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ABBEEVIATIONS  ANI)  MAEKS. 


A'  for   "  an"  the  article,  as  "  a'  bhean"  the 

woman,  for  "  an  bhean." 
A'  for  "  ag,"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs 

beginning  with  a  consonant,  as  "  a'  bualadh" 

strilcing,  but  "  ag  òl"  drinking. 
A'  for  "ann"  in,  as  "a'd'  cheann"  in  thyhead, 

for  "  ann  do  cheann." 
A  for  "  as"  out  of,  marked  with  an  acute  ac- 

cent,  as  "  à  teine"  out  offire. 
'Ar  for  "thar"    over,  above,   as,   "deich  'ar 

fhichead"  thirty. 
B'  for  "  bu"  was,  as  "  b'e"  he  was. 
C'  for  "  cia"  who,  what,  as  "  c'àit"  where  or  in 

ivhai  j)lace  ?  "  c'uin"  when  or  at  what  time  ? 
D'  for  "  do"  thy,  thine,  as  "  d'athair"  thyfather; 

for  "do"  preposition  to  for  "de"  the  prepo- 

sition  of. 
D'  dh'  for  "  do"  sign  of  the  preterite  tense  of 

verbs,  as  "an  d'aidich  e"  has  he  confessed  ? 

"  dh'aidich  mi"  /  have  confessed. 
'G  for  "  ag"  sign  of  the  pres.  part.  of  verbs,  as 

"  'g  a  dheanamh"  doing  it. 
'G'  for  "  gu"  to,  as  "  g'a cheann'Vo  the  end  thereof. 
M'  for  "mo"  my,  as  "  m'anam"  my  soul. 
M'  for  "  mu"  abovi,  as,  "m'a  cheann"  about  his 

'head. 
'N  a  for  "ann  a'^  iti  his,  as  "'n  a  chridhe"  in 

his  hearU 
'N  an  for  "  ann  an"  in  ilieir,  as  "  'n  an  tighibh'' 

in  their  houses. 
'N  ar  for  "  ami  ar"  in  our,  as  "  'n  ar  dùthaich" 

in  our  country. 
'N  'ur  for  "ann.bhur"  in  your,  as  "'n  'ur  fear- 

ann"  in  your  land. 


'N  uair  for  "  an  uair"  in  the  time,  tohen. 

'E,  for  "ar"  our,  as  "o'r  sinnsiribh" /ro»»  our 
ancesiors. 

'E.  for  "  bhur"  your,  as  "  le'r  sinnsiribh"  with 
your  ancestors. 

R'  for  "ri"  to,  as  "r'ar  guth"  to  our  voice, 

'S  an,  s  a'  for  anns  an"  in  the,  as  "  's  an  àm"  in 
the  time,  "'s  a'  bhaile"  in  the  city, 

*S  na  for  "  anns  na"  in  the,  as  "'s  na  coilltibh" 
in  the  ivoods. 

{ ' )  Grave  accent.  Vowels  marked  with  thia 
accent  are  always  sounded  long  ;  and  such 
as  are  not  are  generally  sounded  short. 

(,')  Acute  accent.  When  the  vowel  e  is  sounded 
like  ai  in  pain,  or  the  Latin  ce  in  Phcebus,  as 
the  Scotch  pronounce  it,  it  is  commonly 
marked  with  this  accent. 

( ' )  Apostrophe.  When  there  is  an  elision  of 
one  or  more  letters,  it  is  usually  marked 
with  au  apostrophe.  Thus  when  the  pre- 
ceding  word  ends  or  the  following  word  be- 
gins  with  a  vowel,  there  is  an  elision  of  the 
poasessive  pronoun  "a,"  as  "le  'shìdl"  wUh 
his  eyefoY  "leashìlil;"  "call  'anama".jAe 
loss  of  his  soul  for  "  call  a  anama."  A;few 
GaeHc  words  admit  of  a  final  vowel,  or  not, 
as  the  euphony  requires  it,  as  "àit"  or 
"  àite"  a  place,  "  naomh"  or  "  naomha''' 
holy,  "  fad"  or  *'  fada"  long,  "  camp"  or 
"  campa"  a  camp ;  but  as  these  final  vo  wels 
are  not  essential  to  the  words,  their  ab- 
sence  is  noi;  aiways  marked  with  an  apos- 
trophe. 
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13 
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An  Soisgeul  a  Reir  Mhata.  a;i?i«  am  bheil,  28 

1  Tbimoteuis,              .           .           , 
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An  Soisgeul  a  reir  Mbarcuis,      .            .          16 

2  Tbimoteuis, 

4 

An  Soisgeul  a  rèir  Lucais,     ,                       .24 

Tbituis,            .... 

.      3 

Au  Soisgeul  a  rèir  Eoin,  .21 

Pbilemoin,             .           . 

1 

Gnìombax-au  nan  Abstol,      .           .            .28 

Nan  Eabbruidbeacb, 

.    13 

Litir  au  Abstoil  Pboil  cbum  uau  Eomauacb,  16 

Litir  an  Abstoil  Sbeumais, 

.      '      5 

1  Corintianacb,           .                       ,            .16 

1  I.itir  au  Abstoil  Pbeadair,             ♦ 

.     5 

2  Coriutianacb,     .            .            .           ,13 

2  Litir  au  Abstoil  Pheadair, 

3 

Calatianacb,    .           .           ,           .            ,6 

1  Litir  au  Abstoil  Eoin, 

.      5 

Epbesianacb,          ...            -           6 

2  Litir  an  Abstoil  Eoiu,               . 

1 

Pbilipianacb,  .            ,            •            .            ,4 

3  Litir  au  Abstoil  Eoin, 

.      1 

Colosianacb,          .            .           .           ,           4 

Litir  an  Abstoil  Judais,   . 

1 

l  Tesalouiauach.         .           .           ,           -      /) 

Taisboauadb  an  A  bstoU  EoLn, 

.    23 

2  Tesaloniaaacb,   ....           3 

1 

i 
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D'AN  AINM 


GENESIS, 


CAIB.  I. 

I  Cruthachadh  nan  nèamh  agus  na  talmhaìnn, 
3  An  t-soluis,  14  iV"a  grèine,  nagealaidi,  agus 
nan  reult,  20  Eisg  agus  ennlaith,  24  Sprèidh 
agv^  bheathaicìiean  eile  na  talmhainn,  20  agus 
cnUhadiadh  an  duine  ann  an  coslas  Dhè. 

AN  toiseach  chruthaich  Dìa  na  nèamhan 
agiis  au  talamh. 

2  Agiis  bha  'n  talamh  gun  dealbh  agus  fa- 
lamh ;  agus  bha  dorchadas  air  aghaidJi  na 
doimhne :  agns  bhti  Spiorad  Dhè  a'  gluasad 
air  aghaidh  uau  uisgeachan. 

3  Agus  thubhairt  l3ia,  Bitheadh  solus  ann: 
agus  bha  solus  ann. 

4  Agus  chunnaic  Dia  an  solus,  gu  '«  robh 
e  maith :  agus  chuir  Dia  dealacliadh  eadar 
an  solus,  agus  an  dorchadas. 

5  Agus  tlrag  Dia  mar  ainm  air  an  t-solus, 
Là,  ag-us  air  an  dorchadas  thug  e  mar  aium, 
Oidhche:  agus  b'iad  am  feasgar  agus  a' 
mhaduinn  au  ceud  là. 

6  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadh  athar'am 
meadlion  nan  uisgeachan,  agus  cuireadh  e 
dealachadh  eadar  uisgeachan  agus  uisgea- 
chan. 

7  Agus  rinn  Dia  an  t-atliar,  agus  chuir  e 
dealachadh  eadar  na  h-uisgeachan  a  bha 
fo  'n  athar,  agus  na  h-uisgeachan  a  bha  os 
ceann  an  athair :  agus  bha  e  mar  sin. 

8  Agus  tluig  Dia  mar  ainm  air  an  athar, 
Kèamh :  agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
\Ùuu  an  dara  là. 

9  Agus  tluibhairt  Dia,  Bitheadh  na  h-uis- 
geaclian  a  iha  fo  nèamh  air  an  cruinneach- 
adli  dh'aon  àite,  agus  leigear  ris  an  tìr 
thioram :  agus  bha  e  mar  sin. 

10  Agus  thug  Dia  mar  ainm  air  an  tìr 
thioram,  Talamh,  agus  air  cruiuneachadh 
nan  uisgeachan  thug  e  mar  ainm,  Fairgea- 
chan:  agus  chunnaic  Dia  gu  'w  robh  e 
maith. 

11  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadh  an  talamh 
a  mach  feur,  hiibh  a  ghineas  sìol,  craobh- 
mheas  a  bheir  a  mach  meas  a  reir  a  gnè, 
aig  am  bheil  a  sìol  innte  fèin  air  an  talamh: 
agus  bha  e  mar  sin. 

12  Agus  thug  an  talamh  a  mach  feur,  luibh 
a  ghineas  sìol  a  rèir  a  guè,  agus  craobh  a 
bheir  a  mach  meas,  aig  am  bheil  a  sìol 
innte  fèin  a  rèir  a  gnè:  agus  chunnaic  Dia 
SivHn  robh  e  maith. 

6 


13  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhaduiiin 

au  treas  là. 

14  Agus  thubhairt  Dia,  Bitheadli  soluis 
ann  an  speuraibh  nèimh  a  chur  dealachaidh 
eadar  an  là  agus  an  oidhche,  ag-us  bitheadh 
iad  air  son  chomharan,  agus  air  son  aim- 
sirean,  agus  air  son  làithean,  agus  bhliadh- 
nachan. 

15  Agus  bitheadli  iad  mar  sholusaibh  ann 
an  speuraibli  nèimh,  a  thoirt  soluis  air  an 
talamh:  agus  bha  e  mar  sin. 

16  Agus  rinn  Dia  dà  sholus  mhòr,  an  soh^s 
a's  mò  a  riaghladli  an  là,  agus  au  solus  a's 
lugha  a  riaghladh  na  h-oidhche;  agus  na 
reultan. 

17  Agus  shuidhich  Dia  iad  ann  an  speur- 
aibh  nèimh,  a  thoirt  soluis  air  an  talamh, 

18  Agus  a  riaghladli  's  an  là,  agus  's  an 
oidliche,  agus  a  chur  dealachaidli  eadar  an 
solus  ag-us  an  dorchadas:  agus  chunnaic  Dia 
gnn  robh  e  maith. 

19  Agus  b'  iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uinn  an  ceathramh  là. 

20  Agus  thubhairt  Dia,  Thugadli  na  h-uis- 
geachan  a  mach  gu  pailt  an  creutair  gluasa- 
dach  anns  am  bheil  beatha,  agus  bitheadh 
eunlaith  ag  itealaich  os  ceanu  na  talmhaiim 
air  aghaidli  speuran  nèimh. 

21  Agus  chruthaich  Dia  mucan-mara  mòra, 
agus  gach  uile  chreutair  beò  a  ghluaiseas,  a 
thug  na  h-uisgeachan  a  mach  gu  pailt  a  rèir 
an  gnè,  agus  gach  emi  iteagach  a  rèir  a 
ghnè:  agus  chmmaic  Dia  gVLnrobhe  maiih. 

22  Agus  bheannaich  Dia  iad,  ag  ràdh, 
Sìolaichibh,  agus  fàsaibh  lìoumhor,  agus 
lìonaibh  na  h-uisgeachan  anns  na  fairgibh, 
agus  fàsadh  an  eunlaith  lìonmhor  air  an 
talamh. 

23  Agus  b'iad  am  feasgar  agus  a'  mhad- 
uiun  an  cìiigeamh  là. 

24  Agus  thubhairt  Dia,Thugadli  an  talamh 
a  mach  an  creutair  beò  a  rèir  a  ghnè, 
sprèidli,  agus  gach  ni  a  shnàigeas,  agus 
beathaichean  na  talmhainn  a  rèir  an  gnè: 
agus  bha  e  mar  sin. 

2.5  Agus  rinn  Dia  beathaichean  na  talmli- 
ainn  a  rèir  an  gnè,  agiis  an  sprèidh  a  rèir 
an  gnè,  agus  gach  ni  a  shnàigeas  air  an 
talamh  a  rèir  a  ghnè:  agus  chunnaic  Dia 
gii'n  rdbh  e  maith. 

26  Agus  thubhairt  Dia,  Deanamaid  an 


GENESIS,  II. 

duine  'n  ar  dealbh  fèin,  a  rèir  ar  coslais  fèin,  l    8  Agus  shuidhich  an  Tigheam  Dia  gàr- 

agris  bitheadh  uachdaranachd  aca  os  ceann  !  adh  ann  an  Eden  's  an  àird  an  ear,  agus 

èisg  na  mara,  agus  os  ceann  eunlaith  nan     '    '  "  "  '  

speur,  agus  os  ceaun  na  sprèidhe,  agus 


cliuir  e  an  sin  an  duine  a  dhealbh  e. 
9  Agus  thug  an  Tigl.earn  Dia  air  gach 
ceann  na  talmhainn  uile,  agus  os  ceann  1  uile  chraoibh  fàs  as  an  talamh  a  tha  tait- 
gach  ni  a  shnàigeas  a  tha  'snàigeadh  air  an   neach  do'n  t-sealladli,  agus  maith  a  chum 


talamh 

27  Agus  chruthaich  Dia  an  duine  'n  a 
dliealbh  fèiu;  ann  an  dealbh  Dhè  chnithaich 
se  e:  firionnach  agus  boirionnach  chruthaich 
e  iad. 

28  Agus  blieannaicli  Dia  iad,  agus  thubh- 
airt  Dia  riu,  Sìolaichibh,  ag"us  fàsaibh 
lìonmhor,  agus  lìouaibh  an  tahxmh,  agus 
ceannsaichibh  e ;  agus  bitheadh  uachdaran- 
achd  agaibh  os  ceann  eisg  na  mara,  agus 
os  ceann  eimlaitli  nan  speur,  agus  os  ceann 
gacli  ni  beò  a  ghluaiseas  air  an  talamh. 

29  Agus  thubhairt  Dia,  Feuch,  thug  mi 
dhuibh  gach  luibh  a  gluneas  sìol,  a  tha  air 
aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus  gach  craobh 
anns  am  hheil  meas  craoibhe  a  ghineas  sìol; 
dhuibhse  bithidh  e  mar  bhiadh. 

30  Agus  do  uile  bheathaichibh  na  tal- 
mhaiuu,  agus  do  uile  eimlaith  nan  speur, 
agus  do  gach  ni  a  slmàigcas  air  an  talamh, 
auns  am  hheil  beatha,  thug  ini  gach  luibh 
ghorm  mar  bhiadh:  agus  bha  e  mar  sin. 

31  Agus  chuunaic  Dia  gach  ni  a  rinn  e, 
agus,  feuch,  hha  e  ro  mhaith.  Agus  b'  iad 
am  feasgar  agus  a'  mhaduinn  an  seathamh 
là. 

CAIB.  II.  * 

\  An  seachdamh  là  air  a  naomhachadh.  8 
Gàradh  Edein.  17  Craohh  eòlais  a  mhaith 
agus  an  uilc.  21  Gndhachadh  na  mnàth  agus 
òrduchadh  a  phòsaidh. 

AGUS    chrìochnaicheadh  na  nèamhan 
agus  au  talamh,  agus  an  sluagh  uile. 

2  Agus  chrìochnaich  Dia  air  an  t-seachd- 
amh  là  'obair  a  rinn  e;  agus  ghabh  e  fois 
air  an  t-seachdamh  là  o  'obair  uile  a  rinn  e. 

3  Agus  bheannaich  Dia  an  seachdamh  là, 
agus  naomhaich  se  e;  do  bhrìgh  giu"  anu 
air  a  ghabh  e  fois  o  'obair  uile,  a  chruthaich 
Dia  agiis  a  rinn  e. 

4  Is  iad  so  ginealaich  nan  nèamh  agus  na 
talmhainn,  'n  uair  a  chruthaicheadli  iad,  's 
an  là  anns  au  d'rimi  an  Tighearn  Dia  an 
talamh  agus  na  neamhan. 

5  Agus  cha  robh  aon  de  phreasaibh  na 
macharach  fathast  anns  an  taÌamh,  agus  cha 
d'fhàs  fatliast  aon  de  lusaibh  na  macharach ; 
do  bhrìgh  nach  d'thug  an  Tigheam  Dia 
air  uisge  frasadli  air  an  talamli,  agus  cha 
rol^h  duine  ann  a  shaoithreachadli  na  tal- 
mhainn. 

6  Ach  chaidli  ceò  suas  o'n  talamh,  agus 
dhuisgich  e  aghaidh  na  tahnhainn  uile 


bìdh:  craobh  na  beatha  mar  an  ceuckia  ann 
am  meadhon  a'  ghàraidh,  agus  craobh  eòlais 
a'  mhaith  agus  an  mlc. 

10  Agus  chaidh  amhainn  a  mach  à  h-Eden 
a  dh'uisgeachadh  a'  ghàraidh;  agus  as  a  sin 
roinneadh  i,  ag-us  dh'fhàs  i  'n  a  ceithir 
meuraibh. 

\\  Is  e  ainm  na  ceud  aimhìie  Pison;  so  i 
a  tha  'cuartachadh  tìre  Chabhilah  uile,  far 
am  hheil  òr. 

12  Agus  tÌM  òr  na  tìre  sin  maith:  an  sin 
tha  bdellium,  agus  a'  chlach  onics. 

13  Agus  is  e  ainm  na  dara  aimhne  Gihon: 
is  i  siu  a  tha  'cuartachadli  tìre  Chuis  uile. 

14  Agus  is  e  ainm  na  treas  aimhne  Hide- 
cel:  is  i  sin  a  tha'dol  do'n  taobh  an  ear  de 
Asiria.  Agus  is  i  a'  cheathramh  amhainn 
Euphrates. 

15  Agus  ghabh  an  Tighearn  Dia  an  duine, 
agus  chuir  se  e  ann  an  gàradh  Edein, 
g'a  shaoithreachadh,  agus  g'a  ghleidheadh. 

16  Agus  dli'aithu  au  Tighearu  Dia  do'n 
duine,  ag  ràdli,  De  gach  uile  chraoibh  's  a' 
ghàradh  feudaidh  tu  itheadh  gu  saor: 

17  Ach  de  chraoibh  eòlais  a'  mhaith  agus 
an  uilc,  cha-n  ith  thu  dh'i  sin;  oir  anns  an 
là  a  dh'itheas  tu  dhith,  gu  cinnteach  bàsai- 
chidli  tu. 

18  Agus  thubhairt  an  Tigheam  Dia,  Cha- 
n'eil  e  maith  gu'm  biodli  an  duine  'n  a 
aonar:  Ni  mi  dlia  còmhnadli  d'a  rèir  fèin. 

19  Agus  dliealbh  an  Tighearn  Dia  as  an 
talamh  uile  bhcathaicheau  na  macharach, 
agnis  uile  cuulaith  nan  speur,  agus  thug  e 
iad  a  chum  Adliaimh,  a  dh'fhaicinn  cion- 
nas  a  bheireadh  e  ainm  orra:  agnis  ge  b'e 
ainm  a  thug  Adliamh  air  gach  creutair  beò, 
Ve  sin  a  ?*'ainm  dlia. 

20  AgTis  thug  Adliamh  ainmean  air  an 
sprèidh  uile,  agus  air  euulaith  nau  speur, 
agus  air  uile  bheathaichibh  na  macharach: 
ach  do  Adhamh  cha  d'fhuaradh  còmhnadh 
d'a  rèir  fèin. 

21  Agus  thug  an  Tighearn  Dia  air  codal 
trom  tuiteam  air  Adhamh,  agus  choidil  e: 
agus  ghabh  e  h-aou  d'a  aisnibh,  agus  dhìiin 
e  au  fheoil  suas  'n  a  h-àite. 

22  Agus  thog  an  Tigheam  Dia  an  aisinn 
a  thug  e  o'n  duine  suas  'n  a  mnaoi,  agus 
thug  e  i  chum  an  duiue. 

23  Agus  thubhairt  Adhamh,  So  a  nis 
cnàmh  de  m'  chnàmhaibh,  ag-us  feoil  de  m' 
fheoil-sa:  goirear  bean  dith,  do  bhrìgh  gur 


7  Agus    dhealbh    an    Tighearn  Dia    an  |  ann  as  an  duiuc  a  thugadh  i. 


duine  de  dlmslach  na  talmhainn:  agus 
slieid  e  auu  an  cuinueinibh  a  shròine  anail 
na  beatha;  agus  dii'  fhàs  au  duiue  'n  a 
anam  beò. 


24  Air  an  aobhar  siu  fàgaidh  fear  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-leanaidh  se  r'a 
mhuaoi ;  agiis  bithidli  iad  'n  an  aou  f  heoil. 

là  Agus  bha  iad  le  chèile  lorauochd,  aa 


GENESIS,  III,  IV. 


diiine  a^is  a  bhean;  agus  cha  robh  nàire  '  a  sìol-sa:  bruthaidh  esan  do  cheann, 


orra 

CAIB.  III. 

1  Cealg  na  nathrach.    6  Peacadh  an  duine,  15 

agus  gealladh  saorsa  o  Dhia  irìd  sU  na  mnà. 


bruthaidh  tusa  a  sliàil-san.  ' 

16  Kis  a'  mlinaoi  thubhairt  e,  Meudaichidh 
nii  gu  mòr  do  dhoilgheas  agus  do  tlioirri- 
cheas;  'am  pèin  beiridh  tu  clann,  agus  ri  d' 


ANIS  bha  an  nathair  ni  bu  sheolta  na  fhear  bithidh   do  tiiogradh,  agus  bithidh 
h-aon  de  blieatliaicliibh  na  macharach  1  uachdaranachd  aia-e  ort. 


h-aon  de  blieatliaicliibh  na  macharach 
a  rinn  an  Tigliearn  Dia;  agus  thubhairt  i 
ris  a'  mhnaoi,  Seadh,  an  dubhairt  Dia,  Cha-n 
ith  sibh  de  gach  craoibh  's  a'  ghàradh? 

2  Agus  tliubhairt  a'  bhean  ris  an  nathair, 
De  mheas  craobhan  a'  ghàraidh  feudaidh 
siun  itheadli: 

3  Ach  de  mheas  na  craoibhe  a  tlia  ann  am 
meadlìon  a'  ghàraidli,  thubhairt  Dia,  Cha-n 
ith  sibh  dlieth,  agus  cha  bhean  sibh  clha,  a 
chum  nach  faigh  sibh  bàs. 

4  Ag-us  thubhairt  an  nathair  ris  a'  mhnaoi, 
Gu  ciunteach  cha-n  fhaigli  sibh  bàs: 

5  Oir  atafiosaigDia,'s  an  làannsanithsibh 
dheth,  gu'm  fosgailear  bhur  sìiilean,  agus 
giCm  bi  sibh  mar  dhèe,  fiosrach  air  maith 
agTis  air  olc. 

6  Agus  chimnaic  a'  bhean  gu'?i  rdbh  a' 
chraobh  maith  a  chum  bìdli,  agus  gvHn  rohh 
i  taitueach  do  'n  t-sìiil,  agus  'n  a  craoibh  r  a 
miannachadli  a  dlieanamh  neach  glic;  agus 
ghabh  i  d'a  meas  agus  dh'ith  i ,  agus  thug  i  mar 
an  ceuckia  d'a  fear  maillerithe,  agus  dh'ith  e. 

7  Agus  dli'fhosgladli  an  sìiilean  le'chèile, 
agus  dli'aitliuich  iad  gu'«  robh  iad  lomnochd ; 
agus  dli'  fliuaigh  iad  duilleacli  croinn-fhìge 
r'a  chèile,  agais  rinn  iad  dhoibli  fèin  apraiu. 

8  Agus  cliual'  iad  guth  an  Tigiiearna  Dè 
ag  imeaclid  's  a'  gliàradh  'am  fiounfhuaii'- 
eachd  an  là:  agus  dh'fholaich  Adhamh  agiis 
a  bhean  iad  fèin  o  ghnìiis  an  Tigliearna  Dè 
am  measg  chraobhan  a'  ghàraidh. 

9  Agus  dli'èigh  an  Tigheam  Dia  air 
Adliamh,  agus  tliubliairt  e  ris,  C'àit  am 
hheil  thu? 

10  Ag-us  thubhairt  e,  Chuala  mi  do  ghuth 
's  a'  ghàradh,  agus  blia  eagal  orm  a  chionn 
gu'wro&Ami  lomnochd,  agus  dh'fholaich 
nii  mi  fèin. 

11  Agus  thubhairt  e,  Cò  'dh'innis  dliuit 
gu'?i  rolh  tlm  lomnochd?  An  d'ith  thu 
de'n  chraoibh,  a  dh'àithn  mise  dhuit  gun 
itheadh  cUiith? 

12  Agus  thubhairt  an  duine,  A'  bhean  a 
thug  thu  gu  &Ai  mailleriumjtlmg  ise  dhomh 
de'n  chraoibh,  agus  dh'ith  mi. 

13  Agus  tlmbhairt  an  Tigheam  Dia  ris 
a'  mhnaoi,  Ciod  es,oa  rinn  thu?  agus  thubh- 
airt  a'  bhean,  Mheall  an  nathair  mi,  agus 
dh'ith  mi. 

14  Agus  thubhairt  an  Tigheara  Dia  ris 
an  nathair,  A  chionn  gu'n  d'  rinn  thu  so, 
tha  thumallaichte  thar  gach  ainmhidh,agus 
thar  uile  blieathaichean  na  macharach:  air 
do  bhroinn  imichidli  tu,  agus  duslach  ithidh 
tu  uile  làithean  do  bheatha. 

15  Agus  cuiridh  mi  naimhdeas  eadarthusa 
ftgus  a'  bhean,  agus  eadar  do  shìol-sa  agus 
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uachdaranachd  aige  ort. 

17  Agus  ri  h-Aclhamh  thubhairt  e,  Do 
bhrìgh  gu'n  d'èisd  tlm  ri  giith  do  mhnà, 
agus  gu'n  d'ith  thu  de'n  chraoibh  a  (Ìi' 
àithnmisedhuit,agràdh,Cha-niththudhith, 
tha\\  talamh  mallaichte  air  do  shon ;  ann  an 
doilgheas  ithidh  tu  dheth  uile  làithean  do 
bheatha. 

18  Agus  droighionn  agus  cluarain  bheir  e 
mach  dhuit,  agus  ithidJi  tu  luibh  na  mach- 
arach. 

19  'Am  fallus  do  ghniiise  ithidh  tu  aran, 
gus  am  pill  thu  dli'  ionnsuidli  na  talmhainn; 
oir  aisde  thugaclh  thu:  oir  is  duslach  thu, 
agus  gu  duslach  pillidh  tu. 

20  Agus  thug  Adhamh  Eubha  mar  ainm 
air  a  mhnaoi,  do  bhrìgh  gu'm  b'i  màthair 
nan  uile  bheò. 

21  Agus  rinn  an  Tigheam  Dia  clo  Adhamh 
agus  ct'a  mhnaoi,  còtaichean  croicinn,  agus 
chòmhdaich  e  iad. 

22  Agus  thubhairt  an  Tigheai-n  Dia, 
Feuch,  tha'n  chiine  air  fàs  mar  aon  dhinn 

fèin,  fiosrach  air  maith  agus  olc.  Agus  a 
nis  air  eagal  gu'n  sìueadh  e  mach  a  làmh, 
ag-us  g-u'n  gabhadh  e  mar  an  ceuchia  de 
chraoibh  na  beatha,  agus  gu'n  itheadh  e, 
agais  gii'm  biodli  e  beò  g-u  sìorruidli: 

23  Air  an  aobhar  siu  chuir  an  Tigheara 
Dia  a  mach  e  à  gàradh  Edein,  a  shaoith- 
reachadli  na  talmhainn,  as  au  d'thugadh  e. 

24  Agus  dli'f hògair  e  niach  an  duine ;  agus 
shuidliich  e  's  an  taobh  an  ear  de  ghàradli 
Edein  Cheruban,  agiis  claidlieamh  lasarach, 
a  hha  'tioundadh  air  gach  làimh,  a  ghleidh- 
eadh  slighe  craoibhe  na  beatha. 

CAIB.  IV. 
1  Breith  Chain  agus  Abeil.    8  Mortadh  Aheil. 
11  Mallacliadh  Clmin.     19  Lamecìi  agus  a 
dlià  mhnaoi. 

AGUS  dh'aithnich  Adhamh  a  bhean 
Eubha,  agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus 
rag  i  Cain,  agus  thubhairt  i,  Fhuair  mi 
duine  o'u  Tigheam. 

2  Agus  a  rìs  rug  i  a  bhràthair  Abel:  agua 
bha  Abel  'n  a  bhuachaiUe  chaorach,  ach 
bha  Cain  'n  a  threabhaiche  fearainn. 

3  Agus  tharladli  anceann  làithean  àraidh, 
gu'n  d'  thug  Cain  de  thoradh  an  fhearainn 
tabhartas  do'n  Tigheam. 

4  Agus  thug  Abel  mar  an  ceuchia  de 
cheudghinibh  a  thrèid,  agus  d'an  saill;  agus 
bha  meas  aig  an  Tigheam  air  Abel,  agus 
air  a  thabhartas: 

5  Ach  air  Cain,  agus  air  a  thabhartas,  cha 
robh  meas  aige.  Agiis  bha  Cain  fo  throm 
flieirg,  agus  thuit  a  ghnùis. 

6  Agiis  thubhairt  au  Tigheara  ri  Cain, 


GENESIS,  V. 
C'ar  son  a  tha  fearg  ort?  a^s  c'ar  son  a 
thuit  do  ghnùis? 

7  Ma  ni  thu  gii  maith,  nach  gabhar  riut? 
agus  mur  dean  thu  gu  maith,  aig  an  dorus 
tha  peacadh  'n  a  luidhe.  Agus  riutsa 
hithidh  a  thogradh,  agus  bithidh  uachdar- 
anachd  agad  air. 

8  Agus  labliair  Cain  ri  h-Abelabhràthair: 
agus  'n  uair  a  bha  iad  's  a'  mhachair,  dh'- 
èirich  Cain  suas  an  aghaidli  Abeil  a  bhrà- 
thar,  agus  mharbh  se  e. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Cain, 
C'àit  am  hhoil  Abel  do  bhràthair  ?  Agus 
thubhairt  esan,  Cha-n  'cil  f  hios  agam.  Am 
mise  fear-gleidhidh  mo  bhràthar  ? 

10  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  a  rinn  thu? 
Tha  guth  fola  do  bhràthar  ag  èigheach 
riumsa  o'n  talamh. 

11  Agus  a  nis  tfia  thu  mallaichte  o'n 
talamh,  a  dh'fhopgail  a  bheul  a  ghabhail 
fola  do  bhràthar  o  d'làimh. 

12  'N  uair  a  shaoithricheas  tu  an  talamh, 
cha  toir  e  dhuit  à  so  suas  a  neart.  A' 
d'fhògarach  agus  a'  d'fhear-fuadain  bithidh 
tu  air  an  talamh. 

13  Agus  thubhairt  Cain  ris  an  Tighearn, 
Is  mò  mo  pheauas  na  gur  urrainn  mi 
'ghiìilan. 

14  Feuch,  dh'  fhògair  thu  mi  mach  an 
diugh  bhàrr  aghaidh  na  talmhainn:  agus  o 
d'  ghniiis-sa  folaichear  mi,  agus  bithidh  mi 
a'm'fhògarach  agus  a'm'  fhear-fuadain  air 
an  talamh;  agus  tarlaidh,  gach  neach  a 
gheibh  mi,  gu  marbh  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  an  Tigheai-n  ris,  Uime 
sin  ge  b'e  air  bith  a  mharbhas  Cain,  nithear 
a  sheachd  uiread  de  dliìoghaltas  air.  Agus 
chuir  an  Tighearn  comharadh  air  Cain,  a 
chum  ge  b'e  neach  a  gheibheadh  e  nach 
marbhadh  se  e. 

16  Agais  chaidh  Cain  a  mach  à  làthair  an 
Tighearn',agu3  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
tìr  Nod  an  taobh  an  ear  a  dh'  Edeii. 

17  Agus  dh'aitlmich  Cain  a  bhean,  agus 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  Enoch:  agus 
thog  e  baile,  agus  ghoir  e  ainm  a'  bhaile  a 
rèir  ainm  a  mhic,  Enoch. 

18  Agus  rugadli  do  Enoch  Irad;  agus  ghin 
Irad  Mehuiael;  agus  ghin  Mehuiael  Metu- 
sael;  agus  ghin  Metusael  Lamech. 

19  Agus  ghabh  Lamech  dha  fèin  dà 
rahnaoi:  Ue  ainm  a  h-aon  diu'jh  Aclah, 
agus  ainm  na  mnà  eile  Sillah. 

20  Agus  gliin  Adah  labal:  b'esan  athair  j  nighcanan. 
na  muinntir  a  tha'gabhail  còmhnuidh  'am  |    11  Agus  b' iad  ui 
bìithaibh,  agus  na  muinntir  aig  am  hheil 
sprèidh. 

21  Agusft'eainm  a  bhràthar  lubal:  b'esan 
atliair  nan  uile  a  laimhsicheas  clàrsach  agus 
organ. 

22  Agiis  SiIIah,  mg  ise  mar  an  cendna  Tu- 
balcain,  fear-teagaisg  gach  uile  fhir-ceird 
•inn  an  umha  agus  'an  ianmn:  agus  Vi 
piuthar  Thubalcain  Naamah. 


23  Agus  thubhairt  Lamech  r'a  mhnàibh, 
Adah  agus  SiIIah,  Cluinnibh  mo  ghuth,  a 
mhnathan  Laraeich,  èisdibh  ri  m'  chamnt: 
oir  mharbh  mi  duine  a  chum  mo  lotaidh, 
agus  òganach  a  chum  mo  chiuiTaidh. 

24  Ma  dhìclar  Cain  a  sheachd  uiread,  gu 
deimhin  dìolar  Lamech  a  sheachd-deug 
agus  a  thri  fichead  uiread. 

25  Agus  dh'aithnich  Adliamh  a  rìs  a 
bheau,  agus  rug  i  mac,  agus  thug  i  Set  mar 
ainm  air;  oir  dli'òrduich  Dia,  thuhhairt  i, 
dhomhsa  sliochd  eile  'an  àit  Abeil,  a 
mharbhadh  le  Cain. 

26  Agus  do  Shet  fèin  mar  an  ceudua 
riigadh  mac,  agus  tlmg  e  Enos  mar  ainm 
air:  an  sin  thòisich  daoiue  ri  gairm  air 
ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  V, 

1  Ginealach,  beatha,  agus  bàs  nam  prìomh 
ailìirichean,  o  Adhamh  gu  Noah.  24  Diadh- 
aidheachd  Enoidi,  agus  a  ghabhail  suas  do 
fhlaitheanas. 

TS  e  so  leabhar  ghinealach  Adliaimh:  '8 
-*•  'an  là  'an  do  chruthaich  Dia  an  duine, 
ann  an  coslas  Dhè  rinn  se  e. 

2  Firionnach  agus  boirionnach  chruthaich 
e  iad;  agus  bheannaich  e  iad,  agus  thug  e 
Adhamh  mar  ainm  orra,  's  an  là.  'an  do 
chruthaicheadh  iad. 

3  Agus  bha  Adhamh  beò  ceud  agus  deich 
bliadlma  fichead,  agus  ghin  e  mac  'n  a 
choslas  fèin,  a  rèir  ìomhaigh  fèin:  agus  thug 
e  Set  mar  ainm  air. 

4  Agus  b'iad  làithean  Adhaimh  an  dèigh 
dlia  bet  a  ghintinn,  ochd  ceud  bhadlma: 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

5  Agus  b'iad  uile  làithean  Adhaimh  a  bha 
e  beò,  naoi  ceud  agus  deich  bliadhna  fich- 
ead;  agus  fhuair  e  bàs. 

6  Agus  bha  Set  beò  ceud  agns  cìiig  bliadh- 
na,  agus  ghin  e  Enos. 

7  Agus  bha  Set  beò,  an  dèigh  dlia  Enos  a 
ghintinn,  ochd  ceud  agus  seachd  bhadlma, 
ag-us  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

8  Agus  b'iad  uile  làithean  Shet  naoi  ceud 
agus  dà  bhliadhna  dheug;  agus  fhuair  e 
bàs. 

9  Agus  bha  Enos  beò  ceithir  fichead 
bliadhna  agus  a  deich,  agus  ghin  e  Cainan. 

10  Agus  bha  Enos  beò,  an  dèigh  dha 
Cainaa  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  cùig 
bliadhna    deug,  agus    ghin   e   mic,  agus 

làithean  Enois  naoi 
ceud  agus  cìlig  bliadhna;  agus  fhuair  e 


12  Agus  bha  Cainan  bcò  deich  bliadlma 
agus  tri  fichead,  agus  ghin  e  Mahalalcel. 

13  Agus  bha  Cainan  beò,  an  dèigh  dha 
Mahalaleel  a  ghintinn,  ochd  ceud  agus  dà 
fhichead  bliadhna,  agus  ghin  e  mic  agus 
nigheanan. 

14  Agus  b'iad  uile  làithean  Chainain  naoi 


GENESIS,  VI. 


ceud  agiia  doicli  bliadhua;  agus  fhuair  e 
bàs. 

15  Agus  bha  Mahalaleel  beò  ciìig  bliadhua 
ag-us  tri  fichead,  agus  ghin  e  lared. 

16  Agus  bha  Mahalaleel  beò,  an  dèigh 
dha  lared  a  ghiutiuu,  ochd  ceud  agus  deich 
bliadlina  fichead,  agus  ghiu  e  inic  agus 
nigheanan. 

17  Agus  b'  iad  uile  làithean  Mhahalaleeil 
ochd  ceud,  ceithir  fichead,  agus  cuig  bliadh- 
na  deug;  agus  fliuair  e  bàs. 

18  Agus  bha  lared  beò  ceud,  tri  fichead 
agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e  Enoch. 

19  Agus  bha  lared  beò,  an  dèigh  dha 
Enoch  a  ghintinn,  ochd  ceud  bliadhna,  agus 
ghin  e  mic  agus  uigheanan. 

20  Agus  b'  iad  uile  làithean  lareid  naoi 
ceud,  tri  fichead,  agus  dà  bhliadhna;  agus 
fhuair  e  bàs. 

21  Agus  bha  Enoch  beò  tri  fichead  agus 
cìiig  bliadhna,  agus  ghiu  e  Metuselah. 

22  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia,  an 
dèigh  dlia  Metuselah  a  ghiutinn,  tri  cheud 
bliadhna,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

23  Agus  b'  iad  uile  làithean  Euoich  tri 
(>heud,  agus  tri  fichead,  agus  cìiig  bliadlina. 

2-4  Agus  ghluais  Enoch  maille  ri  Dia,  agus 
cha  robh  e  ann,  oir  thug  Dia  leis  e. 

25  Agus  bha  Metusehxh  beò  ceud,  agus 
ceithir  fichead,  agus  seachd  bliadhna,  agus 
ghin  e  Lamech. 

26  Agus  bha  IMetuselah  beò,  an  dèigh  dlia 
Lamech  a  ghintinn,  seachd  ceud,  ceithir 
fichead,  agus  dà  bhliadhna,  agus  ghin  e  mic 
agus  nigheauan. 

27  Agus  b'  iad  uile  làithean  Mhetuselah 
naoi  ceud  tri  fichead  agus  naoi  bliadhua; 
agus  fhuair  e  bàs. 

28  Agus  bha  Lamech  beò  ceud,  ceithir 
fichead  agus  dà  bhliadlma,  agus  ghiu  e 
mac. 

29  Agus  thug  e  Noah  mar  ainm  air,  ag 
ràdh,  Bheir  au  ti  so  fèin  sòlas  dhuinne 
thaobh  ar  n-oibre  agus  saoithreach  ar  ìàmh, 
a  thaobh  na  talmhainn  a  mhallaich  au  Tigh- 
eam. 

30  Agus  bha  Lamech  beò,  an  dèigh  dha 
Koah  a  ghintinn,  cìiig  ceud,  ceithir  fichead, 
agus  cùig  bliadlma  deug;  agus  ghin  e  mic 
agus  nigheanan. 

31  Agus  b'  iad  uile  làithean  Lameich, 
seachd  ceud  tri  fichead  agus  seachd  bliadh- 
na  deug;  agus  fliuair  e  bàs. 

32  Ag-us  bha  Noah  cùig  ceud  bliadhna 
dh'aois:  agus  ghin  Koah  Sem,  Ham,  agus 
laphet. 

CAIB.  VI. 

1  Truaillidneachd  d!  chinne-daoine.  a  hhrosnaich 

Dia  gu  an  sgrios  le  tuil,  saor  o  Noah  agus  a 

theaghlach,     li  An  àirc  air  a  h-ordudìxulh. 

A   GUS  'n  uair  a  thòisich  daoine  ri  fàs 


dhaoiue,  gu'w  rohh  iad  sgiamhach,  phabh 
iad  dhoibh  fèin  muathau  de  gach  uile  a 
ròghnaich  iad. 

3  Agus  thubliairt  an  Tigheam,  Cha  bhi 
mo  Spiorad  a'  strì  ris  au  duine  a  ghuàth, 
do  bhrìgh  gur  feoil  a  mliàin  e:  gidheadh 
bithidli  a  là  'n  a  cheud  agus  fichead  bliadh- 
na. 

4  Bha  famhairean  air  an  talamh  's  na 
làithibh  sin;  agi^s  mar  an  ceudna  'n  a 
dhèigh  sin,  'n  uair  a  thàinig  mic  Dhè  a 
steach  a  chum  nigheanan  dhaoine,  agus  a 
rug  iad  dann  dhoibh,  clKfhds  iad  sin  'n 
au  daoiuibh  treuna,  a  ìjha  o  shean  'n  an 
daoiuibh  ainmeil. 

5  Agus  chunnaic  an  Tigheam  gu'm  hu, 
mhòr  aingidheachd  an  duine  air  an  talamh, 
agus  gvCnrdbh  uilebhreithneachadh  smuain- 
tean  a  chridhe  a  mhàin  olc  gach  aon  là. 

6  Agus  b'aithrcaeh  leis  an  Tigheam  gu'n 
d'  rinn  e  an  duine  air  an  talamh,  agus  thog 
e  doilgheas  da  'n  a  chridhe. 

7  AgTis  thubhairt  au  Tighcara,  Sgriosaidh 
mi  au  duine,  a  chruthaich  mi,  bhàrr  aghaidh 
na  talmhaiun,  araon  duine  agus  ainmliidli, 
agus  an  creiitair  a  shnàigeas,  agus  emilaith 
nan  speur;  oir  is  aithreach  leam  gu'n  d' 
riun  mi  iad. 

8  Ach  fhuair  Noah  deadh-ghean  auu  an 
sìiilibh  au  Tighearna. 

9  Is  iad  so  ginealaich  Noah:  Bha  Noah  'n 
a  dliuine  cothromach,  agus  iomlau  'n  a  linn; 
agus  ghluais  Noah  maille  ri  Dia. 

10  Agus  ghiu  Noah  triuir  mhac,  Sem,Ham, 
agus  laphet. 

11  Ag-us  bha  'n  talamh  truaillidh  'am 
fiauuis  Dhè,  agus  lìonadh  an  talamh  le  fòir- 
neart. 

12  Agus  dh'amhairc  Dia  air  an  talamh, 
agus,  feuch,  bha  e  truaiUidh;  oir  thruaill 
gach  uile  fheoil  a  slighe  air  au  talamh. 

13  Agus  thubhaii-t  Dia  ri  Noah,  Thàinig 
crìoch  gach  uile  fheòla  a'm'  fhianuis;  oir 
tha'u  talamh  air  a  lìonadh  le  fòirueart  d'an 
trìd-san:  agus,  feuch,  sgi'iosaidh  mise  iad 
maille  ris  an  talamh. 

14  Dean  dliuit  fèin  àirc  de  fhiodh  gopher; 
seòmraicheau  ni  thu  's  an  àirc,  agus  còmh- 
daichidh  tu  i  a  stigh  agus  a  muigh  le  pìc. 

15  Agus  so  a'  cli  umachd  air  an  dean  thu  i: 
Tri  cheud  làmh-choille  fad  na  h-àirce,  leth- 
clieud  làmh-choille  a  leud,  agus  deich  'ar 
fhichead  làmh-choille  a  h-àirde. 

16  Uinneag  ui  thu  do'n  àirc,  agus'aulàmh- 
choille  crìochnaichidli  tu  i  'n  a  mullach; 
agus  doms  na  h-àirce  cuiridli  tu  'n  a  taobh: 
U  lohhtaihh  ìochdarach,  meadhouach,  agus 
uachdarach  ni  thu  i. 

17  Agus,  feuch,  bheir  mise,  eadhon  mise, 
dìle  uisgeachau  air  an  talamh,  a  sgrìos 
gach  uile  flieòla,  auns  am  hheil  anail  na 


lìonmhor  air  aghaidh  na  talmhainu,  beathafo  nèamh:rt^?^sgheibh  gachui  a  tha 
agus  a  mgadli  nigheanan  dlioibh,  air  au  talamh  bàs. 

2  Agus  a  chunnaic  mic  Dhè  nigheanan  I    18  Ach  daiuguichidh  mi  mochoimhchean- 
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GENESIS, 
gal  riutsa:  agiis  tlièid  thu  a  steach  do'n 
àirc,  th.ufèi7i,  agiis  do  rnhic,  agus  do  bhean, 
agus  mnathan  do  mhac  maille  riut. 

19  Agus  de  gach  uile  ni  beò  de'n  uile 
fheoil,  dithis  de  gàchsedrsa  bheir  thu  steach 
do  n  àirc,  gvCn  gleidJieadh  beò  maiUe  riut: 
firionn  agus  boirionn  bithidh  iad. 

20  De'n  eunlaith  a  rèir  an  gnè,  agus  de'n 
sprèidh  a  rèir  an  gnè,  agus  de  gach  ni  a 
shnàigeas  air  an  talamh  a  rèir  a  ghnè:  thèid 
dithis  de  gach  seòrsa  steach  a  d'  ionnsuidh, 
gu'w  gleidheadh  beò. 

21  Agus  gabh  thusa  dhuit  de  gach  uile 
bhiadh  a  dli'ithear,  agiis  cruinnichidh  tu  a 
d'  ionnsuidli  e;  agus  bithidh  e  dhuitse  agus 
dhoi1:)hsan  air  son  beathachaidh. 

22  Mar  so  rinn  Noah ;  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  Dia  dlia,  mar  sin  rinn  e. 

CAIB.  VII. 

1  Ohaidh  Noah,  agus  gach  creutair  a  bha  maille 
ris  a  steach  dd'n  àirc.  10  Toiseach  agus 
èiridh  na  dìle.  24  Mhair  i  ceud  agus  leth- 
cheud  là. 

AGUS  thubliairt  an  Tigheam  ri  Noah, 
Kach  thusa,  agus  do  thigh  uile,  a 
steach  do'n  àirc;  oir  thusa  chunnaic  mi 
cothromach  a'm'  fhianuis  's  a'  ghinealach 

80. 

2  De  gach  uile  ainmhidh  glan  gabhaidli 
tu  dhuit  'n  an  seachdaibh,  am  firionn  agiis 
am  boirionn;  agus  de  ainmhidhibh  nach 
'eil  glan  'n  an  càraidibh,  am  firionn  agus  am 
boirionn: 

3  Mar  an  ceudna  de  eimlaith  nan  speur  'n 
an  seachdaibh,  firionn  agus  boirionn,  a 
ghleidheadh  sìl  beò  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn  uile: 

4  Oir  tathast  seachd  làithean,  agus  bheir 
mise  air  uisge  teachd  air  an  talamh  dà 
fhichead  là  agus  dà  fliicheadoidhche;  agus 
sgriosaidli  mi  gach  dùil  bhed  a  riun  mi, 
bhàn'  aghaidh  na  tahiiliainu. 

5  Ag-us  rinu  Noah  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn 
an  Tighearn  dlia. 

6  Agus  bha  Noah  sè  ceud  bliadhna  dh'aois, 
'n  uair  a  bha  an  dìle  uisgeachan  air  an  tal- 
amli. 

7  Agus  chaidh  Noah  steach,  agus  a  mhic, 
agus  a  bhean,  agus  mnathan  a  mhac  maille 
ris,  do'n  àii-c,  air  son  uisgeachan  na  dìle. 

8  De  ainmlaidliibh  glan,  agus  de  ainmhi- 
dhibh  nach  ^eil  glan,  agus  de  eunlaith,  agus 
de  gach  ni  a  slmàigeas  air  an  talamh, 

9  Chaidh  dithis  agus  ditliis  a  steach  a 
dli'ionnsuidh  Noah  do'n  àirc,  fìrionn  agus 
boirionn,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  Dia  do 
Noah. 

10  Agus  an  dèigh  sheachd  làithean  bha 
uisgeachan  na  dìle  air  an  talamh. 

11  Anns  an  t-seathamh  ceud  bhadhna 
dh'aois  Noah,  's  an  dara  mìos,  's  an  t-seachd 
amh  là  deug  de'u  mhìos,  's  an  là  sin 
ièin.  bhriseadh  suas  uile  thobraichean  na 
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VII,  VIII. 

doimline  mòire,  agus  bha  tuil-dhorsan  nan 

nèamh  air  am  fosgiadh. 

12  Agus  bha'n  t-uisge  air  an  talamh  dà 
fhichead  là  agus  dà  fhichead  oidliche. 

13  'S  a'  clieart  là  sin  fèin  chaidh  Noah,  agus 
Sem,  agus  Ham,  agus  laphet,  mic  Noah, 
agus  bean  Noah,  agus  triuir  bhan  a  mhac 
maille  riu,  steach  do'u  àirc; 

14  lad  fèin,  agus  gach  uile  bheathach  a 
rèir  a  ghnè,  agus  an  sprèidli  uile  a  rèir  an 
guè,  agus  gach  creutair  a  shnàigeas  a  tha 
'snàigeadh  air  an  talamh  a  rèir  a  ghnè,  agus 
an  eunlaith  uile  a  rèir  au  gnè,  gach  eun  de 
gach  seòrsa. 

15  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  Noah 
do'n  àirc,  a  lìon  dithis  agus  dithis,  de  gach 
uile  fheoil,  anns  am  bheil  auail  na  beatha. 

16  Agus  iadsan  a  chaidh  a  steach,  firionn 
agus  boirioun  chaidii  iad  a  steach  de  gach 
uile  fheoil,  mar  a  dh'àithn  Dia  dha:  agus 
dliruid  an  Tigheam  stigli  e. 

17  Agus  bha  'n  dìle  dà  fhichead  là  air  an 
talamh,  agus  mheudaicheadh  na  h-uisgea- 
chan,  agus  ghiùlain  iad  an  àirc,  agus  thog- 
adh  suas  i  os  ceann  na  talmhainn. 

ISAgus  bhuadliaich  na  h-uisgeachan,  agus 
mheudaicheadli  iad  gu  h-anabarrach  air  an 
talamh;  agus  shiubhail  an  àirc  air  aghaidh 
nan  uisgeachan. 

19  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan  gu 
ro  anabarrach  air  an  talamh;  ag-us  chòmh- 
daicheadh  na  beanntan  àrda  mle,  a  hha  fo 
ua  nèamhaibh  gu  lèir. 

20  Cìiig  làmh-choilledheugairàìrdebhua- 
dhaich  na  h-uisgeachan;  aguschòmhdaich- 
eadh  na  beanntan. 

21  Agus  dh'eug  gach  uile  fheòil  a  hha 
'gluasad  air  an  talamh,  araon  de  eunlaith, 
agus  de  sprèidli,  agiis  de  bheathaichibh, 
agus  de  gach  ni  a  shnàigeasatha'snàigeadh 
air  an  talamh,  agus  gach  uile  dhuine. 

22  Gach  ni  aig  an  rohh  anail  na  beatha 
ann  an  cuinneinibh  a  shròine,  de  na  h-uile 
a  bha  air  an  talamh  thioram,  dli'eug  iad. 

23  Agus  sgriosadh  gach  uile  dhùil  a  bha 
air  aghaidli  na  talmhaiun,  araon  duiue  agus 
ainnihidh,  ag-us  au  creutair  a  shnàigeas, 
agus  euulaith  nan  speur;  agus  sgriosadh  iad 
bhàrr  na  talmhainn,  agus  dli'fliàgadh  a 
mhàin  Noah,  agus  na  hlia  maiUe  ris  's  an 
àirc. 

24  Agus  bhuadhaich  na  h-uisgeachan  os 
ceann  na  talmhainn  ceud  agus  leth-cheud 
Ih. 

CAIB.  VIII. 
1  Thraogh  na.  h  -uisgeadian.    4  Stad  an  àirc  aiì 
heanntaihh  Ararait.     15  A  rèir  àithne  Dìiè 
dmidh  Noah  madi  as  an  àirc;  20  thog  e  altair, 
agus  dh'ìobair  e  ìohairtean-loisgte. 

AGUS  chuimhnich  Dia  air  Noah,  agiis 
air  gach  ni  bcò,  agus  air  gach  uile 
sprèidh  a  bha  maille  ris  's  an  àirc,  agus  thug' 
Dia  air  gaoith  dol  thairis  air  an  talamh, 
agus  thraogh  na  h-uisgeachan. 


GENESIS,  IX. 


2  Agiis  dhruideadh  suas  tobraichean  na 
doimlme,  agus  tuil-dhorsan  nan  uèamh; 
agus  choisg-eadh  an  t-uisge  o  na  nèamhaibh. 

3  Agus  phill  na  h-uisgeachan  a  ghnàth 
bhàrr  na  talmhainn:  agus  tliraogh  na  h-uis- 
geachan  an  dèigh  ceud  agus  letli-cheud  là. 

4  Agus  stad  an  àirc  anns  an  t-seachdamh 
mìos,  air  an  t-seachdamh  là  deug  de'n 
mhìos,  air  beanntaibh  Ararait. 

5  Agus  tliraogh  na  h-uisgeaclian  a  ghnàth 
gus  an  deicheamh  mìos:  Auns  an  deich- 
eamh  mìos,SLÌr  a'  cheud  là  de'n  mliìos,  chun- 
nacas  mulhxichean  uam  beann. 

6  Agus  an  ceann  dà  fhichcad  là,  dli'fhos- 
gail  Noah  uinneag  na  h-àirce  a  rinn  e. 

7  Agus  chuir  e  mach  fitheach,  a  chaidh  a 
mach  a'  dol  air  'ais  agus  air  'aghaidh,  gus 
an  do  tliiormaicheadli  na  li-uisgeaclian  bhàrr 
na  talmhainn. 

8  Mar  an  ceudna  chuir  e  mach  columan 
uaithe,  a  dh'fhaicinn  an  do  thraogh  na  h-uis- 
geachan  bhàrr  aghaidh  na  talmluiinn. 

9  Ach  cha  d'flmair  an  cohiraan  fois  do 
bhonn  a  choise,  agus  phill  e  d'a  ionnsuidh 
do'n  àirc,  do  bhrìgh  gu'«  ì^obh  na  h-uisgea- 
chan  air  agliaidli  na  talmhainn  uile.  An 
sin  chuir  o  mach  a  làmh,  agus  rug  e  air, 
agus  thug  e  stigh  e  d'a  ionnsuidh  do'n  àirc. 

10  Agus  dh'fhan  e  fathast  seachd  làithean 
eile,  agus  a  rìs  chuir  e  mach  an  columan  o'n 
àirc. 

1 1  Agus  thàinig  an  columan  d'a  ionnsuidh 
's  an  fheasgar,  agus,  feuch,  duilleag  craoibh- 
ola,  a  spìonaclli  leis,  aige  'u  a  ghob:  agus 
dli'aithnich  Noah  gu'n  do  thraogli  na  h-uis- 
geachan  bhàrr  na  talmhainn. 

12  Agus  dlVfhan  e  fathast  seachd  làithean 
eile,  agus  chuir  e  mach  an  columan;  agus 
cha  do  phill  e  rìs  d'a  ionnsuidh  ni's  mò. 

13  Agus  anns  an  t-seathamh  ceud  bliadhna 
agus  a  h-aou,  anns  a'  cheud  mhìos,  anns  a' 
cheud  là  de'n  mhìos,  thionnaicheadh  na 
h-uisgeachan  suasbhàrrnatalmhainn:  agus 
bhuin  Noah  air  falbh  còmhdachadh  na 
h-àirce,  agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha 
aghaidh  ua  talmhainn  tioram. 

14  Agus  's  an  dara  mìos,  's  an  t-seachdamh 
là  thar  fhichead  de'n  mliìos,  bha  an  talamh 
air  tiormachadh. 

15  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  ag  ràdh, 

16  Rach  a  mach  as  an  àirc,  'tìm.  fèin,  agus 
do  bhean,  agus  do  mhic,  agus  mnathan  do 
mhac  maille  riut. 

17  Thoir  a  mach  leat  gach  ni  beò  a  tha 
maille  riut,  de  gach  uile  fheòil,  de  eunlaith, 
agus  de  sprèicUi,  agus  de  gach  uile  ni  a 
shnàigeas  a  tha  'snàigeadh  air  an  talamh, 
chum  as  gu'n  sìolaich  iad  air  an  talamh, 
agus  gu'm  bi  iad  torrach,  ag-us  gu'm  fàs  iad 
lìonmhor  air  an  talamh. 

18  Agus  chaidh  Noah  a  mach,  agus  a 
mhic,  agus  a  bhean,  agus  mnathan  a  mhac 
maille  ris: 

19  Chaidh  gach  uile  bheathach,  gach  ni  a 
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shnàigeas,  agus  gach  eun,  gachniaghluais- 
eas  air  an  talamh,  a  rèir  an  cineil,  a  mach 
as  an  àirc. 

20  Agus  thog  Noali  altair  do'n  Tigheam, 
agus  ghabh  e  de  gach  ainmhidh  glan,  agua 
de  gach  eun  glan,  agus  thug  e  suas  tabhar- 
tais-loisgte  air  an  altair. 

21  Agus  dli'fhairich  an  Tighearn  fàile 
cìibhraidh;  agus  thubhairt  an  Tighearn  'n 
a  chridhe,  Cha  mhallaich  mi  rìs  an  talamh 
ni's  mò  air  son  an  duine;  oir  tha  smuaint- 
ean  cridhe  an  duine  olc  o  'òige ;  ni  mò  a  sgi-ios- 
as  mi  tuille  gach  ni  beò,  mar  a  riun  mi. 

22  Am  feadh  a  mhaireas  an  talamh,  cha 
sguir  àm  an  t-sìl-chur,  agus  foghar,  agus 
fuachd  agiis  teas,  agus  samhradh,  agus 
geamhradh,  agus  là,  agus  oidliche. 

CAIB,  IX. 

I  Bheannaich  Dia  Noah.  8  Dhaingnich  e  a 
choimh-cheangal  ris-san  agus  r'a  sMiochd,  le 
comharadh  cC  hhogha-fhroise.  20  Thòisich 
Noah  ttir  a  bhi^n  a  threabhaiche,  agusshuidh- 
ich  e  fìon-lios.  22  Cionta  a  mhic  Haim.  29 
A  ois  agus  hàs  Noah. 

AGUS  bheaimaich  Dia  Noah  agus  a 
mhic,  agus  thubhairt  e  riu,  Sìolaich- 
ibh,  agus  fàsaibh  lìoumhor,  agus  lìouaibh 
an  talamh. 

2  Agus  bithidh  bhur  n-eagal  agus  bhiir 
fiamhsa  air  uile  bheathaichibh  natalmhainn, 
agns  air  uile  eunlaith  nan  spèur,  air  gach 
ni  a  ghluaiseas  air  an  talamh,  agus  air  uile 
iasgaibh  na  mara;  d'ur  làimh-sa  tha  iad  air 
an  tabhairt. 

3  Bithidh  gach  ni  gluasadach  a  tha  beò, 
dhuibh  mar  bhiadh;  amhuil  mar  an  luibh 
ghorm  thug  mi  dhuibh  na  h-uile  nithean. 

4  Ach  feòil  maille  r'a  beatha,  eadhon  a 
fuil,  eha-n  ith  sibh. 

5  Agus  gu  deimhin  fuil  bhur  beatha-sa 
iarraidh  mise;  air  làimh  gach  beathaich 
iarraidh  mi  i,  agus  air  làimh  an  duine;  air 
làimh  bràthar  gach  duine  iarraidh  mi  bea- 
tha  an  duine. 

6  Ge  b'e  'dhòirteas  fuil  duine,  le  duine 
dòirtear  'fhuil-san;  oir  ann  an  dealbh  Dhè 
rinn  e  au  duine. 

7  Agus  bithibh-sa  sìolmhor,  agus  fàsaibh 
lìonmhor,  ginibh  air  an  talamh,  agus  fàsaibh 
lìonmhor  ann. 

8  Agus  labhair  Dia  ri  Noah,  agus  r'a  mhio 
maille  ris,  ag  ràdh, 

9  Agus  mise,  feuch,  daingnichidh  mi  mo 
choimhcheangal  ribhse,  agus  ri'r  sliochd  'n 
"ur  dèigh. 

10  Ag-us  ris  gach  uile  chreutair  beò  a  tha 
maille  ribh,  de  eunlaith,  de  sprèidli,  agus 
de  uile  bheathaichibh  na  talmhainn  maille 
ribh,  0  gach  uile  'tha  'dol  a  mach  as  an 
àirc,  gu  uile  bheathaichibh  na  talmhainn. 

II  Agus  daingnichidli  mi  mo  choimhchean- 
gal  ribh,  agus  cha  sgriosar  gach  uile  fheòil 
tuille  le  h-uisgibh  na  dìle:  agus  cha  bhi  dìle 
ann  ni's  mò  a  sgrios  na  talmhaiun. 


GENESIS,  X. 


12  Agus  tliubhairt  Dia,  So  comharadh  a' 
choimhcheangail  a  tha  mi  'toirt  eadar  mise 
agns  siblise,  agiis  gacli  creiitair  beò  a  tha 
maille  ribh,  air  feadh  ghinealach  sìomiidli: 

13  Mo  bhogha  cuiridh  mi  anns  an  neul, 
agus  bitliidli  e  'n  a  chomharadhcoimhchean- 
gail  eadar  mise,  agus  an  talamh. 

14  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  mì  neul 
os  ceaun  na  talmhainn,  gu'm  faicear  am 
bogha  anns  an  neul. 

15  Aguscuimhnicliidli  mimochoimlichean- 
gal,  a  tha  eadar  mise  agus  sibhse,  agus  gach 
creutair  beò  de'n  uile  fheòil;  agus  cha-u 
fhàs  ni's  mò  na  h-uisgeachan  'n  an  dìle  a 
sgrios  gach  uile  fheòla. 

16  Agus  bithidli  am  bogha  anns  an  neul, 
agns  amhaircidh  mi  air,  chum  as  gii'n  cuimh- 
nich  mi  'n  coimhcheangal  sìorruidh  eadar 
Dia  agus  gach  creutair  beò  de'n  uile  fheòil, 
a  tha  air  an  talamh. 

17  Agus  thubhairt  Dia  ri  Noah,  So  comh- 
aradli  a'  choimhcheangail,  a  dhaingnich  mi 
eadar  mi  fèin  agus  gach  uile  fheòil  a  tha 
air  an  talamh. 

18  Agus  b'iad  mic  Noah  a  chaidhamach 
as  an  àirc,  Sem,  agus  Ham,  agus  laphet: 
agus  Ve  Ham  athair  Chanaain. 

19/5  iad  sin  triiùr  mhac  Noah:  agus  leo 
Bin  lìonadh  an  talamh  uile. 

20  Agus  thòisich  Noah  air  a  hhi  'n  a  fliear- 
taoithreach  na  talmhainn,  agus  shuidhich 
e  fìon-ghàradli. 

21  Agus  dh'òl  e  de'n  fhìon,  agus  bha  e  air 
mhisg,  ag-us  bha  e  lomnochd  a  stigh  'n  a 
bhùth. 

22  Agus  chunnaic  Ham,  athair  Chanaain, 
nochd  'athar,  agus  dli'innis  e  d'a  dhà  bhrà- 
thair  a  muigh. 

23  Agus  gliabh  Sem  agus  laphet  brat,  agus 
chuir  iad  le  'chèile  air  an  guailnibh  e,  agus 
chaidh  iad  'an  comhair  an  cìiil,  agus  chòmh- 
daich  iad  nochd  an  athar;  agus  hha  'n  agh- 
aidhean  air  an  ais,  agus  cha-n  fhac'  iad 
nochd  an  athar. 

24  Agus  dhìiisg  Noah  o  'fliìon,  agua  thuig 
e  ciod  a  rinn  a  mhac  a  b'òige  air. 

25  Agus  thubhairt  e,  ^lallaichte  giin  rdbh 
Canaan;  'n  a  sheirbhiseach  nan  seirbhiseach 
bithidh  e  d'a  bhràithribh. 

26  Agusthubhairt  e,Beannaichte5'w'«ro&A 
TigheamDia  Sheim;  agus  bithidh  Canaan 
'nasheii-bhiseach  dlia. 

27  Ni  Dia  laphet  farsaing,  agus  còmh- 
nuichidh  e  ann  am  bìithaibh  Sheim;  agua 
bithidh  Canaan  'n  a  sheirbhiseach  dha. 

28  Agus  bha  Noah  beò  an  dèigh  na  dìle 
tri  cheud,  agus  leth-cheud  bliadlina. 

29  Agus  b'iad  uile  laithean  Noah  naoi  ceud, 
agus  leth-cheud  bliadhua:  agus  fhuair  e 
bàs, 

CAIB.  X. 

1  Gtnmlaich  Noah.     2  Mic  lapheit,  _   6  Mic 

Mainu    15  Sliochd  Chanaain.    21  Mic  Sheim, 
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ANIS  w  iad  sin  ginealaich  mhac  Noah; 
Sem,  Ham,  agus  laphet:  agus  rugadh 
dhoibh  mic  an  dèigh  na  dìle. 

2  Mic  lapheit;  Gomer,  agus  Magog,  agus 
Madai,  agus  labhan,  ag-us  Tubal,  agus  Me- 
sech,  agus  Tiras. 

3  Agus  mic  Ghomeir;  Ascenas,  agus  Ri- 
phat,  agus  Togarmah. 

4  Agus  mic  labhain;  Elisa,  agus  Tarsis, 
Citim,  agus  Dodanim. 

5  Leo  siu  roinneadh  eileanan  nan  cinneach 
'n  an  tìribh  fèin,  gach  aon  a  reir  a  theanga, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  'n  an  cinneachaibh. 

6  Agus  mic  Haim;  Cus,  agus  Misraìm, 
agus  Phut,  agus  Canaan. 

7  Agus  mic  Chuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabtah,  agus  Raamah,  agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raamah;  Seba,  agus  Dedan. 

8  Agus  ghin  Cus  Nimrod:  thòisich  esan  air 
a  bhi  cumhachdach  's  au  talamh. 

9  Bha  e  'n  a  shealgair  cmnhachdach  an 
làthair  an  Tighearna:  Uime  sin  theirear, 
Amhuil  mar  Nimrod  an  sealgair  cumhachd- 
acli  an  làthair  an  Tighearna. 

10  Agus  b'e  toiseach  a  rìoghachd  Bàbel, 
agus  Erech,  agus  Acad,  agus  Calneh,  ann 
an  tìr  Shinair. 

11  As  an  tìr  sin  chaidh  a  mach  Asur,  agus 
thog  e  Ninebheh,  agus  baile  Rehobot,  agus 
Calah, 

12  Agus  Rescn  eadar  Ninebheh  agus 
Calah:  is  baile  mòr  sin. 

13  Agus  ghin  Misraìm  Ludim,  agus  Ana- 
mim,  agus  Lehabim,  agnis  Naphtuliim, 

14  Agus  Patrusim,  agus  Casluhim,  (o  'n 
d'thàinigamach  Philistim)  agus  Caphtorim. 

15  Agus  ghin  Canaau  Sidou  a  cheud-ghin, 
agus  Het, 

16  Agus  an  lebusach,  agus  an  t-Amorach, 
agus  an  Girgasach, 

17  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Harcach, 
agus  an  Sineach, 

18  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Semar- 
ach,  agus  an  t-Hamatach:  agus  'n  a  dlièigh 
sin  sgaoileadh  a  mach  teaghlaichean  nau 
Canaanach. 

19  Agus  bha  crìoch  nan  Canaanach  o  Shi- 
don,  mar  a  thig  thu  gu  Gerar  gu  ruig  Gadsa, 
mar  a  thèid  thu  gu  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  Admah,  agais  Scboim,  gu  i'uig  Lasa. 

20  Is  iad  sin  mic  Ilaim,  a  rèir  au  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  teaugau,  'n  an  tìribh, 
agus  'n  an  cinneachaibh. 

21  Agus  do  Shem  fèin  mar  an  ceudna, 
athair  chloinn  Ebeir  uile,  bràthair  lapheit 
a  bu  shine,  rugadh  clann. 

22  Clanu  Sheim;  Elam,  agus  Asur,  agua 
Arphacsad,  agus  Lud,  agais  Aram. 

23  Agus  clann  Araim;  Uds,  agus  Hul, 
agus  Geter,  agus  Mas. 

24  Agus  ghin  Arphacsad  Salah,  agus  ghin 
Salah  Eber. 

25  Agus  do  h-Eber  rugadh  dithis  mhac; 
Ve  ainm  aoin  diubh  Peleg,  (oir  'n  a  làith- 


GENESIS 
Jbh-san  roinneadh  an  talamh);  agiis  ainm  a 
bhràtliar,  loctan. 

26  Agus    ghin    loctan    Almodad,   agus 
Seleph,  agus  Hadsanuabhet,  agus  lerah, 

27  Agus  Hadoram,  agus  Udsal,  agus  Diclah, 

28  Agus  Obal,  agus  Abimael,  agus  Seba, 


XI. 

phacsad  a  ghintinn,  cìlig  ceud  bliadhna 
agiis  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

12  Agus  bha  Ai-phacsad  beò  cùigbliadhna 
deug  'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Salah. 

13  Agus  blia  Aii>hacsad  beò,  an  dèigh  dha 
Salah  a  ghiutinn,  ceithir  cheud,  agus  tri 


29  Agus  Ophir,agus  Habhilah,agus  lobab:   bliadhna;  agus  ghin  e  mic  agiis  nigheanan 


h'iacl  sin  uile  mic  loctain. 

30  Agus  bha'n  àite-còmhnuidh  o  Mhesa, 
mar  a  thèid  thu  gu  Sephar,  beinn  's  an 
àird  an  ear. 

31/5  iad  sin  mic  Sheim,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  teangan,  'n  an  tìribh, 
a  rèir  an  cinneacha. 
32  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Noah,  a 
rèir  an  ginealach,  'n  an  cinneachaibh:  agus 
leo  sin  roinneadh  na  cinnich  anns  an  takimh 
an  dèigh  na  dìle. 

CAIB.  XI. 
\  Aon  chainnt  air  an  talavih .    3  Tiìr  Bhàbeil. 
10  Ginealaich  Sheim.    27  Ginealaich  Therah, 
athar  Abraim.    31  Turus  Theraih  o  Ur  gu 
Haran,  agus  a  hhàs. 

AGUS  bha'n  talamh  uile  (?A'aon  tean- 
gaidh,  agus  na  h-aon  fliocail  aig  gach 
neach. 

2  Agus  'n  uair  a  bha  iad  air  an  turus  o'n 
àird  an  ear,  fhuair  iad  còmhnard  ann  an 
talamh  Shìnair,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
an  sin. 

3  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  ri  'chèile, 
Thigibh,  deanamaid  clachan  creadha,  agus 
Ifen  loisgeamaid  iad:  Agus  bha  'chhich  chrea- 
dha  aca  air  son  cloiche,  agus  bha  làthacli 
aca  air  son  aoil. 

4  Agus  thubhairt  iad,  Thigibh,  togamaid 
dhuinn  fèin  baile,  agus  tìir,  aig  am  bi  a 
mhulhich  a'  ruigheachd  gu  nèamh,  agus 
deanamaid  dhuinn  fèin  ainm,  air  eagal  gu  u 
sgaoilear  o  'chèile  sinn  air  aghaidh  ua  talmh- 
ainn  uile. 

5  Agus  thàinig  an  Tigheam  nuas  a  dli' 
fhaicinn  a'  bhaile,  agus  an  tviir,  a  thog  clann 
nan  daoine. 

6"  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Feuch,  is 
aon  sluagh  a  tKann.,  agus  aon  teanga  ac' 
uile;  agus  thòisich  iad  air  so  a  dlieanamli: 
agus  a  nis  cha  bhacar  dliiubh  ni  air  bith,  a 
smuainich  iad  a  dheanamh. 

7  Thigibh,  rachamaid  a  sìos,  agus  cuirea- 
maid  an  cainnt  au  sin  thar  a  chèile,  chum 
as  nach  tuig  iad  cainnt  a  chèile. 

S  Mar  sin  sgaoil  an  Tighearn  iad  uaithe 
Bin  air  aghaidh  na  talmhainn  uile:  agus 
sguir  iad  de  thogail  a'  bhaile. 

9  Uime  sin  thugadh  Babel  mar  ainm  air, 
a  chionn  ann  an  sin  gu'n  do  chuir  an  Tigh- 
earn  thar  a'  chèile  cainnt  ua  talmhaiun 
uile:  agus  uaithe  sin  sgaoil  an  Tigheam  iad 
air  aghaidh  na  talmhainu  uile. 

10  /s  iad  sin  ginealaich  Sheim:  Bha  Sem 
ceud  bliadhna  dli'aois,  agus  ghin  e  Arphac- 
uad  dà  bhliadhna  an  dèigh  ua  dìle. 

11  Agus  bha  Sem  beò,  an  dèigh  dha  Ar- 
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14  Agus  bha  Salah  beò  deich  bliadhna  fi- 
chead,  agus  ghin  e  Eber. 

15  Agus  bha  Salah  beò,  an  dèigh  dha  Eber 
a  ghintinn,  ceithir  cheud,  agus  tri  bhadhna; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

16  Agus  bha  Eber  beò  ceithir  bliadhna 
dcug  'ar  fhichead,  agus  ghin  e  Peleg. 

17  Agus  bha  Eber  beò,  an  dèigh  dlia  Peleg 
a  ghintiun,ceithir  cheud,agus  deich  bliadh- 
na  fichead;  agus  ghin  e  mic  agus  nigh- 
eanan. 

18  Agus  bha  Peleg  beò  deich  bliadhna  fi- 
chead;  agus  ghin  e  Keu. 

19  Agiis  bha  Peleg  beò,  an  dèigh  dha  Ileu 
a  ghiutinn,  dà  cheud,  agus  naoi  bUadhua; 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

20  Agus  bha  Reu  beò  dà  bhliadhna  dlieug 
'ar  fhichead;  agus  ghin  e  Serug. 

21  Agus  bha  Reu  beò,  an  dèigh  dlia  Serag 
a  ghintinn,  dà  cheud,  agiis  seachd  bliadhna,' 
agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

22  Agus  bha  Serug  beò  deich  bliadlma  fi* 
chead;  agus  ghin  e  Nahor. 

23  Agus  bha  Serug  beò,  an  dèigh  dh» 
Nahor  a  ghintinn,  dà  cheud  bliadhna;  agus 
ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

24  Agiis  bha  Nahor  beò  naoi  bliadhna  fì- 
chead;  agus  ghin  e  Terah. 

25  Agus  bha  Nahor  beò,  an  deigh  dha 
Terah  a  ghintinn,  ceud,  agus  naoi  bliadhna 
deug,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

26  Agus  bha  Terah  beò  deich'ustri  fichead 
bliadhna;  agiis  ghin  e  Abram,  Nahor,  agus 
Haran. 

27  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Therah:  ghin 
Terah  Abram,  Nahor,  agiis  Haran;  agus 
ghin  Haran  Lot. 

28  Agus  fliuair  Haran  bàs  roimh  Therah 
'athair,  's  au  tìr  anns  an  d'  rugadh  e,  ann 
an  Ur  nan  Caldèach. 

29  Ag-us  ghabh  Abram  agus  Nahor  mna- 
than  dhoibh  fèiu:  Be  ainm  mnà  Abraim, 
Sarai;  agus  ainm  mnà  Nahoir,  Milcah,  nigh- 
ean  Harain,  athar  Mhilcah,  agus  athar 
Iscah. 

30  Ach  bha  Sarai  neo-thorrach;  cha  robh 
duine  cloinne  aice. 

31  Agus  ghabh  Terah  Abram  a  mhac,  agus 
Lot  mac  Harain  mac  a  mhic,  ag-us  Sarai  a 
bhana-chliamhuinn,  bean  Abraim  a  mhic; 
agus  chaidh  iad  a  mach  maille  riu  à  h-Ur 
nan  Caldèach,  gu  dol  do  thìr  Chanaain: 
agus  thàinig  iad  gu  Haran,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  an  sin. 

32  Agus  b'iad  làithean  Therah  dà  cheud, 
agus  ctiig  bliadlma:  agus  fhuair  Terah  bàs 
aun  au  Haran, 


CAIB.  XII. 
1  Gealladh  Mè  do  Abram  a  thaobh  Chriosd. 
4  Dh'imich  A  hram  maiUe  r'a  mhnaoi  agus  ri 
Lot  do  Chanaan;  ach  a  chionn  giCn  rohh  gorta 
mhòr  '«  an  tìr  sin,  chaidh  e  sìos  do'n  Eiphit. 
14  Thug  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  Sarai 
uaith;  ach  an  uair  a  thuig  e  gvHm  bi  a  bìiean  i, 
leig  e  air  falbh  iad  le  'chèile. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  h- 
Abram,  Rach  a  mach  à  d'  dhiithaich, 
agns  0  d'  dhìlsibh,  agais  à  tigh  d'atliar,  do'n 
tìr  a  nochdas  mise  cUiiiit. 

2  Agus  ni  mi  thu  a'  d'  chinneach  mòr,  agus 
beannaichidli  mi  thu,  agus  ni  mi  d'ainm 
mòr:  agus  bithidh  tu  a'd'  bhcannachadh. 

3  Agus  beannaichidh  mi  iadsan  a  bhean- 
naicheas  thu,  agus  màllaichidh  mi  iadsan  a 
mhallaicheas  thu,agus  annadsa  beannaich- 
ear  uile  theaghlaichean  na  tahnhainn. 

4  Agus  dh'imich  Abram,  mar  a  labhair  an 
Tighcarn  ris,  agus  chaidh  Lot  maille  ris: 
agus  bha  Abram  cìiig  bliadhna  dèug  is  tri 
fichead  a  dli'aois  'n  uair  a  chaidh  e  mach  à 
Haran. 

5  Agus  ghabh  Abram  Sarai  a  bhean,  agus 
Lot  mac  a  bhràthar,  agus  am  maoin  uile  a 
clu-uinnich  iad,  agus  na  h-anaman  a  fhuair 
iad  ann  an  Haran,  agus  chaidh  iad  a  mach 
gii  dol  do  thìr  Chanaain;  agus  thàinig  iad 
do  thìr  Chanaain. 

6  Agus  chaidh  Abram  air  'aghaidli  's  an 
fhearann  gu  àite  Shicheim,  gu  còmhnard 
Mhoreli.  Agus  bha  'n  Canaanach  an  sin 
's  an  tìr. 

7  Agus  dh'fhoiUsich  an  Tigheam  e  fèin  do 
Abram,  agus  thubhairt  e,  Do  d'  shhochd- 
sa  bheir  mise  am  fearann  so:  agus  thog  e'n 
sin  altair  do'n  Tighearn,  a  dh'fhoillsicheadh 
dha. 

8  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  sliabh  air  an 
taobh  an  ear  de  Bhetel,  agus  shuidhich  e  a 
bhùth,  agus  Bctel  aige  air  an  taobh  an  iar, 
agus  Hai  air  an  taobh  an  ear:  agus  thog  e 
'n  sin  altair  do'n  Tigheam,  agus  ghairm  e 
air  ainm  an  Tighearna. 

9  Agus  dh'imich  Abram,  a'  sìor-dhol  air 
'aghaidh  mu  dlieas. 

10  Agus  bha  gorta  's  an  tìr:  agus  chaidh 
Abram  sìos  do'n  Eiphit,  gu  bhi  air  chuairt 
an  sin,  a  chionn  gvCn  robh  a'  ghorta  mòr  's 
an  tìr. 

11  Agus  'n  uair  a  bha  e  dlìith  do  dhol  a 
stigh  do'n  Eiphit,  thubhairt  e  ri  Sarai  a 
bhean,  Feuch  a  nis,  tha  fios  agam  gur  bean 
mhaiseach  thusa  ri  amharc  ort: 

12  Uirae  sin,  'n  uair  a  chi  na  h-Eiphitich 
thu,  their  iad,  So  a  bhean;  agus  marbhaidh 
iad  misc,  ach  gleidhidh  iad  thusa  beò. 

13  Abair,  guidheam  ort,  gur  tu  mo  phiu- 
thar,  chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhomh  air 
do  sgàthsa;  agus  bithidh  m'  anam  beò  air 
do  shonsa. 

14  Agus  'n  uair  a  thainig  Abram  do'n  Ei- 
phit,  chunnaic  na  h-Eiphitich  a'  bheau,  gu'n 
vobh  i  ro  mhaiseach. 
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GENBSIS,  XII,  XIII. 

1.5  Chimnaic  mar  an  ceudna  ceannardan 
Pharaoh  i,  agus  mhol  iad  i  do  Pharaoh: 
agus  thugadh  a  steach  a'  bhean  do  thigh 
Pharaoh. 

16  Agixs  bhuin  e  gu  maith  ri  h-Abram  air 
a  sgàth-sa:  agus  bha  aige  caoraich,  agus 
daimh,  agiis  asailean  firionn,  agus  òglaich, 
agus  banoglaich,  agTis  asailean  boirionn, 
agus  càmhailean. 

17  Agusbhuail  an  Tigheara  Pharaoh  agus 
a  thigh  le  plàighibh  mòra,  air  son  Sharai 
mnà  Abraim. 

18  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Abram,  agus 
thubhairt  e,  Ciod  so  a  rinn  thu  orml  c'ar  son 
nach  d'innis  thu  dhomh  gu'm  &'i  so  do 
bheanl 

19  C'ar  son  a  thubhaii-t  thu,  'Si  mo  phiu- 
thar  i?  Mar  sin  dli'fheudainn  a  gabhail  do 
m'  ionnsuidh  mar  mlmaoi:  a  nis  ma  ta, 
feuch,  do  bhean;  gabh  i,  agais  bi  'g  imeachd. 

20  Agus  thug  Pharaoh  àithne  d'  a  dhaoin- 
ibh  m'a  thimchioll ;  agus  chuir  iad  air 
falbh  e  fèm,  agus  a  bhean,  agus  gach  ni 
a  bK  aige. 

CAIB.  XIIL 
1  Phill  Abram  as  an  Eiphit.    7  Dhealaich  e  ri 
Lot.    14  DK ath-nuadhaich  Dia  a  ghealladh 
do  Abram,  agus  dHa  shliochd. 


AGUS  chaidli  Abrara  suas  as  an  Eiphit, 
e  fein,  agus  a  bhean,  agus  gach  ni  a 
bK  aige,  agus  Lot  maille  ris,  do'n  taobh  rau 
dheas. 

2  Ag-us  bha  Abram  ro  shaoibhir  ann  an 
sprèitlli,  ann  an  airgiod,  agiis  ann  an  òr. 

3  Agus  dh'imich  e  'n  a  thurusaibh  o'n 
taobh  mu  dheas  eadhon  gu  Betel,  gii  mig 
an  t-àit  anns  an  robh  a  bhiith  'an  toiseach, 
eadar  Betel  agus  Hai; 

4  Gu  àite  na  h-altarach  a  rinn  e'n  sin  air 
tìis:  agiis  ghairai  Abram  an  siu  air  ainra  an 
Tighearna. 

5  Agus  bha  mar  an  ceudna  aig  Lot,  a 
dli'imich  maille  ri  h-Abram,  caoraich,  agus 
crotUi,  ag-us  biiithean. 

6  Agus  cha  robh  am  fearaun  comasach  air 
an  giiilan  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  cuid- 
eachd;  oir  bha  am  maoin  mòr,  agus  cha  b'ur- 
rainn  iad  còmhnuidh  a  ghabliail  cuideachd. 

7  Agus  bha  comhstri  eadar  buachaillean 
sprèidhe  Abraim,agusbuachailleau  spreidhe 
Lot:  agus  bha'nCanaanach,agusam  Perid- 
seach  's  an  àm  sin  a  chòmhnuidh  's  an  tìr. 

8  Agus  thubhairt  Abram  ri  Lot,  Na  bith- 
eadh,  guidheam  ort,  comhstri  eadar  mise 
agus  thusa,  agus  eadar  mo  bhuachaiUean 
agus  do  bhuachaiUean-sa;  oir  is  bràithrean 
sinn. 

9  Nach  'eil  an  tìr  uile  romhad?  Dealaich, 
guidheam  ort,  riumsa:  ma  ghabhas  tusa 
dli'iounsuidh  na  làimhe  clìthe,  an  gin  thèid 
mise  dli'ionnsuidh  na  làimhe  deise;  agus 
ma  thèid  thusa  dh'ionnsuidli  na  làimhe 
deise,  an  sin  gabhaidh  mise  dh'ionnsuidh 
na  làimhe  clìthe. 
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10  Agiis  tliog  Lot  suas  a  shùilean,  agus 
cbuunaic  e  còmhnard  lordain  uile,  gun 
robh  e  gu  lèir  air  'uisgeachadh  gu  maith, 
mun  do  sgi-ios  an  Tighearn  Sodom  agus 
Gomorrah,  eadhon  mar  ghàradh  an  Tigh- 
earna,  cosmhuil  ri  talamh  na  h-Eiphit,  mar 
a  thig  thu  gu  Soar. 

11  Agus  thagh  Lot  dha  fèiu  còmhnard  lor- 
dain  uile;  agus  ghabh  Lot  a  thurus  o'naird 
an  ear,  agus  dhealaich  na  càirdean  ri  'chèile. 

12  Ghabh  Abrara  còmhuuidh  aun  an  tìr 
Chanaain,  agus  ghabh  Lot  còmlmuidh  'am 
bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  shuidhich  e  a 
bhìith  aig  Sodom. 

13  Ach  bha  daoine  Shodoim  aingidh,  agus 
'n  am  peacaich  'am  fianuis  an  Tighearna  gu 
ro  mhòr. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  li- 
Abram,  an  deigh  do  Lot  dealachadh  ris, 
Tog  a  nis  a  suas  do  shìiilean,  agus  amhairc 
o'n  àit  'anns  am  bheil  thu,  gu  tuath,  agus 
gu  deas,  agus  gus  an  àird  an  ear,  agus  an 
iar : 

15  Oir  am  fearann  uile  a  tha  thu  a'  faicinn, 
dhuitse  bheir  mi  e,  agus  do  d'  shliochd  gu 
bràth. 

16  Agus  ni  mì  do  shliochd  mar  dhuslach 
na  talmhainn;  ionnas  ma  bhios  e'n  comas 
do  dhuine  duslach  na  talmhainn  àireamh, 
an  sin  gu'n  àirmhear  do  shHochd-sa  mar 
au  ceudna. 

17  Eirich,  imich  air  feadh  an  fhearainn,  'n 
a  fhad,  agus  'n  a  leud,  oir  dhuitse  bheir  mi  e. 

18  Agus  dh'  atharraich  Abram  a  bhiith, 
agus  thàinig  e,  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  an  còmhnard  Mhamre,  a  tha  ann  an 
Hebron  ;  agus  thog  e'n  sin  altair  do'n  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XIV. 

1  Catti  nan  ceiihir  rìghrean  ri  cùig.    12  Hinn- 

eadh  Lot  'n  a  phrìosanacli:  14  ach  shaoradh  e 

leA  hram.  IS  Bheannaidi  Afelchisedec  A  hram. 

AGUS  tharladh  ann  an  làithibh  Amra- 
pheil  rìgh  Shinair,  Arioich  rìgh  Elas- 
air,  Chedorlaomeir  rìgh  Elaim,  agus  Thidail 
rìgh  nan  cinneach; 

2  Gììn  d'  rinn  iad  sin  cogadh  ri  Bera  rìgh 
Shodoim,  agus  ri  Birsa  rìgh  Ghomorrah, 
Sinab  rìgh  Admah,  agus  Semeber  rìgh  She- 
boim,  agus  rìgh  Bhela,  eadhou  Shoair. 

3  Chaidh  iad  sin  uile  anu  an  comh-bhoinn 
ri  'chèile  ann  an  gleann  Shidim,  a  tha  nis 
'n  a  fhairge  shalainn. 

4  Dà  bhliadhna  dhèug  rinn  iad  seirbhis  do 
Chedorlaomer,  agus  anns  an  treas  bliadhna 
deug  rinn  iad  ceannairc. 

5  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadbna  deug 
thàinig  Cedorlaomer,  agus  na  rìghrean  a 
hha  maille  ris,  agus  bhuail  iad  na  Rephaim- 
ìch  ann  an  Asterot  Camaim,  agus  na  Susi- 
mich  ann  an  Ham,  agus  na  h-Emimich  ann 
an  Sabheh  Ciriataim. 

6  Agus  na  Horich  'n  an  sliabh  Seir,  gu 
ruig  El-paran,  a  tfia  làimh  ris  an  fhàsach. 
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7  Agus  phiU  iad,  agus  thà-iuig  iad  gu  Hen- 
mispat,  eadhon  Cades,  agus  bhuail  iad  diith- 
aich  nan  Amaleceacli  uile,  agus  mar  an 
ceudna  na  h-Amoraich,  a  bha  'chòmhnuidh 
ann  an  Haseson  Tamar. 

8  Agus  chaidh  rìgh  Shodoim  a  mach,  agus 
rìgh  Ghomorrah,  agus  rìgh  Admah,  agus 
rìgh  Sheboim,  agus  rìgh  Bhela  (eadhou 
Slioair,)  agus  chuir  iad  cath  riu  ann  an 
gleanu  Shidim  ; 

9  Ri  Cedorlaomer  rìgh  EIaim,agus  ri  Tidal, 
rìgh  nan  cinueach,  agus  ri  h-Amraphel  rìgh 
Shinair,  agus  ri  h-Arioch  rìgh  Elasair ;  ceithir 
rìghrean  ri  cìiig. 

10  Agus  bha  gleann  Shidim^àn  de  shluichd 
làthaich;  agus  theich  rìgh  Shodoim,  agus 
rlgh  Ghomorrah,  agus  thuit  iad  an  sin;  agnis 
iadsan  a  mhair,  theich  iad  do'n  t-sliabh. 

11  Agusthugiad  leo  uile  mhaoin  Shodoim 
agus  Gbomorrah,  agus  am  biadh  uile,  agus 
db'imicb  iad. 

12  Agus  thug  iad  leo  Lot,  mac  bràtbar  A- 
braim  (a  bha  'cbòmbnuidh  ann  an  Sodom) 
agus  a  mhaoin,  agus  dh'imich  iad. 

13  Agus  thàinig  a  h-aon  a  cbaidh  as,agus 
dh'innis  e  do  Abram  an  t-Eabbruidheach, 
a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  còmhnard 
Mhamre  an  Amoraich,bràthar  Escoil,  agus 
bràtbar  Aneir:  agus  bha  iad  sin  anu  an 
comh-bhoinn  ri  b-Abram. 

14  Agus  'n  uair  a  cbuala  Abram  gu'n  do 
ghlacadh  a  bhràtbair  'n  a  phrìosanach, 
db'armaich  e  a  sheirbhisich  iunnsaichte,  a 
rugadh  'n  athigh  fèin,  tri  cbeud,  agus  ochd- 
deug;  agus  lean  e  iad  gu  Dan. 

15  Agus  roinn  se  e  fèin  'n  an  aghaidh  's 
an  oidbcbe,e  fèin  agus  a  sheirbhisich,  agus 
bbuail  e  iad,  agus  lean  e  iad  gu  Hoba,  a 
tha  air  an  làimh  cblì  de  Dbamascus. 

16  Agus  thug  e  air  ais  a'  mhaoin  uile,agus 
mar  au  ceudna  tbug  e  air  ais  a  bhràthair 
Lot,  agus  a  mhaoin ;  agus  mar  an  ceudna 
na  mnatban,  agus  an  sluagh. 

17  Agus  chaidh  rìgh  Shodoim  a  mach  'n  a 
cboinneamh,  an  dèigh  dba  pilltinn  o  mhar- 
bbadh  Chedorlaomeir,  agus  nan  rìgbrean  a 
bh<i  maille  ris,  aig  gleanu  Shabheb,  eadhon 
gleann  an  rìgh. 

18  Agus  thug  Melchisedec  rìgh  Shàleim  a 
mach  aran  agus  f  ìon :  agus  ft'esan  sagart  an 
Dè  a"s  ro  àirde. 

19  Agus  bbeannaich  se  e,  agus  thubhairt 
e,  Beannaichte  gu'ti  robh  Abram  o'u  Dia 
a's  ro  àirde,  sealbbadair  nèimh,  agus  na 
talmbainn. 

20  Agus  beannaichte  gu'n  robh  an  Dia  a's 
ro  àirde,  a  thug  tbairis  do  naimhdean  do 
d'Iàimh.  Agus  thug  e  dha  deachainh  de 
gach  ni. 

21  Agus  thubhairt  rìgb  Shodoim  ri  h-A- 
bram,  Tboir  dbomhsa  na  daoine,  agus  gabh 
a'  mhaoin  dhuit  fèin. 

22  Agus  thubbairt  Abram ri rìgh  Sbodoim. 
Thosr  mi  mo  làmh  a  smis  ris  an  Tigbeara 


GENESIS: 
an  Dia  a's  ro  àirde,  Sealbbadair  nèimh  agus 
na  talmhainn. 

23  Nach  gabh  mi  o  shnàthainn,  eadhon  gu 
h-8ill  bròige.  agns  nach  gabh  mi  'hhead  a 
dh'aon  ni  a's  leatsa,  chum  as  nach  abair  thu, 
Kinn  mi  Abram  beartach? 

24  Saor  a  mhàin  o  na  dh'ith  na  h-òganaich, 
agus  0  chuibhrionn  nan  daoine  a  chaidh 
maille  rium,  Aner,  Escol,  agus  Mamre; 
gabhadh  iadsan  an  cuibhrionu. 

CAIB.  XV. 
1   TÌM  Dia  à!   toirt   misnich  agussòlaisadK 
Abram.    4  Tha  e  cC  gealUaimi  dha  oighre, 
agus  sliochd  ro  llonmhor.    6  Tha  Abram  air 
'//dreaiiadiadh  tre  chreidimh,  &c. 

'  A  N  dèigh  nan  nithean  sin  thàinig  focal 
j\.  an  Tighearna  gu  h-Abram  ann  an 
taisboanadh,  ag  ràdli,  Na  bitheadh  eagal 
ort,  Abraim:  Is  mise  do  sgiath,  agus  do 
dhuais  ro  mhòr. 

2  Agus  thubhairt  Abram,  A  Thighearna 
J)hè,  ciod  a  bheir  thu  dhomh,  is  mi  'g  im- 
eachd  gun  chloinn,  agus  gur  e  Elièser  so  o 
Dhamascus  fear-riaghlaidli  mo  thighe? 

3  Agus  thubhairt  Abram,  Feuch,  dhomhsa 
cha  d'thug  thu  sliochd  air  hith:  agus,  feuch, 
is  e  neach  a  rugadh  a'm'  thigh  a's  oighre 
orm. 

4  Agus,  feuch,  thàinig  local  an  Tighearna 
d'a  ionnsuidli,  ag  ràdh,  Cha  bhi  e  so  'n  a 
oighre  ort ;  ach  esan  a  thig  u  mach  à  d'iun- 
ibh  fèin,  bithidh  e  'n  a  oighre  ort. 

5  Agus  thug  e  leis  a  mach  e,  agus  thubh- 
airt  e,  Amhairc  a  nis  a  suas  gu  nèamh,  agus 
àir  na  reultau,  ma's  urrainn  thu'n  àireamh: 
Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  bithidh  do 
shliochd. 

6  Agus  chreid  e  anns  an  Tigheam;  agus 
mheas  e  sin  dlia  mar  ionracas. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  mise  an  Tigh- 
earn  a  thug  a  mach  thusa  à  h-Ur  nan 
Caldèach,  a  thoirt  dhuit  an  fliearainn  so, 
chum  a  shealbhachadh  niar  oighre. 

8  Agiis  thubhairt  esan,  A  Thigheama  Dliè, 
cia  leis  a  bhios  fios  agam  gu'u  sealbhaich 
mi  e? 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  dhomhsa  agh 
'thri  bliadhna  dh'aois,  agus  gabhar  'thri 
bliadhna  dh'aois,  agus  reithe  'thri  bliadhna 
dli'aois,  agus  turtur,  agus  columan  òg. 

10  Agus  ghabh  e  dha  fèin  iad  sin  uile,  agus 
roinn  e  iad  's  a'  mheadlion,  agus  chuir  e 
gach  aon  de  na  mìribh  fa  chomhair  a  leth- 
bhreac;  ach  cha  do  roinn  e  na  h-eòin. 

11  Agus  'n  uair  a  thàiuig  an  euulaith  a 
nuas  air  na  cairbhean,  dh'f  huadaich  Abram 
air  falbh  iad. 

12_Agus  'n  uair  a  bha'ghrian  a'  dol  fodha, 
thuit  codal  trom  air  Abram;  agus,  feuch, 
thuit  uamhann  dorchadais  mhòir  air. 

13  Agus  tlmbhairt  e  ri  h-Abram,  Bitheadh 

Cos  gu  cinnteach  agad,  gum  bi  do  shliochd 

'n  au  coigrich  ann  an  dìithaich  nach  leo  fèiu; 
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agus  ni  iad  seirbhis  dlioibh,  agus  buinidh 
iad  gu  cruaidli  riu  ceitliir  cheud  bliadhna. 

14  Agus  mar  an  ceudna  air  a'  chiuneach 
sin  d'au  dean  iad  seirbliis,  bheir  misebretli: 
agus  'u  a  dhèigh  sin  thig  iad  a  mach  le 
niaoin  mhòir. 

15  Agus  thèid  thusa  dli'ionnsuidh  d'aith- 
richean  'an  sìth;  adhlaicear  thu  'an  deadh 
shean  aois. 

16  Ach  anns  a'  cheathramh  linn  thig  iad 
an  so  air  an  ais,  oir  cha-n  'eil  aingidlieachd 
nan  Amorach  fathast  Hm. 

17  Agus  'n  uair  a  bha  'ghrian  air  dol  fodha, 
bha  dorchadas  ann;  agus,  feuch,  àmhuinn 
dheataich  agus  leus  teine,  a  chaidli  eadar 
na  mìribh  sin. 

18  Air  an  là  sin  fèiu  rinn  an  Tighearn 
coimhcheangal  ri  h-Abram,  ag  ràdli,  Do  d' 
shliochdsa  thug  mi  am  fearann  so,  o  amh- 
aiun  na  h-Eiphit,  gu  ruig  an  amhainn 
niliòr,  amhainu  Euphrates: 

19  Na  Cenich,  ag-us  ua  Cenidsich,  agus  na 
Cadmonaich, 

20  Agus  na  Hitich,  agus  na  Peridsich, 
agus  na  Rephaimich, 

21  Agus  na  h-Amoraich,  agus  na  Canaan- 
aich,  agus  na  Girgasaich,  agus  na  lebusaich. 

CAIB.  XVI. 
1  Tlia  Sarai  a'  toirt  Hagair  a  banoglaich  a  cW 
A  hram  mar  mhnaoi,  4  'iV"  uair  a  rinn  i  tàir 
air  a  banamhaighstir,  bhuin  ise  gu  cruaidh 
rithe,  agus  theich  i  air  falbh.  9  Thugaingecd 
an  Tig'hearn'  air  a  h-ais  i,  <i:c. 

ANIS  cha  d'rug  Sarai,  bean   Abrain\ 
clann  dha;  agus  bha  banoglach  Eiph- 
iteach  aice,  d'am  &  ainm  Hagar. 

2  Agus  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram,  Feuch 
a  nis,  chum  an  Tighearn  mi  o  chloinn  a 
bhreith:  rach  a  steach,  guidheam  ort,  a 
dli'ionnsuidh  mo  bhanoglaich;  theagamh 
gu'm  faigh  mi  claun  leathasa.  Agus 
dh'èisd  Abram  ri  guth  Sharai. 

3  Agus  gliabh  Sarai,  bean  Abraim,  Hagar 
a'  bhan-Ei}»hiteach,  a  banoglach  fèin,  an 
dèigh  do  Abram  còmhnuidh  'ghabhail  deich 
bliadhna  ann  an  tìr  Chanaain,  agus  thug  si 
i  d'a  fear  Abram,  gu  bhi  aige  mar  mhnaoi. 

4  Agus  chaidli  esan  a  steach  gu  Hagar, 
agus  dh'fhàs  i  torrach:  agus  'n  uair  a  clum- 
naic  i  gu'n  d'fhàs  i  torrach,  bha  a  bana- 
mhaighstir  tàireil  'n  a  sìiilibh. 

5  Agus  thubhairt  Sarai  ri  h-Abram,  Bith- 
eadh  m'eucoir  ortsa:  thug  mi  mo  bhanoglach 
do  d'  uchd;  agus  'n  uair  a  chunnaic  i  gii'n 
d'fhàs  i  torrach,  bha  mise  tàireil  'n  a  sìiilibh: 
Gu'n  d'  thugadli  an  Tigheani  breth  eadar 
mise  agus  thusa. 

6  Ach  thubhairt  Abram  ri  Sarai,  Feuch, 
tha  do  bhanoglach  a'  d'  làimh  fèin,  dean 
ritlie  mar  is  àiU  leat.  Agus  an  uair  a  bhuiu 
Sarai  gu  cruaidh  rithe,  theich  i  o  'gniiis. 

7  Agus  fluiair  aingeal  an  Tighearn'  i  làimh 
ri  tobar  uisge  's  an  fliàsach,  làimh  ris  an 
tobar  's  an  t-slighe  gu  Sur. 
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8  Agiis  tliubhairt  e,  A  Ilag-air,  a  bhaiio- 
glaich  Sharai,  cia  as  a  thàiiiig  thu,  agiis 
c'àite'bheil  thu  'dol  ì  Agus  tlmbhairt  ise, 
Tha  mi  a'  teicheadh  o  glinìiis  Sharai  mo 
bhanamhaiglistir. 

9  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  Pill  a  dli'ionnsuidh  do  bhanamhaigh- 
stir,  agus  ìimhlaich  thu  fèin  f  a  làimh. 

10  Agus  tlmbhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  Meudaichidh  mise  gu  mòr  do  shliochd, 
agus  cha-n  àirmhear  e  thaobh  lìonmhoir- 
eachd. 

11  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rithe,  Feuch,  tha  thu  torrach,  ag-us  beiridli 
tu  mac,  agus  bheir  thu  Ismael  mar  ainm 
air,  a  cliionn  gu'u  d'  èisd  an  Tigliearn  ri  d' 
anshocair. 

12  Agus  bithidh  e  'n  a  dhuine  fìadhaich; 
hithidh  a  làmh  an  aghaidh  gach  duine,  agus 
làmh  gach  duine  'n  a  aghaidh-sau :  agus  'am 
fianuis  a  bhràithrean  uile  gabhaidh  e  còmh- 
nuidh. 

13  Agusghoir  i  ainm  auTighearn'tilabhair 
rithe,  Thusa  Dhè  a  tha  'g  am  fliaicinn ;  oir 
thubliairt  i,  An  e  gu'n  robh  agams'  ann  an 
80  mar  an  ceudna  sùil  ris  an  Ti  sin  a  tha 
'g  am  fhaicinn  ì 

14  Uime  sin  ghoir  i  de'n  tobar,  Beer-la-hai- 
roi ;  feuch,  tha  e  eadar  Cades  agus  Bei*ed. 

15  Agus  nig  Hagar  mac  do  Abram :  agus 
thug  Abram  Ismael  mar  ainm  air  a  mhac, 
a  rug  Hagar. 

16  Agus  bha  Abram  ceithir  fìchead  agus  sè 
bliadluia  dli'aois,  'n  uair  a  rug  Hagar  Ismael 
do  Abram. 

CAIB.  XYII. 

1  Coimhchean;/al   Dìiè    ri    h-Ahram  air  ^ath- 

nuadhachacih,  a;n(.s  'ainni  air  ' atharrachadh 

^pu  Ahraham.     ^  An  timdnoll-gìiearradh  air 

'orduchadh.     16  I.mac  air  a  gìieaUtamn. 

AGUS  'n  uairabha  Abram  ceithir  fichead 
agus  naoi  bliadhna  dèug  a  cUi'aois, 
dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin  dha,  agus 
thubhairt  e  ris,  Is  mise  'n  Dia  uile-chumh- 
achdach ;  gluais  thusa  a'm'  fhianuis,  agus 
bi  foirfe.  | 

2  Agus  ni  mi  mo  choimhcheangal  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  meudaichidh  mi  thu 
gu  h-anabarrach.  | 

3  Agus  thuit  Abram  air  'eudan,  agus ; 
labhair  an  Tigheam  ris,  ag  ràdh,  j 

4  Do  m'  thaobhsa,  feuch,  tha  mo  choimh- 
cheangal  riutsa,  agus  bithidh  tu  a'  d'  athair  ; 
mhòran  chinneach :  [ 

5  Agus  ni'n  toirear  à  so  a  mach  Abram 
mar  ainm  ort,  ach  bithidh  Abraham  agad 
mar  ainm ;  oir  rinn  mi  thu  a'  d'  athair  1 
mhòran  chinneach.  | 

6  Agus  ni  mi  thu  ro  shìohnhor,  agus  ni ' 
mi  dhìot  cinnich,  agus  thig  rìghrean  a  mach  | 
asad. 

7  Agus  daingnichidh  mi mo  choimhcheangal ! 
eadar  mise  agus  tlmsa,  agus  do  shliochd  a'd' 
dhèigh,  'n  au  ginealacliaibh,  mar  choimh- ; 
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1  clieangal  sìoiTuidh,  gii  bhi  'm'  Dhia  dhuitse 

agiis  do  d'  shliochd  a'd'  dlièigh. 
I    8  Agus  bheir  mi  dhuitse, agiis  dod'"  sUliochd 

a'd'  dhèigh,  am  fearann  anns  am  lilieil  thu 
i  a'd'    choigreach,    tìr    Clianaain    uile,  mar 

sheilbh  shìorruidh ;  agus  bithidh  mise  a'm' 
!  Dhia  dhoibb. 
I    9  Agus  thubhairt  Dia  ri  h-Abraham,  Coi- 

mhididli  tu  uime  sin  mo  choimliclieangal, 
i  tlm /«?*■«,  agus  do  shhochd  a'd'  dhèigh,  'u  an 

ginealachaibh. 

10  So  mo  choimhcheangal,  a  choimhideas 
'  sibh,  eadar  mise  agus  sibhse,  ag-us  do 
'  shliochd  a'd'  dhèigh;  Gu'n  timchioll-ghear- 
I  rar  gach  leanabh  mic  'n  'ur  measg. 

11  Agiis  timchioU-ghcarraidh  sibh  feòil 
j  bhur  roimh-chroiciun,  agiis  bithidh  e  'n  a 
j  chomhar'  air  a'  choimhcheangal  eadar  mise 
'  agTis  sibhse. 

12  Agus  am  mac'n  'ur  measg  a  bhios  ochd 
làithean  a  dIi'aois,timchioU-ghearrar  e,gach 
leanabh  mic  'n  'ur  ginealachaibh,  esan  a 
bheirear  's  an  tigh,  no  'cheannaichear  le  h- 
airgiod  o  choigi-each  air  bith,  nach  ^eil  de 
d'shUochd-sa. 

13  TimchioU-ghean-ar  gu  cinnteach  esan  a 
bheirear  a'd'  tliigh,  agus  esan  a  chean- 
naichear  le  d'airgiod :  ag-us  bithidh  mo 
choimhcheangal  'n  'ur  feofl-sa  mar  choimh- 
cheangal  sìorruidh. 

14  Agus  an  leanabh  mic  neo-thimchioU- 
ghearrta,  aig  nach  timcliioU-ghearrar  feoil 
a  roimh-chroicinn,  gearrar  an  t-anam  sin 
a  mach  o  'shluagh  :  bhris  e  mo  choimh- 
cheangal. 

15  Agus  tlmbhairt  Dia  ri  h-Abraham,  A 
thaobh  Sharai  do  mhnà,  cha  toir  thu  Sarai 
mar  ainm  oirre,  oir  is  e  Sarah  a  h-ainm. 

16  Agus  beannaichidh  mis'  i,  agus  bheir  mi 
cUiuit  mar  an  ceudna  mac  uaipe :  seadli, 
beannaichidh  mi  i,  ag-us  bithidh  i  'n  a 
màthair  chinneach;  thig  rìghrean  phoib- 
leach  uaipe. 

17  An  sin  tlmit  Abraham  air  'aghaidh,  agus 
rinn  e  gàire;  agus  thubhairt  e  'n  a  chridhe, 
Am  beirear  ?n«c  dhasan  a  tha  ceud  bliadhna 
dh'aois  ?  Agus  am  beir  Sarah,  a  tha  deich 
agus  ceithir  fìchead  bliadhna  dh'aois,  mac  ? 

18  Agus  thubhairt  Abraham  ri  Dia,  0  gu 
maireacUi  Ismael  beò  a'd'  fhianuis! 

19  Agus  thubhairt  Dia,  Gu  cinnteach 
beiridh  do  bliean  Sarah  mac  dhuit;  agus 
bheir  thu  Isaac  mar  ainm  air :  agus  daing- 
nichidh  mise  mo  choimhcheaRgal  ris  mar 
choimlicheangal  sìorniidh,  agus  r'a  shliochd 
'u  a  dhèigh. 

20  Agus  a  thaobh  Ismaeil,  chuala  mi  thu : 
Feuch,bheannaich  mi  e,  agus  ni  mi  sìolmhor 
e,  agus  cuiridh  mi  'n  lìonmhoireachd  e  gu 
h-anabarrach.  Dà  cheannard  deug  giuidh 
e,  agus  ni  mi  e  'n  a  chinneach  mòr. 

21  Ach  mo  choimhcheangal  daingnichidh 
mi  ri  h-Isaac,  a  bheireas  Sarah  dhuit  's  an 
àm  so  anns  an  atli  bhliadhua. 
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22  Agus  sgiiÌT  e  'blii  'labliairt  ris 
chaiclh  Dia  suas  o  Abraham. 

23  Agiis  ghabh  Abraham  Ismael  a  mhac, 
agus  iadsan  uile  a  rugaclh  'n  a  thigh,  agus 
iadsan  uile  a  cheannaicheadli  le  'airgiod- 
san,gach  firionnach  am  measg  dhaoine  tighe 
Abi-ahaim ;  agusthimchioll-gheaiTefeoil  an 
roimh-cliroicinn  anns  a'  cheart  là  sin  fèin, 
mar  a  thubhairt  Dia  ris. 

24  Agus  hlut,  Abraham  ceithir  fichead  agus 
naoi  bUadlma  deug  a  dli'  aois,  'n  uair  a  thim- 
chioU-ghearradh  dliafeoil  a  roimh-chroicinu. 

25  Agus  hha  Ismael  a  mhac  tri  bliacUma 
deug  a  dll'aois,  'n  uair  a  thimchioU-ghear- 
radh  dlia  feoil  a  roimli-chroicinn. 

26  Anns  a'  cheart  là  sin  fèin  thimchioU- 
ghearradli  Abraham,  agus  Ismael  a  mhac. 

27  Agus  thimcliioU-ghearradli  maiUe  ris  uile 
dhaoine  a  thighe,  a  rugadli  'n  a  thigh,  agus 
iadsan  acheannaiclieacllileh-airgiod  o  mhac 
coigrich. 

CAIB.  XVIII. 

1  Tha  Abraham  a'  toirt  aoidheachd  do  thriuir 
ainglean.  17  Tha  srjrios  Slwdoim  air^fhoìll- 
eeacJiadh  dha.  23  Tha  e  a'  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  a  shon. 

k  GUS  dh'flioiUsich  an  Tigheam  e  fèin  da 
{\.  ann  an  còmhnard  Mhamre,  agTis  e  'n  a 

shuidhe  'an  dorus  a'  bhìitha  ann  an  teas  an  là. 

2  Agus  thog  e  suas  a  shìiilean,agus  clli'amh- 
airc  e,  agus,  feuch,  hha  triuir  dliaoine  a' 
seasamh  làimh  ris  ;  agus  'n  uair  a  clumnaic 
e  iad,  ruitli  e  'n  an  coinneamli  o  dhorus  a' 
bhtitha,  agus  chrom  se  e  fèin  gu  làr, 

3  Agus  thubliairt  e,  Mo  thigliearna,  ma 
fhuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  shìiiUbh, 
guidheam  ort,  na  racli  seachad  air  do  sheir- 
bhiseach. 

4  Thugar  an  so,  guidheam  oirbh,  beagan 
uisge,  agus  ionnlaidibh  blmr  cosan,  agus 
leigibh  bhur  n-anail  fo  'n  cliraoibh ; 

5  Agus  bheir  mise  an  so  gi-eim  arain,  agus 
neartaichibli  bhur  cridhe :  an  dèigh  sin 
imicliidh  sibh  roimhibh,oir  is  ann  uime  sin  a 
thàinigsibh  a  dh'ionnsuicUi  bhur  seirbhisich. 
Agus  thubhairt  iadsan,  Dean  eadhon  mar  a 
thubhairt  tlui. 

6  Agus  ghreas  Abraham  do'n  bhìith  a 
dh'ionnsuidh  Sliarah,  agus  tlmbhairt  e,Dean 
cabliag,  taoisinn  tri  miosairean  de  mliin 
phlìiir  agus  dean  breacagau  air  lic  an  tein- 
tein. 

7  Agus  ruith  Abraham  a  dh'ionnsuidli  a' 
chruicUi,  agus  ghabh  e  laogh  maoth  agus 
maith,  agus  thug  e  dh'òganach  e,  agus  rinn 
e  deifir  g'a  dheasachadh. 

8  Agus  ghabh  e  ìm  agus  bainne,  agus  an 
laogh  a  clheasaich  e,  agus  cliuir  e  air  am 
beulaobh  iad  ;  agus  sheas  e  làimh  riu  fo  'n 
chraoibh,  agus  dh'  ith  iad. 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am  hhdl 
Sàrah  do  bhean  ?  Agus  thubhah-t  esan, 
Feuch,  anns  a'  bhìith. 

10  Agus  thubhaii-t  e,  Gu  ciimteach  pilUdh 
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agus  J  mia'd'ionnsuidli  a  rèir  àm  na  beatha  ;  agus, 
feuch,  hithidh  mac  aig  Sarah  do  bhean. 
Agus  chuala  Sarah  siu  ann  an  dorus  a' 
bhùtha,  a  h?ui  air  a  chìil. 

11  A  nis  hha  Abraham  agus  Sàrah  sean, 
agus  air  dol  air  an  aghaidli  gu  maith  ann 
an  aois:  agus  sguir  Sàrah  a  bhi  rèir  dòigh 
nam  ban. 

12  Uime  sinn  rinn  Sàrah  gàire  iimte  fèin, 
ag  ràdh,  An  dèigh  cUiomhsa  fas  aosda,  am 
bi  subhachas  agam,  agus  gu  bheU  mo  thigh- 
earu  aosda  mar  an  ceudna  ] 

13  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  b-Abra- 
ham,  C'ar  son  a  rinn  Sàrah  gàire,  ag  ràdh, 
'N  e  g-u'm  beir  mise  g-u  cinnteach  leanahh, 
agus  mi  aosmhor  ? 

14  Am  bheil  ni  air  bith  do-cUieanta  do  'n 
Tigheam?  'S  au  àm  shuidhichte  pillidh 
mi  a'd'  ionnsuicUi,  a  rèir  àm  na  beatha,  agus 
hithidh  mac  aig  Sàrah. 

15  An  siu  dh'àicheadh  Sài-ah,  agràdh,  Cha 
d'  rinn  mi  gàire :  oir  bha  eagal  oirre.  Agus 
thubhairt  esan,  Ni  h-eacUi,oir  rinn  thu  gàire. 

16  Agus  dh'èirich  na  daoine  as  a  sin,  agus 
dh'amhairciadrathadShòdoim:  agus  chaidh 
Abraham  maiUe  riu  g'an  cur  air  an  t-slighe. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  An  ceil  mi 
air  Abraham  an  ni  sin  a  tha  mi  gus  a 
dheauamli ; 

18  Agus  gu'm  fàs  Abraham  gu  cinnteach  'n 
a  chinneach  mòr  agus  cumhachdach,  ag-us 
g-u'm  beannaichear  annsan  uile  chinuich  na 
talmliainn  ì 

19  Oir  is  aithne  dhomh  e,  gu'n  toir  e  àithne 
d'a  chloinn,  agiis  d'a  theaghlach  'n  a  dhèigh, 
agusgleicUiidh  iadsan  slighe  an  Tighearua,a' 
deanamh  ceartais  agns  breitheanais;  chum 
as  gu'n  toir  an  Tighearn  air  Abraham  an  ni 
sin  a  labhair  e  m'a  thimchioll. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Do  bhrìgh 
gu  bheil  glaocUi  Shodoim  agus  GhomoiTah 
mòr,  agus  do  bhrìgh  gu  bheil  am  peacacUi 
air  'antromachaclh  gu  h-anabarrach  ; 

21  Thèidmi  sìos  a  nis,aguschi  mimarinn 
iad  gu  lèir  a  rèir  a'  ghlaoidh,  a  thàinig  a'  m' 
ionnsuicUi ;  agus  mar  do  i-inn,  bithidh  fios 
agam. 

22  Agus  thionndaidli  na  daoine  an  aghaidli 
as  a  sin,  agus  ghabh  iad  an  t-slighe  gu 
Sodom  :  ach  sheas  Abraham  fathast  an 
làthair  an  Tigheama. 

23  Agus  thàinig  Abraham  am  fagus,  agus 
thubhairt  e,  An  sgrios  thusa  mar  an  ceuclna 
an  t-ionracan  maille  ris  an  aingidh  ? 

24  Ma's  e's  gu  bheil  leth-cheud  ionracan 
an  taobh  a  stigh  de'n  bhaile,  an  sgrios  thu 
mar  an  ceudna,  agus  nach  caomhaiu  thu  'n 
t-àit  air  son  an  leth-cheud  ionracan  a  tJia  ann . 

25  Gu  ma  facia  uaitse  a  dheanamh  air  an 
dòigh  so,  an  t-ionracan  a  mharbhadh  maille 
ris  an  aingidh,  ionnas  gu'm  bi  an  t-ionracan 
mar  an  t-aingidh:  gu  ma  fada  sin  uaitse. 
Nach  dean  Breitheamh  na  talmhainn  uile 
ceartas? 
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26  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Magheibh 
mi  anu  an  Soclom  leth-clieud  ionracan  au 
taobh  a  stigh  den  bhaile,  an  siu  caomh- 
naidh  mi  an  t-àit  uile  air  an  sgàthsau. 

27  Agus  flircagair  Abrahaui,  agus  thubh- 
airt  e,  Feuch  a  uis,  ghabh  mi  orm  fèin 
labhairt  ri  m'  Thighearn,  agus  gun  aunam 
ach  duslach  agus  luaithre. 

28  Ma's  e's  gu'm  bi  cìiigear  a  dli'uireas- 
bhuidli  air  an  leth-cheud  iouracan,  an  sgTÌos 
thu'm  baile  uile  air  sou  easbhuidh  chùigir? 
Agus  thubhairt  e,Cha  sgrios  mi  e,ma  gheibh 
mi'n  sin  cìiig  agus  dà  fhichead. 

29  Agus  labhair  e  ris  a  rìs,  agiis  thubhairt 
e,  Ma's  e's  gu'm  faighear  au  siu  dà  fhichead? 
Agus  thublKiirt  e,  Cha  deau  mi  e  air  sgàth 
dlià  fliichead. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Och!  uabitheadh 
fearg  air  mo  Thighearu,  agus  labhraidla  mi: 
Ma's  e's  gu'm  faighear  an  sin  deich  'ar 
fhichead?  Agus  thubhairt  e,  Cha  deau  mi 
e,  ma  ghcibh  mi  an  sin  deich  'ar  fhichead. 

31  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  ghabh 
mi  orm  fèin  labhairt  ri  m'  Thigheani:  Ma's 
e's  gu'm  faighear  fichead  au  sin  ì  Agiis  thubh- 
airt  e,  Cha  sgrios  mi  e  air  sou  fhichead. 

32  Agus  thubhairt  e,  Och!  na  bitheadh 
fearg  air  mo  Thigheam,  agus  labhraidh  mi 
mhàin  an  aon  uair  so:  Ma's  e's  gu'm  faigh- 
ear  deichuear  an  siu  ?  Agus  thubhairt  e, 
Cha  sgrios  mi  e  air  sgàth  dlieichnear. 

33  Agiis  dli'imich  an  Tighearn  roimhe,  'n 
uair  a  sguir  e  de  labhairt  ri  h-Abraham: 
agus  phill  Abraham  g'a  àite  fèin. 

CAIB.  XIX. 

1  Tha  Lot  a'  toirt  aoidheachd  do  dhà  aingeal. 
24  Sodom  agus  Oomorrah  air  an  sgrios.  26 
Peanas  mnà  Lot.  31  Cionta  a  dhithis  nighean. 

AGUS  thàinig  dà  aingeal  do  Shodom  's 
au  fheasgar,  agus  bha  Lot  'n  a  shuidlie 
ann  an  geata  Shodoim:  agus'n  uair  a  chun- 
naic  Lot  iad,  dh'èirich  e  suas  'n  an  coin- 
ueamh,  agus  chrom  se  e  fein  air  'aghaidh 
gulàr. 

2  Agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis,  mo  thigh- 
earnan,  tionudaidhibh  a  steach,  guidheam 
oirbh,  do  thigh  bhur  seirbhisich,  agus  fan- 
aibh  rè  na  h-oidliche,  agus  ionulaidibh  bliur 
cosan,  agus  èiridh  sibh  gu  moch,  agus  thèid 
sibh  air  bhur  turus.  Agus  thubhairt  iad, 
Ni  h-eadh,  ach  fanaidh  sinn  air  an  t-sràid 
rè  na  h-oidhche. 

3  Agus  choimh-èignich  e  iad,  agus  thionn- 
daidh  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  chaidli  iad  a 
steach  d'a  thigh:  agus  rinn  e  cuirm  dhoibh, 
agus  dlieasaich  e  aran  neo-ghoirtichte,  agus 
dh'ith  iad. 

4  Ach  mu'n  deachaidh  iad  a  luidhe,  chuair- 
tich  daoine  a'  bhaile  an  tigh,  eadhon  daoine 
Shodoim,  araon  sean  agus  òg,  an  sluagh  uile 
0  gach  cearua. 

_  5  Agus  ghairm  iad  air  Lot,  agus  thubhairt 

iad  ris,  C'àit  am  hheil  na  daoiue  a  thàinig  i 

19 


]  ad'  ionnsuidh  an  nochd?    Thoir  a  niach  iad 

d'ar  n-iouusmdli,  chum  as  gu'n  aitlmich 

sinn  iad. 
I    6  Agus  chaidh  Lot  a  mach  d'an  ionnsuidh 

air  au  dorus,  agus  dhruid  e  'n  dorus  'n  a 

dheigh, 

7  Agus  thubhairt  e,  Na  deanaibh,  guidh- 
eam  oirbh,  mo  bhràithre,  gnìomh  cho  olc. 

8  Feuch  a  nis,  tha  agam  dithis  nighean  do 
nacli  b'aithne  fear;  leigibh  leam,  guidheam 

'  oirbh,  au  toirt  a  mach  d'ur  n-ionnsuidh,  agua 

I  deanaibh  riu  mar  is  àill  leibh:  a  mhàin  air 
na  daoinibh  so  na  deanaibh  a'  bheag,  oir  is 

!  aun  a  chum  na  crìche  so  a  thàinig  iad  fo 
sgàile  mo  thighe-sa. 

I    9  Agus  thubhairt  iadsan,  Seas  air  d'ais. 

:  Agus  thubhairt  iad  a  rìs,  Thàinig  am  fear 
so'ììB,  aonar  air  chuairt,  agus  is  àill  leis  a 
bhi  'n  a  bhreitheamh:  a  nis  buinidli  sinne 
riutsa  ni's  miosa  na  riusan.  Agus  rinu  iad 
èigin  mhòr  air  an  duine,  eadhon  air  Lot, 
agixs  thàiuig  iad  am  fagus  a  bhriseadh  an 
doruis. 

10  Ach  chuir  na  daoine  mach  an  làmh, 
agus  thug  iad  Lot  a  steach  d'an  ionnsuidh 
do'n  tigh,  agus  dhìiin  iad  an  dorus. 

11  Ag-us  bhuail  iad  na  daoine,  a  hha  aig 
doras  an  tighe,  le  doille,  eadar  bheag  agus 
mhòr;  iounas  gu  'n  do  sgìthich  iad  iad  fèin 
ag  iarraidh  an  doruis. 

12  Agus  thubhairt  na  daoine  ri  Lot,  Cò 
tuilleadh  a  ^A'agad  an  so?  Do  chliamhuin, 
ag-us  do  mhic,  agus  do  nigheanan,  agiis  ge 
b'e  ni  a  tlui  agad  's  a'  bhaile,  thoir  a  mach 
iad  as  an  àite  so: 

13  Oir  tha  sinne  gus  an  t-àite  so  a  sgrios, 
do  bhrìgh  gu  bheil  an  glaodli  air  fàs  mòr 

j  an  làthair  an  Tighearna;  aguschuir  an  Tigh- 
j  earn  sinne  g'a  sgi-ios. 

14  Agus  chaidh  Lot  a  mach,  agus  labhair 
e  r'a  chleamlmaibh,  a  phòs  a  nigheanan, 
agus  thubhairt  e,  Eiribh,  rachaibh  a  mach 
as  an  àite  so,  oir  tha'n  Tighearn  gus  am 
baile  so  a  sgrios:  Ach  bha  e  mar  neach  a 
bha  ri  fanoid  ann  an  sùilibh  a  chleamhuan. 

15  Agus  'n  uair  a  dli'èirich  a'  mhaduinn, 
an  sin  ghreas  na  h-aingil  Lot,  ag  ràdh, 
Eirich,  gabh  do  bhcan,agus  do  dliithis  nigh- 
eau  a  tha'n  so,  air  eagal  gu'n  sgriosar  thu 
ann  an  aiugidheachd  a'  bhaile. 

16  Agus  'n  uair  a  bha  e  a'  deanamh  moille, 
an  sin  rug  na  daoine  air  làimh  air,  agus  air 
làimh  air  a  mhnaoi,  agus  air  làimh  air  a 
dhithis  nighean ;  air  do'n  Tighearn  a  bhi 
tròcaireach  dha:  agiis  thug  iad  a mach  e,  agus 
chuir  iad  e'n  taobh  a  muigh  de'n  bliaile. 

17  Agus  'n  uair  a  thug  iad  a  mach  iad, 
thubhairt  e,  Teichairson  d'anama;  naseall 
a'd'  dhèigh,  agus  na  stad  's  a'  chòmhnard 
uile:  teich  do'n  t-shabh,  air  eagal  gu  miUear 
thu. 

18  Agus  thubhairt  Lot  riu,  Och!  ni  h-aun 
mar  sin,  mo  thigheama. 

19  Feuch  a  uis,  fhuair  do  sheirbWseach 


deacUi-gliean  a'd'  shùilibh,  agits  mheudaich 
thu  do  thròcair,  a  nochd  thu  dhomhsa  le 
m'anam  a  theasraiginn:  agus  cha-n  urrainn 
mise  dol  as  do'n  t-sliabh,  air  eagal  gu'n  tig 
olc  èigin  oi-m,  agus  gu'm  faigli  mi  bàs. 

20  Feuch  a  nis,  tha  'm  baile  ud  am  fagus 
gu  teicheacUi  d'a  ioimsuidh,  agus  e  beag; 
leigear  dliomh  a  nis  teicheadh  an  sud, 
(nach  beag  e?)  agus  bithidli  m'anam  bcò. 

21  Agus  tliubhairt  e  ris,  Feuch,  ghabh  mi 
ri  d'atlichuinge  's  an  ni  so  mar  an  ceucbia, 
nach  sgi'ios  mi'm  baile  so,  mu'n  do  labhair 
thu. 

22  Greas  ort,  teich  an  sud,  oir  cha-n  urr- 
ainn  mi  ni  air  bith  a  dlieanamh  gixs  an  tèid 
thu'u  sud:  uime  sin  thugadh  Soar  marainm 
air  a'  bhaile. 

23  Bha  'ghrian  air  èirigh  air  an  talamh,  'n 
uair  a  cliaidh  Lot  a  steach  do  Shoar. 

24  An  sin  thug  an  Tighearn  air  pronnasc 
agus  teine  frasadli  air  Sodom  agus  air  Go- 
morrah,  a  nuas  o'n  Tighearn  as  na  uèamh- 
an. 

2.5  Agus  sgi-ios  e  na  bailtean  sin,  agus  an 
còmhnard  uile,  agus  uile  luchd-àiteachaidh 
nam  bailtean,  agus  na  dh'fhàs  air  an  talamh. 

26  Ach  sheall  a  bhean  'n  a  dèigli  o  'chìi- 
laobh,  agus  dh'fhàs  i  'n  a  carragli  salainn. 

27  Agus  chaidli  Abraham  suas  moch  's  a' 
mhaduinn  do'n  àit  anns  an  do  sheas  e  an 
làthair  au  Tighearna. 

28  Agus  sheall  eair  Sodom  agus  Gomorrah, 
agus  air  fearann  a'  cliòmlmaird  uile,  agus 
chmmaic  e,  agus,  feuch,  chaidh  deatach  na 
tìre  suas  mar  dlieatach  àmhainn. 

29  Ag-us  an  uair  a  sgrios  Dia  bailtean  a' 
chòmluiaird,  an  sin  chuimhnich  Dia  air  Abra- 
ham,  agus  cluiir  e  mach  Lot  à  meadhon  an 
lèirsgrios,  'n  uair  a  sgrios  e  na  bailtean  auns 
an  robh  Lot  'n  a  chòmlmuidh. 

30  Aguschaidh  Lot  suasà  Soar,agusghabh 
e  còmhnuidh  's  an  t-sliabh,  agus  a  cUiithis 
nighean  maiUe  ris;  oir  bha  eagal  air  còmh- 
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chum  as  gu'n  glèidh  sinn  slìochd  o  ar 
n-athair. 

35  Agus  thug  iad  air  an  athair  fìon  òl  air 
an  oiclhche  sin  mar  an  ceudna:  agus  dh'èir- 
icli  an  tè  a  b'òige,  agus  kiicUi  i  maiUe  ris, 
agus  cha  do  mhothaich  e  'n  uair  a  luidh  i 
sìos,  no  'n  uair  a  cUi'èirich  i. 

36  Mar  so  bha  cUthis  nighean  Lot  torrach 
aig  an  athair. 

_  37  Agusnig  an  tè  'bu  shine  mac,  agus  thug 
i  Moab  mar  ainm  air:  is  esan  athair  nam 
Moabach  gus  an  là'n  cUugli. 

38  Agus  an  tè  a  b'òige,  rug  ise  mar  an 
ceudna  mac,  agus  thug  i  Beu-ammi  mar 
ainm  air:  is  esau  atliair  chloinn  Ammoin 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XX. 
1  Tha  Ahraham  ag  àicheadh  a  mhnà  Sàrah, 

agusAhimelech  ^g  a  gabìiaiL  cCa  ionnsuidhfèin. 

6  Ach  air  faotainn  rahhaidh  o  Dhia  ann  an 

aisling,  tha  e'g  a  toirt  air  a  h-ais  da. 

A   GUS  cUi'imich  Abraham  as  a  sin  do'n 


tìr  mu  cUieas,  agiis  ghabh  e  còmhnuicUi 
eadar  Cades  agus  Sur;  agus  bha  e  air 
clmairt  ann  an  Gerar. 

2  Agus  thubhairt  Abraham  mu  Shàrah  a 
bhean,  'S  i  mo  phiuthar  i:  Agus  chuir 
Abimelech  rìgh  Gherair  teachdaire  uaith, 
agus  ghabli  e  Sàrah. 

3  Agus  thàinig  Dia  gu  Abimelech  ann  an 
aisHng  's  an  oidliche,  agus  thubhairt  e  ris, 
Feuch,  is  duine  marbh  tlm  air  son  na  mnà 
a  ghabh  thu;  oir  is  bean  duin'  eile  i. 

4  Ach  clia  d'tliàinig  Abimelech  am  fagus 
d'i,  agus  thubhairt  e,  A  Thigheania,  am 
marbh  thu  mar  an  ceucbia  cinueach  ionraic  ì 

5  Nach  d'  thubhairt  esan  riumsa,  '»S'  i  mo 
phiuthar  i?  agus  thubhairt  ise,  eacUion  ise 
fèin,  'Se  mo  bhràthair  e:  ann  an  treiblicUiir- 
eas  mo  chi'icUie,  agus  ann  au  neo-chionta  mo 
làmh  rinn  mi  so. 

6  Agus  thubhairt  Dia  ris  anu  an  aisHng, 
Seadh,  tlia  fios  agam  gur  ann  'an  treibh- 


nuicUi  'ghabhail  ann  au  Soar:  agus  ghabh  e  i  dhireas  do  chricUie  a  rinn  thu  so,  agus  chum 


còmhnuidli  ann  au  uaimh,  e  fèin  agus  a 
dhithis  nighean. 

31  Agus  thubliairt  an  tè  'bu  shine  ris  an 
tè  a  b'  òige,  Tha  ar  n-athair  sean,  agus  cha-w 
^eil  fear  air  an  talamh  gu  teachd  a  steach 
d'  ar  n-ionnsuidh  a  rèir  gnàtha  na  tal- 
mhainn  uile. 

32  Thig,  tluigamaid  air  ar  n-athair  fìon  òl. 


agus  luidlieamaid  maiUe  ris,  chum  as  gu'n  gach  uile  a'*  leat, 


mar  an  ceuchia  tlui  o  plieacachacUi 
a'm'  agliaicUi:  uime  sin  cha  do  leig  mi  leat 
beantainn  ritlie. 
7  A  nis  mata,  thoir  air  a  h-ais  do'n  duine 
a  bhean;  oir  is  fàidh  e,  agiis  ni  e  urnuigh 
air  do  shon,  agus  bithidh  tu  beò:  acli  miu" 
toir  thu  air  a  h-ais  i,  biodh  fios  agad  gu'm 
faigh  thu  bàs  gu  cinnteach,  thu  fèin  agus 


glèidh  sinn  sHochd  o  ar  n-athair. 


8  Uime  sin  dh'èirich  Abimelech  moch  s  a 


33  Agus  thug  iad  air  an  athair  fìon  òl  air  mhaduinn,  agus  ghairm  e  a  slieirbhisich 
an  oidhche  sin:  agus  chaidh  an  tè  'bu  shiue  uiIe,aguscUi'aithrisenanitlieansinuile'nan 
stcach,  agus  luidh  i  maiUe  r"a  h-athair;  agus  èisdeachd;  agus  bha  eagal  mòr  air  na  daoine. 

9  An  sin  ghairm  Abimelech  air  Abraham, 
agTis  thubhairt  e  ris,  Ciocl  so  a  rinn  thu 


cha  do  mhothaich  e  'n  uair  a  luidh  i  sìos 
no  'u  uair  a  dh'èirich  i. 
34  Agus  air  an  /à-màireach  thubhairt  an  '  oirnu?  agus  ciod  an  eucoir  a  riun  mise  ort, 
tè  'bu  shine  ris  an  tè  a  b'òige,  Feuch,  luidli  gu'n  d'thug  thu  ormsa,  agiis  air  mo  rìogh- 
mise  au  raoir  niaiUe  ri  m'  atliair;  thuga-  achd  peacadh  mòr?  riun  thu  giùomharan 
maid  air  fìon  òl  an  nochd  mar  an  ceudna,  ormsa,  nach  bu  chòir  a  dheanaudi. 
agus  theirig  a  steach,  agus  luidh  maille  ris,  I  10  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
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ham,  Cìod  a  cliunnaic  thu'  gii'n  d'rinn  thu 
an  ni  so? 

11  Agus  thubhairt  Abraham,  A  chionn 
gu'n  d'tiiubhaii-t  mi  annamfcin,  Gu  cinu- 
teach  clia-n  'eil  eagal  an  Tigliearna  '3  an 
ionad  so;  agus  marbhaidh  iad  mi  air  son 
mo  mhnà-. 

12  Agus  gidheadh  is  i  gu  deimliiu  mo 
phiuthar,  nighean  m'athar  i,  ach  clia-n  i 
nighean  mo  mhàthar:  agus  blia  i  agam  mar 
mhnaoi. 

13  Agus  'n  uair  a  thug  Dia  orm  dol  air 
m'aineol  0  thigli  m'athar,  an  sin  thubliairt 
mi  r"i,  'S  e  so  do  cliaoinihneas  a  nochdas 
tu  dliomhsa;  Anus  gach  àite  d'an  tig  sinn, 
abair  mu  m'  thimcliioll,  'S  e  mo  bhràthair  e. 

14  Agus  ghabh  Abimelecli  caoraich,  agus 
buar,  agus  òglaicli,  agus  banoglaich,  agus 
thug  e  iad  a  dli'  Abraham,  agus  tlmg  e  air  a 
h-ais  dlia  Sàrah  a  bhean. 

15  Agus  tliubhairt  Abimelech,  Feuch,  tlia 
m'fhcarann  fa  d'  cliomliair ;  gabh  còmh- 
nuidh  far  an  taitneach  leat. 

16  Ag-us  ri  Sàrah  thubhairt  e,  Feuch,  thug 
mimìle  honn  aii-gid  do  d'  bliràthair:  feuch, 
tha  e  dlmitse  'n  a  chòmhdachadli  sìil  do  gacli 
uile  a  tha  maille  lùut,  agus  maille  lis  gach 
uile:  mar  so  fluiair  i  achmliasan. 

17  Agus  rimi  Abraham  urnuigh  ri  Dia; 
agus  leighis  Dia  Abimelecli,  agus  a  bliean, 
agus  a  blianoglaicli,  agus  rug  iad  clann. 

18  Oir  dliruid  an  Tigliearn  suas  gach  bolg 
ann  an  teaglilacli  Abimeleich,  air  son  Sliàrah 
mnà  Abrahaim. 

CAIB.  XXI. 

1  Rugadh  agus  thimchì'oU-ghearradh  Isaac    9 

Hàgar  agus  a  mac  Ismael  air  an  cur  air 

falbh.     22  Coimlicheangal  eadar   Abirnelech 

agus  Abraham. 

AGUS  dli'amhairc  an  Tighearn  air  Sàrah 
mar  a  thubhairt  e;  agus  riun  an  Tigh- 
earn  do  Shàrah  mar  a  labhair  e: 

2  Oir  dh'fhàs  Sàrah  torrach,  agus  rug  i 
mac  do  Abraham  'n  a  sheau  aois,  's  an  àm 
shuìdhichte  mu'n  do  labhair  Dia  ris. 

3  Agus  thug  Abraham  Isaac  mar  ainni  air 
a  mhac  a  rugadli  dlia,  a  rug  Sàrah  dha. 

4  Agus  thimchioll-ghearr  Abraham  Isaac 
amhac,'nuair  a  bha  e  ochdlàitheanadh'aois, 
mar  a  dh'àithn  Dia  dlia. 

5  Agus  bha  Abraham  ceud  bliadhna  dh'aois, 
'n  uair  a  rugadh  a  mhac  Isaac  dha. 

6  Agus  thubhairtSàrah,thugDiaormgàire 
dheanamh:  agus  gach  neach  a  chluinueas, 
ni  e  gàire  maille  rium. 

7  Agus  thubhairt  i,  Cò  a  theireadli  ri  h- 
Abraham,  gu'n  d'thugadh  Sàrah  cìoch  do 
chloinn?  oir  rug  mi  mac  dlia  'n  a  shean  aois. 

8  Agus  dh'fhàs  an  leanabh,  agus  chuireadh 
bhàrr  na  cìche  e:  Agus  rinn  Abraham  cuirm 
mhòr  's  an  là  'an  do  chuireadh  Isaac  bhàrr 
na  cìche. 

9  Agus  chunnaic  Sarah  mac  Hagair  na 
ban-Eiphitich  a  rug  i  dh' Abraham,  ri  fauoid. 
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10  Uime  sin  thubhairt  i  ri  h-Abraham,Tilg 
a  mach  a'  bhan-tràill  so,  agus  a  mac;  oir  cha 
bhi  mac  na  ban-tràille  so  'n  a  oighre  maillo 
ri  m'  mhac-sa,  eadlion  ri  h-Isaac. 

1 1  Agus  bha  an  ni  ro  dhoiIgheasa,ch  ann 
an  sìiilibh  Abrahaim,  air  son  a  mhic. 

12  Agus  thubhaii't  Dia  ri  h-Abraham,  Na 
biodh  e  doilgheasach  a'd'  slmilibh  air  sou 
an  òganaich,  agais  air  son  do  bhan-tràille  : 
a  tliaobh  gach  ni  a  thubhairt  Sàrah  riut, 
èisd  r'a  guth ;  oir  is  ann  an  Isaac  a  dli'ain- 
michear  dhuitse  sliochd. 

13  Agus  mar  an  ceudna  de  mhac  na  ban- 
tràille  ui  mise  cinneach,  do  bhrìgh  gur  e  do 
shHochdsa  e. 

14  Agus  dh'èirich  Abraham  suas  gu  moch 
's  a'  mhaduinn,  ag-us  ghabh  e  aran,  agus 
searrag  uisge,  agiis  thug  e  sin  do  Hàgar, 
agus  chuir  e  air  a  g-ualainn  e,  agus  an  lean- 
abh;  agus  chuir  e  air  falbh  i :  agiis  dli'imich 
i,  agus  chaidh  i  air  seacharau  'am  fàsach 
Bheer-seba. 

15  Agus  chaitheadh  an  t-uisge  o'n  t-sear- 
raig;  agus  thilg  i  an  leanabh  fo  aon  de 
na  preasaibh. 

16  Agus  dh'fhalbh  i,agu3  shuidh  i  sìos  fa 
chomhair,  tamull  maith  uaith,  mu  thim- 
chioll  urchuir  saighde:  oir  thubhairt  i,  Na 
faiceam  bàs  an  leinibh.  Agus  shuidli  i  f '  « 
chomhair,  agus  thog  i  suas  a  guth,  agus 
ghuil  i. 

17  Agus  chuala  Dia  guth  an  òganaich; 
agTis  ghairm  aingeal  Dhè  air  Hagar  o  nèamh 
agus  thubhairt  e  r'i,  Ciod  a  tha  Heachd, 
riut,  a  Hagair?  Na  biodh  eagal  ort;  oir 
chuala  Dia  guth  an  òganaich  far  am  bheil  e. 

18  Eirich,  tog  suas  an  t-òganach,  agus 
gabh  greim  a'd'  làimh  dlieth,  oir  ni  mise  'n 
a  chinneach  niòr  e. 

19  Agus  dh'fhosgail  Dia  a  sììilean,  agus 
chunnaic  i  tobar  uisge;  agus  chaidh  i,  agus 
lion  i  an  t-searrag  le  h-uisge,  agus  thug  i 
deoch  do'n  òganach. 

20  Agus  bha  Dia  leis  an  òganach,  agus  dh'- 
fhàs  e  suas:  agiis  ghabh  e  còmhnuidh  's  an 
fhàsach,  agus  bha  e  'n  a  fhear-bogha. 

21  Ag-us  ghabh  e  còmhnuidh  'am  fìisach 
Pharain:  agus  ghabh  a  mhàthair  bean  da  à 
tìr  na  h-Eiphit. 

22  Agus  's  an  àm  sin  fèin  labhair  Abime- 
lech,  ag-us  Phichol  ard  cheannard  a  shluaigh, 
ri  h-Abraham,  ag  ràdli,  Tha  Dia  leat  anns 
gach  ni  a  tha  thu  a'  deanamh. 

23  A  uis  uime  sin  mionnaich  dhomhsa  air 
Dia,  uach  buiu  thu  gii  fealltach  riumsa,  no 
ri  m'  mhac,  no  ri  mac  mo  mhic;  ach  a  rèir 
a'  chaoimhneis  a  rinn  mi  riut,  ni  thusa 
riumsa,  agus  ris  au  tìr  anns  an  robh  thu  air 
chuairt. 

24  Agus  thubhairt  Abraham,  bheir  mi  mo 
mhionnan. 

25  Agus  thug  Abraham  achmhasan  do 
Abimelech  air  son  tobair  uisge,  a  thug  seii*- 
bhisich  Abimeleich  a  mach  le  h-ainneart. 
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26  Agusthubhairt  Abimelech,Cha  b'fhioa- 
rach  mise  cò  'rinn  an  gnìomh  so:  cha  d'innis 
thu  fèin  domh,  agus  clia  mhò  a  cliuala  mi 
'bheag  lyia  thimchioll  acli  an  diugh. 

27  Agus  ghabli  Abraham  caoraich  agus 
crodh,  agus  tlmg  e  iad  do  Abimelech:  agus 
rinn  iad  le  'chèile  coimhcheangal. 

28  Agus  cliuir  Abraliam  seachduain  bhoi- 
rionn  de'n  treud  air  leth  leo  fèin. 

29  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Abra- 
ham,  Ciod  iad  na  seachd  uain  bhoirionn  sin, 
a  chuir  thu  air  leth  leo  fèin? 

30  Agus  thubhairt  e,  Oir  gabhaidh  tu  na 
seachd  uain  bhoirionn  sin  o  m'  làimh;  chum 
gu'm  bi  iad  'n  am  fianuis  dhomhsa  gu'n  do 
chladhaich  mi  an  tobar  so. 

31  Uime  sin  tliug  e  Beer-seba  mar  ainm  air 
an  àite  sin,  do  bhrìgh  an  sin  gu'n  d'thug  iad 
am  mionnan  le  'chèile. 

32  Mar  so  rinn  iad  coimhcheangal  aig  Becr- 
seba:  an  sin  dh'èirich  Abimelech  suas,  agus 
Phichol  ard  clieannard  a  shluaigh,  agus  phill 
iad  do  thìr  nam  PhiHsteach. 

33  Agus  slmidhich  Abraham  doire  chraobh 
aig  Beer-seba,  agus  ghairm  e  'n  sin  air  ainm 
an  Tighearna,  an  De  shìorruidli. 

34  Agus  bha  Abraham  air  chuairt  ann  an 
tìr  nam  PliiHsteach  mòran  de  làithibh, 

CAIB.  XXII. 

1  Aitline  air  a  tahliairt  a  dlC  Ahraham  gu]n 

ìobì-adh  e  a  mhac  Isaac.     3  Tha  e  a'  toirt 

dearhhaidh  air  a  chreidimh  agus   air  'ùinh- 

lachd.    13  Eeithe  air  'ìohradh^an  àit  Isaaic. 

AGUS  an  dèigh  uan  nithean  sin  dhearbh 
Dia  Abraham,  ag-us  tlmbhairt  e  ris, 
Abrahaim.  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha 
mi  'm  so. 

2  Agus  thubhairt  esan,  Gabh  a  nis  do 
mhac,  d'aon  mhac  Isaac,a's  ionmhuinn  leat, 
agus  rach  do  thìr  jNIlioriah,  agus  thoir  suas 
an  sin  e  mar  tliabliartas-loisgtc  air  aon  de 
na  beanntaibli  a  dli'innseas  mise  dhuit. 

3  Agus  dli'èirich  Abraham  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  dh'uighimicli  e  'asal,  agus 
ghabh  e  dithis  d'a  òganaich  maille  ris,  agus 
a  mhac  Isaac;  agus  sgoilt  e  fiodh  air  son  an 
tabhartais-Ioisgte,  agus  dh'èirich  e  suas, 
agus  chaidh  e  do  'n  àit  a  dh'innis  Dia  dha. 

4  A  nis  air  an  treas  là  thog  Abraham  suas 
a  shìiilean,  agus  chunnaic  e  an  t-àite  fada 
uaith. 

5  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  òganaich, 
Fanaibhse  an  so  maille  ris  an  asal,  agus 
thèid  mise  agus  an  gille  gu  ruige  sud,  agus 
ni  sinn  aoradh,  agus  thig  sinn  a  rìs  d'ur  n- 
ionnsuidh. 

6  Agusghabh  Abrahamfiodh  an  tabhartais- 
loisgte,  agus  chuir  se  e  air  muin  a  mhic 
Isaaic;  agus  ghabh  e  'n  a  làimh  an  teine, 
agus  an  sgian:  agus  dh'imich  iad  le  'chèile 
cuideachd. 

7  Agus  labhair  Isaac  r'a  athair  Abraham, 
agus  thubhairt  e,  Athair:  agus  tlmbhairt 
esau  Feuch,  tha  mi  'w  5o,  a  mhic,    Agua 
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thubhairt  e,  Feuch  an  teine  agus  am  fiodh; 
ach  c'àit  am  hhcil  an  t-uan  air  son  tabhar- 
tais-loisgte? 

8  Agus  thubhairt  Abraham,  Gheibh  Dia, 
a  mhic,  uan  dlia  fèin  air  son  tabhartais- 
loisgte:  Mar  sin  dh'imich  iad  cuideachd  le 
'chèile. 

9  Agus  thàinig  iad  do'n  àit  a  dh'innis  Dia 
dha,  agus  thog  Abraham  altair  an  sin,  agus 
chuir  e  'm  fiodh  'au  òrdugh ;  agus  cheangail 
e  a  mhac  Isaac,  agus  chuir  e  air  an  altaìr 
e  air  uachdar  an  fhiodha. 

10  Agus  shìn  Abraham  a  mach  a  làmh, 
agus  ghabh  e  an  sgian  a  mharbhadh  a  mhic. 

11  Agus  ghlaodh  aingeal  an  Tighearna 
ris  0  nèamh,  agus  thubhairt  e,  Abrahaim, 
Abrahaim.  Agus  thubhairt  esan  Feuch,  tìia 
mi  'w  so. 

12  Agus  thubhairt  e,  Na  leag  do  làmh  air 
a'  ghille,  agus  na  dean  ni  sam  bith  air :  oir 
a  nis  tha  mi  fiosrach  gu  bheil  eagal  Dhè  ort, 
do  bhrìgh  nach  do  chum  thu  do  mhac,  eadh- 
on  d'aon  mhac  uamsa. 

13  Agus  thog  Abraham  suas  a  shhilean, 
agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  reithe  air  a 
chìilaobh  'an  sàs  ann  am  preas  air  'adhair- 
cean:  agus  chaidh  Abraham,  agus  ghabli  e 
anreithe,agus  thuge  suas  e  mar  thabhartas- 
loisgte  'an  àit  a  mhic. 

14  Agus  thug  Abraham  lehobhah-Iireh 
mar  ainm  air  an  àite  sin:  mar  a  theirear  giis 
an  là'n  diugh,  Ann  an  sliabli  an  Tighearna 
chithear  e. 

15  Agiis  ghlaodh  aingeal  an  Tighearna  ri 
h-Abraham  an  dara  uair  o  nèamh. 

16  Agus  thubhairt  e,  Orm  fèin  mhionnaich 
mi,  exs'  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n  d'rinn 
thu  an  ni  so,  agus  nach  do  chum  thu  ttam 
do  mliac,  eadhon  d'aon  mhac; 

17  Gu'm  beannaich  mi  thu  gu  mòr,  agus 
gu'n  dean  mi  do  shliochdro  Honmhor  eadhon 
mar  reultan  nèimh,  agus  mar  an  gaineamh,a 
tha  air  tràigh  na  fairge  ;  agus  sealbhaichidh 
do  shliochd  geatadli  an  naimhdean; 

18  Agus  beannaichear  ann  ad  shliochdsa 
uile  chinnich  na  talmhainn,  a  chionn  gu"n 
d'  eisd  thu  ri  m'  gluith. 

19  Mar  sin  phill  Abraham  a  dli'ionnsuidh 
'òganacha ;  agTis  dh'èirich  iad  suas,  agus 
chaidh  iad  cuideachd  gu  Beer-seba :  agus 
ghabh  Abraham  còmhnuidh  aig  Beer-seba. 

20  Agus  an  dèigh  nan  nithean  sin  dla'inn- 
seadli  do  Abraham,  ag  ràdli,  Feuch,  rug 
Milcah  mar  an  ceudna  mic  do  d'  bhràthair 
Nahor; 

21  Hus  a  cheud-ghin,  agus  Buds  a  bhrà- 
thair,  agus  Cemuel  athair  Araim, 

22  Agus  Chescd,  agiis  Hadso,  agus  Pildas, 
agus  Idalpli,  agiis  Bctuel. 

23  Ag-us  ghin  Bctuel  Rebecah:  anochdnar 
sin  rugMiIcah  doNahor,bràthair  Abrahaim. 

24  Agus  a  choi-Ieabach,  d'am  &ainm 
Reumah,  rug  ise  mar  an  ceudna  Tebah,  ag-ua 
Gaham,  agus  Tahas,  agus  Maachali. 


tJENESIS,  XXIII,  XXIV. 
CAIB.  XXIII. 
1  A  ois  agus  hàs  Shàrah.    3  A  chadh 


Mìiachpelah  air  an  ceannach 
adhlaiceadh  Sàrah. 

AGUS  bba  Sùrali  beò  ceud  agiis  seachd 
bliadlmaficliead;  lìiad  ^obliadliiiachan 
beatha  Shàvah. 


airgiod,  a  dh'ainmich  e  ann  an  èisdeachd 
uaimh  nihac  Het,  ceithir  cheud  secel  airgid.  a 
19  /ar  an  d'   ghabhas  an  ceannaiche. 

17  Agus  rinneadh  achadh  Ephroin  a  &A« 
ann  am  Machpelah,  a  hha  t'a  chomhair 
Mhanire,  an  t-achadh,  agus  an  uaimh  a  bh' 
ann,  agTis  gach  craobh  a  bha  's  an  achadh, 


2  Ag-us  flmair  Sàrah  bàs  ann  an  Ciriat-  a  hha  'u  a  chrìch  idle  mu'n  cuairt, 
arba;  's  e  sin  Hebron  ann  an  tìr  Chanaain:  18  Daingean  do  Abraham  mar  sheilbh,ann 
AgTis  thàinig  Abraham  a  dlieanamh  tuiridh  an  làthair  cloinne  Het,  'am  fianuis  gach 
air  son  Shàrah,  agiis  a  cliaoidh  air  a  son.       neach  a  chaidh  steach  air  geatadh  a  bhaile- 

3  AgTis  dh'eiricli  Abraham  suas  o  Ikthair  a  san. 

mhairbh,  agns  hibliair  e  ri  mic  Het,  ag  ràdli.  j    19  Agus  an  dèigh  sin  dh'adldaic  Abrahan 

4  Is  coigi-tach  agus  fear-cuah't  mise  maille  '  Sàrahabhean,anuanuaimhachaidhMhach- 
ribh :  thugaibh  dhomh  sealbh  àit-adhlaic  peIah,fachomhair  Mhamre:  ^«gsinHebron 
maille  ribh,agus  gu'n  adhlaic  mi  mo  mharbh  ann  an  tìr  Chanaain. 

as  mo  shealladh.  j    20  Agus  rinneadli  an  t-achadh,  agus  an 

5  Agiis  fhreagair  mic  Het  Abraham,  ag  uaimh  a  ^Aa  ann  daingean  do  Abraham,  mar 


ràdli  ris, 

6  Eisd  niinne,  mo  thigheania :  is  uach- 
daran  cumhachdach  thusa  'n  ar  measg  -ne ; 
anu  an  roghaimi  ar  n-àiteachan-adldaic, 
adhlaic  do  mharbh:  cha  chum  duine  'n  ar 
measg  -  ne  'àit-adhlaic  uait,  gu  d'  mharbh 
adhlaiceadh  aìin. 


sheilbh  àit-adlilaic,  le  mic  Het. 
CAIB.  XXIV. 

1  Chuir  Abraham  uaith  a  sheirbhiseach  a  dh' 
fhaotainn  mnà  d!  a  mhac  Isaac.  50  Fhuair 
e  Rebecah.    63  Choiìinich  Isaac  i, 

GUS    bha   Abraham   sean,   agus   air 
teachd  g-u  h-aois  mliòir,  aiiTis  bhean- 


A' 


7  Agusdh'èirich  Abraham  suas,agus  chroni  naich  au  Tigheam  Abraham  anns  na  h-mle 


se  e  fèin  do  mhuinntir  ua  tìre,  eadhon  do 
mhic  Het. 

8  AgTis  labhair  e  riu,  ag  ràdh,  Ma's  àill 
leibh  gii'n  adhlaicinn  mo  mharbh  as  mo 
shealladh,  èisdibh  riuni,  agiis  labhraibh  air 
mo  shon  ri  h-Ephron  niac  Shohair; 

9  Chum  asgii'n  toir  e  dhomh  uaimhMliach- 
pelali  a^Aa  aige,a  ^Aa  ann  an  crìch  'achaidh; 
air  son  uiread  airgid  's  is  fiu  i,  thugadh  e 
dliomh  i  mar  sheilbh  àit-adlilaic  'u  'ur 
measgsa. 

10  Agus  bha  Ephron  'n  a  chòmhnuidh 
'am  measg  chloinne  Het.  Ag-us  f  hreagair 
Ephron  an  t-Hiteach  Abraham  ann  an  èisd- 
eachd  cloinne  Het,  eadhon  gach  neach  a 
cliaidh  steach  air  geatadh  a  bhaile-san,  ag 
ràdh, 

11  Xa  bitheadh  e  mar  sin,  mo  thighearna, 
èisd  rium:  an  t-achadh  bheir  mi  dhuit,  agus 
an  uaimh  a  tha  ann,  bheir  mi  dhuit  i ;  ann  an 
làthair  mhac  mo  dliaoine  bheir  mi  dlimt  i : 
adhlaic  do  mharbh. 

12  Agus  chrom  Abraham  e  fèin  sìos  an 
làthair  muinntir  na  tìre. 

^13  Agus  labhair  e  ri  h-Ephron,  ann  an 
èisdeachd  muinntir  na  tìre,  ag  ràdh,  Ach 
ma  bheir  thu  seachad  i,  guidheam  ort,  èisd 
rium:  bheir  mi  dlmit  airgiod  air  sou  an 
achaidh,  gabh  uam  e,  agus  adhlaicidh  mi  mo 
mharljh  au  sin. 

14  Agus  fhreagair  Ephron  Abraham,  ag 
ràdh  ris, 

15  Mo  thigheaiTia,  èisd  inimi:  is  fiu  an  t- 
achadh  ceithir  cheud  secel  airgid;  ciod  sin 
eadar  mise  agus  thusa?  uime  siu  adhlaic  do 
mharbh. 

16  Agus  dh'èisd  Abraham  ri  h-Ephron, 
agus  thomhais  Abraham  do  Ephron  au  t- 
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nithibh. 

2  Agus  thubhairt  Abraham  r'a  sheir- 
bhiseach  'bu  shine  'n  a  thigh,  aig  an  robh 
riaghladh  gach  ni  a  bh'aige,  Cuir,  guidheam 
ort,  do  làmh  fo  m'  shliasaid; 

3  Ag-us  bheir  mi  ort  mionnachadh  air  an 
Tigheam,  Dia  nèimh,  agus  Dia  na  tal- 
mhaimi,  nach  gabh  thu  bean  do  m'  mhac 
de  nigheauaibh  uan  Canaanach,  'am  measg 
am  bheil  mis'  am'  chòmhnuidh: 

4  Ach  thèid  thu  do  rn'  dlmthaich  fèin, 
agus  a  chimi  mo  luchd-dàimh^ag-usgabhaidh 
tu  bean  do  m'  mhac  Isaac. 

5  Agus  thubliairt  an  seirbhiseach  ris,  Ma's 
e  's  nach  bi  a'  bhean  toileach  air  mis'  a 
Icantuinn  do'n  tìr  so,  an  èigin  dliomh  do 
ndiac  a  thoii-t  air  'ais  a  rìs  do'n  tìr  as  an 
d'thàinig  thu? 

6  Agus  thubhairt  Abraham  ris,  Thoir  an 
ro  -aire  nach  toir  thu  mo  mhac  an  sin  a  rìs, 

7  An  Tighearn,  Dia  nèimh,  a  thug  mise  o 
thigh  m'athar,  ag-us  o  thlr  mo  dliìlsean,  agus 
a  labhair  rium,  ag-us  a  mhionnaich  dliomh 
ag  ràdli,  Do  d'  shliochd  bheir  mi  am  fearanri 
so;  cuiridh  esan  'aingcal  fèin  romhad,  ag-ua 
gabhaidh  tu  bean  do  m'  ndiac  as  a  sin. 

8  Ag-us  mur  bi  a'  bhean  toileach  air  thusa 
a  leantuinn,  an  sin  bithidh  tu  saor  o  m' 
mhionnaibh  so:  a  mhìiin  na  toir  mo  mhac 
an  sin  a  rìs. 

9  AgTis  cliuir  an  seirbhiseach  a  làmh  fo 
shliasaid  Abrahaim  a  mhaighstir,  agus 
mhionnaich  e  dha  thaobh  an  ni  sin. 

10  Agus  ghabh  an  seirbhiseach  deich 
càmhail  de  chàmhalaibh  a  mhaighstir,  ag-ua 
dh'flialbh  e  ;  oir  hha  niaoin  a  mhaighstir 
uile  aige  f a  làimh :  Agus  dh'èirich  e,  agua 
chaidh  e  gu  Mesopotamia,  gu  baile  Kahoir. 
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11  Agus  thug  e  air  na  cànihalaibh  an  glìln 
a  lùbadh  antaobh  a  muìgh  de'n  bhaile,làimh 
ri  tobar  uisge,  mu  tliràth  feasgair,  eadhon 
mu'n  àm'an  tèid  mnathauamach  a  tharruing 
uisge. 

12  Agus  thubhairt  e,  0  Thighearna,  Dliè 
mo  mhaighstir  Abrahaim,  deòuaich  gu'n 
soirbliich  leams'  an  diugh,  agus  nochd 
caoimhneas  do  m'mhaighstir  Abraham. 

13  Feuch  tha  mi  'm'  sheasamh  an  so  làimh 
ris  an  tobar  uisge,  agus  thig  nigheanan 
muinntir  a'  bhaile  macli  a  tharruing  uisge. 

14  Agus  tachaireadh  e,  a'  mhaighdean  ris 
an  abair  mise,  Leig  sìos,  gaicUieam  ort, 
do  shoitheach,  chum's  gu'n  òl  mi;  agus  their 
ise,  01,  agus  bheir  mise  deoch  do  d'  chàmh- 
alaibh  mar  an  ceucbia :  git  ina  h-\  sin  fèin 
a  dh'  òrduich  thu  do  d'  slieirbhiseach  Isaac; 
agus  le  sin  bithidli  fios  agam  gu'u  do  uochd 
thu  caoimhneas  do  m'  mhaighstir. 

15  Agus  mun  do  sguir  e  de  labhairt,  feuch, 
thàinig  Rebecah  a  mach,  a  rugadh  do  Bhe- 
tuel,  mac  Mhilcah,  mnà  Nahoir,  bràthar 
Abrahaim;  agus  a  soitheach  air  a  gualaiun. 

16  Agus  bha  a'  chailin  ro  mhaiseach  ri 
amharc  oirre,  òigli;  agus  cha  b'  aithne  do 
fliear  riamh  i:  agus  chaidh  i  sìos  do'n  tobar, 
agus  lìou  i  a  soitheach,  agus  thàinig  i  uìos. 

17  Agus  ruith  an  seirbhiseach  'n  a  coin- 
neamh,  agiis  thubhairt  e,  Leig  dhomh, 
guidlieam  ort,  beagan  uisg'  òl  as  do  shoith- 
each. 

18  Agivs  thubhairt  i,  01,  mo  thighearna: 
agus  ghreas  i  oirre,  agus  leig  i  sìos  a  soith- 
each  air  a  làimh,  agus  thug  i  dha  deoch. 

19  Agus  an  dèigh  dh'i  deoch  a  thabhairt 
dha,  thubhairt  i,  Tairngidli  mi  iiisge  air 
son  do  chamhal  mar  an  ceudna,  gus  au  sguir 
iad  a  clh'òl. 

20  Agus  ghreas  i  oirre,  agus  dli'fhalmhuich 
i  a  soitheach  's  an  amar,  agus  ruith  i  rìs 
do'n  tobar  a  tharruing  uisge ;  agus  thar- 
ruing  i  air  son  a  chànihal  uile. 

21  Agus  bhan  duine  ag  araharc  le  h-ion- 
gantas  oirre,  agits  a'  fantuiun  'n  a  thosd,  a 
dh'fheuchainn  an  d'thug,  no  nach  d'thug, 
au  Tigheam  air  a  thvirus  soirbheachadh 
leis. 

22  Agus  'n  uair  a  sguir  na  càmhail  a  dh'òl, 
an  sin  ghabh  an  dmne  cluas-fhàinne  òir,  's 
an  robh  leth  seceil  a  chudthrom,  agus  dà 
làmh-fhail  air  son  a  ramh,  's  an  robh  deich 
seceil  òir  a  chudthrom. 

23  Agiis  thubhairt  e,  Cò  d'an  nighean  thu? 
innis  dhomh,  guidheam  ort:  am  bhei!  ann 
an  tigh  d'athar  àitc  dhuinn  gu  tamhaghabh- 
ail  ann  ? 

24  Agus  thubhairt  i  ris,  Is  mise  nighean 
Bhetucil,  mhic  Mhilcah,  a  rug  i  do  Nahor. 

25  Thubhairt  i  ris  mar  an  ceudna,  2'ha 
againne  araon  connlach,  agusinnlinnguleòr, 
agus  àite  gu  tàmh  a  ghabhail  ann. 

26  Agu3  chrom  an  duine  e  fèin  sìos,  agus 
rmu  e  aoradh  do'n  Tighearn. 
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27  Agus  thubhairt  e,  Beannaiclite  gu  robh 
au  Tigheam,  Dia  mo  mhaighstir  Abrahaim, 
nach  do  bhuin  a  thròcair  agus  'fhìrinn  o  m' 
mhaighstir:  air  dhomhsa  bài  's  an  t-slighe, 
stiur  an  Tighearn  mi  gu  tigh  bhràithrean 
mo  mhaighstir. 

28  Agus  ruith  a'  mhaighdean,  agus  dh'- 
innis  i  na  nithean  so  do  mhuinntir  tighe  a 
màthar. 

29  Agus  bha  bràthair  aig  Rebecah,  d'am 
b'ainm  Laban:  agusruith  Laban  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine  a  mach  chum  an  tobair. 

30  Agus  'n  uair  a  chunnaic  e  a'  chluas- 
fliàinne,  agus  na  làmh-fhailean  air  làmhan 
a  pheathar,  agus  'n  uair  a  chual'  e  briathrau 
Rebecah  a  pheathar,  ag  ràdh,  Mar  so  labh- 
air  an  duine  rium;  an  sin  thàinige  dh'ionn- 
suidh  an  duine,  agus,  feuch,  sheas  e  làimh 
ris  na  càmhalaibh  aig  an  tobar. 

31  Agus  thubhaii-t  e,  Thig  a  steach,  thusa 
'tha  beauuaichte  o'n  Tighearn ;  c'uime 
sheasas  tu  a  muigh  ì  oir  dh'ulluich  mise  an 
tigh,  agus  àite  do  na  càmhalaibh. 

32  Agus  thàinig  an  duine  do'n  tigh,  agus 
dli'fhuasgail  e  na  càmhail,  agus  thug  e 
seachad  connlach  agus  innlinu  air  son  nan 
càmhal,  agus  uisge  a  dli'ionnlad  a  chosan, 
agus  cosan  nan  daoine  a  hha  maille  ris. 

33  Agus  chuireadh  biadh  air  a  bheulaobh 
gu  itheadh:  ach  thubhairt  e,  Cha-n  ith  mi, 
gus  an  innis  mi  mo  ghnothuch.  Agus  thubh- 
airt  esan,  Labhair  romhad. 

34  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  seirbhiseach 
Abrahaim; 

35  Agus  bheannaich  an  Tighearn  mo 
mhaighstir  gu  mòr,  agus  tha  e  air  fàs 
cumhachdach:  agus  thug  e  dha  caoraich, 
agus  crodh,  agus  airgiod,  agus  òr,  agus 
òglaich  ag-us  banoglaich,  agus  càmhail  agus 
asail. 

36  Agus  rug  Sàrah,  bean  mo  mhaighstir, 
mac  do  m'  mhaighstir  'n  a  sean  aois ;  agus 
thug  e  dhàsan  gacli  ni  a  bh'  aige; 

37  Agus  thug  mo  mhaighstir  ormsa  mo 
mhionnan  a  thabhairt,  ag  ràdh,  Cha  ghabh 
thu  bean  do  m'  mhac  de  nigheanaibh  nan 
Canaauach,  muinntir  a  tlm  mise  a'  chòmh- 
nuidh  'n  am  fearann: 

38  Ach  thèid  thu  dh'ionnsuidh  tighe  m 
athar,  agus  a  dh'ionnsuidh  mo  dliìlsean,agu3 
gabhaidh  tu  bean  do  ni'  mhac. 

39  Agus  thubhairt  mi  ri  m'  mhaighstir, 
Theagamh  nacli  lean  a'  bhean  mi: 

40  Agus  thubhairt  esan  rium,  Cuiridh  an 
Tighearn,  'an  làthair  an  do  ghluais  misc, 
'aingeal  fèin  leat,  agus  soirbhichidh  e  do 
thurus;  agus  gabhaidh  tu  bean  do  m'  mhac 
o  m'  dhìlsibh,   agus  o  thigh  m'athar. 

41  An  sin  bithiclh  tu  saor  o  m'  mhionnaibh- 
sa,  'n  uair  a  thig  thu  chum  mo  dhìlsean ; 
agus  mur  tabhair  iad  dhuit  bean.,  an  siu 
bithidh  tu  saor  o  m'  nihionnaibh. 

42  Agus  thàinig  mi'n  diugh  chum  an  to- 
bair,  agus  thubhairt  mi,  0  Thighearaa,  Dhè 


GEXESIS,  XXV. 
mo  mhaighstir  Abraliaim,ma  shoirbhicbeas  '  ruiuiie  air  a'  chuid  a's  lngha  deich  làithean, 
tu  nis  mo  thurus  air  am  bheil  mi  'gimeachd;  'n  a  dhèigh  sin  falbhaidh  - 
43  Feuch,  tha  mi  'm'sheasamh  làimh  ris  an  ' 
tobar  uisge ;  agus  'n  uair  a  thig  a'  mhaigh- 


56  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  cuiribh  moiUe 
orm,  oir  shoirbhich  an  Tighearn  mo  thurus: 
dean  a  machathan-uing?<%^,  agus  a  their   cuiribh  air  falbh  mi,  chum  guu  tèid  mi 
mirithe,Thoirdhomh,guidheamort,beagan   dli'ionnsuidh  mo  mhaighstir. 
uisge  ri  òl  as  do  shoitheach ;  57  Agus  thubhairt  iad,  Gairmidh  sinn  air 

44  Agus  a  their  ise  rium,  01  thu  fèin,   a'mhaighdinn,agusfiosraichidhsinud'abeid 
agus  tairngidh  mise   mar  an  ceuchia  do   fèiu. 

d'chàmhalaibh  :  gu  ma  h-ì  sin  fèin  a'  bhean  ,    5S  Agus  ghairm  iad  air  Rebecah,agus  thu- 
a   dli'òrduich  an  Tigheam  do  mhac   mo  bhairt  iad  r'i,   An  teid  thu  leis  an  duine 

so?    Agus  thubhairt  i,  Thèid. 
59  Agus  chuir  iad  air  falbh  Rebecah  am 


mhaighstir. 
45  Agus  mun  do  sguir  mi  de  labhairt  a'm' 
chridhe,  feuch,  thàiuig  Rebecah  a  mach,  piuthai-,  agus  a  banaltrum,  agus  seirbh- 
?gus  a  soitheach  air  a  giialainn;  aguschaidh  I  iseach  Abrahaim,  agus  a  dliaoine. 
'■  sìos  do'n  tobar,  agus  thamiing  i  uisge :  \    60  Agus  bheanuaich  iad  Rebecali,  agus 
Agus  thubhairt  mi  ri,  Thoir  dhomh  deoch,  \  thubhairt  iad  r'i,  'S  tu  ar  piuthar,  bi-sa 


guidheam  ort 

46  Agus  ghreas  i  oin'e,  agus  le: 
soitheacla  o  'gualainìi,  agus  tlnibhairt  i,  01 
agus  bheir  mi  deoch  do  d'  chàmhalaibh  mar 


sid!  7nhàthair  mlùltean  de  mhuillionaibh ; 
sìos  a  agus  sealbhaicheadh  do  shliochd  geata  na 
muinntir  sin  le  "m  fuathach  iad. 
61  Agus  dh'èirich  Rebecah  agus  a  maigh- 


an  ceudua:  agus  dh'  òl  mi,  agus  thug  i  air  na  deanan,  agus  mharcaich  iad  air  ua  càmhal- 


eàmhalaibh  òl  mar  an  ceudna. 


aibli  agus  lean  iad  an  duine:  agus  ghabh  an 


47Agai3dh'fhiosraichmidh'i,agusthubhairt   seirbhiseach    Rebecah,  agus   dh'fhalbh    e 
mi,  Còd'annigheauthusa?    Agus  thubhairt   roimhe. 


ise,  Is  mi  nigheau  Bhetueil,  mhic  jS'ahoir, 
a  rug  Milcah  dlia:  Agus  chuirmi  a'  chluas- 
fhàinne  air  a  h-aghaidh,  agus  na  làmh-  '  an  tìr  mu  dheas. 


62  Agus  bha  Isaac  a'  teachd  o  shlighe  an 
tobair  Lahai-roi ;  où-  bha  e  'chòmhnuidh  's 


fhailean  air  a  làmhau. 


63  Agus  chaidli  Isaac  a  mach  a  bheachd- 


48  Agus  chrom  mi  sìos  mo  cheann,  agus   smuaineachadh  's  an  fliaiche  air  feasgar 


rinn  mi  aoradh  do'n  Tighearu,  agus  bhean- 
naich  mi  an  Tighearn,  Dia  mo  mhaighstir 
Abrahaim,  a  threòraich  mi  's  an  t-slighe 
cheart,  a  ghabhail  nighinn  bi-àthar  mo 
mhaighstir  d"a  mhac. 

49  Agus  a  nis,ma  bhuineas  sibh  gu  caoimh- 
neil  agus  gu  firinneach  ri  m'  mhaighstir, 
innsibh  dliomh;  agus  mur  buin,  innsibh 
dhomh ;  chum  as  gu'n  tionndaidh  mi  dh'- 
ionnsuidh  na  làimhe  deise,  no  na  làimhe 
clìthe. 

50  An  sin  fhreagair  Laban  agus  Betuel, 
agus  thubhairt  iad,  '^S*  ann  o  'n  Tigheam 
thàinig  an  ni  so:  cha-nurrainn  sinne  olc  no 
maith  a  ràdh  riut. 

51  Feuch,  tha  Rebecah  a'd'  làthair,  gabh 
i,  agus  imich ;  agus  biodh  i  'n  a  mnaoi  aig 
mac  do  mhaighstir,  mar  a  labhair  an  Tigh- 
eam. 

52  Agus'n  uair  a  chuala  seirbhiseach  Abra- 
haim  am  briathran,  chrom  se  e  fèin  gu  làr 
do'n  Tigheam. 

53  Agus  thug  an  seirbhiseach  a  làthair 
seudan  airgid  agus  seudan  òir,  agus  eudach, 
agus  thug  e  iad  do  Rebecah :  thug  e  mar 
an  ceudna  nithean  luachmhor  d'a  brathair 
agua  d'a  màthair. 


agus  thog  e  suas  a  shìiilean,  agus  clumnaic 

'  e,  agus,  feuch,  bha  na  càmhalan  a'  tighinn. 

]  64  Agus  thog  Rebecah  suas  a  siiilean,agus 
'n  uair  a  chunnaic  i  Isaac,  theiring  i  bhàrr 

j  a'  chàmhail, 
65  Agus  thubhairt  i  ris  an  t-seirbhiseach, 
Cò  e  'u  duine  so  a  tha  'sràid-imeachd  's  an 
f  haiche  g"ar  coinneachadli  ì  Agus  thubhairt 
an  seirbhiseach,'/S'e  momhaighstir  a  th'aun: 
an  siu  ghabh  i  gnìiis-bhrat,  agus  chòmh- 

,  daich  si  i  fèin. 

I  66  Agus  dh'innis  an  seirbhiseach  do  Isaac 
na  h-uile  nithean  a  i'inn  e. 

I  67  Agus  tlmg  Isaac  i  do  bhìith  Shàrah  a 
mhàthar,  agus  gliabh  e  Rebecah,  agus  bha 
i  aige  'n  a  mnaoi;  agus  ghràdhaich  e  i: 
agus  flmair  Isaac  sòlas  an  dèigh  bàis  a 
nihàthar. 

j  CAIB.  XXV. 

1  Mìc  Alrahaim  riCetv.rah:  7  Aois  Ahrahaìm 
\     agus   a   hìiàs.     12    Ginealaich    Ismaeil.     24 
Rugadh  do  Isaac  Esau  agus  lacob.    29  Meic 
Esau  a  c/iòir-bhreith. 

AX  sin  ghabh  Abraham  bean  a  rìs,  d'am 
6'  ainm  Ceturah. 
2  Agus  TOg  i  dha  Simran,  agus  Tocsan,  agus 


54  Agus  dh'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  e  fèin   Medan,  agus  Mi(ban,agus  Isbac.agiis  Suah. 


agus  na  daoiue  a  bha  maiUe  ris,  agus  dh'fhan 
iad  rè  na  h-oidhche:  agus  dh'èirich  iad's  a' 
mhaduinn;  agus  thubhairt  esan,  Cuiribh 
air  falbh  mi  dh'ionnsuidh  mo  mhaighstir. 
55   Agus    thubhairt    a    bràthair  asMS,    a 


3  Agus  ghin  locsan  Seba,  agus  Dedan. 
Agus  b'  iad  mic  Dhedain  Asurim,  agus 
Letusim,  agus  Leumim. 

4  Agus  mic  Mhidiain;  Ephah,  agus  Epher, 
agus  Hanoch,  asriis  Abidah,  agus  Eldaah: 


matuair,    Fanadh    a'    mhaighdean    maiUe   6'  iad  sin  uile  mic  Chetm-ah. 
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5  AgxTS  thug  Abrabam  gach  ni  a  bh'  aige 
do  Isaac. 

6  Ach  do  mhic  nan  coi-leabach  a&A'aig  Abra- 
ham,  thug  Abraham  tiodhlacan ;  agus  chuir 
e  air  falbh  iad  o  'mhac  Isaac,  'n  uair  a  bha 
e  fèin  fathast  beò,  do'n  taobh  an  ear,  do 
thìr  na  h-àirde  'n  ear. 

7  Agus  ù  iad  so  làithean  bhHadhnachan 
beatha  Abrahaim  a  bha  e  beò ;  ceud,  agus 
tri  fichead,  agus  cùig  bliadhna  deug. 

8  An  sin  thug  Abraham  suas  an  deò,  agus 
fhuair  e  bàs  aun  an  deadh  shean  aois  'n  a 
sheann  duine,  agus  làn  de  hhliadhnaibh ; 
agus  chruinnicheadli  e  chum  a  mhuimitir. 

9  Agus  dh'adhlaic  a  mhic  Isaac  agus  Ismael 
e  ann  an  uaimh  Mhachpehih,  ann  an  acliadh 
Ephroin,  mhic  Shoair  an  Hitich,  a  tha  fa 
chomhair  Mhamre; 

10  An  t-achadh  a  cheannaich  Abraham  o 
mhic  Het:  ann  an  sin  dh'adhlaiceadh  Abra- 
ham,  agus  Sàrah  a  bhean. 

11  Agus  an  dèigh  bìiis  Abrahaim,  bhean- 
naich  Dia  Isaac  a  mhac:  agus  ghabh  Isaac 
còmlmuidh  làimh  ri  tobar  Laluii-roi. 

12  A  nis  is  iad  sin  ginealaich  Ismaeil, 
mhic  Abrahaim,  a  rug  Hagar  a'  bhan- 
Eiphiteach,  banoglach  Shàrah  do  Abraham. 

13  Agus  is  iad  sin  ainmean  mhac  Is- 
maeil,  'n  an  aiumibh,  a  rèir  an  ginea- 
lach:  ceudghin  Ismaeil,  Nebaiot;  agus 
Cedar,  agns  Adbeel,  agus  Mibsam, 

14  Agus  Misma,  agus  Dumah,  agus  Masa, 

15  Hadar,  agus  Tcma,  letur,  Naphis,  agus 
Cedemah. 

16  Is  iad  sin  mic  Ismaeil,  agus  is  iad  sin 
an  ainmean  'n  am  bailtibh,  agus  'n  an 
daingneachaibh;  dà  cheannard  deug  a  reir 
am  fineachan. 

17  Agus  is  iad  sin  bliadlmachan  beatha 
Ismaeil,  ceud,  agus  seachd  bliadhna  deug 
'ar  fhichead:  agus  thug  e  suas  an  deò,  agus 
cUi'eug  e,  agus  chruinnicheadh  e  chmn  a 
mhuinntir. 

1 8  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  o  Habhilah 
gu  ruig  Sur,  a  tlia  fa  chomhair  na  h-Eiphit, 
mar  a  theid  thu  gu  h-Asiria.  An  làthair  a 
bhràithrean  uile  fhuair  e  bàs. 

1 9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Isaaic  mhic 
Abrahaim:  Ghin  Abraham  Isaac. 

20  Agus  bha  Isaac  dà  fhichead  bliadlma 
dh'aois  'n  uair  a  ghabh  e  Rcbccah,  nighean 
Bhetueil,  an  t-Siriauaich  o  rhadan-aram, 
piuthar  Labain  au  t-Sirianaich  dlia  fèin  'n 
a  mnaoi. 

21  Agus  ghuidh  Isaac  an  Tigheam  air 
son  a  mhnà,  a  chionn  gu'w  rohh  i  neo-thor- 
rach:  agus  dh'èisd  an  Tighearn  i-is,  ag-us 
dh'fliàs  Rebecah  a  bhean  torrach. 

22  Agus  bha  a'  chlaun  a'  coimhghleacadh 
an  taobh  a  stigh  dh'i:  agus  thubhairt  ise,Ma 
tlia  'chàis  mar  sin,  c'ar  son  a  t/t,a  uii  mar 
so]  Agus  chaidh  i  a  dli'fhiosrachadh  de'n 
Tighearn. 

2a  Agus  thubhairt  an  Tighearn  r'i,  Tha 
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dà  chinneach  a'd'  bholg,  agus  bithidli  dà 
shluagh  air  an  sgaradh  o  d'innibh:  agu8 
bithiclh  aon  sluagh  dhiuhh  so  ni's  treise  na 
'w  sluagh  eile;  agus  ni  esan  a's  siue  seirbhis 
dliasan  a's  òige. 

24  Agus  'n  uair  a  choimhlionadh  a  làithean 
gu  bhi  air  a  h-aisead,  feuch,  hha  leth-aona  'n 
a  bolg. 

25  Agusthàinigan  ceud-ghin  amachdearg, 
is  e  uile  mar  flialluinn  mholaich:  agus  thug 
iad  Esau  mar  ainm  air. 

26  Agus  'n  a  cUièigh  sin  thàinig  a  bhràthair 
a  mach  ag-us  greim  aig  a  làimli  de  shàil 
Esau;  agus  thugadh  lacob  mar  ainm  air: 
agus  hha  Isaac  tri  fichead  bliadhna  dh'aois, 
'n  uair  a  rugadh  iad. 

27  Agus  cUi'fhàs  na  giUean ;  agus  bha  Esau 
'n  a  shealgair  seòlta,  'n  a  fhear  macharach; 
agus  hha  lacob  'n  a  dhuine  coimhlionta,  a' 
gabhail  còmhnuicUi  'am  bìithaibh. 

28  Agus  ghràdhaich  Isaac  Esau,  a  chionn 
gu'n  d'ith  e  d'a  shithinn;  ach  ghròdhaich 
Kebecah  lacob. 

29  Agus  bhruich  lacob  brochan:  agns  thài- 
nig  Esau  o'n  mhachair,  agus  e  fann. 

30  Agus  thubhairt  Esau  ri  lacob,  Leig 
dhomh  itheacUi,  guidheam  ort^  de'n  hhro- 
c/iaw  cUiearg  siu  fein ;  oir  ^Aamifann:  uime 
sin  thugadh  Edom  mar  ainm  air. 

31  Agus  thubhairt  lacob,  Reic  rium  an 
diugh  clo  chòir-bhreithe. 

32  Agus  thubhairt  Esau,  Fcuch,  tha  mi 
dlùth  do  'n  bhàs;  agus  ciod  au  tairbhe  a 
tha  s'  a'  chòir-bhreithe  so  cUiomhsa? 

33  Agus  thubhairt  lacob,  Mionnaich  dhomh- 
sa  an  diugh;  agus  mhionnaich  e  dha:  agus 
reic  e  a  chòir-bhreithe  ri  lacob. 

34  An  sin  thug  lacob  do  Esau  aran,  agus 
brochan  de  ghall-pheasair ;  agus  dh'ith  e 
agus  dh'òl  e,  agus  dh'èirich  e,  agais  cUi'fhalbh 
e  roimhe:  mar  so  rinn  Esau  dìmeas  air  a 
chòir-bhreithe. 

CAIB.  XXVL 

1  Chaidh  Isaac  do  Gherar,  agus  bheannaich  Dia 
e.  26  i?tn?i  Abimelech  coimhcheangal  ris  aig 
Beer-seha. 

AGUS  bha  gorta  s'  an  tìr  a  bharsachd  air 
a'  clieud  ghorta  a  bha  ann  an  làithibh 
Abrahaim:  agus  chaicUiIsaac  guAbimelech 
rìgh  nam  Philisteach,  do  Gherar. 

2  Agus  dhfhoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
dha,  agus  thubhairt  e,  Na  rach  sìos  do'n 
Eiphit:  gabh  còmhnuidh  anns  an  tìr  a  cUi' 
inuseas  mise  dhuit. 

3  Bi  air  chuairt  's  an  tìr  so,  agus  bithidh 
mise  maille  riut,  ag-us  beaunaichicUi  mi  thu: 
oir  cUuiitse,  agais  do  d'  shliochd,  bheir  mise 
na  dìithchannan  sin  uile,agus  coimhliouaidh 
mi  ua  mionnan  a  mhionnaich  mi  do  d'athair 
Abraham: 

4  Agus  bheir  mi  air  do  shliochd  fàs  lìon- 
mhor  mar  reultan  nèimh,  agus  bheir  mi  do 
d'  shliochd  na  dìithchannan  sin  uile:  ag-us 


GEXESIS,  XXVI. 
beannaichear   a'd'   shliochd-sa   uile   chin- 
nich  na  talmhainn; 

5  Do  bhrìgh  gu'n  d'èisd  Abraham  ri  m' 
ghuth,  agus  gu'n  do  ghlèidh  e  m'iarrtus,  m' 
àitheantan,  m'orduighean,  agus  mo  lagh- 
annan. 

6  Agus  ghabh  Isaac  còmhnmdh  ann  an 
Gerar. 

7  Agus  dh'fhiosraich  daoine  an  àite  dKe 
m"a  mhnaoi;  agus  thubhairt  e,  'Si  moijhiu- 
thar  1:  oir  bha  eagal  air  a  ràdh,  'S  i  mo 
bhean  i;  air  eagal,  ars' esan,  gu'm  mar- 
bhadh  daoine  an  àite  mi  air  son  Rebecah,  a 
chioun  gu'ft  robh  i  maiseach  ri  amharc  oirre. 

8  Agus  'n  uair  a  bha  e  aimsir  f  had'  an  sin, 
sheall  Abimelech  rìgh  nam  Fhilisteach  a 
mach  air  uinneig,  agus  chuunaic  e,  agiis, 
feuch,  bha  Isaac  a'  sùgradh  r"a  mhnaoi  Re- 
becah. 

9  Agus  ghairm  Abimelech  air  Isaac,  agus 


leinne  an  t-uisge :  agus  thug  e  Esec  mar 
ainm  air  an  tobar,  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad 
connsachadli  ris. 

21  Ag-us  chlatUiaich  iad  tobar  eile,  agus 
rinn  iad  counsachadli  tume  sin  cuideachd : 
agus  thug  e  Sitnah  mar  aium  air. 

22  Agus  chaidh  e  air  imrich  as  a  sin, 
agus  chladliaich  e  tobar  eile ;  agus  cha 
d'rinn  iad  connsachadh  uime  siu :  agus 
thug  e  Reholjot  mar  ainm  air;  agus  thubh- 
airt  e,  Oir  thug  an  Tigheam  a  nis  farsain- 
geachd  dhuinn;  agusfàsaidh  sinn  lìonmlior 
's  an  tìr. 

23  Agus  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Beer- 
seba. 

2i  Agus  dh'fhoillsich  an  Tigheam  e  fèin 
dha  's  an  oidhche  sin  fèin,  agus  thubhairt  e, 
Is  mise  Dia  Abrahaim  dathar ;  na  biodh 
eagal  ort,  oir  tha  mise  maiUe  riut,  agus 
beannaichidh  mi  thu,agus  ni  mi  do  shhochd 


thubhairt  e,  Feuch,  gu  cinnteach  's  i  do  I  lìonmhor  air  sgàth  mo  sheirbhisich  Abra- 


bhean  i:  agus  cionnus  a  thubhairt  thu,  'S  i 
mo  phiuthar  i  ì  agus  thubhairt  Isaac  ris,  A 
chionn  gu'n  d'  thubhairt  mi,  Air  eagal  gu'm 
bàsaich  mi  air  a  son. 

10  Agus  thubhairt  Abimelech,  Ciod  e  so 
a  rinn  thu  oirnu  ì  dh'fheudadli  a  h-aou  de"n 
t-sluagh  luidhe  le  d"  mhnaoi,agus  bheireadh 
tu  ciouta  oimne. 

11  Agus  thug  Abimelech  àithne  d'a 
shluagh  uile,  ag  ràdh,  Esan  a  bheanas  ris 
an  duine  so,  no  r'a  mhnaoi,  gu  cinnteach 
cuirear  gu  bàs  e. 

12  An  sin  shìol-chuir  Isaac  's  an  tìr  sin, 
agus  f huair  e's  a'  bhliadhna  sin  fèiu  a'  cheud 
uiread  's  a  chuir  e,  agus  bheannaich  an 
Tighearn'  e. 

13  Agus  dh'fhàs  an  duine  mòr,  agus  chaidh 
e  air  aghaidh,  agus  dlif hàs  e,  gus  an  robh  e 
ro  mhòr: 

14  Oir  bha  aige  sealbh  chaorach,  agus 
sealbh  cruidli,  agus  mòran  sheii'bhiseach. 
Agus  ghabh  na  Phihstich  farmad  ris. 

15  Agus  dhiiin  na  PhiHstich  suas  na  tob- 
raichean  uile  a  chladhaich  seirbhisich'athar, 
ann  an  làithibh  Abrahaim  'athar,  agus  llon 
iad  le  h-ìiir  iad. 

16  Agus  thubhairt  Abimelech  ri  h-Isaac, 
Imich  uainne;  oir  is  cimihachdaiche  thu  gu 
mòr  na  sinne. 

17  Agus  dh'imich  Isaac  as  a  sin,  agus 
Bhuidhich  e  a  bhùthann  an  gleann  Gherair, 
agus  ghabh  e  còmhuuidh  an  sin. 

IS  Agus  chladhaich  Isaac  a  rìs  na  tobraich- 
ean  uisge,  a  chladhaicheadh  ann  an  làith- 
ibh  Abrahaim  'athar;  oir  dhùin  na  Philistich 
,  suas  iad  an  dèigh  bàis  Abrahaim:  agus  thug 
e  ainmean  orra  a  rèir  nan  ainm  a  thug'athair 
oiTa. 

19  Agus  chladhaich  seirbhisich  Isaaic's  a' 
ghleann,  agus  fhuair  iad  an  sin  tobar  fìor- 
uisge. 

20  Aoms  rinn  buachaiUean  Gherair  conn- 
sachadh  ri  buu.ehaillean  Isaaic,  ag  ràdh,  Is 
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haim. 

25  Agus  thog  e  altair  an  sin,  agus  ghairm 
e  air  ainm  an  Tighearn',  agus  shuidhich  e 
an  sin  a  bhìith:  agus  chladhaich  seirbhisich 
Isaaic  tobar  au  sin. 

26  An  sin  chaidli  Abimelech  d'a  ionnsuidh 
0  Gherar,agus  a  charaid  Ahudsat,  agus  Phi- 
chol  àrd  cheannard  a  shluaigh. 

27  Agus  thubhairt  Isaac  riu,  C'ar  son  a 
thàinig  sibh  a  m'ionnsuidh,  agus  gu  bheil 
fuath  agaibh  dhomh,  agus  gu'n  do  chuir 
sibh  uaibh  mi  ? 

28  Agus  thubhairt  iadsan,  Chunnaic  sinn 
gu  cinntcach  gu'n  robh  an  Tighearu 
leat;  ag-us  thubhairt  sinn,  Bitheadh  a  nis 
mionnan  eadaniinn,  eadhon  eadar  sinne 
agus  thusa,  agus  deanamaid  coimhcheangal 
riut ; 

29  Xach  dean  thu  oimne  cron  sam  bith, 
mar  nach  do  bhean  sinne  riutsa,  agus  mar 
nach  do  rinn  sinn  ni  sam  bith  ort  ach  maith, 
agus  a  chuir  sinn  uainn  thu  'an  sìth :  Tha 
tlmsa  nis  air  do  bheannachadh  leis  an 
Tigheam. 

30  Agus  rinn  e  dhoibh  cuirm,  agus  dh'itb 
agus  dh'òl  iad. 

31  Agus  cQi'èirich  iad  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  agus  mhionnaich  iad  d"a  chèile:  agus 
chuir  Isaac  air  falbh  iad,  agus  dh'imich  iad 
uaith  'an  sìth. 

32  Agus  air  an  là  sin  fèin  thàinig  seir- 
bhisich  Isaaic,  agus  dh'innis  iad  dha  mu 
thimchioU  an  tobair  a  chladhaich  iad,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Fhuair  sinn  uisge. 

33  Agus  thug  e  Seba  mar  ainm  air :  uime 
sin  is  e  Beer-seba  ainm  a'  bhaile  sin  gus  an 
là'n  diugh. 

34  Agus  bha  Esau  dà  fhichead  bliadhna 
dh"aois;  agus  ghabh  e  mar  mhnaoi  ludit, 
nighean  Bheeri  an  Hitich,  agus  Basemat 
nighean  Eloin  an  Hitich: 

35  Agus  bha  iad  sin  'n  am  briseadh-cridhe 
do  Isaac  agus  do  Rebecah. 


CAIB.  XXVIL 

1  (Jhuir  Isaac  Esau  a  shealg  sithinn.  18  Le 
seòladh  BebecaJi  thàinig  lacob  a  dh'ionnsuidh 
'atìiar  le  biadh  blasda  'an  riochd  Esau,  agus 
fhuair  e  a  bheannachadh,  41  Thug  Esau 
fuath  do  lacob,  agus  bhagair  e  a  mharbhadh. 

AGUS  'n  uair  a  bha  Isaac  air  fàs  sean, 
agus  a  bha  a  shùileau  dall,  air  chor  as 
nach  faiceadh  e,  ghairm  e  air  Esau  a  mhac 
a  bu  shine,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic : 
agus  tlmbhairt  esan  ris,  Feuch,  tha  mi '«  so. 
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17  Agus  thug  i  ara  biadh  blasda,  agus  an 


t-ai'an  a  dheasaich  i,  do  làimh  a  mic  lacoib. 

18  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  'athar, 
agus  tlmbhairt  e,  Athair:  agus  thubhairt 
esan,  Feuch,  tha  mi '«  so;  cò  thusa,  a  mhic  ? 

19  Agus  thubhairt  lacob  r'a  athair,  Is  mise 
Esau  do  cheud-ghin ;  rinn  mi  mar  a  dh'iarr 
thu  orm :  èirich,  guidheam  ort,  suidh  agus 
ith  de  m'  shithinn,  chimi  as  gu'm  beaunaich 
d'anam  mi. 

20  Agus  thubhairt  Isaac  r'a  mhac,  Cionnua 


2  Agus  thubhairt  esan,  Feuch  a  nis,  tha  afhuairthui  cho  luath,arahic/ agus  thubh- 
mise  sean ;   cha-n'eil  fios  agara  air  là  mo  :  airt  esan,  A  cliionn  gu'n  do  chuir  an  Tigh- 


bhàis. 
3  Agus  a  nis,  guidheara  ort,  gabli  d'  airra. 


earn  do  Dliia  a'ra'  rathad  i. 
21  Agus  thubhairt  Isaac  ri  lacob,  Thig  am 


do  bholg-saighead  agus  do  bhoglia,  agus  fagus  a  nis,  agus  gu'n  lairahsich  mi  thu,  a 
falbh  a  raach  do'n  mliachair,  agus  sealg  rahic,  an  tusa  fèin  mo  mhac  Esau,  no  nach 


dhomh  sithionn ; 

4  Agus  dean  dliomh  biadli  blasda,  mar  is 
ionmliuinn  leara,  agus  tlioir  a  ni'  ionnsuidli 
e,  agus  gu'n  ith  rai ;  chum  as  gu'ra  beannaich 
m'anam  thu  mum  faigli  mi  bàs. 

5  Agus  chuala  Rebecah  an  uair  a  labliair 
Isaac  r'a  mliac  Esau :  agus  chaidh  Esau  do'n 
mhachair  a  slieal 
ionnsuidli. 

6  Agus  labhair  Rebecah  r"a  mac  lacob,  ag 
ràdh,  Feuch,  chuala  mi  d'athair  a'  labhairt 
ri  h-Esau  do  bhrìithair,  ag  ràdli. 


tu. 

22  Agus  cliaidh  lacob  am  fagus  d'a  athair 
Isaac,  agus  lainihsich  se  e ;  agus  thubliairt 
e,  'Se  'n  guth  guth  lacoib,  ach  is  iacl  na 
làralian  làmhan  Esau. 

23  Agus  cha  daithnich  se  e, a  chionn  gu'u 
robh  a  làrahau  molach,  mar  làrahan  Esau  a 

sithinn,  gu  'tabhairt  d'  a  \  bhràthar :  mar  sin  bheannaich  se  e. 

I    24  Agus  thubhairt  e,  An  tusa  fèin  mo  mhac 
Esau  ?  agus  thubhaii-t  esan,  Is  mi. 
2.5  Agus  thubhairt  e,  Thoir  am  fagus  domh 
e,  agus  ithidh  mi  de  shithinn  mo  mhic,chum 
7  Thoir  a  m'  ionnsuidh  sithionn,  agus  dean   as  gu'm  beannaich  m'anam  thu.     Agus  thug 
biadh  blasda  dhomh,  agus  gu'n  ith  mi,agus  ,  e  'm  fagus  dha  e,  agus  dh'ith  e  ;  agus  thug 


gu'm  beannaich  rai  thu  an  làthair  an  Tigh- 
eania,  roirah  mo  bhàs. 

8  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  èisd  ri  ra'  ghuth, 
a  rèir  an  ni  a  tha  nii  ag  àitlmeadh  dhuit. 

9  Falbh  a  nis  a  dh'ionnsuidh  an  trèuda, 
agus  thoir  a  m'ionnsuidh  o  sin  dà  dheadli 
mheann  de  na  gabhraibh ;  agus  ni  mise  iad 


e  d'  a  iounsuidh  fìon,  agus  dli'òl  e. 

26  Agus  thubhairt  'athair  Isaac  ris,  Thig 
am  fag-us  a  nis,  agus  pòg  mi,  a  mhic. 

27  Agus  thàinig  e'm  fagus,  agus  phòg  se 
e:  agus  dh'fhairich  e  fàileadh  'eudaich; 
agus  bheannaich  se  e,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  tlia  laile  mo  mhic  mar  fhàile  fear- 


'n  ara  biadh  blasda  air  son  d'athar,  mar  is  ainn  a  bheannaich  an  Tighearn. 


ionmhuinn  leis 
10  Agus  bheir 


I    28  Uirae   sin  gu'n  tugadh  Dia  dhuit  de 
thu  dh'  ionnsuidh  d'athar   dhrìichd  nèimh,   agus  de  reamhrachd  na 


«,  agus  gu'n  ith  e,  chum  as  gu'm  beannaich  talmhaiun,  agus  pailteas  arbhair  agus  f  ìona. 


e  thu  roimh  a  bhàs. 
11  Agus  thubhairt  lacob  ri   Rebecah   a 
mhàthair,  Feuch,  tha  Esau  rao  bhràthair 


29  Deanadli  slòigh  seirbhis  dhuit,  agus 
strìochdadh  cinnich  dhuit ;  bi  'd'  uachdaran 
air  do  bhràithribh,  agus  cromadh  raic  do 


a  dhuine  molach,  agus  mise  a'ra'  dhuine  loni.  |  rahàthar  sìos   dhuit :  mallaichte  gu'n  rohh 
12  Ma  's  e's  gu'n  lainihsich  m'athair  mi,  1  gach  neach  a  mhallaicheas  thu,  agus  bean- 
an  sin  measar  mi  leis  raar  neach  leis  am  naichte  gu'n  rohh  gach  neach  a  bheannaich- 
b'àiU  a  mhealladh ;  agus  bheir  mi  mallach-  eas  thu. 


adh  orra  fcin,  agus  cha  bheannachadh. 


30  Agus  cho  luath  agus  a  sguir  Isaac  de 


13  Agus  thubhairt  a  mhàthair  ris,  Ormsa  bheannachadh  lacoib,  'n  uair  bu  ghann 


bitheadh  do  mhallachadh,  a  mhic ;  a  mhàiu 
èisd  ri  m'  ghuth,  agus  falbh,  thoir  a  m'  ionn- 
suidli  iad. 

14  Agus  dh'fhalbh  e,  agus  ghlac  e  iad, 
agus  thug  e  ìad  a  dli'ionnsuidh  a  mhàthar : 


biia  lacob  air  dol  a  mach  fathast  à  làthair 
Isaaic  'athar,  thàinig  a  bhràthair  Esau  o 
'sheilg. 

31  Agus  rinn  esan  mar  an  ceudna  biadh 
blasda,  asTis  thuff  e  dli'ionnsuidh  'athar  e  ; 


ag-us  rinn  a  mhàthair  biadh  blasda,  mar  a  agus  thubhairter'aathair,Eireadhm'atliair, 


b'ionrahuinn  le  'athair. 

15  Agus  gliabh  Rebecah  eudach  taitneach 
Esau  a  mic  a  bu  shine,  a  bli'aice  's  an  tigh ; 
agu3  chuir  i  e  air  lacob  a  mac  a  b'òige.        j 

16  Agus  chuir  i  ci'oicne  mheann  nan  \ 
gabhar  air  a  làmhan,  agus  air  luirae  a 
mhuineil.  1 


agus  itheadh  e  de  shithinu  a  mhic,  chimi 
gu'ra  beannaich  d'anara  mi. 

32  Agus  thubhairt  Isaac  'athair  ris,  Cò 
thusa  ?  agus  thubhairt  esan,  Is  mi  do  mliac, 
do  cheud-ghin,  Esau. 

33  Agus  chriothnaich  Isaac  le  ball-chrith 
anabai-raich,  agus  thubhairt  e,  Cò,  c'  àite 
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'm  hheil  esan  a  glilac  sithionn,  agus  a  tliug 
t'm'  ionnsuidh,  agus  dh'ith  mi  de'n  iomlan 
mun  d'thainig  thusa?  agus  bheannaich  mi 
e,  seadh  agus  beannaichte  bithidh  e. 

34  'N  uair  a  chual'  Esau  briathran  'athar, 
ghlaodh  e  le  glaodh  mòr,  agus  ro  shearbh ; 
agus  thubhairt  e  r'a  athair,  Beannaich  mise, 
eadhon  raise  mar  an  ceudna,  0  athair. 

35  Agus  thubhairt  e,  Thàinigdo  bhràthair 
le  ceilg,  agus  thug  e  leis  do  bheannachadh. 

36  Agus  thubhairt  esan,  Nach  ceart  a 
thugadh  lacob  mar  ainm  air?  oir  thàinig  e 
fodham  an  dà  uair  so:  thug  e  leis  mo  chòir- 
bhreitli';  agus,  feuch,  a  nis  thug  e  leis  mo 
bheannacliadli.  Agus  thubhairt  e,  Nach  do 
ghlèidli  thu  dliomhsa  beannachadh? 

37  Agus  fhreagair  Isaac,  agus  thubhairt  e 
ri  h-Esau,  Feuch,  rinu  mi  e  'n  a  uaclidaran 
ort,  agus  a  bhràithrean  uile  thug  mi  dha 
mar  sheirbhisich;  agus  le  h-arbhar  agus  le 
fìon  chum  mi  suas  e:  ag-us  dhuitse  ciod  a 
nis  a  ni  mi,  a  mhic? 

38  Agus  thubhairt  Esau  r'  a  athaìr,  Nacli 
'eil  agad  ach  aon  bheannachadh,  athair? 
beannaich  mise,  eadhon  mise  mar  an  ceud- 
na,  0  athair.  Agus  thog  Esau  suas  a  ghuth, 
agus  ghuil  e. 

39  Agus  fhreagair  Isaac'athair,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Feuch,  ann  an  reamhrachd  na 
talmliainn  bithidh  do  chòmhnuidli,  agus 
ann  an  drìichd  nèimh  o'n  àirde. 

40  Agus  le  d'  chhaidheamh  thig  thu  beò, 
agus  do  d'  bhràthair  ni  tlui  seirbhis:  agus 
'n  uair  a  bhios  an  uachdaranachd  agad,  an 
sin  brisidh  tu  a  chuing  o  d'  mhiiineai. 

41  Agus  dh'flmathaich  Esau  lacob  air  son 
a'  bheannachaidh  leis  an  do  bheannaich 
'athair  e:  agus  thubhairt  Esau  'n  a  chridhe, 
Tha  làithean  a'  bhròin  air  son  m'athar  am 
fagus,  agus  an  sin  marbhaidh  mi  mo  bhrà- 
thair  lacob. 

42  Agus  dh'innseadh  do  Rebecah  briathran 
Esau  a  mic  a  bu  shine,  agus  chuir  i  teach- 
daire-  iiaij)e,  agus  gliairm  i  air  lacob  a  mac 
a  b'òige,  agus  thubhairt  i  ris,  Feuch,  tha  do 

[  bhràthair  Esau  'toirt  comhfhurtachd  dha  fèin 
a  d'  thaobhsa,  a'  cur  roimhe  do  mharbhadh. 
[  43  A  nis  uime  siu,  a  mhic,  èisd  ri  m'  ghuth ; 
f  agus  èiricli,  teicli  a  dli'ionnsuidh  mo  blirà- 
I  tliar  Labain  do  Haran. 

44  AgTis  fanaidh  tu  maiUe  ris  beagan 
làithean,  gus  an  tionndaidli  fraoch  feirge  do 
bhràthar; 

45  Gus  an  tionndaidh  corruich  do  bhràthar 
uait,  agus  gu'n  dìcliuimhnich  e  na  rinn  thu 
air:  au  sin  cuiridh  mise  fios,  agus  bheir  mi 
as  a  sin  thu.  C'ar  son  a  chaillinn  le  'chèile 
Bibh  ann  an  aon  là? 

46  Agus  tluibhaii-t  Rebecah  ri  h-Isaac, 
Tha  mi  sgìtli  de  m'  blieatha  air  son  nigheau- 
an  Het:  ma  ghabhas  lacob  bean  de 
uigheanaibli  Ilet,  mar  iadsan  a  tha  de 
niglieanaibh  na  dùthcha,  ciod  am  mrtith  a 
ni  mo  bheatha  dliomhsa? 

29 
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1  Bheannaich  Imac  lacoh,  agm  cJiuir  se  e  do 
Fhadan-aram.  U  Aisling  lacoib.  18  Clcich 
BkeleiL    20  Bòid  lacoib. 

AGUS  ghairm  Isaac  air  lacob,  agus 
bheannaich  se  e,  agus  dh'àithn  e  dha, 
agus  thubhairt  e  ris,  Cha  ghabh  thu  beau 
de  nigheanaibh  Chanaain. 

2  Eirich,  imich  do  l'hadan-aram,  do  thlgh 
Bhetueil  athar  do  mhàthar,  agus  gabh  dhuit 
fèin  as  a  siu  bean  de  uigheauaibh  Labain, 
bràthar  do  mhàthar. 

3  Agus  gu'm  beannaicheadh  Dia  uile- 
chumhachdach  thu,  agus  gu'u  deanadh  e 
sìohnhor  thu,  agus  gu'n  tugadh  e  ort  fàs 
lìonmhor,air  clior  as  gu'm  bi  thu  a'd'chomli- 
cliruinneachadh  chinueach : 

4  Agus  gu'n  tugadh  e  dhuit  beannachadh 
Abrahaim,  dlmitse,  agus  do  d'  shliochd 
niaille  riut;  chum  gu'n  sealbhaich  thu  am 
fearann  anns  am  bheil  thu  a'd'  clioigi-each, 
a  thug  Dia  do  Abraham. 

5  Agus  chuir  Isaac  air  falbh  lacob,  agus 
chaidh  e  do  Phadan-aram,  gu  Laban,  mac 
Bhetueil  an  t-Sirianaich,  bràthair  Rebecah, 
màthar  lacoib  agus  Esau. 

6  'N  uair  a  chunnaic  Esau  gu'n  do  bhean- 
naicli  Isaac  lacob,  agus  gu'n  do  chuir  e  air 
falbh  e  do  Phadan-aram,  a  ghabhail  mnà 
dha  fèin  as  a  sin ;  agus  'n  uair  a  bheannaich 
se  e,  gu'n  d'  tluig  e  àithne  dha,  ag  ràdh, 
Cha  ghabh  thu  bean  de  nigheauaibh  Cha- 
naain; 

7  Agus  gu'n  d'èisd  lacob  r'a  athair,  agus 
r'a  mhàthair,  agus  gun  deachaidh  e  do 
Phadan-aram ; 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Esau  nach  do 
thaitiun  nigheanan  Chanaain  r'a  athair 
Isaac, 

9  An  sin  chaidh  Esau  dh'ionnsuidli  Ismaeil, 
agus  ghabh  e  Mahalat  nighean  Ismaeil  mhic 
Abrahaim,  piuthar  Nebaioit,  dha  fèin  mar 
mhnaoi  a  thuilleadh  air  na  mnathau  a  bh'- 
àige. 

10  Agus  chaidh  lacob  a  mach  o  Bheer- 
seba,  agus  chaidli  e  gu  Haran. 

1 1  Agus  thachair  e  air  àite  àraidh,  agus 
dh'flian  e  'n  sin  an  oidhche  sin,  a  chionn 
gu'u  robh  a'  ghrian  air  luidhe:  agus  ghabh 
e  h-aon  de  chlachaibh  an  àite  sin,  agus 
chuir  e  fo  a  clieann  i,  agus  luicUi  e  sìos  's 
an  àite  sin  a  chodal. 

12  Agus  bhruadair  e;  agus,  feuch,  fàradh 
air  a  clmr  suas  air  an  talamh,  agus  a  bhàrr 
a'  ruigheachd  gu  nèamh:  agus,  feuch,  aingil 
Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teaclid  a  nuas  air. 

13  Agus,  feuch,  sheas  an  Tighearu  os  a 
cheann,  agus  thubhairt  e,  Is  niise  an  Tigh- 
earu  Dia  Abrahaim  d'atliar,  agus  Dia 
Isaaic :  am  fcaraun  air  am  blieil  tliu  a'  d' 
luidhe,  bheir  mise  dhuit  e,  agus  do  d' 
shliochd. 

14  Agus  bitliidh  do  shliochd  mar  dhuslach 
na  talmhaiun;  agus  sgaoilidh    tu    mach 
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dli'ionnsuidh  na  h-àird'  an  iar,  agiis  na  h- 
àird'  an  ear,  agns  a  dh'ionnsuidh  na  h-àirde 
tuath  agus  na  h-àirde  deas :  agus  beannaich- 
ear  annadsa  uile  theaghlaichean  na  tal- 
mhainn,  agus  ann  ad  shliochd. 

15  Agus,  feuch,  tha  mise  maille  riut,agus 
gleidhidh  mi  thu  anns  gach  àite  d'  an  tèid 
thu,  agus  bheir  mi  rìs  thu  dh'ionnsuidh  ua 
tìre  so ;  oir  cha  trèig  mi  thu,  gus  an  dean 
mi  an  ni  sin  a  labhair  mi  riut. 

16  Agus  dhìlisg  lacob  as  a  chodal,  agus 
thubhairt  e,  Gu  cinuteach  tha  'n  Tighearn 
's  an  àite  so,  agus  cha  robli  fios  agam  air. 

17  Agus  bha  eagal  air,  agiis  thubhairt  e, 
Cia  h-uamhasach  an  t-ionad  so!  cha  n  àit 
air  bith  so  ach  tigh  Dhè,  agus  is  e  so  geata 
nèindi. 

18  Agus  dh'èirich  lacob  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  agus  ghabh  e  a'  cldach  a  chuir  e  fo 
a  cheann,  agus  chuir  e  suas  'n  a  carragh  i, 
agus  dliòirt  e  oladli  air  a  mullach. 

19  Agus  thug  e  Bet-el  mar  ainm  air  an 
àite  sin :  ach  &'  e  Luds  ainm  a'  bhaile  sin 
air  tìis. 

20  Agus  bhòidich  lacob  bòid,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  Dia  leam,  agus  ma  ghleidheas  e  mi 
air  an  t-slighe  sin  airam  bheil  mi'g  imeachd, 
agus  ma  bheir  e  dliomh  aran  r'a  itheadh, 
agus  eudach  r'a  chur  umam ; 

21  Agus  gu'n  tig  mi  rìs  'an  sìth  a  dh'ionn- 
suidh  tighe  m'athar;  an  sin  bithidli  an 
Tigheam  agam  'n  a  Dhia : 

22  Agus  bithidh  a'  chlach  so,  a  chuir  mi 
suas  'n  a  carragh,  'n  a  tigh  aig  Dia :  agus  de 
gach  ìii  a  bheir  thu  dhomh,  bheir  mi  gu 
cinnteach  an  deachamh  dJauit. 

CAIB.  XXIX. 
1  Thàinig  lacob  gu  tohar  Hurain,  13  agus  thug 
Laban  aoidheachd  dha.  18  Gheall  lacob  seir- 
bìiis  sheachd  bliadhna  do  Labun  air  son  a 
nighinn  Ra.cheil;  23  fhuair  e  Leah  'n  a  h-àite; 
ach  a  rìs  phòs  e  Eachel  mar  an  ceudna. 

AN  sin  dh'imich  lacob  air  a  thurus,  agus 
chaidh  e   do  dhìithaich  dhaoine  na 
h-àirde  'n  ear. 

2  Agus  dli'amhairc  e,  agais,  feuch,  tobar 
's  a'  mhachair,  agus,  feuch,  hha  'n  sin  tri 
trèudan  chaorach  'n  an  luidhe  làimh  ris ; 
oir  as  an  tobar  sin  thug  iad  uisge  do  na 


maith :  agus,  feuch,  tha  Rachel  a  nighean 
a'  tighiun  leis  na  caoraich. 

7  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  's  e  fathast 
àird'  an  là  a  th'  ann,  agus  clia  d  thàinig 
idir  àm  cruinneachaidli  na  sprèicUie :  thug- 
aibhs'  uisge  do  na  caoraich,  agus  rachaibh 
agus  ionaltraibh  iad. 

8  Agus  thubhairt  iad,  Cha-n  urrainn  sinn, 
gus  an  cniinnichear  na  trèudan  uile  'n  ceanu 
a  chèile,  agus  gus  an  caruichear  a'  chlach 
bhàrr  beòil  an  tobair;  an  sin  bheir  sinn 
uisge  do  na  caoraich. 

9  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt 
riu,  thàinig  Rachel  le  caoraich  a  h-athar ; 
oir  b'i  a  hha  'g  an  gleidheadh. 

10  Agus  an  uair  a  chmmaic  lacob  Rachel 
nighean  Labain  bràthar  a  mhàthar,  agus 
caoraich  Labain  bràthar  a  mhàthar,  an  siu 
chaidh  lacob  am  fagus,  agus  chaniich  e  a' 
chlach  bhàrr  beòil  an  tobair,  agus  thug  e 
uisge  do  chaoraich  Labain  bràthar  a  mhà- 
thar. 

11  Agus  phòg  lacob  Rachel,  agus  thog  e 
suas  a  ghuth,  agias  ghuil  e. 

12  Agus  dli'innis  lacob  do  Rachel  gu'm  h'e 
bràthair  a  h-athar  e,  agus  gu'm  Ve  mac 
Rebecah  e :  agus  ruith  i,  agus  dh'innis  i  d'a 
h-athair. 

13  Agus  'n  uair  a  chuala  Laban  sgoul 
lacoib  mhic  a  pheathar,  an  sin  ruith  e  'u  a 
clioinneamh,  agus  ghabh  e  'n  a  ghlacai1:ih 
e,  agus  phòg  se  e,  agus  thug  e  d'a  thigh 
e:  agus  dh'innis  e  do  Laban  na  nithean  siu 
uile. 

14  Agnis  thubhairt  Laban  ris,  Gu  cinu- 
teach  is  tu  mo  chnàimh  agus  m'  fheoil : 
agus  dli'fhan  e  maille  ris  rè  mìos. 

1.5  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  A 
chionn  gur  tu  mo  bhràthair,  am  buin  c 
dhuit  seirbhis  a  dheanamh  dhomh  a  nas- 
gaidh?  innis  dhomh  ciod  e  do  thuarasdal. 

16  Agus  hJia  aig  Laban  dithis  nigheanan: 
Ve  ainm  na  tè  'bu  shme  Leah,  agus  ainm  ua 
tè  a  b'òige  Rachel. 

17  Agus  hha  sìiilean  Leah  anmhunn,  ach 
bha  Rachel  maiseach  'n  a  dealbh  agus  sgiamh- 
ach  'n  a  gnìiis. 

18  Agus  bha  gràdh  aig  lacob  air  Rachel, 
asms  tliubhairt    e,   Ni  mi   seirbhis    dhuit 


trèudaibh :  agus  hha  clach  mhòr  air  beul  j  seachd  bliadlma  air  son  Racheil  do  uighinn 
an  tobair. 

3  Agus  chrainnicheadh  a  dh'ionnsuidh  sin 
na  trèudan  uile ;  agus  charuich  iad  a'  chlach 

bhàrr  beòil  an  tobair,  agus  thug  iad  uisge  \sam  hith  eile:  fan  maille  num. 
do  na  caoraich,  agus  chuir  iad  a'  chlach  a  |   20  AgusrinnlacobseirbhisairsonRacheil 


a  s  oige. 

19  Agus  thubhairt  Laban,  Is  fearr  dhomh 
a  toirt  duitse  na  gTi'n  tugainn  i  do  dhuine 


rìs  air  beul  an  tobair  'n  a  h-àite  fèin. 


seachd  bliadhna;  agus  bha  iad  'n  a  shìiilibh 


4  Agus  thubhairt  lacob  riu,  Mo  bhràith- 1  marbheagandelàithibh,athaobha'ghràidh 
rean,  cia  as  a  thàinig  sibh?  Agus  thubhairt  a  bh'aige  oirre. 


iadsan,  0  Haran  thàinig  smne. 
5  Agus  thubhairt  e  riu,  An  aithne  dhuibh 


21  Agus  tlmbhairt  lacob  ri  Laban,  Thoir 
dhomh  mo  bhean  (oir  choimhlionadh  mo 


Labau  mac  Nahoir?  Agus  thubhairt  iadsan,  làithean)  a  chum  gu'n  tèid  mi  steach  d'a 

r„„;4-i..,.    ni..-..  h-ionnsuidh. 

22   Agiis    chruinnich    Laban    cuideachd 


Is  aitluie  dhuinn. 

6  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  hhcil  e  gu 
maith?    Agus  thubhairt  iadsan,  nia  e  gu  ,  daoine  an  àit'  uile,  agus  rinn  e  cuirm, 
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23  Ag-us  's  an  fheasgar  ghabli  e  Leah  a 
n%hean,  agus  thug  e  cVa  ionnsuidh  i ;  agus 
chaiclli  e  steach  d'a  h-iounsuidh. 

24  Agus  thug  Labau  d  a  nighinu  Leah  Sil- 
pah  a  bhanoglach  fèin,  mar  bhanoglaich. 

25  Agus  's  a'  mhaduinn,  feuch,  ÌSi  Leah'&A' 
ann:  agTis  thubhairt  e  ri  Laban,  Ciod  e  so 
a  rinn  thu  orm?  Nach  anu  air  son  Eacheil 
a  rinn  mi  seirbhis  dhuit  ?  agus  c'ar  son  a 
mheall  thu  mi  ] 

26  Ag-us  thubhairt  Laban,  Cha-n  fheud  e 
bhi  mar  sin  'n  ar  dùthaich-ne,  an  tè  a's  òige 
'thoir,tseachad  roimh  an  tè  a's  sine. 

27  Coimhlion  a  seachduin-sa,  agus  bheir 
sinn  dlmit  ise  mar  an  ceudna,air  son  na  seir- 
bhis  a  ni  thu  maiUe  rium  fathast  rè  sheachd 
bliadhn'  eile. 

28  Agus  rinn  lacob  mar  sin,  agus  choimh- 
lion  e  a  seachduin ;  agus  thug  e  dha  Rachel 
a  nighean  mar  an  ceudna  'n  a  mnaoi. 

29  Agus  tlmg  Laban  do  Rachel  a  nigheau 
Bilhah  a  bhanoglach  fèiu,  mar  bhanoglaich. 

30  Agus  chaidh  e  steach  cuideachd  a 
dli'ionusuidh  Racheil,  agus  ghràdliaich  e 
mar  au  ceudna  Rachel  ni's  mò  na  Leah, 
agus  rinn  e  seirbhis  maille  ris  fathast 
seachd  bliadlm'  eile. 

31  Agus  'n  uair  a  chunnaic  an  Tighearn 
gu'n  d'  thugadh  fuath  do  Leah,  dli'fhosgail 
e  a  bolg:  ach  hha  Rachel  grui  chlann. 

■  32  Agus  dh'fhàs  Leah  torrach,  agus  nig  i 
mac,  agus  thug  i  Reuben  mar  aium  air:  oir 
thubhairt  i,Gu  deimhin  dh'amhairc  anTigh- 
eam  air  m'  àmhghar,  a  nis  uime  sin  gràdh- 
aichidh  m'fhear  mi. 

33  Agus  dh'fliàs  i  toiTach  a  rìs,  agus  rug  i 
mac,  agus  thubhairt  i,  A  chionn  gu'n  cuala 
'n  Tighearn  gu'n  robh  mi  air  m'fhuath- 
achadh,  uime  sin  thug  e  dhomh  am  mac  so 
cuideachd:  agus  thug  i  Simeon  mar  ainm  air. 

34  Agus  dli'fhàs  i  torrach  a  rìs  ag-us  rug  i 
mac;  agus  thubhairt  i,  A  nis  anns  an  uair  so 
dlùthleanaidli  m'  fhear  lùum,  do  bhrìgh 
gu'u  d'iiig  mi  dha  triuir  mhac:  uime  sin 
thug  i  Leblii  mar  ainm  air. 

35  Agus  dli'fhàs  i  toiTach  a  rìs,  ag-us  rag 
i  mac  ;  agus  thubhairt  i,  A  nis  molaidh 
mi  'n  Tighearn:  uime  sin  thug  i  ludah  mar 
ainm  air.    Agus  sguir  i  de  bhreith  cloinne. 


CAIB.  XXX. 

1  Thug  Rachel  a  hanoglach  Bilhah  do  lacoh 
mar  mhnuoi.  agus  rug  i  Dan  agus  Ncqìldali. 
9  Tìiug  Leah  dha  a  banoglach  Siljmh  mar 
mhnaoi,  agus  rug  i  Gad  agus  Aser.  22  Eug 
Rachd  loseph.  25  Rinii  Laban  coimhclieangal 
nuadh  ri  lacoh. 

AGUS  au  uair  a  chunnaic  Rachel  nach 
d'rug  i  clann  do  lacob,  bha  farmad 
aig  Racliel  r'a  piuthair,  agus  thubhairt  i  ri 
lacob,  Thoir  dhomh  clann,  no  gheibh  mi 
bàs. 

2  Agus  las  corruich  lacoib  ri  Rachel,  agus 
thubhairt  e,  Am  bheil  mis'  'an  àite  Dhè,  a 
chum  uait  toradh  na  bronii? 
3ì 


3  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  mo  bhanog- 
lach  Bilhah,  theirig  a  steach  d'a  h-ionn- 
suidh,  agus  Deiridh  i  air  mo  ghlìiinibh,  agus 
bithicili  agam-sa  mar  an  ccudna  clann  d'a 
trìd-sa. 

4  Agus  thug  i  dha  Bilhah  a  banoglach  mar 
mhnaoi ;  agus  chaidh  lacob  a  steach  d'a  h- 
ionnsuidh. 

5  Agus  dli'fliàs  Bilhah  toiTach,  agus  rug  i 
mac  do  lacob. 

6  Agus  thubhairt  Rachel,  Thug  Dia  breth 
orm,  agus  dhèisd  e  mar  an  ceucbia  ri  m' 
ghuth,  agus  thug  e  dhomh  mac:  uime  sin 
thug  i  Dan  mar  ainm  air. 

7  Agus  dh'fhàs  Bilhah  banoglach  Racheil 
torrach  arìs,  agus  rug  i  do  lacob  an  dara  mac. 

8  Agus  thubhairt  Rachel,  le  mòr  ghleac 
ghleac  mi  ri  m'phiuthair,  agus  thug  mi 
buaidh:  agus  thug  i  Naphtali  mar  ainm  air. 

9  'N  uair  a  chmmaic  Leah  gu'n  do  sguir  i 
de  bhreith  cloinne,  ghabh  i  Silpah  a  banog- 
lach,  agus  thug  i  do  lacob  mar  mhnaoi  i. 

10  Agus  rug  Silpah,  banoglach  Leah,  mac 
do  lacob. 

11  Agus  thubhairt  Leah,  Tha  sonas  air 
teachd:  agus  thug  i  Gad  mar  ainm  air. 

12  Agus  rug  Silpah,  banoglach  Leah,  an 
dara  mac  do  lacob. 

13  Ag-us  thubhairt  Leah,  is  sona  mi,  oir 
goiridh  na  nigheanan  mise  beannaichte: 
agus  thug  i  Aser  mar  ainm  air. 

14  Agus  chaidh  Reubeu  a  mach  ann  an 
làithibh  fogharaidh  a'  chruithneachd,  agus 
fhuair  e  mandragan  's  a'  mhachair,  agus 
thug  e  iad  a  chum  a  mhàthar  Leah.  An  sin 
thubhairt  Rachel  ri  Leah,  Thoir  dhomh, 
guidheam  ort,  cuid  de  mhancb'agaibh  do 
mhic. 

15  Ag-us  thubhairt  i  rithe,  Am  beag  a' 
chìiis  gu'n  d'  thug  thu  m'fhear  uam,  agus  am 
b'àill  leat  mancb'agan  mo  mhic  a  thoirt  leat 
mar  an  ceudna?  Agus  thubhairt  Rachel, 
Uime  sin  luidhidh  e  leats'  au  nochd  air  son 
maudragan  do  mhic. 

16  Agus  thàinig  lacob  o'n  mhachair  's  an 
fheasgar,  agiis  chaidli  Leah  mach  'n  a  choin- 
neamh,  agiis  thubhairt  i,  Thig  thu  steach 
a  m'  ionnsuidlis',  oir  gu  deimhin  cheannaich 
mi  tliu  le  mandragaibh  mo  mhic:  Agusluidh 
e  leatha  air  au  oidhche  sin. 

17  Agus  dli'èisd  Dia  ri  Leah,  agus  dh'- 
fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  do  lacob  an 
cìiigeamh  mac. 

18  Agus  thubhairt  Leah,  Thug  Dia  clhomh 
mo  dhuais,  a  chionn  gTi'n  cVthug  mi  mo 
bhanoglach  do  m'fhear:  agus  thug  i  Isachar 
mar  ainm  air. 

19  Agus  dh'fliàs  Leah  toiTach  a  rìs,  agus 
rug  i  do  lacob  an  sèathamh  mac. 

20  Agus  thubhairt  Leah,  Dheònaich  Dia 
dhomh  deadh  chuibhrioun:  a  nis  gabhaidh 
m'fhear  còmhnuidli  maiUe  rium,  a  chionn 
gu'n  d'rug  mi  dlia  sèathnar  mhac;  agus  thug 
i  Sobulun  niar  ainm  air. 
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21  Agus  'n  a  dhèigli  sin  nig  i  nigliean,  agus  annta  stiallan  geala,  agiis  leig  e  ris  an  geal 


tliug  i  Diuah  mar  aium  oirre 

22  Agus  chuimhnich  Dia  air  Rachel,  agus 
dh'èisd  Dia  r'i,  agais  dh'fhosgail  e  a  bolg. 

23  Agus  dli'fliùs  i  torrach,  agus  rug  i  mac; 
agus  thubhairt  i,  Thug  Dia  air  falbh  mo 
mhì-chliu. 

24  Agus  thug  i  loscph  mar  ainm  air,  ag 
ràdh,  Bheir  au  Tighcam  dhomh  fathast  mac 
eile. 

25  Agus  'n  uair  a  rug  Rachel  loseph,  an 
sin  thubhairt  lacob  ri  Laban,  Leig  air  falbh 
mi,  chum  gai  'n  tèid  mi  do  màite,  agus  do 
m'dlmthaich  fèin. 


bha  's  ua  slataibh. 

38  Agus  chuir  e  na  slatan  a  rùisg  e  anns 
na  claisibh,  anns  na  h-amair  uisge,  far  an 
d'thàinig  na  treudan  a  dhol,  fa  chomhair 
nan  treud,  chum  as  g-u'm  fàsadh  iad  torrach 
an  uair  a  thigeadh  iad  a  dli'òl. 

39  Agus  dli'flms  ua  treudan  ton-ach  fa 
chomhair  nan  slat,  agus  nig  iad  sprèidh 
stiallach,  bhreac  agus  bhallach. 

40  Agus  thearbaidh  lacob  na  h-uain,  agus 
chuir  e  aghaidh  uan  treud  riusan  a  bha 
stiallach,  agns  gach  heathach  a  bha  dubh- 
dhoun  ann  an  treudaibh  Labain ;  agus  chuir 


26  Thoir  dhomh  mo  mhnathan,  agus  mo   e  a  threudau  fèiu  air  leth,  agus  cha  do  chuir 


chlann,  air  son  an  d'rinn  mi  seirblus  duit, 
agus  gu'm  falbh  mi ;  oir  is  aithne  dhuit  mo 
sheirbhis  a  rinu  mi  dhuit. 


e  iad  làimh  ri  treudaibh  Labain. 
41  Agus  ge  b'e  uair  a  dh'fhàs  an  sprèidli 
'bu  treise  torrach,  chuir  lacob  na  slatan  fa 


27  Agus  thubhairt  Laban  ris,  Guidheam  chomhair  sùl  na  sprèidhe  anns  na  claisibh. 


ort,  mafhuair  mi  deadh-ghean  a'd'  shìiilibh, 
fuirich :  oir  dh'fliòghluim  mi  o  m'  fliios- 
rachadh  fèiu  gu'n  do  bheannaichanTighearn 
mi  air  do  sgàth-sa. 

28  Agus  thubhairt  e,  Ainmich  do  thuarasdal 
dhomh,  agus  bheir  mi  dhuit  e 


chum  gu'mfàsadli  iad  torrach  a  rèir  nan  slat. 

42  Ach  'n  uair  a  bha'n  sprèidh  anmhimn, 
cha  do  chuir  e  ann  iad:  mar  sin  bu  le  La- 
ban  iadsan  a  b'anmhuinne,  agus  le  lacob 
iadsan  'bu  treise. 

43  Agus  dh'f  hàs  an  duine  ro  shaoibhir ; 


29  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fìos  agad  \  agus  bha  mòran  sprèidhe  aige,  agus  banog 
cionnus  a  rinn  mi  seirbhis  dhuit,  agais  cion-  i  Iaich,agus  òglaich,ag-us  càmhail,  agusasail. 
nus  a  bha  do  spreidh  agam : 

30  Oir  is  beag  a  bh'agad  mun  d^  thàinig 
mi,  agiis  a  nis  tha  e  air  fàs 'n  a  m\\òriiìì;\lThetchIacohairfalbhguh-uaigneachoLauan, 
agus  bheannaich  Dia  thii'anlorg  mo  ^/u'rtcAt?- 
sa:  agus  a  nis,c'uin  a  ni  mi  mar  an  ceudnaair 
son  mo  thighe  fèin  ? 

31  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheirmi  dhuit? 
Agus  thubhairt  lacob,  Cha  toir  thu  ui  sani 
bith  dhonili:  ma  ui  thu  an  ni  so  rium,  ioual-  athair-ne  fhuair  e  dha  fèin  a'  mhòrachd  so 
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gu  dol  do  thìr  Cìianaain.    22  Lean  Laban  e. 
iARinniad  coimJicJieangal  ri  'chèile  aig  Galeecl. 

AGUS  chual'  e  briathran  mhac  Labain, 
ag  ràdh,  Thug  lacob  leisgach  ni  a&A' 
aig  ar  n-athair,  agus  o'n  ni  sin  'bu  le  ar  n- 


traidh  mi  rìs,  agiis  glaidhidh  mi  do  threud. 

32  Thèid  luise  troimli  do  threud  uile  an 
diugh,  ag  atharrachadh  as  a  sin  gach  sprèidhe 
atha  breac  agusballach,  agiis  gach  spreidhe 
a  tha  dubh-dhonn  am  measg  nan  caorach, 
agus  ballach,  agus  breac  am  measg  uan 
gabhar:  agus  is  e  so  mo  thuarasdal. 

33  Agus  freagraidh  air  mo  shonsa  m'ion- 


uile. 

2  Aguschunnaic  lacob  gnùis  Labain,agus, 
feuch,  cha  robh  i  leis  niar  a  bha  i  roimhe  sin. 

3  Agus  thulihairt  au  Tighearn  ri  lacob, 
Pill  gu  dìitliaich  d'aithrichean,  agais  a 
cUi'ionusuidh  do  dhìlsean ;  agus  bithidli  mise 
maille  riut. 

4  Agus  chuir  lacob  teachdairean  uaith. 


racas  's  an  àm  ri  teachd,  'n  uair  a  thig  e  nuir  agus    ghairm    e  Rachel  agus  Leah  do'u 
mo  thuarasdal  a'd'  làthair-sa:  gach  aon  nach  ,  mhachair  a  dh'ionusuidh  a  threudan. 
hi  breac  agus  ballach  am  measg  nan  gabhar,  I    5  Agiis  thubhairt  e  riu,  Tha  mi  'faicinn 
agus  dubh-dhonn  am  measg  nan  caorach, 
measar  e  mar  ui  bradach  agam-sa. 

34  Agus  thulihairt  Laban,  Feuch,  b'fhearr 
leam  gu'm  bitheadh  e  rèir  d'fhocail.  I 

35  Agus  dh'atharraich  e  air  an  là  sin  fèin 


giiiiise  bhur  n-athar,  nach  'eil  i  leam  mar  a 
hha  i  roimhe :  ach  bha  Dia  m'athar  maille 
riumsa. 
6  Ag-us  tha  fìos  agaibh  fèin,  le   m'uile 
dhìchioll  gu'n  d'riun  mi  seirbhis  do'r  n- 


na  gabhair  fliirioun  a  bha  stiallach  agus ,  athair. 

ballach,  agus  ua  gabhair  bhoirionn  uile  a  7  Gidheadh  mheall  bhur  n-athair  mi,agu3 
bha  breac  agus  ballach,  agus  gach  aon  air  mliìith  e  mo  thuarasdal  deich  uaireau :  ach 
an  robh  gile,  agus  gach  aon  a  bha  dubh-  cha  do  leig  Dia  leis  crun  a  dlieanamh  orm. 
dhoun  am  measg  nau  caorach,  agus  tlmg  e  j  8  Ma  thubhairt  e  niar  so,  Bithidli  an 
iad  do  làmhan  a  mhac.  sprèidh  bhreac  'n  au  tuarasdal  agad,  an 

36  Agus  chuir  e  astar  thri  làithean  eadar   sin  rug  an  sprèidli  uile  à/breac:  agus  ma 
e  fèin  ajrus  lacob :  asns  bheathaich  lacob   thubhairt  e   mar  so,  Bithidh   an  sprèidh 


a'  chuid  eile  de  threudaibh  Labaiu. 


stiallach  'n  an  tuarasdal  ajrad,  au  sin  ruo 


37  Agus  ghabh  lacob  dlia  fèin  slatan  glasa  ,  au  spreidh  uile  Id  stiallach. 


de'n  chritheanu,  agus  de'u  challdainn,  agus 
de  chraoibh  nun 


9  Mar  so  thug  Dia  air  falbh  sprèidli  bhur 
anm-chnò;  agais  rìiisg  e  n-athar,  agus  thug  e  dhomhsa  iad. 
32 


GENESIS,  XXXI. 


10  Agns  'n  uair  a  dli'fhàs  an  sprèidh 
tovrach,  thog  mi  suas  mo  shìiileaii,  agus 
clunuaaic  mi  aun  an  aisling,  agiis,  feuch, 
Ihct  na  reitheachan,  a  bha  'reitheadh  na 
spreidhe,  stiallach,  breac  agiis  grìs-fhionn. 

11  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
rium  ann  an  aisHng,  A  lacoib:  agiis  thu- 
bha'irt  mise,  Tha  mi  'n  so. 

12  Agus  thubhairt  esan,  Tog  suas  a  nisdo 
shìiileau,  agus  faic  na  reitheachan  uile,  a 
tha  'reitheadh  na  spreidhe,  gu,  hheil  iad 
stiaUach,  breac  agus  gi-ìs-f  hionn :  oir  chun- 
aaic  mise  gach  ni  a  rinn  Laban  ort. 

13  Is  raise  Dia  Bheteil,  far  an  d'ung  thu  'n 
carragh,  far  an  do  bhòidich  thu  dhomhsa 
bòid :  a  nis  èirich,  imich  a  mach  as  an  tìr  so, 
figus  pill  gu  tìr  do  dhìlsean. 

14  Agus  f  hreagair  Rachel  agus  Leah,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  hheil  fathast  cuibh- 
rionn  no  oighreachd  air  bith  agaiune  ann 
an  tigh  ar  n-athar  ? 

15  Nach  'eil  sinn  air  ar  meas  leis  mar 
choigrich?  oir  reic  e  sinn,  agus  struidh  e 
mar  an  ceudua  gu  tur  ar  n-airgiod: 

16  Oir  an  saoibhreas  dn  uile  a  thug  Dia 
o'r  n-athair,  is  leinn  fèin,  ajus  le'r  cloiun  e  : 
a  nis  uime  sin,  gach  ui  a  thubhairt  Dia 
riutsa,  dean  e. 

17  An  sin  dli'èirich  lacob  suas,  agus  chuir 
e  a  mhic  agus  a  mhnathan  air  càmhalaibh  ; 

18  Agus  tliug  e  leis  a  sprèidh  uile,  agus  a 
mhaoiu  uile  a  f  huair  e,  sprèidli  achosnaidli, 
a  f  huair  e  'am  Padan-aram,  gxidol  a  dli'ionn- 
suidli  Isaaic  'athar  gu  tìr  Chanaain. 

1 9  A  gix s  cliaidli  Laban  a  lomairt  a  chaorach ; 
agus  ghoid  Rachel  na  dealbhan  'hu  le  a 
h-athair. 

20  Agus  theich  lacob  gun  fhios  do  Laban 
au  Sirianach,  a  chioun  nach  d'inuis  e  dha 
gu'ji  robh  e  gu  teicheadh. 

21  Agus  theich  e  leis  gach  ni  a  bh'  aige ; 
agus  (Ui'èirich  e  suas,  agus  chaidh  e  thar  an 
amhainn,  agus  chuir  e  'aghaidh  ri  sliabh 
Ghilead. 

22  Agus  dh'innseadh  do  Laban,  air  au 
treas  là,  gu'u  do  theich  lacob. 

23  Agus  thug  e  a  bhràithrean  leis,  agus 
lean  se  e  astar  sheachd  làithean,  agus  rug 
e  air  ann  an  sliabh  Ghilead. 

2-1  Agus  thàinig  DiaguLabananSirianach 
ann  au  aisliug  's  an  oidhche,  agus  thubhairt 
e  ris,  Tlioir  an  aire  nach  labhair  thu  ri 
lacob  aon  chuid  maith  no  olc. 

2o  Au  sin  rug  Laban  air  lacob.  A  nis 
shuidhich  lacob  a  bhìith  's  an  t-sliabh,  agus 
shuidhich  Laban  maille  r'a  bhràithribh  aun 
an  sliabh  Ghilead. 

26  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Ciod  e 
so  a  rinn  thu,  gu'n  do  theich  thu  guu  f  hios 
domh,  agus  gu'n  d'thug  thu  leat  mo  nigh- 
eanan,  mar  bhraighdean  a  thugadh  a  inach 
leis  a  chlaidheamh  ì 

27  C'ar  son  a  theich  thu  gu  h-uaigneach, 
agu3  a    dh'fhalbh   thu   uam,  agua  uach 
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d'inuis  thu  dhomh,  agus  gu'n  cuìrinn  aìr 
fixlbh  thu  le  subhachas,  agus  lo  h-òrau- 
aibh,  le  tiompan,  agus  le  clàrsaich  ? 

28  Agus  nach  do  leig  thu  leani  mo  mhìc 
agus  mo  nigheauan  a  phògadh?  a  nis  ia 
amaideach  a  f  huaradh  tu  le  so  a  dheanamh. 

29  Tha  e'n  comas  mo  làimhe-sa  cron  a 
dhcanamh  ort:  ach  labhair  Dia  d'athar 
rium  an  raoir,  ag  ràdh,  Thoir  au  aire,  nach 
labhair  thu  ri  lacob  aon  chuid  maith  no 
olc. 

30  Agus  a  nis,  ged  a  b'èigin  duit  falbh,  a 
chionu  gii'n  robh  thu  gu  ro  mhòr  'an  geall 
air  tigh  d'athar,  gidheadh  c'ar  son  a  ghoid 
thu  mo  dhèe  ? 

31  Agus  fin-eagair  lacob,  agus  thubhairt 
e  ri  Laban,  A  chionn  gu'n  robh  eagal  orm : 
oir  th  .bhairt  mi,  Theagamh  gu'n  tugadh 
tu  uam  do  nigheanaule  h-ainneart. 

32  Ge  b'e  neach  aig  am  faigh  thu  do  dlièe, 
na  maireadh  e  beò  :  an  làthair  ar  bràithrean 
faic  ciod  a  th'  agam  a  hhuincas  duit,  agus 
gabh  thugad  e :  oir  clia  robh  fhios  aig 
lacob  gu'u  do  ghoid  Racliel  iad. 

33  Agus  chaidli  Laban  a  steach  do  bhùth 
lacoib,  agus  do  blmth  Leah,  agus  do  bhùth 
an  dà  bhanoglaich ;  ach  clia  d'f  huair  e  iacl. 
An  sin  chaidli  e  mach  à  bìith  Leah,  agus 
chaidh  e  steach  do  bhìith  Racheil. 

3-4  A  nis  ghoid  Rachel  na  dealbhan,  agus 
chuir  i  iad  ann  an  acfhuinn  a'  chàmhail, 
agus  shuidh  i  orra :  ag-us  rannsaich  Laban 
am  bìith  uile,  acli  cha  d'f  liuair  e  iacl. 

35  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Na 
cuireaclh  e  corruich  air  mo  thighearn  nach 
vm'ainn  mi  èirigh  suas  a'  d'  fhianuis,  oir  tha 
orm  a  rèir  guatha  nam  ban:  agusrannsaich 
e,  ach  cha  d'fhuair  e  na  dealbhan. 

36  Agus  bha  fearg  air  lacob,  agus  throd 
e  ri  Laban :  agus  flireagair  lacob,  agus  thu- 
bhairt  e  ri  Laban,  Ciod  i  mo  choire,  agus 
ciod  e  mo  pheacadh,  gu'n  robh  thu  cho  dian 
air  mo  thòir  ? 

37  An  dèigh  dliuit  m'airneis  uile  a  rann- 
sachadli,  ciod  a  fhuair  thu  dli'uile  ainieis 
do  thighe?  cuir  an  so  e  an  làthair  mo 
bhràithreansa  agus  do  bhràithrean  fèin, 
agus  gu'n  tabhair  iad  breth  eadaraiuu  'n  ar 
dithis. 

3S  A  nis  fìchead  bliadlina  hha  mi  maille 
riut ;  cha  do  tliilg  do  chaoraich  au  uain,  no 
do  ghabhair  am  minn,  agus  reitheachan  do 
threud  cha  d'ith  mi. 

39  An  ni  sin  a  reubadh  le fiadh-hheathaich- 
ihh  cha  d'thug  mi  a  d'  ionnsuidh ;  ghiiilain 
mi  fèin  a  chall:  o  m'  'iàimh-sa  dh'iarr  thu  e, 
co  ac'  a  ghoideadli  e  's  an  là,  no  'ghoideadh 
e  's  an  oicUiche. 

40  Ilar  so  bha  mi ;  's  an  là  chlaoidh  an  teas 
mi,  agus  an  reothadh  's  an  oidhche;  agaia 
dhealaich  mo  chodal  ri  m'  shìiilibh. 

41  Mar  so  hha  mi  fichead  bliadhna  a'd' 
thigh:  ceithir  bliadhua  deug  rinn  mi  seirbhis 
duit  air  sou  do  cUiithis  nigheanau,  agu^  sà 
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bliadliiia  air  son  do  sprèidhe;  agus  mLiìth  | 
thu  mo  thuarasdal  deich  uairean. 

42  Mur  bhitheadh  gu'n  robh  Dia  m'athar, 
Dia  Abrahaim,  agus  Eagal  Isaaic  maille 
rium,  gu  cinuteach  chuireadh  tu  nis  air 
falbh  mi  falamh :  chunnaic  Dia  m'  àmhghar 
agus  saothair  mo  làmh,  agus  clironaich  e 
thu  'n  raoir. 

43  Agus  f  hreagair  Laban,  agus  thubhairt 
e  ri  lacob,  Na  nigheanan  so  is  iacl  mo 
nigheauan-sa  iad,  agus  a'  chlann  so  is  iad 


CAIB.  XXXII. 

1  Chunnaic  lacob  ainglean  aig  Mahanalm.    8 

Chuire  teachdaireau  gu  Esau.  7  Blia  eagal 
uir  giCn  tigeadh  e  'n  a  agliaidh,  agua  rinn  e 
urnuvjh  ru  an  Tighearn  gu'n  saoradh  e  uaith 
e.  13  Chuir  e  tiodhlac  d'a  ionnsuidh.  24 
Ghleac  e  ri  aingeal  aig  Feniel,  agus  thugadh 
Israel  mar  ainm  air. 

AGUS  dh'imich   lacob   air  a  shlighe, 
agus  choinnich  ainglean  Dhè  e. 
2  Agus  thubhairt  lacoli,  'n  uair  a  chunn- 


mo  chlann-sa,  agus  an  sprèidh  so  is  iad  mo   aic  e  iad,  Is  e  so  feachd  Dhè :  agiis  thug  e 
sprèidh-sa ;  agus  gach  ni  a  tha  thu  a'  faic-  Mahanaim  mar  aium  air  an  àite  sin. 
inn,  is   leamsa  e:  agus  ciod  a  dh'f heudas  [    3  Agus  chuir  lacob  teachdairean  roimhe 
mi'dheanamh  au  diugh  ri  m'  nigheanaibh  gu  h-£sau  a  Idiràthair,  gu  fearanu  Sheir, 
so,  uo  i-'an  cloinu  a  rug  iad?  dìithaich  Edoim. 

44  A  uis  uime  sin  thig-sa,  deanamaid  4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Mar 
coimhcheangal,  mise  agus  thusa;  agus  bith-  so  their  sibh  ri  m'  thigheai-n  Esau,  jMar  so 
eadli  e  mar  fhianuis  eadar  mise  agus  thubhairt  do  sheirbhiseach  lacob,  Bha  mi 
thusa.  ^  air  chuairt  maille  ri  Laban,  agus  dh'fhan 

45  Ag-us  ghabh  lacob  clach,  agiis  chuir  e   mi  maille  ris  gus  a  nis. 

suas  i  mar  charragh.  j    5  Agus  tha  agam  buar,  agus  asail,  treud- 

46  Agus  thubhairt  lacob  r'  a  bhràithribh,  an,  agus  òglaich,  agus  banoglaich ;  agus 
Cruimiichibhclachan:  agusghabhiadclach- 1  chuir  mi  dh'innseadh  do  m'  thigheani, 
an,  agus  rinn  iad  carn,  agus  dh'ith  iad  an  chum  gu'm  faighinn  deadh-ghean  a' d' shìiil- 
siu  air  a'  charn.  1  ibh. 

47  Agus  thug  Laban  mar  aimu  air  legar-  6  Agus  phiU  na  teachdairean  gu  lacob, 
sahaduta :  ach  thug  lacob  mar  ainm  air '  ag  ràdli,  Thàinig  sinn  a  dh'ionnsuidh  do 


Galeed. 

^  48  Agiis  thubhairt  Laban,  Thn  'n  carn  so 
'n  a  fhiaums  eadar  mise  agus  thusa  an 
diugh.     Uime  sin  thugadli  Galeed   mar 
ainm  air ; 
49  Agus  Midspah;  oir  thubhairt  e,  Deau- 


bhràthar  Esau,  agus  mar  an  ceudna  tha  e 
'teachd  a'd'  chòdhail,  agus  ceithir  cheud 
fear  maille  ris. 

7  Agus  bha  lacob  fo  eagal  mòr,  agus  ann 
an  airc  ;  agus  roinn  e'n  sluagh  a  bha  maille 
ris,  agus  na  treudan,  agus  an  crodh,  agus 


adh  an  Tighearn  faire   eadar  mise  agus  i  na  càmhail  'n  an  dà  bhuidhinn 


8  Agus  thubhairt  e,  Ma  thig  Esau  gu 
h-aon  de  na  buidhnibh,  agus  gu  m  buail  e 
i,  an  sin  thèid  a'  bhuidheaun  a  dh'fhanas  as 
uaith. 

9  Agus  thubhairt  lacob,  O  Dhè  m'athar 
Abrahaim,  agus  a  Dliè  m'athar  Isaaic,  a 

u  a  fhianuis  eadar  mis'  agus  |  Thighearu'  a  thubhairt  rium,  PiU  gu  d' 
dliùthaich,  agus  gu  d'  dhìlsean,  agTis  ni  mi 
maith  dhuit : 

10  Cha  -u  airidh  mi  air  a'  chuid  a's  lugha 
de  na  tròcairibh  sin  uile,  no  de'n  fhìriun 
sin  uile,  a  nochd  thu  do  d'sheirbhiseach ; 
oir  le  m'  luirg  thàiuig  mi  thar  an  lordau 


thusa,  'n  uair  a  bhitheas  siun  a  làthair  a 
chèile. 

50  Ma  bhuineas  tu  gu  cruaidli  ri  m'  nigh- 
eanaibh,  no  ma  ghabhas  tu  mnathan  eile 
thuilleadh  air  mo  nigheanaibh-sa,  cha-ra 
'eil  duine  sam  bith  maille  ruiun;  feuch, 
tha  Dia 
thusa. 

51  Agus  thubhairt  Laban  ri  lacob,  Faic 
an  carn  so,  agus  faic  an  carragh  so,  a  shuidh- 
ich  mi  eadar  mis'  agus  thusa. 

52  Bithcadh  an  carn  so  'n  a  f  hianuis,  agus 
hitheadh  au  carragh  so  'n  a  f hiauuis,  nach 
tèid  mise  a  d'iouusuidh-sa  thar  a'  cham  so,  so,  agus  tha  mi  nis  a'm'  dhà  bhiùdhiuu. 
agus  nach  tig  thus'  a  m'  iounsuidh-sa  thar     1 1  Saor  mi,  guidheam  ort,  o  làimh  mo 
a'  charn  so,  agus  a'  charragh  so,  gu  cron.     j  bhrhthar,  o  làimh  Esau :  oir  tha  eagal  onn 

53  Gu'u  tugadh  Dia  Abrahaim,  agus  Dia  roimhe,  gu'n  tig  e,  agus  gu'm  buail  e  mi, 
Nahoir,   Dia   au  athar,  breth  eadaniinn.  agus  a'  mhàthair  maille  ris  a'  chloinn. 
Agus  mhiouuaich  lacob  air  Eagal  'athar  j    12  Agus  thubhairt  thu,  Gu  ciunteach  ni 
Isaaic.  !  mi  maith  dlmit,  agiis  ni  mi  do  shliochd 

54  An  sin  thug  lacob  suas  ìobairtean  's  mar  ghaineamh  na  fairge,  nach  feudar  àir- 
an  t-sliabh,  agus  ghairm  e  air  a  bhràithribh   eamh  a  thaobh  lioumhoireachd. 

a  dh'itheadh  arain:  agus  dli'ith  iad  aran,  \  13  Agus  dh'fhau  e  an  sin  's  an  oidliche  sin 
agus  dh'f  hau  iad  rè  ua  h-oidhche  's  an  fèin,  agus  ghabh  e  de  na  thàinig  g'a  làimh 
t-sliabh.  I  tiodlilac  air  son  Esau  a  bhràthar; 

55  Agus  dh'èirich  Laban  suas  moch  's  a'     14  Dà  cheud  gabhar  agus  fichead  boc,  dà 
mhaduiun,  agus  phòg  e  a  mhic  agus  a  nigh-  1  cheud  caora  agus  fichead  reithe, 

eanan,  agus  bheanuaich  e  iad,  agus  dh'-  |    15  Deich  càmhail  f  hichead  bhainne  le  'n 
f halbh  e :  agus  phiU  Laban  g'a  àite  fèin.      i  searraich,  dà  f  hichead  bò  agus  deich  tairbh, 
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fichead  asal  bhoirionn  agus  deich  searr- 
aich. 
16  Agus  thug  e  iad  do  làimh  a  sheir- 

bhiseach,  gachiomain  leatha  fèin;  agTisthu- 
bhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Imichibli  romliam, 
ainis  cuiribh  dealachadh  eadar  iomain  agus 
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chaidh  e  seach  Penuel,  agus  hha  e  bacach 
air  a  shhasaid. 

32  Uime  sin  cha-n  ith  clann  Israeil  de'u 
f  hèith  a  chrup,  a  tha  air  lag  na  slèisde,  gus 
an  là'n  diugh;  a  chionn  gu'n  do  bheau  e 
ri  ' 


lomam. 

17  Agus  dh'àithn  e  dhàsan  a  bli'air  thois- 
each,  ag  ràdh,  'N  uair  a  choinnicheas  mo 
bhràthair  Esau  thu,  agus  a  dli'f  heòraicheas 
e  dliìot,  ag  ràtUi,  Co  leis  thu,  agus  c'àit  a 
bheil  thu  dol  ?  agus  co  leis  iad  sin  a  tJia 
romhad  ? 

18  An  sin  their  thusa,  Bmnidh  iad  do 
d'sheirbhiseach  lacob;  rs  tiodhlac  a  th'ann,  ■  fear.    Agus  roinn  e  a'  chlann   do  Leah, 
a  chuireadh  a  dh"ionnsuidh  mo  tliigliearn'lagiis  do  Rachel,  agus  do'n  dà  bhanoglach. 


lag  slèisde  lacoib  's  an  f  lièith  a  chrup. 
CAIB.  XXXIII. 

1  Caoimhneas  lacoib  agus  Exau  <fa  chèile  '/a 
uair  a  choiunich  iad.  18  Aig  Sakm  cheann- 
aich  lacob  achadh,  agus  thog  e  aliaii: 

AGUS  thog  lacob  suas  a  shìiilean,  agua 
dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  bha  Esau 
a'   teaclid,  agus  maille  ris  ceithir  cheud 


Esau:  agus,  feuch,  mar  an  ccudua  tha  e 
fèin  'n  ar  dèigh. 

19  Agus  dh'àithn  e  mar  sin  do'n  dara 
seirbhiseach,  agus  do'n  treas,  agiis  dhoibh- 
san  uile  a  bha  'leantuinn  nan  iomain,  ag 
radh,  Air  an  dòigh  so  labhraidli  sibh  ri 
h-Esau,  'n  uair  a  gheibh  sibh  e. 

20  Agixs  their  sibh  cuideachd,  Feneh,T7ia 


2  Agais  chuir  e  na  banoglaich  agus  au 
clann  air  thoiseach,  agus  Leah  agus  a  clann 
'n  au  dèigh,  agus  Èachel  agus  loseph  air 
dlieireadh. 

3  Agiis  chaidh  e  fèin  air  'aghaidli  rompa, 
agus  chrom  se  e  fèin  gn  làr  seachd  uairean, 
gus  an  d'thàinig  e  dlùth  d'a  bhràthair. 

4  Aaus  ruith  Esau  'n  a  choinueamh,  agus 


do  sheirbhiseach  lacob  'n  ar  deigh-ue :  oir  \  ghabh  e  'n  a  ghlacaibh  e,  agus  thuit  e  air  a 


thubhairt  e,  Ni  mi  rèidh  e  leis  an  tiodlilac 
a  thèid  romham,  agus  au  dèigh  sin  chi  mi  a 
glmìiis;  theagamh  gai'n  gabh  e  i'ium. 

21  Mar  sin  chaidh  an  tiodhlac  thairis 
roimhe :  agus  dh'f  han  e  fèin  an  oidliche  sin 
's  a'  chuideachd. 

22  Agus  dh'èirich  e  suas  's  an  oidliche  sin, 
agus  ghabh  e  a  dhà  mlmaoi,  agus  a  dlià 
bhanoglach,  agus  'aon  mhac  deug,  agais 
chaidh  e  thairis  air  àth  laboic. 


mhuineal,  agus  phòg  se  e :  agns  gliuil  iad. 

5  Agais  thog  e  suas  a  shìiilean,  agus  chuun- 
I  aic   e  na  mnathan  agns  a'   chlann ;  agus 

thubliairt  e,  Cò  iad  sin  a  tha  maille  riut  ? 
agus  thubhairt  esan,  A'  chlann  a  thug  Lia 
gu  gi'àsmhor  do  d'sheirbhiseach. 

6  An  sin  thàinig  na  banoglaich  am  fogus, 
iad  fèin  agus  an  clann,  agus  clu'om  siad  iad 
fèin. 

7  Agus  thàiuig  Leah  cuideachd  am  fagus 


23  Ag-us  gliabh  e  iad,  agus  chuir  e  thairis  j  maille  r'a  cloiun,  agus  chrom  siad  iad  fèiu ; 
air  an  t-sruth  iad,  agus  chuir  e  thairis  na  agus  an  dèigh  sin  thàinig  loseph  am  fagus 


fcA'aige. 
24  Agus  dh'f han  lacob  'n  a  aonar;  agus  \ 


agus  Racheì,  agus  chrom  siad  iad  fèin. 
8  Affus  thubhairt  e,  Ciod  is  ciall  duit  leis 


glileac  diiine  ris,  gu  ruig  briseadh  na  fàire.   au  iomain  so  uile,  a  choinnich  mi  ?  Agus 
25  Agus  'n  uair  a  chmmaic  e  uach  do   thubhairt  esan,  Gu  deadh-ghean  fhaghail 


bhuadliaich  e  air,  an  siu  bhean  e  ri  lag 
shlèisde;  agus  chaidh  lag  slèisde  lacoib  as 
an  alt  'n  uair  a  bha  e  a'  gleac  ris. 

26  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi,  oir 
tha'n  fhàir  a'  briseadh:  agus  thubhairt 
esan,  Cha  leig  mi  air  falbh  thu,  mur  beann- 
aicli  thu  mi. 

27  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciode  is  ainm 
dhuit  i  agus  thubhairt  e,  lacob. 

28  Agus  thubhairt  esan,  Cha  ghoirear 
lacob  ni's  mò  dhiot  mar  ainm,  ach  Israel : 
oir  bha  cumhachd  agad  mar  uachdaran 


ann  an  sùilibh  mo  thighearna. 

9  Agus  thubhairt  Esau,  Tha  agamsa  pail- 
teas,  a  bhràthair ;  glèidli  dhuit  fèin  na  bheil 
agad. 

10  Agusthubhaii't  Iacob,Ni  h-eadli,giudli- 
eam  ort,  ma  f  huair  mi  nis  deadli-ghean  a'd' 
shìiilibh,  an  sin  gabh  mo  thiodlilac  o  m' 
làimh :  oir  uime  sin  chunnaic  mi  do  glnmis, 
mar  gu'ui  faicinn  gniiis  l)hè,  ag-us  thaitiun 
nii  riut. 

1 1  Gabh,  guidheam  ort,  mo  bheannachadli 
a  thugadh  a'd'  ionnsuidh,  do  bhrìgh  gii'n  do 


ri  Dia,  agus  ri  daoinibh,  agus  thug  tliu   bhuin  Dia  gu  toirbheartach  rimu,  ag-us  gu 


buaidh 


bheil  agani  mòr  phailteas :  agus  rinu  e 


29  Agus  dh'fhiosraich  lacob  dheth,  agus   earail  air,  agiis  ghabh  se  < 


thubhairt  e,  Innis  dhomh,  gTiidlieam  ort, 
d'ainm:  agus  thubhairt  esau,  C'  ar  sou  a 
tlia  tliu  a'  farraid  m'ainme.  Agais  bheann- 
aich  e  an  siu  e. 


12  Agus  thubhairt  e,  Gabhamaid  ar  turus. 
ag-us  bitlieamaid  ag  imeachd,  agTis  thèid 
mise  niaiUe  riut. 

13  Agus  thubhairt  e  ris,  Tha  fios  aig  mo 


30  Agus  thug  lacob  Peniel  mar  ainm  air  ,  thighearn  gnbheil  a'  chlauu  maotli,  agais  na 
an  àite :  oir  cliunnaic  mi  Dia  aghaidh  ri '  treudan  agus  au  f  heudail  a  tha  maille  rium, 
h-agliaidh,  agus  thearnadh  m'  anam.  [  trom  le  h  àl ;  agus  nia  tUi'iomainear  iad  gu 

31  Agus  dh'eirich  a'  ghriau  air,  'n  uair  a  ;  dian  aon  là,  gheibh  an  treud  uile  bàs. 
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14  Racliadh,  ^idheam  ort,  mo  thighearn 
geachad  roinili  a  slieirbhiseach:  agns  gabh- 
aidh  niise  au  t-sUghe  gu  socrach,  a  rèir 
mar  a  bhitheas  an  sprèidh  a  tha  romham, 
agus  a'  chhxnn,  comasach  air  f  hulang,  gus 
an  tig  mi  dh'iouusuiclh  mo  thighearua  gu 
Seir. 

15  Agus  thubhairt  Esau,  Leig  leam  a  nis 
cuid  de'n  mhuinntir  a  tha  maiUe  rium 
f  hàgail  marriut :  Agus  tlmbhairt  esan,  C'ar 
80U  sin  ì  faigheam-sa  deadh-gheau  'an 
sùilibh  mo  thighearna. 

16  Mar  sin  phiU  Esau  's  an  là  siu  fèin  air 
a  shlighe  gu  Seir. 

17  Agus  dh'imich  lacob  gu  Sucot,  agus 
thog  e  dha  fèin  tigli,  agus  rinn  e  bothain 
d'a  sprèidh:  air  an  aobhar  siu  thugadli 
Sucot  mar  ainm  air  au  àite. 

18  Agus  thàinig  lacob  do  Shalem,  baile 
Shecheim  a  iAa  ann  au  tìr  Chanaain,'n  uair 
a  thàinig  e  o  Phadan-aram  ;  agus  shuidhich 
e  a  bhìith  fa  cliomhair  a'  bhaile. 

19  Agus  cheannaich  e  mìr  fearainn,  far  an 
do  slmidliich  e  a  bhùtli,  o  làimli  chloinue 
Hamoir  athar  Shecheim,  air  cheud  bonn 
airgid. 

20  Agus  chuir  e  suas  altair  an  sin,  agus 
thug  e  El-EIohe-Israel  mar  ainm  oirre. 

CAIB.  XXXIV. 
1  Thruailleadk    Diiiali    niyhean    Leah.      20 
TkimchioU-ghearradh  muinntir  Shecìieim;  25 
M/iarbliadk    iad  le  mic  lacoih,      27  Agm 
direackadh  am  baile. 

AGUS  chaidli  Dinah  nighean  Leah,  a 
rug  i  do  lacob,  a  mach  a  dh'f  haicinn 
nigheanan  na  tìre. 

2  Agus  'n  uair  a  clmnnaic  Sechem  mac 
Hamoir  an  Ibhich,  uachdaran  na  tìre  i, 
ghabh  e  i,  agus  luidh  e  leatlia,  agus  thruaiU 
e  i. 

3  Agus  dhlìith-lean  'anam  ri  Dinah  nigh- 
inn  lacoib,  agus  ghràdhaich  e  a'  ghruagach, 
agus  labhair  e  gu  caomh  ris  a'  ghruagaich. 

4  Agus  labhair  Sechemri  Hamor  'athair, 
ag  ràdh,  Faigh  dhomhsa  a'  ghruagach  so 
mar  mhnaoi. 

5  Agus  cliuala  lacob  gu'n  do  thruaill  e 
Dinah  a  nighean.  (Nis  bha  a  mhic  maille 
r'a  sprèidh  's  a'  mhachair)  agus  bha  lacob 
'n  a  thosd  gus  an  d'thàinig  iad. 

6  Agus  cliaidh  Ilamor  atliair  Shecheim  a 
mach  a  dli'ionnsuidh  lacoib,  a  labhairt  ris. 

7  Agus  thàinig  mic  lacoib  o'n  mhachair 
'n  uair  a  chual'  iad  e,  agus  bha  na  daoine 
doilich,  agus  bha  fearg  mhòr  orra,  a  chioun 
gu'n  d'rinn  e  amaideachd  ann  au  Israel,  aun 
an  luidhe  le  nighinn  lacoib,  ni  nach  bu 
chòir  a  dlieanamh. 

8  Agus  labhair  Hamor  riu,  ag  ràdh,  Tha 
anam  mo  mhic  Shecheim  'an  lo-gheall  air 
blmr  nighinn :  thugaibh  dlia  i,  guidheam 
oirbh,  mar  mlmaoi. 

9  Agus  deanaibh  ceangk'.chean-pòsaidh 
raimie ;     bhur     nigheauan-sa     thugaibh 
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dhuinne,  agus  ar  nigheanan-ne  gabhaidh 
sibh  dliuibhse. 

10  Agus  maille  ruinne  gabhaidh  sibhcòmh- 
nuidh  :  agus  bithidh  an  tìr  roimhibh  ; 
gabhaibh  còmhnuidli,  agiis  deanaibh  reic 
agus  ccannachd  innte,  agus  faighibh  sealbh 
innte. 

11  Agus  thubhairt  Sechem  r'a  h-athair, 
ag-us  r'a  bràithribh,  Faigheam  deadh-ghean 
n  ur  sìiilibh ;  agus  ge  b'e  ni  a  their  sibh 
rium,  bheir  nii  dhuibh. 

12  Air  a  mheud  's  gu'n  dean  sibh  an  dubha- 
raidh  orm,  agus  au  tiodhlac,  bheir  mi 
dhuibh  eadhon  mar  a  their  sibh  rium  :  a 
mhàin  thugaibh  dliomh  a'  ghruagach  mar 
mhnaoi. 

13  Agus  fhreagair  mic  lacoib  Sechem 
agus  llamor  'athair  le  ceilg,  agus  labhair 
iad,  (a  chionn  gu'n  do  thruaill  e  Dinah  am 
piuthar,) 

14  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  -n  fheud 
sinne  an  ni  so  dheanamh,  ar  piuthar  a 
thoirt  do  dhuine  neo-thimchioll-ghcarrta : 
oir  bhiodh  sin  'n  a  mhasladh  dhuinne. 

15  Ach  an  so  aontaichidh  sinn  leibh  ;  ma 
bhios  sibhse  mar  a  tha  sinne,  gu'n  timchioll- 
ghearrar  gach  firionnach  'n  ur  mcasg ; 

16  An  sin  bheir  sinne  ar  niglieanan 
dlmibhse,  agus  bhur  nighcanan-sa  gabhaidh 
sinn  dhuinuo,  agus  gabhaidh  sinn  còmh- 
nuidli  maille  ribh,  agus  bithidh  sinn  'n  ar 
n-aon   sluagh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ruinne,  sihh  a  bhì 
air  bhur  timchioll-ghearradh,  an  sin  gabh- 
aidh  sinne  ar  nighean,  agus  falbhaidh 
sinn. 

18  Agus  thaitinn  am  briathran  ri  Hamor, 
agus  ri  Sechem  mac  Ilamoir. 

ly  Agus  cha  do  chuir  an  t-òganach  dàil 
anns  an  ni  a  dheanamh,  a  chionn  gu'u  robh 
tlachd  aige  ann  an  nighinu  lacoib:  agus 
bha  e  ni  b'urramaiche  na  tigh  'athar 
uile. 

20  Agus  thàinig  Hamor,  agus  Sechem  a 
mhac  gTi  geatadh  am  baile,  agus  labhair  iad 
ri  daoinibh  am  baile,  ag  rìidh, 

21  Tha  na  daoine  so  sìochail  maille  ruinn, 
air  an  aobhar  sin  gabhadh  iad  còmhnuidh 
's  an  tìr,  agus  deanadh  iad  reic  agus 
ceannachd  imite  ;  thaobh  an  f  hearainn, 
feuch,  tha  e  farsaing  ni  's  leòir  dhoibh : 
au  nigheanan-sa  gabhaidh  sinne  dhuinue 
mar  mlmàibh,  agus  ar  nigheanan-ne  bheir 
sinne  dhoibhsan. 

22  A  mhàin  auns  an  ni  so  aontaichidh  na 
daoine  Ieinn,gaicòmhnuidliaghabhail  maille 
ruinn,  gu  bhi  'u  ar  n-aon  sluagh,  ma 
thimchioll-ghcarrar  gach  firionnach  againne, 
mar  a  tha  iadsan  air  an  timchioll-ghearradh. 

23  Nach  leinne  an  sprèidh,  agus  am  maoin, 
agus  au  aiumhidhean  uile?  a  mhàin  aon- 
taicheamaid  leo,  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidh  maille  ruinn. 

24  Agus  dh'èisd  gach  neach  a  chaidh  mach 
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aìr  gcatadli  a  bliaile  ri  Hamor,  agus  ri 
Secheiu  a  mliac :  agns  tliimclnoU-ghearradh 
gach  firionuach,  iadsau  uile  a  chaidh  mach 
air  geatadh  a  bhaile. 

25  Ag'us  air  an  treas  là,  'n  uair  a  bha  iad 
air  an  cràdli,  au  siu  gliabh  dithis  de  mhic 
lacoib,  Simeou  agus  Lebhi,  bràithreau 
Dhinah,  gach  fear  aca  a  cldaidheamh,  agnis 
thàiuig  iad  air  a'  bhaile  gu  dàna ;  agus 
mharbh  iad  gach  firionnach. 

26  Agus  mharbh  iad  Hamor  agus  Sechem 
a  mhac  le  faobliar  a'  chlaidheimh,  agus 
thug  iad  Dinah  à  tigh  Shecheim,  agus 
chaidh  iad  a  mach. 

27  Thàiuig  mic  lacoib  air  ua  mairbh,  agus 
chreach  iad  am  baile,  a  cliioun  gu'u  do 
tliniaiU  iad  am  piutliar. 

2S  Au  caoraich,  agus  am  buar,  agus  au 
asail,  agus  ua  bÌLa  's  a"  bhaile,  agus  ua  hha 
's  an  f  hearaun,  thog  iad : 

29  Agus  am  maoin  uile,  agus  au  clann 
bheag  uile,  agiis  am  mnathau  thug  iad  leo 
'au  daorsadli,  agus  thog  iad  's  a'  chreicli 
eadlion  gach  ui  a  hha  stigh. 

30  Ag-us  thubha'rt  lacob  ri  Simeou  agus 
ri  Lebhi,  Chuir  sibh  trioblaid  orm  le 
m'  dlieauamh  gi-àineil  am  measg  luclid- 
àiteacliaidh  ua  tìre,  am  measg  uau  Ca- 
uaanach,  agus  uam  Peridseach  :  agais  air 
dhomhsa'bhigann'anàireamh,cruinnichidli 
siad  iad  fèiu  cuideaclid  a'  ni'  aghaidli,  agus 

'    marbhaidli  iad  mi ;  agais  cuirear  as  domh, 
!    agus  do  m'  thigh. 

'      31  Agus  thubhairt  iad,  Am  bu  chòirdha 
bmitainu  rir  i)iuthaii--uemar  ristrìopaich  ] 

■  CAIB,  XXXV. 

I  1  Thàinìg  lacob.gu  Betel.  far  an  do  Oiog  e  allair 
do  Dliia.  9  Tka  e  air  a  b/ieannachadh.  16 
Bàs  Radieil.  23  Mic  lacoiò.  28  Aois 
Isaaic,  a  bliàs,  agus  'adhlac. 

AGUS  thubhaii-t  Dia  ri  lacob,  Eirìch, 
imich  suas  gii  Betel,  agus  gabh  còmh- 
uuidh  an  sin  :  ag-us  deau  au  siu  altair  do 
Dhia,  a  dh'f hoillsich  e  fèiu  duit  an  uair  a 
theich  thu  o  ghnùis  Esau  do  bliràthar. 

2  Agus  thubhairt  lacob  r'  a  theagWach, 
agus  riu-sau  uile  a  hha  maille  ris  Cuiribh 
uaibh  ua  diathau  coimheach  a  tha  'n  'ur 
measg,  agus  bithibh  glau,  ag-us  mùthaibh 
bhur  u-eudach  : 

3  Agus  èireamaid,  agus  rachamaid  suas 
gu  Betel ;  agus  ni  mise  an  siu  altair  do 
Dhia,  a  dli'èisd  riuni  anu  an  là  mo  chruaidh- 
chais,  agus  a  bha  maille  rium  's  au  t-slighe 
air  an  deachaidli  mi. 

4  Agus  thug  iad  do  lacob  na  diathan 
coimheach  uile  a  hho  'n  au  làimh,  agus  a>i 
cluas-fhàinuean  a  hha  'u  au  cluasaibh ;  agus 
dh'fholaich  lacob  iad  fou  daraig  a  bha 
làimh  ri  Sechem. 

5  Agus  dli'imich  iad :  agns  bha  eagal  Dhè 
air na  bailtibh  a  hha mun  cuairt  orra,  agais 

\    cha  d"i-iun  iad  tòireachd  air  mic  lacoib. 

6  Mar  sin  thàiuig  lacob  gu  Luds,  a  tha  "an 
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'  tìr  Chanaain,  eadlion  Betel,  e  fein  agus  an 
sluagh  uile  a  hha  maille  ris. 

7  Agus  thog  e  'u  sin  altair,  agus  thug  e  El- 
'  betel  mar  aium  air  an  àite;  do  bhrìgh  ann 

au  sin  gu'n  d'fhoillsich  Dia  e  fèin  dha,  'n 
uair  a  theich  e  o  ghuùis  a  bhràthar. 

8  Ach  f  huair  Deborah  bau  -  altrum  Re- 
becah  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  i  fo  Bhetel, 
fo  dharaig :  ag-us  thugadli  Alon-bacut  mar 

I  ainm  air. 

9  Agus  dh'flioillsich  Dia  e  fèin  do  lacob 
a  rìs,  au  uair  a  thàiuig  e  à  Padan-aram; 

'  agus  bheanuaich  se  e. 

I    10  Agus  thubhairt  Dia  ris,  'S  e  lacob  a's 

aium  dliuit;  cha-uainmichear  thulacob  ui's 

mò,  ach  's  e  Israel  a  bliios  'n  a  aium  ort: 
ì  agus  thug  e  Israel  mar  aium  air. 
j    11  Agus  thubhairt  Dia  ris,  Is  mise  Dia 

uile-chumhachdach ;  bi  sìolmhor  agus  fàs 
j  lìonmhor:  thig  cinneach  ag-us  coimlithioual 
I  chiuueach  uait,  agus  thig  rìghrean  a  mach 

à  dleasruidh. 
j    12  Agus  am  fearann  a  thug  mi  dli'Abra- 

ham  agus  a  dh'Isaac,  dhuit  -se  bheir  mi  e; 

agus  do  d'  sìdiochd  a'd"  dheigh  bheir  mi  am 

fearauu. 

'    13  Agus  chaidh  Dia  suas  uaith  's  an  àit' 
I  'an  do  labhair  e  ris. 
14  Agus  chuir  lacob  suas  carragh  's  an 

àit'  'an  do  labhair  e  i'is,  can-agh  cloiche, 
j  agus  dliòii-t  e   tabhai-tas-dibhe  air,  ag-us 
j  dliòirt  e  olatUi  air. 
j    15  Agus  thug  lacob  Betel,  mar  ainm  air 

an  àite  far  an  do  labhair  Dia  ris 
1    16  Agiis  dli'imich  iad  o  Bhetel,  agus  cha 
'  robh  ach  astar  beag  aca  ri  teachd  gu  Ii- 

Ephrat:  agus  thàinig  tinueas  cloiuue  a;r 

Rachel,  ag-us  bha  saothair  chniaidh  oirre. 
i    17  Agus  'u  uair  a  bha  i  'au  cruaidh  shao- 
i  thair,  an   sin  thubhairt  a"   bhean-ghlùiue 

rithe,  Xa  bitheadh  eagal  ort,  oir  hithidh 

am  mac  so  agad  cuideachd. 

18  Agus  'n  uair  a  bha  'h-anam  a'  dealach- 
adh  ritlie,  (oir  f  huair  i  bàs,)  thug  i  Beuoni 
mar  ainm  ah':  ach  dh'amudiich  'atliaii'  e 
Beuiamin. 

19  Agus  fhuair  Rachel  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  i  's  an  t-slighe  gu  h-Ephrat,  eadhon 
Betlehem. 

20  Ag-us  chuir  lacob  suas  carragh  air  a 
h-uaigh:  is  e  so  carragh  uaighe  Racheil  gus 
an  la  n  diugh. 

21  Agus  gliabh  Israelathurus,agusshuidh- 
ich  e  a  bhùth  au  taobh  thall  de  thùr  Edeir. 

22  Agus  'n  uair  a  bha  Israel  a  chòmhnuicDi 
's  an  lìr  sin,  chaidh  Reuben,  agus  luidh  e 
le  Bilhah  leannau  ■athar:  agus  chual'  Israel 
sin.     A  uis  bha  dà  mhac  dhèug  aig  lacob. 

23  Mic  Leah;  Reubeu  ceud-ghiu  lacoib, 
agiis  Simeon,  agus  Lebhi,  agus  ludah,  agus 
Isachar,  agus  Sebulun. 

24  Mic  Racheil;  loseph,  agus  Beuiamin. 

25  Agus  mic  Bhilhah,  bimoglaich  Racheilj 
Dan,  ag-us  Xaphtali, 
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26  Agiis  mic  Shilpah,  banoglaich  Leah; 
Gad  agus  Aser.  Is  iad  sin  mic  lacoib,  a 
rugadli  dha  'am  Padan-aram. 

27  Agus  thàinig  lacob  chum  Isaaic  'athar 
do  Mliarare,gubaile  Arbah,eadhon  Hebron, 
far  an  robh  Abraham  agus  Isaac  air  chuairt. 

2S  Agus  b'iad  làitheau  Isaaic  ceud  bliadhna, 
's  ceithir  fichead. 

29  Agus  thug  Isaac  suas  an  deò,  agus 
dh  èug  e,  agus  chruiunicheadh  e  chum  a 
mhuinntir  fèin,  agus  e  'n  a  sheann  duine, 
agus  làn  de  làithibh.  Agus  dh'adhlaic  a 
mhic  Esau  agus  lacob  e. 

CAIB.  XXXVI. 

\  Triuir  hhan  Esau.  9A  ghinealaidt  ann  an 
sliuh'i  Sheir.  15  Na  cinn-fheadhna  a  tJiàinig 
o  hìihic. 

AGUS  ?'s  iad  sin  ginealaich  Esau,  eadlion 
Edoim. 

2  Ghabh  Esau  a  mhnathan  de  nigheanaibh 
Chanaain;  Adah  nighean  Eloin  an  Hitich, 
agiis  Aholibamah  nighean  Auah,  uighiun 
Shibeoin  au  Hibhich; 

3  Agus  Basemat  nighean  Ismaeil,  piutliar 
Nebaioit. 

4  Agus  nig  Adah  do  Esau  Eliphas;  agus 
rug  Basemat  Reuel. 

5  Agus  rug  Aholibamah  Ieus,agus  laalam, 
agus  Corah:  Is  iad  sin  mic  Esau,  a  rugadli 
dlia  ann  an  tlr  Chauaain. 

6  Agus  ghabh  Esau  a  mhnathan,  agus  a 
mhic,agiis  a  uigheanan,  agus  uile  mlminntir 
a  thighe,  agus  a  sprèidli,  agais  'ainmhidhean 
uile,  agus  a  mhaoiu  uile,  a  fhuair  e  ann  au 
tìr  Chanaain;  agus  chaidh  e  do  thìr  eile  o 
ghnùis  a  bhràthar  lacoib. 

7  Oir  bha  'n  saoibhreas  ni  bu  mhò  na  gu'm 
foudadh  iad  còmlmuidh  a  ghabhail  cuid- 
eachd;  agus  cha  b'urrainn  an  tìr  anns  an 
robh  iad  'n  an  coigrich,  an  giìilan  air  son  an 
eprèidlie. 

8  i\Iar  so  ghabh  Esau  còmhmiidh  ann  an 
Bliabh  Sheir  :  is  e  Esau  Edom. 

9  Agus  is  iad  sin  ginealaich  Esau,  athar 
nau  Edomach,  anu  an  sliabh  Sheir  : 

10  Is  iad  sin  ainmeaunan  mliac  Esau  ; 
Eliphas  mac  Adah  mnà  Esau,  Reuel  mac 
Bhasemait  muk  Esau. 

11  Agus  b'iad  mic  Eliphais  Teman,  Omar, 
Sepho,  agus  Gatam,  agus  Cenas. 

12  Agus  bha  Timna  'n  a  leannan  aig  Eli- 
phas,  mac  Esau ;  agiis  rug  i  do  Eliphas 
Amalec :  6'iad  sin  mic  Adah,  mnà  Esau. 

13  Agus  is  iad  sin  mic  Reueil ;  Nahat, 
agus  Serah,  Samah,  agus  Midsah  :  fc'iad  sin 
mic  Bhasemait,  nmà  Esau. 

14  Agus  6'  iad  sin  mic  Aholibamah, 
nighinn  Anah,  nigliinn  Shibeoin,  mnà  Esau : 
agus  rug  i  do  Esau  leus,  agus  laalam,  agus 
Corah. 

15  i?'iad  sin  na  cinn-fheadlma  de  mhic 
Esau :  mic  Eliphais,  ceud-ghin  Esau ;  Teman 
ceann-feadhna,  Omar  ceann-feadlma,  Sepho 
ceauu-feadhna,  Ceuas  ceaim-feadlma, 
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I  16  Corah  ceann-feadhna,  Gatam  ceann 
feadlma,  c/ffus  Amalec  ceaun-feadlma :  is 
iad  sin  na  cinn-fheadlma  a  thàinig  c 
Eliphas,  aun  an  tlr  Edoim :  i'iad  sin  mic 
Adah. 

I  17  Agus  Ì8  iad  sin  mic  Reueil,  mhic 
Esau  ;  Nahat  ceann-feadliua,  Sei'ah  ceann- 

j  feadlina,  Samah  ceaun  -  feadlma,  Midsah 
ceaun-f eadhua.  Is  iad  sin  na  cinn-f headlma 

'  a  thàinig  o  Reuel,  ann  an  tìr  Edoim  :  ig 

\  iad  sin  mic  Bhasemait,  mnà  Esau. 

18  Agus  is  iad  sin  mic  Aholibamah,  nmà 
Esau ;  leus  ceann-feadlma,  laalam  ceann- 
feadlma,  Corah  ceann-fcadhna :  6'  iad  sin 
na  ciun-f  headlma  a  thàinig  o  Aholibamah 
nighinn  Anah,  innà  Esau. 

19  /s  iad  siu  mic  Esau,  eadhon  Edoim; 
ag-us  is  iad  sin  an  cinn-f  headhna. 

20  Is  iad  sin  mic  Sheir  an  Horich,  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre;  Lotan,  agus  Sobal, 
agus  Sibeon,  agus  Auah, 

21  Agus  Dison,  agus  Edser,  agus  Disan : 
is  iad  sin  cinn-fheadlina  nan  Horach,cloinne 
Sheir,  aun  an  tìr  Edoim. 

22  Agus  V  iad  clanu  Lotain  Hori,  agus 
Heman :  agus  ISi  Timna  piutliar  Lotaiu. 

23  Agiis  l)  iad  sin  clann  Shobail ;  Albhan, 
agus  Mauahat,  agus  Ebal,  Sepho,  agus 
Onam. 

24  Agus  V  iad  sin  clann  Shibeoin;  araon 
Aiah,  agus  Anah :  &'  e  so  an  t-Anah,  a 
f huair  a  mach  na  muileidean  's  an  fhàsach, 
an  uair  a  bha  e  'g  ionaltradli  asalan  Shib- 
eoin  'athar. 

25  Agus  V  iad  sin  clauu  Anah;  Dison, 
agus  Aholibamah  nighean  Anah. 

2G  Agus  &'iad  sin  clann  Dhisoin  ;  IlemdaUj 
agus  Esban,  agus  Itran,  agus  Chei-au. 

27  jB'  iad  sin  claun  Eseir ;  Bilhan,  agus 
Saabhan,  agus  Achan. 

28  B'  iad  sin  clann  Dhisain  ;  Uds,  agns 
Aran. 

29  B'  iadsincinn-flieadlma  nan  Horach  ; 
Lotan  ceanu-feadlma,  Sobal  ceann-feadhna, 
Sibeon  ceann-feadlma,  Auah  ceaim-feadlma, 

30  Dison  ceaun-feadlina,  Eser  ceann- 
feadlma,  Disau  ceann-feadlma:  is  iad  sin  ua 
cimi-fheadhna  a  thàinig  o  Hori,  am  nieasg 
an  ceaim-feadhna-san  ann  an  tìr  Sheir. 

31  Agus  is  iad  sin  na  rìghrean  a  rìghich 
ann  an  tìr  Edoim,  mmi  do  rìghich  rìgh 
sam  hith  air  cloimi  Israeil. 

32  AgTis  rìghich  aim  an  Edom  Belah  mac 
Bheoir;  agus  Ve  aium  a  bhaile  Dinhabah. 

33  Agus  cUi'èug  Belah,  agus  rìghich  lobab 
mac  Sherah  o  Bhosrah  'n  a  àite. 

34  Agus  dh'eug  lobab,  agiis  rìghich  Hus- 
am  0  thìr  Themaui  'n  a  àite. 

35  Agus  dh'eug  Husam,  agus  rìghich  Ha- 
dad  mac  Bhedaid,  a  bhuail  Midian  'am 
fearanu  Mhoaib,  'n  a  àite:  agus  h'e  aium  a 

I  bhaile  Abhit. 

36  Agus-dli'eug  Hadad,  agus  rìghich  Sam- 
1  lah  0  Slhasrecah  'u  a  'aite. 
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37  Agus  clli'eug  Sauilah,  agus  rìghich  Saul 
o  Rehobot,  làimh  ris  au  amhainu,  'n  a  àite. 

38  Ag-us  dh'eug  Saul,  agus  rìghich  Baal- 
hanan  niac  Achboir  'n  a  àite. 

39  Agus  dh'eug  Baal-hanan  raac  Achboir, 
agus  rìghich  Hadar  'n  a  àite:  agus  Ve  ainm 
a  bhaile  Pau;  agus  ainm  a  nihnà  Mehetabel, 
nighean  Mhatreid,  nighinn  Mhedsahaib. 

40  Agus  is  iad  sin  ainmeannan  nan  ceann- 
feadhna  a  thàinig  o  Esau,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  a  rèir  an  àiteachan,'n  an  ainmibh; 
Timnah  ceann  -  leadhna,  Albhah  ceann- 
feadhna,  letet  ceann-feadlma, 

41  AhoUbamah  ceann-feadhua,Elahceann- 
fcadhna,  Pinon  ceann-feadhna, 

42  Cenas  ceann-feadlma,  Temau  ceann- 
feadhna,  Mibsar  ceann-feadhna, 

43  Magdiel  ceann-feadlma,  Iram  ceann- 
feadhna:  is  iad  sin  cinn-fhcadlma  Edoim,  a 
rèir  an  àiteacha-còmhnuidli,  ann  an  tìr  an 
seilbh;  is  esan  Esau,  athair  nan  Edomach. 

CAIB.  XXXVII. 

1  DK  fhitathaicheadh  loseph  le  a  òhràithribh. 
5  A  dhà  aiding.  18  Chuir  a  hhràithrean  an 
conihairle  ri  'chèlle  qus  a  mharbhadh;  ach 
shaor  Eeuben  e.  'ÒQÈeiceadh  e  ri  Potiphar  's 
an  Eiphit. 

AGUS  ghabh  lacob  còmhnuidh  's  an  tìr 
anns  an  robh  'athair  'n  a  choigreach, 
anu  an  tìr  Chanaain. 

2  Is  iad  so  ginealaich  lacoib:  'N  uair  a  bha 
loseph  seachd  bliadhna  dèug  a  dh'aois,  bha 
e  a'  buachailleachd  an  treud'  maille  r'a 
bhràithribh,  agus  bha  'n  t-òganach  maille  ri 
mic  Bliilhah,  agus  maille  ri  mic  Shilpah, 
mnathan  'athar;  agus  thug  losephan  droch 
thuairesgeul-sau  a  dli'ionnsuidh  'athar. 

3  AgTis  bu  docha  le  h-Israel  loseph  na 
'mhic  uile,  a  chionn  gu'??i  Ve  mac  a  shean 
aois  e:  agus  rinn  e  dha  còta  dh'  iomadh 
dath. 

4  Agus  'n  uair  a  chimnaic  a  bhràithrean 
gu'm  bu  doclia  le  'athair  e  na  'bhràithreau 
uile, dlifhuathaich iad  e, agais cha b'm-rainn 
iad  labhairt  ris  gn  sìochail. 

5  Agus  chunuaic  loseph  aisling,agus  dh'in- 
ni8  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  dh'fhuathaich 
iad  e  fathast  ni's  mò. 

6  Agus  thubhaii-t  e  riu,  Eisdibh,  guidheam 
oirbh,  ris  an  aisling  so  a  chunnaic  mi : 

7  Oir,  feuch,  hha  sinn  a'  ceangal  sguab  's 
au  achadh,  agus,  feuch,  dli'èirich  mo  sguab- 
sa  suas,  agus  sheas  i  gu  dìreach;  agiis, 
feuch,  sheas  bhur  sg-uaban-sa  mu'n  cuairt 
oirre,  agus  rinn  iad  ìimhlachd  do  m'  sguaib- 
sa. 

8  Agus  thubhairt  a  bhràithreau  ris,  Am 
bi  thusa  guu  amharus  a'd'  rìgh  oirune? 
Am  bi  agad  d'a  rìreadh  tighearnas  oirune? 


feuch,  rinn  a'  ghrìan  ag-iis  a  ghealach,  agua 
an  aon  reul  deug,  ùmhlachd  dhomh. 

10  Agus  dhiunis  e  d'a  athair  i,  agiis  d'a 
bhràithribh:  agus  thug  'athair  achmhasau 
da,  agus  tlmbhairt  e  ris,  Ciod  i  an  aisling 
so  a  chimnaic  thu?  An  e  gu'n  tig  d'a  rìreadh 
mise,  agTis  do  mhàthair,  agus  do  bhràithrean, 
chum  sinn  fèiu  a  chromadh  sìos  dhuit  -  sa 
gu  làr? 

11  Agus  bha  farmad  aig  a  bhràithribh  ris; 
ach  thug  'athair  fainear  a'  chainut. 

12  Agus  chaidh  a  bliràithrean  a  dh'ional- 
tradli  treud  an  athar  do  Shecheiiu 

13  Agus  thubhairt  Israel  ri  loseph,  Nach 
'eil  do  bhràithrean  ag  ionaltradh  an  treud 
ann  an  Sechem?  Thig,  agus  cuiridh  mi  thu 
dan  ionnsuidh.  Agus  thubhairt  e ris,  Tìia 
mise  an  so. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  Imich,  guidheam 
ovt,  faic  am  bheil  do  bhràithreau  gu  maith, 
agus  am  bheil  an  treud  gu  maith;  agus  thoir 
fios  do  ni'  ionnsuidli  a  rìs.  Mar  sin  chuir  e 
mach  e  à  gieann  Hebroin,  agiis  thàiuig  e 
gu  Sechem. 

1 5  A  gus  f huair  duine  à ra  idh  e,  agus,  f euch , 
hha  e  air  seacharan  's  a'  mhachair:  agus 
dh'fheòraich  an  duine  dh'  e  ag  ràdli,  Ciod 
a  tha  thu  'g  iarraidh? 

16  Agus  thubhairt  e,  Tha  mi  'g  iarraidh 
mo  bhràithrean:  innis  clhomh,guidheam  ort, 
c'àit  am  bheil  iad  ag  ionaltradh  an  treud. 

17  Agus  thubhairt  an  duine,  Dh'fhalbh  iad 
à  so:  oir  chuala  mi  iad  ag  ràdli,  Rachamaid 
gu  Dotau.  Agus  chaidli  loseph  an  dèigh  a 
bhràithrean,  agus  fhuair  e  iad  ann  an 
Dotan. 

18  Agus  'n  uair  a  chunnaic  iad  e  fada 
uatha,  eadhou  mun  d'thàinig  e  am  fagus 
doibh,  chuir  iad  an  comhairle  ri  'chèile  'n  a 
aghaidh,  gus  a  mharbhadh. 

19  Agus  thubhairt  iad  r'a  chèile,  Feuch, 
tha  an  t-aisUngiche  so  a'  teachd. 

20  Thigibh  a  nis  ma  ta,  agus  marbhamaid 
e,  agus  tilgeamaid  e  ann  an  slochd  èigin; 
ag-us  their  sinn,  Chuir  droch  bhèist  èigin  as 
da:  agus  chi  sinn  ciod  giis  an  tig  'aislingeau. 

21  Agus  chuala  Reuben  so,  agus  shaor  e  as 
au  làimh  e,  agus  thubhairt  e,  Na  cuireamaid 
gu  bàs  e. 

22  Agus  thubhairt  Reuben  riu,Nadòii-tibh 
fuil;  tilgibh  e  's  an  t-slochd  so,  a  tha  's  an 
fliàsach,  agiis  làmh  na  cuiribh  air;  a  chum 
as  gu'n  saoradh  e  as  au  làimh  e,  agus  gu'n 
aisigeadh  e  a  rìs  d'a  athair  e. 

23  Agus  'n  uair  a  thàinig  loseph  a  dli'ionn- 
suidli  a  bhràithreau,  an  sin  bhuin  iad  de 
loseph  a  chòta,  còta  nan  iomadh  dath,  a 
hha  air. 

24  Agus  ghabh  iad  e,  agus  thilg  iad  e  ann 
Agus  dli'fhuathaich  iad  e  fathast  ni's  mò  '  an  slochd;  agais  bha  'n  slochd  falamh,  gun 


airson'aislingean,ag-us  air  souabhriathran 

9  Ag-us  chimnaic  e  fathast  aisling  eile,  agus 

dh'innis  e  d'a  bhràithribh  i,  agus  thubhairt 

©,  Feuch,  chimnaic  mi  aisling  eile;  agus, 
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msge  ann. 
25  Agus  shuidh  iad  sìos  adh'itheadh  arain; 
agus  thog  iad  suas  an  sùilean  agus  dh'amli- 
airc  iad,  agus,  feuch,  hha  cuideachd  de 
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chloinn  Ismaeil  a'  teaclid  o  Ghilead,  le'n 
cànihalan  a'  giìilan  spìosraidli,  agus  ìoc- 
shlaint,  agiis  mirr,  a'  dol  gus  an  tabhairt 
sìos  do'n  Eijìhit. 


26  Agus  thubhairt  ludah  r'a  bhràithribh, 
Ciod  an  tairbhe  a  hhios  ann  dhuinne,  ma 
mharbhas  sinn  ar  bràthair,  agiis  ma  cheileas 
sinn  'fhuil? 

27  Thigibh,  agus  rciceamaid  e  ris  na  h-Is- 
maehch,  agus  na  cuireamaid  làmh  air;  oir  is 
e  ar  dearbh-bhràthair  e,  agus  ar  feòil:  agus 
dli'èisd  a  bliràithrean  ris. 

28  An  sin  cliaidla  Midianaich  seachad, 
ceannaichean ;  agus  tharruing  iad  agus 
thog  iad  suas  losejili  as  an  t-sloclid,  agus 
reic  iad  loseph  ris  iia  h-Ismaelich  air 
fichead  bonn  airgid.  Agus  thug  iadsau 
loseph  do'n  Eiphit. 

29  Agus  phill  Reuben  a  dh'ionnsuidh  an 
t-sluichd  ;  agus,  feuch,  cha  rohh  loseph  's 
an  t-slochd :  agus  reub  e  'eudach. 

30  Agus  phill  e  dli'ionnsuidh  a  bhràith- 
rean,  agiis  thubhairt  e,Chiì,-n'eil  an  leanabh 
ann ;  agus  mise,  c'àit  an  tèld  nii  ì 

31  Agus  ghabh  iad  còta  loseiph,  agus 
mharbh  iad  meann  de  na  gabhraibh,  agus 
thum  iad  an  còta  's  an  f  huil. 

32  Agus  chuir  iad  uatha  còta  nan  iomaclh 
dath,  agus  thug  iadc  dh'ionnsuidli  an  athar  ; 
agus  thubhairt  iad,  Fhuair  siime  so:  aithnich 
a  nis  an  e  so  còta  do  mhic,  no  nach  e. 

33  Agus  dh'aithnich  se  e,  agus  thubhairt 
e,  Còta  mo  mhic ;  chuir  droch  bhèisd  as  da : 
tha  loseph  gun  teagamh  air  a  rèubadli  as  a 
chèile. 

34  Agus  reub  lacob,  'eudach,  agus  chuir  e 
eudach-saic  air  a  leasruidh,  agus  rinn  e 
bròn  air  son  a  mhic  rè  mòrain  làithean. 

35  Agus  dh'èirich  a  mhic  uile,  agus  a 
nigheanan  uile  suas,  a  thabhairt  sòlais  da  ; 
ach  dhiìilt  esan  sòlas  a  ghabhail ;  agus 
thubhairt  e,  Oir  thèid  mi  sìos  do  'n  uaigh 
a  chum  mo  mhic  ri  bròn.  Mar  so  riun 
'athair  caoidh  air  a  shon. 

36  Agus  reic  na  Midianaich  e  's  an  Eiphit 
ri  Potiphar,  oifigeach  le  riiaraoh,  ceannard 
an  f  hreiceadain. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Ghin  ludah  Er,  Onan,  agus  Selah.  6  P//Ò9 
Er  Tamar.  S  Cionfa  agus  hàs  Onain.  11 
Dh'  fhan  Tamar  ri  Stlah. 

AGUS  's  an  h-m  sin  fèin  chaidh  ludah 
sìos  o  'bhràithribh,  agus  thionndaidh 
e  steach  a  dh'ionnsuidli  Adidamaich  àraidh, 
d'am  t'ainm  Hirali. 

2  Agiis  chunnaic  ludah  an  sin  nighcan 
Canaanaich  àraidli,  d'am  ^'ainm  Suah :  agus 
ghabh  e  i,  agus  chaidh  e  steach  d'a 
h-ionnsuidh. 

3  Agus  dh'f  hàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac ; 
agus  thug  e  Er  mar  ainm  air. 

4  Agus  dh'f  hàs  i  torrach  a  rìs,  agus  rug  i 
mac ;  agus  thug  i  Onan  mar  aium  air.  I 
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_  6  Agus  dh'f  hàs  i  torrach  fathast,  agus  rug 
1  mac;  agus  thug  i  Selah  mar  ainm  air:  agus 
bha  esan  ann  an  Chedsib,  an  uair  a  rug  i  e. 

6  Agus  ghabh  ludali  bean  do  Er  a  cheud- 
ghin,  d'  am  ft'ainm  Tamar. 

7  Agus  blia  Er,  ceud-ghin  ludah,  aingidh 
ann  an  sealladh  an  Tighearna ;  agus  mharbh 
an  Tighearn  e. 

8  Agus  thubhairt  ludah  ri  h-Onan,  Falbh 
a  steach  a  dli'ionnsuidli  mnà  do  bhràthar, 
agus  pòs  i,  agus  tog  suas  sliochd  do  d' 
bhràthair. 

9  Agus  bha  fios  aig  Onan  nach  b'ann  leis 
fèin  a  bhiodh  an  sliochd;  agus  'u  uair  a 
chaidh  e  steach  a  dh'ionnsuidh  mnà  a 
bhràthar,  dhòirt  e  air  a'  bhlàr  e,  clium  nach 
tugadh  e  sliochd  d'a  bhràthair. 

10  Agus  bha  an  ni  a  rinn  e  olc  ann  an 
scalladh  an  Tighearna :  uime  sin  mharbh  e 
esan  mar  an  ceudna. 

11  An  sin  thubhairt  ludah  ri  Tamar  mnaoi 
a  mhic,  Fan  a'd'  bhantraich  ann  an  tigh 
d'athar,  gus  am  fìis  mo  mhac  Selah  suas  ; 
oir  thubhairt  e,  Air  eagal  gu'm  faigheadh 
esan  bìis  mar  an  ceudna,  mar  a  fhuair 
a  bhràithrean.  Agus  dh'fhalbhTamar,agus 
dh'flian  i  'n  tigh  a  h-athar. 

12  Agus  ùine  fhada  'n  dèigh  sin  fhuair 
nighean  Shuali,  bean  ludah,  bàs :  agus  thog 
ludah  a  mhisneach,  agus  chaidh  e  suas  a 
dh'ionnsuidh  luchd-Ìomairt  a  chaorach,  e 
fèin  agus  a  charaid  Hirah  an  t-AduIamach, 

!  gu  Tinmat. 

!    13  Agus  dh'innseadh  do  Thamar,ag  ràdh, 
I  Feuch,  tha  d'athair-cèile  a'  dol  suas   gu 
Timnat  a  lomairt  a  chaorach. 

14  Agus  chuir  i  a  culaidh-bantraich  dhith, 
agus  chòmhdaich  si  i  fèin  le  gnùis-bhrat, 
agus  phaisg  si  i  fèin,  agus  shuidh  i  ann  an 
ionad  follaiseach,  a  tha  làimhris  an  t-slighe 
gu  Timnat  :  oir  chunnaic  i  gu'n  d'f  luis 
Selah  suas,  agus  nach  d'thugadh  i  dlia  mar 
mhnaoi. 

15  'N  uair  a  chunnaic  ludali  1,  shaoil  e 
gu'm  bu  strìopach  i,  a  chionn  gu'n  do 
chòmhdaich  i  a  h-eudan. 

16  Agus  thionndaidh  e  d'a  h-ionnsuidh  air 
an  t-slighe,  agiis  thubhairt  e,  I^eig  leam, 
guidheam  ort,  teachd  a  steach  'ad'  ionn- 
suidh ;  oir  cha  robh  fliios  aige  gu'm  Vi 
bean  a  mliic  i:  agus  thubhairt  i,  Ciod  a 
bheir  thu  dliomh,  a  chum  as  gu'n  tig  thu 
steach  do  m'  ionnsuidh  ì 

17  Agus  thubhairt  esan,  Cuiridli  mi 
meann  a'd'  ionnsuidh  o'n  treud :  agus 
thubhairt  ise,  An  toir  thu  geall  domh  gus 
an  cuir  thu  do  ?«'  ionnsuidh  eì 

18  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  geall  abheir 
mi  dliuit  ì  Agus  thubhairt  ise,  Do  sheula, 
agus  do  lànih-f  hailean,  agus  do  lorg  a  tha 
'a  d'  làimh:  agus  thug  e  dli'i  iad,  agus 
chaidh  e  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus 
rinneadh  i  torrach  leis. 

19  Agus  dh'èirich    i,    agus  dli'fhalbh  ì 
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roimpo,  agus  cliuir  i  seacliad  a  giiùis-blirat  j 
uaipe,  agus  chuir  i  a  culaidli-bautraich ! 
oirre.  1 

20  Agus  chuir  ludah  am  meanu  le  làimh  [ 
a  charaid  an  Adulamaich,  chum  as  gu"m 
faigheadh  e  'n  geall  o  làimh  ua  mnà :  ach 
cha  d'fhuair  e  i. 

21  An  sin  dh'fheòraich  e  de  dhaoinibh  an 
àite  sin,  ag  ràdh,  C  ait  am  hheil  an  strìopach 
a  hha  gu  foHaiseach  ri  taobh  na  slighe  ì 
Agiis  thubhairt  iadsan,  Cha  robh  strìopach 
sam  hith  an  so. 

22  Agus  phiU  e  dh'ionnsuidh  ludah,  agus 
thubhairt  e,  Cha  d'f  huair  mi  i  :  agus  mar 
an  ceudna  tlmbhairt  daoine  an  àite,  Cha 
robh  strìopach  sam  hith  an  so. 

23  Agus  thubhairt  ludah,  Gabhadh  i  dh'i 
fèin  e,  air  eagal  gu  maslaichear  sinn :  feuch, 
chuir  mi  am  meann  so  rf'  a  h-ionnsuidh, 
agus  cha  d'f  huair  thu  i. 

24  Agus  beul  ri  tri  mìosan  an  dèigh  sin, 
dh'innseadli  do  ludah,  ag  ràdh,  Rinn  Tamar 
beau  do  mhic  strìopachas;  agus,  feuch, 
cuideachd,  tha  i  torrach  le  strìopaclias. 
Agus  thubhairt  ludah,  Thugaibh  a  mach  i, 
agus  loisgear  i. 

25  '^  uair  a  thugadh  a  mach  i,  chuir  i 
fios  a  dli'ionnsuidh  a  h-athar-cèile,  ag  ràdh, 
Aig  an  fhear  d'am  buin  iad  sin  tha  mise 
lethtromach :  agus  thubhairt  i,  Faic,guidh- 
eam  ort,  cia  leis  an  seula,  agus  na  làmh- 
f  hailean,  agus  au  lorg  so. 

26  Agus  ghabh  ludah  riu,  agus  thubhairt 
e,  Bha  i  ni  bu  cheirte  na  mise,  a  chionn 
nach  d'thug  mi  i  do  Shelah  mo  mliac :  agus 
cha  robh  aithne  aige  oiire  ni's  mò, 

**?  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothair 
ehloinne,  feuch,  hha  leth-aona  'n  a  bolg. 

28  Agus  an  uair  a  bha  i  ri  saothaìr,  chuir  a 
h-aon  diubh  mach  a  làmh:  agus  rug  a' 
bheanghlìiine  air  a  làimh,  agus  cheangail 
i  snàthainu  scàrlaid  oirre,  ag  radli,  Thàiuig 
e  so  a  mach  an  toiseach. 

29-  Agus  'n  uair  a  tharruing  e  a  làmh  air 
ais,  feuch,  thàinig  a  bhràthair  a  mach ; 
agus  thubhairt  ise,  Cionnus  a  bhris  thusa 
mach  ?  hitheadh  am  briseadh  so  ortsa :  Uime 
sin  thugadli  Phares  mar  ainm  air. 

30  Agus  an  dèigh  sin  thàinig  a  bhràthair 
a  mach,  aig  an  robh  an  suàthainn  scàrlaid 
air  a  làimh ;  agus  thugadh  Sarah  mar  ainm 
air. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Rlnn  Potiphar  loseph  'n  a  fhear-riaghlaidh 
air  a  thic/h.  8  A  gheamnuidheaclid.  19 
Cliuireadk  'am  priosan  e;  21  ach  hìia  an 
Tighea.rn  maiUe  ris,  agns  nochd  fear- 
gleidhidh  a'  phiosain  a  dheadh  rùn  da. 

AGUS  thugadh  loseph  sìos  do'n  Eiphit ; 
agus  cheannaich  Potiphar,  oifigeach 
le  Pharaoh,  ceannard  an  fhreiceadaiu, 
Eiphiteach,  e  o  làimh  nan  Ismaelach,  a 
thug  sìos  an  sin  e. 

2  Agus  bha  'u  1  igheam    maiUe  ri  loseph, 
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agixs  bha  e  'n  a  dlmine  leis  an  do  shoirbhich 
gach  ni ;  agus  bha  e'n  tigh  amhaighstir  an 
Eiphitich. 

3  Agus  chunnaic  a  mhaighstir  gu  'w  rohh 
an  Tigheani  maille  ris,  agus  gu'n  d'thug 
an  Tigheam  air  gach  ni  a  rinn  e  soirbh- 
eachadh  'n  a  làimh. 

4  Agus  fhuair  loseph  deadli-ghean  'n  a 
shealladli,  agus  rinn  e  seirbhis  dha :  agus 
rinn  se  e  'n  a  fhear-riaghlaidli  air  a  thigh, 
ag-iis  gach  ni  a  bh'aige  chuir  e  fo  'làimh. 

5  Agus  o'n  àm  sin  fèin  's  an  d'  rinn  se  e 
'n  a  fhear-riaghlaidh  air  a  thigh,  agus  air 
gach  ni  a  bh'aige,  bheannaich  an  Tighearn 
tigh  an  Eiphitich  air  sgàth  loseiph:  agus 
bha  beannachadh  an  Tighearn'  air  gach  ni 
a  bh'aige,  anns  an  tigh,  agus  auns  a' 
mhachair. 

6  Agus  dli'fhàg  e  gach  ni  a  M'aige  'an 
làimh  loseiph,  agus  cha  b'f  hios  da  aon  ni  a 
bh'aige,  saor  o'n  aran  a  hha  e  'g  itheadli : 
agus  bha  loseph  'u  a  dhuine  maiseach,  agiis 
sgiamhach  's  an  aghaidh. 

7  Agus  an  dèigh  nan  nithean  sin  leag  bean 
a  mhaighstir  a  sìiilean  air  loseph,  agiis 
thubhairt  i,  Luidh  leamsa. 

8  Ag-us  dhiùlt  esan,  agiis  thubhairt  e  ri 
mnaoi  a  mhaighstir,  Feuch,  cha  n-'eil  fios 
aig  mo  mhaighstir  ciod  a  tha  maille  rium 
's  an  tigh,  agus  gach  ui  a  th'aige  chuir  e  fo 
m'  làimh-sa. 

9  Cha  n-eil  neach  's  an  tigh  so  a's  mò  na 
mise;  agus  cha  do  chum  e  uam  ni  sam  bith 
ach  thusa,  a  chionn  gur  tu  a  bheau :  ciomms 
uime  siu  a  ni  mise  au  t-olc  niòr  so,  ag-us  a 
pheacaicheas  mi  an  aghaidh  Dhè  ? 

10  Agus  thachair  e,  'n  uair  a  labhair  i  ri 
loseph  0  là  gu  là,  nach  èisdeadli  esan  rithe, 
gu  luidhe  leatha,  no  bhi  maiUe  rithe. 

11  Agus  thachair  e  air  là  àraidli,  gu'u 
deachaidh  esan  a  steach  do  'n  tigh  a  dhean- 
amh  'oibre  fèin,  agus  cha  rohh  a  h-aou  de 
dliaoinibh  an  tighe  an  sin  a  stigh. 

12  Agus  rag  i  air  air  'eudach-uachdair,  ag 
ràdh,  Luidh  leamsa :  agus  dli'f  hàg  e  'eud- 
ach-uachdair  'n  a  làimh,  agus  theich  e,  agus 
thàr  e  mach. 

13  Ag-us  an  uair  a  chunnaic  ise  gii  'n 
d'f  liàg  e  'eudach-uachdair  'n  a  làimh,  agiis 
gu  'n  do  theich  e  mach, 

14  An  sin  ghairm  i  air  daoinibh  a  tighe, 
agus  labhair  i  riu,  ag  ràdli,  Faicibh,  thug  e 
steach  d'ar  n-ionnsuidh  EabhruicUieach  gar 
maslachadh:  thàinig  e  steacli  a  m'  ionu- 
suidlis'  a  luidhe  leam,  agus  ghlaodh  mise  le 
guth  àrd : 

15  Agus  'n  uair  a  chual'  e  gu'n  do  thog  mi 
suas  mo  ghuth,  agus  gu'n  do  ghlaodh  mi, 
an  sin  dli'fhàg  e  'eudach-uachdair  maille 
i'ium,  agus  theich  e,  agns  chaidh  e  mach. 

16  Agus  thaisg  i  'eudach-uachdair  làimh 
rithe,  gus  an  dthàinig  a  mhaighstir  dliach- 
aidh. 

17  Agus  labhair  i  ris  a  rèir  nam  briathran 
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80,  ag  ràdh,  TlAinig  an  scirbhiseach  Eabh- 
ruidiieach,  a  thug  thu  d'ar  n-ionusuidh,  a 
steach  do  m'  ionnsuidh-sa  gu  m'  mhaslach- 
adh: 

18  Agus  an  uair  a  thog  mise  suas  mo 
ghuth,  agus  a  ghlaodh  mi,  an  sin  dh'f  liàg  e 
'eudacli-uachdair  maiUe  rium,  agus  theich 
e  iiiach. 

19  Agus  'n  uair  a  chual'  a  mhaighstir 
briathran  a  mhnà,  a  labhair  i  ris,  ag  ràdh, 
Air  an  dòigh  so  rinn  do  sheirbhiseach  orm; 
an  sin  las  'f  hearg  suas. 

20  Agus  ghabli  maighstir  loseiph  e,  agus 
chuir  e  's  a  plirìosan  e,  far  au  robli  prìos- 
anaich  an  rìgh  ceangailte :  agus  bha  e  an 
sin  's  a'  phrlosan. 

21  Ach  bha  'n  Tighearn  maiUe  ri  loseph, 
agus  nochd  e  tròcair  dha,  agus  thug  e  dha 
deadh-ghean  anu  an  sìiiUbh  f  hir-gleidhidh 
a'  phrìosain. 

22  Agus  chuir  fear-gleidhidh  a'  phrìosain 
fo  làimh  loseiph  na  priòsanaich  uile  a  bha 
's  a'  plirìosan;  agus  gach  ni  a  rinn  iad  an 
sin,  b'esan  a  rinn  e. 

23  Cha  d'amhairc  fear-gleidhidh  a'  phrìo- 
sain  air  ni  sam  bith  a  bha  fo  'làimh,  a  chionn 
gun  robh  an  Tigliearn  maiUe  ris  agxis  an 
ni  sin  a  rinn  e,  thug  an  Tigheani  air  soir- 
bheachadh  leis. 

CAIB.  XL. 
1  Thihieadh  ^am  prìosan  àrd  bhuidealair,  agus 
àrd  fliuineadair  rlgh  na  h-Eiphit.  4  Ch^dr 
ceannard  an  fhreiceadain  an  cùrarn  air 
loseph.  5  Bh'eadar-mhìnich  e  an  aislingean 
dhoibh. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin  chuir 
buidealair  rlgh  na  h-Eiphit,  agus 
'fhuineadair,  fearg  air  am  maighstir,  rìgh 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  blia  corniich  mhòr  air  Pharaoh  ri 
dithis  d'a  slieirbhisich,  ris  an  àrd  bhuid- 
ealair,  agus  ris  an  àrd  f huineadair. 

3  Agus  chuir  e  'n  làinih  iad  ann  an  tigh 
ceaunaird  an  fhreiceadain  's  a'  phriosan, 
far  aa  rohh  loseph  ceangailte. 

4  Ag-us  chuir  ceannard  au  f  hreiceadaiu  an 
ciiram  air  loseph,  ag-us  f  hritheil  e  dlioibh ; 
agus  dh'f  han  iad  tanuill  ann  an  làimh. 

5  Agus  chunnaic  iad  aisling  le  'chèile, 
gach  f ear  aca  'aisling  fèin  's  an  aon  oidhche, 
gach  fear  a  rèir  eadar-mhìneachaidh  'ais- 
hnge;  ara  Ijuidealair  agus  fuineadair  rìgh 
na  h-Eiphit,  a  bha  ceaugailte  's  a'  phrìo- 
san. 

6  Agus  thàinig  loseph  a  steach  d'an  ionn- 
suidh  's  a'  mhaduinn,  agus  dli'amhairc  e 
orra,  ag^is,  feuch,  bha  iad  dubhach. 

7  AgTis  dh'fheòraich  e  de  sheirbhisich 
Pharaoh,  a  bJta  'n  làimh  maille  i-is  ann  an 
tigh  a  mhaighstir,  ag  ràdli,  C'ar  son  a  tha 
bhur  gnìiis  co  muladach  an  diugh  ? 

8  Agus  thubhairt  iad  ris,  Chunnaic  sinn 
aishug,  agus  cha  n-eil  neach  againn  a 
dh'eadar-mhìnicheas  i.     Agus  thubhairt 
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\  loseph  rlu,  Nach  anu  o  Dhia  tha  gach 
[  cadar-mhìneachadli  ì  innsibh  dhomhs'  iad^ 

guidheam  oirbh. 
I    9  Agus  dh'innis  an  t-àrd  bhuidealair  'ais- 

hng  do  loseph,  agus  tlmbhairt  e  ris,  A'm' 

aisling-sa,  feuch,  bha  fìonain  fa  m'  chomh- 

aii'. 
I    10  Agus  air  an  fhìonain  bha  tri  mean- 

glain;  agus  bha  i  mar  gu'm  biodh  i  a'  bris- 

eadh  a  mach,  agus  thàinig  i  fo  a  làn  bhlàth, 

agus  thug   a    bagaidean  dearcan  abuich 
'  uatha. 
1 1  Agus  bha  cupan  Pharaoh  a'm'  làimh ; 

agus  ghabh  mi  na  fìon-dhearcan,    agus 

dli'fhàisg  mi  iad  'an  cupan  Pharaoh,  agus 
j  thug  mi  'n  cupan  'an  làimh  Pharaoh. 
I    12  Agus  thubhaii-t  loseph  ris,  'zS"  g  so  a 

h-eadar-mhìneachadh :  Ka  tri  meanglain, 

is  tri  làithean  iad. 
I    13  Eadlion';iiiceann  thri  làithean  togaidli 

Phai-aoh  suas  do  cheaun,  agus  bheir  e  rìs 

gu  dàite  fèiu  thu ;  agus  bheir  thu  cupan 

Pharaoh  'n  a  làimh,  mar  a  b'àbhuist  duit 
j  roimhe,  'n  uair  a  bha  thu  a'd'  bhuidealair 

aige. 
14  Ach  cuimhnich  thusa  ormsa  'n  uair  a 

dli'èireas  gu  maith  dhuit,  agus  dean,  guidh- 
I  cam  ort,  caoimhueas  domh ;  agus  dean  iom- 
!  radh  oi-m  ri  Pharaoh,  agiis  thoir  a  mach  mi 
j  as  an  tigh  so : 

I  15  Oir  gu  deimhin  ghoideadli  air  falbh  mi 
j  à  tìr  nan  Eabhruidlieach,  agias  mar  an 

ceudna'an  so  cha  d'rinn  mi  ui  sam  bith  gu 

'n  cuirteadh  's  au  t-slochd  mi. 
I    16  'N  uair  a  chunnaic  an  t-àrd  fhuinead- 
I  air  gu'n  d'eadar-mhìuich  e  gu  maitli,  thubh- 

airt  e  ri  loseph,  Blia  mise  mar  an  ceudna 
I  a'm'  aisling,  agus,  feuch,  bha  tri  bascaidean 
I  geala  air  mo  cheanu : 

17  Agus  anns  a'  bhascaid  ab'àirde  bha  de 
gach  seòrsa  bìdli  air  son  Pharaoh  de  dlieas- 

,  acliadli  an  f huiueadair;  agus  dh'ith  an  emi- 
laith  iad  a  mach  as  a'  bhascaid  air  mo 
t  cheann. 

18  AgTis  f  hreagair  loseph,  agus  thubhairt 
e,  /s  e  so  a  h-eadar-mhìneachadh :  Ka  tri 
bascaidean,  is  tri  làitlieau  iad. 

19  'An  ceann  thri  làithean  togaidh  Pha- 
raoh  suas  do  chcauu  tihìot,  agus  crochaidli 
e  thu  air  craim,  agus  ithidli  an  emilaitli 
d'f  heòil  dliìot. 

20  Agus  air  an  treas  là,  comh-ainm  là 
breithe  Pharaoh,  riuu  e  cuirm  d'a  sheir- 
bhisich  uile :  agus  thog  e  suas  ceanu  an  àrd 
bhuidealair,  agus  ceaun  an  àrd  f  huiueadair 
am  measg  a  sheirbhiseach. 

21  Agus  thug  e  an  t-àrd  bhuidealair  a 
clium  a  bhuidcalaireachd  a  rìs ;  agus  thug 
e  'n  cupan  'an  làimh  Pharaoh: 

22  Ach  chroch  e  'n  t-àrd  f  huineadair,  mar 
a  dli'eadar-mliìnich  losepli  dlioibli. 

23  Gidlieadh  cha  do  chuimhnich  an  t-àrd 
bhuidealair  air  loseph,  acli  dliì-chuimlmich 


CATB.  XLI. 

1  Dà  aisling  Pharaoh.  25  Dìi'eadar-mhìnich 
losi'ph  iad.  33  Thug  e  comhairle  do  Pha- 
raoh.  3S  Rinneadk  e  'n  a  uaclidaran  air 
lìr  na  h-Eiphit.  56  Bha  gorla  air  aghaidh 
na  talmhainn  uile. 

AGUS  'an  ceann  dà  bhliaclhna  iomlan 
chunnaic  Pharaoli  aishng;  agus,  feueh, 
sheas  e  làimh  ris  an  amhainu : 

2  Agns,  feucla,  thàinig  a  nìos  as  an  amh- 
ainn  seachd  bà,  sgiamhach  r'am  faicinn, 
agiis  reamhar  'am  feoil;  agus  bha  iad  ag 
ionaltradh  ann  am  mìn-fheur. 

3  Agus,  feucli,  thàinig  seachd  bà  eile  nìos 
'n  an  dèigh  as  an  amhainn,  gi-annda  r'am 
faicinn,  agiis  caol  'n  am  feoil;  agus  sheas  iad 
làimh  ris  na  bà  eile,  air  bruaich  na  h- 
aimhne. 

4  Agus  dla'ith  na  bà  a  hha  grannda  r'am 
faicinn  agus  caol  'n  am  feoil  suas  na  seachd 
bà  sgiamhach  agus  reamhar.  Mar  sin 
dhiiisg  Pharaoh. 

5  Agus  choidil,  agus  chunnaic  e  aisling 
an  dara  uair:  Agiis,  feuch,  dli'èirich  suas 
seachd  diasan  arbhair  air  aon  choinnlein, 
reachdmhor  agus  maith. 

6  Agus,  feuch,  dli'f  hàs  suas  'n  an  dèigh 
seachd  diasan  caohx,  agus  air  an  seargadh 
leis  a'  ghaoith  an  ear. 

7  Agus  shkiig  na  seaclid  diasau  caola  suas 
na  seachd  diasan  reachdmhor  agus  làn : 
agus  dhìiisg  Pharaoh,  agus,  feuch,  U  aisling 
a  hK  ann. 

8  Agus  's  a'  mhaduinn  bha  a  spiorad  air  a 
bhuaireadh;  agais  chuir  e  Jios  uaith,  agus 
ghairm  e  uile  dliruidhean  na  h-Eiphit,  agus 
a  daoine  glic'  uile :  agus  dh'innis  Pharaoh 
'aisling  dhoibh ;  ach  cha  rohh  neach  ann  a 
mhìnicheadh  iad  do  Pharaoh. 

9  An  sin  labliair  au  t-àrd  bhuideahxir  ri 
Pharaoli,  ag  ràdli,  An  diugh  tha  mis'  a' 
cuimhneachadh  mo  lochdan. 

10  Bha  fearg  air  Pharaoh  r'a  sheirbhisich, 
agus  chuire  mise  'an  làimh  annantighcean 
naird  an  f  hreiceadaiu,  araon  mise,  agus  an 
t-àrd  f  huineadair. 

11  Agus  chunnaic  sinn  aisling  's  an  aon 
oidhche,  mis'  agus  esan:  chunnaic  gach  fear 
againn  aisHng  a  i'èir  mineachaidh  'aishnge. 

12  Agus  hha  'n  sin  maille  ruinn  òganach 
Eabhniidlieach,  seirbhiseach  do  clieaunard 
an  flireiceadain ;  agus  dh'innis  sinn  da,  agus 
mhìnich  e  dliuinn  ar  n-aislingean:  do  gach 
fear  againn  a  rèir  'aislinge  mhìnich  e. 

13  Agus  mar  a  mhìnich  e  dhuinn,  mar  sin 
bha  e:  mise  chuir  e  rìs  ann  am  àite,  agus 
esan  chroch  e. 

14  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  loseph,  agus  thug  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  t-slochd  e:  ag-usbheaiT 
se  e     "  " 
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ann  a  mhìnieheas  i:  agus  chuala  mi  air  a 
ràdh  nui  d'tliimchiolI-sa,'n  uair  a  chluinneas 
tu  aisling,  g-ur  aithue  dhuit  a  mìneach- 
adh. 

16  Agus  flireagair  loseph  Pharaoh,  ag 
ràdh,  Cha7i-'e«7c  annamsa:  bheir  Dia  freag- 
radh  sìthe  do  Pharaoh. 

17  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph, 
'Am'  aisliug,  feuch,  sheas  mi  air  bruaich  na 
h-aimhne: 

18  Agus,  feuch,  thàinig  a  nìos  as  an  amh- 
ainn  seachd  bà,  reamhar  'am  feoil,  agus 
sgiamhach  ann  an  cruth ;  agus  bha  iad  ag 
ionaltradh  ann  am  mìn-fheur; 

19  Agus,  feuch,  thàinig  seachd  bà  eile 
nìos  'n  an  dèigh,bochd  agus  ro  ghrannda, 
ag-us  caol  'am  feoil:  cha  u  iliaca  mi  'n  sam- 
Iiuil  riamh  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  air 
olcas. 

20  Agus  dli'ith  na  bà  caola  agus  grannda 
suas  na  ceud  seachd  bà  reamhra. 

21  Agus  'n  uair  a  dli'ith  iad  suas  iad,  cha  n 
aithnichteadh  orra  gu'n  d'ith  siad  iad;  ach 
hha  iad  grannda  r'am  faicinn,  mar  an  tois- 
each.     An  sin  dhìiisg  mi. 

22  Agus  chunnaic  mi  a'm'  aisling;  agus, 
feuch,  thàinig  a  nìos  seachd  diasan  air  aon 
choinnlein,  làn  agiis  maitli: 

23  Agus,  feuch,  dh'fhàs  suas  'n  an  dèigh 
seachd  diasan,  air  au  crìonadh,  caol',  ag-us 
seargta  leis  a'  ghaoith  an  ear; 

24  Agus  shluig  na  diasan  caola  suas  na 
seachd  diasan  maithe:  agus  dh'innis  mi  so 
do  na  druidhibh;  ach  cha  rohh  neach  aun 
a  b'urrainn  «'  chàis  fhoillseachadh  dho  mh. 

25  Agus  thubhairt  loseph  ri  Pharaoh, 
Aisling  Pharaoh,  is  aon  i:  an  ni  sin  a  tha 
Dia  gus  a  dheanamh,  dh'fhoillsich  e  do 
Pharaoh. 

26  Naseachdbàmaithe,is  seachd  bliadhna 
iad;  agus  na  seachd  diasan  maithe,  is  seach  d 
bliadlina  iad:  is  aon  an  aisling. 

27  Agus  na  seachd  bà  caola  agus  grannda 
a  thàinig  a  nìos  'n  an  deigh,  is  seachd 
bliadhna  iad;  agus  na  seachd  diasan  fàs', 
seargta  leis  a'  ghaoith  an  ear,  bithidh  iad 
'n  an  seachd  bliadhna  gorta. 

28  So  an  ni  a  thubhairt  mi  ri  Pharaoh: 
An  ni  a  tha  Dia  giis  a  dheanamh,  nochd  e 
do  Pharaoh. 

29  Feuch,  tha  seachdbliadhnamòr  phailteis 
a'  teachd  air  feadli  thìre  na  h-Eiphit  uile: 

30  Agus  èiridh  seachd  bliadhna  gorta  suas 
'n  an  dèigh,  agusdì-chuimhnichear  am  pail- 
teas  uile  'an  tìr  na  h-Eii)hit;  agus  claoidhidh 
a'  ghorta  an  tìr. 

31  Agus  cha-n  aithnichear  am  pailteas 
anns  an  tìr,  air  son  na  gorta  a  leanas:  oir 
bithidli  i  ro  throm. 

32  Agus  a  thaobh  gii'n  do  dlmblaicheadh 


fèin,  agus    mhùth    e    'eudach,  ag-us  an  aisling  do  Pharaoh,  tha  sin  a  chionn  gu 
thàinig  e  steach  a  dhionnsuidli  Phai*aoh.       hJieil  an ni air a shuidheachadh  le  Dia; ag-us 
15    Agus  thubhairt   Pharaoh  ri   loseph,  1  bheir  Dia  ann  an  aithghearradh  gu  crìc! 


Chunnaic  mi  aisling,  agus  cha  n-eil  neach 
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33  A  nis  uime  sin  amhairceadh  Pharaoh  a 
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mach  air  son  duiue  a  tha  tuigseach  agus '  bailtibh :  biadh  fearainn  gach  baile,  a  hha 

mu'u  cuairt  air,  thaisg  e  suas  ann. 

49  Agus  chuir  loseph  r'a  chèile  sìol  mar 
ghaineamh  na  fairge,  ro  mhòran,  gus  an  do 
sguir  e  d'a  àireamh  ;  oir  hha  e  gun  àireamh. 

50  Agus  do  loseph  rugadh  dithis  mhac 
mun  d  thàinig  bhadhnachan  na  gorta,  a  rug 
Asenat  dlia,  nighean  Photipherah,  sagairt 
Oin. 

51  Agus  thug  loseph  Manaseh  mar  ainm 


ghc,  agus  cuireadli  e  os  ceann  tìre  na  h- 
Eiphit  e.  I 

34  Deanadh  Pharaoh  so,  agus  orduicher.dh  ' 
e  luchd-riaghlaidh  os  ceann  na  tìre,  agus 
togadh  iad  an  cìiigeamh  cuid  de  tìioradh 
tìre  na  h-Eiphit  anns  na  seachd  bliadhnaibh 
pailteis. 

35  Agus  cruinnicheadh  iad  uile  bhiadh 
nam  bliadhna  maithe  sin  ri  teachd,  agus 


taisgeadh  iad  suas  arbhar  fo  làimh  Pliaraoh, :  air  a'  cheud-ghin ;  oir  thug  Dia  orm  ars'  esan 


agus  gleidheadh  iad  biadh  anns  na  bailtibh. 

36  'igus  bithidh  am  biadh  sin  'n  a  thaisg- 
each  do'n  tìv,  fa  chomhair  nan  seachd 
bliadhna  gorta  a  bhitheas  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit:  chum  as  nach  tèid  as  do'n  tìr  leis 
a'  ghorta. 

37  Agus  bha  a'  chomhairle  maith  ann  an 
sùilibh  Pharaoh,  agus  ann  an  siiilibh  a 
sheirbhiseach  uile. 

38  Agus  tliubhairt  Pharaoh  r'a  sheirbhisich, 
Am  bheil  c  'n  comas  duinn  a  leithid  so  de 
dhuine  fhaotainn,  anns  am  hhell  spiorad 
Dhe? 

39  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph,  A 
thaobh  gu'n  d'fhoillsich  I3ia  so  uile  dhuit, 
cha  n-eil  neach  ann  cho  tuigseach  agus  cho 
glic  riut  fèin. 

40  Bithidh  tu  os  ceann  mo  thighe-sa,  agus 
a  rèir  d'fhocail  bithidh  mo  shluagh  uile  air 
an  riaghladh:  a  mhàin  's  an  ngh-chaithir 
bithidh  mise  ni's  mò  na  thusa. 

41  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  losepli, 
Faic,  chuir  mi  thu  os  ceann  uile  thìre  na 
h-Eiphit. 

42  Agus  thug  Pharaoh  'fhàinne  bhàrr  a 
làirahe,  agus  chuir  e  air  làimh  loseiph  e; 
agus  sgeadaich  se  e  ann  an  trusgan  de  lìon- 
eudach  grinn,  agus  chuir  e  slabhruidh  òir 
m'a  mhuineal. 

43  Agus  thug  e  air  marcachd  's  an  dara 
carbad  a  Wi'aige  fèin ;  agus  ghlaodh  iad 
roimhe,  Lìibaibh  an  glùn ;  agus  rinn  se  e 
'?i  a  uachdaran  air  tìr  na  h-Eii)hit  uile. 

44  Agus  thubhairt  Pharaoh  ri  loseph,  Is 
mise  Pharaoh,  agus  as  d'eugmhais-sa  cha 
tog  duine  suas  a  làmh  no  a  chos  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile. 

45  Agus  thug  Pharaoh  Saphnat-paaneah 
mar  ainm  air  loseph ;  agus  thug  e  dha 
Aseuat  nighean  Photipherah  sagairt  Oin 
mar  mhnaoi :  agus  chaidh  loseph  a  mach 
air  feadh  uile  thìre  na  h-Eiphit. 

46  Agus  hha  loseph  deich  bliadlma  fichead 
a  dh'aois  an  uair  a  sheas  e  'm  fianuis 
rharaoh  rìgh  na  li-Eiphit:  agus  chaidh 
loseph  a  mach  o  làthair  Pharaoh,  agus 
chaidh  e  troimh  thìr  na  h-Eiphit  uile. 

47  Agus  thug  an  talamh  a  mach  anns  na 
seachd  bliadhnaibh  pailteis  'n  a  ghlac- 
aidibh. 

48  Agus  chruinnich  e  r'a  chèile  uile  bhiadh 
nan  seachd  bliadhna,  a  bha  'an  tìr  na  h- 
Eiphit;    agus  thaisg  e  suas  biadh  's  na 
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mo  shaothair  uile  'dhì-chuimhneachadh, 
agus  tigh  m'athar  uile. 

52  Agus  air.an  dara  mac  thug  e  Ephraim 
mar  ainm ;  oir  thug  Dia  orm,  ars  esan,  a 
bhi  sìohnhor  ann  an  tìr  m'àmhghair. 

53  Agus  chrìochnuicheadh  seachd  bliadh- 
nan  a'  phailteis  a  bha  ann  an  tìr  na  h- 
Eiphit. 

54  Agus  thòisich  seachd  bhadhna  na  gorta 
ri  teachd,  mar  a  thubhairt  loseph ;  agus 
bha  a'  ghorta  anns  na  dìithchannaibh  uile : 
ach  ann  an  uile  thìr  na  h-Eiphit  blia  aran. 

55  Agus  an  uair  a  bha  tìr  na  h-Eiphit 
uile  ann  an  uireasbhuidh,  an  sin  ghlaodh 
an  sluagh  ri  Pharaoh  air  son  arain :  agus 
thubhairt  Pharaoh  ris  na  h-Eiphitich  uile, 
Ruigibh  loseph  ;  an  ni  sin  a  their  enjibh, 
deanaibh. 

56  Agus  bha  a'  ghorta  air  aghaidh  na 
talmhainn  uile:  agus  dh'fhosgail  loseph 
na  tigheantaisg  uile,  agus  reic  e  ris  na 
h-Eiphitich  :  agus  bhuadhaich  a'  ghorta  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit. 

57  Agus  thàinig  gach  dìithaich  do'n 
Eiphit  a  dh'ionnsuidh  loseiph  a  cheannach 
hìdh;  oir  bhuadhaich  a'  ghorta  anns  gach 
dìithaich. 

CAIB.  XLIL 
1  Clìuir  lacòb  a  dheichnear  mhac  cld'a  Eiphil 
a  clieannach  sìl.  17  Ghuir  loseph  ^am 
jjrìosan  iad  mar  luchd  ■bratha ;  ach  air 
cC  chiimha  qu'm  fàgadh  iad  Simeon,  agus 
gu'm  pilleacih  iacl  a  rìs  le'm  bràthair  a  b'òige, 
leigeadh  as  iacl. 

ANIS  an  uair  a  chunnaic  lacob  gu'n 
robh  sìol  's  an  Eiphit,  thubhairt  e 
r'a  mhic,  C'ar  son  a  tha  sibh  ag  amharc  air  a 
chèile  ì 

2  Agiis  thubhairt  e,  Feuch,  chuala  mi  gu 
bheil  sìol  's  an  Eiphit ;  rachaibh  sìos  an  sin, 
agus  ceannaichibh  dhuinn  as  a  sin,  chum  as 
gu'm  bi  sinn  beò,  agiis  nach  faigh  sinn  bàs. 

3  Agns  cliaidh  deichnear  bhràithrean 
loseiph  sìos  a  cheannach  sìl  's  an  Eiphit. 

4  Ach  cha  do  chuir  lacob  Beniamin 
bràthair  loseiph  maillc  i-'a  bhrìiithribh :  oir 
thubhairt  e,  Air  eagal  gu'n  èirich  olc  dha. 

5  Agus  thàinig  mic  Israeil  a  cheannach 
sìl  am  measgna  nminntir  a  thàinig :  oir  bha 
a'  ghorta  ann  an  tìr  Chanaain. 

6  Agus  bha  loseph  'n  a  uachdaran  air  an 
tìr :  E"  esan  a  bha  a'  reiceadli  ri  sluagh  na 
tìreuilc.   Agus  thàinigbràitlirean  loseiph, 


agns  clivom  siad  iad 
aghaidh  gii  Ihr. 
7  Agus  chunnaic  loseph  a  bhràithrean, 
agus  dli'aithnich  e  iad,  ach  rinn  se  e  fèin 
'n  a  clioigreach  dhoibh,  agus  labhair  e  gu 
coimhcach  riu ;  agus  thubhairt  e  riu,  Cia 
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fèin   sìos  da,  le  'n  '  niar  an  cendna  tha  'f  huil  aìr  a  li-iarraidh 
I  oirnn. 

23  Agus  cha  robh  f  hios  aca-san  gu'n  rohh 
losoph  'g  an  tiiigsiun;  oir  hha  eadar- 
thcangair  eatorra. 

24  Agus  thionndaidh  se  e  fèin  uatha,  agus 


a  thàinig  sibhse  l  Agus  thubhairt  iadsan  ghuil  e;  agus  phill  e  rìs  d'an  ionnsuidh,  agus 


ris,  A  tìr  Chanaain  a  cheannach  bìdh 

8  Agus  dh'aithnich  loseph  a  bhi-àithrean 
ach  cha  d'aithnich  iadsan  esan. 

9  Agus    chuimlmich    loseph  air  na   h- 
aisHngibh   a   chunnaic    e    nui'n  timchioll 


labhair  e  riu,  agus  thug  e  Simeon  uatha, 
agus  cheangail  se  e  fa  chomhair  an  sùl. 

25  An  sin  dh'àithn  loscph  an  saic  a 
lìonadli  le  sìol,  agus  airgiod  gach  duine  a 
chur  air  ais  'n  a  shac,  agTis  biadh  a  thoirt 


agus  thubhairt  e  riu,  Is  hichd-bratha  sibh  ;  doibh  air  son  na  slighe :  agns  is  ann  mar 
a  dh'f  haicinu  lomnochdaidli  na  tìre  thàinig 
sibh. 

10    Agus   thubhairt  iadris,  Cha  -n  eadh   agus  cììi'imich  iad  à  sin. 
mo  thighearn',  ach  is  ann  a  thàinig  do  ^    27  Agus  an  uair  a  dh'f  hosgail  fear  dhiubh 


a  rmn  e  rui. 
2(ì  Agus  thog  iad  an  sìol  air  an  asalaibh. 


sheirbhisich  a  cheannach  bìdh : 

1 1  /s  mic  aon  diùne  sinne  uile,  is  daoine 
f  ìrinneach  sinn ;  cha  luchd-bratha  do  sheir- 
bhisich. 

12  Agus  thubliairt  esan  riu,  W\  h-eadh, 
ach  is  ann  a  dli'fhaicinn  lomuochdaidh 
na  tìre  thàinig  sibh. 

13  Agus  thubhairt  iad,  Is  dll  bhràthair 
dlieug  do  sheirbhisich,  mic  aou  duine  ann 


a  shac,  a  thoirt  bìdh  d'a  asal  's  an  tigh- 
òsda,  clmnnaic  e  'airgiod ;  oir,  feuch,  hha 
e  'm  beul  a  shaic. 

28  Agiis  thubhairt  e  r'a  bhràitliribh, 
Thugadh  air  ais  m'airgiod-sa  ;  agus,  leuch, 
tha  e  eadlion  a'm'  sliac.  Agus  dh'fhàilnich 
an  cridhe,  agus  bha  eagal  orra,  ag  ràdh 
gach  fear  r'a  chèile,  Ciod  e  so  a  rinn  Dia 
oirnn  ? 


an  tìv  Chanaain ;  agus,  feuch,  tha'm  Jcar     29  Agus  thàinig  iad  a  chum  lacoib  an 
i's  òig*  an  diugh  maille  r'ar  n-athair,  agus   athar,  do  thìr  Chanaain,  agus  dh'innis  iad 


tha  h-aon  nach  maireann 

14  Agus  thubliairt  loseph  riu,  So  an  ni  a 
thubhairt  mi  ribh,  ag  ràdh,  Is  luchd- 
bi'atlia  sibh. 

15  Mar  so  dearbhav  sibh ;  mar  is  beò 
Pharaoh,  cha  tèid  sibh  a  mach  à  so,  mur 
cig  bhur  bràthair  a's  òige  an  so. 

16  Cuivibh    uaibh    iear    agaibh,    agus 


dlia  gach  ni  a  thachair  dhoibh,  ag  ràdh, 

30  Labhair  an  duine  a  tha  'n  a  uachdaran 
air  an  tìr  nunn  gu  coimheach,  agus  ghabh 
e  sinn  mar  liichd-bratha  air  an  dìithaich. 

31  Agus  thubhairt  sinn  vis,  Is  daoine 
fìvinneach  siune;  cha  luchd-bvatha  idir 
sinn: 

32  7*  dà  bhrdthair  dheug  sinn,  mic  ar 


thugadheleisbhurbràthaiv,agusgleidheav   n-athar;  tha   aon  mhac  nach  maireann, 
sibhse  'am  pnosan,  chum  as  gu'n  dearbhar   agus  tha  'm  mac  a's  òige  'n  diugh  maiUe 

r'ar  n-athair  ann  an  tìr  Chanaain. 

33  Agus  thubhairt  an  duine,  uachdaran 
na  tìre  niinn,  Mar  so  aithnichidli  mi  gur 
daoine  fìrinneach  sibh ;  fàgaibh  aon  d'ur 
bràithribh   maille  riumsa,  agus  gabhaibh 


bhur  briathran,  am  hheìl  no  nach  'eil  f  ìrinn 
annaibh:  no  mar  is  beò  Pharaoh,  gu 
cinnteach  is  luchd-bratha  sibh. 

17  Agus  chuir  e  'm  priosan  iad  uile  rè 
thri  làithean. 


18  Agus  thubhairt  loseph  riu  air  an  treas  hiadh  air  son  govta  bhm-  teaghlaichean, 
là,  Deanaibh   so,   agus    bithibh  beò :  oir  agus  bithibh  ag  imeachd : 

34  Agus  thugaibh  bhuv  bvàthaiv  a's  òige 
a  m'ionnsuidh ;  an  sin  bithidh  fios  agam 
nach  luchd-bratha  sibh,  ach  gur  daoine 
f ìrinneach  sibh :  mar  sin  bheiv  mise  bhur 
bvkthaiv  dhuibh,  agus  ni  sibh  ceannachd 
's  an  tìv. 

35  Agus  an  uair  a  thaom  iad  an  saic, 
feuch,  hha  ceanglachau  aivgid  gach  duine 

!  'n  a  shac  fèin,  agus  an  uaiv  a  chimnaic  iad 
chèile.    TJia  fèin  agus  an  athaiv  na  ceanglachain  aivgid, 
thaobh    av  bha  eagal  ovra. 

36  Agiis  thubhairt  lacob  an  athair  riu, 


agus 
tha  eagal  Dhè  ormsa. 

19  Ma  's  daoine  f  ìrinneach  sibh,  fàgar  aon 
d'ur  bràithribh  ceangailte  'an  tigh  bhur 
prìosain :  agus  imichibh-sa,  thugaibh  leibh 
sìol  air  son  gorta  bhur  teaghlaichean. 

20  Ach  thugaibh  bhur  bràthair  a's  òige  a 
m'  ionnsuidh ;  mar  sin  dearbhar  bhur 
briathvan,  agus  cha-n  fhaigh  sibh  bàs. 
Agus  vinn  iad  mav  sin. 

21  Agiis  thubhaivt  iad  r'a 
sinn  gu  deimhin  ciontach  i 
bràthar,  do  bhrìgh  gu'm  faca  sinn  cràdh 


'anama,  'n  uair  a  ghuidh  e  oivnn,  agus  nach   Thug  sibh  uamsa  mo  chlann:  loseph  cha 
d'èisd  sinn  vis:  uime  sin  thàinig  an  aivc  so  '  mhaireann,  agus  Simeon  cha  mhaireami, 


oimn. 

22  Agus  f  hreagair  Reuben  iad,  ag  ràdh, 

Kach   do    labhair    mise   ribh,    ag    ràdh, 

Na  peacaichibh   an   aghaidh   an   leinibh  ? 

agns  cha   d'èisd  sibh:    Uime  sin,  feuch, 
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agus    Beniamin    bheir    sibh    air  falhh: 
'm'aghaidh-sa  tha  na  nithean  sin  uile. 

37  Agus  labhair  Reuben  r'a  athair,  ag 
ràdh,  Cuir  gu  bàs  mo  dhithis  mhac,  mur 
toir  mi  a  d'iounsuidh  e  :  thoir  thairis  do  m' 


GENESIS,  XLIII, 
a  d'ionnsuiclli 


làimhs'  e,  agiis  bheir 
a  rìs  e. 
38  Agiis  thubliairt  e,  Cha  teid  mo  mhac 
sìos  maille  ribh;  oir  tha  a  bhràthair  mai'bh, 
agus  dh'fhàgadh  esan  'n  a  aonar:  ma 
thacliras  olc  dha  's  an  t-slighe  air  an  tèid 
sibh,  an  sin  bheir  sibh  sìos  m'fhalt  liath  le 
bi-òn  do'n  uaigh. 

CAIB.  XLIII. 

l  Le  comhairle  ludah  leig  lacoh  le  Beniamin 
dol  dd'n  Eiphit.  15  Thugadh  bràilhrean 
loseiph  a  dli' ìonnsuidh  a  tìiighe.  26  GhaUi 
egu  /i-aoidheil  riu,  agus  dh'iià  agusdh'àl  iad 
maille  ris. 

AGUS  hha  a'  ghoi*taromhòr  's  an  tìr. 
2  Agus  an  uair  a  dh'ith  iad  an  sìol 
a  thug  iad  as  an  Eiphit,  thubhairt  an  ath- 
air  riu,  Rachaibh  a  rìs,  ceannaichibh  dlminn 
beagan  bìdh. 

3  Agus  labhair  ludali  ris,  ag  ràdh,  Thug 
an  duine  dearbh-chinnte  dhuinn,  ag  ràdh, 
Cha-n  fhaic  sibh  mo  ghnùis-sa,  mur  &^  bhur 
bràthair  maille  ribh. 

4  Ma  chuireas  tu  ar  bràthair  maille  niinn, 
thèid  sinn  sìos,  agus  ceannaichidh  sinn 
biadh  dhuit; 

5  Ach  mur  cuir  thii  leinn  e,  cha  tèid  sinn 
sìos :  oir  thubhairt  an  duine  ruinn,  Cha-n 
f  haic  sibh  mo  ghnùis,  mur  hi  bhur  brà- 
thair  maille  ribh. 

6  Agus  thubhairt  Israel,  C'ar  son  a  bhuin 
sibh  cho  olc  rium,  agus  gu'n  d'innis  sibh 
do'n  duine  gu'n  robh  bràthair  tuilleadh 
agaibh  ? 

7  Agus  thubhairt  iad,  Dh'fhiosraich  an 
duine  dhinn  ^i  teann  nvar  timchioll  fcin, 
agus  mu  thimchioU  ar  càirdean,  ag  rìidh, 
Am  hheil  bhur  n-athair  fatliast  beò  ?  am 
bheil  bràthair  eile  agaibh  ?  Agus  dh'innis 
sinne  dha  a  rèir  brìgh  nam  briathar  sin: 
Am  b'urrainn  sinne  fios  a  lihi  againn  gu 
cinnteach  gu'n  abradh  e,  Thugaibh  bhur  òsda,  agiis  a  dh'f  hosgail  sinn  ar  saic,  feuch, 
bràthair  a  nuas  ?  hha  airgiod  gach  fir  'am  beid  a  shaic,  ar  n- 

8  Agns  thubhairt  ludah  ri  h-Israel  'ath-  :  airgiod  'n  a  lùn  chothrom :  agus  thug  sinn 
air,  Ouir  an  t-òganach  maille  riumsa,  agus   air  ais  leinn  e  'n  ar  làimh. 

èiridh  sinn,  agus  imichidh  sinn,  a  chum  as  22  Agus  airgiod  eile  thug  sinn  a  nnas 
gu'm  bi  sinn  beò  agns  nach  faigh  sinn  bàs,  I  leinn  'n  ar  làimh  a  cheannach  bìdh :  cha- 
araon  sinne,  agus  thu  fein,  agus  mar  an  1  n-'eil  f  hios  againn  cò  'chuir  ar  n-airgiod  'n 
ceudna  ar  clann  bheag.  !  ar  sacaibh. 

9  Bithidh  mise  a'm'  urras  air  a  shon;  o  m'  23  Agus  thubhairt  e,  Sìth  gu  rohh  dhuibh, 
làimh-sa  iarraidh  tu  e :  mur  toir  mise  a  na  biodli  eagal  oirbli :  thug  bhur  Dia  fèin, 
d'ionnsuidh,  agus  mur  cnir  mi  a'd'  làthair  c, '  agus  Dia  bhur  n-athar  ionmhas  duibh  'u 


'n  'ur  làimh,  agus  an  t-airgiod  a  thugadh 
air  ais  'am  beul  bhur  sac,  thugaibh  air 
ais  e  'n  'ur  làimh ;  theagamh  gur  mearachd 
a  bh'ann. 

13  Gabhaibh  mar  an  ceudna  bhur  bràth- 
air;  agus  èiribh,  rachaibh  a  rìs  a  dh'ionn- 
suidh  an  duine. 

14  Agus  gu'n  tugadh  Dia  uile-chumhachd- 
ach  tròcair  dhuibh  an  làthair  an  duine, 
ehum  as  gu'n  leig  e  air  falbh  leibh  lìhur 
bràthair  eile,  ag-us  Beniamin :  ach  ma  chaill 
mise  mo  chlann,  chaill  mi  iad. 

15  Agiis  ghabh  na  daoine  an  tiodhlac  sin, 
agus  thug  iad  leo  airgiod  dùbailte  'n  an 
làimh,  agnis  Beniamin;  agns  dli'èirich  iad, 
agus  chaidh  iad  sìos  do'n  Eiphit,  agus  sheas 
iad  an  làthair  loseiph. 

IG  Agus  an  uair  a  chunnaic  loseph  Ben- 
iamin  maille  riu,  thubhairt  e  ri  fear-riagh- 
laidh  a  thighe,  Thoir  na  daoine  sin  dach- 
aidh,  agTis  marbh,  agus  deasaich;  oir  maille 
riumsa  ithidh  na  daoine  sin  air  mheadhon- 
là. 

17  Agus  rinn  an  duine  mar  a  dh'iarr  lo- 
seph;  agiis  thug  e  na  daoine  do  thigh  lo- 
seiph. 

18  Agus  bha  eagal  air  na  daoine,  'chionn 
gu'n  d'thugadh  iad  do  thigh  loseiph,  agus 
thubhairt  iad, '>S'  ann  air  son  an  airgid,  a 
chuireadh  air  ai.^'n  ar  sacaibh  a'  cheuduair, 
a  thugadh  a  stigh  sinn;  chum  gu  faigh  e 
cion-fàth  'n  ar  n-aghaidh,  agus  gu'n  tuit  e 
oirnn,  agus  gu'n  gabh  e  sinn  mar  thràill- 
ean,  agus  ar  n-asail. 

19  Agns  thàinig  iad  am  fagus  do  fhear- 
riaghlaidh  tighe  loseiph,  agus  labhair  iad 
ris  aig  dorus  an  tighe, 

20  Agus  thnbhairt  iad,  0  mo  thighearna, 
thàinig  sinn  da  rìreadh  a  nuas  an  toiseach 
a  cheannach  bìdh. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  do'n  tigh- 


an  sin  biodh  a'  choire  gu  bràth  orm, 

10  Oir  mur  bitheamaid  air  deanaiah  moille, 
gii  cinnteach  bha  sinn  a  nis  air  pilltinn 
air  ar  n-ais  an  dara  uair  so. 

11  Agus  thubhairt  Israel  an  athair  riu 


ur  sacaibh:  fhuair  mise  bhur  n-airgiod. 
Agus  thug  e  Simeon  a  mach  d'an  ionnsuiilli. 
24  AgTis  thug  an  duine  na  daoine  steaeh 
do  thigh  loseiph,  agus  thug  e  uisge  dhoihh, 
agus  nigh  iad  an  cosan,  agus  thug  e  biadh 


Ma  clKj'lieumas  a'  chùis  a  hhi  mar  sin  a  d'an  asalaibh. 

nis,  deanaibh  so ;  gùbhaibh  de  n  toradh  a's  25  Agus  dh'ulluich  iad   an  tiodhlac 'an 

fearr  's  an  tìr  'n  ur  soithichibh,  agus  thug-  coinneamh  do  loseph  teaclid  aig  meadhon- 

aibh  sìos  tiodhlac  do'n  duine;  beagan  ìoc-  là;  oir  chual'  iad  gu'n  robh  iad  gu  aran 

shlaint,  agus    beagan    meaJa,  spìosraidh,  itheadh  an  sin. 

agiis  mirr,  cnothau,  agus  almoinean :  2(3  Agus  an  uair  a  thàinig  loseph  dhach- 

12  Agus  thugaibh  leibh  airgiod  dùbailte  aidh,  thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  tiodhlac,  a 
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bha  'n  an  làiinh,  do'n  tigli:  agus  clirom 
siacl  iacl  fèin  dlia  gu  làr. 

27  Agus  dli'fheòraicb  e  'n  robh  iad  gu 
maith,  agus  thubhairt  e,  Am  blieil  bhur 
n-athair,  an  seann  duine  mu'n  do  Labhair 
sibh,  gu  niaith  ?     Am  hheil  e  fathast  bcò  ? 

•28  Agus  thubliairt  iadsan,  Tlia  do  shcir- 
bhiseach  ar  n-atliair  -ne  gu  maitli ;  tha  e 
fathast  beò :  agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos, 
agiis  riuu  iad  ìimlilaclid. 

29  Agus  thog  e  suas  a  shìlilean,  agus  chun- 
naiceBeniamin  a  bhràthair,  macamhàthar, 
agiis  thubhairt  e,  An  e  so  bhur  bràthair  a's 
òige,  mu'n  do  labhair  sibh  rium?  Agus 
thubhairt  e,  Gu'n  robh  Dia  gràsmhor  dlmit, 
a  mhic. 

30  Agus  rinn  loseph  cabhag,  oir  bha  a 
chridhe  a'  tiomachadli  r'a  bhràthair;  agus 
dh'iarr  e  àit  anus  an  guileadh  e ;  agus 
chaidh  e  steach  d'a  sheòmar,  ag-us  ghuil  e 
'n  sin. 

31  Agus  nigh  e  'eudan,  agus  chaidli  e 
mach,  agus  cluun  e  air  fèin,  agus  thubhairt 
e,  Cuiribh  sìos  arau. 

32  Agus  chuir  iad  sìos  dhasan  leis  fèin, 
agus  dhoibhsan  leo  fèin,  agus  do  na  h- 
Eiphitich,  a  dh'ith  maiUe  ris,  leo  fèin;  a 
chionn  nach  feudadh  na  h-Eiphitich  aran 
itheadli  maille  ris  ua  h-Eabhruidhich;  oir 
is  gi'àineileachd  sin  do  na  h-Eiphitich. 

33  Agus  shuidh  iad  sìos  'n  a  làthair,  an 
ceudghin  a  rèir  a  chòir-bhreithe,  agus  am 
fear  a  b'òige  a  rèir  'òige:  agus  ghabh  na 
daoiue  iongautas  gach  fear  r'a  chèile. 

34  Agus  gliabh  esan,  agus  chuir  e  cuibli- 
riouuau  o  'làthair  fèin  dan  ionnsuidh :  ach 
rinn  e  cuibhrionn  Bheuiamin  cìiig  uairean 
ni  bu  mhò  na  cuid  a  h-aoiu  aca-sau.  Agus 
dh'òl  iad,  agus  bha  iad  subhach  maille  ris. 

CAIB.  XLIV. 

1  Innlenchd  loseìph  a  chumail  Bheniamin.  12 
Fhuuradh  cupan  airgid  loseiph  ^am  beidsaic 
Bheniamin.     18  A  thchuinga  iriosal  ludah. 

A"GUS  dh'àithn  e  do  fhear-riaghlaidli  a 
thighe,  ag  ràdli,  Lìon  saic  uan  daoiue 
le  sìol,  a'  mheud  's  is  urrainn  iad  a  ghiìilau, 
agus  cuir  airgiod  gach  duine  'am  beul  a 
shaic. 

2  Agus  cuir  mo  chupans',  an  cupan  airgid, 
'am  beul  saic  an  f  hir  a's  òige,  agus  airgiod 
a  shìl :  agus  riun  e  a  rèir  an  fhocail  a  labh- 
air  loseph. 

3  Co  luath  's  a  bha  'mhaduinn  soilleir, 
chuireadh  na  daoine  air  falbh,  iad  fèin  agus 
au  asail. 

4  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as 
a'  bhaile,  agus  guu  iad  fathast  fad  o  làimh, 
thubhairt  loseph  ri  fear-riaghlaidh  a  thighe, 
Eirich,  lean  ua  daoine ;  agus  an  uair  a 
bheireas  tu  orra,  abair  riu,  C'ar  son  a  dhìol 
sibh  olc  'an  èiric  maith  ? 

5  Xach  e  so  an  cupan  as  am  bheil  mo 
thigheam  ag  òl  ?  agus  leis  am  bheil  e  da 
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'  rìreadh  a'  deanamh  fiosachd  ?  is  olc  a  f  hu»- 

;  radh  sibh  so  a  dlieanamh. 
6  Ag-us  rug  e  orra,  agus  labhair  e  riu  na 

^  briathran  ceudua. 

j  7  Agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  labh- 
ras  mo  thighcarn  na  briathran  so  ?  nar  leig- 
eadh  Dia  gn'n  deanadh  do  sheirbhisich  a 
rèir  an  ni  so. 

8  Feuch,  an  t-airgiod  a  fhuair  sinn  'am 
j  beul  ar  sac,  thug  sinn  a  rìs  a  d'ionnsuidh  à 

tìr  Chauaain;  ciounus  uime  sin  a  ghoid- 
eamaid  airgiod  no  òr  à  tigh  do  thigh- 
earua  ? 

9  Cia  b'e  air  hith  de  d'sheirbhisich  aig 
am  faighear  e,  cuirear  gu  bàs  esan,  agus 
bithidli  sinne  mar  an  ceudna  'u  ar  tràiUean 
aig  mo  thigheam. 

!    10  Agus  thubhairt  e,  A  nìs  ma   ta  hith- 

'  caclh  e  rèir  bhur  briathar :  bithidh  esan  aig 
am  faighear  e  'n  a  sheirbhiseach  agamsa ; 
agus  bithidh  sibhse  neòchoireach. 

1 1  Au  sin  thug  iad  a  nuas  gu  grad  gach 
dmne  a  shac  fèin  gu  làr,  agus  cUi'f  hosgail 
gach  duiue  a  shac. 

!  12  Agus  raunsaich  esau,  agus  thòisich  e 
aig  an  f  hear'  bu  shine,  agus  sguir  e  aig  au 
f  hear  a  b  oige :  agus  f  huaradh  an  cupan 

!  ann  an  sac  Bheuiamin. 

13  Au  sin  reub  iad  an  eudach,  agus  chuir 
gach  duine  a  shac  air  'asail,  agus  phiU  iad 
do'n  bhaile. 

^    14  Agus  thàinig  ludah,  agus  a  bhràithrean 

'  do  thigh  loseiph  (oir  hha  e  fathast  an  sin) 

j  agnis  thuit  iad  sìos  'n  a  f  hianuis  air  an  làr. 

j    15  Agus  thubhairt  loseph  riu,  Ciod  e  an 
guìomh  so   a  rinu  sibh?  nach  robh  fhios 
agaibh  giu-  aithne  do  m'  leithidse  de  dhuiue 
da  rìreadh  fìosachd  a  dheanamh? 
16  Agus  thubhairt  ludah,  Ciod  a  their 

I  sinn  ri  m'  thighearn?  cionnus  a  labhras  sinu? 

!  no  cionuus  a  ghlauas  sinn  sinn  fèin?  fhuair 
Dia  a  mach  aingidheachddosheirbhiseach; 

j  feuch,  tlia  sinne  'n  ar  seirbhisich  do  m' 
thighearn,  araon  sinne,  agiis  esan  mar  an 
ceudua  aig  an  d'fhuaradh  an  cupan. 

!  17  Agus  thubhairt  e,  Nar  leigeadh  Dia 
gu'u  deauainnse  so:  acli  an  duiue  aig  an 
d'fhuaradh  an  cupau,  bithidh  esau  'n  a 

[  sheirbhiseach  agamsa;  agus  d'ur  taobhsa, 

'  rachaibh  suas  'an  sìth  a  dli'ionnsuidh  bhur 
n-athar. 

1  18  An  sin  thàinig  ludah  am  fagus  da,  agus 
thubhairt  e,  Och  mo  thighearna,  leig  le  d' 
sheìrbhiseach.guidheam  ort,focaI  a  labhairt 
ann  an  cluasaibh  mo  thighearn',  agus  na 
lasacUi  d'fhearg  au  aghaidh  do  sheirbhisich: 
oir  is  amhuil  thusa  agus  Pharaoh. 

19  Dh'flieòraich  mo  thighoara  d'a  sheir- 
bhisich,  ag  ràdh,  Am  bheil  athair  agaibh, 
no  bràthair? 

20  Ag-us  thubhairt  siun  ri  m'  thigheara, 
Tha  athair  againn,  seaun  duine,  agus  leanabh 
a  shean  aois,  maothrau:  agus  tha  'bhràthair 
marbh,  agus  dh'fhàgadh  esan  'n  a  aonar  dA 
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chloinn  a  mliàthar,  agiis  tlia  gràclli  aig  làimh  ris;  agiis  ghlaodh  e,  Cuiribh  gach 


'athair  air. 

21  Agus  thubhairt  thu  ri  d'  sheirbhisicli, 
Thugaibh  a  nuas  e  do  m'  ionnsuidlis'  a 
chum  as  gu'n  socruich  mi  mo  shìiilean  air. 

22  Agus  thubhairt  sinne  ri  m'  thighearn, 
Cha-n  fheud  au  leanabh 'athair  fhàgail:  o\y 
nam  fàgadh  e  'athair,  gheibheadh  'athair 
bàs. 

23  Agrus  thubhairt  thusa  ri  d'  sheirbhisich, 


duine  mach  uam:  agais  cha  do  sheas  duine 
sam  bith  maille  ris,  an  uair  a  rinn  loseph 
e  fèin  aithnichte  d'a  Ijhràithribh. 

2  Agus  ghuil  e  gu  h-àrd:  agus  chuala  na 
h-Eiphitich,  agiis  tigh  Pharauh  e. 

3  Agus  thubhairt  losei^h  r'a  bhràithribh, 
Is  mise  loseph;  am  bheil  m'athair  fathast 
beò?  agus  cha  b'urrainn  a  bhràithreau  a 
fhreagairt;  oir  bha  eagal    orra   roimh  a 


Mur  tig  bhur  bràthair  a's  òige  nuas  maiUe  làthair-san. 

ribh,  cha-n  fhaic  sibh  m'aghaidli-sa  ni's  mò.  4  Agixs  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 

2-4  Agus   an   uair    a   chaidh    sinne   suas  Thigibh  am  fagus  domh,  guidheam  oirbh; 

a   dh'ionnsuidh    do   sheirbhisich   m'athar,  agus  thàinig  iad  am  fagus:  Agiis  thubhairt 


dh'innis  sinn  da  focail  mo  thigliearna. 


25  Agus  thul)hairt  ar  n-athair,  Rachaibh   sibhse  do'u  Eiphit. 


esan,  Is  mise  losej^h  bhur  bràthair,  a  reic 


a  ris,  ceann; 


aicliibli  dhuinn  beagan  bìdh. 


5  Agus  a  nis  na  biodh  doilgheas  oirbh,  no 
26  Àg-us  thubhairt  sinne,  Cha-n  f heud  sinn   corruich  agaibh  ribh  fèin,  a  chioun  gu'n  do 
dol  sìos:  ma  bhios  ar  bràthair  a  s  òige  maille   reic  sibh  mise  an  so;  oir  chuir  Dia  roimhibh 
ruinn,  au   sin  thèid  sinn   sìos;  oir  cha-n   mi,  gu  s/WiS^  a  ghleidheadh  beò: 


fheud  sinn  aghaidh  an  duine  f haicinn,  mur 
bi  ar  bràthair  a's  òige  maiUe  ruinn. 


6  Oir  rè  an  dà  bhliadhna-sa  hlca  a'  ghorta 
's  an  tìr,  agus  tha  fathast  cìiig  bliadlina  ri 


27    Agus    thubhairt    do     sheirbhiseach   tcachd,  anns  nach  hi  aon  chuid  treabhadh 
m'athair  ruinn,  Tha  fliios  agaibh  gu'n  do   no  foghar. 


11?  mo  bhean  dithis  mhac  dhomh. 


7  Agus  chuir  Dia  mise  roimhibh,  a  ghleidh- 


2S  Agus  chaidh  aon  cliubh  a  mach  uam,  eadh  dliuibhse  iarmaid  air  thalamh,  agus  a 
as'us  thubliairt  mi,  Gu  cinnteach  reubadh   thearnadh  bhur  beatha  le  faasgladh  mòr. 

8  A  nis  uime  sin,  cha  siblise  a  chuir  mise 
an  so,  ach  Dia;  agus  rinn  e  mi  a'm'  athair 
do  riiaraoh,  agus  a'm'  thighcarn  os  ceann 
a  thighe  uile,  agiis  a  m'  uaclidaran  ann  au 
tìr  na  h-Eiphit  uile. 

I  9  Deanail^h  cabhag,  agus  rachaibh  suas  a 
30  A  nis  uime  sin,  an  uair  a  thig  mise  a  ,  chuni  m'athar,  agus  abraibh  ris,  Mar  so  thu- 
dh'ionnsuidh  do  sheirbhisich  m'athar,  gmi '  bhairt  do  mliac  loseph,  Rinn  Dia  mise  a'm' 
au  leanabh  maille  ruinn;  (do  bhrìgh  gu  uachdaran  air  an  Eiphit  uile;  thig  a  nuaa 
bheil  'anamsa  ceaugailte  anu  an  anam  au  am'  ionnsuidh,  na  deau  moille: 


'n  a  bhloighdibh  e;  agus  cha-n  fhaca  mi  o 
sin  e. 
29  Agus  ma  bheir  sibh  am  ma^  so  uam 
mar  au  ceudna,  agus  gu'n  tig  tubaist  air, 
bheir  sibh  sìos  ni'fhalt  liath  le  bròn  do'n 
uaigh. 


leinibh ;) 
31  Tarlaidh, 


10  Agus  gabhaicUi  tu  còmlmuidh'am  fcar- 
uair  a  chi  e  nach  ^eil  an '  ann    Ghosein,    agus    bithidh    tu'm    fagus 


leanabh  maille  ruimi,  gu'm  fìiigh  e  bàs:   dhomhsa,  thu  fein,  agus  do  chlann,  agus 
agus  bheir  do  sheirbhiseach  sìos  falt  liath  |  clann  do  chloiime,  agiis  do  threudau,  agus 
do  sheirbhisich  ar  n-athar  le  " 
uaidi, 


bròn   do'n  :  do  bhuar,  agus  gach  ni  a  tha  agad. 

I    11  Agus  beathaichhidli  mise  thu  'n  sin, 
32"^Oir  chaidh  clo  sheirbhiseach  'an  urras  ,  (oirfatha.stZ>//'A/(;/AcìiigbIiadImagortaann,) 
air  son  an  leinibh  do  m'athair.  ag  ràdli,  Mur  j  air  eagal  gu'u  tig  thu  fèin,  agus  do  theagh- 
toir  mi  a  d'  ionnsuidh  e,  an  sin  bithidh  mi ,  lach,  agiis  gach  ni  a  tha  agad,  gu  bochdainn. 


fo  choire  aig  m'athair  gai  bràth. 


12  Agus,  feuch,  tha  bhur  sìiilean  a'  faicinu, 


e  nio  bheul  fein  a  tha  labhairt  ribh. 
13   Agus  inusidh   sibh   do  m'athair 


33  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  leig  le  [  agus  sìiilean  mo  bhràthar  Bhcniamin 

d' sheirbhiseach  fantuinu 'an  àit  an  leinibh, 

a'm'  thràill  do  m'  thighearn;  agus  leig  leis 

an  leanabh  dol  suas  niaiUe  r'a  bhràithribh.  |  ghlòir-sa  uile  's  an  Eiphit,  agus  gach  ni  a 

34  Oir  cionnus  a  thèid  mise  suas  a  dli'ionn-   chunnaic  sibh;  agus  ni  sibh  cabhag,  agus 
suidh  m'athar,  ag-us  gmi  an  leanabh  maille  |  bheir  sibh  a  nuas  m'athair  an  so. 
rium?  air  eagal  gu  faic  mi 'n  t-olc  a  thig  air  ' 
m'athair. 

CAIB.  XLV. 
1  Finn  loseph  efèin  ailhnichte  cVa  hhràithrihh; 
thuy  e  comhfhurtachd  doihh,  agus  chuir  efios 
leo  air  'athair.  21  Thug  e  dhoibh  carhadan 
agus  lòn  air  son  na  siighe.  27  ^N uair  a  phill 
iad,  agus  a  dìiinnis  iad  so  do  lacoh,  dh'ath- 
bheothaich  a  spiorad. 

AGUS  cha  b'urrainn  loseph  cumail  air 
fèiu  'n  au  làthair-san  uile  a  sheas 
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14  Agus  thuit  e  air  muineal  a  bhràthar 
Beniamiu,  agus  ghuil  e;  agus  ghuil  Beu- 
iamin  air  a  mliuineal-san. 

15  Phòg  e  mar  an  ceudna  a  bhràithrean 
uile,  agus  ghuil  e  os  an  ceann:  agus  'n  a 
dhèigh  sin  rinn  a  bhràithreau  cainnt  ris. 

16  AgTis  chualas  iomraclh  so  ann  an  tigh 
Pharaoh,  ag  ràdli,  Tha  bràithrean  loseiph 
air  teachd:  agus  thaitinn  e  gu  maith  ri 
Pharaoh,  agus  r'a  sheirbhisich. 

17  Agus  thubhairt   Pharaoh   ri   loseph, 
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Abair  ri  d'bhràitliribh,  Deanaibh  so;  sac- 
chibh  bhi.r  n-ainmbidhean,  agus  imichibh, 
rachaibh  do  thìr  Chanaain. 

18  Agus  tliugaibh  leibh  bhur  n-athair, 
agus  bhur  teaghlaichean,  agus  thigibh  a  m' 
ionnsuidlise,  agus  bheir  mise  dliuibh  maitli 
tìre  na  h-Eiphit;  itliidh  sibh  reamhrachd 
na  tìre. 

19  A  nis  thugadli  àithne  dhuit;  deanaibhse 
mar  so:  thugaibh  leibh  à  tìr  na  h-Eiiihit 
carbadan  air  son  bhur  cloiune  bige,  agus 
bhur  ban,  agus  thugaibh  bhur  n-athair 
leibh,  agus  thigibh. 

20  Agus  na  bitheadh  suim  agaibh  d'ur 
n-airneis-tliighe;  oir  is  leibhse  maith  tìre 
na  h-Eiphit  uile. 

21  Agiis  rinn  clann  Israeil  mar  sin:  agus 
thug  loseph  dlioibh  carbadan  a  rèir  ordugh 
Pharaoh;  agus  thug  e  dhoibh  lòn  air  son  na 
slighe. 

22  Thug  e  dhoibh  uile,  do  gach  aon  diubh 
fa  leth,  culaidhean  eudaich;  ach  do  Bhenia- 
min  thiig  e  tri  cheud  honn  airgid,  agiis  cìiig 
culaidhean  eudaich. 

23  Agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  'athar  mar 
so:  deich  asail  a'  giìdan  de  nithibh  maithe 
na  h-Eiphit,  agus  deich  asail  bhoirionn  a' 
giìilan  sìl,  agus  araiu,  agus  lòin  dan  athair 
air  son  na  slighe. 

24  Mar  sin  chuir  e  a  bhràithrean  air  falbh, 
agus  dh'imich  iad:  agus  thubhairt  e  riu, 
Feuchaibh  nach  cuir  sibhamach  air  a  chèiìe 
air  an  t-slighe. 

25  Agiis  chaidJi  iad  suas  as  an  Eiphit, 
agus  thàinig  iad  gu  tìr  Chanaain  a  dh'ionn- 
siiidh  lacoib  an  athar. 

26  Agus  dh'innis  iad  da,  ag  ràdh,  Tlia 
loseph  fathast beò,agiis</<ae 'n  a  uachdai-au 
air  tìr  na  h-Eiphit  uile.  Agus  dh'f  hannaich 
cridhe  lacoib,  oir  cha  do  chreid  e  iad. 

27  Agus  dh'innis  iad  da  uile  bhriathran 
loseiph,  a  labhair  e  riu:  Agus  an  uair  a 
chunnaic  e  na  carbadan  a  chuir  loseph  g'a 
ghiìilan,  dli'ath-bheothaich  spiorad  lacoib 
an  atliar. 

28  Agus  thubhaii-t  Israel,  Is  leòr  e;  tha 
loseph  mo  mhac  fathast  beò:  thèid  miagns 
chi  mi  e  mmn  faigh  mi  bàs. 

CAIB.  XLYI. 
1  Thug  Dia  mìsnench  agiia  sùlas  do  lacòb  aig 
Beer-seba.  5  0  sin  chaidh  e  fèin  agiis  a 
theaghlach  ddn  Eiphit.  29  Choi'nnich  ìoseph 
e.  31  Sheùl  e  d'a  bhràichribh  ciod  a  theireadh 
iad  ri  Fharaoh. 

AGUS  dh'imich  Israel  maille  ris  gach 
ni  a  bh'aige,  agus  thàinig  e  gu  Beer- 
seba,  agus  thug  e  suas  ìobairtean  do  Dhia 
'athar  Isaaic. 

2  Agus  labhair  Dia  ri  h-Israel  ann  an 
taisbeanaibh  na  h-oidhche,  agus  thubhairt 
e,  A  lacoib,  a  lacoib :  Agus  thubhaii-t  esan, 
Tha  mi  'n  so. 

3  Agus  thubhairt  e,  Is  mise  Dia,  Dia 
d'athar:  ua  biodh  eagal  ort  dol  sìos  do'n 
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Eiphit;  oir  ni  mise  a'd'  chinneach  mòr  thu 

an  sin. 
4  Thèid  mise  maiUe  riut  sìos  do'n  Eiphit ; 

agus  bheir  mi  mar  an  ceudna  gu  cinnteach 
j  a  nlos  thu  r'ìs:  agus  cuiridh  loseph  a  làmh 
;  air  do  shiìilibh 

I  5  Agus  dh'èirich  lacob  suas  o  Bheer-seba: 
I  agus  thug  mic  Isracil  leo  lacob  an  athair, 
:  agus  an  clann  bheag,  agus    ani  mnathan, 

anns  na  carbadan  a  chciir  Pharaoh  g'a  ghiu- 
:  lan. 

I  6  Agus  ^habh  iad  an  sprèidh,  agus  am 
j  maoin,  a  thuair  iad  ann  an  tìr  Chanaain, 

agus  thàinig  iad  do'n  Eipliit,  lacob,  agus  a 

shliochd  uile  maille  ris ; 

7  A  mhic,  agus  mic  a  mhac  maille  ris,  a 
nigheanan,  agus  nigheanan  a  mhac,  agus  a 
shliochd  uile  thug  e  maille  ris  do'n  Eiphit. 

8  Agus  is  iad  so  ainmean  chloinu  Israeil, 
a  thàinig  do'n  Eiphit,  lacob  agus  a  mhic : 
Reuben,  ceud-ghin  lacoib. 

9  Agus  mic  Reubein  ;  Hanoch,  agus  Phal- 
lu,  agus  Hesron,  ag-us  Carmi. 

10  Agus  mic  Shimeoin  ;  lemuel,  agus  la- 
min,  agus  Ohad,  agus  lachiu,  agus  Sohar, 
agus  Saul  mac  Ban-chanaanaich. 

11  Agus  mic  Lebhi;  Gerson,  Cohat,  agus 
Merari. 

12  Agus  mic  ludah  ;  Er,  agus  Onan,  agus 
Selah,  agus  Phares,  agus  Serah :  ach  f  huair 
Er  agus  Onan  bàs  ann  an  tìr  Chanaain. 
Agus  b'iad  mic  Phareis,  Hesron,  agus  Ha- 
mul. 

13  Agus  mic  Isachair  ;  Tola,  agus  Phub- 
hah,  ag-us  lob,  agus  Simron. 

14  Agus  mic  Shebuluin;  Sered,agus  Elon, 
agus  lahleel. 

15/5  iad  sin  mic  Leah,  a  rug  1  do  lacob 
'am  Padan-aram,  maille  r'a  nigiiinn  Dinah : 
Viad  uile  anaman  a  mhac  agus  a  uigheanau 
tri-deug  'ar  f  hichead. 

16  Agus  mic  Ghaid;  Siphion,  agus  Hagai, 
Simi,  agus  Esbon,  Heri,  agus  Arodi,  agus 
Areli. 

17  Agus  mic  Aseir;  Imnah,  agus  Isuah, 
agus  Isui,  agus  Beriah,  agus  Serah  am  piu- 
thar.  Agus  mic  Bheriah;  Heber,  agus 
Malchiel. 

18  /5  iad  sin  mic  Shilpah,  a  thug  Laban 
da  nighinn  Leah;  agus  rug  i  iad  sin  do 
lacob,  eadhon  sè  anaman  deug. 

19  Mic  Racheil  mnà  lacoib;  loseph,  agus 
Beniamin. 

20  Agus  rugadli  do  loseph  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  Manaseh  agvis  Ephraim,  a  nig 
Asenat  nighean  Photipherah  sagairt  Oin 
dlia. 

21  Agus&'^'ac?  mic  Bheniamin;  Belah  agus 
Becher,  agus  Asbel,  Gera,  agus  Naaman, 
Ehi,  agus  Ros,  Mupim,  agTis  Hupim,  agus 
Ard. 

22  Is  iad  sin  mic  Racheil,  a  rugadh  dft 
lacob :  na  h-anaman  uile,  ceithir-deug. 

23  Agus  mio  Dhaiu;  Husim. 
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24  Agus  mic  Naplitali;  laliseel,  agvis  Gmii, 
agiis  leser,  agus  Sillem. 

25  /*■  iad  siii  mic  Bhilhah,  a  tluig  Laban 
d'a  nigliimi  Rachel,  a  rug  i  do  lacob :  na 
h-anaman  uile,  seachdnar. 

26  Na  h-anaman  uile  a  thàinig  le  lacob 
do'n  Eiphit,  a  thàinig  a  mach  as  a  leasraidh, 
a  thuiUeadh  air  mnaibh  mhac  lacoib ;  Viacl 
na  h-anamanna  so  uile  tri  fìchead  's  a  sè. 

27  Agus  mic  loseiph  a  rugadh  dlia  's  an 
Eii:)hit,  hu  dhà  anam  iad:  uile  auaman 
thighe  lacoib,  a  thàinig  do'u  Eiphit,  hu  tri 
fichead  's  a  deich  iad. 

28  Agus  chuir  e  ludah  roimhe  gu  loseph, 
chura  as  gu'n  tugadli  e  fios  dha  teachd  'n  a 
làthair  ann  an  Gosen  ;  agus  thìiinig  iad  gu 
fearann  Ghosein. 

2.0  Ag-us  bheai-taich  loseph  a  charbad,  agus 
chaidli  e  suas  'au  coinneamh  Israeil  'athar 
gu  Gosen;  agais  nochd  se  e  fèin  _  da,  agus  j 
thuit  e  air  a  mhuineal,  agus  ghuil  e  air  a 
mhuineal  rè  tamuill. 

30  Agusthubhairtlsraelri  loseph,  Faigh- 
eams'  a  nis  bàs,  o  clumnaic  mi  do  ghnìiis, 
do  bhrìgh  gu  hheil  thu  fathast  haò. 

31  Agus  thubhairt  loseph  r'a  bhràithribh, 
agus  ri  teaghlach  'atliar,  Theid  mise  siias, 
ag-us  cuiridh  mi  'n  cèill  do  Pharaoh,  agus 
their  mi  ris,  Tha  mo  bhràithrean,  agus 
teaghlach  m'atliar,  a  hha  ann  an  tìr 
Chanaain,  air  teaclid  a  m'  ionnsuidh :  _ 

32  Agus  is  buachaillean  na  daoinc,  oir  bu 
luchd-spreidhe  iad ;  agus  thug  iad  leo  an 
treudan,  agus  am  feudail,  ag-us  gach  ni  a 
hK  aca.  , 

33  Agus  tarlaidh  'n  uair  a  ghairmeas 
Pharaoh  oirbh,  agus  a  their  e,  Ciod  is  ceird 
duibh  ? 

34  Gim-abair  sibhse,  Bu  luchd-sprèidhe  do  \ 
sheirbhisicli  o'r  n-òige  eadlion  gus  a  nis,  sinn 
fèin  agiis  mar  an  ceudna  ar  n-aithrichean; 
chum  as  gu'n  gabh  sibh  còmhnuidh  anu 
am  fearann  Ghosein,  oir  is  gi-àineileachd  do 
ua  h-Eiphitich  gach  buachaille  s]irèidhe.      { 

CAIB.  XLVII.  I 

1  Tlmg  loseph  cùignear  (.Va  hliràitliribh  agns 
^athair'an  (à'hair  Pharaoh.  11  Slnddhiche^ 
iad  ann  an  iìr  Eameseis  agus  hheathaich  e 
iad.  28  Aois  lacoib :  29  mhionnaidi  loseph 
dJiagu^nadhlaiceadhse emaiUe  r' aailhrichihh,  I 


A 


N  sin  thàinig  loseph  agus  dh'innis  e  do 
Pharaoh,  agus  thubhairt  e,  Thàinig 


m'athair  agus  mo  bhràithrean,  agus  an 
treudan,  agus  am  feudail,  agus  gach  ni  a  hK  i 
aca,  a  mach  à  tìr  Chanaain ;  agus,  feuch, ' 
tha  iad  ann  am  fearann  Ghosein.  { 

2  Agus  ghabh  e  cìiignear  d'a  bhràithribh, ' 
agus  ohuir  e  'n  làthair  Pharaoh  iad.  [ 

3  Agiis  thubhairt  Pharaoh  r'a  bhràithribh, 
Ciod  is  ceird  duibh?  Agus  thubhairt 
iadsan  ri  Pharaoh,  Is  buachaillean  do 
sheirbhisich,  sinn  fèin  agiisar  n-aithrichean. ' 

4  Thubhairt  iad  maran  ceudna  ri  Pharaoh, ' 
^S  a?m  gu  bhi  air  chuaii't  anns  an  tìr  a , 
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thàinig  siim,  oir  cha  n'-eil  feur  aig  do 
sheirbhisich  d'an  sprèidh,  do  bhrìgh  gu 
blieil  a'  ghorta  mòr  ann  an  tìr  Chanaain  :  a 
nis  uime  sin,  guidheamaid  ort,  leig  le  d 
sheirbhisich  còmhnuidh  a  ghabhail  'ara 
fearann  Ghosein. 

5  Agiis  labliair  Pharaoh  ri  loseph,  ag 
ràdh,  Thàinig  d'athair  agus  do  bhràithrean 
'ad  ionnsuidh: 

6  Tha  tìr  na  h-Eiphit  romhad ;  anns  a' 
chuid  a's  fearr  de'n  fhearann  thoir  air 
d'athair  agiis  do  bhràithribh  còmhnuidli  a 
ghabhail ;  gabhadli  iad  còmhnuidh  'ani 
fearann  Ghosein;  agus  ma's  aithne  dhuitgu 
bheil  'n  am  measg  daoine  comasach,  ni  thu 
iad'n  au  àrdblmachaillibhairmosprèidh-sa. 

7  Agus  timg  loseph  lacob  'athair  a  stigh, 
agus  chuir  e'n  làthair  Pharaoh  e:  agus 
bheannaic'a  lacob  Pharaoh. 

8  Agais  thubhairt  Pharaoh  ri  lacob,  Ciod 
a's  aois  dhuit? 

9  AgTis  thubhairt  lacob  ri  Pharaoh,  ^Siad 
làithean  bhliadhnachan  mo  chuaii-te  ceud 
agus  deich  bliadhna  fichead :  bu  tearc  agus 
olc  làithean  bhliadlmachan  mo  bheatha, 
aguschad'rìlinig  iadlàithean  bhliadhnachan 
beatha  m'  aithrichean  anu  an  làithibh  an 
cuairte-san. 

10  Agus  bheannaich  lacob  Pharaoh,  agus 
chaidìi  e  mach  à  làthair  Pharaoh. 

11  Agus  shuidliich  loseph  'athair  agus  a 
bhràithrean,  agus  thug  e  dhoibh  sealbh 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  anns  a'  chuid  a's 
fearr  de'n  fhearann,  ann  am  fearann 
Rameseis,  mar  a  dh'àithn  Pharaoh. 

12  Ag-us  bheathaich  loseph  'athair,  agus  a 
bhiiiithrean,  agus  uile  theaghlach  'athar  le 
h-aran,  a  rèir  aìi  cloinne. 

13  Agus  cha  rohh  aran  anns  an  tìr  uile  ; 
oir  hha  a'  ghorta  ro  mhòr,  air  chor  as  gu'n 
robh  tìr  na  h-Eiphit,  agus  tìr  Chanaain 
uile  fann  leis  a'  gliorta. 

14  Agus  chruinnich  loseph  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agus  ann  an  tìr  Chanaain,  air  son  a'  bhìdh 
a  cheaunaich  iad:  agus  thug  loseph  an 
t-airgiod  do  thigh  Pharaoh. 

15  AgTis  an  iiair  a  theirig  airgiod  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit,  agus  anu  an  tìr  Chanaain, 
thàinig  na  h-Eiphitich  uile  gii  loseph,  ag 
ràdh,  Thoir  dhuinn  aran:  c'ar  son  a 
gheibheamaid  bàs  a'd'  làthairl  oir  theirig 
ar  n-airgiod. 

16  Agus  thubhairt  loseph,  Thugaibh 
seachad  bhur  sprèidh,  agus  bheir  mise 
dhuibh  air  son  bhur  spreidhe,  ma  theirig 
airgiod  dhuihh. 

17  Agus  thug  iad  an  sprèidh  gu  losepli : 
agus  thug  loseph  dhoibh  aran  air  son  each, 
ag-us  air  son  nan  caorach,  agns  air  son  a' 
chruidh,  agus  air  son  nan  asal;  agus 
bhcathaich  e  iad  le  h-aran,  air  son  an 
sprèidhe  uile,  air  a'  bhliadhna  sin. 

18  'K  uairachriochnaicheadh  a'bhliadhna 


sin,  tbàinig  iacl  d'a  ionnsuidli  air  an  dara 
bliadlma,  àgus  tbubbairt  iad  ris,  Cha  cheil 
sinne  air  mo  tbigbearn  gu'n  do  chaitbeadb 
ar  n-airgiod ;  tba  mar  an  ceudna  ar  treudan 
sprièdb  aig  mo  thigbearn  ;  cba  d'fbàgadb 
ann  an  sealladb  mo  tbigbearna  acb  ar 
cuirp,  agus  ar  fearann. 

19  C'ar  son  a  gbeibb  sinn  bàs  fa  chombair 
do  shùl,  araon  sinne  agus  ar  fearann  ì 
Ceannaicb  sinne  agus  ar  fearann  air  son 
arain,  agus  bitbidb  sinne  agus  ar  fearann 
'n  ar  seirbbisicb  do  Pliaraob  :  agus  tboir 
dhuiìm  sìol,  cbum  as  gu'm  bi  sinn  beò, 
agus  nacb  faigb  sinn  bàs,  agus  nacli  bi  am 
fearann  'n  a  fhàsacb. 

20  Agus  cbeannaicb  losepb  fearann  na 
b-Eipbit  uile  do  Pbaraob ;  oir  reic  na 
h-Eipbiticb  gacb  duine  'fbearann  fèin,  a 
cliionn  gu'n  do  bbuadhaicb  a'  gbort'  orra  : 
mar  sin  bu  le  Pharaob  an  talamh. 

21  Agus  a  tbaobb  an  t-sluaigb,  chuir  e  air 
inirich  iad  do  bbailtibb  o  aon  cbeann 
cbrìocban  na  b-Eipbit,  eadbon  gu  ruig  an 
ceann  eile  dbitb : 

22  A  mbàin  fearann  nan  sagart  cba  do 
clieannaicb  e  ;  oir  dh'  orduicheadh  cuibh- 
rionn  do  na  sagartaibb  le  Pbaraoh,  agus 
db'itli  iad  an  cuibbrionn  a  thug  Pharaob 
dboibb  :  uime  sin  clia  do  reic  iad  am 
fearann. 

23  Agus  thubbairt  losepb  ris  an  t-sluagh, 
Feucb,  cheannaich  mi  sibh  an  diugh,  agus 
bbur  fearann  do  Pharaoh ;  feucb,  so  sìol 
duibh,  agus  cuiribb  am  fearann. 

24  Agus  tarlaidh,  de  na  chinneas  gu'n  toir 
sibb  an  cuigeamh  cuid  do  Pharaob,  agus 
bithidh  agaibh  fein  ceitbir  earrannan,  air 
son  sil  an  fbearainn,  agus  air  son  bhur 
bidb,  agus  air  son  muinntir  bbur  teagh- 
laichean,  agus  air  son  bìdb  d'ur  cloinn  bbig. 

25  Agus  thubhairt  iadsan,  Ghlèidh  thu 
beò  sinn :  faigheamaid  deadh-gbean  ann  an 
sealladb  mo  thigbearna,  agus  bithidh  sinn 
'nar  seirbbisich  do  Pbaraoh. 

26  Agus  rinn  loseph  sin  'n  a  lagh  gus  an 
là  'n  diugh  air  feadh  fearainn  na  h-Eiphit, 
gu'm  bitbeadh  aig  Pharaoh  an  cùigeamb 
cuid;  saor  a  mhàin  o  fbearann  nan  sagart, 
nach  bu  le  Pharaob. 

27  Agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  an 
tir  na  la-Eiphit,  ann  an  talamh  Gbòsein; 
agus  bha  sealbh  aca  ann,  agus  shiolaieh 
iad,  agus  db'fhàs  iad  ro  lìonmhor. 

28  Agus  bba  lacob  beò  aun  an  tir  na 
h-Eipbit  seachd  bliadhna  deug  ;  agus  b'iad 
bHadhnachan  beatha  lacoib  uile  ceud,  agus 
dà  fbicbead  agus  seachd  bliadhna. 

29  Agusdblìitbaichant-àmannsam  b'èigin 
do  Israel  bàs  fbaotainn  :  agus  gbairm  e 
air  a  mbac  losepb,  agus  thubbairt  e  ris, 
Mafhuair  mi  nis  deadb-gbean  a'd'sbealladh, 
cuir,  guidbeam  ort,  do  làmh  fo  m'Ieis,  agus 
buin  gu   caoimhneil   agus    gu  firinneach 
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rium  ;  na  h-adblaic  mi,  guidheam  ort,  's  an 
Eiphit. 

30  Ach  luidhidh  mimaillerim'aitbricbibh, 
agus  giìilainidb  tu  mi  mach  as  an  Eipbit, 
agus  adhlaicidh  tu  mi  'n  an  àit'  adhlaic-san. 
Agus  thubhairt  esan,  Ni  mi  mar  a  thubhairt 
tbu. 

31  Agus  thubhaLrt  e,  Mionnaich  dhomh: 
agus  mihonnaich  e  dha.  Agus  chrom  Israel 
e  fein  air  ceann-adhairt  na  leapacb. 

CAIB.  XLVIII. 
1  C'haidh  losejjh  a  dKfhaicinn  'atha.r,  agus  e 
tinn.  15  Bheannaich  lacob  e  fèin  agus 
a  dhithis  mhac,  Ejihraim  agus  Manaseh. 
21  Roimh-innis  e  gu'm  pilleadh  iad  a  rìs  gu 
Canaan. 

AGUS  an  dèighnan  nithean  sin,  dh'innis 
neach  do  loseph,  Feuch,  tha  d'athair 
tinn :  agus  tbug  e  leis  a  dhà  mhac,  Manaseh 
agus  Epbraim. 

2  Agus  db'innis  neach  do  lacob,  agus 
thubbairt  e,  Feuch,  tba  do  mhac  loseph  a' 
teacbd  a'd'  ionnsuidb :  agus  neartaich  Israel 
e  fein,  agus  shuidh  e  air  an  leabaidh. 

3  Agus  tbubhairt  lacob  ri  loseph, 
Dh'f  hoillsich  Dia  uile-chumhachdach  e  fèin 
dhombsa  aig  Luds  ann  an  tìr  Chanaain, 
agus  bheannaich  e  mi. 

4  Agus  thubbairt  e  rium,  Feuch,  ni  mise 
sìolmbor  agus  lìonmhor  thu,  agus  ni  mi 
thu  a'd'  choimbthional  chinneach,  agus 
bbeir  mi  am  fearann  so  do  d'shliochd  a'd' 
dhèigh  mar  sheilbh  sbiorruidb. 

5  Àgus  a  nis  do  dbitbis  mhac,  Ephraim 
agus  Manaseh,  a  rugadh  dhuit  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit  mun  d'  tbàinigmis'a'd'  ionnsuidh 
do'n  Eiphit,  is  leamsa  iad ;  mar  Reuben 
agus  Sbimeon,  bitbidh  iad  leamsa. 

6  Agus  bitbidh  do  shliochd,  a  ghineas  tu 
'n  an  dèigh,  leat  fc'in;  a  reir  ainme  am 
bràitbrean  goirear  iad  'n  an  seilbli  fèin. 

7  Agus  air  mo  shonsa  dhetb,  'n  uair  a 
thàinig  mi  o  Phadan,  fbuair  Eacbael  bàs 
agam  ann  an  tir  Chanaain,  air  an  t-sligdie,  'n 
uair  nach  rohh  fathast  ach  astar  goiricl  ri 
teacbd  gu  h-Ephrat:  agus  dh'adhlaic  mi 
'n  sin  i  air  an  t-slighe  gu  h-Epbrat ;  's  e  sin 
Betlebem. 

8  Agus  chunnaic  Israel  mic  loseiph,  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  sin? 

9  Agus  thubhairt  loseph  r'a  atbair,  'Siad 
mo  mbic-sa  iad,  a  thug  Dia  dhomh  an  so : 
agus  thubhairt  e,  Thoir  a  m'  ionnsuidb  iad, 
guidbeam  ort,  agus  beannaicbidh  mi  iad. 

10  Agus  bba  sìiilean  Israeil  trom  le  h-aois, 
air  cbor  nach  bu  leir  dha  gu  maith:  agus 
thug  e  'm  fagus  da  iad,  agus  pbòg  e  iad, 
agus  gbabh  e  'n  a  ghlacaibh  iad. 

11  Agus  tbubhairt  Israel  ri  loseph,  Cha 
do  shaoil  mi  gu'm  faicinn  do  gbnìiis,  agus, 
feucb,  nochd  Dia  dbomh  mar  an  ceuctna  do 
shliocbd. 

12  Agus  thug  loseph  a  mach  iad  o  eadar 
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a  ghlìiinean,  agus  clirom  se  efèin  le  'aghaicUi 
gu  làr. 

13  A-gus  ghabh  loseph  iacl  le  'chèile, 
Ephraim  'n  a  làimli  cUieis  air  làimh  chlì 
Israeil,agusManaseli  'na  làimhchlìairlàimh 
dheis  Idraeil ;  agus  thug  e  'm  fagus  da  iad. 

14  Agus  shìn  Israel  amach  a  làmh  dheas, 
agus  chuir  e  i  air  ceann  Ephraim,  am  mac  a 
b'òige,  agus  a  làmh  chlì  air  ceann  Mhanaseh: 
stiuir  e  a  làmhan  gu  seòlta ;  oir  b'e  Manaseh 
an  ceud-ghin. 

15  Ag-us  bheannaich  e  loseph,  agus 
thubhairt  e,  Gu'n  deanadh  Dia,  'an  làthair 
an  do  ghluais  m'aithrichean  Abraham  agus 
Isaac,  an  Dia  a  bheathaich  mi  rè  mo 
biieatha  uile  gus  an  là'n  diugh, 

16  An  t-aiugeal  a  shaor  mi  o  gach  olc, 
na  leimbh  a  bheannachadh,ag-usainmichear 
m'ainm-sa  orra,  agus  ainm  m'aithrichean 
Abrahaim  agus  Isaaic:  agus  mar  iasg  na 
tnara  f  àsadh  iad  lìonmhor  'am  meadhon  na 
talmhainn. 

17  Agus  an  uair  a  chimnaic  loseph  gu'n 
do  chuir  'athair  a  làmh  dheas  air  ceann 
Ephraim,  cha  do  thaitinn  e  ris:  agus  chum 
e  suas  làmh  'athar,achum  a  h-atharrachadh 

0  cheann  Ephraim  gu  ceann  Mhanaseh. 

18  Agus  thubhairt  loseph  r'a  athair,  Ni 
h-ann  mar  sin,'athair:  oir  is  e  so  an  ceud- 
ghin;  cuir  do  làmh  dheas  air  a  cheann. 

19  Agiis  dhiìilt  'athair,  agus  thubhairt  e, 
Tha  fliios  agam,  a  mhic,  tha  fhios  agam; 
bithidh  esan  cuidcachd  'n  a  shluagh,  agus 
fàsaidh  e  mar  an  ceudna  mòr:  ach  gu  deimh- 
in  bithidh  a  bhràthair  a's  òige  ni's  mò  na 
e,  agus  bithidh  a  shliochd  'n  am  mòran 
chinneach. 

20  Agus  bheannaich  e  iad  air  an  là  sin,  ag 
ràdh,  Annadsa  beannaichidh  Israel,  ag 
ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia  thu  mar  Ephraim, 
agus  mar  Mhanaseh:  agus  chuir  e  Ephraim 
roimh  Mhanaseh. 

21  Agus  tlmbhairt  Israel  ri  loscph,  Feuch, 
tha  mis'  a'  faotainn  a'  bhàis;  ach  bithidh 
Dia  maille  ribhse,  agus  bheir  e  rìs  sibh  gu 
dìithaich  bhur  n-aithrichean. 

22  Agus  thug  mise  dhuit  aon  chuid-roinne 
thar  do  bhràithrean,  a  bhuin  mi  mach  à 
làimh  an  Amoraich  le  m'  chlaidheamh  ag-us 
le  m'  bhogha. 

CAIB.  XLIX. 

1  Ghairm  lacoh  a  mhir.  andcachd,  ag%is  bhean- 
naich  e  iad.  29  Dh'àithn  e  diioibh  gn'n 
adldaiceadh  iad  e  ann  an  tìr  Cìcanaain.  33 
A  bhàs. 

AGUS  ghairm  lacob  air  a  mhic,  agus 
thubhairt  e,  Cruinnichibh  sibh  fèin  an 
ceann  a  chèile,chum  as  gu'n  innis  mi  dhuibh 
ciod  a  tharlas  dhuibh  's  na  làithibh  deirean- 
nach. 
2  Cruinnichibh  sibh  fèin  an  ceann  a  chèile, 
agus  cluinnibh,  a  ndiaca  lacoib,  agus  èisdibh 
ri  Israel  bhur  n-athair. 
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3  A  Reubein,  is  tu  mo  cheud-ghin,  mo 
threise,  agus  toiseach  mo  neirt,  òirdheirceas 
àrd-inbhe,  agus  òirdheirceas  cumhachd. 

4  Neo-sheasmhach  mar  uisge,  cha  toir  thu 
barrachd,  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh  tu  suas 
do  leabaidh  d'athair:  an  sin  thruaiU  thu  i; 
chaidh  e  suas  do  m'  uirigh. 

5  Is  bràithrean  Simeon,  agus  Lebhi :  tha 
innil  aingidheachd  'n  an  àitibh-còmhnuidh. 

6  'N  an  dìomhaireachd  natigeadh  m'anam- 
sa;  r'an  coimhthional  na  bitheadlim'  onoir- 
sa  air  a  h-aonadli :  oir  'n  an  corruich  mharbh 
iad  duine,  agus  'n  am  fèin-thoil  leag  iad 
sìos  balla. 

7  Mallaichte  5'?*'»  ro'bh  an  corruich,oir  hha 
i  garg;  ag-us  am  fearg,  oir  bha  i  an-iochd- 
mhor:  roinnidh  mi  iad  ann  an  lacob,  agus 
sgaoilidh  mi  iad  ann  an  Israel. 

8  A  luclah,  molaidh  do  bhràithrean  thusa; 
hithidh  cfo  làmh  'am  muineal  do  naimhdean: 
cromaidh  clann  cVathar  iad  fein  sìos  a'cl' 
làthair. 

9  Is  cuilean  leòmhain  ludah ;  o'n  chobhar- 
taich,  a  mhic,  chaidh  thu  suas:  chrom  se  e 
fèin  sìos,  chriib  e  mar  leòmhan,  agus  mar 
sheann  leòmhan;  co  'dlmisgeas  suas  e? 

10  Cha  dealaich  an  t-slat-rìoghail  ri  ludah, 
no  lagh-thabhartair  o  eadar  a  chosan,  gus 
an  tig  Sìloh  agus  dhasan  gèillidh  na  slòigh : 

11  A'  ceangal  a  shearraich  ris  an  fhìonain, 
agus  loth  'asail  ris  an  fhìonain  thaghta; 
nigh  e  'eudach  'am  fìon,  ag-us  a  thrusgan 
'am  fuil  nam  fìon-dhearc. 

12  Bithidh  a  shùilean  ni's  deirge  na  fìon, 
agus  'f  liiaclan  ni's  gile  na  bainne. 

1 3  G  abhaidh  Sebulun  còmhnuidh  aig  caladh 
a'  chuain,  agus  hithidh  e  air  son  calaidh 
long;  agus  hithidh  'eirthir  gu  ruig  Sidon. 

14  /s  asal  làidir  Isachar,  a'  crùbadh  sìos 
eadar  dhà  eallaich. 

15  Agus  chunnaic  e  gu'm  hu  mhaith  an  ni 
fois,  agus  gu'w  rohh  am  fearann  taitneach ; 
agus  cln'om  e  a  ghuala  gu  iomchar,  agiis 
rinneadh  e  'n  a  sheirbhiseach  do  chìs. 

16  Bhèir  Dan  breth  air  a  shluagh,  niar  aon 
de  threubhan  Israeil. 

17  Bithidh  Dan  'n  a  nathair  air  an  ròd,  'n 
a  nathair-nimhe  air  an  t-slighe,  a  theumas 
sàiltean  an  eich,  air  chor  as  gu'n  tuit  a 
mharcach  'an  coinneamh  a  chìiil. 

18  Ri  d'  shlàinte  dh'fheith  mise,  0  Thigh- 
earna. 

19  Gad,  bheir  buidheann  buaidh  air:  ach 
bheir  esan  buaidh  ma  dheireadh. 

20  A  mach  à  h-Aser  hithidh  'aran-san 
reamhar,  agus  bheir  e  uaith  sògh  rìoghail. 

21  Is  eilid  air  a  leigeadh  fuasgailte  Naph- 
tali;  bheir  e  focail  thaitneach  uaith. 

22  Is  geug  thorrach  loseph,  gcug  thorracli 
làimh  ri  tobar,  aig  am  bheil  a  meanglain  a 
sgaoileadh  thar  a'  blialla. 

23  Chràidh  na  fir-bhogha  ga  geur  e,  agus 
thilg  iad  air,  agus  dh'f Imathaich  iad  e. 

j   24  Ach  dh'f  hau  a  bhogha  'n  a  neart,  agna 


rinneadh  gairdcanan  a  làmh  lìiidir  le  làmh- 
an  Dhè    chnmhachdaich  lacoib;  (uaith  siu 
tha  'm  buachaiUe,  clach  Israeil:) 
25  Eadhon  le  Dia  d'athar,  a  ni  còmhnadh 
leat,  acrus  leis  an   Uile-fhTnnhaclidach,  a 
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bheannaicheas  thu  le  Iicannaehdaibh  nèimh   rìs. 


,  tha  mise  a'  faghail  a'  bhàis:  a'm 
a  chladhaich  nii  dhomh  fèin  ann  an 
tìr  Chanaain,  an  sin  adldaicidh  tu  mi.  A 
nis  uime  sin  leigdhomhdol  suas,guidheam 
ort,  agus  m'athair  adhlacadh,  agus  thig  mi 


0  'n  àirde,  beannachdaibh  ua  doimhne  sliìos, 
beannachdaibh  n:^n  cìoch,  agus  ua  bronu. 

26  Thug  beaimachdan  d'athar  barrachd 
Bir  beannachdaibh  mo  shinnseara,  gri  rnig 
foiriomall  nan  sliabh  sìorruidh ;  bithidh  iad 
air  ceann  loseiph,  agus  air  mullach  a  chiuu- 
san  a  sgaradh  o  'bhràithribh. 

27  Ni  Beniamin  fiadhach  mar  mhadadh- 


I  6  Ag-us  thubhairt  Pharaoh,  Falbh  suas, 
I  agus  adhlaic  d'athair,  a  rèir  mar  a  ghabh  e 
,  mionnau  dìot. 

I    7  Agus  chaidh  loseph  snas  a  dh'adhlacadh 
j  'athar:  agais  maille  ris  chaidh  seirbliisich 
Pharaoh  suas  uile,  seanairean  a  thighe,  agua 
I  uile  sheanairean  thìre  na  h-Eiphit, 
'    8  Agus  teaghlach   loseiph  nile,  agus    a 


alluidli:'s  a'  mhaduinn  ithidh  e  a'  chobhart-   bhràithreau,agus  teaghlach  'athar:  a  mhàin 


ach,  agus  's   an   fheasgar  roiunidli   e  a' 
chreach. 

2S  Is  iad  sin  nile  dà  threubh  dheug  Israeil: 
agus  is  e  so  an  ni  a  labhair  an  athair  riu, 
agus  bheannaich  e  iad;  gacli  aon  ac'  a  rèir 
a  bheanuachaidh,  bheannaich  e  ind.  j 

29  Agus  dh'àithu  e  dhoibh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Crainnichear  mise  chum  mo  dhaoiue.  j 
adhlaicibh  mi  maille  ri  m'aithrichibh  's  au  ! 
naimh  a  tha  auu  an  achadh  Ex)hroin  au  | 
Hitich; 

30  'S  an  uaimh  a  tha  ann  an  achadh  < 
Mhachpelah,  a  tha  fa  chomhair  Mhamre, 
aun  an  tìr  Chanaain,  a  cheanuaich  Abraham 


dh'lhàgiad  anclann  bheag,  agais  an  caoraich, 
agus  am  buar,  anu  an  tìr  Ghòseiu. 

9  Agus  chaidh  suas  maille  ris,  araou  car- 
badan  agus  marc-shluagh :  agns  bha  a' 
chuideachd  ro  ndiòr, 

iO  Agus  thàiuig  iad  gu  h-urlar-bualaidh 
Ataid,  a  tha  'n  taobh  thall  de  Iordan;agus 
rinn  iad  bròu  an  siu  le  caoidli  mhòir  agus 
rochràitich:  agiis  riuu  e  bròu  air  sou'athar 
seachd  làithean. 

11  Agus  an  uair  a  chunnaic  Inchd-àiteach- 
aidli  na  tìre,  na  Canaanaich,  am  bròu  ann 
au  urlar  Ataid,  thubhairt  iad,  Is  doilgheas- 
ach  am  bròu  so  do  na  h-Eiphitich;  uime  siu 


maille  ris  an  achadh  o  Ephron  an  Hiteach,   thugadh  Abel-misràim  rnar  ainm  air,  a  tha 
mar  sheilbh  àit-adhlaic.  '     '     ''    ' 

31  (An  sin  dh'adhlaic  iad  Abraham  agus 
Sarah  a  bhean;  an  siu  dh'adhlaic  iad  Isaac 
agus  Rebecah  a  bheau;  agiisan  sin  dh'adh- 
laic  mise  Leah.) 

32  Cheannaicheadh  an  t-achadli,  agus  au 
uaimh  a  tha  ann,  o  chloinn  Het. 

33  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  lacob 
àitheantau  a  tlioirt  d'a  mhic,  chi-uinnich  e 
a  chosan  suas  do'u  leabaidli,  agus  chaochail 
e,  agus  chniinuicheadh  e  chum  a  dhaoiue. 


CAIB.  L. 

1  Brpn  air  son  hàis  lacoh.  7  ^A  dhlac.  24  Roimli- 
iiinis  losejjìi  cVa  hhràithrihh,  gun  tugadk 
Dia  a  viach  iad  as  an  Eipldt  gu  tìr  an  aith- 
richean.     26  A  hhàs. 

AGUS  thuit  loseph  air  aghaidh  'athar, 
agus  ghuil  e  air,  agus  phòg  se  e. 

2  Agus  dhàithn  loseph  d'a  sheirbhisich 
nalèighean,spìosraidhachuraircorp'athar; 
agus  chuir  na  lèighean  spìosi-aidh  air 
Israel. 

3  Agus  choimhlionadh  air  a  shon  dà  f  hich- 
ead  là  (oir  mar  so  coimhHonar  làithean  na 


'n  taobh  thall  de  lordau. 

12  Agus  rinn  a  mhic  dha  mar  a  dh'àithn 
e  dhoibh: 

13  Oir  ghiìilain  a  mhic  e  do  thìr  Chanaain, 
agus  dh'adldaic  iad  e  ann  an  uaimh  achaidli 
Mhachpelah,  a  cheaunaich  Abraham  maille 
ris  an  achadh  mar  sheilbh  àit-adhlaic,  o 
Ephron  an  Hiteach,  fa  chomhair  IMhamre. 

14  Agus  phill  loseph  do  'n  Eiphit,  e  fèin 
agus  a  bhràithrean,  agus  iadsan  uile  a 
chaidh  suas  maillc  ris  a  dh'adhlac  'athar,  au 
dèigh  dlia  'athair  adhlac. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  bràithrean  lo- 
seii)h  gu'n  d'f  huair  au  athair  bàs,  thubhairt 
iad,  Theagamh  gu'u  toir  loseph  fuath 
dhuinu,  agais  gu'n  dìol  e  gii  cinnteach  oimu 
au  t-olc  siu  uile  a  rinn  siuu  air. 

16  Agus  chuir  iad  teachdairean  gu  loseph, 
ag  ràdh,  Dh'àithu  d'athair  muu  d'fhuair  e 
bàs,  ag  ràdli, 

17  Mar  so  their  sibh  ri  loseph,  Maith, 
guidheam  ort  a  nis,  èucoir  do  bhràithrean, 
agiis  am  peacadh,  do  bhrìgh  gu'n  d'  rinn 
iad  olc  oi-t:  ag-us  a  nis,  guidheam  ort,maith 
eucoir  sheirbhiseach  Dhè  d'athar.      Agus 


muinutir  siu  air  an  cuirear  spìosraidh;)  agus  '  ghuil  loseph  an  uair  a  labhair  iad  ris. 
nnu  na  h-Eiphitich  bròu  air  a  shou  deich  j    18   Agiis  chaidh  a  bhràithreau  mar  an 
^ì  ^^K  ^^^^^^  ^^-  '  ccudna,  agus  thuit  iad  sìos  'n  a  làthair,  agus 

4  Agus  au  uair  a  chaidh  làithean  a  bhròin  ;  thubhairt  iad,  Feuch,  is  seirbhisich  dhuit 
thairis,Iabhair  loseph  ri  teaghlach  Pharaoh, 


ag  ràdh  A  nis  ma  f  huair  mi  deadh-gheau 

n  'ur  siiilibh,  labhraibh,  guidlieam  oirbh 

ann  an  cluasaibh  Pharaoh,  ag  ràdli, 

6  Ghabh  m'athair  miouuan  diom,  ag  ràdh 
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sinne. 

19  AgusthubhairtlosephriUjNa  bitheadli 
eagal  oirbh;  oir  am  hheil  mise  'an  àite 
Dhè? 

20  Agus  d'  ur  taobhsa,  shònraich  sibh  olc 


KCtìODUS,  I. 


a'm'  aghaidh ;  ach  sliònraicli  Dia  sin  a  chnm  * 
maith,  a  chum,  mar  air  an  là  'n  diugh,  gu'n 
tearnadh  e  mòr  shluagh  beò.  \ 

21  A  nis  uime  sin  na  bitheadh  eagal 
oirbh  :  altrumaidh  mise  sibh,  agus  bhur 
cLann  bheag.  Agus  thug  e  comhlhurtachd 
dhoibh,  agus  labhair  e  gu  caoimhneil  riu.    ' 

22  Agus  ghabli  loseph  còmhnuidh  's  an  , 
Eiphit,  e  fèin  agus  teaghhìch  'athar  :  agus  i 
bha  loseph  beò  ceud  agus  deich  bliadhna. 

23  Agus  chunnaic  loseph  clann  Ephraim, 
de'n  treas  ginealach :  thogadh  suas  mar  an 
ceudna  clann  Mhachir,  mhic  ÌMhanaseh,  air 
glùinibh  loseiph. 


24  Agus  thubhairt  loscph  r'a  bhràithribh 
tha  mise  a'  faghail  a'  bhàis,  ach  amhaircidh 
Dia  gu  ciunteach  oirbhse,  agus  bheir  e 
mach  sibh  as  an  f  hcarann  so,  do'n  f  hearann 
a  mliionnaich  e  do  Abraham,  do  Isaac, 
agiis  do  lacob. 

25  Agiis  ghabh  loseph  mionnan  de  cliloinn 
Israeil,  ag  ràdh,  Amhaircidh  Dia  gu 
cinnteach  oirbhse,  agus  giìilainidh  sibh  mo 
chnhmhan-sa  suas  as  a  so. 

26  Agus  fhuair  loseph  bàs,  agus  e  ceud 
agus  deich  bHacUma  dh'aois :  agus  chuir  iad 
spìosraidh  air,  agus  chuireacUi  ann  an  ciste- 
mhairbh  e  's  an  Eiphit. 


UAEA    LEABHAR    MHAOIS, 

D'AX  AINM 

ECSODUS. 


CAIB.   I. 
1  Clann  Israeil  a'  fàs  lìonmlwr.     8  Tha  iacl 
air  an  sàruchadh  le  rìgh  ùr  air  an  Eiphit.     15 
Diadhaidheachd  nam  han-ghline. 

ANIS  is  iad  so  ainmeannan  chloinn'  Is- 
raeil,  a  thàinig  do'n  Eiphit ;  thàinig 
gach  duine  agus  a  theaghhich  maille  ri 
lacob : 

2  Eeuben,  Simeon,  Lebhi,  agus  Iiidah, 

3  Isachar,  Sebulun,  agus  Beniamin, 

4  Dan,  agus  Naphtali,  Gad,  agus  Aser. 

5  Agus  na  h-anaman  uile  a  thàinig  a  mach 
à  leasraidh  lacoib,  bu  deich  agus  tri  fich- 
ead  anam  iad ;  oir  bha  loseph  's  an  Eiphit 
cheana. 

6  Agus  fhuair  loseph  bàs,  agus  a  bhràith- 
rean  uile,  agus  an  ginealach  sin  uile. 

7  Agus  bha  clann  Israeil  sìolmhor,  agus 
dh'fhàs  iad  gu  mòr,  agus  rinneadh  lìon- 
mhor  iad,  agus  chinn  iad  ro  chumhachd- 
ach  ;  agus  lìonadh  an  tir  leo. 

8  A  nis  dh'èirich  righ  ùr  air  an  Eiphit,  do 
nach  b'aithne  loseph. 

9  Agus  thulihairt  e  r'a  shluagh,  Feuch, 
tha  shiagh  chloinn  Israeil  ni's  lionmhoire 
agus  ni's  cumhachdaiche  na  sinne. 

10  Thigibh,  buineamaid  gu  seòlta  :  air 
eagal  gu'm  fàs  iad  lìonmhor,  agus  gu'n 
tachair  e,  'n  uair  a  dh'èireas  cogadh,  gu'n 
gabh  iadsan  mar  an  ceudna  le'r  naimhdibli- 
ne,  agus  gu'n  cog  iad  'n  ar  n-aghaidh,  agus 
gu'n  tèid  iad  a  mach  as  an  tir. 

1 1  Uime  sin  chuir  iad  maighstirean-oibre 
orra,  chum  an  sàruchadh  le'n  eallachaibh. 
Agus  thog  iad  bailtean-ionmhais  do  Pha- 
raoh,  Pitom  agus  Eameses. 

12  Ach  niar  is  niò  a  shàruich  siad  iad,  'a 
ann  is  mò  a  rinneadh  iadsan  lìonmhor  agus 
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a  dh'f  hàs  iad.  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas 
air  son  chloinu  Israeih 

13  Agus  thug  na  h-Eiphitich  air  cloinn 
Israeil  seirbhis  a  d'heanamh  le  cruadhas. 

14  Agus  rinu  iad  am  beatha  searbh  dlioibh 
le  daorsa  chruaidh,  ann  an  criadh,  agus  ann 
an  clachaibh-creaclha,  agus  anns  gach  gniè 
oibi-e  's  a'  mhachair:  bha  au  obair  uile, 
anns  an  d'  thug  iad  orra  obair  a  dheanamli, 
le  ci-uadhas. 

15  Agus  labhair  rìgh  na  h-Eiphit  ri 
mnathan-glùine  nan  EabhiTudheach  (tie 
ainm  aoin  diubh  Siphrah,  agus  ainm  na  tè 
eile  Puah;) 

16  Agus  thubhairt  e,  'N  uair  a  ni  sibh 
gnìomh  mnìi-glìiine  do  na  mnathau  Eabh- 
ruidheach,  agus  a  chi  sibh  iad  air  na  stòl- 
aibli,  ma's  mac  a  hhios  ann,  an  sin  marbli- 
aidli  sibh  e,  ach  ma's  nighean  a  hhios  ann, 
bithicUi  i  beò. 

17  Ach  bha  eagal  Dhè  air  na  mnathan- 
glìiine,  ag-us  cha  drinn  iad  mar  a  dli'àithn 
lìgh  na  h-Eiplxit  dhoibh,  ach  ghlèidh  iad  a' 
chlann  mhac  beò. 

18  AgTis  ghairm  rìgh  na  h-Eiphit  air  na 
mnathan-glìiine,  agus  thubhairt  e  riu,  C'ar 
son  a  rinu  sibh  an  ni  so,  agus  a  ghlèidh 
sibh  a'  chlann-mhac  beò? 

19  Agus  thubhairt  na  mnathan-glìiine  ri 
Pharaoh,  A  chionn  nach  'eil  na  mnathan 
Eabhruidheach  mar  na  mnathan  Eiphiteach: 
oir  tha  iacl  fèiu  beothail,  agus  air  an  aisead 
mu'u  tig  na  mnathan-glùine  a  steach  d'an 
ionnsuidh. 

20  Uime  sin  bhuin  Dia  gu  maith  ris  na 
mnathan-gliiine :  agus  rinneadh  an  sluagh 
lìonmlior,  agus  dh'fhàs  iad  ro  chumhachd- 
ach. 
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21  Agiis  a  cliioiin  gu'u  robli  eagal  Dliè 
air  na  mnatlian-glìiine,  rinu  e  tighean 
dhoibli. 

22  Agus  thug  Pharaoh  àithue  d'a  shhiagh 
uile,  ag  ràclli,  Gach  mac  a  bheirear,  tilgidli 
s,ì\Àì  's  au  amhainu;  agus  gach  nigheau 
gleidhiclli  sibh  beò. 

CAIB.  II, 

1  Maois  air  a  Ihreith,  agus  air  a  chur  ann  an 
cobhan  am  mnisg  na  cuilce,  aig  bruaich  na  h- 
aimhne.  5  Fhuaradh  e,  agus  dlCaltrumadh  e 
le  nighinn  Pharaoh. 

AGUS   chaidh  duine  de  thigh  Lebhi, 
agus  ghabh  e  uighean  do  Lebhi  'n  a 
mnaoi. 

2  Agus  dh'fhàs  a'  bhean  torrach,  agus  rug 
i  uiac :  agus  au  uair  a  chuunaic  i  gu'n  rohìi 
e  'n  a  leanabh  tlachchuhov,  dh'f  holaich  i  e 
rè  thri  mìosau. 

3  Agais  an  uair  nach  b'urrainn  1  'fliolach 
ni  b'fhaide,  ghabh  i  dlia  cobhan  cuilce, 
agus  chuir  i  thairis  e  le  làthaich  agus  le  pic, 
agus  chuir  i  au  leanabh  ann;  agiis  chuir  1 
e  's  a'  chuilc  aig  bruaich  na  h-ainihne. 

4  Agus  sheas  a  phiuthar  am  fad  uaith,  a 
dh'f  liaicinn  ciod  a  dheautadh  ris. 

5  Ag-us  thàinig  uighean  Pharaoh  a  nuas 
g'a  nigheadh  fèiu  's  au  amhainn,  ag-us  blia 
a  maighdeanau  ag  imeachd  ri  taobh  na  h- 
aimlme ;  agus  au  uair  a  chuunaic  i  'n  cobh- 
an  am  measg  na  cuilce,  chuir  1  a  banoglach 
g'a  thabhairt  d'a  h-ionnsuidh. 

6  AgTis  an  uair  a  dh'f  hosgail  i  e,  chimnaic 
i  'n  leanabh :  agus,  feuch,  ghuil  an  naoidh- 
eau.  Agus  ghabh  i  truas  ris,  agus  thubh- 
airt  i,  Is  aon  so  de  chloiun  nan  Eabhruidh- 
each. 

7  Au  siu  thubhairt  a  phiuthar  ri  nighean 
Pharaoh,  An  tèid  mise,  agus  au  gairm  mi 
dlmit  baualtrum  de  na  mnathan  Eabhruidh- 
each,  a  chum  as  gu'u  altrum  i  'u  leanabh 
dlmit? 

8  Agus  thubhairt  nighean  Pharaoh  rithe, 
Falbh.  Agus  chaidh  a'  mhaighdean,  agus 
ghairm  i  màthair  an  leiuibh. 

9  Ag-us  thubhaii-t  nigheau  Pharaoh  rithe, 
Thoir  au  leanabh  so  leat,  agus  altnuu 
dliomhsa  e,  agais  bheir  mi  dlaiit  do  thuar- 
asdal.  Agus  ghabh  a'  bhean  au  leanabh, 
agus  cUi'altram  i  e. 

10  Agus  dh'fhàs  au  leauabh,  agus  thug  i 
e  dh'iounsuidli  nighinn  Pharaoh,  agus  bha 
e  'u  a  mhac  dli'i.  Agus  thug  i  Maois  mar 
aium  air :  agus  thubhairt  i,  A  chionu  as  au 
uisge  gu'n  do  tharruing  mi  mach  e. 

11  Agustharladh  anns  na  làithibh  sin,  an 
uair  a  dh'f  Iiàs  Maois  suas,  gu'n  deachaidh 
e  mach  a  dli'iouusuidli  a  bliràithrean,  agus 
gu'n  d'amhairc  e  air  au  eallachaibh :  agiis 
clmimaic  e  Eiphiteach  a'  bualadh  Eabh- 
ruidhich,  aoiu  d'a  bhràithribh. 

12  Agus  dli'amhaivc  e  au  taoì^h  so  agusan 
taobh  ud,  agus  an  uair  a  chuuuaic  o  uacli 
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rolih  aon  duiue  ann,  mharbh  e  an  t-Eiphit- 
cach,  agus  dh'f  liolaich  c  's  a'  ghaineamh  e. 

13  Agus  au  uair  a  chaidh  e  mach  an  dara 
là,  feuch,  hha  dithis  de  na  h-Eabhruidhich 
a'  strì  r'a  clièile;  agus  thubhairt  e  ris-sau  a 
rinn  an  eucoir,  C'ar  sou  a  bhuaileas  tu  do 
choimhearsnach  ì 

14  Ag-us  thubhaii-t  e,  Cò  'rinu  thusa  a'd' 
uachdaran  agais  a'd'  bhrcitheamh  oirune? 
am  miauu  Icat  mise  a  mharbhadh,  mar  a 
luharbh  thu  'n  t-Eiphiteach  ?  agus  ghabh 
Maois  cagal,  agiis  thubhairt  e,  Gu  cinn- 
teach  tha  an  ui  so  aitlmichte. 

15  A  nis  au  uair  a  chuala  Pharaoh  an  ni 
so,  cUi'iarr  e  Maois  a  mharbhadh,  ach  theich 
Maois  o  aghaidh  Pharaoh,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  ann  autìrMhidiaiu;  agiis  shuidh 
e  sìos  làimh  ri  tobar. 

16  A  uis  bha  aig  sagart  Mhidiaiu  seachd- 
uar  uigheau :  agus  thàiuig  iad  agus  tharr- 
uiug  iacl  uisge,  agus  lìou  iad  na  h-amair  a 
thoirt  uisge  do  thrèud  an  athar. 

17  Agus  thàiuig  na  buachailleau  agus 
dh'f  huadaich  iad  air  falbh  iad :  ach  sheas 
Maois  suas  agiis  chuidich  e  leo,  agus  thug 
e  uisge  d'an  treud. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Reiiel  ai? 
athair,  tlmbhairt  e,  Cionnus  a  thàinig  sibh 
co  luath  an  diugh  ì 

19  Agus  thubhairt  iad,  Shaor  Eiphiteach 
sinn  à  làimh  uam  buachaiUean,  agus  mar  au 
ceudna  tharruing  e  uisge  gu  leòr  dhuiun, 
agus  thug  e  uisge  do'n  treud. 

20  Agus  thubhairt  esau  r'a  uigheanaibh, 
Agus  c'àit  am  hheil  e  ?  C'ar  son  a  dli'f  hhg 
sibh  au  duine  ?  Gairmibh  air,  a  chum's  gu'u 
ith  e  arau. 

21  Agus  bha  Maois  toileach  còmhnuidh  a 
ghabhail  maiUe  ris  an  duiue;  agus  thug  e 
Siporah  a  nighean  do  Mhaois  'w  a  mnaoi. 

22  Ag-us  rug  i  mac  dha,  agus  thug  e  Ger- 
som  mar  ainm  air :  oir  thubhairt  e,  Bha  mi 
m'  choigreach  ann  an  tìr  aiueoil. 

23  Agus  tharladh  an  ceann  mòrain  làith- 
eau,  g-u'n  d'flmair  rìgh  na  h-Eiphit  bàs, 
agus  bha  claun  Israeil  ag  osnaich  air  son 
na  daorsa,  agxis  ghlaodh  iacl ;  agvis  chaidh 
au  glaodli  suas  gu  Dia,  air  sou  na  daorsa. 

24  Agus  chuala  Dia  an  osnaich,  agus 
chuimhnich  Dia  a  choimhcheangal  ri  h- 
Abraham,  ri  h-Isaac,  agus  ri  lacob. 

25  Agus  dli'amhairc  Dia  air  cloinu  Israeil, 
ag-us  clh'fhiosraich  e  iad. 

CAIB.  IIL 

1  Bha  Maois  o'  gleidheadh  trèud  lelro  'athar- 
cè'de.  2  DKfhoillsicheadh  aingeal  an  Tigh- 
earna  dha  ann  an  lasair  theine  d  meadhon 
pris.  7  Ghulreadh  e  leis  an  TighearrC  a  tha- 
bhairt  cloinn  Israeil  a  mach  as  an  Eiphit.  14 
A  theachdaireachd  dhoibh. 

AKIS  bha  Maois  a'  gleidheadh  treud 
Ictro  'athar-ceilc,  sagairt   Mhidiam : 
agus  thug   e'u   treud  g-u  taobh  cùil    an 
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f  Imsaicli,  agus  thàinig  e  gu  sliabh  Dhe,  gu 
Horeb. 

2  Agus  dh'fhoiUsicheadli  aingeal  an  Tigh- 
earna  dha  ann  an  hisair  thcine  à  meadhou 
pris :  agus  dh'amliairc  e,  agus,  feuch,  bha 
'm  preas  a'  lasadli  le  teine,  ach  cha  robh 
am  preas  air  a  losgadh. 

3  Agus  thubhairt  Maois,  Tionnda'idh  nii 
nis  a  leth-taobh,  agus  chi  mi  au  sealladh 
mòr  so,  c'ar  son  uach  'eil  am  preas  air  a 
losgadh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn 
gu'n  do  thionudaidh  e  a  leth-taobh  a  dh'- 
fhaicinn  sin,  ghairm  Dia  air  à  meadhon 
a'  phris,  agus  tlmbhairt  e  A  Mhaois,  a 
Mhaois.      Agus  thubhairt  esan,    Tha  mi 


5  Agus  thubhairt  e,  Na  tig  am  fagus  an 
so ;  cuir  dhìot  do  bhrògan  bhàrr  do  chos' 
oir  an  t-'àit'  air  am  bheil  thu  a'  d'  sheasamh, 
is  talamh  naomh  e. 

6  Tiiu))liairt  e  niar  an  ceudna,  Is  mise  Dia 
d'athar,  Dia  Abraliaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia 
lacoib.  Agus  dh'f  holaich  Maois  'aghaidh  : 
oir  bha  eagal  air  amharc  air  Dia. 

7  Agus  tlmbhairt  an  Tighearn,  Chunnaic 
mi  gu  cinnteach  àmhghar  mo  shluaigh  a 
tha  's  an  Eiphit,  agus  chuala  mi  'n  glaodli 
air  son  am  maighstirean-oibre :  oir  is  aithne 
dhomli  an  doilgheas. 

8  Agus  tliàinig  mi  nuas  g'an  saoradli  à 
làimh  nan  Eiphiteach,  agus  g'an  toirt  suas 
a  mach  as  an  fliearauu  sin,  gu  fearann 
maith  agus  farsuing,  gu  fearann  a  tha 
'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil;  gu  àite 
uan  Cauaauach,  ag-us  nan  Hiteach,  agus 
nan  Amoracli,  agus  nam .  Peridseach,  agus 
nan  Ilibheach,  agus  uan  lebusach. 

9  A  nis  uime  sin,  feuch,  tha  glaodli  chloinn 
Israeil  air  teachd  a  m'  ionnsuidh-sa :  agus 
mar  an  ceudua  cliuunaic  mi  am  fòirneart 
leis  am  bheil  na  h-Eipliitich  'g  am  foireig- 
neadh. 

10  Agus  a  nis  thig,  agus  cuiridli  mi  thu 
dh'ionnsuidh  Pharaoh,  a  chum  as  gu'n 
tabhair  tliu  mach  mo  shluagh  clann  Israeil 
as  an  Eiphit. 

11  Agus  tliubhairt  Maois  ri  Dia,  Cò  mise, 
gu'n  rachainn  a  dli'ionnsuidh  Pharaoh,  agus 
gu'n  tugainn  a  mach  clann  Israeil  as  an 
Eiphit  ì 

12  Agus  thubhaii-te,Bithidhmisegucinn- 
teach  leat;  agusbithidh  so  'n  a  chomharadli 
dhuit,  gu'n  do  chuir  mise  uam  tliu :  'n  uair 
a  bheir  tliu  mach  an  sluagh  as  an  Eiphit, 
ni  sibh  aoradh  do  Dhia  air  an  t-sliabh  so, 

13  Agiis  thubhairt  Maois  ri  Dia,  Feuch, 
an  uair  a  thig  mi  dh'ioimsuidh  cloinn  Israeil, 
agus  a  their  mi  riu,  Chuir  Dia  bhur  n- 
aithriehean  mise  d'ur  n-ionnsuidh ;  agus  a 
their  iad  rium.  Ciod  a's  ainm  dha  ?  Ciod  a 
their  mi  riu  ì 

14  Agus  thubhairt  Dia  ri  Maois,  IS  MI 
AN  TI  A'S  MI:  Agus  thubliairt  e,  Mar 
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so  their  thu  ri  cloimi  Isracil,  Chuir  IS  MI 
mise  d'ur  n-ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  Dia  thuillcadh  air  so 
ri  Maois,  Mar  so  their  thu  ri  cloinn  Israeil, 
Chuir  an  Tighearn  Dia  bhur  n-aithrichean, 
Dia  Abrahaim,  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib, 
mise  d'ur  n-ionnsuidh :  '#  e  so  m'  ainm  a 
chaoidh ;  agus  is  e  so  mo  chuimhneachaa 
do  gach  uile  ghinealach. 

16  Iniich  agus  cruinnich  r'a  chèile  sean- 
airean  Israeil,  agus  abair  riu,  Dh'fhoillsich 
an  Tighearn  Dia  bhur  n-aithrichean  e  fèin 
dhomhsa,  Dia  Abrahaim,  Isaaic,  agus 
lacoib,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach  dli'amharc 
mi  oirbh,  agus  chumiaic  mi  an  ni  a  rinneadli 
oirbh  's  an  Eiphit. 

17  Agus  thubhairt  mi,  Bheìr  mi  suas  sibh 
à  h-àmhghar  na  h-Eiphit,  gu  fearann  nan 
Canaanach,  agus  nan  Hiteach,  agus  nan 
Amorach,  agus  uam  Peridscach,  agus  nan 
Hibheach,  agus  nan  lebusach,  gu  fearann 
a  tha  'srutliadh  le  bainne  agus  le  mil. 

18  Agus  èisdidh  iadsan  ri  d'  ghuth:  agus 
thèid  thu  fèin,  agais  seanairean  Israeil,  gu 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  their  sibh  ris, 
Choinnich  an  Tighearn,  Dia  nan  Eabh- 
ruidheach  sinne :  agus  a  nis  leig  dhuinn, 
guidheamaid  ort,  dol  astar  thri  làithean 
do'n  fhàsach,  chum  as  gu'n  ìobair  sinn  do'n 
Tighearn  ar  Dia. 

19  Agus  is  deimhin  leam  nach  leig  rìgh 
na  h-Eiphit  leibh  imeachd,  cha  leig  eadhon 
le  làimh  làidir. 

20  Agus  sìnidh  mis'  a  macli  mo  làmh,  agus 
buailidh  mi  'n  Eiphit  le  lu'  iongautasan  uile, 
a  ni  mi  'n  a  meadlion :  agus  an  dèigh  sin 
leigidli  e  dhuibli  imcachd. 

21  Agus  bheir  mise  do'n  t-shiagh  so 
deadh-ghean  ann  au  sealladh  nan  Eiphit- 
each:  agus  tarlaidh, 'n  uair  a  dh'fhalbhas 
sibh,  nach  falbh  sibh  falamh  ; 

22  Ach  iarraidh  gach  bean  o  'ban- 
choimhearsnaich,  agus  o'n  mhnaoi  a  bhios 
air  aoidheachd  'n  a  tigh,  seudau  airgid, 
agus  seudau  òir,  agus  eudach  :  agus  cuiridh 
sibh  iad  air  bhur  mic,  agus  air  bhur 
nigheanaibh ;  agus  creachaidh  sibh  na  h- 
Eiphitich. 

CAIB.  IV. 
1  Slat  Mliaois  air  a  tionndadh  'w  a  nathair.    6 
A   làsnh   lobhrach.     21     Teadidaireaclid  an 
Tigliearna  clium  Pharaoh. 


AGUS  f  hreagair  Maois,  agus  thubhairt 
e,  Ach,  feuch,  cha  chreid  iad  mi,  ni 
mò  dh'èisdeas  iad  ri  m'  gliutli:  oir  their 
iad,  Cha  do  thaisbein  an  Tighearn  e  fèiu 
dhuit. 

2  Agus  thubhairt  an  Tigheani  ris,  Ciod 
sin  'n  ad  làimh  ?  Agus  thubhairt  esan, 
Slat. 

3  Agus  thubhairt  e,  Tilg  air  an  làr  i ;  agus 
thilg  e  air  an  làr  i,  agus  rinneadh  i  'u  a 
nathair :  agus  theich  Maois  roimpe. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maoia, 


ECSODUS,  V. 
Cuir  a  mach  do  làmh,  agus  glac  air  a  h-earr  '  bhràithrean  a  tlia  's  an  Eiphit,  agus  chi  mi 


1,    Agus  chuir  e  mach  a  làmh,  agus  rug  e 
oirre,  agus  rinncacUi  shit  dli'i  'n  a  làimh. 

5  Chum  as  gu'n  creid  iad  gu'n  d'f  hoiUsich 
an  Tighearn  Dia  an  aithrichean,Dia  Abra- 
haim,  Dia  Isaaic,  agiis  Dia  lacoib,  c  fèin 
dhuit. 

6  Agus  thubliairt  an  Tigheam  a  thuilleadh 


ani  bheil  iad  fathast  beò.     Agus  thubhairt 
letro  ri  Maois,  Imich  'an  sìth. 

19  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois 
ann  am  Midian,  Imich,  pill  do'n  Eiphit :  oir 
tha  na  daoine  sin  uile  marbh  a  bha  'g 
iarraidh  d'  anama. 

20  Agus  ghabh  Maois  a  bhean,  agus  a 


air  so  ris,  Cuir  a  riis  do  làmh  a'd'  bhroilleach ;   mhic,  agns  chuir  e  iad  air  asail,  agus  phiU 
agus  chuir  e  a  làmh  'n  a  bhroilleach :  agus  |  do  thìr  na  h-Eiphit.    Agus  ghabh  Maois 
an  uair  a  thug  e  mach  i,  feuch,  bha  a  làmh   slat  Dhè  'n  a  làimli. 


lobhrach  mar  shneachda. 


21  Ag-us  thubhairt  an  Tigheani  ri  Maois, 


a'd'  bhroilleach  ;  agus  chuir  e  a  làmh  a  rìs   Eipliit,  thoir  an  aire  gn'n  dean  thu  na  h-ion 


'n  a  bhroilleach,  agus  thug  e  mach  à 
'bhroiUeach  i,  agus,  feuch,  dh'  iompaicheadh 
i  mar  a'  chuid  eile  d'  a  f  heòil. 

8  Agus  tarlaitlli,  mur  creid  iad  thu,  agus 
mur  h-èisd  iad  ri  gutli  a'  cheud  chomharaidh, 
gu'n  creid  iad  guth  a'  chomharaidh  dlieir- 
eannaich. 

9  Agus  tarlaidh,  mur  creid  iad  mar  an 
ceudna  an  dà  chomharadh  sin,  agus  mur 
h-èisd  iad  ri  d'  ghuth,  gu'n  gabh  thu  cuid 
a  clli'  uisge  na  h-aimhue,  agus  gu'n  dòirt 
thu  air  an  talamh  thioram  e :  agus  f  àsaidh 
an  t-iiisge  a  bheir  thu  as  an  amhainn,  'n  a 
fhuil  air  an  talamh  thioram. 

10  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tighearn, 
0  mo  Thighearna,  cha  duine  deas-chainn- 
teach  mi  aon  chuid  roimhe  so,  no  o'n  àm  's 
an  do  labhair  thusa  ri  d'  sheirbhiseach :  do 
bhrìgh  gu'm  bheil  mi  mall  ann  an  caiunt, 
agus  mall  ann  an  teangaidli. 

11  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Cò  a 
rinn  beul  an  duine  ?  no  cò  a  rinn  am  balbh, 
no'm  bodhar,  no'n  ti  a  chi,  no'n  dall  ?  Nach 
mise  an  Tighearn  ? 

12  A  nis  uime  sin  imich,  agusbithidh  mise 
le  d'  bheul,  agiis  teagaisgidh  mi  dhuit  ciod 
a  their  thu. 

13  Agus  thubhairt  e,  0  mo  Thighearna, 
cuir,  guidheam  ort,  le  làimh  an  ti  a  chuir- 
eas  tu. 

14  Agus  las  corruich  an  Tigheam'   'an 


ipi! 
thu 


gautais  sin  uile,  a  chuir  mise  ann  ad  làimh, 
'am  fianuis  Pharaoh:  ach  cruaidhichidhmise 
a  chridhe,  agus  cha  leig  e  leis  an  t-sluagh 
imeachd. 

22  Agus  their  thu  ri  Pharaoh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  '/S'  e  Israeì  mo  mhac,  mo 
cheud-ghin. 

23  Agiis  tha  mì  ag  ràdh  riut,  Leig  le  m' 
mhac  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  e 
seirb.his  dliomh ;  agus  ma  cllii  ìUtas  tu  leigeadh 
leis  imeachd:  feuch,  marbhaicUi  mise  do 
mhac-sa,  eadhon  do  cheud-ghin. 

24  Agus  tharlacUi  air  an  t-slighe  's  an 
tigh-òsda,  gu'n  do  choinnich  an  Tighearn  e, 
agus  gu'n  d'iarr  c  a  mharbhadh. 

25  An  sin  ghabh  Siporah  clach  gheur,  agus 
thimchioll-ghearr  i  roimh-chroicionn  a  niic, 
agus  thilg  i  aig  a  chosaibh  e,  agus  thubhairt 
i,  Gu  cinnteach  is  fear-pòsda  fuileachdach 
cUiomh-sa  thu. 

26  Agiis  leig  e  uaith  e:  an  sin  thubhairt  i, 
Is  fear-pòsda  fuileachdach  thu  air  son  an 
timchioll-ghearraidh. 

j  27  Ag-us  thubhairt  an  Tighcarn  ri  h-Aaron, 
Imich '  an  coinneamh  Mhuois  do'n  fhàsach. 
Agus  dh'imich  e,  ag-us  choinnich  se  e  ann 
an  sliabh  Dhè,  agus  phòg  se  e. 
'  28  Agus  cUi'innis  Maois  a  dh'  Aaron  uile 
.  bhriathran  an  Tighearn',  a  chuir  uaith  e, 
I  ag-us  ua  comharan  uile  a  cUi'àithn  e  dha. 
:    29  Agus  chaicUi  Maois  agus  Aaron,  ag-us 


aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Naclt,  chruinuich  iad  seanaircan  chloinn  Israeil 
e  Aaron  an  Lebhitheach  do  bhi-àthair  ?  tha  uile. 

fios  agam  gu'n  labhair  esan  gu  maith.  Agus  ^  30  Agus  labhair  Aaron  na  briathran  uile 
mar  an  ceudna,  feuch,  tha  e  'teachd  a  mach  a  labhair  an  Tighearn  ri  INIaois,  agus  rinn  e 
a'd'  choinneamh :  agus  an  uair  a  chi  e  thu,  na  comharan  ann  an  sealladh  an  t-sluaigh. 
bithidh  e  subhach  'n  a  chricUie.  |    31  AgTis  chreid  au  sluagh:  agus  an  uair  a 

15  Agus  labhraidh  tusa  ris,  agus  cuiridh  |  chual'  iad  gu'n  d'amhairc  au  Tighearn  air 
tu  focail  'n  a  bheul :  agus  bithidh  mise  le  I  cloinn  Israeil,  agus  gii  'm  fac  e  au  àmhffhar. 


dpbheul-sa  agus  le  'bheul-san,  agus  teag- 
aisgidh  mi  dhuibh  ciod  a  ni  sibh. 

16  Agus  labhraidh  esan  air  do  shonsa  ris 
an  t-sluagh:  agus  bithidh  esan,  bithidh 
eadhon  esan  dhuit  'an  àite  beoil,  agus 
bithidh  tusa  dhasan  'an  àite  Dhè. 

17  Agus  gabhaidh  tu  an  t-slat  80  ann  do 
làimh,  leis  an  dean  thu  comharan. 

18  Agus  dh'imich  Maois  agiis  phiU  e  gu 
letro  'athair-cèile,  agus  thubhairt  e  ris, 
Thèid  mi  nis,  agus  piUidh  mi  chum  mo 
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an  sin  chrom  iad  an  ciuu,  agus  rinu  iad 
aoracUi. 

CAIB.  V. 
1  Tha  Pharaoh  cC  diìdtadh  cead  do   ddoinn 
1      Israeil  dol  gii  fèill  a  chumail  do'n  Tigheam 
anns  an  flìàsadi.    6  Dh'àilhn  e  obair  ni  bu 
truime  a  chur  orra. 

AGUS  'n  a  dhèigli  sin  chaidh  Maois  agus 
Aaron  a  steach,  agus  thubhairt  iad  n 
Pharaoh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia  Israeil 
ag  ràdh,Leig  le  m'  shluagh  imeachd,a  chum 


as  gu'n  glèidh  iad  fèill  dhomhsa 
sach. 

2  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Cò  e  aii  Tigh- 
earn,  gni'n  èisdinn-sa  r'a  ghuth  a  leigeadh 
le  h-Israel  imeachd  ì  Cha  -u  aithue  dhomhs' 


ECSODUS,  VI. 
au  fhà-   aibh  clacha-creadha :  agus,  feuch,  tha  do 


sheirbhisich  air  am  bualadh;  ach  is  ann  aij 
do  shluagh  fèiu  a  tha  'choire. 

17  Ach  tlmbhairt  esan,  Tha  sìhh.  dìomhan- 
ach,  tha  sibh  dìomhanach:  uime  siu  their 


an  Tighearu,  agus  mar  au  ccu.dua  clia  leig   sibh,  Rachamaid  «(7?^s  ìobramaid  do'n  Tigh- 


mi  le  h-Israel  imeadid. 
3  Agus  thubhairt  iad,  Dh'fhoillsich  Dia 


earn. 
IS  Uime  sin 


imichibh  a  nis,  deanaibh 


nan  Eabhruidheach  e  fein  dhuiune  :  leig  obair;  oir  cha  toirear  connlach  dhuibh,  agus 
leinn,  guidheamaid  oi-t,  dol  astar  thri  bheir  sibh  uaibh  làn  àireamh  nan  clacha- 
làitheau  do'n  f  hàsach,  a  chmu  as  gu'u  ìobar   creadha. 


siun  do'u  Tighearu  ar  Dia,  air  eagal  gu'm 
buail  e  siuu  le  plàigh,no  Ids  a'  chlaidlieamh. 


19  AgTis  chmmaic  luchd-riaghlaidh  chloinu 
Israeil  gTi'm  bu  chruaidh  an  càs  amis  au 


4  Ag-us  thubhairt  rlgh  na  h-Eiphit  riu,   rotiA  iad,  agus  e  air  a  ràdh  ri«,  Cha  lughd- 
C'ar  sou  a tha sibhse, a Mhaois ag-us  Aaroiu,   aich  sibh  dad  d'ur  clachaibh-creadha,  deu 
a'  toirt  air  au  t-sluagh  sgur  o'u  oibribh? ,  obair  dhligheach  lathail. 
Rachaibh  a  chum  bhm-  u-eallachan.  20  Ag-us  choiunich  iad  Maois  agus  Aaron, 

Agus  thubhairt  Pharaoh,  Ecuch,  tha  [  a  sheas  air  au  t-slighe,  'n  uair  a  thàinig  iad 


sluagh  ua  tìre  a  nis  lìoumhor,  agus  tha 
siblise  a'  toirt  orra  bhi  'n  au  tàmh  o'n  eal- 
lachaibh. 

6  Agus  dh'àithu  Pharaoh  air  an  là  sin  fèin 
do  mhaighstiribh-oibre  au  t-sluaigh,  agus 
d'an  iuchd-riaghlaidh,  ag  ràdh, 

7  Cha  toir  sibh  coimlach  tuilleadh  do'u 
t-sluagh  a  dheanamh  chlacha-creadha  mar 
roimhe  so:  rachadli  iad  agns  cruiuuicheadh 
iad  counlach  dlioibh  feiu. 

8  Agus  cuiridh  sibh  orra  àircamh  uau 
clacha-creadha  a  riuu  iad  roimhe:  cha  leig 
sibh  sìos  a  bheag  dheth,  oir  tha  iad  dìomh- 
auach;  uime  siu  tha  iad  ag  èigheach,  ag 
ràdh,  Rachamaid  agus  ìobramaid  d'ar  Dia. 

9  Cuircarauobairui's  truimeairna  daoiue, 
chum  as  gu'u  saoraich  iad  inute:  agus  ua 
h-earbadh  iad  à  briathraibh  dìomhain. 

10  Agus  chaidh  maighstireau-oibre  an 
t-sluaigh  a  mach,  agus  an  luchd-riaghlaidh, 
agus  labhair  iad  ris  au  t-sìuagh,  ag  ràdli, 
Mar  so  tha  Pharaoh  ag  liidli,  Cha  toir  mi 
dhuibh  couulach. 

11  Rachaibh,  gabhaibh  dhuibh  fèin  coun- 
lach  far  am  feud  sibh  a  faotaiun:  gidheadli 
cha  leigear  sìos  a  bheag  de'r  n-obair. 

12  Uime  siu  sgaoileadli  an  sluagh  air  feadli 
tìre  na  h-Eiphit  uile,  a  chruinneachadh 
asbhuain  "au  àite  couulaich. 

13  Ag-us  chuiruamaighstirean-oibrethuige 
iad,  ag  ràdh,  Coimhlionaibh  bhur  n-oibre 
cumta  lathail,  mar  au  uaii-  a  thugadh  couu- 
lach  dhuibh. 

14  Agus  bhuaileadh  luchd-riaghlaidh 
chloinn  Israeil  a  chuir  maighstireau-oibre 
Pharaoh  os  au  ceauu,  ac/us  dh'f  hiosraich- 
eadh  dliiubh,  C"ar  son  uach  do  choimhliou 
sibh  bhur  u-obair  chumta  auu  au  deauamh 
chlacha-creadlia,  araou  au  dè  agus  au 
diugh,  mar  a  rinn  sibh  roimhe? 

15  Au  siu  thàinig  luchd-riaghlaidh  chloinu 
Israeil,  agiis  ghlaodli  iad  ri  Pharaoh,  ag 
ràdh,  Car  son  a  bhuineas  tu  aii*  au  dòigh 
so  ri  d'  sheirbhisich  ì 

16  Chan-'eil  conulach  air  a  tabhairt  do  d' 
sheirbhisich,  ag-us  "ò^c'their  iad  riiiuu,  Dean- 
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a  mach  o  Pharaoh. 

21  Agus  thubhairt  iad  riu,  Gu'n  amhairc- 
eadh  Dia  oirbh,  agus  gu'n  tugadli  e  breth, 
do  bhrìgh  gii'n  d'  rinu  sibh  ar  fàile  gi-àiueil 
an  làthair  Pharaoh,  agus  au  làthair  a  sheir- 
bhiseach,  a'  cur  claidheimh  'n  an  làimh  a 
chum  siuue  a  mharbhadh. 

22  Agais  phill  Maois  a  dli'iouusuidh  au 
Tighearua,  agus  thubhairt  e,  A  Thighcarna, 
c'ar  son  a  bhuin  thu  cho  olc  ris  an  t-sluagh 
so?  c'ar  son  a  chuir  thu  uait  mi? 

23  Oir  o'n  àm  a  tliàinig  mi  gu  Pharaoh  a 
labhairt  aun  ad  aium,  riuu  e  olc  don  t- 
sluagii  so ;  agus  cha  do  shaor  thu  idir  do 
shluagh. 


CAIB.  VI. 


1  Tha  Dia  ag  ùracliadh  a  gheallaidh  do  Mhaois 
le  'ainvi  Ithobìiah.  14  Ginealadi  Reubein,  15 
Shimeoin,  IQagusLebhi,  dnd'  thàinig Maois 
agus  A  aron. 

AN  sin  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
A  nis  chi  thu  ciod  a  ui  mi  ri  Pharaoli: 
oir  le  làimh  làidir  leigidli  e  leo  imeaclid, 
ag-us  le  làimh  làidir  fuadaichidh  e  mach  as 
a  dhìithaich  iad. 

2  Agus  labhair  Dia  ri  Maois,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  mise  an  Tighearu. 

3  Agus  dh"fIioiIlsich  mi  mi  fèin  do  Abra- 
ham,  do  Isaac,  agais  do  lacob,  le  ainm  an 
Dè  uile-chumhachdaich,  ach  le  m'aium  le- 
hobah  cha  robh  mi  aithuichte  dhoibh. 

4  Agus  mar  au  ceudua  dliaingnich  mi  mo 
choimhcheangal  riu,  gu"n  tugaiun  dhoibh 
tìr  Chanaain,  tìr  au  cuaii-te,  anus  an  robh 
iad  'u  an  coigrich. 

5  Agus  mar  au  ceudna  chuala  mi  osnaich 
chloinn  Isracil,  a  tha  na  h-Eiphitich  a' 
cumail  auu  au  daorsa :  agus  chuimhnich  mi 
mo  choimhcheangal. 

6  Uime  sin  abair  ri  cloiun  Israeil,  Is  mise 
an  Tighearu,  agus  bheir  mi  sibh  a  mach  o 
bhi  fo  eallachaibh  nan  Eiphiteach,  agus 
saoraidh  mi  sibh  o'n  daorsa:  agus  fuasg- 
laidli  mi  sibh  le  gàirdean  sìut'  a  mach,  agus 
le  breitheanasaibh  mòra. 


ECSODUS,  VII. 
7  Agiis  gabhaidli  nii  sibli  dbomh  fein  mar  agus  Abiasaph:  is  iad  siu  teaghlaicheau  uan 


shhiagli,  agiis  bitliidh  mi  dliuibh  a'm'  l)hia: 
agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  au  Tigh- 
earn  blim-  Uia,  a  tlia 'gur  tabliairt-sa  mach 
0  bhi  fo  eallachaibh  nan  Eiphitcach. 

8  Ag-us  bheir  mi  steacli  sibh  a  dh'iouu- 
suidli  au  f  hearainu  a  mliionuaich  mi  gu  n 
tugainu  e  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob;  agais  bhcir  mi  e  dlmibhse  mar  oigh- 
reachd :  Is  mise  an  Tighearn. 

9  Agus  labhair  Maois  mar  sin  ri  cloinn 
Israeil:  ach  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  trìd 
clu'àidh  spioraid,  agus  trìd  cliruaidli  dliaorsa. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

11  Imich  a  steach,  labhair  ri  Pharaoh 
rìgh  ua  h-Eiphit,  e  a  leigeadli  do  chloinn 
Israeil  dol  a  mach  as  a  dhìithaich. 

12  Agus  labhair  Maois  an  làthair  an  Tigh- 
eam',  ag  ràdh,  Feuch,  cha  d'  èisd  clann 
Israeil  rium;  cionuus  ma  tha  dh'èisdeas 
Pharaoh  riumsa,  aig  am  hheil  mo  bhileau 
neo-thimchioll-gheari'ta  ì 

13  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agnis  ri  h-Aarou,  agus  thug  e  dlioibh  àithne 
a  chum  cloinn  Israeil,  agus  a  chum  Pha- 
raoh  rìgh  na  h-Eiphit,  clauu  Israeil  a  thoirt 
a  mach  à  tìr  ua  h-EipIiit. 

14  Is  iad  sin  ceannardau  thighean  an  aith- 
richean :  mic  Reubein  ceud-ghin  Israeil ; 
Hanoch,  agus  Pallu,  Hesron,  agTis  Carmi : 
is  iad  sin  teaghlaicheau  Ileubeiu. 

15  AgTis  mic  Shimeoin;  Gemuel,  agus 
lamiu,  agus  Ohad,  agus  lachiu,  agus  Sohar, 
agus  Saiil  mac  Ban-chanaanaich :  is  iad  siu 
teaghlaicliean  Shimeoiu. 

16  Agus  isìSià  siu  ainmeau  mhac  Lebhi,a 
rèir  an  ginealach ;  Gerson,  agus  Cohat,  agus 
Merari:  agus  ìjiad  bliadhnachan  beatha 
Lebhi  ceud  agus  seachd  bUadhua  deug  'ar 
fhichead. 

17  Mic  Ghersoin;  Libni,  agus  Simi,  a  rèir 
an  teaghlaicheau. 

18  Agus  mic  Chohait;  Amram,  agus  Id- 
shar,  agus  Hebron,  agus  Udsiel :  agus  h'iad 
bliadlmachan  beatliaChohaitceud  agus  tri 
biiadhna  deug  'ar  f  hichead. 

19  Agus  mic  Mherari;  Mahali  agus  Musi: 
is  iad  sin  teaghlaichean  Lebhi,  a  rèir  an 
gineaìach. 

20  Agus  ghabh  Amram  lochebed  piuthar- 
'athar  dlia  fèiu  'n  a  mnaoi;  agus  nig  i  dlia 
Aaron  agus  Maois :  agus  Viad  bliadhnach- 
an  beatha  Amraim  ceud  agus  seachd  bliadh- 
na  deug  'ar  f  hichead. 

21  Agusmicldshair;  Corah,  agus  Nepheg, 
agus  Sichri. 

22  Agus  mic  Udsieil;  Misael,  agus  Elsa- 
phan,  agus  Sitri. 

23  Agiis  ghabh  Aaron  EHseba  nighean 
Aminadaib,  piuthar  Naasoin,  dha  fèiu  'n  a 
mnaoi;  agus  rug  i  dha  Nadab  agus  Abihu, 
Eleasar  agiis  Itamar. 

24  Agus  mic  Choraìi:  Asir,  agus  Elcanah, 
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Corhach. 

25  Agus  ghabh  Eleasar  inac  Aaroin  aon 
de  uigheanaibh  Phutiel  dlia  lein  'u  a  mnaoi; 
ag-us  rug  i  dha  Phinehas :  is  iad  sin  ceann- 
ardan  aithricheau  uan  Lebhitheach,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

26  Is  iad  so  au  t-Aaron  agus  am  Maois 
ud,  ris  an  d  thubhairt  an  Tighearn,  Thug- 
aibh  a  mach  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit, 
a  rèir  an  slògh. 

27  Is  iad  so  iadsan  a  labhair  ri  Pharaoh, 
rìgh  na  h-Eiphit,  a  chum  clanu  Israeil  a 
thoirt  a  mach  as  an  Eiphit :  is  iad  so  am 
Maois  agus  an  t-Aaron  ud. 

28  Agus  tharladh  "s  au  là  air  an  do  labhair 
au  Tighearn  ri  Maois  ann  an  tìr  na  h- 
Eiphit, 

29  Gu'n  do  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
ag  ràdh,/smiseanTighearn:  labhair  thusa 
ri  Pharaoh  rìgh  ua  h-Eiphit  gach  ni  a  their 
mi  riut. 

30  Agus  thubhaii-t  Maois  an  làthair  an 
Tighearna,  Feuch,  tìui  mise  neo-thim- 
chioll-ghearrta  a'm'  bhilibh,  agus  ciouuus  a 
dh'èisdeas  Pharaoh  rium  ì 

CAIB.  YII. 

1  Glndrcadli  Muois  a  dkHonnsuidk  Pkaraok. 
10  Bi/inritilli  ^lai  Aaroin  '»  a  nathair.  13 
C'/iruaiilhiclitadk  cridlie  Pkaraok.  20  Utnffe 
na  h-aimknt  air  a  tkionndadk  gufuil. 

GUS  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 


A 


Phai-aoh :  agus  bithidh  do  bhràthair  Aaron 
'u  a  f  hàidh  agad. 

2  Labhraidh  tusa  gach  ni  a  dh'àithneas 
mise  dliuit:  agus  labhraidh  Aaron  do 
bhràthair  ri  Pharaoh,  esau  a  chur  cloinn 
Israeil  a  mach  as  a  tliìr. 

3  Agus  cruaidliichidh  misecridlie  Pharaoh, 
ag-us  id  mi  mo  chomharan  agus  m'iougant- 
asau  lìonmhor  aun  au  tìr  ua  h-Eiphit. 

4  Ach  cha-nèisd  Phai'aoh  ribh,  agus  leag- 
aidh  mise  mo  làmh  air  au  Eiphit,  agus 
bheir  mi  mach  m'armailteau,  agus  mo 
shluagh  clann  Israeil,  à  tìr  ua  h-Eiphit,  le 
breitheanasaibh  mòra. 

5  Agus  ijithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich  gur 
mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  shìneas  mi  mach 
mo  làmh  air  au  Eiphit,  agus  a  bheir  mi 
mach  clann  Israeil  o  hhi  'n  am  measg. 

(ì  Agus  rinn  Maois  agTis  Aarou  mar  a 
dh'àithn  an  Tigheam  dhoibh,  mar  siu  rinn 
iad. 

7  Agus  hha  Maois  ceithir  fichead  bUadhna 
dh'aois,  agus  Aarou  ceithir  fichead  agus 
tri  bliadhua  dh'aois,  an  uair  a  labhair  iad  ri 
Pharaoh. 

8  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  agus 
ri  h-Aarou,  ag  ràdli, 

9  'jS'  uair  a  labhras  Pharaoh  ribh,agràdli, 
Nochdaibh  iougantas  air  bhur  sou  fèin  ;  au 
siu  their  thu  ri  h-Aarou,  Gabh  do  shlat, 


ECSODUS,  VIII. 


agus  tilg  sìos  i  an  làthair  Pharaoh,  agus 
fàsaidh  i  'ii  a  iiathair. 

10  Agus  chaidli  Maois  agus  Aaron  a  steach 
a  dh'ionnsuidli  Pharaoh,  agus  rinn  iad  mar 
sin,  mar  a  dh'àithu  an  Tighearn :  agus  thilg 
Aaron  sìos  a  shlat  an  làthair  Pharaoh,  agus 
an  làthair  a  sheirbhiseacli,  agus  rinneadli  i 
'n  a  nathair. 

11  An  siu  ghairm  Pliaraoh  mar  an  ceuihia 
air  na  daoine  gUce,  agus  air  au  Juehd- 
fiosachd :  agus  rinu  mar  an  ceudna 
druidheau  na  h-Eiphit  mar  sin  le'n  druidli- 
eachdaibh : 

12  Oir  thilg  iad  sìos  gach  duine  a  shlat, 
agus  riuneadli  iad  'n  au  nathraichibh :  ach 
siiluig  slat  Aaroin  suas  an  slatausa. 

13  Agus  chruaidhicheadli  cridlie  Pharaoh, 
air  clior  as  nacli  d'èisd  e  riu ;  mar  a  thubh- 
airt  an  Tigliearn. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearu  ri  Maois, 
Chruaidhicheadh  cridlie  Pliaraoh,thae'diùl- 
tadh  leigeadh  leis  an  t-sluagh  falbh. 

15  Imich-sa  dh'ionusuidh  Pharaoh  's  a' 
mhaduinu,  feuch,  tha  e'  dol  a  mach  a  dh'- 
ionnsuidh  an  uisge,  agus  seasaidh  tu  'm  a 
choinneamh  air  bruaiili  ua  h-aimlme  ;  agus 
an  t-slat  a  thioniKlaidhfinlli  gu  bhi  "n  a 
nathair,  gabhaidh  tu  ad'  IliìhiIi. 

16  Agus  their  thu  ris,  Chuir  an  Tighearn 
Dia  nan  Eabhruidheachmisea'd'iouusuidh, 
ag  ràdh,  Leig  le  m'shluagh  imeachd,  a  chum 
as  gu'n  dean  iad  seirbhis  dhomhsa  's  an 
fhàsach:  agus,  feuch,  gus  a  so  cha  b'  àili 
leat  èisdeachd. 

17  Mar  so  tha'u  Tighearn  ag  ràdh,  Ann 
an  so  aithnichidh  tu  gur  niise  an  Tighcarn: 
feuch,  buailidh  mi  leis  an  t-slait  a  tha  'm' 
làimh,  na  h-uisgeachan  a  tha  's  an  amhainn, 
agus  tionndaidhear  iad  gu  fuil. 

18  Agus  gheibh  an  t-iasg  a  tha  's  an 
amhainn  bàs,  agus  lobhaidh  an  amhainn ; 
agus  bithidh  gràin  air  na  h-Eiphitich  uisge 
òl  as  an  amhainn. 

19  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Gabh  do  shlat  agus  sìn 
a  mach  do  làmh  air  uisgeachaibh  na  h- 
Eiphit,  air  au  aimhnichibh,  air  an  sruthaibh, 
agus  air  an  lochaibh,  agus  air  uile  chomh- 
chruinneachadh  an  uisgeachan,  chum  as 
gu'm  f às  iad  'n  am  fuil :  agus  bithidli  fuil  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile,  araon  ann  an 
soithichibh  fiodha,  agus  aun  an  soithichibh 
cloiche. 

20  Agus  rian  Maois  agus  Aarou  mar  sin, 
a  rèir  mar  a  dh'àithn  au  Tighearn,  agus 
thog  e  suas  an  t-slat,  agus  bhuail  e  na  h- 
uisgeachan  a  bha  's  an  amhainu,  aun  an 
sealladh  Pharaoh,  agus  aun  an  sealladli  a 
sheirbhiseach :  agus  thionndaidheadli  na  \ 
h-uisgeachan  uile  a  bha  's  au  amhainn,  gu  ; 
fuil.  I 

21  Agus  f huair  an  t-iasg  a  bha  's  an 
amhaiim  bh,s :  agus  lobh  an  amhainn,  agus  ' 
cha  b'  urraiuu  ua  h-Eiphitich  uisge  òl  as  an ' 
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amhainn:  agus  bha'n  fliuil  aun  an  tìr  na 
h-Eiphit  uile. 

22  Agus  rinn  druidheau  na  h-Eiphit  mar 
sin  le'u  druidheachdaibh :  agus  chruaidh- 
ichcadh  cridhe  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd 
e  riu,  mar  a  thubhairt  au  Tighearn. 

23  Agus  phill  Pharaoh,  agus  chaidh  e  d'a 
thigh ;  agus  cha  do  shocraich  e  a  chridhe 
air  so  cuideachd. 

I  2-1  Agus  chladhaich  na  h-Eiphitich  uile 
timchioll  na  h-aimhue  air  son  uisge  r'a  òl : 
oir  cha  b'urrainn  iad  òl  a  dh'uisge  ua  h- 
aimhne. 

25  Agus  choimhlionadh  seachd  làithean 
an  dèigh  do'n  Tighearu  an  amhaiuu  a 
bhualadh. 

CAIB.  VIII. 

2  Losgainn  air  an  cur  do'n  Eiphit.  16  A71 
dwdach  a'  fàs  'n  a  mhialaibli.  20  Sgaolh 
chuileai/  air  feadìt  na  llre.  32  ChruaÌdhich 
Pharaoh  a  chì-idhe. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Falbh  a  dh'iounsuidh  Pharaoh,  agus 
abair  ris,  Mar  so  tha  'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Leig  le  m'  shluagh  imeachd,  a  chuni  as  gTi'n 
dean  iad  seirbhis  dhomh. 

2  Agus  ma  dhiìdtas  tu  'n  leigeadh  air 
falbh,  feuch,  buaihdh  mi  do  chrìochau  uile 
le  losgannaibh : 

3  Agus  brùchdaidh  an  amhaiun  a  mach 
losgainu,  agus  thèid  iad  suas,  agus  thig  iad 
a  steach  do  d'  thigh,  agus  do  d'  sheòmar- 
leapach,  agus  air  uachdar  do  leapach,  agus 
do  tliigh  do  sheirbhiseach,  agus  air  do 
shluagh,  agus  do  d'  àmhuiunibh,  agus  do  d' 
amaraibh-fuinidh. 

4  Agus  thèid  ua  losgainn  suas  ort  fèin,agus 
air  do  shluagh,  agus  air  do  sheirbhisich 
uile. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aaron,  Sìn  a  mach  do  làmh  le 
d'  shlait  os  ceauu  nan  aimhnichean,  os  ceann 
nan  allt,  agus  os  ceann  nan  lochau;  agus 
thoir  air  na  losgaunaibh  dol  suas  air  talamh 
ua  h-Eiphit. 

6  Agus  shìn  Aaron  a  mach  a  làmh  os 
ceann  uisgeachan  na  h-Eiphit;  agus  chaidh 
ua  losgainu  suas,  agus  chòmhdaich  iad 
talamh  na  h-Eiphit. 

7  Agus  riuu  na  druidhean  mar  sin  le  'u 
druidheachdaibh,  agus  thug  iad  suas  los- 
gaiun  air  talaudi  na  h-Eiphit. 

8  An  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aaron,  agus  thubhairt  e,  Guidhibh  air 
an  Tighearn  gu'n  toir  e  air  falbh  ua  losgainu 
uam  fein,  agus  0  m'  shluagh;  agus  leigidh 
mise  leis  an  t-sluagh  imeachd,  a  chuni  as 
gu'n  ìobair  iad  don  Tighearn. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  Pharaoh,  Deau 
uaill  tharum:  c'uiu  a  ghuidheas  mi  air  do 
shou,  agus  air  sou  do  sheirbhiseach,  agus 
air  son  do  shluaigh,  g-u'u  cuircar  as  do  na 
losgaunaibh  uait  iein,  agus  0  d'  thighibh- 
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cifnis  jm'm  fau  iad  a  mhìiin  's  au 


IX. 


air  chor 
amliaiun  ì 

10  Agus  thubbairt  esan,  Am  màireach. 
Agus  tbubhairte,^i7A«7(//iea  rèir  dfbocail; 
a  chum  as  gu'm  bi  fios  agad  uach  ^cil  neach 
aun  cosmhuil  ris  an  Tighearn  ar  Dia. 

11  Agus  falbhaidh  na  losgaiun  uait  fèin, 
agus  o  d'  thighibh,  agus  o  d'  sheirbhisich, 
agus  o  d'  sliluagh;  a  mhàin  's  an  amhainn 
wiairidh  iad. 

.2  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  mach 
0  Pharaoh ;  agiis  dh'èigli  Maois  ris  an  Tigh- 
cam  a  thaobh  nan  losgaun,  a  thug  e  'n 
aghaidh  Pharaoh. 

13  Agus  rinn  an  Tigliearu  a  rèir  focail 


shluaghsa  agus  do  shluaghsa:  air  an  là 
màireach  bithidh  au  comharadh  so. 

2-1  Agus  riuu  au  Tighearn  mar  sin:  agus 
thàinig  sgaoth  auabaiTach  chuileag  do  thigh 
Pharaoh,  agus  do  thighibh  a  sheirbhiseach, 
agiis  do  thìr  na  h-Eiphit  uile:  thruailleadh 
au  talamh  a  thaobh  nan  cuileag. 

25  Agus  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aarou,  agus  thubhairt  e,  Kachaibh, 
ìobraibh  d"ur  Dia  's  an  tìr. 

26  Agus  thubhairt  Maois,  Cha  n-'eil  e 
iomchuidh  sinn  a  dheanamh  mar  sin;  oir 
ìobraidh  siun  gràineileachd  uan  Eiphiteach 
dou  Tighearu  ar  Dia.  Feuch,  an  ìobair 
sinne    gi-àineileachd    nau    Eiphiteach    fa 


Mhaois:  agus  bhàsaich  na  losgainn  as  na   chomhair  an  sìil,  agus  nach  clach  iad  sinn? 


tighibh,  as  ua  bailtibh,  agus  as  na  mach-  j 
raichibh.  | 

14  Agus  chruinnìch  iad  r'a  chèile  'n  an 
dùnaibh  iad;  agus  lobh  au  tìr. 

15  Ach  au  uair  a  chunuaic  Pharaoh  gu'n 
robh  fois  ann,  chruaidhich  e  a  chridhe,  agus 
cha  d'èisd  e  riu,  mar  a  thubhairt  au  Tigh- 
earu. 

16  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Abair  ri  h-Aarou,  Sìu  a  mach  do  slilat,  agus 
buail  duslach  na  talmhaiun,  a  chiun  gu'm 
fàs  e  'n  a  mhialaibh  air  feadh  tìre  na  h- 
Eiphit  uile. 

17  Agus  rinn  iad  mar  sin;  oir  shìn  Aarou 
a  mach  a  làmh  le  'shlait,  agus  bhuail   e 


27  Thèid  siun  astar  thri  làithean  do'u 
fhàsach,  agus  ìobraidh  siuu  do'n  Tighcarn 
ar  Dia,  mar  a  dh  aithneas  e  dhuinn. 

2S  Agus  thubhairt  Pharaoh,  Leigidh  mì 
dliuibh  imeachd,  a  chum  as  gu'u  ìobair  sibh 
do'n  Tighearu  bhiir  Dia  's  an  fhàsach;  ach 
na  rachaibh  ro  f had  air  astar:  guidhibh  air 
mo  shonsa. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Feuch,  thèid 
mise  mach  uait,  agus  guidliidh  mi  air  an 
Tighearu  gu'm  falbh  na  cuileagan  o  Pha- 
raoh,  0  'sheirbhisicli,  agus  o  'shluagh,  am 
màireach:  ach  ua  buiueadh  Pharaoh  gu 
cealgach  tuilleadh,anu  au  diìiltadh  leigeadh 
do'u  t-sluagh  dol  a  dli'ìobradh  don  Tigh- 


duslach  na  talmhainn,  agus  riuneadh  e  'n  a    eam. 


mhialaibh  air  duine  agus  air  aiumhidh: 
rinueadh  uile  dliuslach  ua  talmhainu  'u  a 
mhialaibh  air  feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

18  Agus  riuu  ua  dmiellieau  mar  sin  le'n 
druidlieachdaibh  a  thoirt  a  mach  mhial,  ach 


cha  b'uiTàinn  iad:  agus  bha  mialau  air  duiue   cha  d'  faan  a  h-aon. 


30  Agus  chaidh  Maois  a  mach  o  Phai-aoh, 
agus  ghiiidh  e  air  au  Tighearn. 

31  Agus  rinn  an  Tighearn  a  rèir  focail 
Mhaois;  agus  chuir  e  air  falbhna  cuileagau 
o  Pharaoh,  o  'sheirbhisich,  agus  o  'shluagh: 


agus  air  ainmhidli. 

19  An  sin  thubhairt  na  druidhean  ri  Pha- 
raoh,  'Se  meiu-  Dhè  a  th'aun:  agus  chruaidh- 
icheadh  cridlie  Pharaoh,  agus  cha  d'èisd  e 
riu;  mar  a  thubhairt  au  Tigheam. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Eirich  suas  gu  moch  's  a'  mhaduinn,  agus 
seas  au  làthair  Pharaoh,  (feuch,  tha  e  'teachd 
a  mach  a  dh'ionnsuidh  au  uisge)  agus  abair 
ris,  Mar  so  tha'n  Tighearu  ag  ràdli,  Leig  le 


32  Agus  chruaidhich  Pharaoh  a  chridhe 
air  au  àm  so  mar  au  ceuchia,  agus  cha  do 
lcig  e  leis  au  t-sluagh  imeachd. 

CAIB.  IX. 

1  Plàigli  mhòr  air  an  sprèidh.  8  Neasgaid 
ghràineil  air  duine  agus  air  ainmliidh.  22 
Clach-mheallain  mlnltleach  's  an  t'ir. 

GUS  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Falbha  steachadli'iounsuidh  Pharaoh, 


A 


m'  shluagh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean   agus  innis  da,  ]\Iar  so  than  Tighearu  Dia 


iad  seirbhis  dhomh. 

21  Ach  uuir  leig  thu  le  m'  shluagh  imeachd, 
feuch,  cuiridh  m-i  sgaoth  chuileag  ort  fèin, 
agus  air  do  sheirbhisich,agus  air  do  shluagh. 


uau  Eabhi-uidheach   ag   ràdh,  Leig  le  m' 
sliluagh  imeachd,  a  chum  as  gu'n  dean  iad 
seirbhis  dhomh: 
2  Oir  ma  dhiùltas  tu  leigeadh  leo  imeachd, 


agus  ann  ad  thighibh:  agus  lìouar  tighean    agus  gu'n  cum  thu  iad  fathast. 


nau  Eiphiteach  leis  au  .sgaoth  chuileag,  agus 
mar  an  ceudua  au  talamh  air  am  bheil 
iad. 

22  Agus  cuiridh  mi  air  leth  air  an  là  sin 
fein  fearaun  Ghosein,  anus  am  bheil  mo 
shluagh  a  chòmhnuidh,  air  chor  as  uach  bi 


3  Feuch,  bithidli  làmh  au  Tighearu'  air  do 
sprèidh  a  tlia  's  a'  mhachair,  air  ua  h-eich, 
air  na  h-asail,  air  na  càmhail,  air  a'  chrodh, 
ag-us  air  na  caoraich :  bithidh  plàigh  ro 
mhòr  ann. 

4  Agus  cuiridli  au  Tighearn  dealachadh 


cuileagan  sara  bith  au  siu;  a  chum  as  gum   eadar  sprèidh  Israeil,  agus  sprèidh  na  h- 

;.,-    «^_.   „„„,1 --:.,    _„    fr:..i- ,,.„.,  ;.,.„    £ipiiit:  agus  cha-n  f haigh  a  bheag  bàs  a 

dli'aon  ni  as  le  cloiun  Israeil. 
5   Asrus  shuidhich  an   Tigheara  àm,  ag 


am 


01   fios   agad  gur  mise  an   Tighearn 
meadlion  ua  talmhaiuu. 
23  Agus  cuiridh  mi  dealachadh  eadar  mo 
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ràdh,  Am  màireacli  ui  an  Tighearu  au  ni  so 
'b  an  tìr. 

tì  Agus  rinn  an  Tighèarn  au  ni  sin  air  an 
là  màireach,  agus  f'luiair  sprèidli  na  h- 
Eiphit  uile  bàs:  ach  de  sprèidh  chloiuu 
Israeil  cha  d'f  huair  a  h-aon  bàs. 

7  Agus  chuir  Pharuoli  teachdaire  uaith, 
agus,  feuch,  clia  robh  eadliou  a  h-aon 
de  sprèidli  nan  Israeleach  inarbh.  Agus 
chruaidhiclieadli  cridhe  Pharaoh,  agus  cha 
do  leig  e  an  sluagh  air  falbh. 

S  Agus  tlmbhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  Ii-Aarou,  Gabhaibli  dhuibh  fèiu  làn 
bhur  ghxc  de  luaith  an  teallaich,  agus 
crathatUi  Maois  i  ri  nèamh  ann  an  sealladh 
Pharaoh. 

9  Agus  bithidh  i  'n  a  duslach  mìn  air 
feadh  tìre  ua  h-Eiphit  uile,  agus  bithidh  i 
'n  a  neasgaid  a'  briseadh  a  mach  'n  a 
bolgaibh  air  duine,  agus  air  ainmhidh,  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile. 

10  Agus  ghabli  iad  luath  an  teallaich,  agus 
sheas  iad  an  làthair  Pharaoh,  agus  chrath 
Maois  i  ri  nèamh :  agus  rinneadh  i  'n  a 
ueasgaid  a'  briseadh  a  mach  'u  a  bolgaibh 
air  duiue,  agus  air  ainmhidh. 

11  Agus  cha  b'urraiun  na  druidhean 
seasamh  an  làthair  Mhaois  air  son  nau 
neasgaid ;  oir  bha  an  neasgaid  air  na 
druidhibh,  agus  air  na  h-Eiphitich  uile. 

12  Agus  chruaidhich  au  Tighearu  cridhe 
Pharaoh,  agus  clia  d'èisd  e  riu;  mar  a 
labhair  au  Tighearn  ri  Maois. 

13  Agus  thubhaii't  an  Tighearn  ri  Maois, 
Eirich  suas  gu  mouh  's  a'  mhaduinn,  agus 
seas  an  làthair  Pharaoh,  agus  abair  ris,  Mar 
so  tha'u  Tighearn  Dia  uau  Eabhruidlieach 
ag  ràdh,  Leig  le  m'  shluagh  imeachd,  a 
chum  as  gu  'n  dean  iad  seirbhis  dhomh. 

14  Oir  air  an  àm  so  cuiridh  mise  mo 
phlàighean  uile  air  do  chridhe-sa,  agus  air 
do  sheirbhisich,  agus  airdo  shluagh;  a  chum 
as  gu"m  bi  fios  agad  nach  ^eil  neach  anu 
cosmhuil  riumsa  's  an  talamh  uile. 

15  Oir  a  nis  sìnidh  mi  mach  mo  làmh, 
agus  buailidh  mi  thu  fèin  agais  do  shluagh 
le  plàigh ;  agus  gearrar  as  thu  o  'u  talamh. 

16  Agus  gu  deimliin  air  sou  so  thog  mi 
suas  thu,  a  chum  as  gu'u  nochdainn  annad 
mo  chumhachd,  agus  gu'm  biodli  m'aimu 
iomraidcach  's  an  domlian  uile. 

17  Am  blieil  thu  fatha.st  'g  ad  àrdachadh 
fèiu  an  agliaidh  mo  shluaigh,  air  chor  as 
nach  leig  thu  leo  imeachd  'ì 

18  Feuch,  mu'n  àm  so  màireach,  bheir 
mise  air  cloich-mheallain  ro  mhòir  frasadh 
a  uuas,  nach  robh  a  samhuil  's  an  Eiphit, 
ou  là  's  an  do  leagadli  a  bunachur  eadlion  j 
gus  a  nis.  I 

19  Uime  siu  a  nis  cuir  Jios  uait,  agus 
cruiunich  do  sprèidh,  agus  gach  ni  a  t/m 
agad  's  a'  mhachair ;  oir  air  gach  duine 
agus  ainmhidh  a  gheibhear  's  a'  mhachair, ' 
agus  nach  cruinnichear  dhachaidh,  thifi:  a'  i 
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chlach-mheallain  a  nuas,  agus  gheibh  iad 
bàs. 

20  An  ti  a  ghabh  eagal  roimh  fhocal  an 
Tighearua  'measg  sheirbhiseach  Pharaoh, 
thug  e  air  a  sheirbhisich  agus  air  a  sprèidh 
teiclieadh  do  ua  tighibh. 

21  Agus  esau  nach  do  ghabh  suim  de 
fhocal  an  Tighearna,  dh'fliàg  e  a  sheirbh- 
isich  agus  a  sprèidh  's  a'  mhachair. 

22  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  gu  nèamh,  chum  as 
gu'm  bi  clach-mheallaiu  ann  an  tìr  na  li- 
Eiphit  uile,  air  duine,  agus  air  ainmhidh, 
agus  air  uile  luibh  na  macharach  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit. 

23  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  shlat  gu 
nèamh ;  agus  rinn  an  Tighearn  taimeauach 
agus  clach-mheallain,  agus  ruith  tein-athair 
air  uachdar  na  talmhainn ;  agTis  f  hras  au 
Tighearu  clach-mheallain  air  tìr  na  h- 
Eiphit. 

24  Mar  so  bha  clach-mheallain  ann,  agus 
teine  measgta  leis  a'  chloich-mheallain,  ro 
mhòr,  aig  nach  robh  a  samhuil  ann  an  tìr 
ua  h-Eiphit  uile,  o  riuneadh  dìithaich 
dhith. 

25  Agus  bhuail  a'  chlach-mheallain  air 
feadh  tìre  na  h-Eiphit  uile  gach  ni  a  bha  's 
a'  mhachair,  araon  duine  agus  ainmliidh: 
agus  bhuail  a'  chlach-mheallain  uileluibhean 
na  macharach,  agus  bhris  i  uile  chraobhan 
na  macharach. 

2(i  A  mhàin  ann  an  tìr  Gliosein,  far  an 
robh  clanu  Israeil,  charobh  clach-mheallain. 

27  Agus  chuir  Pharaoh  teachdaire  uaith, 
agus  ghairm  e  air  Maois  agus  air  Aarou, 
agus  thubhairt  e  riu  Pheacaich  mi  au  uair 
so :  tha  'n  Tighearu  ceart,  agus  mise  agus 
mo  shluagh  aingidh. 

28  Guidhibhs'  air  an  Tigheara  (oir  is  leòr 
e)  nach  bi  tairneanach  anabarrach  agus 
clach-mheallain  aun  nis  mò ;  agus  leigidli 
mise  leibh  falbh,  agus  cha-n  fhan  sibh  ni's 
faide. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ris,  Co  luath  's 
a  thèid  mise  mach  as  a'  bhaile,  sìnidh  mi 
mo  làmhan  a  mach  a  chum  an  Tighearna : 
agus  sguiridh  au  tairneanach,  agus  cha  bhi 
a'  chlach-mheallain  ann  ni's  mò ;  chum  as 
gu'm  bi  fìos  agad  gur  leis  an  Tighearn  an 
talamh. 

30  Ach  air  do  shonsa,  agus  air  son  do 
sheirbhiseach,  tha  fhios  agam  nach  bi 
eagal  oirbh  tathast  roimh  an  Tigheam  Dia. 

31  Agus  bhuaileadh  an  lìon  agus  an  t- 
eòrna ;  oir  hìia  'n  t-eòrua  fo  dhèis,  agus  an 
lìou  fo  ros. 

32  Ach  cha  do  bhuaileadh  an  cniithneachd 
agus  an  seagal ;  oir  clia  rohh  iad  air  f  às  suas. 

33  Agus  chaidh  Maois  a  mach  o  Pharaoh 
as  a'  bhaile,  agus  shìn  e  mach  a  làmlian  chum 
an  Tighearna ;  agus  sguir  an  tairncanach 
agus  a'  chlach-mheallain,  agiis  cha  do 
dhòirteadli  au  t-uisge  air  an  talamh. 
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34  Agiis  an  uair  a  cLunnaic  Pbaraoh  gu'u  ;  mise  leibh  fèin  agi;sle'rcloiunbhi'gimeachd: 
do  sguir  an  t-uisge,agus  a  chlach-mheallain,   amhaircibh,  oir  tha  olc  roimhibh. 

agus  an  tairueauach,  pheacaich  e  fathast  1 1    Xi   h-anu   mar   siu :   imichibh   a  nis, 

mar    an    ceudua,    agus    chruaidhich  e  a  sibhse  a  tha  'n  'ur  daoiuibh,  agus  deanaibh 

chrielhe,  e  fèiu  agus  a  shcirbhisich.  seirbhis  do'n  Tighearn,  oir  is  e  so  an  ni  a 

35  Agus  chruaidhicheadli  cridhe  Pharaoli,  dh'iarr  sibh :    Agus    dh'f  huadaicheadh    a 
agus  cha  do  leig  e  clann  Isx-aeil  air  falbh,  mach  iad  à  làthair  Pharaoh. 
mar  a  labhair  an  Tighcarn  le  Maois. 
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12  Plàiyh  nan  locust,   21  agu3  an  tiugh  dhordia- 
dais.    27  Chruaidhidieadh  cridhe  Fharaoh. 

GUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 


12  Agus  thubhairt  an  Tigheara  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  thar  tìr  na  h-Eiphit 
air  son  nan  locust,  a  chimi  as  g-u'n  tig  iad 
suas  air  tìr  na  h-Eiphit,  agais  gu'n  ith  iad 
uile  luibh  na  talmhaiuu,  eadhon  gach  ni  a 
dh'fhàg  a'  clilach-mheallain. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois,  i  13  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  shlat  thar 
Imich  a  steach  gu  Pharaoh  ;  oir  tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug  au  Tighearn 
chi-uaidhich  mi  a  chridhe,  ag-us  cridhe  a  gaoth  an  ear  air  au  tìr  rè  an  là  siu  uile, 
sheirbhiseach,  a  chimi  gu  uochdainn  iad  agais  rè  na  h-oidhche  uile :  agus  's  a' 
sin  mo  chomharan  'n  a  làthair :  ■  ruhaduinn  thug  a'  ghaoth  au  ear  a  steach 

2  Agus  gu'n  inuseadh  tu  ann  an  cluasaibh  '  ua  locuist. 

do  mhic,  ag-us  mhac  do  mhic,  ua  nithean  a  I  14  Agus  chaidh  na  locuist  suas  thar  tìr 
dh'oibrich  mi  's  an  Eiphit,  agus  mo  chomh-  \  na  h-£iphit  uile,  agus  dh'f  han  iad  ann 
arau  a  riim  mi  'n  am  measg ;  agus  gu'm  bi  au  crìochaibh  na  h-Eiphit  uile,  gu  ro 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tighearn.  dhiubhalach ;  rompa  cha  robh   riamh  au 

3  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  steach  \  leithid     de    locuist,  agus  'n  au  dèigh  cha 
gu  Pharaoh,  agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so    bhi  an  leithid : 

tha'u  Tighearn  Dia  nau  Eabhraidlieach  15  Oir  chòmhdaich  iad  aghaidh  na  tal- 
ag  ràdh,  Cia  f  hada  dhiìiltas  tu  thu  fèiu  mhainu  uile,  air  chor  as  gu'u  do  dhorchaich- 
ìsleachadh  am'  làthair-sa?  Leig  le  m'  eadh  an  talamh;  agus  dh'ith  iad  uile 
shluagh  imeachd,  agus  gTi'n  dean  iad  luibhean  na  tahnhainu,  agus  uile  mheas 
seirbhis  dhomh:  nan  craobh,  a  dh'fhàg  a'  chlach-mheallain : 

4  Ach   ma  dhiiiltas  tu  leigeadh  le  m'   agus  cha  d"f  hàgadh  ni  sam  bith  glas  's  na 


shluagh  imeachd,  feuch,  bheir  mise  am 
màireach  ua  locuist  a  steach  do  d'  chrìoch- 
aibh. 

5  Agus  còmhdaichidh  iad  aghaidh  na  tal- 
mhaiun,  air  chor  as  nach  urrainu  neach  au 
talamh  fhaicinn:  agus  ithidh  iad  fuigheal 
an  ni  sin  a  thèid  as,  a  dh'fhanas  agaibh  o"u 
chloich-mheaUaiu,  agus  ithidh  iad  gach 
craobh  a  tha  'fàs  dhuibh  as  a'  mhachair. 

6  Agus  lìonaidh  iad  do  thighean,  agus 
tighean  do  sheirbhiseach  uile,  ag-us  tigheau 
nan  Eiphiteach  uile ;  ni  uach  faca  aou  chuid 
d'aithrichean  no  aithricheau  d'aithrichean, 
o'n  là  a  bha  iad  air  an  talamh  gus  an  là"n 
diugh.  Agus  pliiU  se  e  fèiu,  agiis  chaidh  e 
mach  0  Pharaoh. 


7  Agus  thubhairt  seirbhisich  Pharaoh  ris,   Eiphit  uile. 


craobhan,  no  aun  au  luibhean  na  macharach 
auu  an  tìr  na  h-Eiphit  uile. 

16  Au  sin  ghairm  Pharaoh  air  Maois  agus 
air  Aarou  le  cabhaig,  agus  thubhairt  e, 
Pheacaich  mi  au  aghaidh  an  Tigheama 
bhm-  Dè,  agus  'n  ur  u-aghaidh-sa. 

17  A  nis  uime  sin  maith,  guidheam  ort, 
mo  pheacadh  a  mhàiu  au  uair  so,  agus 
guidhibh  air  an  Tighearu  bhur  Dia  gai'u 
toir  e  air  falbh  uam  a  mhàiu  am  bàs  so. 

18  Agus  chaidli  e  mach  o  Pharaoh,  agus 
ghuidli  e  air  an  Tigheam. 

19  Agus  thionndaidli  au  Tigheara  gaoth 
au  iar  ro  làidir,  a  thug  air  falbh  ua  locuist, 

'  agus  a  thilg  iad  "s  a'  mhuir  ruaidh :  cha 
'  d'f  han  aon  locust  ann  an  crlochaibh  na  h- 


Cia  fhada  bhios  au  duine  so  "n  a  ribe 
dhuinne  ?  Leig  leis  na  daoine  falbh,  cluim 
gu'n  dean  iad  seirbhis  do'n  Tighearu  an 
Dia :  uach  'eil  f  hios  agad  fathast  gu  bheil 
an  Eiphit  air  a  miUeaclli  ì 


20  Ach  chraaidhich  an  Tighearn  cridhe 
Pharaoh,  agus  cha  do  leig  e  air  falbh  clami 
Israeil. 

21  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Siu  a  niach  do  làmh  gu  nèamh,  ag-us  bithidh 

8  Agus  thugadh  Maois  agus  Aaron  a  rìs   dorchadasair  feadh  tìreuah-Eiphit,eadhou 


gu  Pharaoh :  agus  thubhairt  e  riu  Rachaibh 
deanaibh  seirbhis  do'n  Tigheara  bhur  Dia : 
ach  cò  iad  a  thèid  ? 

9  Agus  thubhairt  Maois,  Le'r  n-òigridh 
agus  le'r   daoiuibh  aosmhor  thèid  sinne ; 

lermicaguslernigheauaibh,  lertreudaibh  

agus  le'r  buar  thèid  sinn ;  oir  is  èigin  duinn   ach  bha  aig  cloinn  Israeil  mle  solus  "n  an 
fèiU  a  chumail  do'n  Tigheara.  ;  àitibh-còmhuuidh. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Gu  robh  an  Tigh-  j    24  Agiis  ghairm  Pharaoh  air  Maois,  agiis 
earn  mar  sin  maille  ribh,  mar  a  leigeas   thubhairt  e,  Rachaibhse,  deanaibh  seirbhis 
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dorchadas  a  dh'f  heudar  a  laimhseachadh. 

22  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  làmh  gu 
nèamh :  agus  bha  tiugh  dhorchadas  ann  aii 
tìr  ua  h-Eiphit  uile  rè  thri  Ikitheau. 

23  Cha-n  f haca  h-aou  diubh  a  chèile,  ni  mò 
a  dh'èirich  neach  o  'àite  rè  thri  làithean : 
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do'n  Tigliearii;  a  m'aàiu  fanadli  bliur 
treudan  agus  bhur  buar:  rachadh  bhur 
clann  bheag  mar  an  ceudna  maiUe  ribh. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Feumaidh  tu 
mar  an  ceudna  iobairtean  a  thoirt  duinn, 
agiis  tabhartais-loisgtc,  chum  as  gu'n  ìobair 
sinn  do'n  Tighearn  ar  Dia. 

23  Agus  mar  an  ceudna  thèid  ar  sprèidh 
maille  ruinn;  cha-n  fhàgar  ionga  'n  ar 
dèigh,  oir  is  èigin  duinn  gabhail  diubh  gu 
seirbhis  a  dheanamh  do  'n  Tighearn  ar  Dia ; 
agus  cha-n  'eil  fhios  againn  cia  leis  a  ni 
sinn  scirbhis  do'n  Tighearn,  gus  an  tig 
sinn  an  sin. 

27  Ach  chruaidhich  an  Tighearn  cridho 
Pharaoh,  agus  cha  leigeadh  e  leo  imeachd. 

28  Agus  thubhairt  Pharaoh  ris,  Imich  a 
mach  uam ;  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  na  faic 
m'aghaidh  ni's  mò;  oir  's  an  là  sin  anns  am 
faic  thu  m'aghaidh,  gheìbh  thu  bàs. 

29  Agus  thubhairt  Maois,  Labhair  thu  gu 
maith ;  cha-n  f  iiaic  mi  d'aghaidh  ni's  mò. 

CAIB.  XI. 

ITarrlus  Dhè  dona  Ìt-Israflidi  gvHn  gahhadh  iad 
sèudan  òir  agus  airgid  on  coimhearmaicìi. 
4  Tiia  JSlaois  a'  tuiri  fios  do  Pliaraoh  gu'm 
faigheadh  gach  ceud-ghin  's  an  Eiphit  bàs. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Bheir  mi  aon  plilàigh  fathast  air 
Pharaoh,  agus  air  an  Eiphit ;  an  duigh  sin 
leigidh  e  leibh  imeaclid,  as  a  so :  an  uair  o 
leigeas  e  leibh  imeachd,  gu  cinnteach  fua- 
daichibh  e  mach  as  a  so  sibh  gu  h-iomlan. 

2  Labhair  a  nis  ann  an  chiasaibh  an  t- 
sluaigh,  agus  iarradh  gach  duine  o  'choimlv- 
earsnach,  agus  gach  bean  o  'ban-choinih- 
earsnaich,  seudan  airgid,  agus  seudan  òir. 

3  Agus  thug  anTighearn  deadh-gliean  do'n 
t-shiagh  ann  an  sùilibh  nan  Eiphiteach : 
Mar  an  ceudna,  bha  'n  duine  Maois  ro  mliòr 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  sìiilibli 
shcirbhiseach  Pharaoh,  agus  ann  an  sùihbli 
an  t-sluaigh. 

4  Agus  thubhairt  Maois,  Mar  so  tha'n 
Tigliearn  ag  ràdh,  Mu  mheadhou-oidhclie 
thoid  mi  mach  do  mheadhon  na  h-Eiphit. 

5  Agus  ghcibh  gaih  ceud-ghin  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  bìis,  o  cheud-ghin  Pharaoh,  a 
tha  'n  a  shuidhe  air  a  vìgh-chaithir, 
eadlion  gu  ceud-ghin  na  ban-tràiUe  a  tha 
air  cùl  a'  mhuilinn,  agus  uile  cheud-ghin 
nan  ainmhidhean. 

6  Agus  bithidh  èigheach  mliòr  ann  an  tìr 
na  h-Eiphit  uile,  nach  robh  riamh  a  leithid 
aun,ni  mò  bhitheas  a  leithid  ann  tuilleadh. 

7  Ach  an  aghaidh  aoin  dc  chloinn  Israeil 
cha  cliaruich  madatUi  a  theanga,  aon  chuid 


an  shiagh  uile  a  tha 'g  ad  leantuinn;  agua 
an  dèigh  sin  thèid  mi  mach:  agus  chaidli  e 
mach  0  Pharaoh  ann  an  corruich  mhòir. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighcarn  ri  Maois, 
Cha-n  èisd  Pharaoh  ribh,  a  chum  as  gu 
meudaichear  m'iongantais  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Agus  rinn  Maois  agus  Aaron  na  h-ion- 
gantais  sin  uile  'am  fianuis  Pharaoh:  agus 
chruaicUiich  an  Tighearn  cridhe  Fharaoh, 
agus  cha  do  leig  e  le  cloinn  Israeil  imeachd 
as  a  dhìithaich. 

CAIB.  XIL 

3  A'chàìsg  air  a  h-àithneadh.  29  Gach  ceud- 
ghin  ann  an  tìr  na  h-Eipìiit  air  a  niharbhadli. 
31  Na  h-Israelich  air  am  fògradh  as  an  tìr. 
43  Ordugh  na  càisge. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
rih-  ■  


ràdh, 


-Aaron  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ag 


2  BitJddh ammìos  so  dhuibh  'n  a  thoiseach 
nam  mìos:  bilhldh  e  dhuibh  'n  a  clieud 
mhìos  na  bhadhna. 

3  Labhraibh-sa  ri  coimlithional  Israeil 
uile,  ag  ràdh,  Air  au  deichcamh  là  de'n 
mhìos  so  gabhaidli  iad  dhoibh  fein  gach 
duine  uan,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  uan 
air  son  tighe. 

4  Agus  ma  bhios  an  tcaghlach  ro  bheag  air 
son  uain,  an  sin  gabhaidh  esan  agus  a 
choimliearsnach  a's  faigse  d'a  thigh  e,  a  rèir 
àireimh  nan  anaman ;  gach  duine,  a  rèir 
'ithcauuaich,  àirmhear  leibh  air  sou  au 
uain. 

5  Bithidh  \)\mv  n-uan  gim  ghaoid, fii'Ionn. 
bHadhna  dh'aois:  as  na  caoraich  no  as  na 
gabhraibh  gabhaidh  sibh  e. 

6  Agus  gleidliidh  sibh  a  stigh  e  gu  ruig  an 
ceathramh  là  deug  de'n  mhìos  so:  agus 
marbliaidh  comh-chruinneachadh  iomlan 
chloinn  Israeil  e  's  an  fheasgar. 

7  Agus  gabhaidh  iad  de'n  fhuil,  agus 
cuiridh  iad  i  air  an  dà  ursainn,  agus  air 
àrd-dorus  nan  tighean^  anns  an  ith  iad  e. 

8  Agus  ithidh  iad  an  f  heoil  's  an  oidhche 
siu  fèin  ròiste  le  tcine,  agus  aran  neo- 
ghoirtichte ;  maiUe  ri  laibhibh  searbha 
ithibh  iad  e. 

9  Na  h-ithibh  a  bheag  dheth  amh,  no  idir 
air  a  bhruicheadh  ann  an  uisge,  ach  ròiste 
le  teine:  a  chcann  maUle  r  a  chosaibh,  agus 
maiUe  r"a  ghrealaich. 

10  Agus  cha-n  f  hàg  sibh  a  bheag  dh'  e  gu 
maduinn:  agus  na  dhfhhgar  dh'  e  gu 
maduinn,  loisgidh  sibh  le  tcine. 

11  Agiis  mar  so  ithidh  sibh  e;  le'r  leas- 
ruidli  crioslaichte,  bhur  brògan  air  bliur 


^. 


an  aghaidh  duine  no  ainmliidli;  chum  as   cosaibh,  agus  bhur  lorg  'n 'ur  lìtindi:  agus 

m  bi  fios  agaibh  cionnus  a  clmireas  an  j  ithidh  sibh  e  le  cabhaig;  is  i  càisg  an  Tigh- 

'ighcarn  dealacliadh  eadar  na  h-Eiphitich   eani'  a  th'ann. 

agus  Israel.  12  Oir  theid  mise  troimli  thìr  na  h-Eiphit 

8  Agus  thig  iad  sin  do  sheirbhisich  uUe   air  an  oidhche  so,  agais  buaiUdh  nii  gach 

tìos  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  cromaidh  siad  1  ceud-glnnannantìrnah-Eiphit,araonduine 

lad  fèin  domh,  ag  ràdli,  Imich  a  mach,  agus   agus  ainnihidh:  agnis  an  aghaidh  dlièe  iiaE 
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Eipliiteach  uile  ciiiridli  mi  breitheauas  'au 
gnìomh;  is  mise  au  Tighearu. 

13  Agiis  bithidh  au  fhuil  dhuibh  mar 
chomharadh  air  ua  tighibh  anns  am  bheil 
sibh :  agus  au  uair  a  chi  mise  au  f  huil,  thèid 
mi  thairis  oirbh,  agiis  cha  bhi  a'  phlàigh 
oirbli  a  chum  Ntiir  milleadh  'n  uair  a 
bhuaileas  mi  tìr  ua  h-Eiphit. 

14  Agiis  bitliidh  an  là  so  dhuibh  mar 
chuimhueaclian ;  agus  gleidhidli  sibh  e  'u  a 
là-fèiUe  dou  Tighearu  air  fea(.lli  bhur 
ginealach;  le  h-ordugh  sìorruidh  gleidhidli 
sibh  e. 

15  Seachd  làithean  ithidh  sibh  aran  neo- 
ghoirtichte;  air  a'  cheud  là  fèin  cuiridh  sibh 
taois  ghoirt  a  macli  as  bhur  tighibh;  oir 
gach  ueach  a  dh"itheas  aran  goirtichte,  o'n 
cheud  là  giis  an  t-seaclidamh  là,  gearrar  an 
t-anam  sin  as  o  Israel. 

16  AgTis  air  a'  cheud  là  hithidh  agaibh 
comh-ghairm  naomh,  agus  air  au  t-seach- 
damh  là  bithidh  agaibh  comh-ghairm 
naomh :  obair  sam  bith  cha  deauar  orra, 
saor  o  ua,  dliithear  leis  gach neach;  sin  a 
mhàiu  nithear  leibh. 

17  Ag-us  ciuuaidh  sibh/c'iY^  a?i  araiuueo- 
ghoirtichte;  oir  air  au  là  siu  fèiu  thug  mise 
mach  bhur  slòigh  à  tìr  na  h-Eiphit;  uime 
sin  coimhithdh  sibh  an  là  so  'n  ui-  ginealach- 
àibh,  le  h-ordugh  sìonniidh. 

18  'Sa'  cheud  mhìos,  air  a'  cheathramh  là  ' 
deug  den  mhìos  "s  an  f heasgar, ithidJi  sibh 
arau  nco-ghoirtichte,  gu  ruig  an  ceud  là 
'ar  f  hichead  de"n  mhìos  's  au  f  heasgar. 

19  Rè  sheachd  làitheau  cha-u  fhaighear 
taois  ghoirt  'n  ur  tighibh;  oir  ge  b'e  ueach 
a  dliitheas  aran  goirtichte,  geaiTar  au 
t-auam  siu  fèiu  as  o  choimhthioual  Israeil, 
co  dliiubh  is  coigTcach  e,  uo  ueach  a  nigadh 
's  au  tìr. 

20  Xi  air  bith  goirtichte  cha-n  ith  sibh:  'u 
ur  n-àitibh-còmhnuidh  uile  ithidh  sibh  aran 
neo-ghoirtichte. 

21- An  sin  ghairm  Maois  air  seanairean 
Israeil  uile,  agus  thubhairt  e  riu,  Tainigibh 
a  mach,  agus  gabhaibh  dhuibh  fèiu  uan,  a 
rèir  bhur  teaghlaichean,  agus  marbhaibh  a' 
chàisg. 

22  Agus  gabhaidh  sibh  bad  hìosoip,  ag-us 
tumaidh  sibh  e  's  an  f  huil  a  tha  's  au  t>-soith- 
each,  agus  beauaidh  sibh  do'n  àrd-donis, 
agus  do'n  dà  ursaiuu,  leis  an  f  huil  a  tha  's 
ant-soitheach:  aguschatèid  ah-aou  agaibha 
machairdonisathighe  gu  niig  a'  mhaduiuu. 

23  Agus  thèid  au  Tigheani  thairis  a  bhuaì- 
adh  uau  Eiphiteach;  agus  au  uair  achi  e  'n 
fhuil  air  au  àrd-donis,  agns  air  an  dà 
ursainn,  thèid  an  Tigheam  thairis  air  an 
donis,  agus  cha  leig  e  leis  a'  mhillteir 
teachd  a  steach  d"ur  tighibh  gii'r  buaLadh. 

24  AgTis  gleidhidh  sibh  au  ui  so  niar 
ordugh  dhuibh  fèiu,  agus  d'ur  mic,  gu 
sìomiidh. 

25  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thèid  sibh  a 
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steach  do'n  fhearann  a  bheir  au  Tiglioara 
dhuibh,  a  rèir  mar  a  gheall  e,  gu'n  gleicUi 
sibh  an  t-seirbliis  so. 

26  Agus  tarlaidli,  'n  uair  a  their  bhur 
clauu  ribh,  Ciod  a's  ciall  duibh  leis  au  t- 
seirbhis  so  ì 

27  Gu'n  abair  sibh,  So  ìobairt  càisge  an 
Tigheam',  a  chaidh  thairis  air  tighibh 
cliloiuu  Israeil  's  an  Eiphit,  'n  uair  a  bliuail 
e  ua  h-Eiphitich,  agus  a  shaor  e  ar  tighean- 
ue.  Agais  chrom  an  sluagh  iad  fèm,  agus 
riuu  iad  aoradh. 

28  Agus  cUi'f  halbh  clanu  Israeil,  agus  riuu 
iad  mar  so;  mar  a  dh  aithn  an  Tighearn  do 
]NIhaois  agus  do  Aaron,  mar  sin  rinu  iad. 

29  Agus  air  meacUiou  na  h-oicUiche  siu  fèiu 
bhuail  an  Tighearn  gach  ceud-ghin  ann  an 
tìr  na  h-Eiphit  o  cheud-ghin  Pharaoh  a 
shuicUi  air  a  rìgh-chaithir,  gu  ceud-ghiu  a' 
chiomaich  a  bha  auu  an  slochcl  a'  phrìosaiu; 
agiis  gach  ceucl-ghin  aiumliicUi. 

30  Agus  dh'èirich  Pharaoh  's  an  oicUiche, 
e  fèin  agus  a  sheirbhisich  uile,  agus  na  h- 
Eiphitich  uile ;  agus  bha  èigheach  mhòr  's 
an  Eiphit;  oir  cha  robh  tigh  anus  uach  ì^obh 
neach  marbh. 

31  Agus  ghaii-Hi  e  air  Maois  agus  air 
Aaron  's  an  oicUiche,  agus  thubhairt  e, 
Eiribh,  rachaibh  a  mach  à  meacUiou  mo 
sMuaigh,  araon  sibhse  agus  chinn  Israeil : 
agus  rachaibh,  deauaibh  seirbhis  do'n 
Tighearn,  mar  a  thubhairt  sibh. 

32  Thugaibh  leibh  mar  an  ceucbia  bhur 
treudan,  agus  bhur  buar,  mar  a  thubhairt 
sibh,  agiis  imichibh:  agus  beannaichibh 
mise  mar  an  ceudna. 

33  Agus  thugna  h-Eiphitich  dian-sparradli 
do'u  t-sluagh,  a  chum  gu  n  cuireadh  iad  le 
cabhaig  a  mach  as  an  tìr  iad ;  oir  thubhairt 
iad,  Is  daoine  marbh  sinu  gu  lèir. 

34  Agais  ghabh  an  sluagli  an  taois  mmi 
do  ghoirticheacUi  i,  au  amaran-fuiuicUi 
ceangailte  'u  an  eudach  air  an  guailhbh. 

35  Agus  riun  clann  Israeil  a  rèir  focail 
Mhaois :  agus  dh'ian-  iad  o  ua  h-Eiphitich 
seudau  aìrgid,  agus  seudau  òir  agus  eudach. 

36  Ag-us  thug  an  Tigheam  deadh-ghean 
do'n  t-sluagh  ann  an  sìiihbh  nan  Eiphit- 
each,  agus  thug  iad  'au  coiugheall  dhoibh  : 
agus  chreach  iad  ua  h-Eiphitich. 

37  Agus  dliimich  clann  Israeil  o  Kameses 
gii  Sucot,  mu  thimchioU  sè  ceud  mìle  fear 
cVau  cois,  a  thuiUeadh  air  cloinn. 

38  Agus  mar  an  ceudua  chaicUi  iomadaidh 
de  sliluagh  eilesuas  maille  riu,agiis  treudan, 
agus  buar,  ro  mhòrau  sprèidlie. 

I  39  Agus  cUi'f  hum  iad  de'n  taois  a  thugacUi 
a  mach  as  au  Eiphit  breacagau  ueo- 
ghoirtichte,  oir  cha  do  ghoirticheadh  i; 
do  bhrìgh  g-u'n  d'f  huadaicheacUi  iad  a  mach 
as  au  Eiphit,  ag-us  uach  b'urrainn  iacl  fuir- 
each,  agus  mar  au  ceudua  uach  do  dheasaich 
iad  biadh  dhoibh  fèin. 

1  40  A  nis  Vi  aimsir  cuairte  chloiun  IsraeU, 
C 
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a   bha  iad  a  cliòmlmuidh  's  au    Eixihit,  au  sin  coimhididh  tu  au  t-seirbhi&  so  annis 

ceithir  cheud  agus  deich  bliadhna  fichead.  a'  mhìos  so. 

41  Agus  aig  ceann  nan  ceithir  cheud  agus  6  Seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 

nan  deich  bliadhna  thar  f hichead,  air  an  ghoii-tichte,  agus  air  an  t-seachdamh  là 

là  sin  fèiu  chaidh  slòigh  an  Tighearn'  uile  hithidh  fèill  do  'n  Tighearn. 


macli  à  tìr  na  h-Eiphit. 

42  Is  oidhche  so  gu  bhi  air  a  coimhead  gu 
h-àraidh  do'n  Tighearn,  air  son  an  toirt-san 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  so  an  oidhche  sin 
g-u  bhi  air  a  coimhead  do'n  Tigheai-n  le 
cloinn  Israeil  uile  'n  an  ginealachaibh. 

43  Agus  thubhairt  au  Tighearu  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron,  So  ordugh  na  càisge: 
cha-n  ith  coigreach  sam  bith  dli'i. 

44  Agus  gach  seirbhiseach  duine,  a  chean- 
naicheadh  le  h-airgiod,  au  uair  a  tliimchioil- 
ghearras  tu  e,  an  sin  ithidh  e  dli'i. 

45  Cha-u  itli  coigreach,  no  seirbhiseach 
tuarasdail  dh'i. 

46  Ann  an  aon  tigh  ithear  i :  cha  ghiìilain 
thu'bheag  de'n  fheoil  a  mach  as  an  tigh;  ni 
mò  a  bhi'iseas  sibh  cnàimh  dh'i. 

47  Ki  coimhthional  Israeil  uile  sin. 

48  Agus  an  uair  a  bhios  coigTcach  air 
clmairt  maille  riut,  agus  a  chumas  e  a' 
chàisg  do'n  Tigheam,  timchioll-gheaiTar 
gach  firioiinach  aige,  agus  an  sin  thigeadh 
e  am  fagus  g'a  cxmiail,  ag-us  bitliidh  e  mar 
neach  a  rugadh  's  an  tìr:  ach  cha-n  ith 
ueachsam  bith  neo-thimchioll-gheaiTta  dh'i. 

49  Eithidh  au  t-aou  lagh  aige-.san  a  rugadh 
's  an  tìr,  agus  aig  a'  choigreach  a  tha  air 
chuairt  'n  'ur  measg. 

50  Mar  so  rinn  clann  Israeil  uile ;  mar  a 
dh'àithu  an  Tigheam  do  Mhaois  agus  do 
Aarou,  mar  sin  rinn  iad. 

51  Agus  air  an  là  sin  fèin  thug  an  Tighearn 
a  mach  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  rèir 
an  slògh. 

CAIB.  XIII. 
1  Gacìi  ceud-gìiin  aìr  a  naonihacTiadh  dd'n 
Tigkearn.  3  DK orduicheadh  cuimhne  na 
càivie.  21  Clann  Israeil  air  an  treòrachadh 
le  Dia  air  an  slighe  le  mecdl  neoil  '»  an  là, 
ugus  le  mecdl  teUie  ^a  aii  oidhcJie. 

GUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 


A' 


ràdh. 


2  Naomhaich  dlìomhsa  gach  ceud-ghin,  ge 
b'e  air  bith  a  dh'f  hosglas  a'  bhrìi  am  measg 
chloinn  Israeil,eadar  dhuiueagus  aiumhidh: 
is  leamsa  e. 

3  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Cuimhuichibh  an  là  so,  air  an  d'thàimg  sibh 
a  mach  as  an  Eipliit,  à  tigh  ua  daorsa ;  oir  le 
làimh  thrèin  thug  au  Tigheara  a  mach  sibh 
as  a  siu :  agus  cha-n  ithear  ai-au  goirtichte. 

4  Air  an  là  'n  diugh  thàinig  sibh  a  mach, 
'am  mìos  Abib. 

5  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tigheam  steach 
thu  do  thìr  nan  Canaanach,  ag-us  uan 
Hiteach,  agus  nau  Amorach,  agus  uan 
Hiteach,  agus  nau  lebusach,  a  mhionnaich 
e  do  d'  aithricliibh  gu'n  tugadh  c  dhuit, 
fearann  a'  srathadh  le  baiune  agus  le  mil, 
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j  7  Ithear  aran  neo-ghoirtichte  seachd  làith- 
ean ;  agus  cha-n  f haicear  aran  goirtichte 
agad,  agiis  ni  mò  a  chithcar  taois  ghoirt 
agad  ann  ad  chrìochaibh  uile. 
,  8  Agus  inusidli  tu  do  d'  mhac  's  an  là  sin, 
I  ag  ràdh,  I^'Hhear  so  air  sgàth  an  ni  sin  a 
riun  an  Tigheam  dhomhsa,  'u  uair  a  thàiuig 
mi  mach  as  au  Eiphit. 

9  Agus  bithidli  e  dliuit  mar  chomharadh 
air  do  làimh,  agus  mar  chuimhneachan 
eadar  do  shìiilibh,  a  chum  gu'm  bi  lagh  an 
Tigliearna  auu  ad  bheul;  oir  le  làimh 
thrèin  thug  an  Tighearu  mach  thu  as  an 
Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  coimhididh  tu  au 
t-ordugh  so  'n  a  thràth  fèiu  o  bhUadhua  gu 
bliadlma. 

11  Agus  au  uair  a  bheir  an  Tighearn 
steach  thu  do  thìr  nan  Canaanach,  mar  a 
mhionnaich  e  dliuitse,  agus  do  d'  aithrichibh, 
agus  a  bheir  e  dhuit  e, 

12  Au  sin  cuiridh  tu  air  leth  do'n  Tiglicaru 
gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrìi,  agus  gach 
ceud-ghin  a  thig  o  ainmhidh  a's  leatsa ; 
huinidh  iadsan  a  tha  firiomi  ^n  am  lìieasy 
do'n  Tigheara. 

13  Agus  gach  ceud-ghin  asail  fuasgailidli 
tu  le  h-uan ;  agais  mur  fuasgail  thu  e,  an 
sin  brisidh  tu  'amhach:  agus  gach  ceud-ghiu 
duiue  am  measg  do  chloiune  fuasgailidh  tu. 

14  Agus  au  uair  a  dhfheòraicheas  do 
mhac  dhìot  's  au  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdli, 
Ciod  e  so  ?  an  sin  their  thu  ris,  Lu  làimh 
thrèin  thug  au  Tighcara  amach  sinn  as  au 
Eiphit,  à  tigh  na  daorsa : 

15  Agus  au  uair  a  chraaidhich  Pharaoh  c 
fèin,  agus  nach  b'àill  leis  ar  leigeadh  air 
falbh,au  sin  mharbh  an  Tigliearn  gach  ceud- 
ghiu  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  araon  ceud- 
ghinduine,  agus  ceud-ghin  ainmhidh;  air  au 
aobhar  sin  ìobraidh  mi  do'n  Tigheam  gach 
ni  a  dli'f  hosglas  a'  bhrìi,  ma  's  firionn  iad^ 
ach  uile  cheud-ghin  mo  chloiune  fuas- 
gailidh  mi. 

16  Ag-us  bithidh  e  mar  chomharadh  air  do 
làimh,agus  mar  eudauan  eadar  do  shìiilibh; 
oir  le  làimh  thrèin  thug  an  Tigheam  a  mach 
sinn  as  an  Eiphit. 

17  Agus  eadhou  an  uair  a  leig  Pharaoh 
do'n  t-sluagh  imeachd,  cha  do  threòraich 
Dia  iad  air  sliglie  tìre  uam  Philisteach, 
ged  a  hha  sin  aithghearr:  oir  thubhairt  Dia, 
Air  eagal  gu'm  bi  aithreachas  air  an  t-sluagh 
an  uair  a  chi  iad  cogadh,  agus  gu'm  piU  iad 
do'u  Eiphit. 

18  Ach  threòraich  Dia  an  sluagh  mu'n 
cuaii't,  air  slighe  fàsaich  na  mara  ruaidhe: 
agus  chaidh  clanu  Israeil  suas  'an  orùugb 
catha  à  tìr  na  h-Eiphit. 
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19  Agus  tliug  Maoiscnàmhan  loseìftli  leis;  [    11  Agus  thubhairt  iad  ri  Maois,  An  ann  a 

oir  ghabh  e  niionnan  teann  de  chloinn  Is-  chionu  nach  rohh  uaighean  's  an  Eiphit,  a 

raeil,  ag  ràdJi,  Gu  ciunteach  amhaircidh  Dia  thug  thu  leat  sinn  g-ii  bàs  f  haghaii  's  an 

oirblise,  agus  bhcir  sibh  suas  mochnàmhan  j  fhàsach?  C'ar  son  a  rinn  thu  so  oirnn,  ar 


leibh  as  a  so. 

20  Agus  dli'imich  iad  o  Shucot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Etam,  anu  an  iomall  an 
fhàsaich. 

21  Agus  chaidli  an  Tigheam  rompa  's  an 
là  ann  am  meall  neoil,  a  chum  au  treòrach- 
adh  air  an  t-sUghe,  agus  's  an  oidhche  ann 
am  meall  teine,  a  thoirt  sokiis  doibh;  gu 
imoachd  a  là  agus  a  dli'oidhche. 

22  Cha  d'  thug  e  air  falbh  aui  meall  neoil 
's  an  là,  no  'm  meall  teiue  's  au  oidliche,  à 
làtliair  an  t-skiaigh. 

CAIB.  XIV. 

1  Chaidìi  Pharaoh  'aii  (òif  air  cloinn  Israeil. 
10  llinn  iadsan  gearan  an  aijhaidh  Mliaois. 
1.3  Tkug  esan_  comhfhurtadid  dhoibh.  21 
Chaidh  iad  iroimh  'n  mhuir  ruaidh.  Bhàth- 
adh  na  h-Eiphiiicfi. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gu  'm  pill  iad, 
agiis  gu'n  campaich  iad  fa  chomhair  Phih- 
ahiroit,  eadar  Migdol  agus  an  f  hairge,  fa 
chomhair  Bhaal-sephoiu ;  fa  choinneamh-san 
campaichidh  sibh  làimh  ris  an  f  hairge. 

3  Oir  their  Pharaoh  mu  chloinn  Israeil, 
77ia  iad  air  seachran  's  an  tìr,  dli'iadh  am 
fàsacli  mu'n  timchioll. 

4  Agus  cruaìdhichidh  mise  cridhe  Pha- 
raoh,  agus  thèid  e  air  an  tòir,  agus  gheibh 
mise  glòir  a  thaobh  Pharaoh,  agus  a  shlòigh 
uile;  agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich 
giir  mise  an  Tighearn.  Agus  riun  iad  mar 
sin. 

5  Agus  dli'innscadli  do  rìgh  na  h-Eiphit 
gu'n  do  tlieich  an  sluagh:  agus  thionndaidli 
cridlie  Pharaoh,  agiis  a  sheirbhiseach  an 
aghaidli  an  t-sluaigh,  agais  thubhairt  iad, 
Ciod  e  so  a  rinn  siun,  gu'n  do  leig  sinn  le 
h-Israel  imeachd  as  ar  seirbhis? 

6  Agus  bheartaich  e  a  charbad,  agus  thug 
e  a  shluagh  maille  ris; 

7  Agus  thug  e  leis  sè  ceud  carbad  taghta, 
agiis  uile  charbadan  na  h-Eix)hit,  agus  ceann- 
ardan  orra  uile. 

S  Agus  chruaidliich  an  Tigheam  cridhe 
Phai-aoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  lean  e  air 
tòir  chloinu  Israeil:  agus  chaidh  clann 
Israeil  a  mach  le  làimh  àird. 

9  Ach  chaidh  na  h-Eiphitich  air  an  tòir 
(eich  agus  carbadau  Pharaoh,  agus  a  mharc- 

shluagh,  ag-us  'armailt  uile)  agus  rug  iad  '  an  làimh  dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 
orra,  a(/us  iad  a'  campachadh  làimh  ris  au  |  23  Agus  lean  na  h-Eiphitich,  agus  chaiclh 
fhairge,  làimh  ri  Pihahirot,  fa  chomhair  i  iad  a  steach  'n  an  dèigli  gu  meadhon  na 
Bhaal-sephoin.  i  fairge,  eadhon  eich  Pharaoh  uile,  a  char- 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  Pharaoh  am  badau,  agus  a  mharc-shluagh. 

fag-us,  thog  claun  Isi'aeil  suas  an  sìiilean,  1  24  Agusaunamfàirenamaidnedh'amhairc 
agus,  feuch,  bha  na  h-Eiphitich  air  an  tòir, '  an  Tighearn  air  sluagh  nan  Eiphiteach, 
agus  bha  eagal  mòr  orra:  agus  dh'èigh  clann  troimh  'n  mlieall  theine  agus  neoil;  agus 
Israeii  ris  au  Tighearn.  chlaoidh  e  armailt  uan  Eiphiteach. 
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tabhairt  a  mach  as  an  Eiphit? 

12  Nach  e  so  am  focal  a  labhair  sinn  riut 
's  an  Eiphit,  ag  ràdh,  Leig  leinn  seirbhis  a 
dheanamh  clo  na  h-Eiphitich?  Oir  &'fhearr 
dhuinu  seirbhis  a  dheanamh  clo  na  h- 
Eiphitich  na  bàs  fhaghail  's  an  f  hàsach. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh, 
Na  bithcadli  eagal  oirbh,  seasaibh,  agus 
faicibh  slàinte  an  Tighearna,adIi'oibricIieas 
edhuibhandiugh;  oiriia  h-Eiphitich  a  cliuu- 
naic  sibh  an  diugh,  cha-n  f  haic  sibh  iad  a 
chaoidh  tuilleaclii. 

14  Cogaiclh  an  Tighearn  air  bliur  son,  agus 
fanaidh  sibhse  'n  'ur  tosd. 

15  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
C'ar  son  a  tha  tliu  'g  èigheach  riumsa? 
Abair  ri  cloinn  Israeil  dol  air  an  aghaidh. 

IG  Ach  togsa  suas  do  shlat,  agus  sìn  a 
mach  do  lànih  os  ceann  na  fairge,  agus 
sgoilt  i;ag-us  thèid  clann  Israeil  a  steach 
'ain  meadhon  na  fairge  air  talamh  tioram. 

17  Agus  cruaidhichidli  mise,  eadhon  mise, 
cridlie  nan  Eiphiteach,  agus  thèid  iad  a  steach 
'n  an  dèigh:  agus  ghcibh  niise  glòir  a  tliaobh 
Pharaoh,  agus  a  thaobh  a  shlòigh  uile,  a 
thaobh  a  charbadan,agus  a  thaobh  a  mharc- 
shluaigh. 

18  Agus  bithidh  fios  aig  na  h-Eiphitich 
gur  mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  gheibh  mi 
glòir  a  thaobli  Pharaoh,  a  thaobh  a  char- 
badau,  agus  a  tliaobh  a  mharc-shluaigh. 

19  Agus  dh'fhalbh  aingeal  au  Tighearn'  a 
chaidh  roimh  champ  Israeil,  agus  dh'imich 
e  'u  an  dèigh;  agnis  dh'fhalbh  am  meall 
neoil  o  'm  beulaobh,  agiis  sheas  e  air  an 
cùlaobh. 

20  Agus  thàinig  e  eadar  camp  nan  Eiphit- 
each  agus  camp  Israeil,  agiis  bha  e  'n  a 
neul,  agus  'n  a  dhorchadas  dhoibh  sud,  ach 
shoillsich  e  'n  oiclhche  dhoibh  so,  air  chor 
as  nach  d'thàinig  a  h-aon  diubh  am  fagus 
d'a  chèile  rè  na  h-oiclhche. 

21  Agus  shìn  Maois  a  macli  a  làmh  os 
ceann  na  fairge,  agus  tliug  an  Tigheam  air 
an  f  hairge  dol  air  a  h-ais  le  gaoith  làidir  o 
'n  ear  rè  na  h-oidhche  sin,  agus  rinn  e  'n 
fhairge  'n  a  talamh  tioram,  agiis  roinneadh 
na  h-uisgeachan. 

22  Agus  chaidh  clann  Israeil  a  steach  'am 
meadhon  na  fairge  air  talamh  tioram,  agus 
hha  na  h-uisgeachan  'n  am  balla  dhoibh  air 


ECSODUS,  XV. 
25  Agus  thug  e  air  falbli  lotliaii  an  carbad, '  na  h-uisgeachan ;  sheas  na  tuiltean  gues 

mar  thòrr,  chruaidhich  na  doimhneachdan 
'am  meadlion  na  fairge. 

9  Thubhairt  an  nàmhaid,  Lcanaidh  mi, 
beiridh  mi  orra,  roinnidh  mi  a'  chreach: 
sàsuicliear  mo  mhiann  orra;  rìiisgidh  mi 
mo  chlaidheamh,  sgriosaidh  mo  làmh  iad. 

10  Shèid  thu  le  d'  ghaoith,  chòmhdaich  an 
fhairge  iad,  chaidh  iad  fodha  mar  luaidh 
anns  na  h-uisgeachaibh  làidir. 

11  Cò  '^  cosmhuil  riuts'  am  measg  nan  dee, 
a  Thighearua  1   Cò  Hha  cosmhuil  riut,  glòr- 

ceaun  na  fairge,  agus  phill  an  f  liairge  g'a  |  mhor  aun  an  naomhachd,  uamhasach  ann 
neart  an  uair  a  shoillsich  a'  mhaduiun;  as'us 


air  chor  as  gu'n  do  tharruingeadh  iad  gu 
trom.  Agiis  thubhairt  na  h-Eiphitich, 
Teicheamaid  à  làthair  Israeil,  oir  tlia  'n 
Tighoarn  a'  cogadh  leosan  an  aghaidh  nan 
Eiphiteach. 

26  Agus  thubhairt  au  Tigheam  ri  Maois, 
Sìn  a  mach  do  làmh  os  ceann  na  fairge, 
chum  gii'n  tig  na  h-uisgeachan  air  an  ais 
air  na  h-Eiphitich,  air  an  carbadaibh,  agus 
air  am  marc-shluagh. 

27  Agus  shìn  Maois  a  mach  a  lìimh  os 


theich  na  h-Eiphitich  'n  a  h-aghaidh  ;  agus 
chuir  an  Tighearu  na  h-Eiphitich  fodha  'am 
meadhon  na  fairge. 

28  Agus  phill  na  h-uisgeachan,  agus 
dh'f  holaich  iad  na  carbaid,  agus  am  marc- 
shluagh,  agus  armailt  riiaraoh  uile,  a 
thàinig  's  an  fhairge  'n  au  dèigh:  cha 
d'f  hàgadh  uiread  's  a  a-aou  diubli. 

29  Ach  dh'imich  clann  Israeil  air  taìamJi 
tioram  'am  meadlion  na  fairge,  agus  hha  na 
h-uisgeachau  'u  am  balla  dhoibh  air  an 
làimh  dheis,  agus  air  an  làimh  chlì. 

30  Mar  so  shaor  an  Tighearn  Israel  air 
an  là  sin  à  làimh  nau  Eiphiteach:  agus 
chunnaic  Israel  ua  h-Eiphitich  marbh  air 
tràigh  na  fairge. 

31  Agus  chunnaic  Israel  an  obair  mhòr 
sin  a  riun  an  Tighearn  air  na  h-Eiphitich, 
agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  an  t-sluagli, 
agus  clireid  iad  an  Tighcaru,  agus  Maois  a 
sheirbhiseach. 

CAIB.  XV. 
1  Laoidh  Mhaois.    22  Tha'n  sluagh  a  dhìth 
visge.  23  Binneadh uisgeachan  searbh  Mharah 
ììiilis  dkoibh.    27  Thàinig  iad  gu  h-Elivi. 

AN  sin  chan  Maois  agus  clann  Israeil  an 
laoidh  so  do'n  Tighearn,  agus  labhair 
iad,  ag  ràdh,  Canaidh  niise  do  'n  Tighearu, 
oir  thug  e  buaidh  gu  glòrmhor ;  an  t-each 
agus  a  mharcach  thilg  e  's  an  f  hairge. 

2  'Se  'n  Tighearu  mo  neart,  agus  mo  dhàn, 
agus  tha  e  'n  a  shlàiute  dliomii:  is  esan  mo 
Dhia-sa,  agus  ni  mi  àite  còmhnuidh  lUia ; 
Dia  m'athar  agus  àrdaichidh  mi  e. 

3  Is  fear-cogaidh  an  Tighearn;  ^se  'n  Tigh- 
earu  a's  ainm  dha. 

4  Carbadau  Pharaoh,  agus  'armailt  thilg 
e  's  an  f  hairge ;  agus  tha  rogha  a  chean- 
iiiirdan  air  am  bàthadh  's  au  f  hairge  ruaidh. 

6  Dh'fholaich  ua  doimhneachdau  iad; 
chaidh  iad  sìos  do'u  aigean  mar  chloich. 

6  Rnmeadh  do  dheas  himh,  0  Thighearna, 
glòrmhor  ann  au  cumhachd;  bhris  do 
dheas  làmh,  0  Thighearn',  an  nàmhaid  'n  a 
bhloigdibh. 


am  moladh,  a'deauamh  nithean  iongantach? 

12  Shìn  thu  mach  do  dheas  làmh ;  shluig 
an  talamh  suas  iad. 

13  Threòraich  thu  ann  ad  thròcair  an 
sluagh  so  a  shaor  thu;  thug  thu  iad 
ann  ad  neart  a  chmn  àite-còmhnuidh  do 
naomhachd. 

14  'N  uair  a  chluiuneas  na  cinnich,bithidh 
eagal  orra ;  thig  doilgheas  air  luchd-àitcach- 
aidh  Phalestina. 

15  An  sin  bithidh  uamhann  air  cinn- 
f  headhna  Edoim,  thig  geilt-chrith  air  daoine 
tremia  Mhoaib ;  leaghaidli  air  falbh  luchd- 
àiteachaidh  Chanaain  uile. 

16  Tuitidh  uamhaun  agus  eagal  orra,  le 
meud  do  ghairdcin  bithidh  iad  tostlach 
mar  chloich,  gus  an  tèid  do  shluagh, 
thairis,  a  Thighearna,  gus  an  teid  an  »Iuagh 
so  thairis,  a  cheauuaich  thu. 

17  Bheir  thu  steach  iad,  agus  suidhichidh 
tu  iad  anu  an  sliabh  d'  oighreachdsa,  anus 
an  àit  a  rinn  thu  dlmit  fèin,  a  Thighearna, 
chum  còmhnuidh  a  ghabhail  anu,  's  an 
ionad-naomh,  a  Thighearn',  a  dhaiugTiich 
do  làmhan-sa. 

18  Rìghichidh  an  Tighcarn  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

19  Oir  chaidli  eich  Pharaoh  a  stcach  le 
'charbadaibh,  agus  le  'mharc-shluagh,  's  an 
fhairge,  agus  thug  an  Tighearn  uisgeachau 
na  fairge  air  an  ais  orra ;  ach  dli'imich  clann 
Israeil  air  talamh  tioram  'am  meadlion  ua 
fairge. 

20  Agus  ghlac  Miriam  a'  bhan-fhàidh, 
piuthar  Aaroin,  tiompan  'n  a  làimh ;  agus 
chaidh  na  mnathan  uile  mach  'n  a  dèigh  le 
tiompanaibh  agus  le  dauusa. 

21  AgTis  fhreagair  Miriam  iad,  Canaibh 
do'n  Tighearn,  oir  thug  e  buaidli  gu  glòr- 
mhor ;  au  t-each  agus  a  mharcach  thilg  e 
's  an  f  hairge. 

22  Mar  sin  thug  Maois  Israel  o'n  mhuir 
ruaidh,  agais  chaidh  iad  a  mach  gu  fàsach 
Shuir,  agus  dh'imich  iad  tri  làithean  'a  an 
f  hàsach,  agus  cha  d'f  huair  iad  uisge. 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  Marah, 


7    Agus    ann    am    meud    d'òirdheirceis   cha  b'  urrainn  iad  uisgeachan  Mharah  òl, 


chlaoidh  thu  iadsan  a  dh'èirich  suas  a'd' 

aghaidh  ;  chuir  thu  d'fhearg  a  mach,  loisg 

i  suas  iad  mar  asbhuain. 

8  Agus  le  auail  do  shròine  chruiunicheadh 
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oir    bha  iad    searbh;    uime  siu  thugadh 
Mai'ah  mar  ainm  air. 
24  Agus  rinn  au  sluagh  gearan  an  aghaidh 
Mliaois,  ag  ràdli,  Ciod  a  dh'òlas  siun  ] 


ECSODUS,  XYI. 


25  Agus  cUi'èigh  csan  ris  an  Tighearu, 
agus  uochd  au  Tighearu  fiodh  dlia,  agus 
thilg  e  's  na  h-uisgeachaibh  e,  ag-us  riuueaLlh 
ua  h-uisgeachau  mihs:  ann  au  sin  rinu  e 
lagli  agus  ordugh  dhoibh,  agus  aun  an  sin 
dliearbh  e  iad ; 

26  Agus  thubhairt  e,  Ma  dh'èisdeas  tu  gu 
dùrachdach  ri  gnth  au  Tighearna  do  Dhè, 
agus  ma  ni  thu  au  ni  siu  a  tha  ceart  'u  a 
shealladh,  agus  ma  bheir  thu  'n  aire  d'a 
àitheantaibh,  agus  ma  ghleidheas  tu  a 
reaclidau  uile,  aou  de  na  h-eucailibh  a  chuir 
mi  air  na  h-Eiphitich,  cha  chuir  mi  ortsa ; 
oir  is  mise  an  Tighearn  a  slilànuicheas 
tlm. 

27  Agus  thàinig  iad  guh-EUm  far  an  rohh 
dà  thobar  dheug  uisge,  agus  deich  agus  tri 
fichead  crann  paihne ;  agns  champaich  iad 
an  sin  làimh  ris  na  h-uisgeachaibh. 

CAIB.  XVI. 
1  Binn  dann  Isi-aeil  gearanan  aghaidh  Mhaois 
agus  Aaroin,  a  chionn  gu'n  robh  iad  gun 
hìiiadh.  12  Chuireadh  gearra-goiH  d'an 
ionnsuidh ,  14  agu^  Alana.  16  Eiaghailtean 
m'a  thimdiioll. 

AGUS  dh'fhalbh  iad  o  Elim,  agus 
thàinig  coimhthioual  chloinn  Israeil 
uile  gu  f  àsach  Shin,  a  tha  eadar  EHm  agus 
Sinai,  air  a'  chìiigeamh  là  deug  de  n  dara 
mìos  an  dèigh  dhoibh  teachd  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

2  Agus  rinn  coimhthional  chloinn  Israeil 
uile  gearan  an  aghaidh  Mhaois  agus  Aaroin 
's  an  fliàsach. 

3  Agus  thubhairt  clanu  Israeilriu,  B"f  hearr 
gu"m  faigheamaid  bàs  le  làimh  au  Tigheani" 
aim  an  tìr  na  h-Eiphit,  an  uair  a  bha  sinu 
'n  ar  suidhe  làimh  ris  na  ]_x)itibh  feòla, 
agm  an  uair  a  dh'ith  siun  aran  gur  sàth ; 
oir  tlmg  sibh  a  mach  siun  do'n  f  hàsach  so, 
a  mliarbhadh  a'  choimhthionail  so  uile  le 
h-ocras. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Feuch,  frasaidh  mise  dliuibli  arau  o  neamh, 
agus  thèid  au  sluagh  a  mach,  agus  cruin- 
nichidh  iad  cuibhrionn  gach  là  air  an  là 
siu  fuin,  a  chum  as  gu"u  dearbh  mi  iad,  co 
dliiìibh  a  ghluaiseas  iad  ann  am  lagh,  uo 
nach  gluais. 

5  Agus  air  an  t  seathamh  là  •ulluichidh 
iad  au  ni  sin  a  bheir  iad  a  steach,  ag-us 
bitliidh  e  dhà  uibhir  agus  a  chruinnicheas 
iad  gach  là  eile. 

6  Agnis  thubhairt  Maois  agus  Aarou  ri 
cloinn  Israeil  uile,  Mu  fheasgar,  an  siu 
bithidh  fios  agaibh  gu'n  d'  thug  au  Tigheam 
a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit : 

7  Agus  's  a'  mhaduinn.  au  sin  chi  sibh 
glòir  an  Tigheama ;  do  bhrìgh  gu  bheil  e 
a'  cluinntimi  bhur  gearain  an  aghaidli  an 
Tighearn' :  Agus  ciod  sinne,  gu  bheil  sibh  a' 
deanamh  gearaìn  'n  ar  n-aghaidh  ? 

8  Ag-us  thubhairt  Maois,  Bithidh  a  chàis 
mar  so  'u  uah-  a  bheir  au  Tigheam  dhuibh 
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's  an  f heasgar  feoil  r'a  h-itheadh,  agus  aran 
's  a'  mhaduiun  gLi"r  suth;  do  bhrìgh  gu 
bheil  an  Tiglieam  a'cluiuntinu  bhur  gearain 
a  tha  sibh  a'  deauamh  'n  a  aghaidh :  agus 
ciod  sinne  ì  cha-n  auu  'u  ar  n-aghaidhne  tha 
bhur  gearan,  ach  an  aghaidh  an  Tigheama. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aarou,  Abair 
ri  coimhthional  chloinn  Israeil  uile,  Thigibh 
am  fag-us  au  làthair  au  Tighearn',  oir  chual' 
e  bhur  gearan. 

10  AgTis  an  uair  a  labhair  Aaron  ri  coimli- 
thioual  chloinn  Israeil  uile,  dh'amhairc  iad 
a  dli'ionnsuidh  an  fhàsaich,  ag-us,  feuch, 
dh'f  hoiUsicheadh  glòir  an  Tigheam'  ann  an 
neul. 

1 1  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  (Jhuala  mi  gearan  chloinn  Israeil;labh- 
air  riu,  ag  ràdli,  Mu  fheasgar  ithidh  sibh 
feoil,  agus  's  a'  mhaduinu  sàsuichear  sibh  le 
h-arau:  agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise 
an  Tigheam  bhur  Dia. 

13  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann,  an 
sin  thàinig  na  geaiTa-goirt  a  nìos,  agus 
chòmhdaich  iad  au  camp ;  agus  anns  a' 
mhaduinn  bha  'n  drìichd  'n  a  luidhe  mu 
thimchioll  a'  chaimp. 

14  Agais  an  uair  a  dh'èirich  an  di'ìichd  a 
bha  'n  a  luidhe,  suas,  feuch,  hha  air  aghaidli 
an  fhàsaich  iii  beag  cruinn,  beag  mar  an 
liath-reodh  air  an  talamh. 

15  AgTis  an  uair  a  chunnaic  clann  Israeil 
e,  thubhairt  iad  gach  aon  r"a  chèile,  Mana: 
oir  cha  robh  f  hios  aca  ciod  e.  Ag-us  thu- 
bhairt  Maois  riu,  So  an  t-ai-an  a  thug  an 
Tighearn  dhuibh  r"a  itheadh. 

16  Soau  ui  a  dli'àithn  an  Tigheara,Cminn- 
iclùbh  dheth  gach  duiue  a  rèir  'itheannaich, 
omer  do  gach  ueach  a  rèir  àireimh  bhur  n- 
auamanna,  gabhailh  gach  duiue  agaibh  air 
an  son-san  a  tlui  'u  a  bhìith. 

17  Agus  riun  clauu  Israeil  mar  sin,  agus 
chi-uiunich  iad,  cuid  ni  bu  mhò,  agus  cuid 
ui  bu  lugha. 

18  Agus  au  uair  athomhais  iad  e\e  h-omer, 
cha  robh  a'  bheag  thairis  aige-san  a  chminn- 
ich  ni  bu  mhò,  agns  air-sau  a  chminnich  ni 
bu  lugha,cha  robh  uireasbhuidh:  chruinnich 
gach  dmne  a  rèir  'itheauuaich. 

19  Ag-us  thubhairt  Maois  riu,  Xa  fàgadh 
duine  sam  bith  dheth  gii  maduinu. 

20  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  ri  Maois,  ach 
cUi'fhàg  cuid  diubh  dheth  gu  maduinn,agU3 
ghiu  e  cnuimheau,  ag-us  lobh  e:  Ag-us  bha 
corruich  air  Maois  riu. 

21  Agiis  chmiunich  iad  eair  gachmaduinn, 
gach  cluiuea  rèir  'itheannaich:  ag-is  anuair 
a  dli'f  hàs  a'  ghrian  teth,  leaghaclh  e. 

22  Ag-us  air  an  t-seathamh  là  chminnich 
iad  a  dlià  uiread  araiu,  dà  omer  air  son 
gach  aoiu:  agus  thàiuig  uachdarain  a' 
choimhthiouail  uile,  agus  dh'iunis  iad  sin 
do  Mhaois. 

23  Ag-us  thubhairt  e  riu,  So  an  ni  a  labh- 
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air  an  Tigliearn,  Bithidh  fois  na  sàbaid' 
naomh  do'n  Tigliearn  am  màireach :  cC 
mìieucVs  a  tha  sibh  gu  f  huineadh,  fuinibh 
an  diitgh,  agais  a!  mheud's  a  tha  sibh  gu 
bhruicheadh,  bruichibh;  agnis  gach  ni  a 
bhios  thairis,  taisgibh  suas  dlmibh  fèin  g-u 
maduiun. 

24  Agus  thaisg  iad  suas  e  gu  maduinn,  mar 
a  dhàithn  Maois;  agus  clia  do  lobh  e,  ni 
mò  a  blia  cnuimh  sain  bith  ann. 

25  Agus  thubhairt  Maois,  Ithibh  sìn  an 
diugh,  oir  tha  sàbaid  ann  an  diugh  do'n 
Tighearn;  an  diugh  cha-n  fhaigh  sibh  e  's  a' 
mhachair. 

26  Sè  làithean  cruinnichidh  sibh  e,  ach  air 
an  t-seachdamh  là  bithidh  an  t-sàbaid;  cha 
bhi  e  ann  air  mi  là  sin. 

27  Agus  tharladh  air  an  t-seachdamh  là 
gu'n  deachaidh  cuid  de'n  t-sluagli  a  mach 
g'«  chruiuneachadh,  agus  cha  df huair  iad 


28  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Cia  f  had  a  dhiìiltas  sibh  m'àitheantan-sa  a 
choimliead,  agus  mo  reachdan. 

29  Faicibh,  do  bhrìgh  gu"n  d'thug  an  Tigh- 
eani  dhuibh  an  t-sàbaid,  air  an  aobhar  sin 
tlia  e  a'  tabhairt  dhuibh  air  an  t-seathamli 
là  aran  dhà  là:  fanaibh,  </<xc/i  duine  'n  a 
àite  fèin;  narachadh  duine  sani  bith  amach 
as  'àit  air  an  t-seachdamh  là. 

30  Mar  sin  ghabh  an  sluagh  fois  air  an 
t-seachdamh  là. 

31  Agus  thug  tigh  Israeil  Mana  marainm 
air:  agus  hlta  e  mar  fhrois  coriandeir,  geal, 
agus  a  bhlas  mar  abhlain  air  an  deanamh 
le  mil. 

32  Agus  thubhairt  Maois,  So  an  ni  a 
dh'àithn  an  Tighearn,  Lìon  omer  dheth  gii 
bhi  air  a  glileidheadh  air  son  bhur  gineal- 
ach,  clnim  gu  faic  iad  an  t-aran  leis  an  do 
bheathaich  mi  sibh  's  an  fhàsach,  an  uair  a 
thug  mi  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eipliit. 

33  Agusthubhairt  IMaois  i'i  h-Aaron,  Gabh 
soitheach,  agus  cuir  ann  làn  omeir  de  Mha- 
na,  agus  taisg  e  an  làthair  an  Tighearna  g-u 
bhi  air  a  ghleidheadh  air  son  bhur  gineal- 
acha. 

34  Mar  a  dh'àithn  an  Tigheam  do  Mhaois, 
mar  siu  thaisg  Aaron  e  an  làthair  na  Fianuis, 
gu  bhi  air  a  glileidheadh. 

35  Agus  dh'ith  clann  Israeil  am  Mana  dà 
fliichead  bUadhna,  gus  au  d'thàinig  iad  gu 
tìr  àiticlite:  dh'ith  iad  am  Maua,  gus  an 
d'thàinig  iad  gu  crìch  tìre  Chanaain. 

36  A  nis  is  e  omer  an  deicheamh  cuid  de 
ephah. 

CAIB.  XVII. 
\  An  slungh  n  qearan  air  son  dUh  uif^ge  aif/ 
Eejìhklim.    5  'Chuireadh  Maois  don  charruvj 
ann  an  Iloreb,  as  an  d'thàinùj  uisge  mach. 
8  Thugadh  huaidh  air  Amalec. 

AGUS  dh'imich    coimhthional   chloinn 
Israeil  uile  o  fliàsach  Shìn,  a  reir  an 
turusan,  mar  a  dli'àithu  an  Tighearu,  agus 
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champaich  iad  ann  an  Rephidim ;  agus  cha 
robh  uisge  ann  do'n  t-sluagh  ri  òl. 

2  Uime  sin  rinn  an  sluagh  connsachadh  ri 
]\Iaois,  ag-us  thubhairt  iad,  Thoir  dhuiun 
uisge  chum  as  gu'n  òl  sinn.  AgTis  thubhairt 
Maoisriu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  couusachadh 
riumsa  ?  C'ar  son  a  bhrosuaicheas  sibh  an 
Tighearn  ? 

3  Agus  mhianuaich  an  sluagh  uisge  ann 
an  sin ;  agus  riun  an  sluag^i  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  thubhairt  iad,  C'ar 
sou  so  a  thug  thu  nìos  sinn  as  an  Eiphit,  a 
chum  sinn  fèin  a  mharlDliadh,  agTis  ar  clann, 
agus  ar  sprèidh  le  tart  ? 

4  Agus  dh'èigh  Slaois  ris  an  Tighearn,  ag 
ràdh,  Ciod  a  ui  mi  ris  an  t-sluagh  so?  is 
beag  nach  'eil  iad  'g  am  chlachadh. 

5  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  roimh  'n  t-sluagh,  agiis  thoir  lcat 
cuid  de  sheanairibh  Israeil ;  agus  do  slilat 
leis  an  do  bhuail  thu  au  amhainn,  gabh  a'd' 
làhnh,  agiis  bi  'g  imeachd : 

ti  Feuch,  seasaidh  mise  romhad  an  sin  air 
a'  charraig  ann  an  Horeb,  agus  buailidli 
tusa  a'  charraig,  agus  tliig  uisge  mach  aisde, 
a  chum  gu'n  òl  an  sluagh.  Agus  rinn 
Maois  mar  sin  ann  an  sealladh  sheanaircau 
Israeil. 

7  Agus  thug  c  mar  ainm  air  an  àite  Masah 
agiis  Meribah,  air  son  connsachaidh  chloinn 
Israeil,  agus  do  bhrìgh  gu'n  do  bhrosuuich 
iad  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Am  bheil  an 
Tighearn  'n  ar  measg,  no  nach  'eil? 

8  An  sin  thàinig  Amalec,  agus  chog  e  ri 
h-Israel  ann  au  Rephidim. 

9  Agus  thubhairt  Maois  ri  losua,  Tagh  a 
mach  dhuinn  daoine,  agus  falbh  a  mach, 
cog  ri  h-Amalec:  am  màireach  seasaidh 
mise  air  mullach  an  t-slcibh,  agus  slat  Dhe 
a'm'  làimh. 

10  Agusrinn  losuamar  a  thubhairt  Maois 
ris,  agus  chog  e  ri  h-Amalec.  Agais  chaidh 
Maois,  Aarou,  agus  Hur,  suas  gu  mullach 
an  t-slèibh. 

11  Agus  an  uair  a  thog  Maois  suas  a 
làmh,  an  sin  bhuadhaich  Israel,  agus  an 
uair  a  leag  e  sìos  a  lànih     bhuadhaich 

12  Acii  hha  ramlian  Mhaois  trom,  agus 
ghabh  iad  clach,  agais  chuir  iad  foidho  i, 
agus  shuidh  e  oirrc :  agus  chum_  Aaron 
ag-us  Hur  suas  a  làmhan,  fear  dhiubh  aàv 
aou  taobh,  agus  fear  air  au  taobh  cile; 
agus  bha  a  làmhan  seasmhach  gu  luidhe 
na  gTeine. 

13  Ag-iis  chlaoidh  losua  Amalcc  agus  a 
dliaoine  le  faobhar  a'  chlaidlieimh. 

14  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Jlaois, 
Sgrìobh  so  mar  chuimhueachan  ann  au 
leabhar,  ag-us  aithris  e  ann  an  cluasaibh 
losua ;  oir  dubhaidh  mise  as  g-u  tur  cuimhno 
Amaleic  o  bhi  fo  uèamh. 

15  Agus  thog  Maois  altair,  agus  thiig  e 
lehobhah-Nisi  mar  aium  oirre : 
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16  Oir  thubhairt  e,  do  bhrìgh  giin  do  14  Agus  an  uair  a  chunnaic  athair  ceile 
mhiouuaich  an  Tighearu,  gu  'm  bi  cogadh  Mhaois  gach  ni  a  riun  e  ris  an  t  sluagh, 
ai<r  au  Tigheani  ri  h-Amalec  o  liuu  gu  thubhairt  e,   Ciod  e  au  ni  so  a  tha  tlm 


liun. 


CAIB.  XYIII. 


'N 


1  Tliug  letro  a  bhean  ayus  a  dhithis  mhac  a 
dìiionnsuidh  Mha,ois.  7  Thug  Maois  aoidh- 
eachd  dlta,     13  agu,s  ghabh  e  a  chomhaiiie. 

UAIR  a  chuala  letro,  sagart  Mhidi- 
ain,  atliair-ceile  Mhaois,  gach  ni  a 
rinn  Dia  air  sou  ]Mhaois,  agus  air  sou  Israeil 
a  shluaigh,  guu d'thug  an  Tighearn  a  mach 
Israel  as  au  Eijjhit ; 

2  An  sin  thug  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
leis  Siporah  bean  Mhaois,  an  dèigh  dha  a 
cur  air  a  h-ais 


j  'deauamh  ris  au  t-sluagh  ?  C'ar  son  a  tha 
thusa  ad'  shuicUie  a  d'  aouar,  agus  a  tha  'n 
sluaghuile  a'  seasamh  làimh  riut  omhaduiuu 
gu  fcasgar  ? 

15  Agus  thubhairt  Maois  r'a  athaircèile, 
Do  bhrìgh  gu'n  tig  an  sluagh  a  m'  iouusuidh 
a  dhf hiosrachadli  o  Dhia. 

16  'X  uair  a  bhios  cìiis  aca,  thig  iad  a  m' 
ionusuidh,  agus  bheir  mi  breth  eadar  duine 
ag-us  duine,  agus  nochdaidh  mi  dhoihh 
orduigheau  Dhè,  agus  a  laghan. 

17  Agus  tlmbhairt  athair-cèile  Mhaois  ris, 
Cha  mhaith  an  ni  a  tlui  thu  'deauamh. 

IS  CaitliicUi  tu  as  gu  tur,  araou  tlm  fèin, 


3  Agus  a  dithis  nihac,  d'am  &'  aium  do  agTis  au  sluagh  so  a  tha  maiUe  riut,  oir 
h-aou  cUubh  Gersom,  (oir  thubhairt  e,  A'm'  tha  an  ni  so  ro  throm  air  do  shou ;  cha-n 
choigreach  bha  mi  aun  an  tìr  choimhich ;)    ,  'eil    e  'u    comas    duit   a  ■  dheauamh    a'd' 

4  Agus  &'e  aium  an  fhir  eile  Elieser,  (oir   aonar. 

rinn  Dia  m'athar,  thuhhairt  e,  còmhnadh     19  A  nis  ma  ta  eisd  ri  m'  ghuth,  bheir  mi 
shaor    e   mi  o  chlaidheamh   comhairl'  ort,  agiis  bithidh  Dia  maiUe  riut : 


ruun,    agus 
Pharaoh.) 

5  Agus  thàiuig  letro,  athair-cèile  Mhaois, 
agus  a  mhic,  agus  a  bhean,  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois  do'u  f  hàsach,  far  an  do  champaich 
e  aig  sUabli  Dhè. 

6  Agus  thubhairt  e  ri  Maois,  T/ia  mise 
d'athair-cèile  leti'o,  airteachda'd'ionnsuidli, 
agus  do  bheau,  agus  a  dithis  mhac  maiUe 
rithe. 

7  Agus  chaidh  Maois  a  mach  ancoinneamh 
'athar-cèile,  agus  riun  e  ìimhlachd  cUia, 
agus  phòg  se  e,  agus  cUi'altaich  iad  beatha  a 
clièile:  agus  thàiuig  iad  a  steach  do'n 
bhùth. 


S   Agus  dh'innis   Maois  d'a   athair-cèile  ,  dheichuear 


bi-sa  air  son  au  t-sluaigh  an  làthair  Dhè,  agnis 
bheir  thu  na  cìiiseau  a  cUi'ionnsuidh  Dhè : 

20  Agus  teagaisgidh  tu  dhoibh  na  h- 
orduighean  agus  ua  laghau,  agus  nochdaidh 
tu  cUioibh  au  t-sUghe  air  au  còir  dhoibh 
imeachd,  agus  an  obair  a's  còir  cUioibh  a 
dheanamh. 

21  Ag-us  taghaidh  tu  niach  as  an  t-sluagh 
uile,  daoine  foghaiuteach,  air  am  bi  eagal 
Dhè,  daoine  f  ìriuneach,  a  cUi'f  huathaicheas 
saunt ;  agus  cuiricUi  tu  iad  os  an  ceann  'n 
an  uachdaranaibh  mhUtean,  'n  an  uach- 
daranaibh  cheudau,  'n  an  uachdaranaibh 
leth-cheudan,    agus    'nan    uachdarauaibh 


gacli  ni  a  rinn  an  Tigheam  air  Pharaoh, 
agus  air  na  h-Eiphitich  air  sgiith  Israeil, 
gach  saothair  a  thàiuig  orra  air  au  t- 
sUghe,  agus  cionnus  a  shaor  an  Tighearu 
iad. 


22  Agus  bheir  iad  breth  air  an  t-sluagh 
auus  gach  àm ;  ach  gach  cìiis  mhòr  bheir 
iad  a  d'  ionusuicUi-sa,  agus  air  gach  cùis 
bhig  bheir  iad  fèin  breth :  mar  sin  bithidh 
I  e  ni's  eutruime  dhuitse,  agus  iomcharaidh 


9  Agus  rinn  letro  gairdeachas  à  leth  a' '  iadsan  an  eallach  maiUe  riut, 


mhaith  sin  uile  a  rinn  an  Tigheam  do 
Israel,  a  shaor  e  à  làimh  nan  Eiphiteach. 


23  Ma  ni  thu  an  ui  so,  agus  gu'n  àithn  Dia 
siìi  cUiuit,  an  sin  is  m-rainn  thu  seasamh 


10  Agus  thubhaii't  letro,  Beaunaichte  gni  ris,  agus  mar  au  ceuchia  thèid  an  sluagh  so 
robh  an  Tigheam,  a  shaor  sibli  à  làimh  '  uile  cVan  àite  fèin  'an  sìth. 
làimh  Pharaoh, 


nan  Eiphiteach,  agus 
a  shaor  an  siuagh  o 
Eipliiteach. 

11  A  nis  tha  fios  agam  gur  mò  an  Tigheam 
na  na  h-uile  dhèe ;  oir  anns  an  ni  sin  anns 


,     24  A  nis  cUi'èisd  Maois  ri  guth  'athar- 
fo  làimh    nau   cèile,  agus  rinu  e  gach  ui  a  thubhairt  e. 

25  Agus  thagh  Maois  daoine  foghaiuteach 
a  mach  à  h-Israel  uile,  agus  i-iun  e  iad  'n 
an  ceannardaibh  air  an  t-sluagh;  'u  an 


an  do  rinn  iad  gn  h-uaibhreach,  hlia  esan  ,  uachdaranaibh  mhUtean,  'n  an  uachdaran. 
os  au  ceann.  '  aibh  cheudan,  'n  an  uachdaranaibh  leth- 


12  Agus  ghabh  letro,  athair-cèUe  Mhaois,   cheudan,  agus  'n  an  uachdaranaibh  dheich 


tabhartas-loisgte  agus  ìobairteau  do  Dhia : 
Agus  thàinig  Aaron,  agus  uile  sheauairean 
IsraeU,  a  cUi'itheadli  arain  maiUe  ri  athair- 
cèUe  Mhaois  au  làthair  Dhè. 

13  A  nis  air  an  là  màireach  shuidh  Maois 
gu  breth  a  thoirt  air  au  t-sluagh;  ag-us 
sheas  an  sluagh  làimh  ri  MaoiTo  mhaduiun 
gu  feasgar  ? 
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26  Agus  thug  iad  breth  air  an  t-sluagh 
auus  gach  àm :  na  cìdseau  cniaiclhe  thug  iad 
a  dh'ionnsuidh  Mhaois,  ach  air  gach  cùis 
bhig  thug  iad  fèiu  breth. 

27  Agus  leig  Maois  le  'athair  -  cèile 
uneachd ;  agus  dh'fhalbh  e  roimhe  d'a  thìr 
fèin. 


CAIB.  XIX. 

I  Thàinìg  anslna^ih  gufàmdi  Sliinai.  3  TeacM- 
aireachd  Dhè  dò'n  t-slvagh  d  sliahh  Shinai. 
S  Am  freagradh.  12  Cha-n  fheudadh  neach 
air  bitk  beanniuinn  ris  an  t-sliahh. 

ANNS  an  treas  mìos  an  dèigh  clo  chloinn 
Israeil  teachd  a  mach  à  tìr  na  h- 
Eiphit,  's  an  là  sin  fèin  thàinig  iad  gu 
fàsach  Shinai. 

2  Oir  dh'  imich  iad  o  Repliidim,  agus 
thàiuig  iad  gu  fàsach  Shinai,  agus  champ- 
aich  iad  's  aii  fhàsacli;  agus  champaich 
Israel  ann  an  sin  fa  chomhair  an  t- 
slèibh. 

3  Agus  chaidh  Maois  suas  a  dh'ionnsuidh 
Dhe,  agus  ghainn  an  Tighearn  air  as  an 
t-shabh,  ag  rkdh,  ]\Iar  so  their  thu  ri  tigh 
lacoib,  agiis  innsidh  tu  do  chloinn  Israeil: 

4  Chunnaic  sibh  na  rinn  mi  ris  im  h-Eiphi- 
tich,  agus  cionnus  a  ghiìilain  mi  sibhse  mar 
air  sgiathaibh  iolairean,  agus  a  thug  mi  a  m' 
ionnsaidh  fèin  sibh. 

5  A  nis  ma  ta,  ma  dh'èisdeas  sibh  da 
rìreadh  ri  m'  ghuth,  agus  ma  ghleidheas 
sibh  mo  choimhcheangal,an  sin  bithidh  sibh 
dhomhsa  'n  ur  n-ionmhas  sònraichte  os 
ceann  nan  uile  shluagh:  oir  is  leamsa  an 
talamh  uile. 

6  Agus  bithidh  sil)h  dhomhsa  'n  'ur  rìogh- 
achd  sbagart,  agus  'n  'ur  cinneach  naonih. 
Is  iad  sin  na  briathran  a  labhras  tu  ri 
cloinn  Israeil. 

7  Agus  thàinig  Maois,  agus  ghairm  e  air 
seanairibh  an  t-sluaigh,  agus  chuir  e  rompa 
na  briathran  sin  uile  a  dh'aithn  an  Tighearn 
dha. 

8  Agiis  f  hreagair  an  sluaigh  uile  le  h-aon 
ghuth,agus  thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair 
an  Tighearn,  ni  sinne.  Agus  thug  Maois 
air  ais  briathran  an  t-sluaigh  a  dh'ionnsuidh 
an  Tighearna. 

9  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Feuch,  thig  mise  a'd'  ionnsuidh  ann  an  neul 
tiugh,  a  chum  gu'ncluinn  an  sluagh  an  uair 
a  labhras  mi  riut,  agus  mar  an  ceudna  gu'n 
creid  iad  thu  gu  sìorruidh.  Agus  dh'imiis 
Maois  briathran  an  t-sluaigh  do'n  Tighearn. 

10  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  a  dh'ionnsuidli  an  t-sluaigh,  agiis 
naomhaich  iad  an  diugh,  agus  ani  màireach, 
agus  nigheadh  iad  an  eudach, 

I I  Agus  bitheadli  iad  deas  air  cheann  an 
treas  là;  oir  air  an  treas  là  thigan  Tighearn 
a  nuas  ann  an  sealladli  an  t-sluaigh  uile  air 
sliabh  Shinai. 

12  Agus  suidhichidli  tu  crìochan  do'n 
t-sluagh  mu'n  cuairt,  ag  ràdh,  Thugaibh  an 
aire  dliuibh  fèin,  nach  teid  sibh  suas  do'n 
t-sliabh,  agu3  nach  bean  sibh  r  a  iomall: 
gach  neach  a  bheanas  ris  an  t-sliabh,  gii 
cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

13  Cha  bliean  Ihmh  ris;  oir  gu  deimhin 
clachar  e,  no  sàthar  sleagh  troirahe;  ma's 
ainmhidli  no  duine  e,  cha  mhair  e  beò. 
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I  'N  uair  a  shèideas  antrompaid  rè  ùin'  f  hada 
thig  iad-san  a  nios  do'n  t-sliabh. 

14  Agiis  chaidh  Maois  sìos  o'n  t-sliabh  a 
dli'ionnsuidli  an  t-sluaigh,  agus  naomhaich 
e  'n  sluagh,  agus  nigh  iad  an  eudach. 

15  Agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh, 
Bithibh  deas  air  cheann  an  treas  là:  na 
tigibh  am  fagus  dCuì'  mnàibh. 

16  Agus  an  uair  a  thàinigan  treaslà,  anns 
a'  mhaduiun  bha  tairneanaich  agus  dealan- 
aich  ann,  ag-us  neul  tiugh  air  an  t-sliabh, 
agus  fuaim  na  trompaid  ro  àrd :  agus 
chriothnaich  an  sluagh  uilo  a  hha  's  a' 
champ. 

17  Agus  thug  Maois  an  sluagh  a  mach  as 
a'  champ  an  coinneamh  Dhè,  agus  sheas  iad 
aig  ìochdar  an  t-slèibh. 

18  Agus  bha  sliabh  Shinai  uilefodheataich, 
do  bhrìgh  gu'n  d'thàinig  an  Tighearn  a  nuas 
air  ann  an  teine;  agus  dh'èirich  a  dheatach 
suas  mar  dheataich  àmhuinn,  agus  chrioth- 
naich  an  sliabh  uile  gu  mòr. 

19  Agus  an  uair  a  bha  fuaim  natrompaid' 
a'  dol  a  mach,  agus  a'  fàs  ro  làidir,  an  sin 
labhair  Maois,  agus  f  hreagair  Dia  e  le  guth. 

20  Agus  thàiuig  an  Tighearn  a  nuas  air 
sliabh  Shinai,  air  mullach  an  t-slèibh:  agus 
ghairm  an  Tighearn  Maois  suas  gu  mullach 
an  t-slèibh,  agus  chaidh  INIaois  suas. 

21  Agus  thubhairt  an  Tigheani  ri  Maois, 
Imich  sìos,  thor  àithne  do'n  t-sluagh,  air 
eagal  gu'm  bris  iad  a  steach  a  dh'iounsuidh 
an  Tighearn'  a  dh'amharc,  agus  gu'n  tuit 
mòran  diubh. 

22  Agus  mar  an  ceudna  na  sagavtan  a  thig 
am  fagais  do'n  Tighearn,  naomhaicheadh 
iad  iad  fèin,  air  cagal  gu'm  bris  an  Tighearn 
a  mach  orra. 


23  Ag-us  thubhairt  Maois  ris  an  Tighearn, 
Cha-n  'eil  e  'n  comas  do'n  t-sluagh  teachd 
a  nìos  do  shliabh  Shinai;  oir  thug  thu àithne 
dhuinn,  ag  ràdh,  Cuir  crìochan  mu'n  t-sliabh, 
agus  naomhaich  e. 

24  Agus  thubliairt  an  Tigheam  ris,  Imich 
romhad,  falbh  sìos,  ag-us  thig  a  nìos  thu 
fèin,  agus  Aaron  maille  riut;ach  na  briseadh 
na  sagartan  agus  an  sluagh  a  steach,  gu 
teachd  a  nìos  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
air  eagal  gu'm  bris  e  mach  orra. 

25  Agus  chaidh  Maois  sìos  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sluaigh,  agiis  labhair  e  riu. 

CAIB.  XX. 

1  jSfadeich  àitheantan.  20  Eagalair  an t-sluagh. 
22  lodhol-aoradh  air  a  thoirmeasg. 

AGUS  labhair  Dia  na  briathran  so  uile, 
ag  ràdh, 

2  Is  mise  an  Tigheani  do  Dhia,  a  thug  a 
mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

3  Na  biodh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
làthair-sa. 

4  Na  dean  dhuit  fèin  dealbh  snaidlite,  no 
coslas  sam  bith  a  cìNaon  ni,  a  tha  's  na 
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nèamliaibh  shuas,  no  air  an  talamh  a  bhos,     23  Cha  dean  sibh  maille  riumsa  diathan 


no  's  na  h-uisgeachaibh  fo  'n  talamh 

5  Na  crom  thu  fèin  sìos  doibh,  agus  na 
deau  seirbhis  doibh:  oir  mise  au  Tigliearn 
do  Dhia,  is  Dia  eudmhor  mi,  a'  leautuiun 
aingidhcachd  nan  aitln-ichean  air  a'  chloinu, 


airgid,  agus   diathan  òir   cha  dean  sibh 
dhiubli  fèiu. 

24  Altair  de  thalamh  ni  thu  dhomhsa, 
agus  ìobraidli  tu  oirre  do  thabhartais- 
luisgte,  ag-us  do  thabhartais-sìth,  do  chaor- 


air    an    treas,    agais    air    a'    clieathramh   aich,  agus  do  dhaimh :  auus  gach  àite  's  an 
dhiubhsau  a  dh'f  huatliaichcas  mi ;  toir  mise'fainear  gu'n  cuimhnichear  m'ainm, 


ginealach 

6  Agus  a'  nochdadh  tròcair  do  mhìltibh 
dhiublisau  a  ghrkdhaiclieas  mi,  agus  a 
choimhideas  m'àitheantan. 

7  Na  tabhair  ainni  au  Tigheama  do  Dhè 
'an  diomhauas;  oir  cha  mheas  an  Tighearn 
noòchiontach  esan  a  bheir  'ainm  'an  ^omh- 
anas. 

S  Cuimhuich  là  na  sàbaid  a  naomhachadli. 

9  Sè  làithean  saothraichidh  tu,  agus  ui 
tliu  d'obair  uile. 

10  Acli  air  au  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 
au  Tighearna  .do  Dhè:  air  an  là  sin  na 
dean  obair  sam  bith,  thu  fèin,  uo  do  mhac, 
no  do  nighean,  d'òglach,  no  do  bhauoglach, 
no  d'ainmhidh,  no  do  choigreach  a  tha  'n 
taobh  a  stigh  de  d'gheataibh. 

11  Oir  anu  au  sè  làithibh  rhni  an  Tighearn 
na  nèamhau  agiis  au  talamh,  au  f  hairge, 
agus  gach  ui  a  tha  anuta;  agus  ghabh  e 
fois  air  an  t-seachdamh  là:  air  au  aobhar 
siu  bheannaich  an  Tighcarn  là  na  sàbaid, 
agTis  naomhaich  se  e. 

12  Tabhair  onoir  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair;  achumgax'm  bi  do  làithean  buan 
air  an  fhearann  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia 
a'  toirt  dhuit. 

13  jN"a  deau  mortadh. 

14  Na  deau  adhaltranuas. 

15  Na  dean  goide. 

16  Na  tabhair  fiauuis  bhrèige  an  aghaidh 
do  choimhearsuaich. 

17  Ka  sanutaich  tigh  do  choimhearsnaich; 
na  sanutaich  beau  do  choimhearsnaich,  no 
'òglach,  uo  'bhanoglaich,  uo  'dliamh,  no  'asal, 
no  aon  ni  a'«  le  do  choimhearsnach. 

IS  Agus  mhothaich  an  sluagh  uile  na 
tairueauaich,  agiis  na  dealauaich,  agus 
fuaim  na  trompaid',  agiis  au  sliabh  fo 
dheataich:  agus  an  uair  a  chuunaic  an 
sluagh  sin,  ghluais  iad,  agTis  sheas  iad  fad 
o  làimh, 

19  AgTis  thubhairt  iad  ri  Maois,  Labhair 
thusa  ruiun,  agus  èisdidh  sinn:  ach  na 
ìabhradh  Dia  ruinn,  air  eagal  gu'm  faigh 
siuu  bàs. 

20  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  t-sluagh. 


gU] 

thig  mi  a  d'  ionnsuidh,  agus  beaunaichidh 
mi  thu. 

25  Agus  ma  ni  thu  altalr  chloiche  dhomh, 
cha  tog  thu  i  Je  cloich  shnaidhte ;  oir  ma 
thogas  tu  d'iuneal-suaidhidh  suas  oirre, 
truaillidh  tu  i. 

26  Xi  mò  thèid  thu  suas  air  ceumaibh  a 
dh'ionusuidh  m'altarach,  a  chum  nach 
leigear  ris  do  lomnochduidh  oirre. 

CAIB.  XXI. 

1  Larjlian  a  tliaobh  òglach  ar/us  bhanoglach,     14 

a  tìiaobh  an  ti  a  m/iarbhas  duiiie  le  ceilg, 

n  a  mhallaicheas  'athair  no  'mhàthair,  <i-c.   ' 

AN I S    is  iad  so   na   breitheauais    a 
chuireas  tu  ronipa. 

2  Ma  cheauuaicheas  tu  òglach  Eabhraidh- 
each,  sè  bliacUiua  ni  e  seirbhis ;  agus  's  an 
t-seachdamh  thèid  e  mach  saor  a  nasguidh. 

3  Ma's  aun  a  mhàìn  leis  fèin  a  thàinig  e 
steach,  leis  fèiu  thèid  e  mach ;  ma  bha  beau 
aige,  tlaèid  mar  an  ceudna  a  bhean  a  mach 
maille  ris. 

4  Ma  thug  a  mhaighstir  bean  dlia,  agus 
gu'u  d'rug  i  dha  niic  no  nigheauan ;  bithidh 
a'  bhean  ag-us  a  claun  aig  a  maighstir,  agus 
thèid  esau  a  mach  leis  fèin. 

5  Ach  ma  their  au  t-òglach  gu  cinnteach, 
Is  toigh  leam  mo  mhaighstir,  mo  bhean, 
agus  mo  chlaun,  cha  tèid  mi  mach  saor : 

6  An  siu  bheir  a  mhaighstir  e  cluuu  nam 
breitheamh ;  bheir  e  mar  an  ceudna  chum 
an  doruis  e,  no  chum  ursainn  an  doruis, 
agTis  tollaidh  a  mhaighstir  a  chluas  le 
miuidh,  agTis  ni  e  seirbhis  dha  gTi  bràth. 

7  Agus  ma  reiceas  duiue  a  nighean  gu  bhi 
'n  a  banoglaich,  clia  tèid  i  mach  mar  a  thèid 
na  h-òglaich. 

8  Mur  taitinn  1  r'a  maighstir,  a  rinn 
ceangal  -pòsaidh  rithe,  an  sin  bheir  e  fainear 
gu'm  fuasgailear  i :  ri  cinneach  coindieach 
cha  bhi  comas  aige  a  reiceadli,  do  bhrìgh 
gim  do  bhuiu  e  gu  cealgach  rithe. 

9  Agiis  ma  cheaugail  e  r'a  mhac  i,  a  reir 
modh  nan  nighean  ui  e  rithe. 

10  Ma  ghabhas  e  hean  eile  dha  fèin,  a 
biadh,  a  h-eudach,  agus  a  dlighe-pòsaidli. 


Na  bitheadh  eagal  oirbh,  oir  is  ann  a  chum  cha  lughdaich  e, 

bhur  dearbhadh  a  thàiuig  Dia,  agus  a  chum  '    11  Agus  mur  dean  e  na  tri  nithean  sin 

gu'm  bi  'eagal-san  oirbh,  air  chor  as  nach  rithe,  an  sin  thèid  i  mach  saor  gTm  airgiod 


peacaich  sibh. 


12  Èsan  a  bhuaileas  duiue,  air  chor  as 


21  AgTis  sheas  an  sluagh  fad  o  làimh,  gu'm  bàsaich  e,  gu  ciuuteach  cuirear  gu 
agus  thàiuig  Maois  am  fagus  do'n  dorchadas,  bàs  e. 

far  an  rohh  Dia.  13  Agus  mur  do  luidh  duine  'am  plaid, 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois,  ach  gu'u  d'thug  Dia  thairis  g'a  làimh  e, 
Mar  sotheirthuricloinu  Israeil,  Clumuaic  an  sin  sòuruichidh  mis'  àite  dhuit  d'an 
fti))h  gu'n  do  labhair  mi  ribh  o  nèamh.  ;  teich  e. 
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14  Ach  nia  thig  duine  gn  dàna  air  a 
choimhearsnach,  gu  'mharbhadh  le  ceilg, 
0  m'  altair  bheir  thu  e,  a  chum  gu'm 
bàsaich  e. 

15  Agus  esan  a  bhuaileas  'athair,  no  a 
mhàthair,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

IG  Agus  esan  a  ghoideas  duine,  agus  a 
reiceas  e,  no  ma  gheibhear  'n  a  làimh  e,  gu 
cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

17  Agus  esan  a  mhallaicheas  'athair  no  a 
mhàthair,  gu  cinnteach  cuirear  gu  bàs  e. 

18  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus 
gu'm  buail  duine  a  choimhearsnach  le 
cloich,  no  le  'dhorn,  agus  nach  faigh  e  bàs, 
ach  gu'n  gabh  e  a  leabadh: 

19  IMa  dh'èireas  e,  agus  gu'n  siubhail  e 
mach  air  a  kiirg,  an  sin  saorar  csan  a  bhuail 


e;  a  mhàin  dìolaidh  e  air  son  call  'ùine, 
agus  bheirefainear  a  leigheas  gu  h-iomlan. 

20  Agus  ma  bhuaileas  duine  'òglach,  no 
'bhanoglach  le  slait,  agus  gu'm  bàsaich  e  fo 
'làimh,  dìolar  air  gu  deimhin : 

21  Ach  ma  mhaireas  e  bed  là  no  dà  là,  cha 
dìolar  air ;  oir  is  e  'airgiod  e. 

22  Agus  ma  ni  daoine  comhstrì,  agus 
gu'm  buail  iad  bean  thorrach,  agus  gu'n 
dealaich  i  r'a  cloinn,  ach  nach  faigh  i  bàs  ; 
cuirear  gu  cinnteach  ùbhla  air,  a  rèir  mar  a 
chuireas  f ear  na  mnà  air,  agu  sbheir  e  seachad 
mar  a  dJÌ orduicheas  na  breitheamhan. 

23  Ach  ma  gheibh  i  bàs  an  siu  bheir  thu 
anam  air  son  anama, 

24  Bìiil  air  son  sùla,  fiacail  air  son  fiacla, 
làmh  air  son  làimhe,  cos  air  son  coise, 

25  Losgadh  air  son  losgaidli,  lot  air  son 
lot,  buille  air  son  buiUe. 

2(j  AgTas  ma  bhuaileas  duine  sùil  'òglaich, 
no  sìiil  a  bhanoglaich,  agus  gu  mill  e  i, 
leigidh  e  as  saor  e  air  son  a  shìila. 

27  Agus  ma  chuireas  e  fiacail  à  'òglach,  no 
fiacail  as  a  bhanoglaicb,  leigidh  e  as  saor  e 
air  son  'f  hiacla. 

28  Agus  ma  reubas  damh  duine  no  bean 
le  'adhairc,  agus  gu'm  faigh  e  bàs,  gu  cinn- 
teacli  clachar  an  damh,  agus  cha  -n  ithear 
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ma  chladhaicheas  duine  slochd,  ag-us  nach 
còmhdaich  se  e,  agus  guu  tuit  damJi  no asal 
ann ; 

34  Ni  esan  d'  am  buin  an  slochd  suas  an 
call,  bheir  e  airgiod  d'an  sealbhadair,  agus 
is  leis  fèin  am  heathach  marbh. 

35  Agus  ma  reubas  damh  neach  air  bith 
damh  neach  eile,  agus  gu'm  faigh  e  bàs,  an 
sin  reicidh  iad  an  damh  beò,  agus  roinuidh 
iad  an  t'diìrgioàafhuaradh  air  a  shou,  agus 
roinnidh  iad  mar  an  ceudna  an  damh 
marbh. 

36  No  ma  bha  f  hios  gu'n  do  ghnàthaich 
an  damh  sàthadh  le  'adhaircibh  's  an  aimsir 
roimhe  sin,  agus  nach  do  ghlèidh  a  shealbh- 
adair  a  stigh  e,  gni  cinnteach  ìocaidh  edamh 
air  son  daimh,  agus  is  leis  fèin  am  marbh. 


CAIB.  XXII. 

1  Laghan  a  thaobh  rjoide.  5  a  (haohh  coimhleas- 
achaidh  air  son  gach  gnè  choire,  16  a  thaobh 
dìolanais,  ctc. 

MA  ghoideas  duine  damh  no  caora, 
agus  gu  marbh  se  e,  no  gu'n  reic  se 
e,  dìoladh  e  cùig  daimh  air  son  an  daimh, 
agus  ceithir  caoraich  air  son  na  caorach. 

2  Ma  gheibhear  gaduiche  a'  briscadh  a 
stigh,  ag-us  gu'm  buailear  e,  agus  gu'm 
faigh  e  bàs,  cha  ddirtear  fuil  air  a  shon : 

3  Ma  bhios  a'  glirian  air  èirigh  air,  dòirt- 
ear  fuil  air  a  shon.  Ni  esan  a  ghoideas 
dìoladh  iomlan :  mur  hi  ni  sam  bith  aige, 
an  sin  reicear  e  air  son  a  ghoide. 

4  Ma  gheibhear  gu  cinnteach  a'  mheirle 
'n  a  làimh  beò,  ma's  damh  e,  no  asal,  no 
caora ;  dìolaidh  e  dùbailt  e. 

5  Ma  bheir  duine  fainear  gu'n  ithear  suas 
fearann  no  fìon-Iios,  agus  gu'n  cuir  e 
'ainmhidh  ann,  agus  givm  biadhar  e  ann 
am  fearann  duine  eile ;  de'n  chuid  a's  fearr 
d'a  fhearann  fèin,  ag-us  de'n  chuid  a's  feaiT 
d'a  f  hìon-lios  fèin,  ni  e  dìoladh. 

6  Ma  bhriseas  teine  a  mach,  agus  gu'n 
tachair  e  air  droighinn,  agus  gu'n  loisgear 
na  cniachan  arbhair,  no  'n  t-arbhar  'n  a 


f  heoil ;  ach  bithidh  sealbhadair  an  daimh  sheasamh,  no'n  t-achadh ;  ni  esau  a  rinn  an 


neò  -chiontach. 

29  Ach  ma  glmàthaich  an  damh  sàthadh 
le  'adhaircibh  's  an  aimsir  roimhe  sin,  agiTS 
gu'n  do  dheai'bhadh  sin  d'a  shealbhadair, 
ag-us  nach  do  ghlèidh  e  stigh  e,  agns  gu'n 
do  mharbh  e  duine  no  bean,  clachar  an 
damh,  agus  cuirear  mar  an  ceudna  a 
shealbhadair  gu  bàs. 

30  Ma  chuirear  airgiod-TQiiich.  air,  an  sin 


losgadh  gu  cinnteach  dìoladh. 

7  Ma  bheir  duine  d'a  choimhearsnach  air- 
giod,  no  airneis,  g'a  ghleidheadh,  agus  gu'n 
goidear  à  tigh  an  duine  e;  ma  gheibhear  an 
gaduiche,  dìolaidh  e  dìibailt'  e. 

8  Mur  faighear  an  gaduiche,  an  sin  thèid 
maighstir  an  tighe  a  dli'ionnsuidh  nam 
breitheamh,  a  dììfheuchainn  co  dhiubh  a 
shìn  e  mach  a  làmh  g-u  cuid  a  choimhears- 


bhcir  e  mar  èiric  'anama  ge  b'e  ni  a  chuirear  naich. 
air.  9  Air  son  gach  gnè  choire,  air  son  daimh, 

31  ISIa's  mac  a  reub  e  le  'adhairc,  no  ma's  air  son  asail,  air  son  caorach,air  soneudaich, 


nighean  a  reub  e,  a  rèir  a'  bhreitheanais  so 
nithear  i-is. 

32  Ma  rcubas  an  damh  òglach  no  banoglacli, 
bheir  e  deich  secel  'ar  f  hichead  airgid  d'am 
maigh.stir,  agus  clachar  an  darah. 

33  AgTis  ma  dh'f  hosglas  duine  slochd,  no 
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air  son  gach  ni  a  chaidh  a  chall,  a  their 
neach  eile  giir  leis  fèin;  an  làthair  nam 
breitheamh  thig  cùis  gach  aoin  diubh:  esan 
a  dhìteas  na  breitheamhan,  dìolaidli  o 
dìibailte  d'a  choimhearsnach. 
10  Ma  bhcir  duine  d'a  choimhearsnach 
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asal,  no  damh,  no  caora,  no  ainmìiidh  sam 
bitli g'a glileidheadh,  ag-us  g\i\n faigh  e  bàs, 
no  gam  ciui-rar  e,  no  gii'n  iomainear  air 
folbh  e,  gnn  neach  air  bith  'g  a  fhaicinn: 

11  An  sin  bithidli  miounaii  an  Tigheama 
eaton-a  le  'cheile,  nach  do  shìu  e  a  ìànih  g-u 
cuid  a  choimhearsnaich:  agais  gabhaidh  a 
shealbhadair  siìi  uaith,  agiis  cha  dean  esau 
dìoladh. 

12  Agus  ma  ghoideadh  uaith  e,  dìolaidh 
e  d'a  shealbhadair. 

13  Ma  reubadli  as  a  chèile  e,  thugadh  e 
leis  marfhianuis  e;  air  sou  an  ni  sin  a  chaidli 
reubadh,  cha  dìol  e. 

14  Agus  ma  dh'iarras  dijine  ìii'an  coin- 
gheall  o'  choimhearsnach,  agiis  gu'n  ciurrar 
e,  no  gu'm  faigh  e  bìis,  g"un  a  shealbhadair 
a  bhi  maille  ris;  gu  cinnteach  dìolaidh  e. 

15  Ach  ma  hhitheas  a  shealbhadair  maiUe 
ris,  cha  dìol  e:  ma's  ni  air  son  tuarasdail  e, 
thàinig  e  air  son  a  thuarasdail. 

16  Ag-us  ma  mheallas  duine  maighdean, 
nach  'eil  fo  cheangal-pòsaidh,  agus  gai'n 
hiidJi  e  leatha,  gu  cinnteach  gabhaidli  e  i 
dha  fèiu  'n  a  mnaoi. 

1 7  i\Ia  dhiìiltas  a  h-athair  gii  tur  a  tabhairt 
da,  dìolaidh  e  airgiod  a  rèir  tochraidh  uam 
maighdean. 

18  Cha  leig  thu  le  ban-f  hiosaiche  bhi  beò. 

19  Ge  b'e  neach  a  luidheas  le  h-ainmhidh, 
gu  cinnteach  cuirear  g-u  bàs  e. 

20  Esan  a  dh'ìobras  do  dhiathan  sam  hith, 
ach  do'n  Tighearn  a  mliàin,  gearrar  as  e. 

21  Air  coigi-each  cha  chuir  thu  doUgheas, 
ni  mò  a  ni  thu  foirneart  air;  oir  bha  sibh 
fèiu  'n  'ur  coigTÌch  ann  an  tìr  ua  h-Eiphit. 

22  Ri  bantraich  sam  bith,  no  dìUeachdan, 
cha  bhuin  sibh  gu  cmaidli. 

23  Ma  bhuineas  tu  air  clior  sam  bith  gu 
cruaidh  riu,  agus  gu'n  giaodh  iad  idir 
riumsa,  èisdidh  mise  gu  cinnteach  r'au 
glaodh. 

24  Agus  lasaidh  mo  chomiich  suas,  agus 
marbhaidh  mi  sibh  leis  a'  chlaidheamh;  agus 
bithidh  bhur  mnathan  'n  am  bantraichibh, 
agiTS  bhur  clauu  'n  an  dìlleachdain. 

25  Ma  bheir  thu  airgiod  'an  coingheall  do 
neach  air  hith  de  m'  shluagh-sa  a  tha 
bochd  làimh  riut,  cha  bhi  thu  dJia  mar 
neach  a  chuireas  airgiod  air  riadh;  cha 
chuù'  thu  liadh  air. 

26  Ma  ghabhas  tu  idir  eudach  do  choimh- 
earsnaich  ann  an  geall,  mu  dhol  fodha  ua 
gi'èine  bhetr  thu  air  ais  dlia  e: 

27  Oir  is  e  sin  a  chòmhdach  a  mhàin,  is  e 
'eudach  d'a  chroicionn  e:ciod  amisancoidil 
e?  agus  an  uaii'  a  dla'èigheas  e  rium,  èisdidh 
mise;  oir  tha  mi  tròcaireach. 

28  Air  breitheamhuaibh  cha  labhair  thu 
olc,  agus  uachdaran  do  shluaigh  cha  chàin 
thu.  j 

29  Ceud  thoi-adh  d'fhearainn,  agus  d'f hìon-  1 
lios,  gun  dàil  hheir  thu  seachad:  ceud-ghiu  I 
do  mhac  bheir  thu  dhomhsa.  i 


30  Mar  sin  ni  thu  ri  d'  chrodli,  arjus  ri  d' 
cliaoraich:  seachd  làithean  bithidh  e  maille 
r'a  mhàthair,  air  an  ochdamh  là  bheir  thu 
dhomhsa  e. 

31  Agus  bitlùdli  sibh  'n'urdaoine  naomha 
dhomhsa,  agus  feoil  sam  hith  -a  reubadh  le 
fiadh'hheathaichihìC  s  a'  mliachair,  cha-n  ith 
sibh:  chimi  nan  con  tilgidh  sibh  i. 

i  CAIB.  XXIII. 

I  1  Lagliana  tJiaob/i  tuairesgeii  no  famiis-hhrèige, 

i      12  athaobh  là  na  sàbaid,  d-c,     22  Beannach- 

adh  air  a  ghealltuinn  dhoihhmn  a  chcimhideas 

reachd  Dkè. 

C(HA  tog  thu  tuairesgeul  brèige:  na  cuir 
'  do  làmh  maille  ris  an  aiugidh  gu  blii 
'n  a  d'fhianuis  air  an  eucoir. 
2  Cha  lean  thu  a'  mhòr  chuideachd  a 
dh'ionnsuidh  an  uilc,  agaxs  cha  labhair  thu 
aun  au  cìiis,gTi  claonadh  andèigha'  mhòrain, 
chum  hreth  f  hiaradh. 

i    3  Agus  ri  duine  boclKl  cha  bhi thu  bàigheil 
'n  a  chùis. 

4  Ma  thachaireas  tu  air  damh  do  nàmhaid, 
no  'asal  a'  dol  air  seacharan,  bheir  thu  gu 
cinnteach  air  ais  e  d'a  ionnsuidli. 

5  Ma  chi  thu  asal  duine  aig  am  bheil  fuath 
dlniit  a'  luidhe  fo  'h-eallaich,  ag-us  gu'n 
smuainich  thu  air  fantuiuu  o  chòmhuadh 
a  dheanamh  rithe,  ni  thu  gu  cinnteach 
còmhnadli  rithe. 

6  Cha  chlaou  thu  breth  do  bhochd  'n  a 
chùis. 

7  0  chùis  bhrèige  cum  thu  fèin  am  fad; 
agus  an  neò-chiontach  agus  an  t-ionraic  na 
marbh:  oir  cha-n  fhìreanaich  mise  an  t- 
aiugidh. 

8  Agus  tiodhlac  cha  ghabh  thu;  oir  dall- 
aidh  tiodlilac  niidaoine  giice,  agusclaonaidh 
e  briathran  nan  daoine  iouraic. 

9  Agus  air  coigi-each  na  dean  fòirneart: 
oir  is  aithne  dhuibh  inntinn  coigrich,  do 
bhrìgh  gii'n  robh  sibh  fèin  'n  'm'  coigiich 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit. 

10  Agus  sè  bhadlma  cuiindh  tu  d'fliearaun, 
agus  crainnichidh  tu  stigh  a  thoradh. 

11  Ach  air  an  t-seachdamh  fàgaidh  tu 
mach  e,  ag-us  leigidli  tu  leis  luidhe  'n  a 
thàmh,  a  chimi  g-u'n  ith  bochdan  do  shluaigh, 
ag-us  na  dh'f  hàgas  iadsan,  g-u'n  ith  beath- 
aichean  na  macharach  e.  Air  a'  mhodh 
cheudna  ni  thu  ri  d'fhìon-hos,  agus  ri  d' 
hos-olaidh. 

12  Sè  làithean  ni  thu  d'obair,  agus  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaidh  tu  fois;  a  chum  gu 
faigh  do  dhamh  agus  d'asal  fois,  ag-us  gu 
faighmac  do  bhanoglaich  agus  an  coigi-each 
an  anail. 

13  Agus  a  thaobh  nan  uile  nithean  a 
labhair  mi  ribh,  bithibh  faicilleach;  agus 
air  ainm  dhiathan  eile  na  luaidhibh:  na 
cluiunear  as  bhur  beul  e. 

14  Tri  uairean  cumaidh  tu  fèiU  dhomhsa 
's  a'  bhliadlma. 

15  FèiU  an  arain  ueo-ghoirtichte  cmnaidh 
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tu:  seachfl  làithean  ithidh  tu  araii  neo- 1 
ghoirtichte,  mar  a  dh'àithu  mi  dhuit,  's  an 
am  shuidhichte  de'n  mhìos  Abib;  oir  anns 
a'  nihìos  sin  thàinig  thu  mach  asan  Eipliit: 
a^s  cha  tig  neach  air  bith  a'm'  làthair-sa 
falamh: 

1 6  Agus  fèill  an f hogharaidh, ceud-thoraidh  j 
do  shaoithreach,  a  chuir  thu  's  an  f  hearaun: 
agus  fèill  a'  chruinneachaidli  aig  deireadh 
na  bhadhna,  'n  uair  a  chi-uiunicheas  tu  stigh  : 
ioradh  do  shaoithreach  as  an  fhearann.        | 

17  Tri  uaireau  'sa'  bhhadhna  nochdar  gach 
firionn  agad  an  làtliair  an  Tigheama  Dè. 

18  Cha  toir  thu  seachad  fuil  ni'  ìobairt-sa 
le  h-aran  goirtichte,  ui  mò  dh'f  hauas  saiU 
m'  ìobairt  gu  maduinn. 

19  Toiseach  ceud-thoraidh  d'fhearainn 
bheir  thu  do  thigli  an  Tighearna  do  Dhè. 
Cha  bhruich  thu  meann  ann  am  bainne  a 
mhàthar. 

20  Feuch,  cuiridli  mise  aingeal  romhad, 
gu  d'  choimhead  's  au  t-shghe,  agiis  gu  d' 
thabhairt  a  steach  do'n  àit  a  dh'ulluich  mi. 

21  Bi  faiciUeach  'n  a  làthair,  agus  eisd  r'a 
ghuth ;  na  cuir  'n  a  aghaidli :  oir  cha  high  e 
bhur  cionta;  oir  tha  m'ainm  annsan. 

22  Ach  ma  dli'èisdeas  tu  da  rìreadh  r'a 
ghuth,  agus  ma  ni  thu  gach  ui  a  kxbhras 
mise,  an  sin  bithidh  mi  a'm'  nàmhaid  do  d' 
nàmhaid-sa,  agus  claoidhidh  mi  iadsan  a 
chlaoidlieas  thu: 

23  Oir  thèid  m'  aiugeal  romhad,  agus  bheir 
e  steach  thu  chum  nan  Amorach,  agus  nau 
Hiteach,  agus  nam  Peridseach,  agus  nau 
Cauaanach,  nan  Hibhcach  agus  nan  lebus- 
ach;  agus  gearraidli  mi  as  iad. 

24  Chachromthuthu  fèin  sìosd'an  diathan, 
agus  cha  deau  thu  seirbhis  doibh,  ni  mò  a 
ni  thu  a  rèir  an  oibre:  ach  sgi-iosaidh  tu 
gu  tur  iad,  agus  brisidh  tu  an  dealbhan  'n 
am  bloighdibh. 

25  Agus  ni  sibh  seii'bhis  do'n  Tighearn 
bhur  Dia,  ag-us  beannaichidli  esan  d'aran, 
agus  d'uisge,  agus  cuiridh  mi  euslaiut  air 
falbh  o'r  measg. 

26  Cha  tilg  ni  sam  bith  'àl,  ni  mò  a  bhitheas 
e  seasg  a'd'  tliìr :  àireamh  do  làithean 
coimhhonaidh  mise. 

27  CuiricUi  mi  m'  eagal  romhad,  agus 
sgriosaidh  mi  an  shiagh  uile  dh'ionnsuidli 
an  tèid  thu,  agus  bheir  mi  air  do  naimhdibh 
gu  lèir  an  cìil  a  thionndadh  riut. 

28  Agus  cuiridli  mise  cearnabhain  romhad, 
agus  fògi'aidli  iad  a  mach  au  t-Hibheach, 
an  Canaanach,  agus  au  t-Hiteacli,  as  do 
làthair. 

29  Cha  tilg  mi  mach  iad  as  do  làthair  ann 
an  aon  bhliadhna,  air  eagal  gii'm  bi  'm 
fearannair  'f  hàsachadh,  agus  gu'm  fàs  fiadli- 
bheatliaichean  na  macharacli  lìonmhor  a'd' 
aghaidli. 

'ÒO  A  lìon  beag  'usbeag  tilgidh  mi  mach 
iad  as  do  làthair,  gus  an  sìolaich  thu,  agus 
gu'n  sealbhaich  thu  am  fearann. 
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31  Agus  suidhichidli  mi  do  chrìochan  o'n 
mhuir  ruaidh  eadhon  gu  ruig  faii'ge  nam 
Philisteach,  agus  o'n  fhàsach  gu  ruig  an 
amhainn :  oir  bheir  mi  thairis  'n  'ur  làimh 
luchd-àiteachaidh  na  tìre ;  agus  tilgidh  tu 
mach  iad  as  do  làthair. 

32  Cha  deau  thu  riu-san,  no  r'an  diathan 
coimhcheangal  sam  bith. 

33  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  a'd'  thìr,  air 
eagal  gu'n  toir  iad  ort  peacachadh  a'm' 
aghaidh-sa  le  seirbhis  a  dlieanamh  d'an 
diathan ;  agus  gu'm  bi  sin  'n  a  ribe  dhuit. 

CAIB.  XXIV. 

1  CJiaidh  Maois  suas  dd'n  t-slicdjli.    3  Gheall 

an  sluagh  gu'n  dthugadh  iad  (lèill  do  fhocal 

an  Tighearna.     IG  Glòir  Dhè  air  a  foill- 

seachadh. 

AGUS  thubhairt  e  ri  Maois,  Thig  a  nìos 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearua,  thu 
fein  agus  Aarou,  Nadab  agiis  Abihu,  agus 
tri  fichead'sa  deich  de  sheanairibh  Israeil : 
agTis  ni  sibh  aoradh  fad  o  làimh. 

1  2  Agus  thig  Maois  'n  a  aonar  am  fagus 
do'n  Tighearu ;  ach  cha  tig  iadsan  am  fagus, 
ni  mò  thèid  an  sluagh  suas  maille  ris. 

j  3  Agus  thàinig  Slaois  agus  dli'innis  e 
do'n  t-sluagh  briathrau  an  Tighearna  uile, 
agTis  na  breitheauais  uile :  agais  f  hreagair 
an  sluagh  gu  lèir  le  h-aon  ghuth,  agus 
thubhairt  iad,  Gach  ni  a  labhair  an  Tighearn, 
ni  sinne. 

I  4  Agus  sgi-ìobh  ]\Iaois  briathran  an  Tigh- 
earn'  uile,  ag'us  dh  èirich  e  gu  moch  's  a 
mhaduinn,  agus  thog  e  altair  fo  'n  t-shabh 

j  agus  dà  charragh  dheug  a  rèir  dà  thrèibh 
dheug  Israeil. 

5  Agus  chuir  e  uaitli  òganaich  de  chloiun 
Israeil,  agus  thug    iad    suas   tabhartais- 

j  loisgte,  agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean-.sìth 
de  dliaimh  do'n  Tighearn. 

6  Agus  ghabh  Maois  letli  na  fola,  agus 
chuir  e  ann  an  cuachaibh  i;  ag-us  leth  na 
fola  chrath  e  air  au  altair. 

j    7  Agiis  ghabh  e  leabhar  a'  choimhchean- 

gail,  agTis  leugh  e  ann  an  èisdeachd  an  t- 

sluaigh;  agus  thubhairt  iadsan,  Gach  ni  a 
1  labhair  an  Tighearu,  ni  sinue,  agus  bheir 

sinn  gèill. 

I  8  Agus  ghabh  Maois  an  f  huil,  agus  chrath 
!  e  i  air  an  t-sluagh,  agus  thubhairt  e,  Feuch, 

fuil  a'  choimhcheangail  a  rinn  an  Tighearn 

ribh  a  thaobh  nam  briathrau  sin  uile. 
I    9  Agus  chaidli  Maois  suas  agus  Aaron, 

Nadab  agus  Abihu,  agus  tri  ìichead  's  a 

deich  de  sheanairibh  Israeil. 
I    10  Agus  chuuuaic  iad  Dia  Israeil :  agus 
'  fo  a  chosaibh  bha  mar  gu'm  bitheadh  obair 

de  chloich  shaphir,  agus  mar  na  nèamhan 

fèiu  aun  an  soillse. 
11  Agus  air  maithibh  chloinn  Israeil  cha 

do  chuir  e  a  làmh :  agus  chunnaic  iad  Dia, 

agus  dh'ith  iad  agus  dh'ol  iad. 
I    12  Agus  thubhairt  au  Tigheam  ri  Maois, 
I  Ihia-  a  nìos  a  m'  ionusuidh-sa  do'n  t-shabh. 


&gus  bi  'n  siu :  agiis  bheir  mise  dhuit  clàir 
chloiche,  agus  lagh,  agus  na  h-àitheantan  a 
sgrìobh  mi,  chum  iadsan  a  theagasg. 

13  Agus  dh'èirich  Maois  suas,  agus  losna 
'òdach :  agus  chaidh  Maois  suas  do  shhabh 
Dhè. 

14  Agus  thubhaii-t  e  ris  na  seanairibh, 
Fanaibh-sa  ruinn  an  so,  giis  am  pill  sinn 
d'ur  n-ionnsuidh :  Agus,  feuch,  tha  Aaron 
agus  Hur  maille  ribh :  esan  aig  am  bi  cìiis 
sam  bith,  thigoadh  e  d'an  ionnsuidh-san. 

15  Agus  chaidh  Maois  suas  do'u  t-shabh, 
agus  cliòmhdaicli  neul  an  sliabh. 

16  Agus  chòmhnuich  glòir  an  Tigheama 
air  sliabh  Shinai,  agns  chòmhdaich  an  neid 
c  sè  làithean :  Agiis  dh'èigh  e  ri  Maois  air 
an  t-seachdamh  là  à  meadhon  an  neoil. 

1 7  Agus  hha  foillseachadh  glòire  an  Tigli- 
earna  mar  theine  dian-loisgeach  air  mullach 
an  t-sleibh  ann  an  siiihbh  chloinn  Israeil. 

IS  Agus  chaidh  Maoisa  steach'ammeadhon 
an  neoil,  agus  chaidli  e  suas  do'n  t-sHabh : 
agus  bha  Maois  's  an  t-shabh  dà  fhichead 
Il^.  agus  dà  f  hichead  oidhche. 

CAIB.  XXV. 

1  Tahliartais  air  son  a'  phàilliuin.     10  Cumadìi 
na  h-àirce.     17  A^  chaithir-thròcair. 


AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  gu'n  toir  iad 
a  m'  ionnsuidh  tabhartas :  o  gach  duine  a 
bheir  seachad  gu  toileach  e  le  'chridlie, 
gabliaidh  sibh  mo  thabhartas. 

3  Agus  is  e  so  an  tabhartas  a  ghabhas 
?ibh  uatha ;  òr,  agus  airgiod,  agus  umha, 

4  Agus  gonn,  agus  corcur,  agus  scarlaid, 
agus  anart  gi-inn,  &ffji.s  fionnadh  ghabhar, 

5  Agus  croicinnean  reitheachan  air  an 
dath  dearg,  agiis  croiciunean  bhroc,  agiis 
fiodh  sitim, 

fi  Oladh  chum  aoluis,  spìo.sraidh  chum 
oìadh-ungaidh,  agus  a  chum  tìiise  deadh- 
bholaidh. 


agus  dà  fhailbheio;  air  an 
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aon  taobh  dh'i, 
taobh  eile  dh'i. 

13  Agus  ni  thu  bataichean  de  fhiodh  sitim, 
ngus  còrahdaichidh  tu  thairis  iad  le  h-or. 

14  Agus  cuiridh  tu  na  bataichean  anns  na 
%;lbheagaibh  air  taobhan  na  h-àirce,  chum 
an  àirc  a  ghiìilan  leo. 

15  Aun  ara  failbhcagaibh  na  h-àirce 
bithidh  na  bataichean  :  cha  ghluaisear  uaipe 
iad. 

16  Agus  cuiridh  tu  's  an  àirc  an  Fhianu's 
a  bheir  mise  dhuit. 

17  Agus  ni  thu  caithir-thròcair  a  dh'òr 
fìor-ghlan  ;  da  làmh-choille  gu  leth  a  fad, 
agus  làrah-choille  gu  leth  a  leud. 

18  Agus  ni  thu  dà  cherub  òir ;  a  dh'  obair 
bhuailte  ni  thu  iad,  aig  dà  cheann  na  caithir- 
thròcair. 

19  Ag-us  ni  thu  aon  cherub  aig  aon 
cheann,  agus  cherub  eile  aig  a'  cheann  eile 
den  chaithir-thròcair :  ni  sibh na  cheruban 
aig  a  dà  cheann. 

20  Agus  bithidh  na  cheriiban  a'  sìneadh  a 
mach  an  sgiathan  git  h-àrd,  a'  còmhdachadh 
na  caithir-thròcair  le'n  sgiathaibh,  agus  au 
aghaidliean  r'a  chèile:  ris  a'  chaithir- 
thròcair  bithidli  aghaidhcan  nan  cherub. 

21  Agus  cuiridh  tu  a'  chaithir-thròcair 
suas  air  an  àirc,  agus  anns  an  àirc  cuiridh 
tu  an  Fhianuis  a  bheir  mise  dhuit. 

22  Agus  coinnichidh  mise  tliu  an  sin,  agus 


labhraidh  mi  riut  o  uachdar  na  caithir- 
thròcair,  o  eadar  an  dà  cherub  a  tha  air 
àirc  na  Fianuis  a  thaobh  gach  vrt  adhaith- 
neas  mi  dhuit  do  chloinn  Israeil. 

23  Ag-us  ni  thu  bòrd  de  f  hiodh  sitim  ;  dà 
làmh-choille  'f  had,  agus  làmh-choille  a  leud, 
agus  làmh-choille  gii  leth  'àirde. 

24  Agiis  còmhdaichidh  tu  thairis  e  le  h- 
òr  f  ìor-ghlan,  agus  ni  thu  dha  coron  òir 
mu'n  cuairt. 

2.5  Agus  ni  thu  dha  iomall  de  leud  boìse 
mu'n  cuairt,  agus  ni  thu  coron  òir  d'a  iomaU 
nm'n  cuairt. 

26  Agus.  ni  thu  dha  ceithir  failbheagan 


7  Clachan  onics,  agus  clachan  ri  'n  cur  |  òir,  agus  cuiridh  tu  na  failbheagan  air  na 
anns  an  ephoid,  agus  's  an  uchd-èididh.        j  ceithiroisinnibh a^/i«aigacheithirchosaibh. 

8  Agus  m  iad  dhomh  ionad  naomh,  agus  I    27  Fa  chon  hair  an  iomaill  bithidh  na  fail- 
gabhaidh  mise  còmhnuidh 'n  am  measg.       jbheagan,  chum  àitcan   do  na  bataichibh. 


rèir  gach  ni  a  leigeas  mise  dhuit 
fhaicinn,  a  rèir  samhlaidh  a'  phàilliuin, 
agus  samhlaidh  'airneis  uile,  eadhon  mar 
sin  ni  sibh. 

10  Agus  ni  iad  àirc  de  fhiodh  sitim:  dà 
làmh-choille  gu  leth  a  fad,  agus  làmh-choille 
gu  leth  a  leud,  agus  làmh-choille  gu  leth  a 
h-àirde. 

11  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  i  le  h-òr 
fìor-ghlan,  a  stigh  agus  a  muigh  còmh- 
daichidh  tu  thairis  i;  agus  ni  thu  oirre 
coron  òir  mu'n  cuairt. 

12  Agus  ni  thu  air  a  son  ceithir  failbh- 
eagan  òir,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  ceithir 
oisinnibh;  agus  Uthidh  dà  fhailbheig  air 
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gus  am  bòrd  a  ghiìilan. 

28  Agus  ni  thu  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidli  tu  thairis  iad  le 
h-òr,  ag-us  giìilainear  am  bòrd  leo. 

29  Agus  ni  thu  a  mhiasan,  agus  a  thùiseir- 
ean,  agus  a  chuachan,  agus  a  chopain,  leis 
an  toirear  seachad  ìobairt-dibhe ;  a  dli'òr 
f  ìor-ghlan  ni  thu  iad. 

30  Agus  cuiridli  tu  air  a'  bhòrd  aran  tais- 
beanaidh  romhams'  an  còmhnuidh. 

31  Agus  ni  thu  coinnlcir  a  dh'òr  fìor- 
ghlan ;  a  dh'obair  bhuailte  nithear  an  coinn- 
leir.  Bithidh  a  chos,  agus  a  mheoir,  a 
chopain,  a  chnapan,  agus  a  bhlàthan,  do'n 
obair  cheudna. 
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32  A^s  tliig  stì  meoir  a  mach  as  a 
thaobhaii ;  tri  meoir  a'  choinnleir  à  h-aon 
taobh  dh  'e,  agus  tri  meoir  a'  choiunlcir  as 
an  taobli  eile  tth  'e. 

33  Tri  copaiu  air  an  deanamh  cosmhuil  ri 
ahnonaibh  ann  an  aon  mlieur,  ìnaille  ri 
cnap  agus  blàth;  agus  tri  copaiu  air  an 
deanamh  cosmhuil  ri  ahnouaibh^  anns  a' 
mlieur  eile,  maille  ri  cnap  agus  blàth ;  mar 
sin  anns  na  sè  meoir  a  tliig  a  mach  as  a' 
choinnleir. 

34  Agus  anns  a'  choinnleir  Uthidh  ceithir 
chopain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri  al- 
monaibh,  maille  ri  'u  cnapaibh  agus  am 
blàtliaibh. 

35  Agus  hithidh  cnap  fo  dhà  mheur  dhoth, 
agus  cuap  fo  dhà  mheur  dhetli,  agus  cnap 
fo  dli-i  mheur  dheth ;  mar  sin  do  na  sè 
mcoir  a  thig  a  mach  as  a'  choinnleir. 

3G  Bithidli  an  cnaip  agus  am  mcoir  de'n 
ohair  cheudna :  hithidh  e  uile  'n  a  aou  obair 
bhuailte  de  òr  fìor-ghlan. 

37  Agus  ni  thu  dha  scachd  lòchrain :  agus 
cuirear  suas  a  lòchrain,  a  chum  gu'n  toir 
iad  solus  thall  fa  chomhair. 

38  Agus  hithidh  a  chlobhachan,  agus  a 
shoitliichean  smàlaidh  a  dh'òr  fìor-ghlan. 

39  De  thìdann  a  dh'òr  f  ìor-ghlan  uìthear 
e,  maillo  ris  na  soitliichibh  sin  uile. 

40  Agus  i'euch  gu'n  dean  thu  iad  a  rèir  an 
t-samhiaidh,  a  chaidh  leigeadh  fhaicinn 
dhuit  's  au  t-sliabli. 

CAIB.  XXVI. 

1  Deich  cùirteinean  a'  pltàillluin.    31  Am  hrat 

air  soìi  na  h-àirce. 

AGUS  ni  thu  am  pàilhun  le  deich  cùir- 
teinibh  a  dK  anart  grinn  toinnte,  agus 
de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid : 
maille  ri  cherubaibh  a  dh'ohair  ealauta  ni 
thu  iad. 

2  Fad  aoin  chùirteia  ochd  làmhan-coille 
thar  fhichead,  agus  leud  aoin  chìiirtein, 
ceithir  làmhau-coille :  an  t-aon  tomhas  do 
na  cìiirteinibh  uile. 

3  Bithidh  cìiig  cìiirteinean  air  au  ccangal 
gacli  aou  r'a  chèile ;  agus  na  cìiig  cùirteiu- 
ean  eile  air  an  ceangal  gach  aou  r'a  chèile. 

4  Agus  ni  tlm  lùban  de  ghorm  air  oir 
aoiuclmirtein,  o'n  iomallauns  a'  cho-aouadli: 
agus  air  a'  mhodh  chcudna  ni  tliu  'a  'n  oir 
a'  cliiliirtein  a's  fliaidc  mach,  ann  au  co- 
aonadh  au  dara  aoiii. 

5  Leth-cheud  liib  ni  thu  ann  an  aon  chiiir- 
tein,  agus  Ictli-chcud  Kib  ui  tlm'a'n  oir  a' 
chìiirbcin  a  tha  ann  au  co-aouadh  an  dara 
aoiti;  a  chum's  gu'n  gabh  na  lìiban  greim 
d'a  clieile. 

6  Agus  ni  thu  lcth-cheud  cromag  òir, 
agus  ceauglaidh  tu  ua  cìiirteincan  r  a  chCile   an  dà  oisinn. 


pliàilliuu :    aon    chùirtein    deug    ui    thu 
dhiubh. 

8  Fad  aoin  chìiirtein  deich  làmhan-coille 
thar  fhichead,  agus  lcud  aoin  chìiirtein 
ceithir  làmhan-coille:  hithidh  an  t-aou 
chiiirteiu  deug  uile  dli'aon  tomhas. 

9  Agus  cuiridh  tu  ri'  chèile  cìiig  cìiirteiueau 
leo  fèin,  agus  sè  cìiirteiueau  leo  fèin,  agus 
dìlblaicliidh  tu  au  seathamh  cìiirtcin  air 
taobh  beoil  a'  bhìitha. 

10  Agus  ni  tliu  leth-clieud  lùb  air  oir  an 
aoiu  chùirtein  ds  fliaide  mach  's  a'  cho- 
aouadh,  agus  leth-cheud  lìib  air  oir  a' 
chùii'tein  a  tha  'co-aonadli  an  dara  aoin. 

11  Agus  ni  thu  leth-cheud  cromag  a 
dh'umha,  agus  cuiridh  tu  ua  cromagan  anus 
ua  lùbaibh,  agus  cuiridh  tu  am  bìith  r'a 
chèile,  air  chor  as  gu'm  bi  e  'u  a  aon, 

12  Agus  am  fuigheall  a  dh'fhàgar  de  chùir- 
tcinibh  a'  bhìitha,  leth  a'  chìiirtein  a 
dh'fhàgar,  crochar  e  thar  taobh-cìiil  a' 
phàiUiuin. 

13  Agus  làmh-choiUeairantaobh  so,  agus 
làmh-choille  air  au  taobh  eile  de  na  dh'fhìig- 
adh  air  am  fad  de  chùirteinibh  a'  bhiitha, 
crochar  e  thar  taobhan  a'  phàilliuin,  air  au 
taobh  so,  agus  air  an  taobli  eile,  g'a  chòmh- 
dachadh. 

14  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  a'  bhìitha 
de  chroiciuuibh  reithcachan  air  an  dath 
dearg,agus  còmhdachde  chroiciuuibhbhroc 
os  a  cheanu. 

15  Agus  ni  thu  buird  air  son  a'  phàilliuin 
de  fhiodh  sitim,  'n  an  seasamh: 

IG  Deich  làmhan-coille  fad  buird,  agus 
làmh-choille  gu  leth  leud  aoin  bhuird. 

17  Bithidh  dà  làimh  aig  aon  bhòrd,  air 
ancur'au  ordughfa  chomhair  a  cheiie;  mar 
so  ni  thu  do  uile  bhòrdaibh  a'  phàilliuin. 

18  Agiis  ui  thunabuird  airsoua'  phàilliuin, 
fichead  bòrd  air  an  taobh  deas,  ris  au  àirde 
deas. 

19  Ag-us  ni  thu  dà  fhichead  cos  airgid, 
fo  'u  fhichead  bòrd:  dà  chois  fo  aon  bhòrd 
a  rèir  a  dlùl  laimh,  agus  dà  chois  fo  bhòrd 
eile  a  rèir  a  dhà  làimh. 

20  Ag-us  air  son  an  dara  taoibh  de'n  phàil- 
liuin  air  an  taobh  tuath,  fichead  bòrd; 

21  Agus  an  dà  fhichead  cos  a  dìi  airgiod, 
dà  chois  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo 
bhòrd  eile. 

22  Agus  air  son  taobhan  a'  pliàilliuin  air 
an  làimh  au  iar,  ui  thu  sè  buird. 

23  Agus  ni  thu  dà  bhòrd  air  son  oisinnean 
a'  phàilliuin  's  an  dà  thaobh. 

24  Agus  bithidli  iad  air  au  ceangal  foidhe, 
agus  mar  an  ccuchia  bithidh  iad  air  an 
ceangal  os  a  cheann  ri  aon  fhailbheig:  mar 
so  nithear  riu  le  'chèile;  bithidh  iad  air  son 


Icis  na  croiuagaibh:  agus  bithidh  e'n  a  aon 
lìhàillimi. 


25  Agus  bithidli  ochd  buird  ann,  agus  an 
cosan  a  fZA'airgiod,  sè  cosau  deug;  dà  choia 


7  Agus  ni  thu  cìxirteiuean  defhionnadh  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  ib  bhòrd  eile. 


ghabhar 


bhi 


n  an  còmhdach 

7S 


air  a'     26  Agxis  ui  thu  croinn  de  fhiodh  sitini; 
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cìlig  air  son  nam  bòrcl  air  aon  taobh  de'n  5  Agiis  ciiiridh  tu  e  fo  chuairt  na  h-altar- 

phàilliiiin.  ach  gii  h-ìosal,  agus  bithidh  an  lìon  gu  niig 

27  Agus  cviig  croinn  air  son  nam  bòrd  air  meadhon  na  h-altarach. 

an  taobh  eile  de'n  phàiUiuin,  agus  cùig  6  Agus  ni  thu  bataichean  do'n  altair,  bat- 

croinn  air  son  bhòrd  taoibh  a'  phàilhuin  air  aichean  de  fliiodh  sitim,  agus  còmhdaichidli 

son  an  dà  thaobh  an  iar.  tu  thairis  iad  le  h-umha. 

2S  Agus  ruigidh  an  crann  meadhonach  ann  7  Agus  cuirear  na  bataichean  anns  na 

am  meadhon  nam  bòrd  o  cheann  gu  ceann.  failbheagaibh,  agus  bithidh  na  bataichean 

29  Agus  còmhdaichidh  tu  thairis  na  buird  air  dà  thaobh  na  h-altarach  g'a  giùlau. 

le  h-òr,  agus  ni  thu  am  failbheagan  a  dh'òr  8  Fàs  le  bòrdaibh  nithui ;  mar  a  nochdadh 

mor  àiteachan    do    na    crannaibh  :    agus  dhuit  's  an  t-sliabh.  mar  sin  nithear  i. 

còmhdaichidh  tu  thairis  na  croinn  le  h-òr.  '    9  Agus  ni  thu  cìiii't  a'  phàiUiuin  air  an 

30  Agus  togaidh  tu  suas  am pàiUiun  a  rèir  taobh  deas,  ri  deas:  hithidh  cùirteinean 
a  shamhlaicUi,  a  nochdacUi  dhuit  's  an  air  son  na  cìiirte  dK  anart  grinn  toinnte ; 
t-shabh.  ceud  làmh-choiUe  'am  fad  air  aon  taobh. 

31  Agus  ni  thu  brat  de  ghorm,  agus  d-e  10  Ag-us  hithidh  a  lìchead  post,  agus  am 
chorcur,  agus  de  scarlaid,  ag-us  a  cf/t'anart  fichead  bonn  a  dh'umhvi:  bithidh  cromagan 
grinn  toinnte:  a  dh'obair  ealanta  nithear  nam  post,  agus  an  cuairteagan,  a  dh'- 
e,  le  cherubailih.  airgiod. 

32  Agus  crochaicUi  tu  e  air  ceithir  puist  11  Agus  mar  an  ceucbia  air  an  taobh 
rf«y7ii!V,(^^^  sitim,airancòmhdachadh  thairis  tuath  air  fad,  bithidh  cìiii'teinean  ceud 
le  h-òr:  agus  hithidh  an  cromagan  a  dliòr,  làmli-choiUe  air  fad,  agus  a  fichead  post, 
air  na  ceithir  bonnaibh  airgid.  agus  am  fichead  bonn  a  f/A"umha:  cromagan 

33  Agus  crochaidh  tu  suas  am  brat  fo  na  nam  post,  agus  an  cuairteagan,  a  dM- 
cromagaibh,  agiis  bheir  thu  steach  ann  an  airgiod. 

sin  àirc  na  Fianuis,  an  taobh  a  stigh  de'n  '    12  Agus  air  leud  na  ciiirte  air  an  taobh 

bhrat:   agus  roinnidh  am  brat  dhuibhse  an  iar,  hithidh  cìiirteinean  de  leth-cheud 

eadar  an  t-ionad  naomh  agus  an  t-ionad  làmh-choiUe:ampuist  deich,  agusambmnn 
ro  naomh.                                                       i  deich. 

34  Agus  cuiriclh  tu  a' chaithir-thròcair  air  13  Agus  hithidh  leud  na  cùirte  air  an 
àirc  na  Fiauuis,  's  an  ionad  ro  naomh.  taobh  an  ear,  ris  an  àird  an  eai',  leth-cheucl 


35  Agus  cuiricUi  tu  am  bòrd  an  leth  muigh 
de'n  bhrat,  agus  an  coinnleir  fa  chomliair  a' 
bhuird  air  taobh  deas  a'  phàiUiuhi:  agus 
cuiridh  tu  am  bòrd  air  an  taobh  tuath. 

36  Agus  ni  thu  còmhdach  air  son  doruis 


làmh-choiUe. 

14  Ag-us  hithidh  na  cìih-teinean  air  aon 
taobh  cìiig  làmhan-choUIe  deug:  am  puist 
tri,  agus  am  buinn  tri. 

15  AgTis  air  an  taobh  eile  hithidh  a  cùir- 


a'  bhìitha,  de  ghonn,  agus  de  chorcur,  agus  teineau  cùig  làmhan-coille  deug :  am  puist 
de  scai'laid,  ag-us  de  anai-t  grinn  toinnte, '  ti'i,  agus  am  buinn  tri. 
oibrichte  le  h-obair  ghrèise.  |    16  Agus  air  son  geata  na  cìdrte  hithidh 

37  Agus  ni  thu  air  son  a'  chòmhdaich  cùig  brat  a  cUi  fhichead  làmh-choUle,  de  ghorm, 
puist  de  fhir.dh  sitim,  agiis  còmhdaichicUi  agus  de  chorcur,  agTis  de  scarlaid,  agus  a 
tu  thairis  iad  le  h-òr,  arjus  hithidh  an  \  c/A'anart  grinn  toinute,  oibrichte  le  h-obair 
croma.oran  a  dh'òr,  agus  tiIgicUi  tu  air  an ,  shnàthaide:ampuistceitliir,agusambuinn 


son  cùig  buinn  umha. 

CAIB.  XXVII. 
1  Altair  na'h-ìohairt-loisgte.  agm a  soiihichean. 
9  Cùiri  a'  phàilliuin.    20  Òladh  Mor-ghlan 
a'  chroinn-olaidh  air  a  toirt  air  son  soluis. 

AGUS  ni  thu  altair(fefhìocUi  sitim;cùig 
làmhan-coUle  air  fad,aguscìiig  làmhan- 
coille  air  leud:  bithidh  an  altair  ceithir- 
eheamach,  ag-us  a  h-àirde  tri  làmhan-coille. 

2  Agus  ni  thu  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisinnibh:  bithicUi  a  h-adhaircean  de'n  ni 
rheudna:  agus  còmhdaichicUi  tu  thairis  i  le 
h-umha. 

3  Agus  ni  thu  a  h-aighnean  a  ghabhail  a 
luatha,  agus  a  sluasaidean,  agus  a  cuachan, 
agus  a  gi-eimichcan,  agais  a  h-aighnean-teine : 
a  soithichean  uile  ni  thu  a  ^//i'umha. 

4  Agus  ni  thu  cUi'i  cliath  de  Ilon-obair 
umha:  agus  ni  thu  air  an  lìon  ceithir 
faUbheagan  umha  air  a  cheithir  oismnibh. 


ceithir. 

17  Bithidh  na  puist  uile  timchioU  na 
cùirie  air  an  ceangal  mu'n  cuairt  le  h- 
airgiod :  hithidh  an  cromagan  a  dh'airgiod, 
agus  am  buinn  a  (/A'umha. 

IS  Fad  na  cìiirte  ceud  làmh-choUle,  ag-us 
a  leud  leth-cheud  làmh-choille  's  gach  àite, 
agus  a  A-àirde  cìiig  làmhan-coUle,«f//i'anart 
gi'inn  toiunte ;  agiis  am  buinn  a  c/A'umha. 

19  Bithidh  uile  shoithichean  a'  phàiUiuin, 
'n  a  sheirbhis  uile,  agus  a  phinneachan  uile, 
agus  pinneachan  na  ciiirte  uile  de  mnha. 

20  Agus  àithnidh  tudochloinnlsraeil.gu'n 
toir  iad  a  d'ionnsuidh  oladh  fhìor-ghlan  a' 
chroinn-olaidh,  brìiite  air  son  an  t-solms,  a 
thoirt  air  an  lòchran  lasadh  an  còmh- 
nuidh. 

2 1  Ann  am  biith  a'  choimhthionail  an  taobh 
a  muigh  de'n  bhrat,  a  tha  fa  chomhair  na 
Fianuis,  orcluichidh  Aaron  e,  agus  a  mhic, 
0  f  heasgar  gu  maduinn  an  làthair  an  Tigh- 
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earna:  biihidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh  d'an 
ginealachaibh,  a  leth  chloinn  Isracil. 

CAIB.  XXVIII. 
1  Chuircadh  Aaron  afjus  a  mhic  air  leth  air  son 
drcuchd  an  t-sagairt.    G  An  ephod.    30  An 
Urim  agus  an  Tumim,  tfcc. 

AGUS  gabh  a  d'ionnsuidh  Aaron  do 
bhràthair,  agus  a  mhic  maille  ris,  o 
mheasg  chloinn  Israeil,  a  chum  gu  fritheil 
e  dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt 
eaclhon  Aaron,  Nadab  agus  Abihu,  Eleasar 
agus  Itamar,  mic  Aaroiu. 

2  Agus  ni  thu  èididh  naomha  do  d' 
bhrìithair  Aaron,  air  son  glòire,  agus  air 
6on  maise. 

3  Agus  labhraidh  tu  riu-san  uile  a  tìia 
glic  'an  cridhe,  a  lion  mise  le  spiorad  a' 
ghhocais ;  agus  ni  iad  èididh  Aaroin,  g'a 
choisreagadh,  a  chum  gu  fritheil  e  dhomhsa 
ann  an  dreuchd  an  tsagairt. 

4  Agus  so  na  li-èididha  ni  iad;  uchd-èididh, 
agus  ephod,  agus  falluinn,  agus  còta  iomadh- 
dathach,  crìin-sagairt,  agus  crios:  agus  ni 
iad  èididh  naomha  air  son  Aaroin  do 
bhràthar,  agus  air  son  a  mhac,  a  chum  gu 
fritheil  e  dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t- 
sagairt. 

5  Agus  gabhaidh  iad  òr,  agus  gorm,  agus 
corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn. 

6  Agus  ni  iad  an  ephod  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte,  le  h-obair  ealanta. 

7  Lithidh  an  dà  mhìr-guailne  aice  eeau- 
gailte  r'a  chèile  aig  a  dà  oir;  agus  mar 
sin  cuirear  ri  'chèile  i. 

8  Agus  bithidh  crios  rìomhach  na  h-ephoid 
a  iha  air  a  h-uachdar,  a  rèir  a  h-oibre  fèin, 
de'n  ni  cheudna,  eadhon  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte. 

9  Agus  gabhaidh  tu  dà  chloìcb  onics,  agus 
gearraidh  tu  orra  ainmean  chloinn  Israeil. 

10  Sè  d'an  ainmibh  air  aon  chloich,  agus 
sè  ainmean  chàich  air  a'  chloich  eile,  a 
rèir  an  aoise. 

11  Le  h-obair  gearradair  'an  cloich,  le 
gearradh  seulaidh,  gearraidh  tu  an  dà 
chloich,  le  ainmibh  chloinn  Israeil :  bheir 
thu  fainear  an  ceangal  ann  am  failbheagaibh 
òir. 

12  Agus  cuiridh  tu  an  dà  chloich  air 
guailnibh  na  h-ephoid,  mar  chlachan  cuimh- 
neachain  do  chloinn  Israeil.  Agus  giìilain- 
idh  Aaron  an  ainmean  ann  an  làthair  an 
Tighearn'  air  a  dhà  ghualainn,  mar  chuimh- 
neachan. 

13  Agus  ni  thu  failbheagan  òir ; 

14  Agus  dà  shlabhruidh  clh''  òr  fìor-ghlan 
aig  na  cinn  :  ni  thu  iad  a  cZ/i'obair  f  highte, 
agus  ceanglaidh  tu  na  slabhruidhean  lighte 
ris  na  failbheagaa  : 

15  Agusni  thu  uchd-èididha'bhreitheanais 
le  h-obair  ealanta ;  a  reir  oibre  na  h  ephoid 
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ni  thu  i :  de  òr,  de  ghorm,  agus  de  chorcur 
agus  de  scarlaid,  agus  de  anart  grinn  toinnte 
ni  thu  i. 

16  Ceithìr-chearnach  bithidh  i,  agus  dà- 
fhillte  ;  reis  a  fad,  agus  rèis  a  leud. 

17  Agus  cuiridli  tu  innte  suidheacliadli 
chlach,  eaclhon  ceithir  sreathan  chlach  ;  a' 
cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus  carbuncul : 
so  a'  chcud  sreath. 

18  Agus  an  dara  sreath ;  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

19  Agus  an  treas  sreath ;  ligur,  agat,  agus 
ametist. 

20  Agus  an  ceathramh  sreath  ;  beril,  agus 
onics,  agus  iasper;  ceanglar  iad  le  h-òr  'n  an 
suidheachadh. 

21  Agus  bithidh  na  clachan  le  ainmibh 
chloinn  Israeil,  a  dhà-dheug,  a  rèu-  an  ainm- 
ean ;  le  gearradh  seulaidh,  bitliidh  gach 
aon  aca  le  'h-ainm  fèin  a  rèir  an  dà  thrèibb 
dheug. 

22  Agus  ni  thu  air  an  uchd-èididh  slabh- 
ruidhean  aig  na  cinn  a  d/i'obair  fhighte, 
dh'òr  fìor-ghlan. 

23  Agus  ni  thu  air  an  uchd-cididh  dà 
fhàinne  òir,  agus  cuiridh  tu'n  dà  fhàinue 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

24  Agus  cuiridh  tu  'n  dà  shlabhruidh 
fhìghte  òir  's  an  dà  fhainne,  a  tha  air  cinn 
na  h-uchd-èididh. 

25  Agus  dà  chcann  eile  na  dà  shlalhruidh 
fhighte  dairg  nichidh  tu  anns  an  dìi  fhail, 
agus  cuiridh  tu  ad  air  mìribh-guailne  na 
h-ephoid  air  a  beulaobh. 

26  Agus  ni  thu  dà  f  hàinne  òir,  agus  cuiridh 
tuiadairdà  cheannna  h-uchd-èididh,  's  an  oir 
sin  dith,  a  tha  aig  taobh  na  h-ephoid  a  stigh. 

27  Agus  ni  thu  dà  fhìùnne  eile  de  òr,  agus 
cuiridh  tu  iad  air  dà  thaobh  na  h-ephuid 
foidhpe,  làimh  r'a  cuid-thoisich,  fa  chomhair 
a  co-aonaidh  eile,  os  ceann  crios  rìomhaich 
na  h-ephoid. 

28  Agus  ceanglaidh  iad  an  uchd-eididh  le 
a  fàinnibh,  ri  fainnibh  na  h-ephoid  le  h-eill 
ghuirm,  chum  as  gu'm  bi  i  os  ceann  crios 
rìomhaich  na  h-ephoid,  agus  nach  fuasglar 
an  uchd-èididh  o'u  ephoid. 

29  Agus  giiilainidh  Aaron  ainmean  chloinn 
Israeil  ann  an  uchd-èididh  a'  bhreitheanais, 
air  a  cridhe,  'n  uair  a  thèid  e  steacli  do'n 
ionad  uaomh,  mar  chuimhneachan  ann  an 
làthair  an  Tighearna  a  ghuàth. 

30  Agus  cuiridh  tu  ann  an  uchd-èididh  a' 
bhreitheanais,  an  Urim  agus  an  Tumim  ; 
agus  bithidh  iad  air  cridhe  Aaroin,  an  uair 
a  thèid  e  steach  an  làthair  an  Tighearna ; 
agus  giùlainidh  Aaron  breitheanas  chloinn 
Israeil  air  a  chridhe,  ann  a  làthair  an 
Tighearn'  an  cjmhnuidh. 

31  Agus  ni  thu  falluinu  na  h-ephoid  uile 
de  ghorm. 

32  Agus  bithidh  toll  'n  a  mullach,  'n  a 
meadhon  :  bithidh  oir  aice  timchioll  a  tuill 
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a  dli'obair  fhighte,  mai*  tholl  lìiiricli  nihàill-.-  3  Agus  cuiriclli  tu  iad  ann  an  aon  bhascaid, 
ich,  a  chum  as  uach  reubar  i.  "  j  agus  bheir  thu  iad  leat  's  a  bhascaid,  maille 

33  Agus  gu  h-hsal,  air  a  li  iomall,  ni  thu  ;  ris  au  taruh  òg  agus  an  dà  reithe. 
pomgrauata   de  ghorm,  agus  de  cliorcur, '   4  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic  gu 
agus  de  scarlaid,  air  a  h-iomall  mu'n  cuairt;  dorus  pailliuin  a'  choimhthionail,  agus  ionn- 


agus  cluig  òir  eatorra  mu  n  cuairt. 

34  Clag  òir  ag-us  pomgrauat,  chxg  òir  agus 
pomgranat,  air  iomall  na  falluinn'  mu'n 
cuairt. 

35  Agusbithidh  i  air  Aaron  gu  frithealadh : 


laididh  tu  iad  le  h-uisge. 

5  Agus  gabliaidli  tu  an  èididli,  agus  cuiridh 
tu  an  còta  air  Aaron,  agus  falluinn  na  h- 
ephoid,  agus  an  cphod,  agus  an  uclid-eididh, 
agus  crioslaichidh  tu  e  le  crios  rìomhach 


gus  cluinnear  a  fuaim,  an  uair  a  theid  e  |  ua  h-eplioid. 
steach  do'n  ioìiad  naomh  an  làthair  an  j  6  Agus  cuiridh  tu  an  crìin-sagairt  air  a 
Tighearua,  agus  an  uair  a  thig  e  mach,  a  cheaun,  ag-us  an  crùn  naomh  air  a'  chrùn- 
chum  nach  bàsaicli  e.  ,  ehagairt. 

36  Agus  ni  thu  leac  a  (f/ì,' òr  fior-ghlan,  j    TAgus  gabhaid  tu 'n  oladli-ungaidli,  agus 
agus  gearraidh  tu  oirre,  cosmlmil  ri  gearr-    dòirtidh  tu  air  acheann  i,  agus  ungaidh  tu  e. 


adh  'seulaidh,  NAOMHACHD  DO'N 
TIGHEAKN. 

37  Agus  cuiridh  tu  ì  a^'r  cill  ghuirm,  agus 
bitludh  i  air  a'  clirìm-shagairt:  air  taobh 
beoil  a'  chrìiin-shagairt  bithidh  i. 


8  AgTis  bheir  thu  leat  a  mliic,  agus  cuiridh 
tu  còtaichean  orra. 

9  Agus  crioslaicliidh  tu  iad  le  criosaibh 
(Aarou  agus  a  mhic)  agus  cuiridh  tu  na 
boineidean  orra:  agus  is  leo-san  dreuchd 


33  Agus  bithidu  i  air  clàr  eudain  Aaroln,  j  an  t-sagairt  le  reachd  bith-bhuau : 


agus  giìilainidla  Aaron  cionta  nan  nithean 
naoraha,  a  choisrigeas  claun  Israeil  'n  an 
tìodlilacaibhnaomhauile:  agiisbithidh  iair 
clàr  'eudain  au  còmhnuidh,  a  chum  as  gu'm 
bi  iad  taitneach  au  làthair  an  Tighearna. 

39  Agus  ni  thu  'n  còta  le  h-obair  ghrèise 
d'.i'anart  grinn,  agus  ni  tliu'n  crìm  sagairt 
a  dh'anaiit  grinn,  agus  ni  thu  'u  crios  a 
dh'obair  shnàthaide. 

40  Agus  do  mhic  Aaroin  ni  thu  còtaichean, 
?.  gus  ui  thu  dhoibh  criosan,  agus  boineidean 
ni  thu  dhoibh,  air  son  glòire  agus  air  son 
maise. 

41  Agus  cuiridh  tu  iad  air  Aaron  do 
bhràthair,  agus  air  a  mhic  maiUe  ris;  agus 
ungaidh  u  iad,  agus  coisrigidh  tu  iad,  agus 
aaomhaichidh  tu  iad;  agus  fritheilidh  iad 
dhomhsa  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt. 

42  Agus  ni  thu  dhoibh  briogais  anairt  a 
dh'fholach  an  lomuochduidh:  o'«  leasruidh 
ea<^''hon  gus  an  slèisdean  ruigidh  iad. 

43  .Agus  bithidh  iad  air  Aaron,  agus  air  a 
miiic,an  uair  athig  iad  a  stigh  do  phàilliun 
a'  choimhthiouail,  no  'n  uair  a  thig  iad  am 
fagus  dc'naltair,  a  fhrithealadh  's  au  ionad 
naomh;  chum  as  nach  giùlain  iad  aingidh- 
eachd,  agus  nach  faigh  iad  bàs:  hUhidìi  e  'u 
a  reachd  8Ìorruidhdhafèin,agusd'ashliochd 
'n  a  dhèigh.  , 

CAIB.  XXIX.  I 

1  An  ùlairt,  ctr.  aig  coisreagadh  n.m  sagart 
38  An  ìobairi-lois'jte  bhitìt-blman. 

AGl.  S  so  an  ni  a  ni  thu  riu  chum  an 
ccisreagadh,  gu  frithealadh  d  omhsa 
ann  an  dreuchd  an  t-sagairt:  Gabh  aon 
tarbh  òg,  agus  dà  reithe  gun  ghaoid 
2  Agus  aran  neo-ghoirtichte,  agus  breao- 
agan  neo-ghoirtichte  coimhmeasgta  le  h- 
oiadh,  agus  gearragau  neo-ghoirtichte,  ungta 
le  h-oladh:  de  phlùr  a'  chruithneachd  ni 
thu  iad.  I 
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coisrigidh  tu  Aaron  agus  a  mhic. 

10  Agus  bheir  thu  fainear  an  tarbh  a 
thoirt  gu  beulaobh  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail:  agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan  air  ceann  an  tairbh. 

11  Agus  marbhaidh  tu  an  tarbh  an  làthair 
an  Tighearna,  làimh  ri  dorus  pàilliuin  a' 
choimhthionail. 

12  Agus  gabhaidh  tu  de  fhuil  an  tairbli, 
ag-us  cuiridh  tu^'  air  adhaircibhnah-altarach 
le  d'mheur,  ag-us  dòirtidli  tu  'n  f  hiul  uiie 
aig  bun  na  h-altarach. 

1  13  Agus  gabhaidh  tu 'n  t-saiU  uile  atha 
'còmhclachadli  a'  mhionaich,  agus  an  scairt 
a  tha  os  ceann  nan  àinean,  agus  an  dà  àra, 
agiis  an  t-saill  a  tha  orra,  agus  loisgidh  tu 
iad  air  an  altair. 

14  Ach  feoil  au  tairbh  agus  a  sheiche,  agu.q 
'aolach  loisgidh  tu  le  teine  an  taobh  a  muigh 
de'n  champ:  is  to&7iarto5-peacaidh  e. 

15  GabhaicUi  tu  mar  an  ceudua  aon  reithe, 
agus  cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  an  làmhan 
air  ceann  an  reithe. 

16  Agus  marbhaidh  tu  an  reithe,  agus 
gabhaidh  tu  'f huil,  agus  crathaidh  tu  i  mu'n 
cuairt  air  an  altair. 

17  Agus  gearraidh  tu  an  rcithe  'n  a 
mhìribh,  agiis  nighidh  tu  a  mhionach,  agus 
a  chosan,  agus  cuiridh  tu  iad  air  a  mluribh, 
agus  air  a  cheann. 

18  Agus  loisgidh  tu  an  reithe  uile  air  an 
altair  •  is  tabhartas-Ioisgte  e  do  'n  Tighearn; 
i'àile  cìibhraidh,  tabhartas  air  a  thoirt  suas 
le  tcine  do'n  Tighearn. 

19  Agus  gabhaidh  tu  an  reithe  eile,  agus 
cuiridh  Aaron  agus  a  mhic  au  làmhan  air 
ceann  an  reithe. 

20  An  sin  marbhaicUi  tu  an  reithe,  agus 
gabhaidh  tu  d'a  fhuil,  ag-us  cuiridh  tu  i  air 
bàrr  cluaise  deis'  Aaroin,  agus  air  bàrr 
cluaise  cleis'  a  mhac,  ag-us  air  ordaig  an 
làimhe  deise,  agus  air  ordaig  an  coise  deise ; 
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agus  cratliaidli  tu  an  fliuil  air  an  altair  mu'n 
cuairt. 


21  Agus  gabhaidli  tu  de'n  flmila  tha  air 
aai  altair,  agus  den  oladh-ungaidh,  agiis 
crathaidh  tu  iad  air  Aaron,  agus  air  'èididh, 
agus  air  a  mhic,  agns  air  eididh  a  mhac 
maille  ris:  aguscoisrigear  e  fèin,agus*èididh, 
ag-us  a  mhic,  agus  èididh  a  mhac  maiUe  ris. 

22  Mar  an  ceiidna  gabhaidli  tu  de'n  reitìie 
an  t-saiU,  agus  bun  an  eai'baiU,  agus  an 
t-saiU  a  tha  'còmhdachadh  a'  miiiouaich, 
agus  scairt  nan  àinean,  agus  an  dà  àra,  agus 
an  t-saiU  a  tha  orra,  agus  an  sUnnean  deas ; 
oir  is  reitlie  coisreagaidh  e. 

23  Agais  aon  bhudionn  arain,  agus  aon 
bhreacag  arain  le  h-oladli,  agus  aon  ghear- 
rag  à  bascaid  an  arain  neo-ghoirtichte  a  tìut 
'n  làthair  an  Tigheam'. 

24  Agus  cuiridh  tu  iadmÌG  ann  an  làmhan 
Aaroin,  agus  ann  an  làmhan  a  mhac ;  agias 


le  teine :  cha-n  ithear  e,  do  bhrìgh  gu  Ifheil 
e  naomh. 

35  Agus  ni  thu  mar  so  ri  h-Aaron,  agus  r'a 
mhic,  a  rèir  nan  nile  nithcan  a  dh'àithin 
mise  dhuit :  seachd  làithean  coisrigidh  tu 
iad. 

3G  Agus  bheir  thu  seachad  gach  là  tarbh 
òg  mar  thabhartas-peacaidJi,  chum  rèite  : 
!:i,g-us  glanaidh  tu  an  altair,  an  uair  a  ni  thu 
reite  air  a  son,  agus  ungaidh  tu  1  chum  a 
naomhachadh. 

37  Seachd  làithean  ni  thu  rèite  air  aon  na 
h-altarach,  agus  naomhaichidli  tu  i;  agus 
bithidh  i  'n  a  h-altair  ro  naomh :  gach  ni 
a  bheanas  ris  an  altair,  naomhaichear  e. 

38  Agus  so  an  ni  a  bheir  thu  seachad  air 
an  altair ;  dà  uan  a  dh'aois  bhadhna,  o  là 
gu  là  an  còmhnuidh. 

39  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a'  mha- 
duinn,  ajnis  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 


luaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas-Iuaisgte  an  mu  flieasgar. 


làthair  an  Tighearua. 


40  Affus  maille  ris  an  aon  uan  an  deich- 


25  Agus  gabhaidh  tu  iad  bhàrr  an  làmh,  eamh  cuid  de  phlìir  mìn  measgta  leis  a' 
agus  loisgidh  tu  iad  air  an  altair  mar  tha- '  cheathramh  cuid  de  hin  adh'olaidh  bhrùite ; 
bhartas-loisgte,  chum  fàile  cìibhraidh  an  agus  an  ceathramh  cuid  de  hiu  a  dh'f hìon, 
làthair  an  Tigheama :  is  tabhartas  e  air  a  mar  thabhartais-dibhe. 

41  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 


thoirt  suas  le  tcine  do'n  Tighcarn. 
26  Agus  gabhaidh  tu  an  t-uchd  o  reithe '  mu  fheasgar,  agus  ni  thu  ris  a  rèir  tabhar- 
coisreagaidh  Aaroin,agusluaisgidhtuen?.ar  tais-bìdh  na  maidne,  agus  a  rèir  a  tabhar- 
thabhartas-luaisgte   an   làthair   an    Tigh-  tais-diblie,  mar  fliàile  cùbhraidh,  tabhartas 
earna :  agus  bitliidh  sin  agacka  mar  chuilh- 
rionn. 


air  a  thoii-t  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 
I  42  Bithidh  so  'n  a  thabhartas-Ioisgte  bith- 
27  Agus  naomhaichidh  tu  uchd  an  tabhar-  bhuan  air  foadh  bhur  ginealacha,  aig  dorus 
tais-Iuaisg-te,  agnis  slinnean  an  tabhartais- 1  pàilliuin  a'  choimhthionail  an  làthair  au 
thogta,  a  chaitlh  'luasgadli,  agus  a  thogaU  |  Tighcama,  far  an  coiunich  mise  sibh,  a 
suas  do  reithe  a'  choisreagaidh,  eadìvm  [  labhairt  riutsa  an  sin. 
den  ni  sin  a's  le  h-Aaron,  agus  de'n  ni  sin     43  Ag-us  an  sin  coinnichidli  mise  clann 


a  hhuineas  d'a  mhic. 


28  Agus  bithidli  e  le  h-Aaron  agusle 'mhic  m'  ghlòir 


Israeil,  agus  naomhaichear  am  pàilliun  lo 


le  reachd  bith-bhuan  o  chloinn  Israeil ;  oir  j 
is  tabhartas-tog-ta  e :  agus  bithidli  e  'n_  a 
thabhartas-togta  o  chloinn  Israeil  de  ìobair- 
tibh  an  tabhartasan-sìth,  eadhon  an  tabhar- 
tas-togta  do'n  Tighearn. 

29  Agus  is  le  mic  Aaroin  'eididli  uaomh- 
san  'n  a  dhèigh,  g-u.'bhi  air  an  ungadli  innte, 
agus  gu'bhi  air  an  coisreagadh  innte. 

30  Seachd  làithean  cuiridh  esan  d'a  mhic 
air  i.  a  bhitheas  'n  a  shag:art  'n  a  àit,  a  thèid 


44  Agus  naomhaichidh  mi  pàilliun  a' 
choimhthionail,  agTis  an  altair :  naondiaich- 
idli  mi  niar  an  ceudna  Aaron  agus  a  mluc, 
gu  frithealadh  dliomh  ann  an  dreuchd  an 
t-sagairt. 

45  Agais  gabhaidli  mi  còmhnuidh  am 
measg  chloiun  Israeil,  agus  bithidh  mi  a'm' 
Dhia  aca. 

46  Agus  bithidli  fìos  aca  gur  mise  an 
Tighearn  an  Dia,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr 


stigh   do  phàiUiun  a'  choimhthionail,  a  na    h-Eiphit,    a  chum  's   gu'n   gabh    mi 

'  còmhnuidh 'u  am  measg :  /s  mise  an  Tigh- 


fhrithealadh  's  an  ionad  naomh. 

31  Agus  gabhaidh  tu  reithe  a'  choisrea-'  earn  au  Dia. 
gaidh,  agus  braichidh  tu'ihcoil  's  an  ionad 
naomh. 

32  Agus  ithidli  Aaron  agus  a  mhic  feoil  an 
reithe,  agus  an  t-aran  a  tha  's  a'  bhascaid, 
aig  dorus  pàiUiuin  a'  choimhthionail. 

33  Agus  ithidh  iad  na  nithean  sin  leis  an 
d'rinneadh  an  rèite,  chum  an  coisreagadh 
agus  an  naomhachadh :  ach  cha  -n  ith  coig- 
reach  dliiuhh,  do  bhrìgh  gu  hheil  iad  naomh" 


CAIB.  XXX. 
1  Altair  na  tilise.     11  Eiric  i/adi  duine  air  son 
'anama.    22  An  oladh-ungaidli  naomh.     34 
Ani  holtrac'ian  cùUiraidh. 

AGUS  ni  thu  altair  a  losgadh   tùise 
oirre;  de  fhiodh  sitim  ni  thu  i: 
2  Làmh-choille  a  fad,  agus  làmh-choille  a 
ieud  (ceithir-chcarnach  bithidh  i)  agus  dà 
làmh-choille  a  h-àirde;  Uthidh  a  h-adhahr- 


34  Ag-usmadh'fhàgara'bheaga  dh'flieoil  cean  de'n«icheudua.  _ 

a  choisrcagaidli,  no  'bhcag  de'n  aran.  gus  a' ,    3  Agus  còmhdaichidh  tu  thains  i  le  h-or 
mhaduiun,  an  sin  loisgÌLlIi  tu  ani  fuigheall  fìor-ghlan,  a  mullach,  agiis  a  taobhan  mun 
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cuairt,  agiis  a  h-adliairccan :  agus  ni  tliu 
dli'i  coi'ou  òir  mu'n  cuairt. 

•±  Agus  dà  fhailblieig  oir  ni  thu  dh'i  fo  a 
coron ;  aig  a  dà  oisinn  ni  thu  iad,  air  a  dà 
thaobh:  agus  bithidh  iad  air  sou  àiteachau 
do  na  bataichibh  chum  a  giìilan  leo. 

5  Agus  ni  thu  na  bataicheau  de  fhiodh 
sitim,  agus  còmhdaichidh  tu  thairis  iad  le 
]i-òr. 

()  Agus  cuiridh  tu  i  fa  chomliair  ar  roinn- 
bhrat,  a  tha  làimh  ri  àirc  na  Fiam  is  ;  air 
beulaobh  ua  caithii'-thròcair,  a  tha  ou  ceann 
ua  Fianuis,  far  an  coiunicli  mise  tliu. 

7  Agus  loisgidh  Aaron  tìiis  chìibhraiclh 
oirre  gacli  maduiun:  an  uair  a  dheasaicheas 
e  na  lòcln-ain,  loisgidh  e  tìiis  oirre. 

8  Agus  an  uair  a  lasas  Aarou  na  lòchrain 
mu  fheasgar,  loisgidh  e  tùis  oirre;  tilis 
bhith-bhuan  an  làthair  au  Tighearna,  air 
fcadh  bhur  gineahicha. 

9  Cha  loisg  sibh  tùis  choimheach  sam  bith 
oirre^  no  ìobairt-loisg-te,  no  tabhartas-bìdh ; 
ui  mò  dliòirteas  sibh  tabhartas-dibhe  oirre. 

10  Agus  ui  Aaron  rèite  air  a  h-adhaircibh 
aon  uah'  's  a'  bhliadlma,  le  fuil  ìobairt- 
pheacaidh  narèite:  aou  uair  's  a'  bhhadhna 
ni  0  rèite  oirre,  air  feadh  bhur  ginealachau: 
tlia  i  ro  naomh  do'n  Tighearn. 

11  Agus  labhair  au  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  'N  uair  a  ghabhas  tu  cimntas  chloinn 
Israeil  a  rèir  an  àireimh,  au  sin  bheir  gach 
duine  dhiubh  èiric  air  son  'anama  do'n 
Tighearn,  'n  uair  a  dh'àirmheas  tu  iad;  a 
chum  nach  bi  plàigh  'n  am  measg,  an  uair 
a  dh'àirmheas  tu  iad. 

13  So  blieir  iad  uatha,  gach  aon  a  thèid 
seachad  'n  am  measgsau  a  dli'àirmhear; 
leth  seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh 
('s  e  secel  fichead  gerah)  leth  seceil  mar 
thabhartas  do'u  Tighearu. 

14  Bheir  gach  aou  a  thèid  seachad  'n  am 
measgsan  a  dh'àirmhear,  o  f  hichead  bhadh- 
na  dh'aois  agus  os  a  cheaun, tabhartas  dou 
Tigiiearn. 

15  Cha  toir  an  saoibhir  tuilleadh,  agus  cha 
toir  am  bochd  ni's  lugha  na  leth  seceil,  au 
uair  a  bheir  iad  tabhartas  do'n  Tigheani, 
a  dheanamh  rèite  air  son  bhur  n-anaman. 

16  Agus  gabhaidh  tu  airgiod  na  rèite  o 
chloinn  Israeil,  ag-us  cuiridh  tu  air  leth  e  fa 
chomhair  seirbhis  pàilliuiu  a'  choimhthio- 
nail ;  agus  bithidh  e  'n  a  chuimhneachan 
do  chloinn  Israeil  an  làthair  an  Tighearna,  a 
dheauamh  rèite  air  son  bhur  n-anaman. 

17  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

18  Ni  thu  mar  an  ceudna  soitheach-ioun- 
laid a  fZA'\unha,ag-us a chos  arf/tumha, chum 
ionnlaid :  agus  cuiridh  tu  e  eadar  pàilliuu 
a'  choimhthiouail  agus  an  altair,agus  cuiriuh 
tu  uisge  ann. 

19  Agus  ionnlaididh  Aaron  agus  a  mhic 
an  làmhan,  agus  an  cosan  as. 
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\    20  'lNi  uair  a  theid  iad  a  steach  do  phàil- 

I  liun  a'  choimhthionail,  ionnlaididli  siad  iad 
fein  le  h-uisge,  chum  as  nach  faigh  iad  bàs ; 
no  'n  uair  a  thig  iad  am  fagiis  do'n  altair  a 
flnithealadh,a  losgadhtabhartais  a  bheirear 

I  suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

I  21  Agus  ionnlaididh  iad  an  làmhan  agus 
an  cosan,  a  chum  as  nach  faigh  iad  bàs: 
agus  bithidh  e  'u  a  ordugh  bith-bhuau 
dlioibh,  eadhon  dha  fèin  agus  d'a  shliochd 
air  feadh  an  ginealach. 

22  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

23  Gabh-sa  dhuit  fèin  mar  an  ceudna 
spìosraidh  thaghta  de  mhirr  fìor-ghlan, 
cìiig  ceud  secel,  agus  de  chanal  cìibhraidlì 
a  leth  uiread,  eadhon  dà  cheud  agus  letb  - 
cheud  secel,  ag-us  de  chalamus  cìibhraidh 
dà  cheud  agus  leth-cheud  secel, 

24  Agus  de  chasia  cìiig  ceud  secel,  a  rèir 
seceil  au  ionaid  naoimh,  agus  hin  de  oladh 
a'  chroinu-olaidh. 

25  Agus  ni  thu  dheth  oladh-ungaicUi 
naomh,  oladli-ungaidh  coimhmeasgta  rèir 
ealadliain  an  lèigh ;  bithidh  i  'n  a  h-oladh- 
migaidli  naomh. 

26  Agiis  imgaidh  tu  pàilliun  a'  choimh- 
thionaii  leatha,  agus  àirc  ua  Fianuis, 

27  Agus  am  bòrd  agus  a  shoithichean  uile, 
agus  an  coinnleh*  agus  a  shoithichean,  agus 
altair  na  tìiise, 

28  Agus  altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus  a 
soithichean  uile,  agus  an  soitheach-ionnlaid 
agus  a  chos. 

29  Agus  naomhaichidh  tu  iad,  a  chum  as 
gu"m  bi  iad  ro  naomh :  ge  b'e  ni  a  bheanas 
riu,  bithidh  e  naomh. 

30  Agus  ungaidh  tu  Aaron  agus  a  mhic, 
ag-us  coisrigidh  tu  iad,  g-u  frithealadh 
dhomhsa  ann  au  dreuchd  an  t-sagaiii;. 

31  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràcUi,  Bithidh  i  so  'n  a  h-oladli-ungaidh 
naoimhdhomhsa,  airfeadh  bhur  ginealach. 

32  Air  feoil  cluine  cha  dòirtear  i,  ni  mò  a 
ni  sibh  a  leithid,  a  rèir  a  measgaidli :  tìiM 
i  naomh,  agus  naomh  bithicUi  i  dhuibh. 

33  Ge  b'e  neach  a  mheasgas  ni  cosmhuil 
rithe,  agus  ge  b'e  neach  a  chuireas  a'  Nieag 
cUiith  air  coigreach,  gu  deimhin  geari'ar  as 
0  'shluagh  e. 

I    34  Agiis  thubhairt  an  Tigheam  ri  Maois^ 
I  Gabh  dhuit  spìosraidh  chùbhraidh,  stacte,' 
I  agus  ouicha,  agus  galbauum ;   spìosraiclh 
I  chùbhraidh  maille  ri  tìiis  fhiòr-ghloin :  de 
gach  aon  diubh  bithidli  an  t-aon  tomhas. 
36  Agus  ni  thu  boltrachan  deth,  air  a 
dheanamh  suas  a  rèir  ealadhain  an  lèigh, 
coimhmeasgta,  fìor-ghlau,  naouili. 
36  AgTis  bruthaidli  tu  cuid  deth  ro  mhìn, 
agiis  cuiridh  tu  cuicl  deth  fa  chomhair  na 
Fiauuis  ann  am  pàilliun  a'  choimhtliionail, 
far  an  coinnich  mise  thu:  ro  naomh  bithidh 
e  dhuibh. 
'    37  Agus  am  boltrachan  a  ni  thu,  cha  dean 
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BÌhh.a'  leithid  duibh  fèin,  a  rèir  a  mheas- 
gaidh :  bithidh  e  dhuitse  naomh  do'u  Tigh- 
earn. 

38  Ge  b'e  neach  a  ni  a  choslas,  a  ghabhail 
fàile  uaith,  gearrar  as  o  'shluagh  e. 

CAIB.  XXXI. 

1  Besaleel  agus  Ahoiiab  air  an  gairm  dlHionn- 
mid/i  oibre  a'  phàiUiuin.  12  An  t-sàhaid  <ju 
hhi  air  a  coimhead  naomh.  18  Dà  chlàr  na 
Fianuis  air  an  tahliairt  do  Mliaois. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Feuch,  ghairm  mi  air  ainm  Besaleel  mac 
Uri,  mhic  Hur,  de  thrèibh  ludah; 

3  Agiis  lìon  mi  e  le  spiorad  Dhè,  ann  an 
gliocas,  agus  ann  an  tuigse,  agiis  ann  an 
eòlas,  agus  anns  gach  uile  ghnè  oibre, 

4  A  dhealbhadh  oibre  ealanta,  a  dh'oib- 
reachadh  ann  an  òr,  agus  ann  an  airgiod, 
agus  ann  au  umha, 

5  Agiis  ann  an  gearradh  chlach  a  chum  aìi 
ceangal,  agus  ann  an  gearradh  fiodha,  a 
dli'oibreachadli  anns  gach  uile  ghnè  oibre. 

6  Agus  mise,  feuch,  tliug  mi  seachad  maille 
ris  Alioliab  mac  Ahisamaich,  de  thrèibh 
Dhain;  agus  ann  an  cridhe  gach  neach  a 
tha  glic-chridheach  chuir  mi  gliocas,  agus 
ni  iad  gach  ni  a  dh'àithn  mi  dhuit ; 

7  Pàiliiun  a'  choimhthionail,  agus  àirc  na 
Fianuis,  agus  a'  chaithir-thròcair  a  tha 
oÌYve,  agus  uile  uidheam  a'  phàilhuin, 

8  Agus  am  bòrd  agus  'uidheam,  agTis  an 
coinnleir  f  ìor-ghlan  le  'uidheam  uile,  ag'us 
altair  na  tìiise, 

9  Agus  altair  na  h-ìobairt-loisgte  le  h-uidh- 
eam  uile,  agus  an  soitheach-ionnlaid  agus  a 
chos, 

10  Agus  èididli  na  seirbhis,  agus  èididh 
naomli  air  son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus 
èididli  a  chnid  mac,  gu  frithealadh  ann  an 
di-euchd  an  t-sagairt, 

11  Agus  an  oladh-ungaidh,  agus  tìiis 
cliìibhraidh  air  son  an  ionaid  naoimli ;  a 
rèir  nan  uile  nithean  a  dh'àithn  mi  dhuit,  ni 
iad. 

12  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ròdh, 

13  Labhair  thusa  mar  an  ceudna  ri  cloinn 
Israeil,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  coimhididli 
sibh  mo  shàbaidcan :  or  is  couìharadh  sin 
eadar  mise  agus  sibhse,  air  feadh  bhur 
ginealach ;  chum  as  gu'm  bi  fios  agaibh  gur 
mise  an  Tighearn,  a  naomhaicheas  sibh. 

14  Coimhididh  sibh  uime  sin  an  t-sàbaid; 
oir  a  tha  i  naomh  dhuilih.  Esan  a  thruail- 
leas  i,  cuirear  gu  cinntcach  gu  bàs  e ;  oir 
gach  neach  a  ni  obair  oirre,  gearrar  an 
t-anam  sin  as  o  mheasg  a  shluaigh. 

15  Sè  làithean  feudar  obair  a  dhcanamh, 
ach  's  an  t-seachdamh  tha  sàbaid  fhois, 
naomh  do'n  Tigheam :  gach  neach  a  ni 
obair  air  là,  na  sàbaid,  cuireargu  cinnteacli 
gu  bàs  e. 
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16  Uime  sin  coimhididh  clann  Israeil  an 
t-sàbaid,  a  ghleidheadh  na  sàbaid  air  feadla 
an  gineaUich,  mar  choimhcheangal  sìor- 
midh. 

1 7  Eadar  mise  agus  clann  Israeil  is  com- 
haradh  i  a  chaoidli ;  oir  ann  an  sè  làithibli 
rinn  an  Tigliearn  na  nèamhan  agus  an 
talamh,  agus  air  an  t-scachdamh  là  sguir  e, 
agiis  ghabh  e  fois. 

18  Agus  thug  e  do  Mhaois,  an  uair  a  sguir 
e  de  labhairt  ris  air  sHabh  Shinai,  dà  chlàr 
na  Fianuis,  clàir  chloiche,  sgrìobhta  le  meur 
Dliè. 

CAIB.  XXXII. 

1  Thug  an  sluagh  air  Aaron  laogh  leaghta  a 
dheanamh.  19  Las  corndch  Mhaois,  agui 
hhris  e  dàir  an  laglia.  30  Rinn  e  urnuigh  ri 
Dia  air  son  an  t-stuaigh, 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  an  shiagh 
g-u'n  d'rinn  Maois  moille  ann  an  teaclid 
a  nuas  as  an  t-sliabh,  chrainnicli  iad  iad  fèin 
gu  h-Aaron,  agiis  thubhairt  iad  ris,  Eirich 
suas,  dean  dliuinn  doe  a  tlièid  romhainn  ; 
oir  a  thaobh  a'  Mliaois  so,  an  duiue  a  tluig 
a  nìos  sinn  à  tìr  na  h-Eiphit,  cha-n'eil  fhios 
againn  ciod  a  thàinig  air. 

2  Agus  thubhairt  Aaron  riu,  Brisibh 
dhibh  na  chias-fhailean  òir  a  tha  ann  an 
chiasaibli  bhur  ban,  bhur  mac,  agus  bhur 
nigheanan,  agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidhs' 
iad. 

3  Agiis  bhris  an  shiagh  uile  dliiubh  na 
cluas-fhailean  òir  a  hha  'n  an  cluasaibh, 
agus  thug  iad  gii  h-Aaron  iad. 

4  Agus  ghabh  e  iad  as  au  làimh ;  agus 
chum  se  e  le  inneal-gearraidh,  an  dèigh  dlia 
laogh  leaghta  dheanamh  dheth,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Siu  do  dhee,  0  'Tsraeil,  a  thug 
a  nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

5  Agus  an  uair  a  chunuaic  Aaron  e,  thog  o 
altair  fa  'chomhair,  agus  thug  Aaron  gairm, 
agiis  thubhairt  e,  Is  là  fèille  am  màireach 
do'n  Tighearn. 

6  Agus  dli'èirich  iad  suas  gu  mocli  air  an 
là  màireach,  agus  thug  iad  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  thug  iad  leo  tabhartais-sìth  : 
agus  shuidli  an  shiagh  sìosa  dh'itheadh  agais 
a  dh'òl,  agus  dh'èirich  iad  suas  gu  sìigTadh. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearu  ri  Slaois, 
Imich,  falbh  sìos ;  oir  thruaill  do  shluagh, 
a  thug  thu mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  iadftiìt. 

8  Chlaon  iad  gu  grad  o'n  t-shghe  a  dh'àitliu 
mise  dhoibh  :  rinn  iad  dhoibh  fèin  laogh 
leaghta;  agus  rinn  iad  aoradh  dha,  agus 
thug  iad  suas  ìobairtean  dha,  agais  thubh- 
airt  iad,  Sin  do  dhee,  0  'lsraeil,  a  tlmg  a 
nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Cluinnaic  mise  an  sluagh  so,  agas,  feuch,  is 
sluagh  rag-mhuinealach  iad. 

10  A  nis  uime  sin  leig  lcam,  agus  lasaidh 
mo  chorraich  'n  an  agliaidh,  agixs  claoidhidh 
mi  iad :  agTis  ni  mi  dliìotsa  cinneach  mòr. 
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11  Agus  gluiidh  Maois  air  an  Tighcani  a 
Dhia,  agus  thubhairt  e,  C'ar  sou,  a  Thigh- 
earn',  a  tlia  do  chorruich  a'  lasadh  an 
aghaidh  do  shhiaigh,  a  thug  thu  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit  le  cumliachd  mòr,  agus  le  làimh 
thrèin  ì 

12  C'ar  son  a  labhradh  na  h-Eiphitich,  ag 
ràdh,  Le  droch  rìm  thug  c  macli  iad,  a 
chum  am  marbhadh  's  na  beanntaibh,  agus 
an  claoidh  bhàrr  aghaidh  na  tahnhainn? 
Pill  0  d'  choriniich  ghairg,  agus  gabh  aith- 
reachas  de'n  olc  so  an  agliaidh  do  shluaigh. 

13  Cuimhnich  air  Abraham,  Isaac,  agus 
Israel,  do  sheirbhisich,  d'an  d'thug  thu 
niionnan  ort  fèin,  agusr'an  d'thubhairt  thu, 
Ni  mi  bhur  shochd  lìonmhor  mar  reultan 
nèimli,  agus  am  fearann  so  uile  mu'n  do 
labhair  mi,  bheir  mi  d'ur  sliochd-sa,  agTis 
sealbhaichidh  iad  e  gu  sìorruidli. 

14  Agus  ghabh  an  Tighearn  aithreachas 
de'n  olc  a  thubhairt  e  gu'n  deanadli  e  air  a 
shluagh. 

15  Agus  thionndaidh  Maois,  agus  chaidh 
e  sìos  as  an  t-sliabh,  ag-us  dà  chlàr  na 
Fianuis  'n  a  làimh:  bha  na  clàir  sgrìobhta 
air  an  dà  thaobh;  air  an  taobh  so,  agus  air 
an  taobh  ud  eile  bha  iad  sgrìobhta. 

16  Agus  &'iad  na  clàir  obair  Dhè,  agus  6'e 
'n  sgrìobhadh  sgi-ìobhadli  Dhè,  gearrta  air 
na  clàraibh. 

17  Agus  chuala  losua  toirm  an  t-sluaigh 
an  uair  a  rinn  iad  gàir,  agTis  thubhairt  e  ri 
Maois,  Tha  toirm  chogaidli  's  a'  champ. 

18  Agus  thubhaii-t  e,  Cha-n  e  guth  dhaoine 
a'  deanamh  gàir  air  son  na  buadha,  cha 
mhò  is  e  guih  dhaoine  ag  èigheach  a  chionn 
gu'n  d'thugadh  buaidh  orra,  ach  toirm 
luchd  gabhail  ciuil  a  tha  mi  a'  cluinntinu. 

19  Agus  co  luath  's  a  thàinig  e  'm  fagus 
do'n  champ,  chunnaic  e  'n  laogh,  agus  an 
dannsa :  agus  las  corruich  Mhaois,  agais 
thilg  e  na  clàir  as  a  làimh,  agiis  bhris  e  iad 
aig  bun  an  t-slèibh. 

20  Agus  ghabh  e  'n  laogh  a  rinn  iad,  agus 
\  loisg  e  's  an  teiue  e,  agais  mlieil  e  gu  smìir 
,  e,  agus  chrath  e  air  an  uisge  e,  agais  thug  e 
;  air  cloinn  Israeil  òl  dheth. 

\  21  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Ciod 
i  a  rinn  an  sluagh  so  ort,  gu'n  d'thug  thu 
i  peacadh  co  mòr  orral 
;  22  Agus  thubhairt  Aaron,  Na  lasadh  fearg 
mo  thighearna :  is  aithne  dhuit  an  sluagh, 
i  givm  bheil  iad  so-aomaidh  dh'ionnsuidh  an 
'  uilc. 

'  23  Oir  thubhairt  iad  rium,  Dean  dhuinn 
:  dèe,  a  thèid  romhainn ;  oir  a  thaobh  a' 
;  Mhaois  so,  an  duine  a  thug  a  mach  sinn  à 
,  tìr  na  h-Eiphit,  cha-n  f  hios  duinu  ciod  a 
thàinig  air. 

24  Agus  thubhairt  mi  riu,  Gach  neach  aig 
am  bheil  a  bheag  a  dh'òr,  briseadh  e  dheth 
e:  agus  thug  iad  dhomli  e,  agiis  thilg  mi 
's  an  teiue  e,  ag-us  thàinig  a  mach  an  laogh 
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25  Agus  an  uair  a  chunnaic  Maois  gu'w 
robh  an  sluagh  rìiisgte,  (oirrìiisg  Aaron  iad 
a  chum  an  nàire  am  measg  an  naimhdean,) 

26  An  sin  sheas  Maois  ann  an  geata  a' 
chaimp,  agus  thubhairt  e,  Cò  'tha  leis  an 
Tighearn?  thigeadh  e  amionnsuidh-sa.  Agus 
chruinnich  mic  Lebhi  uile  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  tha  'n 
Tighearu  Dia  Israeil  ag  ràdli,  Cuireadh 
gach  duirie  agaibh  a  chlaidheamh  air  a  leis, 
agus  rachaibh  a  steach  agus  a  mach  o 
gheata  gu  geata  air  feadh  a'  chaimp,  agus 
marbhadh  gach  duine  agaibh  a  bhràthair, 
ag-us  gach  duine  a  chompanach,  agus  gach 
duine  a  choimhearsnach. 

28  Agus  rinn  clann  Lebhi  a  rèir  focail 
Mhaois:  agus  thuit  de'n  t-sluagh  's  an  là 
sin  mu  thimchioll  thri  mìle  fear. 

29  Oir  thubhaii't  Maois,  Coisrigibh  sibh 
fèin  an  diugh  do'n  Tighearn,  eacUion  gach 
duine  air  a  mhac,  agus  air  a  bhràthair;  a 
chum  as  gai'm  builich  e  oirbh  beannachadli 
air  an  là  'n  diugh. 

30  Ag-us  air  an  là  màireach  thubhairt 
Maois  ris  an  t-sluagh,  Pheacaich  sibh 
peacadh  mòr:  agus  a  nis  thèid  mise  suas  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  a  dh'f  heuchainn 
an  dean  mi  rèite  air  son  bhur  peacaidh. 

31  Agus  phill  Maois  a  dli'ionnsuidh  an 
Tighearna,  agus  thubhairt  e,  Och !  pheac- 
aich  an  sluagh  so  peacadh  mòr,  agus  riun 
iad  dhoibh  fèin  diathan  òir: 

32  Gidheadh  a  nis,  ma's  toil  leat,  maith 
dhoibh  am  peacadh;  ach  mur  maith,  dubh 
mise,  guidheam  ort,  a  mach  as  do  leabhar 
a  sgTÌobh  thu. 

33  Agus  tluibhairt  an  Tigheam  ri  Maois, 
Ge  b'e  a  pheacaich  a'm'  aghaidh,  esan  dubh- 
aidh  mi  mach  as  mo  leabhar. 

34  Uinie  sin  a  nisimich,treòraichan  sluagh 
a  chum  an  ionaid  mu'n  do  labhair  mi  riut; 
feuch,  thèid  m'aingeal  romhad:  gidheadh, 
's  an  là  ani  fiosraich  mi,  leanaidh  mi  am 
peacadh  orra. 

35  Agixs  chlaoidh  an  Tighcam  an  sluagh, 
a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  an  laogh,  a  rinn 
Aaron. 

CAIB.  XXXIIL 
1  Dhììilt  an  Ti(ihearn  dol  lei-s  an  t-sluagh.     9 
LaJjhair  e  ri  Maois.    18  Ghuidh  esan  air  Dia 
gu'm  foillsicheadh  e  a  ghlòir  dha. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Imich,  falbh  suas  as  a  so,  thu  fèin 
ag-us  an  sluagh  a  thug  thu  mach  à.  tìr  na 
h-Eiphit,  a  dh'ionnsuiclh  na  tìre  a  mhionn- 
aich  mi  do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do 
lacob,  ag  ràdh,  Do  cl'  shliochd-sa  bheir 
mi  i: 

2  Agus  cuiridh  mi  aingeal  romhad;  agus 
fuadaichidh  mi  mach  an  Canaanach,  an 
t-Amorach,  agiis  an  t-Hiteach,  agus  am 
Peridseach,  agus  au  t-Hibheacb,  agus  an 
lebusach; 

3  A  dli'iounsuidh  fearainn  a  tha  'smthadh 
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le  bainne  agiis  mil:  oir  cha  tèid  mi  suas  a'd' 
mheasg,  oir  is  sluagh  rag-mhuinealach 
tlm;  air  eagal  gu'n  claoidh  mi  tlm  's  an 
t-slighe. 

4  AgTis  an  uair  a  chual'  an  sluagh  an  droch 
sgeul  so,  rinn  iad  bròn;  agus  cha  do  chuir 
duiue  sam  bith  air  a  bhrèaghachd. 

5  Oir  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Abair  ri  cloinn  Israeil,  Is  sluagh  rag- 
mhuinealach  sibh:  ann  am  platlia  thèid  mi 
suas  'n  'ur  measg,  agus  claoidhidh  mi  sibh : 
a  nis  uime  s:n  cuiribh  dliibh  bhur  brèagh- 
achd,  a  chuiu  as  gu'm  bi  fios  agam  ciod  a  ni 
mi  ribl). 

6  Agais  rìiisg  clann  Israeil  am  brèaghachd 
dhiubh  làimh  ri  sliabh  Horeb. 

7  Agus  ghabh  Maois  am  pàilliun,  agus 
shuidliich  e  'n  taobh  a  mach  den  champ  e, 
fad  o'n  champ,  agus  thug  e  pàilUun  a' 
choimhthionail  mar  ainm  air.  Agus  'n  a 
lorg  sin,chaidh  gachneach  a  bha'g  iarraidh 
an  Tighearna  a  mach  do  phàilliun  a'  choimh- 
tiiionail,  a  bha  'n  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  mach 
do'n  phàillimi,  dh'èirich  an  sluagh  gu  lèir 
suas,  agus  sheas  gach  duinc  aig  dorus  a 
bhìitìia,  agus  dh'amhairc  iad  an  dèigh 
Mhaois,  gus  an  deachaidh  e  stigh  do'n 
phàilliim. 

9  Agus  an  uair  a  chaidh  Maois  a  stigh 
d'on  phàilliun,thàinig  am  meall  neoila  nuas, 
agiis  sheas  e  aig  dorus  a'  phàilliuin,  agus 
labhair  an  Tighearn  ri  Maois. 

10  Agus  chunnaic  an  sluagh  mle  am  meall 
neoil  'n  a  sheasamh  aig  dorus  a'  phailliuin: 
agus  dh'èirich  an  sluagh  uile  suas,  agus  rinn 
iad  aoradli,  gach  duine  ann  an  dorus  a 
bhiitha. 

11  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  ^Maois 
aghaidh  ri  h-aghaidli,  mar  a  labhras  diiiuc 
r'a  charaid.  Agns  phill  e  rìs  do'n  champ; 
ach  cha  deachaidh  a  sheirbhiseach  losua, 
mac  Nuin,  duine  òg,  a  mach  as  a'  phàiUiun. 

12  Agus  tliubhairt  Maois  ris  an  Tigheam, 
Feuch,  tha  thu  'g  ràdh  rium,  Thoir  suas 
an  sluagli  so ;  agus  cha  d'thug  thu  fios  doiiih 
cò  'chuireas  tu  maille  rium.  Gidheadh 
thubhaii-t  thu,  Is  aithne  dhomh  thu  air 
d'ainm,  agus  mar  an  ceudna  fhuair  thu 
deadh-gheau  a'm'   slmilibh. 

13  A  nis  uime  sin,  gaiidheam  ort,  ma 
f  huair  mi  deadh-ghean  a'd'  shìiilibh,  nochd 
dhomh  do  shlighe,  a  chum  as  g-u'm  bi  aithue 
agam  ort,  agus  gu'm  faigh  mi  deadli-ghean 
a'd'  shùilibh,  agua  meas  gur  e  'u  cinneach 
so  do  shluagh-sa. 

14  Agus  thubhairt  e,  Thèid  mo  làthair- 
cachd  lea.t,  agus  bheir  mi  fois  dhuit. 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Mur  teid  do  là- 
thaireachd  maille  riiinn,  na  toir  suas  sinn 
àso: 

16  Oir  ciod  e  leis  an  aithnichear  ann  an 
so,  gu'n  dfhuair  mise  agiis  do  shluagh 
deadh-ghean  a'd'  shìiilibh?    Kach  ann  le  d' 

S6 


dhol  maiUe  ruimi  ì  Mar  so  dealaichear 
sinn,  mise  agus  do  shluagh,  o  gach  uile 
shluagh  a  tlui  air  aghaidh  na  talmhainn. 

17  Agus  thubhaii-t  an  Tighearn  ri  Maois, 
An  ni  so  mar  an  ceudna  a  thubhairt  thix, 
ni  mise;  oir  fhuair  thu  deadh-ghean  a'm' 
shùilibh,  agus  is  aithne  dhomh  thu  air 
d'ainm. 

18  Agus  thubhairt  esan,  FoiUsich  dhomh 
guidheam  ort,  do  ghlòir. 

19  Agus  thubhairt  e,  Bheir  mi  air  mo 
mhaitheas  uile  dol  seachad  ann  ad  làthair, 
agus  gairmidh  miainman  TIGHEARN'  a'd' 
fhianuis;  agTis  bithidh  mi  gTàsmhor  dha- 
san  d'am  bi  mi  gràsmhor,  agiis  nochdaidh 
mi  tròcair  dha-san  d'an  nochd  mi  tròcair. 

20  Agiis  thubhairt  e,  Clia-n  fheud  thu 
m'aghaidh.s' fhaicinn;oircha-n  fhaic  duiue 
air  bith  mise,  ag-us  e  beò. 

21  Agus  thubhairt  an  Tigheara,  Feuch, 
tha  àite  iàimh  rium,  agus  seasaidh  tusa  air 
carraig: 

22  Agus  an  uair  a  bhios  mo  ghlòir  a'  dol 
seachad,  an  sin  cuiridh  mi  thu  ann  an 
sgoltadh  de'n  charraig,  agus  còndidaichidh 
nii  le  m'  làimh  thu  gus  an  tèid  mi  seachad. 

23  Agus  bheir  mi  air  ialbh  mo  làmli,  agus 
chi  thu  mo  chìilaobh;  ach  cha-n  fhaiccar 
m'aghaidh. 

CAIB.  XXXIV. 

1  DlCath-nuadhaiche.adh  dàir  an  laffha.  5 
Ghairmmdhairainman'J'ifjhearna.  10  Jii/ui 
Dia  coimhclieangal  r'a  shluagh. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
SnaicUi  dhuit  fein  dà  chlàr  chloiche 
cosmhuil  ris  na  ceud  chlàir;  agais  sgrìo- 
bhaicUi  mis'  air  na  clàir  sin  na  focail  a  bha 
air  na  ceucl  chlàir,  a  bhris  thu. 

2  Agus  bi  deas  's  a'  mhaduinn,  agus  thig 
a  nìos  's  a'  mhaduiuu  do  shliabh  Shinai, 
agiis  nochd  thu  fèin  an  sin  dìiomhs'  air 
mullach  an  t-slèibh. 

3  Agus  na  tigeadh  duine  sam  bith  a  nìos 
maiUe  riut,  agus  na  faicear  duine  's  au 
t-sliabh  uile,  agus  na  h-ioualtracUi  na  treu- 
dan  no'm  buar  fa  chomhair  an  t-slèibh 
sin. 

4  Agus  shnaidh  e  clà  chlàr  chloiche,  cos- 
mhuil  ris  na  ceud  chlàir;  agus  dh'èirich 
Maois  suas  gu  moch  's  a'  mhaduinn,  agiis 
cliaidh  e  suas  do  shliabh  Shiiiai,  mar  a 
dh'àithn  an  Tigheani  dha,  agus  thug  e  leia 
'n  a  làimh  an  clà  chlàr  chloiche. 

5  Agus  tliàiuig  an  Tighearn  nuas  ann  an 
neul,  ag-us  sheas  e  maiUe  ris  au  sin ;  agus 
ghairm  e  air  ainm  an  Tighcarna. 

6  Agus  chaicUi  an  Tighcam  seachad  fa 
'chomhair,  agiis  ghairm  e,  an  TIGHEARX, 
AN  TIGHEARX  DIA,  iochdmhor  agus 
gràsmhor,  fad-fhidangach,  agiis  pailt  aun 
an  caoimhneas  ag-us  ann  am  f  ìrinn, 

7  A'  gleicUieadh  tròcair  do  mhìltibh,  a 
maithcadh  aiuoicUieachd  agus  eusaoutais, 
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a^is  peacaidli,  agus  nach  saor  air  aoii  dòigh 
an  ciontach;  a'  leantiiinu  aingidheachd  nan 
aithrichean  air  a'  chloiiin,  agiis  air  cloinn 
na  cloinne,  air  an  treas  agus  air  a'  cheath- 
ramh  giaealach. 

8  AgTis  rinn  Maois  deifir,  agus  chrom  e  a 
cheann  ri  làr,  agus  rinn  e  aoradh. 

9  Agus  thubhaii-t  8,  Ma  fhuair  mi  nis 
deadhghean  a'd'  shùilibh,  O  'Thighearna, 
rachadh  mo  Thighearn,  guidlieam  ort,  'u  ar 
measg,  (oir  is  sluagh  i-ag-mhuinealach  iad,) 
agiis  maith  dlminn  ar  n-aingidheachd  agus 
ar  peacadh,  agus  gabh  sinn  mar  d'oigli- 
reachd  fèin. 

10  x\.gus  thubhairt  e,  Feuch,  ni  raìse  coimh- 
cheangal ;  ann  an  làthair  do  shluaigh  uile 
ni  mi  nithcau  iongantach,  nithean  nach 
d'rinneadh  an  leithid  air  an  talamh  uile,  no 
ann  an  aon  chinneach :  agiis  chi  an  sluagh 
uile,  am  measg  am  hheil  thu,  obair  an  Tigh- 
earna :  oir  is  ni  uamhasach  a  ni  mise  riut. 

11  Coimhid  thusa  an  ni  a  tha  mi'g  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh :  Feuch,  fuadaichidh 
mi  mach  romkad  au  t-Amorach,  agiis  an 
Canaanacli,  agus  an  t-Hiteach,  agus  am 
Peridseach,  agus  an  t-Hibheach,  agus  an 
lebusacli. 

12  Thoir  an  aire  dhuit  fein,  air  eagal  gu'n 
dean  thu  coimhcheangal  ri  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre  d'am  bheil  thu  'dol,  air  eagal 
gu"m  bi  e  'n  a  ribcadh  a'd'  mheadhon : 

13  Ach  sgi*iosaidh  sibh  an  altairean,  agus 
brisidh  sibh  an  dealbhan,  agTis  geai-raidli 
sibh  sìos  an  doireachan. 

14  Oir  cha  dean  thu  aoradli  do  dliia  sam 
bith  eile ;  oir  an  Tighearu,  d'an  ainm  Eud- 
mhor,  is  Dia  eudmhor  e : 

15  Air  eagal  gu'n  dean  thu  coimhcheangal 
ri  luchd-àiteachaidh  na  tìre,  agus  gu'n  tèid 
iad  le  strìopachas  an  dèigh  an  diathan,  agus 
gu'n  toir  iad  ìobairt  d'an  diathan,  agTis  gun 
toir  neach  cuireadh  dliuit,  agus  g'im  ith 

j  thu  da  ìobairt ; 

\  16  Agus  gu'n  gabh  thu  d'an  nigheanaibh 
"  do  d'  mhic,  agus  gu'n  teid  an  nigheanan  le 
1  strìopachas  an  deigh  an  diathan,  agus  gun 
;  toir  iad  air  do  mMc  dol  le  strìopachas  an 
(  dèigh  an  diathan. 

17  Cha  dean  thu  dhuit  fèin  diathan 
•  leaghta. 

l    18  Fèill  an  arain  neo-ghoirtichte  cumaidh 
"  tu :  seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
'■  ghoirtichte,  mar  a  dh'àithn  mi  dhuit,  ann 
'  an  :im  a'  mliìos  Abib;  oir  anns  a'  mhìos  Abib 
thàinig  thu  mach  as  an  Eiphit. 
[    19  Gach  ìii  a  dh'fhosglas  a'  bhrù  is  leams' 
;  e ;  agus    gach  ceud-ghiu   am    measg    do 
I  sprèitUie,  ma's  ann  de'n  bhuar  no  de  na 
;  caoraich  e,  a  hhithms  Jirionn. 
\   20  Ach  ceud-ghin  asail  fuasglaidh  tu  le 
;  !h-uan;  ag-us  mur  tuasgail  thu  e,  an   sin 
I  'rbrisidh  tu  'amhach.     Uile  cheud-glùn  do 
ìmhac  fuasglaidh  tu;  agus  cha  nochdar  a 
th-aon  a'm'  làthair-sa  falamh. 
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21  Sè  làithean  ni  thu  obair,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  gabhaielh  tu  fois:  ann  an 
àm  au  treabhaidh  agus  anns  au  flioghar 
gabhaidli  tu  fois 

22  Agus  cmnaidh  tu  fèill  nan  seachduin, 
a'  cheud  toraidh  de  fhoghar  a'  chruith- 
neachd,  agus  fèill  a'  chròdhaidh  ann  an 
deireadh  ua  bliadlma. 

23  Tri  uairean  's  a'  bhliadhna  nochdar  do 
mhic  uile  'an  làthair  an  Tigheama  leho- 
bhah,  Dè  Israeil : 

24  Oir  tilgidh  mi  mach  na  cinnich  romhad, 
agus  ui  mi  do  chrìochan  ni's  farsuinge ; 
agnis  cha  mhiauuaich  duine  sam  bith 
d'fhearann,  an  uair  a  tlièid  thu  suas  g'ad 
nochdadh  fèin  'am  fianuis  an  Tigheama  do 
Dhè,  tri  uairean  's  a'  bhliadhna. 

25  Cha-n  ìobair  thu  fuil  ni'ìobairt-sa  le 
taois  ghoirt,  cha  mhò  a  dh'fliàgar  g-u  nia- 
duinn  ìobairt  fèill  na  càisge. 

26  Toiseach  ceud  thoraidh  d'flieai'ainn 
a  bheir  thu  do  tliigh  an  Tigheama  do  Dhè. 
Cha  bhruich  thu  meann  'am  bainne  a  mhà- 
thar. 

27  Agus  thubhau-t  an  Tigheara  ri  Maois, 
Sgiiobh  thusa  na  focail  so :  oir  a  rèir  brìgh 
nam  focal  so  rinn  mise  coimhcheaugal  riut 
fèin,  ag-us  ri  h-Israel. 

28  Agiis  bha  e  'n  sin  maiUe  ris  an  Tigh- 
earn  dà  fhichead  là  figus  dà  fhichead 
oidhche;  cha  d'ith  e  aran,  ni  mò  dli'òl  e 
uisge :  agus  sgrìobh  e  air  na  clàir  focail  a' 
choimhchcangail,  na  deich  àitlieantan. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  Maois  a  nuas  o 
shliabh  Shinai,  (le  dà  chlàr  na  Fianuis  ann 
an  làimh  Mhaois,  an  uair  a  thàinig  e  nuas 
o'n  t-sliabh)  cha  robh  fios  aig  Maois  gu'n 
do  dhealraich  croicionn  'aghaidh,  am  feadli 
's  a  bha  e  'còmhradh  ris. 

30  Agus  dh'amhairc  Aai'on  agiis  clann 
Isracil  uile  air  Maois ;  agus,  feuch,  dlieal- 
raich  croicionn  'aghaidh,  ag-us  bha  eagal 
orra  teachd  am  fag-us  da. 

31  Agus  ghairm  Maois  orra;  agnis  phill 
Aaron  agus  uachdarain  a'  choimthionail 
uile  d'a  iounsuidh :  agus  rinn  Maois  còmli- 
radh  riu. 

32  Agiis  'n  a  dhèigh  sin  thàinig  clann  Is- 
raeil  uile  am  fag-us  da;  agus  dhaithn  e 
dlioibh  na  h-uile  nitliean  a  labhair  au  Tigh- 
earn  ris  ann  an  sliabh  Shinai. 

33  Agus  sgiiir  Maois  a  labhairt  riu ;  agus 
cliuir  e  guìiis-bhrat  air  'aghaidh. 

34  Ach  an  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
an  làthair  an  Tighearna  a  lalihairt  ris,  thug 
e  'n  gnìiis-bhrat  deth,  gus  an  dthàinig  e 
mach.  Agus  thàiuig  e  mach,  agus  labhair 
e  i*i  cloinn  Israeil  an  n  i  sin  a  dh'àithneadli 
dlia. 

35  Agus  chunnaic  clann  IsraeU.  aghaidh 
Mhaois,    gu'n    do     dhealraich     croicionu 

i  aghaidli  Mhaois :  agiis  chuir  Maois  an 
gTiìiis-bhrat  air  'aghaidli  a  rìs,  gus  au  de.acli- 
i  aidh  e  stigh  a  labhairt  rLs. 
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CAIB.  XXXV. 

1  Thcùn  t-sàbaid  gubìdaira  coimheaa  namnh 
4  Saor  tliabhartais  air  son  a'  pìiàilliuin. 
Thug  an  sluagh  gu  toileach  seachad  iad. 

AGUS  chruimiicli  IMaois  coimlithional 
chloimi  Israeil  mle  r'a  cheile,  agvis 
thubhairt  e  riu,  Sin  na  nithean  a  dli'àithu 
an  Tighearn,  gu'n  deanadli  sibh  iad. 

2  Sè  làithean  nithear  obair,  ack  bithidh 
an  seachdamh  là  dlmibh  'n  a  là  naomh,  'n 
a  shìibaid  thàimh  don  Tighearn:  ge  b'e 
neacli  a  ni  obair  air,  ciiircar  gu  bàs  e. 
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20  Agus  dh'fhalbh  coimhthional  cliloinn 
Israeil  uile  à  làthair  Mliaois. 

21  Agus  tliàinig  iad,  gach  duine  a  dhìiisg 
a  chridlie  suas,  agus  gacli  duine  a  rinn  a 
chridlie  toileach,  agiis  tluig  iad  leo  tabhar- 
tas  an  Tighearna  air  son  oibre  pàilliuin  a' 
clioimhthionail,  agus  air  son  a  slieirbhis 
uile,  agus  air  son  na  h-èididh  naoimh. 

22  Agus  thàinig  iad,  araon  fir  agus  mna- 
than,  a'  mlieud's  aig  an  robh  cridhe  toileaoh, 
agus  thug  iad  leo  bràistean  agus  cluas-fhail- 

I  can,  agus  fàinneachan,  agiis  criosa-muineil, 


3  Cha-n  f liadaidli  sibh  teine  sam  bith  air  gach  uidheam  òir :  agus  gach  fear  a  tlui^^ 
feadh  blmr  n-ùitcachan-còmlmuidh  air  là  ,  seachad,  thug  e  seachad  tabhartas  òir  do'u 
na  sìibaid. 

4  Agus  labhair   Maois 
chloinn  Israeil  uile,  ag  ràdh,  So  an  ni  a  !  agus  corcur,  agus  scarlaid,  agus  anart  grinn, 


Tighearn. 
ri  coimhthional  I    23  Agiisgachfear  aigan  d'fhuaradhgorm, 


dh'àithn  an  Tighearn,  ag  ràdh 

5  Togaibh  'n  'ur  measg  tabhartas  do'n 
Tighearn:  gach  neach  aig  am  hheil  cridhe 
toileach,  thugadh  e  leis  e,  tabhartas  do'n 
Tighearn ;  òr,  agus  airgiod,  agus  umha, 

6  Agus  gorm,  agus  corcur,  agus  scarlaid, 
agus  auart  grinu,  agus  Jionnadh  ghabhar, 

7  Agus  croicinnean  reitheachau  air  an  dath 
dearg,  agus  croicinnean  bhroc,  agus  fiodh 
sitim, 

8  Agus  oladh  air  son  soluis,  agus  spìosraidh 
air  sou  oladh-ungaidh,  agus  air  son  tìiise 
cvibhraidh, 

9  Ag-us  clachan  onics,  agus  clachan  a  chum 
an  ceangal,  air  son  na  h-ephoid,  agus  air 
son  na  h-uchd-èididh. 

10  Agus  thigeadh  gach  duine  glic-chridh- 
each  'n  'ur  measg,  agus  deanadh  e  gach  ni 
a  dh'àithn  an  Tighearn ; 

11  Am  pàilliun,  a  bhiìth,  agus  a  cliòmh- 
dach,  a  chromagan,  agus  a  bhuird,  a  chroiun, 
a  phuist,  agus  a  bhuinn  ; 

12  An  àirc  agus  a  bataichean,  a'  chaithir- 
thròcair  agus  roinn-bhrat  a'  chòmhdaich  ; 

13  Am  bòrd  agus  a  bhataichean,  agus  a 
shoithichean  uile,  agus  an  t-arau-tais- 
beanaidh; 

14  Agus  an  coinnleir  a  chum  an  t-soluis, 
agus  'uidheam,  agus  a  lòchrain,  maille  ri 
oladh  chum  an  t-soluis; 

15  Agiis  altair  na  thìse,  agiis  a  bataichean, 
agus  an  oladh-uugaidh,  agiis  an  tìiis  chìibh- 
raidh,  agus  an  cìiirtcin  air  son  doruis  a' 
phàilliuin; 

16  Altair  na  h-ìobairt-loisgte  agus  a  cliath 
umha,  a  bataicheau,  agus  a  soithichean  uile, 
an  soitheach-ionnlaid  agus  a  chos ; 

17  Cìiirteinean  na  cìiirte,  a  puist  agus  a 
buinn,  agus  cìiirtein  air  sou  doruis  na 
cìiirte; 

18  Pinncachau  a'  phàilliuin,  agus  pinn- 
cachau  na  cùirte,  agus  ai5  cùird; 

19  Eididh  an  f  hrithealaidh,  a  f  hrithealadh 
's  au  ìunad  naomh;  au  cididli  naomha  air 
son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus  èididli  air  sou 
a  chuid  mac,  a  f  hrithealadh  aun  an  dreuchd 
an  t-sagairt. 
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agus  jionnadh  ghabhar,  agus  croicinuean 
dearg  reitheachan,  agus  croicinnean  bhroc, 
thug  iad  leo  iad. 

24  Gach  duine  a  thug  seachad  tabhartas 
airgid  agus  umha,  thug  e  leis  tabhartas  an 
Tighearna :  agus  gacli  duine  aig  an  d'f  huar- 
adh  fiodh  sitim  clmm  oibre  sam  bith  do'n 
t-seirbhis,  thug  e  leis  e. 

25  Agus  shnìomh  na  mnathan  uile  a  bha 
glic-chridheach  le'n  làmhan,  agns  thug  iad 
leo  an  ni  a  shuìomh  iad,  an  gorm,  agus 
an  corcur,  an  scarlaid,  agus  an  t-auart 
grinn. 

26  Agus  na  mnathan  uile  a  dlmisg  an 
cridlie  suas  auu  an  gliocas,  shnìomh  iad 
fionnadh  ghabhar. 

27  Agus  thug  na  h-uachdarain  leo  clachau 
onics,  agus  clachan  chum  an  ceangal,  air 
son  na  h-ephoid,  agus  air  son  na  h-uchd- 
èididh ; 

28  Ag-us  spìosraidli,  agus  oladh  air  son  au 
t-soluis,  agus  air  son  na  h-oladh-ungaidh, 
agus  air  son  na  tìiise  cìibhraidh. 

29  Thug  clann  Israeil  tabhartas  toileach  a 
dh'ionnsuidli  an  Tighearna,  gach  fear  agus 
bean  a  rinu  an  cridhe  toileach  a  thoirt  a 
chum  gach  gnè  oibre,  a  dh'àithu  an  Tigli- 
earn  a  dlieanamh  le  làimh  Mhaois. 

30  Agus  thubhairt  Maois  ri  cloinu  Israeil, 
Faicibh,  ghairm  an  Tighearn  air  ainm 
Bcsaleel  mac  Uri,  mhic  Hur,  de  thrèibh 
ludah: 

31  Agus  lìon  se  e  le  spiorad  Dhè,  anu  an 
gliocas,  ann  an  tuigse,  agus  aun  an  eòlas, 
agus  anns  gach  guè  oibre; 

32  Agus  a  dhealbhadh  oibre  ealanta,  a 
dh'oibreachadh  ann  au  òr,  agus  ann  au  air- 
giod,  agus  ami  an  umha, 

33  Agus  anu  an  gearradh  chlach  chiuu  an 
ceangal,  agus  aun  an  suaidhcadh  fiodlia,  a 
dheanamh  guè  sam  bith  a  dh'obair  calauta. 

34  Agus  chuir  e  'n  a  chridhe  gu'n  teagaisg- 
eadh  e,  e  fein  agus  Aholiab  mac  Ahisamaich, 
de  thrèibh  Dhaiu. 

35  Lìou  e  iadsau  le  gliocas  cridlie,  a  dli'oib- 
rcachadh  gach  gnè  oibre,  oibre  a'  ghearrad- 
air,  agnis  au  oibrichean  ealautp    agus  an 
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oibriclican  le  snàtbaid  ann  an  gorni,  agiis 
ann  an  corcur,  ann  an  scarlaid,  agus  aun 
an  anart  griun,  agus  an  f  liiglieadair,  a  ni 
obair  sam  bitb,  agais  a  dliealbhas  obair 
ealanta. 

CAIB.  XXXYI. 

1  Thugadh  na  fahliarlais  do'n  ludid-oibre.  G 
T/ioirììiÌ9ffeadii  dd'n  t-duagh  luilleadh  a  tkoirt 
leo.  SRinneadh  cùirteinean  agus  buird  air 
sona'  2^hàilliuin. 

AGUS  dli'oibrich  Besaleel  agris  Aholiab, 
agiis  gacli  duine  glic-chridheach  d'an 
d"thug  an  Tighearn  ghocas  agus  tìir,  a 
thuigsinn  cionnus  a  dheanadh  iad  gach  guè 
oibre  air  son  seirbhis  an  ionaid  naoimh,  a 
rèir  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

2  Agus  ghairm  Maois  air  Besaleel,  agus 
air  Aholiab,  agiis  air  gach  duine  giic- 
chridheach,  d'an  d"thug  an  Tigheani  gUocas 
'n  a  chridhe,  eadhon  gach  aon  a  dlitiisg  a 
chridhe  suas,  gu  teachd  a  chum  na  h-oibre 
g'a  deanamh. 

3  Agus  ghabh  iad  o  Mhaois  na  tabhartasan 
uile  a  thug  claun  Israeil  leo  chum  oibre 
seirbhis  au  ionaid  naoimh,  g'a  deanamh. 
Agus  thug  iad  fathast  d'a  ionnsuidh  saor 
thabhartasan  gach  aon  mhaduinn. 

4  Agiis  thàinig  na  daoine  ghc  uile,  a  rinn 
uil'  obair  an  ionaid  naoimh,gach  duine  ac'  o 
'obair  fèin  a  hha  iad  a'  deanamh; 

5  Agus  labhair  iad  ri  Maois,  ag  ràdli,  Tha 
'n  sluagh  a'  toirt  leo  tuilleadh  gai  mòr  na 
ni's  leòr,  a  chum  seirbhis  na  h-oibre  a 
dh"àithn  an  Tighearn  a  dlieanamh. 

6  Agus  dh'àithu  Maois,  agus  thugadli 
gairm  air  feadli  a'  chaimp,  ag  ràdh,  Xa 
deanadh  fear  no  bean  sam  bith  tuiUeadh 
oibre  air  son  tabhartais  an  ionaid  naoimh. 
Mar  sin  thoii-misgeadh  dou  t-sluagh  ni 
sam  hith  a  thabhairt  leo. 

7  Oir  bu  leòr  an  t-uidheam  a  bh'aca  air 
son  na  h-oibre  uile,  g'a  deauamh,  agiis  bu 
tuilkadh  "s  ni  bu  leòr  e. 

8  Ag-us  rinn  gach  duine  glic-chridlieach 
'n  am  measg-san  a  dh'oibrich  obair  a' 
phàilliuin,  deich  cìiirteinean  de  anart  grinn 
toinnte,  agus  de  ghorm,  agiis  de  chorcur, 
agTis  de  scarlaid;  le  cherubaibh  a  dh'obair 
ealanta  rinn  e  iad: 

9  Fad  aonclmii-teinochdlàmhan-coiUethar 
fhichead,  agTis  leud  aon  chìiirtein  ceithir 
làmhan-coiUe ;  na  cìiii-teineau  uile  dh'aon 
tomhas. 

10  Ag-us  cheangaU  e  cìiig  cìiirteinean  gach 
aon  ra  chèile:  agTis  na  cìiig  cùirteiuean  eile 
cheangail  e  gach  aon  r'a  chèile, 

11  Agus  riun  e  lùbau  de  ghorm  air  oir 
aoin  chìiirtein,  o'n  iomall  's  a'cho-aonadh  : 
air  a'  mhodh  cheudna  rinn  e  ann  an  oir  a' 
chiiirteiu  eile  's  faide  mach,  auu  anco-aon- 
adli  an  dara  aoin. 

12  Leth-cheud  lìib  rinn  e  ann  an  aon  chùir- 
teiu,  ag-us  leth-cheud  lùb  rinn  e  aun  an 
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iomall  a'  chùirtein  a  hha  ann  an  co-aon- 
adh  an  dara  aoin:  cheangail  ua  lùban  aon 
I  chìiirtein  ri  cidrtein  eile. 

13  Agus  rinn  e  leth-chcud  cromag  òir, 
agus  choimhcheaugail  e  na  cùirteinean  aou 
ri  h-aon  leis  na  cromagaibh.  Mar  sin  rinn- 
eadh  e  'n  a  aon  phàilhun. 

14  Agus  rinn  e  cù.irteinean  defhionnadh 
'  ghabhar,  air  son  a'  bhùtha  os  ceann  a' 
{  phàilliuin:  aon  chìiirtein  deug  rinu  e  dhiubh: 

15  J3'e  fad  aon  chiiirtein  deich  làmhan- 
coillc  thar  fhichead,  agus  ceithir  làmhau- 
coiUe  leud  aon  chìiirtein:  bha'n  t-aon  chìiir- 

I  tein  deug  a  dh'aon  tomhas. 
I    1 6  Agus  choimhchcangail  e  cùig  cììirteinean 
leo  fèin,  agus  sè  cìiirteinean  leo  fèin. 

17  Agais  rinn  eleth-cheudlìib  air  an  foir 
a  b'f  haide  mach  de'u  chùirtein  's  a  'choimh- 
cheangal,  agus  leth-cheud  lìib  rinn  e  a:r 
oir  a'  chùirtein  a  tha  'coimhcheaugal  an  dara 
aoi?i. 

18  Agus  rinn  e  leth-cheud  cromag  a  dh' 
umha,  a  cheangal  a'  bhùtha  r'a  chèUe,  chum 
as  gum  biodh  e  'n  a  aon. 

19  Agiis  rinn  e  còmhdach  do'n  bhtith,  de 
chroiciunibh  reitheachan  air  an  dath  dearg, 
agus  còmhdach  de  chroicinnibh  bhroc  os  a 
cheann. 

20  Agus  rinn  e  bùird  do'n  phàiUiim  de 
fliiodh  sitim,  'n  an  seasamh : 

21  Deich  làmha-coiUe  fad  bìiird,  agTis 
làmh-choille  gu  leth  leud  aon  bhùird. 

22  £ha  dà  làimh  aig  aou  bhòrd,  air  an  cur 
'an  ordugh  aon  fa  chomhair  aoin :  mar  so 
rinn  e  ri  bììird  a'  phàiUiuin  uile. 

23  Agus  rinn  e  buird  do"n  phàiUiun: 
j  fichead  bòrd  air  son  an  taoibh  dhtis,  ris  au 
I  àirde  deas. 

24  Agus  dà  fhichead  cos  airgid  rinn  e  fo 
'n  fhichead  bòrd:  dà  chois  fo  aon  bhòrd 
a  rèir  a  dhà,  làimh,  agTis  da  chois  fo  bhòrd 
eile  a  rèir  a  ddià  làimh. 

25  AgTis  air  sen  taoibh  eile  a'  phàilliuin  a 
tha  ris  an  àirde  tuath,  rinn  e  fichead  bòrd, 

26  Agiis  an  dà  f  hichead  cos  a  dh'airgiod  : 
dà  chois  fo  aon  bhòrd,  agus  dà  chois  fo 
bhòrd  eUe, 

27  Agus  air  son  taobhan  a'  phàiUiuin  ris 
an  àird  an  iar,  rinn  e  sè  bùird. 

28  Agus  rinn  e  dà  bhòrd  air  son  oisinnean 
a'  phàiUiuin  's  au  dà  thaobh. 

29  Ag-us  bha  iad  air  an  ceangal  ri  'chèile 
foidhe,  agus  mar  an  ceudna  bha  iad  air  an 
coimhcheaugal  aig  a  cheann  ri  h-aon  fhail- 
bheig :  mar  so  rijin  e  riu  le  'chèUe  's  au  dà 
oisinn. 

oO  Ag-us  bha  ochd  bìiird  ann,  agus  an  cosan 
a  dh'airgiod,  eadhon  se  cosa  deug ;  dà  chois 
fo  gach  bòrd. 

31  Agus  rinn  e  croinn  de  fhiodh  sitim, 
cùig  air  son  bhòrd  aon  taoibh  de"n  phàil- 
liun. 

32  Agus  cìiig  croinn  air  son  bhòrd  an  taoibh 
eile  de'n  phàUliuu,  ag-us  ciiig  croinn  air  son 
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bliòrd  a'  pliàilliuin  a  clium  uau  taobli  a  tha 
ris  an  àird  an  iar. 

33  Agus  tiuxg  e  air  a'  chrann  mheadho- 
nach  dol  troimh  na  buird  o  cheann  gu 
ceann. 

34  Agus  chòmhdaich  e  thairis  na  buird  le 
h-òr,  agus  rinn  e'm  failbheagan  a  dltòr  gu 
hhi  'n  an  àitibh  do  ua  croinn,  agus  chòmh- 
daich  e  thairis  na  croinn  le  h-òr. 

35  Agus  rinn  e  roinn-bhrat  de  gliorm,  agus 
de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de  auart 
grinn  toiunte:  dh'obair  ealanta  rinn  se  e,  le 
clierubaibh. 

36  Agus  rinn  e  dha  ceithir  puist  defhìodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr: 
bha  'n  cromagan  a  dh'ÒY,  agus  thilg  e  dhoibh 
ceithir  buinn  airgid. 

37  Agus  rinn  e  air  son  doruis  a'  bhùtha 
brat  de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de 
scarlaid,  agus  de  anart  grinn  toinnte,  dh'- 
obair  shnàthaide : 

3S  Agus  a  chùig  puist  le  'n  cromagaibh : 
agus  chòmhdaich  e  thairis  an  cinn,  agus  an 
cuairteagau  le  h-ùr :  ach  hlia  'u  cìiig  buinn 
a  dh'umha. 

CAIB.  XXXVII. 

lAnàirc.  Q  Caitliir-thròcair  le  chervhaihh.  10 
A ììi  hòrd  le  'shoithichihh.  17  A71  coinnleir  òir. 
25  Altair  na  tùise.     29  Aii  oladh-unyaidli. 

AGUS  rinn  Besaleel  an  àirc  de  fhiodh 
sitim;  dà  làimh-choille  gii  leth  a  fad, 
agTis  làmh-choiUe  gTi  leth  a  leud,  ag-us  làmh- 
choille  gu  letli  a  li-àirde : 

2  Agus  chòmhdaich  e  thairis  1  le  h-òr  f ìor- 
ghlan  a  stigh  agus  a  muigh ;  agus  rinn  e 
coron  òir  dh'i  mu'n  cuairt. 

3  Agus  thilg  e  dli'i  ceithir  failbheagan  òir, 
gu  hhi  air  a  ceithir  oisinnibh ;  eadhon  dà 
f hailbheig  air  aon  taobh  dli'i,  agus  dà  fhail- 
bheig  air  an  taobh  eile  dli'i. 

4  Agus  rinu  e  bataichean  de  fliiodli  sitim, 
agus  chòmhdaich  e  tliairis  iad  le  h-òr. 

5  Agus  chuir  e  na  bataichean  auus  na  fail- 
bheagaibh  air  taobhan  na  h-àirce,  chum  au 
àirc  a  ghiiilan. 

6  Agus  rinn  e  caithir-thròcair  a  dh'òr  f  ìor- 
ghlau:  dà  làimh-choille  gu  leth  a  fad,  agus 
làmh-choille  gu  leth  a  leud. 

7  Agus  rinn  e  dà  cherub  a  dh'òr,  buailte 
mach  à,  h-aon  mhìr  riuu  e  iad,  aig  dà  chcanu 
ua  caithir-thròcair; 

8  Aou  cherub  aig  a'  cheann  air  an  taobh 
so,  agus  cherub  eile  aig  a'  cheaun  air  au 
taobh  ud :  a  mach  as  a'  chaithir-thròcair  rinn 
e  ua  chcruban  aig  a  dà  cheann. 

9  Agus  bha  na  cheriiban  a'  sgaoileadh  an 
sgiathau  gu  h-àrd,  a'  còmhdachadh  le  'n 
.sgiathaibh  os  ceauu  na  caithir-thròcair,  agus 
an  aghaidhean  r'a  chèile;  ris  a'  chaithir- 
thròcair  bha  aghaidhean  nan  chcnib. 

10  Agus  rinu  e  'ni  bòrd  de  fhiodli  sitim: 
dà  làimh-choille  'f  had,  agus  làmh-choiile  a 
leud,  agus  làmh-choille  gTi  lcth  'àirde. 
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11  Agus  chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-òr 
[  f  ìor-ghlan,  agus  riuu  e  dha  coron  òir  mu'u 

cuairt. 
■    12  iVIar  an  ceudna  rinn  e  dha  iomall  de 

leud  boise  mu'n  cuairt ;  agus  rinn  e  coron 

òir  d'a  iomall  mu'u  cuairt. 
I    13  AgTis  thilg  e  dha  ceithir  failbheagan 
;  òir,  agus  chuir  e  na  failbheagan   air  ua 
j  ceithir  oisinnibh  a  hha  aig  a  cheithir  clios- 

aibh. 

14  Thall  fa  chomhair  an  iomaill  bha  na 
j  failbheagan,  na  h-àiteiiichan  do  na  bataich- 

ibh  gus  am  bòrd  a  ghiìdan. 

15  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
I  sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr, 

gus  am  bòrd  a  ghiìilau. 

IG  Agus  rinn  e  na  soithichean  a  hha  air  a' 
bhòrd,  a  mhiasan,  agxis  a  thùiseireau,  ag-us 
a  chopain,  agus  a  chuachau  leis  an  toirear 
seachad  tabhartas-dibhe,  a  dh'òr  fior-ghlau. 

17  Agus  rinn  e  'n  coinuleir  a  dh'òr  fìor- 
ghlan;  a  dh' ohàìr  bhuailte  riun  e  'n  coiiin- 
leir :  blia  a  chos,  agus  a  mheur,  a  chopain, 
a  chnapan,  agus  a  bhlàthan,  de'n  ni  cheudua. 

18  AgTis  sò  meoir  a'  dol  a  mach  as  a 
thaobhan:  tri  meoir  a'  choinnleir  a  h-aon 
taobh  dlieth,  ag-us  tii  meoir  a'  choiunleir 
as  an  taobh  eile  dhcth. 

19  Tri  copain  air  an  deanamh  cosmhuil  ri 
almonaibhann  an  aon  mheur,maille  ri  cuap 
agus  blàth;  agus  tri  coj)ain  air  an  deanaiuh 
cosmhuil  ri  almouaibh  ann  am  meur  eile, 
maille  ri  cnap  agus  blàth:  mar  sin  anns  na 
sè  meoir  a'  dol  a  mach  as  a'  choinuleir. 

20  Ag-us  anns  a'  choinnleir  hha  ceithir 
copaiu  air  au  deanamh  cosmhuil  ri  almon- 
aibh,  maille  r"a  clmaip  agus  a  bhlàthan. 

21  Agus  cnap  fo  dlià  mheur  dheth,  agus 
cnap  ì'o  dhà  mheur  dheth,  agus  cnap  fo 
dhà  mheur  dlieth,  a  rèir  uau  sè  meur  a'  dol 
a  mach  as. 

22  Bha  'n  cnaip  agus  am  meoir  de'n  ni 
cheudua:  &'aou  obair  bhuailte  a  dh'òr  fìor- 
ghlau  an  t-iomlan  deth. 

23  Agus  rinn  e  a  sheachd  lòchrain,  agiis  a 
smàIadairean,agiisashoithichean-smàIaidh, 
dKòr  f  ìor-ghlan. 

24  De  thàlann  òir  fhìor-ghloin  rinn  se  e, 
agus  a  slioithicheau  uile. 

25  Agus  rinn  e  altair  na  tùise  de  f  hiodh 
sitim:  làmh-choille  a  fad,  agus  làmh-choille 
a  leud,  ^ha  i  ceithir-cliearnach,)  ag-us  dà 
làimh-choille  a  h-àu'de;  bha  a  h-adhaircean 
de'u  ni  cheudna. 

26  AgTis  chòmhdaich  e  thairis  1  le  h-òr 
f  ìor-ghlan,  a  mullach,  agus  a  taobhan  mu'n 
cuairt,  agus  a  h-aLlIiairceau;  agus  rinn  e 
corou  òir  dli'i  mu'n  cuairt. 

27  Ag-us  rinu  e  dà  fhailbheig  òir  dh"i  fo 
a  coron,  aig  a  dà  oisinn,  air  a  dà  tliui)]>h, 
gu  hhi  'n  au  àitibh  do  na  bataichibh  chum 
a  giìilan  lco. 

28  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  aoais  chòmhdaich  e  thairis  iad  le  h-òr. 
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29  Agus  rinn  e  an  oladli-iuigaidli  naomh, 
agiis  au  tùis  fhìor-ghlan  cle  spiosraidh 
chùbhraidh,  a  rèir  oibre  an  lèigh. 

CAIB.  XXXVIII. 
l  Altair  nahìobairC-loisule.     ii  An  soifheadi- 
iortìdaid  umha.    9  A' chiìirt.    24:  Tuinhas  an 
òir  a  c'iuireadh  'amfeum  's  an  olair. 

AGUS  rinn  e  altair  na h-ìobairt'-loisgte 
cle  fhiodh  sitini:  cùig  lànihau-coille  a 
fad,  agus  cilig  Ihmhan-coiUe  a  leud,  ipha  i 
ceithir-chearuach,)  agus  tri  làmhan-coille  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  a  h-adhaircean  air  a  ceithir 
oisiunibh:  bha  a  h-adhaircean  den  ni 
cheucbia;  agus  chòmhdaich  e  thairis  i  le 
h-umha. 

3  Agus  rinn  e  uile  shoithichean  na  h- 
altarach,na  h-àighneau,agus  na  sluasaidean, 
agus  na  cuachau,  agus  na  greimichean,  agus 
na  h-àighueau  teine:  a  soithicheanuilerum 
e  rfAumha. 

4  Agus  rinn  e  do'n  altair  cliath  de  lìon- 
obair  umha,  fa  cuairt  gu  h-ìosal,  gu  ruig  a 
meadhon. 

5  Agus  thilg  e  ceithir  failblieagan  do 
cheitliir  oisinnibh  na  clèith  mah^gu'bhi 
'n  an  àitibh  do  na  bataicliibh. 

6  Agus  rinn  e  na  bataichean  de  fhiodh 
sitim,  agus  chòmhdaich  e  thairis  iad  le 
h-umha. 

7  Agus  chuir  e  na  bataichean  anns  na 
failbheagaibh  air  taobhau  na  h-altarach, 
chmn  a  giìdau  leo:  fìis  le  bòrdaibh  rinn  e  i. 

8  Agus  riuu  e  an  soitheach-ionnlaid  a 
fZA'umha,  agus  a  chos  a  dh'imiha,  de  sgàth- 
anaibh  nam  han,  a  chruiunich  'n  am  buidh- 
nibh  aig  dorus  pàiUiuin  a'  choimlithionaU. 

9  Agus  riun  e  a'  chìiii-t  air  an  taobh  mu 
dheas,  ris  an  àirde  deas :  hha  cìiii-teiuean 
na  cìiii-te  de  anart  grinn  toinnte,  ceud  làmh- 
choille  air  fad; 

10  Am  puist  fichead,  agus  am  buinn  umha 
fichead ;  hha  cromagan  nam  post  agus  an 
cuairteagan  a  f//'i'airgiod. 

1 1  Ag-us  air  an  taobh  mu  thuath.  hha  na 
cùirteiaean  ceud  làmh-choiUe;  a'm  puist 
fichead,  agus  am  buinn  umha  fichead :  cro- 
magan  naju  post,  agus  an  cuairteagan  a 
<?A'airgiod. 

12  Agus  air  an  taobh  an  iar  hha  cìiir- 
teinean  de  leth-cheud  làmh-choiUe ;  am 
puist  deich,  agus  am  buiun  deich :  croma- 
gan  _  nam  post  agus  an  cuairteagan  a 
S^'airgiod. 

13  Agus  air  au  taobh  an  ear  ris  an  àird  an 
ear,  leth-cheud  làmh-choiUe. 

14  Bha  cùirteinean  aou  taoibh  de'n  gheata 
cùig  làmhan-coUle  deug ;  am  piiist  tri,  agiis 
ambuinu  tri. 

15  Agus  air  son  an  taoibh  eUe  de  glieata 
na  cìiirte,  air  an  làimh  so   agus   air  an 

S  làimh  ud,  hha  cìiirteinean  cùig  làmhau- 
[  coiUe  deug ;  am  puist  tri,  agus  am  buinu 
;    tri. 
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16  Bha  cìiirteiueau  na  cùirte  uile  mu'i: 
cuairt  a  cfA'anart  gi-iuu  toinute. 

17  Agus  hha  buiim  nam  post  a  f/A'umha ; 
cromagan  nam  post,  agus  au  cuairteagan  a 
^/i'airgiod,  agus  còmhdach  au  ceann  a  dlìsàv- 
giod;  agus  hha  uilc  phuist  ua  cìiirte  air  an 
ceaugal  mu'n  cuairt  le  h-airgiod. 

18  AgTis  hha  'm  brat  air  son  geata  na  cùii-te 
'n  a  obair  shnàthaid  de  ghorm,  agus  de 
chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de  auart 
gi"iun  toimite :  agus  Ve  fichead  làmh-choiUc 
'f  bad,  agus  Ve  'àirde  's  an  leud  ciiig  làmluiu- 
coiUe,  a'  coimhfhreagairt  do  chìiirteinibh 
na  cùirte : 

19  AgTis  am  i)uist  ceithir,  agus  am  buinn 
luuha  ceithir ;  au  cromagau  a  f/A'airgiod, 
agus  còmhdach  an  ceann,  agus  au  cuairteagan 
a  c/A'airg-iod. 

20  Agiis  bha  uile  phinneachan  a'  phàU- 
Huin,  agiis  ua  cìiirte  mu'u  cuairt,  a  dh'umha. 

21  Ì5  e  sin  àireanUi  nithean  a'  lAàiUiuiu, 
pàilUuin  na  Fianuis,  mar  a  dh'  àirmheadh 
iad,  a  rèir  àithue  Mhaois,  air  son  seirbhis 
nan  Lebhitheach,  le  làimh  Itamair,  mhic 

!  Aaroin  an  t-sagairt. 

I    22  Agus  rinu  Besaleel  mac  Uri,  mhic 

•  Shur,  de  thrèibh  ludah,  gach  ni  a  dh'àitlm 

I  au  Tighearn  do  Mhaois ; 

I    23  Agus  maiUe  ris  Aholiab,  mac  Ahisa- 

maich,  de  thrèibh  Dhaiu,  gearradair,  agTis 
j  oibriche  ealanta,  agus  fear  oibre  gTeise  ann 
■  an  gorm,  agus  auu  an  corcm',  ag-us  anu  an 
I  scarlaid,  agus  auu  an  auart  griuu. 
i  24  B'e  'n  t-òr  uile  a  chuireadh  'a  'm  feum 
j  's  au  obair,  ann  an  uil'  obair  an  ionaid 
I  uaoimh,  eaclhon  òr  au  tabhartais,  naoi 
;  tùlannan  fichead,  agus  seachd  ceud  agus 

deich  secel  'ar  fhichead,  a  rèir  seceil  an 

ionaid  naoimh. 

25  Agus  Ve  airgiod  na  muinutir  a  chaidh 
àireamh  de'n  choimhthioual,  ceud  tàlanu, 
ag-us  mìle  agus  seachd  ceud  agus  cùig  secel 
deug  agus  tri  fichead,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh. 

26  Becah  air  son  gach  fir,  '«  e  sin  leth 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  air 
sou  gach  aoiu  a  chaidh  gu  bhi  air  au  àirearuh, 
0  fhichead  bUacUm'  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann,  air  son  shè  ceud  mìle  agus  thii 
mìle  agus  chiìig  ceud  agus  leth-cheud/ccrr 

27  Agus  de'n  cheud  tàlann  airgid  thil- 
geacUi  buiun  an  ionaid  uaoimh,  ag-us  buiuu 
au  roinn-bhi'ata ;  ceud  bonu  de'n  cheud 
tàlann,  tàlann  do  gach  bonn. 

28  Agusde'n  mhìle  agiis  sheachd  ceud  agus 
a'  chìiig  secel  deug  agus  tri  fichead,  rinu  e 
cromagan  do  na  puist,  agnis  chòmhdaich  c 
'u  cinu,  agTis  chuir  e  cuaii-teagan  mu'n  tim- 
chioU. 

29  Agus  Ve  un^ha  an  tabhartais  deich 
agus  tri  fichead  tàlann,  agus  dà  mhìle  agus 
ceithir  cheud  secel. 

30  Agus  riuu  e  le  sin  na  buinu  do  dhorus 
pàilUuiu  a'  choiiuhthiouaU,  agus  au  altair 
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umha,  agus 

soithicheau  na  h-altarach  uile, 

31  Agus  buinn  na  cìiirte  mu'n  cuairt,  agus 
buiun  geata  na  cùirte,  agus  uile  phinneach- 
an  a'  phàilliuin,  agus  uile  phmneachau  na 
cùirte  mu'n  cuairt. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Eudach  na  seirbhis,  agus  an  t-eudach  naomh. 
2An  eiìhod.  S  An  vchd-èldidh.  22 Fall u inn 
na  h-ephoid.  27  Na  còtaichean,  an  crùn- 
sagairt,  agus  an  trios  a  dh'anart  grinn.  30 
Leac  a'  dirùin  naoimh.  43  DKamhairc 
Maois  air  an  obair  uile,  agus  thaitinn  i  ris. 

AGUS  de'n  ghorm,  agus  de'n  chorcur, 
agus  dea  scarlaid,  rinn  iad  èididh 
frithealaidh,  gu  frithealadli  's  an  ionad 
naomh,  agus  rinn  iad  èididh  naomh  do 
Aaron;  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

2  Agus  rinn  o  'n  ephod  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  grinn  toinnte. 

3  Agus  bhuail  iad  a  mach  an  t-òr  'n  a  leac- 
aibh  tana,  agus  ghearr  ìade  'n  a  shnàithnibh, 
a  chum  oibreachadh  am  measg  a'  ghuirm, 
agus  am  measg  a'  chorcuir,  agus  am  measg 
na  scarLaid,  agus  am  measg  an  auairt 
ghrinu  le  h-obair  ealauta. 

4  Riun  iad  mìrean-gaiailne  dh'i,  ceangailte 
ri  'chèile  air  a  dà  oir :  mar  sin  chuireadh 
ri  'chèile  i. 

5  Agus  hha  crios  rìomhach  na  h-ephoid  a 
Iha  air  a  h-uachdar,  de'n  ni  cheudna,  a  rèir 
a  h-oibre  fèin;  eadhon  de  òr,  de  ghorm, 
agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid,  agus  de 
anart  gi-inn  toinnte;  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earu  do  Mhaois. 

6  Agus  dhoibrich  iad  clachan  onics  cean- 
gailte  anu  am  failbheagaibh  òir,  air  au  gear- 
radh  le  gearradh  seulaidh,  ìe  ainmibh 
chloinn  Israeil  orra. 

7  Agus  chuir  e  iad  air  guailnibh  na  h- 
ephoid,  gu  hhi  'n  an  clachan  cuimhneachain 
do  chloinn  Israeil ;  mar  a  dh'àithu  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

8  Agus  rinn  e  'n  uchd-èididh  le  h-obair 
ealauta,  a  reir  oibre  na  h-ephoid,  de  òr,  de 
ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scarlaid, 
agus  de  anart  gTÌnn  toinute. 

9  Bha  i  ceithir-chearnach ;  rinn  iad  an 
uchd-èididh  dà-f  hillte :  rèis  a  fad,  agus  rèis 
a  leud ;  hlca  i  dà-f  hillte. 

10  Agus  chuir  iad  innte  ceithir  sreathau 
chlach :  a'  cheud  sreath,  sardius,  topas,  agus 
carbuncul :  so  a'  cheud  sreath. 

11  Agus  an  dara  sreath,  emerald,  saphir, 
agus  daoimein. 

12  Agus  an  treas  sreath,  ligur,  agat,  agus 
ametist. 

13  Agus  au  ceathramh  sreath,  beril,  ouics, 
agus  iasper :  hha  iad  air  an  ceangal  ann  am 
failbheagaibh  òir  'n  an  suidheachadh. 

14  Agus  hha  ua  clachan  a  rèir  ainmeau 
chloinu  Israeil,  a  dlià-dheug  a  reir  au  ainm- 
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h-aium  fein,  a  rèir  an  dà  thrèibh  dheug. 

15  Agus  riuu  iad  air  au  uchd-èididh  slabh- 
ruidheau  aig  na  cinu,  a  f/A'obair  shuìomhta 
dh'òr  f  ìor-ghlan. 

16  Agus  riun  iad  dà  fhailbheig  òir,  agus 
dà  f  hàinue  òir :  agus  chuir  iad  an  dà  f  hàinue 
air  dà  cheann  na  h-uchd-èididh. 

17  Agus  chuir  iad  an  dà  shlahhruidJi 
shnìomhta  's  an  dà  f  hàinne  air  cinn  na  h- 
uchd-èididh. 

18  Agus  dhaingnich  iad  dà  cheann  na  dà 
shlahhruidh  shnìomhta  's  an  dà  f hailbheig, 
agus  chuir  siad  iad  air  mìribh-guailne  u;;. 
h-ephoid,  air  a  beulaobh. 

19  Agus  rinn  iad  dà  fhàinue  òir,  agus 
chuir  siad  iad  air  dà  cheann  ua  li-uclid- 
èididh,  air  an  iomall  dith,  a  hha  air  taobh 
na  h-ephoid  a  stigh. 

20  Agus  rinn  iad  dà  f  hàinne  òir  eile,  agus 
chuir  siad  iad  air  dà  thaobh  na  h-ephoid  gu 
h-ìosal,  leth  ris  a'  chuid  bheoil  dith,  fa 
chomhair  a'  cho-aonaidh  eile,  os  ceaun  crios 
rìomhach  na  h-ephoid. 

21  Agus  cheangail  iad  an  uchd-èididli  le 
a  fàinnibh  ri  fàiunibh  na  h-ephoid  le  h-eill 
ghuirm,  a  chum  gu'm  bitheadli  i  os  ceann 
crios  rìomhach  na  h-ephoid,  agais  uach  biddh 
an  uchd-èididh  air  a  fuasgladh  o'n  ephoid  ; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

22  Agus  rinn  e  falluinn  na  h-ephoid  a 
f/A'obair  f  highte,  uile  de  ghorm. 

23  Agus  hlia  toU  'am  meadhon  na  falluinn, 
mar  tholl  lìiirich-mhàillich,  agus  oir  tim 
chioU  a  tuill,  a  chum  nach  reubtadh  i. 

2  4  AgT-is  rinn  iad  air  iomallaibh  na  falluinn 
pomgi-anatan  de  ghorm,  agus  de  chorcur, 
agus  de  scarlaid,  agus  de  anart  toinnte. 

25  Agus  rinn  iad  cluig  a  dKòv  fìor-ghlan, 
agus  chuir  iad  na  cluig  eadar  na  pon^gra- 
natau,  air  iomall  na  ialluinn'  mu'u  cuairt 
eadar  na  pomgranatan : 

26  Clag  agus  pomgranat,  clag  agus  pom- 
gi-anat,  air  iomall  na  falluinn'  mun  cuairt, 
a  fhrithealadh  innte;  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois. 

27  Agus  rinn  iad  còtaichean  a  fZA'anart 
gTÌnn,  a  dK  obair  fhighte,  air  son  Aaroiu 
agus  a  chuid  mac, 

28  Agus  crùu-sagairt  a  6?A'anart  grinn, 
agus  boiueidean  sgiamhach  acZA'anartgrinn, 
agus  briogaisanairt  ac/A'anartgi-inntoinnte, 

29  Agus  crios  de  anart  grinn  toinnte,  agus 
de  ghorm,  agus  de  chorcur,  agus  de  scar- 
laid,  a  rf/i'obair  shnàthaide;  mar  a  dh'àithu 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

30  Agus  rinu  iad  leac  a'  chrùin  naoimh  a 
c/A'òr  fìor-ghlan,  agiis  sgi'ìobh  iad  oirre 
sgrìobhadh,  cosmhuil  ri  gearradh  seulaidh, 
IS^AOMHACHD  DO'N  TIGHEARX. 

31  Agus  cheangail  iad  r'i  iall  de  ghorin, 
g'a  daingiicachadh  air  a'  chriiu  gu  h-ard; 
mar  a  dh'àitlm  an  Tighearn  do  Mliaois. 

32  Mar  so  chrìochnaicheadli  uil'  obair 
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pkilluin  bùtlia  a'  clioimhthiouail :  agus  rinu  '    7  Agus  suidhichidh  tu  'n  soithcach-iouu- 
clanu  Israeil  a  reir  gach  ìii  a  dhàithu  au   hiid  eadar  bìith  a'  choimhthionail  agus  au 
Tighearu  do  Mhaois ;  mar  siu  riun  iad.         j  altair,  agus  cuiridh  tu  uisge  aun. 

33  Ag-us  thug  iad  am  pàiUiim  gu  Maois, '  8  Agus  cuiridli  tu  suas  a'  chùirt  mu'u 
am  bùth,  agus  'airueis  uile,  a  chromagan,  a  cuairt,  agus  crochaidh  tu  suas  am  brat  aig 
bhuird,  a  chroinn,  agus  a  phuist,  agus  a  '  geata  ua  cCdrte. 

bhuinu;  j    9  Agus  gabhaidh  tu  au  oladh  ungaidh, 

34  Agusaucòmhdachdechroicinuibhreith-  agus  uugaidh  tu  am  pàilliim,  agus  gach  ni 
eachan  air  an  dath  dearg,  agus  au  còmh-  a  tha  ann,  agus  naonihaichidh  tu  e,  agus  a 
dach  de  chroicinuibh  bhroc,  agus  brat  a'   shoithichean  uile:  agus  bithidh  e  uaomh. 


chòmhdaich; 

35  Airc  ua  Fianuis,  agus  a  bataicheau, 
agus  a'  chaithir-thròcair ; 

36  Am  bòrd  agus  a  shoithicheau  uile,  agus 
an  t-arau  taisbeanaidh ; 

37  Au  coiunleir  f  ìor-ghlan  agus  a  lòchrain, 
euclhon  a  lòchrain  gu'bhi  air  au  cur  ann  an 


10  Agus  ungaidli  tu  altair  na  h-iobairt'- 
loisgte,  agus  a  soithichean  uile,  agus  naouih- 
aichidh  tu  au  altair:  agus  bithidh  an  altair 
ro  uaomh. 

1 1  Agus  ungaidli  tu  an  soitheach-ionnlaid 
agiis  a  chos,  agus  uaomhaichidh  tu  e. 

12  Agus  bheir  thu  Aaron  agus  a  mhic  ffu 
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ordugh,  agus  a  shoithichean  uile,  agTis  an   dorus  bìitha  a'  choimhthionad,  agus 


oladh  a  chum  soluis 

38  Agus  au  altair  òir,  agus  an  oladh- 
ungaidh,  agus  an  tùis  chìibhraidh,  agus  am 
brat  air  sou  doruis  a'  phàilliuin ; 

39  Au  altair  umha,  agus  a  cliath  umha,  a 
bataichean,  agus  a  Koithichean  uile,  au 
soitheach-ionulaid  agus  a  chos ; 

40  Cùirteiuean  ua  cìiirte,  a  i^uist,  agus  a 
buiun,  agus  am  brat  air  son  geata  na  cùirte. 


laididh  tu  iad  le  h-uisge. 

13  Agus  cuiridh  tu  air  Aaron  an  t-eudach 
naomh,  agus  imgaidh  tu  e,  agus  naomh- 
aichidh  tu  e;  agais  fritheilidh  e  dhomhsa  auu 
an  dreuchd  au  t-sagairt. 

14  Agus  bheir  thu  leat  a  mliic,agus  cuiridh 
tu  còtaicheau  orra, 

15  Agus  ungaidli  tu  iad,  mar  a  dh'ung  thu 
n  athair,  agus  fritheilidh  iad  dhomhsa  ann 


a  cùird,  agus  a  pinneachau,  agus  uile  shoith- I  au  dreuchd  an  t-sagairt;  oir  bithidh  g-u 
ichean  seirbhis  a'  phàilliuiu,  air  sou  bìitha  a'  |  deimhiu  an  ungadli-sau  dlioibh  a  chum 
choimhthionail ;  j  sagartachd  shìorruidh  air  feadh  an  gineala- 

41  Eudach  an  f  hrithealaidli  gu  frithealadh   cha. 
's  an  ionad  uaomh,  au  t-eudach  naomh  air     Itì  Agus  rinn  Maois  a  rèir  gach  ni  a  dh'- 
son  Aaroin  an  t-sagairt,  agus  eudaeh  a  chuid   àithn  au  Tighearn  dlia:  mar  sin  rinn  e. 
niac,  a  fhrithealadli  ann  an  dreuchd 
t-sagairt. 


42  A  rèir  gach  ni  a  dli'àithn  au  Tigheam   eadh  suas  am  pàilliun 


17  Agus  b'anns  a'  cheud  mhìos,  's  an  dara 
bliadlina,  air  a'  cheud  là  de'u  mhìos,  a  chuir- 


do  Mhaois,  mar  sin  riuu  clanu  Israeil  an 

obair  uile. 
43  Agus  dh'amhairc  Maois  air  an  obair 

uile,  agus,  feuch,  riun  iad  i  mar  a  dli'àithn 

au  Tighearu,  eadhou  mar  sin  rinn  iad  ì: 

agus  bheauuaich  Maois  iad. 
CAIB.  XL. 

1  Thiigadh  àithie  do  Mhaois  guHn  cuireadh  e 
suas  pàiUiun  bùfha  a'  choimìithionail,  agus 
gu'n  naomhaicheadh  se  e.  16  Binn  Maois 
gach  ni  a  dlCàitlin  an  Tighearn  dha.  34 
Cliòmhdaich  neul  biìth  a'  choimhthionaiL 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Air  a'  cheud  là  de'u  chcud  mhìos  cuiridh 
tu  suas  pàilliuu  bùtha  a'  choimhthionail. 

3  Agus  cuiridh  tu  aun  àii-c  na  Fianuis , 
agus  folaichidh  tu'n  àirc  leis  an  roinu-bhrat. 

4  Agus  bheir  thu  stigh   am   bòrd,  agus 
cuiridh  tu  'u  ordugh  na  nithean  a  tha  gu  'bhi 


18  Agus  chuir  Maois  suas  am  pàilliun  agus 
dhaiugnich  e  a  bhuinn,  agus  chuir  e  suas  a 
bhuird,  agus  chuir  e  stigTi  a  chroinn,  agus 
thog  e  suas  a  phuist. 

19  Agus  sgaoil  e  mach  am  bùth  os  ceanu 
a'  iDhàiUiuin,  agus  chuir  e  còmhdach  a' 
bhùtha  air  os  a  cheauu;  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearu  do  Mhaois. 

20  Agus  ghabh  e  agus  chuir  e  au  Fhianuis 
auns  an  àirc,  agus  chuir  e  na  bataichean  air 
an  àirc,  agus  chuir  e  a'  chaithir-thròcair  air 
an  àirc  os  a  ceaun. 

21  Agus  thug  e  'n  àirc  a  stigh  do'n  phàiU- 
iun,  agus  chuir  e  suas  brat  a'  chòmhdaich, 
agus  chòmhdaich  e  àirc  na  Fianuis;  mar  a 
dli'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

22  Ag-us  chuir  e  'm  bòrd  ann  am  bìith  a' 
choimhthiouail,  air  taobh  a'  phàilliuiu  nm 
thuath,  au  taobh  a  muigh  de'n  ruiun-bhrat. 

23  Agus  chuir  e  'u  t-arau  auu  au  ordugh 


ancur  anordughair;ag-usbheirthustigh   air,  ann  an  làthair  an  Tighearua;  mar 


au  comnleir,  agus  lasaicUi  tu  a  lòchram. 
5  Agus  suidliichidh  tu  'n  altair  òir  a  tha  ' 


dh'àithu  an  Tigheam  do  Mhaois. 
24  AgTis  chuir  e  'n  coiunleir  auu  am  bùth 


chumuatùise  fa  chomhair  àirce  na  Fiauuis',   a'choimhthionail,thalIfachomhaira'bhuird, 
ag-uscuiridhtubratandoruisrisa'phàilliun.   air  taobh  a'  phàilliuiu  ris  au  àirde  deas. 
(i  Agus  smdhichidh  tu  altair  ua  h-ìobairt'-     25  Agus  las  e  ua  lòchraiu  aun  an  làthair 
loisg-te  fa  chomhaù-  doruis  pàilliuiu  bùtha   an  Tigheama;  mar  a  dh'àithn  au  Tighearu 
a  choimhthiouail.  |  do  Mhaois. 
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26  Agus  chiiir  e  'u  altair  òir  ann  am  biith 
a'  choimhthiouail,  air  beulaobh  au  roinn- 
bhi-ait. 

27  Agixs  loisg  e  tìiis  chìibhraidh  oirre; 
mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois, 

2S  AgTis  chuir  e  suas  am  brat  aig  dorus  a' 
phàilliuin. 

29  Agus  chuir  e  altair  na  h-ìobairt-loisgte 
làimh  ri  dorus  pàiUiuin  bùtha  a'  choimh- 
thionail,  agus  thug  e  suas  oirre  an  ìobairt- 
loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdh;  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

30  AgTis  chuir  e  "n  soitheaoh-ionnlaid  eadar 
bìith  a'  choimhthiouail  agus  an  altair,  agus 
chuir  e  uisge  ann,  a  dli'ionnlad  leis. 

31  Agus  dh'ionnlaid  Maois,  agus  Aaron, 
agus  a  mhic,  an  làmhan  agua  an  cosau  aige. 

32  An  uair  a  bha  iad  gu  dol  a  stigh  do 
bliìith  a'  choimhthionail,  agus  gu  teachd 
am  fag-us  do'n  altair,  dh'ionulaid  siad  iad 
fèin,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mliaois. 


I    33  Agus  chuir  e  suas  a'  chìiirt  timchioll  a' 
'  phàiUiuin  agus  na  h-altarach,  agus  chuir  e 

suas  brat  gcata  na  cùirte:  mar  sin  chrìoch- 

naich  Maois  an  obair. 

34  An  sin  chòmhdaich  neul  bìith  a'  choimh- 
thionail,  agus  lìon  glòir  an  Tighearn'  am 
pàilliun. 

35  Agus  cha  b'urrainn  Maois  dola  stigh  do 
bhìith  a'  choimhthionail,  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  an  neul  còmhnuidh  air,  agus  gu'n 
do  lìon  glòir  an  Tighearu'  am  pàilliun. 

36  Agus  an  uair  a  dli'èirich  au  neul  suas  o 
mhullach  a'  phàilliuin,  chaidh  clann  Israeil 

'  air  au  aghaidh  'n  an  uile  thm'usaibh: 

37  Ach  mur  d'èirich  an  neul  suas,  an  sin 
cha  do  thriall  iad  gus  an  là  's  an  d'èirich  e 
suas  : 

3S  Oir  bha  neulan  Tigheam'air  a'  phàilliun 
's  an  là,  agus  bha  teine  air  's  an  oidhche, 
ann  an  sealladh  thighe  Israeil  uile,  air 
fcadli  an  uile  thurusau. 
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3  lohairtean-loisgle  th'n  bhuar,  10  de  na  treud- 
aibh,  14  ayus  a  dh'  eoin. 

AGUS  ghairm  an  Tighcai'u  air  Maois, 
agxis  labhair  e  ris  à  pàiUiun  a'  choimh- 
thionail,  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Ma  bheir  duine  sam  hith  agaibh  tabhartas 
a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  bheir  sibh 
bhur  tabhartas  de'n  sprèidh,  eadhon  de'u 
bhuar  agus  den  trcud. 

3  Ma  hliios  a  thabhartas  de'n  bhuar  'n  a 
ìobairt-Ioisgte,  thugadh  e  seachad  heathach 
firioun  guu  ghaoid:  aig  dorus  pàiUiuin  a' 
choimhthionail  bheir  e  seachad  e  d'a  shaor 
thoil  fèin,  an  làthair  an  Tighearn'. 

4  Agus  cuiridh  e  a  làmli  air  ceann  na  h- 
ìobairt-Ioisgte:  agas  gabhar  air  a  shou  i, 
a  dheanamh  reite  air  a  shou. 

5  Agus  marbhaidh  e  'n  tarbh  òg  an  làthair 
an  Tigheam' :  agus  bheir  na  sagartan,  mic 
Aaroin,  leo  an  f  liuil,  agus  crathaidh  iad  an 
f huil  mu'u  cuairt  air  au  altair,  a  tha  aig 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

6  Agus  fionnaidh  e  an  ìobairt-loisgte,  agus 
gearraidli  e  i  'n  a  luìribh. 

7  Agus  cuiridh  mic  Aaroin  an  t-sagairt 
teine  air  an  altair,  agug  leagaidli  iad  fiodh 
ann  an  ordugh  air  an  teiiie. 

8  Agus  Ieagaidhnasagartan,mic  Aaroin,na 
mìrean,  au  ceann,  agus  au  t  saill,  anu  an 
ordugh  air  an  f  hiodh  a  tha  air  au  teine,  a 
tha  air  au  altair. 

9  Ach  a  mhionach  agus  a  chosan  nighidh 
e  anu  an  uisge:  agus  loisgidh  an  sagart  an 
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I  t-iomlan  air  an  altair,  mar  ìobairt-Ioisgte, 
tabhartas  a  bheirear  suas  le  teiue,  a  dh'- 
f  hàile  ctibhraidh  do'n  Tighearn. 

'  10  Agus  ma's  ann  de  na  treudaibh  a  hhiog 
a  thabhartas,  eadhon  de  na  caoraich,  no  de 
na  gabhraibh,  chum  ìobairt-Ioisgto;  'n  a 
hheatluich  firioun  gun  ghaoid  bheir  e  leis  e. 

1 1  Agus  marbhaidh  se  e  aig  taobh  na  h- 
altarach  mu  thuath  ann  an  làthair  an  Tigh- 
earu':  agus  crathaidh  na  sagartan,  mic 
Aaroin,  'f  huil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

12  Agus  gearraidli  e 'n  anihìribh  e,  maille 
r'a  cheann  agus  r'a  shaill;  agus  cuirldli  an 
sagart  iad  ann  au  ordugh  air  an  f  hiodli  a 
tha  air  an  teine,  a  tha  air  an  altair. 

13  Ach  nighidh  e  am  mionach  agus  na 
cosan  le  h-uisge;  agus  bheir  an  sagart  leis 
au  t-iomlau,  agus  loisgidh  e  air  an  altair  e, 
mar  ìobairt-Ioisgte,  tabhartas  a  bheireai 
suas  le  teiue,  a  dli'fhàile  cìibhraidh  do'n 
Tigheam. 

14  Agus  ma's  ann  a  dh'  eòin  a  hhios  a  tha- 
bhartas  do'n  Tighearn  chum  ìobairt-loisgte, 
an  sin  bheir  e  a  thabhartas  de  thurturaibh, 
no  de  cholumain  òga. 

15  Agus  bheir  au  sagart  e  chum  na  h- 
altarach,  agus  snìomhaidh  e  a  cheann  deth, 
agus  loisgidli  e  air  an  altair  e;  agus  fàisgear 
a  mach  'f  huil  air  taobh  na  h-altaracli. 

16  Agus  spìouaidh  e  a  gheuban  as  maìUe 
r'a  iteagan,  agus  tilgidh  e  làimli  i-is  an  al- 
tair  e,  air  au  taobh  an  ear,  a  dh'àite  na 
luatha. 

17  Agus  sgoiltidh  e  maille  r'a  sgiathaibh 
e,  ach  cha  roiun  e  o  'chcile  e:  agus  loisgidh 
au  sagart  e  air  an  altair,  air  au  f  hiodh  a 
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tìui  air  au  teiue,  mar  ìol^airt-loisgte,  tabliar-  le  d'  tliabhartais  xiilo  bkeir  thu  seachad 
tas  a  blieirear  suas  le  teiue,  a  dh'fhàile   salauu. 

cùbhrdidh  dou  Tighearu.  I    14  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhartas- 

bìdh  de  d'  cheud  thoradh  do'n  Tighearn, 

CAIB.  II.  bheir  thn  seachad  mar  an  tabhartas-bìdh 

\An  tahhartas-hìdh  de  phlùr  mìn  maUle  ri  h-   de  d'  cheud  thoradh,  diasan  glasa  de  arbh- 

oladhagusritùis.  12  Tabharlas  ceud-lhoraidh  '  ar  cruaidhichte  leis  an  teine,  eadhou  sìol 

tjach  bìiadhna.      13  Bìieirear  seacliad  gadi  j  buailte  as  ua  diasaibh  tira. 

labharkis-hìdhlesalann.  |    15  Agus  cmridh  tu  oladh  air,  agus  leagaidh 

AGUS  an  uair  a  bheir  neach  air  bith  ta-  tu  tìiis  aii- :  is  tabhartas-bìdh  e. 
bhartas-bìcUi  don  Tighearu,  bithidli      16  Agiis  loisgidh  an   sagart  a  chuimh- 
a  thal  >hartas  de  phlìir  mìn :  agiis  dùirtidh   ueachan,  cuid  d\a  arbhar  buailte,  agus  cuid 
e  oladh  air,  agiis  cuiridh  e  tùis  air:  |  d'aolaidh,  maille  r'a  thiiis  uile:  is  tabhartas 

2  Agus  bheir  se  e  gu  mic  Aaroin,  na  e  a  bheirear  suas  le  teiue  do'n  Tighearn. 
sagartau,  agiis  gabhaidli  e  as  làn  a  dhuirn  |  r  a  tt^ 

d'a  phlìir,  agus  d'a  olaidh,  maiUe  r'a  thìiis  OAii^ 


III. 


\  An  tahhaìias-sìth  de'n  hhu^r,  6  de'7i  treud,  7 
Kan,  12  no  gabhar,  yua  yhaoid. 

GUS  ma  hhios  a  thabhartas  a  chum 

ìobaii't  tabhartasau-sìth,  ma's  ann 

de'n  bhuar  a  bheir  e  seachad  e,  ma's  firiomi 


A' 


uile;  agus  loisgidh  an  sagart  a  chuimh 
neachan  air  an  altair,  gii  hhi  'u  a  thabhartas 
air  a  thoirt  suas  le  teine,  a  dh'f  hàUe  cìibh- 
raidh  do'n  Tighearn. 

3  Agus  fuig-heall  an  tabhartais-bhìdh,  is 
le  Aaron  agus  le  'mhic  e:  is  ni  ro  naomh  e  no  boirionn  e,  bheir  e  seachad  e  gun  ghaoid 
de  thabhartasaibh  an  Tighearna  air  an  toirt  au  làthaii'  an  Tighearn.' 

suas  le  teine.  2  Agus  cuiridii  e  a  làmh  air  eeann  a  tha- 

4  Agus  ma  bheir  thu  seachad  tabhartas-  bhartais,  agiis  marbhaidh  se  e  aig  dorus 
bìdh  air  a  dheasachadh  's  an  àmhuinn,  is  .  pàiIUuin  a'  choimhthiouaU :  agus  crathaidh 
breacagan  neo-ghoirtichte  de  phliir  mìii  [  mic  Aaroin,  na  sagartan,  an  fhuil  air  an 
measgta  le  h-olaidh  a  hhios  ann,  no  dear-  j  altair  mu'n  cuairt. 

tiagan  neo-ghoirtichte  imgta  le  h-olaidh.  3  Agus  bheir  e  seachad  de  ìobaiii;  nan 

5  Agus  ma's  tabharfcas-bìdh  air  a  dheas-  tabhu,rtas-sìth,  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
achadh  aun  au  àghaun  a  hìiios  a'd'  thabh-  teine  do'n  Tighearu  ;  au  t-saill  a  tha  'còmh- 
artas^bithidheffophliirmìuneo-ghoirtichte, '  dachadli  a'  mhionaich,  agus  an  t-saiU  iiile  a 

^/i'air  a'  mhiouach, 

4  Agus  au  dà  àra,  agiis  an  t-saiU  a  tha 
orra,  a  tlia  air  an  loch-'lèin,  agTis  an  sgairt 
a  tha  os  ceann  uau  àinean ;  maiUe  ris  na 
h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

5  AgTis  loisg-icUi  mic  Aaroiu  e  air  an  altair, 
air  au  ìobaii-t-Ioisgte,  a  tha  aù-  an  f  hiodh  a 
f/i'air  an  teine:  is  tabhartas  e  a  bheirear 
suas  le  teine,  a  dh'fhàile  cìibhraidh  do'n 
Tighearn. 

6  Agus  ma's  ann  de  'n  ti-eud  a  bhitheas  a 
thabhartas  chum  ìobaù-t  tabhartasan-sith 
do'n  Tighearn,  firionn  uo  boirioim ;  bheir  e 
seachad  e  gTin  ghaoid. 

7  Ma  bheir  e  seachad  uan  mar  a  thabhar- 
tas,  bheir  e  seachad  e  an  làthair  an  Tigh- 
earn'. 

8  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  a  tha- 
I  bhartais,  agiis  marbhaicUi  se  e  fa  chomhair 

11  _Cha  deanar  tabhartas-bìdh  sam  bith,  a  pàiUiuiu  a'  choimhthionail :  agus  crathaidh 
bheir  sibh  a  cUi'ionnsuicUi  an  Tighearua,  le  mic  Aaroin  'f  huil  air  au  altair  mu'n  cuairt. 
taois  ghoirt ;  oir  cha  loisg  sibix  a'  bheag  de  i  9  Agus  bheir  e  seachad  cuid  de  ìobairt 
thaois  ghoirt,  no  de  mhil,  ann  an  tabhartais  nan  tabhartas-sìth,  mar  thabhartas  a  bheir- 
an  Tighearn'  a  bheirear  suas  le  teine.  ear  suas  le  teiue  do'n  Tighearn ;  a  shaUl 

12  A  thaobh  tabhartais  a'  cheud  toraidh,  agus  au  t-earbaU  uUe,  teann  air  a'  chuàimh- 
bheir  sibh  seachad  e  do'n  Tigheam :  ach  cUiroma  bheir  e  air  falbh  e ;  ag-us  an  t-saiU 
cha  loisgear  air  an  altair  e  chum  fàUe  cìibh-  a  tha  'còmhdachacUi  a'  mhionaich,  agus  an 
^^"^-  ;  t-saiU  uile  a  tha  air  a'  mhionach, 

13  Agus  gach  tabhartas-bìdh  a  bheir  thu  10  Agus  an  dà  àra,  agiis  an  t-saUl  a  tha 
leat,  m  thu  blasda  le  salann :  cha  mhò  a  orra,  a  tha  làimh  ris  au  loch-'Ièin,  agus  an 
leigeas  tu  le  salann  coimhcheanaail  do  Dhè   sgairt  es  ceann  nan  àiuean ;  maiUe  ris  na 

bhi  dh'easbhuidh  air  do  thabhartas-bidh :  h-airuibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

fi.T 


le  h-olaidh 

6  RoinnicUi  tu  e  'u  a  mhìribh,  agTis  dòirtidh 
tu  oladh  ah' :  is  tabhartasbìdh a  t'ann. 

7  Agus  nia  hhios  do  thabhartas  'n  a  tha- 
bhartas-bìdli  o'u  àghann-ròstaidh,  nithear 
e  de  phliir  mìn  le  h-olaidh. 

S  Ag-us  bheir  thu  'n  tabhartas-bìdh,  a 
uithear  de  na  uithean  so,chum  an  Tighearn': 
agus  an  uair  a  thaisbeanar  do'n  t-sagart  e, 
bheir  se  e  climn  na  h-altarach. 

9  AgTis  gabhaidh  an  sagart  as  an  tabhar- 
ta8--bhidh  cuimhneachau  cUieth,agus  loisgidh 
se  e  air  an  altair :  is  tabhartas  a  tKann  air 
a  thoirt  suas  le  teine,  a  dh'f hàUe  cìibhraidh 
do'n  Tigheam. 

10  Agus  an  ni  a  dh'fhàgar  de'n  tabhartas- 
bhìdh,  is  le  Aaron  ag'us  le  'mhic  e:  tlia  e  'n 
a  ni  ro  naomh  de  thabhai-tais  an  Tighearna 
air  au  toirt  suas  le  teine. 


LEBHITICUS,  IV. 


11  Agiis  loisgidh  an  sagart  e  air  an  altair, 
is  e  biatUi  an  tabhartais  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn. 

1 2  Ag-us  nia's  gabhar  a  hhitheas  'n  a  thabhar- 
tas,bheir  e  seachad  i  an  làthairanTighearu'. 

13  Ag-us  cuiridh  e  a  làmh  air  a  ceaun,  agus 
marbhaidh  se  i  fa  clioniliair  pàilHuin  a' 
choimhthionail :  agus  crathaidh  mic  Aaroin 
a  fuil  air  an  altair  mu  n  cuairt. 

14  Agus  bheir  e  scachad  dh'i  a  thabhar- 
tas,  eadhon  tabhartas  a  bheirear  suas  le 
teine  do'n  Tighearn ;  an  t-saill  a  tha  'còmh- 
dachadh  a'  mhiouaich,  agus  an  t-saill  uile  a 
tha  air  a'  mhionach, 

15  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tha  làimh  ris  au  loch-'lein,  agus  an 
sgairt  os  ceann  uan  àinean ;  maiUe  ris  na 
h-airnibh,  bheir  e  air  falbh  i. 

IG  Agus  loisgidh  an  sagart  iad  air  an 
altair:  is  iad  biadli  an  tal  hartais  a  bheirear 
suas  le  teine,  chum  fàile  cùbhraidli.  An 
t-saiU  uile  is  leis  an  Tighearn, 

17  Bithidh  e  'n  a  reachd  bith-bhuan  do'r 
ginealachaibh  air  feadh  blmr  n-àiteachan- 
còmhnuidh  uilc,  nach  ith  sibh  saill  no  fuil 
sam  bitli. 

CATB.  IV. 
1  lohairt-pheacaidh  an  aineolais,  3  air  son  an 

t-sagairt,  13  air  son  «'  choimhthionail,  22  air 

son  uachdarain,  27  agus  air  son  a.n  t-sluaiyh. 

AGUS  labhair  au  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
pheacaicheasanam  trìd  aineolaisanaghaidh 
aoiu  sam  bith  a  dh'  àitheantaibh  an  Tigh- 
earn'  (a  thaobh  uithean  uach  bu  chòir  a 
dheanamh)  agus  gun  dean  e  ni  an  aghaidh 
aoin  diubh; 

3  Ma  pheacaicheas  an  sagart  a  chaidh 
ungadh,  a  rèir  peacaidh  au  t-sluaigh;  an  sin 
tlmgadh  e  air  son  a  pheacaidh  a  pheacaich 
e,  tarbh  òg  guu  ghaoid  a  dh'ionnsuidli  au 
Tighearna  chum  ìobairt-pheacaidli. 

4  Agus  bheir  e  an  tarbh  gai  doiiis  phiUiuin 
a'  choimhthionail  an  làthair  an  Tighearn'; 
agus  cuiridh  e  a  lìimh  air  ceann  an  tairbh, 
agus  marbhaidli  e  'n  tarbh  an  làthair  an 
Tigheani 


5  Agusgabhaidhansagartachaidhmigadh,  I  thionail 


a  tha  'còmhdachadh  a'  mhionaich,  agus  an 
t-saill  uile  a  tlia  air  a'  mhionach, 

9  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saill  a  tha 
orra,  a  tha  làimh  ris  an  loch-'lein,  agus  an 
sgairt  os  ceaun  nan  àinean;  maille  ris  na 
h-airnibh  bheir  e  air  falbh  i, 

10  Mar  a  thugadh  air  falbh  i  o  tharbh 
ìobairt  nan  tabhartas-sìth;ag-usloisgidh  an 
sagart  iad  air  altair  na  h-ìobairt-Ioisgte. 

1 1  Agus  seiche  an  tairbh,  agiis  'fheoil  uile, 
maille  r'a  cheann,  agus  maille  r'a  chosan, 
agus  a  mhionacli,  agus  a  ghaorr, 

12  Eadhouau  tarbh  gu  h-iomlan  giìilainidh 
e  mach  an  taobh  a  muigh  de'n  champ  gu 
h-ionad  glan,  far  au  dòirtear  a  mach  au 
luath,  agus  loisgidh  e  air  an  f  hiodh  e  le 
teine :  tar  an  dòirtear  a  mach  au  luath, 
loisgear  e. 

13  Agus  ma  phcacaicheas  coimhthional 
Israeil  uile  trìd  aineolais,  agus  gu  bheil  an 
ni  folaichto  o  shiiilibh  a'  chomhchruinn- 
eachaidh,  agus  gu'n  d'rinn  iad  ni-eigin  an 
aghaidh  aoin  sam  bith  dh'àitheantaibh  au 
Tighearna,  a  thaobh  nithean  nach  bu  chòir 
a  dheauamh,  agus  gu  bheil  iad  ciontach; 

14  An  uair  a  bhios  am  pcacadh,  a 
pheacaich  iad  'n  a  aghaidh,  aithuichte,  an 
sin  bheir  an  comhchruinneachadh  seachad 
tarbh  òg  air  son  a'  pheacaidh,  agus  bheir 
iad  e  fa  chomhair  pàilliuin  a'  choimh- 
thiouail. 

15  Agus  cuiridh  seunairean  a'  choimh- 
thionail  au  làmhau  air  ceauu  an  tairbh  an 
làthair  an  Tighearna  ;  agus  marbhar  an 
tarbh  an  làthair  an  Tighearna. 

16  Agus  bheir  an  sagart  a  chaidh  ungadh 
Cìiid  de  fhuil  an  tairbh  g-u  pàilliim  a' 
choimhthionail. 

17  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  aiin 
an  cuid  de'n  fluiil,  agus  crathaidli  e  i 
seachd  uairean  an  làthair  au  Tighearna,  fa 
chomhair  an  roinn-bhrat. 

18  Agus  cuiridh  e  cuid  de'n  fhuil  air 
adhaircibh  na  h-altarach  a  tha  'am  fianuis 
an  Tighearna,  a  tha  auu  am  pàilliun  a' 
choimhthionail,  agus  dòirtidli  e  mach  an 
fhuil  uile  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  a  tlia  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 


cuid  de  f  huil  an  tairbh,  agus  bheir  e  i  gii 
pàilliun  a'  choimhthionail. 

6  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mlieur  's  an 
fhuil,  agus  crathaidh  e  cuid  de'n  fhuil 
seachd  uaireau  an  làthair  an  Tighearna,  fa 
chomhair  roinn-bhrat'  au  ionaid  naoimh. 

7  Agus  cuiridh  an  sagart  cuid  de'n  f  huil 
air  adliaircibh  altarach  ua  tìuse  cìibhraidh 
'am  fianuis  an  Tighearu',  a  tha  ann  am  pàil- 
liun  a'  choimhthionail;  agus  doirtidh  e  fuil 
an  tairbh  uile  aig  bun  altarach  na  h-ìobairt- 
loisgte,  a  Iha  aig  doras  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

8  Agus  uile  shaill  tairbh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh  bhcir  e  airfalbh  uaith;  au  t-saill 
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19  Agais  bhcir  e  air  falbh  a  shaill  uile  uaith, 
agus  loisgidh  e  i  air  an  altair. 

20  Agus  ni  e  ris  an  tarbh  mar  a  rinu  e  ri 
tarbh  na  h-ìobairt-pheacaitUi,  mar  sin  ui 
e  ris:  agus  ni  an  sagart  rèite  air  an  son, 
agus  bheirear  maitheanas  dhoibh. 

21  AgTis  bheir  e  mach  an  tarbh  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  loisgidli  se  e  niar 
a  loisge'n  ceud  tarbh:  is  ìobaii  t-pheacaidh 
e  air  son  a'  chomhchruinneachaicih. 

22  'N  uair  a  pheacaicheas  uaclidaran,  agus 
a  ni  e  ni-eigin  trìd  aineolais  an  aghaidh 
aoiu  sam  bith  dh'àithcantaibh  an  Tighcarua 
a  Lhè,  a  thaohh  nithean  nach  bu  chòir  a 
dlieanamh,  acrus  g-u  bhcil  e  ciontacli: 
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23  Ma  thig  a  pheacadli,  a  pheacaich  e,  ga, 
f  hio3 ;  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas  meaim 
dc  na  gabhraibh,  heathach  firionn  gnn 
ghaoid. 

2-4  Agiis  ciiiridh  e  a  làmh  air  ceann  a' 
mhinn,  agus  niarbhaidli  se  e  's  an  ionad  | 
anns  am  marbii  iad  an  ìobairt-loisgte  ann 
an  làthair  an  Tighearna :  is  ìobairt-pheac- 


CAIB.  V. 


1  A  thaobh  an  ti  a  cheileas  'eòlas,  2  mu  nench  a 
bheana-s  ri  ni  sam  bith  neòyldan,  4  no  a  bheir 
mionnan.  14  An  ìobairteusaontais  air  son 
■peacadiaidh  ann  an  nilhihh  naomha  an  Tigh- 
earna,  17  agm  air  son  pheacaìdhean  aineolais. 


AGUS  ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n 
cluiun  e  guth  mionnachaidh,  agus  gur 
aidh  e.  fianuis  e,  a  chunnaic  no  is  fiosrach  air  a' 

2j  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  de  f huil  chuis,  mur  cuir  e  'n  cèiU  i,  an  sin  giiìlainidh 
na    h-ìobairt-pheacaiilh    le    'mheur,    agus   e  a  chionta : 

cuiridh  e  i  air  adhaircibh  altarach  na  h-  2  Xo  ma  bheanas  anam  ri  ni  sam  bith 
ìobairt-Ioisgte,  agus  dòirtidli  e  mach  a  fuil  neòghlan,  ma's  cairbh  fiadh-bheathaich  neò- 
aig  bim  altarach  na  h-ìobairt-Ioisgte.  \  ghloin  e,  no  cairbh  sprèidhe  ueòghloin,  no 

2t)  Agus  loisgidh  e  a  saill  uile  air  an  altair,  \  cairbh  ni  neòghloin  a  shnàigeas,  agus  e  an- 
mar  a  loisgear  saill  ìobairt  nan  tabhar-   f  hiosrach  air ;  bithidh  esan  mar  au  ceudna 
tas-sìth :   agus   ni   an   sagart  rèite  air  a ,  neòghlan,  agus  ciontach : 
shon  a  thaobh  a  pheacaidh,  agus  maithear  j    3  Xo  ma  bheanas  e  ri  neòghloine  duine, 
dha  e.  '  ge  b'e  air  bith  an  neòghloine  leis  an  sa- 

27  Agus  ma  pheacaicheas  aon  neach  de  laichear  duine,  agus  gu  bheil  e  an-f  hiosrach 
shluagh  na  dìithcha  trìd  aineolais,  an  uair  air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidli  e 
a  tha  e  'deauamh  ni-eiginan  aghaidh  aoiu   ciontach: 

samlàtha  dh'àitheantaibh  an  Tighearaa,  a  4  Xo  ma  mhionnaicheas  anam,  ag  ràdli  le 
^Aao6A  ?uVAea?i  nach  bu  chòir  a  dheanamh,  'bhilibh  gii'n  dean  e  olc,  no  gu'n  dean  e 
agus  gu  bheil  e  ciontach  :  '  maith,  ge  b'e  air  bith  e  a  labhras  diiine  le 

2S  Ma  thig  a  pheacaLlh,  a  pheacaich  e,  g'a  mionnaibh,  agus  gu  bheil  e  anf  hiosrach 
f  hios  ;  an  sin  bheir  e  leis  mar  a  thabhartas  ^  air ;  an  uair  is  fios  da  e,  an  sin  bithidh  e 
meann  de  na  gabhraibh,  heathach  boirionn   ciontach  ann  an  aon  diubh  sin. 


gun  ghaoid,  air  son  a  pheacaidh  a  pheac 
aich  e. 

29  Agus  cuiridh  e  a  làmh  air  ceann  na  h- 
ìobairt-pheacaidh,  agus  marbhaidh  e  an 
ìobairt-pheacaidh  ann  an  ionad  na  h-ìobairt- 
loisgte. 

30  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  d'a  fuil 
le  'mheur,  agus  cuiridh  e  i  air  adliaircibh 
altarach  na  h-ìobairt-Ioisgte,  agus  dòirtidh 
e  mach  a  fuil  ude  aig  buu  na  h-altarach. 

31  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar  a 
bheirear  an  t-saiU  à  h-ìobairt  nan  tabhar- 
tas  sìth ;  agus  loisgidli  an  sagart  i  air  an 
altair,  a  chum  fàile  cìibhraidh  do'n  Tigh- 
eara :  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  agus 
bheirear  maitheanas  dha. 

32  Agus  ma  bheir  e  leis  uan  mar  a  tha- 
bhartas  air  son  peacaidh,  bheir  e  leis  uan 
boirionn  gun  ghaoid. 

33  Agus  cuindli  e  a  làmh  air  ceann  an 
tabhartais-pheacaidli,  agus  marbhaidh  se  e 


5  Agus  tachraidh,  'n  uair  a  bhios  e  cion- 
tach  a  dh'  aon  de  na  nifJdhh,  sin,  gu'n  aidich 
e  gu'n  do  pheacaich  e  's  an  ni  sin. 

6  Agus  bheir  e  leis  'ìobairt-eusaontais  a 
dh'ionnsuidli  an  Tigheania  air  son  a  pheac- 
aidli  a  pheacaich  e,  hcathach  boirioun  o'n 
treud,  uan,  no  meann  o  na  gabhraibh,  mar 
ìobairt-pheacaidh  :  agus  ni  an  sagart  rèite 
air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh. 

7  Agus  mur  urrainn  e  uan  a  thoii-t  leis,  an 
sin  bheir  e  leis  air  son  a  choire  a  rinn  e,  dà 
thurtur,  no  dà  choluman  òg,  a  dh'ionnsuidli 
an  Tighearaa;  fear  a  chum  ìobairt  pheac- 
aidh,  agus  am  fear  eile  chiuu  ìobairt-loisgte. 

8  Agus  bheir  e  iad  a  dh'ionnsuidh  an  t- 
sagairt,  agus  bheir  esan  seachad  am  fear 
a  tha  chum  na  h-ìobairt-pheacaidh  air  tìis, 
agus  snìomhaidh  e  a  cheann  o  'amhaich,  ach 
cha  sgar  e  o  'cheile  iad. 

9  Agiis  crathaidh  e  cuid  de  fhuil  na  h- 
ìobairt-pheacaidli  air  taobh  na  h-altarach, 


mar  ìobairt-pheacaidh  's  an  ionad  anns  am  '  agus  fòisgear  a'  chuid  eile  de'n  f  huil  a  mach 
marbh  iad  an  ìobairt-loisgte.  j  aig  bmi  na  h-altarach:  is  ìobairt-pheacaidli  i. 

34  Agus  gabhaidli  an  sagart  cuid  de  fliuil  i    10  Agus  bheir  e  seachad  an  dara  eun  mar 
na  h-ìobairt-pheacaidh  le  'mheur,  agus  cui-   ìobairt-Ioisgie,  a  rèir  a'  ghnàtha:  agus  ni  an 
ridli  e  i  air  adhaircibh  altarach  ua  h-ìobairt-  j  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh  a  pheacaidh 
loisgte,  agus  dòirtidh  e  mach  a  fuU  uile  aig  ■  a  pheacaich  e,  agus  maithear  dha  e. 
bun  na  h-altarach.  j    11  Ach  miu*  un-aimi  e  dà  thurtur,  no  dà 

3.3  Agus  bheir  e  aisde  a  saill  uile,  mar  a  choluman  òg  a  thoirt  leis;  au  sin  bheir  esan 
bhcirear  air  falbh  saill  an  uain  o  ìobairt  a  pheacaich  leis  mar  a  thabhartas  au  deich- 
nan  tabhartas-sìth ;  agus  loisgidh  an  sagart  eamh  cuid  a  dli'  ephah  dc  phliìr  mìn,  mar 
iad  air  an  altair,  a  rèir  nan  tabhartas  a  '  thabhartas-peacaidli:  clia  chuir  e  olaclli  air, 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigheara :  agiis  :  ni  mò  a  chuireas  e  tìiis  air,  oir  is  tabhartas- 
ui  an  sagart  rèite   air  a  shon  a  thaobh  peacaidh  e. 

a    pheacaidh    a    rinu    e,    agus    maithear  i    12  An  sin  bheir  e  chum  an  t-sagairt  e, 
dha  e.  J  agus  gabhaidh  au  sagart  làn  a  dhuirn  deth, 
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eadhon  cuimhneachan  deth,  agnis  loisgicUi  e 
aii'  au  altair  e,  a  rèir  nau  tabhartas  a  bheir- 
ear  suas  le  teinedo'u  Tighearnus  tabhartas- 
peacaidh  e. 

13  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a 
thaobh  a  pheacaidh  a  pheacaich  e  anu  an 
aou  diubh  sin,  agus  maithear  dha  e:  agus 
bithidh  am  fuigheall  leis  an  t-sagart,  mar 
tliabliartas-bìdh. 

14  Agus  labhair  au  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

15  Ma  ni  anam  coire,  agus  gu'm  peacaich 
e  trìd  ainèolais  aun  an  nithibh  naoniha  au 
Tighearua;  au  siu  bheir  e  air  sou  a  choire 
dh'ionnsmdh  an  Tighearna,  rcithe  gun 
ghaoid  o  na  treudaibh,  a  reir  do  mheas-sa 
le  seccUbh  airgid,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  chum  ìobairt-cusaontais. 

16  Agais  air  sou  an  lochd  a  riuu  e  's  au  ni 
uaomha  ui  e  coimhleasachadli,  agus  cuiridli 
e  ris  an  cìiigeamh  cuid,  agus  bheir  e  do  'n 
t-sagart  e:  agus  ni  au  sagart  rèite  air  a  shou 
le  reithe  na  h-ìobairt-eusaoutais,  agus 
maithear  dha  e. 

17  Agus  ma  pheacaicheas  anam,  agus  gu'n 
deane  aou  de  na  nithibh  siu  athoirmisgeadh 
le  àitheautaibh  an  Tighearua  'bhi  air  au 
deauamh;  ged  nach  b'fhios  da  e,  gidlieadli 
tha  e  ciontach,  agus  giìilainidh  e  'aingidli- 
eachd. 

IS  Agus  bheir  e  leis  reithe  gun  ghaoid 
o'u  treud,  a  rèir  do  mheas-sa,  chum  ìobairt- 
eusaoutais,  a  dh'ionnsuidli  an  t-sagairt:  agus 
ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  a  thaobh 
'aineolais,  leis  an  deachaidli  e  air  seacharau 
ag-us  guu  flùos  aig  air;  agus  maithear  dha  e. 
1 9  Is  ìobairt-eusaoutais  a  th'auu :  chiontaich 
e  gu  deimhin  au  aghaidh  an  Tighearna. 

CAIB.  VI. 
1  Na  h-ìohairtean-eusaontais  aìr  son  pheacaidh- 
ean  a  rinneadh  le  daoinibh  le^m  fios.     19  A  n 
tabhartas  a  bheirear  seachad  '?i  icair  a  dh'- 
nnyar  sagart. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Ma  pheacaicheas  auam,  agus  gu'n  deau 
e  eusaontas  au  aghaidh  an  Tighearua,  agus 
gu'u  dean  e  breug  d'a  choimhearsuach  a 
tliaobh  au  ui  a  thugadh  dha  r'a  ghleidheadh, 
uo  ann  an  compauas,  no  thaobh  an  ui  a 
thugadh  air  falbh  le  h-ainueart,  no  ma 
mheall  e  a  choimhearsnach; 

3  No  ma  f  huair  e  an  ui  sin  a  chaiUeadli, 
agus  gu'n  d'rinn  e  breug  uimc,  agus  gu'n 
d'thug  e  mionnau  eithich;  anu  au  aon  ni 
dhiubh  sin  uile  a  ni  duine,  a'  ijcacachadh 
anuta: 

4  An  sin  tachraidh,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  e,  agTis  gu  bheil  e  cioutach,  g-u'n 
toir  e  air  ais  an  ui  siu  a  thug  e  air  falbh  le 
h-ainneart,  no  au  ni  sin  a  fliuair  e  gu 
mealltacli,  no  an  ni  sin  a  thugadli  dha  r'a 
glilcidhea(ll!,uo  a  chailleadh  agus  a  f  huair  e, 

6  No  ui  saui  bith  ni'au  d'thug  e  miouuan 
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eithich;  bheir  e  air  ais  e  's  au  iomlan,  agus 
cuirìdh  e  'u  cùigeamh  cuid  a  thuillcadh  ris, 
agus  bheir  e  dha-san  e  d'am  buin  e,  auu  an 
là  'ìobairt-eusaoutais. 

6  Agus  bheir  e  lcis  'ìobairt-eusaontais 
chimi  au  Tigheama,  reithe  gim  ghaoid  o'u 
treud,  a  rèir  do  mheas-sa,  mar  ìobairt-eus- 
aoutais,  a  dh'ionnsuidli  an  t-sagairt. 

7  Agus  ui  au  sagai-t  rèite  air  a  shon  an 
làthair  au  Tighearua :  agus  gheibh  e  maith- 
eanas  a  thaobh  gach  ni  dhiubh  sin  uile  a 
riuu  e,  a'  cioutachadh  aunta. 

8  Ag-us  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

9  Thoir  àithne  do  Aaron  agus  d'a  mhic,  ag 
ràdh,  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-loisgte:  {Is  i 
'n  ìobairt-loisgte  i,  air  sou  an  losgaidh  air 
an  altair  air  feadli  na  hoidhche  uile  gu 
maduinn,  agiis  bithidh  teine  na  h-altarach 
a'  losgadh  iuute) 

10  Agus  cuiridli  an  sagart  trasgan  auairt 
uime,  agus  cuiridh  e  briogais  auairt  air 
'fheoil,  ag-us  togaidh  e  suas  an  luath  a  loisg 
an  teiue  leis  an  ìobaii-t-loisgte  air  an  altair, 
agTis  cuiridh  e  i  làimh  ris  au  altair. 

1 1  Agus  cuiridli  e  a  thrusgan  dheth,  agus 
cuiridh  e  tmsgan  eile  uime,  agus  giìilaiuidli 
e  'n  luath  a  mach  au  taobh  a  niuigh  de'u 
champ,  gu  h-ionad  glau. 

12  Agus  bithidli  an  teiue  air  an  altair  a' 
losgadh  innte ;  cha  chuircar  as  e :  agus 
loisgidh  au  sagart  fìodh  oirre  gach  maduiim, 
agus  cuiridh  e  au  ìobairt-loisgie  aun  an 
ordugh  oirre,  agus  loisgidh  e  oirre  saiU  nan 
ìobairteausìth. 

13  Bithidh  an  teine  a'  lasadh  air  an  altair 
au  còmhuuidh :  cha  tèid  e  idir  as. 

14  AgTis  is  e  so  lagh  an  tabhartais  bhìdh : 
Bheir  mic  Aaroin  e  an  làthair  au  Tighearna, 
fa  chomhair  na  h-altarach. 

15  Agus  gabliaidh  e  làn  a  dhuirn  dheth, 
de  phlùr  au  tabhartais-bhìdh,  agiis  d'a 
olaidb,agus  an  tìiis  uile  a  tha  air  an  tabhar- 
tas-bhìdh,  agus  loisgidh  e  air  an  altair 
e,  chum  fàile  cìibhraidh,  eadhon  cuimh- 
ueachan  dheth  do'n  Tigheam. 

16  Agus  ithidh  Aaron  agus  a  mhic  am 
fuigheall:  maille  ri  aran  neo-ghoirtichte 
itlicar  e  's  au  iouad  uaomh ;  auu  au  cùirt 
pàilliuin  a'  choimhthionail  ithidh  iad  e. 

17  Cha-n  f  huiuear  e  le  taois  ghoirt:  thug 
mi  dhoibh  e  mar  au  cuibhriouu  de  m'  tha- 
bhartasaibh  air  an  toirt  suas  le  teine :  tÌM 
e  ro  naomh,  mar  au  ìobairt-pheacaidli,  agus 
mar  an  ìobairt-eusaoutais. 

18  Ithidh  gach  fìriounach  am  measg 
chloiuu  Aaroiu  dheth :  hitJddh  e  'n  a  reachd 
sìormidh  air  feadh  bliur  ginealachan  thaobh 
tabhartasan  au  Tighearna  air  au  toirt  suas 
le  teinc :  bithidh  gach  neach  a  bheanas  riu 
naonili. 

19  Agus  labhair  an  Tigheai-n  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

20  Is  e  so  tabhartas  Aaroiu,  agais  a  chuid 
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mac,  a  Lhcir  iad  seachad  do'n  Tigheani,  's 
au  là  a  dli'ungar  e  ;  an  deiclieamli  cuid  de 
ephab  de  phlìir  mìn  mar  thabhartas-bìdh 
au  còmhnuidh,  a  leth  's  a'  mhaduinn,  agus 
a  leth  's  an  f  heasgar. 

21  Ann  an  àghann  nithear  e  le  h  olaidb, 
agusan  uaira  hhitheas  efuinte,  bheir  tbu 
stigh  e :  ar/us  na  mìrean  fuinte  de'u  tabbar- 
tas-bìdb  blieir  tliu  seacbad  a  cbum  laile 
cbùbhraidh  do'n  Tighearn. 

22  Agus  bheir  an  sagart  d'a  mliic,  a  db'- 
imgadh  'u  a  àite,  seachad  e :  ù  reachd  sìor- 
niidb  e  do'n  Tighearn ;  loisgear  gu  b-iom- 
lan  e. 

23  Oir  loisgear  gacb  tabbartasbìdb  air 
son  an  t-sagairt  gu  biomlan :  cba-n  itbear  e. 

24  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdb, 

25  Labbair  ri  b-Aaron  agus  r'a  mhic,  ag 
ràdh,  Is  e  so  lagb  na  b-ìobairt-pheacaidh : 
's  an  ionad  anns  am  marbbar  an  ìobairt- 
loisg-te,  bitbidh  an  ìobart-pheacaidh  air  a 
marbhadh  'am  fianuis  an  Tigbeama:  thu 
i  ro  uaomh. 

26  Ithidli  an  sagai-t  i,  a  bheir  seacbad  i 
air  sou  peacaidb:  anns  an  ionad  naomb 
ithear  i,  ann  an  cùirt  pàiUiuin  a'  choimb- 
thionail. 

27  Ge  b'e  ni  a  bbeanas  r'a  feoil,  bitbidli  e 
naomh  ;  agus  an  uair  a  cbratbar  a'bheag 
d'a  fuil  air  eudach  sam  bitb,  nigbidb  tu  au  ni 
air  an  do  cbrathadh  i  auns  an  ionad  naomb. 

2S  Agus  bitbidh  an  soitbeacb  creadlia 
anns  an  do  bhruicheadb  i  air  a  bbriseadb  ; 
acb  ma  bln-uicbeadb  i  aun  an  coireadh 
umba,  glanar  agus  nigbear  e  ann  an  uisge. 

29  Ithidli  na  firionnaicli  uile  am  measg 
nan  sagart  dhith :  tha  i  ro  naomb. 

30  Acli  clia-n  ithear  ìobairt  pheacaidh  sam 
bitb,  d'au  dthugadb  a'  bheag  de'n  fhuil  a 
steach  do  phàiliiuu  a'  clioimbtbionail,  a 
dlieanamh  rèite  's  an  ionad  uaomh:  lois- 
gear  's  an  teine  i. 

CAIB.  VIL 
1  Lagh  na  h-iobairt-euMiontais,  11  agus  lagh 
ìobairC  nari  tabkaìias-sìth.    22  Ani-saiU,  26 
agus  anfhuil  air  an  toirmeasg. 

AGUS  i»  e  80  lagh  na  h-ìobairt-eusaon- 
tais :  tha  i  ro  naomh. 

2  Aunsau  ionad  's  am  marbb  iad  an  ìobairt- 
loisgte,  marbhaidh  iad  an  ìobairt-eusaou- 
tais :  agus  cratbaidb  e  a  fuil  air  an  altair 
mu'n  cuairt. 

3  Agus  bbeir  e  seachad  dliitb  a  saill  uile ; 
an  t-earball,  agiis  an  t-saiU  a  tba  'còmb- 
dacbadb  a'  mbionaich, 

4  Agus  an  dà  àra,  agus  an  t-saiU  a  tha 
orra,  a  tlta  làimh  ris  an  loch-'Ièin,  agus  an 
scairt  a  tlux  os  ceaun  nau  àinean ;  maiUe 
ris  na  h-kimibb,  bbeir  e  air  falbh  i. 

.5  Agus  loisgidb  an  sagart  iad  air  an  altair, 
mar  thabbartas  a  bbeirear  suas  le  teine 
do'n  Tigbeam  :  is  ìoV>aii-t-eusaontais  i. 
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6  Itbidb  gach  firionnach  am  measg  nan 
sagart  dhith:  's  an  ionad  naomh  ithear  i ; 
tha  i  ro  naomh. 

7  Mar  an  ìobairt-pbeacaidh,  is  amhuil  sin 
an  ìobairt-eusaontais:  is  aon  lagb  dhoibh: 
leis  an  tsagart  a  ni  rèite  leatha,  bithidb  i. 

8  Agus  an  sagart  a  bheir  seachad  ìobairt- 
loisgte  duine  sam  bith,  is  leis  an  t-sagart  so 
croicionn  na  h  -  ìobairt-Ioisgte  a  tbug  e 
seachad. 

9  Agus  buinidh  an  tabhartas-bìdli  uile  a 
dh'f  huinear  ann  an  àmhuiun,  agus  gach  ni 
a  dheasaicbear  ann  an  àghanu-ròstaidh, 
agus  ann  am  mèis,  do'n  t-sagart  a  bheir 
seachad  e. 

10  Agus  bitbidli  gacb  tabhartas-bìdh 
measgta  le  h-olaidh  agus  tioram,  le  mic 
Aaroin  uile,  leis  gach  aon  uiread  r'a  cbèile. 

I  1 1  Agus  is  e  so  lagh  ìobaii't'  nan  tabhartas- 
sìth,  a  bbeir  e  seachad  do'n  Tigheam: 

!  12  Ma's  ann  mar  bhreith-buidheachais  a 
bheir  e  seachad  i,  an  sin  bbeir  e  seachad 
maiUe  ris  an  ìobairt-bbuicUieacbais  breac- 
agan  neo-ghoirtichte  measgta  le  h-olaidh, 
ag-us  dearnagau  neo-ghoirticbte  migta  le 
h-olaidli,  agus   breacagan   measgta   le  h- 

:  olaidh,  de  pblìir  mìn,  air  a  ròstadh. 

13  A  thuilleadh  air  na  breacagaibh,  bheir 
I  6  seachad  mar  athabbartas,  aran  goirtichte, 
I  maiUe  ri  ìobairt-buidheachais  a  thabharta- 

sau-sìth. 

14  Agus  dh'i  sin  bheir  e  seachad  aon  as 
,  an  tabhartas  iomlan,  mar  tbabbartas-togta 
j  do'n  Tighearn,  agus  bithidli  e  leis  an  t- 
:  sagart  a  cbrathas  fuil  nan  tabhartas-sìth. 

15  Agusithearfeoil  ìobairt  athabhartasan- 
sìth  air  son  breitb-buidheacbais,  's  au  là 
sin  fèin  anns  an  toirear  seacbad  i;  cha-n 
f  hàg  e  'bheag  dhith  gu  maduinn. 

I  16  Acb  ma's  bòid  no  tabhartas  deònach 
:  ìobairt  a  tbabhartais,  's  au  là  sinfèin  anns  an 
toir  e  seachad  'ìobairt,  itbear  i ;  agus  air  an 
là  màireach  mar  an  ceudna  ithear  a  fuigh- 
eaU. 

17  Acli  loisgear  le  teine  fuigheall  feòla  na 
h-ìobairt'  airan  treas  là. 

18  Agus  ma  dh'ithear  idir  a  bheag  de 
fheoil  ìobairt  a  thabbai'tasan-sìtb  air  an 
treas  là,  cba  ghabbar  i,  ni  mò  a  mheasar  i 
dlia-san  a  bheir  seachad  i:  bithidli  i  'ua 
gThineUeachd,  agus  an  t-anam  a  dh'itheas 

j  tUiith  giùlainidh  e  'aingicUieacbd. 

19  Agus  an  fbeoil  a  bbeauas  ri  ni  sam 
bith  neòghlan,  cha-n  ithear  i;  loisgear  i  le 
teine:  agus  a  tbaobh  na  feòla,  gacb  neach  a 

:  bbitheas  glan,  itbidh  e  dhitb. 

I  20  Ach  an  t-anam  a  dli'itheas  de  fheoil 
ìobairt'nan  tabhartas-sìth,  a  hhuineas  do'n 
Tigheara,  agus  a  neòghloine  air,  geaiTar 

\  eadhon  an  t-anam  sin  as  o  'shluagh. 

j  21  Agus  an  t-anam  a  bbeanas  ri  ni  sam 
bith  neòghlan,  ri  neòghloine  duine,  no  ri 
ainmbidli    neòghlan,  no    ri  gi'àiueUeacbd 

Ineògldoiu  sam  bitb,  agus  a  dh'itheas  de 


fheoil  ìobairt  nau  tabhartas  sìth  a  bhui-  \ 
ìwas  do'n  Tighearn,  gearrar  eadliou  au  t- 
anam  siu  as  o  'shluagh. 

22  Agus  lalihair  au  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

23  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  SaiU 
air  bith  daimh,  no  caorach,  no  gaiblire, 
cha-n  ith  sibh. 

24  Agns  feudar  saill  ainmhidh  a  gheibh 
bàs  leis  fèin,  agus  saill  au  ainmliidli  sin  a 
reubar  le  fìadh-bheathaichibli,  a  glmàthacli- 
adh  gu  feum  sam  bith  eile ;  ach  clia-n  itli 
sibh  idir  dliith : 

25  Oir  ge  b'e  dh'itheas  saill  o'n  ainmhidh 
sin  d'an  toir  daoine  seachad  ìobairt  a  lois- 
gear  le  teine  do'n  Tighearu,  gearrar  eadhon 
an  t-anam  sin  a  dli'itheas  dhith  as  o 
'shluagh. 

26  Agus  cha-n  ith  sibh  gnè  sam  bith  fola, 
ma's  ann  a  dh'eoin  uo  dh'  ainmhidh,  ann 
an  aon  air  bith  d'ur  n-àiteachaibh-còndi- 
nuidli. 

27  Gach  anam  a  dhither.s  guè  sam  bith 
fola,  gearrar  eadhon  an  t-anam  sin  as  o 
'shluagh. 

28  AgTis  labhair  an  lighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

29  Labhair  vì  cioinn  Israeil,  ag  ràdh,  Esan 
a  bheir  seachad  ìobairt  a  thabhartasan-sìth 
do'n  Tighearn,  bheir  e  leis  a  thabhartas  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  de  ìobairt  a 
thabhartasan-sìth. 

30  Bheir  a  làmhan  fèin  leo  tabhartasan  an 
Tighearna  a  bheirear  suas  le  teine ;  an  t-saill 
maille  ris  an  uchd,  so  bheir  e  leis,  a  chum 
gu'n  luaisgear  au  t-uchd  mar  thabhartas- 
luaisgte  au  làthair  an  Tighearna. 

31  Agus  loisgidh  an  sagart  an  t-saill  air 
aiì  altair :  ach  bithidh  au  t-uchd  le  Aaron 
agus  le  'mhic. 

32  Agus  an  slinnean  deas  bheir  sibh  do'n 
t-sagart  ìiiar  thabhartas-togta,  de  ìobair- 
tibh  bhur  tabhartasan-sìth. 

33  Aige-sau  de  mhic  Aaroin  a  bheir  suas 
fuil  nan  tabhartas-sìth,  agus  an  t-saill, 
bithidh  an  slinnean  deas  mar  a  chuibhrionu. 

34  Oir  ghabh  mi  an  t-uchd  luaisgte  agus 
an  slinnean  togta  o  chloinn  Israeil,  de  ìo- 
bairtibh  an  tabhartasan-sìth,  agus  thug  nii 
iad  do  Aaron  an  sagart,  agus  d'a  mhic,  le 
reachd  sìorruidh  o  mheasg  chloinn'  Israeil. 

3o  Is  e  so  ciùhJirionn  ungaidh  Aaroin, 
agus  ungai  dh  a  chuid  mac,  de  tliabhartasaibh 
au  Tighearna  a  bheirear  suas  le  teine,  's  an 
I:i  auus  an  d'thug  e  a  làthair  iad  a  f  hritheal 
adh  do'n  Tighearn  ann  an  dreuchd  an  t- 
sagairt ; 

3G  A  dh'àithn  an  Tighearn  a  thoirt  dhoibh 
0  chloinn  Israeil,  's  an  là  anns  an  d'ung  e 
iad,  le  reachd  sìorruidh  air  feadh  an  ghi- 
ealachau. 

37  Is  e  so  lagh  na  h-ìobairt-Ioisgte,  an  ta- 

bliartais  1)hìdh,  agus   ua    h-ìobairt-pheac- 

aidh,  agus  na  h-ìobairt  eusaoutais,  agus  nan 
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coisreagadh,  agus  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth, 

38  A  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois  ann 
an  sliabh  Shinai,  's  an  là  anns  an  d'àithn  e 
do  chloinn  Israeil  an  tabhartasan  a  thoirt 
seachad  do'u  Tighearn,  ann  am  fìisach 
Shinai. 

CAIB.  VIIL 
1  Choisrig  Maois  Aaron  agus  a  mhir.     14  An 
ìobairt-pheacaidk.     \S  An  ìohairt-loisgte.    22 
Beitlie  a'  choisreagaid/c.    31  Aite  agus  ùm  an 
coisreagaidh. 

GUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
rkdh, 

2  Thoir  leat  Aaron  agus  a  mhic  maille  ris, 
agus  an  trusgan  namih,  agus  an  oladh-ung- 
aidh,  agus  tarbh  mar  an  ìobairt-pheacaidh, 
agus  dà  reithe,  agus  bascaid  de  aran  neo- 
ghoirtichte. 

3  Agus  cruinnich  an  coimhthional  uile  'an 
ceann  a  chèile  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

4  Agus  rinn  ^laois  niar  a  dh'àithn  au 
Tighearn  dha;  agus  chruinnicheadh  an 
coimhthional  r'a  chèile  gu  dorus  pàiUiuin 
a'  choimhthionail. 

5  Agus  thubhairt  Maois  ris  a'  choimh- 
thional,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearu 
a  dheauamh. 

6  Agus  thug  Maois  Aaron  agus  a  mhic 
leis,  agais  dh'ionnlaid  e  iad  le  h-uisge. 

7  Agus  chuir  e  air  an  còta,  agus  chrioslaich 
se  e  leis  a'  chrios,  agTis  dli'eudaich  se  e  leis 
an  fhalluinn,  agTis  chuir  e  'n  epliod  air, 
agus  chrioslaich  se  e  le  crios  rìomhach  na 
h-ephoid,  agus  cheangail  e  ris  i  leis. 

8  Agus  chvur  e  'n  uchd  èididh  air ;  agus 
chuir  e  anns  an  uchd  èididh  an  Urim  agus 
an  Tumim. 

9  Agus  chuir  e  'n  crùn  sagairt  air  a  cheann  ; 
mar  an  ceudna  air  a'  chrùn  sagairt,  eadhon 
air  a'  chuid-beoil  deth  chuir  e  'n  leac  òir, 
an  crìin  naondi,  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Mhaois. 

10  Agus  ghabh  Maois  an  oladh-ungaidli, 
agus  dh'ung  e  'm  pàilliun,  agus  gach  ni  a 
bha  ann,  agus  naomhaich  e  iad. 

11  Agus  chrath  e  cuid  dhith  air  an  altair 
seachd  uairean,  agus  dh'ung  e  'n  altair, 
agus  a  soithichean  mle,  araon  an  soitheach- 
ionnlaid  agus  a  chos,  a  chum  an  naomhach- 
adh. 

12  Agus  dhòirt  e  de'n  oladliungaidh  air 
ceann  Aaroin,  agus  dh'mig  se  e,  chum  a 
naomhachadh. 

1 3  Agus  thug  Maois  mic  Aaroin  leis,  agus 
chuir  e  còtaichean  orra,  agus  chrioslaich  e 
iad  le  criosaibh,  agus  chuir  e  boineidean 
orra,  mar  a  dh'àithn  au  Tighearn  do 
Mhaois. 

14  Agus  thug  e  Icis  an  tarbli  air  son  na 
h  lobairt  pheacaidh,  agus  chuir  Aaron  agus 
a  mhic  an  lamlian  air  ceann  an  tairbh  air 

I  son  na  h  ìoljairt  pheacaidh. 
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15  Agus  mharbli  se  e;  ag^s  ghabh  Maois 
'    an  f  huil,  agus  chuir  e  i  air  acUiaircibh  na 

h-altaracli  mu'n  cuairt  le  'mheur,  agus  ghhxn 
e  'n  altair :  agus  dhòirt  e  'n  f  huil  aig  bun 
na  h-altarach,  agus  naomhaich  ei,  a  clhean-  ^ 
amh  rèite  oirre. 

16  Agus  ghabh  e  'n  ìgh  uile  a  Iha  air  a' 
mhiouach,  agus  an  scairt  os  ceann  nan  àin- 
ean,  agus  an  dà  àra,  agus  an  ìgh ;  agus 
loisg  Maois  iad  air  au  altair.  | 

17  Ach  an  tarbh  agusasheiche,agus'f  heoil, 
agus  'aolach,  loisg  e  le  teine  an  taobh  a 
muigh  de'n  champ,  mar  a  dh'àitlm  an  Tigh-  j 
earn  do  Mhaois.  ! 

18  Agus  thug  e  leis  an  reithe  air  son  ua  ' 
h-ìobairt-loisgte :  agus  chuir  Aaron  agus  a 
mhic  an  làmhan  air  ceann  an  reithe. 

19  Agus  mharbh  se  e;  agus  chrath  Maois 
an  f  huil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

20  Agus  ghearr  e  'n  reithe  'n  a  mhìribh ; 
agus  loisg  Maois  an  ceann,  agus  na  mìreau, 
agus  an  t-saiU. 

21  Agus  nigh  e  am  mionach  agus  na  cosan 
ann  an  uisge ;  agnis  loisg  Maois  an  reithe 
uile  air  an  altair :  fe'ìobairt-loisgte  e,  chum 
fàile  chùbhraidh:  tabhartas  air  a  thoirt 
suas  le  teine  do'n  Tighearn,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

22  Agus  thug  e  leis  an  reithe  eile,  reithe 
a'  choisreagaidh:  agus  chuir  Aaron  agus  a 
mhic  an  làmhan  air  ceann  an  reithe. 

23  Agus  mliarbh  se  e;  agus  gliabh  Maois 
cuid  da  fhuil,  agus  chuir  e  i  air  bàrr 
cluaise  deise  Aaroin,  agais  air  ordaig  a 
làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a  choise 
deise. 

24  Agus  thug  e  leis  mic  Aaroin,  agus  chtur 
Maois  cuid  de'n  fhui]  air  bàrr  an  cluaise 
deise,  agus  air  ordaig  an  làirahe  deise,  agus 
air  ordaig  an  coise  deise:  agus  chrath  Maois 
an  f  huil  air  an  altair  mu'n  cuairt. 

25  Agus  ghabh  e  'n  t-saill,  agu8  au  t- 
earball,  agus  an  ìgh  uile  a  hha  air  a"  rahion- 
ach,  agus  an  scairt  os  ceann  nan  àiìiean, 
agus  an  dà  àra  agus  an  ìgh,  agus  an  siùinean 
deas. 

26  Agus  à  bascaid  an  araìnneo-gh'jirtichte, 
a  hhjx  an  làthair  an  Tighearna,  ghabh  e  aon 
bhreacagneo-ghoirtichte,agus  aon  bhreacag 
de  aran  le  h-olaidli,  agus  aon  dearnagan, 
agus  chuir  e  iad  air  an  t-saill,  agus  air  an 
t-slinneau  deas: 

27  Agus  chuir  e  'n  t-iomlan  air  làmhan 
Aaroin,  agus  air  làmhan  a  chuid  mac,  agus 
luaisg  e  iad  mar  thabhartas-Iuaisgte  an 
làthair  an  Tigheama. 

28  Agus  ghabh  Maois  iad  bhàrr  an  làmh, 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair  os  ceann  na 
h-ìobairt-Ioisgte;  &M  tabhartas-coisreagaidh 
iad  a  chum  faile  chùbhraidh;  tabhartas  air 
a  thoirt  suas  le  teine  do'n  Tigheam. 

29  Agus  ghabh  Maois  an  t-uchd,  agus 
luaisg  se  e  mar  thabhartas-Iuaisg-te  an 
làthair  an  Tigheama:  b'e  cuibhrioun  Mhaois 
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e  de  reithe  a'  choisreagaidhjmaradh'kithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

30  Agus  ghabh  Maois  cuid  de'n  oladh- 
ungaidh,  agus  de'n  f  huil  a  hha  air  an  altair, 
agus  chrath  e  air  Aaron  i;  air 'eudach,  agus 
air  a  mhic,  agus  air  eudach  a  rahac  maille 
ris:  agus  naomhaich  e  Aaron,  agus  'eudach, 
agus  a  mhic,  agus  eudach  a  mhac  maille 
ris. 

31  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,agus 
r'a  mhic,  Bruichibh  an  fheoil  aig  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail,  agus  aun  an  sin 
ithibh  i  leis  an  aran  a  tha  ann  am  bascaid 
a'  choisreagaicUi,  mar  a  dh'àithn  mise,  ag 
ràdh,  Ithidh  Aaron  agus  a  mhic  i. 

32  Agus  an  ni  sin  a  dh'f hàgar  de'n  f heoil 
agus  de'u  aran,  loisgidh  sibh  le  teine. 

33  Agus  air  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  cha  tèid  sibh  a  mach  rè  sheachd 
làithean,  gus  am  bi  làithean  bhur  coisreag- 
aidli  air  an  crìochnachadh:  oir  rè  sheachd 
làithean  coisrigidh  e  sibh. 

34  Mar  a  rinn  e  'n  diugh,  mar  sin  dh'àithn 
an  Tighearnabhideanta,  a  dlieanamh  rèite 
air  bhur  son. 

35  Uime  sin  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  fanaidh  sibh  a  là  agus  a  dh'oidhche, 
rè  sheachd  làithean,  agus  coimhididh  sibh 
ordugh  an  Tighearna,  chum  nach  faigh 
sibh  bàs:  oir  is  ann  mar  sin  a  thugadh 
àithne  dliomhsa. 

36  Agus  rinn  Aaron  agus  a  mhic  na  h-uile 
nithean  a  dh'àithn  an  Tigheara  le  làimh 
Mhaois. 

CAIB.  IX. 

l,8Iob2Ìrt-pheacaidhagus  ìohairt-loisgte  Aaroin 
air  a  shon  fèin,  agus  air  son  an  t-sluaigh.  23 
An  sluayh  air  am  beannachadh.  24  thàinig 
teine  mach  o'n  Tighearn  air  an  aliair. 

AGUS  air  an  ochdamli  là  ghairm  Maoia 
air  Aaron  agus  air  a  mhic,  agus  air 
seanairibh  Israeil; 

2  Agus  thubhairt  e  ri  h-Aaron,  Gabh  dhuit 
fèin  laogh  òg  chum  ìobairt-pheacaidh,  agus 
reithe  chum  ìobairt-Ioisgte,  gun  ghaoid, 
agus  thoir  seachad  iad  an  làthair  an  Tigh- 
earna. 

3  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil  ag 
ràdh,  Gabhaibhse  meann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh;  agus  laogh,  agus 
uan,  le  ^chèile  de'n  cheud  bhliadhna,  gun 
ghaoid,  a  chum  ìobairt-Ioisgte; 

4  Mar  an  ceudna  tarbh  agus  reithe,  mar 
thabhartasan-sìth,  a  chum  an  ìobradh  an 
làthair  an  Tighearna;  agiis  tabhartas-bìdh 
measgta  le  h-olaidh:  oiran  diugh  foillsichidli 
an  Tighearn  e  fèin  dhuibh. 

5  Ag-us  thug  iad  an  ni  sin  a  dli'àithn 
Maois  gu  beulaobh  pàilliuin  a'  choimhthio- 
nail:  agus  thàinig  an  coimhthional  uile  am 
fagnis,  agus  sheas  iad  an  làthair  an  Tigh- 
earaa. 

6  Agus  thubhairt  Maois,  /a'  e  so  an  ni  a 


LEBHITICUS,  X. 

dli'àithn  an  Tighearn  gn'n  deanaclh  sibh;  do  phàilHun  a' choimhthionail,agus  thàinig 

agus  foillsiche;ir  glòir  au  Tighearna  dluiil ih.  iad  a  mach,  agus  bheaimaich  iad  an  sluagh: 

7  Ag-us  thubliairt  IMaois  ri  h-Aaron,  Imich  agiis  dli'f  hoiUsicheadh  giòir  an  Tighearua 

dh'iouusuidh  na  h-altarach,  agus  ìobair '  do'n  t-sluagh  uile. 


d'ìobairt-pheacaidh,  agus  d'ìobairt-loisgte, 
agus  dean  rèite  air  do  shou  fèin,  agus  air 
sou  au  t-sluaigh:  agus  thoir  suas  tabhartas 
an  t-sluaigh,  agTis  dean  rèite  air  an  son, 
mar  a  dli'àithn  au  Tighearu. 

8  Chaidh  Aaron  uimo  sin  a  dh'ionnsuidh 
ua  h-altarach,  agiis  mharbh  e  laogh  ua  h- 
ìobairt-pheacaidli,  a  bha  air  a  shon  fèiu. 

9  Agus  thug  mic  Aaroin  au  f  huil  d'a  ionn- 
suidh;  agiis  thum  e  a  mlieiu-  's  au  fhuil, 
agus  chuir  e  air  adhaircibh  na  h-altarach  i, 
agus  dhòirt  e  mach  an  fhuil  aig  bun  na 
h-altarach. 

10  Ach  an  t-saill  agus  na  h-àirnean,  agus 
an  scairt  os  ceann  àineau  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  loisg  e  air  an  altair,  mar  a 
dh'àithn  au  Tighearn  do  Mhaois. 

11  Agus  an  fheoil  agus  an  t-seiche  loisg  e 
le  teiue,  an  taobh  a  muigh  de'n  champ. 

12  Agus  mharbh  e  'n  ìobairt-Ioisgte;  agTis 
thug  mic  Aaroin  an  fhuil  d'a  iouusuidh, 
agus  chrath  e  i  air  an  altair  mu'n  cuaii-t. 

13  Agus  thug  iad  an  ìobairt-loisg-te  d'a 
iomisuidh,  maiUe  r'a  mu'ibh,  ag-us  an  ceann; 
ag-us  loisg  e  iad  air  an  altair. 

14  Ag-us  nigh  e  am  mionach  agus  na  cosan, 
agus  loisg  e  iacl  air  an  ìobairt-loisgte  air  an 
altair. 

15  Agus  thug  e  leis  tabhartas  an  t-sluaiglu 
agus  ghabh  e  meauu  ua  h-ìobairt-pheacaidh 
a  bha  air  son  an  t-sluaigh,  agus  mharbh  se 
e,  agus  thug  e  suas  e  air  son  peacaidh,  mar 
a'  cheud  ìobairt. 

16  Agus  thug  e  leis  an  ìobairt-loisgte,  agus 
dh'ìobair  e  i  do  rèir  a'  ghuàtha. 

17  Agus  thug  e  leis  an  tabhai"tas-bìdh, 
agiis  lìon  e  a  dliòrn  as,  agus  loisg  e  air  au 
altair  e,  a  thmlleadh  air  ìobairt-loisgte  na 
niaidue. 

18  Mharbh  emar  an  ceudna  an  tarbh,  agiis 
au  reithe,  mar  ìobairt  nau  tabhartasan-sìth, 
a  bha  air  son  an  t-sluaigh ;  agiis  thug  mic 
Aaroiu  d'a  ionnsuidli  an  f  huil,  agus  chrath 
e  i  air  an  altair  mu'u  cuairt. 

19  Agus  saill  an  tairbh,  agus  earball  an 
reithe,  agus  an  ni  siu  a  tha  'còmhdachadh  a' 
mhionaich,  agus  na  h-airnean,  agus  an 
scairt  os  ceann  nan  àinean. 

20  Agus  chuir  iad  an  t-saill  air  na  h-uchd- 
aibh,  agus  loisg  e  'n  t-saill  air  an  altair. 

21  Agus  na  h-uchdau  agus  au  slinneau 
deas  luaisg  Aarou  mffrthabhartas-Iuaisgte 
an  làthair  au  Tigheama,  mar  a  dh'àithn 
Maois. 

22  Agus  thog  Aaron  suas  a  làmhan  chum 
an  t-sluaigh,  agns  bheanuaich  e  iad;  agus 
thàinig  e  nuas  o  ìobradh  na  h-ìobairt- 
pheacaidh,  agus  na  h-ìobairt-loisgte,  agois 
nan  ìobairtcan-sìth. 

23  Agus  chaidh  Maois  agus  Aaron  a  gteach 

102 


24  Ag-us  thàinig  teine  a  mach  o  làthair  an 
Tighearua,  agus  loisg  e  air  an  altair  an 
ìobairt-loisgte,  agiis  an  t-saill:  agais  chmi- 
uaic  an  sluagh  uile  e,  agus  rinn  iad  iolach, 
agus  thuit  iad  air  au  aghaitlli. 

CAIB.  X. 

INadab  agus  A  bihu  air  an  losgadh.    8 Fìm  air 

a  tlioirmeasg  do  na  sagarlananuair  a racìvad.h 

iad  asteach  do  bìnVli  a'  c/ioìmhthionail,  d-c 

AGUS  ghabh  Xadab  agus  Abihu,  mic 
Aaroin,  gach  fear  diubh  a  thùiseir, 
agus  chuir  iad  teine  aun,  agus  chuir  iad 
tìiis  air,  agus  thug  iad  suas  'am  fiauuis  au 
Tighearna  teine  coimheach,  nach  d'àithu  e 
dhoibh. 

2  Agus  chaidh  teine  mach  o  làthair  au 
Tighearna,  agus  loisg  e  suas  iad,  agus  f  huair 
iad  bàs  au  làthair  au  Tighearua. 

3  Au  siu  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  Is  e 
so  an  ni  a  labhair  an  Tighearn,  ag  ràdh, 
Annta-san  a  thig  am  fagus  dhomh  uaomh- 
aichear  mise,  agus  an  làthair  an  t-sluaigh 
uile  glòraichear  mi.  Agus  dh'f  han  Aaron 
"n  a  thosd. 

4  Agus  ghairm  Maois  air  Misael  agus  air 
Elsaphan,mic  Udsieil,bràthar  athar  Aaroiu, 
agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh  am  fagus, 
giiilainibh  bhur  bràithrean  o  fhianuis  an 
ionaid  uaoimh  a  mach  as  a'  champ. 

5  Agus  chaidli  iad  am  fagTis,  agus  ghiìilain 
iad  'n  an  còtaichibh  iad  a  mach  as  a'  champ, 
mar  a  thubhairt  Maois. 

6  Agus  thubhairt  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
ri  h-Eleasar,  agus  ri  h-ltamar,  a  mhic,  Na 
rìiisgibh  bhur  cinn,  agus  na  reubaibh  bliur 
n-eudach,  air  eagal  gu"m  faigh  sibh  bàs, 
agus  air  eagal  gu"n  tig  fearg  air  an  t-sluagh 
uile;  ach  deanadli  bhur  bràithrean,  tigh 
Israeil  uile,  tuireadh  air  son  an  losgaidli  a 
las  au  Tigheam. 

7  Agus  cha  tèid  sibh  a  mach  air  doras 
pàilliuiu  a'  choimhthionail,  air  eagal  gu'm 
faigh  sibh  bàs:  oir  tha  oladh-uugaidh  an 
Tighearna  oirbh.  Agiis  rinn  iad  a  rèir 
focail  Mhaois. 

8  Agus  labhair  an  Tigbeam  ri  h-Aaron, 
ag  rkdh, 

y  Na  hòl  f  ìon  no  deoch  làidir,  thu  fèin, 
no  do  mhic  maiUe  riut,  an  uair  a  thèid  sibh  a 
steach  do  phàiUiun  a'  choimthionail,  air  eagal 
gu'm  faigh  sibh  bàs :  bithidh  e  'n  a  reachd 
bith-bhuau  air  feadh  bhur  ginealach ; 

10  Agnis  a  chum  gai'u  cuir  sibh  eadar- 
dhealachadh  eadar  naomh  agus  mi-uaomh, 
agus  eaciar  neòghlan  agus  giau  ; 

11  AgTis  a  chum  gun  teaguLsg  sibh  do 
chloiuu  Israeil  na  h-orduigheau  uile  a  la- 
bhair  au  Tighearn  riu  le  làimh  Mhaois. 

12  Agus  labhair  Maois  ri  h-Aaron,  agus 
ri  h-Eleasar,  agus  ri  h-Itamar,  a  mhic  a 
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dh'f  hau  bed,  Gabhaibh  an  tabhartas-bìdh  a 
dh'f  hàgadli  de  thabhartasaibh  an  Tighcarna 
air  an  toirt  suas  le  teine,  agus  ithibh  e  guu 
ghoirteacliadh  laimh  ris  au  altair ;  oir  tha 
e  ro  naomha. 

13  Agus  ithidh  sibh  e  's  an  ionad  naomh, 
a  cliionn  gitr  e  do  dhlighe  e,  agus  dliglie 
do  mhac,  de  tliabhartasaibh  an  Tighearua 
air  an  toirt  suas  le  teine :  oir  is  aun  mar 
sin  a  dh'àitlmeadh  dhomlisa. 

1-i  Agus  an  t-uchd  hiaisgte  agus  an  slin- 
nean  togta  itliidli  sibh  ann  au  ionad  glau  ; 
tliu  fèin,  agus  do  mhic,  agus  do  niglieanan, 
maille  riut :  oir  is  iad  do  dhliglie  iad,  agus 
dlighe  do  mhac,  a  thugadh  dhoibh  à  ìo- 
bairtibh  tabhartasan-sìth  chloinn'  Israeil. 

15  Au  slinnean  togta,  agus  an  t-uchd 
luaisgte,  maille  ris  na  tabhartasaibh  air  an 
toirt  suas  le  teine  de'u  t-saill,  bheir  iad  leo 
gus  a  luasgadh  mar  thabhartas-Iuaisgte  an 
làthair  au  Tighearna ;  agus  is  leats'  e,  agus 
le  d'  mhic  maiUe  riut,  le  reachd  bith-bhuau, 
mar  a  dh'àithn  au  Tighearn. 

16  Agus  dh'iarr  Maois  gii  dìchiollach 
meann  na  h-ìobairt-pheacaidh,  agus,  feuch, 
loisgeadh  e:  agus  bha  fearg  aige  ri  h-Elea- 
sar  agus  ri  h-Itamar,  mic  Aaroin,  a  dh'fhà- 
gadh  bed,  ag  ràdh, 

17  C'ar  sou  nach  d'ith  sibh  au  ìobairt- 
pheacaidh  's  au  iouad  uaomh,  do  bhrìgh  gu 
bheil  i  ro  naomh,  agus  thug  Dia  dhuibh  i 
a  ghiùlan  aingidheachd  a'  choimhthionail, 
a  dheanamh  rèite  air  an  son  'am  fianuis  au 
Tighearua  ì 

18  Feuch,  cha  d'thugadh  a  fuil  a  steach  an 
taobh  a  stigh  de'n  ionacl  naomh :  bu  chòir 
dhuibh  gii  deimhin  a  h-itheadli  's  an  ionacl 
naouih,  mar  a  dh'àithn  mise. 

19  Agus  thubhairt  Aarou  ri  Maois,  Feuch, 
au  diugh  thug  iad  suas  an  ìobairt-pheac- 
aidh,  agus  an  ìobairt-Ioisgte,  an  làthair  an 
Tighearn';  agus  tliachair  an  leithidean  sin 
cle  nithibh  dhomhsa ;  agus  nam  bithinn  air 
itheadli  na  h-ìobairt-pheacaidh  au  diugh, 
au  gabhtadh  rithe  an  làthair  an  Tighearna  ì 

20  Agus  an  uair  a  chuala  Maois  sin,  bha 
e  toilichte. 

CAIB.  XI. 

\,AMu  bhecUhaichibh  glana.  13  agus  mu  bJieath- 
aichibh  neòghlan. 

AGUS  labhair  an  Tighearu  ri  Maois, 
agus  ri  Ii-Aarou,  ag  ràdh  riu, 

2  Labhraidh  ri  cloinu  Israeil,  ag  ràdh,  Is 
iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas  sibh  de 
na  h-uile  ainmhidhean  a  tha  air  au  talamh. 

3  Gach  aon  a  roinneas  an  ionga,  agus,  a 
sgoilteasan  ladhar,  agus  a'  chuàmhas  a'  chìr, 
am  measg  nan  ainmhidhean,  siu  ithidh  sibh. 

4  Ach  lad  so  cha-n  ith  sibh,  dhiubhsau  a 
chnàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsan  a  roinneas  \ 
an  longa  :  mar  an  càmhal,  a  chioun  ged  a  ì 
chuamh  e  a'  chìr,  nach  roinn  e  an  iouga ;  neò- 
ghlau  tlia  e  dhuibh.  | 
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5  Agus  au  eoineau,  a  chionn  ged  a  chnhmh 
e  a'  chìr,  nach  roinn  e  an  iouga ;  neòghlau 
tha  e  dhuibh. 

I  6  Agus  a'  mhaigheach,  a  chionn  ged  a 
[  chnàmh  i  a'  chìr,  nach  roinn  i  an  ionga ; 
neòghlan  tha  i  dhuibh. 
1  7  Agus  a'  ndiuc,  a  chiorin  ged  a  roiuu  i  an 
]  ionga,  agus  ged  a  sgoilt  i  an  ladhar,  gidh- 
!  eadli  nach  cnàmh  i  a'  chìr ;  ncòghlau  tha  i 
I  dhuibh. 

8  D'am  feoil  cha-n  ith  sibh,  agus  r'an 
j  cairbh  cha  bhean  sibh ;  neòghlau  tha  iad 
I  dhuibh. 

!  9  lad  so  ithidh  sibh,  dhiubhsan  uile  a  tha 
I  's  na  h-uisgeachaibh :  gach  ni  air  am  bheil 
itean  agus  lannau  anns  ua  h-uisgeachaibh, 
anns  na  cuantaibh,  agais  anus  na  h-aimhui- 
!  chibh,  iad  sin  ithidh  sibh. 

10  Agus  gach  ni  air  nach  'eil  itean  no  lan- 
\  nan  anns  na  cuautaibh,  agus  auns  ua  h-aimli- 

nichibh,  de  gach  ni  a  ghluaiseas  's  na  h-uis- 
geachaibh,  agus  de  gach  ni  beò,  a  tha.  's  na 
h-uisgeachaibh ;  'n  an  gràineileachd  bithidh 
iad  dhuibh : 

11  Eadhou  'n  au  gràineileachd  bithidh  iad 
dhuibh :  d'am  feoil  cha-n  ith  sibh,  agus  d'an 
cairbh  gabhaidh  sibh  gràin. 

12  Gacli  ni  air  nach  'eil  itean  no  lannan 
anns  na  h-uisgeachaibh,  'n  a  ghràineileachd 
bithidh  sin  dhuibh. 

13  Agus  dhiubh  so  gabhaidh  sibh  gràin 
am  measg  nau  eun ;  cha-n  ithear  iad,  'n  an 
gràineileachd  tha  iad:  au  iolair,  agus  au 
cnàimh-bhristeach,  agus  an  iolar-uisge, 

14  AgTis  am  fang,  agus  an  clamhau  a  rèir 
a  ghuè ; 

15  Gach  fitheach  a  rèir  a  ghnè ; 

16  Agus  a'  chailleachoidhche,  agus  an 
t  seabhag-oidhche,  agus  a  chuach,  agus  an 
t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

17  Agus  a'  chailleach-oidhche  bheag,  agus 
au  scarbh,  agus  a'  chailleach-oidhche  mhòr, 

18  Agus  au  eala,agus  am  pelican,  agus  an 
iolair-fliionn, 

19  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
ghlas  a  i'èir  a  gnè,  agus  an  tadharcan- 
luachrach,  agus  au  ialtag. 

20  Bithidh  gach  ni  suàigeach  a  dh'iteal- 
aicheas,  agus  a  dh'imicheas  air  cheithir 
chosan,  'n  a  ghràiueileachd  dhuibh. 

21  Ach  iad  so  feudaidh  sibh  itheadh,  de 
gach  ni  snàigeach  a  dh'itealaicheas,  agus  a 
dh'imicheas  air  cheithir  chosan,  aig  am 
bheil  luirgnean  os  ceanu  a  throidhean,  gu 
leum  leo  air  an  talamh. 

22  Eadhon  iad  so  dhiubh  feudaidh  sibh 
itheadh :  an  locust  a  rèir  a  ghnè,  agns  an 
locust  maol  a  rèir  a  ghnè,  agus  au  daol  a 
a  frèir  a  ghnè,  agus  au  leumuach-uaine  a 
rèir  a  ghnè. 

23  Ach  bithidh  gach  ni  eile  suàigeach  a 
dh'itealaicheas,  aig  am  bheil  ceithir  chosan, 
'n  a  ghràineileachd  dlmibh. 

24  Agus  air  an  sou  sin  bithidh  sibh  neò- 


ghlan :  g<ach  neach  a  bheanas  i-'an  cairbh, 
bithidh  e  neòghlan  gii  feasgar. 

25  Agns  ge  b'e  air  bith  a  ghiùlaineas  a' 
hhcag  d'an  caii'bh,  nighidli  e  'eudach,  agus 
bithidli  e  neòghlan  gu  feasgar. 

26  Bithidli  cairhh  gach  ainmhidh  a  roin- 
neas  an  ionga,  agus  nach  sgoilt  an  ladliar, 
agiis  nach  cuàmh  a'  chìr,  neòghlau  dhuibh : 
gach  neach  a  bheanas  riu,  bithidh  e  neò- 
ghlan. 

27  Agus  ge  b'e  air  bith  a  dh'imicheas  air  a 
mhàgaibh,  am  measg  nan  uile  bheathaich- 
ean  a  dh'imicheas  air  cheithir  chosan, 
hithidh  e  neòghlan  dhuibh ;  gach  neach  a 
bheanas  r'an  cairbh,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar. 

28  Agu3  easan  a  ghiìilaineaa  an  cairbh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar ;  neòglilan  tha  iad  dhuibh. 

29  Agus  hithidh  iad  so  neòglilan  dhuibh 
am  measg  nan  nithean  snàigeach  a  shnàig- 
eas  air  an  talamh :  au  neas,  agus  an  luch, 
agus  an  crocodeil  a  rèir  a  ghnè, 

30  Agus  am  firead,  agus  au  cameleon, 
agusan  dearc-luachrach,agus  ant-seilcheag, 
agus  am  famh. 

31  Tha  iad  sin  neòghlan  dhuibh  'n  am 
measgsan  nile  a  shnàigeas:  gacli  neach  a 
bheanas  riu,  'n  uair  a  bhios  iad  marbh, 
bithidli  e  neòghlan  gii  feasgar. 

32  Agus  gacli  ni  air  an  tuit  a  h-aon  diubh, 
'n  uair  a  bhios  e  marbh,  bithidh  e  neòghhiu ; 
co  dhiubli  is  soitheach  fiodha  sam  bith  e,  no 
eudach,  no  croicionn,  no  sac:  feumaidh 
gach  soitheacli  anns  an  deanar  obair  sam 
bith,  a  bhi  air  a  chur  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar ;  an  sin  bith- 
idh  e  glan. 

33  Agus  a  thaohh  gach  soithich  creadha, 
anns  an  tuit  a  h-aon  diubh,  bithidli  gach 
ni  a  iha  ann  neòghlan ;  agus  brisidli  sibh  e. 

34  De  gach  uile  bhiadh  a  dli'ithear,  bithidh 
am  hiadh  sin  air  an  tig  uisge,  neòghlan ; 
agus  bithidli  gach  deoch  a  dh'òhir  ann  an 
soitheach  sam  bith,  neòghlan. 

35  Agus  bithidh  gach  ni  air  an  tuit  a' 
hheag  d'an  cairbh,  neòghlan ;  ma's  àmliuinn 
e,  no  coireachan,  brisear  sìos  iad :  neòghlan 
tha  iad,  agus  neòghlan  bithidli  iad  dhuibh. 

36  GicUieadh  bithidh  fuaran  no  tobar  anns 
am  hi  pailteas  uisge,  glan :  ach  bitliidh  an 
ni  sin  a  bheanas  r'an  cairbli,  neòghUin. 

37  Agus  ma  thuiteas  o'  hheag  d'an  cairbh 
air  sìol-cuir  sam  bith,  a  bhios  r'a  chur, 
hithidh  e  glan. 

38  Ach  ma  chuirear  uisge  sam  hith  air  an 
t-sìol,  ag-us  gu'n  tuit  a'  hheag  d'an  cairbh 
air,  neòghlan  hithidh  e  dhuibh. 

39  Agus  ma  bhàsaicheas  ainmhidh  sam 

bith  d'am  feud  sibh  itheadli,  bithidh  esan 

a  bheanas  r'a  chairbh  neòghlan  gu  feasgar. 

40   Agus  esan  a  dh'itheas  d'a  chairbh, 

uighidh  e  'eudach,  agus  bithidli  e  neòghlan 
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laineas  a  chairbh,  nighidh  e  'eudach,  agua 
j  bithidli  e  neòghlan  gu  feasgar. 
I    41   Agus  hithidh   gach  ni    snàigeach  a 

shnàigeas  air  an  talamh,  'u  a  ghràineileachd : 

cha-n  ithear  e. 

42  Gach  ni  a  dh'imicheas  air  a'  bhroinn, 
agus  gach  ni  a  dli'imicheas  air  cheithir 
chosan,  no  ge  b'e  air  bith  aig  am  bheil  tuil- 
leadh  chosan  ani  measg  nan  uile  nithean 
snàigeach  a  shnàigeas  air  an  talamh ;  cha-n 
itlì  sibh  iad,  oir  is  gràineileachd  iad. 

43  Cha  dean  sibh  sibh  fèiu  gràineil  le  ni 
snàigeach  sam  bith  a  shnàigeas,  cha  mhò 
'ni  sibh  sibh  fèin  neòghlan  leo,  air  chor  ia 
gu'n  truaillear  sibh  leo. 

44  Oir  is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia: 
naomhaichidh  sibh  air  an  aobhar  sin  sibh 
fèiu,  agus  bithidh  sibh  naoniha ;  oir  tha 
miso  naomh:  agus  cha  truaiU  sibh  sibh 
fein  le  ni  snàigeach  sam  bitli  a  shnàigeas 
air  an  talamh. 

45  Oir  is  mise  an  Tighearn  a  thug  sibhse 
a  mach  a  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  'a  m'  Dliia 
agaibh:  bithidh  sibhse  uime  sin  naomha, 
oir  tha  mise  naomh. 

46  Is  e  so  lagh  nau  ainmhidla,  agus  nan 
eunlaith,  agus  gach  dìiile  bheò  a  ghluaiseas 
anns  na  h-uisgeachan,  agus  gach  dìiir  a 
shuàigeas  air  an  talamh : 

47  A  chur  dealachaidh  eadar  an  neòghlan 
agTis  an  glan,  agus  eadar  am  beathach  a 
dli'f  heudar  itheadh,  agus  am  beathach  nach 
feudar  itheadh. 


gu  feasgar:  esan  mar  an  ceuchia  a 
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CAIB.  XII. 

1  Mu  nedghloine  bJian  an  deigh  breith  cloinne,  6 
agus  an  ìobairtean. 

AGU  S  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
dh'fhàsas  bean  torrach,  agus  gu'm  beir  i 
mac,  an  sin  bithidh  i  neòghlan  seachd 
làithean ;  a  rèir  làithean  a  dealachaidh  air 
son  a  h-anmhuinneachd  bithidh  i  neòghlan. 

3  Agus  air  an  ochdamh  là  timchiull- 
ghearrar  feoil  a  roimh-chroicinn. 

4  Agiis  fanaidli  i  an  sin  tri  làithean  deug 
'ar  fliichead  ann  am  fuil  a  glanaidli:  cha 
bhean  i  ri  ni  naomh  sam  bith,  agiis  cha 
tig  i  steach  do'n  ionad  naomh,  gus  an 
coimhlionar  làithean  a  glanaidh. 

5  Ach  ma  bheireas  i  leanabh  nighinn,  an 
8in  bithidh  i  neòghlan  dà  sheachduin,  mar 
'n  a  dealachadh:  agus  fanaidli  i  ann  am  fuil 
a  glanaidh  tri  fichead  agus  sè  làithean. 

6  Agus  an  uair  a  choimhlionar  làithean  a 
glanaidli  air  son  mic,  no  air  son  nighinn, 
bheir  i  uan  de'n  cheud  bhliacUma  chum 
ìobairt-Ioisgte,  agtis  columan  òg,  no  eun 
turtuir  chum  ìobairt-phcacaidh,  g-u  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionai],  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sagairt: 

7  Agus  bhcir  e  seachad  e  an  làthair  an 
hiìi-   Tigheama,  agus  ni  e  rèite  air  a  son,  ag-us 
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glaiiar  i  o  ruith  a  fola.    Is  e  so  aii  lagh  air 
a  soiisa  a  bheireas  mac  no  nigliean. 

8  Agus  mur  urrainn  i  uan  a  thoirt  leatha, 
an  sin  bheir  i  leatha  dà  thurtur,  no  dà 
choluman  òg;  fear  dhiubh  clumi  ìobairt- 
loisgte,  agus  am  fear  eile  chum  ìobairt- 
pheacaidh;  agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  son, 
agus  bithidh  i  glau. 

CAIB.  XIII. 

1  JS^a  riagliailtean   agus  na  comharan  leis  an 

aithnich  an  sagarl  plàigh  na  luibhre. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  agus 
ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  'N  uair  a  bhios  aig  duine  ann  au  croicionn 
'flieòla  atadli,  no  guirein,  no  ball  soilleir, 
agus  gu'm  bi  e  ann  an  croicionn  'fheòla 
cosmhiiil  ri  plàigh  luibhre;  an  sin  bheirear 
e  gii  h-Aaron  au  sagart,  no  gu  h-aon  d'a 
mhic,  na  sagartan. 

3  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
ami  an  croicionn  'fheòla;  agus  an  uair  a 
bhios  am  fiounadh  's  a'  phlàigh  air  tionnd- 
adh  gTi  bàn,  agus  a  hhios  a'  phlàigh  ra 
faicinn  ni's  doimhne  na  croicionn  'f  heòla;  is 
plàigh  luibhre  a  th'ann:  agus  amhaircidh 
an  sagart  air,  agiis  gairmidh  e  neòghlan  e. 

4  Ach  ma  tha  am  ball  soilleir  ann  an 
croicionn  'f  heòla  bàn,  agus  g-un  e  bhi  r  a 
f  haicinn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn,  agus 
gim  'f  hionnadh 'bhi  air  tionndadh  gu  bàn; 
an  sin  druididh  an  sagart  a  stigh  csan  air 
am  hheil  a'  phlàigli  seachd  làithean. 

5  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamh  là:  agus,  feuch,  ma  tha'  phlàigh 
'n  a  shealladh  air  stad,  agus  gun  a'  phlàigh 
'KK,  'gfraoileadh  's  a'   chroicionn  ;    an   sin 
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druididli  an  sagart  a  stigh  e  seachd  làith- 
ean  eile. 

6  Agns  amhaircidh  an  sagart  air  a  rìs  air 
an  t-seachdamh  là,  agus,  feuch,  ma  bhios  a' 
phlàigh  càil-eigin  dorclia,  agus  nach  'eil  a' 
phlàigh  air  sgaoileadh  's  a'  chroicionn,  gair- 
midh  an  sagart  glan  e :  cha-n'eil  ann  ach 
guireiu ;  agus  uighidh  e  'eudach,  agus  bith- 
idh  c  glan. 

7  Ach  ma  sgaoil  an  guirein  gu  mòr  a  mach 
's  a'  chroicionn,  an  dèigh  dha  bhi  air  'fjiaic- 
inn  leis  an  t-sagart  a  chum  a  ghlanaidh; 
chithear  e  rìs  leis  an  t-sagart. 

8  Agus  amhaircidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  'n  guirein  air  sgaoileadh  's  a' 
chroicioun,  an  sin  gairmidh  an  sagart  e  neò- 
ghlau :  is  luibhre  a  iKann. 

9  An  uair  a  bliios  plàigh  luibhre  air  duine, 
an  sin  bheirear  e  chuni  an  t-sagairt : 

10  Agus  amhaircidh  an  sagart  air :  agus, 
feuch,  ma  tha  atadli  bàn  's  a'  chroicionn, 
agus  gu'n  do  thionudaidh  e  am  fionuadh  gn 
bàn,  agus  gu'm  bheil  feoil  bheò  dhearg  's 
an  atadh, 

11  Is  seann  luibhre  a  th'ann,  ann  an  croi- 
cionn  'f  heòla ;  ag-us  gairmidli  an  sagart  e 
neòghlan,  agus  cha  druid  e  stigh  e,  oir  tha 
e  ueòghlaa. 
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12  Agus  ma  bhriseas  luibhre  gu  mòr  a 
mach  's  a'  chroicionn,  agus  gu'n  còmhdaich 
an  luibhre  croicionn  an  neach  air  am  bheil 
a'  phlàigh  uile  o  'cheann  gu  'throidh,  ge  b'e 
ball  air  an  amhairc  an  sagart ; 

13  An  sin  bheir  an  sagart  fainear:  agus, 
feuch,  mxi  chòmhdaich  an  luibhre  'fheoil 
uile,  gairmidh  c  csan  glau  air  am  bheil  a' 
phlàigh:  thiomidaidheadh  e  uile  gu  bàu; 
tha  e  glan. 

1-1  Ach  an  uair  a  bhios  feoil  dhearg  r'a 
faicinn  air,  bithidh  e  neòghlan. 

ìò  Agus  amhaircidli  an  sagart  air  an  f heoil 
dheirg,  agus  gairmidh  e  neòghlau  e  ;  oir 
tha'n  fheoil  dhearg  neòghlan:  i>  luibhre 
a  th'ann. 

16  Ach  ma  thig  an  f  heoil  dhearg  air  a  h-ais 
a  rìs,  agus  gii'n  tionudaidhear  gu  bàn  i,  thig 
e  chum  au  t-sagairt, 

17  Agus  amhaircidh  an  sagart  air:  agus, 
feuch,ma  tha'  phlàigh  air  tioundadh  gu  bàn, 
an  siu  gairmidJi  an  sagart  esan  glan  air  am 
bheil  a'  phlàigh :  tha  e  glan. 

18  An  f  heoil  mar  an  ceudua  anns  an  robh 
eadhon  'n  a  croicionn,  neascaid,  agiis  a 
leighiseadh, 

19  Agus  aig  am  bheil  aun  an  àite  na  neas- 
caid'  atadh  bàn,  no  ball  soilleir  bàn,  cail- 
eigiu  dearg,  nochdar  do'n  t-sagart  e; 

20  Agus  ma  'se  'n  uair  a  chi  an  sagart  e, 
feuch,  gii  bheil  e  r'a  f  haicinn  ni's  doimhne 
na'n  croicioun,  agus  'fhionnadh  air  a  thionn- 
dadli  gu  bàn;  gairmicUi  au  sagart  neòghlau 
e:  is  plàigh  luibhre  a  tKann  air  briseadh  a 
mach  anus  an  neascaid. 

21  Ach  ma  dh'amliairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fionnadh  bàn  air 
bith  ann,  agus  gun  e  ni's  doimhne  na'n 
croicionn,  ach  càil-eigin  dorcha ;  ai?  sin 
druididh  an  sagart  a  stigh  e  seachd  làitheau. 

22  Agus  ma  tha  e  air  sgaoileadh  a  'uach 
gu  mòr  's  a'  chroicionn,  an  sin  gairmidh  an 
sagart  e  neòghlan;  is  plàigh  a  th'ann. 

23  Ach  ma  tha  'm  ball  soilleir  air  stad  'n 
a  àite,  gun  e  air  sgaoileadh,  is  neascaid 
loisgeach  ath'ann;agus  gairmidhan  sagart 
glan  e. 

24  No  ma  hhios  feoil  air  hith  ann,  aig 
am  bheil  'n  a  croicionu  losgadli  teth,  agus 
gu'm  bi  anns  siìxfheoil  bheò  a  tha'  losgadh 
ball  bàn  soilleir,  càil-eigin  dearg,  no  bàn; 

2.5  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air;  agais, 
feuch,«ia  tha  'm  fionnadh  anns  a'  bhall  shoill- 
eir  air  tionndadh  gu  bàn,  agais  e  r'a  f  haic- 
inn  ni's  doimhne  na  'n  croicionn ;  is  luibhre 
a  th'ann  air  briseadh  a  mach  anns  an  losg- 
adh :  uime  sin  gairmidh  an  sagart  neòghlan 
e ;  is  plàigh  luibhre  a  th'ann. 

26  Ach  ma  dli'amhairceas  an  sagart  air, 
agus,  feuch,  nach  'eil  fiounatUi  bàn  air  bith 
air  a'  bhall  shoilleir,  agus  uach  'eil  e  ni's 
doimhne  na'n  croicionn  eile,  ach  gu  hheil  e 
càil-eigin  dorcha ;  au  sin  druididh  au  sagart 
I  a  stigh  e  seachd  làithean. 
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27  Agns    amhaircidli  an  sagart  air,  air  an 
t-seachdamh  lìi,  agm  ma  tha  e  air  sgaoil- 


42  Agiis  ma  tha  'n  a  cheanu  maol,  no  'n  a 
bhathais  mhaoil  creuchd  bhàu  càil-eigin 


eadh  a  mach  gu  mòr  's  a'  chroicionn,  an  sin  j  dearg;  is  luibhre  a  th'anu  air  fà 


gairmidli  an  sagart  neòghlan  e;  is  plàigh 
hiibhre  a  th'auu. 

28  AgTis  ma  tha  'm  ball  soiUeir  air  stad  'n 
a  àite,  gun  e  air  sgaoileadh  's  a'  chroicionn, 
ach  e  càil-eigin  dorcha ;  is  atadli  o'u  losg- 
adli  a  th'ann,  agus  gairmidli  an  sagart  glan 
e  ;  oir  is  leanuacliadli  a  th'auu  o'n  losgadli. 

29  Ma  tha  aig  duine  no  mnaoi  plàigh  air  a' 
cheann,  uo  air  an  f  heusaig ; 

30  An  sin  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh :  agais,  feuch,  ma  tha  i  r'a  faiciun 
ni's  doimhue  na  'n  croicionu,  agTis  fiounadh 
tana  buidhe  innte;  an  sin  gairmidh  an 
sagart  neòghlan  e :  is  càrr  tioram  a  th'ann, 
eadhon  luibhre  air  a'  cheann,  no  air  an 
fheusaig. 

31  Ag-us  ma  dh'amhairceas  an  sagart  air 
plàigh  a'  charra,  agus,  feuch,  nach  'eil  i  r'a 
faiciun  ni's  doimhue  na  'u  croicioun,  agus 
nach  'eil  fionuadh  dubh  sam  bitli  innte ;  au 
sin  druididh  an  sagart  a  stigh  esau  air  am 
hheil  plàigh  a'  charra,  seachd  làithean. 

32  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a'  phlàigh 
air  an  t-seachdamh  là,  agais,  feuch,  mur  'eil 
an  carr  air  sgaoileadh,  agus  uach  'eil  fionu- 
adh  buidhe  sam  bith  ann,  agus  nach  'eil  au 
càrr  r'a  fhaicinn  ni's  doimhne  na'n  croic- 
ionn ; 

33  An  siu  bearrar  e,  ach  an  càrr  cha 
bhearr  e;  agus  druididh  an  sagart  a  .stigh 
esan  air  am  hheil  an  càrr,  seachd  làithean 
eile. 

34  Agus  air  an  tr-seachdamh  là  amhaircidli 
an  sagart  air  a  chàiT:  agus,  feuch,  mur  'eil 
an  càiT  air  sgaoileadh  's  a  chroiciomi,  no 
r'a  f  haiciun  ni's  doimlme  na'n  croicionn ;  au 
siu  gairmidh  ansagart  glan  e:  agusnighidh 
e  'eudach,  agus  bithidh  e  glau. 

35  Ach  ma  tha  an  càrr  air  sgaoileadh  gu 
mòr  's  a'  chroicionn  an  dèigh  a  ghlanaidli; 

36  An  sin  anihaircidh  an  sagart  air,  agus, 
feuch,  ma  tha  au  càrr  air  sgaoileadh  's  a 
chroicionn,  cha-n  iarr  an  sagart  fionnadh 
buidhe:  tha  e  neòghlan. 

37  Ach  ma  tha  an  càrr  'n  a  shealladh  air 
stad,  agus  m,a  tha  fionnadli  dubh  air  fàs 
suas  ann,  leighiseadh  an  càiT,  tha  e  glan  : 
agus  gairmidii  an  sagart  glan  e. 

38  Ma  bhios  mar  au  ceudua  aig  duine  no 
aig  muaoi  aun  au  croiciouu  am  feòla  buiU 
shoilleir,  eadhon  buill  bhàna  shoilleir; 

39  An  sin  amhaircidli  an  sagart :  agus, 
feuch,  ma  tha  na  buill  shoilleir  auu  an  croi- 
cionn  am  feòla  odhar-bhàn,  is  leus  teas  e 
air  tas  's  a'  chroiciouu:  tha  e  glan. 

40  Agus  au  duine  aig  am  blieil  a  cheann 
air  faileadh,^/ia  e  maol:  gidheadh  tha  e  glan. 

41  Agus  esan  aig  am  bheil  'f  holt  air  fail- 
eadh  de'n  chuid  sin  d'a  cheann  a'  tha  leth 
r'a  eudan,  tha  e  maol-bhathaiseach;  gidh- 
eadh  tha  e  glan. 
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is  suas  n  a 
cheaun  maol,  uo  'n  a  bhathais  nihaoil. 

43  An  sin  amhaircidh  au  sagart  air;  agus, 
feuch,  ma  tha  atadh  no  creuchdan  bàn- 
dhearg  'n  a  mhaol  cheann,  no  'n  a  mhaol 
bhathais,  mar  a  nochdar  an  luibhre  ann  an 
croieionn  na  feòla; 

44  Is  duine  lobhrach  e,  tha  e  neòghlan : 
gairmidh  an  sagart  e  neòghlang'u  h-iomlau; 
tiia  a'  phlàigh  'u  a  cheaun. 

4.5  Agaxs  au  lobhar  air  am  hheil  a'  phlàigh, 
reubar  'eudach,  agus  bithidh  a  cheaim  lom- 
nochd,  agus  cuiridh  e  folach  air  a  bhil' 
uachdaraich,  agus  glaodhaidh  e,  Neòghlan, 
ueòghlan. 

46  llè  nan  uile  làithean  a  hhios  a'  plilàigh 
air,  bithidh  e  salach;  tha  e  neòghlan:  gabli- 
aidli  e  còmhnmdh  'u  a  aonar;  au  taobh  a 
muigh  de'n  champ  hithidh  'iouad  tàimh. 

47  Au  t-eudach  mar  an  ceudna  anns  am 
bheil  plàigh  na  luibhre,  ma's  eudach  olla  e, 
no  ma's  eudach  lìu  e, 

48  Ma's  ann  a  tha  i  's  an  dlùth,  no  's  an 
inneach,  de  lìon  no  dh'olainn,  ma's  anu'au 
croicionn,  no  aun  an  ni  sam  bith  deanta  de 
chroicioun: 

49  Agus  ma  tha  'phlàigh  uaine  no  dearg 
's  an  eudach,  no  's  a'  chroicionu,  aon  chuid 
's  an  dlìith  no  's  an  inueach,  no  ann  an 
ni  sam  bith  deanta  de  chroicionn ;  is  plàigh 
luibhre  a  th'ann,  agus  feuchar  i  do'u  t- 
sagart. 

60  Agus  amhaircidh  an  sagart  air  a' 
phlàigh,  agus  druididh  e  stigh  an  ni  anns 
am  hheil  a'  phlàigh  seachd  làithean. 

51  Agiis  amhaircidli  e  air  a'  phlàigh  air  an 
t-seaclidamh  là:  ma  tha  'phlàigh  air  sgaoil- 
eadli  's  an  eudach,  aon  chuid  's  an  dlìith  uo 
's  an  inneach,  no  aun  au  croicionn,  no  aim 
an  obair  sam  bith  deanta  de  chroicionn;  is 
luibhre  chnàmhanach  a'  phlìiigh :  tha  e 
neòghlan. 

52  Loisgidh  e  uime  sin  an  t-eudach,  ma's 
dlìith  no  inneach,  ann  an  olainn  no  anu  an 
lìon,  no  ni  air  bith  deanta  de  chroicionn, 
anns  a'  bheil  a'  phlaigh:  oir  is  luibhre 
chnàmhanach  a  th'ann;  loisgear  e  's  an 
teine. 

i3  Agus  ma  dh'amhairccas  an  sagart, 
?»gus,  feuch,  nach  'eil  a'  phlàigh  air  sgaoil- 
eadh  's  au  eudach,  aon  chuid  's  an  diìith, 
no  's  an  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith 
deanta  de  chroicionn; 

54  An  sin  àithnidh  an  sagart  dhoibh  an  ni 
anns  a'  hheil  a'  phlàigh  a  nigheadli,  agus 
druididh  e  stigh  e  seachd  làithean  eile. 

55  Agus  amhaircidli  ansagartair  a'  phlàigh 
an  dèigh  a  nigheadh:  ag-us,  feuch,  mur  do 
mhiith  a'  phlàigh  a  dath,  agus  mur  do 
.sgaoil  a'  phlàigh,  tlia  e  neòghlau;  loi.sgidh 
tu  's  an  teine  e:  is  cnàmhau  'au  leth  stigh  e, 
ma's  lom  a  stigh  no  muigh  e. 


56  Agiis  ma  dli'amhairceas  an  sagart,  agus, 
feuch,  gii  hheil  a'  phlàigh  càil-eigin  dorcha 
an  dèigh  a  nigheadh  ;  an  sin  reubaidh  e  as 
an  endach  i,  no  as  a'  chroicionn,  no  as  an 
dlùth,  no  as  an  inneach. 

r>7  Agus  nia  tha  i  r  a  faicinn  fathast  's  an 
eudach,  aon  chuid  's  an  dlìith,  no  's  an  in- 
neach,  no  ann  an  ni  air  bith  deanta  de  chroi- 
c\omv,is  plàighi^M\\te?ic\\  athann:  loisgidh 
tu  le  teine  an  ni  anns  a'  hheil  a'  phlàigh.  _ 

58  Agus  an  t-eudach,  ma's  dlìith,  no  in- 
neach  <?,  no  ni  air  bith  deanta  de  chroicionn, 
a  nigheas  tu,  ma  chaidh  a'  phlàigh  asda,  an 
sin  nighear  e  an  dara  uair,  agus  bithidh  e 
ghin. 

59  Is  e  so  lagh  plàigh'  na  hiibhre  ann  an 
eudach  oUa  no  lìn,  anns  an  dlìith,  no  anns 
an  inneach,  no  ann  an  ni  sam  bith  deanta 
de  chroicnibh,  chum  a  ghairm  glan,  no 
'ghairm  neòghlan. 

CAIB.  XIV. 
1  Anlagh  agus  na  li-ìobairtenn  leis  an  glanar 
an  lobhar.   33  Comìiaran  luibhre  ann  an  tigh: 
48  "ìiior  a  ghlanar  an  tigh  sin. 

AGUS  Ìabhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

2  Bithidh  so  'n  a  high  do'n  lobhar,  ann  an 
là  a  ghhxnaidli :  Bheirear  e  chum  an  t-sa- 
gairt ; 

3  Agus  thèid  an  sagart  a  mach  as  a' 
chamiJ ;  agus  amhaircidh  an  sagart,  agits, 
feuch,  ma  ieighiseadh  plàigh  na  hiibhre 
anns  an  lobhar ; 

4  An  sin  àithnidh  an  sagart  gu'n  gabhar 
air  a  shonsan  a  tha  gu'bhi  air  a  ghlanadh, 
dà  eun  bheò  glihm,  agiis  fìodh  seudair,  agus 
scarìaid,  agus  hiosop. 

5  Agus  àitlinidh  an  sagart  gu  marbhar 
aon  de  na  h-eòin  ann  an  soitheach  creadha, 
os  ceann  uisge  ruith. 

6  A  thaobh  an  eoin  bheò,  gabhaidli  se  e, 
agus  am  fìodh  seudair,  ag-us  an  scarlaid,  agus 
an  hiosop,  agus  tumaidh  e  iad  agus  an  t-eun 
beò,  ann  am  fuil  an  eoin  a  mharbhadh  os 
ceann  an  uisge  ruith. 

7  Agus  cratliaidh  e  air-san  a  tha  g-u  bhi 
air  a  ghlanadh  o'n  hiibhre,  seachd  uaireau, 
agus  gairmidh  e  glan  e,  agus  leigidli  e  as  an 
t-euu  beò  air  aghaidli  na  macharach. 

8  Agus  nighidh  esan  a  tha  gu  'bhi  air  a 
ghlanadh  'eudach,  agus  bearraidh  e  dh'  e 
'f  hionnadli  uile,  agus  nighidh  se  e  fèin  ann 
an  uisge,  chum  gu'm  bi  e  glan :  agus  'n  a 
dhèigh  sin  thig  e  steach  do'n  champ,  agus 
fanaitlh  e  mach  as  a'  bhìith  seachd  làithean. 

9  Ach  air  an  t-seachdamh  là,  bearraidh  e 
uile  f  holt  a  chinn,  agus  'f  heusag,  agus  mail- 
ghean  a  shril,  eadlion  'f  hionnacSi  uile  bear- 
raidh  e  dheth :  agus  nighidh  e  'eudach, 
nighidli  e  mar  an  ceudna  'fheoil  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  glan. 

10  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidh  e  dà 
imn  fhirionu  gun  ghaoid,  ag-us  aon  uan 
boirionn  de'n  choud  bhliadhna  g-un  ghaoid, 
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affus  tri  deich  earrannan  de  phlùr  mìn  mar 


de  pli 
a  le  h- 

aon  log  olaidh. 

11  Agus  nochdaidh  an  sagart  a  ni  glan  e, 
an  duine  a  tha  r'a  ghlanadh,  agus  na  nithean 
sui  an  làthair  an  Tighearn',  aig  dorus  pàill- 
iuin  a'  choimhthionail: 

12  Agusgabhaidhansagart  aonuanfìrìonn, 
agus  bheir  e  seachad  e  mar  ìobairt-eusaon- 
tais,  agus  an  log  olaidh,  agus  luaisgidh  e  iad 
mar  thabhartas-luaisg-te'amfianuisan  Tigh- 
earn'. 

13  Agus  marbhaidh  e 'n  t-uan  anns  an  àite 
's  am  marbh  e  'n  ìobairt-pheacaidh  agus  an 
ìobairt-Ioisgte,  anns  an  ionad  naomh;  oir 
mar  is  leis  an  t-sagart  an  ìobairt-pheacaidh, 
is  amhiiil  sin  an  ìobairt-eusaontais:  tha  i 
ro  naomh. 

14  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  de  f  huil 
na  h-ìobaii-t-eusaontais,  agus  cuiridh  an 
sagart  i  air  bàrr  cluaise  deise  an  neach  a 
tha  r  a  ghlanadh,  ag-us  air  ordaig  a  làimhe 
deise,  agiis  air  ordaig  a  choise  deise. 

15  Agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  de'n  log 
olaidh,  agus  dòirtidh  e  %  ann  an  glaic  a 
làimhe  clìthe  fèin. 

16  Agus  tumaidh  an  sagart  a  mheur  deas 
's  an  olaidh  a  tha  'n  a  làimh  chlì,  ag-us  crath- 
aidli  e  cuid  de'n  olaidli  le  'niheur,  seachd. 
uairean  an  làthair  an  Tighearn'. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  de'n  olaidh  a  tha 
'n  a  làimh,  cuiridh  an  sagart  air  bàrr  cluaise 
deise  an  neach  a  tha  r'a  ghlanadli,  agus  air 
ordaig  a  làimhe  deise,  agus  air  ordaig  a 
choise  deise,  air  fuil  na  h-ìobairt-eusaontais. 

18  Agus  fuigheall  na  h-olaidh,  a  tha  'n 
làimh  an  t-sagairt,  dòirtidh  e  air  ceann  an 
neach  a  tha  r'a  ghlanadh:  agus  ni  an  sagart 
rèite  air  a  shon  'am  fianuis  an  Tighearna. 

19  Ag-us  ìobraidh  an  sagart  an  ìobairt- 
pheacaidh,  agus  ni  e  rèite  air  a  shonsan  a 
tlia  r  a  ghlanadh  o  'neòghloine,  ag-us  'n  a 
dhèigh  sin  marbhaidh  e  'n  ìobairt-loisg-te. 

20  Agus  bheiran'sagartseachad  an  ìobairt- 
loisgte,  agus  an  tabhartas-bìdh  air  an  altair: 
agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon,  agus 
bithidli  e  glan. 

21  Ag-ns  ma  tha  e  bochd,  agus  nach  urrainn 
e  an  uiread  sin  fhaghail;  an  sin  gabhaidh  e 
aon  uan  chum  ìobairt-eusaontais  gu  'bhi 
air  a  luasgadh,  a  dheanamh  rèite  air  a  shon, 
agus  aon  deicheamh  earrann  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  mai  thabhartas-bìdh, 
agus  log  olaidli; 

22  Agus  dà  thurtur,  no  dà  cholunian  òg, 
mar  is  urrainn  e  f  haghail;  agus  bithidh  fear 
dhiubli  'n  a  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear 
eile  'n  a  ìobaii-t-Ioisgte. 

23  Ag-us  bheir  e  iad  air  an  ochdamh  là, 
air  son  a  ghlanaidli,  chum  an  t-sagairt,  gu 
dorus  pàilliuin  a'  choimhthionail,  an  làthair 
an  Tighearna. 

24  Agus  gabhaidli  an  sagart  uan  na  h- 
ìobaii-t-eusaontais,  ag-us  an  log  olaidh,  agus 
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luaisg-idh  an  sagart  iad  ynar  tliabhartas-  agiis  tilgiclli  iad  ann  an  àite  neòghlan  iad 
luaisgte  an  làthair  an  Tighearna.  an  taobh  a  mach  de'n  bhaile. 

25  Agiis  marbhaidh  e  uan  na  h-ìobairt- |  41  Agusbheir  efainear  antighasgrìobadh 
eusaoutais,  agus  gabhaidh  an  sagart  cuid  airan  taobha  stighmu'n  cuairt,agus  tilgidh 
de  f  huil  na  h-ìobairt-eusaontais,  agTis  cuir-  iad  a  mach  an  duslach  a  sgrìobas  iad  deth, 
idli  e  i  air  bàrr  cluaise  deise  an  f  hir  a  tha  an  taobh  a  muigh  de'n  bhaile  gu  àito 
r'a  ghhmadli,  agus  air  ordaiga  làimhe  deise,  |  neòghlan. 

agus  air  ordaig  a  choise  deise.  42  Agus  gabhaidh  iad  clachan  eile,  agiia 

26  Agus  dòirtidh  an  sagart  cuid  de'n  cuiridh  iad  ann  an  àite  nan  clach  ud  iad; 
olaidli  ann  an  glaic  a  làimhe  clìthe  fèin.       agus  gabliaidli  e  criadh  eile,  agus  còmh- 

27  Agus  crathaidh  an  sagart  le  'mheur  ,  daichidh  e  thairis  an  tigh  leatha. 

deas  cuicl  de'n  olaidh  a  tha  'n  a  làimh  chlì  |  43  Agus  ma  thig  a'  phlàigh  a  rìs,  agus  ma 
seachd  uairean  'am  fianuis  an  Tighearna.     ,  bhriseas  i  mach  's  an  tigh,  an  dèigh  dha  na 

28  Aguscuiridhansagart  c«/<:^  de'n  olaidh    clachan  a  thoirt  air  falbh,  agus  an  deigh 
a  tha  'n  a  làimh,  air  bàrr  cluaise  deise  an  .  dha  an  tigh  a  sgTÌobadh,  agus  an  dèigh 
f  hir  a  tha  r'a  ghlanadh,  agus  air  ordaig  a   dha  a  chòmhdachadh  thairis  le  crèidh; 
làimhe  deise,  ag-us  air  ordaig  a  choise  deise,  |    44  Au  sin  thig  an  sagart  agiis  amhaircidh 
air  ionad  fola  na  h-ìobairt-eusaontais.  e,  agus,  feuch,  ma  tha  'phlàigh  air  sgaoil- 

29  Agus  a'  chuid  eile  de'n  olaidh  a  tha  'an  eadh  's  an  tigh,  is  luibhre  chnàmhain  i  's 
làimh  an  t-sagairt,  cuiridh  e  air  ceann  an   an  tigh;  tha  e  neòghlan. 

f  hir  a  tha  r'a  ghlanadli,  a  dheanamh  rèite  j  4.5  Agus  brisidli  e  sìos  an  tigh,  a  chlachan, 
air  a  shon  'am  fianuis  an  Tighearna,  i  ag-us  'f  hiodh,  agus  criadh  an  tighe  uile:  agus 

30  Agus  ìobraidh  e  fear  de  ua  turtuir,  no  bheir  e  fainear  an  giùlan  a  mach  as  a'  bhaile 
de  na  columain  òga,  mar  is    urrainn    e  '  gu  h-ionad  neòghlan. 

fhaghail;  |    46  Agus  bithidh  esan  athèid  a  stigh  do'n 

31  Eadhoìi  an  ni  is  urrainn  e  fhaghail,  tigh  rè  na  h-ùine  a  dliruidear  suas  e,  neò- 
fear  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  am  fear   ghlan  gu  feasgar. 

eile  mar  ìobairt-loisgte,  maille  ris  an  tabh-  47  Agus  nighidh  esan  a  luidlieas  anns  an 

artas-bhìdh.    Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  tigh  'eudach:  agiis  nighidh  esan  a  dh'itheas 

shonsan  a  tha  r'a  ghlanadh,  'ara  fianuis  an  anns  an  tigh  'eudach. 
Tigheai-na.                                                         1    48  Agus  ma  thèid  an  sagart  a  stigh,  agus 

32  So  lagh  an//t/r  anns  a'  hheil  plàigh  na  gu'n  amhairc  e  c«'r,  agus,  feuch,  nach  do 
luibhre,  neach  nach  ruig  a  làmh  air  an  ni  sgaoil  a'  phlàigh  's  an  tigh,  an  dèigh  an 
sin  a  bhuineas  tfa  ghlanadh.  tigh  a  chòmhdachadh  thairis;  an  sin  gair- 

33  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  midh  an  sagart  an  tigh  glan,  a  chionn  gu'n 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh,  1  do  leighiseadh  a'  phlàigh. 

34  An  uair  a  thig  sibh  do  thìr  Chanaain,  49  Agus  gabhaidh  e  chum  an  tigh  a  ghlan- 
a  bheir  mise  dhuibh  mar  sheilbh,  agus  a  adh  dà  eun,  agus  fiodh  seudair,  agus  scar- 
chuireas  mi  plàigh  luibhre  ann  an  tigh  j  laid,  agus  hiosop. 

fearainn  bhur  seilbhe;  50  AgTis  marbhaidh  e  aon  de  na  h-eoin  ann 

35  Agus  gu'n  tig  esan  d'am  buin  an  tigh  an  soitheach  creadha,  os  ceann  uisge  ruith. 
agus  gu'n  innis  e  do'n  t-sagart,  ag  ràdh,  A  |  51  Agus  gabhaidh  e  am  fiodh  seudair, 
rèir  mo  bharail-sa  tha  mar  gii'm  bu  phlàigh  agus  an  hiosop,  agus  an  scarlaid,  agus  an 
laihhre  's  an  tigh:  '  t-eun  beò,  agus  tumaidh  e  iad  ann  am  fuil 

36  An  sin  àithnitUi  an  sagart  dhoibh  an  '  an  eoin  a  chaidh  a  mharbhadli,  agus  anns  an 
tigh  fhalmhachadh  mun  tèid  an  sagart  a  iiisge  ruith;  agus  crathaidh  e  i  air  au  tigh 
stigh  ann  a  dh'fhaicinn  na  plàigh;  chum  '  seachd  uairean. 

nach  deanar  gach  ni  a  tha'?,  an  tigh  neò-  }  52  Agus  glanaidli  e an  tigh  le  fuil  an  eoin, 
ghlan:  agus  'n  a  dhèigh  sin  thèid  au  sagart  agus  leis  an  uisge  ruith,  agus  leis  an  eun 
a  steach  a  dh'fhaicinn  an  tighe.  1  bheò,  agus  leis  an  f hiodh  sheudair,  agus 

37  Agus  amhaircidh  e  air  a'  phlàigh,  agus,   leis  an  hiosop,  agus  leis  an  scarlaid. 
feuch,  ma  hhithcas  a'  phlàigh  ann  ani  ball-     53  Ach  leigidh  e  as  an  t-emi  beò  an  taobh 
aibh  an  tighe,  le  stiallaibh  domhain,  càil- '  a  mach  de'n  bhaile,  air  aghaidh  na  mach- 
eigin  uaine  no  dearga,  a  tha  r'am  faicinn  '  arach,  agus  ni  e  reite  air  sonan  tighe:  ag-us 
ni's  ìsle  na  'm  balla:  bithidh  e  glan. 

38  An  sin  thèid  an  sagart  a  mach  as  an  j  54  So  an  lagh  air  son  gach  giiè  de  phlàigh 
tigh  gvi  doms  au  tighe,  agus  bheir  e  fainear   luibhre,  agus  de  chàiT, 

an  tigh  a  dlmnadh  suas  seachd  làithean.      1    55  Agus  air  son  luibhre  eudaich,  agiis  air 

39  Agus  thig  an  sagart  a  rìs  air  an  t-  '  son  tighe, 

seachdamh  là,  agus  amhaircidh   e:   agus,  1    56  Agiisairsonataidh,agusairsonguirein, 

feuch,  ma  bhitheas  a'  phlàigh  air  sgaoileadh  ^  agus  air  son  buiU  shoilleir; 

ann  am  ballaibh  an  tighe;  j    57  A  theagasg  c'uin  a  hhitheas  e  neòghlan, 

40  An  sin  àithnidh  au  sagart  iad  a  thoirt  agus  c'uin  a  hldtheas  e  glan:  is  e  so  lagh  na 
air  falbh  nan  clach,  anns  a'  hheil  a'  phlàigh,  luibhre. 
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1,  19  NeògUoine  le  siltkhihh:    13,  28  Mar  a 

ghlanar  iad. 

AGUS  labliair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agais  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Labhraibh  ri  cloinn  Israeil,  agus  abraibh 
riu,  'N  uair  a  bhios  aig  duine  sam  bitli 
siltcacli  o  'f  heoil,  air  son  a  shiltich  hithidh 
e  neòghlan. 

3  Agus  is  e  so  a  neòghloine  'n  a  shilteach: 
nia  shileas  'f  heoil  a  mach  a  sileadh,  no  ma 
tUuiinear  'f  heoil  suas  o  shilteach,  is  e  so  a 
neòghloiue. 

4  Gach  leabadli  air  an  luidh  esan  air  am 
bheil  silteach,  bithidh  i  neòghlan  :  agus 
gach  ni  air  an  suidh  e,  bithidh  e  neòghlan. 

5  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leabaidh, 
nighidh  e  'eudach,  ag-us  ionnlaididh  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidli  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

6  Agus  esan  a  shuidheas  air  ni  sam  hith 
air  an  do  shuidh  neach  air  am  bheil  silteach, 
iiighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  e 
fèin  ann  an  msge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

7  Agus  esan  a  bheanas  ri  feoil  neach  air 
am  bheil  silteach,  nighidh  e  'eudach,  agus 
ionnlaididh  se  e  fein  ann  an  uisge,  agais 
bithidh  e  neòghlan  gii  feasgar. 

8  Agiis  ma  thilgeas  esan  air  am  blieil 
silteach  smugaid  airsan  a  tha  glan,  a,n  sin 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididJi  se  e 
fèin  ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan 
gu  feasgar. 

9  Agus  gach  dìollaid  air  am  marcaich 
esan  air  am  bheil  silteach,  bithidh  i  neò- 
ghlan. 

10  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  a  bha  foidhe,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar:  agus  esan  a  ghiùlaineas  a  h-aon 
air  hith  cle  na  nithibh  sin,nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  msge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

11  Agus  gach  neach  ris  am  bean  esan  air 
am  bhcil  silteach,  agus  nach  d'ionnlaid  a 
làmhan  ann  an  uisge,  nighidh  e  'eudach, 
agTis  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

12  Agus  an  soitheach  creacUia  ris  am 
bean  esan  air  am  .bheil  silteach,  brisear  e: 
agus  gach  soitheach  fiodha,  nighear  ann  an 
uisge  e. 

13  Agus  an  uair  a  ghlanar  esan  air  am 
bheil  silteach  o  'shilteach,  an  sin  àirmhidh 
e  dha  fèin  scachd  làithean  air  son  a  ghlan- 
aidli,  agus  nighidh  e  'eudach,  agus  ionn- 
laididh  e  'f  heoil  ann  an  uisge  ruith,  agus 
bithidh  e  glan. 

14  Agus  air  an  ochdamh  là  gabhaidli  e  dha 


LEBHITICUS,  XV. 

mar  ìobairt-phcacaidh,  agus  an  t-aon  eile 
mar  ìobairt-Ioisgtc;  agiis  ni  an  sagart  rèite 
air  a  shon  an  làthair  an  Tighearn'  a  thaobh 
a  shiltich. 

16  Agus  ma  dh'fhalbhasashìol-gin odhuino 
sam  bith,  an  sin  nighidh  e  'fheoil  uile  ann 
an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  fcas- 
gar. 

17  Agus  gach  eudach,  agus  gach  croicionn 
air  am  bi  an  sìol-gin,  nighear  e  ann  an  uisge, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

18  Mar  an  ceudna  a'  bhean  leis  an  luidh 
fear  le  sìol-gin,  nighidh  iad  araon  iadfein 
ann  an  uisge,  agus  bithidh  iad  neòghlan  gu 
feasgar. 

19  Agusan  uairabhios  silteach  airmnaoi, 
agus  gur  fuil  a  bhios  'n  a  silteach  'n  a  fcoil, 
seachd  làithean  cuirear  air  leth  i;  agus 
gach  neach  a  bheanas  rithe,  bithidh  e  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

20  Agus  gach  ni  air  an  luidh  i  'n  uair  a 
chuirear  air  leth  i,  bithidh  e  neòghlan:  gach 
ni  mar  an  ceudna  air  an  suidh  i,  bithidh  e 
neòghlan. 

21  Agus  gach  neach  a  bheanas  r'a  leabaidh, 
nighidh  e  'eudach,  agus  ionnlaididh  se  efèin 
ann  an  uisge,  agus  bithidh  e  neòghlau  g-u 
feasgar. 

22  Agus  gach  neach  a  bheanas  ri  ni  sam 
bith  air  an  do  shuidh  i,  nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisgo, 
agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

23  Agus  ma  hhios  e  air  a  leabaidh,  no  air 
ni  sam  bith  air  an  suidh  i,  'n  uair  a  bheanas 
e  ris,  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

24  Agus  ma  luidheas  fear  sam  bith  maille 
rithe,  agus  gu'm  bi  a  fuil-mìos  air,  bithidh 
e  neòghlan  seachd  làithean,  agus  bithidh 
gacli  leabadh  air  an  luidh  e  neòghlan. 

25  Agus  an  uair  a  bhios  a  silteach  fola  air 
mnaoi  mòran  de  làithibh,  cha-n  ann  'an  àm 
a  dealachaidh,  no  ma  shileas  e  an  dèigh  àm 
a  dealachaidh,  bithidh  uile  làithean  silidh 
a  neòghloine  mar  làithean  a  dealachaidh: 
bithicUi  i  neòghlan. 

26  Gach  leabadh  air  an  luidli  i  rè  uile  làith- 
ean  a  siltich,  bithidh  i  dh'i  mar  leabaidh  a 
dealachaicUi:  agus  gach  ni  air  an  suidh  i, 
bithidh  e  neòghlan,  a  rèir  neòghloine  a 
dealachaidh. 

27  Agus  gach  neach  abheanasrisnanith- 
ibh  sin,  bithidh  e  neòghlan;  agus  nighiclh  e 
'eudach,  agus  ionnlaididh  se  efcin  ann  an 
uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar. 

28  Ach  ma  ghlanar  i  o  'siltcach,  an  sin 
àirmhidh  i  cUi'i  fèin  scachd  làithean,  ag-us 
an  dèigh  sin  bithidh  i  glan: 

29  Agus  air  an  oclulamh  là  gabhaicUi  i 
dhl  fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg. 


fèin  dà  thurtur,  no  dà  choluman  òg,  agus   agus  bheir  i  iad  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt, 
tliig  e  an  làthair  an  Tighearna,  gu  dorus  '  gu  dorus  pàilliuiii  a'  choimhthionail 


pàilliuin  a'  choimhthionail 
do'n  t-sagart, 


bheir  e  iad 


30  Agus  ìobraidh  an   sagart  aon  diuhh 
mar  ìobairt-pheacaidh,  agus  an  t-aon  eile 


15  Agus  ìobraidhan  sagart  iad,  aon  diubh  mar  ìobairt-loisgte;  agus  ui  an  sagart  rèite 
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air  a  son  an  làtliair  an  Tighearna,  air  son 
siltich  a  neòghloine. 

31  Mar  so  dealaichidh  sibh  clann  Israeil 
o'n  neòghloine,  chum  as  uach  bàsaich  iad 
'n  an  neòghloine,  'n  uair  a  thruailleas  iad 
mo  phàiliiunsa  a  tha  'n  am  measg. 

32  Is  e  so  lagh  an  fJiir  air  am  bheil 
silteach,  agais  aufhir  sin  aig  an  tèid  a  ahìol 
uaith,  agus  a  shalaicliear  leis; 

33  Agus  na  mnà  a  bhios  gu  tinn  ann  an 
àm  a  dealachaidli,  ag-us  an  neach  sin  air 
am  bi  silteach,  an  f  liir,  agus  na  mnà,  agus 
an  duine  sin  a  luidheas  leatha-sa  a  tha 
neòglilau. 

CAIB.  XVI. 

11  lobairt-pheacaidk  an  àrd-shagairt.  20  Am 
boc  -gaibhre  a leigeadh  asbeò.  29  Fèill  cC  yhian- 
aid/i. 

AGUS  labhair  an  Tigliearn  ri  Maois  an 
deigh  bàis  dliitliis  mhac  Aaroin,  an 
uair  a  tliug  iad  seacliad  tabhartas  au  làthair 
an  Tighearua,  agus  a  bhàsaich  iad: 

2  Agus  thubliairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Labliair  ri  h-Aaron  do  bhràthair,  a  chum 
uach  tèid  e  auus  gach  àm  a  steach  do'n 
ionad  naomh  an  taobh  a  stigh  de'n  roinn- 
bhrat,  an  làthair  na  caithir-thròcair,  a  tha 
air  an  àirc;  a  chum  uach  bàsaich  e:  oir 
foillsichidh  mise  mi  lèin  ann  an  neul  air  a' 
chaithir-thròcair. 

3  Mar  so  tlièid  Aaron  a  steach  do'n  ionad 
naomh:  le  tarbh  òg  chum  ìobairt-pheacaidh, 
agus  reithe  chum  ìobairt-Ioisgte. 

4  An  còta  auairt  uaomh  cuiridh  e  air, 
agiis  bithidh  na  brigisean  anairt  aige  air 
'f  heoiI,agus  leisa'  chrios  auairt  crioslaichidh 
se  e  fèiu,  agus  cuiridh  e  an  crùu-auairt  air: 
is  èididh  naomha  iad  sin ;  air  an  aobhar  sin 
iouulaididh  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus 
cuiridh  e  air  iad. 

6  Agus  0  choimlithoiual  chloiun  Israeil 
gabhaidh  e  dà  blioc  o  ua  gabhraibh  chum 
ìobairt-jiheacaidh,  agus  aon  reithe  chum 
ìobairt-Ioisgte. 

6  Agus  bheir  Aaron  seachad  tarbh  na 
h-ìobairt-pheacaidh  a  hhios  air  a  sliou  fèiu: 
agus  ui  e  rèite  air  a  shon  fèiu,  agTis  air  son 
a  thighe. 

7  Agus  gabhaidh  e  an  dà  bhoc-gaibhre, 
agus  nochdaidh  e  iad  an  làthair  au  Tigh- 
carua,  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimhthiouail. 

8  Agus  tilgidh  Aarou  croiuu  air  an  dà 
bhoc  ;  aon  chraun  air  sou  an  Tighearna, 
agus  craun  eile  air  sou  a'  bhuic  a  thèid  as. 

y  Agus  bheir  Aarou  leis  am  boc  air  an  do 
thuit  au  craun  air  sou  au  Tighearna,  agus 
ìobraidh  se  e  mar  ìol;>;iirt-i)lie;icaidh. 

10  Ach  am  boc  air  au  do  thuit  an  crann 
gu'n  leigteadh  as  e,  uochdar  bcò  e  an  làthair 
au  Tighearua,  gu  i'èite  a  dlieauamh  leis, 
chum  a  leigeadh  as  saor  do'n  f  hàsach. 

11  Agus  bheir  Aaron  leis  tarbh  na  h-ìo- 
bairt-pheacaidh,  a  hldos  air  a  shou  fein, 
agua  ni  e  rèite  air  a  shon  fèiu,  agus  air  son 
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a  thighe;  agiis  marbliaidh  e  tar])h  na  h- 
ìobairt-phcacaidh,  a  hhios  air  a  shou  fein. 

i  12  Agus  gabhaidh  e  tìiiseir  làn  a  dh'èibh- 
libh  teine  o'u  altair  an  làthair  an  Tigheama, 

j  agus  làu  a  ghlac  de  thùis  dheadh-bholaidh 

I  pronnta  gu  mìn,  agus  bheir  e  'u  taobh  a 
stigh  de'u  roiun-bhrat  e. 

j    13  Agus  cuiridh  e  an  tìiis  air  an  teine  an 

j  làthair  au  Tighcarua,  chum  gu'n  còmhdaich 
neul  na  tùise  a'  chaithir-thròcair  a  tha  air 
an  Fhiauuis,  agus  uach  faigh  e  bàs. 

14  Agus  gabhaidh  e  de  fhuil  an  tairbh, 
agus  crathaidh  e  i  le  'mheur  air  a'  chaithir- 

1  thròcair  chum  na  h-àird  an  ear:  agais  fa 
chomhair  na  caithir-thròcair  crathaidli  e 
de'u  f  huil  seachd  uairean  le  'mheur. 

I    15  An  siu  marbhaidh  e  boc-gaibhre  ua 

!  h-ìobairt-pheacaidli  a  &A^7Ag«s  air  son  au 
t-sluaigh,agus  bheire  'f  huil  au  taobh  a  stigh 
de'u  roiuubhrat,  agus  ni  e  r'a  f huil-san  mar 
a  riun  e  ri  fuil  an  tairbh,  agus  crathaidh  e  i 
air  a'  chaithir-thròcair,  agus  fa  chomhair 
na  caithir-thròcair. 

16  Agus  ui  e  rèite  air  son  an  ionaid 
naoimh  a  tbaobh  neòghloiue  chloinn  Israeil, 

[  agus  a  thaobh  an  seachrau  'nam  peacaidhibh 
gTi  lèir:  agus  mar  so  ni  e  air  sou  pàilliuiu  a' 
choimhthionail  a  tha  'chòmhuuidh  maille 

I  riu,  anu  am  meadhon  an  neòghloiue. 

I  17  Agus  duiue  saui  bith  cha  bhi  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  an  uair  a  thèid  e 
'dheauamh  rèite  's  an  ionad  uaomh,  gus  au 
tig  e  mach,  agus  gu  bheil  e  air  deauamh 
rèite  air  a  shon  fèiu,  agus  air  son  a  thighe, 
agus  air  son  uile  choimhthionail  Israeil. 

18  Agus  thèid  e  mach  a  dh'iouusuidh  na 
h-altarach  a  tha  'ui  fiauuis  an  Tighearna, 
agus  ni  e  rèite  air  a  son;  agus  gabhaidh  e 
de  f  huil  an  tairbh,  agus  de  f  huil  a'  bhuic, 
agus  cuiridh  e  i  air  adhaircibh  na  h-altarach 
mu'n  cuairt. 

19  Agus  crathaidh  e  oirre  de'n  fhuìl  le 
'mheur  seachd  uaireau,  agus  glanaidli  e  i, 
agus  naomhaichidh  e  i  o  ueòghloiue  chloiuu 
Israeil. 

20  Agus  an  uair  a  bhios  e  air  deanamh 
rèite  air  son  a)i  ionaid  naoimh,  agus  air  sou 
pàilliuin  a'  chonuhthiouail,  agTis  air  son  na 
h-altarach,  bheir  e  leis  am  boc-gaibhre  beò: 

21  Agus  cuiridh  Aarou  a  dhà  làimh  air 
ccauu  a'  bhuic  bheò,  agus  aidichidh  e  os  a 
cheanu  uile  lochdau  chloiun'  Isracil,  agus  an 
uile  sheachrain  'u  am  peacaidhean  gu  lèir, 
agus  cuiridh  e  iad  air  ceaun  a'  bhuic,  agus 
cuiridh  e  air  falbh  e  le  làimh  duine  iom- 
chuidh  dò'n  fliàsach. 

22  Agus  giùlaiuidh  am  boc-gaibhre  air  fèiu 
an  lochdau  g-xi  lèir  gufearauu  air  leth:  agus 
leigidh  e  air  falbh  am  boc  's  an  fhàsach. 

23  Agus  thèid  Aaron  a  steach  do  phàilliuu 
a'  choimhthionail,  agus  cuiridh  e  dheth  an 
èididh  auairt,  a  chuir  e  air  au  uair  a  chaidh 
e  steach  do'n  ionad  naomh,  agus  fàgaidh  e 
'n  sin  i. 
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24  Agus  iounlaiclidh  e  'fhcoil  aini  auuisge  mharbhas  tarbi.,  no  uan,  no  gabhar  auns  a' 
's  an  ionad  naomh,  ag-us  cuiridh  e  air  champ,  no  'mharbhas  e,  mach  as  a'  champ, 
'èididh,  agus  thig  e  mach,  agus  ìobraidh  4  Ag-us  nach  toir  e  gu  dorus  pkiUiuiu'  a' 
e  'ìobaii-t-loisgte  fèin,agiis  ìobairt-loisgte  au  choimhthionail,gutabhai-tasathoirtseachad 
t-sluaigh;ag-usnierèiteairashonfèin,agus  do'u  Tighearn  air  beulaobh  pùiUiuin'  an 
air  son  an  t-sluaigh.  Tighearaa,  cuirear  fuil  as  leth  an  duine  sin, 

25  Agus  saill  na  h-ìobaii't-pheacaidh  loisg-  dhòirt  e  fuil;  agus  gearrar  as  an  duine  sin 
idh  e  air  an  altair.  o  mheasg  a  sliluaigh  : 

26  Agus  esan  a  leig  as  am  boc-gaibhre  5  Clium  as  gu'n  toir  clann  Israeil  an  ìob- 
mar  bh«c  saor,  nighidh  e  'eudach,  agus  airtean.a  dhìobrasiadamuigh's  a'mhach- 
ionnlaididli  e  'f  heoil  ann  an  uisge ;  agus  air,  eaclhon  gu'n  toir  iad  a  chum  au  Tigh- 
'n  a  dhèigh  sin  thèid  e  don  champ.  ;  earn  iad,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimhthio- 

27  Ag^s  an  tarbh  air  sou  na  h-ìobairt- '  nail  a  dh'ionnsuidh  an  t-sagairt,  agus  gu'n 
pheacaidli,  agais  am  boc-gaibhre  air  son  na  ìobair  iad  mar  ìobairtean-sìth  iad  do'n 
h-ìobairt-pheacaidh,  d'an  d'thugadh  am  fuil   Tigheam. 

a  steach  a  chum  rèite  a  dlieauamh  's  an     6  Agiis  crathaidh  an  sagart  an  f  huil  air 
t07ia(Znaomh,bheireara  machiad  an  taobh  altair  an  Tigheama,  aig  dorus  imiUiuin  a' 
a  muigh  de'n  champ  ;  agiis  loisgidh  iad  's  choimhthiouail,  agiis  loisgidh  e  'n  t-saill  a 
an  teine  an  croicinnean,  agus  am  feoii,  agus  ''•.  chum  f  àile  chvibhraidh  do'n  Tigheani. 
an  aolach.  I    7  Agais  cha  -n  ìobair  iad  ni's  mò  an  iòbairt- 

2S  Agus  esan  a  loisgeas  iad,  nigluclh  e  'eu-  ean  do  dliiabholaibh,'an  dèigh  an  deachaidh 
dach,  agiis  iounlaididh  e  "f  heoil  anu  an  iad  le  strìopachas :  Bithidh  so  'n  a  reachd 
uisge,  ag-us  'n  a  dhèigh  sin  thèid  e  do'n  dhoibh  gai  sìomiidh  air  feaclli  an  ginealach. 
champ.  j    8  Agus  their  thu  riu,  Ge  b'e  duine  air  bith 

29  Agus  bithidh  so  dhuibh  'n  a  ordugh  gii  de  thigh  Israeil,  no  de  na  coigTÌch  a  bhios 
sìormidh :  Auns  an  t-seachdamh  niìos,  air  air  chuairt  'n  'ur  measg,  a  bheir  seachad 
an  deicheamh  là  de'n  mliìos,  irioslaichidh  tabliartas-loi.?g-te  no  ìobairt, 

sibh  bhur  n-anaman,  agTis  obair  sam  bith  9  Ag-us  nach  toir  e  gu  doms  pàiUiuin  a' 
cha  dean  sibh,  aon  cìmid  esan  a  tha  de  choimhthionail,  a  chum  'ìobradh  do'n  Tigh- 
mhuinutirbhui-dùthchafèin,no'ncoigreach  eam;  gearrar  eacUion  an  duine  sin  as  o 
a  tha  air  chuairt  'n  'ur  measg  ;  |  mheasg  a  shluaigh. 

30  Oir  air  an  là  siu  ni  an  sagart  rèite  air  ;  10  Ag-us  ge  b'e  duiue  de  thigh  Israeil,  no 
bhur  son,  clmm  bhm*  glauaidh  :  o  blmr  de  na  coigTÌch  athaairchuairt 'n 'urmeasg, 
peacaidhcan  gu  lèir  an  làthair  an  Tigheama  a  cUi'itheas  gnè  sam  bith  fola ;  cuiridh  mise 
glanar  sibh.  ;  mo  gliuùis  an   aghaidh  an  aiiama   sin  a 

31  Biilddh  e  'n  a  shàbaid  tàimh  dhuibh,  dh'itheas  fuil,  agus  gearraidh  mi  as  e  o 
agus  irioslaichidh  sibh  bhur  n-anaman,  le  mheasg  a  shluaigh. 

ordugli  sìorruidh.  |    1 1  Oir  tha  beatha  na  feòla  's  an  f huil,  agiis 

32  Agus  ni  au  sagart  a  dh'ungas  e,  agus  a  thug  mi  dhuibh  i  air  an  altair,  a  dheanamh 
clioisrigcas  e  gii  frithealadh   ann   an  kit  rèite  air  son  bliur  n-anaman :  oir  is  i  'n 
'athar,  an  rèite:  agus  cuiridh  e  air  anèicUdh  fhidl  a  ni  rèite  air  son  an  anania. 
anairt,  eadlum  an  trasgan  naomh.  l    12  Uime  sinthubhairt  mi  ri  cloinn  Israeil, 

33  Agus  ni  e  rèite  air  son  an  ionaid  ro  Cha-n  ith  anam  sam  bith  agaibh  fuil,  ni  mò 
naoimh,  agiis  air  son  pàiUiuin  a'  choinih-  a  dh'itheas  an  coigreach  fuU,  a  bhios  air 
thionail,  agns  air  sou  na  h-altarach  ni   e  chuaii-t  'n  'ur  measg. 

rèite  ;  mar  an  ceudna  air  son  naii  sagaii,  13  Agus  ge  b'e  duine  air  bith  de  chloinn 
agus  air  son  mle  shluaigh  a'  choimhthionail  Israeil,  no  de  na  coigi-ich  a  bhios  air  chuaiit 
ni  e  rèjte.  \  'n  'ur  measg,  a  ni  sealg  agus  a  ghlacas 

34  Ag-iis  bithidh  so  dhuibh  'n  a  ordugh  beathach  no  eim  a  dh'fhcudar  itheadh  ; 
sìormidh,  chum  rèite  a  cUieanamh  air  son  dòirtidh  e  mach  'fhuil,  agus  còmhdaichidh 
chloimi'  IsraeU,  as  leth  am  peacaidhean  gu   e  le  duslach  i. 

lèir  aon  uair  's  a'  bhliadhua.     Agus  rinn  e     14  Oir  is  i  beatha  gach  uile  fheòla  a  fiiil ; 

mar  a  dh'àithn  an  Tigheani  do  Mhaois.        j  tha  i  air  son  beatha  dh'i :  uinie  sin  thubh- 

CA  TB    XVTT  I  ^""*'  ^^  "  cloinn  Israeil,  Cha-n  ith  .sibh  fuil 

,  ,.  ,    .       ,  ■  •  feòla  sam  bith ;  oir  ?'« ^' beatha  gach  feòla 

IMuntonadanm  an  còirìohairlean  ìohradX    ^  fuQ.   gach  neach  a  dh'itheas  i,  geaiTar 

10  Cha-n  fhe.udar  tuil  itheadh,  lo  no/eoil  a  nc  p 

reuhadh  le  fiadh-hheathaichihh.  i    ,.   .  i  ji  vxi 

!    lo  Agus  gach  anam  a  dhitheas  an  ni  a 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag  bhàsaicheas  dhsth  fèin,  no  a  reubadh  le 
i^àìì.    _  Jtadh'bheathaichibh,  (ma's  neacli  e  a  rugacUi 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  r  a  mhic,  agus  'n  'm*  tìr  fèin,  no  coigTcach)  nighidh  e  'eu- 
"  "^""~  ^        ■'     ■'  ,    .      .     ^  dach   agus  ionnlaididh  se  e  Jèin  ann  an 

uisge,  agus  bithidh  e  neòghlan  gu  feasgar; 


ri  cloinn  Israeil  uUe,  agus  abair  riu,  So  au  dt 
ni  a  cUiaithn  an  Tigheara,  ag  ràdh,  j  ui 


3  Ge  b'e  duine  air  bith  de  thigh  Israeil,  a  I  an  sin  bithidh  e  glan. 
lU 
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16  Acli  mur  nigli  se  e,  agus  mur  ionnlaicl 
e  'fheoil;  an  sin  giùlainidìi  e  'aingidheaclid, 

CAIB  XVIII. 

6  J/m  ^j/iòsafZA  mi-laghail.     19  Mu  anamiann- 

aibh  gràineil. 

AGUS  labliair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
/5  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

3  A  rèir  ghnìomharan  tire  na  h-Eiphit 
anns  an  robh  sibh  a  chòmhnuidh,  cha  dean 
6Ìbh  ;  agus  a  rèir  ghnìomharan  tìre  Chan- 
aain  gus  am  bheil  mise  'g  'ur  tabhairt,  cha 
dean  sibh ;  ni  mò  a  ghluaiseas  sibh  'n  an 
orduighibh. 

4  Ni  sibh  mo  bhreitheanais,  agus  gleidh- 
idh  sibh  m'orduighean,  gu  gluasad  annta  : 
Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

5  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan  agus 
mo  bhreitheanais  ;  nithean  ma  ni  duine, 
bithidli  e  beò  annta  :  Is  mise  an  Tighearn. 

6  Cha  tig  a  h-aon  agaibh  am  fagus  a  dh'aon 
neach  a  tha  dlùth  dha  ann  an  dàimh,  a  chum 
a  nàire  a  leigeadh  ris:  Is  mise  an  Tighearn. 

7  Nochd  d'athar,  no  nochd  do  mhàthar, 
cha  leig  thu  ris  ;  is  i  do  mhàthair  i,  cha  leig 
thu  ris  a  nochd. 

8  Nochd  mnà  d'athar  cha  leig  thu  ris  :  is 
e  nochd  d'athar  e. 

9  Nochd  do  pheathar,  nighinn  d'athar,  no 
nighinn  do  mhàthar,  co  dhiubh  a  rugadh  i 
aig  an  tigh,  no  'rugadh  a  mach  i,  eadhon 
an  nochd-san  cha  leig  thu  ris. 

10  Nochd  nighinn  do  mhic,  no  nighinn  do 
nighinn,  eadhon  an  nochd-san  cha  leig  thu 
ris  :  oir  is  e  an  nochd-san  do  nochd  fèin. 

11  Nochd  nighinn  mnà  d'athar,  a  ghineadh 
le  d'athair,  (is  i  do  phiuthar  i)  cha  leig  thu 
ris  a  nochd-sa. 

12  Cha  leig  thu  ris  nochd  peathar  d'athar: 
is  i  banacharaid  ro  dhìleas  d'athar  i. 

13  Cha  leig  thu  ris  nochd  peathar  do  mhà- 
thar:  oir  is  i  banacharaid  ro  dhileas  do  mhà- 
thar  i. 

14  Cha  leig  thu  ris  nochd  bràthar  d'athar, 
cha  tig  thu  'm  fagus  d'a  mhnaoi :  is  i  bean 
bhràthar  d'athar  i. 

15  Cha  leig  thu  ris  nochd  do  bhana- 
chleamhna ;  is  i  bean  do  mhic  i,  cha  leig  thu 
ris  a  nochd. 

16  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnà  do  bhràthar: 
is  e  nochd  do  bhràthar  e. 

17  Cha  leig  thu  ris  nochd  mnà  agus  a  h- 
ighinn,  ni  mò  a  ghablias  tu  nighean  a  mic, 
no  nighean  a  h-ighinn,  a  chum  a  nochd  a 
leigeadh  ris  ;  oir  is  iad  a  banachairdean  dìl- 
eas  iad  ;  is  aingidheachd  e. 

18  Ni  mò  a  ghabhas  tu  bean  maille  r'a 
piuthair,  a  chum  a  buaireadh,  a  leigeadh 
ris  a  nochd,  a  thuilleadh  air  an  tè  eile,  am 
feadh  is  beò  i. 

19  Mar  an  ceudna  cha  tig  thu  'm  fagus  do 
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mhnaoi  a  leigeadh  ris  a  nochd,  an  uair  a 
chuirear  air  leth  i  air  son  a  neòghloine. 

20  Agus  cha  luidh  thu  gu  collaidh  le 
mnaoi  do  choimhearsnaich,  a  chum  thu 
fèin  a  thruaiUeadh  leatha. 

21  Agus  cha  leig  thu  le  neach  air  bith  de 
d'  shliochd  dol  troimh  'n  teine  do  Mholech 
ni  mò  a  mhi-naomhaicheas  tu  ainm  do  Dhè  : 
Is  mise  an  Tighearn. 

22  Cha  luidh  thu  le  firionnach  mar  le  boir- 
ionnach  :  is  gràineileachd  e. 

23  Ni  mò  a  luidheas  tu  le  h-ainmhidh  sam 
bith  gu  d'  thruailleadh  fèin  leis ;  ni  mò  a 
sheasas  bean  sam  bith  roimh  ainmhidh  gu 
luidhe  sìos  da  :  is  amhluadh  e. 

24  Na  truaillibh  sibh  fein  ann  an  aon  sam 
bith  de  na  nithibh  sin:  oir  anns  na  nithibh 
sin  nile  thruaill  na  cinnich  sin  iad  fèin,  a 
thilgeas  mise  mach  roimhibh. 

25  Agus  shalaicheadh  am  fearann :  uime 
sin  leanaidh  mi  'aingidheachd  air,  agus 
sgeithidh  am  fearann  fèin  a  mach  a  luchd- 
àiteachaidh. 

26  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais,  agus  cha  dean  sibh 
aon  air  bith  de  na  gràineileachdaibh  sin ; 
aoìi  chuid  neach  air  bith  d'ur  cinneach  fèin, 
no  coigreach  a  bhios  air  chuairt  'n  'ur  measg  : 

27  (Oir  na  gràineileachdan  sin  uile  rinn 
daoine  na  dùthcha,  a  bha  roimhibh,  agus 
tha  'm  fearann  air  a  thruaiUeadh.) 

28  Chum  nach  sgeith  am  fearann  sibhse  mach 
raar  an  ceudna,  'n  uair  a  thruailleas  sibh  e, 
mar  a  sgeith  e  macli  na  cinnich  a  Wiaroimhibh. 

29  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  h-aon  air  bith  de  na 
gràineileachdaibh  ud,  eadhon  na  h-anaman 
a  ni  iad,  gearrar  as  iad  o  mheasg  an  sluaigh. 

30  Uime  sin  gleidhidh  sibh  m'orduighean, 
a  chum  nach  dean  sibh  aon  air  bith  de  na 
gnàthannaibh  gràineil  ud,  a  rinneadh  roimh- 
ibh,  agus  nach  truaill  sibh  sibh  fèin  annta  : 
Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

CAIB.   XIX. 
Laghan  àraidh  air  am  mlneachadh. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
radh, 

2  Labhair  ri  coimhthional  chloinn'  Israeil 
uile,  agus  abair  riu,  Bithibh  naomha  :  oir 
tha  mise  an  Tighearn  bhur  Dia  naomh. 

3  Bitlieadh  eagal  bhur  màthar  agus  bhur 
n-athar  air  gach  duine  agaibh,  agus  gleidh- 
ibh  mo  shàbaidean  :  Is  mise  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

4  Na  rachaibh  a  thaobh  gu  h-ìodholaibh, 
agus  na  deanaibh  diathan  leaghta  dhuibh 
fèin  :  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

5  Agus  ma  dh'ìobras  sibh  iobairt  thabhart- 
asan-sìth  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh  i 
d'ur  toil  fèin. 

6  'S  an  là  sin  fèin  anns  an  ìobair  sibh  i 
ithear  i,  agus  air  an  là  màireach  :  agus  ma 
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mliaireas   a  blieag   dh'i  gus  an   treas   là, 
loisgear  's  an  teine  e. 

7  Agus  ma  clh'ithear  e  idir  air  an  treas  là, 
is  gràineil  e ;  cha  ghabhar  e. 

8  Uime  sin  gach  neach  a  dh'itheas  e,  giùl- 
ainidh  e  'aingidheachd,  a  chionn  gu'n  do 


23  Agus  an  uair  a  thig  sibh  do'n  fhearann 
agus  a  shuidhicheas  sibh  gach  gnè  chraobh 
air  son  bìdh,  an  sin  measaidh  sibh  an  toradh 
mar  ni  neo-thimchiolbghearrta:  tri  bliadhna 
bithidh  e  dhuibh  mar  ni  neo-thimchioU- 
ghearrta  :  cha-n  ithear  dheth. 


mhi-naomhaich  e  ni  coisrigte  an  Tighearna:  I   24Ach  air  a'  cheathramh  bliadhna  bithidh  i 


agus  gearrar  an  t-anam  sin  as  o  'shluagh. 

9  Agus  an  uair  a  bhuaineas  sibh  foghar 
bhur  fearainn,  clia  bliuain  tliu  gu  buileach 
oisinnean  d'achaidh,  ni  mò  a  chruinnicheas 
tu  dìoghluim  d'fhogharaidh. 

lOAgus  chatur-lom  thu  d'fliìon-lios,ni  mò  a 
chruiiinicheas  tu7a/efhìon-dhearcan  d'fhion- 
lios;  do'n  bhochd  agus  do'n  choigreach  fàg- 
aidli  tu  iad:  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

11  Cha  ghoid  sibh,  ni  mò  a  ni  sibh  breug, 
no  'mheallas  aon  agaibh  a  chuile. 

12  Agus  cha  mbionnaich  sibli  air  m'ainm- 
sa  gu  breugach,  ni  mò  a  mhi-naomhaicheas 
tu  ainm  do  Dhè:  Is  mise  an  Tigliearn. 

13  Clia  dean  tliu  foirueart  air  do  choimb- 
earsnach,  ni  mò  a  ni  thu  reubainn  air: 
cha-n  fhan  duais  an  fhir-thuarasdail  maille 
riut  rè  na  h-oidhche  gu  maduinn. 

14  Cha  mhallaichtliu'mbodhar,agus  roimh 
'n  dall  cha  chuir  thu  ceap-tuislidh,  ach  bith- 
idli  eagal  do  Dhè  ort:  Is  mise  an  Tighearn. 
1 5  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bitli  ann  am  breit- 


thoradh  uile  naonih,clium  cliu  do'n  Tighearn. 

25  Agus  air  a'  chùigeamh  bliadhna  ithidh 
sibh  d'a  thoradh,  chum  as  gu'n  toir  e  a  chin- 
neas  duibh:  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

26  Cha-n  ith  sibh  ni  sam  hith  leis  an 
fhuil  :  ni  mò  a  ghnàthaicheas  sibh  druidh- 
eaclid,  no  'sheallas  sibh  air  amaunaibh. 

27  Cha  bhearr  sibh  mu'n  cuairt  oisinnean 
bliur  ceann,  ni  mò  a  mhilleas  tu  oisinnean 
d'fheusaig. 

28  Cha  dean  sibh  gearradh  sam  bitli  'n 
'ur  feoil  air  son  nam  marbh,  ni  niò  a  chuireas 
sibh  comharadh  sam  bith  oirbh  :  Is  mise  an 
Tighearn. 

29  Na  truaill  do  nighean,  a  thoirt  oirre 
bhi  'n  a  strioj^aich  ;  a  chum  as  nach  toirear 
am  fearann  gu  striopachas,  agus  nach  lìonar 
an  dùthaich  le  h-aingidheachd. 

30  Gleidhidh  sibli  mo  shàbaidean,  agus 
blieir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh  :  Is 
mise  an  Tigliearn. 

31  Na  biodh  suim  agaibh  dhiubh-san  aig 


heanas;  cha  bhi  suim  agad  do  ghnùisanfZwwie  am  bheil  leannain-shith,  agus  na  h-iarraibh 


bhochd,nimò  a  blieir  thuurram  doglinùisan 
duine  cliumhachdaicli ;  ann  an  ceartas  bheir 
tliu  breth  air  do  choimhearsnach. 

16  Cha  tèid  tliu  ?7i«'n  cuairt  mar  fhear 
tuaileisammeasgdoshluaigh;  nimò  a  sheasas 
tu  an  aghaidh  fola  do  choimhearsnaich:  Is 
mise  an  Tighearn. 

17  Cha  bhi  fuath  agad  do  d'  bhràthair  ann 
ad  chridhe:  air  gach  aon  chor  cronaichidh 
tu  do  choimhearsnach,  agus  cha-n  fhuiling 
thu  peacadh  air. 

18  Cha  dean  thu  dioglialtas,  ni  mò  bhios 
falìichd  agad  ri  cloinn  do  shluaigh,  ach 
gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin:  Is  mise  an  Tighearn. 

19Gleidhidh  sibhmoreachdan:  Chaleigthu 
le  d'  sprèidh  sìolachadh  le  gnèeile;  Cha  cliuir 
thu  d'f  hearann  le  sìol  measgta :  nimòachuire- 
ar  umad  eudach  measgta  de  olainn  agus  de  lion 

20  Agus  ge  b'e  neach  a  luidheas  gu  coll- 
aidh  le  ninaoi  a  tha  'n  a  ban-tràill  fo 
cheangal-pòsaidh  aig  fear,  agus  nach  d'fhuas- 
gladh  idir,  ni  niò  a  thugadh  saorsa  dli'i, 
sgiùrsar  i:  cha  chuirear  gu  bàs  iad,  a  chionn 
nach  robh  i  saor. 

21  Agus  bheir  e  'ìobairt-eusaontais  do'n 
Tighearn,  gu  dorus  pàilliuin  a'  choimhthio- 
nail,  eadhon  reithe  mar  iobairt-eusaontais. 

22  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  a  shon  le 
reithe  na  h-ìobairt-eusaontais  an  làthair  an 
Tighearna,  aii-  son  a  pheacaidh  a  rinn  e  : 
agus  maithear  dha  a  pheacadh  a  rinn  e. 
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a  dh'ionnsuidh  luclid-fiosachd,  gu  'bhi  air- 
bhur  truailleadh  leo  :  Is  mìse  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

32  An  làthair  a'  chinn  lèith  èiridh  tu  suas, 
agus  bheir  thu  urram  do  ghnùis  an  duine 
aosda,  agus  bithidh  eagal  do  Dhè  ort :  Is 
mise  an  Tighearn. 

33  Agus  ma  bhios  coigreach  air  chuairt 
niaille  riut  'n  'ur  tir,  cha  bhuin  sibh  gu 
cruaidh  ris. 

34  Mar  neach  a  rugadli  'n  'ur  measg  bith- 
idh  dhuibhse  an  coigreach  a  tha  air  chuairt 
maille  ribh,  agus  gràdhaichidh  tu  e  mar 
thu  fèin ;  oir  bha  sibh  fèin  'n  'ur  coigrich 
ann  an  tir  na  h-Eiphit :  Is  mise  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

35  Cha  dean  sibh  eucoir  sam  bith  ann  am 
breitheanas,  ann  an  slait-thomhais,  ann  an 
cudthrom,  no  ann  an  tomhas. 

36  Meidhean  cearta,  clachan-tomhais 
cearta,  ephah  cheart,  agus  hin  cheart  bith- 
idh  agaibh  :  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia, 
a  thug  siblise  mach  à  tir  na  h-Eiphit. 

37  Uime  sin  gleidhidh  sibh  nio  reachdan 
uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agus  ni 
sibli  iad  ;  Is  mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XX. 

1  Mic  shliochd  a  thahhairt  do  Mholech.  6  Mu 
mhuinntir  aig  am  bheil  leannain-shìth.  9  Mu 
neach  a  mhallaicheas  'athalr  no  'mhàthair,  d-e. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 
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2  A  rìs,  tlieir  tliu  ri  cloinn  Israeil,  Ge  b'e 
air  bith  <?  de  chloinn  Israeil,  no  de  na  coig- 
rich  a  tha  air  chuairt  ann  an  Israel  a 
bheir  a  bheag  d'a  shlioclid  do  Mholech, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e,  clachaidli 
skiag-h  na  dìithcha  e  le  clachaibh. 

3  Agus  cuiridh  mise  mo  ghniiis  an  aghaidh 
an  duine  sin,  agus  geaiTaidh  mi  as  e  o 
mheasg  a  shluaigh;  a  chionn  gu'n  d'thug  e 
d'a  shliochd  do  Mholcch,  a  shalachadh 
m'ionaid  naoimh-sa,  agus  a  thruailleadh 
m'ainme  naoimh. 

4  Agus  ma  dh'fholaicheas  shiagh  na 
dìithcha  air  chor  sam  bith  an  sìiilean  o'n 
duine  sin,  an  uair  a  bheir  e  d'a  shliochd  do 
Mholech,  agus  nach  marbh  iad  e; 

5  An  sin  cuiridh  mise  mo  ghnìiis  an  agh- 
aidh  an  duiue  sin,agus  an  aghaidh  atheagli- 
laich,  agus  gearraidh  mi  as  e,  agus  iadsan 
uile  a  tlièid  le  strìopachas  'n  a  dhèigh,  a 
dlieanamh  strìoiiachais  le  Molech,  o  mheasg 
an  sluaigh. 

6  Agus  an  t-auani  a  thèid  a  thaobh  a 
dli'ionnsuidh  muinntir  aig  am  bheil  lcanu- 
ain-shìth,  agus  a  dli'ionnsuidli  luchd  fiosaclid, 
gu  dol  le  strìopachas  'n  an  deigh,  cuiridh 
mise  mo  ghnìiis  an  aghaidh  an  anama 
sin,  agus  gearraidh  mi  as  e  o  mheasg  a 
shhiaigh. 

7  Naomhaichibh  sibli  fèin  uime  sin,  agus 
bithibh  naomha:  oir  is  mise  an  Tigliearn 
bhur  Dia. 

S  Agus  gleidhidh  sibh  rao  reachdan,  agus 
ni  sibh  iad:  Is  mise  an  Tighearn  a  naomh- 
aicheas  sibh. 

9  Oir  gach  neach  a  mhallaicheas  'athair  no 
'mliàtliair,  cuirear  gii  cinnteach  gu  bàs  e: 
mhallaich  e  'atliair  no  'mhàthair;  bithidh 
'f  huil  air  fèin. 

10  Agus  an  duine  a  ni  adhaltrannas  ri 
mnaoi  fir  eile,  eadhon  esan  a  ni  adhaltrannas 
ri  mnaoi  a  choimhearsnaich,  cuirear  an 
t-adhaltranach  agus  a'  bhan-adlialtrauach 
gu  cinnteacli  gu  bàs. 

11  Agais  an  duine  a  luidhcas  le  mnaoi 
'athar,  leig  e  ris  nochd  'athar:  cuircar  gu 
cinnteach  le  'cheile  gu  bàs  iad;  hithidh  am 
fuil  orra  fèin. 

12  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi  a 
mhic,  cuirear  gu  deimhin  le  'chèile  gii  bàs 
iad:  dh'oibrich  iad  amhluadh:  hitlàdh  am 
fuil  orra  fèin. 

13  Mar  an  ceudna  ma  luidhcas  duine  le 
fear,  mar  a  luidheas  e  le  mnaoi,  rinn  iad  le 
'chèile  gràineileachd:  cuirear  gu  cinnteach 
gu  bàs  iad;  hithidh  am  fuil  orra  fèin. 

14  Agus  ma  ghabhas  duinc  da,  immsuidh 
bean  agusamàthair.fsaingidheaclide:  loisg- 
car  le  teine  iad,  eacihon  esan  agus  iadsan; 
a  chum  nach  bi  aingidheachd  'n  'ur  mcasg. 

15  Agus  ma  luidheas  duine  le  Ii-ainmh- 
idh,  cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e:  agus 
marl^haidh  sibh  an  t-aiumhidh. 

16  Agus  ma  thig  bean  ani  fagus  a  dh'ain- 
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mhidh  sam  bith,  agus  gu'n  luidh  i  sìos  da, 
marbhaidli  tu  a'  bhean  agus  an  t-ainmhichi : 
cuirear  gu  cinntcach  gu  bàs  iad;  hithidh 
am  fuil  orra  fèin. 

17  Ag-us  ma  ghabhas  duine  a  phiuthar, 
I  nighean  'athar,  no  nighean  a  mhàtiiar,  agus 

gu'm  faic  e  a  nochd,  agais  gu'm  faic  ise  a 
nochd-san;  is  ni  maslach  e;  agus  gcarrar  as 
\  iad  ann  an  sealladli  an  sluaigh:  leig  e  ris 
j  nochd  a  pheathar,  giiilainidh  e  'aingidh- 
eachd. 

18  Agus  ma  luidheas  duine  le  ninaoi  agus 
[  a  tiuneas  oirre,  agus  gu' n  leig  e  ris  a  nochd, 
,  leig  e  ris  a  tobar,  agus  leig  ise  ris  tobar  a 
!  fola;  agus  gearrar  as  le  'chèile  iad  o  mheasg 

an  sluaigh. 

19  Agus  cha  leig  thu  ris  nochd  peathar 
do  mhàthar,  no  peathar  d'athar;  oir  tha  e 

I  a'  rìisgadh  'fheòla  fèin:  giìilainìdh  iad  an 
aingidheachd. 

20  Agus  ma  luidheas  duine  le  mnaoi  bhrà- 
thar  'athar,  leig  e  ris  nochd  bhràthar  'athar: 

■  giìilainidh  iad  am  peacadh;  gheibh  iad  bàs 
!  gun  chloinn. 

j  21  Agus  ma  gnabhas  duine  bean  a  bhrà- 
;  thar,  is  ni  neòglilan  e:  leig  e  ris  nochd  a 
bhràthar;  bithidh  iad  gun  chloinn. 

22  Uime  sin  gleidhidh  sibh  mo  reachdan 
uile,  agus  mo  bhreitheanais  uile,  agns  ni 
sibh  iad;  a  clmm  nach  dean  am  fearann, 
g"am  bheil  mi  'g  'ur  tabiiairt  gu  còmhnuidh 
a  ghabhail  ann,  bliur  .sgeith  a  mach. 

23  Agus  cha  ghluais  sibh  ann  an  gnàthann- 
aibh  nan  cinneach  a  tha  mise  a'  tilgeadh  a 
mach  roimhibh:  oir  rinn  iadsan  na  nithean 
sin  uile,  agus  uime  sin  ghabh  mi  gràin 
diubh. 

24  Ach  thubhairt  mi  ribhse,  Sealbhaichidh 
sibh  am  fearann,  agus  bheir  mi  dhuibh  e 
chum  a  shealbhachadh,  fearann  a  tha  'sruth- 
adh  le  bainne  agus  le  mil:/s  mise  an  Tigh- 

I  carn  bhur  Dia,  a  dhealaich  sibhse  o  gach 
1  sluagh  eile. 

25  Cuiridh  sibh  uime  sin  dealachadh 
eadar  bheathaichibh  glana  agns  neòghlan, 
agus  eadar  cmilaith  neòghlan  agus  ghlan'; 
agus  cha  dean  sibh  bhur  n-anaman  gràincil 
le  beat]iach,no  Ic  h-eun,  no  le  giiè  air  bith 
de  ni  heò  a  shnàigeas  air  an  talamh,  a  sgar 

.  mise  uaibh  mar  neòghlan. 

I    26  Agus  bithidh  sibh  naomha  dhomhsa: 

I  oir  tìui   mise    an    Tighearn   naomh,  agiis 

jdhealaich  mi  sibhse  o  gach  sluagh  eile, 
chum  as  gu'm  bu  leam  ftin  sibli. 

I  27  Bean  no  duiue  mar  an  ceudna  aig  am 
bhcil  Icanuan-sìth,  no  'bhitheas  ri  fiosachd, 
cuirear  gu  deimhin  gu  bàs  iad:  clachaidh 
iad  le  clachaibh  iad;  hithidh  am  fuil  orra 
fèiu. 

I  CAIB.  XXI. 

I  Mu  gliiùlan  nan  sagarl  a  thaohh  nam  marhh, 

I  agus  mii'vi  jìòsadh. 

AGUS  thul)haii't  an  Tighearn  ri  Maois, 
Labhair  ris  na  sagartaibh,  mic  Aaroin, 
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fl,^is  abair  riu,  Air  son  nam  marbh  cha 
salaichear  ueach  sam  bith  dhwh  am  measg 
a  shhuiigh. 

2  Ach  air  son  a  dhìlsean,  a  tha  'm  fagus 
da,  eacUwn  air  son  a  mhàthar,  agus  air  son 
'athar,  agus  air  sou  a  mhic,  agus  air  son  a 
nighiun,  agus  air  son  a  bhràthar, 

3  Agus  air  son  a  pheatliar  a  tha  'n  a 
h-òigh,  a  tha  'm  fagus  da,  aig  uach  robh 
fear-pòsda;  air  a  sonsa  feudaidh  e'bhi  air  a 
slialachadh. 

4  Ach  cha  salaich  se  e  fèin,  air  hhi  dha 
'w  a  dhuiue  urramach  am  measg  a  shluaigh, 
gu  'tliruailleadh  fèin. 

5  Cha  dean  iad  maoile  air  an  ceann,  agus 
clia  bhearr  iad  oisinn  am  feusaig,  ni  mò  a 
ui  iad  gearradh  'n  am  feoil; 

6  Bithidh  iad  naomlia  d'an  Dia,  ag-us  cha 
truaill  iad  ainm  au  Dè:  oir  tha  iad  a'  toirt 
seachad  tabhartais  au  Tighearua  a  bheirear 
.3uas  le  teine,  agiis  arain  an  Dè;  uime  sin 
bithidh  iad  uaomha. 

7  Cha  ghabh  iad  bean  a  tha  'n  a  strìopaicli, 
no  mi-naomh;  ni  mò  a  ghabhas  iad  beau 
a  chuireadh  air  falbh  o  'fear:  oir  tha  e 
uaonih  d'a  Dhia. 

8  Uime  sin  naomhaichidh  tu  e,  oir  tha  e 
a'  toii't  seachad  araiu  do  Dhè;  bithidh  e 
uaomh  dluiit:  oir  tha  mise  an  Tigheara 
uaomh,  a  tha  'g  ur  naomhachadh. 

9  Agus  ma  thruailleas  nighean  sagairt  air 
bith  i  fèin  le  strìopachas  a  dheanamh,  tha 
i  a'  truailleadh  a  h-athar:  loisgear  le 
teiue  i. 

10  Agus  esau  a  tha  'n  a  àrd-shagart  o 
mheasg  a  bhi'àithrean,  ueach  a  dliòirt- 
eadh  an  oladli  naomh  air  a  clieauu,  agus 
a  choisrigeadh  a  chur  ua  h-èididh  uimc, 
cha  rtiisg  e  a  cheauu,  ni  mò  a  reubas  e 
'eudaeh. 

1 1  JVi  mò  a  thèid  e  steach  a  dh'ionnsuidh 
cuirp  mhairbh  sam  bith:  air  sou  'athar  no 
air  son  a  mhàthar  cha  salaich  se  e  fèin. 

12  Agus  as  au  ionad  naomh  cha  tèid  e 
mach,  ni  mò  a  thruailleas  e  ionad  naomh  a 
Dhè;  oir  tha  crìm  oladli-ungaidh  a  Dhè  air: 
Is  mise  an  Tighearn. 

13  Agus  gabhaidh  e  bean  'n  a  maighd- 
eauas. 

14  Bantrach  no  bean  a  chuireadh  air  falbh 
0 'fear,  no  bean  mhi-naomh,  no  strìopach; 
iad  sin  cha  ghabh  e :  ach  òigh  d'a  shluagh 
fèin  gabhaidh  e  'n  a  mnaoi. 

15  Agus  cha  truaill  e  a  shliochd  am  measg 
a  shluaigh:  oir  tha  mise  an  Tighearn  'g  a 
naomhachadh. 

16  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

17  Labhair  ri  h-Aaron,  ag  ràdh,  Ge  b'e  air 
bith  e  de  d'  shhochd  'n  an  ginealachailjh, 
anns  am  bi  gaoid  sam  hith,  na  tigeadh  e  'm 
fagus  a  thoirt  seacliad  arain  a  Dhè: 

18  Oir  ge  b'e  air  bith  duiue  auns  aw  òt 
gaoid,  cha  tig  e  'm  fagus:  duiue  dall,  uo 
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bacach,  no  aig  am  bheil  sròn  leachdach,  no 
ui  sam  bith  thuilleadh  air  a'  chòir. 

19  No  duine  aig  am  bi  cos  bhriste  no 
làmh  bhriste, 

20  No  crotach,  no  'n  a  throich,  no  aig  am 
bheil  leus  air  a  shìiil,  no  air  am  blieil  càrr, 
no  cloimh,  no  aig  am  bheil  a  chlochan 
briiite: 

21  Cha  tig  duine  sam  bith  de  shliochd 
Aaroin  an  t-sagairt,  anns  am  bheil  gaoid, 
am  fagus  a  thoirt  seachad  tabhartasau  an 
Tighearua  a  bheirear  suas  le  teiue:  tha 
gaoid  ann,  cha  tig  e  'm  fagus  a  thoirt 
seachad  arain  a  Dhè. 

22  Ithidh  e  aran  a  Dhè,  araon  de'n  aran 
ro  naomh,  agus  naomh. 

23  Ach  au  taobh  a  steach  de'n  roinn- 
bhrat  cha  tèid  e,  ni  mò  thig  e  'm  fagus  do'n 
altair,  a  chionn  gu  hhcil  gaoid  aun;  a  chum 
nacQ  truaill  e  m'  ionad  naomh:  oir  tha 
inise  au  Tigheam  'g  an  naomhachadh. 

24  Agus  dh'inuis  ^laois  so  do  Aaron,  agus 
d'a  mhic,  agus  do  chloinn  Israeil  uile. 

CAIB.  XXII. 

Feumaidh  an  sagart  air  am  bi  neògliloine  sam 

biih,  fantuinn  o  nithibh  naomha,  ti'C. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

2  Labhair  ri  h-Aaron,  agus  r'a  mliic,  iad 
'g  an  sgaradh  fèin  o  uithibh  naomha  chloiun 
Israeil,  agus  gu.n  iad  a  thoirt  easouoir  do 
m'ainm  naomh-sa,  anns  na  nithibh  sin  a 
uaomhaicheas  iad  dhomh:  Js  mise  an 
Tighearn. 

3  Abair  riu,  Gc  b'e  air  bith  e  d'ur  sliochd 
uile  am  measg  bhur  giuealach,  a  thèid  a 
dh'ionnsuidh  nan  nithean  naomha,  a  naomh- 
aicheas  clann  Israeil  do'n  Tighearn,  agus  a 
neòghloiue  air,  gearrar  as  an  t-anam  sin  as 
mo  làthair:  Is  mise  an  Tighcarn. 

4  Ge  b'e  air  bith  an  duine  de  shliochd  Aa- 
roin  a  tha  'n  a  lobhar,  no  air  am  bheil 
silteach,  cha-n  ith  e  de  na  nithibh  naoudm, 
gus  am  bi  e  glau.  Agus  ge  b'e  'bheauas  ri 
ni  airbith  a  tha  ueòghlau  leis  a'  mharbh,  no 
duine  aig  am  bheil  a  sliìol  a'  dol  uaifh; 

5  No  ge  b'e  'bheanas  ri  ni  air  bith  a  shuàig- 
eas,  leis  an  deanar  ueòghlan  e,  no  ri  duine 
o'm  faigh  e  neòghloiue,  ge  b'e  air  bith 
neòghloine  a  bhitheas  air; 

6  An  t-anam  a  bheauas  ri  h-aon  air  bith 
d  an  leithidibh  sin,  bithidh  e  neòghlan  gu 
feasgar,  agus  cha-n  ith  e  de  na  nithibh 
naomha,  mur  nigh  e  'f  heoil  le  h-uisge. 

7  Agus  an  uair  a  thèid  a'  ghrian  sìos,  bith- 
idh  e  glan,  agus  an  dèigh  sin  ithidh  e  de  na 
nithibh  uaomha,  a  chioun  gur  e  a  bhiadli  e. 

8  An  ni  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin,  no  a 
reubar  le  fiadh-hheathaichibh,  cha-n  ith  e 
'g  a  shalachadh  fèin  leis:  Is  mise  an  Tigh- 
earn. 

9  Gleidhidli  iad  uime  sin  m'ordugh,  air 
eagal  gu'n  giìilain  iad  peacadh  aìr  a  shon, 
agus  uime  sin    gu'm  faigh    iad  bàs,   ma 
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thruailleas  iad  e  :  Tlia  mise  an  Tighearn   seachad  aran  bhur  Dè  de  h-aon  diubh  sin; 
'g  an  naomhachadh.  |  a  cliioun    gijim  bhcil  an    truaillidheachd 

10  Cha-n  ith  coigi-each  sam  bith  de'nxA  annta,  «^'«5  ^?«'m  òAeiY  gaoidean  annta:  cha 
naomh:  clia-n  ith  fear-cuairt  an  t-sagairt, !  ghabhar  riu  air  bhur  son. 

no  seirbliiseach  tuarasdail  de'n  ni  naomh.    1    26  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 

11  Achma  cheannaicheas  an  sagart  duine   ràdh, 

le  'airgiod,  ithidh  e  dheth,  agus  esan  a     27  'X  uair  a  bheirear  tarbh,  no  caora,  no 
rugadh  'n  a  tliigh ;  ithidh  iad  d'a  bhiadh.       gabliar,  an  sin  bithidh  e  scachd  làithean  fo 

12  Ag-us  ma  bhitheas  niglieanan  t-sagairt  j  'mhàthair;  agus  o'n  ochdamli  là  agus  à  siu 


pvsda  ri  coigTeach,  cha-n  f  heud  i  itlieadh 
de  thabhartas  nan  nithean  naomha. 

13  Ach  ma  bhitheas  nighean  an  t-sagairt 
'n  a  bantraich,  no  dealaichte  r'afear,  agus 
gim  sliochd  aice,  agixs  i  air  pilltinn  gu  tigli 
a  h-athar,  mar  'u  a  h-òige,  ithidh  i  do 
bhiadh  a  h-athar;  ach  cha-n  ith  coigreach 
sam  bith  dheth. 

14  Agus  ma  dli'itheas  duine  de'n  ni  naomh 
gun  f  hios  da,  an  sin  cuiridh  e  au  cùigeamh 
cuid  deth  ris,  agus  bheir  e  do'n  t-sagart  e, 
maille  ris  an  ui  naomh. 

15  Agus  cha  truaill  iad  nithean  naomha 
chloinn  Israeil,  a  bheir  iad  suas  do'n  Tigh- 


earn ; 

16  Ni  mò  a  leigeas  iad  leo  cionta  an  eus- 
aoutais  a  ghiìdan  an  uair  a  dh'itheas  iad  an 
nithean  naomha:  oir  tha  mise  an  Tighearn 
'g  an  naomhachadh. 

1 7  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Labhairri  h-Aaron  agus  r'a  mhic,agus 
ri  cloinn  Israeil  uile,  agus  abair  riu,  Ge  b'e 
air  bith  e  de  thigh  Israeil,  no  de  na  coig- 
rich  aun  an  Israel,  a  bheir  seacliad  a  tha- 
bhartas  air  son  a  bhòidean  uile,  no  air  son 
a  shaor  thabhartasan  uile,  a  bheir  iad 
eeachad  do'n  Tighearn  chum  ìobairt-loisgte; 

19  Bheir  sibh  seachad  d'ur  toil  fèin  hcath- 
ach  firionn  gun  ghaoid  de'n  bhuar,  de  na 
caoraich,  no  de  na  gabhraibh. 

20  Ach  ge  b'e  air  bith  ni  anns  am  bi  gaoid, 
sin  cha  toir  sibh  seachad:  oir  cha  ghabhar 
air  bhur  son  e. 

21  Agus  ge  b'e  air  bith  e  a  bheir  seachad 
ìobairt  tliabliartasau-sìth  do'n  Tighearn,  a 
choimhlionadli  a  bhòide,  mar  thabhartas 
saor-thoile,  de'n  bhuar,  no  de  na  caoraicii, 
bithidh  e  iomlan,  a  cluuu  as  gu'n  gabhar  ris: 
clia  bhi  gaoid  sam  bitli  aun. 

22  Dall,  no  briste,  no  ciurramach,  no  air 
am  bi  foinne,  no  cìirr,  no  cloimh,  cha  toir 
sibh  seachad  iad  siu  do'u  Tigheam,  ni  mò 
a  bheir  sibli  tabhartas  dliiubh  a  bheirear 
suas  le  teine  air  an  altair  do'n  Tighearn. 

23  Aon  chuid  tarbli  no  uan  aig  am  bi  ni 
sam  bith  thar  a'  chòir,  no  dh'uircasbhuidh 
'n  a  bhallaibh,sin  feudaidli  tu  thoirtseachad 
mar  shaor  thabhartas;  ach  air  son  bòide 
cha  ghabhar  ris. 

2-1:  Ni  sam  bith  a  tha  brìiite,  no  pronnta,  no 
reubta,  no  gearrta,  cha  toir  sibh  scachad 
do'n  Tighearn;  agus  cha-nìobair  sibh  e  'n 
'ur  tìr. 

25  Agus  0  làimh  coigrich  cha  toir  sibh  |  ràdh, 
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suas,  gabhar  ris  mar  thalihartas  a  bheirear 
suas  le  teine  do'n  Tighearn. 

28  Agiis  ma'shò  no  caora  a  hhithcas  ann, 
cha  mharbh  sibh  i  fèin  agus  a  h-àl  's  an  aon  là. 

29  Agus  an  uair  a  dh'ìobras  sibh  ìobairt- 
buidheachais  do'n  Tighearn,  ìobraidh  sibh 
i  d'ur  toil  fèin. 

30  Air  an  là  sin  fèin  ithear  suas  i,  cha-n 
fhàg  sibh  a  bheag  dh'i  gu  maduinn:  Is 
mise  an  Tighearn. 

31  Air  an  aobhar  sin  gleidhidh  sibh 
m'àitheantan,  agus  ni  sibh  iad:  Is  mise  an 
Tigheam. 

32  Agus  cha  truaill  sibh  m'ainm  naomh-sa, 
agiis  bithidh  mi  air  mo  uaomhachadh  am 
measg  chloinn  Israeil:  Is  mise  an  Tighearn 
a  tha  'g  'ur  naomhachadh, 

33  A  thug  a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit 
gu  bhi  a'm'  Dhia  agaibh:  Is  mise  an  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XXIIL 
1  Mu  làithibh-fèille  an  Tiyliearna.    22  Fàgar 
dìor/lduim  's  anfhearann  air  son  nam  boclid. 
26  Mu  la  na  rèite. 


AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
A  thcufbh  fèilleau  an  Tighearna,  a  ghairm- 
eas  sibh  gu  bhi  'n  an  comhghairmibh 
naomha,  is  iad  eadhon  sin  m'fhèilleansa. 

3  Sè  làithean  nìthear  obair,  ach  air  an 
t-seachdamh  là  bithidh  sàbaid  fhoise, 
comhghairm  naomh:  obair  sam  bith  cha 
dean  sibh  air:  is  e  sàbaid  au  Tigheam'  e 
'n  ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile. 

4  Is  iad  sin  feillean  an  Tighearn',  eadhon 
comhghairmcan  naomha,  a  ghairmeas  sibh 
'n  an  amaunaibh  fèin: 

5  Anus  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheathramh 
là  deug  de'n  mhìos  air  feasgar,  bithidh 
càisg  an  Tighearna. 

6  Agus  air  a'  chiìigeamh  là  deug  de'u 
mhìos  sin  fèin  bithidh  fèill  an  arain  neo- 
ghoirtichte  do'n  Tigheara :  seachd  làithean 
ithidh  sibh  aran  neo-ghoirtichte. 

7  Air  a'  clieud  là  bithidh  comhghairm 
naomh  agaibh:  obair  thràilleil  sam  bith 
cha  dean  sibh  air. 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn  seaclid 
làithean:  air  an  t-seachdamh  là  bithidh 
comhghairm  naomh ;  obair  thràilleil  sam 
bith  cha  dean  sibh  air. 

Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 


1_. 
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10  Labhairri  cloinu  Israeil,  agiis  abair  riu, 
'N  uair  a  tliig  sibh  a  dli'ionnsuidh  an 
fhearainu  a  bheir  mise  dhuibli,  agus  a 
bhuaineas  sibh  'fhoghar,  au  sin  bheir  sibh 
sguab  de  cheud  thoradh  bhur  fogharaidh 
dirionnsuidh  au  t  sagairt : 

1 1  Agus  luaisgidh  e  'n  sg-uab  au  làthair  an 
Tighearna,  chuni  gu'n  gabhar  r'i  air  bhur 
son:  air  au  Ih,  màireach  au  deigh  na  sàbaid' 
luaisgielh  an  sagart  i. 

1-2  Agus  ìobraidh  sibh  air  an  Ih,  sin,  au 
uair  a  luaisgeas  sibh  au  sguab,  uau  firionu 
gun  ghaoid,  de'n  clieud  bhliadlnia,  mar 
ìobairt-loisgte  do'n  Tighearu. 

13  Agais  ise  a  thabhartas-bìdh  dà  dheich- 
eamli  earranu  de  phlìir  mìn  measgia  le 
h-olaidh,tabhartasabheirear  suas  le  teine 
do'n  Tighearu,  chum  fàile  cìibhraidh:  agus 
bit/iidà  a  thabhartas-dibhe  de  fhìon,  an 
ceathramh  cuid  de  hiu. 

14  Agus  cha-u  ith  sibh  arau,  no  gi-àn 
cruaidhichte,  no  diasau  glasa,  gais  an  là  sin 
fein  auus  au  toir  sibh  tabhartas  a  chum 
bliur  De:  hithidh  e  'n  a  reachd  bith-bhuan 
air  feadh  bhur  giuealachau,  'u  ur  n-àiteach- 
aibli-còmhnuidli  uile. 

15  Agus  àirmhidh  sibh  dhuibh  feiu  o'n  là 
TSiàireach  au  dèigh  na  sàbaid',  o'u  là  's  au 
d'thug  sibh  leibh  sguab  au  tabhartais- 
luaisgtc:  bithidh  seachad  sàbaidean  ionilan 
auu: 

Itj  Eadhon  gus  an  là  màireach  an  dèigli 
na  seachdamh  sàbaid',  àirmhidh  sibh  leth- 
chcud  ìà,  agus  bheir  sibh  seachad  nuadli 
thabhartas-bìdh  do'n  Tighearu. 

17  Bheir  sibh  leibh  as  bhur  u-àiteach- 
aibh-còmhnuidh  dà  bhuilionu  luaisgte,  de 
dhà  dheicheamh  earranu;  bithidh  iad  de 
phlìir  mìn;  fuinear  iad  le  taois  ghoirt; 
liithidh  iad  'n  an  ceud  thoradli  do'n  Tigh- 
earu. 

18  Agus  bheir  sibh  seachad  maiUe  ris  an 
arau  seachd  uaiu  guu  ghaoid,  de'n  cheud 
bIUiadhna,agus  aou  tarbhòg,agus  dà  reithe: 
bithidh  iad  'u  au  ìobairt-Ioisgte  do'u  Tigh- 
earn,  maille  r'au  tabhartas-bìdh,  agus  au 
tabhartas-dibhe,  eadhon  tabhartas  a  bheir- 
car  suas  le  teine,  a  dh'f  Iiàile  cìibhraidh  do'n 
Tighearu. 

ly  Au  siu  ìobraidli  sibh  aon  mheann  de 
na  gabhraibh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus 
dà  uan  de'n  clieud  bhliadhna  mar  ìobairt 
thabhartasau-sìth . 

20  Agus  luaisgidh  au  sagart  iad  maille  ri 
arau  a'  cheud  toraidh,  mar  thabhartas- 
luaisgte  an  làthair  au  Tighearna,  maille  ris 
an  da  uan:  bithidh  iad  naomha  do'n  Tigh- 
earu  chum  an  t-sagairt. 

21  Agus  gairmidh  sibh  air  an  là  sin  fèin, 
ff  chum  gu'm  bi  e  'n  a  chomhghairm  naomh 
dJiuibh:  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air:  Bithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh 
'n  ur  n-àiteachaibh-còmhnuidh  uile  air 
feadh  bhur  ginealachan. 
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22  Agus  au  uair  a  bhuaincas  sibh  foghar 
bhur  fearainn,  cha  ghearr  thu  gu  buileach 
oisinnean  d'achaidh  'n  uair  a  bhuaineas  tu, 
ni  mò  a  thionaileas  tu  dioghluim  d'fhogh- 
araidh:  fàgaidh  tu  iad  do'u  bhochd  agus 
do'u  choigTcach:  Is  mise  an  Tighearn  bhur 
Dia. 

23  Ag-us  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Labhair  rì  cloinn  Israeil,  ag  ràdh, 
'S  an  t-seachdamh  mìos,  air  a'  cheud  là 
de'n  mhìos,  bithidh  sabaid  agaibh,  cuimh- 
neachan  shèideadh  thrompaidean,  comh- 
ghairm  naomh. 

2.5  Obair  thràilleil  sam  bitli  cha  dean  sibh 
air;  ach  bheir  sibh  seachad  tabhartas  a 
bheircar  suas  le  teiue  do'n  Tighearu. 

26  Agus  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

27  Mar  an  ceuclna  air  an  deicheamh  là  de'n 
t-seachdamh    mìos    so   hithidh   là    rèite  ; 

!  bithidh  e  'n  a  chomhghairm  naomh  dhuibh, 
I  agus  cràdhaidli  sibh  bhur  n-anaman,  agus 

bheir  sibh  seachad  tabhartas   a  bheirear 

suas  le  teine  do'n  Tighearu. 

28  Agus  obair  sam  bith  cha  dean  sibh  air 
an  là  cheudna;  oir  is  là  reite  e,  a  dheanamh 
rèite  air  bhur  sou  an  làthair  au  Tighearn' 
bhur  Dè. 

29  Oir  ge  b'e  anani  nach  bi  fo  cliràdh  's  au 
là  sin  fèin,  gearrar  as  e  o  mheasg  a 
shluaigh. 

30  Agus  gach  anam  a  ni  obair  sam  bith 
air  au  Ih,  cheudna,  an  t-anam  sin  fèin 
sgriosaidh  mise  o  mheasg  a  shluaigh, 

31  Obair  sam  bith  cha  dcan  sibh:  bithidh  e 
'«■  a  reachd  sìorruidli  air  feadh  bhur  giu- 
ealachan,  'u  ur  n-àiteachaibh-còmhuuidh 
uile. 

32  Bithidh  e  dhuibh  'n  a  shàbaid  fhoise, 
agus  cràdhaidh  sibh  bhur  n-anamau  air  an 
naothamh  là  de'n  mhìos  air  feasgar :  o 
fheasgar  gu  feasgar  cumaidh  sibh  bhur 
sàbaid. 

33  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

34  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdli,  Air 
a'  chìiigeamh  là  deug  de'n  t-seachdamh  mìos 
so  hithidh  fèill  nam  pàiUiun  rè  sheachd 
làithean  do'n  Tigheam. 

35  Air  a  cheud  là  hithidh  comhghairm 
naomh:  obair  thràilleil  sam  bith  cha  dean 
sibh  air. 

36  Seachd  làithean  bheir  sibh  seachad  ta- 
bhartas  a  bheirear  suas  le  teine  do'u  Tigh- 
earu  :  air  au  ochdamh  là  bithidh  comhgh- 
airm  naomh  agaibh,  agus  bheir  sibh  seachad 
tabhartas  a  bheircar  suas  le  teiue  do'u 
Tigheam ;  is  àrd  choimhthional  e ;  obair 
thràilleil  sam  bith  cha  deau  sibh  air. 

37  Is  iad  siu  fèillean  an  Tighearn',  a 
ghairmeas  sibh  gu  hhi  'n  an  comhghairm- 
ibh  uaomha,  a  thoirt  seachad  tabhartais  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tigheam,  tabli- 
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artas-loisgte,  agiis  tabhartas-bìdli,  ìobairt 
agiis  tabliartasau-diblie,  gach  ni  air  a  là 
fein ; 
88  Athuilleadhair  sàbaidibh  an  Tigheama, 
a;ins  a  thuilleadh  air  blmr  tiodhlacaibh, 
iv^as  a  thuiUeadh  air  bhur  bòidibh  uile,  agus 
a  thuiUeadu  air  bhur  saor-tliabhartais  uile, 
a  bheir  sibh  do'n  Tighearn. 

39  Mar  an  ceudna  air  a'  chìiigeamh  là 
deug  de'n  t-seachdamh  mìos,  an  uair  a 
cluiiinniclieas  sibh  a  stigh  toradh  an  f  hear- 
ainn,  cumaidh  sibh  fèill  do'n  Tighearn, 
seachd  làitliean:  air  a'  cheud  là  InfMdh 
sàbaid,  agus  air  an  ochdamh  là,  hithidh 
sàbaid. 

40  Agus  gabhaidh  sibh  dhuihh  fèin  air 
a'  cheud  là  meas  chraobh  àluinn,  geugan 
clirannpailme,  agus  geugan  chraobh  tiugha, 
agus  seileach  an  t-srutlia ;  agus  ni  sibh 
gairdeaclias  an  làtliair  an  Tighearna  bhur 
l)è  scachd  làithean. 

41  Agus  cumaidli  sibh  e  'n  a  flièill  do'n 
Tigliearn  seachd  làithean  's  a'  bhliadhna : 
hithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh  air  feadh 
bhur  gincalach;  cumaidh  sibh  e  's  an  t- 
seaclidamh  mìos. 

42  Ann  am  pàilliunaibh  gabhaidh  sibh 
còmhnnidh  seachd  làitheau;  gabhaidh  gach 
aon  a  rngadh  'n  a  Israelach  còmhnuidh  auu 
am  pàiUiunaibh; 

43  Chum  gu'm  bi  fios  aig  bhur  ginealaich 
gu'n  d'thug  mise  air  cloinn  Israeil  còmh- 
nuidh  'ghabhail  auu  ampàilliunaibh,  'n  uair 
a  thug  mi  macli  iad  à  tìr  na  h-Eiphit :  Is 
mise  au  Tighearn  bhur  Dia. 

44  Agus  chuir  Maois  'an  cèiU  do  chloinn 
Israeil  fèillcan  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIV. 
1  Mu'n  olaidh  air  son  nan  lòchran.      13  Mu 
plieanas  gach  neach  a  mhallaicìieas  Dia,  17 
no  ^bhios   ciontach   de   mhortadh.      18   Mu 
cho  imh  leasachadh. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil  iad  a  thoirt  a 
d'ionusuidh  oladh  fhìor-ghlan  a'  chroinn- 
olaidh,  brìiite  air  son  an  t-soluis,  a  thoirt 
air  ua  lòchrain  lasadh  au  còmhnuidh. 

3  Au  taobli  a  muigh  dc  bhrat  ua  Fianuis, 
auu  am  pàilliuu  a'  choimhthiouail,  orduich- 
idh  Aaron  e  o  fheasgar  gu  maduinn,  an 
làthair  an  Tighearua  au  còmhnuidh:  hithidh 
e  'n  a  rcadid  sìorruicUi  air  fcadh  bhur 
giuealach. 

4  Orduichidh  e  na  lòchrain  air  a'  choinn- 
leir  f  hìor-ghlau  an  làthair  an  Tighearna  an 
còmhnuidh. 

5  Agus  gabhaidh  tu  pKir  mìn,  agus  fuin- 
idh  tu  dà  bhreacaig  dheug  dheth :  dìi 
dheicheamh  earraun  bithidli  aun  an  aon 
bhreacaig. 

6  Agus  suidhichidh  tu  iad  aun  an  dà 
shreath,  sc  aim  an  srcath,  air  a'  bhòrdfhìor- 
ghlan  an  làthair  an  Tighearna. 
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[  7  Agus  cuiridh  tu  tùis  fhìor-ghlan  aii 
gach  sreath,  chum  gu'm  bi  i  air  an  aran  mar 
chuimhueachan,  eadhon  tabhartas  a  blieir- 
ear  suas  le  teine  do'n  Tigheam. 

8  Gach  aou  la  sàbaid  cuiridh  e'n  ordugh  o 
au  làthair  an  Tighearna  an  còmhuuidh,  air 

I  a  ghabhail  o  chloiun  Israeil  le  coimh- 
cheangal  sìorruidh. 

9  Agus  is  le  Aaron  agus  a  mhic  e,  agus 
ithidh  iad  e  's  an  iouad  naomh;  oir  tha  e  ro 
naomh  dha,  de  thabhartasaibh  an  Tigheama 
a  bheirear  suas  le  teine,  le  reachd  bith- 

j  bhuan. 

'  10  Agus  chaidh  mac  Ban-Israelich,  aig  an 
j  rohh  Eiphiteach  'n  a  athair,  a  mach  am 
measg  chloinn  Israeil:  agais  bha  mac  na 
Ban-Israelich  agus  duine  de  Israel  a'  comh- 
sti'i  's  a'  champ. 

11  Agus  mhaslaich  mac  na  Bau-Israelich 
ainma/i  T'/iyAmrna,  agusmhallsich  e:  agris 

{ tìuig  iad  gu  ]\Iaois  e  (agiis  Ve  aium  a  mhàthar 
:  Selomit,  uighean  Dhibri,  de  thrèibh  Dhau;) 

12  Agus  chuir  iad  'au  làimh  e,  chum, 
gu'n  nochdtadh  dhoibh  inntinn  an  Tigh- 
eai'ua. 

13  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

14  Thoir  amach  esan  a  mhallaich  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  cuireadh  iadsan 
uile  a  chual'  e  au  làmhan  air  a  cheaun,  agus 
clachadh  an  comhcliruiuucachadh  uile  e. 

15  Agus  Ial)hraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Ge  b'e  ucach  a  mhallaicheas  a  Dhia, 
giiilainidh  e  a  pheacadh. 

16  Agus  esau  a  mhaslaicheas  ainm  an 
Tigheama,  cuirear  gu  cinuteach  gu  bàs  e ; 
clachaidh  gu  deimhin  an  comhchruinneach- 
adh  uile  e:  an  coigreach  co  mhaith  agus  esan 
a  rugadli  's  an  dùtliaich,  'n  uair  a  mhas- 
laicheas  e  aium  an  Tighearna,  cuirear  gu 
bàs  e. 

17  Agus  esan  amharbhas  duine  sam  bith, 
cuirear  guu  teagamh  gii  bàs  e. 

18  Agus  csau  a  mharbhas  aiumhidh,  ni  e 
dìoladh  air  a  shon ;  aiumhidh  air  sou  ain- 
mhidh. 

19  Agus  ma  bheir  duiue  ciurram  air  a 
choimhearsuach,  mar  a  riun  e,  mar  sin  nith- 
ear  air: 

20  Briseadh  air  son  brisidh.  siìil  air  son 
sùla,  fiacail  air  sou  fiacla;  mar  a  thug  e 
ciurram  air  duine,  mar  siu  nithear  air. 

21  Agus  esau  a  mharbhas  ainmhidh,  dìol- 
aidh  se  e:  agus  an  neach  a  mharbhas  duiue, 
cuirear  gu  bàs  e. 

22  Bithidh  an  t-aon  glmè  lagha  agaibh  co 
mhaith  air  sou  a'  choigrich,  agus  air  son 
ueach  de  mhuinutir  bhur  diithcha  fèiu:  oir 
is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia. 

I  23  Agus  labhair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
!  iad  a  thoirt  leo  esau  a  mhallaich,  an  taobh 
a  muigh  de'n  champ,  agus  a  chlachadh  le 
clachaibh:  agus  rinn  clann  Isracil  mar  a 
dh'àithn  au  Tighearn  do  Mhaois. 
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I  earsnach,  agits  a  rèii-   kireimh  bhliadhna 
nam  bàrr  reicidh  e  riut. 

16  A  rèir  lìonmhoireachd  nam  bhadhna 
meudaichidh  tu  a  hiach,  a^is  a  rèir  teircid 
nam  bliadhna  higlidaichidh  tu  a  luach:  oir 
a  r'tir  àireimh  hhliadhna  nam  bàiT  tha  e 
a'  reiceadli  riut. 

17  AoTis  cha  dean  sibh  eucoir  air  a  chèile: 


CAIB.  XXY. 

3  Mu  hJtUadhna  na  Iiihile,  m  an  Flmasglaidh. 
14  Ma  /hoirnea)-t,  35  agus  mu  Ihruacantas  a 
tltaob/i  nam  bocJid. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  ann 
an  shabh  Shinai,  ag  ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  chum  na  tìre  a  bheir 
mise  dhuibh,  an  sin  gleidliidh  an  tìr  sàbaid  ach  bithidh  eagal  do  Dhè  ort;  oir  is  mise 
do'n  Tighcaru.  j  an  Tighearn  bhur  Dia. 

3  Sè  bUadlma  cuiridh  tu  d"f  hearann,  agus  [  18  Uime  sin  ui  sibh  mo  reachdan,  agus 
sè  bhadhna  bearraidli  tu  d"f  hìon-Hos,  agus  gleidhidh  sibh  mo  bhreitheanais,  ag-us  ni 
cruinnichidh  tu  stigh  a  thoradli.  |  sibh  iad;  agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidh  's 

4  Ach   anns    an    t-seachdamh   bhadlma  an  tìr  ann  an  tèaruinteachd. 

bithidh  sàbaid  fhoise  do'n  tìr,  sàbaid  do'n  19  Agus  bheir  am  fearann  a  mach  a 
Tighearn:  d'fhearann  cha  chuir  thu,  agus  thoradh,  ag-us  ithidh  sibh  bhur  sàth,  agus 
d'f  hìon-lios  cha  bheaiT  thu.  !  gabhaidh  sibh  còmhuuidh  ann  gii  tèaruinte. 

5  Annisinadh'fhàsasdliethfèinded'fho-|  20  Agus  ma  their  sibh,  Ciod  a  dh'itheas 
ghar,  cha  bhuain  thu,  agais  f ìon -dhearcan  sinn  air  an  t-seachdamh  bhadhna?  feuch, 
d'f  hìonain  neò-dlieasaichte  cha  chruinnich  cha  chuir  sinn  sìol,  ni  mò  a  chruiuuicheas 
thu:  'n  a  bhadlma  fhoise  bithidh  i  do'n  '  sinn  ar  toradh: 

tìr.  I    21  An  sinàithnidhmisemobheannachadh 

6  Agus  bithidh  sàbaìd  na  tìre  'n  a  biadh  |  oirbh  's  an  t-seathamh  bliadhna,  ag-us  bheir 
dhuibh:  dliuit  fèin,  agus  do  d'  òglach,  agus  i  mach  toradh  air  son  thri  bhadhna. 

do  d'  bhanoglaich,  agais  do  d'  f  hear-tuai'-  22  Agus  cuiridh  sibh  air  an  ochdamh 
asdail,  agus  do  d'  choigTcach  a  tha  air  bliadliua,  agus  ithidh  sibh  fathast  de'n 
chuairt  maille  riut;  1  t-seaun  toradh  gus  an  naothamh  bliadhna; 

7  Agais  do  d'  sprèidh,  agus  dd'n/hiad?i-  j  gus  an  tig  a  toi-adh  a  stigh,  ithidh  sibh 
bheathach  a  tha  ann  ad  fheararm;  bithidh  !  de'n  t-seann  toradh. 

a  ciuneas  uile  chum  bìdh.  23  Ciia  reicear  am  fearann  gu  bràth;  oir 

S  Agus  àirmhidh  tu  dhuit  fèin   seachd  '  is  leamsa  am  fearann:  oir  is  coigrich  agus 
sàbaideau  de  bhliadhnaibh,  seachd  uairean  '  luchd-cuairt  sibhse  maille  rium. 
seachd  bhadhua ;  agiis   bithidli  ùine  nan  '    24  AgTis  ann  am  fearann  bhur  seilbhe  uile, 
seachd  sàbaidean  de  bhhadhnaibh  dhmt  'n  bheir  sibh  saorsa  do'n  fhearann. 
a  naoi  bhadhua  's  dà  fhichead.  j    25  Ma  dh'f hàs  do  bhràthair  bochd,  agus 

9  An  sin  bheir  thu  fainear  trompaid  na  gu'ndoreic  e  czi/c/d'asheilbhjagaismathig 
lubile  a  shèideadh  's  an  t-seachdauih  mìos,  a  h-aon  air  bith  d'a  dhilsibh  g'a  f huasgladh, 
air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos:  aun  an  là  an  sin  fuasglaidh  e  an  ni  a  reic  a  bhràthair. 
na  rèite  bheir  sibh  fainear  an  trompaid  a  i  26  Agus  mur  'eil  aig  an  duiue  neach  g'a 
shèideadh  air  feadli  bhur  tìre  uile.  I  f  huasgladh,  agais  gur  mTainn  e  fèin  'f  huas- 

10  Agus  naomhaichidh  sibh  an  deicheamh  gladh; 

bliadlma  's  dà  fhiehead,  agus  gainnidh  27  An  sin  àii-mheadh  e  bliadhnachan  a 
sibh  saorsaair  feadli  na  dìithcha,  d'a  luchd-  reicidh,  agiis  tliugadh  eairais  an  ui  a  tha 
àiteachaidh  uile:  bitliidh  1  'n  a  lubile  thairis  do'n  duine  ris  an  do  reic  se  e,  a 
dliuibh,  ag-us  pilhtlh  sibh  gach  duinc  chum  chum's  gu'm  pill  e  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe 
a  sheilbhe  fèiu,  agus  pillidli  gach  duiue  fèin. 
agaibh  g'a  theaghlach  fèin.  j    28  Agus  mur  uiTainn  e  sin  a  thoirt  air  ais 

11  Bithidli  an  deicheamh  bhadhna  sin  da,  an  sin  fanaidh  an  ni  sin  a  reiceadh  ann 
agus  dà  fhichead  'n  a  lubile  dhuibh;  cha  an  làimh  an  neach  a  cheanuaich  e,  gu 
chuir  sibh  sìol,  ni  mò  a  bhuaineas  sibh  an  bliadhua  na  lubile :  agus  anns  an  lubile 
ni  a  dh'f  hàsas  dheth  fèin  innte,  ni  mò  a  thèid  e  mach,  agus  pillidh  e  chum  a 
thiouaileas  sibh  dearcan-fìona  innte  de  d'   sheilbhe. 

fhìonain  neo-dheasaichte :  29   Agus  ma   reiceas    duine  tigh-còmh- 

_  12  Oir  is  lubile  i,bithidh  inaomhdlmibh;  nuidh  ann  am  baile  cuaii-tichte  le  balla,  an 
ithidh  sibh  a  cinneas  as  an  f hearann.  '  sin  feudaidh  e  'f Imasgladh  an  taobh  a  stigh 

13  Ann  am  bliadhna  na  lubile  so  pillidh  de  bhliadhn'  iomlain  an  dèigh  a  reiceadJi : 
gach  duine  agaibh  a  dh'ionnsuidh  a  sheilbhe  an  taohh  a  stigh  de  bhliadhn'  iomlain  feud- 
fèin.  aidli  e  'fhuasgiadh. 

14  Agus  ma  reiceas  tu  'bheag  ri  d'  choimh-  30  Agus  mur  fuasglar  e  gus  an  coimhlionar 
ear.snac]i,  no  ma  cheaunaicheas  tu  'hheag  o  bliadhn'  iomlan,  an  sin  daingiiichear  an 
Ikimh  do  choimhearsnaich ;  cha  dean  sibh  tigh,  a  tha  'n  taobh  a  stigh  de'n  bhaile 
eucoir  air  a  chèile.  cuairtichte  le  balla,  g-u  bràth   dhasan  a 

15  A  rèir  àireimh  nam  bliadhna  an  deigh  clieaunaich  e,  air  feadh  a  ghinealach:  cha 
na  lubile  ceannaichidli  tu  o  d'  choimh-  tèid  e  mach  's  an  lubile. 

119 


LEBHITICUS,  XXVI. 


31  Ach  measar  tigliean  nam  bailtean  nacli 
cil  cuairtichte  le  balla,  mar  fhearann  na 
tìre:  feudar  am  fuasgladh,  agus  thèid  iada 
mach  's  an  lubile. 

32  Gidlieadh,  bailteau  nan  Lebhitheach, 
agus  tigheau  bhailtean  an  seilbhe,  feudaidh 
ua  Lebhithich  am  fuasgU^dh  uair  sam  bith. 

33  Agus  ma  cheannaicheas  duine  o  na 
Lebhithich,  an  sin  theid  an  tigh  a  reiceadh, 
agus  baile  a  sheilbhe,  mach  's  an  lubile:  oir 
is  iad  tighean  bhailtean  nan  Lebhitheach 
an  sealbh  am  measg  chloinn  Israeil. 

34  Ach  cha-n  f  heudar  am  fearann  a  tha'n 
taobh  a  muigh  da'm  bailtibh  a  reiceadh,  oir 
is  e  sin  an  sealbh  mhaireannach. 

35  Agus  ma  dh'f  hàsas  do  bhràthair  bochd, 
agus  gu'n  tèid  e  dlieigh-làimh  agad,  an  sin 
fuasglaidh  tu  air:  seadh,  gcd  is  coigreach 
no  fear-cuairt'  e;  agus  bithidh  e  beò  maille 
riut. 

36  Na  gabh  riadh  uaith,  no  tuille  's  a  thug 
thu  dha:  ach  bitlieadh  cagal  do  Dliè  ort,  a 
chum's  gu'm  feud  do  bhrkthair  a  bhi  beò 
maille  riut. 

37  D'airgiod  cha  toir  thu  dha  air  riadli, 
agus  air  son  buannachd  cha  toir  thu  dha  do 
bhiadh. 

38  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug  a 
mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  thoirt  dhuibh 
tìre  Chanaain,  agus  a  bhi  a'm'  Dhia  agaibh. 

39  Agus  ma  dh'fhàs  do  bhrìithair  a  tha 
làimh  riut  bochd,  agus  gu'n  do  reiceadh 
riut  e;  chatoirthu  air  seirbhis  adheauamh 
dhuit  mar  thràill: 

40  Marsheirbhiseach  tuarasdail,  a^f^^s  mar 
f hear-cuairte,  bithidh  e  maille  riut ;  gu 
bliadhna  na  lubile  ni  e  seirbhis  dhuit. 

41  Agus  an  sin  imichidh  e  uait,  e  fèin  agus 
a  chlann  maille  ris,  agus  pillidh  e  chum  a 
theaghlaich  fein,  agus  a  chum  seilbhe  'àith- 
richean  pillidh  e: 

42  Oir  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a  thug 
mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit :  cha  reicear  iad 
mar  thràillibh. 

43  Cha  ghnàthaich  thu  uachdaranachd  os 
a  cheann  le  h-an-iochd,  ach  bithidh  eagal  do 
Dhè  ort. 

44  Agus  bithidh  do  thràillean,  agus  do 
bhantraillean,  a  bhios  agad,  de  na  cinnich  a 
tha  m'ur  timchioll ;  uatha-san  ceaunaichidh 
sibh  tràillean  agus  ban-tràillean. 

45  Agus  a  thuilleadh  air  so,  o  chloinn  nan 
coigreach  a  tha  air  chuairt  'n  ur  measg, 
uathasan  ccannaichidh  sibh,  agus  o'n  teagh- 
laichibh  a  tha  niaille  ribh,  a  ghin  iad  'n  ur 
fearann :  agus  bithidh  iad  'u  an  seilbh 
dhuibh. 

46  Agus  gabhaidh  sibh  iad  mar  oighreachd 
d'ur  doinn  'n  ur  dèigh,  a  chum  an  sealbh- 
achadh  waroighreachd;  bithidhiad  dhuibh 
'n  an  tràillibh  a  chaoidh:  ach  os  ceann  bhur 
bràithrean,  cloinn  Israeil,  eadhon  os  ccann 
a  chèile  cha  ghnàthaich  sibliuachdaranachd 
le  h-an-iochd. 
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47  Agus  ma  dh'f  hàsas  fear-cuairte  no  coig 
reach  saoibhir  làimh  riut,agus  ma  dh'f  hàsaa 
do  bhràthair  làimh  ris  boclid,  agus  gii'n 
reic  se  e  fèin  ris  a'  choigi-each,  ris  an  f  hear- 
chuairtea  tha  maille  riut,  no  ri  gineal  teagh- 

I  laich  a'  choigrich: 

48  An  dèigh  a  reiceadh,  feudar  'f  huasgladh 
a  rìs;  feudaidh  aon  d'abhràithribh  'fhuasg- 
ladh; 

I  49  Feudaidh  aon  chuid  bràthair  'athar,  no 
1  mac  bhràthar  'athar  'fhuasgladh,  no  feud- 
aidh  aon  neach  a  tha  dlìith  'an  dàimh  dlia 
j  d'a  theaghlach  fein  'f  huasgladh ;  no  ma's 
j  urrainn  e,  feudaidh  se  e  fèin  fhuasgladh. 

50  Agus  ni  e  cunntas  ris-san  a  cheannaich 
e  o'n  bhliadhna  anns  an  do  reiceadh  ris  e, 
gu  bliadhna  na  lubile :  agus  bithidh  luach 

I  a  reicidli  a  reir  àireimh  nam  bliadhna;  a 
reir  aimsir  seirbhisich  tuarasdail  bithidh  e 
dha. 

51  Ma  hhios  fathast  mòran  bhliadhnachan 
ri  tcachd^  d'an  reir  sin  bheir-  e  a  rìs  luach 
'f  huasglaidh,  as  an  airgiod  air  son  an  do 
cheannaicheadh  e. 

52  Agus  mur  'eil  ri  teachd  ach  beagan 
bhliadlmachan  gu  bliadhna  na  lubile,  an  sin 
ni  6  cunntas  ris,  agus  a  rèir  a  bhliadhnachan 
bheir  e  dha  a  rìs  luaih  'f huasglaidh. 

53  Mar  sheirbhiseach  a  tha  air  thuarasdal 

0  bhliadhna  gu  bliadhna  bithidh  e  maille 
ris:  cha  ghnàthaichcar  uachdaranachd  os  a 
cheanu  le  h-an-iochd  ann  ad  shealladh-sa. 

j  54  Agus  mur  fuasglar  e  anns  na  hliadh- 
naihh  sin,  an  sin  theid  e  mach  ann  am 
bliadhna  na  lubile,  e  fein  agus  a  chlann 
maille  ris. 
55  Oir  dhomhsa  tha  clann  Lsraeil  'n  an 
seirbhisich;  is  iadsan  mo  sheirbhisich,  a 
thug  mi  mach  à  tìr  na  h-Eiphit:  Is  mise  an 
Tighearn  bhur  Dia. 

CAIB.  XXVI. 

1  Mu  iodhol-aoradli.      3  Beannachafìh  air  a 
f/lieaUtainn.     14  Mallachadli  air  a  ìihamiirt. 

CHA  dean  sibh  dhuibh  fein  ìodholan  no 
coslas  snaidhte,  agus  cha  chuir  sibh 
suas  ìomhaigh  dhuibh  fèin,  ni  mò  shuidh- 
icheas  sibh  dealbh-cloiche  'n  ur  fearaim,  gu 
cromadh  sìos  dlia;  oir  is  mise  an  Tighearn 
I  bhur  Dia. 

:  2  Gleidhidh  sibh  mo  shàbaidean,  agus 
I  bheir  sibh  urram  do  m'ionad  naomh:  /* 
mise  an  Tighearn. 

3  Ma  ghluaiseas  sibh  a'm'  reachdaibh, 
agus  ma  ghleidheas  sibh  m'àitheantan ;  agus 
ìna  ni  sibh  iad; 

4  An  sin  bheir  mise  dhuibh  uisge  'n  a  àm 
fèin,  agus  bheir  am  fearann  a  mach  a  thor- 
adli,  agus  bheir  craobhan  na  macharach  am 
meas  uatha. 

5  Agus  ruigidh  bhur  bualadh  am  fìon- 
fhoghar,  agus  ruigidh  bhur  fìon-fhoghar 
àm  an  t-sUchur,agus  ithidh  sibh  bhurn-aran 
gu'r  sàth,  agus  gabhaidh  sibh  còmhnuidlj 
gu  tèaruinte  'n  ur  tìr. 
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6  A^3  bheir  mise  sìtb  's  an  tìr,  agus 
luidhidh  sibh  sìos,  agus  cha  chuir  neach 
sani  bith  eagal  oiyhh:  agus  sgTÌosaidh  mi 
droch  bheathaichean  as  an  dìithaich,  agus 
cha  tt'id  an  claidlicamh  trìd  bhur  fearainn. 

7  Agus  ruaigidh  sibh  bliur  naimhdean, 
ag-us  tuitidh  iad  roimhibh  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

8  Agus  cuiridh  ciiigear  dhibh  an  ruaig  air 
ceud,  agus  cuiridh  ceud  dhibh  an  ruaig  air 
deich  mìle :  ag-us  tuitidh  bhur  naimhdean 
roimhibh  leis  a'  chlaidheamh. 

9  Oir  amhaircidh  mise  oirbh,  agus  ni  mi 
sìolmhor  sibh,  agus  bheir  mi  oirbh  f  às  lìon- 
mhor,  agTis  daingnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  ribh. 

10  Agus  ithidh  sibh  an  seann  lòn,  agus 
bheir  sibh  a  mach  an  seann  lòn  air  son  an 
lòin  nomha. 

1 1  Agus  suidhichidh  mi  mo  pbàiUimi  'n  ur 
measg:  agus  cha  bhi  gràin  aig  m'anam 
tUiibh. 

12  Agus  imicbidli  mi  'n  ur  measg,  agus 
bithidh  mi  a'm'  Dhia  dliuibh,  agus  bitliidh 
sibhse  'u  ur  sluagh  dhomhsa. 

13/5  mise  an  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug 
sibhse  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  cbum 
nacb  bitbeadh  sibh  'n  ur  tràillibb  aca;  agus 
bbris  mi  cuibhreach  bhur  cuinge,  agus  tbug 
mi  oirbh  imeachd  dìreach. 

14  Acb  mur  èisd  sibh  rium,  agus  mur 
dean  sibh  na  h-àitheantan  sin  uile; 

1.5  Agnis  ma  ni  sibh  tàir  air  mo  reachd- 
aibb,  no  ma  ghabbas  bhur  n-anam  gràin  de 
m'bhreitbeanais,  air  cbor  as  nach  dean  sibh 
m'àitheantan  uile,  ach  gu'm  bris  sibh  mo 
choimlicheangal ; 

16  Xi  mise  mar  an  ceudna  so  ribbse; 
orduicbidh  mi  oirbh  uamhas,  caitheamb, 
agus  fiabbrus  Ioisgeacb,a  cbaitbeas  nasìiil- 
ean,  agixs  a  bbeir  cràdh  do'n  chridbe:  agiis 
cuiridh  sibh  bhur  sìol  ann  an  dìombanas, 
oir  ithidli  bbur  naimhdean  e. 

17  Agus  cuiridli  mise  mo  gbnìiis  'n  ur 
n-aghaidli,  agus  marbhar  sibh  an  làthair 
bhur  naimhdean:  agus  rìoghaichidh  a' 
mhuinntir  air  am  beag  sibh  oirbh,  agus 
teichidh  sibh  an  uair  nach  bi  neacb  'an  tòir 
oirbb. 

18  Agus  mur  èisd  sibh  rium  fathast  air  a 
shon  so  nUe,  an  sin  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uairean  ni's  mò  air  son  bhur  peac- 
aidhean. 

19  Agus  brisidli  mi  uabbar  bbur  cumh- 
achd;  agusni  mi  bbur  spcuran  marianmn, 
agus  bbur  talanih  mar  umha : 

20  Agus  caitbear  bhur  spionnadh  ann  an 
dìomhanas;  oir  cha  toir  bbur  fearann  'fbàs  1 
uaith,  ui  mò  a  bheir  craobban  na  tire  am 
meas  uatba.  I 

21  Agus  ma  thèid  sibh  am'  aghaidh,  agus  ' 
nacb  èisd  sibh  rium;  bheir  mi  seachd  uair- 
ean  tuille  phlàighean  oirbh,  a  rèir  bbur 
peacaidbean.  1 
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22  Cuiridb  mi  mar  an  ccudna  fiadh-bboath- 
aicbean  na  macharacb  'n  ur  measg,  a  bbeir 

|uailih  bbur  clann,  agus  a  cbuireas  as  d'ur 
sprèidh,agus  a  ni  sibh  tearc  ann  an  àireamb, 
agus  bithidh  bhur  rathaidean  mdra  f  às. 

23  Agus  mur  leasaichear  leamsa  sibh  leia 
I  na  nifldbh  sin,  ach  gu'n  tèid  sibh  a'm' 
!  aghaidli; 

I  24  An  sin  thèid  mise  mar  an  ceudna  'n  'ur 
n-aghaidh-sa,  agus  ni  mi  peanas  oirbh 
seachd  uairean  fathast  air  son  bhur  peac- 
j  aidbean. 

j  2.5  Agus  bbeir  mi  claidheamh  oirbh,  a 
'  dhìolas  cìiis-ghearain  mo  choimhcbearigail; 
agus  an  uair  a  chniinnicbear  sibh  au  ceann 
a  chèile  an  taobh  a  stigh  d'ur  bailtibh, 
'  cuiridh  mi  a'  phlàigh  'n  ur  measg ;  agua 
bheirear  thairis  sibh  do  làimh  nainibdean. 
I  26  An  uair  a  bhriseas  mise  lorg  bhur 
n-arain,  fuiuidh  deicb  mnathan  bhur  n-aran 
ann  an  aon  àmbuinn,  agus  bheir  iad  air  ais 
dh  uibh  bbur  n-aran  air  a  thomhas,  agus  ith- 
idh  sibb  agus  cha  bhi  sibb  sàthach. 
27  Agus  mur  èisd  sibb  air  son  so  uile 
rium,  ach  gu'n  tèid  sibh  a'm'  aghaidh; 

23  An  sin  thèid  mise  'n  ur  n-agbaidli-sa 
mar  an  ceudna  ann  am  fraocb  feirge ;  agus 
smachdaicbidh  mise,  eadhou  mise,  seachd 
uairean  sibh  air  son  bhur  peacaidhean. 

29  Agus  itbidh  sibh  feoil  bhur  mac,  agus 
feoil  bhur  nigbeanan  ithidh  sibb. 

30  Agus  cuiridb  mise  as  d'ur  n-ionadaibh 
àrda,  agiis  gearraidh  mi  sìos  bbur  dealbh- 
an,agus  tiIgicUi  mibhur  colannan  air  colann- 
aibh  bbur  n-ìodholan,  agus  gabhaidh  m'anam 
gràin  dhibh. 

31  Agus  cuiridh  mi  bhur  bailtean  fàs,  agus 
bbeir  mi  lom-sgTÌob  air  bhur  n-ionadan 
naomha,  agus  cha  gbabh  mi  fàile  bbur 
boltraicb  chìibhraidh. 

32  Agus  bheir  mi  lom-sgi'ìob  air  an  fhear- 
ann;  agus  bithidb  ìoghnadh  airbhurnaimhd- 
ibb  a  ghabbas  còmhnuidh  ann,  mu'n  ni 
sin. 

33  Agus  sgapaidh  mi  sibh  am  measg  nan 
cinneach,  agus  tairngidh  mi  claidheamh  'n 
'ur  dèigh;  agus  bithidh  bhur  fearann  creach- 
ta,  agus  bhur  bailtean  fàs. 

34  An  sin  mealaicUi  am  fearann  a  shàbaid- 
ean,  am  fad  's  a  luicUieas  e  f  às,  agus  a  hhios 
sibhse  ann  am  fearann  bhur  naimhdean; 
eadhon  an  sin  gabhaicUi  am  fearann  fois, 
agus  mealaidli  e  a  sbàbaidean. 

35  Am  fad  's  a  luidbeas  amfearann  fàs, 
bithicUi  fois  aige;  do  bbrìgb  nacb  roljb  fois 
aige  'n  ur  sàbaidibb-sa,  'n  uair  a  ghabh  sibh 
còuihnuidh  ann. 

36  Agiis  on-asan  a  dli'fbàgar  bed  dhibh, 
cuiricUi  mise  laigse  'n  an  cridbeachaìbh  ann 
an  dìithchaibb  au  riaimhdean;  agus  cuiridh 
fuaim  duilleig  aircbritb  iadair  theicheadh; 
agus  teichidb  iad,  mar  gii'm  biodh  iad  a' 
teicheadb  o'n  chlaidheamb ;  agus  tuitidh 
iad  an  uair  nacb  bi  ncacb  'au  tòir  orra. 
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37  Agiis  tuitidh  iad  air  muin  a  chèile,  iiiar  ,  do  mheas  leth-cheud  secel  airgld,  a  rèlr 
gu'ni  b'ann  roimh  'n  chlaidheamh,  'n  uair   s-^'^'^ii  ■:«"  innc^ri  iionÌT>iii 
nach  bi  neach  'an  tòir  orra;  ag-us  cha  bhi 


neart  agaibh  gu  seasamh  roimh  bhur  naimh- 
dibh. 

38  Agus  thcid  as  duibh  am  measg  nan 
cinneach,  agus  ithidh  taUimh  bhur  naimh- 
dean  suas  sibh. 

39  Agus  iadsan  a  dh'f  hàgar  dliibh,  searg- 
aidh  iad  as  'n  an  aingidheachd  ann  an 
dùthchaibh  bhur  naimhdean ;  agus  mar  an 
ceudna  ann  an  euceartaibh  an  aithricheau 
seargaidh  iad  as  maille  riu. 

40  Ma  dh'aidicheas  iad  an  aingidhcachd 
fèin,  agus  aingicUieachd  an  aithrichean,  a 
rèir  an  eusaontais  a  rinn  iad  a'm'  aghaidh, 
agus  mar  an  ceudna  gu'u  do  ghluais  iad  a'm' 
aghaidh ; 

41  Agus  gu'n  do  ghhiais  mise  mar  an 
ceudua  'n  an  agliaidh-san,  agus  gu'n  d'thug 
mi  iad  do  dhìithaich  an  naimhdcan;  ma 
bhios  an  sin  an  cridhe  neo-thimchioll- 
ghearrta  air  'irioslachadh,  airchoras  giCn 
gabh  iad  ri  peanas  an  aingidhcaelid; 

42  An  sin  cuimhnichidh  mise  mo  choimh- 
cJieangal  ri  lacob,  agus  mar  an  ceudna  mo 
choimhcheangal  ri  h-Isaac,  agus  mar  an 
ceudna  mo  choimhcheangal  ri  h-Abrahani 
cuinihnichidh  mi;  agus  cuimhnichidli  mi  am 
fearann. 

43  Trèigear  mar  an  ceudna  am  fearann  leo, 
agus  meahiidh  e  a  sliàbaidean,  am  feadh  's 
a  tha  e  'n  a  hiidhe  f  ìis  as  an  eugmhais;  agus 
gabhaidh  iad  ri  peanas  an  aingidheachd ;  a 
chionn,  eadhon  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir 
air  mo  bhreitheanais,  agus  a  chionn  gu'n  do 
ghabh  an  anam  gràin  de  m'  reachdaibh. 

44  Agus  gidheadh  air  a  shon  so  uile,  'n 
uair  a  bhios  iad  anu  an  tìr  an  naimhdean, 
cha  tilg  mi  uam  iad,  ni  mò  a  ghablias  mi 
grìiin  diubh,  g'an  sgrios  g-u  tur,  agus  a 
bhriseadh  mo  clioimhcheangail  riu 
mise  an  Tigliearn  an  Dia. 

45  Ach  air  an  sgàthsan  cuimhnichidh  mi 
coimhcheangal  an  sinnsirean,  a  thug  mi 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ann  an  sealladh  nan 
cinneach,  a  chuni  gu'm  bithinn  a'm'  Dhia 
aca:  Is  mise  an  Tighearn. 

4()  Is  iad  sin  na  h-orduigliean,  agus  na 
breitheanais,  agus  na  reachdan,  a  rinn  an 
Tigliearn  eadar  e  fèin  agiis  clann  Israeil  ami 
an  sh'abh  Shinai,  le  làimli  Mhaois. 

CAIB.  XXVII. 
1  Mu  hhòidihh.    28  Cha-n  fhna.iglar  ni  sam 

hith  coisriyte.     30  Bninidh  uile  dheachamh  an 

f/tearainn  do'n  Tighearn. 

AGUS  labliair  an  Tighearn  ri  ]\faois,  a*^ 
ràdli, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  bheirduine  bòidàraidh,6^(/»iV//i  na 
h-anaman  do'n  Tighearn,  a  reir  do  mheas: 

3  Agus  bithidh  do  mheas,  air  an  f  liirionn- 
ach  o  f  hichead  bhadhna  dh'aois,  eadlion  gu 


seceil  an  ionaid  naoimh. 

4  Agus  ma's  boirionnach  a  hhios  ann,  an 
sin  bithidh  do  mheas  deich  seceil  'ar  f  hich- 
ead. 

5  Agus  ma's  giUc  o  chìiig  bliadhna  dh'aois, 
eadhon  gu  fìchead  bliadhna  dli'aois,  a  bhios 
aun,  an  sin  bithidh  do  mheas  air  son  an 
fhirionnaicli  fichead  secel,  agus  air  son  a' 
bhoirionnaich  deich  seceil. 

6  Agus  ma's  ann  o  mhìos  a  dh'aois,  eadhon 
gu  cùig  bhadhna  dh'aois,  an  sin  bithidh  do 
mheas  air  son  an  fhirionnaich  cùig  seceil 
airgid,  agus  air  son  a'  bhoirionnaich  Uthidh 
do  mhcas  tri  seceil  airgid. 

7  Agus  ma's  ann  a  bhios  e  o  thri  fichead 
bhadhna  dli'aois  agus  os  a  cheann,  ma'* 
firionnach  e,  an  sin  bithidh  do  mheas  cìiig 
seceil  deug,  agus  air  son  boirionnaich  deich 
seceil. 

8  Ach  ma  bhios  e  ni's  bochda  na  do  mheas, 
ansiu  noclidaidh  se  e  fèin  an  làtliair  an  t-sa- 
gairt,  agus  measaidh  an  sagart  e :  a  rèir  a 
chomais-san  a  thug  a'  bhòid,  measaidh  an 
sagart  e. 

9  Agus  ma'*  ainmhidh  e,  d'an  toir  daoine 
tabhartas  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna, 
bitliidh  gach  ni  a  bheir  duine  d'an  leith- 
idibh  sin  do'n  Tighearn,  naomh. 

10  Cha  dean  e  mùthadh,  ni  mò  ni  e  mal- 
airt,  maitli  air  son  uilc,  no  olc  air  son  maith: 
ach  ma  ni  e  malairt,  air  chor  sam  bith, 
ainmhidli  air  son  ainmhidli,  an  sin  bithidh  e 
fèin,  agus  an  ni  a/huaradh  'n  a  mhalairt, 
uaomh. 

11  Agus  ma'^  ainmhidh  neòghlan  sambith 
e,  de  nach  toir  iad  seachad  tabhartas  do'n 
Tighearn,  an  sin  nochdaidh  e  'n  t-ainmhidh 
an  làthair  an  t-sagairt: 

12  Agus  measaidh  an  sagart  e,ma's  maith 
no  olc  e;  mar  a  mheasas  tusa  a  hhios  a\V 

oir  is  \  shagart  e,  mar  sin  bithidh  e. 

13  Ach  ma  dh'fhuasglas  e  air  chor  sam 
bith  e,  an  sin  cuiridh  e  an  cìiigeamh  cuid 
deth  ri  d'  mheas-sa. 

14  Agus  an  uair  a  choisrigeas  duine  a 
thigh,  gu  hhi  naomh  do'n  Tighearn,  an  sin 
measaidh  an  sagart  e,  ma's  maith  no  olc  e : 
mar  a  mheasas  an  sagart  e,  mar  sin  seas- 
aidh  e. 

15  Agus  ma  dh'fhnasglas  esan  a  choisrig 
e,  a  thigh,  an  sin  cuiridh  e  an  cìiigeamh  cuid 
a  dh'airgiod  do  mheas-sa  ris,  agus  buinidh 
e  dha. 

16  Agus  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tigh- 
earn  cuid  de  fhearann  a  sheilbh,  an  sin 
bithidh  do  mheas  a  rcir  a  shìl:  mcasar 
homer  de  shìol  eorna  aig  leth-cheud  secel 
airgid. 

17  Ma  choisrigeas  e  'fhearann  o  bhliadhna 
na  lubile,  a  rèir  do  mheas  seasaidh  e. 

18  Ach  ma  choisrigeas  e  'f  hearann  an  dèigh 
na  lubile,  an  sin  àirmhidh  an  sagart 
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teachd,  eaclhon  gii  bliadhna  na  lubile,  agiis 
leigear  sin  sìos  de  d'  mheas-sa. 

19  Agus  ma  dh'fhuasglas  am  fear  a  chois- 
rig  am  fearann  e  air  chor  sam  bith,  an  sin 
cuiridh  e  an  cìiigeamh  cuid  a  dh'airgiod  do 
mheas-sa  ris,  agus  daingnichear  dha  e. 

20  Agus  mur  fuasgail  e  'm  fearann,  no  ma 
reic  e  'm  fearann  ri  duine  eile,  cha-n  f  huas- 
glar  ni's  mò  e. 

21  Ach  bithidh  am  fearann,  an  uair  athèid 
e  mach  's  an  lubile,  naomh  do'n  Tighearn, 
mar  fhearann  coisrigte:  buinidh  a  shealbh 
do'n  t-sagart. 

22  Ach  ma  choisrigeas  duine  do'n  Tigh- 
eam  fearann  a  cheannaich  e,  nach  ann  de 
fhearann  a  sheilbh; 

23  An  sin  àirmhidh  an  sagart  dha  hiach 
do  mheas,  eadhon  gu  bliadhna  na  lubile, 
agus  bheir  e  seachad  do  mheas  fèin  's  au 
là  sin,  mar  ni  naomh  do'n  Tighearn. 

21:  Ann  am  bhadhua  na  lubile  piUidh  am 
fearann  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do  chean- 
naicheadh  e,  cadhon  d"a  ionnsuidh-san  d'«//i 
huineadh  sealbh  an  fhearainu. 

25  Agus  bithidli  do  mheas-sa  uile  a  rèir 
seceil  an  ionaid  naoimh;  bithidh  fichead 
gerah  's  an  t-secel. 

26  Ach  ceud-ghin  nan  ainmhidh,  'bu  chòir 
a  bhi  'n  a  cheud-ghin  clo'n  Tighearn,  cha 
choisrig  duine  air  bith  sin,  co  dhiubh  is 
tarbh,  no  caora  e:  is  leis  lui  Tigheam  e. 

27  Ach  ma's  ann  de  bheathach  neòghlan 


e,  an  sin  fuasglaiclh  se  «  a  rèir  do  mheas-sa, 
!  agus  cuiridh  e  an  cìiigeamh  cuid  deth  ris ; 
:  no  mur  fuasglar  e,  an  sin  reicear  e  a  rèir 

do  mheas. 

28  Gidheadh,chareicearaguscha-nfhuas- 
glar  ni  sam  bith  coisrigte  a  choisrigeas 
duine  do'n  Tighearn,  de  gach  ni  a  tha  aige, 
araon  de  dhuine  agus  de  ainmhidh,  ag-us  de 
f hearaun  a  sheilbli :  tha  gach  ni  coisrigte 
ro  naomh  do'n  Tighearn. 

29  Cha-n  fhuasglar  ni  sam  bith  coisrigte, 
a  choisrigear  le  daoinibh :  ach  cuirear  gu 

j  cinnteach  gii  bàs  e. 

30  Agus  uile  dheachamh  an  fhearainn, 
ma's  ann  de  shìol  an  fhearainn,  no  de 
mheas  na  craoibhe,  is  leis  an  Tigheam  e ; 
tJia  e  naomh  do'n  Tighearn. 

31  Agiis  ma  dh'fhuasglas  duine  idir  a 
bheag  d'a  dheachamh,  cuiridh  e  an  cìiig- 
eamh  cuid  deth  ris. 

32  Agais  a  thaobh  uile  dheachaimh  a' 
'  chruidh,  no  an  treuda,  cadhon  gach  ni  air 

bith  a  dh'imicheas  fou  t-slait ;  bithidh  an 
deachamh  dheth  naomh  do'n  Tighearn. 

33  Cha  rannsaich  e  am  bi  e  maith  no  olc, 
ni  mò  a  nì  e  malaii-t  leis :  agTis  ma  ni  e  ma- 
lairt  idir  leis,  an  sin  bithidh  an  dà  chmd 
e  fèin  agus  a  mhalairt  naomh ;  cha-u  f  huas- 
glar  e. 

34  Is  iad  sin  na  h-àitheantan  a  dh'àitlm  an 
Tighearn  do  Mhaois,  air  son  chloinu  Israeil, 
ann  an  sliabh  Shiuai. 


A  I  R  E  A  ]M  H 


CAIB.  I.  I 

1,  17  Xa  fir  uile  ann  an  Israel  a  Vurrainn  dol  a  i 
mach  (lu  cof/adh  air  an  àireamh,  47  saor  o 
na  Leblnthich.  \ 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois  ann 
am  fàsach  Shinai,  aun  am  pàilliim  a' 
choimhthiouail,  air  a'  cheud  là  d'en  dara 
mìos,  's  an  dara  bliadhua  an  dèigh  dhoibh  | 
teachd  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ag  ràcUi,    | 

2  Gabhaibh  àireamh  cheaun  comh- 1 
chi'uinueachaidli  chloinn  Israeil  uile,  a  rèir  j 
an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aithrich-  j 
ean,  maille  ri  àireamh  an  ainmean,  gach 
firionnach  a  rèir  an  ceann :  [ 

3  0  f  hichead  bliadhna  dh'aois,  agus  os  a  , 
cheann,  gach  aon  a's  urrainn  dol  a  mach  gTi 
cogadh  auu  an  Israel ;  àirmhidh  tusa  agus 
Aarou  iad  a  rèir  am  buidhuean.  \ 

4  Agus  maille  ribhse  bithidh  duine  de 
gach  uile  thrèibh :  gach  aou  diubh  'n  a 
cheann  ti^he  'aithrichean. 

5  Agus  is  iad  so  aiumean  nan  daoine  a 
sheasas  maille  ribh  :  I>e  thrèihh  Reubeiu ; 
Ehsiu-  mac  Shedeuir. 

6  De  Shimeou ;  Selumiel  mac  Shurisadai.  i 
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7  De  ludah  ;  Xahson  mac  Amiuadaib. 

8  De  Isachar ;  !XataneeI  mac  Sliuair. 

9  De  Shebulim ;  Eliab  mac  Heloin. 

10  De  cliloinn  loseiph  ;  de  Ephraim,  Eli- 
sama  mac  Amihuid ;  de  Mhauaseh,  Gama 
Jiel  mac  Phedahsuir. 

11  De  Bheniamiu;  Abidan  mac  Ghideoni 

12  De  Dhan;  Ahiesermac  Amisadai. 

13  De  Aser;  Pagiel  mac  Ocrain. 

14  De  Ghad ;  Ehasaph  mac  Dheueil. 

15  De  XaphtaU  ;  Ahira  mac  Enain. 

\Q  B'  iad  sin  daoin'  ainmeil  a'  chomh- 
chminneachaidh,  cinn-f  headhna  threubhau 
an  aithrichean,  ceanuardan  mhìlteau  auu 
an  Israel. 

1 7  Agus  ghabh  Maois  agus  Aaron  na  daoine 
sin  a  ghairmeadh  air  an  ainmibh. 

18  Agus  thionail  iad  an  comhchruinueach- 
adh  uile  an  ceann  a  chèile  air  a'  cheud  là 
de'n  dara  mìos,  ag-us  chuir  iad  'an  ceill  an 
ginealachan  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan 
ainmean,  o  f  hichead  bhadhna  dh'aois  agus 
thairis,  a  rèir  an  ceann. 

19  Mar  a  d'àithn  an  Tigheam  do  Mhaois, 


AIREAMH,  I. 

niar  sin  rinn  e  an  àireamb  ann  am  fàsach    ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighean 

aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 


Shinai. 

20  Agus  bha  clann  Reubein,  a'  mhic  'bu 
shine  a  bh'aig  Israel,  a  reir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean,  a  rèir  àireimh  ìian  ainmean,  a  rèir 
an  ceann,  gach  firionnach  o  f  hichead  bliadh- 
na  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a 
b'uiTainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

21  Bha  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh 
eadhon  de  thrèibh  Reubein,  'n  an  dà  f  hi- 
chead  agus  sè  mìle  agus  cìiig  ceud. 

22  De  chloinn  Shimeoin,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  reir  tighe  an 
aithrichean,iadsan  achaidhàireamh  dhiubh, 
a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  a  rèir  an 
ceann,  gach  firionnach  o  f  hichead  bUadhna 
dli'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon  a 
b'urrainn  dol  a  maeh  gu  co^adh ; 

23  ji5'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  threibh  Shimeoin,  leth-cheud 
agus  naoi  mìle  agus  tri  cheud. 

24  De  chloiun  Ghad,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithricliean,  a  rèir  àireimh  nan  aiumean,  o 
f  hichead  bliadlina  dli'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

2.J  ^'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Ghad,  dà  fhichead  agus 
cìiig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth-cheud. 

26  De  chloiun  ludali,  a  rèir  an  ginealach, 
a  rèir  an  teaghlaichean,  a  reir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

27  .5'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  ludah,  tri  fichead  agus 
ceithir  mìle  deug  agus  sè  ceud. 

25  De  chloinn  Isachair,  a  reir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean, 
o  fhicheadbliadhnadh'aoisagais  os  acheanu, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

29  jB'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Isachair,  leth-cheud  agus 
ceithir  mìle  agiis  ceithir  cheud. 

30  De  chloinn  Shebuluiu,  a  rèir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichead  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urraiun  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

31  .S'iadsan   a   chaidh   àireamli   dhiubh. 


fhichcad  bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  burrainn  dol  a  niach gu  cogadh; 

35  .^'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
m6?Ao/idethrèibhMhanaseh,dàmhìledheug 
'ar  f  hichead  agus  dà  cheud. 

36  De  chloinn  Bheniamin,o  r^iVan  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
fhichead  bliadlma  dh'aoisagus  os  acheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

37  J5'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Bheniamin,  cùig  mìle 
deug  'ar  f  hichead  agus  ceithir  cheud. 

38  De  chloinn  Dhan,  a  rèir  an  g-inealach,  a 
reir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aith- 
richean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hichead  bliadhna  cUi'aois  agus  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'm-rainn  dol  a  mach  gu  cogadh ; 

39  i?'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
eadlion  de  thrèibh  Dhan,  tri  fichead  agus 
dà  mlùle  agus  seachd  ceud. 

40  De  chloinn  Aseir,  a  r'eir  an  ginealach, 
a  reir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  ag-us  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogadh; 

41  i?iadsan  a  chaidh  àireamh  dliiubh, 
eadhon  de  threibh  Aseir,  aon  mhìle  agus 
dà  f  hichead  agus  cìiig  ceud. 

42  De  chloinn  jS'aphtali,  a  r'eir  an  gineal- 
ach,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  àireimh  nan  ainmean,  o 
f  hichead  bliadhna  dh'aois  agiis  os  a  cheann, 
gach  aon  a  b'urrainn  dol  a  niach  gu  cogadh ; 

43  iJ'iadsan  a  chaidh  àireamh  dliiubh, 
eadhon  de  thrèibh  Naphtali,  tri  mìle  deug 
ag-us  dà  fliichead  ag-us  ceithir  cheud. 

44  Sin  iadsan  a  chaidh  àireamh,  a  rinn 
Maois  agus  Aaron,  agus  ceannardan  Israeil, 
eadhon  dà  f  hear  dheug  àireamh:  bha  gach 
fear  dhiubh  air  son  tighe  'aithrichean. 

45  Mar  sin  bha  iadsan  uile  a  chaidh 
àireamh  de  chloinn  Israeil,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  o  fhichead  bliadhna  dh'aois 
agiis  os  a  cheann,  gach  aon  a  b'urrainn  dol 
a  mach  g-u  cogadh  ann  au  Israel; 

46  Eadhon  iadsan  uile  a  chaidh  àireamli, 
&'iad  sè  ceud  agus  tri  mìle  agiis  cìiig  ceud 
agiis  leth-cheud. 

47  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhithich,  a 


eadhon  de  thrèibh  Shebuluin,  leth-cheud   rèir  trèibh  an  aithrichean,  àireamh  'n  am 
agus  seachd  mìle  agus  ceithir  cheud.  '  nieasg: 

32  De  chloinn  loseiph,  eadhon  de  chloinn  ]  4S  Oir  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
Ephraim,  a  rèir  an  ginealach,  a  rèir  an   ràdh, 

teaghlaichean,  a  reir  tighe  an  aithrichean,     49  A  mhàin  cha  dean  thu  treubh  Lebhi 
a  rèir  àireimh   ìian   ainmean,  o  fhichead   àireamh,  ni  niò  a  ghabhas  tu  an  cunntas 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  gach  aon    choanu  am  measg  chloiun  Israeil: 
a  b'urrainn  dol  a  mach  gu  cogacUi;  |    50  Ach  orduichidh  tu  na  Lebhithich  os 

33  i?'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  ceann  pàilliuin  na  Fianuis',  agus  os  ceann  a 
eadhon  de  thrèibh  Ephraim,  dà  f  hichead  shoithichean  uile,  agiis  os  ccann  nan  uile 
mìle  agus  cìiig  ceud.  [  nitheau  a  hJiUÌncas  da:  giùlaiuidh  iad  am 

34  De  chloinu  Mhanaseh,  a  rèir  an  gineal-   pìiilliun,  agus  a  shoithichean  uile  ;  agua 
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fritheilidh  iad  da,  agus  campalchidh  iad 
rnu'n  cuairt  air  a'  phàilliun. 


13  Agus  J'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamli  dli'i,  leth-cheud  agus  uaoi 


51  Agus  an  uair  a  bhios  am  pàilliun  gu   mìle  agus  tri  cheud, 
dol  air  'aghaidh,  leagaidh  na  Lebhithich  a  j    14  An  sin  treubh  Ghad:  agus  'n  a  cheann- 
siose:ag-usanuairabhitheasampàillivmr'a   ard  air  mic  Ghad,  hithidh  Eliasaph  mac 


shuidheachadli,  togaidh  na  Lebhithich  suas 
e:  agus  cuirear  au  coigreach  a  thig  am 
fagus  gu  bàs. 

52  Agus  suidhichidh  clann  Israeil  am 
bùthan,  gach  duine  lìùmh  r'a  chuideachd 
fèin,  agus  gach  duine  làimh  r'a  bhrataich 
fèin,  air  feadh  an  armailtean. 

53  Ach  suidhichidh  na  Lebhithich  am 
bìithan  mu'n  cuairt  airpàilliim  na  Fianuis'; 
a  chum's  nach  bi  corruich  air  condichruinn- 
eachadli  chloinn  Israeil,  agus  gleidhidh  na 
Lebhithich  cùram  pàilliuin  na  Eianuis'. 

54  Agus  rinn  clann  Isvaeil  a  reir  nan  uile 
nithean  a  dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois; 
mar  sin  rinn  iad. 

CAIB.  H. 
Suidheachadh  nan  treuhh  'n  am  hùlhaibh. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Suidhichidh  gach  duine  de  chloinn 
Israeil  làimh  r'a  bhrataich  fèin,  maille  ri 
suaichioutas  tighe  an  aitlirichean :  fad  as 
mu'n  cuairt  air  pàilUun  a'  clioimhthionail 
suidhichidh  iad. 

3  Agus  air  taobh  na  h-àirde  'n  ear,  leth  ri 
èirigh  ua  grèine,  suidhichidh  kichd  brataicli 
chaimp  ludah,  a  rèir  an  armailtean :  agus 
bithidh'Nahson  mac  Aminadaib  'n  a  cheaun- 
ard  air  cloinn  ludah. 

4  Agus  6'iad  'armailt-san,  cadhon  iadsan  a 
chaicSi  àireamh  dhiubh,  tri  fìchead  agus 
ceithir  mìle  deug  agus  sè  ceud. 

5  Agus  am  fagus  da  suidliichidh  treubh 
Isachair:  agniihithidh  Nataneel  mac  Shuair 
'n  a  cheannard  air  cloinn  Isachair. 

6  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dh'i,  leth-cheud  agus  ceithir 
mìle-agus  ceithir  cheud. 

7  An  sin  treubh  Shebuluin:  agus  hithidh 
Eliab  mac  Heloin  'n  a  cheannard  air  cloinn 
Shebuluin. 

8  Agus  ò'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dh'i,leth-cheud  agus  seachd 
mìle  agus  ceithir  cheud. 

9  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an  camp 
ludah,  5'iad  ceud,  agus  ceithir  fichead,  agus 
sè  mìle  agus  ceithir  cheud,  a  rèir  an  armailt- 
ean:  thèid  iad  so  a  mach  air  thìis. 

10  Air  taobh  na  h-àirde  deas  hithidh  brat- 
ach  chaimp  Reubein,  a  rèir  an  armailtean: 
agus  'n  a  cheannard  air  cloinn  Ileubein 
hithidh  Elisur  mac  Shedeuir. 

11  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
!  chaidh  àireamh  dh'i,  dà  f  hichead  agus  sè 

mìle  agus  ciiig  ceud. 

12  Agus  làimh  ris  suidhichidh  treubli  Shi- 
meoin;  agns.  Uthidh 'SxAwmìeX  mac  Shuris- 
adai  'n  a  chcannard  air  cloinu  Shimeoin. 
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Ileueil. 

15  Agus  &'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  f  hichead  agus 
cìiig  mìle  agus  sè  ceud  agus  leth-cheud. 

16  Na  h-uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
camp  Reubein,  &'iad  ceud  ag-us  leth-cheud 
agus  aon  mhìle,  agus  ceithir  cheud  agus 
leth-cheud,  a  rèiran  armailtean:  agustheid 
iadsan  a  mach  's  an  dara  ordugh. 

17  An  sin  thèid  pàiUiun  a'  choimhthionail 
air  'aghaidli,  maiUe  ri  camp  nan  Lebhith- 
eacli 'am  meadhon  a'  chaimp:  mara  champ- 
aicheas  iad,  mar  sin  thèid  iad  air  an  agh- 
aidh,  gach  duine  'n  a  àite  fèin,  làimh  r'am 
brataichibh. 

18  Air  taobh  na  h-àirde  'n  iar  hithidh 
bratach  chaimp  Ephraim,  a  reir  an  armailt- 
ean;  agus  hithidh  Elisama  mac  Amihuid 
'n  a  cheaunard  air  mic  Ephraim. 

19  Agus  6'iad 'armailt  san,  agus  iadsan  a 
chaidli  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  mìle 
agus  cìiig  ceud. 

20  Agus  làimh  ris-san  hithidh  treubh 
IMhanaseh:  agus  hithidh  Gamaliel  mac 
Phedahsuir  'n  a  cheannard  air  cloinn 
INIhanaseh. 

21  Agus  6'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  ndiile  dlieug  'ar 
f  hichead  agus  dà  cheud. 

22  An  sin  treubh  Bheniamin:  agus  hith- 
idh  Abidan  mac  Ghideoni  'n  a  cheannard 
air  mic  Bheniamin. 

23  Agus  ^'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  cùig  mìle  deug  'ar 
f  hichead  ag-us  ceithir  cheud. 

24  ^iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  de 
champ  Ephraim,  ceud  agus  ochd  mìle,  agus 
ceud,  a  rèir  an  armailtean:  agais  thèid  iad- 
san  air  an  aghaidli  's  an  treas  ordugh. 

25  Bithidh  bratach  chaimp  Dhan  air  taobh 
na  h-àirde  tuath  a  reir  an  armailtean:  agus 
hithidh  Ahieser  mac  Amisadai  'n  a  cheaun- 
ard  air  cloinu  Lhan. 

26  Agus  ^'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,tri  fichead  agus  dà 
mhìle  agus  scachd  ccud. 

27  Agus  làindi  ris  campaichidh  treubh 
Aseir:  agus  hithidh  Pagiel  mac  Ocrain  'n 
a  cheannard  air  cloinu  Aseir. 

28  Agus  ?>'iad  'armailt-san,  agus  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus 
aon  ndiìle  agus  cùig  ceud. 

29  An  sin  treubh  Naphtali:  agus  hithidh 
Ahira  mac  Euain  'n  a  cheannard  air  cloiuu 
Naphtali. 

30  Agus  &'iad  'armailt-san,  agiis  iadsan  a 
chaidh  àirearah  dhiubh,  leth-cheud  agus 
tri  mìle  agus  ceithir  cheud. 

31  i?'iadsan  uile  a  chaidh  àireamh  ann  an 
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camp  Dliau,  ceucl  agiis  leth-clicud  agus 
seaclid  mìle  agus  sè  ceud:  Imichidh  iadsau 
fa  dheireadh  le  'm  brataichibh. 

32  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àirmheadh  de 
chloinn  Israeil,  a  rèir  tighe  an  aithricheau: 
ò'iadsan  uile  a  chaidli  àircamh  de  na  caimp, 
a  rèir  an  armailtean,  sè  ceud  agus  tri  mìle 
agus  cùig  ceud  agus  leth-cheud. 

;J3  Ach  cha  deachaidh  na  Lebhìthich 
àireamh  'am  measg  chloinn  Israeil,  mar  a 
dh'àlthu  an  Tigliearu  do  Mhaois. 

3-1  Agus  rinn  claun  Israeil  a  rèir  gach  ni 
a  dh'àithu  au  Tighearu  do  Mhaois:  mar  sin 
champaich  iad  làimh  r'am  brataichibh,  agnis 
mar  sin  chaidh  iad  air  an  aghaidh,  gach  aon 
a  rèir  au  teagldaicheau,  a  rèir  tighe  au 
aithrichean. 

CAIB.  III. 

l  Giìiealaich  Aa.roiii  agus Mhaois.    3  Fritheal- 

adh  agus  àireamh  nan  Lebhitheach. 

/'S  iad  so  mar  an  ceudna  ginealaich  Aaroin 
agus  Mhaois,  's  au  là  anns  an  do  labhair 
an  Tighearu  ri  Maois  ann  an  sliabh  Shinai. 

2  Agus  is  iad  so  aiumcan  mhac  Aaroin; 
Nadab  au  ceud-ghin,  agus  Abihu,  Eieasar, 
agus  Itamar. 

3  Is  iad  sin  ainmean  mliac  Aaroiu,  ua 
sagartan  a  dli'ungadh,a  choisrig  e  gu  frith- 
ealadh  aun  an  dreuclid  an  t-sagairt. 

4  Agus  f  huair  Nadab  agus  Abihu  bàs  an 
làthair  an  Tighearna,  'u  uair  a  tlmg  iad 
suas  teiue  coimheacli  au  làthair  an  Tigh- 
earna,  ann  am  fàsacli  Shinai,  agus  charobh 
clanu  aca:  agus  fhritheil  Eleasar  agus  Ita- 
mar  ann  an  dreuchd  au  t-sagairt,  ann  an 
sealladh  Aaroin  an  athar. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

6  Thoir  treubh  Lebhi  am  fagus,  agus  tais- 
bein  iad  an  làthair  Aaroin  an  t-sagairt,  a 
chum  gu'm  fritheil  iad  dha. 

7  Agus  gleidhidh  iad  a  cliùram-san,  agus 
cùram  a'  choimlithionail  uile,  air  beulaobh 
pàilliuin  a'  choimhthiouail,  a  dheanarah 
seirbhis  a'  phàilliuiu. 

8  Agus  gleidliidh  iad  uile  shoithichcan 
pàilliuiu  a'  choimhthiouail,  agus  cùram 
chloinn  Israeil,  a  dheanamh  seirbhis  a' 
phàilliuiu. 

9  Agus  bheirthunaLebhithich  do  Aarou, 
agus  d'a  mhic:  tha  iad  air  an  tabhairt  da 
gu  h-iomlau  a  mach  a  cloiuu  Isracil. 

10  Agus  orduichidh  tu  Aarou  agus  a  mhic, 
agus  feithidh  iadsan  air  dreuchd  an  t- 
sagairt:  agiis  cuirear  an  coigreach  a  thig 
am  fagus  gu  bàs. 

il  Agus  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

12  Agus  mise,  feuch,  ghabh  mi  na  Lebhi- 
thich  o  mheasg  chloinn  Israeil,  'an  àit  a' 
cheud-ghin  uile  a  dli'f  hosglas  a'  bhrù  am 
measg  chloinn  Israeil:  agus  is  leamsa  na 
Lebhithich; 

13  A  cliiona  gur  leamsa  gach  uile  cheud- 
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ghin;  oir  air  au  là  anns  an  do  bhuail  mi 
gach  ceud-ghin  auu  an  tìr  na  h-Eiphit, 
naomhaich  mi  dhomh  fèiu  gach  ceud-ghiu 
auu  au  Israel,  eadar  dluiine  agus  ainmhidh; 
is  leamsa  iad:  Is  mise  an  Tighearn. 

14  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  anis 
am  f  àsach  Shinai,  ag  ràdh, 

15  Aireamh  clanu  Lebhi  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  a  rèir  an  teaghlaichean:  gach 
firionnach  o  mhìos  a  dh'aois  agus  os  a 
cheann  àirmhidh  tu  iad. 

16  Ag-us  rinn  Maois  an  àireamh  a  rèir 
focail  an  Tighearna,  mar  a  thugadh  àithne 
dha. 

17  Agus  &'iad  so  mic  Lebhi  a  reir  an  ainm- 
ean;  Gerson,  agus  Cohat,  agus  jMerari. 

18  Agus  is  iad  so  ainmean  mhac  Ghersoin 
a  rèir  an  teaghlaichean;  Libui  agus  Simei. 

19  Ag-us  mic  Chohait  a  rèir  au  tcaghlaich- 
eau ;  Amram,  agus  Idsar,  Hebrou,  agus 
Udsiel. 

20  Agus  mic  Mherari  a  rèir  an  teagh- 
laichean  ;  Mahli,  agus  Musi:  is  iad  sin 
teaghlaichean  nan  Lebhitheach,  a  rèir  tighe 
an  aithrichean. 

21  0  Gherson  bha  teaghlach  Libni,  agus 
teaghiach  Shimei:  is  iad  sin  teaghlaichean 
nan  Gersonach. 

22  ladsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  a 
rèir  àireimh  uam  firionnach  uile  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  eadhon  iadsan  a 
chaidh  àireamh  dliiubh,  &'iad  seachd  mìle 
agus  cìiig  ceud. 

23  Suidhichidh  teaghlaichean  nan  Gerson- 
ach  air  cìilaobh  a'  phàilliuin  air  taobh  na 
h-àirde  'u  iar. 

24  AgTis  hithidh  Eliasaph  mac  Laeil,  'n  a 
clieann  tighe  athar  nan  Gcrsonach. 

25  Agus  air  cìiram  mhac  Ghersoin,  ann  am 
pàilliun  a'  choimhthionail,  hithidh  am  pàill- 
iun,  agus  am  bìith,  a  chòmhdach,  agus  am 
brat  air  son  doruis  pàilliuin  a'  choimthion- 
ail, 

26  Agus  cìiirteìnean  na  cùirte,  agus  am 
brat  air  sou  doruis  na  cùirte,  a  tha  làimh  ris 
a'  phàilliun,  agiis  làimh  ris  an  altair  mu'n 
cuairt,  agus  a  cuird,  air  son  a  seirbhis  uile. 

27  Agus  o  Chohat  hha  teaghlach  nan  Am- 
ramach,  agus  teaghlach  nan  Idseharach, 
agus  teaghlach  uan  Hebronach,  agus  teagh- 
lach  nau  Udsielach:  zsiadsin  teaghlaicheau 
nau  Cohatach. 

28  Ann  au  àireamh  nam  firionnach  uile  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheaun,  bha  ochd 
mìle  agus  sè  ceud,  a  bha  'gleidheadli  ciiraim 
an  ionaid  naoimh. 

29  Suidhichidh  teaghlaichean  mhac  Choh- 
ait  air  taobh  mu  dheas  a'  phàiiliuin 

30  Agus  blthidh  Elisaphau  mac  Udsieil  'n 
a  cheanu  tighe  athar  theaghlaichean  nan 
Cohatach. 

31  Agus  air  au  cìiram-san  hithidh  an  àirc, 
ag-us  am  bòrd,  agus  an  coinnleir,  agus  ua 
h-altairean,   agus    soithichean    an    iouaid 


IV. 

san,  agus  bitliidli  naLebhithichagamsa:  Is 
mise  au  Tigheam. 

46  Agus  air  an  son-sau  a  tha  gu  bhi  air 

am  fuasgladh  de'n  dà  cheud  agus  au  tri 

fichead  agus  an  tri-deug,  de  cheud-ghin 

bhios  a'  gleitìheaLlh  cìii-aim  an  iouaid   chloinu  Israeil,  a  tha  ni's  lìonmhoire  na  na, 
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naoìmh,  leis  am  fritheil  iad,  agus  am  brat, 
agus  a  sheirbhis  iiile. 

32  Agus  hithidh  Eleasar,  mac  Aaroin  au 
t-sagairt,  'n  a  cheanuard  air  ceannardaibh 
nauLebhitheach,</5'«ò-  hithidh  sviil  aig  orra- 


liaoimh 

33  0  Mherari  bha  teaghlach  nam  I\Iahlach, 
agus  teaghlach  nam  ]\Iusitheach:  is  iad  sin 
teagMaichean  Mherari. 

34  Agus  iadsau  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
a  rèir  àireimh  nam  firionnach  uile  o  mhìos 
a  dli'aois  agus  os  a  cheann,  Viad  sè  mìle 
agus  dà  cheud. 

35  Agus  &'(?Suriel  mac  Abihail  ceann  tighe 
athar  theaghlaichean  Mherari:  suidhichidh 
iadsau  air  taobh  mu  thuath  a'  phàiUiuin 

36  Agus  fo  choimliead  agais  cìiram  mhac 
Mherari  bithidh  buird  a'  phàiUiuin,  ag-us 
a  chroinn,  agus  a  phuist,  agus  a  bhiiinn, 
agus  a  shoithichean  uUe,  agus  gach  ni  a 
f  hritheileas  da, 

37  Agus  puist  na  cùirte  mu'n  cuairt,  agus 
am  buinn,  agus  am  pinneachan,  agus  an 
cuird. 

38  Ach  iadsan  a  champaicheas  air  beul- 
aobh  a'  phàiUiuin  air  taobh  na  h-àirde  'n 
esir,eadhon  air  beulaobh  pàiUiuin  a'  choimh- 
thionail  leth  ri  eirigh  na  gi-èine,  ù  iad 
Maois,  agus  Aaron,  agus  a  mhic,  a'  gleidh- 
eadh  cìiraim  an  iouaid  naoimh,  air  son 
cùraim  chloinn  Israeil;  agus  cuirear  an 
coigreach  a  thig  am  fagus  gu  bàs. 

39  ladsan  uile  a  chaidh  àireamh  de  na  Le- 
bhithich,  a  i-inn  ÌMaois  [agus  Aaron]  àireamh 
a  rèir  àithne  an  Tigheai'na,  a  rèir  an  teagh- 
]aichean,  na  firionnaich  uile  o  mhìos  a 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  6'iad  dà  mhìle 
thar  f  hichead. 

40  Agus  thubhairt  an  Tigheara  ri  Maois, 
Aireamh  gach  ceud-ghiu  a  tha  'n  a  f  hir- 
ionnach  de  chloinn  IsraeU  o  mhìos  a  dh'aois 
a^s  os  a  cheann,  agus  gabh  àireamh  an 
ainmean. 

41  Agus  gabhaidh  tu  na  Lebhithich 
dhomhsa  {Is  mise  au  Tighearn)  'an  àite  uan 
ceud-ghin  uile  am  measg  chloinn  Israeil; 
agus  sprèidh  nan  Lebhitheach  'an  àite  nan 
ceud-ghin  uile  am  measg  sprèidlie  cMoinn 
Israeil. 

42  Agus  rinn  Maois,  mar  a  dh'àithn  an 
Tighhearn  cUia,  gach  ceud-ghin  am  measg 
chloinn  Israeil  àireamh. 

_  43  Agus  gach  ceud-ghin  a  hha  'n  a  f  hir- 
ionnach,  a  rèir  àireimh  nan  ainmeau  o 
mhìos  a  dh'aois  agus  os  a  cheami,  dhiubh- 
san^  a  chaidh  àireauih  cUiiubh,  b'  iad  dà 
mhìle  thar  fhichead,  dà  cheud  agus  tri 
flchead  agus  tri-deug. 

44  Agus  labhair  au  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràcUi, 

4.5  Gabh  na  Lebhithich  'an  àite  uan  ceud- 

ghin  uile  am  measg  chloinn  Israeil,  agiis 

spreidlman  Lebhitheach'auàit  ausprèitUie- 
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Lebhithich; 

47  Gabhaidh  tu  eadlion  cìiig  seceil  am 
fear  air  au  ceaun;  a  rèir  seccU  an  ionaid 
naoimh  gabhaidh  tu  iad:  is  e  'n  secel 
fichead  gerah. 

48  Agus  bheir  thu  'n  t-airgiod,  leis  am 
fuasglar  an  àireamh  chòrr  dMubh,do  Aaron 
agus  d'a  mhic. 

49  Agns  ghabh  Maois  an  t-airgiod  fuas- 
glaidh  uatha-san  a  bha  thuilleadh  oiTa-sau 
a  dh'fhuasgladh  leis  na  Lebhithich. 

òO  0  cheud-ghin  chloinu  Israeil  ghabh  e 
an  t-airg:od:  mìle,  tri  cheud  agus  tri  fichead 
agus  cìiig  seceilj  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh. 

51  Agiis  thug  Maois  airgiod  na  muinntir' 
sin  a  dh'fhuasgladh  do  Aaron,  agus  d'a 
mhic,  a  rèir  focaU  an  Tighearna,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

CAIB.  IV. 

\  Aois  agus  àm  fritkealaidk  nan  Lebhitheach. 

17  Dreudid  nan  swjarl. 

AGUS   labhair  an  Tigheam  ri  Maois, 
agTis  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Gabh  àireamh  mhac  Chohait  o  mheasg 
mhac  Lebhi,  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir 
tighe  an  aithrichean; 

3  0  cUieich  bUadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheami,  eadlion  gu  leth-cheud 
bliadhna  cIh'aois,gach  neachatheida  steach 
do"u  armailt,  a  dheanamh  ua  h-oibre  ann 
am  pàUIiun  a'  choimhthionail. 

4  So  an  t-seirbMs  a  bhios  aig  mic  Chohait, 
ann  am  pàiUiun  a'  choimhthionail,  mu 
thimchioU  uau  uitlicau  ro  naomh. 

5  AgTis  an  uair  a  bhitheas  an  camp  gu  dol 
air  'aghaidh,  thig  Aaron  agus  a  mhic,  agus 
bheir  iad  a  nuas  brat  a'  chòmhdachaidh,  agus 
còmhdaichidh  iacl  àirc  na  Fianuis  leis ; 

6  Agus  cuiridh  iad  oirre  an  còmhdachadh 
de  chroicinuibh  bhroc,  agus  sgaoilidh  iad 
os  a  cheaun  euclach  uile  de  ghorm,  agiis 
cuiridh  iad  a  bataichean  iuute. 

7  Agus  air  bòrd  araiu  na  Fiauuis'  sgaoilidh 
iad  eudach  de  ghorm,  agiis  cuiridh  iad  air 
na  miasan,  agiis  na  tìiiseirean,  agus  na 
copain,  agus  na  cuachan  leis  an  toirear 
seachad  tabhartas-dibhe:  agus  bitMdh  an 
t-arau  an  còmhnuidh  air. 

8  Agus  sgaoilidh  iad  orra  eudach  scarlaid, 
agus  còmhdaichidh  iad  sin  le  còmhdachadh 
de  chroicinnibh  bhroc,  agus  cuiridh  iad  a 
bhataichean  ann. 

9  Agus  gabhaidh  iad  eudach  de  ghorm, 
agus  còmhdaichicUi  iad  coinnleir  an  t-soluis, 
agus  a  lòchrain,  agus  a  chlobhachan,  ag-us  a 
shoithichean-smàlaicUi,  agiis  a  shoithichean- 
olaiuli  yile,  leis  am  fritheil  iad  da. 
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10  Agns  cuiriclh  iad  e/ri»,  agusa  shoith-   soiiach,  seirbliis  a  dheanamh,  agus  eallacli 


ichean  uile,  ann  an  cònihdachadh  dc  chroic- 
innibli  bhroc,  agus  cuiridh  iad  air  hmn  e. 


a  ghiùlan. 
25   Agus   giìilainidh  iad  ciiirteinean    a' 


11  Agus  air  an  altair  òir  sgaoihdli  iad  phàilliuin,  agus  pàilliim  a'  choimhthionail, 
eudach  de  ghorm,  agus  còmhdaichidli  iad  i  a  chòmhdach,  agus  an  còndidachadh  de 
le    còmhdachadh   de  cliroicinnibh    bhroc, '  chroicinnibh  bhroc,  a  tha  shuas  thairis  air 


agus  cuiridh  iad  r'i  a  bataichean. 
12  Agus  gabhaidh  iadnah-innil  fhritheal- 


agus  brat  doruis  pàilhuiu  a'  choimthionail, 
26  Agus  cùirteinean  na  cìiirte,  agus  brat 


aidh  uilo,  leis  am  fritheil  iad  's  an  ionad  doruis  geata  na  cìiirte,  a  tha  làimh  ris  a' 

naomh,  agus  cuiridh  iad  ann  an  eudach  do  phìiiUiun,  agTis  ris  an  altair  mu'n  cuairt, 

ghorm  mS,  agus  còmhdaichidh  iad  le  còmh-  agus  an  cuird,  ag-us  innil  am  frithealaidh 

dachadh  de  chroicinnibh  bhroc  iad,  agus  uile,  agus  gach  ni  a  rinueadli  air  an  son : 


cuiridh  iad  air  lunn  iad. 

13  Agus  bheir  iad  air  falbh  an  luath  o'n 
altair,  agus  sgaoilidli  iad  eudach  corcuir 
oirre; 

14  Agiia  cuiridli  iad  oirre  a  soithichean 


mar  so  ni  iad  seirbhis. 

27  A  rèir  focail  Aaroin  agus  a  mhac 
bithidh  uile  sheirbhis  mhac  nan  Gersonach, 
'n  an  eallachaibh  uile,  agus  'n  an  seirbhis 
uile :  agus  orduichidh  sibh  dhoibh  mar  an 


uile,  leis  am  fritheil  iad   m'a  timchioll, '  cùram  an  eallachan  uile. 

earfAoJi  uatìiiscirean,  nagrcimichean-feòla,  I    28  Is  i  so  seirbhis  theaghlaichcan  mhac 

agus    na    sluasaidean,  agus    na    cuachan,   Ghersoin,aunampàiIliima'choimhthionaiI ; 

soithichean  na  h-altai'ach  uile;  agus  sgaoil-  agus  bithidh  an  cìiram  fo  làimh  Itamair 

idh  iad  oirre  còmhdachadh  de  chi-oicinnibh 

bhroc,  agus  cuiridh  iad  r'i  a  bataichean. 

15  Agus  crìochnaichidh  Aaron  agus  a 
mhic  còmhdachadh  an  ionaid  naoimh,  agus 
uile  shoithichean  an  ionaid  naoimh,  'n  uair 
a  bhios  an  camp  gu  dol  air  'aghaidh;  agus 
an  dèigh  sin  thig  mic  Chohait  g'an  giùlan 


miiic  Aaroin  an  t-sagairt. 

29  A  thaobh  mhac  Mherari,  àirmhidh  tu 
iad  a  rèir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an 
aithrichoan : 

30  O  dheich  bliadhna  fichead  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud 
bliadhna  dh'aois,  àirndiidh  tu  iad,  gach  aon 

ach  cha  bhean  iad  ri  ni  naomh  sam  bith,  air  j  a  thèid  a  steach  do'n  t-seirbhis,  a  dheanamh 
eagal  gu'm  bàsaich  iad.    Is  iad  na  n  ithean  oibre  pàilliuin  a'  choimhthionail. 


sin  eallach  mhac  Chohait  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail. 


31  Agus  is  e  so  cùram  an  callaich,  a  rèir 
an  seirbhis  uile  ann  ani  pìiilliun  a'  choimh- 


16    Agus    do    dhreuchd    Eleasair,  mhic   thionail ;  buird  a'phàilliuin,  agus  achroinn, 
Aaroin  an  t-sagairt,  buinidh  an  oladh  chum  !  agus  a  phuist,  agus  a  bhuinn, 
an  t-soluis,  agus  an  tìds  chìibhraidh,  agus  [  ' 

an  tabhartas-bìdh  lathail,  agus  an  oladli- 


32  Agus  puist  na  cùirtc  niu  n  cuairt,  agu8 
am  buinn,  agus  am  pinncachan,  agus  an 

ungaidli,  a5'?;s  cìirama' phàilliuinuile,  agus  [  cuird,  maille   r'an   innealaibh    uile,  agus 
nan  uile  nithean  a  tha  ann,  's  an  iouad  maille  r'an  seirbhis  uile :  agns  air  an  ainm 

àirmhidh  sibh  innil  cìiraim  an  eallaich. 

33  Is  ì  so  seirbhis  thoaghlaichcan  mhac 
Mherari,  a  reir  an  seirbhis  uile   ann   am 


naomh,  agus  'n  a  shoithichibh. 

17  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

18  Na  gearraibh  as  treubh  theaghlaichean  pàilliun  a'  choimhthionail,  fo  làimh  Itamair 
nan  Cohatach  o  mheasg  nan  Lcbhitheach. 

19  Ach  so  ni  sibh  riu,  chum  gu'm  bi  iad 


mhic  Aaroin  an  t-sagairt. 
34   Agus  rinn   Maois   agus   Aaron   agus 
beò  agus  nach  bùsaich  iad,  an  uair  a  thig   ceannardan  a'  chomhchruinneachaidh  mic 
iad  am  fagus  do  na  nithibh  ro  naondi;  thèid  [  nan  Cohatach  'àireamh,  a  rcir  an  teaghlaich- 
Aaron  agiis  a  mhic  a  steach,agusorduichidh   ean,  agus  a  rèir  tighe  au  aithrichean: 
siad  iad  gach  aon  d'a  sheirbhis/em,  agus 
d'a  eallaich. 
20  Ach  cha  teid  iad  a  steach  a  dh'fhaicinn   bhadhna  dh'aois,  gacli  aou  a  theid  a  steach 

do'n  t-seirbhis,  chum  oibrc  ann  am  pàilliun 


35  0  dheich   bliadhna  fichcad  a  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  lcth-cheud 


*  an  uair  a  chòmhdaichcar  na  nithean  naomh 
air  eagal  g-u'm  faigh  iad  bàs. 


choimhthionail. 

36  Agus  iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 

a  rèir  an   teaghlaichean,  biad   dà  mhìlc, 


21  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

22  Gabh  mar  an  ccudna  àircamh  mhac   scachd  ceud  agus  leth-cheud. 
Chersoin,a  rèir  tighe  an  aithrichean,  a  rèir  [    37 -S'iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 


an  teaghlaichean: 
23  0  dheich  bliadhna  fichcad 


thcaghlaichibh  nan  Cohatach,  gach  neach a 
dh'aois   dh'f  heudadh  seirbhis  a  dheanandi  ann  am 


agus  os  a  cheonn,  gu  leth-cheud  bliadhna  pàilliun  a'  choinithionail,  a  rinn  Maois  agus 
dli'aois  ài)"mhidh  tu  iad;gach  neach  atlièid  Aaron  'àircanih,  a  rèir  àithnc  au  Tighcarna 
a  steach  a  dhcanamh  na  scirbhis,  a  dhcau-  :  le  làimh  Mhaois. 


andi  na  h-oibre  ann  am  pàilliun  a'  choimh 
Ihionail. 

24  Is  i  so  seirbhis  thcaghlaichcan  nan  Ger-  |  rèir  tighe  an  aitlu'ichcan: 
12b 


38  Agus  iadsau  a  cl.aidh  àireamh  de  mhic 
Ghersoin,  a  reir  an  teaahiaichean,  agus  a 
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39  0  cUieich  bliaclhna  fichead  a  dh'aois  chuir  iad  a  mach  iad  an  taobli  a  muigh  de'n 
agus  os  a  cheann,  eadhon  gu  leth-cheud  champ:  mar  a hibhair  au  Tigheam  ri  Maois, 
bfiadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  steach   mar  sin  rinn  claun  Israeil. 

do'n  t-seirbhis,  a  chum  oibre  ann  am  pàiU-  j    5  AgTis  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
iun  a'  choimhthionail;  i  ràdh, 

40  Eadhoniadsan  a  chaidh  àireamh dhiubh,  6  Abair  ri  cloinn  Israeil,  An  uair  a  ni  fear 
a  reir  an  teaghlaichean,  a  rèir  tighe  an  aith-  no  bean  peacadh  air  bith  a  ni  daoine,  a 
richean,  biad  dà  mhlle  ag-us  sè  ceud  agus   dheanamh  eusaontais  an  aghaidh  an  Tigli- 


deich  'ar  fhichead. 

41  So  iadsan  a  chaidli  àireamh  de  theagh-  j 
laichibh  mhac  Ghersoin,  de  gacli  neach  a ' 
dh'fheudadh  seirbhis  a  dheanamh  ann  am  i 
pàilhun  a'  choimhthiouail,  a  riun  Maois 
agus  Aaron  àireamh  a  rèir  àithue  an  Tigh- 
earna.  1 

42  Agus    iadsan   a  chaidh  àireamh  de 


earna,  agus  gu'm  bheil  an  t-anam  sin  ciou- 
tach; 

7  An  sin  aidichidli  iad  am  peacadh  a  riun 
iad:  agus  ni  e  coimhleasachadli  air  sou 
'eucorach  's  an  iomlan,  agus  cuiridh  e  au 
cìiigeamli  cuid  detli  ris,  agus  bheir  e  sin 
clhasan  air  au  d'rinn  e  'n  eucoir. 
S  Ach  mur  bi  aig  an  duine  caraid  sam  bitli 
theaghhiichibli  mhac  Mherari,  a  rèir  an  gu  coimldeasachadh  a  thoirt  da  's  an  eucoir, 
teaghlaichean,  a  rèirtighe  au  aithrichean:     tlmgar  an  coimhleasachadh  a  nithear  do'n 

43  0  dheich  bliadlma  fichead  a  dhaois  Tigheani  air  son  na  h-eucorach,  don  t-sa- 
agus  os  a  cheann,  eacUion  gii  leth-cheud  gart;  a  thuiUeadli  air  reithe  na  rèite,  leis 
biiadlma  dh'aois,  gach  aon  a  thèid  a  stigh    an  deanar  rèite  air  a  shon. 

do'n  t-seirbhis,  chum  oibre  ann  am  pàiiliuu  j    9  Agus  gach  tabhartas  de  nithibh  naomha 
a'  choimhthionail;  chloiuu  Israeil  mle,  a  bheir  iad  chum  an 

44  Eadhouiadsauachaichiàireamhdhiubh,   t-sagairt,  is  leis-sau  iad. 

a  reir  au  teaghlaicheau,  b'iad  tri  mìle  agus  \  10  Agus  nithean  coisrigte  gach  duiue,  is 
dà  cheud.  [  leis-san  iacl:  ge  b'e  ni  a  bheii-  duine  sani 

45  So  iadsan  a  chaidh  àireamh  de  theagh-   bith  do'n  t-sagart,  is  leis  e. 

laichibh  mhac  Mherari,  a  rinn  ]Maois  agus  [    11  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 

Aaron,  àireamli  a  rèir  focail  au  Tighearna  le  \  ràdh, 

làimh  Mhaois.  |    12  Labhair  ri   cloinn  Israeil,  agus  abair 

46  ladsau  uile  a  chaidh  àireanih  de  na   riu,  Ma  thèid  beau  fir  sam  bith  a  thaobh, 
Lebhithich,  a  rinu  Maois  agus  Aaron,  agus   agus  gu'n  ciontaich  i  'n  a  aghaidh, 
ceannardan  Israeil  aireamh  a  rèiran  teagh-     13  Agus  gu'n  luidh  fear  gu  coDaidh  leatha, 
laichean,  agus  a  rèir  tighe  an  aithricheau;    j  agus  gum  bi  sin  folaichte  o  shùihbh  a  fir- 

47  0  dheich  bliacUma  fichead  a  dh'aois  '  phòsda,  agus  gu"m  bi  e  ceilte,  agTis  gu'm  bì 
agus  os  a  cheaun,  eadhon  g-u  leth-cheud  i  air  a  truailleadh,  agus  nach  hi  fiauuis 
bliadhna  dh'aois,  gach  aon  a  thàinig  a  sam  bith  'n  a  h-aghaidh,  agus  gun  i  air  a 
dheanamh  seirbhis  an  f  hrithealaidh,  agus   glacadh  's  d  chùis. 


14  Agus  gun  tig  spiorad  èudaich  air, agus 
gu'm  bheil  e  'g  eudach  air  a  mhuaoi,  agus 
guu   do  thraailleadh  i ;    no    ma    thàinig 


seirbhis  na  h-ealiaich  auu  am  pàilliuu  a' 
choimhthionail; 

48Eadliou  iadsana  chaidhàireamhcUnubh, 
b'iad  ochd  mìle  agus  cùig  ceud  agus  ceithir  ,  spiorad  èudaich  air,  agus  gu'm  bheil  e  èucb 
fichead.  j  mhor  m'a  mhnaoi,  agus  nach  do  thruaill- 

49- A  rèir  àithne  an  Tigheama  chaidh  an  '  eadh  i: 
àirmheadh  le  làimh  Mhaois,  gach  aon  a  rèir  I    15  An    sin  bheir  an  duine  a  bhean  a 
a  sheirbhis,  agus  a  rèir  'eaUaich :   mar  so   dh'iounsuidh  au  t-sagairt,  agnis  bheir  e  leis 
chaidh  an  àirmheadh  leis,  mar  a  dh "àithu   a  tabhartas  air  a  son,  an  cleicheamh  cuid  a 

dh'ephah  de  mhiu  eòma;  cha  dòirt  e  oladh 
air,  ni   mò   a  chuireas   e  tìiis  air,  oir  is 


an  Tigheam  do  Mhaois. 

CAIB.  Y. 
V  An  coimhleasaciadh  uir  son  eucoracìu 
Devc'tamn  eudaich. 
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tabhartas  eudaichath'ann.tabhartas  ciùmh- 
neachain,  a'  toirt  aiugidhcachd  ann  an 
cuimhne. 

agus 


AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag  '    16  Agus  bheir  an  sagairt  am  fagus 

ràcUi,  cuiridh  e  i  an  làthair  an  Tighearna. 

2  Aithn  do  chloiun  Israeil,  iad  a  chur  a  17  Agiis  gabhaidh  an  sagart  uisge  naomh 

mach  as  a'  champ  gach  lobhar,  agus  gach  aun  an  soitheach  creadha,  agus  gabhaidh 

neach  air  am  bheil    silteach,  agiis   gach  an   sagart  cuid  de'u  duslach  a  bhios  air 

neach  a  tha  air  a  shalachadh  leis  a'  mharbh :  urlar  a'   phàiUiuiu,   agus   cuiridh  e  's  an 

_  3  Araon  firiouuach  agnis  boiriounach  cuir-  uisge  e. 

idh  sibh  a  mach,  an  taobh  a  muigh  de"n  IS  Ag-us  cuiridh  an  sagart  a'  bhean  ann 

champ  cuii-icUì  sibh  iad;  a  chum  as  uach  an  làthair  an  Tighearua,  agus  rìiisgidh  e 

tmaill  iad  an  campan,  anus  am  bheU  niise  ceann  na  mnà,  agus  cmridh  e  'n  tabliartas 

gabhaU  còmhnuidh.  cuimhueachain  'n  a  làmhan,    eadhon    au 

4  Agus  nuu  claun  Israeil  mar  so,  agua  ,  tabhai-tas    eudaich ;   agus  bithidh  a^g  an 
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trsagart  'n  a  làimh  au  t-iiisge  searbh  a 
luhallaicheas. 
19  As>us  ji'abhaidh  an  sagart  mionnau  dli'i, 
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2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  dhealaiclieas  aou  cìmid  beau  uo 
fear  iadfèin  a  bhòideachadh  bòide  Nasar- 


agus  tlieir  e  ris  a'  mhuaoi,  Mur  do  luidh  !  aich,  a  chum  iad  fèin  a  dliealachadh  do'n 

fear  sam  bith  leat,  agus  uuu-  deachaidh  tu  i  Tighearu  ; 

tliaobh  gu  ucòghloine  maille  ri  neach  eile  j    3  0  fhìou,  agus  o  dhibh  laidir  sgaraidh 


'au  àite  d'f  hii'-phòsda,  bi-sa  saor  o  'n  uisge 
shearbh  so  a  mhallaicheas : 


se  e  fèiu ;  f  ìou-geur  f  ìona,  no  f  ìou-geur 
diblie  làidir  cha-n  òl  e,  ui  mò  a  dh'òlas  e 


20  Ach  ma  chaidh  thu  thaobh  gu  neach  j  blieag  de  shùgh  uaui  f  ìon-dhearcau,  ui  mò 
eile  'an  àite  d'f  hir-phòsda,  agus  gu'u  do  |  a  dli'itheas  e  f  ìon-dhearcan  ùra  uo  tior- 
thruailleadh  thu,  agus  gu'u  do  luidh  fear  1  am. 


eile  leat  a  thuilleadh  air  d'f  hear-pòsda ; 


4  Uile  làitheau  a  dhealachaidh  cha-u  ith  e 


2 1  Au  sin  gabhaidh  an  sagart  miouuan  j  bhcag  a  nithear  de'n  chraoibh-f  hìoua,  o  na 
mallachaidh  de'n  mhnaoi,  agus   their  an  !  h-eitcanaibh  gus  am  plaosg. 

sagart  ris  a'  mhnaoi,  Gu'n  deanadh  an  |  5  Uile  làitheau  bòide  a  dhealachaidh,  cha 
Tighearn  a'd'  mhallachadh  agus  a'd' j  tigealtainn  airacheaun:gxisaucoimhIiouar 
mhiouuau  thu  am  measg  do  shluaigh,  'n  |na  làithean  auus  an  dealaich  se  efcin  do'n 
uair  a  bheir  au  Tighearn  air  do  shliasaid  l  Tighearn,  bithidh  e  naomh ;  Oigus  leigidh 
lobhadh,  agiis  air  do  bhroinn  atadli ;  i   "         "  " 

22  Agais  thèid  an  t-uisge  so  a  mhallaicheas 
a  stigh  a'd'  iunibli,  a  thoirt  air  clo  bhroiun   i 


le  ciabhan  gruaige  a  chiun  fàs. 

6  'S  na  làithibh  sin  uile  anns  an  dealaich 

fèiìi  do'n  Tigheani,  cha  tig  e  'm  fag-us 


atadh,  agus  air  clo  shliasaid  lobhadh :  Agus  '  do  chorp  marbh  sam  bith. 


their  a'  bheau.  Aracu,  amen. 


I    7  Cha  deau  se  e  feiu  neòghlan  air  son 

23  Agus  sgrìobhaidh  au  sagart  na  mallach- '  'athar,  uo  air  son  a  mhàthar,  air  son  a 
dan  sin  auu  an  leabhar,  agus  dubhaidh  e  ,  bhràthar,  no  air  son  a  pheathar,  an  uair  a 
mach  iad  leis  an  uisge  shearbh ;  j  gheibli  iad  bàs ;  do  bhrìgh  gu  hheil  cois- 

24  Agus  bheir  e  air  a'  mhnaoi  au  t-uisge  '  reagadli  a  Dhè  air  a  cheanu. 


Bcarbh  a  bheir  am  mallachadh,  òl :  agus 


Uile  làitheau  a  dhcalachaidh    tha 


thèid  an  t-uisge  a  mhallaicheas  a  steach  ;  naomh  do'n  Tighearn. 


inute,  agus  fàsaidh  e  searbh. 


9  Agiis  ma  ghcibh  duiue  gu  h-obann  bàs 


25  Àn  sin  gabhaidh  an  sagart  an  tabhartas  I  làimh  ris,  agus  gu'n  do  shalaich  e  ceann  a 
eudaich  à  làimh  na  nmà,  agus  luaisgidh  e  '  choisreagaidh ;  an  sin  beaiTaidh  e  a  cheann 


'u  tabhartas  an  làthair  au  Tighearn' 
bheir  e  seachad  e  air  an  altair. 


anu  an  là  a  ghlauaidh,  air 
là  bearraidh  se  e. 


t-seachdamh 


2(j  Agus  gabhaidli  au  sagart  làu  glaice  de'u  !  10  Agus  air  an  ochdamh  ìà  bhcir  e  dà 
tabluu-tas,  eadlion  a  chvdmhueachan,  agus  ;  thurtur,  uo  dà  cholumau  òg,  a  dh'ionnsuidh 
loisgidh  e  air  an  altair  s,  agus  an  dèigh  siu  \  au  t-sagairt,  gu  dorus  pàilliuiu  a'  choimli- 
bheir  e  air  a'  udinaoi  au  t-uisge  òl. 

27  Agus  an  uair  a  bheir  e  oirre  an  t-uisge 
òi,  au  siu  tarlaidh  ma  thi-uailleadh  i,  agus 
ma  rinn  i  coire  au  aghaidh  a  fir-phòsda, 
gu'u  tèid  an  t-uisge  a  mhallaicheas  a  steach 
iunte,  agus  fàsaidh  e  searbh,  agus  ataidh 
a  brìi,  ag-us  lobhaidli  a  sHasaid:  agus 
bithidh  a'  bhean  'n  a  mallachadh  am  measg 
a  sluaigh. 

28  AgTis  mur  do  thruailleadh  a'  bhcan, 
ach  gu'm  bheil  i  glau ;  an  sin  bithidli  i  saor, 
agus  f  àsaidh  i  ton-ach. 

29  /s  e  so  lagh  nan  eud,  an  uair  a  thèid 
bean  a  thaobh  gu  fear  eile  'an  àit  a  fir- 
phòsda,  agus  a  thruaillear  i ; 

30  No'n  uair  athig  spioradeudaichairfear, 
agus  a  tha  e  'g  eudach  air,  agus  a  chuireas 
c  a'  bhean  an  làthair  an  Tig-hearna,  ag-us  a 
chuireas  an  sagart  'au  guìomh  oirre  au  lagh 
so  uile ; 

31  An  sin  bithidh  auduine  saor  o'n  chionta, 
agus  giùlaiuidh  a'  bheau  so  a  cionta. 

CAIB.  VI. 

i  Laghnan Ndsaradi.    22  Modh  beannachaidh 

chloinn  Israeil. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
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thionail. 

11  Agus  ìobraidh  an  sagart  fear  diubh 
mar  ìobairt-pheacaidh,  agiis  am  fear  eile 
mar  ìobairt-loisgte,  agus  ui  e  rèite  air  a 
shon,  a  chionn  gu'u  do  pheacaich  e  thaobh 
a'  mhairbh,  agus  naomhaichidh  e  a  cheann 
's  au  là  siu  fèin. 

12  Ag-us  coisrìgidh  e  do'u  Tighearn  làith- 
eau  a  dhealachaidh,  agus  bheir  e  leis  uau  de'n 
cheud  bhliadhna  chum  ìobaii-t-eusaoutais: 
ach  bithidh  na  làithean  a  chaidh  seachad 
caillte,  do  bhrìgh  gn'n  do  shalaicheadli  a 
dhealachadh. 

13  Agus  is  e  so  lagh  an  Nasaraich:  'N  uair 
a  choimhlionar  làithean  a  dhealachaidh, 
bheirear  e  gu  dorus  pàiUiuiu  a'  choimh- 
thionail: 

14  Ag-us  bheir  e  seachad  a  thabhartas  do'n 
Tighearn,  aon  uau  firionn  de'u  cheud 
bhliadhna  guu  ghaoid  a  chum  ìobairt- 
loisgte,  agus  aon  uan  boiriouu  de'n  cheud 
bhliadhna  guu  ghaoid  a  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  agiis  aon  reithe  gun  ghaoid  a 
chuni  ìobairt-shìth; 

15  Agus  bascaid  de  arau  neo-ghoirtichte, 
breacagan  dephlùrmìn  mcasg-ta  le  h-olaidh, 
agus  dearnaganan  de  arau  uco-ghoirtichte 
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ungta  le  h-olaidh,  agus  an  tabhartas-bìdh, 
agiis  an  t:il  )hartasan-clibhe. 

16  Agais  bheir  an  sagart  iad  an  làthair  an 
Tighearn',  agiis  ìobraidh  e  'ìobairt-pheac- 
aidh,  agTis  'ìobairt-loisg-te. 

17  Agus  ìobraidli  e  'n  reithe  mar  ìobairt 
thabhartasan-sìth  do'u  Tighearn,  maille  ris 
a'  bhascaid  de  aran  neo-glioirtichte:  bheir 
an  sagart  seachad  mar  an  ceudna  a  thabh- 
artas-bìdh,  agus  a  thabhartas-dibhe. 

18  Agus  bearraidh  an  Nasaraoh  ceann  a 
dhealachaidh,  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail;  agus  gabhaidh  e  gruag  cinn  a 
dhealachaidh,  agus  cuiridli  e  i  's  an  tcine  a 
tha  fo  ìobairt  nan  tabhartasan  sìth. 

19  Agus  gabhaidh  an  sagart  slinneau 
bruich  an  reithe,  agus  aou  bhreacag  neo- 
ghoirtichte  as  a'  bhascaid,  agus  aon  dear- 
nagan  neo  ghoirtichte ;  agus  cuiridh  e  iad 
air  làmhan  an  Nasaraich,  an  dèigh  do 
ghruaig  a  dhealachaidh  bhi  air  a  bearradh. 

20  Agus  luaisgidh  an  sagart  iad  raar  tha- 
bhartas-luaisgte  an  làthair  an  Tigliearna; 
tJia  so  naomh  do'n  t-sagart  maille  ris  an 
uchd  luaisgte,  agus  maiUe  ris an  tslinnean 
thogta :  agus  an  dèigh  sin  feudaidh  an  Na- 
sarach  f  ìon  òl. 

21  Is  e  so  lagh  an  Nasaraich,a  thug  bòid, 
agus  lagh  a  thabhartais  do'n  Tigheam  air 
son  a  dhealachaidh,  a  thuiUeadh  air  na 
gheibh  a  làmh:  a  rèir  a  bhòide  a  bhòidich  e, 
mar  sin  is  èigin  da  dheanamh,  a  rèir  lagha 
a  dhealachaidh. 

22  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
lùdh, 

23  Labhair  ri  h-Aaron  agus  r'a  mhic,  ag 
rèdh,  Air  a'  mhodh  so  beannaichidh  sibh 
clann  Israeil,  ag  ràdh  riu, 

24  Gu'm  beannaicheadli  an  Tigheam  thu, 
agris  gu'n  gleidheadh  e  thu: 

25  Gu'n  tugadli  an  Tigheam  air  'aghaidh 
dealrachadh  ort,  agus  bitheadh  e  gràsmhor 
riut: 

26  Gu'n  togadh  an  Tigheam  suas  a  ghniiis 
ort,  ag-us  gu'n  tugadh  e  sìth  dhuit.  I 

27  Agus  cuiridh  iad  ni'ainm  air  cloinn  Is-  1 
raeil,  agus  beanuaichidh  mise  iad. 
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2, 10  Tahhartais  cheannardan  Israeil.  89  Labh-  j 
air  Dia  ri  Àlaois. 

AGUS  tharladh  air  an  là  anns  an  do 
chuir  Maois  suas  am  pàilliun  gu 
h-iomlan,  agus  's  an  d'ung  se  e,  agus  's  an 
do  naomhaich  se  e,  agus  'uidheam  uile, 
araon  an  altair  agus  a  soithicheau  uile, 
agus  's  an  d'ung  e  iad,  agus  's  an  do  naomh- 
aich  e  iad; 

2  Gu'n  d'thug  ceannardan  Israeil,  cinn 
tighe  an  aithrichean,  (eadhon  ceannardau 
nan  treubh,  a  bha  os  ceann  na  muinntir'  a 
chaidh  àireamh)  seachad  tabhartas:  , 

3  Agiis  thug  iad  an  tabhartas  an  làthair 
an  Tigheama,  sè  feunau  còmhdaichte,  ag-us 

IJl 


dà  dhamh  dlieug:  feun  air  sou  dithis  de  ua 
ceaunardaibh,  ag-us  damh  air  son  gach  fir 
dhiubh,  agus  thug  iad  air  beuiaobh  a'  phàill- 
iuiu  iad. 

4  Agus  labhair  an  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

5  Gabh  uatha  iad,  a  chum  gu'm  bi  iad  a 
dheanamh  seirbhis  pàiUiuin  a'  choimli- 
thiouail;  agus  bheir  thu  iad  do  na  Lebh- 
ithìch,  do  gach  fear  a  rèir  a  sheirbhis. 

6  Agus  ghabh  Maois  na  feunan  agus  na 
daimh,  agus  thug  e  do  na  Lebhithich  iad. 

{  7  Dà  f  heun  agais  ceithir  daimh  thug  e  do 
mhic  Ghersoin,  a  reir  an  seirbhis. 

j  8  Agxis  ceithir  feunan  agus  ochd  daimh 
thug  e  do  mhic  Mherari,  a  rèir  au  seirbhis, 
fo  làimh  Itamair  mhlc  Aaroin  an  t-sagairt. 
9  Ach  do  mhic  Chohait  cha  d'  thug  e 
h-aon  air  Lith;  a  chionu  gai'?/i  Vi  seirbhis 
an  ionaid  naoimh  a  bhuineac'Ui  dlioibhsau, 
g-u'n  giùlaineadh  iad  air  an  guaillibh. 

!  10  Agus  thug  na  ceannardan  seachad 
tabhartas  a  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
ach,  air  an  là  anns  an  duugadh  i;  thug 
eadhou  na  ceannardan  seachad  an  tabhartas 
air  beulaobh  na  h-altarach. 

1 1  AgTis  thubhairt  au  Tigheam  ri  Maois, 
Bheir  gach  ceannard  seachad  a  thabhartas 
air  a  là  fèin,  chum  coisreagaidh  na  h-altar- 
ach. 

12  Agus  esan  a  thug  seaciiad  a  thabhai-tas 
air  a'  cheud  là,  b'e  Nahson  mac  Aminadaib, 
de  thrèibh  ludah. 

13  Agus  b'e  a  thabhartas  aon  mhias  air- 
gid,  d'am  bu  chucithrom  ceud  agus  deich 
seceil  'ar  fhichead,  aou  clmach  airgid  de 
dJieich  agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil 
au  ionaid  naoimh,  iad  le  'cheile  làn  de  phlùr 
mìn  measgia  le  holaidh, chimi  tabhartais- 
bìdh: 

14  Aon  spàin  de  dheich  seceil  òir,  làn  de 
thìiis: 

15  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'u 
cheud  bhliadlma,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

16  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chimi 
ìobairt-pheacaidh: 

17  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth.  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cìiig  uaiu  den  cheud  bliliadhna. 
B'e  so  tabhartas  Nahsoin  mhic  Aminadaib. 

18  Air  an  dara  là  thug  Nataneel  mac 
Shuair,  ceannard  Isachair,  seachad  tabhar- 
tas. 

19  Thug  e  seachad  mar  a  thabhartas  aon 
mhias  aii'gid,  d'am  bu  chudthrom  ceud 
agus  deich  seceil  'ar  fhichead,  aon  chuach 
airgid  de  dheich  agus  tri  fichead  secel,  a 
rèir  seceil  an  ionaid  naoimh,  iad  le  'chèile 
làn  de  phlìir  mìn  measgta  le  h-olaidh,  chum 
tabhartais-bìdh: 

20  Aon  spàin  òir,  de  dheich  seceil,  làn  de 
thùis: 

21  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhiiadhna;  chimi  ìobairt-loisgte: 


AIREAMH,  VIL 


22  Aon  mheaun  de  na  gabliraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

23  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  i'citheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhua. 
Be  so  tabhartas  Nataneeil  mhic  Sluiair. 

24  Air  an  treas  là  ihug  Eliab  mac  Heloin, 
ceannard  chloinn  Shebuluin,  seachad  ta- 
hhartas. 

25  B'e  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
(^am  hu  chudthrom  ceud  agus  deich  scceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  diieich 
agns  tri  fichead  secel,  a  reir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'clièile  làn  de  phlùr  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

26  Aou  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thìiis: 

27  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadlma,  chum  ìobairt-Ioi.sgte: 

28  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidli : 

29  Agus  a  chum  ìobairt  nau  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cìug  buic- 
ghaibhre,  cìiig  uain  de'n  cheud  bhliadhua. 
Be  so  tabhartas  Eliaib  mhic  Heloin. 

30  Air  a'  cheathramh  là  thug  Elisur  mac 
Shedeuir,  ceannard  chloiun  Reubein,  seach- 
ad  tabhartas. 

31  B'e  a  thabhartas  aon  mhias  airgid  de 
cheud  agus  deich  seceil  'ar  fliichead,  aon 
chuach  airgid  de  dheich  agus  tri  fichead 
secel,  a.rèir  seceil  au  ionaid  uaoimh,  iad  le 
'cheile  làn  de  phlìir  mìn  measgta  le  h-olaidh, 
chum  tabhartais-bìdh : 

32  Aou  spàiu  òir  de  dheich  aeceil,  làn  de 
thùis : 

33  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  clmni  ìobairt-loisgte: 

34  Aon  mheauu  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

35  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachau,  cìiig  buic- 
ghaibhre,  cùig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
Be  so  tabhartas  Elisuir  mhic  Shedeuir. 

36  Air  a'  chìiigeamh  là  thug  Selumiel 
mac  Shurisadai,ceannard  chloinn  Shimeoiu, 
seachad  tabhartas. 

37  Be  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  fhichead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichcad  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìn 
meas<?ta  le  h-olaidh,chum  tabhartais-bìdh: 


mac  Dheueil,  ceanuard  chloinn  Ghad,  seach- 
ad  tahhartas. 

43  Be  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dlieicli 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
naoimh,  iad  le  'cheile  làn  de  phlùr  mlu 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

44  Aon  spàin  òir  de  dlieich  seceil,  làu  dc 
thìiis: 

45  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadlma,  chumìobairt-loisgte: 

46  Aon  mheann  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh: 

47  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cìiig  reitheachan,  cìiig  buic- 
ghaibhre,  cìiig  uain  de'n  cheud  bhliadhna. 
B'e  60  tabhartas  Eliasaiph  mhic  Dheueil. 

48  Air  an  t-seachdamh  là  thug  Elisama 
mac  Amihuid,  ceaunard  chloinn  Ephraim, 
seachad  tahhartas. 

49  Be  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seceil 
'ar  f  hichead,  aon  chuach  airgid  de  dheicli 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  ionaid 
uaolmh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlìir  mìn 
measgta  le  h-olaidh,chum  tabhartais-bìdh: 

50  Aou  spàin  òir  do  dhcich  seceil,  làn  de 
thìiis : 

61  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

52  Aon  mheauu  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

53  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cìiig  uaiu  de'u  cheud  bhliadhua. 
B'e  .so  tabhartas  Elisama  mhic  Amihuid. 

54  Air  an  ochdamh  là  tìiug  Gamaliel  mac 
Phedahsuir,  ceaunard  chloinu  Mhauaseh, 
ueachad  tahhartas. 

55  Be  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid 
de  cheud  agus  deich  seceil  'ar  f  hichead,  aon 
chuach  airgid  de  dheich  agiis  tri  fichead 
secel,  a  rèir  seceil  an  iouaid  naoimh,  iad  le 
'chèile  làn  de  phlìir  mìn  measgta  le  h-olaidh, 
chum  tabhartais-bìdh: 

53  Aou  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thìiis: 

57  Aon  tarbh  òg,  aon  rcithe,  aon  uan  de'u 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loi.sgie: 

58  Aon  ndieauu  de  na  gabhraibh  chimi 
ìobairt-pheacaidh : 

59  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 


38  Aon  spàin  òir  de  dheicli  seceil,  làn  de   sìth,  dà  tharbh,  cìiig  reitheachau,  cìiig  buic- 
thìiis :  ghaibhre,  cùig  uaiu  de'n  chcud  bhliadlina. 

39  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n   Be  so  tabhartas  Ghamalieil  mhic  Ehedah- 


clieud  bhliadhua,  chmn  ìobairt-Ioisgte: 
40  Aon  mheaun  de  ua  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidli. 


41  Afrus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas-  scachad  tahhartas. 


60  Air  an  naothamh  là  thug  Abidan  mac 
Ghideoni,  ceanuard    chloiun    Bhenianiiu, 


sìth,  dà  tharbh,  cùig  reitheachan,  cìiigbuic- 
ghaibhre,  cìus  uain  de'n  cheud  bhliadlma. 


61  Be  a  thabhartas-san  aon  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  ai;us  deich  scceil 


/>VsotabhartasSheIumicilniliic  Shurisadai.   'ar  f hichead,  aon  chuach  airgid  de  dheich 
42  Air  au  t-seathamh   là  tliuq  Eliasaph  ,  agus  tri  ficliead  secel,arèir  seceil  auionaid 
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82  Aoii  mlieann  de  na  gabliraibh  clium 
ìobairt-pheacaidh : 

83  Agus  a  chum  ìobairt  uan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cìiig  reitheachan,  ciiig  buìc- 
gliaibhre,  cùig  uaiu  de'n  cheud  bhliadhua. 
B'e  so  tabliartas  Ahira  mliic  Euain. 

84  Ee  so  coisreagadh  na  h-altarach  fs  an 
là  auns  au  dungadh  i)  le  ceauuardaibh 
Israeil :  dà  mhias  dheug  airgid,  dà  chuach 
dheug  airgid,  dà  spàin  dheug  òir: 

85  Be  cucUhrom  gach  nièise  airgid  ceud 
agus  deich  scccil  'ar  fhichead,  agus  gach 
cuaiche  deichagustrifichead:  Be  cudthrom 
uan  soithichean  airgid  uile,  dà  mhìle  agus 
ceithir  cheud  seceil,  a  rèir  seceil  an  iouaid 
uaoimh. 

86  Bha  dà  spàin  dheug  òir  ann,  làn  de 
thùis,  cudthrom  gach  aon  fa  leth  deich 
seceil,  a  rèir  seceil  an  ionaid  naoimh:  Ve  òr 
nau  spàineau  uile  ceud  agus  ficlicad  sccel. 

87  Biad  ua  tairbh  uile  cluim  ìobairt- 
loisgte  dà  tharbh  dlieug,  ua  reitheachan  a 
dlià-dheug,  na  h-uaiu  de'u  cheud  bhliadhna 
dhà-dheug,  maille  r'au  tabhartas-bìdli:  agus 
ua  miun  de  na  gabhraibh  chum  ìobairt- 
pheacaidh  a  dhà-dlieug. 

88  Agus  Viad  ua  tairbh  uile,  chum  ìobairt 
nan  tabhartas-sìth,  ceithir  tairbh  'ar  f  hich- 
ead,  na  reitheachan  tri  fichead,  ua  buic- 
ghaibhre  tri  fichead,  ua  h-uaiu  de'u  cheud 
bhliadhua  tri  fichead.  Be  so  coisreagadh 
ua  h-altarach,  au  dèigh  dh'i  bhi  air  a  h-ung- 
adh. 

89  Agus  au  uair  a  chaidh  Maois  a  steach 
do  phàilliun  a'  choimhthiouail,  a  labhairt 
ris:  an  sin  chual'  e  guth  aoin  a'  labhairt  ris 
0  uachdar  ua  caithir-thròcair'  a  hha  os  ceanu 


naoimh,  iad  le  'chèiler  làn  de  phlùr  mìn 
moasgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

(j2  Aou  spàiu  òir  de  dheich  seccil,  làn  de 
thùis : 

63  Aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uan  de'n 
cheud  bhliadhna,  chum  ìobairt-Ioisgte: 

6-1:  Aou  mheauu  de  na  gabhraibh  chum 
ìobairt-pheacaidh : 

65  Agus  a  chum  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cìiig  reitheachau,  cìug  buic- 
ghaibhre,  cìiig  uain  de'n  cheud  bhliadliua. 
Be  so  tabhartas  Abidaiu  mhic  Ghideoni. 

G<3  Air  au  deicheamh  là  tliug  Ahieser  mac 
Ainisadai,  ceauuard  chloinu  Dhan,  scachad 
tahhartas. 

67  B'e  a  thabhartas-sau  aon  mhias  airgid, 
d'am  hu  chudthrom  ceud  ag-us  deich  scccil 
'ar  f  hichead,  aou  chuach  airgid  de  dlieich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  au  iouaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phlùr  mìu 
measgta  le  h-olaidh,  chum  tabhartais-bìdh: 

68  Aou  spàiu  òir  de  dheich  seceil,  làn  de 
thìns; 

69  Aon  tarlih  òg,  aon  reithe,  aou  uau  de'u 
cheud  bhliadhua,  chum  ìobairt-loisgte: 

70  Aou  mheauu  de  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidli : 

71  Agus  a  chuui  ìobairt  nan  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cìiig  reitheachan,  cùig  buic- 
ghaibhre,  cìiig  uain  de'n  cheud  bldiadhua. 
Bc  so  tabhartas  Ahieseir  mhic  Amisadai. 

72  Air  au  aon  là  deug  tliug  Pagiel  mac 
Ocraiu,  ceanuard  chloiuu  Aseir,  seachad 
tahhartas. 

73  Be  a  thabhartas-san  aou  mhias  airgid, 
d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  scceil 
'ar  f  hichead,  aou  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  an  iouaid   airce  ua  Fiauuis,  o  eadar  au  dà  cherubj 


naoimh,   iad  le  'chèile  làu   de  phlìir  mìu 
measgta  le  h-olaidli,  chum  tabhartais-bìdh: 


agus  labhair  e  ris. 
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74  Aon  spàin  òir  de  dheich  seceil,  làn  de  !  l  Mar  a  lasadh  na  lòchrain.      5  Coisreagadh 


nan  Lebhitheach; 
frilìieaiaidh. 


23  an  aois  agus  àm  am 


thìiis 

75  Aou  tarbh  òg,  aon  reithe,  aon  uau  de'n 
chèud  bhliadhna,  chum  ìobairt-loisg-te: 

76  Aou  mheauu  de  na  gabhraibh  chum  ìo- 
bairt-pheacaidh: 

77  Agus  a  chura  ìobairt  nau  tabhartas- 
sìth,  dà  tharbh,  cìiig  reitheachan,  cìiig  buic-  |  lòchraiu  solus  uatha  thall  fa  chomhair 
ghaibhre,  cìiig  uaiu  de'u  cheud  bhliadhua.   choinnleir. 


AGUS  labhair  au  Tighearu  ri  Maois,  ag 
ràdli, 
2  Labhair  ri  h-Aarou,  agus  abair  ris,  'N 
uair  a  lasas  tu  na  lòchrain,  bheirua  seachd 


B'e  so  tabhartas  Phagieìl  mhic  Ocrain. 


3  Agus  rinu  Aaron  mar  sin;  las  e  a  lòch- 


78  Air  au  dara  là  dheug  thug  Ahira  mac   rain  thall  fa  chomhair  a'  choiuuleir;  mar  a 
Enaiu,  ceauuard  chloiuu  Naphtali,  seachad  \  dh'àithu  au  Tighearn  do  Mhaois. 


tahhartas. 
79  B'e  a  thabhartas 


I   4  Agus  b'e  so  obair  a'  choinnleir:  hha  e 
aon  mhias  airjrid,   dh'òr  buailte  gu  ruig  a  chos,  gu  ruig  a 


d'am  bu  chudthrom  ceud  agus  deich  seccil   bhlàthan   hha  e   dh'obair  bhuailte:  a  rèir 

an  t-saudilaidh  a  uochd  au   Tighcarn   do 
ISIhaois,  mar  sin  riuu  e  'n  coiuuleir. 

5  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

6  Gabh  uaLebhithich  o  mheasg  chloiuuls- 
raeil,  agus  glan  iad. 

7  Agus  mar  so  ni  thu  riu,  chura  an  glan- 
81  Aon  tarbh  òg,  aou  reithe,  aou  uau  de'n   adh:  crath  uisge  glauaidh  orra,  agus  thug- 

cheud  bhliadhua,  chum  ìobairt-Ioisg-te:  adh  iad  ealtaiun  thar  am  fooil  uile,  agua 
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'ar  fhichead,  aou  chuach  airgid  de  dheich 
agus  tri  fichead  secel,  a  rèir  seceil  au  iouaid 
naoimh,  iad  le  'chèile  làn  de  phliir  mìn 
measgta  le  h-olaidh,  chuni  tabhartais- 
bìdh: 
80  Aon  spàiu  òir  de  dlieich  gcceil,  làn  de 
tluiis: 
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nighcadh  iad  au  eudach,  agus  mar  sin 
deanadh  iad  glan  iad  fèin. 

8  An  sin  gabhadlj  iad  tarbh  òg  maille  r'a 
thabhailas-bìdh,  eaclhon  plìir  mìn  measgta 
le  h-o!aidh,  agus  gabhaidh  tu  tarbh  òg  eile 
chum  ìobairt-phcacaidh. 

9  Agus  bheir  thu  na  Lcbhithich  air  beul- 
aobh  pàilliuiu  a'  choimhthionail :  agus  cruinn- 
ichidh  tu  coimhthional  ciJoinu  Israeil  uile 
'an  ccann  a  cheile: 

10  Agus  bheir  thu  na  Lebhithich  an  lìith- 
air  an  Tighearn',  agus  cuiridh  clann  Israeil 
an  làmhan  air  na  Lebhithich: 

11  Agus  luaisgidh  Aaron  na  Lebhithich 
annan  lathair  an  Tighearn',??iarthabhartas- 
luaisgte  0  chloinn  Israeil;  achum  gu'n  dean 
iad  seirbhis  an  Tighearn' 

12  Agus  cuiridh  na  Lebhithich  an  làmh- 
an  air  cinn  nau  tarbh;  agus  ìobraidh  tu 
h-aon  iUubh  mar  ìobairt-pheacaidh,  agus 
am  fear  eile  mar  ìobairt-Ioisgte  do'n  Tigh- 
earn,  a  dheanamh  rèite  air  son  nan  Lebh- 
itheach. 

13  Agus  cuiridh  tu  na  Lebhithich  au  làth- 
air  Aaroin,  agus  an  làthair  a  mhac,  agus 
luaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas-luaisgte 
do'n  Tighearn. 

14  Mar  so  sgaraidh  tu  na  Lebhithich  o 
mheasg  chloiuu  Israeil;  agus  bithidh  na 
Lebhithich  leamsa. 

15  Ag-us  'n  a  dheigh  sin  thèid  na  Lebhith- 
ich  a  steach  a  dheauamh  seirbhis  pàilliuin 
a'  choimhthionail ;  agus  glanaidb  tu  iad, 
agiis  luaisgidh  tu  iad  mar  thabhartas- 
luaisgte: 

16  Oir  thugadh  dhomhsa  gu  h-iomlan  iad 
o  mheasg  chloinn  Israeil ;  'an  àite  gach 
aoin  a  dh'f  hosglas  a'  bhrìi,  eadìion  ^an  àite  '. 
ceud-ghin  chloinn  Israeil  uile,  ghabh  mi  1 
dliomh  fèin  iad. 

1 7  Oir  is  leamsa  uile  cheud-ghin  chloiuu  1 


agus  rinn  Aaron  rèite  air  an  sou  a  chum  an 
glanadh. 

22  Agus  an  dèigh  sin  chaidh  na  Leblii- 
thich  a  steach,  a  dlieanamh  an  seirbhis  ann 
am  pàilliun  a'  choimhthionail,  an  làthair 
Aaroin  agus  an  làthair  a  mhac:  mar  a 
dh'àitlm  an  Tigheam  do  Mhaois  a  thaobli 
uan  Lebliitheach,  mar  sin  riuu  iad  riu. 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Is  6  so  an  ni  a  hhuineas  do  na  Lebhi- 
thich:  o  chùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois, 
agus  os  a  cheann,  thèid  iad  a  steach  a 
dli'fheitheamh  air  seirbhis  pàiUiuin  a' 
choimhthiouail : 

_  25  Agus  o  aois  leth-cheud  bliadlma  sguir- 
idh  iad  a  dli'fheitheamli  air  a  sheirbhis, 
agiis  cha  dcan  iad  seirbhis  ni  's  mò: 

26  Ach  fritheilidh  iad  maille  r'am  bràith- 
ribh  anu  am  pàiUiuu  a'  choimlithionail  a 
ghleidhcadh  a'  chìiraim,  agus  cha  dean  iad 
seirbhis  sam  bith  eile.  Mar  so  ui  thu  ris 
ua  Lebhithich  a  thaobh  an  cùraim. 

CAIB.  IX. 
1  A''  chàisg  aìr  a  h-orduchadk.     15  Thì-eòraich 
nnd  a  bha  air  a'  phàiUiun  dann  IsraeiL  air 
an  turas. 

AGUS  labhair  au  Tighearn  ri  Maois  anu 
am  fàsach  Shinai,  's  a'  cheud  mhìos 
de'n  dara  bliadhna  an  deigh  dlioibh  teachd 
a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh, 

2  Cmuadli  mar  an  ceuchia  clann  Israeil  a' 
chàisg  'n  a  h-;im  suidhichte  fein. 

3  'S  a"  cheatliramh  là  deug  de'u  mhìos  so, 
air  feasgar,  cumaidh  sibh  i  'n  a  h-àm  suidh- 
ichte  fèin,  a  reir  a  h-orduighean  uile,  agus 
a  rèir  a  deas-ghnàthan  uile,  cumaidli  sibh  i. 

4  Agus  labhair  ISIaois  ri  cloiuu  Israeil,  iad 
a  chumail  na  càisge. 

5  Agus  chum  iad  a'  chàisg  air  a'  cheath- 


Israeil,  araon  duine  agus  ainmhidh:  's  an   ramhlà  deug  de'ncheud  mhìos  air  feasgar. 


là  air  an  do  bhuail  mi  gach  ceud-ghin  ann 
an  tìr  ua  h-Eiphit,  uaomhaich  mi  iad  dhomh 
fein. 

18  Agus  ghabh  mi  na  Lebhithich  'an  àit 
uile  chcud-ghin  chloinn  Isracil. 

19  Agus    thuo 


ann  am  f àsach  Shinai :  a  rèir  gach  ni  a 
dhàithn  an  Tighearu  do  Mhaois,  mar  sin 
rinn  clann  Israeil. 
6  Agus  bha  daoiue  àraidli  a  shalaicheadh 

le  corp  duine  mhairbh,  air  chor  as  nach 

Lebhithich  mar   b'urraum  iad  a'  chàisg  a  chumail  air  au  là 


thiodlilac  do  Aaron,  agus  d'a  mhic,  o 
ndieasg  chloinn  Lsraeil,  a  dheanamh  seir- 
bhis  chloinn  Israeil  ami  am  imilliun  a' 
choimhthionail,  agus  a  dheanamh  rèite  air 
son  chloinu  Israeil ;  a  chum  as  nach  bi  plàigh 
sam  bith  am  measg  chloinn  Israeil,  an  uair 
a  thig  clanu  Israeil  am  fagTis  do'n  iouad 
uaomh. 

20   Agus  rinn  Maois  agus   Aaron,  agus 
comhchruinneachadli  chloinn  Israeil  uile. 


ris  na  Lebhithich 


siu;   agus  thàiuig  iad  au  làthair  Mhaois, 
agus  au  làtlìair  Aaroin  air  an  là  sin. 

7  Agus  thubhairt  na  daoine  sin  ris,  Tha 
sinne  air  ar  salachadh  le  corp  duine 
mhairbh:  c'ar  son  a  chumar  air  ar  u-ais 
sinu,  a  chum  as  uach  feud  sinu  tabhartas 
an  Tighearu'  a  thoirt  seachad  'u  a  àm  suidh- 
ichte  feiu  am  measg  chloiun  Israeil? 

8  Agus  thubhairt  ]\Iaois  riu,  Seasaibh  an 
sin,  agus  cluinnidh  mise  ciod  a  dh'àithneas 


rach  ni  a  dh'àithu   an  Tigheam  d'ur  taobh. 


an  Tighearu  do  Mhaois  a  thaobh  uan  Le- 
bhitheach,  mar  sin  rinu  clann  Israeil  riu. 

21  Agus  ghlanadh  na  Lebliithich,  agus 

uigh  iad  an  eudach ;  agus  thug  Aaron  suas 

iad  mar  thabliartas  an  làthair  au  Tighearn'; 
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9  Agus  labhair  au  Tigheara  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

10  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Ma 
bhios  duiue  sam  bith  dhibh,  no  d'ur  sliochd, 
air  a  shalachadh  le  corp  marbh,  uo  ma  bhios 
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e  air  thurus  fad  air  astar,  gidlieadh  cumaidli  freasdal  an  Tigheania  a  rèir  àithue  au  Tigh- 
e  a'  chàisg  do'n  Tighearn.  earua  le  làimh  Mhaois. 

11  'S  a'  cheathranih  là  deug  de'n  dara  mìos 
air  fcasgar  cumaidh  iad  i :  le  h-arau  neo- 
ghoirtichte,  agus  le  lusaihh  searblia  ithidh 
iad  i. 

12  Cha  -n  fhàg  iad  a  bheag  dhith  gu  ma- 
duiun,  ni  mò  a  bhriseas  iad  cuàimh  dhith : 
a  rcir  uile  orduighean  na  càisge  cumaidh 
iad  i. 

13  Ach  an  dmne  a  tJia  glan,  agus  nach 


CAIB.  X. 

1  Mar  a  ghnàthaicheadh  na  trompaidean.  33 
BeannadiadÌL  MImoìs  an  uair  a  bha  'n  àirc 
yu  dol  air  a  h-aghaidh,  agus  an  uair  a  stad  i. 

AGUS  labhair   au  Tigheam  ri  Maois, 
ag  ràdh, 
2  Dean  dhuit  fèin  dà  thrompaid  airgid ; 
a  dh'aon  mhìr  ui  thu  iad;  agus  gnàthaich- 


eil  air  thurus,  agiis  a  dhearmadas  a'  chàisg  ,  idh  tu  iad  a  ghairm  a'  choimhthionail,  ag 


a  chumail ;  gearrar  eadhon  an  t-auam  siu 
fèiu  as  0  'shluagh,  a  chionn  nach  d'thug  e 
seachad  tabhartas  au  Tighearna  'n  a  àm 
siiidhichte:  giùlaiuidh  an  duiue  siuapheac- 
adh. 
14  Agus  ma  bhios  coigreach  air  chuairt  | 


a  cluuu  turuis  uan  camp. 

3  Agus  au  uair  a  shèideas  iad  leo,  cruin- 
nichidh  au  coimhthioual  uile  iad  fèin  a  d' 
ionnsuidh  aig  dorus  pàilliuiu  a'  choimh- 
tliiouail. 

4  Agus  mur  sèid  iad  ach  le  h-aon  trom- 


n  ur  measg,  agusgu'u  cum  e  a'  chàisg  do'n  I>aid,  an  siu  cruinnichidh  na  ceannardan  a 


Tighearu,  a  rèir  orduigh  na  càisge,  agus  a 
rèir  a  gnàtha,  mar  sin  ni  e :  bithidh  aon 
ordugh  agaibh  araon  air  son  a'  choigrich, 
agus  air  a  shonsan  a  rugadh  's  au  tìr. 

15  Agus  air  an  là  anns  au  do  thogadh  suas 
am  pàilliun,  chòmhdaich  an  neul  am  pàil- 
liuu,  eaclhon  bùth  ua  Fiauuis';  agus  air 
feasgar  bha  air  a'  phàilliun  mar  gu'm  bu 
choslas  teiue  gus  a'  mhaduinn. 

16  Mar  sin  blia  e  ghnàth:  chòinhdaich  an 
neul  e  's  an  là,  agiis  coslas  teiue  's  an 
oidhche. 

17  Agus  au  uair  a  thogadh  an  neul  suas 
o'n  phàilliun,  au  siu  gun  dàil  ghabh  clann 
Israeil  an  turus:  agus  's  an  iouad  anns  an 
do  stad  an  neul,  anu  au  siu  champaich  clauu 
Israeil. 

18  Air  àithne  au  Tigheama  ghabh  clann 
Israeil  an  turus,  agus  air  àithne  an  Tigh- 
earna  champaich  iad:  am  feadh  's  a  dh'f  han 
an  neul  air  a'  phàilliun,  dh'fhau  iad  'n  am 
biithaibh. 

19  Agus  an  uair  a  dh'fhan  an  neul  air  a' 
phàilliun  mòran  de  làithibh,  an  sin  ghlèidh 
clann  Israeil  treasdal  an  Tigheama,  agus 
cha  d'imich  iad. 

20  Agus  au  uair  a  bha  an  neul  beagan  de 
làithibh  air  a'  phàilliun,  a  rèir  àithne  an 
Tighearna  dli'f  han  iad  'n  am  bìithaibh,  agus 
a  rèir  àithue  an  Tighearna  ghabh  iad  an 
turas. 

21  Agus  an  uair  a  dh'f  han  an  neul  o  f  heas- 
gar  gu  maduiun,  agus  a  thogadh  au  neid 
suas  's  a'  mhaduinn,  au  sin  ghabh  iad  au 
turus:  ma  b'anu  's  au  là  no  's  an  oidhch'  a 
thogadh  an  neid  suas,  ghabh  iad  an  turus. 

22  No  co  dhiuhh  a  Vann  dà  là,  no  mìos, 


tha  'nan  ciun-f  headhna  air  mhìltibh  Israeil 
iad  fèin  a  d'ionnsuidh. 

5  'N  uair  a  shèideas  sibh  caismeachd,  an 
sin  thèid  na  campan  a  tha  'n  an  luidhe  air 
taobh  na  h-àirde  'u  ear  air  an  aghaidli. 

G  'N  uair  a  shèideas  sibh  caismeachd  an 
dara  uair,  an  sin  thèid  na  campan  a  tha  'n 
au  luidhe  air  taobh  na  h-àirde  deas  air  an 
aghaidh :  sèididh  iad  caismeachd  a  chum  an 
turusan. 

7  Ach  an  uair  a  tha  'n  coimhthional  gu 
bhi  air  a  chruinneachadh'  au  ceaun  a  chèile, 
sèididh  sibh,  ach  cha  sèid  sibh  caismeachd. 

8  Agus  sèididh  mic  Aaroin,  na  sagartan, 
leis  na  trompaidibh ;  agus  bithidh  iad 
dhuibh  mar  reachd  sìorruidh  air  feadh 
bhur  ginealach. 

9  Agus  ma  theid  sibh  gu  cogadh  'n  ur 
dìithaich  an  aghaidh  an  nàmhaid  a  tha 
'deanamh  foirneirt  oirbh,  an  sin  sèididh  sibh 
caismeachd  leis  na  trompaidibh ;  agus 
cuimhnichear  sibh  an  làthair  an  Tighearn' 
bhur  Dè,  agus  saorar  sibh  o  bhur  naimh- 
dibh. 

10  Mar  an  ceudna  ann  an  là  bhur  subh- 
achais,agus'n  ur  u-àrd  làithibh  feille,  agus 
ann  an  toiseach  bhur  mìosan,  sèididh  sibh 
leis  na  trompaidibh  os  ceann  bhur  n-ìobair- 
tean-Ioisgte,  agus  os  ceaun  ìobairteau  bhur 
tabhartasan-sìth ;  agus  bithidli  iad  dhuibh 
mar  chuimhneachan  an  làthair  bhm'  De :  Is 
mise  an  Tigheam  bhur  Dia. 

11  Agus  tharladh,  air  au  fhicheadamh  là 
de'u  dara  mìos,  's  an  dara  bliadhua,  gu'n 
do  thogadh  suas  an  neul  o  uachdar  pàilliuin 
na  Fianuis'. 

,  , ,  I    12  Agus  ghabh  clann  Tsraeil  an  tm-usan  à 

no  bliadhna,  dhfhan  an  neul  air  a'  phàil-  fàsach  Shinai;  agus  stad  au  neul  aun  am 
liun,  a  fmreach  air,  dh'fhan  clanu  Israeil  fàsach  Pharain. 

n  am  bùthaibh,  agus  cha  d'miich  iad:  ach  |    13  Ag-us  ghabh  iad  air  tùs  an  turus,  a  rèir 
an  uair  a  thogadh  suas  e,  ghabh  iad  an  àithne  au  Tighearna  le  làimh  Mhaois. 

^\     '•    V .  ,  I    14  'S  a'    cheud  àite    dh'imich    bratach 

•   1  ,       ^eir  aithne  an  Tighearna  dh'fhan  caimp  chloinu  ludah,  a  rèir  an  armailtean; 
laa  n  am  buthaibh,  agixs  a  rèir  àithue  an  ag-usair  ceann  a  shlòigh  hha  Nahsou  mac 
ligliea)-ua  ghabh  iad  an  turus:  ghleidli  iad   Aminadaib. 
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15  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn  1   35  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  'n  àirc  gu 

dol  air  a  h-aghaicUi,  gu'n  dubhairt  Maois 


Isachair  hha  Nataneel  mac  Sliuair 
16  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn  1  Eirich  suas,  a  Thighearn',  agiis  biodh   do' 


Shebuluin  hha  Èliab  mac  Heloin 

17  Agus  thugadh  anuas  am  pàilliun;  agus 
chaidh  mic  Ghersoin,  agus  mic  Mherari  air 
an  aghaidh,  a'  giìilan  a'  phàilliuin. 

18  Agus  ghluais  bratach  chaimp  Reubein 
air  a  h-aghaidh,  a  reir  an  armailtean  ;  agus 
air  ceaun  a  shlòigh  hha  EIisui-  mac  She- 
deuir. 

19  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloiun 
Shimeoin  hha  Selumiel  mac  Shurisadai. 

20  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Gliad  hha  Eliasaph  mac  Dheueil. 

21  Agus  chaidh  na  Cohataich  air  an 
aghaidh,  a'  giìilan  an  ionaid  iiaoimh,  agus 
chuireaclh  suas  am  pàilliun  air  cheann  doibh 
teachd. 

22  Agus  ghluais  bratach  caimp  chloinn 
Ephraim  air  a  h-aghaidh,  a  rèir  an  armailt- 
ean:  agus  air  ceann  a  shlòigh  hha  Elisama 
mac  Amihuid. 

23  Agus  air  ceann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Mhanaseh  hha  Gamaliel  mac  Phedahsuir. 

24  Agus  air  ccann  slòigh  thrèibh  chloinn 
Bheniamin  hlia  Abidan  mac  Ghideoni. 

25  Agus  chaidh  bratach  trèibh  chloinn 
Dhan  air  a  h-aghaidh,  a  hha  air  deireadh 
nan  camp  uile  air  feadh  an  slògh:  agus  air 
ceann  a  shlòigh  hha  Ahieser  mac  Amisadai. 

26  Agus  air  ceann  slòigh  trèibh  chloinn 
A&QÌrhha  Pagiel  mac  Ocrain. 

27  Agus  air  ceanu  slòigh  trèibh  chloiim 
Naphtali  hha  Ahira  mac  Enain. 

28  B'  iad  sin  turusan  chloinn  Israeil,  a 
rèir  an  armailtcau,  'n  uair  a  ghluais  iad  air 
an  aghaidh. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ri  Hobab,  mac 


naimhdean  air  an  sgapadh,  agiis  teicheadh 

a'  mhuinntir  leis  am  fuathach  thu  romhad. 
36   Agus  an  uair  a  stad  i,  tluibhairt  e, 

Pill,  a  Thighearna,  chum  nam  mìltean  de 

mhìltibli  l.sraeil. 

CAIB.  XI. 

4  Than  sliiagh  a'  talach  nach  robh  aca  ach  am 
mana  mar  bhiadh.  16  Tha  tri  fichcad  's  a 
deich  seanair  air  an  orduchadh  gu  hhi  'ìi  an 
luchd-riajhlaidli  os  an  ceann.  31  GeuìTa- 
fjoiì't  air  an  tahhairt  dlioihh  'amfeirrj. 

AGUS  an  uair  a  rinn  an  sluagh  gearan, 
mhi-thaitinn  e  ris  an  Tigliearn:  agus 
chual'  an  Tighearn  e;  ag-uslas  'fhearg;  agu.s 
loisg  teine  an  Tighearna  'u  am  measg,  agus 
chuir  e  as  doihhsan  a  hha  'n  iomall  a' 
chaimp. 

2  Agiis  ghlaodh  an  sluagh  ri  Maois;  agua 
an  uair  a  riun  Maois  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  choisgeadh  an  teine. 

3  Agus  thug  e  Taberah  mar  ainm  air  an 
ùite  siu;  a  chionn  gun  do  loisg  teine  an 
Tighearna  'n  am  measg. 

4  Agus  ghlac  cìocras  an  cumasg  sluaigh  a 
hha  'n  ani  measg:  agus  ghuil  mar  au  ceuchia 
clann  Israeil  a  rìs,  agris  thubhairt  iad,  Cò 
'bheir  dhuinn  feoil  r'a  h-itheadh  ì 

5  Is  cuimhne  leinn  an  t-iasg  a  dh'ith  sinn 
's  an  Eiphit  gu  saor;  na  cularain,  agus  na 
meal-bhucain,  agus  na  lèicis,  agus  na  h- 
uinncincan,  agiis  an  creamh: 

6  Ach  a  nis  tha  ar  n-anam  air  tiormachadh ; 
eha-ìi'eil  ni  air  bith  arjainn,  ach  am  mana 
so,  'n  ar  sealladh. 

7  Agiis  hha  am  mana  cosmhuil  ri  frois 
coriandeir,  agiTS  a  cUiath  mar  dhath  bdel- 


Ragueil  a'  Mhidianaich,  athair-ceile  Mhaois  I  hum. 


Tha  sinn  air  ar  turus  a  chum  an  àite  mu'r 
dubhairt  Dia,  Eheir  mi  clhuibh  e :  thig 
thusa  maiUe  ruinn,agus  ni  sinu  maith  dhuit; 
oir  labhair  an  Tighearn  maith  a  thaobh 
Israeil. 

30  Agus  thubhairt  e  ris,  Cha  tèid  mi 
maille  rihh:  ach  imiehidh  mi  chum  nio 
dhìithcha  fein,  agus  a  chiun  mo  dhilsean 
fèin. 

31  Agus  thubhairt  e,  Na  fàg  sinn,  guidh- 
eam  ort;  oir  tha  fhios  agad  cionnus  a 
champaicheas  sinn  anns  an  fhàsach,  agus 
bithidh  tu  dhuinn  'an  àite  shìil. 

32  Agus  tarlaidh,  ma  thèid  thu  maiUe 
ruinn,  seadh,  tarlaidh,  ge  b'e  maith  a  ni 
Dia  clhuinne,  gu'n  dean  sinue  am  maith 
ceudna  dhuitse. 

33  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  an  Tigh- 
earn'  astar  thri  làithean:  agus  chaidh  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  rompa  astar 
thri  lùithean,  a  rannsachadh  a  mach  àite- 
tàimh  dlioibh. 

34  Ag-us  hha  neul  an  Tigheam'  orra  's  an 
làj  'n  uair  a  chaidh  iad  a  mach  as  a'  champ. 
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8  Cliaidh  an  sluagh  mu'n  cuairt,  agus 
thionail  iad  e,  agus  mheil  iad  e  ann  am 
muillnibh,  no  phronn  iad  e  ann  am  mortair, 
agus  bhruich  iad  e  ann  an  àiglmibh,  ag-us 
rinn  iad  breacagan  deth:  agus  bha  'bhlas 
mar  bhlas  olaidh  ùir. 

9  Agus  an  uair  a  thuit  an  drìichd  air  a' 
champ  's  an  oicUiche,  thuit  am  mana  air. 

10  An  sin  chuala  Maois  an  sluagh  a'  gid 
air  feaclh  an  teaghlaichcan,  gach  duine  ann 
an  dorus  a  bhìitha:  agus  las  fearg  au 
Tigheania  gu  mòr ;  bha  Maois  mar  au 
ceudna  diombach. 

11  Ag-us  thubhairt  Maois  ris  an  Tighcaru, 
C'ar  son  a  bhuin  thu  gu  h-olc  ri  d'  sheirbhis- 
cach?  ag-us  c'ar  sonnach  d'f huair  mi  deadh- 
ghean  a'd'  shealladh,  gu'n  do  leag  thu 
eallach  an  t-sluaigh  so  uile  onu  ? 

12  Am  misc  a  g-ìiin  an  sluagli  so  uile?  an 
ann  domh  a  rugacUi  iad,  gu'u  abradh  tu 
rium,  Giùlain  a'd'  uchd  iad  (mar  a  ghiìil- 
aineas  oid'altruim  leanabh  na  cìclie)  chuni 
an  fhearaiun  a  mhionnaich  thu  d'an  aith- 
richibh? 
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13  Cia  as  a  gheibhinu-sa  feoil  gu 'tabliairt 
do'n  t-shuxgh  so  uile.^  oir  tha  iad  a'  gul  riuui, 
ag  ràdh,  Thoir  dliuiun  feoil,  a  chum  as  gu'n 
ith  siuu? 

14  Cha-n  urraiun  mise  cudthrom  an  t- 
shiaigli  so  uile  a  ghiùlan  a'm'  aonar,  a  chionn 
gu  hliell  e  ro  throni  air  nio  shou. 

15  Agus  ma  bhuineas  tu  rium  mar  so, 
marbh  mi,  guidheam  ort,  as  an  làimh,  ma 
fkuairmi  deadh-ghean  a'd'  shealladh;  agiis 
ta  faiceam  mo  thruaighe. 

16  Agus  thubhairt  au  Tighearu  ri  Maois, 
Cruinnich  dliomhsa  deich  agus  tri  fichead 
fear  de  sheauairibh  Israeil,  muinntir  a's 
aithne  dhuit  a  bhi  'u  an  seauairibh  an  t- 
sluaigh,  agus  'n  an  hichd-riaghlaidh  os  an 
ceaun;  agus  tlioiriadgu  pàilliun  a'  choimh- 
thiouail,  chum  gu'n  seas  iad  an  sin  maiUe 
riut. 

17  Agus  thig  mise  nuas  agus  labhraidh  mi 
riut  au  sin:  agus  gabhaidh  mi  de'n  spiorad 
a  tha  ortsa,  agus  cuiridli  mi  orrasan  e ;  agiis 
giìilainidh  iad  eallach  an  t-sluaigh  maille 
riut,  a  chmn  as  nach  giùlaiu  thu  fèin  e  a'd' 
aonar. 

18  Agus  abair  ris  an  t-skiagh,  Naomh- 
aichibh  sibh  fèin  air  cheaun  an  là  màireach, 
agus  ithidh  sibh  feoil  (oir  ghuil  sibh  ann  an 
èisdeachd  an  Tigheama,  ag  ràdh,  Cò  'bheir 
dhuinn  feoil  r'ah-itheadh?  oir  bu  mhaith  ar 
cor  's  an  Eipliit)  uime  sin  bheir  an  Tighearn 
feoil  dhuibh,  agus  ithidh  sibh. 

19  Cha-n  ith  sibh  aon  là,  no  dà  là,  no  cììig 
làithean,  no  deich  làithean,  no  fichead  là, 

20  Ach  eadlion  mìos  iomlan,  gus  au  tig  i 
mach  à  cuiuneinibh  bhur  sròn,  agus  gu'm 
bi  i  gi-àineil  duibh;  a  chionn  gu'u  d'riuu 
sibh  tàir  air  au  Tighearn  a  tlia  'n  'ur  measg, 
agus  gu'n  do  ghuil  sibh  'n  a  làthair,  ag 
ràdh,  C'ar  sou  a  tliàiuig  sinn  a  mach  as  an 
Eiphit? 

21  Agus  thubhairt  Maois,  Tha'n  sluagh 
am  measg  am  bheil  mise,  'n  an  sè  ceud  mìle 
coisiche;  agus  thubhaivt  thu,  Bheir  mi 
dhoibh  feoil,  chum  g-u'n  ith  iad  rè  mìosa 
iomlain: 

22  Am  marbhar  na  caoraich  agus  am  buar 
dhoibh,  chum  an  sàsucliadh?  no  an  cruinn- 
ichear  iasg  na  mara  mle  r'a  chèile  dhoibh, 
ehum  au  sàsuchadli. 

23  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  IMaois, 
Am  bheil  làmh  an  Tighearna  air  f  às  goirid? 
chi  thusa  nis  an  tig  no  uach  tig  m"f  hocal 
gu  crìch  dhuit. 

24  Agus  chaidli  l\Iaois  a  mach,  agus 
dh'innis  e  do'n  t-sluagh  focail  an  Tighearna, 
agus  chruinnich  e  an  deich  agus  au  tri  fich- 
ead  de  sheanairibh  an  t-sluaigh,  agus  thug 
e  orra  seasamh  mu  thimchioll  a'  phàilliuin. 

25  Agus  thàinig  an  Tighearn  a  nuas  ann 
an^  neul,  agus  labhair  e  ris,  agus  ghabh  e 
de'n  spiorad  a  hha  air,  agus  thug  se  e  do'n 
deich  agus  an  tri  fichead  seanair:  agus 
tharladh,  au  uair  a  ghabh  an  spiorad  còmh- 
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uuidhorra,gu'n  d'riuu  iadfaidheadaircachd, 
agus  nach  do  sguir  iad. 

20  Ach  dh'f  han  dithis  de  na  daoinibh  's  a' 
champ;  Ve  ainm  aoiu  diubh  Eldad,  agua 
ainm  an  fhir  eile  Medad:  agus  ghabh  an 
spiorad  còmlmuidh  orra,  (agus  hha  iad 
dhiubhsan  a  chaidh  a  sgi'ìobhadh,  ach  cha 
deachaidh  iad  a  mach  do'n  phàilliun)  agus 
rinn  iad  fàidheadaireachd  's  a'  champ. 

27  Agus  ruith  òganach,  agus  dh'innis  e  do 
Mhaois,  agiis  thubhairt  e,  Tha  Eldad  agus 
Medad  ri  f  àidheadaireachd  's  a'  champ. 

28  Agus  flu-eagair  losua  mac  iShiiu,  seir- 
bhiseach  Mhaois,  aon  d'a  ògauaich,  agus 
thubhairt  e,  Mo  thighearna,  a  Mhaois,  bac 
iad. 

29  Agus  thubhairt  Maois  ris,  Ani  bheil 
farmad  ort  air  mo  shon-sa?  Is  e  moghuidhe 
ri  Dia  gu'm  biodh  sluagh  an  Tighearna  uile 
'n  am  fàidhean,  agus  gu'n  cuireadh  an 
Tighearn  a  spiorad  orra! 

30  AgTis  chaidh  Maois  do'u  champ,  e  fein 
ag-us  seauaireau  Israeil. 

31  Agus  chaidli  gaoth  a  mach  o'n  Tigh- 
earn,  agus  thug  i  gearra-goirt  o'n  f  hairge, 
agus  leig  i  leo  tuiteam  làimh  ris  a'  champ, 
mar  astar  là  air  an  taobh  so,  agus  luar  astar 
là  air  an  taobh  eile,  mu'n  cuairt  air  a'  champ, 
agus  mar  dhà  làimh-choille  air  àirde,  air 
aghaidh  na  talmhaiun. 

32  Agus  sheas  an  sluagh  suas  air  an  là  sin 
uile,  agus  air  an  oidhche  sin  uile,  agus  air 
an  là  a  b'f  haigse  uile,  agus  thionail  iad  na 
gearra-goirt:  esan  a  bu  lugha  a  thionail, 
thionail  e  deich  homeir,  agus  sgaoil  iad  gu 
farsuiug  doibh  fèin  iad  mu  thimchioll  a' 
chaimp. 

33  'N  uair  a  hha  'n  fheoil  fathast  eadar 
am  fiaclan,  muu  do  chagnadli  i,  las  fearg  an 
Tighearna  an  aghaidli  an  t-sluaigh,  agus 
bhuail  an  Tighearn  an  sluagh  le  plàigh  ro 
mhòir. 

34  Agus  thug  e  Cibrot-hataabhah  mar 
ainm  air  an  àite  sin;  a  chionn  ann  au  sin 
gu'n  d'adhlaic  iad  an  sluagh  a  mhiannaich. 

35  Agus  dh'imich  au  sluagh  o  Chibrot-ha« 
taabhah  gu  Haserot :  agus  dh'f  han  iad  ann 
an  Haserot. 

CAIB.  XII. 
1  Ceannairc  Mhiriaim  agiis  Aaroin  an  agliaidh 
Mhaois  air  a  cronachadh,     10  Luibhre  Midr- 
iaim. 

AGUS  labhair  Miriam  agus  Aaron  an 
aghaidh  Mhaois  air  son  ua  mnà  o 
Etiopia,  a  phòs  e:  oir  bha  e  airpòsadh  mnà 
I  0  Etiopia. 

2  Agus  thubhairt  iad,  An  do  labhair  an 
j  Tighearn  darìreadlile  Maois  amhàiu?  nach 
I  do  labhair  e  mar  an  ceudna  leinne?  agus 
'  chual'  au  Tighearn  e. 

I  3  (A  nis  hha  'n  duine  Maois  ro  chiìiin, 
thar  nan  uile  dhaoine  a  hha  air  aghaidh  na 
talmhainn. 

I   4  Agus  labhair  an  Tighearn  gu  grad  ri 
E2 


AIREAMH 

Maois,  agiis  ri  li-Aaron,  a^is  ri  Miriam, 
Thigibh  a  mach  sibhse  'n  'ur  triuir  gu  pàill- 
iuu  a'  choimhthionail.  Agus  thàinig  iacl  'n 
an  triuir  a  mach. 

5  Agus  thàinig  an  Tigheani  nuas  ann  am 
meall  neoil,  agus  sheas  e  ann  an  dorus  a' 
phìiiUiuin,  agus  ghairm  e  air  Aaron  agua 
Miriam:  agus  thàinig  iad  le  'chèile  mach. 

6  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  a  nis  ri  m' 
bhriuthraibh-sa:  Ma  tha  fàìdh'n  'ur  measg, 
ni  mise  an  Tighearn  mi  fèin  aithuichte  dlia 
ann  an  taisbeauadh,  agus  labhraidh  mi  ris 
ann  am  bruadar. 

7  Cha-n  'eil  mo  sheirbhiseach  Maois  mar 
sin,  a  tha  f  ìrinncach  ann  am  thigh  iiile. 

8  Beul  ri  beul  labhraidh  mi  ris-san, 
eadhon  gu  soiUeir,  agus  cha-n  ann  'am 
briathraibh  dorcha,  agus  chi  e  coslas  an 
Tighearna:  c'ar  sonnia  tha  nachrobh  eagal 
oirbh  labhaii-t  an  aghaidh  mo  sheirbhisich 
Mhaois? 

9  Agus  las  fearg  an  Tigheama  'n  an  agb- 
aidh,agus  dh'fhalbh  6. 

10  Agus  dh'fhalbh  an  neul  bhhn- a' phàiU- 
iuin  agus,  {euch,rmneadh  Miriam  'u  a  lobli- 
ar,  geal  mar  shneachd:  agus  dh'amhairc 
Aaron  air  Miriam,  agus,  feuch,  hha  i  'n  a 
lobhar. 

11  Agus  thubhairt  Aaron  ri  Maois,  Och! 
mo  thighearna,  giiidheam  ort,  na  cuir  am 
peacadii  as  ar  leth,  leis  an  d'rinn  sinn  gu 
h-amaideach,  agus  leis  an  do  pheacaich 
siun. 

12  Na  biodh  i  mar  aon  marbh,  d'am  bheil 
an  f  heoil  air  a  leth-chaitlieamh,  'n  uair  a 
thig  e  mach  à  broinn  a  mhàthar. 

13  Agus  ghlaodh  Maois  ris  an  Tigheani, 
ag  ràdh,  Leighis  i  nis,  O  Dhè,  guidheam 
ort. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Tilaois, 
Na  'n  tilgeadh  a  h-athair  ach  smugaid  'n  a 
h-eudan,  nach  bu  chòir  dh'i  bhi  fo  nàire 
seachd  làithean?  druidear  a mach  o'n  champ 
i  rè  sheachd  làithean,  agus  'n  a  dhèigh  siu 
gabhar  a  steach  i  ì^ìs. 

15  Agus  dhruideacUi  Miriam  a  mach  o'n 
champ  seachd  làithean:  agus  cha  do  ghabh 
an  sluagh  an  turus,gus  an  d'thugadh  Miriam 
a  stcacli  a  rìs. 

16  Agus  'n  a  dhèigh  sin  dh'imich  an  sluagh 
o  Haserot,  agus  champaich  iad  ann  am  f  às- 
ach  Pharain. 

CAIB.  XIII. 
\  Luchd-rannsachaidli  iìre  Chanaain.     17  Seòl- 
aidhean  air  an  tabìmirt  dhoibh.    21  Na  rinn 
iad:  26  anaithris. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Cuir  daoine  uait,  a  chum  gu'n  ranns- 
aich  iad  tìr  Chanaain,  a  bheir  mise  do 
chloinn  Israeil;  as  gach  uile  thrèibh  d'an 
aithrichibh  cuiridh  sibh  duine,  gach  aon 
diubh  'n  a  cheannard  'n  am  measg. 

3  Agus  chuir  Maois  iad  o  f  hàsach  Pharain, 
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arèiràithne  auTighearna:  hu  cheannardan 
na  daoine  sin  uile  air  cloinn  Israeil. 

4  Agus  is  iad  so  an  ainmean :  De  thrèibh 
Reubein,  Samua  mac  Shacuir. 

5  De  thrèibh  Shimeoiu,  Saphat  mac  Hori. 

6  De  thrèibh  ludah,  Caleb  mac  lephuneh. 

7  De  thrèibh  Isachair,  Igal  mac  loseiph. 

8  De  thrèilih  Ephraim,  Hosea  mac  Nuin. 

9  De  thrèibh  Bheniamin,PaIti  mac  Raphu. 

10  De  thrèibh  Shebuluin,  GacUel  mac 
ShocU. 

11  De  thrèibh  loseiph,  eadhon,  de  thrèibh 
Mhanaseh,  Gadi  mac  Shusi. 

12  De  thrèiljh  Dhan,  Amiel  mac  GhemaU. 

13  De  thrèibh  Aseir,  Seturmac  MhichaeU. 

14  De  thrèibh  Naphtali,  Nahbi  mac  Uopsi. 

15  De  threibh  Ghad,  Geuel  mac  Mhachi. 

16  /s  iad  sin  ainmean  nan  daoine  a  chuir 
Maois  a  ghabhail  bcachd  air  an  fhearann: 
Ag-us  thug  Maois  leliosua  mar  ainm  air 
Hosea,  mac  Nuiu. 

17  Agus  chuir  Maois  iad  a  ghabhail 
beachd  air  talamh  Chanaain,  agus  tbubhairt 
e  riu,  Rachaibh  suas  's  an  t-slighe  so  mu 
dheas,  agus  gabhaibh  suas  a  chum  na 
beinne; 

18  Agus  faicibh  am  fearann,  ciod  e,  agus 
an  sluagh  a  tha  'n  an  còmhnuidh  ann,  am 
hheil  iad  làicUr  no  anmhunu,  tearc  no  lìon- 
mhor ; 

19  Agus  ciod  e  am  fearann  anns  am  bheil 
iad  a  chòmhnuidh,  am  hheil  e  maith  no  olc  ; 
ag-us  ciod  iad  na  bailtean  anns  am  hheil  iacl 
'n  an  còmhnuidh,  an  ann  'am  bùthaibh,  no 
ann  an  daingTieachaibh  làicUr ; 

20  Agus  ciod  e  an  talamh,  am  hheil  e 
reamhar  no  bochd,  am  bheil  coille  anu  no 
nach  'eil.  Agiis  biocUi  agaibh  deadh  mhis- 
neach,  agus  thugaibh  leibh  de  thoradh  an 
f  hearainn.  (A  nis  &'e  'n  t-àm  àm  nan  ceud 
cUiearcan-fìona  abuich.) 

21  Mar  sin  chaidh  iad  suas,  agus  i-annsaich 
iad  am  fearann  o  f  hàsach  Shin  gu  Rehob, 
mar  a  thèid  daoine  gu  Hamat. 

22  Agus  chaidh  iad  suas  mu  cUieas,  agus 
tlùiinig  iad  gu  Hebron,  far  an  rohh  Ahiman, 
Sesai,  agTis  Talmai,  mic  Anaic.  (A  nis 
tliogadh  Hebron  seachd  bliadhna  roimh 
Shoan  's  an  Eiphit.) 

23  Agus  thàinig  iad  gu  sruth  Escoil,  agua 
ghearr  iad  sìos  as  a  sin  geug  le  aon  bha- 
gaidef  hìon-dhearc,agus  ghiùlain  iad  i  eadar 
cUiithis  air  luirg:  agus  thug  iad  leo  de  na 
pomgranataibh,  agus  de  na  f  ìgibh. 

24  Thugadh  snith  Escoil  mar  aium  air  an 
àite  sin,  air  son  a'  bhagaide  fhìon-dhearc 
a  ghearr  clann  Israeil  sìos  as  a  sin. 

2.3  Agus  phill  iad  o  rannsachadh  an  f  hear- 
aiun  an  dèigh  dhìi  fhichead  là. 

26  Agus  clh'imich  iad,  agiis  thàinig  iad  gu 
Maois,  agus  gu  h-Aaron,  agus  gTi  comh- 
chruinneachaclh  chloiun  Israeil  uile,  gu 
fàsach  Pharain,  gu  Cades;  agus  thug  iad 
leo  fios  d'an   ionnsuidh,   agus  a  dh'ioun- 
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8ui(ih  a'  chomhchniinneachaidh  uile,  agus 
dh'f  heuch  iad  dhoibh  toradh  na  tìrc. 

27  Agus  dh'innis  iad  dha,  agus  thubhairt 
iad,  Thàinig  sinne  a  dh'ionnsuidh  an  f  heai-- 
ainn  gus  an  do  chuir  thu  sinn,  agus  gu 
deiinhin  tha  e  a'  sruthadli  le  bainne  agnis  le 
mil ;    ag-us  is  e  so  a  thoradh. 

2S  Gidheadh,  tJia  'n  skiagh  làidir  a  tha  'n 
an  còinhnuidh  's  an  fhearann,  agiis  tha  na 
bailtean  air  an  cuairteachadh  lo  ballachaibh, 
Off/fs  ro  mhòr:  agus  os  bàrr,  chuunaic  sinn 
clann  Anaic  an  sin. 

29  Tha  na  h  Amalecich  'n  an  còmhnuidh 
'am  fearann  na  h-àirde  deas;  agiis  tha  na 
Hitich,  agusna  lebusaich,  agus  na  h-Amo- 
raich,  'n  an  còmhnuidh  's  na  beanntaibh ; 
agus  tha  na  Canaanaich  'n  an  còmhnuidh 
làimh  ris  an  f  hairge,  agiis  ri  taobh  lordain. 

30  Agus  chiìiinicli  Calcb  an  shiagh  an 
luthair  Mhaois,  agus  thubhairt  e,  Kaciia- 
maid  suas  a  dli'aon  fheachd,  agus  seal- 
biiaicheamaid  e;  oir  is  urrainn  sinn  gn 
cinnteach  a  cheannsachadh. 

31  Ach  thubhairt  ua  daoine  a  chaidh  suas 
maiUe  ris,  Cha-n  urrainn  sinn  dol  suas  an 
aghaidh  au  t-sluaigh;  oir  is  treise  iad  na 
sinne. 

32  Agus  thug  iad  droch  sgeul  gu  cloinn 
Israeil,  air  an  f  hearann  a  rannsaich  iad  ag 
ràdh,  Am  fearann  troimli  'n  deachaidh  sinne 
g'a  rannsachadh,  ?'.?  fearann  e  a  tlia  'g  itheadh 
suas  a  luchd-àiteachaidh,  agus  an  sluagh 
uile  a  chunnaic  sinn  ann,  is  daoine  iad  de 
mheudachd  mhòir. 

33  Agus  chmmaic  sinn  na  famhairean  an 
siu,  mic  Anaic,  a  thàinig  o  na  famhairean: 
agus  bha  sinne  'n  ar  sealladh  fèin  mar 
f  hionnain  fheoir,  agus  bha  sinn  mar  sin  'n  an 
sealiadh-san. 

CAIB.  XIV. 
1  Tha?n  sluagh  n  gearan  'n  uair  a  chuaV  iad 
aititris  an  luciid-rannsacliaidli.    20  Clironaicìi 
an  Tiniiearn  iad. 

AGUS  thog  an  comhchnnnneachadli  uile 
suas  an  g-uth,  agns  ghlaodh  iad;  agus 
ghuil  an  sluagli  air  an  oidhche  sin. 

2  Agus  rinn  clann  Israeil  uile  gearan  an 
aghaidh  Mhaois,  agus  an  aghaidh  Aaroin  ; 
agus  thubhairt  an  comhcliruinneachadh  uile 
riu,  Och  nach  d"f  liuair  sinn  bàs  ann  an  tk 
na  h-Eiphit,  no  nach  d'f  huair  sinn  bàs  anns 
an  f  hàsach  so ! 

3  Agus  car  son  a  thug  an  Tighearn  sinn 
do'n  f  hearann  so,  a  thuiteam  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  a  chiun  g-u'm  bitheadh  ar  mnathan 
agus  ar  chmn  bheag  'n  an  cobhartaich?  nach 
fc'f liearr  dhuinn  pilìtinn  do'n  Eiphit  ? 

4  Agus  thubliairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Deanamaid  dhuinn  fèin  ceannard,  agus 
pilleamaid  do'n  Eiphit. 

5  An  sin  thuit  Maois  agus  Aaron  air  an 
agliaidh  an  làthair  coimhthionail  comh- 
ciiruinneachaidh  chloinn  Israeil  uile. 

6  Agus  reub  losua  mac  Nuin,  agus  Caleb 
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mac  lephuneh,  a  hha  dhiubhsan  a  rannsaich 
am  fearann,  an  eudacli. 

7  Agus  labliair  iad  ri  cuideachd  chloinn 
Israeil  uile,  ag  ràdh,  Am  fearami  a  chaidh 
sinne  troimhe  g'a  rannsachadh,  is  fearann 
ro  mliaith  e. 

j  8  Ma  tha  tlachd  aig  an  Tighearn  annainn, 
an  siu  bheir  e  sinn  a  dh'ionnsuidh  an  f  hear- 
ainn  so,  agiis  bheir  e  dhuinn  e;  fearanu  a 
tha  'sruthadh  le  mil  agus  le  bainiie. 
I  9  A  mliàin  na  deanaibh  ceannairc  an  agh- 
I  aidh  an  Tighearna,  agus  na  bitheadh  eagal 
sluaigh  an  f  hearainn  oirbh ;  oir  is  aran 
duinn  iad:  dli'fhalbh  an  dìon  uatha,  agus 
tha  'n  Tighearn  maille  niinne ;  na  biodh 
cagal  oirbh  rompa. 

10  Ach  dh'iarr  an  comhchruinneachadh 
uile  an  clachadh  le  clachaibh.  Agus 
dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tigheama  ann 
am  pàiUiun  a'  choimhthionair,  an  làthair 
chloinn  Israeil  uile. 

11  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  IMaois, 
Cia  f  had  a  bhrosnaicheas  an  sluagh  so  mi  ? 
agus  cia  f  had  a  bhitheas  e  muu  creid  iad  mi, 
air  son  nan  comharan  uile  a  nochd  mi  'u 
am  measg  ? 

12  Buailidh  mi  iad  leis  a'  phlàigh,  agus 
f  ògraidh  mi  iad,  agus  ni  mi  thusa  a'd'  chin- 
neach  ni"s  mò,  agiis  ni's  cumhachdaiche  na 
iadsan. 

13  Agus  thubhairt  Maois  ris  an  Tigheara, 
An  siu  cluinnidh  na  h-Eiphitich  e,  (oir  thug 
thusa  nìos  an  sluagh  so  le  d'chumhachd  o 
bhi  'n  am  measg,) 

14  Agus  innsidh  iad  e  do  luchd-àiteach- 
aidh  an  fhearainn  so:  oir  chual'  iad  gu 
hheil  thusa,  a  Thigheara',  am  measg  an 
t-sluaigh  so ;  gu  hheil  thusa,  a  Thighearn', 
air  d'fhaicinn  aghaidh  ri  h-aghaidh;  agus 
gu  hhcil  do  neul  a'  seasamh  os  an  ceann ; 
agus  gu  hheil  thu  ag  imeachd  romjja,  ann 
am  meall  neoil  's  an  là,  agus  ann  am  meall 
teine  's  an  oidhche. 

15  A  nis,  ma  mharbhas  tu  an  sluagh  so 
uile  mar  aon  duine,  an  sin  labhraidh  na 
cinnich  a  chuaV  iomradh  ort,  ag  ràcUi, 

16  A  chionn  nach  b'urraiun  an  Tighearn 
an  sluagh  so  thoirt  do'n  f  hearann  a  mhion- 
naich  e  dlioibh,  uime  sin  mharbh  e  iad  's  an 
fhàsach. 

17  AgTis  a  nis,  guidheam  ort,  bitheadh 
cumhachd  mo  Thighearna  mòr,  a  rèir  mar 
a  labhair  thu,  ag  ràdli, 

18  Tlia  'n  Tighearn  fad-fhulangach,  agus 
mòr-thròcaireach,  a'  toirt  maitheanais  ann 
an  aingidheachd,  agus  ann  an  eusaoutas, 
agus  air  chor  sam  bith  nach  saor  an  cion- 
tach;  a'  leantuinn  aingidhoachd  nan  aith- 
richean  air  a'  chloinn,  air  an  treas,  agus  air 
a'  cheathramh  ginealach. 

19  Maith,  guidheam  ort,  aingidheachd  an 
t-sluaigh  so,  a  rèir  mcud  do  thròcair,  agus 
a  rèir  mar  a  thug  thu  maitheanas  do'n 
t-sluagh  so  o'u  Eiphit  gus  a  nis. 
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20  Agus  thu'bhairt  an  Tighearn,  Mhaith 
mi,  a  rèir  d'fhocail: 

21  Ach  co  fhìor  's  is  bcò  mi,  lìonar  an 
talamh  uilo  le  glòir  an  Tigheai-na. 

22  Oir  na  daoine  sin  uile  a  chunnaic  mo 
ghlòir,  agus  mo  chomharan  a  rinn  mi  's  an 
Eiphit,  agus  anns  an  f  hàsach,  agus  a  bhuair 
mi  nis  na  deich  uairean  so,  agus  nach  d'èisd 
ri  m'  ghuth; 

23  Gu  cinnteach  cha-n  fhaic  iadsan  am 
fearann  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrichibh, 
ni  mò  a  chi  neach  air  bith  dhiubhsan  a 
bhrosnaich  mi  e: 

24  Ach  mo  slieirbhiseach  Caleb,  a  chìonn 
gxi'n  robh  aige-san  spiorad  eile  maille  ris, 
agus  gu'n  do  lean  e  mi  gu  h-iomlan,  esan 
bheir  mi  do"n  fhearann  d'an  deachaidh  e; 
agus  sealbhaichidh  a  shliochd  e. 

25  (A  nis  bha  na  h-Amaleeich,  agus  na 
Canaanaich  'n  an  còrahnuidh  's  a'  ghleann.) 
Am  màireach  pillibh,  agus  rachaibh  do'n 
fhàsach,  air  slighe  na  mara  ruaidhe. 

26  Agiis  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

27  Cia  fhad  a  ghiulaincas  mi  leis  an 
droch  chomhchruinncachadh  so,  a  tha  ri 
gearan  a'm'  aghaidh  ]  chuaìa  mi  gearain 
chloinn  Israeil,  leis  am  hheil  iad  ri  gearan 
a'm'  aghaidh. 

28  Abair  riu,  Co  f  hìor  's  a  tha  mi  beò,  ars' 
an  Tighearn,  mar  a  labhair  sibh  a'm'  èisd- 
eachd,  mar  sin  ni  mi  ribh. 

29  'S  an  fhùsach  so  tuitidh  bhur  colannan: 
agiis  a'  mheud's  a  chaidh  àireamh  dhibh,  a 
rèir  blmr  n-àireimh  iomlain,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  cheann,  a  rinn 
gearan  a'm'  aghaidh, 

30  Gun  amharus  sam  bith  cha  tig  sibh  a 
steach  do'n  fheai'ann  a  mhionnaich  mise 
gu'n  tugainn  oirbh  còmhnuidh  a  ghabhail 
ann,  saor  o  Chaleb  mac  lephvmeh,  agus 
losua  mac  Nuin. 

31  Ach  bhur  clann  bheag,  a  thubhairt 
sibh  a  bhitheadh  'n  an  cobhartaich,  iadsan 
bheir  mi  steach,  agus  gabhaidh  iad  eòlas 
air  an  f  hearann  air  an  d'rinn  sibhse  tàir. 

32  Agus  air  bhur  son-sa  dh'e,  tuiticUi  bhur 
colannan  anns  an  fhàsach  so. 

33  Agus  bithidh  bhur  clann  air  seacharan 
's  an  f  hàsach  dà  f  hichead  bliadhna,  agus 
giùlainidh  iad  bhur  strìopachais,  gus  an 
caithear  bhur  colannan  's  an  f  hàsach. 

34  A  rèir  àireimh  nan  làithean  anns  an  do 
rannsaich  sibh  am  fearann,  eadhon  dà  fhi- 
chead  Ih,,  (gach  là  aiv  son  bliadhna)  giùlain- 
idh  sibh  bhur  n-cuceartan,  eadhon  dà 
f  hichead  bliadhna,  agus  bithidh  fios  agaibh 
air  mo  bhriseadh-geallaidh-sa. 

35  Thubhairt  mise  an  Tighcani  e,  agus  gu 
cinnteach  ni  mi  e  do'n  chomhchruinneach- 
adh  olc  so  uile,  a  chruinnich  a'm'  aghaidh: 
anns  an  f  hàsach  so  claoidliear  iad,  agus  an 
sin  ghcibh  iad  bàs. 

36  Agus  na  daoine  a  chuir  Maois  a  rann- 
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sachadh  an  fhearainn,  a  phill,  agus  a  thug 
air  a'  chomhchruinneachadh  uile  gearan  a 
dheanamh  'n  a  aghaidh,  le  droch  sgeul  a 
thoirt  seachad  air  an  f  hearann, 

37  Fhuair  eadhon  na  daoine  sin,  a  thug 
seachad  droch  sgeul  air  au  fhearann,  bàs 
leis  a'  phlàigh  an  làthair  an  Tighearna. 

38  Ach  de  na  daoinibh  sin  a  chaidli  a 
rannsachadh  an  fhearainn,  mhair  losua 
mac  Nuin,  agus  Caleb  mac  lephuneh  beò. 

39  Agus  dh'innis  Maois  na  briathran  sin 
do  chloinn  Israeil  uiJc:  agusrinn  an  sluagh 
caoidh  mhòr. 

40  Agus  dli'èirich  iad  gu  moch  's  a'  mha- 
duinn,  agus  chaidh  iad  suas  gu  mullach  an 
t-slèibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  sinne  an  so, 
agus  thèid  sinn  suas  do'n  àit  a  gheall  an 
Tigheam:  oir  pheacaich  sinn. 

41  Agus  thubhairt  Maois,  C'ar  son  a  nis 
a  tha  sibh  a'  briseadh  àithnean  Tighearua? 
ach  cha  soirbhich  an  ni  so  leihh. 

42  Na  rachaibh  suas,  oir  cha  -n  'eil  an 
Tighearn  'n  'ur  measg;  achum  as  nach  buail- 
ear  sibh  an  làthair  bhur  naimhdean. 

43  Oir  tha  na  h-Amalecich  ag-us  naCanaan- 
aich  an  sin  roimhibh,  agus  tuitidh  sibh  leis 
a'  chlaidheamh:  a  chionn  gu'n  do  chlaon 
sibh  o'n  Tighearn,  uime  sin  clia  bhi  'n 
Tighearn  maille  ribh. 

44  Ach  ghabh  iad  de  dhànadas  orra  dol 
suas  gu  mullach  an  t-slèibh:  gidheadh  cha 
deachaidh  àirc  coimhcheangail  an  Tigh- 
earna,  no  Maois,  a  mach  as  a'  champ. 

45  An  sin  thàinig  na  h-Amalecich  a  nuas, 
agus  na  Canaanaich,  a  bha'n  ancòmhnuidh 
's  an  t-sliabh  sin,  agus  bhuail  siad  iad,  agus 
chuir  iad  an  ruaig  orra,  eadhon  gu  Ilormah. 

CAIB.  XV. 

1  Lagh  thahhartasan  àraidh.    32  Chladiadh  gu 

hàs  fear-brisidh  na  sàhaid'. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  thig  sibh  a  chum  fearainn  bhur 
n-àiteachan-còmhnuidh,  a  tha  mise  a'  ta- 
bhairt  dhuibh. 

3  Agus  a  bheir  sibh  .suas  tabhartas  le 
teine  do'n  Tighearn,  tabhartas-Ioisgte  no 
ìobairt,  gu  bòid  a  choimhhonadh,  no  mar 
thabhartas  saorthoile,  no  'n  'ur  n-àrd  f  hèill- 
ibh,  a  dheanamh  f  àile  cùbhraidh  do'n  Tigh- 
earn,  de'n  sprèidh  no  de'n  treud. 

4  An  sin  bheir  esan  a  bheir  seachad  a  tha- 
bhartas  do'n  Tighearn,  scachad  tabhartas- 
bìdh  de'n  deichearah  cuid  de  phlìir,raeasgta 
mailleris  a'  cheathramh  cuid  de  hin  olaidh. 

5  Agus  bheir  thu  seachad  an  ceathramh 
cuid  de  liin  fìona  mar  thabhartas-dibhe, 
maille  ris  an  tabhartas-loisgte  no'n  ìobairt, 
air  son  aon  uain. 

6  No  air  son  reithe,  bheir  thu  seachad 
mar  thabhartas-bìdh,  dà  dheichearah  cuid 
de  phlùr,  measgta  leis  an  treas  cuid  de 
hin  olaidh. 
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7  Agiis  a  cluim  tabhartais-cliblic,  bbeir 
tbu  seacbad  an  treas  cuid  de  biii  fìona, 
clvnn  fàile  cìibbraidh  do'n  Tigheam. 

8  Agiis  an  uair  a  bbeir  thu  seacbad  tarbb 
òg  mar  ìobairt-Ioisgte,  no  mar  ìobairt  gti 
bòid  a  choimhHonadh,  no  mar  ìobairt-sbìth 
do'n  Tigbeani, 

9  An  sin  bheirear  maille  ris  an  tarbh  èg, 
tabliartas-bìdh  de  thri  deicb  codaichjbh  de 
phlìir,  uieasgta  le  leth  bin  olaidh. 

10  Agiis  blieir  tbu  seacliad  a  chum  tabhar- 
tais-cUbhe leth  hin  fìona, chum  tabbartais  a 
bheirear  suas  le  teiue,  dli'i  hàile  cìibhraidh 
do'n  Tighearn. 

1 1  ]\Iar  so  liitbear  air  son  aon  tairbh,  no 
air  son  aon  reithe,  no  air  son  uain,  no 
minu. 

12  A  rèir  an  àireimh  a  bheir  sibh  seacbad,  j 
mar  sin  nì  sibb  do  gach  aon,  a  rèir  an  j 
àirelmh. 

13  Gach  neach  a  rugadb  's  an  dùtbaich,ni 
e  na  nithean  sin  air  a'  mhodh  so,  ann  an 
tabhartas  a  thoirt  seachad  a  bheirear  suas 
leteiue,  dh'fhàilecùbhraidb  do'n  Tigheara.  j 

14  Agus  ma  bbitbeas  coigreach  air  chuairt 
maille  ribb,  no  cò  air  bith  e  'hhitheas  'n  'ur 
measg  'n  ur  ginealachaibh,  ag-us  gu'u  toir  e 
seachad  tabbartas  a  bbeirear  suas  le  teiue, 
dh'fhàile  cìibhraidh  do'n  Tighearn;  mar  a 
ni  sibbse,  mar  sin  ni  esan. 

15  Bithidh  aon  reachd  dhuibhse  a  tha 
de'n  chombchruinneachadh,  agus  mar  an  i 
ceudna  do'n  choigreach  a  tba  air  chuairt 
maiUe  ribh,  reachd  sìorruidh  'n  ur  gineal- 
achaibh:  mara  tha  sibhse,  mar  sin  bithidh 
an  coigTcacb  an  làthair  an  Tighearu'. 

16  Aon  lagh,  agus  aou  mbodh,bithidb  ag- 
aibhse,  agus  aig  a'  cboigreach  a  tha  air 
chuairt  maille  ribh. 

17  Agus  labbair  an  Tigbeani  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

18  Labbair  ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 
riu,  'N  uair  a  tbèicl  sibh  a  steacb  do'n 
fhearann  d'am  bheil  mise  'g  'ur  tabbairt, 

19  An  sin  tarlaidh,'n  uair  a  dli'itheas  sibh 
a  dh'aran  an  fbearainu,  gu"n  toir  sibb  suas 
tabbartas-togta  do'u  Tigheara. 

20  Bheir  sibh  suas  breacag  de'n  cheucl 
chuid  d'ur  taois,  mar  thabhartas-togia ; 
mar  a  thogas  sihh  tabhartas-togta  an  ur- 
lair-bhualaidh,  mar  sin  togaidh  srbh  i. 

21  De'n  cheud  cbuid  d'ur  taois  bbeir  sibh 
do'n  Tighearn  tabbartas-togta,  'n  'ur  gineal- 
acbaibh. 

22  Agu8  ma  rinn  sibh  mearacbd,  agus 
nach  do  ghlèicUi  sibh  na  h-àitheautan  sin 
uile  a  labhair  au  Tighearn  ri  Maois, 

23  Eadhon  gach  ni  a  dh'àithn  an  Tigh- 
eara  dbuibh  le  làimb  Mhaois,  o'n  là  sin 
anns  an  dthug  an  Tigbearn  àithne  do 
Mhaois,  agus  o  sin  suas  air  feadh  bbur 
ginealach; 

24  An  sin  tarlaidh,  ma  rinneadh  tii  sam 
hitìi  ann  an  aiueolas,  gim  fhios  do'n  chomh- 
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chrainneachadb,  gai'n  toir  an  combcbrainn- 
eachadh  uile  seachad  aon  tarbb  òg  a  cbuni 
ìobairt-Ioisgte,  cbum  fàile  cìibhraidh  do'n 
Tigheara,  maille  r'a  thabhartas-bìdli,  agus 
a  thabhartas-dibhe,  a  rèir  a'  ghnìitba,  agus 
aon  mheauu  de  na  gabhraibh  chum  ìobairt- 
pheacaidh. 
2.5  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son  comb- 
cbruinneacbaidh  chloinn  Israeil  uile,  agus 
maithcar  dhoibh  e,  oir  is  aineolas  a  t'ann : 
agus  bheir  iad  leo  an  tabhartas,  ìobairt  a 
bheirear  suas  le  teine  do'n  Tighearn,  agus 
an  ìobairt-pheacaidb  an  làtbair  an  Tigh- 
earna,  air  son  an  aineolais. 

26  Agus  maithear  e  do  chomhchTOÌnn- 
eacbadh  cbloinn  Israeil  uile,  agus  do'n 
choigreacb  a  tha  air  chuairt  'u  am  measg; 
do  bbrìgh  gii'w  rohh  an  sluagh  uile  ann  an 
aineolas. 

27  Agus  ma  phcacaicbeas  anam  sam  bith 
trìd  aiueolais,  an  sin  bheir  e  leis  gabbar 
de'n  cbeud  bbliadhna  cbum  ìobairt-pheac- 
aidh. 

28  Agus  ni  an  sagart  rèite  air  son  an 
anama  a  pheacaicheas  gu  h-aineolacb,  an 
uair  apbeacaicheas  e  le  h-aineolas  an  làtb- 
air  an  Tigbearaa,  a  dheanamb  rèite  air  a 
shon ;  agus  maithear  dha  e. 

29  Bitliidb  aon  lagh  agaibh  air  a  sbonsan 
a  pheacaicheas  trìcT  aiueolais,  araon  air  a 
shonsan  a  rugadh  am  measg  chloinn  Israeil, 
agus  air  son  a'  choigrich  a  tha  air  cbuairt  'n 
am  measg. 

30  Ach  an  t-anam  a  ni  'bbeag  gu  h-ann- 
dàna,  {co  dhiuhh  a  ragadb  e  's  an  tìr,  no  's 
coigi-eacb  e)  tha  esan  a'  toirt  easurraim  do'n 
Tigheara;  agus  gearrar  an  t-auam  sin  as  o 
mbeasg  a  shluaigh. 

31  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  e  tàir  air  focal 
an  Tighearna,  agus  gu'n  do  bhris  e  'àithne, 
gean-ar  an  t-auam  sin  as  gu  tur:  hithidh 
'aingidheachd  air  fèin. 

32  Agus  an  uair  a  bha  clann  Israeil  's  an 
f  hàsach,  f  buair  iad  duine  a'  tional  mbaidean 
air  là  na  sàbaid'. 

33  Agus  thug  iadsan  a  fhuair  e  a'  tional 
mbaidean  a  db'ionnsuidh  Mhaois  e,  agus  a 
dh'iounsuidh  Aaroin,  agus  a  dh'iounsuidh 
a'  chombchruinueachaidb  uile. 

34  Agus  chuir  iad  'an  làimh  e,  a  cbionn 
nach  d'innseadh  ciod  a  bu  chòir  a  dbeanamh 
ris. 

35  Agus  thubbairt  an  Tigheara  ri  Maois, 
Cuirear  an  cbiine  gii  cinnteach  gu  bàs ;  clach- 
aidh  an  comlichrainneachadh  uile  e  le 
clacbaibh  an  taobh  a  muigh  de'n  cbamp. 

36  Agus  thug  au  comhchrainneacbadb  uilo 
macb  as  a'  champ  e,  agus  chlach  iad  e  le 
clacbaibh, agus f huair  e bàs;  mar  a dhàitlm 
an  Tighearn  do  Mbaois. 

37  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràcili, 

38  Labhair  ri  cloiun  Israeil,  agus  abair 
riu,  iad  a  dbeanamb  f  àbhra  dlioibh  fèin  air 
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lomallaibli  an  eudaich  air  feadh  aii  gineal- 
ach,  agus  iad  a  chur  air  fàblira  nan  iomall 
iall  de  ghorm. 

39  Agus  bithidh  e  dhuibh  mar  f  hàbhra, 
agus  amhaircidh  sibh  air,  a  chum  gun 
cuimhnich  sibh  uile  àitheantan  an  Tigh- 
earna,  agus  gu'n  dean  sibh  iad;  agus  nach 
iarr  sibh  an  dèigh  blmr  cridhc  agus  bliur 
siil  fèin,  nithean  a's  àbhaist  duibh  dol  'n  an 
dèigh  le  h-anamiann: 

40  A  clmm  gu'n  cuimhnicli,  agus  gu'n 
dean  sibli  m'àitheantan  uile,  agus  gu'ni  bi 
sibh  naomha  dur  Dia. 

41  Is  mise  an  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug 
a  mach  sibh  à  tìr  na  h-Eiphit,  gu  bhi  a'm' 
Dhia  dhuibh:  Is  mise  au  Tighearn  bhur 
Dia. 

CAIB.  XVI. 

1  Ceannairc  Chorah,  Dliatain,  agits  Ahiraim. 

31  Shluig  an  talamh  suas  iad. 

AGUS  ghabh  Corah  mac  Idsair,  mhic 
Choliait,  mhic  Leblii,  agus  Datan  agus 
Abirara  raic  Eliaib,  agus  On  mac  Pheleit, 
mic  Reubein,  daoine: 

2  Agus  dh'uirich  iad  suas  an  làtlmir 
Mhaois,  maille  ri  daoin'  àraidh  de  chloinn 
Israeil,  dà  cheud  agus  leth-cheud  ceannard 
de'n  choimhthional,  inbheach  's  a'  chouih- 
chruinneachadh,  daoine  ioraraideach. 

3  Agus  chruinnich  siad  iad  fèin  'an  ceann 
a  chèile  an  aghaidh  Mhaois  agus  an  aghaidh 
Aaroin,agus  thubhairt  iad  riu,  Tha  sibh  a' 
gahhail  tuille  's  a  chòir  oirbh  fein,  do  blirìgh 
gu  hheil  an  comhchruinneachadh  uile  naomli 
gach  aon  diubh,  agus  tha  'n  Tighearn  'n  am 
measg:  c'ar  son  uirae  sin  a  tha  sibh  'g  'ur 
togail  fèin  suas  os  ceann  corahchruiuneach- 
aidh  an  Tighcarna? 

4  Agus  an  uair  a  cliuala  Maois  e,  thuit  e 
air  'aghaidh: 

5  Agus  labhair  e  ri  Corah,  agus  r'a  chuid- 
eachd  uile,  ag  ràdh,  Eadhon  am  màireach 
nochdaidh  an  Tighearn  cò  iad  a's  leis,  agus 
cò  a  tha  naomh,  agus  bheir  e  air  teachd  am 
fagus  da:  bheir  e  eadlion  air-san  a  ròglmaich 
e,  teachd  am  fagus  da. 

6  Deanaibhse  so ;  gabhaibh  dhuibh  fèin 
tùiseirean,  Corah,  agus  a  chuideachd  uile; 

7  Agus  cuiribh  teine  annta,  agus  cuiribh 
tùis  orra  an  làthair  au  Tighearna  air  an  là 
màireach;  agus  au  duine  sin  a  ròghnaicheas 
an  Tighearn,  hithidh  esan  naomli.  Tlia 
sihh  d  gahhail  tuille  's  a  chòir  oirbh  fèin, 
sibhse  a  mhaca  Lebhi. 

8  Agus  thubhaii-t  Maois  ri  Corah,  Bisdibh, 
guidheam  oirbh,  sibhse  a  mhaca  Lebhi: 

9  An  ni  beag  e  'n  'ur  harail-sa,  gu  u  do 
sgar  Dia  Israeil  sibh  o  chomhchruiuueach- 
adh  Israeil,  gu'r  toirt  am  fagTis  da  fèin,  a 
dheanarali  seirbhis  pàilliuin  an  Tighearna, 
agus  a  sheasamh  'am  fianuis  a'  chomh- 
chruinneachaidh,  a  fhrithealadh  dhoibh? 

10  Agus  thug  e  thus'  am  fagus  da  fèin, 
agus  do  bhràithrean  uile  raic  Lebhi  maille 
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riut ;  agus  am  bheil  sibh  ag  iarraidh  na 
sagartachd  mar  an  ceudna  ì 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  thusa,  agus  do 
chuideachd  uile,  air  bhur  cruinneachadh'  an 
ceann  a  cheile  an  aghaidli  an  Tighearna: 
agus  a  thaohh  Aaroin,  ciod  e,  gu  bheil  sibh 
ri  gcaran  'n  a  aghaidh-san? 

12  Agus  chuir  Maois  tcachdairean  uaith 
a  ghairra  Dhatain  agus  Abiraim  mhac 
Eliaib,  a  thubhairt,  Cha  tèid  sinn  suas. 

13  An  ni  beag  e  gu'n  d'thug  thu  nìos  sinn 
à  talamh  a  tlia  'sruthadh  le  bainne  agus  le 
mil,  gu'r  marbhadh  's  an  f  hàsach,  mur  dean 
thu  thu  fèin  gu  h-iomlan  a'd'  uachdaran  os 
ar  ceann? 

14  A  thuilleadh  air  so,  cha  d'thug  thu  sinn 
gu  fearann  a  tha  'sruthadh  le  mil  agus  le 
bainne,  ni  raò  thug  thu  dhuinn  oighreachd 
mhacharach  agus  f  hìon-Iiosan  :  au  cuir  thu 
machsìiileannan  daoine  sin?  chatèid  sinne 
suas. 

15  Agus  bha  Maois  ro  dhionibach,  agus 
thubhairt  e  ris  an  Tighearn,  Na  bitheadh 
raeas  agad  d'an  tabhartas;  cha  do  ghabh 
raise  aon  asal  uatha,  ni  mò  a  riun  mi  cron 
air  a  h-aon  diubh. 

16  Agus  thubhairt  Maois  ri  Corah,  Bi 
tìrasa  agus  do  chuideachd  uile  an  làthair  an 
Tighearna,  thusa,  agus  iadsan,  agus  Aaron 
am  raàireach; 

17  Agus  gabhaibh  gacli  duine,a  thùiseir, 
agus  cuiribh  tìiis  annta,  agus  thugaibh  au 
làthair  an  Tighearna  gach  duine  a  thìiiseir, 
dà  cheud  agus  leth-cheud  tìdseir;  thusa 
mar  an  ceudna,  agus  Aaron,  gach  aon 
dldhh  a  thùiseir, 

18  Agus  ghabh  gach  duine  dhiuhh  a  tlmis- 
eir,  agus  chuir  iad  teine  annta,  agus  chuir 
iad  tìiis  orra,  agus  slieas  iad  ann  an  dorus 
pàilliuin  a'  choimhthionail  maille  ri  Maois 
agiis  ri  h-Aaron. 

19  Agus  chruiunich  Corah  an  comh- 
chruinneachadh  uile  'n  an  aghaidh  gu  dorus 
pàilliuin  a'  choimthiouail :  agus  thaisbein- 
cadli  glòir  an  Tighearna  do'n  chomhchruinn- 
eachadh  uile. 

20  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  h-Aarou,  ag  ràdh, 

21  Sgaraibh  sibh  fèin  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinneachaidh  so,  agus  sgTÌosaidh  mi  iad 
mar  ann  ara  priobadh  na  sìila. 

22  Agus  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus 
thubhairt  iad,  0  Dhè,  a  Dhè  spiorad  gacli 
uile  fheòla,  am  peacaich  aon  duine,  agus 
ara  bi  feai'g  agad  ris  a'  chomhchruinneach- 
adh  uile? 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

24  Labhair  ris  a'  chomhchruinneachadh, 
ag  ràdh,  Rachaibh  suas  o  thimchioll  pàill- 
iuin  Chorah,  Dhatain,  agiis  Abiraim. 

25  Agus  dli'èirich Maois  s\uxs,agus  chaidh  e 
dli'ionnsuidh  Dhatain  agus  Abiraim;  agus 
lean  scanaireau  Isracil  e. 
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26  Agiis  labliair  e  ris  a'  clioiiiliclinunneach- 
adh,  ag  ràdh,  Sgaraibh  sibh  fèin,  gTiidheam 
oirbh,  0  bhìithaibh  nan  daoine  aingidh  nd, 
agns  na  beanaibh  ri  ni  sani  bith  a  's  leo,  air 
eagal  gu'n  sgriosar  sibh  'n  ani  peacaidhibh 
uile. 

27  Mar  sin  chaidh  iad  suas  o  phàilliun 
Chorah,  Dhatain,  agus  Abiraim,  air  gach 
taobh:  agus  thàinig  Datan  agiis  Abiram  n 
mach,  ag-us  sheas  iad  ann  an  dorus  am 
bìitlian,  agus  am  mnathan,  agus  am  mic, 
agus  an  clann  blieag. 

2S  Agus  thubhairt  Maois,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu  n  do  chuir  an  Tigheani  mise 
a  dheanamh  nan  oibre  sin  uile;  oir  cha 
(Trinn  mi  iad  as  mo  cheann  fèiu. 

29  Ma  gheibh  na  daoine  siu  bàs  mar  na 
h-uile  dhaoin'  eile,  no  ma  dh'thiosraichear 
iad  a  rèir  fiosrachaidh  nau  uile  dliaoine,  an 
sin  cha  do  chuir  an  Tigliearn  mise  tuiith: 

30  Ach  ma  ni  an  Tiglieani  giiìomh  nuadh, 
agus  gu'm  fosgail  an  talamh  a  bheul,  agiis 
gu'n  shiig  e  suas  iad  maille  ris  gach  ni  a'* 
leo,  agus  gu'n  tèid  iad  sìos  beò  do'n  t-slochd; 
an  sin  tuig-idli  sibh  gun  do  bhrosnaich  na 
daoine  sin  an  Tighearn. 

31  Agus  tharladh,  an  uair  a  sguir  e  de 
labhairt  nam  briathran  sin  uile,  gu'n  do 
sgoilt  an  talamh  a  hha  fodhpa  o  "chèile: 

32  Agus  dh'fho.'?gail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shhdg  e  suas  iad,  ag-us  an  tighean, 
agus  na  daoin'  uile  a  hhuin  do  Chorah,  ag-us 
am  maoin  uile. 

33  Chaidh  iad  fèin,  ag-us  gach  ni  a  hhuin 
doibh,  beò  sìos  do'n  t-slochd,  agus  dhniid 
au  talandi  ona:  agiis  chaidh  as  doibh  o 
mheasg  a'   chomhchniinneachaidh. 

34  Agus  theich  Israel  uile  a  hha  mu'n 
timchioll,  ro"u  glaodh;  oir  thubhairt  iad. 
Air  eagal  giin  sluig  an  talamh  sinne  suas 
mar  a>i  ceudna. 

35  AgT.is  thàinig  teine  a  mach  o'n  Tigheam, 
agus  loisg  e  'u  dà  cheud  ag-us  an  leth-cheud 
fear  a  thug  seachad  tìiis. 

36  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

37  Labhair  ri  h-EIeasar  mac  Aaroin  an 
sagart,  e  'thogail  suas  nan  tììiseirean  à 
meadhon  au  losgaidh,  agus  sgap  thusa  an 
teine  an  sud;  oir  tha  iad  coisrigte. 

38  Tiiiseirean  nani  peacach  ud  an  aghaidli 
an  anama  fèin;  agiis  deanadh  iad  dliiubh 
leacan  leathan  mar  chòmhdach  do'n  altair: 
oirthugiadseachad  iad  an  làthairan  Tigh- 
eama,  air  an  aobhar  sin  tha  iad  coisrig-te; 
agus  bithidh  iad  'n  an  comharadh  do  chloinn 
Israeil. 

39  Agus  ghabh  Eleasar  an  sagart  na  tùis- 
eirean  nmlia,  leis  an  d'thug  iadsan  a  chaidh 
a  losgadh  seachad  tabliartas;  agus  rinneadh 
lad  'n  an  leacaihh  leathan  mar  chòmhdach 
do'n  altair, 

40  Gu  bhi  'n  an  cuimhneachan  do  chloinn 
Israeil,  air  chor  as  nach  tig  coigreach,  nach 
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'eil  de  shliochd  Aaroin,  am  fagus  a  losgadh 
tìnse  an  làthair  an  Tighearna;  chum  as 
nach  bi  e  mar  Chorah,  agiis  mar  a  chuid- 
cachd:  mar  a  thubhairt  au  Tighearn  ris  le 
làimh  Mhaois. 

j  41  Ach  air  an  là  màireach,  rinn  comh- 
'  chruinneachadh  chloinn  Israeil  uile  gearan, 
'  an  aghaidh  ^lhaois  agus  an  aghaidh  Aaroin, 
ag  ràdh,  Mharbh  sibh  sluagh  an  Tigh- 
,  earna. 

42  Agus  tharladh,  an  uair  a  chruinnich- 
eadh  an  comhthional  an  aghaidh  Mhaois 
ag-ua  an  aghaidli  Aaroin,  gu'n  do  sheall  iad 
air  pàilliim  a'  choimhthiouail :  a^s,  feuch, 
chòmhdaich  an  neul  e,  agus  dh'fhoillsich- 
eadh  glòir  an  Tighearna. 

43  Agus  thàinig  iMaois  agus  Aaron  gu 
beulaobh  pàilliuin  a'  choimhthionail. 

44  Agiis  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

4.5  Rachaibh  siias  o  mheasg  a'  chomh- 
chruinneachaidh  so,  agus  sgriosaidh  mi  iad 
mar  ann  am  priobadh  na  sìila:  ag-us  thuit 
iad  air  an  eudannaibh. 

46  Ag-us  thubhairt  IVIaois  ri  h-Aaron, 
Glac  tìiiseir,  agais  cuir  teine  ann  bhàrr  na 
h-altarach,  agiis  cuir  tiìis  air,  agus  imicb 
gu  grad  a  dh'ionnsuidh  a'  chomhchruiun- 
eachaidh,  agTis  dean  rèite  air  an  son ;  oir 
chaidh  fearg  a  mach  o'n  Tighearn:  thòisich 
a'  plilàigh. 

47  Ag-us  ghlac  Aaron  ^,  mar  &,  dh'àithn 
Maois,  agiis  niith  e  gu  meadhon  a'  cliomh- 
chruiuneachaidli;  ag-us,  feuch,  bha  'phlàigh 
air  tòiseachadh  am  measg  an  t-sluaigh: 
agus  chuir  e  tiiis  air,  agus  rinn  e  rèite  air 
son  an  t-sluaigh. 

48  Agiis  sheas  e  eadar  na  mairbh  agus  na 
beotha,  agiis  choisgeadh  a'  phlàigh. 

49  Agus  bhàsaich  's  a'  phlàigh  ceithir  mìle 
deug  agus  seachd  ceud,  a  thuilleadh  orra- 
san  a  bhàsaich  'an  aobhar  Chorah. 

50  Agus  phiU  Aaron  a  dh'ionnsuidh 
Mhaois,  gTi  donis  pàilliuin  a'  choimthiouail: 
agiis  choisgeadh  a'  phlàigh. 

CAIB.  XVIL 
1  Slat  Aaroin  fo  Uilàih:  10  tha  i  air  a  gleidh- 
eadh  mar  chomharadh  an  ayhaidh  nan  ceann- 
airceadì. 

AGUS  labhair  an  Tigheara  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  agus  gabh  slat 
0  gach  aon  aca,  a  rèir  tighe  an  aithrichean, 
o"n  ceannardaibh  uile,  a  rèir  tighe  an  aitìi- 
richean,  dà  shlait  deug:  sgrìobh  ainm  gach 
duine  air  a  shlait  fèin. 

3  Agiis  sgTÌobhaidh  tu  ainm  Aaroin  air 
slait  Lebhi:  oir  hithidh  aon  slat  air  son 
cinn  tighe  an  aithrichcan. 

4  Agus  cuiridh  tu  suas  iad  ann  am  pàilliun 
a'  choimhthionail,  au  làthair  na  Fianui.s',  far 
an  coinnich  mise  thu. 

5  Agus  tarlaiclh,  (iu''n  tig  slat  an  duine  a 
thaghas  mise  fo  bhruth ;  agus  bheir  mi  air 
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gearain  chloinn  laraeil  sgur  uam,  leis  am 
bheil  iad  ri  gearan  'n  ur  n-aghaidh-sa. 

6  Agus  hibhair  Maois  ri  cloiun  Israeil, 
agus  tluig  gach  aon  d'an  ceannardaibh  dha 
slat  am  fear,  aon  air  son  gach  ceannaird,  a 
rèir  tighe  an  aithrichean,  eadhon  dà  shlait 
deug:  agus&/wf  slat  Aaroin  am  measg  anslat, 

7  Agus  cliuir  Maois  suas  na  slatan  an 
làthair  an  Tighearn',  ann  am  pàilliun  na 
Fianuis'. 

8  Agiis  air  an  là  màireach  chaidh  Maois  a 
steach  do  phàilliun  na  Fiauuis';agus,  ieuch, 
bha  slat  Aaroin,  air  son  tighe  Lebhi,  air 
briseadli  amach,  agus  air  cur  maoth  dhuill- 
each  aisde,  agus  air  teachd  fo  bhlàth,  agus 
air  giùlan  alniona. 

9  Agus  thug  Maois  amach  na  slatan  uile  o 
làthair  an  Tighearna  gu  cloinn  Israeil  uilc ; 
agus  dh'amliairc  iad  orra,  agais  gliabli  gach 
duine  a  shlat  fèin. 

10  Agus  thubhairt  an  Tiglieam  ri  Maois, 
Tlioir  slat  Aaroin  a  rìs  an  làthair  na  Fian- 
uis',  gu  bhi  air  a  gleidìieadh  mar  cliomh- 
aradh  an  aghaidh  nan  ceannairceacli ;  agiis 
bheir  thu  air  falbh  gu  tur  an  gearain 
uamsa,  chum  nach  bàsaich  iad. 

11  Ag-us  rinn  Maois  mar  sin:  mar  a 
dli'àitliu  an  Tigliearn  dha,  mar  sin  rinn  e. 

12  Agus  labhair  clann  Israeil  ri  Maois,  ag 
ràdli,  Feuch,  tlia  sinn  a'  bàsachadh,  tlièid 
as  duinu,  thèid  as  duinn  uile. 

13  Ge  b'e  air  bith  a  thig  am  fagus  do 
phàillimi  an  Tigliearna,  glieibh  e  bàe;  an 
claoidhear  sinn  le  bùsacliadli.^ 

CAIB.  XVIII. 

l  Cùram  nan  sagart.    6  Frithealadh  nan  Le- 

bhitheach.     8  Cuihhrionn  nan  mgart,  21  affus 

nan  Lebhitheach.     25  Mu'n  tahhartas-thogta. 

AGUS  thubhairt  anTighearu  ri  h-Aaron, 
Giìilainidh  tusa  agus  do  mhic,  agus 
tigh  d'athar  maille  riut,  euceart  an  ionaid 
naoimh;  agus  giìilainidli  tusa  agus  do  mliic 
maille  riut  cuceart  bluir  sagartaclid. 

2  Ag-us  do  bhràithrean  mar  an  ceudna  de 
thrèil)li  Lebhi,  trèibh  d'athar,  bheir  thu 
leat  maiUe  riut,  chum  gu'n  ceanglar  riut 
iad,  agus  gu'm  fritheil  iad  dhuit:  ach /rith- 
eilidh  tusa  agus  do  mhic  maille  riut  air 
beulaobh  pàiUiuin  na  Fianuis'. 

3  Agus  gleitlliidh  iad  do  chùram-sa,  agus 
cìirain  a'  phàiUiuin  uile:  a  mhàin  cha  tig 
iad  am  fagus  do  slnnthicliibh  an  ionaid 
naoimh  agus  do'n  altuir,  a  clium  uach  faigli 
aon  chuid  iadsan  no  siblise  bìis. 

4  Agus  ceanglar  riut  iad,  agus  gleidhidh 
iad  cìiram  pàilliuin  a'  choimhthionail,  air 
son  uile  sheirbhis  a'  phàilhuin:  agus  cha  tig 
coigreach  am  fagus  duibh. 

5  Agus  gleidhidh  sibh  cìiram  an  ionaid 
naoimh,agus  cìiram  na  h-altarach;  a  chum 
nach  bi  fearg  ni's  mò  air  cloinn  Israeil. 

6  Agus  mise,  feuch,  thug  mi  bhur  bràith- 
rean  na  Lebhithich  o  mhcasg  chloinn  Is- 
raeil:  tUmibhse  thugadh  iad  »u<rtliabharta8 
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do'n  Tighearn,  a  dheanamh  seirbhis  pàill- 
iuin  a'  choimhthionail. 

7  Uime  sin  gleidhidh  tusa,  agus  do  mhio 
maille  riut,  bhur  sagartachd  anns  gach  ni  a 
bhuineas  do'n  altair,  agus  au  taobh  a  stigh 
de'n  roinn-bhrat,  agus  ni  sibh  seirbhis: 
thug  mi  dhuibh  bhur  sagartachd,  mar 
sheirbhis  tabhartais  ;  agiis  cuirear  an  coig- 
reach  a  thig  am  fagus  gii  bàs. 

8  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  h-Aaron, 
Feuch,  thug  mi  dhuit  niar  an  ceudna  cìiram 
mo  thabhartasan-togta,  de  uile  nithibh 
coisrigte  chloinn  Israeil;  dhuitse  thug  mi 
iad,  air  son  an  ungaidh,  agus  do  d'  mhic  lo 
reachd  sìoriiiidh. 

9  Bithidh  so  leatsa  de  na  nithibh  ro 
naomha,  a  ghleidheadh  o'n  teine:  gach  ta- 
bhartas  leo-san,  gach  tabhartas-bìdh  leo, 
agus  gach  ìobairt-pheacaidh  leo,  agus  gach 
ìobairt-eusaontais  leo,  a  bheir  iad  dhomhsa, 
bithidh  e  ro  naomh  dluiitse,  agus  do  d' 
mhic. 

10  'S  an  ionad  ro  naomh  ithidh  tu  e, 
itliidh  gach  firionnach  e:  bithidh  e  naomh 
dhuitse. 

11  Agus  is  leat  so;  tabhartas-togta  an  ta- 
bhartais,  maiUe  ri  uile  thabhartasan-luaisgte 
chloinn  Israeil :  thug  mi  dhuitse  iad,  agus 
do  d'  mhic,  agus  do  d'  nigheanaibh  maiUe 
riut,  le  reachd  sìorruidh:  gach  ueach  a  tlia 
glan  a'd'  thigh,  ithidh  e  dheth. 

12  A'  chuid  a's  fearr  uile  de'n  olaidh,  agus 
a'  chuid  a's  fearr  uile  de'n  f  hìon,  agus  de'n 
chruitlmeacLd,  an  ceud  thoradh  leo-sau  a 
bheir  iad  seachad  do'n  Tighearn,  iad  sin 
thug  mi  dluiit. 

1 3  Gach  ni  a's  luaithe  'bhitheas  abuich  'n  am 
fearann,  a  bheir  iad  chum  an  Tighearna, 
bithidh  e  leatsa;  gach  aon  a  tlia  glan  a'd' 
thigh,  ithidh  e  dheth. 

14  Gach  ni  a  choisrigear  ann  an  Israel, 
bithidh  e  leatsa. 

15  Gach  ni  a  dh'fhosglas  a'  bhrìi  de  gach 
feoil,  a  bheir  iad  a  dh'ionusuicUi  an  Tigh- 
earna,  ma,  's  ann  de  dhuine,  no  dh'ainmh- 
idJi,  bithidh  e  leatsa:  gidlieadh  gucinnteach 
fuasglaidh  tu  ceud-ghin  duiue,  agais  ceud- 
ghiu  an  ainn-ihidh  neòghloin  fuasglaidh  tu. 

16  Agus  iadsan  a  dh'f  Imasglar,  o  mhìos  a 
dh'aois  fuasglaidh  tu  iad  a  reir  do  mheas, 
air  son  airgid  chìiig  seceilean,  a  reir  scccil 
an  ionaid  naoinih:  is  e  'n  seccl  fichcad 
gerah. 

17  Ach  ceud-ghin  boin,  no  ceud-ghin  caor- 
ach,  no  ceud-ghin  gaibhre,  cha-n  fhuasgail 
thu  ;  tha  iad  uaomlia:  crathaidh  tu  ani  fuil 
air  an  altair,  agiis  loisgidh  tu  'n  saiU  niar 
thabhartas  a  bheirear  suas  le  teine,  chum 
f  àile  cùbhraidh  do'n  Tighearn. 

18  Agus  bithidh  am  feoil  leatsa,  mar  a 
bhitheas  au  t-uchd  luaisglie  agiis  an  sliuuean 
deas  leat. 

19  Uile  thabhartasan-togta  uau  nithear. 
naomlia,  a  bheir  claun  Israeil  seachad  do'u 
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Tighearn,  tliug  mi  dhuitse,  agus  do  d' 
mhic,  agus  do  d'  nigheanaibhmailleriut,-le 
reachd  sìorruidh:  ù  coimhcheangal  salainn 
e  gu  bràth  an  làthair  an  Tighearna,  dliuitse 
agus  do  d'  shliochd  maille  riut. 

20  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  h-Aaron, 
'N  amìearann  cha  bhi  oighreachd  agad,  ni 
mo  bhios  roinn  agad  'u  am  measg:  is  mise 
do  roinn-sa  agus  d'oighreachd  am  measg 
chloinn  Israeil. 

21  Agus,  feuch,  do  chloinn  Lebhi  thug  mi 
an  deachamh  uile  ann  an  Israel  mar  oigh- 
reachd,  air  son  an  seirbhis  a  ni  iad,  eadhon 
seirbhis  pàilliuiu  a'  choimhthionail. 

22  Agus  cha-n  fheud  clann  Israeil  o  so 
suas  teachd  am  fagus  do  phàilliun  a' 
choimhthionaìl,  air  eagal  gu'n  giìilain  iad 
peacadh,  agus  gu'm  faigh  iad  bàs. 

23  Ach  ni  na  Lebhithich  seirbhis  pàilliuin 
a'  choimhthionail,  agus  giìdainidh  iad  aj; 
cionta  :  hitJiulh  e  'n  a  reachd  sìoiTUÌdh  aTr 
feadh  bhur  giuealach,  nacli  bi  oighreachd 
sam  bith  aca  am  measg  chloinn  Israeil. 

2-1  Ach  deachamh  chloinn  Israeil  a  bhein 
iad  seachad  mar  thabhartas-togta  do'u 
Tighearn,  thug  mi  do  na  Lebhithich  mai 
oighreachd:  uime  siu  thubhairt  mi  riu,  Am 
measg  chloinn  I  sraeil  cha  bhi  oighreachd  aca. 

25  Agus  labhair  au  Tigheai'u  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

26  Mar  so  labhair  ris  na  Lebhithich,  agus 
abair  riu,  'N  uair  a  thogas  sibh  o  chloinn 
Israeil  an  deachamh  a  thug  mise  dhuibh 
uatha  mar  bhur  n-oiglireachd,  an  sin  bhcir 
sibh  suas  tabhartas-togta  dheth  do'n  Tigh- 
carn,  eadhon  an  deichoamh  cuiddie'-a.  deach- 
amh. 

27  Agus  measar  an  tabhartas-togta  so 
dhuibh,  mar  giim  Ue  arbhar  an  urlair- 
bhualaidh,  agus  mar  làn  amar-bruthaidh  an 
fhìona. 

28  Mar  so  maran  ceudna  bheir  sibhseachad 
tabhartas-togta  do'n  Tighearn,  d'ur  u-uile 
dheachamh  a  thogas  sibh  o  chloimi  Israeil; 
agus  bheir  sibh  dheth  tabhartas-togta  an 
Tighearna  do  Aaron  an  sagart. 

29  As  bhur  n-uile  thiodhlacaibh,  bheir 
sibh  seachad  uile  thabhartas-togta  au  Tigli- 
earna  de'n  chuid  a's  fearr  dlieth  mle, 
eadhon  a'  chuid  sin  deth  a  tha  coisrigte. 

30  Uime  sin  their  thu  riu,  'N  uair  a  thogas 
sibh  suas  uaith  a'  chuid  a's  fearr  dlieth,  an 
sin  measar  e  do  na  Lebhithich  mar  thoradh 
an  urlair-bhualaidh,agus  marthoradh  amar- 
bruthaidh  an  f  hìona. 

31  Agus  ithidh  sibh  e  anns  gach  àite,  sibli 
fèin  agus  bhur  teaghlaichean:  oir  ìsq  blmr 
duais  air  son  bhur  seirbhis  ann  am  pàiUiim 
a'  choimlithionail. 

32  Agus  cha  ghiùlain  sibh  peacadli  sam 
bith  air  a  shon,  au  uair  a  thogas  sibh  suas  as 
a'  chuid  a's  fearr  dheth:  ni  mò  a  thruailleas 
sibh  uithean  naomha  chloiuu  Israeil,  air 
eagal  gu'm  faigh  sibh  bàs. 
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l  An  t-uisge  dealachaidh :  11  mar  a  fihnàihaich- 
eadh  e  dium  iadsan  a  bha  neòghian  a  ghlan- 
adh. 

AGUS  labhair  anTighearn  ri  Maois,agxis 
ri  h-Aaron,  ag  ràdh, 

2  Is  e  so  ordugh  an  lagiia  a  dh'àithn  au 
Tighcarn,  ag  ràdh,  Labhair  ri  cloinn  Israeil, 
iad  a  thoirt  a  d'  ionnsuidh  agh  ruadh  guu 
ghaoid,  air  nach  'eil  smal,  agus  nach  robh 
riamh  fo  chuing. 

3  Agus  bheir  sibh  ì  dh'ionnsuidh  Eleasair 
au  t-sagairt;  agus  bheirear  i  an  taobh  a 
muigh  de'n  champ,  agus  marbhar  i  'n  a 
fhianuis. 

4  Agus  gabhaidh  Eleasar  an  sagart  cuìd 
d'a  fuil  le  'mheur,  ag-us  crathaidh  e  cuid  d'a 
fuil  dìreach  fa  chomhair  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail  seachd  uairean. 

5  Agus  loisgidh  neach  an  t-agh  'n  a  sheall- 
adh;  a  seiche,  agus  a  feoil,  agus  a  fuil, 
maille  r'a  h-aolach,  loisgidh  e. 

G  Agus  gabhaidh  an  sagart  fiodh  seudair. 
agus  hiosop,  agus  scarlaid,  agus  tilgidh  e 
nn  am  meadhou  losgaidh  an  aighe. 
_  7  An  sin  nighidh  an  sagart  'eudach,  agus 
ionnlaididh  e  'fheoil  ann  an  uisge,  agus  an 
I  dèigh  sin  thig  e  steach  do'n  champ,  agus 
'  bithidli  an  sagart  neòghlan  gu  feasgar. 

8  Agus  nighidh  esan  a  loisg  i  'eudach  ann 
an  uisge,  agus  ionnlaididh  e  'f  heoil  ann  an 
uisge,  agiis  bithidh  e  neòghlan  g-u  feasgar. 

9  Agus  cruiunichidh  duine  a  tha  glan 
luath  an  aighe,  agus  taisgidh  e  i  'n  taobh  a 
muigh  de'n  champ  ann  an  àite  glan;  agus 
gleidhear  i  air  sou  comhchruinueachaidìi 
chlomn  Israeil,  mar  uisge  dealachaidh:  is 
glanadh  air  son  peacaidh  i. 

10  Agus  nighidh  esan  a  thionaileas  luath 
an  aighe  'eudach,  agus  bithidh  e  neòghlau 
gu  feasgar:  agus  bithidh  e  do  chloinn 
Israeil,  agiis  do'n  choigreach  a  th'air 
chuairt  'n  am  measg,  'n  a  reachd  sìomiidh. 

11  Esan  a  bheauas  ri  corp  duine  mhairbh 
sam  bith,  bithidh  e  neòghlan  seachd  làith- 
ean. 

12  Glanaidh  se  e  fèin  leis  air  an  treas  là, 
agus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh  e  glan: 
ach  mur  glan  se  e  fein  air  an  treas  là,  an  .sin 
air  an  t-seachdamh  là  cha  bhi  e  glan. 

13  Ge  b'e  neach  a  bheanas  ri  coi-p  duine 
sam  bith  a  tlia  marbh,  agus  nach  glan  e  fèin, 
tha  e  a'  tniailloadh  pàilliuin  an  Tighearn'; 
agus  gearrar  an  t-anam  sin  as  o  Israel: 
a  chionn  nach  do  chrathadh  an  t-uisge 
dealachaidli  air,  bithidh  e  neòghlan ;  tha  a 
neòghloine  fathast  air. 

14  Is  e  so  an  lagh,  an  uair  a  bhàsaicheas 
duine  ann  am  bìith:  Gach  neach  a  thig  a 
stigh  do'n  bhìith,  agus  gach  neach  a  tha  's 
a'  bliìith,  bithidh  iad  neòghlan  seachd  làith- 
ean. 

15  Agus  gach  soitheach  fosgailte  aig  nach 
'eil  còmhdach  ceangailte  sùr,tha  e  neòghlan. 


AIREAMH,  XX. 


16  Agiis  ge  b  e  'blieanas  ri  neacli  a  mharbh- 
adh  le  cUxidheamh  's  a'  mhachair,  uo  ri  corp 
marbli,  no  ri  cnàimh  diiinc,  no  ri  li-uaigh, 
bithidli  e  neòghlan  seachd  làithean. 

17  Agiis  air  son  an  diiine  neòghloin  gabh- 
aidh  iad  de  luaith  an  aighe,  a  loisgeadh  air 
son  glanaidh  peacaidh,  agus  cuiridh  iad 
sruth  uisge  oirre  ann  an  soitlieach. 

1 8  Agus  gabhaidh  duine  glan  hiosop,  agus 
tumaidh  e  's  an  uisge  e,  agus  crathaidh  e  air 
a  bhùth  e,  agus  air  na  soithichibh  uile,  agnis 
air  a'  mlniinntir  a  bha  'n  sin,  agais  airsan  a 
bhean  ri  cnàimh,  no  ri  neach  a  mharbhadh, 
no  ri  aon  marbh,  no  ri  h-uaigh: 

19  Agus  cratliaidh  an  duine  glan  air  an 
neòglilan  air  an  treas  là,  agus  air  an  t-seach- 
damh  là ;  agais  glanaidh  se  e  fèin  air  an 
t-seachdamh  là,  agus  nighidh  e  'eudach, 
agus  ionnlaididh  se  e  fèin  ann  an  uisge,  agus 
bithidh  e  glan  air  feasgar. 

20  Ach  an  duine  a  bliios  neòghlan,  agus 
nacli  glan  e  fèin,  gearrar  an  t-anam  sin  as  o 
mheasg  a'  chomhchruinneachaidh,  a  chionn 
gu'n  do  thruaill  e  ionad  naomh  an  Tighcarna: 
cha  do  chrathadli  uisge  dealachaidh  air; 
tha  e  neòghlan. 

21  Agus  bithidh  e  'n  a  reachd  sìorruidh 
dhoibh,gu'nnigh  esan  a  chratlias  an  t-uisge 
dealachaidh  'eudach,  agiis  bithidli  esau  a 
bheanas  ris  an  uisge  dhealachaidh,  neò- 
ghlan  gu  feasgar. 

22  Ag-us  ge  b'e  ni  ris  am  bean  an  duine 
neòghlan,bithidhe  neòghlan:  agusant-anam 
a  blieanas  ris,  bithidh  e  neòghlan  gu  i'eas- 
gar. 

CAIB.  XX. 

1  Bàs  Mhiriaim.     7  Thug  Maois  rtisge  dò'n 

t-sluagh  as  a'  charraig.     22  Bàs  Aaroin. 

AN  sin  thàinig  clann  Israeil,  eadhon  an 
comhchniinneachadh  uile,  gu  f  àsach 
Shin,anns  a'  cheud  mhìos:  ag-us  dh'flian  an 
sluagh  ann  an  Cades;  agus  fhuair  IMiriam 
bàs  an  sin,  agus  dh'adhlaiceadh  an  sin  i. 

2  Agus  cha  robh  uisge  ann  do'n  clioimh- 
thional :  agus  chruinnich  siad  iad  fein  an 
agliaidh  Mliaois  agTis  au  aghaidh  Aaroin. 

3  Agus  throd  an  shiagh  ri  Maois,  agus 
labhair  iad,  ag  làdli,  B'fhearr  gu'm  bith- 
eamaid  air  faghail  bàis  an  uair  a  bhàsaich 
ar  bràithrean  an  làthair  an  Tighearna! 

4  Agus  car  son  a  thug  sibh  a  nìos  comh- 
chruiimeachadh  an  Tighearna  do'n  fhàsach 
Ho,  gu  bàs  f  haghail  an  sin,  sinn  fèin  agus  ar 
sprèidh? 

.3  Agus  c'ar  son  a  thug  sibh  oirnne  teachd  a 
nìos  as  an  Eiphit,  g'ar  toirt  a  steach  clo'n 
droch  àite  so  /  cha-n  àite  sìl  e,  no  f  hìgis,  no 
chrannfìona,  no  phomgranata;  ni  mò  tha 
uisge  ann  r'a  òl. 

G  Agus  chaidh  Maoia  agus  Aaron  o  làthair 
a'  chomhchruinneachaidh  gii  dorus  pàilliuin 
a'  choimhthionail,  agus  thuitiad  airan  agh- 
aidh;  agus  dh'fhoillsicheadh  glòir  an  Tigh- 
earua  dhoibh. 

146 


I  7  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdli, 

I  8  Gabh  an  t-slat,  agus  cruinnich  thus'  an 
I  ooimhthional  'an  ceann  a  chèile,  thu  fèin 
I  agus  Aaron  do  bhràthair,  agas  labhraibh  ris 
a'  charraig  fa  chomhair  an  sìil,  agus  bheir  i 
seachad  a  h-uisge;  agiis  bheir  thusa  macn 
uisge  dhoibli  as  a'  charraig,  agus  bheir  thu 
deoch  do'n  choimhthional,  agais  d'an  sprèidh. 

9  A^gus  ghabh  Maois  an  t-slat  o  làthair  an 
Tighearna,  mar  a  dh'àithn  e  dlia. 

10  Agus  chruinnich  Maois  agais  Aaron  an 
comhchruinneachadh  'an  ceann  a  chèile  fa 
chomhair  na  carraige,  agiis  thubhairt  e  riu, 
Eisdibh  a  nis,  a  luchd-ceannairc;  as  a' 
charraig  so  am  feum  sinne  uisge  thoirt 
duibh? 

11  Ag-us  thog  Maois  suas  a  làmh,  agua 
bhuail  e  a'  charraig  le  'shlait  dà  uair;  agus 
thàinig  an  t-uisge  mach  gii  pailt:  agus 
dli'òl  an  comhchruinneachadh,  agus  an 
sprèidh. 

12  Agus  labliair  au  Tighearn  ri  Maois  agiis 
ri  h-Aaron,  A  chionn  nacli  do  chreid  sibh 
mi,  chum  nio  naomhachadh  ann  an  sìiilibh 
chloinn  Israeil,  uime  sin  cha  toir  sibh  a 
steach  an  comhchruinneachatUi  so  do'n 
fhearann  a  thug  mise  dhoibh. 

13  Is  e  so  uisge  Mheribah,  a  chionn  gu'n 
d'rinn  clann  Israeil  strì  ris  an  Tighearn, 
agais  naomhaicheadh  e  annta. 

14  Aguschuir  Maoisteachdairean  oChades 
gu  rìgh  Edoi:ii,  Mar  so  tha  do  bhràthair 
Israel  ag  ràdh,  Tha  fios  agad  air  an  t- 
saothair  sin  uile  a  thàinig  oirnne; 

15  Mar  a  chaidh  ar  n-aithrichean  sìos  do'n 
Eiphit,  agus  a  ghabh  siun  còmhnuidh  's  an 
Eiphit  aìnisir  fhada;  agus  bhuin  na  h- 
Eiphitich  gu  h-olc  ruinne,  agais  r'ar  n-aith- 
riehibh. 

16  Agus  an  uair  a  ghlaodh  sinn  ris  an 
Tighearn,  chual'  e  ar  guth,  agiis  chuir  e 
aiiigeal  uaith,  agus  thug  e  mach  sinn  as  an 
Eiphit;  agus,  feuch,  tha  sinn  ann  an  Cades, 
baile  's  a'  chuid  a's  iomallaiche  de  d'  chrìch. 

17  Leig  leinn,  guidheam  ort,  dol  troimh 
do  dhìithaich:  cha  tèid  sinn  troimh  achadh 
sam  bith,no  troimh  fhìon-Iios,ni  mò  cUi'òIas 
sinn  uisge  nan  tobar;  imicliidh  sinn  air 
rathad  mòr  an  rìgh,  cha  tionndaidh  sinn  a 
dh'ionnsuidh  na  làimhe  deise,  no  na  làimhe 
clìthe,  g-us  an  tèid  sinn  seach  do  chrìochan. 

18  Agiis  thubhairt  Edom  ris,Chatèid  thu 
seachad  orm,  air  eagal  leis  a'  chlaidheamh 
g-u'n  tig  mi  mach  a'  d'  aghaidh. 

19  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris,  Imich- 
idh  sinn  air  an  rathad  mhòr;  agus  ma 
dh'òlas  mi  fèin  agus  mo  sprèidli  de  d'  ui.sge, 
bheir  mi  luach  air  a  shon:  a  mhàin  gim 
tuille  'dheanamli,  thèid  mi  troimhe  de  m' 
chois. 

20  Agus  thubhairt  e,  Cha  tèid  thu  troimhe. 
Ag-us  thàinigEdom  a  mach  'n  a  aghaitlh  le 
mòr-shluadi,  agus  le  làimh  thrèiu. 
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21  Mar  so  dliiùlt  Edom  do  Israel  comas 
dol  troimh  a  chrìch:  uime  sin  thionudaidli 
[srael  uaith. 

22  Agus  ghabh  clann  Israeil,  eadhon  an 
comhcliruinueachadhuile,  au  turus  o  Chades, 
agus  thàiuig  iad  gu  sHal)h  Ilor. 

23  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois 
agus  ri  h-Aaron  anu  an  sliabh  Hor,  làimh 
ri  crìch  fearainn  Edoim,  ag  ràdh, 

24  Cruinnichear  Aaron  a  chum  a  shluaigh ; 
oir  cha  tèid  e  steach  do'n  f  hearaun  a  thug 
mise  do  chloinn  Israeil,  a  chionn  gu'«  rohh 
sibh  ceannairceach  an  aghaidh  m"f  hocail-sa 
aig  uisge  Mheribah. 

25  Ga,bh  Aaron  agns  Eleasar  a  mhac,  agus 
thoir  suas  iad  gu  sliabh  Hor: 

26  Agus  buiu  'eudach  de  Aaron,  agus  cuir 
air  a  mhac  Eleasar  e:  agais  cruiunichear 
Aaron  a  chmn  a  mhuinntir,  agiis  gheibh 
e  bàs  an  sin. 

27  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tigheam:  agnis  chaidh  iad  suas  gu  sliabh 
Hor,  aim  au  sealladh  a'  chomhchruiimeach- 
aidh  uile. 

28  Agus  bhuin  Maois  'eudach  de  Aaron, 
agiis  chuir  e  air  Eleasar  a  mhac  e;  ag-us 
fhuair  Aaron  bàs  an  sin  air  mullach  an 
t-slèibh:  agus  thàinig  Maois  agus  Eleasar  & 
nuas  o'n  t-sliabh. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  comh- 
chruinneachadli  uile  gu'n  d'fhiiair  Aaron 
bàs,  rinn  iad  bròn  air  son  Aaroin  deicli 
làithean  'ar  fhichead,  eadhon  tigh  Israeil 
uile. 

CAIB.  XXI. 

1  Sgrios  dann  Israeil  na  Cajìaavaich.  4  Lofaclh 
iud  le  tiathraichibh  loisgeach.  7  DÌCaidich. 
iad  am  peacadh,  agus  leighiseadk  iad  le 
amharc  air  na'Jiair  umha.  21  Tltug  iad 
buaidh  air  Sihon  agus  air  Og. 

AGUS  an  iiair  a  chuala  rìgh  Arad  an 
Canaanach,  a  bha  'cliòmhuuidli  's  an 
àirde  deas,  gun  d'thàinig  Israel  air  slighe 
an  Iuclid-brathaidli,an  sin  cliog  e  'n  aghaidh 
Israeil,  agTis  rinn  e  cuicl  diubh  'n  an  ciom- 
aicli. 

2  Agus  bhòidich  Israel  bòid  do'n  Tigheani, 
agus  thubhairt  iad,  Ma  bheir  thu  da 
rìreadh  an  sluagh  so  thairis  d'ar  làimh,  an 
sin  sgriosaidh  siim  gn  tur  am  bailtean. 

3  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  giith 
Israeil,  agus  thug  e  na  Canaanaich  suas 
doihh :  agus  sgrios  iad  gu  tm-  iad  fèin  agus 
am  bailtean:  agus  thug  iad  Horma  mar 
ainm  air  an  àite. 

4  Agus  ghabh  iad  an  turus  o  shliabh  Ilor, 
air  slighe  na  mara  ruaidhe,  a  dhol  mu'u 
cuairt  air  tìr  Edoini;  agTis  bha  anam  an 
t-sluaigh  fo  mhi-mhisnicli  's  an  t-slighe. 

5  Agus  labhair  an  sluagh  an  aghaidh 
Dhè,  agus  an  aghaidh  Mhaois,  C'ar  son  a 
thug  sibh  a  nìos  siiin  as  an  Eiphit,  gu  bàs 
fhaghail  's  an  f hàsach  ì  oir  cha-«  'eil  aran, 
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no  uisge  ann,  agus  tha  ar  n-anam  a'  gabhail 
gràin  de'ii  aran  eutrom  so. 

6  Agus  chuir  an  Tighearn  nathraichean 
loisgeach  ain  nieasg  an  t-sluaigh:  agus  lot 
iad  an  sluagh,  agus  fhuair  mòr-shluagh  de 
Israel  bàs. 

7  Uime  sin  tliàinig  an  sluagh  a  dh'ionn- 
suidh  Mliaois,  agiis  thubhairt  iad,  Pheacaich 
sinn,  oir  labhair  sinn  an  aghaidh  an  Tigh- 
earn',  agus  a'd'  aghaidh-sa;  guidh  air  an 
Tighearn  gu'n  toir  e  air  falbh  uainn  na 
iiathraichean.  Agus  ghuidh  Maois  air  son 
an  t-sluaigh. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Dean  dhuit  fèin  nathair  loisgeach,  agus  cuir 
i  air  crann;  agus  tarlaidh,  gach  neach  a 
lotar,  an  uair  a  dli'amhairceas  e  oirre,  gu 
mair  e  beò. 

9  Agus  rinn  Maois  nathair  umha,  agus 
chuir  e  air  crann  i:  agus  tharladh,  ma  lot 
nathair  duine  sam  bitli,  agus  gu'n  d'amh- 
airc  e  air  an  nathair  umha,  gu'n  d'f  han  e 
beò. 

10  Agus  chaidh  clann  Israeil  air  an  agli- 
aidh,  agus  champaicli  iad  ann  an  Obot. 

1 1  Agus  ghabli  iad  an  turus  o  Obot,  agus 
champaich  iad  aig  lie-abarim  's  an  f  hàsach 
a  tha  fa  chomhair  IMIioaib,  leth  ri  èirigh  na 
grèine. 

12  Uaith  sin  dh'imich  iad,  agus  champaicli 
iad  ann  an  gleann  Shareid. 

13  O  sin  dh'imich  iad,  agus  champaich 
iad  air  an  taobh  eile  de  Arnon,  a  tJia  's  an 
f  hàsach  a  tha  'teachd  a  mach  à  crìochaibh 
nan  Amorach:  oir  is  e  Arnon  crìoch 
Mhoaib,  eadar  Moab  agus  na  h-Amor- 
aich. 

14Uime  sin  innsear  ann  an  leabhar  chogan- 
nan  an  Tigheama,  Ciod  a  rinn  e  s  a'  mhuir 
maidh,  agus  ann  an  sruthaibh  Arnoin, 

15  Agus  aig  ruith  nan  srath  a  tlia  'dol  sìos 
gu  àite-còmhnuidh  Ar,  agus  a'  luidhe  air 
crìcli  Mhoaib. 

16  Ag-us  0  sin  chaidh  iad  gn  Beer:  is  e  sin 
an  tobar  mu'n  do  labhair  an  Tighearn  ri 
Maois,  Cruinnich  an  sluagh  r'a  chèile,  agus 
bheir  mise  uisge  dlioibh. 

17  An  sin  chan  Israel  an  laoidh  so,  Sruth 
a  uìos,  0  thobair;  canaibhse  dha: 

18  Chladliaich  na  h-uachdarain  an  tobar, 
chladhaich  uaisleanan  t-sluaigh  e,Ie  seòkidk 
fhir  thabhairt  an  Iagha,Ie  'n  lorgaibh.  Agus 

j  o'n  f  hàsacli  chaidh  iad  gii  Matana; 

19  Agus  0  Mhatana  gu  Nahaliel;  agus  o 
Nahaliel  gu  Bamot; 

j  20  Agus  o  Bliamot  's  a'  ghleann  a  tlia  ann 
j  an  dìithaich  Mhoaib,  gu  mullach  Phisgah,  a 
1  tlia  'g  amliarc  ri  lesimon. 

21  Agus  cliuir  Israel  teachdairean  gu 
!  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  ag  ràdh, 

22  Leig  dhomh  dol  troinih  d'fhearann; 
cha  tionndaidli  sinn  a  dh'ionnsuidh  raoiu  no 
dh'iounsuidh  fìon-Iios  sam  bith;  cha-n  òl 

,  sinn  uisgeachan  an  tobair:  rathad  an  rìgh 
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gabbaidli  sinii,  gns  an  tèid  sinn  seachad  air 
do  chrìch.  | 

23  Agns  cha  leigeadh  Sihon  le  Isracl  dol 
troimh  a  chrìch:  agns  chriiinnich  Sihon  a 
shhiagli  uile  r'a  chèile,  agus  chaidh  e  mach 
an  aghaidh  Isi'aeil  do'n  fliàsach;  agus 
thàinig  e  gu  lahas,  agus  chog  e  'n  aghaidh 
Israeil. 

24  Agus  bhuail  Israel  e  le  faobhar  a' 
chlaidlieimh,  agus  ghabh  e  sealbh  air 
'fhearann  o  Arnon  gii  laboc,  cadhon  gTi 
cloinn  Amoin:  oìvhha  crìoch  chloinn  Amoin 
làidir. 

2.5  Agus  ghlac  Israel  na  bailtean  mòra  sin 
uile:  agus  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann  am 
bailtibh  mòi-a  nan  Amoracli  uile,  ann  an 
Hcsbon,  agiis  'n  a  bhailtibh  beaga  uile: 

26  Oir  h'e  Hesbon  baile  mòr  Sliihoin 
rìgh  nan  Amorach,  a  chog  an  aghaidli  rìgli 
]\lhoaib  a  bli'ann  roimhe  sin,  agus  a  bhuin 
'fhearanu  uile  as  a  làimh,  eadhon  gu 
h-Arnon. 

27  Uime  sin  their  iadsan,  a  labhras  ann  an 
gnàth-f  hoclaibh,  Thigibh  doHesbon;  biodh 
baile  mòr  Shihoin  air  a  thogail  agiis  air  a 
dheasachadh: 

28  Oir  chaidh  teine  mach  à  He.sbon,  lasair 

0  bhaile  mòr  Shihoin;  loisg  e  Ar  Mhoaib, 
agus  tigheanian  ionadan  àrda  Arnoin. 

29  Mo  thruaighe  thu,  a  Mhoaib!  thàinig 
sgi'ios  ort,0  shhiaigh  Chemois!  thug  e  'mhic 
a  chaidli  as,  agi-is  a  nigheanau,  'am  braigh- 
deanas  do  Shilion  rìgh  nan  Amorach. 

30  Thilg  sinn  saighdean  orra;  chaidh  as 
do  Hesbou  eadhon  gxi  Dibon,  agus  dh'f hàs- 
aich  siun  iad  eadhou  gu  Kopha,  a  tha 
^ruighcachd  gu  Medeba. 

31  Mar  so  ghabli  Israel  còmhnuidh  ann 
am  fearann  nan  Amoracli. 

32  Agus  chuir  Maois  daoine  uaith  a 
ghabhail  beachd  air  laser,  agus  ghlac  iad  a 
bhailtean,  agus  dh'fhògair  iad  a  mach  na 
h-Amoraich  a  hha  'n  siu. 

33  Agus  phill  iad  agiis  chaidh  iad  suas  air 
slighe  Bhasain:  agus  chaidh  Og  rìgh  Bhas- 
ain  a  macli  'n  an  aghaidh,  e  fem,  agus  a 
shluagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

34  Agiis  tluibhairt  au  Tiglieam  ri  Maois, 
Na  gabli  eagal  roimlie;  oir  do  d'  làimh-sa 
thug  mi  tliairis  e  fèin,  agus  a  shluagh  uile, 
agus  'fhearann;  agus  ni  thu  air  mar  a  rinn 
tliu  air  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  a  hha 
chòmhnuidli  aig  Hesbon. 

35  Mar  sin  bluiail  iad  e  fein  agxis  a  mhic, 
agus  a  shluagh  uile,  giis  nach  dh'fhàgadh 
aon  bcò  aige:  agus  ghabh  iad  sealbh  air 
'fhearann. 

CAIB.  XXII. 

1  DhiùU  Balaam  air  cevd  iarrtiis  Bhalaic 
kachd  d'a  ionnsuidh;  ach  an  uair  a  chvir  e 
alh-dieachdairean  d'a  ionnsuidh,  dli'iìnich  e 
air  a  thurim:  28  labhair  'ascd  ris  air  a  shlighe. 

AGUS  chaidh  clann  Israeil  air  an  agh- 
aidh,agus  champaich  iad  ann  ancòmh- 
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nardaibh  Mhoaib,  air  an  taobh  so  de  lordau 
làimh  ri  lericho. 

2  Agus  chiinnaic  Balac  mac  Shipoir  gach 
ni  a  rinn  Israel  airna  h-Amoraich. 

3  Agus  bha  eagal  ro  mliòr  air  Moab  roimh 
'n  t-sluagh,  a  chionn  gu';i  rohh  iad  lìonmhor; 
agus  bha  Moab  aun  an  teinn  a  thaobh 
chloinn  Israeil. 

4  Agus  thubhairt  Moab  ri  seanairibh 
'  Mhidiain,  A  nis  imlichidli  a'  chuideachd  so 

suas  gach  ni  a  tha  mu'r  timchioll,  mar  a 

dh'imlicheas  an  damh  suas  feur  na  mach- 
I  arach.     Agus  hha  Balac  mac  Shipoir  'n  a 

rìgh  air  na  Moabaich  's  an  àm  sin. 
I    5  Chuir  e  teachdairean  uime  sin  gu  Balaam 
I  mac  Bheoir,  gu  Petor,  a  tha  làimh  ri  andi- 
'  ainn  dùthcha  cloinnea  shluaigh,  g'a  ghairm, 

ag  ràdh,  Eeuch,  tha  sluagli  air  teachd  a 

mach  as  an  Eiphit:  feuch,  tha  iad  a'  còmh- 
I  dachadh  aghaidli  na  talmhainn,  agus  tha  iad 

'n  an  còmhnuidh  thall  fa  m'  chomhair. 
I  6  Thig  a  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  mall- 
'  aich  dhomhs'  an  sluagh  so,  oir  tha  iad  tuill- 
,  cadh  's  cumhachdac-h  air  mo  shon:  theag- 
'  amh giir  TUTainn  mi  am  bualadh,agus  gum 
!  fuadaich  mi  iad  a  mach  as  an  dìithaich ;  oir 

tha  fios  agam  gu'?>i  hlieil  esan  a  bheannaich- 
'  eas  tusa,  beauuaichte,  agns  esan  a  mhall- 

aicheas  tu,  mallaichte. 
I    7  Agus  dh'imich  seanairean  Mhoaib  agus 
}  seanairean   ^lhidiain,  le  daais  na  druidh- 
I  eachd  'n  an  làirah;  agus  thàinig  iad   gu 

Balaam,  agus  dh'innis  iad  dha  briathran 

Bhalaic. 

8  Agus  thubhaii-t  e  riu,  Fanaibh  an  so  an 
noclid,  agus  bheir  mise  fios  duibh  a  ris,  a 

I  rèir  mar  a  labhras  an  Tighcarn  rium.  Agus 
dhf han  ceanuardan  Mhoaib  maille  ri  Bal- 
aam. 

9  Agus  thàinig an  Tighcam  gu  Balaam,  agus 
thubhairt  e,  Cò  iad  na  daoine  so  maille  riut? 

10  Agus  thubhaii-t  Balaam  ri  Dia,  Chuir 
Balac  mac  Shipoir,  rìgh  Mhoaib,  teachdaire 
a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

11  Eeuch,  tha  sluagh  air  teachd  amach  as 
an  Eiphit,  a  tha  'còmhdachadh  aghaidh  na 
talmhainn:  thig  a  nis,  mallaich  dliomh  iad; 
theagamh  gur  uiTainn  mi  buaidh'  thoirt 
orra,  agiis  gu'm  fuadaich  nii  mach  iad. 

12  Agus  thubhairt  Dia  ri  Balaam,  Cha  teid 
thu  maille  riu;  cha  mhallaich  thu  'nsluagh; 
oir  tha  iad  beannaichte. 

j  13  Agus  dh'èirich  Balaam  's  a'  mhaduinn, 
agus  thubhairt  e  ri  ceannardaibh  Bhalaic, 
Imichibh  d'ur  dìithaich  fein  ;  oir  tha  "ii 
Tighearn  a'  diùltadh  cead  a  thoirt  dliomhsa 
dol  maille  ribh. 

j  14  Agus  dh'èirich  ceannardan  Mhoaib  suas, 
agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  Bhalaic, 
agus  thubhairt  iad,  Tha  Balaam  a'  diùltadh 
teachd  maille  ruinn. 

15  Agus  chuir  Balac  uaith  a  rìs  ceannar- 
dan  a  bu  lìonmhoire,  agus  a  b'urramaiche 
na  iadsan. 
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16  Agus  thàinig  iad  gii  Balaam,  agus  thu- 
bhairt  iacl  ris,Mar  so  tha  Balac,inac  Shipoir, 
ag  ràdh,  Na  bacadh  ni  sam  bitli  thu,  guid- 
heam  ort,  o  theachd  a  m'  ionnsuidh; 

17  Oir  àrdaichidh  mi  tlm  gu  h-hibhe  ro 
mhòir,  agus  ge  b'e  ni  a  tlieir  thu  rium,  ni 
mi  e:  thig  uime  sin,  guidheamort,  mallaich 
dhomh  an  sluagh  so. 

18  Agus  fhreagair  Balaam,  agus  thubhairt 
e  ri  seirbhisicli  Bliahxic,  Gcd  a  bheireadh 
Balaac  dhomsha  làn  a  thighe  a  dh'airgiod 
agus  a  dli'òr,  clia-n  f  heudainn  dol  thar  focal 
an  Tighearna  mo  Dhè,a  dlieanamh'bheag  no 
'mhòr. 

19  A  nis  uime  sin,  guidheam  oirbh,  fan- 
aiblise  mar  an  ceudna  an  so  an  nochd,  a 
chum  g-u'm  bi  fios  agam  ciod  tuilleadh  a 
their  an  Tighearn  rium. 

20  Agus  thàinig  Dia  dli'ionnsuidh  Bha- 
laaim  's  an  oidhche,  agiis  thubhairt  e  ris, 
Ma  thig  na  daoine  gu  d'  ghainn,  èirich  suas, 
agus  imich  maille  riu;  gidheadh  am  focal  a 
their  mise  riut,  sin  ni  thu. 

21  Agus  dh'èirich  Balaam  suas  's  a'  mha- 
duinn,  agus  chuir  e  dìoUaid  air  'asal,  agais 
chaidli  e  maille  ri  ccannardaibh  IMhoaib. 

22  Agiis  las  corruich  Dhè  a  chionn  gu'n 
d'imich  e;  agiis  sheas  aingealan  Tighearna 
's  an  t-slighe  mar  eascaraid  'n  a  aghaidh.  A 
nis  bha  e  'marcachd  air  'asal  fèin,  agus  a 
dlià  òglach  maille  ris. 

23  Agus  chunnaic  an  asal  aingeal  an  Tigh- 
earna  'n  a  sheasamh  's  an  t-slighe,  agiis  a 
chlaidlieamhtairngte'na  làimh:  agusthionn- 
daidh  an  asal  a  leth  taobh  as  an  t-slighe, 
agus  chaidh  i  air  feadh  an  fhearaimi;  agus 
bhuail  Balaam  an  asal,  g'a  tionndadh  dh'- 
ionnsuidh  na  slighe. 

24  Agus  sheas  aingeal  an  Tighearn',  ann  an 
cos-cheum  nam  fìon-Iios:  hha  balla  air  an 
taobh  so,  ag-us  balla  air  an  taobh  ud. 

25  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
an  Tighearn',theannaich  si  i  fèin  ris  a'  bhalla, 
agus-bhrìith  i  cos  Bhalaaim  ris  a'  bhalla; 
agus  bhuail  e  rìs  i. 

26  Agus  arìschaidh  aingealan  Tighearna 
seachad,  agus  sheas  e  annan  àitecumhann, 
far  nach  robh  slighe  gu  tionndadh  aou  chuid 
a  chum  na  làimhe  deise  no  clìthe. 

27  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  asal  aingeal 
an  Tighearna,  luidh  i  sìosfo  Bhalaam:  agus 
las  corruich  Bhalaaim,  agus  bhuail  e  'n  asal 
le  bata. 

28  Agus  dh'f  hosgail  an  Tighearn  beul  na 
h-asail,  agus  thubhairt  i  ri  Balaam,  Ciod  a 
rinn  niise  ort,  gn'n  do  bhuail  tliu  mi  ua  tri 
uairean  so? 

29  Agus  thubhairt  Balaam  ris  an  asal,  A 
chionn  gu'n  d'rinn  thu  fauaid  orm:  b'fhearr 
leam  gu'm  biodh  claidheamh  a'm'  làimh,  oir 
a  nis  mharbhainn  thu. 

30  Agus  thubhairt  an  asal  ri  Balaam,  Nach 
mise  d'asal  fèin,  air  an  do  mharcaich  thu 
namh  o  bu  leat  mi,  gus  an  là  'n  diugh?  am 
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b'àbhaist  domh  rianih  a  dlicanamh  mar  so 
riut?     Agus  thubhairt  e,  Cha  Vàbhaist. 

31  An  sin  dh'fhosgail  an  Tighearn  sìiilcan 
Bhalaaim,  agus  chuunaic  e  aingeal  an  Tigh- 
earna  'n  a  sheasamh  's  an  t-sligho,  agus  a 
chlaidheamh  tairngte  'n  a  lìiimh;  ag-us 
chrom  e  sìos  a  chcann,agus  thuit  e  sìos  air 
'aghaidh. 

32  Agusthubliairtaingeal  an  Tighearna  ris, 
C'ar  son  a  bhuail  tliu  d"asal  na  tri  uairean 
so?  Feuch,  chaidh  mi  mach  gu  bhi  a'm' 
eascaraid  duit,  a  chionn  g-u'm  bheil  do  shlighe 
fìar  a'm'  f  hianuis. 

33  Ag-us  chunnaic  an  asal  mi,  agus  thionn- 
daidh  i  uam  na,  tri  uaircan  so:  mur  bitheadli 
i  air  tionndadh  uam,  gu  cinnteach  bha  mi 
nis  eadhon  air  do  mharbhadh-sa,  agus  air  a 
gleidheadh-sa  beò. 

34  Agus  thubhairt  Balaam  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Phcacaich  mi;  oir  cha  robh  fios 
agam  gu'n  do  sheas  thu  's  an  t-slighe  a'm' 
aghaidh:  a  nis  uime  sin,ma's  mi-thaitueach 
leat  e,  pillidh  mi  air  m'ais  a  rìs. 

35  Agus  thubhairt  aiugeal  an  Tighearna  ri 
Balaani,  Imich  leis  na  daoinibJi ;  acli  a 
mhàin  am  focal  a  labhras  mise  riut,  sin 
labhraidh  tusa.  ]\Iar  sin  chaidh  Balaam  le 
ceannardaibh  Bhalaic. 

36  Agus  an  uair  a  chuala  Balac  gTi'n  d'thài- 
nig  Balaam,  chaidli  e  mach  'n  a  choinneamh 
gu  baile  de  Mhoab,  a  tha  làimh  ri  comh- 
chrìch  Arnoin,  a  ^Art  's  a'  chrìch  a's  faide  mach. 

37  AgTis  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Nach 
do  chuir  mise  gu  cinnteach  fios  a  d'ionnsuidh 
g'ad  ghairm?  C'ar  son  nach  d'thàinig  thu  a 
m'  ionnsuidh?  Nach  'eil  mise  gii  deimhin 
comasach  air  d'àrdachadh  gu  h-iubhe. 

38  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac, 
Feuch,  tha  mi  airteachd  a  d'ionnsuidh:  am 
bheil  agam  a  nis  cumhachd  idir  ni  sam  bith 
a  ràdh  ì  Am  focal  a  chuireas  Dia  a'm'  bheul 
sin  labhraidh  mi. 

39  Agus  chaidh  Balaam  maille  ri  Balac, 
agus  thàinig  iad  gu  Ciriat-husot. 

40  Agus  dli'ìobair  Balac  daimh  agus  caor- 
aich,  agus  chuir  e  fios  a  dh'ionnsuidh  Bha- 
laaim,  agus  a  dh'ionnsuidh  uan  ceannard  a 
liha  maille  ris. 

41  Agus  air  an  là  màireach,  ghabh  Balac 
Balaam,  agus  thug  e  suas  e  gii  àitibh  àrda 
Bhaail,  a  chum  gu'm  faiccadh  e  o  sin  a!chuid 
a  b'iomallaiche  de'n  t-sluagh. 

CAIB.  XXIII. 

1, 14,  28  loòairtean  Bhalaic.  7,  18  CosamJdach- 

dan  Bhalaaim. 

AGUS  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus 
ulluich  dhomh  an  so  seachd  tairbh  òga, 
agus  seachd  reitheachan. 

2  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt  Balaam ; 
agus  dh'ìobair  Balac  agus  Balaam  air  gach 
altair  tarbh  òg  agTis  reithe. 

3  Agus  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Seas 
làimh  ri  d'ìobairt-loisgte,  agus  imichidh 


mise;  thcagamh  ^i'n  tig  an  Tiglicarn  a'm' 
clioiinieamh:  agus  ge  b'e  ni  a  nochdas  e 
dlionih,  innsidh  mi  dhuit.  Agus  chaidh  e 
gu  h-ionad  àrd. 

4  Agiis  choinnich  Dia  Balaam,  agus  thu- 
lihairt  Baìaam  ris,  Dheasaich  mi  seachd 
iiltairean,  agus  dli'ìobair  rai  air  gach  altair 
tarbh  òg  agus  reithe. 

5  Agus  chuir  an  Tigheam  focal  ann  am 
beuì  Bhalaaim,  agus  thubhaii-t  e,  Pill  a 
dh'ionnsuidh  Bhalaic,  agus  mar  so  labh- 
raidh  tu. 

6  Agus  phill  e  d'a  ionnsuidli,  agus,  feuch, 
slicas  e  làimh  r'a  ìobairt-loisgte,  e  iein,  agus  j 
ceannardau  Mlioaib  uilo. 

7  Ag-us  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus  | 
thul)]iairt  e,  Thug  Balac  rìgli  Mhoaib  mise 
à  h-Arara,  o  bheanntaibh  na  h-àird'  an  ear, 
ag  rcidh,  Tlrlg,  mallaich  dhomhsa  lacob; 
agus  thig,  thoir  dìibhlan  do  Israel. 

8  Cionnus  a  mliallaiclicas  rai  esan  nach  do 
mliallaich  Dia^  agus  cionnus  a  bhcir  mi 
dùblilan  dha-san  do  nacli  d'tlmg  an  Tigh- 
earn  dìibhlan] 

9  Oir  o  mhullach  nan  creag  tha  mi  'g  a 
fhaicinn,  agus  o  na  sleiblitibh  tha  rai  'g 
amharc  air:  feuch,  gabhaidh  an  sluagh 
còmlmuidh  air  lcth,  agus  cha  mlieasar  iad 
am  mcasg  nan  cinneach. 

10  Cò  'dh'àirmlieas  duslach  lacoib,  no  àir- 
eamli  na  ceathramli  cuid  de  Israel?  Faigli- 
eani-sa  bàs  an  ionracain,  agus  bitheadh  nio 
chrìocli  dheireannach  cosmhuil  r'a  chrìch- 
san! 

11  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Ciod 
e  so  a  rinn  thu  orm?  a  rahallachadh  nio 
naimhdean  thug  mi  thu,  agus,  feuch,  da 
rìreadh  bheaunaich  thu  iad. 

12  Agus  f  hreagair  agus  thubhairt  e,  An  ni 
Bin  a  chuir  an  Tighearn  a'm'  bheul,  naeh 
feum  mis'  an  aire  thoirt  a  labhaii't? 

13  Agus  thubhairt  Balac  ris,  Thig,  guidh- 
eam  ort,  maille  rium  gu  h-àit  eilc,  o'm  faic 
thu  iad:  cha-n  fhaic  thu  ach  a'  chuid  a's 
iomallaiche  dhiubh,  agus  cha-n  fhaic  thu 
iad  uile;  agus  raallaich  dhonih  as  a  sin  iad. 

14  Agus  tUug  e  gu  fearann  Shophim  e,  gu 
mullach  Phisgah,agus  thog  c  seachd  altau-- 
ean,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  òg  agus  reithe 
air  gach  altair. 

15  Agus  thubhairt  e  ri  Balac,  Seas  an  so 
làimh  ri  d'ìobairt-loisgte,  gus  an  coinnich 
mis'  an  Tighearn  an  sud. 

16  Agus  choinnich  an  Tighearn  Balaam, 
agus  cliuir  c  focal  'n  a  bheul,  agus  tìuibhairt 
e.  Tmich  a  rìs  a  dh'iounsuidh  Bhalaic,  agus 
abair  mar  so. 

17  Agus  an  uairathàinig  e  d'a  ionnsuidh, 
teiich,  sheas  e  làimh  r'a  ìobairt-loisgte, 
agus  ceannardan  Mhoaib  maille  ris.  Agus 
thubhairt  Balac  ris,  Ciod  e  a  labhair  an 
Tighearn? 

IS   Agus  thog  e  suas   a  cliosamhlachd, 

agus  thubhairt  ©,  Eirich  suas,  a  Bhalaic, 
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AIRBAMH,  XXIV. 

agus  cluinn ;  èisd  riumsa,  thus'   e  mhic 
Shipoir: 

19  Cha  duine  Dia,  gu'n  dcanadh  e  breug; 
no  mac  duinc,  gu'n  gabhadli  e  aitlu'cachas: 
an  dubhairt  e,  agus  nach  dean  e?  agus  an 
do  labhair  e,  agus  nach  coimhlion  se  e  ì 

20  Feuch,  fhuair  mi  àithne  beannachadh; 
ag-us  bheannaich  esan,  agus  cha-n  m-rainn 
mise  'atharrachadh. 

21  Cha  d'thug  e  fainear  euceart  ann  an 
lacob,  agus  cha-n  fhac'  e  cealg  ann  an  Is- 
rael:  tha  'n  Tighearn  a  Dhia  leis,  agus 
caithream  rìgh  'n  am  measg. 

22  Thug  Dia  mach  iad  as  an  Eiphit;  tha 
aige  amhuil  ncart  an  aon-adharcaich. 

23  Gu  cinnteach  cha-w  'eil  druidheachd 
an  aghaidh  lacoib,  ni  mò  tha  fiosachd  an 
aghaidh  Israeil:  a  rèir  na  h-aimsir  so  their- 
ear  rau  lacob,  agus  mu  Israel,  Ciod  e  a 
dh'oibrich  Dia! 

24  Feuch,  èiridli  an  sluagh  suas  mar  leò- 
mhan  mòr,  agus  mar  leòmhan  òg  togaidli  e 
suas  e  fèin:  cha  luidh  e  sìos  gus  an  ith  e  a' 
chreach,  agus  gus  an  òl  e  fuil  nam  marbh. 

25  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Na 
dcan  aon  chuid  am  mallachadh  idir,  no'm 
beannachadh  idir. 

26  Ach  f  hreagair  Balaam  agus  thubhairt 
e  ri  Balac,  Naeli  d'innis  mi  dhuit,  ag  ràdh, 
Gach  ni  a  labhras  an  Tighearn,  sin  is  èigin 
domhs'  a  dheauamh? 

27  Agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  Thig, 
guidheam  ort,  bheir  mi  thuguh-ionadeile; 
thcagamh  gur  toil  le  Dia  thu  'g  am  mall- 
achadh  dhomh  as  a  sin. 

28  Agus  thug  Balac  Balaam  gu  mullach 
Pheoir,  a  tha  'g  amharc  ri  lesimon. 

29  Agus  tliubhairt  Balaara  i'i  Balac,  Tog 
dhomh  an  so  seachd  altairean,  agus  ulluich 
dhomh  au  so  seachd  tairbh  òga,  agus  seachd 
reitheachan. 

30  Agus  rinn  Balac  mar  a  thubhairt 
Balaam,  agus  dh'ìobair  e  tarbh  agus  reithe 
air  gacJi,  altair. 


CAIB.  XXIV. 

1  FàisneacM  Bhalaaim  a  ihaobh  soirhheachaidh 
Israeil.  15  Mu  reul  Jacoib,  (kc.  2ò  Mu  sgrios 
nan  Amaleceadi. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  Balaam  gu'm 
bu  toil  leis  an  Tigheam  Isracl  a 
bheannachadh,  cha  deachaidh  e,  raar  air 
uairiuh  eile,  a  dh'iarraidh  manaidJiean,  ach 
chuir  e  'aghaidh  ris  au  f  hàsach. 

2  Agus  thog  Balaam  suas  a  shiìilean,  agus 
chunnaic  e  Israel  a'  fantuinn  '«  am  bìith- 
aibh  a  rèir  an  treubhan,  agus  thàinig 
spiorad  Dhè  air. 

3  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac  BÌieoir, 
agus  thubhairt  an  duine  aig  an  robh  a 
shùilean  dìiinte; 

4  Thubhairt  esan,a  chuala  briathran  Dhè, 
a  chuimaic  taisbcanadh  an  Uile-chumhach- 


AIREAMH.  XXV. 


daicli,  a'  tiiiteam  a^s  a  shùilean  air  am 
fo.sg]udli: 
o  Cia  àluinn  do  bhùtban,  0  lacoib !  do 
pbìiiUiunan,  0  Israeil  ! 

6  ilar  na  gbnn  tba  iad  sìnte  niach,  mar 
liosan  ri  taobh  aimhne,  mar  chraobhan 
fiodh-alois  a  shuidhich  an  Tigbearn,  mar 
chraobhan  seudair  làimh  ris  na  h-uisgeach- 
aibh. 

7  Sruthaidh  an  t-uisge  mach  as  a  shoith- 
ichibh,  agus  hithidh  a  shhocbd  ann  am 
mòran  uisgeachan,  agus  bithidh  a  rìgh  ni's 
àirde  na  Agag,ag-us  àrdaichear  a  rìoghachd. 

8  Thug  Dia  mach  as  an  Eiphit  e;  tha  aige 
amhuil  neart  an  aon-adharcaich:  ithidh  e 
snas  na  cinnich  a  naimhdean,  agiis  brisidh 
e  'n  cuàmhan,  agus  le  'shaighdibh  troimh- 
lotaidh  e  iad. 

9  Chrìib  e,  luidh  e  sìos  mar  leòmhan,  agus 
mar  leòmhan  mòr:  cò  'dhìiisgeas  suas  e?  Is 
beannaichte  gach  neach  a  bheannaicheas 
thusa,  agus  is  mallaichte  gach  neach  a 
mhaHaicheas  thu. 

10  Agus  las  corruich  Bhalaic  an  aghaidh 
Bha!aaim,agus  bhuail  e  'bhasan  air  a  chèile: 
agus  thubhairt  Balac  ri  Balaam,  A  mhall- 
achadh  mo  naimhdean  ghairm  mi  thu,  agus, 
feuch,  da  rìreadh  bheannaich  thu  iacl  ua 
tri  uairean  so. 

11  Uime  sin  teich  a  nis  do  d'  àite  fèin: 
shaoil  mi  d'àrdachadh  gai  h-inbhe  mhòir, 
ach,  feuch,  chum  an  Tighearn  air  d'ais  thu 
0  inbhe. 

12  Agiis  thubhairt  Balaam  ri  Balac,  Nach 
do  labhair  mi  eadhon  ri  d'  theachdairibh, 
a  chuir  thu  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  Ged  a  bheireaclh  BaUìc  dhomhsa  làn  a 
thighe  dli'airgiod  agus  a  dh"òr,cha  b'uiTaiun 
mi  dol  thar  àithne  au  Tighearua,  a  dhean- 
amh  maith  no  uilc  o  m'inntinn  fèin;  ach  ge 
b"e  ni  a  their  an  Tighearn,  sin  labhraidh 
mise? 

14  Agus  a  nis,  feuch,  tha  mì  'dol  a  dh'ionn- 
suidh  mo  dhaoine fein:  thig uime  sin,\A\Q\v 
mi  rabhadh  dhuit,  ciod  a  ui  'n  shiagh  so 
air  do  shluaghsa  anns  na  làithibh  deir- 
eannach. 

15  Ag-us  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,  Thubhairt  Balaam  mac  Bheoir, 
agus  thubhaii-t  an  duine  aig  an  robh  a  shùil- 
ean  dìiinte; 

16  Thubhairt  esan  a  chuala  briathran  Dhè, 
agus  d'au  aithne  eòlas  an  Ti  's  ro-àirde,  a 
chunnaic  taisbeauadli  au  Uile-chumhach- 
daich,  a'  tuiteam  agus  a  shtiilean  air  am 
fosgladh: 

17  Chi  mi  e,  ach  ni  h-ann  a  nis;  amhaircidh 
mi  air,  ach  ui  h-ann  am  fagiis:  thig  reul  a 
mach  à  lacob,  agns  èiridh  slat  rìoghail,  à, 
h-Israel,  agus  buaiHdh  i  oisinnean  Mhoaib, 
agus  cuiridh  i  as  do  chloinn  Shet  uile. 

18  Agus  bithidh  Edom  'n  a  sheiibh,bithidh 
Seir  mar  an  ceudna  'n  a  sheilbh  aig  a 
naimhdibh,  agus  ni  Israel  gaisge, 
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19  A  mach  à  lacob  thig  esan  a  bhitheas  'n  a 
nachdaran,  agus  sgriosaidli  e  'n  ti  a  mhair- 
eas  de'n  bhaile  mhòr. 

20  Agus  an  uair  a  dli'amhaii-c  e  air  Amal- 
ec,  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus  thu- 
bhairt  e,  Tùs  nan  cinueach  Amalec,  ach  is  e 
'cUieireadh  hhi  air  a  sgTÌos  gii  sìomiidh. 

21  Agus  dh'amhairc  e  air  ua  Cenich;  agus 
thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus  thubhairt 
e,  Is  làidir  d'àite-còmhmiidh,  agus  tha  thu 
'cur  do  nid  anu  an  caiTaig: 

22  GidheacUi,  fàsaichear  na  Cenich,  gus 
an  toir  Asur  leis  tim  ann  am  braighdeanas. 

23  Agus  thog  e  suas  a  chosamhlachd,  agus 
thubhairt  e,Mo  thruaigh:  cò  'bhitheas  beò  'n 
uair  a  ni  Dia  so? 

24  Agus  thig  longan  o  iomaU  Chitim,  agus 
ni  iad  olc  air  Asur,  agusni  iad  olc  air  Eber, 
agus  sgTÌosar  esaa  mar  an  ceudna  gii 
bràth. 

25  Agus  dh'èirich  Balaam  suas,  agus 
dh'fhalbh  e,  agus  phiU  e  d'a  àite  fèin:  agus 
dhf halbh Balac mar an ceudna air  a shhghe 
fèin. 

CAIB.  XXV. 

1  Slrìopacliasatiusìodhol-aoradh  cMoiimlsraeiL 

6  Simri  agus  CoM  air  am  marbhadh. 

AGUS  dh'f  han  Israel  ann  an  Sitim,  agus 
tliòisicli  an  shiagh  air  strìopachas  a 
dheanamh  le  uigheanaibh  Mhoailj. 

2  Agus  ghairm  iad  an  sluagh  gai  ìobairtibh 
an  diathan:  agus  dh'ith  au  shiagh,  agus 
chrom  iad  sìos  d'an  diathaibh. 

3  Agus  cheangail  Israel  e  fèin  ri  Baal- 
peor:  agus  las  corruich  an  Tighearna  an 
aghaidli  Israeil. 

4  AgTis  thubhairt  an  Tighearu  ri  Maois, 
Glac  cinn-fheadhua  an  t-sluaigh  uile,  ag-us 
croch  suas  iad  an  làthair  an  Tighearna  fa 
chomhair  na  gTeine,  chum  gu'm  piU  corruich 
gharg  an  Tigheani'  o  Israel. 

I    5  Agus  thubhaii-t  Maois  ri  breitheamh- 
I  naibh  Israeil,  Marbhaibh  gach  aon  agaibh  a 
dhaoine,  a  cheangail  iad  fèin  ri  Baal-peor. 
1    6  AgTis,  feuch,  thàinig  fear   de  cliloiun 
I  Israeil,  agus  thug  e  chum  a  bhràithrean 
Ban-mhicUanach,  ann  au  sealladh  Mhaois, 
agus  ann  an  sealladh  comhchruinneachaidh 
chloinn   Israeil  nile,  ugus  iad  a'  gTil  aig 
doiTis  pàUliuin  a'  choimhthiouail. 
7  Agus  an  uair  a  chunuaic  Phinehas  macEÌ- 
easair,  mhic  Aaroin  an  t-sagairt  e,  cUi'èirich 
e  suas  0  mheasg  a'  chomhclirainneachaidh, 
agTis  ghabh  e  sleagh  'n  a  làimh ; 
j    8  Agus  chaidh  e  'n  deigh  an   duine  de 
I  Israel  a  steach  do'u  bhùth,  agus  throimh- 
lot  e  iad  le  'chèile,  au  duine  de  Israel,  agTia 
a'  bhean  troimh  a  broiun:  mar  sin  choisg- 
eadh  a'  phlàigh  o  chloinu  IsraeU. 

9  Agus  bhàsaich  's  a'  phlkigh  ceithir  mìle 
thar  f  hichead. 

10  Ag-us  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

11  Phill  Phiuehas    mac  Eleasair,    mhio 
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Aaroiu  an  t-sagairt,  mo  cliorriiicli  air  falbli 

0  chloiim  Israeil,  aii  iiair  a  bha  e  èuclmhor 
as  mo  leth  'u  am  measg,  air  chor  as  nach  do 
chiiir  mi  as  do  chloiun  Israeil  a'ui'  èud. 

12  Air  an  aobhar  sin  abair,  Feuch,  bheir 
mise  dha  mo  choimhchoaugal  sìthe: 

13  Ag-us  bithidh  e  aige,  agus  aig  a  shliochd 
'u  a  dhèigh,  eadhon  coimhcheaugal  sagart- 
achd  shìorruidlr,  a  chioun  gu'n  robh  e  èud- 
mhor  as  leth  a  Dhè,  agiis  gu'n  d'i'inn  e  rèite 
air  son  chloinn  Israeil. 

14  A  nis  Ve  aium  an  Israelich  a  mharbli- 
adh,  caiUton  a  mliarbhadh  maille  ris  a' 
Bhan-mhidianaicli,  Simri  mac  Shahi,  ceann- 
ard  prìomh  thighe  am  measg  uau  Simeon- 
ach. 

15  Agus  Ve  ainm  na  Ban-mhidianaich  a 
mharbliadh,  Cosbi  niglieau  Shur;  hii  cheaun 
cinnidh  e,  agus  do  phrìomh  thigh  auu  am 
Midiau. 

16  Agu8  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

1 7  Buin  gu  naimhdeil  ris  na  Midianaich 
agus  buailibh  lad: 

18  Oir  tha  iadsau  a'  buntuinn  gu  naimhdeil 
ribhse  le'u  as  -  inuleachdaibh,  leis  au  do 
mheall  iad  sibh  auu  auaobhar  Pheoir,  agus 
auu  au  aobhar  Chosbi,  uighinn  ceaunaird 
do  Mhidiau,  am  peathar,  a  mharbhadh  ann 
an  là  ua  plàighe  aun  au  aobhar  Pheoir. 

CAIB.  XXVI. 

1  Clann  Israeil  air  an  àireamh  an  dara  uair. 
52  Am  fearann  gu  hhi  air  a  roinn  doibh  le 
cranncìnir.  64  Caieb  agm  losua  mhàin  beò 
de  na  chaidh  àirearnli.  air  tàs, 

AGUS  tharladh  an  dèigh  na  plàighe, 
gu' n  do  labhair  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  ri  Eleasar  mac  Aaroiu  an  t-sagairt,  ag 
ràdh, 

2  Gabhaibh  àireamh  comhchruinneachaidh 
chloiun  Israeil  uile,  o  fhichead  bliacUma 
dh'aois  agus  os  a  cheaun,  trìd  thighe  an 
aithrichean,  iadsan  uile  a's  urrainn  dol  a 
mach  gu  cogadh  aun  au  Israel. 

3  Agus  hxbhair  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  riu  auu  au  còmhuardaibh  Mhoaib, 
lìiimh  ri  lordan  am  fagus  do  lericho,  ag 
ràdh, 

4  Gahhaihh  àireamh  an  t-sluaigh,  o  fhi- 
chead  bhadhua  dh'aois  agus  os  a  cheann; 
mar  a  dh'àithn  au  Tighearu  do  Mhaois  agus 
do  chloinu  Israeil,  a  chaidh  a  mach  à  tìr 
na  h-Eiphit. 

5  Reubeu,  am  mac  'bu  shine  aig  Israel: 
clann  Reubein;  Hanoch,o'mMe«7teaghlach 
nan  Hanochach:  o  Phahi,  teaghlach  uam 
Pahxthach: 

6  0  Ilesron,  teaghlach  nan  Ilesronach:  o 
Charnii,  teaghlach  nau  Carmach. 

7  Is  iad  sin  teaghlaichean  nan  Reubeneach: 
agus  b'iadsau  a  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà 
fliichead  agus  tri  mìle  agus  seachd  ceud 
a^  deich  'ar  f  hichead. 
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8  AgTis  mic  Phahi;  EHab. 

9  Agus  mic  Eliaib;  Kemuol,  agus  Datan, 
agus  Abiram.  Is  iad  so  an  Datau  agus  an 
t-Abiram  a  hha  aiumeil  's  a'  chomhchruinn- 
eachadh,  a  riuu  strì  au  aghaidh  Mhaois 
agus  an  aghaidh  Aaroin  auu  an  cuideachd 
Chorah,  'u  uair  a  rinn  iad  strì  an  aghaidh 
an  Tighearna; 

10  Agus  dh'f  hosgail  an  talanih  a  bheul, 
agus  shhiig  e  suas  iad  maiUe  ri  Corah,  'n 
uair  a  bliàsaich  a'  chuideachd  siu,  an  uair 
a  loi.sg  an  teine  suas  dà  cheud  agus  leth- 
cheud  fear:  agus  rinneadh  iad  'n  au  comh- 
aracUi. 

11  Gidheadh,  cha  do  bhàsaich  clann 
Chorah. 

12  Mic  Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlaichean: 
0  Xemuel,  teaghlach  nan  Nemueleach:  o 
lamiu,  teaglilach  nan  lamiueach:  o  lachin, 
teaghlach  nan  lachiuoach: 

13  0  Sherah,  teaghlach  nan  Sarhacb:  o 
Shaul,  teaghlach  nan  Saulach. 

14/5  iad  sin  teaghlaicheau  uan  Simeouach, 
fichead  agns  dà  mhìle  agus  dà  cheud. 

15  Clann  Ghad,  a  rèir  au  teaghlaichean:  o 
Shephon,  teaghlach  nan  Sephonach:  o  Hagi, 
teaghlacu  nau  Hagitheach:  o  Shuui,  teagh- 
lach  nan  Sunitheach: 

16  0  Osui,  teaghlach  nan  Osnitheach:  o 
Eri,  teaghlach  uau  Eritheach: 

17  0  Arod,  teaghlach  nau  Arodach:  o 
Areli,  teaghlach  nan  Arclitheach. 

18  Is  iad  siu  teaghlaicheau  chloinn  Ghad, 
a  rèiruachaid]iàireamhdhiubh,dà  f  hichead 
mìle  agus  cìiig  ceud. 

19  i^iad  mic  ludah,  Er  agixs  Onan:  agus 
fhuairEragusOnan  bàsannautìr  Chanaaiu. 

20  Agus  b'iad  mic  ludah,  a  rèir  au  teagh- 
laichean;  0  Shelah,  teaghlach  nan  Selanach: 
o  Pharets,  teaghlach  nam  Pharetsach:  o 
Sherah,  teaghlach  nan  Sarhach: 

21  Agus  b'iad  mic  Pharets;  o  Hesron, 
teaghlach  uau  Hesrouach:  o  Hamul,  teagh- 
lach  nau  Ilamulach. 

22  Is  iad  sin  teaghlaichean  ludali,  a  rèir 
na  cliaidh  àireamh  dliiubh,  tri  fichead  agus 
sè  mìle  deug,  agus  cùig  ceud. 

23  De  mhic  Isachair,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Tholah,  teaghlach  nan  Tolahach: 
o  Phua,  teaghlach  uam  Puuach: 

24  O  lasub,  teaghlach  nau  lasubach :  o 
Shimron,  teaghlach  nan  Simronach. 

25  Is  iad  siu  teaghlaichean  Isachair,  a 
rèir  na  chaidh  àireamh  dliiubh,  tri  fichead 
agus  ceithir  mìle  agus  tri  cheud. 

26  Do  mhic  Shebuluiu,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shcred,  teaghlach  nan  Sardach: 
o  Elon,  teaghlach  nan  Elouach:  o  lahleel, 
teaghlach  uan  lahleeleacli. 

27  /s  iad  sin  teaghlaichean  nan  Sebulun- 
ach,  a  reir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri 
fichead  mìle  agus  cùig  ceud. 

28  B'iad  mic  loseiph,  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  Manaseh  agiis  Ephraim. 
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29  De  mhic  Mhanaseh:  o  Mhachir,  teagh- 
lach  nam  Machireach;  agus  ghin  Machiv 
Gilcads  0  Ghilead  thàinig  teaghlach  nan 
Gileadach. 

30  Is  iad  80  mic  Ghilead:  o  leser,  teagh- 
lach  nan  lesereach:  o  Helec,  teaghlach  nan 
Heleceach: 

31  Aguso  AsrieljteaghlachnanAsrieleach: 
agus  0  Shcchem,  teaghhxch  nan  Scchcm- 
each: 

32  Agus  0  Shemida,  teaghlach  nan  Semid- 
each:  agus  o  Hephcr,teaglilachnan  Hephcr- 
each. 

33  Agus  cha  robh  aig  Selophchad  mac 
Shepheir  mic  sam  bith,  acli  nigheanan: 
agus  Viacl  aiumean  nigheanau  Shelophehaid, 
Mahla,  agus  Noah,  Hoglah,  Milcah,  agus 
Tirsah. 

34  Is  iad  8Ìn  teaghlaichean  Mhanaseh, 
ag-us  iadsan  a  chaidh  ìiireamh  dhiubh, 
leth-cheud  agus  dà  mhìlc,  agus  seachd 
ceud. 

35  Is  iad  so  mic  Ephraim,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shutelah,  teaghlach  nan  Sutel- 
each:  o  Bhecher,  teaghlach  nau  Bechereach: 
o  Thahan,  teaghlach  nan  Tahanach. 

36  Agus  ìs  iad  so  mic  Shutelah:  o  Eran, 
teaghlach  nan  Eranach. 

37  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Ephraim, 
a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  dà  mhìle 
dheug  'ar  f  hichead  agus  cùig  ceud.  Is  iad 
sin  mic  loseiph  a  reir  an  tcaghlaichean. 

38  Mic  Bhcniamin,  a  rèir  an  tcaghlaich- 
ean:  o  Bhelah,  teaghlach  nam  Belahach:  o 
Asbel,  teaghlach  nan  Asbeleach:  o  Ahiram, 
teaghlach  nan  Ahiramach: 

39  0  Shupham,  teaghlach  nan  Suphamach: 
0  Hupham,  teaghlach  nan  Huphamach. 

40  Agus  Ifiacl  mic  Bhelah  Ard  agns 
Naaman:  o  Aìxl,  teaghlach  nan  Ardach: 
ar/us  0  Naaman,  teaghlach  nan  Naamanach. 

41  Is  iad  sin  mic  Bheniamin,  a  rèir  an 
teaghlaichean :  agus  &'iadsau  a  chaidh 
àireamh  dhiubh,  dà  fhichead  agus  cùig 
mìle  agus  sè  ceud. 

42  Is  iad  so  mic  Dhan,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  o  Shuham,  teaghlach  nan  Suliam- 
ach.  Is  iad  so  teaghìaichean  Dhan,  a  reir 
an  teaghlaichean. 

43  ^iad  teaghlaichean  nan  Suhamach 
uile,  a  rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  tri 
fichead  agus  ceithir  mìle  agus  ceithir 
cheud. 

44  De  chloinn  Aseir,  a  rèir  an  teaghlaich- 
ean:  o  limna,  teaghlach  nan  limnathach: 
0  lesui,  teaghlach  nau  lesuitheach :  o 
Bheriah,  teaghlach  nam  Beritheach. 

45  De  mhic  Bheriah:  o  Heber,  teaghlach 
nan  Hebereach :  o  Mhalchiel,  teaghlach 
nam  Malchieleach. 

46  Agus  Ue  ainm  nighinn  Aseir,  Sarah. 

47  Is  iad  sin  teaghlaichean  mhac  Aseir,  a 
rèir  na  chaidh  àireamh  dhiubh,  Icth-cheud 
agus  tri  mìle  agus  ceithir  cheud 
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I  48  De  mhic  Xaphtali,  a  rèir  an  tcaghlaich- 
j  ean:  o  lahsecl,  teaghlach  nan  lahsocleach: 
o  Ghuni,  teaghlach  nan  Gunitheach: 

49  0  leser,  teaghlach  nan  lesercach:  o 
Shillem,  teaghlach  nan  Sillcmeach. 

50  Is  iad  sin  teaghlaichcan  Naphtali,  a  rèir 
an  teaghlaichean :  agus  6'iadsan  a  chaidh 
àireamh  dliiubh,  dà  fhichead  agus  cìiig 
mìle,  agus  ceithir  chcud. 

51  i?'iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamh  de 
chloinn  Lsraeil,  sè  ceud  mìle  agTis  aon  mhìle, 
seachd  ceiid  agus  deich  'ar  f  hichead. 

52  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

53  Dhoibh  8Ìn  roinnear  am  fearann  mar 
oighreachd,  a  rèir  àireimh  nan  ainm. 

54  Do  mhòran  bhcir  thu  ni's  mò  dli'oigh- 
reachd,  agus  do  bheagan  bheir  thu  ni's 
lugha  dh'oighreachd:  bheirear  'oighreachd 
fein  do  gach  aon,  a  rèir  an  àireimh. 

55  Gidheadh,  roinnear am  fearann  le  crann- 
chur:  a  rèir  ainmean  threubhan  an  aithricb- 
can  gheibh  iad  an  oighreachd. 

56  A  rèir  a'  chrannchuir  roinnear  a  shealbh 
eadar  mhòran  agus  bheagan. 

57  Agus  ts  iad  so  iadsan  a  chaidh  àireamh 
de  na  Lebhithich,  a  rèir  an  teaghlaichcan:  o 
Gherson,teaghIachnanGersonach:  o  Choh- 
at,  teaghlach  nau  Cohatach:  o  Mherari, 
teaghlach  nam  Mcraritheach. 

58  Is  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhitli- 
each:  teaghlach  nan  Libnitheach,teaghlach 
nan  Hebronach,  teaghlach  nan  Mahlahach, 
teaghlach  nam  Muisitheach,  teaghlach  nam 
Corahach:  agus  ghin  Cohat  Amram. 

59  Agus  b'e  ainni  mnà  Amraim  lochebed, 
nighean  Lcbhi,  a  rng  a  màthair  do  Lebhi 
's  an  Eiphit:  agus  rug  i  do  Amram,  Aaron, 
agus  ]\Iaois,  agus  Miriam  am  piuthar. 

60  Ag-us  do  Aaron  rugadh  Nadab  agus 
Abihu,  Eleasar  agus  Itamar. 

61  Agus  fhuair  Nadab  ag-us  Abihu  bàs, 
an  uair  a  thug  iad  suas  teine  coimheach  an 
làthair  an  Tighearna. 

62  Agiis  b'iadsan  a  chaidh  àireamh  dhiubh, 
fichead  agus  tri  mìle,  firionnaich  uile  o 
mhìos  a  dli'aois  agus  os  a  cheann;  oir  cha 
deachaidh  au  àireamh  am  measg  cliloinn 
Israeil,  achionn  nach  d'thugadh  oighreachd 
dlioibh  am  measg  chloinn  Israeil. 

63  Is  iad  sin  iadsan  a  chaidh  àireamh  le 
Maois  agiis  Eleasar  an  sagart,  a  rinn  clanu 
Israeil  àireamh  ann  an  còmhnardaibh 
IMhoaib,  làimh  ri  lordan  «2?^  fagus  clo 
lericho. 

64  Ach  'n  am  measg  sin  charobh  aon  duine 
dhiubhsan  a  rinn  Maois  agus  Aaron  an 
sagart  àireamh,  an  uair  a  rinn  iad  àireamh 
air  clann  Israeil  ann  am  fàsacli  Shinai: 

65  Oir  thubhairt  an  Tighearn  umpasan, 
Gheibh  iad  gii  deimhin  bàs  anns  an  f  hàsach. 
Agus  cha  d'f  hàgadh  duine  dhiubh,  saor  o 
Chaleb  mac  lephunch,  agus  losua  mac 
Nuin. 


AIREAMH,  XXVII,  XXVIII. 


CAIB.  XXVII. 

l  An  lagh  atliaohh  oighreaclidancldomn Israeil. 
12  Fkuair  ^laxiisjios  a  b/iàis,  15  agus  gìiuidk 
e  air  an  Tighearn  gu'ìi  cuireadh  e  duine 
iomchuidk  os  ceann  a'  chomìichruinneackaidk 
'ìi  a  àile:  18  dh'orduich  esan  dka  losua  niuc 
Nuin  a  ghabhail,  agus  a  ckur  air  leth  ckum  na 
crìche  sin. 

AN  sin  tliàinig  nigheanan  Slicloplieliaid, 
mliic  Hcplieii-,  nihic  Ghileacl,  mhic 
Mhachir,mhic  Mhanaseh,de  theaghlaichibh 
Mlianaseh  nihic  losoiph:  agus  is  iad  so 
ainmcau  a  nigheanan,  Mahlah,  Noah,  agxis 
Hoglah,  agus  Milcah,  agus  Tirsah. 

2  Agus  slieas  iad  an  lìithair  Mhaois,  agus 
an  làthair  Eleasair  an  t-sagairt,  agus  au 
làthair  nan  ceannard,agus  a' chomhchruinn- 
eachaidh  uile,  Faimh  ri  dorus  pàillìuin  a' 
tlioimhthionail,  ag  ràdh, 

3  Dli'eug  ar  n-athair  anns  an  f  hàsach,  agus 
cha  robh  e  ann  an  cuideachd  na  nuiinntir  a 
chruinnich  iad  fein  ra  cheile  an  aghaidhau 
Tighearna  ann  an  cuideaclid  Chorah,  aLli 
dh'eug  e  'n  a  pheacadh  fèin;  agus  cha  robh 
mic  sam  bith  aige. 

4  C'ar  son  a  chaillear  ainm  ar  n-athar  o 
mheasg  a  theaghlaich,  a  chionn  nach  'eil 
mac  aige?  Thugaibh  dhuinn  uime  sin 
seall;)h  am  measg  bhràithrean  ar  n-athar. 

5  Agus  thug  Maois  au  cùis  au  làthair  an 
Tighearna. 

G  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

7  Labhair  nigheanan  Shelophehaid  gu 
ceart:  bheir  thu  dhoibh  gu  cinnteach  sealbh 
oighreachd  am  measg  bhràithrean  an  athar ; 
agus  bheir  thu  fainear  gTi  n  tig  oighreachd 
an  atliar  d'an  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  tu  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Ma  gheibh  duine  bàs,  agais  gxm  mhac 
aige,  an  sin  bheir  sibh  fainear  gu'n  tig  'oigh- 
reachd-san  chum  a  nighinn 

9  Agus  mur  bi  nighean  aige,  an  sin  bheir 
sibh  'oighreachd  d'a  bhràithribh. 

10  Agus  rnur  bi  bràithrean  aige,  an  siu 
bheir  sibh  'oighreachddobhràitliribh'athar. 

11  Agus  mur  bi  bràithrean  aig  'athair,  an 
sin  bheir  sibh  'oighreachd  d'a  f  hear-dàimh 
a's  faigse  dha  d'a  theaghlach,  agus  sealbh- 
aichidh  e  i :  agus  bitliidh  e  do  chloinu  Is- 
raeil  'n  a  reachd  breitheanais,  mar  a  dh'àithn 
an  Tighearn  do  Mhaois. 

12  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Imich  suas  do'n  t-sliabh  so  Abarim,  agus 
gabh  sealladh  de'u  fhearauu  a  thug  mise 
do  chloinn  Israeil. 

13  Agus  an  uair  a  chi  thu  e,  cruinnicliear 
thusa  mar  an  ceudna  chuni  do  dhaoine, 
uiar  a  chruinnicheadh  Aarou  do  bhràth- 
air, 

14  A  chionn  gu'n  d'rinn  sibh  ceannairc  an 
aghaidh  m'àithne-sa  ann  am  fàsach  Shin, 
anu  an  condistri  a'  chomhchruiuneachaidh, 


is  e  sm  uisge 
ann  am  fasach 


ann  an  sealladh  an  sìd: 
Mheribah  aim  an  Cades, 
Shin. 

15  Agus  labhair  Maois  ris  an  Tighearn,  ag 
ràdh, 

16  Cuireadh  an  Tighearn,  Dia  spiorad  na 
h-uile  fheòla,  duine  os  ceann  a'  chomh- 
cln-uinueachaidh, 

17  A  thèid  a  mach  rompa,  agus  a  thig  a 
steach  rompa,  agus  a  threòraicheas  a  muigh 
iad,  agus  a  bheir  a  stigh  iad;  a  chum  nach 
bi  condichruinneachadh  an  Tighearna  mar 
cliaoraicli  aig  nach  'eil  buacliaiile. 

18  Agus  thubhairt  an  Tighearu  ri  Maois, 
Gabh  a  d'ionnsuidh  losua  mac  Nuin,  duine 
anns  am  hheil  an  spiorad,  agus  cuir  do 
làmh  air. 

19  Agus  cuir  e  an  làthair  Eleasair  au 
t-sagairt,  agus  an  làthair  a'  chomhchruinn- 
eachaidh  mle;  agus  thoir  àithne  dha  'n  am 
fiauuis. 

20  Agus  cuiridh  tu  cuid  de  d'urram  air,  a 
chum  gu'm  bi  comhclu'uinneachadh  chloinn 
Israeil  uile  ìimhal  dlta. 

21  Agiis  seasaidli  e  'n  làthair  Eleasair  an 
t-sagairt,  a  dh'iarras  comhairl'  air  a  shon,  a 
rèir  breitheanais  ua  h-Urim  an  làthair  an 
Tighearna:  air  'f  hocal-san  thèid  iad  a  mach, 
agus  air  'f  hocal  tliig  iad  a  steach,  e  fèin  agus 
claun  Israeil  uile  maille  ris,  eadlion  an 
condichruiuueachadh  uile. 

22  Agus  rinn  Maois  mar  a  dh'àithn  an 
Tighearn  dha;  agus  ghabh  e  losua,  agus 
chuir  e  'n  làthair  Eleasair  an  t-sagairt  e, 
agus  an  làthair  a'  chomhchruinueachaidh 
uile. 

23  Agus  chuir  e  a  làmhan  air,  agus  thug  e 
àithne  dha,  mar  a  labhair  au  Tigheam  le 
làimh  Mhaois. 

CAIB.  XXVIII. 

Mu  thabhariasan  agus  ìobairtean  àraidh,  gu 

òhi  air  an  toirl  seackud  'w  an  àm  suidhickte. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
Mo  thabhartas,  agus  m'aran  air  son  m'ìo- 
baii-tean  a  bheirear  suas  le  teine  chum 
f  àile  chùbhraidh  dhomh,  bheir  sibh  an  aire 
gu'u  toir  sibh  seachad  dhomhsa  'n  an  àm 
iomchuidh  fèin. 

3  Agus  their  thu  riu,  Is  e  so  an  tabliartas 
a  bheirear  suas  le  teiue,  a  bheir  sibh  seachad 
do'u  Tighearn;  dà  uan  de  n  cheud  bhliadlma 
gim  ghaoid  gach  là,  chum  ìobairt-Ioisgte 
gnàthaichte. 

4  Aon  uan  bheir  thu  seachad  's  a'  nihad- 
uinn,  agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad 
air  feasgar; 

5  Agus  an  deicheamh  earrann  de  ephah 
phliiir  mar  thabhartas-bìdh,  measgta  leis 
a'  cheathramh  earrann  de  hin  a  dh'olaidh 
bhrìute. 

6  Is  ìobairt-Ioisgte  ghnhthaichte  a  th'ann, 


agus  uach  do  uaomhaich  sibh mi  aig  an  uisge  a  dh'orduichcadh  ann  an  sliabh  Shinai  chum 
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fàile  chùbhraidh,  ìobairt  a  bheirear  suas  le 
teine  Jo'n  Tigheam. 

7  Agiis  is  i  a  tabhartas-dibhe  an  ceathramh 
earrann  de  hiu  air  sou  aou  uain:  auus  an 
iouad  uaouih  bheir  thu  faiuear  f  ìon  làidir  a 
dliòrtadh  do'n  righeai-n  mar  thabhartas- 
dibhe. 

S  Agus  an  t-uan  eile  bheir  thu  seachad  air 
feasgar:  mar  thabhartas-bìdh  na  maidne, 
agus  mar  a  tabhartas-dibhe,  bheh"  thu 
seachad  e,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teiue, 
a  dh'fhàile  cìibhraidh  don  Tighearu. 

9  Agus  air  là  na  sàbaid,  dk.  uan  de'n 
cheud  bhliadhna  gun  ghaoid,  agus  dà 
dheichcauih  earraun  phlìiir  measgta  le 
h-ohi  dh  mar  thabhartas-bidh,  agus  a  tabhar- 
tas-dibhe. 

10  Is  e  so  ìobairt-loisgte  gach  sàbaid,  a 
thuilleadh  air  an  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

1 1  Agus  aun  'au  toiseach  bhur  mìos  bheir 
sibh  seachad  chum  ìobairt-loisgte  do"n 
Tigheam,  dà  tharbh  òg,  agiis  aou  reithe, 
seaelid  uain  de'n  cheud  bhhadhua  g-\m 
gliaoid, 

12  AgTis  tri  deicheamh  earraiman  phlùir 
measgta  le  h-olaidh  mar  thabhartas- bìdh 
air  son  gach  tairbh,  agus  da  dlieicheamli 
ean*ann  phlìiir  measgta  le  h-olaidh  mar  tha- 
bhartas-bìdh  air  son  gach  reithe ; 

13  AgTis  aou  deicheamli  eaiTaun  phlùir 
air  leth  measgtale  h-ohiidh  mar  thabhartas- 
bìdli  air  son  gach  uaiu,f/i«//i  ìobairt-loisgte 
deadh  fhàile,  ìobairt  a  bheirear  suas  ie 
teine  do'n  Tigheam. 

1-1  Agus  lìuir  an  tabhartaìs-dibhe  bithidh 
leth  hm  de  f  hìon  air  son  tairbh,  agus  au 
treas  earrann  de  hin  air  son  reithe,  agus 
an  ceathramh  earrann  de  hin  air  sou  uain: 
is  i  so  ìobairt-loisgte  gach  niìosa  air  feadh 
mlùosan  na  bliadhna. 

15  Agus  ìobrar  aou  mheann  de  na  gabh- 
raibh  mar  ìobaii-t-pheacaidh  do'n  Tigheani, 
a  thHÌlleadh  air  an  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
aichte,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

16  Agus  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n 
cheud  mhìos  tìia  ckisg  an  Tigheama. 

17  Agus  air  a'  chùigeamh  là  deug  de'n 
mhìos  so  tha  'n  fhèill:  seachd  làitheau  ithear 
aran  neo-ghoirtichte. 

18  Air  a'  cheud  là  hithidh  comhghairm 
naomh;  obair  thràilleLl  sam  bith  cha  dean 
sibh  air: 

19  Ach  bheir  sibh  seachad  a  chum  ìobairt 
a  bheirear  suas  le  teiue,  mar  ìobairt-loisgte 
do'n  Tighearn,  dà  tharbh  òg,  agus  aou  reithe, 
agus  seachd  uain  de'u  clieud  bhhadlma: 
guu  ghaoid  bithidh  iad  duibh. 

20  Agus  bithidh  an  tabhartasbìdh  de 
phlìir  measgta  le  h-olaidh:  tri  deicheamh 
earrannan  bheir  sibh  seachad  air  son 
tairbh,  agus  dà  dheicheamh  earrann  air  son 
reithe. 

•21  Deicheamh  earrann  air  leth  bheii-  thu 
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seachad  air  son  gach  uain,  air  feadh  nan 
seachd  uau: 

22  Agus  aon  bhoc-gaiblire  chum  ìobairt- 
pheacaidh,  a  dlieauamh  reite  air  bhur  sou. 

23  lobraidh  sibh  iad  sin  a  thuiUeadli  air 
an  ìobairt-loisgte  's  a'  mliaduiun,  a  tha  mar 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte. 

24  j\Iar  so  bheir  sibh  seachad  gach  là  air 
feadh  nan  seachd  làithean,  biadh  ua  h- 
ìobairt  a  bheirear  suas  le  temQ,chum  fàile 
chùbhraidh  do'n  Tighearn:  bheirear  seachad 
e  thuiUeadh  air  au  ìobairt-loisgte  ghulith- 
aichte,  ag-us  a  tabhartas-ilibhe. 

25  Agus  air  an  t-seachdamh  là  bithidh 
comhghairm  naomh  agaibh;  obair  thiiiilleil 
sam  bith  cha  dean  sibh  air. 

26  Mar  an  ceudua  air  là  nan  ceud  thoradh, 
'n  uair  a  bheir  sibh  scachad  tabhartas-bìdh 
nuadhdo'u  Tigheam,aigceann  bhur  seachd- 
uiuean,  bithidh  comlighaii'm  naomh  agaibh; 
obair  thràiUeil  sambith  cha  dean  sibh: 

27  Acli  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàile  chìibhraidh  do'n  Tigh- 
eara,  dà  tharbh  òg,  aon  reithe,  seachd  uaiu 
de'n  cheud  bhliacìlma; 

28  Agus  au  tabhartas-bìdh  de  phlìir 
measgta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh  earr- 
aunan  air  son  gach  tairbh,  dà  dheicbeamh 
earrann  air  son  gach  reithe, 

29  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son 
gach  uain,  air  feadh  nan  seachd  uan ; 

30  Agus  aon  mheaim  de  na  gabhraibh,  a 
dheanamh  rèite  air  bhur  son. 

31  lobraidh  sibh  iad  a  thuUIeadh  air  an 
ìobairt-loisgte  ghnàthaichte,  agus  a  ta- 
bhai-tas-bìdli,  (gim  ghaoid  bithidh  iad 
duibhj)  agus  an  tabhartasan-dibhe. 

CAIB.  XXIX. 

1  An  ìdbairt-loisyteyubld  aira  toirt  seacliad  air 

laiha  .sèididli  nan  trompaid,  7  air  latka  cràdh- 

aidh  a.n  anunianna,  12  agus  air  oclid  làiihibh 

jèille  nani  pàilliun. 

AGUS  anns  au  t-seachdamh  mìos,  air 
a'  clieud  là  de'u  mhìos,  bithidh  comh- 
ghairm  uaomh  agaibh;  obair  thi'àiUeil  sam 
bith  cha  dean  sibh:  is  là  sèididh  nan  trom- 
paid  dhuibh  e. 

2  AgTis  bheir  sibh  seachad  mar  ìobairt- 
loisgte,  chum  fàUe  cùbhraidh  do'u  Tigh- 
earn,  aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  agus  seachd 
uain  den  cheud  blihadhua  guu  ghaoid: 

3  Agnsbithidh  au  tabhartas-bìdJidephlùr 
measgta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh  eavr- 
annau  air  son  tairbh,  agus  dà  dheicheamh 
earranu  air  sou  reithe, 

4  Agus  aou  deicheamh  earrauu  air  son 
gach  uain,  air  f  eadh  nau  seachd  uan ; 

5  Agus  aou  mheann  de  na  gabhraibh 
chum  ìobairt-pheacaidh,  a  dheanamh  reite 
air  bhur  son: 

6  A  thuilleadh  air  ìobairt-loisgte  a'  mhìo- 
sa,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  an  ìobairt- 
loisgte  ghnàthaichte,  agais  a  tabhartas-bì  dli, 
agus  an  tabhartasau-dibhe,  a  rèù'  an  guàtha, 
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cliiim  f  ìiile  cùbhraidh,  ìobairt  a  bheircar    ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bidh,  agus  a 
suas  le  teine  do'u  Tighearn.  tabhartas-dibhe. 

7  Agus  bithidh  agaibh  air  an  deicheamh  j  23  Agus  air  a  clieathramh  là  deich  tairbh, 
là  de'n  t-seachdamh  niìos  so  comhghairm  j  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug  de'n 
naomh:  agus cràdhaidh  sibhbhurn-auaman:  j  cheud  bhhadhna  gun  ghaoid: 

obair  sam  bitli  cha  dean  sibh  air.  _  24  Bithidh  an  tabliartas-bìdh,  agus  an 

8  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt-  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
loisgte  do'n  Tighearn  a  dh'f  hàile  cùbln-aidh, '  son  nan  reitheaelian,  agus  air  son  nan  uan, 
aon  tarbh  òg,  aon  reithe,  agus  seaclid  uain   a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 

de'n  cheud  bhliadlina;  gun  ghaoid  bithidh     25  Agus  aon  mheami   de  na  gabhraibb 
iad  duibh.  !  chum  ìobairt-pheacaidh,  a  thuilleadh  air  an 

9  Agus&i7/t<V/Aantabhartas-bìdhdephlìir  ìobairt-Ioisgte  ghnàthaiclite,  a  tabhartas- 
measgtaIeh-oIaidh,trideicheamhearrannan    bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe. 

air  son  gach  tairbh,  agus  (^  dheicheamh     26  Agus  air  a'  chùigeamh  là  naoi  tairbh, 
earrann  'air  son  gach  reithe,  1  dà  reithe,    agus  ceithir  uain   deug   de'n 

10  Deicheamh  earrann  air  leth  air  son  gach  |  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid: 

uain,  air  feadh  nan  seachd  uan;  j    27  Agus  bithidh  an  tabhartas-bìdh,  agiis 

11  Aon  mheann  de  na  gabhraidh  chìtm   an  tabhartasan-dibhe,air  son  nantarbh,air 
ìobairt-phcacaidh,  a  thuilleadh  air  ìobairt-  \  sou  nau  reitheachan,  agus  air  son  nan  uan, 
pheacaidh  na  rèite,  agus  an  ìobairt-Ioisgte  j  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha. 
ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  ì    28  Agus  aon  bhoc-gaibhre  clLum  ìobairt- 
an  tabhartasan-dibhe.  pheacaidh,  a  thuillcaclh  air  an  ìobairt-Ioisgte 

12  Agus  air  a'  cìùiigeamh  là  deug  de'n  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus  a 
t-seachdamh  mìos,   bithidh    comhghairm    tabhartas-dibhe. 

naomh  agaibh;  obair  thràilleil  sam  bith  cha  21»  Agus  air  an  t-seathamh  là  ochdtairbh, 

dean  sibh;  agus  gleidhidh  sibh  fèill  do'u  dà  reithe,  agus  ceithir    uain  deug   de'n 

Tighearu  seachd  làithean.  cheud  bhliadhna  gam  ghaoid: 

13  Agus  bheir  sibh  seachad  chumìoh^ìrt-  30  Agiis  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
loisgte,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  teiue,  a  an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  air 
dh'fhàile  cùbhraidh  do'n  Tighearn,  tri  sou  nan  reitheachan,  agus  air  son  nau  uau, 
tairbh  dheug  òga,  dà  reithe,  agus  ceithir  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 
uaindeugde'n  cheudbhIiadhna;guughaoid  31  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chmnìohMYÌ- 
bithidh  iad.  pheacaidh,  a    thuilleadh    air  an    ìobairt- 

14  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh  de  1  loisgte  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh, 
phlùr  measgta  le  h-olaidh,  tri  deicheamh  l  agus  a  tabhartas-dibhe. 

earrannan  air  son  gach  tairbh  de  na  tri  |  32  Agus  air  au  t-seachdamh  là  scachd 
tairbh  dheug,  dà  dlieicheamh  earrann  air   tairbh,  dà  reithe,  agus  ceithir  uain  deug 


son  gach  reithe  de'n  dà  reitlie, 

15  Agus  deicheamh  earrann  air  leth  air 
son  gach  uain  de  na  ceithir  uaiu  deug; 


de'n  cheud  bhliadhna  giin  ghaoid: 

33  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus 
an  tabharta^n-dibhe,  air  son  nan  tarbh, 


16  Agus  aon  mheann   de   na  gabhraibh   air  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan 
chum  ìobairt-phcacaidh,  a  thuilleadh  air  an  i  uan,  a  rèir  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnàtha; 
ìobairt-Ioisgte  ghuàthaichte,  a  tabhartas- 1    34  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìoh^ìvi- 
bìdh,  agus  a  tabhartas-dibhe.  I  pheacaidh,a  thuilleadh  air  an  ìobairt-Ioisgte 

17  Agus  air  an  dara  là  &/mV  5iM  seacAac?  ghnàthaichte,  a  tabhartas-bìdh,  agus  a 
dà  tharbh  dheug  òg,  dà  reithe,  ceithir  uain   tabhartas-dibhe. 

deug  de'n  cheud  bhliadhna  gun  ghaoid:        |    35  Agus  air  an  oclidamh  là  bithidh  àrd 

18  Ag-us  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  choimhthional  agaibh:  obair  thràlleil  sam 
an  tabhartasan-dibhe  air  sou  nan  tarbh,  air   bith  cha  dean  sibh  air: 

son  nan  reitheaclian,  agus  air  son  nan  uan,     36  Ach  bheir  sibh  seachad  chum  ìobairt- 
a  rèir  au  àireimli,  a  ruir  a'  ghnatlui;  loisgte,  ìobairt  a  bheirear  suas  le  tehie,  a 

19  Agus  aon  mheann  de  na  gal»hraibh  dh'thàiie  cìibhraidh  do'n  Tighearn,  aon 
cAwm  ìobairt-pheacaidh,  atliuilleadh  airan  tarbh,  aon  reithe,  seachd  uaiu  de'n  chcud 
ìobairt-Ioisgte  ghnàthaichte,  agus  atabhar-   bhliadhna  gun  ghaoid: 

tas-bìdli,  agus  au  tabhartasan-dibhe.  |    37  Bithidh  an   tabhartas-bìdh,  agus  an 

20  Agus  air  an  treas  là  aon  tarbh  deug,  tabhartasan-dibhe,  air  son  an  tairbh,  air 
dà,  reithe,  ceithir  uain  deug  de'u  chqud  son  an  reithe,  agus  air  son  uan  uau,  a  rèir 
bhliadhna  g-un  ghaoid:  i  an  àireimh,  a  rèir  a'  ghnktha; 

21  Agus  hithidh  an  tabhartas-bìdh,  agus  :  38  Agus  aon  bhoc-gaibhre  chum  ìobairt- 
an  tabhartasan-dibhe,  air  son  nan  tarbh,  pheacaidli,  athuilleadhairanìobairt-Ioisgtc 
air  son  nan  reitheachan,  agus  air  son  nan  ghnàthaichte,  agus  a  tabhartas-bìdh,  agus 
uan,  a  reir  an  àireimh,  a  reir  a'  ghrùitha;        a  tabhartas-diblie. 

22  Aq-us  aon  blioc-ti'aibhre  clnoii  ìubairt-     39  Ka  nithean  .sin  ni  sibh  do'n  Tigliearii 


pheacaidh,athuilleadh  airan  ìobairt-loi.'- 
15U 


'  te  ,  'n  ur  fèiUibh  suidhichte.  tbuilleadh  air  blmr 
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bòidibli,  agus  blmr  tabhartasan  saor-thoile, 
air  son  bhiir  n-ìobairtean-loisgte,  agus  air 
son  bhur  tabhai-tasan-bìdh,  agais  air  son 
bhur  tabhartasan-dibhe,  agus  air  sou  bhur 
tabhai-tasan-sìth. 

40  Agus  dh'innis  Maois  do  chloinn  Israeil 
a  rèir  gach  ui  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

CAIB.  XXX. 
1  Cha-n  fheud  hòidean  a  bhi  air  am  hriseadh. 
9  Mu  bliòid  banntraich,  agus  mnà  a  dheal- 
aicheadh  r'a  fearpòsda. 

AGUS  labhair  Maois  ri  ceannardan  nan 
treubh  a  thaobh  chloinn  Israeil,  ag 
ràdh,  Is  e  so  an  ni  a  dh'àithn  an  Tighearn. 

2  Ma  bhòidicheas  duine  bòid  do'n  Tigh- 
earn,  no  ma  mhionnaicheas  e  mionnan  a 
cheangal  'anama  leceangal,  chabhris  e'fho- 
cal;  a  rèir  gach  ni  a  thig  a  mach  as  a  bheul, 
ui  e. 

3  Mar  an  ceudna  ma  bhòidicheas  bean 
bòid  do'n  Tighearn,  agus  gu'n  ceangail  si  i 
fèin  le  ceangal,  agus  i  ann  an  tigh  a  h-athar 

I  'n  a  h-òige; 

4  Agus  gu'n  cluinn  a  h-athair  a  bòid,  agus 
'  a  ceangal  leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam, 
\  agus  gu'm  fan  a  h-athair  'n  a  thosd  r'i,  an 
:  sin  seasaidli  a  bòidean  uile,  agus  seasaidh 
i  gach  ceangal  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
j   anam. 

5  Ach  ma  chuireas  a  h-athair  'n  a  h-aghaidh 
's  an  là  anus  an  cluinn  e,  cha  seas  aon  d'a 
bòidibh,  uo  d'a  ceanglaichibh,  leis  an  do 
cheangail  i  a  h-anam ;  agus  maithidh  an 
Ti-hearn  dh'i,  a  chionn  gu'n  do  chuir  a  h- 
athair  'n  a  h-aghaidh. 

G  Agus   ma  bha  idir  fear-pòsda  aice  'n 
uair  a  bha  bòidean  oirre,  no  'n  uair  a  labhair 
i  ni  as  a  beul,  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 
'  anam, 

;     7  Agus  gu'n  cual'  a  fear  e,  agus  gu'n  d'f han 

i  e  'n  a  thosd  rithe  's  an  là  anus  an  cual'  e  i; 

an  sin  seasaidh  a  bòidean,  agus  seasaidh  a 

ceanglaichean  leis  an  do  cheangail  i  a  h- 

anam. 

8  Ach  ma  chuireas  a  fear-pòsda  'n  a  h- 
aghaidh  's  an  là  auns  an  cluinn  e  i,  au  sin 
bheir  e  gu  neò-bhrigh  a  bòid  a  bhòidich  i, 
ag-us  an  ni  a  labhair  i  le  'bilibh,  leis  an  do 

•  cheangail  i  a  h-anam;  agus  bheir  an  Tigh- 
eam  maitheanas  dh'i. 

9  Ach  gach  bòid  bantraich,  agus  muatha 
dealaichte,  leis  an  do  cheangail  i  a  h-anam, 

■  seasaidh  i  'n  a  h-aghaidh. 

10  Agus  ma  bhòidich  i  ann  an  tigh  a  fir, 
no  ma  cheangail  i  a  h-anam  le  ceangal 

!  maille  ri  mionnaibh, 

I  11  Agus  gu'n  cual'  a  fear  <?,  agus  gu'n 
d'f  han  e  'n  a  thosd  rithe,  agns  nach  do  chuir 
I  e  'n  a  h-aghaidh;  an  sin  seasaidh  a  bòidean 
I  uile,  agus  seasaidli  gach  ceangal  leis  an  do 
\  uheangail  i  a  h-anam. 
[12  Ach  ma  chuir  a  f^ar  gu  tur  air  chùl 
I  iad  's  an  là  aims  an  cual'  e  iad.  an  sin  ge 
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'  b'e  ni  a  thkinig  a  mach  as  a  beul  a  ihaobh 
a  bòidean,  no  thaobh  ccangail  a  h-anama. 
cha  seas  e:  chuir  a  fear  air  chùl  iad,  agus 
bheir  an  Tighearn  maitheanas  d'i. 

I  13  Na  bòidean,  agus  ua  mionnan  sin  uile 
a  cheanglas  a  chum  an  t-anam  a  chràdli, 
feudaidli  a  fear  an  daingneachadh,  no  feud- 
aidh  a  fear  an  cur  air  chùl. 

14  Ach  ma  dh'fhanas  a  fear  gu  tur  'n  a 
thosd  rithe,  o  là  gu  là;  an  siu  tha  e  a' 
daingneachadh  a  bòidean  uile,  no  a  ceang- 
laichean  uile,a  tha  oirre:  tha  e  g'au  deanamh 
scasmhach,  a  chioun  gu'n  d'f  han  e  'n  a 
thosd  rithe  's  an  là  anus  an  cual'  e  iad. 

15  Ach  ma  chuireas  e  air  chor  sam  bith 
air  chìd  iad,  an  dèigh  dha'w  cluinntinn;  au 
sin  giìdainidh  e  a  h-aingidheachd-sa. 

16/5  iad  sin  na  reachdan  a  dh'àithn  an 
Tighearn  do  Mhaois,  eadar  duine  agus  a 
bhean,  eadar  athair  agus  a  nighean,  agus  i 
Jathast  'n  a  h-òige  ann  an  tigh  a  h-athar. 

CAIB.  XXXI. 

1  Chreachadh  na  Midianaiclt,  agus  mharhhadh 

Balaam.    14  Blui  corruich  air  Maovi  ris  na 

ceannardaibh,  a  chionn  gvCn  do  ghlèidh  iad  na 

vinathan  heò. 

AGUS  labhair  an  Tigheam  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Dìol  clann  Israeil  air  na  Midianaich;  'u  a 
dhèigh  sin  cruinnichear  chum  do  dhaoiue 
thu. 

3  Agus  labhair  Maois  ris  an  t-sluagh,  ag 
ràdli,  IlachacUi  cuid  dibh  fo'n  armaibhchuni 
a'  chogaidh,  agus  imicheadh  iad  a  chogadh 
an  aghaidh  nam  Midianach,  agTis  dìoladh 
iad  an  Tighearn  air  Midian. 

4  Cuiridh  sibh  mìle  de  gach  trèibh,  air 
I  feadh  mle  threubhan  Israeil,  chum  a'  chog- 
;  aidh. 

5  Mar  sin  thugadh  a  mach  à  mìltibh  Is- 
raeil,  mlle  de  gach  trèibh,  dà  mhìle  diieug 

j  armaichte  chum  cogaidli. 

6  Agus  chuir  Maois  iad  a  chum  a'  chog- 
aidh,  mìle  de  gach  trèibh,  iadsan    agus 

I  Phinehas  mac  Eleasair  an  t-sagairt,  a  chimi 
[  a'  chogaidh,  leis  na  h-innealaibh  uaomha  'n 

a  Iàinih,agus  na  tromiiaideau  gii  sèideadh. 
I    7  Agus  cliog  iad  an  aghaidh  nam  IMidian- 

ach,  mar  a  dh'àithn  au  Tighearn  do  Mhaois; 

agus  mhai'bh  iad  na  firionnaich  uile. 
I    8  Agus  mharbh  iad  rìghreau  jMhidiain,  a 

thuilleadh    air    a'    chuid    eile    dhiubh    a 

mharbhadh ;  eadlion  Ebhi,  agus  Recera, 
,  agus  Sur,  agus  Hur,  agus  Ileba,  cìiig  rìgh- 

rean  Mhidiain:  Balaam  mac  Bheoir  maran 

ceudna  mharbh  iad  leis  a'  chla,idheamh. 
I    9  Agus  thug  clann  Israeil  leo  mnathan 

Mhidiaiu  'u  am  braighdibh,  agus  an  clann 

bheag,  agus  thug  iad  leo  creach  an  sprèidh 

uile,  agus  an  treudan  uile,  agus  am  maoiu 

uile. 
10  Agus  loisg  iad  am  bailtean  uile  anna 

an  robh  iad  a  chòmlmuidh,  agus  an  dùin  uile 

le  teine. 
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11  Agus  thug  iad  leo  a'  clircacli  uile,agus 
an  cobiiartach  uile,  eadar  dhaoine  agus 
aiiimliidhean. 

12  Agus  thug  iad  na  braighdean,  agus  a' 
chrcach,  agais  an  cobhartach,  gu.  Maois  agus 
Eleasar  an  sagart,  agus  gu  comhcliruinu- 
eachadli  chloinn  Israeil,  a  clmm  a'  chaimii 
aig  còmhnardaibh  Mhoaib,  a  tha  làimh  ri 
lordan  amfagus  do  lericho. 

13  Agus  chaidh  Maois  agiis  Elcasar  an 
sagart,  agus  ceannardan  a'  chomhchruinn- 
eachaidli  uile  mach  'n  an  coinneamh  an 
taobh  a  muigh  de'n  champ. 

14  Agus  bha  corruich  air  Maois  ri  luchd- 
riaghlaidh  an  t-sluaigh,  ris  na  ceannard- 
aibh  air  nihìltibh,agus  na  ceannardaibh  air 
cheudaibh,  a  thàinig  o'n  chogadh. 

15  Agus  thubhairt  Maois  riu,  An  do 
ghlèidh  sibh  na  mnathan  uile  beòi 

16  Feuch,  thug  iad  sin  air  cloinn  Israeil, 
le  comliairle  Bluilaaim,  peacachadh  an  agh- 
aidh  an  Tiglicarn'  ann  an  aobliar  Pheoir; 
agus  bha  plàigh  air  feadh  comhclmiinn- 
eachaidh  an  Tighearna. 

17  Anis  uime  sin  marbhaibh  gach  firionn- 
a€h  am  measg  na  cloinne  bige,  agus  marbh- 
aibh  gach  bean  d'am  b'aithne  fear  le  luidhe 
leis. 

18  Ach  a'  chlann  bhan  uile  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidhe  leis,  gleidhibh  beò 
dhuibh  foin. 

19  Agus  fanaibhse  an  taobh  a  muigh  de'n 
champ  seachd  làithean:  ge  b'e  'mharbh 
neach  air  bith,  agus  ge  b'e  'bhcan  ri  neach 
a  mharbhadh,  glanaibh  sibh  fèin,  agus  bhur 
braighdean  air  an  treas  là,  agus  air  an 
t-seachdamh  là; 

20  Agais  glanaibh  hlmr  n-eudach  uile, 
agus  gach  ni  a  rinneadh  de  chroicnibh, 
ag-us  gach  obair  de  fhionnadh  ghabhar, 
agus  gach  ni  a  rinneadh  de  f  hiodh. 

21  Agus  thubhairt  Eleasar  an  sagart  ris 
na  fir-chogaidh  a  chaidh  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  a'  chatha,  Is  e  so  ordugh  an  lagha  a 
dli'àithn  an  Tigheani  do  Mhaois: 

22  A  mhàiu  an  t-òr,  agiis  an  t-aii'giod,  an 
t-umlia,  an  t-iarunn,  an  staoin,  agus  an 
luaidh, 

23  Gach  ni  a  dh'f  huilgcas  an  teine,  bheir 
sibh  fainear  e  dhol  troimh  'n  teine,  agais 
glanar  e;  gidheadh  le  uisge  an  sgaraidh 
glanar  e:  agus  gach  ni  nach  fulaing  an 
teine,  bheir  sibh  fdnear  e  dliol  troimh  'n 
uisge. 

24  Agus  nighidh  sibh  bhur  n-eudach  air 
an  t-seachdamh  là,  agus  bithidh  sibh  glan, 
agus  'n  a  dhèigh  sin  thig  sibh  a  stigh  do'n 
champ. 

25  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

26  Gabh  àircamh  na  creich'  a  thogadh, 
eadar  dhuine  agus  ainmhidh,thu  fein,agus 
Eleasar  an  sagart,  agus  prìomh  aithrichcan 
a'  chomhchruinneachaidh: 
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27  Agus  roinn  a'  chrcach  'n  a  dà  earrainn; 
eadar  a'  nihuinntir  a  ghubh  an  cogadli  orra 
fèin,  a  chaidh  mach  do'n  chath,  agus  eadar 
an  comhchruinneachadli  uile: 

28  Agus  tog  cìs  do'n  Tighearn  o  na  fir- 
chogaidh,  a  chaidh  mach  do'n  chath:  aon 
anam  à  cìiig  ceud,  araun  de  na  daoinibh, 
agus  de'n  blmar,  agus  de  na  h-asailean, 
agus  de  na  caoraich. 

29  Gabh  e  as  an  leth-san,  agus  thoir  e  do 
Eleasar  an  sagart,  mar  thabhartas-togta 
don  Tighearn. 

30  Agus  à  leth  chloinn  Israeil,  gabhaidli 
tu  aon  chuibhrionn  à  leth-clieud,  de  na 
daoinibh,  de'n  bhuar,  de  na  h-asailean,  agais 
de  na  treudaibh,  de  gach  ainmhidh,  agus 
bheir  thu  iad  do  na  Lebhithich,  a  tha 
'gleidheadh  cìiraim  pàilliuin  an  Tighearn'. 

31  Agus  rinn  Maois  agus  Eleasar  an  sa- 
gart  mar  a  dli'àitlm  au  Tighearn  do 
Mliaois. 

32  Agus  b'e  an  cobhartach,  eadhon  a' 
chuid  eile  de'n  chreich  a  ghlac  na  fir-chog- 
aidh,  sè  ceud  mìle,  agus  deich  is  tri  fichead 
mìle,  agais  cuig  niìle  caora, 

33  AgTis  tri  fichead  agus  dà  mhìle  dheug 
bò, 

34  Agus  tri  fichead  agus  aon  mhìle  asal, 

35  Agus  dà  mhlle  dheug  'ar  fhichead 
anam  's  an  iomlan,  de  mhnathan  do  nach 
b'aithne  fear  le  luidlie  leis. 

36  Agus  bha  'n  leth  a  bu  chuibhrionn 
doibhsan  a  chaidh  mach  a  chum  a'  chogaidh, 
ann  an  àireamh  tri  cheud  mìle,  agus  seachd 
mìle  deug  'ar  fhichead  agus  cìiig  ceud 
caora; 

37  Agus  b'i  cìs  an  Tighearna  de  na  caor- 
aich  sè  ceud  agus  tri  fichead  agus  cìiig 
deug. 

38  Agus  Viad  am  buar  sè  mìle  deug  'ar 
fhichcad:  dhiubh  so  Vi  cìs  an  Tigheama 
tri  fìchead  's  a  dhà-dheug. 

39  Agus  bha  deich  niìle  thar  fhichead 
agus  cìiig  ceud  asail  ann:  dhiubh  so  Vi  cìs 
au  Tighcarna  tri  fichead  agus  a  h-aon. 

40  Agus  Viad  anaman  nan  daoine  sè  mìle 
deug:  dhiubh  so  Vi  cìs  au  Tighearna  dà 
anam  dheug  'ar  f  hichead. 

41  Agus  thug  Maois  a'  chìs,  eadhon  ta- 
bhartas-togta  an  Tighearn',  do  Eleasar  an 
sagart,  mar  a  dhaithn  an  Tighearn  do 
Mhaois. 

42  Ag-us  de  leth  chloinn  Israeil,  a  roini. 
Maois  o'n  luchd  cogaidh, 

43  (A  nis  Vi  'n  leth  a  hhuineadh  ddn 
chomhchruinneachadh,  tri  cheud  mìle,ag-u8 
seachd  mìle  deug  'ar  fhichead  agus  cìiig 

I  ceud  caora, 

44  Agus  sè  mìle  deug  'ar  f  hichead  bò, 

1    45  Agus  deich  mìle  thar  fhichead  asal 

agus  cìiig  ceud, 

1    46  Agus  sè  mìle  dcug  anam,) 
47  Eadhon  de'«    letli   a    hhuineadh   do 

chloinn  Israeil,  ghabh  Ma.oia  aou  chuibh- 


AIREAMH,  XXXII. 


rioun  à  leth-cheud  eadar  dhuine  agiis 
ainmhidh,  ag-us  thug  e  iad  do  na  Lebhith- 
ich,  a  bha  'gleidheadh  cùraini  pìdlliuin  an 
Tighearna,  mar  a  dh'àithu  an  Tigheam  do 
Mhaois.  I 

48  Agus  thàinig  an  luchd-riaghlaidh  a  hìui 
os  ceann  mhìltean  au  t-sluaigh,  ua  ccann- 
ardan  air  mhìltibh,  agus  ua  ceannardan  air 
cheudaibh,  am  fagus  do  Mhaois:  \ 

49  Agus  thubhairt  iad  vi  Maois,  Ghabh  do 
sheirbhisich  àireamh  nam  fear-cogaidh  a 
tha  fo'r  làimh,  agus  cha-n'eil  duine  dhiaa 
air  chall.  \ 

50  Uime  sin  thug  sinn  tabhartas  a  chum 
an  Tighearna,  gach  fear  na,  fhuair  e  de 
sheudaibh  òir,  eadhon  skibhraidhean,  agus 
usgraichean,  fàinnean,  chias-f hailean,  agTis 
criosau,  a  dlieanamh  rèite  air  son  ar 
n-anaman  an  làthair  an  Tighearna.  j 

51  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  uatha,  uile  'n  a  sheudaibh 
oibrichte.  i 

52  Agus  b'e  òr  an  tabhartais  uile  a  thag 
iad  seachad  do'n  Tighearn,  o  na  ceaunard- 
aibh  air  mhìltibh,  agTis  o  na  ceaunardaibh 
air  cheudaibh,  sè  mìle  deug,  seachd  ceud 
agus  leth-cheud  secel.  | 

53  (Oir  ghabh  na  fir-chogaidh  cobhartach,  i 
gach  duine  dha  fèin.)  i 

54  Agus  ghabh  Maois  agus  Eleasar  an 
sagart  an  t-òr  o  na  ceannardaibh  air  mhìlt- 
ibh,  ag-us  air  cheudaibh,  agTis  thug  iad  e  gii 
pàiUiun  a'  choimhthionail,  mar  chuimh- 
neachan  do  cliloinn  Israeil  au  làthair  an 
Tighearna. 

CAIB.  XXXII. 

Dliiarr  clann  Eeuhein  agus  clann  Ghad  sealbh 
's  an/hearanu  uir  an  kiohh  an  ear  de  lordan. 

AKIS  bha  aig  cloinn  Reubein  agus  cloinn 
Ghad  ro  mhòrau  sprèidhe:  agus  an 
uair  a  chminaic  iad  fearann  laseir,  agus 
fearaun  Ghileaid.feuch,  bha  'n  t-àit  'n  a  àit 
sprèidhe: 

2  Agus  thàiuig  clann  Ghad,  agus  clann 
Reubem,  agus  hibhaù-  iad  ri  Maois,  agnis  ri 
Eleasar  an  sagart,  agus  ri  uachdaranaibh  a' 
chomhchruinneachaidh  ag  ràdh, 

3  Atarot,  agus  Dibon,  agiis  laser,  agus 
Nimrah,  agus  Hesbon,  agus  Elealeh,  ag-us 
Sebam.  ag-us  Kebo,  ag-us  Beon; 

4  Eadhon  an  diithaich  a  bhuail  an  Tigh- 
eam  roimh  chomhchruiuneachadh  Israeil, 
is  fearann  e  air  son  sprèidhe,  agiis  tha 
sprèidh  aig  do  sheirbhisich. 

0  Uime  sin,  ars'  iadsan,  ma  fhuair  sinn 
deadh-gheau  a'd'  shealladh,  thugar  am  fear- 
ann  so  do  d'  sheirbhisich  mar  sheilbh,  arjus 
na  toir  sinn  a  uuU  thar  lordan. 

6  Ag-us  thubhairt  Maois  ri  cloinn  Ghad, 
agiis  ri  cloinn  Reubeia,  An  tèid  bhur 
braithrean  gu  cogadh,  agus  an  suidh  sibhse 
an  so? 

7  Agnis  car  son  a  bheir  sibh  mimhisneach 
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do  chridhe  chloinu  lafaeil,  a  dhol  a  nuli 
do'n  fliearann  athug  an  Tigheam  dlioibh? 

8  Mar  so  rinn  bhur  n-aithrichean,  'n  uair 
a  chuir  mi  iad  o  Chades-barnea  a  dh'amharc 
na  tìre: 

9  'X  uair  a  cliaidh  iad  suas  gu  gleann 
Escoil,  ag-us  a  chuunaic  iad  am  fearanu, 
thug  iad  mimhisneach  do  chridhe  chloian 
Israeil,  a  chum  nach  rachadh  iad  a  steach 
do'u  f  hearann  a  thug  an  Tighearn  dlioibh. 

10  Agus  las  corruich  an  Tigheama  's  an 
àm  sin  fèin,  agiis  mhiounaich  e,  ag  ràdh, 

11  Gu  ciunteach  cha-n  fhaic  a  h-aon  de 
na  daoinibh  a  thàinig  a  nìos  as  an  Eiphit,  o 
f  hichead  bhadhna  dliaois  agus  os  a  cheann, 
am  fearann  a  mhionuaich  mi  do  Abraham, 
do  Isaac,  a^s  do  lacob,  a  chionn  nach  do 
lean  iad  nii  gu  h-iomlan; 

12  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh  an  Cenis- 
each,  agTis  losua  mac  Xuin:  oir  lean  iadsan 
an  Tighearu  gu  h-iondan. 

13  Agus  las  corruich  au  Tigheam'  an  agh- 
aidh  Israeil,  agiis  chuir  e  air  seacharan  iad 
's  an  f  hàsach  dà  f  hichead  bliadhna,  gus  an 
deachaidh  as  do'n  ghineakich  sin  uile  a 
rinn  olc  'an  seaUadh  an  Tighearn'. 

14  Agus,  feuch,  tha  siblise  air  èirigh  suas 
'an  àite  bhur  u-aithrichean,  gineal  dliroch 
dhaoine,  a  mheudachacUi  fathast  mòr  chorr- 
uich  an  Tighearna  ri  h-Israel. 

15  Oirma  thioundaicUieas  sibh  air  falbh  o 
'leantuiun-san,  f  àgaidh  e  fathast  uair  eile  's 
au  fliàsach  iad,  agTis  sgTÌosaidh  sibh  an 
sluagh  so  uile. 

16  AgTis  thàiuig  iad  am  fagus  da,  agus 
thubhairt  iad,  Togaidh  siun  cròicUieau 
chaorach  an  so  d'ar  sprèidh,  agus  bailtean 
d'ar  cloinn  bldg: 

17  Ach  thèid  sinn  fèin  deas-armaichte 
roimh  chloinn  Israeil,  gus  an  toir  sinn  iad 
cVan  àite:  agus  ni  ar  claun  bheag  còmh- 
uuidh  's  na  bailtibh  daingnichte  air  sgàth 
luchd-àiteachaicUi  ua  tìre. 

18  Cha  phUI  sinn  d'ar  tighibh,  gus  an  seal- 
bhaich  clann  Israeil  gach  duiue  dhiubh 
'oighreachd  fèin: 

19  Oircha  sealbhaich  sinne  maiUe  riu-san 
an  taobh  eile  de  lordan,  no  thall  o  sin  ;  a 
chioun  gTi'n  do  thmt  ar  n-oighreachd 
dhuinne  air  an  taobh  so  de  lordan  a  làimli 
nah-àird'  an  ear. 

20  Agus  thubhairt  Maois  riu,  M a  ni  sibh 
an  ni  so,  ma  thèid  sibh  fo'r  n-armaibh 
roimh  an  Tigheam  gu  cogadh, 

21  Ag-us  gu'n  tèidsibhuile  armaichte  thar 
lordan  roimh  an  Tigheam,  gus  am  fuadaich 
e  mach  a  naimhdean  as  a  làthair, 

22  Agus  gu'n  ceannsaichear  am  fearann 
'am  fianuis  an  Tigheama;  'n  a  cUièigh  sin 
piUidh  sibh,  agTis  bithidh  sibh  neò-choir- 
each  an  làthair  an  Tighearn',  agTis  an  làth- 
air  IsraeU,  ag-us  bithidh  am  fearann  so  'u 
a  sheilbh  agaibh  'am  fiamiis  an  Tigheam'. 

23  Ach   mur   deau   siuh  mar  so,  feuch 


plieacaìcli  sibh  an  aghaidh  an  Tiglieani' ;  [ 
agus  bithibh  cinnteacli  g-u'ni  faigh  bhur 
peacadh  a  mach  sibh.  j 

24  Togaibh  bailtean  d'ur  cloinn  bhig,  agus 
cròidhean  d'ur  caoraich;  agus  deanaibh  an 
ui  a  cliaidh  mach  as  bhur  beuh 

25  Agus  hibhair  clann  Ghad  agus  clann 
Rcubein  ri  Maois,  ag  ràdh,  Ni  do  sheirbh- 
isich  mar  a  tha  nio  thighearn  ag  àith- 
neadh. 

26  Bithidh  ar  clann  bhcag,  ar  mnathan, 
ar  treudan  agus  ar  sprèidh  mle,  an  sin  ann  \ 
am  bailtibh  Ghileaid; 

27  Ach  thèid  do  sheirbhisich  thairis,  gach 
fear  dhiubh  armaichte  chum  cogaidli,  roimh 
an  Tighearn  gu  cath,  mar  a  tha  mo  thigh- 
earn  ag  rìidh. 

28  Agus  thug  Maois  àithne  d'an  taobh  do 
Eleasar  an  sagart,  agus  do  losua  niac  Xuin, 
agus  do  phrìomh  aithrichibh  threubhau 
chloinn  Israeih 

29  Agus  thubhairt  Maois  riu,  Ma  theid 
clann  Ghad,  agus  chxnn  Reubeiu  a  nuU 
maille  ribh  thar  lordan,  gacli  fear  dhiiibh 
armaichte  gu  cath  an  làtliair  an  Tighearn', 
agus  gu'n  ceannsaichear  an  tìr  roimhibh,  an 
sin  bheir  sibh  dhoibh  fearann  Ghilead  mar 
sheilbh: 

30  Ach  mur  tèid  iad  thairis  maille  ribh 
armaichte,  bithidh  seilbh  aca  'n  'ur  measg 
^èin  ann  an  tlr  Chanaain. 

31  Agus  fhreagair  clann  Ghad,  agusclann 
Reubein,  ag  ràdh,Mar  a  thubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  d'  sheirbhisich,  mar  sin  ni  sinne. 

32  Thèid  sinn  a  null  armaichte  roindi  au 
Tighearn  do  thìr  Chanaain,a  chum  gu'm  hi 
sealbh  ar  n-oighreachd  againn  air  an  taobh 
80  de  lordan. 

33  Agus  thug  Maois  dhoibh,  eadhon  do 
chloinn  Ghad,  agus  do  chloinn  Reubein, 
agus  do  leth  thr6il)h  Mhanaseh,  ndiic 
Ioseiph,rìoghachd  Shihoin  rìgh  nan  Amoi*- 
ach,  agus  rìoghachd  Og  rìgh  Bhàsain,  an 
tìr  maille  i''a  bailtibh  anns  na  crìochaibh, 
eadhon  bailtean  na  diithcha  mu'n  cuairt. 

34  Agus  thog  clanu  Ghad  Dibon,  agus 
Atarot,  agus  Aroer, 

35  Agus  Atrot,  Sophan,  agus  laser,  agus 
logbchah, 

36  Agus  Bet-nimrah,  agus  Bet-haran, 
bailtean  daingnichte ;  agus  cròidhean  air 
son  chaorach. 

37  Agus  thog  claun  Reubein  Hesbon,  agus 
Elealch,  agus  Ciriataim, 

38  Agus  Nebo,  agus  Baal-meon,  (air  d'an 
aiumean  a  bhi  air  an  atharracliadh,)  agus 
Sibmah:  agus  thug  iad  ainmean  eile  do  na 
bailtibh  a  thog  iad. 

39  Agus  chaidh  chmn  Mhachir,  mhic  Mha- 
naseh,  do  Ghilcad,  agus  ghlac  iad  e,  agus 
chuir  iad  à  seilbh  an  t-Amorach  a  hha  ann. 

40  Agus  thug  Maois  Gilead  do  Mhachir 
mac  Mhanasch;  agus  ghabh  e  còmhuuidh 
ann. 
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41  Agus  chaidh  laer  mac  Mhanaseh  agus 
ghlac  e  a  bhailteau   beaga,  agus  thug  e 


Habhotiair  mar  ainm  orra. 
42  Agiis  chaidh  Nobali  agus  ghlac  e  Cenat, 
agus  a  bhailtean  beaga,  agus  thug  e  Nobah 
mar  ainm  air,  a  rèir  'ainme  fèin. 

CAIB.  XXXIII. 
1  Turusan  cliloìnn  Israeil  anns  an  fhàsach. 
60  Na  Canaanaich  agus  an  deulbìian  agus  aii 
coslais  leaghla  uile  air  an  sgrios. 
TiS  iad  so  turusan  chloinn  Israeil,  a  chaidh 
■^  mach  a  tìr  na  h-Eiphit,  a  rèir  au  armailt- 
ean,  fo  làimh  Mhaois  agus  Aaroin. 

2  Agus  sgrìobh  Maois  an  dol  a  mach  a  rèir 
an  turusau,  air  àithuean  Tighearu':  agus  is 
iad  so  an  turusan,  a  rèir  an  dol  a  mach. 

3  Ag-us  dh'imich  iad  o  Rameses  anus  a' 
cheud  mhìos,  air  a'  chùigeamh  là  deug 
de'n  cheud  mhìos:  air  an  là  màireach  au 
dèigh  na  càisge  chaidh  clann  Israeil  a  mach 
le  làimh  àird  ann  an  sealìadh  nan  Eiphit- 
each  uile. 

4  (Oir  dh'adhlaic  na  h-Eiphitich  an  ceud- 
ghin  uile,  a  bhuail  an  Tighearn  'n  am  measg: 
air  an  diathan  mar  an  ceudua  chuir  au 
Tighearn  breithcanas  'an  gnìomh.) 

5  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Rameses, 
agus  champaich  iad  aun  an  Sucot. 

6  Agus  dh'imich  iad  o  Shucot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Etam,  a  tha  ann  an  iomall 
an  f  hàsaich. 

7  Agus  dh'imich  iad  o  Etam,  agus  i»hill 
iad  a  rìs  gu  Pihahirot,  a  tha  fa  chomhair 
Bhaal-sephoin :  agus  champaich  iad  fa 
chomhair  Mhigdol. 

8  Agus  dh'iniich  iad  o  chomhair  Phihahi- 
rot,  agiis  chaidh  iad  troimh  niheadhon  na 
fairge  do'n  f hàsach,  agus  dh'imich  iad  astar 
thri  làithean  ai  n  am  fìisach  Etaim,  agus 
champaich  iad  ai.n  am  Màrah. 

9  Agus  dh'imich  iad  o  Mhàrah,agusthàinig 
iad  gu  h-EIim:  agus  anu  an  Elini  hha  dà 
thobar  dheug  uisge,  agus  deich  agus  tri 
fichcad  craobli  phailme;  agus  champaich 
iad  an  sin. 

10  Agus  dh'imich  iad  o  Elim,  agiis  cham- 
paich  iad  làimh  ris  a'  mhuir  ruaidh. 

11  Agiis  dh'imich  iad  o'n  mhuir  ruaidh, 
agus  cliampaich  iad  ann  am  f àsa'h  Shin. 

12  Agus  dlvimich  iad  à  fàsach  òhin,  agus 
cham})aich  iad  auu  au  Dophcah. 

13  Agiis  dh'imich  iad  o  Dhophcah,  agus 
champaich  iad  ann  an  AIus. 

14  Agus  dh'imich  iad  o  Alus,  agTis  cham- 
paich  iad  aun  au  Kephidim,  far  nach  robb 
uisge  aig  au  t-sluagh  r"a  òl. 

15  Agus  dh'imich  iad  o  Rephidim,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shinai. 

16  Agus  dh'imich  iad  of  hàsach  Sliinai,agus 
champaich  iad  ann  an  Cibrot-hataabhah. 

17  Agus  dh'imich  iad  oChibrot-hataabhah, 
agus  champaich  iad  ann  an  Haserot. 

18  Agais  dh'imich  iad  o  Ilaserot,  agus 
cliampaich  iad  ami  an  Rituiah. 


AIREàMH 

19  Agus    dh'imich  iad  o   Ritmali,  agus 
champaich  iad  ann  an  Rimon-pares. 

20  Agiis  dh'imich  iad  o  Rimou-pares,  agua 
champaich  iad  aun  an  Libnah. 

21  Agus  dh'imich  iad  o  Libnah,  agus  cham- 
paich  iad  auu  au  Risah. 


champaich  iad  aun  an  Tarah. 

28  Agus  dli'imich   iad    o   Tharah, 
champaich  iad  ami  am  Mitcah. 

29  Agus  dh'imich  iad   o   Mhitcah 
champaich  iad  ann  au  Hasmouah- 


,  XXXIV. 

46  Agus  dh'imich  iad  o  Dhibon-gad,  agu» 
champaich  iad  ann  an  Almon-diblataim 

41  Agus  dli'imich  iad  o  Almou-diblataim, 
agus  cbampaich  iad  ann  an  sleibhtibli 
Abarim,  fa  chomhair  Nebo. 

48  Agus  dh'imich  iad  o  shlèibhtibh  Abarim, 

22  Agus  dh'imich  iad  o  Risah,  agus  cham-  ngus  champaicli  iad  ann  an  còudinardaibh 
paich  iad  auu  an  Cehelatah.  Mhoaib,   làimh    ri    lordau  am  fagus   do 

23  Agus  dh'iuiich  iad  o  Chehelatah,  agus  lericho. 

champaich  iad  ann  au  sliabh  Shapher.  49  Agus  champaich  iad  làimh  ri  lordan,  o 

24  Agus  dh"imich  iad  o  shliabh  Shapher,  Bhet-iesimot  eadhon   gu    Abel-sitim,  auu 
agus  champaich  iad  aun  au  Hai-adah.  au  còmhuardaibh  Mhoaib. 

25  Agus   dh'imich  iad   o  Haradah,  agus     50  Agus  labhair  au  Tigheam  ri  Maois  ann 
champaich  iad  aun  am  Machelot.  au  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimh  ri  lordan 

26  Agus  dh'imich  iad  o  Mhachelot,  agus  amfagas  do  lericho,  ag  ì-àdh, 
champaich  iad  ann  an  Tahat.  51  Labhair   ri  cloinn  Israeil,  agus  abair 

27  Agus   dh'imich  iad    o  Thahat,  agus  riu,"Xuair  a  thèid  sibh  a  null  thar  lordan, 

do  thìr  Chanaaiu; 

agus  52  Au  siu  fògraidh  sibh  a  mach  uile  hichd- 
ìliteachaidh  ua  tìre  as  bhur  fiauuis,  agus 

agus  cuiridh  sibh  as  d'au  dealbhau  uile,  agus 
sgì'iosaidh  sibh  an  coslais  leaghta  uile,  agus 

30  Àgus  dli'imich  iad  o  Hasmouah,  agug  fàsaichidh  sibh  an  iouadan  àrda  uile. 
champaich  iad  ann  am  Moserot.  '    53  Agus  cuiridli  sibh  à  seilbh  luchd-à  it- 

31  Agus  dh"imich  iad  o   Mhoserot,  agus  eacAau/A  an  fhearainn,  ag-us  ui  .sibh  còmh- 
cliampaich  iad  ann  am  Bene-iaacan.  nuidh    auu  :    oir    thug   mise   dhuibh    aia 

32  Agiis  dh'imich  iad  o  Blieue-iaacan,  agus  fearann  r"a  shealbhachadh. 

champaich  iad  anu  an  Hor-hagidgad.  54  Agus  roinnidh   sibh    am    fearann    le 

33  Agus  dh'imich   iad  o   Hor-hagidgad,  crannchur  mar  oighreachd  am  measg  bhur 
agus  champaich  iad  aun  an  lot-batah.  teaghkichean :   dlioibhsan    a's  lìoumhoire 

34  Agus  dh'imich  iad  o  lot-batah,  agus  bheir  sibh    an    oighreachd  a"s  mò,  agus 
champaich  iad  aun  au  Ebronah.  i  dhoibhsan  a's  teirce  bheir  sibh  au  oigli- 

35  Agus  dh'imich  iad  o  Ebronah,  agusj  reachd  a's  higha:  bithidh  oighreac/id  ga.eh 
""  '  duine 'san  àit  anns  autmt  achranuchur;  a 

rèir  treubhan  bhur  n-aithrichean  sealbh- 
aichidh  sibh. 

55  Ach  mur  f  ògair  sibh  a  mach  luchd  ■ 
àiteachaidh  an  f  hearainn  as  bhur  fianuis,  an 
sin  bithidh  iadsan  diubh  d'an  leig  sibh  fuir  - 
each,  'n  an  scolbaibh  'n  ur  sùileau,  agus  'n 
am  bioraibh  'n  ur  taobhan,  agus  cuirielh  iad 
campar  oirbh  's  an  fhearaun  auns  am  bi 
sibh  a  chòmhuuidh. 

56  Os  bàrr  tarlaidh,  mar  a  smuaiuich  mi  a 
dheanamh  riu-san,  gu'n  dean  mi  ribhse. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Crìochan  fearaimi  Chanaain.     16  Ainmean 
nan  daoine a  bha  gus  aroinn  mar  oighreachd. 


champaich  iad  ann  an  Esion-gaber. 

36  Agus  dh'imich  iad  o  Esion-gaber,  agus 
champaich  iad  ann  am  fàsach  Shin:  i»  e  so 
Cades. 

37  Agus  dh'imich  iad  o  Chades,  agus 
champaich  iad  anu  au  sliabh  Hor,  ann  an 
iomall  fearainu  Edoim. 

38  Agus  chaidli  Aaron  an  sagart  .suas  gu 
sliabh  Hor,  air  àithne  an  Tigheani',  agus 
f  huair  e  bàs  an  sin,  anus  an  dà  f hicheadamh 
bliadlina  an  dèigh  do  chloinn  Israeil  teachd 
a  mach  à  tìr  ua  h-Eiphit,  air  a'  cheud  là 
de'n  chìiigeamh  mìos. 

39  Agiis  bha  Aaron  ceud  agus  fichead 
agus  tri  bliadlma  dli'aois,  Hn  uair  a  dh'eug 
e  ann  an  sliabh  Hor. 

40  Ag-us  chuala  rìgh  Ara  d  an  Canaanach 
(a  bha  'chòmhnuidh  's  an  àirde  deas  ann 
an  tìr  Chauaain)  mu  theachd  chloinn  Is- 
raeil. 

41  Agus  dh'imich  iad  o  shliabh  Hor,  agus 
champaich  iad  ann  an  Salmouah. 

42  Ag-us  dh'imich  iad  o  Shalmonah,  agus 
champaich  iad  aun  am  Puuon. 

43  Agus  dhimich  iad  o  Phuuon,  agus 
champaich  iad  auu  an  Obot. 

44  Agus  dli'imich  iad  o  Obot,  agus  cham- 
paich  iad  ann  au  lie-abarim,  aun  au  crìch 
Mhoaib. 

45  Agus  dh'imich  iad  o  lim,  agus  cham- 
paich  iad  ann  an  Dibou-gad. 
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AGUS  labhair  an  Tighcani  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  agus  abair  riu, 
'N  uair  a  tliig  sibh  do  thalamh  Chanaain, 
{is  e  so  am  fearann  a  thuiteas  oirbh  mar 
oighreachd,ea f//io?^  fearann  Chanaain  maiUe 
r"a  chrìochaibh) 

3  An  sin  bithidh  bhur  ceama  dlieas  o 
f  Iiàsach  Shin,  leth  ri  crìch  Edoim,  ag-us  is  i 
blmr  crìoch  mu  dheas  f  ìor  iomall  ua  fairge 
salainu  à  làimh  na  h-àird'  an  ear. 

4  Agus  pillidh  bhur  crìoch  o"n  taobh  mu 
dheas  gu  dìreadli  Acrabim,  agiis  thèid  i  air 
a  h-agliaidh  gu  Siu;  agus  bithidh  a  dol  a 
uiach  o'n  taobh  mu  dlieas  gu  Cades-barnea, 

F 


AIREAMH,  XXXV. 


agu8  gabhaidh  i  roimpe  gu  Hasar-adar, 
agus  tlièid  i  air  a  h-aghaidh  gu  h-As- 
mon: 

5  Agus  bheir  a'  chrìoch  cuairt  o  Asmon  gu 
iimhaiun  iia  h-Eiphit,  agus  bitliidh  a  dol  a 
mach  aig  an  f  hairge. 

6  Agus  a  thaobh  na  crìch'  an  iar,  bithidli 
agaibh  eadhon  an  f  hairge  mhòr  inar  chrìch: 
bithidh  a'  chrìoch  so  'n  a  crìch  dliuibh  air 
an  làimh  an  iar. 

7  Agus  Ì8  i  so  bhur  crìoch  air  an  làimh  mu 
thuath:  o'n  fhairge  mhòir  comharaichidh 
sibh  dhuibh  fèin  gu  sliabh  Hor. 

8  0  shliabh  Hor  comharaichidh  sibh  hhur 
crloch  gu  dol  a  stigh  Hamait;  agus  bithidh 
dol  a  mach  na  crìche  gu  Sedad. 

9  Agus  gabhaidh  hliur  crìoch  roimpe  gu 
Siphrou,  agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig 
Hasar-enan;  is  i  so  bhur  crìoclimu  thuath. 

10  Agus  coniharaicliidh  sibh  bhur  crìoch 
air  an  taobh  an  ear  o  Hasar-enau  gu  Seph- 
am. 

1 1  Agus  thèid  a'  chrìoch  sìos  o  Shepham 
gu  Riblah,  air  an  taobh  an  ear  de  Ain;  agus 
thèid  a'  chrìoch  sìos,  agus  ruigidh  i  gni 
taobh  fairge  Chineret  a  làimh  na  h-àird'  an 
car. 

12  Agus  thèid  a'  chrloch  sìos  gu  lordan, 
agus  bithidh  a  dol  a  mach  aig  a'  nihuir 
slialainn:  is  e  so  bhur  fearann  le  'chrìochaibh 
mu'n  cuairt. 

13  Agus  dh'àithn  Maois  do  chloinn  Israeil, 
ag  ràdh,  Is  e  so  am  fearann  a  shealbliaich 
eas  sibh  le  cranncliur,  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  a  thabhairt  do  na  uaoi  treubhan, 
agus  do'n  leth  thrèibh. 

14  Oir  f  huair  treubh  chloinn  Reubein  an 
oighreachd^  a  rèir  tighe  an  aitlirichean, 
agus  treubh  chloiun  Ghad  a  rèir  tiglie  an 
aithrichean;  agus  f  huair  leth  thrèibh  Mhan- 
aseli  an  oighreachd. 

15  Fhuair  an  dà  threubh  agus  an  leth 
thi'èibh  an  oighreachd  air  an  taobh  so  de 
lordan  am  Jagus  do  lericho,  a  làimh  na 
h-àird'  an  ear,  leth  ri  èirigh  na  grèine. 

16  Ag-us  labhair  an  Tighearn  ri  Maois,  ag 
ràdh, 

17  /s  iad  so  aiumean  nan  daoine  aroinneas 
am  fcaranu  duibh:  Eleasar  an  sagart,  agus 
losua  mac  Nuin. 

18  Agus  gabhaidh  sibh  aon  cheannard  de 
gach  trèibh,  a  roinn  an  fhearainn  mar 
oighreachd. 

19  Agus  is  iad  so  ainmean  nan  daoiue. 
De  thrèibh  ludah,  Calcb  mac  lephuneh. 

20  Agus  de  tlireibh  chloiuu  Shimeoin,  Se- 
muel,  mac  Amihuid. 

21  De  throibh  Biieniamin,  Elidad  mac 
Chisloin. 

22  Agus  ceaunard  trèibhe  chloinn  Dhau, 
Buci  mac  logli. 

23  Ceannard  chloinn  loseiph,  air  son 
trèibhe  chloinn  Mhanaseh,  Hauiel  mac  Eph- 
oid. 
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24  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Eph- 
raim,  Cemuel  mac  Shiphtain. 

25  Agus  ceannard  trèibhe  chloinn  Shebu- 
hiin,  Elisaphan  mac  Pharnaicli. 

26  Agus  ceannard  trèibhe  chloiun  Isach- 
air,  Paltiel  mac  Asain. 

27  Agus  ceannard  ti-èibhe  chloinn  Aseir, 
Aliihud  mac  Shelomi. 

28  Agus  ceauuard  trèibhe  chloinn  Naph- 
tali,  Pedahel  mac  Amihuid. 

29  Is  iad  sin  iadsan  d'au  d'àithu  an  Tigh- 
earn  an  oighreachd  a  roinn  do  chloinu 
Israeil  ann  an  tìr  Chanaaiu. 

CAIB.  XXXV. 
1  Oclid  aqus  dàfìticìtead  buile  air  an  toirt  do 
na  Lehhithich:  6  Sè  bailte  dhiubh  chum  dìdein. 
9  iVa  laghannan  a  thaobh  mortaidh. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  Maois 
ann  an  còmhnardaibh  Mhoaib,  làimli 
ri  lordau  amfagus  do  lericho,  ag  ràdh, 

2  Aithn  do  chloinn  Israeil,  iad  a  thabhairt 
do  na  Lebhithich,  de  oighreachd  an  seilbh, 
bailteau  gu  còuihnuidh  a  ghabhail  auuta: 
agus  bheir  sibh  mar  an  ceudiia  do  na  Lebh- 
ithich  fearann  comh-roinn  d'am  bailtibh 
mu'n  cuairt  orra. 

3  AgTis  bithidh  na  bailtean  aca  gu  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  auuta,  agus  bithidh  am 
fearauncomh-roinn  air  sou  au  sprèidhe.agus 
air  sou  am  maoin,  agus  air  son  an  ainmhidh- 
ean  uile. 

4  Agus  ruigidh  fearann  comh-roinn  nam 
bailteau,  a  bheir  sibh  do  na  Lebliithieh,  a 
mach  o  bhalla  a'  bhaile,  mìle  làmh-choille 
mu'n  cuairt. 

5  Agus  tomhaisidh  sibh  o'n  leth  a  muigh 
de'n  bhaile  air  an  taobh  an  ear  dà  mhile 
làmh-choille,  agus  air  au  taobh  mu  dhcas 
dà  mhìle  làmh-choille,  agus  air  au  taobh  an 
iar  dìi  mliìle  làmh-choiUe,  agus  airau  taobb 
mu  thuath  dà  nihìle  làmh-chuille ;  ag-us 
hithidh  am  baile  'sa'  mheadhou:  bithidli  so 
dhoibh  'n  a  fhearann  comh-roiua  d'am 
bailtibh. 

6  Agus  am  measg  nam  bailtean  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  bithidh  sè  bailteau 
chum  dìdein,  a  dh'orduicheas  sibh  air  a 
shon-san  a  mharbhas  duine,  chum  gu'n 
teich  e  an  sin:  agns  liu-san  cuiridli  sibh  dà 
bhaile  's  dà  f  hichead. 

7  Mar  so  is  iad  ua  bailtean  sin  uile  a  bheir 
sibh  do  na  Lebhithich,  ochd  agus  dà  fhi- 
chead  baile:  iad  sin  hheir  sihh  seachaà 
agus  am  fearanu  comh-roimi. 

8  Agus  hithidh  ua  bailteau  a  bheir  sibh 
Bcachad  de  slicilbh  chloiun  Israeil:  uatha- 
san  aig  am  hheil  mòran,  bheir  sibh  mòran; 
ach  uatha-sau  aig  am  hheil  beagan,  bneir 
sibh  beagan:  bheir  gach  aon  d'a  bhailtibh 
do  na  Lebhithich,  a  rèir  'oighreachd  a  tha 
e  a'  sealbhachadh. 

9  Agus  labhair  au  Tighearn  ri  Maois,  a^ 
ràdh, 

10  Labhair  ri  cloiuu  Israeil,  agus  abair 
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riu,  'N  uair  a  bhitheas  sibh  air  tcachd  thar     26  Acli  ma  thig  am  marbhaiche  uair  air 
lordau  do  thìr  Chanaaiu,  bith  au  taobh  a  mach  de  chrìch  baile  a 

11   Au  sin  orduichidli   sibh  dhuibh  fèin   dhìdein,  g-us  au  do  theich  e; 


bailtean,  jm  bhi  'u  am  bailtibli  dìdeiu  dhuibh, 


Agus  gu'm  faigh  dìoghaltair  na  fola  e 


a  chum  gu'n  teich  am  marbhaiche  au  sin,  a  an  taobh  a  mach  de  chrìochaibh 


mharbhas  neach  'au  ain-f  hios 


dhìdein,  agus  gu'm  marbh  dìoghaltair  na 


12  Agus  bithidh  iad  duibh  'n  am  bailtibh  lola  am  marbhaiche;  cha  bhi  e  ciontach 
a' chum dìdeiu on dìoghaltair ;  a chiun  nacli   de  f huil : 


bàsaich  esan  a  mharbhas  duine,  gu 


s  an  seas 


2S  A  chionn  gu'm  bu  chòir  dha  fuireach 


e  an  làthair  a'  chomhchruinneachaidh  ann  ann  am  baile  a  dhìdein  gu  bàs  an  àrd- 


am  breitheanas. 


lagaji't:  ach  au  dèigh  bàis  au  àrd-shasrairt, 


13  Ag-us  de  na  bailtibh  sin  a  bheir  sibh  pillidh  am  marbhaiche  gu  fearann  a  sheil- 


seachad,  bithidh  sè  bailtean  agaibh  a  chmii 
dìdein. 

14  Bheir  sibh  seachad  tri  bailtean  air  an 
taobh  80  de  lordan,  ag-us  tri  bailtean  bheir 
sibh  seachad  ann  an  tìr  Chanaain,  a  bhios 
'n  am  bailtibh  dìdein. 

15  Bithidh  na  sè  bailtean  sin  'n  an  dìdein, 
araon  do  chloinn  Israeil,  agus  do'n  choig- 
;-i_uch,  agus  dhasau  a  bhios  air  chuairt  'n 
aui  measg;  a  chimi  giiu  teich  gach  neach 
au  siu,  a  mharblias  duiue  gam  fbios. 

1(J  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  h-iuneal 
iaruinn,  (air  chor  as  gu"m  bàsaich  e,ì  is 
mortair  e:  cuirear  gu  ciuuteach  am  mortair 
gubì 


bhe  fèiu. 

29  Agus  bithidh  na  nithean  sin  'n  an 
reachd  breitheanais  dhuibh,  air  feadh  bhur 
giuealach,  'n  ur  n-àitibh-còmhnuidh  uile. 

30  Ge  b'e  'mharbhas  neach  sam  bith,  cuir- 
ear  am  mortair  gu  bàs  le  beid  f  hianuisean: 
ach  cha  toir  aon  fhianuis  teisteas  an  agh- 
aidh  neach  sam  bith  a  churn  a  chur  gu 
bàs. 

31  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith  air 
son  anama  moi-tair,  a  tha  ciontach  de 
bhhs;  ach  ciurear  gu  cinnteach  gii  bas  e. 

32  Agus  cha  ghabh  sibh  èiric  sam  bith  air 
a  shon-san  a  theich  do  bhaile  a  dliìdein,  a 

j  chum  gun  tigeadh  e  rìs  a  ghabhail  còmh- 


17  Agus  ma  bhuaileas  se  e  le  clach  athilg-  :  nuidh  's  an  fhearann,  gu  bàs  an  t-sagairt 
eadh  (a  dh'f  heudas  a  bhàs  a  thoirt,)  agus  '    ~  " 
gu'm  bàsaich  e,  is  mortair  e:  cuirear  gu 
cinnteach  am  mortair  gii  bàs. 

lSXo??2«bhuaiIeas  se  elelàmh-bhaUfiodha 
(a  dli'fheudas  a  bhàs  a  thoh-t,'i  agns  gu'm 
faigh  e  bàs,  is  mortair  e:  cuirear  g-u  ciuut- 
each  am  mortair  gu  bàs. 

19  Marbhaidh  dìoghaltair  na  fola  e  fèin 
am  mortair:  an  uair  a  choinnicheas  se  e, 
marbhaidh  se  e. 

20  Ach  ma  bheir  e  urchuir  dha  tre  f  huath, 
no  ma  thilgeas  Qni  sam  hith  air  'am  feall- 
fholach,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs; 

21  Xo  ma  bhuaileas  se  e  le  a  làimh  ann 
an  naimhdeas,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs; 
cmrear  esan  a  bhuail  e  giui  teagamh  gu 
bàs;  fn>  is  mortair  e:  marbhaidli  dìoghaltair 
na  fola  am  mortair,  an  uair  a  choimiicheas 


33  Mar  siu  cha  truaill  sibh  am  learann 
anns  am  hheil  sibh;  oir  truaillidh  fuil  am 
fearann,  agus  cha-n'eil  e  'n  comas  am  fear- 
ann  a  ghlauadh  de"u  fhuil  a  dhoirteadh 
aun,  ach  le  fuil  an  ti  a  dhòirt  i. 

34  Xa  salaichibh  uime  sin  am  fearann  anns 
am  bi  sibh  a  chòmhuuidli,  anns  am  bheil 
mise  a'm'  chòmhnmdh:  a  chionu  gu  bheil 
mise  an  Tigheam  a'm'  chòmhuuidh  'am 
meadhon  chloinn  Israeil. 

CAIB.  XXXVI 

Nigheanan  diloinn  Israeil  aiy  an  rohh  oigh- 

reachd,  gu  j.òsadh  'n  an  trèihhfcin. 

AGUS     thàinig     prìomh     aithrichean 
theaghlaichean  chloinn  Ghileaid,mhic 
Mhachir,  mhic  Mhanaseh,  de  theaghlaichibh 
mhac  loseiph,  am  fagus,  agus  labhair  iad 
an  làthaù'  Mhaois,  agus  an  làthair  nan 
le  e.  I  ceannard,    eadhon     prìomh     aithrichean 

22  Ach  ma  thug  e  urchuir  dha  gu  h-obann  '  chloiun  Israeil; 


gun  naimhdeas,  no  ma  thilg  e  ni  sam  bith 
air  gmi  fheall-fholach; 
23  Xo  le  cloich  sam  bith,  a  dh"fheudas 
bàs  duine  a  thabhairt,  gun  e  'g  a  f  haicinn, 
agus  gu"n  do  thiig  e  air  i,  air  chor  as  gu'm 
faigh  e  bàs,  agus  nach  bu  nanihaid  da  e, 
agus  nach  diaiT  e  a  chron: 


2  Agus  thubhairt  iad,  Dh'àithn  an  Tigh- 
eam  do  m'  thighearn  am  fearann  a  thoirt 
mar  oighreachd  le  cranuchur  do  chloinn 
Israeil,  agus  dhàithneadli  do  m'  thigheam 
leis  an  Tigheara,  oighreachd  ar  bràthar 
Shelophehaid  a  thoirt  d'a  uigheanaibh. 

3  Agus  ma  phòsar  iad  ri  h-aon  de  mhic 


24  An  sin  bheir  an  comhchniinneacliadh   nan  treubh  eile  de  chloinn  Isracil,  an  sin 


breth  eadar  am  marbhaiche  agus   dìogh 
altair  na  fola,  a  rèir  nam  breitheauas  sin: 
25  Agus  saoraidh  an  comhchruinneachadh 
am  marbhaiche  à  làkuh  dìoghaltair  na  fola, 
agus  cuiridh  an  comhchruinneachadh  air 


bheirear  an  oighreachd-san  o  oighreachd  ar 
n-aithrichean,  agais  cuirear  i  ri  oighreachd 
na  trèibhe  d"au  gabhar  iad:  mar  sin  bheir- 
ear  i  o  chrannchur  ar  n-oighreachd-ne. 
4  Agus  an  uair  a  bhitheas  an  iubile  ann  do 


ais  e  do  bhaUe  a  dhidein,  gus  an  do  theich   chloinn  Israeil,  an  siu  cuirear  an  oighreachd 
e:  agiis  fauaidli  e  ann  gu  bàsan  àrd-shagaii-t,   ri  oighreachd  na  treibhe  gus  au  do  ghabh- 


dh'uugadh  leis  an  olaidh  naoimh. 
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adh  iad:  mar  sin  bheirear  an  oighreachd- 
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san  air  falbb  o  oigbreacbd  tbrèibbe  ar 
u-aitbricheaii. 

5  Agus  db'àitbn  Maois  do  cbloinu  Israeil, 
a  rèir  focail  an  Tigbeania,  ag  ràdli,  Isceart 
a  labliair  treubb  mbac  loseipb. 

6  Is  e  so  an  ni  a  db  aitbn  an  Tigbearu 
tbaobb  nigbeanan  Sbclopbebaid,  ag  ràdb, 
Pòsadb  iad  an  neacli  a's  àill  leo;  a  mliàiuri 
teagblacb  tbrèibbe  an  aitbricbean  pòsaidb 
iad. 

7  Mar  sin  cba-u  atbarraicb  oigbreacbd 
cbloinn  Israeil  o  tbrcibb  gu  trèibb ;  oir 
dlìitb-leanaidli  gacb  duine  de  cbloinn  Is- 
raeil  ri  oigbreacbd  ti'èibbe  'aitbricbean. 

8  Agus  bitbidh  gacb  nigbean,  a  sbcalbli- 
aicheas  oighreacbd  ann  an  trèibh  sam  bith 
do  chloinn  Israeil,  'n  a  mnaoi  aig  aon  de 
tbeagldacb  treibhe  a  b-atliar,  a  cbum  gu 
raeal  claun  Israeil  gacb  duiue  dbiubh  oigb- 
reacbd  'aithrichean. 


9  Ni  mò  db'atharraicheas  an  oigbreacbd  o 
aon  treibhgutreibb  eile;  ach  dlìith-leanaidh 
gacb  duine  de  tbreubban  chloinn  Israeil 
r'a  oigbreachd  fèin. 

10  Eadbon  mar  a  db'àithn  an  Tighearn  do 
Mbaois,  mar  siu  rinn  uigbeanau  fehulopheh- 
aid: 

11  Oir  pbòsadb  Mahlah,  Tirsah,  agus 
Iloglah,  agus  Milcah,  agus  Noab,  nigb- 
eanan  Sbelopbebaid,  ri  mic  bbràtbar  au 
atbar. 

12  Pbòsadh  iad  ri /r  de  tbeagblaicbibb 
mhac  Mhanaseh  mbic  Ioseiph,agus  db'fhan 
an  oighreacbd  auu  an  trèibb  teagblaicb  au 
atliar. 

13/5  iad  siu  na  h-àitbeantan,  agus  na 
breitbeanais,  a  db'àitbn  an  Tighearn  le 
làimb  Mhaois,  do  cbloinu  Israeil  anu  au 
còmhuardaibb  Mboaib,  làimh  ri  lordan  am 
fagns  do  lericbo. 
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CAIB.  I. 

1  Ath-aithris   le   Maois  air  na   thachair  do 

chloinn  Israeil  anns  an  fhclsach.      34  Geur 

smachdachadh  an  Tighearna  dlioibli  air  son 

am  mi-chreidimh. 

/S  iad  so  na  briatbran  a  labbair  Maois  ri 
b-lsraeiluile,  air  an  taobb  so  de  lordan 
's  au  fhàsach,  auus  a'  chòmhnard  fachomb- 
air  na  mara  ruaidhe,  eadar  Paran,  agus 
Tophel,  agus  Laban,  agus  Haserot,  agus 
Disabab. 

2  iTha  astar  aon  là  deug  o  Horeb,  rathad 
slèiljb  Sheir,  gu  Cades-barnea.) 

3  Agus  anns  an  dà  f  bicheadandi  bliadbna, 
anns  an  aon  mhìos  deug,  air  a'  cheud  là 
de'n  mhìos,  labbair  Maois  ri  cloinn  Israeil, 
a  rèir  nau  uile  nithcan  a  db'àithn  an  Tigb- 
earn  dba  d'an  taobh; 

4  An  deigb  dba  Silion  rìgb  nan  Amoracb 
a  mharbhadb,  a  bba  'cbòndniiddb  anu  an 
Hesbon,  agus  Og  rìgh  Bhàsain,  a  hlia 
'cbòmbnuidli  aig  Astarot  ann  an  Edrei, 

5  Air  au  taobh  so  de  lordau,  ann  an  tìr 
Mboaib,  thòisich  Maois  air  au  lagh  so  cbur 
'an  cèill,  ag  ràdb, 

6  Labbair  an  Tigbearn  ar  Dia  ruinn  ann 
an  Iloreb,  ag  ràdb,  Gbabb  sibb  còmlmuidb 
fada  gu  leòr  's  an  t-sliabb  so : 

7  Pillibh  agus  gabhaibb  bhur  turus,  agus 
racbaibb  a  cbum  slèibh  nan  Anioracb,  agus 
a  chum  nau  ionadan  uileam  fagus  da  anns 
a'  chòmbnard,  auns  a'  mbonadh,  agus  anns 
an  t-srath,  agus  mu  dheas,agus  ri  taobb  na 
fairge,  gu  fearanu  nan  Canaanach,  agus  gu 
Lebanon,  db'iounsuidli  na  b-airabue  mòire, ' 
aimbiie  Euphrates. 

8  Feuch,cbuir  mi  'n  tìr  roiudiibh ;  racbaibh 

l(i4 


a  steach,  agus  sealbhaichibli  am  fearann  a 
mhionnaich  an  Tighearn  d'ur  n-aithrichibb, 
Abraham,  Isaac,  agus  lacob,  gu'n  tugadb  e 
dboibh  e  agus  d'an  sliocbd  'u  au  dèigb. 

9  Agus  labbair  nii  ribb  's  an  àm  sin,  ag 
ràdb,  Cha-n  urrainn  mise  bbur  giùlan  a'm' 
aonar: 

10  Rinu  an  Tighearn  bbur  Dia  lìonnihor 
sibh,  agTis,  feuch,  tlia  sibb  an  diugh  mar 
reultan  nèimb  a  tbaobb  lìonmboireacbd. 

11  (Gu  'n  deanadh  an  Tighearn,  Dia  bhur 
n-aithrichean,  sibb  mìle  uair  ni's  lìonmhoire 
na  tha  sibb,  agus  gu'm  beannaicbeadb  e 
sibh,  mar  a  gheall  e  dbuibh  !) 

12  Cionnusis  urrainu  mise  leam  fèin  bhur 
dragb  a  gbiìilan,  agus  bbur  n-eallach,  agus 
bhur  comhstri  ì 

13  Gabbaibhse  dhuibb  fein  daoine  glic'agus 
tuigseacb,  agus  aitbnichte  'n  'ur  ti'eubhan 
agus  ni  niise  iad  'n  an  ceannardaibb  oirbb. 

14  Agus  f  breagair  sibh  mi,  agiis  tbubbairt 
sibb,  Tha  an  ni  a  labbair  thu  m^ìxXìdliuinne 
r'a  dlieanamh. 

15  Agus  gbabb  mi  cinn  bbur  treubban, 
daoine  glic',agus  aitbnicbto,  agus  rinn  mi 
iad  'u  an  ceannardaibb  oirbb,  'n  an  uach- 
daranaibb  ndiìltean,  agus  'n  ;in  uacbdaran- 
aibhcbeudan,agus'nan  uacbdaranailiii  lctb- 
cheudan,  agus  'u  an  uachdanuiaibh  dheicri- 
near,  agus  'n  an  luchd-riagblaidh  am  nieasg 
bbur  treubban. 

16  Agus  dh'àithn  rai  d'ur  breitbcarahnaibb 
's  an  àm  sin,  ag  ràdh,  Eisdibb  ris  na  cùisean 
a  hhithcas  eadar  bhur  bràithrean,agus  tbug- 
aibh  bretb  cbeart  eadar  gach  duine  agus  a 
bhràtbair,  agus  an  coigrcacb  a  tha  maille 
ris. 
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17  Clia  blii  smm  agaibli  do  neach  seacb  a 
chèile  ami  am  breitbeanas;  ris  a'  blieag 
èisdidh  sibh  co  mhaith  is  ris  a'  mhòr;  cha 
bhi  athadh  oirbh  roimh  ghnùis  duine,  oir 
is  le  Dia  a'  bhreth:  agusa'chùis  a  bhitheas 
ro  chruaidh  oirbh,  bheir  sibh  a  m'  ioun- 
suidhs',  agus  èisdidh  mise  i''i. 

18  Agus  dh'àitlm  mi  dhuibh  's  an  àm  sin 
na  h-uile  nithean  'bu  chòir  dhuibh  a  dliean- 
amh. 

19  Agus  an  uair  a  dli'f  halbh  sinn  o  Horeb, 
chaidh  sinn  troimh  an  f  hàsach  mhòr  agus 
uamhasach  sin  uile,  a  chunnaic  sibh  air 
sUghe  slèibh  nan  Amorach,  a  rèir  mar  a 
dhàithn  an  Tighearn  ar  Dia  dliuinn;  ag-us 
thkinig  sinn  gu  Cades-barnea. 

20  Agus  thubhairt  nii  ribh,  Tha  sibh  air 
teachd  gu  sliabh  nan  Amorach,  a  tha  'n 
Tighearn  ar  Dia  a'  tabhairt  dluiiun. 

21  Feuch,  chuir  an  Tighearn  do  Dhia  am 
fearaun  romhad,  imich  suas,  sealbhaich  e, 
a  reir  mar  a  thubhaii-t  an  Tighoaru  Dia 
d'aithrichean  riut;  na  bitheadh  eagal  ort, 
agus  ua  bitheadli  faitcheas  oi-t. 

22  Agus  thàinig  sibh  am  fagus  domhsa 
gach  aon  agaibh,  agiis  thubhairt  sibh, 
Cuireamaid  daoine  romhainn,  agTis  rann- 
saicheadh  iad  a  mach  dhuinn  ani  fearann, 
agus  thugadli  iad  fios  d'ar  n-ionnsuidh  a  rìs 
ciod  an  t-slighe  air  an  tèid  sinn  suas,  agiis 
ciod  na  bailtean  gus  au  tig  sinn. 

23  Agus  thaitiuu  a'  chainut  rium  gu  raaith; 
agus  ghabh  mi  dà  f  hear  dheug  dhibh,  aou 
f  hear  as  gach  trèibh. 

24  Agus  thionndaidh  iad,  agus  chaidh  iad 
suas  do"n  t-sliabh,  agus  thkinig  iad  gu 
gleann  Escoil,  agus  rannsaich  iad  a  mach  e. 

25  Agus  ghabh  iad  'u  an  Ikimh  de  thoradh 
an  fhearaiun,  agus  thug  iad  a  nuas  e  d'ar 
n-ionnsuidhne,  agus  thug  iad  fios  duinn  a 
rìs,  agus  thubhairt  iad,  Is  maith  am  fearann 
a  tha  'n  Tighearn  ar  Dia  a'  tabhairt  dhuinu. 

26  Gidheadh,  cha  b'kill  leibh  dol  suas,  ach 
chuir  sibh  an  aghaidh  kithne  an  Tigheania 
bhur  Dè. 

27  Agais  rinn  sibh  gearan  'n  'ur  bùthaibh, 
agus  thubhairt  sibh,  A  chionn  gu'm  b'f  huath- 
ach  leis  an  Tighearn  sinn,  thug  e  mach  siun 
à  tìr  na  h-Eii/nit,  gii'r  toirt  thairis  do 
Ikindi  nau  Amorach,  a  chur  as  duinn. 

28  Ckitantèidsinnsuas^  Chuir  ar  br-kith- 
rean  ar  cridhe  fo  mhi-mhisnicli,  ag  i-kdh, 
TTia  'n  sluagh  ni's  mò  agus  ni's  kirde  na 
sinne;  tha  na  bailtean  mòra,  agiis  daing- 
nichte  suas  gu  nèamh,agus  os  baiT,  chunnaic 
sinn  mic  nan  Anacach  an  sin. 

29  An  sin  thubhairt  mi  ribh,  Na  bitheadh 
geilt  oirbh,  no  eagal  rompa. 

^  30  An  Tigliearu  bhur  Dia,  a  tha  'dol  roimh- 
ibh,  cogaidh  esau  air  bhur  son,  a  rèir  uau 
uile  nithean  a  rinn  e  air  bhur  son  's  au 
Eiphit  fa  chomhair  bhur  silil. 


mar  a  ghiiilaineas  duine  a  mhac,  's  an  t- 
slighe  sin  uile  air  an  deachaidh  sibh,  gus 
au  d'thkinig  sibh  do'n  kite  so. 

32  Gidheadh  's  an  ni  so  cha  do  chreid  sibh 
an  Tighearn  bhur  Dia, 

33  A  dh'imich  roimliibh  's  an  t-slighe, 
a  rauusachadh  a  mach  kite  dhuibh  gus'ur 
bìithan  a  shuidheachadh  atìn,  ann  an  teine 
's  an  oidliche,  a  nochdadh  dhuibh  ciod  an 
t-slighe  air  an  imicheadh  sibh,  agus  anu  an 
neul  's  an  Ik. 

34  Agus  chual'  an  Tighearn  fuaim  bhur 
briathran,  agus  bha  con-uich  air,  agus 
mhionnaich  e,  ag  rkdh, 

35  Gu  cinnteach  cha-n  f  haic  a  h-aon  de 
dhaoinibh  a'  ghinealaich  uilc  so  am  fearann 
maith  sin,  a  mhionnaich  mise  gu'n  tugaimi 
d'ur  n-aithrichibh, 

36  Saor  o  Chaleb  mac  lephuneh;  chi  esan 
e,  agus  dhasan  bheir  mi  am  fearauu  air  an 
do  shaltair  e,agus  d"a  chloinn,  a  chionn  gu'n 
do  lean  e  'n  Tigheai-n  gu  h-iomlan. 

37  MàY  an  ceudna  bha  fearg  aig  an  Tigh- 
earn  riumsa  air  bhur  sgkth,  ag  rkdh,  Cha 
tèid  thusa  fèin  a  steach  an  sin. 

38  Ach  losua  mac  Xuin,  a  tha  'n  a  sheas- 
amli  a'd'  Ikthair,  thèid  esau  a  steach  an  sin. 
Thoir  misneach  dlia;  oir  bheir  e  air  Israel 
a  shealbhachacUi. 

39  Agus  bhur  clann  bheag  a  thubhairt 
sibh  a  bhitheadh  'n  an  creich,  agus  bhur 
clanu,  aig  nach  robh  's  an  Ik  ud  eòlas  air 
maith  seach  olc,  thèid  iadsan  a  steach  an 
sin,  agus  dhoibh-san  bheir  nii  e,  agus 
sealbhaichidh  iad  e. 

40  Ach  air  bhur  sonsa,  pillibh,  agus  gabh- 
aibh  bhur  turus  do'n  f  hksach,  air  slighe  na 
mara  iiiaidhe. 

41  An  sin  f  hreagair  sibh  agus  tluibhairt 
sibh  rium,  Pheacaich  sinn  an  aghaidh  an 
Tighearna,  thèid  sinn  suas  agias  cogaidli 
sinn,  a  rèir  nan  uile  niihean  a  dh'kithn  au 
Tigheam  ar  Dia  dhuinn.  Agais  chrioslaich 
sibh  oirbh  gach  fear  agaibh  'airm-chogaidh, 
agus  bha  sibh  ullamli  gu  dol  suas  do'n 
t-sliabh. 

42  Agus  thubhairt  an  Tigheam  rium, 
Abair  riu,  Na  rachaibh  suas,  agus  na  cog- 
aibh,  oir  cha-n'g?7  mise  'n  'ur  measg;  air 
eagal  gTi'm  buailear  sibh  an  làthair  bhm- 
naimhdean. 

43  Mar  so  labhairmi  ribh,  agus  cha-n  èisd- 
eadh  sibh,  ach  rinn  sibh  ceannairc  an  agh- 
aidh  kithne  an  Tighearna,  agus  chaidh  sibh 
gu  h-anndàna  suas  do'n  t-sliabh. 

44  Agais  thkinig  na  h-Amoraich,  a  bha 
'chòmhnuidli  's  an  t-sliabh  sin,  a  mach  'u  'ur 
n-aghaidh,  agus  maig  iad  sibh  mar  a  ni 
beachan,  agus  chuir  iad  as  duibh  ann  an 
Seir,  eadhon  gu  Homiah. 

45  Agus  phill  sibh,  agus  ghuil  sibh  au 
■  Ikthair  an  Tigheam';  ach  cha-n  èisdeadh  an 


31  Agus  auus  an  ihksach,  far  am  faca  tu   Tigheam  ri'r  guth,  agus  cha  tugadh  e  clujia 
cionnusaghiùlan  an  Tigheamdo  Dhia  thu, '  duibh. 
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46  Mar  sin  dh'fhan  sibh  ann  an  Cades 
mòran  làitheau,arèir  nan  làithean  a  dli'f  han 
8ibh  an  sin. 

CAIB.  II. 
1  Mu  chloinn  Esau,  9  mu  na  Modbaich,  16  agus 
mu  na  h-Amonaich.    24  Sihoìi  aìi  t-A  moracli 
agus  a  shluagh  uile  air  an  sgrios. 

AN  sin  phiU  sinn,  agus  ghabh  sinn  ar 
turus  do'n  f  hàsach,  air  siighe  na  mara 
ruaidlie,  mar  a  labhair  an  Tighearn  riumsa; 
agus  chuairtich  siun  sUabh  Sheir  mòran 
làithean. 

2  Agus  labhair  an  Tighearn  rium,  ag 
ràdh, 

3  Chuairtich  sibh  an  sHabh  so  fada  gu 
leòr:  piUibh  ri  tuath. 

4  Agus  àithn  thusa  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh, 
Tha  sibh  gu  dol  troimh  clirìch  bhur  bràith- 
rean  cloinn  Esau,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an 
Seir,  agus  bithidh  eagalorra  roimhibh:  ach 
thugaibh  aire  mhaith  dluiibli  fèin. 

5  Na  beanaibh  riu;  oir  cha  toir  mi  ^bheag 
d'am  fearann  duibh,  cha  toir  uiread  as  leud 
troidhe;  a  chionn  gu'n  d'thug  mi  shabh 
Shcir  a  dh'Esau  mar  sheilbh. 

6  Ceannaichidh  sibh  biadh  uatha  le  h-air- 
giod,  a  chum  gu'n  ith  sibh;  agus  mar  an 
ceucbia  ceaunaichidh  sibh  uisge  uatha  le 
h-airgiod,  a  chum  gu'n  òl  sibh. 

7  Oir  bheannaich  an  Tigheam  do  Dhia 
thu  ann  an  uile  oibribh  do  làimhe:  is  aithne 
dha  do  thriall  troimh  'n  fhàsach  mhòr  so: 
rè  an  dà  fhichead  bhliadlnia  so  hlia  'n 
Tighearn  do  Dhia  maille  riut,  cha  robh 
uireasbhuidh  ni  sam  bith  ort. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  seachad  o'r 
bràithribh  cloinn  Esau,  a  bha  'còmhnuidh 
ann  an  Seir,  trìd  shlighe  a'  chòmhnaird 
o  Elat,  agus  o  Esion-gaber,  phill  sinn,  agus 
chaidh  sinn  seachad  air  slighe  fàsaich 
Mhoaib. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  Na 
buin  gu  naimhdeil  ris  na  Moabaich,  agus 
na  dean  strì  riu  ann  an  cath:  oir  cha  toir  mi 
dhuit  a'  hheag  d'am  fearann  mar  sheilbh,  a 
chionu  gu'n  d'thug  mi  Ar  do  chloinn  Lot 
mar  sheilbh. 

10  Bha  nah-Emich  roimhe  a  chòmhnuidh 
ann,  sluagh  mòr,  agus  lìonmhor,  agus  àrd 
mar  na  h-Anacaich; 

11  A  mheasadh  mar  an  ceudna  'n  am 
famhairean  mar  na  h-Anacaich,  ach  thug 
na  Moabaich  Emich  mar  ainm  orra. 

12  Bha  mar  an  ceudna  na  Horaich  a 
chòmhnuidh  roimhe  sin  ann  an  Seir;  acli 
thàinig  clann  Esau  'n  au  dèigh,  agus  chuir 
iad  as  doibh  as  an  sealladh,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  'n  an  àitc,  mar  a  riun  Israel  ri 
fearann  a  sheilbh-san,  a  thug  an  Tighearn 
dhoibh. 

13  A  nis  èiribh  suas,  thuhhairt  mise,  agas 
rachaibh  thar  sruth  Shereid;  agus  chaidli 
siun  thar  sruth  Shereid. 

14  Agus  6'i  'n  ìiiu'  anns  an  d'thàinig  sinn 
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o  Chades-barnea,  gus  an  deachaìdh  sinn 
thar  sruth  Shereid,  ochd  bliadhna  deug 
thar  fhichead;  gus  an  robh  ginealach  au 
t-sluaigh-chogaidh  uile  air  an  caitheamh  as 
o  mheasg  an  t-sluaigh,  mar  a  mhionnaich  an 
Tighcam  dhoibh. 

15  Oir  da  rìreadh  bha  làmh  an  Tighearna 
'n  an  aghaidh,  gu'n  sgrios  o  mheasg  au 

I  t-sluaigh,  gus  an  do  chlaoidheadh  iad. 

I  16  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  na  fìr- 
chogaidh  uile  air  an  claoidh,  agus  air 
bàsachadh  o  mheasg  an  t-sluaigh, 

17  Gun  do  labhair  au  Tigheam  rium,  ag 
ràdh, 

18  Tha  thu  gu  dolthairis  an  diugh  troimh 
Ar,  crìoch  Mhoaib. 

19  Agus  an  uair  a  thig  thu  'm  fagus  tluiU 
fa  chomhair  chloinn  Amoin,  na  buin  gu 
naimhdeil  riu,  ni  mò  a  bheanas  tu  riu :  oir 
cha  toir  mi  dhuit  sealbh  sam  bith  dh'  f  hear- 
ann  chloiun  Amoin,  a  chionn  gu'n  d'thug 
mi  e  do  chloiun  Lot  mar  sheilbh. 

20  (Mheasadh  sin  mar  an  ceudna  'n  a 
fhearann  fhamhairean:  gliabh  t'amhairean 
còmlmuidh  ann  'san  t-sean  aimsir,agusthug 
na  h-Amonaich  Samsumaich  mar  ainm 
orra, 

21  Sluagh  mòr  agus  lìonmhor,  agus  àrd 
mar  nah-Anacaich;  ach  sgrios  an  Tighearn 
iad  rompa,  agus  thàinig  iad  'n  an  dèigh, 
agus  ghabh  iad  còmhuuidh  'n  an  àite: 

22  Mar  a  rinn  e  ri  cloinn  Esau  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  an  Seir,  an  uair  a  sgrios  e 
na  Horaich  rompa;  agus  thàinig  iad  'n  an 
dèigh,agusghabh  iad  oùmhnuidìi'nanàite, 
eadhon  gus  an  là  'n  diugh: 

23  Agus  na  Habhaich  a  bha  'còmhnuidh 
ann  an  Haserim,  eadhon  gu  Hadsah,  sgTÌos 
na  Caphtoraich  a  thàinig  a  mach  à  Caphtor 
iad,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  an  àite.) 

24  Eiribh  suas,  gabhaibh  bhur  turus,  agus 
rachaibh  thar  sruth  Arnoin:  feuch,thugmi 
do  d'  làimh  Sihon  an  t-Amorach,  rìgh  Hes- 
boin,  agus  'fhearann;  tòisich  air  a  sliealbh- 
achadh,  agus  dean  strì  ris  ann  an  cath. 

25  Air  an  là  'n  diugli  tòisichidh  mi  air 
d'uamhann-sa,  agus  d'eagal,  a  chuir  air  na 
cinnich  atha  fo  nèamhuiIe,achIuinneasioni- 
radh  ort;  agus  criothnaichidh  iad,  agus 
bithidh  cràdh  orra  a'd'  làthair. 

26  Agus  chuir  mi  teachdairean  à  fàsach 
Chedemoit  gu  Sihon  rìgh  Hesboin,  le 
briathraibh  sìth,  ag  ràdh, 

27  Leig  dhouih  gabhail  troimh  d'fhear- 
ann:  imichidh  mi  romham  air  an  rathad 
mhòr,  cha  tionndaidh  mi  aon  chuid  a  chum 
na  Ikimhe  deise,  no  chum  na  làimhe  clìthe. 

28  Biadh  air  son  airgid  reicidh  tu  rium,  a 
clium  gu  u  ith  mi,  agus  uisge  air  son  airgid 
bheir  thu  dhomh,  a  chmu  gu'n  òl  mi;  a 
mhàin  imichidh  mi  romham  do  m'  chois, 

29  (Mar  a  rinn  clann  Esau  rium,  a  tha 
'chòmhnuidh  ann  an  Seir,  agiis  naMoabaich 
a  tha  'chòmhuuidh  ann  au  Ar)  gus  au  tèid  mi 
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thar  lordan,  do'n  fhearann  a  tfia  'n  Tigh- 
(juru  ar  Dia  a"  toirt  duinn. 

30  Ach  cha  leigeadh  Sihou  rìgh  Hesboiu 
leiuu  dol  troimh  [fheamnn:  oir  chruaiilhich 
au  Tighearu  do  I)hia  a  spiorad,  agus  rinn  e 
a  chridhe  rag,  a  chuui  gu'n  tugadh  e  thairis 
e  do  d'  làiuili,  mar  a  chithear  air  an  là  'u 
diugh. 

31  Agus  thubhairt  au  Tighearu  rium, 
Feuch,  thòisich  mi  air  Sihon  ag-us  'f  hearann 
a  thoirt  thairis  a'd'  fhiauuis:  gabh  sealbh, 
a  chmn  gu'm  bi  'f  hearann  agad  mar  oigh- 
reachd. 

32  An  sin  thàinig  Sihon  a  mach  'n  ar  n- 
aghaidli,  e  fèin,  agnis  a  shluagh  uile,  a 
chogadli  aig  lahas. 

33  Agus  thug  an  Tigheam  ar  Dia  thairis 
e  romhaiun,  agus  bhuail  sinn  e  fèin,  agus  a 
mhic,  agus  a  shluagh  uile. 

34  Agus  ghlac  siun  a  bhailtean  uile  's  an 
àm  siu,  agus  sgi-ios  sinn  gu  tur  fir,  agus 
mnathan,  ag-us  clann  bheag  gach  baile;  cha 
df hàg  smn  a h-aon  a  làthair: 

35  A  mhàin  ghabh  sinn  duinn  fèin  an 
sprèidh  mar  chobhartach,  agus  creach  nam 
bailtean  a  ghlac  sinn. 

36  0  Aroer,  a  tha  air  bruaich  shruth 
Aruoin,  ag-us  o'n  bhaile  a  tha  làimli  ris  au 
t-snith,  eadhon  gu  Gilead,  cha  robh  aou 
bhaile  tmlle  's  làidir  air  ar  son:  thug  an 
Tigheam  ar  Dia  iad  uile  thairis  duinn. 

37  A  mhàin  gTi  fearann  chloinn  Amoin  cha 
d'thàinig  thu,  no  gu  àite  sam  bith  amfagus 
do  shruth  laboic,  no  gus  na  bailtibh  am 
measg  nam  beann,  no  gai  àite  sam  bith  a 
thoii-misg  an  Tigheam  ar  Dia  dhuinn. 

CAIB.  III. 
1  Bhuadhaìch  dann  Israeil  air  Og  rìgh  Bhàsain. 
12  Crannchur  shliochd  Reubein  agus  Gliad. 
2;3  Ghuidh  Maois  dol  a  steach  do  fhearann 
Chanaain;  'IJ  adifhuair  e  a  mhàin  sealladh 
dh'e  o  mhulluch  Phisyah. 

AN  sin  phill  sinn,  agus  chaidli  sinn  suas 
air  an  t-slighe  gu  Bàsau:  agus  thàinig 
Og  rìgh  Bhàsaiu  a  mach  'n  ar  n-aghaidh,  e 
fèin  agTis  a  shluagh  uile,  gu  cath  aig  Edrei. 

2  Agus  thubhairt  an  Tigheam  riumsa,  Xa 
bitheadh  eagal  ort  roimlie:  oir  do  d'  làimh- 
sa  bheir  mise  thairis  e  fèin,  agus  a  shhiagh 
uile,  agus  'fhearann ;  agus  ni  thu  ris  mar  a 
riun  thu  ri  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  a  bha 
'chòmhnuidli  aig  Hesbon. 

3  Mar  sin  thug  an  Tigheam  ar  Dia  thairis 
d'ar  làimh-ne  mar  an  ceudna  Og  rìgh  Bhà- 
sain,  agus  a  shluagh  uile:  agus  bhuaU  sinn 
e,  gus  nach  d'fhàgadh  a  h-aon  beò  aige. 

4  Agus  ghlac  sinn  a  bhailtean  uile  's  an  àm 
sin;  cha  robh  baile  nach  dthug  sinn  uatha, 
tri  fichead  baile,  dùthaich  Argoib  mle, 
rìoghachd  Og  ann  am  Bksan. 

5  Bha  na  bailtean  sin  uile  air  an  daing- 
neachadh  le  balla  àrd,  le  geataibh  agus  le 
crannaibh,  a  thuiJleadh  air  bailtibh  gun 
bhalla,  ro  mhòran. 
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6  Agus  sgrios  sinn  gu  tur  iad,  mar  a  rinn 
siun  air  Sihon  rìgh  Hcsboiu,  a'  lèir-sgrios 
f  hear,  bhan,  agus  chloinne  gach  baile. 

7  Ach  ghabh  sinn  an  sprèidh  mle,  agus 
creach  nam  bailtean  mar  chobhartach 
dhuinn  fèin. 

8  Agus  thug  sinn  's  an  àm  sin  a  làimh  dà 
rìgh  nan  Amorach,  am  fearann  a  tha  air  an 
taobh  so  de  lordan,  o  shruth  Arnoin  gu 
sliabh  Hermoin: 

9  ^Thug  na  Sidonaich  Sirion  mar  ainm  ah* 
Hermon:  agus  thug  na  h-Amoraich  Senir 
mar  ainm  air) 

10  Bailteau  a'  chòmhnaird  mle,  agus  Gi- 
lead  uile,  agus  Bàsan  uile,  gu  Salcha  agTis 
E'lrei,  bailtibh  rìoghachd  Og  ann  am 
Bàsan: 

11  L»n-  bha  Og  rìgh  Bhàsain  a  mhàin  a 
làthairde  fhuigheall  namfamhairean;feuch, 
a  leabadli  hu  leabadh  iaruinn  i:  nach  'eil 
i  ann  an  Rabat  chloinn  Amoin?  &'iad  naoi 
làmhan-coille  a  fad,  agus  ceitliir  làmhan- 
coiUe  a  leud,  a  rèir  làimh-choille  duine. 

12  AgTisam  fearann  so,  a  shealbhaich  sinn 
's  an  àm  sin,  o  Aroer  a  tha  làimh  ri  sruth 
Arnoiu,  agnis  leth  slèibh  Ghilead,  agTis  a 
bhailtean,  thug  mi  do  na  Reubenich,  agus 
do  na  Gadaich. 

13  Agiis  a'  chuid  eile  de  Ghilead,  agus 
Bàsan  uile,  eadhon  rìoghachd  Og,  thug  mi 
do  leth  thrèibh  Mhanaseh;  dùthaich  Argoib 
uile,  maille  ri  Bàsan  mle,  d'an  ainm  fearann 
nam  famhairean. 

14  Ghabh  lair,  mac  Mhanaseh,  dìithaich 
Argoib  uile,  gu  crìochaibh  Ghesuri,  agiis 
Mhaachati;  agnis  thuge  Bàsan-Habhot-Iair 
mar  ainm  oÙTe  a  reir  "ainme  fèin,  gus  an  là'n 
diugh. 

15  Agus  thug  mi  Gilead  do  Mhachir. 

16  Agus  do  na  Reubenich,  agus  do  na 
Gadaich,  thug  mi  o  Ghilead  eadhon  gu 
smth  Arnoin,  leth  a'  ghhnne,  agais  an  t- 
iomall,  eadhon  gus  an  smth  laboc,  crìoch 
chloinn  Amoiu: 

17  An  còmhnard  mar  an  ceudna,  agus 
lordau,  agTis  a  chrìochan,  o  Chineret,  eadhon 
gix  muir  a'  chòmhnaird,  a'  mhuir  shalainn, 
fo  Asdot-pisgah  a  làimh  na  h-àird'  an 
ear. 

18  Agus  dhaithn  mi  dhuibh  's  an  àm  sin, 
ag  ràdli,  Thug  an  Tigheam  bhur  Dia  dhuibh 
am  fearann  so  r'a  shealbhachadh:  thèid  sibh 
a  null  for  n-armaibh  roimh  bhur  bniithribh 
clann  Israeil,  gach  neach  a  tha  foghainteach 
a  chum  cogaidh. 

19  Ach  fanaidh  bhur  mnathan,  agus  bhur 
clannbheag,agusbhur  sprèidh,  :'o«r  isaithne 
dliomh  gii'm  hheil  mòran  sprèidhe  agaibh,) 
'n  'ur  bailtibh  a  thug  mi  dhmbh, 

20  Gus  an  toir  an  Tighearn  fois  d'ur 
bràithribh,  co  mhaith  agiis  dhuibhse,  agua 
gus  an  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  am 
fearann  a  thug  an  Tigheam  bhur  Diadhoibh 
an  taobh  thall   de   lordan:   agus  an  sin 
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pillidh  gacli  duine  agaibh  g'a  sheilbh,  a  thng 
mi  dhuibh. 

21  Agus  dh'àithn  mi  do  losua's  anàm  sin, 
ag  ràdh,  Chunnaic  do  shìiilean  na  h-\iile 
nithean  a  riun  an  Tighearu  bhur  Dia  ris  an  dà 
rìgh  sin:  mar  sin  ni  an  Tigliearn  ris  na 
rìoghachdaibli  uile  gus  am  hlieil  thu  dol. 

22  Cha  blii  eagal  oii'bli  rompa:  oir  cogaidh 
an  Tighearn  bhur  Dia  e  fèin  air  bhur  son. 

23  Agus  ghuidh  mi  air  an  Tighearn  's  an 
àm  sin,  ag  ràdh, 

24  O  Thighearna  Dhè,  thòisich  thu  air  do 
mhòrachd,  agus  do  làmh  chumhachdach  a 
nochdadh  do  d'  òglach:  oir  cò  an  dia  air 
nèamh  no  air  talanih,  a's  urrainn  a  dhean- 
amh  a  rèir  d'oibre-sa,  agus  a  rèir  do  chumh- 
achd-sa? 

25  Guidheam  ort,  leig  dhomh  dol  thairis, 
agus  am  fcarann  maith  sin  f  haicinn  a  tha  'n 
taobh  thall  de  lordan,  an  sliabh  maith  sin, 
agus  Lebanon. 

26  Ach  bha  fearg  air  an  Tigheani  rium  air 
bhur  son-sa,  agus  cha  d'eisd  e  rium:  agiis 
thubhairt  an  Tighearn  rium,  Gu  ma  leòr 
leat  e;  na  labhair  ni's  mò  rium  mu'n  chùis 
so. 

27  Falbh  suas  gai  mullach  Phisgah,  agus 
tog  suas  do  shùilean  ris  an  àird'  an  iar, 
agus  ris  an  àirde  tuath,  agus  ris  an  àirde 
deas,  agus  ris  an  àird'  an  car,  agus  amhairc 
le  d'  shìiilibh;  oir  cha  tèid  thu  thar  lordau 
so. 

28  Ach  thoir  àithne  do  Icsua,  agus  thoir 
misneach  dha,  agus  neartaich  e:  oir  thèid 
esan  thairis  roinih  an  t-sluagh  so,  agus 
bheir  e  orra  am  fcarann  sin  a  chi  thusa, 
a  shealbhachadh  niar  oighreachd. 

29  ]\Iar  sin  ghabh  sinn  còmhnuidh  's  a' 
ghleann  thall  fa  chomhair  Bhetpeoir. 

CAIB.  IV. 
1  Earail  chum  ùmhlachd  do  lagh  Dhè.     41 
Gladr  Maois  air  leth  tri  baiUean  dìdein  air 
an  taobh  an  ear  de  lordan. 

ANIS  uime  sin  èisd,  0  Israeil,  ris  na 
reachdaibh,  agus  ris  na  breitheanais, 
a  tha  mise  a'  teagasg  dhuibh  a  dheanamh, 
a  chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  gu'n  teid 
sibh  a  steach  agus  gai'n  sealbhaich  sibh  am 
fearann  a  bhcir  an  Tighearn  Dia  bhur 
n-aithricliean  dhuibh. 

2  Cha  chuir  sibh  a'  bheag  ris  an  fhocal  a 
tha  mise  ag  àithneadh  dhuibh,  ni  mò  a 
bheir  sibh  ni  sani  bith  uaith,  a  chum  gu'n 
glèidh  sibh  àitheantan  an  Tigheama  bhur 
De,  a  tha  mise  ag  àithneadh  dhuibh. 

?,  Chunnaic  bliur  sùilean  ciod  a  rinn  an 
Tighearn  thaobh  Bhaal-peoir:  oirna  daoine 


sin  uile  a  lean  Baal-peor,  sgrios  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  iad  as  bhur  measg. 

4  Ach  tlia  sibhse  a  lean  ris  au  Tigheai'n 
bhur  Dia,  beò  gach  aon  agaibh  air  au  là'n 
diugh. 

5  Feuch,  thcagaisg  mi  dhuibh  reachdan 
'igus  brcitheanais,  eadhon  mar  a  dh'àithn 
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an  Tighearn  mo  Dhia  dhomh,  a  chum  gu'u 
deanadli  sibhse  mar  sin  anns  an  f  hearann 
gus  am  bheil  sibh  a'  dol  g'a  shealbhach- 
adh. 

6  Uime  sin  gleidhibh  agus  deanaibh  iad; 
oir  is  e  so  bhur  gliocas  ag-us  bhur  tuigse 
ann  an  sealladh  nan  cinncach,  a  chluinneas 
ua  reachdan  sin  mle,  agus  a  their,  Gu  cinn- 
teach  is  sluagh  ghc  agus  tuigseach  an  cinn- 
each  mòr  so. 

7  Oir  co  e  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
Iheil'Dìn  am  fagus  doibh,  mar  a  tha  'n  Tigh- 
earn  ar  Dia-ne  's  na  h-uile  nithibh  air  son 
am  bheil  sinne  a'  gairm  air? 

8  Agus  co  an  cinneach  co  mhòr,  aig  am 
bheil  reachdan  agus  breitheanais  co  cheart 
ris  an  lagh  so  uile,  a  tha  mise  a'  cur  roimh- 
ibh  air  an  là  'n  diugh? 

9  A  mhàin  thoir  an  aire  dhuit  fèin,  agus 
glèidh  d'anam  gu  dìchiollach,  air  eagal  gu'n 
dì-chuimhnich  thu  na  nithean  sin  a  chunn- 
aic  do  shùilean,  agus  air  eagal  gu'n  dealaich 
iad  ri  d'  chridhe  uile  làithean  do  bheatha; 
ach  teagaisg  iad  do  d'  mhic,  agus  do  mhic 
do  mhac: 

10  Gti  h-àraiclh  an  là  a  sheas  thu  anlàth- 
air  an  Tighearna  do  Dhè  ann  an  Horeb,  an 
uair  a  thubhairt  an  Tighearn  riumsa,  Tion- 
ail  thugam  an  sluagh  r'a  chèile,  agus  bheir 
mi  orra  mo  bhriathran  a  chluinntinn,  a 
chum  gu'm  f  òghlum  iad  cagal  a  ghabhail 
romham  rè  nan  uile  làithean  a  hhios  iad  beò 
air  an  talamh,  agus  gu'ii  teagaisg  iad  an 
clann. 

1 1  Agus  thàinig  sibh  am  fagus,  agus  sheas 
sibh  fo  'n  t-sliabh;  agus  bha  'n  sliabh  a' 
loRgadh  le  teine  gu  meadhon  nèimh,  maille 
ri  duibhre,  neoil,  agus  dubh  dhorchadas. 

12  Agus  labhair  an  Tighcarn  ribh  à 
meadhon  an  teine:  chuala  sibh  guth  nam 
briathran,  ach  coslas  sam  bith  cha-n  fhaca 
sibh;  a  mhàin  chuala  sihh  guth. 

13  Agus  chuir  e  'n  cèiU  duibh  a  choimh- 
cheangal,  a  dh'àithn  e  dhuibh  a  choimhlion- 
adh,  eadhon  deich  àitheantan;  agus  sgrìobh 
e  iad  air  dà  chlkr  chloiche. 

14  Agus  dh'ùithn  an  Tighearn  dhomhsa's 
an  àm  sin,  reachdan  agus  breitheanais  a 
theagasg  dhuibh,  a  chum  gu  'n  deanadh 
sibh  iad  anns  an  f  hcarann  a  theid  sibh  a 
null  g'a  shealbhachadli. 

15  Thugaibh  uime  sin  an  aire  mhaith 
dhuibh  fèin,  (oi'r  cha-n  fhaca  sibh  gne  cos- 
lais  sam  bith  anns  an  là  air  an  do  labhair 
an  Tigheam  ribh  ann  an  Horeb,  à  meadhon 
an  teine,) 

16  Air  eagal  gu'n  truaill  sibh  sibh  fein, 
agus  gu'n  dcan  sibh  dluiibh  fèin  dcalbh 
snaidhte,  coslas  riochd  air  bitli,  coslas  fir 
no  mnà, 

17  Coslas  ainmhidh  sam  bith  a  tlia  air  an 
talamh,  coslas  eoin  sgiathaich  air  bith  a 
dli'itealaicheas  's  an  athar, 

18  Coslas  ni  sam  bith  a  shnàigcas  an-  an 
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Ihr,  coslas  èisg  air  bitli  a  tha  's  na  L-uisgibh 
fo'ii  talamli ; 

19  Agus  air  eagal  gu'n  tog  thu  suas  do 
shìiileau  ri  nèamh,  agus  au  uair  a  chi  thu  a' 
ghriau,  agus  a'  ghealach,  agus  ua  reultau, 
eadhon  slòigh  uèimh  uile  gu'u  tairngear 
thu  gu  cromadh  sìos  dhoibh,  agus  gu  aoradh 
a  dheanamh  dlioibh,  a  roinu  au  Tighearn  do 
Dhia  ris  gach  cinneach  a  tha  ib  nèamh  uile. 

20  Ach  ghabh  an  Tighearn  sibhse,  agais' 
thiig  e  mach  sibh  as  an  àmhuinn  iaruinn, 
as  an  Eiphit,  gu  bhi  'n  'ur  sluagh  air  son 
oighreachd  dha  fèin,  mar  air  an  là  'n 
diugh. 

21  Agusbhafearg  aig  anTighearn  riumsa 
air  bhur  sonsa,  agus  mhionnaich  e  nach 
rachainu  thar  lordan,  agus  nach  rachainn 
a  steach  do"n  f  hearann  mhaith  siu  a  tha  'u 
Tighearu  do  Dhia  a'  tabhairt  duit  mar 
oighreachd. 

22  Ach  is  èigin  domh  bàs  f  haotainn  's  an 
f  hearaun  so,  cha  tèid  mi  thar  lordan ;  ach 
thèid  sibhse  null,  agus  sealbhaichidh  sibh 
am  fearann  maith  sin. 

23  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fein,  air  eagal 
gu'n  dì-chuimhnich  sibh  coimhcheangal  an 
Tighearna  bhur  Dè,  a  rinn  e  ribh,  agus 
gun  dean  sibh  dhuibh  fèin dealbh  snaidhte, 
eoslas  ni  air  bith  a  thoirmisg  an  Tighearn 
do  Dhia  dlmit : 

24  Oir  is  teine  dian-Ioisgeach  an  Tighearn 
do  Dliia ;  is  Dia  èudmhor  e. 

25  'N  uair  a  ghineas  tu  clann,  agus  clanu 
cloinne,  agus  a  dh'f  hauas  sibh  fada  's  an 
fhearann,  agus  a  thruailleas  ?,\\A\sihhfèiìi, 
agiis  a  ni  sibh  dealbh  snaidhte,  coslas  7ii 
sam  bith,  agus  a  ni  sibh  olc  ann  an  sealladh 
an  Tighearna  do  Dhè,  agus  a  bhrosnaicheas 
sibh  e  gu  feirg ; 

26  Gairmeam  nèamh  agus  talamh  mar 
f  hianuis  'n  'ur  n-aghaidh  air  an  là  'ndiugh, 
gu'n  tig  lèir-grios  oirbh  gu  h-aithghearr  as 
un  f  hearann  a  chum  ani  bheil  sibh  'dol  thar 
lordan  g'a  shealbhachadh :  cha  bhuanaich 
sibh  bhur  làithean  ann,  ach  sgi'iosar  sibh 
g-u  tur. 


e  thu,no  dhì-chuimhnichcas  e  coimhcheangal 
d'aithrichean,  a  mhionnaich  e  dhoibh. 

32  Oir  fiosraich  a  nis  de  na  làithibh  a 
chaidh  seachad,  a  bha  rondiad,  o'n  là  air  an 
do  chruthaich  Dia  an  duine  air  an  talamh, 
ag'us  fiosraich  o  aon  iomall  de  nèamh  gais 
ant-iomall  eile,  an  robh  riamh  ni  sam  hith 
aun  mar  an  ui  mòr  so,  uo'n  cualas  ni 
cosmhuil  ris  ? 

33  An  cuala  sluagh  sam  hith  guth  Dhè 
a'  labhairt  à  meadhon  an  teine,  mar  a  chuala 
tusa,  agus  an  do  nihair  iad  beò? 

34  No  'n  d'fheuch  Dia  ri  dol  gu  cinneach 
a  ghabhail  da  fèin  o  mheasg  cinnich  eile,  le 
dèuchainnibh,  le  comharaibh,  agus  le  h- 
iongantasaibh,  agus  le  cogadh,  agus  le 
làindi  chumhachdaich,  agiis  le  gàirdean 
sìnte  mach,  agus  le  h-uanihasaibh  mòra,  a 
rcir  nan  uile  uithean  a  rinu  au  Tighearn 
bhur  Dia  air  bhur  son  's  an  Eiphit  fa 
chomhair  bhur  sìil  ? 

3,5  Dhuitse  nochdadh  e,  chum  gu'm  bith- 
eadh  fios  agad  gur  e  'u  Tighearn  a's  Dia 
ann ;  cha-w  'eil  anu  ach  e. 

36  A  nèamh  thug  e  ort  a  ghuth  a  chluinn- 
tinn,  a  chum  gii'n  teagaisgeadh  e  thu; 
agus  air  talamh  nochd  e  dhuit  a  theine 
mòr,  agus  chuala  tu  a  bhriathran  à  meadhou 
an  teine. 

37  Agus  a  chionn  gu'u  do  ghràdhaich  e 
d'aithrichean,  uime  siu  thagh  e  an  sliochd 
'n  an  dèigh,  agus  tlmg  e  thusa  mach'n  a 
shealladh,  le  'chumhachd  mòr,  as  an  Eiphit; 

38  A  dli'fhuadachadh  a  mach  chinneach 
romhad,  a's  mò  agus  a's  cumhachdaiche  na 
thusa,  g'ad  thoirt-sa  stigh  a  thabhairt 
dhuit  am  fearainn  'n  a  oighreachd,  mar  air 
an  là  'u  diugh. 

39  Bitheadh  agad  fios  uime  sin  an  diugh, 
agus  thoir  faincar  ann  ad  chridhe,  gur  e  'n 
Tighearu  a's  Dia  ann  air  nèamh  shuas, 
agus  air  an  talamh  a  bhos :  cha  -n  ^eil  ann 
aeh  e. 

40  Gleidhidh  tu  uime  sin  a  reachdan, 
agus  'àitheantan,  a  tha  mise  ag  àithneadh 
dhuit   an   diugh,  a  chum  gu'n   èirich   gu 

27  Ag-us  sgapaidh  an  Tighearn  sibh  am  |  maith  dhuit,  agus  do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh, 
measg  uan  cinneach,  agus  f  àgar  sibh  tearc  j  agus  a  chum  gu  'm  buanaich  thu  do  làitheau 
'an  àireamh  am  measg  nan  cinneach,  far  an  ;  air  au  f  hearann,  a  bheir  an  Tighearn  do 


toir  an  Tighearn  sibh. 


Dhia  dliuit  gu  bràth. 


28    Agus    an    sin    ni    sibh    seirbhis   do     41  An  sin  chuir  Maois  air  leth  tri  bailtean 
dhiathaibh,  obair  làmhan   dhaoine,  fiodh  air  an  taobh  so  de  lordan,  leth  ri  eirigh  na 


agus  clach,  nach  faic,  agus  nach  cluinn,  gr 


agus  nach  ith,  agus  nach  gabh  fàile 


j    42  A  chum  gu'n  teicheadh  am  marbhaiche 


29  Ach  ma  dh'iarras  tu  'n  Tighearn  do  \  an  sin,  a  mharbh  a  choimhearsnach  g-un 
Dhia  as  a  sin  amaisidli  tu  air,  ma  dh'iarras  :  f  hios  da,  agus  guu  f  huath  aige  dha  's  an 
tu  e  le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'uile  anam.   aimsir  a  chaidh  seachad ;  agus  gu'n  teich- 

30  'N  uair  a  bhitheas  tu  ann  an  àmhghar,  eadh  e  gu'  h-aon  de  na  bailtibh  sin,  ag-us 
agus  a  thig  na  nithean  sin  uile  ort  's  na  gu  maireadh  e  beò : 

làithibh  deireaunach,  ma  philleas  tu  chum  43-£'af/Ao?iBeser'sanfh;isach,annandùth- 
an  Tighearna  do  Dhè,  ag-us  ma  bhitheas  tu  aich  a'  chòmhnaird,  de  na  lleubenich  ;  agus 
ùmhal  d'a  ghuth :  Ramot   ann   an   Gilead,   de  na   Gadaich ; 

31  (Oir  is  Dia  tròcaireach  an  Tighearn  do  agus  Golan  anu  am  Basan,  de  na  Manas- 
Dhia-sa,)  cha  trèig  e  thu,  ni  mò  a  sgriosas   aich. 
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44  AgTis  is  e  so  au  lagh  a  chuir  Maois  dhiubhsau  a  ghràdhaicheas  mi,  agus  a 
roimh  chloiun  Israeil.  ghleidheas  m  aitheautau. 

45  Is  iad  so  na  teisteis,  agus  na  reachdan,  11  Na  tabhair  aium  au  Tighearua  do  Dhè 
agus  na  breitheanais,  a  hibhair  Maois  ri  'an  dìomhauas:  oir  cha  mheas  an  Tigliearu 
cloinu  Israeil,  au  uair  a  thàiuig  iad  a  mach  neòchioutach  esan  a  bheir 'aiuui  'an  dìomh- 


an  Biphit, 
46  Air  au  taobh  so  de  lordan  's  a'  ghleann  j 


auas. 
12  Thoir  an  aire 


na  sàbaid  a  naomh- 


thall  fa  chomhair  Bliet-i^eoir,  auu  am  fear-   achadh,  mar  a  dh'àithn   au  Tigliearn   do 

Dhia  dhuit. 
13  Sè  làithean  saothraichidh  tu,  agus  ui 
agus  chiun  Israeil,  au  dèigh  dhoibh  teachd  thu  d'obair  uile 


'aun   Sl)ihoin   rìgh   uau   Amorach,   a   hha 
'chòmhuuidh  auu  an  Hesbon,  abhuail  Maois 


a  mach  as  au  Eiphit: 


14  Ach  air  au  t-seachdamh  là  tha  sàbaid 


47  Agus  shealbhaich  iad  'fhearann,  agus  an  Tighearnado  Dhè:  air  an  là  so  cha  dean 
fearauu  Og  rìgh  Bhasàiu,  dà  rìgh  nan  Amor-  thu  obair  sam  bith,  thu  fèin,  no  do  mhac. 


acli,  a  hha  air  au  taobli  so  de  lordan 
ri  èiridh  na  greine 


leth 


no  do  nighean,  no  d'òglach,  no  do  bhauog 
Lach,  no  do  dhamh,  no  d'asal,  no  aon  air  bitii 


48  O  Aroer,  a  tha  làimh  ri  bruaich  sruth  de  d'  sprèidh,  no  do  choigreach  a  tha  'n 
Aruoin,  eadhon  gu  shabh  Shioiu,a'«  e  Her-  ^  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh;  achum  gu'u 
mon,  gabh  d'òglach  agus  do  bhanoglaeh  fois  co 

49  Agus  an  còmhuard  uile  air  an  taobh  so  mliaith  riut  fèin. 
de  lordan  a  làimh  ua  h-àird'  au  ear,  eadhou 
gii   muir  a'   chòmhnaird,  fo  tliobraichibh 
Phisgah. 

CAIB.  V. 

1  Aithris  cC   clioimhclieangail  a  rinn  Dia  ri 

cloinn  Israeil  a,nn  an  Horeb.  6  Na  deicìi  àith 


15  Agus  cuimhuich  gu'n  robh  thu  fèin 
a'd'  sheirbhiseacli  anu  an  tìr  ua  h-EiphJt, 
agus  gu'n  d'thug  au  Tighearu  do  Dhia 
mach  as  a  siu  thu,  le  làimh  chumhachdaich 
agus  le  gàii'dean  sìute  mach:  uime  siu 
dh'àithu  an  Tighearu  do   Dliia  dhuit  au 


eantaiì.    23  Air  iarrtus  an  t-sluaigh  fhiiair  ;  t-sàbaid  a  clioimhead. 


Maois  an  laijh  o  Dhia. 

AGUS  ghairm  Maoìs  air  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Eisd,  0  Israeil, 
ris  na  reachdaibh  agus  na  breitheauais  a 
labhras  mi  'n  'ur  cluasaibh  air  an  là'u  diugh, 
a  chum  gii 'm  f  òghlum  sibh  iad,  agus  gu'n 
gleidh  agus  gu'u  deau  sibh  iad. 

2  Riun  an  Tighearu  ar  Dia  coimhcheaugal 
ruinn  ann  an  Horeb. 

3  Cha  d'  riuu  au  Tigheani  an  coimh- 
cheangal  so  r'ar  n-àithricheau,  ach  ruinne, 
cadhon  ruinne  a  tha  uile  beò  an  so  air  an 
là'n  diugh. 

4  Aghaidh  ri  h-aghaidh  labhair  an  Tigh 
earu  ribh  's 
teine, 

5  (Shcas  mise  eadar  an  Tighearn  agus 
sibhse  's  an  ìun  siu,  a  uochdadh  dhuibh 


16  Tabhair  urram  do  d'athair  agus  do  d' 
mhàthair,  mar  a  dh'àithu  an  Tighearu  do 
Dhia  dhuit;  a  chum  gu'm  buanaichear  do 
làitheau,  agus  gu'u  èirich  gu  maith  dhuit, 
's  au  f  hearauu  a  bheir  au  Tighearu  do  Dhia 
dhuit. 

17  Na  dean  mortadh. 

18  Ni  mò  a  ni  thu  adhaltranuas. 

19  Ni  mò  a  ghoideas  tu. 

20  Ni  mò  a  bheir  thu  fiauuis  bhrèige  an 
aghaidh  do  choimhearsnaich. 

21  Ni  mò  a  mhiarmaicheas  tu  bean  do 
choimhearsuaich,  ui  mò  a  shauutaicheas  tu 
tigh    do    choimhearsuaich,  'fhearann,   no 

an  t-sliabh,  à  meadhon  au   'òglach,uo 'bhauoglach,uo 'dhamh,  no 'asal, 
no  ni  air  bith  a'*  le  do  choimhearsuach. 

22  Na  briathran  sin  labhair  an  Tighearu 
'ur    coimhthional    uile    's  an  t-sliabh,  a 

focail  au  Tighearna:  oir  bha  eagal  oirbh  meadhou  au  teine,  au  ueoil  agus  au  dubh 
roiuih  an  teiue,  agus  cha  deachaidh  sibh  dhorchadais,  Ze  guth  mòr;aguschadochuir 
suas  do'n  t-sliabh,)  ag  ràdh,  e  tuiUeadh  ris:  agus  sgrìobh  e  iad  air  dà 

6  Is  mise  au  Tighearu  do  Dhia,  a  thug  a  chlàr  chloiche,  agus  thug  e  dhomhsa  iad. 
mach  thusa  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  j    23  Agus  an  uair  a  chuala  sibh  au  guth  à 


daorsa. 

7  Na  bitheadh  dèe  sam  bith  eile  agad  a'm' 
fhiauuis. 


meadhou  au  dorchadais,  agus  an  t-slèibh  a' 
lo.sgadh  le  teiue,  an  siu  thàiuig  sibh  am 
fagus  dhomhsa,  eadhon  uile  cheaunardau 


8  Na  deau  dhuit  fèin  dealbh  suaidhte,  no   bhur  treubhau,  agus  bhur  seauairean. 


coslas  air  bith  dlìaon  ni  a  tha  slmas  air : 
nèamli,  uo  a  tha  shìos  air  an  talamh,  uo  a 
tha  's  ua  h-uisgeachaibh  fo  'n  talamh. 


24  Agus  thubhairt  sibh,  Feuch,  dh'  fhoill- 
sich  au  Tighearu  ar  Dia  dhuiuu  a  ghlòir, 
agus  a  mhòrachd,  agus  chuala  siuu  a  ghuth 


9  Na  crom  thu  fèiu  sìos  doibh,  agus  na  à  meadhou  au  teiue:  chuunaic  siun  au  diugh 
dean  seirbhis  doibh:  oir  mise  an  Tighearu  gu'n  labhair  Dia  ri  duiue,  agus  goi  mair  e 
do  Dhia,  is  Dia  èudmhor  mi,  a'  leautuiuu  beò. 

aingidheachd  nan  aithr  chean  air  a'  chloiuu,  25  A  nis  uime  siu  c'ar  son  a  gheibheamaid 

agus  air  au  treas  agus  air  a'  cheathramh  bàs?  oir  loisgidh  au  teiue  mòr  so  sinu.     Ma 

(/mm/af/idhiubhsauadh'fhuathaicheasmi,  chluiuneas  siuu  guth  au  Tighearna  ar  De 

10  Agus  a'  deauaiuh  trùcair  air  mìltibh  tuilleadli,  an  sin  bàsaichidh  siun. 
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26  Oir  cò  de'n  uilefheoil  a  chuala  guth  an  6  Agiis  bithidh  na  briathran  so,  a  tha  njt 

De  bheò  a'  labhairt  à  meadhon  an  teine,  ag    àithneadh    dhuit    an   diugh,  ann    'ad 

uiar  a  rinn  sinne,  agus  a  mhair  beò?  chridhe; 

•27  Theirig-sa  am  fagiis,  agus  cisd  ris  na  7  Agus  teagaisgidh  tu  iad  do  d'  chloinn, 

h-uile  uithibh  a  their  an  Tigheam  ar  Dia;  agus  labhraidh  tu  orra  'n  uair  a  shuidlieas 

airus  labhair  thusa  ruinne  gacli  ni  a  their  tu  ad'  thigh,  agiis  an  uair  a  dh'imicheas  tu 

an  Tighearn  ar  Dia  riut,  agus  èisdidh  sinne  air  an  t-slighe,  agus  an  uair  a  hiidheas  tu 

ris,  agus  ni  sinn  e.  sìos,  agus  an  uair  a  dli'èireas  tu  suas. 

•2S   Agus  chuaf  an  Tigheam  giith   bhur  S  Agiis  ceanglaidh  tu  iad  mar  choniharadh 

briathran,  'n  uair  a  labhair  sibh  rium:  agus  air  do  lìiimh,  agus  bithidh  iad  mar  eudanain 

thubhairt  an   Tiglieara   rium,   Chuala  mi  eadar  do  shtiilibh. 

giith  bhriathran  an  t-sluaigh  so,  a  labhair     9  Agus  sgi'ìobhaidh  tu  iad  air  ursainnibh 

iad  riut:  is  maith  a  thubhairt  iad  gach  ni  a  do  thighe,  agus  air  do  gheataibh. 

labhair  iad.  1    10  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearn  do 

29  0 gum  bitheadh an  gnè  cridhe so annta, '  Dhia  thu  do'n  f hearaun  a  mhionnaich  e  do 

gu'm  bitheadh  m'eagals'   orra,  agus  gu'n  d' aithrichean,  do  Abraham,  do  Isaac,agu3 

gleidheaclli  iad  mintheantan  uile  a  ghnàth,  do  lacob,  g-u'n   tugadh   e   dhuit  bailtean 

a  chum  gu'n  èireadli  gu  maith  dlioibh,  agus  mòra  agus  maithe,  nach  do  thog  thu  fèin. 

"an  cloinn  gu  bràtli! 


30  Imich,  abair  riu,  Rachaibh  d'ur  bùth- 
aibh  a  rìs. 

31  Ach  do  d'  thaobhsa,  seas  an  so  làimh 
riurasa,  agus  labhi'aidh  nii  riut  na  h-àith- 
eautan  uile,  agus  na  reachdan,  agais  na 
breitheanais,  a  theagaisgeas  tu  dhoibh,  a 
chum  as  gun  dean  siad  iad  anns  an  f  hearann 
a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoibh  r'a  shealbh- 
achadh. 


11  Agus  tighean  làn  de  gach  hi  maith 
nach  do  lìon  thu.  agus  tobraichean  cladh-- 
aichte  nach  do  chladhaich  tlm,  f  ìon-hosan 
ag-us  liosan-olaidh  nach  do  shuidhich  thu, 
'n  uair  a  dh'itlieas  tu  agus  a  bhitheas  tu  air 
do  shàsachadh; 

V2  An  s!n  thoir  an  aire  air  eagal  gu'n  dì- 
chuimhnich  thu  an  Tighearn,  a  thug  a  mach 
thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa. 

13  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dhè  ort, 


32  Bheir  sibh  an  aire  uime  sin  gu'n  dean   agus  ni  thu  seirbhis  dha,  agus  mionnaicliidh 
sibli  mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  bliur  Dia   tu  air  'ainm. 

dhuilili:  cha  chlaon  sibli  a  thaobh  a  chum  j  14  Cha  tèid  sibh  an  dèigh  dhiathan  eile, 
na  làimlie  deise  no  clìtlie.  de  dhiathaibh  an  t-sluaigh  a  tha  mu'n  cuairt 

33  Anns  gach  slighe  a  dh'àithn  an  Tigh-  oirbh; 

earn  bhur  Dia  dluiibh  gluaisidh  sibh,  al  15  (Oir  ^Aa 'n  Tigheam  do  Dhia 'n  aDhia 
chum  gu'm  bi  sibh  beò,  agnis  gu'n  èirich  gu !  eudmhor  'n  'ur  measg;)  air  eagal  gu'n  laa 
maitli   dliuibh,  agus  gum.  buanaich  sibli  |  fearg  an  Tighearna  do  Dliè  ad'  aghaidh. 


hliur  làithean  anns  an  fhearaun  a  shealbh- 
aicheas  sibh. 

CAIB.  YI. 

1  Is  i  ìlmhlachd  do  tkoi'  Dhè  crìoch  an  lagha. 

3  Earuil  do'n  t-sluagh  chum  na  crìche  so. 

ANIS  is  iad  so  na  h-àitheantan,  na 
reachdan,  agus  na  breitheanais,  a 
dh'àithn  au  Tighearn  bliur  Dia  a  theagasg 
dliuibh,  a  chum  gu'n  deanadh  sibh  iad  's 
an  fhearann  d'rtm  bheil  sibh  a'  dol  g'a 
shealbhachadh: 


agus  g-u'n  sgTÌos  e  thu  o  aghaidh  na  tahnh- 
ainn. 

16  Cha  bhrosnaich  sibh  an  Tigheam  bhur 
Dia,  mar  a  blu'osuaich  sibh  e  ann  am  Masah. 

17  Gleidhidli  sibh  gudìchiollacliàitheautan 
an  Tighearna  bhur  Dè,  agus  a  theisteis, 
agus  a  reachdan,  a  dli'àithn  e  dhuit. 

18  Agus  ni  thu  an  ni  sin  a  tha  ceart  agus 
maith  a-nn  an  sealladh  au  Tighearua;  a  chum 
gu'n  èirich  gu  maith  dhuit,  agais  gifn  tèid 
tliu  steach,  ag-us  gu'n  seallihaich  tlui  am 


2Achumgu'mbitheadheagalanTigheama  fearann  maith  a  mhionnaich  an  Tigheam 

do  Dhè  crt,  g-u'n  gleidlieadh  tu  a  reachdan  ^  do  d'aithrichean; 

uile,  agus  'àitheantan,  a  tlta  mise  ag  àith-  19  A  thilgeadlia  mach  do  naimhdean  uile 

neadh  dliuit,  thu  fèin,  agus  do  mhac,  agois  romhad,  mar  a  labhair  an  Tigheam. 

mac  do  nihic,  uile  làitheau   do   bheatha,  20  'N   uair  a  dh"f  hio.sraicheas   do  mhac 

ag-us  a  chum  gu'm  buanaichear  do  làithean.  dhìot  's  an  aimsir  ri  teachd,  ag  ràdh,  Ciod 

3  Eisd  uime  sin,  0  Israeil,  agus  thoir  an  a's  ciall  do  na  teisteasaibh,  agus  do  na 
aire  gu'n  dean  tliu  50,  a  chum  gii'n  èirich  gu  reachdaibh,  agus  do  na  breitheanasaibh  a 
maith  dhuit,ag-us  gu'm  fàs  sibh  ro  lìonmhor,  dh'àithn  an  Tigheam  ar  Dia  dhuìbli  ] 

mar  a  gheall  an  Tighearn  Dia  d'aithrichean  21  An  sin  their  thu  ri  d'  mhac,  Bha  sinn 

dhuit,  ann  am  fearann  a  tha'  sruthadh  le  'n   ar  tràiIUbh  aig  Pharaoh  's  au  Eiphit, 

bainne  agus  mil.  I  agus  thug  an  Tigheavu  a  mach  sinn  as  an 

4  Eisd,  O  Israeil:  An  Tigheara  ar  Dia-ne,  Eiphit  le  làimh  chumhachdaich. 

is  aon  Tigheam  e.  22  Agus  nochd  an   Tigheam  comharan 

5  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tigheam  do  agus  iougantasan  mòra  agus  doilgheasach 
Dhia  le  d'   uile   chridhe,  agus  le  d'  uile  's  an  Eiphit,  air  Pharaoh,  agus  air  a  theagh- 


anam,  agus  le  d'  uile  neart. 
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23  Agiis  tliug  e  mach  sinn  as  a  sin,  a  j  a  ghràdhaicheas  e,  agiis  a  ghleidheas  'àith- 
chum  ffu'n  tu2:adh  e  shm  a  stiffh,  a  thoirt   eantan,  gu  mìle  ginealach; 


dJiuinn  an  fhearainn  a  mliionnaich  e  d'ar 
n-aitliricliibli. 

24  Agus  dh'àithn  an  Tighearn  dhuinn  na 
reachdansinuileadheanamh,eagal  an  Tigh- 
earna  ar  Dè  bhi  oirun  a  chum  ar  maith  a 
ghnàth,  a  chum  gu'n  gleidheadh  e  beò  ginu, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

25  Agus  bithidh  e  'n  a  fhìreantachd 
dhuinn,  ma  bheir  sinn  fainear  na  h-àithean- 
tan  so  uile  a  dheanamh,  an  làthair  anTigh- 
earna  ar  Dè,  mar  a  dh'àithn  e  dhuinn. 

CAIB.  VII. 

1  Uile  chomh-chomimn  ris  na  Cinnich  air  a 
thoinneasfi,  4  air  e.ayal  gu'n  tairnr/eadh  siad 
iad  gu  h-ìodhol-aoradh. 

Jl^  UAIR  a  bhcir  an  Tighearn  do  Dhia 
i  1  thu  stigh  do'n  f  hearann  a  chum  am 
bheil  thu  'dol  g'a  shealbhachadh,  agus  a 
thilgcas  e  mach  romhad  mòran  chinneach, 
na  Hitich,  agus  na  Girgasaich,  ag-us  na 
h-Amoraich,  agus  na  Canaanaich,  agus  na 
Peridsich,  agiis  na  Ilibhich,  agus  na  lebus- 
aich,  seachd  cinnich  a's  mò  agus  a's  cumh- 
achdaiche  na  thusa; 

2  Agus  an  uair  a  bheir  an  Tighearn  do 
Dhia  iad  thairis  a'd'  làthair,  buailidh  tu  iad, 
agiis  cuiridh  tu  gu  tur  as  doibh;  cha  dcan 
thu  coimhcheangal  sam  bith  riu,  ui  mò  a 
nochdas  tu  tròcair  dhoibh: 

3  Ni  mò  a  ni  thu  cleamlmas  riu;  do  nighean 
cha  toir  thu  d'a  mhacsan,  ni  mò  a  ghabhas 
tu  a  nighean-san  do  d'  mhacsa. 

4  Oirtionndaidh  iad  do  mhac  o  mise  alean- 
tuin,  a  chum  gu'n  dean  iad  seirbhis  do 
dhiathan  eile:  mar  sin  lasaidh  fearg  an 
Tighearna'n  ur  n-aghaidh,agus  sgriosaidhe 
thu  gu  h-obann. 

5  Ach  mar  so  buinidh  sibh  riu:  sgriosaidh 
sibh  an  altairean,  agus  brisidh  sibh  an 
dealbhan,  agus  gearraidh  sibh  sìos  au 
doireachan,  agus  loisgidh  sibh  an  coslais 
shnaidhte  le  teine. 

6  Oir  is  sluagh  naomh  do'n  Tighearn  do 
Dhiathusa:  thagh  auTighearn  do  Dhia  thu 
gu  bhi  'd'  shluagh  kraidh  dha  fèin,  os  ccann 
gach  sluaigh  a  tha  air  aghaidh  na  talmh- 
ainn. 

7  Cha  do  ghràdhaich  an  Tighearn  sibh,  ni 
mò  a  thagh  e  sibh,  a  chionn  gu'n  robh  sibh 
ni  bu  honmhoire  na  sluagh  sam  bith  eile; 
(oir  is  sibh  'bu  teirce  de  gach  uile  shluagh;) 

8  Ach  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  an 
Tighearn  sibh,  agus  a  chum  gu'n  gleidheadh 
e  na  miounan  a  mhionnaich  e  d'ur  n-aith- 
richibh,  thug  au  Tighearn  mach  sibh  le 
làimh  chumhachdaich,  agus  shaor  e  thu  a 
tigh  nau  tràillean,  à  làimh  rharaoh  rìgh  na 
h-Eiphit. 

9  Bitheadh  fios  agad  uime  sin,  an  Tighearn 
do  Dhia  gur  h-esan  Dla,  an  Dia  f  ìrinneach,  a 
chumas  coimhcheangal  agus  tròcair  riu-san 
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10  Agus  a  dhìolas  orrasan  a  dh'fhuathaich- 
eas  e,  r'an  eudainn,  a  chum  an  sgrios:  cha 
dean  e  nioille  d'a  thaobh-san  aig  am  bheil 
fuath  dha;  dìolaidh  e  air  r'a  eudann. 

11  Gleidhidh  tuuime  sin  na  h-àitheantan, 
agus  na  reachdan,  agus  na  breitheanais,  a 
tha  mi  'g  àithneadh  dhuit  an  diugh  a  dhean- 
amh. 

12  Uime  sin,  ma  dh'èisdeas  sibh  ris  na 
breitheanais  sin,  agus  ma  choimhideas  agus 
ma  ni  sibh  iad,  cumaidh  an  Tigheaiii  do 
Dhia  riutsa  an  coimhclieangal  agus  an  tròc- 
air  a  mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh. 

13  Agus  gràdhaichidh  e  thu,  agiis  beann- 
aichidh  e  thu,  agiis  ni  elìonmhor  thu:  mar 
anceudna  beannaichidh  e  toradh  do  bhronn, 
agus  toradli  d'fhearainn,  d'arbhar,  agus 
dfhìon,  agus  d'oladh,  fàs  do  chruidh, 
agus  treudan  do  chaorach,  's  an  fhearann  a 
mhionnaich  e  do  d'  aithrichibh  a  thabhairt 
duit. 

14  Bithidh  tu  beannaichte  os  ceann  gach 
sluaigh;  cha  bhi  firionnach  no  boirionnach 
neothorrach  'n  ur  measg,  no  measg  bhur 
sprèidhe. 

15  Agus  bhcir  an  Tighearn  uait  gach  euc- 
ail,  agus  cha  chuir  e  ort  a  h-aon  air  bith  de 
dhroch  ghalaraibh  na  h-Eiphit,  a's  aithne 
dhuit,  ach  cuiridh  e  iad  orra-san  uile  le  'm 
fuathach  thu. 

16  Agus  sgTÌosaidh  tu  an  sluagh  sin  uile  a 
bheir  an  Tighearn  do  Dhia  thairis  dhuit; 
cha  ghabh  do  slmil  truas  riu:  ni  mò  a  ni  thu 
seirbhis  d'an  diathan,  oir  hithidh  sin  'n  a 
ribe  dhuit. 

17  Ma  their  thu  anu  ad  chridhe,  Is  mò  na 
cinnich  sin  na  mise,  cionnusisurrainnmise 
an  cur  à  seilbh? 

18  Cha  bhi  eagal  ort  rompa;  ach  ciiimh- 
nichidh  tu  gu  maith  ciod  a  rinn  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  ri  Pharaoh,  agus  ris  na  h-Eiph- 
itich  uile; 

19  Na  deuchainnean  mòra  a  chunnaic  do 
shùilean,  agus  na  comharan,  agus  na  h-ion- 
gantais,  agus  an  làmh  chumhachdach,  agus 
an  gairdean  sìnte  mach,  leis  an  d'thug  an 
Tighearn  do  Dhia  mach  thu:  mar  sin  ni  an 
Tighearn  do  Dhia  ris  an  t-sluagh  uile  roimh 
am  bheil  eagal  ort. 

20  Os  bàrr,  cuiridh  an  Tighearn  do  Dhia 
an  connsbeach  'n  am  mcasg,  gus  am  bi  iad- 
san  a  dh'fhàgar,  agus  a  dh'fholaicheas  iad 
fèin  o  d'  ghnìiis  air  an  sgrios. 

21  Cha  bhi  uamhann  ort  rompa;  oir  fAa'n 
Tighearn  do  Dliia  'n  ur  measg,  Dia  mòr, 
agus  uamhasach. 

22  Agus  cuiridh  an  Tigheam  do  Dhia  a 
mach  na  cinnich  sin  romhad  a  lìon  beagaiu 
is  beagaiu:  cha-n  fheud  thu  au  sgrios  a 
dh'aon  bheum,  air  eagal  gu'm  fàs  fiadh- 
bheathaichean  na  macharach  lìonmhor  ort. 

23  Ach  bheir  an  Tighearu  do  Dhia  iad 
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thairìs  duit.  agus  sgi'iosaidh  e  iad  le  sgrios 
mòr,  gus  au  cuirear  as  doibh. 

24  Agus  bheir  e  an  rìghrean  thairis  do  d' 
làimh,  agus  sgriosaidh  tu  an  ainni  o  bhi  fo 
nèamh:  cha  seas  duine  sam  bith  a'd'  agh- 
aidh,  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 

2.")  Dealbhan  snaidhte  an  diathan  loisgidh 
sibh  le  teine:  cha  mhiaunaich  thu  'nt-airgiod 
no  'n  t-òr  a  tha  orra,  ni  mò  ghabhas  tu  e 
dhuit  fèin,  air  eagal  gu'n  rlbear  thu  leis: 
oir  it  gràineileachd  e  do'n  Tighearn  do 
Dhia. 

26  Ni  mò  bheir  thu  gràineileachd  do  d' 
thigh,  air  eagal  gu'm  bi  thu  a'd'  ni  mall- 
aichte  cosmhuil  ris:  ach  bheir  thu  fuath 
iomlan  da,  agus  gabhaidh  tu  gràin  d'e  gu 
tur,  oir  is  ni  mallaichte  e. 

CAIB.  VIII. 
1  Earail  do  chloinn  Israell  gu'n  tugadli  iad 

gèill  a  dìiàUÀeantaibh  Dhè,  agus  nach  dìrh- 
uimhnicheadh  iad  a  mhaitheas  agus  afhreas- 
dal  d'an  taobh. 

NA  h-àitheantan  uile  a  tha  mi  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  bheir  sibh  an 
aire  gu'u  dean  sibh  iad,  a  chum  gu'm  bi 
sibh  beò,  agus  gu'm  f  às  sibh  lìonmhor,  agus 
gu'n  teid  sibh  a  stigh,  agus  gu'n  sealbhaich 
sibh  am  fearanu,  a  mhionnaich  an  Tighearn 
d'ur  n-aithrichibh. 

2  Agus  cuimhnichidh  tu  an  t-slighe  sin 
uile  air  an  do  threòraich  au  Tighearn  do 
Dhia  thu  rè  an  dà  f  hichead  bliliadlma  so 
anns  an  f  hàsach,  gu  d'  irioslachadh,  gii  d' 
dhearbhadh,  a  chum  gu'm  biodh  fios  ciod  a 
hh'wcm  ad  chridhe,  an  gleidlieadh  tu  'àith- 
eantan,  no  nach  gleidheadli. 

3  Agiis  dh'irioslaich  e  thu,  agus  thug  e  ort 
ocras  fhulang,  agus  bheathaich  e  thu  le 
mana,  (ni  nach  b'aithne  dhuit  fèin,  ni  mò  a 
b'aitlme  do  d'aithrichibh  <?,)  a  clium  gu'n 
tugadh  e  ort  fios  a  bhi  agad  nach  ann  le 
h-aran  a  mhàin  a  bheathaichear  duine,  acli 
leis  gach  focal  a  thig  a  mach  à  beul  an 
Tighearna  bithidh  duine  beò. 

4  Cha  do  chaitheadh  d'eudach  dliìot  le 
h-aois,  ni  mò  a  dh'at  do  chos  rè  an  dà 
f  liichead  bliadhna-sa. 

5  Bheir  thu  mar  an  ceudna  fainear  ann  ad 
chridhe,  mar  a  smachdaicheas  duine  a 
mhac,  gur  ann  mar  sin  a  tha  'n  Tighearn 
do  Dhia  'g  ad  smachdachadh-sa. 

6  Uime  sin  gleidhidh  tu  àitheantan  an 
Tigliearna  do  Dhè,  a  chum  gu'n  gluais  thu 
'n  a  shlighibh,  agus  gu'm  bi  'eagal-san  ort. 

7  Oir  tha  'n  Tighearn  do  Dhia  'g  ad  tha- 
bhairt  gu  fearann  maith,  fearann  shruthau 
uisgeachan,  thobraichean,  agus  dhoimh- 
neachdan  a  tha  'g  èirigh  suas  air  feadli 
ghleann  agus  air  feadh  bheann; 

8  Fearaun  cruithneachd,  agus  eòma,  agus 
fhìonainean,  agus  chraobhan  fìgis,  agus 
phomgranat,  fearann  olaidh  na  craoibh- 
olaidh,  agus  meala; 

9  Fearann  anns  an  ith   tlui 
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i  ghoinne,  cha  bhi  uireasbhuidh  ni  sam  bith 
ort  ann ;  fearann  aig  am  hheil  a  cblachan  'n 

,  an  iarunn,  agus  as  a  bheanntaibh  cladhaich- 
ear  umha. 

10  'N  uair  a  dh'itheas  tu  agus  a  shàsuich- 
ear  thu,  an  sin  beannaichidh  tu  an  Tighearn 
do  Dhia  air  son  an  f  hearainn  nihaith  a  thug 
e  dhuit. 

11  Thoir  an  aire  nach  dì-chuimhnich  thu 
an  Tighearn  do  Dhia,  air  chor  as  nach 
glèidh  thu  'àitheantan,  agus  a  bhreithean- 
ais,  agus  a  reachdan,  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh  : 

12  Air  eagal,  an  uair  a  dh'itheas  tu,  agus 
a  shàsuichear  thu,  agus  a  thogas  tu  tighean 
maithe,  agus  achòmhnuicheas  tu  annta; 

13  Agus  a  dh'fhàsas  do  bhuar  agus  do 
chaoraich,  agus  a  mheudaichear  d'airgiod 
agus  d'òr,  agus  a  mheudaichear  gach  ni  a 
tha  agad ; 

14  Gu'm  bi  an  sin  do  chridhe  aii  a  thogail 
suas,  agus  gu'n  dì-chuimhnich  tLu  'n  Tigh- 
earn  do  Dhia,  a  thug  a  mach  thu  à  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  à  tigh  na  daorsa; 

15  A  threòraich  thu  troimh  'n  f  iiàsach  mhòr 
agus  uamhasach  sin, /ar  an  rohh  nathraich- 
ean  loisgeach,  agus  scorpionan,  agus  ionadan 
tartmhor,  far  nach  robh  uisge ;  a  thug  a  mach 
dhuit  uisge  as  a'  cliarraig  ailbhinn  ; 

IG  A  bheathaich  thu  's  an  fhàsach  le 
mana,  nach  b'aithne  do  d'  aithrichibh,  a 
chum  gu'n  irioslaicheadh  e  thu,  agus  gu'n 
dearbhadh  e  thu,  a  dheanamh  maith  dhuit 
ann  ad  laìthihh  deireannach; 

17  Agus  gu'n  abair  thu  ann  ad  chridhe, 
Fhuair  mo  chumhachd,  agus  neart  mo 
làimhe,  an  eaoibhreas  so  dhomh. 

18  Ach  cuimhuichidh  tu  'n  Tigheam  do 
Dhia:  oir  is  esan  a  bheircomas  dhuitbeartas 
f  haghail,a  chum  gu'u  daingnich  e  a  choimh- 
cheangal  a  mhionnaich  e  do  d'  aitlirichibh, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

19  Agus  tarlaidli,ma  dhì-chuimhnicheas  tu 
air  chor  sam  bith  an  Tighearn  do  Dhia, 
agus  gu'n  gluais  thu  an  dèigh  dliiathan  eile, 
agus  gu'n  dean  tlm  seirbhis  doibh,  agus  gu'n 
dean  tliu  aoradh  dhoibh,  tha  mi  a'  toirt 
fianuis  'n  ur  n-aghaidh  an  diugh,  gu'u 
sgriosar  gu  tur  sibh. 

20  Mar  na  cinnich  a  tha  'n  Tighearn  a' 
sgi'ios  i'oimli  bliiir  gnìiis,  is  amhuil  sin  a 
thèid  as  duibhse:  a  chioun  nach  b'àill  leibh  a 
bhi  ùmhal  do  ghuth  an  Tighearna  bhur 
Dè. 

CAIB.  IX. 
Tha,  Uaois  a'  deanamh  a  dhìcìiìll  gu  harail  an 
t-sluaigh  Meachadh  a  thaobh  amfìreantachd 
agus  an  ionracais  fèin,  le'n  ceannairc,  an 
gearan,  agus  an  easùmhlachd  a  chur'  an 
cuimhne  dhoibh. 

EISD,  0  Israeil:  tha  thu  gu  gabhail  thar 
lordan  an  diugh,  gu  dol  a  steacli  a 
shealbliachadh  chinneach  a's  mò  agus  a's 
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troise  na   thu  fèin,  bailtean    mòra    agus ' 
daingnichte  suas  gu  nèamh;  1 

2  Shiagh  mòr  agus  àrd,  clann  nan  Anac- 
ach,  a's  aithne  dhuit,  agus  miHn  cual'  thu 
air  a  ràdh,  Cò  a's  urrainu  seasamh  roimh 
chloinn  Anaic? 

3  Uime  sin  tuig  thusa  an  diugh,  gur  c  'n 
Tighearn  do  Dhia  an  ti  a  thèid  thairis 
romhad  'n  atheine  caithteach:  cuiridh  esan 
as  doibh,  agus  cuiridh  e  sìos  iad  a"d' 
fhianuis:  mar  sin  fògraidh  tu  mach  iad, 
agus  sgriosaidh  tu  iad  gu  grad,  mar  a  thu- 
bliairt  an  Tighearn  riut. 

4  Na  labhair  aun  ad  chridhe,  an  deigh  do'n 
Tighcarn  do  Dhia  an  tilgeadh  a  mach  romh- 
ad,  ag  ràdh,  Air  son  m'fhìrcautachd  fèin 
tluigan  Tighearn  steach  mi  a  sliealbliachadh 
au  fhcarainu  so;  ach  air  son  aingidlieachd 
nan  cinneach  sin  tha  'n  Tighearn  'g  am 
fògraxlh  a  mach  o  d'  làthair. 

5  Cha-n  ann  air  son  d'fhìreantachd,  no 
air  son  ionracais  do  chridhe,  tha  thu  'dol  a 
shealliliacliadli  am  fearainn ;  acli  air  son 
aingidheachd  nan  ciuneach  sin  tlia  'n  Tigh- 
earu  do  Dhia  'g  am  fògradh  a  mach  o  d' 
làthair-sa,  agus  a  chum  gun  coimhlion  e 
'm  focal  a  mhionnaich  an  Tigliearn  do  d'aith- 
richibh,  Abraham,  Isaac,  agus  lacob. 

6  Tuig  uime  sin  nach  ann  air  son  d'f  hìrean- 
tachd-sa  a  tJuin  Tigheam  do  Dhia  a'  toirt 
duit  an  fhearainn  mhaith  so  r'a  shealbli- 
acliadli;  oir  is  sluagh  rag-mhuinealach  thu. 

7  Cuimhnich,  na  dì-chuimhuich  cionuus  a 
blirosnaicli  thu  'n  Tighearn  do  Dhia  gu 
feirg  's  an  f  hàsaeh:  o'n  là  's  an  deachaidh  tu 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an  d'tliìiinig 
sibh  do'n  àite  so,  bha  sibh  ceaunairceach  an 
aghaidh  au  Tighearua. 

S  Mar  an  ceudna  ann  an  Horeb  blirosnaicli 
sibli  an  Tigliearn  gu  feirg,  air  clior  as  gu'n 
robh  corruich  air  an  Tighearn  ribh,  a  clium 
bhur  sgrios. 

9  'N  uair  a  chaidli  mise  suas  do'n  t-sliabh 
a  ghabhail  nan  clàr  chloiche,  eadhon  clàir 
a'  clioimhcheangail  a  riun  an  Tighearu  ribh, 
an  sin  dli'f  han  mi  's  an  t-sliabh  dà  f  hichead 
là  agus  da  fliicliead  oidhche;  cha  d'ith  mi 
arau,  ni  mò  dli'òl  mi  uisge: 

10  Agus  thug  au  Tighearn  dhomh  dà 
clilàr  chloiche,  sgrlobhtale  meur  Dhè;  agus 
orra  hha  sgì'ìobhta  rèir  nan  uile  bhriathran 
a  labhair  an  Tighearn  ribh  's  an  t-shabh,  à 
meadhon  an  teiue,  anu  an  là  a'  chomh- 
chniiuneachaidh. 

11  Agus  tharladh,  an  ceann  dhà  fhichead 
là  agus  dhà  f hichead  oidhche,  giin  d'thug 
an  Tighearn  dhomhs'  au  dà  chlàr  chloiche, 
eadhoìi  cltiir  a'  choimhcheaugail. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,Eir- 
ich,  imich  sìos  gu  luath  as  a  so;  oir  thruaill 
do  shluagh  a  thug  thu  mach  as  an  Eiphit 
iadjèin;  chlaou  iad  gu  gi-ad  o'n  t-sligho  a 
dh  àithn  mise  dhoibh;  rinn  iad  dhoibh  fèin 
dealbh  Icaghta. 
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13  A  bhàrr  air  so,  labhair  an  Tigheam 
rium,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  an  sluagh  so, 
agus,  feuch,  is  sluagh  rag-mhuinealach  iad. 

14  Leig  dhomli,  a  chum  gu'n  sgi'ios  mi  iad, 
agus  gu'n  dubh  mi  mach  an  aium  o  bhi  fo 
nèamh  ;  agus  ni  mi  dlnotsa  cinneach  a'a 
cumhachdaiche  agus  a's  mò  na  iadsan. 

15  Mar  sin  phiU  mi,  agus  thkinig  mi  nuas 
o'n  t-sliabh,  agus  bha  'n  sliabh  a'  losgadh  le 
teine:  agus  bha  dà  chlàr  a'  choimhcheangail 
a'm'  dlià  làimh. 

16  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  bha 
sibh  air  peacacliadh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè,  rinn  sibh  laogh  leaghta 
dhuibh  fein:  bha  sibhair  tionndadh  atliaobh 
gu  grad  as  an  t-slighe  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  dhuibh. 

17  Agus  ghlac  mi  an  dà  chlàr,  agus  thilg 
mi  as  mo  dhà  làimh  iad,  agus  bliris  mi  iad 
fa  chomhair  bhur  sùl. 

18  Agus  thuit  mi  sìos  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  mar  air  tìis,  dà  fhichead  là  agus  dà 
f  hichead  oidhche;  cha  d'ith  mi  aran,  ni  mò 
dh'òl  mi  uisge,  air  son  bhur  peacannan  uile 
a  pheacaich  sibh,  le  olc  a  dlieanamh  anu  an 
sealladh  an  Tighearua,  'g  a  bhrosnachadh 
gu  feirg. 

19  (Oir  bha  eagal  na  feirge  orm,  agus  na 
ro-chorruich  leis  an  robh  an  Tighearn 
feargach  'n  ur  n-aghaidli-sa  chum  bhur 
sgrios.)  Ach  dh'èisd  an  Tighearn  rium  's 
an  àm  siu  mar  an  ceudua. 

20  Agus  bha  ro-f  hearg  air  an  Tigheara  ri 
h-Aarou  a  chum  a  sgrios:  agus  rinu  mi 
urnuigh  mar  an  ceudna  air  son  Aaroin  's 
an  àm  siu  fèin. 

21  Agus  ghabh  mi  bhur  peacadh,  an  laogh 
a  rinn  sibh,  agus  loisg  mi  e  le  teine,  agus 
phroun  mi  e,  agus  mheil  mi  gu  mìn  e,  eadhon 
giis  an  d'rinneadh  mìu  e  mar  dhuslach 
agus  thilg  lui  a  dhuslach  's  an  t-sruth  a 
thàinig  a  nuas  o'n  t-sliabh. 

22  Agus  aig  Taberah,  agus  aig  Masah, 
agus  aig  Cibrot-Hataabhah,  bhrosnaich 
sibh  an  Tighearn  gu  feirg. 

23  Mar  an  ceudna,  'n  uair  a  chuir  an 
Tighearn  sibh  o  Chades-barnea,  ag  ràdh, 
Rachaibh  suas,  agus  sealbhaichibh  am 
fearann  a  thug  mise  dhuibh;  an  sin  rinn 
sibh  ceannairc  au  aghaidh  àithne  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè,  agus  cha  do  chreid  sibh 
e,  ni  mò  dh'èisd  sibh  r'a  ghuth. 

24  Bha  sibh  ceauuairceach  an  aghaidh 
an  Tighearna  o'n  là  a  bàithne  dhomhsa 
sibh. 

25  Mar  so  thuit  mi  sìos  'am  fianuis  an 
Tighearua  dà  f  hichead  là  agus  dà  f  hichead 
oidhche,  mar  a  thuit  mi  sìos  air  tùs;  a 
chionn  gu'n  dubhairt  an  Tighearn  gu'n 
sgriosadh  e  sibh. 

26  Uime  siu  riuu  mi  uruuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  thubhairt  mi,  O  Thighearna 
Dhè,  na  sgrios  do  shluagli  fèin,  agus  d'oigh- 

,  reachd,  a  shaor  tl)u  trìd  do  mhòrachd,  a 
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thugthu  mach  as  an  Eiphitle  làirah  chumh- 
achtlaich. 

27  Cuimlmich  do  sheirbliisich,  Abraham, 
Isaac,  agus  Iacob;na  h-amliairc  air  reasg- 
achd  an  t-sluaigh  so,no  air  an  aiugidheachd, 
no  air  am  peacadh; 

28  Air  eagal  gu'n  abair  am  fearann  as  an 
d'thug  tlm  mach  sinn,  A  chionn  nach 
b'urrainn  an  Tighearn  an  toirt  a  steach 
do'n  fhearann  a  gheall  e  dhoibh,  agus  a 
chionn  gu'n  robh  fuath  aige  dlioibh,  thug  e 
mach  iad  g'am  marbhadh  's  an  f  hàsach. 

29  Gidlieadh  ù  iad  do  shhiagh  iad,  agus 
d'oighreachd,  a  thug  thu  mach  le  d'  threìm 
neart,  agus  le  d'  ghairdean  sìnte  mach. 

CAIB.  X. 

1  Maitheas  agiis  tròcair  Dhè  air  an  nochdadh 

le  dà  cltlàr  an  Lagha  ath-nuadliaclmdh.     8 

Treubh  Lebhi  air  a  cur  air  leth,  d-c. 

?Q<  AN  àm   sin  thubhairt  an  Tigheam 

O    rimn,  Suaidh    dhuit   fèin    dà    chlàr 

chloiche  cosmliuil  ris  na  ceud  chlàir,  agus 

thig  a  nìos  a'ni'  ionnsuidli-sa  do'n  t-sliabh, 

agus  dean  dhuit  àirc  f  hiodha. 

2  Agus  sgi'ìobhaidh  mise  air  na  clàir  na 
focail  a  bh'air  na  ceud  chlair  a  bhris  thu, 
agus  cuiridli  tu  iad  's  an  àirc. 

3  Agiis  riun  mi  àirc  de  fhiodh  sitira,  agus 
shnaidh  mi  dà  chlàr  chloiche  cosrahuil  ris 
na  ceud  chlàir,  ag-us  chaidh  mi  suas  do'n 
t-sliabh,  agus  an  dà  chlàr  a'm'  làimh. 

4  Agiis  sgrìobh  e  air  na  clàir  a  rèir  a' 
cheud  sgrìobhaidh,  na  deich  àitheantan,  a 
labhair  an  Tigheani  ribh  's  an  t-sliabh,  à 
meadhou  an  teine,  ann  an  là  a'  chomh- 
chmiuueachaidh:  agus  thug  an  Tighearn 
iad  dliomhsa. 

5  Agus  phill  mise,  agiis  thàiuig  mi  nuas  o'n 
t-sliabh,  agus  chuir  mi  na  clàir  's  an  àirc  a 
rinn  mi,  agus  an  sin  tha  iad,  mar  a  dh'àithn 
an  Tigheam  dhomh. 

6  Agus  dh'imich  clann  Israeil  o  Bherot 
chloiun  laacain  gu  Mosera:  an  sin  fhuair 
Aaron  bàs,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  an  sin; 
agus  fhritheil  Eleasar  a  mhac  ann  an 
dreuchd  an  t-sagairt  'n  a  àite. 

7  As  a  sin  dli'imich  iad  gu  Gudgodah,agTi8 
0  Ghudgodah  gu  lotbat,  fearann  shrathau 
uisge. 

8  'S  an  àm  sin  chuir  an  Tigheani  air  leth 
treubh  Lebhi,  a  ghiìilan  àirce  coimhchean- 
gail  au  Tigheama,  a  sheasamh  an  làthair  an 
Tigheama  gu  frithealadh  dha,  agus  a 
bheaunachadli  'n  a  ainm,  gus  an  la  n  diugh. 

9  Uime  sin  cha-n'eil  aig  Lebhi  roinn  no 
oighreachd  maille  r'a  bhràithribh;  is  e  'n 
Tigheam  a's  oighreachd  dha,  a  rèir  mar  a 
gheall  an  Tigheam  do  Dhia  dha. 

10  Agus  dh'f  han  mi  's  an  t-sliabh,  a  rèir 
ua  ceud  ùine,  dà  f  hichead  là  agus  dà  f  hich- 
ead  oidhche,  agais  dh'èisd  an  Tigheam  rium 
mar  an  ceudua  's  an  àm  sin,  agus  cha  bu 
toil  leis  an  Tigheam  thusa  a  sgTÌos. 

11  Agus  thubhairt  an  Tigheam  rium,  Eir- 
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ich,  imich  roimh  'n  t-.sluagh,  a  chura  gu  n 
tèid  iad  a  steacli,  agus  gu'n  sealbhaich  iad 
am  fearann,  a  mhionuaich  mi  d'an  aithrich- 
ibh  gu'n  tugainn  doibh. 

12  Agus  a  nis,  Israeil,  ciod  a  tha  'n  Tigh- 
earn  do  Dhia  ag  iarraidh  ort,  ach  eagal  an 
Tigheama  do  Dliè  a  bhi  ort,  gluasad  'n  a 
uile  shlighibh,  agus  a  ghràdhachadli,  agus 
seii'bhis  a  cUieanamh  do'n  Tighearn  do  Dliia 
le  d'  uile  chridhe,  agus  le  d'  uile  anam; 

13  Aitheantan  anTigheamaaghleidlieadli, 
agus  a  reachdan,  a  tha  mise  ag  aithneadh 
dlmit  an  diugh  air  son  do  leas? 

14  Feuch,  is  leis  an  Tigheara  do  Dhia 
nèamh,  agus  nèamh  nan  nèamhan,  an  talauih 
mar  an  ceudna,  agus  gach  ni  a  tha  ann. 

15  A  nihàin  bha  tlachd  aig  an  Tighearn 
a'd'  aithrichibh  g'an  gràdhachadh,  agus 
thagh  e  'n  sliochd  'n  an  dèigli,  eadhon  sibhse 
os  ceann  gach  sluaigh,  mar  air  an  là'n 
diugh. 

16  Timchioll-ghearraibh  uime  sin  rnirah- 
chroicionn  bhur  cridhe,  agus  na  bithidh  rag- 
mhuiuealach  ni's  mò. 

17  Oir  an  Tighearn  bhur  Dia,  is  esan  Dia 
nan  Dia,  agus  Tighearn  nan  Tigheam,  Dia 
mòr,  cmuhachdach,  ag-us  uanihasach,  aig 
nach  'eil  bàigh  ri  neach  seach  a  chèile,  agiis 
nach  gabh  duais. 

18  Tha  e  a'  cur  'an  guìomh  breitheanais  an 
dìlleachdain  agais  na  bantraich,  agus  is 
toigh  leis  an  coigreach,  a'  toirt  dlia  bìdh 
agTis  eudaich. 

19  Uime  sin  gràdhaichidh  sibh  an  coig- 
reach ;  oir  bha  sibh  fèin  'n  ur  coigrich  ann 
an  tìr  na  h-Eiphit. 

20  Bithidh  eagal  an  Tighearna  do  Dhè  ort; 
dhàsan  ni  thu  seirbhis,  agus  ris-san  dlìith- 
leanaidli  tu,  agus  air  'ainm  mionnaichidh 
tu. 

21  Is  esan  do  chliu,  agus  is  esan  do  Dhia, 
a  riun  air  do  shon  na  nithean  mòr'  agais 
uamhasach  ud,  a  chunnaic  do  shtiilean. 

22  Le  tri  fichead  agus  deich  anamanna 
chaidh  d'aithrichean  sìos  do'n  Eiphit;  agTis  a 
nis  riun  an  Tighearn  do  Dhia  thu  mar  reulta 
nèimh  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

CAIB.  XI. 
1  Earail  clò'n  t-sluagh  gu  gèilleacìidainn  do  lagh 
Dhè.  8  Dhoibh-san  a  bhios  fimhal  dha  tìia 
sochairean  mòra  air  an  gealltainn,  26  Tha 
beannachadh  agvs  mallachadh  airan  curfa'n 
comhair. 

AIR  an  aobhar  sin  gràdhaichidh  tu  'u 
Tighearn  do  Dhia,  agus  gleidhidh  tu 
a  clmram,  agus  a  reachdan,  agus  a  bhreith- 
eanais,  agus  'àitheantan  a  glmath. 
2  Agus  bitheadh  fios  agaibhse  an  diugh:  oir 
ni '«  labhram  r'ur  cloinn  do  nach  b'aithne, 
ag-us  nach  faca  smachdachadh  an  Tigheara' 
bhur  Dè,  a  mhòrachd,  a  làmh  chumhachd- 
ach,  agus  a  ghairdean  sìute  mach, 
I  3  Agus  a  chomharan,  agus  a  ghnìomharan, 
a  rinn  e  ann  am  meadhon  na  h-Eiphit,  ri 


f  haraoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  r'  a  f hearann 
uile ; 

4  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  armailt  nan  Eiphit- 
each,  r'an  eich,  agus  r'an  carbadaibh ;  cionnus 
a  thug  e  air  uisge  na  mara  ruaidhe  dol 
tharta  'n  uair  a  bha  iad  'an  tòir  oirbh,  agus 
cionnus  a  sgrios  an  Tighearn  iad  gus  an 
là'n  diugh ; 

5  Agus  ciod  a  rinn  e  dhuibhse  's  an  fhàs- 
ach,  gus  an  d'thàinig  sibh  do'n  àite  so; 

6  Agus  ciod  a  rinn  e  ri  Datan  agus  Abir- 
am  mic  Eliaib,  mhic  Reubein  ;  cionnus  a 
dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul,  agus  a  shluig 
e  sìos  iad,  agus  an  teaghlaichean,  agus  am 
bùthan,  agus  a'  mhaoin  uile  a  blia  'n  an 
seilbh,  'am  meadhon  Israeil  uile. 

7  Ach  chunnaic  bhur  sùilean-sa  gnìomh- 
aran  mòra  an  Tighearn'  uile,  a  rinn  e. 

8  Uime  sin  gleidhidh  sibh  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuibh  air 
an  là'n  diugh,  a  chum  gu'm  bi  sibh  làidir, 
agus  gu'n  tèid  sibh  a  stigh  agus  gu"n  sealbh- 
aich  sibh  am  fearann,  gus  am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh ; 

9  Agus  gu'm  buanaich  sibh  bhur  làithean 
anns  an  f  hearann  a  mhionnaich  au  Tighearn 
d'ur  u-aithrichibh  gu'n  tugadh  e  dhoibh  e, 
agus  d'an  sliochd,  fearann  a  tha  'sruthadh 
le  bainne  agus  mil. 

10  Oir  cha-n'eil  am  fearann  d'am  bheil  thu 
'dol  a  stigh  g'a  shealbhachadh,  mar  fhear- 
ann  na  h-Eiphit,  o'n  d'thàinig  sibh  a  mach 
far  an  robh  thu  'cur  do  shìl,  agus  g'  a  uisg- 
eachadh  le  d'  chois,  mar  lios  lusan: 

11  Ach  am  fearann  gus  am  bheil  sibh  a' 
dol  g'a  shealbhachadh,  is  fearann  bheann 
agus  ghleann  e:  de  fhrasachd  nèimh  òlaidh 
e  uisge: 

12  Fearann  d'am  bheil  an  Tighearn  do 
Dhia  a'  gabhail  cìiraim :  tha  sùilean  an  Tigh- 
earna  do  Dhè  air  a  ghnàth,  o  thoiseach  na 
bliadhna  eadhon  gu  deire  na  bliadhna. 

13  Agus  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gu 
dìirachdach  ri  m'  àitheantaibhs',  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh,  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  a  ghràdhachadh,  agus  seir- 
bhis  a  dheanamh  dha  le'r  n-uile  chridhe, 
agus  le'r  n-uile  anam; 

1-4  Gu'n  toir  mise  dhuibh  uisge  bhur  fear- 
ainn  'n  a  àm  fein,  an  ceud  uisge,  agus  an 
t-uÌ!<ge  deireannach,  agus  cruinnichidh  tu 
stigh  d'arbhar,  agus  d'fhìon,  agus  d"oladh. 

15  Agus  cuiridh  mi  feur  a'd'  mhachair  do  d' 
sprèidh,  agus  ithidh  tu,  agus  sàsaichear  thu. 

16  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin,  air  eagal 
gu  meallar  bhur  cridhe,  agus  gu'n  claon 
Bibh  a  leth-taobh,  agus  gu'n  dean  sibh  seir- 
bhis  do  dhiathan  eile,  agus  gn'n  dean  sibh 
aoradh  dhoibh; 

17  Agus  gu'n  las  fearg  an  Tighearna  'n  ur 
n  aghaidh,  agus  gu'n  druid  e  suas  nèamh, 
air  chor  as  nach  bi  uisge  sam  bith  ann, 
agus  nach  toir  am  fcarann  a  thoradh  uaith, 
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agus  gu'n  sgriosar  gu  gradsibh  as  an  ihear- 
ann  mhaith  a  tha  'n  Tighearn  a'  tabhairt 
duibh. 

18  Uime  sin  taisoidh  sibh  suas  iad  so  mo 
bhriathra  'n  ur  cridhe,  agus  'n  ur  n-anam, 
agus  ceanglaidh  sibh  iad  mar  chomharadh 
air  bhur  làimh  ;  agus  bithidh  iad  mar  eud- 
anain  eadar  bhur  sìiilean. 

19  Agus  teagaisgidh  sibh  iad  d'ur  cloinn, 
a'  labhairt  orra  'n  uair  a  shuidheas  tu  a'd' 
thigh,  agus  an  uair  a  dh'imicheas,  tu  air  an 
t-shghe,  agus  an  uair  a  luidheas  tu  sìos, 
agus  an  uair  a  dh'eireas  tu  suas. 

20  Agus  sgrìobhaidh  tu  iad  air  ursaiiinean 
doruis  do  thighe,  agus  air  do  gheataibh  : 

21  A  chum  gu'm  bi  bhur  làithean  lìon- 
mhor,  agus  làithean  bhur  cloinne,  's  an 
fhearann  a  mhionnaich  an  Tighearn  d'ur 
n-aithrichibh  a  thoirt  doibh,  mar  làithean 
nèimh  air  an  talamh. 

22  Oir  ma  ghleidheas  sibli  gu  dìirachadh  na 
h  àitheantan  so  uile  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuibh  a  dheanamh,  an  Tighearn 
bhur  Dia  a  ghràdhachadh,  gluasad  'n  a  uile 
shlighibh,  agus  dlìith-leantuinn  ris; 

23  An  sin-tilgidh  an  Tighearn  a  mach  na 
cinnich  sin  uile  roimhibh,  agus  sealbhaich- 
idh  sibh  cinnich  a's  mò  agus  a's  cumhachd- 
aiche  na  sibh  fòin. 

24  Gach  àit  air  an  saltair  buinn  bhar  cos, 
is  leiblise:  o'n  fhàsach  agus  Lebanon,  o'n 
amhainn,  an  amhainn  Euphrates,  eadhon 
gus  an  fhairge  a's  faide  mach,  bithidh  bhur 
crìoch. 

25  Cha  seas  duine  'n  ur  n-aghaidh :  air 
gach  fearann  air  an  saltair  sibh,  cuiridh  an 
Tighearn  bhur  Dia  eagal  agus  geilt-chrith 
roimhibh,  a  reir  mar  a  thubhairt  e  ribh. 

26  Feuch,  tha  mise  a'  cur  fa'r  comhair  air  an 
là'n  diugh  beannachadh  agus  mallachadh ; 

27  Beannachadh,  ma  bheir  sibh  gciU  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  De,  a  tha 
m\  ag  àithneadh  dhuibh  air  an  là'n  diugh; 

28  Agus  mallachadh,  mur  toir  sibh  geill  a 
dh'àitheantaibh  an  Tighearna  bhur  D  , 
ach  gu'n  claon  sibh  o'n  t-slighe  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dhuibh  an  diugb,  a  dhol  an  dèigh 
dhiathan  eile,  nach  b'aithne  dhuibh. 

29  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu  stigh  do'n  fhearann  d'ara 
bheil  thu'  dol  g'a  sheaibhachadh,  gu'n  cuir 
thu  am  beannachadh  air  sliabh  Gheridsim, 
agus  am  mallachadh  air  sliabh  Eliail. 

30  Nach  'eil  iad  air  an  taobh  eile  de  lor- 
dan,  leth  ri  slighe  dcd  fodha  na  grèiue,  ann 
an  tìr  nan  Canaanach,  a  tha  'g  àiteachadh 
a'  chòmhnaird  fa  chomhair  GhUgaiI,  làimh 
ri  còmhnardaibh  Mhoreh? 

31  Oir  thèid  sibh  thar  lordan,  a  dhol  a 
stigh  a  shealbhachadh  an  f  hearainn  a  tha  'n 
Tighearn  bhur  Dia  a'  tabhairt  duibh,  agus 
sealbhaichidh  sibh  e,  agus  gabhaidh  sibh 
còmhnuidh  ann. 
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32  Agus  blieir  sibh  an  aire  gu'u  dcan  sibh  j 
na  reachdau  uile  agus  na  breitheanais,  a 
tlia  mi  'cur  roimhil  li  air  au  là  'n  diugh. 

CAIB.  XII. 

1  Aitean-aoraidh  anus  aliairean  nan  ìodhol  gu 

blt i air  an  sgrios.  5An t-ionad anns an  deanar 

seirbhis  do  Dlna  yu  bhi  air  a    clioimlitad 

naomh.     16,  23  Fuil  air  a  toimieasg. 

/'S  iad  so  na  reachdan  agus  na  breithean- 
ais  a  bheir  sibhsc  fainear  gv\\\  dean  sibh 
's  an  f hearann  a  tha  'n  Tighearu,  Dia  d'aith- 
richean,  a'  toirt  duit  g'a  shealbhachadh,  uile 
làithean  bhur  beatha  air  an  talandi. 

2  Lèir-sgriosaidh  sibh  na  h-àiteachan  uile 
anns  an  cVrinn  na  cinnich  a  shealbhaicheas 
sibh  seirbhis  d'an  diathaibh,  air  na  beann- 
taibh  àrda,  agus  air  ua  cuocaibh,  agus  fo 
gach  craoibh  ghlàis. 

3  Agus  leagaidh  sibh  sìos  an  altairean, 
agus  brisidh  sibh  an  carraighean,  agus  loÌBg- 
idh  sibh  an  doireachan  le  teine,  agiis  gearr- 
aidh  sibh  sìos  dealbhau  snaidlite  au  diathan, 
agus  sgriosaidh  sibh  an  ainm  a  mach  as  an 
àite  sin. 

4  Cha  dean  sibh  niar  sin  ris  an  Tighearn 
bhur  Dia. 

5  Ach  a  dh'ionnsuidh  an  àite  a  ròghnaich- 
eas  an  Tighearn  bhur  Dia  as  bhur  treubhan 
uile,  chum  'ainm  a  chur  an  sin,  tadhon  a 
dh'ionusuidh  'àite-còmhuuidh-saD  iarraidh 
sibh,  agus  gu  sin  thig  thu. 

6  Agais  bheir  sibh  gu  siu  bhur  tabhartais- 
loisgte,  ag-us  bhur  n-ìobairtean,  agTis  bhur 
deachamh,  agus  tabhartais-thogta  bhur 
làimhe,agus  bhur  bòidean,  agus  bhur  saor- 
thabhartais,  agus  ceud-ghin  bhur  cruidh 
agus  bhur  caorach. 

7  Agus  ithidh  sibh  an  sin  an  làthair  an 
Tighearna  bhur  Dè,  agus  ni  sibh  gaii'd- 
eachas  anns  gach  ni  ris  an  cuir  sibh  bhur 
làmh,  sibh  fèin  agus  bhur  teaghlaichean, 
anns  an  do  bheannaich  au  Tighearu  do  Dhia 
thu. 

8  Cha  dean  sibh  a  rèir  nan  uile  nithean  a 
tha  sinu  a'  deanamh  an  so  an  diugh,  gacìi 
duine  an  ni  a  tha  ceart  'n  a  shùihbh  fèin. 

9  Oir  cha  d'thàinig  sibh  fathast  a  dh'ionn- 
suidh  ua  foise,  agus  a  dli'ionnsuidh  ua 
h-oighreachd  a  tha  'n  Tighearu  bliur  Dia,  a' 
tabhairt  duibh. 

10  Ach  a7i  uair  a  thèid  sibli  thar  lordan, 
agus  a  ghabhas  sibh  còiuhuuidli  's  an  f  hear- 
ann  a  bheir  an  Tighearn  bhur  Dia  dhuibh 
r'a  shealbhachadh,  agus  an  uair  a  bheir  e 
fois  dhuibh  o'r  naimhdibh  uile  mu'n  cuairt, 
agus  a  ghabhas  sibh  còmhnuidh  gu  tèar- 
uinte. 

11  An  sin  bithidh  àit  ann  a  thaghas  an 
Tigheam  bhur  Dia,  a  thoirt  air  'ainm  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  ann:  gu  sin  blieir  sibh  na 
h-uile  nithean  a  tha  mise  ag  àithneadh 
dhuibh;  bhur  tabhartais-loisgte,  agus  bhur 
n-ìobairtean,  bhur  deachamh,  agus  tabhart- 
ais-thogta  bhur  làimhe,  agiis  taghadh  bhur 
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bòidean  ui!e  a  bhòidiclieas  sibh  do'n  Tigh- 
carn. 

12  Agus  ni  sibh  gairdeachas  an  làthair  an 
Tighearna  bhur  Ì3è,  sibh  fèiu,  agus  bhm' 
mic,  agus  blmr  nigheauan,  agus  bhur  n- 
òglaich,  agus  bhur  banoglaich,  agus  au 
Lebliitheach  a  tha  'n  taobh  a  stigh  d'ur 
geataibh ;  do  bhrìgh  nach  'eil  roinn  uo  oigh- 
reachd  aige  maille  ribh. 

13  Thoir  an  aire  dhuit  fèin,  nach  ìobair 
thu  d'ìobairteau-loisgte  anns  gach  àit  a  chi 
thu. 

14  Ach  anns  an  àit  a  thaghas  an  Tigheam 
as  aon  de  d'  threubhan,  an  sin  ìobraidh 
tu  d'ìobairteau-loisgte,  agiis  an  sin  ni  thu 
na  h-uile  ni  a  tha  mise  ag  àithneadli  dliuit. 

15  Gidheadh,  feudaidh  tu  feoil  amharbh- 
adh  agus  itheadh  a'd'  gheataibh  uile,  ge  b'e 
ui  air  am  bheil  miann  aig  d'anam,  a  rèir 
beannachaidh  an  Tighearua  do  Dhè  a  thug 
e  dhuit:  feudaidh  anneòghlan  agus  au  glan 
itheadh  dh'e;  mar  de'n  bhoc-earba,  agus 
de'n  f  hiadh. 

16  A  mhàin  cha-n  ith  sibh  an  fhuil;  air 
an  talamh  dòirtidh  sibh  i  mar  uisge. 

17  Cha-n  fheud  thu  deachamh  d'arbhair 
itheadli  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh, 
no  d'fhìona,  no  d'olaidli,  no  ceud-ghin  do 
clu-uidh  uo  do  chaorach,  no  h-aon  air  bith 
de  d'  bhòidibh  a  bhòidicheas  tu,  no  de 
shaor-thabhartais,  no  tabhartais-thogta  do 
làimhe: 

IS  Ach  an  làthair  an  Tighearaa  do  Dhè 
itliidh  tu  iad  anns  an  àit  a  thaghas  an 
Tighearn  do  Dhia,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  nighean,  agus  d'òglach,  agus  do 
bhanoglach,  agus  an  Lebhitheach  a  tha  'u 
taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh:  agus  ni  thu 
gairdeachas  an  làthair  an  Tighearna  do 
Dhè  anns  gach  ni  ris  an  cuir  thu  do  làmhan. 

19  Thoir  au  aire  dhuit  fèin  nach  trèig  thii 
an  Lebhitheach  am  feadh  is  beò  thu  air 
d'fhearann. 

20  'N  uair  a  leudaicheas  an  Tigheam  do 
Dhia  do  chrìoch,  mar  a  gheall  e  dhuit,  agus 
a  their  thu,  Ithidh  mi  feoil,  (a  cliionn  gu 
bheil  d'anam  a'  miauuachadh  feoil  itheadh,) 
a  rèir  uile  mhiann  d'auania  feudaidh  tu 
feoil  itheadh. 

21  Ma  bhitheas  an  t-àit  a  thagh  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  a  chur  'ainme  an  sin,  ro  f  hada 
uait ;  au  sin  marbhaidli  tu  de  d'bhuar,  agus 
de  d'  threud,  a  thug  an  Tighearn  dhuit, 
mar  a  dh'àithn  mise  dliuit,  agus  ithidh  tu 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh  gach  ni  is 
miannach  le  d  anam. 

22  Eadhon  mar  a  dh'ithear  an  ruadli-bhoc, 
agus  am  fiadh,  mar  sin  ithidh  tu  e:  ithidli 
an  neòghlan  agus  an  glan  d'e  air  au  aon 
dòigh: 

23  A  mhàin  thoir  an  ro-aire  nach  ith  thu 
'n  fhuil:  oir  is  i'n  fhuil  a'  bheatha;  agus 
cha-n  f  heud  thu  a'  bheatha  itheadh  maille 
ris  an  f  heoil. 
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24  Cha-n  ith  thu  i;  air  an  talamh  dòirtidh 
tu  i  mar  uisge. 

25  Cha-n  ith  thu  i,  chum  gu' n  èirich  gu 
raaith  dhiiit,agus  do  d'  chloinn  a'd'  dhèigh, 
'n  uair  a  ni  tiiu  an  ni  a  tha  ceart  anu  an 
sìiilibh  an  Tigheania. 

26  A  mhàin  gabhaidli  tu  do  nithean 
naomha  a  tlia  agad,  ag-us  do  bhòidean,  agus 
thèid  thu  do'n  àit  a  thaghas  an  Tigheam. 

27  Agus  ìobraidh  tu  dìobairtean-loisgte, 
an  fheoil  agus  an  f huil,  air  altair  an  Tigh- 
earna  do  l)hè;  agus  dòirtear  a  mach  fuil 
d'ìobairtean  air  altair  an  Tighearna  do  Dhè, 
agus  ithidh  tu  'n  f  heoil. 

28  Thoir  an  aire,  agiis  èisd  ris  na  briath- 
raibh  sin  uile  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit, 
a  chum  gu'n  èiricli  gTi  maith  cUiuit  fèin, 
agus  do  d'  chloinn  a'd'  dlaèigli  gu  bràth,  an 
uair  a  ni  thu  an  ni  a  tha  maith  agus  ceart 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearna  do  Dliè. 

29  'N  uair  a  ghearras  an  Tiglicam  do 
Dhia  as  na  cinnich  romhad,  a  tha  thu'  dol  a 
steacli  an  sud  a  chum  an  sealbliacliadh,  agus 
a  thig  thu  'n  an  àite,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  'n  am  fearann ; 

30  Thoir  an  aire  dhuit  fèin  nach  ribear  thu 
le'n  leantuinn,  an  dèigh  dhoibli  bhi  air  an 
sgi'ios  as  do  làthair,  agus  nach  fiosraich  thu 
mu  thirachioU  an  diathan,  ag  ràdh,  Cionnus 
a  rinn  nacinnich  sin  seirbhis  d'an  diathaibh? 
ni  mise  mar  sin  mar  an  ceudna. 

31  Cha  dean  thusa  mar  sin  ris  an  Tigh- 
earn  do  Dhia:  oir  gach  gi'àineileachd  do'n 
Tighearn  a's  fuathach  leis,  'rinn  iadsan  d'an 
diathaibh;  oir  eadhonammic  agus  annigh- 
eanan  loisg  iad  's  an  teine  d'an  diathaibh. 

32  Gach  ni  a  tha  raise  ag  àithneadh  dliuibh, 
thugaibh  an  aire  gu'n  dean  sibh  e:  cha  chuir 
thu  ris,  ni  mò  bheir  thu  ni  sam  bith  itaith. 

CAIB.  XIII. 

1  Clachar  gu  bcls  iad.sun  a  niheallas  daoine  gu 
dol  an  dèigh  dhiathan  eile,  6  ged  a  rohh  iad 
fagus  'an  dàimìi  dhuit.  12  C/ui  chaomhìiarna 
hadtean  anns  am  bi  lodhol-aoradh. 

I^ /r  A  dli'èireas  suas  'n  ur  measgfàidh,  no 

l.*'i  fear  a  chi  aisling,  agus  gu'n  toir  e 

dhuit  comharadh  no  iongantas, 

2  Agus  gu' n  tig  au  comharadh  no'n  t-ion- 
gantas  gu  crìch,air  an  do  labhair  e  riut,ag 
)-àdh,  Rachamaid  au  dèigh  dhiathan  eile, 
nach  b'aithne  dhuit,  agus  deanamaid  seir- 
bhis  doibh: 

3  Cha-n  èisd  thu  ri  briathraibh  an  f  hàidh 
sin,  no  ris  an  f  hear  sin  a  chi  aishng:  oir  tha 
'n  Tighearn  bhur  Dia  'g  'ur  dcarbhadh,  a 
dli'f  heuchainn  am  bheil  sibh  a'  gràdhaLhadh 
an  Tighearn  bhur  Dè  le'r  n-uile  chridhe, 
agTis  ìe'r  n-uile  anam. 

4  An  dèigh  an  Tighearna  bhur  Dè  gluais- 
idh  sibh,  agus  bithidh  'eagal-san  oirbh,  agus 
gleidliidh  sibh  'àitheautan,  agus  èisdidh 
Bibh  r'a  ghuth,  agus  ni  sibh  seirbhis  da, 

I    agus  dlùth-Ieanaidh  sibh  ris. 

]      5  Agus  cuirear  am  f  àidh  sin,  no  am  fear 
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sin  a  chi  aisling,  gu  bàs;  a  chionn  gu'n  do 
labhair  e  clmra  sibhse  chur  air  seacharan 
o'n  Tighearn  bhur  Dia,  a  thug  a  mach  sibh  à 
tlr  na  h-Eiphit,  agiis  a  dh'fhuasgail  sibh  à 
tigh  na  daorsa,  chum  d'iomain  a  mach  as 
au  t-slighe  anns  an  d'àithn  an  Tigheam  do 
Dhia  dhuit  imeachd;  mar  sin  cuiridh  tu  air 
falbh  an  t-olc  as  do  mheadhon. 

6  Ma  chuircas  do  bhràthair,  mac  do 
mhàthar,  no  do  mhac  fèin,  no  do  nighean, 
no  bean-iihòsda  d'uchd,  no  do  charaid,  a 
tJia  dhuit  mar  d'anam,  impidh  ort  ann  an 
uaigneas,  ag  ràdh,  Rachamaid  agus  deanam- 
aid  seirbhis  do  dhiathan  eile,  nach  b'aithne 
dhuit  fèin,  no  do  d'aithrichibh ; 

7  Eadhon  do  dhiathan  nan  cinneach  a 
tha  mu'n  cuairt  oirbh,  am  fagus  duit,  no 
fada  uait,  o'n  dara  ceann  de'n  talamh 
eadhon  gus  an  ceann  eile  de'n  talarah; 

8  Cha-n  aontaich  thu  Ieis,nimò  a  dh'eisd- 
eas  tu  ris;  ni  mò  a  ghabhas  do  shìiil  truas    '< 
ris,  ni  mò  a  chaomhnas  no'cheileas  tu  e:         I 

9  Ach  cuiridh  tu  gu  cinnteach  gu  bàs  e; 
bithidh  do  làmh  fèin  an  tìis  air  g'a  mharbh-    I 
adh,  agus  an  dèigh  sin  làmh  an  t-sluaigh    j 
uile.  ! 

10  Agus  clachaidh  tu  e  le  clachaibh,  a  j 
chum  gii'm  bàsaich  e;  a  chionn  gu'n  d'iaiTC  | 
do  tl)arruing  o'n  Tighearn  do  Dhia,  a  thug 

a  mach  thu  à  tìr  na  h-Eiphit,  à  tigh  na 
daorsa. 

11  Agus  cluinnidh  Israel  uile,  agus  bith- 
idh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  ni's  mò  a 
leithid  so  de  ghnìomh  aingidh  'n  'ur  measg. 

12  Ma  chluinneas  tai  ann  an  aon  de  d' 
bhailtibh  a  thug  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit 
gu  còndmuidh  a  ghabhail  ann,  neach  air 
hith  ag  rìidh, 

13  CÌiaidh  daoine  àraidh,  clann  Bheliail, 
a  mach  as  bhur  measg,  agus  bhuair  iad 
luchd-àiteachaidh  am  baile,  ag  ràdh,  Rach- 
araaid  agus  deanamaid  seirbhis  do  clhiath- 
aibh  eile,  nach  b'aithne  dlraibh ; 

14  An  sin  fiosraichidh  tu  agus  rannsaich- 
icUa  tu,  agus  feòraichidh  tu  gu  dìirachdach; 
agus,  feuch,  ma's  f  ìrinn  e,  agus  gu'm  bheil 
a'  chìiis  dearbhta,  giCn  do  rinneadh  a' 
ghràineileachd  sin'n  'ur  measg; 

1.5  Gu  cinnteach  buailidh  tu  luchd-àiteach- 
aidh  a'  bhaile  sin  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
'g  a  sgrios  gu  tur,  agi;s  gach  ni  a  tlia  aun, 
agus  a  sprèidh,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

16  Agus  cruinnichidh  tu  a  chreach  uilegu 
meadhon  a  shràide,  agus  loisgidh  tu  le 
teiue  am  baile,  agus  a  chreach  uile  gu 
h-iomlan,  air  son  an  Tighearaa  do  Dhè:  agus 
bithidh  e  'n  a  thòrr  a  chaoidli ,  cha  togar 
suas  e  ni's  mò. 

I  17Agus  cha  lean  ri  d'  Ihimh-sa  a' bheag 
de'n  ni  mhallaichte;  a  chum  gii'm  pill  an 
Tighearn  o  lasair  'f  heirge,  agus  gu  nochii  e 
trùcair  dhuit,  agiis  gu'n  dean  e  iochd  riut, 
agus  gu'n  tou-  e  ort  fàs  lìonndior,  mar  a 
mhionnaich  e  do  d'aithrichibh : 
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18  'N  uair  a  dh'èiscleas  tu  ri  gutli  an  Tigh- 
carna  do  Dhè,a  ghleidheadh  'àithcantan  uile 
a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  diugh,  a 
dheanamh  an  ni  a  tha  ceart  ann  au  sùilibh 
an  Tigheama  do  Dhè. 

CAIB.  XIV. 

1  Cha  ghearr  aaus  cha  lom  clann  Dhè  iad  fèin, 

an  nair  a  ni  iad  hròn  air  son  mairbh.    3  Ha 

beathaichean  a  dk'/heudar  ilheadh,  agus  nac/i 

feudar.  I 

/'S  sibhse  clann  an  Tighcama  bhur  Dè : 
cha  ghearr  sibh  sibh  fèin,  ni  niò  a  ni 
sibh  lomadh  air  hith  eadar  bhur  siiilean  air 
son  mairbh: 

2  Oir  is  shiagh  naomh  thu  do'n  Tigheam 
do  Dhia,  agus  thagh  an  Tighearn  thu  gai 
ohi  ad'  shluagh  sòuraichte  dha  fèin,  thar 
gach  uile  chinneach  a  tha  air  aghaidli  na 
talmhainn. 

3  Cha-n  ith  thu  ui  gràineil  sam  bith. 

4  Is  iad  so  na  beathaichean  a  dh'itheas 
sibh:  an  damh,  a'  chaora,  agus  a'  ghabhar, 

ij  Am  fiadh,  agiis  an  ruadh-bhoc,  agus  an 
dathais,agus  a"  ghabhar  f  hiadliaich,  agais  an 
t-earr-gheal,  agus  an  damh  fiadhaich,  agus 
au  somer. 

0  Agus  gach  beathach  a  roinneas  an  ionga, 
agus  a  sgoilteas  sgoltadh  an  dà  ionga,agiis  a 
chnàmhas  a'  chìr,  am  measg  nan  ainmhidh- 
ean,  sin  ithidh  sibh. 

7  Gidheadh,  iad  so  cha-n  ith  sibh  dhiubh- 
san  achuàmhas  a'  chìr,  no  dhiubhsanaroinn- 
eas  an  ionga  sgoilte,  mar  au  cànihal,  agus  a' 
mhaigheach,  agus  an  coiuean;  oir  cnàmh- 
aidh  iad  a'  chìr,ach  cha  roiun  iad  an  ionga: 
neòghlan  tha  iad  dhuibh. 

8  Agiis  a'  mhuc,  a  chionn  ged  a  roinneas  i 
'n  ionga,  nach  cnàmh  i  a'  chìr,  tha  i  neò- 
ghlan  dhuibh:  d'ara  feoil  cha-n  ith  sibh.agus 
ran  cairbh  cha  bhean  sibh. 

9  lad  so  ithidh  sibh  dhiubhsan  uile  a  tna 
's  na  h-uisgeachaibh:  gach  ni  air  am  bheil 
itean  agus  launan,  ithidli  sibh; 

10  Agus  gach  ni  air  nach  'eil  itean  agus 
lannan,  cha-n  ith  sibh:  tìia  e  neòglilan 
dhuibh. 

11  Gacli  eun  glan  ithidh  sibh. 

12  Ach  is  iad  so  iadsan  de  nach  ith  sibh: 
au  iolair,  agus  an  cuàiuih-bhristeach,  agus 
au  iolar-uisge, 

13  Agus  au  croman-gobhlach,  agus  an  cla- 
mhan,  agus  am  fang  a  rèir  a  ghnè, 

14  Ag-us  gach  fitheach  a  rèir  a  ghnè, 

15  Agus  a'  chailleach-oidhche,  ag"us  an 
t-seabhag-oidhche,  agus  a'  chuach,  agus  an 
t-seabhag  a  rèir  a  gnè, 

16  Agus  a'  chailleach-oidhche  bheag,  agus 
a'  chailleach-oidliche  mhòr,  agus  au  eala, 

17  Agus  am  pelican,  agus  au  iolair  f  hionn, 
agus  a:i  sgarbh, 

IS  Agus  a'  chorra-bhàn,  agus  a'  chorra- 
ghlas  a  rèir  a  gnè,  agus  an  t-adharcan-luach- 
rach,  agus  an  ialtag. 

19  Agus  tha  gach  ni  snàigeach  a  dh'iteal- 
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aicheas,    neòghlan    dliuibh :    cha-n   ithcar 
iad. 

20  Gach  eun  glan  itliidh  sibh. 

21  Cha-n  ith  sibh  ni  sam  bith  a  bhàsaich- 
eas  dheth  fein:  bheir  thu  e  do'n  choigreach 
a  tha  'n  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh, 
chum  gu'u  ith  se  e,  no  reic  e  ris  an  cilthir- 
cach:  oir  is  sluagh  naomh  thu  do"n  Tigh- 
earn  do  Dhia.  Cha  bhruich  thu  meann 
ann  am  bainne  a  mhàthar. 

22  Eheir  thu  seachad  gu  ccart  deachamh 
uile  chinneis  do  shìl,  a  bheir  am  fcaraun 
uaith  0  bhliadhna  gu  bliadhua. 

23  Agus  ithidli  tu  'm  fiauuis  au  Tighearna 
do  Dhè,  's  an  àit  a  thaghas  c  chum  'aimn  a 
chur  an  sin,  deachanih  d'arbhair,  d'f  hìoua, 
agais  d'olaidh,  agus  ceud-ghin  do  chruidh, 
agus  do  chaorach;  a  chum  gni  fòghlum  thu 
cagal  an  Tighearna  do  Dhè  a  bhi  ort  a 
ghnàth. 

24  Agus  ma  bhios  an  t-slighe  ro  fhada 
dhuit,  air  chor  as  nach  urrainn  thii  a 
ghiìilan,  a  chionn  an  t-àite  bhi  fada  uait,  a 
thaghas  an  Tighearn  do  Dhia  a  chur  'aiume 
an  sin,  an  uair  a  bheannaicheas  an  Tighearu 
do  Dhia  thu; 

25  An  sin  ni  thu  airgiod  d'e,  agus  ceang- 
laidh  tu  suas  au  t-airgiod  a'd'  làimh,  agus 
thèid  thu  chura  an  àit  a  thaghas  an  Tigh- 
earn  do  Dhia: 

26  Agus  bheir  thu  an  t-airgiod  siu  air 
son  gach  ni  a  rahiannaicheas  d'auam,  air  son 
buair,  no  air  son  chaorach,  no  air  sou  f  ìona, 
no  air  son  dibhe  làidir,  no  air  son  gach  ni  a 
mhiannaicheas  dauara:  agus  ithidli  tu  an 
sin  an  làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  agus  ni 
thu  gairdeachas,  thu  fèin,  agus  do  thcagh- 
lach, 

27  Agus  an  Lebhitheach  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  de  d'  gheataibh,  clia  treig  thu  e: 
oir  cha-n'eil  roinn  no  oighreachd  aige  maille 
riut. 

28  Aig  crìoch  thri  bliadhua  bheir  thu  mach 
uile  dheachamh  do  chinneisaira'bhliadhua 
sin  fèiu,  agus  taisgidh  tu  suas  e  an  taobh  a 
stigh  de  d'  ghcataibh: 

28  Agus  thig  an  Lebhitheach,  (a  chionn 
nach  'eil  roinn  uo  oighreachd  aige  raaille 
riut,)  agus  an  coigTcach,  agais  an  dìlleach- 
dan,  agus  a'  bhantrach,  a  tha  'n  taobh  a 
stigh  de  d'  gheutaibh,  agus  ithidh  iad,  agus 
sàsuichear  iad:  a  chum  gu'm  beannaich  au 
Tighearn  do  Dhia  thu  auu  an  uile  oibribh 
do  làimhe  a  ni  tlm. 

CAIB.  XV. 
lAn  seachdamh  bliadhna  'n  a  bliadhna fiias- 

glaidh  dò'n  bhochd.     7  Bìteirear  dha  air  ias- 

achd,  agus  builicìiear  air  an  ni  a  tha  dii'easbh- 

uidh  air. 

AN  ceann  gach  seachd  bliadhna  ni  thu 
fuasgladh. 
2  Agus  is  e  so  modhanfhuasglaidli:Gach 
fear  fiacha  a  bheir  ni  sam  hith  air  iasachd 
d'a  choimhearsiiach,  fuasglaidh  se  e;  cha-n 
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0  'choìmhearsnacli  iio  o !  shaor  an  Tighearn  do  Dhìa  thu:  uime  sin 


larr  e  air  ais  e 

'bliràthair,  a  chionn  gu'u  goirear  fuasgladh 

an  Tigliearna  dh'e. 

3  0  eilthireach  feudaidh  tu  'iarraidh  air 
ais;  ach  an  ni  a's  leat  fein  a  tha  aig  do 
bhràthair,  fuasglaidh  do  lànih  e: 

4  Acli  a  mhàin  an  uair  nach  bi  uireasbh- 
uidheach  sam  bith  'n  'ur  measg:  oir  beann- 


tha  mi  ag  àithneadli  so  dhuit  an  diugli 

16  Ach  ma  their  e  riut,  Cha-n  fhalbh  mi 
uait;  (a  chionn  gvir  toigh  leis  thu  agus 
do  thigh,  do  bhrìgh  gu  bheil  e  gu  maith 
agad;) 

17  An  sin  gabhaidh  tu  minidh,  agus  cuiridh 
tu  troimh  a  chluais  e  anns  an  dorus,  agus 


aichidh  an  Tighearn  gu  mòr  thu  's  an  bithidh  e'na  sheirbhiseach  dhuitgubràth: 
fhearann  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia  a'  agus  mar  an  ceudna  ri  d'  bhanoglaich  ni 
toirt  dhuit  mar  oighreachd,  r'a  shealbh-  j  thu  mar  sin. 

achadh:  18  Na  measar  c  cruaidh  leat,  an  uair  a 

5  A  mhàin  ma  dh'eisdeas  tu  gu  dùrach-  j  chuireas  tu  uait  saor  e;  oir  bha  e  clà  uairco 
dach  ri  gutli  an  Tigliearna  do  Dhe,  a  tlioirt  mhaith  dhuitse  ri  seiri)hiscach  tuarasdail, 
an  aire  gu'n  dcan  tlm  na  li-àitheantan  so  ,  le  seirbhis  a  dheanamh  dhuit  sè  bliadhna: 
uile  a  tha  mi  'g  àithueadh  dhuit  air  an  là'n   agus  beannaichidh  an  Tigucarn   do   Dhia 


diugh. 
6  Oir  beannaichidli  an  Tighearn  do  Dhia 


thu  anns  gach  ni  a  ui  thu. 
19  Gacli  ceud-ghin  firionn  a  bheirear  am 


thu,  mar  a  gheall  e  dhuit:  agus  bheir  tlm  j  mcasgdoc1iruidh,agusammeasgdothreud, 
air  iasachd  do  mhòrau  chinneach,  ach  cha  i  naomhaichidh  tu  do'n  Tighearn  do  Dhia: 
ghabh  thu  air  iasachd;  agus  bithidh  uach-  cha  dean  thu  obair  sam  bith  le  ceud-ghin 
daranachd  agad  air  mòrau  chinneach,  ach   do  mhairt,  ui  mò  a  lomas  tu  ceud-ghiu  do 


cha  bhi  uachdaranachd  aca-san  ort-sa. 
7  Ma  bhios  'n  'ur  measg  duine  bochd,  aon 


chaorach. 
20  '  Am  fianuis  an  Tigheama  do  Dhè  ithidh 


de  d'  bhràithribh,  an  taobh  a  stighde  aon  I  tu  e  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  's  au  ionad  a 
de  d'  gheataibli,  ann  ad  fhearann  a  tha  'n  thaghas  an  Tighearn,  thu  feiu  agus  do 
Tighearn   do   Dhia  a'   tabhairt  duit,  cha '  theaghlach. 

chruaidhich  thu  do  chridhe,  ni  mò  a  21  Agus  ma  bhios  gaoid  sam  hith  ann, 
dhruideas  tu  do  lànih  o  d'bhràthair  bochd;  i  crìibaiche,  no  doille,  no  droch  ghaoid  sam 
Ach  fosglaidh  tu  do  làmh  gu  farsaing !  bith,  cha-n  ìobair  thu  e  do'n  Tigheai'u  do 


dha,  agus  gu  cinnteach  bheir  thu  air  iaso  chd   Dhia. 


dlia  ni's  leòr  air  son  'f  heuma,  de'n  ni  a  tha 
dh'easbhuidh  air. 


22  An  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh  ithidh 
tu    e;   ithidh  an  glan   agus  au  neòghlan 


9  Thoir  an  aire  nach  bi  smuain  a'd'  chridhe  comh-ionnan  d'e,  mar  de'n  ruadh-bhoc,  agus 
aingidh,ag  ràdh,Tha'n  t-seachdamh  bliadh- 
na,  bliadhna  an  fhuasglaidh,amfagus:agus 
gu'm  bidoshùil  olc  an  aghaidh  do  bhràthar 
bliochd,  agus  nach  toir  thu'bheag  dha,  agus 
gu'n  glaodh  e  ris  an  Tighearn  a'd'  aghaidli, 
agus  gu'm  bi  e  'n  a  pheacadh  dhuit. 

10  Bhcir  thu  dha  gu  deimhin,  agus  cha 
bhi  doilgheas  air  do  chridhe  'n  uair  a  bheir 
thu  dha;  a  chionn  air  son  an  ni  so  gum 
beannaich  an  Tighearn  do  Dhia  thu  ad' 
oibribh  uile,  agus  anns  gach  ni  ris  an  cuir 
thu  do  làmh. 

11  Oir  cha  bhi  'n  tìr  a  chaoidh  gim 
bhochd:  uime  sin  tha  mi  'g  àithneadh  dhuit, 
ag  rkdh,  Fosglaidh  tu  do  làmh  gu  farsaing 
do  d'  bhràthair,  do  d'  bhochd,  agus  do  d' 
uirea.sbhuidheach,  a'd'  dliùthaich. 

12  Ma  reicear  riut  do  bhràthair  Eabh- 
ruidlieach,  no  Ban-Eabhruidheach,  agus 
gu'n  dean  e  seirbhis  duit  sè  bliadhna;  an 
sin  anns  an  t-seachdamh  bliadhna  leigidh 
tu  leis  dol  saor  uait. 

13  Agus  an  uair  a  chuireas  tu  e  mach 
saor  uait,  cha  chuir  thu  air  falbh  e  falamh :  ^ 

14  Bheir  thu  dha  gu  pailt  as  do  threud,  | 
agus  à  d'urlar,  agais  à  d'fhìon-amar;  as  va 
nithibh  sin  leis  an  do  bheannaich  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu,  bheir  thu  dha. 

1.5  Agus  cuimhnichidli  tu  gu'n  robh  thu 
fein  a'd'  thràill  ann  an  tìr  na  h-Eiphit;  agua 
ISO 


mar  de\\  f  hiadh. 

23  A  mhàin  'fhuilcha-n  ith  thu:  air  an  ta- 
lamh  dòirtidh  tu  i  mar  uisge. 

CAIB.  XYI. 

1  Fèi'l  na  càix(ie,  9  nan  seachduin,  13  nain 
pàiUiun.  HS NatcMiartaisahìieirear seacltad. 
18  Mu  hhreitìieaniliìmihh  agus  mu  cheartas. 
21  Doireadian  ayus  ìomìiaigliean  air  an  totr- 
measfj. 

COIMHID  mìos  Abib,  agus  cumaidli  tu 
a'  chàisg  do'n  Tighearn  do  Dhia:  oir  's 
a'  mhìos  Abib  thug  an  Tighcam  do  Dhia 
thu  mach  as  an  Eiphit  's  an  oidhche. 

2  Uime  sin  ìobraidh  tu  a'  chàisg  do'n 
Tighearn  do  Dhia,  de'n  treud  agus  de'n 
bhuar,  's  an  ionad  a  thaghas  an  Tighearn 
chum  'ainm  a  chur  au  sin. 

3  Cha-n  ith  thu  aran  goirtichte  sam  bitli 
leatha:  seachd  làithean  ithidh  tu  aran  neo- 
ghoirtichte  leatha  eadhon  aran  àmhghair; 
(oir  le  cabhaig  thàinig  thu  mach  à  tìr  na  h- 
Eiphit;)  a  chum  g-u'n  cuimhnich  thu  'n  là  air 
an  d'tliàinig  thu  mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  uile 
làithean  do  bheatha. 

4  Aguscha-nfhaicear  agadarajigoirtichte 
a'd'  chrìochaibh  uile  rè  sheachd  làithean: 
ni  mò  a  mhaireas  a  hheag  de'n  fheoil  a 
dh'ìobras  tu  air  feasgar  's  a'  cheud  là,  rè  na 
h-oidhche  gu  maduiun. 

5  Cha-n  f  heud  thu  a'  chàisg  ìobradli  an 
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taobh  a  stigh  de  aon  aiv  bith  de  d'  gheat- 
aibh,  a  bheir  an  Tigliearn  do  Dhia 
dhuit: 

6  Ach  aig  an  àit  a  thaghas  an  Tigheani 
do  Dhia  a  chur  'ainme  ann,  an  sin  ìobraidh 
tu  a'  cliàisg  air  feasgar,  aig  dol  foidhe  na 
greiue,  's  an  àm  auns  an  d'thàinigthu  macli 
as  an  Eijihit. 

7  Agus  ròistidh  agus  ithidli  tu  i  's  an  hit 
a  thaghas  an  Tighearn  do  Dhia:  agus  pilUdh 
tu  's  a'  mhaduiun,  agus  thèid  thu  do  d' 
bhìithaibh. 

8  Sè  làithean  ithidh  tu  aran  giin  ghoirt- 
eachadli;agus  air  an  t-seachdamli  là  Mthidh 
àrd  chomhchruinneacliadh  do'n  Tighearn 
do  Dhia:  cha  dean  i\\\\  obair  sam  bith 
air. 

9  Seachd  seachduinean  àirmhidh  tu  dhuit 
fèin:  o'n  àm  's  an  tòisich  thu  air  a'  chorran 
a  chur  's  an  arbhar,  tòisichidh  tu  air  na 
seachd  seachduinean  àireamh. 

10  Agus  cumaidh  tu  fèiU  nan  seachduin 
do'n  Tighearn  do  Dhia,  le  tiodhlac  saor- 
thoil  thabhartais  do  làimhe,  a  bheir  thu 
seachad  a  rèir  mar  a  bheannaich  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  thu. 

1 1  Agus  ni  thu  gairdeachas  'an  làthair  an 
Tighearna  do  Dhè,  thu  fèin,  agus  do  mhac, 
agus  do  nighean,  agus  d'òghich,  agus  do 
bhanoglach,  agus  an  Lcbhitheach  a  tha  'n 

i  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh,  agus  an 
;  coigTcach,  agiis  an  dìUeachdan,  agus  a' 
1  bhantrach,  a  tha  'n  'ur  measg,  's  an  ionad  a 
i  thagh  an  Tighearn  do  Dhia  a  chur  'ainme 
I    ann. 

i  12  Ag-us  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
I  fèin  ad'  thràill  's  an  Eiphit:  agus  coimh- 
ì  ididh  tu,  agiis  ni  thu  na  reachdan  so. 
,  13  Cumaidh  tu  fcill  nam  pàilHun  seachd 
;  làithean  an  dèigh  dhuit  d'arbhar  a  chniinn- 
.   eachadh  a  stigh,  agus  d'fhìon. 

14  Agus  ni  thu  gairdeachas  a'd'  f  hèill,  thu 

'.  fèin,  agus  do  mhac,  agus  do  nighean,  agus 

'   d'ògla.cli,  agus  do  bhanoglach,  agiis  an  Lebh- 

itheach,  agais  an  coigreach,  agus  an  dìU- 

i  eachdan,  agus  a'  bhantrach,  a  tha  'n  taobh 

'  a  stigh  de  d'  gheataibh. 

1     15  Seachd  làithean  cumaidh  tu  fèill  àraidh 

do'n  Tighearn  do  Dhia,  's  an  ionad  a  thaghas 

an  Tighearn:  a  chionn  gu'm  beannaich  an 

Tighearn  do  Dhia  thu  a'd'  chinneas  uile, 

agus  ann  an  oibribh  do  làmh  uile;  uime  sin 

ni  thu  gu  deimhin  gairdeachas. 

16  Tri  uairean  's  a'  bhhadhua  taisbeìnear 
d'f  hirionnaich  uile  'an  làthair  an  Tighearna 
do  Dhè,  's  an  ionad  a  thaghas  e;  ann  am 

;  feiU  an  arain  neo-ghoirtichte,  agus  ann  am 
;  fèill  nan  seachduin,  agus  ann  am  feill  nam 
•  pàilhun:  agus  cha  taisbeinear  iad  an  làthair 
an  Tighearna  falamh. 

17  Bheir  gach  duine  seachad  mar  is 
urrainn  e,  a  rèir  beannachaidh  an  Tighearna 
do  Dhè,  a  thug  e  dhuit. 

18  Breitheamhnan,  agus  uachdarain  ni  thu 
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1  dhuit  fein  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh 
uile,  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit, 
air  feadh    do    threubh :    agus    bheir  iad 

Ibreth  air  an  t-sluagh  le  ceart  bhreith- 
eanas. 

19  Cha  dean  thu  breitheanas  fliiaradh; 
cha  blii  bàigh  agad  ri  neach  seach  a  chèile, 
ni  mò  a  ghabhas  tutiodhlac:  oir  dallaidh  an 
tiodhlac  stiile  nan  daoine  glic,  agus  fiaraidh 
e  briathran  nan  ionracan. 

20  An  ni  sin  a  tha  uile-cheart  leanaidh  tu, 
a  chum  gu'm  bi  thu  beò,  ag-us  gu'n  sealbh- 
aich  thu  'm  fearann  a  tha  an  Tighearu  do 
Dhia  a'  tabhairt  dhuit. 

21  Cha  suidliich  thu  dhuit  fèin  doire 
chraobhan  sam  bith  làimh  ri  altair  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  a  ni  thu  dhuit  fèin. 

22  Ni  mò  a  chuireas  tu  suas  dhuit  fèin 
dealbh  sam  bith,  ni  as  fuathach  leis  an 
Tighearn  do  Dhia. 

CAIB.  XVIL 

1  Feiimaidh  gach  ni  a  dh'ìohrar  a  hhi  iallain. 
2  Cuirear  luchd  ìodhol-aoraidh  gu  bàs.  14 
Taghadh  agus  dleasdanas  rìgh. 

CHA'N  ìobair  thu  do'n  Tigheam  do  Dhia 
tarbh,  no  caora,  anns  am  bheil  gaoid, 
no  mi-mhaise  sam  bith:  oir  is  gràineileachd 
sin  do'n  Tighearn   do  Dhia. 

2  Ma  gheibhear  'n  'ur  measg,  au  taobh  a 
stigh  de  aon  de  d'  gheataibh  a  bheir  an 
Tigliearn  do  Dhia  dhuit,  fear  no  bean  a 
rinn  aingidheachd  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  le  'choimhcheangal  a  bhris- 
eadh, 

3  Agus  gu'n  deachaidh  e  agus  gu'n  d'rinn 
e  seirbhis  clo  dhiathaibh  eile,  agus  g-u'n 
d'rinu  e  aoradh  dhoibh,  aon  chuid  do'n 
ghrcin,  no  do'n  ghealaich,  no  do  uile  armailt 
nèimh,  nach  d'àithn  mise; 

4  Agus  gu'n  d'innseadh  dhuit  e,  agi;s  gu'n 
cuala  tu  e,  agus  gu'n  do  rannsaich  thu 
gu  maith,  agus,  feuch,  gur  fìor  e,  agus  gu 
bheil  a'  chùis  deirbhte,  ffu'n  do  rinneadh 
a'  ghràineileachd  sin  ann  an  Israel; 

5  An  sin  bheir  tliu  mach  am  fear  sin  no  a' 
bhean  sin,  a  rinn  an  ni  aingidh  sin,  clmm  do 
gheatachan,m6?/io?2  am  fear  sin  no  a'  bhean 
sin,  agus  clachaidh  tu  iad  le  clachaibh  gus 
am  bàsaich  iad. 

6  Aig  beul  dà  fhianuis,  no  thrì  fhianuis- 
ean,  cuirear  gu  bàs  esan  a  tlia  toillteanach 
air  bàs:  cha  chuirear  gu  bàs  e  aig  beul  aon 
fhianuis. 

7  Bithidli  làmhan  nam  fianuisean  air  an 
toiseach,  g'a  chur  gu  bàs;  agus  'n  a  dhèigh 
sin  làmhan  an  t-sluaigh  uile:  mar  sin 
cuiridh  tu  'n  t-olc  air  falbh  o  bhur 
measg. 

8  Ma  dh'èireas  cìiis  a  bhios  ro  clmiaidh 
ort  ann  am  breitheanas,  eadar  fuil  agus 
fuil,  eadar  breth  agus  breth,  agus  eadar 
buille  agus  buille,  eadhon  cìiiscan  conspoid 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh;  an  sin 
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èiridh  tu,  agus  thèid  thu  suas  do'n  ionad  a 
thaghas  au  Tighearn  do  Dhia: 

9  Agus  thig  thu  chum  nan  sagart,  nan  Le- 
bhitheach,  agus  a  clmm  a'  bhreitheimh  a 
bhios  anus  ua  làithibli  sin,  agus  fiosraichidli 
tu ;  agus  nochdaidh  iad  dhuit  focal  a'  bhreith- 
oanais: 

1 0  Agus  nì  thu  a  rèir  na  breithe  a  nochdas 
muinntir  an  àite  sin  (a  tliaghas  an  Tighearn"! 
dliuit,  agus  blieir  thu  'n  aire  gu'n  dean  thu 
a  reir  gach  ni  a  tlieagaisgeas  iad  duit: 

11  A  rjir  breth  an  hxgha  a  theagaisgeas 
iad  duit,  a^;iis  a  rèir  a'  bliveitheauais  a 
dh'innseas  iad  duit,  ni  thu:  cha  chlaon  thu 
o'n  bhreth  a  noclidas  iad  duit,  a  chu"T  na. 
làimhe  deise  no  na  làimhe  clltlie. 

12  Agus  an  duine  a  ni  gu  h-anudàna,  agus 
nach  eisd  ris  aut-sagart,a  sheasas  gufritli- 
ealadh  au  sin  an  làthair  an  Tighearna  do 
Dhe,  no  ris  a'  bhreitheamh,  basaichidh 
eadhoii  an  duine  sin,  agus  cuii'idh  tu  'u 
t-olc  air  falbli  o  Israel. 

13  Agus  cluinuidh  an  sluagh  uile,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iad  gu 
h-anudàna  ni's  mò. 

14  'N  uair  a  thig  thu  chum  an  f  hearainn  a 
bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit,  agus  a 
shealbhaicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu 
còmhnuidh  auu,  agus  a  their  tlm,  Cuiridh 
mi  rìgh  os  mo  cheann,  mar  na  cinnich  uile 
a  tha  mu' n  cuairt  orm: 

15  Cuiridh  tu  air  gach  aon  chor  esan  'n  a 
rìgh  os  do  cheann  athaghas  an  Tighearndo 
Dhia;  aon  o  mheasg  do  bhràithreau  cuiridli 
tu  'n  a  rìgh  os  do  cheamr.  cha-n  flieud  thu 
coigreach  a  clmr  os  do  cheanu,  nacb  'eil  'n 
a  bhràthair  dhuit. 

]  6  Ach  cha  chuir  e  eich  'an lìonmhoireachd 
dlia  fèin,  ni  mò  a  bheir  e  air  an  t-sluagh 
piUtinn  do'n  Eiphit,  aclmm  gu'n  cuir  e  eicli 
'an  lìonmhoireachd:  do  bhrìgh  gu'ndubhairt 
an  Tighearn  ribh,  Clia  phiU  sibh  à  so  a 
mach  ni's  niò  air  an  t-slighe  sin. 

17  Ni  mò  a  chuireas  e  mnathan  'an  lìon- 
mhoireachd  dha  fèin,  a  clmm  nach  claon  a 
chridheair  falbh;  ni  mò  a  mheudaicheas  e 
gu  mòr  dha  fèin  airgiod  agus  òr. 

18  Agiis  an  uair  a  shuidheas  e  air  rìgh- 
chaithir  a  rìoghaclid,  an  sin  ath-sgrìobhaidh 
e  dha  fèin  an  lagh  so  ann  an  leabhar,  as  au 
Uohhar  sin  a  tha\\  làthair  nan  sagart,  nan 
Lebhitheach. 

19  Agus  bithidh  e  aige,  agus  leughaidh  e 
annuile  laithcan  a  bheatha;  clmm  gu  fògh- 
lum  e  eagal  an  Tighearn'  a  Dhè  a  bhi  air, 
uile  bhriatliran  an  lagha  so  a  ghleidh- 
eadli,  agus  na  reachdan  so,  chum  au  dean- 
amh: 

20  A  chum  nach  bi  'chridhe  air  a  thogail 
suas  os  ceann  abhràithrean,  agus  nach  claon 
e  o'n  àithuc  clmm  na  làimhe  deise  no  na 
làimhe  clithe;  air  chor  as  gu'm  buanaich  o 
a  làitheau  'n  a  rìoghachd,  e  feiu  agus  a 
chlann  'am  meadhon  Israeil. 
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CAIB.  XVIIL 

1  Is  e'n  Tighearn  oighreadid  nan  sagart  aguii 
nan  Lebìdtheac/i.  15  Eìsdear  ris  an  Fliciiiììi 
cosmiinil  ri  Maois,  a  hka  Dia  gus  a  thogail 
suas  '■«  am  measg. 

CHA  bhi  aig  na  sagartaibh,  na  Lelihith- 
ich,  eadhon  uile  thrèibh  Lebhi,  roinn 
sam  bith  no  oighrcachd  maille  ri  h-Ìsrael: 
ithidh  iad  tabhartais  an  Tighearna  a  bheir- 
ear  suas  le  teine,  agus  'oighreachd-sau. 

2  Uime  sin  cha  bhi  oighreachd  sam  bitli 
aca  am  measg  am  bràithrean:  is  e  'n  Tigli- 
earn  fèin  an  oighreachd,  mar  a  thubhairt  e 
i-iu. 

3  AgTis  is  e  so  dlighe  nan  sagart  o'u 
t-sluagh,  uatha-san  a  dh'ìobras  ìobairt, 
nui's  tarbh  no  caora  e;  agus  bheir  iad  do'n 
t-sagart  an  slinuean,  agus  nagialan,  agus  a' 
mhaodal. 

4  Mar  an  ceudna  ceud  thoradh  d'arbhair, 
d'fhìoua,  agiis  d'olaidh,  agus  ceud  lomradh 
do  chaorach  bheir  thu  dha: 

5  Oir  thagh  an  Tighearn  do  Dhia  e  mach 
as  do  threubhan  uile,  gu  seasamh  clmm 
frithealaidh  ann  an  ainm  an  Tigheama,  e 
fèin  agus  a  mhic  gu  bi-àth. 

6  Agus  ma  thig  Lebhithcach  o  h-aon  de 
d'  gheataibh  a  mach  à  h-Israel  uile,  far  am 
bhcil  e  air  chuairt,  agus  ma  thig  e  le  uile 
thogradh  'inntinn  do'n  ionad  a  thaghas  an 
Tighearn; 

7  An  sin  fritheilidh  e  ann  au  ainm  an  Tigh- 
earna  a  Dhè,  mar  a  bhràithrean  uile  ua 
Lebhithicli,  a  tha  'n  au  seasamh  an  sin  an 
iàthair  an  Tighearna. 

8  Bithidh  ac'  uiread  ri  'chèile  r'a  itheadh, 
a  bhàrr  air  na  thig  air  o  reiceadh  a  chuid 
duine-cloinne. 

9  'N  uair  a  thig  thudo'n  fhearann  atha  'n 
Tighearn  do  Dhia  a'  tabhairt  duit,  cha-n 
fhòghlum  tlm  'dheauamh  a  rèir  gràineil- 
eachd  nau  ciuueach  siu. 

10  Cha-u  fhaighear  'n  'ur  measg  neach  air 
hith  a  bheir  air  a  mhac,  no  air  a  nighinn 
dol  troimh  'n  teine,  no  a  ghnàthaicheas 
fiosachd,  no  speuradair,  no  f  ear-f  àistineachd, 
no  a  ghnàthaicheas  droch  inuleachdan, 

1 1  No  seuuadair,  no  neach  a  dh'fliiosraich- 
eas  de  leannan-sìth,  no  druidh,  no  neach  a 
dli'iarras  eòlas  o  na  mairbh. 

12  Oir  is  gràineilcachd  do'n  Tighearn  iad- 
san  uile  a  ui  na  nithean  sin;  agus  air  son 
nan  gTàiueiIeachd  sin,  tha'n  Tighcaru  do 
Dhia  'g  am  fuadacliadh  a  mach  romhad. 

13  Bithidh  tusa  coimhUonta  maille  ris  an 
Tighearn  do  Dhia. 

14  Oir  dh'èisd  na  cinnich  sin  a  shealbh- 
aicheas  tusa  ri  speuradairibh,  agus  ri  fios- 
aichibh:  ach  air  do  shonsa.  cha  do  leig  an 
Tighearu  do  Dliia  leat  mar  sin  a,  dheanamh. 

15  Togaidh  an  Tighearn  do  Dliia  suas 
fàidh  dliuit  0  d'  mheadhon  fèin,o  d'  bhràith- 
ribh,  cosmhuil  riumsa;ris-san  èisdidh  sibh; 

16  A  rèir  nan  uile  nithean  a  dJi'iarr  thu  ( 
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o'ii  Tighearn  do  Dhia  ann  an  Iloreb,  ann 
an  là  a'  clionihchruinneachaidh,  ag  ràdh, 
Xa  cluinneamsa  rìs  guth  an  Tighearna  nio 
Dhe,  agus  ua  faiceani  an  teine  mòr  so  ni's 
mò,  a  clium  nach  bàsaich  mi. 

17  Agus  thubhairt  an  Tighearn  riumsa,  Is 
maith  a  lahhair  iad  an  ni  a  labhair  iad. 

18  Togaidh  mise  suas  fàicUi  dhoibh  o 
mheasg  am  bràithrean,  cosmluiil  riutsa, 
agus  cuiridh  nii  mo  bhriathran  'n  a  bheul, 
agus  labhraidh  e  riu  gach  ni  a  dh'àithneas 
mi  dha. 

19  Agus  tarlaidh,  an  duine  nach  èisd  ri  m' 
bhriathraibhse  a  labhx'as  e  a'ni'  ainm,  iarr- 
aidh  mi  uaith  e : 

20  Ach  am  f  àidh  aig  am  bi  'dhànadas  focal 
a  labhairt  a" m'  ainm,  uach  dàithn  mise  dha 
a  labhairt,no  alabhras  annau  ainm  dliiathan 
eile,  gu  cinuteach  bàsaichidh  am  f  àidh  sin. 

21  Agus  ma  their  thu  ann  ad  chridhe, 
Cionuus  a  dh'aithnicheas  sinn  am  focal  uach 
do  labhair  an  Tighearn? 

22  'N  uair  a  labhras  fàidh  aim  an  ainm 
an  Tighearua,  mm-  tachair  an  ni,  agus  mur 
tig  e  gu  crìchjZs  e  sin  au  ni  nach  do  labhair 
au  Tighearu  ;  gu  h-anndàna  labhair  am 
f  àidh  e:  cha  bhi  eagal  ort  roimhe. 

CAIB.  XIX. 
1   ATa   hailtean   dìdein.     16    Peanas  fianuia 

bhrèige. 

'"Vr  UAIR  a  ghearras  an  Tigheam  do 

J.  1    Dhia  as  na  cinnich,  aig  an  robh  am 

'    fearann  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia  a'  ta- 

i    bhairt  duit,  agus  a  tìiig  thu  'n  an  àit,  agus 

ì    a  ghabhas   tu  còmhuuidh  'u  am  bailtibh, 

agus  'n  an  tighibh; 

2  Cuiridh  tu  air  leth  dhuit  fèin  tri  bailtean 
am  meadhon  dfhearainn,  a  bheir  an  Tigh- 
eam  do  Dhia  dhuit  ra  shealbhachadh. 

3  Deasaichidli  tu  dhuit  fèin  slighe,  agus 
roinnidli  tu  ciioch  d'fhearaiun  a  bheir  an 
Tighearn  do  Dhia  dhuit  r  a  shealbhachadh, 
'n  an  tri  earrauuaibh,  a  chum  gu  feud  gach 
marbhaiche  teicheadh  an  sin. 

4  Ag-us  is  e  so  còir  a'  mharbhaiche,  a 
theicheas  au  siu,  a  chum  g-u'm  bi  e  beò:  Ge 
b'e  a  mharbhas  a  choimhearsnach  guu  f hios 
da,  do  nach  robh  fuath  aige  roimhe: 

6  Mar  a  tha  'n  uair  a  theid  duine  maille 
r'a  choimhearsuach  do'n  choille  a  gheaiTadh 
fiodlia,  agus  a  bhcir  a  làmh  buille  leis  an 
tuaidh  a  ghearradli  sìos  na  craoibhe,  agus 
a  leumas  an  ceaun  bhàrr  na  coise,  agiis  a 
thuiteas  e  air  a  choimhcarsuach,  air  chor 
as  gu'm  bàsaich  e;teichidh  e  chum  aoin  de 
na  bailtibh  sin,  agus  bithidh  e  beò: 

!  6  Air  eagal  guu  lean  dioghaltair  na  fola 
am  marbhaiche,  am  fcadh  's  a  tha  chridhe 
teth,  agus  gu'm  beir  e  air,  a  chiuun  gu  bheil 
an  t-shghe  fada,  agus  gu  marbh  se  e,  ged 
nach  robh  e  toillteanach  air  bàs,  do  bhrìgh 

'  nach  robh  fuath  aige  dha  's  an  àm  a  chaidh 

[  seachad. 

ì  7  Uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dhmt,  ag 
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ràdh,  Cuiridh   tu  air   leth   dhuit  fèin   tri 
bailteau. 

8  Agus  ma  leudaicheas  an  Tighearn  do 
Dhia  do  chrìoch,  mar  a  mhionnaich  e  do 
d'aithrichibh,  [agus  ma  bheir  e  dhuit  am 
fearann  uile  a  gheall  e  thoirt  do  d'aith- 
richibh ; 

9  Ma  bheir  thu  an  aire  na  h-àitheantan 
sin  uile  a  dheanamh,  a  tha  mise  ag  àith- 
neadli  dhuit  an  diugh,  an  Tighearn  do  Dhia 
a  ghràdhachadh,  ag-us  gluasad  a  ghnàth  'n 
a  shlighibh ;  an  sin  cuiridh  tu  air  leth  dhuit 
fèin  tri  bailtean  eile  thuilleadh  air  an  tri 
sin; 

10  A  chmn  nach  dòirtear  fuil  neòchiontach 
a'd'  f  hearaun,  a  bheir  an  Tigheam  do  Dhia 
dluiit  mar  oighreachd,  agus  nach  bi  mar  sin 
fuil  ort. 

11  Ach  ma  tha  aig  duine  sam  bith  fuath 
d'a  choimhearsnach,  agus  gu'n  luidh  e  'm 
folach  air  a  shon,  agus  gTin  èirich  e  suas  'n 
a  aghaidh,  ag-us  gu'm  buail  e  gii  marbhtach 
e,  air  chor  as  gu'm  faigh  e  bàs,  ag-us  g-u'n 
teich  e  gu  h-aon  de  ua  bailtibh  sin; 

12  An  sin  cuiridh  seauairean  a'  bhaile  fèin 
Ji<js  uatha,  agus  bheir  iad  as  a  sin  e,  agus 
bheir  iad  thairis  e  do  làimh  dìoghaltair  na 
fola,  a  chimi  gu'm  bàsaich  e. 

13  Cha  ghabh  do  shìiil  truas  ris:  ach 
cuiridh  tu  air  falbh  cionta  fola  neò-chiont- 
aich  0  Israeil,  a  chum  gu'n  èirich  gu  maiih 
dhuit. 

14  Cha-n  atharraich  i\mcv\och.f(.arainn 
do  choimhearsnaich,  a  shuidhich  na  sinnsir 
a'd'  oighreachd  a  shealbhaicheas  tu,  anus  au 
f  hearaun  a  bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit 
r'a  shealbhachacUi. 

15  Cha-n  èirich  aon  fhiauiiis  a  mhàin 
suas  an  aghaidh  duiue  air  son  euceirt  sam 
bith,  no  air  son  peacaidh  sam  bith,  aun  am 
peacadh  sam  bith  a  phcacaicheas  e:  aig 
beul  dà  f  hianuis,  no  aig  beul  thri  f  hianuis- 
ean  chxingnichear  a'  chìiis. 

16  Ma  dhèireas  fianuis  bhrèige  suas  au 
aghaidh  duiue  sam  bith,  a  thoirt  fianuis  'n 
a  aghaidh  airan  euceirt; 

17  An  sin  seasaidh  an  dithis  cUiaoiue  aig 
am  bhcil,  an  connsachadh,  'am  fianuis  au 
Tighearn,  au  làthair  nau  sagart,  agais  nain 
breitheamhan  a  bhitheas  anus  ua  làithibh 
sin: 

18  Agus  ni  na  breitheamhan  rannsachadh 
geur;  agus,  feuch,  tna's  fiauuis  bhrèige  an 
f hianuis, agiis  giin  d'thug  e  fianuis  bhrèige 
au  aghaicUi  a  bhràthar, 

19  An  sin  ni  sibh  ris,  mar  a  shaoU  esan  a 
dheauamh  r'a  bhràthair:  niar  sin  cuiridh  tu 
air  falbh  an  t-olc  as  bhur  measg. 

20  Agus  cluinnidh  iadsan  a  mhaireas, 
agus  bithidh  eagal  orra,  agus  cha  dean  iaci 
o  sin  a  mach  a'  shamhuil  so  de  olc  'n  'ur 
measg. 

21  Agus  cha  ghabh  do  shviil  truas;  ach 
thtid  anam  airsou  anama,  sìiil  air  son  sìila, 
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fiacail  air  son  fiacla,  lànili  air  son  làimhe, 
C08  air  son  coise. 

CAIB.  XX. 
1  Brosnacliadh  catlia  an  t-sagairt  ddnt-duaoh. 

12  Mar  a  bliuinear  ris  na  bailtihh  a  gliahlias 

no  'dhiùltas  tairgsean  sUhe,   16  Na  hailtean  a 

blia  gu  bhi  air  an  sgrios. 
']^  UAIR  a  thèidthu  mach  gu  cath  an 

IM  aghaidh  do  naimhdean,  agus  a  clii 
thu  eich  agus  carbaid,  agiis  shiag-h  a's  lìon- 
mhoire  na  tlm  fèin,  na  bitheadh  eagal  ort 
rompa:  oir  t/ia  'n  Tighearn  do  Dhia  maillc 
riut,  a  thug  a  mach  tlui  a  tìr  na  h-Eiphit. 

2  Agus  an  uair  a  dlilùthaicheas  sibh  ris  a' 
chath,  an  sin  tliig  an  sagart  am  fagus,  agus 
labhraidh  e  ris  an  t-sluagh, 

3  Agus  thcir  e  riu,  Eisd,  0  Isracil,  tha 
sibh  an  diugh  a'  dol  gu  catli  an  aghaidh 
bhur  naimhdean:  na  bitheadh  bhur  cridhe 
fann,  ua  bitheadh  eagal  oirbh,  agus  na 
criothnaichibh,  agus  na  biodhuamhann  oirbh 
aiv  an  son; 

4  Oir  tha  'n  Tighearn  bhur  Dia  a'  dol 
maille  ribh,  a  chogadh  air  bhur  son  an 
aghaidh  bhur  naimhdean,  a  chum  bhur 
tearnadh. 

5  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidli  ris 
an  t-shuigh,  ag  ràdh,  Cia  am  fear  a  thog 
tigh  nomlia,  agus  nach  do  choisrig  e?  i'ach- 
adh  e  agus  pilleadh  e  clmm  a  tiiighe,  air 
eagal  gu'm  bìisaich  e  's  a'  chath,  agus  gu'u 
coisrig  fear  eile  e. 

6  Agiis  cia  an  duine  a  shuidhich  fìon-lios, 
agusnach  d'ìihfathast  dhethl  rachadli  esan 
mar  an  ceudna,  agus  pilleadli  e  d'a  thigli, 
air  eagal  gu'm  bàsaicli  e  's  a'  chath.  ag"us 
gu'n  ith  neach  eile  dlieth. 

7  Agus  cia  an  duine  a  rinn  ceangal-pòsaidh 
ri  mnaoi,  agus  nach  do  gliabli  d  a  ionnsuidh 
i?  rachadli  e  agus  pilleadh  e  d'a  thigh,  air 
eagal  gti'm  bàsaich  e  's  a'  chath,  agiis  gu'n 
gabh  neach  eile  i  d'a  ionnsuidh. 

8  Agus  labhraidh  an  luchd-riaghlaidh  a 
bhàiT  air  sin  ris  an  t-sluagh,  agus  their 
iad,  Cia  an  duine  a  tha  gealtach,  agus  lag- 
chridheach?  rachadh  e  ag'us  pilleadh  e  d'a 
thigh,  a  chumnach  dean  e  cridhe  a  bhràith- 
rean  lag  mar  a  chridhe  fein. 

9  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  chuireas  an 
luchd-riaghlaidh  crìoch  air  labhairt  ris  an 
t-sluagh,  gu'n  cuir  iad  ccaunardan  air  na 
h-armailtibh  gus  an  sluagh  a  thoirt  air  an 
aghaidh. 

10  'N  uair  a  thig  thu  'm  fagus  do  bhaile 
gu  cogadh  'n  a  ag-Iiaidh,  an  siu  gairmidh  tu 
sìth  dha. 

11  Agus  tarlaidh,  ma  blicir  e  freagradh 
na  sìthe  dhuit,  agiis  ma  dh'f  ho.sglas  e  dhuit, 
an  sin  tarlaidh,  gu'm  bi  'n  sluagh  uile  a 
gheibhear  ann  fo  chìs  dhuit,  agTis  gu'n  dean 
iad  seirbhis  dhuit. 

12  Agus  mur  dean  e  sìth  riut,  ach  gu'n 
cog  e  riut,  an  sin  cuiridh  tu  gu  cruaidh  'n  a 
aghaidh. 
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13  Agus  an  iiair  a  bheir  an  Tigheavn  do 
Dhia  thairis  do  d'  làimh  e,  buailidh  tu  gach 
firiounach  ann  le  faobhar  a'  cldaidheinih: 

14  Ach  na  mnathan,  agus  a'  chlann  bheag, 
agus  an  sprèidh,  ag-us  na  h-uile  nithean  a 
tlia  's  a'  bhaile,  eadhon  a'chreach  uile,  gabh- 
aidh  tu  dhuitfèin;  agus  ithidh  tucreach  do 
naimhdean,  a  thug  an  Tigheara  do  Dhia 
dhuit. 

15  Mar  so  ni  thu  ris  na  bailtibh  sin  uile  a 
tha  ro  f  hada  uait,  nach  'eil  de  bhailtibh  nau 
cinneach  sin. 

16  Ach  de  bhailtibh  an  t-sluaigh  sin,  a  tha 
'n  Tighearu  do  Dhia  a'  toirt  duit  mar  oigh- 
reachd,  cha  ghleidh  thu  ni  sam  bith  beò 
anns  am  bheil  anail: 

17  Ach  sgriosaidh  tu  gu  tur  iad,  cadhon 
na  Hitich,  agus  na  h-Amoraich,na  Canaan- 
aich,  agus  na  Peridsich,  na  Hibhich,  agus 
na  lebusaich,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
eam  do  Dhia  dhuit: 

18  A  chum  nach  teagaisg  iad  duit  a  dhean- 
amh  a  reir  an  uile  ghràineilcachd,  a  rinn 
iad  d'an  diathan;  mar  sin  pheacaicheadh 
sibh  an  aghaidh  an  Tighcarna  bhur  Dè. 

19  'X  uair  a  chuireas  tu  gii  cruaidh  an 
aghaidh  baile  rè  ìiiue  fhada,  a'  deanamh 
cogaidh  'n  a  agliaidh  chum  a  ghlacadh,  cha 
chuir  thu  as  d'a  chraobhan  le  tuadh  a 
bhualadli  orra:  oir  feudaidh  tu  itheadli 
dhiubh,  agus  cha  ghearr  thu  sìos  iad,  (oir  is 
i  craobh  na  macharach  hcatha  duine)  chum 
an  gnàthachadh  ann  an  cur  an  aghaidli  a' 
hhaile. 

20  A  mhàin  na  craobhan  a's  aithne  dhuit 
fein  nach  craobhan  bìdh  iad,  sgriosaidh 
agu,s  gearraidh  tu  sìos  iad;  agustogaidh  tu 
daingnichean  an  aghaidh  a'  bhaile  a  chogaa 
riut,  gus  an  ceannsaich  thu  e. 

CAIB.  XXI. 
1  Mu  nihortadh  duine  's  a'  ìnliachair,  gun  fhioi 
cò  'mharhh  e.  10  0  mheasg  nam  braighdean 
dli'fheudadh  fear  bean  a  ghabhaii  dha  fèin. 
15  Còir  a'  cheud-ghin  mhic.  18  Am  mac 
reasgach  gu  blii  air  a  chlachadh  gu  hàs. 

M  A  gheìhhear  neach  air  a  mharbhadh     ' 
's  an  fhcarann  a  bheir  an  Tigheara 
do  Dhia  dhuit  i-'a  shealbhachadh,  'n  a  luidhe 
's  a'  mhachair,  agus  gun  f  hios  cò  'mharbh  e; 

2  An  sin  tliig  do  sheanairean  agiis  do 
bhreitheamhnan  a  raach,  agus  tomhaisidh 
iad  a  chum  nam  bailtean  a  tha  mu'n  cuairt 
airsan  a  mharbhadh: 

3  Agus  tarlaidh  gu'n  gabh  am  baile  a's 
faigse  do'n  duine  a  mharbhadh,  eadhon 
seanairean  a'  bhaile  sin  agh  leis  nach 
d'rinueadh  obair,  nach  do  tharruing  riamh 
ann  an  cuing; 

4  Agus  bheir  seanairean  a'  bhaile  sin  an 
t-agh  sìos  do  ghlcann  garbh,  nach  do 
threabhadh  agus  nach  do  shìol-chuircailh, 
agus  gearraidh  iad  an  sin  amhach  an  aij.he 
dliith  's  a  ghleann; 

5  Affusthig  na  sagartan  mic  Lebhi  am  fag-us; 
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(oir  iadsan  thagh  an  Tigliearn  do  Dliia  gii 
frithealadh  dha  fèin,  agus  gu  bcannachadh 
ann  an  aium  an  Tighearna;)  agus  a  reir  am 
focail-san  crìochnaichear  gach  uile  clionn- 
eachadli,  agus  gacli  uile  bhuille. 

6  Agus  nighidh  uile  sheanairean  a'  bhaile 
sin  às  faigse  do'n  duine  a  mharbhadh,  an 
lìuuhan  os  ceann  an  aighe  d'au  do  ghcarr- 
adh  an  amhach  's  a'  ghleann: 

7  Agus  freagraidh  iad  agus  their  iad,  Cha 
do  dliòirt  ar  làmhan  an  fhuil  so,  ni  mò  a 
clmnnaic  ar  sìiilean  i. 

8  Bi  tròcaireach,  0  Thighearna,  do  d' 
shluagh  Israel,  a  shaor  thu,  agus  na  cuir 
fuil  neò-chiontach  à  leth  do  shluaigh  Israeil. 
Agus  maithear  an  fhuil  dhoibh. 

9  Mar  siu  cuiridh  tu  air  falbh  cionta  na 
fola  neò-chiontaich  o  bhur  measg,  a  chionn 
gu'n  dean  thu  an  ni  a  tha  ceart  anu  an 
sùilibh  an  Tighearna. 

10  'N  uair  a  thèid  thu  mach  gu  cogadh  an 
aghaidh  do  naimhdean,  agus  gu'n  toir  an 
Tighearn  do  Dhia  thairis  iad  do  d'  làimh, 
agus  gu'n  dean  thu  braighdean  dliiubh, 

11  Agus  gu'm  faic  thu  am  measg  nam 
braighdean  bean  sgiamhach,  agus  gu  bheil 
duigh  agad  oirre,  agus  gu'm  bu  mhaith  lcat 
agad  i  'n  a  mnaoi ; 

Ì2  An  sin  bheir  thu  dhachaidh  i  do  d' 
thigh,  agus  bcarraidh  i  a  ceann,  agus  bheir 
1  dhith  a  h-ìncan; 

1 3  Agus  cuiridh  i  dhith  a  h-eudach  braigh- 
deanais,  agus  fanaidh  i  a  d'  thigh,  agus  ni  i 
caoidh  air  son  a  h-athar  agus  a  màthar 
mìos  iondan:  agus  an  dèigh  sin  thèid  thu 
steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus  bithidh  tu  a  d 
fhear-pòsda  aice,  agus  bithidh  ise  "u  a 
niuaoi  agad. 

1  -t  Ach  mur  bi  tlachd  agad  innte,  an  sin 
leigidh  tu  leatha  dol  far  an  àill  leatha,  ach 
cha  reic  thu  idir  air  airgiod  i,  ni  mò  a  ni 
thu  aintighearnas  oirre,  a  chionn  gu'n  d'ìs- 
lich  thu  i. 

15  Ma  bhios  aig  duine  dà  mhnaoi,  aon 
diubh  gràdhaichte  agus  an  aon  eilo  fuath- 
aichte,  agus  ma  rug  iad  clann  da,  araon  a' 
hlican  ghrìidhaichte  agiis  a'  hhean  fluiath- 
aichte;  agus  ma's  leis  a'  mhnaoi  fhuath- 
aichtc  au  ceud-ghin  mic, 

lU  An  sin  tarlaidh, 'n  uair  a  bheir  e  sealbh 
d'a  mhic  air  an  ni  a  tha  aige,  nach  f  heud  e 
ceud-ghin  a  dheauamh  de  mhac  na  imià 
gi-àdhaichte  roimh  mhac  na  mìià  fuath- 
aichte,  a's  e  da  rìreadh  an  ceud-ghin: 

17  Ach  gabhaidh  e  ri  mac  na  ìnìià  fuath- 
aichte  mar  au  ceud-ghin,  le  roinn  dhìiìjailte 
a  thoirt  da  de  gach  ni  a  tha  aige:  oir  is 
esan  toiseach  a  neirt,  is  leis  còir  a'  cheud- 
ghin. 

18  Ma  bhios  aig  duine  mac  reasgacli  agus 
ceannairccach,  nach  gèiU  do  ghvith  'athar, 
no  ào  ghuth  a  mhàthar,  agus  an  uair  a 
smachdaicheas  iad  e,  nach  èisd  riu: 

19  An  sin  beiridh  'athair  agus  a  mhàthair 
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air,  agus  bhcir  iad  a  mach  e  gu  seauaircan 
a  bhaile,  agus  gu  gcata  'àite  fcin ; 

20  Agus  their  iad  ri  seanairibh  a  bhaile, 
Tlia  ar  niac  so  reasgach  agus  ceannairceach, 
cha  toir  e  gèill  d'ar  guth;  tha  e  'n  a  gheòc- 
air  agus  'n  a  mhisgeir. 

21  Agus  clachaidh  uile  dhaoine  a  bhaile  e 
lo  clacliaibh,  a  chum  gu'm  bàsaich  e:  mar 
sin  cuiridh  tu  olc  air  falbh  as  bhur  measg, 
agus  cluinnidh  Israel  uile,  agus  bithidh 
cagal  orra. 

22  Agus  ma  rinn  duine  peacadh  a  tha 
toillteanach  air  bàs,  agus  gu'm  bi  e  r'a 
chur  gu  bàs,  agus  gu'n  croch  thu  ri  craoibh 
e: 

23  Cha-n  f  han  a  chorp  rè  na  h-oidhche  air 
a'  chraoibh,  ach  air  gach  aon  chor  adhlaic- 
idh  tu  e  air  an  là  sin  fèin;  (oir  mallaichte  le 
Dia  ^/iaesan  achrochadh:)  agus  cha  salaich 
thu  d'fliearann,  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia 
a'  toi-t  duit  mar  oighreachd. 

CAIB.  XXII. 

Mu  a'iaoimhìeas  a  noclidadli   do  hhràitliribh, 
agus  viu  riaghaillihh  àraidk  eile. 

'1V  ^-^-'^-'^  *  ^^'^^  t^™  damh  do  bhràthar, 
i- 1  no  a  chaora  'dol  air  seacharau,  clia-n 
fholaich  thu  thu  fèin  uatha;  blicir  thu  air 
gach  aon  chor  air  an  ais  iad  a  rìs  a  dlfionn- 
suidh  do  bhràthar. 

2  Agus  mur  hi  do  bhràthair  làimh  riut,  no 
nuir  h-aithne  dhuit  e,  an  sin  bheir  tlui  e 
dh'ionnsuidh  do  thighe  fèin,  agus  bithidh  e 
maille  riut  gus  an  iavr  do  bhràthair  e,  agus 
bheir  thu  air  ais  dha  e. 

3  Air  a'  mhodh  cheudna  ni  thu  r'a  asal, 
agus  rnar  so  ni  thu  r'a  eudach,  agus  mar  so 
m  thu  ris  na  h  uile  nitliibh  caillte  le  d' 
bhràthair,  a  chaill  e,  agua  a  fhuair  thusa: 
cha-n  fheud  thu  tliu  fein  fholach. 

4  'N  uair  a  chi  tìui  asal  do  bhràthar,  no  a 
dhamh  a'  tuiteam  sìos  air  an  t-slighe,  cha-n 
fhoìaich  thu  thu  fèin  uatha:  gu  cinntcach 
togaidh  tu  suas  iad  maille  ris  a  rìs. 

5  Cha  chaith  bean  an  ni  sin  a's  le  fear,  ni 
mò  achuireas  fear  uime  eudach  mnà:  oir  is 
gràineileachd  do'n  Tighearn  do  Dhia  iad- 
san  uile  a  ni  so. 

(j  Ma  tharlas  do  nead  eoin  a  bhi  rondiad 
's  an  t-slighe  ann  an  craoibh  sam  bith,  no 
air  lìir,  mas  eoin  òga  iad,  no  uibhean,  agus 
a'  riihàthair  'n  a  suidhe  air  an  àlaclì,  no  air 
na  h-uibhean,  cha  ghlac  thu  a'  mliàthaii 
niaille  ris  an  àlach : 

7  Air  gach  aon  clior  leigidh  tu  leis  a' 
mhàthair  dol  as,  agus  an  t-àlach  gabh- 
aidh  tu  dhuit  fèin;  a  chum  gu'n  èirich  gu 

j  maith  dhuit,  agus  giixa  buanaich  thu  do 
làithean. 

I  S  'N  uair  a  tlingas  tu  tigh  nomha,  an  sin 
togaidh  tu  barr-blialìa  d  amliullach,  achum 
nacJi  toir  thu  fuil  air  uo  thigh,  ma  thu.tcas 
duine  sam  bith  o  siu. 

1    9  Cha  chuir  thu  d'fhìon-Iios  le  h-iomadh 
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gnè  sìl,  air  eagal  gu'n  truaillear  toradh  do 
sliìl  a  cliuir  tliu,  agus  meas  d'fhìon-lios. 

10  Cha  dean  thu  ar  le  damh  agusle  h-asal 
maille  ri  'chèile. 

11  Cha  chuir  thu  umad  eudach  measgta, 
mar  de  olainn  agus  de  lìon  le  'clièile. 

12  Ni  thu  dhuit  fcin  fàbhran  air  ceithir 
cheithreanaibh  d'eudaich  leis  au  còmhdaicli 
thu  thufèin. 

13  Ma  ghabhas  duine  bean,  agus  gu  n  tèid 
e  steach  d'a  h-ionnsuidh,  agus  gu'm  fuath- 
aich  e  1, 

14  Agus  gu'n  toir  e  aobhar  cainnte  'n  a 
h-aghaidh,  agus  gu'n  tog  e  suas  drocli  ainm 
oirre,  agus  gu'n  abair  e,  Ghabli  mi  a'  bheau 
so,  agiis  an  uair  a  thàinig  mi  d'a  h-ionn- 
sTiidh,  cha  d'fhuair  mi  'n  a  maighdinn  i: 

15  An  sin  gabhaidh  athair  na  h-ighinn, 
agus  a  màthair,  agus  bheir  iad  a  mach 
comharan  maighdeanais  na  h-ighinn  gu 
seanairibh  a'  bhaile  anns  a'  gheata: 

16  Agus  their  athair  na  h-ighinn  ris  na 
seanairibli,  Thug  mi  mo  nighean  do'n  duiue 
so  'n  a  mnaoi,  agus  tha  fuath  aige  dh'i; 

17  Agus,  feuch,  thug  e  aobhar  cainnte  '« 
a  h-aghaidh,  ag  ràdli,  Cha  d'fhuair  mi  do 
nighean  'n  a  maighdinn;  agus  gidheadh  is 
iad  smcomharau  maighdeanais  mo  uighinu: 
agus  sgaoilidh  iad  an  t-eudach  au  làthair 
sheanairean  a'  bhaile. 

18  Agus  gabhaidli  seanaireana'  bhaile  bìd 
an  duine,  agiis  smachdaichidh  iad  e: 

19  Agus  cuiridh  iad  timhla  cheud  secel 
airgid  air,  agus  bheir  iad  do  athair  na  h- 
ighiun  iad,  a  chionn  gu'n  do  thog  e  di-och 
ainm  air  òigh  de  chloinn  Israeil;  agus 
bithidh  i  'n  a  mnaoi  aige:  cha-n  fheud  e  a 
cur  uaith  r'a  blieò. 

20  Ach  ma  tha  an  ni  so  fìor,  agus  nach 
eil  comharan  maighdeanais  r'am  faghail 
do'n  nighinn; 

21  An  sin  bheir  iad  a  mach  an  nighean  gu 
dorus  tighe  a  h-athar,  agus  clachaidh  daoine 
a  baile  i  le  clacliaibh  gus  am  bàsaich  i;  a 
chionn  gu'n  doibrich  i  amaideachd  aim  an 
Isruel,  le  strìopachas  a  dheanamh  ann  an 
tigh  a  h-athar:  mar  sin  cuiridh  tu  air  falbh 
olc  as  bhur  measg. 

22  Ma  gheibhear  duine  a'  hiidhe  le  mnaoi 
a  tha  pòsda  ri  1  ear,  an  sin  cuirear  gu  bìis 
iad  le  'chèile,an  duine  a  hiidli  lcis  a'  nihnaoi, 
agus  a'  bheau:  mar  siu  cuiridh  tu  olc  air 
falbh  0  Israel. 

23  Ma  tha  nighean,  agus  i  'n  a  h-òigh,  fo 
cheangal-pòsaidh  aig  fear,  agus  gii'm  faigh 
duine  i  's  a'  bhaile,  agiìs  gu'n  luidh  e  leatha; 

24  An  sin  bheir  sibh  a  mach  iad  le  'chèile 
gu  gcata  a'  bhaile  sin,  agus  clachaidh  sibh 
iad  le  clachaibh  gais  am  bìisaich  iad;  an 
nighean,  a  chionn  uach  do  gliìaodh  i,  agus 
i  hhi  's  a'  bhaile;  agus  am  fear,  a  chionn 
gu'n  d'ìslich  e  bcan  a  choimhearsnaich:  mar 
sin  cuiridh  tu  air  falbh  olc  as  bhur  measg. 

25  Ach  ma  gheibh  fear  's  a'  mhachair 
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nighean  a  tha  fo  cheangal-pòsaidh,  agua 
gu'n  èig'nich  an  duiue  i,  agus  gu'n  luitlh  e 
leatha,  an  sin  cuirear  a  mhàiu  an  duiue  a 
,  luidli  leatha  gu  bàs. 

26  Ach  air  an  nighinn  cha  dean  thu  'blieag 
sam  bith;  cha  'n'eiL  's  an  nighinn  coire  bàis: 
oir  luar  an  uair  a  dh'èireas  duine  suas  an 
aghaidh  a  choinihearsnaich,  agus  a  mharbhas 
se  e,  mar  sin  tha  a'  cliùis  so: 

27  Oir  fhuair  e  's  a'  mhachair  i,  agus 
\  dh'èigh    an   uighean  a  bha  fo  cheangal- 

pòsaidh,  agus  clia  rohh  neach  aim  g'a  teas- 
airgiun. 

28  Ma  gheibli  d^uiue  nighean  a  tha  'n  a 
h-òigh,  nach  'eil  fo  cheangal-pòsaidli,  ag-us 
gu'n  dean  e  greim  oiire,  agus  gu'u  luidh  e 

,  leatha,  agus  gu'm  faighear  iad ; 

29  An  sin  blieir  am  fear  a  luidh  leatha  do 
athair  na  h-ighinn  leth-cheud  secel  airgid, 
agiis  bithidh  i  'n  a  mnaoi  aige;  a  chionn  gu'n 
d'ìslich  e  i.  cha-n  f  heud  e  a  cur  uaith  r  a 
bheò. 

30  Cha  ghabh  duine  d'a  ionnsuidh  bean 
i  'athar,  ui  mò  a  leigeas  e  ris  còmhdachadh 
;  'atliar. 

CAIB.  XXIII. 
I  1   Co  ^dli'fheiuladh  agus  nach  feudadh  dol  a 
steach  do  choimhtìiional  an   Tighearna.     9 
j     Neòghloine  's  a'  champ  gu  bhi  air  a  seach- 
j     nadh. 

C1HA  tèid  esan  aig  am  bheil  a  chlochau 
'  air  am  bnithadh,  no  'bhall  dìomhair 
air  a  ghearradh  dheth,  a  steach  do  cbomh- 
chruinneachadh  an  Tigheama. 
!  2  Cha  tèid  fear  dìolain  a  steach  do  chomh- 
chruinneachadh  an  Tigheama;  eadhon  gu 
ruig  an  deicheamh  ginealach  cha  tèid  e 
i  steach  do  chomhchruinneachadh  an  Tigh- 
'  earna. 

3  Cha  tèid  Amonach  no  Moabach  a  steach 
I  do  chomhchruinueachadh  an  Tighearna  ; 
eadhon  gus  an  deicheamh  ginealach  cha 


tèid  iad  a  steach  do  chomhchruinneachadh 
I  au  Tighearna  a  chaoidli: 
!  4  A  chionn  nach  do  choinnich  iad  sibh  le 
ì  h-arau  agus  le  h-uisge  air  an  t-slighe,  'n 
!  uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eiphit, 
I  agus  a  chionn  gai'n  do  thuarasdalaich  iad 

a'd'  aghaidh  Balaam  mac  Bheoir,  o  Phetor 
I  na  Mesopotamia,  chum  do  mhallachadh. 

5  Gidheadh,  clia-n  èisdeadh  an  Tighearn 
do  Dhia  ri  Balaani ;  ach  tliioundaidh  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  am  mallachadh  gu 
beaunachadh,  a  chionn  g'um  bu  toigh  leis 
an  Tigheam  do  Dhia  thu. 

6  Cha-n  iarr  thu  an  sìth,  no  an  sonas  rè 
d'uile  làithean  gu  bràth. 

7  Cha  ghabh  thu  gràin  de  Edomach,  oir  is 
e  do  bhràthair  e:  cha  ghabh  thu  gTÌiin  de 
Ephiteach,  a  chionn   givn  robh  thu  a'd' 

;  choigi-each  'n  a  f  hearanu. 

8  Thèid  a'  chlann  a  ghinear  leo-san,  a 
steach  do  chomhchruinneachadh  an  Tigìi- 

1  earna,  'n  an  treas  giuealach. 
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!  9  'N  uair  a  tlièid  d'fheaclid  a  niach  aii 
;  aghaidh  do  iiaimhdean,  an  siu  gleidh  thu 
.   fèiu  o  gach  droch  ui. 

10  I\Ia  bhios  'u  ur  measg  duiue  sam  bith 
:  nach  'eil  glau,  a  thaobh  ueòghloiue  a  tliar- 
;   las  da  's  au  oidliche,  au  siu  theid  e  uiacli 

as  a"  cliamp;  cha  tig  e  steach  do  mheadliou 
a'  chaimij: 

1 1  Ach  au  uair  a  bhios  e  dlùth  do'n  f  heas- 
1  gar,  au  siu  uighidh  se  efèin  le  h-uisge,  agus 
1  au  uair  thèid  a'  ghriau  fodha,  thig  e  steach 

do  mheadhou  a'  chaimp. 
\     12  Bithidli  agad  àite  mar  au  ceudna  an 
j  taobh  a  muigh  de'n  champ,  far  au  teid  thu 
1  mach. 

)  13  Ag-us  bithidli  pleadliag  agad  air  do 
1  chrios,  agus  an  uair  a  shuidheas  tu  a  muigh, 
j  cladliaichidh  tu  leatha,  agus  tioundaidh  tu 
i  air  d'ais,  agus  folaichidh  tu  an  ni  a  thig 
I  uait. 

!  14  Oir  tha  'n  Tigheam  do  Dhia  ag  imeachd 
1  'am  meadhon  do  chaimp,  chum  do  shaoradh, 
j  agus  a  chum  do  uaimhdeau  a  thoirt  thairis 
ì  rondiad:  uime  sin  bithidh  do  cliamp  naomh, 
I  chum  nach  faic  e  ni  sam  bith  neòghlau 
I  anuad,  agus  nach  \>\\\  e  air  falbh  uait. 
1  1.5  CÌia  toir  thu  suas  d"a  mhaighsdir  an 
I  seirbhiseach  a  chaidh  as  a  d'  iounsuidh  o 

'mhaighsdir. 

16  Maille  riut  gabhaidh  e  còmhnuidh  'nur 
measg,  anns  au  ait  a  thaghas  e,  an  taobh  a 
stigh  aoin  de  d'  gheataibh  far  au  taituiche 

}  leis:  cha  dean  thu  foirneart  air. 

17  Cha  bhi  strlopach  air  bith  de  nighean- 
aibh  Israeil,  ui  mò  bhitheas  Sodomach  de 
mhacaibh  Israeil. 

1»  Cha  toir  thu  tuarasdal  strìopaich.  no 
hiach  coin,  do  thigh  an  Tighearaa  do  Dhè 
air  sou  bòid  sam  bith;  oir  thaiad  sineadh- 
on  le  'chèile  'n  an  gràineileachd  do'n  Tigh- 
earu  do  Dhia. 

19  Cha  toir  thu  ni  sam  hith  'an  coiugheall 
do  d'  bhràthair  air  riadh;  riadh  airgid, 
riadh'bìdh,  riadh  ni  sam  bith  a  bheirear 
'an  coingheall  air  riadh. 

20  Do  choigTeach  feudaidh  tu  ni  a  thoirt 
'an  coinglieall  air  riadli,  ach  do  d'  bhràtliair 
cha  toir  tlm  ni  sam  bith  'an  coingheall  air 
riadh ;  a  chum  gu"m  beanuaich  an  Tighearn 
do  Dliia  thu  auns  gach  ni  ris  au  cuir  thu  do 
làmli,  's  au  f  hearaun  d'am  bheil  thu  'dol  g'a 
shealbhachadh. 

21  'X  uair  a  bheir  thu  bòid  do'n  Tighearn 
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2-i  'N  uair  a  thèid  thu  stcach  do  f hìon-lios 
do  choimhearsuaich,an  sin  feudaidh  tu  f  ìou- 
dhearcan  itheadh  mar  is  mianu  leat,  eadhon 
do  sliàth ;  ach  cha  chuir  thu  bheag  a'd' 
shoitheach. 

25  'N  uair  a  theid  thu  steach  a  dh'arbhar 
do  choimhearsnaich,  an  siu  feudaidh  tu  na 
diasau  a  spìouadh  le  d'  làimh;  ach  corrau 
cha  chiiir  thu  anu  au  arbhar  do  choimhears- 
naich. 

CAIB.  XXIV. 
1  Mu  litir-dhealacliaidh  do  mhnaoi-phòsda.  6, 

10  Mu  (jheall.     7  Ma  ghaduiche  dhaoine.     8 

Mu  phlàifjh  na  luibìire.     14  Tuarasdal  seir- 

bhisich  gu  bhi  air  ioaidh  's  an  là  air  am  bi  e 

dliglieach.     17  Mu  cheartas. 
'^VT  UAIR  a  ghabhas  fear  bean,  agus 

-L 1  a  phòsas  e  i,  agus  gu'u  tachair  nach 
faigh  i  deadhgheau  'n  a  shiiilibh,  a  chionu 
j  gu'n  d'fhuair  e  neòghloine  èigin  innte;  an 
sin  sgrìobhadh  e  litir-dhealachaidh  dh'i, 
agus  thugadli  e  'n  a  làimh  /,  agus  cuireadh 
e  mach  as  a  thigh  i. 

2  Agus  au  uair  a  dh'f  halbhas  i  mach  as  a 
thigh,  feudaidh  i  dol  ag-usabhi'«  a  mnaoi 
aig  fear  eile. 

3  Agus  ma  dli'fhuathaicheas  am  fear-pòs- 
da  mu  dheireadh  so  i,  agus  gu  'n  sgrìobh  e 
litir-dheakchaidh  dh'i,  agus  gu'n  toir  e  'n  a 
làimh  i,  agus  gu'n  cuir  e  mach  as  a  thigh  i; 
no  ma  gheibh  am  fear  mu  dheireadli  bàs, 
a  ghabh  i  'n  a  mnaoi  dha  feiu ; 

4  Cha-n  f  heud  a  ceud  f  hear-pòsda  a  chuir 
uaith  i,  a  gabhail  a  rìs  gii  bhi  'n  a  mnaoi 
dha,  an  dèigh  dh'i  bhi  air  a  truailleadh; 
oir  is  gràineileachd  siu  an  làthair  an  Tigh- 
earn' :  agus  cha  toir  thu  air  au  f hearann 
peacachadh,  a  tha  'n  Tighearu  do  Dhia  a' 
toirt  duit  mar  oighreachd. 

5  'X  uair  a  ghabhas  duiue  bean  nuadh, 
cha  tèid  e  mach  gni  cogadh.  ni  mò  a  chuirear 
cìiram  g-uòthuich  sam  bith  air:  fanaidh  e 
saor  aig  a  thigh  fèin  aon  bhliadhna,  agiis 
bheir  e  subhachas  d'a  mhnaoi  a  ghabh  e. 

6  Cha  ghabli  duine  sam  bith  a'  chlach- 
mhuiliun  ìochdarach  no  uachdarach  mar 
gheall:  oir  tha  e  'gabhail  auama  duine  mar 
gheall. 

7  Ma  gheibhear  duine  a'  goid  aoin  neach 
d'a  bhi'àithribh  de  chloinn  Israeil,  agus  ma 
ni  e  ain-tigheamas  air,  no  tna  reiceas  se 
e;  an  sin  cuirear  gu  bàs  au  gaduiche  sin; 
agus    cuiridh  tu   olc   air   falbh   as    bhur 


do  Dhia,  cha  dean  thu  moille  'n  ah-ìocadh:  i  measg. 


oir  gu  ciuuteach  iarraidh  an  Tighearn  do 
Dhia  uait  i;  agus  bhiodh  e  'n  a  pheacadh 
dhuit. 

22  Ach  ma  dh'f hanas  tu  gun  bhòid  a  thabh- 
airt,  cha  bhi  e  'u  a  pheacadh  dhuit. 

23  An  ni  sin  a  chaidh  mach  as  do  bhilibh, 
coimliidiclh  agus  coimhlionaidli  tu;  a  rèir 


8  Tlioir  an  aire,  ann  am  plàigh  na  luibhre, 
gu'n  toir  thu  fainear  gu  dìiraehdach,  agiis 
gu'n  dean  thu  a  rèir  nan  uile  nitheau  a 
theagaisgeas  ua  sagartan  na  Lebhitliich 
dliuibh:  a  rèir  mar  a  dh'àithu  mi  dhoibh, 
bheir  sibh  fainear  gu'n  deau  sibh. 

9  Cmiuhnich  ciod  a  riuu  au  Tigheara  do 


mar  a  bhòidich  thu  do'n  Tighearn  do  Dhia, !  Dhia  ri  Miriam  air  au  t-slighe,  an  dèigh 
eadhon  tabhartas  saor-thoiie,  a  gheall  thu   dhuibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 


le  d'  bheuL 


[    10  'N  uair  a  bheir  thu  do  d'  choimhears- 
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nach  ni  sam  bith  'an  coingheall,  cha  tcid  thu  1 
steach  d'a  thigh  a  ghabhail  a  ghill.  ; 

1 1  A  macli  seasaidh  tu,  agus  bheir  an  ; 
duinc  d'am  bheil  tlm  'toirt  'au  coingheall, 
an  geall  a  mach  dhuit. 

12  Agus  ma  hhios  an  duine  bochd,  cha 
dioidil  thu  le  'glieaU.  [ 

13  Air  gach  aon  chor  bheir  thu  air  ais  dlia  i 
'n  geall  a  rls,  'nuair  a  tlieid  a'  ghrian  fodlia, 
2hum  gu'n  coidil  e  'n  a  eudach  fein,  agus  , 
^i'm  beannaich  e  thu:  agus  bithidh  so  'n  a 
ionracas  dhuit  an  làthair  an  Tighearna  do 
Dhè. 

14  Cha  dean  thu  foirneart  air  seirbhiseach 
tuarasdail  a  tha  bochd  agus  uireasbhuidh- 
cach,  co  dhiuhh  a  tha  e  de  d'  bhràithribh, 
110  de  d'  choigrich,  a  tha  ann  a  d'  fhearaun 
an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh. 

15  Air  a  là  bheir  thu  dha  a  thuarasdal, 
agus  cha  tèid  a'  ghrian  sìos  air,  oir  t]ia  e 
bochd,  agus  a'  suidheachadh  a  chridhe  air; 
air  eagal  gu'n  glaodh  e  a'd'  aghaidh  ris  an 
Tighearn,  agus  gu'm  bi  e  'u  a  pheacadh 
dliuit. 

16  Cha  chuirear  na  h-aithrichean  gu  bàs 
air  son  na  cloinne,  ni  mò  a  chuirear  a'  chlann 
gubàs  air  son  nan  aithrichean:  cuirear  gach 
duine  gu  bàs  air  son  a  pheacaidh  fèin. 

17  Cha  chlaon  thu  breitheanas  a'  choig- 
rich,  no  an  dìlleachdain,  ni  mò  a  ghabhas 
tu  endach  bantraich  mar  gheall. 

18  Ach  cuimlmichidh  tu  gu'n  robh  tini 
fèin  a'd'  thràill  's  an  Eiphit,  agus  gu'n  do 
shaor  an  Tighearn  do  l)hia  thu  as  a  sin: 
uime  sin  tha  mi  ag  àithneadh  dliuit  uii  ni 
so  a  dheanamh. 

19  'N  uair  a  bhuaineas  tu  d'fhoghar  ad' 
achadh,  agus  a  dhì-chuimhnicheas  tu  sguab 
s  an  achadh,  cha  phill  thu  g'a  togail:  air 

j  Bon  a'  choigrich,  air  son  an  dìlleachdain, 
agus  air  son  na  bantraich  bithidh  i ;  a  chum 
gu'm  beannaich  an  Tighearn  do  Dhia  thu 
ann  an  uile  oibribh  do  làmh. 

20  'N  uair  a  chrathas  tu  do  chraim-oladh, 
cha  tèid  thu  thairis  air  na  geugaibh  a  rìs: 
air  son  a'  choigrich,  oir  son  an  dìlleachdain, 
agus  air  son  na  bantraich  bithidh  e, 

21  'N  uair  a  chruinnicheas  tu  fìon-dhear- 
can  d"f  hìon-Iios,  cha  ghlan  thu  gu  buileach 
a'd'  dheigh  e:  air  son  a'  choigrich,  air  son 
an  dìlleachdain,  agus  air  son  na  bantraich 
bithidh  e. 

22  Agus  cuimhnichidh  tu  gu'n  robh  thu 
a'd'  thràiU  ann  an  tìr  na  h-Eiphit:  uime  sin 
tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  an  ni  so  a  dhean- 
amh. 

CAIB.  XXA^ 
1  Mu  smachdachadk  a'  cìiwntaich.  4  CIm  chuir- 
car  ceangal  air  beul  an  daimìi.  an  iiair  a  liia  e 
'sallairt  an  aì'bhair.  5  Mu  slàul  a  thogail  suas 
do  bhràthair.  11  Mu'n  mhnaoi  gun  nàire.  13 
Mu  chotìiromaibh  ceart.  17  Mu  lèir-sijrioi 
Amaleic. 

MA  bhios  connsachadh   eadar  daoine, 
agus  gu'n  tig  iad  gu  breitheanas,  a 
188 


chum  as  gu'n  toir  na  hreitheamhna  breth 
orra;  an  sin  saoraidh  iad  an  t-ionracan, 
agus  dìtidh  iad  an  ciontach. 

2  Agus  tarlaidh,  ma  's  airidh  an  duine 
aingidh  bhi  air  a  bhualadh,  gu'n  toir  ani 
breitheamh  air  luidlie  sìos,  agus  a  bhi  air  a 
bhualadh  'n  a  làthair,  a  rèir  a  choire,  ann  an 
àireamh  àraidh  de  hìiuiUihh. 

3  Dà  f  hichead  buille  bheir  e  dha:  cha  tèid  e 
thairis,  air  eagal  nan  racliadh  e  tliairis,  agus 
gii'm  buaileadh  se  e  os  an  ceann  sin  Ic  mòran 
bhuiUibh,  an  sin  gni'm  biodh  do  bhràthair 
tàireil  a'ci'  shìiilibh. 

4  Cha  chuir  thu  ceangal  air  beul  an  daimh 
an  uair  a  tha  e  'saltairt  an  arhhair. 

5  'N  uair  a  ghabhas  bi-àithrean  cèmhnuidh 
maille  ri  'chèile,  agus  gu'm  faigli  aon  diubh 
bàs,  agus  gTin  duine  cloinne  aige,  cha  phòs 
bean  a'  mhairbh  a  mach  ri  coigreach:  theid 
a  bràthair-cèile  steach  d'a  h-ionnsuidh, 
agus  gabhaidh  e  dha  fèin  i  'n  a  mnaoi,  agus 
ni  e  dlighe  bràthar-cèile  rithe. 

6  Agus  èiridh  an  ceud-ghin  mic  a  bheireas 
i,  suas  ann  an  ainm  a  bhràthar  a  tha  marbh, 
a  chum  nach  dubhar  a  mach  'ainm  à  h- 
Israel. 

7  Agus  mur  toil  leis  an  dnine  bean  a 
bhràthar  a  ghabhail,  an  sin  thèid  bean  a 
bhràthar  suas  do'n  gheata  chum  nan  sean- 
airean,  agus  their  i,  Tha  mo  bhràthair-cèik' 
a'  diìiltadh ainm  a  thogail  suas  da bhràthai.' 
ann  an  Israel,  cha-n  àill  leis  dlighe  bràthar- 
cèile  a  dheanamh  rium. 

8  An  sin  gairmidh  seanairean  a  bhaile  air, 
agus  labhraidh  iad  ris:  agus  ma  sheasas  e 
mach,  agus  gu'n  abalr  e,  Cha-n  àill  leaiu 
a  gabhail; 

9  An  sin  thig  bean  a  bhràthar  d'a  ionn- 
suidh  an  làthair  nan  seanairean,  agus  fuasg- 
laidh  i  a  bhròg  bhàrr  a  choise,  agus  tilgidh 
i  smugaid  'n  a  eudann,  agus  freagraidh  agus 
their  i,  Mar  so  nìthear  ris  an  duine  nach 
tog  suas  tigh  a  bhràthar. 

10  Agus  goirear 'ainm  ann  an  Israel,  Tigh 
an  f  hir  aig  am  bheil  a  bhròg  fuasgailte. 

1 1  'N  uair  a  bhios  daoine  ri  comhstri  cuid- 
eachd,  neach  ri  neach  eile,  agus  gu'n  tig 
bean  aoin  diubh  am  fagiis  a  dh'f  huasgladh 
a  fir-pòsda  à  làimh  an  f  hir  a  tlia  'g  a  bhual- 
adh,  agus  gu'n  sìn  i  mach  a  làmh,  agusgu'u 

\  gabh  i  greim  air  a  bhuill  dhìomhair ; 

I    12  An  sin  geai-raidh  tu  dhith  a  làmh;  cha 

i  ghabh  do  shìiil  truas  rithe. 

i    13  Cha  bhi  agad  ann  ad  mhàla  aon  choth- 

rom  agus  cothrom  eilc;  cothrom  mòr  agTis 
j  beag. 

I  14  Cha  bhi  agad  ann  ad  thigh  aon  soith- 
I  each,  agussoithcachetYe  tomhais;  soitheach 
I  mòr  agus  beag. 

1.5  Cothrom   iomlan   agus   ceart  bithidl 

agad,  soithcnch-tonihais  iomlan  agus  ceari 

bithidh  agad;  a  eh-am  givm  buanaichear  dc 
I  làithean  anns  an  f  hearann  a  tha  n  Tigh 

earn  do  Dhia  a'  tabliairt  duit. 


DEUTERONOMI,  XXVJ. 


16  Oir  tha  iadsaii  uile  a  ni  na  nithean  sin, 
iadsan  uile  a  ni  gu  h-eucorach,  'u  an  gràiu- 
eileachd  do  u  Tighearn  do  Dhia. 

17  Cuimhnich  ciod  a  riuu  Amalec  ort  's  an 
t-siighe,  'n  uair  a  thàiuig  sibh  a  mach  as  an 
Eiphit, 

IS  Cionmis  a  choinnich  e  thu  's  an  t-slighe, 
agus  a  bhuail  e  'chuid  'bu  deireannaiche 
dhìot,  eadhon  iadsau  uile  a  bha  lag  a'd' 
dlièigh,  an  uair  a  bha  thu  fann  agus  sgìth, 
agus  uach  robh  eagal  Dhè  air. 

ly  Uime  sin  an  uair  a  bheir  an  Tigheam 
do  Dhia  fois  duit  o  d'  naimhdibh  uile  mu'n 
cuairt,  anns  an  f  hearami  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  mar  oighreachd  r'a 
shealbliachadh,  dubhaidh  tu  as  cuimhne 
Amaleic  o  bhi  fo  nèamh;  cha  dì-chuimhuich 
thu  e. 

CAIB.  XXVI. 

1  Aideachadh  an  ti  a  tliug  seadiad  ddn  t-sagart 
hascaid  le  ceud  tìwradli  anfliearainn.  \2  Mu 
dheacìiamh  na  treas  hliadhna.  16  An  coimh- 
cheangal  eadar  Dia  agus  a  shluagh. 

AGUS  an  uair  a  thèid  thu  stigh  do'n 
fhearann  a  tha  'n  Tighearn  do  Dhia 
a"  toirt  dliuit  mar  oighreachd,  agus  a  sl  lealbh- 
aicheas  tu  e,  agus  a  ghabhas  tu  còmhnuidh 
ann, 

2  An  sin  gabhaidh  tu  de'n  cheud  chuid  de 
uile  thoradli  natalmhainn,  a  bhcTr  thu^eat 
do  d'f  hearann  a  tha  'n  Tighearu  do  L  tìia  a' 
tabhairt  duit,  agus  cuii'idh  tu  anu  am  bas- 
caid  t',  agus  thèid  thu  chum  an  àit(;  a  thagh- 
as  au  Tighearn  do  Dhia,  a  chur  'ainme  an 
siii. 

o  Agus  thèid  thu  dh'ionnsuidh  lin  t-aagairt 
a  bhius  auns  na  làithibh  sin,  agus  their  thu 
ri.-.,  Tha  mi  ag  aideachadh  air  an  là  'n  diugh 
dou  Tighearu  do  Dhia,  ^g-u'n  d tliàiuig  mi 
do'n  dùthaich  a  mhiounaich  au  Tigliearn 
d"ar  n-aithrichibh  g-u'n  tugadh  e  dhuinu. 

4  Agus  gabhaidh  au  sagart  a'  bhascaid 
as  do  làimh,  agus  cui7.'jdh  e  sìos  i  air  beul- 
aobh  altarach  an  Tigbearna  do  Dhè. 

5  Agus  freagraidh  tu  agus  their  thu  an 
;  làthair  an  Tighearna  do  Dhè,  Bu  Shirianach 

air  sheòl  a  bhi  caillte  m'athair,  agus  chaidh 
e  sìos  do"n  Eiphit,  agus  bha  e  air  chuairt  an 
sin  le  beagau  cuideachd,  agiis  dli"fhàs  e  'n 
sin  "n  a  chiuneach  mòr,  cumhachdaeh,  agus 
Uonmhor. 

6  Agais  bhuiu  na  h-Eijihitich  gu  h-olc 
ruinn,  agus  shàraich  iad  sinn,  agus  clmir 
iad  daorsa  chi-uaidh  oirnn. 

7  Agus  ghhiodh  sinn  ris  an  Tigheam,  Dia 
ar  n-aithrichean,  agus  dlrèisd  an  Tigheara 
r'ar  guth,  ag-us  dh  amhairc  e  air  ar  n-àmh- 
ghar,  agiis  ar  saothair,  agus  ar  foirneart: 

8  Agus  thug  an  Tighearn  mach  siuu  as  an 
Eiphit  le  làimh  chumhachdaich,  agixs  le 
gùirdean  sìnte  mach,  agus  le  h-uamhann 
mòr,  agus  le  comharaibh,  agus  le  h-iou- 

Igautasaìbh: 
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9  Agus  thug  e  sinn  do"n  àite  so,  agus  thug 
e  dhuinn  am  fearann  so,  fearann  a  tha 
'sruthadh  le  bainne  agus  mil. 

10  Agus  a  nis,  feucli,  thug  mi  leam  ceud 
tlioradh  an  fhcarainn  a  thug  thusa,  a 
Thighearna,  dhomh.  Agus  cuiridh  tu 
e  'am  fiauuis  an  Tighearua  do  Dhè,  agus 
ni  thu  aoradh  'am  fianuis  an  Tighearaa  do 
Dhè. 

1 1  Agus  ni  thu  gairdeachas  anns  gacli  n  i 
maith  a  thug  an  Tighearn  do  Dliia  dhnit, 
agus  do  d'  thigh,  thu  fèin,  agus  an  Leblii- 
teach,  agus  an  coigreach  a  hhios  'n  ur 
measg. 

12  'X  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air  deach- 
amh  a  thoirt  seachad,  eadhon  uile  dheach- 
amh  do  chinneis   air  an  treas  bhadhna, 

I  bliadhna  an  deachaimh,  agus  a  bheir  thu  e 
i  do'n  Lebhitheach,  do"n  choigi'each,  do'n 
dìlleachdan,  agus  do"n  bhantraich,  a  chum 
gu'n  ith  iad  an  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh, 
agus  gu'n  sàsuichear  iad ; 
j  13  Au  sin  their  thu  'am  fianuis  an  Tigh- 
\  earna  do  Dhè,  Thug  mi  leam  na  nithean 
'  naomha  as  mo  thigh,  ag-us  mar  an  ceudna 
thug  mi  iad  do'u  Lebhitheach,  ag-us  do'n 
choigi'each,  do'n  dìlleachdan,  agus  do'u 
bhantraich,  a  reir  d"àitheantan  uile  a  dh'- 
j  àitlm  thu  dhomh :  cha  do  bhris  mi  h.-aon  de 
d'àitheantaibh,  ni  mò  a  dhì-chuimhnich  mi 
iad. 

14  Cha  d'ith  mi  'bhmg  dhiubh  a'm'  bhròn, 
ni  mò  a  ghabh  mi  'bheag  dhiubh  gu  fcum 
neòghlau  sam  bith,  ni  mò  a  thug  mi 
'bheag  dhiubh  air  son  a'  mhairbh:  dh'èisd 
mi  ri  guth  an  Tighearna  mo  Dhè ;  rinu 
mi  a  rèir  nan  uile  nithean  a  cLh"àitlm  thu 
dhomh. 

15  Amhairc  a  nuas  o  ionad-còmhnui*ah  do 
naomhachd,  o  nèamh,  agus  beaunaich  do 
shluagh  Israeil,  ag-us  am  fearann  a  thug 
thu  dhuinn,  mar  a  mhionnaich  thu  d"ar 
n-aithrichibh,  fearann  a  tha  'sruthadli  le 
bainne  agus  mil. 

j  16  Air  an  là'n  diugh  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit  na  reachdan  agus  na 
breitheanais  sin  a  dlieanamh :  uime  sin 
coimhididh  agus  ni  thu  iad  le  d'  uile  chridhe 
agus  le  d'  uile  anam. 

17  Rinu  thu  roghainn  au  diugh  de'n  Tigh- 
eara  gu  bhi  'n  a  Dhia  dhuit,  agiis  gu  g.ua- 
sad  'n  a  shlighiljh,  agiis  gu  'reachdan  a 
ghleidheadh,  agus  'àitheantan,  agus  a 
bhreitheauais,  agiis  gu  èisdeachd  r'a  ghuth. 

1    18  Agus  thagh  an  Tighearn  thusa  an  diugh 
gu  bhi  a'd'  shluagh  sòuraichte  dha  fein,  mar 
a  gheaU  e  dhuit,  agTis  a  chum  gu'n  gleidh-    I 
eadh  tu  'àitheantan  uile ; 

I  19  Agiis  a  chum  gu'u  deanadh  e  àrd  thu 
os  ceaun  nan  uile  chinneach  a  rinn  e,  anu 
an  cUu,  ag-us  ann  an  ainm,  agus  anu  an 
urram ;  agus  a  cluuu  g-u'm  bitheadh  tu  a'd' 
shluagh  naomh  do"n  Tighearn  do  Dhia,  mar 

'  a  labhair  e.  i 
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CAIB.  XXVII. 

1  DKàithn  Maois  dò'n  t-sluagh  an  lar/h  a  sijrlo- 
bliadh  air  dadiaihh  mòra;  ayus  altair  a  tlto- 
gail  suas  de  dda.diaibh  slàna.  1 1  Mu  òheun- 
nadidaibh  agus  mu  mìiallachdaibh. 

AGUS  dh'àithii  Maois  agus  seauairean 
Israeil  do'n  t-sluagli,  ag  ràdh,  Gleidh- 
ibh  na  h-àitheautan  uile  a  tha  mi  ag 
àithneadh  dhuibh  an  diugh. 

2  Agus  tarìaidh,  air  an  là  anns  an  tèid 
sibh  thar  lordau  do'n  f  hearann  a  bheir  an 
Tighearn  do  Dhia  dhuit,  gai'n  cuir  thu  suas 
dhuit  fèin  clachan  niòra,  agus  eònihdaichidh 
tu  thairis  le  h-aol  iad. 

3  Agus  sgrìobhaidhtu  orra  uile  bhriathran 
an  lagha  so,  'n  uair  a  thèid  thu  thairis,  a 
chum  gu'n  teid  thu  steach  do'n  f  hearann  a 
bheir  an  Tighearn  do  Dhia  dhuit,  fearann 
a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil ; 
mar  a  gheall  an  Tighearn  Dia  d'aithriche 
dhuit. 

4  Uime  sin  an  uair  a  thèid  sibh  thar  lor- 
dan,  cuiridh  sibh  suas  na  clachan  sin,  a  tha 
mi  ag  àithncadh  dhuibh  air  au  là'n  diugh, 
ann  an  shabh  Ebail,  agus  còmhdaichidh  tu 
thairis  le  h-aol  iad. 

5  Agus  an  sin  togaidh  tu  suas  altair  do'n 
Tighearn  do  Dhia,  altair  de  chlachaibh: 
cha  tog  thu  suas  inneal  iaruinn  sam  hlth 
orra. 

6  De  chlachaibh  slàna  togaidli  tu  altair  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  bheir  tlm  suas 
oirre  ìobairte-loi.sgte  do'n  Tighearn  do 
Dhia. 

7  Agus  ìobraidh  tu  ìobairte-sìth,  agus 
ithidli  tu  'n  sin,  agus  ni  thu  gairdeachas  an 
làthair  an  Tigliearna  do  Dhè. 

8  Agus  sgrìobhaidh  tu  air  na  clachaibh 
uile  bhriathran  an  hxgha  so  gTi  ro  shoiUeir. 

9  Agus  labhair  Maois,  agus  na  sagartan  na 
Lebhithich,  ri  h-Israel  uile,  ag  ràdli,  Thoir 
an  aire,  agus  èisd,  0  Israeil ;  air  an  la  n 
diugh  rinneadli  thu  a'd'  shluagh  do'n  Tigh- 
earn  do  Dhia. 

10  Uime  sin  èisdidh  tu  ri  guth  an  Tigh- 
earna  do  Dhè,  agus  ni  thu  'àitheantan,  agus 
a  reachdan,  a  tha  mi  ag  àithneadh  dhuit  air 
an  là'n  diugh. 

11  Ag-us  dh'àithn  Maois  do'n  t-sluagh  air 
an  là  sin  fèin,  ag  ràdh, 

12  Seasaidh  iad  so  air  sliabh  Gheridsim  a 
bheannachadh  an  t-sluaigh,  'n  uair  a  theid 
sibh  thar  lordan;  Simeon,  ag-us  Lebhi,  agiis 
ludah,  agus  Isachar,  agus  loseph,  agus 
Beniamin. 

13  Agus  seasaidh  iad  so  air  shabh  Ebail  a 
mhallachadh;  Reuben,  Gad,  agus  Aser, 
agus  Sebulim,  Dan,  agus  NaphtaU. 

14  Agus  labhraidh  na  Lebliithich,  agus 
their  iad  ri  daoinibh  Israeil  uile  le  guth 
àrd, 

15  INIaUaichte  gu  rdbh  an  duine  a  ni  deaU)h 
snaidhte  no  leaghta,  gi-àineileachd  do'n 
Tighearn,  obair  lìunh  an  fhir-cheird,  agus 
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a  chuireas  e  ann  an  ionad  dìomhair:  agus 

freagraidh  an  sluagh  uile,  agus  thcir  iad, 

Amen. 

j    16  MaUaichte  gu  rohh  esan  a  ui  tàir  air 
j  'athair  no  air  a  mhàthair.  agus  their  au 

sluagli  uile,  Amen. 
17  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  dh'atharr- 

aicheas  criochjearainn  achomhearsnaich: 
■  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 
I    18  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  chuireas  an 

dall  air  seacharan  's  an  t-slighe:  agus  their 

an  sluagh  uile,  Amen. 

f    19   Mallaichte  gu  rohh  esan  a  chlaona.s 
I  breitheanas  a'   choigrich,  an  dìlleachdaiii, 

agus  na  bantraich:  agus  their  au  sluagli 
;  uile,  Amen. 

20  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
mnaoi  'athar,  a  chionn  gu  bheil  e  a'  Icigeadh 
ris  còmhdaich  'athar:  agus  their  an  sluagli 
uile,  Amen. 

21  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
hainndiidh  sam  bith:  ag-us  tlieir  an  sluagh 
uile,  Amen. 

22  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 
'phiuthair,  nighean  'athar,  no  nighean  a 
mhàthar:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

1    23  Mallaichtc  gu  rohh  esan  a  luidheas  le 

'mhàthair-chèile:  agus  their  an  sluagh  uile, 

Amen. 
\    24  Mallaichte  git  rohh  esan  a  bhiiaileas  a 

choimhearsnach  gu  h-uaigneach:  agus  their 

an  sluagh  uile,  Amen. 

25  Mallaichte  gu  rohh  esan  a  ghabhas 
duais  air  son  duiue  neò-chiontach  a  mharbh- 
adh:  agus  their  an  sluagh  uile,  Amen. 

26  Mallaichte  gu  robh  esan  nach  daingnich 
uile  bhriathran  an  lagha  so  chum  an  dean- 
amh:  agus  their  an  sluagh  uUe,  Ameu. 

CAIB.  XXVIIL 
1  Beannadidan  air  an  gealliainn  dhoihhsan  a 
bhios  Hmhal  do  lagh  Dltè.     15  Malladidan 
orrasan  a  bhios  ea.muihal. 

AGUS  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  tu  gu 
dùrachdach  ri  g-uth  an  Tighearna  do 

Dhè,  a  chcinihead  agus  a  cUieauamh  'àith- 

eantan  uile,  a  tha  mi  ag  àithueatUi  dlmit 
\  air  an  la  n  diugh,  gu'u  cuir  an  Tigheani  do 
[  Dhia  svias  thu  os  ceann  uile  chinncacha  ua 
i  tahnhainn. 

I  2  Agus  thig  na  bcannachdan  so  uile  ort, 
'  agiis  beiridii  iad  ort,  ma  dh'èisdeas  tu  ri 

guth  an  Tighearna  do  Dhè. 
3   Bcannaichte  hithidh   tu  's   a'   bhaile, 

agus  beannaichte  hithidh  tu  's  a'  mhachair. 
j  4  Beannaichte  hithidh  toradh  do  chuirp, 
j  agus  toradh  d'f  liearainn,  agus  toradh  do 
I  sprèidhe,  f  às  do  chruidh,  agus  treudan  do 
1  chaorach. 

j    5  Beannaichte  hithidh  do  bhascaid  agus 
,  do  chuibhrionn. 
I    6  Beannaichte  hithidh  tu  'n  uair  a  thig 

thu  stigh,  agus  beannaichte  bithidh  tu  'u 
^  uair  a  theid  thu  mach. 
I    7  Bheir  an  Tighearn  fainear  gu'm  bi  do 
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naimlidL'an,  a  dh'èireas  suas  a'd'  agliaidh, 
air  aiu  buaUxdh  roimh  do  ghuùis:  thigiad  a 
mac  a'd'  aghaidh  air  aon  slighe,  agus 
teichidh  iad  romhad  air  seachd  sligheau. 

8  Aithuidh  au  Tighearu  am  beauuachadli 
ort  a'd'  thighibh-tasgaidh,  agus  auus  gach 
ui  ris  au  cuir  thu  do  lamh;  agus  beannaicli- 
idh  e  thu  's  au  f  hearann  a  bheir  an  Tigh- 
earn  do  Dhia  dhuit. 

9  Daiugiiichidh  an  Tighearn  thu  a'd' 
shluagh  uaomli  dha  fèin,  mar  a  mhionnaich 
6  dhuit,  ma  ghleidheas  tu  àitheautau  au 
Tighearua  do  Dhè,  agus  ma  ghluaiseas  tu 
'n  a  shhghibh. 

10  Agus  chi  uile  chinnich  na  talmhainu 
gu'n  goirear  aium  au  Tighearna  ort,  agus 
bithidli  eagal  orra  romhad. 

11  Agus  ui  an  Tighearu  saoibhir  thu  aun 
am  maoiu,  auu  au  toradh  do  chuiip,  agTis 
ann  an  toradh  do  sprèidhe,  agiis  ann  an 
toradh  d'  fhearaiun,  auns  au  talamh  a 
mhiounaich  an  Tighearn  do  d'aithrichean  a 
tliabhairt  duit. 

12  FosgUxidh  au  Tighearu  dhuit  a  dheadh 
ioumhas,  na  nèamhau  a  thoirt  uisge  do 
d'fhearanu  'n  a  àm,  agus  a  bheaunachadh 
uile  oibre  do  làimhe;  agus  bheir  thu  'n  ias- 
achd  do  mhòran  chinueach,  ag-us  cha  gabh 
thu  'n  iasachd. 

13  Agus  ni  an  Tigheam  an  ceann  dhìot, 
agus  ni  h-e  au  t-earball ;  agus  bithidh  tu 
an  uachdar  a  mhàin,  agus  cha  bhi  thu  "u 
ìochdar :  ma  dh'èisdeas  tu  ri  àitheautaibh 
an  Tighearua  do  Dhè,  a  tha  mi  ag  àithneadh 
dhuit  air  an  là'u  diugh,  gu'n  coimhead  agus 
gu'n  deau  tlm  iad. 

14  Agus  cha  tèid  thu  thaobh  o  aon  air 
bith  de  na  briathraibh  a  tha  mi  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugh,  a  chum  na  Tàimhe 
deise  no  chum  na  làimhe  clìthe,  a  dhol  au 
dèigh  dhiathan  eile  a  dheanamh  seirbhis 
doibh. 

15  Ach  tarlaidh,  mur  èisd  thu  ri  guth  an 
Tighearua  do  Dhè,  a  thoirt  fainear  gTiu 
deau  thu  ■àitheautau  agus  a  reachdau  uile,  a 
tha  mi  ag  àithueadh  dhuit  au  diugh,  gu  u 
tig  na  mallachdan  so  uile  ort,  agus  gum 
beir  iad  ort. 

16  Mallaichte  hithidh  tu  's  a'  bhaile,  agus 
mallaichte  hithidh  tu  s  a'  mhachair. 

17  Mallaichte  bithidh  do  bhascaid  agus  do 
chubhrioun. 

18  Mallaichte  hithidh  toradh  do  chuirp, 
agus  toradh  d'fhearainu,  fàs  do  chruidh, 
agus  treudau  do  chaorach. 

19  MaUaichte  hithidh  tu'n  uair  a  thig  thu 
atigh,  agus  mallaichte  hithidh  tu  'n  uair  a 
thèid  thu  mach. 

20  Cuiridh  an  Tigheam  ort  mallachadh, 
mi-shuaimhueas,agus  achmhasan,anns  gach 
ni  ris  au  cuir  thu  do  làmh  gu  'dheanamh,  gus 
an  sgriosar  thu,  agus  gus  an  teid  as  duit  g-u 
h-obaun,  air  son  aingidlieachd  do  ghnìomh- 
aran  leis  an  do  thrèig  thu  mise 
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21  Bheir  au  Tigheam  air  a'  phlàigh  lean- 
tuinn  riut,  g-us  an  claoidli  e  thu  bhàiT  an 
fhearainu,  d'am  bheil  thu  'dol  a  steach  g'a 
shealbhachadh. 

22  Buailidh  an  Tighearu  thu  le  caitheamh 
agus  le  fiabhrus,  agus  le  h-ain-teas,  agus  le 
h-àrd-losgadh,  agus  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  le  seargadli,  agus  le  fuar-dlaealt;  agus 
leauaidh  iad  thu  gais  au  tèid  as  duit. 

23  Agus  bithidh  do  speuran  a  tha  os  do 
cheann  'n  an  umha,  agus  an  talamh  a  tha 
fodhad  'n  a  iaranu. 

24  Ni  an  Tigheara  uisge  d'fhearainn  'n  a 
luaithre  agus  'n  a  dhuslach:  o  nèamh  thig  e 
nuas  ort,  gus  au  sgriosar  thu. 

25  Bheir  an  Tigheara  fainear  gu'm  buail- 
ear  thu  air  beulaobh  do  naimhdean:  thèid 
thu  mach  air  aon  slighe'n  au  aghaidh,  agus 
teichidh  tu  rompa  air  seachd  sligheau;  ag-us 
atharraichear  thu  chum  uile  rìoghachdan 
na  talmhainn. 

26  Agus  bithidh  do  chlosach  'n  a  biadh 
aig  uile  eunlaith  au  athair,  agus  aig  beath- 
aichibh  na  talmhaiuu,  agus  cha-n  f  huadaich 
duiue  sam  bith  air  falbh  iad. 

!  27  Buailidh  an  Tighearn  thu  le  neasgaid 
'  na  h-Eiphit,  agTis  le  raith  fola,  agus  le  càrr, 
:  agus  le  cloimh,  de  nach  bi  e'u  comas  do 
;  ieigheas. 

2S  Buailidh  an  Tighearu  thu  le  cuthach, 
agus  le  doille,  agnis  le  h-uamhann  cridhe. 
j  29  Agus  smeuraichidh  tu  mu  mheadhou- 
I  là,  mar  a  smeuraicheas  an  dall  's  an  dorch- 
adas,  agais  cha  soirbhich  leat  a'd'  shlighean: 
ag-us  bithidli  tu  fo  f hoirneart  a  mhàin, 
agus  air  do  chreachadh  a  ghuàth,  agus  cha 
teasairg  duiue  sam  bith  thu. 

30  Ni  thu  ceangal-pòsaidh  ri  mnaoi,  agiis 
luidhidh  fear  eile  leatha:  togaidh  tu  tigh, 
agus  cha  ghabh  thu  còiuhnuidh  ann:  suidh- 
ichidh  tu  f  ìon-hos,  agus  cha  tionail  thu 
j  'f  hìou-dliearcan. 

I  31  Marbhar  do  dhamh  fa  chomhair  do 
shiil,  agus  cha-u  ith  thu  dh'e:  bheirear  air 
falbh  dasal  a  dh'aiudeoin  as  do  làthair, 
agus  cha  toirear  air  a  h-ais  dhuit  i:  bheir- 
ear  do  chaoraich  do  d'  naimhdibh,  agus  cha 
bhi  neach  agad  a  bheir  uatha  iad. 
'  32  Bheirear  do  mhic  agiis  do  nigheanan 
I  do  shluagh  eile,  agus  chi  do  shtiilean,  ag-us 
fàilnichidh  iad  lefadal  air  an  sou  rè  an  ià: 
I  agus  cha  hhi  neart  saui  bith  a'd'  làimh. 

33  Toradh  d'f  hearainn,  agus  do  shaothair 
uile,  ithidh  ciuueach  suas,  uach  b'aithne 
dhuit ;  agTis  bithidh  tu  fo  f hoirueart  a 
mhàiu  agus  air  do  bhruthadh  au  còmh- 
uuidh: 

34  Air  chor  as  gu'm  bi  thu  air  mhi-chèiU, 
air  son  seallaidh  do  shùl  a  chi  thu. 

35  Buailidh  an  Tighearn  thu  's  na  glìiinibh, 
agus  auns  na  cosaibh,  le  neasgaid  chràiticb 
nach  gabh  leigheas,  o  bhonn  do  choise  gu 
mullach  do  chiun. 

I   36  Bheir  an  Tighearn  thu  fèin,  agus  do 
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rìgh  a  chuireas  tu  os  do  chcanu,  gu  cinn- 
each  nach  b'aitline  aon  chuid  duit  fèin  no  do 
d'aithrichibh;  agus  an  sin  ni  thu  seirbhis 
do  dhiathaibh  cile,  de  fhiodh  agus  de 
chloich. 

37  Agus  bithidh  tu  a'd'  uamhas,  a'd' 
shamhladh,  agus  a'd'  leth-f  hocal,  am  measg 
nan  uile  chinueach  gus  an  treòraich  au 
Tighearn  thu. 

38  Bheir  thu  mòran  sìl  a  mach  do'n  f  hear- 
ann,  ach  is  beag  a  chruinuicheas  tu  stigh: 
oir  ithidh  an  locust  suas  e. 

39  Suidhichidh  tu  fìon-Hosan  agus  deas- 
aichidh  tu  iad,  ach  clia-n  òl  thu  de'n  f hìon, 
ni  mò  a  chruinnichcas  tu  na  dearoan:  oir 
ithidh  a'  chuuimh  iad. 

40  Bithidh  croinn-oladh  agad  air  feadh  do 
chrìochau  uile,  ach  clia-n  ung  thu  t\mfèin 
leis  au  oladh:  oir  tilgidh  do  chrann-oladh  a 
thoradh. 

41  Ginidh  tu  mic  agus  nighcanan,  ach  cha 
mheal  thu  iad;  oir  thèid  iad  'am  braigh- 
deanas. 

42  Do  chraobhan  uile,  agus  toradh  d'f  hear- 
ainn,  miIUdli  an  locust. 

43  Eiridli  an  coigreach  a  tha  'n  'ur  measg 
suas  gu  ro  àrd  os  do  chcann;  agus  tliig  thusa 
nuas  gu  ro  ìosal. 

44  Bheir  e  'n  iasachd  dhuit,  agus  cha  toir 
thusa  'an  iasachd  dha :  bithidh  esau  'n  a 
cheann,  agus  bithidh  tusa  a'd'  earball. 

45  Agus  thig  na  mallachdan  sin  uile  ort, 
agus  leauaidh  iad  thu,  agus  beiridh  iad  ort, 
gus  an  sgriosar  thu ;  a  chionn  nach  d'èisd 
thu  ri  guth  an  Tighcarna  do  Dhè,  a  ghleidh- 
eadh  'àitheantan  agus  a  reachdau  a  dh'àithu 
e  dhuit. 

AQ  Agus  bithidh  iad  ort  mar  chomharadh 
agus  mar  iongautas,  agus  air  do  shliochd  a 
chaoidh. 

47  A  chionn  nach  d'rinn  thu  seirbhis  do'n 
Tighearn  do  Dliia  le  gairdeachas,  agus  le 
subhachas  cridhe,  air  son  pailteis  nan  uile 
nithean; 

48  Uime  siu  ni  thu  seirbhis  do  d'  naimh- 
dibh,  a  chuireas  an  Tighearn  a'd'  aghaidh, 
ann  an  ocras,  agus  anu  an  tart,  agus  ann  an 
lomnochdaidh,  agus  ann  an  uiroasbhuidh 
nan  uile  nithean:  agus  cuiridh  e  cuing 
iaruinn  air  do  mhuineal,  gus  an  cuir  e  as 
duit. 

49  Bhcir  an  Tighearn  ciuueach  a'd'  aghaidh 
0  ionad  fad  o  làimh,  o  iomall  na  talmhainn, 
mar  au  iolair  air  iteig;  cinneach  nach  tuig 
thu  'n  cainnt; 

50  Cinneach  aig  am  bheil  aghaidh  bhorb, 
nach  toir  in'ram  do  glmìiis  au  aosmhoir, 
agus  nach  dean  iochd  ris  an  òg. 

51  Agus  ithidh  e  toradh  do  sprcidhe,  agus 
toradh  d'fhcarainn,  gus  an  sgriosar  thu: 
ncach  nach  fàg  agad  arbhar,  f  ìon,  uo  oladh, 
f  às  do  chruidh,  no  treudau  do  chaurach,  gus 
an  cuir  e  as  duit. 

52  Agus  teannaichidh  c  thu  anu  ad  ghcat- 
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aibh  uile,  gus  am  brisear  sìos  do  bhallachan 
àrda  agus  daingnichto,  anns  an  robh  do 
dhòigh,  air  feadh  d'fhearaimi  uile;  agus 
teannaichidh  e  thu  ann  ad  ghcataibh,  air 
feadh  d'fiiearainn  uile  a  thug  an  Tighcaru 
do  Dliia  dhuit. 

53  Agus  itliidh  tu  toradh  do  chuirp  fèin, 
feoil  do  mhac  agus  do  nigheanau,  a  thug  an 
Tighearn  do  Dliia  dhuit,  anns  a'  chogadh, 
agus  anns  an  teinn,  leis  an  teannaich  do 
naimhdean  thu: 

54  Air  chor  as  an  duine  a  tha  maoth  'n  'ur 
measg,  agus  ro  shòghar,  gu'm  bi  a  shùil  olc 
a  thaobh  a  bhràthar,  agus  a  thaobh  nmà 
'uchd  fèin,agus  a  thaobh  iarmaid  a  chloinue 
a  dh'fhàgas  e: 

55  Air  chor  as  nach  toir  e  do  h-aon  diubh 
a  hheag  de  fhcoil  a  chloiune  a  dh'itheas  e; 
a  chionn  nach  fàgar  a'  bheag  aige  's  a' 
chogadh,  agus  auns  an  teinn,  leis  au  tcanu- 
aich  do  naindidean  thu  a'd'  gheataibh  uile. 

56  A'bheau  mhaoth  agus  shòghar  'n  'ur 
measg,  nach  dìiraichdeadh  bonn  a  coise  a 
chur  air  an  talamh  a  thaobh  mùiru  agus 
maothalachd,  bithidh  a  sùil  olc  a  thaobh  fir- 
pòsda  a  h-uchd,  agus  a  thaobh  a  mic,  agus 
a  thaobh  a  h-ighinu, 

57  Agus  a  thaobh  a  maothrain  a  thig  a 
mach  0  cadar  a  cosaibh,  agus  a  thaobh  a 
cloinne  a  bheireas  i:  oir  ithidli  i  iad  a  dh'- 
uircasbhuidh  nan  uile  ni,  'au  dìomhair- 
eachd  anns  a'  chogadh,  agus  anns  au  tcinu, 
leis  an  teanuaich  do  nàmhaid  thu  a'd' 
gheataibh. 

58  Mur  toir  thu  an  aire  uile  bhriathran  an 
lagha  so  a  dheanamh,  a  tha  sgrìobhta  's  an 
leabhar  so,  a  chum  gu'm  bi  eagal  an  ainm 
ghlòrmhoir  agus  uamhasaich  so  ort,  AN 
TIGHEARN  DO  DHIA; 

59  An  sin  ni  an  Tighearn  do  iililàighean 
iongantach,  agus  plàighean  do  shliochd, 
eadhon  plàighean  mòra  agus  maireannach, 
agus  eucailean  cràiteach  agus  fadalach. 

(iO  A  bhàrr  air  so,  bheir  e  ort  uile  ghal- 
aran  na  h-Eiphit,  roimh  an  robh  eagal  ort; 
agus  leauaidh  iad  riut. 

61  Mar  an  ccudnagach  tinneas,  agus  gach 
plàigh,  nach  'eil  sgrìobhta  anu  an  leabhar 
au  lagha  so,  iad  sin  bheir  an  Tigheani  ort, 
gus  an  sgi'iosar  thu. 

62  Agus  fàgar  sibh  tearc  ann  an  àireanih, 
'au  aitc  dliuibh  'bhi  mar  reultan  nèimh  'un 
lìonmhoireachd;  a  chionu  uach  d'  èisd  thu 
ri  guth  an  Tighearna  do  Dhe. 

63  Agus  tarlaidh,  mar  a  rinn  an  Tigheani 
gàirdeachas  os  blmr  ceanu  a  dheanamb 
maith  dhuibh,  agus  gu'r  deanamh  lìon- 
mhor,  mar  sin  gu'n  deau  au  Tigheani  gaird- 
cachas  os  bhur  ccann  gu'r  sgrios,  agus  gu'r 
toirt  gu  neo-ui;  agTis  spìonar  sibh  as  aii 
fhearaun  d'am  bheil  thu  a'  dol  g'a  shealbh- 
achadh. 

64  Agus  sgapaidh  an  Tigheni-n  thu  ara 
mcasg  uan  uile  chiuueach,  o'n  dara  ceami 
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dc'n  talamh  eadhon  gus  an  ceanu  eile  de'n  j    9  Gleidhibh  uime  sinbriathran  a'  choimh' 
tahxmh;   agus  an   sin  ni  thu   seirbhis   do   cheangail  so,  agns   deanaibh  iad,  a  chum 
dliiathaibh  eile,  nach  b'aithne  aon  cliìiid  gnn  soirbhich  leibh  anns    gach  ni  a  ni 
duit  fèin  no  do  d'aithrichibli,  eadliou  de  ^  sibh. 
fhiodJi  agus  de  chloich.  |    10  Tha  sibh  uile  'n  'ur  seasamh  an  diugh 

65  Agus  ammeasgnan  ciuneach  sin  cha-n '  an  làthair  an  Tigliearna  bluir  Dè;  ceann- 
fhaigh  tlm  suaimhneas  sam  bith,  ni  mò  '  ardanbhurtreubhan,  bhur  seauairean.agus 
bhitheas  fois  aig  boun  do  choise:  ach  bheir  :  bhur  luchd-riaghlaidh,  fir  Israeil  uile, 

an  Tigheam  dlmit  an  sin  cridhe  gealtach,  11  Bhur  clann  bheag,  bhur  mnathan, 
agusfàilneachadh  shìil,  agnis  doilgheas  inn- !  agus  do  choigreach  a  tha  aun  ad  champ,  o 
tinn.  f hear-gearraidh  df hiodlia  gu  feai--taiTuing 

66  Agus  bithidh  do  bheatha  'an  crochadh   duisge; 

ann  an  amharus  fa  d'  chomhair;  agusbithidh      12  A  chum  gu'n  rachadli  tu  ann  an  coimh- 

cheangal  ris  an  Tigheani  do  Dhia,  agus  'n 
a  mhiounaibh-san,  a  than  Tigliearn  do 
Dhia  a'  deauamh  riut  air  an  là'n  diugh: 

13  A  chum  gu"n  daiuguicli  e  thu  an  diugh 
mar  shluagh  dha  fèin,  agiis  gii'm  bi  esan 
dhuitse  'n  a  Dhia,  mar  a  thubhairt  e  riut, 
agus  mar  a  mhionuaich  e  do  d'aithrichibh, 
do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lacob. 

14  Agus  cha-n  ann  ribhse  mhàin  a  tha 
mise  a'  deanamh  a'  choimhcheangail  so,  agais 
nam  mionnan  so; 

15  Ach  rìs-san  a  tha  "n  so  maille  ruinn  'n 
a  sheasamh  au  diugh  an  làthair  an  Tigh- 
eama  ar  Dè,  agus  mar  an  ceudna  ris-san 
nach  'eil  an  so  maille  ruinn  an  diugh: 

16  (Oir  is  aithne  dhuibh  cionnus  a  bha 
siun  a  chòmhnuidh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit, 
agTis  cionnus  athàinigsinntroimh  mheadlion 
nan  cinueach  air  an  deachaidli  sibh  seachad; 

17  Agus  chunnaic  sibh  an  gTaineileachdan, 
agus  an  ìodholan,  fiodh  agiis  chich,  airgiod 
agus  òr,  a  hha  'n  am  measg:) 

IS  Air  eagal  gu'm  bitheadh  'n  'ur  measg 
fear,  no  bean,  no  teaglilach,  no  treubh,  a 
chlaonas  a  chridlie  air  falbh  an  diugh  o'n 
Tigheam  ar  Dia,  a  dhol  a  dlieanamh  seir- 
bhis  do  dliiathaibh  nan  cinueach  sin;  air 
eagal  gu'm  bitheacUi  'n  'ur  measg  freumh 
a  blieir  uaith  mar  thoradh  nimh  agus 
searbhas, 

19  Agus  an  uair  a  chluinneas  e  briathT-an 
a'  niliallachaidh  so,  an  sin  gii'm  beannaich 
se  e  fèm  'n  a  chridhe,  ag  ràdh,  Bithidh  sìth 


eagal  ort  a  là  agus  a  dh'oidhche,  agus  cha 
bhi  cinnte  air  bith  agad  de  d'  bheatha. 

67  'S  a'  mhaduinn  tlieir  thu,  Och !  nach  b'e 
'm  feasgar  e;  agus  's  an  fheasgar  their  thu, 
Ochl  nach  b'i  a'  mhaduinn  e;  air  son  eagail 
do  chridhe  leis  am  bi  eagal  ort,  agus  air 
son  seallaidh  do  shiil  a  chi  thu. 

68  Agus  bheir  an  Tighearn  rìs  thu  do'n 
Eiphit  ann  au  longaibh,  air  an  t-slighe 
mu'n  dubhairt  mi  riut,  Cha-n  fhaic  thu  rìs 

1  tuilleadh:  agus  an  siu  reicear  sibh  ri'r 
naimhdibh  mar  thràillean  agus  mar  bhan- 
tràillean,  agus  cha  bhi  neach  ann  gu"r 
ceamiach. 

CAIB.  XXIX. 

2  Earail  do  cldoinn  Jrraeil  an  coimhclieangal  ri 
Dia  a  dioimhead.  29  Buinidh  nithean  dhìnli- 
air  do'n  Tighearn. 

"TS  iad  sin  briathran  a'  choimhcheangail  a 
-*■  dh'àithn  au  Tigliearn  do  Mhaois  a  dheau- 
amh  ri  cloiun  Israeil,  anu  au  tìr  Mhoaib,  a 
thuiEeadh  air  a'  choimhcheangal  a  riun  e 
riu  ann  an  Horeb. 

2  Agus  thug  Maois  gairm  do  Israel  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Chmuiaic  sibh  gach  ni 
a  rinn  an  Tigheam  fa  chomhair  bhur  siil 
ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  ri  Pharaoh,  agus  ra 
sheirbhisich  uile,  agus  r"a  fhearann  uile; 

3  Xa  deuchaiuneau  mùra  a  chunnaic  do 
shiiilean,  na  comharan  agus  na  h-iongan- 
tasan-mòra  siu; 

4  Gidheadh  cha  d"thug  anTighearn  dhuibh 
cridlie  a  thuigsinu,  agus  sìiileau  a  dh'fhaic- 1  ^^  ^  .^.^  ^^  i^  ^..., 

inn,  agiis  cluasan  a  chluinntinu,  gus  an  là'u  i  agam,  ged  a  ghluais  mi  ann  au  anamiann 
diugh.  i  mo  chridhe  fèin,  a  chur  misge  ri  pathadh: 

5  Ag-us  threòraich  mise  sibh  dà  fhichead  1  20  Cha  chaomhain  an  Tigheam  e,  ach  an 
bliadhna  's  an  f  hàsach:  cha  do  chaitheadh  j  sin  cuiridh  fearg  an  Tigheama,  agus  'eud, 
bhur  n-eudach  dhibh  le  h-aois,  agus  cha  do   smìiid  diubh  an  aghaidh  an  duiue  sin,  ag-us 


chaitheadh  do  bhròg  le  h-aois  bhàiT  do 
•  choise. 

6  Cha  d'ith  sibh  arau,  ni  mò  dh'òl  sibh 

■  fìon, no  deochlàidir;  achum  gumbitheath 
:  fios  agaibh  gur  mise  au  Tighearn  bhur  Dia. 
\  7  Agus  an  uair  a  thàinig  sibh  do'n  àite  so, 
j  thàinig  Sihon  rìgh  Hesboin,  agus  Og  rìgh 
r  Bhksaiu,amach  'u  ar  n-aghaidh  chum  catha, 
I  agus  bhuail  sinn  iad; 

\   _b  Agus  ghlac  sinn  am  fearann,  agus  thug 
siun  eiuaroighreachd  do  naReubenich.agris 

■  do  ua  Gadaich,  agus  do  leth  thrèibh  Mhan- 
aseh. 


luidhidh  gachmallachadliaira^Aa  sgrìobhta 
's  an  leabhtu"  so,  agiis  dubhaidli  au  Tigheam 
mach  'aium  o  bhi  fo  nèamh. 

21  Agus  sgaraidh  an  Tighearn  e  chiuu  uilc, 
a  mach  à  treubhan  Israeil  uile,  a  rèir  uile 
mhallachdan  a'  chomhcheangail,  a  iha 
.sgriobhta  aun  an  leabhar  an  lagha  so: 

22  Air  chor  as  gu'n  abair  au  ginealach  ri 
teachd,  bhur  claun  a  dh'èireas  suas  'n  'ur 
dèigh,  agais  au  coigTeach  a  thig  o  thìr  fad  o 
làimh,  'nuair  a  chi  iad  pluighean  an  fhear- 
ainu  sin,  agus  'eucailcan  a  leagan  Tigheara 
air;  ^ 
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23  Agus  gu  hhcil  a  thalamh  uile  'ii  a  6  Agiis  timchioU-ghearraitlh  an  Tigheam 
phromiasg,  agus  'u  a  shahuui,  a^^«  'n  a  '  do  lJhiadochridhe,aguscridhedoshhochfl, 
losgadh,  nach  'eil  e  air  a  chur,  uo  'toirt  a  ghràdhacliadli  au  Tigliearn  do  Dhe  le 
toraidh  uaith,  agus  nacli  'eil  feur  sam  bith  d'uile  chridhe,  agus  le  d'uile  anam,  a  chum 
a'  f  às  ann,  cosmhuil  ri  sgrios  Shodoim  agus   gu'm  bi  thu  beò. 


Ghomorrah,  Admah  agus  Sheboim,  a  sgi'ios 
an  Tigheam  'n  a  f  heirg,  agTis  'u  a  chorruich; 


7  Agus  cuiridh  an  Tighearn  do  Dhia  na 
mallachdau  sin  uile  air  do  nainihdibh,  agiis 


24  Their  eadhon  na  h-uile  chinuich,  C'ar  ,  orra-san  aig  am  bheil  fuath  dhuit,  a  rinu 

geur-leanmlminu  ort. 

8  Agus  piUidh  tu  agus  bheir  thu  gèill  do 

ghuth  an    Tighearna,  agus  ni  thu  'àith- 

àithueadh  dhuit 


6on  a  bhuin  an  Tighearu  mar  so  ris  au 
fhearann   &o]    Ciod  is  ciall  do  theas  na 

corruiche  mòire  so.'  ,.  _  , 

25  An  siu  their  daoiue,  A  chionn  gu'n  do  '  eantan  uile  a  tha  mise 
thrèig  iad  coimhcheaugal  au  Tighearna  Dè   au  diugh 


an  aithricheau  a  riun  e  riu,  'n  uaù'  a  thug  e 
mach  iad  a  tìr  na  h-Eiphit. 

26  Oir  cliaidli  iad  agus  riun  iad  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile,  agus  rinn  iad  aoradli 
dlioibh,  dèe  uach  b'aithne  dhoibh,  agus 
uach  d'thug  esau  doibh. 

27  Agus  las  corruich  an  Tighearna  an 
aghaicUi  an  fhearaiuu  so,  a  tlioirt  nam 
mallachd  sin  uile  air  a  tha  sgrìobhta  's  au 
leabhar  so. 

28  Agus  sijìon  an  Tighearn  a  mach  iad 
as  am  fearann  aim  am  feirg,  agus  anu  au 
corruich,  agus  aun  an  lasau  ro  mliòr,  agus 
thilg  e  ìad  do  dhìithaich  eile,  uur  air  an 
là'n  diugh. 

29  Buinidh  na  nithean  dìomhair  do'u 
Tighearu  ar  Dia,  ach  ua  nitJican  a  tìta 
foillsichte  dhuinne,  agus  d'ar  cloiun  a 
chaoidh,  a  chum  gu'u  dean  sinn  uile  Lhriath- 
i-au  an  lagha  so. 

CAIB.  XXX. 

1  Maitheas  agun  tròcair  air  an  gealUainn  dhoihh- 
òua  a  bheir  oèill  a  dh'àitlieantaiblt  an  Tigh- 
tarna.  15  ÈtaLìia  agus  bàd  air  an  cur  Jà'n 
comliair. 

AGUS  an  uair  a  thig  na  nithean  so  uile 
ort,  am  beauuachadh  ag-us  am  mall- 
achadh,a  chuir  mise  romhad,agus  a  chuimh- 
uicheas  tu  orra  'am  measg  nau  ciuucachuiie 
chum  an  d'fhògair  au  Tighearu  do  Dhia 
thu, 

2  Agus  a  phìUeas  tu  dh'iounsuidh  an  Tigh- 
carua  do  Dhè,  agus  a  bheir  thu  geiU  d'a 
ghuth,a  reir  nau  uile  uithean  a  tha  miseag 
àithueadh  dhuit  air  au  lan  diugh,  thu  fein 
agus  do  chlauu,  le  d'uile  chricihe,  agiis  le 
d'uUe  auam; 

3  An  siu  bheir  an  Tigheam  do  Dhia  air 
ais  do  bhraighdeauas,  agus  ni  e  iochd  riut, 
agus  pillidh  e  agnis  cruiuuichidh  e  tlm  as  na 
h-uUe  cliiuuich  a  chum  an  do  sgap  an  Tigh- 
earu  do  Dhia  tlm. 

4  Ma  dli'fhògradh  neach  agad  gus  a  chuid 
a's  iouiallaiche  de  uèamh,  as  a  sui  cruiuu- 
ichidh  au  Tigheara  do  Dliia  thu,  agus  as  a 
6in  bheir  e  thu: 

5  Ag-us  bheir  an  Tigheam  do  Dhia  thu 
do'n  f  hearaun  a  shealbhaich  d'aithrichcau, 
agus  scalbluuchidh  tu  e;  agus  ui  e  maith 
dlmit,agusbheireort  fàs  lìouudior  os  ceauu 
d'aithricheau. 
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9  AgTis  ni  an  Tighearu  do  Dhia  pailt  thu 
aun  an  uile  obair  do  làimhe,  ann  au  toradli 
do  chuirp,  ag-us  ann  an  toradh  do  sprèidhe, 
agTi.s  auu  au  toradh  d'fliearainn,  a  chum 
niaith:  oir  ni  an  Tighearu  arìs  gairdeachas 
os  do  cheann  chum  maith,  mar  a  riuu  e 
gairdeachas  os  ceauu  d'aitliriche; 

10  Ma  dh'eisdeas  tu  ri  guth  an  Tighearaa 
do  Dhè,  a  ghleidheadh  'àitheautan,  agus  a 
reachdan,  a  tha  sgTÌobhta  anu  au  leabluxr 
au  lagha  so,  arjus  ma  phiUeas  tu  chum  au 
Tigliearna  do  Dhè  le  d'uile  chridlie,  agus 
le  d'uile  auam. 

11  Oir  au  àithne  so  a  tha  mise  ag  àith- 
neadh  dhuit  an  diugli,  c\i^-n'cil  i  'm  folach 
ort,  ni  mò  a  tha  i  fada  uait. 

12  Cha-«'<3<7  i  's  na  nèamhan  air  chor  as 
gu'n  abradh  tu,  Cò  'theid  suas  air  ar  son  do 
ua  nèamhan,  agus  a  bheir  i  d'ar  n-iounsuidh, 
a  chum  gu'u  cluinn  sinn  i,  agus  gu'n  deau 
siun  iì 

13  Ni  mò  a  tha  i  'n  taobh  thall  de'n  f  haii-ge, 
air  chor  as  gu'u  abradh  tu,  Cò  'thèid  a  null 
air  ar  sou  thar  au  f  hairge,  agiis  a  bheir  i 
d'ar  n-iouusuidh  a  chum  gu'n  cluinn  siuu  i, 
agTis  gTi'n  dean  siun  i] 

14  Ach  tlia  'm  focal  ro  f  hagus  duit,  aun  do 
blicul,  agus  ann  do  chriclhe,  chiuu  gii'u 
deau  thu  e. 

15  Feuch,chuir  miromhad  andiugh  bcatha 
agus  maith,  agus  bàs  agiis  olc ; 

16  A  mheud  gu  bheil  mi  ag  àithueadh 
dhuit  au  diugh  an  Tigheara  do  Dliia  a 
ghràdhachadli,  gluasad  'n  a  shligheau,  agus 
'àitheautau  a  ghleidheadh,  agus  a  rc'achdan, 
agus  a  bhreitheauais,  a  chum  g-u'm  bi  tlm 
beò,  agus  gu'm  f  as  thu  lìoumhor,  agiis  gn'm 
beauuaich  an  Tighearn  do  Dhia  thu  's  an 
fliearauu  d'am  bheil  thu  dol  g'a  shealbh- 
acluidh. 

1 7  Ach  ma  thionndaidheas  do  chridhe  air 
falbli,  agus  uach  èisd  tlm,  ach  gu'n  tairugear 
air  iVdbh  thu,  ag-us  gu'n  deau  thu  aoradL 
do  dhiathaibh  eile,  agns  gu'u  deau  thu 
seirbhis  dhoibh ; 

18  Tha  nii  ag  innseadli  dlmibh  air  au  là'u 
diugh,  gu'u  sgTÌosar  gu  ciuuteach  sibh,  agus 
uach  sìu  sibh  bhm-  làithcau  air  au  f  hearauu, 
d'am  bheil  thu'dol  thar  lordan,  gu  gabhail 
a  steach  g'a  shealbhachadh. 

19  Tha  mi  a'  gairm  uau  uèamh  agus  na  tai- 
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mhairm  mar  f  hianiiisean  'n  'iir  n-aghaidh  air 
an  là' n  diugh,  gii'u  do  chuir  nii  beatha  agus 
bàs  f' ar  coaihair,  beannacliadh  agus  mall- 
achadh:  uime  sin  ròghnuich  beatha,  chuui 
gu'm  bi  thu  fèiu  agus  do  shHochd  beò: 

20  A  chuni  gu'n  grkdhaich  tlm  'u  Tigli- 
earn  do  Dhia,  agus  gii'u  toir  thu  gèill  d'  a 
ghuth,  agus  gu'n  lean  thu  ris;  (oir  ìs  esau 
do  bheatha,  agus  fad  do  làitheau;)  a  chum 
gu'u  gabh  thu  còmhuuidh  's  au  f  hearanu  a 
mhiouuaich  an  Tighearn  do  d'aithricheau, 
do  Abraham,  do  Isaac,  agus  do  lacob,  gu'u 
tugadh  e  dhoibh. 

CAIB.  XXXI. 
1  Thiig  Maois  misneach  do  losua  agus  dd'n 

t-sluagh.     9  Thug  e  '»  lugh  do  na  sagartaU/h. 

agus  dìiàithu  e  dhoibh  aig  ceann  gach  seaclid 

bìiailhna  aleughadh  'an  èisdeaàid  an  t-sluaigh . 

19  Tliug  Dia  laoidh  do  Mluxois  mar  fhianuis 

'n  an  aghaidh. 

AGUS  chaidh  Maois  agus  labhair  e  na 
briathran  so  ri  h-Israel  uile. 

2  Agiis  thubhairt  e  riu,  Tha  mise  ceud 
agus  fichead  bliadhua  dh'aois  air  au  là'n 
diugh;  cha-u  urrainn  nii  tuilleadh  dol  a 
mach  agus  teachd  a  steach:  agus  thubhaiii; 
an  Tigheam  rium,  Cha  tèid  thu  thar  au  lor- 
dan  so. 

3  Thèid  an  Tigheam  do  Dhia  e  fèin  a  null 
romhad ;  sgriosaidh  esan  ua  ciuuich  siu  o  d' 
làthair,  agus  sealbhaichidh  tu  iad:  agns 
thèid  losua  null  romhad,  mar  a  thubhairt 
au  Tighearu. 

4  Agus  ui  au  Tighearu  riu  mar  a  rinn  e  ri 
Sihon,  agus  ri  h-Og,  rìghrean  nau  Amor- 
ach,  agus  ri  fearaun  na  muinntir  siu  a 
sgrios  e. 

5  Agus  bheir  an  Tigheam  thairis  iad 
roimh  bhur  guìiis,  a  chum  gu'u  dean  sibh 
riu  a  rèir  gach  àithue  a  dh'àithn  mise 
dhuibh. 

6  Bithibh  làidir,  agus  bitheadh  deadh 
mhisneach  agaibh,  na  bitheadh  eagal  oirbh, 
agus  na  gabhaibh  geilt  rompa :  oir  is  e  'u 
Tighearu  do  Dhia  e  fein  a  thèid  leat;  cha 
d'ibir  e  thu,  ni  mò  a  thrèigeas  e  thu. 

7  Agus  ghairm  Haois  air  losua,  agus  thu- 
bhairt  e  ris  anu  an  sealladh  Israeil  uile,  Bi 
Iàidir,agus  bitheadh  deadh  mhisneach  agad: 
oir  is  tusa  a  thèid  a  stigh  leis  an  t-shiagh  so 
do'n  fhcarann  a  mhionnaich  au  Tighearn 
d'an  aithrichibh  gii'u  tugadh  e  dhoibh; 
agiis  bheir  thu  orra  a  shealbhachadh  mar 
oighreachd. 

8  Agus  thèid  au  Tighearn  e  fèin  romhad; 
bithidh  esau  maille  riut,  cha  dìbir  e  thu,  ni 
mò  a  thrèigeas  e  thu :  na  gabh  eagal,  agus 
na  bitheadh  geilt  ort. 

9  Ag-us  sgrìobh  Maoìs  an  lagh  so,  agus 
thug  se  e  do  ua  sagartaibh,  mic  Lebhi,  a 
tha  'giìilan  àirce  coimhcheaugail  au  Tigh- 
euru',  agus  do  sheanairibh  Israeil  uile. 

10  Ag->is  dli'àithu  Maois  dhoibh,  ag  ràdh, 
Ai^;;  ceaun  gach  seachd  bliadhnaj  ann  ai\ 

1.95 


OMI,  XXXI. 

àm  òrduichte  bliadhna  an  fhuasglaidh,  aig 
fèill  nam  pàiUiun. 

1 1  'N  uair  a  thig  Israel  uile  g'an  taisbean- 
adh  fèin  au  làthair  au  Tighearna  do  Dhè,  's 
an  ionad  a  thaghas  e;  leughaidh  tu  'n  lagh 
so  'an  làthair  Israeil  uile  'u  au  èisdeachd. 

12  Craiuuich  au  sluagh  i-'a  chèile,  fir  agus 
mnathan,  agus  clann,  agus  do  choigreach  a 
tha  'u  taobh  a  stigh  de  d'  gheataibh,  a  chum 
gu'n  cluinn  iad,  agus  gu'ra  foghlum  iad, 
agus  gai'm  bi  eagal  au  Tiglieariia  bhur  Dè  i 
oiTa,  agus  gu'u  toir  iad  fainear  uile  bhriath- 
ran  an  lagha  so  a  dheanamh ; 

13  Agus  giiM  cluinu  an  clanu  do  nach 
b'aithne  'hheag,  agus  gii'm  foghlum  iad 
eagal  an  Tighearna  bhur  Dè  a  bhi  orra,  am 
fad's  is  beò  dhuibh  's  au  fhearaun  d'am 
bheil  sibh  'dol  thar  lordan  g'a  shealbhach- 
adh. 

14  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,  tha  do  làithean  a'  dlùthachadh  anns 
am  feum  thu  bàs  f  haghail:  gairm  air  losua, 
agus  nochdaibh  sibh  fèiu  auu  am  pàilliun  a' 
choimhthionail,a  chum  gu'n  toir  mise  àithne 
dha.  Agus  chaidli  Maois  ag-us  losua,  agus 
nochd  siad  iad  fèin  auu  am  pàilliun  a' 
choimhthionail. 

15  Agus  cUi'fhoiIIsich  an  Tighearu  e  fèin 
's  a'  phàilliun  ann  am  meall  neoil:  agus 
sheas  am  meaU  neoil  os  ceann  doruis  a' 
phàilliuin. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
Feuch,  coidhdh  tusa  maiUe  ri  d'aithricheau ; 
agus  èiritUi  au  sluagh  so  suas,  agus  thèid 
iadlestrlopachas  andèigh  dhiathan  natìre 
coimhich  sin  d'am  bheil  iad  a'  dol  a  steach 
ga.Jantuinn  'n  a  meadhon,  agus  treigidli 
iad  mise,  agus  brisidh  iad  mo  choimh- 
cheaugal  a  riun  mi  riu. 

17  Agiis  lasaidh  mo  chomiich  'n  an  agh- 
aidh  's  au  là  sin,  agus  trèigicUi  mi  iad,  agus 
folaichidh  mi  mo  ghnùis  uatha,  agus  ithear 
suas  iad,  agus  thig  mòran  olc  agus  àmhgh- 
aran  orra,  air  chor  as  gu'u  abair  iad  's  an  là 
sin,  Nach  ann  a  chioim  nach  'eil  ar  Dia  'n 
ar  measg  a  thàinig  na  h-uilc  so  oiran? 

18  Agus  gu  cinuteach  folaichidh  mise  mo 
ghnìiis  's  au  là  sin,  air  son  gach  uilc  a 
dh'oibrich  iad,  a  chiouu  gu'n  do  thionndaidh 
iacl  an  dèigh  clhiathau  eile. 

19  A  nis  uime  sin  sgrìobhaibhse  dhuibh 
fèiu  au  laoidh  so,  agus  teagaisgibh  i  do 
chloinn  Israeil:  cuir  i  'n  am  beul,  a  chum 
gTi'm  bi  'n  laoidh  so  mar  fhianuis  dhomhsa 
au  aghaidh  chloiun  Israeil. 

20  Oir  au  uair  a  bheir  mi  stigh  iad  do'n 
^  f  hearanu  a  mhionnaich  mi  d'au  aithrichean, 
j  a  tha  'sruthadh  le  bainne  agus  le  mil,  agus 
'  a  dh'itheas  iad  agus  a  shàsuichear  iad, 
'  agus  a  dh'f hàsas  iad  reamhar;  an  sin  tionn- 

daiilh  iad  gu  diathan  eile,  agus  ni  iad  seir- 
bhis  doibh,  ag-us  brosnuichiclh  iad  mi,  agus 

j  brisidh  iad  mo  choimhcheangal. 

I   21  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  thig  mòraa 
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olc  agus  àmhgharan  ori'a,  gu'n  labhair  an 
hioidh  80  mar  fhianuis  'n  an  aghaidli;  oir 
cha  dì-chuimhnlchear  i  à  beul  an  shochd: 
oir  is  aithne  dhomh  an  smuaintean  a  tha  iad 
a'  dealbh  an  diugh  fèiìi,  mun  d'thug  mi 
steach  iad  do'n  f  hearann  a  mhionnaich  mi. 

22  Sgi'ìobh  uime  sin  Maois  an  laoidh  so 
air  an  là  sin  fèin,  agus  theagaisg  e  i  do  chloinn 
Israeil. 

23  Agus  dJi'àithn  e  do  losua  mac  Nuin, 
agus  thubhairt  e,  Bi  làidir,  agus  bitheadh 
deadh  mhisneach  agad:  oir  bheir  thu  clann 
Israeil  do'n  fhearann  a  mhionnaich  mi 
dhoibh;  agus  bithidh  mise  maiUe  riut. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Maois  crìoch  air 
sgiiobhadh  bhriathran  an  lagha  so  ann  au 
leabhar,  gus  an  do  chrìochnaicheadh  iad, 

25  An  sin  dh'àithn  Maois  do  na  Lebhith- 
icli,  a  tha  'giùlan  àircc  coimhcheangail  an 
Tighcarna,  ag  ràdh, 

26  Gabhaibh  leabhar  an  lagha  so,  agus 
cuiribh  e  aig  taobh  àirce  coimhcheangail  an 
Tighearua  bhur  Dè,  chum  gu' m  bi  e  'u  sin 
mar  f  hianuis  a'd'  aghaidh. 

27  Oir  is  aitline  dliomh  do  cheannairc, 
agus  do  mhuineal  rag:  fcuch,  am  feadh  's  a 
tha  mi  fathast  beò  maille  ribh  an  diugh, 
bha  sibh  ceannairceach  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna;  agus  cia's  mò  na  sin  ahliitìieas  sibh 
an  deigli  mo  bhàis? 

28  Cruinnichibh  am'ionnsuidh  seanaireau 
bhur  treubhau  uile,  agus  bhur  luchd-riagh- 
laidh,  a  chum  g-u'n  labhair  mi  'n  an  cluas- 
aibh  na  briathran  so,  agus  gu'n  gairm  mi  nìj 
nèamhan  agus  an  talamh  mar  fhianuiscau 
'n  an  aghaidh. 

29  Oir  tha  fhios  agam,  an  dèigh  mo  bhàis 
gu'n  truaiU  sibh  sihJifèin  gu  tur,  agus  gu'n 
tèid  sibh  a  thaobh  o'n  t'slighe  a  dh'àithn 
mi  dhuibh;  agus  thig  olc  oirbh  anns  na 
làithibh  deireannach,  a  chionn  gu'n  dean 
sibh  olc  aun  an  sealhxdh  an  Tighearna,  'g 
a  bhrosnachacUi  gu  fcirg  le  h-obair  bhur 
làmh. 

30  Agus  labliair  Maois  ann  an  cluasaibh 
uile  chomhchruinneachaidh  Isi'aeilbriatlira 
na  laoidhe  so,  gus  an  do  chrìochnaicheadh 
iad. 

CAIB.  XXXII. 

1  Laoidh  Mhaois.    46  Tha  e  a'  toirt  earail 

dò'n  t-slua(/h,  yiCn  socraicìieadh  iad  an  cridhe 

air  na  nithihh  a  hha  air  an  cur  ^an  cèill  dhoihh 

innte. 

CLUINNIBH,  0  a  nèamlian,  agus  labh- 
raidh  mi;  agus  èisdeadh  an  talamli  ri 
briathraibh  mo  blieoil. 

2  Silidh  mo  theagasg  mar  an  t-uisge,  tuit- 
idli  mo  chainnt  mar  an  drùchd;  mar  mhìn- 
uisge  air  an  lus  mhaoth,  agus  mar  f  hrasan  : 
air  an  fheur; 

3  A  chionn  gu'm  foiUsich  mi  ainm  an 
Tighearna:  thugaibhse  mòrachd  d"ar  Dia- 
iie.  ' 

4  Is  csan  a'  chari-aig,  tha  'obair  ionilan;  | 


oir  is  breitheanas  a  shlighean  uile:  Dia  na 
fìrinn,  agus  gim  eucoir,  cothromach  agus 
ceart  tha  esan. 

5  ThruaiU  siad  iad  fèin,  cha-w  e  an  smal 
smal  a  chloinne-san:  is  ginealach  coirbte 
agus  fiar  iad. 

tì  An  ann  mar  so  a  dh'ìocas  sibh  do'n 
Tighearn,  0  a  shluagh  amaideach  agus  gun 
chèill?  nach  esan  d'athaira  cheannaich  thu? 
nach  d'rinn  e  thu,  agiis  nach  do  dhaingnich 
e  thu? 

7  Cuimhnich  na  làithean  o  chian,  thoir 
fainear  bliadhnachan  nan  iomadh  ginealach: 
fiosraich  de  d'  athair,  agns  nochdaidh  e 
dhuit;  de  d'  sheanairibh,  agus  innsidh  iad 
dhuit. 

8  'N  uair  a  roinn  an  Ti  a's  ro-àirde  do  na 
cinnich  an  oighreachd,  an  uair  a  sgar  e 
mic  Adhaimh  o  'chèile,  shuidhich  e  crìochau 
nan  sluagh  a  rèir  àireinih  chloinn  Isracil: 

9  Oir  is  e  'shluagh  cuibhrioim  an  Tigh- 
earna;  is  e  lacob  crannchur  'oighreachd- 
san. 

10  Fhuair  e  ann  am  fearann  fàs  e,  eadhon 
ann  am  f  àsach  falamh  làn  lUfhartaich : 
threòraich  e  mu'n  cuairt  e,  theagaisg  se  e, 
ghlèidh  e  mar  ubhal  a  shìila  e. 

11  Mar  a  charaicheas  iolar  suas  a  nead,  a 
dh'itealaicheas  i  os  ceann  a  h-àlaich,  a 
sgaoileas  i  mach  a  sgiathan,  a  ghabhas  i 
'ad,  a  ghiùlaineas  i  iad  air  a  sgiathaibh; 

12  Mar  sin  threòraich  an  Tighearn  'n  a 
aonar  esan,  agus  cha  robh  Dia  coimheach 
maille  ris. 

13  Thug  e  air  marcachdair  àitibh  àrda  na 
talmhainn,  a  chinn  gu'n  itheadh  e  toradh 
an  f  hearainn,  agus  thug  e  air  mil  a  dheothal 
as  a'  chan-aig,  agus  oladh  as  a'  charraig 
ailbhinn ; 

14  Im  cmidh,  agus  bainne  chaorach,  niaille 
ri  saiU  uan  agus  reitheachan  de  shìol  Bhàs- 
ain,  agus  ghabhar,  maiUe  ri  reamhrachd 
airnean  a'  chruithneachd;  agus  dh'òl  thu 
fuil  fhìor-ghlan  nam  fìon-dhearc. 

15  Ach  dh'fhàs  lesurun  reamhar,  agus 
bhreab  e:  tha  thu  air  cinntinn  reamhar, 
tha  thu  air  f  às  tiugh,  tha  thu  còmhdaichte 
le  saill:  an  sin  thrèig  e  an  Dia  a  rinn  e, 
agus  rinn  e  dìmeas  air  carraig  a  shlàinte. 

1 6  Bhrosnaich  iad  e  gu  h-eud  le  diathan 
eile,  le  grkineileachdaibh  chuir  iad  corruich 
air. 

17  Dh'ìobair  iad  do  dheamhnaibh,  cha-n 
ann  do  Dhia;  do  dhiathan  nach  b'aithne 
dhoibh,  do  dhiathan  nuadh  a  dh'ìir-èirich 
suas,  roimh  nach  robh  eagal  air  bhur  n-aith- 
richean. 

18  Air  a'  charraig  a  ghin  thu  tha  thu  mi- 
chuimhneachail,  agus  tha  thu  dearmadach 
air  an  Dia  a  dhealbh  thu. 

19  Agus  an  uair  a  chuunaic  an  Tigheam  e, 
ghabh  e  grìiin  diuhh,  air  son  brosnachaidh 
a  mhac  agus  a  nigheanan. 

20  Aaais  thubhairt  e,  Folaichidh  mi  mo 
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glmùis  uatha,  chi  mi  cioda'*  crìoch  dhoibh: 
oir  is  giuealach  ro  choirbte  iad,  clann  anus 
nach  \'il  creidimh. 

21  Rinn  iad  eudmhor  mise  leis  an  ni  nach 
'eil  'n  a  Dhia,  bhrosuaich  iad  mi  gu  feirg  le 
'n  dìomhauais:  agus  ui  mise  eudmhor  iadsau 
leo-sau  nach  'eil  'u  au  sluagh,  brosnaichidh 
mi  iad  gu  feirg  le  ciuueach  amaideach. 

22  Oir  tha  teiue  air  fhadadh  a'm'  fheirg, 
agus  loisgidh  e  gu  h-ifriuu  ìochdraich,  agus 
cmridh  e  as  do  'n  talamh  le  'thoradh,  agus 
cuiridh  e  ri  theiue  buuaiteau  uam  beanu. 

23  Carnaidh  mi  suas  uilc  orra,  mo  shaigh- 
deau  caithidh  mi  orra. 

24  Claoidhear  iad  le  h-ocras,  agus  cuirear 
as  doibh  le  teas  loisgeach,  agus  le  sgrios 
searbh:  fiaclau  fhiadh-bheathaichean  mar 
au  ceudua  cuiridh  mi  orra,  maiUe  ri  nimh 
uathraicheau  an  duslaicli. 

25  O'u  leth  a  muigh  sgriosaidh  an  claidh- 
eamh,  agus  o'u  leth  a  stighuamhann,araon 
an  t-òig-f  hear  agus  an  òigh,an  cìochranagus 
fear  na  gruaige  lèithe. 

26  Thubhairt  mi,  Sgapaidh  mi  iad  gu 
cìiiltibh,  bheir  mi  air  an  cuimhne  sgur  o 
mheasg  dliaoiue : 

27  Mur  bhitheadh  gu'n  robli  eagal  orm 
roimh  choriniich  an  nàmhaid,  air  eagal  gu'n 
giìilaineadh  an  eascairdean  iad  fèin  gu  mi- 
chubhaidh,  air  eagal  gu'n  abradh  iad,  Is  i 
ar  làmh  àrd-ne,  agus  cha-n  e  an  Tigheara  a 
rinn  so  uìIg. 

2S  Or  is  cinneach  gun  chomhairle  iaa,  ni 
mò  a  tha  tuigse  aunta. 

29  0  gu'mbitheadh  iadglic,g'z<'/i  tuigeadh 
iad  so,  giCn  tugadh  iad  fainear  an  crìoch 
dlaeireaunach ! 

30  Cionuus  a  chuireatlli  a  h-aon  ruaig  air 
mlle,  agus  a  chuireadh  dithis  deich  mìle 
air  theicheadh,mur  bithcadh  an  carraig  air 
an  reiceadh,  agus  mur  bitheadh  an  Tigh- 
earn  air  an  druideadh  suas? 

31  Oir  mar  ar  can'aig-ne  cha-n'ez7  an 
carraig-sau,  air  bhi  d'ar  naimhdibh  fèin  'n 
am  breitheamhnaibh. 

32  Oir  de  f  hìonain  Shodoim  tha  'm  f  ìonain- 
san,  agus  de  mhachairibh  Ghomorrah:  is 
f  ìou-dhearcan  marbhtach  am  f  ìon-dhearcan, 
tha  'm  bagaideau  searbha: 

33  Is  e  nimh  nau  drìigon  am  fìon,  agus 
puinsion  an-iochdmhor  nan  nathraichean 
nimhe. 

34  Nach  'eil  so  air  a  thasgadh  suas  agam, 
air  a  sheulachadli  a'm'  ionmhasaibh? 

35  Dhomhsa  huinidh  dìoghaltas,  agus 
luigheachd;  ri  h-ìiine  sleamhnaichidh  an 
cos:  oir  tha  là  an  sgrios  am  fagus,  agus  tha 
na  nithean  a  thig  orra  a'  deanamh  deifir. 

36  Oir  bheir  an  Tighearn  breth  air  a 
shluagh.  agus  gabhaidh  e  aithreachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseach,  'u  uair  a  clii  e  gu'u 
d'fhalbh  an  neart,  agus  nacli  'eil  neach 
dhiubh  air  a  dhniideadh  suas,  no  air 
'fhàgail. 
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37  Agus  their  e, C'àit  amhheil  an  diathan, 
a'  charraig  as  an  d'earb  iad, 

38  A  dh'ith  saill  an  ìobairtean,  a  dh'òl 
f  ìon  an  tabhartais-dibhe  l  èireadli  iad  suas 
agus  cuidicheadh  iad  leibh;  bitheadli  iad 
dhuibh  'n  au  dìdean. 

39  Faicibh  a  nis  giir  mise,  caclhon  mise  e, 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  maille  rium: 
marbhaidh  mi,  agus  beothaichidh  mi;Iot- 
aidh  nii,  agus  leighisidli  mi:  agus  cha-M'e«7 
neach  ann  a  shaoras  as  mo  làimh. 

40  Oir  togaidh  mi  suas  mo  làmh  gu  nèamh, 
agus  their  mi,  Is  beò  mise  gu  sìorruidh. 

41  Ma  gheuraicheas  mi  mo  chlaidheamh 
lasarach,  agus  ma  ui  mo  làmh  gTcim  air 
breitheauas,  ìocaidh  mi  dìoghaltas  do  m' 
naimhdibh,  agus  bheir  mi  luigheachd 
dhoibhsan  aig  am  bheil  fuath  orm. 

42  Cuiridh  mi  air  mhisg  mo  shaighdean  le 
fuil.  agus  ithidh  mo  chlaidheamh  suas  feoil; 
eadhon  le  fuil  nam  marbh,  agus  uam  braigh- 
dean,  o  thoiseach  nan  dìoghaltas  air  an 
nàmhaid. 

43  Deauaibh  gairdeachas,  0  chinneacha, 
maille  /-'a  shluaghsixn:  oir  dìolaidh  e  fuil  a 
sheirbhiseach,  agus  ni  e  dìoghaltas  air 
'eascairdibh,  agus  bithidh  e  tròcaireach  d'a 
thìr,  agus  d'a,  shluagh  fèin. 

44  Agus  thàinig  Maois,  agus  labhair  e  uile 
bhriathran  na  laoidh'  so  anu  an  eisdeachd 
an  t-sluaigh,  e  fèin  agus  Hosea  mac  ÌS'uin. 

45  Agus  chuir  I\Iaois  crìoch  air  na  briathran 
sin  uile  a  labhairt  ri  h-lsraeil  uile. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  Socraichibh  bhur 
cridhe  air  na  focail  uile  air  am  bheil  mise 
a'  toirt  fianuis  'u  ur  measg  air  an  là'n 
diugh,  a  dhàithueas  sibh  d'ur  cloinn  a 
choimhead,  a  chum  gu'n  dean  iad  uile 
bhriathran  an  laglia  so. 

4  7  Oir  cha  ni  dìomhaiu  e  dhuibh,  a  chionn 
gur  e  bhur  beatha  e;  agus  leis  an  ni  so 
buanaichidh  sibh  bhur  làithean  's  au 
f  hearann  a  tha  sibh  a'  dol  a  uull  tbar  lor- 
dan  g'a  shealbhachadh. 

48  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Maois  's 
an  là  sin  fèin,  ag  i'àdh, 

49  Imich  suas  do'n  bheinn  so  Abarim,  do 
shliabh  Nebo,  a  tha  ann  an  tìr  Mhoaib,  a 
tha  fa  chomhair  lericho,  agus  gabh  sealladh 
de  thìr  Chauaain,  a  tha  mi  a'  toirt  do  chloinn 
Israeil  mar  sheilbh; 

50  Agus  gheibh  thu  bàs  's  an  t-shabh  d'an 
tèid  thu  suas,  agus  cruinnichear  thu  chum 
do  dhaoiue ;  mar  a  f  huair  Aaron  do  bhràthair 
bàs  ann  au  sliabh  Hor,  agus  a  chruiunich- 
eadh  e  chum  a  dhaoiue : 

51  A  chioun  gu'u  do  chiontaich  sibh  a'm' 
aghaidli-sa  am  measg  chloiun  Israeil,  aig 
uisgeachaibh  Mheribah-Cades,  ann  am 
fàsach  Shin;  a  chionn  nach  do  naomhaich 
sibh  mi  'am  meadhon  chloiun  Israeil. 

52  Gidheadh  chi  thu  am  fearaun  fa  ff 
chomhair;aoh  chatèid  thu  steachdo'nfhcar- 
aun  a  tha  mi  'tabhairt  do  chloinn  IsraeiL 
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CAIB.  XXXIII. 

1  Mòraclid  Dhè.     6  Beannacliadh  an  dà  threuhh 

dheug. 

AGUS  is  e  so  am  beannacliaclh  leis  an 
do  bheannaich  Maois,  òglach  Dhè, 
clann  Israeil  roimh  a  bhàs. 

2  Agiis  thubhairt  e,  Thàinig  an  Tighearn 
o  Shinai,  agus  dh'èiricli  e  suas  dhoibh  o 
Sheir;  dhealraich  emach  oshliabh  Phavain, 
agus  thàinig  e  le  deich  mìle  de  naoimli:  o 
'dheas  \k\mhchaidh  lagliteine  mach  dhoibh. 

3  Seadh,  ghràdhaich  e  'n  sluagh;  tha  a 
naoimh  uile  a'd'  làimh:  agus  shuidh  iad 
sìos  aig  do  chosaibh;  gheibh  gach  neach 
de  d'  bhriathraibh. 

4  Dh'àithn  Maois  lagh  dhuinn,  mar  oigh- 
reaoJid  do  cliomhchruinueachadh  lacoib. 

5  Ag-us  bha  e  'na  rìgh  anu  an  lesuran,  an 
uair  a  chruinnich  ceannardan  an  t-sluaigh 
agus  treubhan  Israeil  au  ceann  a  chèile. 

6"  Bitheadh  Reuben  beò,  agus  na  faigh- 
eadli  e  bàs;  agus  bitheadli  a  dhaoine  lìon- 
mhor  'an  àirearah. 

7  Agus  is  e  so  heannachadh  ludah:  agus 
thubhairt  e,  Eisd,  a  Thighearna,  ri  guth 
ludah,  agus  thoir  e  chum  a  shluaigh: 
bitheadh  a  làmhan  foghainteach  dha,  agus 
bi-sa  a'd'  chòmhnadli  aige  o  'naimhdibh. 

S  Agus  mu  Lebhi  thubhairt  e,  Bitheadh  do 
Thumim  agus  d'Urim  aig  d'aon  naomh,  a 
dhearbh  thu  aig  Masah,  ris  an  d'  rinn  tiju 
gtrì  aig  uisgeachaibh  Mheribah; 

9  A  thubhairt  r'a  athair  agus  r'a  mhàthsJr, 
Cha-n  fhaca  mi  e;  agus  cha  do  ghabh  e  r'a 
bhi-àitlu-ibh,  agus  cha  d'aithnich  e  a  chlaun 
fèin:  oirchoimhid  iad  d'f  hocail,agus  ghlèidh 
iad  do  choimhcheangal. 

10  Teagaisgidh  iad  do  bhreitheanais  do 
lacob,  agus  do  high  do  Israel:  cuiridh  iad 
tìiis  fa  d'  chomhair,  agus  làn  ìobairt-loisgte 
air  d'altair. 

11  Beannaich,  0  Thigheama,  a  mhaoin, 
agus  gabh  ri  obair  a  làmh:  buail  troimh 
leasi'aidh  na  muiuntir  a  dh'èireas  'n  a 
aghaidli,  agus  na  muinntir  le  'm  fuathach  e, 
chum  nach  èiricli  iad  a  rìs. 

12  Mu  Bheniamin  thubhairt  e,  Gabhaidh 
aon  gràdhach  au  Tighearna  còmhnuidh 
aun  an  tèaruinteachd  làimh  ris;  agus 
còmhdaichidh  an  Tighearn  e  rè  an  là 
uile,  agus  gabhaidh  e  còmhnuidh  eadar  a 
ghuaiUibh. 

13  Agus  mu  loseph  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  o'n  Tighearn  gu  rohh  'fhearanu,  a 
thaobh  nithean  luachmhor  nèimh,  a  thaobh 
au  drìichd,  agus  a  thaobh  na  doimhue  'tha 
'n  a  luidhe  shìos, 

14  Agus  a  thaobh  nan  toradh  luachmhor 
a  hheirear  a  mach  leis  a'  ghrèin,  agus  a 
thaobh  nan  nithean  luachmhor  a  chuirear  a 
mach  leis  gach  mìos, 

15  Agus  a  tliaobh  prìomh  nithean  nam 
beann  aosda,  agus  a  thaobh  nithean  luach- 
mhor  nan  sHabh  sìorruidh, 
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16  Agus  a  thaobh  nithean  luachmhor  na 
talmhainn,  agus  a  làin,  agus  deadh-gheau 
an  Ti  sin  a  bha  'chòmhuuidh  's  a'  phreas: 
thigeadli  am  heannuchd  air  ceann  loseiph, 
ag-us  air  nuillach  a  chiun-san  a  sgaradh  o 
'bhi-àithribh. 

1 7  Mar  cheud-ghin  a  thairbh  tha  a  sgèimh, 
agus  mar  adhaircean  nan  aon-adharcach 
tha  'adliaircean-sa:  leo  so  purraidh  e  'u 
sluagh  le  'chèile,  gu  h-iomallaibh  na  tal- 
mhaiim:  agus  is  iad  so  deich  mìlteau 
Ephraim,  agus  is  iad   so  mìltean  Mhan- 

'  aseh. 

18  Agus  mu  Shebulun  thubhairt  e,  Dean 
gairdeachas,  a  Shebuluin,  a'd'  dhol  a  mach; 
agus  Isachair,  a'd'  bhìithaibh. 

I  19  Gairmidh  iad  an  sluagh  a  chum  na 
beinne;  an  sin  ìobraidh  iad  ìobairteau  ion- 
racais:  oir  pailteas  nan  cuau  sìighaidh  iad 
suas,  agus  ionmhais  fholaichte  na  gain- 
eimh. 

20  Agus  mu  Ghad  thubhairt  e,  Beann- 
aichte  gu  rohh  esau  a  chuireas  Gad  'am  far- 
suingeachd:    mar  leòmhan  tha  e  'gabhail 

[  còmhnuidh,  agus  reubaidh  e  'n  gairdean 
maille  ri  mullach  a'  chinn. 

21  Agus  dheasaich  e  a'  cheud  chuid  dha 
fèin,  a  chionn  an  sin,  ann  an  cuibhrionn  an 
lagh-thabhartair,  gTi'n  do  shuidhicheadh  e; 
agus  thàinig  e  maille  ri  ceannardaibh  an 
t-sluaigh;  ceartas  an  Tighearua  chuir  e  'n 
gnìomh,  agus  a  bhreitheauais  ri  h-Israel. 

22  Agus  mu  Dhan  thubhairt  e,  Is  cuilean 
leòmhain  Dan:  leumaidh  e  o  Bhàsan. 

I  23  Agus  mu  Xaphtali  thubhairt  e,  0 
Xaphtali,  sàsaichte  le  deadh-ghean,  agus 

\  làu  de  bheanuachadh  au  Tighcarua,  sealbh- 
aich  thusa  an  àird'  au  iar  agus  an  àirde 

:  deas. 

24  Agus  mu  Aser  thubhairt  e,  Bitheadh 
Aser  beauuaichte  le  cloinu ;  bitheadh  e  tait- 
ueach  d'a  bhrìiithribh,ag-us  tuniadh  e  a  chos 
ann  an  oladh. 

25  Bithidh  do  bhrògan  'n  an  iarann  agus 
'n  an  muha;  agus  mar  do  làithean  is  amh- 

\  luidh  bhitheas  do  neart. 

i    26  Chsi-n'eil  neach  cosmhuil  ri  D^!a  lesur- 

uin,  a  tha  'marcachd  air  nèamh  a'd'  chòmh- 

uadh,  agus  'n  a  mhòrachd  air  ua  speur- 

aibh. 

21  Is  e  'n  Dia  bith-blman  do  thearmmm, 
^  agus  fodha  tha  ua  gairdeauau  sìorruidh: 
[  agus  fuadaichidk  e  mach  an  nàmhaid  rcmh- 

ad,  ag-us  their  e,  Cuir  as  da. 

28  Au  siu  gabhaidh  Israel  còmhnuidh  gu 
tèaruinte  'u  a  aouar:  hithidh  tobar  lacoib 
air  fearanu  arbhair  agus  fiona;  mar  an 
ceudna  silidh  a  nèamha  nuas  drùchd. 

29  Is  sona  thu,  0  Israeil:  cò  'tha  cosmhuil 
riut,  0  shluagh  a  shaoradh  leis  au  Tigh- 
eani,  sgiath  dochòmhnaidh,agus  ueach  'ia 
e  claidheamh  do  mhòrachd?  agus  gheibh- 
ear  do  naindidean  'n  am  breugairibh  dhuit, 

^  agus  saltraidh  tu  air  au  àitibh  àrda. 
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peoir:  ach  cha-n  aithne  do  dhuine  sam  bith 
'uaigh  gus  an  là'n  diugh. 

7  Agus  hha  Maois  ceud  agus  fichead 
bliadlina  dli'aois  an  uair  a  f  huair  e  bàs:  cha 
d'l'hàiluich  a  shùil,  ni  mò  a  thrèig  a  neart  e. 

8  Agus  ghuil  clann  Israeil  air  sou  Mhaois 
ann  an  cònihuardaibli  Mhoaib  deicli  làith- 


CAIB.  XXXIV. 

1  0  sMiabh  Nebo  fhnair  Maois  sealladh  dethìr 
Chanaain.  5  À  bhàs  agus  'adhlac.  7  'Aois. 
SAn  tuireadh  air  a  shon.     10  A  cìdiv. 

AGUS  chaidh  Maois  suas  o  chòmhnard- 
aibh  Mhoaib  gu  sliabh  Nebo,  gu  mull- 
ach  Phisgah,  a  fha  thall  fa  chomhair  leri- 
cho:  agus  nochd  an  Tighearu  dha  fearanu  j  ean  'ar  f  hichead:  mar  so  chrìoclmaicheadh 
Ghilead  uile  gu  Dan,  |  làithean  a'  ghuil  agus  a'  bhròiu  air  son 

2  Agus  Naplitali  uile,  agus  tìr  Ephraim, :  Mhaois. 

agus  Mhanaseli,  agus  tìr  ludah  uile,  gu  ruig  i  9  Agus  bha  losua  mac  Nuin  làn  de  spiorad 
an  fhairge  a's  faide  mach,  I  a'  ghliocais;  oir  chuir  Maois  a  làmhan  air : 

3  Agus  an  taobh   deas,  agus  còmhnard  ■  agus  dli'èisd  clann  Israeil  ris,  agus  rinu  iad 
gUnne  lericlio,  baile  nan  craobh  pailm,  gu  [  mar  a  dhaithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 
ruig  Soar.  |    10  Agus  cha  d'èirich  fàidh  o  sin  ann  an 

4  Agus  thubhairt  au  Tighearn  ris,  1$  e  so    Israel  cosmhuil  ri  Maois,  neach  a  b'aithne 
ara  fearann  a  mhionnaich  mi  do  Abraham,  [  do'n  Tighearn  aghaidli  ri  li-aghaidh; 

do  Isaac,  agus  do  lacob,  ag  ràdh,  Do  d'  i  11  Auns  na  h-uile  chomharaibh,  agus  ion- 
shHochd-sa  bheir  mi  e:  tliug  mi  ortsa  ^  gautasaibh  a  chuir  an  Tighearn  e  a  dhean- 
'f  haicinn  le  d'  shùilibh,  ach  d'a  iouusuidh  amh  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  air  Pharaoh 
cha  tèid  thu  thairis.  agus  air  a  sheirbhisich  uile,  agus  air  'f  hear- 

5  Agus  f  huair  Maois,  òglach  an  Tighearna,  i  ann  uile, 

bàs  an  sin,  ann  am  fearann  Mhoaib,  a  reir  '  12  Agus  anns  an  làimh  chumhachdaich 
focail  an  Tigliearna.  I  sin  uile,  agus  anns  an  uamhas  mhòr  uile,  a 

6  Agus  dh'adhlaic  e  ann  an  gleann  e,  ann  j  dh'oibrich  Maois   ann  an  sealladh  Israeil 
am  fearann  Mhoaib,  thaU  fa  chomhair  Bhet- 1  uile. 


I  0  S  U  A 


CAIB.  I. 

1  Dh'orduick  an  Tighearn  losua  ^an  àite 
Mhaois.  5,  7  Gheall  e  bhi  maille  ris:  8  thug 
e  riaghaiUean  dha  a  thaobh  a  ghiàlain. 

ANIS,  an  dèigh  bàis  Mhaois,  òglaich 
au  Tighearna,  labhair  au  Tighearn  ri 
losua,  mac  Nuin,  fear-frithealaidh  Mhaois, 
ag  ràdh, 

2  Tha  m'òglach  Maois  marbh:  a  nis  uirae 
sin  èirich,  gabh  thairis  air  lordan  so  thu 
fèin,  agus  an  sluagh  so  uile,  dli'iounsuidh 
na  tìre  a  tha  mise  a'  tabhairt  dhoihh.,eadhon 
do  chloinn  Israeil. 

3  Gach  ionad  air  an  saltair  bonn  bhur 
coise,  sin  thug  mi  dhuibh,  mar  a  thubhairt 
mi  ri  Maois. 

4  O'n  fhàsach,  agus  Lebanon  so,  eadhon 
gus  an  amhainu  mhòir,  amhainn  Euphrates, 
tìr  nan  Hiteach  uile,  agus  gus  an  f  hairge 
mhòir,  leth  ri  dol  fodha  na  grèine,  bithidh 
'n  a  chrìch  dhuibh. 

5  Cha-n  urrainn  duine  sam  bith  seasamh 
a'd'  aghaidh  uile  làithean  do  bheatha.  Mar 
a  bha  mi  le  Maois,  mar  siìi  bithidh  mi 
leatsa:  cha  dìbir  mi  thu,  agus  cha  trèig  mi 
thu. 

6  Bi  làidir,  agus  ro  mhisneachail ;  oir  do'n 
t-sluagh  so  roinuidh  tu  mar  oighreachd  an 
tìr  a  mhionnaich  mi  d'an  aithrichibh  a  tha- 
bhairt  doibh. 

7  A  mhàin  bi-sa  làidir  agus  ro  mhisneach- 
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ail,  a  chum  gu'n  toir  thu  'n  aire  gu'n  dean 
thu  a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn  m'òglach 
Maois  dhuit:  na  tionndaidh  uaith  dh'ionn- 
suitih  na  làimhe  deise  no  dh'ionnsuidh  na 
làimhc  clìthe,  a  chum  gu'n  soirbhich  leat 
anns  gach  àìte  d'an  tèid  thu. 

8  Cha  tèid  leabhar  an  lagha  so  as  do 
bheul;  ach  beachd-smuainichidh  tu  airalà 
agus  a  dli'oidhche,  chum  g-u'n  toir  thu  'n  aire 
gu'n  dean  thu  a  rèir  gach  ni  a  tha  sgrìobhta 
ann:  oir  an  sin  bheir  thu  air  do  shlighe 
soirbheachadh  leat,  agus  an  sin  ni  thu  gu 
glic. 

9  Nach  d'àithn  mise  dluiit?  Bi  làidir  agiis 
ro  mhisneachail;  na  bi  fo  eagal,  agus  na 
biodh  faitcheas  ort:  oir  tha  'n  Tigheam 
do  Dhia  leat  anns  gach  ionad  d'an  tèid 
thu. 

10  An  sm  dh'àithn  losua  do  luchd-riagh- 
laidh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh, 

11  Rachaibh  troimh'n  champ,  agus  àith- 
nibh  do'n  t-sluagh,  ag  ràdh,  Deasaichibh 
dhuibh  fèin  lòn;  oir  an  ceann  thri  làithean 
thèid  sibh  thar  lordan  so,  a  dliol  a  stigh  a 
shealbhachadh  na  tìre  a  tha  'n  Tigheam 

!  bhur  Dia  a'  toirt  duibh  r'a  sealbhachadh. 
I    12  Agus  ris  na  Reubenich,  agais  ris  na 
Gadaich,  agus  ri  leth  thrèibh  Mhauaseh, 
I  labhair  losua,  ag  ràdh, 
j    13   Cuimhnichibh    am    focal    a  dh'àithn 
\  Maois  òglach    an  Tighearua   dhuibh,  ag 
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ràdh,  Thug  an  Tighearn    bhur  Dia  fois 
duibh,  agus  thug  e  dhuibh  an  tìr  so. 

14  Fanaidh  bhur  mnathau,  bhur  dann 
bheag,  agus  bhur  sprèidh,  's  an  tìr  a  thug 
Maois  dliuibh  air  an  taobh  so  de  lordan; 
ach  thèid  sibh  fèin  thairis  fo'r  u-armaibh 
roimh  bhur  bràithrean,  sibhse  uile  a  tha 
treun  ann  an  neart,  agus  cuidichidh  sibh 
leo; 

15  Gus  an  toir  an  Tighearn  fois  d'ur 
bràithribh,  mar  a  thug  e  dhuibhse,  agus 
gu'n  sealbhaich  iadsan  mar  an  ceudna  an 
tìr  a  tha  'n  Tigheam  bhur  Dia  a'  tabhairt 
doibh:  an  sin  piUidh  sibh  gu  tìr  bhur 
seilbhe,  agus  sealbhaichidli  sibh  i,  cadhon 
an  tìr  a  thug  Maois  ògUich  an  Tigheaiiia 
dhuibh  air  an  taobh  so  de  lordan,  leth  ri 
èirigh  na  grèine. 

16  Agus  f  hreagair  iad  losua,  ag  ràdh,  Xa 
h-uile  nithcan  a  dli'àithn  thu  dhuimie,  ni 
sinn ;  agus  ge  b'e  taobh  a  chuireas  tu  sinu, 
thèid  siun. 

17  A  rèir  mar  a  dh'èisd  sinn  ri  Maois 
anns  na  h-uile  nithibh,  mar  sin  èisdidh 
sinn  riutsa :  a  mhàin  bitheadh  au  Tigheam 
do  Dhia  maiUe  riut,  mar  a  bha  e  maille  ri 
Maois. 

18  Gach  duine  a  chuireas  an  aghaidh 
d'àithne,  agus  nach  èisd  ri  d'  bhriathraibh, 
anns  na  h-uile  7«i7/a'òAadh'àithneastudha, 
cuirear  gu  bàs  e:  a  mhàiu  bi  làidir,  agu»  ro 
mhisneachail. 

CAIB.  II. 

1  Thug  Ràhah  aoidlieacJid  do'n  dithis  dhaoine  a 

thàinig  à  Sitim  a  rannsacliadh  na  lìre.   S  An 

coiìnhcheangal  eadar  ise  agus  iadsan. 

A   GUS  chuir  losua  mac  Nuin  a  mach  à 

TL  Sitim  dithis  dhaoine  a  rannsachadh  a 

mach  gu  h-uaigneach,  ag  ràdh,  Imichibh, 

rannsaichibh  a  mach  an  tìr,  agus  lericho: 

agus  dh'imich  iad,  agus  chaidh  iad  a  steach 

do  thigh  strìopaich,  d'am  b'ainm  Rahab, 

agus  luidh  iad  an  sin. 

2  Agus  dh'innseadh  do  rìgh  lericho,  ag 
ràdh,  Feuch,  thàinig  daoine  an  so  an  nochd, 
de  chloiuu  Israeil,  a  rannsachadh  a  mach 
na  tìre. 

3  Agus  chuir  rìgh  lericho  teachdair  gu 
Rah  b,  ag  ràdh,  Thoir  a  mach  na  daoine  a 
thàinig  a  d'ionnsuidh,  a  chaidli  steach  do  d' 
thigh :  oir  is  aun  a  rannsachadh  a  mach  na 
tìre  uile  a  thàiuig  iad. 

4  Agus  ghabh  a'  bhean  an  dithis  dhaoine, 
agus  dh'f  holaich  1  iad,  ag-us  thubhairt  i  mar 
so,  Thàinig  gun  audiarus  daoine  a  m'  ionn- 
suidh,  acli  cha  robh  fhios  agam  cia  as  a 
thainig  iad: 

5  Agus  thachair  mu  àm  druididh  a'  gheata 
'u  uair  a  bha  e  dorcha,  g-un  deachaidh  na 
daoine  mach :  càit  a  ghabh na  daoine  cha-n 
fhios  domh:  lcanaibh  gu  luath  air  an  tòir, 
oir  beiridh  sibh  orra. 

\  6  Ach  bha  i  air  an  toirt  suas  gu  mullacli 
,  an  tighe,  agns  air  ani  folach  le  cuiscagaibh 
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an  lìn,  a  leag  i  'an  ordugh  air  mullach  an 
tighe. 

7  Agus  lean  na  daoiue  air  an  tòir  's  an 
t-slighe  gu  lordan,  gu  mig  na  h-àthan : 
agus  co  luath  as  a  chaidli  a'  mhuinntir  a 
bh'air  an  tòir  a  mach,  dln-uid  iad  an  geata. 

8  Agus  mun  robh  iad  air  luidhe  sìos, 
chaidh  i  suas  d'an  ionnsuidli  air  mullach  an 
tighe; 

9  Agus  thubhairt  i  ris  na  daoinibh,  Tha 
fios  agam  gu  bheil  an  Tighearn  air  toirt 
duibh  na  tìre,  agus  gu  bheil  bhur  n-uamhas 
air  tuiteam  oirnne,  agus  gu  bheil  luchd- 
àiteachadli  na  tìre  aile  air  leaghadh  as  le 
h-eagal  roimhibh: 

10  Oir  chuala  sinne  cionnus  a  thiormaich 
an  Tighearn  suas  uisge  na  mara  maidlie 
roimhibh,  'n  uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as 
an  Eiphit;  agus  ciod  a  rinn  sibh  air  dà 
rìgh  nan  Amorach,  a  ?>/i'air  an  taobh  eile 
de  lordan,  Sihon  agus  Og,  a  sgrios  sibh  gu 
tur. 

11  Agus  co  luath  as  a  chuala  sinne  na 
nithean  sin,  leagh  ar  cridheachan,  agus 
cha  d'fhan  tuillcadh  a  bheag  de  mhisnich 
ann  an  duine  sam  bith  air  bhur  sonsa:  oir 
an  Tighearn  bhur  Dia,  is  esau  Dia  anns  na 
nèamhan  shuas,  agus  air  an  talamh  bhos. 

12  A  nis  uime  sin  guidheam  oirbh,  mionn- 
aichibh  dhomh  air  an  Tighearn,  a  chioun 
gu"u  do  nochd  mi  caoimhneas  dhuibh,  gu'n 
nochd  sibhse  mar  an  ceudna  caoimhneas  do 
thigh  m'athar-sa,  agus  gu'n  toir  sibh  dhomh 
comhara  ciunteach ; 

13  Agus  gu'n  glèidh  sibh  beò  m'athair, 
agus  mo  nihàthair,  agus  mo  bhràithrean, 
agus  mo  pheathraichean,  agus  na  h-uile  a 
tha  aca,  agus  gu'u  saor  sibh  ar  n-anamanna   i 

i  o'n  bhàs.  ! 

I  14  Agus  fhreagairnadaoinei,  Arn-anam- 
I  ne  air  bhur  sonsa  gii  bàs,  mur  foillsich  sibh 
I  an  gnothuch  so  agaiun.  Agus  tarlaidh,  'u 
uair  a  bheir  an  Tighearn  dhuinn  an  tìr, 
gu'm  buin  sinngu  caoimhneil  agus  gu  fìrinn- 
each  riutsa. 

15  An  sin  lcìg  i  sìos  iad  air  cord  troimh  'n 
uinneig:  oir  h/ia  a  tigh  air  balla  a'  bhaile, 
agus  bha  i  'chòmhnuidh  air  a'  bhalla. 

16  Agus  thubhairt  i  riu,  Thugaibh  am 
monadh  oii-bh,  air  cagal  gu'n  coinnich  an 
luchd  tòrachd  sibh ;  agus  folaichibh  sibh 
fèin  an  siu  tri  làithean,  gus  am  bi'n  luchd 
tòrachd  air  piUtinn,  agus  au  deigh  siu  feud- 
aidh  sibh  imcachd  air  bhur  sligìie. 

17  Agus  thubhairt  na  daoine  rithe,  Bith-   \ 
idh  sinne  neò-chiontach  a  thaobh  iad  so  do    t 
mhionnan  a  thug  thu  oirun  a  mhionuach- 
adh. 

18  Feuch,  '«  uair  a  thig  sìnn  dou  tìr, 
ceanglaidh  tu  au  stìom  so  de  shnàth  scar- 
lait  anus  an  uinneig  troimh  an  do  leig  thu 

I  sìos  sinn:  agus  bheir  thu  dathair,  agais  do  i 
j  mhàthair,  agTis  do  bhrìdthrean,  agus  teagh-  j 
1  lach  d'athar  mle,  diiachaidh  a  d'  ionusuidh.   j 
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19  Agus  tarlaidh,  ge  b'o  neach  a  thèid  a 
macli  air  dorsaibh  do  thighe  do'n  t-sràid, 
gu'm  hi  'fhuil  air  a  cheann  fèln,  agus 
bithidh  sinne  neò-chiontach:  agus  ge  b'e 
neach  a  bhios  maille  riut  anns  an  tigh, 
hithidh  'fhuil  air  ar  ceaun-ne,  ma  bheanas 
lìirah  ris. 

20  Agus  madh'flioillsicheas  tu  an  gnothuch 
so  againn,  an  sin  bithidh  sinue  saor  o  d' 
mhionnaibh  a  thug  thu  oirun  a  mhionn- 
achadh. 

21  Agus  thubhairt  ise,  A  rèir  bhur  briathra, 
mar  sin  hitheadh  e.  Agus  chuir  i  air  falbh 
iad,  agus  dh'imich  iad:  agus  cheangail  i  an 
stìom  scarlait  anns  an  uinneig. 

22  Agus  dli'f  halbh  iad,  agus  thàinig  iad 
do'n  mhonadh,  agus  dli'f  han  iad  an  siu  tri 
làithean,  gus  an  do  phill  an  luchd  tòrachd. 
Ag-us  dh'iarr  an  luchd  tòrachd  iad  air  feadh 
na  slighe  uile,  ach  cha  d'fhuair  siad  iad. 

23  INIar  sin  phill  an  dithis  dhaoine,  agus 
chaidli  iad  sìos  o'n  mhonadli,  agus  chaidli 
iad  thairis,  agus  thàinig  iad  gu  losua  mac 
Nuin,  agus  dh'inuis  iad  da  gach  ni  a  thach- 
air  dhoibh: 

24  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Gu 
fìrinneach  thug  an  Tighearn  thairis  d'ar 
làimh  am  fearann  uile:  oir  tlia  eadhon 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile  air  leaghadh 
as  fa'r  comhair. 

CAIB.  III. 
1  Thàinig  losua  gu  lordan.    7  Tlmg  Dia  ivis- 
neach  dha,  9  agus  thug  esan  mismach  dd'n 
t-sluagh. 

AGUS  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduiun;agus  dh'imich  iad  o  Shitim, 
agus  thàinig  iad  gu  lordan,  e  fèiu  agus 
clann  Israeil  uile,  agus  ghabh  iad  tàmh  au 
sin  mun  deachaidh  iad  thairis. 

2  Agus  an  ceann  thri  làitheau,  chaidli  an 
luchd-riaghlaidh  troimh  'n  champ; 

3  Agus  dh'àithn  iad  do'n  t-sluagh,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  chi  sibh  àirc  coimhcheangail 
an  Tigheai-na  bhur  Dè,  agus  na  sagartan  na 
Lebhithich  'g  agiìilan,  au  sin  gluaisidli  sibh 
o'r  n-àit,  agus  thèid  sibh  'n  a  dèigh. 

4  Gidheadh  bithidh  astar  eadar  sibh  agus 
i,  mu  thimchioll  dà  mhile  làmh-choille  de 
thomhas:  na  tigibh  am  fagus  di,a  chum  gu'm 
bi  fios  na  slighe  agaibh  air  am  feum  sibh 
imeachd;  oir  cha  do  ghabh  sibh  riamh 
roimhe  an  rathad  so. 

5  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Naomhaichibh  sibh  fèin;  oir  am  màireach 
ni  'n  Tighearn  nithean  iongantach  'n  'ur 
measg. 

6  Agus  labhair  losua  ris  na  sagartaibh,  ag 
ràdh,  Togaibh  suas  àirc  a'  choimhcheangail, 
agus  rachaibh  thairis  roimh  'n  t-sluagh. 
Agus  thog  iad  suas  àirc  a'  choimhcheangail, 
agus  chaidh  iad  roimh  'n  t-sluagh. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
An  diugh  tòisichidh  mi  air  thusa  dheanamh 
mòr  anu  an  sealladh  Israeil  uile  a  chum 
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gu'm  bi  fios  aca,  mar  a  bha  mi  le  Maoi.s, 
gu'm  bi  mi  leatsa. 

8  Agus  bheir  thu  àithne  do  na  sagartaibh 
a  tha  'giìilan  àirce  a'  choimhcheangail,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  bhios  sibh  air  teachd  gu 
oir  uisge  lordain,  ann  an  lordau  seasaidh 
sibh. 

9  Agiis  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Thigibh  an  so,  agus  èisdibh  ri  briathraibh 
au  Tighearna  bhur  Dè. 

10  Agus  thubhairt  losua,  Le  so  bithidh 
fios  agaibh  gu  hheil  au  Dia  beò  'n  'ur  measg, 
agus  gii'm  fuadaich  e  gun  teagamh  a  mach 
roimhibh  na  Canaanaich,  agus  na  Hitich, 
agus  na  Hibhich,  agus  na  Feridsich,  agus 
na  Girgasaich,  agus  na  h-Amoraich,  agus 
na  lebusaich. 

11  Feuch,  tha  àirc  coimhcheangail  Tigh- 
earna  na  talmhainn  uile  a'  dol  thairis  roimh- 
ibh  do  lordan. 

12  A  nis  uime  sin  gabhaibh  dà  f  hear  dheug 
à  treubhan  Israeil,  fear  as  gach  trèibh. 

13  Agus  co  luath  's  a  shocraicheas  na 
sagartan  a  tha  'giìilan  àirce  an  Tighearna, 
Tighearna  na  talmhaiun  uile,  buinn  an  cos 
ann  an  uisgeachaibh  lordain,  bithidh  uisg- 
eachau  lordain  air  an  sgaradh  o  na  h- 
uisgeachaibli  a  thig  a  nuas  o'n  àirde;  agus 
seasaidh  iad  'n  an  torr. 

14  Agus  au  uair  a  dh'fhalbh  an  sluagh 
o'm  bìithaibh,  gu  dol  thar  lordan,  agus  na 
sagartan  a'  giiilan  àirce  a'  choimhcheangail 
roimh  'n  t-sluagh; 

15  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  a  ghiùlaiu 
an  àirc  air  teachd  gu  lordan,  agus  a  bha 
cosan  nan  sagart  a  ghiùlain  an  airc  air  au 
tumadli  anu  an  oir  an  uisge,  (oir  tha  lor- 
dau  a'  sruthadh  thar  a  bruachan  uile  rè  an 
f  hogharaidh  uiie,) 

16  An  sin  sheas  na  h-uisgeachan  a  thàicig 
a  nuas  o'n  àirde,  agus  dh'èirich  iad  suas 
'n  an  torr  ro  fhad  o'n  bhaile  Adam,  a  tha 
làimh  ri  Saretau:  agus  theirig  iadsan  a 
chaidh  sìos  rathad  mara  a'  diòmhnaird, 
eadhon  na  mara  salainn,  agus  ghearradli  as 
iad;  agus  chaidh  an  sluagh  thairis  dìreach 
fa  chomhair  lericho. 

17  Agus  sheas  na  sagartan,a  ghiillain  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  gu  daingean 
air  talamh  tiorara  'am  meadhon  lordain, 
agus  chaidh  na  h-lsraeilich  uile  thairis  air 
talamli  tioram,  gus  an  robh  an  sluagh  uile 
air  dol  thar  lordan. 

CAIB.  IV. 

1  Dà  chloìch  dheug  air  a>i  toirt  mar  chuimh- 
neachan  d  meadlion  aimhne  lordain:  9  dà 
chloich  dheug  eile  air  an  cursuas  'n  a  meadhon. 
19  Ghaidh  an  sluagh  thairis. 

AGUS  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air 
dol  thar  lordan.  an  siu  labhair  an 
Tighearn  ri  losua,  ag  radh, 
2  Gabhaibh  dluiibh  fèin  dà  fhear  dheug 
as  an  t-sluagh,  duiue  as  gach  trèibh; 
G2 
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3  Agus  àithnibh  dhoibh,  ag  ràdh,  Thiig- 
aibh  leibh  o  so  à  meadlion  lordain,  as  an 
àit  anns  an  do  sheas  cosan  nan  sagart  gn 
daiugean,  dà  chloich  dheug;  agiis  bheir 
sibh  iad  thairis  leibh,  agus  cuiridh  sibh  iad 
anns  an  àite-tàimh  anns  an  gabh  sibh  fois 
an  nochd, 

4  An  sin  ghairm  losua  air  an  dà  fhear 
dheug,  a  dheasaich  e  à  cloinn  Israeil,  fear 
as  gach  trèibh. 

5  Agus  thubhairt  losua  riu,  Rachaibh 
thairis  roimh  àirc  an  Tigliearna  bhur  Dè 
gu  mcadhon  lordain,  agus  togadh.  gach  fear 
dhil  ih  clach  air  a  ghualainn,  a  reir  àireimh 
thrcubhan  chloinn  Israeil. 

6  A  chum  gu'm  bi  so  'n  a  chomharadh  'n 
ur  measg,  a  chum  'u  uair  a  dh'fhiosraich- 
eas  bhur  clann  's  an  àm  ri  teachd,  ag  ràdh, 
Ciod  tìs'ò"  ciall  duibh  leis  na  clachaibh  so? 

7  An  singu'm  freagair  sibh  iad,  Gu'n  rol_)h 
uisgeachan  lordain  air  an  sgaradh  o  'chèile 
roinih  àirc  coimhcheangail  an  Tigheama ;  'n 
uair  a  chaidh  i  thar  lordan,  gitn  robh 
uisgeaclian  lordain  airan  sgaradh  o'chcile: 
agus  bithidh  na  clachan  so  'n  an  cuimli- 
neachan  do  chloinn  Israeil  gu  bràth. 

8  Agus  rinu  clann  Israeil  amhuil  mar  a 
dli'àithn  losua,  agus  thog  iad  suas  dà 
chloich  dheug  à  meadhon  lordaiu,  mar  a 
labhair  an  Tighearn  ri  losua,  arèiràireimli 
threubhan  chloinn  Israeil,  agiis  ghiìdain  iad 
leo  thairis  iad  do'n  àit  anns  an  do  ghabh 
iad  tàmh,  agus  chuir  iad  sìos  an  sin  iad. 

9  Agus  chuir  losua  suas  dà  chloich  dheug 
'am  meadlion  lordain,  's  an  ionad  anns  an 
do  sheas  cosan  uan  sagart  a  ghiìdain  àirc 
a'  choimhcheangail:  agus  thaiadan  sin  gus 
an  là'n  diugh. 

10  Oir  sheas  na  sagartan  a  ghiùlain  an  àirc 
'am  meadhon  lordain,  gus  an  do  chrìoch- 
naicheadh  gach  ni  a  dhàithu  an  Tigheara 
do  losua  a  labhairt  ris  an  t-sluagh,  a  rèir 
nan  uile  nithean  a  dh'àithn  Maois  do  losua: 
agus  rinn  an  sluagh  cabhag,  ag-us  chaidh 
iad  thairis. 

11  Agus  an  uair  a  bha 'n  sluagli  uile  air 
dol  thairis,  an  sin  chaidh  àirc  an  Tigh- 
earna  tliairis,agus  na  sagartan,  an  làthair  an 
t-sluaigh. 

12  Agus  chaidh  clann  Reubein,  agus  clann 
Ghad,  agus  leth  thrèibh  Mhanaseh,  thairis 
fo'n  armaibh  roimh  chloinn  Israeil,  mar  a 
labhair  Maoisriu: 

13  Cl'.aidh  thairis  mu  thimchiojl  dà  fhich- 
ead  mìle,  deas  air  son  cogaidh,  an  lìithair 
an  Tigheama  gu  cath,  do  chòmhnardaibh 
lericho. 

14  Air  an  là  sln  dli'àrdaich  an  Tigheara 
losua  ann  an  sealladh  Israeil  uile,  agus  bha 
eagal  orra  roindie,  mar  a  bha  eagal  on-a 
roimh  Mhaois,  uile  làithean  a  bheatha. 

]  5  Agus  labhair  an  Tigheam  ri  losua,  ag 
ràdh, 
16  Aithn  do  na  sagartaibh  a  tha  'giùlan 
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àirce  na  Fianuis,  iad  a  fheachd  a  nìos  à 
lordan. 

17  Agus  dh'àithn  losua  do  na  sagartaibh, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  à  lordan. 

18  Agus  anuairabhanasagartan  aghiìilain 
àirc  coimhcheangail  anTighearna  airteachd 
a  nìos  à  meadhon  lordain,  agus  a  bba 
buinn  chos  nan  sagart  air  an  togail  suas 
air  an  talamh  thioram,  an  sin  phill  uisg- 
eachan  lordain  d'an  àite  fèin,  agus  chaidh 
iad  thar  a  bruachan  uile,  mar  a  rinn  iad 
roimhe. 

19  Agus  thàinig  an  sluagh  a  nìosà  lordan 
air  an  deicheamh  ìà  de'n  cheud  niliìos, 
ag-us  chamiiaich  iad  8,nn  an  Gilgal,  's  an 
iomall  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  de  lericho. 

20  Agus  an  dà  chloich  dheug  sin,  a  thug 
iad  a  mach  à  lordan,  chuir  losua  suas  ann 
an  Gilgal. 

21  Agus  labhair  e  ri  cloinn  Israeil,  ag 
ràdli,  'N  uair  a  dh'f  hiosraicheas  bhur  clann 
d"an  aithrichibh  's  an  àm  ri  teachd,  ag  ràdli, 
Ciod  a^s  ciall  do  na  clachaibh  so? 

22  An  sin  bheir  sibh  fios  d'ur  cloinn,  ag 
ràdh,  Thàinig  Israel  thar  lordan  so  air 
talamh  tioram. 

23  Oir  tliiormaich  an  Tigheara  bhur  Dia 
suas  uisgeachan  lordain  roimhibhse,  gua 
an  dcachaidh  sibh  thairis,  mar  a  rinn  an 
Tigheara  bhur  Dia  air  a'  mhuir  ruaidli,  a 
thiormaich  c  suas  romhainn,  gus  an  robh 
sinn  air  dol  thairis; 

24  A  chum  gu'n  aithnich  sluagh  na  tal- 
mhainn  uile  làmh  an  Tigheama,  gu  hheil  i 
cumhachdach :  a  chum  g-u'm  bi  eagal  an 
Tigheai'na  bhur  Dè  oirbh  am  feasd. 

CAIB.  V. 

1  Ghaih  na  Canaanich  eagal.  2  An  timchioll- 
ghearradh  air  'ath-orduchadh.  10  Chumadh 
a'  cliàisg  aig  Gilgal.  13  Làimh  ri  lericho 
diunnaic  losua  aingeal. 

AGUS  an  uair  a  chual' uile  rìghrean  nan 
Amorach,  a  hhWv  an  taobh  thall  de 
lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus  uile 
rìghrean  nan  Canaanach,a  hJia  làimh  ris  an 
fhairge,  gu'n  do  thiormaich  an  Tigheam 
suas  uisgeachan  lordain  roimh  chloinn 
Israeil,  gus  an  deachaidh  sinn  thairis,  leagh 
an  cridlie,  agiis  cha  robli  spiorad  tuilleadh 
annta,  air  son  chloinn  Israeil. 

2  Anns  an  àm  sin  thubhairt  an  Tigheam 
ri  losua,  Dean  duit  fèin  sgeanan  geura,  agus 
timchioll-ghearr  clann  Israeil  a  rìs  an  dara 
uair. 

3  Agns  rinn  losua  dha  fèin  sgeanan  geura, 
agus  thimchioll-ghearr  e  clann  Israeil  aig 
cnoc  nan  roimh-chroicionn. 

4  Agiis  is  e  so  an  t-aobhar  mu'n  do  thim- 
chioll-ghearr  losua:  Fhuair  an  sluagh  uile 
a  thàiuig  a  macli  as  an  Eiphit,  a  hha  'n  am 
firionnaich,  eadhon  na  fir-chogaidh  uile,  bàs 
anns  an  fhasach  air  an  t-slighe,  an  dèigh 
dhoibh  teachd  a  mach  as  an  Eiphit. 
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5  Anisblia'n  sluagh  uile  a  thàinig  amach, 
aii-  au  timchioll-ghearradh;  ach  an  sluagh 
uile  a  rugadh  's  an  f  liàsach  air  an  t-sHghe, 
'n  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as  an  Eiphit, 
iadsan  cha  do  thimchioU-ghearr  iad. 

6  Oir  dli'imich  clann  Israeil  anns  an  f  hàs- 
ach  dà  f  hichead  bhadhna,  gus  an  deachaidh 
as  do'n  luchd-cogaidli  uile  a  thàinig  a  macli 
as  an  Eiphit,  a  cliiouu  nach  d'thug  iad  gèill 
do  ghuth  an  Tighearna:  d'an  do  mhionnaich 
an  Tighearn  nach  nochdadh  e  dlioibh  am 
fearaim,  a  mhiounaich  an  Tighearn  d'an 
aitlirichibh  gu'n  tugadh  e  dhuinu,  fearann 
a  tha  'sruthadh  le  bainue  agus  le  mil. 

7  Ag-us  an  clann-.san,  a  thog  e  suas  'n  an 
àit,  iadsan  thimcliioll-ghearr  losua:  oir  bha 
iad  neo-tiiimchioll-ghcarrta,  a  chionn  nacli 
do  thimchioll-ghearradh  iad  air  an  t-slighe. 

8  AgTis  an  uair  a  bha  'n  sluagh  uile  air  an 
timchioll-ghearradh,  dh'f  han  iad  'n  an  àit- 
ibli  anns  a'  cliamp,  gus  au  robh  iad  siàu. 

9  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Air  an  là  'n  diugh  bhuin  mi  air  falbh  uaibh 
masladli  na  h-Eiphit:  uime  sin  thugadh 
Gilgal  mar  ainm  air  au  àite  sin  gus  an  ià  'n 
diugh. 

10  Agus  champaich  clann  Israeil  ann  an 
Gilgal.agus  chum  iad  a'  chàisg.air  a'  cheath- 
ramh  là  deug  de'n  mhìos  auus  an  f  heasgar, 
ann  an  còmhnardaibh  lericho. 

11  Agus  dli'ith  iad  de  sheann  bhàrr  au 
f  hearainn  air  an  là  màireach  an  dèigh  na 
càisge,  breacagan  neo-ghoirtichte,  agus  sìol 
cruaidhichte  air  an  là  sin  fein. 

12  Agus  sguir  am  mana  air  an  là  màir- 
each  an  dèigh  dhoibh  itheadli  de  sheann 
bhàrr  an  fhearaiun;  ni  mò  a  bha  mana 
tuiUeadh  aig  cloinn  Israeil,  ach  dh'ith  iad  de 
thoradh  fearainn  Chanaain  air  a'  blihadlma 
sin. 

13  Agus  anuair  abha  losua  làimh  ri  leri- 
cho,  thog  e  suas  a  shìiilean  agus  dh'amhairc 
e,  agus,  feuch,  shcas  duine  thall  fa  'chomh- 
air, -agiis  a  chlaidheamh  rùisgte  'n  a  làimli: 
agus  chaidh  losua  d'a  ionnsuidli,  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  An  annleinne  a  ^/iathu,no  le'r 
n-eascairdibhl 

14  Agus  thubhairt  e,  Cha-n  ann;  ach  mar 
cheannard  slòigh  an  Tighcarna  tha  mi  a  nis 
air  teachd.  Agus  thuit  losua  air  'aghaidh 
air  an  talamh,  agus  rinn  e  aoradh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha  mo  thighearu 
ag  ràdh  r'a  sheirbhiscach? 

15  Agus  thubhairt  ceannard  slòigh  an 
Tighearna  ri  losua,  Fuasgail  do  bhròg  bhàiT 
do  choise,  oir  tha  'n  t-ionad  air  am  bheil 
thu  a'd'  sheasamh,  naomh.  Agus  rinn  losua 
mar  sin. 

CAIB.  VI. 

1  Dhruideadh  lericho  suas.     20  Thuit  a  bhalla. 

22  Shaoradh  Rahab  agus  a  dìlsean. 

ANIS  bha  lericho  air  a  dhruideadh  suas 
gu  teann,  roimh  chioiim  Israeil;  cha 
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;  deachaidh  neach  air  bith  a  mach,  agus  cha 

d'thàinig  ueach  air  bith  a  stigh. 
I   2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 

Eeuch,  thug  mi  do  d'  làimli  lericho,  agus  a 
j  rìgh,  agus  na  daoine  treuu'  ann  an  neart. 

3  Agus  cuairtichidh  sibh  am  baile,  sibhse 
fheara-cogaidh  uile,  agns  thèid  sibh   mu 

'  thimchioll  a'  bhaile  aon  uair:  mar  so  ni 
thu  air  sè  laithibh. 

4  Agus  giùlainidh  seachd  sagartan  roimh 
an  àirc  seachd  trompaidean  a  dh'adhaircibh 
reitheachan:  agus  air  an  t-seachdamh  là 
tlieid  sibh  mu  thimchioll  a'  bhaile  seachd 
uairean,  agus  sèididh  na  sagai-tau  leis  na 
trompaidibh. 

5  Agus  an  uair  a  ni  iad  fuaim  fhada  le 
adhaircibh  nan  reitheachan,  ag^is  au  uair 
a  chluinneas  sibh  fuaim  na  trompaid,  an  sin 
èighidh  an  sluagh  uile  le  h-iolaich  mhòir, 
agus  tuitidh  balla  a'  bhaile  sìos  o  'bhunadh, 
agu  s  thèid  an  sluagh  suas  gach  duine  dìreach 
roimhe. 

G  Agus  ghairm  losiia  mac  Nuin  air  na 
s;  gartaibh,  agus  thubhairt  e  riu,  Togaibh 
suas  àirc  a'  choimhcheangail,  agus  giìilain- 
eadli  seachd  sagartau  seachd  trompaidean  a 
dh'adhaircibh  reitheachan  roimh  àirc  an 
Tighearna. 

7  Agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh,  Gabh- 
aibh  air  bhur  n-aghaidh,  agiis  cuairtichibh 
am  baile,  agus  gabhadh  esan  a  tha  fo  arm- 
aibh  air  aghaidh  roimh  àirc  an  Tighearna. 

8  Agus  au  uair  a  labhair  losua  ris  an 
t-sluagh,ghabh  na  seachd  sagartan,a'  giùlan 
sheachd  trompaidean  a  dli'adhaircibh  reith- 
eachan,  air  an  aghaidh  roimh  'n  Tighearn, 
agus  sheid  iad  leis  na  trompaidibh;  agus 
leaa  àirc  coimhcheangail  an  Tighearna 
iad. 

9  Agus  chaidh  na  daoine  armaichte  roimh 
na  sagartaibh  a  shèid  leis  ua  trompaidibh, 
agus  thàinig  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  an 
dèigh  na  h-àirce,  ìia  sagartan  a'  gabhail 
air  an  aghaidh,  agus  a'  sèideadh  leis  na 
trompaidibh. 

10  Agus  dh'àithn  losua  do'n  t-sluagh,  ag 
ràdh,  Cha  deau  sibh  iolach,  agus  cha  deau 
sibh  fuaim  sam  bith  le'r  g-uth,  ni  mò  thèid 
focal  sam  hith  a  mach  as  bhur  beul,  gus  an 
là  anns  an  abair  mise  ribh,  Deanaibh  iolach; 
an  sin  ni  sibh  iolach. 

11  Mar  sin  chuairtich  àirc  an  Tigheama 
am  baile,  a'  dol  m'  a  thimchioll  aon  uair: 
agus  thàinig  iad  do'n  champ,  agus  ghabh 
iad  tàmh  anns  a'  champ. 

12  Agus  dli'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  thog  ua  sagartau  suas  àirc 
an  Tighearna. 

13  Agus  dh'imich  air  an  aghaidh  a  ghnàth 
eachd  sagartan,  a'  giìilan  sheachd  tromp- 

aidean  a  dh'adhaircibh  reitheachan  roimh 
àirc  au  Tighearua,  agus  shèid  iad  leis  na 
trompaidibli:  agus  dh'imich  an  sluagh 
armaichte  rompa,  ach  thàinig  a'  chuid  eile 
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de'n  t-sliiagh  an  dèigh  àirce  an  Tìghearna,  i 
na  sagartan  a'  gabhail  air  an  aghaidli,  agus 
a'  sèideadh  leis  na  trompaidibh.  [ 

14  Agus  air  an  dara  là  chuairtich  iad  am 
baile  aon  uair,  agus  phiU  iad  do'n  champ:  i 
niar  so  rinn  iad  air  sè  làithibh, 

15  Agus  air  an  t-seachdamh  là  dh'èirich 
iad  gu  nioch  mu  bhriseadh  na  fàire,  agus 
chuairtich  iad  am  baile  air  an  dòigh  cheud- 
na,  seachd  uairean:  a  mhàin  air  an  là  sin 
chuairtich  iad  am  baile  seachd  uairean. 

16  Agus  air  an  t-seachdamh  uair  shèid  na 
sagartanleis  na  trompaidibh,  agusthubhairt 
losua  ris  an  t-shiagh,  Deanaibh  iolach;  oir 
thug  an  Tighearn  dhuibh  am  baile. 

17  Agus  bithidh  am  baile  mallaichte,  e 
fèin  agus  gach  ni  a  iA'ann,  do'u  Tighearn: 
a  mhàin  bithidh  Rahab  an  strìopach  beò,  i 
fèin  agus  iadsan  uile  a  tlia  maiUe  rithe  's 
an  tigh,  a  cliionn  gu'n  d'f  holaich  i  na  teach- 
dairean  a  chuir  sinn  uainn. 

18  Agus  sibhse,air  gach  aon  chor  gleidhibh 
sibhfein  o'n  ni  mhallaichte,  air  cagal  gu'n 
dean  sibh  sibh  fein  malhiichte,  'n  uair  a 
ghabhas  sibh  de'n  ni  mhallaichto,  agus  gu'n 
dean  sibh  camp  Israeil  'n  a  mhaUachadli, 
agus  gu'n  cuir  sibh  e  fo  bhuaireas. 

19  Ach  tlui  'n  t-airgiod  uile,  agus  an  t-òr, 
agus  na  soithichean  umha  agus  iaruinn, 
coisrigte  do'n  Tighearn:  thig  iad  a  steacl; 
do  ionmhas  an  Tigliearna. 

20  Agus  rinn  an  sluagh  iolach  an  uair  a 
shèid  na  sagartan  leis  na  trompaidibh:  agus 
an  uair  a  chual'  an  sluagh  fuaim  na  tromp- 
aid,  agus  a  dh'èigh  an  sluagh  le  h-iolaich 
mhòir,  an  sin  thuit  am  balla  sìos  gu  làr; 
agus  chaidh  an  sluagh  suas  do'n  bhaile, 
gach  duine  dlreach  roimhe,  agus  ghlac  iad 
am  baile. 

21  Agus  lèir-sgrios  iad  gach  ni  n  hha  's  a' 
bhaile,  eadar  fear  agus  bean,  òg  agus 
shean,  agus  gach  damh,  agus  caora,  agus 
asal,  le  faobhar  a'  chlaidheimh. 

22  Ach  ris  an  dithis  fhear  a  rannsaich  a 
mach  an  tìr  thubhairt  losua,  Rachaibh  a 
steach  do  thigh  na  strìopaich,  agus  thugaibli 
a  mach  as  a  sin  a'  bhean,  agus  gach  ni  a 
th'aice,  mar  a  mhionnaich  sibh  dhi. 

23  Agus  chaidli  na  h-òganaich  a  bha  'n  an 
luchd-rannsachaidli  a  stigh,  agus  tliug  iad 
a  mach  Rahab,  agus  a  h-athair,  agus  a 
màthair,  agus  a  bràithrean,  agus  gach  ni  a 
bh'aice;  agus  thug  iad  a  mach  a  dilsean  uile, 
agus  chuir  iad  au  taobh  a  muigh  de  champ 
Israeil  iad. 

24  Agus  loisg  iad  am  baile  le  teine,  agus 
gach  ni  a  bh'ann:  an  t-airgiod,  agus  an  t-òr 
a  mhàin,  agus  na  soithichean  umha  agus 
iaruinn,  chuir  iad  ann  an  ionmhas  tighe  an 
Tighearna. 

25  Agus  ghlèidh  losua  Rahab  an  strìopach 
beò,  agus  teaghlach  a  h-athar,  agus  gach  ni 
a  &A'aice;  agus  tha  i'n  a  còmhnuidh  ann  an 
Israel  gus  an  là  'n  diugh,  a  cliioun  gu'u 
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d'f  holaich  i  na  teaclKlairean  a  chuìr  losua 
a  rannsachadh  a  mach  lericho. 

26  Agus  chuir  losua  fo  mhionnaibh  iad 
's  an  àm  sin,  ag  ràdh,  Mallaichte  gu  robh 
an  duine  an  làthair  an  Tighearna,  a  dh'- 
èireas  agus  a  thogas  am  baile  so  lericho: 
'u  a  cheud-ghin  leagaidh  e  a  bhunachair, 
agus  'n  a  mhac  a's  òige  cuiridh  e  suas  a 
glieataclian. 

27  Mar  so  bha'n  Tigheam  maiUe  ri  losua, 
agus  sgaoileadh  'iomi-adh-sau  air  feadh  na 
tìre  uile. 

CAIB.  VII. 

1  Chuireadh  an  ruaig  air  cloinn  Israeil  aig  Aì, 
6  Gearan  losua.  10 Noc/id  an  Tighearn  dha 
ciod  a  hhuineadh  dha  a  dheanavih.  19  Aid- 
ìnheil  Achain. 

ACH  rinn  clann  Israeil  cionta  's  an  ni 
mhallaichte:  oir  ghabh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  de 
thrcvbh  ludah,  cuid  den  ni  mhallaichte: 
agus  las  fearg  an  Tighearna  an  aghaidli 
chloinn  Israeil. 

2  Agus  chuir  losua  daoine  o  lericho  gu 
h-Ai,  a  tha  làimh  ri  Bet-abhen,  air  an  taobh 
an  ear  de  Bhet-cl,  agus  labhair  e  riu,  ag 
ràdh,  Rachaibh  suas,  agus  rannsaichibli  a 
mach  an  tìr.  Agus  chaidh  na  daoine  suas, 
agus  rannsaich  iad  a  mach  Ai. 

3  Agus  phiU  iad  gu  losua,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Na  rachadh  an  sluagh  uile  suas; 
ach  rachadh  mu  thimchioU  dà  mhìle  no  tri 
mìle  fear  suas,  agus  buaileadh  iad  Ai:  na 
toir  air  an  t  sluagh  uile  saoitlii-eachadh  au 
sin;  oir  cha-n'eil  ann  diubh  ach  beagan. 

4  Agus  chaidli  suas  an  sin  de'n  t-sluagh 
mu  thimchioll  tri  mìle  fear;  agus  theich  iad 
roimh  f  heara  Ai. 

5  Agus  bhuai!  fir  Ai  dhiubh  mu  thimchioU 
sè  fìr  dheug  thar  f  hicliead:  oir  chuir  iad  an 
ruaig  ori'a  o  chomhair  a'  gheata  eadhon  gu 
Sebarim,  agus  bhuail  iad  's  an  dol  sìos  iad; 
uime  sin  leagh  cridhe  an  t-sluaigh,  agus 
dh'f  hàs  e  mar  uisge. 

6  Agus  reub  losua  'eudach,  agus  thuit  e 
gu  làr  air  'aghaidli  roimh  àirc  an  Tigheania, 
gu  tràth  feasgair,  e  fèin  agus  seanairean 
Israeil,  agus  chuir  iad  duslach  air  an  cinn. 

7  Agus  thubhaii-t  losua,  Och  1  a  Thighearna 
Dhè,  c'ar  son  a  thug  thu  idir  an  shiagh  so 
thar  Iordan,g'ar  toirt  thairis  do  làimh  nan 
Amorach,a  chum  ar  sgrios.^  0  b'fhearr  gu'm 
bitheamaid  toiUchte,agus  gu'm  bitheamaid 
air  gabhail  còmhnuidh  air  an  taobh  eile  de 
lordan  ! 

8  0  Thighearna,  ciod  a  their  mi  'n  uair  a 
thionndaidlieas  Israel  an  cìil  r'an  naimh- 
dibh? 

9  Oir  cluinnidh  na  Canaanaich,  agus  uila 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  agus  iadhaidh 
iad  mu'n  cuairt  oirnn,  agus  geaiTaidh  iad 
as  ar  n-ainm  o'n  talamh;  agus  ciod  a  ni  thu 
ri  d'ainm  mòr  1 

10  Agus  thubhaii-t  an  Tigheam  ri  losua 
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Eirìch  suas;  c'ar  son  a  liiidheas  tu  niar  so 
air  d'aghaidh  1 

11  rheacaich  Israel,  agus  bhris  iad  mar 
an  ceudna  mo  choimhchcangal  a  dh'àithn 
mi  dhoibh:  oir  ghabli  iad  cadhon  de'n  ni 
mhallaichte,  agus  mar  an  ceudua  glioid  iad, 
agus  mar  an  ceudna  cheil  iad,  agiis  chuir 
iad  eadhon  am  measg  an  airneis  feiu  e. 

12  Uime  sin  cha  b'urrainn  clann  Israeil 
seasamh  roimh  an  naimhdean,  ach  thionn- 
daidh  iad  aìi  cìil  r'an  naimhdibh,  a  chionn 
gu'n  robh  iad  mallaichte.  Cha  bhi  mise 
maille  ribh  tuilleadh,  mur  sgrios  sibh  an  ni 
mallaichte  as  bhur  measg. 

13  Eirich  suas,  naomhaich  an  sluagh,  agus 
abair,  Naomhaichibh  sibh  fein  air  son  an 
là  nùureach;  oir  mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  Israeil  ag  ràdh,  Tha  ni  mallaichte  a'd' 
mheadhon,  0  Israeil:  cha-n  urrainn  thu 
seasamh  roimh  do  naimhdibh,  gus  an  cuir 
sibh  air  falbh  an  ni  mallaichte  as  bhur 
measg. 

H  Anns  a'  mhaduinn  uime  sin  bheirear 
cuideachd  sibh  a  rèir  bhur  treubhan:  agus 
an  trcubh  a  ghabhas  an  Tigheam,  thig  i  a 
rèir  a  tcaghlaichean;  agus  thig  an  teaghlach 
a  ghabhas  an  TigheaiTi,  a  rèir  a  thighean; 
agus  thig  an  tigh  a  ghabhas  an  Tigheam, 
a  lìon  fear  is  fear. 

15  Agus  esan  a  ghlacar  leis  an  ni  mhall- 
aichte,  loisgear  le  teine  e  fein  agus  gach  ni 
a  tJiaìge;  a  chionn  gu'n  do  bhris  e  coiuìh- 
cheangal  an  Tighearna,  agiis  gTi'n  d'rinc  e 
amaideachd  ann  an  Israel. 

16  Uime  sin  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  thug  e  leis  Israel  a  rèir  an 
treubhan;  agusghabhadh  treubh  ludah. 

17  Agus  thug  e  leis  teaghlach  ludah;  agus 
ghabh  e  teaghlach  nan  Sarhitheach:  agus 
thug  e  leis  teaghlach  nan  Sarhitheach  a  lìon 
fear  is  fear;  ag-us  ghabhadh  Sabdi. 

18  Agus  thug  e  leis  a  thigh,  a  lìon  fear 
agus  fear;  agus  ghabhadh  Achan  mac 
Charmi,  mhic  Shabdi,  mhic  Sherah,  de 
thrèibh  ludah. 

19  Agus  thubhairt  losua  ri  Achan,  A 
mliic,  thoir,  guidheam  ort,  glòir  do'n  Tigh- 
eai-n  Dia  Israeil,  agus  dean  aidmheil  da; 
agus  innis  domh  a  nis  ciod  a  rÌDn  thu,  na 
folaich  uam  e. 

20  Agus  f  hreagair  Achan  losua,  agus  thu- 
bhairt  e,  Gu  deimhin,  pheacaich  mi  an  agh- 
aidh  an  Tighearna  Dè  Israeil,  agus  mar  so 
agus  mar  so  rinn  mi. 

21  'N  uair  a  chunnaic  mi  am  measg  na 
creiche  earradh  bhrèagha  Bhabilonach, 
agus  dà  cheud  secel  airgid,  agus  geinn  òir 
anns  an  rohh  leth-cheud  secel  de  chud- 
tlirom,  an  sin  shanntaich  mi  iad,  agus  ghabh 
mi  iad;  ag-us,  feuch,  tha  iad  folaichte  's  an 
talamh  'am  meadhon  rao  bhùtha,  agus  an 
t-airgiod  foidhe. 

22  Mar  sin  chuir  losua  teachdairean 
iiaith,agus  ruith  iad  do'n  bhùth,  agus,feuclj, 
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hha  e  folaichte'n  a  bhùth,agais  an  t-airgiod 
foidhe. 

23  Agus  thug  iad  leo  iad  k  meadhon  a'  bhìi- 
tha,  agus  thug  iad  gu  losua  iad, agus  gu 
clann  Isi'aeil  uile,  agus  sgaoil  iad  a  mach 
iad  'am  fianuis  an  Tigliearna. 

24  Agus  ghabh  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  Achan  mac  Sherali,  agus  an 
t-airgiod,  agiis  an  earradh,  agus  an  geinn 
òir,  agTis  a  mhic,  agus  a  nigheanan,  agus  a 
dhaimh,  agus  'asail,  agiis  a  chaoraich,  agus 
a  bhùth,  agTis  gach  ni  ò,  &/i'aige;  agus  tliug 
iad  do  ghleann  Achoir  iad. 

25  Agus  thubhairt  losua,  C'ar  son  a  chuir 
thu  dragh  oirnn?  cuiridh  an  Tighearn 
dragh  ortsa  an  diugli.  Agus  chlach  clann 
Israeil  uile  e  le  clachan,  agxis  loisg  iad  le 
teine  iad,  an  dèigh  dlioibh  an  clachadh  le 
clachan. 

26  Agus  thog  iad  suas  càrn  mòr  chlach  air 
a  mhuin  gus  an  là'n  diugh:  Agus  phill  an 
Tigheara  o  ghairge  a  chorruich:  uime  sin 
thugadh  gleann  Achoir  mar  ainm  air  an 
àite  sin,  gus  an  la  n  diugh. 

CAIB.  VIII. 
1  Tìmg  an  Tighe.arn  misneacli  do  losua.  ^  An 
dòigh  air  an  do  ghlacadh  haileAi.  29  Chroch- 
adh  a  rìgh.  30  Thog  losua  alta.ir  do  Dhia. 
32  Sgrìòbh  e  an  lagh  air  clachaiòhj  agus  leugh 
e  a  hhriathran  uile. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheam  ri  losua, 
Na  gabh  eagal,  agus  na  bi  fo  gheilt; 
gabh  an  sluagh-cogaidh  uile  maillc  riut, 
agus  èii-ich,  imich  suas  gu  h-Ai:  feuch,thug 
mi  thairis  do  d'  làimh  rìgh  Ai,  agus  a 
shluagh,  agus  a  bhailcj  agus  'f  hearann. 

2  Agus  ni  thu  ri  h-Ai  agus  r'a  rìgh,  mar  a 
rinn  thu  ri  lericho,  agus  r'a  rìgh:  a  mhàin 
a  chreach,  agus  a  sprèidh,  gabhaidh  sibh 
mar  chobhartach  dhvdbh  fèin.  Cuir  daoine 
aun  am  feall-f  holach  an  aghaidh  a'  bhaile 
air  a  chùlaobh. 

3  Agus  dh'èirich  losua  agus  an  sluagh- 
cogaidh  uile,  a  dhol  suas  an  aghaidh  Ai: 
agus  thagh  losua  mach  deich  mìle  fichead 
fear  treun  ann  an  neart,  agus  chuir  e  air 
falbh  iad  's  an  oidhche. 

4  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Feuch, 
ni  sibh  feall-f holach  an  aghaidh  a'  bhaile, 
eadhon  air  cùl  a  bhaile:  na  rachaibh  ro 
fhad  o'n  bhaile,  ach  bithibh  uile  deas: 

5  Agus  thèid  mise,  ag-us  an  sluagh  uile  a 
tlia  maille  rium,  dlìith  do'n  bhaile:  agus  an 
uair  a  thig  iad  a  mach  'n  ar  coinneamh,  mar 
air  tìis  teichidh  sinne  rompa. 

6  (Oir  tliig  iad  a  mach  'n  ar  dèigh)  giis  an 
tan-uing  siun  iad  o'n  bhaile:  oir  their  iad, 
Tha  iad  a'  teicheadh  romhainn,  mar  air 
tìis:  uime  sin  teichidh  sinne  rompa. 

7  An  sin  èiridh  sibhse  o'n  fheall-fholach, 
agus  glacaidh  sibh  am  baile:  oir  bheir  an 
Tigheara  bhur  Dia  'n  'ur  làimh  e. 

8  Agus  an  uair  a  ghlacas  sibh  am  baile, 
cuiridh  sibh  am  baile  ri  theine:  a  rèir  àithne 
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an  Tigheania  ni  sibli.  Feiich,  dh'àithn  mise 
dhuibh. 

9  Uime  8Ìn  chuir  losua  mach  ìad;  agus 
dh'fhalbh  iad  a  dheanamh  feall-fhoUxch, 
agus  dh'fhan  iad  eadai'  Bet-el  agus  Ai,  air 
an  taobh  an  iar  a  dh'  Ai:  ach  dh'fhau  losua 
an  oidhche  siu  am  measg  an  t-shiaigh. 

10  Agus  dh'èirich  losua  gu  moch  's  a' 
mhaduinn,agusrinu  e'n  sluaghàircamh,agus 
chaidh  e  suas,  e  foin  agus  seanairean  Israeil, 
roimh  'n  t-sluagh  gu  h-Ai. 

11  Agus  chaidh  an  sluagh  -  cogaidh  uile 
suas,  a  hha  maiUe  ris,  ag-us  chaidh  iad  am 
fagus,  agus  thàinig  iad  fa  chomhair  a' 
bhaile,  agus  champaich  iad  air  an  taobh  mu 
thuath  de  Ai:  a  nis  hlia  gleann  eadar  iad 
agus  Ai. 

12  Agus  ghabh  e  mu  thimchioll  chìiig  mìle 
fear,  agus  chuir  e  iad  a  dheanamh  feall- 
fholach  eadar  Bet-el  agus  Ai,  air  an  taobh 
an  iar  de'n  bhaile. 

13  Agus  an  uair  a  shuidhich  iad  an  sluagh, 
eadJmi  am  feachd  uile  a  ftA'air  an  taol.ili 
mu  thuath  de'n  bhaile,  agus  an  hichd  feall- 
fholach  air  an  taobh  an  iar  de'n  bliaile, 
cliaidh  losua  's  an  oidhche  sin  do  mlieadhon 
a'  ghliune. 

14  Agus  an  uair  a  chunnaic  rìgh  Ai  sin, 
rinniad  cabhag  agus  dli'èirich  iad  gu  mocli; 
agus  chaidh  fir  a'  bhailc  a  mach  gu  cath 
an  aghaidh  Israeil,  e  fèin  agus  a  shluagh 
uile,  'an  àm  suidhichte,  fa  chomhair  a' 
chòmhnaird:  ach  cha  robli  fliios  aige  gu'« 
rohh  hichd  feall-fholach  'u  a  aghaidh  air 
ctil  a'  bhaile. 

15  Agus  rinn  losua  agiis  Israel  uile  mar 
gu"m  buailteadh  iad  rompa,  agus  theich  iad 
railiad  au  fhàsaich. 

16  Agus  ghairmeadh  au  sluagh  uile  a  hha 
ann  an  Ai  an  ceann  a  chèile  gu  dol  air  an 
tòir,  agus  chaidh  iad  air  tòir  losua,  agus 
thairngeadli  o'n  bhaile  iad. 

17  Agus  cha  d'fhàgadh  duine  ann  an  Ai, 
no  ann  am  Bet-el,  uach  deachaidli  a  mach 
an  dèigh  Israeil:  agus  dh'f  hàg  iad  am  baile 
fosgailte,  agus  chaidh  iad  air  tòir  Israeil. 

18  Agus  thubhairt  an  Tigliearu  ri  losua, 
Sìn  a  mach  an  t-sleagh  a  tha  'n  ad  làimh 
rathad  Ai;  oir  bheir  mise  a'd'  làimh  e. 
Agus  shìu  losuamach  an  t-sleagh  a  bh'rt/^6' 
'n  a  lìiimh,  a  dh'ionnsuidh  a'  bhailc. 

19  Agus  dh'eirich  ua  daoine  a  bha  ris  an 
f  heall-f  holach  gu  grad  as  an  àit,  agus  ruith 
iad  co  luath  's  a  shìn  e  mach  a  làmh:  agus 
chaidh  iad  a  stigh  do'n  bhaile,  agus  ghlac 
iad  e,  agus  rinn  iad  cabhag,  agus  chuir  iad 
am  baile  ri  theine, 

20  Agus  an  uair  a  sheall  fir  Ai  'n  an  dèigh, 
chunuaic  iad,  agus,  feuch,  cliaidh  deatach 
a'  bliaile  suas  gu  nèamh,  agus  cha  robh 
comas  aca  teicheadh  an  taobh  so  no'n 
taobli  ud:  agus  thionndaidh  au  shxagh  a 
theich  do'n  f  hàsach,  air  au  ais  air  an  hichd- 
tùrachd. 
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21  Agus  an  uair  a  cliunnaic  losua  agua 
Israel  uile  gu'n  do  ghlac  hichd  na  feall- 
f  holach  am  baile,  agus  gu'n  deachaidh  deat  ■ 
ach  a'  bhaile  suas,  au  sin  phiU  iad,  agus 
bhuail  iad  fìr  Ai. 

22  Agus  chaidli  iadsan  a  mach  as  a'  bliaile 
'n  an  aghaidh ;  mar  sin  bha  iad  'am  meadhon 
Israeil,  cuid  air  an  taobh  so,  agus  cuid  air 
an  taobh  ud:  agus  bhuail  siad  iad,  gus 
nach  d'f  hàgadh  aon  diubh  beò,  no  aon  gu 
dol  as. 

23  Agus  glilac  iad  rìgh  Ai  beò,  agus  thug 
iad  e  gu  losua. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  Israel  crìoch  air 
uile  hichd-àiteachaidli  Ai  a  mharbhadh, 
anns  a'  mhachair,  anns  an  f  hàsach  d'an  do 
cliuir  iad  an  ruaig  orra,  agus  an  uair  a  thuit 
iad  iiile  le  faobhar  a'  chlaidhcimh,  gus  an 
do  clmireadh  as  doibh,  an  sin  phiU  na 
h-Israelich  uile  gu  h-Ai,  agus  bhuail  iad  e 
le  faobhar  a'  chlaidlieimh. 

25  Agus  bha  ann  dhiubh.sau  uile  a  thuit 
air  an  !à  sin,  eadar  f  heara  agus  mlmathan, 
dà  mhìle  dheug,  eadhon  muinntir  Ai  uile: 

26  Oir  cha  do  tharruing  losua  a  làmh 
air  a  h-ais,  a  shìn  e  mach  leis  an  t-sleagh, 
gus  an  do  lèir-sgrios  e  luchd-àiteachaidh  Ai 
uile. 

27  A  mhìiin  sprèidh  agus  creach  a'  bhaile 
siu  ghabh  Israel  mar  chobhartach  dhoibh 
fèin,  a  rèir  focail  an  Tighearua  a  dh'àitlm  e 
do  losua. 

28  Agus  loi.sg  losua  Ai,  agus  rinn  e  'n  a 
cliàrn  e  gu  bràth,  'n  a  f  hàsach  gus  an  là'n 
diugh. 

29  Agus  rìgli  Ai  chroch  e  air  crann  gu 
àm  an  fheasgair:  agus  mu  dhol  fodlia  na 
greine  dh'àithn  losua,  agus  thug  iad  a  nuas 
a  chorp  o'n  chrann,  agus  thilg  iad  e  aig  dol 
a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  thog  iad  air 
càrn  mòr  chlaeh,  a  tha  làthair  gus  an  là  'n 
diugh. 

30  An  sin  thog  losua  altair  do'n  Tighearn 
Dia  Israeil  air  sliabh  Ebail, 

31  Mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  do  chloinn  Israeil,  a  rèir  mar  a  tha 
e  sgrìobhta  >ann  an  leabhar  lagha  Mhaois, 
altair  de  chlachaibh  slàna,  air  nach  do 
thogduiue  sambith  suas  iarunn;  agus  thug 
iad  suas  oirre  ìobairtean-loisgte  do'n  Tigh- 
earn,  agus  dh'ìobair  iad  tabhartais-shìth. 

32  Agus  sgrlobh  e  'n  sin  air  na  clachaibh 
dùblachadh  lagha  Mhaois,  a  sgrìobh  e  an 
làthair  chloinn  Israeil. 

33  Agus  sheas  Israel  uile,  agus  an  seauair- 
ean,  agus  an  luchd-riaghlaidh,  agus  am 
breitheamhnan,  air  an  taobh  so  de'n  àirc, 
agus  air  an  taobh  ud,  an  làthair  nan  sagart 
nan  Lebhitheach,  a  ghiùlan  àirc  coimh- 
cheangail  an  Tighearna,  an  coigreach  co 
mhaifli  ris-san  a  rugadh  'n  am  nieasg;  lcth 
dhiubh  thall  fa  chomhair  sleibh  Gheridsim, 
agus  leth  dhiubh  thall  fa  chomhair  .sleibh 
Ebail:  inar  a  dh'àithn  Maois,  òglacb  an 


losn 

Tigheania,  chuni  sluagh  Israeil  a  bheann- 
achadh  air  tìis. 

34  Agus  an  dèigh  sin  leugh  e  iiile  bhriath- 
ran  au  lagha,  na  beannachdan  agus  na  mall- 
achdan,  a  rèir  nan  uile  nltìn'an  a  tha 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha. 

35  Cha  robh  focal  de  na  h-uile  nithibJi  a 
dh'àithn  Maois,  nach  do  leugh  losua  an 
làthair  comhchruiuneachaidli  Israeil  uile. 
agus  nam  ban,  agus  na  cloinne  bige,  agus 
nan  coigreach  a  blia  'fantuiun  'n  am  measg. 

CAIB.  IX. 
1  Rinn  na  rìghrean  coimhcheangal  an  aghaidh 
Israeil.    3  Cealg_  nan  Gibeonadi.    2C  Rinn- 
eadh  tràillean  dhiuhh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  na  rìghrean  uile 
a  &A'air  au  taobh  so  de  lordan,  anns  na 
beanntaibli,  agiis  anns  a'  chòmhnard,  agus 
ann  an  uile  oirthir  na  fairge  mòire  thall  fa 
chomhair  Lebanoin,  an  Hiteach,  ag-us  an 
t-Amorach,'an  Canaanach,  am  Peridseach, 
an  Hibheach,  agus  an  lebusach  so; 

2  Chruinuich  iad  'an  ceann  a  chèile  a  chog- 
adh  ri  losua,  agus  ri  h-Israel,  le  aon  rìin. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  luchd-àiteachaidix 
Ghibeoin  ciod  a  rinn  losua  ri  lericho,  agus 
ri  h-Ai; 

4  Rinn  iadsan  mar  an  ceudna  gu  seòlta, 
agi;s  chaidli  iad  agus  leig  iad  orra  gu'm  bu 
teachdairean  iad,  agus  ghabh  iad  seann 
saic  air  an  asalaibh,  agus  fìon-shean-agan 
a  hha  sean  agus  reubta,agus  ceangailte  suas, 

5  Agus  brògan  a  hha  scan  agnas  càirichte 
air  an  cosaibh,  agus  sean  eudach  orra;  agus 
bha  an  aran  uile  tioram  agus  liath. 

6  Agus  chaidh  iad  a  dh'ionnsuidh  losua 
do'n  champ  gii  Gilgal,  agus  thubhairt  iad 
ris,  agus  ri  fir  Israeil,  Thàinig  sinne  o 
dhìithaichfadas;  a  nis  uime  sin  deanaibh 
coimlicheaugal  ruinn. 

7  Agus  thubhairt  fìr  Israeil  ris  na  Hibhich, 
Theagamh  gu  bheil  sibh  a'  còmhnuidh  'u  ar 
measg,  agus  ciounus  a  dli'fheudas  sinne 
coimhcheangal  a  dlieanamh  ribh? 

8  Agus  thubhairt  iad  ri  losua,  Is  sinne  do 
sheirbhisich.  Ag-us  thubhairt  losua  riu, 
Cò  sibh?  agus  cia  as  a  thàinig  sibh? 

9  Agus  thubhairt  iad  ris,  0  dliùthaich  ro 
fhad  air  astar  thàinig  do  sheirbhisich,  air 
sgàthaiume  an  Tigheai-nado  Dhè:  oir  chuala 
sinu  'iomradh-san,  agus  gach  ni  a  rinn  e  's 
an  Eiphit, 

10  Agus  gach  ni  a  rinn  e  ri  dà  righ  nan 
Amorach,  a  hha  'n  taobh  thall  de  lordan, 
ri  Sihon  rìgh  Ilesboin,  agus  ri  h-Og  rìgh 
Bhàsain,  a  hha  aig  Astarot; 

11  Uime  sin  labhair  ar  seanairean  agus 
tùle  luchd-àiteachaidh  ar  dìithcha  ruinn,  ag 
ràdh,  Gabhaibh  lòn  'n  'ur  làimh  air  son  an 
turuis,  agus  rachaibh  'n  an  coinneamh,  agus 
abraibh  riu,/5  sinne  bhur  seirbhisich;  agus 
a  nis  deanaibh  coimhcheangal  minn.  ! 

12  An  t-aran  so  againn  ghabh  sinn  teth 
air  son  ar  lòin  a  mach  as  ar  tighibh,  's  an  ! 
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là  anns  an  d'thkinig  sinn  a  mach  gu  dol  d'ur 
[  n-ionnsuidh-sa;  ach  a  nis,feuch,thae  tioram, 

agus  liath : 
13  Agns  na  searragan  fìona  so  a  lìon  sii>n, 

hha  iad  nuadh,  agus,  feuch,  tha  iad  reubta: 
■  agus  tha  ar  n-eudach  so  agus  ar  brògan  air 
'  fàs  sean,  le  ro-f had  na  shghe. 
I    14  Agus  ghabh  na  daoine  d'am  biadh, 

agus  clia  d  iarr  iad  comhaìrle  o  bheiil  an 

Tighearna. 

15  Agus  rinn  losua  sìth  riu,  agus  rinn  e 
coimhcheangal  riu,  a  leigeil  leo  bhi  beò: 
agus  mhionnaich  uachdarain  a'  chomh- 
chniinneachaidh  dhoibh. 

16  Agus  thachair  an  ceann  thri  làithean, 
an  dèigh  dhoibh  coimhcheangal  a  dheanamh 
riu,  gu'n  cual'  iad  gu'm  &'iad  an  coimhears- 
naich  iad,  agus  giìxx  robh  iad  a  chòmhnuidh 
'n  am  measg. 

17  Agus  chaidh  clann  Israeil  air  an 
aghaidh,  agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh 
am  bailtean  air  an  treas  là :  a  nis  Viad  am 
bailtean  Gibeon,  agus  Chephirah,  agus  Bee- 
rot,  agus  Ciriat-iearim. 

18  Agus  cha  do  bhuail  clann  Israeil  iad,a 
chionn  gu'n  do  mhionnaich  uachdarain  a' 
chomhchruinneachaidh  dhoibh  air  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil.  Agus  rinn  an  comh- 
chniinneachadh  uile  gearan  an  aghaidh 
nan  uachdaran. 

19  Ach  thubhairt  na  h-uachdavainuile  risa' 
chomhchruinneachadhuiIe,Mhionnaichsinn 
dhoibh  air  an  Tigheam  Dia  Isi-aeil;  agus 
uirac  sin  cha-n  f  heud  sinn  beantuinn  riu. 

20  So  ni  sinn  riu;  leigidh  sinn  eadhon  leo 
a  bhi  beò,  a  chimi  nach  bi  fearg  Dhè  'n  ar 
n-aghaidh,  air  sou  nam  mionnan  a  mhioun- 
aich  sinn  dhoibh. 

21  Agus  thubhairt  na  h-uachdarain  riu, 
Leigibh  leo  bhi  beò;  ach  biodh  iad  'n  an 
luchd-geaiTaidli  fiodha,  agiis  'n  an  luchd- 
tarruing  uisge  do'n  chomhchminneachadh 
uile,  mar  a  gheall  na  h-uachdai-ain  dhoibh. 

22  Agus  ghairm  losua  orra,  agais  labhair 
e  riu,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  mheall  sibh  sinn, 
ag  ràdh,  Tha  sinn  ro  f  hada  uaibh,  an  uair 
a  tha  sibh  a'  chòmhnuidh  'n  ar  measg? 

23  A  nis  uime  sin  tha  sibh  nmllaichte, 
agus  cha  saorar  neach  air  bith  dhibh  o  bhi 
'n  'ur  tràillibh,  agus  'n  'ur  luchd-gearraidh 
fiodha,  agus  'n  'ur  luchd-tarniing  uisge  air 
son  tighe  mo  Dhè. 

24  Agus  f hreagair  iad  losua,  agus  thu- 
bhairt  iad,  Do  bhrìgh  gii'n  d'innseadh  gu 
cinnteach  do  d'  sheirbhisich  cionnus  a 
dh'àitlm  an  Tighearn  do  Dhia  d'a  òglach 
Maois  am  fearann  uile  a  thoirt  duibh,  agus 
luchd-àiteachaidh  na  tìre  uile  a  sgi-ios 
roimhibh,  uime  sin  bha  eagal  mòr  ar 
n-anama  oirnn  roimhibli,  ag-us  rinn  sinn  an 
ni  so. 

25  Agus  a  nis,  feuch,  tha  sinn  a'd'  làimh : 
mar  a  mheasar  maith  agus  ceart  leatsa  a 
dheanamh  ruinn,  dean. 


26  Agiis  mar  so  rinn  e  riu,  agus  shaor  e 
iad  à  làimh  chloinn  Israeil;  agus  cha  do 
mharbh  siad  iad. 

27  Agus  rinn  losua  iad  's  an  là  sin  fèin  'n 
an  luchd-gearraidh  fiodha,  agus  'n  an  luchd- 
tarruing  uisge  do'n  chomhchruinneachadh, 
agus  do  altair  an  Tighearna,  eadhon  gus 
an  là  'n  diugh,  anns  an  iouad  a  ròghnaich- 
eadh  e. 

CAIB.  X 

1  Ohog  alig  rìghrean  nan  Aìnorach  an  aghaidh 

baiie  Ghiheoin.     6  Shaor  losua  e.     12  Air 

focaì  losua  sheas  a'  ghrian  agus  «'  ghealach  's 

na  speuraibh. 

AGUS  an  uair  a  chual'  Adonisedec  rìgh 
lerusaleim  gai'n  do  ghlac  losua  Ai, 
agus  gu'n  do  leir-sgrios  se  e;  mar  a  rinn  e 
ri  lericho  agusr'a  rìgh,  mar  siu  gic'n  d'rinn 
e  ri  h-Ai  agus  r'a  rìgh;  agus  gu'n  d'rinn 
luchd-àiteachaidh  Ghibeoin  sìth  ri  h-Israel, 
agus  gu'n  robh  iad  'n  am  measg; 

2  Ghabh  iad  eagal  mòr,do  bhrìghgu'm?>« 
bhaile  mòr  Gibeon,  mar  aon  de  na  bailtibh 
rìoghail,  agus  do  bhrìgh  gu'm  bu  nihò  e  na 
Ai,  agus  gu'n  robh  a  dhaoine  uile  treun. 

3  Uime  sin  chuir  Adonisedec,  rìgh  leni- 
saleim,  fios  gu  Hoham  x'ìgh  Hebroin,  agus 
gu  Piram  rìgh  larmuit,  agus  gu  laphia  rìgli 
Lachis,  agus  gu  Debir  rìgh  Egloin,  ag 
ràdh, 

4  Thigibh  a  nìos  a  m'ìonnsuidh-sa,  agus 
cuidichibh  leam,  a  chum  gu'm  buail  sinn 
Gibeon:  oir  rinn  e  sìth  ri  losua,  agus  ri 
cloinn  Israeil. 

5  Uime  sin  chruinnich  cùig  rìghrean  nan 
Amorach,  rìgh  lerusaleim,  rìgh  Hebroin, 
rìgh  larmuit,  rìgh  Lachis,  rìgh  Egloin.  iatl 
fein  an  ceaun  a  chèile,  agus  chaidli  iad  suas, 
iad  fèin  agus  an  slòigh  uile,  agus  champaich 
iad  fa  chomhair  Ghibeoin,  agus  chog  iad  'n 
a  aghaidh. 

6  Agus  chuir  fir  Ghibeoin  fios  gu  losna, 
do'n  champ  gu  Gilgal,  ag  ràdh,  Na  deanadli 
do  làmh  moille  o  d'  sheirbhisich:  thig  anìos 
d'ar  n-ionnsuidh  gu  gi'ad,  agus  saor  sinn. 
agus  cuidich  leinn:  oir  tha  rìghrean  nan 
Amorach  uile  a  tha  'n  an  còmhnuidh  's  na 
beanntaibh,  air  cruinneachadh  ri  'chèile  'n 
ar  n-aghaidh. 

7  Agus  chaidh  losua  suas  o  Ghilgal,  e  fèin 
agus  an  sluagh-cogaidh  uile  maille  ris,  agus 
na  fir  threuna  uile. 

8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Nagabh  eagal  rompa;  oirthug  mise  thairis 
do  d'  làimh  iad:  cha  seas  duiue  dhiubh 
romhad. 

9  Uime  sin  thàinig  losuaorra  gu  h-obann: 
rè  na  h-oidhche  chaidh  e  suas  o  Ghilgal. 

10  Agus  chlaoidli  an  Tighearn  iad  roimh 
Israel,  agus  mharbh  e  iad  le  h-àr  mòr  aig 
Gibeon,  agus  chuir  e'n  ruaig  orra  rathad 
uchdaich  Bhet-horoin,  agus  bhuail  e  iad  gu 
Hasecah,  agus  gu  Macedah, 

11  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teicheadh 
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Lsrael,  agus  iad  air  leathad  Bhet- 
horoin,  thilg  an  righearn  clachan  mòra 
orra  nuas  o  uèamh  gu  Ilasecah,  agus  f  huair 
iad  bàs:  hu  lìonmhoire  iadsan  a  bhàsaich 
leis  na  clachan-meallain,  na  iadsan  a 
mharbh  clann  Israeil  leis  a'  chlaidheamh. 

12  An  sin  labhair  losua  ris  an  Tighearn, 
's  an  là  anns  an  d'thug  an  Tighearn  suas  na 
h-Amoraich  roimh  chloinn  Israeil,agus  thu- 
bhairt  e  'm  fianuis  Israeil,  A  ghrian,  stad 
air  Gibeon,  agus  thusa,  a  ghealach,  air 
gleann  Aialoin. 

13  Agus  stad  a'  ghrian,  agus  sheas  a' 
ghealach,  gus  an  do  dhìol  an  sluagh  iad 
fèin  air  an  naimhdibh.  Nach  'eil  so  sgrìobhta 
aim  an  leabhar  laseir?  Agus  stad  a'  ghrian 
'am  meadhon  nèimh,  agus  cha  d'rinu  i 
cabhag  gu  dol  fo  mu  tliimchioll  là  iomlain. 

14  Agus  cha  robh  là  sam  hith  cosmhuil  ris 
an  là  sin,  roimhe  no  'n  a  dhèigh,  anns  an 
d'èisd  an  Tighearn  ri  guth  duine;  oir  chog 
an  Tighearn  air  son  Israeil. 

[1.5  Agus  i^hill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  cliamp  gu  Gilgal.] 

16  Ach  theich  na  cùig  rìghrean  ud,  agus 
dh'f  holaich  siad  iad  fein  ann  an  uaimh  ann 
am  Macedah. 

17  Agus  dh'innseadh  do  losua,  ag  ràdli, 
Fhuaradh  ua  cìiig  rìghrean  folaichte  ann 
an  uaimh  ann  am  Macedah. 

18  Agus  thubhairt  losua,  Caruichibh 
elachan  mòra  air  beul  na  h-uamha,  agus 
cuiribh  daoine  làimh  r'i  g'an  gleidheadh. 

19  Agus  na  stadaibhse,  ach  rachaibh  air 
tòir  bhur  naimhdean,  agus  bualibh  iadsan 
a's  deireannaiche  dhiubh,  na  leigibh  leo  dol 
a  stigh  d'am  bailtibh ;  oir  thug  an  Tighearn 
bhur  Dia  iad  thairis  d'ur  làinih. 

20  AgTis  an  uair  a  chuir  losua  agus  clann 
Israeil  ciioch  air  am  marbhadh  le  h-àr  ro 
mhòr,  gus  an  do  chuireadh  as  doibh,  chaidh 
a'  chuid  a  mhair  dhiubh  a  steach  do  na 
Ixxiltibh  dainguichtc. 

21  Agus  pliill  an  sluagh  uile  do'n  champ 
gu  losua  aig  ^Macedah  ann  an  sìth:  cha  do 
ghluais  neacli  a  theanga  an  aghaidh  duine 
sam  bith  de  chloinn  Israeil. 

22  An  sin  thubhairt  losua,  Fosglaibh  beul 
na  h-uamha,  agais  thugaibh  a  mach  a  m' 
ionnsuidh  na  cìiig  rìghrean  ud  as  an  uaimh. 

23  AgTis  rinn  iad  mar  sin,  agus  thug  iad  a 
mach  na  cìiig  rìghrean  ud  d'a  ionnsuidh  as 
an  uaimh,  rìgh  lerusaleim,  rlgh  Hebroin, 
rìgh  larmuit,  rìgh  Lachis,  agus  rìgh  Egloin. 

24  Agus  an  uair  a  thug  iad  a  mach  na 
rìghrean  sin  gu  losua,  ghairm  losua  air 
fearaibh  Israeil  uile,  agiis  thubhairt  e  ri 
ceannardaibh  nam  fear-cogaidh  a  cliaidh 
maille  ris,  Thigibh  am  fagus,  cuiribh  bhur 
cosan  air  muinealaibh  nan  rìgh  sin.  Agus 
thàinig  iad  am  fagus,  agus  chuir  iad  an 
cosan  air  am  muincalaibh. 

25  Agus  thubhaii-t  losua  riu,  Na  bitheadh 
eagal  oirbh  agus  na  bithibh  fo  gheilt,  bith- 
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ibh  làidir  agus  bitheadh  deadh  nihisneach 
agaibh;  oir  mar  so  ni  'n  Tighearn  r'ur 
naimhdibh  uile  ris  am  bheil  sibh  a'  cog- 
adh. 

26  Agus  an  dèigh  sin  bhuail  losua  iad, 
agus  mharbh  e  iad,  agus  chroch  e  iad  air 
cìiig  cranuaibh :  agus  bha  iad  an  crochadh 
air  na  crannaibh  gu  feasgar. 

27  Agus  'an  àni  dol  fodha  nagrèine  dh'àithn 
losua,  agus  thug  iad  a  nuas  iad  o  na  crann- 
aibh,  agus  thilg  siad  iad  's  an  uaiinh  anns 
an  d'fholaicli  siad  iad  fèin,  agus  chuir  iad 
clachan  mòra  'am  beul  na  h-uamha,  a  tha 
làthair  gus  a'  cheart  là  so. 

28  Agus  air  an  là  sin  fein  ghlac  losua 
Macedah,  agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
chlaidheimh,  agus  a  rìgh  sgrios  e  gu  tur, 
iadsan  agus  gach  anam  a  hK  ann ;  cha  d'f  hàg 
e  neach  air  bith  beò:  agus  rinn  e  ri  i'ìgh 
Mhacedah,  mar  a  rinn  e  ri  rìgh  lericho. 

29  An  sin  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  thairis  o  Mhacedah  gu  Libuah, 
agus  chog  e  'n  aghaidh  Libnah. 

30  Agus  thug  an  Tighearn  thairis  e  mar 
an  ceudna,  agus  a  rìgh,  do  làimh  Israeii, 
agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh, 
agus  na  h-anaman  uile  a  hha  ann:  cha  d'f  hàg 
e  neach  air  bith  beò  ann,  ach  rinn  e  r'a 

!    rìgh,  mar  a  rinn  e  ri  rìgh  lericho. 
i      31  Agus  cliaidh  losua,  agus  Israel  uile 
1    maille  ris,  thairis  o  Libnah  gu  Lachis,  agus 
champaich  e  'n  a  aghaidh,  agus  chog  e  'n  a 
!    aghaidh. 

;  32  Agus  thug  an  Tighearn  thairis  Lachis 
!  do  làimh  Israeil,  agus  ghlac  se  e  air  an 
j  dara  là,  agus  bhuail  se  e  le  faobhar  a' 
i  chlaidheimh,  agus  gach  anam  a  hha  ann,  a 
j    rèir  nan  uile  nithean  a  rinn  e  air  Libnah. 

33  An  sin  thàinig  Horam  rìgh  Gheseir  a 
uìos  a  chuideachadli  Lachis;  agus  bhuail 
losua  e  agus  a  shluagh,  gus  nach  d'f  hàg  e 
h-aon  air  bitli  beò  aige. 

34  Agiis  chaicUi  losua  agus  Israel  uile 
maille  ris,  o  Lachis  gu  h-Eglon,agus  champ- 
aich  lad  'n  a  aghaidh,  agus  chog  iad  'n  a 
aghaidh : 

35  Agus  ghlac  iad  e  air  an  là  sin  fèin,  agus 
bhuail  iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
gach  anam  a  hha  ann  sgrios  e  gu  tur  's  an 
là  sin,  a  rèir  nan  uile  nithean  a  rinn  e  ri 
Lachis. 

36  Agus  chaidh  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  suas  o  Eglon  gu  Hebron,  agus 
chog  iad  'n  a  agliaidh : 

37  Agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail  iad  e  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  a  rìgh,  agus  a 
bhailtean  uile,  agus  gach  anani  a  hha  ann: 
cha  d'fhàg  e  h-aon  air  bith  beò,  a  rèir  nan 
uile  nithean  a  rinn  e  ri  h-Eglon,  ach  sgrios 
e  gu  tur  e,  agus  gach  anam  a  hha  ann. 

38  Agus  phiU  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  gu  Debir,  agus  chog  e  'n  a  agh- 
aidh: 

39  Agus  ghlac  se  e,  agus  a  rìgh,  agus  a 
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bhailtean  uile,  agus  bhuail  siad  iad  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  lèir-sgrios  iad 
gach  anam  a  hha  ann;  cha  d'fluig  e  h-aon 
air  bith  beò:  mar  a  rinn  e  ri  Hebron,  mar 
sin  rinn  e  ri  Debir,  agus  r'a  rìgh;  agus  mar 
a  rinn  e  ri  Libnah,  agus  r'a  rìgh. 

40  Agus  bhuail  losua  tìr  nam  beann  uile, 
agus  na  h-àirde  deas,  agus  a'  chòmhnaird, 
agus  nan  tobar,  agus  an  rìghrean  uile:  cha 
d'f  hàg  e  h-aon  air  bith  beò,  ach  lèir-sgrios 
e  gach  neach  anns  an  robh  anail,  mar  a 
dh'àithn  an  Tighearn  Dia  Israeil. 

41  Agus  bhuail  losua  iad  o  Chades-barnea 
gu  ruig  Gasa,  agus  tìr  Ghosein  uile  gu  ruig 
Gibeon. 

42  Agus  na  rìghrean  sin  uile,  agus  am 
fearann,  ghlac  losua  dh'aon  tarruing,  do 
bhrìgh  gu'n  do  chog  an  Tighearn  Dia  Is- 
raeil  air  son  Israeil. 

43  Agus  phill  losua,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  do'n  champ  gu  Gilgal. 

CAIB.  XL 

1  Aig  uisgeachaìbh  Mheroim  thugadh  huaidh 

air  rlghribh  a  dìCèirich  suas  an  aghaidh  Is- 

raeil.     10  Gidacadh  agus  loisgeadh  Hasor. 

21  Ghearradh  as  ìia  h-Anncaicli. 

AGUS  an  uair  a  chuala  labin  rìgh  Ha- 
soir  na  nithean  sin,  chuir  e  fios  gu 
lobab  rìgh  Mhadoin,  agiis  gu  rìgh  Shim- 
roin,  agus  gu  lùgh  Achsaiph, 

2  Agus  a  dh'ionusuidh  nan  rìgh  a  hha  mu 
thuath  anns  na  beanntaibh,  agus  anns  a' 
chòmhnard  mu  dheas  de  Chinerot,  agus 
anns  a'  ghleann,  ag-us  ann  an  crìochaibh 
Dhoir,  air  an  làimh  an  iar; 

3  Agus  a  dK ionnsuidh  a'  Chanaauaich  air 
an  làimh  an  ear  agus  an  làimh  an  iar,  agus 
a  dKionnsuidh  an  Amoraich,  agus  an  Hi- 
tich,  agus  a'  Pheridsich,  agus  an  lebusaich 
anns  na  beanntaibh,  agus  a  dKionnsuidh 
an  Hibhich  fo  Hermon,  ann  an  tìr  Mhispeh. 

4  Agus  chaidh  iad  a  mach,  iad  fèin  agus 
am  feachd  uile  maille  riu,  sluagh  lìoumhor, 
eadhon  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air  tràigh 
na  fairge  thaobh  lìonmhoireachd,  le  h- 
eachaibh  agus  carbadaibh  ro  lìonmhor. 

5  Agus  an  uair  a  bha  na  rìghrean  sin  uile 
air  coinneachadli  a  chèile,  thàinig  iad  agus 
champaich  iad  cuideachd  aig  uisgeachaibh 
Mheroim,  a  chogadh  an  aghaidh  Israeil. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  losua, 
Na  bitheadh  eagal  ort  ronipa;  oiram  màir- 
each,  mu'n  àm  so,  bhcir  mise  suas  iad  uile 
marbh  'am  fianuis  Israeil:  gearraidh  tu 
iosgaidean  an  each,  agus  loisgidh  tu  an 
carbadan  le  teine. 

7  Agus  thàinig  losua  on-a,  agus  an  sluagh 
cogaidh  uile  maille  ris,  aig  uisgeachaibh 
Mheroim  gu  h-obann,  agus  bhuaii  iad 
orra. 

8  Agus  thug  an  Tighearn  tliairis  iad  do 
làimh  Israeil,  a  bhuail  iad,  agus  a  chuir  an 
ruaigorragu  Sidonmòr,agus  gu  Mi.srephot- 
maim,  agus  gu  còmhnard  Mhispeh  air  ar 
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làitnh  an  ear,  agiis  bhuail  siacl  iad,  gus 
nach  d'fhàg  iad  aon  diubh  beò. 

9  Agus  rinn  losua  riu  mar  a  dh'iaiT  an 
Tighearn  air:  gheaiT  e  iosgaidean  an  each, 
agus  loisg  e  'n  carbadan  le  teine. 

10  Agus  phill  losua  's  an  àm  sin  air  ais, 
agus  ghlac  e  Hasor,  agus  bhuail  e  a  rìgh 
leis  a'  chlaidheamh :  oir  b'e  Hasor  roimhe 
sin  ceann  nan  rìoghachdan  sin  uile. 

11  Agus  bhuail  iad  na  li-anaman  uile  a  hha 
ann  le  faobhar  a'  chlaidheimh  'g  an  lèir- 
sgrios  :  cha  d'fliàgadh  aon  anns  an  robh 
auaii ;  agus  loisg  e  Hasor  le  tciiie. 

12  Agus  uile  bhailtean  nan  rìgh  sin,  agus 
an  rìghrean  uile  ghlac  losua,  agus  bhuail  e 
iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  sgrios  e 
gu  tur  iad,  mar  a  dh'àithn  Maois,  òglach  an 
TigheaiTia. 

13  Ach  a  tJiaohh  nam  bailtean  sin  uile  a 
sheas  a  ghnàth  'n  an  neart,  cha  do  loisg 
Israel  aon  diubh  sin,  saor  o  Hasor  a  mhàin; 
sin  loisg  losua. 

14  Agus  uile  chreach  nam  bailtean  sin, 
agus  an  sprèidh,  ghabh  clann  Israeil  mar 
chobhartach  dhoibh  fèin;  ach  bhuail  iad 
gach  duine  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  gus 
an  do  chuir  iad  as  doibh;  cha  d'fhàg  iad 
neach  air  bith  ann.s  an  robh  anail. 

15  Mar  a  dh'àithn  an  Tighearn  d'a  òglach 
Maois,  mar  sin  dh'àithn  Maois  do  losua, 
agus  mar  sin  rinn  losua:  cha  d'fhàg  e  ni 
gun  deanamh  de  na  h-uile  a  dh'àitlm  an 
Tighearn  do  Mhaois. 

16  Mar  siu  ghlac  losua  am  fearann  sin  iiile , 
na  sleibhtcan.  agus  an  tìr  mu  dheas  uile, 
agus  fearann  Ghosein  uile,  agus  an  gleann, 
agus  an  còmhnard,  agus  sliabh  Israeil,  agus 
a  ghlcann; 

17  O  shliabh  Halaic,  a  tha  'dol  suas  gu 
Seir,  eadhon  gu  Baal-gad  ann  an  gleann 
Lebanoin,  fo  shliabh  Hcrmoin:  agus  an  rìgh- 
vean  uile  ghlac  e,  agus  bhuail  e  iad,  agais 
mharbh  e  iad. 

18  Rè  ìiine  f  hada  rinn  losua  cogadh  ris  na 
rìghribh  sin  uile. 

19  Cha  robh  baile  mòr  air  bith  a  rinn  sìth 
ri  cloinn  Israeil,  saor  o  na  Hibhich,  luchd- 
àiteachaidh  Ghibeoin  ;  càch  uile  ghlac  iad 
ann  an  cath. 

20  Oir  b'ann  o'n  Tigheam'  a  bha  e  an  cridh- 
eachan  a  chruadhachadh,chum  gu'n  tigeadh 
iad  un  aghaidh  Israeil  anu  an  cath,  a  chum 
gu'n  sgriosadh  e  iad  gu  tur,  agus  nach  bith- 
eadh  iochd  sam  bith  aira  nochdadh  dhoibh, 
ach  gu'n  cuireadh  e  as  doibh,  mar  a  dh'- 
àithn  an  Tighearn  do  Mhaois. 

21  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  losua,  agus 
ghearr  e  as  na  h-Anacaich  o  na  slèibhtibh, 
o  Hebron,  o  Dhebir,  o  Anab,  agus  o  bheann- 
taibh  ludah  uile,  agus  o  bheanntaibh 
Israeil  uile:  sgrios  losua  gu  tur  iad  le'm 
bailtibh. 

22  Cha  d'fhàgadh  aon  de  na  h-Anacaich 
ann  am  fearann  chloinn  Israeil ;  a  mhàin 
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ann  an  Gasah,  ann  an  Gat,  agus  ann  an  As- 
dod,  dh'fhàgadh  iad. 
23  Mar  sin  ghlac  losua  an  tìr  uile,  a  rèir 
nan  uile  a  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
agus  thug  losua  i  niar  oighreachd  do  chloinn 
Israeil,  ann  an  earraunaibh  a  reir  an  treubh- 
an.    Agus  f  huair  an  tìr  fois  o  chogauh. 

CAIB.  XII. 

1  An  dà  rig'n  a  hlmaiL  Mauis  'an  tadbli  an  ear 
de  lordan.  7  Aon  rìrjh  deug  iharfhichead 
air  ani  bualadh  le  losua  air  an  taobh  an  iar 
de  lordan. 

AXIS  is  iad  so  rìghrean  an  fhearainn  a 
bhuail  clann  Israeil;  agus  shealbhaich 
iad  am  fearann  air  taobh  eile  lordain  leth 
rì  èirigh  na  grèine,  o  shruth  Amoin  gu 
sliabh  Hermoin,  agus  an  còmhnard  uile  air 
an  làinìh  an  ear. 

2  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  a  bha  a  chòmh- 
nuidh  ann  an  Hesbon,  agus  a  riaghlaich  o 
Aroer,  a  fha  air  bmaich  sruth  Arnoin,  agus 
0  mheadhon  an  t-srutha,  agus  leth  Ghilead 
eadhon  gus  an  sruth  laboc,  crìoch  chloinn 
Amoin: 

3  Agus  an  còmhnard  gu  muir  Chineroit  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  gu  muir  a' 
chòmhnaird,  eadhon  a'  mhuir  shalainn  a 
làimh  na  h-àirde  'n  car,  an  t-slighe  gu  Bet- 
iesiniot;  agus  o'n  àirde  deas,  fo  Asdot-pis- 
gah. 

4  Agus  crìoch  Og  rìgh  Bhàsain,  a  hha 
dh'iavmad  nam  famhairean  a  bha  a  chòmh- 
nuidhann  an  Astarot,  agus  ann  an  Edrei. 

I  5  Agus  a  rìoghaich  ann  an  sliabh  Iler- 
moin,  agus  ann  an  Salcah,  agus  ann  am 
Bàsan  uile,  gu  crìch  nan  Gesurach  agus  nam 
INIaachatach.  agus  leth  Ghilead.  crìoch 
Shihoin  rìgh  Hesboin. 

6  ladsan  bhuail  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earna,  agus  clann  Israeil;  agus  thug  Maois, 
òglach  an  Tighearna,  e  niar  sheilbh  do  na 
Reuhenich,  agus  do  na  Gadaich,  agus  do 
leth-thrèibh  Mhanaseh. 

7  Agus  is  iad  so  rìghrean  na  tìre  a  bhuail 
losua  agus  clann  Israeil  air  an  taobh  so  de 
lordan   air  an  làimh  an  iar,  o  Bhaal-gad    fl 
ann  an  gleann  Lebanoin,  eadhon  gu  sliabh    , 
Halaic,  a  tha  'dol   suas  gu  Seir;  a  thug    , 
losua  do  threubhan  Israeil  mar  sheilbh,  a 
reir  an  roinnean : 

5  Amis  na  beanntaibh,  agus  anns  na 
gleanntaibh,  agus  anns  na  còmhnardaibh, 
agus  anns  na  tobraichil)h,  agus  anns  an 
fhàsach,  agus  anns  an  tìr  mu  dheas:  na 
Hitich,  na  h-Amoraich,agus  na  Canaanaich, 
na  Peridsich,  na  Hiblvich,  agais  na  lebus- 
aich. 

9  Rìgh  lericho,  aon;  rìgh  Ai,  a  tha  làimh 
ri  Bet-el,  aon ; 

10  Rìgh  lerasaleim,  aon;  rìgh  Hebroin, 
aon; 

11  Rìgh  larmuit,  aon  ;  rìgh  Lachis,  aon; 

12  Rìgh  Egloin,  aon  ;  rìgh  Gheseir,  aon; 

13  Rìgh  Dhebir,  aon  ;  rìgh  Ghedeir,  aon; 
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14  Rìgh  Horniah,  aon  ;  rìgh  Araid,  aon  ; 

15  Rìgh  Libnah,  aon  ;  rìgh  Adulaim,  aou  ; 

16  Rìgh  Mhacedah,  aon ;  rìgh  Bhet-eil, 
aon  ; 

17  Rìgh  Thapuah,  aon ;  rìgh  Hepheir,  aon ; 

18  Rìgh  Apheic,  aon  ;  rìgh  Lasaroin,  aon  ; 

19  Rìgh  Mhadoin,  aon ;  rìgh  Hasoir,  aon  ; 

20  Rìgh  Shimron-meroin,  aou  ;  rìgh  Ach- 
saiph,  aon ; 

21  Rìgh  Thaanaich,  aon ;  rìgh  Mhegido, 
aou; 

22  Rìgh  Chedeis,  aon ;  rìgh  locueaim  o 
Charmel,  aon  ; 

23  Rìgh  Dhoir,  anu  an  crìch  Dhoir,  aou  ; 
rìgh  chinneach  Ghilgail,  aon  ; 

24  Rìgh  Thirsah,  aon  ;  na  rìghrean  uile, 
deich  thar  fliichead  agus  aou. 

CAIB.  XIIL 
1  Grìochan  an  fhearainn  air  nach  d'  thugadh 
fathast  buaidh     14,  33  Is  iad  ìobairtean  an 
\       Tiffhearn^  oighreachd  nan  Lebhitheach.     '22 
Mharbhadh  Balaam. 

ANIS  bha  losua  sean  agus  air  teachd 
air  aghaidh  ann  am  bliadhuaibh; 

agus  thubhairt  an  Tigheavn  ris,  Tha  thusa 
•  seau  agixs  air  teachd  air  d'aghaldh  'am 

bliadhnaibh,  agus  tha  fathast  ro  mhòran 

fearainn  r  a  shealbhachadli. 
2  Is  e  so  am  fearanu  a  tha  fathast  a  làth  - 
j  air;  uile  cbrìochau  uam  Philisteach,  agus 
1  Gesuri  uile, 
!     3  0  Shihor,  a  tha  fa  chomhair  na  h-Eiphit, 

eadliou  gu  crìch  Ecroin  mu  thuath  a 
\  mheasar  do'u  Clianaanach:  cìiig  tighearuau 
;  nam   Philisteach;  na  Gasataich,  agus  na 

h-Asdodaich,  na  h-Escalonaich,  na  Gitich, 

agus  ua  h-Ecvouaich,  agus  na  Habhaich : 
4  O'u  taobli   mu  dheas  uile  fhearaun  nan 
1  Cauaauach,  agus   Mearah  a  tha  làimh  ris 

na  Sidonaich,  gu  Aphec,  gu  crìch  nau 
i  Amorach; 

;  5  Agus  f earann  nan  Gibleach,  agus  Lebanon 
i  uile  leth  ri  èirigh  na  grèine,  o  Bhaal-gad  fo 
\  shliabh  Hermoiu,  gu  ruig  an  dol  a  stigh  do 

Hamat; 

6  Uile  luchd-àiteachaidh  nam  beann  o 
Lebauon  gu  Misrephot-maim  agus  na  Si- 
donaich  uile,  iadsan  fògraidh  mi  mach  i'oimh 
chloiuu  Israeil;  a  mhaiu  roiun  e  le  cranu- 

.  churdo  ua  h-Israelich  mar  oighreachd,  mar 
a  dh'àithu  mise  dhuit. 

7  A  nis  uime  sin,  roiun  am  fearann  so  mar 
oighreachd  do  na  naoi  treubhan,  agus  do 

I  leth-thrèibh  Mhauaseh; 

8  Maille  ris  ari  leth-thrèibh  eile  fhuair  na 
■  Reubenich  agus  na  Gadaich  au  oighreachd- 

san  a  thug  Maois  doibh,  au  taobli  thall  de 
lordan  a  làimh  ua  h-àirde  'n  ear,  eadhon 
niar  a  thug  Maois,  òglach  an  Tighearua, 
dhoibh : 

9  0  Aroer,  a  tha  air  bruaich  sruth  Arnoiu, 
agus  am  baile  a  tha  aun  am  meadhon  an 

1  t-srutha,  agus  còmhnard  Mhedebah  uile  gu 
Dibon ; 


10  Agus  uile  bhailtean  Shihoin,  rìgh  nan 
Amorach  a  rìoghaich  anu  an  Hesbon,  gu 
crìch  chloiun  Amoin  ; 

11  Agus  Gilead,  agus  crìoch  nan  Gesur- 
ach,  agus  nam  Maachatach,  agus  sliabh 
Hermoiu  uile,  agus  Bàsan  uile  gu  Salcah  ; 

12  Uile  rìoghachd  Og  ann  am  Basan,  a 
rìoghaich  ann  an  Astarot  agus  anu  an 
Edrei,  a  mhair  de  iarmad  uam  famhairean  : 
oir  iad  sin  bhuail  Maois,  agus  dh'fhògair  e 
mach  iad. 

13  Gidheadh,  cha  d'fhògair  clann  Israeil  a 
mach  ua  Gesuraich,  no  na  Maachataich;  ach 
tlia  ua  Gesuraich  agus  na  Maachataich  'n  au 
còmhuuidh  am  measg  nau  Israeleach  gus 
au  là' n  diugh. 

14  A  mhàiu  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug 
e  oighreachd  sam  bith ;  is  iad  ìobairtetui  an 
Tighearna  Dè  Israeil  a  bheirear  suas  le 
teine,  au  oighreachd-san,  mar  a  thubhairt  e 
riu. 

j    15  Agus  thug  Maois  do  thrèibh  chloinn 

j  Reubein  oighreachd  a  rèir  au  teaghiaichcan: 

16  Agus  bha  'n  crìoch  o  Aroer  a  tlta  air 

bruaich  sruth  Aruoin,  agus  am  baile  a  tha 

ann  am  meadhou   an  t-srutha,   agus  an 
'  còmhuard  uile  gu  Medebah: 
I    17  Hesbon,  agus  a  bhailtean  uile  a  t?ia 

's  a'  chòmlmard;  Dibon,  agus  Bamot-baal, 

agus  Bet-baal-meon, 

i    18  Ag-us  lahasa,  agus  Cedemot,  agus  Me- 
;  phaat, 
19  Agus  Ciriataim,  agais  Sibmah,  agus 

Saretsahar  ann  au  sliabh  a'  ghiinne, 
;    20   A^8   Bet-peor,  agus  Asdod-pisgah, 

agus  Bet-iesimot, 

21  Agus  uile  bhailtean  a'  chòmhuaird, 
agus  uile  rìoghachd  Shihoiu  rìgh  nau  Amor- 
ach,  a  rìoghaich  ann  au  Heshbon,  a  bhuail 
Maois  maille  ri  ceaunardaibh  Mhidiaiu, 
Ebhi,  agus  Recem,  agus  Sur,  agus  Hur, 
agus  Rebah,  cinu-fheadhna  Shihoin,  a  bha 
'chòmhnuidh  's  au  tìr. 

22  Balaam  mar  an  ceudna,  mac  Bheoir, 
am  fiosaiche,  mharbh  claun  Israeil  leis  a' 
chlaidheamh  'u  am  measg-sau  a  mharbhadh 
leo. 

23  Agus  b'i  crìoch  chloinn  Reubeiu,  lor- 
dan  agus  a  crìoch-san.  B'i  sin  oighreachd 
chloinu  Reubeiu  a  rèir  an  teaghlaichean, 
na  bailte  mòra  agus  am  bailte  beaga. 

24  Agus  thug  Maois  oighreachd  do  thrèibh 
Ghad,  eadhon  do  chloinn  Ghàd  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

25  Agus  b'i  an  crìoch  laser,  agus  uile 
bhailteau  Ghilead,  agus  leth  fearainn 
chloinn  Amoiu,  gu  Aroer  a  tha  fa  chomhair 
Rabah : 

26  Agus  0  Hesbon  gu  Ramat-mhispeh, 
agus  Betouim;  agus  o  Mhahanaim  gu  crìch 
Dhebir; 

27  Agus  auns  a'  ghleann,  Betaram,  agua 
Bet-nimrah,  agus  Sucot,  agus  Saphou  a' 
chuid  eiie  de  rìoghachd  Shihoin  rìgh  Hes- 
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boin,  lordau  a^is  a  crìocli.  eadhon  gii  oir  |  fhearainn;agiis  thugmi  airais  fios  d'a  ionu- 
fairge  Chineret,  air  tuobh  eiie  lordaiu  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

28  Fi  sin  oighreachd  chloinn  Ghad,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  na  bailte  mòra  agus 
am  bailte  beaga. 

29  Agiis  thug  Maois  oighreachd  do  Icth- 
thrèibh  Mhanaseh:  agus  b'i  so  sealbh  leth- 
thrèibh  chloiun  Mhanaseh,  a  rèir  an  teagh- 
laiclieau: 

30  Agns  bha  'n  crìoch  o  Mliahanaim, 
Bàsan  uile,  uile  rìoghachd  Og  rìgh  Bliasain, 
agus  uile  bhailtean  lair,  a  tha  aun  am  Bà- 
san,  tri  fichead  baile  mòr: 

31  Agus  leth  Ghilead,  agus  Astarot,  agus 
Edreijbailtean  rìoghachd  Og  ann  amBàsan, 
bhuiii  iad  do  chloinn  Mhachir  mhic  Mhan- 
aseh,  eadhon  do  leth  chloiun  Mhachir,  a 
rèir  an  teaghlaicheau. 

32  Is  iad  sin  na  dhchannan  a  roinn 
Maois  mar  oiglireachd  ann  an  còmhnard- 
aibh  Mhoaib,  air  an  taobh  eile  de  lordau 
làimh  ri  lericlio,  air  an  taobh  au  ear. 

33  Ach  do  thrèibh  Lebhi  cha  d'thug 
Maois  oighreachd:  Ve  'n  Tighearn  Dia 
Israeil  e  feiu  au  oighreachd-sau,  mar  a 
thubhairt  e  riu. 

CAIB.  XIV. 

1  Thugadh  an  oi[/hreachd  le  crannchur  do  na 


naoi  treiibìian  agus  an  lelh-thrèibh.    6  Fhuair 
Caleh  Hebron. 

AGUS  is  iad  so  na  duchan  a  fhuair 
clann  Israeil  mar  oighreachd  ann  au 
tìr  Chanaain,  a  roinu  Eleasar  an  sagart,agus 
losua  mac  Nuin,  agus  cinn-f  headhna  aith- 
riche  threubhau  chloinu  Israeil  mai*  oigh- 
reachd  dhoibh. 

2  Le  crannchur  bha  au  oighreachd,  mar  a 
dh'àithu  au  Tigheai-n  le  làimh  Mhaois,  do 
na  naoi  treubliau  agus  an  leth-thrèibh. 

3  Oir  bha  Maois  air  tabhairt  oighreachd 
do  dhà  thrèibh,  agus  do  leth-thrèibh,  aii-  an 
taobh  eile  de  lordan:  ach  do  na  Lebhith- 
ich  cha  d'thug  e  oiglireachd  sam  bith  'n  am 
measg. 

4  Oir  bha  clann  loseiph  'n  an  dà  thrèibh, 
Manaseh  agusEphraim:  uime  sin  cha  d'thug 
iad  roinn  sam  bith  do  na  Lebliithich  's  an 
fhearann,  saor  o  bliailtibli  gu  còmhnuidh 
'ghabliail  atinta,  maille  r  am  fearauu  comh- 
roinn  d'an  sprèidh,  agus  d'am  maoin. 

5  Mar  a  dh'àithn  au  Tighearu  do  Mhaois, 
mar  sin  rinn  clann  Israeil,agus  ro(nu  iad  am 
fearann. 

6  Au  sin  thàinig  chann  ludah  gu  losua  ann 
au  Gilgal;  agus  thubhairt  Caleb  mac  lepli- 
uneh  an  Ceniseach  ris,  Tha  fios  agad  air 
an  ni  a  thubhairt  an  Tighearn  ri  Maois, 
òglach  Dhè, 'am  thaobhs'  agus  'ad  thaobh 
fèin,  ann  an  Cades-barnea. 

7  I)à  f hichead  bliadlina  dh'aois  bha  mise 
Ti  uair  a  chuir  Maois,  òglach  Dhè,  mi  o 
('iiades-bai'nea,  a  rannsacliadli  a  mach  an 
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suidh,  mar  a  bha  e  ann  am  chridlie. 

8  Gidheadh,  thug  mo  bhràithrean  a  chaidh 
suas  maille  rium,  air  cridhe  au  t-sluagh 
leagliadh:  ach  leau  mise  gu  h-iomlan  an 
Tighearn  mo  Dhia. 

9  Agus  mhionnaich  Maois  air  au  là,  sin,  ag 
ràdh,  Gu  cinnteach  bithidh  am  fcarann  air 
an  do  shaltair  do  clios,  agad  fein  mar  oigh- 
rcachd,  agus  aig  do  cliloinn  gu  bràth;  a 
cliiouu  gu'u  do  leau  thu  gu  h-iomlan  aa 
Tighearu  mo  Dhia. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  ghlèidh  au  Tighearn 
mi  beò,  mar  a  thubhairt  e,  na  cìiig  agus  an 
dà  f  hichead  bliadhua  so,  eadhou  o  labhair 
an  Tighearn  ara  focal  so  ri  Maois,  am  feadh 
a  dh'imich  clann  Israeil  anns  an  fhàsach; 
agus  a  nis,  feuch,  tha  mi  'n  diugh  ceithir 
fichead  agus  cìiig  bliadhna  dh'aois. 

1 1  Fathast  tha  mi  co  làidir  an  diugh  as  a 
bha  mi  's  an  là  anus  an  do  chuir  Maois  uaith 
mi:  mar  a  bha  mo  neart  au  sin,  mar  sin  tJia 
mo  neart  a  nis,  chura  cogaidh,  agus  a  dhol 
a  mach,  agus  a  theachd  a  steach. 

12  A  nis  uime  siu  thoir  dhomh  a'  bheinn 
so,  rau'n  do  labhair  an  Tighearn  's  an  là  ud; 
(oir  chuala  tu  's  an  là  ud  cionnus  a  bha  na 
h-Anacaich  an  sin,  agus  giin  robh  uabailte 
mòr'  agus  daingnichte ;)  ma  tharlas  giim 
bi  'n  Tighearn  leara,  an  sin  fògraidh  mi 
mach  iad,  mar  a  thubhairt  au  Tighearn. 

13  Agixs  bheaunaich  losua  e,  agus  thug  e 
do  Chaleb,  mac  lephuneh,  Ilebron  mar 
oighreachd. 

14  Rinneadh  uirae  sin  Hebron  'u  a  oigh- 
reachd  do  Chaleb,  mac  lephuneh,  an  Cenis- 
each,  gus  an  là  'n  diugh  ;  a  chionn  gu'n 
do  lean  e  gu  h-iomlau  an  Tighearn  Dia 
Israeil. 

15  Agus  Ve  ainra  Hebroin  roimhe  Ciriat- 
arba:  bha'n  t-Arba  so  'u  a  dhuine  mòr  am 
measg  nan  Anacach.  Agus  bha  fois  aig  an 
tìr  0  chogadh. 

CAIB.  XV. 
1  Crìocha  cranncliuir  ckloinn  ludali.  13  Roinn 
Chakib.  16  Treubhantas  agus  duais  Otnieil. 
18  A  thchuinge  Ac/isah. 
TyEso  uime  siu  crannchur  trèibhe  chloinn 
-^  ludah  a  reir  au  teaghlaichean,  eadhon 
gu  crìch  Edoim,  gu  fàsach  Shin  ri  deas  o'n 
chuid  a's  f  haide  mach  de'n  ioraall  dheas. 

2  Agus  bha  'u  crìoch  mu  dheas  o  thràigh 
na  mara  salainn,  o  'n  luib  a  tha  'g  amharc 
ri  deas. 

3  Agus  chaidh  i  mach  a  dh'ionnsuidh  an 
taoibh  mu  dlieas  gu  h-uchdaich  Acrabim, 
agus  ghabli  i  air  a  h-aghaidh  gu  Sin,  agus 
chaidh  i  suas  air  an  taobh  mu  dheasgu 
Cades-bamea,  agus  chaidh  i  air  a  h-aghaidh 
gu  Hesron,  agus  chaidh  i  suas  gu  h-Adar, 
agus  ghabh  i  mu'n  cuairt  gu  Carcaa. 

4  Uaith  sin  ghabh  i  dh'ionnsuidh  Asmom, 
agus  chaidh  i  macli  gu  amhainn  na  h-Eiphit^ 
agus  bha  dol  a  mach  na  crìche  sin  aig  a 
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mhiiir,    bithidh  so  agaibh  'u  a  crìch  mu 
dhcas. 

5  Agus  Vi  a'  chrìoch  an  ear  a'  niluiir  shal- 
aiun  eadhon  gu  ceaun  lordain:  agus  hha  d 
chrìocli  air  au  taobh  mu  thuath  o  luib  na 
niara,  aig  a'  chuid  a  b'fhaide  mach  de 
lordan. 

6  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  Bet- 
hoglah,  agus  gliabh  i  air  a  h-aghaidli  air  an 
taobh  mu  thuath  de  Bhet-arabah;  agus 
chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  cloich  Bhohaiu 
mhic  lleubein. 

7  Agus  chaidh  a'  chrloch  suas  gu  Debir  o 
ghleanu  Achoir,  agus  ri  tuath  ag  amharc 
ri  Gilgal,  a  tha  fa  chomhair  uchdaich 
Aduuiim,  a  tha  air  taobh  deas  na  h-aimhne: 
agus  cliaidh  a'  chrìoch  thairis  gu  uisgeach- 
aibh  En-semcis,  agus  bha  a  dol  a  mach  aig 
Eu-rogel. 

8  Agus  chaidh  a'  chrìoch  suas  gu  gleann 
mhic  Hinoim,  gu  taobh  deas  an  lebusaich; 
{is  e  sin  lerusalem :)  agus  chaidh  a'  chrìoch 
suas  gTi  mullach  na  beinne,  a  tha  roimh 
ghleaun  Iliuoim,  air  au  làimh  an  iar,  a  tha 
aig  ceaun  gliuue  nam  famhairean  ri  tuath. 

9  Ag-us  thairngeadh  a'  chrìoch  o  mhuhach 
au  t-slèibh  gu  tobar  uisge  Nephtoah,  agus 
chaidh  i  mach  gu  bailtibh  slèibh  Ephroiu, 
agus  thairugeadh  a'  chrìoch  gu  Baalah;  {is 
e  siu  Ciriat-iearim.) 

10  Agus  cliaidh  a'  chrìoch  mu  'n  cuairt  o 
Bhaah^h  air  an  làimh  an  iar  gu  shabh  Sheir, 
agus  ghabh  i  thairis  gu  taobh  slèibh  learira, 
{Is  e  sin  Chesalon,)  air  an  taobh  mu  thuath, 
ag'us  chaidh  i  sìos  gu  Bet-semes,  agus  ghabh 
i  air  a  h-aghaidh  gu  Timnah : 

11  Agus  chaidh  a'  chrìoch  amach  gu  taobh 
Ecroin  rituath;  agiis  tliairngeadh  a'  chrìoch 
gu  Sicrou,  agus  gliabh  i  thairis  air  sHabh 
Bliaalah,  agus  chaidh  i  mach  gu  labneel; 
ag\is  bha  dol  a  mach  na  crìche  aig  a' 
mhuir. 

12  Agus  hha  a'  chrìoch  an  iar  gus  an 
fhairge  mhòir,  ag-us  a  A-oirthir:  li'i  sin 
crìoch  chloinn  ludah  mu'u  cuairt,  a  rèir  au 
teaghlaichean. 

13  Agus  do  Chaleb,  mac  Icphuneh,  thug 
e  roinn  am  measg  cliloinn  ludah,  a  rèir 
àithue  an  Tighearua  do  losua,  eadhon  baile 

,  Arbah,  athar  Auaic:  {is  e  sin  Hebron.) 

14  Agus  dh'fhògair  Caleb  a  mach  as  a  sin 
triìiir  mhac  Anaic,Sesai,  agus  Ahiman,  agus 
Tahuai,  chxnn  Anaic. 

15  Agus  chaidli  e  suas  o  sin  gu  luchd-àit- 
eachaidli  Dhebir:  agus  Ve  ainm  Dhebir 
roimhe  Ciriat-sepher. 

16  Ag-us  thubhairt  Caleb,  Esan  abhuaileas 
Ciriat-seplier,  agus  a  gldacas  e,  dliasau 
bheir  mi  Achsah  mo  nigheau  'n  a  mnaoi. 

17  Agusghlac  Otuiel,macCheuais,bràthar 
Chaleib  e;  agus  thug  e  dha  Achsah  a  nigh- 
ean  'n  a  mnaoi. 

18  Agus  tharladh  'n  uair  a  thàiuig  i  d'  a 
ionnsuidh.  gu'n  do  bhrosnuich  i  e  gu  achadh 
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;  iarraidJi  air  a  h-athair :  agus  theirinn  i 
bliàrr  a  A-asail ;  agus  thubhairt  Caleb  rithe, 
Ciod  a  b'àill  leat? 

19  Agus  f  hreagair  ise,Thoir  dhomh  beann- 
achadh;  oir  thug  thu  dhomh  fcarann  mu 
dheas,  thoir  dhomh  mar  an  ceudna  tobair 
uisge;  agus  tluig  e  dlii  na  tobair  uachdarach, 
agus  na  tobair  ìochdarach. 

20  B'i  sin  oighreachd  trèibhe  chloiun 
ludah,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

21  Agus  b'iad  na  bailtean  a  b'f  haide  mach, 
le  trèibh  chloiun  ludah,  leth  ri  crìch  Edoim 
mu  dheas,  Cabseel,  agus  Eder,  agus  lagur, 

22  Ag-us  Cinah,  agus  Dimonah,  agus 
Adadah, 

23  Agus  Cedes,  agus  Hasor,  a;^is  Itnan, 

24  Siph,  agus  Telem,  agus  Bealot, 

25  Ag-us  Hasor,  Hadatah,  agais  Ceriot, 
a^us  Hesron,  {is  e  sin  Hasor,) 

26  Amam,  agiis  Sema,  agus  Moladah, 

27  Agus  Hasar-gadah,  agTis  Hesmon,agu3 
Bet-jjalet, 

28  Agus  Hasar-sual,  agus  Beer-seba,  agus 
Bis-iotiah, 

29  Baalah,  agus  lim,  agus  Asem, 

30  Agus  Eltolad,  agus  Chcsil,  agus  Hor- 
mah, 

31  Agus  Siclag,  agus  Madmanah,  agus  San- 
sanah, 

32  Agus  Lebaot,  agus  Silhim,  agus  Ain, 
agus  Rimou:  5'iad  na  mòr-bhailtean  uile 
naoi  thar  fhichead,  maiUe  r'am  bailtibh 
beaga. 

33  Agus  anns  a'  chòmhnard,  Estaol,  agus 
Soreah,  agus  Asnah, 

34  Agus  Sanoah,  agus  Engauim,  Tapuah, 
agus  Enam, 

35  larmut,  agus  Adulam,  Sochoh,  agus 
Asecah, 

36  Agiis  Saraim,  agus  Aditaim,  agus  Gede- 
rah,  agixs  Gederotaim;  ceithir  mòr-bhailte 
deug  le'm  bailtibli  beaga. 

37  Senan,  agus  Hadasah,  agus  Migdal-gad, 

38  Agus  Dilean,  agus  Mispeh,  agus  locteel, 

39  Lachis,  agus  Boscat,  agus  Eglon, 

40  Agus  Cabon,  agus  Laluuas,  agus  Citlis, 

41  Ag-us  Gederot,  Bet-dagon,  agiis  Naa- 
mah,  agus  Macedah;  sè  mòr-bhailte  deug 
le'm  bailtibh  beaga. 

42  Libnah,  agus  Eter,  agus  Asau, 

43  Agus  liphtah,  agus  Asuah,agus  Nesib, 

44  Agus  Ceilah,  agus  Achsib,  agus  Mare- 
sah;  naoi  bailte  mòra  le'm  bailtibh  bcaga. 

45  Ecron  le  'bhailtibh  a's  mò,  agus  a  bliailt- 
ibh  beaga. 

46  0  Ecron,  eadhon  gus  an  fhairge,  iad- 
sau  uile  a  hha  làimh  ri  Asdod,  le'm  bailtibh 
beaga. 

47  Asdod  le  'bhailtibh  a's  mò  agus  a  bhailt- 
ibh  beaga,  Gasah  le  'bhailtibh  a's  mò  agus 
a  bhailtibh  beaga,  gu  amhainn  na  h-Eiphit, 
agus  an  f  hairge  mhòir,  eadhon  a  crìch. 

48  Agus  anns  na  beanntaibh,  Samir,  agus 
latir,  agus  Socoh, 
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49  Agus  Danah,  agus  Ciriat-sanah,  eaclhon 
Debir, 

50  Agus  Anab,  agus  Estemoh,  agus  Anim^ 

51  Agus  Gosen,  agus  Holon,  agus  Giloh; 
aon  mhòr-bliaile  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

52  Arab,  agus  Dumah,  agus  Esean, 

53  Agus  lanum,  agus  Bet-tapuali 
Aphecah, 

54  Agus  Humtah,  agus  Ciriat-arbah,  (is  e 
8in  Hebron,)  agus  Sior;  uaoi  bailtean  mòra 
le'm  bailtibh  beaga. 

55  Maou,  Carmel,  agus  Siph,  agus  lutah, 
66  Agus  lesreel,  agus  locdeam,  agus  Sa- 

naoh, 

57  Cain,  Gibeah,  agus  Timnah;  deichbailt- 
ean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

58  Halhul,  Bet-sur,  agus  Gedor, 

59  Agus  Maarat,  agus  Betanot,  agus  Elte- 
cou;  sè  bailtean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

60  Ciriat-baal,  (is  e  sin  Ciriat-iearim,)  agus 
Rabah;  dà  bhaile  mòr  le'm  bailtibii  beaga. 

61  'S  au  fliàsach,  Bet-arabah,  Midin,  agua 
8ecacah, 

62  Agus  Nibsan,  agus  baile  an  t-salainn, 
agus  En-gedi;  sè  bailtean  mòra  le'm  bailtibh 
beaga. 

63  A  thaobh  nan  lebusach  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  cha  b'urraiun  clann  ludah 
am  fògradli  a  mach:  ach  tha  ua  lebusaich 
'u  an  còmhnuidh  maille  ri  cloiun  ludah  aun 
an  lerusalem  gus  au  là  'n  diugh. 

CAIB.  XVI. 

1   CranncUur  chloinn  loseiph.     5  Crìocli  oigh- 
reachd  Ephraim. 

AGUS  chaidh  craunchur  chloinn  loseiph 
a  mach  o  lordan  làimh  ri  lericho  gu 
uisgeachaibh  lericho  air  au  làimh  au  ear, 
dh'ionnsuidh  an  fhàsaich  a'  dol  suas  o  leri- 
cho  gu  sliabh  Bliet-eil. 

2  Agus  tha  e  'dol  a  mach  o  Bhet-el  gu 
Luds,  agus  a'  gabhail  seachad  gu  crìochaibh 
Archi  gu  Atarot, 

3  Agus  a'  gabhail  sìos  a  làimh  na  h-àirde 
'u  iar  gu  crìch  laphleti,  gu  crìch  Bliet- 
lioroin  ìochdaraich,  agus  gu  Geser:  agus  tha 
a  dhol  a  mach  aig  an  fhairge. 

4  Mar  sin  ghabh  clanu  loseiph,  Manaseh, 
agus  Ephraim,  au  oighreachd. 

5  Agus  bha  crìoch  chloiuu  Ephraim,  a 
rèir  an  teaghlaichean,  ìnar  so:  b'i  eadhou 


agns  bha  a  dol  a  mach  aig  an  fhairge.  Ei 
8in  oighreachd  treibhe  chloinn  Ephraim,  a 
reir  au  teaghlaicliean. 

9  Agus  hha  ua  baiitean  mòra  a  chuireadh 
air  leth  do  chloinn  Ephraim,  am  measg 
oighreachd  chloinu  Mhanaseh,  na  bailtean 

agus  mòra  uile  !em  bailtibh  beaga. 

10  Agus  cha  d'fhògair  iad  a  mach  na  Ca- 
naanaich  a  bha  'chòmhuuidh  aun  au  Geser  : 
ach  tha  naCanaanaich  'n  au  còmhnuidham 
measg  nau  Ephraimeach  gus  au  là  'n  diugh ; 
agus  tha  iad  a'  deanamh  seirbhis  dhoibh 
fo  chìs. 


CAIB.  XVII. 

1  Crannchur  trèibhe  Mhaìiaseh  :  7  a  chrìoch, 
Gha  cCfhògradh  na  Canaanaich  a  mach. 
Fliuair  clunn  Joseiph  crannchur  eile. 


aig 


BHA  mar  an  ceudna  crannchur 
trèibh  Mhanaseh,(oir  &'esan  ceud-ghiu 
loseiph,)  eadhon  aig  Machir  ceud-ghin 
Mhauaseh,  athair  Ghilead  ;  a  chionn  gu'm 
b'fhear-cogaidh  e  :  uime  sin  bha  Giiead 
agus  Bàsau  aige. 

2  Bha  mar  an  ceudna  crannchur  aig  a' 
chuid  eile  de  chloiun  Mhanaseh  a  rèir  an 
teaghlaicheau ;  aig  cloinn  Abieseir,  agus  aig 
cloinn  Heleic,  agus  aig  cloiun  Asrieil,  agua 
aig  cloiuu  Shecheim,  agus  aig  cloinn  Heph- 
eir,  agus  aig  cloinu  Shemida :  Viad  sin 
clann-mhac  Mhanaseh,  mhic  loseiph,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

3  Ach  aig  Selophehad  mac  Hepheir,  mhic 
Gliilead,  mhic  Mhachir,  mhic  IMhanuseh, 
cha  robh  mic,  ach  uigheanan  :  agus  is  iad  so 
aiumeau  a  nigheanan,  Mahlah,  agus  Noah, 
Hoglah,  Milcah,  agus  Tirsah. 

4  Agus  thàiuig  iad  am  fagus  an  làtliair 
Eleasair  an  t-sagah't,  agus  an  làthair  losua 
mhic  Nuin,  agus  an  làthair  nau  uachdarau, 
ag  ràdh,  Dh'àithu  an  Tighearn  do  Mhaois 
oighreachd  a  thoirt  duinne  am  measg  ar 
bràithrean :  uime  siu  a  rèir  àithue  an  Tigh- 
earna,  thug  e  dhoibh  oighreachd  am  measg 
bluràithreau  au  athar. 

5  Agus  thuit  air  Manaseh  deich  cuibh- 
rionnan,  thuilleadh  air  fearauu  Ghilead, 
agus  Bhàsaiu,  a  &A'air  au  taobh  eile  de  lor- 
dan; 

6  A  chionu  gu'n  robh  aig  nigheanan  Mhan- 
aseh  oighreachd  am  measg  a  chuid  mac; 

crìoch  an  oighreachd  air  an  làimh  an  ear  !  agus  bha  fearaun  Ghilead  aig  a'  chuid  eile 


Atarot-adar,  gu  Bet-horon  uachdarach ; 
6  Agus  chaidh  a'  chrìoch  a  mach  a  dh'ionn- 


de  mhic  Mhanaseh. 
7  Agus  bha  crìoch  Mhanaseh  o  Aser  gu 


suidh  nafairge,  gu  ]Michmetah  air  antaobhl  Michmetah,  a  tha  fa  chombair  Shecheim, 
mu  thuath;  agus  chaidh  a'  chrìoch  mu  'u  '  agus  chaidh  a'  chrìoch  air  a  h-aghaidh  air 
cuairt  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  gu  Taanot-  j  an  làimh  dheis  gu  luchd-àiteachaidh  En- 
siloh,  agus  ghabh  i  seachad  air  au  taobh  au   tapuah. 


ear  gu  lanohah : 


8  A  nis  bha  aig  Manaseh  fearann  Thap- 


7  Agus  chaidh  i  sìos  o  lanohah  gu  Atar-  ;  uah :  ach  Tapuah  air  crìch  Mhanaseh  bu  le 


ot,  agus  gu  Naarat,  agus  thàinig  i  gu  leri- 
cho,  agus  chaidh  i  mach  aig  lordan. 

8  Chaidh  a'  chrìoch  a  mach  o  Thapuah 

làimh  ua  h-àirde  'n  iar  gu  sruth  Chanah 
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,  cloinn  Ephraim. 
i  9  Agus  chaidh  a'  chrìocli  sìos  gu  srutb 
'  Chanah  mu  dheas  de'u  t-srutli:  bha  bailtean 
I  Bin  Ephraim  am  measg  bhailtcau  Mhauaseh 
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bha  mar  an  ceudna  crìoch  Mhanaseh  air  an 
.  taobh  mu  thuath  de'n  t-sruth,  agus  bha  a 

dol  a  mach  aig  an  fliairge. 
;  10  An  taobh  mu  dheas  hic  le  Ephraim, 
i  agus  an  taobh  mu  thuath  bii  le  Manaseh, 
agus  b'l  an  fliairge  a  chrìoch,  agus  choinn- 
ich  iad  a  chèile  ann  an  Aser  air  an  taobh 
nui  thuath,  agus  ann  an  Isachar  air  an  taobh 
an  ear. 

11  Agus  bha  aig  Manaseh  ann  an  Isachar 
agus  aun  an  Aser,  Bet-sean  agus  a  bhail- 
tean,  agus  Ibleam  agus  a  bhailtean,  agui5 
luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhaiiteau, 
agus  hichd-àiteachaidh  En-doir  agus  a 
bhailtean,  agus  hichd-àiteachaidh  Tiiaan- 
aich  ngus  a  bhailtean,  agus  luchd-àiteach- 
aidli  Mhegido  agus  a  bhailtean ;  eadhon  tri 
dìichanna. 

12  Gidheadh  cha  b'urrainn  clann  Mhan- 
aseh  luchd-àiteachaidh  nam  bailtean  sin 
fliògradh  a  mach  ;  ach  b'àill  leis  na  Canaan- 
aich  còmhnuidh  'ghabhail  's  an  tìr  sin. 

■    13  Gidheadh   tharladh,  'n  uair  a  dh'fhàs 
clann  Israeil   làidir,  gu'n  do  chnir  iad  na 
Canaanaich  fo  chìs  ;  ach  cha  d'fhògair  iad 
;  gu  tur  a  mach  iad. 

14  Agus  labhair  clann  loseiph  ri  losua,  ag 
;  ràdh,  C'ar  son  nach  d'thug  thu  dhomhsa 
;  ach  aon  chrannchur  agus  aon  chuibhrionn 
r'an  sealbhachadh,  agus  gurshiagh  mòr  mi, 
agus  gu'n  do  bheannaich  an  Tighearn  mi  gus 
a  so? 

'  1.5  Agus  fhreagair  Io.sua  iad,  Ma's  sluagh 
jmòr  thu,  imich  suas  do'n  choilltich,  agus 
(gearr  sìos  dhuit  fèin  àit  an  sin  ann  am 
ifearann  nam  Peridseach,  agus  nam  famli- 
i  airean,  ma  tha  sliabh  Ephraim  ro  chumhann 
!  duit. 

ì  16  Agus  thubhairt  clann  loseiph,  Cha  leòr 
I  an  shabh  dhuiune  :  agus  tha  aig  na  Cauaan 
iaich  uilc  a  tha  'chòmhnuidh  ann  am  fearanu 
!a' ghlinne,  carbadan  iaruinn,  a/t  dà  chnid 
aca-san  a  tha  ami  am  Bet-sean  agus 'u  a 
'  bhailtibh,  agus  aca-san  a  tha  ann  an  gleanr. 
lesreeil. 

17  Agus  labhair  losua  ri  tigh  loseiph,  ri 
h-Ephraim,  agus  ri  Mauaseh,  ag  ràdh,  Is 

•sluaj,'h  mòr  thu,  agus  tha  cumhachd  mòr 
agad  ;  cha  bhi  agad  aon  chrannchur  a 
,mhàin. 

18  Ach  bithidh  an  sliabh  agadsa,  oir  is 
coille  e  ;  agus  gearraidh  tu  sìos  i :  agus 
bithidh  a  dhol  a  mach  agad :  oir  fògraidh  tu 
mach  na  Canaanaich,  ged  tha  carbadan 
iaruinn  aca,  agus  ged  tha  iad  làidir. 

CAIB.  XYIII. 
'  1  Chuireadh  suas  bàth   a'  choimhthionail   aig 
Siloh.    2  Roinìieadii,  cC  cliuid  eile  de'n  f/iear- 
i     ann  'n  a  sheacìtd  earrannaibh. 

AGUS  chruinnich  coimhthional  chloinn 
Israeil  uile  'an  ceaun  a  chèile  aig 
Siloh,  agus  chuir  iad  suas  pàilliun  a'  choimh- 
thionail  an  sin,  agus  cheannsaicheadh  an 
tìr  rompa. 
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I  2  Agns  bha  fathast  am  measg  chloinn 
Israeil  seachd  treubhan,  nach  d'fhuair  an 
oighreachd. 

3  Agus  thubhairt  losua  ri  cloinn  Israeil, 
Cia  fhad  a  tha  sibh  mall  a  dhol  a  shealbh- 
acliadh  an  fhearainn,  a  thug  an  Tighearn 
Dia  bhur  n-aithrichean  dhuibh  ? 

4  Thugaibh  a  mach  dhomhsa  as  bhur  measg 
triìiir  dliaoine  as  gach  trèibh;  agus  cuiridh 
mi  uam  iad,  agus  èiridh  iad,  agus  thèid  iad 
troimh  'n  fhearann,  agus  tairngidh  iad  e  a 
rèir  an  oighreachd-san,  ag-us  thig  iad  a  m' 
ionnsuidhs'  a  ris. 

\  5  Agus  roinnidh  iad  e  'n  a  sheachd  earr- 
annaibii:  fauaidh  ludah  'n  a  chrìch  fèin  air 

'an  taobh  mu  dheas,  agus  fanaidh  tigh 
loseiph  'n  a  chrìch  fèin  air  an  taobh  mu 
thuath. 

6  Uime  sin  tairngidh  sibh  um  fearann  'n  a 
sheachd  earranuaibh,  agus  bheir  sibh  an 
tarruing  an  so  am'  ionnsuidhse,  chum  gu'n 
tilg  mi  croinn  air  bhur  sou  an  so  an  làthair 
an  Tigheama  ar  Dè. 

7  Acli  cha-n'eil  aig  na  Lebhithieh  roinn 
sam  bith  'n  ur  measg,  oir  is  i  sagartachd  an 
Tighearn'  an  oighreachd-san:  agus  fhuair 
Gad,  agus  Reuben,  agus  leth-tln-èibh  Mha- 
naseh,  an  oighreachd-san  an  taobh  thall  de 
lordan  air  an  làimh  an  ear,  a  thug  Maois, 
òglach  an  Tighearna,  dhoibh. 

^  8  Agus  dh'èirich  na  daoine  agus  dh'flaalbh 
iad:  agus  dh'àithn  losua  dhoibhsan  a  chaidh 
a  tliarruing  an  fheai-ainn,ag  ràdh,  Imichibh 
agus  rachaibh  troimh'n  fhearann,  agus 
tairngibh  e,  agus  thigibh  a  irìs  am'  ioun- 
suidlise,  chum  gu'n  tilg  mi  an  so  croiun  air 
bhur  son  an  làthair  an  Tighearna  ann  an 
Siloh. 

_  9  Agus  dh'imich  na  daoine,  agus  chaidh 
iad  troimh'u  fhearaun,  agus  tharruing  iad 
e  a  rèir  a  bhailtean  'n  a  sheachd  earranu- 
aibh,  ann  an  leabhar,  agus  thàinig  iad  gu 
Io.«ua  do'n  champ  aig  Siloh. 

10  Agus  thilg  losua  ci'oinn  air  an  son  ann 
an  Siloh,  an  làthair  an  Tighearna:  agus  an 
sin  roinn  losua  am  fearann  do  chloinn  Is- 
raeil,  a  rèir  an  roinnean. 

1 1  Agus  thàinig  crannchur  trèibhe  chloinn 
Bheniamin  a  mach  a  rèir  au  teaghlaicheau: 
agus  chaidh  crìoch  an  crannchuir  a  mach 
eadar  clann  ludah  agus  clann  loseiph. 

12  Agus  bha  'n  crìoch  air  au  taobh  mu 
thuath  0  lordan;  agus  chaidh  a'  chrìoch  suas 
gu  tuobh  lericho  air  an  taobh  mu  thuath, 
agus  chaidh  i  suas  troimh  'n  mhonadh  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar,  agus  bha  a  dol  a 
mach  aig  fàsach  Bhet-abhen. 

13  Aguschaidh  a'  chrìoch  thairis  o  sin  gu 
Luds  gu  taobh  Luds,  {is  e  sin  Bet-el,)  ri 
deas,  agus  chaidh  a'  chrìoch  sìos  gu  Atarot- 
adar,  ara  fagus  do'n  t-sliabh  a  tha  air  an 
taobh  dlieas  de  Bhet-horou  ìochdarach. 

14  Agus  thairngeadh  a'  chrìoch  osm,agus 
chuairtich  i  oisinn  na  mara  ri  deas,  o'n 
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t-sliabh  a  tha  ià  chomliairBhet-horoin  ri 
deas:  agus  bha  a  dol  a  mach  aig  Ciriat-baaJ, 
(is  e  sin  Ciriat-iearim,)  baile  le  cloinn 
Ìudah.    Ei  sin  a'  chearna  an  iar. 

15  Agus  blm  a'  chearna  mu  dhcas  o  chcann 
Chiriat-iearim,  agus  chaidh  a'  chrìoch  a 
mach  air  an  làimh  an  iar,  agus  gliabh  i 
mach  gu  tobar  uisgeachan  ^Neplitoah. 

16  Agus  chaidli  a'  chrìoch  sìos  gu  ceann 
na  beinne,  a  tha  fa  chomhair  gUnne  mhic 
Hinoim,  a  tìm  aim  an  gleann  nam  famh- 
airean  air  an  taobh  mu  thuath,  agus  chaidli 
i  sìos  gu  gJeann  Hinoim,  gu  taobh  lebusi 
air  an  làimh  dheis,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
En-rogel. 

17  Agu8  thairngeadh  i  o'n  taobh  mu 
thuath,  agus  gliabli  i  air  a  h-aghaidh  gu 
En-semes,  agus  chaidh  i  mach  a  dli'ionn- 
suidh  Ghelilot,  a  tha  thall  fa  chomliair 
uchdaich  Adumim,  agus  ghabh  i  sìos  gu 
cloich  Bhohain  mhic  Reubein, 

18  Agus  ghabh  i  air  a  h-aghaidh  chum  an 
taoibh  thall  fa  chomhair  Arabah  mu  thuath, 
agus  chaidh  i  sìos  gu  Arabah ; 

19  Agus  ghabh  a'  chrìoch  thairis  gutaobh 
Bhet-hoglah  mu  thuath;  agus  bha  dol  a 
mach  na  crìche  aig  an  luib  mu  thuath  de'n 
mhuir  shalainn,aig  ceann  lordain  mu  dheas. 
Bi  sin  a'  chrìoch  mu  dlieas. 

20  Agus  b'i  lordan  a  chrìoch  air  an  làimh 
an  ear.  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Bhen- 
iamin,  le  a  crìochaibh  mu'n  cuairt,  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

21  A  nis  b'iad    bailtean    mòra    treibhe 


2  Agus  bha  aca  'n  an  oighreachd,  Bcer- 
sebah,  agus  Sebah,  agus  Moladah, 

3  Agus  Hasar-sual,  agus  Balah,  agus  A- 
sem, 

4  Agus  Eltolad,  agus  Betid,  agus  Hormah, 

5  Agus  Siclag,  agus  Bet-marcabot,  agus 
Hasar-susah, 

6  Agus  Betlabaot,  agus  Saruhen;  tri  mòr- 
bhailtean  deug  agus  am  bailtean  beaga. 

7  Ain,  Remon,  agusEter,  agus  Asan;  cei- 
thir  bailtean  mòra  le'm  bailtibh  beaga. 

8  Agi.is  na  bailtean  beaga  uile  a  hha  mu 
thimchioll  nam  bailtean  mòra  sin,  gu  Balat- 
beer-ramat,  mu  dheas.  Bi  sin  oighreachd 
trèibhe  chloinu  Shimeoiu,  a  rèir  an  teagh- 
laichean. 

9  A  mach  à  crannchur  chloinn  ludah  hha 
oighreachd  chloinn  Shimeoin:  oir  bha  cuibh- 
rionn  chloinn  ludah  ro  mhòr  dhoibh ;  uirae 
sin  bha  aig  cloinn  Shimeoin  an  oighreachd 
ann  am  meadhon  an  oighreachd-san. 

10  Agus  thàinig  an  treas  crannchur  a  mach 
air  son  chloinu  Slicbuluiu,  a  rèir  an  teagh- 
laichean:  agus  bha  crìoch  au  oighreachd- 
san  gu  Sarid. 

1 1  Agus  chaidh  an  crìoch  suas  a  dh'ionn- 
suidh  na  fairge,  agus  Maralah,  agus  ràinig  i 
gu  Dabaset,  agus  ràinig  i  gu  ruig  an  sruth  a 
tha  fa  chomhair  locueaim, 

12  Ag-us  phill  i  o  Shared  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear,  leth  ri  eirigh  na  gi-èine,  gu  crìch 
Chislot-taboir:  agus  an  sin  tha  i  'dol  a  mach 
gu  Daberat,  ag-us  a'  dol  suas  gu  lapliia, 

13  Agus  o  sin  a'  gabhail  thairis  air  aii 


chlouin  Bheniamin,  a  rèir  an  teaghlaichean,  làimh  aneargu  Gitah-hepher,gu  Itah-casiii 


lericho,    agus    Bet-hoglah,    agus    gleanu 
Chesis, 

22  Agus  Bet-arabah,  agus  Semaraim,  agus 
Bet-el, 

23  Agus  Abhim,  agus  Parah,  ag-us  Ophrah, 

24  Agus  Chephar-haamonai,  agus  Ophni, 
agus  Gabah;  dà  mhòr-bhaile  dheug  le'm 
bailtibh  beaga. 

25  Gibeon,  agus  Ramah,  agus  Beerot, 

26  Agus  Mispeh,  agus  Chephirah,  agus 
Mosah, 

27  Agus  Rechem,  agus  Irpeel,  agus  Tara- 
lah, 

28  Agus  Selah  Bleph,  agus  lebusi,  {is  e 
sin  lerusalem,)  Gibeat,  agus  Ciriat;  ceithir 
mòr-bhailtean  deug  le'm  bailtibh  beaga.  Bi 
Bin  oighreachd  chloinn  Bheuiamin,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

CAIB.  XIX. 

1  Cranndiur  Shimfoin,  10  Shebuluin,  17  ìeach- 
air,  24  Aseir.  32  Naphtali,  40  Dhain.  49 
Thug  dann  Israeil  oiyhreachd  do  loaua  'n 
am  measff. 

AGUS  tliàinig  an  dara  crannchur  a  mach 
do  Shimeou,  eadhon  do  threibh  cliloinn 
Shimeoin,  a  rèir  an  teaghlaichean:  agus  bha 
'n  oighreachd-san  'am  meadhon  oighreachd 
chloiun  ludah. 
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agus  a'  dol  a  mach  gu  Remon-metoar 
Is'eah; 

14  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  dol  mu'n  cuairt 
mu  thuath  gu  Ilanaton:  agiis  tha  a  dol  a 
mach  ann  an  gleann  liphtah-el; 

15  Agus  Catat,  agus  Kahalal,  agus  Simron, 
agus  Idalali,  agus  Bet-lehem;  dà  mhòr- 
bhaile  dheug  le'm  bailtibh  beaga. 

16  B'i  sin  oighreachd  chloinn  Shebuluin, 
a  rèir  an  teaghlaicheau,  na  bailtean  mòra  sin 
le'm  bailtibh  beaga. 

17  Thàinig  an  ceathramh  crannchur  amach 
do  Isachar,  air  sou  chloinn  Isachair,  a  rèir 
an  teaghlaichean. 

18  Agus  b'i  an  crìoch  lesreel,  agus  Chesu- 
lot,  agus  Sunem, 

19  Agus  Hapharim,  agus  Sihon,  agus  Ana- 
harat, 

20  Agus  Rabit,  agus  Cision,  agus  Abes, 

21  Agus  Remet,  agus  Enganim,  agus  En- 
hadah,  agus  Bet-pases; 

22  Agus  tha  a'  chrìoch  a'  ruigheachd  gu 
Tabor,  agus  Sahasimah,  agus  Bet-semes, 
agus  bha  dol  a  mach  an  crìche  aig  lordan; 
sò  mòr-bhailtean  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

23  B'i  sin  oighrcaclid  trèibhe  chloiiui 
Isachair,  a  reir  an  teaghlaichean,na  bailtean 
mòra  agus  am  bailtean  beaga. 

24  Agus  thàinig  an  cìiigeamh  craunchur 


lOSUA 
a  mach  do  thrèibh  chloinn  Aseir,  a  reir  an 
teaghlaichean. 

25  Agiis  b"i  an  crìoch  Helcat,  agus  Hali, 
agiis  Beten,  agiis  Achsapl 


XX. 

46  Agns  Me-iarcon,  agns  Racon,  uiaille 
ris  a'  chrìch  fa  chomhair  lapho. 

47  Agns  chaidii  crìoch  chloinn  Dhain  a 
mach  ro  ghann  doibh:  uime  sin  chaidh 

26  Agus  Alamelech,  agiis  Amad,  agus  '  clann  Dha^n  suas  agus  chog  iad  an  aghaidh 
Miseal;  agus  tha  i  a'  ruigheachd  gu  Carmel  Leseim,  agus  ghhic  iad  e,  agus  bhuail  iad  e 
air  an  làimh  an  iar,  agus  gu  Sihor-libnat,     '  le  faobhara'  chlaidheimh,  ag-us  shealbhaich 

27  Agus  a'  pilltinn  leth  ri  èirigh  na  grèine  iad  e,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann,agiis 
gu  Bet-dagon,  agus  a'  ruiglieachd  gu  Se-  tlmg  iad  Dan  a  dh'ainm  air  Lesem,  a  rèir 
bulun,  agus  gu  gleann  liphtah-el,  leth  ris   ainme  an  athar  Dan. 

an  taobh  mu  thuath  de  Bhet-emec,  agus  ;    48  Is  i  sin  oighreachd   trèibhe  chloinn 
JS'eiel,  agus  a'  dol  a  mach  gu  Cabul  air  an  !  Dhain,  arèir  an  teaghlaichean,  na  bailtean 


lìdmli  chlì, 

2S  Agus  Hcbron,  agus  Rehob,  agus  Ha- 
mon,  agus  Canah,  eadhon  gu  Sidon  mòr; 

29  Ag"us  an  sin  tha  a'  chrìoch  a'  pilltinn  gu 
Ramah,agus  gus  am  mòr-bhaile  daingoiichte 
Tirus,  agus  tlia  a'  chrìoch  a'  pilltinn  gu  Ho- 
sah :  agus  tlia  a  dol  a  mach  aig  an  f  hairge 
o'n  oirthir  gu  Achsib; 

30  Umah  mar  an  ceudna,  agus  Aphec, 
agus  Reliob :  dà  mhòr-bhaile  thar  f  hichead 
le  'm  bailtibh  beaga. 

31  Is  i  sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 
Aseir,  a  rèir  an  teaghlaichean,  na  bailtean 
mòra  sin  le'm  bailtibh  beaga. 

32  Thàinig  an  seathamh  crannchur  a  mach 
do  chloinn  Xaphtali,  cacUion  do  chloinn 
Kaphtali,  a  rèir  an  teaghlaichean. 

33  Agus  bha  'n  crìoch  o  Heleph,  o  Alon 
gu  Sahananim,  agus  Adami,  JS'eceb,  agiis 
labneel,  gu  Lacumj  agus  bha  a  dol  a  mach 
gu  lordan. 

34  Agus  an  sin  tha  a'  chrìoch  a'  piUtinn 
an  iar  gu  Asnot-tabor,  agus  a  dol  a  mach 
0  sin  gu  Hucoc,  agus  tha  i  a'  ruigheachd 
gu  Sebulun  air  an  taobh  mu  dheas,  agus  a' 
ruidieachd  gu  Aseir  air  an  taobh  an  iar, 
auns  gu  bruachaibh  lordain  leth  ri  èirigh 
lui  -:rt'ine 

5.5  Agus  is  iad  na  mòr-bhailtean  daing- 
nichte  Sidim,  Ser,  agus  Hamat,  Racat,  agus 
Cineret, 

36  Agns  Adamah,  agus  Ramah,  agus 
'Hasor, 

■  37   Agus  Cedes,  agus  Edrei,  agus  En- 
iasor, 

38  Agus  Iron,agus  Migdalel,  Horem,  agus 
Bet-hanat,  agus    Bet-semes;    naoi    mòr- 

i.bhailtean  deug  le'm  bailtibh  beaga. 

39  /5  i   sin  oighreachd  trèibhe  chloinn 


mòra  sin  Ie"m  bailtibh  beaga. 

49  'N  uair  a  chuir  iad  crìoch  air  an  fliear- 
ann  a  roinn  mar  oighreachd  a  rèir  an  crìochau, 
timg  clann  Israeil  oighreachd  do  losua  mac 
Nuin,  'n  am  nieasg: 

50  A  rèir  focail  an  Tigheama,  thug  iad  da 
am  baile  a  dh'ian'  e,  eadhon  Timnat-serah 
ann  an  sliabh  Ephraim,  agus  thog  e  am 
baile,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann. 

51  Is  iad  sin  na  h-oighreachdan  a  roinn 
Eleasar  an  sagart,  agus  losua  mac  Xuin, 
agus  cinn  aithriche  threubhan  chloinn  Is- 
raeil,  mar  oighreachd  le  crannchur,  ann  an 
Siloh  an  làthair  an  Tighearna,  aig  doi-us 
pkilliuin  a'  choimhthionail.  ^lar  sin  chuir 
lad  crìoch  air  am  f  hearann  a  roinn. 

CAIB.  XX. 

1  A  rèir  àitìine  Dliè  do  losua.  7  cìndr  clann  Is- 

raril  air  Leth  sè  baiUfan  dìdein. 

AGUS  labhair  an  Tighearn  ri  losua,  ag 
ràdh, 

2  Labhair  ri  cloinn  Israeil,  ag  ràdh,  Sòn- 
raichibh  dhuibh  fèin? bailtean  dìdein,  mun 
do  labhair  mi  ribh  le  làimh  Mhaois; 

3  A  chum  gu'n  teich  am  marbhaiche  a 
mharbhas  neach  ann  an  aineolas  agiis  gun 
fhios  da,  an  sin:  agus  bithidh  iad  'u  an 
dìdein  duibh  0  cUàoghaltair  na  fola. 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  esan  a  theicheas 
a  dhionnsuidh  aoin  de  na  bailtibh  sin,  aig 
dol  a  stigh  geata  a'  bhaile,  agus  a  chuireas 
e  a  chìiis  'an  cèill  ann  an  cluasaibh  shean- 
airean  a'  bhaile  sin,  gabhaidli  iad  a  steach 
e  do'n  bhaile  d'an  ionnsuidh,  agus  bheir  iad 
àite  dlia  chum  gu'n  gabh  e  còmhnuidh  'n 
am  measg. 

5  Agus  an  i;air  a  thèid  dìoghaltair  na  fola 
'an  tòir  air,  an  sin  cha  toir  iad  suas  am  mar- 
bhaiche  d'a  laimh ;  a  chionn  gu'n  do  bhuail 


Naphtali,arèiranteaghlaicheau,nabailtean  '  e  'choimhearsnach  gnn  fliios  da,  agus  gnn 


mora  agus  am  bailtean  beaga. 

40  Agus  thàinig  an  seachdamh  crannchur 
a  mach  do  thrèibh  chloinn  Dhain,  a  rèir  an 
teaghlaichean. 

41  Agus  b'i  crìoch  an  oighreachd  Sora, 
■agus  Estaol,  agus  Ir-semes, 

•  42  Agus  Saalabin,agus  AiaIon,agus  letlah, 
43  Agus  Elon,  agus  Timnatah,  ag-us  Ecron, 
■  44  Agus    Elteceh,  agus    Gibeton,  agus 
Baalat, 

'  45  Agus  lehud,  agus  Bene-berac,  agus 
Gat-ri)uou, 
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f  huath  aige  dha  's  au  aimsir  roimhe  sin. 

6  Agus  gabhaidh  e  còmhnuidh  's  a'  bhaile 
8in,g-usau  seas  e  an  làthaira'  chomhchminn- 
eachaidli  chum  breitheanais,  agm  gii  bàs 
an  àrd-shagairt  a  bhitheas  anns  na  làithibh 
sin:  an  sin  pillidh  am  marbhaiche,  agus  thig 
e  d'a  bhaile  fèin,  agus  d'a  thigh  fein,  do'n 
bhaile  o'n  do  theich  e. 

7  Agus  chuir  iad  air  leth  Cedes  ann  an 
Galileeann  an  sliabh  XaphtaU.ag-us  Sechem 
ann  an  sliabh  Ephraim,  agus  Ciriat-arba 
(eadhon  Hebron)  ann  an  sliabh  ludah. 
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8  Agus  air  taobh  eile  loi-dain,  làimli  ri .  ludah,  rnaille  r'a  fhearann  comh-roinn  mu'n 
Icricho  air  au  làimh  au  ear,  shòuruich  iad  i  cuairt  air. 

Beser  auus  an  fhàsach  air  a'  chòmhuard  à  |  12  Ach  fearaun  a'  mhòr-bhaile,  agus  a 
trèibh  lleubein,  agus  llamot  auu  an  Gilead  |  bhailtean  beaga,  thug  iad  do  Chaleb  mac 
à  trèibh  Ghad,  agus  Golau  auu  am  Bàsan  à    lephuueh  mar  a  sheilbh 


trèibh  Mhauaseh. 


13  Mar  so  thug  iad  do  cliloinn  Aaroin  an 


9  B'iad  siu  na  bailteau  a  shòuraicheadh  air  i  t-sagairt,  Ilebron  maille  r'a  fhearauu  comh- 


son  chloiuu  Israeil  uile,  agus  air  sou  a'  choig- 
rich  a  tha  air  chuairt  'u  am  measg,  a  chum 
ge  b'e  'mharbhadh  neach  aun  au  aiueohxs, 
gu'u  teicheadh  e  au  siu,  agus  uach  bàsaich- 
eadh  e  le  làimh  dìoghaltair  ua  fola,  gus  au 
seasadh  e  au  làthair  a'  chomhchruiuueach- 
aidh. 

CAIB.  XXI. 
1  Thugadh  ochd  bailtean  agus  dà  fhichead  le 

crannchur  as  na,  treubhaneile  do  nu  Lebhil/iicìt. 

43  l^hug  an  Tigliearn  foid  do  cMoììm  Israeil. 

AN  SIN  thàiuig  ciuu  aithrichean  nau 
Lebhithcach  am  fagus  do  Eleasar  au 
sagart,  agus  do  losua  mac  Nuiu,  agus  do 
cheauuaibh  aithricheau  threubhan  chloinn 
Israeil : 


2  Agus  kbhair  iad  riu  aig  Siloh  aun  au 
tòr  Chanaainj  ag  ràdh,  Dh'àithu  an  Tigh- 

earn  le  làimh  Mhaois,  bailtean  a  thoirt '  nan  sagart,  tri  bailtean  deug 
duiun  gu  còmhuuidh  'ghabhail  auuta,  le'm  |  comh-roiuu, 
fearauu  comh-roiuu  d'ar  sprèidh 


o\m\,gii  hhihì  a  bhaile  dìdeiu  do'n  mharbh- 
aiche,  agus  Libuah  le  'fhearanu  comh- 
roinu, 

14  Agus  latir  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Estemoah  le  'fhearaun  comh-roinn, 

15  Agus  Holon  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Debir  le  'fhearauu  comh-roiun, 

16  Agus  Aiu  le  'fhearauu  comh-roinu,  agus 
lutah  le  'fhearanu  comh-roiuu,  agus  Bet- 
semes  le'fhearaun  comh-roiun:  uaoi  bailtean 
as  au  dà  thrèibh  siu. 

17  Agus  à  trèibh  Bheniamin,  Gibeon  le 
'fhearauu  comh-roiun,  Gebah  le  'fhearaun 
comh-roiun, 

IS  Auatot  le  'fhearann  comh-roiun,  agus 
Almou  le  'fhearann  comh-roinn;  ceithir 
bailtean. 

19  Biad  uile  bhailtean  chloiuu  Aaroin 
'm  fearann 


20  Agus  bha  aig  teaghlaichibh  cldoinn 


3  Agus  thug  clunn  Israeil  do  ua  Lebhith-  Chohait,  ua  Lebhithich,  a  mliair  de  chloiun 
ich,  as  au  oighrcatìid,  air  àithue  au  Tigli- 1  Chohait,  eadhonaca-san,  bailteanan  craim- 
earua,  ua  baiiteau  so  agus  am  feai-aun  comh- !  chuir  à  treibh  Ephraim. 

roinu.  I   21  Oir  thiig  iad  dlioibh  Sechem  le'fhear- 

4  Agus  thàinig  au  cranuchur  a  mach  air  lauu  comh-roiuu  auu  au  sliabh  Ephraim,^«< 
son  theaghlaicheau  nau  Cohatach,  agus  bha  bhi  'n  a  bhaile  dìdeiu  do'n  mharbhaiclie  ; 
aig  cloiuu  Aaroin  an  t-sagairt,  a  bha  de  na  ■  agus  Geser  le  'fhearaun  comh-roiuu, 
Lebhithich,  le  crannchur  à  trèibh  ludah,  |    22  Agus  Cibsaim  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  à  trèibh  Shimcoiu,  agus  à  treibh  Bheu-  { agus  Bet-horou  le  'fhearaun  comh-roinu  ; 


iamiu,  tri  bailteau  deuj^ 

5  Agus  bha  aig  a'  chuid  eile  de  chloiuu  | 
Chohait  le  craunchur,  a  tcaghlaichibh 
thrèibh  Ephraim,  agus  à  trèibh  Dhaiu,  agus 
à  leth-threibh  Mhauaseh,  deich  bailtcau.      j 

6  Agus  bha  aig  cloiun  Ghei'soiu  le  crauu- 


chur,   à    teaghlaichibh    threibh    Isachair,  ean 


ceithir  bailtean. 

23  Agus  à  trcibh  Dhaiu  Elteceh  le  'f  hear- 
anu  comh-roiuu,Gibetonle  'fhearann  comh- 
roiuu, 

24  Aialon  le  'fheai'ann  comh-roiuu,  Gat- 
rimou  le  'f  hearanu  comh-roiuu;  ceithir  bailt-  > 


agus  à  trèibh  Aseir,  agus  à  trèibh  Naphtali 
agus  à  leth-threibh  Mhanaseh  auu  am 
Bàsan,  tri  bailteau  deug. 

7  Bìia  aig  cloinn  Mhcrari,  a  reir  an  teagh- 
laichean,  à  trèibh   Ileubeiu,  agus  à  treibh 
Ghad,  agus 
dheug. 

8  Agus  thug  claun  Israeil  le  crannchur  do 


23  Agus  à  leth-thrèibh  Mhauaseh,  Taan- 
ach  le  'f hearanu  comh-roiuu,  agus  Gat- 
rimon  le  'fhearaun  comh-roinn;  dà  bhaile. 

26  Biad  ua  bailteau  uile  le'm  fearann 

comh-roinu  deich,  air  son  thcaghlaichean 

treibh  Shebuluiu,  dà  bhaile  J  chloinu  Chohait  amhair^wM  a>i  o/^AreocAtìJ' 

jha(jhail. 

11  Agus  do  chloinn  Ghersoiu,  de  theagli- 

uan 


na  Lebhithich  na  bailteau  siu  le'm  fearauu   laichibh    uan    Lebhitheach,    à    leth    eiL 
comh-roinu,  mar  a  dh'àithn  an  Tighearu  lo  threibh  Mhauaseh,  ihug  iad  Golan  ann  am 


làimh  Mhaois. 


Bàsan  le  'fhearauu  comh-roiun,  gu  bhi  'n  a- 


9  Agus  thug  iad  a  mach  à  trèibh  chloiun  bhaile  dìdein  do'u  mharbhaiche,  agus  Bees-' 
ludah,  agus  à  trèibh  chloiuu  Shimeoin,  na  terah  le  'fhearaun  comh-roinn:  dà  bhaile. 


bailtean  so  a  tha  air  an  ainmeachadh, 
10  A  bha  aig  cloiun  Aaroiu,  de  theas 


laichibh  uau  Cohatach,  luuiìintir  a  bha  de  comh-i'oinn. 


28  Agusà  trèibh  Isachair,Cison  le  'fhear- 
ann    comh-roinn,    Dabareh    le    'fhearanu 


ceud 


chloiun  Lebhi:  (oir  bu  leo-sau  au 
chrauuchui'.) 

1 1  Agus  thug  iad  dhoibh  mòr-bhaile  Arba,  bailtean. 
athar  Auaic,  (eadhou  Hebron)  auii  an  sliabh     30  Agu 
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29  lariuut  le  'fhearanu  comh-roinn,  En- 
ganim    le   'fhearaun  comh-roiuu:    ceithir 

à  trèibh  Aseir,  Misal  le  'f  hear- 
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'ann  comb-roiun,  Abdon  le  'fhearann  comh- 


2  Àgus  ohubhairt  e  riu,  Gblèidh  sibh  na 
h-uile  nitliean  a  dli'àitlui  Maois  òghich  an 
Tighearna  dhuibh,  agus  thug  sibh_  goiU 
do  m'  giiuthsa  anus  ua  h-uile  nithibh  a 
dh'àithn  mi  dhuibh. 

3  Clia  d'fiiàg  sibh  bhur  bràithrean  rè 
mhòrain  de  làithibh  gus  au  là'u  diugh,  ach 

curam  àithne  au  Tighcarna 


romn. 

31  Ilelcat  le  'fhearann  comh-romn,  agus^ 
Rehub  le  'fhearauu  comh-roiun  ;  ceithir. 
bailtean. 

32  Agus  à  trèibh  Naplitali,  Cedes  ann  an 
Galilee  le  'fhearann  comh-roiun,  gu  bhi  'u 
a  bliaile  dìdein  do'u  mharbhaiche :   agus !  ghlèidh  sil 
|lIauiot-dor  le 'fhearauu  coimh-roiuu,  agus  ^  bhur  Dè. 

Cartau  le'fhearauu  comh-roinn ;  tri  bailtean.  1    4  Agus  a  uis  thug  an  Tighearu  blmr  Dia 

33  B'iad  uile  bhailtean  uan  Gersouach,  a  fois  d'ur  bràithribli,  mar  a  gheall  e  dhoibh: 
rèir  an  teaghlaichean,  tri  bailtean  deug  le'm  j  a  uis  uime  siu  piUibh,  agus  rachaibh  d'ur 
fearauu  comh-roiuu.  j  pàillimiaibh,  agus  gu  fearaun  bhur  seilbiie, 

34  Agus  do  theaghlaichibh  chloiun  Mher-  a  thug  Maois,  òglach  an  Tighearna,  dhuibh 
ari,  a'  chuid  eile  de  na  Lebhithich,  à  trèibh  air  au  taobh  thall  de  lordan. 
Shebuluiu,    locueam    le  'fhearaun    comh-j    5  Ach  thugaibh    ro-aire  gu'n   coimhliou 
roiuu,  agus  Cartah  le'fliearauncomh-roinn,   sibh  an  àithne   agus  an  lagh,  a  dh'àithn 


35  Dimuah  le  'fhearann  comh-roiun,  Na 
balal  le  'fhearaun  comh-roinu ;  ceithir  bailt- 
sau. 

36  Agus  à  trèibh  Reubein,Beserle  'fliear- 
luu  comh-roiun,  agus  lahaseh  le  'fhearaun 
'Domh-roiuu, 

37  Cedemot  le 'f  hearann  comh-roinn,  agus 
Mephaat  le  'fhearann  comh-roiun;  ceithir 
baUtean. 

3b  Ag-us  à  trèibh  Ghad,  Ramot  ann  an 
Gilead  le  'f  hearauu  comh-roinu,  gu  bhi  'n 
;a  bliaile  dìdeiu  do'n  mharbhaiche;  agus 
Mahanaim  le  'fhearaun  comh-roinn, 


'aois,  òglach  an  Tighearna,dhuibh,  gradh  a 
Loirt  do'n  Tigheai'u  bhur  Dia,  agus  gluasad 


Ma 

thoirl 

'n   a    uile    shlighibh,   agus  'àitheantau    a 

ghleidheadh,  agus  dlùth-Ieautuiuu,  ris  agus 

seirbhis  a  dheauamh  dha  le'r  u-uile  chridhe, 

agus  le'r  u-uile  auam. 

(j  Mar  siu  bheaunaich  losua  iad,  agus 
chuir  e  air  falbh  iad:  agus  chaidh  iad  d'am 
pàilliuuaibh. 

7  A  nis  do  aon  leth-thrèibh  Mhanaseh 
tliug  Maois  sealbh  anu  am  Bàsan:  ach  d'ou 
ìeih-thrèibh  eile  dhiubh  thug  losua  sealbh 
am  measg  am  bràithrean  air  au  taobh  so  de 


31)  ilesbon  le  'fhearann  comh-roiuu,  laserl  lordan  air  an  làimh  an  iar.     Agus  cuid 

eachd,  au  uair  a  chuir  losua  air  falbh  iad 
d'am  pàiUiunaibh,  an  sin  bheanuaich  e  iad, 

8  Agus  labhair  e  riu,  ag  rkdh,  Le  mòr 
shaoibhreas  pillibh  d'ur  pàiUiunaibh,  agus 
le  ro-mhòran  sprèidhe,  le  h-airgiod,  agus  le 
h-òr,  agus  le  h-umha,  agus  le  h-iaruuu,  agus 
le  ro-mhòrau  eudaich ;  roiunibh  creach  bhur 
naimhdeau  r'ur  bràithribh. 

9  Agus  phill  claun  Reubein,  agus  clann 
Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhauaseh,  agus 
dh'ihalbh  iad  o  chloiuu  Israeil  à  Siloh,  a 
tha  anu  au  tìr  Chanaain,  gu  dol  do  thìr  Ghil- 
ead,  gu  fearaun  au  seilbhe,  a  shealbhaich 
iad,  a  rèir  focail  an  Tighearna  le  iàimh 
Mhaois. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  crìoch- 
aibh  lordaiu,  a  tha  ann  an  tìr  Chauaain,thog 
claun  Reubein,  agus  clanuGhad,  agus  leth- 
thrèibh  Mhanaseh  altair  an  siu  làimh  ri 
lordan,  altair  mhòr  ri  amharc  oirre. 

11  Agus  chuala  clanu  Israeil  air  a  ràdh, 
Feuch,  thog  clanu  Reubein,  ag-us  claun 
Ghad,  agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  altair 
thall  fa  chomhair  tìre  Chauaain,  aun  an 
crìochaibh  lordain,  far  au  d'thàinig  clann 
Israeil  thairis. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  claun  Israeil  so^ 
chruiuuich  coimhthioual  chloiuu  Lsraeil  uile 
iad  fèin  'an  ceaun  a  chèile  aig  Siioh,  g-u  dol 
suas  a  chogadli  'n  au  aghaidli. 

13  Agus  chuir  claun  Israeil  dh'ionusuidh 


ie  'f  hearaun  comh-roinn:  ceithir  bailtean  's 
■m  iomlau. 

40  Mar  siu  b'iad  na  bailtean  mle  air  sot< 
'ihloiuu  Mherari,  a  rèir  an  teaghlaicheau,  a 
lUuiir  i'c  theaghlaichibh  nan  Lebhitheach, 
i  rcir  au  crauucluiir,  dà  bhaile  dheug. 

41  B'iadnììe  bhailteau  nan  Lebhitheach, 
ui  taubh  a  stigh  de  sheilbh  chloinn  Israeil, 
ochd  bailtean  agus  dà  fhichead  le'm  fear- 
luu  comh-roiuu. 

1  42  Bha  na  bailtean  sin  gach  aon  le'm  fear- 
iiuu  comh-roiuu  mu'n  timchioll:  mar  so  b/ui 
la  bailteau  siu  uile. 

i  43  Agus  thug  au  Tigheam  do  Israel  am 
fearauu  uile  a  mhiouuaich  e  'thoirt  d'au 
lithrichibh;  agus  shealbhaich  iad  e,  ag-us 
ìfhabh  iad  còmhuuidh  aun. 

44  Agus  thug  an  Tighearn  dhoibh  fois 
■.nu'n  cuairt,  a  rèir  uan  uile  nithean  a 
nhiouuaich  e  d'an  aithrichibh:  agus  cha  do 
iheas  duine  d'an  naimhdibh  uile  rompa; 
;hug  an  Tighearu  thairis  an  naimhdean  uile 
•l'an  làimh. 

45  Clia  d'f  hàilnich  a  bheag  de  gach  ui 
iaaith  a  labhair  au  Tighearn  ri  tigh  Israeil: 
|hàinig  au  t-iomlan  gu  crìch. 
\  CAIB.  XXII. 
\  An  dà  thrèihh  agus  un  lelh-thrèibh  air  an  cur 
I  dam  bàthaibk:  10  thog  iad  aUair  na  fiauuÌH 
\  n  an  turus,  ibc. 

A   N  SINghairmIosuanaReubenich,agu3      

C\.  ua  Gadaich,  agus  letli-thrèibh  Mhau-   cIoiun^Reubein,  agus  dh'iounsuidh  cloiun 
^^'^>  ,  Ghad,  agus  gu  leth-thrèibh  Mhauaseh,  do 
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lOSUA, 

thìr  Gliilead,  Phiuehas  mac  Eleasair  an 
t-sagairt; 

14  Agus  deich  ceannardan  maille  ris, 
ceannard  de  gach  prìomh  tliigh,  air  feadh 
uile  threubhan  Israeil,  agus  b'e  gach  fear 
dhiubh  ceann  tighe  an  aithrichean,  air  feadh 
mhìltean  Israeil. 

15  Agus  thìiinig  iad  gu  cloinu  Reubein, 
agus  gu  cloinn  Ghad,  agus  gu  leth-thrèibh 
Mhanaseh,  gu  tìr  Ghilead,  agus  labhair  iad 
riu,  ag  ràdh, 

16  Mar  so  tha  comhchruinneachadh  an 
Tighearna  uilo  ag  ràdh,  Ciod  e  an  cionta  so 
a  rinn  sibh  an  aghaidh  Dhè  Israeil,'pilltiun 
air  falbh  an  diugh  o  leantuinn  an  Tighearna, 
le  altair  a  thogail  dhuibh  fèin,"chum  ceann- 
airc  a  dheauamh  an  diugh  an  aghaidh  au 
Tighearna  ì 

17  An  ro-bheag  dhuinn  cionta  Pheoir,  o 
uach  'eil  sinn  air  ar  glanadh  gus  an  là'u 
diugh,  (agus  air  sou  an  robh  plàigh  ann  an 
comhchruinneachadh  an  Tighearna,) 

18  Ach  gu'm  piUeadh  sibh  air  falbh  an 
diugh  o'n  Tighearn  a  leantuinn  1  agus  tar- 
Mdh,do  hhrìgh  gu  bheil  sibh  a'  deanamh 
ceannairc  au  diugh  an  aghaidh  an  Tigh- 
earna,  am  màircach  gu'n  las  'fhearg  an 
aghaidh  uilechomhchruinneachaidh  Israeil. 

19  Gidheadh,  ma  tha  fearann  bhur  seilbhe 
ncòghlan,  rachaibh  thairis  adh'fhearann 
seilbhe  an  Tighearna,  far  am  bheil  pàilliun 
an  Tighearna  a  chòmhnuidh,  agus  gabhaibh 
sealbh  'n  ar  measg-ne :  ach  na  deanaibh 
ceannairc  an  aghaidh  an  Tighearna,  no 
ceannairc  'n  ar  n-aghaidh-ne,  le  altair  a 
thogail  duibh  fèin,  a  thuilleadh  air  altair  an 
Tighearna  ar  Dè. 

20  Nach  d'rinn  Achan  mac  Sherah  cionta 
's  an  ni  mhallaichte,  agus  thuit  fearg  air 
uile  chomhchruiuneachadh  Israeil]  agus 
cha  b'e  'n  duine  sin  'n  a  aouar  a  bhàsaich  'n 
a  chionta. 

21  An  sin  fhreagair  clann  Rcubein,  agus 
clann  Ghad,  agus  leth-threibh  Mhanaseh, 
agus  thubliairt  iad  ri  ceaunardaibh  mhìlt- 
ean  Israeil, 

22  Aig  au  Tighcarn  Dia  nan  dia,  aig  an 
Tighearn  Dia  nan  dia  e  fèin  tha  fios,  agus 
aig  Israel  bithidh  fios,  ma's  ann  an  ceann- 
airc,  no  ann  an  eusaontas  an  aghaidh  an 
Tighearna,  (ìnas  ann,  na  saor  sinn  an 
diugh,) 

23  A  thog  sinne  dliuinn  fein  altair,  gu 
piUtinn  air  falbh  o'n  Tighearn  a  leantuinn, 
no  ma"s  ann  a  thoirt  suas  oirre  ìobairt- 
loisgte,  no  tabhartais-bìdh,  no  ma's  ann  a 
thoirt  suas  oirre  ìobairtcan  tliabhartas- 
sìthe,  an  sin  agradh  an  Tighearn  fèin  e; 

24  Agus  mur  ann  air  eagal  an  ni  so  a  rinn 
sinn  e,  ag  ràdh,  Anns  an  àm  ri  teachd  dh'- 
fheudadh  bhur  clann-sa  labhairt  ri  'r  cloinn- 
ne,  ag  ràdli,  Ciod  bhur  gnothuch-sa  ris  an 
Tighearn  Dia  Israeil  ? 

25  Oir  riun  an  Tigheai-n  lordau  'n  a  ci'ìch 
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eadar  sinne  agus  sibhse,  a  chlann  Reubein, 
agus  a  chlann  Ghad;  cha-n'eil  agaibhse 
cuibhrioun  air  bith  's  an  Tighearn  ;  mar  so 
bheir  bhur  clann-sa  air  ar  cloinn-ne  sgur  de 
eagal  an  Tighearna  a  bhi  orra. 
2tì  Uime  sin  thubhairt  sinn,  Gabhamaid  a 
nis  mu  altair  a  thogail  dliuinn  fèin,  cha-n 
anu  air  son  tabhartais-loisgte,  no  air  son 
ìobairt; 

27  Ach  a  chum  giCm  hi  i  'n  a  fianuis  eadar 
sinne  agus  sibhse,  agus  ar  sliochd  'n  ar 
deigh,  a  chum  gu'n  dean  sinn  seirbhis  au 
Tighearna  'n  a  làthair  ler  tabhartais-loisgte, 
agus  le'r  n-ìobairtibh,  agus  le'r  tabhartais- 
sìth,  a  chum  nach  abair  bhur  clann-sa  r'ar 
cloinn-ne  's  an  àm  ri  teachd,  Cha-u'eil  cuibh- 
rionn  agaibh  's  an  Tighearn. 

28  Uime  sin  thubhairt  sinn,  gu'n  tachair  e, 
'n  uair  a  their  iad  so  ruinne,  no  r'ar  sliochd 
's  an  àm  ri  teachd,  gu'm  bi  againn  ri  ràdh 
a  rìs,  Faicibh  samhladh  altair  au  Tighearna, 
a  rinn  ar  n-aithrichean,  cha-n  ann  air  son 
thabhartasan-loisgte,  no  air  son  ìobairtean; 
ach  is  fianuis  i  eadar  sinne  agus  sibhse. 

29  Gu  ma  fada  e  uainne  ceannairc  a  dhean- 
anih  an  aghaidh  an  Tighearna,  agus  pilltinn 
au  diugh  0  leantuinn  an  Tighearna,  le  altair 
a  thogail  air  son  thabhartasan-loisgte,  air 
son  thabhartasau-bìdh,  no  air  son  ìobairt- 
ean,  seach  altair  an  Tighearna  ar  Dè,  a  tha 
air  beulaobh  a'  phàilliuin. 

30  Agus  an  uair  a  chuala  Phinehas  an 
sagart,  agus  ceaunardan  a'  chomhchruinn- 
eachaidli,  agus  cinn  mhìltean  Israeil  a  hha 
maiUe  ris,  na  briathran  a  labhair  clann  Reu- 
bein,agus  claimGhad,agus  clann  Mhanaseh, 
thaitinn  e  riu. 

31  Agus  thubhairt  Phinehas  macEleasah 
an  t-sagairt  ri  cloinn  Reubein,  agus  ri  cloinE 
Ghad,  agus  ri  cloinn  Mhanaseh,  An  diugli 
tha  f  hios  againn  gu'm  hheil  an  Tighearu  'e 
ar  measg,  a  chionn  nach  d'rinn  sibh  ar 
cionta  so  an  aghaidh  an  Tighearna:  a  nij 
shaor  sibh  claun  Isracil  à  làimh  an  Tigh 
earna. 

32  Agus  phiU  Phinehas  mac  Eleasair  ai 
t-sagairt,  agus  ua  ceannardan,  o  chloinii 
Reubein,agus  o  chloiun  Ghad,  à  tìr  Ghileac 
gu  tìr  Chanaain,  gu  cloinu  Israeil,  agu; 
thug  iad  fios  d'au  iounsuidh  a  rìs. 

33  Agus  thaitinn  a'chùis  ri  cloinn  Israeili 
agus  bheannaich  clanu  Israeil  Dia,  agus  ch; 
robh  rùn  aca  dol  suas  'n  an  aghaidli  gu  catb 
a  sgrios  na  tìre  anns  an  robh  clann  Reu 
bein  agus  Ghad  'n  an  còmhnuidh. 

34  Agus  thug  clann  Reubein,  agus  clan: 
Ghad  Ed  mar  ainm  air  an  altair:  oir  hithid. 
i  'n  a  fianuis  eadaruinn,  gur  e'n  Tighear 
as  Dia  ann. 

CAIB.  XXIII. 

Thug  losua,  ronnk  a  bhàs.  earail  clo  cJdoinn  I 

raeil  lagh  Dhè  a  choimhead  gu  cdramadK 

AGUS  an  ceann  ùino  fhada,  an  dèig 
do'n  Tighearn  fois  a  thoirt  do  Isr* 
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o'n  naimhdibb  uile  mu'n  cuairt,  dh'fhàs 
losua  sean,  agus  thàinig  e  air  'aghaidh  ann 
am  bliadhnaibh. 

2  Agus  ghairm  losua  d'a  ionnsuidh  Ig- 
rael  uile,  an  seanairean,agus  an  ceaunardan, 
agus  am  breitlieamhnan,  agus  an  luchd- 
riaghlaidh,  agus  thubhairt  e  riu,  Tha  mise 
sean,  agus  air  teachd  air  m'aghaidh  ann  am 
bhadhnaibh: 

;  3  Agus  chunnaic  sibh  gach  ni  a  rinn  an 
i  Tighearn  bhur  Dia  ris  na  cinnich  sin  uile 
air  bhur  sonsa;  oir  is  e  'n  Tigheam  bhur 
Dia  e  fèin  a  chog  air  bhiir  son. 

4  Faicibh,  roinn  mi  dhuibh  le  crannchur 
na  cinnich  sin  a  mhaireas,  gu  hhi  'n  an 
oighreachd  d'ur  treubhan,  o  lordan,  maille 
ris  na  cinnich  uile  a  ghearr  mi  as,  eadhou 
gTis  an  f  hairge  uihòir  air  an  taobh  an  iar. 
:  5  Agus  an  Tigliearn  bhur  Dia,  fuadaichidh 
esan  iad  as  bliur  fianuis,  agus  iomainidli  e 
iad  a  mach  as  bhur  sealladh;  agus  sealbh- 
lichidh  sibh  am  fearann,  mar  a  gheall  an 
Jigheani  bhur  Dia  dhuibh.  j 

6  Bithibhse  uime  siu  ro  mliisneachail  a 
jhleidheadh  agus  a  dheanamh  nan  uile 
lithean  a  tha  sgTÌobhta  ann  an  leabhar 
lagha  Mhaois,  a  chum  nach  pill  sibh  a  leth- 
-aobh  uaith,  a  dli'ionnsuidh  na  làimhe  deise 

10  dh'ionusuidh  na  làimhe  clìthe; 

1 7  A  chum  uach  tig  sibh  air  feadli  nan 
ùnneach  sin,  nan  cinneach  sin  a  mhaireas 
a  'ur  measg,  agus  nach  luaidh  sibh  ainm  au 
■liathan,  agus  nach  mionuaicli  si  V>h  orra,  agus 
lach  dean  sibh  seirbhis  clhoibh,  agus  nach 
irom  sibh  sibh  fèin  doibh:  i 

^8  Ach  dlùth-leanaibh  ris  an  Tigheanibhur 
)ia,  mar  a  rinn  sibli  gus  an  là'n  diugh. 
9  Oir  dh'flmadaich  an  Tighearn  a  mach  as 
^hur  fianuis  cinnich  mhòragus  threun;  ach 
'.'ur  taobh-sa,  cha  b'un-ainn  duine  sam  bith 
easamh  roimhibh  gus  an  là  'n  diugh. 
•10  Cuiridh  aon  f  hear  dhibh  an  teicheadh 
ir  mìle:  oir  is  e  'n  Tigheam  bhur  Dia  e 
;in  a  chogas  air  bhur  son,  mar  a  gheaU  e 
huibh. 

11  Thugaibh  uime  sin  airemhaith  dliuibli 
■!in,  gu'n  giàdhaich  sibh  an  Tigheam  bhur 
•ia. 

'12  No  ma  thèid  sibh  air  chor  sam  bith  air 
hur  n-ais,  agus  ma  leanas  sibh  ri  luiglieall 
an  cinneach  sm,eadhon  nan  cinneach  siu 
■  mhaireas  'n  'ur  measg,  agus  ma  ni  sibh 
eamhnas  riu,  agus  ma  thèid  sibh  a  steach 
'an  ionnsuidh,  agus  iadsau  d'ur  n-ionn- 
lidh-sa:  i 

13  Bitheadh  fios  cinnteach  agaibh,  nach 
•.adaioh  an  Tigliearu  bhur  Dia  tuiUeadh 
'U  air  hith  de  na  cinnich  sin  a  mach 
•imhibh;  ach  bithidh  iad  dhuibh  'n  an  ribe, 
fus'n  an  ceaptuishdh,  agus'n  an  sgiursadh 
'ur  taoblian,  agus  'n  am  bioraibh  'n  'ur  sìiil- 
h,  gus  an  tèid  as  duibh  bhàrr  an  f  hcar- 
nn  mhaitli  so  a  thug  an  Tigheara  bhur 
ia  dhuibh. 
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I  14  Agus  feuch,  tha  mìse  an  diugh  a'  dol 
air  slighe  na  tahuhainn  uile,  agus  tha  f  hios 
^  agaibh  fèin  'n'urn-uile  chridhe,agus  'n  'ur 
n-uile  anam,  nach  d'f  hàilnich  aon  ni  de  na 
nithibh  maithe  sin  uile  a  labhair  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia  d'ur  taobh;  thàinig  iad  gu. 
lèir  gu  crìch  dhuibhse,  cha  d'fhàilnich  aon 
ui  dhiubh. 

i  15  Uime  sin  tarlaidh,  mar  a  thàinig  na 
h-uile  nithean  maithe  oirbh,  a  gheall  an  Tigh- 
earu  bhur  Dia  dhuibh,  mar  sin  gu'n  toir  an 
Tighearn  oirbh  na  h-uile  ni  olc,  gus  an 
;  sgi-ios  e  sibh  bhàrr  an  f  hearainn  mhaith 
so  a  thug  an  Tighearn  bhur  Dia  dhuibh. 

16  'N  uair  a  bhriseas  sibh  coimhcheangal 
an  Tighearna  bhur  Dè,  a  dh'àithn  e  dhuibh, 
agus  a  thèid  sibh,  agiis  a  ni  sibh  seirbhis  do 
dliiathaibh  eile,  agus  a  chromas  sibh  sibh 
fein  doibh ;  an  sin  lasaidli  fearg  an  Tigli- 
earna  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  thèid  as  duibh 
gu  gi-ad  bhàiT  an  f  hearainn  mhaith  a  thug 
e  dliuibh. 

CAIB.  XXIY. 

1  Chruinnich  losua  trenbhan  Israeil  gu  Seckem, 
2  DKailhris  e  tiodhlacan  Dhè:  14  dKath- 
nuadhaich  e  coimhcheangal  eadar  Dia  agu^ 
iad. 

AGUS  chruinnich  losua  treubhan  Israeil 
uile  gu  Sechem,  agus  ghairm  e  air 
seanairibh  Israeil,  agus  air  an  ceannard- 
aibh,  agus  air  am  breitheamhnaibh,  agus 
air  an  luchd-riaghlaidh;  agus  nochd  siad 
iad  fèin  'am  fianuis  Dhè. 

2  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh 
uile,  Slar  so  tha  'n  Tighearn  Dia  Israeil  ag 
ràdh,  Air  taobh  thall  na  h-aimhne,  anns  au 
t-sean  aimsir,  chòmhnuich  bhur  n-aith- 
richean,  eadhon  Terah,  athair  Abrahaim, 
agus  athair  Xachoir:  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  dhiathaibh  eile. 

3  Agus  thug  mi  bhur  n-athair  Abraham  o 
thaobh  thall  na  h-aimhne,  agus  threòraich 
nii  e  troimh  thìr  Chanaain  uile.  agiis  rinn 
mi  a  shhochd  lìonmhor,  agus  thug  mi  dha 
Isaac. 

4  Agus  thug  mi  do  Isaac,  lacob  agus  Esau: 
agus  thug  mi  do  Esau  sliabh  Sheir  r'a 
sliealbhachadh;  ach  chaidh  lacob  agus  a 
chlann  sìos  do'n  Eiphit. 

5  Chuir  mi  Maois  mar  an  ceudna  agus 
Aaron  a  mach,  agTis  bhuail  mi  an  Eijihit,  a 
rèir  an  ni  sin  a  rinn  mi  'n  a  meadhon:  agus 
an  dèigh  sin  thug  mi  sibhse  mach. 

6  Agiis  thug  mi  bhur  n-aithrichean,  as  au 
Eiphit:  agus  thàinig  sibh  a  dh'ionnsuidh  na 
fairge;ag-us  lean  nah-Eiphitich  bhur  n-aith- 
richeau  le  carbadaibh  agus  marc-shluagh 
gus  a'  mhuir  ruaidh. 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  iad  ris  an  Tigh- 
earn,  chuir  e  dorchadas  eadar  sibhse  agus 
na  h-Eiphitich,  agus  thug  e  a'  mhuir  orra- 
san,  agus  dhfholuich  e  iad;  agus  chunuaic 
bhur  sìiilean  ciod  a  riun  mi  's  an  Eiphit: 
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agus  ghabli  sibh  còmhnuidh  's  an  fhàsacli 
ìiine  fliada. 

8  Agus  thug  mi  sibh  do  fhearann  nan 
Amorach,  a  bha  'chòmhnuidh  air  an  taobh 
thall  de  lordan  ;  agus  cliog  iad  ribh  :  agus 
thug  mi  thairis  iad  d'ur  làimh,  agus  shealbh- 
aich  sibh  am  fearann  :  oir  sgrios  mise  iad  as 
bhur  fìanuis. 

9  An  sin  dh'èirich  Balac  mac  Shipoir,  rìgh 
Mhoaib,  agus  chog  e  'n  aghaidli  Israeil, 
agus  chuir  kifios,  agus  ghairra  e  Balaam  mac 
Bheoir,  chum  sibhse  a  mhallachadh  : 

10  Ach  cha-n  èisdinn-sa  ri  Balaam  ;  uime 
8Ìn  da  rìreadh  blieannaich  e  sibh  :  mar  sin 
shaor  mi  sibh  as  a  làimh. 

11  Agus  chaicUi  sibh  thar  lordan,  agus 
thàiuig  sibh  gu  Icriclio:  agus  chog  fir  leri- 
cho  'n  'ur  n-aghaidh,na  h-Amoraich,  agus  na 
Peridsich,  agus  na  Canaanaich,  agus  iia 
Hitich,  agus  na  Girgasaich,na  Hibhich  agus 
na  lebusaich;  agus  thug  mi  thairis  iad  cVur 
làimh. 

12  Agus  chuir  mi  a'  choìnnsbeach  roimhibh, 
a  dh'fhuadaich  iad  a  mach  as  bhur  fianuis, 
eadhon  dà  rìgh  nan  Amoracli ;  ach  clia-n 
ann  le  d'  chlaidheamh,  no  le  d'  bhoglia. 

13  Agus  thug  mi  dluiibh  fearann  anns 
nach  do  shaothraich  sibh,  agus  bailtean 
nach  do  tliog  sibh,  agus  ghabh  sibh  còiuh- 
nuidh  annta ;  de  fhìon-liosaibh  agus  de 
liosaibh-olaidh  nach  do  shuidhich  sibh,  tha 
sibh  ag  itheadh. 

14  A  nis  uime  sin  bitheadh  eagal  an  Tigh- 
earna  oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis  dha  ann 
an  treibhdhireas  agus  'am  fìrinn,agus  cuir- 
ibh  uaibli  na  diathan  d'an  d'rinn  bluir  n-aith- 
richean  seirbhis  air  taobh  thall  na  h-aimhne, 
agus  anns  an  Eiphit,  agus  deanaibh  seirbhis 
do'n  Tighearn. 

15  Agus  ma  mheasar  e  olcleibh  seirbhis  a 
dheauamh  do  u  Tigliearn,  roglmaichibh  an 
cliugh  cò  d'an  dean  sibli  seirbliis ;  an  ann  clo 
na  diatliaibh  d'an  d'rinn  bhur  n-aithricheau 
seirbhis,  a  M'air  taobh  thall  na  h-aimhne, 
no  do  dliiathaibh  nan  Amorach,  muinntir  a 
tha  sibh  a  chòmhnuidli  'n  an  tìr:  ach  air  mo 
shon-sa,  agus  air  son  mo  thighe,  ni  sinue 
seirbhis  do'n  Tighearn. 

16  Agus  flireagair  an  shiagh,  agus  thu 
bliairt  iad,  Gu  ma  fada  robli  e  uainne  au 
Tighearu  a  tlu-èigsinn,  gu  seirbhis  a  dliean- 
amli  do  dhiathaibh  eile; 

17  Oir  an  Tighearn  ar  Dia,  is  esan  a  thug 
a  nìos  sinne,  agus  ar  n-aithi-icliean  à  tìr  ua 
h-Eiphit,  à  tigh  na  daorsa,  agus  a  rinn  na 
comharan  mòra  sin  'n  ar  sealladh,  agus  a 
ghlèidh  siun  auus  an  uile  shUghe  air  au 
d'imicli  sinn,  agus  am  measg  nau  uile  sldògli 
trìd  au  deachaidli  sinu: 

18  Agus  dh'fhògair  an  Tigheam  a  mach 
romliainn  na  slòigh  uile  eadhon  na  h-Amor- 
aich  a  bha  'chòmhnuidh  's  an  tìr  ;  iiime  sin 
ni  siune  mar  an  ceudna  seii'bhis  do'n  Tigh- 
earu,  oir  is  esan  ar  Dia. 
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I  19  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
Cha-n-urrainn  sibh  scirbhis  a  dheauamh 
do'n  Tighearn  ;  oir  is  Dia  ro  naomh  e  ;  is 
Dìa  eudmhor  e  ;  cha  lagh  e  bhur  u-eusaon- 
tais,  no  bhur  peacaidhean. 

20  Ma  thrèigeas  sibh  an  Tighearn,  agus  ma 
j  ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach, 

an  sin  pillidh  e  agus  ni  e  olc  oirbh,  agua 
j  claoidhidh  e  sibli,  au  dèigh  dha  maith  a 
dheauamh  dhuibh. 

21  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  losua, 
Ni  h-eadh,  ach  ni  sinne  seirbhis  do'n  Tigh- 
earu. 

[  22  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagh, 
1  Is  fianuisean  sibh  'n  'ur  n-aghaidh  fèin, gu'n 
'  do  thagh  sibh  dhuibh  fèin  an  Tigheani,  gu 

seirbhis  a  dlieanamh  dha.     Agus  thubhairt 

iad,  Is  fianuisean  sinn. 
23  A  nis  uime  sin  cuiribh  air  falbh  (ars' 

esaìi)  na  diathan  coimheach  a  tha  'n  'ur 
1  measg,  agus  aomaibh  bhur  cridlie  ris  an 

Tighearn  Dia  Israeil. 
I    24  Agus  thubhairt  an   sluagh  ri   losua, .' 

Do'n  Tighearn  ar  Dia  ni  siun  seirbhis,  agus  ' 

r'a  ghuthsan  èisdidh  sinn.  { 

j    25  Mar  sin  rinn  losua  coimhcheangal  ri.9 

an  t-sluagh  air  an  là  sin ;  agus  shuidhich , 
'  e  dhoibh  reachd,  agus  riaghailt  ann  an ' 

Sechem. 
j    26  Agus  sgrìobh  losua  na  briathran  so 

aun  an  leabhar  lagha  Dhè,  agus  ghabh  e 

clach  mhòr,  agus  chuir  e  suas  i  an  sin  fo 
[  dharaig,  a  bha  làimh  ri  ionad  naomh  an 

Tighearna. 
'    27  Agus  thubhairt  losua  ris  an  t-sluagb 

uile,  Feuch,bithidh  a'  chlach  so  'u  afianuis' 

duiun ;  oir  chual'  i  uile  bhriathran  an  Tigh-' 

earna  a  labhair  e  ruinn:  bithidh  i  uime  sìd 
l'n  a  fianuis  'n  'ur  n-aghaidh-sa,  air  eagal, 

gu'n  àicheadh  sibh  bhur  Dia. 

28  Agus  leig  losua  leis  an  t-sluagh  im- 
eachd,  gacli  duine  d'a  oighreachd  fèin. 

29  Agus  an  dèigh  nan  nithean  sin,  fhuait 
losua  mac  Nuin,  òglach  an  Tighearna,  bàs. 
agus  e  ceud  agus  deich  bliadlma  dh'aois. 

30  Agus  dh'adhlaic  iad  e  auu  an  crìcb 
'oighreachd  fèin  ann  an  Timnat-serah, a  thO' 
auu  an  sliabh  Ephraim,  air  au  taobh  mi) 
thuath  de  shliabh  Ghaais. 

31  Agus  rinu  Israeil  seirbhis  do'n  Tigh' 
earn  uile  iàithean  losua,  agus  uile  làitheai 
nan  seanair  a  mhair  beò  au  dèigh  losua, 
agus  d'am  b'aithne  uile  oibre  an  Tigheania 
a  rinn  e  air  son  Israeil. 

32  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  loseiph 
a  thug  claun  Israeil  a  uìos  as  an  Eiphit 
ann  an  Sechem,  ann  am  mìr  fearainn  i 
chcaunaich  lacob  o  mhacaibh  Hamoir 
athar  Shecheim,  air  son  ceud  bonn  airgid 
agusbha  e  'n  a  oighreachdaig  cloiun  loseiph 

33  Agus  fhuair  Eleasar  mac  Aaroin  bài= 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  sliabh  1 
Phiuehas  a  mhac,  a  thugadh  dha  anu  a 
sliabh  Ephraim. 
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CAIB.  I.  I 

1  CÌMÌdh  ludah  agiis  Sinieon  suas  a  chogadh  an 
ughaidh  nau  Canaanach.  6  Leun  iud,  a;jHS 
g'hlac  iad  A  don  ibesec  8  Ghlacadh  leriLsalem, 
10  agus  Hebron.  \ 

ANIS  an  dèigh  bàis  losua,  dh'fhiosraich 
clann  Israeil  de'n  Tighearn,  ag  ràdh, 
Cò  a  thèid  suas  air  ar  son  au  aghaidh  nan 
Canaauacli  air  tìis,  a  chogadh  'n  an  aghaidh  ? 

2  Agus  tliubliairt  au  'lighearn,  Thèid  ^ 
ludah  suas:  feuch,thug  mi  'n  tìr  thairis  d'a 
làinih. 

3  Agus  thubhairt  ludah  ri  Simeon  a  bhràth-  | 
air.  Thig  a  nìos  maille  riumsa  do  m'  chrann- 
chur,  a  chum  gun  cog  sinn  an  aghaidh  nan 
Canaanach,  ag-us  thèid  mise  mar  an  ceudna 
maille  riutsa  do  d'  chranuchur-sa.  Agus 
chaidh  Simeon  maiUe  ris.  | 

4  Ag-us  chaidh  ludah  suas;  agus  thug  an 
Tighearn  na  Cauaauaich,  agiis  na  Peridsich,  \ 
thairis  d'an  làimh:  agus  mharbh  iad  diubh  , 
anu  am  Besec  deich  mìle  fear.  | 

5  Agus  f  huair  iad  Adoni-besec  ann  am 
aaus  chog  iad  'n  a  aghaidh,  agus 


\  bhuail  iad  na  Canaanaich  agus  na  Peridsich. ' 
6  Ach  theich  Adoni-besec,  agus  lean  iad  e, 
I  agns  ghlac  iad  e,  agus  ghearr  iad  dheth 
[  ordagau  a  làmh  agus  a  chos. 
1    7  Agus  thubhairt  Adoui-besec,  Thionail  tri 
;  fichead  agus  deich  rìghrean,  aig  au  robh 
'  ordagau  im  lamh  agus  an  cos  air  an  gearr- ! 
i.àli  Llìiiubh,  am  hiadh  fo  m'  bhord-sa:  mar 
iL  riuu  mi,  mar  siu  dhìol  Dia  orm.     Agus 
•  ii  ig  iad  e  gu  h-Ierusalem,  agus  fhuair  e  | 
1....S  ;iu  sin. 
s  A  n:s  chog  clann  ludah  an  aghaidh 
;  luiusaleini,  agus  ghlac  iad  e,  agus  bhuail 
I  iad  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agns  chuir 
I  iad  am  baile  ri  theine.  [ 

i    9  Agus  an  duigh  sin  chaidh  clann  ludah  : 

Isìos  a-chogadh  an  aghaidh  uan  Cauaanach, 
a  bha  'chòmhnuidla  's  a'  mhouadh,  agus  anns 
an  àirde  deas,  ag-us  anns  a'  chòmhuard.  j 
'i  10  Agus  chaidh  ludah  an  aghaidh  nan 
i'  Canaauach  a  bha  'chòmhnuidh  ann  an  II eb- 1 
i  ipon,  (du  nis  Ue  ainm  Hebroin  roimhe  Ciriat- 
I;  arba;)  agus  mharbh  iad  Sesai,  agus  Ahimau, 
agus  Talmai. 

il  Agus  a  sin  chaidh  e  an  aghaidh  luchd- 
àiteachaidh  Dhebir :  (agus  Ve  aium  Dhebir 
roÌHihe  Cii'iat-sepher : 

12  Agus  thubhairt  Caleb.  Esanabhuaileas 
Ciriat-sepher,  agus  a  ghlacas  e,  dha-sau 
bhciir  mi  Achsah  mo  nigheau  'n  a  mnaoi. 

13  Agus  ghlac  Otniel  mac  Chenais  am 
bràthair  a  b'òige  bh'aig  Caleb  e :  agus  thug 
e  dha  Achsah  a  nigheau  'n  a  mnaoi. 

14  Agus  au  uair  a  thàinig  i  c/'a  ionnsuidh, 
bhrosnaich  i  e  gu  achadh  iarraidho'h-athair: 
agus  theirinn  i  bhàrr  a  h-asail ;  agus  thu- 
bhairt  Caleb  r'i,  Ciod  is  àill  lcat  ì 


15  Agus  thubhairt  i  ris,  Thoir  dhomh 
beaunachadh  :  oir  thug  thu  dhomh  fearanu 
ri  deas ;  thoir  dhomh  mar  an  ceudna  tobair 
uisge.  Agus  thug  Caleb  dh'i  na  tobraicheau 
uachdarach,  agus  na  tobraichean  ìochd- 
arach. 

16  Agus  chaidh  clann  a'  Chenich,  athar- 
cèile iMhaois,  suas  à  baile  nan  craobh-pailme, 
maille  ri  cloinn  ludah,  do  fhàsach  ludah,  a 
tJta  air  an  taobh  nm  dlieas  de  Arad;  agus 
chaidh  iad  agus  ghabh  iad  còmhuuidh  am 
measg  an  t-sluaigh. 

1 7  Agus  chaidh  ludah  maiUe  ri  Simeon  a 
bhràthair,  agus  bhuail  iad  na  Canaanaich  a 
bha  'n  an  còmhuuidh  aun  an  Sephat,  agus 
sgrios  iad  gu  tur  e:  (agus  thugadh  Hormah 
mar  ainm  air  a'  bhaile:) 

18  Agus  ghlac  ludah  Gasaagus  achrìochan, 
agus  Ascelon  agus  a  chrìochau,  agus  Ecron 
agus  a  chrìochau. 

19  Agns  bha'n  Tigheam  maiUe  ri  ludah; 
agus  ghabh  e  sealbh  air  a'  mhonadh,  ach 
cha  b'urrainn  e  luchd-àiteachaidh  au  t- 
sratha  f  hògratUi  a  mach,  a  chiouu  gu'n  robh 
carbadan  iaruinn  aca. 

20  Agus  thug  iad  Hebron  do  Chaleb,  mar 
a  thubhairt  iMaois:  agus  dh'f  huadaich  e  aa 
a  sin  triuir  mhac  Auaic. 

21  Agus  cha  do  chuir  claun  Bheuiamin  a 
mach  na  lebusaich  a  bha  'u  an  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem;  ach  tha  na  lebusaich  'n 
an  còmhnuidh  niaiUe  ri  cloinn  Bheuiamin 
ann  au  lerusalem  gus  an  là'u  diugh. 

22  Agus  chaidh  tigh  loseiph  mar  an 
ceudua  suas  an  aghaidh  Bhet-eil:  agus  bha'n. 
Tighearn  maille  riu. 

23  Agus  chuir  tigh  loseiph  daoine  a  rann- 
'  sachadh  a  mach  Buet-eil:  (a  nis  b'e  ainm  a' 
1  bhaile  roimhe  Luds.) 
I   24  Agus  chuuuaic  an  luchd-bratha  duine 

a'  teachd  a  mach  as  a'  bhaile,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Feuch  dhuiun,  guidheamaid  ort,  an 
j  rathad  a  stigh  do'n  bhaile,  agus  nochdaidh 
sinn  tròcair  dlmit. 

25  Ag-us  an  uair  a  dli'f  heucli  e  dhoibh  an 
rathad  a  stigh  do'u  bhaile,  bhuaU  iad  am 
baile  le  faobhar  a'  chlaidheimh:  ach  leig  iad 
air  falbh  an  duine  agus  a  theaghlach  uile. 

26  Agus  chaidh  an  duine  do  fhearann  nan 
Hiteach,  agus  thog  e  baile,  agus  thug  e 
Luds  mar  ainm  air :  is  e  so  'ainm  gus  an  là'n 
diuiih. 

27  Cha  mhò  a  dh'fliògair  iManaseh  a  mach 
luchd-àiteachaidh  Bhet-seain  agus  a  bhailt- 
ean,  no  Thaanaich  agus  a  bhailtean,  no 
luchd-àiteachaidh  Dhoir  agus  a  bhailtean, 

I  no  luchd-àiteachaidh  Ibleaim  agus  a  bhailt- 
ean,  no  luchd-àiteachaidh  iMhegido  agus  a 
bhailtean:  ach  b'àiU  leis  na  Canaanaich 
còmhnuidh  a  ghabhail  's  an  fhearann  sin. 

I    28  Aji-uii  tharladh,  an  uair  a  dh'fhàs  Israel 
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làidir,  gu'n  clo  chuir  iad  na  Canaanaicli  fo     6  Agixs  an  uair  a  lcig  losua  leis  an  t-sluagh 
chìs;  ach  cha  d'f  liuadaich  iad  gu  buileach  a  imeachd,  chaidh  clann  Israeil  gach  duine 
mach  iad.  d'a  oighreachd  a  ghabhail  seilbhe  air  an 

29  Cha  mhò  a  dh'f  huadaich  Ephraim  a  f  hearann. 

mach  na  Canaanaicli  a  blia  'chòmhnuidh  ann  [  7  Agus  rinn  an  sluagh  seirbhis  do'n  Tigh- 
an  Geser:  ach  ghabh  na  Canaanaich  còmh- '  earn  rè  uile  làithean  losua,  agus  uile  làith- 
nuidli  'n  am  measg  ann  an  Geser.  ean  nan  seanair  a  mhair  beò  an  dèigh  losua, 

30  Chamhòadh'fhuadaich  Sebulunamach  {  a  chunnaic  uile  oibre  mòra  an  Tighearna,  a 


luchd-àiteachaidh  Chitroìn,  no  luchd-àit 
cachaidh  Nahaloil:  ach  gliabhnaCanaanaich 


rinn  e  air  son  Israeil. 

Agus  fhuair  losua  mac  Nuin,  òglach  an 


còmhnuidh  'n  am  measg,  agus  bha  iad  fo  ^  Tighearna,  bàs,  agus  e  ceud  agus  deich 

bliadhna  dh'aois. 
9  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  crìch  'oigh- 


chìs  doihh. 
31  Cha  mhò  a  dh'fliuadaich  Aser  a  mach 


luchd-àiteachaidh  Acho,  no  luchd-àiteach-  .  reachd  fèin,  anu  an  Timnat-heres,  ann  an 
aidh  Shidoin,  no   Achlaib,  no  Achsib,  no  '  sliabh  Ephraim,  air  au  taobh  mu  tlmatii  de 


Helbah,  no  Aphic,  no  Ilehoib. 

32  Ach  ghabh  na  h-Aserich  còmhnuidh 
am  measg  nan  Canaanach,  luchd-àiteach- 
aidh  na  tìre;  oir  cha  d'f  huadaich  iad  a  mach 
iad. 

33  Cha  mhò  a  dh'fhuadaich  Naphtali  a 
mach  luchd-àiteachaidh  Bhet-semeis,  no 
luchd-àiteachaidh  Bhet-anait;  ach  ghabh  e 
còmhnuidh  am  measg  nan  Canaauach,  luchd- 
àiteachaidh  na  tìre :  gidlieadh  bha  luchd- 
àiteachaidh  Bhet-semeis  agus  Bhet-anait  fo 
chìs  doibh. 

34  Agus  dh'èignich  na  h-Amoraich  clann 
Dhain  do'n  t-sliabh:  oir  cha  leigeadh  iad 
leo  teachd  a  nuas  do'n  ghleann. 

35  Ach  b'àill  leis  na  h-Amoraich  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  ann  an  sliabh  Hereis  ann 
an  Aialon,  agus  ann  an  Saalbim:  gidheadh 
bhuadhaich  lànih  tighe  loseiph,  agus  bha 
iad  fo  chìs  doibh. 

36  Agus  hha  crìoch  nan  Amorach  o  uchd- 
aich  Acrabimj  o'n  charraig,  agus  buos  o 
sin. 

CAIB.  11. 

1  Chronaich  aingeal  an  sluagh  aìg  Bochim.     10 
Aingidheacltd  a'  ghinealaich  an  dèigh  losua. 


shliabh  Ghaai.'i. 

10  Agus  chruinnicheadh  mar  an  ceudna 
an  ginealach  sin  uile  chum  an  aithrichean: 
agus  dh'eirich  ginealach  eile  suas  'n  an 
dèigh,  do  nach  b'aithne  an  Tighearu,  no  ua 
h-oibre  a  rinn  e  air  son  Israeil. 

11  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an  seall- 
adh  an  Tighearna,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
Bhaalim. 

12  Agus  thrèig  iad  an  Tigheam  Dia  an 
aithrichean,  a  thug  a  mach  iad  à  tìr  na 
h-£iphit,  agus  lean  iad  diathan  eile,  de 
dhiathaibh  au  t-sluaigh  a  hJta  mu'n  cuairt 
orra,  agus  chrom  siad  iad  fèin  sìos  doibh, 
agus  bhrosnaich  iad  an  Tighearn  gu  corr- 
uich. 

13  Agus  thrèig  iad  an  Tigheam,  agus  rinn 
iad  seirbhis  do  Bhaal  agus  do  Astarot. 

14  Agus  las  corruich  an  Tigheania  an  agh- 
aidh  Israeil,  agus  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  chreachadairean  a  chreach  iad,  agus 
reic  e  iad  do  làimh  an  naimhdean  mu'n 
cuairt,  air  chor  as  nach  b'urrainn  iad  ni 
b'f  haide  seasamh  an  làthair  an  naimhdean. 

15  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  iad  a  mach,  bha 
làmh  an  Tighearna  'n  an  aghaidh  chum  uilc, 


A' 


mar  a  thubhairt  an  Tighearn,  agus  mar  a 
GUS  thàinig  aingeal  an  Tighearna  nìos  !  mhionnaich  an  Tighearn  dlioibh:  agus  bha 
0  Ghilgal  gu  Bochim,  agus  thubhairt  j  iad  ann  an  teinn  ro  mhòir. 
e,  Tlmg  mi  nìos  sibh  as  an  Eijiliit,  agus  1    16   Gidheadh    thog    an    Tighearn     suas 
thugmisteach  sibhdo'nfhearannamhionn-  breitheamhnan,  a  shaor    iad  à  làimh  na 
aich  mi  d'ur  n-aithricheau;  agus  thubhairt  j  muiuntir  sin  a  chreach  iad. 


mi,  Cha  bhris  mi  mo  clioimhchcangal  ribh 
gu  bràth. 


17   Gidheadh    cha-n   èisdeadh    iad   r'am 
breitheamhnaibh,  ach  chaidh  iad  le  strìop- 


2  Agus  cha  dean  sibh  coimhcheangal  sam  achas  an  dèigh  dhiathan  eile,  agus  chrom 
bith  ri  luchd-àiteachaidh  natìre  so;  tilgidh  siad  iad  fèin  doibh:  pliill  iad  gii  grad  as  aii 
sibh  sìos  an  altairean:  ach  cha  d'thug  sibh  |  t-slighe  anns  an  d'imich  an  aithrichcan,  a' 
gèill  do  m'  ghuth:  c'ar  son  a  rinn  sibh  so  ì    \  toirt  gèill  a  dh'àitheantaibh  an  Tighearua: 

3  Uime  sin  mar  an  ceudna  thubhairt  mi,  j  cha  d'rinn  iadsan  niar  sin. 

Cha-n  fhuadaich  mi   mach  iad  roimhibh;     18  Agus  an  uair  a  thog  an  Tighearn  suas 
ach  bithidh  iad  mar  hhioran  'n  'ur  taobhau, '  doibh  breithcamlman,  au  sin  bha  'n  Tigh- 


ajms  bithidh  an  dee  'n  au  ribe  dhuibh. 


earna  leis  a'  bhreitheamh,  agus  shaor  e  iad 


4  Agus  an  uair  a  labhair  aingeal  an  Tigh- '  à  làimh  an  naimhdean,  rè  uile  lìiithcan  a' 
earua  na  briathran   sin  ri  cloinu   Israeil  bhreitheimh:  oir  ghabh  an  Tighearu  truas 


uile,  thog  an  sluagh  suas  an  guth 
ghuil  iad. 

5  Ag-us  ghairm  iad  aium  an  àite  siu  Boch- 
im:  agus  dh'ìobair  iad  an  siu  do'n  Tigh- 
earn. 
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agus  diuhh  air  son  a,n  osnaich  o  làthair  na  muinn- 
tir  sin  a  rinn  ainneart  orra,  agus  a  shìiruich 
iad. 

19  Agus   an  uair  a  bha  'm  breitheamli 
marbh,  phill  iad,  agus  thruaill  siad  iad  feia 
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ai's  mò  na'n  aitlirichean,  ann  an  leantuinn 
dhiathan  eile,  gu  seirbhis    a    (Uieananih 
clhoibh,  agus  gu  cromadh  sìos  doibh;  cha  | 
do  sguir  iad  o'n  gnìomharaibh  fèin,  no  o'n 
slighe  eas-ùmhal. 

20  Agus  las  fearg  an  Tighcarna  an  agh- 
aidh  Israeil;  agus  thubhairt  e,  A  chionn 
gu'n  do  bhris  an  sluagh  so  mo  choindi- 
cheangal  a  dh'àithn  mi  d"an  aithrichibh, 
agus  nach  d'èisd  iad  ri  m'  ghuth, 

21  Cha  chuir  mise  mar  an  ceudna  à  so 
suas  duine  sam  bith  a  macli  rompa,  de  na 
cinnich  a  dh'f  hàg  losua  'n  uair  a  f  Imair  e 
bàs; 

22  Chum  leo-san  gu'n  dearbh  mi  Israeil, 
an  glèidh  iad  slighe  an  Tighearna,  a  dh'im- 
eachd  innte,  mar  a  ghlèidh  an  aithrichean  i, 
no  nach  glèidh. 

23  Uime  sin  dh'fluig  an  Tigheam  na 
cinnich  sin,  gun  am  fuadachadli  a  mach  gu 
grad;  agns  cha  d'thug  e  thairis  iad  do 
làimh  losua. 

CAIB.  III. 

1  Na  dnnich  a  dKfhàgadh  chum  clann  Israeil 

a  dhearbhadh.    5  Le  còmhnuidh  a  ghabhail 

^rtam  measg,  thairngeadh  iad  gu  h-olc  a  dhean- 

amh  ann  an  sealladh  an  Tig1tearìi\ 

ANIS  is  iad  so  na  cinnich  a  dh'fhàg  an 
Tighearn  a  dhearbhadh  Israeil  leo; 
{eadhon  a  mheud  de  Isracil  do  nach  b'aithne 
cogaidhnean  Chanaain  nile; 

2  A  mhàin  a  clium  gu'm  b'aithne  do  ghin- 
ealaich  chloinn  Israeil  cogadh  immsacliadh 
dhoibh,  air  bheag  sam  bith  clhoibhsan  do 
nach  b'aithne  abheag  dlietli  roimhe;) 

3  Eadhon  ciiig  tighearnan  uam  Philisteach, 
agus  na  Canaanaicli  uile,  agus  na  Sidon- 
aich,  agus  na  Hibhich  a  bha  'chòmhnuidh 
ann  an  sliabh  Lebanoin,  o  sliliabh  Bhaal- 
hermoin  gu  dol  a  stigh  Hamait. 

4  Agus  bha  iad  gu  Israel  a  dhearbhadh 
leo,  a  dh'aithueachadh  an  èisdeadh  iad  ri 
àitheantaibli  an  Tighearn',  a  dh'àithn  e 
d'an  aithrichibh  le  làimh  j\Ihaois. 

5  Agus  ghabh  clann  Israeil  còmhmiidh 
am  measg  nan  Canaanach,  nan  Hiteach, 

f  Rgus  uan  Amorach,  agus  nam  Peridseach, 
'  Rgus  nan  Hiblicacli,  agus  nan  lebusach: 
l  6  Agus  ghabh  iad  an  nigheanan  gu  bhi 
■  )a.  am  mnàibh  aca,  agus  thug  iad  an  nigh- 
j  eanan  fèiu  d'ammacaibh-san;  agus  rinniad 
I  seirbhis  d'an  diathaibh. 
'  7  Agus  rinn  clanu  Israeil  olc  ann  an  sùil- 
:  ibh  au  Tighearn',  agiis  dhì-chuimhnicli  iad 

an  Tighearn  an  Dia,  agiis  rinu  iad  seirbhis 

do  Bhaalim,  agus  do  Astarot.' 
^    8  Uime  sin  las  fcarg  an  Tighearna  an  agh- 
I  aidh  Israeil,  agiis  reic  e  iad  do  làimh  Chu- 
ì  san-risataim  rìgh  I\Ihesopotamia:  agus  rinn 

clann  Israeil  seirbhis  do  Chusan-risataim 

ochd  bliadhna. 
IJ  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris 

aii  Tighearn,  tlio^  an  Tighearn  suas  fear- 

Baoraidh  do  chloinn  Israeil,  a  shaor  iad, 
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eadhon  Otnicl  mac  Chenais,  am  bràthaii  a 
b'oige'bh'aig  Caleb. 

10  Agus  blia  spiorad  an  Tighcarna  air, 
agus  thug  c  breth  air  Israel,  agus  chaidh  e 
mach  a  chogadh:  agus  thug  an  Tiglieam 
thairis  d'a  làimh  Cusan-risataim  rìgli  Mlie- 
sopotamia;  agus  bhuadhaich  a  lìimh  au 
aghaidh  Chusan-risataim. 

1 1  Agus  blia  fois  aig  an  tìr  rè  dhà  f  hich- 
ead  bliadhua:  agTis  fhuair  Otniel  mac  Che- 
nais  bàs. 

12  Agus  rinn  clann  Israeil  olc  a  rìs  ann  an 
sìiilibh  an  Tigliearna:  agus  neartaich  an 
Tighearn  Eglon  rìgh  Mlioaib  an  aghaidh 
Israeil,  a  chionn  gu'u  d'rinn  iad  olc  anu  an 
sùilibh  an  Tigliearna. 

13  Agus  chruinnich  e  d'a  ionnsuidh  clann 
Amoin,  agus  Amalec,  agus  chaidli  e  agus 
blmail  e  Israel,  agus  shealbhaich  iad  baile 
nan  craobh-pailme. 

14  Agus  rinn  clann  Israeil  seirbhis  do 
Eglon  i-ìgh  Mhoaib  ochd  bliadhna  deug. 

15  Ach  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris 
an  Tighearn,  thog  an  Tighearn  snas  doibh 
fear-saoraidh,  Ehud  mac  Ghera,  Beniamin- 
each,  duine  ciotach:  agus  leis-san  chuir 
clann  Israeil  tiodldac  gu  h-Eglon  rìgh 
Mhoaib. 

16  Ach  rinn  Ehnd  dhafèin  claidheamh,  aig 
an  robh  dà  fhaobhar,  làmh-choille  air  fad; 
agus  cheangail  se  e  fo  'eudach,  air  a  shlias- 
aid  dheis. 

17  Agus  thug  e  'n  tiodhlac  gu  h-Eglon 
rìgh  Mhoaib:  agus  hJia  Eglon  'n  a  dhuine 
ro  reamhar. 

18  Agus  an  uair  a  chuir  e  crìoch  air  an 
tiodhlac  a  thoirt  seachad,  chuir  e  air  falbh 
an  sluagh  a  ghiìilain  an  tiodhlac. 

19  Ach  phill  e  fèin  a  rìs  o  na  clach-shloc- 
aibh  a  Iha  làimh  ri  Gilgal,  agus  thubhairt 
e,  Tha  gnothuch  uaigneach  agam  riut,  O  a 
rìgh.  Ag'us  thubhairt  csan,  Bi  'd  thosd. 
Agus  chaidh  iadsan  uile  a  slieas  làimh 
ris  a  mach  uaith. 

20  Agus  chaidh  Ehud  a  steach  d'a  ionn- 
suidh;  agus  bha  e  'n  a  shuidlie  ann  an 
seòmar-sàmhraidh,  a  &/i'aige  dha  fèin  a 
mhàin:  agus  thubhairt  Ehud,  llia  teachd- 
aireachd  agam  o  Dhia  a  d'  ionnsuidh.  Agus 
dh'èirich  e  suas  as  a  chaithir. 

21  Agus  chuir  Ehud  a  mach  a  làmh  chlì, 
agus  thug  e  'n  claidheamh  o  'shliasaid  dheis, 
agiis  shàth  e  'n  a  bhroinn  e. 

22  Agus  chaidli  an  dorn-chur  a  stigh  mar 
au  ceudna  an  dèigh  na  lainne,  agus  dliùin 
an  t-saiU  air  an  lainn ;  oir  cha  do  tharruiug 
e'n  claidheamh  as  a  bhroinn:  agus  thàinig 
an  salchar  a  mach. 

23  An  sin  chaidh  Ehud  a  mach  troimh  'n 
fhor-dlioras,  agus  dhùin  e  dorsan  an  t-seò- 
mair  air,  agus  ghlais  e  iad. 

24  'N  uair  a  chaidh  e  mach,  thàinig  a  sheir- 
bhisich;    agus    an    nair  a  chunnaic  iad, 

[feuch,    g-u'/i    rohh   dorsan    au  t-seòmair 
H 
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glaiste,  tliubhairt  iad,  Gu  cinuteacb  tha 
e  'còmudachadli  a  chos  'u  a  sheòmar-samli- 
raidh. 

25  Agus  dh'fheith  iad  gus  au  robh  nàire 
orra:  agus,  feuch,  cha  d'fhosgail  e  dorsan 
an  t-seòmair;  uime  sin  ghabh  iad  iuchair, 
agus  dh'fhosgail  siad  iacl:  agus,  feuch,  hha 
'u  tighearn  air  tuiteam  sìos  marbh  air  au 
talamli. 

26  Agus  chaidh  Ehud  as  an  uair  a  bha 
iadsaufoamhhiadh;  agus  chaidh  e  seachad 
air  na  clach-shlocaibh,  agus  chaidh  e  as  gu 
Seirat. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  air  teachd,  shèid 
e  trompaid  ann  an  sliabh  Ephraim,  agus 
chaidh  clann  Israeil  sìos  maiUe  ris  o'n 
t-sliabh,  agus  esau  rompa. 

28  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh  mise; 
oir  tliug  an  Tighearn  bhur  naimhdean  na 
Moabaich  thairis  d  ur  làimh.  Agus  chaidh 
iad  sìos  'u  a  dhèigh,  agus  ghlac  iad  àthau 
lordain  leth  ri  Moab,  agus  cha  do  leig  iad 
duine  thairis. 

29  Agus  mharbh  iad  de  Mhoab  's  an  àm 
sin  mu  thimchioll  deich  mìle  fear,  sultmhor 
uile,  agus  'n  an  daoinibh  gaisgeil  uile;  agus 
cha  deachaidh  duine  air  bith  as. 

30  Mar  sin  cheanusaicheadh  Moab  air  an 
là  sin  fo  làimh  Israeil.  Agus  bha  fois  aig 
an  tìr  ceithir  fichead  bhadhna. 

31  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Samgar  mac 
Anait,  a  mharbh  de  na  Philistich  sè  ceud 
fearle  luirg-iomain  dhamh:  agus  shaor  esan 
Israel  mar  au  ceudna. 

CAIB.  IV. 

1  Sliaor  Dehorah  arjv,s  Barac  dann  Israeil  o 
labin  arjus  o  Shisera.  18  Mliarbh  Ictel  Sisera. 

AGUS  rinn  clann  Isi'aeil  olc  a  rìs  ann  an 
sìiiUbh  an  Tighearna,  'n  uair  a  bha 
Ehud  marbh. 

2  Agus  reic  an  Tigheam  iad  do  làimh  la- 
bin  rìgh  Chanaain,a  rìghich  anu  an  Hasor; 
agus  b'e  ceauuard  a  shluaigh  Sisera,  a  blia 
'chòmhnuidh  ann  an  Haroset  nan  cinueaeh. 

3  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  ris  an  Tigh- 
earn:  oir  bha  naoi  ceud  carbad  iai'uiuu  aige; 
agus  rinn  e  aiuneart  air  cloiun  Israeil  gu  ro 
mhòr  rè  f  hichead  bliadhna. 

4  Agus  thug  Deborah  bau-fhàidh,  bean 
Lapidoit,  breth  air  Israel  's  an  àm  sin. 

5  Ag-us  l)ha  i  'chòmhuuidh  fo  chraoibh- 
phailme  Dheborah,  eadar  Ramah  agus  Bet- 
el,  ann  an  sUabh  Ephraim:  agus  chaidh 
clann  Israeil  suas  d'a  h-ionnsuidh  air  son 
breitheanais. 

6  Agus  chuir  ijios,  agus  ghairm  i  Barac, 
mac  Abinoaim,  a  macli  à  Cedes-naphtah, 
agus  thubhairt  i  ris,  Nach  d'àithu  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  nr/  ràcUi,  Imich,  agus 
tarruing  gu  sHabh  Thaboir,  a<,nis  thoir  leat 
deicli  mìle  fear  de  chloinn  Naplitali,  iigus 
de  cliloinn  Shebuluin? 

7  Agiis  tairngidh  mis'  a  d'iounsuidh  gu 
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siTith  Chisoin,  Sisera  ceannard  anuailte 
labin,  le  'charbadaibh,  agus  amhòr  shluagh; 
agus  bheir  mi  thairis  e  do  d'  làimh. 

8  Agus  thubhairt  Barac  rithe,  Ma  thèid 
thusa  leam,  an  sin  thèid  mi;  ach  mur  teid 
thu  leam,  cha  tèid. 

9  Agus  thubhairt  i,  Gu  cinnteach  thèid 
mi  leat:  gidheadh  cha  bhi  'n  turus  a  ghablias 
tu  chum  do  chhù;  oir  do  làimh  mnà  reicidh 
au  Tigheam  Sisera.  Agus  dh'èirich  De- 
borah,  agus  chaidh  1  maille  ri  Barac  gu 
Cedes. 

10  Agus  ghairm  Barac  Sebuhin  agus 
NaphtaH  gu  Cedes;  agus  chaidli  e  suas  d"a 
chois  le  deich  mìle  fear:  agus  chaidh  De- 
borah  suas  maille  ris. 

11  A  nis  sgar  Heber  an  Ceueach,  a  hha 
de  chloiun  Hobaib,  atliar-cèile  Mhaois,  e 
ftìin  o  na  Cenich,  agus  shuidhich  e  a  bhìith 
gu  ruig  còmhuard  Shauaim,  a  tha  làimh  ri 
Cedes. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Shisera  gu'n  dea- 
chaidh  Barac  mac  Abinoaim  suas  g-u  sliabh 
Thaboir. 

13  Agus  chruinnich  Sisera  r'a  chèile  a 
charbadan  uile,  eadhon  naoi  ceud  carbad 
iaruinn,  ag-us  an  sluagh  uile  a  hha  maille 
ris,  0  Haroset  nan  cinneach,  gu  sruth  Chis- 
oin. 

14  Agus  thubhairt  Deborah  ri  Barac, 
Eirich;  oir  is  e  so  an  là  's  an  d'thug  au 
Tighearn  Sisera  thairis  do  d'  làimh:  nach 
'eil  an  Tighearu  air  dol  a  mach  romhad? 
Agus  chaicUi  Barac  sìos  o  shliabh  Thaboir, 
agus  deich  mìle  fear  'n  a  dheigh. 

15  Agus  sgi'ios  an  Tighearu  Sisera,  agusa 
charbadan  uile,  agus  a  shluagh  uile,  le 
faobhar  a'  chlaidheimh  roimh  Bliarac:  agus 
theirinn  Sisera  sìos  o  'charbad,  agus  theich 
e  as  d'a  chois. 

16  Ach  lean  Barac  an  dèigh  nan  carbad, 
agus  an  dèigh  an  t-sluaigh,  gu  Haroset  nan 
cinneach:  agus  thuit  sluagh  Shisera  uile  le 
faobhar  a'  chlaidheimh:  cha  d'fhàgadh  uir- 
ead  as  a  h-aon  cliiibh. 

17  Gidheadh  theich  Sisera  d'a  chois  gu 
bùth  laeil,  mnà  Hebeir  a'  Chenich;  oir  hha 
sìth  eadar  labin  righ  Hasoir  agus  tigh  He- 
beir  a'  Chenich. 

18  Agus  chaidh  lael  a  mach  an  coinneamh 
Shisera,  agus  tlmbhaii-t  i  ris,  Tionndaidh  a 
steach,  mo  thighearna,  tionndaidh  a  steach 
a  m'  ionnsuidhse;  na  bitheadh  eagal  ort. 
Agus  an  uair  a  thioundaidh  e  steach  d'a 
h-ionnsuidh  do'n  bhìith,  chòmhdaich  i  e  le 
brat. 

19  Agus  thubhairt  e  rithe,  Thoir  dhomh, 
guidheam  ort,  beagan  uisge  r'a  òl,  oir 
tha  tart  orm:  agus  dh'fhosgaU  i  searrag 
bhainne,  agais  thug  i  deoch  dha,  agus 
chòmhdaich  i  e. 

20  A  rìs  thubhairt  e  rithe,  Seas  ann  an 
dorus  a'  bhìitha,  agus  ma  thig  duine  ag"U8 
gu'm  feòraich  e  dlùot,  agus  gu'u  abau-  e. 
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Am  bheil  duine  sain  bith  an  so?  an  siu  their 
thusa,  Cha-Ji  'eil. 

21  An  sin  ghabh  lael,  beau  Hebeir,  tarr- 
ann  de'n  phàiUiuu,  agus  ghlac  i  ord  'u  a 
làiuih,  agus  chaidh  i  gu  sàmhach  a  steach 
d'a  ionnsuidh,  agus  bhuail  i  'n  tarrann  'n  a 
leth-cheann,  agus  shàth  i  's  au  talamhi;  (oir 
bha  e  trom  'n  a  chodal  agus  sgìth:)  agus 
f  huair  e  bàs. 

22  Agus,  feuch,  an  ualr  a  bha  Barac  'an 
tòir  air  Sisera,  thàinig  lael  a  mach  'n  a 
choiuneamh,  agus  thubhairt  i  ris,  Thig, 
agus  feuchaidh  mise  dhuit  am  fear  a  tha 
thu  'g  iarraidh.  Agus  an  uair  a  chaidli  e 
steach  d'a  bìcth,  feuch,  Ma  Sisera  'n  a 
Uiidhe  marbh,  agus  an  tarrann  'n  a  leth- 
cheann. 

23  Mar  sin  cheannsaich  Dia  alr  an  là  sin 
labin  rìgh  Chanaain  'am  fianuis  chloinn 
Israeil. 

24  Agus  shoirbhich  le  làimh  chloinn  Is- 
raeil,  agus  bha  i  trom  air  labiu  rìgli  Chana- 
aiu,  gus  an  do  chuir  iad  as  do  labiu  rìgh 
Chauaain. 

CAIB.  V. 
Oran  Deborali  agus  Bharaie. 

AGUS  chan  Deborah,  agus  Barac  mao 
Abinoaim,  air  an  là  sin,  ag  ràdh, 

2  A  chionu  gu'u  do  ghabh  Israel  dìogh- 
altas,  a  chionn  gu'n  do  thairg  an  sluagh  iad 
feiu  gu  toileach,  molaibhse  au  Tighearn. 

3  Eisdibh,  a  rìghre;  thugaibh  aire,  a 
cheannarda;  canaidh  mise,  mise  fèin,  do'n 
Tigliearn;  canaidh  mi  do'n  Tigheam  Dia 
Lsraeil. 

4  A  Tighearna,  'n  uair  a  chaidh  thu  mach  à 
Seir,  'n  uair  a  shiubhail  thu  macli  à  tìr 
Edoim,  chriothnaìch  an  talamh,  agiis  shil 
na  nèamhan;  shil  na  neoil  mar  an  ceudna 
uisge. 

5  Leagh  na  slèibhtean  o  làthair  an  Tigh- 
eama,  Sinai  sin  fein  o  làthair  an  Tighearna 
Dè  Israeil. 

6  Ann  an  làithibh  Shamgair  mhic  Anait, 
ann  an  làithibh  laeil,  bha  na  ratliaidean 
mòra  gun  tatlmich,  agus  dh'imich  an  luchd 
turuis  air  rathaidibh  seachranach. 

7  Sguir  luchd'àiteachaldh  nam  bailtean 
ann  an  Israel,  sguir  iad  gus  an  d'èirich 
mise  Deborah,  giis  an  d'èirich  mise  a'm' 
mhàthair  ann  an  Israel. 

8  Thagh  iad  diathan  nuadha;  an  sin  hha 
cogadhanns  na  geataibh:  anrobh  sgiathuo 
sleagh  ri'm  faicinn  am  measg  dhà  f  hichead 
mhìle  ann  an  Israel? 

9  Tha  mo  chridlie  le  uachdaranaibh  Is- 
raeil,  a  thairg  iad  fèiu  g-u  toileach  am 
measgan  t-sluaigh.  Beaunaichibh  an  Tigh- 
eam. 

10  Sibhse  a  tha 'marcachd  air  asalaibh 
geala,  sibhse  a  tha  'n  'ur  suidhe  'am  breith- 
eanas,  agus  a'  siubhal  an  ròid,  labhraibh. 

11  ladsan  a  tha  air  an  saoradh  o  fhuaim 
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nam  fear-bogha  ann  an  ionadaibh  tarruing 
uii  uisge,  an  sin  airisidh  iad  gnìomharan 
cothromach  an  Tighearu'  ^eadhon  na  gnìomh- 
aran  cothromach  a  thaohh  luclid-àiteach- 
aidh  a  l)hailtean  aun  au  Israel:  an  sin  thèid 
sluagh  an  Tighearna  sìos  a  dh'ionusuidh 
nan  geatachan. 

12  Dìiisg,  dùisg,  a  Dheborah;  dìiisg,  dìiisg; 
can  òran:  èirich,  a  Bharaic,  agus  thoir  do 
bhruid  'am  braighdeauas,  thusa  a  mhic  Abi- 
noaim. 

13  An  sin  thug  e  air-san  a  mhaireas  tigh- 
earnas  a  bhi  aige  air  ua  h-uaislibh  am  measg 
au  t-sluaigh:  thug  an  Tighearn  ormsa 
tighearnas  a  bhi  agam  os  ceaun  nan  cumh- 
achdach. 

14  A  h-Ephraim  hha  freumh  dhiubh  au 
aghaidh  Amaleic ;  a'd'  dhèigh-sa  a  Bhenia- 
min,  am  measg  do  shluaigh:  à  Machir 
thàinig  a  nuas  lagh-thabhartairean,  agus  à 
Sebulun  iadsan  a  laimhsicheas  peann  an 
sgrìobhadair. 

15  Agus  hha  ceannardan  Isachair  le  De- 
borah,  eadhon  Isachar,  agus  mar  an  ceudna 
Barac:  do'n  ghleann  clmireadh  esau  sìos  d'a 
chois.  Air  sou  roinnean  Reubeiu  hha 
smuaiutean  mòra  cridhe. 

16  C'ar  son  a  dh'fhuirich  thu  am  measg 
chrò  nan  caorach,  a  chluinntinn  mèilich  nan 
treud?  Air  sou  roinnean  Reubein  hha 
smuaintean  mòra  ci'idhe. 

17  Dh'f  han  Gilead  an  taobh  thall  de  lor- 
dan:  agus  c'ar  son  a  dh'fhuirich  Dan  ajin 
an  longaibh?  dh'fhan  Aser  air  traigh  na 
fairge,  agus  'n  a  bhearnaibh  ghabh  e  còmh- 
nuidh. 

18  Bu  shluagh  Sebulun  agus  Naj^htali,  a 
chuir  au  anaman  aun  an  cuuuart  gu  bàs  ann 
an  àitibh  àrda  an  f  hearainn. 

19  Thàinig  na  rìghrean  agus  chog  iad;  an 
sin  chog  rlghrean  Chanaain  ann  an  Taanach 
làimh  ri  uisgibh  Mhegido;  cha  do  ghabh  iad 
buaunachd  air  bith  airgid. 

20  O  nèamh  chog  na  reultan;  o'n  sligh- 
ibh  àrda  chog  iad  an  aghaidh  Shisera. 

21  Sguab  sruth  Chisoin  air  falbh  iad,  an 
seann  sruth  sin,  sruth  Chisoin.  0  m'anam! 
shaltair  thu  sìos  neart. 

22  An  sin  bhruthadh  ladhran  nan  each  le 
leumnaich,  leumnaich  an  aona  cumhach- 
dach. 

23  Mallaichibhse  Meros,  (thubhairt  aingeal 
an  Tighearna;)  mallaichibh  gu  mòr  a 
luchd-àiteachaidh;  a  chionn  nach  d'thàinig 
iad  gu  còmhnadh  an  Tighearna,  gu  còmh- 
nadh  au  Tighearn'  an  aghaidh  nan  cumhach- 
dach. 

24  Beannaichte  os  ceann  bhan  bithidh  lael 
bean  Hebeir  a'  Chenich;  beaunaichte  bith- 
idh  i  os  ceauu  bhau  anns  a'  bhùth. 

25  Dh'iarr  e  uisge,  thug  i  dhahaSxme;  ami 
an  soitheach  uasal  thug  i  làthair  ìm, 

26  Chuir  i  a  làuih  ris  au  tarrainn,  a  làmh 
dheas  ri  ord  uan  oibrichean:   agus  leis  an 
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ord  bliuail  i  Sisera;  bliuail  i  a  clieann,  agus  :    9  Agus  shaor  mì  sibh  à  Ih-imh  nan  Eiphit- 
lot  i,  agus  shàth  i  troimh  a  leth-clieaun.       j  each,  agus  à  làimh  nau  uile  a  rinn  fòirneai-t 

27  Aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e,  luidh  e  oirbli,agusdh'flmadaicli  mi  mach  iad  roimh- 
sìos:  aig  a  cosaibh  chrom  e,  thuit  e;  far  an  ,  ibh,  agus  thug  mi  dhuibh  am  fearann: 

do  chrom  e,  an  sin  thuit  e  sìos  marbh.         |    10  Agus  tliubhairt  mi  ribh,  Is  mise  an 

28  A  mach  air  uinneig  dh 'amhairc  màthair  i  Tighearn  bhur  Dia ;  na  bitheadh  eagal 
Shisera,  agus  ghlaodh  i  troimh'n  chlèith, !  dhiathan  nan  Amorach  oirbh,  muinntir  a 
C'ar  son  a  tha  'charbad  co  fhad  a'  teachd? '  tha  sibh  a  chòmhnuidh  'u  am  fearanu:  ach 
c'ar  son  a  tha  rothau  a  charbaid  a'  deanamh  '  cha  d'èisd  sibh  ri  ui'  ghuth. 

moille?  1 1  Agus  thàinig  aingcal  an  Tigheara',  agus 

29  Fhreagair  a  bain-tigheanian  glic  i,  shuidh  e  fo  dharaig  a  Ma  ann  an  Ophrah, 
seadh,  thug  i  freagi-adh  dhi  fèin.  j  a  hhuin  do  loas  an  t-Abi-esrach:  ag-us  bha 

30  Nach  d'fliuair  iad,  nach''e\\  iad  a'  roinn  a  mhac  Gideon  a'  bualadh  arbhair  ann  an 
na  creiche?  maighdean  no  dlià  do  gach  fear?  amar-brutliaidh  an  f  hìona,  gu  'f  holach  o  na 


creach  iomadli-dathach  do  Shisera,  creach 
iomadh-dathach  a  dh'obair-snàthaide,  io- 
madh-dathach  a  dh'ohair-snàthaide  air  gach 
taobh,  air  son  mliuinealan  tia  muinntirsin 
a  ghlacas  a'  chreach? 

31  Mar  sin  rachadh  as  do  d'  naimhdibh 
uile,  a  Tighearn:  ach  hitheadh  iadsan  leis  an 
ionmhuiun  e  mar  a'ghrian  an  uair  a  thèid  i 
mach  'n  a  neart.  Agus  bha  fois  aig  an  tìr 
rè  dhà  fhichead  bliadhna. 

CAIB.  VI. 

1  A  ir  sgàth  am  peacaidh  sìiàruicheadh.  clann  Is- 

raeil  le  Midian.     8  Chuireadk  fàidh  dan 

ionnsuidh  a  thug  achmhasan  dlioihh.    11  Chuir 

aingeal  an  Tigliearna  Gideon  g'an  saoradh. 

AGUS  rinn  clann  Israeil  olc  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearna;  agais  thug  an 
Tighearn  thairis  iad  do  làimh  Mhidiaiu  rè 
sheachd  bliadlina. 

2  Agus  bhuadhaich  làimh  Mhidiain  an 
aghaidh  Israeil:  arfus  air  sgùth  nam  Midian- 
ach  rinn  claun  Israeil  dlioibh  fèiu  na  sluic 
a  tha  's  na  beanntaibh,  agus  na  h-uamhan, 
agus  na  daingTiichean  làidir. 

3  Agus  thachair,  an  uair  a  chuir  clann  Is- 
raeil  siol,  g-u'n  d'thàinig  na  Midianaich  a 
nìos,  agus  na  h-Amalecich,  ag-us  clann  na 


Midianaich. 

12  Agus  dh'f  hoillsich  aingeal  an  Tigheania 
e  fèin  dha,  agus  thubhairt  e  ris,  Tha\i 
Tighearn  maille  riut,  a  dhuiue  thrèin  ann 
an  neart. 

13  Agus  thubhairt  Gideon  ris,  Och  mo 
thighearna,ma  tha  'n  Tigheani  maille  ruinn, 
c'ar  son  a  thàinig  so  uile  oirnn  l  agus  c  àit 
am  bheil  a  mhìorbhuilean  uile  a  dh'innis 
ar  n-aithrichean  dhuiun,  ag  ràdh,  Nach 
d'thug  an  Tigheara  sinn  a  nìos  o'n  Eiphit? 
ach  a  nis  thrèig  an  Tighearn  sinn,  agus  thug 
e  thairis  sinn  do  làimli  nam  ]\lidianach. 

14  Agiis  dh'amhairc  an  Tighearn  air,  agus 
thubhairt  e,  Imich  a'd'  neart  so,  agus  saor- 
aidli  tu  Isvael  o  làimh  nam  Midiauach:  nach 
do  chuir  mise  uani  thu? 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Och  mo  Thigh- 
earna,  cia  leis  a  shaoras  mise  Israel?  feuch, 
tha  mo  theaghlach  bochd  ann  am  Mana- 
seh,  agus  is  mise  a's  lugha  ann  an  tigh 
m'athar. 

16  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Gu 
cinnteach  bithidh  mise  maille  riut,  agus 
buailidh  tu  na  Midianaich  mar  aon  duine. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma  fhuair  mi  nis 
deadh-ghean  a'd'  shùilibh,  an   sin  nochd 


h  àird'  an  ear,  thàinig  eadhon  iadsan  a  nìos  i  comharadh  dhomh  gur  tusa  a  tha  'labhairt 


'n  an  aghaidh; 

4  Agus  champaich  iad  'n  an  aghaitUi,  agais 
mhiU  iad  toi-adli  na  talmhainn,  gais  an  tig 
tkn  gu  Gasa;  agus  cha  d'fhàg  iad  teachd- 
an-tìr  sam  bith  do  Israeil,  aon  chuid  caora, 
no  bò,  no  asal. 

5  Oir  thàinig  iad  a  nìos  le'n  sprèidh,  agiis 


18  Na  fiilbh  à  so,guidlieam  ort,  gus  an  tig 
mi  a  d'  ionnsuidh,  agais  gim  toir  mi  mach 
mo  thiodhlac,  agus  gu'n  cuir  mi  ad'  làthair 
e.  AgTis  thubhairt  e,  Fanaidh  mi  gus  an  tig 
thu  a  rls. 

19  Agus  chaidh  Gideon  a  stigh,agus  dlieas- 


ambìitliaibli,agusthàinigiadmarnalocuist  aicli  e  meann  de  na  gabhraibh,  agiis  ephah 
air  lìonnihoireachd;oi>  bha  'n  dà  chuid  iad  phlìiir 'n  a  bhreacagaibh  neo-ghoirtichte:  an 
fèin  agus  an  càmhalan  gam  àireamh:  agus  1  f  heoil  chuir  e  aun  ani  bascaid,  agais  an  sìigh 
cliaidh  iad  a  steach  do'n  tìr  a  chum  a  mill-  chuir  e  ann  am  poit,  agus  thug  e  mach  iad 
eadh.  |  d'a  ionnsuidh  fo  'n  daraig,  agnis  chuir  e  'n  a 

6  Agus  thugadh  Israel  gu  bochdainn  ro  ^  làthair  iad. 

mhòir  leis  na  Midianaich;  agus  ghlaodh  20  Agus  thubhairt  aingeal  Dhè  ris,  Gabh 
clann  Israeil  ris  an  Tighcarn.  anfheoil,agusnabreacaganneo-ghoirtichte, 

7  Agus  an  uair  a  ghlaodh  clann  Israeil  ris  agus  cuir  iad  air  a'  charraig  so,  agus  taom 
an  Tighearu  air  sou  nam  Midianach,  a  mach  an  sìigli.     Agus  rimi  e  niar  sin. 

8  Chuir  an  Tighearn  fàidh  cUi'iounsuidh  |  21  An  sin  cliuir  aingeal  an  Tighearna  niach 
chloinu  Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar  bàiT  a'  bhata  a  hha  'n  a  làimh,  agus  bhean 
30  tha'n  Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh, !  eris  an  fheoil,agus  ris  na  breacagaibhneo- 
Thug  nii  nìos  sibh  o'n  Eiphit,  agus  thug  mi  ghoirtichte;  agus  dh'èirich  teine  suas  as  a' 
Eaach  sibh  a  tigh  na  daorsa;  icharraig,  agus  loisg  e  'n  fheoil,  agus  na 
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breacagau  neo-ghoirtichte.  An  sin  chaidh 
aingeal  au  Tigliearn'  as  a  sliealladh. 

22  Agus  an  uair  a  tliuig  Gideon  gu'm  5'e 
aingeal  an  Tighearn'  a  bh'ann,  thubhairt 
Gideon,  Och,  a  Thighearna  Uhè !  a  chionn 
gu'm  faca  mi  aingeal  an  Tighearn'  aghaidh 
i-i  h-aghaidh. 

23  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ris,  Sìth 
dhuit;  na  bitheadh  eagal  ort:  cha-n  f  haigh 
thu  bàs. 

24  Agus  thog  Gideon  altair  an  sin  do'n 
Tighearn,  agus  thug  e  leliobliah-salom  mar 
ainm  oirre:  gus  au  lan  diugh  thaì  fathast 
ann  an  Ophrah  nan  Abi-esrach. 

25  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearn  ris,  Gabh  an  tarbh  òg  aig 
d'athair,  agus  an  dara  tarbh  a  tha  seachd 
bliadhna  dh'aois,  agus  tilg  sìos  altair  Bhaail 
a  <A'aig  d'athair,  agus  gearr  sìos  an  doire  a 
tha  làimh  rithe; 

26  Agus  tog  altair  do'n  Tighearn  do  Dhia 
air  mullach  na  carraige  so,  ann  an  ordugh, 
agus  gabh  an  dara  tarbh,  agus  thoir  suas 
ìobairt-loisgte  le  fiodh  an  doire  a  ghearras 
tu  sìos. 

27  An  sin  ghabhGideon  deichneardhaoine 
d'a  sheirbhisich,agus  rinn  e  mar  a  thubhairt 
an  Tighearn  ris  :  agus  tharladh,  a  chionn 
gu'n  robh  eagal  teaghlaich  'athar  air,  agus 
dhaoine  a'  bhaile,  air  chor  as  nach  b'urraiun 
e  'dheauamh  's  au  là,  gu'n  d'rinu  e  's  an 
oidhche  e. 

28  Agus  an  uair  a  dh'èirich  daoine  a' 
bhaile  gu  moch  anns  a'  mhaduinn,  feuch, 
bha  altair  Bhaail  air  a  tilgeadh  sìos,  agus 
bha'n  doire  a  bha  làimh  ritlie  air  a  ghearr- 
adh  sìos,  agus  bha  n  dara  tarbh  air  'ìobradh 
air  an  altair  a  thogadh. 

29  Agus  thubhairt  iad  gach  aon  r'a  chèile, 
Co  a  rinn  an  ni  so?  agus  an  uair  a  dh'f  hios- 
raich  agus  a  rannsaich  iad,  thubhairt  iad, 
Is  e  Gideon  mac  loais  a  rinn  au  ni  so. 

30  An  sin  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ri 
Ioas,Thoir  a  mach  do  mhac  a  chum  gu'm 
bàsaich  e;  a  chionn  gu'n  do  thilg  e  sìos  al- 
tair  Bhaail,  agus  gu'n  do  ghearr  e  sìos  an 
doire  a  bha  làimh  rithe. 

31  Agus  thubhairt  loas  riusan  uile  a  sheas 
'n  a  aghaidh,  An  tagair  sibh  air  son  Bhaail/ 
an  saor  sibh  e?  esan  a  thagras  air  a  shon, 
cuirear  gu  bàs  e,  am  feadh  is  i  'mhaduinn  a 
thafathast  ann:  ma's  dia  e,  tagi-adh  e  aira 
shon  fèin,  a  chioun  gu'n  do  thilgeadh  sìos 
'altair. 

32  Uime  sin  air  an  là  sin  fein  thug  e  leru- 
baal  mar  ainm  air,  ag  ràdh,  Tagradh  Baal 
'n  a  aghaidh,  a  chionn  gu'u  do  thilg  e  sìos 
'altair. 

33  An  sin  bha  na  Midianaich  uile,  agus  na 
h-Amalecich,  agus  clann  na  h-àirde  'n  ear 
air  cruinnicheadh  r'a  chèile,  agus  chaidh  iad 
a  null,  agus  champaich  iad  aim  an  gleann 
lesreeil. 

34  Ach  thàinig  spiorad  an  Tighearn'  air 
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Gideon,  agus  shèid  e  trompaid,  agus  ghairm 
e  Abieser  'n  a  dhèigh. 

35  Agus  chuir  e  teachdairean  air  feadh 
Mhanaseh  uile,  a  chruinnicheadh  mar  an 
ceudna  'n  a  dhèigh:  agus  chuir  eteachdair- 
ean  gu  h-Aser,  agus  gu  Sebulun,  agus  gu 
Naphtali ;  agus  thàinig  iad  a  uìos  'n  an  coinn- 
eamh. 

36  Agus  thubhairt  Gideon  ri  Dia,  Ma 
shaoras  tu  Israel  le  m'  làimh-sa,  mar  a  thu- 
bhairt  thu, 

37  Feuch,  cuiridh  mi  lomradh  olla  air 
an  urlar-bhualaidh ;  agus  ma  bhitheas  an 
drìichd  air  an  lomradh  a  mhàin,  agus  tior- 
machd  air  an  talamh  uile,  an  sin  bithidh  fios 
agam  gu'n  saor  thu  Israel  le  m'  làimh,  mar 
a  thubhairt  thu. 

38  Agus  bha  e  mar  sin:  oir  dh'èirich  e  gu 
moch  air  an  là  màireach,  agus  theann  e  'n 
lomradh  cuideachd,  agus  dh'fhaisg  e  'n 
drìichd  as  an  lomradh,  làn  cuaiche  dh'uisge. 

39  Agus  thubhairt  Gideon  ri  Dia,  Na 
bitheadh  do  chorruich  teth  a'm'  aghaidh, 
agus  labhraidh  mi  a  mhàin  an  aon  uair  so: 
leig  dhomh  dearbhadh,  guidheam  ort,  an 
uair  so  a  mhàin  leis  an  lomradh;  bitheadh  a 
nis  tiormachd  air  an  lomradh  a  mhàin,  agus 
air  an  talamh  uile  bitheadh  drìichd. 

40  Agus  rinn  Dia  mar  sin  air  an  oidhche 
sin:  ag-us  bha  tiormachd  air  an  lomradh  a 
mhàin,  agus  air  au  talamh  uile  bha  drìichd. 

CAIB.  VII. 

1  Arniailt  Ghideoin:  9  Thugadh  misneach  dha 
le  li-aisling,  agus  a  h-eadar-mhìneachadh.  16 
Gìdacadh  Oreb  agus  Seeb. 

AN  SIN  dh'èirich  lerubaal,  (eadhon  Gi- 
deon)  agus  an  sluagh  uile  a  bha  maille 
ris,  suas  gu  moch,  agns  champaich  iad  làimh 
ri  tobar  Haroid:  agus  bha  feachd  nam  Mi- 
dianach  air  an  taobh  mu  thuath  dhiubh, 
làiudi  ri  sliabh  Mhoreh,  anns  a'  ghleann. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Gideon, 
Tha'n  sluagh  a  tha  maille  riut  tuiUe 
's  lìoumhor  gu  mise  a  thoirt  nam  Midian- 
ach  'n  an  làimh,  air  eagal  gu'n  deanadh  Is- 
rael  uaill  a'm'  aghaidh,  ag  ràdh,  Shaor  mo 
làmh  fèin  mi. 

3  Agus  a  nis  uime  sin  gairm  ann  an  cluas- 
aibh  an  t-sluaigh,  ag  ràdh,  Ge  b'e  neach  air 
am  bheil  eagal  agus  geilt,  pilleadh  e,  agus 
imicheadh  e  gu  moch  o  shliabh  Ghilead. 
Agus  phill  de'n  t-sluagh  dà  mhìle  thar 
f  hichead,  agnis  dh'f  han  deich  mìle. 

4  AgTis  thubhairt  an  Tighearn  ri  Gideon, 
Tlidn  sluagh  fathast  tuiUeadh  's  lìonmhor; 
thoir  sìos  iad  a  dh'ionusuidh  an  uisge,  agus 
dearbhaidh  mise  dhuit  iad  an  sin:  ag-us 
tarlaidh,  ge  b'e/c«r  mu'n  abair  mise  riut, 
Thèid  amfear  so  maille  riut,g-u'n  tèid  esan 
maille  riut;  agus  ge  h'efear  mu'n  abairmi 
riut,  Cha  tèid  am/t«r  so  uiaille  riut,  naeh 
tèid  esan  ann. 

I    5  Mar  siu  thug  e  sìos  an  sluath  a  dh'ionn- 
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Bmdh  an  uisge:  agiis  thiibhairt  an  Tigheai-n  I  17  Agus  thubhairt  e  riu,  Amhaircibh  orm- 
ri  Gideon,  Gach  aon  a  dh'imlicheas  an  sa,  agus  deanaibhso  mar  an  ceuchia:  agus, 
t-uisge  le  'theangaidh,  mar  a  dli'imlicheas  ,  feuch,  an  uair  a  thig  mi  gu  taobh  a  mach 


cìi,  cuiridh  tu  esan  air  leth;  mar  an  ceudna 
gach  aon  a  chromas  sìos  air  a  ghlùinibh  a' 
dh'ÒI. 

6  Agus  b'e  àirearah  na  muinntir  a  dli'im- 
lich,  d  cur  an  làinihe  r'am  beul,  tri  cheud 
fear:  ach  chrom  a'  chuid  eile  uile  de'n 
t-sluagh  sìos  air  an  glìiinibh  a  dh'òl  uisge. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Gideon, 
Leis  au  tri  cheud  fear  so  a  dh'imlich,  saor- 
aidh  mise  sibh,  agus  bheir  mi  na  Midian- 
aich  thairis  do  d'  làimh :  agiis  rachadh  am 
mòr  shluagh  uile,  gach  duine  d'a  àite  fèin. 

8  Agus  ghabh  an  sluagh  lòn  'n  an  làimh, 
agus  an  trompaidean:  agus  gach  fear  eile 
de  Israel  chuir  e  air  falbh,  gach  aon  d'a 
bhìith,  agus  ghlèidh  e  an  tri  chcud  fear  so. 
Agus  bha  sluagh  Mhidi-im  foidhe  anns  a' 
ghleann. 

9  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thubhairt 
an  Tighearn  ris,  Eirich,  falbh  sìos  a  dh'ionn- 
suidh  an  f  heachd,  oir  thug  mise  thairis  e 
do  d'  làimh. 

10  Ach  ma  tha  eagal  oi-t  dol  sìos,  falbh-sa 
agus  Phurah  d'òglach  sìos  a  dh'ionnsuidh 
an  fheachd: 

11  Agus  cluinnidh  tu  ciod  a  their  iad  ; 
agus  'n  a  dhèigh  sin  neartaichear  do  làmh- 
an,  agus  thèid  thu  sìos  a  dh'iounsuidh  an 
fheachd.  An  sin  chaidh  e  sìos  maille  ri 
Phui-ah  'òglach,  gu  taobh  a  muigh  nau 
daoine  armaichte  a  hha  's  au  fheachd. 

12  Agus  bha  na  Midianaich,  agus  na 
h-Auialecich,  agus  claun  ua  h-àird'  an  ear 
uile  'n  m.  luidhe  's  a'  ghleann  mar  na  locuist 
air  lìonmhoireachd ;  ag-us  hha  an  càmhail 
gun  àireamh,  iioar  a'  ghaincamh  a  tha  air 
tràigh  na  fairge  air  lìonmhoircachd. 

13  Agus  an  uair  a  thàiuig  Gideon,  feuch, 
hha  duine  ag  innseadh  aislinge  d'a  chomp- 
anach,  agus  thubhairt  e,  Feuch,  chunnaic 
mi  aisliug,  agus,  feuch,  thàinig  breacag  a 
dh'aran  eorna  car  air  char  a  stigh  do  champ 
Mhidiain,  agus  thàinig  i  gu  bùth,  agus  bhuail 
i  e,  agus  thuit  e,  agus  thilg  i  bun  os  ceann  e, 
agus  thuit  am  bìith  sìos. 

14  Agus  fhreagair  a  chompanach,  agus 
thubhairt  e,  Cha  ni  sam  bith  so  ach  claidh- 
eamh  Ghideoin  mhic  loais,  duiue  de  Israel: 
thug  Dia  thairis  d'a  làimh  san  Midian,  agus 
an  sluagh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  Gideon  aithris 
na  h-aisliuge,  agus  a  h-eadar-mhìneachadh, 
rinn  e  aoradh;  agus  phiU  c  gu  feachd 
Israeil,  agus  thubhairt  e,  Eiribh,  oir  thug 
an  Tighcarn  thairis  d'ur  làimh  feachd 
Mhidiain. 

16  Agus  roinn  e  'n  tri  cheud  fear  'n  an  tri 
chuideachdaibh,  agus  chuir  e  trompaid  aun 
an  lìiimh  gacli  aoin  diubh,  maille  ri  soith- 
ichibh  falamh,  agus  lòchranaibh  anns  ua 
soithichibh. 


a  chaimp,  tarlaidh,  mar  a  ni  mise,  mar  sin 
gu'n  dean  sibhse. 

18  'N  uair  a  shèideas  misele  trompaid,  mi 
fèin  agus  iadsan  uile  a  tha  maille  rimn,  an 
sin  sèidibhse  na  trompaidean  mar  an 
ceudua  mu  thirachioll  a'  chaimp  uile,  agus 
abraibh,  Claidheamh  an  Tighearna,  agus 
Ghideoin. 

19  Mar  sin  thàinig  Gideon  agus  an  ctìud 
fear  a  hha  raaille  ris,  gu  taobh  a  mach  a' 
chaimp,  ann  an  toiseach  na  faire  meadhon- 
aich;  agus  cha  robh  iad  ach  air  ùr-shuidh- 
eachadli  na  faire:  agus  shèid  iad  na  tromp- 
aidean,  agus  bhris  iad  na  soithichean  a  hha 
'nan  ìàimh. 

20  Agus  sheid  na  tri  chuideachdan  na 
trompaidean,  agusbhris  iadna  soithicheau, 
agus  chum  iad  na  lòchrain  'n  an  làimh  chlì, 
agus  ua  trompaidean  'n  an  làimh  dheis  gu 
sudeadli  leo:  agus  ghlaodh  iad,  Claidheamh 
an  Tighearna,  agiis  Ghideoin. 

21  Agus  sheas  iad  gach  duine  'n  a  àite 
fèin  mu  thimchioll  a'  chaimp:  agus  bhris- 
eadh  am  feachd  uile,  agus  ghlaodh  iad, 
agus  the'ch  iad. 

22  Agus  shèid  an  tri  cheud  na  trompaid- 
ean,  agus  chuir  au  Tighearn  claidheamh 
gach  duine  an  aghaidh  a  chouipauaich, 
eadhon  air  feadh  au  fhcachd  uile  ;  agus 
tlieich  an  sluagh  gu  Bet-sitah  ann  an 
Sererat,  agus  gu  crìch  Abeil-mheholah, 
làimh  ri  Tabat. 

23  Agus  chruinnicheadh  fir  Israeil  r'a 
chèile  a  Naphtali,  agus  à  h-Aser,  agiis  4 
Mauaseh  uile,  agus  chaidh  iad  air  tòir  u  am 
Midianach. 

24  Agais  chuir  Gideon  teachdairean  air 
feadh  slèibh  Ephraim  uile,  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  a  uuas  an  aghaidh  uam  Midianach,  agus 
glacaibh  rompa  ua  h-uisgeachau  gni  Bet- 
barah  agus  lordan.  Au  siu  chruiunicheadh 
fir  Ephraim  uile  ri  'cheile,  agus  ghlac  iad 
na  h-uisgeachan  gu  Bet-barah  agus  lordan. 

2.5  Agus  ghlac  ìad  dà  cheannard  nam  Mi- 
dianach,  Oreb  agusSeeb;  agus  raharbh  iad 
Oreb  air  can-aig  Oreib,  agus  Seeb,  mharbh 
iad  aig  amar-bruthaidli  fìona  Sheeib,  agus 
chaidh  iad  air  tòir  Mhidiain,  agus  thug  iad 
cinn  Oreib  agus  Sheeib  gu  Gideon  air  an 
taobh  eile  de  lordan. 

CAIB.  VIII. 

1  Sliìoiliaicheadh  fir  EphraÌTn..  10  Ghlacadh 
Seba  ar/iis  Salmuna.  33  Iodhol,-aoradh 
chloinn  JsraeU. 

GUS  thubhairt  fir  Ephraim  ris,  Ciod  è 

an  ni  so  a  riuu  thu  oirun,  nach  do 

ghairm  thu  oirun  an  uair  a  cliaidh  thu  a 

chogadh  an  aghaidh  nam  Midiauach?  ngus 

throid  iad  ris  gu  geiir. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  nis  a  rinn 


A' 


BREITHEAMHNAN,  VIII. 


mise  mar  a  rinn  sibhse?  Nach  fearr  dìogh- 
hiim  fhìon-dhearcan  Ephraim  na  fìon- 
fhoghar  Abieseir? 

3  Thug  Dia  thairis  d'ur  làimh  ceannardan 
Mhidiain,  Oreb  agus  Seeb:  agus  ciod  a 
b'urrainn  mis'  a  dheaiiamh  mar  a  rinn 
sibhse?  An  sin  thraoigh  am  fearg  ris,  au 
uair  a  thubhairt  e  sin. 

4  Agus  thàinig  Gideon  gu  lordan,  agus 
chaidh  e  thairis,  e  fèiu,  agus  au  tri  cheud 
fear  a  hha  niaille  ris,  sgìth,  gidlieadh  air  an 
tòir. 

5  Agus  thubhairt  e  ri  fir  Shucoit,  Thug- 
aibh,  guidlieam  oirbh,  builinuean  arain  do'n 
t-sluagh  a  tha  'g  am  leantuinn;  oir  tha  iad 
sgìth,  agus  tha  mi  air  tòir  Sheba  agus 
Shalmuua,  rìghrean  Mhidiain. 

6  Agus  tluibhairt  ceannardan  Shucoit, 
Am  hheil  làmhan  Sheba  agus  Shalmima  nis 
anu  ad  làimh,  gu'n  tugamaid  arau  do  d' 
ai-mailt? 

7  Agus  thubhairt  Gideon,  Uime  sin  an 
uair  a  bheir  an  Tigheam  Seba  agus  Sal- 
muna  tliairis  do  m'  làimh,  an  sin  reubaidh 
mi  bhur  feoil  le  sgiothach  au  f  hàsaich,  agus 
le  cb'isibh. 

8  Agus  chaidh  e  suas  à  sin  gu  Peuuel, 
agus  labhair  e  riusan  air  a'  mhodli  cheud- 
na:  agus  f  hreagair  daoine  Phenueil  e,  mar 

j  a  f  hreagair  daoine  Shuooit. 
j     9  Agus  labhair  e  cuideachd  ri  daoinibh 
1  Phenueil,  ag  ràdh,  'N  uair  a  thig  mi  a  rìs 
i  ann  an  sìth,  brisidh  mi  sìos  au  tùr  so. 

10  A  nis  hha  Seba  agus  Salmuna  ann  an 
Cuvcor,  agus  an  slòigh  maiUe  riu,  mu  tbim- 
l!iì<i11  cìiig  mìle  deug  fear,  an  t-iomlan  a 
dhfhàgadh de  shlòigh  cloinne  na  h-àird'  an 
ear  uile:  oir  thuit  ceud  agus  fichead  mìle 
fear  a  tharruing  claidheamh. 

1 1  Agus  chaidh  Gideon  suas  air  slighe  na 
muinutir  a  tha  'n  an  còmhnuidh  ann  am 

i  bìithaibh,  air  an  làimh  au  ear  de  Nobah, 
i  agus  de  logbehah,  agus  bhuail  e  'n  sluagh: 
oir  bha  'n  sluagh  gun  umhail. 
i  12  Agus  an  uair  a  theich  Seba  agus  Sal- 
'  muua,  chaidh  e  air  an  tòir,  agus  ghlac  e  dh, 
,  rìgh  i^Ihidiain,  Seba  agus  Salmuna,  agus 
!  chuir  e  geilt  air  au  t-sluagh  uile. 
'  13  Agus  phill  Gideon  mac  loais  o'n  chath 
;  roimh  èirigh  na  grèine, 

14  Agus  ghlac  e  òig-fhear  de  dhaoinibh 
Shucoit,  agus  dli'fhiosraich  e  dheth:  agus 
sgrìobh  e  dha  ainmean  cheannardan  Shu- 
coit,  agus  a  sheanairean,  tri  fichead  agus 
seaclid  fir  dheug. 

15  Agus  thàiuig  e  gu  fir  Shucoit,  agus  thu- 
bhairt  e,  Feuchaibh,  Seba  agus  Salmuna  a 
thilg  sibh  suas  onn,  ag  ràdh,  Am  hheil 
làmhan  Sheba  agus  Shalmuua  nis  a'd' 
làimh,  gu'n  tugamaid  aran  do  d'  dhaoinibh  a 
tha  sgìth? 

•  16  Agus  ghlac  e  seanairean  a'  bhaile,  agus 
ghahh  e  sgiothach  an  f  hàsaich,  agus  drisean, 
agus  leo  so  reub  e  fir  Shucoit. 
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17  Agus  leag  e  sìos  tùr  Phenueil,  agua 
mharbh  e  fir  a'  bhaile. 

18  An  siu  thubhairt  e  ri  Seba  agus  ri  Sal- 
muna,  Ciod  a'  ghuè  dhaoine  a  mharbh  sibh 
ann  an  Tabor?  Agus  fln-eagair  iad,  Mar  a 
tha  thusa,  is  amhuil  a  hlia  iadsaujgach  aon 
cosmhuil  ri  cloinn  rìgh. 

19  Agus  thubhairt  e,  Biad  sin  mo 
bhràithrean-sa,  mic  mo  mhàthar:  mar  is 
beò  an  Tigheam,  nan  gleidheadh  sibh  beò 
iadsan,  cha  mharbhainn  sibhse. 

20  Agus  thubhairt  e  ri  leter  a  cheud- 
ghin,  Eirich,  marbh  iad :  ach  cha  do  tharruing 
an  t-òganach  a  chlaidheamh;  oir  bha  eagal 
air,  a  chionn  gu'n  robh  e  fathast  'n  a  ògau- 
ach. 

21  An  sin  thubhairt  Seba  agus  Salmuna, 
Eirich  fèin,  agus  buail  oirnn :  oir  mar  an 
duine,^/;a  a  neart.  Ag-us  dh'èirich  Gideon, 
agus  mharbh  e  Seba  agus  Salmuua,  agus 
thug  e  lcis  na  h-usgi-aichean  a  òA'air  amh- 
aichean  an  càmhalan. 

22  An  sin  thubhairt  fir  Israeil  ri  Gideon, 
Bi-sa  a'd'  uachdai-an  oirnn,  thu  fèin,  agus 
do  mhac,  agus  mac  do  mhic  mar  au  ceudna; 
oir  shaor  thu  sinu  à  làinih  Mhidiain. 

23  Agus  thubhairt  Gideon  riu,  Cha  bhi 
mis'  a'm'  uachdaran  oirbh,  ni  mò  a  lihitheas 
mo  mhac  'n  a  uachdaran  oii-bh:  bithidh  an 
Tigheam  'n  a  uachdarau  oirbb 

24  Agus  thubhairt  Gideon  nu,  Dh'iaiTainn 
aou  athchuiuge  oirbh,  gu'n  tugadh  gach 
duine  dhibh  cluas-fhàinnean  a  chreiche 
dhomh:  (oir  bha  cluas-fhàinnean  òir  aca,  a 
chionn  gu'm  V  Ismaelich  iad.) 

25  Agus  fhreagair  iad,  Bheir  sinne  gu 
io\\e^(^  dhuit  iad.  Agussgaoil  iadeudach, 
agus  thilg  iad  an  siu,  gach  duiue  cluas- 
fhàiunean  a  chreiche. 

26  Agus  b'e  cothrom  nan  cluas-fhàinnean 
òir  a  dh'iarr  e  mìle  agus  seachd  ceud  secel 
òir,  a  thuiUeadh  air  usgTaichibh,  agus  cluig- 
einibh,  agus  eudach  corcuir  a  6A'air  rìgh- 
ribh  Mhidiain,  agus  a  thuiUeadli  air  na 
slabhraidhibh  a  Wbàvc  amhaicheau  an  càmh- 
alan. 

27  Agus  rinn  Gideon  ephod  dheth,  agua 
chuir  e  i  'n  a  bhaile  fèiu,  eadhon  ann  an 
Ophrah ;  ag-us  chaidh  Israel  uile  an  sin  le 
strìopachas  'n  a  dèigh;  agus  rinneadh  sin 
'n  a  ribe  do  Ghideon  agus  d'a  thigh. 

28  Mar  so  chìosnaicheadh  Midian  roimh 
chloinn  Israeil,  agiis  cha  do  thog  iad  an 
ceann  tuilleadh:  agus  bha  fois  aig  an  tìr  rè 
dhà  f  hichead  bUacIhna  ann  an  làithibh  Ghi- 
deoin. 

29  Agus  chaidh  lembaal  mac  loais,  agus 
ghabh  e  còmlmuidh  'u  a  thigh  fèin. 

30  Agus  bha  aig  Gideon  deichnear  agus 
tri  fichead  mac  a  thàinig  o  'leasraidh  fèin; 
oir  bha  mòran  bhan  aige. 

31  Agus  a  choimhleabach  a  hha  ann  an 
Sechem,  rug  ise  mar  au  ceudna  mac  dha, 

!  air  an  d'thug  e  Abimelech  mar  ainm. 
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32  Agus  f  huair  Gideoii  niac  loais  bàs  aiin 
an  deadh  shean  aois,  ag-us  dh'adhlaiceadh 
e  aun  an  uaigh  loais  'athar,  aun  au  Ophrah 
nau  Abiesrach. 

33  Agus  00  hiath  's  a  f  huair  Gideon  bàs, 
phill  claun  Israeil  a  rìs,  agus  chaidh  iad  le 
strìopachas  an  dèigli  Bhaalim,  agus  rinn 
iad  Baal-berit  'n  a  dhia  dhoibh  fèin. 

34  Agus  cha  do  chuimhuich  clann  Israeil 
an  Tighearn  an  Dia,  a  shaor  iad  à  làimh  an 
naimhdean  uile  air  gach  taobh: 

35  Ni  mò  a  nochd  iad  caoimhneas  do  thigh 
levabsi&ìl,eadhon  Ghideoin,a  reir  a'  mhaith- 
eis  sin  uile  a  nochd  e  do  Israel. 

CAIB.  IX. 
1  Rinneadh  Abimelech  'h  a  rìgh,  7  Thug  lotam, 
le   cosmaMachd,   achmhasan   do   mhaithean 
Shecheim,  agus  roimh-innis  e  an  sgrios. 

AGUS  chaidh  Abimelechmac  lerubaail 
do  Shechem,  gu  brLithribh  a  mhàthar, 
agus  hibhair  e  riu,  ag-us  ri  teaghlach  tighe 
'athar  a  ndiàthar  uile,  ag  ràdh, 

2  Labhraibli,  guidheam  oirbh,  ann  an 
chiasaibli  mhaithean  Shecheim  uile,  Co 
dhiubh  is  feaiT  dhuibh  tri  fichead  agus 
deichnearfhear((?af//to«  mic  lerubaail  uile)a 
bhi  'nan  uachdarain  oirbh,no  aon  f  hearabhi 
'n  a  uachdaran  oirbh?  cuimhnichibh  mar  an 
ceudnagurmise  bhur  cnàimhagusbhurfeoil. 

3  Agus  labhair  bràithrean  amhàtharuime 
ann  an  chiasaibh  mhaithean  Shecheim  uile 
na  briatliran  sin  uile:  agus  dh'aom  an 
cridheachan  an  deigh  Abimcleich;  oir  thu- 
bhairt  iad,  Is  e  ar  bràthair  e. 

4  Agus  thug  iad  dha  tri  fichead  agus  deich 
buinn  airgid  à  tigh  Bhaail-bherit;  leis  an 
do  thuarasdalaich  Abimelech  daoine  faoin 
agus  eutrom,  a  lean  e. 

5  Ag-us  chaidh  e  gu  tigh  'athar  ann  an 
Ophrah,  agus  mharbh  e  a  bhràithrean,  mic 
lerubaail,  eadhon  deichnear  agus  tri  fich- 
ead  fear,  air  aon  chloich:  gidheadh,  dh'fhàg- 
adh  lotam  am  mac  a  b'òige  aig  lerubaal; 
oir  dh'f holaich  se  e  fèin. 

6  Agus  chruinnich  maithean  Shecheim  uile 
r'a  chèile,  ag-us  tigh  Mhilo  uile,  agus  chaidh 
iad  agus  rinn  iad  Abimelecli  'n  a  rìgh,  làimh 
ri  còir.hnard  a'  charraigh  a  l/ha  ann  an 
Sechcm. 

7  Agus  an  uair  a  dh'innis  iad  so  do  lotam, 
chaidh  e  agus  sheas  e  air  mullach  slèibh 
Gheridsim,  agus  thog  e  suas  a  ghuth,  agus 
ghlaodh  e,  agus  tlmbhairt  e  riu,  Eisdibh 
riumsa,  sibhse  a  mliaithean  Shecheim,  a 
chum  gu'n  èisd  Dia  ribhse. 

8  Chaidh  na  craobhan  a  mach  air  àm 
àraidh  a  dh'imgadh  rìgh  os  an  ceann  fein, 
agus  tliubhairt  iad  ris  a'  chrauu-ohxidh,  Bi- 
sa  a'd'  rìgh  oirnn. 

9  Ach  tlmbhairt  an  crann-olaidh  riu,  Am 
fàgaiuuse  mo  reamhrachd,  leis  am  bheil  iad 
leam-sa  'toirt  urraim  do  Dhia  agus  do 
dJiuine,  agiis  an  racliainn  gu  bhi  air  m'àrd- 
achadli  os  ccann  nan  craobh  ? 

232 


10  Agus  thubhairt  na  craobhan  ris  a' 
chrann-f hìge,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oirnn. 

11  Ach  thubhairt  an  crann-fìge  riu,  Am 
f  àgainnse  mo  mhillseachd,  agus  mo  dheadh 
mheas,  agus  an  rachainn  gu  bhi  air  m'àrd- 
achadh  os  ceann  nan  craobh  ? 

12  Agus  thubhairt  na  craobhan  ris  au 
f  Inonain,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oirnn. 

13  Agus  thubhairt  an  fhìonain  riu,  Am 
fàgainnse  m'f hìon,  a  tha  'toirt  subhachais 
do  Dhia  agus  do  dhuine,  agus  an  rachainn 
gu  bhi  air  m'àrdachadh  os  ceann  nan  craobh? 

14  An  sin  thubhairt  na  craobhan  uile  ris 
an  dris,  Thig-sa,  agus  bi  d'  rìgh  oimn. 

15  Agus  thubhairt  an  dris  ris  na  craobhan, 
Ma's  e  is  da  rìreadh  gu'n  ung  sibh  mise  a'm' 
rìgh  oirbh,  thigibh,  cuiribh  blmr  dòchas 
a'm'  sgàile-sa:  agus  mur  dean  sibh  so,  thig- 

{  eadh  teine  mach  as  an  dris,  agus  loisgeadh 

e  seudair  Lebanoin. 
{    16  A  nis  uime  sin,  ma  rinn  sibh  gu  firinn- 

each  agus  gu  trèibhdhireach  an  uair  a  rinn 

sibh  Abimolech  'n  a  rìgh,  agus  ma  bhuin 
i  sibh  gu  maith  ri  lerubaal  agais  r'a  tliigli, 

agus  ma  rinn  sibh  ris  a  rèir  toillteanais  a 

làmh ; 

17  (Oir  chog  m'athair-sa  air  bhur  son,  agus 
chuir  e  'anam  ann  an  cunnart  mòr,  agus 
shaor  e  sibli  à  làimh  Mhidiain; 

18  Agus  tha  sibh  air  èirigh  suas  an  aghaidh 
tighe  m'athar-sa  an  diugh,  agus  mharbh 
sibh  a  mhic,  tri  fichead  agus  deichnear 
f  hear,  air  aou  chloich,  agus  rinn  sibh  Abi- 
melcch,  mac  a  blianoglaich,  'n  a  rìgh  os 

1  ceaun  mhaithean  Shecheim,  a  chionn  gur 
e  blmr  bràtliair  e :) 

19  Uime  sin  ma  bhuin  sibh  gu  firinneach 
agus  gu  trèibhdhireach  ri  lerubaal  agus  r'a 
thigh  an  diugh,  deanaibh  gairdeachas  ann 
an  Abimelech,  agus  deanadh  esan  mar  an 
ceudna  gairdeachas  annaibhse: 

20  Ach  mur  do  rinn  sibh  mar  sin,  tliig- 
eadh  teine  a  mach  o  Abimelech,  agus  loisg- 
cadli  e  maithean  Shecheim,  agus  tigh  Mhilo; 
agus  thigeadh  teiue  a  mach  o  mhaithibh 
Shccheim,  agus  o  thigh  Mhilo,  agus  loisg- 
eadh  e  Abimelech. 

21  Agus  ruith  lotam  air  falbh,  agus  theich 
e,  agus  chaidli  e  gu  Beer,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  an  sin,  air  eagal  Abimeleich  a 
bhràthar. 

22  Agus  rìghich  Abimelcch  tri  bliadhna 
air  Israel, 

23  Agus  chuir  Dia  droch  spiorad  eadar 
Abimelcch  agus  maithean  Shecheim;  agus 
bhuin  maithean  Shecheim  gu  fealltach  ri 
Abimelech: 

i  24  A  chum  gu'n  tigeadh  an  t-aìnncart  a 
{ rinneadh  air  deichnear  agus  tri  fichead  mac 
I  lerubaail,  agus  gii'n  luidheadh  am  fuil  air 
{ Abimelech  am  bràthair,  a  mharbh  iad ; 
I  agus  air  maithibh  Shecheim,  a  ncartaich  a 
I  làmhan  ann  am  marbhadh  a  bhràithrean. 
25  AgTis  chuir  maithean  Slicchcim  luclid 
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feall-f  holacli  air  a  shon  air  mullaichibh  nam 
beann,  agus  rinn  iad  renbainn  air  gach 
neach  a  chaidh  seachad  orra  's  an  t-slighe 
8in:  agus  dli'innseadh  sin  do  Abimelecli. 

26  Agus  thàinig  Gaal  mac  Ebeid  agus  a 
bhràithrean,  agus  cliaidli  iad  thairis  gu 
Sechem:  agus  clmir  maithean  Shecheim  an 
dòchas  ann. 

27  Agus  chaidh  iad  a  mach  do'n  f  hearann, 
agus  chruinnich  iad  toradh  am  fìon-liosan, 
agus  bhrùth  iad  na  fìon-dhcarcan,  agus 
rinu  iad  gairdeachas,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  thigh  an  dè,  agus  dli'ith  ag'us 
dh'òl  iad,  agus  mhallaich  iad  Abimelech. 

28  Agus  thubhairt  Gaal  mac  Ebeid,  Cò  e 
Abimelech,  agus  cò  e  Sechem,  ga'n  deana- 
maidne  seirbhis  da?  nach  e  mac  lerubaail 
e,  agiis  Sebul  ceannard  a  shlòigh  ì  deanaibh 
seirbhis  do  dhaoinibh  Hamoir  athar  Shech- 
eim;  oir  c"ar  son  a  dheanamaid  seirbhis 
dhasan? 

29  Agus  b'e  mo  ghuidhe  gu'n  tugtadh  an 
i    sluagh  so  do  m'Iàimh-sa !  an  sin  dh'athar- 

aichinn  Abimelech.     Agus  thubhairt  e  ri 

Abimelech,  Meudaich  d'armailt,  agus  thig 

a  mach. 

I     30  Agus  an  uair  a  chuala  Sebul,  uachdaran 

j    a' bhaile,  briatln-an  Ghaailmhic  Ebeid,  las 

]   a  chorruich. 

j     31  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Abime- 

I   lech  os  ìosal,  ag  ràdh,  Feuch,  thàinig  Gaal 

mac  Ebeid,  agus  a  bhràithrean,  do  Shecliem ; 

agus,  feuch,  tha  iad  a'  teannachadh  a'  bhaile 

a'd'  aghaidli. 

}     32  A  nis  uime  sin  èirich  suas  's  an  oidhche, 

:    thu  fèin  agus  an  sluagh  a  tha  maille  riut, 

agus   dean  feall-fholach  anns  an  fhear- 

;   ann: 

I  33  Agus  anns  a'  mhaduinn  mu  èirigh  na 
'  grèine,  èiridh  tu  gu  moch,  agus  bheir  thu 
i  ionnsuidli  air  a'  bhaile:  agus,  feuch,  'n  iiair 
>  a  thig  e  fèin  agus  an  skiagh  a  tha  maille  ris 
!  a  mach  a'd'  aghaidh,  an  sin  ni  thu  orra  mar 
'   a  bhitheas  a"d'  chomas. 

34  Agus  dli'èirich  Abimelech   suas,  agus 

an  sluagh  uile  a  bha  maille  ris,  's  an  oidh- 

,   che,  agus  rinn  iad  feall-fholach  an  aghaidli 

■   Shecheim,  'n  an  ceithir  chuideachdaibh. 

'     35  Agus  chaidh  Gaal  mac  Ebeid  a  mach, 

'  agus  sheas  e  ann  an  dol  a  stigh  geata  a' 

:   bhaile.      Agus   dh'èirich  Abimelech,  agus 

an  sluagh  a  bha  maille  ris,  o'n  f  heall-f  hol- 

ach. 

'     36  Agus  an  uair  a  chunnaic  Gaal  an  sluagh, 

thubhairt  e  ri  Sebul,  Feuch,  tha  sluagh  a' 

teachd  a  nuas  o  mhullach  nam  beann.  Agus 

;  thubhairt  Sebul  ris,  Tha  thu  'faiciun  sgàile 

I   nam  beann  mar  dhaoine. 

[     37  Agus  labhair  Gaal  a  rìs,  agus  thubhairt 

[  e,  Feuch,  tha  sluagh  a'  teachd  a  nuas  o 

\  inheadhon  na  tìre,  agus  tha  cuideachd  eile 

!  a'  teachd  air  an  aghaidh  rathad  còmhnaird 

Mhehoneuim. 
,     38  An  sÌB  thubhairt  Sebul  ris,  C'àit  a  nis 
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am  bheil  do  bheul,  leis  an  dubhaii-t  thu, 
Cò  e  Abimelech,  gu'n  deanamaid  seirbhis 
da?  nach  e  so  an  sluagh  air  an  d'rinn  tlm 
tàir?  falbh  a  macli,  guidheam  ort  a  nis, 
agus  cog  riu. 

39  Agnis  chaidli  Gaal  a  mach  roimh 
mhaithean  Shecheim,  agus  chog  e  ri  Abi- 
melech. 

40  Agns  chuir  Abimelech  an  ruaig  air, 
agus  theich  e  roimhe;  agus  thuit  mòran  a 
chaidh  'leònadh,  eadhon  gu  ruig  dol  a  stigh 
a'  gheata. 

41  Agais  ghabh  Abimelech  còmhnuidh  ann 
an  Arumah :  agus  cUi'f huadaich  Sebul  a 
mach  Gaal  agus  a  bhràithrean,  a  chum 
nach  gabhadh  iad  còmhnuidh  aun  an  Se- 
chem. 

42  Agus  air  an  là  màireach  chaìdh  an 
sluagh  a  mach  do'n  mhachair;  agus  dh'innis 
iad  sin  do  Abimelech. 

43  Agus  ghabh  e'n  sluagh,  agTis  roinn  e 
iad  'n  an  tri  chuideachdaibh,  agiis  rinn  e 
feall-f  holach  's  a'  mhachair,  agus  dh'amhairc 
e,  agus,  feuch,  bhaw  sluagh  air  dol  a  mach 
as  a'  bhaile;  agais  dh'èirich  e  'n  an  aghaidh, 
agus  bhuail  e  iad. 

44  Agus  thug  Abimelech  agus  a'  chuid- 
eachd  a  bha  maille  ris  ionnsuidh,  agas  sheas 
iad  ann  an  dol  a  stigli  geata  a'  bhaile;  agus 
thug  an  dà  chuideachd  eile  ionnsuidh  orra- 
san  uile  a  bha  's  a'  mhachair,  agus  bhuail 
siad  iad. 

45  Agus  chog  Abimelech  an  aghaidh  a' 
bhaile  rè  an  là  sin ;  agus  ghlac  e  'm  baile, 
agus  mharbh  e  'n  sluagh  a  ^A'ann,  agus  leag 
e  sìos  am  baile,  agus  chuir  e  le  salann  e. 

46  Agus  an  uair  a  chual'  uile  mhuinntir 
tìiir  Shecheim  sin,  chaidh  iad  a  steach  do 
dhaingueach  tighe  an  dè  Bherit. 

47  Agais  dh'innseadh  do  Abimelech,  gu'n 
robh  uile  mhuinntir  tùir  Shecheim  air 
cniinneachadh  r'a  chèile. 

48  Agus  chaidh  Abimelech  suas  gu  sliabh 
Shalmoin,  e  fèin  agus  an  sluagh  uile  a  bha 
maille  ris;  agus  ghlac  Abimelech  tuagli  'n 
a  làimh,  agus  ghearr  e  sìos  geug  o  na 
craobhan,  agus  ghabh  e  i,  agiis  chuir  e  air 
a  ghualainn  i,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  a  bha  maille  ris,  An  ni  a  chunnaic 
sibh  mise  a'  deanamh,  greasaibh,  deanaibh 
mar  a  rinn  mise. 

49  Agus  ghearr  mar  an  ceudna  an  sluagh 
uile  sìos  gach  duine  a  gheug,  agiis  lean  iad 
Abimelech,  agus  chuir  iad  ris  an  daingneach 
iad,  agus  chuir  iad  an  daingneach  ri  theine 
orra:  mar  sin  fhuair  daoine  tìiir  Shecheim 
bàs  uile  mar  an  ceudna,  mu  thimchioll  mìle 
fear  agus  bean. 

50  An  sin  chaidh  Abimelech  guTebes 
agus  champaich  e  'n  aghaidh  Thebeis,  agua 
ghlac  se  e. 

51  Ach  bha  tìir  làidir  ann  am  meadlion  a' 
bhaile,  agus  gu  sin  theich  na  fìr  agus  na    j 
mnathan  uile,  agus  muinntir  a'  bhaiìe  uile,    i 
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agus  dliùin  iacl  orra  fein  e,  agus  chaidh  iad 
suas  air  mullach  au  tùir. 

52  Agus  thàinig  Abimelech  gu  ruig  an 
tìir,  agus  chog  e  'n  a  aghaidh,  agus  dlilùth- 
aich  e  ri  dorus  an  tìiir  a  chmn  a  losgadli  le 
teine. 

53  Agus  thilg  bean  àraidh  mìr  de  cliloich- 
mhuilinn  air  ceann  Abinieleich,  agus  bhris  i 
a  chlaigionn. 

54  An  sin  ghairm  e  gu  luath  air  an  ògan- 
ach  a  bha  'g  iomcliar  'arm,  agus  thubhairt  e 
ris,  Tarruing  do  clilaidheamh,  agus  marbh 
mi,  air  eagal  gu'n  abair  iad  umam,  Mharbh 
bean  e.  Agus  shàtli  an  t-òganach  aige 
troimhe  e,  agus  f  huair  e  bàs. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil  gu'n 
d'f  huair  Abimelech  bàs,  dh'imich  iad  ffach 
fear  d'a  àite  fein. 

56  Agus  dhìol  Dia  olc  Abimeleich,  a  rinn  e 
air  'athair,  le  'thri  fichead  agus  a  cUieiclmear 
bhràithrean  a  mharbhadh. 

57  Agus  uile  olc  dliaoine  Shecheim  dhìol 
Dia  air  an  ceann  fèin:  agus  thàinig  orra 
mallachadh  lotaim  mhic  Icrubaail. 

CAIB.  X. 

1  Thu(j  Tola  breth  air  Israel.  7  Binn  na  Phil- 
istich  ar/us  na  h-A  monaich  fòirneart  air  Is- 
rael.  10  DKaidich  iad  ampeacadh;  15  ghabh 
iad  aitlireachas,  agus  shaor  Dia  iad. 

AGUS  dh'èirich  an  dèigh  Abimeleich,  a 
shaoradh  Israeil,  Tola  mac  Phuali, 
mhic  Dhodo,  duiue  de  Isachar;  agus  bha  e 
'cliòmhnuidh  ann  an  Samir,  ann  an  sliabh 
Ephraim. 

•2  Agus  thug  e  breth  air  Israel  tri  bliadhna 
fichead:  agus  fhuair  e  bàs,  agus  dh'adli- 
laiceadh  e  ann  an  Samir. 

3  Agus  'n  a  dhèigh-san  dh'èirich  lair,  Gile- 
adach,  agus  thug  e  breth  air  Israel  dà 
bhHadhna  thar  fhicliead. 

4  Agus  blia  deich  thar  f  hichead  mac  aige, 
a  mharcaich  air  deich  thar  f  hichead  asal 
òg;  agus  bha  deich  tliar  f  hichead  baile  aca, 
air  an  d'thugadh  Habhot-iair  mar  ainm  gu 
ruig  an  là'n  diugli,  a  tha  ann  an  tìr  Ghllead. 

5  Agus  f  huair  lair  bàs,  agus  dh'adhlaic- 
eadh  e  ann  an  Camon. 

6  Agus  rinn  clann  Israeil  a  rìs  olc  ann  an 
siiilibh  an  Tighearn',  agus  rinn  iad  seirbhis 
do  Bhaalim,  agus  do  Astarot,  agus  do 
dhiathaibh  Shiria,  agus  do  dhiatliaibh  Shi- 
doin,  agus  do  dhiathaibh  Mhoaib,  agus  do 
dhiathabh  chloinn  Amoin,  agus  do  dhiath- 
aibh  nam  Philistcach;  agus  thrèig  iad  an 
Tighcarn,  agus  cha  d'rinn  iad  seirbhis  dha. 

7  Agus  las  fearg  an  Tighcarna  an  aghaidli 
Israeil,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh 
nam  Philisteach,  agus  do  làimh  chloinn 
Amoin. 

8  Agus  chlaoidli  agus  rinn  iad  fòirneart  air 
cloima  Israeil  anns  an  àm  sin  rè  oclid 
bliadhna  deug,aircloinn  Isracil  uile  a  Nòaìr 
an  taobh  eile  de  lordan,  ann  an  tìr  nan 
Amorach,  a  tha  ann  an  Gilead. 
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9  Agiis  chaidh  clann  Amoin  thar  lordan  a 
chogadh  mar  an  ceudna  an  aghaidh  ludah, 
agus  an  aghaidh  Bheniamin,agusauaghaidh 
tighe  Ephraim;  agus  bha  Israel  ann  au 
teanntachd  ro  mliòir. 

10  Agus  ghlaodh  clann  Israeil  risanTigh- 
earn,  ag  ràdh,  Plieacaich  sinn  a'd'  aghaidh, 
an  dà  chuid  a  cliionn  gu'n  do  thrèig  sinn  ar 
Dia,  agus  gu'n  d'rinn  sinn  seirbhis  do 
Bhaalim. 

11  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  cloinn 
Israeil,  Nach  clo  shaor  mise  sibh  o  na  h- 
Eiphitich,  agus  o  na  h-Amoraich,  o  chloinn 
Amoin,  agus  o  na  Philistich? 

12  Rinn  mar  an  ceudnana  Sidonaich,  agus 
na  h-Amalecich,  agus  na  Maonaicli  fòirneart 
oirbh,  agus  ghlaoclh  sibh  riumsa,  agus  shaor 
mi  sibh  as  an  làimh. 

13  Gidheadh  tlirèig  sibh  mi,  agus  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  eile:  uime  sin 
cha  saor  mi  sibh  ni's  mò. 

14  Rachaibh  agus  gairmibh  air  na  diath- 
aibh  a  ròghnuich  sibli:  saoradh  iad  sibh  ann 
an  àm  bhur  teanntaclid. 

15  Agus  thubhairt  clann  Israeil  ris  an 
Tighearn,  Pheacaich  sinn;  dean-sa  ruinn  a 
rèir  gach  ni  a  tha  maith  a'd'  shìiilibh;  a 
mhàin  saor  sinn,  guidlieamaid  ort,  air  au 
là'n  diugh. 

16  Agus  chuir  iad  air  falbh  na  diatha»i 
coimheaclj  as  am  measg,  agiis  rinn  iad  seir- 
bliis  do'n  Tighearn:  agus  bha  doilgheas  air 
'auam  air  son  truaighe  Israeil. 

17  An  sin  gliairmeadh  clann  Amoin  cuid- 
eachd,  agus  champaich  iad  ann  an  Gilead: 
agus  chruinuich  clann  Israeil  iad  fein  an 
ceann  a  chèile,  agus  champaich  iad  ann  am 
Mispeh. 

18  Agus  thubliairt  an  comhchruinneach- 
adh,  uachdaraiu  Ghilead,  gach  aon  ri  'chèile, 
Co  am  fear  sin  a  thòisicheas  ri  cogadh  an 
aghaidh  chloinn  Amoin?  bithidli  csan  'n  a 
cheann  air  uile  luchd-àiteachaidh  Ghilead. 

CAIB.  XI. 
1  Coimhrheangal  lepìdahri  seanairihh  Ghilead: 
29  a  bhòid:  34  choim/dion  e  a  bhòid  air  a 
nighinn. 

ANIS  bha  lephtah  an  Gileadach  treun 
ann  an  neart,  agus  bu  mhac  strìopaich 
e:  agus  gliin  Gilcad  lephtah. 

2  Agus  rug  bcan  Ghilcad  mic  dha;  agus 
dli'f  hàs  mic  a  mhnà  svias,  agus  thilg  iad  a 
mach  lephtali,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha-n 
fhaigh  thu  oighreachd  ann  an  tigh  ar  n- 
athar-ne,  oir  is  mac  mnà  coimhich  thu. 

3  An  sin  theich  lephtah  o  'bhràithribh, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  tìr  Thoib: 
agus  chruinnicheadh  daoine  faoin  gu  leph- 
tah,  agus  chaidh  iad  a  mach  maille  ris. 

4  Agus  an  ceann  làithean  àraidli,  chog 
clann  Amoin  ri  h-Israel. 

5  Agus  an  uair  a  chog  clann  Amoin  ri  h- 
Israel,  chaiclh  seanaireau  Ghilead  a  thoirt 
lephtah  à  tìr  Thoib: 
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6  Agu8  thubhairt  iad  ri  lephtah,  Thig 
agus  bi'  a' d'  cheaunarJ  oirim,  agus  cogaidh 
siuu  an  aghaidh  chloiun  Amoiu. 

7  Agus  thubhairt  leplitah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Nach  d'fhuatliaich  sibh  nii,  agus 
nach  do  thilg  sibh  a  mach  mi  à  tigh  m'athar  ? 
agus  c'ar  son  a  thàinig  sibh  a  m'ionusuidli 
a  nis,  au  uaira  tha  sibh  auu  an  teauntachd? 

8  Agus  thubhaii-t  seanairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Uime  sin  phiU  sinn  a  nis  a  d'ionn- 
suidh,  a  chum  gu'n  tèid  thu  maiUe  ruinn, 
agusgu'n  cog  thu  'n  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  gu'm  bi  tlui  a'd'  clieann  oirnn,  eadhon 
air  uile  luchd-àiteachaidh  Ghilead. 

9  Agus  thubliairt  lephtah  ri  seanairibh 
Ghilead,  Ma  bheir  sibh  air  m'ais  mi  a  chog- 
adh  an  aghaidh  chloinn  Amoin,  agus  gu'n 
toir  an  Tighearn  thairis  iad  a'm'  fliiauuis, 
am  bi  mise  am'  cheanu  oii'bh? 

10  Agus  thubhaii-t  seanairean  Ghilead  ri 
lephtah,  Bitheadh  an  Tigheai'u  'n  a  f hiauuis 
eadaruinn,  gu'n  dean  simie  mar  sin,  a  rèir 
d'fhocail. 

11  Agus  chaidh  lephtah  maiUe  ri  seanair- 
ibh  Ghilead,  agus  rinu  an  sluagh  e  'u  a 
cheanu  orra,  agiis  'n  a  cheanuard.  Agus 
labhair  lephtah  a  bhriathran  uile  an  làthair 
an  Tighearua  auu  am  Mispeh. 

12  Agus  chuir  lephtah  teachdairean  a 
dh'iounsuidh  rìgh  chloiuu  Amoin,  ag  ràdh, 
Ciod  e  do  ghuothuch-sa  rium-sa,  gu'u  d'thài- 
nig  thu  a'm'  aghaidh  a  chogadh  ann  am 
tliìr  ? 

13  Agus  thubhairt  rìgh  chloinn  Amoin  ri 
teachdairibh  lephtah,  A  chionu  g'uu  do 
ghlac  Israel  m'fhearaun  an  uair  a  thàinig 
iad  a  nìos  as  an  Eipliit,  o  Aruon  gu  ruig 
laboc,  agus  gu  ruig  lordau:  a  uis  uime  siu 
thoir  thusa  air  ais  e  ann  an  sìth. 

14  Agus  chuir  lephtah  a  rìs  teachdairean 
a  dh'iounsuidh  rìgh  chloinn  Amoin, 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  thaleph- 
tah  ag  ràdli,  Cha  do  ghlac  Israel  fearauu 
Mhoaib,  no  fearann  chloinu  Amoin : 

16  Ach  an  uair  a  tliàiuig  Israel  a  nìos  as 
an  Eiphit,  agus  a  gliluais  iad  troimh  'u 
fhàsach  gu  ruig  a'  mhuii'  ruadh,  agus  a 
thàinig  iad  g-u  Cades; 

7  Au  siu  chuir  Israel  teachdairean  gu 
rìg  Edoim,  ag  ràdh,  Leig  dhuinu,  guicUi- 
eamaid  ort,  dol  troimh  d'fhearann :  ach 
cha-n  èisdeadli  rìgh  Edoim.  Agus  mar  an 
ceudna  chuir  iad  teachdairean  gu  righ 
Mhoaib:  ach  cha  d'aoutaiche:  agus  dh'fhan 
Israel  ann  an  Cades. 

18  Au  sin  ghluais  iad  troimh  'n  f  hàsach, 
agus  chuairtich  iad  tìr  Edoim,  agus  tìr 
Mhoaib,  agus  thàiuig  iad  o  thaobh  na  h- 
àirde  'u  ear  de  thìr  Mhoaib,  agiis  champaich 
lad  air  an  taobh  eile  de  Aruon,  ach  cha 
d'thàinig  iad  au  taobh  a  stigh  de  chrìch 
Mhoaib;  oir  Ve  Amon  crìoch  Mhoaib. 

19  Agus  chuir  Israel  teachdairean  gu 
Sihon  rìgh  nan  Amorach,  rìgh  Hesbom; 
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ag-us  thubhairt  Israel  ris,  Leig  dhuinn, 
guidheamaid  ort,  gabhail  troimh  d'f  hearaun 
do'r  n-àite  fein. 

20  Ach  cha  d'earb  Sihon  ri  h-Israel  gabh- 
ail  troimh  a  chrìch:  ach  chruinnich  Sihon  a 

'  shluagh  uile  cuideachd,  agus  chanipaich  iad 
ann  au  lahas;  agus  chog  e  ri  h-Israel. 

j  21  Agus  thug  an  Tigheani  Dia  Israeil 
Sihon  ag-us  a  shluagh  uile  thairis  do  làimh 
Israeil,  agus  bhuail  siad  iad:  agus  shealbh- 
aich  Israel  uile  fhearann  nan  Amorach, 
luchd-àiteachaidli  na  tìre  sin. 

22  Agus  shealbhaich  iad  uile  chrìochan 
nan  Amoi'ach,  o  Arnon  g-u  ruig  laboc,  agus 
o'n  fhàsach  gu  ruig  lordau. 

23  Agus  a  nis  thilg  an  Tighearu  Dia  Is- 
raeil  a  mach  na  h-Amoraich  à  fiauuis  a 
sliluaigh  Israeil,  agiis  am  bu  chòir  dhuitse 
dol  'n  an  seilbh-san? 

24  An  ni  siu  a  bheir  do  dhia  Chemos 
dhuit  r'a  shealbhachadh,  nach  sealbhaich 
thusa  e?  ag-us  ge  b'e  ueach  a  thilg  au  Tigh- 
eai-n  ar  Dia-ne  mach  romhaiim,  'n  a  sheilbh- 
san  theid  siune. 

25  Agus  a  uis  am  hheil  thusa  ni's  fearr  na 
Balac,  mac  Shipoir,  rìgh  Mhoaib?  au  d'  rinn 
esan  riamh  strì  ri  h-Israel,  agus  au  do  chog 
e  riamh  'n  an  aghaidli, 

26  'X  uair  a  ghabh  Israel  còmhnuidh  ann 
an  Hesbon  agus  'n  a  bhailtibh,agus  ann  an 
Aroer  agus  'n  a  bhailtibh,  agus  anns  na 
bailtibh  uile  a  tha  làimh  ri  Arnon,  rè  thri 
ceud  bliadhna  ?  agus  c'ar  sou  uach  do  bhuin 
sibh  air  an  ais  iad  anns  an  àm  siu  ? 

27  Uime  sin  cha  do  pheacaich  mise  a'd' 
aghaidh,  ach  tha  thusa  a'  deanamh  eucoir 
ormsa  le  cogadli  a'm'  aghaidh:  thugadh  an 
Tighearn  am  Breitheamh  breth  an  diugh 
eadar  clann  Israeil  agus  clann  Amoin. 

28  Gidheadh  clia  d  èisd  rìgh  chloinn  Amoin 
ri  briathraibh  lephtah,  a  chuir  e  d'a  ionn- 
suidh. 

29  Agus  thàinig  spiorad  an  Tigheama  air 
lephtah;  agus  chaidh  e  thairis  g-u  Gilead 
agus  Mauaseh,  agus  o  sin  chaidli  e  thairis 
gu  Mispeh  Ghilead,ag-us  o  Mhispeh  Ghilead 
chaidh  e  thairis  gu  cloiuu  Amoin. 

30  Agus  bhòidich  lephtah  bòid  do'n  Tigh- 
eara,  agus  thubhairt  e,  Ma  bheir  tliu  gii 
cinnteach  clauu  Amoin'  thairis  do  m'  làimh, 

31  Au  sin  tarlaidh,  ge  b'e  ni  a  thig  a  mach 
à  dorsaibh  mo  thighe  a'm'  choiuneamh,  'u 
uair  a  philleas  mi  ann  an  sìth  o  chloinu 
Amoin,  gu  ciunteach  gur  leis  au  Tigheam 
e,  agus  ìobraidli  mi  e  dha  'n  a  ìobairt-loisgte. 

32  Agus  chaidh  lephtah  thairis  gu  cloinn 
Amoin  a  chogadh  'n  an  aghaidh ;  agas  thug 
an  Tigheam  thairis  iad  d'a  làimh. 

33  Agus  bhuail  e  iad  o  Aroer,  eadhon  gus 
au  tig  thu  gu  Minit,  fichead  baile,  agus  gu 
còmhnard  nam  fìonlios,  le  àr  ro  mhòr. 
Mar  so  dh'irioslaicheadh  clann  Anioin  'am 
fianuis  chloinu  Israeil. 

34.  Agus  thàinig  lephtah  gu  Mispeh  d'a 


thigìi,  agus,  feuch,  thàìnig  a  nighean  a  mach 
'n  a  choinneamh  le  tiompanaibh  agus  le 
dannsaibh,  agus  Vi  'aon  leanabh  cloinne  i: 
cha  rohh  aige  mac  no  nighean  ach  i. 

35  Agus  an  uair  a  chunuaic  e  i,  reub  c 
'eudach,  agus  thubhairt  e,  Och,  mo  nigli- 
ean!  is  ro  ìosal  a  leag  thu  mi,  agus  is  aon 
thu  dhiubh-san  a  ta  'g  am  clilaoidh:  oir 
dh'fhosgail  mi  mo  l>lieul  do'n  Tighearn, 
agus  cha-n  f  hcud  mi  dol  air  m'ais. 

36  Agus  thubhairt  iso  ris,  Athair,  ma 
dh'fhosgail  thu  do  bheul  do'n  Tighearn, 
dean  riumsa  a  rèir  an  ni  a  thàinig  a  mach 
as  do  bheul,  o  rinn  an  Tighearu  dìoghaltas 
air  do  shonsa  air  do  naimhdibh,  eadhon  air 
cloinn  Amoin. 

37  Agus  thubhairt  i  r'a  h-athair,  Deanar 
an  ni  so  air  mo  shonsa:  Leigear  leam  dà 
mhìos,  a  chum  gu'n  imich  mi  suas  agus  sìos 
air  na  bcanntaibh,  agus  gu'n  dean  mi  caoidh 
air  son  m'òigheachd,  mi  fèin  agus  mo  bhan- 
chomi^anaich. 

38  Agus  thubhairt  e,  Imich.  Agus  leig  e 
air  falbh  i  rè  dàmhìos:  agus  chaidh  i  maille 
r'a  ban-chompanachaibh,  agusrinn  i  caoidh 


air  son  a  h-òigheachd  air  na  beanntaibh. 

39  Agus  an  ceann  dà  mhìos,  phiU  i  dh'ionn- 
suidh  a  h-athar,  agus  rinn  e  r'i  a  reir  a 
bhòide  a  bhòidich  e:  agus  cha  robli  aitline 
aice  air  fcar.  Agus  bha  e  'n  a  ghnàth  ann 
an  Israel, 

40  Giin  rachadh  nigheanan  Israeil  o 
bhliadhna  gu  bliadhna  a  dheanamh  caoidh 
air  son  nighinn  lephtah,  a'  Ghileadaich, 
ceithir  làithean  's  a'  bhliadlma. 

CAIB.  XII. 

1  Binn  na  Ephraimiài  comhslri  ri  lephtah  agus 

ris  na  GileaJaich.    4  Chog  iaclmn  'n  an  agh- 

aidh,  agus  mharbh  iad  mòran  diuhh.  7  Fhuair 

lephtah  hàs. 

GUS  chruinnicheadh  fir  Ephraim  an 


A' 
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5  Agus  ghlac  na  Gileadaich  àthannan  lor- 
dain  air  ua  h-Ephraimich:  agus  an  uair  a 
thubhairt  na  h-Ephraimich  sin  a  cliaidh  as, 
Leig  dhomh  dol  thairis,  thubhairt  fir  Ghil- 
ead  ris,  An  Ephraimeach  thu?  Ma  thubhairt 
esan,  Cha-n  cadh; 

6  An  sin  thubhairt  iadsan  ris,  Abair  a  nia 
Schibolet;  agus  thubhairt  esan  Sibolet:  oir 
cha  b'urrainn  e  a  ràdh  mar  sin.  An  sin 
ghabh  iad  e,  agus  mharbh  iad  e  aig  àthann- 
aibh  lordain:  agus  thuit  anns  an  àm  sin 
de  na  h-Ephraimich  a  dhà  agus  dà  f  hichead 
mìle. 

7  Agus  thug  lephtah  breth  air  Israel  sè 
bliadhna:  an  sin  fhuair  lephtah  an  Gilead- 
ach  bàs,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  aon 
de  bhailtibh  Ghilead. 

8  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  Ibsan  o  Chet- 
lehem  breth  air  Israel. 

9  Agus  bha  deich  thar  f  liichead  mac  aige, 
agus  deich  thar  fhichead  nighean,  a  chuir 
e  mach  uaith,  agus  ghabh  e  dcicli  thar 
fliicliead  nighean  a  stigh  d'a  ionnsuidh  air 
son  a  mhac.  Agus  thug  e  breth  air  Israel 
seachd  bliadhna. 

10  Agus  fhuair  Ibsan  bàs,  agus  dh'adh- 
laiceadh  e  ann  am  Bet-lehem. 

11  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  Elon,  an 
Sebulonach,  brcth  air  Israel:  agus  thug  e 
breth  air  Israel  deich  bliadhna. 

12  Agus  fhuair  Elon  an  Sebulonach  bàs, 
ag-us  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Aialon,  auu 
an  tìr  Shebuloin. 

13  Agus  'n  a  dhèigh-san  thug  Abdon  mac 
Ilileil,  Piratonach,  breth  air  Israel. 

14  Agus  bba  dà  fhichead  mac  aige,  agus 
deich  thar  f  hichead  mac  a  ndiac,  a  mharc- 
aich  air  deich  agus  tri  ficheadasal  òg:  agus 
thug  e  breth  air  Israel  ochd  bliadhna. 

15  Agus  fhuair  Abdon  mac  Hileil  am 
Piratonach  bàs,  aii-us  dh'adhlaiceadh  e  ann 


ceann  a  chèile,  agais  chaidh  iad  thairis   am  Piraton,  ann  an  tìr  Ephraim,  ann  an 


mu  thuath,  agus  thubhairt  iad  ri  lephtah, 
C'ar  son  a  chaidh  thu  tliairis  a  chogadh  an 
aghaidhchloinn  Amoin,agus  nach  do  ghairm 
thu  oirune  gu  dol  maille  riut?  loisgidh  sinn 
do  thigh  ort  le  teine. 

2  Agus  thubhairt  lephtah  riu,  Bha  agamsa 
agus  aig  mo  shluagh  condistri  mhòr  ri  cloinn 
Amoin;  agus  an  uair  a  ghairm  mi  oirbli,  cha 
do  shaor  sibh  mi  as  an  làimh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  naxh  do 


sliabh  nan  Amaleceach. 

CAIB.  xin. 

1  Thìtgadh  clann  Israeil  Ihairis  do  làimh  nam 
Philisteach.  2,  8  Dh'fhoillsidi  aingeal  an 
Tifihearna  e  lèin  do  mhnaoi  Mhanoah,  agus 
d'àfear.  19 1'obairt-loisgte  Mhaìioah.  2A  Bug- 
adh  Samson. 


A' 


sìiilibh  an  Tighearna;  agus  thug  an 


shaor  sibh  mi,  chuir  mi  m'anam  a'm'  làimh,   Tigheam  thairis  iad  do  làindi  nam  Phil 


agus  chaidh  mi  a  null  an  aghaidh  chloinu 
Amoin,  agus  thug  an  Tighearn  thairis  iad 


isteach  dà  f  hichead  bliadhna. 

2  Agus  bha  duiue  àraidh  de  Shorah,  de 

do  m'  làimh:  c'ar  son  ma"tha  a  tha  sibh  air  theaghlach  nan  Danach,  d'am  ?)'ainm  Mano- 

teachd  a  nìos  a  m'  ionnsuidhs'  an  diugh,  a  ah;  agus  bha,  a  bhean  neo-thorrach,  agus 

chogadh  a'm'  aghaidh? 

4  An  sin  chruinnich  lephtah  cuideachd  fir 


cha  d'i-ug  i  clann. 
3  Agus  dh'fhoillsich  aingeal  an  Tigheama 
Ghilead  uile,  agus  chog  e  ri  h-Ephraim:  e  fèiu  do'n  mhnaoi,  agus  thubhairt  e  r'i, 
agus  bhuail  fir  Ghilead  Ephraim,  a  chionn  Feuch  a  nis,  tha  thu  neo-thorrach,  agus 
gu'n  dubhairt  iad,  Is  luchd-fuadain  de  cha  d'rug  thu/rt«Aas<c/a?2?i;  ach  ginidh  tu, 
Epliraim,  sibhse  a  Ghileadacha,  am  measg  agxis  beiridh  tu  mac. 


Ephraim,  agm  am  measg  Mhanaseh 
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4  A  nis  ma  tha  thoir  an  aire,  guidlieam 
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ort,  agns  na  h-òl  f  ìon  no  cleoch  làidir,  agua 
na  h-ith  Jii  air  bith  neòghlan: 

5  Oir,  feuch,  ginidh  tu,  agus  beiridh  tu 
mac;  agus  cha  tig  ealtainn  sam  bith  air  a 
cheann:  oir  bithidh  an  leauabh  'n  a  Nasar- 
ach  do  Dhia  o'n  bhroinn ;  agus  tòisichidh  e 
air  Israel  a  shaoradh  à  làimh  uam  Phil- 
istoach. 

G  Agus  thàinig  a'  bhean  agus  dh'innis  i 
d'a  fear,  ag  ràdh,  Thàinig  òglach  Dhè  a 
m'ionnsuidh,  agus  a  ghnùis  mar  ghnìiis 
aingil  Dhè,  ro  uamhasach:  ach  clia  d'fheòr- 
aich  mi  dh'e  cia  as  a  bha  e,  agus  cha  d'innis 
e  dhomh  'ainm. 

7  Ach  thubhairt  e  rium,  Feuch,  ginidh  tu, 
agus  beiridli  tu  mac;  agus  a  nis  na  h-òl 
f  ìou  no  deoch  làidir,  agus  na  h-ith  nl  air 
bithneòglilan:  oir  bithidh  an  lcanabh 'n  a 
Nasaracli  do  Dhia  o'n  bhroinn  gu  là  a  bhàis. 

8  An  sin  gliuidh  Manoah  air  an  Tigheam, 
agus  thubhairt  e,  0  mo  Thigheama,  thig- 
eadh,  guidlieam  ort,  òglach  Dhè  a  chuir  thu 
uait  a  rìs  d'ar  n-ionnsuidh,  agus  teagaisg- 
eadh  e  dhuinn  ciod  a  ni  sinn  ris  an  leanabh 
a  bheirear. 

9  Agus  dh'èisd  Diariguth  Mhanoah;  agus 
thàinig  aingeal  Dhè  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  na 
muà,  agus  i  'n  a  suidhe  anns  an  achadh:  ach 
cha  robh  Manoah  a  fear  maille  r'i. 

10  Agus  rinn  a'  bhean  cabhag,  agus  ruith 
i,  agiis  dh'innis  i  d'a  fear,  agus  thubhairt  i 
ris,  Feuch,  chunnaic  mi  au  duine  a  tliainig 
a  m'  ionnsuidh  air  an  là  roimhe. 

1 1  Agus  dli'èirich  Manoah,  agus  chaidh  e 
'u  dèigh  a  mhnà,  agus  tliàinig  e  dli'ionnsuidh 
an  duine,  agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  an 
duine  a  labhair  ris  a'  mhnaoi?  Agus  thu- 
bliairt  esan,  Is  mi. 

12  Agiis  tlmbhairt  Manoah,  A  nis  thig- 
eadh  do  bhriathran  gu  crìch:  ciounus  a 

i   dh'orduicheas  sinn  mu'n  leanabh,  agus  ciod 

1   a  ni  sinn  ris? 

I     13  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigheamari 

Manoah,  0  gach  ni  a  thubhairt  mise  ris  a' 

mhnaoi  coimhideadli  si  i  fèin. 

14  De  ni  sam  bith  a  tliig  o'n  chrann- 
fhìona  na  h-itheadh  i,  agus  fìon  no  deoch 

,   làidir  na  h-òladh  i,  agus  ni  sam  bith  neò- 
ghlan  na  h-itheadh  i:  gach  ni  a  dhaithn 
■  mise  dh'i,  coimhideadh  i. 

15  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 
Tighearna,  Leig  dhuinn,  guidheamaid  ort, 
do  ghleidheadh,  agus  deasaichidh  sinn  fa 

'  d'  chomhair  meann  de  na  gabhraibh. 

!     16  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tigheama  ri 

I  Manoah,  Ged  ghlèidh  thu  mi,  cha-n  ith  mi 

de  d'aran;  agus  ma  bheir  thu  suas  ìobairt- 

loisgte,  do'n  Tighearn  bheir  thu  suas  i:  oir 

cha  robh  fios  aig  Manoah  gu'wi  Ve  aingeal 

'.  an  Tighearna  e. 

'    17  Agus  thubhairt  Manoah  ri  aingeal  an 

,  Tigheama,  Ciod  a's  ainm  dhuit;  a  chum 

'n  uair  a  thig  do  bhriathran  gu  crìch,  gu'n 

toir  sinn  ui-ram  dhuit? 
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18  Agus  thubhaii-t  aingeal  an  Tigheama 
r;s,C'arson  a  tha  thu  mar  so  a'  fiosrachadh 
a  thaobh  m'  ainme-sa,  agus  gu  bheil  e  dìomh- 
air? 

I  19  Agus  ghabh  Manoah  meann  de  na 
'gabhraibh,  maille  ri  tabhartas-bìdh,  agus 
j  dli'ìobair  se  e  air  carraig  do'u  Tighearn: 
I  agus  b'iongantach  an  ni  a  rinn  an  t-aingeal, 
agus  Manoah  agus  a  bhcan  ag  amharc  air: 
j  20  Oir  an  uair  a  dh'èirich  an  lasair  bhàrr 
na  h-altarach  suas  gu  nèarah,  chaidh  aingeal 
an  Tighearna  suas  ann  an  lasair  na  h-altar- 
ach;  agus  an  uair  a  chunnaic  Manoah  agus 
a  bhean  sin,  thuit  iad  air  an  aghaidh  a 
dh'ionnsuidh  na  talmhainn. 
21  (Ach  cha  d'fhoillsich  aingeal  an  Tigh- 
earua  e  fèin  tuilleadh  do  Mhanoah  agus  d'a 
mhnaoi.)  An  siu  bha  fios  aig  Manoah  gu'wi 
Ve  aingeal  an  Tigheama  e. 
!  22  Agus  thubhairt  Manoah  r'a  mhnaoi,  Gu 
cinnteach  gheibh  sinn  bàs,  oir  chunnaic 
sinn  Dia. 

!  23  Ach  thubhairt  a  bhean  ris,  Nam  bu 
toil  leis  an  Tighcam  ar  marbhadh,  cha 
ghabhadh  e  or  làimh  ìobairt-Ioisgte  agus 
tabhartas-bìdh,agus  cha  nochdadh  e  dhuiun 
na  nithean  so  uile,  agus  mar  air  an  àm  so, 
cha  chuireadh  e  'n  cèiU  duinn  a  leithid  so 
:  de  nithibh. 

!  24  Agus  mg  a'  bheau  leanabh,  agus  thug 
'  i  Samson  mar  ainm  air:  agus  dh'fhàs  an 
leanabh,  agus  bheannaich  an  Tigheara  e. 
j  25  Agus  thòisich  spiorad  an  Tigheama  r'a 
bhrosnachadh  air  uairibh  ann  an  camp 
Dhain,  eadar  Sorah  agus  Estaol. 

CAIB.  XIV. 

1  DlCìarr  Samson  hean  de  na  PMlistich.  10  A 
chuirm-hainnse  agits  a  thoimhseachan.  19 
Mharhh  e  deich  ^ar  fhichead  P/nlisteach,  agus 
bhuin  e  diubh  an  eudach.  20  Tliugadh  a 
hhean  dofhear  eile. 

AGUS  chaidh  Samson  sìos  gu  Timnat; 
agus  chunnaic  e  bean  ann  an  Timnat 
j  de  nigheanaibh  nam  Philisteach. 

2  Agus  thàinig  e  nìos,  agus  dh'innis  e  d'a 
athair  agus  d'a  mhàthair,  agus  thubhairt  e, 

!  Chunnaic  mi  bean  ann  an  Timnafc  de  nigh- 
!  eanaibh  nam  Fhilisteach ;  agus  a  nis  faigh- 
ibh  i  dhomhsa  'n  a  mnaoi. 

3  An  sin  thubhairt  'athair  agus  a  mhàth- 
air  ris,  Xach  'eil  bean  air  bith  am  measg 
nigheanan  do  bhràithrean,  no  am  measg 
mo  shluaigh  uile,  gu'n  rachadli  tu  a  ghabhail 
mnà  de  na  Philistich  neo-thimchioll-ghcarr- 
ta?  AgTis  thubhairt  Samson  r'a  atliair, 
Faigh  dliomh  i;  oir  tha  i  taitneach  a'm' 
shìiilibh. 

4  Ach  cha  robh  f  hios  aig  'athair  agus  a 
mhàthair  g-u'm  b'anu  o'u  Tighearn  bha  e, 
gu'n  d'iarr  e  fàth  an  aghaidh  nam  Philist- 
each:  oir  anns  an  àm  sin  bha  uachdran- 
achd  aig  na  Philistich  os  ceann  Israeil. 

5  Uime  sin  chaidh  Samson  sìos,  agu8 
'athair  agus  a  mhàthair,  gu  Timnat,  agi^à 
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tliàinig  iacl  gn  fìon-liosaibh  Tliimnait;  agus, 
feiich,  bha  leòmhan  òg  a'  beuchdaich  'n  a 
aghaidh. 

6  Agus  thàinìg  spiovad  an  Tighearna  air 
gu  treuu,  agus  reub  se  e  mar  a  reubadh  e 
nieann,agus  cha  robh  ni  air  bith  'n  a  làimh: 
ach  cha  d'innis  e  d'a  athair  no  d'a  mhàthair 
ciod  a  rinn  e. 

7  Agus  chaidh  e  sìos,  agus  labhair  e  ris  a' 
mhnaoi;  agus  bha  i  taitueach  ann  an  sìiil- 
ibh  Shamsoin. 

8  Agus  an  deigh  làithean  àraidh,  phill  e 
chum  a  gabhail,  agus  chaidh  e  a  leth-taobh 
a  dh'fhnicinn  closaich  an  leòmhain;  agus, 
feuch,  bha  sgaoth  bheach  aun  an  closaich 
an  leòmhain,  agus  mil. 

9  Agus  ghabh  e  dh'i  'n  a  làmhau,  agus 
chaidh  e  air  'aghaidh  ag  itheadh,  agus 
thàinig  e  dh'ionnsuidh  'athar  agus  a  mhàth- 
ar,  agus  thug  e  dhoibh,  agus  dh'ith  iad:ach 
cha  d'innis  e  dhoibh  gu'm  b'aun  à  closaich 
an  leòmhain  a  thug  e  a'  mhil. 

10  Agus  chaidh  'athair  sìos  a  dh'ionnsuidh 
na  mnà:  agus  rinn  Samson  an  sin  cuirm;  oir 
mar  sin  bu  ghnàth  leis  na  daoinibh  òga  a 
dheanamh. 

1 1  Agus  an  uair  a  chmmaic  iad  e,  thug  iad 
deich  thar  fhichead  compauach  gu  bhi 
maille  ris. 

12  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Cuiridh 
mi  nis  toimhseachan  a  mach  dhuilih:  ma 
chuireas  sibh  gu  cinnteach  'an  ceill  domh  e 
an  taobh  a  stigh  de  sheachd  làithibh  na 
cuirme,  agus  gu'm  faigh  sibh  a  mach  e,  an 
sin  bheir  mise  dhuibh  deich  thar  f  hichead 
brat-lìn,  agus  deich  thar  fhichead  culaidh 
eudaich: 

13  Ach  mur  urrainn  sibh  a  chur  'an  cèiìl 
domh,  an  sin  bheir  sibhse  dliomh-sa  deich 
thar  fliichead  brat-lìn,  agiis  deich  thar 
fhicheadculaidheudaich.  Agus  thubhairt 
iad  ris,  Cuir  amach  do  thoimhseaclian,agu8 
gu'n  cluinn  sinn  e. 

14  Agus  thubhaii-t  esan  riu,  As  anJ7iear 
a  dh'itheas  thàinig  a  mach  biadh,  agus  as 
an  fhear  gliarg  thàinig  a  mach  millsead. 
Agus  cha  b'un-ainn  lad  an  toimhseachan 
fhuasgladh  ann  an  tri  làithibh. 

15  Agus  air  an  t-seachdamh  là  thubhairt 
iad  ri  mnaoi  Shamsoin,  Meall  d'fhear,  a 
chum  gu'n  innis  e  dhuinn  au  toimhseachau, 
air  eagal  gu'n  loisg  sinn  thu  fèiu  ag-us  tigh 
d'athar  le  teine:  an  ann  gu  sealbh  a  ghabh- 
ail  anns  na  bheil  againu  a  ghairm  thu  oirnn? 
rach  ann  ? 

16  Agus  ghuil  bean  Shamsoin  'n  a  f  hianuis, 
agus  thubhairt  1,  Tha  mhàin  fuath  agad 
orm,  agus  cha-n'eil  gràdh  agad  domh:  chuir 
thu  mach  toimhseachan  do  chloinn  mo 
shluaigh,  agus  cha  d'innis  thu  dhomhsa  e. 
Agiis  thubhairt  esan  rithe,  Feuch,  cha 
d'innis  mi  e  do  m'athair  no  do  m'  mhàthair, 
agus  an  inuis  mi  dhuitse  e? 

17  Ag-ua  ghuil  i  'n  a  làthair  rè  nan  seachd 
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làithean  a  bha  'chuirm  aca :  agus  air  an 
t-seachdamh  \ìi  dli'innis  e  dh'i,  a  chionn  gu'u 
do  chuir  i  gu  teanu  ris:  agus  dh'innis  ise  an 
toimhseachan  do  chloinn  a  sluaigh. 

18  Agus  thubhairt  daoine  a'  bhaile  ris  air 
an  t-seachdamh  là,  roimh  luidhe  na  grèine, 
Ciod  a's  milse  na  mil,  agus  ciod  à's  gairge 
na  leòmhanl  Agus  thubhairt  esan  riu,  Mur 
bitìieadh  sibh  air  treabhadh  le  m'agh-sa, 
cha-n  f  haigheadh  sibh  a  mach  mo  thoimh- 
seachan. 

19  Agus  thàinig  spiorad  an  Tigheama  air 
gu  treun,  agus  chaidh  e  sìos  gu  Ascelou, 
agus  mharbh  e  dhiul^h  deich  thar  fhi- 
ciiead  fear,  agus  ghabh  e  an  creach,  agus 
thug  e  culaidhean  eudaich  dhoibhsan  a 
dh'fhuasgail  an  toimhseachan :  agus  las 
'fhearg,  agus  chaidh  e  suas  g-u  tigh  'athar. 

20  Ach  thugadh  bean  Shamsoin  d'a  chom- 
panach,  a  bha  mar  charaid  aige. 

CAIB.  XV. 

l  Dhiultadli  a  hJtean  do  Shaimon.    3  Loisg  e 

arhhar  nam  Philideach.   9  Gheangladh  e  lefir 

ludah,  agus  ihugadh  thairis  e  do  na  Philistiai. 

14  Mharbh  e  mìlefear  le  cnàimh-peirciU. 

AGUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  ann 
an  àm  fogharaidh  a'  chruithueachd, 
chaidh  Samson  a  dh'fhaicinn  a  mhnà  le 
meann  de  na  gabhraibh;  agus  thubhairt  e, 
Thèid  mi  stigh  a  dh'ionnsuidh  mo  mhnà 
do'n  t-seòmar.  Ach  cha  leigeadh  a  h-athair 
leis  dol  a  stigh. 

2  Agus  thubhairt  a  h-athair,  Gu  deimhiu 
shaoil  mi  gu'n  d'fhuathaich  thu  gu  tur  i, 
agus  thug  mi  i  do  d'  chompanach:  nach  'eil 
a  piuthar  a's  òige  ni's  maisiche  na  i?  bith- 
eadh  i  nis  agad  'n  a  h-àite. 

3  Agus  thubhairt  Samson  nm'n  timchioll, 
A  nis  bithidh  mi  ni's  neò-chiontaiche  na  na 
Philistich,  ged  ni  mi  olc  orra. 

4  Agus  chaidh  Samson,  agus  glilac  e  tri 
cheud  sionnach,  agus  ghabh  e  leusan-teine, 
agTis  thionndaidh  e  earball  ri  h-earball,  agus 
chuir  e  leus-teine  anns  a'  mheadhon  eadar 
dà  earball. 

5  Agus  an  uair  a  chuir  e  na  leusan  ri 
theine,  leig  e  air  falbh  iad  am  measg 
arbhair  nam  Philisteach,  agus  loisg  e  'n  dà 
chuid  na  h-adagan  agus  mar  an  ceudna  an 
t-arbhar  a  bha  'n  a  sheasamh,  maille  ris  na 
f ìou-Iiosaibh  agus  ris  na  liosaibh-olaidh. 

6  An  sin  thubhairt  na  Philistich,  Co  a  rinn 
so  ?  Agus  dh'innseadh  dhoibh,  Samson 
clianihuin  an  Timnataich,  a  chioun  gu'n  do 
ghabh  esan  a  bhean,  agus  gni'n  d'thug  e  i 
d'a  chompanach.  Agus  chaidh  na  Philistich 
suas,  agus  loisg  iad  1  fèin  agus  a  h-athair  le 
teiue. 

7  Agus  thubhairt  Samson  riu,  Ge  do  rinn 
sibh  mar  so,  gidheadh  dìolaidh  mise  m_i 
fèin  oii'bh,  agus  'n  a  dhèigh  sin  sguiridh  nii. 

8  Agus  bhuail  e  iad  cos  g-u  leis  le  li-àr  mòr: 
agus  chaidh  e  sìos  agus  ghabli  e  còmhuuidh 
ann  au  uaimh  carraige  ÌÈtaim. 
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9  Agiis  chaidh  na  Philistich  suas,  agus ; 
champaich  iad  ann  au  ludali,  agus  sgaoil  | 
siad  iad  fein  ann  an  Lehi.  j 

10  Agus  thubhairt  fir  ludah,  C'ar  son  a 
thàiiiig  sibh  a  nìos  'n  ar  n-aghaidh-nc? 
Agus  thubhairt  iadsan,  A  cheangal  Sham- 
soin  thàinig  sinn  a  nìos,  a  dheanamh  air  mar  ! 
a  rinn  csan  oirnne. 

1 1  Uime  sin  chaidh  tri  mìle  fear  de  ludah 
sìos  gu  uainih  carraige  Etaim,  agus  thu- 
bhairt  iad  ri  Samson,  Nach  'eil  f  hios  agad 
gu  bheil  na  Philistich  '  n  an  uachdarain 
oirnne?  agiis  ciod  è  so  «  rinn  thu  oii'un? 
agus  thubhairt  esan  riu,  Mar  a  rinn  iadsan 
ormsa,  mar  sin  rinn  mise  oiTasan. 

12  Agus  thubhairt  iad  ris,  A  chum  thusa 
a  cheangal  tha  sinn  air  teachd  a  nuas,  a 
chum  gu'n  toir  sinn  thairis  thu  do  làimh  I 
nam  Phihsteach.  Agus  thubhaii-t  Samson 
riu,  Thugaibh  bhur  mionnan  dhomh,  nach 
buail  sibh  fèin  orra. 

13  Agus  fhreagair  iad  e,  ag  ràdh,  Cha 
bhuail:  ach  ceanglaidh  sinn  thu  gu  teann, 
agus  bheir  sinn  thairis  thu  d'an  làimh,  ach 
gu  cinnteach  cha  mharbh  sinn  thu.  Agus 
cheangail  iad  e  le  dà  chord  ùr,  agus  thug 
iad  a  nìos  e  o'n  chaiTaig. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  e  gu  Lehi,  rinn  ' 
na  Plùlistich  ioLach  a'  clol  'n  a  choinneamh: 
agus  thàinig  spiorad  an  Tighearaa  air  gu 

1'  treiui,  agus  dh'f hàs  na  cuird  a  bha  air  a 
I  gliairdeanaibh  mar  lìon  a  loisgeadh  le  teine, 
:  agus  dh'fhuasgladh  a  cheanglaichean  bhàrr 
a  làmhan. 
i '  Agus  fhuair  e  cnàimh-peirciU  ùr  asail, 
s  c-Ìiuir  e  niach  a  lànih,  agus  ghlac  se  e, 
Li  bhuail  e  leis  mìle  fear. 
Ki  Agris  thubhairt  Samson,  Le  cnàimh- 
pL  :icill  asail,  dtin  air  dhìin,  le  cnàimh-peir- 
ciU  asail  mharbh  mi  mìle  fear. 

17  Agus  an  uair  a  sguir  e  de  labhairt,  thilg 
e  'n  cnàimh-peircill  as  a  Ikimh,  agiis  dh'- 

'  ainmich  e  'n  t-àite  sin  Ramat-lehi.  ! 

18  Agus  bha  tart  mòr  air,  agus  ghairm  e 
air  an  Tigheam,  agus  tliubhairt  e,  Thug  thu 
an  t-saorsa  mhòr  so  do  làimh  do  sheirbhis-  j 
ich :  agTis  a  nis  am  faigh  mi  bàs  le  tart,  agus 

;  an  tuit  mi  ann  an  làimh  nan  neo-thimchioll-  ', 
gheaiTta?  ! 

*  19  Agus  sgoilt  Dia  lag  a  bha  ann  an  Lehl, ' 
!  agus  thàinig  uisge  as;  agus  dh'òl  e,  agus ! 

thàinig  a  spiorad  a  rìs,  agus  dh'ath-bheoth- 
aicheadh  e:  uime  sin  thug  e  En-hacore  mar 
'  ainm  air,  a  tha  ann  an  Lehi  gu  mig  an  là  'n 
diugh.  I 

20  Agus  thug  e  breth  air  Israel  ann  an 
■  làithibh  uam  Philisteach  fichead  bliadhna. 
,  CAIB.  XVL 

1  Tlmg  Samson  leis  coinhlaichean  geata  Ghasa. 
4  Mheall  Delilah  e,  15  agus  thugadh  huaidh 
air.  21  Chuir  na  Philistich  a  mach  a  shiiilean.  I 
:     A   GUS  chaidh  Samsou  gu  Gasa,  agus 

•  XX.  chunnaic  e  an    sin  strìopach,  agus 
chaidh  e  stigh  d'a  h-ionnsuidh. 
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2  Agus  dK  imiseadh  do  na  Gasaich.  ag 
ràdh,  Thàinig  Samson  au  so.  Agus  chuairt- 
ich  iad  e,  agus  rinn  iad  feall-f  holach  air  a 
shon  rè  na  h-oidhche  ann  an  geata  a'  bhaile, 
agus  bha  iad  tosdach  rè  na  h-oidliche,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  thig  solus  na  maidne,  marbh- 
aidh  sinn  e. 

3  Agus  luidh  Samsongumeadhon-oidliche, 
agus  dh'èirich  e  mu  mheadlion-oidhche, 
agus  ghabh  e  comhlaicheau  geata  a'  bhaile, 
agus  an  dà  phost,  agus  thug  e  leis  iad  maille 
ris  na  crannaibh,  agus  chuir  e  air  a  ghuaill- 
ibh  iad,  agus  thug  e  suas  iad  gu  mullach 
slèibhe  a  tha  fa  chomhair  Hebroin. 

4  Agus  'n  a  dhèig^  siu  ghràcUmich  e 
bean  ann  an  gleann  Shoreic,  d'am  6'ainm 
Delilah. 

5  Agus  chaidh  tigheaman  nam  Philisteach 
suas  d'a  h-ionnsuiclh,  agus  thubhairt  iad 
rithe,  MeaU  e,  agus  faic  c'àit  am  bheil  a 
neart  mòr  «'  laidJie,  agus  cionnus  a  bhuadli- 
aicheas  sinn  air,  air  chor  as  gu'n  ceanga  1 
sinn  e  chum  a  cheannsachadh;  ag-us  bheir 
sinn  dhuit,  gach  aon  againn,  mìle  agus  ceucl 
bonn  airgid. 

6  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson,  Innis 
dliomh,  guidheam  ort,  c'àit  am  bheil  do 
neart  mòr  «'  luidhe,  agus  cioiuius  a 
dh'f  heudas  tu  bhi  air  do  cheangal  chum  do 
cheannsachadh. 

7  Agus  thubhairt  Samson  rithe,  IVIa  chean- 
glas  iad  mi  le  seachd  goid  tira  nach  do 
thiormaicheadh,an  sin  bithidh  mi  anmhunn, 
agns  bithidh  mi  mar  dliuine  eile. 

8  An  sin  thug  tighearnan  nam  Philisteach 
suas  d'a  h-ionnsuidh  seachd  goid  ùra  nach 
do  thiormaicheadh,  agus  cheangail  i  e 
leo. 

9  (A  nis  hha  daoine  ri  feall-fholach,  a' 
fantuinn  maille  rithe  anns  an  t-seòmar.) 
Agus  thubhairt  i  ris,  Ka  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  bhris  e  na  goid,  mar 
a  bhrisear  snàthainn  ascaird  an  uair  a 
bheanas  e  ri  teine:  agus  cha  d'fhuaras  fios 
a  neirt. 

10  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson, 
Feuch,  mheall  thu  mi,  agus  dh'innis  thu 
dhomh  breugan:  a  nis  innis  dhomh,  guidh- 
eam  ort,  ciouuus  a  dh'f  heudas  tu  bhi  air  do 
cheangal. 

11  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ma  chean- 
glas  iad  mi  gu  teann  le  cordaibh  ìira  nach  do 
ghnàthaicheadh  riamh,  an  sin  bithidh  mi 
anmhunn,  agiis  l^ithidh  mi  mar  dhuine  eile. 

12  Agus  ghabh  Delilah  cuird  ìira,  agus 
cheangail  i  e  leo,  agus  thubhairt  i  ris,  Na 
Philistich  ort,  a  Shamsoin.  (Agns  bha 
luchd  feall-fholach  a'  fantuinn  anns  an 
t-seòmar.)  Agiis  bhris  e  iad  bhàrr  a  ghaird- 
eanan  mar  shnàthainn. 

13  Agus  thubhairt  Delilah  ri  Samson,  Gu 
ruige  so  mheall  thu  mi,  agus  dh'innis  thu 
dhomh  breugan:  innis  dhomh  cionnus  a 
dh'fheudas  tu  bhi  air  do  cheangal.     Agua 
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thubhairt  esan  rithe,  Ma  dh'fhigheas  tu 
seachd  duail  mo  cliinn  maille  ris  an  eige. 

14  Àgus  dhainguich  i  iad  leis  a'  phinne, 
agus  thubhairt  i  ris,  Na  PhiHstich  ort,  a 
Shamsoin.  Agus  mhosgail  e  as  a  chodal, 
agus  thug  e  air  falbh  leis  pinne  ua  garmainu 
agus  an  eige. 

15  Agus  thubhairt  ise  ris,  Cionnus  is  urr- 
ainn  thu  a  ràdh,  Tha  gràdh  agam  dhuit,  an 
uair  nach  ^eil  do  chridhe  leam?  na  tri  uair- 
ean  so  mheall  thu  mi,  agus  cha  d'innis 
thu  dhomh  c'àit  am  bhcil  do  neart  mòr  a' 
luidhe. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  i  gu  teann  ris  gach 
aon  là  le  a  briathraibh,  agus  a  choimh- 
èignich  i  e,  bha  'anam  air  a  chràdh  gu  bàs. 

17  An  siu  dli'innis  e  dh'i  a  chridhe  uile, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Ealtainn  cha  d"thàinig 
riamh  air  mo  cheann;  oir  hu  Nasarach 
do  Dhia  mi  o  bhroinn  mo  mliàthar:  nia 
bhearrar  mi,  an  sin  falbhaidli  mo  neart  uam, 
agus  fàsaidh  mi  anmhunn,  agus  bitliidh 
mi  mar  gach  duine  eile. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Delihih  gu'n 
d'innis  e  dh'i  a  chridhe  uile,  chuir  i  fios,  agus 
ghairni  i  air  tighearnaibh  nam  Phihsteach, 
ag  ràdh,  Thigibh  a  nìos  an  aon  uair  so,  oir 
dh'innis  e  dhomh  a  chridhe  uile.  An  sin 
thàinig  tighearnan  nam  Philisteach  a  nìos 
d'a  h-ionnsuidh,  ag"us  thug  iad  airgiod  a  uìos 
'n  an  làimh. 

19  Agus  thug  i  air  codal  air  a  glìiinibh; 
agus  ghairm  i  air  fear,  agus  thug  i  air 
&eachd  duail  a  chinn  a  bhearradh  dheth; 
agus  thòisich  i  air  a  cheannsachadh,  agua 
dh'f  halbh  a  neart  uaith. 

20  Agus  thubhairt  i,  Na  Philistich  ort,  a 
Shamsoin.  Agusmhosgail  e  asachodaI,agus 
thubhairt  e,  Thèid  mi  macli,  niar  air  uair- 
ibh  eile,  agus  crathaidh  mi  mi  fèin:  oir  cha 
robh  f  hios  aigc  gu'n  d'imich  an  Tighearn 
uaith. 

21  Ach  ghlac  na  Philistich  e,  agus  chuir 
lad  a  mach  a  shùilean;  agus  thug  iad  sìos  e 
gu  Gasa,  agus  cheangail  iad  e  le  geimhlibh 
umha,  agTis  bha  e  a'  bleth  ann  au  tigh  a' 
phrìosain. 

22  Gidheadh  thòisich  folt  a  chinnairfàsa 
rìs,  an  dèigh  dha  bhi  air  a  bliearradh. 

23  Agus  chruinnich  tighearnan  nam  Pliil- 
Isteach  iad  fèin  au  ceann  a  chèile  a  dh'ìo- 
bradli  ìobairte  mòire  d'an  dia  Dagon,  agus 
a  dheanamh  gairdcachais :  oir  thubhairt 
iad,  Thug  ar  dia  thairis  Samson  ar  nàmh- 
aid  d'ar  làimh. 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  e, 
mhol  iad  an  dia:  oir  thubhairt  iad,  Thug  ar 
dia  thairis  d'ar  làindi  ar  nàmhaid,  agus 
fear-millidh  ar  dìithcha,  a  mharbh  mòran 
dhinn. 

25  Agus  an  uair  abha'n  cridheachan  subh- 
ach,  thubhairt  iad,  Gairmibh  air  Samson,  a 
chum  gu'ndean  e  fearas-chuideachddhuinn. 
Agus   ghairm  iad  air  Samson  à  tigh  a' 
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phrìosain;  agus  rinn  e  fearas-chuideachd 
'n  an  làthair:  agus  chuir  iad  e  eadar  ua 
puist. 

26  Agus  thubhairt  Samsou  ris  an  òganach 
a  ghabh  greim  d'  a  làimh,  Leig  dhomh  na 
puist  a  làimhseachadh  air  am  bheil  an  tig)>. 
'n  a  sheasamh,  a  chum  gu'n  leig  mi  mo  thaic 
riu. 

27  A  nis  bha'n  tigh  làn  dhaoine  agus 
bhan;  agus  bha  uile  thighearnan  nam  Phil- 
isteach  an  sin:  agus  hha  air  mullach  au 
tighe  mu  thimchioll  tri  mìle  fear  agus  beau. 
a  bha  'g  amharc  an  uair  a  rinn  Samson 
fearas-chuideachd. 

28  Agus  ghairm  Samson  aìr  an  Tigheam, 
agus  thubhairt  e,  0  Thighearna  Dhè,  cuimh- 
nich  orm,  guidheam  ort,  agus  neartaich  mi, 
guidheam  ort,  a  mhàiu  an  aon  uair  so,  0 
Dhè,  a  chum  gu'm  bi  mi  dìolta  dh'aou  tarr- 
aing  air  na  Philistich  air  son  mo  dlià,  shìil. 

29  Agus  ghabh  Samson  greim  de'n  dà 
phost  mheadhonach  air  an  robh  an  tigh  'n 
a  sheasamh,  agus  ris  an  robh  e  'n  taic,  d'ì 
h-aon  diuhh  le  a  làimh  dheis,  agnis  de  'n 
aon  eile  le  a  làimh  chlì. 

30  Agus  thubhairt  Samson,  Faigheam  bà» 
maille  ris  na  Philistich.  Agus  chrom  se  e 
fcin  le  'uile  neart;  agus  thuit  au  tigh  air  na 
tighearnaibh,  agus  air  an  t-sluagh  uile  a  hha 
ann:  agus  bha  na  mairbli  a  mharbh  e  aig  a 
bhàs  ni  bu  lìoumhoire  na  iadsan  a  mharbh 
e  'n  a  bheatha. 

31  Agus  chaidh  a  bhràithrean  agus  tigh 
'athar  uile  sìos,  agus  ghabh  iad  e,  agus  thug  , 
iad  suas  e,  agus  dh'adldaic  iad  e  eadar  Sorah 
agus  Estaol,  ann  an  àit-adhlaic  Mhanoah 
'athar:  agus  thug  e  breth  air  Israel  fichead 
bliadlma. 

CAIB.  XVII. 

1  ThngMicahair  ais  d'amhàtìiair  ant-airgiod 

a  ghoideadh,  agus  rinn  i  dealbh  snaidhte  agus 

dealbh  leaghla  dheth.     7  Thuarasdalaich  Mi- 

cah  Lebhitheach  gu  bhi  'w  a  shagart  aige. 

AGUS  bha  duine  de  shliabh  Ephraim, 
d'am  &'ainm  Micah. 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Am  mìle 
agus  an  ceud  secel  airgid,  a  thugadh  air 
falbh  uait,  mu'n  do  mhallaich  thu,  agus 
nui'n  do  labhair  thu  cuidcachd  ann  am 
chIuasaibh-sa,feuch,/Aa'nt-airgiod  agamsa; 
ghabh  mise  e.  Agus  thubhairt  a  mhàth- 
air,  Gu  ma  beannaichte  thusa  o'n  Tighearn, 
a  mhic. 

3  Agus  an  uair  a  thug  e  air  ais  am  mìle 
agus  an  ceud  seccliùrg\à  d'a  ndiùthair,  thu- 
bhairt  a  mhàthair,  Naomhaich  mi  g-u 
h-iomlan  an  t-airgiod  do'n  Tighearn  o  m' 
làimh  air  son  mo  mhic,  a  dheanamh  deilhh 
shnaidhte,  ag-us  deilbh  leaghta:  a  nis  nia  ta 
bheir  mi  air  ais  dluiit  e. 

4  Agus  thug  e  air  ais  an  t-airgiod  d'a 
mhàthair;  agus  gliabh  a  mhàthair  dìi  cheud 
secel  airgid,  agus  thug  i  iad  do'n  òr-cheard, 
agus  rinn  esan  dliiubli  dealbh  suaidlite  agus 
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dealbh  leaghta:  agus  bha  iad  ann  au  tigh 
Mhicah 

5  Agus  hha  aig  au  duine  :\Iicah  tigh  dhiath- 
an,  agus  rinn  e  ephod,  agus  teraphim,  agus 
choisrig  e  aon  d'a  mhic,  ag-us  bha  e  aige  'n 
a  shagart. 

6  Anns  na  làithibh  sin  cha  robh  rìgh  air 
bithann  an  Israeh  YÌnwgach  fear  au  ni  sin 
a  hha  ceart  'n  a  shùilibh  fèin. 

7  Agus  bha  òganach  o  Bhet-Iehem  ludah, 
de  theaghlach  ludah,  a  hha  'n  a  Lebhith- 
each,  agus  bha  e  air  chuairt  an  sin. 

8  Agus  dh'imich  an  duiue  as  a'  bhaile  o 
Bhet-lehem  ludah,  a  dliol  air  clmairt  far 
am  faigheadli  e  àit :  agus  thàinig  e  gu 
sliabh  Ephraim,  gu  tigh  Mhicah,  a'  dol  air 
aghaidh  air  a  thunis. 

9  Agiis  thubhairt  Micah  ris,  Cia  as  a  tha 
thu  air  teachd  ì  Ag'us  thubhairt  esan  ris, 
Is  Lebhitheach  mise  o  Bhet-Iehem  ludah, 
ag-us  tha  mi  a'  triall  air  chuairt  far  am  faigh 
mi  àite. 

10  Agus  thubhairt  Micah  ris,  Fan  maiUe 
riumsa,  agus  bi  dhomhsa  a'd'  athair  agus 
a'd'  shagart,  agus  bheir  mi  dhuit  deich 
seceil  airgid  's  a'  bhhadhna,  agus  culaidh 
eudaich,  agus  do  bliiadh.  Agus  chaidh  an 
Lebhitheach  a  stigh. 

11  Agus  bha'n  Lebhitheach  toilichte  còmh- 
nuidh  'ghabhail  maille  ris  au  duine,  agus 
bha'n  t-òganach  dlia  mar  aou  d'a  mhic. 

12  Agus  choisrig  Micah  au  Lebhitheach; 
agus  bha  'n  t-òganach  aige  'n  a  shagart, 
agus  bha  e  ann  an  tigh  Mhicah. 

13  Agus  thubhairt  Micah,  A  nis  tha  fios 
agam  g-uu  dean  au  Tigheani maith  dhomh, 
a  chionu  gu  bhed  Lebhitheach  agam  'n  a 
shagart. 

CAIB.  XYIIL 
1  Chuir  na  Danaicli  cùigear  fhear  a  dK  iarr- 
aidli  oi'jhreachd  dhoibh  fèin.     26  Gìdac  iad 
Lais. 

AXXS  na  làithibh  sin  cha  rohh  rìgh  air 
_  bith  ann  an  Israel:  agus  aans  na  làith- 
ibh  sin  dh'iarr  treubli  nau  Danach  dhoibh 
fèin  oighreachd  anns  an  gabhadh  iad  còmh- 
nuidh;  oir  gu  ruig  an  là  sin  cha  do  tliuit  an 
oighreachd  uile  orra  am  measg  threubhan 
Israeil. 

2  Agus  chuir  clann  Dhain  cìiigear  d'  an 
teaghlach  o'n  crìochaibh,  daoine  treun',  o 
Shorah  agus  o  Estaol,  a  ghabhail  beachd 
air  an  th-,  agus  g"a  rauusachadh  a  mach ; 
agus  thubhaii-t  iad  riu,  Imiclubh,  rannsaich- 
ibh  a  mach  an  th-.  Agnis  thàinig  iad  gu 
shabh  Ephraim,  gu  tigh  Mhicah,  agus  dh'- 
f  han  iad  an  sin  rè  na  h-oidliche. 

3  An  uair  a  hha  iad  aig  tigh  J^Ihicah,  dh'- 
aitlmich  iad  guth  an  òganaich,  an  Lebhith- 
ich;  agus  thionndaicUi  iad  a  stigh  an  sin, 
agus  thubhairt  iad  ris,  Cò  'thug  an  so  thu.? 
agus  ciod  a  tha  thu  'deanamh  an  so.^  agus 
eiod  a  ?/i'agad  an  so? 

4  Agua  thubhairt  esan  riu,  Mar  so  aaaia 
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mar  so  rinn  Micah  rium,  agus  thuarasdal- 
aich  e  mi,  ag-us  tha  mi  aige  a'm'  shagart. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  larr  comnaarle, 
guidheamaid  ort,  air  Dia,  chum  gu'm  bi 
fios  againn  an  soivbhich  leinn  'u  ar  slighe 
air  am  bheil  sinu  ag  imeachd. 

6  Agus  thubhairt  an  sagart  riu,  Imichibh 
'an  sìth:  au  làthair  an  Tigheama  tha  bhur 
slighe,  air  am  bheil  sibh  ag  imeachd. 

7  Agus  dhimich  an  cìiigear  f  hear,  agus 
thàiuig  iad  gu  Lais,  agus  chunnaic  iad  an 
sluagh  a  hha  ann,  a'  gabhail  còmhnuidh  gun 
umhail,  a  rèir  gnàtha  nau  Sidonach,  sàmhach 
agus  neo-umhaileach;  agus  cha  rohh  uach- 
daran  air  bith  anns  an  tìr,  a  chuireadh  gu 
nàire  iad  ann  an  ni  air  hith:  agus  hha  iad 
fada  0  na  Sidonaich,agus  cha  robh  gTiothuch 
aca  ri  duine  air  hith. 

8  Agus  thàiuig  iad  a  dh'iounsuidh  am 
bràithrean  gu  Sorah  agus  Estaol ;  agus 
thubhairt  am  bràithreau  riu,  Ciod  a  tha 
sibh  ag  ràdh  ? 

9  Agus  thubhairt  iad,  Eiribh  agus  racha- 
maid  suas  'nan  aghaidh:  oirchuunaic  sinne 
an  tìr,  ag-us,  feuch,  tlia  i  ro  mhaith:  agus 
am  hheil  sibhse  'n  ur  tàmh?  na  bithibh  leasg 
gii  imeachd,  agus  gu  dol  a  steach  a  shealbh- 
achadh  na  tìre. 

10  'X  uair  a  thèid  sibh,  thig  sibli  a  steach 
a  dli'ionusuidh  sluaigh  neo-umhailich,  agus 
do  thìr  ro  fharsaing;  oir  thug  Dia  thairis 
d'm-  làimh  i;àit  anns  nach '<?//  uireasbhuidli 
ni  air  bith  a  ^A'air  an  talamh. 

11  Agus  chaidh  à  sin  de  theaghlach  nan 
Danach,  à  Sorah  agus  à  Estaol,  sè  ceud 
fear,  crioslaichte  le  innealaibh  cogaidii. 

12  Agais  chaidh  iad  suas,  agus  champaicli 
iad  aun  an  Ciriat-iearim,  ann  an  ludah: 
uime  sin  thugadh  Mahaneh-dau  mar  ainm 
air  an  àite  sin  gu  ruig  an  là'n  chugh;  feuch, 
tha  e  air  cìilaobh  Chiriat-iearim. 

13  Agus  chaidh  iad  seachad  o  sin  gu 
sliabh  Ephraim,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
Mhicah. 

14  An  sin  fhreagair  an  ciìigear  f hear  a 
chaidh  a  ghabhail  beachd  air  tìr  Lais,  agus 
tliubhairt  iad  r'am  biiiithribh,  Am  bheil 
f  hios  agaibh  gu  bhed  anns  na  tighibh  sin 
ephod,ag-us  teraphim,  agus  dealbh  snaicihte, 
agus  dealbh  leaghta?  a  uis  ma  ta  smuainich- 
ibli  ciod  a  ni  sibh. 

15  Agus  thioundaidli  iad  gus  a  sin,  agus 
thàinig  iad  gii  tigh  an  òganaich,  an  Lebh- 
ithich,  eadìwn  gu  tigh  Mhicah,  agus  chui'* 
iad  failte  air. 

16  Agus  sheas  an  sè  ceud  fear  a  hha  de 
chloinn  Dhain,  crioslaichte  le  inuealaibh- 
cogaidh,  aig  dol  a  steach  a'  gheata. 

17  Agus  chaidh  au  ciiigear  fhear  suas  a 
chaidh  a  ghabhail  beachd  air  an  tìr,  agus 
thàinig  iad  a  stigh  an  sin,  agiis  ghabh  iad 
an  dealbh  suaidhte,  agus  an  ephod,  agiis  an 
teraphim,  agus  an  dealbh  leaghta :  agua 
sheas  an  sagart  aig  doi  a  stigh  a'  gheata 
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agus  an  sè  ceud  fear  a  hha  crioslaìehte  le 
innealaibh  cogaidh. 

18  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  sin  a  steach 
do  thigh  Mhicah,  agus  a  ghabh  iad  an  dealbh 
snaidhte,  an  ephod,  agus  an  teraphim,  agus 
an  dealbh  leaghta,  an  sin  thubhairt  an 
sagai-t  riu,  Ciod  a  tha  sibh  a'  deanamh? 

19  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Bi  'd  thosd, 
cuir  do  làmh  air  do  bheul,  agus  falbh  niaille 
ruinne,  agus  bì  dhuinn  a'd'  athair  agus  a'd' 
shagart:  am  fearr  dhuit  a  bhi  a'd'  shagart  do 
thigh  aoin  duine,  na  thii  bhi  a  d'  shagart  do 
thrèibh  agus  do  theaghhich  ann  an  Israel? 

20  Agus  bha  cridhe  an  t-sagairt  subhach; 
agus  ghabli  e'n  epliod,  agus  an  teraphim, 
agus  an  dealbh  snaidhte,  agus  chaidh  e  ann 
am  meadhon  an  t-shiaigli. 

21  Agus  thionndaidh  iad,  agits  dh'imich 
iad,  agus  chuir  iad  a'  chlann  bheag,  agu.s 
an  sprèidli,  agus  gach  ni  ti'om  rompa. 

22  Agus  an  uair  a  bha  iad  astar  fada  o 
thigli  ]\Ihicah,  chruinnich  na  fir  a  &/i'anns 
na  tigliibh  a  hha  làimh  ri  tigh  Mhicah  iad 
fèin  an  ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  air  ' 
tòir  chloinn  Dhain. 

23  Agus  ghlaodh  iad  ricloinnDhain;agus 
thionndaidh  iadsan  an  aghaidh,  agiis  thu-  j 
bhairt  iad  ri  Micah,  Cicd  a  tha  'tcachd  riut, 
gu  bheil  thu  'teachd  le  leithid  so  de  chuid- 1 
eachd?  j 

24  Agus  thubhaii-t  esan,  Mo  dhiathan  a  | 
riim  mi  thug  sibh  leibh,  agus  an  sagart, ; 
agus  dh'f  halbh  sibh  roimhibh ;  agus  ciod  a  ' 
th'agamsa  tuilleadh?  agus  ciod  e  so  a  tha 
sibh  ag  ràdh  rium,  Ciod  a  tha  'teachd 
riut? 

2.5  Agus  thubhairt  clann  Dhain  ris,  Na 
chiinnear  do  ghuth  'n  ar  measg,  air  eagal 
gu'm  buail  daoine  feargach  'n  an  spiorad 
ort,  agus  gu'n  caill  thu  d'anam  fèin,  agus 
anaman  do  theaghl;  ich.  [ 

26  Agus  dh'imich  claun  Dhain  air  an  slighe ; 
agTis  an  uair  a  chunnaic  Micah  gu'n  rohh 
iad  tuilleadh  's  làidir  air  a  shon,  thionn- 
daidh  e  agus  phill  e  d'a  thigli. 

27  Agus  ghabh  iad  na  nithean  a  rinn 
Micah,  agiis  an  sagart  a  bh'aige,  agus  thìii- 
nig  iad  gu  Lais,  a  uh'ionnsuidli  sluaighrt  hìia 
sàmhach  agus  neo-umhaileach:  agus  bhuail 
siad  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus 
loisg  iad  am  baile  ìe  teine. 

28  Agus  cha  rohlt  fear-saoraidh  ann,  a 
chionn  gu'«  rohh  e  fada  o  Shidou,  agiis'nach 
rohh  gnothuch  aca  ri  duine  sam  hith;  agus 
hha  e  anns  a'  ghleann  a  tha  làinih  ri  Bet- 
rehob:  agus  thog  iad  baile,  agus  ghabh  iad 
còmhnuidh  ann; 

29  AgTis  thug  iad  ;Dan  mar  ainm  air  a' 
bhaìle,  a  rèir  ainme  Dhain  an  athar ,  a  rugadh 
do  Israel:  gidheadh  Ve  Laia  ainm  a'  bhaile 
an  toiseach. 

30  Agus  chuir  clann  Dhain  suas  dlioibh 
fèin  an  dealbli  snaidhte:  agus  bha  lonatan 
mac  Ghersoim,  mhic  Mhauaseh,  e  fèin  agus 
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a  mhic,  'n  an  sagartaibh  do  thrèibh  Dhain, 

gu  iniig  là  braighdeanais  na  tìve. 
31  Agus  chuiriad  suas  dhoibh  fèindealbh 

snaidhte  Mhicah,  a  rinn  e,  rè  na  h-iiine  a 

bha  tigh  Dhè  anu  an  Siloh. 
CAIB.  XIX. 

1  Chaidh  Lebhitheacli  gu  Bet-lehem  a  thoirt 
d/iachaidh  a  mlinà.  16  Thvd  seann  duine 
aoidheachd  dha  aig  Gibmh.  22  Mhi-ghnàth- 
aich  daoine  Ghibeah  a  choimhltabach. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin,  an  uair  nach 
rohh  rìgh  air  bith  ann  an  Israel, 
bha  Lebhitheach  àraidh  air  chuairt  air 
taobh  sleibh  Ephraim,  a  ghabh  d'a  ionn- 
suidh  coimlileabach  o  Bhet-lehem  ludah. 
2  Agus  riun  a  choimhleabach  siùrtachd 
'n  a  aghaidh,  agais  dh'f  halbh  i  uaith  gu  tigh 
a  h-athar  gu  Bet-lehem  ludah,  agus  bha  i 
'n  sin  ceithir  mìosan  iomlan. 

i  3  Agus  dh'èirich  a  fcar,  agiis  chaidh  e  'n  a 
dèigh,  a  chiun  gu'n  labhradh  e  r'a  cridhe, 
agus  gu'n  tugadheair  a  h-ais  i,  agus  'ògan- 
ach  raaille  ris,  agus  dà  asal:  agus  thug  i 

'  steach  e  do  tliigh  a  h-athar;  agus  an  uair  a 
chimnaic  athair  na  h-ighinn  e,  chaidh  e  le 
gairdeachas  'n  a  choinneamh. 

j  4  Agus  ghlèidh  'athair-cèile,  athair  na 
h-ighinn  e,  agus  dh'fhan  e  maille  ris  tri 

I  làitheau :  agus  dh"ith  agus  dli'òl  iad,  agus 

I  dh'f  han  iad  rè  na  h-oidliche  an  sin. 

I  5  Agus  air  a'  cheathramh  là,  'n  uair  :!, 
dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a'  mhaduim:, 
dh'èirich  esan  suas  gu  imeachd:  agus  thu- 
bhaii-t  athair  na  h-ighinn  r  a  chliamhuin, 
Neartaich  do  chridhe  le  greim  arain,  agus 
'n  a  dhèigh  sin  imichidli  sibh. 

6  Agus  shuidh  iad  sìos  le  'chèile,  agus 
dh'ith  iad  cuideachd,  agus  dh'òl  iad:  oir 
thubhaii-t  athair  na  h-ighinn  ris  an  duine, 
Bi  toilichtc,  guidheam  ort,  agus  fan  rè  na 
h-oidliche,  agus  bitheadh  do  chridhe  subh- 
ach. 

7  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
gu  imeachd,  rinn  'athair-cèile  dian-earail 
air;  uime  sin  dh'fhan  e  'n  sin  an  oidhche 
sin  a  rìs. 

8  Agus  dh'èirich  e  gu  moch  anns  a'  mha- 
duinn  air  a'  chìiigeamh  là  guimeachd:  agiis 
thiibhairt  athair  na  h-ighinn,  Xeartaich  do 
chridhe,  g-uidheam  ort.  Agus  dh'f  han  iad 
gu  dèigh  mheadhoin-Ià,  agus  dh'ith  iad  le 
'chèile. 

9  Agus  an  uair  a  dh'èirich  an  duine  suas 
gni  imeachd,  e  fcin,  agus  a  choimhleabach, 
agus  'òganach,  thubhairt  'athair-cèile,atliair 
na  h-ighinn  ris,  Feuch,  a  nis  tha'u  là  a' 
taiTUÌng  gu  feasgar,  fanaibh,  guidheam  ort, 
rè  na  h-oidhche:  feuch,  tha'n  là  a'  dlìith- 
achadh  r'a  chrìch,  fan  an  so  rè  na  h-oidhche, 
ngiis  bitheadh  do  chridhe  subhach;  agus 
am  màireach  eiridh  sibh  gu  mocli  a  chum 
bhur  turuis,  agus  thèid  thu  dhachaidh. 

10  Ach  cha  b'àill  leis  an  duiue  fantuinn 
an  oidhche  sin,  ach  dh'èirich  e  suas  agua 
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Jli'imich  e,  aguò  tnàinig  e  air  agliaiclli  fa 

.'homhair  Icbuis,  (is  e  sin  lerusalcin;)  agus 

bha  maille  ris  dà  asal  le'u  diollaidibh;  bha 

mar  au  ccudna  a  clioimhleabach  maille  ris. 

i      11  Affiis  an  uair  a  bha  iad  làimh  ri  lebus, 

chaitheadh  an  là  gu  mòr;  agus  thubliairt 

I    an  t-òganach  r'a  mhaiglistir,  Thig,  guidh- 

I    eam  ort,  agus  tionndaidhmid   a  stigh  do 

I    bliaile  so  nan  lebusach,  agus  fanamaid  rè 

I    na  h-oidhche  ann. 

1  12  Agus  tliubhairt  a  mhaighstir  rls,  C!ia 
tionndaidh  sinn  a  stigh  an  so  gu  baile  coig- 
ricli,  nacli  ^eil  de  chloinu  Israeil,  ach  gabh- 
aidh  sinn  tliairis  gu  Gibeali. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  òganach,  Thig, 
agus  tairngeamaid  am  fagus  do  aon  de  na 
h-àitibh  sin  gu  fantuiuu  rè  na  h-oidhche, 
aun  an  Gibeah,  no  auu  an  Ramah. 
I     14  Agus  ghabh  iad  thairis,  agus  dh'imich 
:   iad;  agus  chaidh  a'  glirian  sìos  ori'a  làimh 
'   ri  Gibeah,  a  hhmneas  do  Bheniamin. 
i     15  AgTis  thioundaidli  iad  a  leth-taobh  an 
j  sin,  gu  dol  a  stigh  a  dli'fhantuinn  rè  na 
I  h-oidhche  aiui  au  Gibeah:  agus  an  uair  a 
i  chaidli  e  stigh,  shuidh  e  sìos  aun  au  sràid 
i  a'  bliaile;  oir  cha  robh  duiue  sam  bith  a 
.  ghabli  iad  d'a    thigh  gu  fantuinn  rè  na 
h-oidhche. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  seaun  duine  o 
'obair  a  mach  as  au  f  hearauu  mu  f  heasgar, 
a  bha  mar  an  ceudna  o  shliabli  Ephraim, 
agus  hha  e  air  chuairt  ann  an  Gibeah;  ach 
bu  Bheuiaminich  daoine  an  àite. 

17  Agus  au  uair  a  tliog  e  suas  a  shuìleau, 
;  chunnaic  e  duine  a  blia  air  thurus  aun  au 
'  sràid  a'  bhaile:  agus  thubliairt  an  seanu 

duine,  C'àit  a'  bheil  thu  dol  ?  agus  cia  as  a 
;  tha  thu  air  teachd? 

[  18  Agus  thubìiairt  e  ris,  Tha  siun  a'  gabh- 
■  ail  thairis  o  Bhet-lehem  ludah  dh'iouu- 

suidh  taoibh  slèibh  Ephraim,  as  am  bheil 

mise:  agus  chaidh  mi  do  Bhet-lehem  lu- 
i  dah,  ach  tha  mi  nis  a'  dol  gu  tigh  an  Tigh- 

earn';.agus  chii-n'eil  duine  air  bith  aun  a 

ghabhas  mi  d'a  thigh. 

j  19  Gidheadh,  tha  'n  dà  chuid  fodar  agus 
;  iuulinn  ann  air  sou  ar  n-asal,  agus  tha  mar 
I  an  ceudua  aran  agus   fìon  anu   air  mo 

shou-sa,  agus  air  sou  do  bhauoglaich,  agus 
,  air  sou  an  ògauaich  a  tha  maille  ri  d'  sheir- 

bhisich:    c\\à-neil  easbhuidh  ni  air  bith 

oirnn. 

,  20  Agus  thubhairt  an  seann  duine,  Sìthgf?/, 
r  robh  maille  riut:  gidlieadh,  bitheadh  d'eas- 
I  bhuidh  gu  leir  ormsa;  a  mhàin  nafan  anns 
.  an  t-sràid  rè  na  h-oidhche. 
;  21  Agus  thug  e  stoacli  e  d'a  thigh,  agus 
jthug  e  inuliun  do  na  h-asalaibh:  agus  nigh 
;  iad  an  cosan,  agus  dh'ith  agus  dh'òl  iad. 
;  22  Ach  an  uair  a  bha  iad  a'  deauamh  an 

cridhe  subhach,  feuch,  chuairtich  daoine  a' 

bliaile,  daoiue  a  bu  mhic  do  Bhelial,  au  tigh 

mu'n  cuairt,  agus  bhuail  iad  aig  au  dorus, 

jagus  labhair  iad  ri  maighstir  an  tighe,  au 
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seaun  duine,  ag  ràdh,  Thoir  a  inach  an 
duiue  a  thàiuig  a  dh'iounsuidh  do  thighe,  a 
chum  gu'n  aithuich  sinn  e. 

23  Agus  chaidh  an  duine,  maighstir  an 
tighe,  mach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Na  deanaihh,  mo  bhràithrean,  ua 
deanaibh,  guidheam  oirbh,  cho  olc;  an  dèigh 
do'n  duine  so  teachd  a  dh'iouusuidh  mo 
thighe-sa,  na  deanaibh  an  ni  gràiueil  so. 

24  Feuch,  mo  nighean,  maighdean,  agus  a 
choimhleabach,  iadsau  bheir  mi  mach  a 
nis,  agus  ìslichibhse  iad,  agus  deanaibh  riu 
an  ni  sin  a  thamvàth.  'n  ur  sMJibh:  ach  air 
an  duiue  so  na  deauaibh  ni  cho  gi-àineil. 

25  Ach  cha-n  èisdeadh  na  daoiueris:  agus 
rug  au  duiue  air  a  choimhleabach,  agus  thug 
e  mach  i  d'an  ionnsuidh  ;  agus  dli'aitlmich 
iad  i,agusmhi-ghnàthaicli  iadi  rè  na  h-oidh- 
che  gu  maduinn :  agus  aig  briseadh  na 
f  àire  leig  iad  air  fixlbh  i. 

26  Agus  thàinig  a'  bhean  ann  an  scarthan- 
aich  an  là,  agus  thuit  i  sìos  aig  dorus  tiglie 
au  duiue,  far  an  rohh  a  tigheam,  gus  an 
robh  solus  ann. 

27  Agus  dh'èirich  a  tighearn  anns  a'  mha- 
duinn,  agiis  dh'f  hosgail  e  dorus  au  tighe, 
agus  chaidli  e  mach  guimeachd  air  a  shlighe: 
agiis,  feuch,  liha  a'  bhean  a  choimhleabach 
air  tuiteam  sìos  aig  dorus  an  tighe,  agus  a 
làmhan  air  an  stairsnich. 

28  Agus  thubhairt  e  rithe,  Eirich,  agus 
imicheamaid;  ach  cha  d'thug  i  frcagradh  air 
bith.  Agus  ghabh  e  i  air  asail,  agus  dh'èir- 
ich  an  duine  suas,  agus  chaidJi  e  d'a  àite 
fèin. 

29  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  thigh, 
ghabh  e  sgian,  agus  rug  e  air  a  choimh- 
leabach,  agus  roinn  e  i,  maille  r'a  cnàmhan, 
'n  a  dà  mhir  dheug,  agus  chuir  e  i  gu  uile 
chrìochaibh  Israeil. 

30  Agus  thubhairt  gach  neach  a  chunnaic 
e,  Cha  d'riuueadli  agus  cha-n  f  hacas  ni  air 
hith  cosmhuil  ri  so,  o'u  là  amis  an  d'thàinig 
clann  Israeil  a  nìos  à  tìr  na  h-Eiphit  gus  an 
là'n  diugh:  beachdaichibh  air,  gabhaibh 
comhairle,  agus  labhraibh. 

CAIB.  XX. 
1  A  nn'an  coimlithional  an  t-sluaigh  chuir  an  Le- 
bhitheacJi  'an  cèill  an  eucoir  a  rinneadh  air. 
8.  Shonruich  dann  Israeil  air  clol  suas  ffu 
cath  an  aghaidh  Ghibeah.  29  Sgriosadh  na 
Beniaminich. 

AN  SIN  cliaidh  clann  Israeil  uile  mach, 
agus  chruinnicheadh  au  coimhthional 
ri  'chèile  mar  aou  duiue,  o  Dhan  gu  Beer- 
seba,  agus  o  thìr  Ghilead,  a  dh'iounsuidh 
au  Tighearna  gu  Mispeh. 

2  Agus  nochd  prìomh-dhaoine  an  t-sluaigh 
uile,  mt/Ao?i  threubhau  Israeil  uile,  iadfèin 
ann  au  coimhthional  sluaigh  Dhè,  ceithir 
cheud  mìle  coisiche  a  tharruing  claidh- 
eamh. 

3  (A  nis  cliuala  clann  Bheniamin  gu'n 
deachaidh  clann  Israeil  suas  gu  Mispeli.) 
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Agiis    Uiubhairt    clann    Israeil,    Innsibh 
cionnus  a  bha'n  t-olc  so  / 

4  Agus  fhreagair  an  Lebhitheach,  fearna 
ninà  a  mharbhacUi,  agus  tliubhairt  e,  Gu 
Gibeah  a  hhuineas  clo  Bheniamia  thàinig 
mise  agus  mo  choimhleabach,  gu  fantuinn 
ann  rè  ua  h-oiclhche: 

5  Agus  clh'èirich  fir  Ghibeah  a'm'  aghaidh, 
agus  chuairtich  iacl  an  tigh  mu'n  cuairt  orin 
anns  an  oidhche:  mi  fein  b'àill  leo  a  mliarbh- 
adh,  agus  air  mo  choimhleabach  rinn  iad 
èigin,  ag-us  tha  i  marbh. 

6  Agus  rug  mi  air  mo  choimhleabach, 
agus  ghearr  mi  i  'n  a  mìribh,  agus  chuir  mi 
i  air  feadh  uile  fhearainnoighreachd  Israeil: 
oir  rinn  iad  cionta  agus  gràiueileachd  ann 
an  Israel. 

7  Feuch,  is  clann  Israeil  sibh  uile;  thug- 
aibh  seachad  an  so  bhur  focal  agus  bhur 
comhairle. 

8  Agus  dh'èirich  an  shiagh  uile  mar  aon 
duine,  ag  ràdh,  Cha  tèid  neach  air  bith 
dhinn  d'a  bhcith,  agus  cha  tionndaidli  ueach 
air  bith  dhinn  a  steach  d'a  tliigh: 

9  Ach  a  nis  so  an  ni  a  ni  siun  ri  Gibeah; 
thèid  sinn  suas  le  crannchur  'u  a  aghaidh. 

10  Agus  gabhaidh  sinn  deich  fir  as  a'  cheud 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  agus  ceud 
as  a'  mhìle,  agus  mìle  as  na  deich  mìle,  a 
thoirt  lòin  a  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh,  a 
chum  gu'n  dean  iad,  au  uair  a  thig  iad  gu 
Gibeah  Bheniamin,  a  rèir  na  gi'àiueileachd 
uile  a  riuu  iadsan  ann  an  Israel. 

11  Mar  sin  chruinnicheadh  fir  Israeil  uile 
an  aghaidh  a'  bhaile,  ceangailte  ri  'chèile 
mar  aon  duine. 

12  Agus  chuir  treubhau  Israeil  daoine  air 
feadh  uile  thrèibhe  Bheniamin,  ag  ràclh, 
Ciod  è  an  t-olc  so  a  rinneadh  'n  'ur  measg  ? 

13  A  nis  ma  ta  thugaibh  thairis  dhuinn 
na  claoine,  clann  Bheliail,  a  tha  ann  an 
Gibeah,  a  chum  gu'n  cuir  sinn  gu  bàs  iad, 
agiis  g-u'n  cuir  sinn  air  falbh  olc  o  Israel. 
Ach  cha-n  èisdeadh  clann  Bheniamin  ri 
guth  ani  bràithrean  cloinn  Israeil : 

14  Ach  chruinnich  clann  Bheniamin  iad 
fèin  'au  ceann  a  chèile  as  na  bailtibh  gu 
Gibeah,chum  dol  a  macli  gni  cath  an  aghaidh 
chloinn  Israeil. 

15  Agus  dh'àirmheadh  clann  Bheniamiu 
anns  an  àm  sin  as  na  bailtibh,  sè  mìle  thar 
fhichead  fear  a  tharruiug  claidheamh,  a 
bhàrr  air  luchd-àiteachaidh  Ghibeah. 

16  Dh'àirmheadh  seachdceud  fear  taghta 
am  measg  an  t-sluaigh  so  uile,  seachd  ceud 
fear  taghtaclì-làmhach:  thilgeadh  gachaon 
diubh  so  clach  à  crann-tàbhuiU  air  leud 
ròinneige,  agus  cha  mhearachdaicheadh  e. 

17  Agus  dh'àirmheadh  clann  Isi-aeil  air 
leth  0  Bheniamin,  ceithir  cheud  mìle  fear  a 
tharruing  claidheamh :  &'f  hir  chogaidh  iad 
so  uile. 

18  Agus  dh'èivichclann  Israeil,agnschaidh 
I    iad  suas  gn  tigh  Dhè,  agus  dh'fliiosraich 
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iad  de  Dhia,  agus  thubhairt  iad,  Cò  dhinn 
a  thèid  suas  àir  tìis  gu  cath  an  aghaidh 
chloinn  Bheniamin?  agus  thubhairtanTigh- 
earn,  Thèid  ludah  suas  air  tìis. 

19  Agus  dh'èirich  clann  Israeil  anns  a' 
mhaduinn,  agus  champaich  iad  an  aghaidh 
Ghibeah. 

20  Agus  chaidh  fir  Israeil  a  macli  gu  cath 
an  aghaidh  Bheniamin;  agus  chuir  fir  Is- 
raeil  iad  fèin  ann  an  orclugh  catha  'n  an 
aghaidh  aig  Gibeah. 

21  Agus  thàinig  clann  Bheniamin  a  mach 
a  Gibeah,  agus  sgrios  iad  sìos  gu  làr  de 
chloinn  Israeil  air  an  là  sin,  dà  mhìle  thar 
f  hichead  fear. 

22  Agus  ghabh  an  sluagli,  fir  Israeil,  mis- 
neach  dhoibh  fèin,  agus  chuir  iad  a  rìs  an 
cath  ann  an  ordugh,  far  an  do  chuir  siad 
iad  fèin  'an  ordugh  air  a'  cheud  là. 

23  (Agus  chaidh  clann  Israeil  suas,  agus 
ghuil  iad  'am  fianuis  an  Tigheania  gu 
feasgar,  agus  dh'fhiosraich  iad  de'n  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  An  tèid  mi  suas  a  rìs  gu  catli 
an  aghaidh  chioinn  Bheniamin  mo  bhràthar? 
Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Rachaibh  suas 
'n  a  aghaidh.) 

24  Agus  thàinig  clann  Israeil  am  fagus  an 
aghaidh  chloinn  Bheuiamin  an  dara  là. 

25  Agus  chaidh  Beniamin  a  mach  'n  an 
aghaidh  à  Gibeah  an  dara  là,  agus  sgrios  iad 
de  chloinn  Israeil  a  rìs  ochd  mìle  deug  fear 
sìos  gu  làr;  tharruing  iad  so  uile  claidh- 
eamh. 

26  Agus  chaidh  clann  Israeil  uile  agus  an 
sluagh  uile  suas,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
Dhe,  agxis  ghuil  iad,  agus  shuidh  iacT  an  sin 
'am  fianuis  an  Tighearn',  agus  thraisg  iad 
air  an  là  sin  gu  feasgar,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairtean-Ioisgte  agus  ìobairtean-sìth  'am 
fianuis  an  Tighearna. 

27  Agus  dh'fhiosraich  clauu  Israeil  de'n 
Tighearn,  (oir  hha  àirc  coimhcheangail  Dhè 
an  sin  anns  na  làithibh  sin; 

28  Agus  sheas  Phinehas,  mac  Eleasair, 
mhic  Aaroin,  'n  a  làthair  arius  na  làithibh 
sin,)  ag  ràdh,  An  tèid  mi  futhast  a  rìs  a 
mach  gu  cath  anaghaidh  chloinn  Bheniamin 
mo  bhràthar,  no  an  sguir  mi?  Agus  thu- 
bhairt  an  Tighearn,  Rachaibh  suas;  oir  am 
màireach  bheir  mise  thairis  iad  do  d'  làinili. 

29  Agus  chuir  Israel  luchd  feall-fholach 
mu'n  cuairt  air  Gibeah. 

30  Agus  chaidh  clann  Israeil  suas  an 
aghaidh  chloinn  Bheniamin  air  an  treas  là, 
agus  chuir  siad  iad  fèin  ann  an  ordugh 
catha  an  aghaidh  Ghibeah,  mar  air  uairibh 
cile. 

31  Agus  chaidh  clann  Bheniamin  a  mach 
an  aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  thairngeadh 
air  falbh  iad  o'n  bhaile;  agus  thòisich  iad 
air  cuid  de'n  t-sluagh  a  bhualadh  agus  a 
mharbhadh,  mar  air  uairibh  eile,  anus  na 
rathaidibh  mòra,  d'rtw.  hheil  aon  a'  dol  suas 
gu  tigh  Dhè,  agus  aon  gu  Gibeah  anus  an 


1 
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fheHrann,  mu  thimcliioU  dcich  fir  fhichcad  '  rathaidibli  niòra  cùi; 
de  Israel 


mìle  fcar;  agns  lean 
i  iad  gu  cruaidh  iad  gu  ruig  Gidom,  agus 


32  À"us  thubhairt  clann  Bhcniamin,  TJta   mharbh  iad  dhiubhdà  mhìle  fcar 


iad  air  am  bualadh  sìos  romhainn,  mar  air  ; 
tùs.     Ach  tliubhaìrt  clann  Israeil,  Teich 


46  Agus  b'iadsan  uile  a  thuit  de  Bhenia- 
min  air  an  là  sin,  cìiig  mìle  tliar  f  liichead 


aid  agus  tainigeamaid  iad  o'n  bhaile   fear  a  tharruing  claidheamh;  iad  uile 'u  an 


gu  ruig  na  rathaidibh  mòra. 
33  Agus  dh'èirich  clann  Israeil  uile  suaa 
as  an  àit,  agus  chuir  siad  iad  fèin  ann  an 
ordugh  catha  ann  am  Baal-tamar :  agus 
thàinig  luchd  feall-f  hoUxch  Israeil  a  mach  as 
àitibh,  cadhon   o  uchdaich  Ghibeah. 


daoinibli  treuna. 

47  Ach  phill  sè  ceud  fcar,  agus  tlieich 
iad  do'n  fliàsach  gu  carraig  Rimoin,  agus 
dh'f  han  iad  ann  an  carraig  Rimoin  ceithir 
mìosan. 

48  Agus  phill  clann  Israeil  air  an  ais  air 


34  Agusthàiniganaghaidh  Ghibeahdeich  cloinn  Bheniamin,  agus  bhuail  siad  iad  le 
mìle  fcar  taghta  mach  à  h-Israel  uile,  agus  |  faobhar  a'  chlaidlieindi,  araon  daoine  gach 
bha'n  cath  cruaidh:  ach  cha  robh  fhios  aca   baile,agus  an  sprèidli,  agu3  gach  ni  airbith 

a  fhuaradh  ann:  mar  au  ceudna  chuir  iad 

ri  theine  na  bàiltean  uile  d'au  d'thàiuig  iad. 

CAIB.  XXI. 


gu'n  robh  olc  am  fagus  doibh. 

35  Agus  bluiail  an  Tighcarn  Beniamin 
'am  fianuis  Israeil:  agus  sgriosclann  Israeil 
de  Bheuiamin  air  an  là  sin,  cìiig  mìle 
fichead  agus  ceud  fear;  tharruing  iad  so 
uile  claidlieamh. 

36  Agus  chunnaic  clann  Bheniamin  gu'n 
do  bhuaileadh  iad:  oir  tluig  fir  Israeil  àite 
do  na  Beuiaminich,  a  chionn  gu'n  d'  earb 
iad  ris  an  kichd  feall-fholach  a  shuidhich 
iad  làimh  ri  Gibeah. 

37  Agus  rinn  au  kichd  feall-fholach  cabh- 
ag,  agus  ruith  iad  a  stigh  air  Gibeah;  agus 
tharruing  an  kichd  feall-fholach  air  an 
aghaidh,  agus  bhuail  iad  am  baile  uile  le 
faobhar  a'  chlaidlieimh. 

38  A  nis  bha  comharadh  suidhichte  eadar 
fir  Israeil  agus  an  kichd  feall-fholach,  gu'u 
tugadh  iad  air  lasair  mhòir  le  deataich 

:  èirigh  suas  as  a'  bliaile. 
■  39  Agus  an  uair  a  chaidli  fir  Israeil  air  an 
:  ais  anns  a'  chatli,  thòisich  Beniamin  air  fir 
Israeil  a  bhualadh,  agus  mharbh  iad  diubh 
mu  thimchioll  deich  tliar  fhichead  fear;  oir 
thubhairt  iad,  Gu  cinnteach  tha  iad  air  am 
bualadh  sìos  romhainn,  mar  anns  a'  cheud 
chath. 


1  Rinn  an  sluagh  caoidh  air  son  s>jrios  nam  Ben- 
iamineack.  16  Tìmg  iad  comhairle  dhoibhsan 
diubh  amhairbeò,  mnathan  a  ghlacadh  dhoibh 
fèin  de  nigheanaihh  Shiloh,  'w  uair  a  thigeadh 
iad  a  mach  a  dhannsadh. 

ANIS  mhionnaich  fir  Israeil  ann  am 
Mispeh,  ag  ràdh,  Clia  toir  fear  air 
bith  againn  a  nighean  do  Bheniamin  'n  a 
nmaoi. 

2  Ag-us  thàinig  an  skiagh  gu  tigh  Dhè, 
agus  dli'fhan  iad  an  sin  gu  feasgar  'am 
fianuis  Dhè,  agus  thog  lad  suas  an  guth, 
agus  ghuil  iad  gu  goirt; 

3  Agus  thubliairt  iad,  C'ar  son,  0  Thigli- 
carna  Dhè  Israeil,  a  thàinig  an  ni  so  gu 
crìch  ann  an  Israel,  gu'm  bitheadh  an 
diugh  aon  treubh  a  dh'easbhuidh  air  Israel.* 

4  Agus  air  an  là  màireach  dh'èirich  an 
sluagh  gu  moch,  agus  thog  iad  an  sin  altair, 
agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean-loisgte  agus 
ìobairtean-sìth. 

5  Agus  thubhairt  clanu  Israeil,  Cò  am 
measg  uile  threubhan  Israeil.nach  d'thàinig 
a  nìos  maille  ris  a'  choimhthional  a  dh'ionn- 


40  Agus  an  uair  a  thòisich  an  lasair  air  suidh  an  Tighearna?  oir  thug  iad  mionnan 
èirigh  suas  as  a' bhaile,  maille  ri  meall  deat- 1  mòra  mu  thimchioll-san  nach  tigeadh  a 
aich,  dh'amhairc  na  Beniaminich  air  au  nìos  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna  gu  Mis- 
cìilaobh,  agus,  feucli,  dh'èirich  deataeh  a'    peh,   ag  ràdh,   Cuirear  gu  cinnteach    gu 


bhaile  suas  gu  nèamh. 
41  Agus  an  uair  a  iihill  fir  Israeìl  a  rìs. 


bàs  e. 
6  Agiis  ghabh  clann  Israc:!  aithreachas  a 


bha  uamhas  air  fir  Bheniamin;  oirchunnaic   thaobh  Bheniamin  am  bràthar,  agus  thu 


,  iad  gu'n  robh  olc  air  teachd  orra. 


bhairt  iad,  Ghearradla  air  falbh  au  diugh 


,  42Ùimesinthionndaidhiadanaghaidh'am  !  aon  treubh  o  Israel. 

fianuis  chloinn  Israeilri  sHghe  an  fhàsaich;  1  7  Cionnus  a  ni  sinn  air  son  bhan  dhoibh- 
ach  rug  an  cath  orra:  Agus  iadsan  a  thàìnig  san  a  mhair,  agus  gu'n  do  mhiounaich  sinn 
ia  mach  as  na  bailtibh  serios  iad  'n  am  air  an  Tigheai'u,  nach  toir  sinn  dhoibh  d'ar 

1  nigheanaibh  mar  mhnàibh? 
8   Agus    thubhairt  iad,   Cia  an  aon   de 


I  meadhon. 

'  43  Chuairtich  iad  na  Beniaminich  air  gach 

taobh,  ruaig  siad  iad,  shaltair  iad  orra  gun  threubhan  Israeil,  nach  d'tliàinig  a  nios  a 
sbàirn  thall  fa  cliomhair  Ghibeah,  leth  ri  dh'ionnsuidlianTighearnaguMispeh?agus, 
èirigh  na  grèine. 

44  Agus  thuit  de  Bheniamin  ochd  mìle 
deug  fear;  iad  uile  'n  an  daoinibli  treuna. 

45  Agus  phiU  iad,  agus  theich  iad  a 
dh'ionnsuidh  an  fhàsaicli  gu  carraig  Ri- 
moin ;  agus  dhìoglduim  iad  diubh  air  na  '  àiteachaidh  labeis-ghilead, 
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feuch,  cha  d'thàinig  duine  do'n  champ  o 
labes-ghilead  dh'ionnsuidh  a'  choimhthion- 
ail. 

9  Oir  dli'àirmheadli  an  sluagh,  agus,  feucJi, 
cha  rohh  neach  air  bith  an  sin  de  luchd- 
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10  Agiis  cliuir  an  coimlithioual  aii  sin  dà 
mlùle  dheug  fear  dhiubhsan  a  bu  trèine, 
agus  dh'ìiithn  iad  dhoibli,  ag  ràdh,  Falbh- 
aibh  agus  buaiHbh  kichd-àiteachaidh  Tabeis- 
ghilead  le  faobhar  a'  chlaidheimh,  maiUe 
ris  na  mnàibh  agus  ris  a'  chloinu. 

11  Agus  so  an  ni  a  ni  sibh,  Sgriosaidh 
sibh  gu  tur  gach  firionnach,  agus  gach 
bean  a  luidh  le  firionnach. 

12  Agus  fhuair  iad  am  measg  hichd-àit- 
eachaidh  labeis-ghilcad  ceithir  cheud 
maighdean  òg,  aig  nach  robh  aithne  air 
fear  le  kiidhe  le  firionnach  sam  bith:  agus 
tluig  iad  do'n  chanip  iad  gu  Siloh,  a  tha 
ann  an  tìr  Chanaain. 

13  Agus  chuir  an  coimhthional  uile  claome 
uatha,  agus  labhair  iad  ri  cloinn  Bheniamin 
a  hha  aun  an  carraig  Rimoin,  agus  ghairm 
iad  orra  ann  an  sìtli. 

14  Agus  thàiuig  Beuiamin  a  rìs  anns  an  àm 
sin;  agus  thug  iad  dhoibh  muathan  a 
ghlèidh  iad  beò  demliuàibhlabeis-ghilead: 
gidheadh  cha  d'f huair  iad  nahu leòrm&v  sin. 

15  Agus  ghabh  an  sluagh  aithreachas  a 
thaobh  Bheniamiu,  a  chionn  gu'n  d'rinu  au 
Tighearu  briseadh  auu  an  treubhan  Israeil. 

16  Agus  thubhairt  scauairean  a'  choimh- 
thionail,  Cionnus  a  ni  sinn  air  son  bhan 
dhoibh-san  a  mhair,  oir  sgriosadh  na 
muathan  amach  à  Beuiamiu? 

17  Agus  thubhairt  iad,  Tha  oighreachd 
uìm  air  au  son-san  a  chaidh  as  de  Bhenia- 
min:  agus  cha  sgriosar  treubh  4  h-Israel. 

18  Gidheadh,  cha-u  fheud  sinu  mnathan  a 
tlioirt  doibh  d'ar  uigheauaibh  fèin;  oir 
mhionnaich  clann  Israeil,  ag  ràdli,  Mall- 
aichte  gu  rohh  esau  a  bheir  beau  do  Bhen- 
iamin. 


19  An  siu  thubhairt  iad,  Feuch,  tha  fèiU 
an  Tighearna  auu  an  Siloh  gach  bliadlma, 
anns  an  àit  a  tha  air  au  taobh  mu  tlmath 
de  Bhet-el,  air  an  taobh  an  ear  de'n  rathad 
mhòr  a  tha  'dol  suas  o  Bhet-el  gu  Sechem, 
agus  air  au  taobh  mu  dheas  de  Lebonah. 

20  Uime  sin  dh'àithu  iad  do  chloiuu  Bhen- 
iamin,  ag  ràdh,  Falbhaibh,  agus  deanaibh 

I  feall-f  holach  anns  na  fiòn-liosaibh ; 

21  Agus  seallaibh,  agus,  feuch,  ma  thig 
'  nigheanan  Shiloh  a  mach  a  dhaunsadh  auu 

au  dannsaibh,  au  siu  thigibh-sa  mach  as  ua 
fiòu-liosaibh,  agus  glacaibh,  gach  fear  dhibh, 
a  bhean  de  nigheauaibh  Shiloh,  agus  rach- 
j  aibh  gu  tìr  Bheuiamin. 

22  Agus  tarlaidh,  'u  uair  a  thig  an  aith- 
richeau  uo  am  bràithreau  d'ar  n-ionnsuidh- 
ne  a  dheanamh  gearain,  gTi'u  abair  sinue 

j  riu,  Bithibh  bàigheil  riu  air  ar  son-ne,  a 
chiouu  nach  do  ghlèidh  sinu  de  gach  fear  a 
bheau  anns  a'  chogadh  ;  oir  cha  d'thug 
sibhse  dhoibh  auns  an  àm  so,  air  chor  as 
gu'm  bitheadh  sibh  cioutach. 

23  Agus  riun  claun  Bheniamin  mar  sin, 
agus  ghabh  iad  mnathan  dhoibh  fèin  a  reir 
au  àireimh,  dhiubhsan  a  bha  'daunsadh,  a 
ghlac  iad;  agus  chaidh  iad  agus  phill  iad  a 
dh'ionnsuidh  an  oighrcachd,  agus  thog  iad 

!  suas  na  bailtean,  agus  ghabh  iad  còmhnuidli 
I  anuta. 

i  24  Agus  dh'imich  clann  Israeil  as  a  sin 
j  's  au  àm  sin,  gacli  duine  dh'ionnsuidh  a 
j  thrèibhe,  agus  a  dh'iouusuidh  a  theaghlaich, 

agus  chaidh  iad  a  mach  as  a  sin  gacli  duine 

dh'iouusuidh  'oighreachd  fèin. 
25  Anns  na  làithibh  sin  cha  rohh  rìgh  air 

bith  ann  an  Israel:  riuu  gach  duine  an  ìii 

sin  a  hha  ceart  'n  a  shìiilibh  fèin. 


RU  T. 


CAIB.  I. 

1  Chaidh  Elimelech  agiis  a  theaghlach  gu  bhi  air 
chuairt  ann  am  Moab,  air  .ton  na  gorla  a  hha 
ann  an  tìr  ludah.  Q  An  dèigh  a  bhàis,  phill 
a  hhean  Naomi  dhachaidh,  maille  r^a  ban- 
chliamhuin  Rut. 

ANIS  ri  linn  nam  breitheamh,  bha  gorta 
's  an  tìr:  agus  chaidh  duiue  àraidh  de 
Bhet-Iehem  ludah  gu  bhi  air  chuairt  auu 
am  fearanu  Mhoaib,  e  foin  agus  a  bhean, 
agus  a  dhithis  mhac. 

2  Agus  Ue  ainm  an  duine  Elimelech,  agus 
ainni  a  mhuà  Naomi,  agus  ainm  a  dhithis 
mhac  Mahlon  agus  Chilion,  Ephrataich  de 
Bhet-Iehem  ludah:  agus  thainig  iad  gu 
fearanu  IMhoaib,  agus  dh'fhau  iad  au  siu. 

3  Agus  fhuair  Elimelech  fear  Naomi  bàs; 
agus  dh'f  hàgadh  ise,  agus  a  dithis  mhac. 

4  Agus  ghabh  iad  dhoibh  fèiu  nmathau  de 
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na  Ban-mhoabaich:  &'  e  ainm  aoin  dinhh 
Orpah,  agus  aium  na  mìià  eile  Rut:  agus  ' 
ghabh  iad  còmhuuidh  au  siu  mu  thimchioll 
deich  bliadhua. 

5  Agais  fhuair  mar  an  ceudna  Mahlon 
agus  Chilion  le  'chèilebàs;  agus  dh'fhàgadh 
a'  bhean  as  eugmhais  a  dithis  mhac,  agus  ' 
a,s  eugmhais  a  fir. 

6  Agus  dh'cirich  i  suas  maille  r'a  ban- 
chliamhuiuibh,  a  chum  gu'm  pilieadh  i 
o  flieai'aun  Mhoaib:  oir  chual'  i  aun  am 
fearann  Mhoaib,  gu'n  d'amhairc  au  Tigh- 
earn  air  a  shluagh  le  aran  a  thabhairt 
doibh. 

7  Uime  sin  chaidh  i  mach  as  an  àite  's  au 
robh  i,  agus  a  dà  bhan-chliamhuiu  maille 
r'i;  agus  dh'imich  iad  air  an  t-slighe  gu  dol 
air  an  ais  do  thìr  ludah. 

8  Agus  thubhairt   Naomi  r'a  dà  bhau- 


I 


chliaiuhum,  Falbhaibh,  pilleadh  gach  aon 
ao-aibh  do  thigh  a  màthar:  gu'm  bumeadh 
an  Tighearn  gu  caoimhneil  ribh,  mar  a 
bhuin  sibhseriuthasan  uach  maireann,  agus 


rmmsa.  ,  ,,    .i  i       ' 

9  Gu'n  tugadh  an  Tighearn  dhuibh  giini 
faio-h  sibh  fois,  gach  aon  dhibh  ann  an  tigh 
a  fir.  An  sin  phòg  i  iad:  agus  thog  iad  suas 
an  guth,  agus  ghuil  iad.  ^      .     ,       , 

10  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Gu  cmnteach 
maille  riutsa  piUidh  sinne  dh'ionnsuidh  do 
shhiaigh.  . 

11  Ag-us  thubhau-t  Naomi,  Pilhbh,  mo 
nigheauan;  c'ar  sou  a  thèicl  sibh  maiUe 
riumsa]  am  bheil  fathast  mic  agamsa  a'm' 
innibh,  gu  bhi  agaibh  'n  am  fir^ 

12  PiUibh,  mo  nigheanan ;  imichibh;  oir  tha 
mise  tuiUeadh's  sean  gu  fear  a  bhi  agam: 
nan  abrainn,  Tha  dòchas  agam,  nam  bith- 


RUT,  11. 

à  fearanuMhoaib:  agus  thàinig  iad  gu  Bet- 
lehem  ann  an  toiseach  na  buain-eorna. 
CAIB.  IT. 

1  Chaidh  Rut  a  dhìoyhlum  ann  an  achadh 
Bhoais.  4  Chuir  esan  eolas  oirre,  8  a^us  nodid 
e  caoimhneas  dhi. 

GUS  bha  aig  Naomi  caraid  a  thaobh  a 


A( 
fir,  duine  cumhachdach  aig  an  robh 
mòr  bheartas,  de  theaghlach  EUmeleich, 
agus  b'e  'aium  Boas. 

2  Agus  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoabach 
ri  Naomi,  Leig  dliomli  a  nis  dol  do'u  ach- 
adh,  agus  diasan  arbhair  a  dhìoghhmi  an 
dèigh  an  ti  sin,  aig  am  faigh  mi  deadh- 
ghean  'n  a  shùiUbh.  Agus  thubhairt  i 
i'ithe,  Falbh,  mo  nighean. 

3  Agus  dh'fhalbh  i,  agus  thàinig  i,  agna 
dliìoghhiim  i  's  an  achadh  an  dèigh  nam 
buanaichean;  agus  thachair  dhi  dol  air  earr- 


eacUi  fear  agam  eadlion  an  uochd,  agiis  mar   ^nn   de'n  achadh  'bit  le  Boas,  a  bha  de 


au  ceudna  gu'm  beirinn  mic, 

13  Am  feitheacUi  sibh  riu  gusan  cinneadh 
iad?  am  fauadh  sibh  air  an  son  gim  fhir  a 


theaghlach  EHmeleich. 

4  Agus,  feuch,  thàiuig  Boas  o  Bhet-lehem, 
agus  thubhairt  e  ris  na  buanaichibh,  Gu 


bhiagaibh?nafZ<?fl7?«<MsTO,mo  nigheanan;  ^oj/j,  an  Tighearn  maiUe  ribh:  agus  thu- 
oir  tha  mi  ro  dhoiUch  air  bhur  sousa,  gu'n  bhairt  iadsan  ris,  Gu'm  beauuaicheadh  an 
deachaidh  làmh  an  Tighearna  mach  a'm'  i  Tigheam  thusa. 


agliaidh-sa. 


5  An  sin  thubhairt  Boas  r'a  òglach  a  chuir- 


14  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  agus  ghuil   eadh  os  ceann  nam  buanaichean,  Cò  leis 
iad  a  rìs:  agus  phòg  Orpah  a  màthair-chèUe,    •     " 
ach  dhlìith-lean  Rut  rithe. 

15  Agus  thubhairt  i,  Feuch,  tha  do 
phiuthar-chèile  air  piUtiun  a  dh'ionnsuidh 
a  sluaigh,  agus  a  dh'ionnsuidh  a  cUathan; 
piU  thusa  'n  dèigh  do  pheathar-chèile. 

16  AgTis  thubhairt  Rut,  Na  h-iaiT  orm 
d'fhhgail,  no  piUtinn  o  bhi  'g  ad  leantuinn: 
oir  ge  b'e  taobh  a  thèid  thusa,  thèid  mise; 
ag-us  far  an  gabh  thusa  tàmh,  gabhaicUi 
mise  tàmh:  is  e  do  shhiagh-sa  mo  shluagh- 
sa,  agus  do  Dhia-sa  mo  Dhia-sa. 

;  17  Far  am  faigh  thusa  bàs,  gheibh  mise 
i  bhs,  agus  an  sin  acUilaicear  mi.  Gu'n  dean- 
adh  an  Tighearn  mar  sin  ormsa,  agus  tuiU- 


òg-bhean  soì 

6  Agus  f  hreagair  an  t-òglach  a  chuireadh 
os  ceann  nam  buanaicheau,  agus  thubhairt 
e,  Is  i  so  an  òg-bhean  Mhoal)ach,  a  thàinig 
air  a  h-ais  maiUe  ri  Naomi  à  fearann 
Mhoaib: 

7  Agus  thubhairt  ise,  Guidheam  ort,  leig 
dhomh  dìoghhim,  agus  tional  am  measg 
nan  sguab  an  dèigh  nam  buanaichean:  agus 
thàinig  1,  agus  dh'fhuirich  i  eadhon  o'n 
mhaduinn  gus  a  nis,  gu'n  d'fhan  1  tamuU 
beag  a  stigh. 

8  An  sin  thubhairt  Boas  ri  Rut,  Nach 
cluinn  thu,  mo  nighean?  Na  gabh  a  clhìogh- 
lum  aun  an  achadh  eile,  agus  na  falbh  à  so. 


eadh  mar  an  ceudna,  ma  chuireas  ach  am   ach  fan  an  so  làimh  ri  m'  ghruagaichibh-sa. 


bàs  dealachadh  eadar  mise  agus  thusa. 


9  Bitheadh  do  shùilean  air  an  achadh  a 


18  'N  uair  a  chunnaic  i  gu'n  robh  i  suidh-  |  bhuaineas  iad,  agus  falbh  thusa  'n  an  dèigh. 
ichte  air  dol  maiUe  rithe,  an  sin  sguir  i  de   Nach  d'àithn  mise  do  na  h-òganaich  g-un 


i  labhairt  rithe. 

19  Agus  dh'imich  iad  le  'chèile  gus  an 
I  d'thàinig  iad  gu  Bet-lehera.  Agus  an  uair 
I  a  bha  iad  air  teachd  g-u  Bet-leheni,  ghluais- 
;  eadh  am  baile  uile  mu'n  timchioU,  agu.a 
thubhairò  iad,  An  i  so  Naomi? 
;  20  Ag-us  thubhairt  ise  riu,  Na  h-abraibh 
!  Naomi  rium:  abraibh  Màrarium;  oir  bhuin 
i  an  t-Uile-chumhachdach  gTi  ro  glieur  rium. 
*  21  ChaicUi  mi  mach  làn,  agus  thug  an 


bheantuinn  riut?  agiis  an  uair  a  bhitheas 
ìotadh  ort,  falbh  a  dh'ionnsuidh  nan  soith- 
ichean,  ag-us  òl  de'w  uisge  a  thariniing  na 
h-òganaich. 

lO^An  sin  thuit  i  air  a  h-aghaidh,  agus 
chrom  si  i  fèin  gu  làr,  agus  thubhairt  i  ris, 
C'ar  son  a  f  huair  mi  deacUi-ghean  a'd'  shùil- 
ibh,  gu'n  cuireadh  tu  eòlas  orm,  agus  mi 
a'm'  choigreach? 

11  Agus  fhreagair  Boas,  agus  thubhairt  e 


Tighearn  air  m'ais  mi  falamh.  ~  C'ar  son  ma  rithe,  Dh'innseadh  gu  h-iomlan  dhomhsa 
ta  their  sibh  Naomi  rium,  agus  gu'n  d'thug  gach  ni  a  rinu  thu  clo  d'  mhàthair-chèile  an 
!an  Tighearn  fìauuis  a'm'  aghaidh,agus  gai'n  j  dèigh  bàis  d'fhir,  agus  mar  a  dh'fhàg  thu 
|do  chuir  an  t-Uile-chumhachdach  fo  àmh-   d'athair  agus  do  mhàthair,  agus  an  tìr  anns 


lar  mi? 

22  Mar  sin  phiU  Naomi,  agus  Rut  a'  Bhan 
imhoabach,  bean  a  mic,  maiUe  rithe,  a  phiU   roimhe  so. 
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an  d'rugadh  tu,  agus  a  tha  thu  air  teachd 
a  dh'ionnsuicUi  sluaigh  nach  b'aitlme  clhuit 


RUT, 

12  Gu'n  dìolaclli  an  Tighearn  do  shaothair, 
agus  gu  robh  do  dhuais  iomlan  o'n  Tighearu 
Dia  Israeil,  fo  a  sgiathaibh  an  d'thàiuig  thu 
a  chur  do  dhòchais. 

13  Agus  thubhairt  ise,  Faigheam  deadh- 
ghean  a'd'  shìiilibh,  moThighearna,do  bhrìgli 
gu'n  d'thug  thu  sòlas  dliomh,  agus  gu'n  do 
labhair  thu  gu  caoimhneil  ri  d'  bhanoghxichj 
ged  nach  'eil  mi  cosmhuil  ri  h-aon  de  d' 
ghruagaichibh-sa. 

14  Agus  thubhairt  Boas  rithe,  Aig  àm  i 
bìdh  thig  thusa  an  so,  agus  ith  de'n  aran, 
agus  tum  do  ghreim  anns  au  f  hìon-gheur.  j 
Agus  shuidli  1  i-i  taobh  nam  buanaichcan: 
agus  shìn  e  dhi  siol  cruaidhichte,agus  dh'ith 
i,  agus  shàsuicheadh  i,  agus  dli'f  hàg  i  fuigh- 
eall. 

15  Agus  an  uair  a  dh'èii'ich  i  suas  gu 
dìoghlum,  dh'àithn  Boas  d'a  òganaich, 
ag  ràdh,  Eadhon  am  measg  nan  sguab 
dìogliluimeadh  i,  agus  na  cuiribh  uàire 
oirre. 

16  Agus  cuideachd  leigibh  d'ur  deoin  le 
cuid  de  na  dlòghaibh  tuiteam  air  a  son, 
agus  fàgaibh  iad  a  chum  gu'n  dìoghluim  i 
iad,  agus  na  tugaibh  achmhasan  dlii. 

17  Mar  sin  dhìoghhiim  i  's  an  achadh 
gu  feasgar,  agus  bhuail  i  as  na  dhìogh- 
luim  i;  agus  blia  ann  mu  thimchioll  ephah 
eorna. 

18  Agus  thog  i  suas  e,  agus  chaidh  i  do'n 
bhaile,  agus  chunnaic  a  màthair-chèile  na 
dhìoghluim  i:  agus  chuir  i  a  làthair,  agus 
tluig  i  dhi  na  dh'f  hàg  i,  an  dèigh  dhi  bhi 
sàsuichte. 

19  Agus  thubhairt  a  màthair-chèile  rithe, 
C'àit  au  do  dhìogliluim  thu'n  diugh  ?  agus 
c'àit  an  do  shaothraich  thul  beannaichte 
gu  robh  an  ti  a  chuir  eòlas  ort.  Agus 
dh'innis  i  d'a  màthair-chèile  co  aig  a  shaoth- 
raich  i,  agus  tliubhairt  i,  Is  e  aium  an 
duine  aig  an  do  shaothraich  mi  'n  diugh, 
Boas. 

20  Agus  thubhairt  Naomi  r'a  ban-chliamh- 
uin,  Beannaichte  gu  robh  esan  o'n  Tigh- 
earn,  nach  do  leig  dheth  a  chaoimhneas  do 
na  beothaibh,  agus  do  na  marbhaibh.  Agus 
thubhairt  Naomi  rithe,  Tha  'n  duine  dlìitli 
'an  dàimh  dhuinn;  is  aon  e  d'ar  dìlsibh  a's 
faigse. 

21  Agua  thubhairt  Rut  a'  Bhan-mhoab- 
ach,  Mar  an  ceudna  thubhairt  e  riiunsa, 
Làimh  ri  m'òganaich-sa  fanaidh  tu,  gus  an 
crìochnaich  iad  m'f  hoghar  uile. 

22  Agus  thubhairt  Naomi  ri  Rut  a  ban- 
chliamhuin,  Is  fearr  dhuit,  mo  nigliean,  dol 
a  niach  maille  r'a  ghruagaichibli,  a  chum 
nach  coiunich  iad  thu  aun  an  achadh  sam 
bith  eile. 

23  Dh'f han  i  uime  sin  làimh  ri  gruagaich- 
ibh  Bhoais  a  dhìoghlum,  gus  an  do  chrìoch- 
naichcadh  foghar  an  eorna,  agus  foghar  a' 
chruithneachd;  agus  ghabh  i  còmhnuidh 
maille  r'a  màthair-chèile. 
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III. 

CAIB.  III. 

1  Air  comhaiìie  Naomi,  5  claidh  Rut  aqm 
luidli  i  aig  cosaibh  Bhoai'i.  13  Gheall  Boas 
gu'n  deanadh  e  rithe  dliylie  fir-dàimh. 

N  SIN  thubhairt  Naomi   a  màthair- 
chèile  rithe,  Mo  nighean,  nach  iarr 
mise  suaimhneas  dliuitse,  chum  gu'n  èiricb 
gu  maith  dhuit? 

2  Agus  a  nis  nach  'eil  Boas  d'ar  dìlsibh, 
maille  r'a  ghruagaichibh  an  robh  thu? 
Feuch,  Uthidh  e  a'  fasgiiadh  eorna  an 
nochd  air  an  urlar-bhualaidh. 

3  Uime  sin  uigh  thu  fèiu,  agus  ung  thu 
fèin,  agus  cuir  do  tln-usgan  ort,  agus  gabh 
sìos  do'n  urlar-bhuaUxidh:  aclt,  na  dean  thu 
fèin  aitlìuichte  do'u  duine,  gus  an  sguir  e 
dh'itheadli  agus  a  dh'òl. 

4  Agus  an  uair  a  luidheas  e  sìos,  blieir 
thu  fainear  an  t-àit  anns  an  luidh  e,  agus 
thèid  thu  agus  rìiisgidh  tu  a  chosan,  agus 
luidhidh  tu  sìos;  agus  iunsidh  e  dhuit  ciod 
a  ni  thu. 

5  Agus  thubhairt  i  rithe,  Gach  ni  a  tha 
thu  ag  ràdh  rium,  ni  mise. 

6  Agus  chaidh  i  sìos  do'n  urlar-bhualaidli, 
agus  rinn  i  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithu  a 
màthair-chèile  dhi. 

7  Agus  an  uair  a  dh'ith  agus  a  dh'òl  Boas, 
agus  a  bha  a  chridhe  subhach,  cliaidh  e  a 
luidlie  sìos  aig  ceann  au  dìiin  arbhair:  agus 
thàinig  i  gu  sàmhach,  agus  rìiisg  i  a  chosau, 
agus  luidh  i  sìos. 

8  Ag-us  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhou- 
oidhche,  bha  eagal  air  an  duine,  agus 
thionndaidh  se  e  fèin;  agus,  feuch,bean'u  a 
kiidhe  aig  a  chosaibh. 

9  Agus  thubhairt  e,  Cò  thusa?  Agus 
fhreagair  i,  Is  mise  Rut  do  bhanoglach: 
sgaoil  uime  sin  iomall  d'eudaich  air  do 
bhanoglaich,  oir  is  fear-dàimh  thu. 

10  Agus  thubhairt  e,  Beanuaichte  gu 
robh  thusa  o'n  Tighearn,  mo  nigheau; 
nochd  thu  tuilleadh  caoimhneis  mu  dheir- 
eadh  na  au  toiseach,  do  bhrìgh  nach  deach- 
aidh  tu  'n  dèigh  òigfhearau,  bochd  no 
beartach. 

11  Agus  a  nis,  mo  niglican,  na  bitheadh 
eagal  ort;  gach  ni  a  tha  thu  ag  iarraidh, 
ni  mi  dhuit;  oir  tha  fios  aig  uile  bhaile  nio 
shkiaigh  gur  bean  bheusach  tliu. 

12  Agus  a  nis  tha  e  fìor  gur  fear-dàimh 
dhuit  mise;  gidheadh  tha  fear-dàimh  a's 
faigse  dìbuit  na  mi. 

13  Fan  an  nochd,  agus  anns  a'  mhaduinn 
ma  ni  e  riut  dlighe  fir-dàimh,  tha  sin  gu 
maith,  deanadh  e  dlighe  fir-dàimh;  ach  mur 
bi  e  toileach  dlighe  fir-dàimh  a  dheanamh 
riut,  an  sin  ni  mise  dliglie  fir-dàimh  riut, 
mar  is  beò  an  Tighearn :  luidh  sìos  gu 
maduinn. 

14  Agus  luidli  i  sìos  aig  a  chosaibh  gu 
maduinn:  agus  dh'èirich  i  mu'n  robh  e  'u 
comas  do  dhuine  duin'  eile  aithneachadh. 
Agus  thubhairt  e,  Na  bitheadh  fios  aig 


RUT.  IV. 


neach  air  hith  gvi'n  d'tliàinig  bean  a  steach 
do'n  ui'lar-bluialaidh. 

15  Mar  an  ceudna  thublmirt  e,  Thoir  an 
80  am  brat  a  tha  agad  umad,  agus^  cum  e. 
Agus  chum  i  e,  agus  thomhais  e  sè  toimh- 
sean  eorna,  agus  chuir  e  oirre  iad;  agus 
chaitlh  i  a  steach  do'n  bhaile. 

16  Agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionnsuidh 
a  màthar-chèile,  thubhairt  i,  Cò  thusa,  mo 
nighean?  agus  dh'innis  i  dhi  gach  ni  a  rinn 
an  duine  dhi. 

17  Agus  thubhairt  i,  Na  sè  toimhsean 
eorna  so  thug  e  dhomh;  oir  thubhairt  e 
rium,  Na  imich  fahimh  a  dh'iouusuidh  do 
mhàthar-chèile. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Fuirich,  mo  nig^h- 
ean,  gus  am  bi  fios  agad  cionnus  a  dh'èir- 
eas  do'n  chùis:  oir  cha  bhi  an  duine  aig 
fois  gus  an  crìochnaich  e  'n  gnothuch  an 
diugh. 

CAIB.  IV. 
1  Gliairm  Boas  air  anfhear-dàimh  a  h'fhaigse, 
clium  giCm  fuasgladh  e  fearann  Elimeleicli. 
6  Dhiult  esan  ''f  huasgladh.  13  Fhòs  Boas 
Rut.  17  Rug  ise  Obed,  sean-athair  Dhaibh 
idh. 

AN  SIN  chaidh  Boas  suas  a  dh'ionn 
suidli  a'  gheata,  agus  shuidh  e  sìos  an 
sin:  agus,  feuch,  bha  'm  fear-dàimh  mu'n 
do  labhair  Boas  a'  dol  seachad,  agus  thu- 
bhairt  e  ris,  llo,  a  leithid  so  a  dli'fhear! 
thig  a  leth-taobh,  suidh  sìos  an  so.     Agus 
thàinig  e  a  leth-taobh,  agus  shuidh  e  sìos. 
i    2  Agus  gliabh   e   deichncar  dhaoine   de 
i  sheauairibh  a'   bhaile,  agus    thubliairt  e, 
;  Suidliibh  sìos  an  so.    Agus  sliuidli  iad  sìos. 
i    3  Agus  tlmbhairt  e  ris  an  fhear-dàimh, 
Tha  Naomi,  a  thàinig  air  a  h-ais  à  fearann 
;  Mhoaib,  gu  earrann  de'n  achadh  a  bu  le  ar 

bràthair  Elimelech,  a  reic. 

i    4  Agus   smuainich  mi  air  fios  a  thoirt 

ì  duit,  ag  ràdh,  Ceannaich  e  'am  fianuis  an 

1  luchd-àiteachaidh,  agus  'am  fianuis  shean- 

airean  mo  shluaigh:  ma  dh'fhuasgaileas  tu 

e,  fuasgail  e;  ach  mur  fua.sgail  thu  e,  innis 

dhonih,   a  chum  gu'm  bi  fios  agam:  oir 

■  chA-n'eil  neacli  air  bitli  ann  gu  'f  huasgladh 

,  ach  thusa,  agus  mise  a'd'  dhèigh-sa.     AgTis 

thubhairt  esan,  Fuasgailidh  mise  e. 

5  An  siu  thubhairt  Boas,  'S  an  là  anns  an 

;  ceannaicli  thu  'n  t-achadh  o  làimh  Naomi, 

]  feumaidh  tu  cuideachd  a  clieanuach  o  Rut 

I  a'   Bhan-mlioaliach,  bean   a'   nihairbh,  a 

!  thogail  suas  aiunie  a'   mhairbh  air  'oigh- 

i  reachd-san, 

\  6  Agus  tluibhairt  ani  fear-dàimli,  Cha-n 
f  heud  mi  'f  liuasgladli  dhomh  fèin,  air  eagal 
gu  mill  mi  m'  oiglireachd  fèin:  fuasgail 
thusa  mo  chòir  dhuit  fèin,  oir  cha-n  f  heud 
mise  a  fuasgladh. 
7  A  nis  1)6  so  o  shean  an  gnàth  ann  an  Is- 
rael  a  tbaobh  fuasglaidh,  agus  a  thaobh 
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iomlaid,  a  dhaingneachadh  gach  ni:  chuir- 
eadh  duine  dheth  a  bhròg,  agus  bheireadh 
e  d'a  choimhearsnach  i:  agus  bha  so  mar 
fhianuis  ann  an  Israel. 

8  Uime  sin  thubhairt  am  fear-dàimh  ri 
Boas,  Ceannaich  air  do  shon  fein  e:  agua 
chuir  e  dlieth  a  bhròg. 

9  Agus  thubhairt  Boas  ris  na  seanairibh, 
agus  ris  an  t-sluagh  uile,  Is  fianuisean 
sibhse  an  diugh,  gu'n  do  cheannaich  mise 
gach  ni  'bu  le  Elimelech,  agus  gach  ni  'btt 
le  Chilion,  agus  le  Mahlon,  o  làimh  Naomi. 

10  Ag-us  nuxr  an  ceudna  Ilut  a'  Bhan- 
mhoabach,  bean  Mhahloin,  cheannaich  mi 
dhomh  fèin  gu  bhi  'n  a  mnaoi  agam,  a 
thogail  suas  ainme  a'  mhairbh  air  'oigh- 
reachd,  a  chum  nach  gearrar  as  ainm  a' 
ndiairbh  à  mcadhon  a  bhràithrean,  agns  o 
gheata  'àite  fein:  is  fianuisean  sibhse  an 
cliugh. 

1 1  Agus  thubhairt  an  sluagh  uile  a  bha  's 
a'  gheata,  agus  na  seanairean,  Is  fiauuisean 
sinn:  gu'n  deauadh  an  Tighearn  a'  bhean  a 
tha  'teachd  a  dli'ionnsuidh  do  thighe,  mar 
Rachel  agus  mar  Leah,  a  thog  suas  le  'chèile 
tigh  Israeil:  agus  dean  thusa  gu  cubhaidh 
ann  an  Ephratah,  agus  bi  cliuiteach  ann  am 
Bet-lehem; 

12  Agus  bitheadh  do  thigh  mar  thigh 
Phareis,  (a  rug  Tamar  do  ludah,)  de'n  t- 
sliochd  a  bheir  an  Tighearudhuito'nmhnaoi 
òig  so. 

13  Agus  gliabh  Boas  Rut,  agus  bha  i  aige 
'n  a  mnaoi:  agus  chaidh  e  stigh  d'a  h-ionn- 
suidh,  agais  thug  an  Tighearn  toirrcheas 
dhi,  agus  rug  i  mac. 

14  Agus  thubhairt  na  mnathan  ri  Naomi, 
Beannaichte  gu  robh  an  Tighearu  nach 
d'fhàg  thusa  an  diugh  gun  f hear-dàimh,  a 
chiun  gu'm  bi  'ainm  cliuiteach  ann  an  Israel. 

15  Agus  bithicUi  e  dhuit  'n  a  fhear  ath- 
nuadhachaidh  do  bheatha,  agus  'n  a  f  hear- 
altruim  do  shean  aois:  oir  is  i  do  bhan- 
chliamhuin,  aig  am  bheil  gràdh  dhuit,  a's 
fearr  dhuit  na  seachd  mic,  a  rug  e. 

16  Agus  ghabh  Naomi  an  leauabh,  agus 
chuir  i  'n  a  h-uchd  e,  agus  bha  i  'n  a  ban- 
altrum  aige. 

17  Agusthug  naban-choimhearsnaichainm 
air,  ag  ràdh,  Rugadh  mac  do  Naomi;  agus 
thug  iad  Obed  mar  ainm  air:  Is  esan  athair 
lese,  athar  Dhaibhidh. 

18  A  nis  is  iad  so  ginealaich  Phareis:  Ghin 
Phares  Hesrou, 

19  Agus  ghin  Hesron  Ram,  agus  ghin  Ram 
Aminadab, 

20  Agus  ghin  Aminadab  Nahson,  agus 
ghin  Nahson  Salmon, 

21  Agus  ghin  Salmon  Boas,  agus  ghin 
Boas  Obed, 

22  Agiis  gliin  Obcd  lese,  agus  ghin  lese 
Daibliidh. 


CEUD  LEABHAR  SHAMUEIL, 

D'AN  AINM,  AIR  MHODH  EILE, 

CEUD    LEABHAB    NAN   RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Elcanah   agus  a  dlià  mhnaoi.    9  Urnuigh 

Hanah.     20  Eufjadh  Samiid. 

ANIS  bha  duine  àraidh  o  Ramataim- 
sophim,  o  shliabh  Ephraim,  agus  Ue 
'ainm  Elcanali,  mac  lerohaim,  mhic  Elihu, 
mhic  Thohu,  luhic  Shuph,  Ephratach. 

2  Agus  bha  dithis  bliaa  aige:  ainm  mnà 
dhiubh  Hanah,  agus  ainm  na  mnà  eile 
Peniuah.  Agus  a  ig  Peniuah  bha  clann,  ach 
aig  Hanah  clia  rohh  clanii. 

3  Agus  thàiuig  an  duiue  so  nìos  as  abhaile 
gach  bliadhua,  a  dheauamh  aoraidh  agus  a 
dli'ìobradh  do  Thighearn  nan  sluagh  aun 
an  Siloh:  agus  hha  dà  mhac  Eli,  Hophni 
agus  Phiuehas,  sagartan  au  Tighearna  an 
siu. 

4  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-àm  anns  an 
d'ìobair  EIcanah,thuged'amImaoi  Peninah, 
agus  d'a  mic  uile  agus  d-à,  nigheauaibh, 
cuibhrionuan, 

5  Ach  do  Hanah  thug  e  cuibhrionn  dlm- 
bailte;  oir  ghrài-lliaich  e  Hanah:  ach  dhruid 
au  Tighearu  a  brìi. 

6  Agus  bhrosnaich  a  h-eascaraid  i  mar  an 
ceudna  gu"  feirg,  a  thoirt  oirre  gearau  a 
dheanamh,  a  chioun  gu'n  do  dhioud  an 
Tighearn  a  brìi. 

7  Agus  mar  sin  rinn  e  gach  bliadhna,  'u 
uair  a  thàiuig  i  nìos  do  thigli  au  Tigìiearna, 
mar  siu  bhrosnaich  si  i.  Uime  sin  ghuil  i, 
agus  cha-n  itheadh  i. 

S  An  sin  thubhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
A  Hanah,  c'ar  son  a  tha  thu  a'  giil?  agus  c'ar  \ 
son  nach  'eil  thu  ag  itheadh?  agus  c'ar  son  ' 
a  tha  do  chridhe  air  a  chràdh?  nach  fearr  j 
mise  dhuit  na  deich  mic?  | 

9  Agus  dli'eirich  Hauah  suas  an  dèigh 
dhoibh  itheadli  ann  an  Siloh,  agus  an  dèigh 
dhoibh  òl:  (a  nis  blia  EIi  au  sagart  'u  a 
shuidhe  air  caithir  làimh  ri  ursainn  ann  au 
teampuU  au  Tighearua:)  i 

10  Agus  bha  i  air  a  cràdh  'n  a  h-auam,  ' 
agus  riun  i  urnuigh  ris  au  Tighearu,  agus  1 
ghiiil  i  gu  goirt. 

11  Agus  bhòidich  i  bòid,  agus  thubhairt  i, 
0  Thighearna  nan  sluagh,ma  dh'amhairceas 
tu  da  rlreadh  air  àmhghar  do  bhauoglaich, 
agus  gu'n  cuimhuich  thu  orm,  agus  uach  dì- 
chuimhuich  thu  do  bhanoglach,  ach  gu'n 
toir  thu  do  d'  bhauoglaich  leanabh  gille,  au 
sin  bheir  mi  e  do'n  Tighearu  rè  uile  làitheau 
a  bheatha,  agus  cha  teid  ealtaiun  air  a  | 
cheauu.  ' 

12  Agus  an  uair  a  bhuauaich  i  ri  h-uruuigh 
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I  an  làthair  an  Tighearna,  thug  EIi  fainear  a 
beul. 

1 3  A  nis  bha  Hanah  a'  labhairt  'n  a  cridhe ; 
bha  a  bilean  a  mhàin  a'  gluasad,  ach  cha 
chualas  a  guth:  uime  sin  shaoil  Eh  gu'n 
robh  i  air  mhisg. 

I  14  Agus  thubhairt  EIi  rithe,  Cia  fad  a 
I  bhios  tu  air  mhisg?  cuir  air  falbh  d'f  hìou 
uait. 

_  15  Agus  fhreagair  Hanah  agus  thubhairt 
i,  Ni  h-eadli,  mo  thighearna;  is  bean  mise 
a  tha  tuirseach  a'm'  spiorad :  aon  chuid 
f  ìon  no  deoch  làidir  cha  d'òl  mi,  ach  dhòirt 
mi  mach  m'anam  an  làthair  an  Tighearna. 

16  Na  meas  do  bhanoglach  mar  nighean 
do  Bhelial:  oir  is  ann  à  ro-mheud  nio 
ghearain  agus  mo  dlioilgheis  a  labhair  nii 
gus  a  nis. 

17  An  sin  fhreagair  Eli  agus  thubhairt  e, 
Imich  anu  an  sìth:  agus  g-u'n  tugadh  Dia 
Israeil  dhuit  d'iarrtus  a  dh'iarr  thu  air. 

18  Agus  thubhairt  ise,  Faigheadh  do  bhau- 
oglach  deadh-gheau  a'd'  shùilibh.  Agus 
dh'imich  a'  bhean  roimpe,  agus  dh'ith  i, 
agus  cha  robh  a  guìiis  ni  b'f  haide  duhhach. 

19  Agus  dh'èirich  iad  gu  inoch  anus  a' 
mhaduinu,  agus  rinn  iad  aoradh  an  làthair 
an  Tighearua,  agus  phiU  iad,  agus  thàinig 
iad  a  dh'iounsuidli  au  tighe  gu  Ramah: 
agus  dh'aithnich  Elcanah  a  bhean  Hanah, 
agus  chuimhnich  an  Tighearn  oirre. 

20  Uime  sin  tharladh,  an  uair  a  thàinig  an 
t-àm  mu'n  cuairt,  au  dèigh  do  Hanah  f às 
torrach,  gu'n  d'ru^  i  mac;  agus  thug  i 
Samuel  mar  aium  air,  ag  ràdh,  Do  bhrìgh 
gu'u  d'iarr  mi  e  air  au  Tighearn. 

21  Agus  chaidh  an  duiue  Elcanah,  agus  a 
thigh  uile,  suas  a  dh'ìobradh  do'u  Tighearn 
na  h-ìobairt  bhliadhnail,  agus  a  choimh- 
lionadh  a  bhòide. 

22  Agus  cha  deachaidli  Hanah  suas ;  oir  thu- 
bhairt  i  r'a  fear,  Cha  tèid  mise  suas  gus  an 
cuirear  an  leanabh  bhàrr  na  cìche,  agus  an 
sin  bheir  mi  leam  e,  chum  gu  u  taisl)eanar 
6  'am  fianuis  an  Tigheama,  agus  gu'm  fan 
e  'n  sin  gu  bràtli. 

23  Agus  thubhairt  Elcanah  a  fear  rithe, 
Dean  maris  maith  leat;fan  giis  an  cuir  thu 
bhàrr  na  cìche  e;  a  mhàin  dainguicheadh 
au  Tighearn  'f hocal.  Agus  dh  f han  a'  bhean, 
agTis  thug  i  cìoch  d'a  leanabh,  gus  an  do 
chuir  i  bhàrr  na  cìclie  e. 

24  Agus  an  uair  a  chuir  i  bhàrr  na  cìche 
e,  thug  i  suas  leatha  e,  niaille  ri  tri-liiaiih- 
uach  tairbh,  agus  aon  ephali  de  mhiu  mhìn, 
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agiis  scavrag  f  hìona,  agiis  tliug  i  e  do  thigh 
an  Tighcarn'  aun  au  Siloh:  agus  bha  'u  ^ 
leanabh  òg.  i 

25  Agus  mharbh  iad  an  tarbh,  agus  thug 
iad  aaileauabh  a  dh'ionusuidli  Eli.  j 

26  Agus  thubhairt  i,  Mo  thighearna,  mar  \ 
is  beò  d'auam,  mo  thighearn',  is  mis'  a'  I 
bhean  a  sheas  làimh  riut  an  so,  a'  deauamh 
urnuigh  ris  an  Tighearn.  j 

27  Air  son  an  leinibli  so  rinn  mi  urnuigh;  i 
agus  thug  an  Tighearn  dlionih  m'iarrtus  a 
dh'iarr  mi  air:  \ 

28  Agus  uime  sin  thug  mi  seachad  gu  saor 
e  do'n  Tighearn:  rè  uilc  làithean  a  bheatha 
thugadh  seachad  e  do'n  Tighearn.  Agus 
rinn  e  aoradli  do'n  Tighcarn  an  sin. 

CAIB.  II. 

1  Laoidh  Hanah.  12  Ainqidheachd  mtiac  Eli. 
18  Fhritheil  Samuel  an  làlhair  an  Tighearna. 
27  Fàistncachd  an  aghaidh  tighe  Eli. 

AGUS  rinn  Hanah  urnuigh,  agus  thu- 
bliairt  i,  Tha  mo  chridhe  a'  deanamh 
gàirdeacìiais  anns  auTighearn;  dh'àrdaich- 
eadli  m'adharc  anns  au  Tighearn;  rinneadh 
mo  bheul  farsaing  os  ceann  mo  naimhdean, 
do  bhrìgh  gu  bheil  mi  aoibhneach  ann  do 
shlìiiute-sa. 

2  Cha-n'ct7  neach  air  bitli  naomh  mar  an 
[Tighcarn;  oir  cha-w'e«7  neach  ann  ach  thu, 
agus  ch^-n'cil  carraig  ann  mar  ar  Dia-ne. 

3  Na  labliraibli  ni's  mò  cho  ro  uaibhreach; 
na  tigcadh  àrdan  a  mach  as  bhur  beul;  oir 
is  Dia  eòlais  an  Tighearn,  agus  leis-san  tha 
ìgnìoniharan  air  an  cotliromachadh. 

I  4  Tha  boghannan  nan  daoine  treuna  air 
iam  briseadh,  agus  tha  iadsan  a  thuislich 
jair  an  crioslachadh  le  neart. 
!  5  ladsan  a  hha  làn,  air  son  arain  thuaras- 
dalaich  siad  iad  fèin ;  agus  iaclsan  a  hha 
ocracli,  sguir  iad  cle  hhi  mar  sin:  ise  a  bha 
roimlie  neothorrach,  rug  i  seachdnar;  agus 
;ise  aig  an  robh  mòran  cloinue,  dh'f hàs  1 
Sfann. 

6  'S  e  'n  Tighearn  a  mharbhas  agus  a 
bheothaicheas :  blicir  e  sìos  a  dh'iounsuidh  | 
na  h-uaighe,  agus  bheir  e  uìos.  j 

7  'S  e  'n  Tighearn  a  ni  bochd,  agus  a  ni  j 
beartach:  leagaidh  e  sìos,  agus  togaidh  e 
'mas. 

!  8  Togaidh  e  'm  bochd  o'n  duslach;  o'n  | 
')trach  togaidh  e  suas  am  fcumach,  g'an  cur 
:n  an  suidhe  maille  ri  uaclidaranaibh,  agus 
'i  thoirt  orra  caithir  glòire  a  sliealbhachadh : : 
)ir  is  leis  au  Tigliearu  bunaitean  na ' 
i-almhaiun,  agus  sliuidhich  e  an  domhan  i 

;)lTa.  j 

i  9  Cosan  a  naomh  gleidhidh  e,  agus  bithidh 
la  h-aingidh  tosdach  ann  an  dorchadas; , 
)ir  le  neart  cha  bhuadhaich  duine  sam 
)ith.  I 

'■■  10  Briscar  'n  am  bloighdibh  eascairdean  ' 
iuTighearua:  asuanèimhau  ui  e  tairneau-  [ 
t.ch   orra:    bheir  an  Tighearn    breth    air| 
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crìochaibh  natahnhainn;  agus  bheir  e  neart 
d'a  rìgli,  agus  àrdaichidh  e  adlmrc  'Aoiu 
ungta  feiu. 

11  Agus  dh'imich  Elcanali  gu  Ramah  d'a 
thigh;  agus  fhritheil  an  leanabh  do'nTigh- 
earn  'am  fianuis  Eli  an  t-sagairt. 

12  A  nis  bii  mhic  do  Bhelial  mic  Eli;  cha 
b'aithne  dhoibh  au  Tighearn. 

13  Agus  Ve  gnàth  uan  sagart  leis  an 
t-sluagh,  an  uair  a  dh'ìobradh  duine  sam 
bitliìobairt,gu'n  tigeadh  òglach  an  t-sagairt, 
au  uair  a  blia  'n  fheoil  'g  a  bruicheadh, 
agus  greimiche-feòla  thrì  meur  'n  a  làimh ; 

14  Agus  bhuaileadh  e  s  an  aghaun  e,  no 
's  a'  choire  bheag,  no  's  a'  choire  mhòr,  no 
's  a'  phoit;  gach  ni  a  bheireadh  an  greim- 
iche-feòla  suas,  ghabhadh  an  sagart  air  a 
shou  fèin:  mar  sin  rinn  iad  ann  an  Siloh, 
ris  na  h-Israelich  uile  a  thàinig  an  sin. 

15  Mar  au  ceudna  iiiun  loisgeadh  iad  an 
t-saill,  thigeadh  òglach  an  t-sagairt,  agus 
theireadh  e  ris  an  duine  a  dh'ìobair,  Thoir 
feoil  g'a  ròstadh  do'n  t-sagart;  oir  cha 
gliabh  e  uait  feoil  bhruich,  ach  amh. 

16  Agus  nan  abradh  duine  sam  bith  ris, 
Na  dearmadadh  iad  aii  t-saiU  a  losgadh  air 
ball,  agus  an  sin  gabh  dliuit  fèin  mar  is 
miann  led'anam;  au  sin  fhreagradh  e,  Ni 
h-eadh,  ach  bheir  thu  dhomh  a  nis;  agus 
mur  tabhair,  gabhaidh  mi  a  dh'aiudeoin. 

17  Uime  siu  bha  peacadh  nan  òganach  ro 
mliòr  'am  fiauuis  an  Tighearna;  oir  rinn 
daoine  tarcuis  air  ìobairt  an  Tighearna. 

18  Ach  fhritheil  Samuel  an  làthair  an 
Tighearna,  agiis  e  'n  a  leanabh,  air  a  chrios- 
lachadh  le  ephod  de  lìon-eudach. 

19  Agus  rinn  a  nihàthair  dha  còta  beag, 
agus  tliug  i  d'a  ionnsuidh  e  o  bhliadhna  g-u 
bliadhna,  'n  uair  a  chaidli  i  suas  niaille  r'a 
fear  a  dh'ìobradh  na  h-ìobairt  bhliadhuail. 

20  Agus  bheannaich  EIi  Elcanah,  agus  a 
bhean,  agus  thubhairt  e,  Gu'n  tugadh  au 
Tighearn  dliuit  sliochd  o'u  nihnaoi  so,  air 
son  an  tiodhlaic  a  tliug  i  seachad  do'n  Tigh- 
earn,     Agus  chaidh  iad  d'an  àite  fèin. 

21  Agus  dh'amhairc  an  Tighearn  air 
Hanah,  agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i 
tri  niic,  agus  dà  nighinu.  Agus  dh'fhàs 
an  leanabh  Samuel  suas  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna. 

22  A  nis  bha  EIi  ro  shean,  agus  chual'  e 
gacli  ni  a  riiin  a  mhìc  ri  h-Israel  uile,  agus 
ciomius  a  luidh  iad  leis  na  muàil)li  a 
chruinnich  aig  dorus  pàilliuin  a'  choimh- 
thionail. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  a'  deanamh  a  leithid  so  de  uithibh^ 
oir  tha  mi  a'  cluiuutiun  a  tliaubh  bhur 
droch  ghnìomharau  o'n  t-sluagh  so  uile. 

24  Na  deanaibh  mar  so,  mo  mliic:  oircha 
sgeul  maith  a  tlia  mi  a'  cluinntinu,  gu  blicil 
sibh  a'  toirt  air  sluagh  au  Tighearna  dol  air 
seacharan. 

25  Ma  pheacaicheas  duine  au  aghaidh 
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ach  ma  pheacaicheas  duine  au  aghaidh  au 
Tighearna,  cò  a  ghuidlieas  air  a  shonl  gi- 
dheadh  cha  d'èisd  iadsan  ri  guth  an  athar, 
do  bhi'ìgh  gu'm  bu  toil  leis  au  Tighearn  am 
marbhadh. 

26  (Agus  dh'f  hàs  an  leanabh  Samuel  suas, 
agus  bha  e  taitneach  araou  do'u  Tighearn, 
agus  do  dhaoinibh.) 

27  Agus  thàinig  duine  le  Dia  dh'ionnsuidh 
Eli,  agus  thubliairt  e  ris,  Mar  so  tha  'n 
Tighearu  ag  ràdli,  An  d'fhoillsich  mise 
gu  soilleir  lui  fèiu  do  thigh  d'athar,  an 
uair  a  bha  iad  's  au  Eiphit,  ann  an  tigh 
Pharaoh? 

28  Agus  an  do  thagh  mi  e  à  treubhan  Is- 
raeil  uile  gu  hhi  'n  a  shagart  agam,a  dh'ìo- 
bradh  air  m'altair,  a  losgadh  tùis,  a  dh'iom- 
char  ephoid  a'm'  f  hianuis?  agus  an  d'thug 
mi  do  thigh  d'athar  na  tabhartasan  uile  a 
bheirear  suas  le  teine  le  cloinn  Israeil? 

29  C'ar  son  a  tlia  sibli  a'  deauamh  tàir  air 
m'ìobairt,  agus  air  mo  thabhartas  a  dh'àithn 
mi  ann  am  àitc-còrahnuidh,  agus  a  tha 
thu  a'  toirt  urraini  do  d'  mhic  os  mo 
cheann-sa,  gu  sibh  feiu  adheanamh  reamh- 
ar  le  rogliadh  uile  thabhartas  mo  shluaigh 
Israeil? 

30  Uime  sin  tha  'n  Tighearu  Dia  Israeil 
ag  ràdh,   Thubhairt  mi  gu  deimhin,  giin 
gluaisead'a  do  thigh-sa  agus  tigh  d'athar   an   Tighearn,    agus    cha    d'f hoillsicheadh ' 
a'm'  fhianuis  gu  bràth:  ach  a  nis  tha  'n   focal  an  Tighearna  fathast  da. 
Tighearn  ag  radh,  Gu  ma  fada  sin  uamsa;     8  AgTis  ghairm  au  Tighearn  fathast  air 


CAIB.  III. 
1   D1C  fhoillsiclieadh  focal  an   Tighearna  do 
Shamuel.     11  Chuir  Dia  'an  cèill  do  Sham- 
vel  an  sgrios  a  bha  gu  teachd  air  tigh  Eli. 

AGUS  f  hritheil  an  leanabh  Samuel  do'n 
Tigheani  'am  flanuis  Eli:  agus  bha 
focal  au  Tighearna  hiachmlior  anns  na 
làithibh  siu;  cha  rohh  taisbeanadh  follais- 
each  ann. 

2  Agus  tharladh  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
bha  Eli  'n  a  luidhe  'n  a  ìiite ;  (agus  tliòisich 
a  shìiilean  air  fàihieachadh:  cha  b'urraiun 
e  faicinn  gu  maith;) 

3  Agus  mundeachaidh  lòchran  Dhè  as,an 
uair  a  bha  Samuel  'n  a  luidhe  ann  an  team- 
pull  an  Tigliearna,  far  au  robh  àirc  Dhè ; 

4  Gu'n  do  ghairm  an  Tighearn  air  Samuel; 
agus  f  hreagair  esan,  Tha  mi  'n  so. 

5  Agus  ruith  e  dh'ionnsuidh  Eli,  agus  tlm- 
bhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  onn. 
Agus  thubhairt  esan,  Cha  do  ghairm  mise 
ort;  pill,  hiidh  slos.  Agus  dh'fhalbh  e 
agus  luidh  e  sìos. 

6  Agus  ghairm  an  Tighearn  a  rìs  air 
Samuel.  Agus  dh'èirich  Samuol,  agus  chaidh 
e  dh'iounsuidh  EIi,  agns  thubhairt  e,  Tha 
mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm.  Agus  f  hrcag-  \ 
air  esan,  Cha  do  ghairm  mise  ort,  a  mhic;  | 
pill,  luidh  sìos.  ■; 

7  A  nis  cha  b'aithne  do  Shamuel  fathast ' 


oir  dhoib 


bheir  urram  dhomhsa  bheir    Samuel  au  treas  uair.     Agus  dh'èirich 


mise  urram,  agus  iadsan  a  ni  tàir  ormsa,  is 
beag  am  meas  a  bhitheas  dhiubh. 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd  anns 
an  gearr  mi  dhìot  do  ghàirdean,  agus  gàir- 
dean  tighe  d'athar,  air  chor  as  nach  bi  seann 
duine  a'd'  thigh. 

32  Agus  chi  thu  nàmhaid  ann  am  àite- 
còmhnuidh-sa  anns  an  uile  shaoibhreas  a 
bheir  Dia  do  Israel:  agus  cha  bhi  seann 
duine  a'd'  thighsa,  gu  bràth. 

33  Agus  an  duine  sin  agad  nach  gcarr  mi 
as  o  m'altair,  hithidh  e  a  chlaoidh  do  shìil, 
agusa  chràdh  do  chridhe:  agus  bàsaichidh 
uile  ghineal  do  thighe  anu  an  trèin'  an 
neirt. 

34  Agus  hithidh  so  'n  a  chomharadh  dhuit, 
a  thig  air  do  dhithis  mhac,  air  Hophni  agus 
Phinehas,  ann  au  aou  là  bàsaichidh  iad  ie 
'chèile. 

35  Agus  togaidh  mi  suas  dhomh  fein  sa- 
gart  dìleas,  a  ni  mar  a  tha  e  ann  am 
chridhe,  agiisann  am  inntinn;  agus  togaidh 
mi  dha  tigh  seasmhach,  ag-us  imichidli  e 
'am  fianuis  m'   Aoin  ungta  gu  bràth. 


agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Eìi,  agus  thu- 
bhairt  e,  Tha  mi  'n  so,  oir  ghairm  thu  orm, 
Agus  thuig  Eli  gu'm  b'e  'n  Tighearn  a 
ghairm  air  an  leanabh. 

9  Uime  siu  thubhairt  EIi  ri  Samuel,  Falbh. 
luidh  sìos;  agais  ma  ghairmeas  e  ort,  an  siii 
their  thu,  Labhair,  a  Thighearna,  oir  tha  dc 
sheirbhiseacha'  cluinntiun.  Agus  dli'f halbL 
Samuel,  agus  luidh  e  sìos  'n  a  àite  fèin. 

10  Agus  thàinig  an  Tighearn,  agiis  sheas 
e,  agus  ghairm  e  mar  air  na  h-uairibh  eile 
A  Shamueil,  a  Shamueil.  An  sin  f  hreagaii 
Samuel,  Labhair,  oir  tlìxi  do  sheirbhiseacl 
a'  cluinntinn. 

1 1  Agus  thubhairt  an  Tigheani  ri  Samuel 
Feuch,  ni  mi  nì  ann  an  Israel,  a  ni  gaoi) 
ann  an  dà  chluais  gach  neach  a  chluinneas  ei 

12  Anns  an  là  sin,  coinddionaidh  mi  ai 
aghaidh  EIi  na  vithcan  sin  uile  a  labhai 
mi  mu  tliimchioU  a  thighe:  tòisichidh  iii 
agus  crìochnaichidh  mi. 

13  Oir  dh'innis  mi  dha  gu'n  toir  nii  bret 
air  a  thigh  gu  bràth,  air  son  na  h-aingidl) 
eachd  air  am  bheil  e  fiosrach ;  a  chionn  gu " 


36  Agus  tarlaidh  gu'n  tig  gach  neach  a  d'thug  a  mhic  masIadhdhomhsa,agus  nac  . 

dh'f  hàgar  a'd'  thigh  a  chromadh  sìos  da  air  do  chaisg  esan  iad. 

son  mìr  airgid,  agus  greim  arain;  agus  their      14  Ag-us  uime  sin  mhionnaich  mi  do  this  • 

e,  Cuir  mi,  guidheam  ort,  ann  au  aou  de  EIi,  nach  glanar  as  aingidheaehd  tighe  Ì  ' 

dhreuchdaibh  nan  sagart,  a  chum  gun  ith  le  h-ìobairt,  no  le  tabhartas  gu  brìith. 
mi  greim  arain.                                                i    15  Agus  luidh  Samuel  gu  nuuluiun,  ag'' 
252 


1  SAMUEL,  IV. 


dh'fliosgail  e  dorsan  tiglie  au  Tigliearna: 
agus  hha  eagal  air  Samuel  an  taisbeanadh 
iunseadh  do  Eli. 

16  An  sin  ghairm  Eli  air  Samuel,  agus 
thubhairt  e,  A  Sbamueil  a  mhic.  Agus 
thubliairt  esan,  Tha  mi  'n  so. 

17  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  a  chaidh 
a  ràdh  riut  ì  na  ceil  ormsa  e,  giiidlieam 
ort:  gu'n  deanadh  Dia  mar  siu  riut,  agus 
tuiUeadh  mar  an  ceuchia,  ma  cheileas  tu  ni 
air  bith  orm,  de  gach  ui  a  chaidh  a  ràdli 
riut. 

18  Agus  dh'innis  Samuel  dha  na  h-uile 
nithean,  agus  cha  do  cheil  e  ni  saiìi  hith 
air.  Agus  thubhairt  esan,  Is  e  'n  Tigheara 
a  th'ann;  an  ui  sia  a  tha  maith  'n  a  shùihbh 
Qi  e. 

19  Agus  dh'fliàs  Samuel  suas,  agus  bha  'n 
Tighearu  maille  ris,  agus  cha  do  leig  e  do 
li-aon  air  bith  d'a  fhoclaibh  tuiteam  a  dh'- 
ionnsuidh  an  làir. 

20  Ag-us  bha  fios  aig  Israel  uile,  o  Dhan 
ju  ruig  Beer-seba,  gu'n  d'orduicheadh 
Samuel  'n  a  f  hàidh  do'n  Tighearn. 

21  Agus  thaisbeineadh  an  Tighearn  a  rìs 
mn  an  Siloh;  oir  dh'fhoillsich  an  Tighearn 
3  fèin  do  Shamuel  ann  an  Siloh,  le  focal  an 
fighearna. 

CAIB.  IV. 

.  Bhuaileadh  dann  Israeil  roimh  na  Phil- 

istich.     11  Ghlacadh  àirc  Dhè,  agus  mharbh- 

adh  Hoiihni  agus  Phinehas.     18  Bàs  Eli. 

4   GUS  thàinig  focal  Shamueil  a  dh'ionn- 

L\.  suidh  Israeil  uile.     A  nis  chaidh  Is- 

ael  a  mach  an  aghaidh  uam  PhiHsteach 

Ti  cath,  agus  champaich  iad  làimh  ri  Ebeu- 

iser:  agus  champaich  ua  Philistich  ann  an 

i.phec. 

!2  Agus  thaiTUÌng  na  Philistich  iad  fèin 
uas  'an  ordugh  blàir  an  aghaidh  Israeil: 
gus  chuireadli  an  cath,  agus  bhuaileadh 
srael  roimh  na  Phihsticli:  agais  mharbh 
id  anns  a'  chath  's  a'  mhachair  mu  thim- 
iiioll  ceithir  mìle  fear. 
■3  Ag-us  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  do'n 
hamp,  thubhairt  seanairean  Israeil,  C'ar 
■on  a  bhuail  au  Tighearn  siim  au  diugh  an 
ithair  nam  PhiHsteach?  Thugamaid  d'  ar 
-ionusuidh  à  Siloh  àirc  coimhcheaugail  an 
■ighearua,  clmm  'n  uair  a  thig  i  'n  ar 
'ieasg  g-u'n  saor  i  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
ean. 

I  Agus  chuir  an  sluagh  daoine  gu  Siloh, 
chum  gu'n  tugadh  iad  à  sin  àirc  coiudi- 
leangail  ThigTiearna  nau  sluagh,  a  tha 
hòmhnuidh  eadar  ua  Cheruban:  agus  hha 
this  mhac  Eli,  Hophni  agus  Phinehas,  an 

II  maille  ri  àirc  coimhcheangail  Dhè. 

)  Agus  au  u,'>ir  a  thàinig  àirc  coimh- 
leangail  an  Tighearna  do'n  champ,  dh'èigli 
irael  uile  le  h-iolaich  mhòir,  agus  f  hreag- 
r  an  talamh  do'n  f  huaim. 
1  Agus  chuala  na  Philistich  fuaim  na 
iolaicli,  agus  thubhairt  iad,  Ciod'c's  ciall 
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do  fhuaim  na  h-iolaiche  mòire  so  ann  an 
camp  nan  Eabhruidheach?  Agus  tlmig  iad 
gu'n  robh  àirc  an  Tighearn'  air  teachd  do'n 
champ. 

7  Agus  blia  eagal  air  na  Philisticli,  oir 
thubhairt  iad,  Tha  diathan  air  teaclid  do'n 
cliamp:  agus  thubhairt  iad,  Mo  thruaighe 
sinne!  oir  cha  robh  a  leithid  so  de  ni  riamh 
roimhe  aun: 

8  Mo  thniaighe  sinne'  cò  a  sliaoras  sinn  à 
làimh  nau  diathan  cumhachdach  sin?  is  iad 
sin  ua  diathan  a  bhuail  na  Ii-Eiphitich  leia 
gach  plàigh,  agus  a  rinn  nithean  iongant- 
ach  anns  an  fhàsach. 

9  Bithibh  làidir,  agus  bithibh  fearail,  O 
sibhse  Phihsteacha,  a  chum  nach  bi  sibh 
'n  'ur  tràillibh  aig  na  h-Eabhruidliich,  mar  a 
bha  iadsan  'n  an  tràilleanagaibhse:  bithibh 
ma  ta  fearail,  agus  cogaibh. 

10  Agus  chog  na  Philistich;  agus  bhuail- 
eadh  Israel,  agus  theich  gach  duine  dhiubh 
a  dh'ionnsuidli  a  bhùtlia:  agus  bha  àr  ro 
mhòr  ann;  oir  thuit  de  Israel  deich  mìle 
fichead  coisiche. 

11  Agus  ghlacadh  àirc  Dhè;  agiis  fhuair 
dithis  mhac  Eh,  Ilophni  agus  Phinehas, 
bàs. 

12  Agus  ruith  duine  de  Bheniamin  a  mach 
as  an  armailt,  agus  thàinig  e  gu  Siloh  air 
an  là  sin  fèin,  agus  'eudach  air  a  reubadh, 
agus  duslach  air  a  cheann. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  e,  feiich,  bha 
EIi  'n  a  sluiidhe  air  caithir  làimh  ris  an 
t-slighe,  a'  coimhead:  oir  bha  a  chridhe  air 
chrith  air  son  àirc  Dhè.  Ag-us  an  uair  a 
thàinig  au  duine  do'n  bhaile,  agus  a  dh'innis 
se  e,  dh'èigh  am  baile  uiìe. 

14  Agus  an  uair  a  chual'  EIi  fuaim  na  h- 
èighich,  thubhairt  e,Cìoà'a'sciall  do  f  huaim 
na  conghàir  so  ì  agus  riun  an  duiue  cabhag, 
agus  thàinig  e,  agus  dh'innis  e  do  Eli. 

15  A  nis  bha  EIi  ochd  bliadhna  deug  agus 
ceithir  fichead  a  dh'aois;  agus  bha  a  shùil- 
ean  mall,  air  chor  as  nach  faiceadh  e  gu 
maith. 

16  Agus  thubhairt  an  duine  ri  EIi,  Is  mise 
esan  a  thàinig  a  mach  as  an  armailt,  agus 
thcich  mise  'n  diugh  as  an  armailt.  Agus 
thubhairt  esan,  Ciod  a  thachair,  a  mhic? 

17  Agus  fhreagair  an  teachdair  agus  thu- 
bhairt  e,  Theich  Israel  roimh  na  Philistich, 
agus  mar  au  ceudna  bha  àr  mòr  am  mea.sg 
an  t-sluaigh,  agus  mar  an  ceudna  tha  do 
dhithis  mhac  Hophni  agus  Phinehas  marbh, 
agus  ghlacadh  àirc  Dhè. 

18  Agus  an  uair  a  dh'ainmich  e  àirc  Dhe, 
thuit  e  bhàrr  na  cathrach  'an  comhair  a 
chìiil  làimh  ris  a'  gheata.  agus  bhriseadh 
'amhacli,  agus  fhuair  e  bàs;  oir  bha  e  'n  a 
sheann  duine,  agus  trom.  Agus  thug  e 
breth  air  Israel  dà  fhichead  bliadhna. 

19  Agus  bha  bean  a  mhic,  bean  Phinehais, 
torrach,  dUUh  do  bhi  air  a  h-aisead:  agus 
an  uair  a  chual'  i  'n  sgeul  gu'n  do  ghlacadli    j 
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airè  Dhe,  agus  gu'n  vobh  a  h-athair-cèile  neasgaidean  fola  orra  'n  an  àitibh  dìomh- 

iiiarbli,  agus  a  foar,  clivora  si  i  fein,  agus  air. 

rug  i  mac;  oir  thàinig  a  saothair-chloiune  10  Uime  sin  chuir  iad  air  falbh  àirc  Dhè 

oirre.  gu  Hecron;  agus  au  uair  a  bha  àirc  Dheair 

20  Agus  mu  àm  a  bàis,  thubliairt  na  teachd  gai  Hecron,  dh  èigh  na  Hecronaich, 
mnathaii  a  bha  'seasandi  làimh  rithe,  Na  ag  ràdh,  Thug  iad  mu'n  cuairt  d'ar  n-ionu- 
bitheadh  eagal  ort,  oir  rug  thu  mac.  Ach  suidh-ne  àirc  Dhè  Israeil,  gu  sinn  fèin  a 
cha  do  fhreagair  ise,  ni  mò  a  thug  1  fain-  '  mharbhadh,  agus  ar  shiagh. 

ear  e.  j    1 1  Uime  sin  chuir  iad  fios  uatha,  agus 

21  Agus  thug  i  Iclial>od  mar  ainm  air  an  chruinnich  iad  uile  thighearnan  nam  Pliil- 
leanabh,  ag  ràdh,  Dh'fhalbh  a'  ghlòir  o  isteach,  agus  thubhairt  iad,  Cuiribh  air 
Israel:  (do  bhrìgh  gu'n  do  ghlacadh  àirc  falbh  àirc  Dhè  Israeil,  agus  rachadh  i  air  a 
Dhè,  agus  air  son  a  h-athar-cèile  agus  a  fir:)   h-àis  d'a  h-àite  fèin,  a  chum  nach  marbh  i 

22  Agus  thubhairt  i,  Dh'fhalbh  a'  ghlòir  o  ;  siun  fèin  agus  ar  sluagh:  oir  bha  sgvios  bàis 
Israel;  oir  ghlacadh  àirc  Dhè. 

CAIB.  V. 
1  Cliuir  na  Pliilisticli  àirc  Dhè  ann  an  tigh 
Dhagoin  ann  an  Asdod.  6  Bhuail  an  Tigk- 
earn  muinntir  Asdoid  le  neasgaidean  fola, 
8  Thug  na  Pliilistich  àirc  Dhè  gu  Gat,  agus 
d  sin  gu  llecron. 

AGUS  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhe, 
agus  thug  iad  leo  i  o  Ebeneser  gu 
Asdod. 

2  An  sin  ghabh  na  Philistich  àirc  Dhè, 
agus  thug  iad  i  do  thigh  Dhagoin,  agus 
shuidhich  iad  i  làimh  ri  Dagon. 

3  Agus  an  uair  a  dh'eirich  muinntir  As- 
doid  gu  moch  air  an  là  màireach,  feuch,  hha 
Dagonairtuiteam  air  'aghaidh  dh'ionnsuidh 
an  lìiir  fa  chomhairàirc  anTighearna:  agus 
ghabh  iad  Dagon,  agus  chuir  iad  a  rìs  e 
'n  a  àite  fèin. 

4  Agus  an  uair  a  dh'èirich  iad  gu  moch  's 
a'  mhaduiun  air  an  là  màireach,  feuch,  hha 
Dagou  air  tuiteam  air  'aghaidh  dh'ionn- 
suidli  an  làir  fa  chomhair  àirc  an  Tighearna: 
agus  hha  ceann  Dhagoin,  agus  dà  bhois  a 
làmh  air  an  gearradh  dheth  aig  an  stairs- 
nich:  dh'fhàgadh  a  mhàin  corp  Dhagoin 
aige. 

5  Uime  sin  cha  saltair  sagartan  Dhagoin,no 
neach  air  bith  a  thèid  a  steach  do  thigh 
Dhagoin,  air  stairsnich  Dhagoin  ann  au 
Asdod,  gus  an  là  'n  diugh. 

6  Ach  bha  làmh  au  Tighearna  trom  air 
muinntir  Asdoid,  agus  sgrios  e  iad,  agus 
bhuail  e  iad  le  neasgaideau  fola,  eadhon 
Asdod  agus  a  chrìochan. 

7  Agus  an  uair  a  chminaic  daoine  Asdoid 
gu'w  rohh  e  mar  sin,  thubhairt  iad,  Cha-n 
fhan  àirc  Dhè  Israeil  maille  ruinne;  oir  tha 
a  làmh  trom  oirnn,  agus  air  Dagon  ar  Dia. 

8  Uime  sin  chuir  iad  fios  uatha,  agus 
chruinuich  iad  uile  thighearnau  nam  Pliil- 
isteach  d'an  ionnsuidh,  agus  thubhairt  iad, 
Ciod  a  ni  sinn  ri  àirc  Dhè  Israeilì  Agus 
fhreagair  iadsan,  Thugar  àirc  Dhè  Israeil 
mu'n  cuairt  gu  Gat.  Agus  thug  iad  nm"n 
cuairt  àirc  Dhè  Israeil  gii  Gat. 

9  Agus  an  uair  a  thug  iad  mu'n  cuairt  i, 
bha  làmh  an  Tighearn'  an  aghaidh  a'  bhaile 
le  sgrios  ro  mhòr,  agus  bhuail  e  daoine  a' 
bhaile  eadar  bheag  agus  mhòr;  agus  bha 
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anns  a'  bhaile  uile;  bha  làmh  Dhè  ro  throm 
an  sin. 

12  Agus   na  daoine  nach  do  bhàsaich, 
bhuaileadh  iad  le  neasgaidean  fola;  agus  ' 
chaidh  èigheach  a'  bhaile  suas  gu  nèamh.     ,' 

CAIB.  VI.  I 

1  Chuir  na  Philislich  àirc  Dhè  air  feim  Hr,  ; 
agus  ghiulain   iad  i  gu  Bet-semes.     IT  An  ', 
tablLartas  a  thug  iad  seachad.     19  Bhuail  Dia  i 
daoine  Bhet-semeis  a  chionn  gu'n  do  sheall  iad 
air  an  àirc. 

AGUS  bha  àirc  an  Tighearna  anu  amj 
fearann  nam  Philisteach  seachd  mìo-  [ 
san.  I 

2  Agus  ghairm  na  Philistich  air  na  sagart- : 
aibh,  agus  air  na  fiosaichibh,  ag  ràdh,  Ciod  i 
a  ni  sinn  ri  àirc  an  Tigheama?  thugaibh; 
fios  duinn  cionnus  a  chuireas  siunairfalbhj 
i  d'a  h-àite  fèin. 

3  Agus  thubhairt  iadsan,  Ma  chuireas  sihh , 
air  falbh  àirc  Dhè  Isracil,  na  cuiribh  uaibh 
falamh  i ;  ach  air  gach  uile  chor  ìocaibh  dha 
tabhai'tas-eusaontais :  an  sin  slànuicheai" 
sibh,  agus  bithidh  fios  agaibh  c'ar  sou  nacli 
do  phill  a  làmh  uaibh. 

4  An  sin  thubhairt  iad,  Ciod  an  tabhartas-, 
eusaontais  a  dh'ìocas  sinn  da?  Agus  f hreag- 
air  iadsan,  Cìiig  neasgaidean  òir,  agus  cùij 
luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh  thigheamai  \ 
nam  Philisteach;  oir  hha  aon  phlàigh  oirbl 
uile,  agus  air  bhur  tighearnaibh. 

5  Uime  siu  ui  sibhdealbhan  bhur  neasgaid 
ean,  agus  dealbhan  bhur  luchaidh,  a  th; 
'milleadh  na  tìre;  agus  bheir  sibli  glòir  d 
Dhia  Israeil:  thcagamh  gu'n  eutromaich  e : , 
làmh  dhibh,  agus  de  bhur  diathaibh,  agu ' 
de  bhur  tìr. 

6  C'ar  son  uime  sln  a  chruaidhichcas  sib 
bhur  cridlie,  mar  a  chruaidhich  na  h-Biphif 
ich  agus  Pharaoh  au  cridhe?  an  uair  a  rin 
e  gu  h-iongantach  'n  am  measg,  nach  d' 
leig  iad  au  sluagh  air  falbh,  agus  dh'imic 
iad? 

7  A  nis  uime  sin  deanaibh  feun  ùr,  agi 
gabhaibh  dà  mhart-bainne,  air  nach  deac 
aidh  cuing;  agus  ceanglaidh  sibh  na  mai 
ris  an  fheun,  agus  bheir  sibh  au  laoiì 
dhachaidh  uatha. 

8  Agus  gabhaidh  sibh  àirc  an  Tigheani! 
agus  cuiridh  sibh  i  air  an  f  heun ;  ag 


f 
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cuiridh  sibh  na  seudan  òir,  a  dh'ìocas  sibh  20  Agus  thubhaii-t  daoine  Bhet-Bemeis, 
dha  mar  thabhartas-eusaontais,  anu  an  Cò'a's  urrainn  seasamh  au  làthair  an  Tigh- 
cobhau  r'a  taobh;  agus  cuiridh  sibh  air  ,  eai-na  Dè  uaoimh  so?  agus  co  dh'ionnsuidh 


agus 

falbh  i,  chum  gu'n  imich  i. 
9  Aìrus  chi  sibh,  ma  thèid 


gus  ' 
j  a  thèid  i  suas  uainne? 
suas  rathad  a     21  Agus  cliuir  iad  teachdaireau  a  dh'ionn- 


I  crìche  fèin  gu  Bet-semes,  an  sin  rimi  e  an   suidh  luchd-àiteachaidh  Chiriat-iearim,  ag 

!  t-olc  mòr  so  oiruu:  ach  mur  tèid,  au  sin   ràdh,  Thug  na  Philistich  aira  h-ais  àirc  an 

bithidh  fios  agaiun  nach  i  a  lìiuili-san  a   Tighearna;  thigibh  a  nuas,  thugaibh  suas  i 


I  bhuail  siun;  is  tuiteamas  a  thàiuig  oh'un 
'    10  Asrus  rinu  na  daoine  mar  sin ;  agus 


dur  n-ionnsuidh. 

CAIB.  VII. 


habhiaddàmhart-bainne,aguscheangail   1  ^„^  ^^,-„3   Chiriat.iearim   an   àirc 


iad  ris  au  fheun  iad,  agus  dhruid  iad  aa 
hioigh  a  stigh. 

11  Agus  chuir  iad  àirc  an  Tighearn'  air 
an  f  hemi,  agus  au  cobhan  leis  na  luchaidh 
òir,  agus  dealbhan  an  neasgaideau  fola. 

12  Agus  ghabh  ua  mairt  an  rathad  dìreach 
g-u  slighe  Bhet-semeis;  air  an  rathad  mhòi 


Gibeah,  agits  naomhaich  iad  Elia-mr  mac 
Abinadaib  g'a  gleidheadh.  10  Bìiuaileadh 
na  Philis'.ich  roimh  cldoinn  Isi'oeil. 

AGUS  thàiuig  daoine  Chiriat-iearim, 
agus  thug  iad  suas  àirc  an  Tighearna. 
agus  thug  iad  a  steach  i  do  thigh  Abiuadaib 
auu  au  Gibeah,  agus  naomhaich  iad  a  mhac 


dh'imich  iad,  a'  geumnaich  mar  a  dh'imich  Eliasar,  a  ghleidheadh  àu-c  au  Tigheama. 

iad,  ag-us  cha  do  thioundaidii  iad  a  leth-     2  Agus  thai-ladh,  o'u  là  a  dh'fhan  an  àirc 

taobh  a  dh'iouusuidh  na  làinihe  deise  no  na  ann  an  Ciriat-iearim,  gu'n  robh  an  aimsir 


raimhe  clìthe;  agiis  chaidh  tighearnan  nam 
Philisteach  'n  an  dèigh  gu  crìch  Bhet- 
semeis. 

13  Agus  hha  muinntir  Bhet-semeis 
buaiu  an  cruithneachd  auns  a'  ghleann;  agus 


fada;  (oir  bha  fichead  bUadhna  anu;)  agus 
rinu  tigh  Israeil  iiile  caoidh  an  dèigh  au 
Tigheama. 
3  Agus  labhair  Samuel  ri  uile  thigh  Is- 
raeil,  ag  ràdh,  Ma  philleas  sibh  a  dh'ioun- 


thog  iad  suas  au  sùilean,  ag-us  chunnaic  iad  suidh  an  Tighearna  le'r  n-uile  chridhe,  an 
an  airc,  agus  riiui  iad  gairdeachas  'n  uair  a  sin  cuiribh  air  falbh  na  diathau  coimheach 


chunuaic  iad  i 
'  14  Agus  thùiuig  am  feuu  gu  achadh  losua 
'a'  Bhet-semesich,  agus  sheas  e  'u  sin,  far 
an  rohh  clach  mhòr;  agus  sgoilt  iad  fiodh 
■au  f  heima,  agus  thug  iad  suas  na  mairt  'n 
an  ìobaii't-Ioisgte  do'u  Tigheam. 
i  15  Agus  thug  na  Lebhithich  sìos  àirc  an 
iTigheama,  agus  au  cobhau  a  hha  maille 
■rithe,  auus  an  rohh  na  seudan  òir,  agus 
'shuir  iad  air  a'  chloich  mhòir  iacl:  agus 
[tlmg  daoine  Bhet-semeis  suas  tabhartais- 
loisgte,  agus  dlilobair  iad  ìobaù-tean  's  an 
■^à  siu  fèiu  do'n  Tigheam. 
■  16  Agus  an  uair  a  chunnaic  cùig  tigh- 
'^araan  nam  Philisteach  e,  phill  iad  gu 
tìecron.'s  an  là  sin  fein. 
17  Agus  is  iad  so  ua  neasgaidean  òir,  a 


as  bhur  ìnea.sg,  Baalim  agus  Astarot;  agiis 
ulluichibh  bhm-  cridhe  a  chum  an  Tigh- 
earu',  agus  deauaibh  seirbhis  dhasan  a 
mhàin,  agus  saoraidh  e  sibh  à  làimh  nam 
Philisteach. 

4  An  sin  chuir  clann  Israeil  air  falbh 
Baalim  agus  Astarot,  ag-us  rinn  iad  seirbhis 
do'u  Tighearn  a  mhàiu. 

5  Agus  thubhairt  Samuel,  Cniiunichibh 
Israel  uile  gu  Mispeh,  agus  ni  mise  urnuigh 
air  bhur  son  ris  an  Tigheam. 

6  AgTis  chruiuuich  iad  an  ceann  'a  chèile 
gu  Mispeh,  agus  tharraing  iad  uisge,  agus 
dhòirt  iad  a  mach  e  au  làthair  an  Tigheama, 
ag-us  thraisg  iad  air  an  là  siu,  agus  thubhnirt 
iad  an  sin,  Pheacaich  siuu  au  aghaidh  an 
Tighearna.    Agus  thug  Samuel  breth  air 


Ih'ìoc  na  Philistich  mar  thabhartas-eus-  '  cloiuu  IsraeU  aun  am  Mispeh 
;iontais  do'n  Tigheam;  air  son  Asdoid  aou, '  7  Ag-us  chuala  ua"  Philistich  gu'n  robh 
dr  sou  Ghasa  aon,  air  son  Asceloiu  aon,  air  claun  Israeil  air  cruiuneachadh  an  ceann  a 
;on  Ghat  aou,  air  sou  Hecroin  aou:  j  chèile  gu  Mispeh,  agus  chaidh  tigheaman 

.  IS  AgTis  ua  luchaidh  òir,  a  rèir  àireimh  nam  Philisteach  suas  an  aghaidh  Israeil: 
iiIebhaiIteannamPhiIisteach,aM»i»i«.?(:/A  ag-us  au  uair  a  chuala  clann  Israeil  ^,  bha 
lo  na  cùig  tiglieamaibh,  araou  bhailtean   eagal  oiTa  roimh  na  Phihstich. 


laingnichte    agTis    bhailteau  gun  bhalla, 
.•adhon  gu  ruig  a'  chlach  mhòr,  air  an  do 


8  Ag-us  thubhairt  claun  Israeil  ri  Samuel, 
Na  sguir  de  ghlaodhaich  ris  an  Tigheara 


huir  iad  sìos  àirc  au  Tighearna,  clach  a  tha  ar  Dia  air  ar  sou,  a  chmu  gu'n  saor  e  sinn  à 


-i-thair  gus  an  là  'u  diugh  ann  an  achadh 
osua  a'  Bhet-semesich. 
19  Ach  bhuail  e  daoiue  Bhet-semeis,  a 
hionn  g-u'n  do  sheall  iad  a  stigh  do  àirc 
n  Tighearaa;  bhuail  e  eadhou  de'u  t-sluagh 
'3th-cheud  mìle,  agus  tri  fichead  agus  deich- 
ear  f hear:  agus  rinu  au  sluagh  caoidh,  do 


làimh  nam  Philisteach. 

9  Agus  ghabh  Samuel  uan  deothail,  agus 
thug  e  suas  e  uile  mar  ìobairt-Ioisgte  do'n 
Tighearn ;  agus  ghlaodh  Samuel  ris  an 
Tighearn  air  son  Israeil,  agus  chual'  an 
Tigheara  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  Samuel  a'  toirt 


.hrìgh  Igu'n  do  bhuail  an  Tigheara  cw^t/  suas  na  h-ìobairt-Ioisgte,  thamiingnaPhil 
;e  n  fc-sluagh  le  plàigh  mhòir.  [  istich  am  fagus  gu  cath  au  aghaidh  Israeil 


SAMUEL,  VIII. 


ach  rinn  au  Tighearn  tairneanach  le  fuaim 
mhòir  's  an  là  sin  air  na  Pliilistich,  agus 
chlaoiclh  e  iad;  agus  bhuaileadh  iad  roimh 
Israel. 

11  Aguschaidhfir  Israeil  a  mach  à  Mis- 
peh,  agus  ruaig  iad  na  Philistich,  ag-us  bhuail 
siad  iad,  gus  an  d'thàinig  iacl  fo  Bhet-car. 

12  An  singhabhSamuelclach,agusshuidh- 
ich  e  i  eadar  Mispeh  agus  Sen ;  agus  thug  e 
Ebeneser  mar  ainni  oirre,  agus  thubhairt  e, 
Gu  ruige  so  chuidich  an  Tighearn  leinn. 

13  Agus  dh'irioslaicheadh  na  Philistich, 
agus  cha  d'thàinig  iad  tuiUeadh  gu  crìch 
Israeil:  agus  bha  làmh  an  Tighearn'  an 
aghaidh  nam  Philisteach  uile  làithean 
Shamueil. 

14  Agus  thugadh  na  bailtean  a  ghlac  na 
Philistich  0  Israel,  air  an  ais  do  Israel,  o 
Hecron  eadhon  gu  Gat;  agus  shaor  Israel 
an  crìochan  à  làimh  nam  I'hilistcach ;  agiis 
bha  sìth  eadar  Israel  agus  na  h-Amoraich. 

15  Agus  thug  Saniuel  breth  air  Israel  rè 
uile  làithean  a  bheatha. 

16  Agus  chaidh  e  o  bliliadlma  gii  bliadhna 
mu'n  cuairt  gu  Bet-el,  agus  Gilgal,  agus 
Mispeh,  agus  thug  e  breth  air  Israel  anns 
na  h-àitibh  sin  uile. 

17  Ag-us  hha  'theachd  air  ais  gu  Ramah; 
oir  an  sin  hlia  a  thigh;  agus  an  sin  thug  e 
brcth  air  Israel,  agus  an  siu  thog  e  altair 
do'u  Tighearn. 

CAIB.  YIII. 
1  DlCiarr  seanmrean  Israeil  rìgli  gu  hreih  a 
thoirt  orra.  6  Mld-thaitinn  an  ni  so  ri  Samuel; 
9  acìi  dh'oTduichpia  dha  eisdeachd  r'anguth, 
agus  fios  a  tlioirt  doibh  air  seòl  an  rìgh  a 
rìoghaicheas  os  an  ceann. 

ANIS  an  uair  a  bha  Samuel  aosda,  chuir 
e  a  mhic  'n  am  breitheamhnaibh  os 
ceann  Israeil. 

2  Agus  b'e  ainm  a  cheud-ghin  mic  loel, 
agus  ainm  a  dhara  mic  Abiah:  hha  iad 
'n  am  breitheamhnaibh  ann  am  Beer-seba. 

3  Agus  cha  do  ghluais  a  mhic  'n  a  shligh- 
ibh-san,  ach  chlaon  iad  an  dèigh  tairbhe, 
agais  ghabh  iad  duais,  agus  dh'fhiar  iad 
breitheanas. 

4  An  sin  chruinnich  uile  sheanairean  Is- 
raeil  iad  fein  an  ceann  a  chèile,  agus  thàinig 
iad  a  dh'ionns'iidh  Shamueil  gu  Raiuah. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  thusa 
air  fàs  aosda,  agus  cha-n'eil  do  mhic  a' 
gluasad  ann  ad  shlighibh:  a  nis  ma  ta  dean 
dhuinne  rìgh  gu  breth  a  thoirt  oimn,  mar 
na  cinnich  uile. 

6  Ach  mhi-thaitinn  an  ni  ri  Samuel,  an 
uair  a  thubhairt  iad,  Thoir  dhuinn  rìgh  gu 
breth  a  thoirt  oirnn:  ag-us  rinn  Samuel 
urnuigh  ris  an  Tighearn. 

7  AgTis  thubhairt  an  Tigheani  ri  Saniucl, 
Eisd  ri  guth  an  t-sluaigh  amis  gach  n  i  a 
their  iad  riut:  oir  riutsa  cha  do  cliuir  iad 
cùl,  ach  riumsa  chuir  iad  cìil,  a  chum  nach 
rìoghaichinu  os  an  ccann. 
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8  A  rèir  nan  uile  oibre  a  rinn  iad  o'n  là 
anns  an  d'thug  mi  nìos  iad  as  an  Eiphit,  gu 
ruig  an  là'n  diugh,  leis  an  do  threig  iad  mi, 
agus  an  cVrinn  iad  seirbhis  do  dhiathaibli 
eile,  mar  so  tha  iad  a'  deanamh  mar  an 
ceudna  riutsa. 

9  A  nis  uime  sin  èisd  r'an  guth:  gidheadh 
bheir  thu  gu  cinnteach  fianuis  'n  an  agli 
aidh,  agiis  cuiridh  tu  'n  cèiU  dhoibh  lagh 
an  rìgli  a  rìoghaicheas  os  an  ceann. 

10  Agus  dh'innis  Sanniel  uile  l)hriathran 
an  Tigheama  do'n  t-sluagh,  a  hha  'g  iarr- 
aidh  rìgh  air. 

1 1  Agiis  thubhairt  e,  So  mar  a  bhitheas 
lagh  an  rìgh  a  rìoghaicheas  os  bhur  ccann. 
Gabhaidh  e  bhur  mic,  agus  oi'duichidh  e 
dha  fèin  iad  a  chum  a  charbadau,  agiis  gu 
hhi  'n  am  marcaich  aige,  agais  gu  ruith 
roimli  a  charbadaibh; 

12  Agus  gu'n  cur  'n  an  ceannardaibh  dha 
fein  air  mhìltibh,  agus  'n  an  ceannardaibh 
airleth-cheudaibh,agusathreabhadh'fhear- 
ainn,  agus  a  bhuain  'fhogharaidh,  agus  a 
dheanamh  innil-cogaidh  air  a  shon,  agus 
innil  air  son  a  charbadan. 

13  Agus  gabhaidh  e  bhur  nigheanan  a 
dheanamh  olaidh-ungaidh  clùibhraidh,agus 
gu  hhi  'n  am  bau-chòcairibh,  agus  'n  am 
ban-fhuineadairibh. 

14  Agus  gabhaidh  e  bhur  n-achaidhean, 
agus  bhur  fiòn-Iio.san,  agus  bhur  liosan- 
olaidh,  eadhon  a'  chuid  a's  fearr  dhiuhh, 
agus  bheir  e  iad  d'a  òglachaibh. 

15  Agus  gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur 
sìol,  agiis  d'ur  fiòn-liosaibh,  agus  bheir 
e  d'a  luchd-dreuchd  e,  agus  d'a  òglach- 
aibh. 

16  Agus  gabhaidh  e  bhur  n-òglaich-sa,  ^ 
agiis  bhur  banoglaich,  agus  na  h-òganaich 
a's  fearr  agaibh,  agus  bhur  n-asail,  agus 
cuiridh  e  chum  'òibre  fèin  iad. 

17  Gabhaidh  e  an  deachamh  d'ur  caor- 
aich:  agus  bithidh  sibh  'n  ur  seirbhisich 
aige. 

18  Agiis  glaodhaidh  sibli  a  mach  's  an  'à 
sin  o  làthair  bhur  rìgh  a  thagh  sibh  dhuibli ; 
fein ;  agus  cha-u  èisd  an  Tighearn  ribh  's  aii 
là  sin. 

19  GicUieadh,  dhiult  an  sluagli  eisdeachd 
ri  guth  Shanuieil,  agiis  thubliairt  iad,  Ni| 
h-eadh;  ach  bithidh  rìgh  againne  os  aii 
ceann: 

20  Agus  bithidh  sinne  mar  an  ceudna  mai 
na  cinuich  uile,  agiis  liheir  ar  rìgh  bretl 
oirnn,  agus  theid  e  mach  romhainn,  agU! 
cuiridh  e  ar  cathan. 

21  Aguschuala  Samuel  uile  bhriathran  ai  ■ 
t-sluaigh,  agus  dh'aithris  e  iad  ann  ai| 
cluasaibh  an  Tigheania.  '| 

22  Agiis  thulihaii-t  an  Tighcarn  ri  Samucl 
Eisd  r'an  guth,  agus  dean  rìgh  dhoibl 
Agus  thubhairt  Saniuel  ri  fir  Isracii 
Rachaibh  gach  duiue  dhibh  da  bhai! 
feia. 


CAIB.  IX 


SAMUEL,  IX. 

I  bhairt   iad,  Tha ; 


feuch,  tha  e  roimliibb. 


Chaiìleadh  asail  Ghis,  ac/ua  chuidh  Said  a  deanaibh  cabhag  a  nis,  oir  an  diugh  tha 
mhac  gan  iarraidh.  6  Air  coTnhairle  'ògan-  air  teachd  don  bhaile;  oir  t/ia  ìobairt  a: 
aich  thàinig  e  dh'ionnsuidh  Shamueil  a  dh'  ' 


aig 


fliiosrachadh  a  shlighe.  22  Thug  Sapiud 
cuireadh  dha  dium  na  cuirme  anns  aii  ionad 
àrd. 

AGUS  bha  duine  de  Blieniamin,  d'am 
&'ainm  Cis,  mac  Abieil,  mhic  Sheroir 


an  t-skiagh  an  diugh  anns  an  ionad  àrd. 

13  An  uair  a  thèid  sibh  a  steach  do'n 
bhaile,  air  ball  gheibli  sibh  e,  mun  tèid  e 
suas  do'n  ionad  àrd  a  dh'itheadh:  oir  cha-n 
ith  an  shiagh  gus  an  tig  e,  a  chionu  gu'm 
bearinaich  e  an  ìobairt,  agus  an  dèigh  sin 


mhic  Bhecliorait,  mhic  Aphiah,  Beuiamin-   itliidh  iadsan  a  chuireadh.     A  nis  uime 


ich,  duine  treun  ann  an  neart. 
2  Agus  blia  mac  aige,  d'am  &'ainm  Saul, 
roghadh  òig-f  hir,  agus  e  tlachdmhor ;  agus 
cha  robh  am  measg  chloinn  Israeil  fear  a  bu 
tlachdmhoire  na  e:  o  'ghuaillibh  agus  o  sin 
suas  b'àirde  e  na  'n  sluagh  uile. 

1     3  Agus  chailleadh  asail  Chis,  athar  Shauil; 

;  agus  thubhairt  Cis  r'a  mhac  Saul,  Thoir 
leat  a  nis  aon  de  na  h-òganaich,  agus  èiricli, 

,   falbh,  iarr  na  h-asail. 

4  Agus  chaidh  e  truimh  mhonacUi  Ephraim, 
agus  chaidh  e  troimh  thìr  ShaHsa,  ach  cha 
d'flmair  siad  iad:  an  sin  chaidh  e  troimh 

■  thìr  Shalim,  agus  cha  robh  iad  an  sin: 
agus  cliaidh  e  troimh  thìr  nam  Beniamin- 

I  each,  ach  cha  d'f  huair  siad  iad. 

'<  5  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  tìr  Shuph, 
thubhairt  Saul  r"a  òganach  a  bha  maiUe  ris, 
Thig  agus  pilleamaid,  air  eagal  gu'n  leig 
m'athair  dheth  a  chìiram  mu  na  h-asail, 
agus  gu'm  bi  smuairean  air  m'ar  timchioU- 

i  ne. 

;     6  Agus  thubhairt  esan  ris,  Feuch,  a  uis, 

i  tha  duine  le  Dia  anns  a'  bhaile  so,  agus  is 

i  duine  urramach  e;  thig  gach  ni  a  their  e  gu 

'i  cinnteach  gu  P»-ìch:  a  nis  ma  ta  rachamaid 


sin  rachaibh  suas,  oir  mu'n  àm  so  gheibli 
sibh  e. 

14  Agus  chaidh  iad  suas  do'n  bhaile: 
agiis  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  steach  gu 
meadhou  a'  bhaile,  feuch,  thàinig  Samuel 
a  mach  'n  an  coinneamh,  gu  dol  suas  do'n 
ionad  àrd. 

15  A  nis  dh'innis  an  Tigheam  ann  an 
chiais  Shamueil,  là  mun  d'thàinig  Saul,  ag 
ràdh, 

16  Mu'n  àm  so  am  màireach  cuiridh  mi  a 
d'  iounsuidh  duine  à  tìr  Bheniamin,  agus 
ungaidh  tu  e  'n  a  cheannard  air  mo  shluagh 
Israel,  agus  saoraidh  e  mo  shluagh  à  làimh 
nam  Philisteach ;  oir  dh'amhairc  mi  air  mo 
shluagh,  a  chionu  gu'n  d'thàiuig  an  glaodli 
a  m'  ionnsuidh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Samuel  Saul, 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  Feuch  an  duine 
mu'u  do  labhair  mi  riut:  rìoghaichidh  esau 
os  ceaim  mo  shluaigh. 

18  An  sin  thàinig  Saul  am  fagus  do 
Shamuel  anns  a'  gheata,  agus  thubhairt  e, 
Innis  dhomh,  guidheam  ort,  c'àit  am  hheil 
tigh  an  f  hir-sheallaidh.^ 

19  Agus  fhreagair  Samuel  Saul,  agus  thu- 


sin;  theagamh  gu'n  innis  e  dhuinn  ar  bhairt  e,  Is  mise  am  fear-seallaidh:  gabh 


;  shghe,  air  an  còir  dhuinn  gluasad 

7  Au  sin  thubhairt  Saul  r'a  òganacli,  Ach, 
i  feuch,  ma  thèid  sinn,  ciod  a  bheir  sinn  a 

dli'ionnsuidh  òglaich  I)hè?  oir  chaitheadh 
an  t-aran  'n  ar  soithichibh,  agus  cha-n'e?7 
tiodhlac  auu  ri'thoirt  adh'ionnsuidh  òglaich 
\  Dhè:  ciod  ma  ta  a  ni  sinn? 

8  Agus  f  hreagair  an  t-òganach  Saul  a  rìs, 
•  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  agam  an  so 

a'm'  làimh  an  ceathramh  cuid  de  shecol 
airgid:  sin  bheir  mi  do  òglach  Dhè,  agus 
innsidh  e  dhuinn  ar  slighe. 

.  9  (0  shean  ann  an  Israel,  an  uair  a  rach- 
adh  duine  a  dh'fhiosrachadh  de  Dhia,  mar 
so  labhradh  e,  Thigibh,  agus  rachamaid  a 
dh'ionnsuidh  an  f  hir-sheallaidh:  oir  esan  ris 

,  an  abrar  a  nis  fàidh,  o  shean  theirteadh 

f  fear-seallaidh  ris.) 
10  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  òganach,  Is 

imaith  a  labhair  thu;  thig,  imicheamaid: 


agus  dh'imich  iad  do'n  bhaile,  far  an  robh  :  fhichead. 


suas  roniham  do'n  ionad  àrd,  agus  ithidli 
sibh  maille  riumsa  au  diugh;  agus  leigidh 
mi  leat  falbh  's  a'  mhaduinn,  agus  gach  n  i 
a  tha  ann  ad  chridhe  inusidh  mi  dhiiit. 

20  Agus  a  thaobli  nan  asal  agad  a  cliaill- 
eadh  o  cheann  tri  Iàithean,'na  siiidhich 
d'inntinn  orra,  oir  f  huaradh  iad:  agus  cò  air 
am  bheil  uile  dhèigh  IsraeiU  nach  ann  ort- 
sa,  agus  air  uile  thigh  d'athar? 

21  Agus  fhreagair  Saul  agus  thubhairt  e, 
Nach  Beniamineach  mise  de'n  treubh  a's 
lugha  ann  au  IsraeU  agus  nach  e  mo  theagh- 
lach  a's  lugha  de  uile  theaghlaichibh  trèibhe 
Bheniamin  ì  c'ar  son  uime  sin  a  tha  thu 
'labhairt  riumsa  air  an  dòigh  so? 

22  Agus  ghabli  Sanmel  Saul  agus  'òganach, 
agus  thug  e  steach  iad  do'n  t-seòmar- 
chuirm,  agus  thug  e  Sbite-suidhe  dhoibh  aig 
ceann-toisich  nan  daoine  a  chaidh  a  chuir- 
eadh,  agus  iad  mu    thimchioU  deich  fir 


'  òglach  Dhè. 
11  Agus  an  uair 


23  Agus  thubhairt  Samuel  ris  a'  chòcaire, 
chaidh  iad  suas  uchd- ,  ThoirrfAo???/ia'chuibhrionnathugmidhuit, 


'  ach  a'  bhaile,  fhuair  iad  gTuagaichean  a'  mu'n  dubhairt  mi  riut,  Cuir  làimh  riut  i. 
i;  dol  amach  a  tharniing  uisge,  agus  thubhairt  i    24  Agus  thog  an  còcaire  an  slinnean,  agus 
flad  riu,  Am  bheil  am  fear-seallaidh  an  so?  |  an  ni  a  bha  air,  agus  chuir  e  fa  chomhair 
5    12  Agus  f  hreagair  iadsan  iad,  agus  thu-  '  Shauil  e,  agus  thubhairt  Samuel,  Feuch, 
2.07  I 


ciur  an  ni  sin  a  dh'f  hkgadh  air  do  bheulaobh, 
«^w5Ìth;oiradh'ionnsuidhauàm'soghleidh- 
eadh  dliuit  e,  o  thubhaivt  mi,  Thug  mi 
cuireadli  do'n  t-sluagh.  Agus  dh'ith  Saul 
maille  ri  Samuel  air  an  là  sin. 

25  Agus  au  uair  a  tliàinig  iad  a  nuas  o'n 
iouad  àrd  do'n  bhaile,  labhair  Samtiel  ri 
Saul  air  mullach  an  tighe, 
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gal ;  agus,  feuch,  thèid  mise  sìos  a  d'  ionn- 
suidh,  a  thoirt  suas  thabhartas-loisgte,  agiis 
a  dli'ìobradh  ìobairtean  thabhartas-sìth; 
seachd  làithean  fanaidh  tu,  gus  an  tig  mise 
a  d'  ionnsuidh,  agus  gu'n  toir  mi  fios  dhuit 
ciod  a  ni  thu. 

9  Agiis  an  uair  a  thionndaidh  e  a  chìd  gu 
falbh  o  Shamuel,  thug  Dia  dha  cridhe  eile: 


Agus  dh'èirich  iad  gu  moch:  agus  mu  agus  thàinig  na  comharan  siu  uile  gu  crìch 
bhriseadh  na  f  àire,  ghairm  Samuel  air  Saul   air  an  là  sin  fèin. 

gu  muUach  an  tighe,  ag  ràdli,  Eiricli,  a  10  Agus  tliàinig  e  o  sin  do'n  chnoc;  agus, 
chum  gu'n  leig  mi  air  falbh  thu.  Agus  feuch,  choinnich  cuideachd  fhàidhean  e; 
dh'èirich  Saul,  agus  chaidh  iad  a  mach  le  j  agus  thuirling  spiorad  Dliè  air,  agus  rinn  e 

laidheadaireachd  'n  am  mea.sg. 
11  A  nis  an  uair  a  chunnaic  iadsan  uile  a 


'chèile,  e  fèin  agus  Samuel. 

27  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  sìos  gu 
iomall  a'  bliaile,  thubhairt  Samuel  ri  Saul, !  gliabh  eòlas  air  roimhe,  feuch,  gu'n  d'rinn  e 


Abair  ris  an  òganacli  dol  air  aghaidh  romh 
ainn,  (agus  chaidh  e  air  agliaidh,)  ach  seas 
thusa  tamuU,  agus  cuiridli  mi  'n  cèill  dhuit 
focal  Dhè. 

CAIB.  X. 

1  Dhhmg  SaTrmel  SauU  agtis  nearlaich  se  e  le 
tri  coviharaibh.  10  Thuirling  spiorad  Dhè 
air  Saul  agus  rinn  e  fàidheadaireachd,  17 
Sìionraicheadh  e  gu  bhi  'n  a  rìgh  os  ceann 
IsraeiL 

AX  SIN  ghabh  Samuel  com  olaidh,  agus 
dliòirt  e  air  a  clieaun  e,  agus  phòg  se 
e,  agus  thubhairt  e,  Nach  ann  achionn  gu'n 
d'ung  an  Tighearn  thu  gu  hhi  'd'  cheaunard 
air  'oighreaclid  fèin  ? 

2  'N  uair  a  dh'imicheas  tu  'n  diugh  uamsa, 
an  sin  gheibh  thu  dithis  dhaoiue  làimh  ri 
uaigh  Racheil,  ann  an  crìch  Bheniamin  ann 
an  Selsah:  agus  thcir  iad  riut,  Fhuaradlana 
h-asail  a  chaidh  thu  a  dh'iarraidh;  agus, 
feuch,  leig  d'athair  dheth  cùram  nan  asal, 
agus  tha  smuairean  air  mu'r  timchioll-sa, 
ag  ràdh,  Ciod  a  ui  mi  air  son  mo  mhic? 

3  An  sin  thèid  thu  air  d'aghaidh  as  a  .sin, 
agus  thig  thu  dh'ionnsuidh  còmhnaird  Tha- 
boir ,  agus  coinnichidh  tu  'n  sin  triuir  dhaoine 
a'  dol  suas  a  dh'ionnsuidli  Dhè  gu  Bet-eI,aon 
diubh  a'  giùlan  thri  meann,  agus  aon  eile  a' 
gitilan  thri  buihnnean  arain,  agus  aou  eile  a' 
jriìilan  searrais:  f  hìona. 


f  àidheadaireachd  maille  ris  na  f  àidhibh, 
sin  thubhairt  an  sluagh  gach  aon  ri  'chèile, 
Ciod  e  so  a  thàinig  air  mac  Chis  ì  Am  hheil 
Said  cuideaclid  am  measg  nam  f  àidhean  \ 

12  Agus  fhreagair  duine  as  an  àite  sin, 
agus  thubhairt  e,  Ach  cò  e  an  athair? 
uime  sin  bha  e  'n  a  ghnàth-f  hocal,  Am  hheil 
Saul  cuideachd  am  measg  nam  f  àidhean  ì 

13  Agus  au  uair  a  chuir  e  crìoch  air  fàidh- 
eadaireachd  a  dheanamh,  thàinig  e  do'n 
ionad  àrd. 

14  Agus  thubhairt  bràthair-athar  Shauil 
ris,  agus  r'a  òganach,  C'àite  an  deachaidh 
sibh/  agus  thubhairt  esau,  A  dli'iarraidh 
nan  asal:  agusan  uair  a  chimnaic  sinu  nach 
rohh  iad  ram  Jaghail,  thàinig  sinu  gu 
Samuel. 

15  Agus  thubhairt  bràthair-athar  Shauil, 
Innis  dhomh,guidheani  ort,  ciod  a  thubhairt 
Samuel  ribh. 

16  Agus  thubhairt  Saul  ri  bràthair-'athar, 
Dh'iunis  e  dhuinn  gucinnteach  gu'nd'f  huar- 
adh  na  h-asail ;  ach  a  thaobh  na  rìoghachd, 
cha  d'innis  e  dha  ciod  a  thubhairt  Samuel. 

17  Agus  ghairm  Samuel  an  sluagh  an 
ceann  a  chèile  a  dh'ionnsuidh  an  Tighearna 
gu  Mispeh; 

18  Agus  thubhairt  e  ri  cloinn  Israeil, 
Mar  so  tha'n  Tigheani  Dia  Lsraeil  ag  ràdh, 
Thug  mi  nìos   Israel   as   au  Eiphit,  agus 

4  Agus  cuiridh  iad  f àilte  ort,  agus  bheir   shaor  mi  sibh  à  làimh  nan  Eiphiteach,  agus 


iad  dhuit  dà  hhuilionn  arain,  agus  gabh- 
aidh  tu  as  an  làimh  iad. 

5  'N  a  dhèigh  sin  thig  thu  gu  cnoc  Dhè, 
far  am  hheil  freiceadan  nam  Philisteach: 


à  làimh  uan  rìoghachdan  uile,  a  bha  'dean- 
amh  ainneirt  oirbh. 

19  Gidheadh  chuir  sibhse  an  diugh  cùl  ri'r 
Dia,  esan  a  shaor  sibh  o  bhur  n-uilc  agus 


agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thig  thu  an  sin  do'n  bhur  teanntachdaibh  gu  lèir ;  agus  thubhairt 
bhaile,  gii'u  coinnich  thu  cuideachd  f  hàidli-  i  sibh,  Ni  h-eadh,  ach  cuiridh  tu  rìgh  os  ar 
ean  a'  teachd  a  nuas  o'n  ionad  àrd,  le  saltair,   ceann.     A  nis  uime  sin  nochdaibh  sibh  fèin 


agus  tiompan,   agus   pìob,   agus   clàrsach 
rompa,  agus  iad  ri  fàidheadaireachd: 
6  Agus  tuirlingidli  spiorad  au  Tighearna 


'am    fianuis    an    Tigheama,  a  rèir    bhur 
treubhan,  agus  a  rèir  bhur  mìltean. 
20  Agus  au  uair  a  thug  Samuel  air  uile 


ort,  agus  ni  thu  fàidheadaireachd  maille  j  threubhan  Isi-aeil  teachd  am  fagus,  ghabh 


riu-sau,  agus  tionndaidhear  thu  a'd'  dhuine 
eile. 

7  Agus  an  uair  a  thig  na  comharan  sin  ort, 
ni  thu  mar  a  flireagTas  a'  chìiis  duit,  oir 
hithidh  Dia  niaille  riut. 


adh  treubb  Bheniamin. 
21  Ag-us  an  uair  a  thug  e  air  trèibh  Bhen- 
iamin  teachd  am  fagus  a  reir  an  teaglilaich- 
ean,  ghabhadh  teaghlach  Mhatri:  agus  aii 
uair  a  thug  e  air  teagldach  Mhatri  teachd 


8  Agus  thèid  thu  sìos  romham-sa  gu  Gil- ;  am  fagiis  a  lìon  fear  ag-us  fear,  ghabhadh 
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Saul  mac  Cliis:  agus  auuair  a  dli'iaiT  iad  e, 
cha  d'flmaradh  e. 

22  Uime  sin  dh'f  hiosraich  iad  fathast  de' n 
Tighearn',  an  tig-eadh  an  duiue  fatha^st  an 
sin;  agus  fhreagair  an  Tighearn,  Feuch, 
dh'fholaich  se  e  fèin  am  measg  na  h-airneis. 

23  Agus  ruith  iad,  agus  thug  iad  à  siu  e: 
agus  an  uair  a  sheas  e  'am  meadhon  an 
t-shiaigh,  bha  e  ni  b'àirde  na  'n  sluagh  uile, 

0  'ghuaiUibh  agus  o  sin  suas. 

24  Agus  thubhairt  Samuel  ris  an  t-sluagh 
uile,  Ani  faic  sibli  esan  a  thagh  an  Tighearn, 
nach  'eil  neach  cosmhuil  ris  am  nieasg  an 
t-sluaigh  uilc.^  agus  rinn  an  shiagh  uile 
iolach,  agus  thubhairt,  iad,  Gu  ma  fada  beò 
an  rìgh. 

25  An  sin  dh'innis  Samuel  do'n  t-sluagh 
lagh  na  rìoghachd,  agus  sgrìobh  e  aun  an 
leabhar  e,  agus  thaisg  e  suas  'am  fianuis  an 
Tighearna  e:  agus  leig  Samuel  an  sluagh 
uile  air  falbh,  gach  duine  d"a  thigh. 

26  Agus  chaidh  Saul  mar  anceucbia  dhach- 
aicUi  gu  Gibeah,  agus  chaidh  maiUe  ris 
duoiìie  treun,  aig  an  do  bheau  Dia  r'an 
cridhe. 

27  Ach  thubhairt  mic  Bheliail,  Cionnus  a 
shaoras  am  fear  so  sinn?  agus  rinn  iad 
dìmeas  air,  agus  cha  d'thug  iad  tiodhlac 
sam  bith  d'a  ionnsuidh:  ach  dh'fhan  esan 
'n  a  thosd.    . 

CAIB.  XI. 

1  Cliampaich  Nalias  an  t-Amonacli  an  aghaidh 
labeis-ghilead.  _  4  Chuir  luchd-muinntir  an 
àite  sin  teachdairean  a  dh'ionnsuidh  Shauil  a 
dKiarraidh  còmhnaidh.  7  Chruinnìch  esan 
sluagh  Israeil  ri  'chèile,  agu^  hhuail  e  na  h- 
A  monaicìi.  14  Dh' athnuadliaicheadh  a  rìoyh- 
achd  ann  an  Gilgal. 

AN  SIN  chaidh  Nahas  an  t-Amonach 
suas,  agus  champaich  e  an  aghaidh 
labeis-ghilead:  agus  thubhairt  uile  dhaoiue 
labeis  ri  Nahas,  Ì5ean  coimhcheangal  ruinn, 
agus  ni  sinne  seirbhis  dhuit. 

2  Agus  f  hreagair  Nahas  an  t-Amonach  iad, 
Air  a'  chùinhnant  so  ni  mi  coimlicheangal 
ribh,  gu'n  spìon  mi  mach  gach  sùil  dheas 
agaibh,  agus  gu'n  cuir  mi  am  masladh  so 
air  Israe/.  uile. 

3  Agus  thubhairt  seanairean  labeis  ris, 
Thoir  dhuiun  dàil  sheachd  làithean,  a  chum 
gu'u  cuir  sinn  teachdairean  gu  uile  chrìoch- 
aibh  Israeil;  agus  mur  bi  neach  sam  bith 
gu'r  saoradh,  an  sin  thèid  siun  a  mach  a  d' 
ionnsuidh. 

4  An  sin  thàinig  nateachdairean  gu  Gibeah 
Shauil,  agus  dh'innis  iad  an  sgeul  ann  an 
cluasaibh  an  t-sluaigh:  agus  thog  au  sluagh 
uile  suas  an  guth,  agus  ghuil  iad. 

5  Agus,  feueh,  thàinig  Saul  an  dèigh  a' 
bhuair  as  a'  mhachair;agus  thubhairt  Saul, 
Ciod  a  thàinig  air  an  t-sluagh,  gu  bheil  iad 
a'  gul?  agus  dh'innis  iad  da  sgeul  dhaoine 
labeis. 

6  Agus  thuirling  spiorad  Dhè  air  Saul  an 
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uair  a  chual'  e  an  sgcul  sin,  agus  lisadb 
'fliearg  gu  mòr. 

7  Agus  gliabh  e  cuing  dhamh,  agus  ghearr 
e  sìos  'n  am  mìribh  iad,  agus  chuir  e  iad 
air  feadh  uile  chrìochau  Israeil  le  làimh 
theachdairean,  ag  ràdh,  Ge  b'e  uach  tig  a 
mach  an  dèigh  Shauil,  agus  an  dèigh 
Shamueil,  mar  so  nithear  i-'a  dhaimh:  agus 
thuit  eagal  an  Tighearna  air  an  t-sluagh, 
agus  thàinig  iad  a  mach  mar  aon  duine. 

8  Agus  an  uair  a  rinn  e  an  àireandi  ann 
am  Besec,  bha  ann  de  chloinu  Israeil  tri 
cheud  mìle,  agus  de  f  hir  ludah  deich  mìle 
fìchead. 

9  Agus  thubhairt  iad  ris  na  teachdairibh 
a  thàinig,  Mar  so  their  sibh  ri  fir  labeis- 
ghilead,  Am  màireach,  an  uair  a  dh'fhàsas 
a'  ghrian  teth,  bithidh  cabhair  agaibh. 
Agus  thàiuig  na  teaclidairean,  agus  dh'innis 
iad  sin  do  fhir  labeis;  agus  bha  aoibhueas 
orra. 

10  Uime  sin  thubhairt  fir  labeis,  Am 
màireachtheid  sinn  amachd'ur  n-ionnsuidh, 
agus  ni  sibh  ruinu  a  rèir  gach  ni  a's  àill 
leibh. 

11  Agus  air  an  là  màireach  chuir  Saul  an 
sluagh  'n  an  tri  buidhnibh ;  agus  thàinigiad 
gu  meadlion  an  fheachd  ami  am  faire  na 
maidne,  agus  bhuail  iad  na  h-Amonaich  gus 
an  d'fhàs  an  latha  teth:  agus  sgapadh  iad- 
san  a  mhair,  air  chor  as  nach  d'fhàgadh 
dithis  diubh  cuideachd. 

12  Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Samuel, 
Cò  a  thubhairt,  Cha  rìghich  Saul  os  ar 
ceann?  thugaibh  an  so  na  daoine  a  clmm 
gu'n  cuir  sinn  gu  bàs  iad. 

13  Agus  thubhairt  Saul,  Cha  chuirear 
duine  gu  bàs  air  an  là  so;  oir  au  diugli 
dh'oibrich  an  Tighearn  saorsa  ann  an  Israel. 

14  An  sin  thubhairt  Sanmel  ris  an  t-sluagh, 
Thigibh,  agus  rachamaid  do  Ghilgal,  agus 
athnuadhaicheamaid  an  sin  an  rìoghachd. 

15  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  gu  Gilgal, 
agus  rinn  iad  Saul  an  sin  'n  a  rìgh  'am 
fianuis  au  Tighearna  ann  an  Gilgal;  agus 
dli'ìobair  iad  an  sin  ìobairtean  thabhartas- 
sìth  'am  fianuis  an  Tighearn':  agus  rinn 
Saul  an  sin  agus  fir  Israeil  uile  gairdeachas 
mòr. 

CAIB.  XII. 

1  DKaidich  an  sluayh  neo-chiontas  SHamueil. 
6  Chuir  esan  'an  cèill  doibh  na  nithean  ion- 
gantach  a  rinn  Dia  air  an  son,  agus  an  eas- 
ùmMachd  dhasan  le  rìgh  iarraidh  dhoibh 
fèin. 

AGUS  thubhalrt  Samuel  ri  h-Israel  uile, 
Feuch,  dh'èisd  mi  ri'r  guth  auns  gach 
ni  a  thubhairt  sibh  rium,  agus  rinn  mi  rìgh 
os  bhur  ceann. 
2  Agus  a  nis,  feuch,  tha'n  rìgh  ag  imeachd 
roimhibh :  agus  tha  mise  aosmhor  agus 
ceannliath,  agus,  feuch,  tha  mo  mhic  maille 
ribh:  agus  ghliiais  mise  'n  'ur  fiauuis  o 
m'òige  gus  an  là  'n  diugk 
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3  Feuchj  tha  cii  'n  so;  thugaibh  fianuis 
a' m  aghaidh  an  làthair  an  Tighearua,  agus 
an  làthair  'Aoin  ungta:  cò  esan  o"u  d  thug 
mi  a  dhamh?  agiis  cò  esan  o'n  d'thug  mi 
'asal/  agus  cò  esan  air  an  d'rinn  mi  leall  / 
cò  esan  air  au  d'rinn  mi  ainneart?  agus  cò 
esan  o  làimh  an  do  ghabh  mi  duais  a  clium 
mo  slmilean  a  dhalladh  lcatha?  agus  aisig- 
idh  mi  dhuibh. 

4  Agus  ihubliairt  iadsan,  Cha  d'rinn  thu 
feall  oirnno,  ni  mò  a  rinn  thu  ainneart  oirnn, 
ni  mò  a  ghi\bh  thu  ni  air  bith  o  làimli  aoiu 
duine. 

5  Agus  tlmbhairt  e  riu,  Tha  'n  Tighearn 
'n  a  f  hianuis  'n  'ur  n-agliaidh,  agus  tha  'Aon 
ungta  'n  a  f  hianuis  an  diugh,  nach  d'f  huair 
sibh  a'm'  làimh-sa  ni  sam  bith.  Agus 
f  hreagair  iadsan,  Tha  e  'n  a  f  liianuis. 

6  Agus  thubhairt  Sanmeì  ris  an  t-sluagh, 
Is  e  'n  Tighearn  a  thog  suas  Maois  agus 
Aaron,  agus  a  tluig  bhur  n-aithrichean 
nìos  a  tìr  na  h-Eipliit. 

7  A  nis  uime  sin  seasaibh,  a  chum  gu'n 
toir  mi  breth  oirbli  an  làthair  an  Tighearna, 
a  thaobh  uile  ghnìomharan  ceart  an  Tigh- 
earna,  a  rinn  e  dhuibhse  agus  do  bliur 
n-aithrichibh. 

8  An  uair  a  tliàinig  lacob  a  steach  do'n 
Eiphit,  agus  a  gldaodh  bhur  n-aithrichean 
ris  an  Tighearn,  an  sin  chuir  an  Tighearn 
d'an  ionnsuidh  Maois  agus  Aaron,  a  thug 
bhurn-aithrichean  a  macli  as  an  Eiphit,agus 
a  thug  orra  còmhnuidh  'ghabhail  anns  an 
àite  so. 

9  Agus  an  uair  a  dhì-chuimhnich  iad  an 
Tigliearn  an  Dia,  thug  e  tliairis  iad  do 
làimh  Shisera,  ccannaird  armailte  Hasoir, 
agus  do  laimh  nam  Philisteach,  agus  do 
làirah  rlgh  Mhoaib;  agus  chog  iad  'n  an 
aghaidh. 

10  Agus  ghlaodh  iad  ris  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  iad,  Pheacaicli  sinn,  do  bhrigli 
gu'n  do  thrèig  sinn  an  Tighearn,  agus  gu'u 
d'rinn  sinn  seirbhis  do  Bhaalim  agus  Ast- 
arot;  ach  a  nis  saor  sinn  à  làimh  ar  naimli- 
dean,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

11  Agus  chuir  an  Tighearn  uaith  lerubaal, 
agus  Barac,  agus  lephtah,  agus  Samuel 


earna,  an  sin  bithidh  sibh  fèin  tèaruinte, 
ag-us  mar  an  ceudna  an  rìgh  a  rìoghaicheas 
os  bhur  ceann  an  dèigh  an  Tighearna  bhur 

m. 

15  Ach  mur  eisd  sibh  ri  guth  an  Tigh- 
earna,  agus  gii'n  dean  sibh  ceannairc  an 
aghaidh  àithne  an  Tighearna,  an  sin  bithidh 
làmh  an  Tighearna  'n  'ur  n-aghaidh-sa,  mar 
a  bha  i  'n  aghaidh  bhur  n-aithrichean. 

16  A  nis  uime  sin  seasaibh  agus  faicibh 
an  ni  mòr  so,  a  ni  an  Tighearn  fa  chomhair 
bhur  sìil. 

17  Nach  'eil  foghar  a'  chruithneachd  aini 
an  diugh/  gairmidli  mise  air  an  Tigheani, 
agus  cuiridh  e  nuas  tairneanach  agus  uisgc; 
a  chum  gu  n  tuig  agus  gu'm  faic  sibh  gu 
hheil  bhur  n-olc  mòr,  a  rinn  sibh  ann  an 
sealladh  an  Tighearna,  le  rìgh  iarraidh 
dhuibh  fuin. 

18  Agus  ghairm  Samuel  air  an  Tighearn; 
agus  chuir  an  Tighearn  a  nuas  tairneanach 
agus  uisge  air  an  là  sin:  agu;  ghabh  an 
sluagli  uile  eagal  mòr  roimh  an  Tighearn, 
agus  roin)h  Shanmel. 

19  Agusthubhairt  an  sluagh  uile  ri  Samuel, 
Dean  urnuigh  air  son  do  sheirbhiseach  ris 
an  Tighearn  do  Dhia,  a  chum  nach  bàg'aich 
sinn:  oir  chuir  sinn  r'ar  peacaidhean  uili' 
an  t-olc  so,  rìgh  iarraidh  dhuinn  fèin. 

20  Agus  thubhairt  Saiiuiel  ris  an  t-sluagh, 
Na  bitheadh  eagal  oirbli:  (rinn  sibh  ant-olc 
so  uile:  gidheadh  na  tionndaidhibh  a  thaobh 
o'n  Tighearn  a  Icantuinn,  ach  deanaibh 
seirbhis  do'n  Tighearn  le'r  n-uile  chridhe; 

21  Ag-us  na  tionndaidhibh  a  thaobh  an 
dèigh  nithean  faoin,  nach  bi  chum  tairbhe 
dhuibh,  agus  uach  saor  siblo;  oir  is  faoineis 
iad:) 

22  Oir  cha  trèig  an  Tighcarn  a  shluagh, 
air  sgàth  a  mhòir-ainme  fèin;  do  bhrìgh 
gu'm  bu  toil  leis  an  Tighearn  bhur  dcanamh 
'n  'ur  sluagh  dha  fein. 

23  Ach  air  mo  shon-sa,  nar  leigeadh  Pia 
gu'm  peacaichinn  an  aghaidh  an  Tighearna, 
le  sgTir  de  urnuigh  a  dheauamh  aii'  bhur 
son:  a  •h  teagaisgidh  mi  dhuibh  an  t-slighc 
mliaith  agus  cheart. 

24  A  mhàin  bitheadh  cagal  an  Tighearua 


agus  shaor  e  sibh  à  làimh  bhur  naimhdcan   oirbh,  agus  deanaibh  seirbhis  dha  ann  am 
air  gach  taobh,  agus  ghabh  sibh  còmhnuidh    firinn  le  bhur  n-uile  chridhe:  oir  faicibh  cia 


gu  tearumte 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  sibh  gu'n 
d'thàinig  Nahas  rìgh  chloinn  Amoin  'n  'ur 
n-aghaidh,thubhairt  sibh  riumsa,Ni  h-eadh,  \ 
ach  rìoghaichidh  rìgh  os  ar  ceaun:  an  \ 
uair  a  Ve  an  Tighearn  bhur  Dia  bhur 
rìgh. 

13  A  nis  uime  sin  feuch  an  rìgh  a  thagh 
Bibh,  agus  a  dìi'iarr  sibh:  agus,  feuch,  chuir 
an  Tighearn  rìgh  os  bhur  ceann. 

14  Ma  bhitheas  eagal  an  Tighearua  oirbh, 
agus  ma  ni  sibh  scirbhis  dha,  agus  ma 
dh'èisdeas  sibh  r'a  ghuth,  agus  nach  dean 
sibh  ceannairc  au  agliaitlli  àithue  au  Tigh- 

2ii0 


mòr  na  nithean  a  riim  e  air  bhur  son. 

25  Ach  ma  bhuanaicheas  sibh  ann  au 
droch  dheauadas,  sgriosar  araon  sibh  feiu 
agus  bhur  rìgh. 

CAIB.  XIII. 

1  Bìniail  lona'.ati  frciceadan  nam  Pldlisteach 
ann  an  Geba.  5  Chruinnicheadh  iadmn  an 
ccann  a  chèile  ann  am  Michvias  qu  cogadh  ri 
Israel.  6  Teanntaciid  nan  Iiraeleach.  9  Tlmg 
Saul  suas  ìobairt-loÌHgte.  11  Clironaidi  SamuA 
e.  17  Chuir  na  rhilislich  a  mach  tri  cuideadid- 
an  de  luchd-creiche. 
flIIA    Saul    deich  bliadhna  fichead  a 

-^  dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
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acliadh;  agus  rìghich  e  dà  bhliadhua  os 
ceaun  Israeil. 

2  An  sin  thagh  Saul  dha  fèin  tri  irùìe  Jear 
de  Israel ;  d'an  robh  dà  mhìle  maille  ri 
Saul  ann  ani  Michmas,  agus  ann  au  sliabh 
Bhet-eil,  agus  bha  mìle  maille  ri  lonatan 
ann  an  Gibeah  Bheniamin:  agus  a'  chuid 
eile  de' n  t-sluagh  chuir  e  gach  duine  dhiiibh 
dh'ionnsuidh  a  bhìxtha. 

3  Agus  bhuail  lonatan  freiceadan  nam 
Philisteach  a  hha  ann  an  Geba;  agus  chuala 
na  Phihstich  sin:  agus  shèid  Saul  an 
trompaid  air  feadh  na  tìre  uile,  ag  ràdh, 
Cluinneadh  na  h-Eabhruidhich. 

4  Agus  chual'  Israel  uile  iomradh  gu'n  do 
bhuail  Saul  freiceadan  nam  Philisteach, 
agus  mar  an  ceudna  giin  robh  Israel  air 
am  meas  gràineil  leis  ua  Philistich  :  agus 
ghairmeadh  an  sluagh  an  ceaun  a  chèile  an 
dèigh  Shauil  gu  Gilgal. 

5  Agus  chminnicheadh  na  Philistich  an 
ceaun  a  chèile  gu  cogadh  ri  h-Israel,  deich 
mìle  fichead  carbad,  agus  sè  mìle  marcach, 
agus  sluagh  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air 
tràigh  na  fairge  thaobh  lìoumhoireachd: 
agus  thàiuig  iad  a  nìos,  agus  champaich 
iad  anu  am  Michmas,  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear  o  Bhet-abheu. 

6  Au  uair  a  chunuaic  fir  Israeil  gu'n  robh 
iad  ann  an  teauntachd,  a  chioun  gu'n  do 
dhlìithaich  an  armailtean  riu,  au  sin 
dli'fholaich  an  sluagh  iad  fèiu  aun  au 
uamhau,  agus  ann  an  droighuich,  agus  auu 
an  creagaibh,  agus  auu  au  daingueachaibh, 
agus  anu  an  slochdaibh. 

7  Agus  chaidh  cuid  de  na  h-EabhruicUiich 
th;ir  lordau  gu  tìrGhad,agus  Ghilead:  ach 
hha  Saul  fathast  aun  au  Gilgal,  agus  bha' n 
sluagh  'n  a  dhèigh  uile  air  chrith. 

8  Agus  dh'fheith  e  seachd  Uiithean,  gu 
ruig  au  t-àm  àraidh  a  shuidhich  Samuel: 
ach  cha  d'thàiuig  Samuel  gu  Gilgal;  agus 
sgapadh  an  sluagh  uaith. 

9  Agus  thubhairt  Saul,  Thugaibh  am' 
ionusuidh  an  so  ìobairt-Ioisgte,  agus  tabh- 
artasan-sìth.  Agus  thug  e  suas  an  ìobairt- 
loisgte. 

10  Agus  cò  luath  as  a  chuir  e  crìoch  air  an 
ìobairt-Ioisgte  a  thoirt  suas,  feuch,  thàinig 
Bamuel;  agus  chaidh  Saul  a  mach  'n  a 
choinneamh  a  chmu  gu'm  beannaicheadh 
e  dha. 

11  Agus  thubhairt  Samuel,  Ciod  a  rinn 
thu?  Agus  f  hreagair  Saul,  A  chionn  gu'm 
faca  mi  gu'n  robh  an  sluagh  air  an  sgapadh 
uam,  agus  uach  d'thàinig  thu  an  taobh  a 
stigh  de"n  àm  shuidhichte,  agus  gun  do 
chruinnich  ua  Philistich  iad  fèin  an  ceann 
a  chèile  gu  Michmas; 

12  Uiine  sin  thubhairt  mi,  A  nis  thig  ua 
Philistich  a  uuas  orm  gu  Gilgal,  agus  cha 
do  chuir  mi  athchuiuge  dh'ìonusuidh  an 
Tighearna:  riun  mi  èigiu  uime  sin  orm  fèin, 
agus  thug  mi  suas  an  jobairt-Ioisgte. 
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13  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Rmn 
thu  gu  h-amaideach;  cha  do  ghleidh  thu 
àithue  au  Tighcarua  do  I)hè,  a  dh'àithn  e 
dhuit;  oir  a  uis  dhainguicheadh  an  Tigh- 
earn  do  rìoghachd  air  Isracl  gu  bràth. 

14  Ach  a  uischa  seas  do  rìogliachd:  dh'iarr 
au  Tighearu  dha  fèin  duiue  a  reir  a  chridhe 
fèin,  agus  dh'àithu  an  Tighearu  dha  hhi  'n  a 
cheannard  air  a  shluagh,  a  chionu  nach  do 
ghlèidh  thusa  an  ni  a  dh'àithn  au  Tigheara 
dhuit. 

15  Agus  dh'èirich  Samuel,  agus  chaidh  e 
suas  0  Ghilgal  gu  Gibeah  Bheuiamin:  agus 
rinn  Saul  au  sluagh  àireamh  a  bha  làthair 
maille  ris,  mu  tliimchioll  sè  ceud  fear. 

16  Agus  dh'fhan  Saul,  agus  a  mhac 
lonatau,  agus    au    sluagh  a  bha  làthair 

[  maiUe  riu,  aun  an  Gibeah  Bheuiamiu:  ach 
champaich  na  Philistich  aun  am  Michmas. 

17  Agus  thàinig  an  luchd-miUidh  a  mach 
!  à  camp  uam  Philisteach  'u  an  tri  chuideachd- 

aibh:  thiouudaidh  aon  chuideachd  dhiuhh 
'  do  'n  t-slighe  dh'ionnsuidh  Ophrah,  gu  tìr 
Shauil: 

18  Agus  thionudaidh  cuideachd  eile  do'n 
i  t  sHghe    dh'ionnsuidh    Bhet-horoin :    agus 

thionndaidh  cuideachd  eile  do  shlighe  na 
crìche,  a  tha  'g  amharc  ri  gleann  Sheboim, 
a  dh'ionnsuidh  an  f  hàsaich. 

19  A  nis  cha  d'fhuaradh  gobha  aun  an  tìr 
Israeil  uile:  (oir  thubhairt  na  Philistich, 
Air  eagal  gu'u  dean  na  h-Eabhruidliich 
dhoibhfein  claidheau  no  sleaghan:) 

20  Uime  sin  cliaidh  na  h-Israelich  uile 
sìos  dh'ionusuidh  uam  Philisteach,  gach 
duiue  a  gheurachadh  a  shuic,  agus  a  chaibe, 
agus  a  thuaighe,  agus  a  phiocaid. 

21  Gidheadh  blia  eigheau  aca  air  son  nam 
piocaidean,  agus  air  sou  nau  soc,  agus  air 
son  nan  tri-mheurach,  agus  air  sou  nan 
tuaghan,  agus  a  gheurachadii  uam  bior. 

22  Mar  sin  thachair  e  aun  an  là  a'  chatha, 
nach  d'f  huaradh  aou  chuid  claidheamh  no 
sleagh  auu  au  làimh  neach  sam  bith  de'n 
t-sluagh,  a  {>/<«  maille  ri  Saul  agus  louatan: 
ach  f  huaradh  aig  Saul  agus  aig  a  mhac  lon- 
atau. 

23  Agus  chaidh  freiceadan  nam  Philisteach 
a  mach  gu  bealach  Mhichmais. 

CAIB.  XIV. 
1  Bhuail  lonatan  agus  fear  iomchair  'arm 
freiceadan  nam  Philisteach.  17  Thàinig  Saul 
agiisyheadid  dh'ionnsuidh a'  chatha.  21  Chuir 
e  an  sluagh  fo  mhitìnnaibh  nach  itheadh  iad 
hiadh  gu  feasgar,  a  chum  giCn  dioltadh  eair  a 
naimhdibh.  27  Shaoradh  lonatan  leis  an 
t-sluagh. 

ANIS  air  là  àraidh  thubhairt  lonatau 
mac  Shauil  ris  an  ògauach  a  dh'iom- 
chair  'airm,  Thig,  agus  rachamaid  thairis  gu 
freiceadan  nam  Philisteach.  a  tha  air  an 
taobh  thall:  ach  cha  d'iunis  e  d'  a  athair. 

2  Agus  dh'fhan  Saul  anus  a'  chuid  a 
b'fhaide  mach   de   Ghibeah,  fo  chraoibh 
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pomgrauait,  a  tha  ann  ara  Migron:  agiis  '  eadan  agns  air  an  luclid-millidh  fèin,  agug 

&Aa'u  sluagh  a  &/ia  maille  ris mu tliimchioU  chriotlmaich  au  talamh;  agus  bha  i'u  a 

sè  ceud  fear.  crith  ro  mhòir. 

3  Agus  hha  Ahiah  mac  Ahituib,  bhràtliar  16  Agus  dh'amhairc  hichd-faire  Shauil  ann 
Ichaboid,  mhic  Phinehais,  mhic  Eli  sagairt  an  Gibeah  Bheniamin;  agus,  feuch,  leagli 
an  Tighearu'  auu  an  Siloh,  ag  iomchar  am  mòr-shhiagh  as,  agus  dh'fhalbh  iad  a' 
ephoid.     Ach  cha  robh  fios  aig  an  t-shiagh  bualadh  sìos  a  chèile. 

gu'u  d'fhalbh  lonatan.  i    17  An  sin  thubhairt  Saul  ris  an  t-shiagh  a 

4  Agus  eadar  ua  bealaichean,  air  an  d'iarr  ;  bha  maille  ris,  Gabhaibh  àireamh  a  uis, 
lonatau  dol  thairis  a  dh'ionnsuidh  freic- '  agus  faicibh  cò  a  dh'f  halbh  uainn.     Agu? 
eadaiu  uam  Philisteach,  hha  creag  gheur   an  uair  a  dh'àireamh  iad,  feuch,  cha  robh 
air  aon  taobh,  agus  creag  gheur  air  an  taobh    lonatan  agus  fear  iomchair  'arm  an  sin. 
eile:  agus  b'e  ainm  creige  clluubh  Boses,agus      18  Agnis  thubhairt  Saul  ri  Ahiah,  Thoir  au 


aium  na  creige  eile  Seneh. 

5  Bha  suidlieachadh  creigedhiubhothuath 
fa  chomhair  Mhichmais,  agus  suidheachadh 
ua  creige  eilc  o  dheas  fa  chomhair  Ghibeah. 

6  Ag-us  thubhairt  louatau  ris  an  òganach 
a  dh'iomchair  'airm,  Thig,  agixs  rachamaid 
thairis  a  dh'ionnsuidh  freiceadaiu  nan 
daoine  neothimchioU-ghearrta  ud:  theag- 
amh  gu'u  oibrich  an  Tighearn  air  ar  son; 
oir  cha-?i'<?«7  bacadh  air  au  Tigliearn  saoradh 
le  mòran  uo  le  beagan. 

7  Agus  thubhairt  fear  iomchair  'arm  ris, 
Deau  gach  ni  a  th'aun  ad  chridhe:  tionn- 
daidh  thu  fèin;  feuch,  tha  mise  maille  riut 
a  reir  do  chridhe. 

8  Au  sin  thubhairt  lonatan,  Feuch,  thèid 
sinu  thairis  a  dh'ionnsuidh  nan  daoine  ud, 
agus  nochdaidli  sinn  sinn  fcin  doibh. 

9  Mfi  their  iad  mar  so  ruinu,  Fanaibh  gus 
au  tig  sinn  d'ur  u-ionnsuidh ;  an  sin  seasaidh 
sinne  'n  ar  n-àite,  agus  cha  tèid  sinn  suas 
d'au  iounsuidh. 

10  Agus  ma  their  iad  mar  so,  Thigibh  a 
nìos  d'ar  u-iouusuidh-ne;  au  sin  thèid  sinn 
suas,  oir  thug  an  Tighearu  thairis  iad  d'ar 
làimli:  agus  bithidli  so  'u  a  chomharadh 
dhuinu. 

11  Agus  nochd  iad  le  'cheile  iad  fèin  do 
f  hreiceadan  nam  PhiMsteach :  agus  thubli- 
airt  na  PhiHstich,  Feuch,  tha  na  h-Eabh- 
ruidhich  a'  teachd  a  mach  as  na  tollaibh, 
anns  au  d'fholaich  siad  iad  fein. 

12  Agus  fhreagair  fir  au  fhreiceadain 
lonatau  agus  fear  iomchair  'arm,  agus 
thubhairt  iad,  Thigibh  a  uìos  d'ar  n-ionn- 
guidh-ne,  agus  uochdaidh  siune  dhuibh  ni. 


so  àu'c  Dhè;  oir  bha  àirc  Dhè  's  au  àm  sm 
maille  ri  cloinn  Israeil. 

1 9  Agus  an  uair  a  bha  Saul  a'  labhairt  ris 
an  t-sagart,  chaidh  a'  chonghair  a  bha  ann 
am  feachd  nam  Philisteach  air  a  h-aghaidh, 
agus  mheudaich  i:  agus  thubhairt  Saul  ris 
an  t-sagart,  Tarruing  air  a  h-ais  do  làmh. 

20  Agus  ehruinuich  Saul  agus  an  sluagh 
uile  a  bha  maille  ris  iad  fèiu  an  ceann  a 
chèile,  agus  thàiuig  iad  a  dli'ionnsuidh  a' 
chatha ;  agus,  feueh,  bha  claidheamh  gach 
fir  au  aghaidh  a  choimhearsnaich,  agus  bha 
amhluadh  ro  mhòr  aun. 

21  Agus  na  h-Eabhruidhich  a  bha  maille 
ris  na  Philistich  roimhe  sin,  a  chaidh  suas 
maiUe  riu  do'n  champ  o'n  tìr  mu'n  cuairt, 
thionndaidh  iadsau  mar  au  ceudna  gu  blii 
leis  ua  h-Israelich,  a  bha  maille  ri  Saul  agus 
lonatan. 

22  Agus  an  uair  a  cliuala  na  fir  sin  mle  de 
Israel,  a  dh'fholaich  iad  fèiu  anu  an  sliabh 
Ephraim,  giVu  do  theich  na  Philistich, 
dhlìith-Iean  iadsan  mar  an  ceudua  'n  an 
dèigh  auns  a'  chath. 

23  Mar  sin  shaor  an  Tighearu  Israel  air  an 
là  sin:  agus  chaidh  au  cath  thairis  gu  Bet- 
abhen. 

24  Agus  thàinig  fir  Israeil  am  fagus  air  an 
là  sin,  agus  chuir  Saul  an  sluagh  fo  mhionu- 
aibh,  ag  ràdh,  Mallaichte  gu  rohh  am  fear 
a  dh'itheas  biadh  gu  feasgar,  a  chmu  gu'n 
dìolar  mi  air  mo  naimhdibh:  agus  cha  do 
bhlais  ueach  air  bith  de'u  t-sluagh  biadh. 

25  Agus  thàiuig  an  sluagh  uile  gu  coille, 
agus  bha  mil  air  aghaidh  ua  macharach. 

26  Agus  au  uair  a  thàinig  au  sluagh  do'n 


Agus  thubhairt  lonatan  ri  fear  iomchair  choille,  feuch,  shil  a'  mhil  sìos;  ach  cha  do 
'arm,  Thig  a  nìos  a'm'  dhèigh;  oir  thug  au  chuir  duine  sambith  a  làmh  a  dh'ionusuidli 
Tighearu  thairis  iad  do  làimh  Israeil.  a  bheoil;  oir  bha  eagal  nam  mionnanair  au 

13  Agus  chaidh  louatan  suas  air  a  làmhau    t-sluagh. 

agus  air  a  chosau,  agiis  fear  iomchair  'arm  [  27  Ach  cha  chuaia  lonatan  an  uair  a  cliuir 
'n  a  dhèigh:  agus  thuit  iad  roimh  lonatau;  I  'athair  an  sluagh  fo  na  mionnaibh:  uime  sin 
agus  mharbh  fear  iomchair  'arm  'n  a  dheigh.  ,  shìn  e  mach  bàrr  ua  slait  a  hha  'u  a  làimh, 

14  Agus  bha  an  ceud  àr  sin  a  rinn  lonatan   agus  thum  e  i  ann  an  cìr  mheala,  agus  chuh* 


agus  fear  iomchair  'arm,  mu  thimchioll 
fichead  fear,  an  taobh  a  stigh  mar  gii'm 
b'aun  de  leth-acair  fhearainu,  a  dhyheud- 
adh  cuing  dliamh  a  threabhadh  ann  an  là. 


e  a  làmh  gu  'bheul,  agus  shoillsicheadk  a 
shùilean. 
28  An   sin  fhreagair  fear  de'u  t-sluagh, 
a£rus  thubhairt  e,  Chuir  d'athair  an  sluaffh 


15  Agus  bha  ball-chrith  anus  au  fheachd,  fo  mhionnaibh  teann,  ag  ràdh,  Mallaichte 
'b  a'  mhachair,  agus  am  measg  au  t-sluaigh  gu  rohh  au  duine  a  clh'itheas  biadh  an 
uile:  bha  crith  mar  an ceudna air  an  f hreic-  ,  diugh.    Agus  bhan  sluagh  air  faunachaclh. 
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29  An  sin  thul)hairt  louatau,  Chuir  m'athair 
au  tìr  fo  bhuaireas:  faicibh,  guidheam  oirbh, 
ciouuus  a  tha  mo  shìiilean  air  an  soillseach- 
adh,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhlais  nii  beagan 
de  'u  mhìl  so. 

30  Cia  mò  gu  mòr,  nam  bitheadh  an  shiagh 
air  itheadh  gu  saor  au  diugh  de  chreich  au 
naimhdean,  a  fimair  iad?  oir  nach  bitheadh 
a  nis  àr  ui  bu  mhò  am  measg  nam  Philist- 
each? 

31  Agus  bhuail  iad  air  an  là  sin  na  Phil- 
istich  o  Mliiclimas  gu  Aialon:  agus  bha  'n 
sluagh  air  faunacliadh  gu  mòr. 

32  Agiis  leum  au  sluagh  air  a'  chreich, 
agus  ghabh  iad  caoraich,  agus  buar,  agus 
laoigh,  agus  mliarbh  iad  air  an  talamh  iad: 
agus  dh'ith  an  shiagh  iad  leis  an  f  huil. 

33  AgTis  dh'iunis  iad  do  Sliaul,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha'n  sluagh  a'  peacachadh  an 
aghaidh  an  Tighearna,le  itheadh  maiUe  ris 
an  fhuil.  Agus  thubhairt  esan,  Pheacaich 
sibh  :  caruichibh  a  m'  ionnsuidh  an  diugh 
clach  mhòr. 

34  Agus  thubhairt  Saul,  Sgaoilibh  sibh 
fèin  am  measg  an  t-sluaigh,  agus  abraibh 
riu,  Thugaibh  am'  ionusuidh  an  so  gach 
duine  a  mhart,  agus  gach  duine  a  chaora, 
agus  marbhaibh  iad  an  so  agus  ithibh;  agus 
na  peacaichibh  an  aghaidh  an  Tighearna  le 
itheadh  maille  ris  an  f  huil.  Agus  thug  an 
sluagh  uile  gach  duiue  a  mhart  leis  air  an 
oidhche  sin,  agus  mharbh  iad  au  siu  iad. 

35  Agus  thog  Saul  altair  do'n  Tighearn; 
B'i  siu  a'  cheud  altair  a  thog  e  do'n  Tigli- 
eam. 

36  Agus  thubhairt  Saul,  Rachamaid  sìos 
an  dèigh  nam  Philisteach  's  an  oidhche, 
agus  creachamaid  iad  gu  solus  na  maidue, 
agus  na  f  àgamaid  fear  dhiubh.  Agus  thu- 
bhairt  iadsan,  Deau  gach  ni  a's  maith  leat. 
An  sin  thubhairt  an  sagart,  Thigeamaid  am 
fagus  an  so  dh'ionnsuidh  Dhè. 

37  Agus  dh'iarr  Saul  comhairle  air  Dia, 
An  tèid  mi  sìos  au  dèigh  nam  Philisteach? 
au  toir  thu  thairis  iad  do  làimh  Israeil? 
ach  cha  do  f  hreagair  se  e  air  an  là  siu. 

38  Agus  thubhairt  Saul,  Thigibham  fagus 
an  so,  sibhse  uile  mhaitheau  an  t-sluaigh, 
agus  bitheadh  fios  agaibh,  agus  faicibh, 
c'àit  an  robh  am  peacadh  so  an  diugh. 

39  Oir  mar  is  beò  an  Tighearu,  a  shaor 
Israel,  ged  robh  e  anu  am  mhac  lonatau, 
gu  cinuteach  gheibh  e  bas.  Ach  cha  do 
fhreagair  duine  e  de'n  t-sluagh  uile. 

40  Au  sin  thubhairt  e  ri  h-Israel  uile, 
Bithibhse  air  aon  taobh,  agus  bithidh  mise 
agus  mo  mhac  louatan  air  au  taobh  eile. 
Agus  thubhairt  an  sluagh  ri  Saul,  Dean  au 
ni  a's  maitli  Icat. 

41  Uiiue  siu  thubhairt  Saul  ris  an  Tigh- 
euru  Dia  Israeil,  Thoir  seachad  crannchur 
cothromach.  Agus  ghabhadh  Saul  agus 
louatan;  ach  chaidh  an  sluagh  as. 

42  Ag-usthubhairt  SauI,TiIgibh(;ra/mc/mr 
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eadar  mise  agus  mo  mhac  lonatan.    Agus 
ghabhadh  louatan. 

43  An  sin  thubhairt  Saul  ri  lonatan,  Innis 
dhomh  ciod  a  riun  thu.  Agus  dh'innis 
lonatan  da,  agus  thubhaii-t  e,  Gu  deimhin 
le  bàrr  na  slait  a  hha  a  m'  làimh,  bhlais  mi 
beagan  meala;  agus,  feuch,  am  faigh  mi 
bàs  'ì 

44  Agus  thubhairt  Saul,  Gu'n  deanadh 
Dia  mar  sin,  agus  tuiUeadh  mar  an  ceudna: 
oir  gu  cinnteach  gheibh  thu  bàs,  a  louatain. 

45  Agus  thubhairt  an  sluagli  ri  Saul,  Am 
faigh  lonatau  bàs,  a  dh'oibrich  an  t-saorsa 
ndiòr  so  ann  an  Israel]  Nar  leigeadh  Dia: 
mar  is  beò  an  Tighearn,  cha  tuit  aon 
ròinneag  dc  fholt  a  chiuugu  Iàr;oirmaille 
ri  Dia  dh'oibrich  e  an  diugh.  Uime  sin 
shaor  an  sluagh  lonatan,  agus  cha  d'f  huair 
e  bàs. 

46  An  sin  chaidh  Saul  suas  o  leantuinn 
nam  Philisteach:  agus  dh'fhalbh  na  Phil- 
istich  d'an  àite  fein. 

47  Agus  ghabh  Saul  an  rìoghachd  os 
ceann  Israeil,  agus  chog  e  air  gach  làimh 
an  aghaidh  a  uaimhdean  gu  lèir,  an  aghaidh 
Mhoaib,  agus  an  aghaidh  chloiun  Amoin, 
agus  an  aghaidh  Edoim,  agus  an  aghaidh 
rìghrean  Shobah,  agus  an  aghaidh  nam 
Philisteach:  agus  ge  b'e  taobh  a  thionndaidh 
e,  chlaoidh  e  iad. 

48  Agus  thog  e  sluagh,  agus  bhuail  e  na 
h-Amalecich,  agus  shaor  e  Israel  à  làiudi 
na  muiuutir  a  bha  'g  am  milleadh. 

49  A  nis  b'iad  mic  Shauil  lonatan,  agus 
Isui,  agus  Melchisua:  agus  Viad  so  ainmean 
a  dliithis  nighean;  aium  ua  ceud-ghin  Me- 
rab,  agus  aium  na  h-ighinn  a  b'òige 
Michal. 

50  Agus  Ve  ainm  mnà  Shauil  Ahinoam, 
nigheau  Ahimahais:  agus  Ve  ainm  ceannaird 
a  shluaigh  Abner  mac  Neir,  bràthair-athar 
Shauil. 

51  Agus  Ve  Cis  athair  Shauil:  agus  Ve 
Ner  athair  Abueir,  mac  Abieil. 

52  AgTis  bha  cogadh  dian  au  aghaidh  uam 
Philisteach  rè  uile  làithean  Shauil:  agus  an 
uair  a  chitheadh  Saul  fear  làidir  sam  bith, 
uo  fear  treun  sam  bitli,  ghabhadh  e  d'a 
ionnsuidh  e. 

CAIB.  XV, 

1  Chuireadh  Saul  a  sgrios  A  maleic.  6  Nochd 
e  caoimhneas  do  na  Genich.  7  Bhuail  e  na 
h-Amalecich,  ach  chaomhain  e  na  caoraich 
agus  am  buar,  10  Air  son  ^eas-'àmhlackd 
bha  corruich  air  Dia  'n  a  aghaidh,  agus 
chuir  e  cùl  ris  o  bhi  'h  a  rìgh.  32  Mharbh 
Saniuel  Agag. 

AGUS  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Chuir 
an  Tighearu  mi  gu  thusa  uugadh  a'd' 
rìgh  os  ceann  a  shluaigh,  os  ceaun  Israeil: 
a  nis  uime  sin  èisd  ri  briathraibh  an 
Tighearna. 

2  Mar  so  tha  Tigheam  nan  sluagh  ag 
ràdli,   Is  cuimhne  leam  ciod    a  rimi  na 


1  SAMUEL,XV. 


h-Amalecich  air  iia  h-Israelich,  cioiinus  a 
chuir  iacl  'n  an  aghaidh  's  an  t-ghghe,'nuair 
a  thàiuig  iad  a  nìos  as  an  Eiphit. 

3  A  nis  falbh,  agus  buail  na  h-Amalecich, 
agus  sgrios  gu  tur  gach  ni  a  ^A'aca,  agus 
na  caomhain  iad;  ach  marbh  araon  fear 
agus  bean,  leanabh  agiis  cìochran,  damh 
agus  caora,  càmhal  agus  asal. 

4  Agus  chruinnich  Saul  an  sluagh  an  ceann 
a  chèile,  agus  rinn  e  an  àireamh  ann  an 
Telaim,  dà  cheud  mìle  coisiche,  agus  deich 
mìle  fear  de  ludah. 

5  Agus  thàinig  Saul  gu  baile  le  Amalec, 
agus  rinn  e  feall-f  holach  anns  a'  ghleann. 

6  Agus  tlmbhairt  Saul  ris  na  Cenich, 
Falbhaibh,  imichibh  à  so,  rachaibh  sìos  o 
mheasg  nan  Amaleceach,  air  eagal  gu'n 
sgrios  mi  sibh  maille  riu;  oir  nochd  siblise 
caoimhneas  do  chloinn  Israeil  uile  'n  uair  a 
thàinig  iad  a  nìos  as  an  Eiphit.  Uime 
sin  dh'imich  na  Cenich  o  mheasg  nan 
Amaleceaeh. 

7  Agus  bhuail  Saul  na  h-Amalecich  o 
Ilabhilah  giis  an  tig  thu  gu  Sur,  a  tha  fa 
chomhair  na  h-Eiphit. 

8  Agus  ghlac  e  Agag  rìgh  nan  Amaleceach 
beò,  agus  sgrios  e  'n  sluagh  uile  le  faobhar 
a'  chlaidheimh. 

9  Agus  chaomhain  Saul  agus  an  sluagh 
Agag,  agiis  a'  chuid  a  b'fhearr  de  na 
caoraich,  agus  de'n  bhuar,  agus  de  na 
heathaichihh  reamhra,  agus  de  na  h-uain, 
agus  de  gach  ni  a  hha  maith,  agus  cha 
b'àill  leo  an  sgi'ios  gu  tur;  ach  gach  ni  a 
bha  taireil  agus  suarrach,  sin  sgrios  iad 
gu  tur. 

10  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidh  Shamueil,  ag  ràdh, 

11  Is  aithreach  leam  gu'n  d'rinn  mi  Saul 
'n  a  rìgh;  oir  thionndaidh  e  air  ais  o  m' 
leantuinn,  agus  cha  do  choimhlion  e  m'àith- 
eantan.  Agus  chuir  sin  doilgheas  air 
Samuel,  agus  ghlaodh  e  ris  an  Tighearn  rè 
na  h-oidhche. 

12  Agus  an  uair  a  dh'èirich  Samuel  gu 
moch  a  choinneachadh  Shauil'sa'mhaduinn, 
dh'innseadh  do  Shamuel,  ag  ràdh,  Thàinig 
Saul  gii  Carmel,  agus,  feuch,  chuir  e  suas 
dha  fèin  clach-chuimhneachain,  agus  dh'- 
imich  e  mu'n  cuairt,  agus  ghabh  e  air 
aghaidh,  agus  chaidh  e  sìos  gu  Gilgal. 

13  Agus  thàinig  Samuel  gu  Saul ;  agus 
thubhairt  Saul  ris,  Beannaichte  giin  rohh 
thusa  o'n  Tighearn;  choimhlion  mis'  àithne 
an  Tighearna. 

14  Agus  thubhairt  Samucl,  Ciod'a's  ciall 
ma  tha  do  mhèilich  nan  caorach  so  ann  am 
cliluasaibh,  agus  do  gheumnaich  a'  chruidh 
a  tlia  mi  a'  cluinntinn.^ 

15  Agus  thubhairt  Saul,  onah-Amalecich 
Lhug  siad  iad;  oir  chaomhain  an  sluagh  a' 
chuid  a  bfhearr  de  na  caoraich,  agus  de'n 
bhuar,  achum  an  ìobradh  do'n  Tighearn  do 
Dhia;  agusa'  chuid  eile  sgrios  sinn  gu  tur. 
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I  16  An  sin  thubhairt  Samuel  ri  Saul, 
j  Fuirich,  agus  innsidh  mi  dhuit  ciod  a 
thubhairt  au  Tigheara  riums'  an  nochd. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Abair  romhad. 
I  17  Agus  thubhairt  Samuel,  Au  uair  a  bha 
thu  beag  a'd'  shìiilibh  fein  nach  d'rinneadh 
thu  a'd'  cheann  air  treubhan  Israeil?  agus 
dh'ung  an  Tigheara  thu  a'd'  rìgh  os  ceann 
Israeil. 

18  Agus  chuir  an  Tighearn  thu  air  thu- 
rus,  agus  thubhairt  e,  Falbh,  agus  sgi'ios 
gu  tur  ua  peacaich,  na  h-Amalecich,  agus 
cog  'n  an  aghaidh  gus  an  cuir  thu  as  doibh. 

19  C'ar  son  ma  ta  nach  d'èisd  thu  ri  guth 
an  Tighearna,  ach  a  leum  thu  air  a'  chreich, 
agus  a  rinn  thu  olc  ann  an  sìiilibh  an 
Tighearna? 

20  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel,  Seadh, 
dh'èisd  mi  ri  guth  an  Tighearna,  agus  dh'im- 
ich  mi  air  an  t-slighe  air  an  do  chuir  an 
Tighearn  mi,  agus  thug  mi  leam  Agag  rìgh 
Amaleic,  agus  sgi-ios  mi  gu  tur  na  h-Amal- 
ecich: 

21  Ach  ghabh  an  sluagh  de'n  chreich, 
caoraich  agus  buar,  toiseach  nan  nithean 
'bu  chòir  a  bhi  air  an  sgrios  gu  tur,  a  chum 
an  ìobradli  do'n  Tighearn  do  Dhia  ann  au 
Gilgal. 

22  Agus  thubhairt  Samuel,  Am  bheil 
tlachd  aig  an  Tighearn  ann  an  tabharta.s- 
aibh-Ioisgte  agus  'an  ìobairtibh,  mar  ann 
an  ìimhlachd  do  ghuth  an  Tighearna? 
Feuch,  is  fearr  ìimhlachd  na  ìobairt,  agiis 
aire  a  thabhairt  na  saill  reitheachan. 

23  Oir  mar  pheacadh  na  druidhcachd  tha 
ceannairc,  agus  mar  aingidheachd  ìodhol- 
aoraidh  tha  rag-mhuiueileachd:  a  chionn 
gu'n  do  chuir  thusa  cìil  ri  focal  an  Tigh- 
earna,  chuir  esau  mar  an  ceutbia  cìil  riutsa 
0  bhi  'd'  rìgh. 

24  Agus  thubhairt  Saul  ri  Samuel,  Pheac- 
aich  mi,  oir  bhris  mi  àithne  an  Tighearna, 
agus  do  bhriathran-sa;  a  chionn  gu'n  robh 
eagal  orm  roimh  'n  t-sluagh,agusgu'n  d'èisd 
mi  r'an  guth. 

25  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  lugh  mo 
l>heacadh,  agus  pill  maille  rium,  a  chum 
gu'n  dean  mi  aoradh  do'n  Tighearn. 

26  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  Cha 
phill  mi  maille  riut;  oir  chuir  thu  cìil  ri 
focal  an  Tighearna,  agus  chuir  an  Tighearn 

'  cùl  riutsa  o  bhi  'd'  rìgh  air  Israel. 

27  Agus  an  uair  a  thioundaidh  Samuel 
mu'n  cuairt  gu  falbh,  rug  e  air  oir  'f  hall- 
uinne,  agus  reubadh  i. 

28  Agus  thubhairt  Samuel  ris,  Reub  au 
Tighearu    rloghachd    Israeil    dhìotsa   an 

'  diugh,  agus  thug  e  i  do  d'  choimhearsnach, 

[  as  fearr  na  thusa. 

'  29  Agus  mar  an  ceudna  cha  dean  Neart 
Israeil  breug,  agus  cha  ghabh  e  aithreach- 
as;  oir  cha  duine  e  gu'n  gabhadh  c  aith- 
reachas. 

i    30  An  3in  thubhairt  e  Pheacaich  mi ;  gidh- 
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eadh  a  nis  thoir  urram  dhomh,  guidheam 
ort,  'am  fianuis  sheanairean  mo  shluaigh, 
agus  'am  fiauuis  Israeil,  agus  ijill  maille 
rium,  a  chura  gu'n  dean  mi  aoradh  do'n 
Tigheam  do  Dhia. 

31  Agus  i)hill  Samuel  an  dèigh  Shauil; 
agus  rinn  Saul  aoradh  do'n  Tighearn. 

32  An  sin  thubhairt  Samuel,  Tluigaibh  an 
80  a  m'  ionnsuidli-sa  Agag  rìgh  nan  Amal- 
eceach:  agus  thàinig  Agag  d'a  ionnsuidh  gu 
suilbhir.  Agus  thubhairt  Agag,  Gu  cinn- 
teach  chaidh  searbhadas  a'  bhàis  seachad. 

33  Agus  thubhairt  Samuel,  Mar  a  rinn  do 
chlaidheamh-sa  mnathan  gun  chlann,  mar 
Bin  bitliidh  do  ndiìithair  gun  clilann  am 
measg  bhan.  Agus  thug  Samuel  fainear 
Agag  a  ghearradh  sìos  'n  a  mhìribh  'am 
fianuis  an  Tighearna  ann  an  Gilgal. 

34  An  sin  dh'imich  Samuel  gu  Ramah; 
agus  chaidh  Saul  suas  d'a  thigh  gu  Gibeah 
Shauil. 

35  Agus  cha  d'thàinig  Samuel  tuilleadh  a 
dh'fhaicinn  Shauil  gu  hithaabhàis;  gidh- 
eadh,rinn  Samuel  bròn  airsonShauil:  agus 
b'aithreach  leis  an  Tighearn  gu'n  d'rinn  e 
Saul  'n  a  rìgh  air  Israel. 

CAIB.  XVI. 

1  Cìiaidh  Samuel  f/u  Bet-lehem,  agus  dWung  e 

Daibhidh  mac  lese.     14  Ghuir  droch  spiorad 

o'n  Tighearn  dragh  air  Saul.    19  Thugadh 

Daihhidh  'n  a  làthair. 

AGUS  thubhairt  an  Tighearn  ri  Sa- 
muel,  Cia  f  had  a  ni  thu  bròn  air  son 
Shauil,  agus  gu'n  do  chuir  mise  cìil  ris  o 
rìoghachadh  os  ceann  IsraeiH  lìon  do  chorn 
le  h-oladh,  agus  falbh,  cuiridh  mise  thu  gu 
lese  am  Bet-lehemeach ;  oir  f  huair  mi  mach 
am  measg  a  chuid  mac  rìgh  dhomh  fèin. 

2  Agus  thubhairt  Samuel,  Cionnus  a 
dh'fhalbhas  mi?  oir  cluinnidh  Saul,  agus 
marbhaidli  e  mi.  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Thoir  agh  leat,  agus  abair,  A  dh'ìob- 
radh  do'n  Tig-liearn  thàinig  mi. 

3  Agus  gairm  air  lese  dh'ionnsuidh  na 


phearsa,  a  chionn  gu'n  do  chuir  mise  ctil  ris; 
oir  cha-w  fhalc  an  Tighearn  mar  a  chi 
duine:  oir  amhaircidli  an  duine  air  coslas 
an  taobh  a  muigh,  ach  amhaircidh  an  Tigh- 
earn  steach  air  a'  chridhe. 

8  An  sin  gliairm  lese  air  Abinadab,  agus 
thug  e  air  gabhail  seachad  fa  chomhair 
Shamueil:  agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagh 
au  Tighearn  e  so. 

9  An  sin  thug  lese  air  Samah  dol  seachad: 
agus  thubhairt  e,  Ni  mò  a  thagh  an  Tigh- 
earn  e  so. 

10  An  sin  thug  lese  air  seachdnar  d'a 
mhic  dol  seacliad  fa  chomhair  Shanmeil : 
agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cha  do 
thagh  an  Tighearn  iad  so. 

11  Agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Am 
bheil  do  mhic  uile  an  so?  Agus  thubhairt 
esan,  Dh'f  hàgadh  fathast  am  mac  a's  òige, 
agus  feuch,  tha  e  ag  ionaltradh  nan  caorach. 
Agus  thubhairt  Samuel  ri  lese,  Cuir  jfoa 
ah\  agus  thoir  an  so  e;  oir  cha  suidh  sinn 
sìos  gus  an  tig  e  'n  so. 

12  Agus  chuir  e  fios  air,  agus  thug  e 
steach  e:  a  nis  hha  e  ruiteach,  agus  sgiamh- 
ach  'n  a  ghnùis,  agus  maiseach  ri  amharc 
air.  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Eirich, 
ung  e;  oir  is  e  so  esan. 

13  Agus  ghabh  Samuel  an  còrn-olaidh, 
agus  dh'ung  se  e  am  measg  a  bhràithrean: 
agiis  thuirling  spiorad  an  Tighearna  air 
Daibhidh,  o'n  là  sin  a  mach.  Agus  dh'èirich 
Samuel,  agus  chaidh  e  gu  Ramah. 

14  Ach  dh'fhalbli  spiorad  an  Tighearna  o 
Shaul,  agus  chuir  droch  spiorad  o'n  Tigh- 
earn  buaireas  air. 

15  Agus  iihubhairt  seirbhisich  Shauil  ris, 
Feuch  a  nis,  tha  droch  spiorad  o  Dhia  a' 
cur  buaireis  ort. 

16  Thugadh  a  nis  ar  tighearn  àithue  do  d' 
sheii'bhisich  a  tha  ann  ad  fhianuis,  gu'n 
iarr  iad  a  macli  duine  a  chluicheas  gu 
h-ealanta  air  clàrsaich:   agus    an  uair   a 

-      w  bhitheas  an  droch  spiorad  o  Dhia  ort,  an 

h-ioDairte,  agus  bheir  mise  fios  dhuit  ciod   siu  cluichidh  esan  le  a  làimh,  agus  bithidli 
a  ni  thu :  agus  ungaidh  tu  dhomhsa  esan  '  tusa  gu  maith. 


a  dh'ainmicheas  mi  dhuit. 


17  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich 


4  Agus  rmn  Samuel  an  ni  sin  a  labhair  an  Faighibh  a  nis  dhomh  duine  a  chluicheas 
Iighearn,  agus  thàinig  e  gu  Bet-Iehem:  gii  maith,  agus  thugaibh  a  m'  ionnsuidh  e. 
a^  chriothnaich  seanairean  a'  bhaile  r'a '  18  An  sin  fhreagair  aon  de  na  h-òglaich, 
theachd,  agus  thubhairt  iad,  An  ann  'an   agus  thubhairt  e,  Feuch,  chunnaic  mi  mac 


8ìth  a  tha  thu  'teachd? 
5  Agus  thubhairt  esan,  Ann  an  sìth:  a 
dlVìobradh  do'n  Tighearuthàiuigmi:  naomh- 
aichibh  sibh  fèin,  agus  tliigibh  maille  rium 
adh'ionnsuidh  na  h-ìobairte.  Agus  naomh- 
aich  e  lese  agus  a  mhic,  agus  ghairm  e  iad  a 
dh  lonnsuidh  na  h-ìobairte. 


le  lese  am  Bet-lehemeach,  a  chluicheas  gu 
h-ealanta,  agus  a  tha  treun  ann  an  ueart, 
agus  'n  a  f  liear-cogaidh,  agus  glic  ann  an 
gnothuichibh,  agus  'n  a  cUiuine  maiseach; 
agus  tha  'n  Tighearn  maille  ris. 

19  Uime  sin  chuir  Saul  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  lese,  agus  thubhairt  e,  Cuir 


0  Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  dh'amhairc  a  m'  ionnsuidh  Daibhidh  do  mhac,  a  tha 

e  air  Ehab,  agus  thubhairt  e,  Gu  cinnteach 

am  fianuis  an  Tigheama  tha  'aon  ungta- 
san.  ° 

7  Ach  thubhairt  an  Tighearn  ri  Samuel, 

iNa  h-anihairc  air  a  ghnùis,  no  air  àirde  a 
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maille  ris  na  caoraich. 
20  Agus  ghabh  lese  asal  luchdaichte  le 
^-aran,  agus  searrag  fhìona,  agus  meann 
de  na  gabhraibh,  agus  chuir  e  iad  le  làimh 
Dhaibhidh,  a  mhic,  a  dh'ionnsuidh  Shauil. 
12 
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21  Agiis  tlminig  Daibliidh  a  dh'ionnsuidh 
Shauil,  agus  sheas  e  'n  a  fhiamiis;  agus 
ghràdhaich  e  gu  mòr  e,  agus  bha  e  aige 
'n  a  f  hear-iomchair  'arm. 

22  Agus  chuir  Saul  teachdaire  dh'ionn- 
suidli  lese,  ag  ràdh,  Seasadh,  guidheam 
ort,  Daibhidh  a'm'  fhianuis;  oir  fhuair  e 
deadli-ghean  a'm'  shìiihbh. 

23  Agus  an  uair  a  bha'n  droch  spiorad  o 
Dhia  air  Saul,  an  sin  ghabh  Daibhidh  clàrs- 
ach,  agus  chhxich  e  le  a  làimh:  agus  bha 
fois  aig  Saul,  agus  bha  e  gu  maith;  oir 
dh'f  halbh  an  droch  spiorad  uaith. 

CAIB.  XVII. 

l  Chrumnicheadhslòigh  nam  Pìdlisteach  an  ceann 

a  chèile  gu  cath  an  aghaidh  Israeil.    1  Thug 

Goliath    dùbhlan    do   chloinn   Israeil,      38 

Alharhh  Daiblddh  e. 

ANIS  chniinnich  na  Philistich  an  slòigh 
an  ceann  a  chèile  gu  cath, agus chruinn- 
icheadh  iad  aig  Soclioh,  a  hliuineas  do 
ludah;  agiis  champaich  iad  eadar  Sochoh 
agus  Asecah,  ann  au  Bphesdamim. 

2  Agus  chruiunicheadh  Saul  agus  fir  Is- 
raeil  an  ceann  a  chèile,  agus  champaich  iad 
ann  an  gleann  Blah,  agus  chuir  iad  an  cath 
'an  òrdugh,  an  aghaidh  nam  Philisteach. 

3  Agus  sheas  na  PhiHstich  air  shabh  air 
aon  taobh,  agus  sheas  Israel  air  sHabh  air 
an  taobh  eile:  agus  òAagleann  eatorra. 

4  Agus  thàinig  curaidh  a  mach  à  camp 
nam  PliiHsteach,  d'am  è'ainm  Gohath  o 
Ghat,  anns  an  robh  sè  làrahan-coiUe  agus 
rèis  air  àirde. 

5  Agus  hJia  clogaid  umha  air  a  cheann, 
agus  bha  e  air  'èideadh  le  lììirich-mhàilich: 
agus  Ve  cudthrom  na  lìiiriche  ctiig  mìle 
secel  umha. 

6  Agus  bha  coisbheirt  umha  air  a  chosaibh, 
agus  targaid  umha  eadar  a  ghuaiHibh. 

7  Agus  bha  crann  a  shleagha  mar  gharmain 
figheadair;  agus  bha  ann  an  ceanu  u 
shleagha  sè  ceud  secel  iaruinn:  agus  bha 
fear  a'  giìilau  sgèithe  ag  imeachd  roimhe. 

8  Agus  sheas  e,  agus  ghUxodh  e  ri  slòigh 
Israeil,  agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  a'  teachd  a  mach  gu'r  cath  a  chur  'àu 
òrdugh  ?  Nach  Philisteach  mise,  agiis  nach 
seirbhisich  sibhsc  do  Shaul  ì  taghaibh  dhuibh 
fèin  fear,  agiis  thigeadli  e  nuas  a  m'  ionn- 
suifUi-sa. 

9  Ma's  urrainn  e  còmhrag  riumsa,  agus  ma 
mharbhas  e  mi,  an  sin  bithidh  sinne  'n  ar 
seirbhisich  agaibhse;  ach  ma  bheir  mise 
buaidh  air-san,  agus  gu  marbh  mì  e,  an  sin 
bithidh  sibhse  'n  ur  seirbhisich  againne, 
agus  ni  sibh  seirbhis  dhuinn. 

10  Agus  thubhairt  ani  Philisteach,  Tha 
mi  a'  toirt  dìibhlain  do  shlòigh  Israeil  an 
diugh;  faighibh  dliomhsa  fear,  a  chum  gu'n 
dean  sinn  còmhrag  ri  'cìièile. 

11  An  uair  a  chuala  Saul  agus  Israel  uile 
briathran  siu  an  Philistich,  bha  iad  fo 
uamhas,  agus  fo  eagal  mòr. 
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12  A  nis  Ve  Daibhidh  mac  an  Ephrataich 
sin  o  Bhet-Iehem  ludah,  d'am  è'ainm  lese; 
agus  bha  ochdnar  mhac  aige:  ag-us  bha  an 
duine  ann  an  làithibh  Shauil  'n  a  sheann 
duine,  air  teachd  air  aghaidh  ann  an  aois. 

13  Agus  dh'imich  an  triuir  mhac  a  bu  shine 
aig  Icse,  agus  chaidh  iad  an  dèigh  Shauil  a 
chum  a'  chogaidh ;  agus  Viad  ainmean  a 
thriuir  mhac  a  chaidh  dh'ionnsuidh  a' 
chogaidli,  Eliab  an  ceud-ghin,  agus  'n  a 
dhèigh-san  Abinadab,  agus  an  treas  mac 
Samah. 

14  Agus  Ve  Daibhidh  am  mac  a  b'òige: 
agus  cliaidh  an  triuir  a  bu  shine  an  dèigh 
Shauil. 

15  Ach  dh'fhalbh  Daibhidh  agus  phill  e  o 
Shaul,  a  dh'ionaltradh  chaorach  'athar  ann 
am  Bet-lehem. 

16  Agus  tharruing  am  Philisteach  am 
fagus  's  a'  mhaduinn  agus  mu  fheasgar, 
agus  nochd  se  e  fèin  dà  f  hichead  là. 

17  Agus  thubhairt  lese  ri  Daibhidh  a 
mhac,  Gal>h  a  nis  air  son  do  bhràithrean 
ephah  de'n  t-sìol  chruaidhichte  so,  agus  na 
deich  buiHnnean  so,  agus  ruith  do'u  champ 
a  dh'ionnsuidh  do  bhràithrean ; 

18  Agus  giùlain  na  deich  mulchagan  càise 
so  dh'ionnsuidh  ceannaird  am  mìle-san, 
agais  seall  cionnus  a  tha  do  bhràithrean, 
agus  gabh  an  geall. 

19  A  nis  blia  Saul,  agus  iadsau,  agus  fir 
Israeil  uile  ann  an  gleaun  Elah,  a'  cogadh 
ris  na  PhiHstich. 

20  Agus  dh'eirich  Daibhidh  gu  moch  's  a' 
mhaduiun,  agus  dh'fhàg  e  na  caoraich  aig 
fear-gleidhidh,  agiis  thug  e  leis,  agus 
dh'imich  e,  mar  a  dh'àithn  lese  dha ;  agus 
thàinig  e  do'n  chlais-bhlàir  an  uair  a  bha 
'n  armailt  a'  dol  a  mach  a  dh'ionnsuiflh  a 
chatha,  agus  a  rinn  iad  lolach  chum  a' 
chatha: 

21  Oir  chuir  Israel  agus  na  Philistich  iad 
fèin  'an  ordugh  catha,  annailt  an  aghaidh 
armailt. 

22  Agus  dh'f liàg  Daibhidh  an  t-uidheam  a 
chuir  e  dheth  anu  an  làimh  fir-gleidhidli 
an  uidheim,  agus  ruith  e  dh'ionusuidh  na 
h-armailt,  agus  thàinig  e,  agus  chuir  e  fòilt' 
air  a  bhràithribh. 

23  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  m, 
feuch,  thàinig  an  curaidh  d'am  b'ainm 
Goliath,  am  Philisteach  o  Ghat,  a  nìos  à 
armailt  nam  PhiUsteach,  agus  labhair  e  a 
rèir  nam  briathran  ceudna:  agus  chuala 

i  Daibhidh  iad. 

\  24  Agus  an  uair  a  chunnaic  fir  Israeil 
j  uile  an  duine,  theich  iad  roimhe,  agus  bha 
eagal  mòr  orra. 
25  Agus  thubhairt  fir  Israeil,  Am  faca 
sibh  am  fear  so  a  tha  air  teachd  a  nìos?  gu 
cinntcach  is  ann  a  thoirt  dìibhlain  do 
Israel  a  tha  e  air  teachd  a  nìos:  agus  ge 
b'e  fear  a  mharbhas  e,  ni  an  i-ìgh  saoibhir 
e  le  mòr  shaoibhreas,  agus  bheir  e  dha  a 
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nighean,  agus  ni  e  tigli  'atliar  saor  anu  an 
Israel. 

26  Agiis  thubhairt  Daibhidh  ris  na 
daoinibh  a  sbeas  làimh  ris,  ag  ràdh,  Ciod  a 
nithcar  ris  an  duine  a  mhai'bhas  ani  Philis- 
teach  so,  agus  a  bhcir  air  falbh  am  masladh 
o  IsraeU  oir  cò  e  am  Philisteach  neo- 
thimcliioll  -  ghearrta  so,  gu'n  tugadh  e 
dùbhlan  do  armailtibh  an  I)è  bheò? 

27  Agus  fhreagair  an  sluagh  e  air  an 
dòigh  so,  ag  ràdh,  Mar  so  nithear  ris  an 
duiue  a  mharbhas  e. 

28  Agus  chuala  Eliab,  a  bhràthair  a  bu 
shine,  'n  uair  a  labhair  e  ris  na  daoinibh: 
agus  las  fearg  Eliaib  an  aghaidh  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  thàinig  thu 
nuas  an  so?  agus  cò  aig  a  dh'f  hàg  thu  am 
beagan  chaorach  sin  anns  an  fhàsach]  tha 
mi  fiosrach  air  d'uabhar  agus  olcas  do 
chridhe ;  oir  is  ann  a  dh'f  haicinn  a'  chatha 
a  thàinig  thu  nuas. 

29  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Ciod  a  rinn 
mi  a  nis?  nach  briathran  iad? 

30  Agus  thionudaidh  e  uaithsan  a  dh'ionn- 
suidh  fir  eile,  agus  labhair  e  air  an  dòigh 
cheudna:  agus  f  hreagair  an  sluagh  e  a  rìs  a 
rèir  na  ceud  dòigh. 

31  Agus  an  uair  a  chualas  na  briathran  a 
labhair  Daibhidh,  dh'aithris  iad  'am  fìanuis 
Shauil  iad:  agus  chuir  e  fios  air. 

32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Na 
fannaicheadli  cridhe  duine  sam  bith  air  a 
shon-san:  thèid  do  sheirbhiseach  agus  cog- 
aidh  e  ris  an  Philisteach  so. 

33  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Cha-n 
urrainu  thusa  dol  an  aghaidh  an  Philistich 
so  a  chogadh  ris:  oir  clia-rieil  annadsa  ach 
òganach,  agus  tha  esan  'n  a  fhear-cogaidh 
0  'òige. 

34  Agiis  thubhairt  Daibhidli  ri  Saul,  Bha 
do  sheirbhiseach  ag  ionaltradh  chaorach 
'athar,  agus  thàinig  leòmhau,  agais  math- 
ghamhuin,  agus  thug  e  uan  as  an  treud; 

35  Agus  chaidli  mi  mach  'n  a  dhèigh,  agus 
bhuail  mi  e,  agus  shaor  mi  as  a  bheul  e. 
Agus  an  uair  a  dh'èirich  e  a'm'  aghaidh, 
rug  mi  air  f  heusaig  air,  agus  bhuail  mi  e, 
agus  mharbh  mi  e. 

36  Araon  an  Ieòn)han  agus  am  math- 
ghamhuin  mharbh  do  sheirbhiseach:  agus 
bithidh  am  Philistcach  neo-thimchioll- 
ghearrta  so  mar  aon  diubhsan,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  e  dùbhlan  do  armailtibh  an  Dè 
bheò. 

37  Mar  an  ceudna  thubhairt  Daibhidh,  An 
Tighearn  a  shaor  mise  à  màg  an  leòmhain, 
agus  à  màg  a'  mhath-ghamhuin,  saoraidli 
esan  mi  à  làimh  an  Philistich  so.  Agus 
thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Falbh,  agus  gu 
robh  an  Tighearn  maille  riut. 

38  Agus  chuir  Saul  'èididh  fèin  air 
Daibhidh,  agus  chuir  e  clogaid  umha  air  a 
cheann;  mar  an  ceudna  chuir  e  lùireacb 
air. 
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I   39  Ag-us  chrioslaich  Daibhidh  a  chlaidh- 

I  eamh  air  uachdar  'èididh,  agus  b'àill  leis 
imeachd,  oir  cha  do  chleachd  e  iad:  agus 

[  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cha-n  urrainn 
mi  imeachd  leo  so,  oir  cha  do  chleachd 
mi  iad.  Agus  chuir  Daibhidh  dlieth 
iad. 

I   40  Agus  ghabh  e  a  bhata  'n  a  làimh,  agus 

I  thagh  e  dha  fèin  cìiig  clachan  mìue  o'n 
t-sruth,  agus  chuir  e  iad  anu   am  màla 

I  buachaiUe  a  lilia  aige,  eadhon  ann  an 
sporan,  agus  l)ha  a  chrann-tàbhuill  'n  a 
làimh':  agus  tbarruing  e  'm  fagus  do'n 
Philisteach, 

i  41  Agus  thàinig  am  Philisteach  air  agh- 
aidh,  agus  tharruing  e  'm  fagus  do  Dhaibh- 
idh ;  agus  fear-iomchair  a  sgèithe  roimhe. 

'  42  Agus  au  uair  a  dh'amhairc  am  Philis- 
teach  agus  a  chunnaic  e  Daibhidh,  rinn  e 
dìmeas  air,  a  chionn  gu'n  robh  e  'n  a 
òganach,  agus  ruiteach,  agus  sgiamhach 
'n  a  ghniiis. 

43  Agus  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidh,  An  cil  mise,  gu'n  tigeadh  tu 
a  m'  ionnsuidh  le  bataibh?  agus  mhallaich 
am  Phibsteach  Daibhidh  ann  an  ainm  a 
dhiathan. 

44  Agus  thubhairt  am  Philisteach  ri 
Daibhidh,  Thig  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus 
bheir  mi  d'fheoil  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  macharach. 

45  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  an  Phil- 
isteach,  Tlia  thusa  a'  teachd  a  m'  ionn- 
suidh-sa  le  claidheamh,  agais  le  sleagh, 
agus  le  sgèith;  ach  tha  mise  a'  teachd  a  d' 
ionusuidh-sa  ann  an  ainm  Thighearna  nan 

I  sluagh,  Dhè  armailtean  Israeil,  d'au  d'thug 
thusa  diibhlan. 

46  Air  an  là  'n  diugh  bheir  an  Tighearn 
thairis  thu  do  m'  làimh-sa,  agus  buailidh 
mi  thu,  agus  buinidh  mi  dhìot  do  cheann, 
agus  bheir  mi  closaichean  fheachd  nam 
Philisteach  air  an  là  'n  diugh  do  eunlaith 
an  athair,  agus  do  f  hiadh-bheathaichibh  na 
talmhainn;  a  chuni  gu'm  bi  fios  aig  an 
talamh  uile  gu  bheil  Dia  ann  an  Israel. 

47  Agus  bithidh  fios  aig  a'  choimhthional 
80  uile,  nach  ann  le  claidheamh  no  le 
sleagh  a  shaoras  au  Tigheavn:  oir  is  leis  an 
Tigheara  an  cath,  agus  bheir  e  sibhse  d'ar 
làimh-ne. 

48  Agus  an  uair  a  dh'èirich  ani  Philis- 
teach,  agus  a  thàiuig  e  agus  a  tharruing  e 
'm  fagus  'an  coinneamh  Dhaibhidh,  an 
sin  rinn  Daibliidh  cabhag,  agus  ruith  e 
dh'ionnsuidh  na  h-armailt  'an  coiuueamh 
an  Philistich. 

49  Agus  chuir  Daibhidh  a  làmh  'n  a 
mhàla,  agus  ghabh  e  as  a  sin  clach,  agus 
thilg  e  as  a  chrann-tàbhuill,  agus  bhuail 
e  'm  Philisteach  ann  an  clàr  'eudainn: 
agus  chaidli  a'  chlach  a  stigh  ann  an  clàr 
'eudainn,  agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionu- 
suidh  an  làir. 
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50  Mar  sin  thug  Daibhidh  buaidh  air  an  '  6  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  teachd,  an 
Phihsteach  le  crann-tàbhuiU  aguslecloich;  dèigh  do  Dhaibhidh  pilltinn  o  mharbliadh 
agus  bhuail  e  'm  Pliihsteach,  agus  mharbli  an  Philistich,  thàinig  na  mnathan  a  mach 
sc  e:  ach  cha  robh  claidheamh  aun  au  à  uile  bhailtibh  Israeil,  a'  seinn  agus  a' 
làimli  Dhaibhidh.  |  danusadh  'an  coinueamh   rìgli   Shauil,  le 

51  Uime  sin  ruith  Daibhidh  agus  sheas  e  tiompanaibh,  le  gairdeachas,  agus  le 
air  an  Phihsteach,  agus  ghlac  e  a  chlaidh-  ,  h-innealaibh  ciuil  tri-theudach. 

eamh,  agus  tharruing  e  as  a  thruaill  e,  |  7  Agus  f  hreagair  na  mnathan  a  cheilc  mi 
agus  mharbh  se  e,  agus  ghearr  e  dheth  a  '  tiair  a  hha  iad  a'  seinn,  agus  thubhairt  iad, 
cheann  leis.  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh 
Philistich  gu'n  robh  an  gaisgeach  marbh     t— ''-  -"^'^"— 


theich  iad. 

52  Agus  dh'èirich  fir  Israeil  agus  Didah, 
agus  rinn  iad  iolach,  agus  chaidh  iad  air 
tòir  nam  Philisteach,  gus  an  tig  thu  gu 


dheich  mìltean. 

8  Agus  bha  Saul  ro  fheargach,  agus  mhi- 
thaitinn  an  ràdh  sin  ris;  agus  thubhairt  e, 
Thug  iad  do  Dhaibhidh  deich  mìltean, 
agus  dhomhsa  cha  d'thug  iad  ach  mìltean: 


gleann,  agus  gu  geataichibh  Ecroin  :  agus  j  agus  ciod  tuille  'dNfheudas  a  hhi  aige  ach 
thuit  iadsan  a  bha  leònta  de  na  Philistich  an  rìogliachd? 


air  an  t-slighe  gu  Saraim,  eadhon  gu  ruig 
Gat,  agus  gu  ruig  Ecron. 

53  Agus  phill  clann  Israeil  o  ruagadh  nam 
Philisteach,  agus  chreach  iad  an  camp. 

54  Agus  ghabh  Daibhidh  ccann  an  Philis- 
tich,  agus  thug  e  leis  e  gu  h-Ierusalem: 
ach  chuir  e  'armachd  'n  a  bhìith. 

55  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  Daibhidh 
a'  dol  a  mach  an  aghaidh  an  Philistich,  thu- 
bhairt  e  ri  Abner  ceannard  an  t-sluaigh, 
Abneir,  cò  d'am  mac  an  t-òganach  so?  Agus 
thubhairt  Abner,  Mar  is  beò  d'anam,  0  a 
rìgh,  cha-n'eil  f  hios  agam. 

56  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Feòraich  thusa 
cò  d'am  mac  an  t-òganach  so. 

57  Agus  an  uair  a  phill  Daibhidh  omharbh- 
adh  an  Philistich,  ghabh  Abner  e,  agus  thug 
e  'am  fianuis  Shauil  e,  le  ceann  an  Philistich 
'n  a  làimh. 

58  Agus  thubhairt  SaiU  ris,  Cò  d'am  mac 
thu,  òganaich?  Agus  f hreagair  Daibhidh, 
is  mi  mac  do  sheirbhisich  lese,  a'  Bhet- 
lehemich. 

CAIB.  XVIII. 
1  Ohràdhaich  lonatan  Daihhidk.  10  Dhyhuath- 
aicli  Saul  e,  agiis  dh'iarr  e  a  mharbhadh.    22 
Thug  e  Michal  a  nighean  dha  'n  a  mnaoi. 

AGUS  tharladh  an  uair  a  chuir  e  crìoch 
air  labhairt  ri  Saul,  gu'n  do  chean- 
gladh  anam  lonatain  ri  anam  Dhaibhidh, 
agus  ghràdhaich  lonatan  e  mar  'anam  fèin. 

2  Agus  ghabh  Saul  d'  a  ionnsuidh  e  air  an 
là  sin,  agus  cha  do  leig  e  leis  piHtinn  ni's 
mò  gu  tigh  'athar. 

3  An  sin  rinn  lonatan  agus  Daibhidh  coimh- 
cheangal,  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich  se  e 
mar  'anam  fèin. 

4  Agus  chuir  lonatan  dheth  fèin  an  f  hall- 
uinn  a  M'air,  agus  thug  e  do  Dhaibhidh  i, 
agus  'èididh  eadhon  gu  'chlaidJieamh,  agus 
gu  'bhogha,  agus  jju  'chrios. 


9  Agus  chum  Saul  sìdl  air  Daibhidh  o'n  là 
sin,  agus  0  sin  a  mach. 

10  Agus  air  an  là  màireach  thàinig  an 
droch  spiorad  o  Dhia  air  Saul,  bha  e  air 
bhoile  ann  am  meadhon  an  tighe ;  agus 
chluich  Daibhidh  le  a  làimh,  mar  air  uairibh 
eile:  agus  bha  sleagh  ann  an  làimh  Shauil. 

1 1  Agus  thilg  Saul  an  t-sleagh,  agus  thubh- 
airt  e,  Buailidh  mi  Daibhidli  leatha  gu 
ruig  am  balla:  ach  tharruing  Daibhidh  as 
a  làthair  dà  uair. 

12  Agus  bha  eagal  air  Saul  roimh  Dhaibh- 
idh,  do  bhrìgh  gu'n  robh  an  Tighearn  maiUe 
ris,  agus  gu'n  d'imich  e  o  Shaul. 

13  Uime  sin  chuir  Saul  air  falbh  uaith  c, 
agus  rinn  e  'n  a  cheannard  dha  fèin  os  ceann 
mìle  e;  agus  chaidh  e  mach,  agus  thàinig  e 
stigh  roimh  'n  t-sluagh. 

14  Agus  ghiìilain  Daibhidh  e  foin  gu  glic 
'n  a  shlighibh  uile;  agus  hha  'n  Tighearn 
maille  ris. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  Saul  gu'n  do 
ghiùlain  se  e  fèiu  gu  ro  ghlic,  bha  eagal  air 
roimhe. 

16  Ach  ghràdhaich  Israel  uile  agus  ludah 
Daibhidli,  do  bhrìgh  gu'n  deachaidh  e  mach 
agus  gu'n  d'thàinig  e  stigh  rompa. 

1 7  Agus  thubhairt  Saul  ri  Daibhidh,  Feuch, 
mo  nighean  a's  sine,  Merab,  ise  bheir  nii 
dhuit  'n  a  mnaoi:  a  mhàin  bi  thusa  gaisgeil 
air  mo  shon-sa,  agus  cuir  cathan  an  Tigh- 
earn':  oir  thubhairt  Saul,  Na  bitheadh  mo 
làmh-sa  air,  ach  bitheadh  làmh  nam  Philis- 
teach  air. 

18  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  Cò 
mise?  agus  ciod  i  mo  bheatha,  no  teaghlach 
m'athar  ann  an  Israel,  gu'm  bithinn  a'm' 
chliamhuin  aig  an  rìgh? 

19  Ach  anns  an  àm  's  am  bu  chòir  do 
Mherab  nighean  Shauil  a  bhi  air  a  tabhairt 
do   Dhaibhidh,  thugadh  1   do  Adriel  am 


6  Agus  chaidh  Daibhidh  raach  gach  taobh   Meholatach  'n  a  mnaoi. 


a  chuir  Saul  e,  agus  ghiìilain  se  e  fèin  gu  | 
glic:  agus  chuir  Saul  e  os  ceann  nam  fear- 
cogaidh ;  agus  bha  e  taitneach  ann  an 
sùilibh  an  t-sluaigh  uile,  agus  mar  an  ceud- 
na  ann  an  siiilibh  sheirbhiseach  Shauil. 
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20  Agusghràdhaich  Michal,nighean  Shauil, 
Daibhidh;  agus  dh'innis  iad  sin  do  Shaul, 
agus  thaitinn  an  ni  ris. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Bheir  mi  dha  i,a 
chum  gu'm  bi  i  dha  'n  a  ribe,  agus  gu!m  U 
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Bimh  iiani  Philisteach  'u  a  aghaidh.  Uime 
sin  thubhairt  Saul  ri  Daibliidh,Le  aon  de'ti 
dithis  bitliidh  tu  a'd'  chhamhuin  agams'  an 
diugli. 

22  Agus  dli'àithn  Said  d'a  sheirbhisich,  ag 
ràdh,  Labhrailili  ri  l»ai)>hidh  'an  uaigneas, 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  tlachd  aig  an  rìgh  ann- 
ad,  agus  tha  gràdh  aig  a  sheirbhisich  uile 
dhuit:  a  nis  uiuie  sin  bi-sa  a'd'  chhamhuin 
aig  an  rìgh. 

23  AgTis  labhair  seirbhisich  Sliauil  na 
briathran  so  ann  an  chiasaibh  DhaibJiidh: 
agus  thubhairt  Daibhidh,  An  ni  faoin  'n  ur 
8ÌiiIibh-sa  bhi  ann  an  cleamhnas  rirìgh,agus 
nach  'eil  annamsa  ach  duine  bochd,  agus  fo 
dhìmeas? 

24  Agus  dh'innis  seirbhisich  Shauil  dha, 
ag  ràdh,  Air  an  dòigh  so  labhair  Daibhidh. 

25  Agus  thubhairt  Saul,  Mar  so  their  sibh 
ri  Daibhidh,  Cha-n'eil  an  rìgh  ag  iarraidh 
dubharaidh  sam  bith,  ach  ceud  roimh- 
chroicionn  de  ua  PhiHstich,  gu  bhi  dìolta 
air  naimhdibh  an  rìgh.  Ach  shaoil  Saul 
gu'n  tugadli  e  air  Daibhidh  tuiteam  le 
làimh  nam  PhiHsteach. 

26  Agiis  an  uair  a  dh'innis  a  sheirbhisich 
do  Dhaibhidh  na  briathran  sin,  thaitiim  e 
ri  Daibhidh  a  bhi  'n  a  chh'amhuin  aig  an 
rìgh:  agais  clia  do  chrìochnaicheadh  na 
làithean. 

27  Uime  sin  dh'èirich  Daibhidh,  agus 
dh'imich  e  fèin  agus  a  dhaoine,  agus  mharbh 
e  de  na  Philistich  dà  cheudfear;  agusthug 
Daibhidli  leis  an  roimh-chroicinn,  agus  thug 

0  'n  an  làn  àireamh  iad  do'n  rìgh,  a  chum 
gu'm  bitheadh  e  'n  a chhamhuin  aig  an  rìgh: 
agus  thug  Saul  dha  Michal  a  nighean  'n  a 
mnaoi. 

28  Agus  chunnaic  Saul,  agus  bha  fios  aige 
gu'w  rohh  an  Tighearn  maille  ri  Daibhidh, 
agus  gan  do  ghràdhaich  Michal  nighean 
Shauil  e. 

29  Agus  bha  fathast  an  tuilleadh  eagail 
air  Saul  roimh  Dhaibhidh;  agais  bha  Saul 
'n  a  nàmhaid  do  Dhaibhidh  'au  còmhnuidh. 

30  An  sin  chaidh  ceannardan  nam  Pliilis- 
teach  a  mach:  agus  an  dèigh  dhoibh  dol  a 
mach,  ghiùlain  Daibhidh  e  fèin  ni  bu  ghhce 
na  uile  sheirbhisich  Shauil:  agus  bha  'ainm 
ro  urramach. 

CAIB.  XTX. 

1  Bh'innis  lonaian  do  DhaibJàdh  gu'n  rohh 
'athair  ag  iarmidh  a  mharbhadh.  11  Chuir 
Saul  teachdairean  a  dh'ionnsuidh  a  thighe  g'a 
clmr  gu  bàs.  12  Leig  Michal  sìos  troimh 
mnneig  e,  agus  theich  e  dh'ionnsuidh  ShamueU 
gu  Ramah. 

AGUS  labhair  Saul  r'a  mhac  lonatan, 
agus  r'a  sheirbhisich  uilo  iad  a 
mharbliadli  Dhaibhidh. 
2  Ach  bha  tlachd  mòr  aig  lonatan  mac 
Shauil  ann  an  Daibhidh:  agus  dh'innis 
[onatan  do  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Tha  m'ath- 
air  Saul  ag  iaiTaidh  do  mharbhadli;  a  nis 


uime  sin,  guidlieam  ort,thoir  an  aire  dliuit 
fèiu  's  a'  mhaduinn,  agus  fau  ann  an  àUc 
dìomhair,  agais  folaich  thu  fèin. 

3  Agus  thèid  mise  mach,  agiis  seasaidh  mi 
làimh  ri  m'athair  's  a'  mhachair  anns  am  hi 
thu,  agus  labhraidh  mi  mu  d'  thimchioll  ri 
m'athair;  agus  an  ni  a  chi  mi,  sin  inusidh 
mi  dhuit. 

4  Agus  labhair  lonatan  maith  muDliaibli- 
idh  r'a  athair  SaiU,  agus  thubhairt  e  ris,  Xa 
peacaicheadh  an  rìgh  an  aghaidh  a  sheir- 
bhisich,  an  aghaidh  Dhaibhidh;  do  bhrìgh 
nach  do  plieacaich  esan  a'd'  aghaidh-sa, 
agus  do  blirìgh  gvCn  robh  'oibre  do  d' 
thaobh-sa  ro  mhaith: 

5  Oir  chuir  e  'anam  'oi  a  làimh,  agus 
mliarbh  e  am  PhiHsteach;  agns  dh'oibricli 
an  Tighearn  saorsa  mhòr  air  sou  Israeil 
uile:  chunnaic  thu  e  agus  rinn  thu  gàird- 
eachas:  c'ar  son  ma  ta  a  pheacaicheas  tu  an 
aghaidh  fola  neo-chiontaich,  le  Daibhidh  a 
mharbhadh  gun  aobhar? 

6  Agus  dh'èisd  Saul  ri  gutli  lonatain;  agus 
ndiionnaich  Saul,  Mar  is  beò  au  Tighearu, 
cha  mharbhar  e. 

7  Agus  ghairm  lonatan  a'r  Daibhidh,  agus 
chuir  lonatan  'an  cèill  dha  na  briathran 
sin  uile:  agus  thug  lonatan  Daibhidh  a 
dh'ionnsuidh  Shauil,agus  bha  e  'n  a  fhianuis 
mar  a  hha  e  roimhe. 

8  Agus  bha  cogadh  a  rìs  ann:  agus  chaidh 
Daibhidh  a  mach,  agus  chog  e  ris  na  Phil- 
istich,  agus  bhuail  e  iad  le  h-àr  mòr;  agus 
theich  iad  roimhe. 

9  Agus  bha'«  droch  spiorad  o'n  Tighearn 
air  Saul,  an  uair  a  shuidh  e  'n  a  thigh,  agiis 
a  shleagh  'n  a  làimh:  agus  chluich  Daibh- 
idh  le  a  làimh. 

10  Agus  dh'iarr  Saul  Daibhidh  a  bhualadli 
gu  ruig  am  balla  leis  an  t-sleagh ;  ach  tharr- 
uing  6  air  falbh  à  làthair  Shauil,  agus 
bhuail  e  'n  t-sleagh  a  stigh  's  a'  bhalla:  agus 
theich  Daibhidli,  agus  chaidh  e  as  air  an 
oidhche  sin. 

11  Agus  chuir  Saul  teachdairean  a  dh'ionn- 
suidh  tighe  Dhaibhidh,  g'a  choimhead  agus 
g'a  mharbhadh  's  a'  mhaduinn:  agus  dh'innis 
Michal  a  bhean  do  Dhaibhidh  e,  ag  ràdh, 
Mur  teasairg  thu  d'auam  an  nochd,  am 
màireach  cuirear  g-u  bàs  thu. 

12  Agus  leig  Michal  sìos  Daibhidh  troimh 
uinneig:  agus  dh'fhalbh  e,  agus  theich  e, 
agus  chaidh  e  as. 

^  13  Agus  ghabh  Michal  dealbh,  agus  chuir 
i  's  an  leabaidh  e,  agus  chuir  i  adhartan  de 
fhlonnadh  ghabharf'a  cheann,  aguschòmh- 
daich  i  le  eudach  e. 

14  Agusan  uair  a  chuir  Saul  teachdairean 
a  ghlacadli  Dhaibhidli,  thubhairt  i,  Tha  e 
tinn. 

15  Agus  chuir  Saul  na  teachdairean  a  rìg 
a  dh'fhaicinn  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Thug- 
aibh  a  nìos  's  an  leabaidh  a  m'  ionnsuidha' 
e,  a  chum  gu  marbh  mi  e. 
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16  Agns  an  uair  a  thàinig  iia  teaclidairean 
a  stigh,  feiich,  b/ui  dealbh  anns  an  leabaidh, 
agus  adhartan  àefhionnadh  ghabhar  f'a 
cheann. 

17  Agus  thubhairt  Saul  ri  Michal,  C'ar  son 
a  mheall  thu  mi  mar  so,  agus  a  chuir  thu 
air  falbh  mo  i^àmhaid,  air  chor  as  gu'n 
deachaidh  e  as?  Agus  fhreagair  Michal 
Saul,  Thubhairt  e  rium,  Leig  dhomh  im- 
eachd;  c'ar  son  a  mliarbhainn  thu? 

IS  AgTis  theich  Daibhidh,  agus  chaidh  e 
as,  agus  thàiuig  e  dh'ionnsuidh  Shamueil 
gu  Ramah,  agus  dh'innis  e  dha  g-ach  ni  a 
rinn  Saul  ris:  agus  dh'imich  esan  agiis 
Samuel,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann 
an  Naiot. 

19  Agus  dh'innseadh  do  Shanl,  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  Daibhidh  aig  Kaiot  ann  an 
Ramah. 

20  Agus  chuir  Saul  teachdairean  a  ghlac- 
adh  Dhaibliidh:  agus  an  uair  a  chuimaic 
iad  cuideachd  nam  fàidhcan  ri  fàidhead- 
aireachd,  agus  Samuel  'n  a  sheasamh  mar 
airashuidheachadh  os  an  ceann,bha  spiorad 
Dhè  air  teachdairibh  Shauil,  agus  rinn  iad- 
san  f  àidheadaireachd  mar  an  ceudna. 

21  Ag-us  an  uair  a  dhinnseadh  siìi  do 
Shaul,  chuir  e  uaith  mar  an  ceucbia  teachd- 
airean  eile,  agus  rinn  iadsan  cuideachd 
f  àidlieadaireachd.  Agus  chuir  Saul  teachd- 
airean  a  rìs  an  treas  uair,  agns  rinn  iadsan 
cuideaclid  fàidheadaireachd. 

22  An  sin  chaidh  e  fèin  mar  an  ceudna  gu 
Ramah,  agus  thàinig  e  gu  tobar  mòr  a  t/ia 
ann  an  Sechu,  agus  dli'fheòraich  e,  agiis 
thubhairt  e,  C  ait  am  hheil  Samuel  agus 
Daibhidh?  agus  thubhairt  aon,  Feuch,  tha 
iad  aig  Xaiot  ann  an  Raniah. 

23  Agus  chaidh  e  'n  sin  gu  Naiot  ann  an 
Ramah:  agus  bha  spiorad  Dhè  air-san  mar 
an  ceudna,  agus  chaidh  e  air  aghaidh  agus 
rinn  e  fàicllieatlaireachd,  gus  an  d'thàinig  e 
gu  Naiot  ann  an  Raniah. 

24  Agus  chuir  esan  cuideachd  'eudach 
dheth,  agTis  rinn  e  fàidheadaireachd  'am 
fianuis  Shamueil  air  an  dòigh  cheudua: 
agus  luidh  e  sìos  lomnochd  rè  an  là  sm 
ag-us  rè  ua  h-oidhche.  Uime  sin  their  iad, 
Ani  hheil  Saul  mar  an  ceudna  'am  measg 
nam  fàidlieau.? 


2  Agus  thubhairt  esan  ris,  Nar  leigeadh 
Dia;  cha-n  fhaigh  thu  bàs:  feuch,chadean 
m'athair  ni  air  bith  mòr  no  beag,  nach 
foiUsich  e  dhomhsa:  agus  c'ar  son  a 
dh'fholaicheadli  m'athair  uamsa  an  ni  so? 
clia  hhi  e  mar  sin. 

3  Agus  mhionuaich  Daibhidh  cuideachd, 
agus  thubhairt  e,  Tha  gu  ciuuteach  fios  aig 
d'athair  gu'n  d'fhuair  mise  deadh-gheau 
a'd'  shìiilibh,  agus  their  e,  Na  bitheadh  fios  aig 
lonatanair  so,air  eagalgu'm  bi  doilgheas  air: 
ach  gu  deimhin  may  is  beò  an  Tighearu, 
agus  mar  is  beò  d'anam,  cha-Ji'ei7  ach  ceum 
eadar  mise  agus  am  bàs. 

4  An  sin  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Ge  b'e  ni  a  dh'iarras  d'anam,  eadhon  sin  ni 
mise  dliuit. 

5  Agus  thubhaii-t  Daibhidh  ri  lonatan, 
Feuch,  tha  a'  ghealach  nuadli  ann  ani 
màireach,  agus  bu  chòir  dhomhsa  suidhe 
maille  ris  an  rìgh  gu  biadh;  ach  leig  air 
falbh  mi,  a  chum  gu'm  folaich  mi  mi  fèin 
anns  a'  mhachair  gu  feasgar  an  treas  là. 

6  Ma  dh'ionnch-aineas  d'athair  idir  mi,  an 
sin  their  thu,  Dh'iaiT  Daibhidh  gu  dùrachd- 
ach  cead  ormsa  gu  ruith  do  Bhet-Iehem  a 
bhaile  fèin ;  oir  tìui  ìobairt  bhliadhnail  an 
sin  air  son  an  tcaghlaich  uilc. 

7  Ma  their  e  mar  so,  Ro  mhaith;  hithidh 
sìth  aig  do  shcirbhiseach:  ach  ma  bhitheas 
fearg  ro  mhòr  air,  an  sin  bi  cinnteach  gn 
bheil  olc  aù'  a  shonrachadh  leis. 

8  Uime  sin  buiuidh  tu  gn  caoimhneil  ri  d' 
sheirbhiseacli;  oir  thug  thu  air  do  sheirbhis- 
each  coimhcheangal  an  Tigheama  'dhean- 
amh  riut:  gidheaclh,  ma  tha  olc  annamsa, 
marbh  fèin  mi ;  oir  c'ar  son  a  bheireadh  tu 
mi  dli'ionnsuiclh  d'athar? 

9  Agus  thubhairt  lonatan,  Gu  ma  fada  sin 
uait;  oir  ma  bhitheas  fios  gu  cinuteach 
agamsa  gu  bheil  olc  air  a  shonrachadh  le 
m'athair  gu  teachd  ortsa,  an  sin  nach  innis 
mise  dhuit  e? 

10  An  sin  thubhairt  Daibhidh  i'i  lonatan, 
Cò'dh'innseas  clhomh,ma  fhreagras  d'ath;iir 
thu  gu  garg? 

11  AgTis  tlmbhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Thig,agus  rachamaid  a  mach  do'n  mhachair. 
Agus  chaidh  iad  a  mach  le  'cheile  do'n 
mhachair. 

12  Agus  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Gii'n  deanadh  an  Tighearn  Dia  Israeil,  an 
uair  a  dh"f  hidireas  mi  m'athair  mu'n  àm  so 


CAIB.  XX. 
1  DKathnuadhaich  Daibhidh  agus  lomdan  an 
coimhdieangal  a  bha  eatoii-a.  24  Dh'iarr  \  am  màireach.  no  airan  treas  Ià,agus,  feuch, 
Saul  loìiatana  mharbhadh  a  diionn  r,u'n  do  .  ma  hhios  maith  ann  a  thaobh  Dhaibhidh, 
^nSSS^-àSLM;'^::^!;^  agusnachcxurmi  an  sin>.  a  d'  ionnsuidh- 
aichiad.  '^  sa,  agus  nach  foillsich  mi  dhuit  e; 

A  13  Gu'n  deanadh   an  Tigheani  mar  sin, 

GLS  theich  Daibhidh  o  Naiot  ann  an  agus  ni's  ro  mhò  ri  lonatan:  ach  ma's  toil 
Ramah,agusthàinige,agusthubhairt  le  m'athair  olc  a  dheanamh  ort,  an  sin 
e  ain  fianuis  lonatam,  Ciod  a  rinn  mi?  ciod  foillsichidli  mi  dhuit  e,  agus  cuiridh  mi  air 
i  meuceart,  agus  ciod  e  mo  pheacadh  'am  falbh  thu,  agus  imichidh  tu 'an  sìth;  agus 
hanuis  dathar,  gu  bheil  e  'g  iaiTaidii  gu  robh  an  Tighearn  maiUe  riut,  mar  a  bha 
m  auama?  1  e  maille  ri  m'athair-sa. 
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14  Agiis  cha-n  e  mhàin,  ma  bhitheas  mi 
fathast  beò,  gii'n  nochd  thu  dhomh  caoimh- 
neas  an  Tighearna,  chnm  nach  faigh  mi 
bàs: 

15  Ach  cuideachd  cha  ghcarr  thu  as  do 
chaoimhneas o m' thigli  gu bràth :  c\và(jhearr, 
eadhou  an  uair  a  ghearras  an  Tighearn  as 
naimhdean  Dhaibhidh,  gach  aon  diubh 
bhàrr  aghaidh  na  tahnhainn. 

16  Mar  sin  rinn  lonatan  coimhcheangal  ri 
tigh  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Gu'n  agradh  an 
Tigheam  e  eadhon  o  làimh  naimhdean 
Dhaibhidh. 

17  Agus  thug  lonatan  air  Daibhidh  mionn- 
acliadh  a  rìs,  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich 
se  e:  oir  ghràdhaich  se  e  mar  a  ghràdhaich 
e  'anam  fèin. 

18  An  siu  thubhairt  lonatan  ris,  Am  màir- 
each  tha  a'  ghealach  nuadh  ann;  agus 
ionndrainear  thu,  a  chioun  gu'm  bi  d'àite- 
suidhe  falamh. 

19  Agusan  ^(«^y  adh'f  hanastugus  an  treas 
là,  thèid  thu  sìos  gu  grad,  ag-us  thig  thu 
dh'iounsuidh  an  àite  anns  an  d'f  liolaich  tl\u 
thu  fèin,an  uair  a  bha'n  gnotluich  ^an  làimh, 
agus  fanaidh  tu  aig  a'  cldoich  Esel. 

20  Agus  tilgidh  mise  trì  saighdean  r'a 
taobh,  mar  gu'n  tilginu  air  comharadh. 

21  Agus,  feucli,  cuiridh  mi  òganach  uam, 
ag  ràdh,  Falbh,  faigh  a  mach  na  saighdean. 
Ma  their  mi  gu  cinnteach  ris  an  òganach, 
Feuch,  tha  na  saighdean  air  an  taobh  so 
dhìot,  gabh  iad;  an  sin  thig  thusa:  oir  tha 
sìth  ann  dhuit,  agus  cha-n'eil  olc  sam  bith, 
mar  is  beò  an  Tighearn. 

22  Ach  ma  their  mi  mar  80  ris  an  òganach, 
Feuch.  tha  na  saighdean  air  an  taobh  thall 
dìot;  imich  thusa,  oir  chuir  an  Tighearn  air 
falbh  thu. 

23  Agus  a  thaohh  a'  ghnothuich  mu'n  do 
labhair  mise  agus  tliusa,  feuch,  gu  robh  an 
Tighearn  eadar  mise  agus  thusa  gu  bràth. 

24  Uime  sin  dh'fholaich  Daibhidh  e  fèin 
anns  a'  mhachair:  agus  an  uair  a  thàinig  a' 
ghealach  nuadh,  shuidh  an  rìgh  sìos  gu 
biadh  itheadh. 

25  Agus  shuidh  an  rìgh  air'a  chaithir  fèin, 
mar  air  uairibh  eile,  eadhon  air  caithir 
làimh  ris  a'  bhalla:  agus  dh'èirich  lonatan, 
agus  shuidh  Abner  ri  taobh  Shauil:  agus 
bha  àite  Dhaibhidh  falamh. 

26  GidJieadh,  cha  do  labhair  Saula'  bheag 
sam  bith  air  an  là  sin:  oir  thubhairt  e  leis 
fèin,  Thàinig  ni-eigin  air,  cha-«'ei7  e  glan; 
gu  cinnteach  c\ì&-n'eil  e  glan. 

27  Agus  thachair  air  an  là  màireach,  an 
dara  là  de  'n  mhìos,  gu'n  robh  àite  Dhailih- 
idh  falamh:  agiis  thuljhairt  Saul  r'a  mhac 
lonatan,  C'ar  son  nach  d'thàinig  mac  lese 

\  gu  biadh,  aon  chuid  an  dè  no'n  diugh? 

28  Agus  fhreagair  lonatan  Saul,  Dh'iarr 


ehe 


do  Bhet-lenem: 
I   29  Agus  thubhairt  e,  Leig  air  falbh  mi, 
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guidheam  ort,  oir  fha  ìobairt  aig  ar  tcagh- 
lach  anns  a'  bhaile;  agus  dhaithn  mo 
bhràthair  dhomh  a  bhi  'n  sin:  agns  a  nis 

[  ma  fluiair  mi  deadh-ghean  a'd'  shùilibh, 
leig  dhomh  imeachd,  g-uidheam  ort,  agus 
mo  bhràithrean  fhaicinn :  uime  sin  cha 
d'thàinig  e  gu  bòrd  an  rìgh. 

i    30  An   sin  las  fearg  Shauil  an  aghaidh 

I  Tonatain  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic  na 
mnà  crosta,  ceannaircich,  nach  'eil  f hios 

'  agamsa  gu'n  do  thagh  tlm  mac  Icse  chum 

1  do  mhaslaidh  fèin,  agus  a  chum  maslaidh 

I  lomnochduidh  do  mhhthar? 

I    31  Oir  co  fliad  's  a  bhitheas  mac  lese  beò 

j  air  an  talamh,  cha  daingnichear  thusa,  no 
do  rìoghachd:  uime  sin  a  nis  cnìrfios  air, 
agus  thoir  a  m'  ionnsuidh  e,  oir  gu  cinnteach 

!  gheibh  e  bàs. 

I  32  Agus  fhreagair  lonatan  'athair  Saul, 
agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  chuirear  gu 
bàs  e?  ciod  a  riim  e? 

33  AgTis  thilg  Saul  sleagh  air,  chum  a 
bhTialadh:  le  sin  bha  fios  aig  lonatan  gvCn 
rohh  e  suidhichte  le  'athair  Daibhidh  a  chur 
gu  bàs. 

34  Uime  sin  dh'èirich  lonatan  o'n  bhòrd 
ann  am  feirg  ro  mhòir,  agus  cha  d'ith  e 
biadh  sam  bith  air  an  dara  là  de'n  mhìos: 

j  oir  bha  e  fo  dhoilgheas  air  son  Dhaibhidh,  a 
I  chionn  gu'n  d'thug  'athair  masladh  dlia. 

35  Agus  anns  a'  mhaduinn  chaidh  lonatan 
^  a  macli  do'n  mhachair  aig  an  àm  a  shuidh- 
1  icheadh  ri  Daibhidh,  agus  òganach  beag 

maiUe  ris. 

36  Agus  thubhairt  e  r'a  òganach,  Ruith, 
faigh  a  nis  a  mnch  na  saighdean  a  thilg  mi. 

j  Agus  an  uair  a  ruith  au  t-òganach,  thilg  e 
saigliid  thairis  air. 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  an  t-òganach  gu 
I  àite  na  saighde  a  thilg  lonatan,  ghlaodh 
:  lonatan  an  dèigh  anòganaich,agusthubhairt 
I  e,  Nach  'eil  an  t-saighead  air  do  thaobh 
'  thall? 

38  Ghlaodh  lonatau  mar  an  ceudna  an 
deigh  an  òganaich,  Luathaich,  dean  cabhag, 
na  stad.  Agais  thionail  òganach  lonatain 
suas  na  saighdean,  agus  thàinig  e  dh'ionn- 

'  suidh  a  mliaighstir. 

I    39  Ach  cha  robh  fios  aig  an  òganach  airni 

'  sam  bith;  bha  fios  a  mhàin  aig  Daibhidh 

1  agus  lonatan  air  a'  chùis. 

1  40  Agus  thug  lonatan  'armachd  d'a  ègan- 
ach,  agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  thoir  do'n 

\  bhaile  iad. 

{  41  Agus  co  luath  's  a  dh'f  halbh  an  t-ògan- 
ach,  dh'èirich  Daibhidh  à  àite  mu  dheas, 
agus  thuit  e  air  'aghaidh  dh'ionnsuidh  na 
talmhainn,  agus  chrom  se  e  fèin  tri  uairean: 
agus  phòg  iad  a  chèile,  agus  ghuil  iad  le 
'chèile;  ach  ghuil  Daibliidh  ni  bu  mhò 

'  42  Agais  thubhairt  lonatan  ri  Daibhidh, 
Imich  'an  ,sìth,  do  bhrìgh  gu'n  do  mhionn- 

'  aich  sinn  le  'chèile  ann  an  ainm  an  Tigh- 

'  earna,  ag  ràdh,  Gu  robh  an  Tighearn  eadar 


SAMUEL,  XXI,  XXII. 


mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo  shliochd-sa 
agus  do  shliochd-sa  gu  bràth.  Agus  dh'èir- 
ich  e  agus  dh'imich  e:  agus  chaidh  lonatan 
do'n  bhaile. 

CAIB.  XXI. 

1  Fhiiair  Daibliidh  aran  coisrigte  o  Ahimelech. 
8  Ghabh  e  claidheamh  Gholiath,  agus  theich  e 
gu  Gat.  10  Aig  Gat  leig  e  air  fèin  a  bhi  air 
a'  diulhach. 

AN  SIN  thàinig  Daibhidh  gu  Nob,  a 
dh'ionnsuidh  Ahimeleich  an  t-sagairt: 
agus  bha  eagal  air  Ahimelech  ag  coinneach- 
adh  Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e  ris,  C'ar 
son  a  tha  thu  a'd'  aonar,  agus  nach  'eil 
duine  sam  bith  maille  riut? 

2  Agus  tlmbhairt  Daibhidh  ri  Ahimelech 
an  sagart,  Dh'àitlin  an  rìgli  gnothuch 
dhomhsa,  agus  tlmbliairt  e  rium,  Na  bith- 
eadh  fios  aig  duine  sam  bith  a  thaobh  a' 
ghnothuich  mu'm  bheil  mise  'g  ad  chur 
uam,  agus  a  dli'àithn  mi  dhuit:  agus  dh'òrd- 
uich  mi  do  m'  òganaich  dol  a  dli'io)insuidh  a 
leithid  so  agus  a  leithid  sud  a  dh'ùite. 

3  A  nis  uime  sin  ciod  a  tha  fo  d'  làimh? 
thoir  dhomh  cuig  huilinnean  arain  a'm' 
làimh,  no  ge  b'e  ni  a  tha  làthair. 

4  Agus  f  lireagair  an  sagart  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  Cha-«'e.'7  aran  coitcheann  sam 
bith  fo  m'  làimh,  ach  tha  aran  coisrigte 
ann;  ma  ghlèidh  na  h-òganaich  iad  fèin  air 
bheag  sam  bith  o  mhnàibh. 

5  Agus  f  hreagair  Daibhidh  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin  chumadh 
mnatlian  uainne  ua  tri  làithean  so,  o  thàinig 
misc  mach,  agus  tha  soithichean  nan  ògan- 
ach  naomha;  agus  tlia  'w  t-araìi  air  chor 
coitclieann,  eadhon  ged  naomhaicheadh  e  an 
diugh  anns  an  t-soitheach. 

6  Uime  sin  thug  an  sagart  dha  aran 
naomh;  oir  clia  robh  aran  sani  bith  an  sin 
ach  aran  na  fianuis,  a  thugadh  à  fianuis  an 
Tighearna,  gu  aran  tetli  a  chur  sìos  anns  an 
là  's  an  d'thugadh  air  falbh  e. 

7  A  nis  hha  duine  àraidh  de  sheirbhisich 
Shauil  an  sin  air  an  là  sin,  air  a  chumail  an 
làthair  an  Tighearn' ;  agus  Ve  'ainm  Doeg, 
Edomach,  am  fear  a  b'àirde  de  na  buach- 
aillibh  a  hhuincadh  do  Shaul. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Aliimelech, 
Agus  nach  'eil  an  so  fo  d'  làimh  sleagh  no 
claidlieamh?  oir  cha  d'thug  mi  aon  chuid 
mo  chlaidheamh  no  m'airm  eiìe  leam,  a 
chionn  gu'n  robh  gnothuch  an  rìgh  cabhag- 
ach. 

9  Agus  thubhairt  an  sagart,  Claidheamh 
Gholiath  an  Philistich,  a  mharbh  thu  anu 
an  gleann  Elah,  feuch,  tha  e  'n  so  paisgte 
anu  an  cudach  air  cùlaobh  na  h-Ephoid: 
ma  ghabhas  tu  sin  dliuit  fèin,  gabh  e;  oir 
c\ì'A-iteil  daidheamh  sam  hìth  cile  ach  e 
an  so.  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Cha-?i'e«7 
a  leithid  eile  ann,  thoir  dhomh  e. 

10  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agiis  theich  e 
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\  air  an  là  sin  a  fiamiis  Shauil,  agus  chaidh  e 
gu  Achis  rìgh  Ghat. 

11  Agus  thubhairt  seirbhisich  Achis  ris, 
Nach  e  so  Daibhidh  rìgh  na  tìre?  nach  ann 
m'a  thimchioll-san  a  chan  iad  le  'chèile  anu 
an  dannsaibh,  ag  ràdh,  Mharbh  Saul  a 
mhìltean,  agus  Daibhidh  a  dheich  mìltean? 

12  Agus  thaisgDaibhidh  suas  na  briathran 
sin  'n  a  chridhe,  agus  bha  eagal  mòr  air 
roimh  Achis  rìgh  Ghat. 

13  Agus  dh'atharraich  e  a  ghiùlan'nam 
fianuis,  agus  leig  e  air  fèiu  a  bhi  air  a' 
chuthach  'n  an  làmhan,  agus  scrìob  e  air 
comhlaichibh  a'  gheata,  agus  leig  e  le  'shil- 
eadh  tuiteam  sìos  air  'f  heusaig. 

14  An  sin  thubhairt  Achis  r'a  sheirbhis- 
ich,  Feuch,  chi  sibh  gai  bheil  an  duine  air 
a'  chuthach:  c'ar  son  ma  ta  'thug  sibh  a  m' 
ionnsuidlis'  e? 

15  Am  bheil  feum  agamsa  air  daoinibh  air 
a'  chuthach,  gu'n  tugadh  sibh  am  jear  so 
gu  bhi  air  a'  chuthach  a'm'  làthair?  an  tig 
nsnfear  soa  steach  do  m'  thigh-sa? 

CAIB.  XXII. 
1  Chaidh  a  luchd-dùimh  agus  sluagh  eile  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Adnlam.  6 
Gearan  Shauil  an  aghaidh  a  sheirbhiseach. 
11  DKorduich  e  Ahimelech  agus  sagartan  an 
Tighearna  a  chur  gu  bcls.  20  The.ich  A  biatar. 

DH'IMICH  Daibhidh  air  an  aobhar  sin 
as  a  sin,  agus  chaidh  e  as  gu  uaimh 
Adulaim:  agus  an  uair  a  chual'  a  bhràith- 
reau  agus  tigh  'athar  uile  e,  chaidh  iad  sìos 
an  sin  d'a  ionnsuidh. 

2  Agus  chruiunich  d'a  iounsuidh  gach 
duine  a  hhahx  teanntachd,  agus  gacli  duiue 
a  hha  fo  f  hiachaibh,  agus  gach  duiue  a  hha 
fo  smuairein  'n  a  inutinn;  agus  bha  e  'n  a 
cheannard  orra:  agus  bha  maille  ris  mu 
thimchioll  ceithir  cheud  fear. 

3  Agus  chaidh  Daibhidh  as  a  sin  gu 
Mispeh  Mhoaib,  agus  thubhairt  e  ri  rìgb 
Mhoaib,  Thigeadh,  guidheam  ort,  m'athair 
agus  mo  mhàthair  a  mach,  agus  hitheadh 
iad  maille  ribh,  gus  am  bi  fios  agam  ciod  a 
ui  Dia  air  mo  slion. 

4  Agus  thug  e  iad'amfianuisrìgh  ^Mhoaib; 
agus  dh'f  hau  iad  maille  ris  rè  nan  làithcan 
uile  a  bha  Daibhidh  anus  an  daingueacli. 

5  Agus  thubhairt  am  fàidh  Gad  ri 
Daibhidh,  Na  fan  anus  au  daiugneach; 
falbh,  agus  imich  romhad  gu  tìr  ludah. 

j  An  sin  dh'fhalbh  Daibhidh,  agus  thàinig  e 

j  gu  coillteach  Hareit. 

I  6  Agus  chuala  Saul  gu'm  facas  Daibhidli, 
agus  ua  daoiue  a  hha  maille  ris,  (a  uis 
dh'f  han  Saul  ann  an  Gibeah  fo  chraoibh  ami 
an  Ramali,  ag-us  a  shleagh  'n  a  làimh,  agus 
a  sheirbhisich  uile  'n  an  seasamh  làiuih 
ris,) 
7  Agus  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich  a 

,  sheas  làimh  ris,  Eisdibh  a  nis,  a  Bheniamin- 
eacha;  eadhon  dhuibhse  uile  an  toir  mac 

[  lese  achaidhean  agus  fìon-Iiosan,  agus  an 
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dean  e  3ibh  uile  'n  'ur  ceannardaibh  air 
mhìltibh,  agus  'u  'ur  ceaunardaibh  air 
cheudaibh ; 

8  Gu'n  deachaidli  sibh  uile  ann  an  comh- 
bhoiun  a'm'  aghaidh-sa,  agus  nach  'eil  neach 
aun  a  chuireas  'an  cèill  domh  gu  bheil  mo 
mhac  air  deauamh  coimhcheangail  ri  mac 
lese ;  agus  nach  'eil  neach  agaibh  a  tha 
doiUch  air  mo  shon,  no  'chuireas  'an  cèill 
domh  gu'n  do  dhùisg  mo  mhac  mo  sheirbh- 
iseach  a'm'  aghaidh,  a  dheauamh  feall- 
fholaeh,  mar  air  an  là  'n  diugh/ 

9  An  sin  fhreagair  Doeg  an  t-Edomach, 
(a  bha  'n  a  sheasamh  maiUe  ri  seirbhisich 
Shauil,)  agus  thubliairt  e,  Chunnaic  mi  mac 
lese  a'  teachd  gu  Nob,  a  dh'iounsuidh 
Ahimeleich  mhic  Aliituib. 

10  Agus  dh'fhiosraich  e  air  a  shon  de'n 
Tighearn,  agus  thug  e  biadh  dha,  agus  thug 
e  dha  claidheamh  Gholiath  an  Fhilistich. 

1 1  An  sin  chuir  an  rìgh  fios  air  Ahimelecli 
an  sagart,  mac  Ahituib,  agus  tigh  'athar 
uile,  na  sagartau  a  hha  ann  an  Nob:  agus 
thàinig  iad  uile  dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

12  Agus  thubhairt  Saul,  Eisd  a  nis,a  mhic 
Ahituib.  Agiis  f  hreagair  esan,  Tha  mi  'u 
so,  mo  thigliearna. 

13  Agus  thubhairt  Saul  ris,  C'ar  son  a 
chaidh  sibh  ann  an  comh-bhoinn  a'm'  agh- 
aidh-sa,  thusa  agus  mac  lese,  do  bhrìgh 
gu'n  d'thug  thu  dha  aran  agus  claidheamh, 
agus  ga'n  d'fhiosraich  thu  de  Dhia  air  a 
shon,  a  chum  gu'n  èireadh  e  suas  a'm' 
aghaidh,  a  dheauamh  feall-f holach,  mar  air 
an  là  'n  diugh? 

14  An  sin  f  hreagair  Ahimelech  au  rìgh, 
agas  thubhairt  e,  Agus  cò  am  measg  do 
sheirbhiseach  uile  a  tha  co  firinneach  ri 
Daibhidh,  a  tha  'u  a  chliamhuin  aig  an  rìgh, 
agus  a  dh'imicheas  air  d'iarrtus,  agus  a  tha 
urramach  anu  ad  thigh? 

15  An  do  thòisicu  mi  air  an  là  sin  air  Dia 
fhiosrachadh  air  a  shon?  gu  ma  fada  sin 
uam:  ua  cuireadh  au  rìgh  ni  sam  bith  as 
leth  a  sheirbhisich,  no  as  leth  tighe  m'athar 
uile;  oir  cha  robh  fios  aig  do  sheirbhiseach 
air  ni  sam  hith  dheth  so  uile,  beag  uo  mòr. 

16  Agus  thubhairt  au  rìgh,  Gu  cinnteach 
gheibh  thu  bàs,  Ahimeleich,  thu  fèin  agus 
!uile  thigh  d'athar. 

17  Agas  thubhairt  an  rìgh  ris  na  gillibh- 
ruith  a  sheas  làimh  ris,  Tionudaidhibh 
agus  marbhaibh  sagartau  au  Tighearna;  a 
chionn  gu  bheil  mar  an  ceudua  an  làmh- 
san  maiUe  ri  Daibhidh,  agus  a  chionu  ga'u 
robh  fios  aca  gu'u  do  theich  e,  agus  nach  do 
chuir  iad  'au  cèill  domhsa  e.  Ach  cha 
b'àill  le  seirbhisich  an  rìgh  au  làmh  a 
shìueadh  a  mach  gubualadh  air  sagartaibh 
au  Tighearua, 

18  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Doeg,  Tionn- 
daidh  thusa,  agus  buail  air  na  sagartaibh. 
Agus  thionudaidh  Doeg  au  t-Èdomach, 
agus  bhuaU  e  air    na    sagai-taibh:    agus 
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mharbh  e  air  au  là  sin  ceithir  fichead 
agus  ciiig  fir  a  dh'iomchair  ephod  de  Uon- 
eudach. 

19  Agus  bhuail  e  Nob  baile  nan  sagart  le 
faobhar  a'  chlaidheimh,  eadar  fhear  agus 
bhean,  leanabhagus  chìochrau,  agus  dhamh, 
agus  asal,  agus  chaora,  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh. 

20  Agus  chaìdh  aon  de  mhic  Ahimeleich 
mhic  Alutuib  as,  d'am  b'ainm  Abiatar, 
agus  theich  e  'n  dèigh  Dhaibhidh. 

21  Agus  dli'inuis  Abiatar  do  Dhaibhidh 
gu'n  do  mharbh  Saul  sagartau  au  Tigh- 
earua. 

22  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar, 
Bha  fios  agam  air  an  là  auns  an  robh  Doeg 
au  t-Edomach  an  sin,  gu  cinuteach  gu'u 
innseadh  e  do  Shaul:  is  mise  'b'aobhar  hàis 
gach  neach  de  thigh  d'athar. 

23  Fan  thusa  maille  riumsa;  na  bitheadh 
eagal  ort:  oir  esan  a  dli'iarras  m'anam-sa, 
iarraidh  e  d'anam-sa :  ach  maiUe  riumsa 
hithidh  tu  fo  dliìdean. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chog  na  PhUisHch  an  aghaidh  Cheilah.  5 
Bhuail  Daibhidh  iad,  9  Dh'innseadh  dha 
giCn  robh  Saul  a'  teachd  air  a  tkòir  gu 
Ceilah,  13  Theich  e  gu  Siph.  19  Thug  na 
Siphidi  fios  do  Slmul  giHn  robh  e  a'  gabhail 
còìnhnuidh  maille  riu,  agus  gheail  iad  a  Hujirt 
thairis  d'a  làimh, 

AN  SIN  dh'innis  iad  do  Dhaibhidh,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  na  PhiUstich  a' 
cogadh  an  aghaidh  Cheilah,  agus  tha  iad 
a'  creachadh  uan  urlar-bualaidh. 

2  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  de'n 
Tighearn,  ag  ràdh,  An  tèid  mise,  agus  am 
buail  mi  na  Philistich  sin?  Agus  thubhairt 
an  Tighearn  ri  Daibhidh,  Falbh  agus  buail 
ua  PhiUstich,  agus  saor  Ceilah. 

3  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feuch,  tha  eagal  oirnne  an  so  auu  au 
ludah;  cia  mò  gu  mòr  ma  ta,  ma  thèid 
siun  gu  Ceilah  an  aghaidh  armailtean  nam 
Philisteach  ? 

4  An  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rìs 
de'u  Tighearn.  Agus  fhreagair  an  Tigh- 
earn  e,  agus  thubhairt  e,  Eirich,  falbh  sìos 
gu  CeUah ;  oir  bheir  mise  ua  Philistich 
thairis  do  d'  làimh. 

5  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
gu  Ceilah,  agus  chog  e  'n  aghaidh  nam 
PhiUsteach,  agus  thug  e  leis  au  sprèidh, 
agus  bhuail  e  iad  le  h-àr  mòr;  mar  sin 
shaor  Daibhidh  luchd-àiteachaidh  Cheilah. 

6  (A  nis  au  uair  a  theich  Abiatar  mac 
Ahimeleich  a  dli'iouusuidh  Dhaibhidh  gu 
CeUah,  chaidh  e  sìos  le  ephod  'u  a  làimh!) 

7  Agus  dh'innseadh  do  ShaiU  gu'n  d'- 
thàinig  Daibhidh  gu  Ceilah;  agus  thubhairt 
Saul,  Thug  Dia  thairis  do  m'  làimh  e:  oii 
dhruideadh  a  stigh  e  le  dol  a  steach  do 
bhaUe  gheatachau  agus  chraun. 

8  Agus  ghairm  Saul  an  sluagh  uile  chum 
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cogaidh,  a  dhol  sìos  gii  Ccilah  a  chuairt-  '    22  Iiìiichibh,  giiidheam  oirbh,  unuichll)h 

eachadh  Dhaibhidh  agus  a  dhaoine.  |  fathast,   agus  bitheadh   fios   agaibh,  agus 

9  Agus  bha  fios  aig  Daibhiilli  gu' n  rolth  |  faicibh  'àit  anns  an  gnìith  leis  a  bhi,  ag\i» 

Saul  gu  dìomhair  a'  dealbhadh  uilc 


aghaidh;  agus  tliubhairt  e  ri  Abiatar  an 
sagart,  Thoir  an  so  an  ephod. 
10  Agus  thubhairt  Daibhidh,  A  Thigh- 


cò  a  chunnaic  an  sin  e:   oir   dli'innseadh 

dhomh  gu  bheil  e  'deananih  gu  ro  sheòlta. 

23   Faicibh  ma  ta,  agus    bitlieadh    fios 

agaibh  air  gach  àite-folaich  anns  arn  bheil 


eania  Dhè  Israeil,  chuala  do  sheirbhiseach    e  'g  a  f  holach  fèin,  agus  thigibh  a  m'  ionn- 
o-u   cinnteach  ^  hheil   Saul   ag   iai'raidli    suidh  a  rìs  le^scinnteach,agusthèidmise 


teaclid  gu  Ceilah,  a  sgrios  a'  bhaile  air  mo 
shon-sa. 

11  An  toir  luchd-àiteachaidh  Cheilah  mise 
thairis  d'a  làimh?  an  tig  Saul  a  nuas  mar 
a  cliuala  do  sheirbhiseach?  A  Thighearna 
Dhè  Israeil,  guidheam  ort,  innis  do  d' 
sheirbhiseach.  Agus  thubhairt  an  Tigh- 
earn,  Tliig  e  nuas. 

12  An  sin  tlmbhairt  Daibhidh,  An  toir 
hichd-àiteacliaidh  Clieilah  mise  agus  mo 
dhaoine  thairis  do  làimh  Shauill  Agus 
thubhairt  anTighcarn,  Bheir  iadthairis)t/t?*. 

13  An  sin  dh'èirich  Daibhidh  agus  a 
dhaoine,  a  hha  mu  thimchioll  sè  ceud,  agus 
chaidh  iad  a  mach  à  Ceilah,  agus  dh'imich 
iad  an  taobh  a  dh'fheudadh  iad  imeachd. 
Agus  dlì'innseadh  do  Shaul  gu'n  deachaidh 
Daibhidh  as  à  Ceilah,  agus  leig  e  dheth 
dol  a  mach. 

14  Agus  dh'fhan  Daibhidh  anus  an 
f hàsach  ann  an  daingneachaibh  làidir,  agus 
dh'fhan  e  ann  an  sliabh  'am  fàsach  Shiph: 
agus  dli'iarr  Saul  e  gach  aon  là,  ach  cha 
d'tluig  Dia  thairis  d'a  làimh  e. 

15  Agus  chunnaic  Daibliidh  gu  robh  Saul 
air  dol  a  mach  a  dh'iarraidh  'anama;  agus 
bha  Daibhidh  aim  am  fàsach  Shiph  anu  an 
coille. 

16  Agus  dh'èirich  lonatan  mac  Shauil, 
agus  chaidh  e  dh'ionnsuidh  Dhaibliidh  do'n 
choille,  agus  neartaich  e  a  làmh  ann  an 
Dia. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Na  bitheadh 
eagal  ort;  oir  cha-n  fhaigh  làmh  Shauil 
m'athar-sa  thu,  ag-us  rìoghaichidh  tu  os 
ceann  Israeil,  agus  is  mise  a's  faigse 
'bhitheas  dhuit;  agus  cuideachd  tha  fios 
aig  m'athair  Saul  air  sin. 

18  Agus  rinn  iadsan  nan  dithis  coimh- 
cheangal  'am  fianuis  an  Tigheai-na:  agus 
dh'f  han  Daibhidli  anns  a'  choillc,  agus  dh'- 
imich  lonatan  d'  a  thigh  fèin. 

19  An  sin  chaidh  na  Siphich  suas  a 
dli'ionnsuidli  Sliauil  gu  Gibeah,  ag  ràdh, 
Nach  'eil  Daibhidh  'g  a  f  holach  fèin  maille 
ruinne  ann  an  daing-neacliaibh  's  a'  choille, 
auu  an  sliabh  Hachilah,  a  tha  air  an  taobh 
deas  de  lesimon? 

20  A  nis  uime  sin,  a  rèir  uile  mhiann 
d'anama,  0  a  rìgh,  thig  da  rìreadh  a  uuas, 
agus  is  i  ar  cuid-ne  a  thoirt  thairis  do  làinih 
an  rìgh. 

21  Agus  thubhairt  Saul,  Beannaichte  gu 
rohh  sibhse  o'n  Tighearn,  oir  ghabh  sibh 
truas  rium. 
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maille  ribh:  agus  an  sin,  ma  bhitheas  e  anns 
an  tìr,  rannsaichidh  mise  mach  e  air  feadh 
uile  mhìltean  ludah. 

24  Agus  dh'èirich  iad,  agus  chaidh  iad  gu 
Siph  roimh  Shaul:  ach  hha  Dail^hidh  agus 
a  dhaoine  ann  am  fìisach  Mhaoin,  anns  a' 
chòmhnard  air  an  taobh  deas  de  lesimon. 

25  Agus  chaidh  Saul  agus  a  dhaoine  g'« 
iarraidh;  agus  dh'innis  iad  sin  do  Dhaibh- 
idh:  uirae  sin  thàinig  e  nuas  gu  carraig, 
agms  dh'fhan  e  ann  'am  fàsach  Mliaoin. 
Agus  an  uair  a  chuala  Saul  siii,  chaidh  e 
air  tòir  Dhaibhidh  ann  am  fàsach  Mhaoin, 

26  Agus  cliaidh  Saul  air  an  taobh  so  de'n 
t-sliabh,  agus  Daibhidh  agus  a  dhaoine  air 
an  taobh  eile  de'n  t-sliabh:  agus  rinn  Daibh- 
idh  cabhag  gu  imeachd  air  falbh  roimh 
Shaul ;  oir  chuairtich  Saul  agus  a  dhaoine 
Daibhidh  agus  a  dhaoine,  chum  an  glacadh. 

27  Ach  thàinig  teachdair  a  dh'ionnsuidh 
Shauil,  agràdh,  Dean  cabhag  agus  thig;  oir 
bhris  na  Philistich  a  stigh  air  an  tìr. 

28  Uime  sin  phill  Saul  o  dhol  air  tòir 
Dhaibhidh,  agus  chaidh  e  an  aghaidh  nani 
Philisteach:  air  an  aobhar  sin  tluig  iad 
Selah-hamah-Iecot  mar  ainm  air  an  àite 
sin. 

29  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  as  a  sin, 
agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an  daing- 
neachaibh  làidir  Engedi. 

CAIB.  XXIV. 

1  A7)n  an  uaimh  Enguli  ghemr  Daiììhidh  air 
falbh  iomall  falluinne  Shauil.  8  DlCfhfuck  e 
so  do  Sliaul  mar  dìomltaradh  air  'ionracas. 
IG  Dli'aidicii  Said  a  ciiionta;  21  gìiabìi,  e 
mionnan  de  Dìiaibhidfi,  agus  phill  e. 

AGUS  an  uair  a  bha  Saul  air  pilltinn  o 
leantuinn  nam  PhiUsteach,  dh'inn- 
geadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibhidh 
ann  am  f  àsach  Engedi. 

2  An  siu  ghabh  Saul  tri  mìle  fear  taghta 
a  h-Israel  uile,  agus  chaidh  e  dh'iarraidh 
Dhaibhidh  agus  a  dhaoine  air  aghaidli 
chreag  nam  fiadh-ghabhar. 

3  Agus  thàinig  e  dh'ionnsuidh  chrò  nan 
caoi-ach  làimJi  ris  an  t-slighe,  far  an  robh 
uaimh;  agus  chaidh  Saul  a  steach  a  chòmh- 
dachadh  achos:  agusdli'fhauDaibhidhagus 
a  dhaoine  ann  an  taobhan  na  h-uamha. 

4  Agus  thubhairt  daoine  Dhaibhidh  ris, 
Feuch,  an  là  mu'n  d'thubhairt  an  Tighearn 
riut,  Feuch,  bheir  mi  tliairis  do  nàmhaid 
do  d'  làimh,  a  chmn  gu'u  dean  thu  ris  mar 
ig  àil   leat.     An  sin  dh'èirich  Daibliidh, 
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a^us  ghearr  e  air  falbh  iornall  falluinue ' 
Sbaiiil  os  ìosal.  j 

5  Agus  'n  a  dlièigh  sin  bhuail  cridhe 
Dliaibhidh  e,  a  chioun  gu'n  do  ghearr  e 
air  falbh  ìomaììfaUuinne  Shauil.  ^     j 

6  Agus  thubhairt  e  r'a  dliaoinibh,  Xar  i 
leigeadh  Dia  gu'n  deanainnse  an  ni  so  ri ! 
m'  tliighearu  t.on  uugta  an  Tighearna,  mo 
làmh  a  shìneadh  a  mach  'u  a  aghaidh,  o's  e 
aon  ung-ta  an  Tighearna  e. 

7  Agiis  choisg  Daibhidh  a  dhaoine  leis  na 
briathraibh  siu,  agus  cha  do  leig  e  leo  èirigh 
an  aghaidh  Shauil.  Ach  dh'èirich  Saul  suas 
as  an  uaimh,  agus  dli'imich  e  air  a  slilighe. 

8  Agus  dh'èirich  Daibhidh  suas  au  dèigh 
sin,  agus  chaidh  e  mach  as  an  uaimh,  agus 
ghlaodh  e'n  dèigh  Shauil,  ag  ràdh,Mo  thigh- 
earua,  a  rìgh.  Ag-us  au  uair  a  dh'amhaii'c 
Saul  'n  a  dheigh,  chrom  Daibhidh  e  fèin  air  : 
'aghaidh  dli'ionnsuidli  na  tahuhainn,  agus 
rinu  e  ùmhlachd. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Saul,  C'ar  i 
son  a  tha  thu  ag  èisdeachd  ri  briathraibh 
dhaoine,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  Daibhidh  ag- 
iarraidh  do  chroiu? 

10  Feuch,  air  an  là  'n  diugh  chimnaic  do 
shìdlean  cionuus  a  thug  an  Tighearn  thairis 
thu  an  diugh  do  m'  Ikimh  auus  au  uaimli: 
agus  dh'iarr  cìtid  orm  do  mharbhadh,  ach  ^ 
chaondiain  mo  shiiil  tliu,  agus  thubhairt  i 
mi,  Cha  cliuir  mi  mo  làmh  a  mach  an  agh- ' 
aidh  mo  thigheai-na;  oir  is  e  aon  ungta  au  . 
Tighearu'  e.  | 

1 1  Ag-us  faic,  0  athair,  eadhon  faic  iomall  i 
d'fhalluiune  a'm'  làiuih:  do  bhrìgh  an  uair 
a  ghearr  mi  air  fallih  iomall  d'fJialluiune, 
nach  do  mharbh  mi  tlm,  bitheadh  fios  agad  j 
ag-us  faic  uach  'eil  aou  chuid  olc  uo  eusaou- 1 
tas  a'm'  làimh,  agus  nach  do  pheacaich  mi 
a'd  aghaidh;  gidìieadh  tha  thu  a'  sealg  air 
m'anam,  a  chum  a  ghlacadh.  j 

12  Gu'n  tugadh  au  Tighearn  breth  eadar 
mise  ag-us  thusa,  agus  gu'n  dìoladh  au  [ 
Tigheai-u  mise  ort:  ach  cha  bhi  mo  làmh-sa 
ort. 

13  Mar  a  their  gnàth-fhocal  nan  sean-  | 
;fhear,  0  ua  h-aiugidh  thig  aiugidheachd: 

ach  cha  bhi  mo  làmh-sa  ort. 

14  Cò  an  dèigh  an  d'thàiuig  rìgh  Israeil  a 
mach?  cò  air  am  bheil  thu  'n  tòir?  au  dèigh 
coin  mhairbh,  au  dèigh  deargainne.  1 

15  Uime  sin  bitheadh  an  Tigheam  'n  a 
bhreitheamh,  agus  thugadh  e  breth  eadar 
mise  agus  thusa,  agus  faiceadh  e,  agiis  tag- 
radh  e  mo  chìiis,  agus  saoradh  e  mi  as  do 
làimh. 

16  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  ua  briatliran  siu  a  labhairt  ri  Saul,  au 
sin  thubhaii-t  Saul,  Au  e  so  do  ghuth,  a 
mhic,  a  Dhaibhidh?  Agus  thog  Saul  suas  a 
ghuth,  agus  ghuil  e. 

17  Agus  thubhairt  e  ri  Daibhidh,  Is  tusa 
a's  f'u-inuichenamise;  oir  dhìol  thusamaith 
dhomlisa,  ach  dhìol  mise  olc  dhuitàe. 
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IS  Agus  nochd  thu  an  diugh  cionnue  a 
bhuiu  thu  gu  maith  rium;  do  bhrìgh,  an 
uair  a  thug  an  Tighearu  thairis  mi  do 
d'  làiuih,  nach  do  mharbh  thu  mi. 

19  Oir  au  uair  a  glieibh  duine  a  nàmh- 
aid,  an  leig  e  as  gu  maitli  eì  uime  sin  gu'n 
dioladh  an  Tighearn  maith  dliuitse  air  son 
na  rmn  thu  dhomhsa  au  diugli. 

20  Agus  a  nis,  feuch,  tha  fius  agam  gu'm 
bi  thu  gu  cinuteach  a'd'  ixgh,  agus  gu'n 
dainguichear  rìoghachd  Israeil  a'd'  Ikimh: 

21  Uime  siu  miouuaich  dhomlisa  air  an 
Tighearn,  nach  gearr  thu  as  mo  shliochd 
a'm'  dhèigh,  agus  nach  sgrios  thu  m'ainm  à 
tigh  m'athar. 

22  Agus  mhionnaich  Daibhidli  do  Shaul : 
agus  chaidli  Saul  dhachaidh ;  ach  chaidh 
Daibhidh  agus  a  dhaoiue  suas  do'u  daiug- 
neach. 

CAIB.  XXV. 
1  Flmair  Samud  bàs.  4  Bhro.maich  l^ahal 
Daibhidh  le  'iari/aUas.  18  Chiùinich  Ahigail 
e.  36  Bcis  Nahail.  39  Ghahh  Daihhidh 
Ahigail  agus  Ahinoam  gu  hhi  'n  am  mnàibh 
aige.  44  Thugadh  Midial,  bean  Dhaibhidh, 
do  Phalti. 

AGUS  f  huair  Samuel  bàs;  agus  chniinn- 
ich  ua  h-Israelich  uile  au  ceauu  a 
chèile,  agus  riun  iad  caoidh  air  a  shon,  agus 
dh'adhlaic  iad  e  'n  a  thigh  auu  an  Ramah. 
Agus  dh'èirich  DaibhidJb,  agus  chaidh  e 
sìos  gu  fàsach  Pharaiu. 

2  Agus  hlia  duine  aun  am  Maon,  aig  an 
ròbh  a  shealbh  ann  an  Carmel;  agus  hha  'u 
duine  i-o  mhòr,  agus  bha  tri  mìle  caora  aige, 
ag-us  mìle  gabhar:  agus  bha  e  a'  lomairt  a 
chaorach  ann  an  Carmel. 

3  A  uis  b'e  ainm  au  duine  Xabal,  agnis 
ainm  a  mhnà  Abigail ;  agus  hha  i  'u  a  mnaoi 
aig  an  rohh  deadh  thuigse,  agus  maiseach 
'u  a  dealbh;  ach  hha  'u  duine  iargalta,  agus 
olc  'n  'a  ghnìomharaibh;  agus  hha  e  de  thigh 
Chaleib. 

4  Agus  chuala  Daibhidh  's  an  f  hàsach  gu'n 
rohh  Xabal  a'  lomairt  a  chaorach. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  deichnear 
òganach;  agus  thuljhairt  Daibhidh  ris  na 
h-òganaich,  Gabhaibh  suas  gu  Carmel,  agus 
rachaibhadh'iouusuidh  XabaiI,agTis  cuiribh 
fàilte  air  a'm'  ainm-sa. 

6  Agus  mai'  so  their  sibh,  Slàn  gu  rohh 
thu;  agTis  sìth  gu  rohh  dhuit  fèin,  agus 
sith  do  d'  thigh,  agiis  sìth  do  gach  ni  a 
^A'agad. 

7  Agus  a  nis  chuala  mi  gu  bheil  luchd- 
lomaii-t  chaorach  agad:  a  nis  do  bhuach- 
aillean-sa,  a  bha  maille  ruiuu,  cha  d'rinn 
sinu  crou  oiTa,  ni  mò  a  dh'ionndraiueadh  ui 
sam  bith  leo  rè  na  h-aimsir  a  bha  iad  ann 
an  Carmel. 

8  Feòraich  de  d'  òganaich,  agus  innsidh 
iad  dhuit:  faigheadli  ma  ta  na  h-ògauaich 
deadh-gheau  a'd'  shùilibh,  oir  air  là  maith 
thàinig   sinu :    thoir,    guidheam    ort,    do 
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d'  sheirbhisich,  agus  do  d'  nihac  Daibhidh, 
ge  b'e  ni  a  thig  a  dh'ionnsuicUa  do  làimhe. 

9  Agiis  an  uair  a  thàinig  òganaich  Dhaibh- 
idh,  hibhair  iad  ri  Nabal  a  rèir  nam  briath- 
ran  sin  uile  ann  an  ainm  Dhaibhidli,  agus 
bha  iad  'u  an  tosd. 

10  Agus  fhreagair  Nabal  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e,  Cò  e  Daibh- 
idh?  agus  cò  e  mac  lese?  is  lìonmhor  seir- 
bhisich  's  na  làithibh  so  a  tha  'briseadh  air 
falbh  gach  duine  dhiubh  o  'mhaighstir. 

11  An  gabh  mise  ma  ta  m'aran,  agus 
m'uisge,  agus  m'f  heoil  a  mharbh  mi  air  son 
mo  luclid-lomairt,  agus  an  tabhair  mi  e  do 
dhaoinibh  nach  aithne  dhomh  cia  as  a  tha 
iad? 

12  Uime  sin  thionndaidh  òganaich  Dhaibh- 
idh  air  an  shghe,  agus  phill  iad,  agus  thài- 
nig  iail  agus  dh'iunis  iad  dlia  do  rèir  nam 
briathran  sin  uile. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  r'a  dhaoinibh, 
Cuiribh  gach  duiiìe  a  chlaidheamh  air. 
Agus  cliuir  gach  duine  dhiubh  a  chlaidh- 
eamh  air;  agus  chuir  Daibhidh  mar  an 
ceudna  a  chlaidhcamh  air:  agus  chaidh  suas 
an  dèigli  Dhaibhidh  mu  thimchioll  ceithir 
cheud  fcar,  agus  dh'fhan  dà  cheud  maille 
ris  an  airneis. 

14  Ach  dh'innis  fear  de  na  h-òganaich  do 
Abigail  bean  Nabail,  ag  ràdh,  Feuch,  chuir 
Daibhidh  teachdairean  as  an  f  hà.sach  a  chur 
fàilte  air  at  maighstir,  agus  thug  e  ana- 
cainnt  dlioibh. 

15  Ach  hha  na  daoine  ro  mhaith  dhuinn, 
agus  cha  d'rinneadh  cvon  oirnn,  ni  mò  a 
dh'ionndrain  sinn  ni  sam  bith  rè  na  h-aimsir 
a  bha  sinn  maille  riu,  'n  uair  a  bha  sinn  's 
an  f  hearann. 

16  Bha  iad  'n  am  balla  dhuinn  araon  a 
dli'oidliche  agus  a  là,  rè  na  h-aimsir  a  bha 
sinn  maille  riu  ag  ionaltradh  nan  caorach. 

17  A  nis  air  an  aobhar  sin  bitheadh  fios 
agad  agus  smuainich  ciod  a  ni  thu;  oir 
shonraicheadh  olc  an  aghaidh  ar  maighstir, 
agus  an  aghaidh  a  thiglie  uile:  agus  is  mac 
do  Bhelial  esan,  air  chor  as  nach  feud  neach 
labhairt  ris. 

18  An  sin  rinn  Abigail  cabhag,  agus 
ghabh  i  dà  cheud  huilionn  arain,  agus  dà 
shearrag  fhìona,  agus  cìiig  caoraich  air  an 
deasachadh,  agus  cìiig  toimhsean  de  shìol 
cruaidhichte,  agus  ceud  bagaid  de  fhìon- 
dhearcaibhtiormaichte,agusdà  cheud  meall 
de  fhìgibh;  agus  chuir  i  air  asalaibh  iad. 

19  Agus  thubhairt  i  r'a  h-òganaich,  Rach- 
aibh  air  bhur  n-aghaidh  romham:  fcuch, 
tha  mi  'teachd  'n  'ur  dèigh:  ach  cha  d'innis 

I    i  sin  d'a  fear  Nabal. 

20  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  marcachd  air 
an  asail,  agus  a'  teachd  a  nuas  ann  ara 
fa.sgath  an  t-.slèibh,  feuch,  thàinig  Daibh- 
idh  agus  a  dhaoine  a  nuas  'n  a  còdhail; 
agus  choinnich  i  iad. 

21  A  nis  thubhairt  Daibhidh,  Gu  cinnt- 
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'each  is  ann  gii  dìomhain  a  ghleidli  mise 
gach  «i  a  bhìiig  iinfhear  so  's  an  f hàsach, 
air  chor  as  nach  d'ionndraineadh  ni  air 
bith  de  gach  ni  a  hhuincadh  dha;  oir 
dhìol  esan  olc  dhomlisa  'an  èiric  maith. 
22  Gu'n  deanadh  Dia  mar  sin  i'i  naimhd- 
ibh  Dhaibhidh,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  ma  dh'f hàgas  mise  dhiubhsan 
uile  a  tìut  aige  gu  nxig  a'  mhaduinn,  aon  air 
bith  a  ni  uisge  ri  balla. 
I  23  Agus  an  uair  a  chunnaic  Abigail  Daibh- 
I  idli,  rinn  i  cabhag  agus  theiriuu  i  bhàrr  na 
\  h-asail,  agus  thu:t  i  sìos  air  a  h-aghaidh 
j  'am  fianuis  Dhaibhidh,  agus  chrom  si  i  fèin 
gu  lìir. 

24  Agus  thuit  i  aig  a  chosaibh,  agus  thu- 
bhairt  i,  Ormsa,  eadhon  ormsa  nio  thigh- 
earna,  hitheadh  an  cionta  so,  agus  labh- 
radh,  guidheam  ort,  do  l>hanogIach  ann  ad 
èisdeachd,  agus  cluinn  briathran  do  bhan- 

!  oglaich. 

25  Na  tugadh  mo  thighearn,  guidheaiu 
ort,  fainear  an  duine  so  le  Belial,  eadlion 
Nabal;  oir  a  rèir  'ainme,  mar  sin  tha  e:  is  e 
Nabal  'ainm,  agus  tlia  aniaideachd  maillc 
ris:  ach  cha-n  fhaca  mise,  do  bhanoglacli, 
òganaich  mo  thighearn',  a  chuir  thu  uait. 

26  A  nis  uime  sin,  mo  thighearna,  mar  is 
beò  an  Tighearn,  agus  mar  is  beò  d'anam, 
a  chionn  gu'n  do  chum  an  Tighearn  thusa 

0  theachd  a  dhòrtadh  fola,  agus  o  thu  fèin 
a  dhìoladh  le  d'  làimh  fèin;  a  nis  uinie  sia 
mar  Nabal  bitheadh  do  naimhdean,  agus 
iadsan  a  dli'iarras  olc  do  m'  thighearn. 

27  Agus  a  nis  am  beannachadh  so,  a  thug 
do  bhanoglach  a  dh'ionnsuidh  mo  thigh- 
earna,  thugar  e  eadhon  do  na  h-òganaich  a 
tha  'siubhal  'an  cois  mo  thigheama. 

28  Maith.  guidheam  ort,  cionta  do  bhan- 
oglaich;  oir  ni  an  Tighearn  gu  cinnteach 
tigh  seasmhach  do  m'thighearn,  do  bhrìgh 
gu  bheil  mo  thigheam  a'  cur  cathau  an 
Tighearna,  agus  nach  d'f  huaradli  olc  annad 
0  thùs  do  làithean. 

29  Gidheadh  dh'èirich  duine  gu  dol  air  do 
thòir,  agus  a  dh'iarraidh  d'anama:  ach  bith- 
idh  anam  mo  thighearna  air  a  cheangal  suas 
ann  an  ceanglachan  na  beatha  aig  an  Tigh- 
earn  do  Dhia;  agus  anaman  do  naimhd- 
ean,  iadsan  tilgidh  e  mach,  mar  d  meadhoa 
croinn-tàbhuill. 

I  30  Agus  an  uair  a  ni  an  Tigheara  do  m' 
thighearn  a  rèir  gach  maith  a  labhair  e  mu 
d'  thimchioll,  agus  a  dh'orduicheas  e  thu 

'  a'd'  uachdaran  os  ceann  Israeil; 

!  31  Cha  blii  so  chuni  doilgheis  dhuit,  no 
chum    oilbheim   cridhe   do   m'   thighearn, 

t  gu'n  do  dhòirt  thu  fuil  gun  aobhar,  agTis 

!  gu'n  do  dhìol  mo  thighearn  e  fèin:  ach  an 
uair  a  bhuineas  an  Tighcarn  gu  maith  ri  m' 

1  thighearn,  an  sia  cuimhnich  air  do  bhan 

i  oglaich. 

1  32  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abigail 

■  Beannaichte  gu  rohh  an  Tii,dieam  Dia  Is- 
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raeil,  a  chuir  tliusa  an  diugh  a'm'  choinn- 
eanih-sa:  ,    ,      ,       , 

33  Agu8  beannaichte  gti  robh  do  chonih- 
airle,  agus  beannaichte  gu  rohh  thu  fèin,  a 
chum  mise  an  diugh  o  theachd  a  dhòrtadh 
fola,  agus  0  mi  fein  a  dhìoladh  le  m'  làiuih 
fèin. 

34  Oir  gu  deimhin,  rìiar  is  beò  an  Tigh- 
earn  Dia  Israeil,  a  chum  mis'  o  chron  a 
dlieanamh  ort,  mur  bitheadh  tu  air  dcan- 
amh  cabhaig,  agus  air  teachd  a'm'  choinn- 
eanih,  gu  cinnteach  cha-n  fliàgtadh  do  Na- 
bal  gu  solus  na  maidne  neacli  sam  bith  a 
ni  uisge  ri  balla. 

35  Uime  sin  ghabh  Daibhidh  as  a  làimh 
na  thug  i  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e 
rithc,  Gabh  suas  ann  an  sìtli  a  dh'ionnsuidh 
do  thighe:  faic,  dh'èisd  mi  ri  d'  ghuth,  agus 
ghabh  mi  ri  d'  ghnìiis. 

36  Agus  thàinig  Abigail  a  dh'ionnsuidh 
Nabail;  agus,  feuch,  hha  cuirm  aige  'u  a 
thigh  mar  chuirm  rìgh;  agus  hha  cridhe 
Nabail  subhach  an  taobli  a  stigh  dheth,  oir 
hha  e  gu  mòr  air  mhisg:  uime  sin  cha 
d'innis  i  dha  a  bhcag  no  'mhòr,  gu  solus  na 
maidne. 

37  Ach  anns  a'  mhaduinn,  an  uair  a  chaidh 
am  f ìon  à  Nabal,  agus  a  dh'iunis  a  bhean 
dha  na  nitheau  sin,  bhàsaich  a  chridhe  an 
taobh  a  stigh  dheth,  agus  bha  e  mar 
chloich. 

38  Agus  mu  thimchioll  deich  làithean  'n  a 
dhèlgh  sin  bhuail  an  Tighearu  Nabal,agus 
fhuair  e  bàs. 

39  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  gu'n 
d'f  huair  Nabal  bàs,  thubhairt  e,  Beannaiclite 
gic  rohh  an  Tighearn  a  thagair  cùis  mo 

'  mhashxidh  o  làimh  Nabail,  agus  a  chum  a 
sheirbhiseach  o  olc:  oir  thionndaidh  an 
Tighearn  aingidheachd  Nabail  air  a  cheann 
fèin.  Agus  chuir  Daibhidli  teaclulairean 
uaith,  agus  Uibhair  e  ri  Abigail,  a  chum  a 
gabhail  dha  fèin  'n  a  mnaoi. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
Dhaibhidh  a  dh'ionnsuidli  Abigail  gu  Car- 
mel,  labhair  iad  rithe,  ag  ràdh,  Chuir 
Daibhidh  sinn  a  d'  ionnsuidh  a  chum  do 
ghabhail  thuige  a'd'  mhnaoi. 

41  Agus  dh'èirich  i,  agus  chrom  si  i  fèin 
'  air  a  h-aghaidh  dh'ionnsuidh  na  tahnhainn, 
'  agus  thubhairt  i,  Feuch,  bitheadh  do  bhan- 

oglach  'n  a  h-innilt  a  nigheadh  chos  sheir- 

bhiseach  mo  thighearna. 

_  42  Agus  rinn  Abigail  cabhag,  agus  dh'èir- 
'  ich  i,  agus  mharcaich  1  air  asail,  agus  cùig- 

near  ghniagach  aice  ag  imeachd  'n  a  dèigh; 
,  agus  lean  i  teachdairean  Dhaibhidh,  agus 
,  bha  i  'n  a  mnaoi  aige. 
,   43  Ghabh  Daibhidh  cuideachd  Ahinoam 

0  lesreel ;  agus  bha  iad  mar  an  ceudna  le 

'chèile  'n  am  mnàibh  aige. 
44  Oir  thug  Saul  a  nigliean  Michal,  bean 

Dhaibhidh,  do  Phalti  niac  Lais,  a  hha  de 

GhaUra. 
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CAIB.  XXVL 


1  ChaidhSaul  gu  Haduình  air  fòlr  DhaihUidh. 
5  Thàinig  Daihhidìi  do' n  c/ilai.s-bhlàir  far  an 
robh  Said  'w  a  luidlie,  a'tu.'i  dnif/  e  air  falhh  a 
shleagh  agus  a  shodhmchuixge.  13  Thug 
Daiblddh  achmhasan  doAbncr.  21  Dli'aidich 
Said  a  pheacadh. 

AGUS  thàinig  na  Siphich  a  dh'ionnsuidh 
Shauil  gu  Gibeah,  ag  ràdh,  Nach  'eil 
Daibhidh  'g  a  fholach  fèin  ann  an  sliabli 
Hachilah  fa  chomhair  lesimoin? 

2  An  sin  dli'èirich  Saul,  agiis  chaidh  e  sìo3 
gu  fàsach  Shiph,  agus  maiUe  ris  trì  mìle 
t'ear  taghta  de  Israel,  a  dh'iarraidh  Dhaibh- 
idh  ann  am  fàsach  Shiph. 

3  Agus  champaich  Saul  ann  an  sliabh 
Hachilah,  a  tha  fa  chomhair  lesimoin  air 
an  t-slighc:  ach  dh'fhan  Daibhidh  anns  an 
fhàsach,  agus  chunnaic  e  gu'n  d'thàinig 
Saul  'n  a  dhèigh  do'n  f  hàsach. 

4  Uime  sin  chuir  Daibhidh  mach  hichd- 
rannsachaidh,  agus  thuig  e  gu'n  d'th.àinig 
Saul  da  rìrcadh. 

5  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  thàinige 
dh'ionnsuidh  an  àite  anns  an  do  champaich 
Saul;  agus  chunnaic  Daibhidhan  t-àit  anns 
an  robh  Saul  'n  a  hiidhe,  agus  Abner  niac 
Neir,  ceannard  'armailte:  agus  luidh  Saul 
an  taobh  a  stigh  de'n  chlais-bhlàir,  agus 
champaich  an  sluagh  m'a  thimchioll. 

6  An  sin  fhreagair  Daibhidh,  agus  thu- 
l>hairt  e  ri  Ahimelech  an  Iliteach,  agus  li 
Abisai,  mac  Sheruiah,  bràthair  loaib,  ag 
ràdh,  Cò  'thèid  sios  maille  riumsa  dh'ionn- 
suidh  Shauil  do'n  champ?  Agus  thubhairt 
Abisai,  Thèid  mise  sìos  maiUe  riut. 

7  Uime  sin  thàinig  Daibhidh  agus  Abisai 
dh'ionnsuidh  an  t-shiaigh  's  an  oidhche; 
agus,  feuch,  hiidh  Saul  'n  a  chodal  antaobh 
a  stigh  de'n  chlais-bhlàir,  agus  a  shleagh 
sàtlita  's  an  talamh  aig  a  cheann-adhairt: 
ach  luidh  Abner  agus  an  sluagh  mu'n 
cuairt  air. 

8  An  sin  thubhairt  Abisai  ri  Daibhidh, 
Thug  Dia  thairis  do  nàmhaid  an  diugh  do 
d'  làimh:  a  nis  uime  sin,  leig  leam  a  bhual- 
adh,  guidheam  ort,  leis  an  t-sleagh  a 
dh'ionnsuidh  na  tahiihainn  aon  uair,  agus 
cha  hhuail  mi  e  an  dara  uair. 

9  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai,  Na 
marbh  e;  oir  cò  a  shìneas  a  mach  a  làmh  an 
aghaidh  aoin  ungta  an  Tighearna,  agus  a 
bhitheas  neo-chiontach  ? 

10  Thubhairt  Daibhidh  mar  an  ceudna, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  buailidh  an  Tigh- 
earn  e,  no  thig  a  là  anns  am  faigh  e  bàs,  no 
thèid  e  sìos  do'n  chath  agus  tuitidh  e. 

11  Narleigeadh  an  Tighearn  gu'n  sìninnse 
mach  mo  làmh  an  aghaidh  aoin  ungta  an 
Tighearna:  ach  a  nis  gabh,  giudheam  ort, 
an  t-sleagh  a  tha  aig  a  clicann-adhairt, 
agus  an  soitheacli-uisge,  agus  bitlicamaid 
ag  imeachd. 

12  Agus  gliabh  Daibhidh  an  t-sleagh  agus 


1  SAMUEL,  XXVII. 


an  soitheach-uisge  o  chcann-adhairt  Shaiiil, 
agus  dh'iuiich  iad  rompa,  agus  cha  robh 
neach  aun  a  chimuaic  siu,  uo  aig  au  robh 
fios  air,  uo  a  mhosgail;  oir  hha  iad  uile 
'n  an  codal,  do  bhrìgh  gu'n  do  thuit  codal 
trom  o'n  Tighearu  orra. 

13  Au  sin  chaidh  Daibhidh  thairis  do'n 
taobh  eile,  agus  slieas  e  air  muUach  slèibh 
fad  as,  le  astar  mòr  eatorra. 

14  Agus  ghlaodh  Daibhidh  risau  t-sluagh, 
agus  ri  Abuer  mac  Neir,  ag  ràdh,  Nach 
freagair  thu,  Abneir?  Agus  fhreagair 
Abner,  agus  thubhairt  e,  Cò  thusa,  a  tlia 
'glaodliaich  ris  au  rìgh? 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abner, 
Nach  fear  trenn  thusa?  agus  cò  a's  cos- 
mhuil  riut  anu  an  Israel  ?  c'ar  son  nia  ta 
nach  do  choimhid  thu  do  thighearn  an  i-ìgh  ì 
oir  thàiuig  aon  de'u  t-shtagh  a  steach  a 
mharbhadh  an  rìgh  do  thighearna. 

16  Cha-w'<?/^  an  ni  so  maith  a  rinn  thu: 
ììiar  is  beò  an  Tighearn,  tha  sibh  a'  toill- 
tinn  a'  bhàis,  do  bhrìgh  nach  do  ghlèidh 
sibh  bhur  maighstir,  aou  migta  au  Tigh- 
earna:  agus  a  nis  faic  c'àit  am  bìieil  sleagh 
an  rìgh,  agus  au  soitheach-uisge,  a  hha  aig 
a  cheanu-adliairt? 

17  Agus  dh'aithnich  Saul  guth  Dhaibhidh, 
agTis  thubhairt  e,  An  e  so  do  ghutli-sa,  a 
mhic,  a  Dhaibhidh?  agus  thubhairt  Daibh- 
idh,  Is  e  mo  ghuth-sa  a  tKarin,  mo  thigh- 
earn',  a  rìgh. 

18  Agus  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  mo 
thighearn  air  tòir  a  sheirbhisich  l  oir  ciod 
a  rinn  mi?  no  ciod  an  t-olc  a  th'aim  am 
làimh  ? 

19  A  nis  uime  sin,  gxiidheam  ort,èisdeadh 
mo  thighearn  au  rìgh  ri  briathraibh  a  sheir- 
bhisich:  nia's  e  au  Tighearn  a  bhrosuuich 
thua'm'  aghaidli,  gabhaidh  e  tal'hai'tas:  ach 
ma's  iad  claun  nan  daoiue,malUiichte  tha  iad 
'am  fianuis  an  Tighearn';  oir  dh'fhuadaich 
iad  mise  mach  au  diugh  o  fhautuiun  anu 
an  oighreachd  an  Tighearn',  agràdh,  Falbli, 
dean  seirbhis  do  dhiatliaibh  eile. 

20  A  nis  ma  ta,  ua  tuiteadh  ni'  f  huil  a  dh'- 
ionnsuidh  ua  talmluiuu  auu  am  fianuis  an 
Tighearn';  oir  thàiuig  rìgh  Israeil  a  niach 
a  dh'iarraidìi  deargainue,  mar  a  ruaigeas 
tear  cearc-tliomain  auus  ua  beanutaibh. 

21  An  siu  thubhairt  Saul,  Pheacaich  mi: 
pill,  a  mhic,  a  Dhaibhidh,  oir  cha  dean  mi 
cron  ort  tuilleadh,  a  chiouu  gu'u  robh 
m'anam  luachmhor  a'd'  shìiilibh  an  dingh: 
feuch,  rinn  mi  gu  h-amaideach,  agus  chaidh 
mi  air  seacharan  gu  ro  mliòr. 

22  Agus  fhreagair  Daibhidh  agus  thu- 
bhairt  e,  Feuch,  sleagh  au  rìgh;  agus  thig- 
eadh  aou  de  ua  h-ògauaich  a  nall  agus 
gabhadh  e  i. 

23  Agus  ìocadh  au  Tigheam  do  gach 
neach  a  reir  'ionracais  agus  'fhìreantachd: 
oir  thug  au  Tigliearu  thairis  thu  au  diugh 
do  m'  làimh-sa,  ach  cha  b'àill   leam  mo 
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làmh  a  shìueadh  a  ma,ch  an  aehaidh  aoìn 

uugta  au  Tighearua. 
24  Agus,  feuch,  mar  a  mheasadh  d'auam-sa  ' 

gu  mòr  leamsa  an  diugh,  mar  sin  bitheadh  , 

m'anam-sa  air  a  mheas   gu  mòr  leis  an  . 

Tighearu,  agus  saoradh  e  mi  as  gach  gàbh- 

adìi.  I 

2.5    Agus    thubhairt    Saul  ri   Daibhidh,  : 

Boannaichte    gu    robh  thusa,  a  mliic,  a  ; 

Dhaibhidh:    an  dà  chuid  ui  thu  nithean  • 

mòra,  agus  mar  an  eeudua  bheir  thu  gu  ; 

cinuteach  buaidh.     Agvis  dh'imich  Daibh- 

idh  air  a  shlighe,  agus  phiU  Saul  do  'àite 

fèin. 

CAIB.  XXVII. 

1  Chuala   Saul   guhi    do   (heidi,   Daibhidh  a  ' 
dh'ionnsindh  rvjh  Ghat,   agus  cha  d'iarr  e  ' 
tiiiUeadh  air  a  skon.    5  Thug  A  cìvis  Siclag  do  • 
Dludbhidh.     8  Bhuail  Daibhidh  na  Gesur- 
aich,  (tc. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh  'n  a  chridhe, 
A  nis  tuitidh  mi  là  èigin  'an  làimh 
Shauil:  ch^-n'eil  ni  air  bith  a's  fearr  dhomh  , 
na  mi  dhol  as  gu  luath  do  dhìitliaich  nam  , 
Philisteach,  a  chum  gu'u  leig  Saul  dheth 
mise  iarraidh  ui's  mò  aun  an  crìcli  air  bith  . 
de  Israel,  agus  gu'n  tèid  mi  as  o  'làimh. 

2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh  e . 
thairis  agus  au  sè  ceud  fear  a  hha  maille 
ris,  a  dh'ionnsuidh  Achis  mhic  Mhaoicli, 
rìgh  Ghat. 

3  Agusghabh  Daibhidh  còmhuuidh  mailk' 
ri  Achis  ann  au  Gat,  e  fèiu  agus  a  dliaoiue, 
gach  fear  le  'thcagldach,  Daibhidh  agus  n 
dhà  mhnaoi,  Ahinoam  a'  Bhan-iesreeleacli. 
agus  Abigail  a'  Bhau-charmeleach,  beaii 
JNabaiI. 

4  Agus  dh'innseadh  do  Shaul  gii'n  do 
theich  Daibhidh  gu  Gat;  agus  cha  d'iarr  e 
ni's  mò  air  a  shon. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Mai 
fhuair  mi  nis  deadh-ghean  a'd'  sliùilibh.; 
thugar  dhomli  àit  anu  am  baile  èigiu  's  an; 
dùthaich,  a  clium  gTi'n  gabh  mi  còmhnuidiji 
an  sin:  oir  c'ar  son  a  ghabhadh  do  sheir- 
bhiseach  còndmuidh  anns  a'  bhailerìoghaili 
maille  riutsa? 

6  An  sin  thug  Achis  dha  Siclag  air  an  là 
sin:  uime  sin  buinidli  Siclag  do  rìghribl 
ludah  gus  au  là  'u  diugh. 

7  Agus  b'e  fad  na  h-aimsir'  a  dh'fliari 
Daibhidh  auu  an  dùthaich  nam  Philisteach 
bliadhna  iouilau  agus  ceitliir  mìosan. 

8  Agus  chaidh  Daibhidh  agus  a  dhaoin< 
suas,  agiìs  bhris  iad  a  stigh  air  na  Gesur 
aich,  agus  na  Gcsirich,  agus  na  h-Amalec 
ich;  oir  ò'iadsan  o  shean  luchd-àiteachaidl 
ua  tìre,  mar  a  thèid  thu  gu  Sur,  eadlion  gi 
tìr  na  h-Eiphit. 

{)  Agus  bimail  Daibhidh  au  tìr,  agus  ch: 
d'fhàg  e  fcar  uo  bean  beò;  agus  thug  e  lei 
na  caoraicli,  agus  am  buar,  agus  ua  h-asail 
agus  na  càmhalan,agus  an  t-eudach;  agu 
phill  e,  agus  thàiuig  e  gu  Achis. 
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10  Agiis  thubhaii-t  Achis,  C'àit  an  do  bhris 
aibh  a  stigh  an  diugh?  Agus  tlmbhairt 
Daibhidli,  Air  au  taobh  deas  de  ludah, 
agus  air  an  taobh  deas  de  na  lerahnieelich, 
agiis  air  an  taobh  deas  de  na  Cenich. 

11  Agus  fear  no  bean  cha  do  leig  Daibh- 
idh  as  beò,  a  thoirt  sgeida  gu  Gat,  ag  ràdh, 

:  Air  eagal  gu'n  innseadh  ia/l  oirnn,  ag  r?idh, 
Mar  30  rinn  Daibhidh.     Agus  mar  so  bha  a 

'  slieòl  rè  na  h-aimsir  a  dh'fhau  e  ann  an 

!  dùthaich  nam  PhiHsteach. 

'    12  Agus  clu-eid  Achis  Daibhidh,  ag  ràdh, 

'  Thug  e  air  a  shhiagh  Israel  gràin  mhòr  a 
gha1.)hail  deth:  uime  sin  bithidh  e  'n  a 
sheirbhiseach  agamsa  gu  bràth. 

j  CAIB.  XXVIII. 

jl  ChruinnicJieadh  na  Pliilistich  'an  ceann  a 
I  cJièile  aig  Sunem.  5  Blia  eagal  air  Saul 
I     roìnpa,  aguscliaidh  e  dìC ionnsuidh  rnnà  ann 

ÌanEudor  aig  an  robh  leannan-sìth.  11  Air 
'iarrlus  thog  i  Samuel  nìos  dha.  15  DKinnis 
Saìnuel  do  Shaul  gu'n  tuiteadh  e  fèin  agus 
Israel  'an  làimh  an  naimhdean. 
A  GUS  anus  na  làithibh  sin  chruinnich 
!  JTJl  na  Philistich  an  armailtean  'an  ceann 
la  chèile  chimi  cogaidh,  a  chur  catha  ri 
h-I.<i-ael:  agus  thubliairt  Achis  ri  Daibhidh, 
!  Bitlieadh  fios  gTi  ciunteach  agad  gu'n  tèid 
thu  mach  maille  riumsa  chum  catha,  thu 
fèiu  agus  do  dhaoine. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Gu 
;deimhin  bithidh  fìos  agad  ciod  a  ni  do  sheir- 
bhiseach.  Agus  thubhairt  Achis  ri  Daibh- 
idh,  Uime  siu  ni  mi  fear-gleidhidh  mo  chinn 
idiot,  g-u  bràth. 

:  3  A  nis  f  huair  Samuel  bàs,  agus  riun 
Israel  uile  caoidh  air  a  shon,  agus  dh'adh- 
'laic  iad  e  ann  an  Ramah  'n  a  bhaile  fèin: 
agus  chuir  Saul  air  falbh  iadsau  aig  an 
robh  leannain-shìth,  agus  na  fiosaichean,  as 
an  tìr. 

4  Agus  chi'uinnicheadh  na  Philistich  'an 
ceann  a  chèile,  agus  thàinig  iad  agus  champ- 
aich  iad  ann  an  Sunem:  agus  chruiunich 
^Saul  Israel  uile  'an  ceanu  a  chèile,  agus 
champaich  iad  ann  an  Gilboa. 

5  Agusau  uair  a  chunnaic  Saul  feachd  nam 
Philisteach,bha  eagal  air,  agus  chriothnaich 
a  chridhe  gu  mòr. 

.  6  Agus  an  uair  a  dh'f  hiosraich  Saul  de'n 
Tigheanì,  cha  do  fhreagair  an  Tighearn  e, 
aon  chuid  le  aislingibh,  no  le  Urim,  no  le 
fàidhibh. 

■  7  An  sin  thubhairt  Saul  r'a  sheirbhisich, 
larraibh  dhomhsa  bean  aig  am  bheil  leanu- 
m-sìth,  ag-us  thèid  mi  d'a  h-ionnsuidli,  agus 
fiosraichidh  mi  dhith.  Agus  thubhah't  a 
sheirbhisich  ris,  Feuch,  tha  bean  aig  am 
bheil  leannan-sìth  ann  an  Eudor. 

8  Agus  cliuir  Saul  e  fèin  aun  au  riochd 
3ile,  agiis  chuir   e   air  eudach  eile,  agus 

Ih'imich  e,  agus  dithis  dhaoine  maille  ris, 
igus  thàiuig  iad  a  dli'ionnsuidh  na  mnà 

uins  au  oidhche;  agus  thubhairt  e,  Dean 
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fiosachd  dliomhsa,  guidheam  ort,  leis  an 
leanuan-shìth,  ag-us  tog  suas  dhomh  esan  a 
dh'ainmicheas  mi  dhuit. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  ris,  Feuch,  tha 
fios  agad  ciod  a  rinn  Saul  cionnus  a  ghearr 
e  as  iadsan  aig  an  robh  leannain-shìth, 
agus  na  fiosaicheau,  as  an  tìr:  c'ar  son  ma 
ta  a  tha  thu  a'  leagadh  ribe  air  son  m'ana- 
ma,  chum  mo  chur  gu  bàs? 

10  Agus  mhionnaich  Saul  dhi  airan  Tigh- 
earn,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an  Tigheai-n,  cha 
tachair  olc  sam  bith  dhuit  air  son  an  ni  so. 

11  An  sin  thubhairt  a'  bhean,  Cò  'thogas 
mi  nìos  dhuit?  Agus  tliubhairt  esan,  Tog 
a  nìos  dhomh  Samuel. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean 
Samuel,  ghlaodh  i  le  guthàrd;  agiislabhair 
a'  bhean  ri  Saul,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  mheall 
thu  m\ì  oir  is  tu  Saul. 

13  Agus  thubhairt  an  rìgh  rithe,Na  bith- 
eadli  eagal  ort:  oir  ciod  a  chunuaic  thu? 
Agus  thubhaii-t  a'  bhean  ri  Saul,  Chunnaic 
mi  diathau  a'  teachd  a  uìos  as  au  talamh. 

14  Agus  thubhairt  e  rithe,  Ciod  e  a 
choslas/  Agiis  thubhairt  ise,  Tha  seann 
duiue  air  teachd  a  nìos,  agus  e  còmhdaichte 
le  falluiuu.  Agus  dh'aithnich  Saul  gu'm 
b'e  Samuel  a  hNann,  agTis  chrom  se  e  fèiu 
air  aghaidhdh'ionnsuidh  na  talmhainn,  agus 
rinn  e  ìimhlachd  dha. 

15  Agus  thubhairt  Samuel  ri  Saul,  C'ar 
son  a  chuir  thu  dragh  orm,  le  m'  thoirt  a 
nìos?  Agus  f  hreagair  Saul,  Tha  mi  ami  an 
teanntachd  mhòir;  oir  tha  na  Philistich  a' 
cogadh  a'm'  aghaidh,  agus  dhealaich  Dia 
rium,  ag-us  cha-n'eil  e  'toii't  ft-eagi-aidh 
dhomh  ni's  mò,  aou  chuid  le  fàidhibh  uo  le 
aisliugibh:  uime  sin  ghairm  mi  ortsa  gufios 
a  thoirt  dhonih  ciod  a  ni  mi. 

1  16  An  sin  thubhairt  Samuel,  C'ar  son  ma 
j  ta  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dhiomsa,  agus 

gai'n  do  dhealaich  an  Tighearu  riut,  agus 

Ì.VL  bheil  e  nis  air  fàs  'n  a  nàmhaid  ùmii 
17  Agus  rinn  an   Tigheam  dha,  mar  a 

labhair  e  tromham-sa;  oir  rcub  au  Tighearn 
!  an  rìoghachd  as  do  làimh,  agus  thug  e  i 

do  d'  choimhearsnach,  do  Dhaibhidh. 
{    18  Do  bhrìgh  nach  d'èisd  thu  ri  g-uth  an 

Tigheam',  agus  nach  do  chuir  tlui  'an  gnìomh 

a   chormich  gharg   an   aghaidh  Amaleic; 

uime  sin  i'iun  an  Tighearn  an  ni  so  riut  air 

an  là  'n  diugh. 

j  19  Agus  bìieir  anTigheam  maran  ceudna 
!  Israel  maille  riutsa  tliairis  do  làimh  nam 

Philisteach:  agus  ammàireach6i7/i!«/Atusa 

agiis   do    mhic    maille   riumsa:    bheir   an 
I  Tighearn   mar  an   ceudna  feachd   Israeil 
I  thairis  do  làimh  nam  Philisteach. 
j    20  An  sin  air  ball  thuit  Saul  sìnte  air  an 

talamh,  agus  bha  e  fo  eagal  ro  niliòr  air  son 

bhriathran  Shamueil,  agnis  cha  robh  neart 
'  air  bith  ann;  oir  cha  crith  e  aran  rè  an  là 

no  rè  na  h-oidhche  sin. 
I   21  Agus  thàinig  a'  bhean  a  dh'ionnsuidh 
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Shauil,  agixs  chuiinaic  i  gu'n  robh  e  tb 
uarahann  mòr,  agiis  thubhairt  i  ris,  Feuch, 
thug  do  bhanoglach  gèill  do  d'  ghuth,  agus 
chuir  mi  m'anam  a'm'  làimh,  agus  dh'èisd 
mi  ri  d'  bhriathraibh  a  labhair  thu  rium: 

22  A  uis  uime  sin,  guidheam  ort,  èisd 
thusa  mar  an  ceudna  ri  guth  do  bhanoglaich, 
agus  cuiream  greim  arain  fa  d'  chonihair, 
agus  ith  e,  agusbithidh  neart  agad,  an  uair 
a  dh'imicheas  tu  air  do  shlighe. 

23  Ach  dhiùlt  esan,  agus  thubhairt  e, 
Cha-n  ith  mi :  ach  choimh-èiguich  a 
sheirbhisich  agus  mar  an  ceudna  a'  bhean 
e;  agus  dh'èisd  e  r'an  guth:  agus  dh'èirich  \ 
e  o'n  talamh,  agus  shuidh  e  air  an  leabaidh.  j 

24  Agus  bha  aig  a'  mhnaoi  laogh  biadhta 
's  an  tigh,  agus  rinn  i  cabliag,agus  mharbh 
1  e;  agus  gliabh  i  min  mhìn,  agus  dh'fhuin 
si  i,  agus  rinn  i  aran  neo-ghoirtichte  dhith: 

25  Agus  chuir  i  iad  fa  chomhair  Shauil, 
agus  fa  chomhair  a  sheirbhiseach,  agus 
dh'ith  iad :  an  sin  dli'èirich  iad  suas,  agus 
dli'imich  iad  air  an  oidliche  siu  fèin. 

CAIB.  XXIX. 
\  Bha  fearg  air  ceannardaibh  nam  Phìlìsteach 
dobhrìgh  gun  cVtliug  Achis  Daibhidh  maille 
ris.     6  Chuir  A  chis  air  falbh  e. 

ANIS  chruinnich  na  Fhilistich  am 
feachd  uile  gu  Aphec:  agus  cliampaich 
na  h-Israelich  làimh  ri  tobar  a  th'ann  an 
lesreel. 

2  Agus  chaidh  tigheanian  nam  Philisteach 
air  au  aghaidh  'n  an  ceudaibh  agus  'n  am 
mìltibh:  ach  cliaidh  Daibliidli  agus  a 
dhaoine  air  an  aghaidli  'n  an  deireadh 
maille  ri  Achis. 

3  An  sin  thubhairt  ceannardan  nam 
Philisteach,  Ciod  a  tha  na  li-Eabhruidhich 
sin  a'  deanamh  an  so?  Agus  thubhairt 
Achis  ri  ceannardaibh  nam  Philisteach, 
Nach  e  so  Daibhidh  seirbhiseach  Shauil 
rìgh  Israeil,  a  bha  maille  riumsa  na  làithean 
so,  no  na  bliadhnan  so,  agus  cha  d'fhuair 
micron  sam  bith  anno'n  là  anns  an  d'thàiuig 
e  a  ìTÌ  ionnsuidh  gus  an  là  'n  diugli? 

4  Agus  bha  fearg  air  ceannardaibh  nam 
Philisteach  ris;  agus  thubhairt  ceannardau 
nam  Philisteach  ris,  Thoir  air  an  fhear  so 
piUtinn,  a  chum  gu'n  teid  e  rìs  d'a  àit  a 
dh'orduicli  thu  dha,  agus  na  rachadh  e  sìos 
maille  ruinne  do'n  chatli,  air  eagal  gu'm  bi 
e  'n  a  nàmhaid  againn  's  a'  chath :  oir  cia 
leis  a  dheanadh  e  a  rèite  r'a  mhaighstir? 
nach  ann  le  cinn  nan  daoine  sin? 

5  Nach  e  so  Daibhidh,  mu'n  do  chan  iad 
le  'chèile  ann  an  dannsaibh,  ag  ràdli, 
Mharbh  Saul  a  mhìltean,  agus  Daibhidh  a 
dheich  mìltean? 

6  An  sin  ghairm  Achis  air  Daibhidh, 
agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin,  mar  is 
beò  an  Tighearn,  bha  thu  dìreach,  agus  is 
taitneach  a'm'  shìiilibh-sa  do  dhol  a  macli 
agus  do  theachd  a  steach  maille  rium  anns 
a'  champ;  oir  cha  d'f  huair  mi  olc  annad,  o'u 
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là  anns  an  d'thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  gus 
an  là  'n  diugh:  gidheadh,  ann  an  sìiilibh 
nan  tighearnan  cha-n'eil  thu  taitneach. 

7  A  nis  ma  ta  pill,  agus  imich  ann  an  sìth, 
a  chum  nach  dean  thu  ni  a  tha  olc  ann  an 
sìiilibh  thighearnan  uam  Philisteach. 

8  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Achis,  Ach 
ciod  a  rinn  mi,  agus  ciod  a  f  huair  thu  ann 
do  sheirbhiseach  o'n  cheud  là  a  bha  mi 
maille  riut  gu  ruig  an  là  'n  diugh,  nach  feud 
mi  dol  a  chogadh  an  aghaidh  nairahdeau 
mo  thighearn'  an  rìgh? 

9  Agus  f  hreagair  Achis  agus  thubhairt  e 
ri  Daibhidh,  Tha  fios  agam  gu  bheil  thu 
maith;  ann  am  .shùilibh-sa  tha  thu  mar 
aingeal  Dhè:  gidheadh,  thubhairt  tigli- 
earnan  nam  Philisteach,  Clia  tèid  e  suas 
maille  ruinne  do'n  chath. 

10  A  nis  ma  ta  èirich  gu  moch  's  a' 
mhaduinn  maille  ri  seirbhisich  do  mhaigh- 
stir,  a  thàinig  maille  riut;  agus  co  luath  's  a 
dh'èireassibh  'sa'  mhaduinu,agus  a  bhitheas 
solus  agaibh,  imichibh. 

1 1  Uime  sin  rinn  Daibhidh  agus  a  dhaoine 
moch-eirigh  chum  gu'm  falbhadh  iad  anns 
a'  mhaduinn,  agus  gu'm  pilleadh  iad  gu  tìr 
nam  Philisteacli;  agus  chaidli  na  Philistich 
suas  gu  lesreul. 

CAIB.  XXX. 
1  Chreach  na  h-Amalecich  Siclag.  9  Chaidh! 
Daibhidh  air  an  tòir:  16  bhuail  e  iad,  agm 
shaor  e  gach  ni  a  thug  iad  leo.  26  Chuir  i ' 
tiodhlacan  a  dh'ionnsuidh  a  cÌMÌrdean  de' 
chreidi  a  naimhdean. 

AGUS  an  uair  a  bha  Daibhidh  agus  a 
dhaoine  air  teachd  gu  Siclag 'air  an, 
treas  là,  bhris  na  h-Amalecich  a  stigh  ahl 
'  au  taobh  deas,  agus  air  Siclag;  agus  bhuail- 
I  iad  Siclag,  agus  loisg  iad  e  le  teine.  ' 

2  Agus  thug  iad  leo  'n  am  braighdibh  na 
[  mnathan  a  bha  ann:  cha  do  mharbh  iad| 
neach  air  bith,  aon  chuid  beag  no  mòr,  acb' 
thug  iad  leo  iad,  agus  dh'imich  iad  air  aEi 
slighe.  ! 

j  3  Agus  thàinig  Daibhidh  agus  a  dhaoine} 
!  do'n  bhaile,  agus,  feuch,  bha  e  loisgte  Iv 
teine;  agus  thugadh  am  mnathan,  agus  aui' 
mic,  agus  an  nigheanan  air  falbh  ann  au ; 
braighdeanas. 

1  4  An  sin  thog  Daibhidh  agus  an  sluagh  i 
bha  maille  ris  an  guth,  agus  ghuil  iad,  guf 
nach  robh  neart  aunta  gu  gul  ni  b'f  haide. 

5  Agus  thugadh  dà  mhnaoi  Dhaibhidh  aii 
falbh  'n  am  braighdibh,  Ahinoara  a'  Bhan 
iesreeleach,  agus  Abigail  bean  Nabail  a 
Charraelich. 

6  Agus  bha  Daibhidh  ann  au  teanntach( 
mhòir;  oirlabhairansluagh  mu  a  chlachadh 
do  bhrìgh  gu'n  robh  anara  an  t-sluaigh  uil 
air  a  chràdh,  gach  duine  air  son  a  chui( 
mac,  agus  air  son  a  nigheanan:  ach  ghabl' 
Daibhidli  misneach  dlia  fèin  anns  an  Tigh 
earn'  a  Dhia. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abiatar  ai 
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gagart,  niac  Ahimeleicli,  Thoir  a  in'  ionn-  I   20  Agns  ghabh  Daibhidh  an  trend  uile, 
suidh  an  so,  guidheam  ort,  an  ephod:  agus   agus  am  buar:  agìts  dli'imich  iad  roimh 


thng  Abiatar  an  ephod  an  siu  a  dh'iouu- 
suidh  Dhaibhidh. 
8  Agus  dh'f hiosraich  Daibhidh  de'n  Tigh 


sprèidh  so,  agus  thubhairt  iad,  Is  i  so  creacb 
Dhaibhidh. 
21  Agus  thàinig  Daibhidh  a  dh'ionrsuidh 


earn,  ag  ràdli,  An  tèid  mi  air  toir  na  an  dà  cheud  fear,  a  blia  cho  sgìtli  as  nach 
buidhneso?  ambeir  miorra?  Agus  f  hreag- ;  b'urrainn  iad  Daibhidh  a  leantuinn,  agìis 
air  esan  e,  Falbh  air  an  tòir;  oir  gu  cinn-  |  air  an  d'thug  iad  fantuinn  aig  an  t-sruth 
teach  beiridli  tu  orra,  agus  saoraidh  tu  an   Besor:  agus  chaidh  iad  a  mach  'an 


t-iomlan, 

9  Agus  dh'imich  Daibhidh,  e  fein  agus  an 
sè  ceud  fear  a  bha  maille  ris,  agus  thàinig 
iad  gu  ruig  au  sruth  Besor,  far  au  d"f  han 
iadsan  a  dh'fhàgadh  'n  an  dèigh. 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  air  an  tòir,  e 
fèin  agus  ceithir  cheud  fear:  ach  dh'fhan 
dà  cheud  fear  'n  an  dèigh,  a  bha  cho  sgìth 
as  nach  b'urrainn  iad  dol  thar  an  t-sruth 


11  Agus  fhuair  iad  Eiphiteach  anns  a' 
mhachair,  agus  thug  iad  e  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh,  agus  thug  iad  dha  aran,  agus 
dh'ith  e;  agus  thug  iad  air  uisge  òl; 

12  Agus  thug  iad  dha  mìr  de  mheall  fhìg- 
ean,  agus  dà  bhagaid  de  /hion-dhearcaibh 
tiormaichte;  agus  an  uair  a  dh'ith  e,  thàinig 
a  spiorad  a  rìs  d'a  ionnsuidli :  oir  cha  d'ith 
e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge  rè  thri  làitheau 
agus  thri  oidhchean. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Co  leis 
thu,  agus  cia  as  « thàin  ig  thu  ì  Agus  thubh- 
airt  esan,  Is  òganach  Eiphiteach  mi,  seirbhi- 
seach  do  Amaleceach;  agus  dh'fhàg  mo 
mhaighstir  mi,  do  bhrìgh  gu'n  robh  mi  tinn 
0  cheann  tri  làithean. 

14  Bhris  siun  a  steach  air  taobh  deas  nan 
Cereteach,  agus  air  a'  chrìch  a  bhuineas  do 
ludah,  agus  air  taobh  deas  Chaleib;  agus 
loisg  sinn  Siclag  le  teine. 

15  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  An  toir 
thu  sìos  mi  dh'ionnsuidh  na  buidhne  sin? 
Agus  thubhairt  esan,  Mionnaich  dhonih 
air  Dia,  nach  marbh  thu  mi,  agus  nach  toir 
thu  thairis  mi  do  làimh  mo  mhaighstir, 
agus  bheir  mi  sìos  thu  dh'ionnsuidh  na 
buidhne  sin.  Agus  mhionnaich  Daibhidh 
dha. 

16  Agus  an  uair  a  thug  e  sìos  e,  feuch, 
sgaoileadli  iad  air  aghaidh  na  tìre  uile,  ag 
itheadh  agus  ag  òl,  agus  a'  dannsadh,  air 
son  na  creiche  mòire  uile  a  thug  iad  leo  à 
tìr  nam  Philisteach,  ag-us  à  tìr  ludah. 

17  Agus  bhuail  Daibhidh  iad  o  bhriseadh 
na  fàire  gu  ruig  feasgar  an  là  màireach; 
agus  cha  deachaidh  duine  dhiubh  as,  ach 
ceithir  clieud  òganach  a  mharcaich  air 
càmhalaibh,  agus  a  theich. 

18  Agus  shaor  Daibhidh  gach  n  i  a  thug  na 
h-Amalecich  leo:  agus  shaor  DaibhicUi  a 
dhà  mhnaoi. 

19  Aguscharobhwi  airbith  a  dhìtli  orra, 
aon  chuid  beag  no  mòr,  mic  no  nigheauan, 
no  creach,  no  ni  air  bith  a  thug  iad  leo: 
bhuin  Daibhidli  gach  ni  air  ais. 
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I  eamh  Dhaibhidh,  agus  'an  coinneamh  an 
t-sluaigh  a  bha  maille  ris:  ag-us  an  uair  a 
thàinig  Daibhidh  am  fagus  do'n  t-sluagh, 
chuir  e  fàilt'  orra. 

22  An  sin  f  hreagair  na  droch  dhaoine  uile, 
agus  daoine  Bheliail,  dhiubhsan  a  chaidh 
maille  ri  Daibhidh,  agus  thubhairt  iad,  Do 
bhrìgh  nach  deachaidh  iad  maille  ruinne, 
cha  toir  sinn  dlioibh  «'  bheag  de'n  chreich  a 
shaor  sinn,  ach  a  mhàin  do  gach  duine  a 
bhean,  agus  a  chlann,  a  chum  gu'u  toir  iad 
leo  iad,  agus  gu'n  imich  iad. 

23  An  sin  thubhairt  Daibhidh,  Cha  dean 
sibh  mar  siu,  mo  bhràithrean,  ris  na  thug 
an  Tighearn  dliuinn,  a  ghlèidh  sinn,  agus  a 
thug  a'  bhuidheann  a  thàinig  'n  ar  n-aghaidb 
thairis  d'ar  ìàimh. 

24  Ag-us  cò  a  dli'eisdeas  ribh  's  a'  chìiis  so? 
ach  mar  chuibhrioun  an  ti  a  thèid  sìos  do'n 
chath,  mar  sin  bithidh  cuibhrionn  ari  ti  a 
dh'fhanas  maille  ris  an  aii'ueis:  roiuuidh 
iad  air  an  aon  dòigh. 

25  Agus  bha  e  mar  sin  o'n  là  sin  a  macli, 
gu'n  d'rinn  e  'n  a  lagh  e  agus  'n  a  riaghailt 
aig  Israel  gus  an  là  'n  diugh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
Siclag,  chuir  e  cuid  de'n  chreicli  a  dh'ionn- 
suidh  sheanairean  ludah,  eadhon  a  dh'ionn- 
suidh  a  chairdean,  ag  ràdh,  Feuch,  tiodhlac 
dhuibh  de  chreich  naimhdeau  an  Tighearna: 

27  Dhoibhsan  a  &A'ann  am  Bet-el,  agus 
dhoibhsan  a  &A'ann  an  Kamot  mu  dheas, 
agus  dhoibhsau  a  &/i'anu  an  later, 

28  Agus  dhoibhsan  a  &A'ann  an  Aroer, 
agus  dhoibhsan  a  &A'ann  an  Siphmot,  agus 
dhoibhsan  a  òA'ann  au  Estemoa, 

29  Agus  dhoibhsan  a  5/i'ann  an  Rachal, 
agus  dhoibhsan  a  bh\\m  ara  bailtibh  nan 
lerahmeeleach,  agusdhoibhsan  a  Z^A'ann  am 
bailtibh  nan  Ceneach, 

30  Agus  dhoibhsan  a  &A'ann  au  Hormah, 
agus  dhoibhsan  a  bh\\m  an  Coi'-asan,  agus 
dhoibhsan  a  bh\\\\\  an  Atach, 

31  Agus  dlioibhsan  a  &A'aun  an  Hebron, 
agus  do  na  li-àitibh  sin  uile  anns  am  bu 
glmàth  le  Daibhidh  agais  a  dhaoine  tathuich. 

CAIB.  XXXI. 

1  Blmail  na  Philisticli  fir  Israeil,  af/us  mliarhh 
iad  triuir  mliac  Shauil.  5  Mliarbìi  Saul 
agus  fear  iomchair  ^' arm  iad  fèin.  10  Spàrr 
ncL  Pldlistich  cuirp  Sìuinil  agus  a  chuid  mac 
ri  hulla  Bhet-sain.  12  Thug  daoine  labeis- 
ghilead  airfalbhiad,  agus  dh'adldaicsiad  iad. 
NIS  chog  na  Philistich  an  aghaidh  Is- 
raeil;agus  theich  fìr  Israeil  o  fhianuis 


A 
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nam  Philisteacli,  agus  thuit  iad  sìos  marbh  blìair  aii  taobh  so  de  lordan,  gu'n  do  theich 
anu  an  sliabh  Ghilboa.  i  fir  Israeil,  agus  gu'n  robh  Saul  agus  a  mhic 
2  Agus  lean  na  Philistich  Saul  agus  a  '  marbh,  thrèig  iad  na  bailtean,  agus  theich 
mhic  ga  teann;  agus  bliuail  na  Philistich  ;  iad;  agus  thàinig  na  Philistich,  agus  ghabh 
lonatan,  agus  Abinadab,  agus  Malchisua,  "-''  "'—' ■''■  -"■'" 


mic  Shauil. 

3  Agus  dh'f  liàs  an  cath  cruaidh  an  aghaidh 
Shauil,  agus  bhuail  na  fir-bhogha  air;  agus 
lotadh  gu  mòr  e  leis  na  fir-bhogha. 

4  An  siu  thubhairt  Saul  ri  fear-iomchair 


iad  còmhnuidh  annta. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  au  uair  a  thài- 
nig  na  Philistich  a  dh'fliaobhachadh  uam 
marbh,  f  huair  iad  Saul  agus  a  thi-iuir  mhac 
air  tuiteam  ann  an  shabh  Ghilboa. 

9  Agus  ghearr  iad  dheth  a  cheann,  agus 


arm,   Rùisg   do    chlaidheamh,  agus   sàth   rìiisg  iad  'armachd  dheth,  agus  cliuir  laa 
tromham  e,  air  eagalgu'n  tìgn-à,daoine  ueo-  'jios  gu  tìr  nam  PhiHsteach  mu'n  cuairt,  g'a 


thimchioll-ghearrta  sin,  agiis  gu'n  sàth  iad 
tromham,agus  gu'n  toir  iad  masladh  dhomh. 
Ach  cha  b'àiU  le  fear-iomchair  'arm  sin  a 
dheanamh,  oir  bha  eagal  mòr  air:  uime 
sin  ghabh  Said  claidheamh,  agus  thuit  e 
air. 

5  Agus  an  uair  a  chunnaic  fear-iomchair 
'arm  gu'n  robh  Saiil  mai-bh,  thiiit  esan  mar 
au  ceudna  air  a  chlaidheamh,  agus  f  huair  e  j 
bàs  maille  ris. 


cluir  'an  cèill  ann  an  tigh  an    tliathan- 
brèige,  agus  am  measg  an  t-shiaigh. 

10  Agus  chuir  iad  'armachd  ann  an  tigh 
Astaroit;  agus  spàrr  iad  a  chorp  ri  balla 
Bhot-sain. 

11  Agus  an  uair  a  chuala  luchd-àiteach- 
aidh  labeis-ghilead  au  ni  sin  a  rinn  na 
Pliilistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  ua  daoine  treuna  uile,  agus  ■ 
dh'imich  iad  rè  na  h-oidhche,  agus  thug  iad  | 


6  Mar  sin  f  huair  Saul  bàs,  agus  a  thriuir  corp  Shauil,  agus  cuirp  a  clmid  mac,  o  i 
mhac,  agus  fear-iomchair  'arm,  agus  a  blialla  Bhet-sain,  agus  thàinig  iad  gu  labes,  j 
dhaoiue  uile  air  an  là  sin  fèin  maille  ri  ^  agus  loisg  iad  an  sin  iad.  j 
'chèile.                                                             I    13  Agus  ghabh  iad  an  cnaimhean,  agus  I 

7  Agus  an  uair  a  chmiuaic  fir  Israeil,  a ;  dh'adhlaic  siad  iad  fo  chraoibh  ann  an ' 
hha  air  taobh  a'  ghhnne,  agus  iadsan  a  '  labos,  agus  thraisg  iad  seachd  làithean.       1 


DARA  LEABHAR  SHAMUEIL,. 


D'AN  AINM,  AIR  MHODH  EILE, 


DARA    LEABHAR    NAN   RIGH. 


CAIB.  I. 
1  Mìiarhhadh  an  t-Amaleceach  a  dhHnnis  do 
Dliaibhidli  gu'n  do  bhuaileadh  claìin  Isi-aeil, 
agus  a  tìiug  flanuis  'n  a  aghaidh  fèin  gu'n  do 
mharbh  e  Saul.  17  Caoidh  Dhaibhidh  air 
son  Shauil  agus  air  son  lonatain. 

ANIS  au  dèigh  bàis  Shauil,phill  Daibh- 
idh  0  àr  nan  Amalcceach.agus  dli'fhan 
Daibhidh  ann  an  Siclag  dà  latha. 

2  Agus  air  an  treas  là,  feuch,  thàinig 
duine  as  a'  champ  o  Shaul,  agus  'eudach 
reubta,  agus  ùir  air  a  cheann:  agais  an  uair 
a  thàinig  e  dli'ionnsuidh  Dhaibhidh,  thuit  e 
air  an  talamh,  agus  rinn  e  ìimhlachd. 

3  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cia  as  a 
tha  thu  air  teachd?  Agus  thubhairt  esan 
ris,  A  camp  Israeil  theich  mi. 

4  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Ciod  a 
thachair?  innis  dhomh,  guidheam  ort. 
Ag-us  fhreagair  e,  Theich  au  sluagh  o'u 
chath,  agus  cuideachd  tha  mòran  de'u 
t-sluagh  air  tuiteam  agus  marbh;  agus  mar 
an  ceudna  tlia  Saul  agus  a  mhac  lonatan 
marbh. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  an  òganach 
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a  dh'innis  dha,  Ciouuus  a  tha  fios  agad' 
gu  bheil  Saul  agus  a  mhac  louatau' 
marbh? 

6  Agus  thubhairt  an  t-òganach  a  dh'innis  ^ 
dha,  Thachair  dhomhsa  'bhi  air  shabh' 
Ghilboa,^  agus,  feuch,  bha  Saul  a'  leigeil  a ' 
thaice  r'a  shleagh ;  agus,  feuch,  leau  na' 
earbadan  agus  am  marc-shluagh  gu  dian! 
'u  a  dhèigh.  \ 

7  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  e  'n  a  dhèigh, 
chunnaic  e  mise,  agiis  ghairm  e  orm:  agus 
f  hreagair  mi,  Tha  mi  'n  so. 

8  Agus  thubhairt  e  rium,  Cò  thusa?  Agus 
f  hreagair  mise  e,  Is  Amaleceach  mi. 

9  Thubhairt  e  riura  a  rìs,  Seas  orm, 
guidheam  ort,  agus  marbhmi;  oir  ghlaej 
teanntachd  mi,  do  bhrìgh  gu  hheU  moj 
bheatha  fatliast  gai  h-iomlan  aunam.  ; 

10  Agus  sheas  mi  air,  agus  mharbh  mi  e, , 
a  chionn  gu'n  robh  fios  agam  nacli  biodh  e , 
beò  an  dèigh  dha  tuiteam;  agus  ghabh  mi 
'n  crùn  a  bìm  air  a  cheanu,  agus  an  làmh- 
f  ìiàil  a  bha  air  a  ghairdean,  agiis  thug  mi 
'n  so  iad  a  dh'ionnsuidh  mo  thigliearna.       j 

11  Au  sin  rug  Daibhidh  air  'eudach,  agus] 
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reub  se  e,  agiis  mar  an  ceudna  na  daoine 
uile  a  hha  maille  i'is. 

12  x\gus  rinn  iad  caoidh,  agus  ghuil  iad, 
agus  thraisg  iad  gu  feasgar,  air  son  Shauil, 
agus  air  sou  a  mhic  louatain,  agus  air  son 
shiaigh  an  Tighearu',  agus  air  son  tighe 
Israeil,  do  bhrìgh  gu'u  do  thuit  iad  leis  a' 
chlaidlieamh. 

13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  an  ògan- 
i  ach  a  dh'innis  dha,  Cia  as  duitse?  Agus 
I  fhreagair  esan,  Is  mac  coigrich  Amalecich 
i  mi. 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Cionnus 
nach  robh  eagal  ort  do  lànih  a  shìneadh  a 

I  mach  a  mharbhadh  aoinungtaauTighearna? 
,  15  Agus  ghairm  Daibhidh  air  aon  de  na 
'  h-ògauaich,    agus  thubhairt    e,   Thig   am 

■  fagus,  agus  leum  air.  Agus  bhuail  se  e, 
\  agus  f  huair  e  bàs. 

16  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris,  Bitheadh 
d'f  huil  air  do  cheann  fèiu,  oir  th\ig  do  bheul 
;  fiauuis  a' d'  aghaidh,  ag  ràdh,  Mharbh  mi 
•  aou  ungta  an  Tighearna. 

■  17  Agiis  riun  Daibhidh  caoidh  leis  a' 
chumhadh   so   os  ceann   Shauil,    agus    os 

iceann  a  mhic  lonatain; 

:  18  (Agus  dli'ùlthn  e  gu'u  teagaisgeadh  iacl 
do  cìiloinn  luJah  tilgeadh  le  boglia:  feuch, 
tha  e  sgrìobhta  aim  an  leabhar  laseir;) 

19  0  nihaise  Israeil,  air  do  lotadh  air 
d'àitibhàrda!  cionnus  athuitna  cumhachd- 
aich? 

20  Xa  h-innsibh  e  ann  an  Gat,  na  cuiribh 
'an  cèill  e  aun  au  sràidibh  Asceloin ;  air 
eagal  gu'm  bi  nigheanan  nam  Phihsteach 
aoì'ohneach,  air  eagal  gu'n  dean  nigheanan 
nau  neo-thimchioh-ghearrta  luathghaire. 

21  A  shlèibhte  Gliilboa,  na  bitheadh 
drvichd  no  uisge  oirbh ;  no  oirbhse,  achanna 

■thabhartas:  oir  an  sin  thilgeadh  gu  tàireiì 
air  falbh  sgiath  nau  cumhachdach,  sgiath 

;Shauil,  mar  nach  bitheadh  e  imgta  le 
h-okdh. 

22  0  fhuil  nam  marbh,  o  shaill  nan  cumh- 
achdach,  cha  do  thionndaidh  bogha  lon- 
atain  air  ais;  agiis  cha  do  phill  claidheamh 
Shauil  gu  faoiu. 

23  Bha  Saul  agus  lonatan  gràdhach  agus 
taitneach  'u  am  beatha,  agus  'n  am  bàs  cha 
,:lo  sgaradh  iad:  bu  luaithe  iadna  iolairean, 
bu  treise  iad  ua  leòmhain. 

24  A  nigheanan  Israeil,  guihbh  air  son 
Shauil,  a  dh'èidich  sibh  ann  an  scarlaid  le 
,ioibhneas,  a  chuir  òir-ghreus  air  bliur 
i-eudach. 

25  Ciounus  a  thuit  na  cumhachdaich  'am 
neadlion  a'  chatha!  O  a  lonatain,  air 
l'àitibh  àrda  mharbhadh  thu! 

26^  Tha  cràdh  orm  air  do  shou,  mo 
'hràthair  a  lonatain:  rothaitneach  bhathu 
Ihomhsa:  b'iongautach  do  ghràdli  dhomhsa, 
i'  toirt  barrachd  air  gràdh  nam  ban. 
27  Ciounus  a  thuit  na  cumhachdaich,  agus 
,tchaidh  as  do  airm  a'  chogaidh! 
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CAIB.  II. 


1  Chaidh  Daihlddh  suas  gu  Hebron,  agus  an  sin 
rinneadh  rlgh  dhelh  os  ceann  hidah.  8  Binn 
Abaer  Isboset  'n  a  rìgh  air  Israei.  17  Bhuail- 
eadh  A  bner  agusfir  Israeil  roimh  sheirbhisich 
Dhaibhidh. 

AGUS  'n  a  dlièigh  so  dh'fhiosraich 
Daibhidh  de'n  Tigheara',  ag  ràdh,  An 
tèid  mi  suas  gu  aon  de  bhailtibh  ludah  ì  Agus 
thubhairt  an  Tighearn  ris,  Falbh  suas.  Agus 
thubhairt  Daibhidh,  C'àit  an  tèid  mi  suas] 
Agus  thubhairt  esan,  Gu  Hebrou. 

2  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  an  sin,  agus 
mar  an  ceudna  a  dhà  mlmaoi,  Ahinoam  a' 
Bhan-iesreeleach,  agus  Abigail  bean  Xabail 
a'  Charmehch. 

3  Agus  a  dhaoiue  a  bha  maille  ris  thug 
Daibhidh  suas  leis,  gach  fear  le  'theaghlach ; 
agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am  bailtibh 
Hebroin. 

4  Agus  thàinig  daoine  ludah,  agus  dh'mig 
iad  au  siu  Daibliidh  'n  a  rìgh  os  ceann 
tighe  ludah.  Ag-us  dh'innis  iad  do  Dhaibh- 
idh,  ag  ràdh,  B'  iad  daoine  labeis-ghilead 
a  dli'adhlaic  Saul. 

5  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  a 
dh'ionusuidh  dhaoine  labeis-ghilead,  agus 
thubhairt  e  rlu,  Beannaichte  gu  robh  sibh 
o'n  Tighearu,  a  thaobh  gu'n  do  nochd  sibh 
an  caoimhneas  so  do'r  tigheara,  do  Shaul, 
agais  gu'n  d'adhlaic  sibh  e. 

6  Agiis  a  nis  gu  nochdadh  an  Tighearn 
caoimhneas  dhuibhse,  agus  fìrinn:  ag-us 
dìolaidh  mise  mar  an  ceudna  am  maitheas  so 
dhuibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  sibh  an  ni  so. 

7  A  nis  uime  sin  bitheadh  bhur  làmhau 
air  an  ueartachadh,  agus  bithibh  gaisgeil; 
oir  tha  bhur  tighearn  Saul  marbh,  agus 
mar  an  ceudna  dh'ung  tigh  ludah  mise 
a'm'  rìgh  os  an  ceanu. 

8  Ach  ghabh  Abner  mac  Neir,  ceannard 
armailte  Shauil,  Isboset  mac  Shauil,  agus 
thug  e  thairis  e  gu  Mahanaim; 

9  Agus  i'inn  se  e  'n  a  rìgh  air  Gilead,  agus 
air  na  h-Asuraich,  agus  air  lesreel,  agus 
air  Ephraim,  agus  air  Beniamin,  agiis  air 
Israel  uile. 

10  Dà  fhichead  bliadhna  dh'aois  bha  Is- 
boset  mac  Shauil  an  uair  a  thòisich  e  air 
rìoghachadli  os  ceann  Israeil,  agus  rìghich 
e  dà  bhliadhua:  ach  lean  tigh  ludah  Daibh- 
idh. 

11  Agus  b'e  àireamh  nan  làithean  a  bha 
Daibhidh  'n  a  rìgh  anu  an  Hebron  air  tigh 
ludah,  seachd  bliadhna  agus  sè  mìosan. 

12  Agus  chaidh  Abner  mac  Neir,  agais 
seirbhisich  Isboseit  mhic  Shauil,  a  mach  o 
Mhahanaim  gu  Gibeon. 

13  Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah,  agus 
seirbhisich  Dhaibhidh  a  mach,  agus  choinn- 
ich  iad  a  chèile  aig  lochan  Ghibeoiu:  agus 
shuidh  iad  sìos,  iad  so  air  aon  taobh  de'n 
loclian,  agus  iad  sud  air  an  taobh  eile  de'u 
lochau. 
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14  Af'us  thubhairt  Abner  ri  loab,  Eireadh    mur  bitheadh  tu  air  labhairt,  gu  deimhin  an 

na  h-ò'o-anaich  a  nis  agus  deanadh  iad  lù-  }  sinaunsa'mhaduinnrachadhansluaghsuas, 

cldeas  °u  ar  fianuis.    Agus  thubhairt  loab, '  gach  fear  o  leantuinn  a  bhràthar. 

Eireadh  iad  I    28  Uime  sin  shèid  loab  trompaid,  agus 


15  An  sin  dh'èirich  suas  agus  chaidh  thairis 
dà  f  hear  dheug  'an  àireamh  de  Bheniamin, 
a  hhuineadh  do  Isboset  mac  Shauil,  agus 
dà  f  hear  dheug  de  sheirbhisich  Uhaibhidh. 

16  Agus  rug  gach  fear  dhiubh  air  ceann  a 


stad  an  sluagli  uile,  agus  cha  deachaidh  iad 
ni's  mò  air  tòir  Israeil,  agus  cha  do  chog 
iad  ui's  mò. 

29  Agus  dh'imich  Abner  agus  a  dhaoine 
air  feadh  a'  chòmhnaird  rè  na  h-oidhche 


chompanaich,  agus  shàth  e  a  chlaidheamh    sin,  agus    chaidh  lad  thar   lordan    agus 
ann  an   leth-taobh   a    chompanaich,  agus    cliaidh  iad  trouuh  Bhitron  mle,  agus  thamig 
thuit  iad  sìos  cuideachd:  uime  sin  tlmgadh  ;  iad  gii  Mahanaim. 
mar  ainm  air  an  àite  sin  Helcat-hasurim,  a 
tha  ann  an  Gibeou. 
17  Agus  bha  cath  ro  chruaidh  ann  air  an 


Ik  sin;  agus  bluiaileadh  Abner  agus  fir 
Israeil  fa  chomliair  sheirbhiseach  Dhaibh- 
idh. 

18  Agus  bha  tri  mic  Sheruiah  an  sm,  loab, 
agus  Abisai,agus  Asahel:  agus  hha  Asahel 
co  kuxth  d'a  chois  ri  boc  earba  na  mach- 
arach. 

19  Agus  chaidh  Asahel  air  tòir  Abneir; 
agus  cha  do  chlaon  e  'n  a  shiubhal  a 
dli'ionusuidh  na  làimhe  deise  no  na  làimhe 
clìthe,  o  dhol  au  dèigh  Abneir. 

20  An  sìn  dh'amhairc  Abner  'n  a  dheigh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  AsaheU  Agus 
f  lireagair  esan,  Is  mi. 

21  Agus  thubhairt  Abner  ris,  Tionndaidh 
a  dh'ionusuidh  do  làimhe  deise  no  dh'ionu- 
suidh  do  làimhe  clìthe,  agus  glac  aon  de  ua 
h-òganaich,agusgabhad'  iounsuidh  'fhaobh. 
Ach  cha  b'àili  le  Asahcl  tionndadh  o  esan  a 
leantuinn. 

22  Agus  thubhairt  Abuer  a  rìs  ri  Asahel, 
Tionndaidh  o  mise  a  leantuinn:  c'ar  son  a 
bhuailinn  thu  gu  Vàxì  ciounus  an  sin  a 
tliogainn  suas  m'aghaidli  ri  loab  do  blirà- 
thair? 

23  Gidheadh  dhiùlt  esantionndadh:  uime 
sin  bhuail  Abner  e  le  earr  na  sleagha  fo  'n 
chìiigeadh  aisliin,  agus  thàinig  au  t  sleagh 
a  mach  air  a  chiilaobh;  agus  tlmit  e  'n  siu, 
agus  fhuair  e  bàs  's  an  àite  sin  fein:  agus 
iadsan  uile  a  thàinig  a  dh'ionnsuidh  an  àite 
anns  an  do  thuit  Asahel  sìos  agus  anns  an 
d'f huair  e  bàs,  dh'fhan  iad  'n  an  seasamh. 

24  Chaidh  loab  mar  an  ceudna  agus  Abisai 
air  tòir  Abneir:  agus  luidh  a'  ghrian  an  uair 
a  thàinig  iad  gu  sliabh  Amah,  a  tha  fa 
chomhair  Ghiah,  air  slighe  fàsaich  Ghi- 
beoin. 

25  Agus  chruinnich  clann  Bheu'amin  ia;I 
fèiu  'au  ceann  a  clieile  gu  dd  au  deigli 
Abneir,  agus  bha  iad  'n  an  aon  bhuidhinn, 
agus  sheas  iad  air  mullach  cnoic. 

26  An  sin  ghlaodh  Abner  ri  loab,  agus 
thubhairt  e,  An  sgrios  an  claidheamh  gu 
bràth?  nach  'eil  fios  agad  gu'm  bi  soar- 
bhadas  ann  fa  dlieireadh?  ciafad  a  bhitlieas 
c  ma  ta  mu'n  abair  thu  ris  au  t-sluagh 
)»illtiun  0  leautuinn  am  bràithrcan? 

27  Agiis  thubhairt  loab,  Mar  is  beò  Dia, 
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30  Agus  phill  loab  o  dholvca.  dèigh  Abneir; 
agus  an  uair  a  chruinnich  e  'n  sluagh  uile 
'au  ceann  a  chèile,  dh'ionndraineadh  d( 
sheirbhisich  Dhaibhidh  naoi  fir  dlieug  agui 
Asahel. 

31  Ach  bhuail  seirbhisich  Dhaibhidh  dt 
Bheniamin,  agus  de  dhaoine  Abneir,  tri 
cheud  agus  tri  fichead  fear,  a  f  huair  bàs. 

32  Agus  thog  iad  leo  Asahel,  agus  dh'adh- 
laic  iad  e  anu  an  àit-adhlacaidh  'athar,  a 
hha  ann  am  Bet-lehem:  agus  dh'imich  loab  . 
agus  a  dhaoine  rè  na  h-oidhche,  agus 
thàinig  iad  gn  Hebron  mu  bhriseadh  na 
fàire. 

CAIB.  III. 

1  Rugadh  sènnar  m/iac  do  Dhaihhidh  ann  an 
Hebroii,  6  Tiia  Jearg  air  Abner  ri  laboset. 
aijas  bhagair  e  an  rìoghadid  a'ìiarrachadh  o 
Uiigh  S/ìauil.  14  C'/iuir  Daibhidh  fios  air 
Mir/ial  a  mhnaoi.  22  Mharbh  Joab  Abner. 
2S  liinn  Daib/tidk  caoid/t,  air  a  s/ion. 

ANIS  bha  cogadh  fada  eadar  tigh 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh:  ach  hha 
Daibhidh  a'sìor-dhol  air  aghaidh  ann  an 
neart,  agus  tigh  Shauil  a'  sìr-dhol  'an  laige.  , 

2  Agus  rugadh  do  Dhaibhidh  mic  ann  au  ' 
Ilebron :  agus  b'e  a  cheud  ghin  Anmon,  ri  • 
Ahinoam  a'  Bhan-iesreeleach: 

3  Agus  a  dhara  mac  Chiliab,  ri  Abigail  ' 
bean  Nabail  a'  Charmelich :  agus  an  treas 
niac    Absalom,     mac     Mhaacali,     uighinn  \ 
Thalmai,  rìgh  Ghesuir:  ' 

4  Agus  an  ceathramh  mac  Adoniah,  mac 
Ilagit:  agus  an  cùigeamh  mac  Sephatiah, 
mac  Abitail: 

5  Agus  au  seathamh  mac  Itream,  ri  Eglah 
bean  Dhaibhidh.  Rugadh  iad  sin  do 
Dhaibhidh  ann  an  Hebron. 

6  A  nis  an  uair  a  bha  cogadh  eadar  tigh 
Shauil  agus  tigh  Dhaibhidh,  rinu  Abner  e 
fèin  làidir  ann  an  tigh  Shauil. 

7  Agus  hha  coimhleabach  aig  Saul,  d'am 
6'ainm  Kispah,  uighean  Aiah:  agus  tluibh- 
airt  Isboset  ri  Abner,  C'ar  son  a  cliaidh 
thu  stigh  a  dli'ionnsuidh  coimhleabaich 
m'athar/ 

8  Au  sin  bha  fearg  mhòr  air  Abner  air 
son  bìn-lathran  Isboseit,  agus  thubhairt  e, 
An  ceann  coin  mise,  a  hhuineas  do  ludah? 
tha  mi  a'  nochdadh  caoimhneis  an  diugh  do 
thigh  Siiauil  d'athar,  d'a  bhràithribh,  agus 
da  chairdibh,  agus  cha  d'thug  mi  thairis 
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thusa  do  làimli  Dhaibhidh;  gidheadh  tlia 
thusa  a'  cur  coire  as  mo  leth  an  diugh  a 
thaobh  iia  mnà  so? 

9  Mar  sin  gu'n  deanadh  Dia  ri  Abner, 
agus  tuilleadh  maranceudna,  mar  amhionn- 
aich  au  Tighearn  do  Dhaibhidh,  mur  dean 
mise  eadhon  niar  sin  ris-san; 

10  An  rìoghachd  athan-achadh  o  tliigh 
Shauil,  agus  rìgh-chaithir  Dliaibhidh  a  cluir 
suas  os  ceann  Israeil,  agus  os  ceaun  ludah, 

0  Dlian  eadhon  gu  Beerseba. 

11  Agus  cha  b'uiTainn  e  Abner  a  fhreag- 
airt  aon  f  hocal  a  rìs,  a  cldonn  gu'n  robh 

■  eagal  air  roimhe. 

.    12  Agus    chuir    Abner   teachdairean   a 

dh'iounsuidh  Dhaibhidh  'n  a  àite  fèin,  ag 
,  ràdh,  Cò  leis  au  tìr?  agràdh  maran  ceudva, 

Deau   do    choimhcheaugal    riumsa,    agus, 

feuch,  hithidh  mo  làmh  leat,  gu  Israel  uile 

a  thionudadh  a  d'  ionnsuidh. 
\    13  Agus  thubhairt  esan,  Ro  mhaith;  ni 
.  mise  coimhcheaugal  riut:  ach  aon  ni  tha  mi 
'  ag  iarraidh  ort,  cadhon,  Nach  i'aic  thu  mo 

ghuìiis,  mur  toir  thu  leat  air  tùs  Michal 

uighean  Shauil,  an  uair  a  thig  thu  g'am 
;  fbaicinn. 
I    14  Agus  chuir  Daibhidh  teachdairean  gu 

Isboset  mac  Shauil,ag  ràdIi,Tabhair  rfAo//i/i 
1  mo  bhean  Michal,  a  cheangail  mi  rium  fèin 
j  'am  pòsadli  air  son  ceud  roimh-chroicioun 

de  na  Philistich. 

15  Agus  chuir  Isboset/o5  oirre,  agus  thug 
e  0  a  fear  i,  eadhon  o  Phaltiel  mac  Lais. 

16  Agus  dh'imich  a  fear  maille  rithe,  a' 
gul  'n  a  dèigh  gu  Bahurim:  an  sin  tlmbhairt 
Abner  ris,  Falbh,  pill.     Agus  phill  e. 

17  Agus  rinn  Abuer  còmhradh  ri  seanair- 
ibh  Israeil,  ag  ràdh,  Anns  an  aimsir  roimhe 
80  dh'iarr  sibh  Daibhidh  a  hhi  'n  a  rìgh  os 

I  bhur  ceauu. 

I    18  A  nis  ma  ta  deanaibh  e;  oir  labhair  au 

j  Tighearn  mu  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Le  laimh 

I  mo  sheirbhisich  Dhaibhidh  saoraidh  mi  mo 

I  shluagh  Israel  à  làimh  nam   Philisteach, 

agus  à  làimh  an  naimhdean  uile. 

j;  19  Agus  labhair  Abner  mar  an  ceudna 

ann  an  cluasaibh  Bheniamin:  agus  chaidh 

■Abner  mar  an  ceudna  a  labhairt  ann  an 

cluasaibh  Dhaibhidh  ann  an  Ilebron,  gach 

'  ni  a  hha  taitneach  ann  an  sùilibli  Israeil, 

!;  agus  auu  an  sìiilibh  tighe  Bheniamiu  luile. 

'    20  Agus  thàiuig  Abuer  a  dh'ionusuidh 

,  Bhaibhidh  gu  Hebron,  agus  fichead  fear 

{;Uiaille  ris:  agus  rinn  Daibhidh  cuirm  do 

1  Abner  agus  do  na  daoinibh  a  hha  niaille  ris. 

21  Agus  thubhairt  Abuer  ri  Daibhidh, 
Eiridli  nii,  ag-us  falbhaidh  mi,  agus  cruinn- 
ichidh  mi  Israel  uile  dh'iounsuidh  mo 
thighearu'  an  rìgh,  a  clmm  gu'n  dean  iad 
coinihcheangal  rmt,  agiis  gun  rìghich  thu 
os  ceann  gach  ni  a's  miauu  le  d'anam.  agus 
chuir  Daibhidh  Abner  aii'  falbh,  agus 
dli'imich  e  aun  an  sìth. 

22  Agiis,feuch,thàinig  seirbhisich  Dhaibb- 
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idh  agus  loab  o  ruagadh  buidhne,  agus 
thug  iad  creach  mhòr  leo:  (ach  cha  robh 
Abner  maille  ri  Daibhidli  anu  au  Ilebron; 
oir  chuir  e  air  falbh  e,  agus  dh'imich  e  ann 
an  sìtli.) 

23  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  agus  an 
armailt  uile  a  hha  maille  ris,  di'innis  iad 
do  loab,  ag  ràdh,  Thàinig  Abner  mac  Neir 
a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  agus  chuir  e  air 
lalbh  e,  agus  dh'imich  e  anu  au  sìth. 

24  An  sin  thàinig  loab  a  dh'iouusuidh  an 
rìgh,  agus  thubliairt  e,  Ciod  e  a  rinn  thu? 
feuch,  thàinig  Abner  a  d'ionnsuidh;  c'ar 
son  so  a  chuir  thu  air  falbh  e,  agiis  gun 
amharus  dh'imich  e? 

25  Is  aithne  dhuit  Abner  mac  Neir,  gur 
h-aun  gu  d'  mhealladh  a  thàinig  e,  agus  gu 
fios  f  haghail  air  do  dhol  a  mach  agus  tlo 
theachd  a  steach,  agus  gii  fios  fhaghail  air 
gach  ni  a  tha  thu  a'  deanamh. 

26  Agus  an  uair  a  thàinig  loab  a  mach  o 
Dhaibhidh,  chuir  e  teaclidaireau  an  dèigli 
Abneir,  a  thug  air  ais  e  o  thobar  Shirah: 
ach  cha  robh  fios  aig  Daibhidh  air. 

27  Agus  an  uair  a  phi"  \buer  gu  Hebron, 
thug  loab  e  a  leth-taooh  anns  a'  gheata  a 
labhairt  ris  annau  sìth;  agus  bhuail  e  'n  sin 
e  fo  'n  clmigeamh  aisinn,  agus  f  huair  e  bàs 
air  son  fola  a  bhràthar  Asaliel. 

28  Agus  'n  a  dhèigh  sin  an  uair  a  chuala 
Daibhidh  e,  thubhairt  e,  Tha  mise  agus  mo 
rìoghachd  neò-chioutach  au  làthair  au  Tigh- 
earna  gu  bràth  o  f  huil  Abueir  mhic  Neir. 

29  Fanadh  i  air  ceauu  loaib,  agus  air  tigh 
'athar  uile,  agiis  na  bitheadh  a  dhìth  air 
tigh  loaib  neacli  air  am  bi  silteach,  no 
'lihios  'n  a  lobhar,  no  d'an  èigin  siubhal  le 
bata,  no'thuiteas  air  claidheamh,  no  airam 
bi  easbhuidh  arain. 

30  Mar  sin  ndiarbh  loab  agusabhràthair 
Abisai  Abuer,  a  chiouu  gu'u  do  chuir  esan 
gu  bàs  am  bràthair  Asahel  aig  Gibeon  anus 
a'  chath. 

31  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Ioab,aguf; 
ris  an  t-sluagh  uile  a  hlLa  maille  ris,  Reub- 
aibh  bhur  u-eudach,  agus  cuiribh  saic- 
eudach  umaibh,  agus  deauaibh  caoidh 
roimh  Abner.  Agus  lean  rìgh  Daibhidli 
fèin  an  giìilan. 

32  Agus  dh'  adhlaic  iad  Abncr  ann  an 
Hebron:  agu«!  thog  an  rìgh  suas  a  ghuth, 
agus  ghuil  e  aig  uaigh  Abueir;  agus  ghuil 
an  sluagh  uile. 

33  Agus  riun  an  rìgh  caoidh  os  ceaun 
Abueir,  agus  thubhairt  e,  An  ann  mar  a 
bhksaicheas  amadan,  a  bhàsaich  Abner? 

34  Clia  do  cheangladh  do  làudian,  agus  cha 
do  chuireadh  do  chosan  ann  an  geimhlibh : 
mar  a  thuiteas  duineroimh  dhaoineaingidh, 
mar  sin  thuit  thusa.  Ag-us  ghuil  an  sluagh 
uile  a  rìs  os  a  cheann. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  an  sluagh  uile  a 
thoirt  air  Daibhidh  biadh  itheadh.  am  feadh 
's  a  b'e  'n  là  fathast  a  bh'aun,  mhionnaich 
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Daibliidh,  ag  ràdh,  Mar  sin  gu'n  deauadh 
Dia  riuinsa,  agns  tuilleadli  mar  an  ceudua, 


iàd  ris  an  rìgh,  Feuch,  ceaun  lisboseit  mhic 
Shauil  do  nàmhaid,  a  dh'iarr  d'anam;  agus 


ma  bhlaiseas  mi  arau  no  ni  air  bith  eile,  gus  thug  an  Tighearn  do  m'  thighearn  an  rìgh 


an  tèid  a'  ghrian  fodlia. 
36  Ag-us  thug  an  sluagh  uile  fainear 
agus  bha  e  taitneach  'n  an  sìiiHbh;  mar  a 


dìoghaltas  air  an  là  'n  diugh  air  Saul  agus 
e,  air  a  shhochd. 

9  Agus  fhreagair  Daibhidh  Rechab  agus 


bha  gach  ni  a,  rinn  an  ligh  taitneach  anu  ;  Baanah  a  bhràthair,  mic  Rimoin  a' Bheerot- 


an  sùilibh  an  t-sluaigh  uilc 


aich,  agus  tliubhairt  e  riu,  Mar  is  beò  an 


37  Oir  thuig  an  sluagh  uile  agus  Israel  uile  j  Tighearn,  a  shaor  m'anam  as  gach  uile  airc, 
air  au  là  siu,  uach  ann  o'u  rìgh  a  bha  e 
Abner  mac  Neir  a  chur  gu  bàs.  ^ 

38  Agus  thubhairt  an  rìgh  r'a  slieirbhisich,  ^  meas  gu'n  robh  e  'toirt  deadh'sgeoil  leis,) 
Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu'n  do  thuit  uach-  rug  mi  air,  agus  mharbh  mi  e  anu  an  Sic-- 


10  An  uair  a  dh'innis  neach  dhomh, 
ràdh,  Feuch,  tha  Saul  marbh,  (agus  e 


daran   agus  ditine  mòr  an  diugh  ann  an 
Israel? 

39  Agus  tha  mise  an  diugh  anmhunn, 
ged  tha  mi  uugta  a'm'  rìgh;  agus  tha  na 
daoiue  sin  mic  Sheruiah  ro  chruaidh  air  mo 
shon:  dìolaidh  an  Tighearn  do  f  hear-dean- 
amh  an  uilc  a  rèir  'aingidheachd. 

CAIB.  IV. 
1  Mharhh  Baanah  agiis  Rechah  Isboset,  agus 

thug  iad  a  diexinn  a  dKionnsuidh  Dhaihhidh 

gu  Hebron.    9  Dh'àithn  Daibìiidh  an  cur  gu 

bàs. 

AGUS  an  uair  a  chuala  mac  Shauil  gu'u 
d'fhuair  Abner  bàs  auu  au  Hebron, 
dh'f  hàs  a  làmhau  fann,  agus  bha  Israel  uile 
fo  bhuaireas. 

2  Agus  bha  aig  mac  Shauil  dithis  f  hear  a 
bha  'n  an  ceauuardaibh  air  buidhuibh ;  Ve 
aium  aoin  diubh  Baanah,ag-usaiumrtyiy7(/r 
eile  Rechab,  mic  Rimoin  a'  Bheerotaich,  de 
chloinn  Bheuiamin:  (oir  mheasadh  Beerot 
mar  an  ceudna  de  Bheniamin: 

3  Agus  theich  na  Beerotaich  gu  Gitaim, 
agus  tha  iad  'n  au  luchd-cuairt  an  sin  gu 
ruig  au  là  'n  diugh:) 

4  Agus  bha  aig  louatau  mac  Shauil  mac  a 
bha  bacach,  agus  a  bha  cùig  bliadhna 
dh'aois  an  uair  a  thàinig  au  sgeul  mu  Shaul 
agus  louatan  à  lesreel;  agus  thog  a  bhau- 
altrum  leatha  e,  agus  theich  i:  agus  au  uair 
a  rinn  1  cabhag  gu  teicheadh,  thuit  esan, 
agus  rinneadh  bacach  e;  agus  b'e  'ainm 
Mephiboset. 

5  Agus  dh'imich  mic  Rimoin  a'  Bheero- 
taich,  Rechab  agus  Baanah,  agus  thàinig 
iad  mu  theas  an  là  gu  tigh  Isboseit,  a  bha 
'n  a  luidhe  air  leabaidh  mu  mheadlion-Ià. 

6  Agus,  feuch,  thàiuig  iad  air  an  aghaidh 
gu  meadhou  au  tighe,  mar  gu'm  bitheadh 
iad  gu  cruithneachd  a  thoirt  leo,  agus 
bhuail  iad  e  fo  'n  chìiigeamh  aisinn:  agus 


lag,  an  uair  a  shaoil  e  gu'n  tugainn  luigb- 
eachd  dha  air  sou  a  sgooil: 

11  Nach  mò  gu  mòr,  an  uair  a  mharbh 
daoine  aingidh  duine  ionraic  'u  a  thigh  fèin 
air  a  leabaidh  ì  agus  a  nis  nach  iarr  mi 
'f  huil-sau  air  bhur  làimh-sa,  agus  nach  toir 
mi  bhàrr  na  talmhainn  sibh? 

12  Agus  dh'àitlm  Daibhidli  d'a  òganaich, 
agus  mharbh  siad  iad,  agus  ghearr  iad 
dhiubh  an  làmhan  agus  an  cosau,  agua 
chroch  iad  suas  iad  os  ceaun  au  tobaii-  ann 
an  Hebron:  ach  ghabh  iad  ceanu  Isboseit, 
agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  àit-adhlacaidh 
Abneir  anu  an  Hebron. 

CAIB.  V. 
1  Thàinig  treuhhan  Israeil  a  dh'ionnsuiclK 
Dliaihhidh  gii  Hehron,  agus  dh'ung  iad  e  'n  a 
rìgh  os  an  ceunn.  6  Ghlac  e  Sion,  agus  ghabh' 
e  còmhnuidh  ann.  17  Bhuail  e  na  Plalisti/'h 
aig  Baal-perasim,  agus  a  rìs  aig  craoblMn, 
nan  smeur. 

AN  SIN  thàinig  uile  threubhan  Israeil 
a  dh'ionnsuidh  Dbaibhidh  gai  Hebron, 
agus  labhair  iad,  ag  ràdh,  Feuch,  is  siune 
do  chnàimh  agus  d'f  heoil. 

2  Mar  an  ceudna  roimhe  so,  'n  uair  a  bha  \ 
Saul'u  arìgh  os  ar  ceaun,  bu  tusa  au  ti  a  ' 
threòraich  a  mach  agus  a  thug  a  steach 
Israel:   agus   thubhairt  an  Tighearu  riut, 
Beathaichidh  tu  mo  shluagh  Israel,  agus 
bithidh  tu  u'd'  cheannard  air  Israel. 

3  Ag-us  thàinig  uile  sheanaircan  tsraeil  a  , 
dli'iounsuidh  an  rìgh  gu  Hebron,  agus  rinn  I 
rìgh  Daibhidh  coimhcheaugal  riu  anu  an  j 
Hebron  'am  fìanuis  an  Tighearua :  agus  ' 
dh'ung  iad  Daibhidh  'u  a  rìgh  air  I&vttel. 

4  Bh<i  Daibhidh  deich  bliadhna  fiv^head  a 
dli'aois  au  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh; ' 
agus  rlghich  e  dà  f  hichead  bliadluia. 

5  Anu  an  Hebrou  rìghich  e  os  ceann  •: 
ludah   seachd  bliadhua  agus   sè   mìosan; 


chaidh  Rechab  agus  a  bhràthair  Baauah  as:  \  agus  aun  au  lemsalem  rìghich  e  tri  bliadh- 
7  Oir  au  uair  a  thàinig  iad  a  steach  do  n  na  deug  thar  f  hichead  os   ceann  Israeil  ^ 
tigh,  bha  esan  'n  a  luidhe  air  a  leabaidh  uile  agus  ludah.  ^     j 

'u  a  sheòmar-codail,  agus  bhuail  iad  e,  agus  6  Agus  dli'imich  an  rìgh  agus  a  dhaoine  i 
mharbh  iad  e,  agus  chuir  iad  au  ceaun  d'e,  gu  h-Ierusalem,  dh'ionnsuidli  uan  lebusach,  i 
agus  thug  iad  leo  a  cheanu,  agus  dh'imich  luchd-àiteachaidh  ua  tìre ;  a  labhair  ri  i 
'ad  rompa  air  slighe  an  f  hàsaich  rè  na  h-  |  Daibhidh,  ag  ràdh,  Cha  tig  thu  a  steach  an 


oidhche 
8  Agus  thug  iad  ceann  Lsboseit  a  dh'ionn 
suidh  Dhaibhidh  g-u  Hebron,  agus  thubhairt  steach  an  so. 
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so  mur  toir  thu  air  falbh  na  doill  agus 
bacaich  ;    ag  ràdh,   Cha  tig   Daibhidh 


2  SAMUEL,  YI. 


7  Gidheadli,  ghlac  Daibhidh  daiugueach 
Shioin:  is  e  sin  baile  Dludblùdh. 

S  Agiis  thubhairt  Daibhidh  air  an  là  sin, 
Ge  b'e  neach  a  ruigeas  a'  chhais-uisge,  agus 
a  bhuaileas  na  lebusaich,  agus  na  bacaich, 
ngus  na  doiU,  do  am  bheil  fuath  aig  anani 
Dliaibhidh,  bitUidh  esan  'n  a  cheannard: 
uiiue  sin  tlmbliairt  iad,  Clia  tig  an  dall 
agus  aui  bacach  a  steacli  do'u  tigh. 

y  Ag-us  ghabh  Daibliidli  còaihuuidh  anns 
an  daiugueach,  agus  dii'aiumich  se  e,  Baile 
Dhaibhidh;  agus  thog  Daibliidh  aitreahh 
mu'u  cuairt,  o  Mhilo  agus  air  an  taobh  a 
stigh. 

10  Agus  chaidh  Daibhidh  air  'aghaidh,  a' 
fàs  mòr;  ag-us  hha  'u  Tighearn  Dia  nan 
sluagh  maille  ris. 

11  Agus  chuir  Hiram  rìgh  Thiruis  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  agus  fiodh 
seudair,  agus  saoir,  agus  clachairean;  agus 
thog  iad  tigh  do  Dhaibhidli. 

12  Agus  thuig  Daibliidh  gu'n  do  dhaiug- 
nich  au  Tigliearu  e  'n  a  rìgh  air  Israel, 
agus  gu'u  d'àrdaich  e  a  rìoghachd  air  son 
a  shluaigli  Israeil. 

13  Agusghabh  Daibhidh  dha  fèin  tuiUeadli 
choimhleabach  agus  bhan  à  h-Ierusalem,  an 
dèigh  dha  teachd  à  Hebron :  agus  rugadh 
fathast  mic  agus  nigheanau  do  Dhaibhidh. 

14  Agus  is  iad  so  an  ainmean-san,  a 
rugadh  dha  ann  an  lerusalem;  Samuah, 
agus  Sobab,  agus  jS^atau,  agus  Solamh, 

15  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Nepheg, 
agus  laphia, 

16  Agus  Ehsama,  agus  Eliada,  agus 
Eliphalet. 

17  Ach  au  uair  a  chuala  na  Philistich 
gu'n  d'mig  iad  Daibhidh'u  a  rìgh  air  Israel, 
thàinig  na  Philistich  uile  nìos  a  dh'iarraidh 
Dhaibhidh;  agus  chuala  Daibhidh  si«,  agus 
chaidh  e  sìos  do'n  daingneach. 

18  Agus  thàinig  na  Philistich,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  anu  an  gleann  Rephaim. 

19  AgTis  dh'fhiosraich  Daibhidh  de'u 
Tigheai-u,  ag  ràdli,  An  tèid  mi  suas  a 
dh'ionnsuidh  nam  Philisteach?  an  toir  thu 
thairis  iad  a  m'  làimhl  Agus  thubhairt  au 
Tighearn  ri  Daibhidh,  Gabh  siias  ;  oir  gu 
ciuuteach  bheir  mi  thairis  na  PhiUstich  a 
d'  làimh. 

20  Agus  thàinig  Daibhidh  gu  Baal- 
perasim,  agus  bhuail  Daibhidh  iad  an  siu, 
agus  thubhairt  e,  Bhris  au  Tighearn  o  'chèile 
mo  naimhdeau  a'm'  f  hianuis,  mar  bhriseadh 
uisgeachan.  Uime  siu  thug  e  Baal-perasim 
mar  ainm  air  an  àite  siu. 

21  Agus  dh'fhàg  iad  au  sin  an  dealbhan, 
agus  loisg  Daibhidh  agus  a  dhaoine  iad. 

22  Agus  thàinig  na  Philistich  a  uìos  a  rìs, 
^us  sgaoil  siad  iad  fèiu  ann  au  gleaun 
Rephaim. 

23  Agus  an  uair  a  dh'fhiosraich  Daibhidh 
de'n  Tighearn,  thubhairt  e,  Cha  tèid  thu , 
Buas;  ach  gabh  mu'n  cuairt  air  au  cìilaobh, ! 
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agus  thig  orra  fa  chomhair  chraobh  nan 
j  smeur. 

j  24  Agus  an  uair  a  chluiuueas  tu  fuaim 
'  siubhail  ann  am  mullach  chraobh  nan 
I  smeur,  an  siu  gluaisidh  tu  thu  fèiu ;  oir  au 
sin  thèid  au  Tighearn  amach  romhad,  a 
bhualadh  feachd  nani  Philisteach. 

25  Agus  rhni  Daibhidh  mar  sin,  mar  a 

dh'àitlm  an  Tighearu  dha;  agus  bhuail  e  na 

PhiUstich  o  Gheba,  gus  an  tig  thu  gu  Gaser. 

i  CAIB.  VI. 

1  Thug  Daihhidh  an  àirc  o  Chiriat-iearim  gu 

Sion.    6  Rhuail  Dia  Usah  a  chìonn  gvHn  do 

ghabli  e  greim  dldlìi.  16  Binn  Michal  tàir  air 

Daibhidli. 

AGUS  chruinuich  Daibhidh  fathast  'an 
^  ceann  a  chèile  fir    thaghta  Israeil 

uile,  deich  mìle  fichead. 
2  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  chaidh  e, 
agus  au  sluagh  uile  a  hha  maille  ris,  o 
j  Bhaal  ludah,  a  thabhairt  suas  à  sin  àirc 
Dhè,  air  an  gairmear  aium  Thighearna  nan 
[  sluagh,  a  ghabhas  còmhnuidh  eadar  na 
Cheruban. 

I  3  Agus  chuir  iad  àirc  Dhe  air  feim  ìir  agus 
thug  iad  i  à  tigh  Abinadaib  a  hha  ann  an 
'  Gibeah :  agus  dh'iomaiu  Usah  ag-us  Ahio, 
mic  Abinadaib,  am  feun  iir  maille  ri  àirc 

i  ^^^- 

4  Agus  dh'imich  Ahio  roimh  'n  àirc. 

5  Agus  chluich  Daibhidh  agus  tigh  Israeil 
uile  'am  fianuis  an  Tighearua  air  gach 
inneal-ciuil  de  fhiodli  giuthais,  eadhon  air 
clàrsaichibh,  agus  air  saltairibh,  agus  air 
nabalaibh,  agus  air  tiompanaibh,  agus  air 
ciombalaibh. 

6  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  urlar- 
bualaidh  Nachoiu,  chuir  Usah  a  mach  a 
làmh  a  dh'ionnsuidh  àirc  Dhè,  agus  ghabh  e 
greim  dhith;  oir  chuir  na  daimh  air  chrith  i. 

7  Agus  las  corruich  an  Tighearna  an 
aghaidh  Usah,  agus  bhuail  Dia  an  siu  e  air 
sou  a  dhànadais  ;  agiis  f  haair  e  bàs  au  sin 
làimli  ri  àirc  Dhè. 

8  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh,  do 
bhrìgh  gu'u  d'rinn  an  Tighearu  briseadh 
air  Usah;  agus  dh'aiumich  e  au  t-àite  sin 
Peresusah  gu  ruig  an  là  'n  diugh. 

9  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh  'n 
Tighearu  air  au  là  sin,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  thig  àirc  an  Tighearna  do  m' 
ionnsuidh-sa] 

10  Agus  cha  b'àiU  le  Daibhidli  àirc  an 
Tighearna  a  thionndadh  d'a  ionnsuidh  fèin 
gu  baile  Dhaibhidh:  ach  thug  Daibhidh  a 
leth-taobh  i  gu  tigh  Obed-edoim  a'  Ghitich. 

1 1  Agus  dh'f  han  àirc  an  Tigheama  ann  an 
tigh  Obed-edoim  a'  Ghitich  tri  mìosau:  agus 
bheannaich  au  Tighearn  Obed-edom,  agus 
a  thigh  uile. 

12  Agus  dh'innseadh  do  rìgh  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Bheannaich  an  Tighearn  tigh  Obed- 
edoim,  agus  gach  ni  a  hliuineas  da,  air  son 
àirc'  Dhè.    Uime  sin  dh'f  halbh  Daibhidh 
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&gus  thug  e  nìos  àirc  Dliè  à  tigh  Obed- 
edoim  gu  baile  Dhaibhidh,  le  gairdeachas. 

13  Agus  au  uair  a  dh'imich  iadsan  a  ghiùl- 
ain  àirc  an  Tighearna  sè  ceuman,  dh'ìobair 
e  tairbh  agus  beathaichean  reamhra. 

14  Agus  dhanus  Daibhidh  le  'uile  neart 
'am  fianuis  au  Tighearna,  agus  hha  Daibh- 
idh  criosiaichte  le  ephod  lìn-eudaich. 

15  Agus  tlmg  Daibhidh  agus  uile  thigh 
Israeil  a  nìos  àirc  an  Tighcarna  le  iolach, 
agus  le  fuaim  trompaide. 

16  Agus  an  uair  a  bha  àirc  an  Tighearna 
a'  teachd  a  steach  gu  baile  Dhail>hidh,  dh'- 
amhairc  Michal  nighean  Shauil  troinih 
uinneig,  agus  chminaic  i  rìgh  J)aibhi(lh 
a'  leumnaich  agus  a'  dannsadh  'am  fianuis  an 
Tighearna,  agus  rinn  i  tàir  air  'n  a  cridhe. 

17  Agus  thug  iad  a  steach  àirc  an  Tigh- 
eama,  agus  chuir  iad  suas  i  'n  a  h-àit,  ann 
am  meadhon  a'  phàilliuin  a  shuidhich  Daibh- 
idh  air  a  son:  agus  thug  Daibhidh  suas 
ìobairtean-loisgto  'am  fianuis  an  Tighearna, 
agus  ìobairtean-sìth. 

18  Agus  au  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
air  ìobairtcan-Ioisgte  a  thoirt  suas,  agus 
ìobairtean-sìth,  bheannaich  e  an  sluagh  ann 
an  ainm  Thighearna  nan  sluagh. 

1!)  Agus  roinn  e  air  an  t-sluagh  vòlOymclhon 
air  uile  chomhchruinneachadh  Israeil,eadar 
fheara  agus  mlmathan,  do  gach  neach 
breacag  arain,  agus  mìr  maith  Jeòla,  agus 
copan /lowa.-  agus  dh'fhalbh  an  sluagh  uile, 
gach  neach  d'a  thigh  fèiu. 

20  Agus  phiU  Daibhidh  a  bheannachadh  a 
theaghlaich:  agus  thàinig  Michal  nigheau 
Shauil  a  mach  'an  coinncamh  Dhaibhidh, 
agus  thubhairt  i,  Cia  urramach  a  bha  rìgh 
Israeil  an  diugh,  a  rìiisg  e  fèm  an  diugh  ann 
an  sìiilibhbhanoglach  a  sheirbhiseach,  mar  a 
rùisgeas  aon  de  na  daoinibh  eutrom  e  fèin! 

21  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Michal,  Is 
ann  a  hha  e  'am  fianuis  au  Tighearna,  a 
thagh  mise  roimh  d'athair,  agus  roimh  a 
tliigh  uile,  chum  m'orduchadh  a'm'  cheann- 
3rd  air  sluagh  an  Tighcania,air  Israel:  uime 
8Ìn  chluich  mise  'am  fianuis  an  Tighearna. 

22  Agus  bithidh  mi  fathast  ni's  tàireile  na 
so,  agus  bithidh  mi  ìosal  a'm'  shùilibh  fèin; 
agus  aig  na  banoglaich  mu'u  do  labhair  thu, 
aca-san  gheibh  mi  urram. 

23  Agus  cha  robh  duine-cloinne  aig  Michal 
nighcan  Shauil  gu  là  a  bàis. 

CAIB.  VII. 
1  Tlwimiisg  Natan  do  Dhuibhidh  tigh  a  thogail 
do  Dhia.     12  Oheall  Dia  dha  sochaireanagus 
heannacliadh  'n  a  shliochd,    18  Urnuiyh  agus 
hu idh eachas  Dlia ib/i idh . 
A    GUS  an  uair  a  shuidh  an  rìgh  'n  a  thigh, 
J\.  agus  a  thug  an  Tighearu  fois  dha  o  a 
nait!\hdibh  uile  mu'n  cuairt, 
2  Thubhairt  an  rìgh  ri  Natan  am  fàidh, 
Feuch  a  nis,  tha  mise  a'm'  chòmhnuidh  ann 
an  tigh  seuciair,  ach  tha  àirc  Dhe  'n  a  còmh- 
uuidh  an  taobh  a  stigh  dc  chùirteinibh. 
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3  Agus  thubhairt  Natan  ris  an  rìgh,  Falbh, 
dean  gach  ni  a  tha  ann  ad  chridhe;  oir  tha'n 
Tighearn  maille  riut. 

4  Agus  air  an  oidhche  sin  fein  thàinig 
focal  an  Tighearna  gu  Natan,  ag  ràdh, 

.5  Falbh  agus  innis  do  m'  òglach  Daibhidh, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An  tog 
thusa  tigh  dhomhsa,  a  chum  gu'n  gabhainn 
còmhniiidh  ann] 

6  Oir  cha  do  ghabh  mise  còmhnuidh  ann 
an  tigh  o'n  là  anns  an  d'thug  mi  nìos  clann 
Israeil  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an  là'n 
diugh,  ach  bha  mi  ag  imeaclid  anu  am  bìith 
agus  ann  am  pàilliun. 

7  Anns  gach  àit  d'an  d'imich  mi  maille  ri 
cloinn  Israeil  iiile,  an  do  labhair  mi  focal 
ri  h-aon  air  bith  de  bhreitheamhnaibh  Is- 
raeil,  d'an  d'àithn  mi  mo  shluagh  Israel  a 
bheathachadh,  ag  ràdh,  C'ar  sou  nach  tog 
sibh  dhomhsa  tigh  seudair? 

8  A  nis  uime  sin  mar  so  their  thu  ri  m' 
sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  rìidh,  Thug  mise  thu  o 
chrò  nan  caorach,  o  bhi  'leantuinn  nan  caor- 
ach,  gu  bhi  'd  cheannard  air  mo  shluagh, 
air  Israel: 

9  Agus  bha  mi  maille  riut  anns  gach  àite 
d'an  deachaidh  tu,  agus  ghearr  mi  as  do  ■ 
naimhdean  uile  o  d'f  hianuis,  agus  rinn  mi 
dhuit  ainm  mòr,  mar  ainm  nan  daoine  mòra  • 
a  tha  air  an  talamh. 

10  (Agus  orduichidh  mi  àit  air  son  mo 
shluaigh  Isracil,  agus  suidhichidh  mi  iad, 
agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'n  au  àite 
fèin,  agus  cha  ghluaisear  iad  ni's  mò:  agus  ; 
cha  sàraich  claun  na  h-aingidheachd  iad  ' 
tuilleadh  mar  air  tùs, 

1 1  Agus  o'u  àm  anns  an  d'àithn  mi  breith- 
eamhnan  'bhi  osceann  mo  shluaigh  Israeil: 
agus  bheir  mi  dhuit  fois  o  d'  nairahdibh  gu 
lèir.)  Mar  an  ccudna  tha'n  Tighearn  ag  inns- 
eadli  dhuit,  gu'n  dean  an  Tighearn  tigh  dhuit. 

12  Agus  an  iiair  a  choirahlionar  do  làith-  ^ 
ean,  agus  a  choidileas  tu  maille  ri  d'aith- 
richibh,  togaidh  mi  suas  do  shliochd  a'd' 
dhèigh,  a  thig  a  mach   à  d'innibh;  agus 
daingnichidh  mi  a  rìoghachd. 

13  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa,  agus 
daingnichidh  mise  rìgh-chaithir  a  rìogh- 
achd  gu  bràth. 

14  Bithidh  mi  a'm'  athair  aige-san,  agus 
bithidh  esan  'n  a  mhac  aganisa:  raa  ui  e  | 
aingidheachd,  smaclidaichidh  mi  e  le  slait 
dhaoine,  agus  le  buillibh  chloinn  nan  daoine: 

15  Ach  cha-n  imich  rao  thròcair  air  falbh 
uaitli,  mar  a  thug  mi  air  falbh  /  o  Shaul,  a 
chuir  mi  air  falbli  o  d'fhianuis-sa. 

16  Agus  hithidk  do  thigh  seasmhach,  agus 
do  rìoghachd  gu  bi'àth  a'm'  fliianuis-sa: 
bithidh  do  rìgh-chaithir  daingcan  gu  bràth 

1 7  A  rèir  nam  briathran  so  uile,  agus  a  rèir 
an  taisbeinidh  so  uile,  mar  sin  labhair 
Natan  ri  Daibhidh. 

18  An  sin  chaidli  rìgh  Daibhidh  a  stigh, 
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agiia  shuidh  e  'am  fianuis  an  Tighearna  [  2  Ao-us  bhuail  e  na  Moabaich,  agus  thomh- 
agus  thubhairt  e,  Cò  uiise,  0  Thighearua  ais  e  iad  le  cord,  'g  an  tilgeadh  sìos  gu  làr: 
Dhè?  agus  ciod  e  mo  thigh,  g-un  d'thug  thu  [  eadhon  le  dà  chord  thomhais  e  a  thabhairt 
mi  gu  ruige  so? 

19  Agus  bu  bheag  an  ni  so  fathast  a'd' 
shùilibh-sa,  a  Thighearna  Dhè;  ach  labhair 
thu  mar  an  ceudna  thaobh  tighe  do  sheir- 
bhisich  rè  aimsir  fha'Ui  ri  teachd;  agus  an 
c  so  gnàth  duine,  a  Thigheama  Dhè? 

20  Agus  ciod  tuilleadh  adh'f  heudas  Daibh- 
idh  a  ràdh  riut?  oir  is  aithne  dhuit  do 
slieirbhiseach,  a  Thighearna  Dhè. 

21  Air  son  d'f  hocail,  agus  a  rèir  do  chridhe 
fein,  rinn  thu  na  nithean  mòra  so  uile,  a thoirt 
air  do  sheirbhiseach  eòhis  a  ghabhail  07^ra. 

2-2  Uime  sin  tha  thu  mòr,  a  Thighearna 
l»hè:  oir  chsL-n'eil  neach  aun  cosmhuil  riut, 
agus  clia-n'eil  Dia  ann  ach  thusa 
g;ich  ni  a  chuala  sinn  le'r  cluasaibh 

23  Agus  cia  an  cinneach  air  thalamh  cos- 
nihuil  rid'  shluagh-sa,  cosmhuil  ri  h-Israel, 
a  cliaidli  Dia  a  shaoradh  mar  shhiagh  dha 
fcin,  agus  a  dheanamh  ainme  dha  fèin,  agus 
a  dheanamh  air  an  son  nithean  mòra,  agus 
uamhasach,  air  son  do  tliìre,  'am  fianuis  do 
ilikiaigh  a  shaor  tlm  dhuit  fèin  as  an  Eiphit, 
0  na  cinneachaibh  agus  dìi  diathaibh? 

24  Oir  dliainguichtlui  dhuitfèin  do  shhiagh 
Israel,  gii  bhi  'n  an  sluagh  dhuit  gu  bràth; 
agiis  tha  thusa,  a  Thighearn',  a'd'  Dhia  aca. 

25  Agus  a  nis,  a  Thigliearna  Dhè,  am  focal 
a  labhair  thu  a  tliaobh  do  sheirbhisich, 
iiaus  a  thaobh  a  thighe,  dean  seasmhach 
(•  gu  bràth;  agus  deau  mar  a  thubhairt  thu. 

2iì  Agus  àrdaichear  damm  gu  bràth,  ag 
rlidh,  Is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's  Dia  os 
ceann  Israeil:  agus  bitheadh  tigh  do  sheir- 
bhisich  Dliaibhidh  daingean  a'd'  fhianuis: 

27  Oir  dh'fhoillsich  thusa,  a  Thighearna 
nau  sluagh,  a  Dhè  Israeil:  do  d'  sheirbhis- 
each,  agrìtdh,  Togaidh  mi  tigh  dhuit;  uime 
sin  f  huair  do  sheirbhiseach '«  a  chridhe  an 
urnuigh  so  a  dheanamh  riut. 

2S  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè,  is  tu 
fèin  Dia,  agus  is  iad  do  bhriathran  an 
fhìrinn;  agus  gheall  thu  am  maitheas  so 
do  d'  sheirbhiseach: 

29  A  nis  uime  siu  gu  ma  toil  leat  tigh  do 


bàis,  agus  le  aon  chord  iomlan  a  ghleidh- 
eadh  beò.  Agus  bha  na  Moabaich  'n  an 
seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus  thug  iad 
tiodhlacan  leo. 

3  Bhuail  Daibhidh  mar  an  ceudna  Hadad- 
eser  mac  Rehoib,  rìgh  Shobah,  'n  uair  a 
chaidh  e  a  chosnadh  a  chrìche  air  a  h-ais 
aig  amhainn  Euphrates. 

4  Agus  thug  Daibhidh  uaith  mìle  carhacl, 
agus  seachd  ceud  marcach,  agi:s  fichead 
mìle  coisiche:  agus  ghearr  Daibhidh  speir- 
eachan  each  nan  carbad  uile,  ach  dh'f  hàg  e 
dhiubh  dìol  cheud  carbad. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadadeser  rìgh 
Shobah,  bhuail  Daibhidh  de  na  Sirianaich 
dà  mhìle  thar  f  hichead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadain  ann 
an  Siria  Dhamascuis:  agus  bha  na  Sirian- 
aich  'n  an  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agTis 
thug  iad  leo  tiodhlacan:  agus  ghlèidh  an 
Tighearu  Dail^hidh  gach  taobh  a  chaidh  e. 

7  Ag-us  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan  òir  a 
bh'aig  seirbhisich  Hadadeseir,  agus  thug  e 
iad  gu  h-Ierusalem. 

8  Agus  0  Bhetah,  agus  o  Bherotai,  bailtibh 
Hadadeseir,  thug  rìgh  Daibhidh  ro  mhòran 
umha. 

9  An  uair  a  chuala  Toi  rìgh  Hamait  gu'n 
do  bhuail  Daibhidh  sluagh  Hadadeseir 
uile, 

10  An  sin  chuir  Toi  a  mhac  loram  gu 
rìgh  Daibhidh,  a  chur  f  àilte  air,  agus  g'a 
bheaunachadli,  a  chionn  gu'n  do  chog  e  ri 
Hadadeser,  agus  gu'n  do  bhuail  se  e:  (oir 
bha  cogadh  aig  Hadadeser  ri  Toi:)  agus 
'n  a  làimh  bha  soithichean  airgid,agus  soith- 
ichean  òir,  agus  soithichean  umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig  rìgh 
Daibhidh  do'n  Tigheam,  maille  ris  an  air- 
giod  agus  ris  an  òr  a  choisrig  e  o  na  h-uile 
chinneachaibh  a  cheannsaich  e; 

12  0  Shiria,  agus  o  Mhoab,  agus  o  chloian 
Amoin,  agus  o  na  Philistich,  agus  o  Amalec, 
agus  0  chreich  Hadadeseir,  mhic  Rehoib, 

sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum  gu  '  rìgh  Shobah. 
mair  e  gu  bràth  a'd'  f hianuis:  oir  labhair  |  13  Agus  fhuair  Daibhidli  ainm  dha  fèin, 
thusa  e,  a  Thighearna  Dhè,  agus  le  d'  -  an  uair  a  phiU  e  o  bhualadh  nan  Edomach 
bheannachadh  beannaichear  tigh  do  sheir-  ann  an  gleann  au  t-salainn,  ochd  mìle  deug 
bhisich  gu  bràth.  'fear. 

14  Agus  chuir  efreiceadain  ann  an  Edom. 


CAIB.  VIII. 

1  Bhuail  Daìhhidh  na  Philistich,  aous  ihug  e 
na  Moahaich  fo  cìm.    3  Bhuail  e  Hadadeser 


air  feadh  Edoim  uile  chuir  e  freiceadain; 
„  „.„,^.„  ^  ^^^^^^  „o,    ^&^s  t»ha  na  h-Edomaich  uile  'n  an  seirbh- 
agus  na  Sirianaich.    9  CÌndr  YoCa^mhàc  '  'sicli  aig  Daibhidh:  agus  ghlèidli  an  Tigh- 
le  tiodhlacaibh  da  ionnsuidh.    11  Choisrig  e    earn  Daibhidh  gach  taobh  a  chaidh  e. 

15  Agus  rìghich  Daibhidh  air  Israel  uile; 
agus    rinn     Daibhidh     breitheanas    agus 

AGL  b  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidli  na   ceartas  d  a  shluagh  uile. 
Philistich,  affus  cheannsaich   e  iad:     16  Agus  Iha  loab  mac  Shemiah  os  ceann 

na  h-araiailte;  agus  hha  lehosaphat  laic 
Ahiluid  'n  a  sheanacJiaidh; 

K 


iaddd'n  Tigheanu  14.  Shuidhich  e  freiceadain 
aim  an  Edorn. 

GUS  an  deigh  so  bhuail  Daibhidli  na 

Philistich,  agus  cheannsaich   e  iad: 

agiis  ghlac  Daibhidh  Meteg-amah  à  làimh 

nam  Philisteach.  I 
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17  Agua  hha  Sacloc  mac  Ahituib,  agus 
Aliimeluch  mac  Abiatair  'u  au  sagartaibh; 
agus  Seraiah  'u  a  sgrìobhaiche; 

18  Agus  hìui  Beuaiah  mac  lehoiada  os 
ceauu  uau  Cereteach  agus  uam  Peleteach; 
agus  blui  mic  Dliaibhidh  'u  an  àrd  uach- 
daranaibh. 

CAIB.  IX. 
1  Chnir  Daibhidh  Jios  air  3Iephihosd,  cif/us 
nodid  e  caoimhneas  da  air  son  \dhar  lonatain. 
7  DKaisig  e  dha  amfearann  a  bhuineadk  do 
Shaul.  Dh'orduidi  e  do  Shiba  a  threabìiadh 
aira  shoìi. 

AGUS  thubhairt  Daibhidli,  Am  bheil 
fathast  ueach  air  bith  a  dh'fliàgadli 
de  thigh  Shauil,  a  chum  gu  uochd  mi  dha 
caoiuihueas  air  sgàth  louataiu? 
•2  Agus  hha  aig  tigh  Shauil  seirbhiseach, 
d'am  ò'aium  Siba:  ag-us  au  uair  a  ghairui 
iad  e  chum  Dhaibhidh,  thubhairt  au  rìgli 
ris,  Au  tusa  Siba?  Agus  thubhairt  esan, 
Is  e  do  sheirbhiseadi  a  th'ann. 

3  Ag-us  thubliairt  au  rìgh,  I!vach  'eil 
fathast  ueach  air  bith  de  thigh  Shaiul,  a 
cluuu  gu  uochd  mi  dha  caoimhueas  Dhè '. 
Agus  tliubhaii't  Siba  ris  au  rìgh,  T/ui 
fathast  mac  aig  louatau,  a  tha  bacach. 

4  Agixs  tliubhairt  au  rìgh  ris,  Càit  mn 
hheil  (ìì  Agus  thubhairt  Siba  ris  au  rìgh. 
Feuch,  tha  e  auu  au  tigh  Mhachir,  mhic 
Amieil,  auu  au  Lodebar. 

5  Agus  chuir  rìgli  Daibhidh^s  air,  agus 
chug  se  e  à  tigh  Mhachir,  mhic  Amieil,  o 
Lodebar. 

6  A  uis  au  uair  a  thàiuig  Mephiboset, 
mac  louatain,  mhic  Shauil,  a  dh'iouusuidli 
Dhaibhidli,  thuit  e  air  'aghaidh,  agus  rbiu 
6  iimhlachd.  Agus  thubhairt  Daibhidli,  A 
Mhephiboset!  Agus  f hreagair  esan,  Feuch, 
do  sheirbhiseach. 

7  AgusthubhairtDaibhidlii'is,  Nabitheadh 
eagal  ort;  oir  gu  ciuuteach  uoclidaidh  mise 
dhuit  caoimhueas  air  son  d'athar  louatain, 
agTis  aisigidh  mi  dhuit  uile  fhearauu 
d'atliar  Shauil,  agus  ithidh  tu  aran  aig  mo 
bhòrd-sa  au  còmhuuidh. 

8  Agiis  chrom  se  e  fèin,  agus  thubhairt  e, 
Cò  e  do  sheirbhiseach,  gu'u  amhairceadli 
tusa  air  cù  marbh,  cosmhuil  riumsa^ 

9  Au  siu  ghairm  au  rìgh  air  Siba  òglach 
Shauil,  agus  thubhairt  e  ris,  Gach  ni  a 
bhuiueadh  do  Shauil,  agus  d'a  thigh  uile 
thug  mi  do  mliac  do  mhaighstir. 

10  Agus  treabhaidh  tusa  am  feai'anu  air  a 
shon,  thu  feiu,  agus  do  mhic,  agus  do 
sheirbhisich,  agus  bheir  thu  a  stigh  an 
toradh,  a  chum  gu'm  bi  biadh  ai^  mac  do 
mhaigstir  a  dh'itheas  e:  ach  ithiclh  Mephi 
boset  mac  do  mhaighstir  arau  an  còmh 
nuidh  aig  mo  bhòrd-sa.  A  nis  bha  aig  Siba 
cùig  mic  dheug  agus  fichead  seirbhiseach. 

11  Au  sin  thubhairt  Siba  ris  au  rìgh,  A 
reir  gach  ni  a  dh'  àithn  mo  thi^hearu  an 
rìgh    d'a  sheirbhiseach,  mar    siu    ui    do 
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sheirbhiseach :  a  thaobh  Mhephiboset, 
ithidJi  esan  aig  a  bhòrd-san,  mar  aon  de 
mliic  au  rìgh. 

12  Agus  hha  aig  Mephiboset  mac  òg,  d'am 
&'ainm  Micah:  agiis  hha  iadsau  uile  a 
ghabh  còmhuuicUi  auu  an  tigh  Shiba  'n  an 
seirbhisich  do  Mhephiboset. 

13  Agus  chòmhuuich  ]\Iephiboset  anu  an 
lerusalem;  oir  dhith  e  an  còmhuuidh  aig 
bòrd  au  rìgh:  agus  bha  e  bacach  air  a  dhà 
chois. 

CAIB.  X. 

1  Bhdn  Hanun  gu  h-olc  ri  teachdairibh  Dhai- 
bhidh.  6  Bhuail  loab  agus  Ahisai  na 
h-Amonaich.  15  Cheannsaich  Daibhidh  na 
Sirianaich. 

AGUS  'n  a  dhèigh  so  f  huair  rìgh  chloinn 
Amoin  bàs,    agus    rìghich    a    mhac 
Hauuu  'u  a  àit. 

2  Au  siu  thubhairt  Daibhidh,  Nochdaidh 
mi  caoimhueas  clo  Hauun  mac  Nahais,  mar 
a  uochd  'athair-san  caoimhueas  dhomhsa. 
Agus  chuir  Daibhidh  uaith  a  sheirbhisich, 
a  thoirt  sòlais  da  air  sou  'athar.  Agus 
thàinig  seirbhisich  Dhaibhidh  a  steach  do 
thìr  chloinn  Amoiu. 

3  Agus  thubhairt  ceannardan  chloinn 
Amoiu  ri  Hanun  au  tighearn,  An  saoil  thu 
gur  h-auu  a  chuui  urram  a  thal)hairt  do 
d'athair,  a  chuir  Daibhidh  a  d'  ionnsuidh 
luchd-sòlais  ì  nach  anu  a  rauusachadh  a' 
bhaile,  agnis  a  ghabhail  beachd  air,  agus  g'a 
sgrios,  a  chuir  Daibhidh  a  sheirbhisich  a 
d'  ioimsuidh? 

4  Uime  sin  ghlac  Hanun  seirbhisich 
Dhaibhidh,  agus  bliearr  e  dhiuhh  leth  am 
feusaig,  agus  gheaiT  e  au  eudach  's  a' 
mheaclhon,  gu  ruig  am  màsan;  agus  chuir  e 
air  falbh  iad. 

3  Agiis  au  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidli,  chuir  e  daoine  'n  au  coinneamh, 
a  chioun  gu'u  robh  nàire  mliòr  air  na 
daoiuibh:  agus  thubhairt  an  rìgh,  Fanaibh 
anu  au  lericho  gus  am  fàs  bhur  feusag, 
agus  an  sin  pillibh. 

6  Agus  au  uair  a  chmmaic  clann  Amoin 
gu'u  robh  iad  gràiueil  'am  fianuis  Dhaibh- 
idh,  chuir  clauu  Amoiu  teachdairean  uatha, 
agus  thuarasdalaich  iad  Sirianaich  Bliet- 
rehoib,  agus  Sirianaich  Shoba,  fichead  mìle 
coisiche,  agiis  o  rìgh  Mhaacah  mìle  fear, 
agus  o  Istob  clà  mhìle  dheug  fear. 

7  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  shluagh  nan 
daoine  treima. 

8  Agus  thàiuig  clauu  Amoin  a  mach,  agus 
chuir  iad  au  cath  'au  ordugh  aig  dol  a 
stigh  a'  gheata:  agus  hha  Sirianaich  Shoba, 
agus  Rehoib,  agus  Istoib,  agus  Mliaacah, 
leo  fèin  auus  a'  mhachair. 

9  Agus  an  uair  a  cluuuiaic  loab  gu'u  robh 
aghaidh  a'  chatha  ris  air  a  bheulaobh  agus 
air  a  chìilaobh,  thagh  e  mach  cuid  de  uile 
dìuioinihh  tagiita  Israeil,  agus  chuir  e  aun 
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an  orduoli    catha    iad   an    agliaidh    uau 
Siriaiiach: 

10  Agiis  a'  chuid  eile  de'u  t-shiagh  thug  e 
thairis  do  làimh  a  bhràthar  Abisai,  a  chum 
gu'u  cuireadh  e  'au  ordugh  iad  au  aghaidh 
cliluiiiu  Amoin. 

11  Agus  tlmbhairt  e,  Ma  bhitheas  na 
^ivianaicli  ni's  treise  na  mise,  au  siu  ui 
thusa  còrahuadh  riumsa ;  ach  ma  bhios 
chuui  Amoiu  ui's  treise  na  thusa,  au  sin 
thig  mise  a  dheanamh  còmhuaidh  riutsa. 

12  Bi  misneacliail,  agus  biomaid  gaisgeil 
air  son  ar  shiaigh,agus  air  sou  bliailtean  ar 
De;  agus  deanaclli  au  Tighearn  au  ni  a 
tha  maith  'n  a  shiiilibli. 

13  Agus  thàinig  loab  am  fiigus,  agus  an 
sluagh  a  hha  maille  ris,  gai  cath  an  aghaidh 
nan  tìirianach:  agus  theicli  iad  roimhe. 

14  Agus  au  uair  a  chuunaic  claun  Amoin 
gu'n  do  theich  na  Sirianaich,  an  siu  theich 
iadsau  mar  au  ceudna  roimh  Abisai,  ag-us 
cliaidh  iad  a  steacli  do'u  bliaile :  agus  phili 
loab  0  chloiun  Amoiu,  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierusalem. 

15  Agus  au  uair  a  chuunaic  na  Sirianaich 
gu'u  do  blmaileadli  iad  roimh  Israel, 
chruinnich  siad  iad  fèin  'an  ceauu  a  clièile. 

16  Agus  chuir  Hadadeser^os  tiaith^  agus 
thug  e  mach  na  Sirianaich  a  &/i'air  an  taobh 
thall  de'n  amhainu,  agus  thàinig  iad  gu 
Helam;  agus  chaidh  Sobach  ceaunard 
armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  an  uair  a  dh'innseadh  sin  do 
Dhaibhidh,  chruinuich  e  Israel  uile  'an 
ceanu  a  chèile,  agus  cliaidh  e  thar  lordau, 
agi\s  thàinig  e  gu  Helam:  agus  chuir  na 
Siriauaich  iad  fèiii  'an  ordugh  catha  an 
aghaidh  Dhaibhidh,  agus  chog  iad  ris. 

IS  Agus  theich  na  Sirianaich  roinih 
Israel ;  agus  mharbh  Daibhidh  de  na 
Siriauaich  fir  sheachd  ceud  carbad,  agus 
dà  fhichead  mìle  marcach;  agus  bhuail  e 
Sobach  ceaunard  au  armailte,  a  f  huair  bàs 
an  sm. 

19  Agus  an  uair  a  chuunaic  na  rlghrean 
uile,  a  bha  'n  an  seii-bhisich  aig  Hadadeser, 
gu'n  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  rinn 
iad  sìth  ri  h-Israel,  agus  rinn  iad  seirbhis 
dlioibh.  Agus  bha  eagal  air  na  Sirianaich 
còmhuadh  a  dheanamh  tuilleadh  ri  cloiun 
Amoin. 

CAIB.  XI. 

1  Luidh  Daibhidh  le  Balòeba  mnaai  Uriafi  an 
Hitich,  agus  dh'/hcls  i  torradi.  14  Chuireadh 
Uriah  gu  bàs.  26  Gliabh  Daibhidh  Batseba 
gu  blii  'n  a  mnaoi  aige. 

AGUS  aig  teachd  mu'n  cuairt  na  bliadh- 
na,  mu'n  àm  auus  au  tèid  rìghreau 
a  mach  gu  cath,  chuir  Daibhidh  uaith  loab, 
agus  a  sheirbhisich  maille  ris,  agus  Israeì 
uUe,  agus  sgi-ios  iad  clanu  Amoin,  agiis 
theaunaich  iad  Rabah:  ach  dh'fhan  Daibh- 
ìdh  aim  an  lerusalem. 
2  AgTis  thachair  e  mu  fheasgar,  gu'n 
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j  d'èirich  Daibhidh  bhàrr  a  leapach,  agus 
j  gu'u  robh  e  a'  spaisdearachd  air  mullach 

tighe  au  rìgh:  agiis  o'n  mhullach  chunnaic 
;  e  beau  'g  a  uighcadli  fciu;  agus  bha  a'  bheau 

ro  mhaiseach  ri  sealltuinn  oiiTe. 

3  Agus  chuir  Daibhidh^as,  agus  dh'f  heòr- 
aich  e  nuithimchioll  na  nmà:  agus  thubhairt 
neach,  Nach  i  so  Batseba  nighean  Eliam, 
bean  Uriah  an  Hitich? 

4  Agus  chuir  Daibhidh  uaith  teachdairean, 
agus  ghabh  e  i;  agus  thàiuig  i  stigh  d'a 
ionnsuidh,  agus  luidh  e  leatha;  (oir  bha  i 
air  a  glauadh  o  a  neoghloine;)  agus  phill  i 
d'a  tigh  fèin. 

_  5  Agus  dh'f  hàs  a'  bhean  toiTach,  agus  chuir 
i  fios  uaipe,  agus  dh'innis  i  do  Dhaibhidh, 
ag-us  thubhairt  i,  Tha  mi  torrach. 

6  Agus  chuir  Daibhidh  fios  uaith  gu  loab. 
aff^  ràdh,  Cuir  a  m'  ioimsuidh  Uriah  au 
Hiteach.  Agus  chuir  loab  Uriah  dh'iouu- 
suidh  Dhaibhidh. 

7  Agiis  au  uair  a  thainig  Uriah  d'a  ionu- 
suidh,  dh'fheòraich  Daibjùdh  dheth  cionnus 
a  bha  loab,  agus  ciouuus  a  bha  'u  sluagh, 
agus  cionnus  a  chaidh  au  cogadh  air  aghaidh. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidli  ri  Uriah,  Imich 
sìos  do  d'  thigh,  agus  nigh  do  chosau.  Agus 
chaidh  Uriah  a  mach  à  tigh  au  rìgh,  agus 
chuircadh  'n  a  dhèigh  lòn  o'u  rìgh. 

9  Ach  luidh  Uriah  aig  dorus  tighe  an  rìgh, 
maille  ri  uile  sheirbhisich  a  thigheani', 
agus  cha  deachaidh  e  sìos  d'a  thigh. 

10  Agais  au  uair  a  dh'innisiad  do  Dhaibh- 
idh,  ag  ràdh,  Cha  deachaidh  Uriah  sìos  d'a 
thigh,  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah,  Nach 
auu  o  d'  thurus  a  thàinig  thu?  c'ar  son  ma 
ta  nach  deachaidh  tu  sìos  do  d'  thigh^ 

11  Agus  thubhairt  Uriah  ri  Daibhidh, 
Tha'iì  àirc,  agus  Israel,  agus  ludah  a'  fau- 
tuiun, 'ampàilliunaibh;  agus  tha  mo  thigh- 
earu  Ioab,agus  seirbhisich  mo  thighearn'air 
campachadh  air  aghaidh  na  macharach;  an 
tèid  mise  ma  ta  a  stigh  do  m'  thigh,  a 
dh'itheadh,  agus  a  dh'òl  agus  a  luidhe  le 
m'  mhnaoi/  mar  is  beò  thusa,  agus  m/ir  i? 
beò  d'anam,  cha  dean  mi  an  ni  so. 

12  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Uriah,  Fan 
an  so  mar  an  ceudna  an  diugh,  agus  am 
màireach  leigidh  mi  leat  imeachd.  AgTis 
dh'fhau  Uriah  ann  an  lerusalem  au  là  ain, 
agris  an  là  màireach. 

13  Agus  ghairm  Daibhidh  air,  agus  dh'ith 
agus  cUi'òI  e  'u  a  fhianuis,  agus  chuir  e  air 
mhisge;  ach  chaidh  e  mach  mu  fheasgara 
luidhe  'u  a  leabaidh  maille  ri  seirbhisich  a 
thighearn',  agus  d'a  thigh  fèiu  cha  deach- 
aidh  e  sìos. 

14  Agus  anns  a'  mhaduinn  sgi'ìobh  Daibh- 
idh  litir  a  dh'ionnsuidh  loaib,  agus  chuir  e 
i  le  làimh  Uriah. 

15  Agus  sgi'ìobh  e  anns  au  litir,  ag  ràdh, 
Cuiribh  Uriah  mu  clioinneamh  a'  cliatha 
a's  dèine,  agus  pillibh  fein  o  'chìilaobh,  a 
chum  gu'm  buailear  e,  agiis  gTi'm  faigh  e  b>*s 
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16  Agus  an  uair  a  gliabh  loab  beachd  air 
a'  bliaile,  dh'orduich  e  Uriah  dh'ionnsuidh 
àite  anns  au  robh  fios  aige  gu'>i  ruhh  daoine 
gaisgeil. 

17  Agais  chaidh  fir  a'  bhailc  a  mach,  agus 
chog  iad  ri  loab;  agus  thuit  cuicl  de'u 
t-shiagh,  de  sheirbhisich  Dhaibhidli;  agus 
fhuair  Uriah  au  Hiteach  bàs  mar  an 
ceudna. 

18  An  sin  chuir  loab  fios  uaith,  agus 
dh'innis  e  do  Dhaibhidli  gach  ni  a  thachair 
's  a'  chath: 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  teachdair,  ag 
ràdh,  An  uair  a  chuireas  tu  crìoch  air  gach 
ui  a  thachair  's  a'  chath  innseadh  do'n  rìgh, 

20  Agus  ma  thachaireas  gu'n  èirich  fearg 
an  rìgh,  agus  gu'n  abair  e  riut,  C'ar  son  a 
chaidh  sibh  teann  air  a'  bliaile  a  chatli- 
achadh?  nach  robh  fios  agaibh  gu'u  tilgeadh 
iad  o'n  bhalla.^ 

21  Cò  a  blmail  Abimelech  mac  lerubeseit? 
nach  do  thilg  bean  mìr  de  chloich-mhuilinn 
air  o'n  bhalla,  air  chor  as  gu'n  d'f  huair  e 
bàs  ann  an  Tebes?  c'ar  son  a  chaidh  sibh 
teann  air  a'  bhalla?  an  sin  thcir  thusa,  Tha 
do  sheirbhiseach  Uriah  an  lliteach  marbh 
mar  an  ceudna. 

22  Agus  dh'imichan  teachdair,  agus  thàinig 
agus  dh'innis  e  do  Dliaibhidh  gach  ni  mu'n 
do  chuir  loab  air  falbh  e. 

23  Agus  thubhairt  an  teachdair  ri  Daibh- 
idh,  Gu  deimhin  bhuadhaich  na  daoine 
oirnn,  agus  thàinig  iad  a  mach  d'ar  n-ioun- 
suidh  's  a'  mhachair,  agus  chuir  sinn  an 
ruaig  orra  eadhon  gu  dol  a  stigh  a'  gheata. 

24  Agus  thilg  na  fir-bhogha  air  do  sheir- 
bhisich  o'n  bhaha,  agus  tha  cukl  de  sheir- 
bhisich  an  rìgh  marbh,  agus  tha  do  slieirbhi- 
seach  Uriah  an  Hitoach  marbh  mar  an 
ceudna. 

25  An  8in  thubhairt  Daibhidh  ris  an 
teachdair,  Mar  so  their  thu  ri  loab,  Na 
bitheadh  an  ni  so  olc  a'd'  shìiilibh;  oir  cuir- 
idh  an  claidheamh  as  do  aon  duine  co 
mhaitli  as  do  dhuin'  eile:  dean  do  chath 
ni's  treise  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus  sgrios 
e;  agus  thoir  misheach  dha. 

26  Agus  an  uair  a  chuala  bean  Uriali  gu'n 
d'f  huair  a  fear  Uriah  bàs,  rinn  i  caoidh  air 
Bon  a  fir. 

27  Agus  an  uair  a  bh&i  'm  bròu  thairis. 
chuir  Daibhidh  fios  oirre^  agus  thug  e  \ 
dh'ionnsuidh  a  thighe,  agus  bha  i  'n  a 
mnaoi  aige,  agus  rug  i  mac  dha:  ach  bha 
an  ni  a  rinu  Daibhidh  olc  anu  an  sùilibh  au 
Tighearua. 

CAIB.  XII. 
1  Thug  Nalan  adunliasan  do  Dhaihhidh  a 
chionngu'ndomharbh  e  Uriah.  13  D/i'aidich 
Daibhidk  a  pheacadh,  agiis  fhuair  e  maith- 
eanajì.  24  Rugadh  Solamh.  26  Ghlac  Datbk- 
idh  Rahak. 

A   GUS    chuir    an    Tighcarn    Natan    a 
l\.  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh;agus  an  uair 
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'  a  thàinig  e  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  ris, 
Bha  dithis  fhear  ann  au  aon  bhaile,  fear 
dhiubh  beartach,  agus  am  fear  eile  bochd. 
j  2  Aig  au  duine  bheartach  bha  ro  mhòran 
I  chaorach  agus  cruidh : 
j  3  Ach  aig  an  duine  bhochd  cha  robh  ni 
:  sam  bith  ach  aon  uan  beag  boirionn,  a 
j  cheannaich  e,  agus  a  bheathaich  e:  agus 
:  dh'f  hìis  e  suas  maille  ris  fèin,  agus  maiUe 
r'a  chloinn;  dh'ith  e  d'a  ghreim  fein,  agus 
dh'òl  e  as  a  cliopan  fèin,  agus  luidh  e  'n  a 
j  uchd,  agus  bha  e  dha  mar  nighinn. 
■  4  Agus  thàinig  fear-turuis  a  dh'ionnsuidh 
an  duine  bheartaich,  agus  chaomhain  e 
gabhail  d'a  chaoraich  fèin,  agus  d'a  chrodh 
fèin,  a  dheasachadh  air  son  an  f  hir-turuis  a 
thàinig  d'a  ionnsuidh,  ach  ghabh  e  uan  an 
duine  bhochd,  agus  dheasaich  se  e  do'n 
f  hear  a  thàinig  d'a  ionnsuidh. 
5  Agus  las  fearg  Dhaibhidh  an  aghaidh  an 
duine  gu  mòr;  agus  thubhairt  e  ri  Natan, 
Mar  is  beò  an  Tighearn,  gu  cinnteach  cuir- 
ear  gu  bàs  am  fear  a  rinn  an  rd  so: 
1  6  Agus  dìolaidh  e  'n  t-uan  ceithir  uairean, 
\  do  bla-ìgh  gii'n  d'rinn  e  an  ni  so,  agus  a 
chionu  nach  do  chaomhain  e. 
I  7  Agus  thubhairt  Natan  ri  Daibhidh,  /# 
tusa  au  duine.  Alar  so  tha  'n  Tighearn  Dia 
I  Israeil  ag  ràdh,  Dh'ung  mise  thu  a'd'  rìgh 
I  os  ceann  Israeil,  agus  shaor  mi  thu  à  làimh 
Shauil: 
8  Agus  thug  mi  dhuit  tigh  do  mhaighstir, 
agus  mnathan  do  mhaighstir  ann  ad  uchd, 
agus  thug  mi  dhuit  tigh  Israeil  agus  ludah; 
agus  nam  hu  bheag  sin,  bheirinn  dhuit 
cuideachd  an  leithido  so  agus  an  leithide 
sud  de  nithibh. 

I  9  C'ar  son  a  rinn  thu  tàir  air  àitlme  an 
!  Tighearna,  le  olc  a  dheanamh  'n  a  f  hianuis? 
Uriah  au  Hiteach  bhuail  thu  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  agus  a  bheau  ghabh  thu  'n  a  mnaoi 
dhuit  fèin,  agus  esan  mharbh  thu  le  claidh- 
eamh  chloinn  Amoin. 

I  10  A  nis  uime  sin  cha  dealaìch  an  claidli- 
eamh  ri  d'thigh  gu  bràth,  do  bhrìgh  gu'n 
d'rinn  thu  tàn-  orm,  agus  gu'n  do  ghabh  thu 
beau  Uriah  an  Ilitich  gu  bhi  'n  a  mnaoi 
dluiit  fèin. 

11  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Feuch, 
togaidh  mise  suas  olc  ann  ad  aghaidh  as  do 
thigh  fèin;  agus  gabhaidh  mi  do  mhnathau 
fa  chomhair  do  sliìil,  agus  bheir  mi  iad  do 
d'  choinihearsnach,  agus  luidhidh  e  le 
d'  mhnàibh  ann  an  sealladh  na  grèine  so: 

12  Oir  rinn  thusa  e  gii  dìomhair;  ach  ni 
mise  an  ui  so  'am  fianuis  Israeil  uile,  agus 

;  'am  fianuis  na  greiue. 

i  13  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Natan, 
riieacaich  mi  an  aghaidh  an  Tighearu'. 
Agus  thubhairt  Natau  ri  Daibhidh,  Mar  au 
ceudna  chuir  an  Tighearn  air  folbh  do 
pheacadh;  cha-u  fhaigh  thu  bàs. 

14  Gidheadh,  a  chionn  leis  a'  ghnìomh  ao 
gu'ndthugthuairuaimhdibh  an  Tighcarna 
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niòr  thàir  a  dheauamh  air,  gheibh  mar  an 
ceudna  am  mac  a  nigadh  dhuit  gu  cinn- 
teach  bàs. 

15  Agus  dh'fhalbh  Natan  d'a  thigh  fèin: 
agus  Uuiail  an  Tighearn  an  leanabli  a  rug 
bean  Uriah  do  Dhaibhidh,  agus  bha  e  ro 
thinn. 

16  Uime  sin  ghuidli  Daibhidh  air  Dia  air 
son  an  leinibh;  agus  thraisg  Daibhidh,  agus 
chaidh  e  stigh,  agnis  luidh  e  rè  na  h-oidhche 
air  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  seanairean  a  thighe  d'a 
ionnsuidh,  g'a  thogail  suas  o'n  talamh:  ach 
cha  b'àiU  leis,  ni  mò  a  dh'ith  e  aran  maille 
riu. 

18  Agus  air  an  t-seachdamh  là  fhuair  an 
leanabh  bàs ;  agus  bha  eagal  air  seirbhisich 
Dhaibhidh  iunseadh  dha  gu'n  robh  an  lean- 
abh  marbh:  oir  thubhairt  iad,  Feuch,  an 
uair  a  bha  an  leanabh  fathast  beò,  labhair  j 
sinn  ris,  agus  cha-n  èisdeadh  e  r'ar  guth:  j 
cionnus  ma  ta,  ma  dh"innseas  sinn  dha  gu  i 
bheil  an  leanabh  marbh,  a  chràidheas  se  e 
fèin? 

19  Ach  an  uair  a  chunnaic  Daibhidh  gu'n 
robh  a  sheirbhisich  ri  cogarsaich,  thuig 
Daibhidh  gu'n  robh  an  leanabh  marbh:  uime 
sin  thubhairt  Daibhidh  r'a  sheirbhisich,  Am 
bheil  an  leanabh  marbh?  Agus  tlmbhairt 
iadsan,  Tha  e  marbh. 

20  An  sin  dh'èirich  Daibhidli  o'n  talamh, 
agus  dh'ionulaid  agus  dh'ung  se  ejein,  agus 
mhtith  e  'eudach,  agus  chaidh  e  steach  do 
thigh  an  Tighearu',  agus  rinn  e  aoradh:  an 
8in  thàinig  e  d'a  thigh  fèin,  agus  an  uair  a 
dli'iarr  e,  chuir  iad  aran  fa  chomhair,  agus 
dh'ith  e.  \ 

21  An  sin  thubhairt  a  sheirbhisich  r>s,  | 
Ciod  e  an  ni  so  a  rinn  thu?  air  son  an  leiu- 1 
ibh,  an  uair  a  hha  e  beò,  thraisg  thu  agus 
ghuil  thu;  ach  an  uair  a  dli'eug  an  leanabh,  | 
dh'èirich  thu  agus  dh'ith  thu  aran.  | 

22  Agus  thubhairt  esan,  An  uair  a  blia'n  ; 
leauabli  fathast  beò,  tliraisg  mi  agus  gluiil  \ 
mi:  oir  thubhairt  mi,  Cò  aig  am  bheil  fìos 
nach  gabh  Dia  traas  rium,  agus  nach  mair 
au  leanabh  beò  ] 

23  Ach  a  nis  o  fliuair  e  bàs,  c'ar  son  a 
thraisginn  \  an  urrainn  mi  a  thubhairt  air 
ais  tuilleadh?  thèid  mise  d'a  ionnsuidh-san,  1 
ach  cha  phiU  esan  do  m'  ionnsiudh-sa.  j 

24  Agus  tlmg  Daibhidh  sòlas  d'a  mhnaoi 
Batseba,  agus  chaidh  e  steach  d'a  h-ionn-  j 
Juidh,  agus  luidh  e  leatha:  agus  rug  i  mac, 
Igus  thug  e  Solamh  mar  ainm  air;  agus 
ghràdhaich  an  Tighearn  e.  ! 

25  Agus  chuir  e  Jìos  le  làimh  an  fliàidh  | 
rJatain,  agus  thug  e  ledidiah  mar  ainm  air, 
air  son  an  Tighearaa. 

26  Agus  chog  loab  an  aghaidh  Rabah 
chloiiKi  Amoiu,  ag-us  ghlac  e  ara  baile 
rìoghail. 

27  Agus  chuir  loab  teachdaireau  a 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  agus  tbubhairt  e, 
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Chog  mi  an  aghaidh  Rabah,  agus  ghlac  mi 
baile  nan  uisgeachan. 

28  A  nis  uime  sin  cruinnich  a'  chuid  eile 
de'n  t-sluagh,  agus  campaich  an  aghaidh  a' 
bhaile,  agus  glac  e,  air  eagal  gu'n  glac  mise 
am  baile,  agus  gu'n  toirear  m'ainm  fèin  air. 

29  AgTis  chruinnich  Daibhidh  an  sluagh 
uile  cuideachd,  agiis  cliaidh  e  gu  Rabah, 
agus  chog  e  'n  a  aghaidh,  ag-us  ghlac  se  e. 

30  Agus  thug  e  crùn  an  rìgh  bhàrr  a 
chinn,  (agiis  b'e  a  chudthrom  tàlann  òir, 
maille  ris  na  clachaibh  luachmhor,)  agus 
chuireadh  e  air  ceann  Dhaibhidh:  agus  thug 
e  mach  creach  a'  bhaile  aun  am  mòr 
phailteas. 

31  Agus  thug  e  mach  an  sluagh  a  hha 
aun,  agus  chuir  e  iad  fo  shàbhau,  agus  fo 
innealan-bualaidhiaruinn,  agus  fothuaghan 
iaruinn,  agus  thug  e  oiTa  dol  troimh  àth 
nan  clacha-creadha;  agus  mar  so  rinu  e  ri 
uile  bhailtibh  chloinn  Amoin.  Agus  phill 
Daibhidh  agiis  an  sluagh  uile  gu  h-Ieru- 
salem. 

CAIB.  XIII. 

1  DlìèignichAmnon  Tamar  piutJiar  Absaloim. 
28  M/iarbh  Absalom  Amnon,  agus  theich  e  do 
Ghesur.  39  Mhiannaidi  Daihhidh  an  dèigh 
Absaloim. 

AGUS  thachair  an  deigh  so,  gu'n  robh 
aig  Absalom  mac  Dhaibhidh  piuthar 
mhaiseach,  d'am  &'ainm  Tamar ;  agus 
ghràdliaich  Amnon  mac  Dhaibhidh  i. 

2  Agus  bha  Amnon  ann  an  airc  co  mhòr, 
is  gu'n  d'fhàs  e  tinn  air  son  a  pheathar 
Tamair  ;  oir  &'òigh  i,  agus  bha  e  cruaidh 
ann  an  sùilibh  Amnoin  ni  sam  bith  a  dhean- 
amh  oirre. 

3  Ach  bha  aig  Amnon  caraid,  d'am  &'ainm 
lonadab,  mac  Shimeah,  bràthar  Dhaibhidh: 
agus  hha  lonadab  'n  a  dhuine  ro  sheòlta. 

4  Agus  thubhairt  e  ris,  C'ar  son  a  tha 
tliusa,  agus  giir  mac  do'n  rìgh  thu,  tona  mar 
so  0  là  gu  là  ?  nach  innis  thu  dhomhsa? 
Agus  thubhairt  Amnon  ris,  Tha  gràdh 
agam  air  Tamar,  piuthar  mo  bhràthar 
Absaloim. 

5  Agus  thubhairt  lonadab  ris,  Luidh  sìos 
air  do  leabaidh,  agus  leig  ort  a  bhi  tinn; 
agus  an  uair  a  thig  d'athair  g'ad  fhaicinn, 
their  thu  ris,  Thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
phiuthar  Tamar,  agus  thugadh  i  biadh 
dhomh,  agus  deasaicheadh  i  am  biadh  a'm' 
f  hianuis,  a  chum  gu'm  faic  mi  e  agus  gu'n 
ith  mi  as  a  làimh  e. 

6  Agus  luidh  Amnon  sìos,  agus  leig  e  air 
a  bhi  tinn;  agus  an  uair  a  thàinig  an  rìgh 
g'a  fhaiciun,  thubhairt  Amnon  ris  an  rìgh, 
Thigeadh,  guidheam  ort,  mo  phiuthar 
Tamar,  agus  deanadh  i  dà  bhreacaig  a'm' 
f  hianuis,  a  chum  gu'n  itli  mi  as  a  làimh. 

7  An  sin  cluur  Daibhidh./ios  dliachaidli  a 
dli'ionnsuidh  Thamair,  ag  ràdh,  Imich  a  nis 
gu  tigh  do  bhràthar  Amuoin,  agiis  deasaich 
dlia  biadh. 
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8  Agus  cliaidh  Tamar  do  tliigh  a  bràtliar 
Amnoin,  (agus  hha  osan  'n  a  luidhe,)  agus 
ghabh  i  min  mhìn,  agus  thaoisinn  si  i,  agus 
rinn  i  breacagau  'n  a  f  hianuis,  agus  blu-uich 
i  na  breacagan. 

9  Agus  ghabh  i  aghann,  agus  thaom  i 
macli  iad  'u  a  fhianuis,  ach  dhiùlt  esan 
itheadh.  Agus  thubliairt  Aninon,  Thugaibh 
a  mach  gacli  duine  uam ;  agus  thug  iad  a 
mach  gach  duine  uaith. 

10  Agus  thubhairt  Amnon  ri  Tamar,  Thoir 
am  biadh  a  steach  do'n  t-seòmar,  a  chum 
gu'n  ith  mi  as  do  làimh.  Agus  ghabh 
Tamar  na  breacagan  a  rinn  i,  agus  tbug  i 
iad  do'n  t-scòmar  a  dh'ionnsuidh  a  bràthar 
Amnoin. 

11  Agus  an  iiair  a  thug  i  mc?d'a  ionnsuidli 
chum  an  itheadli,  rug  e  oirre,  agus  thubh- 
airt  e  rithe,  Thig,  hiidli  leam,  a  phiuthar. 

12  Agus  f  hreagair  i  e,  Ni  h-eadh,  a  bhràth- 
air,  na  h-èignich  mi;  oir  cha  chòir  a  leithid 
so  a  bhi  air  a  dheanamh  ann  au  Israel:  na 
deansa  an  auiaideachd  so, 

13  Agus  mise,  c'àit  au  cuir  mi  air  falbh 
mo  mhaskidh?  agus  air  do  shonsa,  bithidh 
tu  mar  aon  de  ua  h-amadauaibh  ann  au 
Israel:  a  nis  uinie  sin  Uibliair,  guidlieam 
ort,  ris  an  rìgh;  oir  cha  chum  e  uait  mi. 

14  Gidheadh,  cha-n  èisdeadh  esan  r'a 
giith;  ach  a  chiouu  gu'm  bu  làidire  e  na 
ise,  dh'eiguich  e  i,  agus  hiidh  e  leatlia. 

15  Au  sin  dh'fhuathaich  Aninon  i  le  fuath 
ro  luhòr,  air  chor  as  gu'?«  hu  nihò  am  fuath 
leis  an  d'fluuithaich  e  i,  na  'u  gràdli  leis  an 
do  gliràdhaich  e  i:  agus  tlmbìiairt  Amuon 
rithe,  Eirich,  bi  'g  imeachd. 

16  Agus  thubhairt  ise  ris,  Na  hitfieadh  e 
mar  sin,  a  hhràthair;  oir  is  mò  an  t-olcso 
'n  am  chur  air  falbh,  na'n  t-olc  eile  a  rinn 
thu  orm:  ach  cha-u  èisdeadh  esan  rithe. 

17  An  sin  gliairm  e  air  'òglach  a  f  hritheil 
dha,  agus  thubhairt  e,  Cuir  a  uis  a'  hhean 
so  a  mach  uam,  agus  cuir  an  crann  air  an 
dorus  'n  a  dèigh. 

18  Agus  hha  trusgan  iomadh-dathach 
oirre;  oir  le  leithid  so  de  dheise  bha  uigh- 
eanan  an  rìgh,  a  hha  'n  an  òighibh,  air  an 
sgeadachadh.  An  sin  thug  a  sheirbhiseach  a 
mach  i,  agus  chrauu  e  an  dorus  'n  a  dèigh. 

19  Agus  chuir  Tamar  luath  air  a  ceaun, 
agus  reub  i  au  trusgan  iomadh-dathach  a 
hha  oirre,  agus  chuir  i  a  làmh  air  a  ceann, 
agus  chaidh  i  air  falbh  a'  glaodhaich. 

20  Agus  thubhairt  a  bràthair  Absalom 
rithe,  Au  robh  do  bhrathair  Amnon  maille 
riut?  ach  a  nis,  a  phiuthar,  bi  'd'  thosd;  is 
e  do  bhràthair  e;  ua  cuireadh  an  ni  so 
smuairean  ort.  Agus  dh'fhan  Tamar  gu 
h-aonaranach  aun  an  tigh  a  bràthar  Absa- 
loim. 

21  Ach  an  uair  a  chuala  rìgh  Daibhidh  na 
nithean  so  uile,  bha  fearg  ro  mhòr  air. 

22  Agus  cha  do  labhair  Absalom,ri  Amnou 
aon  chuid  olc  no  maith;  oir  dh'fhuathaich 
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Absalom  Amnou,  a  chionn  gu'n  d'èignich  e 
a  phiuthar  Tamar. 

23  Agus  thachair  an  dèigh  dà  bhUadhna 
iomlau,  gii'n  robh  aig  Absalom  hichd- 
lomairt  chaorach  ann  am  Baal-hasor,  a  tha 
làimh  ri  Ephraim:  agus  thug  Absalom 
cuireadh  do  mhic  an  rìgh  uile. 

24  Agus  thàiuig  Absalom  a  dh'ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a  uis,  tha 
luchd-lomairt  chaorach  aig  do  sheirbhiseach ; 
thigeadh,  guidheam  ort,  an  rìgh  agus  a 
sheirbhisich  maille  ri  d'  sheirbhiseach. 

25  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Absalom,  Ni 
h-eadh,  a  mhic,  na  rachamaid  uile  a  nis,  a 
chum  nach  bi  sinn  trom  ort.  Agus  chuir  e 
iiupidh  air:  gidlieadh  chab'àiU  leisimeachd, 
ach  bheannaich  se  e. 

26  An  sin  thubhairt  Absalom,  Mur  tig 
thu  fèin,  thigeadh,  guidheam  ort,  mo 
bhràthair  Amnon  maille  ruinn.  Agus 
thubhairt  an  rìgh,  C'ar  son  a  rachadh  e 
maille  riut? 

27  Ach  chuir  Absalom  impidh  air;  agus 
leig  e  le  Amuon  agus  mic  an  rìgh  uile  dol 
maille  ris. 

28  A  nis  dh'àithn  Absalom  d'a  òglach- 
aibh,  ag  ràdh,  Thugaibh  fainear  a'  nis  an 
uair  a  bhios  cridhe  Amnoin  subhach  le  fiòn, 
agus  an  uair  a  their  mise  ribh,  Buailibh 
Amnou,  an  sin  marbhail^h  e.  Na  bitheadh 
eagal  oirbh:  nacli  d'àitlm  mise  dhuibh.^ 
bitlùbh  misneachail,  agus  bithibh  treun. 

29  Agus  rinn  òglaich  Absaloimri  h-Amnon 
mar  a  dh'àithn  Absalom :  au  sin  dh'èirich 
mic  an  rìgh  uile,  ag-us  chaidh  gach  fear 
dhiubh  air  a  mhuileid,  agus  theich  iad. 

30  Agus  au  uair  a  bha  iad  air  an  t-shghe, 
thàinig  sgeul  a  dh'iònnsuidh  Dhaibhidh,  ag 
i'àdh,  Bhuail  Absalom  mic  an  rìgh  uile, 
agus  cha  d'f  hàgadh  aon  diubh  heò. 

31  Au  sin  dh'eirich  an  rìgh,  agus  reub  e 
'eudach,  agus  luidh  e  air  an  talamh ;  agus 
sheas  a  slieirbhisich  uile  làimh  ris  le  'u 
eudach  reubta. 

32  Agus  f  hreagair  lonadab  mac  Shimeah, 
bràthar  Dhaibhidh,  agus  thubhairt  e,  Na 
smuaiuicheadh  mo  thighearu  gu\\  do 
mharbh  iad  na  h-òganaich  uile,  mic  au  rìgh; 
oir  tha  Amuon  a  mhàin  marbh :  oir  le  Ab- 
salom  shuidhicheadh  au  ni  so,  o'n  là  anns 
an  d'èiguich  e  a  phiuthar  Tamar. 

33  Agus  a  nis  na  gabhadh  mo  thigheani  an 
rìgh  au  ui  thuige  d'a  chridhe,  a'  smuain- 
eachadh  gu  bheil  mic  an  rìgh  uile  marbh; 
oir  tha  Amnon  a  mhàin  marbh. 

34  Ach  theicli  Absalom:  agiis  thog  an 
t-òganach  a  bha  'gleidheadh  ua  faire  a 
shùilean,  agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch, 
bha  mòran  sluaigh  a'  teachd  air  an  t-slighe 
air  a  chìdaobh  o  thaobh  an  t-slèibh. 

35  Agus  thubhairt  lonadab  ris  an  rìgh, 
Feuch,  tha  niic  an  rìgh  a'  teachd:  a  rèir 
focail  do  sheirbhisich,  mar  sin  tha  e. 

36  Agus  co  luath  as  a  sguir  e  de  labhairt, 


2  SAMUEL,  XIV. 


feucli,  thàinig  mic  au  rìgb,  agus  tliog  iacl 
suas  an  guth  agus  ghuil  iad:  agus  ghuii  niar 
an  ceudna  an  rìgh,  agus  a  sheirbhisich  uile, 
le  gul  ro  mhòr. 

37  Ach  theich  Absalom,  agus  chaidh  e 
dh'iouusuidh  Thalmai,  mhic  Amihuid,  rìgh 
Ghesuir :  agus  chuala  Daibhidh sin ,  agus riuu 
e  caoidh  air  son  a  mhic  gach  aon  là. 

3S  Mar  sin  theich  Absalom,  agus  chaidli  e 
do  Ghesur,  agus  bha  e  'u  sin  tri  bliadhua. 

39  Agus  mhiannaich  anam  rìgh  Daibhidh 
dol  a  mach  a  dh'ionnsuidh  Absaloim:  oir 
fhuair  e  comhfhurtachd  a  thaobh  bàis 
Amnoin. 

CAIB.  XIV. 
1  Chuir  loab  fios  air  mnaoi  glilic  o  Thecoah, 

agus  diuir  e  focail  ';ì  a  heul  a  hhrosnadiadh 

Dhaibhidh  gu  Ahmlom  a  thoirt  dhachaidh. 

23  Thuf/  loab  Abscdom  gu  leruscdem, 

AGUS  thuig  loab,  mac  Shei-uiah,  gu'n 
robh  cridhe  an  rìgh  air  Absalom. 

2  Agus  chuir  loab  fios  gai  Tecoah,  agus 
thug  e  as  a  sin  bean  ghlic,  agus  thubhairt 
e  rithe,  Leig  ort  a  bhi  ri  bròn,  guidheam 
ort,  agus  cuir  ort  a  uis  eudach  bròin,  agiis 
na  h-uug  thu  fèiu  le  h-oladh,  ach  bi  mar 
mhnaoi  a  tha  nis  fada  ri  bròn  air  son  mairbh: 

3  Agus  thèid  thu  a  dhionusuidh  au  rìgh, 
agus  h^bhraidli  tu  ris  air  an  dòigh  so.  Agiis 
chuir  loab  na  focail  'n  a  beul. 

4  Agus  thàinig  a'  bhean  o  Thecoah  a 
dh'iounsuidli  an  rìgli,  ag-us  thuit  i  air  a 
h-aghaidh  gii  làr,  agTis  rinn  i  ùmhlachd, 
agus  thubhairt  i,  Cabhair  onn,  a  rìgh. 

5  Agus  thubhairt-  au  rìgh  rithe,  Ciod  a 
tha  'fcachd  riut?  Ag-us  f  hreagair  ise,  Gu 
deimhiu  is  bautrach  mi;  oir  f  huair  m'f  he^ 
bàs. 

6  Agiis  bha  aig  do  bhanoglaich  dithis 
mhac,  agus  chuir  iad  a  mach  air  a  chèile  's 
an  achadli,  agus  cha  robh  neach  ann  a  chuir- 
eadh  eatorra:  agus  bhuail  fear  dhiubh  am  j 
fear  eile,  agus  mharbh  se  e. 

7  Agus,  feuch,  dh'èiricli  an  teaghlach  uile 
an  aghaidh  do  bhauoglaich,  agTis  thubhairt 
iad,Thoir  seachad  esau  a  bhuail  a  bhràthair, 
a  chum  gu  marbh  sinn  e  air  son  anama  a 
bhràthar  a  mharbh  e,  agus  gu'm  marbh  sinu 
an  t-oighre  mar  au  ceudna:  agus  mar  sin  \ 
mùchaidli  iad  m'èibhleag  a  dh'fhàgadli,  air 
chor  as  nach  fàg  iad  aig  m'fhear  aon  chuicl 
ainm,  no  iarmad  air  aghaidh  na  talmhainn.  i 

8  Agus  thubhaii-t  an  rìgh  ris  a'  mhuaoi, 
Imich  a  dh'ionusuidh  do  thighe,  agus  bheir  j 
mise  àitlme  mu  d'  thimchioll. 

9  Agus  thubhairt  a'  bhean  o  Thecoah  ris  | 
an  rìgh,  Ormsa,  a  thigheani',  a  rìgh,  bith-  \ 
eadh  am  peacadli,  agus  air  tigh  m'athar; 
agus  bitheadh  an  rìgli  agus  a  rìgh-chaithir 
neo-chiontach. 

10  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Ge  b'e  neach  a 
their  n  i  sam  bith  riut,  thoir  a  m'  ionnsuidhs' 
e,  agus  cha  bhean  e  riut  ni's  mò. 

11  An  sin  thubhaii-t  ise,  Cuimhnicheadh, 
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guidheam  ort,  an  rìgh  an  Tighcarn  do  Dhia, 
a  chum  nach  bi  dìoghaltaireau  ua  fola  lìon- 
mhor  gu  .sgi-ios,  agus  nach  marbh  iad  mo 
mhac.  Agus  thubhairt  esan,  3Iar  is  beò 
an  Tighearn,  cha  tuit  aon  ròinneag  a 
dh'  f  holt  do  mhic  gu  làr. 

12  Au  sin  thubhairt  a'  bhean,  Labhradh, 
guidheam  ort,  do  bhanoglach  aon  fhocal  ri 
m'  thighearn  an  rìgh.  Agus  thubhairt 
esan,  Abair  romhad. 

13  Ag-us  thubhairt  a'  bhean,  C'ar  son  ma 
ta  a  smuainich  thu  a  leithid  so  de  ni  an 
aghaidh  sluaigh  Dhe/  oir  tha'n  rìgh  a'  labh- 
airt  au  ni  so  mar  neach  a  tha  ciontach,  a 
chionn  nach  'eil  an  rìgh  a'  toirt  'f  hògaraich 
air  ais. 

14  Oir  bàsaichidh  sinn  gu  deimhin,  agus 
;  tha  siim  mar  uisge  a  dhòirteadh  air  au 
j  talamh,  agus  nach  cruinnichear  a  rìs;  gidh- 

eadh  cha-n  àill  le  Dia  beatha  a  thoirt  air 
falbh,  ach  smuainichidh  e  air  meadhouaibh 
a  chum  nach  fògair  e  'fhògarach  gu  tur 
uaith. 

I  15  Agus  a  nis  gu  bheil  mi  air  teachd  a 
labhairt  ri  m'  thigheani  an  rìgh  mu'n  ni  so, 
is  ann  a  chionu  gu'n  do  chuir  an  sluagh 
eagal  onn:  agus  thubhairt  do  bhanoglach, 
Labhraidh  mi  nis  ris  an  rìgh;  theagamh 
gu'n  deau  an  rìgh  iarrtus  a  bhanoglaich. 

16  Oir  èisdidh  an  rìgh,  a  shaoradh  abhan- 
oglaich  à  làimh  an  duine,  leis  am  Uàill  mi 
fèin  agus  mo  mhac  a  sgTÌos  le  'chèile  a  mach 
à  oighreachd  Dhè. 

17  An  sin  thubhairt  do  bhanoglach,  Bith- 
idh  iocal  mo  thighearn'  au  rìgh  a  nis  sòlas- 
ach:  oir  mar  aingeal  Dhè,  mar  sin  tha  mo 
thighearn  an  rìgh,  a  thuigsinn  maith  agTis 
uilc:  agus  bithidh  an  Tigheani  do  Dhia 
maille  riut. 

18  Agus  fhreagair  an  rìgh,  agus  thubhairt 
e  ris  a'  mhnaoi,  Xa  ceil  orm,  guidhcam  ort, 
au  ni  a  dh'fheòraicheas  mi  dhiot.  Agus 
tluibhairt  a'  bhean,  Labhradh  a  nis  mo 
thigheani  an  rìgh. 

19  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Nach  '<?i7Iàmh 
loaib  maille  riut  anns  an  ui  so  uile?  Agus 
f  hreagair  a'  bhean  agus  thubhairt  i,  3Iar  is 
beò  d'auam,  a  thigheam',a  rìgli,  cha-n'eil 
claonadh  sam  bith  a  dh'ionnsuidh  na  làimhe 
deise,  no  cUi'iouu.suidh  na  làimhe  clìthe,  ann 
an  ni  air  bith  a  labhair  mo  thighearn  an 
rìgh;  oir  do  sheirbhiseach  loab,  is  esan  a 
dh'iaiT  ormsa,  agus  is  esan  a  chuir  anu  am 
beul  do  bhanoglaich  na  briathran  so  uile: 

20  A  thoirt  mu'n  cuairt  a  leithid  so  de 
chainnt,  rinu  do  sheirbhiseach  loab  an  m 
so:  agus  tha  mo  tliighearn  glic.  a  rèir  glioc- 
ais  aingil  Dhè,  a  thuigsinn  gach  ni  a  tJia 
air  an  talamh. 

21  Ag-us  thubhairt  an  rìgh  ri  loab,  Feuch, 
a  nis,  rinn  mi  au  ni  so:  imich  ma  ta,  thoir 
air  ais  an  t-òganach  Absalom. 

22  Agus  thuit  loab  air  'aghaidh  gu  làr, 
aguo  chrom  se  e  fèin,  agus  bheannaich  e 
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do'n  rìgh:  agus  thubhairt  loab,  An  cliugh  [ 
tha  fios  aig  do  sheirbliiseach  gu  n  d'f  huair 
mi  deadh-ghean  a'd'shùilibh,mo  tliighearn', ' 
a  rlgh;  oir  rinn  au  rìgh  iarrtus  a  sheir- i 
bhisich.  I 

23  Agus  dli'èirich  loab  agus  chaidh  e  gu 
Gesm-,agus  thuge  Absalom  gu  h-Ierusalem.  \ 

•24  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Pilleadli  e  : 
dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus  na  faiceadh 
e  nio  ghnùis-sa.  Agus  phili  Absalom  a 
dh'ionnsuidh  a  thighe  fèin,  agus  cha'u  fhac'  | 
e  guùis  an  rìgh.  1 

•25  Ach  ann  au  Israel  uile  cha  robh  duine  j 
co  mhaiseach  ri  Absalom:  Lha  e  ri  'mhol- 1 
adh  gu  mòr :  o  bhonn  a  choise  gu  ruig 
mullach  a  chinn  clia  robh  smal  air  bitli  air. 

26  Agus  an  uair  a  bhearr  e  folt  a  chinn, 
(oir  b'ann  aig  ceann  gach  bliadhna  a  bhearr 
se  e;  a  chionu  gu'n  robh  e  trom  air,  uime 
sin  bhearr  se  e,)  chothromaich  e  folt  a  chinn 
aig  dà  cheud  secel,  a  rèir  tomhais  an  rìgh. 

27  Agus  rugadh  do  Absalom  tri  mic,  agus 
aon  nighcan,  d'am  ò'ainm  Tamar:  bhai'n  a 
mnaoi  sgiamhaich  'n  a  gnùis. 

2S  Agus  ghabh  Absalom  còmlmuidh  ann 
au  lerusalem  dà  bhliadhna  iomlan,  agus 
cha-n  f  hac'  e  gnùis  an  rìgh. 

29  Uime  sin  chuir  Absalom  fios  air  loab, 
a  chum  a  chur  a  dh'ionusuidh  an  rìgh;  ach 
cha  b'àill  leis  teachd  d'a  ionnsuidh:  agixs  an 
uair  a  chuir  e  Jios  a  rìs  an  dara  uair,  cha 
b'àill  leis  teachd. 

30  Uime  sin  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich, 
Faicibh  acliadh  loaib  làimli  ri  m'achadh-sa, 
agus  eorna  aig  au  sin;  rachaibh,  agus  cuir- 
ibh  ri  theine  e.  Agus  chuir  seirbhisich 
Absaloim  an  t-achadh  ri  theine? 

31  Au  sin  dh'èirich  loab,  agus  thàinig  e 
dh'iounsuidh  Absaloim  d'a  thigh,agus  thubh- 
airt  e  ris,  C'ar  son  a  chuir  do  sheirbhisich 
m'achadh  ri  thcine? 

32  Agus  fhreagair  Absalom  loab,  Feuch, 
chuir  mi  Jiòs  do  d'ionnsuidh,  ag  ràdh,  Thig 
an  so,  agus  cuiridh  mi  thu  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  a  ràdh,  C'ar  son  a  thìiiuig  mi  o  Ghesur? 
l>u  mhaith  dhomhsa  gai'm  bithinu  fathast 
au  sin:  a  nis  ma  ta  faiceam  g-nùis  an  rìgh; 
agus  ma  tha  eu-ceart  sam  bith  annam,  thug- 
adh  e  fainear  mo  mharbhadh. 

33  Uime  sin  thàinig  loab  a  dh'  ionnsuidh 
an  rìgh,  agus  dh'inms  e  sin  da:  agusghairm 
e  air  Absalom,  ag-us  thàinig  e  dli'ionnsuidh 
an  rìgh,  agiis  chrom  se  e  fèin  air  'aghaidh 
gu  làr  'am  fìanuis  an  rìgh;  agus  phòg  an 
rìgh  Absalom. 

CAIB.  XV. 
1  Olioid  Ahsalom  cridheachaìi  chloinn  Israeil, 
agus  rinn  e  ceaniiairc  làidir  an  aghaidh 
Dhaibhidk.  13  Theich  Dai'ihidh  o  lerusalem. 
34  Chuireadh  Sudoc  agus  Ahiatar  air  an  ais 
leis  an  àirc. 

AGUS  an  dèigh  so  dh'ulluich  Absalom 
dha  fèin  carbadan,  agus  eich,  agus 
leth-cheud  fear  gu  ruith  roimhe. 
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2  Agus  dh'èirich  Absalom  gu  moch,  agus 
sheas  e  làimh  ri  slighe  a'  gheata:  agus  an 
uair  a  thigeadh  ueach  air  bith  aig  au  robh 
ciìis-Iagha  dh'iounsuidh  au  rìgh  chum 
breitheanais,  an  sin  ghairmeadh  Absalom 
air,  agiis  theireadh  e,  Ciod  am  baile  as  am 
hheil  thu?  Agus  theireadh  esan,  0  aon  de 
threubhan  Israeil  tJia  do  sheirbhiseach. 

3  Agus  theireadh  Absalom  ris,  Feuch,  tha 
d'fhocail  maith  agus  ceart;  ach  cha-«'<?i7 
neach  air  bitli  ann  air  orduchaclh  leis  an 
rìgh  gu  èisdeachd  riut. 

4  Theireadh  Absalom  cuideachd,  Oh  nach 
robh  mise  air  mo  shuidheachadh  a'm' 
bhreitheamh  anns  an  tìr,a  chum  do  m'  iouu- 
suidh-sa  gu'u  tigeadh  gach  duine  aig  am 
bheil  comhstri  no  cìiis-Iagha,  agus  dheau- 
ainn  ceartas  dlia! 

5  Agus  an  uair  a  thigeadh  duine  sam  bith 
am  fagus  da  a  dheanamh  ùmhlachd  dlia, 
chuireadh  e  mach  a  làmh,  agus  bheireadh  e 
air,  agus  phògadh  se  e. 

6  Agus  air  an  dòigh  so  rinn  Absalom  ri 
Israel  uile  a  thàiuig  a  chum  breitheanais  a 
dh'ionusuidh  an  rìgh:  agus  ghoid  Absalom 
cridheachan  dhaoine  Israeil. 

7  Agus  'an  ceann  cheitliir  bliadhna  thubh- 
airt  Absalom  ris  an  rìgh,  Leig  dhomh 
imeachd,  guidheam  ort,  agus  mo  bhòid  a 
dhìoladh  a  bhòidich  mi  do'n  Tigheam  ann 
an  Hebi'on. 

8  Oir  bhòidich  do  sheirbhiseach  bòid  an 
uair  a  bha  mi  a'm'  chòmhnuidh  'an  Gesur 
ann  an  Siria,  ag  ràdh,  ]Ma  bheir  an  Tigh- 
earn  mi  gu  dearbh  a  rìs  gu  h-Ierusalem,  an 
sin  ni  mi  seirbhis  do'n  Tighearn. 

9  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Imich  ann  an 
sìth.  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  gu 
Hebron. 

10  Ach  chuir  Absalom  luchd-bratha  air 
feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag  ràdli,  Co 
luath  as  a  chluinneas  sibh  fuaim  na  trom- 
paide,  an  sin  their  sibh,  Tha  Absalom 
'n  a  rìgh  ann  an  Hebron. 

11  Agus  maille  ri  Absalom  chaidh  dà 
cheud  fear  a  mach  à  h-Ierusalem,  a  ghairm- 
eadh,  agus  dli'imich  iad  ann  an  treibhdhir- 
eas  an  cridhe,  agus  cha  robh  fios  ni  sam 
bith  aca. 

12  Agus  chuir  Absalom  jf?os  air  Ahitophel 
an  Gilonach,  comhairliche  Dhaibhidh,  o  a 
bhaile,  eadhon  o  Ghiloh,  an  uair  a  bha  e  ag 
ìobradih  ìobairtean:  agus  bha  a'  cheannairc 
làidir;  oir  bha  'n  sluagh  a'  sir-dhol  'au  lìou- 
mhoireachd  maille  ri  Absalom. 

13  Agus  tliàinig  teachdair  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibliidli,  ag  ràdli,  Tha  cridheachau  f  hear 
Israeil  an  dèigh  Absaloim. 

14  Agus  thubhairt  Daibhidh  r'a  sheir- 
bhisich  uile  a  hìia  maille  ris  ann  an  leru- 

I  salem,  Eiribh,  agus  teicheamaid;  oir  mur 
deun  sinn  sin,  cha  bhi  dol  as  againn  o 
aghaidh  Absuloim;luathaichibh  agus  imich- 

j  ibh,  air  eagal  gu'n  dean  e  cabhag,  agus  gu'ui 
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beir  e  oii-nii,  agiis  gu'n  tarruing  e  olc  oiruu, 
agus  gu'ni  buail  e  'm  baile  le  faobhar  a' 
chlaidheimh. 

15  Agus  thubhairt  seirbhisich  an  rìgh  ris 
an  rìgh,  A  rèir  gach  ni  a's  àill  le  m'  thigh- 
earn  an  rìgh,  feuch,  ni  do  sheirbhisich. 

16  Agus  chaidh  an  rìgh  a  mach,  agus  a 
theaghlach  uile  'n  a  dhèigh:  a  mhàin  dh'f  hàg 
an  rìgh  deichuear  bhan  a  bha  'n  an  coimh- 
leabaich  aige,  a  ghleidheadh  an  tighe. 

17  Agus  chaidli  an  rìgh  a  mach,  agus  an 
sluagh  uile  'n  a  dhèigh,  agus  dh'fhan  iad 
ann  an  àit  a  bha  fad  as. 

18  Agus  chaidh  a  sheirbhisich  uile  thairis 
làimh  ris;  agus  chaidh  na  Ceretich  uile, 
agTis  na  Peletich  uile,  agus  na  Gitich  uile, 
sè  ceud  fear  a  thàiuig  'n  a  dhèigh  o  Ghat, 
thairis  roimh  au  rìgh. 

19  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Itai  an 
Giteach,  C'ar  sou  a  tha  thusa  mar  au  ceudna 
'dol  maille  ruiune?  pill  gu  d'àit,  ag-us  fan 
maiUe  ris  an  rìgh ;  oir  is  coigreach  thu,  agus 
mar  an  ceudna  fògarach  o  d'àite  fèin. 

20  An  dè  a  mhàin  thàinig  thu,  agus  an 
diugh  an  toir  mise  ort  dol  air  faontraidli 
maille  ruiuue.?  oir  thèid  mise  an  taobh  a 
tha  mi  gu  dol:  pill  thusa,  agus  thoir  air  an 
ais  do  bhràithrean  leat;  agus  gii  nochdadh 
an  Tighearn  dhuit  tròcair  agus  fìrinn. 

21  Agus  fhreagair  Itai  au  rìgh,  agus 
thubbairt  e,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  agus 
mar  is  beò  mo  thighearn  an  rìgh,  gu  cinn- 
teach  ge  b'e  àit  anns  am  bi  mo  thigbearn 


28  Faicibh,  fanaidh  mise  aun  an  còmh- 
nardaibh  an  fhìisaich,  gus  an  tig  focal 
uaibhse  a  tlioirt  fios  domh. 

29  Uime  sin  thug  Sadoc  agus  Abiatar 
àirc  Dhè  arìs  gu  h-Ierusalem;  agus  dli'fhan 
iad  an  sin. 

30  Agus  chaidh  Daibhidh  suas  ri  uchdaich 
slèihh  uan  oladh,  a'  dol  suas  ag'us  a'  gul, 
agTis  a  cl>eann  còmhdaichte,  agus  e  'g 
imeachd  cosruisgte:  agus  chòmlidaich  an 
sluagh  uile  a  hìia  maille  ris,  gach  fear 
dhiuhh  a  cheann,  agus  chaidh  iad  suas,  ag 
imeachd  agus  a'  gul. 

31  Ag-us  dh'innis  neach  do  Dhaibhidh, 
ag  ràdh,  Tlia  Ahitophel  am  measg  au 
luchd-ceannairc  maille  ri  Absalom.  Agus 
thubhairt  Daibhidh,  Tionndaidh,  a  Thigh- 
earna,  guidheam  ort,  comhairle  Ahitopheil 
gu  h-amaideachd. 

32  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
mullach  an  t-slèibh,  far  an  d"rinn  e  aoradh 
do  Dhia,  feuch,  thàinig  Ilusai  an  t-Arcach 
'n  a  choinneamh,  le  'chòta  reubta,  ag-us  tiir 
air  a  cheann. 

33  Agus  thubhairt  Daibhidhris,  Ma  theid 
thu  thairis  maille  riumsa,  an  sin  bithidh  tu 
a'  d'  eallaicli  orni. 

35  Ach  ma  philleas  tu  do'n  bhaile,  agus 
ma  their  thu  ri  Absalom,  Bithidh  mise  a'm' 
sheirbhiseach  dhuit,  a  rìgh;  bu  sheirbhis- 
each  do  d'athair  mi  gn  ruige  so,  agus  a  nis 
hithidh  mi  mar  an  ceudna  a'm'  sheirbhis- 
each  dlmitse;    an   sin  bheir  thu  air  mo 


an  rìgh,  ma's  ann  a  chum  bàis  no  'chum  j  shonsa  comhairle  Ahitopheil  gu  neo-ni. 


beatha,  eadhon  an  sin  bithidh  do  sheir- 
bhiseach. 

22  An  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Itai, 
Imich,  agus  gabh  thairis.  Agus  chaidh 
Itai  au  Giteacli  thairis,  agiis  a  dhaoine  uile, 
agus  a'  chlann  bheag  uile  a  bha  maille  ris. 

23  Agus  ghuil  an  tìr  uile  le   guth  àrd, 
agus  chaidh  an  sluagh  uile  thairis;  chaidh  ;  mac  Abiatair 
au  rìgh  cuideachd  thairis  air  srutli  Chid- 
roin,-agus  chaidh  an  sluagh  uile  thairis  a 
làimh  na  slighe  do'n  fhàsach. 

24  Agus,  feuch,  hha  Sadoc  mar  an  ceudna, 
agus  na  Lebhithich  uile  maille  ris,  a'  giìilan 
àirc  coimhcheangail  Dhè,  agus  shuidhich 
iad  àirc  Dhè;  agus  chaidh  Abiatar  suas,  gus 
an  do  sguir  an  sluagh  uile  de  dhol  a  mach 
as  a'  bhaile. 

25  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Sadoc,  Thoir 
air  a  h-ais  àirc  Dhè  do'n  bhaile:  ma  gheibh 
mi  deadli-ghean  ann  an  sùilibh  au  Tigh- 
eama,  bheir  e  air  m'ais  mi,  agus  nochdaidh 
e  dhomh  e  fèin,  agus  'àite-còmhnuidh. 

26  Ach  ma  their  e  mar  so,  Cha-n  'eil 
tlachd  agam  annad;  feuch,^Aa  mise  an  so, 
deanadh  e  rium  mar  is  maith  leis. 
^27  Thubhairt  an  rìgh  mar  an  ceudna  ri 
Sadoc  an  sagart,  Nach  fear-seallaidh  thusa? 
piU  do'n  bhaile  ann  an  sìth,  agus  Ahimaas 
do  mhac  fèin,  agus  lonatan  mac  Abiatair, 
bhur  dithis  mhac  maiUe  ribh 

297 


35  Agus  nach  'eil  maille  riut  an  sin  Sadoc 
agus  Abiatar  na  sagartan?  agus  gach  focal 
a  chluinneas  tu  à  tigh  an  rìgh,  innsidh 
tu  e  do  Shadoc  agus  do  Abiatar  na 
sagartan. 

36  Feuch,  tha'n.  sin  maiUe  riu  an  dithis 
mhac,  Ahimaas  mac  Shadoic,  agus  lonatan 

agus  le'n  làimh-san  cuiridh 
sibh  do  m'  iounsuidh-sa  gach  focal  a 
chluinneas  sibh. 

_  37  Uime  sin  thàinig  Husai  caraid  Dhaibh- 
idh  do'n  bhaile,  agus  thàinig  Absalom  gu 
h-Ierusalem. 

CAIB.  XVI. 
1  Le  casaid  hhrèige  flmair  Siha  oighreachd  a 

mliaiglistir.      5  Mhallaich  Simei  Daibhidh, 

20  Comliairle  Ahitopìieil. 

AGUS  an  uair  a  chaidh  Daibhidh  beagan 
thar  mullach  an  t-slèihh,  feueh, 
thàinig  Siba  òglach  Mhephiboset  'n  a 
choinneamh  le  dà  asail  air  an  dìollaideach- 
adh,  agus  dà  cheud  builionn  arain  orra, 
agus  ceud  bagaid  de  fhìon-dhearcaibh 
tiormaichte,agus  ceud  de  mheas  samhraidh, 
agus  searrag  fhìona. 

2  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Siba,  Ciod  ds 
ciall  duit  leo  smì  Agus  thubhairt  Siba, 
Tha  na  h-asail  air  son  teaghlaich  an  rìgh 
chum  marcachd;  agus  an  t-aran  agus  am 
meas  samhraidh  air  son  nan  òganach  chum 
K2 
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theadli;  agus  am  fìon,  a  clnim  gu'n  òl ;  fhear  Israeil,  gu  h-Ierusalera,  agus  Ahito- 

I  phel  maille  ris. 

j  16  Agus  an  uair  a  tliàinig  Ilusai  ant-Arc- 
blieil  mac  do  mhaighstir?  Àgus  thubhairt  acli,  caraid  Dhaibhidh,  a  dh'ionnsuidh  Ab- 
Siba  ris  an  rìgh,  Feucli,  tha  e  'fantuinn  ann  saloim,  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Gu 
an  lerusalem:  oir  thublialrt  e,  An  diugh  ^  ma  fada  bcò  an  rìgli,  gu  ma  fada  beò  an 
aisiffidh  tis:h  Israeil  dliomhsa  rìoghachd  i  rìgh. 


esan  a  bhitheas  sgìtli  anns  an  fhàsach, 
3  Agus  thubhairt  an  rìdi-  Affus  c'ait  am 


m'athar. 

4  An  sin  thubhairt  an  rìgli  ri  Siba,  Feuch, 
ù  leatsa  gach  ni  a  bha  aig  Mcphibosct. 
Agus  thubhairt  Siba,  Tha  mi  le  mòr- 
ùmlilachd  a'  guidhe  ort  gti'm  faigh  mi 
deadli-ghcan  a'd'  shìiiHbh,  a  thighearn',  a 
rìgh. 

5  AgiTsan  uair  a  thàinig  rìgh  Daibhidh  gu 
Baluirim,  feuch,  à  sin  thàinig  a  mach  duine 
de  theagidach  tighe  Shauil,  d'am  &'ainm 
Simei,  mac  Ghera:  thàiuig  e  mach,  a' 
teachd  air  aghaidh  agus  a'  mallacliadh. 

6  Ag-us  tliilg  e  clachan  air  Daibhidh,  agus 
air  seirbhisich  rìgh  Daibhidh  uile;  agusbha 
'n  sluagh  uile,  agus  na  daoine  treuna  uile, 
air  a  làimh  dheis  agus  air  a  làimh  chlì. 


17  Agus  thubhairt  Absalom  ri  Husai,  An 
e  so  do  chaoimhneas  ri  d'  charaid?  c'ar  son 
nach  deachaidh  tu  maille  ri  d'  charaid? 

18  Agus  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Ni 
h-eadh ;  ach  ge  b'e  neach  a  thaghas  an 
Tighearn,  agus  an  sluagh  so,agusfir  Israeil 
uile,  leis-san  bithidh  mise,  agus  maille  ris 
fanaidh  mi. 

19  Agus  's  an  dara  àite,  co  dha  a  dhean- 
ainn  seirbhis?  nach  ann  an  làthair  a  mhic? 
mar  a  rinn  mi  seirbhisann  an  làthair  d'athar, 
mar  sin  bithidh  mi  a'd'  làthair-sa. 

20  An  8in  thubhairt  Absalom  ri  Ahito- 
phel,  Thugaibh  comhairle  'n  'ur  measg  ciod 
a  ni  sinn. 

21  Agus  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 


23  Agus  bha  comhairle  Ahitopheil  a  thur 


Agus  mar  so  thubhairt  Simei  an  uair  a  Gabh  a  stigh  a  dh'ionnsuidh  choimhleabach 
mhallaich  se  e,  Thig  a  mach,  thig  a  mach,  d'athar,  a  dh'f  hàg  e  aghleidheadh  antighe; 
thus'adhuine  flmileachdaich,ag-usadhuine  :  agus  cluinnidh  Israel  uile  gu  bheil  thu  air 
le  Belial:  fàs  gràineil  do  d'athair,  agus  neartaichear 

8  Dhìol  an  Tigheam  ortsa  uile  f  huil  tighe  làmhan  gach  neach  a  tha  maille  riut. 
Shauil,'an  àitan  do  rìghich  thu;  agus  thug     22  Agus  sgaoil  iad  bi^ith  do  Absalom  air 
an  Tighearn  an  rìoghachd  do  làimh  do  mhic  mullach  an  tighe;  agus  chaidh  Absalom  a 
Absaloim:  agus,  feuch,  ghlacadh  tliu  anii  i  steach  a  d]i'ionn.suidh  choimhleabach 'athar 
ad  olc  fèiu,  achionn  gur  duine  fuileachdach   ann  an  scalladh  Israeil  uile. 
thu.  -~  '        "  

9  An  sin  thul)haii't  Abisai  mac  Sheruiah  '  e  seachad  anns  na  làithibh  sin,  mar  gu'm 
ris  an  rìgh,  C'ar  son  a  mhallaicheadh  an  cù  \  fiosraicheadh  duine  de  f  hocal  Dhè:  mar  sin 

hha  uile  cliomhairle  Ahitopheil,  araon  aig 
Daibhidh  agus  aig  Absalom. 

CAIB.  XVII. 

1  DlCiarr  AliUophel  dol  air  lòir  DhaibJwlh.  15 
Chuir  Husaifios  a  dli'ionnsuidh  Dhaibhidh  os 
ìosal  air  gach  ni  a  chomhairlich  Ahitophd. 
23  Chroch  A  hitophel  e  fèìn.  25  Rinn  A  hsalom 
Amasa  hi  a  cheannard  air  an  t-sluagh. 

AGUS  thubhairt  Ahitophel  ri  Absalom, 
Leig  dhomh  a  nis  dà  mhìle  dheug 
fear  a  thaghadh  a  mach,  agus  èiridh  mi, 
agus  thèid  mi  air  tòir  Dhaibhidh  an  nochd: 

2  Agus  thig  mi  air  an  uair  a  tha  e  sgìth 
agus  lag-Iàmhach,  agus  cuiridh  mi  eagal 
air:  agus  teichidh  an  sluagh  uile  a  tha 
maille  ris,  agus  buailidh  mi  an  rìgh  a 
mhàin. 

3  AgTis  bheÌT  mi  air  an  ais  an  sluagh  uile 
a  d'ionnsuidh-sa:  tha  'n  duine  a  tha  thu  ag 
iarraidh  mar  gu'm  pilleadh  an  t-iomlan: 
agus  bithidh  an  sluagh  uile  ann  an  sìth. 

4  Agus  thaitinn  a'  chainnt  ri  Absalom,agus 
ri  seanairibh  Israeil  uile. 

5  Agus  thubhairt  Absalom,  Gairm  a  nis 
mar  an  ceiidna  air  Husai  an  t~Arcach,  agiis 
cluinneamaid  mar  an  ceudna  ciod  a  their 
esan. 

6  Agus  thàinig  Husai  dh'ionnsuidh  Absa- 
loim,  ag-us  labhair  Absalom  ris,  ag  ràdh, 


marbh  so  mo  thighearn  an  rìgh?  leig  dhomh 
dol  a  nuU,  guidheam  ort,  agus  a  cheann  a 
thoirt  dlieth. 

10  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah? 
leigibh  leis  mallachadh,  a  chionn  gu'n 
d'thubhairt  an  Tighearn  ris,  Mallaich 
Daibhidh:  agus  cò  a  their,  C'ar  son  a 
rinn  tlm  mar  so? 

11  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai, 
agus  r'a  sheirbhisich  uile,  Feuch,  mo  mhac, 
a  thàinig  a  mach  a  m'innibh,  ag  iarraidh 
m'anama;  agus  cia  mòr  is  mò  a  nis  a 
dKfheudas  am  Beniaraineach  so?  Leigibh 
leis,  agus  mallaicheadh  e,  oir  dh'iarr  an 
Tighcarn  air. 

12  Theagarah  gu'n  arahairc  an  Tighearn 
air  ni'àmhghar,  agus  gu'n  dìol  an  Tigliearn 
dhorah  maith  air  son  a  mhallachaidh  air  an 
là  'n  diugh. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  Daibhidh  agus 
a  dhaoine  air  an  t-slighe,  dh'imich  Simei 
air  slios  an  t-slèibh  làimh  ris,  a'  dol  air 
aghaidh  agus  a'  mallachadh,  agus  thilg  e 
clachan  agus  iiir  air. 

14  Agusthàinig  an  rìgh  agus  an  sluagh  uile 
a  hìia  maiUe  ris,  sgìth;  agus  leig  iad  au 
anail  an  sin. 

15  Agus  thàinig  Absalomagusuileshluagh 
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Air  an  dòigh  solabhair  Aliitophel:  an  dean 
siun  a  rtir  'fhocail,  no  nach  dean?  labhair 
thusa. 

7  Agus  thubhairt  Husai  ri  Absalom,  Cha- 
tlcU  a'  chomhairle  a  thug  Ahitophel  maith 
air  an  uair  so. 

8  Oir,  arsa  Husai,  is  aithne  dhuit  d'athair 
agus  a  dhaoine,  gur  daoine  treun'  iad  agus 
air  am  brosuuchadh  gu  feirg  "n  au  spiorad, 
mar  mhath-ghamhuiu  o'u  d'thugadh  a  cuil- 
eanan  anns  a'  mhachair :  agus  is  fear-cogaidh 
d'athair,  agus  cha  ghabh  e  tàmh  maille  ris 
an  t-sluagh. 

9  Feuch,  tha  e  nis  'am  folach  ann  an 
slochd  èigin,  no  ann  anàit  èigin  eile:  agus 
tachairidh,  an  uair  a  thuiteas  cuid  diubh 
an  toiseach,  ge  b'e  neach  a  chluinneas  e 
gu'n  abair  e,  Tha  àr  am  measg  an  t-sluaigh 
a  tha  'leantuiuu  Absaloim. 

10  Agus  esan  mar  an  ceudna  a  tlm  'n  a 
dhuine  treun,  aig  am  hheil  a  chridhe  mar 
chridhe  leòmhain,  leaghaidh  e  gu  tur:  oir 
tha  fios  aig  Israel  uile  gur  duine  treim 
d'athair,  agus  gur  daoine  treun'  iadsan  a 
tha  maille  ris. 

11  Air  an  aobhar  sin  is  i  mo  chomhairle- 
sa,  Gu'n  cruinnichtear  Israel  uile  a  d'ionn- 
suidh,  0  Dhan  eadlion  gu  Beer-seba,  raar  a' 
ghaineamh  a  tha  làimh  ris  an  f  hairge  air 
lìoumhoireachd,  agus  gu'n  tèid  thu  fèin 
maille  riit  do"n  chath. 

12  Agus  thig  sinn  air  ge  b'e  àit  'am 
faighear  e,  agus  tuitidh  siuu  air  mar  a 
thuiteas  an  drùchd  air  an  talamh:  agus 
cha-n  f  hàgar  dheth  fèiu,  agiis  de  na  fir  uile 
a  tha  maille  ris,  eadhon  aon. 

13  Agus  ma  thèid  e  a  steach  do  bhaile,  an 
sin  bheir  fir  Israeil  uile  cuird  leo  a  dh'ionn- 
suidh  a'  bhaile  sin,  agus  tairngidh  sinn  e 
do'n  amhainn,  gus  nach  fàgar  an  sin  aon 
chlach  bheag. 

14  Agus  thubliairt  Absalom,  agus  fir 
Israeil  uile,  Is  fearr  comhairle  Husai  an 
Arcaich  na  comhairle  Ahitopheil:  oirdh'or- 
duich  an  Tighearn  comhairle  mhaith  Ahi- 
topheil  a  thoirt  gu  neo-ni,  a  chum  gu'n 
tugadh  an  Tighearn  olc  air  Absalom. 

15  An  sin  thubhairt  Husai  ri  Sadoc  agus 
rì  Abiatar  na  sagartan,  Mar  soagus  mar  so 
chomhairlich  Ahitophel  Absalom  ag-us 
seanairean  Israeil;  agus  mar  so  ag-us  mar 
so  chomhairlich  mise. 

16  A  nis  uime  sin  cuiribh  fios  gu  grad, 
agus  inusibh  do  Dhaibhidh,  ag  ràdh,  Xa 
fan  au  nochd  ann  an  còmbnardaibh  an 
fhàsaich,  ach  gabh  thairis  gu  luath,  air 
eagal  gu'n  sluigear  suas  an  rìgh,  agus  an 
sluagh  uile  a  tha  maille  ris. 

^17  Agus  dh'fhan  lonatau  agus  Ahimaas 
làimh  ri  En-rogel;  (oir  cha-n  fheudadh  iad 
a  bhi  air  am  faicinn  a'  dol  a  stigh  do'n 
bhaile:)  agus  ehaidh  cailin  agus  dh'innis  i 
dhoibh;  agus  chaidh  iadsan  agus  dh'inuis 
iad  do  rìgh  Daibhidh. 
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IS  Gidheadh  chunnaic  òganach  iad,  agua 
[  dh'innis  e  do  Absalom:  ach  dh'imich  iadsan 
I  le  'cheile  gu  luath,  agus  thàinig  iad  gu  tigh 
'  duine    ann    am   Bahmim,    aig    an    robh 

tobar  'n  a  chùirt,  agus  chaidh  iad  sìos  an 

sin. 
I    19  Agus  ghabh  a'  bhean  còmhdach  agus 

sgaoil  i  e  air  beul  an  tobair,  agus  chuir  i 

gràn  bleithte  air;  agus  cha  d'aithnicheadh 

an  ni. 

20  Agus  an  uair  a  thìiinig  seirbhisich  Ab- 
saloim  a  dh'ionusuidh  na  mnà  do'n  tigh, 
thubhairt  iad,  C'àit  am  bheil  Ahimaas  agus 
lonatan?  Agus  thubhairt  a'  bhean  riu, 
Chaidh  iad  thairis  air  au  t-sruthan  uisge. 
Ag-us  an  uair  a  dh"iarr  iad,  ag-us  nach 
d'fhuair  iad,  phill  iad  gu  h-Ierusalem. 

21  Agus  an  uair  a  dli'f  halbh  iad,  thàinig 
iadsan  a  uìos  as  an  tobar,  agus  chaidh  iad 
ag-us  dh'innis  iad  do  rìgh  Daibhidh,  agus 
thubhairt  iad  ri  Daibhidh,  Eiribh,  agus 
rachaibh  gu  grad  thar  an  uisge;  olr  mar 
so  chomhairlich  Ahitophei  'n  'ur  n-agh- 
aidh-sa. 

22  Agus  dh'èirich  Daibhidh,  agus  an 
sluagh  uile  a  hha  maille  ris,  agus  chaidh 
iad  thar  lordan  gu  solus  na  maidne,  gus 
nach  robh  aon  diubh  uach  deachaidh  thar 
lordan. 

23  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ahitophel 
nach  do  ghabhadh  a  chomhairle,  chuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  dh'èirich  e,  agus 
dh'imich  e  dh'ionnsuidli  a  thighe,  d'a  bhaile 
fèin,  agus  thug  e  àitheantan  d'a  theaghlach, 
agus  chroch  se  e  fèin,  agus  fhuair  e  bàs, 
agus  dli'acUiIaiceadh  e  ann  an  àit-adhlac- 
aidh  'athar. 

24  An  sin  thàinig  Daibhidh  gu  Mahauaim: 
agus  chaidh  Absalom  thar  lordan,  e  fèin 
agus  fir  Israeil  uile  maille  ris. 

25  Agus  rinn  Absalom  Amasa'n  acheann- 
ard  air  an  t-sluagh  'an  àit  loaib:  agus  ìie 
Amasa  mac  duine,  d'am  &'ainm  Itra,  Is- 
raeleach  a  chaidh  a  steach  gu  Abigail 
nighean  ]S^ahais,  piuthar  Sheruiah,  màthar 
loaib. 

26  Agus  champaich  Israel  agus  Absalom 
ann  am  fearann  Ghilead. 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  Daibhidh  gu 
Mahauaim,  thug  Sobi  mac  Nahais  o  Rabah 
chloinn  Amoin,  agus  Machir  mac  Amieil  o 
Lodebar,  ag-us  Barsillai  an  Gileadach  o 
Rogelim, 

28  Leapaicheau,  agus  cuachan,  agus  soith- 
ichean  creadlia,  agus  cruithneachd,  agua 
eorna,  agus  min  mhìn,  agus  gvàn  cruaidh- 
ichte,  agus  pòuair,  agus  gàll-pheasair,  agus 
peasair  chruaidliichte. 

29  Agus  mil,  agus  im,  agus  caoraich,  agus 
càise  cruidh  air  sou  Dhaibhiilh,  agus  air  son 
an  t-sluaigh  a  hha  maille  ris,  a  chum  an 
itheadh:  oir  thubhairt  iad,  Thdn  sluagh 
ocrach,  agus  sgìth,  agus  ìotmhor  anr.s  aa 
fhàsach. 
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clia  chuirinn  mo  làmh  a  mach  an  aghaidh 
mic  an  rìgh:  oir  'n  ar  n-èisdeachd  dh'àithn 
an  rìgh  dhuitse,  agus  do  Abisai,  agus  do 
Itai,  ag  ràdh,  Gleidhibh  dhomh  an  t-ògan- 
ach  Absalom. 

13  No  dheanainn  eucoir  an  aghaidh  m'an- 
ama  fèin :  oir  cha-n'eil  ni  air  bith  'am  folach 
air  an  rìgh,  agus  sheasadh  tusa  fèin  a'm' 
aghaidh. 

14  An  sin  thubhairt  loab,  Cha-n  fheud 
mise  fuireach  mar  so  maille  riut.  Agus 
ghabh  e  tri  gathan  'n  a  làimh,  agus  shàth  e 
iad  'an  cridlie  Absaloim,  an  uair  a  hha  e 
fathast  beò  ann  am  meadhon  na  craoibhe 
daraich. 

15  Agus  chuairtich  deichncar  òganach  a 
hha  'g  iomchar  arm  loaib  Absalom  agus 
bhuail  iad  e,  agus  mharbh  iad  e. 

16  Agus  shèid  loab  an  trompaid,  agiis 
phill  an  sluagh  oruagadh  IsraeiI;oir  chum 
loab  air  an  ais  an  sluagh. 

17  Agus  ghabh  iad  Absalom,  agns  thilg 
iad  e  ann  an  slochd  mòr  anns  a'  choille,  agns 
chuir  iad  carn  ro  mhòr  chlach  air:  agus 


CAIB.  XYIII. 
1  Chuir  Daihhidh  a  mach  ^armaill  fo  làimh 
loaib,  Abisa,  ayus  Itai,  agus  dliorduich  e 
dhoihh  huintinn  gu  caoimhìieil  ri  A  bsalom.  6 
Bhuaileadh  fir  Israeil.  9  Mharhh  loab  A  bsa- 
lom.    33  Rinn  Daibhidh  caoidh  air  a  shon. 

AGUS  rinn  Daibhidh  an  sluagh  a  hha 
maille  ris  àireamh,  agus  chuir  e  ceann- 
ardan  mhìltean,  agus  ceaimardan  cheudau 
os  an  ceann. 

2  Agus  chuir  Daibhidh  a  mach  trian  de'n 
t-sluagh  fo  làimh  loaib,  agus  trian  fo  làimh 
Abisai,  mhic  Sheruiah,  bràthar  loaib.agTis 
trian  fo  làimh  Itai  a'  Ghitich :  agus  thubh- 
airt  an  rìgh  ris  an  t-sluagh,  Gu  deimhin 
thèid  mi  fèin  mar  an  ceudna  mach  maille 
ribh. 

3  Ach  fhreagair  an  sluagh,  Cha  tèid  thu 
mach :  oir  ma  theicheas  siune,  cha  ghabh 
iad  suim  dhinn ;  agus  ma  bhàsaicheas  ar 
lcth,  cha  ghabhiad  suim  dhinn;  ach  a  nis 
tha  thusa  mar  dhcich  mìle  dhinne:  uime 
sin  a  nis  is  fearr  gu'n  deanadh  tusa  còmh- 
nadh  ruiun  a  mach  as  a'  bliaile. 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu,  An  ni  sin  theich  Israel  uile,  gach  fear  a  cUi'ionnsuidh 
a  tha  ceai't  'n  'ur  sìiilibh,  ni  mise.    Agus  i  a  bhùtha. 

sheas  an  rìgh  làimh  ris  a'  gheata,  agus  18  A  nis  ghabh  Absalom,an  uair  bu  bheò 
thàiuig  an  sluagh  uile  a  mach  'n  an  ceud- 1  e,  agus  chuir  e  suas  dha  fèin  carragh,  a  tha 
aibh  agus  'n  am  mìltibh.  |  ann  an  gleann  an  rìgh :  oir  thubhairt  e, 

5  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  loab,  agus  do  '.  Cha-n'eil  mac  agam  a  chmnail  m'ainme  air 
Abisai,  agus  do  Itai,  ag  rddh,  Ijuinihh  gu  '  chuimhne:  agus  thug  e  'ainm  fèin  air  a' 
caoimlineil  air  mo  ssàth-sa  ris  an  òffanach,   charragh;  agus  theirear  ris  gus  an  là  'n 

diugh,  Clach-chuimhneachain  Absaloim. 

19  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Shadoic, 
Leig  dhomh  ruith  a  nis,  agus  sgeul  a  thoirt 
a  dh'ionusuidh  an  rìgh,  gu'n  do  shaor  an 
Tighearn  e  à  làimh  a  naimhdean. 

20  Agus  thubhairt  loab  ris,  Cha  toir  thu 
sgeul  leat  an  diugh,  ach  bheir  thu  sgeul 
leat  là  eile:  ach  an  diugh  cha  toir  thu  sgeul 
leat,  a  chionn  gu  bheil  mac  an  rìgh  marbh. 

21  Agus  thubhairt  loab  ri  Cusi,  Falbh, 
innis  do'n  rìgh  ciod  a  chunnaic  thu.  Agus 
chrom  Cusi  e  fèin  do  loab,  agus  ruith  e. 

22  An  sin  thubhairt  Ahimaas  mac  Shadoic 
a  rìs  ri  loab,  Ach  gidheadh,  lcig  dhomhsa, 
guidheam  ort,  ruith  mar  an  ceudna  au 
dèigh  Chusi.  Agus  thubhairt  loab,  C'ar 
son  a  ruitheadh  tusa,  a  mhic,  agus  nach 
d'fhuaradh  sgeul  sam  bitli  dhuit? 

23  Ach  gidheadh,  ars'  esan,  leig  dliomh 
ruith.  Agus  thubhairt  e  ris,  Ruith.  Agus 
ruith  Ahimaas  rathad  a'  cliòmhnaird,  agus 


ri  Absalom.  Agus  chual'  an  sluagh  uile  'n 
uair  a  dhàithn  an  rìgh  do  na ceannardaibh 
uile  a  thaobh  Absaloim. 

6  Agus  chaidh  an  sluagh  a  mach  do'n 
mhachair  an  aghaidh  Israeil:  agus  bha'n 
cath  ann  an  coille  Ephraim. 

7  Agus  mharbhadh  an  sin  sluagh  Israeil 
roimh  sheirbhisich  Dhaibhidh;  agus  bha'n 
sin  air  an  là  sin  àrmòr  fhichead  mìle  yi'ar; 

8  Oir  bha'n  cath  an  sin  air  sgaoileadh  air 
aghaidh  na  tìre  iiile;  agus  chuir  a'  choille 
as  do  thuilleadh  sluaigh  air  an  là  sin  na 
chuir  an  claidheamh. 

9  Agus  tliachair  Absalom  air  seirbhisich 
Dhaibhidh;  agus  hha  Absalom  a'  marcachd 
air  muileid,  agus  chaidh  a'  mhuileid  a  steach 
fo  gheugan  tiugha  craoibhe  mòire  daraich, 
agus  ghlacadh  a  cheann  anns  a'  chraoibh 
dharaich,  agus  chrochadh  e  eadar  nèamh 
agus  talamh;  agus  dh'imich  a'  mhuileid  a 
hha  foidhe  roimpe. 


10  Agus  chunnaic  duine  àraidh  so,  agus  chaidh  e  seachad  air  Cusi. 
dh'innis  e  do  loab,  agus  thubhairt  e,  Feuch,  [  24  Agus  shuidh  Daibhidh  eadar  an  dà 
chmmaicmiAbsalomcrochtaanuancraoibh  glieata:  agus  chaidh  am  fcar-faire  suas  gu 
dharaich.  mullach  a'  gheata,  air  a' bhalla;  agus  thog 

11  Agus  thubhairt  loab  ris  an  duine  a   e  suas  a  shùilean,  agus  dh'amhairc  e,  agus, 
dh'innis  dha,  Agus,feuch,  chunnaic  thu  e,   feuch,  duine  a'  ruith  'u  a  aonar. 

agus  c'ar  son  nach  do  bhuail  thu  e 'n  sin  gu  25  Agus  ghlaodh  am  fear-faire,  agus 
làr,agusbheirinnsedhuitdeichsccei7airgid, !  dh'innis  e  do'n  rìgh.  Agus  thubhairt  an 
agus  crios?  I  rìgh  ]\Ia  tha  e  'n  a  aonar,  tha  sgeul  aige 

12  Agus  thubhairt  an  duine  ri  loab,  Ged  'n  a  bheul.    Agus  dh'imich  e  air  aghaidh, 
gheibhinnse  mìle  secel  airgid  anu  mo  làimh,   agus  thàinig  e  am  fagus. 
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26  Agiis  chunnaic  am  fear-faire  duine  eile 
a'  ruith;  agus  ghlaodh  am  fear-faire  ris  an 
dorsair,  agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  duine 
eile  a'  ruith  'n  a  aonar.  Agus  thubhairt  an 
rìgh,  Tlia  esan  mar  an  ceudna  a'  toirt  sgeòil. 

27  Agus  thubhairt  am  fear-faire,  Tha  mi 
a'  faicinn  ruith  a'  cheud  duine  mar  ruith 
Ahimaas,  mhic  Shadoic.  Agus  thubhairt 
an  rìgh,  Is  duine  maith  esan,agus  is  amile 
sgeul  maith  a  tha  e  a'  teachd. 

28  Agus  ghhiodh  Ahimaas,  agus  thubhairt 
e  ris  an  rìgh,  Tha  gach  ni  gu  maith.  Agus 
chrom  se  e  fèiu  sìos  do'n  rìgh  air  'aghaidh 
dh'ionnsuidh  na  tahiihainn,  agus  thubhairt 
e,  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  do 
Dhia,  a  thug  thairis  na  daoine  a  thog  an 
làmlian  suas  au  aghaidh  mo  thighearn'  an 
rìgh.  "•*' 

29  Agus  tliubhairt  an  rìgh,  Am  bheil  an 
t-òganach  Absalom  tèaruinte?  Agus  f hreag- 
air  Ahimaas,  an  uair  a  chuir  loab  air  falbh 
seirbhiseach  an  rìgli,  agus  mise  do  sheir- 
bhiseach,  chunnaic  mi  buaireas  mòr,  ach 
cha  robh  fìos  agam  ciod  e. 

30  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Tionndaidh 
a  leth-taobh,  agiis  seas  an  so.  Agus  thioun- 
daidh  e  a  leth-taobh,  agus  sheas  e. 

31  Agus,  feuch,  thàinig  Cusi;  agus  thubh- 
airt  Cusi,  Bheirear  sgeul  do  m'  thigliearn, 
an  righ,  gu'n  do  shaor  an  Tighearn  thusa 
an  diugh  à  làimh  uan  uile  a  dh  èirich  suas 
a'd'  aghaidh. 

32  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Cusi,  Am 
bheil  an  t-òganach  Absalom  tèaruinte  ì 
Agus  f  hreagair  Cusi,  Gu  robh  naimhdean 
mo  thighearn'  an  rìgh,  agus  iadsan  uile  a 
dh'èirich  suas  a'  d'  aghaidh  a  dheanamh  do 
chroin,  mar  a  tha  an  t-òganach  sin. 

33  Agus  ghhiaiseadh  an  rìgh  gu  mòr,  agua 
chaidli  e  suas  do'u  t-seòmar  os  ceann  a' 
gheata,  agus  ghuil  e:  agus  ag  imeachd  dha, 
thubhairt  e  mar  so,  A  mhic  Absaloim  !  a 
mhic,  a  mhic  Absaloim!  O  nach  mise  fèin 
a  f  huair  bàs  air  do  shon,  Absaloim,  a  mhic, 
a  mhic! 

CAIB.  XIX. 

1  Thug loab  air  Daihhidhsgur  o  hhròn  a  dhean- 
amh  air  son  A  bsaloim.  Dk'iarr  na  h-Israel- 
ich  an  rìgh  a  thoirt  air  ais.  16  Fhuair  Siniei 
ììiaitheanas.  24  Ghahh  Mephihoset  a  leisgeul 
fèin.  31  PhilL  Barsillai  o  Dhaihhidh  a  lean- 
tuinn. 

AGUS   dh'innseadh    do    loab,    Feueh, 
tha'n  rìgh  a'  gul  agus  a'  caoidh  air  sou 
Absaloim. 

2  Agus  bha  a'  bhuaidh  air  an  là  sin  air  a 
tionndadh  gu  caoidh  do'n  t-shiagh  uile; 
ojr  chual'  an  shiagh  e  air  a  ràdh  air  an  là 
Biu,  Tha  'n  rìgh  fo  thuirse  air  son  a  mhic. 

3  Agus  ghoid  an  sluagh  air  an  là  sin  a 
steach  do'n  bhaile,  mar  a  ghoideas  shiagh 
air  falbli  agus  iad  fo  nàire,  an  uair  a 
theicheas  iad  ann  an  cath. 

4  Ach  dh'f  holaich  an  rìgh  'aghaidh,  ag-us 
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ghlaodh  an  rìglj  le  guth  àrd,  A  mhic  Absa- 
loim!    Absaloim,  a  nihic,  a  mhic! 

5  Agus  thàinig  loab  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  rlgh  do'n  tigh,  agus  tluibhairt  e, 
Chuir  thu  nàire  an  diugh  air  agliaidhean 
do  sheirbhiseach  uile,  a  shaor  d'anam  an 
diugli,  agus  anaman  do  mhac,  agus  do 
nighean,  agus  anamau  do  bhan,  agus 
anaman  do  choimhleabach: 

6  A  chionn  gu  bheil  gràdh  agad  dhoibhsan 
aig  am  bheil  fuath  dhuit,  agus  gu  bheil  fuath 
agad  dhoibhsan  aig  am  bheil  gràdh  dhuit: 
oir  nochd  thu  an  diugh  nach  'eil  suim  agad 
do  cheannardaibh,  no  do  sheirbhisich:  oir 
tha  mi  'tuigsinn  an  diugh,  nam  bithcadh 
Absalom  beò,  agus  nam  bitlieamaidue  uile 
marbh  an  diugh,  an  sin  gu'm  bithcadh  e 
ceart  a'd'  shìiihbli. 

7  A  nis  uime  sin  èirich,  falbh  a  mach,agus 
labhair  gu  caoimhneil  ri  d'  sheirbhisich:  oir 
bheireamsa  mo  mhionnau  air  an  Tighearn, 
mur  tèid  thu  mach,  nach  fan  duine  maille 
riut  an  nochd:  agus  bithidh  sin  ni's  miosa 
dhuit  na  gach  olc  a  thàinig  ort  o  d'òige  gus 
a  nis. 

8  An  sin  dh'èirich  an  rìgh,  agus  shuidh  e 
anns  a'  gheata.  Agus  dh'iuuis  iad  do'u 
t-shiagh  uile,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n  rìgh 
'n  a  shuidhe  anus  a'  gheata:  agus  thàinig  an 
sluagh  uile  'am  fiauuis  an  rìgh.  Agus 
tlieicli  Israel,  gach  fcar  a  dh'ionnsuidh  a 
bhùtha. 

9  Agus  bha'n  shiagh  uile  ri  connsachadh 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  ag  ràdh, 
Theasairg  an  rìgh  sinn  à  làimh  ar  naimh- 
dean,  agus  shaor  e  sinn  à  làindi  nam  Phihs- 
teach,  agus  a  nis  tha  e  air  teicheadh  as  an 
tìr  roimh  Absalom. 

10  Agus  fhuair  Absalom,a  dh'ung  sinn  os 
ar  ceann,  bàs  anns  a'  chath:  a  nis  ma  ta  c'ar 
son  a  tha  sibh  tosdach  mu'n  rìgh  a  thoirt 
air  ais? 

1 1  Agus  chuir  rìgh  Daibhidh  fios  gu  Sadoc 
ag-us  gu  Abiatar  na  sagartan,  ag  ràdh, 
Labhraibh  ri  seanairibh  ludah,  ag  ràdh, 
C'ar  son  a  tha  sibhse  air  dheireadh  a  thoirt 
an  rìgh  air  ais  d'a  thigh?  (agusgu'n  d'thàinig 
cainnt  Israeil  uile  dh'ionnsuidh  an  rìgh  d'a 
thigh.) 

12  /s  sibhse  mo  bhràithrean,  is  sibh  mo 
chnàmhan  agus  m'flieoil:  c'ar  son  ma  ta  a 
tha  sibh  air  dheireadh  a  thoirt  an  rìgh  air 
ais? 

13  Agus  ri  h-Amasa  their  sibh,  Nach  tusa 
mo  chnàimh,  agus  m'f  heoil^  Mar  sin  gu'n 
deanadh  Dia  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  mur  bi  thusa  a'd'  cheannard  air  an 
t-shiagh  a'm'  làthairs'  an  còmhnuidh  'an 
àit  loaib. 

14  Agus  dh'aom  e  cridheachan  fhear 
ludah  uile,  mar  chridhe  aoin  duine ;  air 
chor  as  gu'n  do  chuir  iad  amfios  so  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  Pill  fèin  agus  do  sheirbhisich 
uile. 
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15  Uime  siii  phill  an  rì^h,  agiis  thàinig  e   earu  an  ngli  mai'  aingeal  Dhè:  dean  uime 
jni  lordan:  agus  thàinig  ludah  gu  Gilgal,  a    sin  an  ni  sin  a  tha  maith  a'd'  shìiilibh. 
dhol  'an  coinnimh   an   rìgh,  gus  au  rìgh 
a  thoirt  thav  lordau. 

16  Agus  ghreas  S'mei  mac  Ghera,  Ben- 
iamineach,  a  bha  o  Bhahurim,  agus  thàinig 
e  nuas  maille  ri  fearaibh  ludaJi  'an  coiun- 
imh  rìgh  Daibhidh. 

17  Agus  bha  mìle  fear  de  Bheniamin  maiUe 
lis,  agus  Siba  òglach  tighe  Shauil,  agus  a  ^ 
chìiig  mic  dlieug,  ag-us  'f  hichead  seirbhis- ,  labhras  tu  ni 


each  maille  ris;  agus  chaidh  iad  thar  lordan 
roimh  an  rìgh.  j 

18  Agus  chaidli  bàt-aisig  a  null  a  thoirt  j 
teaghlaich  an  rìgh  thairis,  agus  a  dheanamh 
an  ni'\)\\  mhaith  leis.  Agus  thuit  Simei 
mac  Ghera,  sìos  'ani  fianuis  an  rìgh,  'n  uair 
a  thàinig  e  thar  lordan;  j 

19  Agus  tliubhairt  e  ris  an  rlgh,  Na  cuir-  \ 
eadh  mo  thighearu  eu-ceart  as  mo  leth, 
agiis  na  cuimhnich  an  ni  a  rinn  do  sheir-  | 


28  Oir  cha  robh  teaghlach  m'athar  uile 
ach  'n  an  daoinibh  marbha  'am  fianuis  mo 
thigheara'  an  rìgh;  gidheadh  chuir  tlm  do 
sheirbhiseach  'n  am  measg-san  a  dh'ith  aig 
do  bhord  fèin :  ciod  ma  ta  a'  chòir  a 
th'  agamsa  tuilleadh  air  glaodhaich  ni's  mò 
ris  au  rìgh? 

29  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  C'ar  son  a 
mò  mu  d'  ghnothuichibhl 
Roinnidh  tusa  agus  Siba 


thubhairt 
am  fearann. 

30  Agus  thubhairt  j\Iephiboset  ris  an  rìgh, 
Seadh,  gabhadh  e  an  t-iomlan,  o  thàinigmo 
thighearn  an  rìgh  a  rìs  ann  au  sìth  d'a 
thigh  fèin. 

31  Agus  thàinig  BarsiUai  an  Gileadach  a 
nuas  0  Rogelim,  agus  chaidh  e  thar  lordau 
maiUe  ris  au  rìgh,  chum  a  chur  thar  lordan. 

32  A  nis  hlia  Barsillai  'n  a  dhuine  ro  shean. 


bhiseach  gu  h-an-dligheach  air  an  là  anns   ceithir  fichead  bliadhna  dh'aois:  agiis  thug 

au  deachaidh  mo  thighearn  an  rìgh  a  mach   esan  lòn  do'n  rìgh  an  uair  a  dh'f  han  e  ann 

h-Ierusalem,  air  chor  as  gu'n  gabhadh  an   am  Mahanaim;  oir  hu  duine  ro  mhòr  e. 


rìgh  g'a  chridhe  e. 


33  Agus  thubhairt  au  rìgh   ri  Barsillai, 


20  Oir  tha  fios  aig  do  sheirbhiscach  gu'n  ^  Thig-sa  thairis  maille  rium,  agus  beath- 
do  pheacaich  mi:  uime  sin,  feuch,  thàiuig ;  aichidh  mi  thu  maille  rium  fèin  ann  an 
mi  an  diugli  an  ceud  duine  de  thigh  loseiph   lerusalem? 


uile,  a  dhol  sìos  'an  coinnimh  mo  thigh- 
earn'an  rìgh. 

21  Ach  fhreagair  Abisai  mac  Sheruiah, 
agus  thubhairt  e,  Nach  cuirear  air  a  shon 
so  Simei  gu  bàs,  a  chionn  gu'n  do  mhallaich 
e  aon  ungta  an  Tighearual 

22  Agus  thubhairt  Daibliidh,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  ribhse,  a  mhaca  Sheruiah, 
gu'm  ])itheadh  sibh  an  diugh  'n  'ur  n-eas- 
cairdibh  dhomh?  an  cuirear  au  diugh  duine 
sam  bith  gu  bàs  aun  au  Israel?  oir  nach 
'eil  f  hios  agam  gu  bheil  mi  an  diugh  a'm' 
rìgh  os  ceann  Israeil? 

23  Aofus  thubhaii-t  an  rìgh  ri  Simei,  Cha^n 


34  Agiis  thubhairt  Barsillai  ris  an  rìgh,  Cia 
fad  a  th'agamsa  ri  bhi  beò,  gu'n  rachainn 
suas  maille  ris  an  rìgh  gu  h-Ierusaleml 

35  TVitìrmiandiugh ceitliir  ficheadbliadhna 
dh'aois:  an  urrainn  mi.se  dealachadli  a  chur 
eadar  maith  agiis  o\cì  an  urrainn  do  sheir- 
bhiseach  na  dii'itheas  no  ua  dh'òlas  mi  a 
bhlasadh?  an  urrainn  niise  tuilleadh  gTith 
fhear  agus  bhan  a  sheinneas  a  chluinntinn! 
c'ar  son  ma  ta  a  bhitheadh  do  sheu-bhis- 
each  fathast  na  eire  air  mo  thighearn  an 
rìgh? 

36  Thèid  do  sheirbhiseach  rè  ìiine  bhig 
thar  lordan  maille  ris  an  rìgh :  agus  c'ar 


fhaigh  thu  bàs:  agus  mhionuaich  an  rìgh   son  a  dhìoladh  an  rìgh  sin  dhomhsa  le 

'  leithid  so  de  luigheachd? 

37  Leig  le  d'  slieirbhiseach,  guidheam  ort, 


dha. 
24  Agus  thàinig  Mephiboset,  mac  Shauil, 


a  nuas  'an  coinneamh  an  rìgh,  agns  cha  do   pilltinn  air  ais,  a  chum  gu'm  faigh  mi  bàs 

ann  mo  bhaile  fèin,  làimh  ri  uaigli  m'athar, 
agus  mo  mliàthar:  ach,  feuch,  rachadli  do 

'eudach  o'n  là  auns  an  do  thriall  an  rìgh,   sheirbhiseach  Chimham  thairis  maille  ri  m 


dheasaich  e  a  chosan,  agiis  cha  do  chuir  e 
snas   air  'fheusaig,   agus    cha  do  nigh  e 


gus  an  là  anns  an  d'thàinig  e  ris  ann  au 
sìth. 
25  Agus  an  uair  a  thàinig  e  gu  h-Ierusalem 
'an  coiimimh  an  rìgh,  an  sin  thubhairt  an 


thighearn  an  rìgh, agus  dean  ris  na  hhitliea^ 
maith  a'd'  shùilibh. 

38  Agus  fhreagair  an  rìgh,  Thèid  Chim- 
ham  thairis  maifle  rium,  agus  ni  mi  dha  ua 


dgh  ris,  C'ar  son  nach  deachaidh  tu  maille  j  hhitheas  maith  a'd'  shìiilibh;  agus  ge  b'e  ui 

a  dh'iarras  tusa  orm,  ni  mi  e  dluiit. 

39  Agus  chaidli  an  sluagh  uile  thar  lordan, 
agus  chaidh  an  rìgh  tliairis :  agus  phòg  an 
rìgh  Barsillai,  agus  blieannaich  se  e;  agus 
phill  e  d'a  àite  fèin. 

40  An  sin  chaiilh  an  rìgh  air  aghaidh  gu 


•iumsa,  a  Mhepliiboset? 
26  Agus  fhreagair  esan,  A  thighearn',  a 
rìgh,mheall  mo  sheii-bhiseach  mi;  oirthubh- 
airt  do  sheirbhiseach,  Cuiridh  mi  dìollaid 
dlionih  fèin  air  asail,  agus  marcaichidh 
mi   oirre,   agus  thèid  mi  dh'iounsuidh  an 


rìgh,  a  chioun  gu  bheil  do  sheirbhiseach '  Gilgal,  agus  chaidh  Chimham  air  agliaidh 

maille  ris :  agiis  thug   sluag-h  ludah  uile 
tliairis  an  rìoli,  agus  mar  an  ceudua  let.li 


bacach 
27  Agus  clml-chàin  esan  do  sheirbhiseach 


thighearn  an 


ach  tha  mo  thigh- ;  sluaigh  Israeil. 
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41  Agu8,  feuch,  thàiiiig  fir  Isvaeil  uile 
dh'ioiinsuidh  an  rìgh,  agus  thubhairt  iad  ris 
an  rìgh,  C'ar  son  a  ghoid  ar  bràithrean  fir 
ludah  thu  air  falbh,  agiis  a  thug  iad  au 
rìgli  agus  a  theaghlac]i,agus  daoine  Dhaibh- 
idh  uilc  niaille  ris  thar  lordan? 

42  Agas  fhreagair  fir  ludah  uile  fir  Is- 
raeil,  A  chionn  gu  blieil  an  rìgli  fagus  'an 
dàimh  dhuinne;  c'ar  son  nia  ta  a  tha  fcarg 
oirbhsc  air  son  an  ui  so?  an  d'ith  sinn  a' 
bheag  o'n  rìghì  no'n  d'thug  e  tiodhlac  sam 
bith  dhuinn? 

43  Agus  fhreagair  fir  Israeil  fir  ludah, 
agus  thubliairt  iad,  Tha  deich  earrannan 
againnc  anns  an  rìgh,  agus  tha  mar  an 
ceudna  tuilleadh  cdir  againn  ann  an  Daibli- 
idh  na  i!'A'agaiblise:  c'ar  son  ma  ta  a  rinn 
sibh  tàir  oirnne?  agus  nach  b'e  ar  gnoth- 
uch-ne  an  toiseach  ar  rìgh  a  thabhairt  air 
ais?  Agus  bu  ghairge  briathran  fhear 
ludah  na  briathran  fhear  Israeil. 

CAIB.  XX. 

1  Jiinn  Seha  agus  fir  Israeil  ceannairc  an 
aghaidh  Dhaihliidh.  10  Mharhhloah  A  masa; 
14  agus  chaidh  e  air  tòir  Sheha  gu  A  hel.  16 
Shaor  hean  ghlic  am  baile  le  ceann  Sheha  a 
thoirt  do  loab.  23  Luchd-dreuclid  Dhaihh- 
idh. 

AGUS  thachair  gu'n  robh  diiine  an  sin 
le  Bclial,  do  'm  &'ainm  Seba,  mac 
Bhichri,  Beniamincach;  agus  shèid  e  trom- 
paid,  agus  thubhairt  e,  Cha-n'eil  againne 
cuibhrionn  sam  bith  ann  an  Daibhidh,  agus 
cha-n'eil  oighreachd  sam  bith  againn  ann 
am  mac  lese:  gach  fear  a  dh'ionnsixidh  a 
bhùtha,  0  Israeil. 

2  Agus  chaidh  gach  duine  de  Israel  suas 
0  thi  'n  dèigh  Dhaibhidh,  ag-us  lean  iad 
Seba  mac  Bhichri :  ach  dhlùth-lean  daoine 
ludah  r'an  rìgh,  o  lordan  eadhon  gu 
h-Ierusalem. 

3  Agus  thàinig  Daibhidh  d'a  thigh  ann  an 
lerusalcm;  agus  ghabh  an  rìgh  an  deich- 
near'bhan,  a  choimhleabaich,  a  dh'fhàg  e  a 
ghleidhcadh  an  tighe,  agus  chuir  e  ann  an 
gainiitir  iad,  agus  bheathaich  e  iad,  ach 
cha  deachaidh  e  stìgh  d'an  ionnsuidh;  agus 
bha  iad  air  an  draideadh  suas  gu  là  am 
bàis,  a'  caitheamh  am  beatha  ann  am 
bantrachas. 

4  An  sin  thubhairt  an  ingh  ri  Amasa, 
Cruinnich  dhomhsa  fir  ludah  'au  ceann 
thri  làithean,  ag-us  seas  fèin  an  so. 

5  Agus  dh'fhalbh  Amasa  a  chruinneach- 
adh/Amr  ludah:  ach  dh'fhan  eni  b'fhaide 
na'n  t-àm  suidhichte  a  shònraich  esan  dha. 

6  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Abisai,  A 
nis  ni  Scba,  mac  Bhichri,  tuiUe  croin  duinn 
na  rinn  Absakm:  gabh  thusa  seirbhisich 
do  thighearna,  agus  falbh  air  a  thòir,  air 
eagal  gu'm  faigh  e  dha  fèin  bailteau  daing- 
nichtc,  agus  gu'n  tèid  e  as  uainn. 

7  Agus  chaidh  a  mach  'n  a  dhèigh  fir 
loaib,  agus  na  Ceretich,  agiis  na  Peletich, 
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agiis  na^r  threuna  uile:  agus  chaidh  iad  % 
mach  à  h-Ierusalem,  a  dhol  air  tòir  Sheba, 
nihic  Bhichri. 

8  An  uair  a  hha  iad  aig  a'  chloich  mhòir  a 
tha  ann  an  Gibeon,  thàinig  Aniasa  rompa. 
Agus  bha  loab  crioslaiclite  le  falluinn  a 
chuir  e  uime,  agus  oirre  sin  crios  le  claidh- 
eanih  ceangailte  air  a  leis  'n  a  thruaill; 
agus  an  uair  a  cliaidh  e  air  aghaidh,  thuit 
e  aiste. 

9  Agus  thubhairt  loab  ri  Amasa,  Am 
hhcil  thu  slàn,  a  bhràthair?  Agus  ghlac 
loab  le  'dheas  làimh  Amasa  air  f  heusaig,  a 
thabhairt  pòige  dha. 

10  Ach  cha  d'thug  Amasa  fainear  an 
j  claidheamh  a  hha  ann  an  làirah  loaib:  agus 

bhuail  e  leis  e  fo  'n  chìiigeamh  aisinn, 
agus  leig  emach  a  mhionach  a  dh'ionnsuidh 
'  an  làir,  agus  cha  do  bhuail  e  rìs  e;  agus 
fhuair  e  bàs.  Agus  chaidh  loab,  agus  a 
bhràthair  Abisai,  air  tòir  Sheba,  mhic 
Bhichri. 

11  Agus  sheas  fcar  de  òganaich  loaib 
làimh  ris,  agus  thubhairt  c,  Esan  leis  an 
ionmhuinn  loab,  agus  esan  a  tha  lc  Daibh- 
idh,  leanadh  e  loab. 

12  Agus  bha  Amasa  'g  a  aonairt  ann  am 
fuil  'am  meadhon  an  rathaid  mhòir.  Agns 
an  uair  a  chunnaic  an  duine  gu'n  d'f  han  an 
sluagh  uile  'n  an  seasamh,  dh'atharraich  e 
Amasa  o'n  rathad  mhòr  do'n  achadh,  agus 
thilg  e  eudach  air,  an  uair  a  chunnaic  e 
gu'n  d'fhan  gach  neach  a  thàinig  làimh  ris 
'n  an  seasamh. 

[  13  An  uair  a  dh'atharraicheadh  e  o'n 
]  rathad  mhòr,  chaidh  an  sluagh  uile  air  an 
aghaidh  an  dèigh  loaib,  a  dhol  air  tòir 
I  Sheba  nihic  Bhichri. 

14  Agus  chaidh  e  air  feadh  uile  thrcubhan 
I  Israeil  gn  h-AbcI  Bhetmaacah,  agus  na 
I  Berich  uile:  agus  chruinnicheadh  iad  'an 

ceann  a  chèile,  agus  chaidh  iad  mar  an 
j  ceudna  'n  a  dhèigh. 

15  Agus  thàinig  iad,  agus  theannaich  iad 
I  e  ann  an  Abel  Bhetmaacah,  agus  chuir  iad 
'  suas  torr  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus  sheas 

e  làimh  ris  a'  bhalla:  agus  linn  an  sluagh 
uile  a  hha  maille  ri  loab  an  dìchioll  air  a' 
'  bhalla  a  leagadh  sìos. 

16  An  sin  ghlaodh  bean  ghlic  a  machas  a 
bhailc,  Eisdibh,  èisdibh;  abraibh,  guidheara 
oirbh,  ri  loab,  Thig  am  fagus  an  so,  agus 
labhvaidh  mi  riut. 

'  17  Agus  an  uair  a  thàinig  e  'm  fagus  d'i, 
thubhairt  a'  bhean,  an  tu  loab?  Agus 
fhreagair  esan,  Is  mi.  An  sin  thubhairt  i 
ris,  Eisd  ri  briathraibh  do  bhanoglaich. 
Agus  f  hreagair  esan,  Tha  mi  ag  eisdeachd. 

;  18  An  sin  labhair  i,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach 
Iabhairiadantoiseach,ag  ràdh,  Gu  deimh- 
in  iarraidh  iad  sìth  air  Abel :  agus  mar 
8in  crìochnaichidh  iad  an  gnothuch. 

19  Is  aon  mise  dhiubhsan  a  tha  sìochail 
agus  fìrinneach  ann  an   Israel:  ach   tha 
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thnsa  ag  iarraidh  baile  a  sgrios,  agus  j  5  Agus  f  hreagair  iad  an  rìgh,  Au  duine  a 
màtliair  ann  an  Israel.  C'ar  son  a  shluigeas  .  chuir  as  duinu,  agiis  a  smuainich  'n  ar 
tu  suas  oighreachd  an  Tighearna^  n-aghaidh  sinn  a  hhi  air  ar  sgrios,  air  chor 

20  Agus  f  hreagair  loab  agus  thubhairt  e, !  as  nach  fanamaid  aun  an  crìch  air  bith  do 
Gu  ma  fada,  fada  sin  uamsa,  gu'n  sluiginn  j  Israel; 

suas,  no  gu' n  sgriosainn.  6  Thugar  dhuinn  seachdnar  d'a  tnhic-san, 

21  Cha-n  ann  mar  sin  a  tha  an  gnotliucli :  agus  crocliaidli  sinn  suas  iad  do'n  Tighearn, 
ach  thog  duine  de  shliabh  Ephraim,  d'an  ann  an  Gibeah  Shauil,  a  thagh  an  Tighearn. 
ainm  Seba  mac  Bhichri,  a  làmh  suas  an  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Bheir  mi  dhuihh 
aerhaidh  an  rìah,  an  aghaidh  Dhaibhidh :  i  iad. 


thugaibh  esan  a  mhàin  thairis,  agus  im- 
icliidh  mi  o'n  bhaile.  Agus  thubhairt  a' 
bhean  ri  loab,  Feuch,  tilgear  a  cheann  a 
d'  ionnsuidh  tliar  a'  bhalla. 
22  An  sin  cliaidh  a'  bhean  a  dh'ionnsuidh 
an  t-sluaigh  uile  'n  a  gliocas:  agus  ghearr 


7  Ach  chaomhain  an  rìgh  Mephiboset  mac 
lonatain,  mhic  Shauil,  air  son  mhionnau  an 
Tighearn'  a  hha  eatorra,  eadar  Daibhidh 
agus  lonatan  mac  Shauil. 

8  Ach  ghabh  an  rìgh  dà  mhac  Rispah 
nighinn  Aiah,  a  rug  i  do  Shaul,  Armoni 


iad  ceann  Sheba  mhic  Bhichri  dheth,  agus  agus  Mephiboset ;  agus  cùignear  mhac 
tliilg  iad  a  mach  e  dh'iounsuidh  loab:  agus  I  Mheroib  nighinn  Shauil,  a  rug  i  do  Adriel 
shèid  e  trompaid,  agus  chaidh  iad  airfalbh  mac  BharsiIIai  a'  Mheholataich; 


o'n  bhaile,  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhùtha.  Agus  phill  loab  do  lei-usalem  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

23  A  nis  bha  loab  os  ceann  armailte  Is- 
raeil  uile:  agus  hha  Benaiah  mac  lehoiada  os 
ceanu  nan  Cereteach,  agus  os  ceann  nam 
Peleteach: 

24  Agus  hha  Adoram  os  ceann  na  cìse: 
agus  hha  lehosaijhat  mac  Ahiluid  'n  ashcau- 
achaidh: 

25  Agus  hha  Sebha'u  asgrìobhaiche:  agTis 
&'iad  Sadoc  agus  Abiatar  na  sagartan: 

26  Agus  mar  an  ceudna  bha  Ira  an  lair- 
each  'u  a  àrd  riaghlair  aig  Daibhidh. 

CAIB.  XXI. 
1  Sguir  a'  ghorta  a  bha  's  an  tìr  'w  uair  a  chroch 
na  Gibeonaìch  seachdnar  de  mhic  Shauil.  12 
DKadhlaic  Daibhidh  cnàmhan  Shauil  agus 
lonatain.  15  Chog  seirbhisich  Dhaibhidh  an 
aghaidh 'nam  Philisteach. 

AGUS  bha  gorta  ann  an  làithibh  Dhaibh- 
idh,  rè  thri  bliadhna,  bhadhna  'n  dèigh 


9  Agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh  nan 
Gibeonach,  agus  chroch  siad  iad  anns  au 
t-sliabh  'am  fianuis  an  Tighearna:  agus  thuit 
an  t-seachdnar  sin  cuideachd,  agus  chuir- 
eadh  gu  bàs  iad  ann  an  ceud  làithibh  an 
fhogharaidh,  ann  an  toiseach  fogharaidh  an 
eorna. 

10  Agus  ghabh  Rispah  nighesn  Aiah  saic- 
eudach,  agus  sgaoil  i  dhi  fèin  e  air  a'  charr- 
aig,  0  thoiseach  an  f  hogharaidh  gus  au  do 
shil  uisge  orra  o  nèamh:  agus  cha  do  leig  i 
le  eunlaith  au  athair  fois  a  ghabhail  orra 
's  an  là,  no  do  fhiadh-bheathaichibh  na 
macharach  's  an  oidhche. 

11  Agus  dh'innseadh  do  Dhaibhidh  ciod  a 
rinn  Rispah,  nighean  Aiah,  coimhleabach 
Shauil. 

12  Agus  dh'fhalbh  Daibhidh,  agus  thug  e 
0  dhaoinibli  labeis-ghilead  cnàmhan  Shauil, 
agus  cnàmhan  a  mhic  lonatain,  a  ghoid  iad 
o  shràid  Bhet-saiu,  far  an  do  chroch  na 
Philistich  iad,  anns  an  là  air  an  do  mharbh 


bliadlma.      Agus   dli'f  hiosraich   Daibhidh  |  na  Philistich  Saul  ann  an  Gilboa: 

de'n  Tigliearn,  agus  fhreagair  an  Tighearn,     13  Agus  thug  e  nìos  as  a  sin  cnàmhan 

Is  ann  air  son  Shauil,  agus  air  son  athighe  Shauil,  agus  cnàmhan   lonataiu,  a  mhic: 


chionn  gu'n  do 


agus  chruinnich  iad  cnàmhan  na  muinntir  a 
chrochadh. 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  cnàmhan  Shauil, 
agus  a  mhic  lonatain,  ann  an  tìr  Bheniamin 
ann  an  Selah,  ann  au  àit-adhlacaidh  Chis 
'athar.  Agus  riun  iad  gach  ni  a  dh'àithn 
,  an  rìgh:  agus'n  a  dhèigh  siu  bha  Dia  rèidh 


fhuileachdaich  a  tha 
mharbh  e  na  Gibeonaich 

2  Agus  ghairm  au  rìgh  air  na  Gibeonaich, 
agus  thubhairt  e  riu;  (a  nis  cha  rohh  na 
Gibcouaichde  chloinn  Israeil,ach  de  iarmad 
nan  Amorach ;  agus  thug  claun  Israeil 
mionuan  doibh :  agus  dh'iarr  Saui  am  marbh- 
adh,  'n  a  eud  air  son  chloinn  Israeil  agus  j  ris  an  tìr, 
ludah:)  |    15  Agus  bha  cogadh  aig  na   Philistich 

3  Uime  sin  thubhairt  Daibhidh  ris  na  fathastrilsrael;  agus  chaidh  Daibhidla  sìos 
Gibeonaich,  Ciod  a  ni  mi  air  bhur  son? !  agTisasheirbhisich  maille  ris,  agus  chogiad 
agus  cia  leis  a  ni  mi  au  rèite,  a  chum  i  ris  na  Philistich;  agais  dh'fliùs  Daibhidh 
gu'm  bcaunaich  sibh  oighreachd  an  Tigli-  [  sgìth. 

earna?  16  Agus  thubhairt  Isbi-benob,  a  bha  de 

4  Agus  thubhairt  na  Gibeonaich  ris,  Cha  shliochd  an  f  hamhair,  (agus  aig  am  b'e 
hhì  againne  airgiod  no  òr  o  Shaul,  no  o  a  cothrom  cinn  a  shleagha  tri  cheud  secel 
thigh;  agus  air  ar  soinne  cha  mliarbh  thu  \  umha,  agus  e  crioslaichte  le  crios  ìir,)  gu'm 
duiue  sam  bith  ann  an  Israel.     Agus  thu-  j  marbhadh  e  Daibhidh. 

bhairt  esan,  An  ni  a  their  sibh   ni  mise !    17  Ach  rinn  Abisai  mac  Sheruiah  cònih- 
dliuibh.  nadh  ris,  agus  bhuajl  e  am  Philisteach,  agus 
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mharbh  se  e.  Au  sin  mhionnaich  fir 
Dhaibhidh  dha,  ag  ràdh,  Cha  teid  thu  mach 
ni's  mò  niaiUe  ruinne  gu  cath,  chimi  nacli 
cuir  thu  as  lòchran  Israeil. 

IS  Agus  'n  a  dlièigh  so  bha  cath  a  rìs  ann 
an    Gob   ris  na  Phihstich:  au  sin  bhuail 
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13  Leis  an  deah'adh  a  bha  fa  'chomhair 
lasadh  èibhlean  teine. 

14  llinu  au  Tigheam  taimeanach  o  na 
nèamhan,  agus  leig  an  Ti  a's  àird'  a  ghuth 
a  mach. 

15  Agus  chuir  e  mach  saighdean. 


Sibechai  an  Husatach  Saph,    a    Iha    de   sgap  e  iad;  dealanach  agus  chlaoidh  e  iad. 
shhochd  an  fhamhair.  j    16  Agiis   leigeadh  ris  aigean  na  fairge, 

19  A^s  bha  rìs  cath  ann  au  Gob  ris  na  nochdadh  buuaitean  an  domhain,  le  ach' 


PhiHstich :  agus  bhuail  Elhanan  mac  lare 
oregim  Lahmi  brùthair  Ghohath  a'  Ghitich; 
agus  hha  crann  a  shleagha  mar  gharmau 
figheadair. 

20  Agus  bha  fathast  cath  ann  an  Gat,  far 
an  robh  fear  de  mheud  mhòir,  sgas  sè 
nieoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè  meoir 
air  gach  cois,   ceithir  thar  fhichead   'an 


mhasan  au  Tighearna,  le  sèideadh  anail'  a 
shròine. 

17  Chuir  e  nuas  o'n  kird',  ghlac  e  mi; 
tharruing  e  mi  à  mòran  uisgeachan. 

IS  Shaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir,  uatha- 
san  a  dh'f  huathaich  mi ;  oir  bu  treise  iad 
na  mise. 

19  Ghabh  iad  romham  ann  an  là  m'àmh- 


lireamh;  agiis  rugadh  esan  mar  an  ceudna  ghair;  ach  b'e  'n  Tigheam  mo  cliùl-taice. 


do'n  f  hamhair. 

21  Agus  au  uair  a  thug  e  dtibhlan  do 
Israel,  mharbh  lonatan,  mac  Shimeah, 
bràthar  DhaibhicUi  e. 

22  Kugadh  a'  cheathrar  sin  do'n  f  hamhair 
ann  an  Gat,  agus  thuit  iad  le  làimh 
Lhaibhidh,  agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXII. 

1  Laoidh  bhuidheachais  le  Daibhidh  do  bhrìgh 
gun  do  shaor  an  Tiyhearii  e  à  làimk  a 
ìiaimhdean. 

AGUS  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigheam 
briathrau  na  laoidhe  so,  anns  au  là  air 
au  do  shaor  an  Tighearn  e  à  làimh  a 
naimhdean  uile,  agus  à,  làimh  Shauil: 

2  Agus  thubhairt  e,  Is  e  'n  Tigheara  mo 
charraig,  agus  mo  dhaingneach,  agus  mo 
shlanuidhear. 

3  Is  e  Dia  mo  chai-raig;  earbaidh  mi  as: 
mo  sgiath  agais  adharc  mo  shlàinte,  mo 
thùr  àrd  agus  mo  dhìdean:  m'fhear-saor- 
aidli ;  0  ainneart  saoraidli  tusa  mi. 

4  Gairmidh  nii  air  an  Tighearn,  a's  airidh 
air  cliu;  agus  o  m'  naimhdibh  saorar  mi. 

5  Oir  chuairtich  tonnau  a'  bhàis  mi:  chuir 
tuiltean  dliroch  dhaoine  eagal  orm. 

6  Dh'iadli  cmrd  ifrinn  mu  m'  thimchioU: 
ghaìjh  lìontan  a'  bhàis  romham. 

7  A'm'  airc  ghairm  mi  air  an  Tigheam, 
agus  ri  m'  Dhia  ghlaodh  nii,  agus  chual'  e 
o  'theampull  mo  ghuth,  agus  ràinig  mo 
ghlaodh  a  chluasan. 

8  Agus  chrathadh  agus  chriothnaich  an 
talamh:  ghluaiseadh  bunaiteau  nan  nèamh 
agus  chrathadli  iad,  a  chionu  g-u'u  robh 
fearg  air. 

9  Chaidh  deatach  suas  o  'shròin,  agus  loisg 
teine  as  a  bheul:  lasadh  èibhlean  leis. 

10  Agus  lìib  e  a  nèamhan,  agus  thàinig  e 
nuas ;  agus  dorchadas  fo  'chosaibh. 

11  Agus  mharcaich  e  air  cherab,  agus 
chaidh  e  air  iteig:  agus  dh'itealaich  e  air 
sgiathaibh  na  gaoithe, 

i2  Agus  rinn  e  dorchadas  'n  a  phàilliun- 
aibh  m'a  thimchioll,  comh-chrainueachadh 
nan  ixisgeachau,  ueoil  thiugha  nan  speur. 
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mach    mi    gii    ionad 
a  chionn  gu'n  do 


20  Agus    thug 
farsaing:   shaor    e  mi, 
ghabh  e  tlachd  annam. 

21  Thug  an  Tighearn  luigheachd  dhomh 
a  rèir  mionracais :  a  rèir  gloine  mo  làmh 
cLhìoI  e  dhomh. 

22  Oir  ghlèidh  mi  slighean  an  Tigheam', 
agus  0  m'  Dhia  cha  do  clilaon  mi  gu 
h-aingidh. 

23  Oir  bha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
fhianuis:  agus  a  reachdan  cha  do  chuir  mi 
uam. 

24  Agus  bha  mi  ionraic  'n  a  f  hianuis,  agua 
ghlèidh  mi  mi  fèin  o  m'  aingidheachd. 

25  Uime  sin  dhìol  an  Tighearn  dhomh  a 
rèir  m'ionracais,  a  rèir  mo  ghloine  ann  an 
sealladh  a  shìil. 

26  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh  tu 
thu  fèin  tròcaireach,  agus  do'n  duine  ionraic 
uochdaidh  tu  thu  fèiu  iom-aic. 

27  Do'n  duine  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan,  agus  do'n  duine  reasgach  nochd- 
aidh  tu  thu  fèiu  reasgach. 

28  Agus  au  sluagh  a  tha  fo  àmhghar 
saoraidh  tu:  ach  tha  do  shìiilean  an 
aghaidh  nan  uaibhreach;  bheir  thu  nuas 
iad. 

29  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 
earna:  agus  soillsichidh  an  Tighearu  )uo 
dhorchadas. 

30  Oir  leatsa  raith  mi  troimh  bhuidhinn: 
le  m'  Dhia  leum  mi  thar  balla. 

31  ^  thaobh  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlan; 
tha  focal  an  Tigheam'air  a  dhearbhadh:  is 
sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an  dòchas 
ann. 

32  Oir  cò  ds  Dia  ann  ach  an  Tigheam? 
agus  cò  ds  can-aig  ann  ach  ar  Dia-ne? 

33  Is  e  Dia  mo  neart  agus  mo  chumhachd; 
agus  tha  e  'deanamh  mo  shhghe  iomlau. 

34  Tha  e  'deanamh  mo  chos  mar  chosan 
èilde:  agus  air  m'àitibh  àrda  socraichidh  e 
mi. 

35  Tha  e  a'  teagasg  mo  làmh  gu  cath,  air 
chor  as  gai'm  brisear  bogha  umha  le  m' 
ghairdeinibh. 
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36  Agiis  thug  tliu  dhomli  sgiath  clo  shlaiute: 
agus  riuu  do  chaonuhneas  niòr  mi. 

87  Rinu  thu  mo  cheum  farsaing  fodliam, 
air  chor  as  nach  do  shleamhnaich  mo 
chosan. 

38  Lean  mi  mo  naimhdean,  agus  rug  mi 
orra;  agus  cha  do  phill  mi  air  m'ais  gus  an 
do  chuir  mi  as  doibh. 

39  Agus  lot  mi  iad,  agiTS  cha-n  èirich  iad; 
agus  thuit  iad  fo  m'  chosaibh. 

40  Oir  chrioslaicli  thu  mi  le  neart  chum 
catha:  leag  thu  iadsan  a  dh'èirich  suas  a'm' 
aghaidh,  sìos  fodham. 

41  Agus  mo  naimhdean  thug  thu  dhomh 
air  mhuineal;  iadsan  a  dh'fhuathaich  mi, 
agus  ghcarr  mi  as  iad. 

42  Sheall  iad,  agus  cha  robh  fear-saoraidh 
aun;  eaclhrm  a  dli'ionusuidh  an  Tighearn', 
ach  cha  do  f  hreagair  e  iad. 

43  An  sin  mhìu-phronn  mi  iad  mar  dhus- 
lach  na  tahnhainn;  mar  chlàbar  ua  sràide 
bhri:ith  mi  iad,  ìeudaich  mi  a  mach  iad. 

44  Agus  shaor  tlni  mi  o  chomhstri  mo 
shluaigh;  ghloidh  thu  mi  gu  bhi  'm  cheann 
air  na  cinnich:  ni  shiagh  nach  b'aithne 
dhomh  seirbhis  dhomh. 

45  Strìochdaidh  coigrich  sìos  dhomh:  co 
luath  's  a  chluinneas  lad,  gèilUdh  iad 
dhomh. 

46  Seargaidh  coigrich  as,agusbithidheagal 
drra  a  mach  as  au  àitibh-daingne. 

47  Is  beò  an  Tighearn,  agus  gu  raa  beann- 
aichte  mo  charraig-sa:  agus  air  'àrdachadli 
gu  robh  Dia,  carraig  mo  shlàinte. 

4S  Is  e  Dia  a  ni  dìogiialtas  air  mo  shonsa, 
agus  a  chuireas  sìos  an  shiagh  fodliam, 

49  Agus  a  bheir  a  mach  mi  o  m'  naimhd- 
ibh:  agus  os  an  ceann-san  a  dh'èirich  suas 
a'm'  aghaidh  thog  thu  suas  mi;  o  fhear  an 
ainneirt  shaor  thu  mi. 

50  Uime  sin  chìithaichidli  mi  thu  a  Thigh- 
earn',  am  measg  nan  cinneach,  agus  do 
d'ainm  seiunidh  mi. 

51  Bheir  esan  saorsa  mhòr  d'a  rìgh,  agiis 
noclidaidh  e  tròcair  d'a  aon  uugta  fèin,  do 
Dhaibhidh,  agiis  d'a  shhochd  gu  bràth. 

CAIB.  XXIII 

1  'aV"  a  hhnatJiraibh  deireannach  chuir  Daibhidh 
\in  ceiU  sonas  an  duine  ionraic,  arjus  sgrios 
an  aingidli.    8  A  inmean  a  dhaoine  ireunct. 

NIS  is  iad  so  briathra.n  deireannaeh 
Dhaibhidh.  Thubhairt  Daibhidh  mac 
lese,  agus  thubhairt  an  duiue  a  chuireadh 
suas  gu  h-àrd,  aon  ungta  Dhè  lacoib,  agus 
salmadair  binn  Israeil; 

2  Labhair  spioradan  Tighearna  tromham- 
sa,  agus  'f  hocal  air  mo  theangaidh. 

3  Thvibhaii-t  Dia  Israeil,  ìabhair  carraig 
Israeil  riumsa:  Bithiclh  esau  a  riaghh^s  os 
ceaun  dhaoine  ceart,  a'  riagldadh  ann  an 
eagal  Dhè: 

4  Agus  mar  shohis  na  maidne '«  M«iV  a  , i       +1, 

dh' èireasa'ghrian,maiduegvmneoil;  w^rr  |  auaraa?  uime  sin  cha  baill  JCis  oi  aetli. 
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am  feur  ayà«  ai»  an  taiamh  le  dealradh  an 
dèigh  uisge. 

5  Ged  nach  ^cil  mo  tlu'gh  mar  sin  aig  Dia, 
gidheadh  rinu  e  coimhcheangal  sìon-uidh 
rimnsa,  air  a  shuidheachadh  anns  gach  ni^ 
agus  a  choimhidear:  oir  is  e  so  mo  shlàinte 
uile,  agus  mo  mhiann  uile,  ged  nach  'eil  e 
'toirt  air  f  às. 

6  Ach  bithidh  mic  Bheliail  uile  mar 
dhroighionn  a  thilgear  air  falbh,  a  chionn 
nach  glacar  le  làimh  iad: 

7  Ach  am  fear  a  bheanas  riu,  dìonar  e  le 
h-iarunn,  agus  le  crann  sleagha;  agus  1« 
teine  loisgear  gu  tur  iad  far  am  fàs  iad. 

8  Is  iad  so  ainmean  nan  daoine  treuna  a 
bha  aig  Daibhidh:  lasobeam,  mac  Hach- 
moni,  'n  a  cheann  air  triuir;  thog  esan  a 
shleagh  an  aghaidh  thri  ceud,  a  mharbhadh 
leis  's  an  aon  àm. 

9  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Eleasar  mac 
Dhodo  au  t-Ahohach,  aon  de'n  triuir 
dliaoinc  tremm  ab/ia  mailleri  Daibhidh,an 
uair  a  thug  iad  dìiblilan  do  na  Philistich  a 
chruinnicheadh  an  sin  gu  cath,  agus  a 
dh'imich  fir  Israeil  rompa. 

10  Dh'èirich  esan  agus  bhuail  e  na  Philist- 
ich  gus  an  robh  a  làmli  sgìth,  agus  gu'n  do 
lcau  a  làmh  ri  s  a'  chlaidheamh.  Agus  dh'oib- 
rich  an  Tighearn  saorsa  rahòr  air  an  là  sin; 
agus  phiU  an  sluagh  'n  a  dhèigh  a  mhàin  a 
chreachadh. 

11  Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Samah,  mac 
Agee,  an  Hararach.  Agus  chniinnicheadh 
na  Philistich  'n  am  buidhinn,  far  an  robh 
mìr  fearainn  làn  de  ghall-pheasair:  agus 
theich  an  sluagh  roiuih  na  Philistich. 

12  Ach  sheas  esan  'am  meadhou  an  f  hear- 
ainn,  agus  dhìon  se  e,  ag-us  bhuail  e  na 
Philistich:  agus  dh'oibrich  an  Tigheam 
saorsa  mhòr. 

13  Agus  chaidh  triuir  de  na  deich  ceann- 
ardan  tìchead  sìos,  agus  thàinig  iad  'an  àm 
an  f  hogharaidh  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
do  uaimh  Adullaim:  agus  champaich  buidh- 
eann  nam  Philisteach  ann  an  gleann  Reph- 
aim. 

14  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  ann  an 
daingneach,  agiis  bha  freiceadan  nam  Phi- 
listeach  an  sin  ann  am  Bet-lehem. 

15  Agus  mhiannaich  Daibhidh,  agus  thubh- 
airt  e,  0  gu'n  tugadh  fear-èigin  dhomh 
deoch  uisge  0  thobar  Bhet-lehem,  a  t/ia 
làirah  ris  a'  gheata! 

16  Agus  bhris  an  triuir  dhaoine  treuna 
stigh  troirah  f  heachd  nam  Philistcach,  agus 
tharruing  iad  uisge  à  tobar  Bhet-lehem,  a 
b/ia  làimh  ris  a'  gheata,  agns  ghabh  iad  e, 
agus  thug  iad  leo  e  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh: 
gTdheadh  cha  b'àill  leis  òl  deth  ach  thaom  e 
mach  e  do'n  Tigheani. 

17  Agus  thubhairt  e,  Gu  ma  fada  uamsa, 
a  Thighearna,  so  a  dheanamh:  an  dlainnse 
fuil  nan  daoine  a  chaidh  ann  an  cunnart  an 


I 
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triuir  dhaoine 


ì 


Na   nithean  sin    ricn  an 
treiuia. 

18  Agus  bha  Abisai  bi'àthair  loaib,  mac 
Slieruiah,  'n  a  cheanu  air  triuir;  agus  thog 
e  suas  a  shleagJi  an  aghaidh  thri  ceud,  a 
niliarbh  e;  agus  fhuair  e  ainm  am  measg 
thriuir. 

IL)  De'n  triuir  nach  b'e  a  b'urramaiche? 
uime  sin  bha  e  'n  a  cheannard  orra:  gidh- 
cadh,  cha  do  ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud 
triuir. 

20  Agus  mharhh  Benaiah  mac  lehoiada, 
mhic  duine  ghaisgeil,  o  Chabseel,  a  rinn 
mòran  ghnìomharan,  mharbh  esan  dithis 
fhear  leòmhanail  de  Mhoab:  chaidh  e  sìos 
mar  au  ceudna,  agus  mharbh  e  leòmhan  ann 
am  meadhon  sluichd  'an  àm  sneaclida. 

21  Agus  mharbhe  Eiphiteach,duine  comh- 
araichte:  agus  ann  an  làimh  an  Eiphitich 
bha  sleagh;  ach  chaidh  esau  sìos  d'a  ioun- 
Fuidh  le  luirg,  agus  spìon  e  'n  t-sleagh  à 
làimhan  Eiphitich,ag-U8mharblie  leshleagli 
fèiu  e. 

22  Na  nUJiecm  sin  rinn  Benaiah  mac  Ic- 
hoiada;  agus  hha  ainm  aige  am  measg  triuir 
dliaoiue  treuna. 

23  De'n  triuir  b'e  a  b'urramaiche,  ach  cha 
dràinig  e  gu  ruig  a'  cheud  triuir:  agus  chuir 
Daibhidb  e  os  ceann  a  f  hreiceadain. 

24  Bha  Asaliel  brìithair  loaib  am  measg 
an  deich  thar  fhichead,  Elhanan  mac  Dhodo 
0  Blxet-lehem. 

25  Samah  an  Harodach,  EHca  an  Harod- 
ach, 

2()  Heles  am  Paltach,  Ira  mac  Iceis  an 
Tecoach, 

27  Abieser  an  t-Anetotach,  Mebimai  an 
Husatach, 

2S  Salmon  an  t-Ahohach,  Maharai  an 
Netophatach, 

29  Heleb  mac  Bhaanah,  an  Netophatacli 
Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloinn  Bhen- 
iamin, 

30  Benaiah  am  Piratonach,  Hidai  o  shruth- 
aibh  Gliaais, 

31  Abialbon  an  t-Arbatach,  Asmabhet  am 
Biirhumach, 

32  Bhahba  an  Saalbonach:  de  mhic  la- 
sein,  lonatan, 

33  Samah  an  Hararach,  Ahiam  mac  Sharair 
an  Hararach, 

34  Eliphelet  mac  Ahasbai,  mhic  a'  Mhaa- 
chataich,  Eham  mac  Ahitopl.eil  an  Gilon- 
ach, 

35  Hesrai  an  Carmeleach,  Paarai  an  t-Ar- 
bach, 

36  Igal  mac  Natain  o  Shobah,  Bani  au 
Gadach, 

37  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am 
Beerotach,  fear  iomchair  arm  loaib,  mhic 
Sheraiah, 

38  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 

39  Uriah  au  Hiteach:  ssachd  deug  tliar 
f  liichead  uile. 
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CAIB.  XXIV. 


1  Chuir  Daibhidh  loab  a  ghabhail  àireìmh 
Israeil.  13  Air  son  so  tha  plàigh  am  measg^ 
an  t-sluaigh.  15  Bliàsaich  deich  agus  tri 
fichead  viìle  fear  leis  a'  phlàigìi.  18  Thog 
Daiblddh  allair  ann  an  wiar -bualaidh 
A  raunaìi, 

AGUS  a  rìs  las  fearg  an  Tigheam'  an 
aghaidli  Israeil,  agus  bhrosnaich  e 
Daibhidh  'n  an  aghaidh,  a  ràdh,  Falbh, 
gabh  àireamh  Israeil  agus  ludah. 

2  Oir  thubhairt  an  i*ìgh  ri  loab  ceannard 
an  t-slòigh,  a  hha  mailie  ris,  Iniich  a  nis 
air  feadh  uile  threubhan  Israeil,  o  Dhan 
eadhon  gu  Beerseba,  agus  gabh  àireamh  an 
t-sluaigh,  a  chum  gu'm  bi  fios  àireimh  an 
t-sluaigh  agam. 

3  Agus  thubhairt  loab  ris  an  rìgh,  A  nis 
gu'n  cuireadh  an  Tigheam  do  Dhia  ris  an 
t-sluagh,  (ge  b'e  ciod  an  àireamh  a  th'ann 
tliubli,)  fatliast  a'  cheud  uibhir,  agus  gu'ni 
faiceadh  sùilean  mo  thighearn'  au  rìgli  e: 
ach  car  soii  tha  iiio  thighearn  an  rìgh  a' 
gabhail  tlachd  anns  an  ni  so? 

4  Gidheadh,  bhuadhaich  focal  an  rìgh  an 
aghaidh  loaib,  agus  an  aghaidh  clieann- 
ardan  an  t-slòigh:  agus  chaidh  loab  agus 
ceaunardan  an  t-slòigh  a  mach  à  fianuis 
an  rìgh,  a  ghabhail  àireimh  sluaigh  Is- 
raeil. 

5  Agus  chaidh  iad  a  nuU  thar  lordan, 
agus  champaich  iad  ann  an  Aroer,  air  taobh 
mu  dheas  a'  bhaile,  a  tha  ann  ani  meadhon 
aimhne  Ghad,agus  leth  ri  Gaser: 

6  An  sin  thàinig  iad  gu  Gilead,  agus  gu 
fearaun  ìochdarach  Hodsi ;  agus  thàinig 
iad  gu  Dan-iaan,  agus  mu'n  cuairt  gu 
Sidon, 

7  Agus  thàinig  iad  gu  daingneach  Thiruis, 
agus  gii  uile  bhailtibli  nan  Hibheach,  agus 
nau  Canaanach;  agus  chaidh  iad  a  mach 
do'u  taobh  mu  dheas  de  ludali,  gu  Beer- 
scba. 

8  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  air  feadli  na 
tìre  uile,  thàinig  iad  gu  h-Ierusalem  'an 
ceann  naoi  niìosan  agus  f  hichead  là. 

9  Agus  thug  loab  suas  làn  àireamh  an 
t-sluaigh  do'n  rìgh:  agusbha  ann  de  Israel 
ochd  ceud  mìle  fcar  gaisgeil  a  tharruing 
claidheamh,  agus  de  f  heai-aibli  ludah  cùig 
ceud  niìle  fear. 

10  Agus  bhuail  cridhe  Dhaibhidh  e,  an 
dèigh  dha'n  sluaghàireamh:  agus  thubhairt 
Daibhidh  ris  an  Tighearn,  Pheacaich  mi  gu 
mòr  auns  an  ni  a  rinu  mi:  agus  a  uis,  a 
Thighearna,  guidlieam  ort,  thoir  air  cionta 
do  sheirbhisich  dol  seachad,  oir  rinn  mi  gu 
ro  amaideach. 

1 1  Agus  dh'èirich  Daibhidh  anns  a'  mhad- 
uiun,  agus  thàinig  focal  an  Tighearna 
dh'ionnsuidli  an  fhàidh  Ghad,  fir-seallaidh 
Dhaibhidh,  ag  ràdli, 

12  Falbh  agiis  abair  ri  Daibhidh,  Mar  go 
tha'n  Tigheara  ag  ràdh,  Tha  mi  'cur  thri 
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nithean  fa  d'  cliomliair:  ròghnaich  dhuit 
fèin  aou  diubh,  a  chum  gu'n  dean  mi 
riut  e. 

13  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dliaibhidh,  agus  dli'innis  e  dha,  agus 
thubhairt  e  ris,  An  tig  tri  bliadhna  gorta 
ort  anu  ad  tliìr?  no  au  teich  thu  tri  mìosan 


ris,  Gabli  suas,  tog  altair  do'n  Tigheam 
ann  an  urlar-bualaidh  Araunah  an  lebus- 
aich. 

19  Agus  chaidh  Daibhidh   suas,  a  rèir 
focail  Ghad,  mar  a  dh'àithn  au  Tigheani. 

20  Agus     dii'amhairc     Araunah,     agus 
chunnaic  e'n  rìgh  agus   a  slieirbhisich  a' 


roimli  do  naimhdibh,  agus  iad  'an  tòir  ort?   teachd  air  an  aghaidli  d'a  ionnsuidh:  agus 
no  am  bi  tri  làitliean  plàigh  ann  ad  thìr?  A  |  chaidh  Araunah  a  mach,  agus  chrom  se  e 
nis  smuainich,  agus  faic  ciod  a  f  hreagaireas  j  fèin  do'n  rìgli  air  'aghaidh  gu  làr. 
mi  dhasan  a  chuir  uaith  mi.  I    21  Agus  tlmbhairt  Araunah,  C'ar  son  a 

14  Agus  thubliairt  Daibhidh  rì  Gad,  Tha  '  thàinig  mo  thiglieam  an  rìgli  a  dh'ionn- 
mi  ann  an  teinn  mhòir;  tuiteamaid  a  nis ;  suidh  a  sheirbhisich  ?  Agus  thubhairt 
ann  an  làimh  an  Tighearn',  oir  is  lìonmhor  |  Daibhidh,  a  cheannach  uait  an  urlair- 
a  thròcairean,  ach  aun  an  làimh  duine  na  j  bhualaidh,  a  thogail  altarach  do'n  Tigli- 
tuiteam.  |  carn,  a  chum  gu'n  caisgear  a'  phlàigh  o'n 

15  Agus  chuir  an  Tighearn  plàigh  air ,  t-sluagh. 

Israel,  o'n  mhaduinn  eadhon  gu  ruig  an  22  Agiis  thubliairt  Araunah  ri  Daibhidh, 
t-àm  suidliichte ;  agus  bhàsaich  de'n  j  Gabhadh,  agus  ìobradh  mo  thighearn  an 
t-sluagh    o    Dhau    gu    Beer-seba,    deich  ;  rìghan  «i5ma?>Az7/t(?rtsmaith'naslmiIibh: 


agus  tri  fichead  niìle  fear. 

Itì  Agus  an  uair  a  cluiir  an  t-aingeal  a 
mach  a  lìimh  gni  h-Ierusalem  g'a  sgrios, 
ghabh  an  Tighearn  aithreachas  a  thaobh 
an  uilc,  agus  thubhairt  e  ris  an  aingeal  a 
sgrios  an  sluagh,  Is  leòr  e:  cum  a  nis  air  do 
laimh.  Agus  bha  aingeal  an  Tighearna 
làimh  ri  urlar-bualaidh  Araunah  au  lebus- 
aich. 

17  Agus  labhair  Daibhidh  ris  an  Tigh- 
earn  'n  uair  a  chunnaic  e  'u  t-aingeal  a 
bhuail  an  sluagh,  agiis  thubhairt  e,  Feuch, 
is  mise  a  pheacaich,  agiis  is  mise  a  rinn 
gu  h-aingidh ;  acli  na  caoraich  sin,  ciod  a 
rinn  iad^  bitheadh  do  làmh,  guidheam  ort, 
a'm'  aghaidhsa,  agus  an  aghaidh  tighe 
m'athar. 

18  Agus  thàinig  Gad  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e 


feuch,  tha  buar  an  so  chum  ìobairt-loisgte, 
agus  innealan-bualaidh,  agus  acfhuinn  eile 
a  bhuiucas  do'n  bhuar  air  son  connaidh. 

23  lad  sin  uile  thug  Araunah  do'n  rìgh. 
Agus  thubhairt  Araunah  ris  an  rìgh,  Gu'n 
gabhadh  an  Tighearn  do  Dhia  riut. 

24  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Araunah, 
Ni  h-eadh;  ach  gu  deimhin  ceannaichidh 
mi  uait  md  air  luach;  agus  cha-n  ìobair 
mi  ìobairtean-loisgte  do'n  Tighearn  mo 
Dhia  de'n  ni  sin  a  gheibh  mi  a  nasgaidh. 
Agus  clieannaich  Daibhidh  an  t-urlar- 
bualaidh,  agus  am  buar,  air  leth-cheud 
secel  airgid. 

25  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'n 
Tighcarn,agusdh'ìobaircìobairtean-loisgte. 
agus  ìobairtean-sìth:  ngiis  bha'n  Tighearu 
rcidh  ris  an  tìr,  agus  choisgeadh  a'  phlàigh 
0  Israel. 


CEUD  LEABHAR  NAN  RIGH. 

D'AN  AINM  GU  COITCHEANN, 

TEEAS    LEABHAR    NAN   RIGH. 


CAIB.  I. 

1  Dh'eiridinn  Ahisar/  DaihMdh  'n  a  sìiean 
aois.  5  Le  còmìmadh  loaib  ghlac  Adoniah 
an  rìogìutchd.  11  Chuir  Natan  Batseha 
dhHonnsuidh  Dhaibhidh  gu  fios  a  thoirl  da 
■invin  diÌMÌs  so.  38  Le  ordugh  Dhaihhidh 
dh'ung  Sadoc  agus  Natan  SJamh.  41  Tìceidt 
Adoniah,  <ùc, 

ANIS  bha  rlgh  Daibhidh  sean,  a-gus  air 
teachd  air  aghaidh  ann  am  bliadhn- 
aibh;  agus  chòmhdaich  iad  e  le  h-eudach, 
gidheadh  cha  do  ghabh  e  blàthas. 
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2  Uime  sin  thubhairt  a  sheirbhisicli 
ris,  larradh  iad  do  m'  thighearu  an 
rìgh  gruagach  a  tha  'n  a  h-òigh,  agus 
seasadh  i  'am  fianuis  an  rìgh,  agus  eirid- 
neadh  i  e,  agus  luidheadh  1  ann  ad  uchd, 
a  chum  gu'n  gabh  an  tighearn  mo  rìgli 
blàthas. 

3  Uime  sin'dh'iarr  iad  gi-uagach  mhaiseach 
air  feadh  uile  chrìoch  Israeil,  agus  f  huair 
iad  Abisag,  Ban-sunamach,  agus  thug  iad  i 
dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

4  Agus  bha  a'  ghruagach  ro  nihaiseach. 


1  RIGH,  I. 

agu3  dli'eiridinn  i  an  rìgh,  agus  f  hritheil  i  |  achadh,  agus  agad-sa,  mo  thigheam',  a  rìgh, 
dha;  ach  cha  daithnich  an  rìgh  i.  cha-n eil  fios  air. 


5  An  sin  dhàrdaich  Adoniah  mac  Hagit  e 
fèin,  ag  ràdh,  Rìoghaichidh  mise:  agus 
dhulluich  e  dha  fèin  carbaid,  agus  marc- 
shluagh,  agus  leth-cheud  fear  a  ruith 
roimhe. 


19  Agus  dh'ìobair  e  buar,  agus  sprèidh 
reamhar,  agus  caoraich  gu  lìonmhor,  agus 
thug  e  cuireadh  do  mhic  an  rìgh  uile,agus  do 
Abiatar  an  sagart,  agus  do  loab  ceannard 
an  t-slòigh;  ach  do  d'òglach  Solamh  cha 


S>  Agus  cha  do  chuir  'athair  doilgheas  air  ,  dthug  e  cuireadh. 
liir  siun  bith,  ag  ràdh,  C'ar  sou  a  rinn  thu  '    20  Agus  a  uis  mo  thigheam',  a  rìgh,  tlia 
mar  so.'    Agus  hha  esan  mar  an  ceudna  ro   siìilean  Israeil  uile  ort,  a  chum  gu'n  inns- 


mhaiseach  'n  a  dhealbh;  agus  rugadh  e  an 
dèigh  Absaloim. 

7  Agus  bha  comhluadar  aige  ri  loab  mac 
Sheruiah,  agus  ri  Al)iatar  an  sagart:  agus 
a'  leantuinn  Adoniah,  rinu  iad  còmlmadh 
ris. 

8  Ach  cha  robh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Benaiah  mac   lehoiada,  agus   Katan   am 


eadh  tu  dlioibh  cò  a  shuidlieas  air  rìgh- 
chaithir  mo  thighearn'  an  rìgh  'n  a  dhèigh 
fèin. 

21  Oir,  mur  innis,  tarlaidh  'n  uair  a  choid- 
leas  mo  thighearn  an  rìgh  niaille  r'aaithrich- 
ibh,g-u'm  measar  mise  agus  mo  mhac  Solamh 
'n  ar  ciontaich. 

22  Agus,  feuch,  am  feadh  a  bha  i  fathast  a' 


f  kidh,  agus  Simei,  agus  Rei,  agus  na  fir  '.  labhairt  ris  an  rìgh,  thàinig  Natan  am  f  àidh 

i\ivQ\m^,-A,hhuineadh  do  Dhaibhidh,  maiUe  '  mar  an  ceudna  a  steach. 

ri  Adoniah.  23  Agiis  dh'innis  iad  do'n  rìgh,  ag  ràdh, 

9  Agus  dh'ìobair  Adoniah  caoraich  agus  Feuch,  Xatan  am  f  àidh.  Agus  an  uair  a 
buar,  agus  spreidh  reamhar  làimh  ri  cloich  ,  thàinig  e  steach  'am  fianuis  au  rìgh,  chrom 
Shohelet,  a  tlia  lìiimli  ri  Enrogel;  agus  thug   se  e  fèin  do'n  rìgh  le  'aghaidh  gu  làr. 

e  cuireailh  d'a  bln-aithribhuile,  mic  an  rìgh,  1  24  Agus  thubhairt  Xatan,  Mo  thighearn', 
agus  do  f  hearaibh  ludah  uile,  seirbhisich  an  ;  a  rìgh,  an  d'thubhairt  thusa,  Rìoghaichidh 
rìgh.  Adoniah  a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  esan 

10  Ach  do  Xatan  am  f  àidh,  agus  do  Bhen-   air  mo  rìgh-chaithir.^ 
aiah,agTisdonafir threuna,agusdoShoIamh     25   Oir    chaidh  e  sìos    an    diugh,  agus 
a  bliràthair,  cha  d'thug  e  cuireadh.  dh'ìobair  e  buar,  agus  sprèidh  reamhar, 

11  Uime  sin  labhair  Natan  ri  Batseba  agus  caoraich  gu  lìonmhor;  agus  thug  e 
màthair  Sholaimh,  ag  ràdh,  Xach  cuala  tu  1  cuireadh  do  mhic  an  rìgh  uile,  ag-us  do 
gu  bheil  Adoniah  mac  Hagit  a'  rìoghach- :  cheannardaibh  an  t-slòigh,  agus  do  Abiatar 
adh,  agus  cha-n'eil  fhios  aig  ar  tighearn  '  an  sagart;  agus,  feucli,  tha  iad  ag  itheadh 
Daiijhidh  air?  ,  ag-us  ag  òl  'u  a  làthair,  ag-us  their  iad,  Gu 

12  A  nis  ma  ta,  leig  dhomhsa,  guidheam   ma  fada  beò  an  rìgh  Adoniah. 

ort,  comhairle  a  thabhairt  ort,  a  cliura  gu'n  |  26  Ach  dhomhsa,  eadhon  :dhomhsa  do 
saor  thu  d'auam  fèin,  agus  anam  Sholaimh  ;  sheirbhiseach,  agus  do  Shadoc  an  sagart, 
do  mhic.  j  agiis  do  Bhenaiah  mac  lehoiada,  agus  do 

13  Imich,  agus  gabh  a  steacli  gu  rìgh   d'òglach  Solamli  cha  dthug  e  cuireadh. 
Daibhidh,  agus  abair  ris,  Nach  d'thug  thusa,  j    27  An  aun  le  m'  thighearu  au  rìgh  a  rinn- 

;  mo  thighearn',a  rìgh,mionnan  do  d'  bhanog-  \  eadh  an  ni  so,  agus  nach  d'thug  thu  fios  do 
laich,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  rìoghaichidh  d'  sheirbhiseach  co  a  shuidheas  air  rìgh- 
Solamh  do  mhac  a'm'  dhèigh-sa,  agus  chaithir  mo  thighearn'  an  rìgh  'n  a  dhèigh 
suidhidh   e  air  mo   rìgh-chaithir-sa?    c'ar   fèin? 

son  ma  seadli  a  tha  Adoniah  a'  rìoghach-  '  28  Agus  fhreagair  rìgh  Daibhidh,  agus 
adh?  thubhairt    e,   Gairmibh   do  m'   ionnsuidh 

14  Feuch,  am  feadh  a  bhitheas  tusa  fathast   Batseba.      Agus  thàinig  1  an  Ikthair  an 


a'  labhairt  an  sin  ris  an  rìgh,  thig  mise  mar 
an  ceudna  steach  a'd'  dhèigh,  agus  daing- 
nichidli  mi  do  bhriathran. 

15  Agus  chaidh  Batseba  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  do'n  t-seòmar:  agus  bha'n 
rìgh  ro   shean;  agiis  fhritheil  Abisag  a' 

I  Bhan-sunamach  do'u  rìgh. 
^16  Agus  chrom  Batseba  sìos,  agus  rinn  1 

'ùmhlachd  do'n  rìgh.     Agus  thubhairt  au 

|rìgh,  Ciod'a's  àill  leat? 
17  Agus  thubhairt  ise  ris,  Mo  thishearna, 


rìgh,  agus  sheas  i  'am  fiauuis  au  rìgh. 

29  Agus  mhiounaich  an  rìgh,  ag-us  tliubh- 
airt  e,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  shaor 
m'anam  as  gach  airc, 

30  Amhuil  mar  a  mhionnaich  mi  dhuit  air 
an  Tighearn  Dia  Israeil,  ag  ì-àdh,  Gu 
deimhin  rìoghaichidh  do  mhac  Solamh 
a'm'  dhèigh-sa,  agus  suidhidh  e  air  mo 
rìgh-chaithir  a'm'  àite;  gu  cinnteach  is  aua 
mar  sin  a  ni  mi  an  diugh. 

31  An  sin  chrom  Batseba  sìos  le  'h-aghaidh 


mhionuaich  thu  air  au  Tighearu  do  Dhia  gulàr,  agus  riun  i  ùmhIachddo"nrìgh,agu3 

do  d'  bhanoglaich,  ag  ràdh,  Gu  cinnteach  thubhairt  i,  Maireadh  mo  thigheara  rìgh 

rloghaichidh  Solamh  do  mhac  a'm'  dhèigh-  Daibhidli  gu  bràth. 

sa,  agus  suidhidh  e  air  mo  rìgh-chaithir-sa:  32  Agus  thubhairt  rìgh  Daibliidh,  Gairm- 

18  Agus  a  nis,  feuch,  tha  Adoniah  a'rìogh-  ibh  do  m'  ionnsuidh  Sadoc  an  sagai't,  agus 
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Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac  leho- 
iada.  Agus  thàinig  iad  'am  fianuis  an 
rìgh. 

33  Agus  thubliairt  an  rìgh  riu,  Thugaibh 
leibh  seirbhisich  bhur  tighearn',  agus  thug- 
aibh  air  Solamh  mo  mhac  marcachd  air 
mo  mhuileid  fèin,  agus  thugaibh  sìos  e  gu 
Gihon; 

34  Agus  ungadh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  au  sin  e  'n  a  rìgh  air  Is- 
rael:  agus  sèidibhse  an  trompaid,  agus 
abraibh,  Gu  ma  fada  beò  rìgh  Solamh. 

35  An  sin  thig  sibh  a  nìos  'n  a  dhèigh, 
agus  thig  esan,  agus  suidhidh  e  air  mo 
rìgh-chaithir-sa,  agus  rìoghaichidh  e  a'm' 
àite:  agus  dh'àithn  mise  e  blii  'n  a  cheaun- 
ard  air  Isvael,  agus  air  ludah. 

36  Agus  f  hreagair  Benaiah  mac  lehoiada 
an  rìgh,  agus  thubhairt  e,  Amen:  gu'n 
abradh  an  Tigliearn  Dia  mo  tliighearn'  an 
rìgh  mar  sin  caideadul. 

37  Mar  a  bha'n  Tighcara  maille  ri  m' 
thighearn  an  rìgh,  gu  ma  h-amhluidli 
bhitheas  e  le  Solamh,  agus  gu'n  àrdaicheadh 
e  a  rìgh-chaitliir  thar  i-ìgh-chaithir  mo 
thighearna  rìgh  Daibhidh. 

3S  Agus  chaidh  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah  mac  leho- 
iada,  agus  na  Ceretich,  agus  na  Peleticli 
sìos,  agus  thug  iad  air  Sohxmh  marcaclid 
air  muileid  rìgii  Daibhidh;  agus  thug  iad  e 
gu  Gihou. 

39  Agus  thug  Sadoc  an  sagart  com  olaidh 
as  a'  phàilliun,  agus  dh'ung  e  Solamh;  agus 
sheid  iad  an  trompaid,  agus  thubhairt  an 
sluagli  uile,  Gu  ma  fada  beò  rìgh  Solamh. 

40  Agus  thàinig  an  sluagh  uile  a  nìos  'n  a 
dhèigh,  agus  hha\\  sluagh  a'  pìobaireachd 
le  pìoban,  agus  a'  deanamh  gairdeacliais  le 
mòr  ghairdeachas,  air  chor  as  gu'n  do 
reubadh  an  talamh  le'm  fuaira. 

41  Agus  chual'  Adoniah,  agus  na  h-aoidh- 
ean  uile  a  hha  maille  ns  e,  'n  uair  a  sguir 
iad  a  dh'itheadh:  agus  anuairachual'  loab 
fuaim  na  trompaide,  thubhairt  e,  C'ar  sou 
a  tha  fuaim  so  a'  bhaile,  agm  e  làn  comh- 
ghàir] 

42  Agus  am  feadh  a  bha  esan  fathast  a' 
labhairt,  feuch,  thàinig  lonatan  mac  Abi- 
atair  an  t-sagairt,  agus  thubhairt  Adoniah 
ris,  Thig  a  steach,  oir  is  duine  treun  thu, 
agus  bhcir  thu  sgeul  maith  leat. 

43  Agus  f  hreagair  lonatan,  agus  thubhairt 
e  ri  Adoniah,  Gu  deindiiu  rinn  ar  tighearn 
rìgh  Daibhidh  Solarah  'n  a  rìgh. 

44  Agus  chuir  an  rìgli  leis  Sadoc  an 
sagart,  agus  Natan  am  fàidh,  agus  Benaiah 
mac  lehoiada,  agus  na  Ceretich,  agus  na 
Peletich;  agus  thug  iad  air  raarcachd  air 
muileid  an  rìgh. 

45  Agus  dh'ung  Sadoc  an  sagart,  agus 
Natan  am  fàidh,  e  'n  a  rìgli  ann  an  Gihon: 
agus  thàinig  iad  a  nìos  as  a  sin  a'  dcanamh 
gaivdeachais,  air  chor  as  gu  bheil  am  baile 
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ri  comh-ghàir:  ?>  i  ro  an  fhuaira  a  chuala 

!  sibh. 

I  46  Agus  mar  an  ceudna  tha  Solamh  'u  a 
shuidhe  air  caithir  na  rìoghachd. 

I  47  Agus  os  barr,  thàinig  seirbhisich  an 
rìgh  a  bheannachadh  ar  tighearna  rìgh 
l)aibhidh,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia  ainm 

j  Sholaimh  ni's  fearr  na  d'ainm-sa,  agus  gu'u 

'  àrdaicheadh  e  a  rìgh-chaithir  os  ceann  do 

I  rìgh-chaithir-sa:  agus  chrom  au  rìgh  e  fèin 
air  an  leabaidh. 

j  48  Agus  cuideachd  mar  so  thubhairt  an 
vìgh,  Gu  ma  beannaicht'  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  a  thug  an  diugh  duine  a  shuidhe 
air  mo  rìgh-chaithir,  agus  mo  shìiilean  fèin 
'g  a  fhaicinn. 

49  Agus  ghlac  uamhas  na  h-aoidhean  uile 
a  hha  maillo  ri  Adoniah,  agus  dh'èirich  iad, 

!  agus  dh'imich  iad  gach  fear  air  a  shliglie 
fèin. 

I    50  Agus  bha  eagal  air  Adoniah  roimh 

i  Sliolamh,  agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh 
agus  ghabh  e  greim  a  dh'adharcaibh  na 

I  h-altarach. 

'  51  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh,  ag  ràdh 
Feuch,  tha  eagal  air  Adoniah  roimh  rìgh 
Solamh,  agus,  feuch,  ghabh  e  greim 
dh'adharcaibh  na  h-altarach,  ag  rkdh, 
Thugadh  rìgh  Solamh  a  mhionnan  dhomhsa 
au  diugh,  nach  raarbh  e  a  sheirbhiseach 
leis  a'  chlaidheamh. 

52  Agus  thubhairt  Solamh,  Ma  bhitheas  e 
'n  a  dhuine  maith,  cha  tuit  ròinneag  d'a  f  holt 
gu  làr;  ach  ma  gheibhear  olc  ann  cuirear 
gu  bàs  e. 

53  AgTis  chuir  rìgh  Solamh  fios  air,  agus 
thug  iad  air  teachd  a  nuas  o'n  altair,  agus 
thàinig  e  agus  chrora  se  e  fèin  do  rìgh  So- 
lamh.  Agus  thidjhairt  Solarah  ris,  Imich 
do  d'  thigh. 

CAIB.  II. 

1  Tlaifj  Daibìddk  àitluìe  do  Sholamh,  agws 
fìninir  e  òàs.  12  Rlgltich  Solamh  -%  a  àile. 
23  Ghuireadh  Adoniah  gu  bàs.  26  T/iilg 
Solamh  a  mach  Abialar  o  bhi  'w  a  shagart. 
29  Mliarbliadh  loab  aig  adharcaibh  na  h- 
altarach, 

ANIS  thàinig  làithean  Dhaibhidh  am 
fagus  anns  ara  faigheadh  e  bàs,  agus 
dh'àithn  e  do  Sholarah  a  mhac,  ag  ràdh, 

2  Tha  raise  a'  dol  air  slighe  na  talmhainn 
uile:  bi  thusa  uime  sin  làidir,  agus  dean  gù 
fearail: 

3  Agus  coimhid  cùram  an  Tighearna  do 
Dhè,  a  dh'inieachd  'n  a  shlighibh,a  ghleidh- 
eadh  a  reachdan,  agus  'àitheantan,  agus  a 
bhreitheauais,  agus  a  theisteis,  mar  a  tha  e 
sgrlobhta  ann  an  lagh  Mhaois,  a  chum  gu'n 
soirbhich  leat  anns  gach  ni  a  ni  thu,  agus 
anns  gach  àite  d'an  tionudaidh  tu  thu  fèin; 

4  Chum  gu'n  daingnich  an  Tighearn 
'fhocal  fèin,  a  labhair  e  do  m'  thaobh-sa,  ag 
ràdh,  Ma  choirahideas  do  chlann  an  slighe, 
gu  imeachd  a'ra'  f hianuis-sa  ann  am  fìrinn, 


1  lllGH,  11. 

:  le'u  uìle  cliridhe,  agus  le'n  uile  anam,  cha  i    18  Agus  thubhairt  Batseba,  Ro  mhaith; 

bhi  (ars'  esan)  duine  dh'easbhuidh  ort  air   labhraidh  mise  air  do  shon  ris  an  rìgh. 
:  rìgh-chaithir  Israeil.  i    19  Chaidh  Batseba  umie  siu  a  dh'ionn- 

5  Os  barr,  tha  fhios  agadciod  a  riun  loab    suidh  rìgh  Solamh,  a  labhairt  ris  air  son 
,  mac  Sheruiah  ormsa,  agus  ciod  a  rinn  e  air  ^  Adoniah.     Agus  dh'èirich  an  rìgh  suas  'n  a 

dà  clieannard  slòigli  Israeil,  air  Abner  mac   coinneamli,  agus  chrom  se  e  fein  d'i,  agus 

Keir,agusair  AmasamacIeteir;oirmharbh  shuidli  e  air  a  rìgh-chaitliir,  agiis  thug  e 
■  6  iad,  agns  dhòirt  e  fuil  a'  chogaidh  anns  an  fainear  caithir  a  chur  sìos  do  mhàthair  an 
'  t-sìth,  agus  chuir  e  fuil  a'  chogaidh  air  a   rìgh;  agiis  sliuidli  i  air  a  làimh  dheis. 

clu-ios  a  hha  m'a  leasraidh,  agiisairabhròg-  j    20  Au  sin  thubhairt  i,  Tìui  mi  'g  iarraidh 


ail  ih  a  ^A'air  a  chosaibh 

6  Dean  thusa  ma  ta  a  rèir  do  ghliocais, 
agus  na  leig  le  'cheann  liath  dol  sìos  do'n 
uaigli  ann  an  sìth. 

7  Ach  nochd  caoimlmeas  do  mhacaibh 
BharsiIIai  a'  Ghileadaich,  agus  Ijitheadh  iad 
am  measg  an  dream  a  dh'itheas  aig  do 
bhord;  oir  is  ann  mar  so  a  thàinig  iad  do 
m'  iounsuidh-sa  'n  uair  a  theich  mi  roimh 
Ab.salom  do  bhràthair. 

s  Agus,  feuch,  maille  riut  tha  Simei,  mac 
Gliera,  Beniamineach  o  Bhahurim,  amhall- 
aich  mise  le  mallachadh  geur,  anns  an  là 
's  ;m  deachaidh  mi  do  Mhahanaim:  ach 
tliìiiuig  e  nuas  a'm  choinneamli  gu  lordan, 
ai.us  mhiounaich  mi  dha  air  an  Tighearn, 
ivi  làdh,  Cha  chuir mi  gu  bàs leis a' chlaidh- 
canih  thu. 

i)  A  uis  ma  ta  na  meas  neo-chiontach  e: 
oir  is  duiue  glic  thu,  agus  tha  fhios  agad 
ci.Mra's  còir  dhuit  a  dlieauamh  ris;  ach 
tliMÌr  a  cheaun  Hath  sìos  do'n  iiaigh  le  fuil. 

1 1 »  Au  sin  choidil  Daibhidh  maille  r'a  aith- 
ricliibh,  ag-us  dh'adhlaiceadh  e  anu  aui 
l.aiieDhaibhidh. 

J 1  Agiis  Uiad  na  làithean  a  rìghich  Daibh- 
iiìli  08  ceaun  Israeil  dà  fhicliead  bhadhna: 
aiiii  au  Hebron  rìghich  e  seachd  bhadhua, 
a- us  anu  au  lerusalem  rìghich  e  tri  bliadh- 
liii  (ìeug  thar  f  hichead. 

1  -  An  sin  shuidh  Solamh  air  rìgh-chaithir 
l'iiiiiljhidli  'athar,  agus  dhaing-nicheadh  a 
rìnyhachd  gu  mòr. 

lo  Agiis  tbàiuig  Adoniah  mac  Hagit  gu 
Bat.seba  màthair  Sholaimh;  agus  thubhairt 
i,  Au  auu  "an  sìth  a  tha  thu  'teachd?  agus 
tlmlihairt  esan,  Annan  sìth. 

14  Thuljliairt  e  os  l)arr,  Tha  ni  agam  ri 
ràdh  riut.  Agus  thubiiairt  ise,  Abair 
ronihad., 

l.j  Agus  thubhairt  esau,  Tha  fhios  agad 
g-u'm  bu  leamsa  au  rìoghachd,  agTis  giCn  do 
chuir  Israel  uile  an  aghaidh   orm,  chum 


aon  athchuinge  bige  ort,  na  diìilt  mi, 
guidheam  ort.  Agus  thubhairt  au  rìgh 
rithe,  laiT,  a  mhàthair,  oir  cha  diìilt  mi 
thu. 

21  Agus  thubhairt  ise,  Thugar  Abisag  a' 
Bhan-suuamach  do  Adoniah  do  bhràthair 
'n  a  mnaoi. 

22  AgTis  fhreagair  rìgh  Solanih,  agus 
thubhairt  e  r'a  mhàthair,  Agus  e'ar  son  a 
dh'iarras  tu  Abisag  a'  Ehan-sunamach  do 
Adouiah?  iarr  dha  an  rìoghachd  mar  an 
ceudna;  (oir  is  e  mo  blu-àthair  a's  sine  e;) 
eadliou  dha-san,  ag-us  do  Abiatar  an  sagart, 
agiis  do  loab  mac  Sheruiah. 

23  An  siu  mhionnaich  rìgli  Solamh  air  au 
Tighearn,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  Dia  mar 
sin  riumsa,  agus  tuiUeadh  mai-  an  ceudna, 
nmr  h-anu  an  aghaidh  a  bheatha  fèiu  a 
labhair  Adouiah  am  focal  so. 

24  A  nis  uime  sin,  mar  is  beò  an  Tigheam, 
a  dhaingnich  mise,  agTis  a  chiiir  a'm'  shuidhe 
mi  air  rìgh-chaithir  Dhaibhidh  m'athar,  agus 
a  riun  tigh  dliomh,  mar  a  labhair  e,  cuirear 
Adoniah  gn  bàs  an  diugh. 

25  Agixs  chuir  rìgh  Solamh  le  làimh  Bhen- 
aiah  mhic  lehoiada,  agus  bhuail  e  air,  aù' 
chor  as  gu'n  d'f  huair  e  bàs. 

26  Agus  ri  Abiatar  au  sagart  thubhairt  an 
rìgh,  Imicli  gu  Anatot,  a  dh'ionusuidh 
d'fhearainu  fèiu,  oir  tha  thu  'toilltinn  a' 
bhàis:  ach  an  diugh  cha  mharbh  mi  thu,  a 
chioun  gu'n  do  ghiìilain  thu  àirc  an  Tigh- 
earna  lehobhah  'am  fiauuis  Dhaibhidh 
m'athar,  agiis  a  chionn  gu'u  d'fhuihug  tliu 
àmhghar  anns  gach  ni  's  an  d'fhuiliug 
m'athair  àndighar. 

27  Mar  so  thilg  Solamh  a  mach  Abiatar  o 
bhi  'n  a  shagart  do'n  Tigheam,  a  choimh- 
lionadh  focail  au  Tighearna,  a  labhair  e  de 
thaobh  tighe  Eli  auu  au  Siloh. 

28  An  siu  thàinig  tuairesgeul  gu  loab; 
(oir  thioundaidh  loab  an  dèigh  Adoniah, 
ged  nach  do  thiouudaidh  e  'n  dèigh  Absa- 

g-u'n  rìoghaicliinn:  gidheadh,  thioundaidh-  j  loim  :)  ag-us  thoich  loab  gu  pàilliun  an 
eadh  an  rìoghachd  mu'n  cuairt,  agus  f  huair  Tigheama  agus  ghabh  e  greim  a  dli'adh- 
nio  bhrkthair  i;  oir  bu  leis-san  o'n  Tiuh- i  arcaibh  na  h-altarach. 


earu  i. 

_  16  Ag-us  a  nis,  aon  athchuiuge  tha  mi  'g 
iarraidh  ort,  na  chtilt  mi.  Ag-us  thubhairt 
ise  ris,  Abair  romhad. 

17  Agus  thubhairt  esan,  Labhair,  guidh- 
eam  ort,  ri  Solamh  an  rìgh,  (oir  cha  ditilt  e 
thusa,)  gu'n  tugadh  e  dhomh  Abisag  a 
Bhan-sunamach  'n  a  umaoi. 
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29  AgiTS  dh'innseadh  do  i'ìgh  Solamh  gu'n 
do  theich  loab  gu  pàilliun  an  Tighearna, 
ag-us  gu'u  robh  e  làimh  ris  an  altair:  au  sin 
chuir  Solamh  uaith  Beuaiali  mac  lehoiada, 
ag  ràdh,  Falbh,  buail  air. 

30  Agus  thàinig  Benaiah  gu  pàilliun  an 
Tighearna,  ag^As  thuljhairt  e  ris,  Mar  so 
tha'u  rìgh  ag  ràdh,  Thig  a  mach.    Agus 
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thubhairt  esan,  Cha  tèid,  ach  gheibh  iiii 
bàs  an  so.  Agus  thug  Benaiah  .sgeul  air 
ais  a  dh'ionnsuicUi  an  rìgh,  ag  ràdh,  mar 
so  labhair  loab,  agus  mar  so  f  hreagair  e  mi. 

31  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Dean  mar 
a  labhair  e,  agus  buail  air,  agus  adhlaic  e,  a 
chum  gu'n  toir  thu  air  falbh  an  f  huil  neo- 
chiontach,  a  dhòirt  Ioab,uamsa  agus  o  thigh 
m'athar. 

32  Agus  piUidh  an  Tigheam  'f  huil  air  a 
cheann  fèin,  do  bhrìgh  gu'n  do  bhuail  e  air 
dithis  dhaoiue  a  b'ionraice  agus  a  b'fhearr 
na  e  fèin,  agus  giin  do  mharbh  e  leis  a' 
chUxidheamh  iad,  gun  fhios  do  m'  athair 
Daibhidli,  eadhon  Abner  mac  Neir,  ccann- 
ard  slòigh  Israeil,  agus  Amasa  mac  leteir 
ceannard  slòigh  ludah. 

33  Pilhdh  uime  sin  ani  fuil-san  air  ceann 
loaib,  agus  air  ceann  a  shhochd  gu  bràth: 
ach  aig  Daibhidli,  agus  aig  a  shhochd,  agus 
aig  a  thigh,  agus  aig  a  rìgh-chaithir,  bithidh 
sìth  gu  bràth  o'n  Tigliearn. 

34  Agus  chaidh  Bcnaiah  mac  lehoiada 
suas,  agus  bhuail  e  air,  agus  mharbh  se  e: 
agus  dh'adhlaiccadh  e  'n  a  thigh  fèin  anna 
an  f hàsach. 

35  Agus  chuir  an  rìgh  Benaiah  mac  lehoi- 
ada  'n  a  àit  os  ceann  an  t-slòigh:  agus  Sadoc 
an  sagart  chuir  an  rìgh  'an  àit  Abiatair. 

36  Agus  chuir  an  rìgh  fios,  agus  ghairm  e 
air  Simei,  agus  thubhairt  e  i'is,  Tog  dhuit 
fèin  tigh  ann  an  lerusalem,  agus  gabh  còmh- 
uuidh  an  sin,  agus  na  falbh  a  mach  as  a  sin 
taobh  sam  bith. 

37  Oir  tachairidh  air  an  là  anns  an  tèid 
thu  macli,  agus  an  gabh  thu  thar  sruth 
Chidroin,  gu'm  bi  fios  gu  cinnteach  agad 
gu'm  fixigh  tlm  gu  deimhin  bàs:  bithidh 
d'f  huil  air  do  cheann  fèin. 

38  Agus  tliubhairt  Simt*  ris  an  rìgh,  Is 
maith  an  ràdh:  mar  a  labhair  mo  thigliearn 
au  rìgh,  is  amhluidh  a  ni  do  sheirbhiseach. 
Agus  gliabh  Simei  còmhnuidh  ann  an  leru- 
salem  mòran  de  làithibh. 

39  Agus  thachair  'an  ceann  thri  bliadhna, 
gu'n  do  theich  dà  sheirbhiseach  le  Simei 
dh'ionnsuidli  Achis,  mhic  Mhaachah,  rìgh 
Ghat :  agus  dh'innis  iad  do  Shimci,  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  do  sheirbhisich  aun  an 
Gat. 

40  Agus  dh'eirich  Simei,  agus  chuir  e 
dìollaid  air  'asail,  agus  chaidh  e  do  Ghat  a 
dh'ionnsuidh  Achis,  a  dh'iarraidli  a  sheir- 
bhiseach:  agus  dh'fhalbh  Simei,  agus  thug 
e  leis  a  sheirbhisich  o  Ghat. 

41  Agus  dh'innseadh  do  Sholamh  gu'n 
deachaidh  Simei  o  lerusalem  gu  Gat.  agus 
gu'n  d'thàinig  e  air  ais. 

42  Agus  chuir  an  rìgh  fios,  agus  ghairm  e 
air  Simei,  agus  thubhairt  e  i'is,  Xach  dthug 
mise  ortsa  mionnachadh  air  an  Tighearn, 
agus  nach  d'thug  mi  fianuis  a'd  aghaidh,  ag 
rìulh,  Airan  là  aims  an  tèid  thu  mach,agus 
am  falbh  thu  taobh  sam  bith,  bitheadh  fios 
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gu  cinnteach  agad  gu'mfaighthugu  deirahin 
bàs?  agus  thubhairt  thu  rium,/ò'  maith  am 
focal  a  chuala  mi. 

43  C'ar  son  ma  ta  nach  do  ghleidh  thu 
mionnan  an  Tighearna,  agus  an  àithne  a 
dh'àithn  mise  dhuit? 

44  Thubhairt  an  rìgh  cuideachd  ri  Simei, 
Is  aithne  dhuit  fèin  gach  uile  olc  air 
fiosrach  do  chridlie,  a  rinn  tlm  air  Daiblii( 
m'athair-sa:uime  sin  phill  an  Tighearn  d'ol 
air  do  cheann  fèin: 

45  Ach  hithidh  rìgli  Solamh  bcannaichl 
agus  bithidh  rìgh-chaithir  Dhaibhidh  dain- 
gean  'am  fianuis  an  Tighearna  gu  bràth. 

46  An  sin  dh'àithn  an  rìgli  do  Bhenaiah 
mac  lehoiada;  agus  chaidh  e  mach,  agus 
bhuail  e  air,  agus  fhuair  e  bàs.  Agus 
dhaingnichcadh  an  rìoghachd  aun  an  làimh 
Sholaimh. 

CAIB.  III. 

1  Ghabh  Solamh  ni(jhean  Fharaoh  dJuifèiii'na 
mnaoi.  5  Tlumbein  an  Tighearn  e  fèin  do 
Sholamh  ann  an  aisling,  agus  dh'fheòraich  e 
dheth  ciod  a  VàiU  leis  e  Uhabhairt  da,  9  Rògh- 
naich  esan  gliocas;  11  Glieall  Dia  sin  dha, 
maille  ri  saoibhreas  agus  un'am.  16  Tìiug  e 
breth  eadar  dà  strìojmcli. 

AGUS  rinn  Solamh  cleamhnas  ri  Pha- 
raoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  ghabh  e 
nighean  Pharaoh,  agus  thug  e  i  do  bhaile 
Dhaibhidh,  gus  an  do  chuir  e  crìoch  air  a 
thigh  fèin  a  thogail,  agus  tigh  an  Tighearn', 
agus  balla  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

2  Ach  dh'ìobair  an  sluagh  air  àitibh  àrda, 
do  bhrìgh  nach  do  thogadh  tigh  do  aium 
an  Tighearna  gus  na  làithibh  sin. 

3  Agus  ghràdhaich  Solamh  an  Tigheam, 
ag  imeachd  auu  an  orduighibh  Dhaibhidh 
'athar:  ach  ann  an  àitibh  àrda  dh'ìobair  e 
agus  loisg  e  tìiis. 

4  Agus  chaidh  an  rìgh  do  Ghibcon  a 
dh'ìobradh  an  sin,  oir  6'e  sin  ani  mòr  àit 
ùrd:  niìle  ìobairt-Ioisgte  thug  Solamh  suas 
air  an  altair  siu. 

5  Ann  an  Gibeon  thaisbein  an  Tigheam  e 
fèin  do  Sholandi  ann  an  aisling  nah-oidhche; 
agus  thubhairt  Dia,  larr  ciod'a'sàill  leatmi 
'thabhairt  duit. 

6  Agus  thubhairt  Solamh,  Nochd  thu  do 
d'òglach  Daibhibh  m'athair  caoimhneas  mòr, 
a  rèir  mar  a  dh'imich  e  a'd'  f  hianuis  ann  am 
fìrinn,  agus  ann  an  ionracas,  agus  ann  ani 
treibhdhireas  cridhe  maille  riut  ;  agus 
ghloidh  thu  dha  an  caoimhneas  mòr  so, 
gu'n  d'thug  thu  dha  mac  a  shuidhe  air  a 
rìgh-chaithir,  mar  a,  tha  e  'n  diugh. 

7  Agus  a  nis  a  Thighearaa  mo  I)hia,  rinn 
thu  d'òglach  'n  a  rìgh  'an  àite  Dhaibhidh 
m'athar;  agus  mise  a'm'  leanabh  beag,  do 
nach  aithne  dol  a  mach  no  teachd  a  steach. 

8  Agus  tha  d'òglach  'am  meadlion  do 
shluaigh  a  thagh  thu,  sluagh  lionmhor,_nach 
'eil  e  'u  comas  àireamh  no  mheas  aig  an 
lìonmhoireachd. 
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9  Thoir  uime  sin  do  d'òglach  cridhe  tuig-   agns  is  e  mo  nihac-sa  Hha  bcò.    Mar  so 
seach   a  thoirt  breth  air  do  shluagh,  gu   hibhair  iad  'am  fianuis  an  rìgh. 
dealachadh  'chur  eadar  am  maith  agus  an  [    23  An  sin  thubhairt  an  rìgh,  Tha  i  so  ag 
t-olc;  oir  cò  'a's  urraiun  breth  a  thabhairt   ràdh,  Is  e  so  mo  mhac-sa  Hha  beò,  agus  Is 
air  do  shluagh  so  a  tha  co  mhòr?  j  c  do  mhac-sa  ^tha  marbh:  agus  tha  i  sud  ag 

10  Agus  bha  e  'n  a  ni  taitneach  leis  an  '  ràdh,  Ni  h-eadh;  acli  is  e  do  mhac-sa  'tha 
Tighearu,  gu  n  d'iarr  Solamh  an  ni  so.  marbh,  agus  is  e  mo  mhac-sa  HÌLa  beò. 

11  Agus  tlmbliairt  Dia  ris,  A  chioun  gu'n  j  24  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Tliugaibli 
d'iarr  thu  an  ni  so,  agus  nach  d'iarr  thu  ;  dhomh  claidheamh.  Agus  thug  iad  claidh- 
dhuit  fèin  saoghal  fada,  agus  nach  d'iarr  i  eamh  'am  fianuis  an  rìgh. 

thu  dhuit  fèin  saoibhreas,  agus  nach  d'iarr  25  Agus  thubhairt  au  rìgh,  Eoinnibh  am 
tlm  anam  do  naimhdean,  ach  gu'n  d'iarr  tlui  mac  beò  'n  a  dhà  leth,  ag^is  thugaibh  leth  a 
dhuit  fèin  tuigse  a  dlieanamli  breitheanais.  |  dh'aon  tnhnaoi,  agus   leth  do'n  mhnaoi 

12  Feuch,  riun  mise  a  rèir  do  bhriathar:   eìle. 

feuch,  tliug  mi  dhuit  cridlie  glic  agus  tuig-  26  An  sin  labhair  a'  bhean  le'm  bu  leis  am 
iseach,  air  chor  as  nach  robh  neacli  air  bith  '  mac  beò  ris  an  rìgh,  (oir  theòdh  a  cridhe 
romhad  cosmhuil  riut,  agus  nach  mò  a  r'a  mac,)  agus  thubhairt  i,  O  mo  thighearna, 
dh'eircasa'd' dlièighneachair  bithcosmhuil  thugaibh  dh'ise  an  leanabh  beò,  agus  na 
riut.  marbliaibh  idir  e:  ach  thid^hairt  rt'  hhean 

13  Agus  mar  an  ceudna  thug  mi  dhuit  an  eile,  Na  bitheadli  e  agam-sa  no  agad-sa,  ach 
ni  nacli  d'iarr  thu,  araon  saoiblireas  agus   roinnibh  e. 

cUu,  air  chor  as  nach  bi  duine  cosmhuil  liut  27  An  sin  fhrcagair  an  rìgh,  agus  thubh- 
am  measg  nan  rìgh  rè  do  làithean  uilo.         i  airt  e,  Thugaibh  dh'ise  an  leanabh  beò,  agus 

14  Agus  ma dhimicheas  tu  ann mo  shligh-  :  na  marbhaibh  idir  e:  is  ise  a  mhàthair. 
ibh-sa,  a  ghleidheadh  mo  reachdan,  agus     2S  Agus  chual  Israel  uile  a'  bhreth  a  thug 
m'àitheantan,  mar   a  dh'imich    Daibhidh   an  rìgh,  agus  bha  eagal  orra  roimhan  rìgh; 
d 'athair,  an  sin  ni  mi  do  làithean  fada.  oir  chunnaic  iad  gu'?i  rohh  gliocas  Dhè  ann, 

1.5  Agus  mhosgail  Solamh,  agus,  feuch,    a  dheanamh  brcitheanais. 
?>'aislinga&A'«7Z?«;  agustliàinigeguh-Ieru- j  CAIB.  IV. 

.salcm,  agus  sheas  e  'am  fiauuis  àirc  coimh-  l  Uachdarain  Sholaimk  20  MeMd  a  rlof/h- 
cheangail  an  Tighearna,  agus  thug  e  suas       achd,  agus  sonas  a  shluaiyh.     22  A  lùti  air 


ìobairtean-loisgte,  agus  dh'ìobair  e  ìobairt 
ean-sìth,  agus  rinn  e  cuirm  d'a  sheirbhisicli 
uile. 

16  An  sin  thàinig  dithis  bhan,  a  hha  'n  an 
strìopaichean,  a  dh'iounsuidh  au  rìgh,  agiis 
sheas  iad  'n  a  làthair. 

17  Agus  thubhairt  bean  diubh,  0  mo 
tliighearna,  tha  mise  agus  a'  bhean  so  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  aon  tigh,  agus 
dh'aiseadadh  mise  maille  rithe  's  au  tigh. 

18  Ag-us  air  an  treas  là  'n  dèigh  dhomhsa 
bhi  air  m'aisead,  dh'aiseadadh  a'  bhean  so 
niar  an  ceudua,  agus  hha  sinn  cuideachd; 
cha  Tdhh  coigreach  sam  bith  maille  ruinn 
's  an  tigh,  ach  sinn  fein  'n  ar  dithis  anns  an 
tigh. 

19.Agus  dh'eug  mac  na  mnà  so  's  an  oidh- 
che,  a  chionn  gu'n  do  luidh  i  air. 
20  Agus  dh'èirich  i  mu  mheadhon-oidhche, 

;  agus  thug  i  mo  mhac-sa  o  m'  thaobh,  am 
feadh  a  bha  do  bhanoglach  'n  a  codal,  agus 
chuir  i  'n  a  luidhe  e  'n  a  h-uchd  fèin,  agus 
chuir  i  a  mac  marbh  fèin  'n  a  luidhe  ann  am 

:uchd-sa. 

[  21  Agus  dh'èirich  mi  anns  a'  mhaduinn  a 

Ithoirt  cìche  do  m'  mhac,  agus,  feuch,  bha 
e  marbh.     Ach  an  uair  a  thug  mi  an  aire 


son  aoiii  là.     A  ghliocas,  agus  a  sgrìohhadìi. 

AGUS  bha  rìgh  Solamh  'n  a  rìgh  air 
Israel  uile. 

2  Agus  is  iad  so  na  h-uachdarain  a 
&A'aige:  Asariah  mac  Shadoic  an  t-sagairt: 

3  Elihoreph  agus  Ahiah  mic  Shisa,  sgrìobh- 
aicliean:  Iehosai)hat  mac  Ahiluid,  an  sean- 
achaidh: 

4  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  air  ceann 
an  t-slòigh:  agus  Sadoc  agus  Abiatar,  na 
sagartan: 

5  Agus  Asariah  mac  Natain  os  ceann  an 
luchd-dreuchd:  agus  Sabud  mac  jN^ataiu, 
an  t-àrd  fhear-di-euchd,  'n  acbaraid  aig  an 
rìgh: 

6  Agus  Ahisar  os  ceann  an  tcagldaich : 
agus  Adoniram  mac  Abda  os  ceann  na 
cìse. 

7  Agus  bha  aig  Solamh  dà  fhear  dheug 
dreuchd  os  ceann  Israeil  uile,  a  bheathaich 
an  rìgh  agus  a  theaghlach :  rè  a  mhìosa 
fèin  's  a'  bhliadhna  bha  e  mar  fhiachaibh 
air  gach  fear  dhiubh  a  bheathachadh. 

S  Agus  is  iad  so  an  ainmean:  mac  Huir 
aun  an  sliabh  Ephraim: 

9  Mac  Dhecair  anu  am  Màcas,  agus  ann 
an  Saalbim,  agus  ann  am  Bet-semes,  agus 


dha  's  a'  mhaduinn,  feuch, cha  b'e  mo  mhac-  aìin  an  Èlon,  agus  ann  am  Bet-hanan 
;  Ba  'bh'ann,  a  rug  mi. 
22  Agus  thubhairt  a'  bhean  eile,  Ni  h-eadh ; 
ach  is  e  mo  mhac-sa  ^tha  beò,  agus  is  e  do 
mhac-sa  'tha  marbh:  agus  thubhairt  ise,  Ni 
h-eadh;  ach  ig  e  do  mhac-sa  't/ia  marbh, 
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10  Mac  Heseid  ann  an  Arubot;  aige-san 
hha  Sochoh,  agus  uile  thìr  HeiAeir: 

1 1  Mac  Abinadaib,  aig  an  rohh  uile  thìr 
Dhoir;  bha  Taphat  nighean  Sholaimh  aige 
'u  a  mnaoi : 
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12  Baaiiah  mac  Ahiluid;  aige-san  hha 
Taanach,  agus  Megido,  agais  Bet-sean  uile, 
a  tlui  làimli  ri  Sartanali  sìos  o  lesreel,  o 
Bhet-sean  gu  Al>el-meholah,  gu  ruig  au 
taobh  thall  de  locueam: 

13  Mac  Ghebeir  ann  au  Ramot-gilead; 
dhasau  hhuineadh  bailtean  lair  mhic 
Mhauaseh,  a  tha  ann  an  Gilead;  dhasan 
mar  an  ceudna  hhuineadh  tìr  Ai'goib,  a 
tlui  ann  am  Bàsau,  tri  fichead  baile  mòr  le 
ballacliaibh  ag-us  le  craunaibh  umha: 

14  Ahinadab  mac  Ido  ann  am  Mahanaim: 

15  Ahimaas  anu  au  Naphtali ;  ghabh  esau 
mar  au  ceudna  Basmat  nighean  Sholaimh 
'n  a  mnaoi: 

16  Baauah  mac  Husai  aun  au  Aser,  agus 
ann  aui  Balot: 

17  lehosaijhat  mac  Pharaah  ann  an 
Isachar: 

18  Simei  mac  Elah  ann  am  Beniamin: 

19  Geber  mac  Uri  ann  an  tìr  Ghilead,ann 
au  tìr  Shihoin  rìgh  nau  Amorach,  agus  Og 
rìgh  Bhasain;  agus  Uesan  an  t-aon  fhear- 
dreuchd  a  hha  's  an  tìr. 

20  Bha  ludah  agus  Israel  lìounihor,  mar 
a'  ghaineamh  a  tha  ri  taobh  na  fairge  air 
lìoumhoireachd,  ag  itheadh,  agus  ag  òl, 
agus  a'  deanamh  subhachais. 

21  Agus  rìghich  Solamh  os  ceann  nau 
rìoghachdan  uile,  o'u  amhainu  gu  tìr  nam 
Philisteach,  agiis  gu  ruig  crìoch  na  h- 
Eiphit:  thug  iad  leo  tiodhlacan,  agus  rinu 
iad  seirbhis  do  Sholamh  rè  uile  làitheau  a 
bheatha. 

22  Agus  b'e  lòn  Sholaimh  air  son  aoin  là, 
deich  tomhais  fhichead  de  mhiu  mhìu 
ehì'uithneachd,  agais  tri  fichead  tomhas 
miue  cile, 

23  Deich  daimh  bhiadhta,  agus  fichead 
damh  bhàrr  an  f  heoir,  agus  ceud  caora,  a 
thuiUeadh  air  fèidh,  agus  ruadh-bhuic,  agus 
dathais,  agus  eoiu  bhiadhta. 

24  Oir  bha  uiichdai'anachd  aige  os  ceanu 
na  tìre  uile  air  an  taobh  so  de'n  amhaiuu, 
o  Thiphsah  eadhon  gu  Asah,  os  ceauu  nan 
rìgh  uile  air  au  taobh  so  de'u  amhainn: 
agus  blia  sìth  aige  o  gach  taobh  mu'u 
cuairt  da. 

25  Agus  ghabh  ludali  agus  Israel  còmh- 
uuidh  gu  tèaruinte,  gacli  fear  fo  a  chraun- 
f  ìona,  agus  fo  a  chrann-f  ìge  fèin,  o  Dhau 
eadhou  gu  Beer-seba,  rè  uile  làithean 
Sholaimh. 

26  Agus  bha  aig  Solamh  ceithir  mìle 
pi-asach  each  air  sou  a  charbad,  agus  dà 
mhìle  dheug  marcach. 

27  Agus  blieathaich  au  luchd-dreuchd  siu 
rìgh  Solamh,  agus  gach  ueach  a  thàinig  gu 
bòrd  rìgli  Solaimh,  gach  duiue  'n  a  mhìos 
fèiu:  cha  d'fhuiliug  iad  ni  air  bith  a  bhi 
dli'easbhuidh. 

28  Eorna  mar  an  ceudaa  ag-us  connlach  do 
ua  h-eachaibh,  agus  do  na  cU'omedairibh, 
thug  iad  a  dh'iounsuidh  au  ait  auns  an  robh 
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au  luchd-dreuchd,  gach  fear  a  rèir  'orduigh 
fèin. 

29  Agus  thug  Dia  gliocas  do  Sholamh, 
agus  tuigse  ro  mhòr,  agus  farsaingeachd 
cridhe,  mar  a'  ghaineamh  a  tha  air  tràigh 
na  mara. 

30  Agus  bu  mhò  gliocas  Sholaimh  na 
gliocas  uile  chloinue  ua  h-àird'  au  ear,  agus 
ua  uile  ghliocas  na  h-Eiphit. 

31  Agus  bha  e  glic  thar  gach  duine,  thar 
Etau  au  t-Esraliach,  thar  Heuiau,  agus 
Chalcol,  agus  Darda,  mic  Mhahoil:  ag-us  bha 
a  chliu  anns  gach  dìithaich  mu'n  cuairt. 

32  Agus  labhair  e  tri  mllc  gukth-fhocal; 
agus  h'e  àireamh  a  dhàn  mìle  agus  cìdg. 

33  Agus  labhair  e  air  craobhau,  o'n 
chrann-seudair  a  tha  anu  an  Lobauon, 
eadhou  gu  i'uig  au  hisop  a  dli'fhàsas  a 
mach  as  a'  bhalla:  labhair  e  mar  au  ceudna 
air  ainmhidhcan,  agus  air  eunlaith,  agus  air 
nithibh  a  shnàigeas,  agus  air  iasgailih. 

34  Agus  thàinig  cuid  de  na  h-uile  chiim- 
eacha    a    dh'èisdeachd  ri  gliocas  Sholaimh, 

0  uile  rìghribh  ua  talmhaiun,  a  chual' 
iomradh  a  ghliocais. 

CAIB.  Y. 

1  Thvg  Solumh  fios_  do  Hiram  giCn  rohn  e  gu 
teampull  a  thoiiuil  do  Dhia,  agm  dh'iarr  e 
fiodh  uaith  air-son  na  h-oibre.  7  GheaU 
Hiram  da  gu'ii  deanadh  e  ^uile  thoil  a  tìuiobh 
an  fìdodlm.  13  Aireamh  luchd-oibre  Shol- 
aimh. 

AGUS  chuir  Hii-am  rìgh  Thiruis  a 
sheirbhisich a  dhionusuidh  Sholaimh, 
an  uair  a  chual'  e  gu'n  d'ungadh  e  'n  a  rlgh 
'au  àit  'athar:  oir  bha  speis  aig  Hii-am  do 
Dhaibhidh  rè  'uile  làitheau. 

2  Agus  chuir  Solamh  Jios  gu  Hiram,  ag 
rìidh, 

3  Tha  f  hios  agad  cionnus  nach  b'urraiun 
m'athair  Daibhidh  tigh  a  thogail  do  ainm 
an  Tighearn'  a  Dhè,  air  son  a'  chogaidh  leis 
an  do  chuairtich  a  naimhdean  e,  gus  an 
do  chuir  au  Tighearn  iad  fo  bhonnaibh  a 
chos. 

4  Ach  a  nÌ8  thug  an  Tighearn  mo  Dhia 
fois  dhomhsa  air  gacli  taobh:  cha-?i'a7 
nàmhaid  air  bith  ann,  uo  droch  thuiteaiuas. 

5  Agus,  feuch,  tha  nii  a'  cur  romham  tigh 
a  thogail  do  ainm  an  Tighearna  mo  Dhè, 
mar  a  labhair  au   Tighearu    ri    m'athair 

I  Daibhidh,  ag  ràdh,  Do  mhac  a  chuireas 
j  mise  a'd'  àit  air  do  rìgh-chaithir,  togaidh 
I  esau  tigh  do  m'ainm-sa. 

6  A  nis  uime  sin  àithu  thusa  gu'n  geart 
iad  dhomhsa  craobhan  seudair  à  Lebanon: 
agus  bithidh  mo  sheirbhisich-sa  maille  ri 
d'  sheirbhisich-sa:  agus  tuarasdal  dc 
sheirbhiseach  bheir  mise  dliuit,  a  rèir  gach 

!  ui  a  dh'aiumicheas  tu:  oir  tha  fhios  agao 
I  nach  'eil  'n  ar  measg-nc  duine  d'an  aithn( 
I  fiodh  a  ghearradh,  mar  na  Sidonaich. 

7  Agus  an  uair  a  chuala  Hiram  briathrar 
Sholaimh,  bha   aoibhneas  raòr    air,  agu; 
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thubhairt  e,  Gu  nia  beaniiaicht'  an  Tigh- 

earn  au  diugli,  a  thug  do  Dhaibhidli  mac 
'  gHc  os  ceann  an  t-skiaigh  lìonmhoir  so. 
I   8  Agus  chuir  Hirani  fios  gu  Solamh,  ag 
( ràdh,  Chuala  mi  na  nithean  mu'n  do  cliuir 

i\m.  fios  do  ni'ionnsuidh:  ni  mi  d'uile  thoil 
ia  thaobh  nan  craobh  seudairagus  a  thaobh 

nan  craobh  giuthais.  _ 

9  Bheir  mo  sheirbhisich  sìos  iad  o  Leba- 
non  a  dh'ionnsuidh  na  mara:  agus  ciiiridh 
mi  air  falbh  iad  'n  an  ràthaibh  air  muir,  gu 
ruig  an  t-àit  a  shònraicheas  tudhomh,  agus 
cuiridh  mi  air  tìr  iad  an  sin,  agus  bheir 
thusa  leat  iad;  agus  ni  thu  mo  riar  ann  am 
biadh  a  thabhairt  do  m'  theaghlach. 

10  Mar  sin  thug  Hiram  do  Sholamh 
fiodh  seudair,  agus  fiodh  giuthais,  a  rèir 
'uile  thoil. 

11  Agus  thug  Solamh  do  Hiram  fichead 
mìle  tomhas  cruithneachd  mar  lòn  d'a 
theaghlach,  agus  fichead  tomhas  a  dh'ol- 
aidh  fhìor-ghloin:  mar  so  thug  Soiamh  do 
Hiram  o  bhliadhna  gu  bliadhna. 

12  Agus  thug  au  Tighearn  gliocas  do  Shol- 
amh,  mar  a  gheall  e  dha:  agus  bha  sìth 
eadar  Iliram  agus  Solamh,  agus  rinn  iad 
eoimhcheangal  ri  'chèile. 

13  Agus  rinn  rìgh  Solamh  togail  dhaoine 
ià  h-Israel  uile ;  agus  b'i  au  togail  deich 
mìle  fichead  fear. 

14  Agus  chuir  e  iad  do  Lebanon,  deich 
mìle  's  a'  mhìos  mu  seach:  mìos  bha  iad 
:anu  an  Lebanon,  agus  dà  mhìos  'n  an  tigh- 
ibh  fèin:  agus  hka  Adoniram  air  ceann  na 
togalach. 

15  Agus  bha  aig  Solamh  deich  agus  tri 
fichcad  mìle  fear-iomchar  eallaich,  agiis 
ceithir  fichead  mìle  fear-gearraidh  anns  a' 
bheinn: 

16  A  thuilleadh  air  àrd  luchd-dreuchd 
Sholaimh,  a  6Aa  os  ceann  na  h-oibre,  tri 
mìle  agus  tri  cheud,  aig  an  robh  uachd- 
iranachd  air  an  t-sluagh  a  bha  'deanamh 
aa  h-oibre. 

17  Agus  dh'àithn  an  i-ìgh,  agus  thug  iad 
leo  clachan  mòra,  clachan  luachmhor,  a 
ihuidheachadh  bunait  an  tighe,  clachan 
snaidhte. 

18  Agus  shnaidh  clachairean  Sholaimh, 
igus  clachairean  Hiraim,  agus  ua  gearrad- 
lirean-chlach  iad:  mar  sin  rè  thri  hliadhna 
iheasaich  iad  fiodh  agus  clachan  a  thogail 
,in  tighe. 

CAIB.  VI. 

I  Thog  Solamk  teampuU  do^n  Tigheam.  11 
Gealladh  Dhè  a  thaobh  an  teampuilL  23 
Ehm  Solamh  dà  cherub.     37  An  aimsir  a 

'   ghabh  e  a  thogail  an  tighe. 

AGUS  anns  a'  cheathramh  ceud  agus  an 
ceathramh  fichead  bliadhna  o  theachd 
^hloinn  Israeil  a  macha  tìr  na  h-Eiphit,anns 
i'  cheathramh   bliadhna  de   rìoghachadli 
Sholaimh  os  ceann  Isracil,  anns  a'  mhìos 
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Siph,  (is  e  sin  an  dara  mìos,)  thòisich  e  air 
tigh  a  thogail  do'n  Tighcarn. 

2  Agus  an  tigh  a  thog  rìgh  Solamh  do'n 
Tighearn,  b'e  'f  had  tri  fichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  fichead  làmh-choilìe,  agus  'àirde 
deich  thar  f  hichead  làmh-choille. 

3  Agus  an  sgàth-thigh  air  beulaobh  teara- 
puiU  an  tighe,  &'e'fhad  fichead  ramh-choiUe, 
a  rèir  leoid  an  tighe;  agus  a  leud  deich 
làmhan-coille,  air  beulaobh  an  tiglie. 

4  Agus  rhm  e  do'n  tigh  uinueagan  soluis 
air  an  tarruing  cumhann. 

0  Ag-us  thog  e  ri  balla  an  tighe  seòm- 
raichean  mu'u  cuairt,  ri  ballachailih  an  tighe 
mu'n  cuairt,  araon  an  teampuill  agus  a' 
ghuth-àit;  agus  riun  e  frith-sheòmraichean 
nm'n  cuairt. 

6  Bha'n  seòmar  ìochdrach  cùig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  an  sedmar  meadhonach 
sè  làmhan-coille  air  leud,  agus  an  treas 
seòmar  seachd  làmhan-coille  air  leud;  oir 
thug  e  steach  balìaan  tighe  mu'n  cuairto'n 
taobh  a  muigh,  air  chor  as  nach  rachadh 
na  sailthean  'au  greim  ann  am  balla  an 
tighe. 

7  Agus  an  uair  a  bha'n  fcigh  'g  a  thogail, 
thogadh  e  de  chlachaibh  air  an  cumadh 
mun  d'thugadh  d'a  ionnsuidh  iad:  agus  cha 
chualas  òrd  no  tuagh,  no  inneal  iaruinn  sam 
bith,  anns  au  tigh,  an  uair  a  bha  e  'g  a 
thogail. 

8  Bha  dorus  an  t-seòmair  mheadhonaich 
air  taobh  deas  an  tighe:  agiis  air  staidh- 
richibh  snìomhain  chaidh  iad  suas  do'n 
t-sedmar  mheadhonach,  agus  as  an  t-seòmar 
mheadhonach  do'n  treas  sedmar. 

9  Mar  so  thog  e  an  tigh,  agus  chrìochnaich 
se  e;  agus  chòmhdaich  e  an  tigh  le  sail- 
thibh  agus  le  clàraibh  seudair. 

10  Agus  thog  e  seòmraicheau  ris  an  tigh 
uile,  cìiig  làmhan-coille  air  àirde  :  agus 
leig  iad  an  cudthrom  air  an  tigh  le  fiodh 
seudair. 

11  Agus  thàinig  focal  au  Tigheama  gu 
Solamh,  ag  ràdh, 

12  .^  thaohh  an  tighe  so  a  tha  thu  a'  togail, 
ma  ghluaiseas  tu  ann  am  reachdaibh-sa, 
agus  ma  chuireas  tu  mo  bhreitheanais  'an 
gnìomh,  agus  ma  ghleidheas  tu  m'àith- 
eantan  uile  ìegluasadannta;  an  sin  coinih- 
lionaidh  mise  m'fhocal  duit,  a  labhair  mi 
ri  Daibhidh  d'athair: 

13  Agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  'am 
raeadlion  chloinn  Israeil,  agus  cha  trèig 
mi  mo  shluagh  Israpl. 

14  Mar  sin  thog  Solamh  an  tigh  agus 
chi'ìochnaich  se  e. 

15  Agus  thog  e  ballachan  an  tighe  air  an 
taobh  a  stigh  le  clàraibh  seudair,  o  urlaran 
tighe  gu  ruig  mullach  nam  ballachan  chòmh- 
daich  e  iad  le  fiodh  a  stigh:  agus  chòmh- 
daich  e  urlar  an  tighe  le  clàraibh  giuthais. 

16  Agus  thog  e  fichead  làmh-choiUe  ri 
taobhan  an  tigho,  le  clàraibh  seudair,  o'n 
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arlar  guruig  mullach  nam  ballachau;  agus  \  agus  sgaoil  e  èr  air  na  cheruban,  agus  air 

thog  e  dha  iad  air  an  taobh  a  stigh,  eadìion  i  ua  craobliau-pailme. 

do'n  ghuth-àit,  do'n  ionad  ro  naomh.  33  Agus  air  an  dòigh  cheudna  rinn  e  dc 

1 7  Agus  bha'n  tigh,  sin  ri  ràdh^  an  team-  !  dhorus  an  teampuill  ursainnean  de  chrann- 
pull  air  a  bheulaobh,  dà  f  hichead  làmh-  j  olaidh,  ceithir-chearnach. 

choille  airfad.  34  Agus  bha\\  dà  chòmhlach  de  f  hiodh 

18  Agus  bha  seudar  an  tighe  air  an  taobh  giuthais:  bha  dà  dhuilleag  aoin  chòmhlaich 
a  stigh  gearrta  le  cnapaibh,  agus  blàthaibh  a'  filleadh,  agus  dà  dhuilleag  a'  chòmhlaicb 
fosgailte:  bu  sheudaran  t-iomlan;  cha  robh  eile  a'  filleadh. 

clach  r'a  faicinn.  |    35   Agus  ghearr  e  orra  cheruban,  agus 

19  Agus  dh'ulluich  e  an  guth-àit  anns  an  craobhan-pailme,  agus  blàthan  -  fosgailte : 
tigh  a  steach,  a  chur  an  siu  àirc  coimh- '  agus  chòmhdaich  e  iad  le  h-òr,  cumta  ris 
cheangail  an  Tighearna.  an  obair  gheairta. 

20  Agus  ann  an  taobh-beoil  a'  ghuth-àit  j    36  Agus  thog  e  a'  chìiirt  a  stigh  le  tri 
hha  ficliead  làmh-choille  air  fad,  agus  fich-    sreathandechlachaibhsnaidhte,agus8reath 
ead  làmh-choille  air  leud,  agus  fichead  làmh- 
choille  air  àirde:  agus  chòmhdaich  se  e  le 
h-òr  fiorghlan:  chòmhdaich  e  cuideachd  an 
altair  le  seudar. 

21  Agus  chòmhdaich  Solamh  an  tigh  a 
steach  le  h-òr  fior-ghlan:  agus  rinu  e  balla- 
dealachaidh  le  slabhraidhibh  òir  air  beul- 
aobh  a'  ghuth-àit,  agus  chòmhdaich  e  le 
h-òr  e. 

22  Agus  chòmhdaich  e  an  tigh  uile  le  h-òr, 
gus  an  do  chrìochnaicheadh  an  tigh  uile: 
mar  an  ceudna  an  altair  uile,  a  bha  làimh 
i'is  a'  ghuth-àit,  chòmhdaich  e  le  h-òr. 

23  Agus  rinn  e  auns  a'  ghuth-àit  dà  cherub 
de  chraun-olaidh,  gach  aon  diubh  deich 
làmhau-coille  air  àirde. 

24  Agus  bha  cìiig  làmhan-coille  ann  an  aou 
sgèith  a'  cheruib,  agus  cìiig  làmhan-coille 
ann  an  sgeith  eile  a'  cheiiiib:  bha  deicJi 
làmhan-coille  o  bhàiT  aoin  sgèith  aige  gu 
bàrr  a  sgèith  eile. 

25  Agus  b}La  dcich  làmhan-coille  anns  a' 
cherub  eile:  bha\\  aou  tomhas  agus  an  aou 
mheud  auus  an  dà  cherub. 

26  Be  àirde  aoin  cheruib  deich  làmhan- 
coiUe,  agus  mar  sin  bha  àirde  a'  cheruib 
eile. 

27  Agus  chuir  e  na  cheruban  anns  an  tigh 
a  b'f  haide  a  steach ;  agus  shìu  na  cheruban 


:le  shailthibh  seudair, 

37  Anns  a'  cheathramh  bliadhna  shuidh 
icheadh  bunait  tighe  an  Tigheama,  anns  a 
mhìos  Siph. 

38  Agus  anns  an  aon  bhliadhna  deug,  annt 
a'  mhìos  Bul,  {is  e  sin  an  t-ochdamh  mìos,' 
chi-ìochnaicheadh  an  tigh  'n  a  earraimaibl 
uile,  agus  a  rèir  a  chumaidh  uile.  Agus  bhj 
e  seachd  bliadhna  'g  a  thogail 

CAIB.  VII. 

1  Thog  Solamh  tigh  dha  fèiii ;  2  tigh  frìOu 
Lebanoin;  8  agus  tigh  do  nii/ldnn  Pha.raoh 
15  Obair  nam  post ;  23  agus  na  man 
leaghta, 

ACH  bha  Solamh  tri  bliadhna  deug  a 
togail  a  thighe  fèin,  agus  chrìochnaicl 
e  a  thigh  uile 

2  Thog  e  mar  an  ceudna  tigh  frìthe  Leba 
noin ;  ceud  làmh-choille  'f  had,  agus  leth 
cheud  làmh-choille  a  leud,  agus  deich  thai 
f  hichead  làmh-choille  'àirde ;  air  ceithii 
sreathaibh  de  phuist  sheudair,  agus  sail 
theau  seudair  air  na  i)uist. 

3  Agus  chòmhdaicheadh  e  le  seudar  os  t 
cheann  air  na  sailthibh,  a  bha  air  dì 
fhichead  agus  cìiig  puist,  cìiig-deug  amii 
gach  sreath. 

4  Agus  bha  tri  sreathan  uinneag  ann,  agu!' 


an  sgiathan  a  mach,  air  chor  as  gu'n  do    solus  fa  chomhair  soluis  tri  uairean. 


bhean  sgiath  aoin  cheruìb  ri  aon  bhalla. 
agus  sgiath  a'  cheruib  eile  ris  a'  bhalla  eile; 
agus  bhean  an  sgiathan  ri  'chèile  ann  am 
meadhou  au  tighe. 

28  Agus  chòndidaich  e  na  cheruban  le 
h-òr. 

29  Agus  bhreac  e  ballachan  an  tighe  uile 
mu'n  cuairt  le  dealbhaibh  gearrta  cheruban, 
agus  chraobhan-pailme,  agus  bhlàth  fosg- 
ailte,  a  stigh  agus  a  muigh. 

30  Agus  urlar  an  tighe  chòmhdaich  e  le 
h-òr,  a  stigh  agus  a  muigh. 

31  Agus  do  dhorus  a'  ghuth-àit  rinn  e 
còmhlachan  de  chrann-olaidh:  bha\\  t-àrd- 
dhorus  agus  na  h-ursainnean  cìiig-oisneach. 

32  BìuCw  dà  chòmhlach  mar  au  ceudna  de  ^        ^  ^ 
chrann-olaidh ;  agus  ghearr  e  orra  dealbhau   nuich  e,  bha  cìiirt  eile  au  taobh  a  stigh  de'i' 
cherub,  agus  chraobh-pailme,  agus  bhlàth    sgàth-thigh,   a    bha   de'n    obair  cheudns 
fosgailte,  agus  chòmlulaich  e  le  h-òr  iad:    liinn  e  cuideaclid  tigh  do  uighinu  Pharaob 
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5  Agus  bha  na  dorsan  uile  agus  nj 
h-ursainneanceithir-chearnach,  maiUe  risni 
h-uinneagaibh:  agus  bha  solus  ixi  chomhaii 
soluis  tri  uairean. 

6  Agus  rinn  e  sgàth-thigh  dephuist;  leth 
cheud  làmh-choille  'fhad,  agus  deicl 
làmhan-coille  thar  fhichead  a  leud:  agu. 
bha\\  sgàth-thigh  rompa  sin;  agus  bha  m 
puist  eile  agus  na  sailthean  garbha  rompa, 

7  Rinu  e  mar  au  ceudna  sgàth  thigh  ni 
rìgh-chaithreach  fiir  am  bitheadh  e  8 
tabhairt  breth,  eadhon  sgàth-thigh  s 
bhreitheanais :  agus  chòmhdaicheadh  e  1< 
seudar  o  aon  taobh  de'u  urlar  gu  ruig  ai 
taobh  eile. 

8  Affus  aig  a  thigli  fèin  anns  an  do  chòmh 
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a  ghabh  Solamh  dlia  fèin  'w  a  mnaoi, 
cosmhuil  ris  an  sgàth-thigh  so. 

9  Bha  iad  sin  uile  de  chlachaibh  hiach- 
mhor,  a  rèii*  tomhais  chlach  suaidhte,  air 
au  gearradh  le  sàibh  a  stigh  agus  a  muigh, 
eadhou  o'n  bhimait  gu  ruig  na  clachan- 
mullaich,  agus  mar  sin  air  an  taobh  a  mach 
gii  ruig  a'  chìiirt  mhòir. 

10  Agus  bha  a'  bhuiiait  de  chlachaibh 
luachmhor,  de  chlachaibh  mòra;  clachau 
's  an  robh  deich  làmhau-coille,  agus  clachan 
's  an  robh  ochd  làmhan-coille. 

11  Agus  gu  h-àrd  hha  clachan  hiachmhor, 
a  rèir  tomhais  chlach  snaidlite,)  agus 
seudaii'. 

12  Agus  aig  a'  chìiii-t  mhòir  mu'n  cuairt 
hlia  tri  sreathan  de  chlachaibh  snaidhte, 
igus  sreath  de  shailthibh  seudair:  air  an 
lòigh  cheudna  aig  cìiirt  a  steach  tighe  an 
righeama,  agus  aig  sgàth-thigh  an  tighe. 

13  Agiis  chuir  rìgh  fcjolamhyjos^agus  thug 
•3  Hiram  o  Thirus. 

14  Bii  mhac  bantraich  e  de  thrèibh  Xaph- 
;ali,  agus  &'f  hear  o  Thirus  'athair,  ceard- 
miha;  agus  bha  e  làn  de  ghhocas,  agus  de 
;huigse,  agus  de  eòlas  a  dheanamh  gach 
)ibre  ann  an  umha:  agus  thàinig  e  dh'ionn- 
iuidh  rìgh  Solamh,  agus  riun  e  'obair 
nle. 

15  Oir  dhealbh  e  dà  phost  umha:  ochd 
àmhan-coille  deug  àirde  gach  puist  dliiubh, 
igus  chaidh  snàthainn  anns  an  robh  dà 
àmh-choille  dheug  mu'n  cuairt  air  gacli 
)ost  dhiubh. 

16  Agus  rinn  e  db,  cheann  de  umha 
eaghta,  chum  an  cur  air  mullach  nam  post: 
;ùig  làmhan-coille  àirde  aoin  chinn,  agus 
!Ìiig  làmJian-coiIIe  àirde  a'  chinn  eile. 

17  Lìonta  de  lìon-obair,  stìoman  de  obair 
ihlabhraidh,  do  na  cinn  a  bha  air  mullach 
lam  post:  scachd  do  aon  cheann,  agus 
leachd  do'n  cheann  eile. 

18  Agus  rinn  e  pomgi-anatan,  dà  shreath 
nu'n  cuaii-t  air  aon  lìon-obair,  a  chòmh- 
lachadh  nan  ceann  a  bha  air  mullach  nam 
)ost:  agus  mar  sin  rinu  e  ris  a'  cheaun 
!ile. 

19  Agus  bha  na  cinn  a  ftA'air  mullach  nam 
.)ost  de  obair  lili  anns  an  sgàth-thigh, 
:eithir  làmhan-coille. 

20  Agus  bhii  ciuu  air  an  dh,  phost  mar  an 
;eudua  gii  h-àrd,  làimh  ris  a'  bhalg  a  bha 
lir  an  taobh  thall  de'n  lìon-obair:  agus  bha 
là  cheud  pomgranat  ann,  'n  an  sreathaibh 
uu  u  cuairt  air  a'  cheann  eile. 

21  Agus  chuir  e  suas  na  puist  ann  an 
igàth-thigh  an  teampuill:  aguschuir  e  suas 
im  post  deas,  agus  thug  e  lachin  mar 
linm  air;  agus  chuir  e  suas  am  post  clì, 
igiis  thug  e  Boas  mar  aium  air. 

22  Agus  air  nuillach  nam  post  bha  obair 
ili :  mar  so  chrìochnaicheadh  obair  nam 
ìost. 

23  Agu3    rinn   e    muir    leaghta,    deich 
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làmhau-coille  o  bhile  gii  bile;  cruinn  nnvn 
;  cuairt,  agus  cùig  làmhan-coille  a  h-àii-de: 
agus  chuairtich  snàthainn  dheich  làmhan- 
coille  thar  f  hichead  i  air  gach  taobh. 

24  Agus  bha  mill  fo  a  bile  'g  a  cuairteach- 
adh  mu'n  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choille,    a'   dol  mu  thimchioll    na    mara: 

'  thilgeadh  dà  shreath  mheall  an  uair  a 
j  thilgeadh  i  fèin. 

25  Sheas  i  air  dà  dhamh  dheug,  tri  ag 
amharc  gu  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an 
iar,  agus  tri  ag  amharc  gu  deas,  agus  tri  ag 

I  amharc  an  ear:  agus  chuircadh  a'  mhuir 
orra  gu  h-àrd,  ag-us  bha  a'  chuid  dheiridh 
dhiubh  uile  a  stigh. 

26  Agus  bha  leud  boise  air  tiughad  innte, 
agus  bha  a  bile  air  a  dheanamh  mar  bhile 
copain,  le  blàthan  lili:  chum  1  dà  mhìle 
bat. 

27  Agus  rinn  e  deich  buinn  umha:  ceithir 
làmhan-coille  fad  gach  buinn,  agus  ceithir 
làmhan-coille  a  leud,  agus  tri  làmhan-coille 
'àirde. 

2S  Agus  bha  obair  nambonn  airan  dòigh 
so :  blia  iomaiU  aca,  agus  bha  na  h-iomaill 
eadar  na  tàdhachau. 

29  Agus  air  na  h-iomaill  a  bha  eadar  na 
tàdhachan  bha  leòmhain,  daimh,  agus 
cheruban:  agus  air  na  tàdhachan  bha  niar 
sin  gu  h-àrd:  agus  fo  na  leòmhain  agus 
na  daimh  bha  ath-Ieasachadh  a  dh'obair 
thana. 

30  Agus  bha  ceithir  rothan  umha  aig  gach 
bonn,  agiis  clàir  umha;  agus  aig  a  cheithir 
oisnibh  bha  guailnean :  fo  'n  t-soitheach- 
ionnlaid  hha  guailnean  leaghta,  aig  taobh 
gach  ath-lcasachaidh. 

31  Agus  bha  a  bheul  an  taobh  a  stigh  de'n 
cheanu,  agus  shuas,  làmh-choille  air  lcud: 
ach  bha  a  bheul  ci'uinn,  a  riir  oibre  a' 
bhuinn,  làmh-choille  gu  leth:  agus  mar  an 
ceudna  air  a  bheul  bha  geaiTaidhean,  agus 
an  iomaill  ceithir-chearnach,  cha-n  ann 
cruiun. 

32  Agus  bha  ceithir  rothan  fo  na  h-iomall- 
aibh;  agus  hha  aisilean  nau  roth  ''an  greim 
anns  a'  bhonn:  agus  Ve  àirde  gach  rotha 
làmh-choille  gu  leth. 

33  Agiis  bha  ol)air  nan  roth  cosmhuil  ri 
obair  rotha  carbaid:  bha  an  aisilean,  agus 

j  an  cìochan,  agus  an  cuairsgeinean,  agus  an 
j  tarsanaiu  uile  leaghta. 
I    34  Ag-us  bha  ceithir  giiailnean  ri  ceithir 
;  oisnibh    gach    buinn;   na    guailnean  de'n 
j  bhonn  fèin. 

I  35  Agus  ann  am  mullach  a'  bhuinn/,  leth 
i  làmh-choille  air  àirde,  bha  cuairt  mu  thini- 
'  chioll:  agus  air  mullach  a'  bhuiun  bha  a 
1  làmhan  agus  'iomaill  dheth  fèin. 
I  36  Agus  air  clàraibh  a  làmh,  agus  air 
j  'iomallaibh,  ghearr  e  cheruban,  leòmhain, 
agus  craobhan-pailme,  a  rèir  riochd  gach 
aoin  diubh,  agus  ath-Ieasachadh  mu'n 
!  cuairt. 


37  Mar  so  riiin  e  na  deicii  buinn: 
tilgeaclh,  an  t-aon  tomhas.  an  t-aon  gliearr 
adh  aea  uile. 

38  Agus  rinn  e  deich  soitliiehean-ionnlaid 
umlia:  chumadh  gacli  soithcach-ionnlaid 
dhiubh  dà  f  hichead  bat:  Maceithir  làmhan- 
coille  anns  gach  soitheach  ionnlaid:  chuir- 
eadh  aon  soitheach-ionnlaid  air  gach  aon 
de  na  deich  buinn. 

39  Agus  chuir  e  cùig  buinn  air  taobh  na 
làimhe  deise  de'n  tigh,  agus  cìiig  air  taobh 
na  làimhe  clìthe  dheth:  aguschuir  e  a'  mliuir 
air  taobh  na  làimhe  deise  de'n  tigh,  a  làimh 
na  h-àirde  'n  ear,  fa  chomhair  na  h-àirde 
deas. 

40  Agus  rinn  Hiram  na  soithichean-ionn- 
laid,  agus  na  sluasaidean,  agais  na  cuachan: 
agus  chuir  Hiram  crìocli  air  deanamh  na 
h-oibre  uile  a  rinn  e  do  rìgh  Solamh  air  son 
tighe  an  Tighearna: 

41  An  dà  phost,  agus  c?c1  chuairt  nan  ceann 
a  hh\\Y  mullach  an  dà  plniist;  agus  an  dà 
lion-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann  a  5/i'air  mullach  nam  post: 

42  Agus  ceithir  cheud  pomgranat  do'n  dà 
lìon-olxiir:  dà  shreath  phomgranat  do  gach 
lìon-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nan 
ceann  a  &/i'air  na  puist: 

43  Agus  na  deich  buinn,  agus  na  deich 
soithichean-ionnlaid  air  na  buinu: 

44  Agus  aon  mhuir,  agus  dà  dhamh  dhcug 
fo  'n  mhuir: 

45  Agus  na  h-aighnean,  agus  na  sluasaid- 
ean,  agus  na  cuachan:  agus  na  soithichean 
sin  uile  a  rinn  Hiram  do  rìgh  Solamh  air 
son  tighe  an  Tighearna,  hha  iad  de  umha 
lìobhta. 

46  Ann  an  còmhnard  lordain  thilg  an  rìgh 
iad,  anns  an  talamh  chreadha  eadar  Sucot 
agus  Sartan. 

47  Agus  dh'fhàg  Solamh  na  soithichean 
uile  gun  chothromachadh^  air  son  an  lìon- 
mhoireachd  anabarraich:  cha  d'fhuaradh  a 
macli  cudthrom  an  umha. 

48  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  uile  a 
hhuineadh  do  thigh  an  Tigheara':  an  altair 
de  òr,  agus  am  bòrd,  air  an  rohh  aran  na 
fianuis,  de  òr: 

49  Agus  na  coinnleirean,  cùig  air  an  làimh 
dheis,  agus  cìiig  air  an  làimh  chlì,  air  beub 
aobh  a'  ghuth-àite,  de  òr  fior-ghlan ;  agus  na 
blùthan,  agus  na  lòchrain,  agus  na  clobh- 
achan,  de  òr. 

50  Agus  na  cuachan,  agus  na  smàladair- 
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an  t-aon  agus  an  t-òr,agus  an  t-uidheam,  chuir  e 


measg  ionmhais  tighe  an  Tighearna. 
CAIB.  VIII. 

I  Thug  Solamh  agus  seanairean  Israeil  an  àirc 
suas  dd'n  ionad  naomh.  14  Bheamiuich  So- 
lamh  an  coimhthional.  22  Rinn  e  urnuiyh  ri 
Dia.  62  Thuge  seachad  ìobairteanthabhàrtas- 
sìth. 

AN  SIN  chminnich  Solamh  seanairean 
Israeil,  ag-us  cinn  nan  treubh  uile, 
ceannardan  aithrichean  chloinn  Isracil,  gu 
rìgh  Solamh  ann  an  lerusalem,  chum  gu'n 
tugadh  iad  a  nìos  àirc  coimhcheangail  an 
Tighearu',  4  baile  Dhaibhidh:  is  e  sin  Sion. 

2  Agus  chruinnich  fir  Israeil  uile  iad  fèin 
a  dh'ionnsuidh  rìgh  Solamh,  air  an  f  hèill  ■ 
ann  am  mìos  Etanim;  ise  sin  an  seachdamh 
mìos. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil, 
agus  thog  na  sagartan  au  àirc. 

4  Agus  thug  iad  suas  àirc  an  Tigheam', 
agus  pàilliun  a'  choimhthionail,  agus  an 
t-uidheam  naomh  uile  a  hha  's  a'  phàilliun; 
eadhon  iad  sin  thug  na  sagartau  agus 
Leibhithich  suas. 

5  Agus  hha  rìgh  Solamh,  agus  coimh- 
thional  Israeil  uile,  a  thionail  d'a  ionnsuidh, 
maille  ris  roimh  an  àirc,  ag  ìobradh  chaor-^'  ^ 
ach,  agus  cruidh,  nach  robh  e'n  comafi 
àireamh,  no  mhcas,  a  thaobh  lìonmhoir-' 
eachd. 

6  Agus  thug  na  sagartan  a  steach  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  d'a  h-àite  fèi: 
do  ghuth-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's  rc 
r\a.oìmhe,  eadhonfo  sgiathaibh  nan  chei'ub. 

7  Oir  sgaoil  na  cheruban  a  mach  «ii 
sgiathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
chòmhdaich  na  cheruban  an  àirc,  agus  t 
lunnan  gu  h-àrd. 

8  Agus  tharruing  iad  a  mach  na  luunan 
air  chor  as  g-u'm  faicteadh  cinn  nau  lumi  a.' 
an  io?ìad  naomh  fa  chomhair  a'  ghuth-àite 
ach  cha-n  fhaicteadh  a  mach  iad:  agiis  thi 
iad  an  sin  gus  an  là'n  diugh. 

9  Cha  rohh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach  aii  fi., 
dà  chlàr  chloiche,  a  chuir  Maois  an  sin 
an  Horeb,  an  uair  a  rinn    an  Tighean 
coimhcheangcd  ri  cloinn  Israeil,  aig  teachc 
a  mach  dhoibh  à  tìr  na  h-Eiphit. 

10  Agus  an  uair  a  thàinig  ua  sagartan 
mach  as  an  ionad  naomh,  lìon  an  ueul  tigl 
an  Tighearna. 

I I  Air  chor  as  nach  b'urrainn  na  sagartai 


ean,  agus  na  copain,  agus  naspàinean,  agus  .sea.samh  a  fhrithealadh  leis  an  neul:  oi 
na  tìiiseirean,  de  òr  fìor-ghlan  :  agus  na  j  lìon  glòir  an  Tighearna  tigli  an  Tighearna. 
lìithdagan  de  òr,  an  dà  chuid  do  dhorsaibh  12  Au  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  ai 
an  tighe  a  steach,  cadhon  an  ionaid  ro  j  Tighearu  gu'u  gabhadli  e  còmhuuidh  ani 
\\n,o\mh,  agiis  dodhorsaibh  an  i\ghQ,cadhon  '  an  dorchaclas  tiugh, 


an  teampuill. 


13  Gu  dearbh  thog  mise  tigh-còmhnuid] 


51  Agus  chrìochnaicheadh  an  obair  uile  a  dhuit,  àite  deas  chum  thu  dli'f  hautuinn  ani 
rinn  rlgh  Solamh  air  son  tighe  an  Tigheam': '  gu  brhth. 
agus  thug  Solamh  a  stigh  nithean  naomh-  I    14   Agus  thionndaidh  an   rìgh^  'aghaidl    ^| 

aichteDl)Hibhicih'athar;(?rt(//iOHant-airgiod,  agus  bheannaich         '" 
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uile  choimhthional  Jj 


\\:- 
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raeil:  (agi:5  uile  choinihtliional  Israeil  'n  an  !  sheirbhisich,  agiis  air  'athchuinge,  a  Thìgh- 
seasamh:)  |  earna  mo  Dhia,  a  dh'èisdeaclid  risa'  ghlaodh 

15  AgTis  thubhairt  e,  Gu  ma  beannaichte   agus  ris  an  urauigh,  a  tha  do   sheirbh- 
au    Tighearn    Dia   Israeil,  a    labhair    le  ,  iseach  a'  deanamh  a'd'  fhianuis  an  diugh: 
'bheul "fèin  ri  m'athair  Daibhidh,  agus  a     29  A  chum  gum  bi  do  shìiilean  fosgailte 
choimhlion  e  \e  'làimh,  ag  ràdh,  ris  an  tigh    so  a  dlioidliche  agus  a   là; 

■  16  Ou  là  air  an  d'thug  mi  mo  shluagh  mrt'Ao?^  ris  an  àite  mu  n  dubhairt  thu,  Bith- 
Jsrael  a  mach  as  an  Eiphit,  cha  do  thagli  mi  idh  m'aimn  an  sin:  a  chum  gu'u  èisd  thu  ris 
baile  sani  bith  à  uile  threubhan  Israeil  a  j  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a  dh'ionn- 
thogail  tighe,  chum  gu'm  bitheadh  m'ainm  i  suidh  an  àite  so. 

an  sin :  ach  thagh  mi  Daibhidh  gu  bhi  30  Ag-us  èisd  thusa  ri  athchuinge  do  sheir- 
os  ceann  mo  shluaigh  Israeil.  j  bhisich,  agus  do  shluaigh  Israeil,  an  uair  a 

,  17  Agus  bha  e  aini  an  cridhe  Dhaibhidh  ,  ni  iad  uruuigh  a  dh'ionusuidh  au  àite  so: 


m'athar,  tigh  a  thogail  do  ainm  au  Tigh- 
2-AvaA  Dè  Israeil. 

18  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Daibh- 
'dli  m'athair,  A  chionn  gu'n  robh  e  ann  ad 
:hridhe  tigh  a  thogail  do  m'ainni-sa,  is 
naith  a  rinn  thu  gu'u  robh  e  ann  ad 
;hridhe: 

19  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach 
;ìo  mhac  a  tliig  a  mach  as  do  leasraidh, 
.;ogai(;lh  esan  an  tigli  do  m'ainm-sa. 

20  Agus  choimhlion  an  Tighearn  'f  hocal  a 
abhair  e:  agus  dh'eirich  mise  suas  'an  àite 
Ohaibhidh  m'athar,  agus  tha  mi  am' 
;huidhe  air  rìgh-chaithir  Israeil,  mar  a 
abliair  an  Tighearn,  agus  thog  mi  tigh  do 
LÌ)un  au  Tighearna  Dè  Israeil. 

21  Agus  shuidliich  mi'n  sin  àite  do'n  àirc, 
niis  am  hheil  coimhcheangal  an  Tighearn', 
.  ri;:ii  e  r"ar  n-aithrichibh,  an  uair  a  thug  e 
iiacli  iad  à  tìr  na  h-Eiphit. 

2-2  Agus  sheas  Solamh  air  beulaobh  altair 
n  Tiuhearn',  aim  an  làthair  uile  choimh- 
liii  luiil  Israeil,  agus  sgaoil  e  mach  a 
uiiilian  gu  nèamh: 

•2:ì  Agais  thubhairt  e,  A  Thigheama  Dhè 
.-ratil,  ch?i-rìell  Dia  ann  cosmhiiil  riutsa, 
.uns  ua  nèanihan  shuas,  no  air  an  talamh  a 
)hos,  a  chumas  coimhcheangal  agus  tròcair 
i  d'slieirbhisich  a  ghluaiseas  a'd'  fhianuis 
e'n  uile  chridhe: 

24  .V  cbum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair 
n  ni  a  labhair  thu  ris;  oir  labhairthu  le  d' 
)honl,  agus  le  d'  làimh  choimhlion  thu, 
nar  air  au  la  n  diugh. 

25  A  uis  uime  sin,  a  Thighearna  Dhè  Is- 


ag-us  èisd  thusa  o  d'  àite-còmhnuidh,  o  na 
nèamhan,  agus  an  uair  a  dh'èisdeas  tu, 
maith  dhoihh. 

31  Ma  pheacaicheas  duine  an  aghaidh  a 
choimhearsnaich,  agus  ma  dhiaiTas  e 
mionnan  air,  a'  toirt  air  mionnachadh.ag-us 
gu'u  tig  na  mionnan  air  beulaobh  d'altar- 
ach  anus  an  tigh  so; 

32  An  sin  èisd  thusa  o  na  uèamhan,  agus 
dean,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbhisich, 
a'  dìteadh  au  aingidh,  gu  'shlighe  a  thabh- 
airt  air  a  cheaun  fein;  agus  a'  fìreanachadh 
an  f  hìrein,  a  thabhairt  da  a  rèir  'f  hìi-eant- 
achd. 

33  An  uair  a  bhuailear  do  shluagh  Israel 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  aghaidh,  agus  a  philleas 
iad  riut,  agus  a  dh'aidicheas  iad  dainm, 
agus  a  ni  iad  urnuigh,  agus  a  ghuidheas  iacl 
ortannsan  tigh  so; 

34  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  shluaigh  Israeil,  agus 
thoir  a  rìs  iad  do'n  fhearann  a  thug  thu 
d'an  aithrichibh. 

35  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan,  agus 
nach  hi  uisge  ann,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni  iad  ur- 
nuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so,  agus  a 
dh'aidicheas  iad  d'ainm,  agus  a  dhiomp- 
aichear  iad  o'm  peacadh,  an  uaii'  a  chuireas 
tu  fo  àmhghar  iad; 

j  36  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
I  maith  peacadh  do  sheirbhiseach,  agais  do 
j  shluaigb  Israeil,  a  chum  gu'n  teagaisg  thu 
dhoibh  an  t-slighe  mhaith  anns  an  còir 


aeil,  cum  ri  dòglach  Daibhidh  m'athair  a«  |  dhoibh  gluasad,  agus  gu'n  cuir  ■*hu  ui.sge 
;('  u  labhair  thu  ris,  ag  ràdh,  Chabhi  duine  I  air  d'fhearaun,  a  thug  thu  do  d'  shluagh 
ihlth  ort  a'm'  f  hianuis-sa,  a  shuidheas  air  mar  oighreachd. 


I  igh-chaithir  Israeil;  ma  bheir  a  mhàiu  do 
1  hlann  an  aire  d'an  slighe,  le  gluasad  a'm' 

hiauuis-sa,    mar    a   ghluais    thusa    a'm' 

hianuis. 
.  26  Agus  a  nis,  a  Dhè  Israeil,  daingnichear 
I  iuidlieam  ort,  d'f hocal,  a  labhair  thu  ri 
j  .'òglach  Daibhidh  m'athair. 
I'  27  Ach  an  gabh  Dia  da  rìreadh  còmh- 
i  xiidh  air  an  talamh?  feuch,  cha  chum  na 
I  èamhan  agus  nèamhan  uan  nèamh  thusa ; 

ia  gu  mòr  as  lugha  na  sin  an  tigh  so  a  thog 

lise? 

2ò    Gidneadh   amhairc    air    urauigh    do 
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37  IMa  bhitheas  gorta  anns  an  tìr,  ma 
bhitheas  plàigli  ann,  seargadh,  fuar  dhealt, 
locuist,  ma  bhitheas  burruis  ann;  ma 
theannaicheas  a  nàmhaid  e  ann  an  tìr  a 
bhailtean,  ciod  air  bith  plàigh,  ciod  air  bith 
euslaint  a  hhitheas  ann: 

38  Ge  b'e  uruuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shluagh  Isracl  uile,  ma  bhitheas  fios  aig 
gach  aon  air  plhigh  a  chridlie  fèin,  agus  ma 
sgaoileas  e  mach  a  làmhan  a  dli'ionusuidh 
an  tighe  sso, 

39  An  8in  èisd  thusa  o  na  nèamhan  d'àite- 
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còmlmuidh,  agus  maith,  agus  dean,  agus    52  A  chum  gii'm  bi  do  shìiilean  fosgailte 
thoir  do  gach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile, '  ri  athchuinge  do  sheirbhisich,  agus  ri  ath- 
a  tha  fios  agad  air  a  chridhe;  (oir  is  ann  chuinge  do  sluaigh  Israeil,  a  dh'eisdeachd 
agadsa,  agadsa  mliàin  a  tha  fios  air  cridh-  riu  anns  gach  ni  mu'n  gairm  iad  ort. 
eachaibh  uilc  cldoinn  nan  daoine:)  53  Oir  dhealaich  thu  iad  chum  oighreachd 

40  A  clium  gu'm  bi  eagal  orra  romhad-sa  dlmit  fèin  o  uile  shhiaghna  talmhainn,mar 
rè  nan  uile  làithean  a  bhios  iad  beò  anns  alabhairthule  làimhMhaoisd'òglaich  fèin, 
an  f  hearann,  a  thug  thu  d'ar  n-aithrichibli. ;  an  uair  a  thug  tliu  ar  n-aithrichean  mach 

41  Os  bàrr,  a  thaobh  coigrich  nach  'cil  de  |  as  an  Eiphit,  a  Thighearna  Dhè. 

d'  shkiagli  Israel,  ach  a  thig  à  tìr  chèin  air     54  Agus  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch  air 
sgàth  d'ainm-sa;  I  an  urnuigh  so  uile  a  dheanamh  ris  an  Tigh- 

42  (Oir  cluinnidh  iad  mu  d'ainm  mòr-sa,  earn,  agus  an  athchuinge  so,  dh'èirich  e  o 
agus  mu  d'  làimh  làidir,  agus  do  ghairdean  bheulaobh  altarach  au  Tighearna,  o  e  fèin 
sìnte  mach:)  an  uair  a  thig  e  agus  a  ni  e  a  lìibadh  air  a  ghlùinibh,  agus  a  làmhan 
urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so;  j  sgaoilte  dli'ionnsuidh  nan  nèamh: 

43  Eisd  thusa  o  na  nèamlian  d'àite-còmh- 1  55  Agus  sheas  e,  agus  bheannaich  e  uile 
nuidh,  agus  deau  a  rèir  nan  uile  5(?7/i(?rtJi ,  choimhthional  Israeil,le  guthmòr,  agràdh, 
mu'n  glaodh  an  coigreach  riut:  air  chor  as  56  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  a  thug 
gu'm  bi  còlas  aig  uile  shlòigh  na  talmhainn  '  suaimhneas  d'a  shluagh  Israel,  a  rèir  nan 
air  d'ainm-sa,  chum  gu'm  bi  cagal  orra  ]  uile  nithean  a  labhair  e:  cha  do  thuit  aon 
romhad  niar  a  tha  air  do  shluagh  Israel,  f  hocal  gu  làr  d'a  bhriathraibh  maithe 
agus  gu'm  bi  fios  aca  gu  bheil  au  tigh  so  a  !  uile,  a  ìabhair  e  le  làimh  Mhaois,  'òglaich 
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thog  rnise  air  'ainmeachadh  ort. 

44  Ma  thèid  do  shluagh  a  mach  a  chogadh 
au  aghaidh  an  uaimhdcan,  ge  b"e  rathad  a 
chuircas  tu  iad,  agus  gu'n  dean  iad  urnuigh 
ris  an  Tighearn  dh'ionnsuidh  a'  bhaile  a 
ròghnaich  thusa,  agiis  au  tighe  a  chuir  mise 
suas  do  d'ainm; 

45  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan  r'an 
urnuigh  agus  r'an  athchuiuge,  agus  seas  an 
còir. 

46  Ma  pheacaicheas  iad  a'd'  aghaidh,  (oir 


fèin. 

57  Gu'n  robh  an  Tighcam  ar  Dia  maille 
ruinne,  mar  a  bha  e  maille  ri'r  n-aithrich- 
ibh:  ua  fàgadh  e  sinn,  agus  na  trèigcadh  e 
sinn; 

58  A  chum  gu'n  aom  e  ar  cridhe  thuige 
fein,  a  ghluasad  'n  a  shlighibh  uile,  agus  ai 
ghleidheadh  'àitheantan,  agus  a  reachd: 
agus  a  bh.reitheanas,  a    dh'àithn    e  d' 
n-aithrichibh. 

59  Agus  gu'n  robh  na  briathran  so  agam 


cha-«'(?<7  duine  ann  uach  pcacaich,)  agus  sa,  leis  an  do  chuir  mi  suas  athcluiinge'an» 

fianuis  an  Tighearn',  am  fagus  do'u  Tigheam 
ar  Dia  a  là  agus  a  dh'oidhche,  a  chum  gu'n 


gu'u  las  d'f  hearg  'n  an  aghaidh,  agus  gu'n 
toir  thu  thairis  iad  d'a?i  naimhdibh,  agus 
gu'n  toir  iad  leo  'n  am  braighdibh  iad  do 
thìr  an  naimhdean,  am  fad  no'm  fagus; 

47  GidlLcadh,  ma  ni  iad  aithrcachas  'n  an 
cridhe  anns  au  tìr  d'an  d'thugadh  'n  am 
braighdibh  iad,  agus  ma  dh'iompaichear 
iad,  agus  ma  ghuidheas  iad  ort  ann  an  tìr 
na  muinntir  a  thug  leo  'n  am  braighdibh 
iad,  ag  ràdh,  Pheacaich  sinn,  rinu  siun  gu 
h-eucorach,  rinn  siun  gu  h-aingidh; 

48  Agus  mar  so  ma  philleas  iad'ad  ionn- 
suidh-sa  le'n  uile  chridhe,  agus  le'n  uile 
anam,  ann  an  tìr  an  naimhdean,  a  thug  leo 
'n  am  braighdibh  iad,  agus  tna  ni  iad 
urauigh  riutsa  rathad  an  tìre  fèin,  a  tlmg 


seas  e  còir  a  sheirbhisich,  agus  còir  a 
shluaigh  Israeil,  anns  gach  àm,  mar  a 
dh'iarras  a'  chìiis: 

60  A  chum  gu'm  bi  fios  aig  uile  shluagh 
ua  talmhainn  gur  e'n  Tighearn  a's  Dia  anM 
agus  nach  'eil  ann  ach  e.  i 

61  Bitheadh  bhur  cridhe  uinie  sin  iomlalil 
leis  an  Tighearu  ar  Dia,  a  ghluasad  'n  a 
reachdaibh,  agus  a  ghleidlieaclh  'àitheantan^ 
mar  air  an  là'n  diugh. 

62  Agus  dh'ìobair  an  rìgh,  agus  IsraelÌMl, 
uile  maille  ris,  ìobairt  "am  fianuis  an  TigH  ^, 
earna. 

63  Agus  dh'ìobair  Solamh  ìobairt  thabh 


thu  d'an  aithrichibh,  rathacl  a'  bhaile  a  '  artas-sìth,  a  dh'ìobair  e  do'n  Tighearn,  dà 
ròghnaich  thu,  agus  an  tighe  a  thog  mi  do  mhìle  thar  f  hichead  bò,  agus  ceud  agui 
d'ainm: 

49  An  sìn  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  d'àite- 
còmhnuidh,  r'au  urnuigh  agus  r'an  ath- 
chuinge,  agus  seas  an  còir, 

60  Agus  maith  do  d'  shluagh  a  pheacaich 
a'd'  aghaidh,  agus  an  eusaontais  uile  a  rinn 
iad  a'd'  aghaidh,  agus  faigh  truas  dhoibh  an 
làthair  na  nuxiuntir  a  thug  leo  'n  am  braighd- 
ibh  iad,  a  chum  gu'u  gabh  iad  truas  riu 


fichead  mìle  caora :  mar  sin  clioisrig  ar 
rìgh,  agus  clann  Israeil  uile  tigh  au  Tigh- 
earna. 

64  Air  an  là  sin  fèin  naomhaich  an  rìgl 
meadhon  na  cìiirte,  a  6/i'air  beulaobh  tigh< 
au  Tighearna :  oir  thug  e  suas  an  sin  ìob 
airteau-loisgte,  agus  tabhartasan-bìdh,  agu; 
saill  nan  tabhartas-sìth;  a  chionn  ^'w  roW 
an  altair  uniha  a  hham  fiauuis  au  Tigh 


51  Oir  is  iad  do  shluagh-sa  agus  d'oigh-  earna,  ro  bheag  a  ghabhail  nan  ìobairt 
reachd  iad,  a  thug  thu  mach  as  an  Eiphit,  loisgte,  agus  nan  tabhartas-bìdh,  agus  sail 
à  meadhon  na  h-àmhuinue  iaruinn:  I  naai  tabhartas-sìth. 
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65  Agus  chum  Solamh  anns  an  àm  sin 
fèill,  agus  Israel  uile  maille  ris,coimhthional 
mòr,o  dhol  a  stigh  Hamait  gu  rviig  amhainn 
na  h-Eiphit,  'am  fianuis  an  Tighearu'  ar  Dè, 
seachd  làithean  agus  seachd  làithean,  eadhon 
ceithir  là  deug. 

66  Air  an  ochdamh  là  leig  e  air  falbh  an 
shiagh:  agus  bheanuaich  iad  an  rìgh,  agus 
choidh  iad  a  dli'ionnsuidh  am  bùthau,  subh- 
aeli  agus  aoibhinn  'n  an  cridhe,  air  son  a' 
hihaith  uile  a  rinn  an  Tighearn  do  Dhaibh- 
idh  a  sheirbhiseach  agus  d'a  shhiagh  Is- 
rael. 

CAIB.  IX. 

I  Rinn  Dia,  an  dara  uair,  coimlicheangal  ri 
Solamh.  11  Tliug  Solamh  fichead  haile  clo 
Hiram  air  son  a  sheirhhis  dha.  20  Rinneadh 
tràillean  de  na  Canaanaich. 

A  GUS  an  uair  a  chuir  Solamh  crìoch  air 
J\,  tigh  an  Tighearn',  agus  tigh  an  rìgh  a 
tliogail,  agus  uile  mhiaun  Sholaimh  a  bu 
taitncach  leis  a  dheanamh, 

2  1  )li'f  lioillsich  an  Tighearn  e  fèin  do  Shol- 
ajuli  an  dara  uair,  mar  a  dh'fhoillsich  se  e 
li-'iii  da  ann  an  Gibeon. 

:ì  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Chuala 

II  li  d'urnuigh  agus  d'athchuinge  a  chuir  thu 
.'^uas  a'm'  fhianuis:  naomhaich  mi  antighso  i 
a  thogthu,achurm'ainme  an  sin  gu  bràth;  | 
auus  bithidh  mo  shìiilean  agus  mo  chridhe 
aii  sin  gach  là. 

4  Agus  ma  ghluaiseas  tusa  ann  am  f  hian- 
11 's,  mar  a  ghluais  Uaibhidh  d'athair,  ann 
aii  iòmlanachd  cridhe,  agus  annan  ionracas, 
a  dlieanamh  a  reir  nan  uile  nithean  a 
tlli'ìiithn  mise  dhuit,  agus  gu'n  glèidh  thu 
1110  reachdan  agus  mo  bhreitheanais, 

T)  An  sin  daingnichidh  mise  caithir  do 
vìogliachd  air  Israel  gu  bràth,  mar  a  labh- 
aii'  mi  ri  Daibhidh  d'athair,  ag  ràdh,  Cha 
llii  duine  dhìth  ort  air  rìgh-chaithir  Is- 
raeil. 

(i  Ach  ma  thionndaidheas  sibh  da  rlreadh 
0  la'  lcantuinn-sa,  sihhfein  agus  bhur  clann, 
agus  nach  glèidh  sibh  m'àitheantan  agus 
nio  reachdan  a  chuir  mi  roimhibh,  ach  gu'm 
falbli  siìih  agus  gu'n  dean  sibh  seirbhis  do 
dJiiatliaibh  eile,  agus  gu'n  sleuchd  sibh 
dhoibh; 

7  An  sin  gearraidh  mise  Israel  as  bhàrr 
aghaidh  an  fhearainn  a  thug  mi  dhoibh: 
agus  an  tigh  so  a  naomhaich  mi  do  m'ainm 
fein,  tilgidh  mi  as  mo  shealladh  ;  agus 
bithidh  Israel  'n  a  ghnàth-fhocal,  agus 
'n  a  leth-fhocal  am  measgnan  uile  shluagh: 

8  Agus  an  tigh  so  a  bha  co  àrd,  gach  neach 
a  ghabhas  seachad  air,  bithidh  iongnadh 
air,  agus  ni  e  sgeig;  agus  their  iad,  C'ar 
S(ui  a  riun  an  Tighearn  mar  so  ris  an  tìr  so, 
agus  ris  an  tigh  soì 

y  Agus  freagi'aidh  iad,  A  chionn  gil'n  do 

thrèig  iad  an  Tigheam  an  Dia,  a  thug  a 

mach  an  aithrichean  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus 

gu'u  do  ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  diathan 
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eile,  agus  gu'n  do  shleuchd  ìad  dhoibh, 
agus  g'un  do  rinu  iad  seirbhis  dhoibh; 
uime  sin  thug  an  Tighearn  orra  an  t-olc  so 
uile. 

10  Agus  an  ceann  fhichead  bliadlma,  anns 
an  do  thog  Solamh  an  dà  thigh,  tigh  an 
Tighearn'  agus  tigh  an  rìgh, 

11  ^  chionn  (jiin  d'thug  Hiram  rìgh 
Thiruis  seachad  do  Sholamh  fiodh  seudair, 
agus  fiodh  giuthais,  agiis  òr,  gu  'uile  thoil, 
au  sin  thug  rìgh  Solamh  do  Hiram  fichead 
baile  ann  an  tìr  Ghalile. 

12  Agus  thàinig  Hirara  a  mach  à  Tirus  a 
dli'fhaicinn  nam  bailtean  a  thug  Solamh 
dha;  ach  cha  do  thaitinn  iad  ris. 

13  Agus  thubhairt  e,  Ciod  iad  na  bailtean 
sin  a  thug  thu  dhomli,  a  bhràthair?  Agus 
thugadh  fearann  Chàbuil  mar  aimu  orra 
gus  an  la  n  diugh. 

14  Agus  chuir  Hiram  a  dh'ionnsuidh  an 
righ  sè  fichead  tàlann  òir. 

15  Agus  is  e  so  aobhar  na  cìse  athog  rìgh 
Solamh  a  thogail  tighe  au  Tighearn',  agus 
a  thiglie  fèin,  agus  Mhilo,  agus  balla  leru- 
saleim,  agus  Hasoir,  agus  Mhegido,  agus 
Gheseir, 

16  Chaidh  Fharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  suas, 
agus  ghlac  e  Geser,  agus  loisg  se  e  le  teine, 
agus  mharbh  e  na  Canaanaich  a  bha 
'chòmhnuidh  's  a'  bhaile,  agus  thug  se  e 
mar  thiodhlac  d'a  nighinn,  mnaoi  Sho- 
laimh. 

17  Agus  thog  Solamh  Geser,  agus  Bet- 
horon  ìochdarach, 

18  Agus  Baalat,  agus  Tadmor  's  an  fhàs- 
ach,  anns  an  tìr, 

19  Agus  na  h-uile  bhailtean  ionmhais  a 
bh'aig  :SoIamh,  agus  bailtean  a  charbad, 
agus  bailtean  a  mharc-shluaigh,  agus  miann 
Sholaimh  a  mhiannaich  e  'thogail  anu  an 
lerasalem,  agus  ann  an  Lebanon  agus  ann 
an  tìr  a  thighearnais  uile. 

20  Agus  an  sluagh  uile  a  dh'f  hàgadh  heò 
de  na  h-Amoraich,  de  na  Hitich,  de  na 
Peridsich,  de  na  Hibhich,  agus  de  na  lebus- 
aich,  nach  rohh  de  chloinn  Israeil. 

21  An  clann  a  dh'fhàgadh  'n  an  dèigh 
's  an  tìr,  nach  b'urrainn  clann  Israeil  asgi  ios 
gu  tur,  dhiubhsan  thog  Solamh  daor-chìs 
gus  au  là'n  diugh. 

22  Ach  de  chloinn  Israeil  cha  d'rinn  So- 
lamh  tràill  sam  bith:  ach  hha  iad  'n  am 
fir-chogaidh,  agus  'n  an  seirbhisich  aige, 
agus  'n  an  uachdaranaibh,  agus  'n  an 
ceannardaibh,  agus  'n  an  riaghlairibh  a 
charbad  agus  a  mharc-shluaigh. 

23  Biad  so  uachdarain  an  luchd-dreuchd 
a  hha  os  ceann  oibre  Sholaimh,  cìiig  ceud 
agus  leth-cheud,  a  riaghail  os  ceaun  an 
t-sluaigh  a  dli'oibrich  's  an  obair. 

24  Ach  chaidh  nighean  Pharaoh  suas  à 
baile  Dhaibhidh  d'a  tigh  fèiu,  a  thog  So- 
lamh  dhi:  an  sin  thog  e  Milo. 

25  Agus  dli'ìobair  Solamh  tri  uairean  's  a' 
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blilìadhna  ìobairtean-loisgte,  agus  ìobairt- 
ean-sìth  air  an  altair  a  thog  e  do'n  Tigh- 
earn,  agus  loisg  e  tùis  air  an  altair  a  hha 
'm  fiauuis  au  Tighearn':  agus  chrìochnaich 
'n  tigh 


RIGH,  X. 

tuilleadh  a  leithid  feo  de  phailteas  spìos- 
raidh,  as  a  thug  banrighinn  Sheba  do  rìoh 
Solamh.  ° 

11  Agus  mar  an  ceudna  loingeis  Hiraim 
a  ghiùlaiu  òr  o  Ophir,  thug  i  o  Opliir  ro 


26  Agus  rinn  rìgh  Solamh  loingeìs  ann  an   nihòran  de  f  hiodli  alniuig,  agus  clachan 
Esion-geber,  a  tha  làimh  ri  Elot,  air  tràigh   hiachmhor 


na  mara  ruaidhe,  ann  an  tìr  Edoim. 


12  Agus  rinn  an  rìgh  de'n  fhiodh  ahuuig 


27  Agus  chuir  Hiram  anns  an  loiugeis  ;  puist  do  thigh  an  Tighcarn',  agus  do  thigh 
òglaich  fèin,  maraichean  aig  an  robh  eòlas  ,  an  rìgh,  clàrsaichean  mar  an  ceudna  agus 


na  fairge,  maille  ri  òglaich  Sholaimh. 
28  AgTis  thàiuig  iad  gu  h-Ophir,  agus  thug 
iad  as  a  sin  òr,  ceithir  cheud  agus  fichead 
tàlann,  agus  thug  iad  gu  righ  Solamh  e. 

CAIB.  X. 

1  Ghahhban-righinn  Sheha  iongantas  ri  gliocas 
Sholaimh.  14  Gudlhrom  an  òir  a  thàinig 
d'a  ionnsuidh  gach  Uiadhna.  18  A  rìgh- 
chaithiì',  21  A  shoithichean.  26  A  charbaid 
agus  a  mharc-shluagh. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-righinn 
Sheba  cliu  Sholaimh  ann  an  ainin  an 
Tighearna,  thàinig  1  g'a  dhearbhadh  le 
ceisdibh  cruaidhe. 

2  Agus  thàinig  i  do  h-Ierusalem  le  cuid- 
eachd  ro  mhòir,  le  càmhalaibh  a'  giìilan 
spÌGsraidh,  agus  ro  mhòran  òir  agus 
chlachan  luachmhor :  agus  thàinig  ì 
dh'ionnsuidh  Sholaimh,  agns  labhair 
gach  ni  a  bha  'n  a  cridhe. 

3  Agus  mhìnich  Solamh  dlii  a  briathrau 
uile:  cha  robh  ni  air  hith  'am  folach  air  au 
rìgh  nach  do  mhìnich  e  dhi. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinu 
Sheba  uile  ghliocas  Sholaimh,  agus  au  tigh 
a  thog  e, 

5  Agus  biadh  a  bhuird,  agus  suidhe  a 
shoirbhiseach,  agais  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh,  agus  au  trusgain,  agus  a 
ghillean-cupain,  agus  a  dhol  suas  air  an 
deachaidh  e  suas  gu  tigh  an  Tighearna,  cha 
robh  spiorad  inute  ni's  mò. 

6  Agus  thubhairt  i  ris  au  rìgli,  B'fhìor  an 
t-iomradh  a  chuala  mise  aun  am  thìr  fèin 
air  do  ghnìomharaibh,  agus  air  do  ghlioc- 
as. 

7  Gidheadh,  cha  do  chreid  mi  na  briath- 
ran,  gus  an  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  faca  mo 


saltairean  do'n  luchd-ciìiil:  cha  d'thàinig  a 
leithid  so  de  fhiodh  almuig,  agus  cha-n 
fhacas  a  leithid  gus  an  là'n  diugh.) 

13  Agus  thug  rìgh  Solamh  do  bhan- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiaun  a  dh'iarr  i, 
a  thuiUeadh  air  na  thug  e  dhi  a  rèir 
'fhialaidheachd  rìoghail  fèin:  agus  phill  i, 
agus  dh'f  halbh  i  d'a  tìr,  i  fèin  agus  a  seir- 
bhisich. 

14  A  nis  b'e  cudthrom  an  òir  a  thàinig  gu 
Solamh  ann  an  aon  bhliadhna,  sè  ceud,  tri 
fichead,  agiis  sè  tàlaunau  òir; 

15  A  thuilleadh  air  na  fhuair  e  o  na 
ceanuaichibh,  agus  o  mhalairt  an  luchd- 
spìosraidh,  agus  o  uile  rìgiiribh  Arabia, 
agus  0  uachdaranaibh  na  tìre. 

16  Agus  rinn  rìgh  Solamh  dà  cheud  sgiath 
de  òr  buailte:   sè  ceud  secel  òir  chuir  e 

i  ris  j  chum  gach  sgèithe. 

I  17  Agus  rinn  e  tri  cheud  targaid  de  òr 
buailte:  tri  puinud  òir  chuir  e  chum  gach 
targaide:  agus  chuir  an  rìgh  iad  ann  au 
tigh  frìthe  Lebanoin. 

18  Rinn  an  rìgh  mar  an  ceudna  rìgh- 
chaithir  mhòr  de  fhiaclaibh  elephant,  agus 
chòuihdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu  ghloiue. 

19  Bha  sè  ceuman  aig  an  rìgh-chaithir, 
agus&^a  mullach  ua  rìgh-chaithreach  cruinn 
o  'cìil ;  agus  hha  Ikmhan  air  gach  taobh  de'n 
àite-shuidhe,  agus  dà  leòmhau  a'  seasamh 
làimh  ris  na  làmhan. 

20  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  au  sin 
air  na  sè  ceumaibh,  air  au  taobh  so  agus 
air  an  taobh  ud:  cha  d'rinneadh  a  leithid 
ann  an  rìoghachd  air  bith  eile. 

21  AgTis  hha  uile  shoithichean  òil  rìgh 
Solaimh  de  òr,  agiis  uile  shoithichean  tighe 
frìthe  Lebauoin  de  òr  fior-ghlau:  cha  robh 


shiiilean  fèin  e;  agus,  feuch,  cha  d'inuseadh  ,  aon  diubh  de  airgiod;  cha  robh  meas  air 


a  leth  dliomh:  chaidh  do  ghliocas  agus  do 
shoirbheachadh  thar  an  iomradh  a  chuala 
mi. 

8  Is  sona  do  dhaoine,  *»  sona  iad  so  do 
sheirbliisich,  a  sheasas  a'd'  fhianuis  an 
còmhnuidh,  ag  èisdeachd  ri  d'  ghliocas. 

9  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  do 
Dhia,  a  ghabh  tlachd  aunad  gu  d'  chur  air 
rìgh-chaithir  Israeil:  a  chioun  gu  bheil 
gràdh  aig  an  Tighearn  do  Israel  gu  bràth, 
uime  sin  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh,  a  dhean- 
amh  breitheauais  agus  ceartais. 

10  Agus  thug  i  do'n  rìgh  sè  fichcad  tàlann 
òir,  agus  ro  nihòran  de  spìosraidh,  agus 
clachan  luachmhor:  (cha  d'thàinig  riauih 
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bith  dheth  ann  au  làithibh  Sholaimh. 

22  Oir  hha  loingeis  Tharsis  aig  an  rìgh  air 
muir  maille  ri  loingeis  Hiraim:  aou  uair 
auns  na  tri  bhadhuaibh  thàinig  loingeis 
Tìiarsis,  a'  giùlan  òir,  agus  airgid,  f  hiacal 
elephant,  agiis  apan,  agus  pheucag. 

23  Mar  so  thug  rìgh  Solamh  barrachd  air 
uile  rìghribh  au  domhain  anu  an  saoibhreas, 
agus  ann  an  gliocas. 

24  Agus  dh'iarr  an  talamh  uile  teachd  an 
i*àthair  ShoIaimh,adh'eisdeachd  r'aghliocas, 
a  chuir  Dia  'n  a  chridhe. 

25  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a  tliìodh- 
lac;  soithicheau  airgid  agus  soithichean  òir, 
agus  trusganan,  agus  airm,  agTis  spìosraidh. 
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eich  agus  umileidean;  cuibhrioun  bliadlina 
anus  gacii  bliadhna. 

26  Agus  chruiuuich  Solamh  carbaid  agus 
marc-shluagh:  agus  bha  mìle  agus  ceithir 
cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhìle  dlieug 
marcach;  a  chuir  e  ann  am  bailtibh  nau 
carba<l,  agus  maille  ris  an  rìgh  ann  au  leru- 
salem. 

27  Agus  thug  an  rìgh  air  airgiod  a  bhi  ann 
an  lerusalem  mar  chlacbau,  agus  air  ua 
crannaibh  seudair  thug  Qbhi  marna  croinn 
shicomoir  a  tha  anns  au  t-srath,  air  lìon- 
mhoireachd. 

28  Agus  thugadh  eich  do  Sholamh  amach 
as  au  Eiphit,  agus  suàth-Iìu:  ghabh  ceanu- 
aichean  au  rìgh  au  suàth-Iìn  air  luach. 

29  Agus  thàinig  carbad  a  nìos  agus  chaidh 
e  mach  as  aii  Eiphit  air  shè  ceud  secel 
airgid,  agus  each  air  cheud  gu  leth:  agus 
mar  siu  do  uile  rìghribh  nan  Hiteach,  agus 
do  rìghribh  Shiria,  thug  iadsan  amach  iad 
le'n  làimh. 

CAIB.  XI. 
1  Chlaon  mnathan  Sholawih  a  chridhe  'w  a  shean 
aois  an  dèigh  dhiathan  coimheach.  9  Bhayair 
Dia  gvHn  reubadh  e  a  rìoghachd  uaith.  14 
Dhiìisg  an  Tighearn  naimhdean  suas  da. 
43  A  bhàs. 

AGUS  bha  gaol  aig  rìgh  Solamh  air 
mòran  de  mhuathan  coimhsach,  a 
thuiUeadli  air  nighinu  Pharaoh,  Ban-mhoab- 
aich,  Ban-amouaich,  Ban-edomaich,  Ban- 
shidouaich,  agus  Bau-hitich; 

2  De  na  ciriuich  mu'n  d'thubhairt  au  Tigh- 
earn  ri  cloinu  Israeil,  Cha  tèid  sibhse  a 
steach  d'au  iouusuidh-san,  cha  mhò  a  thig 
iadsau  a  steach  d'ur  n-ionnsuidh-sa;  oir  gu 
deimhin  bheir  iad  air  bhur  cridhe  claonadh 
an  dèigh  an  diathan:  riu  so  dhlùth-lean 
Solamh  ann  an  gaol. 

3  Agus  bha  seachd  ceud  bean  aige,  niar 
bhan-righinnean,  agus  tri  cheud  coimh- 
leabach:  ag-us  thug  a  mhnathau  air  a 
chridhe  claonadh. 

4  Oir  thachair,  aun  an  àm  sean  aois  Shol- 
aimh,  giùi  do  chlaonamhuathan  a  chridhe 
an  dèigh  dhiathan  eile;  agus  cha  robh  a 
chridhe  iomlan  leis  an  Tigheam  a  Dhia, 
mar  a  bha  cridhe  Dhaibhiclh  'athar. 

5  Oir  chaidh  Solamh  an  dèigh  Astaroit 
ban-dè  uan  Sidonach,  agus  an  dèigh  Mhil- 
coim  gràineileachd  uan  Amonach. 

fi  Agus  rinn  Solamh  olc  auu  an  sìiilibh  an 
Tighearn';  agus  cha  do  leau  e  gu  coimh- 
lionta  an  Tigheam,  mar  a  rinn  Daibhidh 
athair. 

7  An  sin  tho^  ^olamh  ionad  àrd  do 
Chemos,  gràiueileachd  Mhoaib,  auns  an 
t-sliabh  a  tha  mu  choinnimh  lerusaleim; 
agus  do  Mholech,  gi'àiueileachd  chloinn 
Amoin. 

S  Agus  air  an  dòigh  cheudna  riuu  e  d'a 
mhuàibh  coimheach  uile,  a  loisg  tùis  agus 
a  thug  suas  ìobairt  d'au  diathau. 
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9  Agus  bha  fearg  air  an  Tighearn  r  Sol- 
amh,  a  chionu  gu u  do  chlaon  a  chridhe  on 
Tigheam  Dia  Israeil,  a  dhfhoillsich  e  fèm 
dha  dà  uair. 

10  Agus  a  dh'àithu  dlia  a  thaobh  an  ni  so, 
nach  rachadh  e'n  dèigh  dliiathau  eile:  ach 
cha  do  ghleidh  esan  au  ni  a  dh'àithn  an 
Tigheam. 

11  Uime  sin  thubhairt  au  Tigheam  ri 
Solamh,  A  chionn  g-u'n  d'rinneadh  so  leat, 
agus  nach  do  ghlèidh  thu  mo  choimh- 
cheangal-sa  agus  mo  reachdau  a  dh'àithn 
mi  dhuit,  gu  deimhin  reubaidli  mise  au 
rìoghachd  uait,  agus  bheir  mi  do  d'  sheir- 
bhiseach  i. 

12  Gidheadh  ann  ad  làithibh-sa  cha  deau 
mi  so,  air  sgàth  Dhaibhidh  d'athar:  à  làimh 
do  mhic  reubaidh  mi  i. 

13  Ach  cha  reub  mi  an  rìoghachd  uile: 
bheir  mi  aon  treubh  do  d'  mhac  air  sgàth 
Dhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàth  leru- 
saleim  a  thagh  mi. 

14  Agus  dhìiisg  an  Tighearn  nàmhaid  suas 
do  Sholamh,  Hadad  au  t-Edomach:  bha  e 
de'n  t-sliochd  rìoghail  ann  au  Edom. 

15  Oir  an  uair  a  bha  Daibhidh  ann  au 
Edom,  agits  a  chaidh  loab  ceannard  an 
t-slòigh  suas  adh'adhlacadhnammarbh,  au 
dèigh  dha  gach  firiounach  ann  an  Edom  a 
bhualadh, 

16  (Oir  dh'fhan  loab  sè  mìosan  an  sin, 
agus  Israel  uile,  gus  au  do  ghearr  e  as  gach 
firionuach  aun  au  Edom,) 

17  Theich  Adad,  e  fèiu  agus  Edomaich 
àraidh  de  sheirbhisich  'athar  maille  ris,  gii 
dol  a  stigh  do'n  Eiphit;  agus  Hadad  fathast 
'n  a  leanabau  òg. 

18  Agus  dh'èirich  iad  à  Midian,  agiis  thài- 
nig  iad  g-u  Paran,  agus  thug  iad  daoine 
leo  à  Paran,  agus  thàiuig  iad  do'u  Eiphit, 
gu  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit;  agus  thug 
esan  dha  tigh,  agus  dh'òrduich  e  lòn  dha, 
agus  thug  e  fearaun  dha. 

19  Agus  fhuair  Hadad  deadh-ghean  mòr 
aun  au  sùilibh  Pharaoh,  air  chor  as  g-u'n 
d'thug  e  dha  'n  a  muaoi  piuthar  a  mhuà 
fèin,  piuthar  Thahpeueis  ua  bau-righiuu. 

20  Agus  rug  piuthar  Thahpeueis  clha  Ge- 
nubat  a  mhac,  a  chuir  Tahpeues  bhàiT  na 
cìche  ann  au  tigh  Phai-aoh:  agus  bha  Ge- 
uubat  aun  an  teaghlach  Pharaoh  am  measg 
mhac  Pharaoh. 

21  Ag-us  an  uair  a  chuala  Hadad  's  an 
Eiphit  gTi'n  do  choidil  Daibhidh  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  gu'u  robh  loab  ceanuard 
au  t-slòigh  marbh,  thubhairt  Hadad  ri  Pha- 
raoh,  Leig  dhomh  imeachd,  a  chum  gu'n 
tèid  mi  do  m'  thìr  fèin. 

22  Agus  thubhairt  Pharaoh  ris,  Ach  ciod 
a  tha  dh'easbhuidh  ort  maille  riumsa,  gu'n 
iarradli  tu,  feuch,  dol  do  d'  thir  fèin?  Agus 
fhreagair  esau,  Cha-«'e«7  ni  air  bith,  gidh- 
eadh  leig  dhomh  falbh  air  gach  aou  chor. 

23  Agus  dhìiisg  Dia  suas  nàmiiaid  eile 
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dlia,  Reson  mac  Eliadah,  a  tlieich  o  Ilada- 
reser,  rìgh  Shobah,  a  thighearn. 

24  Agus  chruiunich  e  daoine  thuige,  agiis 
bha  e  'u  a  cheannard  air  buidhinu,  an  uair 
a  mharbh  Daibhidh  iadsan  o  Shobah:  agus 
chaidli  iad  do  Dhamascus,  agus  chòmh- 
nuich  iad  ann,  agTis  rinu  iad  e  'n  a  rìgh 
ann  au  Damascus. 

2.5  Agus  bha  e  'n  a  nàmhaid  do  Israel  re 
uile  làithean  Sholaimli,  a  thuilleadh  air  an 
olc  a  rinn  Hadad:  agus  dh'fhuathaich  e 
Israel,  agus  rìghich  e  os  ceann  Edoini. 

26  Agus  leroboam  mac  Nebait,  Ephratach 
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o  Shereda,  seirbhiseach  do  Sholamh,  (agus 
h'e  ainm  a  mhàthar  Seruah,  bantrach,)  thog 
eadliou  esau  a  làmh  an  aghaidh  au  rìgh. 

27  Agus  Ve  so  au  t-aobhar  mu'n  do  thog  e 
a  làmh  an  aghaidh  an  rìgh  :  Thog  Solamh 
'Mììo.agus  chàirich  ebearnaubhaile  Dhaibh- 
idh  'athar. 

28Agus&Aa'nduineIeroboamtreun  ann  an 
neart:  agus  au  uair  a  chunnaic  Solamh  gu'u 
robh  an  t-òganach  deanadach,  chuir  se  e 
os  ceanu  uile  luchd-giùlain  uahach  tighe 
loseiph.  ■'i 

29  Agus  thachair  anus  an  àm  siu,  air  dol 
do  leroboam  a  mach  à  h-Ierusalem,  gu'n 
d'fhuair  am  fàidh  Ahiah  an  Silonach  e 
's  an  t-slighe;  agus  e  sgeadaichte  le  trusgau 
tir:  agus  bha  iad  'n  au  dithis  leo  fèin  anus 
a'  mhachair. 

30  Agus  rug  Ahiah  air  an  trusgan  ùr 
a  hha  air,  agus  reub  e  '«  a  dhà  mhìr 
dheug  e. 

31  Agus  thuì)hairt  e  ri  leroboam,  Gabh 
dhuit  fèiu  deich  mkean;  oir  mar  so  tha'n 
Tighearu  Dia  Israeil  ag  ràdh,^  Feuch, 
reubaidh  mise  an  rìoghachd  à  làimh 
Sholaimh,  agus  bheir  mi  deich  treubhim 
dhuitse: 

32  (Ach  bithidh  aon  treubh  aige-san  air 
sgàth  Dhaibhidh  m'òglaich,  agus  air  sgàth 
lerusaleim,  am  baile  a  tht.gh  mi  à  uile 
threubhan  Israeil:)  'dheanamh  'n  a  rìgh. 

33  A  chionn  gu'n  do  threig  iad  mise,  agus  2  Ag-us  an  uau-  a  chuala  leroboam,  mac 
gu'u  do  shleuchd  iad  do  Astarot  bau-dia  Nebait,  a  bha  fathast  anns  au  Eiphit  shi, 
nan  Sidonach,do  Chemos  dia  nam  Moabach,  (far  an  do  theich  e  o  ghnìiis  rìgh  Solaimh,) 
agus  do  Mhilcom  dia  chloinn  Amoiu,  agus  phill  leroboam  as  au  Eiphit. 
nach  do  ghluais  iad  ann  am  shlighibh-sa,  a  3  Agus  chuir  iad  fios  agus  ghairm  iad  air; 
dlieanamh  ài\ni  a  tha  ceart  a'm'  shùilibh,  agus  thàinig  leroboam,  agTis  comhcliruuin- 
agus  a  ghleidheadh  mo  reachdan  agus  eachadh  Israeil^  uile,  agus  labhair  iad  ri 
mo  bhreitheanas,  mar  a  rinn  Daibhidh  Rehoboam,  ag  ràdh, 
'athair.  4  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuingne,  ach 

34  Gidheadh,  cha  toir  mi'n  rìoghachd  uile  eutromaich  thus'  a  uis  seirbhis  clnuaidh 
as  a  làimh,  ach  ui  mi  e  'n  a  uaclKhirau  rè  d'athar,  agus  a  chuiug  throni  a  chmr 
uile  làithean  a  bheatha,  air  sgàth  Dhaibh-  oirnn,  a^us  ni  sinn  seirbhis  dhuit, 
idh  m'òglaich,  a  thagh  mi,a  chionn  guu  do  5  Agvs  thubhairt  e  riu,  Falbhaibh  fathast 
ghlèidh  e  m'àitheautan  agus  mo  reachdau.  I  gu  ceann  thri  làitheau,  an  sin  thigibh  a 

35  Ach  bheir  mi'n  rìoghachd  à  làimh  a   rìs  a  m'  iouusuidh.     Agus   dh"f  halbh    an 
mhic,  agus  bheir  mi  dhuitse  i,  eadlion  deich   sluagh.  ,    .  ,    ; 
treubhan.                                                              6  Agus  chuir  rìgh  Rehoboam  a  chomhairle  t 

36  Agusd'amhac-sanbhcirmiaontreidjh,  ris  na  seanu  daoinibh  a  sheas  an  làthairj 
a  chuni  gu'm  bi  lòchran  aig  Daibhidh  Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e,  ^  ( 
ui'oglach  'an  còmhuuidh  a'm'  f  hianuis  aun  \  ràdh,  Cionnus  a  tha  sibh  a'  comhairleachadh  i 
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an  lerusalem,  am  baile  a  thagh  mi  dhomh 
fèin  a  chur  m'ainme  an  sin. 

37  Agus  gabhaidh  mi  thusa,  agus  rìogh- 
aichidli  tu  a  rèir  nan  uile  nithean  a  mhiann- 
aicheas  d'anam,  agn.is  bithidh  tu  a'd'  rlgh  air 
Israel. 

38  Agus  ma  dh'èisdeas  tu  ris  nah-uile  nith- 
ibh  a  dh'àithneas  mise  dhuit,  agus  gu'n 
gluais  thu  anu  am  shlighibh,  agus  gu'n 
dean  thu  an  7ii  a  tha  ceart  a'm'  slmilibh,  a 
ghleidheadh  mo  reachdau  agus  m'àithean- 
tan,  mar  a  rinn  Daibhidh  m'òglach;  au  siu 
bithidh  mise  maille  riut,  agus  togaidh  mi 
dhuit  tigh  daingean,  mar  a  thog  mi  do 
Dhaibhidh,  agus  bhcir  mi  Israel  dhuit. 

39  Agus  cràdhaidh  mi  sliochd  Dliaibhidh 
air  a  shon  so,  ach  cha-n  ann  gu  bràth. 

40  Uime  sin  dh'iarr  Solamli  leroboam  a 
mharbhadh.  Ach  dh'èirich  leroboam,  agiis 
theich  e  do'n  Eiphit,  a  dh'ionnsuidh  Shisaic 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  bha  e's  an  Eiphitgu 
bùs  Sholaimh. 

41  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Sholaimh,  eacUiou  na  h-uile  nithean  a  rinn 
e,  agus  a  ghliocas,  uach  'eil  iad  sgrìobhta 
anu  an  leabhar  ghuìomharan  Sholaimh.^ 

42  Agus  b'i  au  ùine  a  rìghich  Solamh  ann 
an  lerusalem  os  ceann  Israeil  uile,  dà 
fhichead  bliadhna. 

43  Agus  choidil  Solamh  mallle  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich  Rehoboam 
a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XII. 

1  Chruinn  ichnah-Israeìirh  nig  Sechemgupe},o. 
boam  a  dheanamh  'n  a  rìgh.  16  Rinn  deich 
treubhan  ceannairc  'n  a  aghaidh,  agm  dKung 
iad  leroboam  gu  bhi  'yi  a  righ  os  an  ceann. 
26  Chuir  leroboam  mas  dà  laogh  òir  ann  am 
Bet-el  agus  ann  an  Dan. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem: 
oir  thàinig  Israel  mle  gu  Sechem  gu 
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dhomh  freagTacIh  a  tliabhairt  clo'n  t-sluagh 
so? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bliitheas  tusa  an  cbugh  a'cl'  sheirbhiseach  aig 
au  t-shiagh  so,  agus  gu'n  dean  thu  seirbhis 
dhoibh,  agus  gu'ra  freagair  thu  iad,  agiis 
gu'n  labhair  thu  focail  mhaithe  riu,  an  sin 
bithidli  iadsau  agadsa  'u  an  seirbhisicli  gu 
bràth. 

8  Ach  threig  esan  comhairle  nan  seann 
daoiue,  a  thug  iadair;  agus  chuir  e  'chomli- 
airle  ris  na  chxoinibh  òga  a  dh'fhàs  suas 
maille  Yhfèin,  agus  a  shcas  'n  a  làthair. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comhairleachadh,  a  chum  gu'n  toir  sinn 
freagradh  do'n  t-shiagh  so,  a  hibhair  rium, 
ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing  a  chuir 
d'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoine  òga  a  dh'fhàs 
suas  maille  ris  fcin  ria,  ag  ràdh,  Mar  so 
tlieir  thu  ris  an  t-shiagh  so  a  labhair  riut, 
ag  ràdh,  Dh'antromaich  d'atliair  ar  cuing- 
ne,  ach  eutromaicli  thusa  dhuinn  i;  mar 
so  labhraidli  tu  riu,  Tha  am  meiir  a's 
higha  agamsa  ni's  gairbhe  na  leasraidh 
m'athar. 

1 1  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amharus 
oirbli  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing:  smachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

12  Uime  sin  thàinig  leroboam  agus  an 
sluagh  uile  gn  Rehoboam  air  an  treas  là, 
mar  a  dh'àithn  an  rìgh,  ag  ràdh,  Thigibh  a 
m'  ionnsuidh  a  rìs  air  au  ti-eas  là. 

13  Agus  fhreagair  an  rìgh  an  sluagh  gu 
garbh ;  agus  thrèig  e  comhairle  nan  seann 
daoine  a  thug  iad  clha. 

14  Agus  labhair  e  riu  a  rèir  comhairle 
nan  daoine  òga,  ag  ràdh,  Dh'antromaich 
m'athair  bhur  cuing,  agus  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing :  smachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  acli  smachdaichidh  mise  sibh  le 
8cor[)ionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  rìgh  ris  an 
t-sluagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o'n  Tighearn, 
chum  gu'n  coimhlionadh  e  'fhocal  fèin,  a 
labhair  an  Tighearn  le  làimh  Ahiah  an 
t-Silonaich  ri  leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisd  an  rìgh  riu,  f  hreagair  an  sluagh 
an  rì^h,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionn  a 
iA'againne  ann  an  Daibhidh?  agus  c\\?i.-n'eil 
oighreachd  againne  ann  am  mac  lese:  do 
d'  bhìithaibh,  O  Israeil;  a  nis  amhairc  air 
do  thigh  fèin,a  Dhaibhidh.  Agus  dh'fhalbh 
Israel  d'am  bùthaibh. 

17  Ach  a  thaohh  chloinn  Israeil  a  bha 
'chòmhnuidh  ann  am  bailtibh  ludah, 
rìghich  Rehoboam  os  an  ceanu. 

IS  An  siu  chuir  rìgh  Rehoboam  Adoram 

dan  ionnsuidh  a  hlia  os  ceann  na  cìse; 

agus  chlach  Israel  uile  e  le  clachaibh,  agus 

fhuair  e  bàs:  uime  sin  rinn  rìgh  Rehoboam 
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cabhag  gu  dol  suas  d'a  charbad,  chum  gu'n 
teicheadh  e  do  h-Ierusalem. 

19  Agus  rinn  Israel  ccannairc  an  aghaidh 
tighe  Dhaibhidh  gus  an  là'n  diugh. 

20  Agus  an  uair  a  chual'  Israel  uile  gu'n 
d'thàinig  leroboam  a  rìs,  chuir  iad  Jios, 
agus  ghairm  iad  air  do'n  chomh-chruinu- 
eachaclh,  agus  rinn  iad  e  'n  a  rìgh  air  Israel 
uile:  cha  do  lean  tigh  Dhaibhidh  ach  treubh 
ludah  a  mhàin. 

21  Agus  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  gvL 
h-Ierusalem,  chruinnich  e  tigh  ludah  uile, 
agus  treubh  Bheniamin,  ceucl  agus  ceithir 
fichead  mìle  fear  taghta  a  bha  deanta  ri 
cogadh,  a  chogadh  ri  tigh  Israeil,  a  thoirt 
na  rìoghachd  air  a  h-ais  gu  Rehoboam  mac 
Sholaimh. 

22  Ach  thàinig  focal  Dhè  gu  Semaiah 
duine  le  Dia,  ag  ràdh, 

23  Labhair  ri  Rehoboam  mac  Sholaimh, 
rìgh  ludah,  agus  ri  tigh  ludah  agus 
Bheniamin  uile,  agus  ri  fuigheall  an 
t-sluaigh,  ag  ràdh, 

24  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Na 
rachaibh  suas,  agus  na  cogaibh  ri'r  bràith- 
ribh  cloinn  Israeil:  pillibh  gach  duine  d'a 
thigh  fèin,  oir  is  ann  leamsa  a  rinneadh  an 
ni  so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  focal  an  Tigh- 
earna,  agus  phill  iad  gu  imeachd  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

25  Agiis  tliog  leroboam  Sechem  ann  an 
sliabh  Ephraim,  agus  chòmhnuich  e  ann; 
agus  cliaidh  e  mach  as  a  siu,  agus  thog  e 
Penuel. 

26  Agus  thubhairt  leroboam  'n  a  chridhe, 
A  nispillidh  anrìoghachdgiitigh  Dhaibhidh: 

27  ]\Ia  thèid  an  sluagh  so  suas  a  dlieanamh 
ìobairtean  ann  an  tigh  an  Tighearn'  ann  an  ' 
Ierusalem,an  sinpillidh  cridhean  t-sluaigh 
so  r'au  tigliearn,  ri  Rehoboam  rìgh  ludah: 
agus  marbhaidh  iad  mise,  agus  pillidh  iad 
gu  Rehoboam  rìgh  ludah. 

28  Uime  sin  ghabli  an  rìgh  comhairle, 
agus  rinn  e  dà  laogh  òir,  agus  thubhairt  e 
riu,  Is  mòr  oirbh  dol  suas  gu  h-Ierusalem: 
feuch  do  dhiathan,  0  Israeil,  a  thug  a  nìos 
thu  à  tìr  ua  h-Eiiihit. 

29  Agus  shuidhich  e  aon  diuhh  aun  am 
Betel,  agus  an  laogh  eile  chuir  e  auu  au 
Dan. 

30  Agus  rinneadh  an  ni  so  'n  a  pheacadh: 
oir  chaidh  an  sluagh  a  shleuchdadh  an 
làthair  aoin  diuhh,  gu  ruig  Dan. 

31  Agus  rinn  e  tigYi  àitean  àrda,  agus  rinn 
e  sagairt  de'n  chuid  a  b'ìsle  de'n  t-sluagh, 
nach  robh  de  chloinn  Lebhi. 

32  Agus  rinn  leroboam  fèill  anns  an 
ochdamh  mìos,  air  a'  chiiigeainh  là  deug 
de'n  mhìos,  cosmhuil  ris  an  fheill  a  bha 
ann  an  ludah,  agus  dh'ìobair  e  air  an 
altair:  mar  sin  riun  e  ann  am  Bet-el,  ag 
ìobradh  do  na  laoigh  a  rinu  e:  agus  shuidh- 
ich  e  aun  am  Bet-el  sagartau  uan  àitean  àrda 
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33  Agiis  dh'lobair  e  air  an  altair  a  rìnn  e  |  11  A  nis  bha  sean  fhàiclh  'n  a  chòmhnuidh 
ann  ani  Bet-el,  air  a'  chùigeamh  là  deugi  ann  am  Bet-el;  agus  thàinig  a  mhic,  agus 
,!„'„  ^„i,.i„.,,K  „,v„.-,  „„„„„)  .„i,v„„  „,•„„„  ,i„    dh'iunis  iad  da  na  h-oibre  uile  a  rinn  an 

duine  le  Dia  air  au  là  siu  ann  am  Bet-el: 
na  briathran  a  labhair  e  ris  an  rìgh,  iad  so 
dh'iuuis  iad  mar  an  ceudna  d'an  athair. 

12  Agus  thubhairt  an  athair  riu,  Cia  i  an 
t-slighe  air  an  d'fhalbh  eì  agus  dh'f heucli 
a  mhic  dha  an  t-slighe  air  an  d'f  halbh  an 
duine  le  Dia,  a  thàinig  à  Ivulah. 

13  Agus  thubhairt  e  r'a  mhic,  Cuiribh 
dìollaid  dhomh  air  an  asail.  Agus  chuir 
iad  dìollaid  dha  air  an  asail,  agus  mharc- 
aich  e  oirre. 

14  Agus  chaidh  e'n  dèigh  an  duine  le  Dia, 
agus  fhuair  e  'n  a  shuidhe  e  fo  dharaig; 
agus  thubhairt  e  ris,  Au  tusa  an  duiue  lo 
Dia,  a  thàiuig  à  ludah?  Agus  thubhairt 
esan,  Is  mi. 

15  An  siu  thubhairt  e  ris,  Thig  maille 
riumsa  do  m'  thigh,  agais  ith  arau. 

16  Agus  thubhairt  esau,  Cha-n  fheud  mi 
pilltinu  maillo  i'iut,  no  dol  a  steach  maille 
riut:  cha  mhò  a  dh'itheas  mi  aran,  no 
'dh'òlas  mi  uisge  maille  riut  anns  an  àite 
so: 

17  Oir  chaidh  a  ràdh  rium  le  focal  an 
Tighearna,  Cha-n  ith  thu  aran,  agus  cha-n  òl 
thu  uisge  an  sin;  cha  nihò  philleas  tu  gii 
imeachd  air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig 
thu. 

18  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  fàidh  mise 
mar  an  ceuthia  mar  thu  fèin,  agus  labhair 
aingeal  rium  le  focal  an  Tighearua,  ag  ràdh, 
Tlioir  air  ais  leat  e  do  d'thigh,  a  chum  gu'n 
ith  e  aran,  agus  gu'n  òl  e  uisge.  Ach  rinn 
e  breug  dha. 

19  Agus  phill  e  maille  rìs,  agus  dh'ith  e 
arau  'n  a  thigh,  agus  dh'òl  e  uisge. 

20  Agus  an  uair  a  bha  iad  'n  an  suidhe 
aig  a'  bhord,  thàiuig  focal  an  Tighearna 
dh'iouusuidh  an  fhàidh  a  thug  air  ais  e: 

21  AgTis  ghlaodh  e  ris  an  duine  le  Dia  a 
thàinig  à  ludali,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chioun  gu'n  robh  thu 
eas-ìimhal  do  fhocal  an  Tighearna,  agus 
nach  do  ghlèidh  thu  an  àithne  a  dh'àithu 
au  Tighearu  do  Dhia  dhuit, 

22  Ach  gu'n  do  phiU  thu,  agus  gu'n  d'ith 
thu  aran,  agus  gu'n  d'òl  thu  uisge  anus  an 
àite  mu'u  d'thubhairt  e  riut,Nahith  aran^ 
agusnah  òl  uisge;  cha  tèid  do  chorp  a  i 
do  uaigli  d'aithricheau. 

23  Agus  an  dèigh  dha  aran  itheadli,  agus 
an  dèigh  dha  òl,  chuir  e  dìollaid  dha  air  i 
an  asail,  eadhon  do'n  f  hàidh  a  thug  e  air  i 
ais. 

24  Agus  an  uair  a  dh'f  halbh  e,  thachair  \ 
leòmhan  air  's  au  t-slighe,  agus  mharbh  se  i 
e;  agus  thilgeadh  a  chorp  air  an  t-slighe, 
agus  sheas  au  asal  làimh  ris:  sheas  au  leò- 
mhan  mar  an  ceudua  làimh  ris  a'  choi-p. 

25  Agus,  feitch,  hha  daoine  a'  gabhail^ 
seachad,  agus  chimuaic  iad  an  corp  tilgto^ 


de'n  ochdamh  mìos,  anns  a'  mhìos  air  an  do 
smuaiuich  e  'n  a  chridhe  fèin:  agus  rinu  e 
fèill  do  chloinn  Israeil,  agns  dh'ìobair  e  air 
an  altair,  agus  loisg  e  tiìis. 

CAIB.  XIII. 

1  DKèigh  fàidh  an  aghaidh  na  h-altarach  ann 
am  Èet-el.  4  Shearc/  làmh  lerohoaim,  ach 
air  iarrtus  an  fhdidh  dh'aisigeadh  dha  i  a 
rìs,  11  £ha  am  fàidh  eas-ùmhal  do  fhocal 
Dhe,  agus  mharhhadh  e  le  leòmhan  air  an 
t-slighe.    26  DKadhlaic  sean  fhdidh  e. 

AGUS,  feuch,  thàinig  duine  le  Dia  à 
ludah  le  focal  an  Tighearna  gu  Bet-el: 
agus  bha  leroboam  'n  a  sheasamh  làimh  ris 
an  altair,  a  losgadh  tìiise. 

2  Agus  dh'èigh  e  an  aghaidh  na  h-altarach 
ann  am  focal  an  Tighearua,  agus  thubhairt 
e,  0  altair,  altair!  mar  so  thubhairt  an 
Tighcarn,  Feuch,  beirear  mac  do  thigh 
Dhaibhidh,  d'au  aìnm  losiah,  agus  ìobraidh 
e  ortsa  sagartan  nan  àitean  àrda  a  loisgeas 
tìiis  ort,  agus  loisgear  cnàmhan  dhaoine  ort. 

3  Agus  thug  e  air  an  là  sin  tein  comh- 
aradh  seachad,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  comh- 
aradh  a  labhair  an  Tighearn :  Feuch, 
reubar  an  altair,  agus  dòirtear  a  mach  au 
luatli  a  tha  oirre. 

4  Agus  au  uair  a  chuala  rìgh  leroboam 
focal  an  duine  le  Dia,  a  dh'èigh  e  an  agh- 
aidh  na  h-altarach  aun  am  Bet-el,  shìn  e  a 
làmh  a  mach  o'n  altair,  ag  ràdh,  Beiribh 
air:  agus  shearg  a  làmh  a  shìu  c  mach  'n  a 
aghaidh,  air  chor  as  nach  b'urrainn  e  a 
tabhairt  air  a  h-ais  thuige. 

5  Agus  reubadh  analtair,agusdhòirteadh 
an  luath  a  mach  o'n  altair,  a  reir  a'  chomh- 
araidh  a  thug  an  duine  le  Dia  le  focal  an 
Tigheama. 

6  Agus  f  hreagair  an  rìgh,  agus  thubhairt 
e  ris  an  duiue  le  Dia,  Aslaich  a  uis  gnùis  an 
Tighearna  do  Dhè,  agus  dean  urnuigli  air 
mo  shon,  a  chum  gu'n  aisigear  mo  làmh 
dhomh  a  rìs.  Agus  dh'aslaich  an  duine  le 
Dia  gniiis  an  Tighearna,  agus  dh'aisig- 
eadh  làmh  an  rìgh  dlia  a  rìs,  agus  bha  i 
mar  air  tùs. 

7  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris  an  duine  le 
Dia,  Thig  maiUe  riumsa  do  m'  thigh,  agus 
neartaich  thu  fèin;  agus  bheir  mi  tiodhlac 
dliuit. 

8  Agus  thubhairt  an  duine  le  Dia  ris  an 
rìgh,  Ged  bheireadh  tu  dhomhsa  leth  do 
thighe,  cha  rachaiuu  a  stigh  maillc  riut, 
clia  mhò  a  dh'ithinn  aran,  no  'dh'òJaiun 
uisge  anns  an  àite  so: 

9  Oir  mar  so  dh'àithneadh  dliomhsa  le 
focal  an  Tighearna,  ag  i-àdh,  Na  ith  aran, 
ag-us  na  òl  uisge,  agus  na  pill  air  au  t-slighe 
air  an  d'thàiuig  thu. 

10  Agus  dh'f  halbh  e^  air  siighe  eìle,  agus 
cha  do  phiU  e  air  an  t-slighe  air  an 
d'thàinig  e  do  Bhet-el. 
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air  an  t-slighe,  agiis  an  leòmban  'n  a  sbeas- 
aiub  làimh  ris  a'  cbovp:  agus  tbàinig  iad, 
ag-us  dbiunis  iad  e  aims  a'  bbaile,  auus  an 
Tubli  au  seau  f  bàidb  'n  a  cbòmbuuidb. 

26  Agus  an  uair  a  cbual'  am  f  àidb  a  tbug 
air  ais  e  o'n  t-sliglie  sin,  tbubbairt  e,  Is 
esan  an  duine  le  Dia,  a  bba  eas-ìimbal  do 
fbocal  au  Tigbearua:  uime  siu  tbug  au 
Tigbeam  tbairis  e  do'n  leòmbau,  a  reub  e, 
agus  a  mliarbb  e,  a  rèir  focail  an  Tigbearna, 
a  labbair  e  ris. 

27  Agus  labbair  e  r'a  mbic,  ag  ràdb, 
Cuiribb  dìollaid  dbomb  air  an  asail.  Agus 
cbuir  iad  dìollaid  oirre. 

2S  Agus  db'f  balbb  e,  agus  f  buair  e  a  chorp 
tilgte  air  an  t-sligbe,  agu.s  an  asal  agus  an 
leòmban  'n  an  seasamb  iàimb  ris  a'  cborp: 
cba  d'ith  au  leòmban  an  corp;  cha  mbò  a 
reub  e  an  asal. 

29  Agus  tbog  am  fàidh  corp  an  duine  le 
Dia,  agus  cbuir  e  air  an  asail  e,  agus  tbug 
e  air  ais  e:  agus  tbàiuig  au  sean  fbàidb 
dou  bbaile,  gu  caoidb  a  dbeauamh,  agus 
gu  'adblacadb. 

30  Ag-us  cbuir  e  a  chorp  'n  a  uaigh  fèin; 
agus  riuu  iad  caoidh  os  a  cheann,  ag  ràdh, 
Mo  thmaighe  mo  bbràtbair! 

31  Agus  an  dèigh  dba  esan  adblacadh, 
labhair  e  r'a  mbic,  ag  ràdb,  'X  uair  a  gbeibh 
mise  bàs,  an  siu  adblaicibh  mi  anns  an 
uaigh  auus  am  hheil  au  duine  le  Dia 
adblaicte;  làimb  r'a  cbi:Vmhaibb-san  cuii'- 
ibh  mo  chuàmbau-sa: 

32  Oir  gu  deimhin  tbig  e  gu  crìch  an  ni 
;  a  db'èigb  e  le  focal  an  Tigbearu'  au  aghaidh 

■  na  b-altaracb  aun  am  Bet-el,  agus  an 
aghaidb  uile  tbigbean  nau  àitean  àrda,  a 
tha  ann  am  bailtibb  Sbamaria. 

t  33  An  dèigb  au  ui  so,  cba  do  phiU  lero- 
boam  0  'dlirocb  sbligbe,  acb  riuu  e  a  rìs 
de'n  chuid  a  b'ìsle  de'u  t-sluagh  sagartan 
do  ua  b-àitibh  àrda:  ge  b'e  leis  am  b'àill, 

;  cboisrig  se  e,  agus  bha  e  'n  a  aon  de  shag- 

I  artaibh  nau  àiteau  àrda. 
34  Agus  bba  an  ni  so  'n  a  pbeacadh  do 
thigh  leroboaim,  agus  a  cbum  a  gbearradb 
as,  agus  a  cbum  a  sgrios  bbàrr  agbaidb  ua 

I  talmbainu. 

;  CAIB.  XIV. 

,1  ClMÌdh  bean  leroboaim  a  dh'ionnsnidh  an 

i    fhaidh   Ahiah   a    dhyhiosracluidh    dlieth   a  ! 
faohh  a  mic     5  Dh'innis  Ahiah  dhi  am\ 

,     breitheanm  a  bha  gu  teadid  air  tigh  lerohoaim. 

;    ji   Bwghadiadh    aingidh    Rehoboaim.       25 
threach  Sisac  lerusalem.      29  Fhuair  Re- 

■  iwboam  bàs,  agus  rìghich  A  biam  a  mhac  'n  a 

AXXS  an  àm  sin  bha  Abiah,  mac  lero- 
boaim,  gu  tinn. 
2  Agus  tbubbairt  leroboam  r'a  mhuaoi, 
-c-mcb  a  nis,  agus  cuir  tbu  fèiu  auu  au  coslas 
eile,  air  cbor  as  nacb  aitbuich  iad  gur  tu 
beau  leroboaim;  agus  imicb  do  Sbilob: 
teuch,an  sm  tha  Ahìah  am  f  àidb,  a  db'iunis 
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I  dbombsa  gu'ìu  Uthinn  a'm'  rìgh  air  an 
j  t-sluagh  so. 

I  3  Ag-us  tboir  leat  a'd'  làimh  deich  builinn- 
!  ean,  agiis  breacagan,  agus  soitbeach  meala, 
'  agus  falbh  d'a  ionnsuidb:  innsidb  esan  duit 
ciod  a  db  eireas  do'n  leanabh. 

4  Agus  riun  beau  leroboabn  mar  sin,  agus 
db'èiricb  i,  agus  cbaidh  i  do  Shiloh,  agus 
tbàiuig  i  gu  tigh  Abiah:  acb  cba  b'un-ainn 
Abiab  tii  fbaicinn,  oir  dhorcbaicheadh  a 
shìiilean  le  aois. 

5  Ag-us  tbubhairt  an  Tigheara  ri  Ahiab, 
Feucb,  tha  bean  leroboaim  a'  teacbd  a 
dh'iarraidb  ni  ort  a  thaobh  a  mic,  oir  tha  e 
gu  tinn:  mar  so  agus  mar  so  labhraidli  tu 
ritbe;  oir  tarlaidh  'n  uair  a  tbig  i  a  steacb, 
gu'n  gabh  i  oirre  fèin  gur  'bean  eile  i. 

6  Agus  tharladh,  au  uaii-  a  cbual'  Abiah 
fuaim  a  cos,  agus  i  a'  teaclid  a  steach  air  an 
dorus,  gu'u  dubbairt  e,  Tliig  a  steacb,  a 
bbean  leroboaim:  c'ar  sou  a  tba  thu  a' 
gabbail  ort  gur  hean  eile  tbu?  ach  cbuu-- 
eadh  mise'ad  iounsuidb  le  teachdaireachd 
cbmaidb. 

7  Falbh,  innis  do  leroboam,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  A  cbionn 
gu'n  d'àrdaich  mise  tbu  à  meadliou  an 
t-sluaigb,  agus  gu'n  do  cbuir  mi  tbu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagb  Israel, 

8  AgTis  g-u'u  do  reub  mì  au  rìogbacbd  o 
tbigb  Dbaibbidh,  agus  gu'n  d'thug  mi  dbuitse 
i ;  agus  gidheadh  nacb  robbtbumarm'òglacb 
Daibbidb,  a  gblèidb  maitbeautau,  agus  a 
lean  mi  le  'uile  cbridlie,  a  dheanamh  an 
ni  sin  a  mbàin  a  hha  ceart  ann  mo  shiìil- 
ibb-sa; 

9  Ach  gu'n  d'rinn  thu  olc  os  ceanu  nan 
uile  a  bba  romhad,  agus  gu'n  deacbaidh  tu 
agus  gu'n  d'riun  thu  dhuit  fèm  diathan  eile, 
agus  dealbbau  leaghta,  gu  fearg  a  chur 
ormsa;  agus  gu'u  do  thilg  thu  mi  air  do 
chìilaobh: 

10  Uime  sin,  feuch,  bbeir  mise  olc  air 
tigh  leroboaim,  agus  gearraidh  mi  as  o 
leroboam  esan  a  ni  uisge  ri  balla,  esan  a 
dbruideadh  a  steach  agus  a  dh'f  bàgadh  ann 
au  Israel;  agus  bbeir  mi  air  falbh  fuigbeall 
tighe  leroboaim,  mar  a  bbeir  neacb  air  falbh 
aolach  gus  an  teirig  e. 

11  Esan  a  gbeibb  bàs  de  leroboam  anns 
a'  bbaile,  itbidh  ua  raadraidb  c;  agus  esan 
a  gbeibh  bàs  auns  a'  mbachair,  ithidh 
euulaitb  an  athair  e:  oir  labbair  an  Tigb- 
eam  e. 

12  Uùne  sin  èù-icb  thusa,imich  do  d'  thigh 
fein:  an  uair  a  tbèid  do  cbosan  a  steach 
dou  bhaile,  gheibb  au  leauabb  bàs. 

13  Agus  ni  Israel  uile  caoidb  air  a  shon, 
agus  adblaicidb  iad  e:  oir  tbèid  esan  a 
mbàin  o  leroboam  a  db'iouusuidb  na 
h-uaigbe;  a  cbionu  gu'n  d'fbuaradh  ann 
ni  maith  a  tbaobh  an  Tigbearna  Dhè  Is- 
raeil,  auu  an  tigb  leroboaim. 

14  Os  bùrr,  togaidb  an  Tigheam  suas  dha 
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fèin  rìgh  air  Israel,  a  gliearras  as  tigh  lero- 
boaim  air  an  là  sin:  ach  ciod?  a  nis  fèin. 

15  Agus  bnailidh  an  Tighearn  Isracl,  mar 
a  ghluaisear  cuilc  anns  an  uisge,  agus  spìon- 
aidh  e  Israel  as  an  f  hearann  mhaith  so,  a 
thug  e  d'an  aitlirichibh,agussgapaidh  eiad 
air  an  taobh  thall  de'n  amhainn;  a  chionn 
gu'n  d'rinn  iad  an  doireachan,  a'  cur  feirge 
air  an  Tighearn. 

16  Agus  bheir  e  thairis  Israel,  air  son 
l)heacaidhean  leroboaim,  a  pheacaich,  agus 
a  thug  air  Israel  peacachadh. 

17  Agus  dh'èirich  bean  leroboaini,  agus 
dh'imich  i,  agus  thàinig  i  gu  Tirsah:  agus 
an  uair  a  cliaidh  i  steach  air  staìrsnich  an 
tigho,  f  huair  an  leanabh  bàs. 

18  Agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus  rinn  Israel 
uile  caoidh  air  a  shon,  a  i-èir  focail  an  Tigh- 
earna,  a  labhair  e  le  làimh  'òglaich  fèin 
Ahiah  an  f  hàidh. 

19  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
leroboaim,  mar  a  chog,  agus  mar  a  rìghich 
e,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  au  leabhar 
eachdraidli  rìghrean  Israeil. 

20  Agus  Vlad  na  làithean  a  rìghich  lero- 
boam  dà  bhliadhna  thar  f  liichead  :  agus 
clioidil  e  maille  r'a  aithrichibh,  agus  rìghich 
Nadab  a  mhac  'n  a  àit. 

21  Agus  rìghich  Relioboam  mac  Sholaimh 
ann  an  ludah.  Bha  Relioboam  bliadhna 
agus  dà  f  hichead  a  dh'aois  an  uair  a  thòisich 
e  air  rìoghachadh;  agus  rìghich  e  seachd 
bliadhna  deug  ann  an  lerusalem,  am  baile 
a  thagh  an  Tighearn  à  uile  threubhan  Is- 
raeil,  a  cluir  'ainme  an  sin :  agus  Ije  ainm  a 
mliàthar  Naamah,  Ban-amonach. 

22  Agus  rinn  ludah  olc  ann  an  sìiiUbh  an 
Tighearna.  agus  bhrosnaich  iad  e  gu  h-eud 
le'm  peacaidhean,  a  rinn  iad  os  ceann  nan 
nile  a  rinn  an  aithrichean: 

23  Oir  thog  iadsan  mar  an  ceudua  àitean 
àrda  dhoibh  fein,  agus  dealbhan,  agus  doir- 
eachan,  air  gach  cuoc  àrd,  agus  fo  gach 
craoibh  uaine. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  Sodomaich 
anns  an  tìr:  rinn  iadsan  a  reir  uile  ghràin- 
eileachdan  nan  cinneach,  a  tliilg  an  Tigh- 
earn  a  mach  roimh  chloinn  Israeil. 

2.5  Agus  anus  a'  chìiigeamh  bliadhna  de 
rìgh  Relioboam,  thàinig  Sisac  rìgh  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  agliaidli  lerusaleim: 

26  Agus  thug  e  leis  ionmliais  tighe  an 
Tighearna,  agus  iomnliais  tighe  au  rìgh; 
bhuin  e  leis  eadlion  au  t-iomlau :  agus 
thug  e  leis  na  sgiathau  òir  uile  a  rinn 
Solamh. 

27  Agus  rìnn  rlgh  Rehoboam  sgiathan 
umha  'n  an  àit,  agus  thug  e  thairis  iad  gu 
làimh  chcaunard  au  f  hreiceadain  a  ghlèidh 
dorus  tighe  an  rìgh. 

28  Agus  an  uair  a  chaidh  an  rìgh  a  steach 
do  thigh  an  Tigheania,  dli'iomchair  am 
froicendan  iad,  agus  thug  iad  air  au  ais  iad 
gu  seÒMiar  an  fhreiceadaiu. 
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29  Agus  a'  chuid  eile  dc  ghnìomharaìbh 
Rehoboaim,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn 
e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
cachdraidh  rìghrean  ludah.? 

30  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboam 
agus  leroboam  rè  an  làithean  uile. 

31  Agus  choidil  Rehoboam  maille  r'a 
aithrichibh,  agus  dli'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh: 
agus  Ve  ainm  a  mhàthar  Naamah,  Ban- 
amonach.  Agus  rìghich  Abiam  a  mhac 
'n  a  àit. 

CAIB.  XV. 

1  Eìoghachadh  aingidh  Ahiaim:  7  a  hhàs:  8 
rìghich  Asa  'n  a  dhèigh.  23  Fhuair  Asa 
hàs,  agus  rìghich  lehosaphat  'n  a  àiL  25 
Rìoghachadh  aingidh  Nadaih:  ^lmharhhadh 
e  le  Baasa:  28  rìghicli  Baasa  'n  a  dhèigh, 
agus  choimhlion  e  Jàistneachd  AhiaJi.  an 
aghaidh  tighe  Ja-ohoaim. 

ANIS  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgh  leroboam  mac  Nebait,  rìghich 
Abiam  os  ceanu  ludah. 

2  Tri  bliadhna  rìghich  e  ann  an  lerusa- 
lem:  agus  h'e  ainm  a  mhàthar  Maachah, 
uigheau  Abisaloim. 

3  Agus  ghluais  e  ann  an  uile  pheacaidhean 
'athar,  a  riun  e  roimhe:  agus  cha  robh  a 
cliridhe  iomlan  leis  an  Tighearn  a  Dhia, 
mar  a  hha  cridhe  Dhaibhidh  'athar. 

4  Gidheadh,  air  sgàth  Dhaibhidli  thug  an 
Tighearn  a  Dhia  lòchran  dha  ann  an  leru- 
salem,  a  chur  a  mhic  suas  'n  a  dhèigh,  agus 
a  dhaingneachadh  Icrusaleim: 

5  A  chionn  gu'u  d'riun  Daibhidh  an  ni  a 
hha  ceart  ann  an  sìiilibh  an  Tighearna, 
agus  nach  do  chlaou  e  o  na  h-uile  n  ithihh  a 
dh'àithn  e  dha  rè  uile  làithean  a  bheatha, 
ach  a  mhìiin  'an  cìiis  Uriah  an  Hitich.  ' 

6  Agus  bha  cogadh  eadar  Rehoboam  agus     ■ 
leroboam  rè  uile  làithean  a  bheatha. 

7  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Abiaim,  agus  na  li-uile  nithcan  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  au  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  ludah  ?  agus  bha 
cogadh  eadar  Abiam  agus  leroboam. 

8  Agus  choidil  Abiam  maille  r'a  aithrich- 
ibh;  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  ibaile 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Asa  a  mhac  'n  a 
àit. 

9  Agus  anns  au  f  hicheadamh  bliadhna  de 
leroboam  rìgh  Israeil,  rìghich  Asa  os  ceaun 
ludah.  , 

10  Agus  bhadhna  agus  dà  fhichead  i\ 
rìghich  e  ann  an  lei'usalem:  agus  &'e  ainm  *'• 
a  mhàthar  Maachah,  nighean  Abisaloim. 

11  Agus  rinn  Asa  an  ni  a  hha  ceart  ann 
an  sùilibh  an  Tighearna,  mar  a  rinn  Daibh- 
idh  'athair. 

12  Agus  dh'fhuadaich  c  na  Sodomaich  as 
an  tìr,  agus  chuir  e  air  fixlbh  na  dealbhan 
uile  a  rinu  'aithrichean. 

13  Agus  mar  an  ceudna  Maachah  a 
mhàthair,  chuir  e  cadhou  ise  o  hhi  'ua  bau- 
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rigliinn,  a  cliionu  gu'n  d'rinn  i  dealbh 
uamhasacli  ann  an  doire:  agus  sgrios  Asa 
a  dealljh  uamhasach,  agus  loisg  se  e  aig 
sruth  Clndroin. 

14  Ach  cha  do  chuireadh  as  do  na  h-àitibh 
àrda:  gidheadl),  bha  cridhe  Asa  iomlau 
lei3  an  Tighearn  rè  a  làitiiean  uile. 

15  Agus  thug  e  steach  na  nithean  a 
nacmhaicli  'athair,  agus  na  nithean  a 
naomhaich  e  fèin,  do  thigh  an  Tighearn', 
airgiod,  agus  òr,  agus  soitliichean. 

16  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agnis 
Baasa  rìgh  Israeil,  rè  an  làithean  uile. 

17  Agus  chaidh  Baasa  rìgh  Israeil  suas 
an  aghaidli  ludah,  agais  thog  e  Ramah,  a 
chum  nach  leigeadh  e  le  neach  air  bith  dol 
a  mach  no  teachd  a  steach  gu  Asa  rìgh 
ludali. 

18  Agus  ghabh  Asa  an  t-airgiod  agus  au 
t-òr  uile  a  dh'fhàgadh  ann  an  ionmhasaibh 
tighe  an  Tighearna,  agus  ann  an  ionmhas- 
aibli  tighe  an  rìgh,  agus  thug  e  iad  'an 
làimh  a  sheirbhiseach:  agus  chuir  rìgh  Asa 
iad  gu  Ben-hadad  mac  Thabrimoin,  mhic 
Hesioin  rìgh  Shiria,  a  bha  'chòmhnuidh  anu 
an  Damascus,  ag  ràdh, 

19  Tha  coimhcheangal  eadar  mise  agus 
thusa,  agus  eadar  m'athair-sa  agus  d'ath- 
air-sa:  feuch,  chuir  mi  a  d'ionnsuidh 
tiodhlac  airgid  agus  òir;  thig  agns  bris  do 
choimhcheangal  ri  Baasa  rìgh  Israeil,  a 
chum  gu'm  falbh  e  uani. 

20  Agus  dli'èisd  Ben-hadad  ri  rìgh  Asa, 
agus  chuir  e  ceannardan  nan  armailtean  a 
hìui  aige,  an  aghaidh  bhailtean  Israeil, 
agus  bhuail  e  lion,  agiis  Dan,  agus  Abel- 
bet-maachah,  agus  Cinerot  uile,  maiUe  ri 
tìr  Naphtali  uile. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  sin,  sguir 
€  de  thogail  Ramah,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  anu  an  Tirsah. 

22  An  sin  thug  rìgh  Asa  gairm  air  feadh 
ludah  uile,  (cha  robh  ueach  air  bitla  saor;) 
agus  thug  iad  leo  clachan  Ramah,  agus 
'fhiodh,  leis  an  do  thog  Baasa  e;  agus  thog 
rìgh  Asa  leo  Gebah  Bheniamiu,  agus 
Mispah. 

23  Agus  a'  chuid  eile  de  uile  ghnìomh- 
araibh  Asa,  agus  a  neart  uile,  agais  gach  ni 
a  rinn  e,  agus  na  bailtean  a  thog  e,  nach 
^eil  ìad  sgrìobhta  ann  au  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  ludah?  Gidheadh,  'an  àm 
a  shean  aois  bha  eucail  'n  a  cliosaibh. 

24  Agus  choidil  AsamaiIIe  r'aaithrichibh, 
agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aithrichibh 
ann  am  baile  Dhaibhidh  'athar :  Agus 
rìghich  a  mhac  lehosaphat  'n  a  àit. 

25  Agus  thòisich  Nadab  mac  leroboaim 
air  rìoghachadh  os  ceann  Isi\aeil  anns 
an  dara  bliadhna  de  Asa  rìgh  ludah; 
agus  rìghich  e  oa  ceanu  Israeil  dà  bldiadh- 
na. 

26  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearua,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe 
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'athar,  agus  'n  a  pheacadli  leis  an  d'thug  e 
air  Israel  peacachadh. 

27  Agus  rinn  Baasa  mac  Ahiah,  de  thigh 
Isachair,  ceannairc  'n  a  aghaidh:  agus 
bhuail  Baasa  e  làimh  ri  Gibeton,  a  hhuin- 
cas  do  na  Philistich,  an  uair  a  bha  Nadab 
agus  Israel  uile  a'  tcannachadh  Ghibetoin. 

28  Mar  so  mharbh  Baasa  e  anns  an  treas 
bliadhna  de  Asarìgh  Iudah,agus  rìghich  e 
'n  a  àit. 

29  Agus  an  uair  a  rìghich  e,  bhuail  e  tigh 
leroboaim  uile;  cha  d'fhàg  e  neach  air  bith 
anns  an  robh  anail  aig  leroboam,  gus  an  do 
sgrios  se  e,  a  reir  focail  an  Tighearna,  a 
labhair  e  le  làimh  a  sheirbhisich  Ahiah  an 
t-SiIouaich. 

30  Air  sonpheacaidliean  leroboaim  apheac- 
aich  e,  agus  leis  an  d'thug  e  air  Israel 
peacachadh  ;  air  sou  a'  bhrosnachaidh  leis 
an  do  bhrosnaich  e'u  Tighearn  Dia  Israeil 
gu  feirg. 

31  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnlomharaibh 
Nadaib,  agus  na  h-uile  nitìtean  a  rinn  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  au  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

32  Agus  bha  cogadh  eadar  Asa  agus  Baasa 
rìgh  Israeil  rè  an  làithean  uile. 

33  Anns  an  treas  bliadhna  de  Asa  rìgh 
ludah,  thòisich  Baasamac  Ahiah  airrìogh- 
achadh  os  ceanu  Israeil  uile  ann  auTirsah; 
agus  rìghich  e  ceithir  bliadhna  fichead. 

34  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an 
Tighearna,  agus  ghluais  e  ann  au  slighe 
leroboaim,  agus  'n  a  pheacadh  leis  an 
d'thug  e  air  Israel  peacachadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Fàìstneaclid  leltu  an  aghaidh  tighe  Bhaasa. 
5  Flcuair  Baasa  bàs,  ayus  rìghich  Elah  'n  a 
àit.  _  8  Mharbh  Simri  Elah.  18  Loisg 
Simri  e  fèin  'n  uair  a  theannaicli  Omri  e 
ann  an  Tirsah.  22  Bhuadliaicli  Omri  air 
Tibni.  27  Fkuair  Omri  làs  agua  rìghich 
Ahab  'n  a  àit. 

UIME  siu  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
lehu  mac  Hanani  an  aghaidh  Bhaasa, 
ag  ràdh. 

2  A  chionn  gu'n  d'àrdaich  mise  thu  o'n 
duslach,  agus  gu'n  d'rinn  mi  thu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel,  ach  gu'n 
do  ghluais  thusa  anu  an  slighe  leroboaim, 
agus  gu'n  d'thug  thu  air  mo  shluagh  Israel 
peacachadh,  'g  am  bhrosuachadh  gu  feirg 
le  'm  peacaidhean : 

3  Feucli,  gearraidh  mi  as  sliochd  Bhaasa, 
agus  sliochd  a  thighe ;  agus  ni  nii  do  thigh- 
sa  mar  thigh  leroboaim  mhic  Nebait. 

4  Esan  a  dh'eugas  de  Bhaasa  anns  a' 
bhaile,  ithidh  na  madraidh  e;  agus  esau  a 
dh'eugas  leis  anns  an  f  hearann,  ithidh  eun- 
laith  an  athair  e. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Bhaasa,  agus  na  nithean  a  rinn  e,  agus  a 
neart,  uach  'eil  iad'sgi-ìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghreau  Israeil?  ^  ^ 
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6  Agais  choidil  Baasa  maille  r'a  aithricliibli, 
agus  dli'adhlaiceadh  e  ann  an  Tirsah:  agus 
rìghich  Elali  a  mhac  'n  a  àit. 

7  AgTis  mar  an  ceudna  le  làimh  an  fhàidh 
lehu  mhic  Hanani,  tliàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  an  aghaidh  Bhaasa,  agus  an  aghaidh 
a  thighe,  air  son  an  uilc  uile  a  rinn  e  ann 
an  sìiilibh  an  Tighearna,  'g  a  bhrosnachadh 
gu  feirg  le  obair  a  làmh,  gu  bhi  mar  thigh 
leroboaim,  agus  a  chionn  gu'u  do  mharbh 
se  e. 

8  Anns  an  t-sèathamh  bliadhna  fichead  de 
Asa  rìgh  ludah,  thòisich  Elah  mac  Bhaasa 
air  rìoghachadh  os  ceann  Israeil  auu  an 
Tirsah;  agus  rìghich  e  dà  bhliadhna. 

9  Agus  rinn  a  sheirbhiseach  Simri,ceann- 
ard  leth  a  charbad,  ceannairc  'n  a  aghaidh 
'n  uair  a  bha  e  ann  au  Tirsah,  ag  òl  gus  an 
robh  e  air  mhisg  ann  aa  tigh  Arsah,  a  bha 
os  ceann  a  thighe  ann  an  Tirsah. 

10  Agus  chaidh  Simri  steach,  agus  bhuail 
se  e,  agus  mharbh  se  e,  anns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna  ficliead  de  Asa  rlgh  ludah; 
agus  rìghich  e  'n  a  àit. 

1 1  Agus  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh,  co  luath  as  a  shuidh  e  air  a  rìgh- 
chaithir,  bhuail  e  tigh  Bhaasa  uile:  cha 
d'fhàg  e  neach  air  bith  aige  a  dheanadh 
uisge  ri  balla,  d'a  luchd-dàimh  no  d'a  chàir- 
dibh. 

12  Mar  so  sgrios  Simri  tigh  Bliaasa  uile, 
a  rèir  focail  au  Tighearua,  a  labhair  e  an 
aghaidh  Bhaasa  le  làimh  lehu  aufhàidh; 

13  Air  son  uile  pheacaidhean  Bhaasa,  agus 
pheacaidhean  Elah  a  mhic,  leis  an  do  pheac- 
aich  iad,  agus  leis  an  d'thug  iad  air  Israel 
pcacachadh,  a'  brosnachadh  an  Tighearn' 
Dè  Israeil  gai  feirg  le'n  dìomhanasaibh. 

14  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Elah,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e,  nach 
'eil  iad  sgi'ìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil? 

15  Anns  an  t-seachdamh  bliadhna  fichead 
de  Asa  rìgh  ludah,  rìghich  Simri  seachd 
lìiithean  ann  an  Tirsah :  agus  hha!i\  sluagh 
air  campachadh  an  aghaidh  Ghibetoin,  a 
hhuineadh  do  na  Philistich. 

16  Agus  chual'  an  sluagh  a  hha  air  camp- 
achadh,  'g  a  ràdh,  Binn  Simri  ceanuairc, 
agus  mar  an  ceudna  bhuail  e'n  rìgh:  uime 
siu  rinn  Israel  uile  Omri,  ceannard  an 
t-slòigh,  'n  a  rìgh  air  Israel  an  là  sin  fèin 
anns  a'  champ. 

17  Agus  chaidh  Omri,  agus  Israel  uile 
maillo  ris,  suas  o  Ghibeton,  agus  theann- 
aich  iad  Tirsah. 

18  Agus  an  uair  a  chunnaic  Simri  gu'n  do 
ghlacadh  am  baile,  chaidh  e  steach  do 
lìichairt  tighe  an  r.gh,  agus  loisg  e  tigh 
au  rìgh  os  a  cheann  fèin  le  teiue,  agus 
dh'eug  e, 

19  Air  son  a  pheacaidhean  leis  an  do 
pheacaich  e,  a'  deanamh  uilc  ann  an  sìiilibh 
an  Tighearn',  a'  gluasad  ann  an  slighe  lero- 
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boaim,  sgus  'n  a  pheacadh  a  rimi  e,  ann  au 

tabhairt  air  Israel  peacaehadh. 

20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Shimrì,  agus  a  cheannairc  a  rinn  e,  nacli 
^eil  iacl  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidli  rìghrean  Israeil? 

21  An  sin  roinneadh  sluagh  Israeil  'n  an 
dà  leth:  lean  leth  au  t-sluaigh  Tibni  mac 
Ghinait,  gu  'dheanamh  'n  a  rìgh;  agus  lean 
an  leth  eile  Omri. 

22  Ach  bhuadhaich  an  sluagh  a  lean  Omri 
air  an  t-sluagh  a  lean  Tibni  mac  Ghinait: 
agus  f  huair  Tibni  bàs,  agus  rìghich  Omri. 

23  Anns  an  aon  bhliadhna  deug  thar 
f  hichead  de  Asa  rìgh  ludah,  thòisich  Omri 
air  rìoghachadh  os  ceauu  Israeil ;  agus 
rìghich  e  dà  bhliadhna  dheug :  ann  an 
Tirsah  rìghich  e  sè  bliadhna. 

24  Agus  cheannaich  e  sliabh  Shamaria  o 
Shemer  air  dhà  thàlann  airgid,  agus  tliog  e 
aitreàbh  air  an  t-sliabh,  agus  ghoir  e  ainm 
a'  bhaile  a  thog  e,  a  rèir  ainme  Shemeii', 
sealbhadair  slèibh  Shamaina. 

25  Ach  rinn  Omri  olc  ann  an  sùilibh  aii 
Tighearna,  agus  rinn  e  ni  bu  mhiosa  na 
iadsan  uile  a  bha  roimhe: 

26  Oir  ghluais  e  ann  an  uile  shlighe  lero- 
boaim  mhic  Nebait,  agus'naiiheacadh  leis 
an  d'thug  e  air  Israel  peacachadh,  a'  bros- 
nachadh  an  Tighearn'  Dè  Israeil  gu  feirg 
le'n  dìomhanasaibh. 

27  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Omri,  a  rinn  e,  agus  a  neart  a  dh'f  heuch  e, 
nach  ^eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- 
raidh  rìghrean  Israeil  ì 

28  Agus  choidil  Omri  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dlradhlaiceadh  e  aun  an  Samaria: 
agus  rìghich  Ahab  a  mhac  'n  a  àit. 

29  Agus  thòisich  Ahab  mac  Omri  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil,  anus  an  ochd- 
amh  bliadhna  deug  thar  f  hichead  de  Asa 
i-ìgh  ludah:  agus  rìghich  Ahab  mac  Omri 
os  ceann  Israeiì  aim  an  Samaria,  dà  bhliadh- 
na  thar  f  hichead. 

30  Ag-us  rinn  Ahab  mac  Omri  olc  ann  an 
siiilibh  au  Tighearna,  os  ceaun  nan  uile  a 
hha  roimhe. 

31  Agais  mar  gu'm  bu  nì  faoin  dhasan 
gluasad  ann  am  pcacaidheau  leroboaim 
mhic  Nebait,  ghabh  e  'n  a  muaoi  lesebel, 
nighean  Etbaail,  rìgh  uan  Sidonach,  agiis 
chaidli  e  agus  rinu  e  seirbhis  do  I3haal, 
agus  shleuchd  e  dha. 

32  Agus  chuir  e  suas  altair  do  Bliaal 
aun  an  tigh  Bhaail,  a  thog  e  ann  an  Sa- 
maria. 

33  Agus  rinn  Ahab  doire;  agusrinn  Ahab 
ni's  mò  a  bhrosuachadh  an  Tighearu  Dè 
Israeil  gu  feirg  na  uile  rìghrean  Israeil  a 
bha  roimhe. 

34  'N  a  làithibh-san  thog  Hiel  am  Betel- 
each  lericho:  ann  an  Abiram  a  cheud-ghin 
shuidhich  e  a  bliimait,  agus  ann  an  Segub  a 
mhac  a  b'òige  clmir  e  feuas  a  gheatachan,  a 
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rèir  focail  an  Tiglieama,  a  labhair  e  le  làimh 
losua  mhic  Nuiii. 

CAIB.  XVII. 

I  Fàisineadid  an  aghaidh  Ahaib.  6  Bheath- 
aicìi  fiihidi.  am  fàidh  Eliah  aig  sruth  Cherit. 
8  'JV^  uair  a  Ihiormaidi  an  sruth  diuir  Dia  c 
dKionnsuidh  bantraich  ann  an  Sarephat.  17 
Fhxiair  mac  na  hantraich  bàs,  agus  dKatli- 
bheoUiaidieadlt  e  a  rìs. 

AGUS  thubhairt  Eliah  an  Tisbitheach,  a 
hha  de  luchd-àiteachaidh  Ghilead,  ri 
Ahab,  J/«r  is  beò  an  Tighearu  Dia  Isi-aeil, 
an  làthau'  am  bheil  mise  a'm'  slieasamh, 
cha  bhi  's  na  bhadhnaibh  so  drìichd  no 
uisge  ann,  ach  a  rèir  m'f  hocail-sa. 

2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearaa  d'a 
ionnsuidh,  ag  liidh, 

3  Imich  as  a  so,  agiis  tionndaidh  thu  fèin 
a  làimh  ua  h-àirde  'n  ear,  agus  folaich  thu 
fèiu  aig  sruth  Cherit,  a  tha  fa  chomhair 
lordain. 

4  Ag-us  òlaidh  tu  de'n  t-sruth,agusdh'àithn 
mise  do  na  fithich  do  bheathachadh  an 
sin. 

5  Agus  dh'imich  e,  agus  riim  e  a  rèir  focail 
an  Tighearna;  ou-  chaidh  e,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  aig  sruth  Cherit,  a  tha  fa  chomh- 
air  lordaiu. 

6  Ag-us  thug  na  fithich  d'a  ionnsuidh 
aran  agus  feoil  's  a'  mhaduinn,  agus  aran 
aeiis  feoil  's  an  f heasgar;  agus  clh'òl  e  as  an 
t-^-.-uth. 

7  Ach  an  ceann  tamuiU  thiormaich  an 
sruth,  a  chionn  nach  robh  uisge  anns  an 
tìr. 

S  Agus  thàinig  focal  an  Tighearaa  d'a 
iounsuidh,  ag  ràdh, 

9  Eirich,  imich  gu  Sarephat,  a'^  le  Sidon, 
agusgabh  còmhnuidh  an  sin:  feuch,dh'àithu 
mise  do  mhuaoi  a  tha  'n  a  bantraich  an  sin 
do  bheathachadh. 

10  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  do 
Shareplìat :  agus  an  uair  a  thàinig  e  gii 
geata  a'  bhaile,  feuch,  bha  a'  bhantrach  an 
sin  a'  tional  bhioran;  agus  ghairm  e  oin-e, 
agiis  thubhairt  e,  Thoir  a'm'  ionnsuidh, 
guidheam  ort,  beagan  lùsge  ann  an  soitli- 
each,  a  chum  gu"n  òl  mi. 

II  Agus  an  uair  a  bha  i  a'  dol  g'a  thoirt 
leatha,  ghlaodh  e  rithe,  agus  thubhairt  e, 
Thoir  a  m'  ionnsuidh,  guiclheam  ort,  gi'eim 
arain  a'd'  làimh. 

12  Agus  thubhairt  ise,  3Tar  is  beò  an 
Tighearn  do  Dhia,  cha-n'eil  breacag  agam, 
ach  làn  an  duira  de  mhin  ann  an  soitheach, 
agus  beagau  olaidh  aun  an  còra:  agus, 
feuch,  tha  mi  a'  tioual  biorain  no  dhà.  a 
chum  gu'u  tèid  mi  steach,  agus  gu'n  deasaich 
mi  e  dhomh  fein  agus  do  m'  mhac,  agus 
gu'n  ith  sinn  e,  agus  om'm  faigh  sinu  bàs. 

13  Ag-us  thubhairt  Eliah  rithe,  ^'a  bith- 
eadli  eagal  ort:  ftdbhjdean  a  rèir  d'fhocail: 
ach  dean  dhomhsa  dhiubh  sin  breacag 
bheag  an  toiseach,  agus  thoir  a  m'  ionn- 
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suidh  i,  agus  dhiiit  fèiu  agus  do  d'mhac 
deasaich  'n  a  dhèigh  sin. 

14  Oir  mar  so  tha'n  Tigheam  Dia  Israeil 
ag  ràdh,  Cha  chaithear  an  soitheach  miue, 
agus  cha  teirig  an  còm  olaidh,  gus  an  là's  an 
cuir  an  Tighearn  uisge  air  aghaidh  na  tal- 
mliainn. 

15  Agus  dli'f  halbh  i,agus  riun  i  a  rèir  focail 
EUah:  agus  dh'ith  ise,  agus  esau,  agus  a 
tigh  rè  mòrain  de  làithibh. 

16  Cha  do  chaitheadh  an  soitheach  mine, 
agus  cha  do  theirig  an  còra  olaidh,  a  rèir 
focail  an  Tigheama,  a  laohair  e  le  làimh 
Eliah. 

17  Agus  thachair  an  dèigh  nan  nithean 
sin,  gu'n  d'f  hàs  mac  na  muà,  eaclhon  mnà 
an  tighe,  gu  tinn:  agais  bha  a  thinneas  cho 
trom  as  nach  d'f  hàgadh  auail  anu. 

18  Agus  thubhairt  i  ri  Ehah,  Ciod  e  mo 
ghnothuch-sa  riut,  a  dliuiue  le  Dia?  an 
d"thàinig  thu  a  m'  ionnsuidh  a  clnu'  mo 
pheacaidh  'an  cuimhue,  agus  a  mharbhadh 
mo  mhic? 

1 9  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Thoir  dhomh- 
sa  do  mhac.  Agus  ghlac  e  as  a  h-uchd  e, 
agus  thug  e  suas  e  do  sheòmar  uachdarach, 
anus  an  robh  e  fèui  a'  fantuiuu,  agus  chuir 
e  'n  a  luidhe  aù-  a  leabaidh  fèin  e. 

20  Agus  dli'èigh  e  ris  an  Tighearn,  ag-us 
thubhairt  e,  A  Thighearua  mo  Dhia,  au 
d'thug  thu  mar  an  ceudna  olc  air  a'  bhan- 
traich  aig  am  hheil  mi  air  aoidheachd,  le  a 
mac  a  mliarbhadh? 

21  Agus  shìn  se  e  fèin  air  an  leanabh  tri 
uaireau,  agus  dh'èigh  e  ris  an  Tighearn, 
agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  mo  Dhia, 
thigeadli,  guidlieam  ort,  anam  an  leinibh  so 
a  steach  aun  a  rìs. 

22  Agus  dh'èisd  an  Tighearn  ri  guth  Eliah; 
ag-us  thàiuig  auam  an  leiuibh  a  steach  ann  a 
rìs,  agiis  dh'ath-bheothaicheadh  e. 

23  Ag-us  ghlac  Eliah  an  leauabh,  agus  thug 
e  sìos  e  as  an  t-seòmar  uachdarach  do'n 
tigh,  agus  thug  e  d'a  mhàthair  e:  agus 
thubhairt  Eliah,  Feuch,  tha  do  mhac  beò. 

24  AgTis  thubhairt  a'  bheau  ri  Eliah,  A 
uis  le  so  tha  fios  agam  gm-  duine  le  Dia  thu, 
ag-us  gur  fìiimi  focal  au  Tigheara'  ann  do 
bheul. 

CAIB.  XYIII. 
1  Nodid  Eliah  e  fèin  do  Ahab,  18  agus  thug  e 
adimhasan  dha  air  son  a  dhroch  ghnìomharan. 
40  Mhaì-bh  e  fàidhean  Bhaail  aig  sruth 
Chisoin.  41  Thug  e  fios  do  Ahah  gu'n  tig- 
eadh  paUteas  uisge  air  aghaidh  na  talmhainn. 

AGUS  an  dè-igh  mòrain  làithean,  thàinig 
focal  an  Tighearaa  gu  Eliah  auus  an 
treas  bliadhua,  ag  ràdh,  Falbli,  nochd  thu 
fèin  do  Ahab,  agus  bheir  mise  uisge  air 
aghaidli  ua  talmhaiun. 

2  AgTis  dh'f  halbh  EHah  g'a  nochdadh  fèin 
do  Ahab:  ag-us  hlia  gorta  mhòr  ann  an  Sa- 
maria. 

3  Agus  ghairm  Ahab  air  Obadiah,  a  h?uk 
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03  ceann  a  tlilghe:  (a  nis  blia  eagal  an  Tigh- 
earna  gii  mòr  air  Obadiah: 

4  Oir  an  nair  a  tliug  Jesebel  fainear  f àidh- 
ean  an  Tighearn'  a  gliearradh  as,  gliabli 
Obadiah  ceud  fàidh,  agus  dli'fliolaich  e 
iad  'n  an  leth-cheudaibh  ann  an  uainih, 
agus  bheathaich  e  iad  le  h-aran  agus 
uisge:) 

5  Agais  thubhairt  Ahab  ri  Obadiah,  Imich 
do'n  tìr,  a  dh'ionnsuidli  nan  tobar  uisge 
uile,  agus  a  dh'ionnsuidh  nan  sruth  uile,  a 
dh'f  heuchainn  am  faigh  sinn  feur,  a  chum 
gu'n  glèidh  sinn  ar  n-cich  agus  ar  nniil- 
eidean  beò,  agus  nach  caill  sinn  an  sprèidh 
uile. 

6  Agus  roinn  iad  an  tìr  eatorra  gu  dol 
troimpe :  chaidh  Ahab  air  aon  slighe  leis 
fèin,  agus  chaidh  Obadiah  air  slighe  eile 
leis  fein. 

7  Agus  an  uair  a  bha  Obadiah  's  an 
t-slighe,  feuch,  thachair  Eliah  air:  agus 
dh'aithnich  se  e,  agus  thuit  e  air  'aghaidh, 
agus  thubhairt  e,  An  tusa  ^thdn  so,  mo 
thighearn'  Eliah? 

8  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  mi:  imich, 
innis  do  d'  thighearn,  Feuch,  thxi  Eliah  an 

9  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  am  peacadh 
a  rinn  mi,  gu'n  tugadh  tu  do  sheirbhiseach 
'an  làimh  Ahaib,  g'am  mharbhadh? 

10  Mar  is  beò  an  Tighearn  do  Dhia,  cha- 
n'eil  cinneach  no  rìoghachd,  do  nach  do 
chuir  mo  thighearn  g'ad  iarraidh:  agiis  an 
uair  a  thubhairt  iad,  Cha-?i'ei7  e'n  so,  ghabh 
e  mionnan  de'n  rìoghachd  agus  de'n  chinn- 
each,  nach  d'fhuair  e  thu. 

11  Agus  a  nis  tha  thu  ag  ràdh,  Imich, 
innis  do  d'  thighearn,Feuch,  tha  Eììahan  so. 

12  Agus  tacharaidh,  an  uair  a  dh'imicheas 
mise  uait,  gu'u  tog  spiorad  an  Tighearna 
leis  thusa  far  nach  'eil  fhios  agamsa;  agus 
an  uair  a  thig  mise  a  dh'innseadh  do  Ahab, 
agus  nach  faigh  e  thu,  gii'm  marbh  e  mise: 
gidiieadh  tha  eagal  an  Tighearn'  ormsa  do 
sheirbhiseach  o  m'òige. 

13  Nach  d'innseadh  do  m'  thigheam  ciod 
a  rinn  mi  'n  uair  a  mharbli  lesebel  fàidh- 
ean  an  Tighearna,  mar  a  dh'fholaich  mi 
ceud  fear  a  dh'fhàidhibh  an  Tighearua, 
'n  an  leth-cheudaibh  ann  an  uaimh,  agus  a 
bheathaich  mi  iad  le  h-aran  agus  le  h-uisge  ? 

14  Agus  anis  tha  thu  ag  ràdh,  Imich,  innis 
do  d'  thighearn,  Feuch,  tha  Eliah  an  so; 
agus  marbhaidh  e  mi. 

15  Agus  thubhairt  Eliah,  3far  is  beò 
Tighearn  nan  slògh,  an  làthair  am  bheil  mi 
a'm'  sheasamh,  gu  deimhin  nochdaidh  mi 
mi  fèin  dha  an  diugh. 

16  Uime  sin  chaidh  Obadiah  'an  coinnimli 
Ahaib,  agus  dh'innis  e  dha:  agus  chaidh 
Ahab  'an  coinnimh  Eliah. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ahab  Eliah, 
thubhairt  Ahab  ris,  An  tusa  esan  a  tha 
'cur  Israeil  fo  bhuaireas? 
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18  Agus  thubhairt  esan,  Chamhiseachuir 
Israel  fo  bhuaireas,  ach  thusa  agus  tigh 
dathar,  a   thaobh    gu'u    do    thrèig    sibh 

j  àitheantan  an  Tighearn',  agus  gu'n  do  lean 
sibh  Baalim. 

19  A  nis  uime  sin  cmrfios,  cruinnich  a  m' 
ionnsuidh-sa  Israel  uile  gu  sliabh  Charmeil, 
agus  fàidheau  Bhaail,  ceithir  cheud  agus 
leth-cheud,  agus  fàidheannan  doire,  ceithir 
cheud,  a  tha  'g  itheadh  aig  bord  lesebeil. 

20  Agus  chuir  Ahab  Jios  a  dh'ionnsuidh 
chloinn  Israeil  uile,  agus  chruinnich  e  na 
fàidhean  an  ceanu  a  chèile  gu  sliabh 
Charmeil. 

21  Agus  thàinig  Eliah  dh'ionnsuidh  an 
t-sluaigh  uile,  agus  thubhairt  e,  Cia  f  had  a 
bhitheas  sibh  's  an  ioma-chomhairl'  cadar 
dhà  bharaill  Ma's  e'n  Tighearn'a's  Dia 
ann,  leanaibh  e;  ach  ma's  e  Baal,  leanaibh 
esan.  Ach  cha  do  fhreagair  an  sluagh  e 
aon  f  hocal. 

22  An  sin  thubhairt  Eliah  risan  t-sluagh, 
Dh'fhàgadh  mise,  eadhon  mise  a  mhàin 
a'm'  f hàidh  leis  an  Tighearn ;  ach  tha 
fàidhean  Bhaail  ceithir  cheud  agus  leth- 
cheud  fear  \iìi  àireamli. 

23  Thugadh  iad  dliuinne  ma  ta  dà  tharbh 
òg,  agiis  taghadh  iadsau  dhoibli  fèin  aon 
tarbh  òg,  agus  gearradh  iad  'n  a  mhìribh  e, 
agus  cuireadh  iad  air  connadh  e;  ach  na 
cuireadh  iad  teine  foidhe:  agus  dcasaichidh 
mise  an  tarbh  òg  eile,  agus  cuiridh  mi  air 
connadh  e,  ach  clia  chuir  mi  teine  foidhe. 

24  An  sin  gairmibh-sa  air  ainm  bhur 
diathan  fèin,  agus  gairmidh  mise  air  ainm 
an  Tighearn':  agus  an  Dia  a  fhreagras  le 
teine,  bithidh  esan  'n  a  Dhia.  Agus 
fhreagair  an  sluagh  uile  agus  thubhairt 
iad,  Is  maith  a  labhair  thu. 

25  Agus  thubhairt  Eliah  ri  fàidhibh 
Bhaail,  Taghaibh-sa  dhuibh  fèin  aon  tarbh 
òg,  agus  deasaichibh  'an  toiseach  e,  oir  tha 
sibh  lìonmhor;  agus  gairmibh  air  ainm 
bhur  diathan,  acli  na  cuiribh  teine  foidhe. 

26  Agus  ghabh  iad  an  tarbh  òg  a  thugadh 
dhoibh,  agus  dheasaich  iad  e,  agus  ghairm 
iad  air  ainni  Bhaail  o  ndiaduinn  eadhon  gu 
meadhon-Ià,  ag  ràdh,  A  Bhaail,  eisd  ruinne! 
Ach  cha  robh  guth,  no  neach  air  bith  a 
f  hreagradh  ann:  agus  leimi  iad  air  an  altair 
a  riun  iad. 

27  Agus  an  uair  a  bha  e  mu  mheadhou-Ià, 
riun  Eliah  fanoid  orra,  agus  thubhairt  e, 
Eighibh  le  guth  àrd;  oir  is  dia  e:  an  dara 
cuid  tha  e  a'  beachd-smuaineachadh,  no 
tha  e  air  tòir,  no  tha  e  air  thurus,  no 
theagamh  gu'm  bheil  e  'n  a  chodal,  agus 
gu'm  feumar  a  dhùsgadh. 

28  Agus  dh'èigh  iadsan  le  guth  àrd,  agus 
gheavr  siad  iad  fèin  a  reir  an  gnàtlia  le 
claidhibh  agus  le  lannaibh,  gus  an  do  thaom 
an  f  huil  a  mach  orra. 

29  Agus  an  uair  a  chaidh  meadbon-Ià 
thairis,  agus  a  rinu  iad  fàidheadaireachd 


mi  àm  toirt  siias  na  \\-ìdbMvi-fhcasgaiv, 
cha  robh  guth  auu,  uo  aou  air_  bith  a 
f  hrcaqradh,  uo  'bheireadh  faiuear  iad. 

30  Ag-us  thubhairt  Eliah  ris  au  t-sluagh 
uile,  thigibh  am  fagus  domh-sa.      Agus  i  airt  e.  Feuch 
thàiuig  au  shiagh  uile  am  fagus  da;  agus 
chàiricli  e  altair  au  Tighearn'  a  hha  air  a 
briseadli  sìos. 

31  Agus  ghabh  Eliah  dà  chloich  dlieug,  a 
rèir  àireimh  threubh  mhac  lacoib,  chum  au 
d'thàiuig  focal  an  Tighearn',  ag  ràdh, 
Bithidli  Israel  mar  aium  ort.  | 

32  Agus  thog  e,  leis  na  clacha,ibh,  altair 
aun  an  ainm  au  Tighearn';  agus  riun  e  clais 
co  mhòr  as  gu'n  cumadh  i  dà  thomhas  sìl, 
mu'u  cuairt  air  an  altair. 

33  Agus  shuidhich  e'n  connadh,  agus 
ghearr  e'n  tarbh  òg  'n  a  mhìribh,  agus  chuir 
e  air  a'  chonuadh  e. 

34  An  siu  thubhairt  e,  Lìonaibh  ceithir 
soithicheau  le  h-uisgc,  agus  dòirtibh  e  air 
an  ìobairt-loisgte,  agus  air  a'  chounadh. 
Agus  thubhairt  e,  Deauaibh  an  dara  li-uair 
e,  agus  rinn  iad  an  dara  h-uair  e:  agus 
thubhairt  e,  Dcanaibh  an  treas  uair  e,  agnis 
rinn  iad  an  treas  uair  e. 

35  Agus  chaidli  an  t-uisge  mu'n  cuairt  air 
an  altair;  agiis  lìon  e  mar  au  ceudua  a' 
chlais  le  h-uisge. 

36  Agus  'an  àm  toirt  suas  na  h-ìobaii-t- 
fhcasgair,  thàiuig  EHah  am  fàidh  am 
fagus,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  Dhè 
Abrahaim,  Isaaic,  agus  Israeil,  biodh  f  liios 
an  diugh  gur  tusa'a's  Dia  ann  an  Israel, 
agus  gur  mise  d'òglach,  agus  gur  ann  air 
d'f  hocal-sa  rinn  mi  ua  uithean  so  uile. 

37  Eisd  rium,  A  Thighearna,  èisd  rium; 
agus  bitheadh  fios  aig  an  t-shiagh  so  gur  tusa 
an  Tighearn  Dia,  agus  gu'n  do  phiU  tliu  an 
cridhe  air  ais  a  rì«. 

38  An  sin  thuit  teine  an  Tighearn',  agus 
chaith  e  an  ìobairt-loisgte,  agus  an  connadh, 
agus  na  clachan,  agus  au  hiaithre;  agus  au 
t-uisge  ^hha  's  a'  chlais  dh'imhcli  e  suas. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  uile 
e,  thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus  thubhairt 
iad,  Is  e'n  Tighearu  fèin  'a'sDia  aun,  is  e'n 

;  Tighearn  fèiu  'a'sDia  ann. 

40  Agus  thubhairt  Eliah  riu,  Ghicaibh 
■  fàidheau  Bhaail;  na  rachadh  duine  dhiubh 

as.    Agus  ghlac  siad  iad;  agus  thug  Ehah 

sìos  iad  gu  sruth  Chisoin,  agus  mliarbh  e 

iad  an  sin. 
•    41  Agus  thubhairt  Eliah  rì  Ahab,  Eiricli 

suas,  ith  agiis  òl;  oir  tha  fuaim  pailteis 

uisge  ann. 
:    42  Agus  chaidh  Ahab  suas  a  dh'itheadh 
.  agus  a  dh'òl:   agus  chaidh  EHah  suas  gu 
'  niullach  Chai-meil,  agus  thilg  se  e  fèin  sìos 
,  air  an  talamh,  agus  chuir  e  'aghaidh  eadar 

&  ghlùiuibh ; 
43  Agus  thubhairt  e  r'a  òglach,  Falbli  suas 

a  uis,  amhairc  a  dh'ionnsuidh  na  fairge. 

,  Agus  chaidh  esan  suas,  agus  dh'amhairc  e, 
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agus  thubhairt  e,  Cha-»'^(7  ni  air  bith  ann. 
Agus  thubhairt  e,  Falbh  a  rls  seachd 
uairean. 

44  Agus  air  an  t-scaclidamli  uair  thubh- 
"      '     tha  neul  beag  cosmhuil  ri 

bois  duiue  ag  èirigh  as  an  f  hairge.  Agus 
thubhairt  e,  Falbh  suas,  abair  ri  Ahab, 
Ulluich  do  charhad,  agus  gabh  sìos,  a  chum 
nach  bac  au  t-uisge  thu. 

45  Agus  auns  a'  cheart  àm  sin,  dhorch- 
aicheadh  na  speurau  le  neulaibh  agus  le 
gaoith ;  agus  bha  uisge  mòr  auu.  Agiis 
mharcaich  Ahab,  agus  chaidh  e  do  lesreel. 

4Q  Agus  bha  làmh  an  Tighearn'  air  Eliah; 
agus  clirioslaich  e  a  leasraidh,  agus  ruith  o 
roimh  Ahab,  gus  an  d'thàinig  e  do  lesreel. 

CAIB.  XIX. 

1  Theich  Eliah  o  làtliair  lesebeil,  agus  tliàinig  e 
gu  Beerseba.  4'S  aìi  fhàsach  clliHarr  e  dìia 
fèin  bàs  fhagliail;  5  ach  rinn  aingeal  an  Tigh 

)  .„17,  ......  _•        n    A rr j,  ,]j.yj^i.^,;ii. 


earn'  cabhair  air.  9  Ann  an  Horeb  dh'f/ioiìls- 
ich  Dia  efèin  dha,  agus  cìiuir  seea  dh'ungadh 
Hasaeil,  lehu,  agus  Elisa. 

GUS  dh'inuis  Ahab  do  lesebel  na  h-uile 
ithean  a  riun  Eliah,  agus  cionnus  a 
mharbh  e  na  f  àidheau  uile  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

2  Agus  chuir  lesebel  teachdair  a  dh'ionn- 
suidh  Eliah,  ag  ràdh,  Mar  sin  deanadh  na 
diathan  riumsa,  agus  tuilleadh  mar  an 
ceudna,  mur  dean  mise  mu'n  àm  so  am 
màireach  d'anam-sa  mar  anam  aoin  diubli- 
sau. 

3  Agus  bha  eagal  air,  agus  dh'èirich  e, 
agus  dlì'fhalbh  e  air  sgàth  'anama,  agi;s 
thàinig  e  gu  Beer-seba,  a  hhuineas  do 
ludah,  ag-us  dh'f  hàg  e  'òglach  an  sin. 

4  Ach  chaidh  e  fèiu  astar  latha  do'n  f  lùis- 
ach,  agus  thàinig  e  agus  shuidh  e  fo  chraoibh- 
aiteil,  agus  dh'iarr  e  dha  feiu  bàs  fhagh- 
ail,  agus  thubhairt  e,  Is  leòr  e;  a  nis  a 
Thighearna,  thoir  leat  m'anam;  oir  cha-n 
f  hearr  mise  ua  m'aithricheau. 

5  Agus  an  uair  a  luidh  e  agus  a  choidil  e 
fo  chraoibh-aiteil,  feuch,  an  sin  bhean  ain- 
geal  ris,  agus  thubhairt  e  ris,  Eirich,  ith. 

6  Agus  dh'amhairc  e,  agus,  feuch,  hha  aig 
a  cheann  breacag  a  bhruicheadh  air  a' 
ghrìosaich,  agus  soitheach  uisge :  agus 
dh'ith  agus  dh'òl  e,  agus  luidh  e  sìos  a 
rìs. 

7  Agus  thàinig  aingeal  an  Tighearn'  air 
ais  an  dara  h-uair,  agus  bhean  e  ris,  agus 
thubhairt  e,  Eirich,ith;  oir  tha'n  turus  mòr 
air  do  shon. 

8  Agus  dh'èirich  esan,  agus  dli'ith  agus 
dh'òl  e,  agus  dh'imich  e  aun  an  neart  a' 
bhìdh  sin  dà  fhichead  là,  agus  dà  f hichead 
oidhche,  gu  ruig  Horeb  sliabh  Dhè. 

9  Agus  chaidh  e  steach  an  sin  do  uaimh, 
agus  ghabh  e  tàmh  innte ;  agus,  feuch, 
tiiàinig  focal  an  Tighearna  d'a  ionnsmdh, 
agus  thubhairt  e  ris  Ciod  e  do  ghuothuch 
an  so,  Ehah? 
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10  Agus  tliubliairt  esan,  Bha  mi  ro  eud-  |  nau  damh  bhruich  e  am  feoil,  agus  thu<»  o 
mhor  air  sou  an  Tighearua  Dè  nau  slògli:  do'u  t-sluagh  i,  agus  dh'ith  iad.    Au°sin 
oir  thrèig  clann  Israeil  do  choimliclieaugal,  [  dh'èirich  e,  agiis  chaidh  e'n  dèigh  Ehah, 
tliilg  iad  sìos  d'altairean,  agus  mliarbh  iad 
d'fliàidheau  leis  a'  chlaidlieamli;  agus  dh'- 
fhàgadh  mise  a  mhàiu,  asrus  tha  iad  a! 


iarraidh  m'anama,  chum  a  thoirt  air  falbh 

11  Agus  thubhairt  e,  Falbh  a  mach,  agus 
seas  air  an  t-shabh  an  làtbair  an  Tighearna. 
Agus,  feuch,  ghabh  an  Tighearu  seachad, 
agus  reub  gaoth  mhòr  agus  làidir  na  beann- 
tan,  agTis  bhris  i  na  creagan  'n  am  bloighd- 
ibli  roimh  an  Tighearn',  ach  cha  rohh  au 
Tiglieam  auus  a'  ghaoith;  agus  au  dèigh  na 
gaoitlie  crith-thahnhainu,  ach  cha  robh  an 
Tighearn  anns  a'  chrith-thalrahainn; 

12  Agus  au  dèigh  na  crith-tliahnhaiun 
teiue,  ach  cha  rohh  an  Tighearn  auns  an 
teiue ;  agus  an  dèigh  an  teine  guth  ciuin 
caol. 

13  Agus  au  uair  a  chual'  Eliah  e,  chòmh- 
daich  e  'aghaidh  le  'f  liaUiiiun,  agus  chaidh 
e  mach,  agus  sheas  e  'am  beul  na  h-uamha; 
agus,  feuch,  thàinig  gutli  d'a  ionusuidh, 
agus  tliubhairt  e,  Ciod  e  do  ghnotlmch  an 
so,  Eliah.^ 

14  Agus  thubhairt  esan,  Bha  mi  ro  eud- 
mhor  air  sou  an  Tighearna  Dè  uan  slògli: 
oir  thrèig  ch^un  Israeil  do  clioimhcheaugal, 
tliilg  iad  sìos  d'altairean,  agus  mharbh  iad 
d'f  liàidheau  leis  a'  chlaidheamh ;  agus 
dh'fhàgadh  mise  a  mhàiu,  agus  tha  iad 
ag  iarraidh  m'anama,  chum  a  thoirt  air 
falbh. 

15  Agus  tlmbhairt  an  Tighearn  ris,  Falbh, 
pill  air  do  shbglie  gu  fàsach  Dliamascuis: 
agus  an  uair  a  thig  thu,  ung  Hasael  'n  a 
rìgh  air  Siria. 

16  Agus  lehu  mac  Nimsi  uugaidli  tu  'n  a 
rìgh  air  Israel:  agus  EHsa  mac  Shaphait  o 
Abel-meholah  ungaidh  tu  'n  a  f  hàidh  a'd' 
àite  fèin. 

17  Agus  tacharaidh,  esan  a  thèid  as  o 
chlaidlieamh  Hasaeil,  gu  marbh  lehu  e; 
agus  esau  a  thèid  as  o  chlaidhcamh  lehu, 
gu  marbh  Elisa  e. 

18  Gidheadli  dh'fhàg  mi  dhoình  fèin  ann 
an  Isracl  seachd  mìle,  na  glìiineau  uile  nach 
do  lùb  iad  fèin  do  Bhaal,  agus  gaoh  uile 
bheul  nach  d'thug  pòg  dha. 

19  Agus  dh'fhalbh  c  as  a  sin,  agus  fhuair 
e  Elisa  mac  Shaphait,  agiis  e  a'  treabhadh 
le  dà  chuing  dheug  clhamh  roimhe,  agus  e 
fèin  leis  an  dara  cuing  deug :  agus  chaidJi 
Eliah  thairis  d'a  ionnsuidli,  agus  thilg  e 
'f  halluiun  air. 

20  Agus  dh'fhàg  esan  na  daimh,  ag-us 
ruith  e  'n  deigh  Eliah,  agus  thubhairt  e, 
Leig  dhomh,  guidheam  ort,  m'athair  agus 
mo  mhàthair  a  phògadh,  agus  an  sin  lean- 
aidh  mi  thu.  Agiis  thubhairt  esan  ris, 
Ealbh,  pill;  oir  ciod  a  rinn  mise  ort? 

21  Agus  phill  e  uaith,  agus  ghabli  e  cuiug 
dhamh,  agus  mharbh  e  iad,  agus  le  acf  huinn 
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agus  f  hritheil  e  dha. 

CAIB.  XX. 

1  Tlieannaicli  Ben-hadad  agus  na  Sirianaich 
Samaria.  13  Bhuail  Ahab  agus  òr/anaich 
uachdarain  Israeil  iad.  22  Thàinig  na 
Sirianaicli  a  chogadh  ri  Israel  aig  A^yhec, 
agus  hhuaileadh  iad  a  rìs  le  h-àr  mòr.  31 
Rinn  Ahàb  coimhcheangal  ri Benhadad. 

AGUS  chruinnichBen-hadad  rìgh  Shiria 
a  shluagh  uile  an  ceauu  a  chèile;  agus 
bha  dà  rìgh  dheug  thar  f  hichead  maille  ris, 
agus  eich,  agus  carbaid:  agus  chaidh  e  suas 
agiis  theanuaich  e  Samaria,  agTis  cliog  o 
'n  a  aghaidh. 

2  Agus  chuir  e  teachdairean  gu  Ahab  rìgh 
Israeil  do'n  bhaile,  agus  thubhairt  e  ris, 
I\Iar  so  tha  Ben-hadad  ag  ràdli, 

3  D'airgiod  agus  d'òr  is  leamsa;  do 
mhnathan  mar  an  ceudna  agus  do  chlanu, 
cadhon  cC  chuid  a's  feaiT  dhiubh,  is  leamsa 
iad. 

4  Agus  fhreagair  rìgh  Israeil,  agus 
thubhairt  e,  A  rèir  d'fhocail,  mo  thigh- 
earn'  a  rìgh,  is  leat  mise,  agiis  gach  ni  a 
tha  agam. 

5  Agus  phill  na  teachdairean,  agus 
thubhairt  iad,  Mar  so  labhair  Ben-hadad, 
ag  ràdh,  Ged  a  chuir  mi  fios  a  d'  ionnsuidh, 
ag  ràdh,  D'airgiod,  agus  d'òr,  agus  do 
mhnathan,ag-us  do  chlaim  bheir  thu  dhomh- 

6  Gidheadh  mu'n  tiiith  so  am  màireach 
cuiridh  mi  mo  sheirbisich  a  d'  ionnsuidh, 
agus  rannsaichicUi  iad  do  thigh,agus  tigheau 
do  sheirbhiseach:  agais  tacharaidh  e,  gach 
ni  a  tha  taitneach  do  d'  shùilibh,  gu\\  cuù' 
iad  'n  an  làimh,  agus  grw'nrtoir  iad  leo  e. 

7  Agus  ghairm  rìgh  Israeil  air  uile  shean- 
airibh  na  tìre,  agus  thubhairt  e,  Thugaibh 
fainear,  guidlieam  oirbh,  agus  faicibh  cionnus 
a  tha  ^mfear  so  ag  iarraidh  uilc;  oir  chuir  e 
fios  a  m'  iouusuidh,  air  mo  mhnàibh,  agus 
air  mo  chloinn,  ag-us  air  m'airgiod,  agus  air 
m'òr,  agus  cha  do  dhiìilt  mi  e. 

8  Agus  thubhairt  na  seanairean  uile  agus 
an  sluagh  uile  ris,  iS"a  èisd  ris,  agus  na 
aontaich  leis. 

9  Uime  sin  thubhairt  e  ri  teachdairibh 
Bhen-hadaid,  inusibh  do  m'  thighearn  an 
rìgh,  Gach  ni  air  an  do  chuir  thu^o*  gu 
d'òglach  an  toiseach,ni  mi;ach  an  ni  so  cha-n 
uiTainn  mi  'dhcauamh.  Agus  dh'f  halbh  na 
teachdaircan,  agus  thug  iad  freagi-adh  air 
ais  d'a  iounsuidh. 

10  Ag-us  chuir  Ben-hadad  fios  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  e,  Mar  sin  deanadh 
na  diathan  riumsa,  agus  tiùlleadh  mar  an 
ccucbia,  ma's  leòr  duslach  Shamaria  gu  làn 
an  dorn  do'u  t-sluagh  uile  a  tluo  'g  aui  lcan- 
tuinu-sa. 

11  Agus  fhreagair  rìgh  Isi-aeil,  agus  thu- 
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bhairt  e,  Abvaibh  ris,  Xa  deanadh  an  ti  sin 
uaill,  a  tlia  'crioslachadh  'armachd  uime, 
mar  an  ti  a  chuir  dheth  i. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  Ben-haclad  an 
teachdaireachd  so,  agus  e  fèin  agus  ua 
rìghrean  ag  òl  anns  na  pàilliunaibh,  thubli- 
airt  e  r'a  sheirbhisich,  Cuiribh  sihhfèin  'an 
orclngh.  Agus  chuir  iadsan  iad  fèin  ^an 
ordugh  an  aghaidh  a'  bhaile. 

13  Agus,  feuch,  thàinig  fàidh  àraidh  gu 
Ahab  rìgh  Israeil,  agiis  thubhairt  e,  ]\lar 
so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Am  faca  tusa  au 
sluagh  mòr  so  uile?  feuch,  bheir  mise  a'd' 
làimh  iad  an  diugh,  agus  bithidh  fios  agad 
gur  mise  an  Tigheam. 

14  Agus  thubhairt  Ahab,  Co  leis?  Agiis 
thubhairt  esan,  Mar  so  tha'n  Tigheam  ag 
ràdh,  Le  òganaich  nachdarana  nan  dùch- 
annan.  An  sin  thubhairt  e,  Cò  'chiùreas  au 
cath  'an  ordugh?  Agus  thubhairt  esan, 
Thusa. 

15  An  sin  rinn  e  òganaich  uachdaran  nan 
dùchaunan  àireauih,  agus  bha  aun  diubh  dà 
cheud  agus  a  dhà  dheug  thar  f  hichead:  agais 
'n  an  dèigli-san  rinn  e  an  shiaghuile  àireamh, 
eaclhon  uile  shluagh  chloinn  Israeil,  seachd 
mìle. 

16  Agus  chaidh  iad  amachmumheadhon- 
là:  ach  hha  Ben-hadad  ag  òl  gus  an  robh  e 
air  mhisg  anns  na  pàilliunaibh,  e  fèin  agus 
na  rìghrean,  eadhon  an  dà  righ  dheug  thar 
fhichead  abha  'g  a  chòmhnadh. 

17  Agus  chaidh  òganaich  uachdaran  nan 
dììchannan  a  mach  an  toiseach:  agus  chuir 
Ben-hadad  cfaoine  mach,  agus  dh'innis  iad 
da,ag  ràdh,  Thàinig  daoine  mach  à  Samaria. 

18  Agus  thubhairt  esau,  Ma's  ann  g-u  sìth 
a  thàinig  iad  a  mach,  glacaibh  beò  iad;  no 
ma's  ann  gu  cogadh  a  thàinig  iad  a  mach, 
glacaibh  beò  iad. 

19  Agus  thàinig  lad  a  mach  as  a'  bhaile, 
òganaich  uachdaran  nan  dìichaiman,  agus 
an  armailt  a  lean  iad. 

20-Agus  mharbh  gach  fear  diubh 'fhear: 
agus  theich  na  Sirianaich,  agus  ruaig  Is- 
rael  iad;  ag-us  chaidh  Ben-hadad  rìgh  Shiria 
as  air  muin  eich,  maille  ris  a'  mharc- 
shluagh. 

21  Ag-us  cliaidh  rìgh  Israeil  a  mach,  agus 
bhuail  e  na  h-eich,  agiis  na  carbaid,  agus 
mharbh  e  ua  Sirianaich  le  h-àr  mòr.  - 

22  Agus  thàinig  am  f  àidh  gai  rìgh  Israeil, 
agus  thubhairt  e  ris,  Falbh,  neartaich  thu 
fèin,  agus  thoir  fainear,  agus  faic  ciod  a  ni 
thu;  oir  aig  teachd  mu'n  cuairt  na  bliadhua 
thig  rìgh  Shiria  nìos  a'd'  aghaidh. 

23  Agus  thubhairt  seirbhisich  rìgh  Shiria 
ris,  Is  diathan  bheann  an  diathan-san ;  uime 
sin  bhuadhaich  iadoirnn:  ach  cogamaid  riu 
anns  a'  chòmhnard,  agus  gun  teagamh 
buadhaichidh  sinne  orrasan. 

21:  Ag-us  dean  an  ni  so,  Thoir  na  rìghrean 
air  falbh,  gach  fear  as  'àit,  agus  cuir  ceann- 
ardan  'n  an  àit. 
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25  Agus  dean  armailt  àireamh  dhuit  fèin. 
mar  an  armailt  a  thuit  agad,  each  air  an 
each,  agus  carbad  air  a'  cLarbad;  agus 
cogaidh  siun  riu  anns  a'  chònihnard,  agus 
gu  cinnteach  buadhaichidh  siun  orra.  Agus 
dh  eisd  e  r'an  guth,  agus  rinn  e  mar  sin. 

26  Agus  aig  teachd  mu'n  cuairt  na  bliadh- 
na  linn  Ben-hadad  na  Sirianaich  àireamh, 
agus  chaidh  e  suas  gu  h-Aphec  a  chogadh 
ri  h-Israel. 

27  Agus  chaidh  clann  Israeil  àircamh, 
agus  bha  iad  uile  a  làthair,  agiis  chaidh  iad 
'u  an  coinnimh:  agus  champaich  clann  Is- 
raeil  fa'n  comhair,  mar  dhà  threud  bheag 
ghabhar:  ach  lìon  na  Sirianaich  an  tìr. 

2S  Ag-us  thàinig  duine  le  Dia,  agus  labhair 
e  ri  rìgh  Israeil,  agus  thubhairt  e,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n 
dubhairt  na  Siriauaich,  Is  Dia  bheann  an 
Tigheam,  ach  cha-n  e  Dia  nangleann  e;  air 
an  aobhar  sin  bheir  mise  an  sluagh  lìon- 
uihor  so  uile  ann  ad  làimh-sa,  agus  bithidh 
fios  agaibh  gur  mise  an  Tigheam. 

29  Agus  champaich  iad  mu  choinmmh  a 
chèile  seachd  làithean:  agus  air  an  t-seachd- 
andi  là  chuireadh  an  cath:  agus  mharbh 
clann  Israeil  de  na  Sirianaich  ceud  mìle 
coisiche  ann  an  aon  !à. 

30  Ach  theich  a'  chuid  eile  gu  h-Aphec, 
do'n  bhaile;  agus  an  sin  thuit  balla  air 
seachd  mìle  fichead  fear  de  ua  dh'f  hàgadh. 
Agiis  theich  Ben-hadad,  agus  thàinig  e  do'n 
bhaile,  do  sheòmai"-cùil. 

31  Agus  thubhairt  a  sheirbhisich  ris, 
Feuch  a  nis,  chuala  sinn  mu  rìghrean  tighe 
Israeil,  gur  rìghrean  iochdmhor  iad:  cuir  • 
eamaicl  ma  ta  saic-eudach  air  ar  leasraidh, 
agus  cuird  air  ar  cinn,  agiis  rachamaid  a 
mach  gu  rìgh  Israeil;theagamh  gu'n  saor  e 
d'auam. 

32  Agus  cheangail  iad  saic-eudach  air  an 
leasraidh,  agais  chuir  iad  cuird  air  an  cinn, 
agus  thàinig  iad  gu  rìgh  Israeil,  agus  thubh- 
airt  iad,  Tha  do  sheirbhiseach  Beu-hadad 
ag  ràdli,  Leig  dhomh,  guidheam  ort,  a  bhi 
beò.  Agus  thubhairt  esan,  Am  hheil  e 
fathast  beò?  is  e  mo  bhràthair  e. 

33  Agus  thug  na  daoiue  an  aire  gu  furach- 
air  a  dKfheuchaimian  tigeadh  ni  air  hith 
uaith,  agus  ghrad-ghlac  iad  e ;  agus  thubh- 
airt  iad,  Do  bhràthair  Ben-hadad.  An  sin 
thubhairt  esan,  Rachaibh,  thugaibh  leibh 
e.  Agus  thàinig  Ben-hadad  a  mach  d'a 
ionnsuidh;  agus  thug  e  air  dol  suas  do'n 
charbad. 

34  Agus  thubhairt  Ben-hadad  ris,  Na 
bailtean  a  thug  m'athair-sa  o  d'athair-sa, 
bheir  mise  air  an  ais.  agus  ni  thusa  sràidean 
dliuit  fèin  ann  an  Damascus,  mar  a  riim 
m'athair-sa  ann  an  Samaria.  An  sin  thuhh- 
airt  Ahah,  Leigidh  mise  air  falbh  thu  leis 
a'  coimhcheangal  so.  IMar  so  rinn  e  coimh- 
cheangal  ris,  agus  leig  e  air  falbh  e. 

35  Agus  thubhairt  duine  àraidh  de  mhac- 
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am  focal  an  Tighearna,  Buail  mi,  guidheam 
ort.     Agus  dliiìdt  an  duine  a  bhualadh. 

36  An  sin  thubhairt  esau  ris,  A  cliionn 
nach  d'èisd  thu  ri  guth  an  Tighearna, 
feuch,  co  luatli  as  a  dh'f  halbhas  tu  uam-sa, 
marbhaìdh  leòmhan  thu.  Agus  co  hiath  as 
a  dh'f lialbh  e  uaith,  fhuair  leòmhan  e,  agus 
mharbh  se  e. 

37  'N  a  dhèigh  sin  fhuair  e  dmne  eile, 
agus  thubhairt  e,  Buail  mi,  guidlieam  ort. 
Agus  bhuail  gu  deimhiu  an  duine  e,  agns 
lot  se  e. 

38  Agug  dh'fhalbh  am  fàidh,  agus 
dli'f heith  e  air  an  rìgh  làimh  ris  an  t-shglie, 
agTis  cliuir  se  e  fèin  ann  an  coslas  eile  le 
hiatli  air  'aghaidh. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  rìgh  a'  gabhail 
seachad,  dh'èigh  e  ris  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  Chaidli  d'òglach  a  steach  gu  meadlion 
a'  chatha,  agus,  feuch,  thionndaidh  duine  a 
leth-taobli,  agus  thug  e  duine  a  m'  ionn- 
8uidh-sa,  agus  thubhairt  e,  Gleidh  am  fear 
so:  mur  bi  e  r'a  fhaotaiun  air  chor  sam 
bith,  bithidh  d'anam-sa  air  son  'anama-sau, 
no  dìolaidh  tu  tldann  airgid. 

40  Agus  am  feadli  a  bha  d'òglach  a'  bith- 
dheanamh  an  so  agus  an  sud,  clia  rohh 
esan  ra  fhaghail.  Agus  thubhairt  rìgh 
Israeil  ris,  is  ann  mar  so  a  hhithcas  do 
bhreitheanas-sa;  dli'orduich  thu  fèin  e. 

41  Agus  riun  e  cabliag,  agus  chuir  e'n 
hiath  air  falbh  o  'aghaidh;  agus  dh'aithnich 
rìgh  Israeil  e,  gu'j«  &'a?iw  de  na  f  àidhean  e. 

42  Agus  thubliairt  e  ris,  Mar  so  tlia'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gii'n  do  leig 
thu  as  do  làimh  duine  a  dh'orduich  mise  gu 
lèir-sgrios,  uime  sin  bithidh  d  anam-sa  air 
son  'anama-san,  agus  do  shluagh-sa  air  sou 
a  shhiaigh-san. 

43  Agus  dh'f  halbh  rìgh  Israeil  a  dh'ionn- 
èuidh  a  thighe  dubhach  agus  feargach,  agiis 
thàiuig  e  gu  Samaria. 

CAIB.  XXI. 

1  Bha  Ahah  duhluich  '«  a  spiorad  a  chionn  gu'n 
do  dhiàlt  Ndbot  yiiìon-lios  a  thoirt  da.  8 
Chuir  lesebel  Nahot  gu  bàs.  17  Thug  EHah 
fios  do  Ahab  air  a'bhreitheanas  a  labliair  Dia 
d'a  thaobh  air  son  a  dlirodi  ghnìomharan.  27 
Ghabh  A  hab  aithreachas. 

AGUS  thachair  an  dèigh  nan  nithean 
sin  gu'u  robh  f  ìon-hos  aig  Nabot  an 
t-Iesreeleach,  a  hha  ann  an  lesreel,  làimh 
ri  lìichairt  Ahaib  rìgh  Shamaria. 

2  Agus  labhair  Ahab  ri  Nabot,  ag  ràdh, 
Thoir  dhomhsa  d'fhìon-!ios,  gu  bhi  agam 
'n  a  lios  luibhean,  a  cliionn  g-u  bheil  e  fagus 
do  m'  thigh,  agus  bheir  mise  dliuitse  air  a 
slion  fìon-hos  a's  fearr  na  e;  no  ma's  e  a's 
taitniche  leat,  bheir  mi  dliuit  a  luach  'an 
airgiod. 

3  Agus  thubhairt  Nabot  ri  Ahab,  Nar 
leigeadh  Dia  dhomhsa,  gu'n  tugainn  oigh- 
reachd  m'aithrichean  dhuitse. 
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4  Agus  thàiuig  Ahab  d'a  tliigh  dubhach 
agus  feargach,  air  sou  an  f  hocail  a  labhair 
Nabot  an  t-Iesreeleach  ris:  oirthubhairt  e, 
Cha  toir  mi  dhuit  oighreachd  m'aithrich- 
eau:  agus  luidh  e  sìos  air  a  lea])aidh,  agus 
thionndaidh  e  'aghaidh  air  falbh,  agus 
cha-n  itheadh  e  aran. 

5  Ach  thàinig  lesebel  a  bhean  d'a  ionn- 
suidh,  agus  thubhairt  i  ris,  C'ar  sou  a  tha 
do  spiorad  cho  dubhach,  agus  nach  ith  thu 
aran/ 

6  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  gu'n 
do  labhair  mi  ri  Nabot  an  t-Iesreeleach, 
agus  gu'u  dubhairt  mi  ris,  Thoir  dhomhsa 
d'fhìou-Iios  air  airgiod;  no,  ma's  àiU  leat, 
bheir  mi  dhuit  fìon-Iios  eile  air  a  shon: 
agus  thubhairt  esan,  Cha  toir  mi  dhuit 
m'fhìon-Iios. 

7  Agus  thubhairt  lesebel  a  bhean  ris, 
Tha  thus'  a  nis  a'  stiìiradh  rìoghachd  Is- 
raeil!  Eirich,  ith  aran,  agus  brtheadh  do 
chridhe  subhach:  bheir  mise  (Umit  fìou- 
hos  Naboit  an  lesreelich. 

8  Agus  sgiiobh  i  litrichean  ann  an  ainm 
Ahaib,  agus  sheulaich  i  iad  le  'sheula;  agus 
chuir  i  na  litrichean  a  dh'iounsuidh  uau 
seauairean,  agus  a  dh'ionnsuidh  uau  uais- 
leau  a  hha  'chòmhnuidh  maiUe  ri  Nabot 
'n  a  bhaile. 

9  Ag\;s  sgrìobh  i  anns  na  litrichibh, 
ag  ràdh,  Gairmibh  trasgadh,  agus  thug- 
aibli  air  Nabot  suidhe  air  toiseach  au 
t-sluaigh: 

10  Agus  cuiribh  dithis  dhaoine,  mic 
Bheliaiì,  mu  'choinnimh,  a  thoirt  fianuis 
'n  a  aghaidh,  ag  ràdh,  Mhaslaich  thu 
Dia  agus  an  rìgh:  agus  an  sin  thugaibh  a 
mach  e,  agus  clachaibh  e,  a  chum  gu'm 
faigh  e  bàs. 

11  Agus  rinn  daoiue  a  bhaile,  eadìion  ua 
seauairean,  agiis  na  h-uaislean  a  chòmh- 
uuich  'u  a  bhaile,  a  rèir  an  fhios  a  chuir 
lesebel  d'an  ionusuidh,  a  rèir  an  ni  a  hha 
sgrìobhta  anus  na  litrichibh  a  chuir  i  d'an 
ionnsuidh. 

12  Ghairm  iad  trasgadh,  ag-us  thug 
iad  air  Nabot  suidhe  air  toiseach  au 
t-sluaigh. 

13  Agus  thàinig  dithis  dhaoiue,  mic  Bhe- 
liail,  agus  shuidh  iad  mu  'choinuimh:  agus 
riuu  fir  Bheliail  fianuis  'n  a  aghaidh,  eadhon 
an  aghaidh'Nahoìt,iin  làthair  an  t-sluaigh, 
ag  ràdh,  Mhaslaich  Nabot  Dia  agus  an 
rìgh.  Au  siu  thug  iad  a  macli  as  a'  bhaile 
e,  agus  chlach  iad  e  le  clachaibh,  ag-us  f  huair 
e  bàs. 

14  'N  a  dhèigh  sin  chuir  iad  teachdair  gu 
lesebel,  ag  ràdh,  Chlachadh  Nabot,  agus  tha 
e  marbh. 

15  Agus  an  uair  a  chuala  lesebel  gu'u 
do  chlachadh  Nabot,  agus  gu'n  robh  e 
marbh,  thubhairt  lesebel  ri  Ahab,  Eir- 
ich,  gabh  sealbh  ann  am  fìou-Iios  Naboit 
au  lesreelich,  a  dliiìdt  e  'thoirt  duit  air 
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airgiod  ;  oir  clia-n'eil  Nabot  beò,  acli 
marbh. 

IG  Agiis  an  uair  a  chuar  Ahab  gu'n  robh 
Nabot  marbh,  dh'èirich  Ahab  a  dhol  sìos  gu 
fìon-lios  Naboit  an  lesreeUch,  a  ghabhail 
seilbh  ann. 

17  Agusthàinigfocal  an  Tighearna  dh'ionn- 
suidh  Eliah  an  Tisbithich,  ag  ràdh, 

18  Eirich,falbh  sìos  a  choinneachadh  Ahaib 
rìgh  Israeil,  a  tha  ann  an  Samaria:  feuch, 
tl»a  e  ann  am  fìon-lios  Naboit,  d'an  deach- 
aidh  e  sìos  a  ghabhail  seilbh  ann. 

19  Agus  labhraidh  tu  ris,ag  ràdh,  Mar  so 
tha'n  Tighcarn  ag  ràdh,  An  do  mharbh  thu, 
agus  mar  an  ccudna  an  do  ghabh  thu 
sealbh]  Agus  labhraidh  tu  ris,  ag  ràdh, 
Mar  so  tha'n  Tighearu  ag  ràdh,  Anns  an 
àit  anns  an  d'imlich  na  madraidh  fuil  Na- 
boit,  imlichidh  ua  madraidh  d'fhuil-sa, 
eadhon  cVfhiiil-sa. 

20  Agus  thubhairt  Ahab  ri  h-Eliah,  An 
d'fhuair  thu  mi,  0  mo  nàmhaid?  Agus 
thubhaii't  esan,  Fluiair  mi  thii;  a  chionn 
gii'n  do  rcic  thu  thu  fèin  a  dheanamh  uilc 
ann  an  sìiilibh  an  Tighearna. 

21  Feuch,  bheir  niise  olc  ort,  agus  cuiridh 
mi  as  do  d'  shliochd,  agus  gearraidh  mi  air 
falbh  0  Ahab  e.san  a  ni  uisgeri  balla,  agus 
esan  a  dhruidear  a  stigh,  agus  a  dh'f  hàgar 
ann  an  Israel. 

22  Ag-us  ni  mi  do  thigh-sa  mar  thigh  lero- 
boaim  mhic  Nebait,  agus  mar  thigh  Bhaasa 
mhic  Ahiah,  air  son  a'  bhrosuachaidh  leis 
an  do  bhrosnaich  thu  mi  gu  feirg,  agus  leis 
an  d'tliug  thu  air  Israel  peacachadh. 

23  Agus  mar  an  ceudna  mu  lesebel  labh- 
air  an  Tighearn,  ag  ràdh,  Ithidh  ua  mad- 
raidh  lesebel  aig  balla  lesreeil. 

24  Esan  a  gheibh  bàs  de  Ahab  anns  a' 
bhaile  ithidh  na  madraidh  ;  agus  esan  a 
gheibh  bàs  anus  a'  mhachair  ithidh  euulaith 
an  athair. 

2.5  Ach  cha  robh  neach  ann  cosmhuil  ri 
Ahab,  a  reic  e  fèin  a  dheanamh  uilc  ann  an 
sìiilibhanTighearna  do  bhrìgh  gu'n  do  chuir 
a  bhean  lesebel  thuige  e. 
26  Agus  rinu  e  nithean  ro  ghràineil  ann 
an  leantuinu  dhiathan  brèige,  a  rèir  nau 
uile  nithean  a  rinn  ua  h-Amoraich,  a  tliilg 

I    an  Tighearn   a    mach  roimh  chloiun  Is- 

:    raeil. 

1      27  Agus  an  uair  a  chual'  Ahab  na  briatli- 

I    ran  sin,  reub  e  'eudach,  agus  chuir  e  saic- 

:  eudach  air  'fheoil,  agus  thi-aisg  e,  agus 
luidh  e  ann  an  saic-eudach,  agus  ghluais  e 
gii  fòil. 

)      28  Agus  thàinig  focal  an  Tigheania  gu 

1    Eliah  an  Tisbitheach,  ag  ràdh, 

^29  Am  faic  thusa  mar  a  tha  Ahab  'ga 
ùmhlachadh  fèin  a  m'  fhianuis-sa?  a  chionn 
gii  bheil  e  'g  a  ìimhlachadh  fèin  a'm'  f  hian- 
uis,  cha  toir  mi  an  t-olc  'n  a  làithibh-san: 
ach  ann  an  làithibh  a  mhic  bheir  mi  an  t-  olc 

;    air  a  thigh. 
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CAIB.  XXII. 
1  Alìiealladh  Ahab  le  fàidkihh  hrèìge,  agua 
mharbhadh  e  aig  Ramot-gilead :  40  rìghich 
Ahasiah  'n  a  àit.  50  Fhuair  lehosaphat 
rlgh  ludah  bàs,  agus  rìghick  lehoram  a  mhac 
'/i  a  dhèigh. 

AGUS  dh'f  han  iad  tri  bliadlma  gun  chog- 
adh  eadar  Siria  agus  Israel. 

2  Agus  anns  an  treas  bliadhna  thàinig 
lehosaphat  rìgh  ludah  a  uuas  g-u  rìgh  Is- 
raeil. 

3  (Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  r'a  sheir- 
bhisich,  Nach  'eil  fhios  agaibh  gur  leinne 
Ramot  ann  an  Gilead?  agus  gidheadh  tha 
sinu  gun  ghuth  againn  air  a  ghlacadh  à 
làimh  rìgh  Shiria.) 

4  Agus  thubhairt  e  ri  lehosaphat,  An 
teid  thu  maille  riumsa  gu  cath  do  Ramot- 
gilead?  Agus  thubhairt  lehosaphat  i'i 
rìgh  Israeil,  Tha  mise  mar  tha  thusa,  mo 
shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa,  m'eich-sa 
mar  d'eich-sa. 

5  Agus  thubhairt  lehosaphat  ri  rìgh  Is- 
raeil,  Fiosraich,  guidlieam  ort,  an  diugh  de 
fhocal  an  Tighearna. 

6  Uime  sin  chruinnich  rìgh  Israeil  na 
fàidhean  an  ceann  a  chèile,  mu  thimchioU 
ceithir  cheud  fear,  agiis  thubhairt  e  riu,  An 
tèid  mi  an  aghaidh  Ramot-gilead  gai  cath, 
no'n  leig  mi  leis?  Agus  thubhairt  iadsan, 
Falbh  suas,  oir  bheir  an  Tighearn  ann  an 
làimh  an  righ  e. 

7  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eil  an 
so  f  àidh  tuiUeadh  leis  an  Tighearn,  chum 
gu'm  fiosraicli  sinu  dheth? 

8  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fathast  aon  fhear  ann,  Micaiah 

j  mac  Imlah,  leis  am  feud  sinn  fiosrachadh 

de'n  Tighearn;  ach  tha  fuath  agam  dha,  oir 
'  cha  mhaith  a  chuireas  e  air  mo  mhauadh- 
I  sa,  ach  olc.    Agus  thubhairt  lehosaphat, 
I  Na  abradh  an  rìgh  mar  sin. 
I    9  Agus  ghairm  rìgh  Isi-aeil  air  maor,  agns 

thubhairt  e,  Greas  an  so  Micaiah  mac  Im- 

lah. 
}    10  Agus  shuidh  lìgh  Israeìl,  agns  lehosa- 

pliat  rìgh  ludah,  gach  fear  air  a  rìgh- 
'  chaitliir  fein,  le  n  earradh  rìoghail  orra, 
'.  anu  an  àite  reidh,  ann  an   dol  a  steach 

geata  Shamaria,  agus  na  fàidhean  uile  ri 

f  àidheadaireachd  'u  am  fianuis. 

11  Agus  rinn  Sedeciah  mac  Chenaanah 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agus  thubhairt 

,  e,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Leo  so 
j  buailidh  tu  ua  Sirianaich,  gus  an  cuir  thu  as 
doibh. 

12  Agus  rinn  na  fhidhean  uile  fàidhead- 
aireachd  mar  so,  ag  rìidh,  Falbh  suas  gu 
Ramot-gilead,  agus  soirbhich ;  oir  bheir  au 
Tighearu  ann  an  làimh  an  rìgh  e. 

13  Agus  an  teachdair  a  cliaidh  a  ghairm 
i  Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch  a 

nis,  tha  briathran  nam  fàidhean  le  h-aon 
1  bheul  a'  foillscachadh  maith   do'n  rìgh : 
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bitheadh  d'fhocal-sa,  gxiidheam  ort,  mar 
f  hocal  aoiu  diubhsaii,  agus  labhair  an  ni  a 
tha  maith. 

14  Agus  thubhairt  Micaiah,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  an  ni  a  their  an  Tighearn  rium, 
sin  labhraidli  mise. 

15  Agus  thàinig  e  dli'iounsuidh  an  rìgh, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A  Mliicaiah,  an 
tèid  sinn  do  Ramot-gitead  gu  cath,  no'n  leig 
sinn  leis?  Agus  thubhaivt  esan  ris,  Falbh 
suas,  agus  soirbhich;  oir  bheir  an  Tighearn 
ann  an  làimh  an  rìgh  e. 

16  Agus  thul)hairt  an  rìgh  ris,  Cia  lìon 
uair  a  mhionnaicheas  mi  thu,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  au  f  hìrinn  ann  au  aium  an 
Tighearn'? 

17  Agus  thubhairt  esan,  Chunnaic  mi 
Israel  uile  sgapta  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nach  'eil  buachaill :  agus 
thubhairt  au  Tighearn,  Cha-n'eil  maighstir 
orraso:  pilleadh  gach  fear  dliiubh  d'athigh 
fèin  ann  an  sìth. 

18  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Nach  d'innis  mi  dhuit  nach  cuireadb 
e  maith  sam  bith  air  mo  mhauadh-sa,  ach 
olc? 

19  Agus  thubhairt  esan,  Uime  sin  èisd 
thusa  ri  focal  an  Tighearna:  Chunnaic  mise 
an  Tigheam  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaith- 
ir,  agus  uile  shlòigh  nan  nèamli  'n  an 
seasamh  làimh  ris,  air  a  làimh  dheis  agus 
air  a  làimh  chlì. 

20  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  a 
chuireas  impidh  air  Ahab,  a  chum  gu'n 
tèid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann  an  Kamot- 
gilead?  Agxis  thubhairt  aon  mar  so,  agus 
aon  eile  mar  sud. 

21  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  'am  fìanuis  an  Tighearn',  agus 
thubhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air. 

22  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Co 
leis?  Ag-us  thubhairt  osan,  Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  ann 
am  beul  'f  hàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
e,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus  mar  an 
ceudna  buadhaichidh  tu:  falbh  a  mach, 
agus  dean  mar  sin. 

23  A  nis  uime  sin,  feuch,  chuir  an  Tigh- 
earn  spiorad  brèige  ann  am  beul  nam 
fàidhean  sin  agad  uile,  agus  labhair  an 
Tighearn  olc  mu  d'  thimchioll. 

24  Agus  cliaidh  Sedeciah  mac  Chenaanah 
am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air  a' 
ghiall,  agus  thubhairt  e,  Cia'n  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearu'  uamsa  a  labh- 
airt  riutsa? 

25  Ag-us  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  's  an  là  air  an  tèid  thu  steach  do 
sheòmar-cìiil  gu  d'f  holach  fèin. 

26  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil,  Glacaibh 
j\Iicaiah,  agus  tlmgaibh  air  ais  e  gu  Amou 
uachdarau  a'  bhaile,  agus  gu  loas  mac  au 

j     rìgh; 

I      27  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt   an 
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rìgh,  Cuiribh  am/t'ar  so  anus  a'  phrìosan, 
agus  beathaichibh  e  le  aran  airce,  agus  le 
uisge  airce,  gus  an  tig  mise  ann  an  sìth. 

2S  Agus  thubhairt  Micaiah,  Ma  phiUeas 
tusa  idir  ann  au  sìth,  cha  do  labhair  au 
Tighearn  leamsa.  Agus  thubhairt  e,  Eisd- 
ibh,  a  shlòigh  uile. 

29  Uime  sin  chaidh  rìgh  Israeil,  agus 
lehosaphat  rìgh  ludah,  suas  gu  Ramot- 
gilead. 

30  AgTis  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  leho- 
saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  thèid  mi  a  steach  do'n  chath; 
ach  cuir  thusa  d'earradh  rìoghail  ort. 
Agus  chuir  rìgh  Israeil  e  fein  ann  an  coslas 
eile,  agus  chaidh  e  steacli  do'n  chath. 

31  Ach  dli'àithn  rìgh  Shiria  do'n  dà 
cheannard  deug  thar  fhichead  a  bha  os 
ceaun  a  charbad,  ag  ràdh,  Na  cogaibh  ris 
a'  bheag  no  ris  a'  mhòr,  ach  ri  rìgh  Israeil 
'n  a  aonar. 

32  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosapliat,  thubhairt  iad,  Gu 
cinnteach  is  e  so  rìgh  Israeil.  Agus 
tliioundaidh  iad  a  leth-taobh  a  chogadh 
'n  a  aghaidli:  agus  ghlaodh  lehosaphat  a 
mach. 

33  Agiis  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  nach  Ve  rìgh  Israeil  a  bh'ann, 
phill  iad  0  a  Icantuinn. 

34  AgTis  tharruing  fear  a  bhogha  air 
thuairimeas,  agus  bhuail  p  rìgh  Israeil 
eadar  altaibh  na  lìiirich:  uime  sin  thubhairt 
e  r'a  charbadair,  Tionndaidh  do  làmh,  agus 
thoir  a  mach  as  an  f  heachd  mi;  oir  tha  mi 
air  mo  lotadh. 

35  Ag:us  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
agus  chumadh  an  rìgh  suas  'n  a  charbad 
an  aghaidh  nanSirianach,agus  fhuairebàs 
uuT  f  heasgar;  agus  ruith  an  fhuil  a  mach  as 
an  lot  gu  meadhon  a'  charbaid. 

36  Agais  chaidh  gairm  air  feadh  an 
t-slòigh  mu  luidhe  na  grèine,  ag  ràdh, 
Gach  fear  d'a  bhaile,  agus  gach  fear  d'a 
thìr  fèin. 

37  Ag-us  dh'eug  an  rìgh,  agus  thugadh  do 
Shamaria  e:  agus  dh'adhlaic  iad  an  rìgh  ann 
an  Samaria. 

38  Agiis  nigh  neach  an  carbad  ann  an 
lochan  Shamaria,  agus  dh'imlich  na  mad- 
raidh  'fhuil;  agus  nigh  iad  'armachd,  arèir 
focail  an  Tigheuru',  a  labhair  e. 

39  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahaib,  agus  na  h-uile  nithcan  a  rinn  e, 
agus  an  tigh  de  f  hiaclaibh  elephant  a  thog 
e,  agus  na  bailtean  uile  a  thog  e,  nach  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  IsraeiU 

40  Agus  choidil  Ahab  maillc  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  rìghich  Ahasiah  a  mhac  'n  a 
àit. 

41  Agtis  thòisich  lehosaphat  mac  Asa  air 
rìoghachadh  os  ceann  ludah  antis  a'  cheath- 
ramh  bliadhna  de  Ahab  rìgh  Israeil. 
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42  Bha  lehosaphat  cùig  bliadhna  deug  dol  do  Ophir  air  son  òir:  (ach  cha  deach- 
;  thar  fhichead  a  dh'aois  an  iiair  a  thòisich  e  aidh  iad  ann;  oir  bhriseadh  na  longan  anu 
,  air    rìoghachadh,    agus    rìghich    e    cìiig 

bliadhna  fichead  ann  an  lei-usaìem :  agus 
b'e  ainni  a  mhàthar  Asnbah  nighcan 
Slnllii. 

43  Agus  gUuais  e  ann  an  uile  shlighean 
.'    ^  'athar;  cha  do  chlaon  o  uaipe,  a'  dean- 

1  an  ni  a  hha  ceart  ann  an  sùiUbh  an 
!.carna:  gidheadh,  cha  d'tlmgadh  air 
h  na  li-àitean  àrda,  oir  fathast  dh'ìobair 
sluagh,  agus  loisg  lad  tìiis  anns  na 
tibh  àrda. 

44  Ag-us  rinn  lehosaphat  sìth  ri  rìgji 
Israeil. 

45  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehosaphait,  agus  a  thrèine  a  dli'f  heuch  e, 
agus  cionnus  a  chog  e,  nach  'eil  iad 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgli- 
rean  ludah? 

46  Agus  fuigheall  nan  Sodomach  a  j  shghe  leroboaim  mhic  I\ebait,  a  thug  air 
dli'f  han  ann  an  làithibh  Asa  'athar,  chuir  e   Israel  peacachadli: 

as  au  tìr.  |    53  Oir  rinn  e  seirbhis  do  Bhaal,  agus 

47  'S  an  àm  sin  cha  robh  rìgh  ann  an  i  shleuchd  e  dha,  agus  bhrosnaich  e  an 
Edom:  &'fhear-riaghLiidh  a  Nia  'n  a  rìgh.    1  Tighearn  Dia  Israeil  gii  feirg,  a  rèir  nan 

4S  Rinu  lehosaphat    longan     Tharsis  gu  !  uile  nitliean  a  riuu  'athair. 


au  Esiou-geber.) 

49  AgTis  thubhairt  Ahasiah  mac  Ahaib  ri 
lehosaphat,  Rachadh  mo  sheirbhisich-sa 
maiUeri  d'  sheirbhisich-sa  anns  na  longaibh: 
ach  cha  b'àiU  le  lehosaphat  sin. 

50  Agus  choidil  lehosaphat  maiUe  r'a 
aithrichibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidh 
'athar:  agus  rìghich  lehoram  a  mhac  'n  a 
àit. 

51  Thòisìch  Ahasìah  mac  Ahaib  air  rìogh- 
achadh  os  ceaun  Israeil  ann  au  Samaria 
's  an  t-seachdamh  bUadhna  deug  de  leho- 
saphat  rìgh  ludah,  agus  rìghìch  e  os  ceann 
Isracil  dà  bhUadlma. 

52  Agus  rinn  e  oic  ann  an  sìiiUbh  an  Tigh- 
eama,  agus  ghluais  e  ann  an  slighe  'athar, 
agus  ann  an  sUghe  a  mhàthar,  agiis  anu  an 


DARA  LEABHAR  NAN  RIGH, 

D'AN  GOIEEAR  GU  COITCHEAKtT, 

CEATHRAMH  LEABHAR  NAN  RIGH. 


CAIB.  I. 
1  Bha  Ahasiàh  tinn,  4  agmfhuair  efios  o  JDMa 
gv^m  faigheadh  e  làs.  9  Dd  ìiair  thug  Eliah 
teine  o  na  nèamhan  a  losgadh  an  t-sluaigh  a 
chuireadh  g'a  ghlacadh.  "Ì7  Fhuair  Ahasiah 
làs,  agus  rìghich  leìioram  'n  a  àit. 

AGUS  rinn  Moab  ccannairc  an  aghaidli 
Israeil  an  dèigh  bàis  Ahaib. 

2  Agus  thuit  Ahasiah  sìos  troimh  chUath- 
uinneig  'n  a  sheòmar  uachdarach  nhha  ann 
an  Samaria,  agus  bha  e  tinn:  agus  chuir  e 
teachdairean  uaith,  agus  thubhairt  e  riu, 
Rachaibh,  fiosraichibh  de  Bhaal-sebub  dia 
Ecroin,  an  tig  mi  beò  o'n  tinneas  so. 

3  Ach  thubhairt  aingeal  an  Tigheama  ri 
Eliah  an  Tisbitheach,  Eirich,  falbh  suas  'an 
coiunimh  theachdairean  rìgh  Shamaria, 
agus  abair  riu,  Au  aun  a  chionn  nach  'cll 
Dia  ann  an  Israel,  a  tha  sibh  a'  dol  a 
dh'fhiosrachadh  de  Bhaal-sebub  dia  Ec- 
roin? 

4  A  nis  uime  sin  mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ròdh,  O'n  leabaidh  sin  air  an  deachaidh  tu 
suas,  cha  tig  tlm  a  nuas,  ach  gu  cinnteach 
gheibh  thu  bìis.    Agus  dh'f  halbh  Eliah. 

339 


5  Agiis  an  uair  a  phiU  na  teachdairean  d'a 
ionusuicUi,  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  air  piUtinu? 

6  Agns  thubhairt  iadsan  ris,  Thàinig  duine 
a  nìos  'n  ar  coiuuimh,  ag-as  thubhairt  e 
ruinn,  Rachaibh,  piUibh  a  dh'ionnsuidli  an 
rìgh  a  chuir  uaith  sibh,  agus  abraibh  ris, 
^lar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  An  ann  a 
cliionn  nach  'eil  Dia  ann  an  Israel,  a  tha  thu 
a'  cur  theachdairean  a  dh'fhiosrachadh  de 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin?  Uime  sin  o'n 
leabaidh  sin  aii-  an  deachaidh  tii  suas,  cha 
tig  thu  a  nuas,  ach  gu  cinnteach  glieibh  thu 
bàs. 

7  Agus  thubhaii*t  e  riu,  Ciod  e  eugas  an 
duine  a  thàiuig  a  nìos  n'  'ur  coinnimh, 
agus  a  laTihair  ribh  na  briathran  sin? 

8  Agus  thubhairt  iadsau  ris,  Duine  molach, 
agus  e  crioslaichte  le  crios  leathair  m'a 
leasraidh.  Agus  thubhairt  esan,  Is  e  Eliah 
an  Tisbitheach  a  hKann. 

9  Ag-us  chuir  an  rìgh  d'a  ionnsuidh  ceann- 
ard  leth-cheud,  maiUe  r'a  leth-cheud:  agus 
chaidh  e  suas  d'a  ionusuidh,  (agus,  feuch, 
hha  e  'n  a  shuidhe  air  mullach  slèibh,)  agus 
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labhair  e  ris,  A  dhuìne  le  Dia,  thxibhairt  an 
rìgh,  Thig  a  niias. 

10  Agus  fhreagair  Eliah,  agris  thuhliairt 
e  ri  ceannarcl  an  leth-cheud,  Agi;s  nia's 
duine  ie  Dia  mise,  thigeadh  teine  a  nuas  o 
na  nèamhan,  agus  loisgeadli  e  suas  thusa 
agus  do  leth-clieud.  Agus  thàinig  teine  a 
nuas  o  na  nèamhan,  agus  loisg  e  suas  esan 
agus  a  leth-cheud. 

1 1  Agus  a  rìs  chuir  c  d'a  ionnsuidh  ccann- 
ard  eile  leth-cheud,  maille  r'a  letli-cheud: 
agus  labhair  e,  agus  thubhairt  e  ris,  A 
dluiine  le  Dia,  mar  so  thubhairt  an  rìgh, 
Thig  a  nuas  gu  givad. 

12  Agus  fhreagair  Eliah  agus  thubhairt  e 
riu,  Ma's  duine  le  Dia  mise,  thigeadh  teine 
a  nuas  o  na  nèamhan,  agus  loisgeadh  e  suas 
thusa  agus  do  leth-cheud.  Agus  thàinig 
teine  Dhè  a  nuas  o  na  nèamhan,  agus  loisg 
e  suas  esan  agus  a  leth-cheud. 

13  Agus  a  rìs  chuir  e  uaith  ceannard  an 
treas  leth-cheud,  maille  r'a  leth-cheud: 
agus  chaidh  an  treas  ceannard  leth-cheud 
suas,  agus  thàinig  e,  agus  leig  se  e  fèin  air 
a  ghlìunibh  fa  chomhair  Eliah,  agus  dh'as- 
laich  e  air,  agus  tlmbhairt  e  ris,  A  dhuine 
le  Dia,  bitheadh,  guidheam  ort,  m'anamsa, 
agus  anam  an  Icth-cheud  òglach  so  agad, 
luachmhor  a'd'  slunlibh. 

14  Feuch,  thàinig  teine  a  nuas  o  na 
nèamhan,  agus  loisg  e  suas  an  dà  cheiul 
cheannard  leth-cheud,  maille  r'an  leth- 
cheudaibh;  ach  a  nis  bitheadh  m'auam-sa 
luachmhor  a'd'  shìiilibh. 

1.5  Agus  thubhairt  aingeal  an  Tighearna 
ri  Eliah,  Falbh  sìos  maille  ris;  na  bitheadh 
eagal  ort  roimhe.  Agus  dh'èirich  e,  agus 
chaidli  e  sìos  maiUe  ris  a  dh'iounsuidh  an 
rìgh. 

16  Agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  chuir 
thu  teachdairean  a  dh'fhiosrachadli  de 
Bhaal-sebub  dia  Ecroin,  mur  nach  bith- 
eadh  Dia  ann  an  Israel  a  dh'fhiosrachadh 
d'a  f  hocal,  uime  sin  o'n  leabaidh  sin  air  an 
deachaidli  tu  suas,  cha  tig  thu  nuas,  ach  gu 
cinnteach  gheibh  thu  bàs. 

17  Agus  f  huair  e  bàs,  arèir  focail  an  Tigh- 
earn'  a  labhair  Eliah:  agus  rìghich  leho- 
ram  'n  a  àit,  auns  an  dara  bliadhna  de 
lehoram  mac  lehosaphait  rìgh  ludah,  a 
chionn  nach  robh  mac  aige. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahasiah  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta 
ann  an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  Is- 
raeil? 

CAIB.  II. 
1  Dhmlt  Elisa  dealachadh  ri  Eliah.  II  Thog- 
adhEliahsvasle  ìi-iomgìiaoith  dona  nèamhan. 
14  lìoinn  Elisa  uisge  lordain  le  falluinn  a 
mhaigìistir.  23  Mharhh  dd  mhaih-ghamhuin 
a'  cldann  a  rinn  fanoid  air. 

AGUS  thachair  an  uair  a  bha'n  Tigheam 
gu  Eliah  a  thogail  suas  le  h  -iomghaoith 
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do  na  nèamhan,  gu'n  deachaidli  Eliah  maille 
ri  Elisa  o  Ghilgal. 

2  Agus  thubhairt  Eliah  ri  Elisa,  Fan  an  so, 
guidheam  ort;  oir  cliuir  au  Tighearn  mise gii 
Bet-el.  Agus  thubhairt  Elisa  ris,Maris,  beò 
au  Tighearn,  agus  mar  is  beò  d'anam,  cha-n 
f  hàg  mi  thu.^  Agus  chaidh  iad  sìos  gu  Bet-el. 

3  Agus  thàiuig  mic  nam  f  àidhean  a  hlia 
ann  am  Bet-el  a  mach  gu  Elisa,  agiis  thubh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad  gain  toir 
an  Tighearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  falbh 
0  d'  cheaun?  Agus  thubhairt  esan,  Seadh, 
tha  fliios  agam  air;  bithibhse  'n  'ur  tosd. 

4  Agus  thubhairt  Eliah  ris,  Elisa,  fun  an 
so,  guidheam  ort;  oir  chuir  an  Tighearn 
mise  gu  lericho.  Agus  tlmbhairt  esau, 
Mar  is  beò  an  Tigheara,  agus  mar  is  beò 
d'anam,  cha  dealaich  mi  riut.  Agus  thàiuig 
iad  gu  lericho. 

5  Agus  thàinig  mic  nam  fàidhean  a  Iha 
ann  an  lericho  gu  Elisa,  agus  thubhairt  iad 
ris,  Nach  'eil  fhios  agad-sa  gu'n  toir  an 
Tighearn  an  diugh  do  mhaighstir  air  falbh 
0  d'  cheann?  Agus  fhreagair  esan,  Seadh, 
tha  fhios  agam  air;  bithibhse  'n  'ur  tosd. 

6  Agus  thubhairt  Eliah  ris,  Fau,  gaiidheam 
ort,  an  so;  oir  chuir  an  Tighearn  mise  gu 
lordan.  Agus  thubhairt  esan,  3Iar  is  beò 
an  Tighearn,  agiis  mar  is  beò  d'anam,  cha-n 
fhàg  mi  thu.  Agus  chaidh  iad  'n  an  dithis 
air  an  aghaidh. 

7  Agus  chaidh  leth-cheud  fear  de  mhac- 
aibh  nam  f  ìiidhean,agus  sheas  iad  fa'n  comh- 
air  fad  as:  agus  sheas  iadsan  'n  an  dithis 
làimh  ri  lordan. 

8  Agus  ghabh  Eliah  'ihalluinn,  agus 
dh'fhill  e  cuideachd  i,  agus  bhuail  e  na 
h-uisgeachan,agus  roinneadh  iad  a  mdl  agiis 
a  nall ;  agus  chaidh  iadsau  'n  an  dithis  thair- 
is  air  tcilamh  tioram. 

9  Agus  an  uair  a  bha  iad  air  dol  thairis, 
thubhairt  Eliah  ri  Elisa,  larr  ciod  a  's  àill 
leat  mise  a  dheanamh  air  do  shon,  mun 
toirear  mi  air  falbh  uait.  Agus  thubhairt 
Elisa,  Bitheadh,  giLiidheam  ort,  cuibhrionn 
dhùbailte  de  d'  spiorad  orm. 

10  Agus  thubhairt  esan,  Is  cruaidh  an  nia 
dh'iarr  thu:  gidheadh^mu,  chi  thu  mise'nuair 
a  bheirear  air  falbh  uait  mi,  bithidh  e  dhuit 
mar  sin;  ach  mur/^/(c,  cha  bhi  e  mar  sin. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  gabhail  air  an 
aghaidh,  agus  a'  còmhradh,  feuch,  carbad 
teine,  agus  eich  theiue,  agiis  dhcalaich  iad 
0  'chèile  iad:  agus  chaidh  Eliah  suas  le 
h-iomghaoith  do  na  ncamlian. 

12  Agus  chunnaic  Elisa  sin,  agus  ghlaodh 
e,  jM'athair,  m'athair!  carbad  Israeil,  agus 
a  ndiarc-shluagh.  Agus  cha-n  fhac'  e  ui's 
mò  e:  agus  rug  e  air  'eudach  fèin,  agus  reub 
e  'n  a  dhà  mhìr  e. 

13  Agus  tliog  e  suas  falluinn  Eliah  a  thuit 
uaith,  agus  phill  e,  agus  slieas  e  làimh  ri 
bruaich  lordain: 

i    14  Agus  ghabh  e  falluinn  Eliah  a  thuit 
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uaith,  agiis  bhuail  e  na  h-iiisgcachan,  agus 
thubhairt  e,  C'àit  a  nis  am  hheil  Tighearn 
Dia  Eliah?  Agus  an  uair  a  bhuail  e  na 
h-uisgcaclmn,  roinneadh  iad  a  uuU  agus  a 
nall,  agus  chaidh  Elisa  thairis. 

15  Agus  an  uair  a  chuunaic  mic  nam 
f  àidhean  e,  a  hha  ann  an  lericho  fa  'chomh- 
air,  thubhaii-t  iad,  Dh'flian  spiorad  Eliah 
air  Elisa.     Agus  thàinig  iad  'n  a  choinn- 

1  imh,  agus  chrom  siad  iad  fcin  dha  gu  làr. 

1  16  Agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch  a  nis, 
tha  leth-cheud  fear  treun  maille  ri  d'  sheir- 

i  bhisich ;  rachadh  iad,  g-uidheamaid  ort,  agus 
iarradh  iad  do  mhaiglistir,  air  eagal  gu'n 
do  thog  spiorad  an  Tighearna  suas  e,  agus 

'  gu'n  do  tlulg  se  e  air  beinn  èigiu,  no  ann 
an  glcann  èigin.  Agus  thubhairt  esan,  Cha 
chuir  sibh  iiaibh  iad. 

17  Agus  an  uair  a  chuir  iad  impidh  airgus 
an  robh  nàire  air,  thubhairt  e,  Cuiribh 
uaibh  iad.  Agus  chuir  iad  uatha  leth-cheud 

:  fear;  agus  dh'iarr  iad  e  rè  thri  làithean,  ach 
cha  d'fiiuair  iad  e. 

18  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  ris  d'a 
,  ionnsuidli,  agus  e  a   chòmlinuidli  ann  an 

lericlio,  thubhairt  e  riu,  Nach  dubhairt 
mise  rilih,  Na  rachaibh? 

19  Agus  tlmbliairt  fìr  a'  bhaile  ri  Elisa, 
Feucli  a  nis,  tlia  suidlieachadh  a'  bhaile  so 
taitneach,  mar  a  tha  mo  thigheani  a'  faicinn; 
ach  thd'n  t-uisge  olc,  agus  an  talamh  uco- 
thorach. 

20  Agus  thubhairt  esan,  Thugaibh  a 
;m'  ionnsuidh   soitheach  ùr,  agus  cuiribh 

salann  ann.    Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e. 

21  Agiis  chaidh  e  mach  a  dh'ionusuidli 
tobair  nan  uisgeachan,  agus  tliilg  e  salann 
an  sin,  agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tigli- 
earn  ag  ràdh,  Shlànuich  mi  na  h-uisgeachan 
sin:  cha  bhi  o  sin  ui's  mò  bàs,  no  talamh 
neo-thorach. 

22  Agus  shlànuicheadh  na  h-uisgeachan  gus 
an  là'n  diugh,a  rèir  focail  Elisaa  labhair  e. 

23  AgTis  chaidh  e  suas  as  a  sin  gu  Bct-el: 
agus  an  uair  a  bha  e  a'  dol  suas  air  an 
t-slighe,  thàinig  clann  bheag  a  mach  as 
a'  bhaile,  agus  rinn  iad  fanoid  air,  agiis 
thubhairt  iad  ris,  Gabh  suas,  fhir  mhaoil; 
gabh  suas,  f  hir  mhaoil. 

24  Agus  sheall  e  'n  a  dhèigh,  agus  chunnaic 
e  iad,  agus  mhallaich  e  iad  ann  an  ainm  an 
Tighearua:agusthàinigdàmhath-ghamhuin 
bhoirionn  a  mach  as  a'  choille,  agus  reub  iad  a 
dhà  ag-us  dà  fhichead  duine  cloinne  dhiubh. 

25  Agus  chaidh  e  as  a  sin  gu  sbabh  Char- 
-  meil :  agus  as  a  sin  pliill  e  gu  Samaria. 

CAIB.  III. 
1  Rìogliachadli  aingidh  lehoraim.  4  Binn  Mesa 

rìgh  Mhoaib  ceannetirc  'n  a  aghaidh.  24 
■  Bhuaileadh  na  Moabaich.  26  DìCìobair  rìejh 
[     MÌLoenb  a  cJieud-ghiìi  mic,  agus  phiU  sluagh 

Israeil  uailh. 

ANIS  thòisich  lehoram  mac  Ahaib  air 
rìoghachadh  os  ceann  Israeil  ann  an 
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Samaria,  anns  an  ochdamh  bhadlma  deug 
de  leliosaphat  rìgh  ludah,  agus  rìghich  e 
j  dà  bhhadhna  dheug. 

2  Agus  riun  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn',  ach  cha  b'ann  cosmhuil  r'a  athair, 

!  agus  cosmhuil  r'a  mhathair;  oir  chuir  e  air 
falbli  dealbli  Bliaail  a  rinn  'athair. 

3  Gidheadh,  ri  peacaidliean  leroboaim 
mhic  Nebait  a  thug  air  Israel  peacachadh, 
dhlùth-lean  e:  cha  do  dliealaich  e  riu  sin. 

4  Agus  bha  Mesa  rìgli  Mlioaib  'n  a 
shealbhadair  chaorach,agus  dli'ìoc  e  do  rìgh 
Israeil  ceud  mìle  uan,  agus  ceud  mìle  reithe 
le'n  olainn. 

5  Agus  an  uair  a  dh'eug  Ahab,  rinn  rìgh 
Mhoaib  ceannairc  an  aghaidh  rìgh  I  sraeil. 

6  Agus  chaidh  rìgh  lehoram  a  mach  air 
an  là  sin  à  Samaria,  agus  rinn  e  Israel  uile 
àireamh. 

7  Agus  chaidli  e,  agais  chuir  e  teachdair- 
ean  gu  lehosaphat  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 
Kinn  rìgh  Mhoaib  ceannairc  a'm'  aghaidh: 
au  tèid  thu  maille  rium  an  aghaidli  Mhoaib 
gu  cathl  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi 
suas:  tha  mise  mar  tha  thusa,  mo  shhiagh- 
sa  mar  do  shluagh-sa,  m'eich-sa  mar  d'eich- 
sa. 

8  Agus  thubhairt  e,  Cia  an  rathad  a  thèid 
sinn  suas?  Agus  fhreagair  esan,  Rathad 
fàsaich  Edoira. 

9  Agus  dh'imich  rìgh  Israeil,  agus  rìgh 
ludah,  agus  i'ìgh  Edoim,  agus  chaidh  iad 
mu'n  cuairt  astar  sheachd  là;agus  cha  robh 
uisge  aca  do'n  t-sluagh,  agus  do'n  sprèidh 
a  lean  iad. 

10  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil,  Mo 
thruaigTie,  gu'n  do  ghairm  an  Tighearn  na 
tri  rìglirean  so  cuidcachd,  chum  an  toirt 
thairis  do  làimh  Mhoaib. 

11  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  ^eil 
au  so  fàidh  leis  an  Tighearn,  a  chum  gu'm 
fiosraich  sinn  de'n  Tighearn  leis?  Agus 
f  hreagair  aon  de  sheirbhisich  rìgh  Israeil, 
agTis  thubliairt  e,  Tha\\  so  Elisa  mac  Shaph- 
ait,  a  thaom  uisge  air  làmhan  EUali. 

12  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Tha  focal 
an  Tighearna  maille  ris.  Agus  chaidh  rìgli 
Israeil,  agus.Iehosaphat,  agus  rìgh  Edoim, 
sìos  d'a  ionnsuidh. 

13  Agus  thubhairt  Elisa  ri  rìgh  Israeil, 
Ciod  e  mo  ghnothuch-sa  riut-sa?  imich  a 
dh'ionnsuidh  fhàidheau  d'athar,  agiis  a 
dh'ionnsuidh  fhàidhean.do  mhàthar.  Ag-\is 
thubhairt  rìgh  Israeil  ris,  Ni  h-eadh:  oir 
ghairm  an  Tighearn  na  tri  r-ghrean  so 
cuideachd,  chum  au  toirt  thalris  do  làimh 
Mhoaib. 

14  Agus  thubhairt  Elisa,  Mar  is  beò 
Tighearn  nan  slògh.  'an  làthair  am  bheil 
mi  a'm'  sheasamh,  gni  cinnteach  mur  bith- 
eadh  meas  agamsa  air  làthaireachd  lehosa- 
phait  rìgh  Iudah,chaseaIIainn  ortsa,ni  mò 
a  chithinn  thiL 

15  Ach  a  nis  thugaibha  m'  ionnsuidh  fear- 
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ciùil.  Agus  an  uair  a  blia  'm  fear-ciùil 
a'  cluicheadh,  bha  làrnh  an  Tighearn 
air. 

16  Agus  thubhairt  e,  Mar  so  tha'n  Tigh- 
eam  ag  ràdh,  Dean  an  gleaun  so  làu  de 
chlaisibh: 

17  Oir  mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh, 
Cha-n  f  haic  sibh  gaotli,  ni  mò  a  chi  sibh 
uisge;  gidheadh  lìonar  an  gleaim  so  le 
h-uisge,  agus  òiaidh  sibh,  sibh  fèin  agus 
bhur  sprèidh,  agus  bhur  n-aiumhidhean 


.  IV. 

CAIB.  IV. 
1  JSHieudaicli  Elisa  oladh  na  bantraich,  8  A  ig 
Sunam  thug  bean  àraidh  aoidheachd  dha.  18 
Fhuair  a  mac  bàs,  agus  dKath-bheothaich 
Elisa  e.  42  Bheathaich  e  ceudfear  le  fichead 
builionn. 

ANIS  ghlaodh  bean  àraidh  de  mhnàibh 
mhac  nam  fàidlioan  ri  Elisa,  ag  radli, 
Flmair  d'òglach  m'fhear  bàs;  agus  tha  fios 
agad  gu'n  robh  eagal  an  Tighearn'  air  d'òg- 
lach:  agus  tha  fear  nam  fiach  air  teachd  a 


ISAgus  is  beag  so  aunansìiilibhauTigh-   tlioirt  mo  dliithis  mliac  leis  gu  blù 


earna:  blieir  e  mar  an  ceudna  na  Jiloabaicli 
tliaii'is  d'ur  làimh. 

19  Agus  buailidh  sibh  gach  baile  daing- 
niclite,  agus  gach  baile  taghta,  agus  leag- 
aidh  sibh  sìos  gacli  craobh  mhaith,  agus 
dìiinidh  sibli  suas  na  tobraichean  uisge  uile, 
agus  millidh  sibh  gach  viù.vmaiìi\\fearainn 
le  clachaibh. 

20  Agus  auns  a'  mhaduinn,  mu  àm  toii't 
suas  an  tabliartais-bìdh,  feuch,  thàinig 
uisgc  ratliad  Edoim,  agus  lìonadh  an  tìr  le 
li-uisge. 

21  Agus  an  uair  a  chuala  na  Moabaich 
uile  gu'n  d'thàinig  na  rìghrean  a  nìos  a 
chogadh  'u  an  agliaidh,  ghairmeadh  cuid- 
eachd  iadsan  uile  a  thàinig  gu  aois  airm 
iomchar,  agus  os  a  cheaun  sin,  agus  sheas 
iad  aig  a'  chrìch. 

22  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  dhealraich  a'  ghrian  air 
na  h-uisgeachau,  agus  chuunaic  na  Moab- 
aich  thall  fa'n  conihair  na  h-uisgeachan 
deai'g  mar  fhuil: 

23  Agus  thubhairt  iad,  Is  fuil  so:  sgrios- 
adh  gun  teagamh  na  rlghrean,  agus  bhuail 
iad  a  chèile:  a  nis  ma  ta,  dh'iounsuidh  na 
creiche,  a  Mhoaib. 


trìiillibh  aige. 

2  Agus  thubhairt  Elisa  rithe,  Ciod  a  ui 
mise  air  do  shon?  innis  dhomh  ciod  a 
th'agad  's  an  tigh?  Agus  thubhairt  ise, 
Cha-n'eil  aig  do  bhanoglaich  ni  air  bith 
's  an  tigh,  ach  soitheach  olaidh. 

3  Au  sin  thubhairt  esan,  Falbh,iarr  dhuit 
fèin  soithichean  'an  coingheall  a  muigh  o  d' 
choimhearsnaich  uile,  eadhon  soitliichean 
falamh:  na  dean  le  beagan. 

4  Agiis  an  uair  a  thèid  thu  a  steach, 
druididh  tu  an  dorus  ort  fèin,  agus  air  do 
mhacaibh,  agus  taomaidh  tu  anns  na 
soithichean  sin  uile,  agus  cuiridh  tu'n 
soitheach  làn  a  leth-taobh. 

5  Agus  dh'f halbh  i  uaith,  agus  dhruid  i  an 
dorus  oirre  fèin,  agus  air  a  macaibh;  agus 
thug  iadsan  nasoithicliean  d'a  h-ionnsuidh, 
agus  thaom  ise  a  mach. 

G  Agus  an  uair  a  bha  na  soitliichean  làn, 
thubhairt  i  r'a  mac,  Thoir  a  m'  ionnsuidh 
fathast  soitheach.  Agus  thubhairt  esan 
rithe,  Cha-?i'6i7  soitheach  ann  tuiUeadh. 
Agus  stad  an  oladh. 

7  An  sin  thàinig  i  agus  dh'innis  i  sin  do'n 
duine  le  Dia:  agus  thubhairt  esau,  Falbh, 
reic  an  oladh,  agus  dìol  d'fhiachan;  agus 


24  Agus  au  uair  a  thàinig  iad  gu  camp  thig  fèin  agus  do  mhic  beò  ah'  a'  chuid-  - 


Israeil,  dh'èirich  na  h-Israelich,  agus 
bhuail  iad  ua  Moabaich,  agiis  theich  iad 
rompa:  ach  chaidh  iadsan  air  an  aghaidh 
a'  bualadh  nam  Moabach,  eadhon  'n  an  tlr 
ft'in. 

25  Agus  leag  iad  sìos  na  bailtean,  agus  air 
gach  mìr  maith  fearainn  thilg  gach  fear  a 
chlach,  agus  lìon  iad  e;  agus  dhìiin  iad 
suas  gach  tobar  uisge,  agus  leag  iad  sìos 
gach  craobh  mhaith:  a  mhàin  auu  an  Cir- 
haraset  dh'fhàg  iad  a  chlachan:  aoh 
chuairtich  luchd  nau  crann-tàbhuill  e,  agus 
bhuail  iad  e. 


eile. 

8  Agus  thachaìr  air  là  àraidh  gun 
deachaidh  Elisa  thairis  gu  Sunam,  far  an 
robh  beau  mhòr;  agus  chuir  i  impidh  air 
aran  itheadh.  Agus  ge  b'e  uair  a  rachadh 
e  seachad,  thionndaidheadh  e  stigli  an  sini 
a  dh'itheadh  arain. 

9  Agus  thubhairt  ise  r'a  fear,  Feuch  at 
nis,  tha  fhios  agam  gur  duine  naomh 
Dia  e  so,  a  tha  'gabhail  seachad  oirnn  cho 
tric. 

10  Deanamaid,  guidheam  ort,  soòmari 
beag  balla,  agus  cuireamaid  da  an  sin  leabr  i 


26  Agus  an  uair  a  chunnaic  rìgli  Mhoaib  j  adh,  agus  bord,  agus  caithir,  agus  coinn*  1 
gu"n  do  bhuadhaich  an  cath  air,  thug  e  leis  !  leir:  agus  an  uair  a  thig  e  d'ar  u-ionnsuidh,  i 
seachd  ceud  fear  a  tliarruing  claidlieamh,  a  1  tionndaidhidh  e  stigh  an  sin. 


chum  briseadh  a  steachgurìgh  Edoim;  ach 
cha  b'urrainn  iad. 
27  An  sin  ghabh  e  a  cheud-ghin  mic, 
bha  gu  rìoghachadh  'n  a  àit,  agus  dli'ìobair 


11  Agus  tharladh  air  là  àraidh  gu'n 
d'thàinig  e  'n  sin,  agus  thionndaidh  e  steach, 
do'n  t-seòmar,  agus  luidli  e  'n  sin. 

12  Agus  thubhairt  e  ri  Gehasi  'òglach, 


mar  ìobairt-loisgte  air  a'  bhalia:  agus   Gairm  air  a'   B!]an-sunamaich  so.    Agua 
bha  corruich  mhòr  an  agliaidii  Israoil:  agus  j  ghairm  esan  oirre,  agus  sheas  i  'n  a  fhian-i 
dh'imich  iad  uaith,  agus  phill  iad  ^an  tìr 
fèin. 
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13  Agus  thubhairfc  e  ris,  Abair  a  uis  rithflt  j 
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Feuch,  gliabh  tliu  cùram  cl'ar  taobh-ne  leis 
a'  chùram  so  uile;  ciod  a  tha  ri  dheanamh 
air  do  shon?  au  àill  leat  labhairt  air  do 
shon  ris  au  rìgh,  no  ri  ceannardant-slòigh? 
Agus  f  hreagair  ise,  Am  mcasg  mo  shluaigh 
fèin  tha  mi  a'm'  chòmhnuidh, 


a  chràdh  innte;  agus  cheil  an  Tigheam 
ormsa  e, agus  cha  dinnis  e  dhomh. 

28  Agus  thubhairt  ise,  An  d'iarr  mise  mac 
o  'm  thighearn?  nach  dubhairt  mi,  Na 
meall  mi  ] 

29  An  sin  thubhairt  e  ri  Gehasi,  Crios- 


14  Agus  thubhairt  esan,  Ciod  ma  taa  tha  laich  do  leasraidh,  agus  glac  mo  bhata-sa 
ri  dheanamh  air  do  shon?  Agus  thubliaii-t  ann  do  làimh,  agais  bi  'g  imeachd:  ma 
Gehasi,  Gu  deimhiu  cha-?i'6<7  mac  aice,  agus  1  thachaireas  tu  air  duine  sam  bith.  na 
tha  a  fear  sean.  !  beannaich    dha;   agus  ma  bheannaicheas 

15  Agus  thubhairt  esan,  Gairm  oirre.  |  duine  sam  bith  dhuit,  na  freagair  e  a  rìs: 
Agus  au  uair  a  ghairm  e  oirre,  sheas  i  anns  '  agus  cuir  mo  bhata  air  aghaidli  an  lcinibh. 
an  dorus.  j    30  Agus  thubhairt  niàthair  an  leinil:>h, 

16  AgTis  thubhairt  e,  Aig  an  àm  shuidh-  Mar  is  beò  an  Tighearn,  agiis  mar  is  beò 
ichte  so,  a  reir  àm  na  beatha,  hithidh  mac  '  d'anam-sa,    cha-n    fhàg   mi    thu.      Agus 


agad  a'd'  ghlacaibh.  Agus  thubhairt  ise 
Na  dean,  mo  thighearn',  a  dhuine  le  Dia 
na  dean  breug  do  d'  bhanoglaich. 

17  Agus  dh'f  hàs  a'  bhean  torrach,  agus 
rug  i  mac  aig  an  àm  shuidhichte  sin  mu'n 
do  labhair  Elisa  rithe,  a  rèir  àm  na  beatha. 

18  Agus  dh'fhàs  au  leanabh  suas :  agus 
thachair  air  là  àraidh  gu'n  deachaidh  e 
mach  a  chum  'athar,  a  dh'ionnsuidh  nam 
buanaichean. 

19  Agus  thubhairfc  e  r'a  athair,  Mo  cheann, 
mo  cheann!  Agus  thubhairt  esan  ri  òglach, 
Tog  leat  e  dh'ionnsuidh  a  mhàthar. 

20  Agus  thog  esan  leis  e,  agus  thug  e 
dh'ionnsuidh  a  mhàthar  e:  agus  shuidh  e 
air  a  glìiinibh  gu  meadhon-là,  agus  an  sin 
dh'eug  e. 

21  Agus  chaidh  i  suas,  agus  chuir  i  'n  a 
luidhe  e  air  leabaidh  an  duine  le  Dia, 
agus  dhruid  i  an  dorus  air,  agus  chaidh  i 
mach. 

22  Agiis  ghairm  i  air  a  fear,  agus  thubhairt 
i,  Cuir  a  m'  ionnsuidh,  guidheam  ort,  aon 
de  na  h-òglaich,  agus  aon  de  na  h-asalaibh, 
r    ''ram  gu'u  ruith  mi  dli'ionnsuidli  an  duine 

^  'ia,  agus  g-u'n  tig  mi  a  rìs. 
Agus  thubhairt  esan,  C'ar  son  a  thèid 
tl  i  d'a  ionnsuidh?  an  diugh  cha-n''eil  geal- 
a  '  1  ùv,  no  sàbaid  ann.  Agus  thubhairt  ise, 
Bithidh  gach  ni  gu  maith. 
24  xln  sin  chuir  i  dìoUaid  air  asail,  agns 
thubhairt  i  r'a  h-òglach,  Tamiing,  agus  bi 
'g  imeachd:  na  cuir  moille  orm  a'  marcachd, 

I  mur  iarr  mi  ort. 

i  25  Agns  dh'imich  i,  agus  thàinig  i  dh'ionn- 
suidh  an  duine  le  Dia  gu  sliabh  Charmeil: 
agus  an  uair  a  chimnaic  an  duine  le  Dia  i 

.  fa  'chomhair,  thubhairt  e  ri  Gehasi  'òglach, 

i  Feuch,  is  i  sud  a'  Bhan-sunamach. 

ì  26  Ruith  a  nis,  guidheam  ort,  'n  a  coinn- 
imh     agus  abair  rithe,  Am  bheil  thu  ièin 

•  gu  maith?  am  bheil  d'f  hear  gu  maith?  am 

j  bheil  an  leanabh  gu  maith  ?    Agus  f  hreag- 

:  air  ise,  Tha  gu  maith. 

I    27  Agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionnsuidh 

i  an  duine  le  Dia  chum  an  t-slèibh,  rug  i  air 

a  chosaibh;  ach  thàinig  Gehasi  am  fagus 

gus  a  cur  air  falbh.     Agus  thubhairt  an 

duine  le  Dia,  Leig  dhi,  oir  ^Aaah-anam  air 
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dh'èirich  e,  agus  lean  e  i. 

31  Ag-us  chaidh  Gehasi  air  aghaidh  rompa, 
agus  chuir  e  'm  bata  air  aghaidh  an  leinibh ; 
ach  cha  robh  cainnt  no  clàisteachd  aige: 
uime  sin  phiU  e  'n  a  choinnimh,  agTis 
dh'innis  e  dha,  ag  ràdh,  Cha-n'eiì  an 
leanabh  air  dìisgadh. 

32  Agus  an  uair  a  thàinig  Elisa  a  steach 
do'n  tigh,  feuch,  bha'nleanabhmarbh,agus 
'n  a  luidhe  air  a  leabaidh  san. 

33  Uime  sin  chaidh  e  stigh,  agus  dhìiiu  e 
'n  donis  oiTa  'n  an  dithis,  agus  rinn  e 
urnuigh  ris  an  Tighearn. 

34  Agus  chaidh  e  suas  agus  luidh  e  air  an 
leanabh,  agus  chuir  e  a  blieul  air  a  bheul, 
agus  a  shìiilean  air  a  shùilibh,  agus  a 
làmhan  air  a  làmhan,  agus  shìn  se  e  lèin 
sìos  air,  agiis  dh'fhàs  feoil  an  leinibh 
blàth. 

35  Agus  a  rìs,  dh'imich  e  anns  an  tigh  a 
null  agus  a  nall,  agus  chaidh  e  suas,  agus 
shìn  se  e  fèin  sìos  air;  agus  rinn  an  leanabh 
sreothartaich  seachd  uairean,agus  dh'fhos- 
gail  an  leanabh  a  shìiilean. 

36  Agus  ghairm  e  air  Gehasi,  agus  thubh- 
airt  e,  Gairm  air  a'  Bhan-sunamaich  so. 
Agus  ghairm  esan  oin-e;  agus  an  uair  a 
thàinig  i  stigh  d'a  ionnsuidh,  thubhairt 
esan,  Tog  leat  do  mhac. 

37  Agus  thàinig  i  agus  thuit  i  aig  a 
chosaibh,  agus  chrom  si  i  fèin  sìos  gu  làr, 
agus  thog  i  leatha  a  mac,  agus  cliaidh  i 
mach. 

38  Agus  phill  Elisa  gu  Qilgal;  agiis  bha 
gorta  's  an  tìr,  agiis  bha  mic  nam  fàidhean 
'n  an  suidhe  fa  'chomhair:  agus  thubhairt  e 
r'a  òglach,  Cuir  air  a'  phoit  mhòr,  agus 
bruich  brochan  do  mhacaibh  nam  fàidìi- 
ean. 

39  Agus  chaidh  aon  a  mach  do'n  achadh  a 
thional  luibhean,  agus  fhuair  e  fìonain 
f  hiadliaich,  agus  thiouail  s  dhith  dearcan 
fiadliaich,  làn  'fhalluinne,  agus  thàinig  e 
agus  ghearr  e  sìos  iad  anns  a'  phoit 
bhrochain;  oir  cha  b'aithne  dhoibh  iad. 

40  Agus  thaom  iad  a  mach  do  na  daoinibh 
gu  itheadh;  agus  au  uair  a  blia  iad  ag 
itheadh  de'n  bhrochan,  ghlaodli  iad,  agi;s 

[  thubhairt  iad,  Bàs  anns  a'  phoit,  a  dhuine 
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le  Dia.  Agiis  cha  burrainn  ìad  ithcadli 
dheth. 

41  Agiis  thubhairt  esan,  Thugaibh  ma  ta 
min  a  m'  ionnsuidh.  Agus  thilg  e  anns  a' 
plioit  i;  agus  tlmbhairt  e,  Taom  a  mach  air 
son  an  t-sluaigh,  a  chum  gu'n  ith  iad  :  agus 
cha  robli  ni  air  bith  olc  anns  a'  phoit. 

42  Agus  thàinig  duino  o  Bhaal-sali.sa, 
agus  thug  e  dh'iounsuidh  an  duine  le  Dia 
aran  de'n  cheud  toradh,  fichead  builionn 
eòrna,  agus  lan  dhiasan  arbhair  'n  an 
càithleach;  agus  thubhairt  e,  Thoir  do'n 
t-sluagh,  a  chum  gu'n  ith  iad. 

43  Agus  thubhairt  'fhear-frithealaidh  ris, 
C'ar  son  a  chuirinn  so  an  làthair  cheud 
fear?  Agus  thubhairt  esan  a  rìs,  Thoir 
do'n  t-sluagh,  a  chum  gu'n  itli  iad:  oir  mar 
so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Ithidh  iad,  agus 
bithicìh  fuigheall  ann. 

44  Uime  sin  chuir  e  'n  an  làthair  e,  agus 
dh'ith  iad,  agus  bha  fuigheall  aca,  a  rèir 
focail  an  Tighcarna. 

CAIB.  V. 

1  Leighis  Elisa  Naaman  an  Sirianacli  o 
Huibhre,  15  Dhi-ùlt  Elisa  tiodhlac  a  ghabhail 
uaith.  20  Fhvair  Gehasi  an  tiodhlac  le  ceilg, 
aijus  hhuaileadh  e  le  luibhre. 

ANIS  bha  Naaman  ceannard  slòigh  rìgh 
Shiria  'n  a  dhuine  mòr  aig  a  thigh- 
earn,  agus  urramach;  a  chionn  leis-san  gu'n 
d'thug  an  Tighearn  saorsa  do  Shiria:  bha 
e  mar  an  ceudna  treun  ann  an  ueart,  ach 
hu  lobhar  e. 

2  Agus  cliaidh  na  Sirianaich  a  macli  'n  am 
buidhnibh,  agus  thug  iad  leo  'am  braighd- 
eanas  à  tìr  Israeil  caileag  bheag;  agus  bha 
i  a'  feitheamh  air  mnaoi  Naamain. 

3  Agus  tlmbhairt  i  ra  ban-mhaighstir, 
B'f  hearr  leam  gu' m  bitheadh  mo  thighearn 
maiUe  ris  an  fhàidh  a  tha  ann  an  Samaria; 
an  sin  leighiseadh  e  o  'luibhre  e. 

4  Agus  chaidh  esan  a  stigh,  agus  dh'innis 
e  d'a  thighearn,  ag  ràdh,  Mar  so  agus  mar 
so  thubhairt  a'  chaileag  a  tlia  o  thìr  Is- 
raeil. 

5  Agus  thubhaii't  rìgh  Shiria,  Imich 
romhad,  agus  cuiridh  niise  litir  a  dh'ionn- 
suidh  rìgh  Israeil.  Agus  dh'imich  e,  agus 
thug  e  leis  deich  tàlannan  airgid,  agus  sè 
mìle  bonn  òir,  agus  deich  culaidhean  eud- 
aich. 

6  Agus  thug  e  'n  litir  a  dh'ionnsuidh  rìgh 
Israeil,  ag  ràdh,  A  nis  an  uair  a  thig  an 
litir  so  a  d'  ionnsuidh,  feuch,  chuir  mi  a  d' 
ionnsuidh  leatha  Naaman  nio  sheirbhiseach, 
a  chum  gu'n  leighis  thu  e  o  'luibhre. 

7  Agus  an  uair  a  leugli  rìgh  Israeil  an 
litir,  rcub  e  'eudach,  agus  thubhairt  e,  An 
Dia  mise,  a  mharbhadh  agus  a  dheanamh 
beò,  gu'n  cuìreadh  ani  Jear  so  Jios  a  m' 

.     ionnsuidh  duine  a  leigheas  o  'luibhre?  uime 
sin  thugaibh  fainear,  guidheam  oirbh,  agus 
)     faicibh  cioimus  a  tha  e  'g  iarraidli  aobhair 
I     a'm'  aghaidh. 
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8  Agus  an  uair  a  chual'  Elisa  an  duine  le 
Dia  gu'n  do  reub  rìgh  Israeil  'eudach,  chuir 
cjios  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh,  ag  ràdh,  C'ar 
son  a  reub  thu  d'eudach  ?  thigeadh  e  nis 
a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  bithidh  fios  aige  gu 
bheil  faidli  ann  an  Israel. 

9  Agus  thàiuig  Naaman  le  'eich  agus  le 
'charbad,  agus  sheas  e  aig  dorus  tighe 
Elisa. 

10  Agus  chuir  Elisa  teachdair  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Imich,  agus  nigh  thu  fèin 
seachd  uairean  ann  an  lordan,  agus  tliig 
d'fheoil  a  rìs  a  d'  ionnsuidh,  agus  bithidh 
tu  glan. 

11  Ach  bha  fearg  air  Naaman,  agus 
dh'fhalbh  e  roimhe,  agus  thubhairt  e, 
Feuch,  shaoil  mi,  gu  cinntcach  gu'n  tigeadh 
e  macli  a  m'  ionnsuidh,  agus  gu'n  seasadh  e, 
agus  gu'n  gairmeadh  e  air  ainm  an  Tigh- 
earu'  a  Dhè,  agus  gu'n  cuireadh  e  a  làmh 
air  an  àit,  agus  gu'n  leighiseadh  e  an 
lobhar. 

12  Nach  'eil  Abana  agus  Pharpar,  aimh- 
nichean  Dhamascuis,  ni's  fearr  na  uile  uisg- 
eachan  Israeil?  nach  feud  mi  mi  fèin  anigh- 
eadli  anntasan,  agus  a  bhi  glan  ?  Agus 
thionndaidh  e,  agus  dh'fhalbh  e  roimhe 
ann  an  corruich. 

13  Agus  thàinig  a  sheirbhisich  am  fagus, 
agus  labhair  iad  ris,  agus  thubhairt  iad,  0 
athair,  nam  bitheadh  am  f  àidh  air  iarraidh 
ort  ni  mòr  a  dheanamh,  nach  deanadh  tu  e? 
nach  ro  ndiò  na  sin  ma  ta,  'n  uair  a  tha  e  'g 
ràdh  riut,  Nigh  agus  bi  glan? 

14  An  sin  chaidh  e  sìos,  agus  thum  se  e 
fein  ann  an  lordan  seachd  uairean ,  a  rèir 
focail  an  duine  le  Dia;  agus  thàinig 'fheoil  a  ^i'^ 
rìs  mar  f  heoil  leinibh  bhig,  agus  ghlanadh  e.     • 

15  Agus  phill  e  dh'ionn.suidh  an  duine  le 
Dia,  e  fèin  agus  a  chuideachd  uile,  agiis 
thàinig  e,  agus  sheas  e  'n  a  làthair;  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  a  nis  tha  fios  agam  nach 
'eil  Dia  anns  an  talamh  uile  ach  ann  an  Is- 
rael:  a  nis  ma  ta,  guidheam  ort,  gabh  tiodh-  - 
lac  0  d'  sheirbhiseach. 

16  Ach  thubhairt  esan,  Mar  is  beò  an 
Tighcarn,  'an  làthair  am  bheil  mi  a'ni' 
sheasamh,  cha  ghabh  mi  e.  Agus  chuir  e 
inipidh  air  a  ghabhail,  ach  dhiùlt  esan  e. 

17  Agus  thubhairt  Naaman,  Nach  toirear 
ma  ta,  guidheam  ort,  do  d'  sheirbhiseacli 
luchd  dhà  mhuileid  de  thalamh?  oir  chai 
toir  do  sheirbhiseach  suas  à  so  a  machj 
tabhartas-loisgte,  no  ìobairt  do  dliiathaibhl 
air  bith  eile,  ach  do'n  Tighearn. 

18  Anns  an  ni  so  gu'n  tugadh  an  Tighcam 
maithcanas  do  d'  sheirbhiseach,  an  uair  a 
theid  mo  thighearn  a  steach  do  thigh 
Rimoin  a  dheanamh  aoraidh  an  sin,  agus 
a  leigeas  e  a  thàic  air  mo  làimh-sa,  agus  si 
chromas  mise  mi  fèin  sìos  ann  an  tigh  Rim- 
oin:  an  uair  a  chromas  niise  mi  fein  sìos  ani 


A 


an  tigh  Rimoin,  gu'n  tugadh  an  Tighearr 
maitheanas  do  d'  sheirbhiseach  anns  au  ui  so 


19  A^s  tliubhairt  esan  ris,  Imich  auu  au 
sìth.  Agus  dh'imich  e  uaith  beagan  as- 
tair. 

20  Ach  thubhairt  Gehasi  òglach  Elisa  an 
duiue  le  L)ia,  Feuch,  chaomhaiu  mo  mhaigh- 
stir  Xaaman  an  Sirianach  so,  a  thaobh  uacli 
do  ghabh  e  as  a  làimh  an  ni  siu  a  thug  e 
leis:  ach  mar  is  beò  an  Tighearu,  ruitliidli 
inise  'n  a  dhèigh,  agus  gabhaidh  mi  ui  èigiu 
uaith. 

21  Agus  lean  Gehasi  Naaman:  agus  au 
uair  a  clumuaic  Xaaman  e  a'  ruith  'u  a 
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thoil  a  uis,  falbh  fèin  maille  ri  d'  sheirbhis- 
ich.     Agus  f  hreagair  esan,  Thèid  mi. 

4  Agus  cliaidli  e  maille  riu:  agus  an  uair 
a  thàinig  iad  gu  lordan,  ghearr  iad  sìos 
fiodh. 

5  Ach  an  uair  a  bha  aon  diubh  a'  leagadli 
ci"aoibhe,  thuit  iarunn  na  tuaighe  auus  au 
uisge:  agTis  dh'èigh  e  agus  thubhairt  e,  Mo 
thruaigh,  a  mhaighstir!  agus  gur  auu  'an 
coingheall  a  hha  e. 

6  Agus  thubhairt  an  duine  le  Dia,  C'àit  au 
do  thuit  QÌ  Agus  dhTheuch  esan  da  au 
t-àit.    Agns  ghearr  e  sìos  maide,  agus  thilg 


dheigh,  leimi  e  uuas  as  a  charbad  „     „  ,   ^  ^ 

choiuuimh,  i  agus    thubhairt  e,  Am  hheil !  e  'n  siu  e,  agus  thug  e  air  an  ianmu  suàmh 


gach  ui  gu  maith? 

22  Agus  thubhairt  esan,  Tha  gach  ni  gu 
maith:  cliuir  mo  mhaighstir  uaith  mi,  ag 
ràdh,  Feuch,  a  nis  tliàiuig  a  m'  ionnsuidh 
,dà  òganach  o  shHabh  Ephraim  de  mhac- 
aibh  uam  f  àidheau:  thoir  dhoibh,  guidlieam 
ort,  tàlaun  airgid,  agus  dà  chuhiidh  eudaich. 

23  Agus  thubhaii-t  Xaamau,  Ma's  toil  leat, 
gabh  dà  thàlann.  Agus  choimh-èiginich  se 
e,  agus  cheangail  e  dà  thàlaun  airgid  aun 
,au  dà  mhala,  agus  dà  chulaidh  eudaich, 
,agus  chuir  e  iad  air  dithis  d'a  òglachaibh; 

agus  ghiìilain  iadsan  roimhe  iad. 

24  Agus  an  uair  a  thàiuig  e  do'n  dùn, 
■  ghabh  e  as  an  làimh  iad,  agus  thaisg  e  auus 
,  au  tigh  iad:  agiis  leig  e  na  daoine  air  falbh, 

agus  dliThalbh  iad. 

25  Agus  chaidh  esau  a  steach,  agus  sheas 
e  'an  Ikthair  a  mhaighstir,  agus  thubhairt 

;  Elisa  ris,  Cia  as  a  thàiuig  thusa,  a  Ghehasi^ 
\  Agus  thubhairt  esan,  Cha  deachaidh  do 
sheii'bhiseach  taobh  air  bith. 

26  Agus  thubhairt  esan  ris,  Xach  deach- 
aidh  mo  chridhe-sa  maille  riut,  an  uair  a 
phiU  an  duiue  o  'charbad  a'd'   choinnimh? 

;  au  àm  so  a  ghabhail  airgid,  agus  a  ghabhail 
:  eudaich,  agus  hosan-olaidli,  agus  f  hìou-lios- 

an,  agus  chaorach,  agus  buair,  agus  òglach, 

agus  bhanoglach  \ 

27  Ùime  siu  dlìith  -  leanaidh  luibhre 
Kaamain  riutsa,  agus  ri  d'  shliochd  gu 
bràth.  Agus  chaidh  e  mach  à  'fhiauuis, 
'n  a  lobhar,  geal  mar  slmeachda. 

CAIB.  YI. 

1  Thug  Elisa  air  iarunn  snàmli.  S  Leig  e  ris 
comhairle  rìgh  Shiria,  agus  tìiug  e  gu  neo-ni  i. 
11  Ch-uir  rìgh  Shiria  armaill  g'a  ghlacadh.  18 
BhuaUeadh  iad  le  doille.  24  Tlieannaich 
Btn-hadad  Samaria.  25  Bliuadhaicli  a'  ghorta 
's  a'  bìtaile. 

AGUS  thubhairt  mic  nam  fàidhean  ri 
Elisa,  Feuch„  a  nis,  tha'n  t-àit  anns 
am  bheil  sinu  a  chòmhuuidh  maille  riut  ro 
•  chumhann  air  ar  son. 


7  Agus  thubhairt  e,  Tog  leat  e.  Agus 
shìn  esan  a  mach  a  làmh,  agus  ghabh  se  e. 

8  Agus  bha  rìgh  Shiria  a'  cogadli  ri  h-Is- 
rael:  agus  chuir  e  a  chomhairle  r"a  sheir- 
bhisich,  ag  ràdh,  Ann  an  leithid  so  dh'àite 
hithidh  mo  champ. 

9  Agus  chuir  an  duiue  le  Dia^os  a  dh'iouu- 
suidh  rìgh  Israeil,  ag  ràdh,  Feuchnach  tèid 
thu  thairis  a  dh'ionusuidh  a  leithid  so 
dh  aite ;  oir  an  siu  tha  na  Sirianaich  air 
teachd  a  nuas. 

10  Aguschuirrìgh  Israeilc?ao2?2eadh'ionn- 
suidh  an  àite  muu  d'inuis  an  diiine  le  Dia 
dha,  agus  mu'u  d'thug  e  rabhadh  dha,  agus 
dliìou  se  e  fèin  an  siu,  cha  b'ann  aon  uair  no 
dà  uair. 

1 1  Agus  bha  cridhe  rìgh  Shiria  fo  bhuair- 
eas  mòr  air  son  an  ni  so;  agus  ghairm  e 
air  a  sheirbhisich,  agus  thubhairt  e  riu, 
Xach  inuis  sibh  dhomh  cò  'n  ar  measg-ue 
'tha  le  rìgh  Israeil? 

12  Agus  thubhairt  aon  d'a  sheirbhisich, 
Q\i-di.-n'eil  neach  air  hith,  a  thighearn',  a 
rìgh:  ach  Elisa  am  fàidh,  a  tha  ann  an 
Israel,  innsidh  esan  do  rìgh  Israeil  na 
briathran  a  labhras  tu  anu  do  sheòmar- 
leabach. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  agus 
seallaibh  c'àit  am  hheil  e,  a  chum  gTi'u  cuir 
mi  daoine  uam,  agus  gu'n  glac  mi  e.  Agus 
dh'innseadh  dha,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  e  aun 
au  Dotan. 

14  Uime  sin  chuir  e  eich  an  sin,  agus 
carbaid,  agus  sluagh  mòr :  agus  thàinig 
iad  's  an  oidhche,  agus  chuairtich  iad  am 
baile. 

15  Agus  dh'èirich  seirbhiseach  an  duiuele 
Dia  gu  moch  's  a'  mhaduiuu,  agus  chaidh  e 
mach,  agus,  feuch,  hha  armailt  a'  cuairt- 
eachadli  a'  bhaile,  maille  ri  eachaibh  agus 
ri  carbadaibh;  agus  thubhairt  'òglach  ris, 
Mo  thi-uaigh,  a  mhaighstir!  ciounus  a  ni 
sinn? 

16  Agus  fhreagairesan^Nabitheadh  eagal 


_    2  Leig  dlimnu  dol,  guidheamaid  oi-t,  gu  '  oi-t;  oir  is  lìoumhoire  iad  a  tM  leinne  na 
;  lordan,  agus  bheir  gach  fear  againu  sail  as  ;  iadsan  a  tha  leo-sau. 

a  sin,  agus  ni  sinu  dhmun^èin  au  siu  àite 
.  gucòmhnuidhaghabhailauS.  Agusfhrea 
'  air  esan,  Rachaibh 


17  Agus  riun  Ehsa  uruuigh,  agus  thubh- 

-  ;  airt  e,  A  Thighearua,  fosgail,  guidheam  ort 

a  shùileau,  a  chum  g'a'm  faic  e.     Agus 


3  Agus  thubhairt  aon  diuhh,  Ma's  i  do  ,  dli'fhosgail  au  Tighearu  sìiileau  an  ògiin 
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aich,  agiis  chunuaic  e ;  agus,  feuch,  bha'u 
sliabh  làn  each  agua  charbad  teine  mu'u 
cuaii't  air  Elisa. 

IS  A.gus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nuas  d'a 
ionnsuidh,  rinn  Elisa  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn,  agus  thubhairt  e,  Buail,  guidheam 
ort,  an  siuagh  so  le  doiUe.  Agus  bhuail  e 
iad  le  doiUe,  a  rèir  tbcail  Elisa. 

19  Agus  thubliairt  Elisa  riu,  Clia-n  i  so  an 
t-sHghe,  agus  cha-u  e  so  am  baile;leanaibli 
mise,  agus  bheir  mi  sibh  a  dh'ionnsiudh  an 
duiue  a  tha  sibh  ag  iarraidh.  Ach  thug  e 
iad  gu  Samaria. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  steach  do 
Shamaria,  thubhairt  Elisa,  A  Thighearna, 
fosgail  sùilean  uau  daoine  so,  chum  gu'm 
faic  iad.  Agus  dh'f  hosgail  an  Tighearn  au 
sùileau,  agus  chunnaic  iad,  agus,  feuch,  hha 
iad  'am  meadhon  Shamaria. 

21  Agus  thubhairt  rìgh  Israeili'i  Elisa,  an 
uair  a  chunuaic  e  iad,  Am  buail,  am  buail 
mi  iad,  athair? 

22  Agus  fhreagair  esan,  Cha  bhuail  thu 
iad:  am  buaileadh  tu  iadsan  a  ghlac  thu 
'n  am  braighdibh  le  d'  chlaidlieamh,  agus  le 
d'  bhogha?  cuir  ai'au  agus  uisge  fa'n  comh- 
air.  a  chum  gu'n  ith  agus  gu'n  òl  iad,  ag-us 
gu  'ntoid  iad  a  dh'iounsuidh  au  tighearna 
fèin. 

23  Agus  rinn  e  deasachadh  mòr  air  an  son ; 
agus  au  uair  a  dh'ith  agus  a  dli'òl  iad,  leig 
e  air  falbh  iad,  ag-us  chaidli  iad  a  dh'ionu- 
suidh  an  tighearn'.  Agus  cha  d'thàinig 
buidhnean  Shiria  ni's  mò  do  thìr  Israeil. 

24  Agus  na  dhèigh  so  chruinnich  Ben- 
liadad  rìgh  Shiria  'armailt  uile,  agus  chaidh 
e  suas  agus  theannaich  e  Samaria. 

25  Agus  bha  gorta  mhòr  ann  an  Samaria; 
agus,  feuch,  theauuaich  iad  e,  gus  au  robh 
ceami  asail  air  a  reic  air  cheithir  fichead 
honn  airgid,  agus  au  ceathramh  cuid  de 
chab  a  dh'aolach  cholumau  air  chùig  honn- 
aihh  aii-gid. 

26  Agus  an  uair  a  bha  rìgh  Israeil  a'  gabh- 
ail  seachad  air  a'  bhalla,  ghlaodh  beau  ris, 
ag  ràdh,  Dean  cabhair  orm,  mo  thighearn' 
a  rìgh. 

27  Agus  thubhairt  esan,  Mur  dean  an 
Tighearn  cabhair  ort,  cionnus  a  ni  mise 
cabhair  ort?  an  ann  a  urlar  au  t-sabhail,  no 
as  an  f  hìon-amar? 

28  Agus  thubhairt  an  rìgli  rithe,  Ciod  a 
tha  'teachd  riut  ì  Agus  f  hreagair  ise, 
Thubhairt  a'  bheau  so  rium,  Thoir  seachad 
do  mhac-sa,  chum  gu'n  ith  sinn  an  diugh  e, 
agus  mo  mhac-sa  ithidh  sinn  am  màireach. 

29  Agus  bhruich  sinn  mo  mliac-sa,  agus 
dh'ith  siun  e:  agus  thubhairt  mise  rithe-sa 
air  an  ath  là,  Thoir  seachad  do  mhac-sa, 
chum  gu'n  ith  sinn  e:  ach  dh'f  holaich  ise  a 
mac. 

30  Agus  an  uair  a  chuar  an  rìgh  briathran 
na  mnà,  reub  e  'eudach,  agus  ghabh  e 
seachad  air  a'  bhalla,  agus  dh'amliairc  an 
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;  siuagh,  agus,  feuch,  hha  saic-eudach  aìr 
'f  heoil  air  au  taobh  a  stigh. 

I  31  An  siu  thubhairt  e,  Gu'n  deanadh  Dia 
mar  sin  rlumsaj  agus  tuilleadh  mar  au 
ceudna,masheasasceannEhsa  mliic  Shaph- 

1  ait  air  an  diugh. 

!    32  Ach  hha  Elisa  'n  a  shuidhe  'n  a  thigh, 

I  agus  ua  seanairean  'n  an  suidhe  mailìe  ris: 
agus  chuir  an  rìgh  duine  uaith  as  a  làth- 
aireaciid  fèin:  ach  mu'u  d'thàinig  an  teachd- 
air  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  ris  na  seau- 
airibh,  Am  faic  sibhse  mar  a  chuir  mac  so 
a'  mhortair  duine  a  thoirt  mo  chinn  diomsa? 
thugaibh  au  aire 'n  uair  a  thig  an  teachdair, 
druidibh  an  dorus,  agus  cumaibh  gu  daing- 
eau  e  aig  an  dorus:  nach  ^eil  fuaim  chos  a 
thighearna  'n  a  dhèigh? 

33  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt  riu, 
feuch,  thàinig  an  teachdaira  nuas  d'a  ionu- 
suidh:  ag-us  thubhairt  e,  Feuch,  tha'u  t-olc 
so  o'n  Tighearn;  c'ar  son  a  dh'fheithinnse 
air  an  Tighearu  ni's  faide? 

CAIB.  YII. 

1  Roimh-innis Elisa  yìim  hitheadli  mòrphaiUeas 
ann  an  Samaria.  3  Tkuu  ceathrar  dhaoine  a 
diaidh  a  mach  dò'n  champjios  seacliad  gvHn  do 
theich  na  Sirianaich.  12  Ghreach  rìgh  Israeil 
agus  an  sluugh  camp  nun  Sirianach, 

AN  SIN  thubhairt  Elisa,  Eisdibh  ri 
focal  au  Tighearua:  Mar  so  tha'n  Tigli- 
earn  ag  ràdh,  Mu'n  tràth  so  am  màù'each 
reicear  tomhas  de  mhin  mhìn  air  secel, 
agus  dà  thomhas  eòrna  air  secel,  ann  au 
geata  Shauuìria. 

2  Agus  f  hreagair  ceannard,  a  leig  an  i'ìgh 
a  thaic  air  a  làimh,  an  duine  le  Dia,  agus 
thubhairt  e,  Feuch,  ged  dheauadh  au  Tigh- 
earu  tuil<lhorsan  anns  na  nèamhan  am 
feudadh  au  ni  so'bhi?  agiis  thubhairt  esau, 
Feuch,  chi  thusa  le  d'  shùilibh  e,  ach  cha-u 
ith  thu  dheth. 

3  Agus  bha  ceathrar  dhaoine  air  an  robh 
an  luibhre  aig  dol  a  steach  a'  gheata;  agus 
thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile,  C'ar  sou 
a  dh'fhauas  sinu  an  so  gus  am  bàsaich 
siun  ? 

4  INIa  their  sinu,  Rachamaid  a  steach  do'u 
bhaile,  tha  a'  ghorta  anns  a'  bhaile,  agus 
bàsaichidh  siuu  an  sin;  agTis  ma  dh'f  hauas 
siuu  an  so,  bksaichidh  sinn  mar  an  ceudna. 
A  nis  ma  ta  thigibh,  agiis  teicheamaid  gu 
camp  uau  Siiianach:  ma  chaomhnas  iadbeò 
sinn,  bithidh  sinn  beò;  ach  ma  mharbhas 
iad  siun,  cha-n  f  haigh  sinn  ach  am  bàs. 

5  Agus  dh'èirich  iad  anns  an  dìithra  gu 
dol  a  dh'ionnsuidh  caimp  nan  Siriauach:    , 
agus  an  uair  a  thàinig  iad  gus  a'  chuid  a    j 
bfhaide  mach  de  champ  uan  Sirianach,    I 
feuch,  cha  rdbh  duine  air  hith  an  sin: 

6  Oir  thug  an  Tigheai-n  air  feachd  nan 
Sirianach  fuaim  charbad  a  chluiuntinn, 
agus  fuaim  each,  eadhoìi  fuaim  slòigh  mhòir: 
agus  thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Feuch,  thuarasdalaich  rìgh  Israeil  'u  ar 


n-aghaidh  rìgliroan  nan  Hiteach,  agus 
rìghrean  nan  Eiphiteach,  gu  teachd  oimn. 

7  Uime  siu  dli'eirich  iad,  agus  theich  iad 
auns  an  dìithi'a,  agus  dhfhàg  iad  am 
bùthau,  agus  an  eich,  agus  an  asail,  eadhon 
au  camp  mar  a  hha  e,  agus  theich  iad  air 
son  an  anama. 

8  Agus  an  uair  a  thàinig  na  lobhair  sin 
gus  a'  chuid  a  b'f  haide  mach  de'n  champ, 
chaidh  iad  a  steach  do  aon  bhìith,  agns 
dh'ith  iad,  agus  dh'òl  iad,  agus  thug  iad  leo 
as  a  sin  airgiod,  agus  òr,  agus  eudach,  agus 
chaidh  iad  agus  dh'fholaich  siad  iad;  agus 
thàiuig  iad  air  an  ais,  agus  chaidh  iad  a 
steach  do  bhìith  eile,  ag-us  thug  iad  leo  as  a 
siu  mar  an  ceudna,  agus  chaidh  iad  agus 
dh'f  holaich  siad  iad. 

9  AgTis  thubhairt  iad  gach  fear  r'a  chèile, 
Chà-n'eil  sinn  a'  deanamh  gu  ccart:  is  là 
deadh  sgeòil  an  là  so,  agus  tha  siune  'n  ar 
tosd:  ma  dlvf  hanas  sinn  gn  solus  na  maidne, 
thig  olc  èigin  oirun:  a  nis  ma  ta  thigibh, 
agus  rachamaid  agus  innseamaid  do  theagh- 
lach  au  rìgh. 

10  Agus  thàinig  iad  agus  ghlaodh  iad  ri 
dorsairibh  a'  bhaile,  agTis  dh'innis  iad 
dhoib]i,  ag  ràdh,  Chaidh  sinne  gu  camp 
nau  Sirianach,  agus,  feuch,  cha  robh  duiue 
air  bith  an  sin,  no  giith  duine,  ach  eich 
ceaugailte,  agus  asail  ceangailte,  agus  na 
bùthan  mar  a  hha  iad. 

11  Agus  ghlaodh  na  dorsairean,  agus 
dh'innis  iadsan  do  theaghlach  an  rìgh  a 
stigh. 

12  Agus  dh'èii-ich  an  rìgh  anns  an  oidhche, 
j  agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Innsidli 
I  mi  dhuibh  a  nis  ciod  a  rinn  na  Sirianaich, 
!  oirun:  tlia  fios  aca  gu  hheil  sinne  ocrach, 

agus  chaidh  iad  a  mach  as  a'  champ  gu'm 
folaeh  fèin  anns  a'  mhachair,  ag  ràdh,  An 
uair  a  thig  iad  a  mach  as  a'  bhaile,  glacaidli 
sinn  beò  iad,  agus  thèid  sinn  a  steach  do'n 
'  bhaile. 

13  Agus  flireagair  aon  d'a  sheirbhisich, 
agus  thubhairt  e,  Gabhar  a  nis  cìiig  de  na 
h-eich  a  tha  air  am  f  àgail,  a  dh'f  hau  anus 
a^hhaile,  (feuch,  tha  iad  mar  mle  shluagh 

:  Israeil  d'an  do  chuireadh  as,)  ag-us  cuirea- 
maid  teachdairean  uainn  agus  faiceamaid. 

'  14  Ghabhadh  uime  sin  dà  each  carbaid; 
agus  chuir  an  rìgli  teachdairean  an  deigh 
feachd  uan  Siriauach,  ag  ràdh,  Eachaibh, 
agiis  faicibh. 

15  Agus  chaidh  iad  'n  an  dèigh  gu  nxig 
lordan,  agus,  feuch,  bha'n  t-slighe  uile  làu 
de  eudach,  agus  de  shoithichean,  a  thilg  na 
Siriauaich  uatha  'n  an  cabhaig:  agus  phiU 
na  teachdairean,  ag-us  dh'innis  iad  do'n 
rìsh. 
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17  Agus  chuh*  an  rìgh  ciàram  a'  ghcata  air 
a'  cheannard,  a  leig  g  a  thaic  air  a  làimh: 
agus  shaltair  an  sluagh  air  anns  a'  gheata, 
agus  dh'eug  e,  mar  a  thubhairt  an  duine  le 
Dia,  a  labhair  an  uair  a  thàinig  an  rìgh  a 
nuas  d'a  ionnsuidh. 

18  Agus  thachair  e,  mar  a  labhair  an  duine 
le  Dia  ris  an  rìgh,  ag  ràdh,  Bithidli  dà 
thomhas  eorna  air  secel,  ag-us  tomhas  de 
mhin  mhìn  air  secel,  mu'n  tràth  so  am 
màireach,  ann  an  geata  Shamaria : 

19  Agus  fhreagair  an  ceannard  sin  an 
duine  le  Dia,  agus  thubhairt  e,  Feuch  a  nis, 
ged  dheanadh  an  Tighearn  tuil-dhorsan 
anns  na  nèamhan,  am  feudadh  a'  leithid  so 
de  ni  a  bhi?  agus  thubhairt  esau,  Feuch, 
chi  thu  le  d'  shùiKbh  e,  ach  cha-n  ith  thu 
dheth. 

•20  Eadhon  mar  sin  thachair  e  dha:  oir 
shaltair  an  sluagh  air  anns  a'  gheata,  agus 
dh'eug  e. 


CAIB.  VIII. 
3  Phill  a'  Blmn-sunamadi  d  tìr  nam  Philis- 
teach.  10  Thug  Elisa  fios  do  Hasael  gu'm 
faigìieadh  Ben-hadad  bàs,  agits  gu'm  hitheadh 
e  fèin  '?i  a  rìgh  air  Siria.  20  Rinn  Edom 
agus  Libnah  ceannairc  an  aghaidh  ludah. 
23  Rìghich  Ahasiah  'an  àit  lehoraim. 

AN  SIN  labhair  Elisa  ris  a'  mhnaoi, 
d'an  d'ath-bheothaich  e  a  mac,  ag 
ràdh,  Eirich,  agus  imich  thusa  agus  do 
theaghlach,  agus  falbh  air  chuairt  ge  b'e  àit 
am  feud  thu'bhi  air  chuairt:  oir  ghairm  an 
Tighearn  air  gorta,  agus  mar  an  ceudna 
thig  i  air  an  tìr  rè  sheachd  bliadhna. 

2  Agus  dh'èirich  a'  bhean,  agus  rinn  i  a 
rèir  focail  an  duine  le  Dia:  agus  dh'f  halbh 
i  fèin  agus  a  teaghlach,  agus  bha  i  air 
chuairt  ann  an  tìr  nam  Philisteach  rè 
sheachd  bliadhna. 

3  Agns  aig  ceann  nan  seachd  bliadhna, 
phiU  a'  bhean  à  tìr  nam  Phihsteach:  agus 
chaidh  1  mach  a  ghairm  air  an  rìgh  air  son 
a  tighe,  agus  air  son  a  fearainn. 

4  Agus  labhair  au  rìgh  ri  Gehasi,  òglach 
an  duine  le  Dia,  ag  ràdh,  Innis  dhomh, 
guidheam  ort,  na  nithean  mòra  uile  a  rinu 
Elisa. 

5  Agus  an  uair  a  bha  e  ag  innseadh  do'n 
rìgh  mar  a  dh'ath-bheothaich  e  neach  a  bha 
marbh,  feuch,  ghlaodh  a'  bhean,  d'an  d'ath- 
bheothaich  e  a  mac,  ris  an  rìgh  air  son  a 
tighe,  agus  air  son  a  fearainn.  Agus  thubh- 
airt  Gehasi,  Mo  thighearn',  a  rìgh,  so  a' 
bhean,  agus  so  a  mac,  a  dh'ath-bheothaich 
Ehsa. 

6  Agus  an  uair  a  dli'fheòraich  an  rìgh  de'n 
mhnaoi,  dh'innis  i  dha.  Agus  dh'orduich 
an  rìirh  dhì  maor  àraidh,  ag  ràdh,  Thoir  air 


16  Ag-us  chaidh  an  sluagh  a  mach,  agus  ais  gach  ni  'bu  leatha,agus  uile  thoradh  an 
chreach  iad  camp  nan  Sirianach:  agus  reic-  fhearainn,  o'n  là  a  dh'fhàg  i  an  tìr,  eadhon 
eadli  tomhas  de  mhin  mliìn  air  secel,  agus  gus  a  nis. 

dà  thomhas  eoma  air  secel,  a  rèir  focail  an  :    7  Agus  thàinig  Elisa  gii  Damascus;  agus 
Tighearna.  \hha  Ben-hadad  rìgh    Shiria    tinn:  agus 
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dh'innseadh  dha,  ag  ràdh,  Thàinig  an  duine 
le  Dia  au  so. 

8  Agiis  thubhairt  an  rìgh  ri  Ilasael,  Gabh 
ann  ad  làinah  tiodlilac,  agus  falbli  an  coiun- 
imh  an  duine  le  Dia,  agus  fiosraich  de'u 
Tighearn  leis,  ag  ràdh,  An  tig  mi  beò  o'n 
tinneas  so? 

9  Ag-us  dh'f hall)h  Hasael  'n  a  choinnimh, 
agus  ghabh  e  tiodhlac  'n  a  làimh,  eadhon 
de  gach  ni  maith  a  hha\\  Damascus,  luchd 
dhà  fhichead  chàmhal:  agus  tliàiuig  e,  agus 
sheas  e  'n  a  làthair,  agus  thuìihairt  e,  Cluiir 
do  mhac  Ben-hadad,  rìgh  Sliiria,  mise  a' 
d'lonnsuidh,  ag  ràdli,  Au  tig  mi  beò  o'u 
tinneas  so? 

10  Agus  thubhairt  Elisa  ris,  Falbh,  abair 
ris,  Feudaidh  tu  gun  teagamh  teachd  uaith: 
gidheadh,  nochd  au  Tighearn  dliomhsa 
gu'm  faigh  e  gu  cinnteach  bàs. 

11  Agus  shocraicli  e  a  ghnìiis  gu  seas- 
mhach,  gus  au  robh  nàire  air:  agus  ghuil  an 
duiue  le  Dia. 

12  Agus  thubhairt  Hasael,  C'ar  son  a  tha 
mo  thighearu  a'  gul?  Agus  f hreagair  csau, 
A  chionn  gu  bheil  fios  agam  air  an  olc  a  ui 
thusa  do  chloinn  Israeil:  an  daingneachan 
làidir  cuiridh  tu  ri  theine,  agus  an  daoiue 
òga  marbliaidh  tu  leis  a'  cldaidheamh,  agus 
an  clann  bheag  brutliaidli  tu,  agus  am 
mnathan  torracli  reubaidh  tu  suas. 

13  Agus  thubhairt  Hasael,  Ach  ciod,  an 
cù  do  sheirbhiseach,  gu'n  deanadh  e  an  ni 
mòr  so?  Agus  fhreagair  Elisa,  Nochd  au 
Tighearn  diiomhsa  giCm  hliìm  a'd'  rìgh  air 
Siria. 

14  Agus  dh'f  lialbh  e  o  Elisa,  agus  thàinig 
e  dli'ionnsuidh  a  thighcarn',  a  tliubhairt  ris, 
Cioda  thubhairt  Elisa  riut?  Agus  fhreag- 
air  esan,  Dh'innis  e  dliomh  gu'n  tig  thu  gu 
cinnteach  dn  tinneas  so. 

15  Agus  air  au  là  màireach  ghabh  e  eudaoh 
tiugh,  agus  thura  e  ann  au  uisge  e,  agus 
sgaoil  e  air  'aghaidh  e,  air  chor  as  gu'n 
d'flmair  e  bàs:  agus  rìghich  Hasael  'n  a  àit. 

16  Agus  anns  a'  chiiigeamh  bhadhua  de 
loram  mac  Ahaib,  rìgli  Israeil,  thòisich  le- 
horam,  mac  lehosaphait  rìgli  ludah,  air 
rìogliachadh. 

17  Dà  bhhadhna  dheug  thar  fhichead  a 
dh'aois  bha  e  'n  uair  a  thòisicli  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  ochd  bliadlma  aun 
an  lerusalem. 

18  Agus  ghluais  e  ann  an  sHghe  rìghrean 
Israeil  mar  a  rinn  tigh  Ahaib;  oir  bha 
nighean  Aliaib  'u  a  muaoi  aige:  agus  rinn  e 
olc  auu  an  sùilibli  an  Tighearua. 

19  Gidheadh  cha  b'àill  leis  an  Tighearu 
ludah  a  sgrios,  air  sgìith  Dhaibhidh  'òg- 
laich,  niar  a  glieall  e  dha  sohis  a  thabhairt 
da  fèin  agus  d'a  mhacaibh  au  còmlmuidh. 

20  'N  a  làithibli-san  dli'èirich  Edom  o  hhi 
fo  làimli  ludah,  agus  riun  iad  rìgli  os  au 
ceauu  fèiu. 

21  Agus  chaidh  loraru  thairis  g-u  Sair, 
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]  agus  na  carbadan  uile  maille  ris:  agua 
I  dh'èirich  e  's  an  oidhche,  agus  bhuaii  e  na 
h-Edomaich  a  bha  mu'n  cuairt  air,  agiis 
ceannardan  nan  carbad:  agus  theich  au 
'  sluagh  d'am  bùthaibh. 
;  22  Gidheadh  dli'èirich  Edom  o  hhi  fo  làimh 
;  ludah  gus  an  là'n  diugh:  agus  dh'èiricli 
Libnali  's  au  àm  cheudna. 
'■  23  Agus  a'  cluiid  eile  de  ghniomharaibh 
loraim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgrìoblita  anu  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

:  24  Agus  clioidil  loram  maille  r'a  aithrich- 
I  ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r  a  aith- 
richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh :  agus 
rìghich  Ahasiah  a  mhac  'n  a  àit. 
I  25  Anns  an  dara  bliadhna  deug  de  loram 
I  mac  Ahaib,  rìgh  Israeil,  thòisich  Ahasiah 
mac  lehoraim,  rìgh  ludah,  air  rìoghachadli. 

26  Dà  bhliadhua  thar  flùchead  a  dh'auis 
hha  Ahasiah  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aou  bhliadhna  aim 
an  lerusalem:  agus  h'e  ainm  a  mhàtliiir 
Ataliah,  nigheau  Onu-i  rìgh  Isracil. 

27  Agus  ghluais  e  aun  an  slighe  tighe 
Ahaib,  agus  riun  e  olc  anu  an  sìiilibli  au 
Tighearua,  mar  a  rinn  tigh  Ahaib:  oir  hu 
chliamhuiu  do  thigh  Ahaib  e. 

28  Agus  chaidh  e  maille  ri  loram  mac 
i  Ahaib,  gu  cogadh  an  aghaidh  Hasaeil  rìgh 

Shiria  ann  an  Ramot-gilead;  agus  lot  ua 
Siriauaich  loram. 

29  Ag-us  chaidh  rìgh  loram  air  ais  gii  bhi 
air  a  leigheas  aun  au  lesreel  o  ua  lotaibh  a 

j  thug  na  Siriauaich  dha  anu  an  Ramot,  au 
uair  a  chog  e  an  aghaidh  Hasaeil  rìgh  Shiria: 
agus  chaidh  Ahasiah  mac  lehoraim,  rìgh 
ludah,  sìos  a  dli'fhaicinn  loraim  mhic 
Ahaib  ann  an  lesrecl,  a  chiouu  gu'»  rohh 
:  e  tiuu. 
I  CAIB.  IX. 

1  Chuir  Elisa  fàidh  gu  Ramot-gilead  a  dKung- 
i  adh  lehu.  11  Rinneadh  lehu  '«  a  rlgh  k 
ceannardaibh  an  t-slòigh.  24  Mìiarhh  e  le- 
horam  agus  Ahasiah.  30  Tìdlg  cailUean- 
aich  lesebel  a  nuas  o  uinneig,  agus  dh'ifh 
na  madraidh  a  feoil  a  rèir  focail  an  fhàidh 
Eliah. 

AGUS  ghairm  Elisa  am  f  àidli  air  aon  de 
mhacaibh  nam  fàidheau,  agus  thubh- 
!  airt  6  ris,  Crioslaich  do  leasraidh,  agus 
!  gabh  an  corn  olaidh  so  ann  do  làimh,  agus 
'  imich  gu  Ramot-gilead. 

2  Agus  an  uair  a  thig  thu  'n  sin,  seallaidh 
tu  au  sin  air  son  lehu  mhic  Iehosa}3hait, 

'  mhic  Nimsi;  agus  theid  thu  a  stigh,  agus 
bheir  thu  air  eirigh  suas  o  mheasg  a  bhràitli- 
rean,  agus  bheir  thu  e  do  sheòmar-cùil: 

3  Agus  gabhaidh  tu  au  corn  olaidh,  agus 
[  taomaidh  tu  air  a  clicaun  e,  agus  their  thu, 
\  Mar  so  tha'u  Tighearu  ag  ràdh,  Dh'ung  uii 

thu  a'd'  rìgh  air  Israel:  an  sin  fosgailidhtu 
i  an  dorus,  agus  teichidh  tu,  agus  cha-u  f  hau 
'  thu. 
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4  Agiis  dh'imich  an  t-òganach  ani  fàidli, 
gu  Kamot-gilead. 

5  Agus  au  uair  a  thàinig  e,  feuch,  Iha 
ceannardau  an  t-slòigh  'n  an  suidhe;  agus 
thubhairt  e,  Tha  ni  agam  ri  ràdh  riut,  a 
cheannaird.  Agus  thubliairt  lehu,  Co  ris 
dhinn  uilel  Agus  thubhairt  esan,  Kiut-sa, 
a  cheannaird. 

6  Agus  dli'eirich  e,  agus  chaidh  e  steach 
do'n  tigh,  agus  thaom  e  an  oladh  air  a 
clieann,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdli,  Dh'ung  mi 
tJuisa  a'd'  rìgh  air  sluagh  an  Tighearn', 
eadhon  air  Israel. 

7  Agus  buailidh  tu  tigh  Ahaib  do  thigh- 
earn',agus  dìolaidh  mise  fuil  mo  slieirbhis- 
each  uam  f  àidliean,  agus  fuil  uile  shcirbhis- 
each  au  Tiglicarn,'  air  làimh  lesebeil. 

8  Agus  sgriosar  tigh  Ahaib  uile,  agus 
gearraidh  mi  as  o  Aliab  esan  a  ni  uisge  ri 
balla,  agus  esau  a  dhruidear  suas  agus  a 
dh'fhàgar  aun  an  Israel. 

9  Agus  ni  mi  tigh  Ahaib  mar  thigh  lero- 
boaim  mhic  Nebait,  agus  mar  thigh  Bhaasa 
mhic  Ahiah. 

10  Agus  ithidh  na  madraidh  lesebel  ann 
an  cuibhrionn  lesreeil,  agus  cha  hhi  neach 
air  bith  ann  a  dh'adhlaiceas  i.  Agus 
dh'f  hosgail  e  'n  dorus,  agus  theich  e. 

1 1  Au  sin  thàinig  lehu  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  sheirbhiseach  a  Thighearn',  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  hlieii  gach  ni  gu 
maitli?  c'ar  son  a  thàinig  am  fear  cuthaich 
so  a'  d'  ionnsuidh?  Agus  thubhairt  esan  riu, 
Is  aithne  dhuibli  an  duine,  agiis  a  chainnt. 

12  Agus  thubhairt  iadsan,  Is  bi-eug  e; 
innis  dhuinu  a  nis.  Agus  thubhairt  esau, 
Mar  so  agus  mar  so  labhair  e  rium,agràdh, 
Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Dh'uug  mi 
thu  a'd'  rìgh  air  Israel. 

13  An  sin  rinn  iad  cabhag,  agus  ghabh  iad 
gach  fear  dhiubh  'fhalluinn,  agus  chuir  iad 
foidhe  i  air  mullach  ua  staidhi'cach,  agus 
shèid"  iad  le  trompaid,  agus  thubhairt  iad, 
Is  e  lehu  an  rìgh. 

14  Uime  sin  rinn  lehu  mac  lehosaphait, 
nihic  Kimsi,  ceannairc  an  aghaidh  loraim: 
(a  nis  bha  loram  a'  gleidheadh  Ramot- 
gilead,  e  fèin  agus  Israel  uile,  an  aghaidh 
Hasaeil  rìgli  Shiria: 

15  Ach  phill  rìgh  loram  gubhiairaleigh- 
eas  ann  an  lesreel  o  na  lotaibh  a  thug  na 
Sirianaich  dha,  'n  uair  a  chog  e  ri  Hasael 
rìgh  Shiria.)  Agus  thubhairt  lehu,  Ma's  e 
bhur  toil  e,  na  rachadh  neach  air  bith  a 
mach,  agus  na  teicheadh  e  as  a'  bhaile,  gu 
dol  g'a  iunscadh  ann  an  lesreel. 

16  Agus  mharcaich  lehu  aun  an  carbad, 
agus  chaidh  e  g-u  lesreel;  oir  bha  loram 
'u  a  luidhe  an  sin:  agus  thàinig  Ahasiah  rìgh 
ludah  a  uuas  a  dh'thaicinu  loraim.  j 

17  Agus  shcas  fear-faire  air  an  tìir  ann  an  | 
lesreel,  agus  chuuuaic  e  buidheaun  leliu  I 
'u  uair  a  bha  e  a'  teachd,  agus  thubhairt  e, 
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Tha  mi  'faicinn  buidhne.  A^is  thubhairt, 
loram,  Gabh  marcach,  agus  cuir  'n  an 
coinnimh  e,  agus  abradh  e,  An  sìth  a 
tìiann? 

18  Agus  chaidh  fear  a'  marcaclid  air  each 
'n  a  choinnimh,  agus  thubhairt  e,  ]\Iar  so 
tha'n  rìgh  ag rìidh,  An  sìth  a  tKannì  Agus 
thubhairt  lehu,  Ciod  do  glmothuch-sa  ri 
sìth?  tionndaidh  air  mo  chìilaobh.  Agus 
dh'innis  am  fear-faire,  ag  ràdh,  Thàiuig  an 
teachdair  d'an  ionnsuidh,  ach  cha-n'eil  o 
teachd  air  ais. 

19  Agais  chuir  e  uaith  fear  eile  a'  marc- 
achd  air  each,  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  e,  Mar  so  tlia'u  rìgh  ag  ràdh, 
x\n  sìth  a  tlCann?  Agus  fhreagair  lehu, 
Ciod  do  ghnothuch-sa  ri  slth.^  tioundaidh 
air  mo  chìdaobh. 

20  Agus  dh'innis  am  fcar-faire,  ag  ràdh, 
Thàinig  e  cadhon  d'an  ionnsuidh,  agus  cha- 
n'eil  e  teachd  air  ais:  agus  tha\\  siubhal 
cosmhuil  ri  siubhal  lehu  mhic  Nimsi;  oir 
tha  e  a'  siubhal  gu  dian. 

21  Agus  thubhairt  loram,  Ulluich.  Agus 
dh'ulluich  e  a  charbad.  Agus  chaidh  loram 
rlgh  Israeil,  agus  Ahasiah  rìgh  ludah,  a 
mach,  gach  fear  dhiubh  'n  a  charbad,  agus 
chaidli  iad  a  mach  'an  coinnimh  lehu, 
agus  thachair  iad  air  anu  an  cuibhrionu 
ISaboit  an  lesreelich. 

22  Agus  au  uair  a  chunnaic  loram  lehu, 
thubhairt  e,  An  sìth  a  tKann,  a  lehu? 
Agus  thubhairt  esan,  Ciod  an  t-sìth,  fhad 
's  a  hhios  strìopachas  Icsebeil  do  mliàthar, 
agiis  a  druidheachdan  co  lìoumhor? 

23  An  sin  thionndaidh  loram  a  làmhau 
agus  theich  e,  agus  thubhairt  e  ri  Ahasiah, 
2'ha  feall  anu,  Oh  Ahasiah. 

24  Agus  tharruing  lehu  bogha  le  'uile 
neart,  agus  bhuail  e  loram  eadar  a  ghaird- 
eanan,  agus  chaidh  au  t-saighead  a  mach 
troiudi  a  chridhe,  agus  chrom  e  sìos  'u  a 
charbad. 

25  An  siu  thubhairt  leìiu  ri  Bidcar  a 
cheannard,  Tog  agus  tilg  e  auu  au  cuibh- 
rionn  fearainn  Naboit  an  lesreelich:  oir  is 
cuimhne  leam,  an  uair  a  bha  mise  agus 
thusa  a'  marcachd  cuideachd  an  dèigh 
Ahaib  'athar,  gu'u  do  chuir  an  Tighearu 
an  eallach  so  air. 

26  Gu  ciunteach  chunnaic  mi  an  dè  fuil 
Naboit,  agus  fuil  a  mhac,  ars'  an  Tighearn, 
agus  dìolaidh  mi  ort  anns  a'  chuibhrionu  so, 
ars'  an  Tighearn.  A  uis  ma  ta  tog  agus  tilg  e 
anns  a'  c\\\nb\vc\oxmfhearainn,  a  rèir  focail 
an  Tighearna. 

27  Agus  an  uair  a  chunuaic  Ahasiah  rìgli  | 
ludah  so,  theich  e  rathad  tighe  an  liosa: 
agus  lean  lehu  'u  a  dhèigh,  agus  thubhairt 
e,  Buaibbh  esau  mar  an  ceudna  'n  a  char- 
bad.  Agus  bhuail  iad  e  aig  uchdaich 
Ghuir,  a  tha  làimh  ri  Ibleam:  agus  theich  e 
gu  Megido,  agus  fluuiir  e  bàs  an  sin. 

28  Agus  thug  a  shciibhisich  leo  e  anu  a"J   j 
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carbacl  gu  h-Ierusalem,  agus  dh'adhlaic  iad 
e  'n  a  àit-adhlacaidh,  maille  r'a  aithrichibh 
ann  am  baile  Dhaibhidh. 

29  Agus  anns  an  aon  bhliadhna  deug  de 
loram  mac  Ahaib,  thòisich  Ahasiah  air 
rìoghachadh  os  ceann  ludah. 

30  Agus  an  uair  a  thàinig  lehu  gu  lesreel, 
chuala  lesebel  e;  agus  chuir  i  dath  mu  a 
sùiUbh,  agus  sgeadaich  1  a  ceauu,  agus 
dli'amhairc  i  mach  air  uinneig. 

31  Agus  an  laair  a  bha  lehu  a'  teachd  a 
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5  Agus  chuir  esan 


a  bha  os  ceann  an  i 

I  tighe,  agus  esan  a  bha  os  ceann  a'  bliaile,  I 

I  agus  na  seanairean,  agus  iadsan  a  thog  a'  ' 

chlaìin,  teachdairean  gu  lehu,  ag  ràdli,  Is  i 

sinne  do  sheirbhisich,  agTis  ni  sinn  gach  ni  ' 

a  dh'iarras  tu  oirnn;  cha  deau  sinn  rìgh  air  • 

bith:  an  ni  a  tha  taitueach  a'd'  shùilibh-sa,  i 

dean  e.  j 

6  Agus  sgrìobh  e  d'an  iounsuidh  litir  an  , 
dara  uair,  ag  ràdh,  Ma'^  leamsa  sibh,  agus 
ma  dh'èisdeas  sibh  ri  m'  ghuth,  gabhaibh 

stigh  air  a'  gheata,  thubhairt  i,  Au  robh   cinn  mhac  bhur  tigheai-n',  agus  thigibh  a  m'  ■ 
sìth  aig  Simri,  a  mharbh  a  thigheam?          j  ionnsuidh-sa  mu'n  tràth  so  am  màireachgu- 


32  Agus  thog  esan  'aghaidh  suas  a  dh'ionn- 
suidh  na  h-uinneige,  agus  thubhairt  e,  Cò 
a  tha  leamsa,  cò?  agus  dh'amhairc  dithis 
no  triuir  de  chaillteanaich  a  mach  air. 

33  Agus  thubhairt  e,  Tilgibh  a  nuas  i. 
Agus  thilg  iadsan  sìos  1;  agus  chrathadh 
cuid  d'a  fuil  air  a'  bhalla,  agus  air  na 
h-eachaibh,  agus  shaltair  iad  fo  'n  cos- 
aibh  i. 

34  Agus  chaidh  e  stigh,  agus  dh'ith  agus 
dh'òl  e,  agus  thubhairt  e,  Rachaibh  a  nis  a 
dli'fhaicinn  na  mnà  mallaichte  siu,  agus 
adhlaicibh  i ;  oir  is  nighean  rìgh  i. 

35  Agus  chaidh  iad  g'a  h-adhlacadh,  ach 
cha  d'fhuair  iad  dith  ach  an  cloigeann, 
agus  na  cosan,  agus  basan  a  làmh. 

36  Agus  phill  iad,  agus  dh'innis  iad  da: 
agus  thubhairt  esan,  Is  e  so  focal  an  Tigh- 
earn',  a  labhair  e  le  làirah  'òglaich  Eliah  an 
Tisbithich,  ag  ràdh,  Ann  an  cuibhrionn 
lesreeil,  ithidJi  na  madraidh  feoil  lesebeil: 

37  Agus  bithidh  closach  lesebeil  mar 
aolach  air  aghaidh  an  fhearainn  anu  an 
cuibhrionn  lesreeil,  air  chor  as  nach  abair 
iad,  Is  i  so  lesebel. 

CAIB.  X. 

1  CMiìr  lehu  mic  Ahaib  gu  bàs.  12  Air  a 
sliUghe  yu  Samaria  mharbh  e  bràithì-ean 
Ahasiah,  18  Le  a  sheòUachd  sgrios  e  uile 
luchd-aoraidh  Bhaail,  agus  loisg  e  an  dealbh- 
an.  32  Bkuail  Hasael  Israel.  34  Fhuair 
lehu  bàs,  agus  rìghich  lehoahas  'n  a  àit. 

AGUS  bha  aig  Ahab  deich  agus  tri 
fichead  mac  ann  an  Samaria.  Agus 
sgrìobh  lehu  litrichean,  agus  chuir  e  do 
Shamaria  iad,  a  dh'ionnsuidh  uachdarana 
lesreeil,  a  dh'ionnsuidh  nan  seanair,  agus 
d'an  ionnsuidh-san  a  thog  ckmn  Ahaib,  ag 
ràdh, 
2  A  nis  an  uair  a  thig  an  litir  so  d'ur 
n-ionnsuidh,  o  tha  mic  bhur  tighearna  „  „ 
maille  ribh,  agus  carbaid  agaibh,agus  eich,  i  iad  aig    slochd    an    tigh°bhearraidh, 


Icsreel:  (a  nis  bha  mic  an  rìgh,  deich  agns  ' 
tri  fichead  fear,  maille  ri  daoinibh  mòra  a' 
bhaile  a  thog  iad.) 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  an  litir  d'an  ionn- 
suidh,  ghabh  iad  mic  an  rìgh,  agus  mharbh  j 
iad  deich  agus  tri  fichead  fear,  agus  chuir  j 
iad  an  cinn  ann  am  bascaidibh,  agus  chuir  | 
iad  d'a  ionnsuidh  iad  gu  lesreel. 

8  Agus  thàinig  teachdair,  agus  dh'innis  e 
dha,  ag  ràdh,  Thug  iad  leo  cinn  mhac  an 
rìgh.  Agus  thubhairt  esan,  Cuiribh  iad 
'n  an  dà  dhìm  aig  doì  a  stigh  a'  gheata  gu 
maduinn. 

9  Agus  anns  a'  mhaduinn  chaidh  e  mach 
agus  sheas  e,  agus  thubhairt  e  ris  an 
t-sluagh  uile,  Tha  sibhse  ionraic:  feuch,  rinn 
mise  ceannairc  an  aghaidh  mo  thighearn', 
agus  mharbh  mi  e;  ach  cò  a  bhuail  iad  so 
uile? 

10  Bitheadli  fios  agaibh  a  nis,  nach  tuit 
lide  de  f  hocal  an  Tighearna  gu  làr,  a  '  " " 

;  air  au  Tighcarn  mu  thigh  Ahaib;  oir  rmn 
an  Tighearn  an  ni  sin  a  labhair  e  le  làimh 
a  sheirbhisich  Eliah, 

11  Mar  sin  bhuail  lehu  iadsan  uile  a  mhairj 
de  thigh   Ahaib  aun  an  lesreel,  agus 
dhaoine  mora  uile,  agus  a  luchd-dàimh, 
agiis  a  shagartan,  gus  nach  d'f  hàg  e  duini 
beò  aige. 

12  Ag-us  dli'èirich  e,  agus  dh'imich  e,  agus 
chaidh  e  do  Shamaria.  Agus  an  uair  a  bha 
e  aig  tigh-bearraidh  nam  buachailleau  aii 
an  t-slighe, 

13  Thachair  lehu  air  bràithribh  Ahasiab 
rìgh  ludah,  agus  thubhairt  e,  Cò  sibhse 
Agus  thubhairt  iadsan,  Is  sinne  bràithreaE 
Ahasiah,  agus  tha  sinn  a'  dol  sìos  a  chiu 
fàilte  air  cloinn  an  rìgh,  agus  air  cloinn  ns 
ban-righiun. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Glacaibh  beò  iad 
Agus  ghlac  iad  beò  iad,  agus  mharbh  siac 
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ag-us  baile  daingnichte,  agus  airm, 

3  Amhaircibh  a  mach  eadhon  air  a  shon- 
san  a's  fearr  agus  a's  iomchuidh  de  mhac- 
aibh  bhur  tighearn',  ag-us  cuiribh  e  air 
rìgh-chaithir'athar,  agus  cogaibh  air  son 
tighe  bhur  tighearu'. 

4  Ach  liha  eagal  ro  mliòr  orra-san,  agus 
thubhairt  iad,  Feuch,  cha  do  sheas  dà  rìgl] 


roimhe  agus  cionnus  a  sheasas  smne 
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j  fhichead  agus  dithis  fhear;  agus  cha  d'fhàg 
e  duine  beò  dhiubh.  ; 

15  Agus  au  uair  a  dli'fhalbh  e  as  a  sin ' 
thachair  e  air  lehonadab  mac  Rehaib  a\ 
teachd  'n  a  choiunimh;  agus  chuir  efàilttj 
air,  agus  thubhairt  e  ris,  Am  bheil  d(| 
chridhe-sa  dìreach,  mar  a  tha  mo  chricUiel 
1 1  sa  le  d'  chi'idhe-sa?  Agus  thubhuirt  lehon^ 
adab,  Tha.   Ma  tha,  ars'  esan,  thoir  dhoml  • 
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do  làmh.  Agus  tiiug  e  dha  a  làuih,  agus 
thog  e  suas  e  d'a  iouusuidh  do"n  charbad. 

16  Agus  thubhairt  e,  Thig  maiUe  riumsa, 
agus  faic  m'eud  air  sou  an  Tighearn'.  Agus 
thug  e  air  marcachd  'n  a  charbad. 

17  Agus  thàinig  e  do  Shamaria,  agus 
bluiail  e  iadsau  uile  a  ]nhair  de  Ahab  aun 
an  Samaria,  gus  au  do  sgrios  se  e,  a  rèir 
focail  an  Tighearn',  a  labliair  e  ri  Eliah. 

18  Agus  cliruinnich  lehu  an  sluagli  uile, 
agus  thubhairt  e  riu,  Riun  Ahab  beagan 
seirbliis  do  Bliaal,  ach  ni  lehu  mòran 
seirbhis  dha. 

19  A  nis  ma  ta  gairmibham'  ionnsuidh-sa 
fàidhean  Bhaail  uile,  a  sheirbhisich  uile, 
agus  a  shagartau  uile;  na  biodh  duine 
dhiubh  air  chall;  oir  tha  ìobairt  mhòr 
agam  r'a  deanamh  do  Bhaal:  ge  b'e  neach 
a  bhios  air  chall,  cha  mhair  e  beò.  Ach 
rinn  lehu  so  ann  an  seòltachd,  a  chum  gu'n 
sgriosadh  e  luchd-aoraidh  Ehaail. 

20  Agus  thubhairt  lehu,  Gairmibli  fèill 
naomh  do  Bhaal.    Agus  ghairm  iad  i. 

21  Agus  chuir  lehu  fios  air  feadh  Israeil 
uile,agus  thàiuig  uile  ìuchd-aoraidh  Bliaail; 
cha  d'f  hàgadh  duine  dhiubh  nach  d'thàinig: 
agus  chaidh  iad  a  stcach  do  thigh  Bhaail, 
agus  lìonadh  tigh  Bhaail  o  cheann  gu 
ceaun. 

22  Agus  thubhairt  e  ris-san  a  Mrt  os  ceann 
seòmair  nau  culaidhean.  Thoir  a  mach 
culaidhean  do  uile  luchd-aoraidh  Bhaail. 
Agus  thug  e  mach  dhoibh  culaidhean. 

23  Agus  chaidh  lehu  agus  lehonadab  mac 
Reliaib  a  steacli  do  thigh  Bhaail,  agus  thubh- 
airt  e  ri  luchd-aoraidh  Bhaail,  Ranns- 
aichibh  agus  faicibh  nach  bi  an  so  maille 
ribh  neachair  hith  de  sheirbhisich  an  Tigh- 
earu',ach  luchd-aoraidh  Bhaail  a  mhàin. 

24  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
tthoirt  suas  ìobairtean  agus  thabhartas- 
;  loisgte,  shuidhich  lehu  ceithir  fichead  fear 
:  leis  a  muigh,  agus  thubhairt  e,  Ma  thèid 

fear  air  bith  as  de  na  daoinibh  a  thug  mise 
tliairis  d'ur  làimh,  thèid  anam  an  neach  a 
leigeas  as  e  air  son  'anama-san. 

25  Agus  co  luath  as  a  chuir  e  crìoch  air  an 
ìobairt-Ioisgte  ìobradli,  thubhairt  lehu  ris 
an  f  hreiceadan,  agus  ris  ua  ceannardaibh, ' 
Rachaibh  a  steach,  buailibh  iad,  na  tigeadh  | 
duino  dhiubh  mach.  Agus  bhuail  siad  iad  j 
le  faobhar  a'  chlaidheimh,  agus  thilg  am 
freiceadan  agus  na  ceannardan  a  mach  iad; 
agus  chaidh  iad  gu  baile  tighe  Bhaail.  j 

26  Agus  thug  iad  a  mach  na  dealbhan  à  j 
tigh  Bhaail,  agus  loisg  siad  iad.  | 

27_Agus  bhris  iad  sìos  dealbh  Bhaail,  agus  : 
bhris  iad  sìos  tigh  Bhaail,  agus  rinn  iad  e  ! 
'n  a  thigh-salchair  gus  an  là'n  diugh.  j 

28  Mar  so  sgrios  lehu  Baal  a  mach  à  h-Is- 1 
rael.  j 

29  Gidheadh  ri  peacaibh  leroboaim  mhic 
Neliait,  a  thug  air  Israel  peacachadh,  cha  I 
uo  dhealaich  lehu,  cadhon  ris  na  laoigh  òir  1 
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a  hha  ann  am  Bet-el,  agus  a  hlia  anu  an 
Dan. 

30  Agus  tlmbhairt  an  Tighearn  ri  lehu, 
A  chionn  gu'n  do  rinu  thu  gu  maith  anns 
an  ni  sin  a  dhcanamh  a  tha  ceart  ann  mo 
shùilibh-sa,  agus  gu'n  d'rinn  thu  ri  tigh 
Ahaib  a  reir  gach  ni  a  hha  ann  am  chridhe- 
sa,  suidhidh  do  mhic  de'n  cheathramh 
ginecdach  air  rìgh-chaithir  Israeil. 

31  Ach  cha  d'thug  lehu  anaire  air  imeachd 
ami  an  lagh  an  Tighearna  Dè  Israeil  le 
'uile  chridhe;  oir  cha  do  dhealaich  e  ri 
peacaibh  leroboaim,  athug  air  Israel  peac- 
achadh. 

32  Amis  na  làithibh  sin  thòisich  an  Tigh- 
earn  air  Israel  a  ghearradh  goirid:  agus 
bhuail  Hasael  iad  aun  an  uile  chrìochaibh 
Isracil; 

33  0  lordan  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear, 
fearann  Ghilead  uile,  na  Gadaich,  agus  na 
Reubenich,  agus  na  Manasaich,  o  Aroer, 
(a  tha  làimh  ri  sruth  Aruoin,)  eadhon  Gi- 
lead  agus  Bàsau. 

34  Ag-us  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehu,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a  threine 
uile,  nach  ^eil  iad  sgriobhta  aun  an  leabhar 
eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

35  Agus  choidil  lehu  maille  r'a  aithrich- 
ibh;  agus  dh'adhlaic  iad  e  aun  an  Samaria: 
agus  rìghich  lehoahas  a  mhac  'n  a  àit. 

36  Agus  Vi  'n  iiin'  a  rìghich  lehu  os  ceann 
Israeil  ann  an  Samaria,  ochd  bliadhna 
fichead. 

CAIB.  XI. 

1  Dkyholaich  lehoseba  loas  rè  shè  Uiadhna  ann 
an  tigh  an  Tigìiearn\  4  Air  an  t-seachdamh 
bliadhna  dh'ung  lehoiada  e  '71  a  rìgh  air  lu- 
dah.  13  Mìiarbhadli  Ataliah.  18  Bhriseadh 
altairean  agus  dealbhan  Bliaail. 

AGUS  an  uair  achimuaic  Ataliah  màtli- 
air  Ahasiah  gu'n  robli  a  mac  marbh, 
dh'èirich  1,  agus  sgrios  1  an  sliochd  rìoghall 
uile. 

2  Ach  ghabh  lehoseba  nighean  rìgh  lo- 
raim,  piuthar  Ahasiah,  loas  mac  Ahasiah, 
agus  ghoid  i  e  à  measg  mhac  an  rìgh  a 
mharbhadh,  agus  chuir  i  e  fèin  agus  a  blian- 
altrum  ann  an  seòmar  nan  leabaichean: 
agus  dli'fliolaich  iad  e  0  Ataliah  air  chor  as 
nach  do  mharbhadh  e. 

3  Agus  bha  e  maille  rithe  'am  folach  ann 
an  tigh  an  Tighearna  rè  shè  bliadlma:  agus 
rìghich  Ataliah  os  ceann  na  tìre. 

4  Agus  air  an  t-seachdamh  bliadhna  chuir 
Ichoiadaj'tos  uaith,  agus  ghabh  e  iadsan  a 
blia  os  ceann  cheudan,  agus  na  ceannardau, 
agus  am  freiceadan,  agus  thug  e  steach  d'a 
iounsuidh  iad  do  thigh  an  Tighearn',  agus 
rinn  e  coimhcheangal  riu,  agus  ghabli  e 
mionnan  diubh  anu  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  dli'f  heuch  e  dhoibh  mac  an  rìgh. 

5  Agus  dh'àithn  e  dhoibh,  ag  ràdh,  So  an 
ni  a  ni  sibh:  Bifhidh  an  treas  cuid  dhibhse 
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a  thèicl  a  steach  air  an  t-sabaid,  a'  gleidh- 
eadh  faire  tighe  an  rìgh: 

6  Agiis  hitlddh  trian  aig  geata  Shiiir, 
agiis  trian  aig  a'  gheata  air  cùhiobli  an 
fhreiceadain:  mar  so  gleidhidli  sibh  faire 
an  tighe,  a  chum  nach  brisear  a  steach 
air. 

7  Agus  gleidhidh  dà  chuid  dhibhse  uile  a 
thoid  a  mach  air  an  t-sùbaid,  gleidhidh 
eadhon  iadsan  faire  tighe  an  Tighearna 
mu'n  cuairt  air  an  rìgh. 

8  Agus  cuairticliidh  sibh  an  rìgh  air  gacli 
taobh,  gach  fear  le  'airm  'n  a  làimh:  agus 
esan  a  tiiig  an  taobh  a  stigh  de  na  sreath- 
aibh,  marbhar  e;  agus  bithibhse  maille  ris 
an  rìgh  'n  uair  a  thèid  e  mach,  agus  au  uair 
a  thig  e  steach. 

9  Agus  rinn  na  ceannardan-cheud  a  rèir 
gach  ìii  a  dli'àitlm  lehoiada  an  sagart,  agus 
gliabh  iad  gach  fear  dhiubli  a  dhaoine  a 
hha  'dol  a  steach  air  an  t-sàbaid,  maìlle 
riutha-san  a  hha  'dol  a  macli  air  an  t-sàbaid, 
agus  thàinig  iad  a  dh'ionnsuidh  lehoiada 
an  t-sagairt. 

10  Agus  thug  an  sagart  do  na  ceannard- 
aibh-cheud  sleaghan  agus  sgiatlian  rìgh 
Daibliidh,  a  hha  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

11  Agus  sheas  am  freiceadan,  gach  fear  le 
'airm  'n  a  làimh,  mu'n  cuairt  air  an  rìgh,  o 
thaobh  deas  an  tighe  gu  ruig  taobh  clì  an 
tighe,  làimh  ris  an  altair  agus  an  tigh. 

12  Agus  tliug  e  mach  mac  an  rìgh,  agus 
cliuir  e  'n  crìin  air,  agus  thug  e  dha  an 
fhianuis;  agus  rinn  iad  'n  a  rìgli  e,  agus 
dh'ung  iad  e,  agus  bhuail  iad  am  basan, 
agus  thubhairt  iad,  Gu  ma  fada  beò  an 
rìgh. 

13  Agus  an  uair  a  chual'  Ataliah  fuaira  an 
t-sIuaigha'niithcuideachd,thàinigidli'ionn- 
suidh  an  t-sluaigh,a  steach  do  thigh  anTigh- 
eama. 

14  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  i,  feitch, 
sheas  an  rìgh  làimh  ri  post,  mar  bu  ghnàth, 
agus  na  h-uachdarain,  agus  ua  trompad- 
airean  làimh  ris  an  i'ìgh;  agus  rinn  sluagh 
iia  tìre  uile  gairdeachas,  agus  shèid  iad  le 
trompaidibh:  agus  reub  Atahah  a  h-eudach, 
agus  dh'èigh  i,  Feall,  feall! 


18  Agus  chaidh  sluagh  na  tìre  uile  a  steach 
do  thigh  Bhaail,  agus  leag  iad  sìos  o; 
'altairean  agus  a  dhealbhan  bhris  iad  gu 
tur;  agus  mharbh  iad  Matan  sagart  Bhaail 
fa  chomhair  uan  altaireau:  agus  chuir  an 
sagart  luchd-riaghlaidh  os  ceanu  tighe  an 
Tighearna. 

19  Agus  ghabh  e  iadsan  a  bha  os  ceann 
cheudan,  agus  na  ceannardan,  agus  am 
freiceadan,  agus  sluagh  na  tìre  uile ;  agua 
thug  iad  a  nuas  an  rìgh  o  thigh  an  Tigh- 
earn',  agus  thàinig  iad  rathad  geata  an 
f  hreiceadain  gu  tigh  an  rìgh:  agus  shuidh  e 
air  caithir  nan  rìg-h. 

20  Agus  rinn  sluagh  na  tìre  uile  gaird- 
eachas,  agus  bha  'm  baile  sàmhach :  agus 
mharbh  iad  Ataliah  leis  a'  chlaidheamh 
làimh  ri  tigh  an  rìgh. 

21  Seachd  bliadhna  dh'aois  bha  lehoas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh. 

CAIB.  XII. 

1  Dh'orduìch  lehoas  do  na  sagartaibh  tìgh  an 
Tighearri!  a  chdradh.  17  Ghlac  Hasaèl  Gat, 
agus  chidr  e  'aghaidh  ri  dol  suas  gu  lerusa- 
lein.  18  Air  dha  tiodhlacfhaghail  phill  e  air 
ais.  20  C/mireadh  lehoas  gu  hàs,  agus  rìghick 
Amasiah  '?i  a  àit. 

ANNS  an  t-seachdamh  bliadhna  de  lehu 
thòisich  lehoas  aii-  rìoghachadh,  agua 
rìghich  e  dà  fhichead  bliadhna  ann  an 
lerusalem:  agus  Ue  ainm  a  mhàthar  Sibiah 
0  Bheerseba. 

2  Agus  rinn  lehoas  an  ni  a  hha  ceart  ann 
an  sìiilibh  an  Tighearna  rè  a  làithean  uile, 
anns  an  do  theagaisg  lehoiada  an  sagart  e. 

3  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àitean 
krda:  hha  'n  sluagh  fathast  ag  ìobradh, 
agus  a'  losgadh  tìiis  anns  na  h-àitibh  àrda. 

4  Agus  thubhaii't  lehoasrisnasagartaibh, 
Uile  airgiod  uan  nitheancoisrigte  a  bheirear 
a  steach  do  thigh  an  Tighearn',  airgiod  gach 
duine  a  thèid  seachad  's  an  cdreamh^  airgiod 
meas  gach  duine,  an  t-airgiod  uile  a  thig  e 
ann  an  cridhe  duine  sam  bith  a  thoirt  a  . 
steach  do  thigh  an  Tighearna, 

5  Gabhadh  na  sagartan  d'an  ionnsuidh  e. 
gach  duine  o  'fhear-eòlais;  agus  càireadh 
iad  briseadh  an  tighe,  eadhou  gach  briseadli 

15  Ach  cUi'àithn  leiioiada  an  sagart  do  na  a  gheibhear  ann. 
ceannnardaibh-cheud,  a  chuireadh  os  ceann     6  Gidheadh,  anns  an  treas  bliadhna  fichead 
an  t-slòigh,  agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh  \  de  rìgh  lehoas,  cha  do  chàirich    na  sag 
a  mach  i  an  taobh  a  muigh  de  na  sreathaibh;  artan  briseadh  an  tighe. 

agus  ge  b'e  neach  aleauas  i,  marbhar  leis  a'  j  7  An  sin  ghairm  rìgh  lehoas  air  lehoiada 
chlaidheamh  e :  oir  thubhairt  an  sagart,  I  an  sagart  agus  air  ua  sagartaibh  eile,  agus 
Na  cuirear  gu  bàs  i  ann  an  tigh  an  Tigh-  I  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a' 
earna.  càradh  brisidh  an  tighe?  a  nis  ma  ta  na 

16  Agus  thug  iad  comas  cl'i,  agus  dh'imich  gabhaibh  airgiod  tuiìleadh  o  luchd  bhur 
i  air  au  t-slighe  air  au  tig  na  h-eich  gu  tigh  n-eòlais,  ach  thugaibh  air  son  brisidh  an 
an  rìgh,  agus  mharbhadh  an  sin  i.  j  tighe  e. 

17  Agus   rinn   lehoiada    coimhcheangal     8  A gus  dh'aontaich  na  sagartan  giin  argiod 
eadar  an  Tighearn  agus  an  rìgh  agus  an  |  a  ghabhail  tuiUeadh  o'n  t^sluagh,  agus  gun 
sluagh,  gu'm  bitheadh  iad  'n  an  sluagh  aig  i  bhriseadh  an  tiglie  a  chàradh. 
anTisheam;  mar  an  ceudna  cackr  an  rìgh  |    9  Ach  ghabh   lehoiada  an  sagart  cistc. 


a^;us  an  sluagh. 
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agus  rinn  e  toll  'n  a  h-uachdar,  agiife  chdir 
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e  i  ri  taobh  iia  h-altaracli  air  an  làimh  dheis, 
mar  a  thig  duine  a  steach  do  thigh  au  Tigh- 
earna:  agus  ann  an  sin  chuir  na  sagartan  a 
bha  'gleidheadli  an  doruis,  an  t-airgiod 
uile  a  tlmgadh  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
earna. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  gu'w  rohh 
mòran  airgid  anns  a'  chiste,  chaidh  sgrìobh- 
aich  an  rìgh  suas,  agiis  an  t-àrd  shagart, 
agus  cheangail  iad  suas,  agus  rinn  iad  an 
t-airgiod  àireamh  a  f  huaradh  ann  au  tigh 
an  Tighearna. 

11  Agus  thug  iad  an  tairgiod,  an  uair  a 
dh'àirmheadh  e,  ann  an  laimli  nan  daoine  a 
rinn  an  obair,  a  cliuireadh  os  ceann  tighe 
an  Tiglicarna;  agus  thug  iadsan  a  mach  e 
do  na  saoir,  agus  do'n  luchd-togail,  a  rinn 
obair  air  tigh  an  Tighearna, 

12  Agus  do  chlacharaibh,  agus  do  hichd- 
snaidhidli  chlach,  agus  a  cheannach  fiodha 
agus  clilachan  snaidhte  a  chàradh  brisidh 
tighe  an  Tigliearn',  agus  air  son  gach  ni  a 
chuireadh  a  mach  air  an  tigh  g'a  chàradh. 

13  Gidheadh,  cha  d'rinneadh  do  thigh  au 
Tighearna  copain  airgid,  smàladairean, 
cuachan,  trompaidean,  soithichean  òir  air 
bith,  no  soithichean  airgid  air  bith,  de'u 
uirgiod  a  thugadh  a  steach  do  thigh  au 
Tighearna: 

14  Ach  thug  iad  e  do'n  luchd-oibre,  agus 
chàirich  iad  leis  tigh  an  Tighearna. 

15  Os  bàrr,  chad'thug  iad  air  na  daoinibh, 
'an  laimh  an  d'thug  iad  an  t-airgiod  chum  a 
tlioirt  do'n  luchd-oibre,  cunntas  a  thoirt 
SL'acIiad:  oir  rinn  iadsan  gu  fìrinneach. 

1(5  Cha  d'thugadh  an  t-airgiod-eusaontais 


CAIB.  XIII. 

1  Rìogliacìiadh  aingidh  lehoaUais.  5  Shaoradh 
Israel  o  fhoirneirt  nan  Sirianach.  9  Fhuair 
lehoahas  bàs,  agus  rìghich  a  mhac  'w  a  àit. 
14  Boimh-imm  Elisa  do  loas  gvHm  huadh- 
aicheadh  e  air  na  Sirianaich.  20  Fhuair 
Elisa  hds.  22  Bhuail  loas  na  Sirianaich  tri 
uairean. 

ANNS  an  treas  bliadhna  fichead  de  loas 
mac  Ahasiah  rìgh  ludah,  thòisich 
Ichoahas  mac  lehu  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  ann  an  Samaria;  agiis  rìghich 
e  seachd  bliadhna  deug. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn',  agus  lean  e  peacaidhean  leroboaim 
mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh: 
cha  do  dhealaich  e  riu. 

3  Agus  las  fearg  au  Tighearn'  an  aghaidh 
Israeil,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh 
Hasaeil  rìgh  Shiria,  agais  do  làimh  Bheu- 
hadaid  mhic  Ilasaeil,  rè  a  làithean  uile. 

4  Agus  ghuidh  lehoahas  air  an  Tighearn, 
agus  dh'èisd  an  Tighearn  ris;  oir  chunnaic 
e  foirneart  Israeil,  oir  rinu  rìgh  Shiria  foir- 
neart  orra. 

5  (Agus  thug  au  Tighearn  fear-saoraidh  do 
Israel,  agus  chaidh  iad  a  mach  o  hhi  fo  làimh 
nan  Siriauach:  agus  ghabh  clauu  Israeil 
còmhuuidh  'n  am  bùthaibh,  mar  a  rinn  iad 
roimhe. 

6  Gidlieadh,  cha  do  dhealaich  iad  ri  peac- 
aidhean  tighe  leroboaim,  a  thug  air  Israel 
peacachadh,  ach  ghluais  iad  annta:  agus 
dh'fhan  au  doire  cuideachd  auu  an  Sa- 
maria.) 

7  Agus  cha  d'f  hàgadh  aig  lehoahas  de'n 


us  an  t-airgiod-peacaidh  a  steach  do  thigh   t-sluagh  ach  leth-cheud  marcach,  agus  deicl 


an  Tighearna:  bu  leis  ua  sagairtibh  e 

17  An  siu  chaidh  Hasaelrìgh  Shiria  suas, 
agus  chog  e  au  aghaidh  Ghat,  agus  ghlac  se 
c:  agus  chuir  Hasael'aghaidh  ri  dolsuasgu 
h-Ierusalem. 

IS  Agus  ghabh  lehoas  rìgh  ludali  na 
nithean  coisrigte  uile  a  choisrig  lehosaphat, 
agus  lehoram,  agus  Ahasiah  'aithrichean, 
rìghrcan  ludah,  agus  a  nithean  coisrigte 
fein,  agus  au  t-òr  uile  a  f  huaradh  ann  au 


carbaid,  agus  deich  mìle  coisiche;oir  sgrios 
rìgh  Shiria  iad,  agus  rinn  e  iad  mar  au 
duslach  le  bualadh. 

8  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoahais,  agus  gach  ni  a  rinu  e,  agus  a 
thrèine,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabh- 
ar  eachdraidh  rìghreau  Israeil? 

9  Agus  choidil  lehoahas  maille  r'a  aith- 
richeau,  agus  dh'adhlaic  iad  e  anu  an 
Samaria,  agus  rìghich  loas  a  mhac  'n  a 


ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn',  agus  tighe   àit. 


an  rìgh,  agus  chuir  e  dh'ionnsuidh  Hasaeil 
rìgh  Shiria  e;  agus  dh'imich  e  o  lerusa- 
lern. 

19  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoais.agus  gach  ìii  a  rinn  e,  nach  ^eil  iad 
sgrìobhta  anu  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 


10  Anns  an  t-seachdamh  bliadhna  deug 
tliar  f  hichead  de  lehoas  rìgh  ludah,  thòis- 
ich  loas  mac  lehoahais  air  rìoghachadh  os 
ceann  Israeil  anu  au  Samaria;a^Msrìp'/«'fA 
e  sè  bliadhna  deug. 

1 1  Agus  rinn  e  olc  ann  an  siìilibh  an  Tigh- 
earna:  cha  do  dhealaich  e  ri  uile  pheacaidh- 


20  Agus  dh'èirich  a  sheirbhisich,  agus  rinn  !  ean   leroboaim  mhic   Nebait,  a  thug  air 
iad  ceannairc,  agus  bhuail  iad  lehoas  ann    Israel  peacachadh,  ach  ghluais  e  annta. 

an  tigh  Mhilo,  a  tha  's  au  dol  sìos  gu  Sila:    j    12  Agus  a'  chuid  eile  de  ghuìomharaibh 

21  Oir  bhuail  losachar  I 
lehosabad  mac  Shomair  a  sheirbhisich  e, 
agus  f  huair  e  bàs  ;  agus  dh'adhlaic  iad 
e  maille  r'a  aithrichibh  anu  am  baile 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Amasiah  a  mhac 
c  a  àit. 
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21  Oir  bhuaii  losachar  macShimeait,agus   loais,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agais  a  thrèine 

"     "  "'         ■         leis  an  do  chog  e  an  aghaidh  Amasiah  rìgh 

ludah,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  au  leabh- 
ar  eachdraidh  rìghrean  Israeil? 

13  Agus  choidil  loas  maiUe  r'a  aithrich- 
ibh,  agus    shuidh  leroboaim  air  a  rìgh 
ISi 
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cliaithir:  agiis  cUi'adhlaiceadh  loas  auu  au 
Samaria  maiUe  ri  rìghribh  Israeil. 

14  A  uis  bha  Elisa  tiuu  d'a  thiuueas  dau 
d'fhuair  e  bàs,  agus  thàinig  loas  rìgh  Is- 
raeil  a  uuas  d'a  iounsuidh,  agus  ghuii  e  os  a 
cheauu,  agus  thubhairt  e,  0  athair,  athair, 
carbad  Israeil  agus  a  mharc-shluagh. 

15  Agus  thubhairt  Elisa  ris,  Gabh  bogha 
agus  saighdean:  agus  ghabh  e  d'a  iounsuidli 
bogha  agus  saighclean. 

16  Agus  thubhairt  e  ri  rìgh  Israeil,  Cuir 
do  làmh  air  a'  bhogha.  Agus  chuir  e  a 
làmh  air;  agus  chuir  Elisa-a  làauhau  air 
làmhau  au  rìgh. 

17  Agus  thubhairt  e,  Fosgail  an  uiuueag 
a  làimh  na  h-àirde  'n  ear:  agus  dh'f  hosgail 
e  i.  An  siu  thubhairt  Elisa,  Tilg:  agus 
thilg  esau.  Agus  thubhairt  e,  Saighead- 
saoraidh  au  Tighearn',  agus  saighead-saor- 
aidli  0  Shiria:  oir  bualaiclh  tu  ua  Sirianaich 
anu  au  Aphec,  gus  au  cuir  tliu  as  doibh. 

IS  Agus  thubhairt  e,  Gabh  na  saighdean: 
agus  ghabh  esan  iad.  Agus  thubhairt  e  ri 
rìgh  Israeil,Buail  air  an  talamh:  agus  bhuail 
e  tri  uairean,  agus  stad  e. 

19  Agus  bha  fearg  air  an  duine  le  Dia  ris, 
agus  thubhairt  a,  Bu  chòir  dhuit  bualadh 
cìiig  uo  sè  uairean,  an  sin  bhuaUeadh  tu 
Siria  gus  an  cuireadh  tu  as  dith:  ach  a  nis 
buailidh  t.u  Siria  a  mhàin  tri  uairean. 

20  Agus  f  huair  Elisa  bàs,  agus  dh'adlilaic 
iad  e :  agus  thàinig  buidhneau  nam  Moabach  a 
stigh  do'u  tìr  aig  teachd  a  steach  nabliadhua. 

21  Agus  an  uair  a  bha  iad  ag  adhlacadh 
duiue,  feuch,  chunnaic  iad  buidheaun 
dhaoine,  agus  thilg  iad  sìcs  an  cluiue  do 
àit-adhlacaidh  Elisa;  agus  anuair  a  leigeacUi 
an  duine  sìos,  agus  a  bheau  e  ri  cuàmhan 
Elisa,  dh'ath-bheothaicheadh  e,agTis  dli'èir- 
ich  e  air  a  chosaibh. 

22  A  nis  riuu  Hasael  rìgh  Shiria  foirneart 
air  Israel  rè  uile  làithean  lehoahais. 

23  Ach  bha'u  Tighearn  bàigheil  riu,  agus 
ghabh  e  truas  riu,  agus  dh'amhairc  e  orra  air 
sgàth  a  choimhcheaugail  i-i  Abraham,  Isaac, 
agus  lacob,  agus  chab'àill  leis  an  sgrios,  cha 
mhò  a  thilg  e  as  a  làthair  iad  gus  a  nis. 

24  Agus  f  huair  Hasael  rìgh  Shiria  bàs, 
agus  rìghich  Ben-hadad  a  mhac  'n  a  àit. 

25  Agus  thug  loas  mac  lehoahais  air  an 
ais  à  làimh  Bheu-hadaid  mhic  Hasaeil,  na 
bailtean  a  thug  esan  à  làimh  lehoahais 
'athar  auus  a'  chogadh  :  tri  uairean  bhuail 
loas  e,agus  thug  e  air  au  ais  bailteau  Israeil. 

CAIB.  XIV. 

1  Chuir  Amasiah  gu  hàs  na  claoine  a  mharbh 
'athaiì:  7  Bhuail  e  na  h-Edomaich  ann  an 
gleann  an  t-salainn.  11  Choy  leJiaas  rìgh 
Israeil  '/t  a  aghaidh,  agus  chreach  e  lerusa- 
lem.  17  Chuireadh  Amasiah  gu  hàs,  agus 
rìghich  Asariah  '«  a  àit. 

ANNS  au  dara  bliadhna  de  lehoas  mac 
lehoahais  rìgh  Israeil,  rìghich  Amas- 
iah  mac  loais  rìgh  ludah. 
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2  Cùig  bliadhua  fichead  a  dh'aois  bha  e 
au  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  uaoi  bliadhua  fichead  auu  an  le- 
rusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar  lehoadau 
0  lerusalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  au 
sìiilibh  au  Tighearna;  ach  cha  &'auu  cosmhuil 
ri  Daibhidh  'athair:  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
loas  'athair,  rinu  esan. 

4  Ach  cha  cVthugadh  air  falbh  na  h-àitean 
àrda:  fathast  bluin.  sluagh  ag  ìobradh, 
agus  a'  losgadh  tìiis  air  na  h-àitibh 
àrda. 

5  A  nis  an  uair  a  dhaingnicheadh  an 
rìoghachd  'n  a  làimh,  mharbh  e  a  sheirbh- 
isich  a  mharbh  an  rìgh  'athair. 

6  Ach  mic  nam  mort-fhear  cha  do  mharbh 
e;  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
lagha  Mhaois,  anus  au  d'àithu  an  Tighearn, 
ag  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aithricheau  gu 
bàs  air  son  nam  mac,  agus  cha  chuirear  na 
mic  gu  bàs  air  son  nau  aithrichean:  ach 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheac- 
aidh  fèiu. 

7  Bhuail  e  de  Edom  ann  an  gleann  an 
t-salainu  deich  mìle,  agus  ghlac  e  Selah 
anns  a'  chogadh,  agus  thug  e  locteel  mar 
aium  air  gus  au  là'u  diugh. 

S  Au  siu  chuir  Amasiah  teachdairean  a 
clh'ionusuidh  lehoais  mhic  lehoahais,  mic 
lehu  rìgh  Israeil,  ag  ràdli,  Thig,  seallamaid 
air  a  chèile  's  an  aghaidh. 

9  Agus  chuir  lehoas  rìgh  Israeil  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Amasiah  rìgh  ludah, 
ag  ràdh,  Chuir  am  foghannan  a  hha  ann  au 
Lebanon  fios  a  dh'iounsuidh  au  t-seudair  a 
hha  ann  au  Lebauon,  ag  ràdh,  Thoir  do 
nighean  do  mo  mhac-sa  'n  a  mnaoi:  agus 
chaidh  fiadh-bheathach  seachad  a  bha  ann 
au  Lebauon,  agus  shaltair  e  sìos  am  fogh- 
aunan. 

10  Bhuail  thu  guu  amharus  Edom,  agus 
thog  do  chridhe  suas  thu:  dean  uaiU  d  so, 
agus  fan  aig  do  thigh:  oir  c'ar  son  a  bhith- 
eadh  làmh  agad  anu  au  ni  chiuu  d'aimhleis, 
air  chor  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèiu  agus  ludah 
maille  riut? 

11  Ach  cha  cl'èisd  Amasiah  ris:  uime  sin 
chaidh  lelioas  rìgh  Israeil  suas,  agus 
cUi'amhairc  e  fèin  agus  Amasiah  rìgh  luclah 
air  aghaidh  a  chèile  aig  Betsemes,  a  bhuin- 
eas  do  ludah. 

12  Agus  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agus  theich  iad  gach  fear  a  dJi'iouusuidh 
am  bùthan. 

13  Agus  ghlac  lehoas  rìgh  Israeil  Amasiah 
rìgh  ludah,  mac  lehoais  mhic  Ahasiah,  aig 
Betsemes,  agus  thàinig  e  gu  h-Ierusalem, 
agus  bhris  e  sìos  balla  lerusaleim,  o  gheata 
Ephraim  gu  geata  na  h-oisne,  ceithir  cheud 
làmh-choille. 

14  Agus  ghabh  e  an  t-òragus  an  t-airgiod 
uile,  agus  na  soithichean  uile  a  fhuaradh 
aim  au  tigh  an  Tigheani'    agus  ann  an 
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ionmhasaibh  tighe  an  rìgh,  agiis  braigh- 
dean-giU,  agus  phill  e  gu  Samaria. 

15  Agus  a'  chuid  eile  cle  glmìomharaibh 
lehoais  a  rinn  e,  agus  a  thrèine,  agus  mar  a 
chog  e  ri  Amasiah  rìgh  ludah,  nach  'eil  iad 
sgi-ìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 
reau  Israeil/ 

16  Agus  choidil  lehoas  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  an  Samaria 
maille  ri  rìghribh  Israeil,  agus  rlghich  lero- 
boam  a  mhac  'n  a  àit. 

17  Agus  bha  Amasiah  mac  loais  rìgh 
ludah,  beò  an  dèigh  bàis  lehoais,  mhic 
lehoahais  rìgh  Israeil,  cùig  bliadhua  deug. 

18  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh  j 
Amasiah,  nach  'e'd  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah? 

19  Agus  riuu  iad  ceannairc  'n  a  aghaidh 
anu  au  lerusalem;  agus  theich  e  gu  Lachis: ' 
ach  chuir  iad  claoine  'n  a  dhèigh  gu  Lachis, 
agus  mharbh  iad  e  an  sin.  1 

20  Agus  thug  iad  leo  air  eich  e :  agus 
dh'adhlaiceadh  e  ann  an  lerusalem  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibh-  j 
idh.  l 

21  Agus  ghabh  sluagh  ludah  uile  Asariah,  | 
agus  e  sè  bliadhna  deug  a  dh'aois,  agus 
rinn  iad  'n  a  rìgh  e  'an  àit  'athar  Ama-  ] 
siah. 

22  Thog  esan  Elat,  agus  dh'aisig  se  e  do 
ludah,  an  dèigh  do'n  rìgh  codal  maille  r'a  : 
aithrichibh. 

23  Anns  a'  chùigeamh  bliadhna  deug  de 
Amasiah  mac  loais,  rìgh  ludah,  thòisich 
leroboam  mac  loais  rìgh  Israeil,  air  rìogh-  ^ 
acliadh  aun  an  Samaria ;  agus  rìghich  e  | 
bUadlina  agus  dà  f  hichead. 

24  Ag-us  riuu  e  olc  aun  an  siiilibh  an  Tigh-  ! 
earua:  cha  do  dhealaich  eri  uile  pheacaidh-  I 
ean  leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  I 
Israel  peacachadh.  1 

25  Dh'aisig  e  crìoch  Israeil  o  dhol  a  steach 
Hamait  gu  ruig  muir  a'  chòmhnaird,  a  rèir 
focail  an  Tighearna  Dè  Israeil,  a  labhair  e  | 
le  làimh  a  sheirbhisich  lonah,  mhic  Amitai  | 
an  f  hàidh,  a  hha  o  Ghat-hepher.  1 

26  Oir  chunnaic  an  Tighearn  àmhghar  Is- 
raeii,  gu!n  robh  e  ro  shearbh;  oir  cha  robh 
neacli  air  bith  air  a  dhruideadh  suas,  agus 
cha  d'fhàgadh  neach  air  bith,  agus  cha 
robh  fear-còmhnaidh  ann  aig  Israel. 

27  Agiis  cha  dubhairt  an  Tigheam  gu'n 
dubhadh  e  mach  ainm  IsraeU  o  bhi  fo 
nèamh:  ach  shaor  e  iad  le  làimh  leroboaim 
mhic  loais. 

28  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
leroboaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  agus  a 
thrèinc,  mar  a  chog  e,  agìxs  mar  a  dh'aisig 
e  Damasous,  ag-us  Hamat,  'bu  le  ludah,  do 
Israel,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil^ 

29  Agus  choidil  leroboam  maille  r'a  aith- 
richibh,  niaille  ri  rìghribh  Israeil;  agus 
rìghich  Sachariah  a  mhac  'n  a  àit. 
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7  Fhuair  Asariah  hds,  agus  rìghich  lotam  'n  a 
àit.  10  Mharbh  Salian  Sadiariah  rìgh  Israeil. 
14  Gkuir  M eìiahem  Salum  gu  bds,  agusrìghich 
e  'rt  a  àit.  29  Einn  Tiglat-pileser  Joirneart  air 
Israel,  <£r. 

ANNS  an  t-seachdamh  bliadhna  fìchead 
de  leroboam  rìgh  Israeil,  thòisich 
Asariah  mac  Amasiah  rìgh  ludah  air 
rìoghachadh. 

2  Sè  bliadhna  deug  a  dli'aois  bha  e  'n  uair 
a  thòisich  e  air  rìoghachadh:  agus  rìgliich 
e  dà  bhliadliua  dheug  agus  dà  fhichead 
ann  an  lemsalem:  agus  lie  ainm  a  mhàthar 
lecholiah  o  lerusalem. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  bha  ceart  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  a  i'èir  gach  nì  a  rinn 
Amasiah  'athair. 

4  Gidheadh,  cha  d'thugadh  air  falbh  na 
h-àitean  àrda:  fathast  bha  'n  sluagh  ag 
ìobradh,  agus  a'  losgadh  tìiis  anns  na 
h-àitibh  àrda. 

5  Agus  bhuail  an  Tigheam  an  rìgh,  agus 
bha  e  'n  a  lobhar  gu  là  a  bhàis,  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  aun  au  tigli  air  leth:  agus  bha 
lotam  mac  au  rìgh  os  ceami  an  tighe,  a' 
toirt  breth  air  sluagh  na  tìre. 

6  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Asariah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  uach  'eil 
iad  sgi-ìobhta  ann  an  leabhar  eachdi-aidh 
rìghrean  ludah? 

7  Agus  choidil  Asariali  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a  aith- 
richibh  ann  am  baile  Dhaibhidli:  agus 
rìghich  lotam  a  mhac  'n  a  àit. 

S  Anns  an  ochdamh  bliadhna  deug  thar 
fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah,  rìghich 
Sachariah  mac  leroboaim  os  ceann  Israeil 
ann  an  Samaria  sè  mìosan. 

9  Agus  riuu  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earna,  mar  a  rinn  'aithrichean :  cha  do 
dhealaich  e  ri  peacaidhean  leroboaim  mhic 
Nebait,  a  thug  air  Israel  peacachadh. 

10  Agus  riuu  Salum  mac  labeis  ceaunairc 
'n  a  aghaidh,  agus  bhuail  se  e  'am  fiauuis 
an  t-sluaigh,  agus  mharbh  se  e  agus  rìghich 
e  'n  a  àit. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Shachariah,  feuch,  tha  iad  sgi'ìobhta  ann  an 
leabhar  eachdraidh  rìghrean  Israeil. 

12  B'e  so  focal  an  Tighearn',  a  labhair  e 
ri  lehu,  agràdh,Suidhidh  do  mhicairrìgh- 
chaithir  Israeil,  gu  ruig  an  ceathramh  gin- 
ealach.    Agus  bha  e  mar  sin. 

13  Thòisich  Salum  mac  labeis  air  rìogh- 
achadh  auus  an  naothamh  bliadhua  deug 
thar  fhichead  de  Udsìah  rìgh  ludah,  agus 
rìghich  e  mìos  iomlan  ann  an  Samaria: 

14  Oir  chaidh  Menahem  mac  Ghadi  suas 
0  Thirsah,  agus  thàiuig  e  gu  Samaria, 
agus  bhuail  e  Salura  mac  labeis  ann  an 
Samaria,  agus  mharbh  se  e,  agus  rìghich  e 
'n  a  àit. 

15  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
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Shaliiira,  agiis  a  cheaunairc  a  riiin  e,  feuch,  i    29  Ann  an  làithlbh  Phecah  rìgh  Israeil 


tha  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachd- ,  thàinig    T 


raidh  rìghrean  Israeil 


ghlac  e  li 


lat-pileser    rìgh    Asiria,  agus 
agus  Abel-bet-maachah,  agus 


16  An  sin  bhuail  Menahem  Tiphsah,  agus  lanoah,  agus    Cedes,    agus    Hasor,    agus 
iadsan  uile  a  &Aa  ann,  agus  a  chrìochan  o  ,  Gilead,  agus    Gahle, 
Thirsah ;  a  chionn  nach  d  f  hosgail  iad  dha,  '•  agus  thug  e  'n  am 


mme  siu  bhuail  se  e:  a  mhuathan  torrach  i 
uile  reub  e  suas. 
1 7  Anus  an  naothamh  bliadhua  deug  thar  J  an  aghaidh  Phecah  mhic  Remaliah,  agus 


uile  thìr    Naphtali, 
braighdibh    iad   gu 
Asiria. 
30  Agus  rinn  Hoseah  mac  Elah  ceannairc 


fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah  thòisich 
Menaheui  mac  Ghadi  air  rìoghachadh  os 


bhuail  se  e,  agus  mharbh  se  e,.agus  rìghich 
'n  a  àit,  auus  an  f  hicheadamh  bhadhna 


ceannlsraeil;  a^ws  ?%/i/cA  e  deich  bhadhna  de  lotam  mac  Udsiah 


ann  an  Samaria. 

18  Agus  riun  e  olc  auu  an  sùilibh  an  Tigh- 
earna:  cha  do  dhealaich  e  rè  'uile  làithean 
ri  peacaidbean  leroboaim  mhic  Nebait,  a  rìghrean  Isracil. 


31  Agus  a'  chuid  eile  de  glmìomharaibh 
Phecah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  aun  an  leabhar  eachdraidh 


thug  air  Israel  peacachadh 

19  Agus  thàiuig  Pul  rìgh  Asiria  an  agh- 
aidh  ua  tìre:  agus  thug  Meuahem  do  Pliul 
mìle  tàlaun  airgid,  a  chum  gu'm  biodh  a 
làmh  leis,  a  dhaingneachadh  na  rìoghachd 
'u  a  làimh. 

20  Agus  thog  Menahem  an  t-airgiod  o 
Israel,  eadhon  uathasan  uile  a  bha  comas- 


32  Auus  an  dara  bliadhna  de  Phecah  mac 
Remaliah  rìgh  Israeil,  thòisich  lotam  mac 
Udsiah  rìgh  ludah  air  rìoghachadh. 

33  Cìiig  bliadhua  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh ;  agus 
rìghich  e  sè  bliadhua  deug  aun  an  lerusa- 
lem:  agus  Ue  ainm  a  mhàthar  lerusa,  nigh- 
eau  Shadoic. 


ach  aun  an  saoibhreas,  leth-cheud  secel     34  Agus  rinn  e  2ca  ni  a  hha  ceart  ann  an 
airgid  0  gach  duiue,  clmm  a  thabhairt  do   sìiiIibhanTighearn':  arèir  nanuile  wzY/teare 
rìgh  Asiria:  agus  phill  rìgh  Asiria  air  ais,  •  a  rinu  Udsiah  'athair,  rinu  esan. 
agus  cha  d'f  han  e  'u  siu  auus  an  tìr.  |    35  Gidlieadh  cha  d'thugadli  air  falbh  na 

21  Agus  a'  chuid  eile  de  ghuìomharaibh  h-àitean  àrda:  fathast  hha  'n  sluagh  ag 
Mhenaheim,  agus  gach  ni  a  riun  e,  uach  'eil  ìobradh  agus  a'  losgadli  tìiis  auus  na 
iad  sgrìobhta  aun  an  leabhar  eachdraidh   h-àitibh  àrda.     Chuir  e  suas  an  geata  a 


rìghrean  IsraeiU 
22  Agus  choidil  Menahem  maille  r'a  aith- 


b'àirde  de  thigh  an  Tighearna. 
36  Agus  a'  chuid  eile  de  ghuìomharaibh 


richibh;  agus  rìghich  Pecahiah  a  mhac  'n  a !  lotaim,  agus  gach  ni  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
àit.  '  sgrìobhta  auu  an  leabhar  eachdraidh  rìgh- 

23  Anns  an  deicheamh  bliadhua  agus  dà  '  reau  ludah/ 


37  (Auus  ua  làithibh  sin  thòisich  an  Tigh- 
earu  air  Resin  rìgh  Shiria,  agus  Pecah  mac 
agus  '  Remaliah  a  chur  au  aghaidh  ludah.) 

I  38  Agus  choidil  lotam  maiUe  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aith- 
richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh  'athar: 


fhichead  de  Asariah  rìgh  ludah,  thòisich 
Pecahiah  mac  Mheuahei'm  air  rìoghachadh 
os   ceann   Israeil  ann  an  Samaria 
rìghich  e  dà  bhliadhua. 

24  Agus  riun  e  olc  auu  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earna:  cha  do  dhealaich  e  ri  peacaidhean 
leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel  agnis  rìghich  Ahas  a  mhac  'n  a  àit, 
peacachadh. 

25  Ach  rinn  Pecah  mac  Remaliah,  ceauu- 
ard  leis  fèiu,  ceauuairc  'n  a  aghaidh,  agus 
bhuail  se  e  auu  au  Samaria,  auu  an  lùchairt 
tighe  an  rìgh,  maille  ri  Argob,  agus  ri 
Arieh,  agus  maille  ris  leth-cheud  fear  de 
na  Gileadaich:  agus  mharbh  se  e,  agus  rìgh- 
ich  e  'n  a  àit. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Phecahiah,  agus  gach  ni  a  rinn  e,feuch,Ma 
iad  sgrìobhta  aun  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  Israeil. 


CAIB.  XVI. 

1  Pàoghachadh  aingidh  Ahais.  5  Chog  Resin 
agus  Pecah  'n  a  aghaidh.  10  liiìiìi  Ahas 
altair  a  rèir  samhlaidh  altarach  a  hha  ann  an 
Damascus,  agus  dKiobair  e  oiìre.  20  Fhuair 
e  bàs,  agus  rìghidi  Heseciah  'n  a  àit, 

'O  AN  t^scachdamh  bliadhna  deug  de 
O  Phecah  mac  Remaliah,  thòisich  Ahas 

mac  lotaim  rìgh  ludah  air  rìoghachadli. 
2  Fichead  bliadlma  dh'aois  hha  Ahas  an 
thòisich   e  air  rìoghachadh,  agus 


uair 


27  Anus  an  dara  bliadhna  deug  agus  dà  rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  leinisa- 
f hichead  de  Asariah  rìgh  ludah,  thòisich 
Pecah  mac  Remaliah  air  rìoghachadh  os 
ceaun  Israeil  aun  an  Saniaria;  agus  rìghich 
e  fichead  bliadhna. 

28  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
eama;  cha  do  dhealaich  e  ri  peacaidheau 


lem;  agus  cha  do  riuu  e  an  ni  a  hha  ceart 
aun  an  sùilibh  an  Tighearn'  a  Dhè,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 
3  Ach  dh'imich  e  auu  an  slighe  rìghrean 
Israeil,  agus  mar  an  ceudna  thug  e  air_a 
mhac  dol  troimh  'n  teine,  a  rèir  shràineil- 


leroboaim  mhic  Nebait,  a  thug  air  Israel  eachd  uan  ciuueach,  a  thilg  an  Tigheam  a 


peacachadh 


mach  roimh  chloinn  Israeil. 
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4  Agiis  dh'ìobair  e  agus  loiag  e  tùis  anns 
na  h-àitibh  àrda,  agiis  air  na  cnoic,  agiis  fo 
gacli  craoibh  uaine. 

5  An  sin  thàiuig  Resin  rìgh  Shiria,  agus 
Pecah  luac  Remaiiah  rìgh  Israeil,anìos  gu 
n-Ierusalera  a  chogadh :  agus  theanuaich 
iad  Ahas,  ach  cha  b'urrainn  iad  buaidh  a 
thoirt  air.  ! 

6  'S  an  àm  sin  choisinn  Resin  rìgh  Shiria 
Elat  air  ais  do  Sliiria,  agus  dh'fhògair  e  na 
h-Iudhaich  àh-Elat:  agus  thàinig  na  Sirian- 
aich  do  Elat,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh 
ann  gus  an  là  'n  diugh.  1 

7  Agus  chuir  Ahas  teachdairean  gu  Tiglat- 
pileser  rìgh  Asiria,  ag  ràdh,  Is  mise  d'òglach 
agus  do  mhac;  thig  a  nìos  agus  saor  mi  à 
làimh  rìgh  Shiria,  agais  à  làimh  rìgh  Israeil, 
a  dh'èirich  a'm'  aghaidh. 

8  Agais  ghabh  Ahas  an  t-airgiod  agus  an 
t-òr  a  flmaradh  ann  an  tigh  an  Tigheani', 
agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an  rìgh, 
agus  chuir  se  e  mar  thiodhlac  gu  rìgh 
Asiria. 

9  Agus  dh'èisd  rìgh  Asiria  ris;  oir  chaidh 
rìgh  Asiria  suas  an  aghaidh  Dhamascuis, 
agus  ghlac  se  e,  agus  thug  e  a  shluagh  leis 
'am  braighdeanas  gu  Cir,  agus  mharbh  e 
Resin. 

10  Agus  chaidh  rìgh  Ahas  'an  coinnimh 
Thiglat-pileseir  rìgh  Asiria  gu  Damascus, 
agus  chunnaic  e  altair  a  hha  ann  an  Damas- 
cus:  agus  chuir  rìgh  Ahas  gu  h-Uriah  an 
sagart  samhladh  na  h-altarach,  agus  a  cum- 
adh,  a  rèir  a  h-uile  oibre. 

11  Agus  thog  Uriah  an  sagart  altair  a 
rèir  gach  ni  a  chuir  Ahas  an  rìgh  o  Dha- 
mascus:  mar  sin  rinn  Uriah  an  sagart  i  air 
cheann  do  rìgh  Ahas  teachd  o  Dhamascus. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  an  rìgh  o  Dha- 
mascus,  chunnaic  an  rìgh  an  altair:  agus 
thàinig  an  rìgli  am  fagus  agus  dh'ìobair  e 
oirre. 

13  Agus  loisg  e  a  thabhartas-loisgte,  agus 
a  thabhartas-bìdli,  agus  thaom  e  a  thabh- 
artas-dibhe,  agus  chrath  e  fuil  a  thabhart- 
asan-sìth  air  an  altair. 

14  Agus  thug  e  mar  an  ceudna  an  altair 
umha,a  &Aa  'm  fianuis  an  Tighearn',o  bheul- 
aobh  an  tighe,  o  eadar  an  altair  agus  tigh 
an  Tighearn',  agus  chuir  e  i  air  taobh  tuath 
na  h-altarach. 

15  Agus  dhàithn  rìgh  Ahas  do  Uriah  an 
sagart,  ag  ràdh,  Air  an  altair  mhòir  loisg 
tabhartas-loisgte  na  maidne,agustabhartas- 
bìdh  an  fheasgair,  agus  tabhartas-Ioisg-te 
an  rìgh,  agus  a  tliabhartas-bìdh,  agus  tabh- 
artas-loisgte  uile  shluaigh  na  tìre,  agus  an 
tabhartas-bìdh,  agus  an  tabhartas-dibhe ; 
agus  crath  oirre  uile  fhuil  an  tabhartais- 
loisgte,  agus  uile  f  huil  na  h-ìobairte:  agus 
bithidli  an  altair  umba  agamsa  gu  fios- 
rachadli  Imtha. 

16  Mar  so  rinnUriah  an  sagart,  a  rèir  gach 
ni  a  dh'àithn  rìgh  Ahas. 
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17  Agus  gheaiT  rìgh  Ahas  iomaìU  nam 
bonn  diubh,  agus  dh'athan'aich  e  dhiubh 
an  soithcach-ionnlaid,  agus  thug  e  nuas  an 
f  hairge  bhàrr  nan  damh  umha  a  bha  foipe, 
ag-us  chuir  e  i  air  urlar  chlach. 

18  Agus  an  còmhdachadh  sàbaid  a  thog 
iad  's  an  tigh,  agus  slighe  an  rìgh  a  steach 
o'n  leth  muigh,  thionndaidh  e  o  tliigh  an 
Tighearn'  air  son  rìgh  Asiria. 

19  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Ahais  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann 
an  leabhar  eachdraidh  rìghrean  ludah? 

20  Agus  choidil  Ahas  maille  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille  r'a  aith- 
richibh  ann  am  baile  Dhaibhidh ;  agus 
rìghich  Heseciah  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XVII. 

1  Rìorjhachadh  aingidh  Hoseah.  4  Einn  Hoseah 
agus  òo  righ  na  h-Eiphitceannairc  anaghaidh 
Shalmaneseir.  6  Ghlac  Salmaneser  Samaria. 
24  Chuir  Dia  leòmhain  am  measg  an  t-sluaigh 
choigrich  a  dKàilich  Samaria. 

ANNS  an  dara  bliadhna  deug  de  Ahas 
rìgh  ludah,  thòisich  Hoseah  mac  Elah 
air  rìoghachadh  ann  an  Samaria  air  Israel; 
agus  rìghich  e  naoi  bliadhna. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sealladh  an 
Tighearn',  ach  cha  b'ann  mar  rìghribh  Is- 
raeil  a  bha  roimhe. 

3  'N  a  aghaidh-san  thàinig  a  nìos  Salman- 
eser  rìgh  Asiria;  agus  bha  Hoseah  'n  a 
sheirbhiseach  aige,  agus  thug  e  tiodhlac 
dha. 

4  Agus  fhuair  rìgh  Asiria  ceannairc  ann 
an  Hoseah;  oir  chuir  e  teachdairean  gu  Sò 
rìgh  na  h-Eiphit,  agus  cha  d'thug  e  tiodhlac 
air  bith  gu  rìgh  Asiria,  mar  a  chleachd  e  o 
bhliadhna  gu  bliadhna:  uime  sin  dliruid 
rìgh  Asiria  suas  e,  agus  cheangail  e  ann  am 
prìosan  e. 

5  An  sin  thàinig  rìgh  Asiria  nìos  troimli 
'n  fhearann  uile,  agus  chaidh  e  suas  gu 
Samaria,  agus  theannaich  se  e  tri  bliadhna. 

6  Anns  an  naothamh  bliadhna  de  Hoseah 
glilac  rìgh  Asiria  Samaria,  agus  thug  e  leis 
Israel  do  Asiria,  agus  shuidhich  e  iad  ann 
an  Halah,  agus  ann  an  Habor  làimh  ri 
amhainn  Ghosain,  agus  ann  am  bailtibh 
nam  Medeach. 

7  Oir  tharladh  gu'n  do  pheacaich  clann 
Israeil  an  aghaidh  an  Tighearn'  an  Dè,  a 
thug  a  nìos  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  o  bhi  fo 
làimh  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  bha 
eagal  dhiathan  eile  orra, 

8  Agus  dh'imich  iad  ann  an  reachdaibh 
nan  cinneach,  (a  thilg  an  Tigheam  a  mach 
roimli  chloinn  Israeil,)  agus  ann  an  reachd- 
aihh  rìghrean  Israeil  a  rinn  iad. 

9  Agus  rinn  clann  Israeil  gii  dìomhair 
nithean  nach  ro&Aceart  an  aghaidli  an  Tigh- 
earu'  an  Dè,agus  thog  iad  dhoibh  fèinàitean 
àrda  'n  am  mòr-bhailtibh  uile,  o  thùrait  an 
luchd-faire  gus  am  baile  daingnichte. 

1    10    Agus    chuir    iad    suas    dhoibh    fèin 


dealblian  agus  doireachan  aìr  gach  uile 
chnoc  àrd,  agus  fo  gach  uile  chraoibh 
uaine. 

11  Agus  an  sin  loisg  iad  tùis  anns  na 
h-àitibh  àrda  uile,  mar  na  ciunich  a  thug 
Dia  air  falbh  rompa;  agus  rinn  iad  riithean 
olc'  a  blirosnachadh  au  Tighearn'  gu  corr- 
uich: 

12  Oir  rinn  iad  seirbhis  do  ìodholaibh, 
mu'n  d'thubhairt  an  Tighearn  riu,  Cha  dean 
sibh  an  ni  so. 

13  Gidheadh  thug  an  Tigheam  fianuis  an 
aghaidh  Israeil,  agus  an  aghaidh  ludah, 
leis  na  fàidhibli  uile  agus  leis  an  luchd- 
seallaidh  uile,  ag  ràdh,  Pillibh  o  bhur  droch 
shlighean,  agus  gleidhibh  m'àitheantan 
agiis  mo  reachdan,  a  rèir  an  lagha  uile  a 
dh'àithn  mi  d'ur  u-aithrichibh,  agus  a  chuir 
mi  d'ur  n-iounsuidh  le  m'  sheirbhisich  na 
fàidhean. 

14  Gidheadh  cha  b'àill  leo  èisdeacbd,  ach 
chruadhaich  iad  am  muineal,  cosmhuil  ri 
muineal  an  aithrichean,  nach  do  chreid 
anns  an  Tighearn  au  Dia. 

15  Agus  rinn  iad  tàir  air  a  reachdaibh, 
agus  air  a  choimhcheangal  a  rinn  e  r'au 
aithrichibh,  agus  air  a  theisteis  leis  an 
d'thug  e  fianuis  'n  an  aghaidh;  agus  lean 
iad  dìomhanas,  agus  dh'fliàs  iad  dìomhain, 
agus  chaidh  iad  an  dèigh  nan  cinneach  a 
hha  mu'u  cuairt  orra,  mu'n  d'thug  an  Tigh- 
earn  sparradh  dhoibh,  nach  deanadh  iad 
cosmhuil  riu. 

16  Agus  thrèig  iad  uile  àitheantan  an 
Tighearu'  an  Dè,  agus  riuu  iad  dhoibh  fèin 
dealbhau  leaghta,  eadhon  dà  laogh,  agus 
rinu  iad  doire,  agus  rinn  iad  aoradh  do  uile 
armailt  nèimh,  agus  rinn  iad  seirbhis  do 
Bhaal. 

17  Agus  thug  iad  air  am  macaibh  agus  air 
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pheacaidhean  leroboaim  a  rinn  e:  cha  do 
dhealaich  iad  riu; 

23  Gus  au  d'atharraich  an  Tighearn  Israel 
as  a  shealladh,  mar  a  thubhairt  e  le  'sheir- 
bhisich  uile  ua  fàidliean.  Agus  thugadh 
Israel  air  falbh  as  au  tìr  fèiu  do  Asiria,  gua 
an  là  'n  diugh. 

24  Agus  thug  rìgh  Asiria  daoine  o  Bha- 
bilon,  agus  o  Chiitah,  agus  o  Abha,  agus  o 
Hamat,  agus  o  Shepharbhaim,  agus  shuidh- 
ich  e  iad  ann  am  bailtibh  Shamaria,  'an 
àite  chloinn  Israeil ;  agus  shealbhaich  iad 
Samaria,  agus  ghabh  iad  còmhnuidh  'n  a 
bhailtibh. 

25  Agus  tharladh,  'n  uair  a  ghabh  iad  an 
toiseach  còmhnuidh  an  sin,  nach  robh  eagal 
an  Tighearn'  orra;  uime  sin  chuir  an  Tigh- 
earn  leòmhain  'n  am  measg,  a  mhnivb'ìicuid 
diubh. 

26  Air  an  aobhar  sin  labhair  iad  ri  rìgh 
Asiria,  ag  ràdh,  Nacinnich  a  dli'atharraich 
thu,  agus  a  shuidhich  thu  ann  am  bailtibh 
Shamaria,  cha-n  aithne  dhoibh  gnàth  Dhè 
na  tìre:  uime  sin  chuir  e  leòmhain  'n  am 
measg,  agus,  feuch,  tha  iad  'g  am  marbh- 
adh,  a  chionn  uach  aithne  dhoibh  gnàth 
Dhè  na  tìre. 

27  An  sin  dh'àithu  rìgh  Asiria,  ag  ràdli, 
Thugaibh  leibh  au  siu  aon  de  na  sagartaibh 
a  thug  sibh  as  a  sin;  agus  rachadh  e  agus 
gabhadh  e  còmhnuidh  an  sin,  agus  teag- 
aisgeadh  e  dhoibh  gnàth  Dhè  na  tìre. 

28  An  sin  thàinig  aon  de  na  sagartaibh  a 
thug  iad  leo  à  Samaria,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  ann  am  Bct-el,  agus  theagaisg  e 
dlioibh  cionnus  bu  chòir  dhoibh  eagal  aa 
Tighearn'  a  bhi  orra. 

29  Gidheadh,  rinn  gach  cinneach  diathau 
dhoibh  fèin,  agus  chuir  siad  iad  aun  an 
tighibh  nan  àitean  àrda  a  rinn  na  Samarit- 


an  nisheanaibh  dol  troimh  'n  teine,  asfus  ich,  gach  cinneach  'n  am  bailtibh  fèin  anus 


ghnàthaich  iad  fiosachd  agus  druidheachd, 
agus  reic  siad  iad  fèin  a  dheanamh  uilc  ann 
an  sealladh  an  Tighearna,  chum  a  bhros- 
nachadh  gu  feirg. 


an  do  ghabh  iad  còmhnuidh. 
30  Ag-us  rinn   daoine  Bbabiloin   Sucot- 
Benot,  agus  rinn  daoine  Chuit  Nergal,  agus 
rinn  daoiue  Hamait  Asima, 


18  Uime  sin  blia  fearg  ro  mhòr  aig  an  i  31  Agus  rinn  na  h-Abhaich  Nibhas  agus 
Tighearn  ri  h-Israel,  agus  dh'atharraich  e  j  Tartac,  agus  loisg  na  Sepharbhaich  an  claun 
iad  as  a  shealladh:  clia  d'fhàgadh  aon  ach  ,  's  anteine  do  Adramelech  agus  Anamalech, 


treubh  ludah  a  mliàin. 
19  (Mar  an  ceudna  cha  do  ghlèidh  ludah 


diathan  Shepharbhaim. 
32  Agus  bha  eagal  au  Tighearu'  orra,  agus 


àitheantau     an     Tighearn'     an    Dè,    ach  rinn  iad  doibh  fèiu  de'n  chuid  a  b'ìsle  dhiubh 
dh'imich  iad  aun  an  reachdaibh  Israeil  a  sagartan  nan  àitean  àrda,  agus  thug  iad 


rinn  iad.) 

20  Agus  chuir  an  Tiglieam  cìil  ri  uile 
shliochd  Israeil,  agus  chuir  e  fo  àmhghar 
iad,  agus  thug  e  thairis  iad  do  làimh 
chreachadaireau,  gus  an  do  thilg  e  as  a 
shealladh  iad. 

21  Oir  sgar  Israel  e  fein  o  thigh  Dhaibh- 
idli,  agus  rinn  iad  leroboam  mac  Nebait  j  Tighearn'  orra,  cha  mhò  tha  iad  a'  deanamh 


suas  ìobairteau  air  an  son  ann  an  tighibh, 
nan  àitean  àrda. 

33  Bha  eagal  an  Tighearn'  orra,  agus  rir 
iad    seirbhis   d'an  diathaibh  fèin,  a    reirl 
gnàthan  nan  ciuneach  a  thug  iad  leoas  a  sin.  i 

34  Gus  au  là  'n  diugh  tha  iad  a'  deauauih  ' 
a  rèir  nau  ceud  ghuàth:  cha  'n'eil 


'n  a  i'ìgh;  agus  dh'fhuadaich  leroboam  Is 
rael  o'n  Tighearn  a  leantuinn,  agus  thug  e 
orra  peacadh  mòr  a  pheacachadh. 
22  Agus  dh'imich  clann  Israeil  ann  an  uile  an  d'thug  e  Israel  mar  aium. 
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rèir  nanreachdan,no  'reiruan  orduigheau, ' 

èir  an  lagha,  uo  'rèir  na  h-àithue  a 

dh'àithn  an  Tighearn  do  chloinn  lacoib,  air 
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35  Ris  an  cVrinn  an  Tighearn  coimlichean- 
gal,  agus  d'an  d'thug  e  sparradh,  ag  i'àdh, 
Clia  bhi  eagal  dhiathan  eile  oirbh,  agiis  cha 
chrom  sibh  sibh  fèiu  doibh,  agus  cha  deau 
siljh  seirbhis  doibh,  agus  cha-n  ìobair  sibh 
doibh: 

36  Ach  an  Tigheam,  a  thug  a  nìos  sibh  à 
tìr  na  h-Eiphit  le  mòr  chumhachd,  agus  le 
gairdean  smt'  a  mach,  'eagal-san  bithidh 
oirbh,  agus  dha-sau  lìibaidh  sibh  an  glìin, 
agus  dha-san  ìobraidh  sibh. 

37  Agus  ua  reachdan,  agus  na  h-orduigh- 
ean,  agus  an  lagh,  agus  an  àithne  a  sgrìobh 
e  dhuibh,  bheir  sibh  au  aire  gun  dean  sibh 
iad  gu  bràth;  agns  cha  bhi  eagaJ  dhiathan 
eile  oii'bh. 

38  Agus  an  coimhcheangal  a  rinn  mise 
ribh  cha  dì-chuimhnich  sibh;  agus  cha  bhi 
eagal  dhiathan  eile  oirbh. 

39  Acli  bithidh  eagal  an  Tighearna  bhur 
Dè  oirbh,  agus  saoraidh  esan  sibh  à  làimh 
bhur  naimhdean  uile. 

,  40  Gidheadh  cha  d'èisd  iad,  ach  rinn  iad  a 
I  rèir  an  ceud  ghnàthan. 
'  41  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  na 
1  ciimich  sin,  gidheadh  rinniad  seirbhis  d'au 
:  dealbhaibh  snaidhte  fèin,  araon  an  clann, 
i  agus  clann  an  cloinne:  mar  a  rinn  an  aith- 
t  richean,  is  amhuil  a  tha  iadsan  a'  deanamh 
i    gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bìoghachadh  agm  treubhantas  Hesecidh.    9 

Ghlac  Salmaneser  Sainaria.    13  Thàinig  Sen- 

I       acherib  a  nìos  an  aghaidh  hhailtean  ludah, 

I       a^us  thog  e  cls  o  Heseciah.    17  Ghàin  Rab- 

T[       saceh  Heseciah, 

AGUS  aims  an  treas  bliadhna  de  Ho- 
seah  mac  Elah  rìgh  Israeil,  thòisich 
;  Heseciah  mac  Ahais,  rìgh  ludah,  air  rìogh- 
'  achadh. 

2  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghacbadh;  agus 
rìghich  e  naoi  bliadhna  fichead  ann  an 
lerusalem:  agTis  Ve  ainm  a  mhàthar  Abi, 
nigheau  Shechariah. 

3  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sùiUbh  an  Tighearn',  arèir  nan  uile  nithean 
a  rinn  DaibhidJi  'athair. 

4  Chuir  e  air  falbh  na  h-àitean  àrda,  agus 
bhris  e  na  dealbhan,  agus  ghearr  e  sìos  na 
dou-eachan,  agus  mhìu-phronn  e  an  nathair 
umha  a  riuu  Maois;  oir  gus  na  làithibh  sin 
bha  clann  Israeil  a'  losgadh  tìiis  dhi:  agus 
thugadh  Xehustan  mar  ainm  oirre. 

5  As  an  Tigheam  Dia  Israeil  bha  'earb- 
sadh;  agiis  'n  a  dhèigh  cha  robh  neach  sam 
bith  cosmhuil  ris  am  measg  uile  rìghrean 
ludah,  no  aon  a  bha  roimhe. 

6  Oir  dhlvith-lean  e  ris  an  Tigheam,  cha 
do  chlaon  e  o  a  leantuiun;  ach  ghlèidh  e 

i  'àitheantan,  a  dhàithn    an    Tigheara  do 
I  Mhaois. 

I    7  Agus  bha  'n  Tigheam  maille  ris:  anns 

I  gach  àite  d'an  deachaidh  e,  shoirbhich  e. 
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Agus  dh'èirich  e  'n  aghaidh  rìgh  Asiria, 
agus  cha  driun  e  seirbhis  cUia. 

S  Bhuail  e  ua  Philistich  gu  ruig  Gasa, 
agais  a  chrìochan,  o  thìir  au  f  hreiceadain  gu 
ruig  am  baile  daingnichte. 

j  9  Agus  anns  a'  cheathramh  bliadlma  de 
righ  Heseciah,  ag-us  's  an  t-seachdamh 
bliadhna  de  Hoseah  mac  Elah  rìgh  Israeil, 
thàinig  Salmaneser,  rìgh  Asiria,  a  nìos  an 
agliaidh  Shamaria,  agus  theannaich  se  e. 

1  10  Agiis  ghlac  iad  e  an  ceann  thri  bliadli- 
na:  auns  an  t-sèathamh  bliadhna  de  Hese- 
ciah,  agus  's  an  naothamh  bliadhna  de 
Hoseah  rìgh  Israeil,  ghlacadh  Samaria. 

1    11  Agus  thug  rìgh  Asiria  leis  Israel  do 

j  Asiria,  agus  chuir  e  iad  ann  an  Halah  agiis 
ann  an  Habor  làimh  ri  amhainn  Ghosain, 

1  agus  ann  am  bailtibh  nam  Medeach: 
12  A  chionn  nach  d'èisd  iad  ri  guth  an 

I  Tighearn'  an  Dè,  ach  gu'n  do  bhris  iad  a 
choimhcheangal,  na  h-uile  « i7Am  ?;  a  dh'ùithn 

j  Maois  òghich  an  Tigheama;  nach  d'èisd  iad 
rlu,  agus  nach  mò  a  rinn  siad  iad. 

I    13  Agus   anns  a'  cheathrarah   bliadhna 

'  deug  de  rìgh  He.seciah  thàiuig  Senacherib 
rìgh  Asiria  a  nìos  an  aghaidh  uile  bhailtean 
chiinguiclite  ludah,  agus  ghlac  e  iad. 

14  Agus  chuir  Heseciah  rìgh  ludah  teachd- 
airean  gni  rìgh  Asiria  do  Lachis,  ag  ràdh, 

I  Chiontaich  mi;  pill  uam:  an  ni  a  chuireas 
tu  orm,  giùlainidh  mi.  Agiis  chuir  rìgh 
'  Asiria  air  Heseciah  rìgh  ludah  tri  cheud 
;  tàlann  airgid,  agus  deich  tklanna  fichead 
òir. 

15  Agus  thug  Heseciah  dJia  an  t-airgiod 
uile  a  fhuaradh  aun  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  ann  an  ionmhasaibh  tighe  an  rìgh, 

16  Anns  an  àm  sin  gheaiT  Heseciah  air 
falbh  còmhlaichean  teampuill  an  Tigheam', 
agus  na  h-ursaiunean  a  chòmhdaich  Hese- 
ciah  rìgh  ludah,  agus  thug  e  iad  do  rìgh 
Asiria. 

17  Agus  chuir  rìgh  Asiria  Tartan,  agus 
Rabsaris,  agus  Rabsaceh,  o  Lachis  gu  rìgh 
Heseciah  le  sluagh  mòr  an  aghaidh  lemsa- 
leim:  agus  air  teachd  a  nìos  doibh,  thàinig 
iad  agus  sheas  iad  aig  smth-chlais  na  linne 
a's  àii-de,  a  tha  air  slighe  achaidh  an  luadh- 
adair. 

18  Agus  an  uair  a  dh'èigh  iad  ris  an  rìgh, 
thàinig  a  mach  d'an  ionnsuicUi  Eliacim  mac 
Hilciah,  a  hha  os  ceann  an  teaghlaich,  agus 
Sebna  an  sgrìobhaich,  agus  loas  mac 
Asaiph  an  seanachaidh. 

19  Agus  thubhairt  Rabsaceh  riu,,Abraibh 
a  uis  ri  Heseciah,  Mar  so  tha  'n  rìgh  mòr, 
rìgh  Asiria,  ag  ràdh,  Ciod  an  earbsadh 
mhòr  so  a  th'agad? 

20  Tha  thu  ag  ràdh,  (ach  is  briathran 
faoin  iad^  Tha  comhaù-Ie  agus  neart  agam 
chum  a'  chogaidh:  a  nis  ma  ta  cò  as  am 
bheil  thu  ag  earbsadh,  gu'n  deanadli  tu 
cogadh  a'm'  aghaidh-sa? 

21  A  nis,  feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as  an 
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luirg  bliriste  cliuilce  sin,  as  an  Eiphit,  a 
tlièid,  ma  lcigeas  duine  a  chudthrom  oirre, 
a  steach  'n  a  làimh,  agus  a  thollas  troimlie 
i.  Is  ann  mar  so  a  tha  Pharaoh  rìgh  na 
h-Eiphit  dhoibhsan  uile  a  dh'earbas  as. 

22  Ach  ma  their  sibh  rium,  As  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia  tha  ar  n-earbsadh:  nach  e  so 
esan,  a  chuir  Ileseciah  air  falbh  'àitean 
àrda,  agus  'altairean,  agus  a  thubhairt  ri 
ludah  agus  ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na 
li-altarach  so  sleuchdaidh  sibh  ann  an 
lerusalem? 

23  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  thoir 
giU  do  m'  thighearn  rìgb  Asiria,  agus  bheir 
mise  dhuit  dà  mhile  each,  ma's  urrainn 
thusa  air  do  thaobh  fèin  marcaich  a  chur 
orra. 

24  Cionnus  ma  ta  'bheir  thu  air  aon 
clieannard,  de  na  seirbhisich  a's  higha  a 
tha  aig  mo  thighearn-sa,  'aghaidh  a  thionn- 
dadli  uait,  agus  a  dh'earbas  tu  as  an  Eiphit 
air  son  charbad  agus  marc-shhiaigh? 

25  Ach  a  nis,  an  ann  as  eugmhais  an  Tigh- 
earn'  a  thàinig  mis'  a  nìos  an  aghaidh  an 
àite  so,  g'a  sgrioa?  Is  e  'n  Tighearn  a 
thubhairt  riumsa,  Falbh  suas  au  aghaidh 
na  tìre  so,  agus  sgrios  i. 

26  An  sin  tlmbhairt  EHacim  mac  Hilciah, 
agus  Sebna,  agus  loah,  ri  Rabsaceh,  Labh- 
air,  guidheam  ort,  ri  d'  sheirbhisich  anns  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh  sinn  i; 
agus  na  labhair  ruinn  anns  a'  chainnt 
ludhaich,  'an  cluasaibh  an  t-shiaigh  a  tha 
air  a'  bhalla. 

27  Ach  thubhairt  Rabsacch  riu,  An  ann  a 
dh'ionnsuidh  do  thighearna-sa,  agus  a  d' 
ionnsuidh-sa,  a  chuir  mo  thighearn  mise  a 
h^bhairt  nam  briathran  so]  uach  ann  a 
dh'ionnsuidh  nan  daoine  a  tha  'n  an  suidhe 
air  a'  bhalla,  a  chum  gu'n  ith  iad  an  salchar 
fèin,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge  fèin  maille 
ribhsc' 

2S  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  dh'èigh  e 
le  guth  àrd  anns  a'  chainnt  ludhaich,  agus 
labhair  e,  ag  ràdh,  Eisdibh  ri  focal  au  rìgh 
mhòir,  rìgh  Asiria: 

29  Mar  so  tha'n  rìgh  ag  ràdh,  Na  mealladh 
Heseciah  sibh,  oir  cha-n  urraiun  e  bhur 
saoradh  à  m'  lùimh-sa: 

30  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  's  an  Tighearn',  ag  ràdli,  Gu 
deimhin  saoraidh  an  Tighearn  sinne,  agus 
cha  toirear  thairis  am  baiìe  so  do  làimh 
rìgh  Asiria. 

31  Na  h-eisdibh  ri  Heseciah:  oir  mar  so 
tha  rìgh  Asiria  ag  ràdh,  Deanaibh  suas 
cairdeas  riumsa,  agus  thigibh  a  mach  a  m' 
ionnsuidli,  agus  ithibh  gach  fear  d'a  chrann- 
fìona,  agus  gach  fear  d'a  chrann-fìge  fèin, 
agus  òlaibh  gach  fear  uisge  a  tliobair  fèin; 

32  Gus  an  tig  mise,  agus  gu'n  toir  mi  air 
falljh  sibh  do  thìr  cosmlmil  r'ur  tìr  fèin,  tu- 
arbhair  agus  fìona,  tìr  arain  agus  fhìon- 
lio8,tirolaidh  a'  chroinn  olaidh,  agusmeala, 
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a  chura  gu'm  bi  sibh  beò,  agus  nach  faigh 
sibh  bàs:  agus  na  h-èisdibh  ri  Heseciah,au 
uair  a  chuireas  e  impidh  oirbh,  ag  ràdh, 
Saoraidh  an  Tighearn  sinn. 

33  An  do  shaor  riamh  diathan  nan  cinn- 
each,  gach  aon  a  thìr  fèin,  à  làimh  rìgh 
Asiria? 

34  C'àit  am  hheil  diathan  Hamait,  agus 
Arphaid?  c'àit  am  hheil  diathan  Shephar- 
bhaim,  Hena,  agus  Ibhah?  an  do  shaor  iad 
Samaria  as  mo  hiimh-sa? 

35  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan  dìich- 
aunan,  a  shaor  an  tìr  fèin  as  mo  làimh-sa, 
gu'n  saoradh  an  Tighearn  lerusalem  as  mo 
làimh? 

36  Ach  bha  'n  sluagh  'n  an  tosd,  agus  cha 
do  fhreagair  iad  aon  fhocal  da:  oir  b'i 
àithne  an  rìgh  dhoibh,Na  tugaibh  freagradh 
air. 

37  An  sin  thàinig  Eliacim  mac  Ililciah, 
a  hha  os  ceann  an  teaghlaich,  agus  Sebna 
an  sgrìobhaich,  agus  loali  mac  Asaiph  an 
seanachaidh,  gu  Heseciah  le'n  eudacli 
reubta,  agus  dh'innis  iad  da  briathran 
Rabsaceh. 

CAIB.  XIX. 

1  Chuir  Heseciàhfios  a  dhHonnsuidh  Isaiah  au 
tirìiuigh  a  dheanamh  air  a  shon.  20  Fàlst- 
neachd  Isaiali  a  thaobh  Shenacherib.  33 
Bhuail  aingeal  an  Tighearn'  armailt  naa 
Asirianadi.  37  Chuiramhic  Senacherib  gu 
hàs. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an  rìgh 
e,  reub  e  'eudach,  agus  chòmhdaich  se 
e  fèin  le  saic-eudach,  agus  chaidh  e  do 
thigh  an  Tighearna. 

2  Agus  chuir  e  EUacim,  a  hha  os  ceann  an 
tighe,  agus  Sebna  au  sgrìobhaich,  agus 
seanairean  nan  sagart,  còmhdaiclite  le  saic- 
eudach,  gu  Isaiah  am  fàidh,  mac  Amois. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  tha 
Heseciah  ag  ràdh,  Is  là  teinn,  agus  ach- 
mhasain,  agus  maslaidh  an  là  so:  oir  tha 
clann  air  teachd  gu  inbhe  breith,  agus 
neart  gn!m  breith  cha-«'eiY  ann. 

4  Theagamli  gu'n  cluinn  an  Tighearn  do 
Dhia  uile  bhriathrau  Rabsaceh,  a  chuir  a 
thighearn  rìgh  Asiria  a  mhaslachadh  an  Dè 
bheò ;  agus  gu'n  cronaich  e  na  briathran  a 
chual'  an  Tighearn  do  Dhia:  tog  suas  d'um- 
uigh  ma  ta  air  sou  an  f  huighiil  a  dh'f  hàg- 
adh. 

5  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  seirbhisich 
rìgh  Heseciah  gu  h-Isaiah, 

6  Thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  their  sibh  i 
r'ur  tighearn,    Mar  so  tha'u  Tighearu  ag 
ràdh,  Na  bitheadh   eagal    ort   roimh   na 
briathraibh  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug  seir- 
bhisich  rìgh  Asiria  masladh  dhomhsa. 

7  Feuch,  cuiridh  mise  spiorad  ann,  agus 
cluinnidh  c  tuairesgeul,  agus  pillidh  e  d'a 
thìr  fèin;  agiis  bheir  mise  air  tuiteam  leis 
a'  chlaidheamh  'n  a  thìr  fèin. 

8  Agus  phill  Rabsaceh,  agus  f  huair  e  rìb'b 


Asiria  a'  cogadh  an  aghaidh  Libnah:  oir 
chual'  e  gu'u  d'f  halbh  e  o  Lachis. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  e  'g  a  ràdh  mu 
Thìrhacah  rìgh  Etiopia,  Feuch,  thàinig  e 
niach  a  chogadh  riut;  chuir  e  teachdairean 
a  rìs  gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  i\Iar  so  hibhraidh  sibh  ri  Ileseciah  rìgh 
ludah,  ag  ràdh,  Na  mealladh  do  Dhia  thu, 
as  am  blieil  thu  'g  earbsadh,  ag  ràdh,  Cha 
toirear  lerusalem  thairis  do  làimh  rìgh 
Asiria. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rìghrean 
Asiria  ris  gach  uilo  thìr,  g'  an  sgrios  gu  tur; 
agus  an  saorar  thusa? 

12  An  do  shaor  diathan  nan  cinneach  iad- 
san  a  sgi-ios  m'aithrichean-sa, m(//io?i  Gosan, 
agus  Haran,  agus  Reseph,  agus  clann  Edein 
a  bha  ann  an  Telasar? 

13  C'àit  am  bheil  rìgh  Hamait,  agus  rìgh 
Arpaid,  agus  rìgli  mòr-bhaile  Shepharbhaim, 
Hena,  agus  Ibhah? 

14  Agus  ghabh  Hesecìah  an  litir  à  làimh 
nan  teachdairean,  agus  leugli  e  i:  agus 
chaidh  Heseciah  suas  do  thigh  an  Tigh- 
earn',  agus  sgaoil  e  i  'am  fianuis  an  Tigh- 
earua. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urnuigh 'an  làthair 
an  Tighearn',  agus  thubhairt  e,  0  Tliigh- 
earna  Dhè  Israeil,  a  tha  'd  chòmhnuidli 
eadar  na  cheruban,  is  tu  fèin  Dia,  thusa 
a'd'  aonar,  Dla  uile  rìoghachdan  ua  tal- 
mhainn ;  is  tu  a  riun  na  nèamhan  agus  an 
talamh. 

16  Crom,  a  Thighearn',  a  nuas  do  chhias, 
agus  èisd;  fosgail,  a  Thighearna,  do  shùil- 
ean,  ag-us  faic:  seadh  cluinn  briathran 
Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslachadh  an  Dè 
bheò. 

17  Gu  deimhin,  a  Thighearna,  sgrios  rìgh- 
rean  Asiria  na  cinuich  agus  an  tu'ean ; 

18  Agus  thilg  iad  an  diathan  's  an  teine: 
oir  cha  bu  diathan  iad,  ach  oibre  làmhan 
dhaoine,  fiodh  agus  clach:  uime  sin  sgi-ios 
siad"iad. 

19  A  uis  ma  ta,  0  Thighearn'  ar  Dia,  saor 
sinn,  guidheam  ort,  as  a  làimh,  chum  gu'm 
bi  fios  aig  uile  rìoghachdaibh  na  talmhainn 
gm'  tusa  an  Tighearn  Dia,  thu  fèin  a'd' 
aonar. 

20  An  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois  teachd- 
air  gu  Heseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  An  urnuigh 
a  rinn  thu  riumsa  mu  thimchioll  Shen- 
acherib  rìgh  Asiria,  chuala  mi. 

21  So  am  focal  a  labhair  an  Tighearn  mu 
'thimchioll:  Rinn  òigh  uigheau  Shioin  tàir 
ort;  rinn  i  gàire  fanoid  riut;  chrath  nighean 
lerusaleim  a  ceann  air  do  chùlaobh. 

22  Cò  d'an  d'thug  thu  masladh  agus  toi- 
bheum?  agus  cò  an  aghaidh  an  d  ardaich  thu 
do  ghuth,  agus  a  tliog  thu  do  shìiilean  gu 
h-àrd?  an  aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 

23  Le  làimh  do  theachdairean  mhaslaich 
thu  an  TigheaiTi',  agus  thubhairt  thu,  Le 
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lìonmhoireachd  mo    charbad    dhìrich   mi 
àirde  nam  beanu,  sliosan  Lebanoin;  agus 


gearraidh  mi  sìos  a  chraobhan  seudair  a's 
àirde,  agus  roghadh  a  chraobhan  giuthais, 
agiis  thèid  mi  stigh  a  dh'àitibh-tàimh  a 
chrìche,  frìth  a  Charmeil. 

2-t  Chladhaich  mi  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eachan  coimheach,  agus  le  bonn  mo  chos 
thiormaich  mi  suas  uile  aimhnichean  nan 
daingneach. 

25  Nach  cuala  tu  o  cheann  fada  cionnus  a 
rinu  mi  e,  agus  o'n  aimsir  cUèin  gu'n  do 
dhealbh  mi  e/  a  nis  thug  mi  gu  crìch  e, 
gu'm  bitheadh  tusa  chum  bailtean  daing- 
uichte  f  hàsachadh  'n  an  carnaibh  sgrios. 

26  Uime  sin  bha  'n  luchd-àiteachaidh  air 
bheag  neirt:  blia  crith-eagail  orra  agus 
amhluadh;  bha  iad  mar  fheur  na  machar- 
ach,  agus  mar  an  luibh  ghlas,  mar  f  heur 
mullaich  nau  tighean,  agus  mar  arbhar 
seargta  mu'm  f  às  e  suas. 

27  Ach  is  aithne  dhomh  d'àite-còmhnuidh, 
agus  do  dhol  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steach,  agus  fraoch  d'f  heirge  a'm'  aghaidh. 

28  A  chionn  gu  blieil  fraoch  d'f  heirge  a'm' 
aghaidh,  agus  d'onf  hadh  air  teachd  a  nìos 
gu  m'  chluasaibh,  uime  sin  cuiridh  mi  mo 
dhubhan  a'd'  shròin,  agus  mo  shrian  a'd' 
bheul,  agTis  pillidh  mi  air  d'ais  thu  's  an 
t-slighe  air  an  d'thàinig  thu. 

29  Agus  bithidh  so  'n  a  chomharadh  dhuit: 
Ithidh  tu  air  a'  bhliadliua  so  ua  uithean  a 
dh'fhàsas  leo  fèin,  agus  anns  an  dara 
bliadhna  na  nithean  a  chinneas  asda  sin; 
agus  anns  au  treas  bliadhna  cuiridh  agus 
buainidh  sibh,  agus  suidhichidh  sibh  fìon- 
liosan,  agus  ithidh  sibh  d'an  toradh. 

30  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  thèid  as 
de  thigh  ludah,  fathast  freumh  sìos,  ag-us 
euiridh  e  toradh  dheth. 

31  Oir  à  lerusalem  thèid  fuigheall  a  mach, 
agus  iadsan  a  tlieid  as  o  shliabh  Shioin:  ni 
eud  Thighearna  uan  sluagh  so. 

32  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh  mu  thimchioU  rìgh  Asiria,  Cha  tig  e 
do'n  bhaile  so,  agus  cha  tilg  e  saighead  aun, 
agus  cha  tig  e  fa  chomhair  le  sgèith,  agus 
cha  chuir  e  suas  tòrr  'n  a  aghaidh. 

33  Air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig  e,  air  an 
t-slighe  cheudna  pillidli  e,  agus  cha  tig  e 
steach  do'n  bhaile  so,  ars'  an  Tighearn: 

3-4  Oir  dìonaidh  mise  am  baile  so  chum  a 
shaoradh,  air  mo  shon  fèin,  agus  air  sou 
Dhaibhidh  m'òglaich. 

35  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  chaidh  ain- 
geal  au  Tighearna  mach,  agus  bhuail  e  ann 
an  camp  nan  Asiriauach  ceud  agus  ceithir 
fichead  agus  cùig  mìle:  agus  an  uair  a 
dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a'  mhaduinn, 
feuch,  hha  iad  uile  'n  an  coq^aibh  marbha. 

36  Agiis  dh'imich  Senacherib  rìgh  Asiria, 
agus  chaidh  e  agus  phiU  e,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  anu  au  Ninebheh. 

37  Agus  au  uair  a  bha  e  ri  aoradh  ann  au 
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tigh  Nisroich  a  clhè,  bhuail  Adramelech 
agus  Sareser  a  mhìc  e  leis  a'  chlaidheamh ; 
agus  tlieich  iad  do  thìr  Armenia:  agiis 
rìghich  Esarhadon  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XX. 

1  'iV  uair  bìia  Hesedah  tinn  gu  bàs  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia,  agus  fhuair  e  gealladh  (jvHm 
maireadh  e  beò.  Ì2  Chuir  Berodach-baladan 
teachdairean  d'a  ionnsuidh,  agus  dh'fheuch 
e  dlioibh  na  h-uile  nithean  a  bha  'ti  a  thigh. 
21  Fhuair  Heseciah  bàs,  agus  rìghich  Manaseh 
'n  a  àit, 

ANNS  na  làithibh  sin  bha  Heseciah 
tinn  gu  bàs:  agus  thàinig  am  fàidh 
Isaiah  mac  Amois  d'a  ionnsuidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag 
ràdh,  Cuir  do  thigh  'an  ordugh,  oir  gheibh 
thu  bàs,  agus  cha  bhi  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  e  'aghaidh  ris  a' 
bhalla,  agus  rinn  e  ui-nuigh  ris  an  Tigli- 
earn,  ag  ràdh, 

3  Guidheam  ort,  0  Thigheama  cuimhnich 
a  nis  cionnus  a  gliluais  mi  a'd'  làthair  ann 
am  fìrinn,  agus  le  cridhe  iomlan,  agus  a 
rinn  mi  an  ni  a  tha  maith  a'd'  shtiilibh. 
Agus  ghuil  Heseciah  gu  goirt. 

4  Agus  mu  n  deachaidh  Isaiah  mach  do'n 
chùirt  mheadhonaich,  thàinig  focal  an 
Tighearna  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Pill,  agus  abair  ri  Heseciah  eeannard 
mo  shhiaigh,  Mar  so  tha'n  Tighearn,  Dia 
Dhaibliidh  d'athar,  ag  ràdh,  Chuala  mise 
d'vu'nuigh,  chunnaic  mi  do  dheoir:  feuch, 
slànuichidh  mi  thu;  air  an  treas  là  thèid 
thu  suas  do  thigh  an  Tighearna. 

6  Agus  cuiridh  mi  ri  d'  làithibli  cùig 
bliadhna  deug;  agus  saoraidh  mi  thusa, 
agus  am  baile  so,  à  làimh  rìgh  Asiria;  agus 
dìonaidh  mi  am  baile  so  air  mo  shon  fèin, 
agus  air  son  Dhaibhidh  m'òglaich. 

7  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhaibh  meall 
fhìgiscan.  Agus  ghabh  agus  chuir  iad  e 
air  an  neascaid,  agus  shlànuicheadh  e. 

8  Agus  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah, 
Ciod  an  eomharadh  gu'n  leighis  an  Tigh- 
earn  mi,  agus  gu'n  tèid  mi  suas  air  an  treas 
là  do  tliigh  an  Tighearna? 

9  Agus  thubhairt  Isaiah,  Bithidh  so  'n  a 
chomharadh  dhuit  o'n  Tighearn,  gu'n  dean 
an  Tighearn  an  ni  a  labhair  e:  An  tèid  an 
dubhar  air  aghaidh  deich  ceumannan,  no'n 
tèid  e  air  ais  deich  ceumannan? 

10  Agus  fhreagair  Heseciah,  Is  suarach 
au  ni  do'n  dubhar  dol  sìos  deich  ceum- 
annan;  ni  h-cadh,  ach  pilleadh  an  dubhar 
air  ais  deich  ceumannan. 

11  Agus  ghlaodh  Isaiah  am  fàidh  ris  an 
Tighearn;  agus  thug  e  air  ais  an  dubhar 
deich  ceumannan,  a  chaidh  e  sìos  air 
ceumannaibh  Ahais. 

12  'S  an  àm  sin  chuir  Berodach-baladan 
mac  Bhaladaiu,  rìgh  Bhabiloin,  teachdair- 
can  le  litrichibh  agus  tiodhlac  gu  Ileseciah: 
oir  chual'  e  gu'n  robh  Heseciah  tinn. 
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1  13  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  os  an 
ceann,  agus  dh'f  hench  e  dhoibh  uile  thigh- 
tasgaidh  a  nithcan  luachmhor,  an  t-airgiod, 

j  agus  an  t-òr,  agus  na  spìosraidh,  agus  an 
oladh  luachmhor,  agus  a  thigh  armachd, 

I  agus  na  nithean  uile  a  f  huaradh  'n  na  ion- 
mhasaibh:  cha  robh  ni  'n  a  thigh,  no  'n  a 
rìoghachd  uile,  nach  d'fheuch  Heseciah 
dhoibh. 

14  An  sin  thàinig  Isaiah  am  fàidh  gu  rìgh 
Heseciah,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a 
thubhairt  na  daoine  so?  agiis  cia  as  a 
thàinig  iad  a'd'  ionnsuidh?  agus  thubhairt 
Hcseciali,  Thàinig  iad  o  thìr  chèin,  o  Blia- 
bilon. 

!  15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iad 
a'd'  thigh?  Agus  fhreagair  Heseciah,  Na 
h-uile  nithean  a  tha  a'm'  thigh  chunnaic 
iad:  cha-n'eil  ni  ann  am  ionmhasaibh  nach 
d'fheuch  mi  dhoibh. 

16  Agus  thubhairt  Isaiah  ri  Heseciah, 
Eisd  ri  focal  an  Tighearna : 

I  17  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  anns 
am  bi  na  h-uile  nithean  a  tha  ann  ad  thigh, 
!  agus  na  h-ionmhasan  a  thaisg  d'  aithrich- 
j  ean  suas  gus  an  là'n  diugh,  air  an  giùlan  gu 
Babilon:  cha-n  fhàgar  ni  air  bith,  ars'  an 
Tighearn. 

18  Agus  cuid  de  d'  mhacaibh  a  thig  uait, 
a  ghineas  tu,  bheir  iad  lco,  agus  bithidh 
iad  'n  an  caillteanaich  anu  an  lùchairt  rìgh 
Bhabiloin. 

19  An  sin  thubhaii't  Hesecìah  ri  Isaiah,/s 
maith  focal  an  Tighearn'  a  labhair  thu: 
thubhairt  e  mar  an  ceudna,  Nach  maith, 
ma  bhios  sìth  agus  fìrinn  a'm'  làithibh-sa? 

20  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Heseciah,  agus  a  thrèine  uile,  agus  mar  a 
rinn  e  lochan,  agus  sruth-chlais,  agus  a 
thug  e  uisge  steach  do'n  bhaile,  nacli  'eil 
iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  eachdraidh 
rìghrean  ludah? 

21  Agus  choidil  Heseciah  maille  r'a  aith- 
richibh:  agus  rìghich  Manaseh  a  mhac  'n  a 
àit. 

CAIB.  XXI. 

1  Rìoghachadh    aingidh   agus   ìodhol  -  aoradh 

Mhanaseh.  10  Fàistneachd  an  aghaidh  ludah, 

17  Fhuair  Manaseh  bàs,  agu-<}  rìghich  A  mof: 
'n  a  àit,  23  Mharbh  a  sheirbhisich  Amon: 
26  rìghich  losiah  'n  a  dit, 

DA  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  bha 
Manaseh  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  ciiig  bliadlma  deug 
agus  dà  fhichead  ann  an  lerusalem:  agus 
b'e  ainm  a  mhàthar  Hcphsibah. 

2  Agus  rinn  e  olc  ann  an  siiilibh  an  Tigh- 
earn',  a  reir  ghràineileachd  nan  cinncach,  a 
thilg  an  Tighearn  mach  roimh  chloinn  Is- 
raeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda 
a  sgrios  Hcseciah  'athair;  agus  chuir  e 
suas  altairean  do  Bhaal,  agus  rinn  e  doire, 
mar    a    rinn    Ahab    rìgh    Israeil ;    agus 
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shleuchd  e  do  uile  armailt  nèimh,  agus  riun 
e  seirbhis  doibh. 

4  Agus  thog  e  altairean  ann  an  tigh  an 
Tigheai-na,  mu'n  dubhairt  an  Tighearn, 
Ann  an  leiaisalem  cuiridh  mi  m'ainm. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  armailt 
nèimh,  ann  an  dà  chìiii*t  tighe  an  Tigh- 


6  Agus  thug  e  air  a  mhac  dol  troimh  'n 
teine,  agus  thug  e  fainear  amannan,  agus 
ghnàthaich  e  ckuidheachd,  agus  chuir  e  air 
chois    leannainshìth,  agus  luchd-fiosachd: 


ludah  peacachadh,  le  olc  a  dheanamh  ann 
an  sùihbh  an  Tighearna. 

17  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agais  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
agus  a  pheacadh  a  rinn  e,  nach  'eil  iad 
sgTÌobhta  ann  an  leabliar  eachdraidh  rìgh- 
rean  ludah? 

18  Agus  choidil  Manaseh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dli'adhlaiceadh  e  ann  an  Hos 
a  thighe  fèin,  ann  an  hos  Udsa:  agus  rìgh- 
ich  Amon  a  mhac  'n  a  àit. 

19  Dà  bhUadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 


dh'oibi'ich    e    mòr   aiugidlieachd   aun   an   hha  Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 


sìiilibh  an  Tighearua,  ga  bhrosuachadh  goi 
fèirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  snaidhte  an  doire  a 
rinn  e,  anns  an  tigh  mu'n  dubhairt  an  Tigh- 
earn  ri  Daibhidh,  agus  ri  Solamh  a  mhac, 
Anns  an  tigh  so,  agus  ann  an  lerusalem,  a 
thagh  mi  à  iiile  threubhan  Israeil,  cuiridh 
mi  m'ainm  gu  bràth. 

8  Cha  mhò  a  bheir  mi  air  cosaibh  Israeil 
caruchadh  tuiUeadh  a  mach  as  au  f  hearaun 
a  thug  mi  d'an  aithrichibh;  a  mhàin  ma 


bheir  iad  an  aire  gu'n  dean  iad  a  i'èir  nan  i  an  Tighearna. 


achadli;  agus  rìghich  e  da  bhliadlma  ann 
an  lerusalem:  agus  h'e  ainm  a  mhàthar 
Mesulemet,  nigheau  Harais  o  lotbah. 

20  Agus  rinn  e  olc  aun  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earua,  mar  a  riuu  Manaseh  'athair. 

21  Agus  dh'imich  e  anns  an  uile  shlighe 
's  an  d'imich  'athair,  agus  rinn  e  seirbhis  do 
na  h-ìodliolaibh  d'an  driun 'athair  seirbhis, 
agiis  riun  e  aoradh  dlioibh: 

22  Agus  thrèig  e  'n  Tigheara  Dia  'aith- 
richean,  agus  cha  do  ghluais  e  ann  an  shghe 


uile  nithean  a  dhàithn  mise  dhoibh,  agui 
a  rèir  an  lagha  uile  a  dh'àithn  m'òglach 
Maois  dhoibh. 

9  Ach  cha  d'èisd  iad:  agus  thanniing 
Manaseh  iad  gu  tuilleadh  uilc  a  dheanamh 
na  riuu  na  cinnich,  a  sgrios  an  Tigheara 
roimh  chloiun  Israed. 

10  Agus  labhair  an  Tigheara  le  'sheir- 
bhisich  na  fìiidhean,  ag  ràdh, 

11  A  chionn  gu'n  d'rinn  Manaseh  rìgh 
ludah   na  gràineileachdau  so,  agus  gu'u 


23  Agus  rinn  seirbhisich  Amoin  ceannairc 
'n  a  aghaidh,  agus  mliarbh  iad  an  rìgh  'n  a 
thigh  fèin. 

24  AgTis  mharbh  sluagh  na  tìre  iadsan  uile 
a  riuu  ceanuairc  au  aghaidh  rìgh  Amoin; 
agus  rinn  sluagh  ua  tìi-e  losiah  a  mhac  'n  a 
rìgh  'n  a  àit. 

25  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Amoiu  a  rinn  e,  nach  'eil  iad  sgiiobhta  ann 
au  leabhar  eachdraidli  rìghrean  ludah? 

26  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  uaigh  fèin 


d'rinn  e  ni's  mìosa  na  na  h-uile  nithean  a  ann  an  lios  Udsa;  agus  rìghich  losiah 
rinn  na  h-Amoraich  a  hha  roimhe,  aeiis   mhac 'n  a  àit. 


agiis 

gu'n  dthug  e  air  ludah  mar  an  ceudna 
peacachadh  le  ìodholaibh: 

12  Uime  sin  mar  so  tha'n  Tigheara  Dia 
Isi*aeil  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mi  'tabhairt  uilc 
ah'  lerasalem  agus  ludah,  a  bheir  ah  gach 
neadi  a  chluiuueas  e,  gii'm  bi  gaok  'n  a 
dhà  chluais. 

13  Agus  sìnidh  mi  mach  os  ceann  lerasa- 
leim  sreang  -  thomhais  Shamaria,  agus 
sreang-riaghailt  tighe  Ahaib:  agus  glanaidh 
mi  as  leiTisalem  mar  a  ghlanas  neach  soith- 
each,  ga  ghlanadh,  agTis  a'  tioundadh  a 
bheoil  foidh. 

14  Agus  trèigidh  mi  fvdgheaU  m'oigh- 
reachd,  agus  bheir  mi  iad  do  làimh  an 
namihdean;  agus  bithidh  iad  'n  au  creich 
agus  'n  an  cobhartach  d'an  uaimhdibh  uile ; 
_  15  A  chionn  gu'n  d'riuu  iad  olc  a'm'  shùil- 
ibh,  agus  gu'u  do  bhrosnaich  iad  mi  gu 
feirg  o'n  là  's  an  d'thainig  an  aithrichean 
mach  as  an  Eiphit,  eadhon  gus  an  là  'u 
diugh. 

16   Os    bàrr,  dhòirt  Maneseh   fuil  neò- 

chioutach  gu  ro  mhòr,  gus  an  do  lìon  e 

lerusalem  o  cheann  gu  ceaun,  a  thuilleadh 

air  a  pheacadh  fèin  leis  au  d'thug  e  air 
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CAIB.  XXII. 

1  DlCorduich  losiah  tigh  an  Tighearn'  a  chàr- 
adh.  8  Fhuair  Hilciah  leabhar  an  lagha, 
agtis  leugh  Saijhan  e  an  làthair  an  rìgh.  12 
Dhyhiosì-aich  losiah  de  Dhia  thaobh  bhriath- 
ran  an  lagha.  15  Eoimh-inaia  Huldah  sgrioa 
lerusaleim. 

CHD  bliadhna  dh'aois  bhu  losiah'n  uair 


o 


rìghich  e  aon  bhliadhna  deug  thar  f  hichead 
aun  au  lerusalem:  agus  h'e  ainm  a  mhàthar 
ledidah,  nighean  Adaiah  o  Bhoscat.  ■ 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  au  Tigheam',  agus  dh'hnich  e  ann 
an  uile  shlighe  Dhaibhidli  'athar,  agus  cha 
do  chlaon  e  dh'iomisuidh  na  làimhe  deise  no 
na  làimhe  clìthe. 

3  Agus  anns  an  ochdamh  bhadhna  deug 
de  rìgh  losiah,  chuir  au  rìgh  Saphan  mac 
Asaliah,  mhic  Mhesulaim,  au  sgiiobhaiche, 
do  thigh  an  Tigheam',  ag  ràdh, 

4  Falbh  suas  gu  Hilciah  an  t-àrd  shagart, 
chum  gTi'n  àh-eamh  e  an  t-airgiod  a  thugadh 
do  thigh  an  Tigheara',  a  chruinnich  luchd- 
gieidhidh  an  doruis  o'n  t-sluagh: 

5  Agus  thugadh  iad  e   do  làimh  luchd 
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deanamh  na  li-oibre,  cllioibhsan  a  tlia  os 
ceann  tighe  an  Tighearn':  agus  thiigadli 
iadsan  e  do  luchd  deauamh  na  h-oibre,  a 
tha  ann  an  tigh  an  Tighearn',  a  chàradh 
brisidh  an  tighe; 

6  Do  sliaoir,  agus  do  hichd  togail,  agus 
do  chlachairibh,  agnas  a  cheannach  fiodha, 
agus  chlach  snaidhte,  a  cliàradh  an  tighe. 

7  Gidheadh,  cha  d'rinneadh  cunntas  riu 
thaobh  an  airgid  a  tliugadh  d'an  làimh,  a 
chionn  gu'n  d'rinn  iad  gu  h-ionraic. 

8  Agus  thubhairt  Ililciali  an  t-àrd  shagart 
ri  Saplian  an  sgrìobhaiche,  Fhuair  mi 
leabhar  an  lagha  ann  an  tigh  an  Tighearn': 
agus  thug  Ililciah  an  leabhar  do  Shaphan, 
agus  leugh  se  e. 

9  Agus  tliìiinig  Saphan  an  sgrìobhaiclie 
dh'ionnsuidli  an  rìgli,  agus  dh'aitliris  e  'n 
gnothuch  do'n  rìgh,  agus  thubhairt  e, 
Chruinnicli  do  sheirbhisich  an  t-airgiod  a 
f  huaradh  anus  an  tigli,  agus  thug  iad  e  do 
làimh  luchd  deanamh  na  h-oibre,  a  bha  oa 
ceann  tighe  an  Tighearna. 

10  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrìobhaiche 
do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah  an  sagart 
leabhar  dhomh:  agus  leugh  Saphan  e  au 
làthair  an  rìgh. 

1 1  Agus  an  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
leabhair  an  lagha,  reub  e  'eudach. 

12  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah  an 
sagart,  agus  do  Ahicam  mac  Shaphain,  agus 


do  Achbor  mac  Mhicaiah,  agus  do  Shaphan 
an  sgrìobhaiche,  agus  do  Asahiah  seirbhis- 
each  an  rìgh,  ag  ràdh, 

13  Rachaibh,  fiosraichibh  de'n  Tighearn' 
air  mo  shon-sa,  agus  air  son  an  t-sluaigh, 
agus  air  son  ludah  uile,  thaobh  bhriathran 
an  leabhair  so  a  f  huaradh:  oir  is  mòr  feai-g 
an  Tighearn'  atha  air  lasadh  'n  ar  n-aghaidh, 
a  chionn  uach  d'èisd  ar  n-aithrichean  ri 
briathraibh  an  leabhair  so,  a  dheanamli  a 
rèir  gach  ni  a  tha  sgrìobhta  d'ar  taobh. 

14  Uime  sin  chaidh  Hilciah  an  sagart, 
agus  Ahicam,  agus  Achbor,  agus  Saphan, 
agus  Asahiah,  dh'ionnsuidh  Huldali  na 
ban-fhàidh,  mnà  Shaluim  mhic  Thicbhah, 
mhic  Harhais,  fir-gleidhidh  an  eudaich,  (a 
nis  bha  i  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem 
anns  an  oil-thigh,)  agus  labhair  iad  rithe. 

15  AgTis  thubhairt  i  riu,Mar  so  tha'n  Tigh- 
earn  Dia  Lsraeil  ag  ràdh,  Innsibh  do'n  duine 
a  chuir  a'  m'  ionnusuidh-sa  sibh, 

16  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh,  eadhon  uile  bhriathran 
an  leabhair  a  leugh  rìgh  ludah: 

17  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  loisg  iad  tùis  do  dhiathaibh  eile, 
chum  mo  bhrosnachadh  gu  con-uich  le  uile 
oibribh  an  làmh:  uime  sin  lasaidh  m'fhearg 
au  aghaidli  an  àite  so,  agus  cha  mhùchar  i. 

18  Ach  ri  rìgh  ludah  a  chuir  sibh  a 
dh'fhiosrachadh  de'n  Tighearn,  mar  so 
their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
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Israeil  ag  ràdh,  A  thadbh  nam  briathran  a 
chual'  thu, 

19  A  chìonn  gu'n  robh  do  chridhe  tiom, 
agus  gu'u  d'irislich  thu  thu  fein  an  làthair 
an  Tighearna,  'n  uair  a  chual'  thu  ciod  a 
labhair  mise  an  agliaidh  an  àite  so,  agus  an 
aghaidh  a  luchd-àiteachaidh,  gu'm  "biodh 
iad  'n  am  fàsach,  agus  'n  am  mallachadh, 
agus  gu'n  do  reub  thu  d'eudach,  agus  gu'ti 
do  ghuil  thu  a'm'  fhianuis;  chuala  mise  mar 
an  ceudna  thusa,  ars'  an  Tighearn. 

20  Feuch  uime  siu,  cruinnichidh  mise  thu 
chum  d'aithrichean,  agns  cruinnichear  thu 
do  d'  uaigh  'an  sìth,  agus  cha-n  fhaic  do 
shìiilean  au  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air 
an  àite  so.  Agus  thug  iad  fios  a  rìs  a 
dh'iouusuidh  an  rìgh. 

CAIB.  XXIII. 

1  Leugli  losiah  leabhar  an  lagha  ^an  èisdeachd 
an  t-sluaigh;    3  Rinn  e  coimhcheangal  'am 

fianuis  an  Tighearna:  4  Chuir  e  air  falblt 
ìodhol-aoradh,   24  leannain-shìth,  agus  luchd- 

fiosarhd.  29  Mharhh  Pharaoh-necho  losiah 
aig  Megido,  agus  rìghich  lehoahas  '«  a  àit. 

AGUS  chuir  an  rìgh  teachdairean  uaith, 
agus  chruinnich   d'a  ionnsuidh  uile 
sheanairean  ludah,  agais  Ieru.saleim. 

2  Agus  chaidh  an  rìgli  suas  do  thigh  an 
Tighearn',  agus  daoine  ludah  uile,  agus  uile 
hichd-àiteachaidh  lerusaleim  maille  ris, 
agiis  na  sagartan,  agus  na  f  àidhean,  agus  an 
sluagh  uile  eadar  bheag  agi;s  mhòr:  agus 
leugli  e  'n  an  èisdeachd  uile  bhriathran 
leabhair  a'  choimhcheangail,a  fhuaradli  ann 
an  tigh  an  Tighearna. 

3  Agus  sheas  an  rìgh  làimh  ri  post,  agus 
rinn  e  coimhcheangal  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  gu'n  gluaiseadh  iad  an  dèigh  an  Tigh- 
earn',  agus  gu'n  gleidheadh  iad 'àitheantan, 
agus  a  theisteis,  agus  a  reachdan,  \€n  uile 
chridhe,  agus  le'?i  uile  anam,  a  choimh- 
lionadh  bhriathran  a'  choimhcheangail  so, 
a  tha  sgrìobhta's  an  leabhar  so:  agiis  sheas 
an  sluagh  uile  ris  a'  choimhcheangal. 

4  Agiis  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah  an 
t-àrd  shagart,  agus  do  shagartaibh  an  dara 
orduigh,  agus  do  luchd-gleidhidh  an  doruis, 
na  soithichean  uile  a  rinneadh  do  Bhaal, 
agus  do'n  doire,  agus  do  uile  armailt  nèimh, 
a  thoirt  a  mach  à  teampuU  an  Tighearn': 
agus  Ioi.sg  e  iad  an  taobh  a  muigh  de  le- 
rusalem  ann  am  machairibh  Chidroin,  agus 
ghiìilain  e'n  luath  gu  Bet-el. 

5  Ag-us  chuir  e  as  do  shagartaibh  an  ìodhol- 
aoraidh,  a  dh'orduich  rìghrean  ludah  a 
losgadh  tìiis  anns  na  li-àitibh  àrda,  ann  ani 
mòr-bhailtibh  Iudah,agus  anns  na  h-àitibh 
mu  thimchioll  lerusaleim ;  iadsan  mar  an 
ceudna  a  loisg  tùis  do  Bliaal,  do'n  ghrein, 
agus  do'n  ghealaich,  agus  do  na  rcultaibh 
siùbhlach,   agus   do  uile  armailt  nèimh. 

6  Agus  thug  e'n  doire  o  thigh  an  Tighearn', 
an  taobh  a  mach  de  lerusalem,  gii  sruth 
Chidroin.agus  loisg  se  e  aig  sruth  Chidroin, 
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agus  mhìn-phronn  e  gu  luaithre  e,  agus  tliilg 
e  a  luaithre  air  uaighibh  cloinne  an  t-sluaigh. 

7  Agus  bhris  e  sìos  tighcan  nan  Sodomach 
a  hha  làimh  ri  tigh  an  Tigheania,  far  an 
robh  na  mnathan  a'  figheatlli  chùirteinean 
do'n  doire. 

8  Agijs  thug  e  mach  na  sagartan  uile  à 
bailtibh  ludah,  agus  thruaiU  e  na  h-àitean 
àrda  far  an  do  loisg  na  sagartan  tìiis,  o 
Gheba  gu  Beer-seba,  agus  bhris  e  sìos 
àitean  àrda  nan  geata,  a  bha  ann  an  dol  a 
stigh  geata  losua  uachdarain  a'  bhaile,  a 
hha  air  làimh  chlì  duine  ann  an  geata  a' 
bhaile. 

9  Gidheadh,  cha  deachaidh  sagartan  nan 
àitean  àrda  suas  gu  altair  an  Tighearn'  ann 
an  Icrusalem,  ach  dh"ith  iad  aran  neo- 
ghoirtichte  am  measg  am  bràithrean. 

10  AgTis  thruaill  e  Tophet  a  tha  ann  an 
gleann  mliic  Hinnoim,  a  chum  nach  feiid- 
adh  duine  air  bith  toirt  air  a  mhac  no  air  a 
nighinn  dol  troimh  'n  teine  do  Mholech. 

11  Agus  thug  e  air  falbh  na  h-eich  a  thug 
rìghrean  ludah  do'n  ghrèin,  o  dhol  a  steach 
tighe  an  Tigheama,  làimh  ri  seòmar  Natau- 
meleich  a'  chaillteanaich,  a  hha  's  a'  mhach- 
bhaile,  agus  loisg  e  carbadan  na  grèine  le 
teiue. 

12  Agus  na  h-altairean  a  hha  air  mnllach 
seòmair  uachdaraich  Ah.ais,  a  rinn  rìghrean 
ludah,  agus  na  h-altairean  a  rinn  Manaseh 
ann  an  dà  chìiirt  tighe  an  Tigliearna,  thilg 
an  rìgh  sìos,  agus  bhris  e  o  sin  iacl,  agus 
thilg  e  'n  hiaithre  ann  an  sruth  Chidroin. 

13  Agus  na  h-àitean  àrda  a  hha  fa  chomh- 
air  lerusaleim,  a  6A'air  an  làimh  dheis  de 
shHa1>h  na  truaiUidheachd,  a  thog  Solamh 
rìgh  Israeil  do  Astarot  gTÌiineileachd  nan 
Sidonach,  agus  do  Chemos  gi-àiueileachd 
nam  Moabach,  agus  do  Mhilcom  gràiueil- 
eachd  chloinn  Amoin,  th.ruaiU  an  rìgh. 

14  Agus  bhris  e  'n  am  bloighdibh  na  deal- 
bhan,  agus  ghearr  e  sìos  na  doireachan,  agus 
lion  "e  'n  àitean  le  cnàmhan  dhaoine. 

15  Os  bàrr,  an  altair  a  M'aig  Bet-el,  agus 
an  t-àit  àrd  a  rinn  leroboam  mac  Xebait,  a 
thug  air  Israel  peacachadh,  araon  an  altair 
agus  an  t-àit  àrd  bhris  e  sìos,  agus  loisg  e 
'n  t-àit  àrd;  agus  mhìn-phronn  e  gu  luaithre 
e,  agus  loisg  e  'n  doire. 

16  Agus  an  uair  a  thionndaidh  losiah  mu'u 
cuairt,  chuunaic  e  na  h-uaighean  a  hha  'n  sin 
's  an  t-sUabh,  agus  chuir  e  daoine  uaith, 
agus  thug  e  na  cnàmhan  as  na  h-uaigheau, 
agus  loisg  e  iad  air  an  altair,  agus  thruaill 
e  i,  a  rèir  focail  an  Tighearn',  a  labhair 
òglach  Dhè  a  chuir  "an  ceill  na  briathran  so. 

17  An  sin  thubhairt  e,  Ciod  e  an  carragh 
80  a  tha  mi  'faicinn?  Agus  thubhairt  daoiue 
a'  bhaile  ris,  Is  i  uaigh  òglaicb  Dhè  a  th'ann, 
a  thàinig  o  ludah,  agus  a  chuir  'an  cèill  na 
"nithean  sin  a  rinn  thusa  an  aghaidh  altaracb 
Bhet-eil. 

18  Agus  tbubhairt  e,  Leigibh  leis ;  na 
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ghiaiseadh  duine  sam  bith  a  chnàmhan-sa: 
:  agus  leig  iad  tàmh  d'a  chnàmhan  maille  ri 
,  cnàmhan  an  fhàidh  a  tliìiiiiig  à,  Samaria. 

19  Agus  mar  an  ceudna  uile  thigliean  nan 
I  àitean  àrda  a  hha  ann  am  bailtibh  Shamaria, 
a  rinn  i-ìghrean  Israeil  a  bhrosnachadh  an 
Tighearna  gu  feirg,  thug  losiah  air  falbh, 
a^us  rinn  e  riu  a  rèir  uan  uile  ghnìomh  a 
rinn  e  ann  am  Bet-el. 

I  20  Agus  mharbh  e  uile  shagartan  nau 
àitean  àrda  a  hha  'n  sin  air  na  h-altairibh, 
agus  loisg  e  cnàmhan  dhaoine  orra,  agus 
j  i">liill  e  gu  h-Ierusalem. 
I  21  Agus  dliàithn  an  rìgh  do'n  t-sluagh 
;  uile,  ag  ràdh,  Cumaibh  a'  chàisg  do'u  Tigh- 
I  carn  bhur  Dia,  mar  tha  e  sgrìobhta  aun  an 
Icabhar  a'  choimhcheangail  so. 

22  Gu  cinnteach  cha  do  chumadh  a  leithid 
80  de  chàisg,  o  làithibh  nam  breitheamh  a 
thug  breth  air  Israel,  no  ann  an  uile  làith- 
ibh  rìghrean  Israeil,  no  rìghrean  ludah: 

23  Ach  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
de  rìgh  losiah,  chumadh  a'  chàisg  so  do'n 
Tighearn,  ann  an  lerusalem. 

24  Os  bàrr,  na  leannain-shìth,  agus  an 
luchd-fiosachd,  agus  na  dealbhan,  ag-us  na 
h-ìodholan,  agus  gach  uile  ghràineileachd 
a  chunnacas  ann  an  tìr  ludah,  agus  ann  an 
lerusalem,  chuir  losiah  air  falbh,  a  chum 
gu'u  coimhlionadh  e  briathrau  au  lagha,  a 
bha  sgi-ìobhta  's  an  leabhar  a  f  huair  Hilciah 
an  sagart  ann  an  tigh  an  Tigheania. 

25  Agus  cosmhuil  ris-sau  cha  robh  rìgb  air 
bith  roimhe,  a  phill  a  dh'ionnsuidh  an  Tigh- 
earna  le  'uile  chridhe,  agus  le  'uile  anam, 
agus  le  'uile  neart,  a  reir  lagha  Mhaois 
uile  ;  agus  'n  a  dhèigh  cha  d'èiricb  a 
shamhuil. 

26  Gidheadh,  cha  do  phiU  an  Tighearn  o 
theas  'f  heirge  mòire,IeÌ8an  do  las  'f  hearg  an 
aghaidh  ludah,  air  son  nan  uile  bhrosnach- 
adh  leis  an  do  bhrosnaich  Manaseh  e. 

27  Agus  thubhairt  an  Tighearu,  Atharr- 
aichidh  mi  ludah  mar  an  ceudna  as  mo 
shealladh,  mar  a  dh'atharraich  mi  Israel, 
agus  cuiridh  mi  cìil  gu  tur  ris  a'  mhòr- 
bhaile  so  lerusalem,  a  thagh  mi,  agus  ris  an 
tigh  mu'n  dubhairt  mi,  Bithidh  m'ainm  an 
sin. 

28  Agiis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
losiah,  agus  ua  b-uile  nithean  a  rinn  e, 

i  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar  each- 

I  draidh  rìghrean  ludah? 

I    29  'X  a  làithibh-san  chaidh  Pharaoh-neeho 

;  rìgh  na  h-Eiphit  suas  an  aghaidh  rìgh 
Asiria  gu  amhainn  Euphrates:  agus  chaidh 
rìgh  losiah  'n  a  aghaidh,  agiis  mharbh  esan 
e  aig  Megido  'n  uair  a  chuunaic  se  e. 

30  Agus  ghiìilaiu  a  sheirbhisich  e  marbh 
ann  an  carbad  o  ]\Ihegido,  agus  thug  iad  e 
gu  h-Ierusalem,  agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  ? 
uaigh  fèin:  agus  ghabh  sluagh  na  tìre  le- 
hoahas  mac  losiah,  agus  dh'ung  iad  e,  agufe 
rinn  iad  'n  a  rìgh  e  'an  àit  'athar. 
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31  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha  le- 
hoahas  au  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh;  agus  rìghich  e  tri  mìosan  ann  an 
lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar  Ha- 
mutal,  uighean  leremiah  o  Libnah. 

32  Agus  rinn  e  olc  aim  an  sìiilibh  au  Tigh- 
earn',  a  rèir  nan  uile  nithmn  a  riuu  'aith- 
richean. 

33  Agiis  chuir  Pharaoh-uecho  e  ann  an 
cuibhreachaibh  aig  Riblah,  ann  au  tìi' 
Hamait,  a  chum  uach  rìoghaicheadh  e  auu 
an  lerusalem  ;  agus  chuir  e  ceud  tàh^un 
airgid,  agus  tàlaun  òir,  mar  chìs  air  an  tir. 

34  Agus  rinn  Pharaoh-necho  Eliacim  mac 
losiah  'n  a  i'ìgh  'an  àit  losiah  'athar,  agus 
dh'atharraicli  e  'aium  gu  lehoiacim,  agus 
thug  e  air  falbh  lehoahas;  agus  thainig  e 
do'n  Eiphit,  agus  dh'eug  e  an  siu. 

33  Agus  thug  lehoiacim  au  t-airgiod  agus 
an  t-òr  do  Pharaoh:  ach  thug  e  faiuear  an 
tìr  a  mheas  a  chum  gu'u  ìocadh  iad  au 
t-airgiod  a  rèir  àithne  Fhai-aoh;  dh'iarr  e 
'n  t-airgiod  agus  au  t-òr  o  shluagh  na  tìre, 

0  gach  neacli  a  rèir  a  mheas,  gus  a  thabh- 
airt  do  Pharaoh-necho. 

36  Cùig  bliadhna  fìchead  a  dh'aois  hha 
lehoiacim  au  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aou  bliUadhna  deug 
auu  an  lerusalem;  agais  h'e  ainm  a  mhàtliar 
Sebudah,  nighean  Pliedaiah  o  Rumah. 

37  Agus  rinu  e  olc  aun  au  sìiilibh  an 
Tighearu',  a  rèir  uan  uile  nithean  a  rinn 
aithricheau. 

CAIB.  XXIV. 

1  Binìi  lehoiachii  ceannairc  an  af/haidh  Nehu- 
chadnesair.  5  Fhuair  e  bàs,  agm  righich 
lehoiachin  'n  a  dil.  7  Bhuadìuiidi  rìgh 
Bhddloin  air  rìgh  na  h-Eiphit.  10  Ghlac 
JSfebuchadnesar  leì-usalem,  agus  thug  e  leis 
lehoiachin  'am  hraighdeanas  do  Bhabilon. 
17  Rinneadh  Sedeciah  '?i  a  ì'ìgh  'n  a  àit. 

'^VT  A  làithibh-sau  thàinig  Nebuchad- 
lì  nesar  rìgll  Bhabiloin  a  nìos,  agus  bha 
lehoiacim  'n  a  sheirbhiseach  aige  tri 
bhaellma:  an  siu  phiU  e  agus  rinn  e  ceanu- 
airc  'n  a  aghaidh. 

2  Agus  cluiir  au  Tigheam  'n  a  aghaidh 
buidlinean  de  na  Caldeanaich,  agus  buidh- 
nean  de  ua  Siriauaich,  agus  buidhnean  de 
na  Moabaich,  agus  buidhnean  de  chloinn 
Amoiu,  agus  chuir  e  iad  an  aghaidh  ludah 
g'a  sgrios,  a  reir  focail  an  Tighearn',  a 
labhair  e  le  'sheirbhisich  ua  fàidlieau. 

3  Gu  cinnteach  air  àithue  au  Tighearna 
thàiuig  so  air  ludah,  chum  an  atharrach- 
adh  as  a  shealladli  air  sou  pheacaidheau 
Mhauaseh,  a  rèir  nau  uile  nithean  a 
riun  e: 

4  Agus  mar  an  ceudna  air  son  na  fola  neò- 
chioutaich  a  dhòirt  e;  oir  lìou  e  lerusalem 
lo  fuil  neò-chioutaich,  nach  maitheadh  an 
Tighearn. 

5  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  na  h-uile  nithean  a  rinn  e, 
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'  nach  \'il  iad   sgrìobhta    aun  an    leabhar 

I  eachdraidh  rìghrean  ludah? 

'    6  Agus  choidil  lehoiacim  maille  r  a  aith- 
richibh :  agus  rìghich  lehoiachiu  a  mhac 

1  'u  a  àit. 

[  7  Agus  cha  d'thàinig  rìgh  na  h-Eiphit 
ui's  mò  as  a  thìr  fèin:  oir  ghlac  rìgh  Bha- 
biloin  o  amliaiuu  na  h-Eiphit  gus  au  amh- 
ainn  Euphrates,  gach  ni  'bu  le  rìgh  na 
h-Eiphit. 
S  Ochd  bhadlma  deug  a  dh'aois  hha 
lelioiachin  au  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh;  agus  rìghich  e  auu  au  lerusalem 
tri  mìosau :  agus  Ve  aium  a  mhàthar 
Xehusta,  niglieau  Ehiataiu  o  Icrusalem. 

9  Agus  riuu  e  olc  aun  au  sùilibh  an  Tigh- 
earu',  a    reir    uan    uile    nithean    a  rinu 

j  'athair. 

10  Auns  au  àm  sin  thàinig  seirbhisich 
Xebuchaduesair  rìgh  Bhabiloiu  a  nìos  an 
aghaidh  lerusaleim,  agus  theaunaicheadh 
am  baile. 

11  Agus  thàinig  Nebuchadnesar  rìgh 
I  Bhabiloiu  an  aghaidh  a'  bhaile,  agus 
I  theaunaich  a  sheirbhisich  e. 

12  Agus  chaidh  lehoiachin  rìgh  ludah  a 
mach  a  dh'iounsuidh  rìgh  Bhaluloin,  e  fèin, 
agus  a  mhàthair,  agus  a  sheirbhisicli,  agus 
a  cheannardau,  agus  a  chaillteanaich:  agus 
ghbic  rìgh  Bhabiloiu  e  's  an  ochdamh 
bliadhna  d'a  rìoghachadh. 

13  Agus  thug  e  mach  as  a  sin  uile 
ioumhais  tighe  au  Tighearn',  agus  ioumhais 
tighe  au  rìgh,  agus  gliearr  e  'n  am  bloigh- 
dibh  na  soithicheau  òir  uile  a  rinu  Solamh 
rìgh  Israeil  aun  an  teampull  an  Tighearua, 
mar  a  labhair  an  Tighearn. 

14  Agus  thug  e  leis  lerusalem  uile,  agus 
na  ceannardan  uile,  agus  na  daoine  treuna 
uile,  deich  mìle  de  bhraighdibh,  agus  au 
luchd-ceirde  uile,  agiis  na  goiblmean:  cha 
d'fhan  a  h-aon  ach  bochdau  sluaigh  na 
th-e. 

15  Agus  thug  6  leis  lehoiachin  do  Bha- 
bilon,  agus  màthair  an  rìgh,  agus  mnathan 
au  rìgh,  agus  a  chaillteauaich,  agus  daoine 
cumhachdach  na  tìi'e;  iad  sÌ7i  thug  e  leis 
'am  braighdeauas,  o  lerusalem   do  Bha- 

j  bilon : 

!  16  Agus  na  daoine  gaisgeil  uile,  seachd 
'  mìle,  agus  an  luchd-ceirde  agus  ua  goibh- 
I  neau,  mìle,  iadsan  iiile  a  bha  comasach  agus 

a  dheauadh  cogadh,  eadhon  iadsan  thug 

rìgh  Bhabiloin  'am  braighdeanas  leis  do 

Bhabilon. 

!  17  Agus  rinn  rìgh  Bhabiloin  Matauiah 
'  bràthair  'athar  'n  a  rìgh  'n  a  àit,  agus 

dh'atharraich  e  'ainm  gu  Sedecia'h. 
I    18  Bhadhua  thar  fhichead  a  dli'aois  hha 

Sedeciah  'u  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 

adh;  agus  rìghich  e  aon  bhliadhua  deug 
;  anu  an  lerasalem:  agiis  b'e  aium  a  mhàthar 

Ilamutal,  uighean  leremiah  o  Libnah. 
[   19  Agus  rinu  e  olc  ann  au  sìiilibh  an 


Tighearn',  a  rèir  nan  uile  nithcan  a  riun 

lehoiacim. 
20   Oir  troirah  chorruich   an  Tighearna 

bha  e  mar  sin  ann  an  lerusalem  agus  ann 

an  ludah,  gus  an  do  thilg  e  as  a  iàthair  iad: 

agus  rinn  Sedeciah  ceannairc  an  aghaidli 

rìgh  Bhabiloin. 

CAIB.  XXV. 

1  Thmnnaich  Nebuchadnesar  lerusalem.  4 
Ghlac  e  Sedeciah,  agua  cliuir  e  mach  a  shùil- 
ean.  8  Loisg  Nebusaradan  lerumlem.  18 
Mharbhadh  uaiskan  ludah  aig  Biblah.  23 
Chuir  Ismael  Gedaliah  gu  bds.  27  Nochd 
Ebhil-merodach  caoimhneas  do  lehoiachm. 

AGUS  anns  an  naothamh  bhadhna  d'a 
rìoghachadli,  's  an  deicheamh  mìos, 
air  au  deicheamh  là  den  mhìos,  thàinig 
Nebuchadnesar  rìgh  Bliabiloin,  e  fèin  agus 
'armailt  uile,  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
champaich  e  'n  a  h-aghaidh;  agus  tliog  iad 
daingnichean  'n  a  h-aghaidh  mu'n  cuairt. 

2  Agus  bha  am  baile  air  a  theannachadh 
gus  an  aon  bhhadhua  deug  de  rìgh  Sede- 
ciah. 

3  Agus  air  an  naothamh  là  de'n  cheath- 
ramh  mìos,  bhuadhaich  a'  ghorta  's  a' 
bhaile,  agus  cha  robh  aran  anu  do  shluagh 
na  tìre. 

4  Agus  bhriseadh  sìos  am  bai)e,agus  theich 
na  fir-chogaidh  uile  's  an  oidhche,  air  shghe 
a'  gheata,  eadar  an  dà  bhalla,  a  tha  làimh 
ri  lios  an  rìgh;  (a  nis  hha  na  Caldeanaich 
an  aghaidh  a'  bhaile  mu'n  cuairt ;)  agus  ] 
dh'imich  iad  air  an  t-shghe  dh'ionnsuidh  a' 
cliòmhnaird. 

5  Agus  lean  armailt  nan  Caldeanach  an 
rìgh,  agus  riig  iad  air  ann  an  còmhnardaibh 
lericho;  agus  sgapadh  'armailt  uile  uaith. 

6  Mar  sin  ghlac  iad  an  rìgh,  agus  thug  iad 
suas  e  dh'ionnsuidh  rìgh  Bhabiloin  gu  Rib- 
lah;  agus  tliug  esan  breth  air. 

7  Agus  mharbh  e  mic  Shedeciah  fa  chomh- 
air  a  shìil,  agus  chuir  e  a  shìiilean  à  Sede- 
ciali,  agus  cheangail  se  e  le  geimhhbh  umha, 
agus  thug  e  leis  e  do  Bhabilon. 

8  Agus  anns  a'  chùigeamh  mìos,  air  an 
t-seachdamh  là  de'n  mhìos,  (6'i  sin  an  naoth- 
amh  bhadhna  deug  de  rìgh  Nebuchadnesar, 
rìgh  Bhabiloin,)  thàinig  Nebusar-adan 
ceaunard  an  fhreiceadain,  seirbhiseach 
rìgh  Bliabiloin,  ,gu  h-Ierusalem: 

9  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearn',  agus 
tigh  an  rìgh,  agus  tighean  lerusaleim  uile; 
agus  gach  uile  thigh  mòr  loisg  e  le  teine. 

10  Agus  leag  uile  armailt  nan  Caldeanach, 
a  bha  maiUe  ri  ceannard  an  f  hreiceadain, 
sìos  ballachan  lerusaleim  mu'n  cuairt. 

11  Agus  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  a 
dh'fhàgadh  's  a'  bhaile,  agus  an  hichd- 
teichidh  a  chaidli  thairis  gu  rìgh  Bha- 
biloin,  maille  ri  fuigheall  an  t-sluaigh, 
thug  Nebusar-adan  ceannard  an  fhreic- 
eadaiu  air  falbh  leis. 

12  Ach  dh'fhàg  ceannard  an  fhreiceadain 
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cuid  de  bhochdaibh  na  tìre,  gu  hhi  'n  an 
luchd-deasachaidli  fhìonainean  agus  'n  au 
treabhaichibh. 

13  Agus  na  puist  umha  a  hha  ann  an  tigh 
an  Tighearna',  agus  na  buinn,  agus  an 
fhairge  umha  a  hha  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  bhris  na  Caldeanaich  'n  am  bloighd- 
ibh,  agus  thug  iad  leo  an  umha  do  Bha- 
bilon. 

14  Agus  na  poitean,  agus  na  shiasaidean, 
agus  na  smàladairean,  agiis  na  spàinean, 
agus  na  soitliichean  umha  uile  leis  an  d'rinn 
iad  frithealadh,  thug  iad  leo. 

15  Agus  na  h-aighnean  teine,  agus  na 
cuachan,  Tia  nithean  a  hha  dh'  òr  'n  a  òr, 
agus  a  hha  dh'  airgiod  'w  a  airgiod,  thug 
eeannard  an  f  hreiceadain  air  falbh. 

16  Dà  pho.st,  aon  fhairge,agus  na  buinn  a 
rinn  Soiamh  air  son  tighe  an  Tigliearna; 
bha  umha  uan  soithichean  sin  uile  gun 
tomhas: 

17  Ochd  làmhan-coiUe  deug  àirde  aoin 
pluiist,  agus  an  ceann-mullaich  a  &A'air  a 
dh'  umha;  agus  àirde  a'  chinn-mhullaich  tri 
làmhan-coille:  agus  an  lìon-obair,  agus  na 
pomgranatan  air  a'  cheann-mhullaich  nm'u 
cuairt,  iad  sin  uile  de  umha  :  agus  an 
leithid  sin  hìia  aig  an  dara  post,  maille  ri 
lìon-obair. 

18  Agus  ghlac  ceannard  an  fhreiceadain 
Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Sephaniah 
an  dara  sagart,  agus  na  tri  dorsairean. 

19  Agus  as  a'  bhaile  thug  e  aon  chailltean- 
ach,  a  hlia  os  ceann  nam  t'ear-cogaidh,  agus 
cìiignear  f  hear  dhiubhsan  a  bha  'n  làthair 
an  rìgh,  a  f  huaradh  's  a'  bhaile,  agus  àrd 
sgrìobliaiche  na  h-armailt,  a  bha  'teagasg 
cogaidh  do  shluagh  na  tìre,  agus  tri  fich- 
ead  fear  de  shluagh  na  tìre  a  fhuaradh 
's  a'  bhaile. 

20  Agus  ghlac  Nebusar-adan  ceannard  an 
fhreiceadain  iad  sin,  agus  thug  e  iad  gu 
rìgh  Bhabiloin  do  Riblah. 

21  Agus  bhuail  rìgh  Bhabiloin  lad,  agus 
mharbh  e  iad  aig  Riblah,  ann  an  tìr  Ham- 
ait.  Agus  thugadh  ludah  air  falbh  as  an 
tlr  fèin. 

22  Agus  os  ceann  an  t-sluaigh  a  dh'fhàg- 
adh  aun  an  tìr  ludah,  a  dli'fhàg  Nebu- 
chadnesar  rìgh  Bhabiloin,  eadhou  os  an 
ceann-saA  chuir  e  Gedahah  mac  Ahìcaim, 
mhic  Shaphain. 

23  Agus  an  uair  a  chual'  uile  cheannardan 
nan  armailt,  iad  fèin  agus  an  daoine,  gu'n 
do  rinn  rìgh  Bhabiloin  Gedahah  'n  a  uachd- 
aran,  thàinig  gu  Gedaliah  do  Mhispah, 
eadhon  Ismael  mac  Netaniah,  agus  lohau- 
an  mac  Chareah,  agus  Seraiah  mac  Than- 
humeit  an  Netophatach,  agus  laasaniah  mac 
Mhaachataich,  iad  fèin  agus  an  daoine. 

24  Aerus  mhionnaich    Gedaliah    dhoibh. 


ag-us  d'an  daoinibh,  agus  thubhairt  e  riu, 
Na  bitheadh  eagal  oirbh  a  bhi  'n  ur  seirbh- 
isich  do  na  Caldeanaich:  gabhaibh  còmh- 
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nuidh  's  an  tìr,  agus  deanaibh  seirbhis  do 
rìgh  Bhabiloin,  agus  èiridh  gu  maitli 
dliuibh. 

25  Ach  anns  an  t-seachdarah  mìos,  thàiiiig 
Ismael  mac  Netaniah,  mhic  Ehsama,  de'n 
t-shochd  rìoghail,  a,gus  deichnear  fhear 
maille  ris,  agus  bhuail  iad  Gedahah  air  chor 
as  gu'n  d'eug  e,  agus  na  h-Iudhaich  agus 
na  Caldeanaich  a  bha  maiìle  ris  aig  Mispah. 

26  Agus  dh'èirich  an  shiagh  uile  eadar 
bheag  agus  mhòr,  agus  ccannardan  nan 
armailt,  agus  thàinig  iad  do'n  Eiphit:  oir 
bha  eagal  nau  Caldeanacli  orra. 

27  Ach  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
deug  thar  fhichead  de  bhraighdeanas  le- 
hoiachin  rìgh  ludah,  anns  an  dara  mìos 


deug,  air  an  t-seachdamh  là  fichead  de'n 
mhìos,  thog  Ebhil-merodach  rìgh  Bha- 
biloiu,  air  a'  bhliadhna  anns  an  do  thòisich 
e  air  rìoghachadh,  suas  ceann  lehoiachin 
rìgh  ludah  à  prìosan. 

28  Agus  labhair  e  gu  caoimhneil  ris,  agus 
cliuir  e  suas  a  rìgh-chaithir  os  ceann  rìgh- 
chathrach  nan  rìgh,  a  hha  maille  ris  ann 
am  Babilon : 

29  Agus  mhìith  e  'eudach-prìosain;  agus 
dh'ith  e  aran  a  ghnàth  'n  a  làthair  rè  uile 
làithean  a  bheatha. 

30  Agus  hu  chuibhrionn  ghnàthaichte  a 
chuibhrionn  a  thugadh  dha  o'n  rìgh,  cuid 
laitheil  fa  chomhair  gach  là,  rè  uile  làith- 
ean  a  bheatha. 


CEUD    LEABHAB 


NAN 


EACHDRAIDH. 


CAIB.  I. 

1  Sliochd  Adhaivih  qu  Noah,    5  Mic  lapheit. 

8  Mic  Ham.  17  Mic  Sheim.  24  Sliochd  Sheim 

gu   Abraham.     29   Mic   Ismaeil.     32   Mic 

Cheturah,  36  Sliochd  Abrahaim  le  Esau,  &c 

ADHAMH,  Set,  Enos, 
2  Cenan,  Mahaleel,  lered, 

3  Henoch,  Metuselah,  Lamech, 

4  Noah,  Sem,  Ham,  agus  laphet. 

5  Mic  lapheit;  Gomer,  agus  Magog,  agus 
Madai,  ag-us  labhan,  agus  Tubal,  agus 
Mesech,  agus  Tiras. 

6  Agus  mic  Ghomeir;  Aschenas,  agus 
Riphat,  agus  Togarmah. 

7  Agus  mic  labhain;  Elisah,  agus  Tarsis, 
Citim,  agus  Dodanim. 

8  Mic  Ham;  Cus,  agus  Misraim,  agus 
Phut,  agus  Canaan. 

9  Agus  mic  Chuis;  Seba,  agus  Habhilah, 
agus  Sabta,  agus  Raamah,  agus  Sabtecha: 
agus  mic  Raamah;  Seba  agus  Dedan. 

10  Agus  ghin  Cus  Nimrod:  thòisich  esan 
air  a  bhi  cumhachdach  air  an  talamh. 

11  Agus  ghin  Misraim  na  Ludaich,  agus 
na  h-Anamaich,  agus  na  Lehabaich,  agus  ua 
Naphtuhaich, 

12  Agus  na  Patrusaich,  agus  na  Caslu- 
haich,  (o'n  d'thàinig  na  Philistich,)  agus 
na  Caphtoraich. 

13  Agus  ghin  Canaan  Sidon  a  cheud-ghin, 
agus  Het, 

14  Agus  an  t-Iebusach,  agus  an  t-Amor- 
ach,  agus  an  Girgasach, 

15  Agus  an  t-Ibheach,  agus  an  t-Archach, 
agus  an  Sineach, 
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16  Agus  an  t-Arbhadach,  agus  an  Semar- 
ach,  agus  an  t-Hamatach. 

17  Mic  Sheim;  Elam,  agus  Asur,  agus 
Arphacsad,  agus  Lud,  agiis  Aram;  agus 
mic  Araim  Us,  agus  Hul,  agus  Geter,  agus 
Mescch. 

18  Agus  ghin  Arphacsad  Selah,  agus  ghin 
Selah  Eber. 

19  Agus  do  Eber  rugadli  dithis  mhac:  Ve 
ainm  aoin  diubh  Peleg,  a  chioun  'n  a  làith- 
ibh-san  gu'n  do  roimieadh  an  talamh;  agus 
ainm  a  bhràthar  loctan. 

20  Agus  ghin  loctan  Almodad,  agus 
Seleph,  agus  Hasarmabhet,  agus  lerah, 

21  Agus  Hadoram,agus  Usal,  agus  Diclali, 

22  Agus  Ebal,  agus  Abimael,  agus  Seba, 

23  Agus  Ophir,  agus  Habhilah,  agus 
lobab.    Biad  sin  uile  mic  loctain. 

24  Sem,  Arphacsad,  Selah, 

25  Eber,  Peleg,  Reu, 

26  Serug,  Nahor,  Terah, 

27  Abram,  ìs  e  sin  Abraham. 

2S  Mic  Abrahaim;  Isaac  ogus  Ismael. 
29  Is  iad  so  an  ginealaich:   Ceud-ghin 
Ismaeil,Nebaiot;  an  sinCedar,agus  Adbeel, 
agus  Mibsam, 

j    30  Misma,  agus  Duraah,  iMasa,  Iladad, 
'  agus  Tema, 

31  letur,  Naphis,  agus  Cedemah.  Is  iad 
sin  mic  Ismaed. 

32  Agiis  mic  Cheturah,  coimhlcabach 
Abrahaim:  rug  ise  Simran,  agus  locsan, 
agus  Medan,  agus  Midian,  agus  Isbac,  agus 
Suah.  Agus  mic  locsaiu ;  Seba,  agua 
Dedan. 
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33  Agus  mic  Mhidiain;  Ephah,agus  Ephcr, 
agus  Henoch,  agus  Abida,  agus  Eldaah. 
Is  iad  sin  uilo  mic  Cheturah. 

34  Agus  ghin  Abraham  Isaac.  Mic  Isaaic; 
Esau  agiis  Israel. 

35  Mic  Esau;  Eliphas,  Reuel,  agus  leus, 
agus  laalam,  agus  Corah. 

36  Mic  Ehphais;  Teman,  agus  Omar,  Se- 
phi,  agus  Gatan,  agus  Cenas :  agus  rug 
Timna,  coimhleabach  EHphais,  dha  Amalec. 

37  Mic  Reueil;  Nahat,  Serah,  Samah,  agus 
Midsah. 

3S  Agus  mic  Sheir;  Lotan,  agus  Sobal, 
ag-us  Sibeon,  agus  Anah,  agus  Dison,  agus 
Eser,  agus  Disan. 

39  Agais  mic  Lotain;  Hori,  agus  Homam: 
agus  Vi  Timna  piuthar  Lotaiu. 

40  Mic  Shobail;  Ahan,  agus  Manahat,  agus 
Ebal,  Sephi,  agus  Onam.  Agus  mic  Shi- 
beoin;  Aiah,  agus  Anah. 

41  Mic  Anah;  Dison.  Agus  mic  Dhisoin; 
Amram,  agus  Esbau,  agus  Itran,  agus  Che- 
ran. 

42  Mic  Eseir;  Bilhan,  agus  Sabhan,  agus 
lacan.    Mic  Dhisain;  Us,  agus  Aran. 

43  A  nis  is  iad  so  na  rìghrean  a  rìghicli 
ann  an  tìr  Edoim,  mun  do  rìghich  rìgh  air 
bith  os  ceanu  chloinn  Israeil ;  Bela  mac 
Bheoir:  agus  Ve  ainm  a  bhaile  Dinhabah. 

44  Agus  dh'eug  Bela;  agus  rìghich  lobab, 
mac  Sherah  o  Bhosrah,  'n  a  àit. 

45  Agiis  dh'eug  lobab;  agus  rìghich 'n  a 
àit  Husam  o  thir  nan  Temanach. 

46  Agus  dh'eug  Husam;  agus  rìghich  Ha- 
dad  mac  Bhedaid  (a  bhuail  Midian  ann  am 
machair  Mhoaib)  'n  a  àit:  agus  Ve  ainm  a 
bhaile  Abhit. 

47  Agus  dh'eugHadad;agusrìghichSam- 
lah  0  Mhasrecah  'n  a  àit. 

48  Agus  dh'eug  Samlah;  agus  rìghich 
Saulo  Rehobot  làimh  risan  amhainn  'n  a  àit. 

49  Agus  dli'eug  Saul;  agus  rìghich  Baal- 
hanan  mac  Achboir  'n  a  àit. 

50  Agais  dh'eug  Baal-hanan;  agus  rìghich 
Hadad  'n  a  àit:  agus  Ve  scmm  a  bhaile  Pau; 
agus  h'e  ainm  a  mhnà  Mehetabel,  nighean 
Mhatreid,  nighinn  Mhesahaib. 

51  Dh'eug  Hadad  mar  an  ceudna.  Ag-us 
b'iad  ciun-fheadhna  Edoim;  Timnah  ceann- 
feadlnia,  Aluah  ceann-feadJma,  letet  ceann- 
feadhna, 

62  Ahohbamah  ceann-feadhna,ElaIi  ceaun- 
feadhna,  Pinon  ceann-feadhna, 

53  Cenes  ceann-feadhna,  Teman  ceann- 
feadhna,  Mibsar  ceann-feadhna, 

54  Magdiel  ceann-feadhna,  Irani  ccann- 
feadhna.    Is  iad  sin  ciuu-flieadhna  Edoim. 

CAIB.  II. 

1  Mic  Israeil.    3  Sliochd  ludah  le  Tamar.     13 

Mic  lese.     18  Sliochd  Chaleib  mhic  Hesroin. 

25  Sliochd  lerahmeeiL    34  Sliochd  Sìiesain. 

60  Sliochd  Chaleib  mhic  Huir. 

TS  iad  80  mic  Israeil;  Reuben,  Simeon, 

*•  Lebhi,agus  ludah,  Isachar,agus  Sebulun, 
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3  Dan,  loseph,  agus  Beniamin,  Naphtali, 
Gad,  ag-us  Aser, 

3  Mic  ludah;  Er,  agus  Onan,  agus  Selah: 
rugadh  dha  an  triuir  so  le  nigliinn  Shuah  a' 
Bhau-chanaanaich.  Agus  blia  Er  ceud-ghiu 
ludah  olc  ann  an  sùiUbli  an  Tighearn',  agus 
mharbh  se  e. 

4  Agus  i'ug  Tamara  bhan-chliamhuin  dha 
Phares  agus  Serah.  Biad  uile  mhic  ludah 
cìiignear. 

5  Mic  Phareis;  Hesron  agus  Hamul. 

6  Agus  mic  Sherah;  Simri,  agus  Etan, 
agus  Heman,  agus  Calcol,  ag-us  Dara:  cùig- 
near  dhiubh  uile. 

7  Agus  mic  Charmi;  Achar,  fear-buaireis 
Israeil,  a  chioutaich  anns  an  ni  mhallaichte. 

8  Agus  mic  Etain;  Asariah. 

9  Agus  mic  Hesroin,  a  rugadh  dha;  lerah- 
meel,  agus  Ram,  agus  Chelubai. 

10  Agus  ghiu  Ram  Aminadab,  agus  ghin 
Aminadab  jS'ahson^ceannard  chloinn  ludah; 

11  Agus  ghin  Nahson  Salma,  agus  ghiu 
Sahua  Boas, 

12  Agus  ghin  Boas  Obed,  agus  ghin  Obed 
lese, 

13  Agus  ghin  lese  a  cheud-ghin  Eliab, 
agus  Abinadab  an  dara  mac,  agois  Sima  ac 
treas, 

14  jS'etaneel  an  ceathramh,  Radai  an  cùig- 
eamh, 

15  Osem  anseathamh,Daibhidhan  seachd- 
amh: 

16  Agus  h' iad  am  peathraichean-san 
Seruiah  agus  Abigail.  Agus  mic  Sheruiah; 
Abisai,  agus  loab,  agus  Asaliel,  triuir. 

17  Agus  rug  Abigail  Amasa:  agus  &'^ath- 
air  Amasa,  letcr  an  t-Ismeeleach. 

18  Ag-us  ghin  Caleb  mac  Hesroin  ri 
Asubah  a  mhnaoi,  leriot:  Uiad  so  mar  an 
ceudna  a  mic,  leser,  agus  Sobab,  agua 
Ardon. 

19  Agus  an  uair  a  bha  Asubah  marbh, 
gliabh,  Caleb  d'a  ionnsuidh  Ephrat,  a  rug 
Ilur  dha. 

20  Agus  ghin  Hur  Uri,  agus  ghin  Uri 
Besaleel. 

21  Agus  'n  a  dheigh  sin  chaidh  Hesron  a 
steach  a  dh'ionnsuidh  nighinn  Mhachir, 
athar  Ghilead,  agus  ghabh  e  i  'u  uair  a  bha 
e  tri  fichead  bliadhna  dh'aois;  agus  nig  i 
dha  Segub. 

22  Agus  ghin  Segub  lair,  aig  an  robh  tri 
thar  f  hichead  de  bhailtibh  mora  ann  an  tìr 
Ghilead. 

23  Agus  thug  e  Gesur  agus  Aram  le 
bailtibh  lair  uatha,  maille  ri  Cenat  agus  a 
bhailtibh,  eadhon  tri  fichead  baile  mòr: 
hJiuin  iad  sin  uile  do  mhacaibh  Mhachir, 
athar  Ghilead. 

24  Agus  an  dèigh  do  Hesron  bàs  fhaghail 
ann  au  Caleb  -  ephratah,  an  sin  rug 
Abiah  beau  Hesroin  Asur  athair  Thecoah 
dha. 

25  Agus  b'iad  mic  lerahmeeil  ceud-ghin 
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Hesroin,  Ram  an  ccndghin,  agixs  Bunah, 
agns  Oren,  agus  Oscm,  agus  Aliiah. 

26  Bha  mar  an  ceudua  bean  eile  aig 
Terahmeel  d'am  6'ainni  Atarah ;  b'ise 
màthair  Onaim. 

27  Agus  b'iad  mic  Ram  ceud-ghin  lerali- 
mecil.  Maas,  agus  lamin,  agus  Ecer. 

28  Àgus  b'iad  mic  Onaim,  Samai,  agus 
lada.  Agus  mic  Shamai;  Nadab  agus 
Abisur. 

29  Agus  Ij'e  ainm  mnh,  Abisuir,  Abihail; 
agus  rug  i  dha  Ahban  agus  Molid. 

30  Agus  mic  Nadaib;  Seled  agus  Apaim: 
ach  f  Imair  Seled  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  mic  Apaim;  Isi.  Agus  mic  Isi; 
Sesan.    Agus  mic  Shesain;  Ahlai. 

32  Agus  mic  lada  bràthar  Shamai;  leter, 
agus  lonatan:  agus  fhuair  leter  bàs  gim 
chlann. 

33  Agus  mic  lonatain;  Pelet,  agus  Sasa. 
B'iad  sin  mic  lerahmeeil. 

34  A  nis  cha  robli  aig  Sesan  mic  ach  nigh- 
eanan:  agus  bha  aig  Sesan  òglach,  Eiphit- 
each,  d'am  &'ainm  larlia. 

35  Agus  tlmg  Sesau  a  nighean  d'a  òglach 
larha  'n  a  mnaoi;  agus  rug  i  dlia  Atai. 

36  Agus  ghin  Atai  Natan,  agus  ghiu  Natan 
Sabad, 

37  Agus  ghin  Sabad,  Ephlal,  agus  ghin 
Ephlal  Obed, 

38  Agus  ghin  Obed  lehu,  agus  ghin  lehu 
Asariah, 

39  Agus  ghin  Asariah  Heles,  agus  ghin 
Heles  Bleasah, 

40  Agus  ghin  Eleasali  Sisamai,  agus  gliin 
Sisamai  Salum, 

41  Agus  ghin  Sahim  lecamiah,  agus  ghin 
lecamiah  Ehsama. 

42  A  nis  Viad  mic  Clialeib  bràthar  lerah- 
meeil,  Mesa  a  cheud-ghin;  ft'esan  atliair 
Shiph;  agus  mic  Mliaresah  athar  Hcbroin. 

43  Agus  mic  Hebroin;  Corah,  agus  Tapuah, 
agus  Recem,  agus  Sema. 

44  Agus  ghin  Scma  Raham,  athair  lorco- 
aim:  agus  ghin  Recem  Samai. 

45  Agus  Ve  mac  Shamai  Maon:  agus  Ve 
Maon  athair  Bhet-suir. 

46  Agus  rug  Bpliah  coimhleabach  Chaleib 
Haran,  agus  Mcsa,  agus  Gases:  agus  ghin 
Haran  Gases. 

47  Agus  mic  lahdai ;  Regem,  agus  lotam, 
agus  Gesan,  agus  Pelet,  agus  Ephah,  agus 
Saaph. 

48  Rug  Maachah  coimhleabach  Chaleib 
Seber  agus  Tirhanah. 

49  Rug  i  mar  an  ceudna  Saaph  athair 
Mhadmanah,  Sebhah  athair  Mhachbenah, 
agus  athair  Ghibeah:  agus  Ui  nighean  Cha- 
leib  Achsa. 

50  B'iad  so  mic  Chaleib  mhic  Huir,  ceud- 
ghin  Bphratah;  Sobal  athair  Chiriat- 
ieai'im, 

51  Salma  athair  Bhet-lehem,  Hareph 
athair  Bhet-gadeir, 
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52  x\gus  bha  aig  Sobal  athair  Chiriat- 
iearim  mic;  Haroeh,  Hatsi;  Hameniot. 

53  Agus  tcaghlaichean  Chiriat-icarim;  na 
h-Itrich,  agus  na  Puthich,  agus  na  Sumat- 
aich,  agus  na  Misraich:  uatha-san  thàinig 
na  Sareataich,  agus  na  h-Estaulaich. 

54  Mic  Shalma;  Bet-lchem,  agus  na  Neto- 
phataich,  Atarot,  tigh  loaib,  agus  leth  nam 
Manaheteach,  na  Soraich. 

55  Agus  teaghlaichean  nan  sgrìobhaich  a 
blia  'chòmhnuidh  aig  labes;  na  Tirataich, 
na  Simeataich,  agus  na  Suchataich.  Is  iad 
sin  na  Ccnich  a  thàinig  o  Hemat,  athaii 
tighe  Rechaib. 

CAIB.  III. 

1  Mic  Dhaihhidh.     Sliochd  Sholaimh  gu  Sede- 

ciali.     17  Sliochd  leconiah. 

ANIS  b'iad  so  mic  Dhaibhidh,  a  rngadh 
dha  ann  an  Hebron:  an  ceud-gliin 
Amnon  o  Ahinoam  a'  Bhan-iesrecleach:  an 
dara  mac,  Daniel  o  Abigail  a'  Bhan-char- 
meleach: 

2  An  treas  mac,  Absalom  mac  Mhaachah, 
nighinn  Thalmai  rìgh  Ghesuir:  an  ceath- 
rainii,  Adoniah  mac  Hagit: 

3  An  cìiigeamh,  Sephatiah  o  Abital:  an 
sèathamh,  Itream  le  Egiah  a  mhnaoi. 

4  Rugadli  an  t-sèathnar  sin  dha  ann  an 
Hebron;  agus  ann  an  sin  rìghich  e  seachd 
bliadhna  agus  sè  mìosan:  agus  ann  an  Icru- 
salem  rìghich  e  tri  bliadhna  dcug  thar 
fhichead. 

5  Agus  rugadh  iad  so  dha  ann  an  leru- 
salem;  Simea,  agus  Sobab,  agus  Natan, 
agus  Solamh,  ceathrar,  o  Bhatseba  nighinn 
Amieil: 

6  Ibhar  mar  an  ceudna,  agus  Elisama, 
agus  Ehphelet. 

7  Agus  Nogah,  agiis  Nepheg,  fi,gus  laphia, 

8  Agus  Elisama,  agus  Eliada,  agus  Eliphe- 
let,  naonar. 

9  B'iad  sin  mic  Dhaibhidh  uile,  a  bhàrr 
air  macaibh  nan  coimhleabach,  agus  Tamar 
am  piuthar. 

10  Agus  Ue  mac  Sholaimh  Rehoboam, 
Abia  a  mhac-san,  Asa  a  mhac-san  lehosa- 
phat  a  mhac-san, 

11  loram  a  mhac-san,  Ahasiah  a  mhac- 
san,  loas  a  mhac-san,  | 

12  Amasiah  a  mhac-san,  Asariah  a  mhac-  j 
san,  lotam  a  mhac-san, 

13  Ahas  a  mhac-san,  Heseciah  a  mhac- 
san,  Manaseh  a  mhac-san, 

14  Amon  a  mhac-san,  losiah  a  mhac-san.    j 

15  Agus  b'iad  mic  losiali;  an  ceud-ghin  j 
lohanan,  an  dara  mac  lehoiacim,  an  treas  1 
mac  Scdeciah,  an  ceathramh,  Salum.  j 

16  Agus  mic  lehoiacim;  leconiah  a  mhac,  ; 
Scdeciah  a  mhac.  ^         l 

17  Agus  mic  leconiah;  Asir,  Salatiel  a  i 
mhac,  ] 

18  Agus  Malchiram,  agiis  Pedaiah,  agus 
Senasar,  lecamiah,  Hosama,  agus  Neda-  | 
biah. 
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19  Agus  b'iad  mic  Phedaiah  Serubabel, 
agus  Simei:  agus  mic  Sherubabeil;  Mesu- 
lam,  agus  Hananiah;  agus  Selomit  am 
piuthar: 

20  Agus  Hasubah,  agus  Ohel,  agus  Be- 
rechiah,  agus  Hasadiah,  lusab-hesed, 
cìiiguear. 

21  Agus  mic  Hananiah ;  Pelatiah,  agus 
lesaiah  a  mhac-sau,  Rephaiah  a  mhac-sau, 
Arnan  a  mhac-san,  Obadiah  a  mhac-san, 
Sechaniah  a  mhac-sau. 

22  Agus  mic  Shechaniah;  Semaiah:  agus 
mic  Shemaiah;  Hatus,  agus  Igeal,  agus 
Bariah,  agus  Xeariah,  agus  Saphat,  sèatlmar. 

23  Agus  mic  Xeariah;  Elioeuai,  agus  He- 
seciah,  agus  Asricam,  triuir. 

24  Agus  h'iad  mic  Elioeuai;  Hodaiah, 
agus  Eliasib,  agus  Peiaiah,  agus  Acub, 
agus  lohanan,  agus  Dalaiah,  agus  Auani, 
seachdnar. 

CAIB.  IV. 

1  Sliodid  ludah  le  Culeb  mac  Huir.    5  Sliodid 

Asuir.    21  Sliochd  Shelah. 

MIC    ludah;    Phares,    Hesron,    agus 
Carmi,  agus  Hur,  agus  Soba]. 

2  Agus  ghin  Reaiah  mac  Shobail  lahat; 
agus  gliin  lahat  Ahumai,  ag-us  Lahad.  Is 
iad  sin  teaghlaichean  nan  Soratach. 

3  Agus  thàinig  iad  so  o  athair  Etaim; 
lesreel,  agiis  Isma,  agus  Idbas :  agiis  h'e 

.  amra  am  peathar  Haselelpoui. 

4  Agiis  Peuuel  athair  Ghedoir,  agus  Eser 
athair  Husah.  Is  iad  sin  mic  Huir,  ceud- 
jfhin  Ephratah,  athar  Bhet-Iehem. 

j     5  Agus  bha  aig  Asur  athaii*  Thecoah  dà 

■  mlmaoi,  Helah  agus  Xaarah. 

6  Agus  iiig  Xaarah  dha  Ahusam,  agus 
Hepher,   agus    Temeui,  agus   Haahastari. 

:  Biad  sin  mic  Xaarah. 

';    7  Agus  Viad  mic  Helah,  Seret,  agus  lesoar, 
agus  Etuan. 

.  8  Agus  ghin  Cos  Anub,  agus  Sobebah, 
agus  teaghlaichean  Ahax'heil,  mhic  Haruim. 
9  Agus  bha  labes  ni  b'm-ramaiche  ua  a 
bhiiiithrean:  agus  thug  a  mhàthair  labes 
mar  ainm  air,  ag  liiLÌh,  A  chionn  gu'u 
d'rug  mi  e  le  doilgheas. 
lO.Agus  ghairni  labes  air  Dia  Israeil,  ag 
ràdli,  0  gu'm  beannaicheadh  tu  mi  da 
rìreadh,  agus  gu'u  cuireadh  tu  mo  chrìoch- 
an  'am  farsaiugeachd,  agus  gu'm  bitheadh 
do_  làmh  leam,  agus  gu'n  gleidheadh  tu 
mi  0  olc,  a  chum  uach  cràidh  e  mil  Agus 
dheònaich  Dia  dha  an  ui  sin  a  ghuidh  e. 

11  Agus  ghin  Chelub  bràthair  Shuah 
Mehir:  è'esan  athair  Estoin. 

12  Agus  ghin  EstouBetrapha,agusPaseah, 
agus  Tehinah  athair  Iruahais.  Is  iad  siu  fir 
Rechah. 

13  Agus  mic  Cheuais;  Otuiel,agus  Seraiah: 
agusiuic  Otnieil;  Hatat. 

14  Agus  ghin  Meouotai  Ophrah:  agusghiu 
Seriiiah  loab.  athair  niuinntir  glinne  Cha- 
rasaim;  oir  bu  luchd-ceirde  iad. 
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I  15  Ag-us  mic  Chaleib  mhic  lephuneh ; 
Iru,  Elah,  agus  Naam :  agus  mi'c  Elah : 
Ceuas. 

16  Agus  mic  lehaleleeil;  Siph,agus  Siphah. 
Tiria,  agus  Asareel. 

17  Agus  Viad  mic  Esra,  leter,  agus 
Mered,  agus  Epher,  agus  lalon:  agus  rug 
i  Miriam,  agus  Samai,  agus  Isbah  athair 
Estemoa. 

18  Agus  rug  a  bhean  lehudiah  lered 
athair  Ghedoir,  ag-us  Heber  athair  Shocho, 
agus  lecutiel  athair  Shauoah.  Agus  is  iacl 
sin  mic  Bhitiah  uighinn  Pharaoh,  a  ghabh 
Mered'w  a  mnaoi. 

19  Agus  mic  a  mhnà  Hodiah,  peathar 
Xahaim,  athar  Cheilah  a'  Gharmaich,  agus 
Estemoa  a"  Mhaachataich. 

20  Agus  h'iad  mic  Shimoiu,  Amnon,  agus 
Ptinah,  Ben-hauau,  agus  Tilon.  Agus  ÌJ  iad 
mic  Isi,  Sohet,  agus  Ben-sohet. 

21  B'iad  mic  Shelah  mhic  ludah,  Er 
athair  Lecah,  agus  Laadah  athair  Mhar- 
esah,  agus  teaghlaichean  tighe  na  muinu- 
tir  a  dh'oibrich  auart  griun  de  thigh 
Asbea. 

22  Agus  locim,  agus  daoiue  Choseba,  agus 
loas,  agus  Sai-aph,  aig  an  robh  an  uachd- 
aranachd  ann  am  Moab,  ag-us  lasubilehem. 
Agus  is  seann  nitheau  iad  sin. 

23  B'iad  sin  ua  criadhadairean,  agus  iad- 
san  a  chòmhuuich  am  measg  lusan  agus 
ghàraidheau:  maiUe  ris  an  rìgh  'n  a  obair 
dh'fhan  iad  au  sin. 

24  B'iad  mic  Shimeoin,  Nemuel,  agus 
lamin,  larib,  Serah,  agus  Saul: 

25  Salmn  a  mhac-sau,  ilibsam  a  mhac-san, 
Misma  a  mhac-san. 

26  Agus  mic  Mhisma;  Hamuel  a  mhac, 
Sachm-  a  mhac-sau,  Simei  a  mhac-sau. 

27  Ag-us  hlui  aig  Simei  sè  mic  deug  agus 
sèathuar  nighean:  ach  aig  a  bhràitlu'ibh  cha 
rohh  mòrau  cloinne,  agus  cha  deachaidh  au 
teaghlaicheau  uile  auu  an  lìonmhoireachd, 
cosmhuil  ri  cloinn  ludah. 

28  Agus  chòmhnuich  iad  ann  am  Beer- 
seba,  agus  Moladah,  agus  Hasarsual, 

29  Agus  aun  am  Billiah,  agus  auu  au  Esem, 
agus  ann  an  Tolad, 

30  Agiis  ann  am  Betuel,agus  anu  au  Hor- 
mah,  agus  auu  au  Siclag, 

31  Agus  ann  am  Bet-xnarcabot,  agus  anu 
au  Hasar-susim,  agus  ann  am  Bet-birei, 
agus  ami  an  Saaraim.  Biad  sin  am  bailtean 
mòi'a,  gus  an  do  rìghich  Daibhidli,  maiUe 
ri'm  builtibh  beaga. 

32  Etam  mar  au  ceudna,  agus  Ain,  Rimon, 
agus  Tochen,  agus  Asan,  cìiig  bailteau 
mòra; 

33  Agus  am  frith-bhailtean  uile  a  hha 
mu'u  cuaii"t  air  ua  mòr-bhailtibh  sin  g-u 
ruig  Baal.  B'iad  sin  an  iouadan-tàimh, 
agus  au  sloinneadh. 

34  Agus  Mesobab,  agus  lamlech,  agus 
losah  mac  Amasiah, 
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35  Agus  loel,  agiis  lehu  mac  losibiah, 
nihic  Sheraiah,  mhic  Asieil,  I 

36  Agus  Elioeuai,  agris  laacobah,  agus 
lesohaiah,  agus  Asaiah,  agus  Adiel,  agus 
lesimiel,  agus  Beuaiah,  ^  _     j 

37  Agus  Sisa  mac  Shiphi,  mhic  Aloin, 
mhic  ledaiah,  mhic  Shimri,  mhic  Sheim-  [ 
iah. 

38  Bha  iad  BÌn  a  tha  air  an  aithris  air  an  ' 
ainmibh  'u  an  ceannardaibh  'n  an  teagli- 
laichean  fèin:  agus  ann  an  tigh  an  aith- 
richean  mheudaicli  iad  gu  mòr. 

39  Agus  chaidh  iad  gu  ruig  dol  a  steach 
Ghedoir,  cadhon  gu  ruig  taobh  an  ear  a' 
ghlinne,  a  dh'iarraidh  iona,ltraidh  d'an 
treudaibh. 

40  Agus  fhuair  iad  ionaltradh  reamhar 
agus  maith,  agus  Iha  an  tìr  farsaing,  agus 
sàmliach,  agus  sìochail  ;  oir  bha  sliochd 
Ham  a  chòmhnuidh  an  sin  roimhe. 

41  Agua  thàinig  iadsan  a  tha  sgrìobhta  air 
an  ainm,  ann  an  làithibh  Ileseciah  rìgh 
ludah,  agus  bhuail  iad  am  bùthan,  agus 
na  Ji-iouadan-còmhnuidh  a  fhuaradh  an 
siu,  agus  chuir  iad  as  doibli  gu  tur  gus  an 
là'n  diugh,  agus  ghabh  iad  cònihnuidh  'n  an 
àite;  a  chionn  gu'  n  robh  ionaltradh  an  sin 
d'an  treudaibli. 

42  Agus  chaidh  cuid  diubh,  eaclhon  de 
mhacaibh  Shimeoin,  cìiig  ceud  fear,  gu 
sliabh  Sheir;  agus  Pelatiah,  agus  Neariah, 
agus  Rephaiah,  agus  Udsiel,  mic  Isi  air  an 
ceann. 

43  Agus  bhuail  iad  ara  fuigheall  a  chaidh 
as  de  Amalec,  agus  chòmhnuich  iad  au  sin 
gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  V. 

1  Sliochd  Reuhein  (a  chaill  a  chòir-hhreith)  gus 
an  d'thugadh  air  falbh  iad  ann  cnn  hra  ighd- 
eanas.  11  Cinnfheadhna  Ghad.  18  Aireamh 
agus  treuhhantas  mhac  Eeubein,  Ghad,  agus 
ikh-thrèibh  Mhanaseh. 

ANIS  Viad  mic  ReiTbein,  ceud-ghin 
Israeil,  (oir  6'esan  an  ceud-ghin;  ach 
a  chionn  gu'n  do  thruaill  e  leabadh  'atliar, 
thugadh  a  chòir-blu-eith  do  mhacaibh  lo- 
seipli  mhic  Israeil :  agus  clia-n'eil  na  gin- 
ealaich  gu  blii  air  an  àireamh  a  rèir  na 
còir-bhreithe. 

2  Oir  bhuadhaich  ludah  air  abhràithribh, 
agus  uaith-san  thàin  ig  an  t-àrd  riaghladair, 
ach  bu  le  loseph  a'  cliòir-bhreith ;) 

3  Mic  Reubcin,  ceud-ghin  Israeil;  Hanoch, 
agus  Palu,  Hesron,  agus  Carmi. 

4  Mic  loeil;  Semaiah  a  mhac,  Goga  mhac- 
san,  Simei  a  mliac-san, 

5  Micah  a  mhac-san,  Reaia  a  mhac-san, 
Baal  a  mhac-san, 

6  Beerah  a  mhac-san,  a  tliug  Tiglat-pil- 
neser,  rìgh  Asiria,  air  falbli  leis:  b'esan 
uachdaran  nan  Reubeneach. 

7  Agus  hha  'bhràithrean  a  rèir  an  teagh- 
laichean,  Cnuair  a  dh'àinnheadli  an  sloinn- 
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eadh    a    rèir    an  ginealach,)  'n  an   cinn- 
fheadhna,  leiel,  agus  Sechariah, 

8  Agus  Bela  mac  Asaias,  mhic  Shema, 
mhic  loeil,  aig  an  rohh  a  chòmhnuidli  ann 
an  Aroer,  eadhon  gu  ruig  Nebo,  agus 
Baalmeon: 

9  Agus  a  làimh  na  h-àirde  'n  ear  chònih- 
nuicli  e  gu  ruig  dol  a  stcach  an  fhàsaich 
o'n  amhainn  Euphrates ;  a  chioun  gu'u 
d'fhàs  an  sprèidh  ro  lìonmhor  ann  am 
fearann  Ghilead. 

10  Agus  ann  an  làithibh  Shauil  rinn  iad 
cogadli  ris  na  Hagaraich,a  tlmitle'nlàimh: 
agus  chòmhnuich  iad  'n  am  bìithaibli-san 
air  feadh  uile  aghaidh  na  h-àird'  an  ear  de 
Ghilead. 

11  Agus  chòmhnuich  clann  Ghad  thall 
fa'n  comhair,  ann  an  tìr  Bliàsain  gu  ruig 
Salcah: 

12  loel  an  ceann,agus  Saphan  a  b'fhaigse, 
agus  laanai,  agus  Saphat  ann  am  Basan. 

13  Agus  Viad  am  bràithrean  de  thigh  an 
aithricliean,  Michael,  agus  Mesuhim,  agus 
Seba,  agus  lorai,  agus  lachan,  ag-us  Sia, 
agus  Heber,  seachdnar. 

14  Is  iad  siu  clann  Abihail  mhic  Huri, 
mhic  lei-oah,  mhic  Ghilead,  mhic  ]\lhi- 
chaeil,mhiclesisai,mhic  Iahdo,mhic  Bhuis: 

15  Ahi  mac  Abdieil,  mhic  Ghuni,  ceann 
tighe  an  aithrichean. 

16  Agus  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  an 
Gilead,  ann  am  Bàsan,  agus  'n  a  bhailtibh, 
agus  ann  an  uile  fhearann  chomh-roinn 
Sharoin,  air  an  crìochaibh. 

17  Dh'àirmheadh  iad  sin  lùle  le  sloinn- 
teireachd  ann  au  làithibh  lotaim  rìgh 
ludah,  agus  ann  an  làithibh  leroboaim 
rigli  Israeil. 

18  Bha  mic  Reubein,  agus  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  Mhanaseh,  de  f  hearaibh  ; 
treuua,  fir  chomasach  gu  sgiath  agus  claidh- 
eamh  iomchar,  agus  gii  tilgeadh  le  bogha,  '; 

i  agus  teòma  air  cogadh,  ceithir  agus  dà  i 
f  hichcad  mìle,  agus  seachd  ceud  agus  tri  I 
fichead  ^an  àireamh,  chaidh  a  mach  gu  j 
cogadh.  _       j 

19  Agus  rinn  iad  cogadh  ris  na  Hagaraich,  ! 
agus  ri  letur,  agus  Nephis,  agus  Nodab;       ' 

20  Agus  chuidicheadh  leo  'u  an  aghaidh,  | 
agus  thugadh  thairis  'n  au  làimh  na  Hagar-  j 
aich,  agus  iadsan  uile  a  hha  niaille  riu:  oir 
dh'èigh  iad  ri    Dia  anus  a'   chath,  agus 

,  dh'aontaich  esan  le'u  guidlie,  a  chionn  gu'n 
'  d'earb  iad  as. 

I    21  Agus  thug  iad  leo  am  feudail ;  d'an  ! 
1  càmhalaibh  dcich  agus  dà  f  hichead  mìle,  ; 
!  agus  de  chaoirich  dà  cheudagus  leth  cheud 
'  mìle,  agus  de  asalaibh  dà  mhìle,  agus  de 
I  dhaoinibh  ceud  mìle: 
22  Oir  thuit  mòran  slos  air  am  marbhadh, 

a    chioun  gu'«  rohh  an  cogadh   o  l)hia.  ' 
I  Agus  ghabh  iad  còmlmuidh  'n  an  àite  gu 

ruig  am  braighdeanas. 
!    23  Agus  chòmhnuich  clann   leth-thrèibh 
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Mhanaseh  anns  an  tìr,  o  Bhàsan  gu  Baal- 
horinon,agus  Senir,agus  gu  sliabh  Ilermoin, 
agus  dh'fliàs  iad  lìonndior. 

24  Agus  b'iad  so  cinn  tighe  an  aithrichean, 
eadhon  Epher,  ag-us  Isi,  agus  Eliel,  agus 
Asriel,  agus  lereniiah,  agiis  Ilodabhiah, 
agus  lahdiel,  daoine  treunmhor,  daoine 
aiimieil,  cinn  tighe  an  aithrichean. 

•2.J  Ach  chiontaich  iad  an  aghaidh  Dhè  an 
aithrichean,  agus  chaidh  iad  le  strìopachas 
an  dèigh  dhiathan  muinntir  na  tìre,  a  sgrios 
Dia  rompa. 

26  Ag-us  dhìiisg  Dia  Israeil  suas  spiorad 
Phul  rìgh  Asiria,  agus  spiorad  Thiglat- 
pihieseir  rìgh  A.siria,  agus  thug  e  leis  iad, 
(eadhou  na  Ixeubenich,  agus  na  Gadaich, 
agus  leth-thrèibh  ]\Ihanaseh,)  agus  thug  e 
iadgu  Hahdi,agus  Ilabor,  agus  llara,  agus 
gu  amliaiun  Ghosain,  gus  au  là'n  diugh. 


CAIB.  VI. 

Ij/ic  Lehhi.  ASliocJid  Ekasair  qu  ruig  am 
braighdeanas.  20  Mic  Ghersoin,  Chohaif, 
agus  Mherari.  49  Dreudid  Aaroin:  50  A 
ehliochd  gu  ruig  Ahimaas. 

■\  TIG   Lebhi;  Gerson,  Cohat,  agus  Lle- 

2  Agus  mic  Chohait;  Amram,  Ishar,  agus 
Hebron,  agus  Udsiel. 

3  Agus  mic  Amraim;  Aaron,  agus  Maois, 
agus  Miriam.  Agus  mic  Aaroin;  Kadab, 
agus  Abihu,  Eleasar,  agus  Itamar. 

4  Ghin  Eleasar  Phinehas,  agus  ghin 
Phinehas  Abisua, 

5  Agus  ghin  Abisua  Bucì,  agus  ghin  Buci 
Udsi, 

6  Agus  ghin  Udsi  Serahiah,  agus  ghin  Se- 
rahiah  Meraiot, 

7  Ghin  Meraiot  Amariah,agus  ghin  Ama- 
riah  Ahitub, 

8  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghiu 
Sadoc  Ahimaas, 

,  9  AgTis  ghin  Ahimaas  Asariah,  agus  ghin 
Asariàh  lohanan. 

10  Agus  ghin  lohanan  Asariah,  (esan  a 
bha  'frithealadh  ann  an  dreuchd  an  t-sagairt 
anns  an  tigh  a  thog  Solamh  ann  an  leru- 
salem,) 

11  Agus  ghin  Asariah  Amariah,  agus  ghiu 
Amariah  Ahitub, 

12  Agus  ghin  Ahitub  Sadoc,  agus  ghin 
Sadoc  Salum, 

13  Agus  ghin  Salum  Hilciah,  agus  ghiu 
Hilciah  Asariah, 

14  Agus  ghin  Asariah  Seraiah,  agus  ghin 
Semiah  lehosadac, 

15  Agus  chaidh  lehosadac  ^am  hraigh- 
deanas,  an  uair  a  thug  an  Tighearn  air 
falbh  ludah  agus  lerusalem  le  làimh 
Nebuchadnesair. 

16  Mic  Lebhi;  Gersom,  Cohat,  agus  Me- 
rari. 

17  Aeus  is  iad  so  ainmean  mhac  Gher- 
Mim;  Libni,  agus  Sìmei. 
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18  Agus  Viad  mic  Chohalt,  Amram,  agua 
Lshar,  agus  Hebron  agus  Udsiel. 

19  Mic  JMherari;  Mahli,  agus  Musi.  Agus 
is  iad  so  teaghlaichean  nan  Lebhitheach,  a 
rèir  an  aithrichean: 

20  0  Ghersom;  Libni  a  mhac,  lahat  a 
mhac-san,  Simah  a  mhac-san, 

21  loah  a  mhac-san,  Ido  a  mhac-san, 
Serah  a  mliac-san,  leaterai  a  mhac-san. 

22  Mic  Chohait;  Aminadab  a  mhac,  Corah 
a  mhac-san,  Asir  a  mhac-san, 

23  Elcanah  a  mhac-san,  agus  Ebiasaph  a 
mhac-san,  agus  Asir  a  mhac-san, 

24  Tahat  a  mhac-san,  Uriel  a  mhac-san 
Udsiah  a  mhac-san,  agus   Saul  a  mhac- 


25  Agus  mic  Elcanah;  Amasai,  agus  Ahi- 
mot: 

26  Elcanah  a  mhac-san,  Sophai  a  mhac- 
san,  agus  Nahat  a  mhac-san, 

27  Eliab  a  mhac-san,  leroham  a  mhac- 
san,  Elcanah  a  mhac-san, 

28  Agus  mic  Shamueil;an  ceud-ghia  loel, 
agus  an  dara  Abiah. 

29  Mic  Mherari;  Mahli,  Liljui  a  mhac-san, 
Simei  a  mhac-san,  Udsa  a  mhac-san, 

30  Simea  a  mhac-san,  Ilagiah  a  mhac-san, 
Asaiah  a  mhac-san. 

31  Agus  is  iad  sin  iadsan  a  chuir  Daibh- 
idh  os  ceann  seirbhis  a'  chiuil  ann  an  tigh 
an  Tighearn',  an  dèigh  do'n  àirc  fois  f  hagh- 
ail. 

32  Agus  bha  iad  a'  frithealadh  fa  chomhair 
pàilliuiu  biìtha  a'  choimhthionail  le  ceòl,  gus 
an  do  thog  Solamh  tigh  an  Tighearn'  aun 
au  lerusalem;  agus  an  sin  dh'fheith  iad  air 
an  dreuchd  a  rèir  an  orduigh. 

33  Agus  is  iad  so  iadsan  a  bha  'feitheamh, 
le'n  cloinn:  de  mhacaibh  nan  Cohatach; 
lleman  am  fear-ciuiì,  mac  loeil,  mhic 
Shemueil, 

34  Mhic  Elcanah,  mhic  lerohaim,  mhic 
Elieil,  mhic  Thoah, 

35  Mhic  Shuph,  mhic  EIcanah,mhic  Mha- 
hait,  mhic  Amasai, 

36  Mhic  Elcanah,  mhic  loeil,  mhic  Asa- 
riah,  mhic  Shephaniah, 

37  Mhic  Thahait,  mhic  Asir,  mhic  Ebia- 
saiph,  mhic  Chorah, 

38  Mhic  Ishair,  mhic  Chohait,  mhic  Lebhi, 
nilac  Israeil. 

39  Agus  a  bhi-àthair  Asaph,  (a  sheas  air  a 
làimh  dheis,)  eadhon  Asaph  mac  Bhera- 
chiah,  mhic  Shimea, 

40  Mhic  Mhichaeil,  mhic  Bhaaseiah,  mhic 
ilhalchiah, 

41  Mliic  Etni,  mhic  Sherah,  mhic  Adaiah, 

42  Mhic  Etain,  mhic  Shimah,  mhic 
Shimei, 

43  Mhic  lahait,  mliic  Ghersoìn,  mhic 
Lebhi. 

44  Agus  am  bràithrean  mic  Mherari  air 
an  làimh  clill;  Etan  mac  Chisi,  mhic  Abdi, 
mhic  Mhaluicli, 
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45  Mhic  Hasablah,  mhic  Amasiah,  mhic 
Hilciah, 

46  Mliic  Amsi,  mhic  Bhani,  mhic  Sha- 
meir, 

47  Mhic  Mhahli,  mhic  Mhusi,  mhic  Mhe- 
rari,  mhic  Lebhi. 

48  Dh'  orduicheadli  niar  an  ceudna  am 
bràithrean  na  Lebhithich  chum  uile  ghnè 
sl)eirbhis  pàilliuin  tighe  Dhè. 

49  Ach  thug  Aaron  agus  a  mhic  suas 
tabhartais  air  altair  na  h-ìobairt-loisgte, 
agus  air  altair  na  tìiise;  agiis  dKorduich- 
eadh  iad  chum  uile  oibre  an  ionaid  ro 
naoimh,  agus  a  chum  rèite  a  dheanamh  air 
son  Israeil,  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  Maois 
òglacli  Dhè. 

50  Agus  is  iad  so  mic  Aaroin;  Eleasar  a 
mhac,  Phinehas  a  mhac-san,  Abisua  a  mhac- 
san. 

51  Buci  a  mhac-san,  Udsi  a  mhac-san,  Se- 
rahiah  a  mhac-san. 

52  Meraiot  a  mliac-san,  Amariah  a  mhac- 
.«an,  Ahitub  a  mhac-sau, 

53  Sadoc  a  nihac-san,  Ahimaas  a  mhac- 
san. 

54  Agiis  is  iad  so  an  àiteachan-còmh- 
nuidh,  air  feadh  an  lùchairtcan  'n  an 
crìochaibh,  de  mhacaibh  Aaroin,  de  theagh- 
laichibli  nan  Cohatach;  oir  bu  leo-san  an 
crannchur. 

55  Agus  tluig  iad  dhoibh  Hebron  ann  an 
tìr  ludah,  agus  'f  hearann  comh-roinn  mu'n 
cuairt  air. 

5G  Ach  achanna  a'  bhaile,  agus  a  fhrith- 
bhailtean  thug  iad  do  Chaleb  mac  leph- 
uneh. 

57  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  thug  iad 
bailtean ;  Hebron  am  haile  dìdein,  agus 
Libnah  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
latir,  agus  Estemoa  le  'fhearann  comh- 
roinn: 

58  Agus  Hilen  le  'fhearann  comh-roinn, 
Debir  le  'fhearann  coimh-roinn, 

59  Agus  Asan  le  'fliearann  comh-roinn, 
agus  Betsemcs  le  'fhearann  comh-roinn: 

60  Agus  o  thrèibh  Bheniamin;  Geba  le 
'fhearauncomh-roinn,agusAlemetle'fhear- 
ann  coimh-roinn,  agus  Anatot  le  'f  hearann 
comh-roinn.  Find  am  bailtean  uile,  air 
feadh  an  teaghlaichean,  tri  bailtean  deug. 

61  Agus  do  mhacaibh  Chohait  a  dh'fhàg- 
adh  de  theaghlach  an  trèibli  sin,  thugadh 
o'n  leth-thrèibh,  eadhon  \eth-thrèibh  Mha- 
naseh,  le  crannchur,  deich  bailtcan. 

62  Agus  do  mhacaibh  Ghersoim  air  feadh 
an  teaghlaichean,  thiigadh  o  thrèibh  Isa- 
chair  agus  o  thrèibh  Aseir,  agus  o  thrèibh 
Naphtali,  agus  o  thrèibh  Mhauaseh  annam 
Bàsan,  tri  bailtean  deug. 

63  Do  mhacaibh  Mherari  air  feadh  au 
teaghlaichean,  o  thrèibh  Reubein,  agus  o 
thrèibli  Gliad,  agus  o  tbrèibh  Shebuluin, 
tMigadh  le  crannchur  dìi  l)haile  dheug. 

64  Agus  tbug  clann  Lsraeil  do  na  Lebh- 
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ithicli  na  bailtean  sin  le'm  fearann  comh- 
roinn. 

65  Agus  thug  iad  le  crannchur  o  thrèibh 
chloinn  ludah,  agus  o  thrèibh  chloinn  Shi- 
meoin,  agus  o  threibh  chloiun  Bheniamin, 
na  bailtean  sin  a  ghairmear  air  an  ainmibh. 

66  Agus  bha  aig  a'  chuid  eile  de  theagh- 
laichibh  mhac  Chohait  bailtean  an  crìcii  o 
thrèibh  Ephraim. 

67  Agus  thug  iad  dhoibh  de  na  bailtibh 
dìdein,  Sechem  ann  an  sliabh  Ephraim,  le 
'fhearann  comh-roinn:  Geser  mar  an  ceudna 
le  'f  hearann  comh-roinn, 

68  Agus  locmeam  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Bethoron  le  'fhearann  comh- 
roinn, 

69  Agus  Aialon  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Gat-rimon  le  'fhearann  comh-roinn; 

70  Agus  o  leth-thrèibh  Mhanaseh;  Ancr 
le  'fhearann  comh-roinn,  agus  Bileam  le 
'fhcarann  comh-roinn,  air  son  teaghlaicli 
chloinn  Chohait  a  dh'f  hàgadh. 

71  Do  mhacaibh  Ghersoim  thiigadh  o 
theaghlach  leth-thrèibh  Mhanaseh,  Golan 
ann  am  Bàsan  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Astarot  le  'fhearann  comh-roinu: 

72  Agus  0  thrèibh    Isachair;    Cedes 
'f  hearann  comh-roinn,  Daberat  le  'f  hearanu 
comh-roinn, 

73  Agus  liamot  le  'fhearann  comh-roinn, 
agus  Anem  le  'fhearann  comh-i'oinn: 

74  Agus  0  thrèibh  Aseir;  Masal  le  'fhear- 
ann  comh-roinn,  agus  Abdon  le  'f  hearann 
comh-roinn, 

75  Agus  Hucoc  le  'f  heai-ann  comh-roinn, 
agus  llehob  le  'f  hearann  corah-roinn: 

76  Agus  0  thrèibh  Naphtali;  Cedes  ann 
an  Galile  le  'fhearann  comh-roinu,  agus 
K[amon  le  'fhearann  comh-roinn,  agus 
Ciriataim  le  'f  hearann  comh-roinn. 

77  Do'n  chuid  eile  de  chloinn  Mherari 
thiigadh  o  thrèibh  Shebuluin,  Rimon  le 
'fhearann  comh-roinn,  Tabor  le  'fhearann 
comh-roinn : 

78  Agus  air  taobh  thall  lordain  làimh  ri 
lericho,  air  an  taobh  an  ear  de  lordan, 
thugadh  dhoibh  o  thrèibh  Reubein,  Beser' 
anns  an  thàsach  le  'fhearann  comh-roinn,' 
agus  lahsah  le  'fhearann  comh-roinu, 

79  Agus  Cedemot  le  'fhearann  comh- 
roinn,  agus  Mephaat  le  'fhearann  comh- 
roiun: 

80  Agus  0  thrèibh  Ghad;  Ramot  ann  an 
Gilead  le  'f  hearaun  comh-roinn,  agus  Maha-' 
naim  le  'f  hearann  comh-roinn, 

81  Agus  Hesbon  le  'fhearann  comh-roinn^ 
agus  laser  le  'f  hearann  comh-roinn. 

CAIB.  VII. 
1  Mic  Isachair,  6  Bheniamiìi,  13  NapMalì, 
Mhanaseh,    20    ayus    Ephraim.      21   Brdti 
Ephraim,  &c. 

ANIS  Uiad  mic  Isachair,  Tola,  agus 
Puah,  lasub,  agiis  Simron,  ceathrar. 
2  Agus  mic  Thola;  Udsi,  agus  Rephaiah, 
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ajiis  leriel,  agiis  lahmai,  agiis  Ibsani,  a^us 
Semuel,  cinn  tighe  an  aithrichean,  eadìum 
Thola:  daoine  treuna  'n  an  ginealachaibh, 
d'am  &aireamh  ann  an  làitliibh  Dhaibhidh 
dà  mhìle  thar  f  hichead  agus  sè  ceud. 

3  Agus  mic  Udsi;  Israhiah:  agus  mic  Is- 
rahiah;  Michael,  agus  Obadiah,  agus  loel, 
agus  Isiah,  cìiignear;  iad  uile  'n  an  ceann- 
aibh  tighe: 

4  Agus  aca-san,  a  rèir  an  ginealach,  a  rèir 
tighe  an  aitln-ichean.Ma  buidhnean  shaigh- 
deirean  gu  cogadh,  sè  mìle  deug  thar 
f hichead  fear:  oir  bha  iomadh  bean  agus 
mac  aca. 

5  Agus  hha  am  bràithreau  am  measg  uile 
theaghlaichean  Isachair  'n  an  daoinibh 
treuna,  air  an  àireamh  's  an  ionilan  a  rèir 
an  ginealach  'n  an  seachd  agus  ceithir 
fichead  mìle. 

6  Mic  Bheniamin;  Bela,  agus  Becher,  agus 
lediael,  triuir. 

7  Agus  mic  Bhela;  Esbon,  agus  Udsi,  agus 
Udsiel,  agus  lerimot,  agus  Iri,  cìiignear; 
cinn  tighe  an  aithrichean,  daoine  treuna, 
agus  dli'àinnheadh  iad  a  rèir  an  giuealach 
'n  an  dà  mhìle  thar  f  hichead,  agus  ceithir 
deug  thar  f  hichead. 

8  Agus  mic  Bhecheir;  Semira,  agus  loas, 
agus  Elieser,  agus  EUoenai,  agus  Omri, 
agus  lerimot,  agus  Abiah,  agus  Anatot, 
agus  Alamet.  Is  iad  sin  uile  mic  Bhe- 
cheir. 

9  Agus  Ve  an  àireamb  a  rèir  an  sloinnidh 
a  rèir  an  ginealach,  cinn  tighe  an  aith- 
richean,  daoine  treima,  fichead  mìle  agus 
dà  cheud.  : 

10  Agus  mic  lediaeil;  Bilhan:  agus  mic 
Bhilhain;  lens,  agus  Beniamin,  agus  Ehud, 
agus  Cenaanah,  agus  Setan,  agus  Tarsis, 
agus  Ahisahar.  ! 

11  Bha  iad  sin  uile,  mic  lediaeil,  a  rèir  | 
cheann  an  aithrichean,  daoine  treima,  'n  an 
Beachd  mìle  deug  agus  dà  cheud./mr,  iom- 
chuidli  gu  dol  a  mach  chum  cogaidh  agus 
catha. 

12  Supim  mar  an  ceudna  agus  Hupim  mic 
Ìr,  agus  Husim  mic  Aheir. 

13  Mic  Xaphtali;  lahsiel,  agus  Guni,  agus 
leser,  agus  Salum,  mic  Bhilhah. 

14  Mic  Mhanaseh;  Asriel,  a  rug  i:  {ach 
rug  a  choimhleabach,  a'  Bhan-aramach, 
Machir  athair  Ghilead. 

15  Agus  ghabh  Machirmar  mlmaoi^?"e*^/?(T!r 
Huiìim  agusSlmpim.agus  Ve  ainm  a  peathar 
Maachah:)  agus  b'e  ainm  an  dara  mic 
Selophehad:  agus  bha  aig  Selophehad  nigh- 


16  Agus  rug  Maachah  bean  Mhachir  mac, 
agus  thug  i  Peres  mar  ainm  air;  agus  l>e 
ainm  a  bhràthar  Seres;  agus  b'iad  a  mhic- 
san  U!am  agus  Racem. 

17  Agiis  mic  Ulaim:  Bedau.  .S'iad  sin 
mic  Ghilead,  mhic  Mhachir,  mhic  Mha- 
aaseh. 
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18  Agus  rug  a  phiuthar  Hamolecet  Isod: 
agus  Abieser,  agus  ^lahalah. 

19  Agus  b'iad  mie  Shemida,  Ahian,  agu? 
Sechem,  agus  Lichi,  agus  Auiam. 

20  Agus  mic  Ephraim ;  Sutelah,  agus 
Bered  a  mhac-san,  agus  Tahat  a  mhac-san, 
agus  Eladah  a  mhac-san,  Tahat  a  mhac- 
san, 

21  Agiis  Sabad  a  mhac-san,  agus  Sutelah 
a  mhac-san,agus  E.ser,ag-us  Elead,amliarbli 
fir  Ghat  a  mgadh  's  an  tìr  sin,  a  chioun 
gu'n  d'thàinig  iad  a  nuas  a  thogail  an 
creich. 

_  22  Agus  rinn  an  athair  Ephraim  bròn  rè 
iomadh  lìi,  agus  thàiuig  a  bhràithrean  gu 
conihf  hurtachd  a  thoirt  da. 

23  Agus  chaidh  e  stigh  a  dh'ionnsuidh  a 
mhnà,  agus  dh'fhàs  i  torrach,  agus  nig  i 
mac,  agus  thug  e  Beriah  mar  ainm  air,  a 
chionn  gu'n  d'èirich  gu  li-olc  do  'thigh. 

24  (Agus  b'i  a  nighean  Serah,  ise  a  thog 
Bet-horon  ìochdarach,  agus  uachdarach, 
agus  Udsen-serah.) 

25  Agus  b'e  Rephah  a  mhac,  mar  an 
ceudna  Reseph,  agTis  Tela  a  mhac-san,  ag-us 
Tahan  a  mhac-san, 

26  Laadan  a  mhac-san,  Amihud  a  mhac- 
san,  Elisama  a  mhac-san, 

27  Non  a  mhac-san,  lehosua  a  mhac-san. 

28  Agus  Viad  an  seilbh  agus  au  àiteachan- 
còmhnuidh  Bet-el  agus  a  bhailtean,  agais  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear  ]?faai'an,  agus  a 
làimh  na  h-àirde  'n  iar  Geser  le  'bhailtibh, 
Sechem  mar  an  ceudna  agus  a  bhailtean,  gu 
ruig  Gasa  agus  a  bhailtean. 

29  Agus  làimh  ri  cloiun  Mhanaseh,  Bet- 
sean  agus  a  bhailtean,  Taanach  agus  a 
bhailtean,  Megido  agus  a  bhailtean,  Dor 
agus  a  ì.ihailtean.  Annta  sin  ghabh  clann 
loseiph  mhic  Israeil  còmliuuidh. 

30  Mic  Aseir;  Imnah,  agus  Isuah,  agus 
Isui,  agus  Beriah,  ag-us  Serah  am  piuthar. 

31  Agus  mic  Bheriah;  Heber,  agus  Mal- 
chiel:  5'esan  athair  Bhirsabhit. 

32  Agus  ghin  Heber  laphlet,  agus  Somer, 
agus  Hotam,  agus  Suah  am  piuthar. 

33AgusmicIaphIeit;Pasach,agusBimhal, 
agus  Asbhat:  is  iad  sin  mic  laphleit. 

34  Agus  mic  Shameir;  Ahi,  agus  Rohgah, 
lehubah,  agus  Aram. 

35  Agus  mic  Heleim  a  bhi^thar;  Sophah, 
Imna,  agus  Seles,  agus  Amal. 

36  Mic  Shophah;  Suali,  agiis  Harnepher, 
agus  Saul,  agus  Beri,  agus  Imrah, 

37  Beser,  agus  Hod,  agus  Sama,  agus  Sil- 
sah,  agus  Itran,  agus  Beera. 

38  Agus  mic  leteir;  lephuneh,  agus  Pis- 
pah,  agus  Ara. 

39  Agus  mic  Ula;  Ara,  agus  Haniel,  agus 


40  B'iad  sin  uile  mic  Aseir,  cinn  tighe  an 
aithrichean,  daoine  taghta,  treun  ann  an 
neart,  roghadh  nan  uachdaran.  Agus  an 
uair  a  dh'àirmheadh  iad  a  rèir  an  ginealach 


ii 


chiira  cogaidh  agus  catha,  b'e  an  àireamh 
sè  mìle  fichead  fear. 
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30  Agus  a  cheud-ghin  mic  Abdon,agus  Sur, 
agus  Cis,  agus  Baal,  agus  Ner,  agus  Nadab, 

31  Agus  Gedor,  agus  Ahio,  agus  Sacher, 
agus  Miclot. 

32  Agus  ghin  Miclot  Simeah.  Agus 
;  chòmhuuich  iad  sin  mar  an  ceudna  fa 
'  chomhair  am  bràithrean  ann  an  lerusalem 

,    ^  !  maille  r'am  bràithribh. 

2  Nohah  an  ceatliramh,  agus  Rapha  an  I    33  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  ghin  Cis  Saul, 


CAIB.  VIII. 
1  Mic  agus  cinn-fheadhna    Bheniamin. 


33 


Sliochd  Shauil  agus  lonatain. 
NIS  ghin  Beniamin  Bela  a  cheud-ghin 
Asbel  an  dara,  agus  Ahara  an  treas 


cùigeanih. 

3  Agus  b'iad  mic  Bhela,  Adar,  agus  Gera, 
agus  Abihud, 

4  Agus    Abisua,    agus    Naaman,    agus 
Ahoah. 

5  Agus  Gera,  agua  Sephuphan,  agus  IIu- 
ram. 

6  Agus  is  iad  so  mic  Ehuid:  is  iad  so  cinn 


agus  ghin  Saiil  lonatan,  agiis  Malchisua, 
agus  Abinadab,  agus  Esbaal. 

34  Agus  6'6  mac  lonatain  Mcrib-baal;  agus 
gliin  Mcrib-baal  Micah. 

35  Agus  Viad  mic  Mliicah,  Piton,  agus 
Melech,  agus  Tarea,  agus  Ahas. 

36Agus  ghin  Ahas  Ichoadah;  agus  ghin 
lehoadah  Alemet,  agus   Asmabhet,  agus 


aithrichean  luchd-àiteachaidh  Gheba,  agus   Simri;  agus  ghin  Simri  Mosa, 


dh'atharraich  siad  iad  gu  Manahet: 
7  Agus  Naaman,  agus  Ahiah,  agus  Gera, 
dh'atharraich  e  iad,  agus  ghin  e  Udsa,  agus 
Ahihud. 

Agus  ghin  Saharaim  clann  ann  an  tìr 


37  Agus  ghin  Mosa  Binea:  Ve  Rapha  a 
mhac-san,  Eleasah  a  mhac-san,  Asel  a 
mhac-san. 

38  Agus  hha  aig  Asel  sèathnar  mhac; 
agus  is  iad  so  an  ainmean,  Asricam,  Bo- 


Mhoaib,  an  dèigh  dlia  Husim  agus  Baara  a  cheru,  agus   Ismael,  agus    Seariah,  agus 


mhuathan  a  chur  air  falbh. 
9  Agus  ghin  e  ri  Hodes  a  mhnaoi,  lobab, 
agus  Sibia,  agus  Mesa,  agus  Malcham, 


Obadiah,  agus  Hanan.    -fi'iad  sin  uile  mic 
Aseil. 
39  Agus  Ulad  mic  Eseic  a  bhràthar,  Ulam 


10  Agus  leus,  agus  Sachia,  agais  Mirma.  |  a  cheud-ghin,  lehus  an  dara,  agus  Eliphelet 


.C'iad  sin  a  mhic,  cinn  nan  aithrichcan. 

11  Agus  ri  Husim  ghin  e  Ahitub  agus 
Elpaal 


an  treasa. 

40  Agus  bha  mic  Ulaim  'n  an  daoinibh 
treuna,  'n  am  fir-bhogha;  agus  bha  mòran 


12  Mic  Elpaail;  Eber,  agus  Misam,  agus   inhac  aca,  agus  mhac  am  mac,  ceud  agus 
Samed,  a  thog  Ono,  agus  Lod  le  'bhailtibh.   leth-cheud:  iad  sin  uile  de  mhacaibh  Bhe- 


13  Agus  Beriah  agus  Sema:  &'iadsan  ciun 
aithrichean  luchd-àiteachaidh  Aialoin,  a 
ruaig  luchd-àiteachaidh  Ghat: 

14  Ag-us  Ahio,  Sasac,  agus  lerimot, 

15  Agus  Scbadiah,  agus  Arad,  agais  Adcr, 

16  Agus  Michael,  agus  Ispah,  agus  loha, 
mic  Bheriah; 

17  Agus  Sebadiah,  agus  Mesulam,  agus 
Heseci,  agus  Heber, 

18  Agus  Ismerai,agus  lesHah,  agus  lobab, 
mic  Elpaail;  1 

19  Agus  lacim,  agus  Sichri,  agus  Sabdi, 

20  Agus  Elioenai,  agus  Siltai,  agus  Eliel,    \ 

21  Agus  Adaiah,  agus  Bei-aiah,  agus  Sim- 
rat,  mic  Shimhi; 

22  Agus  Ispan,  agus  Heber,  agus  Eliel, 

23  Agus  Abdon,  agus  Sichri,  agus  Ilanan, 

24  Agus  Hananiah,  ag-us  Elam,  agus  An- 
totiah, 

25  Agus  Iphedeiah,  agus  Penuel,  mic  Sha- 
saic; 

26  Agus  Samserai,  agus  Sehariah,  agus 
Atahah, 

27  Agus  laresiah,  agus  EIiah,agus  Sichri, 
mic  lerohaim. 

28  Sin  cinn  nan  aithrichean,  a  rèir  an  gin- 
ealach,  cinn  -  f headhna.  Bha  iad  siu  a 
chòmhnuidh  auu  an  lerusalem. 

29  Agus  ami  an  Gibeon  bha  lehiel,  athair 
Ghibeoin,  a  rhòmhnuidh;  agus  Ue  ainm  a 
mhnà  Maachah; 
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niamm. 

CAIB.  IX. 

1  Toiseach  ghinealach  Israeil  agus  ludah.  2 
Na  h-Israelich,  10  7ia  sagartan,  14  agus  na 
Lehhithich,  a  ghabh  còmhnuidh  ann  an  leru- 
salem.  27  CHram  nan  Lebhitkeach.  35  Sliochd 
Shauil  agus  I&natain. 


GUS  dh'àinnheadh  Israel  uile  a  rèir 
an  ginealach,  agus,  feuch,  bha  iad 


A    . 

sgrìobhta  ann  an  leabhar  rìghrean  Israeil. 
Ach  thugadh  ludah  air  falbh  do  Bhabilon 
air  son  an  eusaoutais. 

2  Agus  Viad  an  ceud  luchd-àiteachaidh  a 
ghabh  còmhnuidh  'n  an  sealbh  'n  am  bailt- 
ibh,  na  h-Israelich,  na  sagartau,  na  Lebh- 
ithich,  agus  na  Netinich. 

3  Agus  ann  an  lerusalem  ghabh  còmhnuidli 
de  chloinn  ludah,  agus  de  chloinu  Bhe- 
niamin,  agus  de  chloinn  Ephraim,  agus 
Mhanaseh; 

4  Utai  mac  Amihuid,  mhic  Omri,  mhic 
Imri  mhic  Bhani,  de  chloiun  Phareis  mhic 
ludah. 

5  Agus  de  na  Silonaich;  Asaiah  an  ceud- 
ghin,  agus  a  mhie. 

6  Agus  de  mhacaibh  Sherah;  leuel,  agus 
am  bràithrean,  sè  ceud  agus  ceithir  fichead 
agus  a  deich. 

7  Agus  de  mhacaibh  Bheniamin;  Salu  mac 
Mhesulaim,  mhic  Hodabhiah,  mliic  Ilase- 
nuah: 
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8  Agus  Ibneiah  mac  lerobaim,  agiis  Elab 
mac  Udsi,  mliic  Mbicbri,  agixs  Mesulam 
mac  Sbepbatiab,  mbic  Reueil,mbic  Ibniab; 

9  Agns  am  bràithrean,  a  rèir  an  g-inealacb, 
naoi  ceud  agiis  sè  deug  agus  dà  fbicbead. 
Bu  chinn  aitbricbean  na  daoine  sin  uile  ann 
an  tigb  an  aitbrichean. 

10  Agus  de  ua  sagartaibh;  ledaiah,  agus 
Ichoiarib,  agus  lacbin; 

11  Agus  Asariab  mac  Hilciab,  mhic  Mbe- 
sulaim,  mbic  Shadoic,  mhic  Mheraiot,  mbic 
Abituib,  riagbladair  tighe  l>bè; 

12  Agus  Adaiah  mac  lerohaim,  mhic  Pba- 
guir,  mbic  Mhalchiah;  agus  Maasai  mac 
Adieil,  mbic  labserab,  mbic  Mbesulaim, 
mhic  Mbesulemit  mbic  Imeir; 

13  Agus  am  bràithrean,  cinn  tigbe  an 
aithrichean,  mìle  agus  seacbd  ceud  agus 
tri  ficbead,  daoiue  ro  fbogbainteacb  fa 
chomhair  oibre  seirbhis  tighe  Dhe. 

14  Agus  de  na  Lebbitbicb;  Semaiah  mac 
Ilasuib,  mbic  Asricaim,  mbic  Hasabiah,  de 
mliacaibh  Mherari; 

15  Agus  Bacbacar,  Heres,  agus  Gahil, 
agus  Mataniab  mac  Mhicah,  mbic  Shicbri, 
nibic  Asaipb; 

16  Agus  Obadiah  mac  Shemaiah,  mhic 
Gbalail,  mbic  ledutuin,  agus  Berechiab 
mac  Asa,  mbic  Elcanab,  a  bha  'cbòmbnuidh 
aiin  am  frith-bhailtibb  nan  Netopliatach. 

17  Agus  h'iad  na  dorsairean  Sabun,  agiis 
Acub,  agus  Talmon,  agus  Ahiman,ag-us  am 
bfuitbrean:  Ve  Sabun  an  ceannard; 

IS  A  hha  gus  an  àm  so  aig  geata  an  rìgh 
air  an  taobb  an  ear,  'n  an  dorsairibb  ann  an 
cuideacbdaibb  cbloinn  Lebbi. 

19  Agus  hha  Salum  mac  Cbore,  mbic 
Ebiasaipb,  mbic  Chorah,  agus  a  bbràitb- 
rean,  (de  tlngh  'atbar),  na  Corabaich  os 
ceann  oibre  na  seirbbis,  'n  an  lucbd-gleidb- 
idh  gheatacban  a'  phàilbun:  agus  au  aitb- 
richean  os  ceann  slòigb  an  Tigbeania,  'n  an 
bicbd-gleidbidh  air  dol  a  stigb  a'  phàilUuin. 

20  Agus  b'e  Pbinehas  mac  Eleasair  a  bii 
cheann-riagblaidb  orra  o  sìiean  'am  fianuis 
an  Tigbearaa. 

21  Maille  ris  hha  Sechariab,  mac  Mbesele- 
raiah,  'n  a  dliorsair  doniis  pàilliuin  a' 
choimhtbionail. 

22  lad  sin  uile  a  thaghadh  gu  bbi  'n  an 
dorsairibb  anns  na  geataibb,  bu  dà  cbeud 
agus  dà  fbear  dbeug  iad.  Db'àirmbeadh 
iad  sin  a  rèir  an  ginealach  'n  am  fritb- 
bbailtibb,  a  shuidbich  Daibbidh  agiis 
Samuel  am  fear-seallaidh  'n  an  dreuchd 
suidbichte. 

23  Mar  sin  bha  iadsan,  agus  am  mic,  os 
ceann  ghcatacban  tigbe  an  Tighearn',  agiis 
tighe  a'  phàilliuin  chum  an  gleidheadh. 

ì  24  Ann  an  ceitbir  cheamaibh  bba  na  dors- 
airean,  a  làimb  na  b-àirde  'n  ear,  na 
h-àirde  'n  iar,  na  b-àirde  tuath,  agus  na 
h-àirde  deas. 
25  Agus  am  bràitbrean  'n  am  frith-bhailt- 
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'  ibb,  gu  teacbd  an  deigh  sheachd  làithean  o 

àm  gu  h-àm  maille  riu. 
i    26  Oir  bha  na  Lebhitbich  sin,  na  ceitbir 
'  àrd  dborsairean,  'n  an  dreuclid  suidliicbte, 

agus  bha  iad  os  ceann  sbeòmraicbean,  agus 
'  os  ceann  ionmhasan  tighe  Dhè. 
i    27  Agus  bha  iad  a'  gabbail  tàimb  mu'n 
'  cuairt  air  tigb  Dbè,  a  cbionn  gu'm  b'aun 
I  on-a-san  a  hha  a  cbìiram,  agus  g\xm  huin- 

eadh  dhoibh  'fbos^ladh  gacTi  maduinu. 
2s  Ag-us  hha  cuid  diubb   os  ccann  nan 

soithichean  frithealaidb,  clium  au  toirt  a 

stigb  agus  a  macb  air  àireamb. 

29  Cbuireadh  cuid  diubb  mar  an  ceudna 
os  ceann  nan  soitbichean,  agus  os  ceann 
uile  innealan  an  ionaid  naoimb,  agus  os 
ceonn  na  mine  mìne,  agais  an  fbìoua,  agus 
na  b  olaidh,  agus  ua  tiiise,  agus  nan  spìos- 
raidb. 

30  Agus  hha  cuid  de  mbacaibb  nan  sagart 
a'  deanamh  na  b-oladh-ungaidh  de  na 
spìosraidh. 

31  Agus  b'ann  aig  Matitiah  aon  de  na 
Lebbitbich,  eadhon  ceud-ghin  Sbaluim  a' 
Chorahaicb,  a  hha  dreuchd  suidbichte  os 
ceann  nan  nitbean  a  rinneadb  ann  an  aigb- 
nibb. 

32  Agus  hha  cuid  eile  d'am  bràithribh,  de 
mbacaibh  nan  Cobatacb,  os  ceann  arain  na 
fianuis,  gu  'dbeasachadb  gacb  sàbaid. 

33  Agus  is  iad  sin  an  lucbd-ciuil,  cinn 
aithrichean  nan  Lebhitbeacb,  a  hha  anns  na 
seòmraicbibb,  saor  o  gacli  cùram  eile;  oir 
a  là  agus  a  cUi'oidhche  hha  OYva'hhi  r'an 
oboÌY-san. 

34  Bha  cinn  aithricbean  sin  nan  Lebhith- 
each  'u  an  cinn  a  rèir  an  ginealacb:  bba  iad 
a  cbòmhnuidb  ann  an  lerusalem. 

35  Agus  ann  an  Gibeon  cbòmhuuicb  atbair 
*  Gbibeoin,  lehiel ;   agTis  Ve  ainm  a  mhuà 

Maachab: 

36  Agus  a  cbeud-gbin  mic  Abdon,  an  sin 
Sur,  agiis  Cis,  agus  Baal,  agus  Ker,  ag-us 
Xadab, 

37  Agus  Gedor,  agus  Abio,  agus  Secha- 
riab,  agus  Miclot. 

38  Ag-us  ghin  Miclot  Simeam:  agus  ghabb 
iadsan  mar  an  ceucbia  còmbnuidli  fa  chomli- 
air  am  bràithrean  ann  an  lerusalem,  maiUe 
r'am  bmitbribh. 

39  Agus  ghin  Ner  Cis,  agus  gbin  Cis 
Saul,  agus  ghin  Saul  lonatan,  agus  Mal- 
cbisua,  agus  Abinadab,  ag-us  Esbaal. 

40  Agus  h'e  mac  lonatain  Merib-baal: 
ag-us  gbin  Merib-baal  Micab. 

41  Agus  b'iad  mic  Mhicah,  Piton,  agus 
Melecb,  agus  Tabrea,  agus  Abas. 

42  Agus  gbin  Abas  leboadah,  agus  ghin 
lehoaclab  Alemet,  agus  Asmabhet,  agus 
Simri;  agi;s  gbiuSimri  Mosa; 

'  43  Agus  ghin  Mosa  Binea:  agus  Ve  Reph- 
aiah  a  mhac-san,  Eleasah  a  mhac-san,  Asel 
a  mbac-san. 

i   44  Agiis  bba  aig  Asel  sèatbnar  mbac,  agus 
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««  iad  80  an  ainmean:  Asricam,  Bocberu, 
agus  Ismael,  agus  Seariali,  agus  Obadiah, 
agus  Hanan.    jS'iad  siu  mic  Aseil. 

CAIB.  X. 

1   Bhuail    na    PhUistich   clann  Isradl,    agua 

lìiliarUi  iad  Saul.  11  Nodidfir  laheis-gldlead 

caoimhneas  do    Sltaul  agus    d'a  mldc.     14 

Thugadh  an  rìoghachd  do  Dhcdbhidh. 

ANIS  chog  na  Philistich  an  aghaidli 
Israeil;  agus  theich  fir  Israeil  o 
fhiauuis  nam  Pliilisteacli,  agus  thuit  iad 
sìos  marbhta  ann  au  sliabh  Ghilboa. 

2  Agus  lean  na  Philistich  gii  teann  an 
dèigh  Shauil,  agus  an  dèigh  a  chuid  mac; 
agus  bhuail  na  Philistich  lonatan,  agus 
Abinadab,  agus  Malchisua,  mic  Shauil. 

3  Agus  dh'fhàs  an  catli  cruaidh  an  agh- 
aidh  Shauil,  agus  chuimsich  na  fir-bhogha 
e,  agus  lotadh  e  leis  na  fir-bhogha. 

4  An  sin  thubhairt  Saul  ri  fear-iomchair 
'arm,  Rìiisg  do  chlaidlieamh  agus  sùth 
tromham  e,  air  eagal  gu'n  tig  ua  daoine 
ueo-thimchioll-ghean'ta  sin,  agus  gu'n 
gnàthaich  iad  gu  maslach  mi.  Ach  cha 
deanadh  fear-iomchair  'arm  sin,  oir  bha 
eagal  mòr  air.  Uime  sin  ghlac  Saul  claidh- 
eamh,  agus  thuit  e  air. 

5  iVgus  an  uair  a  chunnaic  fear-iomchair 
'arm  gu'n  robh  Saul  marbh,  thuit  esan  mar 
an  ceudna  air  a'  chlaidheamh,  ag-us  fhuair 
e  bàs. 

6  Mar  sin  fhuair  Saul  bàs,  agus  a  thriuir 
mhac,  agus  dh'eug  a  thigh  uile  's  au  aon 
àm. 

7  Agus  an  uair  a  chuunaic  uile  f  hir  Israeil 
a  hlia  's  a'  ghlcaun  gu'n  do  theich  iad,  agus 
gu'u  robh  Saul  agus  a  mhic  marbh,  au  sin 
thrèig  iad  am  bailteau,  agus  theich  iad; 
agus  tliàinig  na  Philistich,  agus  chòmh- 
nuich  iad  annta. 

8  Agus  air  an  là  màireach,  an  uair  a 
thàinig  na  Philistich  a  dh'fhaobhachadh 
nam  marbh,  f huair  iad  Saul  agus  a  mhic  air 
tuiteam  ann  an  sliabh  Ghilboa. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhaobhaich  iad  e, 
ghlac  iad  a  cheaun,  agais  'airm,  agus  chuir 
iad  Jios  do  thìr  nam  Philisteach  mu'u 
cuairt,  gu  sgeul  a  thoirt  do  thigh  au 
diathan  brèige,  agus  do'u  t-sluagh. 

10  Agus  chuir  iad  'airm  auu  au  tigh  an 
diathan  agus  dhaingnich  iad  a  cheann  ann 
an  teampull  Dliagoiu. 

11  Agus  an  uair  a  chual'  uile  luchcl-àit- 
eachaiclh  labeis-ghilead  ua  h-uile  nithean 
a  rinn  na  Philistich  ri  Saul, 

12  Dh'èirich  na  fir  threuna  uile,agus  thug 
iad  leo  corp  Shauil,agus  cuirp  a  chiiid  mac, 
agus  thug  iad  gu  labes  iad,  agus  dh'adhlaic 
iad  an  cnàmhan  fo  'n  daraig  anu  an  labes, 
agus  thraisg  iad  seachd  làithean. 

13  Mar  so  dh'eug  Saul  air  son  a  chionta 
a  rinn  e  'n  aghaidh  an  Tighearn',  an  aghaidh 
focail  an  Tiohearna  nach  do  ghlèidh  e,  agus 
mar  lui  ceudna  a  chionn  gu'n  d'iarr  e  hean 
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aig  an  robh  leannan-sìth,  a  dh'fhiosrachadh 
clhith. 

14  Agus  nach  d'fhiosraich  e  de'n  Tigh- 
earn:  uime  siu  mharbh  se  e,  agus  thionn- 
daiclh  e  'n  rìoghachd  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh  mhic  lese. 

CAIB.  XI. 
1  Rinneadh  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israd  aig 

Ilehron.     5  Gldac  e  tilr  Shioin.     10  Aireamh 

a  dhaoine  treuna. 

AN  SIN  chruinnich  Israel  uile  iad  fèin 
a  dli'ionnsuidh  Dhaibhidh  gu  Hebron, 
ag  ràdh,  Feuch,  ig  sinue  do  clmàimh  agus 
d'fheoiL 

2  Agus  a  bhàrr  air  so,  's  an  ùine  'chaidli 
scachad,  eadhon  an  uair  a  bha  Saul  'n  a 
rìgh,  bu  tusa  a  threòraich  a  mach,  agus  a 
thug  a  steach  Israel;  agus  thubhairt  an 
Tigliearn  do  Dhia  riut,  Beathaichidh  tusa 
mo  shluagh  Israel,  agus  bithidh  tu  a'd' 
cheannard  air  mo  shluagh  Israel. 

3  Agus  thàinig  uile  sheanairean  Israeil  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh  gu  Hebron;  agus  rinn 
Daibhidh  coimhcheangal  riu  ann  an  Hebrou 
'am  fianuis  an  Tighearn':  agus  dh'ung  iad 
Daibhidh  'n  a  rìgTi  air  Israel,  a  rèir  focail 
an  Tighearu',  le  làimh  Shamueil. 

4  Ag-us  chaidh  Daibhidh  agus  Israel  uile 
gu  h-Ierusalem,  (is  e  sin  lebus,)  far  aii 
rohh  na  lebusaich,  luchd-àiteachaidh  an 
fhearainn. 

5  Agus  thubhaii-t  luchd-àiteachaidh  lebuis 
ri  Daibhidh,  Clia  tig  thu  'n  so.  Gidheadh, 
ghlac  Daibhidh  tùr  Shioiu;  is  e  siu  baile 
Dhaibhidh. 

6  Ag-us  thubhairt  Daibhidh,  Ge  b'e  'bhuail- 
eas  na  lebusaich  an  toiseaeh,  bithidh 
esan  'n  a  cheannard  agus  'n  a  uachdaran. 
Agus  chaidh  loab  mac  Sheruiah  suas  an 
toiseach,  agus  bha  e  'n  a  cheaunard. 

7  Agus  gliabli  Daibhidh  còmhuuidh  's  an 
tìir;  uime  sin  thug  iad  baile  Dhaibhidh 
mar  aium  air. 

8  Agus  thog  e  am  baile  mu'n  cuairt, 
eadhou  o  Mhilo  mu'n  cuairt:  agus  chuir 
loab  suas  a  rìs  a'  chuid  eile  de'n  bhaile, 

9  Agois  dh'fhàs  Daibhidh  ni  bu  mhò, 
agus  ni  bu  mhò;  oir  hha  Tighearn  nan 
sluagh  leis. 

10  Agus  Ì8  iad  so  roghadh  nan  daoine 
treuna  a  hha  aig  Dail:)hidh,  a  neartaich  iad 
fèiu  leis  'n  a  rìoghachd,  agus  le  h-Israel 
uile,  gu  rìgh  a  dlieauamh  dheth,  a  rèir 
focail  au  Tigheama  mu  thimchioll  Israeil. 

1 1  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine  treuna 
a  hha  aig  Daibhidh;  lasobeam,  mac  Hach- 
moni,  'n  a  cheann  air  triuir:  thog  esau  a 
shleagh  au  aghaidh  thri  ceud,a  mharbhadh 
leis  's  an  aon  àm. 

12  Ag-us  'n  a  dhèigh-san  hha  Eleasar,  mac 
Dhodo,  an  t-Ahohach:  &'aon  esan  de  ua  tri 
gai.sgich. 

13  Bha  esan  maille  ri  Daibhidh  aun  an 
Pasdamim,  agus  an  siu  bha  na  Philistich 
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air  cniinneachadli  an  ceann  a  cheile  gu  cath ; 
[agus  dh'imich  fir  Israeil  ronipa: 

Dh'èirich  esan,agusbhuail  e  na  Philistich 
gus  an  robh  a  làmh  sgìth,  agus  gii'n  do  lean 
a  làmh  ris  a'  chlaidheamh.  Agus  dh'oibrich 
an  Tighearn  saorsa  mhòr  air  an  làsiu;agus 
phill  an  sluagh  'n  a  dhèigh  a  mhàin  a  thioual 
creiche. 

Agus  'n  a  dhèigh-san  bha  Samah,  mac 
Agee.  an  Hararach:  agus  chruinnicheadh  na 
Philistich  'n  am  buidhinn;lfar  an  robli  dail 
fhearainn  làn  eorna;  agus  theich  an  sluagh 
roimh  na  Philistich. 

14  Agus  shuidhich  iadsan  iad  fèin  'am 
meadhou  na  dalach  sin,  agus  dhìon  iad  i, 
agiis  mharbh  iad  na  Philistich;  agus  shaor 
an  Tighearn  iad  le  saorsa  mhòir. 

15  A  nis  chaidh  triuir  de  na  deich  ceann- 
aird  f  hichead  sìos  do'n  charraig  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh,  g-ii  uaimh  Adullaim:  agus 
champaich  feachd  nam  Philisteach  ann  an 
gleann  Rephaim. 

16  Agus  bha  Daibhidh  an  sin  's  an  daing- 
neach;  agus  ftA^j  freiceadan  nam  Philisteach 
an  sin  ann  am  Bet-lehem. 

17  Agus  mhiannaich  Daibhidh,  agus 
thubhairt  e,  0  nach  tugadh  neach  dhomli 
deoch  uisge  o  thobar  Bhet-lehem,  a  tha  aig 
a'  gheata! 

l5  Agus  bhris  an  triuir  troimh  fheachd 
nam  Pliilisteach,  agois  tharruing  iad  uisge  à 
tobar  Bhet-lehem  a  bha  aig  a'  gheata,  agus 
ghabh  iad  e,  agus  thug  iad  e  gii  Daibhidh: 
ach  cha-n  òladh  Daibhidh  e,  ach  thaom  e 
mach  e  do'n  Tigheai-n, 

19  Agiis  thubliairt  e,  Nar  leigeadh  mo 
Dhia  dhomh  gu'n  deauainn  an  ni  so:  an 
òlainnse  fuil  nau  daoiue  so  achuir  ambeatha 
aun  an  cunnart?  oir  le  cunuart  am  beatha 
thug  iad  leo  e:  uime  sin  cha-n  oladh  e  dheth. 
Na  nithean  sin  rinn  an  triuir  dhaoine 
treuna. 

20  Agus  bha  Abisai,  bràthair  loaib,  'n  a 
cheann  air  triuir:  agus  thog  e  a  shleagh  an 
aghaidh  tri  cheud,  a  mharbli  e;  agus  bha 
aium  aige  am  measg  thriuir. 

21  De'n  triuir  &'e  a  b'urramaiche  na  an 
dithis,  agus  bha  e  'n  a  cheannard  orra: 
gidheadh,  cha  d'ràiuig  e  gu  niig  a'  cheìul 
triuir. 

22  Mharbh  Benaiah,  mac  lehoiada,  mhic 
duine  ghaisgeil  o  Chabseel,  a  rinn  mòran 
ghnìomharan,  mharbh  esan  dithis  fhear 
leòmhanail  de  Mhoab:  chaidh  e  sìos  mar  an 
ceudna,  agus  mharbh  e  leòmhau  ann  am 
meadhon  sluichd  air  latha  sneachda. 

23  Agus  mharbh  e  Eiphiteach,  duine  de 
mheudachd  mhòir,  cìiig  làmhan-coille  air 
àirde;  agais  aun  an  làimh  an  Eiphitich  bha 
sleagh  cosmhuil  ri  garman  figheadair;  ach 

•  chaidh  esan  sìos  d'a  ionnsuidh  le  luirg,  agus 
spìon  e  'n  t-sleagh  à  làimh  an  Eiphitich, 
■  agus  mharbh  e  le  'shleagh  fèin  e. 
.   2-4  ^ànithean  sin  riuu  Benaiah  mac  le- 
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hoiada,  agus  bha  ainm  aige  am  measg  triuii 
dhaoiue  treuna. 

25  Feuch,  de'n  tiiuir  b'e  a  b'urramaiche, 
ach  cha  d'ràinig  e  gu  ruig  a'  cheud  triuir: 
agus  chuir  Daibhidh  e  os  ceann  a  f  hreicead- 
ain. 

26  Mar  an  ceudna  &'iad  daoine  treuna  nan 
annailt,  Asahel  bràthair  loaib,  Elhanan 
mac  Dhodo  o  Bhet-lehem, 

27  Samot  an  t-Harorach,  Heles  am  Pelo- 
nach, 

28  Ira  mac  Iceis  an  Tecoach,  Abieser  an 
t-Anatotach, 

29  Sibecai  an  t-Husatach,  Ilai  an  t-Aho- 
hach, 

30  Maharai  an  Netophatach,  Heled  mac 
Bhaanah  au  Netophatach, 

31  Itai  mac  Ribai  o  Ghibeah  chloinu  Bhen- 
iamin,  Benaiah  am  Piratonach, 

32  Hurai  o  shruthaibh  Ghaais,  Abiel  an 
t-Arbatach, 

33  Asmabhet  am  Baharumach,  Eliabha  an 
Saalbonach. 

34  Mic  Haseim  a'  Ghisouaich;  lonatan 
mac  Shage  an  t-Hararach, 

35  Ahiam  mac  Shacair  au  t-Harai'ach,  Eli- 
phal  mac  Uir, 

36  Hepher  am  Mecheratach,  Ahiali  am 
Pelonach, 

37  Hesro  an  Carmeleach,  Naarai  mac 
Esbai, 

38  loel  bràthair  Natain,  Mibchar  mac 
Hageri, 

39  Selec  an  t-Amonach,  Naharai  am  Bero- 
tach,fear-iomchair  arm  loaib  mhic  Sheruiah, 

40  Ira  an  t-Itreach,  Gareb  an  t-Itreach, 

41  Uriah  an  t-PIiteach,  Sabad  mac  Ahlai, 

42  Adiua  mac  Shisa  Reubeneach,  ceannard 
de  na  Reubenich,  agus  deich  thar  f  hichead 
maille  ris, 

43  Hanan  mac  Mhaachah,  agus  losaphat 
am  Mitneach, 

44  Udsia  an  t-Asteratach,  Sama  agus 
leliiel  mic  Hotaim  au  Aroerich, 

45  lediael  mac  Shimri,  agiis  loha  a  bhràth- 
air  an  Tidseach, 

46  Eliel  am  Mahabhach,  agus  leribai  agus 
losabhiah  mic  Ehiaaim,  agus  Itmah  am 
Moabach, 

47  Ehel,  agus  Obed,  agus  lasiel  o  Mheso- 
bia. 

CAIB.  XII. 
1  Na   huidhncan   a    thàinig   a    dh'ionnsuidh 
Dìmihhidh  gu  Sidag.  23  Na  daoine  armaicJUe 
a  thàinig  d'a  ionnsuidh  gu  Hehron. 

ANIS  is  iad  so  iadsan  a  thàinig  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh  gu  Siclag,  'u  uair  a 
bha  e  fathast  'g  a  chumail  fèin  a  stigh  air 
eagal  Shauil  mhic  Chis :  agus  bha  iad  am 
measg  nam  fear  treuna,  'n  an  luchd-cuid- 
eachaidh  's  a'  chogadh. 
2  Bha  iad  anuaichte  le  boghannaibh,  agus 
teòma  leis  an  luimh  dlieis  agus  chlì  air 
clachan    a    thilgcadh,    agus    saighdean  à 
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c   iad  'u   an  ceanuardaibh  ua 


agus  rinn 
buidhnc. 

19  Agus  chaidh  cuid  de  Mhanaseli  thairis 
a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  'n  uair  a  thàinig 
e  leis  na  Philistich  an  aghaidh  Shauil  gu 
cath,  ach  cha  do  chuidich  iad  lco;  oir,  le 
comhairle,  chuir  tighearnan   nam   Philis- 


Bheniamm. 

3  Be  Ahiesera'bubharraichte  dhiubh,  an 
sin  Ioas,mic  Shemaah  a'  Ghibeataich;  agus 
lesiel  agus  Pelet  mic  Asmabheit;  agus 
Beracha,  agus  lehu  an  t-Anatotacli, 

4  Agus  Ismaiah  an  Gibeonach,  duiue  treun 
am  measg  an  deich  thar  f  hichead,  agus  os  ,  teach  air  falbh  e,  a£r  ràdh,  Le  cunnart  ar 
ceann  an  deich  thar  fhichead;  agus  Icre- ;  ceann-ne  thèid  e  thairis  a  dh'ionnsuidh 
miah,  agus  lehasiel,  agus  lohauan,  agiis   Shauil  a  thigheari.a. 

losabad  an  Gederatach,  ]    20  'N  uair  a  bha  e  'dol  gu  Siclag,  cliaidli 

5  Elusai,  agus  Ierimot,agus  Bealiah,  agus   thairis  d'a  ionnsuidh  de  Mhanaseh,  Adnah, 
Semariah,  agus  Sephatiah  an  t-Haruphach,  ]  agus  losabad,  agus  lediael,  ag-us  Michael, 

6  Elcanah,  agus  lesia,  agus  Asareel,  agus  :  agais    losabed,    agus    Elihu,  agus    Siltai, 
loeser,  agus  lasobeam,  na  Corhaich,  cinn-flieadl.na   nam    mìltean    a    hha   de 

7  Agus  loelah  agus  Sebadiah,  mic  lero-   Mhanaseh. 

haim  0  Ghedor.  21    Agus    chuidich  iad  le   Daibhidh  an 

8  Agus  de  na  Gadaich  chaidh  thairis  a  aghaidli  buidhne  nan  creachadaireau:  oir 
dh'ionnsuidh  Dhaibhidh,  do"n  daingneach  j  hu  daoiue  treuna  iad  uile,  agus  bha  ia<l 
anns  au  f  hàsach,  daoine  treuna,  fir-chogaidh  1  'n  an  ceannardaibh  's  an  f  heachd. 
iomchuidh  clmm  catha,  d'am  b'aithne  sgiath  ]  22  Oir  mu'n  àm  sin,  là  'n  dèigh  là,  thàinig 
agus  targaid  a  laimhseachadh,  aig  an  rohh  \  iad  a  dh'ionusuidh  Dhaibhidh  a  chòmh- 
an  gnìiisean  mar  ghnùisibh  leòmhan,  agus  |  nadh  leis,gus  an  robh  feachd  mòr  ann,  mar 
iad  co  luath  ris  na  h-èildibh  air  na  beannt-  f  heachd  Dhè. 


23  Agus  is  e  so  àireamh  nan  daoine  arm- 
aichte  chum  cogaidh,  a  thàinig  a  dh'ionn- 
suidh  Dhaibhidh  gu  Ilebrou,  a  thionndadh 
rìoghachd  Shauil  d'a  ionusuidh-san,  a  rèir 
focail  an  Tighearna. 

24  Mic  ludah,  a  ghiùlain  sgiath  agus  slcagh, 
sè  niìle  agus  ochd  ceud,  armaichte  chum 
cogaidh. 

25  De  mhacaibh  Shimcoin,  fir  threuna  gu 
cogadh,  seachd  mìle  agus  ceud. 

2ti  De  mhacaibh  Lebhi,  ceithir  mìle  agus 
sè  ceud. 

27  Agus  lehoiada  ceannard  nan  Aaron- 
ach,  agus  maille  ris  tri  mìle  agus  seachd 
ceud. 

28  Agus  Sadoc  òganach  ro  threun,  agus 
de  thigh  'athar  dà  clieannard  thar  fhich- 
ead. 

29  Agus  de  mhacaibh  Bheniamin,  hichd- 
dàimh  Shauil,  tri  mìle ;  oir  fathast  bha 
'chuid  'bu  mhò  dhiubh  'n  am  freiceadan  airi  ,,ji 


aibh. 

9  Eser  an  ceud  f  hear,  Obadiah  au  dara, 

Eliab  au  treas, 

10  Mismauah  an  ceathramh,  leremiah  an 
cùigeamh, 

11  Atai  an  sèathamh,  Eliel  an  seachdamh, 

12  lolianau  an  t-ochdamh,  Elsabad  au 
uaothamli, 

13  leremiali  an  deicheamh,  ^lachbanai  an 
t-aon  f  hear  deug. 

14  Bha  iad  sin  de  mhacaibh  Ghad  'n  an 
ceannardaibh  an  t-slòigh  :  an  t-aon  'bu  lugha 
dliiubh  os  ceann  cheud,  agus  au  t-aon  'bu 
mhò  os  ceanu  niliile. 

15  Sin  iadsau  a  chaidh  tbairis  air  lordan 
's  a'  cheud  mhìos,  an  uair  a  blia  sruth  'cur 
thairis  air  a  bruachaibh  uile  ;  agus  chuir 
iad  an  ruaig  air  muinntir  nan  gleaun  uile,  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear,  agus  na  h-àirde 
'u  iar. 

16  Thcàinig  mar  an  ceudna  cuid  de  chloinn 
Bheniamin  agus  ludah  do'n  daingneach  a  '  tigh  Shauil. 
dli'ionnsuidh  Dhaibhidh.  ]    30  Agus  de  mhacaibh  Ephraim,  fichead 

17  Agus  chaidh  Daibhidh  a  mach  'n  an   niìle  agus  ochd  ceud,  fir  threuua,  ainmeil 
coiuneamh,  agus  fhreagair  e,  agus  thubh-   ann  an  tigh  an  aithrichean. 

airt  e  riu,  Ma  tliàinig  sibh  gu  sìochail  a  m'  31  Agus  de  leth-thrèibh  Mhanaseh,  ochd 
ionnsuidli-sa  a  chuideachadh  leam,  bithidh   mìle  deug,  a  dh'ainmicheadh  air  an  ainm- 

ibh,  gu  teachd  a  dheauamh  Dhaibhidh  'n  st 
rìgh. 

32  Agus  de  mhacaibh  Isachair,  aig  an 
robli  aithne  air  na  h-aimsiribh,  a  thuigsinn 
ciod  a  bu  chòir  do  Israel  a  dheanamh,  bu 
dà  cheud  an  ceannardan;  agus  am  bràith- 

18  An  sin  thàinig  an  spiorad  air  Amasai,  [  rean  uile  aig  an  ordugh-san. 

am  fear  a  b'iubhiche  de  na  ceannardaibh,  j  33  De  Sliebidim  a'  ndieud  's  a  chaidh  mach 
agus  fJndihairt  e,  Leatsa  tha  sinne,  a  gu  catli,  daoine  teòma  ann  an  cogadh,  le  uil' 
Dhaibhidh,  agus  air  do  thaobh,  a  mhic  j  ikuealaibhcogaidh,  deich  agus  dà  fhichead 
lese:  sìtli,  sìtli  dhuit,  agus  sìth  do  d'  kichd-  mìle,  a  chuideachadh  Dhaibhidhgnn  cheilg 
cuideachaidh  ;  oir  tha  do  Dliia  a'  còmli-   'n  an  cridhe. 

nadh    leat.      Agus  ghabh  Daibhidh  iad,  |    34  Agus  de  Xaphtali  mìle  ccannard,  agus 
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mo  chridlie  leibh  le  aon  rùn :  ach  ma 
thàinig  sihh  a  chum  mo  blirath  do  m' 
naimhdibh,  'n  uair  nach  'eil  eucoir  air 
bith  a'm'  làmhan,  gu'n  amhairceadh  Dia  ar 
n-aithrichean  air  sin,  agus  gu'n  cronaich- 
eadh  se  e. 
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maille  riu-&an,  le  sgèith  agus  sleagh,  seachd 
mìle  deug  thar  f  hichead. 

35  Agus  de  na  Danaich,  teòma  ann  an 
cogadh,  ochd  mìle  fichead  agus  sò  ceud. 

3t)  Agus  de  Aser,  a'  mheud  's  a  rachadh  a 
mach  gu  cath,  teòma  ann  an  cogadh,  dà 
f  hicliead  mìle. 

37  Agus  air  an  taobh  eile  de  lordan,  de 
na  lleubenich,  agus  de  na  Gadaich,  agus 
de  leth-thrèibh  Mhanaseh,  le  uil'  innea- 
laibh-cogaidh  chum  catha,  ceud  agus  fich- 
ead  mìle. 

38  Na  fir-chogaidh  sin  uile,  d'am  b'aithne 
dol'an  ordugh6tàzr,lecridheiomlan  tliàinig 
iad  gu  Hebron  a  dheanamh  Dhaibhidh  'n  a 
rìgh  03  ceann  Israeil  iiile:  agus  mar  an 
ceudna  hha  'chuid  eile  de  Israel  gu  lèir  a 
dh'  aon  chridhe  chum  Daibhidh  a  dhean- 
amh  'n  a  rìgh. 

39  Agusbha  iad  an  sin  maille  rì  Daibhidh 
tvi  làithean,  ag  itheadh  agus  ag  òl:  oir 
dli'ulluich  am  bràithrean  air  an  son. 

40  A  bhàrr  air  sin,  thug  iadsan  a  bha 
fagus  doibh,  gu  ruig  Isachar,  agus  Sebulun, 
agus  Kaphtali,  aran  leo  air  asalaibh,  agus 
air  chàmhalaibh,  agus  air  mhuileidibh, 
agus  air  dhainih,  biadh,  min,  mill  fhìge, 
agus  bagaidean  de  f  hìon-dhearcaibh  tiorm- 
aichte,  agus  fion,  agus  oladh,  agus  daimh, 
agus  caoraich  ann  am  pailteas;  oir  hha 
auibhneas  ann  an  Israel. 


XIII,  XIV. 


CAIB.  XIII. 

1  Tliug  Daihhidh  an  àirc  o  Cldriat-iearim.  9 
Bhuail  Dia  Usa,  agus  fhuair  e  hàs.  l'ò 
Dh'fhàgadh  an  àirc  aig  tigh  Ohed-edoiin. 

AGUS  chuir  Daibhidh  a  chomhairle  riu- 
san  a  bha  os  ceann  mhìltean  agus 
cheud,  ris  gach  uile  cheannard. 

2  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  uile  chomh- 
ìchruinneachadh  Isi'aeil,  Ma  chithear  iom- 
chuidh  dlmibh,  agus  gur  ann  o'n  Tighearn 
ar  Dia-a  tha  'chùis,  cuireamaid  fios  a  mach 
a  dh'ionnsuidh  ar  bràithrean  anns  gach  àit, 
a  dh'fhàgadh  ann  au  uile  thìr  Israeil,  agus 
maille  riu-san  a  clKionnsuidh  nan  sagart 
agus  nan  Lebhitheach  a  tha  'n  am  bailtibh 
lem.  fearann  comh-roinn,  iad  g'an  cruiun- 
eachadh  fèin  thugainn. 

3  Agus  thugamaid  a  rìs  àirc  ar  Dè  d'ar 
n-ionnsuidli:  oir  cha  d'f  hiosraich  sinn  dheth 
anu  an  làithibh  Shauil. 

4  Agus  thubhairt  an  comhchruinneachadh 
gu  lèir,  gu'm  bu  chòir  sin  a  dheanamh;  oir 
bha  an  ni  ceart  aun  an  sùilibh  an  t-sluaigh 
uile. 

5  Uime  8in  chruinnich  Daibhidh  Israel 
uile  an  ceann  a  chèile,  o  Shihor  na  h-Eiphit 
gu  dol  a  steach  Hamait,  chum  àirc  Dhè  a 
thoirt  0  Chiriat-iearim. 

6  Agus  chaidh  Daibhidh  suas,  agus  Israel 
uile  do  Bhaalat,  eadhon  gu  Ciriat-iearim  a 
hhuineadh  do  ludah,  a  thabhairt  leo  as 
&  sin  àirc  Dhè  an  Tighearn',  a  tha  'chònih- 

381 


nuidh  eadar  na  cherubim  air  an  gairmear 
'ainm. 

7  Agus  ghiùlain  iad  àirc  Dhe  air  feun  ìir 

0  thigh  Abinadaib :  agus  dh'iomain    Usa 
agus  Ahio  am  feun. 

8  Agus  chluich  Daibhidh  agus  Israel  uile 
'am  fianuis  Dhè  le  'n  uile  neart,  eadhon  le 
laoidhean,  agus  le  clàrsaichean,  agus  le 
saltairibh,  agus  le  tiompanaibh,  agus  le 
ciombalaibh,  agus  le  trompaidibh. 

9  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  h-urlar- 
bualaidh  Chidoin,  chuir  Usa  a  mach  a  iànih 
a  ghabhail  greim  de'n  àirc,  oir  chuir  na 
daimh  air  chrith  i. 

10  Agus  las  fearg  an  Tighearn'  an  agh- 
aidh  Usa,  agus  bhuail  se  e,  a  chionn  gu'n 
do  chuir  e  a  làmh  ris  an  àirc:  agus  dh'eug 
e  'n  sin  an  làthair  Dhè. 

11  Agus  bha  doilgheas  air  Daibhidh  a 
chionn  gu'n  d'rinn  an  Tighearn  briseadh 
air  Usa:  agus  dh'ainmiclì  e  'n  t-àite  sin 
Peres-usa  gu  ruig  au  là  'n  diugh. 

12  Agus  bha  eagal  air  Daibhidh  roimh 
Dhia  air  an  là  sin,  agus  thubhairt  e, 
Cionnus  a  bheir  mise  àirc  Dhè  dhachaidh 
do  m'  ionnsuidh? 

13  Uime  sin  clia  d'thug  Daibhidh  an  àirc 
d'aionnsuidh  fuin  gu  baile  Dhaibhidh;  ach 
thug  e  a  leth-taobh  i  gu  tigh  Obed-edoim 
a'  Ghithich. 

14  Agus  dh'fhan  àirc  Dhè  maille  ri  teagh- 
lach  Obed-edoim  'n  a  thigh  tri  mìosan. 
Agus  bheannaich  an  Tighearn  tigh  Obed- 
edoim,  agus  gach  ni  a  M'aige. 

CAIB.  XIV. 

1  ClLUÌrHirainfiodh  agus  clachairean  a  dhHonn- 
suidh  Dhaibhidh.  4  Aimnean  a  chloinne  a 
rxigadh  dha  ann  an  lerusalem.  8  Bhuail 
Daibhidh  na  Philistich  dà  uair  le  h-àr  mòr. 

NIS  chuir  Hirara  rìgh  Thiruis  teachd- 
airean  a  dh'ionnsuidh  Dhaibhidh, 
agus  fiodh  seudair,  agus  clachairean,  agus 
saoir,  a  thogail  tighe  dha. 

2  Agus  dh'aithnich  Daibhidh  gu'n  do 
dhaingnich  an  Tighearn  e  'n  a  rìgh  air 
Israel,  agus  gu'n  d'àrdaicheadh  gu  mòr  a 
rìoghachd  air  son  a  shluaigh  Israeil. 

3  Agus  ghabh  Daibhidh  tuiUeadh  bhan 
ann  an  lerusalem ;  agus  ghiu  Daibhidh 
fathast  mic  agus  nigheanan. 

4  Agus  is  iad  so  ainmean  a  chloinne  a  bha 
aige  ann  an  lerusalem;  Samua,  agus  Sobab, 
Natau,  agus  Solamh, 

5  Agus  Ibhar,  agus  Elisua,  agus  Elphalet, 

6  Agus  Nogah,  agus  Nepheg,  agus  laphia, 

7  Agus  Elisama,  agus  Beeliada,  agus 
Eliphalet. 

8  Ag-us  an  uair  a  chuala  na  Philistich  gii'n 
d'ungadh  Daibhidh  'n  a  rìgh  air  Israel  uile, 
thàinig  ua  Philistich  gu  lèir  a  nìos  a  dh'iarr- 
aidhDhaibhidh:  agus  chuala  Daibhidhsm, 
agus  chaidh  e  mach  'n  an  aghaidli. 

9  Agus  thàiuig  na  Philistich,  agus  sgaoil 
siad  iad  fèin  ann  an  gleann  Rephaim. 
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10  Agus  dh'fhiosraich  Daibhidh  de  Dhia, 
ag  ràdh,  Au  tèid  mi  suas  au  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  an  toir  thu  thairis  iad 
a'm'  làimh?  Agus  thubhairt  an  Tighearn 
ris,  Gabh  suas,  agus  bheir  mise  thairis  iad 
a'  d'  làinili. 

11  Agus  thàinig  iad  gu  Baal-perasim ; 
agus  bimail  Daibhidh  an  sin  iad.  Agus 
tliubhairt  Daibhidh,  Bhris  Dia  mo  naimh- 
dean  o'  chèile  le  m'  làimh-sa,  mar  bhriseadh 


10  De  mhacaibh  Udseil ;  Aminadab  an 
ceann,  agus  a  bhràithrean  ceud  agus  dà 
f  hear  dheug. 

11  Agus  ghainn  Daibhidh  air  Sadoc  agus 
Abiatar  na  sagartan,agus  air  na  Lebhithich, 
air  Uriel,  Asaiah,  agus  loel,  Semaiah,  agus 
Eliel,  agus  Aminadab, 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  sibhse  cinn 
aithrichean  nan  Lebhitheach:  naomhaich- 
ibh  sibh  fèin,  sibhse  agus  bhiu-  bràithrean, 


uisgeachan:  uime  sin  thug  iad  Baal-perasim  j  chum  gu'n  toir  sibh  suas  àirc  an  Tighearna 
mar  ainm  air  an  àite  sin. 

12  Agus  dli'f  hàg  iad  an  diathan  an  sin, ' 
agus  thug  Daibhidh  àithne,  agus  loisgeadli  j 
iad  le  teine.  ' 

13  Agus  thàinig  na  Philistich  a  rìs,  agus  \ 
sgaoil  siad  iad  fèin  anns  a'  ghleann. 

1-1  Uime  sin  dh'fhiosraich  Daibhidh  a  rìs  ' 
de  Dhia  ;  agus  thubhairt  Dia  ris,  Na  gabh  ' 
suas  'n  an  dèigh;  tionndaidh  air  falbh  uatha, 
agus  thig  orra  fa  chomliair  chraobh  nau  1 
smeur.  t 

15  Agus  an  uair  a  chhiinneas  tu  fuaim  ' 
siubhail  annam  barraibhchraobhnan  smeur, 
an  sin  thèid  thu  mach  chum  catha;  oir  thèid 
Dia  a  mach  romliad,  a  bhualadli  feachd  uam 
Philisteach. 

16  Agus  rinn  Daibhidh  raar  a  dh'àithn ' 
Dia  dha  :  agus  bhuail  iad  feachd  nam  Philis- 1 
teach  0  Ghibeon  eadhou  gu  Gaser.  ' 

17  Agus  chaidh  ainm  Dhaibhidh  a  mach  j 
do  gach  tìr,  agus  tlmg  an  Tigheam  'eagal- 1 
Bau  air  na  h-uiie  chinneachaibh.  ! 


CAIB.  XV. 

1  D/i'orcluich  Daihhidh  do  na  Lebhithicli  anàirc 

a  tììoirt  suas  do'n  àit  a  dh'ulluich  e  air  a  son, 

29  Hinn  Midiai  tàir  air  'n  a  cridhe  'n  uair  a 

cìiiiviìnic  i  e  a'  dannmdh  agus  a'  diddieadk. 


Dè  Israeil.  a  dh'ionusuidh  an  àit  a  dh'ull- 
uicli  mise  dhi: 

13  Oir  a  chionn  nach  rohh  sibh  a  làthair 
roimhe,  rinn  an  Tighearn  ar  Dia  briseadh 
oirane,  do  bhrìgh  nach  d'iarr  smu  e  air 
mhodh  dligheach. 

14  Uime  sin  naomhaich  na  sagartan  agus 
na  Lebliitliich  iad  fèin,  a  thabhairt  suasii 
àirce  an  Tighearna  Dè  Israeil.  . 

15  Ag-us  ghiìilain  mic  nan  Lebhitheach  {i 
àirc  Dhè  air  an  guailnibh,  leis  na  luuuaibhj!! 
orra,  mar  a  dli'àithn  Maois  a  reir  focail  an 
Tighcania 

16  Agus  labhair  Daibhidh  ri  h-uachdaran- 
aibh  nan  Lebhitheach,  am  bràithreau  or- 
duchadh  'hhi  'n  an  luclid-ciuil  le  h-inneal- 
aibh-ciuil,  saltairibh,  agus  clàrsaichibh 
agus  ciombalaibh,  a'  deanamh  fuaim,  a 
togail  suas  a'  ghutha  le  h-aoibhneas. 

17  Uime  siu  dh'orduich  na  Lebhithicl 
Heman  mac  loeil;  agus  d'a  bhràithribh 
Asaph  mac  Bherechiah;  agus  de  mhacaibl 
Mherari  am  bràithribh,  Etan  mac  Chu- 
saiah: 

18  Agus  maille  riu  am  bràithrean  de'r 
dara  ceum^  Sechariah,  Ben,  agus  laasiel 
agus  Semiramot,  agus  lehiel,  agus  Uni 


GUS  rinn  Daibhrdh  dha  fèin  tighean  '  Eliab,  agus  Benaiah,  agus  Maaseiah,  ague 

.    ann  am  baiie  Dhaibhidh,  agus  dh'ull-   Matitiah,  agus  Elipheleh,  agus  Micneiah 

uich  e  àite  do  àirc  Dhè,  agus  shuidliich  e  1  agus  Obed-edom,  agus  leiel,  na  dorsaiiM 


bìith  dhi 

2  An  sin  thubhaii-t  Daibhidh;  cha  chòir 
do  neach  air  bith  àirc  Dhè  iomchar,  ach  do 
na  Lebhithich:  oir  iadsan  ròghnaich  an 
Tighearn  gu  àirc  Dhè  iomchar,  agus  gu 
frithealadh  dha  gu  bràth. 

3  Agus  chruinnich  Daibhidh  Israel  uile  an 
ceann  a  chèile  gu  h-Ierusalem,  gu  àirc  an 
Tighearu'  a  thoirt  suas  a  dh'iounsuidh  a 
h-àite,  a  dh'ulluich  e  air  a  son 


19  Agus  bha'w  Iuci.d-ciuiI,Heman,Asaph 
agus  Etan,  gii  fuaim  a  dheauamh  le  ciom' 
balaibh  umha; 

20  Agus  Sechariah,  agus  Asiel,  agus  Semi 
ramot,  agus  lehiel,  agus  Uui,  agus  Eliab 
agus  Maaseiah,  agus  Beuaiah,  le  saltairibl 
air  Alamot; 

21  Agus  Matitiah,  agus  Elii^heleh,  aguj 
Micneiah,  agus  Obed-edom,  agus  leiel,  agiu 


Agus  chruinuich  Daibhidh  mic  Aaroin  ;  Asasiah,  le  clàrsaichibh  air  Seminit  a  thoirfc 


agus  na  Lebhitliich : 

5  De  mhacaibh  Chohait ;  Uriel  an  ceann, 
ag-us  a  bhràithrean  ceud  ag-us  fichead. 

6  De  mhacaibh  Mherari ;  Asaiah  an  ceann, 
agus  a  bhràithrean  dà  cheud  agus  fichead. 

7  De  mhacaibh  Ghei'soim ;  loel  au  ceann, 
ag-us  a  bhràithrean  ceud  agus  deich  thar 
fhichead. 


barrachd 

22  Agus  hha  Cenaniah  uachdaran  de  m 
Lebhitiiich  os  ceann  na  laoidh:  slieòl  e  mi 
thimchioll  na  laoidh,  a  chionn  gu'w  robh  < 
eòlach. 

23  Agus  hha  Berechiah  agus  Elcanal 
'n  an  dorsairibh  do'u  àirc. 

24  Agus  blia  Sebaniah,  agus  lehosaphat 


8  De  nihacaibh  Elisaphain ;  Semaiah  an   agus  Netaueel,  agus  Amasai,  agus  Sech 
ceanu,  agus  a  bhràithrean  dà  cheud.  ^  ariah,    agus    Benaiah,    agus    Elieser    ns 

9  De  mhacaibh  Hebroiu ;  Eliel  an  ceann,   sagartan,  a'  sèideadh  leis  na  trompaidibl 
agus  a  bhràithrean  ceithir  fichead.  roimh  àirc  Dhè:  agus  hha  Obed-edom  agui 
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luchd-gleidhidh  doruis    na 


!  lehiah  'n 
:  h-àirce. 

'  25  Mar  sin  chaidh  Daibliidh  agns  seau- 
'  airean  Israeil,  agus  na  ceannardan  mhìl- 
tean,  a  thoirt  suas  àirce  coimhcheangail  au 
Tighearn'  à  tigh  Obed-edoim  le  h-aoibh- 
ueas. 

26  Agus  an  uair  a  chuidich  Dia  leis  na 
:  Lebhitliich  a  ghiùlain  àirc  coimhcheangail 
au  Tighearua,  dh'ìobair  iad  seachd  tairbh 
ùua  agus  seachd  reitheachan. 
•J7  Agus  hha  Daibliidh  sgeadaichte  _  le 
lalluiun  de  anart  grinu,  agus  ua  Lebhithich 
uilo  a  bha  'giìilan  na  h-àirce,  agus  anluchd- 
e'uil,  agus  Chenaniah  an  t-àrd  fhear-seiun 
:iia  uieasg  au  kichd-ciuil:  airDaibhidh  mar 
aii  ceudna  bha  ephod  anairt. 
•J>  Mar  30  thug  Lsrael  uile  suas  àirccoimh- 
clicangail  an  Tighearua  le  h-iolaich,  agus  le 
fuaim  a'  bliuabhuill,  agus  le  trompaidibh, 
agus  le  ciombalaibh,  a'  deauamh  coimh- 
slioirm  le  saltairibh  agus  clàrsaichibh. 
•2i)  Agus  an  uair  a  thàinig  àirc  coimh- 
cli'jaugail  an  Tigliearna  steach  do  bhaile 
Diiaibliidh,  bha  Michal  nighean  Shauil  ag 
aiiiharc  a  mach  air  uinneig,  agais  chuuuaic 
i  i'ìgh  Daibhidh  a'  dannsadh  agus  a'  cluich- 
ea dii;  agus  rinn  1  tàir  air  'u  a  cridhc. 

CAIB.  XVI. 

1  T!iU(j  Daihhidh  suas  iobairtean,  agus  bheann- 

aicìi  e  an  sluagh.     7  A  laoidh  mholaidh.    37 

Dìi^orduich  e  cuid  de'n  t-siuayh  a  fhritkeal- 

adh  roimh  an  àirc. 

AGUS  thug  iad  a  steach  àirc  Dhè,  agus 
chuir  iad  i  ann  am  meadhon  a'  bhìitha 
a  sliuidhich  Daibhidh  air  a  son:  agus  thug 
iad  seachad  ìobairtean-loisgte  agus  ìobairt- 
ean-sìth  'am  fiauuis  Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chuir  Daibhidh  crìoch 
ir  na  h-ìobairtean-loisgte  'thoirt  suas,  agus 

na  h-ìobairtean-sìth,  blieaunaich  e  'n  sluagh 
'an  ainm  an  Tighearua. 

3  Agus  roinn  e  air  gach  aon  de  Israel, 
eadar  -fhear  agus  bhean,  do  gach  aou 
builionn  arain,  agus  nùr  maith  feòla,  agus 
ioim\fìona. 

4  Agus  dli'orduich  e  cuid  de  ua  Lebhith- 
icli  a  fhrithealadh  roimh  àirc  an  Tighearu', 
•j,gus  a  chur  air  chuimhne,  agus  a  thoirt 
buidlieachais  agus  cliu  do'n  Tighearn  Dia 
Israeil: 

5  Asaph  an  ceann,  agus  'n  a  dhèigh-san 
Sechariah,  an  sin  leiel,  agus  Semiramot, 
igus  lehiel,  agus  Matitiah,  agus  Eliab, 
agus  Beuaiah,  agus  Obed-edom;  agus  leiel 
ie  saltairibh  agus  clàrsaichibh ;  agus  Asaph 

e  ciombalaibh  a'  deanamh  fuaim: 

6  Beuaiah  mar  an  ceuduaaguslahasielna 
^agartan,  le  trompaidibh  a  ghuàth  roimh 
ùrc  coimhcheangail  Dhè. 

7  Au  sin  air  an  là  siu,  thug  Daibhidh 
ieachad  a'  cheud  uair  an  laoidh  mholaidh 
io  do'n  Tighearn,  ann  an  làimh  Asaiph 
igus  a  bhraithrean: 
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8  Molaibh  an  Tighearn,  gairmibh  air 
'ainm,  deauaibh  a  ghnìomharan  aithuichte 
am  measg  nan  sluagh, 

9  Seinnibh  dlia-san,  seinnibh  sailm  dha, 
labhraibh  air  'uile  oibribh  iongantach-san. 

10  Deanaibhse  uaill  'n  a  aium  naomh: 
deanadli  cridhe  na  muinntir  a  tha  'g  iarr- 
aidh  an  Tighearna  gairdeachas. 

11  larraibh  an  Tighearn  agus  a  neart, 
iarraibh  a  ghuìiis  a  ghnkth. 

12  Cuimhnichibh  'oibrean  iongantach  a 
riun  e,  a  chomharan  agus  breitheanais  a 
bhèil; 

13  0  siblise  a  shliochd  Israeil  'òglaich- 
san,  sibhse  a  chlauu  lacoib,  a  diaoine 
taghta-san. 

14  Is  esan  an  Tighearn  ar  Dia-ne  ;  air 
feadh  na  talmhainu  uile  tha  a  bhreithean- 
ais-san. 

15  Cuimhnichibh  an  còmhnuidh  a  choimh- 
cheangal,  am  focal  a  dliaithn  e  do  mhìle 
ginealach; 

16  A  riun  e  ri  h-Abraham,  agus  a 
mhionnan  do  Isaac: 

17  Agus  dhainguich  e  sin  do  lacob  mar 
lagh,  do  Israel  mar  choimh'cheaugal  bith- 
bhuan, 

18  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  bliur  n-oighreachd. 

19  An  uair  nach  robh  iad  ach  ro  thearc 
'an  àireamh,  agus  'n  an  coigrich  ann. 

20  Agus  a  chaidh  iad  o  chinneach  gu  ciim- 
each,  agus  o  rìoghachd  gu  sluagh  eile; 

21  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  eucoir 
a  dheanamh  orra;  agus  smachdaich  e  rìgh- 
rean  air  an  sou-san: 

22  Ag  ràdh,  Na  beanaibh  ri  m'  dhaoinibh 
ung-ta,  agus  air  m'fhàidhibh  na  deanaibh 
cron  sam  bith. 

23  Seiunibh  do'n  Tighearn,gach  uilethìr; 
foillsichibh  0  là  gu  là  a  shlàinte. 

24  Cuiribh  a  ghlòir  'an  cèill  am  measg  nan 
cinneach;  'oibre  iongantach  am  measg  nan 
uile  shluag-h: 

25  Oir  is  mòr  an  Tigheam,  agus  ro  airidh 
air  cliù;  agus  is  aobhar  eagail  esan  osceann 
nan  uile  dhiathan: 

26  Oir  is  ìodholan  uile  dliiathan  nan  cinn- 
each ;  ach  is  e  'u  Tighearn  a  rinu  ua  nèamhan. 

27  Tha  glòir  agus  mòralachd  'n  a  làthair; 
I  neart  agus  subhachas  'n  a  ionad-san. 

28  Thugaibh  do'n  Tighearn,  sibhse  fhin- 
eacha  nan  sluagli;  thugaibh  do'u  Tighearn 

j  urram  agus  ueart. 

29  Thugaibh  do'u  Tigheam  an  t-urram  a's 
cubhaidh  d'a  aium :  thugaibh  tabhartas 
leibh,  agus  thigibh  'n  a  làthair;  sleuchdaibh 

1  do'u   Tighearn  ann  am  maise  na  naomh- 
j  achd. 

30  Bitheadh  eagal  oirbh  'n  a  f  liianuis-san, 
gach  uile  thìr:  dainguichear  an  domhan  leis, 
air  chor  as  nach  gluaisear  e. 

31  Bitheadh  na  uèamhau  ait,  agus  deanadh 
I  an  talamh  gairdeachas;agusabradh  iad  am 


ineasg  nan  cinueacb,  Tha'n    Tighearn    ft' 
rioghachadh. 

32  Beucadh  an  fhairge,  agus  a  làn;  dean- 
adh  a'  mhachair  gairdeachas,  agus  gach  ni 
a  tha  innte. 

33  An  sin  seinnidh  craobhan  na  coille  gu 
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Dean  gach  nì  a  tha  aun  ad  chridhe;  oir  tha 
Dia  leat. 

3  Agus  air  an  oidhche  sin  fèin  thàinig 
focal  Dhè  gu  Natan,  ag  ràdh, 

4  Falbh  agus  innis  do  m'òglach  Daibhidh, 
Mar  so  tha'n  Tigheam  ag  ràdh,  Cha  tog 


h-àrd-glmthach  an  làthair  au  Tighearn',  a   thusa  dhomlisa  tigli  gu  còmhnuidh  'ghabh 
chionn  gu  bheil  e  'teachd  a  thoirt  bretli  air   ail  ann: 
an  talanih. 


5  Oir  cha  do  gliabh  mise  còmhnuidli  ann 
an  tigh  o'u  là  air  au  d'thug  mi  nìos  Israel 
as  au  Eiphit  gus  an  là'n  diugh,  ach  blia  nii 
0  bhìith  gu  biith,  agus  o  phàilliuu  gu 
jxdlUun. 


34  Molaibh  au  Tigheam,  oir  tha  e  maith; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

35  Agus  abraibhse,  Tèaruinn  sinn,  0  'Dhè 
ar  slàinte,  agus  cruiunich  r'a  chèile  sinn, 

agus  saor  sinn  o  na  cinnich,  a  chum  gu'u  1  6  Ge  b'e  taobh  a  chaidh  mi  le  h-Israel  iiile 
toir  sinn  moladh  do  d'ainm  uaomha-sa,  agus  au  do  labhair  mi  focal  ri  h-aon  de  bhrcith- 
gu'n  dean  sinu  uaill  anu  ad  chliu.  eamhuaibh    Israeil,   (d'au   d'àithn  mi   mo 

36  Beaunaichte  gu  robh  an  Tighearu  Dia   shluagh  a  bheathachadh,)  ag  ràdh,  C'ar  son 
Israeil    gu   saoghal  nau    saoghal.      Agus   nach  do  thog  sibh  dhomh  tiaii  seudair? 


thubhairt    an    sluagh    uile,    Amen,    agus 
chliìithaich  iad  au  Tighearn. 

37  Agus  dh'f  hàg  e  an  sin  fa  chomhair  àirce 
coimhcheangail  an  Tighearu',  Asaph  agus  a 
bhraithrean,  a  f  hrithealadh  air  beulaobh  na 
h-ìiirce  au  còmhuuidh,  mar  a  dh'iarradh 
obair  gach  là: 

38  Agus  Obed-edom,  agus  am  bràithrean, 
ochd  agus  tri  fichead:  Obed-edom  mar  au 
ceudna,  mac  ledutuiu,  agus  Hosah,  'n  aa 
dorsairibh : 

39  Agus  Sadoc  an  sagart,  agus  a  bhràith- 
rean  na  sagartan,  fa  chomhair  pàilliuin  an 
Tighearna,  anus  au  àit  àrd  a  hK-Mm  an 
Gibeou, 

40  A  dh'ìobradh  ìobairtean-Ioisgte  do'n 
Tighearn  air  altair  ua  h-ìobairt-Ioisgte  a 
ghnìlth,  's  a'  mhaduinn  agus  's  an  f  heasgar, 
agus  a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  tha 
sgrìobhta  ann  au  lagh  an  Tighearu',  a 
dh'àithu  e  do  Isi-ael: 

41  Agus  maille  riu-san  Ileman  agus  le- 
dutuu,  agus  a'  chuid  eile  a  thag-liadh^a 
ghairmeadh  air  an  ainmibh,  a  thoirt  cliu 
do'n  Tighearu,  a  chioun  gu  hheil  a  thròcair 
bith-bhuau: 

42  Eadhon  maille  riu-san  Heman  agus 
ledutun  le  trompaidibh,  agus  le  ciombal- 
aibh,  a'  deauamh  fuaim,  agus  le  h-inueal- 
aibh  ciuil  Dhè:  agus  hha  mic  ledutuin  'n  an 
dorsairibh. 

43  Agus  dh'f  halbh  an  sluagh  uile,  gach 
duine  d'a  thigh  fèin:  agus  phill  Daibhidh  a 
bheannachadh  a  thighe  fèiu. 

CAIB.  XYII. 
1  Tìioirmisg  Nafan  do  Bhaibhidh  tigh  a  thogail 
do  Dliia.     11  Flmair  Daibhidh  gealladh'  air 
heannachdaibh    àraidh    'n    a   sìdiochd.      16 
'Urnuigh  agusa  laoidh-mholaidh. 

ANISanuair  abha Daibhidh  'n  ashuidlie  '  agus  shuidh  e 
'n  a  thigh,  thubhairt  Daibhidh    rì   agus  thubhairt 
Natan   am  fàidh,   Feucli,  tha    mise    a'm' 
chòmhuuidh  anu  au  tigh  seudair,  acli  tha 
àirc  coimhcheangail  au  Tighearua  fo  chì^iirt- 
einibh. 


7  A  nis  uime  siu  mar  so  their  thu  ri 
m'  sheirbhiseach  Daibhidh,  Mar  so  tha 
Tighearn  nau  sluagh  ag  ràdh,  thug  mi  thu 
0  chrò  nan  caorach,  o  leantuinn  nau  caorach, 
gu  bhi  aun  ad  cheanuard  air  mo  shluagh 
Israel : 

8  Agus  bha  mi  leat  gach  taobh  a  chaidh 
thu,  agus  ghearr  mi  as  do  uaimhdean  uile 
romhad,  agus  rinn  mi  dhuit  ainm  cosmhuil 
ri  ainm  vmidaoine  mòra  a  tha  air  an  tulamh. 

9  Agus  dh'orduich  mi  àite  do  m'  shluagh 
Israel,  agus  shuidhich  mi  iad,  agiis  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  'n  au  àit,  agus  cha 
ghluaisear  iad  tuilleadh  ;cha  mhò  achlaoidh- 
eas  clann  na  h-aiugidheachd  iad  tuilleadh, 
mar  au  toiscach, 

10  AgTis  o'n  àm  's  an  d'àithu  mì  do  bhreith- 
eamhnaibh'6/ti  os  ceann  mo  shluaigh  Is- 
raeil:  agus  ceanusaichidh  mi  do  naimhdean 
uile.  Mar  au  ceudna  tha  mi  'g  innseadh 
dhuit  gu'u  tog  au  Tigheam  tigh  dhuit. 

1 1  Agus  au  uair  a  choimhlionar  do  làithean, 
a^us  gur  h-èigiu  duit  triall  maille  ri  d'aith- 
richibh,  togaidh  mise  suas  do  shliochd 
a'd'  dhèigh,  a  bhithcas  de  d'  mhacaibh;agus 
daingnichidh  mi  a  rìoghachd-san. 

12  Togaidh  esan  tigh  dhorah,  agus  daing- 
nichidh  mi  a  rìgh-chaithir  gu  bràth. 

13  Bithidh  mi  a'm'  athair  tUia,  agus  bith- 
idh  esan  'n  a  mhac  dhomhsa;  agus  chatoir 
mi  mo  thròcair  air  falbh  uaith,  mar  a  thug 
mi  uaithe-san  a  bha  romhad-sa. 

14  Agus  suidhichidh  mi  e  ann  am  thigh 
agus  auu  am  rìoghachd  gu  bràth  ;  agus 
bithidh  a  rìgh-chaithir  daiugeau  gu  bràth. 

15  A  rèir  nam  briathar  so  uile,agus  a  rèir 
au  taisbeinidh  so  uile,  mar  sin  labhair  Natan 
ri  Daibhidh. 

16  Au  siu  chaidh  rìgh  Daibhidh  a  stigh, 
'am  fiaiuiis  au  Tighearn', 
e,  Cò  mise,  0  Thighearna 

I)hè,  agus  ciod  e  mo  thigh,  gu'n  d'thug  thu 
mi  gu  ruige  so? 

17  Agus  bu  bheag  so  a'd'  shìiihbh-sa,  0 
Dliè,  oir  labhair  thu  mar  an  ceudna  niu 


2    Agus  thubhairt   Natau    ri    Daibhidh,   thigh  do  sheirbhisich  i*è  aimsir  fhada  n 
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orm  a  reir 
Thiohearna 


teachd,  agiis  thiig  thu  meas 
staid  duine  àrd-inbhich,  a 
Dhè. 

18  Ciod  tuilleadh  is  urrainn  Daibhidh  a 
ràdh  riut,  air  son  urraim  do  sheirbhisich  ì 
ach  is  aithne  dhuit  do  sheirbhiseach. 

19  A  Thighearna,  is  aun  air  son  do  sheir- 
bhisich,  agus  a  rèir  do  chridlie  fèin  a  rinn 
thu  na  nithean  mora  so  uile,  a  chum  gu'n    dhiubh  dhgiie  cheud  carbad. 


3  Agus  bhuail  Daibhidh  Iladareser  rìgh 
Shobah  gii  ruig  Hamat,  an  uair  a  chaidh  e 
a  dhaingneachadh  a  thighearnais  aig  amh- 
ainn  Euphrates. 

4  Agus  tliug  Daibhidh  uaith  mìle  carbad, 
agus  seachd  mìle  marcach,  agus  fichead 
mìle  coisiche:  agus  ghearr  Daibhidh  si^eir- 
eachan  each  nan  carbad  uile,  ach  dh'f  Làs-  e 


deanadli  tu  na  nithean  mòra  so  gu  lèir 
aithnichte. 

20  0  Thighearna,  eha,- 11' eil  neach  ann 
cosmhuil  riutsa,  agus  cha,-n'eil  Dia  ann  ach 
thusa,  a  rèir  gach  ni  a  chuala  shm  le'r 
cluasaibh. 

21  Agns  cia  an  cinneach  air  thalamh  cos- 
mhuil  ri  d'  shluagh  Israel,  a  chaidh  Dia  a 
shaoradh  mar  shluagh  dha  fèin,  a  dhean- 
amh  ainme  dlmit  fèin,  a  dheanamh  nithean 
mòra  agus  uamhasach  le  cinnich  f  hògi-adh 
roimh  do  shluagh,  a  shaor  thu  as  an 
.Eiphit? 

22  Oir  rinn  thu  do  shluagh  Israel  'n  au 
sluagh  dhuit  fèin  gu  bràth;  agustha  thusa, 
a  Thighearn',  a'd'  Dhia  aca. 

23  A  nis  ma  ta,  a  Thigheam',  am  focal  a 
labhair  thu  mu  thimchioll  do  sheirbhisich, 
agus  mu  thimchioll  a  thighe,  dainguichear 
e  gu  bràth,  agus  dean  mar  a  thubhairt 
thu. 

24  Bitheadh  e  eadhon  air  a  dhaingneach- 
adh,  agus  àrdaichear  d'ainm-sa  gu  bràth, 
ag  ràdh,  Is  e  Tigheam  nan  sluagh  Dia 
Israeil  a's  Dia  do  Israel  :  agus  bitheadh 
tigh  Dhaibhidh  do  sheirbhisich  air  a  dhaing- 
neachadh  a  d'  f  hianuis. 

25  Oir  dhf hoillsich  thusa,  0  mo  Dhia,  do 
d'  sheirbhiseach,  gu'n  togadh  tu  tigh  dha: 
uime  sin  fhuair  do  sheirbhiseach  'n  a 
chridhe  urnuigh  a  dheanamh  a'd'  làth- 
air. 

26  Agus  a  nis,  a  Thigheam',  is  tu  fèin 
Dia,  agus  gheall  thu  do  d'  sheirbhiseach 
am  maitheas  so. 

27  A  nis  uime  sin  gu  ma  toil  leat  tigh  do 
sheirbhisich  a  bheannachadh,  a  chum  gu'm 
bi  e  gu  bràth  a'd'  fhianuis:  oir  an  uair  a 
bheannaicheas  tusa,  a  Thighearua,  beann- 
aichte  hithidh  e  gu  bràth. 

CAIB.  XVIII. 

1  Clieannsaich  Daihhidh  na  Philistick,  agus 
<W  e  na  Moabaich  fo  chis.  3  Bhuail  e 
Hadareser  agus  na  Sirianaich.  9  Chuir 
Jou  a  mhac  le  tiodhlacaibh  a  dKionnsuidh 
Vìiaibhidh.  13  Clmir  Daibhidh  freiceadain 
ann  an  Edom.    15  A  luchd-dreudid. 

AGUS  an  dèigh  so  bhuail  Daibhidh  na 
Phihstich,  agus  cheannsaich  e  iad; 
f^us  ghlac  e  Gat  agus  a  bhailtean  beaga  à 
làmih  nam  Philisteach. 
2  Agus  bhuail  e  Moab;  agus  bha  na  Moab- 
aich  'n  un  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  tabhartais  leo. 


5  Agus  an  uair  a  thàinig  Sirianaich  Dha- 
mascuis  a  chuideachadh  le  Hadareser  rìgh 
Shobah,  mharbh  Daibhidh  de  na  Sirianaich 
dà  mhìle  fichead  fear. 

6  An  sin  chuir  Daibhidh  freiceadaiu  ann 
an  Siria  Dhamascuis;  agus  bha  na  Sirian- 
aich  'n  an  seirbhisich  aig  Daibhidh,  agus 
thug  iad  tabhartais  leo.  Agus  ghlèidh 
an  Tighearn  Daibhidh  gach  taobh  a 
chaidh  e. 

7  Agus  ghabh  Daibhidh  na  sgiathan  òir  a 
bh'air  seirbhisich  Hadareseir,  agus  thug  e 
iad  gu  h-Ierasalem. 

8  Agus  0  Thibat  agus  0  Chun,  bailtibh 
Hadareseir,  thug  Daibhidh  ro  mhòran 
umha,  leis  an  d'rinn  Solamh  an  fhairge 
umha,  agus  na  puist,  agus  na  soithichean 
umha. 

9  Agus  an  uair  a  chuala  Tou  rìgh  Hamait 
gu'n  do  bhuail  Daibhidh  uile  shluagh  Ha- 
dareseir  rìgh  Shobah, 

10  Chuir  e  Hadoram  a  mhac  gu  rìgh  Dai- 
bhidh,  a  chur  fàilte  air,  agus  g'a  bheann- 
achadh,  a  chionn  gu'n  do  chog  e  'n  aghaidh 
Hadareseir,  agus  gu'n  do  bhuail  se  e;  (oir 
bha  Hadareser  a'  cogadh  ri  Tou;)  agus  ùis- 
san  gach  uile  ghnè  shoithicheau  òir,  agus 
airgid,  agus  umha. 

11  lad  sin  mar  an  ceudna  choisrig  rìgh 
Daibhidh  do'n  Tighearn,  maille  ris  an 
airgiod  agus  an  òr  a  thug  e  0  na  cinneach- 
aibh  so  uile;  o  Edom,  agus  0  Mhoab,  agus 
0  chloinn  Amoin,  agus  0  na  Philistich,  agus 
0  Amalec. 

12  Os  bàrr,  mharbh  Abisai  mac  Sheruiah 
de  na  h-Edomaich  ann  an  gleami  an 
t-salainn  ochd  mìle  deug. 

13  Agus  chuir  e  freiceadain  ann  an 
Edom;  agus  bha  na  h-Edomaich  uile  'n  an 
seirbhisich  aig  Daibhidh.  Agus  ghlèidh 
an  Tigheam  Daibhidh  gach  taobh  a 
chaidh  e. 

14  Agus  rìghich  Daibhidh  air  Israel  uile; 
agus  bha  e  a'  cur  'an  gnìomh  breitheanais 
agus  ceartais  d'a  shluagh  uile. 

15  Agus  bha  loab  mac  Shemiah  os  ceann 
na  h-armailte;  agus  lehosaphat  mac  Ahi- 
luid  'n  a  sheanachaidh ; 

16  Agiis  Sadoc  mac  Ahituib,  agus  Ahime- 
lech  mac  Abiatair  'n  an  sagartaibh;  agus 
Sabhsa  'n  a  sgrìobhaiche ; 

17  Agus  Benaiah  mac  lehoiada  os  ceann 
nan  Cereteach,  agus  nam  Peleteach.  Agus 
b'iad  mie  Dhaibhidh  'bu  mhò  inbhe  mu 
thimchioU  an  rìgh. 
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CAIB.  XIX. 


1  Bhuin  Hanun  yu  h-olc  ri  teachdairibh  Dhai- 
bliidh.  6  Bhuail  loab  clann  Amoin  agus  na 
Sirianaich  a  tìiàinvi  g^aìi  còmhnadh.  17 
Cheannsaich  Daibhidh  na  Sirianaich. 

AGUS  au  dèigh  so  fhuair  Nahas  rìgh 
chloinn  Amoiu  bàs,  agus  rìghich  a 
mhac  'u  a  àit. 


chuir  iadsan  iadfèin  'au  ordugh  au  aghaidh 
chloiuu  Amoiu. 

12  Agus  thubhairt  e,  Mabhitheas  ua  Siriau- 
aich  ui's  treise  ua  mise,  au  siu  cuidichidh 
tusa  leamsa  :  ach  ma  bhitheas  clauu  Amoiu 
ui's  treise  ua  thusa,  au  siii  cuidichidh  mise 
leatsa. 

13  Bi  misueachail,  agus  bitheamaid  gaisg- 


2  Agus  thubhairt  Daibhidn,  Nochdaidh  eil  air  sou  ar  skiaigh,  agus  air  son  bhailteau 
mi  caoimhneas  do  Hanun  mac  Nahais,  a  ar  Dè :  agus  deauadh  au  Tighearu  au  ni  a 
chiouu  gu'u  do  uochd  'athair-sau  caoimh-   tha  maith  'n  a  shìiilibh. 

ueas  dhomhsa.     Uime  sin  chuir  Daibhidh  |    14  Agus  thàiuig  loab  am  fag^s,  agus  an 
teachdairean  gu  comhfhurtachd  a  thoirt  da   sluagh  a  hha  maille  ris,  au  aghaidh  uau  Sir 
mu  thimchioU  'athar:  agus  thàiuig  seirbh-   '""— ^-  —  — '^i--  —  -^i-^  ■i'  =-  i  ..^.•~,i - 
isich  Dhaibhidh  do  f  heai'auu  chloiuu  Auioin 
gu  Hanun,  chum  comhf  hurtachd  a  thabh- 
airt  da. 

3  Ach  thubhairt  ceanuardan  chloiun 
Amoiu  ri  Hanun,  An  saoil  thusa  gur  auu 
a  clium  urram  a  thabhairt  do  d'athair  a 
chuir  Daibhidh  a  d'  iouusuidh  luchd  comh- 
fhurtachd?  nach  auu  a  ranusachadh,  agus 
a  ghabhail  beachd  air  an  fhearaun,  agus 
ga  sgrios,  a  thàiuig  a  sheirbhisicha'd  ioun- 
suidh? 

4  Uime  siu  ghlac  Hanun  seirbhisich  Dhai- 
bhidh,  agus  bhearr  e  iad,  agus  ghearr  e  au 
eudach  's  a'  mheadhou,  gu  ruig  am  màsan; 
agus  chuir  e  air  falbh  iad. 

5  Aguschaidli  daoine,  agusdh'inuis  iaddo 
Dhaibhidh  mar  a  bhuiueadh  ris  ua  fear- 
aibh ;  agus  chuir  esau  teachdaircan  'n  an 
coinneamh,  a  chiouu  gu'u  robh  nàire  mhòr 
air  ua  daoinibh:  agus  thubhairt  an  rìgh, 
Fauaibh  aun  au  lericho  gus  am  fàs  bhur 
feusag,  agus  an  sin  pillibh. 

6  Agus  au  uair  a  chunuaic  clauu  Amoin 
gu'n  d'rinu  siad  iad  fèiu  gràiueil  do  Dhai- 
bhidh,  chuir  Hauun  agus  clanu  Amoiu  mìle 
tàlanu  airgid  a  thuarasdalachadh  charbad 
agus  marc-shluaigh  dhoibh  à  Jklesopotamia, 
agus  à  Siria-maachah,  agus  à  Sobah. 

7  Agus  thuarasdalaich  iad  dà  mhìle  dheug 
thar  f  hichead  fear,  agus  carbadau,  agus 
rìgh  Mhaachah  agus  a  shluagh;  agus 
thàinig  iadsau  agus  champaich  iad  fa 
chomhair  Mhedeba.  Agus  chruinuich  clauu 
Amoìu  iad  fèin  'an  ceauu  a  chèile  as  am 
bailtibh,  agus  thàinig  iad  clium  catha. 

8  Agus  an  uair  a  chuala  Daibhidh  sin, 
chuir  e  mach  loab,  agus  uile  fheachd  nau 
daoiue  treuna. 

Agus  thàiuig  clann  Amoiu  a  mach,  agus 


ianach  gu  cath;  agus  theich  iad  roimhe. 

15  Agus  au  uair  a  chuuuaic  clann  Amoin 
gu'u  do  theich  na  Siriauaich,  theich  iadsan 
mar  au  ceudna  roiuili  Abisai  a  bhràthair, 
agus  chaidh  iad  a  steach  do'u  bhaile.  Au 
siu  thàinig  loab  gu  h-Ierusalem. 

16  Agus  au  uaira  chunuaic  ua  Siriauaich 
gu'u  do  bhuaileadh  iad  roimh  Israel,  chuir 
iad  teachdaireau  uatha,  agus  thug  iad  a 
niach  na  Siriauaich  a  &A'air  au  taobh  thall 
de'u  amhaiun;  agus  chaidh  Sophach  ceauu- 
ard  armailte  Hadareseir  rompa. 

17  Agus  au  uair  a  dh'iuuseadh  siu  do 
Dhaibhidli,  chruinnich  e  Israel  uile,  agus 
chaidh  e  thar  lordau,  agus  thàiuig  e  orra, 
agus  chuir  e'n  catK  au  ordugh  'n  an  agliaidh. 
Agiis  au  uair  a  chuir  Daibhidh  au  cath  'an 
ordugh  au  aghaidh  uau  Siriauach,  chog  iad 
ris. 

18  Agus  theich  ua  Siriauaich  roimh  Israel; 
ag-us  mharbh  Daibhidh  de  ua  Sirianaich.^/ 
sheachd  mìle  carbad,  agus  dà  f hichead  mile 
coisiche,  agus  mharbh  e  Sophach  ceannard 
ua  h-armailte. 

19  Agus  au  uair  a  chunuaic  seirbhisich 
Hadareseir  g-u'u  do  bhuaileadh  iad  roimh 
Israel,  riun  iad  sìth  ri  Daibhidli,  agus  riuu 
iad  seirbhis  da :  agus  cha  chuidicheadh  ua 
Siriauaich  le  cloiuu  Amoin  tuiUeadh. 

CAIB.  XX. 

1  Tlieannaich  loab  Rabah :  2  Chreach  Daibh- 
idh  am  baile,  agus  bkidn  e  gu  cruaidh  r'a 
shluagh.     4  Mharbhadh  triuir  fhamhairean. 

AGUS  aig  teachd  mu'n  cuairt  ua  bliadhna, 
mu'n  àm  auns  an  tèid  rìghrean  a 
mach  gu  cogadh,  tharruiug  loab  a  mach 
ueart  an  airm,  agus  chuir  e  fàs  duthaich 
chloinu  Amoiu,  agus  thàinig  e  agus  tlieann- 
aich  e  Rabah;  (ach  dh'fhau  Daibhidh  anu 


chuir  iad  au  cath 'an  ordugh  fa  chomhair  au  lerusalem;)   agus  bhuail  loab  Ilabah, 
geata  a'  bhaile :   agus  hha  ua  rìghreau  a  agus  sgTÌos  se  e, 


thàinig,  leo  fein  anus  a'  mhachair, 

10  Agus  au  uair  a  chuuuaic  loab  gu'n 
robh  aghaidt  a'  chatha  ris  air  a  bheulaobh 


2  Agus  thug  Daibhidh  crìiu  an  rìgh  bhàrr 
a  chiuu,  agus  f  huair  e  cudthrom  tàlainn  òir 
anu,agus  hha  clachau  luachmhor  aun;  agus 


agus  air  a  chììlaobh,  thagh  e  mach  CMu^  de  [  chuireadh  e  air  ceaun  Dhaibhidh;  agus 
uile  dhaoinibh  taghta  Israeil,  agus  chuir  e  thug  e  mach  ro  mhòrau  creiche  as  a'  bhaile. 


aiui  au  ordugh  catha  iad  an  aghaidh  nau  \ 

Sirianach.  i 

11  Agus  a'  chuid  eile  de'u  t-sluagh  thug 


3  Agus  thug  e  mach  au  sluagh  a  hha  anu, 
agus  ghearr  e  iad  le  sìiibh,  agus  le  h-iuneal- 
aibh-bualaidh    iaruinu,   agus   le  tuaghan: 


thairis  do  làimh  Abisai  a  bhràthar,  agus  !  agus  mar  so  bhuiu  Daibhidh  ri  uile  bhailtibh 
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chloinn  Amoin.  Agus  pbiU  Daibhidh  agus 
an  sluagh  uile  gu  h-Ierusalem. 

4  Agus  'u  a  dbèigh  so  db'èirich  cogadh 
anu  an  Geser  ris  na  Pbilistich:  an  sin 
bbuail  Sibecbai  an  t-Husatacb  Sipai  a  bha 
de  shliocbd  au  fhambair;  agus  cheann- 
saicbeadb  iad. 

5  Agus  bha  rìs  cogadh  ris  na  Philistich; 
agus  bbuail  Elhanan  mac  laii-  Labmi,  bràtb- 
air  GlioUatb  a'  Gliitich,  aig  an  rohh  crann  a 
shleagba  mar  gbarmain  figbeadair. 

6  Agus  bba  fathast  cogadli  anu  an  Gat, 
far  an  robb  fear  de  mheudacbd  mhdir, 
agus  sè  meoir  aige  air  gach  làimh,  agus  sè 
air  (lach  cois,  ceitbir  tbar  fhicheada«  àir- 
eanìh;  agus  rugadh  esan  mar  an  ceudna 
do'n  fhamhair. 

7  Acb  an  uair  a  tbug  e  dìibhlan  do  Israel, 
mbarbb  louatan  mac  Sbimea,  bràtbair 
Dbaibhidh,  e. 

8  Rugadli  iad  sin  do'u  f  hambair  ann  an 
Gat;  agus  tbuit  iad  le  làimb  Dhaibhidh, 
agus  le  làimh  a  sheirbhiseach. 

CAIB.  XXI. 

1  Chuir  Daihhidh  loab  gu  Israd  àireamh:  7 
Mhi-fhaitiìiìi  an  ni  m  ri  Dia:  8  DKaidich 
Daihhidh  a  ■phmcadh.  10  De  na  tri  nithibh  a 
chuir  Dia  fa  'choinliair  ròghnaich  e  cù  pldàiyh. 
16  Rinn  Daihhidh  eadar-ghuidhe  air  son  an 
t-sluaiuh.  18  Cheannaicli,  e  urlar-bvMaidh 
Ornain. 

AGUS   sbeas    Satan   suas   an  aghaidli 
Israeil,  agns  bbrosuuicb  e  Daibbidh 
gu  Israel  àireamb. 

2  Agus  tbubbairt  Daibhidh  ri  loab,  agus 
ri  uachdaranaibh  an  t-sluaigh,  Racbaibb, 
àirmhibb  Israei  o  Bbeer-seba  eadbou  gu 
Dan;  agus  thugaibh  an  àireamh  a  m'  ionn- 
suidh-sa,  cbum  gu'm  bi  fios  agam  air. 

3  AgTis  fbreagair  loab,  Gu'u  deanadh  an 
Tigheam  a  sbluagh  fèin  ceud  uair  ni"s  lìon- 
mhoire  na  tha  iad.  Ach,  mo  thigbeam'  a 
rìgh,  nach  iad  seirbbisich  mo  thigbearu'  iad 
uile  ?  C'ar  sou  ma  seadb  a  tba  mo  tbigh- 
earn  ag  iarraidli  an  ni  so  'ì  C"ar  son  a  bhios 
e  'n  a  aobhar  cionta  do  Israel  ì 

4  Gidheadh,  bhuadliaicb  focal  an  rìgb  an 
aghaidh  loaib :  uime  sin  dh'imich  loab,  agus 
chaidh  e  air  feadh  Israeil  uile,  ag-us  thàinig 
e  gu  h-Ierusalem. 

5  Ag-us  thug  loab  uibhir  àireimh  an 
t-sluaigh  do  Dbaibhidh :  ag-us  bha  auu  de 
Israel  uile,  mìle  de  mhìltibh  agus  ceud  mìle 
fear  atharruingclaidheamh;  agusde  ludali, 
ceithir  cheud  agus  deich  agus  tri  fichead 
mìle  fear  a  tharruiug  claidbeamh. 

^  6  Ach  Lebhi  agus  Beniamin  cha  d"riuu  e 
àireamh  'n  am  measg;  oir  bba  focal  an 
rìgh  gràiueil  do  loab. 

7  Agus  mhi-tbaitinn  an  ni  so  ri  Dia;  uime 
sin  bhuail  e  Israel. 

8  Agus  thubbairt  Daibhidh  ri  Dia,  Pheac- 
aich  mi  gu  mòr,  a  chionn  gu"n  d'riuu  mi 
an  ni  so;  ach  a  uis,  guidheam  ort,  tboir  air 
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falbh  ciouta  do  sheirbhisich;  oirrinn  mi  gu 
ro  amaideach. 

9  Agus  labliair  an  Tigbearn  ri  Gad,  fear 
seallaidb  Dhaibhidli,  ag  ràdh, 

10  Falbb  agus  labhair  ri  Daibhidh,  ag 
ràdh,  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdb,  Tri 
nithean  tha  mi  'cur  fa  d'  chomhair;  rògh 
naich  dhuit  fèiu  aou  diubh,  cbum  gu'a  deau 
mi  dhuit  e. 

11  Agus  thàiuig  Gad  a  dh'iounsuidh 
Dhaibbidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Mar  so 
than  Tighearn  ag  i'adh,  Gabb  do  rogbainu  : 

12  Aon  chuid  tri  bliadhua  gortaidli;  no 
'bhitrimìosana'  teicheaelh  roimh  do  naimh- 
dibb,  agus  claidheamb  do  naimhdean  a' 
breitb  ort;  no  tri  làithean  de  chlaidbeamli 
an  Tigheama,  eadhou  de'n  pblàigh,  auns  au 
1  hearann,  agus  aingeal  an  Tighearn'  a'  sgrios 
air  feadh  uile  chrìocbau  Israeil :  a  uis  uime 
siu  faic  ciod  a  fbreagaireas  mi  dha-sau  a 
cbuir  uaith  mi. 

13  Agus  tluibhairt  Daibbidh  ri  Gad,  Tha 
mi  aun  an  teiun  mhòir:  tuiteam  a  nis  aun 
au  làimh  au  Tighearn',  oir  is  ro  lìonmhor  a 
thròcairean;  ach  aun  au  làinili  duiue  na 
tuiteam. 

j  14  Agus  chuir  an  Tigbearn  plàigh  air 
!  Israel:  agus  tbuit  de  Israel  deich  agus  tri 
fichead  mìle  fear. 

i  15  Ag-us  chuir  Dia  aingeal  gu  h-Ierusalem, 
j  cbum  a  sgrios:  agus  au  uair  a  bha  e  a'  sgrios, 
!  dh'amhairc  an  Tighearu,  agus  gbabh  e  aith- 
!  reacbas  a  thaobb  au  uilc,  agus  thubbairt  e 
j  ris  an  aingeal  a  bba  ri  sgrios,  Is  leòir  e;  cum 
j  a  uis  air  do  làimh.  Agus  sbeas  aiugeal  au 
;  Tighearna  làimb  ri  m-lar-bualaidh  Ornaiu 
au  lebusaicb. 

I  16  AgTis  thog  Daibhidh  suas  a  shìiileau, 
agus  chunnaic  e  aingeal  au  Tigbeama  'n  a 
sheasamb  eadar  talamh  agus  nèamh,  agus  a 
clilaidheamb  rìiisgte  'u  a  làimh,  sìnte  mach 
os  ceann  lerusaleim:  agus  tbuit  Daibhidh 
agus  seauairean  Israeil,  còmhdaichte  le 
saic-eudach,  sìos  air  au  aghaidli. 

17  Agus  tbubhairt  Daibhidli  ri  Dia,  Nach 
mise  a  dh'àithn  au  sluagb  àireamh^  Is  mise 
fèin  a  pbeacaich,  agus  a  riun  g-u  ro  olc;  ach 
na  caoraicb  so,  ciod  a  rinn  iadsan.^  Bith- 
eadb  do  làmh,  guidheam  ort,  a  Thighearua 
mo  Dbia,  a'm'  aghaidb-sa,  agus  an  agh- 
aidh  tighe  m'atbar;  ach  an  aghaidh  do 
sbluaigh  na  Tjitlieadh  i,  gu  plàigh  a  chur 
orra. 

18  An  sin  dh'àithn  aiugeal  an  Tighearna 
do  Gbad  a  ràdh  ri  Daibhidb,  gu'u  rach- 
adh  Daibhidb  suas  a  thogail  altarach  do'n 
Tighearn  ann  an  m-Iai'-bualaidh  Oruaiu  an 
lebusaich. 

19  Agus  chaidb  Daibhidh  suas  air  focal 
Ghaid,  a  labhair  e  auu  au  aium  an  Tigh- 
eama. 

20  Agus  thiouiulaidli  Oruan  air  ais,  agus 
cbunuaic  e  au  t-aiugeal;  agus  dli'fholaich 
a  cheathrar  mhac,  a  bha  maille  ris,  iad 
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fèin.    A  nis  bha  Oi-nàii  a'  bualadh  cruith- 
neaehd. 

21  Agus  au  uair  a  tliàinig  Daibhidh  a 
dh'iounsuidli  Oruain,  dh'amhairc  Ornan 
agus  ciiunuaic  e  Daibliidh,  agus  chaidli 
e  macli  as  an  urlar-bluialaidh,  agus  chrom 
88  e  fèin  do  Dhaibhidh  le  'aghaidh  gu  làr. 

22  Au  sin  thubhairt  Daibhidh  ri  Ornan, 
Thoir  dliomhsa  àit  an  urlar-bliualaidh  so,  a 
clium  gu'n  tog  nii  altair  auu  do'n  Tigh- 
earu :  air  a  lùn  luacli  bheir  tliu  dhomh 
e,  a  chum  gu'u  caisgear  a'  phlàigli  o"n 
t-sluagh.  ! 

23  Agus  tlmbhairt  Ornan  ri  Daibhidh, 
Gabh  timgad  e,  agus  deanadh  mo  thigh- 
earu  an  rìgh  au  tii  a  tha  maith  'n  a  sliùilibli:  | 
feuch,  tha  mi  'toirt  a'  bhuair  dhuit  cluim ' 
ìobairteau-loisgte,  agus  nan  inuealan-bual- 
aidh  chum  conuaidh,  agus  a'  cln-uithneachd 
chum  tabhartais-bìdh;  sin  uile  tha  mi 
'tabhairt  duit.  \ 

24  Agus  thubhairt  rìgh  Daibhidl)  ri  Ornan, 
Ni  h-eadh,ach  gu  deimhin  ceanuaichidh  mi 
iad  aìran  làu  luach;  oir  cha  ghabh  nii  an 
ni  a's  leatsa  gu  'thoirt  do'n  Tighearn,  agus 
cha  toir  mi  suas  ìobairtean  -  loisgte  gun 
chostus.  [ 

25  Uime  sin  thug  Daibhidh  do  Ornan  air  \ 
an  àite,  sè  ceud  sccel  òir  air  thomhas. 

26  Agus  thog  Daibhidh  an  sin  altair  do'u 
Tighearn,agus  dh'ìobair  e  ìobairteau-Ioisgte 
agus  ìobairtean-sìtli,  agus  ghairm  e  air  au 
Tighearn;  agus  fhreagair  se  e  le  teiue  o 
nèamh  air  altair  na  h-ìobairt'-Ioisgte. 

27  Agus  dli'àithn  an  Tighearn  do'u  aingeal; 
agus  chuir  e  suas  a  chlaidheamh  a  ris  'n  a 
thruaill. 

28  'S  an  àm  siu,  an  uair  a  chunnaic  Daibh- 
idh  gu'n  do  f  hreagair  an  Tighearn  e  auu  an 
urlar-bualaidh  Oruain  au  lebusaich,  dh'ìob- 
air  e  an  siu: 

29  Oir  hha  pàilliun  an  Tigheai-n'  a  rinn 
Maois  's  an  f  hàsach,agus  altair  na  h-ìobairt  - 
loisgte  's  an  àm  sin  anns  au  àit  àrd  anu  an 
Gibeon. 

30  Ach  cha  b'urrainn  Daibhidh  dol  "n  a 
Iàthair,a  dh'fhiosrachadh  de  Dhia;  oir  bha 
e  fo  eagal  air  sou  claidheimh  aingil  an 
Tighearna. 

CAIB.  XXII. 
1  Dh'uUuich  Daibhidh  gu  pailt  air  son  ti/jhe  an 
Tighearna.  6  Theagaisg  e  do  Slwlamìi  a 
dìdeasdanas,  agus  geallannan  Dhè  d'a  thaobh. 
17  Thug  e  clifhne  do  uadidaranaibìi  Israeil  iad 
a  chuideachadh  le  Solanih. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh,  Is  e  so  tigh 
an  Tighearn'  Dè,  agus  is  i  so  altair  na 
h-ìobairt-Ioisgte  do  Israel. 

2  Agus  dh'àithn  Daibhidh  na  coigrich  a 
Iha  ann  am  fearaun  Israeil  a  chruinneach- 
adh  au  ceauu  a  chèile;  agus  chuir  e  clach- 
aireau  a  ghearradh  chlachau  snaidhte  a 
Oiogail  tighc  Dhè. 

3  Agus  sholair  Daibhidh  iaruun  ann  am 


pailteas  chum  taìrngean  do  chomhlaichibh 
nan  geatachan,  agus  a  chum  nau  dlìithadh; 
agus  umha  anu  am  pailteas,  gun  tomhas; 

4  Agus  fiodh  seudair  gun  àireamh,  oir 
thug  na  Sidonaich  agus  muiuntir  Thiruis 
fiodh  seudair  'am  pailteas  a  dh'ionnsuidh 
Dhaibhidh. 

5  Agus  thubhairt  Daibhidh,  Tha  Solanih 
mo  mhac  òg  agus  maoth ;  agus  an  tigh  a  tha 
ri  thogail  do'n  Tighearn,  is  còir  a  dhean- 
amh  mòr  agus  àrd,  a  chum  gu'm  bi  e 
ainmeil  agus  'n  a  aobhar  uaill  air  feadli 
gach  uile  thìr:  uime  sin  ulluichidh  mise  fa 
'chomhair.  Agus  dh'uUuich  Daibhidh  g-u 
pailt  roimh  a  bhàs. 

6  Agus  ghairm  e  air  Solamh  a  mhac,  agus 
dh'àithu  e  dha  tigh  a  thogail  do'n  Tigh- 
earn  Dia  Israeil. 

7  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh,  A 
mhic,  air  mo  shonsa  dheth,  bha  ann  am 
aire  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tighearna 
mo  Dhè: 

8  Ach  thìiinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Dhòirt  thu  mòran  fola,  agus 
riun  thu  cogannan  mòra:  cha  tog  thu  tigh 
do  m'ainm-sa,  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  thu 
mòran  fola  air  an  talamh  a'm'  f  hianuis. 

9  Feuch,  beirear  mac  dhuit:  bithidh  esan 
'n  a  dhuine  foistiuueach,  agus  bheir  mise 
Ibis  dha  o  'naimhdibh  uile  mu'n  cuairt;  oir 
bithidh  Sohimh  mar  ainm  air,  agus  sìth 
agus  suaimhueas  bheir  niisc  do  Israel  r  a 
linn-san. 

10  Togaidh  esan  tigh  do  m'ainm-sa;  agus 
bithidh  e  'n  a  mhac  dhomh,  agus  hithidh 
mise  a'm'  athair  dha-san;agus  daingnichidh 
mi  rìgh-chaithir  a  rìoghachd  os  ceann  Is- 
raeil  gu  bràth. 

1 1  A  nis  uime  sin,  a  mhic,  gu'n  robh  an 
Tighearn  maille  riut,  chum  gu'n  soirbhicli 
thu,  agus  gu'n  tog  thu  tigh  an  Tighearna 
do  Dhè,  niar  a  labhair  e  mu  d'  thimchioll. 

12  A  mhàin  gu'n  tugadh  an  Tighearn 
dhuit  gliocas  agus  tuigse,  agus  gu'n  tugadh 
e  dhuit  àithne  a  thaobh  Israeil,  chum  gu'n 
glèidh  thu  lagh  an  Tigliearna  do  Dhè. 

13  An  sin  soirbhichidh  tu,  ma  bheir  thu 
'n  aire  gu'n  coimhlion  thu  na  reachdan  agus 
na  breitheanais  a  dh'àithn  an  Tighearn  do 
Mhaois  a  thaobh  Israeil:  bi  làidir,  agus 
biodh  deadh  mhisueach  agad ;  na  gabh 
eagal  agus  na  bi  fo  uamhann. 

14  A  nis,  feuch,  ann  am  theanntachd 
I  dh'ulluich  mise  fa  chomhair  tighe  an  Tigh- 
!  eavna  ccud  mìle  talann  òir,  agus  mìle  de 
'  mhìltibh  tàlann  airgid,  agus  de  umha  agus 

de  iarunn  gun  tomhas:  (oir  tha  ro-phailteas 
1  ann:)  fiodh  mar  an  ceudna  agus  clachau 
'  dh'ulluich  mi;  ach  feudaidh  tusa  cur  riu. 
,    15  Mar  an  ceudna  tha  luchd-oibre  'am 

pailteas  agad,  snaidheadairean  agus  luchd 

saoithreachaidh  cloiche  agus  fiodha,  agus 
i  gach  uile  ghnè  dhaoiue  tùrail  fa  chomhair 

gach  gnè  oibre. 
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16  Air  an  òr,  an  airgiod,  agus  an  uniha,  j  eadli  e  na  nithean  ro  naomha,  e  fèin  agus  a 
agus  an  iarunn,  cha.-n'eil  àireamh.  Eirich  mhic  gu  bràth,  gu'n  loisgeadh  e  tuìs  an 
agus  dean  romhad,  agus  gu  robh  an  Tigh-  lìithair  an  Tighearna,  gu'm  fritheileadh 


earn  maille  riut. 

17  Dli'àithn  Daibhidh  mar  an  ceudna  do 
uachdaranaibli  Israeil  gu  lèir,  iad  a  chuid- 
eachadh  le  Solamh  a  mliac,  aj  ràdh, 

18  Nach  'eil  an  Tigheai-n  bhur  Dia  maille 
ribh.'  agus  nach  d'thug  e  dhuibli  suairahneas 
air  gach  taobh?  oir  thug  e  hichd-àiteachaidh 
na  tìre  a'm'  làimh-sa;  agus  tha'n  tìr  air  a 


dha,  agus  gu'm  beannaicheadh  e  'ainm  gu 
bràth. 

14  A  nis  mu  thimchioll  Mhaois  òglaich 
Dhè,  bha  a  nihic  air  an  ainmeachadh  de 
tlirèibh  Lebhi. 

15  Mic  Mhaois;  Gersom  agus  Elieser. 

16  Mic  Ghersoim;  Sebuel  an  ceann. 

17  Agus  b'iad  mic  Elieseir;  Rehabiah  an 


cìosnachadh  roimh  an  Tighearn,  agus  roimh   ceann.    Agus  cha  robh  aig  Eiieser  mic  sara 


a  shluagh. 


1 9  A  nis  uime  sìn  socraichibh  bhur  cridhe  mhor. 
agus  bhur  n-anam  a  dh'iarraidh  an  Tigl 
earn  bhur  Dè:  èiribhse  agus  togaibh  ionad 


bith  eile;  ach  bha  mic  Rehabiah  ro  lìon- 


18  Mic  Itsair;  Selomit  an  ceann. 

19  Mic  Hebroin;  leriah  au  ceud  fhear, 
naomh  an  Tighearna  Dè,  chum  gu'n  toir  j  Amariah  an  dara,  lahasiel  au  treas,  agus 
sibhsteachàirccoimhcheangaiIanTighearn',   lecameam  an  ceathramh. 


agus  soitliichean  naoraha  Dhè,  do'n  tigh 
tha  r'a  thogail  do  ainm  an  Tighearna. 

CAIB.  XXIII. 

1  Rìnn  Daihhidh,  '?i  a  shean  aois,  Solamh  '«  a 
rìgh.  3  AireamhnanLebhUheach.  T  Teagh- 
laichean  nan  Gersonach.     12  Mic  Chohait. 


20  Mic  UdsieiI;MicahanceudyA^ar,agus 
lesiah  an  dara. 

21  Mic  Mherari;  Machli  agus  Musi:  mic 
Mhachli;  Eleasar  agus  Cis. 

22  Agus  f  huair  Eleasar  bàs,  agus  cha  robh 
mic  aige,  ach  a  mhàin  nigheanan:  agus 


21  Mic  Mlttrari.    24  Dreuchd  nan  Lebhith-    ghabh  am  bràithrean  mic  Chis  iad. 


eadi. 

ANIS  an  uair  a  bha  Daibhidh  sean  agus 
làn  de  làithibh,  rinu  e  Solarah  a  mhac 
'n  a  rìgh  air  Isi-ael. 

2  Agus  chruinnich  e  'n  ceann  a  chèile 
ceannardan  Israeil  uile,  agus  na  sagartan 
agus  na  Lebhithich. 

3  Agus  dh'àirmheadh  na  Lebhithich  o  aois 
dlieich  bliadhna  fichead  agus  os  a  cheann: 
agus  b'e  an  àireamh  air  an  cinn,  duin'  air 
dhuine,  ochd  mìle  deug  thar  f  hichead. 

4  Dhiubh  sin  hha  ceithir  mìle  fichead  gu 
obair  tighe  an  Tighearn'  a  chur  air  a 
h-aghaidh,  agus  sè  mìle  'n  an  luchd-riagh- 
laidh  agus  'n  am  breitheamhnaibh: 


23  Mic  Mhusi ;  Machli,  agus  Eder,  agus 
leremot,  triuir. 

24  ^iad  sin  raic  Lebhi,  a  rèir  tighe  an 
aithrichean,  cinn  nan  aithrichean  raar  a 
dh'àirraheadh  iad  le  àirearah  an  ainraean 
air  an  cinn,  a  rinn  obair  seirbhis  tighe  an 
Tigheam',  o  aois  f  hichead  bliadhna  agus  os 
a  cheann. 

25  Oir  thubhairt  Daibhidh,  Tha'n  Tigh- 
earn  Dia  Israeil  air  toirt  fois  d'a  shluagh, 
agus  gabhaidh  iad  còmhuuidh  ann  an  le- 
rusalem  gu  bràth. 

26  Agus  raar  an  ceudna  a  thaobh  nan  Le- 
bhitheach,  cha  hhi'wì  pàilliun  aca  nis  mò 
r'a  iomchar,  agus  uile  shoithichean  a  sheir- 


5  Agus  ceithir  mìle  'n  an  dorsairibh ;  agus   bhis. 


ceithir  mìle  a'  cliìithachadh  an  Tighearn' 
leis.na  h-innealaibh  a  riuu  Daihhidh  gu 
cliìithachadh. 
6  Agus  roinn  Daibhidh  iad  'n  an  roinnibh 


,  27  Oir  le  briathraibh  deireannach  Dhai- 
bhidh  dh'àirmheadh  na  Lebhithich  o  aois 
fhichead  bliadhna  agus  os  a  cheann: 

I    28  A  chionn  gu'm  h'e  an  dreuchd-san  bhi 


eadar  mhacaibh  Lebhi,  eadhon  Ghersoin,  fo  làimh  mhac  Aaroin,  fa  chomhair  seirbhis 


Chohait,  agus  Mherari 
7  De  na  Gersonaich ;  Laadan  agus  Simei 


tighe  an  Tighearn',  anns  na  cùirtibh,  agus 
anns  na  seònu-aichibh,  agus  ann  an  glanadh 


8  Mic  Laadain;  lehiel  an  ceann,  agus  Set-  nan  uile  nithean  naoraha,  agus  ann  an 


am,  agus  loel,  triuir. 
9  Mic  Shiraei;  Selorait,  agus  Hasiel,  agus 


obair  seirbhis  tighe  Dhè; 
29  Araon  fa  chonihair  an  arain  thaisbean- 


Haran,  triuir.    £  iad  siu  cinn  aithrichean   aidh,  agus  fa  chomhair  na  mine  mìne  chuni 


Laadain 

10  Agus  mic  Shimei;  lahat,  Sidsa,  agus 
leus,  agus  Bcriah.  .B'iad  sin  mic  Shimei, 
ceathrar. 

11  Agus  b'e  lahat  an  ceann,  agus  Sidsa  an 
dara  fear:  ach  cha  robh  mòran  mhac  aig 
leus  


tabhartais-bìdh,  agus  fa  chomhair  nara 
breacagan  neo-ghoirtichte,agus  fa  chomhair 
nan  uithean  a  dheasaichear  's  an  aghann 
agus  a  ròistear,  agus  fa  cliorahair  gach  uile 
ghnè  tomhais  agus  meud; 
^  30  Agus  a  chum  seasamli  gach  raaduinn  a 
!  agus  Beriah;  uime  sin  bha  iad  anu  an  thoirt  buidheachais  agus  cliu  do'n  Tighearn, 


aon  aireamh,  a  rèir  tighe  an  aithrichean 

12  Mic  Chohait;  Amram,  Itsar,  Hebron 
agus  Udsiel,  ceathrar. 


agus  mar  an  ceudna  mu  fheasgar; 
31    Agus    a    chum    gach    ìobairt-loisgte 
thoirt  suas  do'n  Tighearn,air  na  sàbaidibh, 


13  Mic  Amraim;  Aaron  agus  Maois;  agus  agus  air  na  gealaichibh  nuadh',  agus  air  na 
aliealaicheadhAaronchumgu'nnaomhaich-lfèiIlibh  suidhichte,  aun  an  àireamh,  a  rèir 
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na  ria^hailt' a  dh'àithneadh  dhoibh  a  glinàth    ^17  Au  t-aon  thar  fhicliead  do  lachin,  an 


an  làthair  an  Tigheai-na.  ^^    .    ■, 

32  Agus  a  chum  gu'n  gleidheadh  lad 
cm-am  pailliuin  a'  choimhthionail,  agus 
cùram  an  ionaid  naoimh,  agus  cùrani  mliac 
Aaroin  am  bràithrean,  anu  an  sen-bhis  tighe 
an  Tighearaa. 

CAIB.  XXIV. 
1  Boinneadh  mic  Aaroin  le  crannclmr  "n  an 
ceithir  buidhnibh  thar  fhichead.     20  lioinn- 
eadh   a'  chuid   eile  de  mhamibh  Lebhi  le 
crannchur. 

AGUS  is  iad  80  roinnean  mhac  Aaroin. 
Mic    Aaroin;    Nadab,  agus    Abihu, 
Eleasar,  agus  Itaraar. 

2  Ach  fhuair  Nadab  agus  Abihu  bas 
roimh  an  athair,  agus  cha  robh  clann  aca: 
uinie  sin  f  Iiritheil  Eleasar  agus  Itamar  ann 
an  dreuchd  an  t-sagairt. 

3  Agus  roinn  Daibhidh  iad,  araon  Sadoc 
de  nfhacailih  Eleasair,  agus  Ahimelech  de 
mhacaibh  Itamair,  a  rèir  an  àireimh  'n  an 
seirbhis. 

4  Agus  fhuaradh  mic  Eleasair  nis  hon- 
mhoire  'n  am  prìomh  dhaoinibh  na  mic 
Itamair;  agus  inar  so  roinneadli  iad:  De 
mhacaibh  Eleasair  bka  sè  prìomh  dhaoine 
deug,  a  rèir  tighe  an  aithrichean;  agus  de 
mhacaibh  Itamair  ochdnar,  a  rèu-  tighe  an 
aithrichean. 

5  Agus  roinneadh  iad  le  crannchur,  lad 
so  leo  sin;  oir  bha  uachdarain  an  ionaid 
naoimh,  agus  uachdarain  nam  breitheamli- 
nan,  de  mhacaibh  Eleasair  agus  de  mliac- 
aibh  Itamair. 

6  Agus  sgrìobh  Semaiah  mac  Netaneeil 
an  sgrìobhaiche,  duine  de  na  Lebhithich 
iad,  'am  fianuis  an  rìgh,  agus  nau  uachda- 
ran,  agus  Shadoic  au  t-sagairt,  agus  Ahi- 
meleich  mhic  Abiatair,  agus  cheann  aith- 
richcan  nan  sagart  a^us  uan  Lcbhitheach; 
aon  phrìomh  thigh  air  a  ghabhail  air  son 
Eleasair,  agus  aon  air  a  ghabhail  air  son 
Itamair. 

7  Agus  thàinig  a'  cheud  chrami  a  mach  do 
lehoiarib,  an  dara  do  ledaiah 


dara  thar  f  hichead  do  Ghamul, 

18  An  treas  thar  f  hichead  do  Dhelaiah,  an 
ceathranih  thar  f  hichead  do  Mhaasiah. 

19  B'e  sin  an  àireamh  a  rèir  an  seirbhis 
chum  teachd  a  steach  do  thigh  an  Tigh- 
earna,  a  rèir  an  gnàtha,  fo  làimh  Aaroin 
an  athar,  mar  a  dii'àithn  an  Tiglieai'n  Dia 
Israeil  dha. 

20  Agus  a  thaobh  a'  chuid  eile  de  mhac- 
aibh  Lebhi:  de  mhacaibh  Amraini;  Subael: 
de  mhacaibh  Shubaeil;  lehdeiah. 

21  A  thaobh  Rehabiah:  de  mhacaibh  Re- 
habiah,  an  ceud  f  hear  Isiah. 

22  De  na  h-Itsaraich;  Selomot:  de  mhac- 
aibh  Shelomoit;  lahat. 

23  Agus  mic  Hebroin ;  leriah  an  ceud 
fheao'.,  Amariah  an  dara,  lahasiel  an 
treasa,  Iccameam  an  ceathramh. 

24  De  mhacaibli  Udsieil;  Micah:  de  mhac- 
aibh  Mhichah;  Samir. 

2.5  Be  bràthair  Mhichah  Isiah:  de  mhac- 
aibh  Isiah;  Scchariah. 

26  Biad  mic  ]\Iherai-i,  Machli  agus  Musi: 
mic  laasiah:  Beno. 

27  Mic  Mherari  le  laasiah:  Beno,  agus 
Soham,  agus  Sachur,  agus  Ibri. 

28  0  Mhachli  thàinvj  Eleasar,  aig  nach 
robh  mic  sana  bith. 

29  A  thaobh  Chis:  mic  Chis;  lerahmeel. 

30  Agus  mic  Mhusi;  Machli,  agus  Eder, 
agus  lerimot.  i?'iad  sin  mic  nau  Lebhith- 
each,  a  rèir  tighe  an  aithrichean. 

31  Agus  chuir  iad  sin  mar  an  ceudua 
crannchur  fa  chomhair  am  bràithrean  nihac 
Aaroin,  'am  fianuis  Dhaibhidli  an  rìgh, 
agus  Shadoic,  agus  Ahimeleich,  agus 
cheann  aithricliean  nan  sagart  agus  uan 
Lebhitheach,  eadhon  cinn  nan  aithrichean 
fa  chomhair  am  bràithrean  a  b'òige. 

CAIB.  XXV. 
1  Aireamh  agus  drmckd  an  luchd-frithealaiclh. 
8  Roinneadh  iad  lecraniicliur   'n  an  ceithir 
huidhnibh  thar  f  hichead. 

OS  bàiT,  chuir  Daibhidh   agus  ceann- 
ardan  an  t-sluaigh  air  leth  fa  chomh- 


8  An  treasa  do  Harim,  au  ceathramh  do !  air  na  seirbhis  de  mhacaibh  Asaipl 


Sheorim, 


Hemain,  agus  ledutuin,  daoiiie  adheanadh 


9  An  cùi"-eanih  do  Mhalchiah,  an  sèath-  1  fàidheadaireachd,  le  clàrsaichibh,  le  salt- 


amh  do  Mhiamin, 

10  An  seachdamh  do  Hacots,  an  t-ochd- 
amh  do  Abiah, 

11  An  naothamh  do  lesua,  an  deicheamh 
do  Shecaniah, 

12  An   t-aon  deug  do   EHasib,  au   dara 
erann  deug  do  lacim, 

13  An  treas  deug  do  Chupah,  an  ceath- 
rarah  deug  do  lesebeab, 

14  Au  cìiigeamh  deug  do  Bhilgah,  an 
sèatharah  deug  do  Imer, 

15  Au   seachdanih   deug  do   Iledsir,   au 
t-ochdanih  deug  do  Aphses, 

k;  An  naotharah  deug  do  Phetahiah,  am 
ficheadamh  do  lehesecel, 
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j  airibh,  agiis  le  ciorabalaibh.  Agus  b'e 
I  àireamh  an  luchd-frithealaidh,  a  rèir  an 
I  seirbhis: 

2  De  nihacaibh  Asaiph ;  Sachur,  agus  lo- 
seph,  agus  Netauiah,  agus  Asarelah,  mic 
Asaiph,  fo  lìiinih  Asaiph,a  bhari  fàidhead- 
aireaclid  a  rèir  àithne  an  rìgh. 

3  0  ledutun:  mic  ledutuin ;  Gedaliah, 
agus  Seri,  agus  lesaiah,  agus  6'imei,  agiis 
Hasabiah,  agus  Matitiah,  sèathnar  fo  làimh 
a»  athar  ledutuin,  a  bha  vì  fàidheadair- 
eachd  le  clàrsaich  a  thoirt  buidheachaia 
agus  cliu  do'n  Tigheam. 

I  4  0  Heman:  mic  Heniain;  Buciah,  Mata- 
,niah,  Udsiel,  Sebuel,  agus  lerimot,  Han- 
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aniah,  Ilanani,  Eliatah,  Gidalti,  agus  Ro- 
mamti-eser,  losbccasah,  Maloti,  Hotir, 
Mahasiot: 

5  i>  iad  sin  uile  niic  Hemain,  f  hir-seallaidh 
an  rìgh,  ann  am  briathraibh  Dhè,  chum  an 
adharc  a  thogail  suas.  Agus  thug  Dia  do 
Hcman  ceithir  mic  dheug  agus  tri  uigh- 
eanan. 

6  Bha  iad  so  uile  fo  làimh  an  athar,  fa 
chomhair  laoidhean  tighe  Dhe,  le  ciombal- 
aibh,  saltairibJi,  agus  clàrsaichibh,  chum 
seirbhis  tighc  Dhè,  fo  làimli  an  rìgh, 
Asaiph,  Hemain  agus  ledutuin. 

7  Agus  b'e  an  àireamh  maille  r'am  bràith- 
ribh,  a  fliuair  iunnsachadh  air  laoidhibh  an 
Tighearna,  eadhon  iadsan  uile  a  bha  tùrail, 
dà  cheud,  ceithir  fichead  agus  ochdnar. 

S  Agus  chuir  iad  craunchur,  buidheann  an 
aghaidh  huidhne,  am  beag  co  mhaith  ris  a' 
mhòr,  an  t-oid-iunusaich  co  mhaith  ris  an 
fhoghlumach. 

9  Agus  tliàinig  an  ceud  chrannchur  a  mach 
air  Asaph,  do  loseph:  an  dara  do  Gheda- 
liah,  dha  fèin  agus  d'a  bhràithribh  agus  d'a 
mhacaibli,  dà  f  hear  dhcug: 

10  An  treas  do  Shachur,  d'a  mhacaibh  agus 
d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

11  An  ceathramh  do  Isri,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

12  An  cìiigeamh  do  Netaniah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

13  An  sèathamh  do  Bhuciah,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithi'ibh,  dà  f  hear  dheug: 

14  An  seachdamh  do  lesarelah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug: 

15  An  t-ochdamh  do  lesaiah,  d'a  mhac- 1 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug:  ! 

16  An  naothamh  do  Mhataniah,  d'a  mhac- 
aibli  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug:  j 

17  An  deicheamh  do  Shimei,  d'a  mhacaibh  ! 
agus  d'a  bhràithribli,  dà  f  hear  dlieug; 

18  Au  t-aou  deug  do  Asareel,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug:  \ 

19"Au  dara  crannchur  cleugdo  Hasabiah, 
d'a  mhacaibh  agusd'abhràithribh,  dàfhear 
dheug: 

20  An  treas  deug  do  Shubael,  d'a  mhacaibh 
agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear  dheug:  [ 

21  An  ceathramh  deug  do  Mhatitiah,  d'a  : 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f hear 
dheug:  I 

22  An  cùigeamh  deug  do  lerimot,  d'a , 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribli,  dà  f  hear 
dheug: 

23  An  sèathamh  deug  do  Hananiah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug:  j 

24  Au  seachdamli  deug  do  losbecasah,  d'a 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  fhear 
dheug:  ; 

25  Au  t-ochdamh  deug  do  Hanani,  d'a ' 
mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f hear 
dheug: 

26  Au   naothamh  deug  do  Mhaloti,  d'a 
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mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà,  fhear 
dheug: 

27  Am  fìcheadamh  do  Eliatah,  d'a  mhac- 
aibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear  dheug: 

28  Au  t-aou  thar  f  hichead  do  Hotir,  d'a 
nihacaibh  agus  d'a  bhrkithribh,  dà  fhear 
dheug: 

29  An  dara  thar  f  hichead  do  Ghidalti,  d'a 
mhacaibh  agiis  d'a  blu-àithribh,  dà  fhear 
dheug: 

30  Au  treas  thar  f  hichead  do  Mhahasiot, 
d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà  f  hear 
dheug: 

31  Au  ceathramh  thar  f  hichead  do  Romam- 
tieser,  d'a  mhacaibh  agus  d'a  bhràithribh,  dà 
f  hear  dheug. 

CAIB.  XXVI. 
1  Roinnean  nan  dorsair.     13  ThiJgeadh  croinn 
air  son  nan  geatachan.    20  Ghabh  na  Lebh- 
ithich  càram  ionmhasan  iighe  Bhè,  agus  ion- 
mhasan  nan  nithean  naomha. 

ATHAOBH  roinnean  nan  dorsair:   de 
na  Corhaich,  Meselemiah  mac  Chore, 
de  mhacaibh  Asaiph. 

2  Agus  mic  Mheselemiah;  Sechariah  an 
ceud-ghin  lediael  au  dara,  Sebadiah  an 
treas',  latniel  an  ceathramh, 

3  Elam  an  cìiigeamh,  lehohanan  an  sèath- 
amli,  Elioenai  au  seachdamh. 

4  Agus  mic  Obed-edoim ;  Semaiah  an 
ceud-ghhi,  lehosabad  an  dara,  loah  an 
treas',agus  Sacar  an  ceathramh,  agus  Ne- 
taneei  an  cùigeamh, 

5  Amiel  an  sèathamh,  Isachar  an  seachd- 
amh,  Peultai  an  t-ochdamh;  oir  bheann- 
aich  Dia  e. 

6  Agus  do  Shemaiah  a  mhac  rugadh  mic, 
a  bha  'riaghladh  tighe  an  athar:  oir  bu 
daoine  treuna  iad. 

7  Mic  Shemaiah;  Otni,  agus  Rephael, 
agus  Obed,  Elsabad :  agus  Uiad  am  bràith- 
reau,  daoiue  gaisgeil,  Elihu  agus  Semachiah. 

8  lad  sin  uile  de  mhacaibh  Obed-edoim : 
iad  fèin,  agus  am  mic,  agus  am  bràithrean, 
daoine  comasach  ann  au  neart  fa  chomhair 
na  seirbhis,  'n  au  tri  fìchead  agus  a  dhà,  o 
Obed-edom. 

9  Agus  bha  aig  Meselemiah  mic  agus 
bràithrean,  daoine  gaisgeil,  ochd  fir  dheug. 

10  Agus  hha  aig  Hosah,  de  chloinn  Mhe- 
rari,  mic,  Simri  an  ceann:  (oir  ged  nach 
b'e  an  ceud-ghin,  gidheadh  riun  'athair  e 
'n  a  cheann : 

11  Hilciah  an  dara  fear,  Tebaliah  an  treas', 
Sechariah  an  ceathramh:  uile  mhic  agus 
bhràithrean  Hosah  tri  deug. 

12  Dhiubh  sin  hha  roinncan  nan  dorsair, 
eadhon  de  na  prìomh  dhaoinibh  a  hha  ri 
faire  fa  chomhair  am  bràithrean,  gu  frith- 
ealadli  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

13  Agus  thilg  iad  croinn,  am  beag  co 
mhaith  ris  a'  mhòr,  a  rèir  tighe  an  aithrich- 
ean,  air  son  gach  geata. 

14  Agus  thuit  an  cranuclmr  a  làimh  na 
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h-àird'  an  ear  air  Selemiah:  agus  thilg  iad 
croinn  air  son  a  mhic  Sechariah,  (comhair- 
hche  glic,)  agus  thàiuig  a  chrannchur-san  a 
mach  mu  thuath. 

15  Do  Obed-edom  mu  dheas,  agus  d'a 
mhacaibh  tigh  Asupim. 

16  Do  Shupim  agus  do  Hosah  a  làimh  na 


31  De  na  Hebronaich,  Ue  leriah  ceann 
nan  Hebronach  a  rèir  ghincalach  'aithricli- 
ean.  Anns  an  dà  f  hicheadamh  bliadhna  de 
rìoghachadh  Dhaibhidh  dh'iarradh  iad, 
agus  f  huaradh  'n  am  measg  daoine  treuna 
ann  an  laser  Ghilead. 

32  Agus  a  bhràithrean,  daoine  gaisgeil,  dà 


h-àird'  an  iar,  maille  ris  a'  gheata  Salechet,  |  mhìle  agus  seachd  ceud,  cinnnanteagbhich: 
làimh  ri  cruaidh-rathad  na  h-uchdaich,  faire   agus  rinn  Daibhidh  iad  'n  an  riaghlairibh 


fa  chomhair  faire. 

17  Air  an  taobh  an  ear  hha  sèathnar  Lebh- 
itheach,  air  an  taobh  mu  thuath  ceathrar 
gach  là,  air  an  taobh  mu  dheas  ceathrar 
gach  là,  agus  air  taobh  Asupim  dithis  agus 
dithis. 

18  Aig  Parbar  a  làimh  na  h-àird'  an  iar, 
ceathrar  aig  a'  chruaidh-rathad,  agus  dithis 
aig  Parbar. 

19  Is  iad  sin  roinnean  nan  dorsair  de 
mhacaibh  Chore,  agus  de  mhacaibh  Mhe- 


os  ceann  nan  Reubeneach,  agus  nan  Gadach, 
agus  leth-threibh  Mhanaseh,  anns  gach  ni 
a  bhuineadh  do  Dhia,  agus  ann  au  guoth- 
uichibh  au  rìgh. 

CAIB.  XXYII. 

1  A  n  dà  cheannard  dheug  a  fhritheil  dd'n  rh/h 

mìos   air    mhìos   air  feadh   uile   mhìos  na 

Uiadhna.      16  Ceannardan  ihreubli  Jmaeil. 

25  Luchd-dreuchd  Dìiaibhidh. 

ANIS    hha   clann    Israeil,   a    rèir    an 
àireimh,  eadhon  cinn  nan  aithrichean, 
agus  na  ceannardan  mhìltean  agus  cheud, 

20  Agiis  de  na  Lebhithich,  hha  Ahiah  os  agus  an  luchd-riaghlaidh,  a  frithealadh  do'n 
ceann  ionmliasan  tighe  Dhè,  agus  os  ceaun  rìgh  anns  gach  cìiis  a  hhuineadh  do  na 
ionmhasan  nan  nithean  naomha.  roinnibli,  a  bha  'teachd  a  steach  agus  a'  dol 

21  ^  thaohh  mhac  Laadain :  mic  a'  Gher-  a  mach  mìos  air  mhìos,air  feadh  uile  mhìos 
sonaichLaadain,prìomhaithrichean,«a6?/to«  na  bliadhna:  anns  gach  roiuu  hha  ceithir 
0  Laadan  an  Gersonach  hha  lehieli.  i  mìle  fichead  fear. 


22  Mic  lehieli ;  Setam,agus  loel  abhràth- 
air,  a  hha  os  ceann  ionmhasan  tighe  an 
Tighearna. 

23  De  na  Hamramaich,  de  na  h-Idsaraich, 
de  na  Hebronaich,  agus  de  na  h-Udsielich. 

24  Agus  hha  Scbuel  mac  Ghersoim,  mhic 
Mliaois,  'n  a  àrd  riaghlair  air  na  h-ion- 
mhasaibh. 

25  Agus  a  bhràithrean  le  Elieser;  Rhe- 
habiah  a  mhac,  agus  lesai  h  a  mhac-san, 
agus  loram  a  mhac-san,  agui  Sichri  a  mhac- 
san,  agus  Selomit  a  tihac-saT». 

26  2?'e  Selomit  so  i?gus  a  bhràithrean,  a 
hha  os  ceann  uile  iomnhasan  nan  nithean 
coisrigte,  a  choisrig  Daibhidh  an  rìgh,  agus 
cinn  nan  aithrichean,  agus  an  ceannardan 
mhìltean  agus  cheud,  agus  ceannardan  au 
t-slòigh. 

27  As  na  cathaibh  agus  as  r>.a  creachaibh 
choisrig  iad  tahhartais  a  chàradh  tighe  an 
Tighcarna. 

28  Agus  gach  uile  ni  a  choisrig  Samuelam 
fear-seallaidh,  agus  Saul  mac  Chis,  agus 
Abner  mac  Neir,  agus  loab  mac  Sheruiah; 
ogus  ge  b'e  ncach  a  choisrig  ni  air  hith, 
hha  sin  fo  làimh  Shelomit  agus  a  bhràith- 
rean. 

29  De  na  h-Idsaraich,  b/ia  Chenaniah  agus 


2  Os  ceann  na  ceud  roinne,  fa  chomhair 
a'cheud  mIiìos,Ma  lasobeammacShabdieiI: 
agus  'n  a  roinn-san  bha  ceithir  mìle  fichead. 

3  De  chloinn  Pheres  hha  ceann  uile 
cheannardan  an  t-slòigh  fa  chomhair  a' 
cheud  mhìos. 

4  Agus  os  ceann  roinn  an  dara  mìos  hha 
Dodai  an  t-Ahohach,  agus  air  a  roinn-san 
Ue  Miclot  am  fear-riaghlaidh:  agus  'n  a 
roinn-sau  mar  an  ceudna  hha  ceithir  mìle 
fichead. 

5  £'e  treas  ceannard  an  t-slòigh,  fa  chomh- 
air  an  treas  mìos,  Benaiah  mac  lehoiada, 
àrd  shagairt:  agus  'n  a  roinn-sau  bha  ceithir 
mìle  fichead. 

6  So  am  Benaiah  ud  a  bha  treun  am  measg 
an  deich  thar  f  hichead,  agus  os  ceann  an 
deich  thar  fhicliead:  agus  'u  a  roinu-sau 
hha  Amisabad  a  mhac. 

7  B'e  'n  ceathramh  ceannard,  fa  chomhair 
a'  cheathramh  mìos,  Asahel  bràthair  loaib, 
agus  Sebadiah  a  mhac  'n  a  dhèigh:  agus 
'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mìle  fichead. 

8  B'e  'n  cìiigeamh  ceannard,  fa  chomhair 
a'  clmigeamh  mìos,  Samhut  an  t-Israhach. 
agus  'n  a  roinn-san  hha  ceithir  mìle  ficli- 
ead. 

9  B'e  'n  sèathamh  ceannard,  fa  chomhair 


mhic  fa  chonihair  nan  gnothuichean  o'n  '  an  t-sèathamh  mìos,  Ira  mac  Iceis,  an 
leth  muigh  os  ceann  Israeil,  'n  an  luchd- 1  Tccothach:  agus  'n  a  roinn-san  bìia  ceithir 
riaghlaidh  agus  'n  am  breitheamhnaibh.         mìle  fichead. 

30  De  na  Hebronaich,  hha  Hasabiah  agus  I  10  B'e  'n  seachdamh  ceannard,  fa  chomh- 
a  bhràithrean,  daoine  gaisegil,  mìle  agus  airant-seachdamhnno8,IIeIesamPeIonach 
seachd  ceud/mr, 'nan  luchd-riaghlaidhair  de  chloinn  Ephraim:  agus  'n  a  roinn-san 
Israel  air  an  taobh  so  de  lordan  alàimh  na  hha  ceithir  mìle  fichcad. 
h-àirde  'n  iar,  ann  an  uile  ghnothuichibh  an  I  11  B'e  'n  t-ochdamh  ceannard,  fa  chomh- 
Tighearn',  agus  ann  an  seirbhis  an  rìgli.  air  an  ochdamh  mìos,  Sibecai  an  t-Husatach 
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de  iia  Sarhaicli:  agus  'n  a  roinn 
ceitliir  mìle  fichead. 
12  Be'n  naothamb  ceannard,  fa  chomhair 
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hlia  reach:  agus  os  ceann  nan  taisgeach  olaidh 
hha  loas. 
29  Agus  os  ceann  a'  chruidh  a  bha  air  feur 


an  naothandi  mìos,  Abieser  an  t-Anetotach  ann  an  Saron  hha  Sitrai  an  Saronach:  agus 
de  chloinn  lamin:  agus  'n  a  roiun-san  hha  os  ceann  a'  chruidli  anns  na  gleanntaibh 


ccithir  mìle  fichead 

13  B'en  deicheamh  ceannard,  fa  chomhair 
an  deicheamh  mìos,  Maharai  an  Xetophat- 
ach  de  na  Sarhaich:  agus  'n  a  roinu-san  &/<« 
ceithir  mìle  fichead. 

14^'t?'n  t-aon  cheannard àcv.g^^ù.c\\om\\Mr 
an  aon  mhìos  deug,  Benaiah  am  Piratonach 
de  chloinu  Ephraim:  agus  'u  a  roinn-sau  | 
hha  ceithir  mUe  fichead. 


hha  Sapliat  mac  Adlai. 

30  Os  ceann  nan  càmhal  mar  an  ceudna 
hha  Obil  an  t-Ismaeleach :  agus  os  ceann 
nan  asal  hha  lehdeiah  am  Meronotach. 

31  Agus  08  ceann  nan  treud  hha  lasis  an 
t-Hagereach.  ^'iad  sin  uile  luchd-riagh- 
laidh  na  maoina  buIerigliDaibhidh. 

32  Mar  an  ceudua  hha  lonatan,  bràthair- 
1  athar  Dhaibhidh  'n  a  chomhairleach,  'n  a 


lo^Vn  dara  cra/«?mr6?  deug,  fa  chomhair  !  dhuiue  glic,  agus  'n  a  sgrìobhaiche:  agus 
an  dara  mìos  deug,  Heldai  an  Netophatach   hha  lehiel  mac  Hachmoni  maille  ri  mic  au 


roinn-san  hha  ceithir  r 


0  Otniel:  agus    n  a 
mìle  fichead. 

16  Os  bàiT,  os  ceann  threubh  Israeil:  Ve 
ceannard  nan  rteubeneach,  Elieser  mac 
Shichri:  nan  Simconach,  Sephatiah  mac 
Mhaachah: 

17  Xan  Lebhitheach,  Hasabiah  mac  Che- 
mueil:  nan  Aaronach,  Sadoc: 

18  Ccannard  ludah,  Elihu  aon  de  bhràith- 
ribh  Dhaibhidh:  ceannard  Isachair,  Omri 
mac  Mhichaeil: 

19  Shebuluin,  Ismaiah  mac  Obadiah: 
ceannard  Xaphtali,  lerimot  mac  Asrieil: 

20  Ceannard  chloinn  Ephraim,  Hoseamac 
Asasiah:  leth-thrèibh  Mhauaseh,  loel  mac 
Phedaiah. 

21  Ceannaìxl  \ei\ì-i\\vè\\A\  Mhanaseli  ann 
an  Gilead,  Idomac  Shechariah:  Bheniamin, 
lasiel  mac  Abneir: 

22  Dhain,  Asareel  mac  lerohaim.  .S'iad 
sin  ceannardan  threubh  Israeil. 

23  Ach  cha  do  ghabh  Daibhidh  an  àir- 
eamh  o  aois  fhichead  bHadhnaagusfoidhe; 
a  chionn  gu'n  dubhairt  an  Tighearn,  gu'n 
deanadh  e  Israel  lìonmhor  mar  reultan  nan 
nèamh. 

24  Thòisich  loab  mac  Sheruiah  air  àir- 
eamh,  ach  cha  do  chrìochnaich  e,  a  chionn 
gu'n  robh  air  a  shon  so  fearg  an  aghaidh 
Israeil;  cha  mhò  'chuireadh  sìos  an  uibhir 
ann  an  àireamh  eachdraidh  rìgh  Daibh- 
idh. 

25  Agus  os  ceann  ionmhasan  an  v\g\\  hha 
Asmabhet  mac  Adieil:  agus  os  ceann  nan 
tigh-tasgaidh  anns  ua  machairibh,  anns  na 
mòrbhailtibh,  agus  anns  na  frith-bhailtibh, 
agu8  anns  na  tìiraibh,  hha  lehonatan  mac 
Udsiah. 

26  Agus  08  an  ceann-san  a  rinn  obair  na 
macharach,  ann  an  treabhadh  an  f  hearainn, 
hha  Esri  mac  Cheluib. 

27  Agus  os  ceaun  nam  fìon-Iios  hha  Simei 
an  Ramatach:  os  ceann  toraidh  nam  fìon- 
lios,  fa  chomhair  nam  fion-thaisgeach,  hha 
Sabdi  an  Siphmitbeach. 

28  Agus  os  ceann  nan  craobh  olaidh  agus 
nan  craobh  sicomoir  a  hha  's  na  còmh- 
uardaibh  ìosal  hha  Baal-hanan  an  Gede- 
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33  Agii.s  Ve  Ahitophel  comhairleach  an 
rìgh,  agus  Husai  au  t-Architheach  com- 
panach  an  rìgh. 

34  Agus  an  dèigh  Ahitopheil  hha  lehoiada 
mac  Bbenaiah,  agus  Abiatar.  Agus  Ve 
loab  ceaunard  armailt'  an  rìgh. 

CAIB.  XXVIII, 

1  Chruinnich  Daiblddh  uile  cheannardan  Is- 
raeil  gu  lerusaleni,  agus  thug  e  earail  doibh 
àitheantan  an  Tiyheam'  a  ghleidheadh.  9 
DKorduich  e  do  Sholamh  tigh  a  ihogail  do 
Dhia.  11  Tlmg  e  dha  samhladh  an  iighe, 
agus  òr  agus  airgiod  air  son  im  h-oibre. 

AGUS  chminnich  Daibhidh  gu  h-Ieru- 
salem  uile  cheannardau  Israeil,  ceann- 
ardan  nau  treubh,  agus  ceannardan  nan 
roinn  a  bha  'frithealadli  do'n  rìgh,  agus  na 
ceannardan  mhìltean,  agiis  ua  ceannai'dan 
cheud,  ag-us  an  luchd-riaghlaidh  os  ceann 
uile  mbaoin  agus  sprèidh  an  rìgh  agus  a 
mhac,  leis  an  lucbd-dreuchd,  agus  na 
daoinibh  cumhachdach,  agus  na  daoinibh 
gaisgeil  uile. 

2  An  sin  sheas  Daibhidli  an  rìgh  suas  air 
a  chosaibh,  agus  tbubhairt  e,  Eisdibh 
riumsa,  mo  bhràithrean,  agus  mo  shluagh: 
Bha  e  agamsa  a'm'  chridhe  tigh-còmhnuidh 
a  thogail  do  àirc  coimhcheangail  an  Tigli- 
earn',  agus  do  stòl-cbos  ar  Dia-ne,  agus 
dh'ulluicb  mi  fa  chomhair  na  h-oibre: 

3  Ach  thubbaii-t  Dia  rium,  Cha  tog  thu 
tigh  do  m'ainm-sa,  a  chionn  gu'n  rohh  thu 
a'd'  f  heai'-cogaidh,  agus  gu'n  do  dhòirt  thu 
fuil. 

4  Gidheadh  roghnaich  an  Tigheai-n  Dia 
Israeil  mi  roimh  uile  thigh  m'atbar,  gu  bbi 
m'  rìgh  air  Israel  gu  bràth:  oir  rogbnaich  e 
ludah  mar  riaghlair,  agus  à  tigh  ludah, 
tigb  m'atharsa,  agus  am  measg  mhac 
m'athar  bu  toil  leis  mise  a  dbeanamh  a'm' 
rìgh  os  ceann  Israeil  uile. 

5  Agus  de  m'  mbacaibh  uile,  (oir  thug  an 
Tigheam  mòran  mhac  dhomb,)  rogbnaich  e 
Solamh  mo  mhac  gu  suidbe  air  rìgh- 
chaithir  rìoghachd  an  Tighearn'  os  ceann 
Israeil. 

G  Agus  thubbairt  e  rium,  Togaidh  Solamh 
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do  mhac  mo  thigli-sa  agus  mo  luchairtean; 
oir  thagh  mi  e  gu  bhi  'n  a  mhac  agam,  agus 
bithidli  mise  a'ni'  athair  aige-san. 

7  Os  bàrr,  daingnichidh  mi  arìoghachd  gu 
bràth,  ma  bhios  esan  seasmhach  a  choimh- 
honadh  m'àitheantan  agus  mo  bhreith- 
eanais,  mar  air  an  là'n  diugh. 

8  A  nis  uime  sin  guidheam  oirbh  ann  an 


sealladh  Israeil  uile,  comhcliruimieachaidh   laidh  so. 


18  Agus  a  chum  altair  na  tùise  òr  fìoi-- 
ghlan  air  chudthrom ;  agus  òr  fa  chomhair 
samhlaidh  carbaid  nan  cherub,  a  sgaoil  a 
mach  an  sgiathan,  agus  a  chòmhdaich  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna. 

19  So  uile,  arsa  Daibhidh,  thug  an  Tigh- 
earn  orm  a  thuigsiim  ann  an  sgrìobhadh  le 
a  làimh  orm,  eadhon  uile  oibre  an  t-samh- 


an  Tighearn',  agus  ann  an  èisdeachd  ar 
Dè-ne,  gleidhibh  agus  iarraibh  uile  àith 


20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ri  Solamh  a 
mhac,  Bi  làidir  agus  gabh  misneach,  agus 


eantan  an  Tighearna  bhur  Dè:  chimi  gu'n  ,  dean  e:  na  bitheadh  eagal  ort,  agus  na  bi 
sealbhaich  sibli  am  fearann  maith  so,  agus  fo  uamhas,  oir  bithidh  an  Tighearn  Dia, 
gu'm  fàg  sibh  e  mar  oighreachd  d'ur  cloinn  j  mo  Dhia-sa,  leat;  cha-n  fhàilnich  e  thu. 


'n  'ur  dèigh  gu  bràth. 

9  Agus  thusa  a  Sholaimh,  a  mhic,  bitheadh 
aithne  agad  air  Dia  d'athar,  agus  dean 
seirbhis  da  le  cridhe  iomlan,  agus  le  inn- 
tinn  thoilich:  oir  tha'n  Tighearn  a'  ranns- 
achadh  nan  uile  chridhe,  agus  a'  tuigsinn 
uile  dhealbhadh  nan  smuain:  ma  dh'iarras 
tus'  esan,  gheibhear  e  leat;  ach  ma  thrèigeas 
tu  e,  tilgidh  e  uaith  thu  gu  bràth. 

10  Thoir  an  aire  a  nis,  oir  thagh  an  Tigh- 
earn  thu  gu  tigh  a  thogail  do'n  ionad  naomh; 
bi  làidir  agus  dean  e. 

11  An  sin  thug  Daibhidh  do  Sholamh  a 
mhac  samhladh  an  sgàth-thigh,  agus  a 
thighcan,  agus  'ionadan-ionmhais,  agxis  a 
sheòniraichean  uachdarach,  agus  a  sheòm- 
raichean  an  leth  stigh,  agus  àite  na  caithir- 
thròcair. 

12  Agus  samhladh  nan  uile  nithean  a  bha 
aige  'n  ainntinn,  a  thaobh  lìichairtean  tighe 
an  Tighearn',  agusathaobh  nan  uile  sheòm- 
raichean  mu'n  cuairt,  a  thaobh  iouadan- 
ionmhais  tighe  Dhè,  agus  a  thaobh  ionadan- 
taisgidh  nan  uithean  coisrigte. 

13  Mar  an  ceudna  thaobh  roinnean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach,  agus  a  thaobh 
uile  oibre  seirbhis  tighe  an  Tigheam',  agus 
a  thaobh  nau  uile  shoithichean  seirbhis  ann 
an  tigh  an  Tighearna. 


cha  mhò  a  thrèigeas  e  thu,  gus  an  crìoch- 
naich  thu  an  obair  uile  fa  chomhair  seirbliis 
tighe  an  Tighearna. 
21  Agus,  feuch,  roinnean  nan  sagart  agus 
nau  Lebhitheacli  maille  riut  chum  uile 
sheirbhis  tighe  Dhè,  aras  maille  riut  a 
chum  gach  uile  ghnè  oibre,  gach  duine 
toileach  tùrail  fa  chomhair  gach  uile  ghuè 
sheirbhis;  agus  na  ceannardan  agus  au 
sluagh  gu  h-iomlan  freagarrach  do  d'àith- 
eantaibh  uile. 

CAIB.  XXIX. 

6  Thug  uachdarain  threuhh  Israeil  tahhartais 
uafha  gu  toileach  fa  chomhair  tighe  Dhè.  10 
Urnuigh  JJhaibhidh.  20  Blteannaich  an 
sluagh  an  Tìghearn,  agus  rinn  iad  Solamh 
an  dara  uair  '?i  a  rìgh.  26  Eìoghachadh 
agus  hàs  Dhaihhidh. 

AGUS  thubhairt  Daibhidh  an  rìgh  ris  a' 
chomhchruinneachadh  uile,  Tha  Sol- 
amh  mo  mhac  d'an  d'rinn  Dia  a  mhàm 
roghainn,  òg  agus  maoth  ag-us  tha  'n  obair 
mòr:  oir  cha-n  ann  air  son  duine  ach  air 
son  an  Tighearna  Dè  tha  an  lùchairt. 
2  A  nis  le  m'uile  neavt  dh'ulluich  mise  fa 
chomhair  tighe  mo  Dhè,  an  t-òr  chum 
nithean  de  òr,  agus  an  t-airgiod  chum 
nithean  de  airgiod,  agus  an  t-umha  chum 


14  A  thaobh  òir  air  chudthrom  chum  nithean  de  umha,  agus  an  t-iarunn  chum 
nitliean  òir,  chum  uile  innealan  gach  uile  nithean  de  iarunn,  agTis  am  fìodli  chum 
ghnè  %\iQ\Ybh\?,;  athaohhai)yjid(Am.i\\\\\\Q  nithean  de  f hiodh  ;  clachan  onics,  agus 
innealan  airgid  air  chudthrom,  chum  uile  !  clachan  r'  an  cur,  clachan  lomnreach  agus 


de  iomadh  dath,  ag-us  gach  uile  ghnè  chlach 
agus   clachan   marmoir  'am 


innealan  gach  uile  ghnè  sheirbhis: 

15  Eadhon  an  cudthrom  chum  nan  coinn-  [  luach-mhor 
leir  òir,  agiis  a  chum  an  lòchranan  òir,  air  -  pailteas. 
chudthrom  chum  gach  coinnleir    agus   i  '    "  ^ 

lòchranan:  agris  a  clmm  nan  coinnleir  air  ,■       ^  ^  -  -     .     . 

gid  air  chudthrom,  chimi  a'  choinnleir  agus    sheilbh  àraidh  fein,  de  òr  agus  de  airgiod  a 
a  lòchranan,  a  reir  feimia  gach  coinnleir.        thug  mi  seachad  do  thigh  mo  Dhè,  a  bharr 

16  Agus  òr  air  chudthrom  chum  bhord   air  na  dli'ulluich  mi  uile  fa  chomhair  an 


3  Os  bàiT,  a  chionn  gu'n  do  shocraich  mi 
m'aigne  air  tigh  mo  Dhè,  tha  agam  de  m' 


an  arain  thaisbeanaidh,  chum  gach  buird, 
agus  airgiod  chum  uam  bord  airgid: 

17  Mar  an  ceudna  òr  glau  chum  nan 
grcimicheau  feòla,  agus  nan  cuach,  agus 
nan  copan:  agus  a  chum  nan  soitheach- 
ionnlaid  òir,  òr  air  chudthrom  fa  chomhair 
gach  soithich-ionnlaid;  agus  airgiod  air 
chudthi-om  fa  chomhair  gacli  soithich-iouu- 
laid  airgid: 
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tighe  naoinih, 
4  Tri  mìle  tàlann  òir,  de  òr  na  h-Ophir, 
agus  seachd  mìle  tàlanu  de  airgiod  f  ìor- 
ghlan,  a  chòmhdachadh  bhallachan  an 
tighe: 

j  5  An  t-òr  fa  chomhair  nithean  de  òr,  agus 
an  t-airgiod  fa  chomhair  nithean  de  airgiod, 
agus  fa  chondiair  gach  uile  ghnè  oibre  a 

1  nithear  le  làmhau  luchd-ceirde,    Agus  cò 
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a  tha  toileach  air  a  sheirbhis  a  choisreagadh 
an  diiigh  do'n  Tighearn. 

6  An  sin  tluig  cinn  nan  aithrichean  ag-us 
uacliuarain  threubh  Israeil,  agus  na  ceann- 
ardan  mhìltean  agus  clieud,  maille  ris  an 
luelid-riagldaidh  os  ceaun  oibre  an  rìgh, 
tabhartais  uatha  gu  toileacli. 

7  Agus  tliug  iad  seacliad  fa  chomliair  seir- 
bhis  tiglie  Dhè,  de  òr  cìiig  mìle  tàlann  agus 
deich  mìle  darcon,  agus  de  airgiod  deich 
mìle  tàlann,  agus  de  umha  oclid  mìle  deug 
tàlann,  agus  ceud  mìle  tàlaun  iaruinn. 

8  Agus  ge  b'e  aig  an  d'fliuaradh  clachan 
lnachmhor,  thug  iad  seachad  iad  do  iou- 
mhas  tighe  an  Tighearua,  le  làimh  lebieil 
a'  Ghersonaich. 

9  Agus  rimi  an  sluagh  gairdeachas  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  uatha  gu  toileach,  a 
chionn  le  cridhe  iomlan  guu  d'thug  iad 
tabhai'tas  uatha  gu  toileach  do'n  Tighearn: 
agus  rinn  Daibhidh  an  rìgh  mar  au  ceudna 
gairdeachas  le  aoibhueas  mòr. 

10  Air  an  aobhar  sin  bheannaich  Daibhidh 
an  Tighearn  ann  am  fianuis  a"  chomhchruinn- 
eachaidh  uile:  agiis  thubhairt  Daibhidh, 
Gu  ma  beannaicht'  thu,  a  Thiglieai-ua  Dhia 
Israeil  ar  n-athar,  gu  saoghal  nan  saoghal. 

11  /*  leatsa,  0  Thighearn',  a'  mhòrachd, 
agus  an  cumhachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  a' 
bhuaidh,  agus  a'  mhòralachd;  oir  is  leat  na 
h-uile  a  tha  air  nèamh  agus  air  talamh:  is 
leat  an  rìoghachd,  0  Thighearn',  ag-us  tha  thu 
air  d'àrdachadh  mar  cheann  thar  na  h-uile. 

12  Uaitse  tha  'teachd  araon  saoibhreas 
agus  m-ram,  agus  tha  thu  a'  rioghachadh  os 
ceauu  gach  uile,  agus  ann  acl  làimh  tha 
cumhachd  agus  neart;  agus  aun  ad  làimh 
tha  e  neach  a  dheauamh  mòr,  agus  neart  a 
thoirt  do  gacli  ueach. 

13  A  nis  uime  sin,  ar  Dia-ne,  tha  sinn  a' 
toirt  buidheachais  duit,  agus  a'  chùthacli- 
adh  d'ainm  urramaich. 

14  Ach  cò  mise,  agus  ciod  iad  mo  shluagh, 
gu'm  bitheadh  e  'n  ar  comas  tabhai'tais  a 
thoirt  seachad  chotoileach  air  andòigh  so? 
oir  is  auu  uaitse  tha  na  h-uile  nitheau, 
agus  is  ann  de  d'  chuid  fèin  a  thug  sinn  duit: 

15  Oir  is  coigrich  sinue  a'd'  f  hiauuis  agus 
luchd-cuairt,  mar  ar  n-aithrichean  uile;  niar 
f  haileas  tha  ar  làithean  air  thalamh,  agus 
cha-n'ei7  buanas  ann. 

16  0  Thighearn'  ar  Dia,  tha  'm  pailteas  so 
uile  a  dh'ulluich  sinne  a  thogail  tighe  dliuit 
fa  chomhair  d'aium  naoimh  ci  teachd  o  d' 
làimh  fèin,  agus  is  leat  fèin  e  gu  lèir. 

17  Tha  fios  agam  mar  an  cevidna,  mo 
Dhia  gu'n  dearbh  thusa  an  cridhe,  agus  gu 
bheil  tlachd  agad  ann  au  treibhdhireas.  Do 
m'  thaobh-sa,  ann  an  treibhdhireas  mo 
chridhe  thug  mi  gu  toileach  uam  mar  thabh- 
artas  na  nithean  so  uile:  agus  a  nis 
chuunaic  mi  le  h-aoibhneas  do  shluagh,  a 
tha  'n  so  a  làthair,  a'  toirt  seachad  gu  toil- 
each  an  tabhartais  dhuit-sa. 
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i  18  0  Thigheania  Dhia  Abrahaim,  Isaaic, 
!  agus  Israeil  ar  n-aithrichean,  glèidh  so  gu 
'  bràth  aun  am  breithneachadh  smuainteau 
I  cridhe  do  shluaigh,  agus  ulluich  au  cridhe 
dliuit  fèin; 

I    19  Agus  thoir   do    Sholamh    mo    rahac 

cridhe  iomlan,  a  ghleidheadh  d'àitheantan, 

do  theisteis,  agus    do  reachdan,  agus  a 

dheanamh   nan  nithean   so  uile,    agus  a 

thogail  na  lìichairt  fa  chomhair  an  d'ulluich 

'  mise. 

20  Agus  thubhairt  Daibhidh  ris  a'  chomh- 

chruinneachadh  uile,  A  nis  beannaichibh 

an  Tighearn  bhur  Dia.    Agus  bheannaich 

an  comhchruinneachadh  gu  lèir  au  Tighearu 

j  Dia  an  aithrichean,  agus  chrom  iad  sìos  an 

cinu,  agus  thug  iad  urram  do'n  Tighearn 

agus  do'n  rìgh. 

2  i  Agus  dh'ìobair  iad  ìobairtean  do'n  Tigh- 
earu,  agus  thug  iad  seachad  ìobairtean- 
loisgte  do"u  Tighearn  air  an  là  màireach  au 
deigh  an  là  sin,  eadhon  mìle  tarbh,  mìle 
reithe,  agus  mìle  uau,  le'n  tabhartais-dibhe, 
agus  ìobairteau  'am  pailteas  air  son  Israeil 
uiie; 

'  22  Agus  dh'ith  ag-us  dh'òl  iad  an  làthair 
an  Tighearu'  air  au  là  sin  le  mòr  shubhachas; 
[  agus  rinn  iad  Solamh  mac  Dhaibhidh  'n  a 
,  rìgh  an  dara  uair,  agus  dh'ung  iad  e  do'u 
'  Tighearn  'n  a  àrd  uachdaran,  agus  Sadoc 
'n  a  shagart. 

\  23  Agus  shuidh  Solamh  ann  an  caithir 
rìoghail  an  Tighearna  mar  rìgh  'an  àite 
Dhaibhidh  'athar,  agus  shoirbhich  leis,  agTis 
bha  Israel  uile  iimhal  dlia. 

24  Agus  strìochd  na  h-uachdarain  uile, 
agus  ua  daoine  cumhachdach,  agus  mar  an 
ceudna  uile  mliic  rìgh  Daibhidh,  iad  fèiu 

j  do  Sholamh  au  rìgh. 

25  Agus  dh'àrdaich  au  Tighearu  Solamh 

]  gu  ro  mhòr  'an  sealladh  Israeil  uile,  agus 
j  tlmg  e  mòralachd  rìoghail  dha  nach  robh 
aig  rìgh  sam  bith  roimhe  ann  an  Israel. 

26  Mar  so  rìghich  Daibhidh  mac  lese  os 
ceann  Israeil  uile. 

27  Agus  Vì  'n  iìine  a  rìghich  e  os  ceann 
Israeil  dà  f  hichead  bliadhna:  ann  an  Heb- 
rou  rìghich  e  seachd  bliadhna,  agus  auu  au 
lerusalem  i'ìghich  e  tri  Uiadhna  deug  thar 
f  hichead. 

I  28  Agus  fhuair  e  bàs  ann  an  deadh  shean 
aois,  làn  de  làithibh,  de  shaoibhreas,  agus 
de  mTam: .  agus  rìghich  Solamh  a  mhac  'n  a 
àit. 

I  29  A  ni8  g-nìomharan  Dhaibhidh  an  rìgh, 
eadar  thoiseach  agus  dheireadh,  feuch,  tlta 
iad  sgrìobhta  aun  au  leabhar  Shamueil  an 
f  hir-sheallaidli,  agus  aun  an  leabhar  Natain 
an  fhaidh,  agus  aun  an  leabhar  Ghad  an 
fhir-sheallaidh. 
30  MaiIIe  r'a  rìoghachadh  gu  lèir,  agus  a 
chumhachd,  agus  na  h-aimsirean  a  chaidh 
tliairis  air,  agus  thar  Israel,  agus  thar  uile 
rìoghachdan  nan  dùchau. 


DAEA    LEABHAB 


NAN 


E  A  C  H  D  R  A  I  D  H 


CAIB.  I. 

1  DKiarr  Solamli  agus  coimhtliional  Israeil  an 
Tigliearn  ann  an  Gibeon.  7  Dh'fhoillsich 
Dia  e  fein  do  Sholamh  ann  an  aisling.  8 
Royhnaich  Solamli  gliocas:  13  A  charbaid 
agus  a  mharc-slduagh. 

AGUS  dhaingnicheadh  Solamh  mac 
Dhaibhidh  'n  a  rìoghachd,  agus  bha'n 
Tighearn  a  Dhia  maiUe  ris,  agus  dh'àrdaich 
se  e  gu  mòr. 

2  Agus  dh'kithn  Solamh  do  Israel  uile,  do 
na  ceannardaibh  mhìltean  agus  cheud,  agus 
do  na  breitheanìhnaibh,  agus  do  gach 
uachdaran  air  Israel  uile,  ciun  nan  aith- 
ricliean. 

3  Agus  chaidh  Solamh  agus  an  coimhthion- 
al  uile  maiUe  ris  do'n  àit  àrd  a  hha  ann 
an  Gibeon;  oir  an  sin  bha  pàilliun  coimh- 
thiouail  Dhè,  a  rinn  Maois,  òglach  an  Tigh- 
earn',  anns  an  f  hàsach. 

4  Ach  àirc  Dhè  thug  Daibhidh  a  nìos  o 
Chiriat-iearim  do  'w  àit  a  dh'ulluich  Daibh- 
idh  dlii;  oir  shuidhich  e  pàilliun  air  a  son 
ann  an  lerusalem. 

5  Mar  an  ceudna,  bha'n  altair  umha,  a 
rinn  Besaleel  mac  Uri,  mhic  Huir,  an  sin  fa 
chomhair  pìiilliuin  an  Tighearn' ;  agus 
dh'iarr  Solamh  agus  an  coimhthional  e. 

6  Agus  chaidh  Solamh  suas  an  sin  a 
dh'ionnsuidh  na  h-altair-umha  'am  fìanuis 
an  Tighearna,  a  bha  aig  pàiUiun  a'  choimh- 
thionail,  agus  dh'ìobair  e  oirre  mìle  ìobairt- 
loisgte. 

7  Air  an  oidhche  sin  dh'fhoillsich  Dia  e 
fèin  do  Sholamh,  agus  thubhairt  e  ris,  larr 
ciod  a  bheir  mi  dhuit. 

8  Agus  thubhairt  Solamh  ri  Dia,  Nochd 
thu  do  Dhaibhidh  m'athair  caoimhneas 
mòr,  agus  rinn  thu  mise  am'  rìgh  'n  a  àit. 

9  A  nis,  a  Thighearna  Dhè,  coimhHonar 
do  ghealladh  do  Dhaibhidh  m'athair:  oir 
rinn  thu  mise  a'ra'  rìgh  air  sluagh,  lìonmlior 
mar  dlmslach  na  talmhainn. 

10  Thoir  dhorah  a  nis  ghocas  agus  eòlas,  a 
chum  gu'n  tèid  mi  mach  agus  gu'n  tig  mi 
steach  roimh  an  t-sluagh  so:  oir  cò  'a's 
urrainn  breth  a  thabhairt  air  do  shluagh  so 
a  tha  cho  mòr? 

11  Agus  thubhairt  Dia  ri  Solamh,  A 
chionn  gu'n  robh  so  a'd'  chridhe,  agus  nach 
d'iarr  thu  beai'tas,  maoin,  nocliu,no  beatha 
do  nairahdean,  agus  mar  an  ccudna  nach 
d'iarr  thu  saoghal  fada;  ach  gu'n  d'iurr  thu 
dhuit  fein  gliocas  agus  eòlas,  lcis  an  tugadli 
tu  breth  air  mo  shluagh-sa,  air  an  d'rinn 
mi  tliu  a'd'  rìgh; 
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12  Tha  gliocas  agus  eòlas  air  an  tabhairt 
duit,  agus  bheir  mise  dhuit  beartas,  agus 
maoin,  agus  cHu,  air  chor  as  nach  robh  a' 
leithid  aig  na  rìgin-ibh  a  bha  romhad,  agus 
a'd'  dlièigh  nach  bi  a'  leitliid. 

13  Agus  tliàinig  Solamli  o'n  àit  àrd  a  bha 
ann  an  Gibeon  gu  h-Ierusalem,  o  làthair 
pàilliuin  a'  choimlithionail,  agus  rìghich  e 
os  ceann  Israeil. 

14  Agus  chruinnich  Solamh  carbadan  agus 
marc-shluagli:  agus  bha  mìle  agus  ceithir 
cheud  carbad  aige,  agus  dà  mhìle  dheug 
marcach;  agus  chuir  e  iad  ann  am  bailtibh 
nan  carbad,  agus  maille  ris  an  rìgh  ann  an 
lerusalem. 

15  Agus  thug  an  rìgh  air  airgiod  agua  air 
òr  a  bhi  ann  an  lerusalem  mar  na  clachan, 
agus  thug  e  air  na  crannaibh  seudair  a  bld 
iiiar  na  croinn  shicomoir  a  tlia  anns  an 
t-srath,  air  lìonrahoireachd. 

ÌQ  AgTis  thugadh  eicli  do  Sholamh  a  raach 
as  an  Eiphit,  agus  suàth-lìn:  ghabh  ceann- 
aichean  an  rìgh  an  snàth-rm  air  luach. 

17  Agus  thainig  iad  a  nìos,  agus  thug  iad 
a  mach  as  an  Eiphit  carbad  air  shè  ceud 
secel  airgid,  agua  each  air  cheud  agus  leth- 
cheud:  agua  mar  sin  do  uile  rìghribh  nan 
Hiteach,  agus  do  rìghribh  Shiria,  le'n 
làimli-san  tliugadh  a  mach  iad. 

CAIB.  II. 
1  Aireamh  an  lucìid-oibre  chum  iigh  Dhè  a 
thogail.  3  Chuir  Solamh  fios  a  dKionnsuidh 
Hiraim  air  son  duine  teòma  air  oibreachadh 
ann  an  òr,  agus  air  sonfìodha.  11  Freagradh 
cdirdeil  Hiraim. 

AGUS  shonraich  Solamh  tigh  a  thogail 
do  ainm  an  Tighearn',  agiis  tigh  d'a 
rìoghachd. 

2  Agus  chomharraich  Solamh  a  mach 
deich  agus  tri  fichead  mìle  fear-iomchair 
eallach,  agus  ceithir  fichead  mìle  fear- 
gearraidh  anns  a'  bheinn,  agus  tri  mìle 
agus  sè  ceud  a  shealltuinn  thairis  orra. 

3  Agus  chuir  Solamh  teachdair  gu 
Huram  rìgh  Thiruis,  ag  ràdh,  Mar  a  rinn 
tlm  ri  Daibhidh  m'athair,  agus  a  chuir  thu 
d'a  ionnsuidh  craobhan  seudair  a  thogail 
tighe  dha  gu  còmhnuidh  a  ghabhail  ami. 
dean  riiimsa: 

4  Feuch,  tha  mi  gu  tigh  a  thogail  do  ainm 
anTighearnamoDhè,chum  a  choisreagadh 
dha,  gu  tìiis  chìibhraidh  a  losgadh  'n  a 
f  hianuis,agus  air  son  an  arain  thaisbeauaidh 
bliith-bhuain,  agus  air  son  ìobairtean- 
loisgte  air  maduinn  agus  air  feasgar,  air  na 
sàbaidibh,  agus  air  na  gealaichibh  ìira,  agus 
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air  àrd  fhèillibh  an  Tigheam'  ar  Dè:  gu 
bràth  tha  so  ceangailte  air  Isrtiel. 

5  Agus  hithidh  aii  tigh  a  thogas  mise  mòr: 
oir  is  mòr  ar  Dia-ne  os  ceann  nan  uile 
dhiathan. 

6  Ach  cò  'a's  urrainn  tigh  a  tliogail  dha, 
'n  uair  nach  cum  na  nèamiian,  no  nèamhan 
nan  nèamh  e?  Agus  cò  mise  gu'n  togainn 
dha  tigh,  ach  a  mhàin  a  losgadh  ìobairtean 
'n  a  f  hianuis  ? 

7  A  nis  ma  ta  cuir  a  m'  ionnsuidli  duine, 
teòma  air  oibreacliadh  ann  an  òr,  agus  ann 
an  airgiod,  agus  ann  an  umlia,  agus  ann  an 
iarunn,  agus  anu  an  corcur,  agus  ann  an 
dearg,  agus  ann  an  gorm,  agus  a  tha  eòlach 
air  gearradh  gu  grinn  maille  ris  na  daoiuibh 
ealanta  a  tha  maille  rium-sa  ann  an  ludah, 
agus  ann  an  lerusalem,  a  sholair  Daibhidh 
m'athair. 

8  Cuir  a  m'  ionnsuidh  mar  an  ceudna 
craobhan  seudair,  craobhan  giuthais,  agus 
craobhan  alguim  o  Lebanon:  oir  tha  fhios 
agam  gu  bheil  do  sheirbhisich  eòlach  air 
fiodh  a  ghearradh  ann  an  Lebanon:  agus, 
feuch,  hithidh  mo  sheirbhisich-sa  maille  ri 
d'  sheirbhisich-sa. 

9  Eadhon  a  dlieasachadh  dhomh  fiodha 
aun  am  pailteas;  oir  hithidh  an  tigh  a  tha 
mise  gus  a  thogail  mòr  agus  iongantach. 

10  Agus,  feuch,  bheir  mi  do  d'  sheirbhisich, 
na  gearradairean  a  ghearras  fiodh,  fichead 
mìle  tomhas  de  chruithneachd  buailte, 
agus  fichead  mìle  tomhaseorna,agus  fichead 
mìle  bat  fiona,  agus  fichead  mìle  bat  olaidh. 

11  Agus  fhreagair  Iluram  rìgli  Thiruis 
ann  an  sgiiobhadh,  a  chuir  e  dh'ionnsuidh 
Sholaimh,  A  chionn  gu  blieil  gràdh  aig  an 
Tigliearn  d'a  shluagh,  rinn  e  thusa  a'd'  rìgh 
os  an  ceann. 

12  Thubhairt  Huram  mar  an  ceudna, 
Beannaichte  gu  rohh  an  Tighearn  Dia  Is- 
raeil  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  a  thug  do 
Dhaibhidh  an  rìgh  mac  glic,  aig  am  bheil 
eòlas  agus  tuigse,  a  thogail  tigh  do'n  Tigh- 
eai'n,  agus  tigh  d'a  rìoghachd. 

13  Agus  a  nis  cliuir  mi  'a  d'  ionnsuidh 
duine  eòlach,  aig  am  bheil  tuigse,  a  hha  aig 
Huram  m'athair; 

14  Mac  mnà  de  nigheanaibh  Dhain,  agus 
'athair  'n  a  dhuine  o  Thirus,  teòma  air 
oibreachadli  ann  an  òr,  agus  ann  an  airgiod, 
ann  an  umha,  ann  an  iarunn,  aim  an  cloich, 
agus  ann  am  fiodh,  ann  an  corcur,  ann  an 
gorm,  agus  ann  an  anart  grinn,  agus  ann  an 
dearg;agusairgearradli  gach  gnègearraidh, 
agus  air  dealbhadh  gach  ni  innleachdaicli  a 
chuirear  fa  'chomhair,  maille  ri  d'  dhaoinibh 
ealanta-sa,  agus  daoinibh  eaianta  mo  thigh- 
earna  Dhaibhidh  d'athar. 

15  A  nis  air  an  aobhar  sin  an  cruithneachd, 
agus  an  t-eonia,  an  oladh,  agus  am  fion,  air 
an  do  labhair  mo  thighearn,  cuireadh  e  iad 
a  dh'ionnsuidh  a  sheirbhiseach : 

16  Agus  gearraidli  sinne  fiodh  à  Lebanon, 
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a  rèir  gach  feum'  abhios  agad;  agus  bheir 
sinn  a  d'ionnsuidh  e  'n  a  ràthaibh  air  muir 
gu  lopa;  agus  bheir  thusa  suas  e  gu  h-Ie- 
rusalem. 

17  Agus  rinn  S(Jamh  àircamh  air  nacoig- 
rich  uile  a  bha  ann  an  tìr  Israeil,  an  dèigh 
an  àireimli  leis  an  d'rinn  Daibhidh  'athair 
an  àireamh ;  agus  f  luiaradh  ann  diubh  ceud 
agus  leth-cheud  mìlcagus  tri  mìle  agus  sè 
ceud. 

18  Agus  rinu  etri  fichead  agus  deich  mìle 
dhiubh  'n  an  luchd-iomchair  eallach,  agus 
ceithir  fichead  mìle  'n  an  gearradairibh 
auns  an  t-sliabh,  agus  tri  mìle  agus  sè  ceud 
'n  an  luchd-amhairc  thairis  a  thoirt  air  an 
t-sluagh  obair  a  dheanamh. 

CAIB.  IIL 

1  An  t-àit  agus  an  t-àm  's  a.i  do  thòisich  Solamh 

air  togail  an  teampuill.      3   Tomlias  agus 

uidheam  an  teampiiìU.    8  Tomhas  an  tighe  ro 

naoimh.     14  Am  brat,  15  agus  na  puist. 

AGUS  thòisich  Solamh  air  togail  tiglie 
a7i  Tighearn'  ann  an  lerusalem  air 
.sliabh  Mhoriah,  far  an  d'fhoillsicheadh  an 
Tighearn  do  Dhaibhidh  'athair,  anns  an  àit 
a  dh'ulluich  Daibhidhann  an  urlar-bualaidh 
Omain  an  lebusaich. 

2  Agus  thòisich  e  air  togail  air  an  dara 
mìos,  anus  a'  cheathramh  bliadhna  d'a 
rìoghachadh. 

3  Agus  is  iad  so  na  nithean  a  shuidhich- 
eadh  le  Solamh  chum  tigh  Dhè  a  thogail: 
am  fad  ann  an  làmhan-coille,  a  reir  a'  clieud 
torahais,  tri  ficliead  làmh-choille,  agus  an 
leud  fichead  làmh-choille. 

4  Agus  an  sgàth-thigh  a  hha  air  beulaobh 
an  tighe,  fichead  làmh-choiUe  'fhad,  a  rèir 
leoid  an  tighe,  agus  ceud  agus  fichead  làmh- 
choille  'àirde:  agus  chòmhdaich  e  thairis  e 
air  an  taobh  a  stigh  le  h-òr  fior-ghlan. 

5  Agus  au  tigh  mòr  chòmhdaich  e  le 
fiodh  giuthais,  agus  chòmhdaich  e  thairis 
e  le  h-òr  fior-ghlan,  agus  thug  e  air  craobh- 
an-pailme  èirigh  suas  air,  agus  slabhraidh- 
ean. 

6  Agus  sgeadaich  e  an  tigh  le  clacliaibh 
uasal  air  sgàth  sgèimhe;  agus  Ve  an  t-òr  òr 
Pharbhaim. 

7  Agus  chòmhdaich  e  thairis  an  tigh,  na 
sailthean,  na  puist,  agus  a  bhallachan,  agus 
a  dhorsan,  le  h-òr;  agus  gbearr  e  cherubim 
air  na  ballachaibh. 

8  Agus  rinn  e  'n  tigh  ro  naomh:  'fhad  a 
rèir  leoid  an  tighe,  fichead  làmh-choille, 
agus  a  leud  fichead  làmh-choille :  agus 
chòmhdaich  e  thairis  e  le  h-òr  fior-ghlan,  a 
thàinig  gu  sè  ceud  tàlanu. 

9  Agus  h'e  cothrom  nan  tairngean  leth- 
cheud  secel  òir:  agus  chòmhdaich  e  thairis 
na  seòmraichean  uachdarach  le  h-òr. 

10  Agus  anns  an  tigh  ro  naomh  rinn  e  dà 
cherub  de  obair  sho  -  ghluasaid,  agus 
chòmhdaich  e  thairis  le  h-òr  iad. 

11  Agus  hlia  sgiathan  nan  cherub  fichead 
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Ikmli-choille  air  fad :  aon  sgiath  cùig 
làmhan-coiUe,  a'  ruigheachd  gu  balhx  an 
tighe  ;  agus  an  sgiath  eile  cìiig  làmhan- 
coille,  a'  ruigheachd  gu  sgiath  a'  cheruib 
eile: 

12  Agus  sgiath  a'  cheruib  eile  cùig  làmhan- 
coiUe,  a' ruigheachd  gu  baUa  an  tighe;  agus 
an  sgiath  eile  cìiig  làmhan-coiUe,  tàthta  ri 
sgiath  a'  cheruib  eile. 

13  Sgaoil  sgiathan  nan  cherub  sin  iad  fèiu 
a  mach  fichead  làmh-choiUe:  agus  shcas  iad 
air  an  cosaibh,  agus  an  aghaidhean  ris  an 
taobh  a  stigh. 

14  Agus  rinn  e  am  brat  de  ghorm,  agu.s  de 
chorcur,agus  de  dhearg,agus<^tJ  anart  grinn, 
agus  dli'oibrich  e  cherubim  air. 

15  Agus  rinn  e  air  beulaobh  an  tighe 
dà  phosta  cìiig  làmhan-coUle  deug  tliar 
fhichcad  air  àirde,  agus  aii  ceann  a  Iha 
air  muUach  gach  aoin  diubh  cùig  làmhan- 
coiUe. 

16  Agus  rinn  e  slabhraidhean,  »w«r  auns 
a'  ghuth-àit,  agus  chuir  e  iad  air  muUach 
nam  post;  agus  rinn  e  ccud  pomgrauat, 
agus  chuir  e  iad  air  na  slabhraidhibh. 

17  Agiis  chuir  e  suas  na  puist  air  beulaobh 
an  teampuiU,  aon  air  an  làimh  dheis,  agus 
aou  air  an  làimh  chlì.  Agus  thug  e  lachin 
mar  ainm  air  a'  phost  air  an  làimh  dheis, 
agus  Boas  mar  ainni  air  a'  yhost  air  an 
làimh  chlì. 

CAIB.  IV. 

\  An  dlair  umha.  2  A'  mhuir  leaqhta.  6 
Na  soilhichean-ionnlaid,  7  na  coinnleirean, 
8  agus  na  buird.  19  An  t-uidheam  a  rimi- 
eadk  de  òr. 

AGUS  rinn  e  altair  umha:  fichead  làmh- 
choiUe  a  fad,  agus  fichead  làmh- 
choiUe  a  leud,  agus  deich  làmhan-coiUe  a 
h-àirde. 

2  Agus  rinn  e  muir  leaghta,  deich  làmhan- 
coiUe  o  bhile  gu  bile,  cruinn  mu'n  cuairt, 
agus  cùig  ramhan-coiUe  a  h-àirde  ;  agus 
chuairtich  snàthaiuu  dheich  làmhan-coiUe 
thar  f  hichead  i  mu'n  cuairt. 

3  Agus  foipe  hJui  coslas  dhamli,  a  chuair- 
tich  i  nui'n  cuairt,  deich  anns  an  làmh- 
choiUe  a'  dol  mu  thimchioU  na  mara  mu'u 
cuairt.  Thilgoadh  dà  shreath  dhamh  an 
uair  a  thilgeadh  i  fèin. 

4  Sheas  i  air  dà  dhamli  dheug,  tri  ag 
amharc  ri  tuath,  agus  tri  ag  amharc  an  iai-, 
agus  tri  ag  amharc  ri  deas,  agus  tri  ag 
amharc  an  ear:  agus  chuircadh  a'  ndiuir 
orra  gu  h-àrd,  agus  hha  a'  chuid-dheiridh 
dhiubh  uile  a  stigh. 

5  Agus  hhaleud  boise  air  tiuighead  innte, 
agus  hha  a  bile  air  a  dheanamh  mar  bhile 
copain,  le  blàthaibh  lUi:  ghabh  i  agus  chum 
i  tri  mUe  bat. 

6  Agus  rinn  e  deich  soithichean-ionnlaid, 
agus  chuir  e  cìiig  dhiubh  air  an  làimh 
dheis,  agus  cùig  aii'  an  làimh  chlì,  a  dh''Oun- 


ladannta:  nithean  na  h-ìobairt-loisgte  nigh 
iad  annta;  ach  hha  a'mhuir  air  sou  nan 
sagart,  a  dh'ionnlad  innte. 

7  Agus  rinn  e  deich  coinnleirean  òir,  a 
rèir  an  cumaidh,  agus  cliuir  e  iad  anns  an 
teampuU,  cùig  air  an  làimh  dheis,  agus 
cìiig  air  an  làimh  chlì. 

8  Agus  rinn  e  deich  buird,  agus  chuir  e 
iad  anns  an  teampuU,  cìiig  air  an  làimh 
dheis,  agus  ciiig  air  au  làimh  chlì:  agus  riun 
e  ceud  cuach  òir. 

9  Agus  rinn  e  ciiirt  nan  sagart,  agus  a' 
chùirt  mhòr,  agus  dorsan  air  son  na  cìiirte, 
agus  chòmhdaich  e  an  dorsan  thairis  le 
h-umha. 

10  Agus  chuir  e  a'  mhuir  air  an  taobh 
deas  de'n  cheann  an  ear,  fa  chomhair  ua 
h-àirde  deas. 

1 1  Agus  rinn  Huram  na  h-aighnean,  agus 
na  sluasaidean,  agus  na  cuachan ;  agnis 
clmir  Iluram  crìoch  air  deanamh  na  h-oibre 
a  rinn  e  do  rìgh  Solamh  ann  an  tigli  Dhè : 

1 2  Eadhon  an  dà  phost,  agus  na  cuairtean, 
ag-us  na  cinn  a  hlt  air  muUach  an  dà  phuist, 
agus  an  dà  Uon-obair  a  chòmhdachadh  dà 
chuairt  nan  ceann  a  hK  air  muUach  uam 
post: 

13  Agus  ceithir  cheud  pomgi'anat  do'n  dà 
lìon-obair;  dà  shreath  phomgranat  do  gach 
lìou-obair,  a  chòmhdachadh  dà  chuairt  nau 
ceann,  a  hK  air  na  puist. 

14  Agus  rinn  e  buinn,  agus  rinn  e  soith- 
ichean-iounlaid  ar  na  buinn: 

15  Aon  mhuir,  agus  dà  dhamh  dlieug 
foipe: 

16  Agus  na  h-aighnean,  agusnasluasaid- 
ean,  agus  ua  greimichean  feòla,  agus  an 
uidheam  uile,  rinn  Huram  do  rìgh  So- 
lamh  ann  an  tigh  an  Tighearna  de  umha 
lìobhta. 

17  Anu  an  còmhnard  lordain  thilg  an 
i-ìgh  iad,  anns  an  talamh  chreadha  eadar 
Sucot  agus  Seredatah. 

18  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  so  uile 
ann  am  mòr-phailteas;  oir  cha  robh  e 
comasach  cothrom  an  umha  fhaghail  a 
mach. 

19  Agus  rinn  Solamh  an  t-uidheam  uile 
a  hhuineadh  do  thigh  Dhè,  agus  au  altair 
òir,  agus  na  buird  air  an  rohh  aran  na 
fiauuis ; 

20  Agus  na  coinnleirean  maiUe  r'an  lòch- 
ranaibli,  chum  gu'n  loisgeadh  iad  a  rèir  a' 
ghuàtha  air  bculaobh  a'  ghuth-àite,  de  òr 
fiorglilan; 

21  Agus  na  blàthan,  agus  na  lòchrain, 
agus  na  clobhachau,  de  òr,  eadhou  de'n  òr 
'bu  ghloine; 

22  Agus  na  smàladairean,agus  na  cuachan, 
agus  ua  spàineau,  agus  na  tìiiseirean  de  òr 
fior-gblau; 

23  Agus  dol  a  steach  an  tighe,  a  dhorsan 

a  b'fhaide  a  stigh  aig  an  ionad  ro  naomli,    j 
agiis  dorsan  tighe  an  teampuiU,  de  òr. 


CAIB.  V 

1  Tlmg  SoJamh  na  nithean  naomhaiclde  a  atigh 
donteampull.  2  Thug  naLehhithichanìos  an 
àirc  d  baile  Dhaibhidh.  11  '^Y  Xiair  a  hha  va 
Lebhithich,  dbc  a'  moladhDhèlìonadhantea'm. 
pull  le  neid. 

AGUS  chrìochnaicheadh  an  obair  uile  a 
rinn  Solanili  air  son  tighe  an  Tigh- 
earn':  agns  thug  Solanih  a  stigh  nithean 
naomhaichte  Dhaibhidli  'athar:  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  h-innealan  uile,  chuir 
e  ara  measg  ioumhasan  tighe  Dhè. 

2  An  sin  chruinnich  Solamh  seanairean 
Israeil,agus  cinn  nan  treubh  uile,  ceannard- 
an  aithrichean  chloinn  Israeil,  gu  h-Ieru- 
salem,  chum  gu'n  tugadh  iad  a  nìos  àirc 
coimlicheangaUan  Tighearn'  à  baileDhaibh- 
idh,  a's  e  Sion. 

3  Agus  chruinnich  fir  Israeil  uile  iad  fèin 
a  dli'ionnsuidh  an  rìgh  air  an  fhèill,  [ann 
am  mìos  Etanim,]  is  e  sin  an  seachdamh 
mìos. 

4  Agus  thàinig  nile  sheanairean  Israeil: 
a^s  thog  na  Lebhithich  an  àirc. 

5  Agusthug  iad  suas  an  àirc,  aguspàilliun 
a'  choimhthiouail,  agus  na  soithichean 
naomha  uile  a  hha  's  a'  phàilliun:  thug  na 
sagartan  agus  na  Lebhithich  iad  sin  suas. 

6  Agus  dh'ìobair  rìgh  Solamh,  agus 
coimhthional  Israeil  uile  a  ehruinnich  d'a 
ionnsuidh  roimh  an  àirc,  caoi-aich  agus 
crodh,  nach  robh  e'n  comas  àireamh  no 
mheas,  a  thaobh  lìonmhoireachd. 

7  Agus  thug  na  sagartan  a  steach  àirc 
coimhcheangail  an  Tighearna  d'a  h-àite 
fèin,  do  ghuth-àit  an  tighe,  do'n  ionad  a's 
ro  naoimhe,  eadhon  fo  sg-iathaibh  nan 
cherub: 

8  Oir  sgaoil  na  cherubini  a  mach  an 
sgiathan  os  ceann  àite  na  h-àirce,  agus 
ohòmhdaich  na  cherubim  an  àirc  agus  a 
lunnan  gu  h-àrd. 

9  Agus  tharraing  iad  a  mach  na  lunnan, 
air  Chor  as  gu'm  faicteadh  cinn  nan  lunu 
o'n  àirc  fa  chomhair  a'  ghuth-àite;  ach  clia-n 
fhaicteadh  a  mach  iad:  agus  tha  iad  an 
sin  gus  an  là'n  diugh. 

10  Cha  robh  ni  air  bith  anns  an  àirc  ach 
an  dà  chlàr  a  chuir  Maois  an  sin  ann  an 
Horeb,  an  uair  a  rinn  an  Tigheam  coimh- 
cheangal  ri  cloinn  I?TaeiI,aigteachd  a  mach 
dhoibh  as  an  Eiphit. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig  na  sag-artan  a 
mach  as  an  ionad  naomh;  (oir  naonihaich- 
eadh  na  sagartan  uile  a  hha  làthair:  cha 
robh  iad  a'  feitheamh  's  an  àm  sin  a  rèir 
an  roinnean: 

12  An  sin  hha  na  Lebhithich,  an  luchd- 
seinn,  agus  iad  uile  de  Asaph,  de  Heman, 
de  ledutun,  maille  r'am  macaibh  agus  am 
bràithribh,  air  dhoibh  'bhi  air  an  sgead 
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altair,  agus  maille  rm  ccud  agus  fìchead 
sagart  a'  deinamh  fiiaim  le  trompaidibh.) 

13  Agus  bha  iad  mar  aon  a'  deanamh 
fuaim  le  trompaidibh,  agiis  a'  seinn,  a  thoirt 
air  aon  ghuth  a  bhi  air  a  chluinntinn  a 
mholadh  agus  a  thoirt  buidheachais  do'n 
Tighearn.  Ach  an  uair  a  thog  iad  suas  an 
g-uth  leis  na  trompaidibh,  agus  na  ciombal- 
aibh,  agus  na  h-innealaibh  ciuil,  agus  a  bha 
iad  a'  moladh  an  Tighearn,  a  chionn  gu 
hhcil  e  maith,  a  chionn  gai  mair  a  thròcair 
gu  bràth;  an  sin  lìonadh  an  tigh  le  neul, 
tigh  an  Tighearna. 

14  Agus  cha  b'uiTainn  na  sagartan  seas- 
amh  a  fhrithealadh  air  sgàth  an  neoil:  oir 
lìon  glòir  an  Tighearna  tigh  Dhè. 

CAIB.  YL 
1  Bheannaich  Solamh  an  sluagh,  agus  rnliol  e 
Dia.  12  Urìiuigh  agus  athchuinge  Sìiolaimh 
'n  uair  a  choisrig  e  an  teampidl.  19  Ghuidh 
e  gvìn  tugadh  Dia  èisdeachd  d'a  urnuigh, 
agus  gu'm  bitheadh  a  làtlmireadid  maille  ris  a 
ghndtfu 

N  sin  thubhairt  Solamh,  Thubhairt  an 

Tighearn  gu'n  gabhadh  e  còmhuuidh 

ann  an  dorchadas  tiugh. 

2  Ach  thog  mise  tigh-còmlmuidh  dhuit, 

agus  àite  chum  thu  dh'fhantuiun  ann  gu 

bràth. 


A' 


3  Agus  thionndaidh  an  rìgh  'aghaidh,  agus 
bheannaich  e  uile  choimhthional  Israeil, 
'agns  uile  choimhthional  Israeil  'n  an  seas- 
amh,) 

4  Agus  thubhairt  e,  Gix  ma  beannaichte 
an  Tighearn  Dia  Israeil,  a  choimhlion  le  a 
làimh  na  labhair  e  le  'bheul  ri  m'athair 
Daibhidh,  ag  i-àdh, 

5  O'u  là  air  an  d'thug  mi  mo  shluagh  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  cha  do  thagh  mi 
baile  sam  bith  à  uile  threiibhan  Israeil  a 
thogail  tighe,  chum  gu'm  bitheadh  m'ainm 
an  sin,  agus  cha  do  thagh  mi  duine  sam 
bith  gu  bhi  'n  a  uachdai-an  os  ceann  mo 
shluaigh  Israeil. 

6  Ach  a  nis  thagh  mi  lenisalem,  a  chum 
gu'm  bitheadh  m'ainm  an  sin;  agus  thagh 
mi  Daibhidh  gu  bhi  os  ceann  mo  shluaig-h 
Israeil. 

7  Agus  bha  e  ann  an  cridhe  Dhaibhidh 
ni'athai-  tigh  a  thogail  do  ainm  an  Tigheama 
Dè  Israeil. 

8  Agus  thubhaii-t  an  Tighearn  rì  Daibhidh 
m'athair,  A  chionn  gu'n  robh  e  ann  ad 
chridhe  tigh  a  thogail  do  ni'  ainm-sa,  is 
maith  a  rinn  thu  gu'n  robh  e  ann  ad  chridhe: 

9  Gidheadh,  cha  tog  thusa  an  tigh,  ach  do 
mhac  a  thig  a  macli  as  do  leasraibh,  togaidh 
esan  an  tigh  do  nvainm-sa. 

10  Agus  choimhlion  an  Tigheam  'fhocal  a 
labhair  e,  agus  dh'èirich  mise  suas  'an  àite 
Dhaibhidh    m'athar,    agus    tha    mi    a'm' 


achadh  ann  an  lìon-eudach  geal,  le  ciombal-   shuidhe    air  rìgh-chaithir   Israeil,  mar  a 
aibh,agusIesaItairìbh,agTis^!e  clàrsaichibh, '  labhair  an  Tigheam,  agus  thog  mi  an  tigb 
'n  an  seasamh  aig  a'  cheann  an  ear  de'n   do  ainm  an  Tigheama  Dè  Israeil: 
399 


2  BACHDRAIDH   VI. 


11  Agiis  shuìdhich  mi  an  sin  an  àirc,  anns 
am  bheil  coimhcheangal  an  Tighearu',  a 
rinn  e  ri  cloinu  Israeil. 

12  Agus  sheas  eroimh  altairan  Tigheani', 
an  làthair  uile  choimhthionail  Israeil,  agus 
sgaoil  e  mach  a  làmhan, 

13  (Oir  rinn  Solanih  bonn  umha,  agus 
chuir  se  e  ann  am  meadhon  na  cùirte,  cùig 
làmhan-coille  air  fad,  agus  cìiig  làmhan- 
coille  air  leud,  agus  tri  làmhan-coille  air 
àirde;  agus  sheas  e  air,  agus  leig  se  e  fein 
air  a  ghlìiinibh  an  làthair  coimhthionail 
Israeil  uile,  agus  sgaoil  e  mach  a  làmhan 
gu  nèamh,) 

14  Agus  thubhairt  e,  A  Thighearna  Dhè 
Israeil,  cìia.-ii'eil  Dia  ann  cosmhuil  i*iutsa 
anns  na  nèamhan,  no  air  an  talamh,  a 
chumas  coimhcheangal  agus  tròcair  ri  d' 
sheirbhisich,  a  ghluaiseas  a'd'  f  hianuis  le'n 
uile  chridlie: 

15  A  chum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair 
an  ni  a  labhair  thu  ris;  oir  labhair  thu  le 
d'  bheul,  agus  le  d'  làimh  choimhliou  thu, 
mar  air  an  là'n  diugh. 

16  A  nis  uime  sin,  a  Thighearna  Dhè  Is- 
raeil,  cum  ri  d'òglach  Daibhidh  m'athair  an 
ni  a  labhair  thu  rìs,  ag  ràdh,  Clia  bhi  duine 
dhìth  ort  a'm'  f  hianuis-sa,  a  shuidheas  air 
rìgh-chaithir  Israeil,  ma  choimhideas  a 
mhàin  do  chlann  an  slighe,  a  ghluasad  ann 
am  lagh,  mar  a  ghluais  thusa  a'm'  f  hianuis. 

17  Agus  a  nis,  a  Thighearna  Dhè  Israeil, 
daingnichear  d'fhocal  a  labhair  tliu  ri 
d'òglach  Daibhidh. 

18  Ach  an  gabh  Dia  d'a  rìreadh  còmh- 
nuidh  maille  ri  daoiuibh  air  an  talamh? 
feuch,  cha  chum  na  nèamhan  agus  nèamhan 
nan  nèamh  thusa;  cia  is  ro  lugha  na  sin  an 
tigh  so  a  thog  mise? 

19  Gidheadh,  amhairc  air  uniuigh  do 
sheirbhisich,  agus  air  'athchuinge,  a  Thigh- 
earna  mo  Dhia  a  dh'èisdeachd  ris  a' 
ghlaodh  agus  ris  an  urnuigh,  a  tha  do 
shelrbhiseach  a'  deanamh  a'  d'fhianuis; 

20  A  chum  gu'm  bi  do  shùilean  fosgailte 
ris  an  tigh  so  a  dh'oidhche  agus  a  là, 
eadhon  ris  an  àite  mu'n  dubhairt  thu  gu'n 
cuireadh  tu  d'ainm  an  sin,  a  dh'èisdeachd 
ris  an  urnuigh  a  ni  do  sheirbhiseach  a 
dh'ionnsuidh  an  àite  so. 

21  Eisd  air  an  aobhar  sin  ri  athchuinge  do 
sheirbhisich,  agus  do  shluaigh  Israeil,  an 
uaif  a  ni  iad  urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite 
so;  agus  èisd  thusa  o  d'àite-còmhnuidh,  o 
na  nèamhan ;  agus  an  uair  a  dh'èisdeaa  tu, 
maith  dhoihh. 

22  Ma  pheacaiclieas  duine  an  aghaidh 
a  choimhearsnaich,  agus  ma  dh'iarras  e 
mionnan  air,  a'  toirt  air  mionnachadh,  agus 
gu'n  tig  na  mionnan  an  làthair  d'altarach 
anns  an  tigh  so; 

23  An  sm  eisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
dcan,  agus  thoir  breth  air  do  sheirbhisich, 
ag  ìocadh  do'u  aingidh,  a'  toirt  a  sblighe 
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air  a  cheann  fèin  ;  agus  a'  fìreanachadh  an 
f hìrein,  a'  tabhairt  da  a  rèir  'fhìreantachd. 

24  Agus  ma  bhuailear  do  shluagh  Israel 
an  làthair  an  nàmhaid,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  iad  a'd'  aghaidh,  agus  ma  philleas 
iad  agus  gu'n  aidich  iad  d'ainm,  agus  gu'n 
dean  iad  urnuigh,  agus  gu'n  guidh  iad  a'd' 
làthair  anns  an  tigh  so; 

25  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacadh  do  shluaigh  Israeil,  agus 
thoir  a  rìs  iad  do  'n  f  hearann  a  thug  thu 
dhoibh  fèin  agus  d'an  aitlmchibh. 

26  An  uair  a  dhruidear  na  nèamhan,  agus 
nach  bi  uisge  ann,  a  chionn  gu'n  do  pheac- 
aich  iad  a'd'  aghaidh-sa,  agus  a  ni  iad 
urnuigh  a  dh'ionnsuidh  an  àite  so,  agus  a 
dh'aidicheas  iad  d'ainm,  agus  a  dh'iomp- 
aichear  iad  o'm  peacadh,  an  uair  a  chuireas 
tu  fo  àmhghar  iad ; 

27  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  agus 
maith  peacacUi  do  sheirbhiseach,  agus  do 
shluaigh  Israeil,  a  chum  gu'n  teagaisg  thu 
dhoibh  an  t-slighe  mhaith  air  an  còir 
dhoibh  gluasad,  agus  gu'n  cuir  thu  uisge 
air  an  f  hearann  a  thug  thu  do  d'  shluagh 
mar  oighreachd. 

28  An  uair  a  bhios  gorta  anns  an  tìr,  an 
uair  a  bhios  plàigh  ann,  an  uair  a  bhios 
seargadh  ann,  no  fuar-dhealt,  lòcust,  no 
burruis;  an  uair  a  theannaicheas  a  nàmliaid 
e  ann  an  tìr  a  bhailtean,  ciod  air  bith 
plàigh,  agus  ciod  air  bith  euslaint  a  hhios 
ann; 

29  Ge  b'e  urnuigh,  ge  b'e  athchuinge  a 
chuirear  suas  le  duine  sam  bith,  no  le  d' 
shluagh  Israel  uile,  an  uair  a  bhios  fios  aig 
gach  aon  air  a  phlàigh  fèiu,  agus  a  dhoil- 
gheas  fèiu,  agus  a  sgaoileas  e  mach  a  làmhan 
a  dh'ionnsuidh  an  tighe.so; 

30  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,  agus  maith,  agus  thoir  do 
gach  duine  a  rèir  a  shlighean  uile,  a  tha 
fios  agad  air  a  chridhe;  (oir  is  anu  agadsa, 
agadsa  mhàin  a  tha  fios  air  cridheachaibh 
chloinu  nan  daoine;) 

31  A  chum  gu'm  bi  eagal  orra  romhad-sa, 
a  ghluasad  ann  ad  shlighibh  rè  an  làitheau 

I  uile  a  bhitheas  iad  beò  anns  an  tìr  a  thug 

i  thu  d'ar  n-aithrichibh. 

I    32  Os  bàrr,  a  thaobh  a'  choigrich,  nach  'eil 

!  de  d'  shluagh  Israel,  ach  a  thig  a  tìr  chein 
air  sgàth  do  mhòir  aiume-sa,  agus  do  làimhe 
làidir,  agus  do  ghairdeiu  sìnte  mach,  agus 
a  thig  agus  a  ni  urnuigh  anns  an  tigh  so; 

I  33  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,  agus  dean  a  rèir  nan  uile 

!  nithean  mu'n  glaodh  an  coigreach  riut;  a 
chum  gu'm  bi  eòlas  aig  uile  shlòigh  na 
talmhainn  air  d'ainm,  agus  gu'm  bi  eagal 
orra  romhad,  mar  tha  air  do  shluagh  Is- 
rael,  agus  gu'm  bi  fios  aca  gu'n  goirear  j 
d'ainm-sa  air  an  tigh  so  a  thog  mise. 

[    34  An  uair  a  thèid  do  shluagh  a  mach  a  [ 

i  chogadh  an  aghaidh  au  naimhdean  air  an  j 
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t-slighe  air  an  cnir  tliu  iad,  agiis  a  ui  iad 
unmigh  riut  a  làimh  a'  bhaile  so  a  rògh- 
iiaich  thusa,  agus  an  tighe  a  thog  mise  do 
d'aium; 

35  An  sin  èisd  thusa  o  na  nèamhan  r'an 
urnuigh  agus  r'an  athchuinge,  agus  cum 
ceartas  riu. 

36  An  uair  a  pheacaicheas  iad  a'd'  aghaidh, 
(oir  chH'ifeU  duine  ann  nach  peacaich,) 
agus  alasas  d'fhearg  'n  an  aghaidh,  agus  a 
bheir  thu  thairis  iad  à'an  naimhdibh,  agus 
a  bheir  iad  leo  'n  am  braighdibh  iad  do 
thìr  am  fad  no  am  fagus; 

37  Gidheadh  ììia  thig  iad  gu  inntinn 
cheart  anns  an  tìr  d'an  d'thugadh  'n  am 
braighdibh  iad,  agus  ìna  dh'iompaichear 
iad,  agus  7na  ni  iacl  m'nuigh  riut  aim  an  tìr 
am  braighdeanais,  ag  ràdli,  Pheacaich  sinn, 
rinn  sinn  gu  h-eucorach,  agus  rinn  sinn  gu 
h-aingidli; 

38  Ma  phiUeas  iad  a  d'  ionnsuidh-sa  le'n 
uile  chridhe,  agus  le'n  uile  anam,  aun  an 
tìr  am  braighdeanais,  d'an  d'thugadh  iad 
'n  ani  braighdibh,  agus  ma  ni  iad  urnuigh  a 
làimh  an  tìre  fèin  a  thug  thu  d'an  aith- 
richibh,  agus  a  làimh  a'  bhaile  a  rògh- 
naich  thu,  agus  a  làimh  au  tighe  a  thog 
mise  do  d'ainm; 

39  An  siu  èisd  thusa  o  na  nèamhan,  o 
d'àite-còmhnuidh,  r'an  uruuigh  agus  r'an 
athchmnge,  agus  cum  ceartas  riu,  agus 
maitli  do  d'  shluagh  a  pheacaich  a'd' 
aghaidh. 

40  A  nis,  mo  Dhia,  bitheadh,  guidheam 
ort,  do  shìiilean  fosgailte,  agus  thugadh  do 
chluasan  an  aire  do  urnuigli  an  àite  so. 

41  Ach  a  nis  èirich  thusa,  a  Thigheama 
Dhè,  do  d'  àite  suaimhneis,  thu  fèiu,  agus 
àirc  do  neirt.  Bitheadli  do  shagartau,  a 
Thighearna  Dhè,  air  au  sgeadachadh  le 
slàinte,  agus  deanadh  do  naoimh  gaird- 
eachas  ann  am  maitheas. 

42  A  Thighearna  Dhè,  na  tionndaidh  air 
falbh  gnìiis  d'aoin  ungta:  cuimhnich  tròc- 
aireau  Dhaibhidh  do  sheirbhisich. 

CAIB.  VII. 
1  Lìon  glòir  an  Tighearn'  an  teampull.  5 
Clwisrig  Solamh  agns  dann  Israeil  tigh  Dhè, 
10  agus  an  sin  phiU  an  sluagh  dam  hùthaibli 
aoibhneach  agns  subhadi  'n  an  cridhe.  12 
Dh'fhoillsidi  Dia  e  fèin  a  rìs  do  Sholamh, 
agus  rinn  e  ooimlidieangal  ris. 

AGUS  an  uair  a  chiiir  Solamh  crìoch  air 
urnuigh  a  dheanamh,  thàinig  an  teine 
a  nuas  o  nèamh,  agus  loisg  e  suas  an  tabh- 
artas-loisgte  agus  na  h-ìobairtean ;  agus 
lìou  glòir  an  Tighearn'  an  tigh. 

2  Agus  cha  b'urrainn  na  sagartan  dol  a 
steach  do  thigh  au  Tighearu',  a  chioun  gu'n 
do  lìou  glòir  au  Tigliearna  tigh  an  Tigh- 
eavna. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  clann  Israeil 
nile  mar  a  thkiuig  an  teine  nuas,agus  glòir 
au  Tighearaa,  air  an  tigh,  chrom  siad  iad 
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fèin  le'n  aghaidhean  chum  na  tahnhalnn  air 
an  urlar,  agus  rinn  iad  aoradh,  agus  mhol 
iad  an  Tighearn,  a  chiouu  gu  hheilQ  maith, 
gu  mair  a  thròcair  gu  brkth. 

4  Au  sin  dh'ìobair  au  rìgh  agus  au  sluagh 
uile  ìobairtean  'am  fianuis  an  Tighearna. 

5  Agus  dh'ìoJ:)air  rìgh  Solamh  mar  ìobairt 
dà  mhìle  fichead  bò,  agus  ceud  agus  fich- 
ead  mìle  caora:  agus  choisrig  an  rìgh  agus 
an  sluagh  uile  tigii  Dhè. 

6  Agus  dh'fheith  na  sagartan  air  an 
dreuchd;  na  Lebhithich  mar  an  ceudna  le 
innealaibh-ciuil  an  Tighearn',  a  rinn  Daibh- 
idh  an  rìgh  a  mholadh  au  Tighearn,a  chioun 
gu  mair  a  thròcair  gu  bràtli,  au  uair  a  bha 
Daibhidh  a'  cHiithachadh  le  'n  lùimh-san: 
agus  shèid  na  sagartan  trompaideau  rompa, 
agTis  sheas  Israel  uile. 

7  Agus  naomhaich  Solamh  meadhon  na 
cìiirte  a  hha  fachomhairtigheauTighearn': 
oir  thug  e  suas  an  sin  ìobairteau-ioisgte, 
agus  saill  nan  tabhartas-sìth,  a  chionn  nach 
b'urraiun  an  altair  umha  a  riun  Solamh  na 
h-ìobairtean-loisgte,  agus  na  tabhartasan- 
bìdh,  agus  an  t-saill,  a  ghabhail. 

8  Agus  chum  Solamh  auns  an  àm  sin  an 
fhèill  seachd  làithean,  agus  Israel  uile 
maille  ris,  comhchi-uinneachadh  ro  nihòr,  o 
dhol  a  stigh  Ilamait  gu  ruig  amhaiun  na 
h-Eiphit. 

9  Agus  air  an  ochdamh  là  chum  iad  àrd 
choimthioual ;  oir  chum  iad  coisreagadh  na 
h-altarach  seachd  làithean,  agus  an  f  hèil) 
seachd  làithean. 

10  Agus  air  an  treas  là  fichead  de'n 
t-seachdamh  mìos  leig  e  an  shiagh  air  falbh 
d'am  bìithaibh,  aoibhueach  agiis  subhach 
'n  au  cridhe  air  sou  a'  mhaitheis  a  nochd  an 
Tigiicarn  do  Dhaibhidh,  agus  do  Sholamh, 
agus  do  Israel  a  shkiagh. 

11  Agus  chrìoclmaich  Solamh  tigh  au 
Tighearna,  agus  tigh  an  rìgh;  agus  gach 
ni  a  thàinig  ann  an  cridhe  Sholaimh  a 
dheanamh  ann  an  tigh  au  Tighearna, 
agus  'n  a  thigh  fèin,  shoirbhich  leis  'u  a 
dheanamh. 

12  Agus  dh'fhoillsich  an  Tighearn  e  fèin 
do  Sholamh  's  an  oidhche,  agus  thubhairt 
6  ris,  Chuala  mi  d'uruuigh,  agus  thagh 
mi  'n  t-àite  so  dhomh  fèin  air  son  tighe 
ìobairte. 

13  Ma  dhruideas  mi  na  nèamhan,  agus 
nach  bi  ui.sge  ann,  no  ma  dh'àithueas  mi 
do  na  locuist  am  fearann  itheadh  suas, 
no  ma  chuireas  mi  plàigh  am  measg  mo 
shhiaigh; 

14  Ma  dh'irioslaicheas  mo  shluagh  air  an 
goirear  m'ainm  iad  fèiu,  agus  gu'n  deau  iad 
uniuigh,  agus  gu'u  iarr  iad  mo  ghnìiis,  agus 
gu'm  piU  iad  o'n  droch  .shUgliibh,  an  siu 
cluiunidh  niise  o  na  nèamhan,  agus  maith- 
idh  mi  am  peacadh,  agus  leighisidh  mi  am 
fearann. 

15  A  nis  bithidh  mo  shùilean  fosgailte 
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agus  bheir  mo  chluasan  an  aire  do  urnuigh 
an  àite  so: 

16  Oiv  a  nis  tbagh  mi  agus  naomliaich  mi 
an  tigh  so,  cbum  gu'm  bi  m'ainm  an  siu  gu 
bràth;  agus  bithidh  mo  shùilean  agus  mo 
chridhe  an  sin  gach  là. 

17  Agus  ma  ghluaiseas  tusa  ann  am 
fhianuis,  mar  a  ghluais  Daibhidh  d'athair, 
agus  ma  ni  thu  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn  mi 
dìiuit,  agus  gai'n  glèidh  thu  mo  reachdan 
agus  mo  bhreitheanais; 

18  An  sin  dainguichidli  mise  rìgh-chaithir 
do  rìoghachd,  mar  a  rinn  mi  coimhcheangal 
ri  Daibhidh  d'athair,  ag  radh,  Cha  bhi 
duine'dhìth  ort  gu  bhi  'n  a  uachdarau  ann 
an  Israeì. 

19  Ach  ma  tliionndaidlieas  sibh  uam,agus 
gu'n  trèig  sibh  mo  rsachdan  agus  m'àith- 
eantan  a  chuir  mi  roimhibh,  agus  gu'n  tèid 
sibh  agus  gu'n  dean  sibh  seirbhis  do  dhiath- 
aibh  eile,  agus  gu'n  sleuchd  sibh  dhoibh; 

20  An  sin  spìonadh  mise  sibh  à  m'fhear- 
ann  a  tliug  mi  dhuibh;  agus  an  tigh  so  a 
naonihaich  mi  do  m'ainra,  tilgidh  mi  as  mo 
shealladh,  agus  ni  mi  e  'n  a  shamhladh 
agiis  'n  a  leth-fhocal  am  measg  nan  uile 
chinueach. 

21  Agus  an  tigh  so  a  bha  co  àrd,  bithidh 
iongautas  air  gach  neach  a  thèid  seachad 
air,  agus  their  e,  C'ar  son  a  rinn  an  Tigh- 
earn  mar  so  ris  an  tìr  so,  agus  ris  an  tigh  so? 

22  Agus  freagrar,  A  chionn  gu'n  do  thrèig 
iad  an  Tigheam  Dia  an  aithrichean,  a  thug 
a  mach  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  gu'n  do 
ghabh  iad  d'an  iounsuidh  diathan  ei!e,  agus 
gu'n  do  shleuchd  iad  dhoibh,  agus  gu'n  do 
rinn  iad  seirbliis  dhoibh;  uime  siu  thug  e 
au  t-olc  80  uile  orra. 

CAIB.  VIII. 

1  Na  hailtean  a  tliog  Solamh.  7  Einneadh 
tràiUean  de  na  Canaanaich.  11  Thitr/  Sol- 
amh  suas  nighean  Pharaoh  a  dKionnsuidh 
a  tighe  fèin.  14  Shuidhich  e  roinnean  nan 
sagart,  agus  nan  Lebhilheadi.  17  Thug 
longan  Sholaimh  òr  o  Ophir. 

AGUS    tharladh    'an    ceann    fhichead 
bliadhna,  anns  an   do  thog  Solamh 
tigh  au  Tighearn'  agus  a  thigh  fèin, 

2  Na  bailtean  a  thug  Huram  do  Sholamh, 
gii'n  do  thog  Solamh  iad,  agus  thug  e  air 
cloinn  Israeil  còmhnuidh  a  ghabhail  an  sin. 

3  Agus  chaidh  Solamh  gu  Hamat-sobah, 
agus  thug  e  buaidli  air. 

4  Agus  thog  e  Tadmor  anns  an  fhàsach, 
agus  na  bailtean-ionmhais  uile  a  thog  e  aim 
an  Hamat. 

5  Mar  an  ceudna  thog  e  Bet-horon  uachd- 
arach,  agus  Bet-horon  ìochdarach,  bailtean 
daingnichte,  le  ballachaibh,  geatachaibh 
agus  craunaibh: 

6  Agus  Baalat,  agus  na  h-uile  bhailtean- 
ioumhais  a  bha  aig  Solamh,  agus  uile 
bhailtean  nan    carbad,  agus    bailteau    a' 
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mharc-shìuaigh,  agus  uile  mhiann  Sholaimh 
a  mhiauuaich  e  'thogail  ann  an  lerusalem. 
agus  ann  an  Lebanou,  agus  ann  an  uile  thìr 
a  thighearnais. 

[  7  A  thaohh  an  t-shiaigh  uile  a  dh'fhàgadh 
de  na  Hitich,  agus  cle  na  h-Araoraich,  agus 
de  na  Peridsich,  agus  de  na  Hibhich,  agua 
de  na  lebusaich,  nach  rohh  de  Israel, 

8  D'an  cloinn  a  dh'fhàgadh  'n  an  dèigh 
anns  an  tìr,  nach  do  sgrios  clann  Israeil, 
dhiubhsan  thog  Solamli  cìs  gus  an  là'n 
diugh. 

9  Ach  de  chloiun  Israeil  cha  d'rinn  Sol- 
amh  tràill  sam  bith  aiv  son  'oibre;  oir  bha 
iad  'n  am  fir-chogaidh,  agus  'n  an  uachd- 
arauaibh,  agus  'n  an  ceannavdaibh  aige, 
agus  'n  an  riaghlairibh  a  charbad  agus  a 
mliarc-shluaigh. 

'  10  Agus  6'  iad  so  uachdarain  an  luchd- 
dreuchd  a  hha  aig  rìgh  Solamh,  dà  cheud 
agus  leth-cheud  a  riaghail  os  ceaun  an 
t-sluaigh. 

I  11  Agus  thug  Solamh  suas  nighean  Pha- 
raoh  à  baile  Dhaibhidh  a  dh'iounsuidh  an 
tighe  a  thog  e  dhi:  oir  thubhaivt  e,  Clia 
ghabh  mo  bhean-sa  còmhnuidh  ann  an 
tigh  Dhaibhidh  rìgh  Isvaeil;  oir  is  naomha 
na  h-àitean  d'an  dthàinig  àirc  an  Tigh- 
eama  steach. 

12  An  siu  dh'ìobair  Solamh  ìobairtean- 
loisgte  do'u  Tigheam,  air  altair  an  Tigh- 
earn',  a    thog    e    fa  chomhair  an  sgàtk. 

I thighe; 

13  A  dhlighe  fèin  air  gach  là,  ag  ìobradli 
a  rèir  àithne  Mhaois,  au'  na  sàbaidibh,  agus 
aiv  na  gealaichibh  nomha,  agus  air  na  fèill- 
ibh  sonraichte,  tri  uaivean  's  a'  bhliadhna, 
air  fèill  an  arain  neo-ghoirtichte,  agua 
air  fèiU  nan  seachduin,  agus  air  fèill  nam 
pàilliun. 

14  Agus  shuidliich  e,  a  rèir  riagbailt 
Dhaibhidh  'athar,  roinnean  nan  sagart 
chum  an  seirbhis,  agus  na  Lebhithich 
chura  an  cìiraim,  a  mholadh  agus  a  f  hrith- 
ealadh  'am  fianms  nan  sagart,  a  rèir  diighe 
gach  là;  agus  na  dorsaivean  a  vèir  an  roinn- 
ean  aig  gach  geata:  oir  mar  sin  dh'àithn 
Daibhidh  òglach  Dhè. 

15  Agus  cha  do  chlaon  iad  o  àithne  an 
rìgh  mu  na  sagairtibh  agus  na  Lebhithich, 

a  thaobh  ni  aiv  bith,  no'  thaobh  nan  ion-    | 
mhas. 

16  Agus  dheasaicheadh  obair  Sholaimh 
uile  gu  vuig  an  là  anns  an  do  leagt^idh  bun- 
ait  tighe  an  Tighearn',  agus  gus  an  do 
chrìochnaicheadh  e.  Mar  sin  rinneadh 
tigh  an  Tighearua  gu  h-iomlan. 

17  An  sin  chaidh  Solamh  gu  h-Esion-  | 
geber,  agus  gu  h-EIot,  air  taobh  na  mara  [ 
ann  an  tìr  Edoim. 

18  Agus  chuir  Huram  d'a  ionnsuidh  le 
làimh  a  sheirbhiseach  longan,  agus  seir-     ' 
bhisich  aig  an  robh  eòlas  na  fairge;  agus 
chaidh  iad  maille  ri  aeirbhisich  Sholaimli 
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gu  h-Ophir,  agns  thug  iad  as  a  sin  ceithir 
cheud  agns  leth-cheud  tàhmn  òir,  agus  thug 
iad  gu  rìgli  Solamli  iad. 

CAIB.  IX. 

I  Thàiniri  han-riohinn  Sheha  gu  h-Ienisalem  a 
dhearòhadh  SÌiolaiinh.  3  Ghabh  i  iongaììtas 
r'a  ghliocas.  13  Cudthrom  an  òir  a  ihdi,nig 
dh'ionnsuidh  Sholaimh ann an  aonbhliadhna. 
16  A  rl'/h-cJuiithir.  20  A  shoithichean-òil. 
29  A  bhài. 

AGUS  an  uair  a  chuala  ban-righimi 
Sheba  cliìi  Sholaimh,  thainig  i  a 
dhearbliadh  Sliolaimh  le  ceisdibh  cruaidhe 
gu  h-Ierusalem,  le  cuideachd  ro  mhòir, 
agus  le  càmlialaibh  a'  giìilan  spìosraidh 
agus  òir  ann  am  pailteas,  agus  chlachan 
luachmhor:  agus  an  uair  a  thàinig  i  dh'ionn- 
suidh  SliohTÌmh,  labhair  i  ris  gach  ni  a  bha 
'n  a  cridhe. 

2  Agus  fhreagair  Solamh  dlii  a  ceisdean 
uile;  agus  cha  robh  ni  air  bith  'ani  folach 
air  Solamh  nach  d'innis  e  dhi. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  ban-righinn 
Sheba  gliocas  tìholaimh,  agus  au  tigh  a 
thog  e, 

4  Agus  biadh  a  bhuird,  agus  suidhe  a 
sheirbhiseach,  agus  feitheamh  a  luchd- 
frithealaidh  agus  an  trusgan,  agus  a 
ghillean-cupain  agus  an  trusgan,  agus  a 
dhol-suas  air  an  deachaidh  e  suas  gu  tigh  an 
Tighearna;  cha  robh  spiorad  innte  ni's  mò. 

5  Agus  thubhairt  i  ris  an  rìgh,  ^  fhìor  an 
t-ioniradh  a  chuala  mi  ann  am  thìr  fèin  air 
do  ghnìomharaibh,  agus  air  do  ghliocas: 

6  Gidheadh  cha  do  chreid  mi  am  brlath- 
ran,  gus  an  d'thàinig  mi,  agus  gu'm  facamo 
shìiilean ;  agus,  feuch,  cha  d'innseadh 
dhomh  leth  meud  do  ghliocais:  chaidh  thu 
thar  an  iomradh  a  chuala  mi. 

7  Is  sona  do  dhaoiue,  agus  is  sona  iad  so 
do  sheirbhisich,  a  sheasas  a'd'  f  hianuis  an 
còmhnuidh,  agus  a  chluinneas  do  ghliocas. 

8  Gu  ma  beannaichtc  an  Tighearn  do  Dhia 
a  ghabh  tlachd  annad  gu  d'  chur  air  a  rìgh- 
chaithir,  gu  bhi  'd'  rìgh  air  son  an  Tigh- 
earna  do  Dhè:  a  chionn  gu'n  do  ghràdhaich 
do  Dhia  Israel,  chmn  an  daingneachadh  gu 
bràth,  uime  sin  riun  e  thusa  a'd'  rìgh  os  an 
ceaun,  a  dheanamh  breitheanais  agus 
ceartais. 

9  Agus  thug  i  do'n  rìgh  ceud  agus  fichead 
tàlann  òir,  agus  ro  rahòran  de  spìosraidh, 
agus  clachan  luachmhor:  Agus  cha  robh 
rianih  a  leithid  so  de  spìosraidh,  as  a  thug 
ban-righinn  Sheba  do  rìgh  Solamli. 

10  Agus  mar  an  ceudna  thug  seirbhisich 
Hiu-aim,  agus  seirbhisich  Sholaimh,  a  thug 
òr  0  Ophir,  fiodh  alguim  leo,  agus  clachau 
luachuihor. 

11  Agus  rinn  an  rìgh  de'n  fhiodh  alguim 
staidhricheando  thigh  au  Tighearn',agus  do 
thigh  an  rìgh,  agus  clàrsaichean  agus  salt- 
airean  do'n  luchd-ciuil :  agus  cha-u  f  hacas 
au  leithid  roimhe  anu  an  tìr  ludah. 
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12  Agus  thug  rìgh  Solamh  do  blian- 
righinn  Sheba  a  h-uile  mhiann  a  dh'iarr  i, 
a  thuilleadh  air  na  thug  i  dh'ionnsuidh  an 
rìgh:  agus  thionndaidh  i  agus  dh'imich  i 
d'a  tlr,  i  fèin  agus  a  seirbhisicli. 

13  A  nis  b'e  cudthrom  an  òir  a  thàinig  a 
dh'ionnsuidh  Sholaimh  ann  an  aon  bhliadh- 
na,  sè  ceud  agus  tri  fichead  agus  sè 
tàlannan  òir: 

14  A  thuilleadh  air  na  thug  na  ceann- 
aichean  agus  an  luchd  raalairt,  agus  uile 
rìghrean  Arabia,  agus  uachdarain  na  tìre; 
a  thug  òr  agus  ah-giod  a  dh'ionnsuidh  Sho- 
laimh. 

15  Ag-us  rinn  rìgh  Solamli  dàcheud  sgiath 
de  òr  buailte:  chaidh  sè  ceud  secei  de  òr 

I  buailte  chuni  gach  sgèithe. 

I    16  Agus  rinn  e  tri  cheud  targaid  de  òr 

I  buailte :  chaidh  tri  cheud  secel  òir  chum 
gach  targaide  :  agus  chuir  an  rìgli  iad  ann 
au  tigh  frìthe  Lebanoin. 

j    17  Kinn  an   rìgh  niar  an  ceudna  rìgh- 
cliaithir  nihòr  de  fhiaclaibh  elephant,  agus 
chòrahdaich  e  i  leis  an  òr  a  bu  ghloine. 
18  Agus  bha  sè    ceuman  aig    an   rìgh- 

I  chaithir  agus  cos-stòl  òir,  air  an  tàthadh  ris 

I  an  rìgh-chaithir,  agus  làrahan  air  gach 
taobh  de'n  àite-shuicUie,  agus  dà  leòmhan  a' 
seasarah  làimh  ris  na  làmhan. 

I    19  Agus  sheas  dà  leòmhan  dheug  an  sin 
air  na  sè  ceuraaibh,  air  an  taobh  so  agus 
air  an  taol)h  ud.     Cha  d'rinneadh  a  leithid 
ann  an  rìoghachd  air  bith  eile. 
20  Agus  bha  uile  shoithicheau  òil  rìgh 

j  Solairah  a  dK  òr,  agus  uile  shoithichean 
tighe  frìthe  Lebanoin  a  dK  òr  fior-ghlan: 

'  cha  robh  raeas  de  airgiod  ann  an  làithibh 

I  Sholairah  chura  ni  sara  bith. 

I  21  Oir  chaidh  loingeis  an  rìgh  gu  Tarsis 
maille  ri  seirbhisich  Huraira:  aon  uair 
aims  na  tri  bliadhnaibh  thàinig  loiugeis 
Tharsis  a'  giùlan  òir  agus  airgid,  fhiacal 
elephant,  agus  apan  agus  pheucag. 

22  Agus  thug  rìgh  Solauih  barrachd  air 
uile  righribh  an  dorahain  ami  an  saoibhreas 
agus  gliocas. 

23  Agus  dh'iarr  uile  rìghrean  na  talmhainn 
teachd  an  làthair  Sholaimh,  a  chluinntinn 
a  ghliocais  a  chuir  Dia  'n  a  chi'idhe. 

I  24  Agus  thug  iad  leo  gach  fear  a  thiodlilac, 
soithichean  airgid,  agus    soithicheau   òir, 

\  agus  trusganan,  agus  airm,  agus  spìosraidh, 
agus  eich,  agus  muileidean,  cuibhrioun 
bliadhna  anns  gach  bliadhna. 

j  25  Agus  bha  aig  Solamh  ceithir  raìle 
prasach  each  air  son  a  charbad,  agus  dà 
mhìle  dlieug  marcach,  a  chuir  e  raach  ann 

j  am  bailtibh  nau  carbad,  agus  maiUe  ris  an 
rìgh  ann  an  lerusalem. 

!    26  Agus  rìgliich  e  os  ceann  nan  i'ìghrean 
uile,  o'n  amhainn  gu  ruig  tìr  nam  Phihst- 
each,  agus  gu  ruig  crìoch  na  h-Eiphit. 
27  Agus  thug  an  rìgh  air  airgiod  a  bhi  ann 

'  an  lerusalem  raar  chlachan,  agus  air  na 
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crannaibh  seudair  thug  e  hhi  mar  na  croinn 
ehicoraoir,  a  tìm  anns  an  t-srath,  air  lìon- 
mnoireachd. 

28  Agus  thugadh  eich  a  dh'ionnsuidh 
Sholaimh  as  an  Eiphit,  agus  as  gach  uile 
thìr. 

29  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Sholaimh,  an  toiseach  agus  mu  dheireadh, 
nach  ^eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
Natain  an  f hàidh,  agus  ann  am  fàidhead- 
aireachd  Ahiah  an  t-Silonaich,  agus  ann  an 
seallannaibh  Ido  an  fliir-sheallaidh  au 
aghaidh  leroboaim  mhic  Nebait? 

30  Agus  rìghich  Solamh  ann  an  Ici'usalera 
os  ceann  Israeil  uile,  dà  f  hichead  bliadhna. 

31  Agus  choidil  Solamh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  ann  am 
baile  Dhaibhidh  'athar:  agus  rìghich  Reho- 
boam  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  X. 

1  Thàimg  clann  Israeil  do  Shecliem  r/u  Reho- 
boam  a  dheanamh  'n  a  rìrjh.  6  DhiùU  esan 
comhairle  nan  seann  daoine,  agm  labhair  e 
gu  garg  ris  an  t-sluagh,  a  rèir  comhairle  nan 
daoine  òga.  16  Riìin  clann  Israeil  ceannairc 
'ji  a  aghaidh. 

AGUS  chaidh  Rehoboam  do  Shechem: 
oir  thàinig  Israel  uile  do  Shechera  g'a 
dheanamh  'n  a  rìgh. 

2  Agus  an  uair  a  chuala  leroboam  mac 
Nebait  sin,  a  hh'i  anns  an  Eiphit,  far  an  do 
theich  e  o  ghnùis  rìgh  Solaimh,  phill  lero- 
boam  as  an  Eiphit. 

3  Agus  chuir  iad  fios,  agus  ghairm  iad  e: 
agus  tliàinig  lei-oboam  agus  Israel  uile, 
agus  labhair  iad  ri  Rehoboam,  ag  ràdli, 

4  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing-ne,  ach 
eutromaich  thus'  a  nis  seirbhis  chruaidli 
d'athar,  agus  a  chuiug  throm  a  chuir  e 
oirnn,  agus  ni  sinn  seirbhis  dhuit. 

5  Agus  thiibhairt  e  riu,  'An  ceaun  thri 
làithean  thigibh  a  rìs  a  m'  ionnsuidh.  Agus 
dli'fhalbh  an  sluagh. 

6  Agus  chuir  rìgh  Rehoboam  a  cliomliairle 
ris  na  seann  daoinibh  a  sheas  an  lìithair 
Sholaimh  'athar,  an  uair  bu  bheò  e,  ag 
ràdh,  Cionnus  a  chomhairlicheas  sibh 
dhomh  frcagradh  a  thabhairt  do'u  t-sluagh 
so? 

7  Agus  labhair  iadsan  ris,  ag  ràdh,  Ma 
bhitheas  tusa  caoimhneil  ris  an  t-sluagh  so, 
agus  gu'n  toilich  thu  iad,  agus  gu'n  labhair 
thu  riu  briathran  maithe,  bithidh  iadsan 
agadsa  'n  an  seirbhisich  gu  bràth. 

8  Ach  thrèig  esan  comhairle  nan  seann 
daoine,  a  thug  iad  air;  agus  chuir  e  'chonih- 
airle  ris  ua  daoinibh  òga  a  dh'fhàs  suas 
maille  ris  fèin,  agus  a  sheas  'n  a  làthair. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  a  tha  sibhse 
a'  comliairleachadh,  a  chum  gu'n  toir  sinn 
freagradh  do'n  t-sluagh  so,  a  labhair  rium, 
ag  ràdh,  Eutromaich  a'  chuing  a  chuir 
d'athair  oirnn? 

10  Agus  labhair  na  daoìne  òga  a  dh'fhàs 
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suas  maille  ris  fèin  ris,  ag  ràdh,  Mar  so 
their  thu  ris  an  t-sluagh  a  labhair  riut,  ag 
ràdh,  Dh'antromaich  d'athair  ar  cuing-ne, 
ach  eutromaich  thusa  dhuinn  i;  mar  so 
their  thu  riu,  Is  gairbhe  mo  lùghdag-sa  ua 
leasraidh  m'athar. 

1 1  Agus  a  nis  chuir  m'athair  gun  amharus 
oirbh  cuing  throm,  ach  cuiridh  mise  ri 
bhur  cuing;  smachdaich  m'athair  sibh  le 
slataibh,  ach  smachdaichidh  mise  sibh  le 
scorpionaibh. 

12  Agus  thàinig  leroboara  agus  an  sluagh 
uile  gu  Rehoboara  air  an  treas  là,  raar  a 
dh'àithn  an  rìgh,  ag  ràdh,  Thigibh  a  rìs  a 
m'  ionnsuidh  air  an  treas  là. 

13  Agus  fhreagair  an  rìgh  iad  gu  garbh; 
agus  thrèig  rìgh  Rehoboam  comhairle  nan 
seann  daoine. 

14  Agus  labhair  e  riu  a  rèir  comhairle  nau 
daoine  òga,agràdh,Dh'antromaich  m'athair 
bhur  cuing,  ach  cuiridh  mise  rithe;  sraachd- 
aich  m'  athair  sibh  le  slataibh,  ach  smachd- 
aichidh  raise  sibh  le  scorpionaibh. 

15  Mar  so  cha  d'èisd  an  rìgh  ris  an 
t-sluagh;  oir  bha'n  t-aobhar  o  Dhia,  chum 
gu'n  coirahlionadh  an  Tighearn  'f hocal  fèin, 
a  labhair  e  le  làimh  Ahiah  an  t-SiIonaich  ri 
leroboam  mac  Nebait. 

16  Agus  an  uair  a  chunnaic  Israel  uile 
nach  d'èisd  an  rìgh  riu,  f  hreagair  an  sluagh 
an  rlgh,  ag  ràdh,  Ciod  a'  chuibhrionu  a 
^/i'againne  ann  an  Daibhidh?  agus  cha- 
w'^il oighreachd  againn  ann  am  mac  lese; 
gach  fear  do  d'  bhìithaibh,  0  Israeil;  a  nis 
thoir  an  aire  air  do  thigh  fèin,  a  Dhaibhidh. 
Agus  dh'fhalbh  Israel  uile  d'am  bìithaibh. 

17  Ach  a  thaobh  chloiun  Israeil  a  bha 
'chòmhnuidh  anu  am  bailtibh  ludah,  rìghich 
Rehoboam  os  au  ceann. 

18  An  sin  chuir  rìgh  Rehoboam  Adoram 
a  bha  os  ceanu  ua  cìse  d'an  ionnsuidh; 
agus  clilach  clann  Israeil  e  le  clachaibh, 
agus  fhuair  e  bàs:  agus  rinn  Rehoboara 
cabhag  gu  dol  suas  d'a  charbad,  chura  gu'n 
teicheadh    e  do  lerusalera. 

19  Agus  rinn  Israel  ceannairc  an  aghaidh 
tighe  Dhaibhidh  gus  an  là'n  diugh. 

CAIB.  XI. 

1  Cliruinnich  Rehoboam  armailt  a  chogadh  an 
aghaidh  Israeil.  6  JVa  hailtean  daingnichle 
a  thog  e.  13  Thàinig  na  sagarlan  agus  na 
Leb/dthich  gu  leru^alem,  a  chionn  gu'n  do 
chuir  leroboam  iad  o  /hrilhealadh  'n  an 
dreuchd.  18  Mnathan  agus  clann  Reho- 
boaim. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  Rehoboam  gu 
h-Ierusalem,  chruinnich  e  de  thigh 
ludah  agus  Bheniamin,  ceud  agus  ceithir 
fichead  mWe  Jear  taghta,  deanta  ri  cogadh, 
a  chogadh  an  aghaidh  Israeil,  a  chum  an 
rìoghachd  a  thoirt  a  rìs  gu  Rehoboam. 

2  Ach  thàinig  focal  au  Tighearna  gu  Sema- 
iah  òglach  Dhè,  ag  ràdh, 

3  Labhair  ri  Rehoboam,  mac  Sholaiuih, 
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rìgh  ludah,  agus  ri  h-Isracl  uile  ann  an 
luclah  agus  ann  am  Beuiamin,  ag  ràdh, 

4  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Cha 
tèid  sibli  suas,  agus  cha  chog  sibli  ri'r 
bràithribh:  pillibh,  gach  fear  a  dh'iona- 
suidh  a  thighe;  oir  leanisa  rinneadh  an  ni 
so.  Agus  dh'èisd  iad  ri  briathraibh  an 
Tighearn',  agus  phiU  iad  o  dhol  an  aghaidh 
leroboaim. 

5  Agus  ghabh  Rehoboam  còmhnuidh  ann 
an  lerusalem,  agus  thog  e  bailtean  daing- 
nichte  aun  an  ludah: 

6  Thog  e  eadhon  Bet-lehem,  agiis  Etam, 
agus  Tecoa, 

7  AgusBet-sur,  agusSocho,agusAduIlam, 

8  Agus  Gat,  agus  Maresah,  agus  Siph, 

9  Agus  Adoraim,agus  Lachis,agus  Asecah, 

10  Agus  Sorah,  agus  Aialon,  agus  Heb- 
ron;  a  tha  ann  an  ludah,  agus  ann  am  Be- 
niamin,  'n  am  bailtib'x  daiugnichte. 

1     11  Agus    neartaich   e  na    daingnichean, 
agus  chuir  e  ceannardan  annta,  agus  taisg- 
eachau-bìdh,  agus  olaidh,  agus  f  lona. 
12  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  chulr  e 
sgiathan  agus  sleaghan,  agus  rinn   e  ro 
làidir  iad;  oir  bha  ludah  agus  Beniamin 
aige  air  a  thaobh. 
i     13   Agus  thàinig    ua  sagartan  agus  na 
,   Lebhithich.  a  hha  anu  an  Israel  uile,  d"a 
iormsuidh  as  an  crìochaibh  uile: 

14  (Oir  dhfhàg  na  Lebhithich  am  fo- 
bhailtean,  agus  an  scalbh,  agus  thàinig  iad 
gu  ludah  agus  gu  h-Ierusalem;  a  chionn 
gu'n  do  chuir  leroboam  agus  a  mhic  iad  o 
fhrithealadh  ann  an  dreuchd  nan  sagart 
do'n  Tighearn. 

15  Agus  rinn  e  dha  fèin  sagartan  air  son 
nan  àitean  àrda,  agus  air  son  dheamhan, 
agus  air  son  nan  laogh  a  rinn  e.) 

16  Agus  'n  an  dèigh-san  thàinig  a  mach  à 
uile  threubhan  Israeil,  iadsan  a  shocraich 
an  cridhe  a  dh'iarraidh  au  Tighearna  Dhè 
Israeil,  gu  h-Ierusalem  a  dh'ìobradh  do'n 
Tighe.arn  Dia  an  aithrichean. 

17  Agus  dhaingnich  iad  rìoghachd  ludah, 
agus  rinn  iad  Rehoboam  mac  Sholaimh 
làidir  rè  thri  bliadhna;  oir  rè  thri  bliadhna 
ghluais  iad  anu  au  slighe  Dhaibhidh  agus 
Sholaimh. 

;  18  Agus  ghabh  Rehoboam  Mahalat  nigh- 
ean  lerimoit,  mhic  Dhaibhidh,  dha  fèin  'n  a 
mnaoi;  Abihail  mar  an  ceudna,  nigheau 
Eliaib,  mhic  lese: 

19  Agus  rug  ise  dha  clann;  leus,  agus 
Semariah,  agus  Saham. 

20  Agus  'u  a  dèigh-sa  ghabh  e  Maachah, 
nighean  Absaloim,  a  rug  dha  Abiah,  agus 
Atai,  agus  Sisa,  agus  Selomit. 

21  Agus  ghràdhaich  Rehoboam  Maachah, 
nighean  Absaloim,  os  ceann  a  bhan  agus  a 
choimhleabach  uile;  oir  ghabh  e  dha  fèiu 
ochd  mnài  dheug,  agus  tri  fichead  coimh- 
leabach,  agus  ghin  e  ochd  mic  fhichead, 
agus  tri  fichead  nighean.) 
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22  Agus  rinn  Rehoboam  'n  a  cheannard 
Abiah,  mac  Mhaachah,  gu  bhi  'n  a  riaghlair 
am  measg  a  bhràithrean;  oir  smuainich  e 
air  a  dheanamh  'n  a  rìgh. 

23  Agus  rinn  e  gu  glic,  agus  sgaoil  e  a' 
chuid  eile  d'a  mhacaibh  uile  air  feadh  uile 
thìre  ludah  agus  Bheniamin,  anns  na  bailt- 
ibh  daiugnichte  uile;  agus  thug  e  dhoibh 
pailteas  bìdh:  agus  dh'iarr  e  mòran  bhan. 

CAIB.  XIL 
1  Thrèig  Behohoam  lagh  an  Tighearna.  2 
TluUnig  Sisac  rh/h  na  h-Eiphit  a  nìos  'n  a 
a<jhaidh,  agus  gklac  e  bailtean  daingnichte 
ludaìi.  5  DKirioslaich  Rekoboam  e  fèin, 
agus  thug  Dia  càil-eigin  de  shaorsa  dlia.  13 
A  rloghadiadh  agus  a  bhàs. 

AGUS  an  uair  a  dhaingnicheadh  rìogli- 
achd  Rehoboaim,  agus  a  dh'fhàs  e 
cumhachdach,  thrèig  e  lagh  an  Tighearn', 
agus  Israel  uile  maille  ris. 

2  Agus  anns  a'  chùigeamh  bliadhna  de 
rìgh  Rehoboam,  thàinig  Sisac  rìgh  na 
h-Eiphit  a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim,  (a 
chionn  g-u'n  do  pheacaich  iad  an  aghaidh  au 
Tighearna,) 

3  Le  mìle  agus  dà  cheud  carbad,  agus  le 
tri  fichead  mìle  marcach:  agus  bha  'n  sluagh 
giui  àireamh  a  thàinig  maille  ris  as  an 
Eiphit;  ua  Lubaich,  na  Sucaich,  agus  ua 
h-Etiopaich. 

4  Agus  ghlac  e  na  bailtean  daingnichte  a 
hhuineaclh  do  ludah,  agus  thàinig  e  gu 
h-Ierusalem. 

5  An  siu  thàinig  Semaiah  am  fàidh  gu 
Rehoboam,agusgu  h-uachdai-anaibh  ludah, 
a  bha  air  cruiuneachadh  gu  h-Ierusalem  air 
eagal  Shisaic,  agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so 
tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Dh'fliàg  sibhse  mise, 
agus  air  au  aobhar  sin  dh'fhàg  mise  sibhse 
aun  an  làimh  Shisaic. 

6  An  sin  dh'irioslaich  uachdarain  Israeil 
agus  an  rìgh  iad  fèin,  agus  thubhairt  iad, 
7'Art'n  Tighearn  ceart. 

7  Agus  au  uair  a  chunnaic  an  Tighearn 
gu'n  d'irioslaich  siad  iad  fèin,  thàinig  focal 
an  Tighearna  gTi  Semaiah,  ag  ràdh,  Dh'ir- 
ioslaich  siad  iad  fèin;  cha  sgrios  mi  iad, 
ach  bheir  mi  dhoibh  càil-eigiu  de  shaorsa; 
agus  cha  taomar  mo  chorruich  a  mach  air 
lerusalem  le  làimh  Shisaic. 

8  Gidheadh,  bithidh  iad  'n  an  seirbhisich 
aige,  agus  bithidh  aithne  aca  air  mo  sheii'- 
bliis-sa,  agus  air  seirbhis  rìoghachdau  nan 
dìichan. 

9  Uime  sin  thàinig  Sisac  rìgh  na  h-Eiphit 
a  nìos  an  aghaidh  lerusaleim,  agus  thug  e 
leis  ionmhais  tighe  an  Tighearn',  agus 
ioumhais  tighe  an  rìgh ;  bhuin  e  leis  an 
t-iomlan:  thug  e  leis  mar  an  ceudna  na 
targaidean  òir  a  rinn  Solamh. 

10  Agus  rinn  rìgh  Rehoboam  targaidean 
umha  'n  an  àit,  agus  thug  e  thairis  iad  do 
làimh  cheannard  an  f  hreiceadain,  a  ghlèidh 
dorus  tighe  an  rìgh. 
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]  1  Agns  an  ufiir  a  chaidh  an  rìgh  a  steach  7  Agus  chniinnich  cFa  iom  suiclh  daoine 
do  tliigh  an  Tighearna,  thàinig  am  freic-  faoine,  mic  Bheliail,  agus  neartaicli  siad 
eadan  agns  thog  siad  iad,  agus  tluig  iad  air  1  iad  fèin  an  aghaidh  Rchoboaim,  mliic  Shol- 
an  ais  iad  gu  seòmar  an  f  hreiceadain.  aimh,  'n  uair  a  bha  Rehoboam  òg  agus 

12  Agus  an  uair  a  dli'irioslaich  se  e  fèin,  i  tais-chridheach,  agns  nach  b'urrainn  e  cur 
tliionndaidh  corruich  an  Tigheara'  uaith,  |  'n  an  aghaidh. 

chum  nacli  sgriosadh  se  e  gu  tur.  Agus  i  8  Agus  a  nis  tha  sibh  a'  smuaineachadh 
mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha  nithean  air  cur  an  aghaidh  rìogliachd  an  Tighearn' 
gu  maith.  }  ann  an  làimh  mhac  Dhaibhidli;  agus  tha 

13  Agus  dhaingnich  rìghRehoboam  efèin   sibh  'n  'ur  shiagh  mòr,  agus  tha  agaibh 
ann  an  lerusalem,  agus  righich  e.   A  nis  hha  ]  laoigh   òir,  a  rinn  leroboam  dhuibh  mar 
Rehoboam  aon  agus  dà  f  liichead  bhadhna   dhiathan. 
dh'aois   an  uair  a  thòisich   e   air  rìogli-     9  Nach  do  thilg  sibh  a  mach  sagartan  an 


achadh,  agus  rìghich  e  seachd  bhadhna 
deug  ann  an  lerusalem,  am  baile  a  thagli 
an  Ticrliearn  a  mach  à  uile  threublian  Is- 


Tighearna,  mic  Aaroin,  agus  na  Lebhithich, 
agus  nach  d'rinn  sibh  dhuibh  fèin  sagartan 
mar  chinnich  eile  an  domhain?  Gach  ncach 


raeil  a  chur  'ainme  an  sin:  agus  Ve  ainm  a  a  thig  g'a  choisreagadh  fein  le  tarbh  òg 


mhàthar  Naamah,  Ban-amonach. 

14  Agus  rinn  e  olc,  a  chionn  nach  d'ulluich 
e  a  chridlie  a  dh'iarraidh  an  Tighearna. 

15  A  nis  gnìomharan  Rehoboaim,  an  tois- 
each  agus  mu  dheireadh,  nach  'e/7  iad 
sgrìobhta    ann    an  leabhar  Shemaiah  an 


eadar  Relioboam  agus    leroboam    rè  an 
làithean  uile. 

16  Agus  choidil  Rehoboam  maille  r'a  aith- 
richibh,    agus  dh'adhlaiceadh    e  ann  am 


baile  Dhaibhidh 
mhac  'n  a  àit. 


agus  i'ìghich   Abiah 


CAIB.  XIII. 

1  Bha  cogadli  eadar  Ahiali  agus  leroboam.  5 
Chuir  Ahiah  ^an  cèill  cearlas  a  chùise.  13 
BhuadlMÌch  e  air  leroboam,  agus  viharbh 


3  Agus  chuir  Abiah  an  cath  'an  ordugh  le 
armailt  cle  dhaoinibh  treuna  ann  an  cogadh, 
ceithir  cheud  mìle  fear  taghta:  agus  chuir 
leroboam  an  cath  'an  ordugh  'n  a  aghaidh 


14  Agus  an  uair  a  sheall  ludah  'n  an 
dèigh,  feuch,  bha'n  cath  air  am  beulaobli 
agus  air  an  cùlaobh:  agus  ghlaodh  iad  ris 
an  Tighearu,  agus  rinn  ua  sagartan  fuaim 


le    ochd  ceud    mìle  fear    taghta,  daoiue !  le  trompaidibh. 

treuna  gaisgeil.  15  Agus  rinn  fir  ludah  gàir:  agus  an  uair 

4  Agus  sheas  Abiah  suas  air  sUabh  She-  j  a  rinn  fir  ludah  gàir,  air  ball  bhuail  Dia 
maraim,  a  tha  ann  an  sliabh  Ephraim,  agus  leroboam  agus  Israei  uile  roimh  Abiah 
thubhairt  e,  Eisdibh  rium,  a   leroboaim,  agus  ludah. 

agus  Israeil  uile.  1    16  Agus  theich  clann  Isi*aeil  roimh  ludah; 

5  Nach   bu   chòir  dhuibhse    fios  a    bhi '  agus  thug  Dia  thairis  iad  'n  an  laimh. 
agaibh  gu'n  d'thug  an  Tighearn  Dia  Israeil  [    17  Agus  mharbh  Abiah  agus  a  shluagh 
an  rìoghachd  os  ceann   Israeil  thairis  do  iad  le  h-àr  mòr;  oir  thuit  sìos  marbhta  de 
Dhaibhidh  gu  bràth,  eadhon  dhà-san  agus  |  Israel,  ctiig  ceud  mìle  fear  taghta.  _ 
d'a  mhacaibh  le  coimhcheangal  salainn?           18  Agus  dh'irioslaicheadh  clann  Israeil  air 

6  Gitlheadh,  dh'èirich  leroboam,  mac  Nc-  [  an  àm  sin,agus  neartaicheadh  clann  ludah, 
bait,  seirbhiseachSholaimhmhicDhaibhidh  a  cliionn  gun  d'earb  iad  as  an  Tighcara 
suas,  agus  rinn  e  ceannairc  au  aghaidh  a  Dia  an  aithrichean. 

thighearua:  1    19  Agus  leau  Abiah  au  ruaig  air  lero- 
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agus  le  seachd  reitheachaibh,  bithidh  esan 
air  ball  'n  a  shagart  dhoibhsan  nach  ^eil 
'n  an  diathaibh. 

10  Ach  d'ar  taobh-ne,  is  e'n  Tigheara  ar 
Dia,  agus  cha  do  threig  sinn  e:  agus  is  iad 
mic  Aaroin  na  sagartan  a  tha  'frithealadh 


fhìiidh,  agns  Ido  an  fhir-sheallaidh,  mu  do'n  Tighearn,  agus  tha  na  Lebhithich  a' 
thirachioll  ghinealach?    Agus  hha  cogadh  ''jdtheamh  air  an  obair/em; 

-    T       n^i^i T-.._i „<    _.,     1 1  Agus  ^/<.«  iad  a' losgadh  do'n  Tighearn 

ìobairtean-Ioisgte  air  gach  maduinn  agus 


air  gach  feasgar,  agus  tùis  chùl)hraidli ;  agus 
tha  aran  na  fianuis  air  a'  l>hord  f hìor-ghlan, 
agus  an  coinnleir  òir  maille  r'a  lòchranaibh 
a  lasadh  air  gach  fcasgar:  oir  tha.  sinne  a' 
gleidheadh  cìiraim  an  Tighearn'  ar  Dè;  ach 
thrèig  sibhse  e. 

12  Agus,  feuch,  maille  ruinne  tha  Dia  fèin 
'n  a  clieannard  oirnn,  agus  a  shagartan 
^     ^         ..  le  trompaid'bh  fuaimneach  a  thoirt  cais- 

Israel  k  h-ar  mòr.    21  A  mhnathan  agm  a  nieachd  'n  'ur  n-aghaidh-sa.     A  chlann  Is- 
"*  I  raeil,  na  cogaibhse  an  aghaidh  an  Tighearna 

ANIS  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug'De  bliur  n-aithrichean;  oir  cha  soirbhich 
de  rìgh  leroboam,  thòisich  Abiah  air  '  leibh. 
rìoghachadh  os  ceann  ludah.  j    13  Ach  thug  leroboam  air  luchd  feall- 

2  Tri  bliadhna  rìghich  e  ann  an  lerusalem:  fholaich  teachd  mu'n  cuairt  air  an  cìilaobh, 
agus  Ue  ainm  a  mhàthar  Maachah,  nighean  '  air  chor  as  gu  robh  iad  fèin  fa  chomhair 
[Abisaloim,  mhic]  Urieil  o  Ghibeah.  Agus  |  ludah,  agus  an  luchd  feall-f  holaich  air  an 
bha  cogadh  eadar  Abiah  agus  leroboam.      |  cìilaobh. 


^.wcv^,  agTis  ghlac  e  naith  mòr-bhailtean: 
Bet-el  le  'bhailtibh  beaga,  agus  lesanah  le 
'bhailtibh  beaga,  agus  Ephvon  le  'bhailtibh 
beaga. 

20  Agus  cha  d'fhuair  leroboam  ueart  ni  s 
mò  ann  an  làithibh  Abiah:  agus  bliuail  an 
Tigheam  e,  agns  f  liuair  e  bàs. 

21  Ach  dhTliàs  Abiah  cumhachdach,  agus 
phòs  e  ceithir  mnathan  deug,  agus  ghin  e 
dà  mhac  thar  f  hichead,  agus  sè  nigheanan 
deug. 

22  Agns  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Abiah,  agus  a  shlighean,  agus  a  bhriath- 
ran,  tha  iad  sgiiobhta  ann  an  eachdraidh 
an  fhàidh  Ido. 

CAIB.  XIY. 

1  Fhuair  AMah  hàs,  agus  rìghich  Asa'n  a  àit, 

3  Chuir  Asa  air  falbh  altairean  nan  diathan 

coiììiheach.     9  Bhuaii  e  na  h-EtiopavJi   aig 

Afaresah,  agus  thug  e  inòran  a'eiclie  uatha. 

AGUS  choidil  Abiah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adlilaic  iad  e  ann  am 
baile  DhaibhiiUi;  agus  rìghicli  Asa  a  mhac 
'n  a  àit.  'X  a  làithibh-sau  bhan  th'  sàmh- 
ach  deich  bliadJma. 

2  Agus  riun  Asa  au  ni  a  hha  maith  agus 
ceart  aun  an  sìiilibh  an  Tighearn'  a  Dhè: 

3  Oir  chuir  e  air  falbh  altaireau  nan 
diathan  coimheach,  agus  na  h-àitean  àrda, 
agus  bhris  e  sìos  na  dealbhan,  agus  ghearr 
e  sìos  ua  doireachan; 

4  Agus  dhàithn  e  do  ludah  an  Tigheam 
Dia  an  aithrichean  ian-aidh,  agus  an  lagh  a 
ghleidheadh,  agus  an  àithne. 

5  Chuir  e  air  falbh  mar  an  ceudna  à  uile 
bhailtibh  ludah  na  h-àiteau  àrda,  agus  na 
dealbhan.  Agns  bha  'n  rìoghachd  sàmhach 
'n  a  làthair. 

6  AgTis  thog  e  bailtean  daingnichte  ann  au 
ludah:  oir  bha'n  tìr  vSÌochail,  agus  cha  rohh 
cogadh  aige  anns  na  bhadhnaibh  sin;  oir 
thug  an  Tighearn  fois  da. 

7  Uime  sin  thubliairt  e  ri  ludah,  Togamaid 
na  bailtean  so,  agiis  deanamaid  mu"n  cuairt 
orra  ballachan,  le  tùraibh,  geatachaibh, 
agus  craunaibh,  an  uair  a  tha'n  tìr  fathast 
romhainn:  oir  dh'iaiT  sinne  an  Tighearn  ar 
Dia;  dli'iarr  sinn  ^,  agus  thug  e  fois  dhuinn 
air  gach  taobh.    Uime  sin  thog  iad,  agus 

.    shoirbhich  leo. 

8  Agus  bha  aig  Asa  armailt  de  dhminihh 
a  dh'ionichair  sgiath  agus  sleagh,  à  ludah 
tri  cheud  mìle,  agTis  k  Beuiamin,  a  dli'iom  • 
chair  targaid  agus  a  than-uing  bogha,  dà 
cheud  agus  ceithir  fichead  mìle;  iad  sin 
uile  'n  au  daoinibh  treuua  gaisgeil. 

'     9  Agus  thàinig  a    mach  'u  an  aghaidh 
■   Serah   an  t-Etiopach  le  amiailt  mìle  dc 

mhìltibh,  agus  tri  cheudcarbad,agiisthàinig 

e  gu  Maresah. 
10  Agiis  chaidh  Asa  mach  'n  a  aghaidh, 

agus  chuir  iad  an  cath  'an  ordugh  ann  an 

gleaun  Shephatah  aig  Maresah. 


2  EACHDRAIDH,  XIY,  XY. 

Dhia,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearaa,  cha- 
n'eil  ann  ach  an  aon  chuid  duitse  cmdeach- 
adh  le  mòran,  no  leo-san  a  tha  guu  neart. 
cuidich  leinne,  a  Thighearn'  ar  Dia  ;  oir 
asadsa  earbaidh  sinn,  agus  ann  ad  ainm-sa 
thèid  sinn  an  aghaidli  na  mòr-chuideachd 
so:  a  Thighearn',  is  tusa  ar  Dia;  na  buadh- 
aicheadh  duine  a'd'  aghaidh. 

12  Agus  bhuail  an  Tighearn  na  h-Etiop- 
aich  roimh  Asa,  agus  roimh  ludah;  agus 
tlieich  na  li-Etiopaich. 

13  Agus  lean  Asa  agus  an  sluagh  a  hha 
maille  ris  iad  gu  Gerar:  agus  thuit  de  na 
h-Etiopaich  mread  as  nach  robh  tuilleadh 
neirtaca;  oir  sgriosadh  iad  roimh  an  Tigh- 
eam  agus  roimh  'fheachd:  agus  thug  iad 
leo  ro-mhòran  creiche. 

14  Agus  bhuail  iad  na  bailtean  uile  mu'n 
cuairt  air  Gerar,  oir  bha  eagal  an  Tigheani' 
orra:  agus  chreach  iad  na  bailtean  uile,  oir 
bha  mòvan  creiche  annta. 

15  Agus  bhuail  iad  mar  an  ceudna  btithan 
na  sprèidh,  agus  thug  iad  leo  caoraich  ann 
am  pailteas,  agus  càmhalan;  agus  phill  iad 
gu  h-Ierusalem. 


11  Agus  ghlaodh  Asa  ris  an  Ti 
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CAIB.  XY. 
1  Fàidheadaireachd  Asariah.  8  Chuir  Asa 
air  falbh  na  h-ìodholan  gràineiL  à  tìr  ludaJi. 
12  Rinn  e  fèin  agus  an  sluagh  uile  coinih- 
cheangal  ris  a)i  Tighearn.  16  Chuir  e 
Maachah  a  mhàthair  o  hhi  'n  a  han-righinn 
a  cldonn  gu'n  d'rinn  i  deallh  ann  an 
doire. 

AGUS  thàinig  spiorad  Dhè  air  Asariah 
mac  Odeid: 

2  Agus  chaidh  e  suas  'an  coinneamh  Asa, 
agus  thubhairt  e  ris,  Eisdibh  riumsa,  Asa, 
agus  ludah  uile, agus  a  Bheniamin;  Tha'n 
Tighearn  maille  ribh,  am  feadh  a  tha  sibhse 
maille  ris-san:  agus  ma  dli'iaiTas  sibh  e, 
gheibhear  leibh  e;  acli  ma  thrèigeas  sibhse 
esan,  trèigidh  esan  sibhse. 

3  A  nis  rè  iomadh  là  hithidh  Israel  as 
eugmhais  Dhè  na  firinn,  agus  as  eugmhais 
sagairt  a  theagaisgeas,  agus  as  eug-mhais 
lagha. 

4  Ach  an  uair  a  philleas  iad  'n  an  airc  a 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna  Dè  Israeil,  agus 
a  dh'iari'as  iad  e,  gheibhear  leo  e. 

5  Agus  anus  na  h-àmannaibh  sin  cha  hhi 
sìth  anu  dhà-san  a  thèid  a  mach,  no  dhà/- 
san  a  thig  a  steach,  acli  buaireas  mòr  aii' 
uile  luchd-àiteachaidh  nan  dìichan. 

6  Agus  sgriosar  cinneach  le  ciuneach,  agus 
baile  le  baile;  oir  claoidhidh  Dia  iad  leis 
gach  airc. 

7  Ach  bithibhse  làidir,  agus  na  bitheadh 
bhur  làmhan  lag;  oir  tha  duais  ann  air  sou 
bhur  n-oibre. 

8  Ag-us  an  uair  a  chual'  Asa  na  briathran 
sin,  agus  fàidlieadaireachd  [Asariah  mhic] 
Odeicl  an  fhàidh,  ghabh  e  misneach,  agus 
chuir  e  air  falbh  na  h-ìodholan  gràiueil  à 


hearn  a  j  tìi'  ludah  agus  Bheuiamin  uile,  agus  as  na 


2  EACHDRAIDH,  XVI. 


bailtibh  a  ghlac  e  de  shliabh  Ephraim, 
agus  dh'athnuadhaich  e  altair  an  Tigh- 
earn',  a  hha  air  beulaobh  sgàth-thighe  an 
Tighearna. 

9  Agus  chruinnich  e  ludah  uile  agus 
Beniamin,  agus  na  coigrich  maille^  riu  à 
h-Ephraim,agusàManaseh,agus  à  Simeon; 
oir  thàinig  iad  thairis  d'a  ioimsuidh  à 
h-Isi-ael  ann  am  pailteas,  an  uair  a  chunn- 
aic  iad  gu'?i  rdbh  an  Tighearn  a  Dhia  maiUe 
ris. 

10  Agus  chruinnich  iad  'an  ceann  a  chèile 
aig  lerusalem  anns  an  treas  mìos,  anns  a' 
chìiigeamh  bliadhna  deug  de  rìoghachadh 
Asa. 

11  Agus  dli'ìobair  iad  do'n  Tighearn  's  an 
àm  sin  de'n  chreich  a  thug  iad  leo,  seachd 
ceud  bò,  agus  seachd  niìle  caora. 

12  Agus  rinn  iad  coimhcheangal  gu'n  iarr- 
adh  iad  an  Tighearn  Dia  an  aithrichean  le'n 
uile  chridhe,  agus  le'n  uile  anam; 

13  Agus  gu'n  rachadh  gach  neach  nach 
larradh  an  Tighearn  Dia  Israeil,  a  chur  gu 
bàs,  co  dhiubh  bu  bheag  no  mòr,  fear  uo 
bcan  e. 

14  Agus  mhionnaich  iad  do'n  Tighearn  le 
guth  àrd,  agus  le  gàir,  agus  le  trorx-.paidibh, 
agus  le  buabhullaibh. 

15  Agus  rinn  ludah  iiilo  gairdeachas  a 
thaobh  nam  mionnan  sin:  oir  raliionnaich 

1  iad  le'n  uile  chridhe,  agus  dh'iai-r  iad  e  le'n 
uile  rùn;  agus  fhuai'adh  e  leo.  Agus  thug 
au  Tighearn  fois  dhoibh  air  gach  taobh. 

16  Agus  mar  an  ceudna  thaohh  Mhaachah 
mkthar  rìgh  Asa,  chuir  e  i  o  hhi  'n  a  ban- 
righinn,  a  chionn  gu'n  d'rinn  i  dealbh 
uamhasach  anu  an  doire:  agus  ghearr  Asa 
sìos  a  dealbh  uamhasach,  agus  mhìn-phrouu 
se  <?,  agus  loisg  se  e  aig  srutli  Chidroiu. 

17  Ach  cha  do  chuireadh  na  h-àitean 
àrda  air  falbh  à  h-Israel:  gidheadh,  bha 
cridhe  Asa  iomlan  rè  a  làithean  uile. 

18  Agus  thug  e  steach  na  nithean  a 
naomhaich  'athair,  agus  na  nithean  a 
naondiaich  e  fèin,  do  thigh  an  Tighearn', 
airgiod,  agus  òr,  agus  soitliichean. 

19  Agus  cha  robh  cogadh  tuilleadh  ann 
gu  ruig  an  cìiigeamh  bliadhna  deug  thar 
f  hichead  de  rìoghachadh  Asa. 

CAIB.  XVI. 
1  Rinn  Asa  cohnìicìieanuaL  ri  Benhadad  an 
aghaidh  Bhaasa.  7  Tliug  Hanani  adimlia- 
san  do  Asa  a  chionn  gvHn  d'  earb  e  as  na 
Sirianaich.  12  DlCjliàs  eucail  'n  a  cliosaUìh. 
13  A  bhàs. 

ANNS  an  t-seathamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  de  rìoghachadh  Asa, 
thàinig  Baasa  rìgh  Israeil  a  nìos  an  agh- 
aidh  ludah,  agus  thog  e  Ramah,  chum 
nach  leigeadh  e  le  neach  air  bith  dol  a 
mach  no  teachd  a  stigh  gu  Asa  rìgh  ludah 
2  An  sin  thug  Asa  mach  airgiod  agus  òr  à 
ionmhasaibh  tighe  an  Tighearn'  agus  tighe 
un  rìgh,  agus  clmir  e  ieachdairean  gu 
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Benhadad  rìgh  Shiria  a  bha  'còmhnuidh  aig 
Damascus,  ag  ràdh, 

3  Bitheadh  coimhcheangal  eadarmise  agus 
thusa,  mar  a  hha  eadar  m'atha>r-sa  agus  ' 
d'athair-sa:  feuch,  chuir  mi  a  d'ionnsuidh 
airgiod  agus  òr;  falbh,  bris  do  choimh- 
cheangal  ri  Baasa  rìgh  Israeil,  a  chum  gu'n 
imich  e  uam. 

4  Agiis  dh'èisd  Benhadad  ri  rìgh  Asa, 
agus  chuir  e  ceanuardan  nan  armailt  a  hha    , 
aige,_an  aghaidh  bhailtean  Israeil;  agus 
bhuail  iad  lon,  agus  Dan,  agus  Abel-maim,    j 
agus  uile  bhailtean  ionmhais  Naphtali. 

5  Agus  an  uair  a  chuala  Baasa  sin,  leig  e 
dheth  Ramah  a  thogail,  agus  sguir  e  d'a 
obair. 

6  Au  sin  thug  Asa  an  rìgh  leis  ludah  uile; 
agus  thug  iad  leo  clachan  Ramah,  agus 
'fhiodh,  leis  an  robh  Baasa  a'  togail;  agus 
thog  e  leo  Geba,  agus  Mispah. 

7  Agus  anns  an  àm  sin  thàinig  Ilanani  am 
fear-seallaidh  gu  h-Asa  rìgh  ludah,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  chionn  gu'n  d'earb  thu  à  ■ 
rìgh  Shiria,  agus  nach  d'earb  thu  as  an 
Tighearn  do  Dliia,  uime  sin  tha  armailt 
rìgh  Shiria  air  dol  as  o  d'  làimh. 

8  Nach  robh  na  h-Etiopaich  agus  na 
Lubaich  nan  sluagh  lìonmhor,  le  ro-mhòran 
charbad  ag-us  marc-shluaigh?  gidheadh,  a 
chionn  gii'n  d'earb  thu  as  au  Tighearn, 
thug  e  thairis  do  d'  làimh  iad. 

9  Oir  tha  sìiilean  an  Tighearn'  ag  amharc 
a  null  agus  a  nall  air  feadh  na  tahnhainn 
uile,  a  chum  e  fèin  a  nochdadh  làidir  as  an 
\ci\\-san,  aig  am  hheil  cridhe  iomlan  d'a  | 
thaobh.     Rinu  thu  gu  h-amaideach  an  so;  , 
air  an  aobhar  sin  o  so  a  mach  bithidh   { 
cogadh  a'd'  aghaidh. 

10  An  sin  bha  fearg  air  Asa  ris  an  fhear- 
sheallaidh,    agus    chuir    e    ann    an    tigh 
prìosain  e,  a  chionn  gu'«  rohh  e  ann  an  j 
corruich  ris  a  thaobh  an  ni  so.     Agus  rinn   i 
Asa  aiuneart  air  cuid  de'n  t-sluagh  's  au  j 
àm  siu.  j 

I    11    Agus,    feuch,    gnìomharan    Asa,   an  i 
toiseach  agus  mu  dheireadh,  feuch,  tha  iad 
sgrìobhta  auu  au  leabhar  rìghrean  ludah 
agus  Israeil. 

12  Agus  dh'fhàs  eucail  air  Asa  'n  a 
chosaibh  anns  an  naothamh  bliadhna  deug 
thar  fhichead  d'a  rìoghachadh,  gus  an 
dthàinig  'eucail  gu  li-àirde  mhòìr:  gidh- 
eadh,  'n  a  eucail  cha  d'iarr  e  au  Tighearn, 
ach  na  lighichean. 

13  Agus  choidil  Asa  maille  r'a  aithrichibh, 
agus  dh'eug  e  anns  an  aon  bhliadhna  thar 
an  dà  fhichead  d'a  rìoghachadh.  ; 

14  Agus  dh'adhlaic  iad  e  'n  a  uaigh  fèin,a  j 
rinu  e  air  a  shon  fèin  ann  am  baile  Dhaibh-  ! 
idh,  agus  chuir  iad  'n  a  luidhe  e  ann  an 
leabaidh,  a  Ilonadli  le  nithibh  cùbhraidh, 
agus  le  ìi-iomadh  gnè  olaidh  air  an  deas- 
achadh  le  h-ealadhain  au  lèigh:  agus  rinn 
iad  dha  losgadh  ro  mhòr. 


2  EACHDRAIDH,  XVII,  XVIII. 
CAIB.  XVII. 


1  OMvais  lehosaphat  ann  an  slighibh  an  Tigh- 
earna.    7  Chuirecuid  d'a  uaclidaranaihli 


ris   -.laoiue  comasach  gaisgeil,  tri    cheud 
mìle. 
15  Agiis  'n  a  dheigh-san  lehohanan  an 


tìmga-sg  ann  am  bailtibh  ludah.     Thug  na   ceannard,  agus  maiUe  ris  dà  cheud  agus 
PhÙistidi  agus  na  h-Arabaidi  tiodhlacan  d]a   ceithir  fichead  mìle. 


ionnsuidh. 
teaiu 


ÌÌA  cheannardan  agus  'arrnail- 


GUS  rìghich  lehosaphat  a  mhac 


àit,  agus  neartaieh  se  e  fèin  an  aghaidh   gaisgeil. 


16  Agus  'n  a  dhèigh-san  Amasiah  mac 
Shichri,  a  thug  e  fein  suas  do'n  Tighearn, 
agus  maille  ris  dà  cheud  mìle  fear  comasach 


Israeil. 

2  Agus  chuir  e  feachd  ann  an  iiile  bhailt- 
ibh     daingnichte     ludah,    agus    chuir    e 


freiceadain  ann  an  tìr  ludah,  agus  ann  am   mìle. 


1 7  Agus  de  Bheniamin ;  Eliada  fear  com- 
asach  gaisgeil,  agus  maille  ris  daoine  arm- 
aichte  le  bogha  agus  le  targaid,  dà  cheud 


bailtibh  Ephraini,  a  ghlac  Asa  'athair. 
3  Agus  blia  'n  Tighearn  maille  ri  lehosa- 
l^hat,  a  chionn  gu"n  do  ghluais  e  ann  an 
ceud  shhghibh  Dhaibhidh  'athar,  agus  nach  ' 
d'iarr  e  cUi'ionnsuidh  Bhaalim; 


18  Agus  'n  a  dhèigh-san  lehosabad,  agus 
maille  ris  ceud  agus  ceithir  fichead  nùle, 
deas  gu  cogadh. 

19  Bha  iad  sin  a'  feitheamh  air  an  rìgh,  a 
bhàrr  orra-san  a  chuir  an  rìgh  anns  na 


4  Ach  gu'n  d'iarr  e  dh'ionnsuidh  [an  Tigh-  \  bailtibh  daingnichte  air  feadh  ludah  uile. 
eama]  Dè  'athar,  agus  gu'n  do  ghluais  e  'n  a 
àitheantaibh,  agiis  cha  b'ann  a  rèir  dean- 


adais  Israeil: 

5  Uime  sin  dhaingnich  an  Tigheam  an 
rìoghachd  'n  a  làimh;  agus  thug  ludah  uile 
tiodhlacan  gu  lehosaphat;  agiis  bha  aige 
beartas  agus  un'am  ann  am  pailteas. 

6  Agus  dh'àrdaicheadh  a  chridhe  ann  an 
slighibh  anTighearna;  agusmar  an  ceudiia 


CAIB.  XVIII. 

1  Chaidh  lehosaphat  maille  ri  A  hah  an  aghaidh 
Baviot-gilead.  4  Dh'fhiosraich  iad  dejhocai 
an  Tigheama,  agus  thug  na  fàidhean  brèige 
làn-dearbhadh  d/toibh  gu'n  soirbhicJieadh  leo. 
6  Chuireadh  fios  air  Micaiah:  15  Èoimh- 
innis  ebàs  Ahaih. 
\  GUS  bha  aig  lehosaphat  beartas  agus 


cliu  anu  ani  pailteas;   agus 


•mn  e 


2  Agus  'an  ceann  bhliadhnan  àraidh 
chaidh  e  sìos  a  dh'ionnsuidh  Ahaib  do  Sha- 
maria:  agus  mharbh  Ahab  caoraich  affus 


chuir  e  alr  falbh  na  h-àitean  àrda  agus  ua   cleamhnas  i'i  Ahab. 
doireachan  à  ludah. 
7  Agus  anns  an  treas  bliadhna  d'a  rìogh- 
achadh  chuir  e  cìdd  d'a  uachdaranaibh, 
Benhail,  agus   Obadiah,    agus  Sechariah, ;  crodh  aun  am  pailteas  air  a  shon,  agus"air 
agus  Xetaneel,  agus  Micaiah,  a  theagasg  son  an  t-sluaigh  a  b/ia  maiUe  ris,  agus  chuir 

e  impidli  air  dol  suas  gu  Ramot-gilead. 
3  Agus  thubhairt  Ahab  rìgh   Israeil  ri 


ann  ani  bailtibh  ludah. 
8  Agus  maille  riu-san  na  Lebhithich,  Se- 

maiah,  agus  Xetaniah,  agus  Sebadiah,  agus  lehosaphat  rìgh  ludah,  An  tèid  thu  niaille 

Asahel,  agus  Semiramot,  agus  lehonatan,  riumsa  do  Ramot-gilead^     Agus  fhreagair 

agus   Adoniah,   agus   Tobiah,    agus    Tob-  esan  e,  Tha  mise  mar  tha  thusa,  agus  mo 

adoniah,  Lebhithich  tdlc;  agus  maille  riu-  shluagh-sa  mar  do  shluagh-sa,  agus  &27A2WA 


san  Elisama,  agus  lehoram,  na  sagartan. 
9  Agus  theagaisg  iad  ann  an  ludah,  agus 


sinn  leat  anns  a'  chogadh. 
4  Agus    thubhairt    lehosaphat    ri 


rìgh 


leabhar  lagha  an  Tighearn' aca,  aguschaidh   IsraeiT,  Fiosraich,  guidheam  ort,  an  diugh 
iad  mu'n  cuairt  air  feadh  uile  bhailtean   de  f  hocal  an  Tighearna. 


ludah,  agus  theagaisg  iad  an  sluagh. 


Uime  sin  chminnich  rìgh   Israeil  na 


10  Agus  bha  eagal  an  Tighearn'  air  uile   fàidhean  'an  ceann  a  cb.èile,  ceithir  cheud 
rìoghachdaibh  uan  tìr  a  IJia  mu'n  cuairt   fear,  agus  thubhairt  e  riu,  An  tèid  sinn  do 


air  ludah,  agus  cha  do  chog  iad  ri  lehosa- 
phat. 

11  Agus  tlmgcuidàe  na  Philistich  tiodh- 
lacan  do  lehosaphat,  agus  airgiod  cìse:  mar 
an  ceudua  thug  na  h-Arabaich  d'a  ionnsuidh 
sprèidh,  seachd  mìle  agus  seachd  ceud 
reithe,  agus  seachd  mìle  agus  seachd  ceud 
boc-gaibhre. 

12  Agus  dh'f hàs  lehosaphat  gu  h-anabarr- 
ach  mòr;  agus  thog  e  ann  an  ludali  caist- 
ealan  agus  bailtean  ionmhais. 

13  Agus  bha  mòran  oibre  aige  ann  am 
bailtibh  ludah,  agus  fir-chogaidh,  daoine 
comasach  gaisgeil  ann  an  lerusalem. 

14  Agus  is  e  so  an  àireamh,  a  rèir  tighe 
an    aithrichean:    De    ludah,    ceannardan 


mhìltean;  Adnah  an  ceannard,  agus  maille  mac'lmla. 


Ramot-gilead  gu  cath,  no'n  leig  mi  leis? 
Agus  thubhairt  iadsan,  Falbh  suas;  oir 
bheir  Dia  'an  làimh  an  rìgh  iad. 

6  Agus  thubhairt  lehosaphat,  Nach  'eil 
an  so  fàidh  tuilleadh  leis  an  Tighearn, 
chum  gu'm  fiosraich  sinn  dheth  ì 

7  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  lehosa- 
phat,  Tha  fathast  aon  fhear  ann,  leis  am 
fcud  sinn  fiosrachadh  de'n  Tighearn;  ach 
tha  fuath  agam  dha,  oir  cha-n'eil  e  'dean- 
amh  faistneachd  mu  nv  thimchioU  idir  air 
niaith,  ach  an  còmhuuidh  air  olc:  is  e  so 
Micaiah,  mac  Inila.  Agus  thubhairt  leho- 
saphat,  Xa  h-abradh  an  rìgh  mar  sin. 

8  Agus  ghairm  rìgh  Israeil  aon  d'a  mhaor- 
aibh,  agus  thubhairt  e,  Gieas an  to  Micaiah 
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9  Agus  shuiclh  rìgh  Israeil,  agus  lehosa- 
phat  rìgh  ludah,  gach  fcar  air  a  rìgh- 
cliaithir  fèin,  le'n  earradh  rìoghail  orra, 
agus  shuidh  iad  aun  an  àite  rèidh,  aig  dol 
a  steach  geata  Shamaria;  agus  hha  na  fàidh- 
ean  uile  ri  fòidheadaireachd  'n  an  làthair. 

10  Agus  rinn  Sedeciah,  mac  Chenaanah, 
adhaircean  iaruinn  dha  fèin,  agus  thubhairt 
e,  Mar  so  tha'n  Tigheam  ag  ràdh,  Leo  so 
buailidli  tu  na  Sirianaich,  gus  an  cuirear  as 
doibh.  1 

11  Agus  rinn  na  fàidhean  uile  fàidhead- | 
aireachd  mar  sin,  ag  ràdh,  rall;)h  suas  gu 
Ramot-gilead,  agus  soirbhich;  oir  bheir  an  ; 
Tighearn  'an  làimh  au  rìgh  iad. 

12  Agus  an  teachdair  a  chaidli  a  ghairm 
Mhicaiah,  labhair  e  ris,  ag  ràdh,  Feuch, 
tha  briathran  nam  fàidh  le  h-aon  bheul  «' 
foillseachadh  maith  do'n  rìgh:  bitheadh 
d'f  hocal-sa,  guidheam  ort,  mnv/hocal  aoin 
diubhsan,  agus  labhair  maith. 

13  Agus  thubhairt  Micaiah,  Mar  is  beò 
an  Tighearn,  eadhon  an  7ii  a  their  mo  Dhia, 
sin  labliraidli  mise. 

14  Agus  thainig  e  dh'ionnsuidh  an  rìgh, 
agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  A  Mhicaiah,  an 
tèid  sinn  do  Ramot-gilead  gu  cath,  no'n 
leig  mi  leis?  agus  thubhairt  esan,  Racliaibh 
suas,  agus  soirbhichibh,  oir  bbcirear  ann 
bhur  làimh  iad. 

15  Agus  thubhairt  an  rìgh  ris,  Cia  lìon 
uair  a  chuireas  mi  mionnau  ox-t,  nach  innis 
thu  dhomh  ach  an  fhìriuu  aun  an  ainm  an 
Tighearna? 

16  Agus  thubha,irt  esau,  Cluinnaic  mi 
Israel  uile  sgaista'  air  na  slèibhtibh,  mar 
chaoraich  aig  nacli  'eil  buachaill:  agus 
thubhairt  an  Tigliearn,  Chix-n'eil  maighstir 
orra  so ;  pilleadh  gach  fear  d'a  thigh  fèin  ann 
an  sìth. 

17  (Agus  thubhairt  rìgh  Israeilri  lehosa- 
phat,  Nach  d'innis  mi  dhuit,  nach  deanadh 
e  fàistneachd  mu  m'  thimchioll-sa  air  maith, 
ach  air  olc  'ì) 

18  A  rìs  thubhairt  e,  Uime  sin  èisdibh  ri 
focal  an  Tighearaa:  Clumnaic  mise  an 
Tighearn  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir, 
agus  uile  shlòigh  uan  nèamh  'n  an  seasamh 
air  a  làimh  dheis  agus  air  a  làimh  chlì. 

19  Agus  thubhairt  an  Tighcarn,  Cò  a 
chuireas  impidh  air  Ahab  rìgh  Israeil,  a 
chuiu  gu'n  teid  e  suas,  agus  gu'n  tuit  e  ann 
an  Rauiot-gilead?  Agus  labhair  aon,  ag 
ràdh  mar  so,  agus  aon  eile  ag  ràdh  mar  sud. 

20  Agus  thàinig  spiorad  a  mach,  agus 
sheas  e  'ara  fianuis  an  Tighearna,  agus 
thubhairt  e,  Cuiridh  mise  impidh  air.  Agus 
thubhaii-t  au  Tighearn  ris,  Cia  leis? 

21  Agus  thubhairt  esan,  Thèid  mi  mach, 
agus  bithidh  mi  a'm'  spiorad  brèige  aun 
am  beul  'fhàidhean  uile.  Agus  thubhairt 
an  Tigheani,  Cuiridh  tu  impidh  air,  agus 
maran  ceudna  buaidhichidh  tu:  imich,  agus 
deau  mar  sin. 
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22  A  nis  uime  sin,  feuch,  chiiir  an  Tigh- 
earu  spiorad  brèige  aun  am  beul  nam  f àidh 
sin  agad,  agus  labhair  an  Tighcarn  olc  mu 
d'  thimchioll. 

23  An  sin  chaidh  Sedeciah  raac  Chenaanah 
am  fagus,  agus  bhuail  e  Micaiah  air  a' 
ghiall,  agus  tliubhairt  e,  Cia  an  taobh  a 
chaidh  spiorad  an  Tighearn'  uamsa  a  labh- 
airt  riutsa? 

24  Agus  thubhairt  Micaiah,  Feuch,  chi 
thu  's  an  là  sin  air  an  teid  thu  steach  do 
sheòmar-cìiil  gu  d'f  holachadh  feiu. 

25  An  sin  thubhairt  rìgh  Israeil,  Glacaibh 
:  Micaiah,  agus  thugaibh  airais  e  gu  h-Amon 

uachdaran  a'  bhaile,  agus  gu  loas  mac  an  rìgh ; 

26  Agus  abraibh,  Mar  so  thubhairt  an 
rìgh,  Cuiribh  am  fear  so  anns  a'  phrìosan, 
agus  beathaichibh  e  le  arau  airce,  agus 
le  uisge  airce,  gus  ara  pill  misc  ann  an  sìth. 

27  Agiis  thubhairt  Micaiah,  Ma  philleas 
tusa  idir  ann  an  sìth,  cha  do  labhair  an 
Tighearn  leamsa.  Agus  thubhairt  e,  Eisd- 
ibh  a  shlòigh  uile. 

l  28  Uime  sin  chaidh  rìgh  Israeil,  agus  leho- 
!  saphat  rìgh  ludah,  suas  gu  Ramot-gilead. 
I  29  Agus  thubhairt  rìgh  Israeil  ri  leho- 
j  saphat,  Cuiridh  mise  mi  fèin  ann  an  coslas 
eile,  agus  thèid  mi  steach  do'n  chath ;  ach 
\  cuir  thusa  d'earradh  rìoghail  ort.  Agus 
I  chuir  rìgh  Israeil  e  fèin  ann  an  coslas  eile, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  chath. 
!  30  A  nis  dh'àithn  rìgh  Sliiria  do  cheann- 
;  ardaibh  nan  carbad  a  bha  aige,  ag  ràdh,  Na 
j  cogaibh  ris  a'  bheag,  no  ris  a'  mhòr,  ach  rì 
rìgh  Israeil  a  mhàin. 

j  31  Agus  an  uair  a  chunnaic  ceannardan 
nan  carbad  lehosaphat,  thubhairt  iad,  Is 
e  so  rìgh  Israeil:  uime  siu  thàinig  iad 
mu'n  cuairt  air  a  chogadh.  Ach  ghlaodh 
I  lehosaphat  a  mach,  agus  chuidich  an  Tigh- 
,  cam  Ieis,agusdh'aom  Dia  iad gufalbhuvàth.. 
i  32  Oir  an  uair  a  chunnaic  ceannardau  nan 
I  carbad  nach  b'e  rìgh  Israeil  a  bha  ann,phill 
iad  0  a  leantuinn. 

I  33  Agus  tharruing  fear  a  bhogha  air 
thiiairmeis,  agusbhuail  e  rìgh  Israeil  eadar 
altan  ua  lùirich:  uime  sin  thubhairt  e  r'a 
charbadair,  Tionndaidh  do  làmh,  agus  thoir 
a  mach  as  an  f  heachd  rai;  oir  tha  rai  leòinta 
34  Ach  mheudaich  an  cath  air  an  là  sin: 
uime  sin  dh'f  han  rìgh  Israeil  suas  'n  a  char- 
bad  an  aghaidh  nan  Sirianach  gu  ruig  am 
feasgar;  agus  f huair  e  bàs  mu  àm  dol  fodha 
na  gTèine. 

CAIB.  XIX. 
1  Thug  lehu  achmhasan  do  lehosaphat  a  chionn 
gu'n  do  chuidich  e  le  Ahab.  4  Chaidh  leho- 
saxthat  a  viadi  air  feadh  an  t-sluaigh,^  agus 
shvidhich  e  breitheamhnan  anns  an  tìr.  6 
Theagaisg  e  dhoihh  an  dCeasdanas. 

AGUS  phill  lehosaphat  rìgh  ludah  a 
dh'ionnsuidh  a  thighe  aun  au  sìth  gu 
h-Ierusalem. 
2  Agus  chaidh  lehu  mac  Hanani  am  fear- 
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seallaidh  a  inacli  'n  a  clioinnimh,agusthubli- 
airt  e  ri  rìgh  lehosaphat,  Ani  buineadh 
dhuit-sa  an  t-aingidh  a  chuideachadh,  agus 
iadsan  a  ghràdhachadh  a  dli'fhuathaicheas 
an  Tighearu?  uime  sin  tha  fearg  riut  o 
làthair  an  Tighearua. 

3  Ach  fhuaradh  nithean  maithe  annad,  a 
tliaobh  gu'n  do  chuir  thu  air  falbh  na  dMr- 
eachan  as  an  tìr,  agus  gu'n  d'ulluich  thu  do 
chridhe  a  dh'iarraidh  l3liè. 

4  Agus  ghabh  lehosaphat  còmhnuidh  ann 
an  lerusalem:  agus  chaidh  e  mach  a  rìs 
air  feadh  an  t-sluaigh,  o  Bhecr-seba  gu 
sliabh  Ephraim,  agus  thug  e  air  au  ais 
iad  a  dh'ionnsuidli  au  Tighearna  Dè  an 
aithrichean. 

5  Agus  shuidhichebreitheamhnananns  an 
tìr,  air  feadh  uile  bhailtean  daingnichte 
ludah,  anns  gach  baile  fa  leth. 

6  Agus  tliubhairt  e  ris  ua  breitlieamh- 
naibh,  Tliugaibh  an  aire  ciod  a  ni  sibli,  oir 
cha-n  ann  air  son  duine  a  tha  sibh  a'  tabh- 
airt  breth,  ach  air  son  an  Tighearna;  agus 
tha  efèin  niaiUe  ribh  anns  a'  bhreitheanas. 

7  A  nis  ma  ta  bitheadh  eagal  an  Tigh- 
earn'  oirbh:  thugaibh  an  aire  agiis  bithibh 
a'  deauamli;  oir  niaille  ris  an  Tighearn  ar 
Dia  cha-)i'ei7  euceart,  no  bàigh  ri  neach 
seach  a  chèile,  no  gabhail  duaise. 

8  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  lerusalem 
shuidhich  lehosaphat  cuid  de  na  Lebhith- 
ich,  agus  de  na  sagartaibh,  agus  de  cheanu- 
aibli  tlieaghlach  Israeil,  air  son  breitheauais 
an  Tighearn',  agxis  gu  connsachadh  a  chrìoch- 
nachadh  an  uair  a  phill  iad  gu  h-Ierusalem. 

9  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh,  ag  radh, 
Mar  so  ni  sibh  anu  an  eagal  au  Tighearn', 
ann  an  ionracas,  agus  le  cridlie  iomlan. 

10  Agus  ge  b'e  cìiis  a  thig  d'ur  n-ionn- 
suidh  0  bhur  bràithribh  a  tha  'còmhnuidh 
'u  am  bailtibh,  eadar  fuil  agus  fuil,  eadar 
lagh  agus  aitline,  reachdan  agus  breith- 
eauais,  bheir  sibh  rabhadh  dhoibh  nach 
dean  iad  eusaoutas  an  aghaidh  an  Tigh- 
earii',  agus  gu'n  tig  fearg  oirbhse  agus  air 
bhur  brìiithribh:  deauaibh  mar  so,  agus 
cha  chioutaich  sibh. 

11  Agus,  feuch,  tha  Amariah  an  t-àrd 
shagart  os  bhur  ceann  ann  an  uile  ghnoth- 
uichibh  auTighearna;  agus  Sebadiah  mac  Is- 
maeil  'n  a  cheannard  air  tigh  ludah  ann  an 
uile  ghnothuichibh  an  rìgh;  agus  na  Lebh- 
itliicli  'n  an  luchd-riaghlaidh  'n  'ur  fiauuis. 
Bithibh  misneachail,  agus  deanaibh;  agus 
bithidh  au  Tighearn  maille  ris  a'  mhaith. 

CAIB.  XX. 
1  Tìiàinig  naMoabaich  agus  na  h-Amonaich  gu 
cath  an  aghaidh  ludah.  5  Urnuiglt  lehosu- 
phait.  14  Fdistneachd  lahasieil.  22  Bhuail- 
eadh  dann  Amoin  agus  Mhoaib  le  h  àr  viòr. 
26  Bheannaidi  an  sluagh  an  Tighearn,  agus 
phill  iad  gu  li-Ierusalein. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  so  thàinig 
cìann  Mhoaib,  agus  claun  Auioin,  agus 
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maille  riu  cuid  de  na  h-Edomaich,  an  agh- 
aidh  lehosaphait  gu  cath. 

2  Agus  thàinig  teachdairean,  agus  dh'innis 
iad  do  lehosaphat,  ag  ràdh,  Tha  sluagh 
mòr  a'  teachd  ort  a  nall  thar  fairge,  agus  o 
Edom;  agus,  feuch,  tha  iad  ann  an  Has- 
ason-taniar;  is  e  sin  En-gedi. 

3  Agus  bha  eagal  air  lehosaphat,  agus 
cliuir  e  'aghaidh  a  dh'iarraidh  au  Tighearn', 
agus  ghairm  e  tvasgadh  air  feadh  ludah 
ude. 

4  Agus  chruinnicheadh  ludah  'an  ceann  a 
chèile  a  dh'iarraidh  còmhnaidh  o'n  Tigh- 
earn:  eadhon  a  uile  bhailtibh  ludah  thàinig 
iad  a  dh'iarraidh  an  Tighearna. 

5  Agus  sheas  lehosaphat  ann  an  coinih- 
thional  ludah  agus  lerusaleim,  ann  an  tigh 
an  Tighearna,  fa  chomhair  na  cùirte  nomha. 

6  Agus  thubhairt  e,  a  Thighearna  Dliè  ar 
n-aithricliean  nach  tusa  Dia  anns  na  nèamh- 
an?  agus  ìiach  'eil  thua'  riaghladh  os  ceann 
uile  rìoghachdan  uan  cinneach?  agus  ann  ad 
làimh-sa  nach  'eil  neart  agus  cumhachd,  air 
chor  as  nach  'eil  neach  air  bith  comasach 
air  seasamh  a'  d'aghaidh? 

7  Nach  tusa  ar  Dia-ne,  a  dh'fhògair  a 
mach  luchd-àiteachaidh  natìre  so  roimli  do 
shluagh  Israel,  agus  a  thug  i  do  shliochd 
Abrahaim  do  charaid  gu  bràth? 

8  Agais  ghabh  iad  cònihnuidh  inute,  agus 
thog  iad  air  do  shonsa  innte  ionad  naomh, 
air  son  d'ainme-sa,  ag  ràdh, 

9  Ma  thig  olc  air  bith  oirnn,  claidheamh, 
breitheanas,  no  plàigh,  no  gorta,  seasaidh 
sinn  fa  chomhair  an  tighe  so,  agus  ann  ad 
fhianuis-sa,  (oir  tha  d'ainiii  anns  an  tigh 
so,)  agus  glaodhaidh  sinn  riut  'n  ar  teinn, 
agus  èisdidh  tusa,  agus  saoraidh  tu  sinn. 

10  Agus  a  nis,  feuch,  tha  clanu  Anioin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  aig  nach  do 
leig  thu  le  h-Israel  dol  troimh  au  crìochan, 
'n  uair  a  thàinig  iad  à  tìr  na  h-Eiphit,  ach 
thioundaidh  iacl  uatlia,  agus  cha  do  sgrios 
siad  iad: 

11  Feuch  a  nis,  mar  a  tha  iad  a'  toirt 
luigheachd  dliuinn,  le  teachd  gus  ar  tilgeadh 
a  mach  à  d'oighreachd,  a  thug  thu  dJiuinu 
r'a  sealbhachadh. 

12  0  ar  Dia,  nach  toir  thu  breth  orra?  oir 
chsi-ìi'eil  iieart  againue  an  aghaidh  an 
t-sluaigh  nihòir  so,  a  tha  'teachd  oirnn: 
agus  cha-n'eil  fhios  againu  ciod  a  ni  siun; 
acli  ortsa  tha  ar  sìiileau. 

13  Agus  sheas  ludah  uile  'am  fianuis  an 
Tighearua;  mar  an  ceudna  an  òigridh,  am 
mnathan,  agus  an  clann. 

14  Agus  air  lahasiel,  mac  Shechariah, 
mhic  Bhenaiah,  mhic  lehieil,  mhic  Mha- 
taniah,  Lebhitheach  de  mhacaibh  Asaiph, 
bha  spiorad  an  Tighearna,  ann  am  meadhon 
a'  choimhthionail: 

15  Agus  thubhairt  e,  Eisdibh  riumsa,  a 
ludah  uile,  agus  a  luchd-àiteachaidJi  lera- 
saleim,  agus  thusa  a  rìgh  lehosaphait:  Mar 
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80  tha'n  Tigheam  ag  ràdh  ribh,  Na  bitheadh 
eagal  no  faitcheas  oirbh  air  son  an  t-shiaigh 
mhòir  so;  oir  cha  leibhse  an  cath,  ach  le 
Dia. 

16  Am  màireach  rachaibh  sìos  'n  an  agh- 
aidh:  feuch,  tha  iad  a'  teachd  a  nìos  rathad 
uclidaich  Shids;  agus  gheibh  sibh  iad  aig 
ceanu  an  t-srutha,  fa  chonihair  fàsaich 
lerueil. 

17  Cha  hhi  cath  agaibh  f  a  chur  an  so;  a 
mhàin  thigibh  a  làthair,  seasaibh,  agus 
faicibh  saorsa  an  Tighearna  maiUe  ribh,  a 
ludah,  agus  a  lerusalem:  nabitheadh  eagal 
no  faitcheas  oirbh;  ammàireach  rachaibha 
mach  'n  an  aghaidh,  agus  blthidh  an  Tigh- 
earn  maille  ribh. 

18  Agus  chrom  lenosaphat  a  cheann,  le 
'aghaidh  gu  làr;  agus  thuit  ludah  uile,  agus 
hichd-àiteachaidh  lerusaleim,  sìos  'am 
fìanuis  an  Tighearn',  a'  deanamh  aoraidh 
do'n  Tighearn. 

19  Agus  dh'èirich  na  Lebhithich  de  chloinn 
nan  Cohatach,agus  de  chloinn  nan  Corhach, 
suas  a  mholadh  an  Tighearna  Dè  Israeil  le 
guth  mòr,  gu  h-àrd. 

20  Agus  dh'èirich  iad  gu  moch  anns  a' 
mhaduinn,  agus  chaidh  iad  a  mach  gu 
f  àsach  Thecoa:  agus  an  uair  a  hha  iad  a'  dol 
a  mach,  sheas  lehosaphat  agus  thubhairt  e, 
Eisdibh  riumsa,  a  ludah,  agus  a  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim;  Creidibh  anns  an 
Tighearn  bhur  Dia,  agus  daiugnichear  sibh; 
creidibh  'fhàidhean,  agus  soirbhichidh 
leibh. 

21  Agus  an  uair  a  thug  e  comhairle  do'n 
t-shiagh,  dh'orduich  e  luchd-seinndo'n  Tigh- 
earn,  agus  daoine  a  mholadh  maise  na 
naomhachd,  an  uair  a  thigeadh  iad  a  mach 
roimh  an  armailt,  agus  a  theireadh,  Thug- 
aibh  buidheachas  do'n  Tighearn,  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

22  Agus  an  uair  a  thòisich  iad  air  seinn 
agus  air  moladh,  chuir  an  Tighearn  luchd 
feall-fholaich  an  aghaidh  chloinn  Amoin, 
agus  Mhoaib,  agus  slèibh  Sheir,  a  thàinig 
an  aghaidh  ludah;  agus  bhuaileadh  iad: 

23  Oir  sheas  clann  Amoin  agus  Mhoaib 
suas  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh  slèibh 
Sheir,  chum  am  marbhadh  agus  an  sgrios 
gu  tur;  agus  an  uair  a  chuir  iad  as  do 
luchd-àiteachaidh  Sheir,  chuidich  iad  gacb 
aon  diubh  gus  a  chèile  a  sgrios. 

24  Agus  an  uair  a  thàinig  ludah  làimh  ri 
tìir  na  faire  anns  an  f hàsach,  dh'amhairc 
iad  air  an  t-sluagh  mhòr,  agus,  feuch,  hha 
iad  'n  an  corpaibh  marbha  air  tuiteam 
gu  talamh,  agus  cha  deachaidh  .duine  aa 
diubh. 

25  Agus  thàinig  lehosaphat  agus  a  shluagh 
a  thoirt  leo  an  creiche;  agus  fhuair  iad 
'n  am  measg  ann  am  pailteas  araon  beartas 
maille  ris  na  corpaibh  marbha,  agus  seudan 
hiachmhor  a  thug  iad  dhiubh  air  an  son 
fèin,  tuilleadh  as  a  b'urrainu  iad  iomchar 
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leo:  agus  bha  iad  tri  làitheau  ann  an  cruinn- 
eachadh  na  creiche;  oir  bha  i  mòr. 

26  Agus  air  a*  cheathramh  lìi  chruinnich- 
eadh  iad  'an  ceanu  a  chèile  ann  an  gleann 
Bherachah;  oir  an  sin  bheannaich  iad  an 
Tighearn:  uime  sin  thugadh  mar  ainm  air 
an  àite  sin  gleann  Bherachah,  gus  an  là'n 
diugh. 

27  An  sin  phill  fir  ludah  agus  lerusaleim 
uile,  agus  lehosaphat  air  an  ceann,  a  dhol 
air  an  ais  gu  h-Ierusalem  le  gairdeachas; 
oir  thug  an  Tighearn  orra  gairdeachas  a 
dhcanamh  os  ceann  an  naimhdean. 

28  Agus  thàinig  iad  gu  h-Ierusalem  le 
saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh,  agus  le 
trompaidibh,  a  dh'ionnsuidh  tighe  au  Tigh- 
earna. 

29  Agus  bha  eagal  Dhè  air  uile  rìogh- 
achdaibh  nan  dùchannan  sin,  an  uair  a 
chual'  iad  gu'n  do  chog  an  Tighearu  an 
aghaidh  naimhdean  Israeil. 

30  Agus  bha  rìoghachd  lehosaphait  sàmh- 
ach;  oir  thug  a  Dhia  fois  dha  air  gach 
taobh. 

31  Agus  rìghich  lehosaphat  os  ceann  lu- 
dah:  cìiig  bliadhna  deug  thar  fhichead  a 
dh'  aois  bha  e  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  cùig  bliadhna  fich- 
ead  ann  an  lerusalem:  agus  Ue  ainm  a 
mhàthar  Asubah,  nighean  Shilhi. 

32  Agus  ghluais  e  ann  an  slighe  Asa  'athar, 
agus  clia  do  dhealaich  e  rithe,  a'  deanamh 
an  ni  a  hha  ceart  ann  an  sùilibh  au  Tigh- 
earna. 

33  Ach  cha  d'thugadh  air  falbh  na  h-àitean 
àrda;  oir  fathast  cha  d'uUuich  an  sluagh  an 
cridhe  air  son  Dhè  an  aithrichean. 

34  A  nis  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehosaphait,  an  tòiseach  agus  mu  dheir- 
eadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  ann  am 
briathraibh  lehu  mhic  Hanani,  a  chuir  e 
sìos  ann  an  leabhar  rìghreau  Israeil. 

35  Agus  'n  a  dhèigh  so  rinn  lehosaphat 
rìgh  ludah  coimhcheangal  ri  Ahasiah  rìgb 
Israeil,  a  bha  olc  'n  a  dheanadas. 

36  Agus  rinn  e  coimhcheangal  ris  longan 
a  dheanamh  a  rachadh  gri  Tarsis;agus  rinn 
iad  na  longan  ann  an  Esion-geber. 

37  Ach  rinu  Eliesar,  mac  Dhodabhah  o 
Mharesah,  fàistneachd  an  aghaidh  leho- 
saphait,  ag  ràdh,  A  chioim  gun  d'rinn  tlui 
coimhcheangal  ri  Ahasiah,  bhris  an  Tigh- 
earn  d'oibre.  Agus  bhriseadh  na  longan, 
agus  cba  b'urrainn  iad  dol  gu  Tarsis. 

CAIB.  XXI. 
1  Fhuaìr  lehosaphat  bàs,  agus  rìghich  lelioram 
'n  a  àit,  4  Mharhh  lehoram  a  bhràithrean.  8 
Rinn  Edom  agus  Libnah  ceannairc  'n  a 
aqhaidìu  16  Chreach  na  Philislich  e  agus  rinn 
iad  ainneart  air.     18  A  bhàs,  agus  'adhlac 

AGUS  choidil  lehosaphat  maille  r'  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaiceadh  e  maille 
r'a  aithrichibh  ann  am  baile  Dhaibhidli: 
agus  rìghich  lehoram  a  mhac  'u  a  àit. 
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2  Agiis  hha  bràitbrean  aigosan,  mic 
lehosaphait,  Asariab,  agus  lehiel,  agus ' 
Sechariah,  agus  Asariah,  agus  Michael,  j 
agus  Sephatiah:  J'iad  sin  uile  mic  lebosa- 
phait,  rìgh  ludah.  ' 

3  Agus  thug  an  athaìr  dhoibb  iomadb 
tiodhlac  airgid  agus  òir,  agus  nitbean  luach-  j 
mbor,  niaille  ri  bailtibb  daingnichte  ann  an  | 
ludab ;  ach  thug  e  an  rìoghacbd  do  lehoram, ; 
a  chioun  gu'm  Ve  an  ceud-ghin  e. 

4  Agiis  an  uair  a  db'èiricb  lehoram  suas 
gu  rìogbacbd  'athar,  agus  a  dbaingnich  se 
e  fèin,  mharbh  e  a  bbràithrean  uile  leis  a'  i 
chlaidheamh,  agus  mar  an  ccuàxi^feadhain 
de  uacbdaranaibb  Israeil. 

5  Dà  bhbadbna  dbeug  tbar  fhicbead  a 
dh'aois  hha  leboram  an  uair  a  thòisich  e  Jiir 
rìogbacbadli,  agus  rìgbicb  e  ocbd  bliadhna 
ann  an  lerusalem. 

6  Agus  gbluais  e  ann  an  sligbe  rìgbreafi 
Israeil,  niar  a  rinn  tigb  Ahaib;  oir  bha 
nigbean  Ahaib  'n  a  mnaoi  aige:  agus  rinu  e 
olc  ann  an  sìiilibb  an  Tigbearna. 

7  Gidbeadb,  cha  b'àill  leis  an  Tigbearn 
tigh  Dhaibbidh  a  sgrios,air  sgàth  a'  cboimb- 
cheangail  a  rinn  e  ri  Daibliidb,  agus  gu'n 
do  gbeall  e  solus  a  tbabbairt  da  fèin  agus 
d'a  mbacaibh  gu  bràth. 

8  'N  a  làithibh-san  db'èirich  na  b-Edom- 
aicb  0  hhi  fo  làimb  ludab,  agus  rinn  iad 
rìgh  os  an  ceann  fein. 

9  Agus  cbaidb  lehoram  a  mach  le  'cheann- 
ardaibh,  agus  a  charbadan  uile  maille  ris: 
agus  dh'èirich  e  's  an  oidhcbe,  agus  bliuail 
e  na  h-Edomaich  a  thàinig  mu'n  cuairt  air, 
agus  ceannardan  nan  carbad. 

10  Gidbeadb,  dh'èirich  na  h-Edomaich  o  ' 
hhi  fo  làimb  ludah  gusan  là'n  diugh.  Agus 
dh'èirich  Libnah  's  an  àm  cheudna  o  hìii  fo 
a  làimh,  a  chionn  gu'n  do  thrèig  e  an  Tigb-  j 
eam  Dia  'aitbrichean. 

1 1  Mar  an  ceudna  rinn  e  àitean  àrda  ann  i 
an  slèibbtibh  ludah,  agus  tbug  e  air  lucbd- 
àiteacbaidb  lerusaleim  strìopacbas  adbean- 1 
amh,  agus  tbarruiug  e  ludab  a  dKionn-  i 
iuidh  sin.  I 

12  Agus  tbàinig  sgrìobbadb  d'aionnsuidb  ' 
0  Eliab  am  fàidh,  ag  nidb,  Mar  so  tba'n 
Tigbearn,  Dia  Dbaibbidh  d'athar,  ag  ràdb, 
A  chionn  nach  do  ghluais  tbu  ann  an 
slighibh  lebosapbait  d'athar,  no  ann  an 
slighibb  Asa  rìgb  ludab, 

13  Ach  gu'n  do  ghluais  thu  ann  an  sligbe 
rìghrean  Israeil,  agus  gu'n  d'thug  thu  air 
ludah  agus  lucbd-àiteachaidh  lerusaleim  j 
strìopachas  a  dheanamh,  cosmhuil  ri  strìop- 
achas  tigbe  Ahaib,  agus  mar  an  ceudna  j 
gu'n  do  mharbh  thu  do  bhràitbrean  de 
thigb  d'athar,  a  b'fliearr  na  tbu  fèin: 

14^  Feucb,  buailidb  an  Tigbearn  le  plàigb 
mhòir  do  shluagh,  agus  do  cblann,  agus  do 
mhnathan,  agus  do  mhaoin  uile. 

15  Agus  hithidh  tu  ann  an  tinneas  mòr 

le    eucail     do    mhionaicb,    gus    an    tuit 
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do  mbionach  a  mach  leis  an  eucail.  o  l^ 
gu  là.  _ 

16  Uime  sin  bbrosnaicb  an  Tighearn  an 
agbaidb  leboraim  spiorad  nam  Philisteach, 
agus  nan  Arabach,  a  hha  làimb  ris  na 
h-Etiopaicb : 

17  Agus  tbàinig  iad  a  nìos  gu  ludab,  agus 
bbris  iad  a  steach  innte,  agus  thug  iad  leo 
a'  mhaoin  uile  a  f  huaradb  ann  an  tigh  an 
rìgh,  agus  mar  an  ceudna  a  mbic  agus  a 
mbuatban ;  air  chor  as  nach  d'f  bàgadh  mac 
aige  acb  Abasiah  a  mhac  a  b'òige. 

18  Agus  'n  a  dbèigh  so  uile  bhuail  an 
Tighearn  e  'n  a  mhionach  le  b-eucail  nacb 
gabhadh  leigheas. 

19  Agus  an  deigb  làitbeau  àraidh,  'an 
ceann  dà  bhliadbna,  tbuit  a  mbionach  a 
macb  le  'eucail,  agus  f  buair  e  bàs  le  drocb 
ghalaraibh;  agus  cba  d'rinn  a  shluagh  losg- 
adh  air  a  sbon  cosmbuil  ri  losgadb  'aitb- 
ricbean. 

20  Dà  bhliadhna  dheug  thar  fhicbead  a 
db'aois  bha  e  'n  uair  a  tbòisch  e  air  rìogb- 
acbadh,  agus  rìgbich  e  ocbd  bliadhna  ann 
an  lenisalem  agus  sbiubbail  e  gun  dèidh 
sambitb  air;  agus  db'adhlaic  iad  e  ann  ara 
baile  Dhaibbidh,  ach  cha  b'ann  'an  àitibb- 
adblaic  nan  rìghrean. 

CAIB.  XXII. 

1  Rìoghacliadh  aingidh  Ahasiah.  5  Rìnn  e. 
comhcheangal  ri  lehoram,  agus  mharbhadh 
e  le  lehu  mac  Nimsi.  10  ChuirA'aliah  an 
sliochd  rìoghail  gu  bas,  agusrìghidi  i  os  ceann 
na  tìre. 

AGUS  rinn  lucbd  àiteachaidb  lerusaleim 
Ahasiah  a  mbac  a  b'òige  'n  a  rìgb  'n  a 
àit:  oir  mbarbb  a'  bbuidbeann  a  tbàinig 
maille  ris  na  h-Arabaicb  do'n  cbamp  na 
mic  a  bu  shiue  uile.  Agus  rìgbich  Abasiab 
mac  leiìoraini,  rìgh  ludah. 

2  Dà  bbliadhna  thar  fhichead  a  db'aois 
hha  Ahasiah  'n  uair  a  thòisicb  e  air  rìogh- 
acbadb,  agus  rìgbich  e  aon  bbliadhna  ann 
an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mbàtbar 
Ataliab  nighcan  Omri. 

3  Gbluais  esan  mar  an  ceudna  ann  an 
slighibb  tiglie  Abaib;  oir  b'i  'mbàthair  a 
chombairlicbe  a  dbeanamb  uilc. 

4  Air  an  aobbar  sin  rinn  e  olc  ann  an 
sùilibb  an  Tigbearna,  cosmhuil  ri  tigh 
Ahaib;  oir  b'iad  sin  a  cbombairlicbean  an 
dèigh  bàis  'atbar,  cbum  a  sgrios. 

5  Ghluais  e  mar  an  ceudna  a  rèir  an  comh- 
airle,  agus  chaidb  e  maille  ri  leboram,  mac 
Abaib  rìgb  Israeil,  a  chogadh  an  agbaidh 
Hasaeil  rìgh  Shiria  ann  au  Ramot-gilead: 
agus  lot  na  Sirianaich  loram. 

6  Agus  phill  e  gu  bbi  air  a  leigheas  ann 
an  lesreel  o  na  lotaibb  a  tbug  iad  dha  ann 
an  Ramah,  an  uair  a  chòmbraig  e  an  agh- 
aidh  Hasaeil  rìgh  Shiria.  Agus  chaidb 
Abasiab  mac  leboraim,  rìgh  ludah,  sìoa 
a  dh'fbaicinn  loraim  mbic  Ahaib  ann  au 
Icsreel,  a  chionn  gu'w  robh  e  tinn. 
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7  Agus  b'ann  o  Dhia'blia  sgrios  Ahasiah,  ] 
le  'theachd  gu  loram:  oir  au  uair  a  thàiuig 
e,  chaidh  e  mach  maille  ri  lehoram  an  agh- 
aidh  lehu  mhic  Nimsi,  a  dh'uug  an  Tigh- 
earn  a  gliearradh  as  tighe  Aliaib. 

8  Agus  an  uair  a  bha  lehu  a'  deanarah 
breitlieanais  air  tigh  Ahaib,  agus  a  f  huair  e 
uaclidarainIudah,agusmicÌ3hràitlireanAlia- 
8iah,  a  f  liritheil  do  Ahasiah,  niharbh  e  iad. 

9  Agus  dh'iarr  e  Ahasiah;  agus  ghlac  iad 
e,  agus  e  'am  folach  ann  an  Samaria:  agus 
thug  iad  e  dh'ionnsuidh  lehu,  agus  mliarbh 
iad  e,  agus  dh'adhlaic  iad  e,  a  chionn,  thubh- 
airt  iad,  gur  e  mac  lehosaphait  e,  a  dh'iarr 
an  Tighearn  le  'uile  cliridhe.  Agus  cha 
robh  e  'n  coraas  do  thigh  Ahasiah  au  rìogh- 
achd  a  ghleidheadh  ni  bf  haide. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ataliah,  màth- 
air  Ahasiah,  gu'n  robh  a  mac  raarbh,  dh'èir- 
ich  i,  agus  sgrios  i  uile  shliochd  rìoghail 
tighe  ludah. 

11  Agus  ghabh  lehosabet,  nighean  an 
rìgh,  loas  niac  Ahasiah,  agas  ghoid  i  e  à 
raeasg  mhac  an  rìgh  a  mharbhadh,  agus 
chuir  i  e  fèin  agus  a  bhanaltrura  aun  an 
seòuiar  nan  leapaichean.  Mar  sin  dh'fhol- 
aich  lehosabet,  nighean  rìgh  lehoraim, 
bean  lehoiada  an  t-sagairt  e  (oir  b'i  piuthar 
Aliasiah  i)  o  Ataliah,  air  chor  as  nach  do 
niharbh  i  e. 

12  Agus  bha  e  maille  riu  'am  folach  ann 
au  tigh  Dhè  rè  shò  bliadhna;  agus  Ataliah 
a'  rìoghachadh  os  ceann  na  tìre 

CAIB.  XXIIT. 

1  Rinn  lehoiada  loas  'n  a  rhjh.  12  Chuireadh 
Ataliah  gu  hàs.  16  Bhriseadh  allairean  agus 
dealbhan  Bìiaail.  20  Shuidhidi  lehoaida 
loas  air  an  rlgh-chailhir. 

AGUS  anns  an  t-seachdamh  bliadhna 
ueartaich  lehoiada  e  fèin,  agus  ghabh 
e  na  ceanuardan  clieud,  Asariah  mac  lero- 
haim,  agus  Ismael  mac  lehohanain,  agus 
Asariah  raac  Obeid,  agus  Maaseiah  niac 
Adaiah,  agus  Elisaphat  niac  Shichri,  a 
steach  ann  an  coirahcheangal  ris. 

2  Agus  chaidh  iad  inu'n  cuairt  ann  an 
ludah,  agus  chruinnich  iad  na  Lebhithicli  a 
mach  à  uile  bhailtibh  ludah,  agus  ciuu 
aithrichean  Israeil,  agus  thàinig  iad  gu 
h-Ierusalem. 

3  Agus  rinn  an  coimhthional  uile  coimh- 
cheangal  ris  an  rìgh  ann  an  tigh  Dhe:  agus 
tliubhairt  e  riu,  Feuch,  rìoghaichidh  niac  au 
rìghjinar  a  thubliairt  an  Tighearu  mumhac- 
aibh  Dhaibhidh. 

4  So  an  ni  a  ni  sibh:  Bithidh  an  treas  cuid 
dhibhse  a  thèid  a  steach  air  an  t-sàbaid,  de 
na  sagartaibh  agus  de  na  Lebhithich,  'n  an 
luchd-gleidhidh  nan  dorsan: 

5  Agus  bithidh  trian  aig  tigh  an  rìgh;  agus 


6  Ach  na  tigeadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearu'  ach  na  sagartan,  agus  iadsau  de 
na  Lebhithich  a  fhritheileas;  thèid  iadsau 
a  steach,  oir  tha  iad  naomha:  ach  coimhid- 
idh  an  sluagh  uile  faire  au  Tighearna. 

7  Agus  cuairtichidh  na  Lebhithich  an 
rìgh  air  gacli  taobh,  gach  fear  le  'airin  'n  a 
làiiuh;  agus  ge  b'e  neach  a  thig  a  steach 
do'n  tigh,  cuirear  gu  bàs  e:  acli  bitliibhse 
maille  ris  au  rìgh,  'n  uair  a  thig  e  steach, 
agus  an  uair  a  thèid  e  raach. 

8  Agus  rinn  na  Lebhithich,  agus  ludah 
uile,  a  rèir  nan  uile  nithcan  a  dh'àithn 
lehoiada  an  sagart,  agus  ghabli  iad  gach 
fear  a  dhaoine  fèin  a  bha  gu  teachd  a  steach 
air  an  t-sàbaid,  maille  riu-san  a  blia  gu  dol 
a  raach  air  an  t-sàbaid;  oir  cha  do  leig 
lehoiada  an  sagart  air  falbh  na  roinnean. 

9  Agus  thug  lehoiada  an  sagart  do  ua 
ceannard  aibh-cheud  sleaghan ,  agus  sgiathau , 
agus  targaidean,  a  &/i'aig  rìgh  Daibhidh,  a 
hlia  auu  an  tigh  Dhè. 

10  Agus  chuir  e  an  sluagh  uile,  gach  fear 
le  'ghath  'n  a  làùuh,  o  thaobh  deas  an  tighe 
gu  ruig  taobh  clì  an  tighe,  làimh  ris  au 
altair  agus  an  tigh,  rau'n  cuairt  air  an  rìgh. 

11  Agus  thug  iad  a  macli  luac  aii  rìgh, 
agus  cliuir  iad  au  crìm  air,  agus  thiuj  iacl 
dha  an  fhiauuis,  agus  riun  iad  'n  a  rìgh  e: 
agus  dh'uug  lelioiada  agus  a  mhic  e,  agus 
tliubhairt  iad,  Gu  raa  fada  beò  an  rjgli. 

12  Agus  an  uair  a  chual'  Ataliah  fuairaan 
t-sluaigh  a'  ruith  cuideachd,  agus  a'  nioladh 
an  rìgh,  thàinig  i  dh'iounsuidli  an  t-sluaigh, 
a  steacli  do  thigh  an  Tighearua. 

13  Agus  dli'amhairc  i,  agus,  feuch,  slieas 
au  rìgh  làimli  r  a  phost  aig  an  dol  a  steach, 
agiis  ua  h-uachdarain  agus  na  trorapaideau 
làiuih  ris  an  rìgh;  agus  rinn  uile  shluagh 
ua  tìre  gairdeaclias,  agus  riuu  iad  fuaim  le 
trompaidibh,  agus  an  luchd-seiuu  le  h-iuu- 
ealaibh-ciuil,  agus  iadsan  a  bha  eòlach  air 
moladh:  agus  reub  Ataliah  a  h-eudach, 
agus  thubhairt  i,  Foill!  Foill! 

14  An  sin  dh'àithn  lehoiada  an  sagart  do 
na  ceauuardaibh-cheud  a  chuireadh  os 
ceaun  an  t-slòigh,  agiis  thubhairt  e  riu, 
Thugaibh  a  macli  i  au  taobli  a  muigh  de  na 
sreathaibh;  agus  ge  b'e  ueach  a  leauas  i, 
marbhar  leisa  chlaidheamh  e:  oir  thubhairt 
au  sagart,  Na  cuiribh  gu  bàs  i  anu  au  tigh 
an  Tighearna. 

1.5  Agus  tliug  iad  conias  di;  agus  an  uair 
a  thàinig  i  gu  dol  a  stigh  geata  nau  each  aig 
tigh  au  rìgh,  raharbh  iad  au  siu  i. 

16  Agus  riun  lehoiada  coimhcheangal 
eadar  e  fèin,  agus  an  sluagh  gu  lèir,  agus  an 
rìgh,  gu'm  bitheadh  iad  'n  au  sluagh  aig  an 
Tighearn. 

17  Agus  chaidh  an  sluagh  uile  a  stigli  do 
_       _       thigh   Bhaail,  agus  leag  iad  sìos  e,  agus 

triau  aig  geata  na  bunaite:  agus  bithidh  an   bhris  iad  'altairoan  agus  a  dhealbhan  gu 


sluagh  uile  ann  au  cìiirtibh  tighe  an  Ti; 
earua. 
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tur,  agus  niharbh  iad  Matan  sagart  Bliaiiil 
[  fa  chorahair  uan  altair. 
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18  Agus  shuidhich  lehoiada  hichd-riagh- 
laidh  tighe  aii  Tighearna  le  làiiiili  iian 
sagart  agus  uan  Lebhitheach,  a  rornu 
Daibhidh  ann  an  tigh  an  Tighearua,  chum 
ìobairteau-loisgte  an  Tigliearn'  ìobradh, 
mar  tha  e  sgrìobhta  auu  an  lagh  Mhaois,  le 
gairdeachas  agus  le  seinu,  a  rèir  orduigh 
Dhaibhidh. 

19  Agus  shuidhich  e  na  dorsairean  aig 
geataibh  tighe  an  Tigheama,  chum  nach 
i-achadh  ueach  air  bith  a  stigh,  a  hha  neò- 
ghlau  anu  an  ui  air  bith. 

20  Agus  gliabh  e  ua  ceanuardan-cheud, 
agus  na  h-àrd  uaislean,  agus  uaclidarain  an 
t-sluaigh,  agus  uile  shluagh  ua  tìi'e,  agus 
thug  iad  a  uuas  au  rìgh  o  thigh  an  Tigh- 
earn';  agus  thàinig  iad  troinih  'n  gheata 
àrd  a  steach  do  thigli  an  rìgh,  agus  chuir 
iad  an  rìgh  'u  a  shuidhe  air  rìgh-chaithir 
na  rìoghachd. 

21  Agus  rinn  uile  shhiagh  na  tu'e  gaird- 
eachas:  agus  bha'mbaile  sàmhach,  an  dèigh 
dhoibh  Ataliah  a  mhai-bhadh  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

CAIB.  XXIV. 
1  DKorduich  loas  do  na  sagartaibh  agus  do  na 
Lebhithich  tigh  an  Tighearn'  a  chàradh.  15 
Bàs  lehoiada.  17  Thrèig  Ioojs  lagh  Dìiè, 
agus  mharhh  e  SechariaJi  mac  lehoiada.  23 
Chreach  na  Siria.naich  lerusalem.  25  Mharhh 
a  sheirbhisicli  loas,  aym  rìyhich  Amasiah  a 
mhac  'n  a  àit. 

SEACHD  bhadhua  dh'aois  hha  loas  an 
uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  rìghich  e  dà  f  hichead  bhadhua  ann  an 
lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar  Sibia  o 
Bheerseba. 

2  Agus  rinn  loas  an  ni  a  hlia  ceart  ann  au 
sìiihbh  an  Tighearua  rè  uile  làithean 
lehoiada  au  t-sagairt. 

3  AgTis  ghabh  lehoiada  air  a  shon  dà 
nilmaoi,  agus  ghin  e  mic  agus  nigheanan. 

4  Agus  'u  a  dhèigh  so  bha  e  ann  an 
inutinn  loais  tigh  an  Tighearu'  a  chàr- 
adh. 

5  Ag-us  chruinnich  e  ri  'chèile  na  sagartan 
agus  ua  Lebhitliich,  ag-us  thubhairt  e  riu, 
Rachaibh  a  mach  do  bliailtibh  ludah,  agus 
ci-uiunichibh  o  Israel  uile  airgiod  a  chàradh 
tighe  bhur  Dè  o  bhliadhua  gu  bliadhna, 
agus  faicibh  gu'u  dean  sibh  cabhag  's  a' 
ghnothuch.  Gidheadh  cha  d'rinu  na  Lebh- 
ithich  cabliag. 

6  Agus  ghairm  an  rìgh  lehoiada  an  t-àrd- 
shagart,  agus  thubhairt  e  ris,  C'ar  sou  uach 
d'iarr  thu  air  na  Lebhithich  cìs  Mhaois, 
òglaich  an  Tighearn',  a  thoirt  a  steach  o 
ludah,  agiis  o  lerusalem,  agais  o  choimh- 
thional  Israeil,  air  son  pàilhuin  na  fianuis? 

7  Oir  bhris  mic  na  droch  mlmà  Atahah 
sìos  tigh  Dhè;  agus  mar  au  ceudna  uile 
nitheau  coisi-igte  tighe  au  Tighearna  thug 
iad  seachad  do  Bliaalim. 

8  Ab  biu  air  àithne  an  rìgh  rinn  iad  ciste, 
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agus  chuir  iad  i  aig  geata  tighe  an  Tigh- 
earn'  air  au  taobh  a  muigh. 

9  Agus  thug  iad  gairm  air  feadh  ludah 
agus  lerusaleim,  cìs  Mhaois,  òglaich  Dhè, 
a  chuir  e  air  Israel  aims  an  fhàsach,  a 
thoirt  a  steach  do'n  Tighearn. 

10  Agus  riun  na  h-uachdaraiu  uile  agus 
au  sluagh  uile  gairdeachas,  agus  thug  iad 
leo,  agus  thilg-  iad  anns  a'  chiste,  gus  an  do 
lìonadh  i. 

11  Agus  an  uair  a  thugadh  a'  chiste  steach 
a  dh'iounsuidh  luchd-riaghlaidli  au  rìgh  le 
làimh  nau  Lebhitheach,  agus  a  chunnaic 
iad  gu'n  ròbh  mòran  airgid  innte,  au  siu 
thàiuig  sgrìobhaich  an  rìgh  agus  fear- 
riagìdaidh  au  àrd-shagairt,  agus  dh'fhal- 
aiuhuich  iad  a'  chiste,  agus  ghabh  iad  i, 
agus  thug  iad  air  a  h-ais  i  d'a  h-àite  fèiu. 
Mar  siu  riun  iad  o  là  gn  là,  agus  chruinnich 
iad  airgiod  auu  am  ijadteas. 

12  Agus  thug  an  rìgh  agus  lehoiada  e 
dhoibhsau  a  riun  obair  seirbhis  tighe  au 
Tighearn',  agus  thuarasdalaich  iad  luchd- 
suaithidh  chlach  agus  saoir  a  chàradh  tighe 
an  Tighearn',  agus  mar  an  ceudua  luchd- 
oibre  anu  au  iarmm  agus  'an  umha  a  dheau- 
amh  suas  tighe  an  Tighearna. 

13  Agus  dh'oibi'ich  au  luchd-oibre,  agus 
choimhlionadh  an  obair  le'n  làimh;  agus 
rinn  iad  suas  tigh  au  Tigheama  co  cheart 
as  a  bha  e  roùnhe,  agus  dhaingnich  iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  chrìochuaich  iad  an 
'ihair,  thug  iad  na  dh'f  hàgadh  de'n  airgiod 
au  làtliair  an  rìgh  agiis  lehoiada,  agus  rinn 
iad  soithicheaii  deth  do  tliigh  au  Tighearua, 
soithicheau-frithealaidh  nau  ìobairt-Ioisgte, 
agus  spàiuean,  agus  soithichean  òir  agus 
airgid:  agus  dh'ìobair  iad  ìobairteau-Ioisgte 
a  ghnàth  ann  an  tigh  an  Tighearua,  rè  uile 
làitheau  lehoiada. 

15  Ach  dh'fhàs  lehoiada  seau,  agus  bha  e 
làn  de  làithibh,  agus  fhuair  e  bàs:  ceud 
agus  deich  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hlta  e 
11  uair  a  f  huair  e  bàs. 

16  Agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh  niaille  ris  na  rìghribh,  a  chioun 
gu'u  d'rinn  e  maith  ann  au  Israel,  araou  a 
thaobh  Dhè,  agus  a  thaobh  a  thighe. 

17  Agus  au  dèigh  bàis  lehoiada,  thàiuig 
uachdarain  ludah,  agus  riun  iad  ìimhlachd 
do'n  rìgh.     An  sin  dh'èisd  an  rìgh  riu. 

18  Agus  thrèig  iad  tigh  an  Tighearna  Dè 
an  aithricheau,  ag-us  riun  iad  seirbhis  do 
dhoireachaibh  agus  do  dhealbhaibh:  agus 
thàinig  fearg  air  ludah  ag'us  lerusalem  air 
son  an  ciouta. 

19  Gidheadh  cliuir  e  fàidhean  d'an  ionn- 
suidh,  gun  toirt  air  an  ais  a  dh'iouusuidh 
au  Tighearn';  agus  rinu  iad  fiauuis  'n  an 
aghaidh,  ach  cha  d'èisd  iadsan  riu. 

20  Agus  thàiuig  spiorad  au  Tighearn'  air 
Sechariah  mac  lehoiada  an  t-sagairt,  agus 
sheas  e  os  ceaun  an  t-sluaigh,  agus  tliubh- 
airt  e  riu,  Mar  so  tha  Diii  ag  ràdh,  C'ar  son 
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a  tha  sibh  a'  briseadh  àitheantan  an  Tigh- 
earna?  nime   sin  cha   soirbhich  sibh.     A 
chionn  gu'n  do  thrèig  sibhse  an  Tighearn, 
treigidh  esan  sibhse. 
21  Agus  chaidh  iad  ann  an  comhbhoinn 


bàs  air  son  nam  mac,  agus  cha  chuirear  na 
mic  gu  bàs  air  son  nan  aithrichean ;  ach 
cuirear  gach  duine  gu  bàs  air  son  a  pheac- 
aidh  ftìin. 
5   Agus   chruinnich   Amasiah   ludah  r'a 


'n  a  aghaidh,  agiis  chlacli  iad  le  clachaibh  e,  i  chèile,  agus  rinn  e  iad,  a  rèir  tighe  an  aith 
air  àitline  an  rìgli,  auu  an  cìiirt  tighe  an  richean,  'n  an  ceannardaibh  mhìltean  agus 
Tighearna:  i  'u  an  ceannardaibh  cheud,  ann  an  ludah 

22  Oir  cha  do  chuimhnich  loas  an  rìgh  an  agus  ann  am  Beniamin  uile:  agus  rinu  e 
caoimhneas  a  rinn  lehoiada  'athair  ris,  ach  |  an  àireamh  o  fhichead  bliadhna  dh'aois 
mharbh  e  a  mhac:  agus  an  uair  a  bha  esan '  agus  os  a  cheann,  agus  f  huair  e  ann  diubh 
a'  faghail  a'  bliàis,  tlmbhairt  e,  Chì  an  Tigh-  tri  cheud  mìle  fear  taghta,  a  rachadh  a 
carn,  agus  agraidh  e.  |  mach  gu  cath,  a  laimhsicheadh  sleagh  agus 

23  Agus  aig  ceann  na  bliadhna  thàinig  sgiath. 

armailt  Shiria  nìos  'n    a    aghaidh;  agus     G  Thuarasdaìaich  e  mar  an  ceudna  à  h-Is- 
tliàinig  iad  gu  ludah  agus  gu  h-Ierusalem,  rael  ceud  mìle  fear  comasach,  gaisgeil,  air 
agus  sgrios  iad  uile  uachdarain  an  t-sluaigh  clieud  tàlann  airgid. 
o°mlieasg  an  t-sluaigh,  agus  cliuir  iad  an  [    7  Ach  thàinig  duine  le  Dia  d'a  ionnsuidh, 
creach  uile  dh'ionnsuidh  rìgh  Dhamascuis.  1  ag  ràdh,  A  rìgh.na  rachadh  armailt  Israeil 

24  Oir  le  beagan  dhaoine  thàinig  armailt  maille  riut;  oir  c\và-n''eil  an  Tighearn  maille 
Shiria,  agus  thug  an  Tighearn  thairis 'n  an '  ri  h- 1 srael,  mf/Ao/i  maille  ri  cloinn  Eph- 


làimh  sluagh  ro  mhòr,  a  chionn  gun  do 
thrèig  iad  an  Tighearn  Diaan  aithrichean: 
uime  sin  rinn  iad  breitheanas  an  aghaidh 
loais. 

25  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  uaith,  a 
chionn  gu'n  d'fhàg  iad  e  ann  an  eucailibh 
mòra,  rinn  a  sheirbhisich  fèin  ccannairc 
'n  a  aghaidh  air  son  fola  mhic  lehoiada  an 
t-sagairt,  agus  mharbh  iad  e  air  a  leabaidh, 
agus  an  uair  a  f  huair  e  bàs,  dh'adhlaic  iad 
e  ann  am  baile  Dhaibhidh,  ach  clia  d'adh- 
laic  iad  e  annan  àitibh-adhlaic  nanrìghrean. 

26  Agus  is  iad  so  iadsan  a  rinn  ceannairc 
'n  a  aghaidh;  Sabad  mac  Shimeait  na  Ban- 
amonaich,  agus  lehosabad  mac  Shimrit  na 
Ban-ndioabaich,  agus  a  mhic. 

27  A  nis  a  thaohh  meud  na  cìse  a  thog  e, 
agus  mar  a  rinn  e  suas  tigh  Dhè,  feuch,  tha 
iad  sgrìobhta  ann  an  eachdraidh  leabhar 
nan  rìghrean.  Agus  rìghich  Amasiah  a 
mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXV. 
3  Cìiuir  Amasiah  gu  hàs  na  daoine  a  mJiarbh 
'alhair.  6  Tìiuarasdalaicli  e  armaill  à  h- 
Israel  an  aghaidh  nan  Edomach.  H  Bhuail 
e  na  h-Edomaich  ann  an  gleann  an  t-salainn. 
22  Chog  loas  'n  a  aghaidh,  agus  bhuadhaich  e 
air.    27  Bàs  A  masiah. 

CUIG  bliadlma  fichead  a  dh'aois  bha 
Amasiah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,agus  rìghich  e  naoi  bliadlma  fichead 
ann  an  lerusalem:  agus  Ve  ainm  a  mhàthar 
lehoadan  o  lerusalem. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  a  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearn',  ach  cha  b'ann  le 
cridhe  iomlan. 

3  A  nis  an  uair  a  dhaingnichcadh  an 
rìoghachd  dha,  mharbh  e  a  sheirbhisich  a 
mharbh  an  rìgh  'athair. 

4  Ach  an  clann  cha  do  niharbh  e,  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta  anns  an  lagh  ann  an 
lcabhar  Mhaois,  far  an  d'àithn  an  Tigheam, 
ag  ràdh,  Cha  chuirear  na  h-aithrichean  gu 
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raim  uile. 

8  Ach  ma's  kiU  leat  imeachd,  dean,  bi 
laidir  air  son  a'  chatha:  bheir  Dia  ort 
tuiteam  roimh  an  nàmhaid;  oir  tha  Dia 
comasach  air  còmlmadh  a  dheanamh,  agus 
air  tilgeadh  sìos. 

9  Agus  thubhairt  Amasiah  ris  an  duine  le 
Dia,  Ach  ciod  a  ni  sinn  mu'n  cheud  tàlann 
a  thug  mi  do  armailt  Israeil'?  Agus  f  hreag- 
air  an  duine  le  Dia,  Tha'n  Tighearn  comas- 
ach  air  mòran  tuilleadh  ua  sin  a  thabhairt 
duitse. 

10  An  sin  sgaoil  Amasiah  iadsan  de'n 
armailt  a  thàinigd'a  ionnsuidh  à  h-Eph- 
raim,  a  chum  gu'n  rachadh  iad  d'an  àite 
fein.  Agus  las  am  fearg  gu  mòr  an  aghaidh 
ludah,  agus  phill  iad  d'an  àite  fèin  anu  an 
corruich  mhòir. 

1 1  Agus  neartaich  Amasiah  e  fèin,  agus 
thug  e  mach  a  shluagh,  agus  chaidh  e  gu 
gleann  an  t-salainn,  agus  bhuail  e  de  chloiun 
Sheir  deich  mìle. 

12  Agus  deich  mìle  dhiuhh  ghlac  clann 
ludah  beò,  agus  thug  iad  leo  iad  gu  mullach 
carraig,  agus  thilg  iad  sìos  iad  o  mhullach 
na  carraig',  agus  bhriseadh  iad  gu  tur. 

13  Ach  bhris  fir  na  h-armailt'  a  chuir 
Amasiah,  air  au  ais,  a  chum  nach  rachadh 
iad  maille  ris  gu  cath,  a  stigh  air  bailtibh 
ludah,  o  Shamaria  eadhon  gu  ruig  Bet- 
horon,  agus  bhuail  iad  tri  mìle  dliiubh, 
agus  thug  iad  leo  creach  mhòr. 

14  A  nis  an  dèigh  do  Amasial  teachd  o  àr 
nan  Edomach,  thug  e  leis  diathan  chloinu 
Sheir,  agus  cluiir  e  suas  iad  dha  fèiu  niar 
dhiathaibh,  agus  chrom  se  e  fèin  sìos  rompa. 
agus  loisg  e  tìiis  dhoibh. 

15  Uime  sin  las  fearg  an  Tighcarn  an 
aghaidh  Amasiah,  agus  chuir  e  d'a  ionn- 
suidh  fàidh,  a  thubhairt  ris,  C'ar  son  a 
dh'iarr  thu'n  dèigh  dhiathan  an  t-sluaigh, 
nach  b'urrainn  an  sluagh  fein  a  shaoradh  a* 
do  làimh-sa? 
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16  Agus  an  uair  a  bha  e  a'  labhairt  ris, 
f  hreagair  esan  e,  An  d'rinneadh  thusa  a'd' 
chonihairUche  do'n  rìgli?  bi  'd'thosd;  c'ar 
son  a  bhitheadh  tu  air  do  bhualadli]  Agus 
leig  am  taidh  dlieth,  agus  thubhairt  e,  Tha 
fios  agam  gu'n  do  shònraich  Dia  air  do 
sgrios,  a  chionn  gu'n  d'rinn  thu  so,  agus 
nach  d'èisd  thu  ri  m'  chomhairle-sa. 

17  An  sin  ghabh  Amasiah  rìgh  ludah 
comhairle,  agus  chuir  e  teachdairean  a 
dh'ionnsuidh  loais,  mhic  lehoahais,  mhic 
lehu  rìgh  Israeil.ag  ràdh,  Thig,  faiceamaid 
aghaidli  a  chèile. 

18  Agus  chuir  loas  righ  Israeil  teachd- 
airean  gu  Amasiah  rìgli  ludah,  ag  ràdh, 
Chuir  am  foghannan  a  bha  ann  an  Lebanon 

teachdair  a  dh'ionnsuidh  an  t-seudair  a       ,^,_,,, „  ^ „ „^„_ 

Iha  ann  an  Lebanon,  ag  ràdh,  Thoir  do  |  a  mhtithar  lecoUah  o  h-Ierusalem. 


dh'adhlaìc  iad  o  maiUe  r'a  aithrichibh  ann 
am  baile  Dhaibliidh. 

CAIB.  XXVL 

1  Soirbheachadh  Udsiah:  9  Na  iiìir  a  tho'j  e 
anii  an  lernsalem:  W^Armailt,  aous  'innil- 
diogaidli.  16  Bhuaileadh  e  le  luibhre  air  son 
a  pheacaidhean.    22  A  bkàs. 

GUS  ghabh  sluagh  ludah  uile  Udsiah, 

agus  e  sè  bUadhna  deug  a  dli'aois,  agus 

rinn  iad  e  'n  a  rìgh  'an  àit  'atliar  Amasiali. 

2  Thog  esan  Elat,  agus  dh'aisig  se  e  do 
ludah,  an  dèigh  do'n  rìgh  codal  maiUe  r'a 
aithrichibh. 

3  Sè  bUadhna  deug  a  dh'aois  hha  Udsiah 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  dà  bhUadhna  dheug  agus  dà 
fhichead  ann  an  lerusalem:  agus&eaium 


A' 


nighean  do  m'  mhac-sa  'n  a  mnaoi:  agus 
chaidh  fiadh-bheathach  seachad  a  hfia  ann 
an  Lebanon,  agus  shaltair  e  sìos  am  fogh- 
annan. 

19  Thubhairt  thu,  Feuch,  bhuail  mi  Edom, 
agus  thog  do  chridhe  suas  thii  chum  uaiU  a 
dheanamh:  fan  a  nis  aig  do  thigh:  c'ar  son 
a  biiitheadh  làmh  agad  ann  an  ni  clium 
d'aimhleis,  air  clior  as  gu'n  tuiteadh  tu  fèin 
agus  ludah  maiUe  i'iut^ 

20  Ach  cha  d'èisd  Amasiah  ris;  oir  hha 
e  0  Dhia  an  toirt  thairis  'n  a  làimh,  a 
cliionn  gu'n  d'iarr  iad  an  dèigh.dhiathan 
Edoim. 

21  Uime  sin  chaidh  loas  rìgh  Israeil  suas, 
agus  chimnaic  e  fèin  agus  Amasiah  rìgh 
ludah  aghaicUi  a  chèile  aig  Bet-semes,  a 
hhuineas  do  ludah. 

22  Agus  bhuaileadh  ludah  roimh  Israel, 
agus  tTieich  iad  gach  fear  a  dh'ionnsuidh  a 
bhìitha. 

23  Agus  ghlac  loas  rìgh  Israeil  Amasiah 
rìgh  ludah  mac  loais,  mhic  Ahasiah,  aig 
Betsemes,  agus  thug  se  e  gu  h-Ierusalem, 
agus  bhris  e  sìos  baUa  lerusalem,  o  gheata 
Ephraim  gu  geata  na  h-oisne,  ceithir  cheud 
làmh-choiile. 

24  Agus  ghabh  e  an  t-òr  agus  an  t-airgiod 
uile,  agus  na  soithichean  uile  a  fhuaradh 
ann  au  tigh  Dhè  aig  Obed-edom,  agus  ion- 
mhasan  tighe  an  rìgh,  agus  braiglide-giU, 
agus  phill  e  g-u  Samaria. 

25  Agus  mliair  Amasiah  mac  loais,  rìgh 
ludah,  beò  an  dèigh  bàis  loais  mhic  le- 
iioaliais  righ  Israeil,  cùig  bUadhna  deug. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  glmìomharaibh 
Aniasiah,  an  toiseach  agiis  mu  dheireadh, 
feuch,  nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
rìghrean  ludah  agus  Israeil.^ 

27  Ach  o'n  àm  aims  an  do  thionndaidh 
Amasiah  o  leantuinn  an  Tighearn,  riun  iad 
ceannairc  'n  a  aghaidh  ann  an  lerusalem, 
agus  theich  e  gu  Lachis:  ach  clmir  iad 
daoine  'n  a  dhèigh  gu  Lachis,agus  mharbh 
iad  e  an  sin. 

28  Agus  thug  iad  leo  air  eachaibh  e,  agus 
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4  Agus  rinn  e  an  wi  a  hha  ceart  ann  an 
sìiilibh  an  Tighearn',  a  rèir  gach  ni  a  rinu 
Amasiah  'athair. 

5  Agus  dh'iarr  e  Dia  ann  an  làithibh  Shc- 
chariah,  a  theagaisg  e  ann  an  eagal  Dhè: 
agus  f  had  's  a  dh'iarr  e  au  Tighearn,  thug 
Dia  air  soirbheachadh. 

6  Agus  chaidh  e  mach,  agus  chog  e  'n  agh- 
aidh  uam  Philisteach,  agus  bhris  e  sios 
baUa  Ghait,  agus  balla  labneith,  agus  balla 
Asdoid;  agus  thog  e  bailtean  ann  an  Asdod, 
agus  am  measg  nam  Philisteach. 

7  Agus  chuidich  Dia  leis  an  aghaidh  nam 
Philisteach,  agus  an  aghaidh  nau  Arabach 
a  bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an  Gur-baal, 
agus  nan  Amonach. 

8  Agus  thug  na  h-Amonaich  tiodhlacan  do 
Udsiah;  agus  chaidh  'ainm  a  mach  gu  ruig 
dol  a  steach  ua  h-Eiphit,  oir  tUi'f  has  e  ro 
chumhachdach. 

9  Agus  thog  Udsiah  tìiir  ann  an  lerusalcm 
aig  geata  na  h-oisne,  agus  aig  geata  a' 
ghlinDe,agus  aig  an  oisinu,  agus  dliaiuguich 
e  iad. 

10  Agusthog  e  tìiir  anns  an  fhàsach,  agus 
chladhaich  e  mòran  thobar;  oir  bha  mòran 
sprèidh  aige,  agus  anns  an  tìr  ìosail  agus 
anns  a'  chòmhnard  .treabhaichean,  agus 
fìon-Iiosadairean  anns  na  slèibhtibh  agus 
ann  an  Cai-mel,  a  chionn  gu'm  bu  toigh  leis 
tuathanachas. 

11  Bha  aig  Udsiah  niar  an  ceudna  armailt 
de  dhaoinibh  a  dheauadh  cogadh,  a  rach- 
adh  a  mach  gu  cath  'n  am  buidhnibh,  a  rèir 
uibhir  an  àireimh,  le  làimh  leiel  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  Mhaaseiah  an  fhir-riaghlaidh, 
fo  làimh  Hananiah  aon  de  uachdaranaibh 
an  rìgh. 

12  Be  àireamh  iomlan  phrìomh  aithrich- 
ean  nan  daoiue  comasach  gaisgeil,  dà  mhUe 
agus  sè  ceud. 

13  Agus  fo  'n  laimh-san  hha  armailt,  tri 
cheud  mìle  agus  seachd  mìle  agus  cìiig 
ceud,  a  dheanadh  cogadh  le  treun  neart,  a 
chuideachadh  leis  au  rìgh  an  aghaidh  au 
nàmhaid, 
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14  Agus  dheasaich  Udsiah  air  an  sou,  |  au  lerusalem;    agus  TSe  aiuni  a  mhàthar 
eadhon  do'u  f  heachd  uile,  targaideau,  agus   lerusa,  uigheau  Shadoic. 


sleaghau,  agus  clogaideau,  agus  lùiricheau, 
agus  boghauuau,  agus  crauua-tabhuill  a 
thilgeadli  chlacli. 

15  Agus  riuu  e  ann  an  lerusalem  innil- 
chogaidh,  a  dhealbhadh  le  daoinibh  ealauta, 
gu  bhi  air  na  tilraibh  agus  air  oisuibh  nam 
ftaZ/ao/ian, athilgeadh  shaighead  aguschlach 
mòra  leo:  agus  chaidh  'aium  a  mach  'an  cèin, 
oir  b'iongantach  an  dòigh  air  an  do  chuid- 
icheadh  leis  gus  an  d'f  hìis  e  cumhachdach. 

16  Ach  an  uair  a  dh'fhàs  e  cumhachd- 
ach,  thogadh  a  chridhe  suas  a  chum 
aimhleis,  agus  pheacaich  e  an  aghaidh  au 
Tighearu'  a  Dhè:  oir  chaidh  e  stoach  do 
tlieampull  an  Tighearn',  a  losgadli  tùise  air 
altair  ua  tùise. 

17  Agus  cliaidh  Asariah  an  sagart  a  steach 
'n  a  dhèigh,  agus  maille  ris  ceithir  fichead 
sagart  leis  an  Tighearn,  fir  tlireuua; 

18  Agus  sheas  iad  au  aghaidh  Udsiah  au 
rìgh,  agus  thubhairt  iad  ris,  Cha  hhuin  e 
dlmit-sa,  Udsiah,  tìiis  a  losgadh  do'u  Tigh- 
earu,  ach  do  na  sagartaibh,  mic  Aaroiu,  a 
tlia  air  an  naomhachadh  a  losgadh  tùise: 
imich  a  mach  as  an  ionad  naomh,  oir  plieac- 
aich  thu,  agus  cha  hhi  e  dhuit  a  chimi 
urraim  o'n  Tighearu  Dia. 

19  Agus  bha  fearg  air  Udsiah,  agiis  tìiiseir 
aige  'n  a  làimh  a  losgadh  tìiise:  agiis  an 
uair  a  bha  fearg  air  ris  na  sagartaibh,  air 
ball  dh'èirich  luibhre  suas  anu  an  clàr 
'eudain,  'ani  fiauuis  nan  sagart  ann  an  tigh 
an  Tighearu',  os  ceann  altair  na  tìiise. 

20  Agus  dh'amhairc  Asariah  an  t-àrd 
shagart,  agus  na  sagartau  uile  air,  agus, 
feuch,  hha  luibhre  air  aun  an  clàr  'eudain, 
agus  ghreas  iad  a  mach  as  a  sin  e;  agus 
riun  e  fein  mar  an  ceudua  cabhag  gu  dol  a 
mach,  a  chionn  gu'n  do  bhuail  au  Tigh- 
earn  e. 


2  Agus  rinn  e  au  7ii  a  bha  ceart  ann  an 
sùihbh  an  Tighearn',  a  rèir  nan  uile  ìiithean 
a  riunUdsiah  'athair;  gidheadh  cha  deach- 
aidh  e  steach  do  theampull  an  Tighearn', 
ag-us  Ma'n  sluagh  fathast  truaillidh. 

3  Thog  e  geata  àrd  tighe  an  Tighearn', 
agus  air  balla  Opheil  thog  e  mòran. 

4  Agus  thog  e  bailteau  aun  an  slèibhtibh 
ludah,  agus  anns  na  coilltibh  thog  e  caist- 
ealan  agus  tìiir. 

5  Agus  chog  e  ri  rìgh  chloinu  Amoin, 
agus  thug  e  buaidh  orra.  Agus  thug  clann 
Amoin  dha  air  a'  bhliadhna  siu  fèin  ceud 
tàlann  airgid,  agus  deich  mìle  tomhas 
cruithneachd,  agus  deich  mìle  tomhas  eorna. 
So  thug  clann  Anioin  seachad  da,  araou  air 
an  dara  bliadhna,  agus  air  an  treas. 

6  Agus  dh'fhàs  lotam  cumhachdach,  a 
chionn  gu'n  do  dheasaich  e  a  shlighean  'am 
fiauuis  au  Tighearn'  a  Dhè. 

7  Agus  a'  chuid  eile  de  ghuìomharaibh 
lotaim,  agus  a  chogaidheau  uile,  agus  a 
shlighean,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  aun  au 
leabhar  rìghrean  Israel  agus  ludah. 

8  Cìiig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  bha  e 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,  agus 
rìghich  e  sè  bliadhna  deug  ann  an  leru- 
salem. 

9  Agus  choidil  lotam  raaiUe  r'a  aithrich- 
ibh,  agus  dli'adhlaic  iad  e  ann  am  baile 
Dhaibhidh:  agus  rìghich  Ahas  a  mhac  'n  a 
àit. 

CAIB. 
1  RìoghacJiadh 


XXVIII. 

inyidlt  Ahais.    5  Thug  Dia 


tÌMÌris  e  do  làimh  rìgh  Shiria  agus  rìgh  Is- 
raeil.  9  Chuir  clann  Israeil  hraighdean  ludah 
cdr  an  ais.  20  Shàraich  rìgh  Asiria  Ahab. 
22  'A''  a  theannladid  chionlaidt  e  ni  bu  mhò  an 
aghaidh  Dhè. 

FICHEAD  bliadhna  dh'aois  hha  Ahas 
an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 


21  Agus  bha  Udsiah  an  rìgh  'n  a  lobhar 
gu  là  a  bhàis  agus  ghabh  e  cùmhuuidh  ann   agus  rìghich  e  sè  bliadhua  deug  anu  au 
an  tigh  air  leth,  mar  fhear  a  bha  'n  a  i  lerusalem:  agus  cha  d'rinn  e  an  ni  a  Iha 


lobhar,  an  uair  a  dhruideadh  a  mach  e  à 
tigh  an  Tighearna:  agus  hha  lotam  a  mhac 
os  ceann  tighe  an  rìgh,  a'  toirt  breth  air 
sluagh  na  tìre. 

22  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Udsiah,  an  toiseach  agus  nm  dheireadh, 
sgrìobh  Isaiah  am  fàidh,  mac  Amois. 

23  Agus  choidil  Udsiah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  maille  r'a 
aithrichibh  ann  am  magh  àv7-adhlacaidh 
nan  rìgh:  oir  thubhairt  iad,  Tha  e  'n  a 
lobhar.  Agus  rìghich  lotam  a  mhac  'u  a  àit. 

CAIB.  XXVII. 
1  Eìoghaclmdh  lotaini :     5  Bhuadhaich  e  air 
na  h-A  monaicfi.     9  Fhuair  e  bàs,  agus  rìgh- 
ich  Ahas  'n  a  àit. 

CUIG  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lotam  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  sèbliadhua  deug  ann 
418 


ceart  anu  au  sviilibh  au  Tighearua,  mar  a 
rinn  Daibhidh  'athair. 

2  Ach  dh'imich  e  aun  an  slighibh  rìghreau 
Israeil,  agus  mar  an  ceudna  rinn  e  dealbhan 
leaghta  do  Bhaalim. 

3  Agus  loisg  e  tiiis  ann  an  gleann  Bhen- 
hinoim,  agus  loisg  e  a  chlann  anns  an  teiue, 
a  rèir  ghràineileachdan  nau  ciuueach  a  tliilg 
au  Tighearn  a  mach  roimh  chloiun  Israeil. 

4  Agus  dh'ìobair  e  agus  loisg  e  tìiis  auus 
na  h-àitibh  àrda,  agus  air  ua  cuoic,  agus  fo 
gach  craoibh  uaiue. 

5  Uime  siu  thug  an  Tighearn  a  Dhìa 
thairis  e  'au  làimh  rìgh  uau  Siriauach;  agus 
bhuail  iad  e,  ag-us  thug  iad  leo  mòran  diubh 
'n  am  braighdibh,  agus  thug  siad  lad  gu 
Damascus;  agus  thugadh  mar  au  ceudna 
thairis  e  'an  làimh  rìgh  Israeil,  a  bhuail  e  lo 
h-àr  mòr. 
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6  Agus  mliarbh  Pecah  mac  Remahah  auu 
au  ludah  ceud  agus  fichead  mìlo  ann  an  aon 
lìi,  fir  threima  uile;  a  chiouu  gu'u  do  threig 
iad  au  Tighearu  Dia  an  aithrichean. 

7  Agus  mharbh  Sichri,  duiue  treun  de 
Ephraim,  jMaaseiah  mac  au  rìgh,  agus 
Asricam  uachdarau  au  tighe,  agus  Elcauah 
a  b'f  haigse  do'u  rìgh. 

S  Agus  thug  claun  Israeil  leo  'n  am 
I  iraighiUbh  d'am  bràithribh  dà  cheud  mìle, 
beau,  mac  agus  uighean,  agus  thog  iad  mar 
au  ceudna  creach  mhòr  uatha,  agus  thug 
iad  a'  chreach  gu  Samaria. 

y  Ach  bha  fàidh  leis  an  Tighearu  an  sin 
d'am  b'ainm  Oded,  agus  chaidh  e  mach  'am 
fiauuis  an  t-slòigh  a  thàiuig  gu  Samaria, 
agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  a  chionn  gu 
robh  fearg  air  an  Tighearn  Dia  bhur 
n-aithrichean  ri  ludah,  tlmg  e  thairis  iad 
ann  bhur  làimh-sa,  agus  mharbh  sibh  iad  le 
ainiochd  a  ràiuig  suas  gu  nèamh. 

10  Agus  a  nis  tlia  sibh  a'  cur  roimhibh 
clann  ludah  agus  lerusaleim  a  chur  foidh- 
ibh  mar  thràiUibh  agus  mar  bhau-tràilHbh 
agaibh.  ISiach  'eil  idir  agaibhse,  eadhon 
agaibhse  peacaidheau  au  aghaidh  an  Tigh- 
earna  bhur  Dè? 

11  A  nis  ma  ta  èisdibh  riumsa,  agus 
thugaibh  air  au  ais  na  braighdean  a  thug 
sibh  leibh  ann  am  braighdeauas  o  bhur 
bràithribh;  oir  tha  fearg  laiste  au  Tigh- 
earua  ribh. 

12  An  sin  dh'èirich  daoine  àraidh  de 
cheaunaibh  chloinn  Ephraim,  Asariah  mac 
lohanain,  Berechiah  mac  Mhesilemoit,  agus 
lehisciah  mac  Shaluim,  ag-us  Amasa  mac 
Hadlai,  suas  'n  au  aghaidh-sau  a  thàinig  o'n 
chogadh, 

13  Agus  thubhairt  iad  riu,  Cha  toir  sibh 
nabraighdean  a  steach  au  so;  oir  hhitheadh 
sin  'n  a  chionta  an  aghaidh  an  Tighearn' 
oimne.  Tha  sibhse  a'  cur  roimhibh  tuill- 
eadh  a  chur  r'ar  peacaidhean,  agus  r'ar 
cionta,  'u  uair  a  tha  ar  ciouta  cheana  mòr 
agus  fearg  laiste  ri  h-Israel. 

14  Au  sin  dh'fhàg  na  daoine  a  bha  fo 
'n  aiTuaibh  na  braighdeau  agus  a'  chreach 
'am  fianuis  nan  uachdaran  agus  a'  chomh- 
chiiiiuneachaidh  uile. 

15  Agus  cUi'èirich  ua  daoine  a  ghairmeadh 
air  an  ainm,  agus  ghabh  iad  na  braighdeau, 
agus  cUi'èidich  iad  leis  a'  chreich  iadsau 
uile  a  bha  lomnochd  cUiiubh,  agus  an  uair 
a  chuir  iad  eudach  agus  brògau  orra,  thug 
iad  orra  itheadh  agus  òl,  agus  dh'ung  siad 
iad,  agus  chuir  iad  air  asalaibh  iadsan  uile  a 
bha  anmhuun  cUubh,  ag-us  thug  siad  iad  gu 
lericho,  baile  nau  craobh  pailme,  a  dh'ionu- 
suidh  am  bràithrean;  agus  phiU  iad  gu  Sa- 
maria. 

16  'S  an  àm  sin  chuir  rìgh  Ahas  fios  a 
dh'iouusuicUi  rìgh  Asiria,  e  'chuideachadh 
leis. 

17  Oir  thàinig  na  h-Edomaich  a  rìs,  agus 
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bhuail  iad  ludah,  agus  thug  iad  leo  braigh- 
deau. 

18  Thug  na  Philistich  mar  an  ceudua 
ionnsuidh  air  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus 
air  an  taobh  deas  de  ludah,  agus  ghlac  iad 
Bet-semcs,  agus  Aialon,  agus  Gederot,  agus 
Socho  le  'bhailtibh  beaga,  agus  Timnah  le 
'bhailtibh  beaga,  agus  Gimso  le  'bhailtibh 
beaga;  agus  ghabh  iad  còmhuuidh  au  sin. 

19  Oir  rinn  an  Tigheam  ludah  ìosal  air 
sou  Ahais  rìgh  ludah,  a  chiouu  gu'u  d'rinn 
e  ludah  lomnochd,  agus  gu'n  d'rinn  e  ciouta 
mòr  an  aghaidh  an  Tighearna. 

20  Uime  siu  thàinig  TUgat-piIneser  rìgh 
Asiria  d'a  ionnsuidh,  agus  shàraich,  ach  cha 
do  ueartaich  se  e. 

21  Oir  ghabh  Ahas  cuibhrionn  à  tigh  an 
Tighearn',  agus  a  tigh  au  rìgh,  agus  o  ua 
h-uachdarauaibh,  agus  thug  e  sin  do  righ 
Asiria;  ach  cha  clo  chuicUch  e  leis. 

22  Agus  'au  àm  a  theauntachd  riun  e 
fathast  tuilleadh  cionta  an  aghaidh  an 
Tigheama,  an  rìgh  so  fèin  Ahas. 

23  Oir  cUi'ìobair  e  do  dhiathaibh  Dhamas- 
cuis  a  bhuail  e,  agus  thubhairt  e,  A  chioun 
gu'n  cuidich  cUathan  rìghrean  Shiria  leo, 
ìobraidh  mise  dhoibh  a  chum  gu'n  cuidich 
iad  leamsa:  ach  is  aun  a  bha  iad  'n  an  aobhar 
sgrios  cUia  fèin,  agus  do  Israel  uile. 

24  Agus  chruiuuich  Ahas  soithichean 
tighe  l3hè,  agiis  ghearr  e  'n  am  mìribh 
soithicheau  tigho  Dhè,  agais  cUu'uid  e  dorsan 
tighe  an  Tighearua.  Agus  rinu  e  dha  fèin 
altairean  auus  gach  cearuaicUi  de  leru- 
salem. 

25  Agus  anns  gach  baile  fa  leth  de  ludah 
rinn  e  àitean  àrda,  chum  tùis  a  losgadh  do 
dhiathaibh  coimheach,  agiis  bhrosuaich  e 
g-u  feirg  an  Tighearn  Dia  'aithrichean. 

26  Agus  a'  chuid  eile  d'a  ghuìomharaibh 
agus  d'a  shlighibh  uile,  an  toiseach  agus  mu 
clheireadh,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  aun  an 
leabhar  rìghrean  ludah  agus  Israeil. 

27  Agus  choidil  Ahas  maiUe  r'a  aithrich- 
ibh,  agais  dh'adhlaic  iad  e  anus  a'  bhaile, 
anu  au  lerusalem;  ach  cha  d'thug  iad  e  do 
àitibh-adhlaic  rìghrean  Israeil:  agus  rìghich 
Heseciah  a  mhac  'u  a  àit. 

CAIB.  XXIX. 

1  Rìoglmcliadh  Heseciah.  5  TIluq  e  earail  do  na 
Lehhitlnch  iad  a  naomhachadk  tighe  D/iè.  12 
Xaomhcddi  na  Lebhithich  iad  fèin,  agiis 
gldan  iad  an  teampuU.  20  lobairttan  Hese- 
ciah. 

THOISICH  Heseciah  air  rìoghachadh 
'u  uair  a  bha  e  cìiìg  bliadhna  fichead 
a  dh'aois,  agus  rìghich  e  uaoi  bhadhna 
fichead  aim  an  lerusalem:  agus  b'e  ainm  a 
mhàthar  Abiah,  nigheau  Shechai'iah. 

2  Agus  rinu  e  au  ni  a  bha  ceart  aun  an 
sùilibh  an  Tighearu',  a  rèir  nau  uile  nithean 
a  rinn  Daibhidh  'athair. 

3  Auns  a'  cheud  bhliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  air  a'  clieud  maìos,  dh'fhosgail  e 
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dorsan  tiglie  au  Tighearn',  agus  cliàirich  e 
iad. 

4  Agus  thug  e  stigh  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  agua  chruinnich  e  iad  do'n 
t-sràid  an  ear, 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Eisdìbh  riuni,  a 
Lebhitheacha;  a  nis  naomhaicliibh  sibh  fèiu, 
agus  naomliaichibh  tigli  an  Tighearna  De 
bhur  n-aithrichean,  agus  thugaibh  a  mach 
an  salchar  as  an  ionad  naomh: 

6  Oir  pheacaich  ar  n-aitlu-ichean,  agus  rinn 
iad  an  ni  a  hha  olc  ann  au  sùihbh  an  Tigh- 
carn'  ar  De,  agus  threig  iad  e,  agus  thionn- 
daidh  iad  an  aghaidheau  o  pliàilliuu  an 
Tigliearn',  agus  chuir  iad  cìil  ris. 

7  Mar  an  ceudna  dhruid  iad  dorsan  an 
sgàth-thighe,  agus  chuir  iad  as  na  lòehrain, 
agiis  cha  do  loisg  iad  tuis,  agus  cha  d'thug 
iad  ìobaivtcau-loisgte  suas  anns  an  ionad 
naomh,  do  Dhia  Israeil. 

8  Uime  siu  bba  fearg  an  Tighearna  ri  lu- 
dah  agus  ri  h-Ierusalem,  agus  thug  e  thairis 
iad  do  theinn,  do  uamhann,  agus  do  sgeig, 
mar  a  chi  sibh  le'r  sùilibh. 

9  Oir  feuch,  thuit  ar  n-aithrichean  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  tìta  ar  mic,  agus  ar  nigh- 
eauan,  agus  ar  muathan  ann  am  braigh- 
deanas  air  son  so. 

10  A  nis  tJia  e  aun  am  chridhe  coimh- 
cheangal  a  dheanamh  ris  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  a  chum  gu'n  tionndaidh  'fhearg 
laiste  uainn. 

11  Mo  mhic,  na  bithibh  a  nis  dearmadach, 
oir  thagh  an  Tighearn  sibh  gu  seasamh  'n  a 
làthair  a  dheanamh  seirbhis  da,  agus  gu  bhi 
a'  frithealadh  dha  agus  a'  losgadh  tùise. 

12  An  sin  dh'èinch  na  Lebhithich,  Mahat 
mac  Amasai,  agus  loel  mac  Asariah,  de 
mhacaibh  uau  Cohatach:  agus  de  mhacaibh 
Mherari,  Cis  mac  Abdi,  agus  Asariah  mac 
lehaleleil:  agus  de  na  Gersonaich,  loah  mac 
Shiraah,  agus  Edeu  mac  loah: 

13  Agus  de  mhacaibh  Elisaphain,  Simri 
agus  lehiel:  agus  de  mhacaibh  Asaiph, 
Secliariah  agus  Mataniah: 

1-1  Agus  de  mhacaibh  Hemain,  lehiel  agus 
Simei:  agus  de  mhacaibh  ledutuin,  Semaiah 
agus  Udsiel. 

15  Agus  chruinnich  iad  am  bràithrean. 
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an  Tighearn'  ann  an  ochd  làithibh,  agus  air 
an  t-sèathamh  là  deug  de'u  cheud  mhìoa 
chrìochnaieh  iad  an  obair. 

18  An  sin  chaidh  iad  a  steach  a  dh'ionn- 
suidh  Heseciah  an  rìgh,  agus  thubhairt  iad, 
Ghlan  sinn  tigh  au  Tighearn'  uile,  agus  altair 
na  h-ìobairt-loisgte  maille  r'a  soithichibh 
uile,  agus  bord  au  araiu  thaisbeanaidh 
maille  r  a  shoithichibh  uile. 

19  Agus  na  soithicheau  sin  uile  a  chuir 
rìgh  Ahas,  au  uair  a  rìghich  e,  air  falbh  'u  a 
eusaontas,  dlieasaich  sinne  agus  uaomhaich 
sinn,  agus,  feuch,  tha  iad  fa  chomhair  altair 
an  Tighearna. 

20  An  sin  dh'èirich  Heseciah  an  rìgh  gu 
moch,  agus  chruinnich  e  uachdarain  a' 
bhaile,  agas  chaidh  e  suas  do  thigh  an 
Tighearna. 

21  Agus  thug  iad  leo  seachd  tairbh  òga, 
agus  seaclul  reitheachan,  agus  seachd  uain, 
agus  seachd  buic-ghaibhre  mar  ìobairt- 
pheacaidh  air  son  na  rìoghachd,  agus  air 
son  an  ionaid  naoimh,  agus  air  sou  ludah: 
agus  dhàithu  e  do  na  sagartaibh,  mic 
Aaroin  an  ìobradh  air  altair  au  Tighearn'. 

22  Uime  sin  mharbh  iadsan  na  tairbh, 
agus  ghabh  na  sagartan  an  fhuil,  agus 
clirath  iad  i  air  an  altair:  mharbh  iad  niar 
an  ceudna  na  reitlieachau,  agus  chrath  iad 
au  f huil  air  an  altair:  mharbh  iad  cuideachd 
na  h-uain,  agus  chrath  iad  an  f  huil  air  au 
altair. 

23  Agus  thug  iad  leo  na  buic-ghaibhre  air 
son  na  h-ìobairt-pheacaidh  an  làthair  au 
rìgh  agiis  a'  choimhthionail,  agus  chuir  iad 
an  lànihan  orra: 

2-1  Agus  mharbh  na  sagartan  iad,  agus 
chrath  iad  am  fuil  air  an  altair  chum  rèite 
'dheauamh  air  son  Israeil  uile:  oirdh'àithu 
an  rìgh  an  ìobairt-Ioisgte  agus  an  ìobairt- 
pheacaidh  air  son  Israeil  uile. 

2o  Agus  chuir  e  ua  Lebhithich  ann  an 
tigh  an  Tighearna  le  ciombalaibh,  le  salt- 
airibh,  agus  le  clàrsaichibh,  a  rèir  àithne 
Dhaibhidh,  agus  Ghaid  fhir-sheallaidh  an 
rìgli,  agus  Katain  an  fhàidh:  oir  h'i  sin 
àithne  an  Tighearna  le  làimh  'f  hàidhean. 

26  Ag-us  sheas  na  Lebhithich  le  h-inneal- 
aibh  Dhaibhidh,  a^us  na  sasrartan  leis  na 


agus  naomhaich  siad  iad  feiu,  agus  thàinig  j  trompaidibh. 

27   Agus   dh'àithn   Heseciah   an  ìobairt- 

lauadh  tighe  an  !  loisgte  ìobradh  air  an  altair:  agus  an  uair 

i  a  thòisich  an  ìobairt-loisgte,  thòisich  mar 

Itì  Agus  chaidh  na  sagartan  do'n  chuid  a  '  an  ceiuìna  laoidh  an   Tighearna   leis  na 


iad  a  rc-ir  àithne  an  rì<?h  ann  am  briath- 

raibh  an  Tighearna,  a 

Tighearna 


b'f  haide  steach  de  thigh  an  Tighearna  g'a 
ghlanadh,  agus  thug  iad  a  mach  gach 
saìchar  a  fhuair  iad  anu  an  teampuU  au 
Tighearna,  gu  cìiirt  tighe  an  Tighearna. 
Agus  thog  na  Lebhithich  leo  e,  gu  'thoirt  a 
mach  gu  sruth  Chidroiu, 

17  A  nis  thòisich  iad  air  a'  cheud  là  de'u 

cheud  mhìos  air  naomhachadh,  agus  air  an 

ochdamh  là  de'n  mhìos  thàinig  iad  gu  sgàth- 

Uiigh  an  Tigheai'n',  agus  uaomliaich  iad  tigli 
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trompaidibh,  agus  le  h-innealaibh  Dhaibh- 
idh  rìgh  Israeil. 

28  Agus  rinn  an  coimhthioual  uile  aoradh, 
agus  sheinn  an  luchd-seinn,  agus  shèid  na 
ti-oinpadairean:  mhair  so  uile  gus  an  do 
ciirìochnaicheadh  an  ìobairt-Ioisgte. 

2J  Agus  an  uair  a  chuir  iad  crìoch  air 
ìobradli,  chròm  an  rìgh  agus  iadsan  uile 
a  bha  maiUo  ris  iad  fèin,  agus  rmn  iad 
aoradli. 
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30  Agus  dh'àitlm  Heseciah  an  rìgh  agus  càisge  do'u  Tighearn  Dia  Israeil  ann  an 
nah-uachdaraiudonaLebhithichgumoladh  |  lerusalem;  oir  cha  do  chum  mòran  i  niar  a 
iad  au  Tighearn  aun  am  briathraibh  Dhaibh-  bha  e  sgrìobhta. 
'dh,  agus  Asaiph  an  fhir-sheallaidh:  agus     6  Agus  chaidh  na  gillcan-ruithe  le  litrich 


mhol  iad  le  subhachas,  agus  chrom  iad 
cinn,  agus  riun  iad  aoradli. 


ibli  o'n  rìgh  agus  o  'uachdaranaibh  air  feadh 
Israeil  uile  agus  ludah,  agus  a  rèir  àithne 


31  Ansin  fhreagair  Heseciah.  agus  thubh- 1  an  rìgh,  ag  ràdh,  A  chlann  Israeil  pillibh  a 
airt  e,  A  nis  choisrig  sibh  sibh  fein  do'n  [  dh'ionnsuidh  an  Tigliearua  Dè  Abrahaim, 
Tighearn:  thigibh  am  fagus,agus  thugaibh  :  Isaaic,  agus  Israeil,  agus  pillidh  esan  a 
leibh  iobairteau,  agus  tabhartais-bimidh-  dli'ionnsuidh  an  fhuighill  dibh  a  chaidh  as 
eachais  do  thigh  au  Tighearna.    Agus  thug  o  làimh  rìghrean  Asiria. 


an  coimhthional  a  steach  ìobairtean,  agus 
tabhartais-bhuidheachais,  agus  iadsan  uile 
a  bha  toileach  'n  an  cridhe,  tabhartais- 
loisgte. 

32  Agusb'e  àireamh  uan  tabhartas-loisgte 
a  thuff  au  coimhthional  leo,  tri  fichead  agus 


7  Agus  na  bithibh  cosmhuil  ri'r  n-aith- 
richibh,  agus  cosmhuil  ri'r  brìiithribh,  a 
pheacaich  an  aghaidh  an  Tighearua  Dè  an 
aithrichean,  agus  thug  esan  thairis  iad  gu 
leir-sgrios,  mar  a  chi  sibh. 

8  A  nis  na  bithibhse  cruaidh-mhuineileach 


deich  tairbh  òga,  ceud  reithe,   dà  cheud   cosmhuil  ri'r  n-aithrichibh:  thugaibh  sibh 
uan;  iad  sin  uile  chum  ìobairt-Ioisgte  do'u   fèin  thairis  do'n  Tighearn,  agus  rachaibh  a 


Tighearu. 
33  Agus  na  nitheau  coisrigte, 
agus  tri  mlle  caora. 


i  steach  d'a  ionad  naomh,  a  uaomhaich  e  gu 

ceud  bò,  bràth;  agus  deanaibh  seirbhis  do'u  Tighearn 

1  bhur  Dia,  a  chum  gu'n  tioundaidh  lasau 


34  Ach  bha  na  sagartan  tearc ,  agus  cha  'f  heirge  air  falbh  uaibh. 
b'urraiuu  iad  na  tabhartais  -  loisgte  uile  9  Oir  ma  philleas  sibh  a  dh'ionnsuidh  an 
fhionnadh:  uime  sin  chuidich  am  bràith- '  Tighearna,  [gheibh]  bhur  bràithrean  agus 
reau  na  Lebhithich  leo,  gus  au  do  chrìoch-  bhur  clann  iochd  'n  am  fiauuis-sau  a  thug 
naicheadh  an  obair,  agus  gus  an  do  naomh-  j  leo  'am  braighdeanas  iad,  air  chor  as  gu'm 
aich  na  sagartan  iad  fèin;  oir  bha  na  Lebh-  j  pill  iad  a  dh'ionnsuidh  na  tìre  so:  oir  gràs- 
ithich  ni  bu  deise  'n  an  cridhe  chum  iad 
fein  a  naomhachadh  ua  na  sagartan. 

35  Agus  mar  an  ceudna  hha  na  tabhartais- 
loisgte  'am  pailteas,  maiUe    ri  saill  nan 


mhor  agus  tròcaireach  tha'n  Tighearu  bhur 
Dia,  agus  cha  tionndaidh  e  a  ghnìiis  air 
falbh  uaibh,  ma  phiUeas  sibh  d'a  iouusuidh. 
10  Agus  chaidh  na  gillean-ruithe  thairis  o 
tabhartas-sìtli  agus  nau  tabhartas-dibhe,  bhaile  gu  baile,  air  feadli  tìre  Ephraim  agus 
chum  ua  h-ìobairt-Ioisgte.   Agus  dheasaich- '  Mhanaseh,  eadhon  gu  i-uig  Sebuluu :  ach 
"'  '  a'  deanamh 


eadh  seirbhis  tighe  au  Tighearna. 


bha  iad  a'  fanoid  orra. 


36  Agus  rinn  Heseciah  agus  an  skiagh '  ball-magaidh  dhiubh. 
uile  gairdeachas,  a  chioun  gu'u  do  dheas-l    11  Gidheadh,  dh'irioslaich  daoine  àraidh 


de  Aser,  agus  de  Mhauaseh,  agus  de  She- 
bulun  iad  fèin,  agus  thàinig  iad  gu  h-Ieru- 
salem. 

12  Mar  an  ceudna  ann  an  ludah  bha 
làmh  Dhè  a  thoirt  aoin  chridhe  dhoibh,  a 
dheanamh  àithne  an  rìgh  agus  nan  uachd- 
aran,  a  rèir  focail  an  Tighearua. 

13  Agus  chruinnich  aun   an    lerusalem 

AGUS  chuir  Heseciah  fios  gu  h-Israel '  mòran  sluaigh,  a  chumail  fèill  an  arain  neo- 
uile  agus  gu   ludah,  agus  mar    an ,  glioirtichte    anus    an    dara    mìos,    comh- 
ceudua  sgrìobh  e  litricheau  gu  h-Ephraim  chruiuueachadh  ro  mhòr. 
agus  gu  Mauaseh,  iad  a  theachd  gu  tighan  '\    14  Agus  dh'èirich  iad,  agus  thug  iad  air 
Tighearn'  aun  an  lerusalem,  a  chumail  na  falbhuah-altaireana^/iaannan  lerusalem. 


aich  Dia  air  son  an  t-sluaigh:  oir  rinneadh 

au  ni  gu  grad. 

CAIB.  XXX. 

1  Thitg  Heseciàlifainear  gairm  a  ihahJiairt  air 
feadh  Israeil  uile  iad  a  chumail  na  càisge  ann 
aii  lerusalem.  13  Tìvug  an  comhchruinneach- 
adh  air  falbh  altairean  7ian  dia  coiìuheath, 
agus  clium  iad  a'  chdàg  ceithir  là  deng. 


agus  na  h-altairean  uile  air  sou  tìiise  thug 
siad  iad  ann  an 


càisge  do'n  Tighearn  Dia  Israeil. 

2  Agus  ghal)h  au  rìgh,  agus  'uachdarain,  iad  air  falbh,  agus  thil 
agus  an  coimhthional  uile  aun  au  lerusalem,  sruth  Chidroiu. 
comhairle  a'  chà.sg  a  chumail  air  an  dara 
mìos. 


15  Agus    mharbh   iad    a'    chàisg    air  a' 
cheathramh  là  deug  de'n  dara  mìos;  agus 


3  Oir  cha  b'urrainn  iad  a  cumail  's  au  km  !  bha  nàir'air  na  sagartan  agus  air  na  Lebh- 
8Ìn,achionnnachdonaomhaichnasagart.in  ithich,  agus  naomhaich  siad  iad  fèin,  agus 
iad  fèiu  gu  leòr,  agus  nach  robh  an  sluagh  thug  iad  a  steach   ìobairtean-  loisgte  do 


air  cruinneachadh  gu  h-Ierusalem. 
4  Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  rìgh,  agus 
i'  choimhthional  uile. 


thigh  an  Tigheama. 

1 6  Agus  sheas  iad  'n  an  àit  a  rèir  an  riagh- 
ailt,  a  rèir  lagha  Mhaois  òglaich  Dhè;  agus 


5  Agus  shuidhich   iad   reachd,  gairm   a  chrath  na  sagartan  an  f  huil  a  ghahh  iad  o 
thabhart  air  fcadh  Israeiluile  o  Eheer-seba  làimh  nan  Lebhitheach. 


eadhon  gu  Dau,  iad  a  theachd  a  chuuiail  na  , 
!1 


17  Oir  bha  mòrau  anus  a'  choimhthioual 
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nach  robh  air  an  naomhachadh:  uime  sin   na  dealbhan,  agns  ghearr  iad  sìos  na  doir- 
bha  cùram   marbhaidh  na  càisge  air  na   eachan,  agus  thilg  iad  sìos  ua  h-iouadan 
Lebhithich,  air  sou  gach  neach  nach  rohh   àrda  agus  na  h-altaireau  à  ludah  uile  agus 

à  Beuiamin,  agus  aun  au  Epliraim  agus 
Mauaseh,  gus  an  do  sgrios  iad  gu  tur  iad. 
An  sin  phiU  clauu  Israel  uile,  gach  duine  a 
dh'ionnsuidh  a  sheilbhe  fèin,  d'am  bailtibh 
fèin. 

2  Agus  shuidhich  Heseciah  roiuuean  nan 
sagart  agus  nan  Lebhitheach  a  rèir  au  roinn- 
ean,  gach  duine  a  rèir  a  sheirbhis  fèin,  ua 
sagartan  agus  na  Lebhithich  air  son  nan 
ìobairt-loisgte,  agus  air  son  nau  ìobairt- 
shìth,  a  fhrithealadh,  agus  a  thabhairt 
buidheachais,  agus  a  chliùthachadh  anu  an 
geatachaibh  chaimp  an  Tigheai'ua: 

3  Cuibhrionn  an  rìgh  mar  au  ceudna  d'a 
mhaoin,  air  son  nan  ìobairt-loisgte,  air  son 
ìobairt-loisgte  na  maidne,  agus  an  fheas- 
gair,  agiis  ìobairte-loisgte  nan  sàbaid,agus 
uau  gealach  iìra,  agus  nam  fèill  suidhichte, 
mar  tlm  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  an  Tigh- 
earna. 

4  Dli'àithn  e  cuideachd  do'n  t-sluagh  a 
bha  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem,  gu'n 
tugadh  iad  seachad  cuibhrionn  nau  sagart 
agus  nan  Lebhitheach,  clium  gu'm  bitheadli 
iad  air  an  daiugneachadh  ann  an  lagh  an 
Tighearna. 

6  Agus  co  hiath  as  a  thàinig  an  àithne 
mach,  thug  claun  Israeil  seachad  gu  pailt 
ceud  thoradh  au  arbhair,  an  fhìona,  agus 
na  h-olaidh,  agus  ua  meala,  agus  uile  f  liàis 
anfliearainn:agus  deachamh  nan  uile  nith- 
ecm  thug  iad  a  stigh  ann  am  i^ailteas. 

6  Agiis  athaohh  chloinn  Israeil  agus  ludah 
a  bha  'chòmlinuidh  ann  am  bailtibh  ludah, 
thug  iadsan  mar  an  ceudna  stigh  deacharah 
a'  bhuair  agus  nan  caorach,  agiis  deachamh 
nan  nitheau  naomha  a  hha  air  au  naomh- 
achadh  do'n  Tighearu  an  Dia,  agus  rinn 
iad  mòran  chruach  diuhh. 

7  Anns  an  treas  mìos  thòisich  iad  air 
bunaitean  nan  cruach  a  leagadh,  agus  anns 
an  t-seachdamh  mìos  chrìochnaich  siad  iad. 

8  Agiis  thàinig  Heseciah  agus  na  h-uach- 
darain,  agus  chunnaic  iad  na  cruachau, 
ag-us  bheanuaich  iad  an  Tighearn  agiis  a 
shluagh  Israel. 

9  Agiis  dh'fhiosraich  Heseciah  de  na 
sagartan  agus  ua  Lebhithicli  mu  thimchioll 
uan  cruach. 

10  Agus  f  hreagair  Asariah  an  t-àrd  shag- 
art  de  thigh  Shadoic  e,  agus  tluibhairt  e, 
O'n  a  thòisich  iad  air  na  tabhartais  a  thoirt 
a  steach  do  thigh  au  Tigheama,  dh'ith  sinn 
gus  an  do  shàsuicheadh  siun,  agus  dh'fhàg 
sinn  pailteas:  oir  bheannaich  an  Tighcam 
a  shluagh,  agus  dh'f  hàgacUi  am  pailteas  mòr 
so. 

11  An  sin  dh'àithn  Heseciah  àitean-tas- 
gaidh  uUuchadh  ann  an  tigh  au  Tighearna; 
agus  dh'ulluich  siad  iad; 

12  Agus  thug  iad  a  stigh  na  tabhartais 


glan,  a  chum  an  naomhachadh  do'n  Ti: 
eam. 

18  Oir  cha  do  ghlan  mòran  de'n  t-sluagh, 
mòran  de  Ephraim,  agus  de  Mhanaseh,  de 
Isachar,  agus  de  Shebulun  iad  fèin;  gidh- 
eadh,  dh'ith  iad  a'  chàisg,  cha  b'ann  mar 
tha  e  sgrìobhta. 

19  Ach  rinu  Heseciah  urauigh  air  an  son, 
ag  ràdh,  Gu'n  tugadh  an  Tigheam  maith 
maitheanas  do  gach  aon,  a  dheasaich  a 
chridhe  a  dh'iarraidh  au  Tighearn'  Dè  'aith- 
richean,  ged  nach  'eil  e  glan  a  rèir  glanaidh 
an  ionaid  naoimh. 

20  Agiis  dh'èisd  an  Tighearn  ri  Heseciah, 
agus  leighis  e  an  sluagh. 

21  Agus  chum  clauu  Israeil  a  bha  làthair 
anu  an  lerusalem  fèill  au  arain  neo-ghoirt- 
ichte  seachd  làitheau  le  mòr  ghairdeadias: 
agus  mhol  na  Lebhithich  agus  na  sagartan 
an  Tighearu  o  là  gii  là,  a'  seinn  le  h-inneal- 
aibh  fuaimneach  do'n  Tighearn. 

22  Agus  Ial)hair  Heseciah  gu  caoimhueil 
ris  na  Lebhithich  uile,  a  theagaisg  eòlas 
maith  au  Tigheama:  agus  dh'ith  iad  air  an 
fhèiU  rè  sheachd  làithean,  ag  ìobradh 
ìobairtean-sìth,  agus  a'  cliùthachadh  au 
Tigheam'  Dè  an  aithrichean. 

23  Agus  ghabh  an  coimhthioua!  uile  comh- 
airle  seachd  làithean  eile  a  chumail:  agus 
chum  iad  seachd  làithean  eile  le  h-aoibh- 
neas. 

24  Oir  thug  Heseciah  rìgh  ludah  suas 
do'n  choimlithional  mìle  tarbh  òg,  agus 
seachd  mìle  caora;  agus  thug  na  li-uach- 
darain  suas  do'n  choimhthional  mìle  tarbh 
òg,  agus  deich  mìle  caora:  agus  naomhaich 
mòran  shagart  iad  fèiu. 

25  Agus  riun  coimhthional  ludah  uile 
gairdeachas,  agus  na  sagartan,  agus  na 
Lebhithich,  agus  an  coimhthional  uile  a 
thàiuig  à  h-lsrael,  agus  na  coigrich  a 
thàiuig  à  tìr  Israeil,  agus  a  bha  'chòmhnuidh 
aun  au  ludah. 

26  Mar  siu  bha  mòr  aoibhneas  ann  au 
lerusalem;  oir  o  làithibh  Shoiaimh,  mhic 
Dhaibhidh  rìgh  Israeil,  cha  rohh  a  lcithid 
ann  an  lerusalem. 

27  An  siu  dh'èirich  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich,  agus  bheanuaich  iad  an  sluagh: 
agTis  chuala  [Dia]  an  guth,  agus  thàiuig  an 
umuigh  suas  d'a  àite-còmhnuidh  naomh- 
san,  do  nèamh. 

CAIB.  XXXI. 
2  Shuidhich  Heseciah  roinnean  nan  sagart  agtis 

nan   Lebhitheach.      5     Thug   clann   Israeil 

seachad  gu  toUeach  ceud  Ihoradh  an  fìiearainn. 

\\  An  luchd-dreuchd  ahha  os ceann  nan  tabh- 

artas, 

\  GUS  an  uair  a  chrìochnaicheadh  so 
j\.  uile,  chaidli  Israel  uile  a  bha  làthair 
a  mach  do  bhailtibh  ludah,  agus  bhris  iad 
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agus  an  deachamli,agiisna  nithean  naomh- 
aichte  gu  tìruineach;  agus  os  an  ceann  hha 
Cononiah  an  Lebhitheach  'n  a  riaghlair, 
agus  Simei  a  bhràthair  's  an  àit  a  b'f  haigse. 

13  Agus  hha  lehiel,  agus  Asariah,  agus 
Naliat,  agus  Asahel,  agus  lerimot,  agus 
losabad,  agus  Eliel,  agus  Ismahiah,  agus 
Mahat,  agus  Benaiah,  'n  an  luchd-amhairc 
thaii-is  fo  làinih  Chononiah,  agus  Shimei  a 
bhràthar,  air  àithne  Heseciah  au  rìgh,  agus 
Asariah  uachdarain  tighe  Dhè. 

1-t  Agus  hha  Core  mac  Imnah  an  Lebh- 
itheach,  an  dorsair  a  làimh  na  h-àird'  an 
ear,  os  ceann  shaor  thiodhlac  Dhè,  chum 
gu'n  tugadh  e  seachad  tabhartais  an  Tigh- 
earna,  agus  na  nithean  ro  naomh. 

15  Agus  làimh  ris-san  Eden,  agus  Benia- 
min,  agus  lesua,  agus  Semaiah,  agus  Ama- 
riah,  agus  Secaniah,  ann  am  bailtibh  nan 
sagart  'n  an  dieuchd,  a  thabhairt  d'am 
bràithribh  'n  an  roinnibh,  do'n  bheag  mar 
do'n  mhòr. 

16  Athuilleadh  air  àireamh  namfirionnach 
a  rèir  an  ginealach  o  tliri  bUadhna  dh'aois 
agus  os  a  cheann,  do  gach  neach  a  thèid  a 
steach  do  thigh  an  Tighearn',  a  chuibhrionn 
lathail,  air  son  an  seirbhis  'n  an  dreuchd,  a 
reir  an  roinnean ; 

17  Araon  doàireamh  nan  sagart  a  rèir  an 
ginealach,  a  rèir  tighe  an  aithrichean,  agus 
nan  Lebhitheach  o  fhichead  bliadhna 
dh'aois  agus  os  a  cheann,  'n  an  dreuchd,  a 
rèir  an  roinnean; 

18  Agus  do  àireamh  an  cloinne  bige  uile 
a  rèir  au  ginealach,  am  ban,  agus  am  mac, 
agus  an  nigheanan,  do'n  choimhthional  uile; 
oir  'n  an  dreuchd  naomhaich  siad  iad  fèin 
gu  mòr: 

19  Agus  do  mhacaibh  Aaroin  na  sagart- 
aibh  ann  am  fearann  comh-roinn  am  bailt- 
ean,  anns  gach  baile  fa  leth,  na  daoine  a 
dli'ainmicheadh  air  an  ainm,  a  thabhairt  an 
cuibhrinn  do  gach  firionnach  am  measg  nan 
sagart,  agus  dlioibhsan  iiile  a  bha  air  an 
àireamh  a  rèir  an  giuealach  am  measg  nan 
Lebhitheach. 

20  Agus  rinn  Heseciah  mar  so  air  feadh 
ludah  uile:  agus  rinn  e  an  ni  sin  a  hha 
maith,  agus  ceart,  agus  fìrinneach  ann  am 
fianuis  an  Tighearn'  a  Dhè. 

21  Agus  a  thaobh  gach  oibre  air  an  do 
thòisich  e  ann  an  seirbhis  tighe  Dhè,  agus 
anns  an  lagh,  agus  anns  ua  h-àitheantaibh, 
a  dh'iarraidh  a  Dhè,  rinn  e  i  le  'uile  chridhe, 
agus  shoirbhich  leis. 

CAIB.  XXXII. 

\  Dhaingnich  Heseciah  baile  lerusaleim  an 
aghaidh  rìgh  Asiria.  9  Teachdaireacltd 
mhaslach  Shenacherib.  20  Bhuail  aingecd 
an  Tighearna  feachd  nan  Asirianach.  32 
Bàs  agus  adhlacadh  Heseciah. 

AN  dèigh  nan  nithean  so  agais  an  uair  a 
bha  iad  air  an  suidheachadh,  thàinig 
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Senacherib  rìgh  Asiria,agus  chaidh  e  steach 
'  do  ludah,  agus  chami^aich  e  au  aghaidh 
i  nam  bailtean  daingnichte,  agus  shònraich  e 
j  air  an  cosnadh  dha  fèin. 
1  2  Agus  an  uair  a  chunnaic  Ileseciah  gu'n 
d'thàinig  Senacherib,  agus  gu'n  robh  e  'cur 
roimhe  cogadh  an  aghaidh  lerusaleim, 
I  3  Chuir  e  a  chomhairle  r'a  uachdaranaibh 
1  agus  r'a  dhaoinibh  cumhachdach,  uisg- 
eachan  nan  tobar  a  hha'n.  taobh  a  muigh 
de'n  bhaile  a  dliìinadh  suas;  ag-us  chuidich 
iad  leis. 

_  4  Agus  chruinnich  skiagh  mòr,  agus  dhiìin 
iad  suas  na  tobraicheau  uile,  agus  na  sruth- 
ain  a  bha  'ruith  ann  am  meadhon  na  tìre, 
ag  ràdh,  C'ar  son  a  thigeadh  rìglirean 
Asiria,  agus  a  gheibheadh  iad  mòran 
uisge'? 

5  Agus  dhaingnich  se  e  fèin,  ag-us  thog  e 
am  balla  uile  a  chaidh  a  bhriseadh,  agus 
chuir  e  suas  tìiir  air,  agus  balla  eile  air  an 
taobh  a  muigh,  agus  dhaingnich  e  Milo 
baile  Dhaibhidh,  agus  rinn  e  gathan  agus 
targaidean  ann  am  pailteas. 

6  Agus  chuir  e  ceannardan  cogaidh  os 
ceann  an  t-sluaigh,  agus  chruinnich  e  iad 
d'a  ionnsuidh  ann  an  sràid  geata  a'  bhaile, 
agus  labhair  e  r'an  cridhe,  ag  ràdh, 

7  Bithibh  làidir  agus  bithibh  misneachail, 
nabitheadheagalagus  nabitheadh  faitcheas 
oirbhroimhrìgh  Asiria,no  roimh  an  t-sluagh 
mhòr  so  uile  a  tha  maille  ris;  oir  is  mò  na 
tha  leinne  na  leis-san. 

8  Leis-san  tha  gairdean  feòla,  ach  leinne 
tha'n  Tighearn  ar  Dia,a  chuideachadh  leinn, 
agus  a  chur  ar  catha.  Agus  dh'earb  au 
sluagh  à  briathraibh  Heseciah  rìgh  ludah. 

9  'N  a  dhèigh  so  chuir  Senacherib  rìgh 
Asiria  a  sheirbhisich  gu  h-Ierusalem,  (oir 
hha  e  fèin  aig  Lachis,  agus  a  neart  uik 

]  maille  ris,)  a  dh'ionnsuidh  Heseciah  rìgh 
1  ludah,  agus  a  dh'ionnsuidh  ludah  uile,  a 
hha  aìg  lerusalem,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  tha  Senacherib  rìgh  Asiria  ag 
;  ràdh,  Cia  as  a  tha  sibh  ag  earbsadli,  agus 
j  sibh  a'  fantuinn  'n  'ur  daingneach  ann  an 

lerusalem? 
!    1 1  Nach  'eil  Heseciah  'g  'ur  comhairleach- 

adh  sibh  fèin  a  thoirt  thairis  gu  bàs  le  gorta 
j  agus  le  tart,  ag  ràdh,  Saoraidh  an  Tighearn 

ar  Dia  sinn  à  làimh  rìgh  Asiria? 

12  Nach  do  clmir  Heseciah  so  fèin  air 
falbh  'àitean  àrda,  agus  'altairean,  agus  nach 
d'àitlm  e  do  ludah  agus  do  lerusalem,  ag 
ràdh,  Fa  chomhair  aoin  altarach  sleuchd- 
aidh  .sibh,  agus  loisgidh  sibh  tùis  oirre? 

13  Nach  'eil  fhios  agaibh  ciod  a  rinn  mise 
agus  m'aithrichean  ri  uile  shluagh  nan 
dùchan?  an  robh  diathan  chinneach  nan  tìr 
sin  comasach  air  an  tìr  fèin  a  shaoradh  as 
mo  làimh-sa? 

14  Cò  am  measg  uile  dhiathan  nan  cinn- 
each  siu  a  sgrios  m'aithrichean-sa  gu  tur, 
a  b'urrainu  a  shluagh  a  shaoradh  as  mo 
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làinih-sa,  gu'm  bitheadh  bhur  Dia-sa  com- 
asach  air  bhur  saoradh  as  mo  làimh? 

15  A  nis  ma  ta  na  mealladh  Ileseciah  sibli, 
agus  na  comhairhcheadh  e  sibh  mar  so, 
agus  ua  creidibh  e;  oir  cha  robh  dia  air 
bith  cinnich  no  rìoghachd  sam  bith  com- 
asach  air  a  shluagh  a  shaoradh  as  mo 
làimh  -  sa,  agus  à  làimh  m'aithrichean  ; 
nach  lugha  gu  mòr  na  sin  is  urrainn 
bhur  Dia-sa  bhur  saoradh  as  mo  làimh? 

16  Agus  hibhair  a  sheirbhisich  tuilleadh 
as  so  an  aghaidli  an  Tighcarna  Dè,  agus  an 
aghaidh  a  sheirbhisich  Heseciah. 

17  Sgrìobh  e  mar  au  ceudna  Htrichean  a 
chàineadh  an  Tighearna  Dè  Israeil,  agus  a 
labhairt  'n  a  aghaidh,  ag  ràdh,  Mar  nach  do 
shaor  diathau  chinneach  nan  dìichan  au 
sluagh  as  mo  làimh-sa,  mar  sin  cha  saor 
Dia  Heseciah  a  shluagh  as  mo  làimh. 

18  Ghlaodh  iad  cuideachd  le  guth  àrd  's  a' 
chànain  ludhaich  ri  sluagh  lerusaleim  a 
hìut,  air  a'  bhalla,  gu  eagal  agus  buaireas 
a  chur  orra,  chum  gu'n  glacadh  iad  am 
baile. 

19  Agus  labhair  iad  an  aghaidh  Dhè  le- 
rusaleim,mar  an  aghaidh  dhiathan  shluaigh 
na  talmhainn,  oibre  làmhan  dhaoine. 

20  Ag;us  rinn  Heseciah  an  rìgh,  agus  am 
fìiidh  Isaiah  mac  Amois,  urnuigh  air  son  so, 
agus  ghlaodh  iad  gu  nèamh. 

21  Agus  chuir  an  Tighearn  aingeal  uaith, 
a  sgrios  na  daoine  comasach  gaisgeil  uile, 
agiis  na  ceannardan,  agus  na  h-uachdarain 
ann  an  camp  rìgh  Asiria:  uime  sin  phill  e 
le  nàire  gnìiise  d'a  thìr  fèin.  Agiis  an  uair 
a  chaidh  e  steach  do  thigh  a  dhè,  mharbh 
iadsan  a  thàinig  a  mach  a  'inuibh  fèin  e  'n 
sin  leis  a'  chlaidheamh. 

22  Mar  so  shaor  an  Tighearn  Heseciah 
agus  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  à  làimh 
Shenacherib  rìgh  Asiria,  agus  à  làimh  nan 
uile,  agus  stiìiir  e  iad  air  gach  taobh. 

23  Agus  thug  mòran  tabhartais  a  dh'ionn- 
suidh  an  Tighearna  gu  h-Ierusalem,  agus 
tiodhlacan  a  dh'ionnsuidh  Ileseciah  rìgh 
ludali:  agus  dh'àrdaicheadh  e  ann  an 
sùilibh  nau  uile  chinneach  'n  a  dhèigh  sin. 

24  Anns  na  làithibh  sin  bha  Heseciah  tinn 
gu  bàs,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn:  agus  dh'èisd  esan  ris,  agus  thug  e 
comharadh  dha. 

25  Ach  cha  d'ìoc  Heseciah  a  rìs  a  rèir  mar 
a  bhuilicheadh  air;  oir  thogadh  a  chridhe 
suas:  agus  bha  fearg  ris,  agus  ri  ludahagus 
lerusalem. 

26  Gidheadh  dh'irioslaich  Ileseciah  e  fein 
air  son  uabhair  a  chridhe;  {araon  e  fuin 
agus  luchd-àiteachaidli  lerusaleim:)  uime 
siu  cha  d'thàinig  fearg  an  Tighearn'  orra 
ann  an  làithibh  Heseciah. 

27  Agus  bha  aig  Heseciah  beartas  agus 
urram  ro  mhòr:  agus  rinn  e  dha  fèiu  ion- 
mhasan  a  dh'  airgiod,  agus  a  dh'  òr,  agus  de 
chlachaibh  luachmhor,  agus  de  spìosraidh, 
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ag-us  de  thargaidibh,  agus  de  gach  seud 
taitneach; 

1  28  Agus  tighean-tasgaidh  air  sou  toraidh 
an  arbhair,  agus  an  f  hìona,  agus  na  h-olaidli ; 
agus  tighean  air  sou  gach  gnè  ainmhidh, 
agus  mainneirean  air  son  nan  treud. 

29  Agus  rinn  e  dha  fèinbailtean:  agTis&Ar« 
sealbh  chaorach  agus  buar  aige  ann  am 
pailteas,  oir  thug  Dia  dha  maoin  ro  mhòr. 

30  Chuir  Heseciah  so  fèin  mar  an  ceudna 
stad  air  sruth  uisge  uachdarach  Ghihoin, 
agus  thug  e  sìos  dìreach  e  a  làimh  na 

!  h-àirde  'n  iar  do  bhaile  Dhaibhidh.  Agus 
shoirbhich  Heseciah  'n  a  oibribh  uile. 

31  Gidhcadh,  a  thaobh  theachdaireau 
:  uachdaran  Bhabiloin,  a  chuireadh  d'a  ionn- 
I  suidh  a  dh'f  hiosrachadh  mu'n  iongantas  a 

bha  's  an  tìr,  thrèig  Dia  e  g'a  dhearbhadh, 
chum  gu'm  bitheadh  fios  aige  air  gach  ni  a 
hha  'n  a  chridhe. 

32  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Heseciab,  agus  a  mhaitheas,  feiich,  tha  iad 
sgrìobhta  ann  am  fài.stncachd  Isaiah  an 
f  hàidh,  mhic  Amois,  agus  ann  an  leabhar 
rìghrean  ludah  agus  Israeil. 

33  Agus  clioidil  Ileseciah  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhlaic  iad  e  ann  an  àrd 
àit-adhlacaidh  mhac  Dhaibhidh:  agus  thug 
ludah  uile  agus  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim  urraiu  dha  'n  uair  a  fhuair  e  bàs. 
Agus  rlghich  Manaaeh  a  mhac  'n  a  àit. 

CAIB.  XXXIII. 
1  Rìoghachadh  aingidh  Mhanaseh.  10  Tlmg 
ceannardan  rìgh  Asiria  'avi  braighdeanas  e 
gu  Babilon.  12  DlCirioslaidi  se  efèin  an  sin, 
agus  thug  Dia  air  ais  e  d'a  rìoghachd.  14  A 
ghnìomÌLaran.  20  Fhuair  e  ùàs,  agus  rìghich 
A  mon  '«  a  àit. 

DA  bhliadhna  dheug  a  dh'aois  hha 
Manaseh  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  cìiig  bliadhna  deug 
ag-us  dà  fhichead  ann  an  lerusalem. 

2  Ach  rinn  e  olc  ann  an  sìiilibh  an  Tigh- 
earn',  a  rèir  ghrkineilcachd  nan  cinneach,  a 
thilg  an  Tighearn  a  mach  roimh  chloinu 
Israeil. 

3  Oir  thog  e  suas  a  rìs  na  h-àitean  àrda  a 
sgrios  Heseciah  'athair,  agus  chuir  e  suas 
altairean  do  Bliaalim,  agus  rinn  e  doir- 
eachan,  agus  shleuchd  e  do  uile  shlòigh  nan 
nèamh,  agus  rinn  e  seirbhis  doibh. 

4  Agus  thog  e  altairean  ann  an  tigh  au 
Tighearna,  mu'n  dubhairt  an  Tighearn, 
Ann  an  lerusalem  bithidh  m'aium-sa  gii 
bràth. 

5  Agus  thog  e  altairean  do  uile  shlòigh 
nan  nèamh  aun  an  dà  chìiirt  tighe  an  Tigh- 
carna. 

6  Agus  thug  e  air  a  chloinn  dol  troimh 
'n  teine  anu  an  gleann  mhic  Hinoim;  agus 
thug  e  fainear  ùman,  agus  ghnàthaich  o 
geasachd  agus  druidheachd,  agus  chuir  e 
air  chois  leannain-shìth  agus  luchd-fios- 
achd:  dh'oibz'ich  e  mòr  aingidheachd  anu 
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an  sùilibh  an  Tighearna,  g'a  bhrosnachadh 
gu  feirg. 

7  Agus  chuir  e  dealbh  shnaidhte,  ìodhol  a 
rinu  e,  aun  an  tigh  Dhè,  niu'n  dubhairt  Dia 
ri  Daibhidh,  agus  ri  Solamh  a  nihac,  Anns 
au  tigh  so,  agus  aiin  an  lerusalem,  a  thagh 
mi  a  uile  threubhan  Israeil,  cuiridh  mi 
m"ainm  gu  bràth. 

S  Agus  cha  charuich  mì  cos  Israeil  ni's 
mò  as  an  f  hearami  a  dh'orduich  mi  do  bhur 
n-aithrichibh;  ma  bheir  iadamhàin  an  aire 
gu'n  dean  iad  gach  ni  a  dh'àithn  mi  dhoibh, 
a  rèir  an  higha  uile,  agiis  nan  reachd,  agus 
nan  riaghailt  le  làimh  Mhaois. 

9  Mar  sin  thug  ]Manaseh  air  ludah  agus 
hichd-àiteachaidh  lerusaleim  dol  air  seach- 
aran,  gu  tuilleadh  uilc  a  dheanamh  na  rinn 
na  cinuich,  a  sgrios  an  Tighearn  roimh 
cliloinn  Israeil. 

10  Agus  labhair  an  Tighearn  ri  Manaseh, 
agus  r'a  shluagh;  ach  cha-n  èisdeadh  iad. 

1 1  Uime  sin  thug  au  Tighearn  orra  ceann- 
ardan  feachd  rìgh  Asiria;  agus  ghlac  iad 
]Manaseh  ann  an  droighnich,  agus  cheangail 
iad  e  le  slabhraidhibh,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  Babilon. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  àmhghar 
dli'iaiT  e  au  Tighearu  a  Dhia,  agus  dh'irios- 
hìich  se  e  feiu  gu  mòr  'am  fìanuis  Dhè 
'aithricheau, 

13  Agus  rinn  e  umuigh  ris,  agus  rinn- 
eadh  esan  rèidli  ris,  agus  dh'èisd  e  r'a  ath- 
chuinge,  agus  thug  e  air  ais  e  gu  h-Ie- 
rusalem  d'a  rìogliachd.  Agus  dh'aithuich 
ÌMauaseh  gur  e'u  Tighearu  a's  Dia  ann. 

14  Agus  'u  a  dhèigh  so  thog  e  balla  an 
taobh  a  muigh  de  bhaile  Dliaibhidh,  air  au 
taobh  an  iar  de  Ghihon  anns  a'  glileann, 
eadhon  gu  ruig  dol  a  stigh  geata  an  èisg, 
agus  thug  e  mu'n  cuairt  air  Ophel  e,  agus 
thog  e  suas  e  gu  ro  àrd;  agus  cliuir  e  ceann- 
ardan  cogaidh  ann  an  uile  bhailtibh  daing- 
nichte  ludah. 

1 5  -  Agus  chuir  e  air  falbh  na  diathan 
coimheach  agus  an  ìodhol  à  tigh  an  Tigh- 
earn',  agus  na  h-altairean  uile  a  thog  e  ann 
an  sliabh  tighe  an  Tighearn',  agus  ann  au 
lerusalem,  agus  thilg  e  mach  as  a'  bhaile 
iad. 

16  Agus  chàirich  e  altair  an  Tighearn', 
agus  dh'ìobair  e  oirre  ìobairtean-sìthe  agus 
buidheachais,  agus  dli'àithn  e  do  ludah 
seirbhis  a  dheanamh  do'n  Tighearu  Dia 
Israeil. 

17  Gidheadh,  dh'ìobair  an  sluagh  fathast 
anns  na  h-àitibli  àrda,  acli  a  rnhàin  do'u 
Tighearn  an  Dia. 

]  8  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
Mhanaseh,  agus  'urnuigh  r"a  Dhia,  agus 
briathran  nam  fear-seallaidh  a  labhair  ris 
ann  an  ainm  an  Tighearna  Dè  Israeil, 
feuch,  tha  iad  sgiiobhta  aun  an  leal^har 
rìghrean  Israeil. 

19  'Uruuigh  mar  an  ceudna,  agus  mar  a 
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dh'èisdeadh  ris,  agus  a  pheacadh  uile,  agiis 
'eusaontas,  agus  na  h-àitean  anns  an  do 
tliog  e  ionadan  àrda,  agus  an  do  chuir  e 
suas  doireachan  agus  dealbhan  snaidhte, 
mu'n  d'irioslaicheadh  e,  feuch,  tha  iad 
sgi'ìobhta  am  measg  bhriathar  nam  fear- 
seaUaidh. 

20  Agus  choidil  Manaseh  maille  r'a  aith- 
richibh,  agus  dh'adhhxic  iad  e  'n  a  thigh 
fèin:  agus  rìghich  a  mhac  Amon  'n  a  àit. 

21  Dà  bhhadhna  thar  fhichead  a  dh'aois 
hha  Amon  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  dà  bhliadhna  aun 
an  lerusalem. 

22  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùiHbh  an 
Tighearna,  mar  a  rinn  Manaseh  'athair:  oir 
dh'ìobair  Anion  do  na  dealbhaibh  snaidhte 
uile  a  rinn  Manaseh  'athair,  agiis  rinn  e 
seirbhis  doibh: 

23  Agus  cha  d'irioslaich  se  e  fèin  'am 
fianuis  an  Tighearua,  mar  dh'irioslaich 
Manaseh  'athair  e  fèin;  ach  mheudaich 
Amon  eusaontas. 

24  Agus  rinn  a  sheirbhisich  ceannairc  'n  a 
aghaitlh,  agus  mharbh  iad  e  'n  a  tlrigh 
feiu. 

25  Ach  mharbh  shiagh  na  tìre  iadsau  uile 
a  riun  ceannairc  an  aghaidli  rìgh  Amoin, 
agus  riun  shiagh  na  tìre  losiah  a  mhac  'u  a 
rìgh  'n  a  àit. 

CAIB.  XXXIY. 

1  Ghlan  losiah  ludah  agus  lermalem  o  na 
h-àitibh  àrda.  8  C'huir  e  luchd-oibre  a  chàr- 
adh  tighe  an  Tighearna.  14  Fhuair  Hilciah 
leabhar  an  lagha,  agus  leugh  Saiìhan  e  'an 
èisdeachd  an  rìgli.  23  Eoimh-innis  Huldah 
sgrios  lerusaleim. 

OCHD  bliadhna  dh'aois  bha  losìah 
'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh, 
agus  i'ìghich  e  ann  an  lerusalem  aon 
bhhadhna  dcug  thar  f  hichead. 

2  Agus  riun  o  an  7ìi  a  bha  ceart  ann  an 
sìiiHbh  an  Tighearn',  agus  dh'imich  e  ann 
au  sligliibh  Dhaibhidh  'athar,  agus  cha  do 
clilaon  e  dh'iounsuidh  na  làimhe  deise  no  na 
làimhe  clìthe. 

3  Oir  anns  an  ochdamh  bliadhna  d'a  rìogh- 
achadh,  'n  uair  a  bha  e  fathast  òg,  thòisich 
e  air  Dia  Dhaibhidh  'athar  iarraidh,  agus 
anns  an  dara  bhadhna  deug  thòisich  e  air 
ludah  agus  lerusalem  a  ghlanadh  o  na 
h-àitibh  àrda,  agus  na  doireachan,  agus 
na  dealbhan  snaidhte,  agus  na  dealbhan 
leaghta. 

4  Agus  bhris  iad  sìos  altairean  Bhaalim 
'n  a  f  hianuis,  agus  na  dealbhan  griauach  a 
bha  gu  h-àrd  os  au  ceanu  ghearr  e  sìos, 
agus  na  doireachan  ;  agus  na  dealbhan 
snaidhte,  agus  na  dealbhan  leaghta  bhris  e 
'n  am  mìribh,  agus  phroun  e  gu  luaithre, 
agus  chrath  e  i  air  uaighean  na  muiuntir  a 
clh'ìobair  dhoibh. 

5  Agus  loisg  e  cuàmhan  nan  sagart  air  aa 
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altairibh,  agus  ghlan  e  ludah  agus  leni- 
salem. 

6  Mar  an  ceudna  aun  am  bailtibh  Mhana- 
seh,  agus  Ephraim,  agus  Shimeoin,  eadhon 
gu  ruig  Naphtali,  'n  au  àitibh  fàsaichte 
mu'n  cuairt. 

7  Agus  an  uair  a  bhris  e  sios  na  h-altair- 
ean  agus  na  doireachan,  agus  a  phronn  e 
na  dealbhan  snaidhte  gu  luaithre,  agus  a 
gheaiT  e  sìos  na  dealbhan  grianach  uile  air 
feadh  tìre  Israeil  uile,  phill  e  gu  h-Ieru- 
salem. 

8  Agus  anns  an  ochdamh  bliadhna  deug 
d'a  rìoghachadh,  'n  uair  a  ghlan  e  au  tìr, 
agus  an  tigh,  chuir  e  Saphan  mac  Asaliah, 
agus  Maaseiah  uachdaran  a'  bhaile,  agus 
loah  mac  loahais  an  seanachaidh,  a  chà- 
radh  tighe  an  Tighearn'  a  Dhè. 

9  AgTis  thàinig  iad  gu  Hilciah  an  t-àrd 
shagart,  agus  thugadh  dJioihh  an  t-airgiod 
a  thugadh  steach  do  thigh  Dhè,  a  chruinn- 
ich  na  Lebhithich  a  glileidh  na  dorsan  o 
làimh  Mhanaseh  agus  Ephraim,  agus  o  uile 
f  huigheall  Israeil,  agus  o  ludah  uile,  agus 
0  Bheniamin,  agus  o  luchd  -  àiteachaidh 
lerusaleim. 

10  Agiis  thug  iad  e  do  làimh  luchd-dean- 
amh  iia  h-oibre,  a  chuircadh  os  ceann  tiglie 
an  Tighearn',  agus  thug  iadsan  e  do'n 
luchd-oibre  a  dh'oibrich  ann  an  tigh  an 
Tighearu',  a  chàradh  agi:s  a  leasachadh  an 
tighe: 

11  Thug  iad  e  eadhon  do  na  saoraibh  agus 
do'n  luchd  -  togail,  a  cheannach  chlach 
snaidhte,  agus  fiodha  chum  nan  ceaugal, 
agus  gu  urlar  a  chur  's  na  tighibh  a  mhill 
rìghrean  ludah. 

12  Agusrinn  na  daoine  an  obair  gu  fìrinn- 
each:  agus  Viad  an  luchd  amhairc  thairis 
orra  lahat  agus  Obadiah,  na  Lebhithich, 
de  mhacaibh  Mherari;  agus  Sechariah  agTis 
Mesulam,  de  mhacaibh  nan  Cohatach,  a 
chur  na  h-oihre  air  a  h-aghaidh;  mar  an 
ceudna  de  na  Lebhithich  gach  neach  a 
bha  eòlach  air  innealaibh-ciuil. 

13  Bha  iad  cuideachd  os  ceann  luchd- 
iomchair  nan  eallach,  agus  'n  an  luchd 
amhairc  thairis  orra-san  uile  a  rinn  obair 
ann  an  gnè  seirbhis  air  bith:  agus  de  Jia 
Lebhithich  hha  sgiiobhaichean,  agus  riagh-  { 
ladairean,  agus  dorsairean. 

14  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  toirt  a  mach 
an  airgid  a  thugadh  a  steach  do  thigh  an 
Tighearna,  .^'huair  Hilciah  an  sagart  leabhar 
lagha  an  Tighearn"an  \hÀm\\-sgrl6bhaidh 
Mhaois.  i 

15  Agu8  f  hreagair  Hilciah,  agus  thubhairt 
e  ri  Saphan  au  sgrìobhaiche,  Fhuair  mi  [ 
leabhar  an  lagha  anu  an  tigh  an  Tighearna.  { 
Agus  thug  Hilciah  an  leabhar  do  Shaphan. ' 

16  Agus  thug  Saphan  an  leabhar  a  dh'ionn- 
suidh  au  rìgh,  agus  dli'aithris  e  'n  guothuch 
don  rìgh,  ag  ràdh,  Gach  ni  di  dh'àithneadh  . 
do  d'  sheirbhisich,  tha  iad  a'  deanamh.         I 
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17  Chruinnich  iad  an  t-airgiod  a  fhuaradh 
ann  an  tigh  an  Tighearn',  agus  thug  iad  e 
do  làimh  an  luchd-amhairc-thairis,  agus  do 
làimh  luchd-deanamh  na  h-oibre. 

18  Agus  dh'innis  Saphan  an  sgrìobhaiche 
do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Thug  Hilciah  an  sagart 
leabhar  dliomh.  Agus  leugh  Saphan  e  an 
làthair  an  rìgh. 

19  Agus  an  uair  a  chual'  an  rìgh  briathran 
an  lagha,  reub  e  'eudach. 

20  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  Hilciah,  agus 
do  Ahicam  mac  Shaphain,  agus  do  Abdon 
mac  Mhicah,  agus  do  Shaphan  an  sgi-ìobh- 
aiche,  agus  do  Asaiah  seirbhiseach  an  rìgh, 
ag  ràdh, 

21  Rachaibh,  fiosraichibh  de'n  Tigheam 
air  mo  shon-sa,  agus  air  an  son-san  a 
dli'fhàgadh  ann  an  Israel  agus  ann  an 
ludah,  thaobh  bhriathar  an  leabhair  a 
fhuaradh:  oir  is  mòr  fearg  an  Tighearn',  a' 
tha  air  a  taomadh  a  niach  oirnn,  a  chionn 
uach  do  choimhid  ar  n-aithrichean  focal  an 
Tighearn',  a  dheanamh  a  rèir  gach  ni  a  tha 
sgrìobhta  anns  an  leabhar  so. 

22  Agus  chaidh  Hilciah  agus  iadsan  a 
dh'orduich  an  rìgh  gu  Huldah  a'  bhan- 
fhàidh,  bean  Shaluim,  mhic  Thicbhah, 
mhic  Hasrah  f  hir-ghleidhidh  an  eudaich  ;  (a 
nis  bha  i  'chòmhnuidh  ann  an  lerusalem  anii 
an  oil-thigh;)  agus  labhair  iad  rithe  mar  sin. 

23  Agus  fhreagair  i  iad,  Mar  so  tha'n 
Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh,  Innsibh  do'n 
duinc  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh-sa, 

24  Mar  so  tha'n  Tighearn  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  olc  air  an  àite  so,  agus  air  a 
luchd-àiteachaidh,  eadhon  gach  mallach- 
adh  a  tha  sgrìobhta  anns  an  leabhar  a 
leugh  iad  'am  fianuis  rìgh  ludah; 

2.3  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'n  do  loisg  iad  tìiis  do  dhiathaibh  eile 
chum  mo  bhrosuachadh  gu  corruich  le  uile 
oibribh  an  làmh ;  uime  sin  taomar  m'f  hearg 
a  macli  air  an  àite  so,  agus  cha  mhùchar  i. 

26  Ach  a  thaobh  rìgh  ludah,  a  chuir  sibh 
a  dh'fhiosrachadh  de'n  Tighearn,  mar  so 
their  sibh  ris,  Mar  so  tha'n  Tighearn  Dia 
Israeil  ag  ràdh,  A  thaohh  nam  briathar  a 
chual'  thu, 

27  A  chionn  gu'n  do  thiomaich  do  chridhe, 
agus  gu'n  d'irioslaich  thu  thu  fèin  an  làthair 
Dhè,  'n  uair  a  chual'  thu  a  bhriathran  an 
aghaidh  an  àite  so,  agus  an  aghaidh  a  luchd- 
àiteachaidh,  agus  gu'n  d'irioslaich  tliu  thu 
fèin  a'm'  làthair-sa,  agus  gu'n  do  reub  thu 
d'eudach,  agus  gu'ndo  ghiiil  thu  a'm'  làthair, 
chuala  mise  mar  an  ceudna  thusa,  ars'  an 
Tigheam. 

28  Feuch,  cruinnichidh  mi  thu  chum 
d'aithrichean,  agus  cruinnichear  thu  do 
d'  uaigh  'an  sìth,  agus  cha-n  f  haic  do shùilean 
an  t-olc  sin  uile  a  bheir  mise  air  an  àite  so, 
agus  air  a  luchd-àiteachaidh.  Agus  thug  iad 
fios  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh. 

29  Agus  chuir  an  rìgh  tcachdairean  uaith, 
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Rgiis  chi'uiiinìch  c  i''a  cheile  uiie  sheanairean 
ludah  agus  lerusaleim. 

30  Agus  chaicUi  an  rìgh  suas  do  thigh  an 
Tighearn',  agus  fir  ludah  uile,  agus  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleini,  agus  na  sagartan 
agus  na  Lebhithich,  agus  an  shiagh  uile 
eadar  bheag  agus  mhòr;  agus  leugh  e  'n  an 
èisdeachcluilebhriathranleabhaira'choiinh- 
clieangail,  a  f  huaradh  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna. 

31  Agus  sheas  an  rìgh  'n  a  àite  fèin,  agus 
rinn  e  coimhclieangal  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna,  gu'n  gluaiseadh  e  'n  dèigh  an  Tigh- 
earu',  agus  gu'n  gleidheadh  e  'àitheantau, 
agus  a  theisteis,  agus  a  reachdan,  le  'iiile 
chridlie  agus  le  'uile  anam,  a  choimlilionadh 
bhriathar  a'  choimcheangail,  a  tlia  sgrìobhta 
anns  an  leabhar  so. 

32  Agus  thug  e  orra-san  uile  a  f  huaradh 
ann  an  Ìerusalem  agus  Beniamin,  seasamh: 
agus  rinn  luchd-àiteachaidh  lerusaleim  a 
rèir  coimcheangail  Dhè,  Dhè  an  aithrichean. 

33  Agus  chuir  losiah  air  falbh  na  gràin- 
eileachdan  uile  as  na  tìribhuile  a  hhuineadh 
do  chloinn  Israeil,  agus  tliug  e  orra-san 
uile  a  fhuaradh  ann  an  Israel  seirbhis  a 
dlieanamh  do'n  Tighearn  an  Dia.  Rè  a 
làithean  uile  clia  do  chlaon  iad  o  leantuinn 
au  Tighearna,  Dhè  an  aithrichean. 

CAIB.  XXXV. 

1  Chum  losiah  càisg  don  Tighearn  ann  an  le- 
rusalem.  20  Chaidli.  e  a  chogadh  ri  rìgh  na 
h-Eiphit,  agus  mharhhadh  e  aig  Megido.  25 
Rinn  leremiah  tuireadh  air  a  shon.     26  A 

■    ghnìomliaran. 

AGUS  chum  losiah  ann  an  lerusalem 
càisgdo'n  Tighearn:  agus  mharbhiad 
a'  chaisg  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n 
cheud  mhìos. 

2  Agus  shuidhich  e  na  sagartan  'n  an 
dreuchd,  agus  thug  e  misueach  dhoibh 
chum  seirbhis  tighe  an  Tighearna. 

3  Agns  thubhairt  e  ris  na  Lebhithich  a 
theagaisg  Israel  uile,  a  hha  naomha  do'n 
Tighearu,  Cuiribh  an  àirc  naomh  anns  an 
tigh  a  thog  Solamh,  mac  Dhaibhidh,  rìgh 
Israeil;  cha  hhi  i  'n  a  h-eallaich  air  bhur 
guaillibh:  deanaibh  seirbhis  a  nis  do'n  Tigh- 
earn  bhur  Dia,  agus  d'a  shluagh  Israel; 

4  Agus  deasaichibh  sibh  fèin  a  rèir  tighe 
bhur  n-aithrichean,  a  rèir  bhur  roinnean, 
mar  a  sgTÌobh  Daibhidh  righ  Israeil,  agus 
uiar  a  sgrìobh  Solamh  a  mhac; 

5  Agus  seasaibh  anns  an  ionacl  naomh  a 
rèir  roinnean  theaghlaeh  aitlirichean  bhur 
bràithrean  de'n  t-sluagh,  agus  a  rèir  roinne 
theaghlach  aithriehean  nan  Lebhitheach; 

6  Agus  mai-bhaibh  a'  chàisg,  agus  naomh- 
aichibh  sibh  fèin,  agus  deasaichibh  bhur 
bràithrean,  chum  gu'n  dean  iad  a  rèir  focail 
an  Tighearna  le  laimh  Mhaois. 

7_Agus  thug  losiah  do'u  t-sluagh  caoraich, 

uain  agus  minn,  iad  uile  air  son  ìobairtean 

càisge  dhoibhsan  uile  a  bha  làthair,  gu  ruig 
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deich  mìle  tìchead  an  àirearah,  agus  trJ 
mìle  bò:  iad  sin  de  mhaoin  an  rìgh. 

8  Agus  thug  na  h-uachdarain  aige  gu  toil 
each  do'n  t-sluagh,  do  na  sagartaibh,  agus 
do  na  Lebhithich.  ThugHiIciah,agus  Secha- 
riah,  agus  lehiel,  uachdarain  tiglie  Dhè,  do 
na  sagartaibh,  air  son  ìobairtean  na  càisge, 
dà  mhìle  agus  sè  ceud  [caora,]  agus  tri 
cheud  bò. 

9  Agus  thug  Conaniah,  agus  Semaiah, 
agus  Netaneel  agus  a  bhràithrean,  agus 
Hasabiah,  agus  lehiel,  agus  Iosabad,uaclid- 
arain  nan  Lebhitheach,  do  na  Lebhithich 
air  son  ìobairtean  na  càisge,  cùig  mìle 
[caora,]  agus  cìiig  ceud  bò. 

10  Agus  dh'ulluicheadh  an  t-seirbhis,  agus 
sheas  na  sagartan  'n  an  àit,  agus  na  Lebh- 
ithich  'n  an  roinnibh,  a  rèir  àithne  an  rìgh. 

11  Agus  mharbh  iad  a'  chàisg,  aguschrath 
na  sagartan  [an  fhuil]  le'n  làimh,  agus 
dh'f  hionn  na  Lebhithich. 

12  Agus  thug  iad  air  falbh  na  h-ìobair- 
tean-Ioisgte,  chum  gu'n  tugadh  iad  seacliad 
a  rèir  roinnean  theaghlach  an  t-sluaigh, 
a  dh'ìobradh  do'n  Tighearn,  mar  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  Mhaois:  agus  mar 
sin  rinn  iad  ris  a'  bhuar. 

13  Agus  ròist  iad  a'  chàisg  le  teine,  a  rèir 
na  riaghailt;  ach  bhruich  iad  na  tabhartais 
naomha  ann  am  poitibh,  agus  ann  an  coir- 
eachaibh,  agus  ann  an  aighnibh,  agus  roinn 
siad  iad  gu  grad  am  measg  an  t-sluaigh 
uile. 

14  Agus  'n  a  dhèigh  sin  dheasaich  iad 
dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibh.  A 
chionn  gu'n  rohh  na  sagartan,  mic  Aaroin, 
ag  ìobradh  ìobairtean-Ioisgte  agus  na  saill 
gu  h-oidhche,  nime  sin  dheasaich  na  Lebli- 
ithich  dhoibh  fèin  agus  do  na  sagartaibh, 
mic  Aaroin. 

15  Agus  hha'-Q.  luchd-seinn,  mic  Asaiph, 
'n  an  àite  fèin,  a  rèir  àithne  Dhaibhidh,  agus 
Asaiph,  agus  Hemain,  agus  ledutuin  fear- 
seallaidh  an  rìgh,  agus  na  dorsairean  aig 
gach  geata:  cha-nfheumadh  iad  an  seirbhis 
fhàgail,  oir  dheasaich  am  bràithrean  na 
Lebhithich  air  an  son. 

16  Agus  dheasaicheadh  uile  sheirbhis  an 
Tighearn'  air  an  là  sin  fèin,  chum  a'  chàisg 
a  chumail,  agus  ìobairtean-Ioisgte  ìobradh 
air  altair  an  Tighearn',  a  rèir  àithne  au 
rìgh  losiah. 

17  Agus  chura  clann  Israeil,  a  bhalathair, 
a'  chàisg  's  an  àm  sin,  agus  fèill  an  arain 
neoghoirtichte,  seachd  làithean. 

18  Agus  cha  do  chumadh  a  leithid  sin  de 
chàisg  ann  an  Israel  o  làithibh  Shamueil  au 
fhàidh;  ni  mò  a  chum  uile  rìghrean  Israeil 
a  leithid  de  chàisg  as  a  chum  losiah,  agus 
na  sagartan,  agus  na  Lebhithich,  agus 
ludah  agus  Israel  uile  a  bha  làthair,  agua 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim. 

19  Anns  an  ochdamh  bliadhua  deug  de 
rìoghachadh  losiah  churaadh  a'  chàisg  so. 


2  EACHDRAIDH,  XXXVI. 


'N  a  dhèigh  so  uile  'n  uair  a  clheasaich 


Agus  ghabh  Necho    lehoahas  a 


losiah  an  teampuU,  thàinig  Necho  rìgh  na   blu-àthair,  agus  thug  e  do'n  Eiphit  e. 


h-Eiphit  a  nìos  a  chogadh  au  aghaidh 
Charchemis,  làimh  ri  Euphrates:  agus 
chaidh  losiah  a  mach  'n  a  aghaidh.  j 

21  Ach  chuir  esan  teachdairean  d'a  ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Ciod  e  mo  ghnothucli-sa 
riutsa,  a  i'ìgh  ludah?     Cha-n  ann  a'd'  agh- 


5  Cùig  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha 
lehoiacim  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalcm:  agus  rinn  e  olc  ann  au 
sìulibh  an  Tighearn'  a  Dhè. 

6  'N  a  aghaidli-san  thàinig  Nebuchadncsar 


aidh-sa  tha  mise  'teaclid  an  diugh,  ach  an  '  rìgh  Bhabiloin  a  nìos,  agiis  cheangail  e  ann 
tigliaidh  tighe  ris  am  bheil  mi  a'  cogadh;'an  geimhlibli  umha  e,  clium  a  thoirt  do 
agus  dh'àithn  Dia  dhomh   mi  'dheanamh   Bhabilon. 


cabhaig:  leig  dhiot  a  hhi  ri  Dia,  a  tha  maille 
riumsa,  chum  nacli  sgrios  e  thu. 


7  Tlmg  Nebuchadnesar  mar  an  ceudna 
leis  cukl  de  shoithichibh  tighe  an  Tigh- 


22  Gidheadh  cha  do  thionndaidh  Io.siah   earna  do  Bhabilon,  agus  chuir  e  iad  'u  a 


'aghaidh  uaith,  acli  dh'f hàs  e  ni  bu  dèine 
gu  cogadh  'n  a  aghaidli,  agus  cha  d'èisd  e  ! 
ri  briathraibh  Necho  o  bheul  Dliè,  agus 
chaidh  e  steach  a  chur  catha  ann  an  gleann 
Mhegido.  I 

23  Agus  thilg  na  fir-bhogha  air  rìgh 
losiali;  agus  thubliairt  an  rìgh  r'a  sheirbh- 
isich,  Beiribh  leibh  mi,  oir  tha  mi  air  mo  j 
lotadli  gu  niòr. 

24  Agus  tliug  a  sheirbhisich  e  as  a'  char- 
bad  sin,  agus  chuir  iad  e  anns  an  dara  car- 


tlieampull  ann  am  Babilon. 

8  Agns  a'  chuid  eile  de  ghnìomharaibh 
lehoiacim,  agus  a  ghràineileachdan  a  rinn 
e,  agus  na  l'liuaradh  ann,  teuch,  tlia  iad 
sgrìoblita  ann  an  Jeabhar  rìghrean  Israeil 
agus  ludah.  Agus  rìghich  lehoiachin  a 
mhac  'n  a  àit. 

9  Ochd  bhadhna  deug  a  dh'aois  hha  lehoi- 
achin  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadli, 
agus  rìghicli  e  tri  mìosan  agus  deich 
làithean  aiin  an  lerusalem;  agus  rinu  e  o!c 


bad  a  hha  aige;  agus  thug  iad  e  gu  h-Ieru-  ann  an  siiilibh  an  Tighearna. 


salem,  agus  fhuair  e  bàs,  agus  dli'adhlaic- 
eadh   e  ann    an    àit-adhlaic    'aithrichean: 


10  Agus  aig  ceann  na  bliadhna  chuir  rìgh 
Nebuchadnesar  daoine  uaith,  agus  thug  e 


agus  rinn  ludah  agus  lerusalem  uile  caoidh   do  Bhabilou  e,jnaille  ri  soithichibh  tait- 
air  son  losiah. 


j  neach  tighe  an  Tighearn' ;  agus  riun 


e  bc 


25  Agus  rinn  leremiah  tuireadh  air  son  1  deciah  a  bhràthair  'n  a  rìgh  air  ludah  agus 
losiah;  agus  labhair  na  fir-sheinn  agus  na  1  lerusalem. 


mnathan-seinn  uile  mu  thimchioU  losiah 
'n  an  tuireannaibh  gu  ruig  an  là  'n  diugh, 
agus  rinn  siad  iad  'n  an  reachd  aun  an 
Israel.  Agus,  feuch,  tha  iad  sgrìobhta  anu 
an  leahhar  nan  tuireadh. 

26  Agus  a'  chuid  eile  de  ghnìomhar- 
aibh  Iosiah,agus  a  mhaitheas,  mar  tha  e 
sgrìobhta  anu  an  lagh  an  Tighearna, 

27  Eadhon   a  ghnìomharan  an  toiseach 


11  BHadhna  thar  fhichead  a  dh'aois  hha 
Sedeciah  'n  uair  a  thòisich  e  air  rìoghach- 
adh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug  anu 
an  lerusalem. 

12  Agus  rinn  e  olc  ann  an  sùilibh  an  Tigh- 
earn'  a  Dhè;  agus  cha  d'irioslaich  se  e  fcin 
'am  fianuis  leremiah  an  fhàidh,  a  lahhairo 
bheul  an  Tighearn'. 

13  Agus  mar  an  ceudna  rinn  e  ceannairc 


agus  mu  dheireadh,  feuch,  ^Aa  iad  sgrìobhta   an  aghaidh  rìgh  Nebuchadnesair,  a  thuj 


aun  au  leabhar  rìghrean  Israeil  agus  ludah 


CAIB.  XXXVI. 

1  Chuir  rìgh  na  h-Eiphil  leìioalias  o  rìoghachadk 
ann  an  lerusalem.  4  Rinneadh  ìehoiacim 
'ìi  a  rlgh  ^n  a  àit.  6  Gheanyail  Nebuchad- 
nesar  lehoiacim  chum  a  thoirL  do  Bhabilon. 
14  Sgrios  na  Caldèmaich  lerusalem. 
Gairm  Cldruis. 


A 


au'  mionnachadh  air  Dia:  ach  rinn  o  a 
mhuineal  rag,  agus  chi-uaidlncii  e  a  chridhe 
0  thionndadh  a  dh'ionusuidh  an  Tighearua 
Dhè  Israeil. 

14  Mar  an  ceudna  pheacaich  iadsan  uile  a 

bàirde  de  na  sagartaibh agus  de'u  t-sluagh 

22   gu  ro  mhòr,  a  rèir  uile  ghràineileachd  nau 

cinneach,  agus  thruaiU  iad  tigh  an  Tigh- 


GUS  ghabh  sluagh  na  tìre  lehoahas   earn',  a  naondiaich  e  ann  an  lerusalem. 


mac  losiah,  agus  rinn  iad  'n  a  rìgh  o 
'an  àit  'athar  ann  an  lerusalem. 


15  Agus  chuir  an  Tighearn  Dia  an  aith- 
richean  fios  d'an    ionnsuidh  le    làimh    a 


2  Tri  bliadhna  fichead  a  dh'aois  hha  leho-   theachdairean,  ag  èirigh  gu  mocli,  agus  a' 
ahas  an  uair  a  thòisich  e  air  rìoghachadh,   cur  uaith;  a  chionn  gu'n  robh  truas  aige 
agus  rìghica  e  tri  mìosan  anu  an  leru- 
salem. 

3  Agus  chuir  rìgh  na  h-Eiphit  e  [o  rìogh-   Dhè,  agus  riun  iad  dìmeas  air  a  bhriath- 


d'a  shluagh,  agus  d'a  àite-cùmhnuidh. 
16  Ach  rinn  iadsanfanoid  air  teachdairibh 


achadh]  ann  an  lerusalem,  agus  chuir  e 
ceud  tàlann  airgid,  agus  tàlann  òir,  mar 
chìs  air  an  tìr. 
4  Agus  rinn  rlgh  na  h-Eiphit  Eliacim  a 
bhràthair  'n  a  rìgh  air  ludah  agus  leru- 
salem,  agus  thionndaidh  e  'aiimi  gu  leho- 
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raibh,  agus  rinn  iad  tarcuis  air  'f  hàidhibh 
gus  an  d'èirich  fearg  an  Tighearn'  an  agh- 
aidh  a  shluaigh  air  chor  as  uach  rohh 
leigheas  anu. 

17  Uime  sin  thug  e  orra  rìgh  nan  Caldèan- 
acli,  a  ndiarbh  an  daoine  òga  leis  a'  chlaidli- 


ESRA,  I,  II. 


eamh  ann  an  tigh  an  ionaicl  naoimh,  agiis 
nach  do  chaomhain  òig-fhearno  òigh,  seann 
duine  uo  esan  a  bha  air  a  chromadh  leis  an 
aois:  tliug  e  thairis  iad  uile  'n  a  làimh. 

18  Agus  uile  shoithichean  tighe  Dhè,  mòr  ! 
agus  beag,  agus  ionmhais  tighe  an  Tigh-  j 
earn',  agus  ionmhais  an  rìgh  agiis  'uachd- 
aranan,  thug  e  leis  uile  do  Bliabilon. 

19  Agus  loisg  iad  tigh  Dhè,  agus  bhris 
iad  sìos  balla  lerusaleim,  agus  loisg  iad  a 
lìichairtean  uile  le  teine,  agus  mhill  iad  a 
shoithichean  taitneach  uile.  _       j 

20  Agus  iadsan  a  chaidh  as  o'n  chlaidh-  j 
eamh  thug  e  leis  do  Bhabilon,  far  an  robh 
iad  'n  an  seirbhisich  aige  fèin  agus  aig  a ' 
mhacaibh,  gus  an  do  rìghich  rìgh  Phersia:  j 

21  Chum  g-u'm  bitheadh  focal  an  Tigli- 
earna  le  beul  leremiah  air  a  choimhhon- 
adh,  gus  am  mealadh  an  tìr  a  sàbaidean: 


rè  na  h-ùine  a  bha  i  fàs,  chum  i  .sàbaidean 
gus  an  do  choimhliouadh  tri  fichead  agus 
deich  bliadhna. 

22  A  nis  ann  an  ceud  bhhadhna  Chiruis 
rìgh  Phersia,  chum  gu'm  bitheadh  focal  an 
Tighearna  le  beul  leremiah  air  a  choimh- 
Honadh,  dhìiisg  an  Tighearn  suas  spiorad 
Chiruis  rìgh  Phersia,  agus  thug  e  fainear 
gairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air  feadh  a  rìogh- 
achd  uile,  agus  a  cìiur  mar  an  ceudua  anu 
au  sgi'ìobhadh,  ag  ràdh, 

23  Mar  so  tlia  Cirus  rìgh  Phersia  ag  ràdh, 
Uile  rìoghachdan  an  domliain  thug  an 
Tighearu  Dia  uan  nèamh  dhomhsa,  agus 
dh'àitlm  e  dhomh  tigh  a  thogail  dlia  ann 
an  lerusalem,  a  tha  ann  an  ludah:  ge  b'e 
ueach  a  tha  'n  'ur  measg  d'a  shluagh  uile, 
gu  robh  an  Tighearn  a  Dhia  maille  ris,  agus 
rachadh  e  suas. 


E  S  R  A 


CAIB.  I. 

1  DlCorchdch  Cirus  an  teampull  a  iTwgail.  7 
DKaisig  e  soithichean  tiyhe  an  Ticihearna  clo 
Shesbadsar  uadidaran  luclah.  9  Aireamh 
nan  soithichean. 

ANIS  ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis 
rìgh  Phersia,  chum  gu'm  bitheadh 
focal  an  Tighearna  le  beul  leremiah  air  a 
choimhlionadh,  dhiiisg  an  Tighearn  suas 
spiorad  Chiruis  rìgh  Phersia,  agus  thug  e 
fainear  gairm  a  bhi  air  a  tabhairt  air  feadh 
a  rìoghachd  uile,  agus  a  chur  mar  an  ceudna 
ann  an  sgrìobhadh,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Cirus  rìgh  Phersia  ag  ràdh, 
Uile  rìoghachdau  an  domhain  thug  an 
Tighearn  Dia  nan  uèamh  dhomhsa,  agus 
dh'àithn  e  dhomh  tigh  a  thogail  dha  aun 
au  lerusalem,  a  tha  aun  an  ludah. 

3  Ge  b'e  neach  a  tha  'n  'nr  measg-sa  d'a 
shluagh  uile,  gu  robh  a  Dhia  maille  ris, 
agus  rachadh  e  suas  gu  h-Ierusalem  a  tha 
ann  an  ludah,  agus  togadh  e  tigh  an  Tigh- 
earua  Dhè  Israeil:  is  esan  an  Dia,  a  tha 
ann  au  lerusalem. 

4  Agus  ge  b'e  ueach  a  dh'f  hàgadh  ann  an 
àite  sam  bith  far  am  hheil  e  air  chuairt, 
cuidicheadh  daoine  'àite  leis  le  h-airgiod, 
agus  le  h-òr,  agus  le  maoin,  agus  le  h-ain- 
mhidhibh,  a  thuilleadh  air  an  tabhartas 
saorthoile  air  son  tighe  Dhè  a  tha  ann  an 
lerusalem. 

5  An  sin  dh'èirich  cinn  aithrichean  ludah 
agus  Bheuiamin,  agus  na  sagartau  agus  na 
Lebhithich,  gach  ueach  aig  an  do  dhùisg 
Dia  a  spiorad  gu  dol  suas  a  thogail  tighe 
an  Tighearu',  a  tha  auu  an  lerusalem. 

6  Agus  neartaich  iadsan  uile  a  hha  mu'n 
cuairt  doibh  an  làmhau  le  soithichibh  airgid, 
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le  h-òr,Ie  maoìn,agusIeh-aiumhidhibh,agu3 
le  nithibh  luachmhor,  a  thuilleadh  air  gach 
ni  a  thugadh  seachad  le  saor-thoil. 

7  Thug  mar  an  ceudna  an  rìgh  Cirus  a 
mach  soithichean  tighe  au  Tighearn',  a 
thug  Nebuchadnesar  a  mach  à  h-Ieru- 
salem,agus  a  chuir  e  ann  au  tigh  a  dliiathan: 

8  Eadhon  iad  sin  thug  Cirus  rìgh  Phei-sia 
mach  le  làimh  ]\IIiitredait  fhir-gldeidhidh 
au  ionmhais,  agus  riun  e  au  àireamh  do 
Shesbadsar  uachdaran  ludah. 

9  Agus  Ì8  e  so  anàireamh:  Deich  cuachan 
fìchead  òir,  mìle  cuach  airgid,  naoi  sgeanan 
fichead, 

10  Deich  tharfhichead  soitheach-ionulaid 
òir,  ceithir  cheud  agus  deich  soithichean- 
iouulaid  airgid  de'n  dara  seòrsa,  mìle  de 
shoithichibh  eile. 

11  Na  soithichean  òir  agus  airgid  uile, 
ciìig  mìle  agus  ceithir  cheud:  iadsin  uile 
thug  Sesbadsar  suas  maille  ris  na  braighd- 
ibh,  a  thugadh  suas  o  Bhabilou  gu  h-Ieru- 
salem. 

CAIB.  II. 
1  Aireamh  an  t-sluaigh  a  phill  gu  lerusakm. 
36  A  ireamh  nan  sagart,  40  7ian  Lebhitheach, 
43  nan  Netineach,  55  agus  mhac  sheirbhis- 
each  ShoLaimh.  68  Na  tabhartais  air  eon 
togail  an  teampuill. 

AGUS  is  iad  so  clann  na  mòr-roinne,  a 
chaidh  suas  de  na  braighdibh,dhiubh- 
san  a  thugadh  air  falbh,  a  thug  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloiu  air  falbh  leis  do  Bha- 
bilon,  agus  a  phill  gii  h-Ierusalem  agus 
ludah,  gach  fear  d'a  bhaile  fein ; 
2  A  thàinig  maille  ri  Serubabel,  lesua, 
Nehemiah,  Seraiah,  Realaiah,  Mordecai, 
Bilsan,  Mispar,  Bigbhai,  Rehum,  BaanaL 


ESRA,  II. 
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3  Mic  Pharois  da  mhìle,  ceud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dheug.  1 

4  Mic  Shephatiah,  tri  cheud,  tri  fichead ' 
agus  a  dhà-dheug.  1 

5  Mic  Arah,  seachd  ceud,  tri  fichead  agus  ' 
cùig-deug.  ! 

6  Mic  rhahat-mhoaib,  de  chloinn  lesua  | 
[agus]  loaib,  dà  mhìle,  ochd  ceud  agus  a  j 
dhà-dheug.  1 

7  Mic  Elaim,  mìle,  dà  cheud,  leth-cheud 
agus  a  ceithir. 

8  Mic  Shatu,  naoi  ceud,  dà  fhichead  agus 
a  cìiig. 

9  Mic  Shacai,  seachd  ceud,  agus  tri  fich- 
ead. 

10  Mic  Bhani,  sè  ceud,  dà  f  hichead  agiis 
a  dhà. 

11  Mic  Bhebai,  sè  ceud,  fichead  agus  a  tri. ' 

12  Mic  Asgaid,  mìle,  dà  cheud,  fichead 
agus  a  dhà.  _  j 

1 3  Mic  Adonicaim,  aè  ceud,  tvi  fichead  i 
agus  a  sè.  | 

14  Mic  Bhigbhai,  dà  mhìle,  da  fhichead  | 
agus  sè-deug.  | 

15  Mic  Adin,  ceithir  cheud,  leth-cheud 
agus  a  ceithir. 

16  Mic  Ateir  o  Heseciah,  ceithir  fichead 
agus  ochd-deug. 

17  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  fichead  agus  a 
tri. 

18  Mic  lorah,  ceud  agus  a  dhà-dheug. 

19  Mic  Hasuim,  dà  cheud,  fichead  agus  a 
tri. 

20  Mic  Ghibair,  ceithir  fichead  agus  cùig- 
deug. 

21  Mic  Bhet-leheim,  ceud,  ficJiead  agus  a 
tri. 

22  Daoiue  Netophah,  dà  fhichead  agiis 
sè-deug. 

23  Daoine  Anatoit,  ceud,  fichead  agus  a 
h-ochd. 

24  Mic  Asmabheit,  dà  fhichead  agus  a 
dhà. 

25  Mic  Chiriat-arim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud  agus  dà  fhichead 
agus  a  tri. 

26  Mic  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud,  fich- 
ead  agus  a  h-aon. 

27  Daoine  Mhichmais,  ceud,  fichead  agus 
a  dhà. 

28  Daoine  Bhet-eil  agus  Ai,  dà  cheud, 
fichead  agus  a  tri. 

29  Mic  Nebo,  dà  f  hichead  agus  a  dhà- 
dheug. 

30  Mic  Mhagbis,  ceud,  leth-cheud  agus  a 

31  Mic  Elaim  eile,  mìle,  dà  cheud,  leth- 
cheud  agus  a  ceithir. 

32  Mic  Harim,  tri  cheud  agus  fichead. 

33  Mic  Loid,  Hadid,  agus  Ono,  seachd 
ceud,  fichead  agus  a  ciiig. 

34  Mic  lericho,  tri  cheud,  dà  fhichead 
agus  a  cìiig 
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35  Mic  Shenaah,  tri  mìle  agus  aè  ceud 
agus  deich  thar  f  hichead. 

36  jS"a  sagartan:  Mic  ledaiah,  de  thigl) 
lesua,  naoi  ceud,  tri  fichead  agus  tri-deug. 

37  Mic  Imeir,  mìle,  dà  fhichead  agus  a 
dhà-dheug. 

38  Mic  Phasuir,  mìle,  dà  cheud,  dà  f  hich- 
ead  agus  a  seachd. 

39  Mic  Harim,  mìle  agus  seachd-deug. 

40  Na  Lebhithich:  jNLic  lesua  agus  Chad- 
mieil,  de  cliloinn  Hodabhiah,  tri  fichead 
agus  ceithir-deug. 

41  An  luchd-seinn:  Mic  Asaiph,  ceud, 
fichead  agus  a  h-ochd. 

42  Mic  uan  dorsairean:  Mic  Shaluim,  mic 
Ateir,  mic  Thalmoin,  mic  Acuib,  mic  Ha- 
tita,  mic  Shobai,  iad  uile  ceud  agus  naoi- 
deug  thar  f  hichead. 

43  Na  Xetinich:  MicShiha,  mic  Hasupha, 
mic  Thabaoit, 

44  Mic  Cherois,  mic  Shialia,  mic  Phadoin. 

45  Mic  Lebanah,  mic  Hagabah,  mic  Acuib, 

46  Mic  Hagaib,  mic  Sliahuai,  mic  Hanaiu, 

47  ^Iic  Ghideil,  mic  Ghahair,  mic  Reaiah, 

48  Mic  Resin,  niic  Kecoda,  mic  Ghadsaim, 

49  Mic  Udsea,  mic  Pbaseah,  mic  Bhcsai, 

50  Mic  Asuah,  mic  Mhehunim,  mic  Ke- 
phusim, 

51  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic  Har- 
huir, 

52  Mic  Bhaskiit,  mic  Mhehida,  mic  Harsa, 

53  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,mic  Thamah, 

54  Mic  Nesiah,  mic  Hatipha. 

55  Mic  sheirbhiseach  Sholaimh:  Mic  Sho- 
tai,  mic  Shoplicreit,  niic  Pheruda, 

56  Mic  Iaalah,mic  Dharcoin,  mic  Ghideil, 

57  Mic  Shephatiah,  mic  Hatil,  mic  Phoch- 
ereit  o  Sheboim,  mic  Ami. 

58  Na  Xetinich  uile,  ag-us  clann  sheirbhis- 
each  Sholaimh,  tri  cheud,  ceithir  fichead 
agus  a  dhà-dlieug. 

59  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
melah,  Telliarsa,  Cherub,  Adan,  agus  Imer; 

I  ach  cha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar  a 
nochdadh  agus  an  sliochd,  am  &'ann  de 
Israel  iad: 

60  Mic  Dhelaiah,inic  Thobiah,micXecoda, 
sè  ceud,  leth-cheud  agus  a  dhà. 

61  Agus  de  mhacaibh  uau  sagart:  Mic 
Habaiah,  mic  Chois,  mic  Bharsillai,  a  ghabh 

I  beau  de  nigheanaibh  BharsiIIai  a'  GhiJead- 
j  aich,  agus  a  ghoireadli  air  au  ainm. 

62  Dh'iarr  iadsan  au  clàr-sgrìobhaidh  'n  am 
!  measg-san  a  bha  air  an  àireamh  le  sloinn- 

teireachd,  ach  cha  d'fhuaradhiad:  uime  siu 
'  ghearradh  as  o'n  t-sagartachd  iad. 

63  Agus  thul)hairt  au  Tirsata  riu,  nach 
feudadh  iad  itheadh  de  ua  nithibh  ro 
naomha,  gus  an  seasadh  sagart  suas  le  Urim 
agus  le  Tumim. 

64  An  coimhthional  uile  cuideachd,  dà 
f  Iiichead  agus  dà  mhìle,  tri  cheud  agus  tri 
fichead; 

65  A  thuilleadh  air  an  seirbhiaich  agus  auj 
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banoglaich,  cVau  rohh  aim  seachcl  nùle,  tri 
cheud  agu8  seachcl-deug  thar  f  hichead  ; 
agus  dhiubh-san  dà  cheud  'n  am  fearaibh 
agus  'n  ara  mnàibh-seinn. 

GQ  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè-deug  thar 
fhichead:  am  muileidean,  dà  cheud,  dà 
f  hichead  agus  a  ciiig: 

67  An  càmhalan,  ceithir  cheud  agus  cìiig- 
deug  thar  f  hichead:  an  asail,  sè  mìle,  seachd 
ceud  agus  fichead. 

68  Agus  thiig  cuid  de  chinn  nan  aith- 
richean,  'n  uair  a  thàinig  iad  do  thigh  an 
Tighearn'  a  tha  ann  an  lerusalem,  seachad 
d'an  saor-thoil  air  son  tighe  Dhè,  chum  a 
chur  suas  'n  a  àite  fèin. 

69  A  rèir  an  comais  thug  iad,  gu  h-ion- 
mhas  na  h-oibre,  tri  fichead  agus  aon  mhìle 
daroon  òir,  agus  cùig  mìle  punnd  airgid, 
agus  ceud  culaidh  sagairt. 

70  Agus  ghabh  na  sagartan  agus  na  Lebh- 
ithich,  agus  cidd  de'n  t-sluagh,  agus  an 
hichd-seinn,  agus  na  dorsairean,  agus  na 
Netinich,  còmhnuidh  'n  am  bailtibh,  agus 
Israel  uile  'n  am  bailtibh. 

CAIB.  III. 

1  Thog  an  sluagh  altaù'  Dhè  Israeìl,  4  agxis  tìmg 
iad  seachad  an  iobairt-loisgte  lathail.  10 
'A^  uair  a  leagadh  hunait  an  teampuill  mhol 
na  sagartan  agus  na  Lebhithich  an  Tighearn. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  an  seachdamh 
mìos,  agus  clann  Israeil  'u  am  baiitibh, 
chruinnich  an  shiagh  an  ceann  a  chèile  mar 
aon  cluine  gu  h-Iei'usalem. 

2  Agus  slieas  lesua  mac  losadaic  suas, 
agus  a  bhràithrean  na  sagartan,  agus  Seru- 
babel  mac  Shealtieil,  agus  a  bhràithrean, 
agus  thog  iad  altair  Dhè  Israeil,  a  dh'ìob- 
radh  ìobairtean-Ioisgte  oirre,  mar  tha  e 
sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois  òglaich 
Dhè. 

3  Agus  shuidhich  iad  an  altair  air  a  bonn- 
aibh,  oir  hìia  eagal  orra  roimh  shluagh  nan 
tìr  sm;  agus  dli'ìobair  iad  ìobairtean-Ioisgte 
do'n-Tighearn,  ìobairtean-loisgte  air  ma- 
duinn  agus  air  feasgar. 

4  Agus  chum  iad  fèill  nam  pàilliun,  mar 
tha  e  sgiiobhta,  agus  dh'ìohair  iad  an 
ìobairt-Ioisgte  lathail  ann  an  àireamh,  a  rèir 
na  riaghailt,  a  dhlighe  fèin  air  gach  là; 

5  Agus  'n  a  dhèigh  sin  an  ìobairt-Ioisgte 
ghnàthaichte,  araon  air  na  gealaichibh 
nomha,  agus  air  uile  f  hèillibh  naomhaichte 
an  Tighearn',  agus  o  gach  neach  a  thug 
seachad  gu  toileach  tabhartas  saor-thoile 
do'n  Tighearn. 

6  O'n  cheud  là  de'n  seachdamh  mìos  thòis- 
ich  iad  air  ìobairtean-Ioisgte  ìobradh  do'n 
Tighearn,  'n  uair  nach  do  leagadh/a^Aa*^ 
bunait  teampuill  an  Tighearna. 

7  Ach  thug  iad  airgiod  do  na  snaidhead- 
airibh  agus  do'n  luchcl-ceirde;  agus  biadh, 
agus  deoch,  agus  oladh  do  na  Sidonaich 
agus  do  na  Tìoraich,  a  chum  gu'n  tugadh 
iad  fiodh  seudair  o  Lebauou  gu  mmr  lopa, 
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a  rèir  a'  chomais  a  fhuair  iad  o  Chirus  rìgh 
Phersia. 

8  Agus  anns  an  dara  bliadhna  an  dèigh 
dhoibh  teachd  gu  tigh  Dhè  aig  lerusalem, 
aims  an  dara  mìos,  thòisich  Serubabel  mac 
Shealtieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus 
fuigheall  am  bràithrean  na  sagartan  agus 
na  Lebhithich,  agus  iadsan  uile  a  thàinig 
o'n  bliraighdeanas  gu  h-Ienisalem;  agus 
dh'orduich  iad  na  Lebhithich,  o  fhichead 
bliadhna  dh'aois  agus  os  a  chcann,  a  chur 
oibre  tighe  an  Tighearn'  air  a  h-aghaidh. 

9  Agus  sheas  lesua  agus  a  mhic  agus  a 
bhràithrean,  Cadmiel  agus  a  mhic,  agus  mic 
ludah  mar  aon  diiine,  a  ghreasadh  an 
luchd-oibre  ann  antigh  Dhè:  mic  Henadaid 
[agus]  am  mic  agus  ani  bràithrean  na  Lebh- 
ithich. 

10  Agus  an  uair  a  leag  an  luchd-togail 
bunait  teampuill  an  Tighearna,  sheas  na 
sagartan  'n  an  culaidhibh  le  trompaidibh, 
agus  na  Lebhithich,  mic  Asaiph,  le  ciombal- 
aibh,  a  mholadh  an  Tighearn  le  làimh 
Dhaibhidh  rìgh  Israeil. 

11  Agus  fhreagair  iad  a  chèile  ann  am 
moladh,  agus  ann  an  tabhairt  buidheachais 
do'u  Tighearn,  A  chionn  gu  hheil  e  maith, 
gu  mair  a  thròcair  do  Israel  gu  bràth. 
Ag-us  rinn  an  sluagh  uile  gàir  mhòr,  an 
uair  a  mhol  iad  an  Tighearn,  a  chionn  gu'n 
do  leagadh  bunait  tiglie  an  Tighearna. 

12  Ach  hha  mòran  de  na  sagartaibh  agus 
de  na  Lebhithich,  agus  de  chinu  nau  aith- 
richean,  seann  daoine  a  chunnaic  an  ceud 
thigh,  'n  uair  a  leagadh  buuait  an  tighe  so 
fa  chomhair  an  sìil,  a'  gul  le  guth  ìird;  agus 
hha  mòran  a'  deanamh  gàir  g-u  h-àrd  le 
h-aoibhueas: 

13  Air  chor  as  nach  b'urrainn  an  sluagh 
fuaim  gàir  an  aoibhneis  aithneachadh,  seach 
fuaim  gul  an  t-sluaigh ;  oir  rinn  an  shiagh 
gàir  mhòr,  ag-us  chualas  an  f  huaim  'an  cèin 

CAIB.  IV. 

\  Annan  togail  an  teuvipuill  dKanmhunnaich 
sluagh  na  tìre  làmhan  sluaigh  ludah,  7 
Sgrìohh  iad  litir  gu  Artacsercses.  17  Freag- 
radh  Artacsercseis.  23  Sguir  obair  tighe 
Dhè. 

AGUS  chuala  naimhdean  ludah  agua 
Bheniamin  gu'n  ruhh  clann  a'  bhraigh- 
deanais  a'  togail  an  teampuill  do'n  Tighearn 
Dia  Israeil: 

2  Agus  thàinig  iad  gu  Serubabel,  agus  gu 
ciun  nan  aithrichean,  agus  thubhairt  iad 
riu,  Togaidh  sinne  maille  ribh;  oir  tha  sinne 
ag  iarraidh  bhur  Dè-sa  mar  sibh  fèin,  agus 
dhasan  tha  sinn  ag  ìobradh  o  làithibh 
Esar-hadoin  rìgh  Asiria,  a  thug  a  nìos  an 
so  sinn. 

3  Ach  thubhairt  Serubabel  agus  lesua 
agus  a'  chuid  eile  dc  cheannaibh  aithrichean 
Israeil  riu,  Cha  bhuin  e  dhuibhse  tigh  a 
thogail  maiUe  ruiune  d'ar  Dia-ne;  oir 
togaidh  sinn  fèin  'n  ar  n-aonar  do'n  Tigh- 
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eam  Dia  Israeil,  mar  a  dh'àithn  Cirus  rìgh 
rhersia  dhuinu. 

4  Uime  sin  dh'anmhunnaich  shiagh  na 
tìre  lìimhan  shiaigh  ludah,  agus  chuir  iad 
dragh  orra  anns  an  togail ; 

5  Agus  thuarasdalaich  iad  comhairhch 
'n  an  aghaidh,  a  bhacadh  an  rùin  rè  uile 
làithean  Chiruis  rìgh  Phei'sia,  eadhon  gus 
an  do  rìghich  Darius  rìgh  Phersia. 

6  Agus  an  uair  a  rìghich  Ahasuerus,  ann 
an  toiseach  a  rìoghachaidh,  sgrìobh  iad 
litir-chasaid  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh 
ludah  agus  lerusaleini. 

7  Agus  aim  au  làithibh  Artacsercseis 
sgrìobh  Bislam,  Mitridat,  Tabeel,  agus  a' 
chuid  eile  d'an  cuideacbd,  gu  Artacsercses 
rìgh  Phersia;  agusòAa  sgrìobhadh  na  litir- 
each  ann  an  sgrìobhadh  nan  Sirianach, 
agus  air  a  mhìneachadh  anns  a'  chànain 
Shirianaich. 

8  Sgrìobh  Rehum  an  t-àrd  chomhairleach, 
agus  Simsai  an  sgrìobhaiche,  litir  an  agh- 
aidh  lerusaleim  gu  h-Artacsercses  an  rìgh 
anns  na  briathraibh  so: 

9  An  siu  sgrìohh  Rehum  an  t-àrd  chomh- 
airleach,  agus  Simsai  an  sgrìobhaiche,  agus 
a'  chuid  eile  de'ncuideachd,naDinathaich, 
na  h  -  Apharsachaich,  ua  Tarpelaich,  na 
h-Apharsaich,  na  h-Archebhich,  ua  Babi- 
loiiaich,  na  Susanchaich,  na  Dehabhaich,  na 
'n-Elamaich, 

10  Agus  a'  chuid  eile  de  na  cinnich  a  thug 
Asnapar  mòr  agus  urramach  a  nall,  agus  a 
shuidliich  e  ann  am  bailtibh  Shamaria,  agus 
a'  chuid  eile  air  an  taobh  so  de'u  amhainn, 
agus  aun  an  leithid  so  a  dh'  àm. 

11  Zs'  e  so  ath-sgrìobhadh  na  litireach  a 
chuir  iad  d'a  ionnsuidh:  Gu  h-Artacsercses 
an  lùgli,  do  sheirbliisich,  na  daoine  air  an 
taobh  so  de'n  amhainn,  agus  aig  a  leithid 
so  a  dh'  àm. 

12  Bitheadh  fios  aig  an  rìgh  gu  bheil  na 
h-Iudliaich  a  thàinig  a  nìos  uait  d'ar  n-ionn- 
suidh  air  teaclid  gu  h-Ierusalem,  a'  togail 
a'  bhaìle  cheannaircich  agus  uilc  sin,  agus 
a'  cur  suas  a  bhallaclian,  agus  a'  ceaugal 
r'a  chèilc  nam  bunaitean. 

13  Bitheadh  a  uis  fios  aig  an  rìgh,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear  suas 
a  bhallachan,  nach  ìoc  iad  dlighe,  cìs,  no 
càin,  agus  gu'n  toir  thu  call  air  teachd-a- 
steach  nan  rìgh. 

14  A  nis  a  chionn  gu  bbeil  sinne  air  ar 
beathachadh  o'n  lìichairt,  agus  nach  'eil  e 
iomchuidh  dhuinn  easurram  an  rìgh  fhaic- 
inn,  uime  sin  chuir  sinn  litir  uainn,  agus 
thug  sinn  fios  do'n  rìgh, 

15  Chum  gu'n  raunsaichear  ann  an  leabhar 
eachdraidh  d'aithrichean,  agus  gu'ni  faigh 
thu  auns  an  Icabhar  eachdraidh,  agus  gu'm 
bi  fios  agad  gu  hheil  am  baile  so  'n  a  bhaile 
ceannairceach,  agus  diìibhalach  do  rìghribh 
agus  do  mhòr-roinnibh,  agus  gu'n  rohh  iad 
a'  deauamh  buaireis  'n  a  mhcadhon  's  an 

432 


t-sean  aimsir:  air  son  so  sgriosadh  aai 
baile  so. 

16  Tha  siun  a'  toirt  fios  do'n  rìgh,  ma 
thogar  am  baile  so,  agus  ma  chuirear  suas 
a.  bhallachan,  an  sin  nach  bi  cuibhrionn  air 
bith  agad  air  an  taobh  so  de'u  amhainn. 

17  Chuir  an  rìgh  freagradh  gu  Rehum  an 
t-àrd  chomhairleach,  agus  Simsai  au 
sgrìobhaiche,  agus  a'  chuid  eile  d'an  cuid- 
eachd  a  hìca  'chùmhuuidh  ann  an  Samaria, 
agus  a'  chuid  eile  an  taobh  thall  de'n  amh- 
ainn,  Sìth,  agus  aig  a  leithid  so  a  dh'  àm. 

18  An  litir  a  chuir  sibh  a  m'ionnsuidh, 
leughadh  gii  soilleir  a'm'  làthair  i. 

19  Agus  thugadh  àithne  leam,  agus  rann- 
saicheadh,  agus  f  huaradh  a  mach  gu  n  rohli 
am  baile  so  o  shean  ag  èirigh  an  aghaidh 
rìghrean,  agus  gu'n  d'riuneadh  ceannairc 
agus  buaireas  ann. 

20  Agus  bha  rìghrean  cumhachdach  auu 
an  lerusalem,  a  rìgliich  os  an  ceann-san  uile 
air  an  taobh  thall  de'u  amhainn  ;  agus 
dh'iocadh  dlighe,  cìs,  agus  càiu  doibh. 

21  Thugaibhse  nis  àithne,  a  thoirt  air  na 
daoine  sin  sgur,  agus  nach  togar  am  baile 
sin  gus  an  tig  ordugh  uamsa. 

22  Thugaibh  au  aire  ma  ta  nach  dean  sibh 
mearachd  au  so.  C'ar  son  a  dh'fhàsadh 
calldach  ann  gu  cron  nan  rìgh] 

23  An  sin  an  uair  a  leughadh  ath-sgrìobh- 
adh  litireach  Artacsercseis  au  rìgh  auu  'au 
làthair  Rehuim,  agus  Shimsai  an  sgrìobli- 
aiche,  agus  au  cuideachd,  chaidh  iad  le 
cabhaig  suas  gu  h-Ierusalem  a  dh'ionn- 
suidh  nan  ludhach,  agus  thug  iad  orra  sgur 
leis  an  làimh  làidir. 

24  Au  sin  sguir  obair  tighe  Dhè,  a  tha 
ann  an  lerusalem.  Sguir  i  gus  an  dara 
bliadhna  de  rìoghachadh  Dhariuis  rìgh 
Phersia. 

CAIB.  V. 
1  Le   brosnachadh    Hagai   thòisich   Seruhabel 
agus  lesua  air  tigh  Dhè  a  (hoi/ail.   3  Dh'fheuch 
Tatnai  agus  Seiar-bosnairi'm  bacadh;  5  Tìmg- 
adh  a'  chiìis  a  dKionnsuidh  Dhariuis. 

ACH  rinu  Hagai  am  fàidh,  agus  Sech- 
ariah  mac  Ido  an  fhàidh,  fàidhead- 
aireachd  do  na  h-Iudhaich  a  hha  ann  an 
ludah  agus  anu  an  lerusalem,  fàidhead- 
aireachd  dhoibh  aun  an  ainm  an  Tighearna 
Dè  Israeil. 

2  An  sin  dh'èirich  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  agus  lesua  mac  losadaic,  agus  thòisich 
iad  air  tigh  Dhè  a  thogail,  a  tha  ann  au 
lerusalem:  agus  maille  riu-san  hha  fàidh- 
eau  Dhè  a'  cuideachadh  leo. 

3  Anns  an  àm  siu  fèin  thàinig  d'an  ionn- 
suidh  Tatnai,  an  t-uachdaran  air  an  taobh 
so  de'n  amhainn,  agus  Sctar-bosnai,  agus 
an  cuideachd,  agus  mar  so  thubhairt  iad 
riu,  Cò  'thug  ordugh  dhuibhse  an  tigh  so  a 
thogail,  agus  ua  ballachau  so  a  dheanamh 
suas] 

4  An  sin  thubhairt  iad  riu  air  an  dòighso, 
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Caiiim  a  t/i  aìv  na  claoiuibh  a  iha  'togail 
ua  h-aitreabh  so? 

5  Ach  bha  sùil  an  Dè  air  seanairibh  nan 
ludhach,  agus  cha  d'thug  iad  orra  sgur,  gus 
an  d'thàinig  a'  chùis  a  dh'ionnsuidh  Uhariuis ; 
agus  au  sin  tluigadh  freagradh  le  litir  mu 
thimchioll  so: 

G  Ath-sgrìobhadh  na  litireach  a  chuir 
Tatnai  an  t-uachdaran  air  an  taobh  so  de"n 
anihainn,  agus  Setar-bosnai  agus  a  cuuid- 
taehd  na  h-Arphasachaich,  a  hJia  air  an 
t  lobh  so  de'n  amhaiun,  a  dh'ionnsuidh 
Dhariuis  an  rìgli: 

7  Chuir  iad  litir  d'a  ionnsuidh,  auns  an 
robh  sgrìobhta  mar  so:  Gu  Darius  au  rìgh, 
gach  uile  sliìochaimit 

8  BitheadJi  fios  aig  an  rìgh  gu'n  deach- 
aidh  sinu  gu  mòr-roinn  ludea,  a  dh'ioun- 
suidh  tighe  an  Dè  mhòir,  a  tha  'g  a  thog- 
ail  le  clachaibh  mòra,  agus  tha  fiodh  air 
a  chur  anns  na  ballachaibh,  agiis  tha'n 
obair  so  a'  dol  gu  hiath  air  a  h-aghaidh, 
agus  tha  soirbheachadh  leatha  'n  au 
làmhan. 

9  An  sin  dh'fheòraich  sinn  de  na  sean- 
airibh  sin,  [agus]  mar  so  thubhairt  sinn 
riu,  Cò  'thug  dhuibh  ordugh  an  tigh  so 
a  thogail,  agus  na  ballachan  so  'chur 
suas/ 

1 0  Agus  mar  an  ceudna  dh'f  heòraich  sinn 
au  ainmean  diubh,  a  thoirt  fios  duit,  a  chum 
gu'n  sgiiobhamaid  aiumean  nan  daoiue  a 
hh'-àÌY  an  ceaun. 

1 1  Agus  mar  so  thug  iad  freagradh  dhuìnn, 
ag  ràdh,  Is  sinne  seirbhisich  Dhè  nan  nèamh 
agus  na  tahnhainn,  agus  tha  sinn  a'  togail 
tighe  a  chaidh  a  thogail  iomadh  bliadlma 
roimhe  so,  a  thog  agus  a  chrìochnaich  rìgh 
mòr  a  bh'air  Israel. 

12  Ach  an  uair  a  bhrosnaich  ar  n-aith- 
richean  Dia  nèimh  gu  feirg,  thug  e  thairis 
iad  do  làimh  K  ebuchadnesair  rìgh  Bhabi- 
loin  a'  Chaldèanaich,  a  sgi-ios  au  tigh  so, 
agus  a  thug  an  sluagh  leis  do  Bhabilon. 

13  Ach  aun  an  ceud  bhliadhna  Chiniis 
rìgh  Bliabiloin,  thug  rìgh  Cirus  ordugh 
tigh  so  Dhe  a  thogail. 

14  Agus  mar  an  ceudna  soitliichean  òir 
agus  airgid  tighe  Dhè,  a  thug  Xebuchad- 
nesar  as  an  teampuU  ahha  ann  an  lerusa- 
lem,  agus  a  thug  e  leis  do  theampuU  Bha- 
bUoin,  iad  sin  thug  rìgh  Cirus  a  mach  à 
teampull  Bhabiloin,  agus  thugadh  iad  do 
fhear  d'a)n  6'ainm  Sesbadsar,  a  riuu  e  'n  a 
uachdaran; 

15  Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  na  soith- 
ichean  so,  imich,  thoir  leat  iad  do'n  team- 
pull  a  tha  ann  an  Ierusalem,agus  bitheadh 
tigh  Dhè  air  a  thogail  'n  a  àit. 

16  An  sin  thùiuig  Sesbadsar  sin,  agus 
leag  e  bunait  tighe  Dhè  a  tha  ann  an  leru- 
salem:  agus  o'n  àm  sin  gus  a  nis  tha  e  'g  a 
thogail,  agus  cha-n'eil  e  fathast  crìoch- 
uaichte. 
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17  A  nis  uime  sln.ma's  maith  leis  an  rìgh^ 
deanar  rannsachadh  ann  an  tigh  ionmhaia 
an  rìgh  a  tha  ann  am  Babilon,  a  dhfheuch- 
ainn  an  d'thugadh  an  t-ordugh  so  le  rìgh 
Cirus,  tigh  so  Dhè  a  thogail  ann  an  leru- 
salem,  agus  cuireadh  an  rìgh  fios  d'ar 
n-ionnsuidh  ciod  i  a  thoil  a  thaobh  an 
ni  so. 

CAIB.  YI. 
1  Tliug  Darius  orchigh  do  Thatnai  ag^i^  Shetar- 
bosnai  iad  a  chuideachadh  le  seanairibh  nan 
ludìiach  chum  tigh  Dhè  a  tliogail.  13  Chrìoch- 
naich  na  h-Judhaich  anteampidl.  16  Choisrig 
iad  e  le  gairdeacìias. 

AX  sin  thug  Darius  an  rìgh  ordugh 
seachad,  agusrannsaich  iad  ann  an  tigh 
nan  leabhar,  far  an  rohh  na  h-ionmhais  air 
an  tasgadh  ann  am  Babilou. 
ì  2  Agus  fhuaradh  ann  an  Achmeta,  anns 
an  lùchairt  a  tha  ann  am  mòr-roinn  nam 
Medach,  clàr,  agus  mar  so  hha  sgrìobhta 
ann  gu  bhi  air  a  chumail  air  chuimhne. 

3  Ann  an  ceud  bhliadhna  Chiruis  an  rìgh, 
I  thug  Cii-us  an  rìgh  ordugh  seachad  a  thaohh 
.  tighe  Dhè  aun  an  lerasalem,  Bitheadh  an 

tigh  air  a  thogail,  an  t  àit  anns  an  d'ìobair 
iad  ìobairtean,  agus  a  bhunaitean  air  an 
suidheachadh  gu  làidir  :  'ìiirde,  tri  fich- 
j  ead  làmh-choille;  a  leud,  tri  fichead  làmh- 
choille: 

4  Tri  sreathan  de  chlachaibh  mòra,  agus 
sreath  de  fliiodh  ìir;  agus  ìocar  an  costus 
à  tigh  an  rìgh. 

5  Agus  mar  an  ceudna  aisigear  soithichean 
òir  agus  airgid  tighe  Dhè,  a  thug  Kebu- 
chadnesar  as  an  teampull  a  tha  ann  an  le- 
msalem,  agus  a  thug  e  leis  do  Bhabilou, 
agus  thugar  a  rìs  iad  do'n  teampull  a  tha 

'  ann  an  Ierusalem,(7rtc7i  aon  d'aàit  fèin,agus 

suidhich  iad  ann  au  tigh  Dhè. 
;    6  A  nis  a  Thatnai,  uachdarain  air  an  taobh 
1  thall  de'n  amhainn,  a  Shetar-bosnai,  maille 

ri  r  cuideachd  na  h-Arphasachaich  a  tha  air 

an  taobh  thall  de'n  amhainn,  bithibhse  fada 

0  sin: 

7  Leigibh  le  obair  tighe  so  Dhè:  togadh 
i  uachdaran  nau   ludhach,  agus  seauairean 

nan  ludliach,  tigh  so  Dhè  'u  a  àit. 

8  Agus  tha  mise  a'  toirt  orduigh  a  thaobh 
na  ni  sibh  ri  seauairibh  nan  ludhach  sin, 
chum  tigh  so  Dhè  a  thogail;  eadhon  gu'n 
tugar  de  mhaoin  an  rìgh,  de'n  chìs  air  an 
taobh  thall  de'u  amhainn,  costus  air  ball  do 
na  daoinibh  sin,  a  chum  nach  cuirear  bac- 
adh  orra. 

9  Agus  na  tha  dh'easbhuidh  orra,  araon 
tairbh  òga,  agus  reitheachan,  agus  uain,  air 
son  ìobairteau-Ioisgte  Dhè  nèimh,  cruith- 
neachd,  salann,  fion,  agus  oladh,  a  rèir 
orduigh  nau  sagart  a  tha  ann  an  lerusalem, 
thugar  gu  cinnteach  dhoibh  o  là  gu  là,  gun 
fhàilinn; 

:    10  A  chum  gu'n  toir  iad  seacbad  tabhait- 
1  ai8  deadh-bholaidh  do  Dhia  nèimh,  ag-us 


gn'n  dean  iad  urnuigh  air  son  beatha  an 
rìgh  agus  a  mhac. 

1 1  Mar  an  ceudna  thug  mi  seachad  ordugli, 
ge  b'e  neach  a  dli'atliarraicheas  am  focal  so, 
gu'n  spìonar  sìos  fiodh  as  a  thigh,  agus  an 
uair  a  chuirear  suas  e,  gu'n  crochar  air  e, 
agus  gu'n  deanar  a  thigh  'n  a  dhìman  air 
son  so. 

12  Agus  an  Dia  a  thug  air  'ainm  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  an  sin,  gu'n  sgriosadh  esan 
na  rìghrean  sin  uile,  agus  an  sluagh  a 
shìneas  a  mach  an  làmh  a  dh'atharracliadh 
(ujìis  a  sgrios  tighe  Dhè  a  tha  ann  an  leru- 
salem.  Tlmg  mise  Darius  ordugh  seachad; 
deanar  an  ni  gu  luath. 

13  An  sin  rinn  Tatnai  an  t-uachdaran  air 
an  taobh  so  de'n  amhainn,  Setar-bosnai, 
agus  an  cuideachd,  gim  dàil  a  rèir  àxifhios 
a  chuir  Darius  an  rìgh  uaith. 

14  Agus  tliog  seanairean  nan  ludhach, 
agus  shoirbhich  leo  a  rèir  fìiidheadaireachd 
Hairai  an  f  hàidli,  agus  Shechariah  mhic  Ido; 


ESRA,  VII. 

CAIB.  VII. 

1  Ginealach  Esra  o  Aaron.    6  Cliaidh  Esra 

suas  0  BhaUlon  gu  h-Ierusaleni.      11  Ath- 

sgrìobhadh  na  litireach  a   thug  Artacsercsea 

dha.    27  Bheannaich  Esra  Dia, 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  ri  linn 
Artacsercseis  rìgh  Phersia,  chaidh 
Esra  mac  Sheraiah,  mhic  Asariah,  mhic 
Hilciah, 

2  Mhic  Shaluim,  mhic  Shadoic,  mhic  Ahi- 
tuib, 

3  Mhic  Amariah,  mhic  Asariah,  [mliic  lo- 
hanain,  mhic  Asariah,  mhic  Ahimaais,  mhic 
Shadoic,mhic  Ahituib,nihic  Amariah,]  mliic 
Mheraoit, 

4  Mhic  Slieraiah,  mliic  Udsi,  mhic  Bhuci, 

5  Mhic  Abisua,mliic  Phinehais,  nihic  Elea- 
sair,  mhic  Aaroin  an  àrd  sliagairt: 

6  Chaidh  Esra  so  suas  o  Bliabilon,  agus  e 
'n  a  sgi-ìobhaiche  deas  ann  an  lagh  Mhaois, 
a  thug  an  Tighearn  Dia  Israeil  seachad: 
agus  thug  an  rìgh  dha,  a  chionn  gu'n  robh 


agus  thog  iad  agus  clirìochnaich  iad,  a  rèir  j  làmh  an  Tighearn'  a  Dhè  air,  'iarrtus  uile. 

àitlme   Dhè    Israeil,    agus  a  rèir    àithne     7  Agus  chaidh  cuid  de  chloinn  Israeil, 

Chiruis  agus  Dhariuis,  agus  Artacsercseis  agus  de  na  sagartaibh,  agus  de  na  Lebhith- 


rìgh  Phersia. 


ich,  agus  de'n  luchd-seinn,  agus  de  na  dor- 


1.5  Agus  chrìochnaicheadh  an  tigh  so  air  i  sairibh,  agus  de  na  Netinich,  suas  gu  h-Ie- 
an  trcas  là  de'n  mlnos  Adar,  a  ?'Aa  anns  an  ' 
t-seathamh  bliadlina  de  rìoghachadh  Dha- 


riuis  an  rìgh. 

16  Agus  chum  clann  Israeil,  na  sagartan 
agus  na  Lebhithich,  agus  a'  chuid  eile  de 
chloinn  a'  bhraighdeanais,  coisreagadh  tighe 
so  Dhè  le  gairdeachas; 

17  Agus  dh'ìobair  iad  aig  coisreagadh 
tighe   so   Dhè,  ceud   tarbh   òg,  dà  cheud 


rusalem,  anns  an  t-seachdamh  bliadhna  de 
Artacsercses  an  rìgh. 

8  Agus  thàinig  e  gu  h-Ierusalem  anns  a' 
chìiigeamh  inìos,  a  bha  anns  an  t-seachd- 
amh  bliadhna  de'n  rìgli. 

9  Oir  air  a'  cheud  là  de'n  cheud  mhìos 
thòisich  e  air  dol  suas  o  Bhabilon,  agiis  air 
a'  cheud  là  de'n  chùÌQ:eamh  mìos  thainig  e 
gu  h-Ierusalem,  a  cluonn  gu'n  robh  làmh 


reithe,  ceithir  chead  uan;  agTis  mar  ìobairt-  ^  mhaith  a  Dhè  air. 

pheacaidh  air  sou  Israeil  uile,  dà  bhoc  j    10  Oir  dh'ulluich  Esra  a  chridhe  a  dh'iarr- 

dheug  ghaibhre,  a  rèir  àireimh  threubh   aidh  lagha  an  Tighearn',  ag-us  g'a  dhean- 


Israeil 

18  Agus  shuidhich  iad  na  sagartan  'n  an 
roinnibh,  agus  na  Lebhithich  'n  an  sealaibh, 
air  son  seirbhis  Dhe,  a  tha  ann  an  lerusa- 
lem;  mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
Mhaois. 

19  Agus  chum  clann  a'  bhraighdeanais  a' 
chàisg  air  a'  cheathramh  là  deug  de'n  cheud 
mhìos. 

20  Oir  ghlanadh  na  sagartan  agus  na  Lebh- 
ithich  le  'chèile:  hha  iad  uile  glan,  agus 
mharbh  iad  a'  chàisg  do  chloinn  a'  bhraigh- 
deanais  uile,  agus  d'am  bràithribh  ua  sagart- 
aibh,  agus  dhoibh  fèin. 

21  Agus  dh'ith  clann  Israeil  a  thàinig  air 
an  ais  o'n  bhraighdeanas,  agus  iadsan  uile  a 
dhealaich  iad  fèin  d'an  ionnsuidh  o  shalchar 
chinneach  na  tìre,  a  dh'iarraidh  an  Tigh- 
earna  Dhè  Israeil. 


amh,  agus  a  theagasg  ann  an  Israel  reachd- 
an  agus  bhreitheanas. 

11  Agus  is  e  so  ath-sgrìobhadh  na  litir- 
each  a  thug  rìgh  Artacsercses  do  Esra 
an  sagart,  an  sgrìobhaiche,  sgrìobhaiche 
briathar  àitheantan  au  Tighearn',  agus  a 
reachdan  do  Israel: 

12  Artacsercses  rìgh  nan  rìgli,  gu  Esra 
an  sagart,  sgrìobhaiche  lagha  Dhè  nan 
nèamh,  gach  uile  shìth,  agus  'n  a  leithid  so 
a  dh'  àm. 

13  Tha  mi  a'  toirt  orduigh,  iadsan  uile  ann 
am  rìoghachd  de  shluagh  Israeil,  agus  d'd. 
shagartaibh,  agus  rf'a  Lebhithich,  leis  an 
àill  triall  do  h-Ierusalem,  gu'n  tèid  iad 
maille  riut-sa: 

14  A  thaobh  gu'n  do  chuireadh  thu  leis 
an  rìgh,  agus  le  'sheachd  luchd-coinhairle, 
a    dh'fhiosrachadh   mu  tliimchioll    ludah 


22  Agus  chum  iad  fèill    an  arain  neo-  agus  lerusaleim,  a  rèir  lagha  do  Dhè  a  tÌM 
ghoirtichte  seachd  làithean  le  h-aoibhneas:   ann  ad  làimh; 

oir  rinn  an  Tigheani  aoibhinn  iad,  agus  j  15  Agus  a  thoirt  leat  an  airgid  agus_  an 
thionndaidh  e  cridhe  rìgh  Asiria  d'an  ionn-  '  òir,  a  thug  an  rìgh  agus  a  luchd-comhairle 
suidh,  a'  neartachadh  an  làmhan  ann  an  \  d'an  toil  fein  do  Dhia  Israeil,  aig  am  bheil 


obair  tighe  Dhè,  Dhè  Israeil. 
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1 'àitc-còmhnuidh  ann  an  lerusalem; 


ESRA,  VIII. 


16  Agus  an  airgid  agus  an  òir  uile  a  gheibh 
thu  aun  an  uiie  mhòr-roinu  Bhabiloiu, 
luaille  ri  tabhartas  saor-thoile  au  t-sluaigh 
agus  nau  sagart,  a'  toirt  seachad  d'an  saor- 
thoil  air  son  tighe  an  Dè,  a  tJia  ann  an 
lerusalem: 

•  17  A  chum  gu'n  ceannaich  thu  air  ball  leis 
an  airgiod  so  tairbh  òga,  reitheachan,  uain, 
agus  an  tabhartais-bìdh,  agus  au  tabhar- 
tais-dibhe,  agus  gu'n  ìobair  thu  iad  air 
akuir  tighe  bhur  Dè  a  tha  ann  an  lerusa- 

k'lU. 

1 S  Agus  ge  b'e  ni  a's  maith  leat  fein  agus 
le  d'  bhràithribh  a  dheanamh  leis  a'  chuid 
eile  de'n  airgiod  agus  de'n  òr,  a  rèir  toile 
bhur  Dè  deauaibh. 

19  Na  soithichean  mar  an  ceudnaa  tha  air 
an  tabhairt  duit,  air  son  seirbhis  tighe  do 
Dhè,  thoir  seachad  'am  fiauuis  Dliè  leru- 
saleim. 

20  Agus  ge  b'e  ni  tuilleadh  a  bhios  feumail 
air  sou  tighe  do  Dhe,  a  chi  thu  aobhar  air 
a  bhuileachadh,  builich  e  à  tigh-ionmhais  au 
rìgh. 

21  Agus  tha  mise,  mise  fèin  Artacsercses 
au  rìgh,  a'  toirt  orduigh  do  uile  luchd- 
coimhead  an  ioumhais  a  tha  air  an  taobh 
thall  de'u  amhaiun,  ge  b'e  ni  a  dh'iarras 
Esra  an  sagart,  sgrìobhaiche  lagha  Dhè  naji 
nèamh  oirbh,  gu'u  deauar  air  ball  e; 

22  Gu  ruig  ceud  tàlann  airgid,  agus  gu 
ruig  ccud  tomhas  cruithneachd,  agus  gu 
ruig  ceud  bat  f  ìona,  agus  gu  ruig  ceud  bat 
olaidh,  agus  salaun  gun  àireamli. 

23  Gach  ni  a  tha  a  rèir  àithue  Dhè  nan 
nèamh,  deanar  gu  cìiramach  e  do  thigh  Dliè 
nan  nèauih,  air  eagal  gu'm  bi  fearg  au 
aghaidh  rìoghaclid  an  rìgh  agus  a  mhac. 

24  Mar  an  ceudna  tha  sinn  a'  toii*t  fios 
duibh  a  thaobh  nau  sagart  uile  agus  nan 
Lebhitheach,  an  luchd-seinn,  nan  dorsair, 
nan  Xetineach,  no  sheirbhiseach  tighe  so 
Dhè,  nach  feudar  dlighe,  cìs,  no  càin  a  chur 
oiTa. 

25  Agus  suidhich  thusa,  Esra,  a  rèir 
gliocais  do  Dhè,  a  thaìmu  ad  làimh,  uachd- 
arain,  agus  breitheamhnau,  abheirbreth  air 
an  t-sluagh  uile  a  tha  air  an  taobh  thall  de'n 
amhainn,  orra-san  uile  d'an  aithne  laghau 
do  Dhè;  agus  teagaisgibh  iadsan  do  nach 
aithne  iad. 

26  Agus  gach  neach  nach  dean  a  rèir  lagha 
do  Dhè  agus  lagha  au  rìgh,  deanar  breith- 
eanas  air  ball  air,  ma's  ann  a  chum  bàis,  uo 
chum  fògraidh,  no  chum  ìibhlaidli,  no  chum 
prìosaiu. 

27  Beannaichte  gii  rohh  an  Tighearn  Dia 
ar  n-aithricheau,  a  chuir  mar  so  ann  an 
cridhe  an  rìgh,  a  dheanamh  maiseach  tiglie 
an  Tighearn',  a  tha  ann  an  lerusalem ; 

28  Agus  a  fhuair  tròcair  dhomhsa  'am 
fianuis  an  rìgh  agus  a  luchd-comhairle,  agus 
'am  fianuis  uile  uachdaran  cumhachdach  au 
rìgh:  agus  neartaicheadh  mi  a  chionn  gu'n 
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robh  làmh  au  Tigheania  mo  Dhèorm;agii8 
chruiuuich  mi  à  h-lsrael  daoiue  taghta  gu 
dol  suas  maille  rium. 

CAIB.  yiii. 

1  Aireamh  an  t-sluaigh  a  ^ìhill  maille  ri  Esra  o 
BhabiLon.  15  Chuir  Esrafios  gu  Ido  air  son 
sheirbliiseach  a  fhritìiealadh  do  tldgh  Dhè. 
24  Cìiuir  e  ionmhasan  an  teampuill  fo  làimh 
nan  sagart. 

AGUS  is  iad  socinnan  aithrichean,agus 
an  àireamlia  rèir  an  ginealach,  a  chaidh 
i  suas  maille  rium  o  Bhabilon,  ri  liun  Artac- 
j  sercseis  an  rì^h: 

!  2  De  mhacaibh  Phinehais;  Gersom:  de 
jmhacaibh  Itamair;  Daniel:  de  mhacaibh 
!Dhaibhidh;Hatus. 

3  Demhacaibh  Shechaniah ;****:  demhac- 
aibh  Pharois;  Sechariah:  agus  maille  ris- 
sau  bha  air  au  àireamh  a  rèir  an  giuealach 
de  f  hiriounaich  ceud,  agais  leth-cheud. 

4  De  mhacaibh  Phahat-mhoaib;  Ehoenai 
mac  Sherahiah,  agus  maille  ris  dà  cheud 
firionnach. 

5  De  inhacaibh  [Shatu :]  Sechauiah  mac 
lahasieil,  agus  maille  ris  tri  cheud  firionn- 
ach. 

6  Agus  de  mhacaibh  Adin;  Ebed  mac 
I  lonatain,  agus  maille  ris  leth-cheud  firionn- 

ach. 

7  Agus  de  rahacaibh  Elaimh;  lesaiah  mac 
I  Ataliah,  agus  maille  ris  tri  fichead  agus 

deich  firionnaich. 

j  8  Agus  de  mhacaibh  Shephatiah ;  Sebadiah 
I  mac  Mhichaeil,  agus  niaille  ris  ceithir  fich- 
j  ead  firionnach. 

!    9  De  mhacaibh  loaib;  Obadiah  mac  le- 
I  hieil,  agus  maille  ris  dà  chcud,  agus  ochd 
I  firionuaich  dheug. 
10  Agus   de   mhacaibh  [Bhani:]  Selomit 

mac  losiphiah,  agus  maiUe  ris  ceud,  agus 

tri  fichead  firionnach. 

'.    11  Agus  de  mhacaibh  Bhebai;  Sechariah 
j  mac  Bhebai,  agus  maille  ris  ochd  firioun- 
I  aich  thar  f  hichead. 
12  Agus  de  mhacaibh  Asgaid;  lohanan, 

mac  Hacatain,  agus  maille  ris  ceud,  agus 

deich  firionnaich. 
i    13  Agus  de  mhacaibh  deireannach  Adoni- 

caim;  agus  is  iad  so  an  ainmean,  Eliphelet, 

leiel,  agus  Semaiah,  agus  maille  riu  tri 
:  fichead  firionnach. 

14  Agus  de  mhacaibh  Bhigbhai ;  Utai  agus 
Sabud,  agus  maille  riu  tri  fichead  agus 
deich  firionnaich. 

15  Agus  chruinnich  mi  iad  a  dh'ionnsuidh 
na  h-aiiuhne  a  tlia  'teachd  gu  Ahabha,  agus 
an  sin  dli'fhan  sinn  anu  am  bùthaibh  tri 
làithean,  agus  ghabh  mi  beachd  de'n 
t-sluagh,  agus  de  na  sagartan,  agus  clja 

I  d'f  huair  mi'n  sin  a  h-aon  de  mhacaibh 
Lebhi. 

!  16  An  sin  chuir  mi  fios  air  Elieser,  air 
Ariel,air  Semaiah.agus  air  Elnatan,agus  air 
Natan,  agus  air  Sechariah,  agus  air  Mesu- 


ESRA,  IX. 


lam,  prìomli  dhaoine;  agus  air  Ioiarib,agus 
air  Elnataii,  daoine  tuigseach.  | 

17  Agiis  chuir  mi  iad  le  h-àithne  gu  Ido  an 
ccann,  aig  àit  Chasiphia,  agus  dh'innis  mi  . 
dhoibh  ciod  a  theireadh  iad  ri  Ido,  [agus]  r'a  j 
bhràitliribh  na  Netinich  aig  àit  Chasiphia, 
gii'n  tugadh  iad  d'ar  n-iounsuidh  seirbhisich 
air  son  tiglie  ar  De. 

18  Agus  le  làimli  mhaith  ar  Dè  oirnnthug 
iad  d'ar  n-ionnsuidh  Is-sechel,  de  mhacaibh 
Mhahh,  mhic  Lebhi,  mhic  Israeil,  agus 
Serebiah  agus  a  mhic  agus  a  bhràithreau, 
ochd^r  dheug;  ' 

19  Agus  Hasabiah,  agus  maille  ris  lesaiah 
de  mhacaibh  Mherari,  a  bhràithrean,  agus 
am  mic,  fichead; 

20  Agus  de  na  Netinich  a  dh'orduich 
Daibhidh  agus  na  h-uachdarain  air  son 
seirbhis  nan  Lebhitheach,  dà  cheud  ag-us 
fichead  Netineach:  ghoireadh  iad  uile  air 
an  ainm. 

21  Au  sin  ghairm  mi  trasgadh  's  an  àite 
sin  aig  amhainn  Ahabha,  cluim  gu'n  irios- 
laicheamaid  sinn  fèin  'am  fianuis  ar  Dè,  a 
dh'iarraidh  air  slighe  cheirt  dhuinn  fèin, 
agus  d'ar  cloinn  bhig,  agus  d'ar  maoin  uile.  ! 

22  Oir  bu  nàr  leam  buidheann  shaighdear 
agus  marc-shluagh  iarraidh  air  an  rìgh,  a 
chuideachadh  Icinn  an  aghaidh  an  nàmhaid 
air  au  t-slighe;  a  chionn  gu'n  do  labhair 
sinn  ris  an  rìgh,  ag  ràdh,  Tha  làmh  ar  Dè  [ 
chum  maith  orra-san  uile  a  dh'iarras  e,  ach 
a  chumhachd  agus  'f  hearg  'n  an  aghaidh- 
san  uile  a  thrèigeas  e. 

23  Uime  sin  thraisg  sinn,  agus  dh'iarr  sinn 
ar  Dia  air  son  so,  agus  dh'èisd  e  ri'r  n-ath- 
chuiuge. 

24  An  sin  chuir  mi  air  leth  dà  fhear 
dheug  dhiubhsan  a  b'àirde  de  na  sagart- 
aibh,  Serebiah,  Hasabiah,  agus  deichnear 
d'am  bràithribh  maille  riu; 

25  Agus  thomhais  mi  dhoibh  an  t-airgiod, 
agus  an  t-òr,  agus  na  soithichean,  tabhai-tas 
tighe  ar  De,  a  thug  an  rìgh,  agus  a  luchd- 
comhairle,  agus  a  dhaoine  mòra,  agus  Israel 
uile  a  bha  làthair,  seachad; 

26  Thomhais  mi  eadhon  d'an  làimh  sè  ceud 
agus  leth-cheud  tàlann  airgid,  agus  de 
shoithichibh  airgid  ceud  tàlanu,  agus  ceud 
tàlann  òir; 

27  Agus  fichead  cuach  òir  de  mhìle  darcon; 
agus  dà  shoitheach  a  dh'  mnha  buidh  maith, 
luachmhor  mar  òr. 

28  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibhse 
naomha  do'n  Tighearn,  agus  na  soithichean 
naomha,  agus  an  t-airgiod  agais  an  t-òr  'n  a 
thabhartas  saor-thoile  do'n  Tigheam  Dia 
bhur  n-aithrichean. 

29  Deanaibh  faire,  agus  coimheadaibh,  gus 
an  cothromaich  sibh  iad  'am  fianuis  uachd- 
arain  nan  sagart,  agus  nan  Lebhitheach, 
agus  uachdarain  aithrichean  Israeil  ann  an 
lerusalem,  anu  an  seomraichibh  tighe  an 
Tighearna. 
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30  Uime  sin  ghabh  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich  cothrom  an  airgid  agus  an  òir, 
agus  nan  soitheach,  chum  an  tabhairt  gu 
h-Ierusalem  a  dh'ionnsuidh  tighe  ar  Dè. 

31  Agus  dh'imich  sinu  o  amhainn  Ahabha 
air  au  dara  là  deug  de'n  cheud  mhìos,  gu 
dol  do  h-Ierusalem;  agus  bha  làmh  ar  Dè 
oirnn,  agus  shaor  e  sinn  o  làimh  an  nàmh- 
aid,  agus  o'n  làimJi^san  a  bha  'deanaiuh 
feall-f  holach  air  an  t-slighe. 

32  Agua  thàinig  sinn  gu  h-Ienisalem,  agua 
dh'f  han  sinn  an  sin  tri  làithean. 

33  Agus  air  a'  cheathramh  là  thomhaiscadh 
au  t-airgiod  agus  an  t-òr,  agus  na  soith- 
ichean  ann  an  tigh  ar  Dè,  le  ìàimli  jMhere- 
moit  mhic  Uriah  an  t-sagairt,  agus  maille 
ris  bha  Eleasar  mac  Phinehais,  agus  maille 
riu-san  losabad  mac  lesua,  agus  Noadiah 
mac  Bhinui,  Lebhithich: 

34  A  rèir  àireimh  affus  a  rèir  tomhais  nnn 
uile:  agus  sgrìobhadh  an  tomhas  uile  's  au 
àm  sin. 

35  Thug  clanu  na  rauinntir  a  thugadh  air 
falbh,  agus  a  thàinig  o'n  bhraighdeanas, 
seachad  ìobairtean-loisgte  do  Dhia  Israeil, 
dà  tharbh  dhcug  òg  air  son  Israeil  uile, 
ceithir  fichead  reithe  agus  sè  deug,  tri 
fichead  uan  agus  seachd  deug,  dà  bhoc 
dheug  ghaibhre  marìobairt-pheacaidh:  iad 
uile  'n  an  iobairt-Ioisgte  do'n  Tighearn. 

36  Agus  thug  iad  seachad  orduighean  an 
rìgh  do  àrd  riaghlairibh  an  rìgh,  agus  do  na 
h-uachdaranaibh  air  an  taol)Ii  so  de'n  amh- 
ainn;  ag-us  chuir  iadsan  au  sluagh  agus 
tigh  Dhè  air  an  aghaidh. 

CAIB.  IX. 

1  Binn  Esra  caoìdh  a  clnonn  gu'n  do  ghabh 
sluaghlsì-aeil  d'an  ionnsuidh  mnathan  coimh- 
eacli.  5  Dh'irioslaich  se  e  fèin,  agus  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia. 

AGUS  an  uair  a  rinneadh  na  nithean  sin, 
thàinig  na  h-uachdarain  'a  ni'  ionn- 

\  suidh,  ag  ràdh,  Cha  do  dhealaich  sluagh 

\  Israeil,  agus  na  sagartan,  agus  na  Lebh- 
ithich  iad  fèin  o  shluagh  na  tìre,  «'  dean- 
amh  a  rèir  an  gràineileachd,  eadhon  nau 
Canaanach,  nan  Iliteach,  nam  Peridseach, 
nan  lebusach,  nan  Amonach,  nam  Moabach, 

!  nan  Eiphiteach,  agus  uan  Amorach. 

I  2  Oir  ghabh  iad  d'an  nigheanaibh  dhoibh 
fèiu  agus  d'am  macaibh,  agus  mheasg  an 
sliochtl  naomh  iad  fèin  ri  sluagh  nan  tìr: 
agus  bha  làmh  nan  uachdaran  agus  nan 
riaghlair  air  thoiseach  anns  a'  chionta  so. 

3  Agus  an  uair  a  chuala  mi  an  ni  so,  reub 
mi  m'eudach,  agus  m'fhalluinn,  agiis  spìon 
mi  cuid  de  ghruaig  mo  chinu  agus  m'f  heus- 
ag,  agus  shuidh  mi  sìos  fo  uamhann. 

I  4  An  sin  chruinnicheadh  'a  m'  ionnsuidh 
iadsan  uile  a  chriotluiaich  roimh  bhriath- 
raibh  Dhè  Israeil,  air  son  euceirt  na  muinn- 
tir  a  thugadh  air  falbh;  agus  shuidh  mi  fo 

I  uamhann  eu  ruic'  an  ìobairt-f  heasgair. 


A 
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5  Agus  aig  an  ìobairt-fheasgair  dh'èirich 
mi  0  m'  thùirse,  lo  ra'eudach  agus  m'f  hall- 
uinn  rcubta  umam,  agus  leag  mi  mi  fèin 
air  mo  ghlùinibh,  agus  sgaoil  mi  macli  mo 
làmhan  a  dh'iounsuidh  an  Tighearna  mo 
Dhè, 

6  Agus  thubhairt  mi,  0  mo  Dhia,  tlia  nàir' 
orm  agus  rudhadh  gruaidh  m'aghaidh  thog- 
ail  riutsa,  mo  Dhia:  oir  tha  ar  n-cuceartan 
air  f;is  lìonmhor  os  ar  ccann,  agus  tha  ar 
couta  air  èirigh  suas  gu  nèamh. 

7  <  >  làithibli  ar  n-aithrichean  hha  sinn  ann 
an  ciontamhòirguruig  an  là  'n  diugh,  agus 
air  son  ar  n-euceartan  thugadli  thairis  sinn 
fèin,ar  rìghrean,  ar  sagartan  do  làimh  rìgh- 
rean  nan  tìr,  do'n  chlaidheamh,  do  dliaorsa, 
agus  do  chreachadh,  agus  do  nìiire  gniìise, 
mar  air  an  là  'n  diugh. 

8  Agus  a  nis  car  tamuill  bhig  nochdadh 
gràs  o'n  Tighearn  ar  Dia,  a  dh'f  hàgail  duinn 
fuighill,  agus  a  thabhairt  tàirnge  dhuinn 
'n  a  ionad  naomh,  chum  gu'n  soillsicheadh 
ar  Dia  ar  sù.ilean,agus  gu'n  tugadh  e  dhuinn 
beagan  beothachaidh  'n  ar  daorsa: 

9  Oir  hha  sinne  'n  ar  tràillibh,  gidheadh 
'n  ar  daorsa  cha  do  thrèig  ar  Dia  sinn,  ach 
f  huair  e  tròcair  dhuinn  ann  an  sùilibh  rìgh- 
rean  Phersia,  a  thoirt  duinn  ath-bheothach- 
aidh  a  chur  suas  tighe  ar  Dè,  agiis  a  lcas- 
achadh  na  mhilleadh  ann,  agus  a  thoirt 
duinn  balla  ann  an  ludah  agus  ann  an 
lerusalem. 

10  Agus  a  nis,  0  ar  Dia,  ciod  a  their  sinn 
an  dèigh  so?  oir  thrèig  sinn  d'àitheantan, 

11  A  dh'àithn  thu  le  d'  sheirbhisich  na 
fàidhean,  agràdh,  77;a'ntalamh  d'am  bheil 
sibh  a'  dol  g'a  shealbhachadh,  'n  a  thalamh 
neòghlan  le  neòghloine  shluaigh  nan  tìr,  le'n 
gràineileachdaibh,  a  lìon  e  o  clieann  gu 
ceann  le'n  salachar, 

12  A  nis  ma  ta  na  tugaibh  bhur  nigh- 
eanan  d'am  macaibh,  agus  an  nigheanan- 
san  na  gabhaibh  do  bhur  macaibh-sa,  agus 
na  h-iarraibh  an  sìth,  no  an  saoibhreas  gu 
bràth ;  chum  gu'm  bi  sibh  làidir,  agus  gu'n 
ith  sibh  maith  an  fhearainn,  agus  gu'm  fòg 
sibh  e  'n  a  oighreachd  do'r  cloinn  gu  bràth. 

13  Ach  an  dèigh  gach  ni  a  thàinig  oirnn 
air  son  ar  droch  oibre,  agus  air  son  ar  cionta 
mhòir,  0  nach  d'rinn  thusa  ar  Dia  peanas 
oirnn  a  rèir  ar  droch  thoillteanais,  agus 
gu'n  d'thug  thu  dhuinn  a  leithid  so  de 
shaorsa; 

14  Nam  briseamaid  a  rìs  d'àitheantan, 
agus  nan  deanamaid  cleamhnas  ri  sluagh 
nan  gràineileachd  sin,  nach  bitheadh  fearg 
ort  ruinn  gus  an  cuireadh  tu  as  duinn,  air 
chor  as  nach  hitheadh  fuigheall  uo  dol  as 
ann? 

15  A  Thighearna  Dhè  Israeil  is  ceart 
thusa,  oir  thafuigheall  a  làthair  dhinn,  mar 
air  an  lan  diugh.  Feuch,  tha  sinn  a'd' 
fhianuis  'n  ar  peacaidhean:  oir  clia-n  urr- 
£inn  sinn  Beasamh  a'd'  f  hianuis  air  son  so. 
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CAIB.  X. 

1  Thug  Sechaniah  mimeach  do  Esra,  agxis  choni' 
hairticìi  e  na  mnathan  coimheach  a  chur  air 
falbh  7  Ghruinnicheadh  nn  sluagh  gu  h-Ie- 
riimlem,  9  agus  dh'aidich  iad  am  peacaidh- 
ean.  18  Aireamh  na  midmilir  a  ghabh dhoibh 
fèin  mnathan  coimheach. 


NIS  an  uair  a  rinn  Esra  umuigh,  agus 


eadh  fèin  sìos  fa  chomhair  tigho  Dhe, 
chruinnich  d'a  ionnsuidh  à  h-Israel  comh- 
chruinneachadh  ro  mhòr  de  f  hearaibh,  agus 
de  mhuàibh,  agus  de  chloinn;  oir  ghuil  an 
sluagh  gu  mòr. 

2  Agus  labhair  Sechaniah  mac  lehieil,  aon 
de  mhacaibh  Elaim,  agus  thubhairt  e  ri 
h-Esra,  Pheacaich  sinn  an  aghaidh  ar  Dè, 
agus  ghabh  sinn  dar  n-ionnsuidh  mnathan 
coimheach  de  shluagh  na  tìre:  ach  a  nis 
tha  dòchas  aig  Israel  a  thaobh  an  ni  so. 

3  A  nis  uime  sindeanamaidcoimhcheangal 
ri'r  Dia,  na  mnathan  uile  a  cliur  uainn,  agus 
iadsan  a  rugadh  leo,  a  rèir  comhairle  mo 
thighearna,  agus  na  muinntir  a  chrioth- 
naicheas  roimh  àithne  ar  Dè,  agus  deauar  a 
rèir  an  lagha. 

4  Eirich;  oir  dlmitse  huinidh  an  ni  so, 
agus  hithidh  sinne  maille  riut:  gabh  mis- 
neach,  agus  dean. 

5  Agus  dh'èirich  Esra,  agus  thug  e  air  na 
h-àrd  shagartaibh,  na  Lebhithich,  agus 
Israel  uile  mionnachadh,  gti'n  deanadh  iad 
a  rèir  an  fhocail  so;  agus  mhionnaich  iad. 

6  An  sin  dh'èirich  Esra  o  làthair  tighc 
Dhè,  agus  chaidh  e  do  sheòmar  lohanain, 
mhic  Eliasib:  agus  an  uair  a  thàinig  e  'n 
sin,  cha  d'ith  e  aran,  agus  cha  d'òl  e  uisge; 
oir  rinn  e  bròn  air  son  cionta  na  muinntir  a 
thugadh  air  falbh. 

7  Agus  thug  iad  gairm  air  fcadh  ludah 
agus  lerusaleim,  do  uile  chloinn  a'  bhraigh- 
deanais,  iad  a  chruinneachadh  an  ceann  a 
chèile  gu  h-Ierusalem; 

8  Agu3  ge  b'e  neach  nach  tigeadh  'an 
ceann  thri  làithean,  a  rèir  comhairle  nan 
uachdaran  agus  nan  scanair  gu'n  tugtadh 
uaith  a  mhaoin  uile,  agus  gu'm  bitheadh 
e  fèin  air  a  dhcalachadh  o  chomhchruinn- 
cachadh  na  muinntir'  a  thugadh  air  falbh. 

9  Agus  chruinnicheadh  fir  ludah  agus 
Bheniamin  uile  gu  h-Ierusalem  'an  ceann 
thri  làithean:  hlia  e  a.nns  an  naothamh 
mìos,  air  an  fhicheadamh  là  de'n  mhìos: 
agus  shuidh  an  sluagh  uilo  ann  an  sràid 
tighe  Dhè,  air  chrith  air  son  an  ni  so,  agus 
air  son  an  nisge  mhòir. 

10  Agus  dhèirich  Esra  an  sagart,  agus 
thubhairt  e  riu,  Pheacaich  sibh,  agus  ghabh 
sibh  dhuibh  fèin  mnathan  coimheach  a 
mheudachadh  pcacaidh  Israeil. 

1 1  Anis  mata  dcanaibh  aidmheil  do'nTigh- 
earn  Dia  bhur  n-aithrichean,  agus  coimh- 
lionaibh  a  thoil;  agus  dealaichibh  sibh  fèin  o 
shhiaghnatìre,  agusouamnàibhcoimheacb 
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12  Agus  flircagair  an  coimhthioiial  uile, 
agus  thubhairt  iad  le  guth  àrd,  Mar  sin,  a 
rèir  d'fhocail,  tha  e  ceangailte  oirnue  a 
dheanamh. 

13  Ach  tha'ia.  sluagh  lìonmhor,  agus  is  àm 
mòr  uisge  e,  ag-us  cha-n  urrainn  sinn  seas- 
amh  a  niuigh,  agus  cha-n  obair  aoin  là,  no 
dà  là  so;  oir  tha  sinn  lìonmhor  a  pheacaich 
anns  an  ni  so. 

14  Seasadh  a  nis  ar  n-uachdarain  de'n 
choimhthional  uile,  agus  aig  àmaibh  suidh- 
ichte  thigeadh  iadsan  uile  'n  ar  bailtibh  a 
ghabh  dhoibh  fèin  mnathan  coimheach, 
agus  maille  riu  seanairean  gach  baile,  agus 
a  bhreitheamhnan,  gus  an  tionndaidhear 
fcarg  laiste  ar  Dè  uainn  a  thaobh  an  ni  so. 

15  Sheas  a  mhàin  lonatan  mac  Asaheil, 
agus  lahasiah  mac  Tliicbhah,  air  son  so: 
agus  chuidich  Mesulam  agus  Sabetai  an 
Lebhitheacla  leo. 

16  Agus  rinn  clann  a'  bhraighdeanais  mar 
sin:  agus  dhealaicheadli  Esra  an  sagart, 
agus  cinn  àraidh  nan  aithrichean  a  rèir 
tiglie  an  aithrichean,  agus  iad  uile  a  rèir  an 
ainmean,  agus  shuidh  iad  sìos  air  a'  cheud 
là  de'n  deicheamh  mìos  a  rannsachadh  na 
cviise. 

17  Agus  chrìochnaich  iad  a  thaobh  nan 
dsoine  uile  a  ghabh  dhoibh  fèin  mnathan 
cdimheach,  air  a'  cheud  là,  de'n  cheud  mhìos. 

i8  Agus  am  measg  mhac  nan  sagart  f  huar- 
adh  a  gliabh  dhoibh  fèin  mnathan  coimh- 
each:  De  mhacaibh  lesua,  mhic  losadaic, 
agus  a  bhràithrean;  Maaseiah,  agus  Elieser, 
agus  larib,  agus  Gedaliah. 

19  Agus  thug  iad  an  làmhan  gu'n  cuireadh 
iad  uatha  am  mnathan:  agus  air  dhoibh 
bhi  ciontach,  thug  iad  reithe  de'u  tre^d  air 
son  an  cionta. 

20  Agus  de  mhacaibh  Imeir;  Hanani, 
agus  Sebadiah. 

21  Agus  de  mhacaibh  Harim;  Maaseiah, 
agus  Eliah,  agus  Semaiah,  agus  lehiel,  agus 
Udsiah. 

22  Agus  de  mhacaibh  Phasuir;  Elioenai, 
Maaseiah,  Ismael,  Netaneel,  losabad,  agus 
Elasah. 


I  23  Agus  de  na  Lebhithich;  losabad,  agaa 
Simei,  agus  Celaiah,  {is  e  sin  Celita,)  Peta- 
hiah,  ludah  agus  Elieser. 

24  Agus  de'n  luchd-seinn;  Eliasib:  agus 
de  na  dorsairibh;  Salum,  ag-us  Telem,  agus 
Uri. 

25  Agus  de  Isi-ael:  Demhacaibh  Pharois; 
Ramaiah,  agus  le.siah,  agus  Malchiah,  agus 
Miamin,  agus  Eliaser,  agus  Malchiah,  agus 
Benaiah. 

26  Agus  de  mhacaibh  Elaim ;  Mataniah, 
Sechariah,  agus  lehiel,  agus  Abdi,  agus 
lerimot,  agus  Eliah. 

27  Agus  de  mhacaibh  Shatu;EIioenai,  Eh- 
asib,  Mataniah,  agus  leremot,  agus  Sabad, 
agus  Asisa. 

28  Agus  de  mhacaibh  Bhebai;Iehohanan, 
Hananiah,  Sebai,  agus  Atlai. 

29  Agus  de  mhacaibh  Bhani;  Mesulam. 
Maluch,  agus  Adaiah,  lasub,  agus  Sealj 
agus  Ramot. 

30  Agus  de  mhacaibh  Phahat-mhoaib; 
Adna,  agus  Chelal,  Benaiah,  Maaseiah, 
Mataniah,  Besaleel,  agus  Binui,  agus  Ma- 
naseh. 

31  Agus  de  mhacaibh  Harim ;  Elieser, 
Isiah,  Slalchiah,  Semaiah,  Simeon, 

32  Beniamin,  Maluch,  agus  Semariah. 

33  De  mhacaibh  Hasuim;  Matenai,  Mata- 
tah,  Sabad,  Eliphelet,  leremai,  Manaseh 
agus  Simei. 

34  De  mhacaibh  Bhani;  Maadai,  Amram, 
agus  Uel, 

35  Benaiah,  Bedaiah,  Cheluh, 

36  Bhaniah,  Meremot,  Eliasib, 

37  Mataniah,  Matenai,  agus  laasau, 

38  Agus  Bani,  agus  Binui,  Simei, 

39  Agus  Selemiah,agus  Natan,  agus  Ada- 
iah, 

40  Machnadebai,  Sasai,  Sarai, 

41  Asareel,  agus  Sclemiah,  Semariah, 

42  Salum,  Amariah,  agus  loseph, 

43  De  mhacaibh  Nebo  ;  leiei,  Matitiah, 
Sabad,  Sebina,  ladau,  agus  loel,  Benaiah. 

44  Gliabh  iad  sin  uile  dhoibh  fèin  nmathan 
coimheach :  agus  iàgcuid  diubh  bhamnathan 

'  ris  au  robh  claun  aca. 
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CAIB.  I. 

1  ^N  uair  a  efmala  NeUemiah  iomradh  air 
doiigheas  nan  ludhuch  a  dh'fhàyadk  de!n 
hraighdeanas  thraisg  e,  agus  rinn  e  bròn  'am 
fianuis  Dhè.    5  Urmùgh  Nehemiah. 

BRIATHRAN  Nehemiah  mhic  Hachal- 
iah.     Agus  tharladh  anns  a'  mhìos 
Chisleu,  auns  an  fhicheadamh  bliadhna, 
'n  uair  a  bha  mi  ann  an  Susan  an  lìichairt, 
2  Gu'n  d  thàinig  Hanani,aoude  m'  bhràith- 
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ribh,  e  fèin  agus  daoine  de  ludah;  agus 
dh'f  heòraich  mi  dhiubh  a  thaobh  nan  ludh- 
ach  a  chaidh  as,  a  dh'f  hàgadh  de'n  bhraigh- 
deanas,  agus  mu  thimchioll  lerusaleim. 
3  Agus  thubhairt  iad  rium,  Tlia  'm  fuigh- 
eall  a  dh'flùigadh  de'n  bhraighdeanas  au 
siu  anns  a'  mhòr-roinn,  anu  an  àmhghar 
mòr  agus  ann  am  mi-chhu;  agus  bhrisen'lh 

j  balla  lerusaleim    sìos,  agus    loisgeadh  a 

1  geatachan  le  teinc. 
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4  Agiis  an  uair  a  clmala  mi  na  briatlirau 
so,  sbiiidh  mi  sìos,  agus  ghiiil  mi,  agiis  riuu 
mi  bròu  làitlieau  àraidh,  agus  thraisg  mi, 
agus  rinu  mi  uruuigh  'am  fiauuis  Dhè  uau 
nèamh, 

5  Agus  thubhairt  mi,  Guidheam  ort,  a 
Thighearua,  Dhè  nan  uèamh:  au  Dia  uiòr 
ag-us  uamhasach,  a  ghleidheas  coiuih- 
clieangal  agus  tròcair  dlioibhsau  a  ghràdli- 
aicheas  e,  agus  a  choimheadas  'àitheautau; 

6  Bitheadh  do  chluas  a  uis  furachair,  agus 
do  shìiilean  fosgailte,  chum  gu'u  èisd  thu 
ri  urauigh  d'òglaich,  a  tha  mi  a'  deanamh 
a'd'  f  hianuis  a  nis,  a  là  agus  a  dh'oidhche, 
air  sou  chloiun  Israeil  d'òglach:  agus  tha  mi 
'g  aideachadh  pheacaidheau  chloinu  Israeil, 
a  pheacaich  sinu  a'd'  aghaidh:  pheacaich  i 
araon  mise  agus  tigh  m'athar. 

7  Riuu  siuu  gu  ro  thruaiìlidh  a'd'  thaobh- 
sa,aguscha  doghlèidh  siuu  ua  h-àitheautau, 
uoua  reachdau,uo  nabi'eitheanais  adh'àithu 
thu  do  d'òglach  Maois. 

8  Cuimhuich,  guidheam  oi-t,  am  focal  a ' 
dli'àithu  thu  do  d'òglach  Maois,  ag  ràdh, ' 
3Ia  i)heacaicheas  sibh,  sgapaidh  mise  sibh 
am  mcasg  uan  ciuueach. 

9  Ach  ma  philleas  sibh  a  m'ionnsuidh, 
agus  gu'n  coimhid  sibh  m'àitheantan,  agus 
gu'n  dean  sibh  iad,  ged  robh  iad  dliibh  air 
an  tilgeadh  a  mach  do'u  chuid  a's  iomall- 
aiche  de  uèamh,  cruiunichidli  mi  as  a  sin 
iad,  agus  bheir  mi  iad  do'u  àit'  a  thagh  mi, 
a  chur  m'aiume  'au  siu. 

10  A  nis  is  iad  so  do  sbeirbhisich  agus  do  \ 
shìuagh,  a  shaor  thu  le  d'  mhòr  chiuuhachd, 
agus  le  d'  làimh  thrèin. 

11  A  Thighearua,  guidheam  oi-t,  bitheadh 
do  chluas  a  uis  furachair  i-i  uruuigh  do 
sheirbhisich,  agus  ri  uruuigh  d'òglach,  le'm  | 
miauu  eagal  d'aiume  'bhi  orra:  agus  soirbh- 
ich,  guidheam  ort,  le  d'  sheirbhiseach  an 
diugh,  agus  thoir  dha  tròcair  ann  an  sealladh 
an  duiue  so.  A  uis  bha  mise  a'm'  ghille- 
cupaiu  aig  au  rìgh.  i 

CAIB.  II.  i 

1  Thug  Artacsei'cses  comas  do  Xehemiah  dol  a 
thogail  halla  lerusaleim.  9  Thàinig  e  gu 
lerusalem,  agm  dh\fheiich  e  litricìiean  an  rlgh 
do  na  h-uachdaranaibh.  17  Bhrosnaich  e  an 
sluagh  gus  am  hcdla  a  thogail. 

AGUS  tharladh  anu  am  mìos  Nisain, 
auus  au  fhicheadamh  bliadhna  de 
Artacsercses  an  rìgh,  ffu'n  robh  fìon  fa 
chomhair;  agus  ghabh  mi  am  fìou,  agus 
thug  mi  e  do'n  rìgh.  Agus  cha  robh  mise  , 
roimhe  sin  dubhach  'n  a  f  hianuis. 

2  Uime  sin  thubhairt  an  rìgh  rium,  C'ar 
son  a  tha  do  ghuùis  dubhach,  agus  giui  thu 
bhi  tinu^  cha  ni  eile  so  ach  cràdh  cridhe. 
Agus  bha  eagal  mòr  orm; 

3  Agus  thubhairt  mi  ris  au  rìgh,  Gu  mair- 
eadh  au  rìgh  gu  bràth:  c'ar  son  nach  bith- 
eadh  mo  ghuviis  dubhach,  au  uair  a  tha 
'm  baile,  àit-adhlacaidli  m'aithricheau,  air  1 
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'fhàsachadh,  agus  a    gheatachaa    air    an 
caitheadh  le  teine? 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh  rium,  Ciod  e  so 
a  tha  thu  ag  iarraidh  ì  Agus  riun  mi 
uruuigh  ri  Dia  uan  uèamh: 

5  Agus  thubhairt  uii  ris  an  rìgh,  Ma's 
maith  leisau  rìgh,  agus  ma  gheibh  do  sheir- 
bhiseach  deadh-gheau  a'd'  fhianuis,  gu'n 
cuireadli  tu  mi  dh'ionnsuidh  ludah,  gu 
baile  àit  -  adhlacaidh  m'aithricheau,  agus 
gu'n  tog  mi  e. 

6  Agus  thubhairt  an  rìgh  rium,  agus  a' 
bhaurighiuu  'u  a  suidhe  làimh  ris,  Cia  fad 
au  ùine  'bhios  tu  air  do  thurus;  agus  c'uir 
a  philleas  tu  /  Agus  bu  toil  leis  an  rìgh  mo 
chur  air  falbh,  agus  shuidhich  mi  àm  ris. 

7  Agus  thubhairt  mi  ris  an  righ,  'Mà's  toil 
leis  an  rìgh,  thugar  litrichean  dhomh  a 
dh'ionusuidh  nan  uachdarau  air  au  taobh 
thall  de'n  amhainu,  chmu  gu'u  cuir  iad 
thairis  mi  gus  au  tig  mi  gu  ludah; 

8  Ag-us  Utir  gu  Asaph  fear-gleidhidli  frìthe 
an  rìglì,  chum  gu'u  toir  e  dhomh  fiodh  a 
dheauamh  sailtheau  air  son  gheatachau  ua 
lùchairt  'a  hhiiineas  do'n  tigh,  agus  air  sou 
balla  a'  bhaile,  agus  air  sou  au  tighe  d"au 
tèid  mi.  Agus  thug  au  rìgh  dhomh,  a  rèir 
làimhe  mhaith  mo  Dhè  orm. 

9  Agus  thàinig  mi  cUi'ionusuidh  nan  uachd- 
arau  air  au  taobh  eile  de'u  amhainu,  agus 
thug  mi  dhoibh  litricheau  au  rìgh.  A  uis 
chuir  au  rìgh  maille  rium  ceaunardau  de'n 
armailt  agiis  marc-shluagh. 

10  Au  uair  a  chuala  Sanbalat  an  t-Horon- 
ach,agus  Tobiah  au  seirbhiseach  ant-Amou- 
aeh  e,  chuir  e  doilgheas  mòr  orra  gii'u 
d'thàiuig  duiue  a  dh'iarraidli  leas  chloiun 
Israeil. 

11  Agus  thàiuig  mi  gu  h-Ierusalem,  agus 
bha  mi  'u  sin  tri  làithean. 

12  Agus  dh'èirich  mi  's  au  oidhche,  mi 
fèiu  agus  beagau  dhaoiue  maiUe  rium;  ach 
cha  d'iunis  mi  do  dhuiue  ciod  a  chuir  mo 
Dhia  auu  am  chridhe  a  dheauamh  auu  an 
lerusalem:  agus  cha  rohh  ainmhidh  maille 
rium,  ach  au  t-aiumhidh  air  au  do  mharc- 
aich  mi. 

13  Agus  chaidh  mi  mach  's  an  oidhche  air 
geata  a'  ghliuue,  agus  fa  chomliair  tobair 
an  dragoin,  agiis  gu  geata  an  aolaich,  agus 
ghabh  mi  seallaelh  de  bhallachaibh  leioi- 
saleim,  a  hha  air  am  bi'iseadh  sìos,  agus 
d'a  geatachaibh  a  bha  air  an  eaitheadh  le 
teine. 

14  Agus  chaidli  mi  air  m'aghaidh  gu  geata 
an  tobair,  agus  gu  lochan  au  rìgh:  ach  cha 
ruhh  àit  aun  do'n  aiumhidh  a  hha  fodham 
gu  dol  thairis. 

15  An  siu  chaidh  mi  suas  's  an  oidhche 
làimh  ris  au  t-sruth,  agus  ghabh  mi  seall- 
adh  de'u  bhalla,  agus  thiouudaidh  mi  air 
m'ais,  agus  chaidli  mi  steach  air  geata  a' 
ghliuue,  agus  phill  uii. 

16  Agus  cha  robh  fios  aig  na  riaghlairibh 
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c'àit  au  deachaidh  mi,  iio  ciod  a  rinu  nii, 
agus  clia  d'innis  mi  e  do  na  h-Iudhaich,  uo 
do  na  sagartaibh,  no  do  ua  h-àrd  uaislibh, 
no  do  na  riaghlairibh,  uo  do'u  chuid  eile  a 
riuu  au  obair. 

17  Agus  thubhairt  mi  riu,  Tha  sibh  a' 
faiciuu a'  chruaidh-chais anus am hhe'd  siuu, 
mar  a  tha  lerusalem  air  a  fàsachadh,  agus 
a  geatachau  air  au  losgadh  le  teiue:  thigibh 
agus  togamaid  balla  lerusaleim,  chum  uach 
bi  siuu  ui's  mò  'n  ar  masladh. 

18  Agus  dh'innis  mi  dhoibh  a  thaobli 
làimhe  mo  Dhè,  a  hha  maith  orm,  agus  niar 
au  ceudua  briathrau  an  rìgli  a  labhair  e 
rium.  Agus  tlmbhairt  iad,  Eireamaid  agus 
togamaid.  Agus  neartaich  iad  au  làmhau 
cluim  maith. 

19  Ach  au  uair  a  chuala  Saubahxt  au 
t-Horouach,  agus  Tobiah  au  seirbliiseach 
au  t-Amouach,  agus  Gesem  an  t-Arabach 
e,  rinn  iad  gàire  fanoid  oirnn,  agus  riuu  iad 
tàir  oiruu,  agus  thubhairt  iad,  Ciod  an  ui 
so  a  tha  sibh  a'  deauamh?  an  dean  sibh 
ceauuaivc  an  aghaidh  an  rìgh? 

20  Au  sin  f  lu-eagair  mi  iad,  agus  thubhairt 
mi  riu,  Dia  uau  uèamh,  soirbhichidh  esau 
leiuu:  a  chioun  gur  siuue  a  sheirbhisich, 
èiridh  siun  agus  togaidh  sinn:  ach  agaiblise 
cha-Ji'c/^  cuibhrionu,  no  còir,  no  cuimli- 
neachau  auu  au  lerusalem. 

CAIB.  III. 

1  Ainmean  agus  ordugh  an  t-sluaigh  a  thog 
'  balla  lerusaleim. 

AGUS  dh'èirich  Eliasib  au  t-àrd  shagart 
maille  r'a  bhràithribh  na  sagartau, 
agus  thog  iad  geata  nau  caorach:  naomh- 
aich  iad  e,  agus  chuir  iad  suas  a  chomh- 
lachau:  eadhou  gu  ruig  tiìr  Mheah  uaomh- 
aich  iad  e,  agus  gu  ruig  tùr  Hauaneeil. 

2  Agus  làimh  ris-sau  tliog  fir  lericho: 
agus  làimh  riu-san  thog  Sacur  mac  Imri. 

8  Ach  geata  au  èisg  thog  mic  Hasenaah: 
leag  iad  a  shailtheau,  aguschuir  iad  suas  a 
chomhlachan,  a  ghlasau,  agus  a  chroinn. 

4  Agus  làimli  i'iu-san  chàirich  Meremot 
mac  Uriali,  mhic  Chois:  agus  làimh  ris-san 
chàirich  Mesulam  mac  Bherechiah,  mhic 
Mhesesabeil:  agus  làimh  riu-sau  chàirich 
Sadoc  mac  Bhaauah. 

5  Agus  làimh  riu-san  chàirìch  na  Tecoaich: 
ach  cha  do  chuir  au  àrd  uaisleau  am  muiueal 
ri  seirbhis  au  Tighearna. 

6  Agus  au  seauu  gheata  chàii-ich  lehoiada 
mac  Phaseah,  agus  Mesulam  mac  Bhesod- 
eiah:  leag  iad  a  shailtheau,  agus  chuir  iad 
suas  a  chomhlachau,  agus  a  ghlasau,  agus  a 
chroiuu. 

7  Agus  làimh  riu-sau  chàirich  Melatiah  au 
Gibeonach,  agus  ladon  am  Meronotach,  fir 
&hibeoiu  agus  Mhispah,  gu  ruig  rìgh- 
cliaithir  an  uachdarain  air  an  taobh  so  de'u 
amhainu. 

8  Làimh  ris-sau  chàirich  Udsiel  mac  Ilar- 
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haiah,  de  na  h-òr-cheardaibh:  agus  lìiimh 
ris-sau  chàirich  Hauaniah,  mac  aoin  de  na 
lèigheau,  agus  neartaich  iad  lerusalem  gu 
ruig  ara  balla  leathan. 

9  Agus  làimh  riu-san  chàirich  Rephaiah 
mac  Iluir,  riaghlair  leth-roiune  lerusa- 
leira. 

10  Agus  làimh  ris-sau  chàirich  ledaiah 
mac  Harumaph,  eadhon  fa  chomhair  a 
thighe:  agus  làimh  ris-san  chàirich  Hatus, 
mac  Hasabniah. 

11  An  t-ath-thomhas  chàirich  Malchiah 
mac  Harim,  agus  Hasub  mac  Phahat- 
mhoaib,  agus  tùr  nau  àmhuinnean. 

12  Agus  làimh  ris-san  chàirich  Salum  mac 
Haloheis,  riaghlair  leth-roinue  lerusaleim, 
e  fèin  agus  a  nigheauan. 

13  Geata  a'  ghliuue  chàirich  Hauun,  agua 
luchd-àiteachaidh  Shanoah:  thog  iad  e, 
agus  chuir  iad  suas  a  chomhlachau,aghIas- 
an,  agus  a  chroinn,  agus  mìle  lànih-clioille 
de'u  bhalla,  gu  ruig  geata  au  aolaich. 

14  Ach  geata  au  aolaich  chàirich  Mal- 
chiah  mac  Rechaib,  riaghlair  roinne  Bliet- 
hacereim:  thog  se  e,  agus  chuir  e  suas  a 
chomhlachan,  a  ghlasau,  agus  a  chroinn. 

15  Ach  geata  au  tobair  chàirich  Salum 
mac  Chol-hoseh,  riaghlair  roiuue  Mhisjìuh: 
thog  se  e,  agus  chuir  e  dìou  air,  agus  cluiir 
e  suas  a  chomhlachan,  a  ghlasan,  agus  a 
chroinn,  agus  balla  lochaiu  Shiloah  làimh 
ri  lios  au  rìgh,  agus  gu  ruig  na  ceuman  a' 
dol  sìos  0  bhaile  Dhaibhidh. 

16  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Nehemiah 
mac  Asbuic,  riaghlair  leth-roinne  Bhet- 
suir,  gu  ruig  fa  chomhair  àitean-adhlacaidh 
Dhaibhidh,  agus  gu  ruig  au  lochan  a  rinn- 
eadh,  agus  gu  ruig  Bet-agbarim. 

17  'N  a  dhèigh  san  chàirich  na  Lebhitliich, 
Rehum  mac  Bhani:  làimh  ris-sau  chàirich 
Hasabiah,  riaghlair  leth-roiune  Cheilah, 
'n  a  roinn  fèin. 

18  'N  a  dhèigh-san  chàirich  am  bràithrean, 
Babhai  mac  Heuadaid,  riaghlair  leth-roinne 
Cheilah. 

19  Agus  làimh  ris-san  chàirich  Eser  mac 
lesua,  riaghlair  Mhispah,  au  t-ath-thonilias 
fa  chomhair  au  dol  suas  do'u  arm-thigh  aig 
an  tioundadh. 

20  'N  a  dlièigh-san  chàirich  Baruch  mac 
Shabai  au  t-ath-thomhas,  o'u  tionndadh  gu 
ruig  dorus  tighe  Eliasib  au  àrd-shagairt. 

21  'N  a  dhèigh-san  chàirich  Meremot  niac 
Uriah,  mhic  Acois,  an  t-ath-thomhas,  o 
dhorus  tighe  Eliasib  gu  ruig  ceann  tighe 
Eliasib. 

22  Agus  'n  a  dhèigh-sau  chàirich  na  sag- 
artau,  daoine  a'  chòmhuaird. 

23  'N  au  dèigh-sau  chàirich  Beniaunu  agus 
Ha.sub,  fa  chomhair  an  tighe:  'u  a  dhèigh- 
san  chàirich  Asuriah  mac  Mhaaseiah,  mhic 
Ananiah,  làimh  r' a  thigh. 

24  'N  a  dlieigh-sau  chàirich  Biuui,  mac 
Ilenadaid,  au  t-ath-thomhas,  o  thigh  Asa- 
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riali  gu  ruig  au  ticuudadli,  agus  gu  niig  an 
oisinn. 

25  Palal  mac  Udsaì,fa  chomhair  an  tionn- 
daidh,  agus  au  tùir  a  tha  'dol  a  mach  o 
thigh  àrd  au  rìgh  a  hha  làimh  ri  cùirt  a' 
pln-ìosain:  'n  a  dhèigh-san  Pedaiah  mac 
Pliarois. 

26  Mar  au  ceudna  na  Netinich  a  bha 
'chòmhnuidli  anu  an  Ophel,  gu  ruig  fa 
chomhair  geata  au  uisge  a  làimh  na  h-àirde 
'n  ear,  agus  au  ttiir  a  tha  'dol  a  mach. 

27  'N  au  dèigh-san  chàirich  na  Tecoaich 
an  t-ath-thomhas,  fa  chomhair  an  tìiir  mhòir 
a  tha  'dol  a  mach,  gu  ruig  balla  Opheil. 

2S  0  thaobh  sliuas  geata  nan  each  chàir- 
ich  na  sagartan,  gach  aon  fa  chomhair  a 
thighe. 

2y  'N  an  dèigh-san  chàirich  Sadoc  mac 
Imeir,  fa  chomhair  a  thighe:  agus  'n  a 
dhèigli-san  chàirich  Semaiah,  mac  Shecha- 
niah,  fear-gleidhidh  an  doruis  au  ear. 

30  'N  a  dhèigh-sau  chàirich  Hananiah, 
niac  Shelemiah,  agus  Hanun,  seathamh  mac 
Shahxiph,  an  t-ath-thomhas:  'u  a  dhèigh- 
san  chàirich  Mesulaui  mac  Eherechiah,  fa 
chomhair  a  sheòmair  fèiu. 

31  'N  a  dhèigh-sau  chàiricli  jMalchiah,  mac 
an  òr-cheird,  gu  àite  nan  Netineach,  agus 
nan  ceannaichean,  fa  chomhair  geata 
Mhiphcaid,  agus  gu  dol  suas  na  h-oisiun. 

32  Agus  0  dhol  suas  nah-oisinn  gu  geata 
nan  caorach,  chàirich  na  h-òr-cheird  agus 
na  ceannaicheau. 

CAIB.  IV. 
1  ^Nuair  a  bha  an  naimhdean  a'  deanamhfanoid 
air  na  h-Iudhaick  rimi  Nehemiah  urnidyh, 
agus  hhuanaich  e  ann  an  togail  a'  bhalla.  9 
Shuidhich  efreiceadan,  13  agus  dKarmaich  e 
an  luchd-oibre. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Sanbalat  gvCn 
rubh  sinn  a'  togail  a'  bhalla,  bha  fearg 
air,  agus  bha  e  ann  an  corruich  ro  mhòir, 
agus  rinn  e  fauoid  air  na  h-Iudhaich. 

2  Agus  labhair  e  'am  fìanuis  a  bhràithreau 
agus  armailt'  Shamaria,  agus  thubhairt  e, 
Ciod  a  ni  na  h-Iudhaich  aumliunn  so?  an 
daingnich  siad  iad  fèin?  an  ìobair  iad?  an 
crìochnaich  iad  ann  an  là?  an  tog  iad  suas 
a  rìs  na  clachan  as  na  dùnaibh  luaithre  a 
chaidli  a  losgadh? 

3  Agus  hha  Tobiah  an  t-Amonach  làimh 
ris,  agus  thubhairt  e,  Eadhon  an  ni  a  tha 
iad  a'  togail,  ma  thèid  sionuach  suas,  brisidh 
e  sìos  am  balla  cloiche. 

4  Eisd,  0  ar  Dia,  oir  tha  tàir  air  a  dhean- 
amh  oirnn,  agus  tioundaidh  am  mashidh 
air  au  ceanu  fèiu,  agus  tabhair  iad  'n  an 
cobhartach  ann  au  tìr  a'  bhraighdeanais : 

5  Agus  na  còmhdaich  an  euceart,  agus  na 
dubhar  a  mach  am  peacadh  à  d'thiauuis; 
oir  bhrosnaich  iad  thu  gu  feirg  au  làthair 
an  hichd-togail. 

6  Agiia  thog  sinn  am  balla;  agus  cheang- 
ladh  am  balla  uile  ri  'chèile  gu  ruig  a  leth : 
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oir  bha  toil  aig  an  t-shiagh  obair  a  dhean- 
amh. 

7  Ach  an  uair  a  chuala  Sanbalat,  agua 
Tobiah,  agus  na  h-Arabaich,  agus  na 
h-Amonaicli,  agus  na  h-Asdodaich,  gu'u 
robh  uile  bhaHachan  lerusaleim  'g  au  cur 
suas,  gu'u  do  thòisich  ua  bèarnan  ri  'blii  air 
au  dìiuadh,  au  sin  bha  feai'g  mhòr  orra. 

8  Agus  cluiir  iad  uile  an  comhairle  ri 
'chèile  iad  a  theachd  a  chogadh  au  aghaidh 
lerusaleim,  agus  g'a  bhacadh. 

9  Ach  rinn  sinne  urnuigli  r'ar  Dia,  agus 
shuidhich  sinn  freiceadan  'u  an  agaidh  a  là 
agus  a  dh'oidhche  fa'u  comhair. 

10  Agus  thubhairt  ludah,  Tha  neart  hichd- 
iomchair  uau  eaHach  airfàihieachadh,  agus 
mòran  luaithre  ann,  air  chor  as  nach  urraiuu 
siuu  am  balla  a  thogail. 

1 1  Agus  thubhairt  ar  naimhdeau,  Cha  bhi 
fios  aca,  agus  cha-n  fhaic  iad,  gus  an  tig 
sinu  a  stigh  'n  am  meadhou,  agus  gu  marbh 
sinn  iad,  agus  gu'n  cuir  sinu  stad  air  au 
obair. 

12  Agus  an  uair  a  tliàinig  na  h-Iudhaich 
a  bha  'chòmhnuidh  làimh  riu,  thubhairt  iad 
ruinn  deich  uairean,  As  gach  àit'  o'm  piU 
sibh  d'ar  u-iouusuidh-ne,  hithidh  iad  oirhh. 

13  Uime  sin  shuidhich  mi  anus  na  h-àitibh 
a  b'ìsle  air  cìilaobh  a'  bhalla,  agus  air  na 
li-àitibh  a  b'àirde,  shuidhich  mi  eadhou  au 
sluagh  a  rèir  an  teaghlaicheau  le'n  claidh- 
ibh,  le'n  sleaghan,  agus  le'm  boghachan. 

14  Agus  dh'amhairc,  agus  dh'èirich,  mi, 
agus  thubhairt  mi  ris  na  h-àrd  uaislibh, 
agus  ris  na  riaghlairibh,  agiis  ris  a'  chuid 
eile  de'n  t-sluagh,  Na  bitheadh  eagal  oirbh 
rompa:  cuimhuichibh  an  Tighearn  mòr  agus 
uamhasach,  agus  cogaibh  air  son  bhur 
bràithrean,  bhur  mac,  agus  bhur  nigh- 
eanan,  bhur  bau,  agus  bhur  tighean. 

1 5  Ach  an  uair  a  chual'  ar  naimhdean  gu'n 
d'fhuair  siuu  fios  air,  agiis  a  thug  Dia  au 
comhairle  gu  neo-ni,  phill  sinn  uile  dh'ionn- 
suidh  a'  bhalla,  gach  aou  a  dh'ionnsuidh 
'oibre  fèiu. 

16  Agus  o'n  àm  sin  a  mach  dh'oibrich  Icth 
m'òglach-sa  anus  an  obair,  agus  chum  au 
leth  eile  dhiubh  na  sleaghan,  na  sgiathan, 
agus  ua  boghachan,  agus  na  lìiirichean;  agus 
hha  na  riaghlairean  air  cìilaobh  uile  thighe 
ludah. 

17  Dh'oibrich  iadsan  a  thog  air  a'  bhalla, 
agus  iadsan  a  ghiìilain  eallachan,  maille 
riu-sau  a  luchdaich,  gach  aon  le  aou  làimh 
anns  an  obair,  agus  leis  an  làimh  eile  chum 
e  gath. 

18  Agus  hha  aig  gach  aou  de'n  luehd- 
togail  a  chlaidheamh  ci'ioslaichte  air  a  lèis, 
an  uair  a  thog  iad:  agus  hha  esau  a  shèid  an 
trorapaid  làimh  riumsa. 

19  Agus  thubhairt  mi  ris  na  h-ài'd  uais- 
libh,  agus  ris  na  riaghlairibh,  agus  ris  a' 
chuid  eile  de'u  t-sluagh,  Than  obair  mòr 
agus  farsaiun,  agus  tha  sinu  air  ar  dcal- 
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achadh  air   a'  bhalla    gach    aon    fada    o 
'chèile: 

20  Ge  b'e  àit  anns  an  cluinn  sibh  fuaira  na 
trompaid',  cruinnichibh  an  sin  d'ar  n-ionn- 
suidhne:  cogaidh  ar  Dia  air  ar  son. 

21  Agus  shaothraich  sinn  anns  an  obair: 
agus  chum  leth  dliiubh  na  sleaghan  o  èirigh 


1 0  Dh'f  heudainn-sa  cuideachd,  mo  bhràith- 
rean,  agus  m'òglaich,  airgiod  agus  sìol  a 
thogail  uatha.  Leigeamaid  dhinn,  guidh- 
eam  oirbh,  an  t-ain-dlighe  so. 

11  Aisigibh  dlioibh,  guidlieam  oirbh,  mar 
air  an  là  'n  diugli,  am  fearann,  am  fìon- 
liosan,  an  liosiin-olaidh,  agus  an  tighean; 
mar  an  ceudna  cuicl  de'n  airgiod,  agus  de'n 


maidne  gus  am  facas  na  rionnagan.  "^-  ^.x  v.^..^....  -. ._, 

ceudna  's  an  àm  sin  thubhairt  j  t-siol,  den  fhion,  ag-us  den  olaidh,  a  tha 


22  Mar  an  — „    i    ., ,    • ,  .l       -i      i.i 

mi  ris  an  t-sluagh,  Fanadh  gach  aon  niaille  :  sibh  a  togaii  uatiia 
r'a  òglach  anu  an  lerusalem,  clium  gu'm  bi      --  '         ^' -'" 
iad  'n  am  freiceadan  dhuinn  's  an  oidhche, 
agus  's  an  là  'n  an  oibrichibh. 

23  Agus  cha  do  chuir  mise,  no  mo  bhràith- 
reau,  no  m'òglaich,  no  fir  an  f  hreiceadain  a 
lean  mi,  dhinn  ar  n-eudach ;  (kIi  a  mhà  in  gu'n 
do  chuir  gach  duiue  dheth  e  air  son  'ionnlaid. 


12  Agus  thubhairt  iadsan,  Aisigidh  sinn, 
agus  cha-n  iarr  sinu  uatha:  mar  sin  ni  sinu 
mar  tha  thu  'g  ràdh.  An  sin  ghairm  mi  na 
sagartan,  agus  ghabh  mi  mionnan  diubh 
gu'n  deanadh  iad  a  rèir  a'  gheallaidh  so: 

13  Mar  an  ceudua  chrath  mi  m'uchd,  agus 
tluibhairt  mi,  Mar  so  crathadh  Dia  gach 
duine  nach  coimhlion  an  gealladh  so,  a  mach 
as  a  thigh,  agus  à  'obair,  eadhon  mar  so 
crathar  a  mach  agus  falmhaichear  e.  Agus 
thubhairt  an  coimhthional  uile,  Amen,  agus 
mhol  iad  an  Tighearn.  Agus  rinn  au 
sluagh  a  rèir  a'  gheallaidh  so. 

U  Os  bàrr,  o'n  là  air  an  d'thugadh  ordugh 
dhomh  mi  bhi  m'uachdaran  orra  ann  an  tìr 
ludah,  o'n  fhicheadamh  bliadhna,  eadhon 
gus  an  dara  bliadhna  deug  thar  f  hichead 
de  Artacsercses  an  rìgh,  dà  bhliadhna 
dheug,  cha  d'ith  mise  no  mo  bhràithrean 
aran  an  uachdarain. 

15  Ach  bha  na  ceud  uachdarain  a  hha 
romham  trom  air  an  t-sluagh,  agus  ghabh  , 
iad  uatha  aran  agus  fìou,  a  thuilleadh  air 
dà  fhichead  secel  airgid;  rinn  eadhon  an  . 
òglaich  ain-tighearnas  air  an  t-sluagh:  ach 
cha  d'rinn  mise  mar  sin  air  sgath  eagail  , 

Dhè.  u  •     ,  ' 

IG  Agus  mar  an  ceudna  ann  an  obair  a   ; 
bhalla  so  bhuanaich  mi,  agus  cha  do  cheann- 
aich   sinn  fearann;    agus  chruinnicheadh  . 
m'òglaich  uile  'an  sin  a  dh'ionnsuidh  na 
h-oibre.  i  xu  ' 

17  Agus  hha  aig  mo  bhord  ceud  gu  leth  i 
ludhach  agus  riaghlair,  a  bhàrr  orra-san  a  j 
thàinig  d'ar  n-ionnsuidh  o  ua  cinnich  a  tha  j 
mu'n  cuairt  oirnn. 

18  Agus  so  na  tUieasaicheadh  air  son  gach 
là,  aon  damh,  sè  caoraich  thaghta;  mar  an 
ceudna  dheasaicheadh  eoin  dhomh,  agus  : 

lu,  ixguo  UÌXL.MX.-   ^^^  ^j^jj,  j^jjjjg  ua,  deich  làithibh  pailteas  de  | 
ach  aou  agaibh  a'  togail    ^.^^^    ^^^  f hìona:  gidheadh  air  son  so  cha 


CAIB.  V. 

1  Rinn  an  sluagh  gearan  an  aghaidh  cìse  an 
rì'jk,  agus  daorsa  an  cloinne.  6  Chronaich 
Nehemiah  na  h-àrd  uaislean  a  chionn  yvln 
robh  iad  a'  togail  ocair  d'm  bràithribh. 

AGUS  bha  gàir  mhòr  aig  an  t-sluagh, 
agus  aig  am  mnàibh,  au  aghaidli  am 
bràithi-ean  na  h-Iudhaich. 

2  Agus  bha  ann  a  thubhairt,  Le  ar  mic 
agus  ar  uigheanan  tha  sinue  lìonmhor;  agus 
gabhaidh  sinn  sìol  air  aii  son,  chnm  gu'n 
ith  sinn,  agus  gu'm  bi  sinn  beò. 

3  Agus  bha  ami  a  thubhairt,  Ar  fearann, 
agus  ar  f  ìon-Iiosan,  agus  ar  tighean  bheir 
sinn  'an  geall,  chum  gu'm  faigh  sinn  sìol 
anns  a'  ghorta. 

4  Agus  bha  aun  a  thubhairt,  Ghabh  snm 
airgiod  'an  coingheall  air  son  cìse  an  rìgli 
air  ar  fearauu  agus  ar  f  ìon-Iiosaibh. 

5  Agus  a  nis  mar  f  heoil  ar  bràithrean  tha 
ar  feoil-ne,  mar  am  mic-san  ar  mic-ne;  ach 
feuch,  tha  sinn  a'  toirt  thairis  ar  mac  agus 
ar  nigheanan  gu  bhi  'n  an  tràillibh,  agus 
tha  cuid  d'ar  nigheanaibh  air  an  toirt  thairis 
cheana,  agnsgwA  chomas  againn  amfaasg- 
laclh,  an  uair  a  tha  ar  fearann  agus  ar  f  ìon- 
liosan  aig  daoinibh  eile. 

6  Agus  bha  fearg  mhòr  orm  an  uair  a 
chuala  mi  an  gàir,  agus  na  briathran  sin. 

7  Ag-us  chuir  mi  mo  chomhairle  ri  m' 
chridhe  fèin,  agus  chronaich  mi  na  h-àrd 
uaislean,  agus  na  riaghlairean,  agus  thubh 
airt  nii  riu,  Tha  „  „  _ 
ocair  0  a  bhràthair.  Agus  chuir  mi  comh- 
chruinneachadh  mòr  'n  an  aghaidh. 

8  Agus  thubhairt  mi  riu,  Shaor  sinne,  a 
rèir  ar  comais,  ar  bràithrean  na  h-Iudhaich 
a  reiceadh  ris  na  cinnich,  agus  an  reic 
sibhse  mar  an  ceudna  bhur  bràithrean, 
agus  au  reicear  iad  ruinn  fèin?  Agus  bha 
iad  'n  an  tosd,  agus  cha  d'f  huair  iad  ui  air 
bith  ri  ràdh. 

9  Mar  an  ceudna  thubhairt  mi,  Cha  mliaith 
an  ni  a  tha  sibh  a'  deanamh:  nach  buin- 
eadh  dhuibh  gluasad  ann  an  eagal  ar  Dè,  air 
son  maslaidh  nan  ciuneach  ar  naimhdeau 
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d'iarr  mi  aran  an  uachdarain,  a  chionn  gun 
robh  an  daorsa  trom  air  an  t-sluagh  so. 

19  Caimhuich  ormsa,  mo  Dhia,  chum 
maith,  a  thacjòh  gach  ni  a  rinn  mi  air  son 
an  t-sluaigh  so. 

CAIB.  VI. 

1  DKfheuch  Sanbalat  ri  Nehemiah  a  mlias- 

lachadh  le  bhi  'togail  droch  sgeoU  air.     10 

Ghrìodmaicheadh  balla  lerusaleim.   17  Uimr 

uaislean  ludah  litricheanfealltadi  a  dhwnii- 

suidh  Thobiah. 

,ir  i    A  NIS  an  uair  a  chuala  Saubalat,  agiis 

]   i  J\.  Tobiah,  agus  Gesem  an  t-Arabacù, 
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ftgixs  a'  cliuicl  eile  cl'ar  naimhdibh  gu'n  do 
thog  mi  am  balla,  agus  uach  d'fhàgadh 
briseadh  ann,  (ged  nach  do  chuir  mi  suas 
's  an  àm  sin  comhlachan  air  na  geataibh.) 

2  Chuir  Sanbalat  agus  Gesem  teachd- 
airean  a  m'  iouusuidh,  ag  ràdh,  Thig,  agus 
coinnicheamaid  a  chèile  auu  an  Chephirim 
ann  an  còmhnard  Ono:  ach  smuainich  iad- 
san  air  olc  a  dheauamli  orm. 

3  Agus  chuir  mi  teaclidairean  d'an  ìonn- 
suidh,  ag.ràdh,  Tha  mi  a'  deauamh  oibre 
mòire,  agus  cha-n  urraiuu  mi  dol  sìos:  c'ar 
Bou  a  sguireadli  an  obair,  an  uair  a  dh'f hàg- 
ainnse  i,  agus  a  rachaiuu  sìos  d'ur  n-ionn- 
suidh? 

4  Gidheadh  chuir  iad  teachdairean  a  m' 
lonusuidli  air  an  dòigh  so  ceithir  uairean ; 
agus  f  hreagair  mi  iad  air  an  dòigh  cheudna. 

5  Au  sin  chuir  Sanbalat  a  m'  iouusuidh  air 
an  dòigh  so  au  cìiigeamh  uair  'òglach  fèin, 

I  agus  litir  fhosgailte  'n  a  làimh; 

'    6  Auns  an  robh  sgrìobhta;  Am  measgnan 

'  ciuneach  tha  e  air  'aithris,  agus  tha  Gesem 

•  ag  ràdli,  gii  hheil  thusa  agus  na  ii-Iudhaich 

;  a'  suuiaineachadh  air  ceaunairc  a  dheauamh : 

uime  sin  tha  thu  a'  togail  a'  bhalla,  a  chum 

gum    bi  thu   a'd'  rìgh  orra  a  rèir  nam 

briathar  so. 

7  Agus  mar  an  ceudna  dh'orduich  thu 

fàidhean  a  ghairm  mu  d'  thimchioU  aun  an 

lerasalem,  ag  ràdh,/srìghe  annau  ludah: 

agus  a  nis  aithrisear  don  rìgh  a  rèir  nam 

:  briathar  so.    A  nis  ma  ta  thig,  agus  cuir- 

i  eamaid  ar  comhairleri  'chèile. 

!    8  An  sin  chuir  mi  fios  d'a  ionnsuidh,  ag 

:  ràdh,  Cha  d'riuneadh  uitheau  sam  bith  mar 

:  tha  thu  'g  ràdh,  ach  is  auu  as  do  chinclhe 

;  fèiu  a  tha  thu  'g  an  dealbh. 

9  Oir  hha  iad   uile  a'  cur  eagail  oirun, 

ag  ràdh,  Aumlmnuaichear  an  làmhan  o'n 

'  obair,  agus  clia  deanar  i:  ach  a  nis  neart- 

,  aich  mise  mo  làmhan. 

•    10  Au  siu  chaidh  mi  steach  do  thigh  She- 

'  maiah,  mhic  Dhelaiah,  mhic  Mhehetabeeil, 

'  agus  e  air  a  dhraideadh  suas;  agus  thubh- 

airt  e,  Coiuuicheamaid  a  chèile  anu  an  tigh 

'  Dhè,  ann  am  meadhon  an  teampuill,  agus 

dùineamaid  dorsau  an  teampuill;  oir  thig 

;  iadg'admharbhadh,eadhouanns  auoidhche 

,  thig  iad  g'ad  mharbhadh. 

'    11  Agus  thubhairt  mi,  An  teich  duine 

mar  tha  mise/  agus  cò  mar  tha  mise  a  rach- 

adh  a  steach  do"u  teampull,  a  chum  gu 

maireadh  e  beò?    Cha  tèid  mi  steach. 

12  Agus,  feuch,  dh'aithuich  mi  nach  do 
chmr  Dia  uaith  e,  ach  gu'n  do  labhair  e  an 
fhàidheadaireachd  so  a'm'  aghaidh:  oir  thug 
Tobiah  agus  Sanbalat  duais  dha. 

13  Air  uu  aobhar  so  thugadh  duais  dlia 
chum  gu'm  bitheadh  eagal  ormsa,  agus  gu'n 
deanainn  mar  so,  agus  gu'm  peacaichinn, 
agus  gu'm  bitheadh  f  àth  droch  sgeoil  aca, 

j  chum  gii  maslaicheadh  iad  mi. 
I   14  Cuimhnich  thusa,  mo  Dhia,  air  Tobiah 
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agTas  Sanbalat  a  rèir  an  oibre  sin,  agus 
mar  an  ceudna  air  a'  bhan-fhàidh  Noad- 
iah,  agiis  a'  chuid  eile  de  ua  f  àidhibh  leis 
am  b'àill  eagal  a  chur  orm. 

15  Ach  chrìochnaicheadla  am  balla  air  a' 
chìiigeamh  là  fichead  de'?i  mhìos  Elul,  ann 
au  dà  là  dheug  ag-us  dà  f  hichead. 

16  Agus  an  uair  a  chual'  ar  naimhdeau 
uile  e,  agus  a  chunnaic  na  cinnich  uile  a 
bha  mu'u  cuairt  ckiinu  e,  thilgeadh  gu  mòr 
sìos  iad  'n  an  sùilibh  fèin;  oir  dh'aithuich 
lacl  gu'm  b'ann  le'r  Dia-ue  a  rinneadh  an 
obair  so. 

17  Os  bàiT,  anns  na  làithibh  sin  cbuir  àrd 
uaisleau  luclah  mòran  litricheau  gu  Tobiah, 
agus  thàinig  litrichean  Thobiah  d'an  ionn- 
suicthsau: 

18  Oir  hlta  mòran  ann  an  ludah  air  toirt 
am  miounau  da,  a  chionn  gu';?i  hu  chliamh- 
uin  e  do  Shechauia  mac  Arah;  agus  gu'u  do 
ghabh  lohanan  a  mhac  nighean  Mhesulaim, 
mhic  Blierechiah,  'n  a  mnaoi. 

19  Mar  au  ceudna  dh'aithris  iad  a  dheadh 
bhuaidhean  a'm'  f  hiauuis,  agus  dh'innis  iad 
mo  bhriathran-sa  dha.  Agus  chuir  Tobiah 
litrichcan  uaithe  gu  eagal  a  chm*  orm. 

CAIB.  VII. 

1  Tkug  Nelieviiah  àithiie  d'a  hliràthair  agus  do 
uachdaran  na  lùchairt  a  thaobh  lerusaleim. 
5  Fhuaradh  leabhar  gmealaich  na  muitDitir'  a 
phill  ffu  h-Ierusalem.  8  A ireanih  an  t-sluaigh, 
39  nan  sagart,  43  nan  Lebhitheadi,  46  agus 
nan  Netineacli,  <Scc.  70  Na  tabhartais  a  thug- 
adh  seachad. 

ANIS  an  uair  a  thogadh  aru  balla,  agus 
a  ckuir  mi  suas  ua  comhlachau,  agiis 
a  dh'orduicheadh  ua  dorsairean,  agus  an 
luchd-seiuu,  agus  na  Lebhithich, 

2  Thug  nii  àithne  do  m'  bhràthair  Ha- 
nani,  agus  Hauaniah  uachdaran  na  lùchairt, 
a  thaobhlerusaleim;  (oir  hha  e  'n  a  clhuine 
fìrinneach,  agus  eagal  Dhè  air  os  ceann 
mhòrain;) 

3  Agus  thubhairt  mi  riu,  Na  fosgailear 
geatachan  lerusaleim  gus  am  fòs  a'  ghrian 
teth;  agus  ag  seasamh  doibh  fathast  aig 
làimh,  clruideadh  iad  ua  comhlachan,  ag-us 
cranuadh  iad  iad:  agus  shuidhich  mi  freic- 
eadaiu  de  luchd-àiteachaidh  lerusaleim, 
gach  aou  'n  a  f  hreiceadan,  agus  gach  aou  fa 
chomhair  a  thighe  fèin. 

4  A  nis  hhdm.  baile  farsainn  agus  mòr: 
acli  hha'n  sluagh  tearc  ann,  agus  cha  rohh 
na  tigheau  air  an  togail. 

5  Agus  chuir  mo  Dhia  ann  am  chridhe 
gu'u  cruinnichinu  ri  'chèile  na  h-àrd  uais- 
lean,  agus  na  riaghlairean,  agus  an  sluagh, 
gu  bhi  air  au  àireamh  a  rèir  an  ginealach: 
agus  f  huair  mi  leabhar  ginealaich  na  muiun- 
tir'  a  thàinig  a  nìos  au  toiseach,  agus  f  huair 
mi  sgrìobhta  ann, 

6  Is  iad  so  clanu  na  mòr-roinue,  a  chaidh 
suas  de  na  braighdibh,  dhiubhsan  a  thug- 
adh  air  falbh,  a  thug  Xebuchaducsar  rìgli 


B]iabiloin  air  falbh  leis,  agus  a  phill  gu 
h-lerusalem  agus  gu  ludah,  gach  fear  da 
bhaile  fèin; 

7  A  thàinig  maille  ri  Serubabel,  lesua, 
Nehemiah,  Asariah,  Ilaamiah,  Nahamani, 
Mordecai,  Bilsan,  Misi^eret,  Bigbhai,  Ke- 
hum,  Baanah. 

AlRKAMH    DHAOINE   SLUAIGH    JsilAEIL. 
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I    36  Mic  Icricho,  tri  cheud,  dà  fhichead 
agus  a  cìiig. 
37  Mic  Loid,  Hadid  agus  Ono,  seachd 
ceud  agus  a  h-aon  thar  f  hichead. 

3S  Mic  Shenaah,  tri  mìle,  naoi  ceud  agus 
,  deich  thar  f  hichead. 

39  IS'a  sagartan:  Mic  ledaiah,  de  thigh 
!  lesua,  naoi  ceud,  tri  ficheiid  agus  tri-deug. 
I  4(J  Mic  Imeir,  mìle,  leth-clieud  agus  a 
j  dhà. 

I    41  Mic  Phasuir,  mìle,  dà  cheud  dà  fhich- 
ead  agus  a  seachd. 
42  Mic  Harim,  nùle  agus  seachd-deug. 
è  ceud,  dà  fhichead  agus  a     43  Na  Lebhithich:  Mic  lesua  agus  Chad- 
j  mieil,  de  chloinn   Hodcbluili,   tri   ficliead 
agus  ceithir-deug. 

44  An  luchd-seinn:  Mic  Asaiph,  ceud,  dk 
f  hichead  agus  a  h-ochd. 

45  Na  dorsaircan  :  Mic  Shahiim,  niic 
Ateir,  mic  Thahuoin,  mic  Acuib,  mic 
Hatita,  mic  Shobai,  ceud,  agus  ochd-deug 
thar  fhichead. 

4tì  ÌSii  Xetinich:  Mic  Shiha,  mic  Ilasuplia, 
mic  Thabaoit, 

47  Mic  Cherois,  mic  Shia,  mic  Phadoin, 

4S  Mic  Lebana,  mic  Hagaba,  mic  Slial- 
mai, 

49  Mic  Ilanain,  mic  Ghideil,  mic  Gh;ih- 


8  Mic  Pharois,  dà  mhìle,  ceud,  tri  fichead 
agus  a  dhà-dlieug. 

9  Mic  Shephatiah,  tri  cheud,  tri  fichead 
agus  a  dlià-dheug. 

10  Mic  Arah 
dhà-dheug. 

11  Mic  Phahat-mhoaib,  de  chloinn  lesua 
agus  loaib,  dà  mhìle,  oclid  ccud  agus  ochd- 
deug. 

12  Mic  Elaim,  mìle,  dà  cheud,  leth-cheud 
agus  a  ceithir. 

13  Mic  Shatu,  ochd  ceud,  dà  fliichead 
agus  a  cùig. 

14  Mic  Shacai,  seachd  ceud  agus  tri  fich- 
ead. 

15  Mic  Bhinui,  sè  ccud,  dà  f  hichead  agus 
a  h-ochd. 

16  INIic  Bhebai,  sè  ceud,  agus  a  h-ochd 
thar  f  hichead. 

17  Mic  Asgaid,  dà  mhìle,  tri  cheud  agus 
a  dhà  thar  f  hichead. 

18  Mic  Adonicaim,  sè  ceud,  tri  fichead 
agus  a  scachd. 

19  Mic  Bhigbhai,  dà  mhìle,  tri  fichead 
agus  a  seachd. 

20  Mic  Adin,  sè  ceud,  leth-cheud  agus  a 
cùig. 

21  Mic  Ateir  o  Ileseciah,  ceithir  fichead 
agus  ochd-deug. 

22  Mic  Hasuim,  tri  chcud,  agus  a  h-ochd 
thar  f  hichead. 

23  Mic  Bhesai,  tri  cheud,  agus  a  ceithir 
tliar  f  liichead. 

24  Mic  Hariph,  ceud  agus  a  dhà-dheug. 

25  Mic  Ghibcoin,  ceithir  ficliead  agus 
cìiig-deug. 

26  Fir  Bliet-leheim  agus  Netophah,  ceud, 
ceithir  fichead  agus  a  h-ochd. 

27  Fir  Auatoit,  ceud,  agus  a  h-ochd  thar 
fhichead. 

2S  Fir  Bhet-asmabheit,  dà  f  hichead  agus 
a  dhà. 

29  Fir  Chiriat-iearim,  Chephirah,  agus 
Bheeroit,  seachd  ceud,  dà  f  hichead  agus  a 
tri. 

30  Fir  Ramah  agus  Gheba,  sè  ceud,  agus 
a  h-aon  thar  f  hichead. 

31  Fir  Mhichmais,  ceud  agus  a  dhà  thar 
fhichead. 

32  Fir  Bhet-eil  agus  Ai,  ceud  agus  a  tri 
thar  f  hichead. 

33  P'ir  Xebo-air,  leth-cheud  agus  a  dhà. 

34  Mic  Ehiim-air,  mìle,  dà  cheud,  leth- 
cheud  agi\s  a  ceithir. 

35  Mic  Hariin,  tri  cneud  agus  fichead. 
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50  Mic  Reaiah,  mic  Resin,  mic  Is'ecoda, 

51  Mic  Ghadsaim,  mic  Udsa,  mic  Plia- 
seah, 

52  Mic  Bhesai,  mic  Mheunim,  mic  Xephi- 
sesim, 

53  Mic  Bhacbuic,  mic  Hacupha,  mic  Har- 
liuir, 

54  Mic  Bhasht,  mic  Mhehida,  mic  HaiMi. 

55  Mic  Bharcois,  mic  Shisera,  niic  Tha- 
mah, 

56  Mic  Xesiah,  mic  Hatipha. 

57  Mic  sheirbhiseach  Sholaimli:  Mic  Sho- 
tai,  mic  Shophereit,  inic  Pherida, 

58  Mic  laala,  mic  Dharcoin,  niic  Ghideil, 

59  Mic  Shephatiah,  mic  Ilatil,  mic  Phoch- 
ereit  o  Shebaim,  mic  Amoin: 

60  Na  Ketinich  uile,  agus  clann  sheir- 
bhiseach  Sholaimh,  tri  cheud,  ceithir  fich- 
ead  agus  a  dhà-dheug. 

61  Agus  so  iadsan  a  chaidh  suas  o  Thel- 
melah,  Telharsa,  Cherub,  Adon  agus  Imer; 
aeh  eha  b'urrainn  iad  tigh  an  athar  a 
nochdadh  agus  an  shochd,  am  6'ann  dc 
Israel  iad. 

62  Mic  Hhelaiah,  mic  Thobiah,  mic  Ne- 
coda,  sè  ceud,  dà  fhichead  agiis  a  dhà. 

63  Agus  de  na  sagartaibh:  Mic  Habaiah, 
mic  Chois,  mic  Bharsillai,  a  ghabh  bean  de 
nigheanaibh  Bharsillai  a'  Ghileadaich,  agus 
a  ghoireadh  air  an  ainm. 

64  Dh'iarr  iadsan  an  clàr-sgi-ìobhaidh  'n  am 
measg-san  a  bha  air  an  àireamh  a  rèir  an 
ginealach,  ach  cha  d'fhuaradh  e:  uime  siu 
ghearradh  as  o'n  t-sagartachd  iad. 

6ò  Agus  thubhairt"au  Tirsata  riu,  nach 
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feudadh  iad  itheadh  de  na  nithibh  ro 
naomha,  gus  au  seasadh  sagart  suas  le  Urim 
agus  Tumim. 

66  An  coimhthional  uile  cuideachd,  dà 
fhichead  agus  dà  mhìle,tri  cheud  agus  tri 
fìchead; 

67  A  thuilleadh  air  an  òglaich  agus  ara 
banoglaich,  d'an  robh  anu  seachd  mìlc,  tri 
cheud  agus  seachd-deug  thar  f  hichead,agus 
dliiubhsan  dà  cheud,agus  dà  fhichead  agus 
a  cùig  'n  am  fearaibh  agus  'n  am  muàibli- 
seinn. 

68  An  eich,  seachd  ceud  agus  sè  deug  thar 
f  hichead :  am  muileidean,  dà  chcud  dà 
fhichead  agus  a  cùig: 

69  [An]  càmlialan,  ceithir  cheud  agus  cùig- 
deug  thar  fhichead:  [an]  asalan  sè  mìle, 
seachd  ceud  agus  fichead. 

70  Agus  thug  cuid  de  cliinn  nan  aith- 
richean  seachad  air  son  na  h-oibre.  Thug 
an  Tirsata  seachad  do'n  ionmhas,  mìle  dar- 
con  òir,  leth-cheud  cuach,  cùig  ceud  agus 
deich  thar  f  hichead  culaidh  sagairt. 

7i  Agus  thug  cuid  de  chinu  nan  aith- 
richean  seachad  do  ionmlias  na  h-oibre, 
fichead  mìle  darcon  òir,  agus  dà  mhìle 
agus  dà  cheud  punnd  airgid. 

72  Agus  so  na  thug  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh:  fichead  mìle  darcon  òir,  agus  dà 
mhìle  punnd  airgid,  agus  tri  fichead  agus 
seachd  culaidh  sagairt. 

73  Agus  ghabh  na  sagartan,  agus  na  Lebh- 
ithich,  agus  na  dorsairean,  agus  an  luchd- 
seinn,  agus  cuid  de'n  t-sluagh,  agus  na 
Netinich,  agus  Israel  uile,  còmhnuidh 
'n  am  bailtibh;  agus  an  uair  a  thàinig  an 
seachdamh  mìos,  ìjha  clann  Israeil  'n  am 
bailtibh. 

CAIB.  VIII. 
1  Leugh  Esra  leabhar  an  laf/ha  'an  èlsdeachd 
a'  choiiuhlhionaiL      9  Ohiùinich    na    Lebh- 
ithich  an  sluagh.    15  Clium  iad  fèill  nam 
pdiUiun. 

AGUS  chruinnich  an  sluagh  uile  an 
ceann  a  chèile  mar  aon  duine  do'n 
t-sràid  a  tha  fa  chonihair  geata  an  uisge; 
agus  dli'iarr  iad  air  Esra  an  sgrìobhaiche  e 
'thoirt  a  làthair  leabhar  lagha  Mhaois,  a 
dh'àithn  an  Tighearn  do  Israel. 

2  Agus  thug  Esra  an  sagart  an  lagh  an 
làthair  a'  choimthionail,  araon  fhear  agus 
bhan,  agus  gach  uile  a  thuigeadh  'n  uair  a 
chluinneadh  iad  e,  air  a'  cheud  là  de'n 
t-seachdamh  mìos. 

3  Agus  leugh  e  ann  fa  chomhair  na  sràide 
2i_tha  fa  chomhair  geata  an  uisge,  o  mhad- 
uinn  gu  meadhon-l;v,  an  làthair  nam  fear 
agus  nam  ban,  agus  na  muinntir'  a  thuig- 
eadh;  agus  bha  cluasau  an  t-sluaigh  uile  ri 
leabhar  an  lagha. 

4  Agus  sheas  Esra  an  sgrìobhaiche  air 
crannaig  fhiodha,  a  rinn  iad  air  son  a' 
ghnothuich,  agus  làimh  ris  sheas  Matitiah, 
agus  Sema,  agus  Anaiah,  agus  Uriah,  agus 
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Hilciah,  agus  Maaseiah,  air  a  làimh  dheis; 
agus  air  a  làimh  chlì  Pedaiah,  agus  Misael, 
agus  Malchiah,  agus  Hasum,  agus  Hasbad- 
ana,  Sechariah  [agus]  Mesulam. 

5  Agus  dh'f  hosgail  Esra  an  leabhar  ann 
an  sealladh  an  t-sluaigh  uile,  oir  bha  e  os 
ceann  an  t-sluaigh  uile;  agus  an  uair  a 
dh'fhosgail  se  e,  shcas  an  sluagh  uile. 

6  Agus  bheannaich  Esra  an  Tighcarn,  an 
Dia  niòr:  agus  fhreagair  an  sluagh  uile, 
Amen,  Amen,  a'  togail  suas  an  làmh.  Agus 
chrom  iad  an  cinn,  agus  rinn  iad  aoradh 
do'n  Tighearn  le'n  ag-haidhibh  ris  an  tal- 
amh. 

7  Mar  an  ceudna  thug  lesua,  agus  Bani, 
agus  Serebiah,  lamin,  Acub,  Sabetai,  Ilod- 
iah,  Maaseiah,  Celita,  Asariah,  losabad, 
Hanan,  Felaiah,  agus  na  Lebhithich,  airan 
t-sluagh  an  lagh  a  thuigsinn:  agus  sheas  an 
sluagh  'n  an  àite. 

8  Agus  leugh  iad  ann  an  leabhar  lagha 
Dhè  gu  soilleir,  agus  thug  iad  an  seadh 
seachad;  agus  thuig  iadsan  an  uair  a  leugh- 
adh. 

9  Agus  thubhairt  Nehemiah,  neach  a's  e 
an  Tirsata,  agus  Esra  an  sagart  an  sgrìobh- 
aiche,  agus  na  Lebhithich  a  theagaisg  an 
sluagh,  ris  an  t-sluagh  uile,  Tha  'n  là  so 
naomh  do'n  Tighearu  bhur  Dia;  na  dean- 
aibh  caoidh  no  gul:  oir  ghuil  an  sluagh  uile, 
'n  uair  a  chual'  iad  briathran  an  lagha. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Imichibh,  ithibh 
nithean  reamhra,  agus  òlaibh  nithean 
milis,  agus  cuiribh  cuibhrionnan  d'an  ionn- 
suidh-san  do  nach  d'ulluicheadh  ni  air  bith; 
oir  tha'ìi  là  so  naomh  d'ar  Tigliearu:  agus 
na  bithibh  ri  bròn,  oir  is  e  gairdeachas  an 
Tighearna  bhur  neart. 

11  Agus  chiìiinich  na  Lebhithich  an  sluagh 
uile,  ag  ràdh,  Bithibh  'n  ur  tosd,  oir  tha 
'n  là  naomh,  agus  na  bithibh  ri  bròn. 

12  Agus  dh'imich  an  sluagh  uile  a  dh'ith- 
eadh  agus  a  dh'òl,  agus  a  chur  chuibhrionn 
uatha,  agus  a  dheanamh  aoibhneis  mhòir,  a 
chionn  gu'n  do  thuig  iad  na  briathran  a 
chuir  iad  'an  cèiU  doiljh. 

13  Agus  air  an  dara  là  chruinnicheadh 
cuideachd  cinn  aithrichean  an  t-sluaigh 
uile,  na  sagartan  agus  na  Lebhithich  gu 
h-Esra  an  sgrìobhaiche,  chum  gu'n  tuigeadh 
iad  briathran  an  lagha. 

14  Agus  f  huair  iad  sgrìobhta  anns  an  lagh 
a  dh'àithn  an  Tighearn  le  làimh  Mhaois, 
gu'n  gabhadh  claim  Israeil  còmhnuidh  ann 
am  pàiUiunaibh  air  an  f  hèill  air  an  t-seachd- 
amh  mìos.  1 

15  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  thug  iaù  j 
gairm  'n  am  bailtibh  uile,  agus  ann  an 
lerusalem,  ag  ràdh,  Rachaibh  a  mach  do'u 
t-sliabh,agusthugaibh  leibh  geugan chrann- 
olaidh,  agus  geugan  giuthais,  agus  geugan 
miortail,  agus  geugan  pailme,  agus  geugan 
chraobh  tiugh',  a  dheauamh  phàilliun,  mar 
tha  e  sgrì<»blit4\. 

^ j 
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16  Agus  chaidh  an  skiagh  a  mach,  agus 
thug  iad  leo  iacl,  agus  riun  iad  dhoibh  fèin 
pàilliuuan,  gach  fear  air  muUach  a  thighe, 
agus  'n  an  cìiirtibh,  agus  aun  an  cìiirtibh 
tighe  Dhè,  agus  ann  an  sràid  geata  an  uisge, 
agus  ann  an  sràid  geata  Ephraim. 

17  Agus  rinn  uile  choimhthional  na  muinn- 
tir'  a  thàinig  air  an  ais  o'n  bhraighdeanas 
pàilliuuan,  agus  shuidh  iad  fo  na  pàiUiun- 
aibh:  oir  o  làithibh  losua  mhic  Nuin,  gu 
ruig  an  là  sin,  cha  d'riun  clann  Israeil  mar 
sin;  agus  blia  gairdeachas  ro  mhòr  ann. 

18  Agus  leugh  e  ann  an  leabhar  lagha 
Dhè  la  n  dèigh  là,  o'n  cheud  là  gu  ruig  an 
là  mu  dheireadh:  agus  chum  iad  an  f  hèiU 
seachd  làithean,  agus  air  an  ochdamh  là 
àrd  choimhthional  a  reir  a'  ghnàtha. 

CAIB.  IX. 
1  Dh'aidich  sluagh  Israeil  am  peacaidhean  fèin, 
a<jus  euceartan  an  aithrichean.    4  Laihair  na 
Lebhithich  air  maitheas  ayus  truacantas  Dhè 
d'a  shluagh  Israel. 

AGUS  air  a'  cheathramli  là  fichead  de'n 
mhìos  so  chruinnicheadh  chmn  Israeil 
ann  an  trasgadh,  agus  ann  an  saic-eudach, 
agus  ìiir  orra. 

2  Agus  dhealaich  sìol  Israeil  iad  fèin  o 
uile  chloinn  choigreach,  agus  sheas  iad, 
agus  dh'aidich  iad  am  peacaidhean,  agus 
euceartan  an  aithricheau. 

3  Agus  dli'èirich  iad  'n  an  àit,  agus  leugh 
iad  ann  an  leabhar  lagha  an  Tighearn'  an 
Dè  an  ceathramh  cuid  de'n  là;  agus  ceath- 
ramh  eile  dh'aidich  iad,  agus  rinn  iad 
aoradh  do'n  Tighearn  an  Dia. 

4  Au  siu  dh'eirich  air  cheumaibh  nau 
Lebhitheach,  lesua,  agus  Bani,  Cadmiel, 
Sebaniah,  Buni,  Serebiah,  Bani,  agus  Che- 
naui,  agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd  ris  an 
Tighearn  an  Dia. 

5  Agus  thubhairt  na  Lebhithich,  lesua 
agus  Cadmiel,  Baui,  Hasabuiah,  Serebiah, 
Hodiah,  Sebaniah,  agus  Petahiah,  Eiribh, 
beannaichibh  an  Tighearn  bhur  Dia  gu 
saoghal  nan  saoghal:  agus  beaunaichte  gu 
roljh  d'aium  glòrmhor-sa,  a  tha  air  'àrdach- 
adh  os  ceann  gach  beaunachaidh  agus  cliu. 

6  Is  tusa,  is  tusa  a'd'  aonar  an  Tighearn: 
rinu  thu  na  nèamhan,  nèandian  nan  nèamh 
agus  an  slòigh  uile,  an  talamh  agus  gach  ni 
a  tha  air,  ua  cuantan  agus  gach  7ii  a  tha 
aunta,  agus  tha  thu  'g  an  cumail  suas  uile; 
agus  tha  slòigh  nau  uèamh  a'  deauamh  aor- 
aidh  dhuit. 

7  Is  tu  fèin  an  Tighearn  an  Dia,  a  thagh 
Abram,  agus  a  thug  a  mach  e  à  h-Ur  nan 
Caldeanach,  agus  a  thug  Abraham  mar 
ainm  air. 

S  Agus  fhuair  thu  a  chridhe  fìrinneach 
a'd'  f  hianuis,  agus  riun  thu  coimhcheangal 
ris,  gu'n  tugadh  tu  tìr  nan  Canaanach,  nau 
Hiteach,  nau  Amorach,  agus  nam  Perid- 
seach,  agus  nau  lebusach,  agus  nan  Gir- 
gasach,  gu'n  tugadh  tu  so  d'a  shliochd; 
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agus  choimhlion  thu  do  bhriathran,  oir  tha 
thu  ceart: 

9  Agus  chunnaic  thu  àmhghar  ar  n-aith- 
richean  anns  an  Eiphit,  agus  chuala  tu  an 
glaodh  aig  a'  mhuir  ruaidh: 

10  Agus  nochd  thucomharan  agusiongan- 
tais  air  Pharaoh,  agus  air  a  sheirbhisich 
uile,  agus  air  uile  shluagh  a  thìre;  oir  bha 
fios  agad  gu'n  d'rinn  iad  gu  h-uaibhreach 

I  'n  au  aghaidh:  agus  f  huair  thu  dhuit  fèin 
I  ainm,  mar  air  an  là  'n  diugh. 
I    11  Agus  roinn  thu  a'  mhuir  rompa,  agus 
I  chaidh  iad  troimh  mheadhon  na  mara  air 
i  talamh  tioram;  agus  an  luchd-tòrachd  thilg 

thu  anns  an  doimhne,  mar  chloich  anns  na 

h-uisgeachaibh  làidir. 

12  Agus  le  meall  neoil  threòraich  thu  iad 
's  an  là;  agus  le  meallteine  's  an  oidhche,  a 
shoillseachadh  dhoibh  na  slighe  air  an 
imicheadh  iad, 

13  Agus  thàinig  thu  nuas  air  sliahh 
Shinai,  agus  labliair  thu  riu  o  nèamh,  agus 
thug  thu  dhoibh  breitheanais  chearta,  agus 
laghan  f  ìor-ghlau, reachdau agus  àitheautan 
maithe. 

14  Agus  do  shàbaid  naomh  dh'fhoillsich 
thu  dhoibh;  agus  àitheantan,  agus  reachdan, 
agus  lagh,  dh'àithn  thu  dhoibh  le  làimh 

!  Mhaois  d'òglaich: 

!  15  Agus  arau  o  nèamh  thug  thu  dhoibh 
I  'n  an  ocras,  agus  uisge  as  a'  charraig  thug 
;  thu  mach  dhoibh  'n  an  tart:  agus  thubhairt 
thu  riu  dol  a  steach  a  shealbhachadh  an 
:  f  hearaiTm  a  mhionnaich  thu  gu'n  tugadh 
tu  dhoibh. 

16  Ach  rinn  iad  fèin  agus  ar  n-aithrichean 
gu  h-uaibhreach,  agus  chruaidhich  iad  am 
;  muineal,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheant- 
I  aibh, 

j  17  Agus  dhiìilt  iad  èisdeachd,  agus  cha 
I  do  chuimhnich  iad  d'iongantasan  arinn  thu" 
!  'n  am  measg;  ach  chruaidhich  iad  ammuin- 
eal,  agus  chomharraich  iad  ceaunard,  chum 
pilltiun  d'an  daorsa  's  an  Eiphit:  ach  is  Dia 
thusa  a  tha  ealanih  gu  maitheanas  a  thoirt 
seachad,  gràsmhor  agus  tròcaireach,  mall  a 
:  chum  feirge,  agus  pailt  ann  an  truacantas, 
'  agus  cha  do  thrèig  thu  iad. 
I  18  Eadhon  an  uair  a  riun  iad  dhoibh  fèin 
!  laogh  leaghta,  agus  a  thubhairt  iad,  So  do 
dhia  a  thug  a  nìos  thu  as  an  Eiphit,  agus  a 
dli'oibrich  iad  mòran  brosnachaidli; 
!  19  Gidheadh  a'd'  thruacantas  mòr  cha  do 
;  thrèig  thu  iad  's  an  f  hàsach:  cha  do  dlieal- 
aich  am  meall  neoil  riu  's  an  là,  gu'n  treòr- 
achadh  air  an  t-slighe;  no  am  meall  teine 
1  's  an  oidliche,  a  shoillseachadh  na  slighe 
dhoibh  air  an  imicheadh  iad. 

20  Agus  do  spiorad  maith  thug  thu  seachad 
gu'n  teagasg,  agus  do  mhaua  cha  do  chura 
thu  o'm  beul,  agais  uisge  thug  thu  dhoibh 

1  'n  an  tart. 

21  Eadhon  dà  f  hichead  bUadhna  bheath- 
!  aich  thu  iad  's  an  fhàsach:  cha  robh  dìth 
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orra:  cba  d'f  hàs  an  eudach  sean,  agus  cha 
d'at  an  cosan. 

22  Agus  thug  thu  dhoibh  rìoghachdau 
agus  slòigli,  agus  roinn  thu  iad  ann  an 
cearuaibh;agus  shealbhaich  iad  tìr  Shihoin, 
agus  tu-  rìgh  Hesboin,  agus  tìr  Og  rìgh 
Bhàsain. 

23  Agus  rinn  thu  an  clann  lìonmhor  mar 
reultan  nan  nèamh,  agus  thug  thu  iad  do'n 
tìr  mu' n  dubhairt  thu  r'an  aithrichibh,  gu'n 
rachadh  iad  a  steach  g'a  sealbhachadh.         \ 

24  Agus  chaidh  an  clann  a  steach,  agus 
shealbhaich  iad  an  tìr,  agus  chìosnaich  thu 
rompa  hichd-àiteachaidh  na  tìre,  na  Canaan- 
aich,  agus  thug  thu  thairis  'n  an  làimh  iad 
fèin  agus  an  rìghrean,  agus  skiagh  na  tìre, 
a  dheauamh  riu  mar  bu  mhiann  leo. 

25  Agus  ghlac  iad  bailtean  daingnichte, 
agus  talamh  reamhar,  agus  shealbhaich  iad 
tighean  làn  de  gach  ni  maith,  tobraichean 
cladhaichte,  f  ìon-Hosan  agus  Uosan-olaidh, 
agus  craobhan  meas  ann  am  pailteas:  agus 
dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh  iad,  agus 
dh'fhàs  iad  reamhar,  agus  bha  toil-inntinu 
aca  ann  ad  mhòr  ndiaitheas-sa.  : 

26  Gidheadh,bha  iad  eas-umhal,  agusrinn 
iad  ceanuairc  a'd'  aghaidh,  agus  thilg  iad  \ 
do  lagh  air  an  cìilaobh,  agus  mharbh  iad 
d'f  hàidhean  a  thug  fìanuis  'n  an  aghaidh, 
chum  am  piUtinn  a  d'ionnsuidh ;  agus  dh'oib-  ; 
rich  iad  mòran  brosnachaidh.  1 

27  Air  an  aobhar  sin  thug  thu  thairis  iad 
do  làimh  an  naimhdean,  a  shàraich  iad:  agus 
ann  an  àm  an  airce  ghlaodh  iad  riut,  agus  o 
na  nèamhan  chuala  tu,  agus  a'd'  mhòr 
thròcair  thug  thu  dhoibh  luchd-saoraidli,  a 
shaor  iad  à  làimh  an  naimhdean. 

2s  Ach  au  uair  a  bha  fois  aca,  rinn  iad  olc 
a  rìs  a"d'  f  hianuis;  uime  sin  dh'fhàg  thu  iad 
ann  an  lùimh  an  naimhdean,  agais  bha 
uachdaranachd  aca  orra.  Gidheadh,  au  I 
uair  a  phiU  iad  agus  a  ghlaodh  iad  riut,  i 
chuala  tu  o  na  nèamlian,  agus  shaor  thu  1 
iad  a'd'  mhòr  thròcair  iomadli  uair :  1 

29  Agus  thug  thu  fianuis  'n  an  aghaidli,  i 
chum  an  toirt  air  an  ais  a  dh'ionnsuidh  do  | 
lagha:  gidheadh,  rinn  iad.san  gu  h-uaibh- 
reach,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheantaibh,  | 
ach  pheacaich  iad  an  aghaidh  do  bhreith-  1 
eanas,  (nithean  ma  bheir  duine  ùmhlachd  1 
dhoibh,bithidh  e  beò  annta;)  agus  tharruing 
iad  air  falbh  au  gualaun,  agus  chruaidhich 
iad  am  muineal,  agus  cha-u  èisdeadh  iad. 

30  Agus  ghiìilain  thu  leo  rè  iomadh 
bUadhna,  agus  rinn  thu  fianuis  'n  an  aghaidh 
le  d'  spiorad  le  làimh  d'fhàidhean:  ach 
cha-n  èisdeadh  iad,  agus  thug  thu  thairis  \ 
iad  do  làimh  shhiagh  nan  tìr.  I 

31  Gidheadh  ann  ad  mhòr  thròcair  cha  do  ] 
chuir  thu  as  doibh  gu  tur,agus  cha  do  thrèig  i 
thu  iad;  oir  is  Dia  gi'àsmhor  agus  tròcair- 
each  thusa.  ' 

32  A  nis  ma  ta,  O  ar  Dia-ne,  a  Dhè 
mhùir,  chumhachdaich.  agus  uamhasaich,  '• 
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a  chumas  coimhcheangai  agus  tròcair,  ua 
measar  beag  a'  d'f  hianuis  an  sàrachadh  so 
uile  a  thàiuig  oirnne,  air  ar  rìghribh,  air  ar 
n-uachdaranaibh,  agus  air  ar  sagartaibh, 
agus  air  ar  fàidhibh,  agus  air  ar  n-aith- 
richibh,  agus  air  do  shluagh  uile,  o  làithibh 
rìghrean  Asiria  gu  ruig  an  là'n  diugh. 

33  Ach  tha  tlmsa  cothromach  anus  gach  ni 
a  thkinig  oirnn;  oir  rinn  thusa  gu  fìrinn- 
each,  ach  rinn  sinne  gu  h-aingidh. 

34  Cha  do  ghlèidh  ar  rìghrean,  ar  n-uachd- 
arain,  ar  sagartan,  no  ar  n-aithrichean  do 
lagh-sa,  agus  cha  d'èisd  iad  ri  d'àitheant- 
aibh,  agus  ri  d'  theisteas  leis  an  d'thug  thu 
teisteas  'n  an  aghaidh: 

35  Oir  cha  do  rinn  iad  seirbhis  dhuit  'n  an 
rìoghachd,  agus  anns  a'  mhòr  mhaith  a  thug 
thu  dhoibh,  agus  anns  an  fhearann  f hars- 
aing  agus  reamhar  a  chuir  thu  fa'n  comh- 
air;  agus  cha  do  phiU  iad  o'u  droch  oib- 
ribh. 

36  Feuch,  is  seirbhisich  sinn  an  diugh, 
agus  am  fearann  a  thug  thu  d'ar  n-aithrich- 
ibh  a  dh'itheadh  a  thoraidh  agus  a  mhaith, 
feuch,  is  seirbhisich  siim  aun. 

37  Agus  is  mòr  a  thoradh  do  na  rìghribh 
a  chuir  thu  os  ar  ceann  air  son  ar  peac- 
aidhean;  agus  tha  uachdarauachd  aca  os 
ceann  ar  corp,  agus  os  ceann  ar  sprèidhe,  a 
rèir  an  toile,  agus  tha  sinn  ann  an  àmhghar 
mòr. 

38  Agus  air  son  so  uile  nl  sinn  coimh- 
cheangal  cinnteach,  agus  sgrìobhaidh  sinn 
e;  agus  cuiridh  ar  n-uachdarain,  ar  Lebh- 
ithicli,  agus  ar  sagartan  an  seula  air. 

CAIB.  X. 

1  Ainmean  an  t-sluaigh  a  chuir  an  seula  rìs  a' 
choimlicheangal.  28  Chaidh  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh,  fo  mhionnaihh  gluasad  ann  an  lagh 
Dhè. 

AGUS  so  iadsan  a  chuir  an  seula  air: 
Kehemiah  an  Tirsata,  mac  HachaUah, 
agus  Sedeciah, 

2  Seraiah,  Asariah,  leremiah, 

3  Pasur,  Amariah,  Malchiah, 

4  Hatus,  Sebaniah,  Mahich, 

5  Harim,  Meremot,  Obadiah, 

6  Daniel,  Gineton,  Baruch, 

7  Mesulam,  Abiah,  Miamin, 

8  Maasiah,  BUgai,  Semaiah:  6'iad  sin  na 
sagartan. 

9  Agus  na  Lebhithich  ;  lesuah  mac 
Asauiah,  Binui  de  mhacaibh  Henadaid, 
Cadmiel; 

]  0  Agus  am  bràithrean,  Sebaniah,  Hodiah, 
CeUta,  Pelaiah,  Hanan, 

11  Micha,  Rehob,  Hasabiah, 

12  Sacur,  Serebiah,  Sebaniah, 

13  Hodiah,  Bani,  Beninu. 

14  Cinn  an  t-sluaigh:  Paros,  Pahat-moab^ 
Elam,  Satu,  Bani, 

15  Buni,  Asgad,  Bebai, 

16  Adoniah,  Bigbhai,  Adin, 
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17  Ater,  Hisciali,  Adsiir, 

18  Hodiah,  Hasum,  Besai, 

19  Hariph,  Anatot,  Nebai, 

20  Magpias,  Mesulam,  Hesir, 

21  Mesesabeel,  Sadoc,  ladua, 

22  Pelatiah,  Hanan,  Anaiah, 

23  Hosea,  Hananiah,  Ilasub, 

24  Halohes,  Pileha,  tìobec, 

25  Ilehum,llasabnali,  Maaseiah, 

26  Agus  Ahiah,  Hanan,  Anan, 

27  Makich,  Harini,  Baanah. 

28  Agus  a'  cliuid  eile  de'u  t-shiagh,  na 
sagartan,  na  Lebliithich,  na  dorsairean,  an 
luchd-seinn,  na  Netinich,  agus  iadsan  uile  a 
dhealaich  iad  fein  o  sliluagh  nan  tìr  a  chum 
lagha  Dliè,  am  mnathan,am  mic,  agus  an 
nigheanan,  gacli  aon  aig  an  robh  eòlas 
agus  tuigse; 

29  Dliluth-Iean  iad  ram  brìiithribh,  an 
àrd  uaislean,  agus  chaidh  iad  fo  mhallach- 
adh,  agus  fo  mhionnaibh,  gluasad  ann  an 
lagh  Dhè,  a  thugadh  seachad  le  làimh 
Mhaois  òglaich  l)hè,  agus  a  choimhead 
agus  a  dheanamh  uile  àitheantan  leho- 
bhah  ar  Tighearn',  agus  a  bhreitheanas, 
agus  a  reachdau: 

30  Agus  nach  toir  sinn  ar  nigheanan  do 
shluagh  na  tìre,  agus  nach  gabh  siun  an 
nigheanan-san  d'ar  macaibh: 

31  Agus  ma  bheir  sluagh  na  tìre  leo 
bathar,  no  biadh  air  bith  air  là  na  sàbaid, 
g'a  reiceadh,  nach  ceannaich  sinn  e  uatha 
air  an  t-sàbaid,  no  air  là  naomh:  agus  gu'n 
leig  sinn  seachad  an  t-seachdamh  bliadhna, 
agus  togail  nam  fiach  uile. 

32  Mar  an  ceudna  rinn  sinn  reachdan 
dhuinn  fein,  an  treas  cuid  de  shecel  a  chur 
a  dh'f  hiachaibh  oirnn  fèin  gach  bliadhua,  air 
son  seirbhis  tighc  ar  Dè; 

33  Air  son  an  arain  thaisbeanaidh,  agns 
air  son  an  tabhartais-bhìdh  ghnàthaichte, 
agus  air  son  ìobairt-Ioisgte  ghnàthaichte 
nan  sàbaid  agus  nan  gealach  ùr,  air  son 
nam  fèill  suidhichte,  agus  air  son  nan 
nithean  naomha,  agus  air  son  nan  ìobairt- 
pheacaidh,  a  dheanamh  rèite  air  son  Israeil, 
agus  air  son  uile  oibre  tiglie  ar  Dè. 

34  Agus  thilg  sinn  croinn,  na  sagartan,  na 
Lebhithich,  agus  au  sluagh  mu'n  tabhartas- 
f  hiodha,  chum  a  thabhairt  gu  tigh  ar  Dè,  a 
rèir  tighe  ar  n-aithrichean,  air  amaibh 
suidhichte,  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  a 
losgadh  air  altair  an  Tigheam'  ar  Dè,  mar 
tlia  e  sgrlobhta  anns  an  lagh: 

35  Agus  a  thabhairt  ceud-thoi*aidh  ar  fear- 
ainn,  agus  ceud-thoraidh  uile  mheas  gach 
uile  chraoibh,  o  bhliadhna  gu  bliadhna,  gu 
tigh  an  Tighearna: 

36  Agus  a  thabhairt  ceud-ghin  ar  mac, 
agus  ar  n-ainmhidhean,  mar  thae  sgiiobhta 
anns  an  lagh,  agus  ceud-ghin  ar  cniidh  agus 
ar  caorach,  gn  tigh  ar  Dè,  dh'ionnsuidh 
nan  sagart  a  fhritheileas  ann  an  tigh  ar 
Dè: 
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37  Agus  gu'n  tugamaid  ceud-thoradh  ar 
taoise,  agus  ar  tabhartasan,  agus  meaa 
gach  gnè  craoibhe,  fìoua  agus  olaidh, 
dh'ionnsuidh  nan  sagart,  gu  seòmraichibh 
tighe  ar  Dè ;  agus  deachamh  ar  fearainn  do 
na  Lobhithich,  air  chor  as  gu  faigheadh  na 
Lebhithich  sin  an  deachamh  ann  an  uile 
bhailtibh  ar  treabhachais. 

38  Agus  bithidh  an  sagart  mac  Aaroin 
maille  ris  na  Lebhithich,  an  uair  a  thogas 
na  Lcbhithich  andeachamh:  agus  bheir  na 
Lebhithich  suas  leo  deachamh  an  deach- 

I  aimh  gu  tigh  ar  Dè,  a  steach  do  na  seòni- 
raichibh,  do  thigh  an  ionmhais: 

39  Oir  bheir  clann  Israeil,  agus  clann 
Lebhi  leo  tabhartas  an  arbhair,  an  f  hìona 
nuaidh,  agus  na  h-olaidh,  steach  do  na 
seòmraichibh,  far  am  hheil  soithichean  an 
ionaid  naoimh,  agus  na  sagartan,  [agus]  an 
luchd-frithealaidh,  agus  na  dorsairean,  agus 
an  luchd-scinn.  Agus  cha  trèig  siune  tigh 
ar  Dè. 

CAIB.  XL 
1  Chòmhnuich  vachdarain  an  t-sluaigh,  agus  na 
daoine  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach,  ann  an 
leruscdem:  20  ph'abh  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh  còmhnuidh  gach  duine  '?i  a  shtilbh 
fiin. 

AG  U  S  chòmhnuich  uachdarain  an 
t-sluaigh  ann  an  lerusalem;  agus  thilg 
a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  croiun,  a  thoirt 
aoin  as  an  deichnear  a  ghabhail  còmhnuidh 
ann  an  lerusalem  am  baile  naomh,  agua 
gum  bitheadh  uaoi  earrannau  anns  ua 
bailtibh  eile. 

2  Agus  bheannaich  an  sluagh  na  daoine 
uile,  a  thairg  iad  fèin  gu  toileach  gu  còmh- 
nuidh  'ghabhail  ann  an  lerusalem. 

3  Agus  is  iad  so  cinn  na  mòr-roinne,  a 
chòmhnuich  ann  an  lerusalem,  agus  ann  ani 
bailtibh  ludah:  ghabh  gach  aon  còmhnuidh 
'n  a  sheilbh  fèin,  'n  am  bailtibh,  na  h-Israel- 
ich,  na  sagartan,  agus  na  Lebhithich,  agus 
na  Netiuich,  agus  mic  sheirbhiseach  Shol- 
aimh. 

4  Agus  chòmhnuich  ann  an  lerusalera  de 
chloinn  ludah  agus  de  chloinn  Bhenianiin: 
de  chloiim  ludah:  Ataiah  mac  Udsiali, 
mhic  Shechariah,  mhic  Amariah,  mhic 
Shephatiah,  mhic  Mahalaleeil,  de  chloiuu 
Phereis: 

5  Agus  ^lasseiah  niac  Bharuich,  mhic 
Cholhoseh,  mhic  Ilasaiah,  mhic  Adaiah, 
mhic  loiarib,  mhic  Shechariah,  mhic  Shi- 
loni. 

6  Mic  Phereis  uile  a  chòmhnuich  ann  an 
lerusalem,  ceithir  cheud,  tri  fichead,  agus 
ochd  fir  threuna. 

7  Agus  is  iad  so  mic  Bheniamin;  Salu 
mac  Mhesulaim,  nihic  loeid,  mhic  Phedaiah, 
mhic  Cholaiah,  mhic  Mhaaseiah,mhic  Itieil 
mhic  lesaiah. 

8  Agus  'n  a  dlièigh-san  Gabai,  Salai,  uaoi 
ceud  agus  a  h-ochd  thar  f  hichead. 
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9  Agus  loel    nvdc    Shichri  'n 
amhairc  thairis  orra;  agus  ludah  mac  She 
miah  an  dàra/ear  os  ceann  a'  bhaile, 

10  De    na  sagartaibh:    leelaiah, 
laehin, 


26  Agus  ann  an  lesua,  agus  ann  am  !Mola- 
dah,  agus  ann  am  Bet-pelet, 

27  Agus  ann  an  Hasar-sual,  agus  anu  am 
loiarib,    Beer-seba  agus  'n  a  bhailtibh  beaga, 

j    28  Agus  anu  an  Siclag,  agus  ann  am  Me- 


11  Seraiah  mac  Hilciah,  mhic  Mhesulaira,   conah  agus  'n  a  bhailtibh  beaga. 


mhic  Shadoic,  mhic  Mheraioit,  mhic  Ahi 
tuib,  riaghlair  tiglie  Dhè. 

12  Agus  am  bràithrean  a  rinn  obair  an 
tighe,  ochd  ceud,  agus  a  dhà  thar  f  hichead: 
agus  Adiah  mac  lerohaim,  mhic  Phelahah, 
mhic  Amsi,  mic  Shechariah,  mliic  Phasuir, 
mhic  Mhalchiah; 

13  Agus  a  bhràithrean,  cinn  nan  aithrich- 
ean,  dà  cheud,  dà  fliichead,  agus  a  dhà: 
agus  Amasai  mac  Asareeil,  mhic  Ahasai, 
mhic  Mhesilemoit,  mhic  Imeir. 

14  Agus  am  bràithrean,  fìr  chomasach 
ghaisgeil,  ceud  agus  a  h-ochd  thar  f  hicliead: 
agus  'n  a  fhear-amliairc  thairis  orra  Sab- 
diel,  mac  aoin  de  na  daoinibh  niora. 

15  Agus  de  na  Lebhithich:  Semaiah  mac 
Hasuib,  mhic  Asricaim,  mhic  Ilasabiah, 
mhic  Bhuni; 

16  Agus  Sabetai,  agus  losabad,  de  cheann- 
aibh  nan  Lebhitheach,  os  ccann  oibre  tighe 
Dhè  o'n  leth  muigh. 

17  Agus  Mataniah  mac  Mhicha,  mhic 
Shabdi,  mhic  Asaiph,  an  ceud  f  hear  a  thòis- 
icheadh  air  buidheachas  a  thoirt  ann  an 
urnuigh;  agus  Bacbuciah,  an  dara/mr  am 
measg  a  bhràithrean,  agus  Abda  mac  Sha- 
mua,  mhic  Ghalail,  mhic  ledutuiu. 

IS  Na  Lebhithich  uile  anns  a'  bhaile 
naomh,  dà  cheud,  ceithir  fichead,  agus  a 
ceithir. 

19  Agus  na  dorsairean,  Acub,  Talmon, 
agus  am  bràithrean  a  bha  ri  faire  aig  na 
geataibh,  ceud,  tri  fiehead,  agus  a  dhà- 
dheug. 

20  Agus  bha  'chuid  eile  de  Israel,  na 
sagartan,  agus  na  Lebhithich,  ann  an  uile 
bhailtibh  ludah,  gach  fear  'n  a  sheilbh 
fèin.  ' 

21  Ach  ghabh  na  Netinich  còmhnnidh  ann 
an  Ophel;  agus  hha  Siha  agus  Gispa  os 
ceann  nan  Netineach. 

22  Agus  Ve  fear-amhairc  thairis  nan  Lebh- 
itheacli  ann  an  lerusalem  Udsi  mac  Bhani, 
mliic  Ilasabiah,  mhic  Mhataniah,  mhic 
Mhicha.  De  mhacaibh  Asaiph,  bha'n  luchd- 
seinn  fa  chomhair  oibre  tighe  Dhè: 

23  Oir  Vi  àitlme  an  rìgh  mu'n  timchioll, 
gu'm  bitheadli  cuibhrionn  àraiclh  air  son  an 
luchd-seinn,  a  dhlighe  fèin  air  gach  là. 

24  Agus  bha  Petaiah  macMhesesabeeil,  de 
chloinn  Sherah  mhic  ludah,  aig  làimh  an 
'^h  anns  gach  ciiis  a  thaobh  an  t-shiaigh. 

^  25  Agus  a  thaobh  nam  bailtean  beaga 
'n  am  fearaun,  chòmhnuicli  cuid  de  mhac- 
aibh  ludah  ann  an  Ciriat-arba  agus  'n  a 
bhailtibh  beaga,  agus  ann  an  Dibon  agus 
'n  a  bhailtibh  bcaga,  agus  ann  an  lecabseel 
àgas  'n  a  bhailtibh  bet.ga, 
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Agus  ann  an  En-rimon,  agus  anu  an 
Sareah,  agus  ann  an  larmut, 

30  Sanoah,  Adulam,  agus  'u  am  bailtibh 
beaga,  a)m  an  Lachis  agus  'n  a  f  hearann, 
ann  an  Asecah  agus  'n  a  bhailtibh  beaga. 
Agus  chòmhnuich  iad  o  Bheer-seba  gu  ruig 
gleann  Hinoim; 

31  Agus  mic  Bheniamin  o  Gheba,  ann  am 
Michmas,  agus  Aia,  agus  Bet-el  agus  'n  a 
bhailtibh  beaga, 

32  Ann  an  Auatot,  Nob,  Ananiah, 

33  Hasor,  Ramah,  Gitaim, 

34  Iladid,  Seboim  Nebalat, 

35  Lod,  agus  Ono,  gleaun  an  luchd-ceirde. 

36  Agus  de  na  Lebhithich  bloa  roinneau , 
ann  an  ludah,  agus  ann  am  Beniamin. 

CAIB.  XII. 
1  Na  sagartan  agus  na  Lebhithich  a  chaidh 
suas  maille  ri  Seruhahel.  12  Cinn  aithrichean 
nan  sagart.  27  Coisreagadh  halla  lerusaleim. 
44  Dreuchd  nan  sagart  agus  nan  Lehhitheach 
a  shuidhicheadh  anns  an  teampull. 

AGUS  is  iad  so  na  sagartan  agus  na 
Lebhithich  a  chaidh  suas  maille  ri 
Serubabel  mac  Shealtieil,  agus  lesua:  Se- 
raiah,  leremiah,  Esra, 

2  Amariah,  Mahich,  Hatus, 

3  Sechaniah,  Rehum,  Meremot, 

4  Ido,  Gineto,  Abiah, 

5  Miamin,  Maadiah,  Bilgah, 

6  Semaiah,  agus  loiarib,  ledaiah, 

7  Sahi,  Amoc,  Hilciah,  ledaiah:  ft'iad  siu 
cinn  nan  sagart  agus  am  braithrean  ann  an 
làithibh  lesua. 

8  Agus  na  Lebhithich  :  Icsua,  Binui,  Cad- 
miel,  Serebiah,  ludah,  agus  Mataniah  a  bha 
os  ceann  nan  laoidh-mholaidh,  e  fèin  agus  a 
bhràithrean: 

9  Agus  Bacbuciah,  agus  Uni,  agus  am 
bràithrean,  a  bha  thall  fa'u  comhair-san 
anns  ua  fairibh. 

10  Agus  ghin  lesua  loiacim,  agus  ghin 
loiacim  Eliasib,  agus  ghin  Eliasib  loiada, 

11  Agus  ghiu  loiada  lonatan,  agus  ghin 
lonatan  ladua. 

12  Agus  ann  an  làithibh  loiacim  bha  'n  an 
sagartan,  cinn  nan  aithricheau:  o  Sheraiah, 
Meraiah:  o  leremiali,  Ilananiah: 

13  0  Esra,  Mesulam:  o  Amariah,  leho- 
hanan: 

14  0  MheHcu,  lonatan:  o  Shechaniah, 
loseph: 

15  O  Harim,  Adnah:  o  Mheraiot,  Helcai: 

16  0  Ido,  Sechariah:  oGhineton,  Mesulam: 

17  0  Abiah,  Sichri:  o  Mhiamin,  ***:  o 
Mhoadiah,  Piltai: 

18  0  Bhilgah,  Samua:  o  Shemaiah,  Icho- 
natan: 
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\9  0  loiarib,  Matenai:  o  ledaiah,  Udsi: 

20  0  Shalai,  Calai:  o  Amoc,  Eber: 

21  0  Hilciah,  Hasabiah:  o  ledaiali,  Neta- 
ucel. 

22  Sgrìobhadh  sìos  ua  Lebhithich  aiin 
an  làithibh  Eliasib,  loiada,  agus  lohanain, 
agiis  ladua,cinn  nan  aithricheau;  agus  na 
sagartan  gu  ruig  rìoghachadh  Dhariuis  a' 
Phersaich. 

23  Sgrìobhadh  sìos  mic  Lebhi,  cinn  uan 
aithrichean,  aun  an  leabliar  uan  eachdraidh, 
gu  ruig  làitheau  lohauain  mhic  Eliasib. 

24  Agus  cinnnan  Lebhitheach:  Hasabiah, 
Serebiah,  agus  lesua  mac  Chadmieil,  agus 
am  bràithrean  thall  fa'n  comhair,  a  mholadh 
agu.s  a  thabhairt  buidheachais  a  rèir  àithne 
Dhaibhidh  òglaich  Dhè,  faire  fa  chomhair 
faire. 

2.5  Matauiah,  agus  Bacbuciah,  Obadiah, 
Mesulam,  Talmou,  Acub,  'u  an  dorsairibh 
a'  coimhead  na  faire  aig  stairsueachaibh 
uau  geata. 

26  lad  siu  aun  an  làithibh  loiacim  mhic 
lesua,  mhic  losadaic,  agus  aun  an  làithibh 
Ne'iemiah  an  uachdaraiu,  agus  Esra  au 
t-s?gairt,  an  sgrìobhaiche. 

27  Agus  aig  coisreagadh  balla  lerusaleim 
dh'iarr  iad  na  Lebhithich  as  an  àitibh  uile, 
chum  an  tabhairt  gu  h-Ierusalem,  a  chumail 
a'  choisreagaidh  le  h-aoibhneas,  agus  le 
breth-buidheachais,  agus  le  seinn,  le  ciom- 
balaibh,  saltairibh,  agus  le  clàrsaichibh. 

28  Agus  chruiuuich  mican  luchd-seinn  an 
ceann  a  chèile,  araou  as  au  tìr  chòmhnaird 
mu  thimchioll  lerusalem,  agus  à  bailtibh 
beaga  Netophati; 

29  Agus  à  tigh  Ghilgail,  agus  à  machairibh 
Gheba  agus  Asmabheit;  oir  thog  an  luchd- 
seinn  bailtean  beaga  dhoibh  fein  mu  thim- 
chioll  lerusaleim. 

30  Agus  glilan  na  sagartan  agus  ua  Lebh- 
ithich  iad  fèiu,  agus  ghlan  iad  au  sluagh, 
agus  na  geatachan,  agus  am  balla. 

31  An  sin  thug  mi  suas  uachdaraiu  ludah 
air  a'  bhalla,  agus  dh'orduich  mi  dà  chuid- 
eachd  mhòr  chum  molaidh,  agus  gu'n  imich- 
eadh  aon  a  dh'iounsuidh  na  làimhe  deise 
air  a'  bhalla  gii  geata  an  aolaicli: 

32  Agus  'n  an  dèigh-san  chaidh  Hosaiah, 
agus  leth  uachdarain  ludah, 

33  Agus  Asariah,  Esra,  agus  Mesulam, 

34  ludah,  agus  Beuiamin,  agus  Semaiah, 
agus  leremiah: 

35  Agus  cuid  de  mhacaibh  uan  sagart  le 
trompaidibh;  Sechariah  mac  lonatain,  mhic 
Shemaiah,  mhic  Mhataniah,  mhicMhichai- 
ah,  mhic  Shacuir,  mhic  Asaiph; 

36  Agus  a  bhràithreau  Semaiah,  agus 
Asareel,  Milalai,  Gilalai,  Maai,  Netaneel, 
agus  ludah,  agus  Hauaui,  le  iuuealaibh- 
ciùil  Dhaibhidh  òglaich  Dhè,  agus  Esra  au 
sgrìobhaiche  rompa. 

37  Agus  aig  geata  au  tobair  a  bha  fa'n 
comhair,  chaidh  iad  suas  aiir  ceumaibh  bailo 
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Dhaibhidh,  aig  dol  suas  a'  bhalla,  os  ceann 
tighe  Dhaibhidh,  gu  ruig  geata  an  uisge  a 
làimh  na  h-àirde  'n  ear. 

38  Agus  dh'imich  a'  chuideachd  eile  a  bha 
chum  molaidh  thall  fa'ncomhair,  agusmise 
'n  au  dèigh,  agus  leth  au  t-sluaigh  air  a' 
bhalla,  o  thaobh  shuas  tìiir  uan  àmhuinn  gu 
ruig  am  balla  leathau ; 

39  Agus  0  thaobh  shuas  geata  Ephraim, 
agus  03  ceaun  an  t-seauu  gheata,  agus  os 
ceann  geata  au  èisg,  agus  tìiir  Hanaueeil, 
agus  tìiir  Mheah,  gu  ruig  geata  uau  caorach; 
agus  sheas  iad  auu  au  geata  a'  phrìosain. 

40  An  siu  sheas  au  dà  chuideachd  a  bha 
chum  molaidh  aun  an  tigh  Dhe,  agxis  mise 
agus  leth  nan  riaghlair  maille  rium: 

41  Agus  ua  sagartan,  Eliacim,  Maaseiah, 
Miniamin,  Michaiah,  Elioeuai,  Sechariah, 
Hauauiah  le  trompaidibh ; 

42  Agus  Maaseiah,  agus  Semaiah,  agus 
Eleasar,  agus  Udsi,  agus  lehohanan,  agus 
Malchiah,agus  Elam,agus  Bser:  agus  sheinn 
au  luchd-seinn  gu  h-àrd,  agus  lesraiah  'u  a 
fhear-amhairc  thairis  orra. 

43  Agus  dh'ìobair  iad  air  an  là  sin  ìobairt- 
ean  mòra,  agus  riun  iad  gairdeachas;  oir 
thug  Dia  orra  gairdeachas  a  dheanamh  le 
h-aoibhneas  mòr:  riun  na  mnathan  mar  au 
ceudna  agus  a'  chlann  gairdeachas,  agus 
cliualas  gairdeachas  lerusaleim  'an  cèin. 

44  Agus  shuidhicheadh  air  an  là  cheudna 
daoine  os  ceaun  nau  seòmar  air  son  uan 
ioumhas,  air  sou  nan  tabhartas,  air  son  uan 
ceud  thoradh,  agus  air  son  nau  deachamh, 
chum  gu'n  cruinuicheadh  iad  auuta  à 
achaunaibh  uam  bailteau  cuibhriouiian  au 
lagha  do  ua  sagartau  agus  do  na  Lebhithich: 
oir  bha  aoibhueas  air  ludah  air  son  nan 
sagart  agus  air  son  nau  Lebhitheach  a  bha 
a'  feitheamh. 

45  Agus  choimhid  iad  faire  an  Dè,  agus 
faire  a'  ghlauaidh,  araon  au  luchd-seinn 
agus  na  dorsaireau,  a  rèir  aithue  Dhaibh- 
idh  agus  Sholaimh  a  mhic: 

46  Oir  auu  au  làithibh  Dhaibhidh  agus 
Asaiph  o  sheau  bha  ciuu  aun  air  an  luchd- 
seinn,  agus  air  ua  laoidhibh  molaidh  agus 
buidheachais  do  Dhia. 

47  Agus  tliug  Israel  uile  seachad  aun  an 
làithibh  Sherubabeil,  agus  anu  an  làithibh 
Nehemiah,  cuibhrionuau  au  luchd-seiun  agus 
uan  dorsair,  dlighe  gach  là  air  a  là  fèiu; 
agus  naomhaich  iad  nithean  do  na  Lebh- 
ithich;  agus  uaomhaich  na  Lebhithich  do 
chloinu  Aaroiu. 

CAIB.  XIII. 
\  Air  leughadh  an  lagha  dhoibh  dhealaicheadh 
Israel  o^n  t-sluagh  mheasgta.  4  'A^  nair  a 
phill  Nehemiah  thvg  e  fainear  na  seòm- 
raichean  a  ghlanadh.  lO'  Tìiagair  e  cùis 
nan  Lebhitheach.  15  Mu  bhriseadh  na 
sàbaid.  23  Mu  na  h-Iudhaich  a  phòs 
mnathan  coimheach. 

AIIl  an  là,  sin  leughadh  ann  au  lcabhar 
Mhaois  anu  an  èisdeachd  an  t-sluaigh, 
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agus  f  huaradh  sgrìobhta  aim,  nach  tigeadh 
an  t-Anionach  agiis  am  r^Ioabach  a  steach 
do  choimhthional  Dhè  gu  bràth; 

2  A  chionn  nach  do  choinuich  iad  clann 
Israeil  le  h-arau  agus  le  h-uisge,  agus  gu'n 
do  thuarasdalaich  iad  Balaam  'u  an  agh- 
aidh  chum  am  mallachadli:  ach  thiound- 
aidh  ar  Dia  am  niallachadh  gu  beanu- 
achadh. 

3  A  nis  an  uair  a  chual'  iad  au  lagli, 
dhealaich  iad  an  sluagh  measgta  uile  o 
Israel. 

4  Agus  roimhe  so  hha  aig  Eliasib  an 
sagart,  a  chuireadh  os  ceanu  seòmair  tighe 
ar  Dè,  cleamhnas  ri  Tobiah. 

6  Agus  rinn  e  dha  seòmar  mòr,  far  an 
robh  iad  roimhe  a'  cur  an  tabhartais-bhìdh, 
na  tùise,  agus  nau  soitheach,  agus  deach- 
aimh  an  arbhair,  an  f hìoua  nuaidh,  agus  na 
h-olaidh,  (a  dh'orduicheadh  do  na  Lebh- 
ithich,  agus  dou  hichd-seinn,  agus  do  na 
dorsairibh,)  agi;s  tabhartais  nan  sagart. 

6  Ach  an  uair  a  thachair  so  uile  cha  robh 
mise  ann  an  lerusalem;  oir  anns  an  dara 
bhadhna  deug  thar  fhichead  de  Artac- 
sercses  rìgh  Bhabiloin,  thàinig  mi  dh'ionn- 
suidh  an  rìgh,  agus  an  dèigh  làitheau 
àraidh  fhuair  mi  mo  chead  o'n  rìgh: 

7  Agus  thàinig  mi  gu  h-Ierusalem,  agus 
thuig  mi  an  t-olc  a  rinn  Eiiasib  air  son 
Thobiah,  seòmar  a  cUieanamh  dha  aun  an 
cviirtibh  tighe  Dhè. 

8  Agus  gliabh  mi  gu  ro  olc  e;  agus  thilg 
mi  uile  airneis-tighe  Thobiah  mach  as  an 
t-seòmar. 

9  Agus  dh'àithn  mi,  agus  ghlan  iad  na 
Beòmraichean:  agus  thug  mi  air  an  ais  an 
sin  soithicheau  tighe  Dhè,  an  tabhartas- 
bkUi  agus  au  tùis. 

10  Agus  dhaithnich  mi  nach  d'thugadh 
seachad  cuibhrionnau  nau  Lebhitheach;  oir 
theich  na  Lebhithich  agus  an  luchd-seinn  a 
rinn  au  obair,  gach  duiue  a  dh'ionnsuidli 
'fhearainu  fèiu. 

11  Agus  thug  mi  achmhasan  do  na  riagh- 
lairibh,  agus  thubhairt  mi,  C'ar  son  a  thrèig- 
eadh  tigh  Dhè  ì  Agus  chriùnnich  mi  iad  ri 
'chèile,  agus  shuidhich  mi  iad  'n  an  àit. 

12  Agus  thug  ludah  uile  deachamh  an 
arbhair,  agus  an  fhiona  nuaidh,  agus  na 
h-olaidh  a  steach  do  na  h-ionmhasaibh. 

13  Agus  chuir  nii  luchd-coimhid  os  ceann 
nau  ionmhas,  Selemiah  an  sagart,  agus 
Sadoc  an  sgrìobhaiche;  agus  de  na  Lebh- 
ithich,  Pedaiah;  agus  làiuih  riu-san  Hauan 
mac  Shacuir,  mhic  Mhataniah:  oir  mheas- 
acUi  f  ìrinueach  iad,  agus  hha  on'a-san  roiuu 
air  am  bràithribh. 

14  Cuimhnich  orm,  0  mo  Dhia,  air  son  so, 
agus  na  cuir  as  clo  shealladh  mo  dlieadh 
ghnìomharau  a  riun  mi  a  thaobh  tighe  mo 
Dhè  agus  a  thaobh  'f  hairean. 

15  Auns  na  làithibh  sin  chmmaic  mi  ann 
au  ludah  daoine  a'  saltairt  fhìou-amar  air 
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au  t-sàbaid,  agus  a  toirt  a  stigh  sguab,  agus 
a'  cur  luchd  air  asalaibh;  agus  maran 
ceudua  fìon,  fìon-dhearcan,  agus  fìgean, 
agus  gach  gnè  eahaich,  a  thug  iad  a  stigh 
do  h-Ierusalem  air  là  na  sùbaicl':  agus  thug 
mi  fianuis  '«  an  aghaidh  air  an  là  air  an  do 
reic  iad  biaclh. 

16  Ghabh  mar  an  ceudna  Tìoraich  còmh- 
uuidh  ann,  a  thug  a  stigh  iasg  agus  gach 
gnè  bathair;  agus  reic  iacl  air  an  t-sabaid 
ri  clann  ludah,  agus  aun  au  lerusalem. 

17  Agus  thug  mi  achmhasan  do  àrd  uais- 
libh  ludah,  agiis  thubhairt  mi  riu,  Ciod  an 
ui  olc  so  a  ilia  sibh  a'  deanamh,  agus  sibh 
a'  briseadh  là  ua  sàbaid? 

18  Xach  d'rinn  bhur  n-aithrichean  mar  so, 
agus  nach  d'thug  ar  Dia  an  t-olc  so  uile 
oirnue,  agus  air  a'  bhaile  so?  agus  tha  sibhse 
a'  toirt  tuilleadh  feirge  au"  Isi-ael  leis  au 
t-sàbaid  a  bhriseadh. 

1 9  Agus  au  uair  a  thòisich  geatachan  leru- 
saleim  air  a  bhi  dorcha  roimh  'n  t-sàbaid, 
dh'àithn  mi,  agus  dhruideadh  na  comh- 
lachan  ;  agus  dh'àithn  mi  nach  bitheadii 
iad  air  am  fosgladh  gus  an  dèigh  na  sà- 
baid':  agus  cuid  de  m'òglachaibh  shuidhich 
mi  aig  na  geataibh,  chum  nach  tigeadh 
eallach  a  stigh  air  là  na  sàbaid . 

20  Agus  ghabh  na  ceaunaichean,  agus 
luchd-reicidh  gach  gnè  bathair,  tànih  an 
taobh  a  muigh  de  lerusalem  uair  no  dhà. 

21  Agus  thug  mi  fìauuis  'u  an  aghaidli, 
agus  thubhairt  mi  riu,  C'ar  son  a  tha  sibLÌ 
a'  gabhail  tàimh  fa  chomhair  a'  bhalla?  ma 
ni  sibh  a  rìs  e,  leagaidh  mi  làrah  oirbh. 
O'n  àm  sin  cha  dthàinig  iad  tuilleadh  air 
an  t-sàbaid. 

22  Agus  dh'àithn  mi  do  na  Lebbithich,  a 
bha  'g  an  glanacUi  fèin,  agus  a  thàinig  a 
ghleidheadh  uau  geata,  gu'n  naomhaich- 
eadh  iad  là  na  sàbaid.  Cuimhuich  orm,  0 
mo  Dhia,  tliwjlh  so  mar  an  ceudna,  agus 
eaomhain  mi  a  rèir  meud  do  thròcair. 

23  Mar  au  ceudna  auns  na  làithibh  siu 
chunnaic  mi  ludhaich  a  phòs  mnathan  de 
Asdod,  de  Amon,  agus  de  Mhoab. 

24  Agus  labhair  an  clann  leth  ann  an 
cainnt  Asdoid,  agiis  cha  b'urrainn  iad  labli- 
airt  ann  an  cainnt  nau  ludhach,  ach  a  rèir 
cainnte  an  dà  shluaigh. 

25  Agus  thug  mi  achmhasan  dhoibh,  agus 
mhallaich  mi  iad,  agus  bhuail  mi  cuid 
diubh,  agus  spìon  mi  dhiubh  am  falt,  agus 
thug  mi  oiTa  mionnachadh  air  Dia,  nach 
tugadli  iad  an  nigheanau  d'am  macaibh-san, 
agus  nach  gabhadh  iad  an  nigheanan-san 
d'am  macaibh,  no  dhoibh  fèin. 

26  Leis  na  uithibh  siu  nach  do  pheacaich 
Solamh  rìgh  IsraeiU  gidheadh  am  measg 
mhòrain  cliinneach  cha  robh  rìgh  ann 
cosmhuil  ris,  a  bha  air  a  ghràdhachadh  le 
'Dhia,  agiis  a  rinn  Dia  'u  a  rìgh  air  Israel 
uile,  ach  thug  mnathan  coimheach  air-san 
fèin  peacachadh. 
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27  Au  èisd  sinn  ribh  ma  ta  gus  au  t-olc  j  coimhcheangal  na    sagartachd    agus    nan 
mòr  so  uile  a  dheanamh,  gu  peacachadh  au  •  Lebhitheach. 

aghaidh  ar  Dè,  le  muathan  coiuiheach  a     30  Mar  so  ghlan  mi  iad  o  gach  coigreach, 
phòsadh.  agus  dh'orduich  mi  faireau  uau  sagart  agus 

28  Agus  bha  aon  de  mhacaibh   loiada, !  uau  Lebhitheach,  gach  aou  'n  a  ghuothuch 
mhic  EHasib  au  àrd-shagairt,  'n  a  chliamh-  fèiu: 

uiu  aig  Saubahat  au  t-Horouach:  uime  sin     31  Agus  air  son  nau  tabhartas-fiodlia,  aig 
dh'f  hògair  uii  uam  e.  amaibh  suidliichte,  air  sou  nau  ceud  thor- 

29  Cuiuihuich   orra,  0  mo  Dhia,  chionn  adh.    C'iimhuich  orm,  0  mo  Dhia,  chum 
gu'u  do  thruaill  iad  au  t-sagartachd,  agus  l  maith. 


E  S  T  E  R. 


CAIB.  I. 

1  Rinn  Ahasuerus  cuirm  tìCa  uachdaranaibh 
ayus  d'a  sheirbhisich.  10  DhiùU  Bhasti  leachd 
an  làthair  an  rìgh  'n  uair  a  diuir  ejios  oirre. 
16  Le  comhairle  Mhemucain  chuir  an  rìgh  air 
falbh  Bhasti. 

ANIS  aun  an  làithibh  Ahasueruis,  {is  e 
so  au  t-Ahasuerus  a  rìghich  o  ludia 
gu  ruig  l']tiopia,os  ceann  ceud,  agus  seachd 
thar  fliichead  mòr-roinn;) 

2  Auus  ua  làithibh  sin,  an  uair  a  shuidh 
rìgh  Ahasuerus  air  rìgh-chaithir  a  rìogh- 
achd,  a  hha  auu  an  Susau  an  lùchairt; 

3  Auns  an  treas  bliadhnad'arìoghachadh, 
rinu  e  fleadh  d'a  uachdaraiu  uile,  agus  d'a 
sheirbhisich ;  agus  cumhachd  Phersia  agus 
Mhedia,  àrd  uaisleau  agas  uachdaraiu  uam 
mòr-roiuueau  'n  a  làthair; 

4  Au  uair  a  nochd  e  saoibhreas  a  rìogh- 
achd  ghlòrmhoir,  agus  urram  a  mhòrachd 
òirdheirc,  rè  ceud  agus  ceithir  fichead  là. 

5  Agus  au  uair  a  clu-ìochnaicheadli  na 
làitheau  siu,  rinn  au  rìgh  do'n  t-sluagh  uile 
a  bha  làthair  ann  an  Susan  an  lùchairt, 
eadar  mhòr  agus  bheag,  fleadh  sheachd 
làithean,  auu  an  cìiirt  lios  tighe  an  rìgh. 

6  Bha  na  chirteinean  geal',  uaine,  agus 
gorm'  air  an  crochadh  le  cordaibh  de  auart 
griun  agus  de  chorcur,  air  failbheagaibh 
airgid,  agus  puist  marmoir:  na  leapaichean 
a  dli'  òr  agus  a  dh'  airgiod,  air  leac-urlair 
de  mharmor  dearg,  agus  gorm,  agus  geal, 
agus  dubh. 

7  Agu.s  thug  iad  deoch  seachad  ann  an 
soithichibh  òir,  agus  na  soithichean  eu- 
cosmhuil  r'a  chèile,  agus  f  ìon  rìoghail  auu 
ani  pailteas,  mar  a  thigoadh  do'n  rìgh. 

8  Agus  hìia  'u  t-òl  a  rèir  an  lagha,  gim 
neach  ann  a  dh'èignicheadh ;  oir  mar  siu 
dh'àithn  au  rlgh  do  uile  dhaoinibh  mòra  a 
tliighe,  gu'n  deanadh  iad  mar  a  baiU  leis 
gach  duine. 

9  Mar  au  ceudna  riun  Bhasti  a'  bhau- 
righinn  fleadh  do  na  nmàibh  anns  an  tigh 
rìoghail  a  hhuineadh  do  rìgh  Ahasuerus. 

10  Air  au  t-seachdamh  là,  'u  uair  a  bha 
cridhe  an  righ  subhach  le  fìon,  dh'àithu  e 
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do  Mhehuman,  do  Bhista,  do  Ilarbona,  do 
Bhigta,  agus  do  Abagta,  do  Shetar,  agus 
do  Charcas,  ua  seachd  caillteauaich  a  f  hrith- 
eil  ann  an  làthair  an  rìgh  Ahasueruis, 

1 1  Bhasti  a'  bhau-righiun  a  thoirt  an  làtli- 
air  an  rìgh  leis  a'  chrìm  rìoghail,  a  nochdadh 
do'u  t-sluagh  agus  do  ua  h-uachdaranaibh 
a  sgèimhe;  oir  bha  i  maiseach  ri  amharc 
oirre. 

12  Ach  dhiìilt  a'  bhan-righiun  Bhasti 
teaclid  air  àithne  au  rìgh  a  tìiug  e  seachad 
le  làimh  nau  caillteanach:  agus  bhacorruich 
mhòr  air  au  rìgh,  agus  las  'f  hearg  an  taobh 
a  stigh  dlieth. 

13  An  siu  thubhairt  an  rìgh  ris  na  daoin- 
ibh  glice,  d'am  b'aithne  ua  h-aimsireau, 
(oir  he  sin  guàth  an  rìgh  d'au  taobh-sau 
uile  a  bha  eòlach  air  lagh  agus  breitheanas; 

14  Agus  làimh  ris  hha  Carsena,  Setar, 
Admata,  Tarsis,    Meres,    Marsena,    agus 

i  ]\Iemucan,  seachd  uachdarain  Fhersia  agus 
Mhedia,  a  hha  'faiciuu  guùise  au  rìgh,  agus 
I  a  shuidh  air  thoiseach  's  au  rìoghachd,) 

15  A  rèir  an  lagha  ciod  a  ni  siuu  ris  a' 
!  bhan-righinu  Bhasti,  achiouu  nach  d'rinu  i 
j  ian-tus  au  rìgh  Ahasueruis  le  làimh  uau 

caillteauach? 

1  16  Agus  thubhairt  Memucan  an  làthair  an 
!  rìgh  agus  uau  uachdarau,  Cha-u  ann  air  an 
I  rìgh  a  mhàiu  a  riuu  Bhasti  a'  bhan-righiun 
I  eucoir,  ach  mar  au  ceutlua  air  na  h-uachd- 

arauaibh  uile,  agus  air  au  t-sluagh  uile,  a 
!  tha  aun  au  uile  mhòr-roiuuibh  righ  Aha- 
;  sueruis: 

ì  J7  Oir  nithear  guìomh  na  l)an-righinn 
:  aithnichte  do  na  mnàibh  uile,  air  chor  as 
!  gu'u  dean  iad  tàir  air  am  fir  'u  au  sìiilibh, 
I  'u  uair  a  their  iad,  Dh'àithu  an  rìgh  Aha- 

suerus  a'  bhan-rigliinn  Bhasti  a  thoirt  a 

steach  'u  a  làthair,  ach  cha  d'thàiuig  i. 
I    18  Mar  au  ceudua  air  au  là'n  diugh  labh- 
I  raidh  baiu-tighearuau  PhersiaagusMhedia, 
i  a  chluiuueas  mu  ghuìomh  na  bau-righinn, 

ri  uile uachdaranaibh  au rìgh:  mar  soèiridh 
•  suas  pailteas  tàire  agus  feirge. 

19  Ma's  maith  leis  an  rìgh,  thigeadh  àithne 

rìoghail  a  niach  uaith,  agua  sgrìobhar  i  am 
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raeasg  laghannan  nam  Pcrsach  agus  nam 
Mèdeach,chum  nach  atharraichear  i,  Nach 
tig  Bhasti  ui's  mò  an  làthair  au  rìgh  Aha- 1 
sueruis,  agus  gu'n  toir  au  rìgh  a  li-inbhe  j 
rìoghail  do  nihnaoi  eile  a's  fearr  na  ise. 

20  Agus  an  uair  a  chhiinnear  àithne  an 
rìgh  a  bheir  e  seachad  air  feadh  a  rìogh- 
aclid  uile,  (oir  tha  i  niòr,)  bheir  na  mnathan 
uile  urram  d'am  fearaibh,  eadar  mhòr  agus 
blieag.  ^  i 

21  Agus  thaitinn  am  focal  ris  anrìgh  agus 
r'a  uaclidaranaibh ;  agus  rinn  an  rìgh 
a  rèir  focail  Mhemucain: 

22  Agus  chuir  e  htrichean  a  dh'ionnsuidh  j 
uile  mhòr-roinnean  an  rìgh,  dh'ionnsuidli ; 
gach  mòr-roinne  a  rèir  a  sgrìobhaidh,  agus 
a  dli'ionnsuidh  gach  shiaigh  a  rèir  an  cànain, 
gu'm  bitheadli  gacli  fear  'n  a  uachdaran 
'n  a  thigh  fèin ;  agus  gu'm  bitheadh  so  air 
f  hoillseachadh  a  rèir  cànain  gach  sluaigh. 

CAIB.  II. 

1  C/iomhairlicfi  'òijiaich  do'n  rìgh  han-righinn 
eile  iarraidh  ^aii  àile  Bhasti.  6  Dh'àraich 
Mordecai  Ester.  15  Thaitinn  Ester  ri  Aha- 
suerus,  agus  rinneadh  i'na  ban-righinn. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin,  an  uair  a 
thraoigh  fearg  an  rìgh  Ahasueruis, 
chuimlmich  e  air  Bhasti,  agus  ua  rinn  i, 
agus  na  dh'àithneadh  'n  a  h-aghaidli. 

2  An  sin  thubhairt  òglaich  an  rìgh  a 
fhritheil  da,  larrar  do'n  rìgh  òigheau  òga 
sgiamhach: 

3  Agus  orduicheadh  an  rìgh  luchd-riagh- 
laidh  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  a  rìogh- 
achd,  agus  cruiunicheadli  iad  ua  h-òighean 
òga  sgiamhach  uile  gu  Susau  an  lùchairt, 
gu  tigh  nam  ban,  fo  làimh  Hegai,  cliaillt- 
eauaich  an  rìgh,  fiiir-ghleidhidh  nam  ban; 
agus  thugar  dhoibh  na  nithean  air  son  an 
glanaidh. 

4  Agus  bitheadh  an  òigh  a  thaitneas  ris 
an  righ,  'n  a  ban-righinn  'an  àite  Bhasti. 
Agus  thaitinn  an  ni  ris  an  rìgh,  agus  rinn  e 
mar  sin. 

5  Bha  ludhach  àraidh  ann  an  Susan  an 
lìichairt,  d'am  ò'ainm  Mordecai,  mac  lair, 
mhic  Shimei,  mhic  Chis,  duine  de  Blie- 
niamin, 

6  A  thugadh  air  falbh  o  lerusalem  leis  a' 
bhraighdeanas  a  thugadh  air  falbli  maille 
ri  leconiah  rìgh  ludah,  a  thug  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bliabiloin  air  falbh. 

7  Agus  dh'àraicii  e  Hadasah,  (5'i  sin  Ester,) 
nighean  bràthar-'athar,  oir  cha  robh  athair 
no  màthair  aice;  agus  bha'w  òigh  maiseacli 
'n  a  cruth,  agus  sgiamhacli  'n  a  gnìiis:  agus 
an  uair  a  dh'eug  a  h-atliair  agus  a  màthair, 
ghabli  Mordecai  d'a  ionnsuidh  i  mar  a  nigh- 
ean  fèin. 

8  Agus  an  uair  a  chnalas  àithne  an  rìgh 
agus  'ordugh,  agus  an  uair  a  chruinnicli- 
eadli  iomadh  òigh  gu  Susan  an  lìichairt,  gu 
bhi  fo  làimh  Hegai,  tliugadh  Ester  mar  an 

453 


ceudna  gii  tigh  an  rìgh,  gu  bhi  fo  làimh 
Hegai,  f  hir-ghlcidhidh  nam  ban. 

9  Agus  thaitinn  an  òigh  ris,  agus  f  huair  i 
caoimhneas  'n  a  làthair,  agus  rinn  e  deifìr 
gus  a  nithean  air  sou  ghuiaidh,  agus  na 
bhuineadh  dhi,a  thabhairt  d'a  h-ionusuidh, 
agus  gu  seaclid  maighdeanan  iomchuidh  a 
thabhairt  di  à  tigh  an  rìgh;  agus  chuir  e  i 
fèin  agus  a  maighdeanan  do'n  àit'  a  b'f  hearr 
de  thigh  nam  ban. 

10  Cha  d'innis  Ester  a  sluagh,  no  a 
luchd-dàimh;  oir  dh'àithn  Mordecai  dhi 
gun  iunseadh. 

11  Agus  gach  là  hha  Mordecai  ag  im- 
eachd  fa  chomhair  ciiirte  tighe  nam  ban,  a 
dh'f  hiosrachadh  cionnus  a  bha  Ester,  agus 
ciod  a  dh'èireadh  dhi. 

12  Agus  an  uair  a  thàinig  àm  gach  òighe 
gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an  righ 
Ahasueruis,  an  dèigh  dhi  bhi  dà  mhìos 
dheug  a  rèir  gnàtha  nam  ban,  (oir  mar  sin 
choimhlionadh  làithean  an  glanaidh,  sè 
mìosau  le  h-olaidh  mirr,  agus  sè  mìosan 
le  luibhibh  cìibhraidh,  agus  le  nithibh  eile 
chnm  glanaidh  nam  ban,) 

13  An  sin  mar  so  thàinig  gach  òigh  a 
dh'ionnsuidh  an  rìgh:  gach  ni  a  dh'iarr  i 
thugadh  dhi  gu  dol  a  steach  leatha  à  tigh 
nam  ban  gu  tigh  an  rìgh. 

14  Air  feasgar  chaidli  i  steach,  agus  's  a' 
mhaduinn  phill  i  gu  dara  tigh  nam  ban,  fo 
làimh  Shaasgais,  chaillteanaich  an  rìgh, 
f  hir-ghleidhidh  nan  coimhleabach  :  cha 
d'thàinig  i  steach  tuilleadh  a  dh'ionnsuidh 
an  rìgh,  mar  do  ghabh  an  rìgh  tlachd  dhi, 
agus  gu'n  do  ghairmeadh  i  air  a  h-ainm. 

15  Agus  an  uair  a  thàinig  àm  Esteir, 
nighinn  Abihail,  bràthar-athar  Mhordecai, 
(a  ghabh  d'a  ionnsuidh  i  niar  a  nighean 
fèin,)  gu  dol  a  steach  a  dh'ionnsuidh  an 
rìgh,  cha  d'iarr  i  ni  air  bith  ach  na  dh'ord- 
uich  Hegai,  caillteanach  an  rìgh,  fear- 
gleidhidh  nam  ban  :  agus  f  huair  Ester 
gean-maith  'n  an  sìiilibh-san  uile  a  dh'amh- 
airc  oirre. 

16  Agus  thugadh  Ester  a  dh'ionnsuidli  an 
rìgh  Ahasueruis,  a  dh'ionnsuidh  a  thighe 
rìoghail,  anns  an  deicheamh  mìos,  {is  e  sin 
niìos  Thebeit,)  anns  an  t-seachdamh  bliadlma 
d'a  rìoghachadh. 

17  Agus  ghràdhaich  an  rìgh  Ester  os 
ceann  nara  ban  uile,  agus  fhuair  i  gean- 
maith  agus  caoimhneas  'n  a  làthair  os  ceanu 
nan  òighean  uile;  agus  chuir  e  an  crìin 
rloghail  air  a  ceanu,  agus  rinn  e  'n  a  ban- 
righinn  i  'an  àite  Bhasti. 

18  An  sin  rinn  an  rìgh  fleadh  mòr  d'a 
uachdaranaibh  uile  agus  d'a  sheirbhisich, 
fleadh  Esteir;  agus  thug  e  saorsa  do  na 
mòr-roinnibh,  agus  thug  e  scachad  tìodh- 
lacan,  mar  bu  chubhaidh  do'n  rìgh. 

19  Agus  an  uair  a  chruinnicheadh  na 
h  -  òigliean  au  dara  uair,  an  sin  shuidh 
Mordecai  ann  an  geata  an  rlgh. 
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20  Cha  cVinnis  Ester  Jathast  a  luchd- 
dàinih,  no  a  sluagli,  mar  dh'àithn  Mor- 
decai  dhi;  oirrinn  Ester  iarrtus  Mhordecai, 
mar  a  rinn  i  'n  uair  a  dh'àx-aiclieadh  i  maille 
ris. 

21  Anns  na  làithibh  sin,  an  uair  a  bha 
Mordecai  'n  a  shuidhe  ann  an  geata  an 
rìgh,  bha  fearg  air  Bigtan  agus  Teres, 
dithis  de  chaillteanaich  an  rìgh,  dhiubhsan 
a  bha  'coimhead  an  doruis,  agus  dh'iarr  iad 
làmh  a  chur  anns  an  rìgh  Ahasuerus. 

22  Agiis  fluiair  Mordecai  fios  air  an  ni 
sin,  agus  dli'innis  se  e  do  Ester  a'  blian- 
righinn;  agus  dh'innis  Ester  e  do'n  rìgh  ann 
an  ainm  Mhordecai. 

23  Agus  rannsaicheadh  an  ni,  agus  f  huar- 
adh  a  mach  e,  agus  chrocliadh  suas  iad  le 
'chèile  air  crann:  agus  sgrìobhadh  e  ann 
an  leabhar  nan  eaclidraidh  'am  fianuis  au 
rìgh. 

CAIB.  III. 
1  DKàrdaich  Ahasuerus  Haman,  agm  ihurj  a 
sheirhhisicli  uile  urram  da,  ach  Mordecai  an 
t-Iudliach  'n  a  aonar:  5  Air  an  aobhar  sin 
dh'iarr  Haman  na  h-Iudhaich  gu  lcir  a 
sgrios, 

AN  dèigh  nan  nithean  sin  rinn  an  rìgh 
Ahasuerus  Haman,  mac  Hamedata 
an  Agagaicli, '«  a  dhuine  mòr,  agus  dli'àrd- 
aich  se  e,  agus  chuir  e  'àite-suidhe  os  ceann 
nan  uachdaran  uile  a  hha  nìaille  ris. 

2  Agus  chroni  na  seirbhisich  uile  a  Ma 
ann  an  geata  an  rìgh  iad  fein,  agus  thug 
iad  urram  do  Haman,  oir  dli'àithn  an  rìgh 
mar  sin  d'a  thaobh;  ach  clia  do  chrom 
Mordecai  e  fèin,  agus  cha  d'thug  e  urram 
dha. 

3  Agus  thubhairt  seirbhisich  an  rìgh,  a 
hha  ann  an  geata  an  rìgh,  ri  Mordecai, 
C'ar  son  a  tlia  tlm  a'  briseadh  àithne  an 
rìgh? 

4  Agus  an  uair  a  labhair  iad  ris  là  'n  dèigh 
là,  agus  nach  d'èisd  e  riu,  an  sin  dli'innis 
iad  e  do  Haman,  a  dh'f  heuchainn  an  seas- 
adh  briathran  Mhordecai ;  oir  dli'innis  e 
dhoibh  gu'm  6'Iudhach  e. 

.5  Agus  chunnaic  Haman  nach  do  chrom 
Mordecai  e  fèin,  agus  nach  d'thug  e  urram 
dha,  agus  bha  Haman  làn  feirge. 

6  Agus  clia  b'f  liiù  leis  làmh  a  chur  ann 
am  Mordccai  'n  a  aonar,  oir  nochd  iad  da 
sluagh  INIhordecai;  uime  sin  dh'iarr  Haman 
na  h-Iudliaich  uile  'sgrios  a  hha  ann  an 
uile  rìoghachd  Ahasueruis,  sluagh  Mhor- 
decai. 

7  Anns  a'  clieud  mhìos,  [is  e  sin  mìos 
Nisain,)  anns  au  dara  bliadhna  deug  de 
rìgh  Ahasuerus,  thilgeadh  Pur,  is  e  sin 
an  crannchur,  an  làthair  Hamain,  o  là  gu 
là,  agus  o  mhìos  gu  mìos,  gus  an  dara 
mìos  deug,  is  e  sin  mìos  Adair. 

8  Agus  thubhairt  Haman  ri  rìgh  Ahasu- 
erus,  Tha  sluagh  àraidh  ann  air  an  .sgaoil- 
eadh    agua   air    an    roinn  am  measg  an 
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t-sluaigh  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  do 
rìoghaclid,  agus  tha  laghannan  air  leth 
aca  seach  gach  sluagh,  agus  cha-n'eil  iad 
a'  coimliead  laghannan  an  rìgh;  uime  sin 
c\\FL-vìeil  e  air  son  leas  an  rìgh  am  fulang. 

9  Ma's  toil  leis  an  rìgh,  sgrìobhar  gu'm  bi 
iad  air  an  sgrios,  agus  ìocaidh  mise  deich 
mìle  tàlann  airgid  d'an  làirah-san  a  ni  an 
gnothuch,  chum  a  thabhairt  do  ionmhas- 
aibh  an  rìgh. 

10  Agus  thug  an  rìgh  'fhàinne  bhàrr  a 
làimhe,  agus  thug  se  e  do  Haman,  mac 
Hamedata  an  Agagaich,  nàmhaid  nan 
ludhach. 

11  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Haman, 
Tha'n  t-airgiod  air  a  thabhairt  duit,  agus 
an  sluagh,  a  dheanamh  riu  mar  is  àill  leat. 

12  Agus  ghairmeadh  sgrìobhaichean  an 
rìgh  air  an  treas  là  deug  de'n  cheud  mhìos, 
agus  sgrìobhadh,  a  rèir  gach  ni  a  dh'àithn 
llaman,  chum  àrd  riaghlairean  an  rìgh, 
agus  a  chum  nan  uachdaran  a  hha  os  ceami 
gach  mòr-roinne,  agus  a  chum  cheanu- 
feadhna  gach  sluaigh,  chum  gach  mòr- 
roinne  a  rèir  an  sgi'ìobhaidh,  agus  a  chum 
gach  sluaigh  a  rèir  an  cìinain:  ann  an  ainm 
an  rìgh  Ahasueruis  sgrìobhadh  e,  agus 
sheulaicheadh  e  le  fàinne  an  rìgh. 

13  Agus  chuireadh  na  litrichean  le  làimh 
ghillean-ruithe  gu  uile  mhòr-roinnibh  an 
rìgh,  a  sgrios,  a  mharbliadh,  agais  a  chur  as 
do  na  h-ludhaich  uile,  eadar  òg  agus  shean, 
chloinn  bhig  agus  mhuàibh,  aun  an  aon  là, 
air  an  treas  là  deug  de'n  dara  mìos  deug, 
{is  e  sin  mìos  Adair,)  agus  am  feudail  a 
tho(/ail  mar  chreich. 

14  B'ii  suim  an  sgrìobhaidh,  Gu'n  tugtadh 
àitlme  seachad  anns  gach  mòr-roiim,  air  a 
foillseachadh  do  gach  sluagh,  iad  a  bhi  deas 
fa  chomhair  an  là  sin. 

15  Chaidh  na  gillcan-ruithe  a  mach,airan 
greasad  le  h-àithne  an  rìgh;  agus  thugadh 
au  t-ordugh  seachad  ann  an  Susan  an  lìich- 
airt:  agus  shuidh  an  rìgh  agus  Haman 
sìos  a  dh'òj;  ach  bha'm  baile  Susan  fo 
amhluadh. 

CAIB.  IV. 
1  Einn  Mordecai  agus  na  h-Iudhaich  hròn  air 
son  àithne  an  rìgh  d'an  taobh.  4  Thiigadh 
fios  do  Ester  air  an  ni  so,  agus  chomhairlidi- 
eadh  dhi  eadar-ghuidhe  a  dheanamh  air  son 
nan  ludhach.     15  Gliairm  i  trasgadh. 

AN  uair  a  dh'aithnich  Mordecai  gach  ni 
a  rinueadh,  reub  e  'eudach,agus  clmir 
e  saic-eudach  air  agus  luaithre,  agus  chaitlli 
e  mach  gu  meadhon  a'  bhaile,  agus  ghlaodh 
e  le  glaodh  àrd  agus  searbh. 

2  Agus  thàinig  e  eadhon  fa  chomhair 
geata  an  rìgh:  oir  cha-n  fheudadh  neach 
air  bith  dol  a  stigh  do  gheata  au  rìgh  le 
saic-eudacli  air. 

3  Agus  anns  gach  uile  mhòr-roinn  d'an 
d'thàinig  focal  an  rìgh  agus  'ordugh,  hha 
bròn  mòr  am  measg  nan  ludhach,  agiis 
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trasgadh,  agus  gul,  agiis  caoidh ;  agus 
biidh  uiòrau  anu  au  saic-eudach  agus  aun 
an  luaithre. 

-1  Agus  thàinig  maighdeanan  Esteir  agus 
a  'cailiteanaich,  agus  dh'innis  iad  sin  di. 
Agus  bha  a'  bhan-i-ighinn  ro  dhoilgheasach, 
agiis  chuir  i  eudach  gu  bhi  air  a  chur  air 
Mordecai,  agus  giin  tugtadh  'eudach-saice 
dheth:  ach  cha  ghabhadli  esan  e. 

5  An  sin  ghairiu  Ester  air  Hatach,  aon  de 
chaillteanaich  an  rìgh,  d'an  dorduich  e 
feitheamh  oirre,  agus  thug  i  hitlme  dha  gu 
Mordecai,  gu'ni  faigheadh  e  fios  ciod  e  so, 
agus  c'ar  sou  so. 

6  Agus  chaidh  Hatach  a  mach  a  dh'ionn- 
suidh  Mliordecai,  gu  sràid  a'  bhaile,  a  bha 
fa  chomhair  geata  an  rìgh. 

7  Agus  dli'inuis  Mordecai  dha  gach  ni  a 
thachair  dlia,  agus  an  t-suiiu  airgid  a 
gheall  Hamau  a  thomhas  a  stigh  do  ion- 
mhasaibh  an  rìgh  air  son  nau  ludhach, 
chum  au  sgi'ios. 

8  Aoais  thug:  e  dha  ath-so^iobhadli  an 


nach  'eil  a  rèir  an  lagha;  agus  mar  sin  ma 
bhàsaicheas  mi,  bàsaiclieam. 

17  Agus  dlilmicli  Mordecai,agu3  rinn  e  a 
reir  gach  ni  a  dhaithn  Ester  dha. 

CAIB.  V. 
1  Fhuair  Ester  deaxlh-ghean  'an  sealladh  an 
rìglu  4  Thug  i  cuireadh  ddn  rìgh  agus  do 
Haman  a  dìCionnsuidh  jleadha.  Ì)  Bha 
Haman  làn  feirge  an  aghaidh  Mhordecai. 
14  Le  comhairle  a  inhnà  agus  a  chairdean 
rinn  e  croich  air  a  shon. 

AXIS  air  an  treas  là  chuir  Ester  oirre 
a  [culaidh]  rìoghail,  ag-us  sheas  i  anns 
a'  chìiirt  a  b'fhaide  steach  de  thigh  an 
rìgh,  fa  chomhair  tighe  an  rìgh:  agus  bha'/i 
rìgli  'n  a  shuidhe  air  a  rìgh-chaithir  anns 
an  tigh  rìoghail,  fa  chomhair  geata  au  tighe. 

2  Agus  au  uair  a  chimnaic  an  rìgh  Ester 
a'  bhau-righinn  'n  a  seasamh  anns  a'  chùirt, 
fhuair  i  deadh-ghean  'u  a  shealladh:  agus 
shìn  an  rìgh  a  mach  gii  Estcr  an  t-slat-òir 
rìoghail  a  bha  'u  a  làimh;  agus  thàinig 
Ester  am  fagus,  agus  bhean  i  ri  bàrr  na 
slaite. 

3  An  sin  thubhairt  an  rìgh  rithe,  Ciod  a's 
àill  leat,  a  bhan-righinn  Ester?  agus  ciod  e 
d'iarrtus?  gu  ruig  leth  na  rìoghachd  bheirear 
dhuit  e. 

•4  Agus  fhreagair  Ester,  Ma's  maith  leis 
au  rìgh,  thigeadh  an  rìgh  agus  Ilaman  an 
diugh  a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheas- 
aich  mi  dha. 

5  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Greasaibh 
Haman  a  dheauamh  mar  a  thubhairt 
Ester.  Agus  thàinig  an  rìgh  agus  Haman  a 
dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich  Ester. 

6  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Ester  aig 
fleadh  an  fhìona,  Ciod  i  d'athchuinge/  agus 
bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarrtus?  agus 
gu  ruig  leth  na  rìoghachd  nithear  e. 

7  Agus  f  hreagair  Ester,  agiis  thubhairt  i, 
Is  i  m'athchuiuge  agus  m'iaxTtus; 

8  Ma  fhuair  mi  deadh-ghean  ann  an 
sealladli  an  rìgh,  agus  ma's  maith  leis  an 
rìgh  m'athchuinge  a  dheònachadh,  agus 
m'iarrtus  a  dheanamh,  thigeadh  an  rìgh 

gu'n  tèid  tlui  as  ann  an  tigh  au  rìgh  ni's  mò  agus  Haman  a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a 

na  na  h-Iudhaich  uile:  dheasaicheas  mi  dhoibh,  agus  am  màireach 

14  Oir  ma  bhitheas  tusa  gu  tur  a'd'  thosd  ni  mi  a  rèir  focail  au  rìgh. 

's  au  àni  so,  thig  lasachadh  agus  saorsa  do  9  Agus  chaidh  Haman  a  mach  air  an  là 


orduigh,  a  thugadli  anu  au  Susan  gus  an 
sgrios,  chum  'fheuchaiun  do  Ester,  agus  a 
chur  'au  cèiU  di,  agus  a  dliàithneadh  dhi 
gu'n  rachadh  i  stigh  a  dh'ionnsuidh  an  rìgh, 
a  dh'aslachadh  air,  agus  a  ghuidhe  air  as 
leth  a  sluaigh. 

9  Agus  thàiuig  Hatach,  agus  dh'innis  e  do 
Ester  briathran  Mhordecai. 

10  Agus  labhair  Ester  ri  Hatach,  agus 
thug  i  àithne  dha  gu  Mordecai: 

11  Tha  fios  aig  scirbhisich  an  rìgh  uile, 
agus  aig  sluagh  mhòr-roinneau  au  rìgh,  ge 
b'e  air  bith  fear  uo  bean  a  thèid  a  steach  a 
dJvionnsuidh  an  rìgh  do'u  chìiirt  a's  faide  a 
stigh,  air  nach  gairmear,  gic  bheil  aon  lagh 
aige  a  chur  gu  bàs,  ach  a  mhàin  esan  d'an 
sìn  an  rìgh  a  mach  a  shlat-òir  rìoghail,  a 
chum  gu'm  bi  e  beò;  ach  cha  do  ghoireadh 
ormsa  teachd  a  steach  a  dh'ionnsuidh  au 
rìgh  na  deich  lathau  fichead  so. 

12  Agus  dh'innis  iad  do  Mhordecai  briath- 
ran  Esteir. 

13  Agus  dli'àithn  Mordecai  freagradh  a 
thoirt  do  Ester,  Xa  smuainich  airad  fein 


na  h-Iudhaich  o  àit'  eile;  ach  sgriosar  thusa  sin  aoibhneach  agus  subhach  'n  a  chridhe: 
agus  tigh  d'athar:  agiis  cò  aig  am  bheil  fios  ach  au  uair  a  chuunaic  Hamau  ]Mordecai 
nach 


ann  air  son  a 


thàinig  thu  do'n  rìoghalachd? 
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leithid  so  dh'  àm  a  ann  au  geata  an  rìgh,  ag-us  nach  d'èirich  e, 


agus  nach  do  charuich  e  air  a  shon,  bha  i 


15  An  siu  dh'iarr  Ester  am  freagradh  soa  '  làu  feirge  au  aghaidh  Mhordecai. 


thoirt  do  Mhordecai ; 


10  Gidheadh  chum  Haman  air  fèin,  agus 


16  Falbh,  cruinuich  r'a  chèile  na  h-Iudh-ì  chaidh  e  dhachaidh;  agus  chuir  e^j^  uaith 


aich  uile  a  gheibhear  ann  an  Susan,  agus 
traisgibh  air  mo  shou-sa,  agais  na  h-ithibh 
agus  ua  h-òlaibh  rè  thri  làitheau,  a  là  no 
dh'oidhche:  traisgidh  mise  agus  mo  mhaigh- 
deauan  air  an  dòigh  cheudua;  agus  an  sin 
thèid  mi  a  stigli  a  dli'ionnsuidh  an  rìgh,  ui 
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agus  thug  e  air  a  chaircUbh  teachd  d'a  ionu- 
suidh,  agus  air  Seres  a  mhnaoi. 

11  Agus  chuir  Hamau  'an  cèill  doibh 
mòralachd  a  bheartais,  agiis  lìonmhoir- 
eachd  a  mhac,  agus  gach  ni  leis  au  d'rinn 
an  rìgh  mòr  e,  agus  mar  a  dh  ardaich  se  e 
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03  ceann  nan  uachdaran,  agus  sheirbhiseach 
an  rìgli. 

12  Thubhairt  Haman  mar  an  ceudna,  Os 
bàiT,  cha  d'thug  Ester  a'  bhan-righinn 
duine  air  bith  a  stigh  maille  ris  au  rìgh 
a  dh'ionnsuidh  na  fleadha  a  dheasaich  i, 
ach  mi  fèin;  agus  mar  an  ceudna  am  màir- 
each,  tha  mi  air  mo  chuireadh  leatha  maille 
ris  an  rìgh. 

13  Gidheadh  cha  dean  so  uile  a  bheag  de 
mhaith  dhorah,  ani  feadh  a  chi  mi  Mor- 
decai  an  t-Iudhach  'u  a  shuidhe  ann  an 
geata  an  rìgh. 

14  Agus  thubhairt  Seres  a  bhean  ris,  agus 
a  chairdean  uile,  Deanar  croich  leth-cheud 
làmh-choille  air  àirde,  agus  anns  a'  mhad- 
uinn  labhair  ris  an  rìgh  gu'n  crochar  Mor- 
decai  oirre;  agus  gabh  a  steach  maille  ris 
an  rìgh  dh'ionnsuidh  na  flcadha  gu  subh- 
ach.  Agus  tliaitinn  an  ni  ri  Haman,  agus 
thug  e  fainear  a'  chroich  a  bhi  air  a  dean- 
amh. 

CAIB.  VI. 
1  Smuainich  Ahasuerus  air  urram  a  chur  air 
Moì-decai  a  chionn  gu'n  dinnis  e  air  Bigtana 
agus  air  Teres:  10  Shònraicheadh  Haman  gu 
so  a  dheanamh.  13  Roimh-innis  a  chairdean 
do  Haman  gu!n  tuiteadh  e  roimh  Mhordecai. 

AIR  an  oidhche  sin  theich  codal  an  rìgh 
uaith;  agusdh'iarre  leabhar-cuimhne 
nan  eaclidraidh  lathail  a  bhi  air  a  thabhairt 
d'a  ionnsuidh;  agus  leughadh  iad  'am  fianuis 
an  rìgh. 

2  Agus  fhuaradh  sgrìobhta,  gu'n  d'innis 
Mordecai  air  Bigtana  agus  air  Teres,  dithis 
de  chaillteanaich  an  rìgli,  dhiubhsan  a  bha 
'coimhead  an  doruis,  a  dh'iarr  làmh  a  chur 
ann  an  rìgh  Ahasuerus. 

3  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Ciod  an  t-urram 
agus  an  inbhe  a  thugadh  do  Mhordecai  air 
son  so?  Agus  thubhairt  òglaich  an  rìgh  a 
f  hritheil  dha,  Cha  d'rinneadh  ni  air  bith  air 
a  shon. 

4  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Cò  a  tha  's  a 
chìiirt?  (a  nis  bha  Haman  air  teachd  do'n 
chìiirt  a  b'fhaide  a  mach  de  thigh  an  rìgh, 
a  labhairt  ris  an  rìgh,  gu'm  bitheadh  Mor- 
decai  air  a  chrochadh  air  a'  chroich  a  dheas- 
aich  e  dha;) 

5  Agus  thubhairt  òglaich  an  rìgh  ris, 
Feuch,  tha  Haman  'n  a  sheasamh  anns  a' 
chìiirt.  Agus  thubhairt  an  rìgh,  Thigeadh 
e  stigh. 

6  Agus  thàinig  Haman  a  stigh  ;  agus 
thubhairt  an  rìgh  ris,  Ciod  a  nithear  do'n 
duinc  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chwYÌ 
(A  nis  thubhairt  Haman  'n  a  chridhe,  Cò 
air  an  toil  leis  an  righ  urram  a  chur  ni's  mò 
na  orm  fèin?) 

7  Agus  fhreagair  Haman  an  rìgh,  Air 
8on  an  duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram 
a  chur, 

S  Thugar  a  làthair  a'  chulaidh  i-ìoghail  a 
cliuireas  an  rìgh  air,  agus  au  t-each  air  am 
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marcaich  an  rìgh,  agus  an  crùn  rìoghail  a 
chuirear  air  a  cheann: 
9  Agus  thugar  a'  chulaidh  agus  an  t-each 
do  làimh  aoin  de  uachdaranaibh  ro  urram- 
ach  an  rìgh,  agns  sgeadaicheadh  iad  an 
I  duine  air  an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chur, 
j  agus  thugadh  iad  air  marcachd  air  an  each 
air  srìiid  a'  bhaile  mhòir,  agus  gairmeadh 
iad  roimhe,  Mar  so  nithear  do'n  duine  air 
an  toil  leis  an  rìgh  urram  a  chur. 
!  10  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Ilaman, 
Greas  ort,  gabh  a'  chulaidh  agus  an  t-each 
mar  a  thubhairt  thu,  agus  dean  mar  sin  do 
Mhordecai  an  t-Iudhach,  a  tha  'n  a  shuidlie 
ann  an  geata  an  rìgh:  na  dearmaid  ni  air 
bith  de  na  thubhairt  thu. 

11  An  sin  ghabh  Haman  a'  chulaidh  agus 
an  t-each,  agus  sgeadaich  e  Mordecai,  agus 
thug  e  air  marcachd  air  an  each  air  sràid  a' 
bliaile  mhòir,  agus  ghairm  e  roimhe,  Mar  so 
nithear  do'n  duine  air  an  toil  leis  an  rìgh 
urram  a  chur. 

12  Agus  phill  Mordecai  gu  geata  an  rìgh: 
ach  ghreas  Haman  d'a  thigh  fèin  ri  bròn, 
agus  a  cheann  còmhdaichte. 

13  Agus  dh'innis  Haman  do  Sheres  a 
bhean,  agus  d'a  chairdibh  uile  gach  ni  a 
thachair  dha.  Agus  thubhairt  a  dhaoine 
glice  agus  Seres  a  bhean  ris,  Ma's  ann  de 
shliochd  nan  ludhach  Mordecai,  roinih  an 
do  thòisich  thu  air  tuiteam,  cha  bhuadh- 
aich  thu  'n  a  aghaidh,  -ach  guu  teagamh 
tuitidh  tu  roimhe. 

14  An  uair  a  bha  iad  fathast  a'  labhairt 
ris,  thàinig  caillteanaich  an  rìgh,  agus  rinn 
iad  deifir  gu  Haman  a  thabhairt  a  dh'ionu- 
suidh  ua  fleadha  a  dheasaich  Ester. 

CAIB.  VII. 

1  Aig  anfhleadh  dh'iarr  Esler  air  an  rìgh  gu'n 
tèarnadh  e  ifèin  agus  a  sluagh  o  ais-innleaclid 
Hamain.  7  Bha fearg  air  an  rìgh  ri  Haìnan, 
agu-s  dh'orduich  e  a  chur  gu  bàs. 

AGUS    thàinig  an  rìgh  agus  Haman 
chum  na  fleadha  maille  ri  Ester  a' 
bhan-righinu. 

2  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Ester  mar  an 
ceudna  air  an  dara  là  aig  fleadh  an  f  hìona, 
Ciod  i  d'athchuinge,  a  bhan-righinn  Ester? 
agus  bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarr- 
tus?  agus  gu  ruig  leth  na  rìoghachd  nith- 
ear  e. 

3  Agus  fhreagair  Ester  a'  bhan-righinn, 
agus  thubhairt  i,  Ma  fhuair  mi  deadh- 
ghean  a'd'  shùilibh,  a  rìgh,agus  ma's  maith 
leis  an  rìgh,  thugar  dhomh  m'anam  air 
m'athchuinge,  agus  mo  shluagh  air  m'iarr- 
tus: 

4  Oir  reiceadh  sinn,  mise  agus  mo  shluagh, 
gu  bhi  air  ar  dìtheachadh,  air  ar  marbhadh, 
agus  air  ar  lèir-sgrios:  ach  nam  b'ann  mar 
thràillibh  agus  mar  bhan-tràillibh  a  reic- 
eadh  sinn,  bhithinn  a'm'  thosd,  ged  nach 
b'urrainn  an  nànihaid  call  an  rìgh  a  dhean- 
amh  suas. 
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6  A^i3  fhreagair  rìgli  Ahasuerus,  agus 
thubhairt  e  ri  Ester  a'  bhau-righiiiu,  Cò  e 
80  /  agus  c'àit  am  bheil  esan,  aig  an  robli  a 
dhànadas  'n  a  chridhe  deauamh  mar  sin/ 

6  Agus  thubhairt  Ester,  Is  e  'n  t-eascaraid 
agus  an  nàmliaid  Haman  an  droch  dhuine 
so.  Agus  bha  eagal  air  Haman  au  làthair 
an  rìgh  agus  ua  ban-righinn. 

7  Agus  dh'èiricli  an  rìgh  'n  a  fheirg  o 
f  hleadh  an  f  hìona,  agus  chaidh  e  do  lios  na 
lìichairt ;  agus  slieas  Ilaman  gu  'anam  a 
ghuidhe  o  Ester  a'  bhan-rigliinn ;  oir  chunn- 
aic  e  gu'n  do  sliònraiclieadli  olc  'n  a  aghaidh 
leis  an  rìgh. 

8  Agus  phill  an  rìgh  o  lios  na  liichairt  gu 
tigh  Seadh'  an  f  hìona;  agiis  bha  Haman  air 
tuiteam  air  an  leabaidh  air  an  rohh  Ester. 
Agus  thubhairt  an  rìgh,  Au  èiguich  e  a' 
bhan-righinn  mar  an  ceudna  a'm'  làthair 
ann  am  tliigh?  An  uair  a  chaidh  am  focal 
à  beul  an  rìgh,  chòmhdaich  iad  aghaidh 
Hamain. 

9  Agus  tliubhairt  Harbonah,  aon  de  na 
caillteanaich,  an  làthair  au  rìgh,  Feuch,  tìia 
mar  an  ceudna  a'  chroich  a  rinu  Ilaman  do 
Mliordecai,  a  labhair  maith  air  son  au  rìgh, 
'n  a  seasamh  ann  an  tigh  Ilamain,  leth- 
cheud  lànih-choiUe  air  àirde.  Agus  tlmbh- 
airt  an  rìgh,  Crochaibh  e  oirre. 

10  Agus  chroch  iad  Haman  air  a'  chroich 
a  dheasaich  e  do  Mhordecai.  Agiis  thraogh 
fearg  au  rìgh. 

CAIB.  VIII. 
1  Dli'àrdaicìi  Ahasuerus  Mordecai  os  ceann 
tighe  HamaÌH.  3  Thugadh  comas  do  Èster 
na  litrichean  a  sgrìobh  Haman  an  aghaidh 
nan  ludhach  a  ghairm  air  an  ais.  15  Inbhe 
Mhordecai. 

AIR  an  là  sin  thug  an  rìgh  Ahasuerus 
tigh  Hamain,  eascaraid  nan  ludhach, 
do  Ester  a'  bhau-righinn;  agus  thàinig  Mor- 
decai  an  làthair  au  rìgh:  oir  dh'innis  Ester 
ciod  a  dhàimh  dhi. 

2  Agus  thug  an  rìgh  dheth  'f  hàinne  a  thug 
e  o  Haman,  agiis  thug  se  e  do  Mhordecai. 
Agus  chuir  Ester  Mordecai  os  ceaun  tighe 
Hamain. 

3  Agus  labhair  Ester  a  rìs  an  làthair  an 
rìgh,  agus  thuit  i  sìos  aig  a  chosaibli,  agus 
ghuil  i,  agus  ghuidli  i  air  gu'n  cuireadli  e 
air  falbh  olc  Hamain  an  Agagaich,  agus 
'ais-innleachd  a  dliealbh  e  an  aghaidh  uan 
ludhach. 

4  Agus  shìn  an  rìgh  a  mach  an  t-slat-òir 
rìoghail  gu  h-Ester.  Agus  dh'èirich  Ester, 
agus  sheas  i  an  làthair  au  rìgh, 

5  Agus  tluibhairt  i,  Ma's  maith  leis  an  rìgh, 
agus  ma  f  luiair  mise  deadh-ghean  'n  a  làth- 
air,  agus  ma  tha  an  ni  ceart  'am  fianuis  an 
righ,  agus  ma  tha  mi  taitneach  'n  a  shùihbh, 
Bgrìobhar  a  ghairm  air  an  ais  nan  litrichean 
a  dhealbhadli  le  Haman  mac  Hamedata  an 
Agagaicli,  a  sgrìobh  e  chum  ua  h-Iudhaich  i 
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a  tha  aun  an  uile  mhòr-roinnibh  an  rìgh  a 
sgrios. 

6  Oir  cionnus  is  urrainn  mi  amharc  air  an 
olc  a  thig  air  mo  shluagh?  agus  cionnus  is 
urrainn  mi  amharc  air  sgrios  mo  luchd-dàimh? 

7  An  sin  thul  >hairt  an  rìgli  Ahasuerus  ri 
Ester  a'  bhau-righiun,  agus  ri  Mordecai  an 
t-Iudhach,  Feucli,  tigh  Hamain  thug  mi  do 
Ester,  agus  esan  chroch  iad  air  a'  chroich, 
a  chionn  gu'n  do  chuir  e  a  làmh  anns  na 
li-Iudhaich. 

8  Sgrìobhaibhse  mar  an  ceudna  air  sou 
nan  ludhach,  mar  is  maith  leibh,  ann  an 
ainm  an  rìgh,agus  seulaichibh  le  fàinne  an 
rìgh:  oir  an  sgi'ìobhadh  a  sgrìobhar  ann  au 
ainm  an  rìgh,  agus  a  sheulaichear  le  f  àinne 
an  rìgh,  cha-n  fheudar  a  chur  air  ais. 

9  Uime  sin  ghairmeadh  sgrìobhaichean  an 
rìgh  air  an  àm  sin  anns  an  treas  mìos,  {is  e 
gin  niìos  Shibhain,)  air  au  treas  là  fichead 
dheth;  agus  sgrìobhadh,  a  rèir  gach  rd  a 
dh'àithu  Mordecai,  chum  nan  ludhach,  agus 
a  chum  nan  àrd-riaghlairean,  agus  nan 
ceannard  agus  uachdaran  nam  mòr-roinn- 
eau  a  tha  o  India  gu  h-Etiopia,  ceud  agus 
fichead  agus  seachd  mòr-roiun,  chuni  gach 
mòr-roinne  a  rèir  an  sgrìobhaidh,  agus  a 
chum  gach  sluaigh  a  rèir  an  cànain,  agus  a 
chum  nan  ludhach  a  rèir  an  sgrìobhaidh, 
agus  a  rèir  an  cànain. 

10  Agus  sgrìobh  e  ann  an  ainm  an  rìgh 
Ahasueruis,  agus  sheidaich  e  le  f  àinne  an 
rìgh,  agus  chuir  e  litricheau  le  làimh 
theachdairean  air  eachaibh,  a'  marcachd 
air  eachaibh  luatha,  agus  air  muileidibh, 
sliochd  nan  capull; 

11  Anns  an  d'thug  an  rìgh  cead  do  na 
h-Iudhaich,  a  hha  anns  gach  baile,  cruinn- 
eachadh  'an  ceaun  a  chèile,  agus  seasamh 
air  son  an  anaman,  a  sgrios,  a  mharbhadh, 
agus  a  chur  as  do  uile  ueart  sluaigh  agus 
mòr-roinne  a  thigeadh  'n  an  aghaidh,  araon 
an  clann  bheag  agus  am  uniathan,  agus  au 
creach  a  thogail, 

12  Air  aon  là  ann  an  uile  mhòr-roinnibh 
an  rìgh  Ahasueruis,  air  au  treas  là  deug 
de'n  dara  mìos  deug,  {is  e  sin  mìos  Adair.) 

13  B'q  suim  an  sgrìobhaidh,  Gu'n  tugtadh 
àithne  seachad  anns  gach  mòr-roinn,  air  a 
foillseachadh  do  gach  sluagh,  gu'm  bitheadh 
na  h-Iudhaich  deas  air  an  là  siu  gu'n  dìoladh 
fèiu  air  an  naimhdibh. 

14  Chaidh  na  teachdairean  a  mach,  a' 
marcachd  air  eachaibh  luatha,  [agusj  air 
muileidibh,  le  cabhaig,  agus  iad  air  an 
greasad  le  àithne  an  rìgh:  agus  thugadh 
an  t-ordugh  seachad  ann  an  Susau  an 
lùchairt. 

15  Agus  chaidh  Mordecai  mach  à  làthair 
an  rìgh  ann  an  eudach  rìoghail  de  ghorm 
agus  de  gheal,  agus  le  crùn  mòr  òir,  agus 
le  trusgan  de  anart  grinn  agus  de  chorcur: 
agus  rinu  baile  Shusaiu  gairdeachas,  agus  { 
bha  e  aoibhinn. 
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16  Aig  na  h-Iiidliaich  bha  sohis,  agus 
aoibhneas,  agiis  gairdeachas,  agus  urram. 

17  Agus  anns  gach  mòr-roinn,  agus  anns 
gach  bailc,  ge  b'e  àit  d'an  d'tliàinig  àithne 
au  rìgh  agus  'ordugh,  bha  aoiblmeas  agus 
gairdeachas  aig  na  h-Iudhaich,  cuirm  agus 
là  niaith.  Agus  dli'f  hàs  mòran  de  shhiagh 
na  tìre  'n  an  ludhaich ;  oir  thuit  eagal  nan 
ludhach  orra. 

CAIB.  IX. 
1  Le  còmhnadh  nan  tiachdaran  mharbh  na 
h-Iudhaich  an  naimhdean,  agvs  chroch  iad 
mic  Hamain.  20  Shuidkich  Mordecai  an 
ceathramh  agus  an  cùigeamh  là  deiig  de  mhìos 
Adair  gu  bhi  '»  an  làithibh-fèille  do  na 
h-Iudhaich. 

ANIS  anns  an  dara  mìos  deug,  («>  e  sin 
mìos  Adair,)  air  an  treas  là  deug  de'n 
mhìos,  air  an  robh  àitlme  an  rìgh  agus 
'ordugh  gu  bhi  air  an  coimlihonadh,  air  an 
là  anns  an  robli  dùil  aig  naimhdibh  nan 
ludhach  cumhachd  fhaghail  os  an  ceann, 
(ged  thacliair,  air  'atharrach,  gu'n  robh  aig 
na  li-Iudhaich  cumhachd  os  an  ceann-san  a 
dh'fhuathaich  iad,) 

2  Chruinnich  na  h-Iudhaich  iad  fèin  'an 
ceann  a  chèile  'n  am  bailtibh,  ann  an  uile 
mhòr-roinnibh  an  rìgh  Ahasueruis,  gu  làmh 
a  chur  amita-san  a  dh'iarr  an  cron;  agus 
cha  b'un-ainn  duine  air  bith  seasamh  'u  an 
agliaidh,  oir  thuit  an  eagal  air  gach  uile 
shluagh. 

3  Agus  thug  uile  uachdarana  nam  mòr- 
roinnean  agus  na  h-àrd-riaghlairean,  agus 
na  ceannardan,  agus  iadsan  a  rinn  gnoth- 
uicliean  an  rìgh,  urram  do  na  h-Iudhaich ; 
oir  thuit  eagal  Mhordecai  orra: 

4  Oir  bha  Mordecai  mòr  ann  an  tigh  an 
rìgh,  agus  chaidh  'iomradh  a  mach  air 
feadh  nam  mòr-roinnean  uile;  oir  dh'fliàs 
an  duine  so  Mordecai  ni  bu  mhò  agusnibu 
mhò. 

5  Agus  bhuail  na  h-Iudhaich  an  naimhd- 
ean  uile  le  buiUe  a'  chlaidheimh,  agus  àir,  agus  cuirme,  agus  'n  a  là  maith,  agus  a  chur 


Kichairt,  agus  deichmicHamain:  agusanns 
a'  chuid  eile  de  mhòr-roinnibh  an  rìgh  ciod 
a  rinn  iad?  ach  ciod  i  d'atlichuinge?  agus 
bheirear  dhuit  i:  agus  ciod  e  d'iarrtus  os 
bàrr?  agus  nithear  e. 

13  Agus  thubhairt  Ester,  Ma's  maith  leis 
an  rìgh,  thugar  comas  do  na  h-Iudhaich  a 
tha  ann  an  Susan,  deanamh  mar  au  ceudna 
am  màireach  a  rèir  orduigh  an  là'n  diugh, 
agiis  crochar  deich  mic  Hamain  air  a'  chroich. 

14  Agus  dh'àithn  an  rìgh  a  dheanamh 
mar  sin;  agus  thugadh  an  t-ordugh  ann 
an  Susan;  agus  chroch  iad  deich  mic 
Ilamain. 

15  Agus  chruinnich  na  h-Iudhaich  a  bha 
ann  an  Susan  'an  ceann  a  chèile  mar  an 
ceudna  air  a'  cheathramh  là  deug  de  mhìos 
Adair,  agus  mharbh  iad  ann  an  Susan  tri 
cheud  fear;  ach  air  a'  chreich  cha  do  chuir 
iad  an  Ihmh. 

16  Agus  cliruinnich  a'  chuid  eile  de  na 
h-Iudliaicli  a  bha  ann  am  mòr-roinnibh  an 
rìgh  'an  ceann  a  cheile,  agus  shcas  iad  air 
son  an  anama,  agus  bha  fois  aca  o'n  naimhd- 
ibh,  agus  mharbh  iad  d'an  eascairdibh  cìiig- 
deug  agus  tri  fichead  mìle;  ach  air  a'  chreich 
cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

1 7  Air  an  treas  là  deug  de  mhìos  Adair 
ritm  iad  mar  so;  agus  bha  fois  aca  air  a' 
cheathranìh  là  deug  de'n  mhìos  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'n  a  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

18  Ach  chruinnich  na  h-Iudhaich  a  bha 
ann  an  Susan  iad  fein  'an  ceann  a  chèile  air 
an  treas  là  deug,  agus  air  a'  cheathramh  là 
deug  de'n  mhìos;  agus  bha  fois  aca  air 
a'  chìiigeamh  là  deug  de'n  mhìos  cheudna, 
agus  rinn  iad  e  'n  a  là  cuirme  agus  aoibh- 
neis. 

19  Uime  sin  rinn  ludhaich  nam  bailteau 
beaga,  a  bha  'n  an  còmlinuidh  ann  am 
bailtibh  nam  mòr-roinncan,  an  ceathramh 
là  deug  de  mhìos  Adair  '«  a  là  aoibhneis, 


agus  sgrios;  agus  rinn  iad  mar  bu  mhiann 
leo  orrasan  a  dh'f  huathaich  iad. 

6  Agus  ann  an  Susan  an  lìichairt  mharbh 
na  h-Iudhaich,  agus  sgrios  iad  cìiig  ceud 
fear. 

7  Agus  Parsandata,  agus  Dalphon,  agus 
Aspata, 

S  Agus  Porata,  agus  Adalia,  agus  Arid- 
ata, 

9  Agus  Parmasta,  agus  Arisai,  agus  Aridai, 
agus  Bhaiesata, 

10  Deich  mic  Hamain  mhic  Hamedata, 
nàmhaid  nan  ludhach,  mharbh  iad:  achair 
a'  chreich  cha  do  chuir  iad  an  làmh. 

11  Air  an  là  sin  thugadh  àireamh  na 
inuinntir  a  mharbhadli  ann  an  Susan  an 
lìichairt  an  làthair  an  rìgh. 

12  Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  Estcr  a' 
bhan-righinn,  Mharbh  na  h-Iudhaich  i 


chuibhrionn  a  chum  a  chèile. 

20  Agus  sgrìobh  Mordecai  na  nithean  so, 
agus  chuir  e  litrichean  chum  nan  ludhach 
uile  a  bha  ann  an  uile  mhòr-roinnibh  an 
rìgh  Ahasueruis,  am  fad  's  am  fagus; 

21  Chum  a  shuidheachadh  'n  am  measg, 
gu'n  cumadh  iad  an  ceathramh  là  deug  de 
mliìos  Adair,  agus  an  cìiigeamh  là  deug 
dheth  gach  bliadhua, 

22  A  rèir  nan  làithean  anns  an  d'f  huair  na 
h-Iudhaich  fois  o'n  naimhdibh,agus  a'  mhìos 
a  dh'iompaicheadh  dhoibh  o  thìiirse  gu 
h-aoibhneas,  agus  o  bhròn  gu  h-àm  maith; 
gu'n  deanadh  siad  iad  'n  an  làithibh 
cuirme,  agus  aoibhneis,  agiis  a  chur  chuibh- 
rionn  chum  a  chèile,  agus  thìodhlacan  chum 
nam  bochd. 

23  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich  os  làimh 
deanamh  mar  a  thòisich  iad,  agus  mar  a 


agus 
sgrios  iad  cìiig  ceud  fear  ann  an  Susan  an  [  sgrìobh  Mordecaì  d'an  ionnsuidh; 
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24  A  chionn  gn'n  do  smuainich  Haraan, 
mac  Hamedata  an  Agagaich,  nànihaid  nan 
ludhaoh  uile,an  aghaidh  nan  ludhach  chum 
an  sgrios,  agus  gu'n  do  thilg  e  Pur,  {is  e  sin, 
crannchur,)  chum  an  dìtheachadh  agus  an 
sgrios; 

25  Ach  an  uair  a  thhinig  [Ester]  an  làth- 
air  an  rìgh,  dh'orduich  e  le  Utir,  gu'm  piU- 
eadh  'ais-innleachd  dona  a  dhealbh  e  an 
aghaidh  nan  ludhach  air  a  cheann  fèin, 
agus  gu'm  bitheadh  esan  agus  a  mhic  air 
an  crochadh  air  a'  chroich. 

26  Uime  sin  dh'ainmich  iad  na  làithean 
sin  Purim,  a  rèir  ainme  Phuir:  Air  an 
aobhar  sin  air  sou  uile  bhriathar  na  htir- 
each  sin,  agus  na  chunuaic  iad  a  thaobh  aii 
ni  so,  agus  na  thachair  dhoibh, 

27  Shuidhicli  na  h-Iudhaich,  agus  ghabh 
iad  orra  fèin,  agus  air  au  sliochd,  agus  ori'a- 
san  uile  a  leanadh  riu,  air  chor  as  nach 
rachtadh  thairis  air,  gii'n  cumadh  iad  an  dà 
là  sin  a  rèir  an  sgrìobhaidh,  agus  a  rèir  an 
àm',  anus  gach  bliadhna: 

2S  Agiis  gii'm  hiodh  na  làithean  sin  air  an 
cuimlineachadh,  agus  air  au  cumail  air 
feadh  gach  àil,  gach  teaghlaich,  gach  mòr- 
roinne,  agiis  gach  baile;  agus  nach  leigteadh 
sìos  na  làithean  sin  Phurim  am  measg  nan 
Iudhach,agus nachrachadh  as  d'an  cuimhne 
o'n  sliochd. 

29  Agus  sgi'ìobh  a'  bhan-righiun  Ester 
nighean  Abihail,  agus  Mordecai  an  t-Iudh- 


ach,  leis  an  uile  ìighdarras,  a  dhaingneach- 
adh  na  dara  litireach  so  Pluirim. 

30  Agus  chuir  e  litrichean  chum  iian 
ludhach  uile,  chum  a'  cheud  agus  nan 
seachd  mòr-roinn  fhichead  de  rìoghachd 
Ahasuei-uis,  le  briathraibh  sìth  agus  f  ìrinn, 

31  A  dhaingneachadh  làithean  sin  Phurim 
'u  an  amannaibh,  mar  a  shuidhich  ^NIor- 
decai  an  t-Iudhach  agus  Ester  a'  bhau- 
righinn  d'an  taobh,  agus  mar  a  dh'orduich 
iad  air  an  son  fèin,  ag-us  air  son  an  sliochd 
nithean  nau  trasgadh  agus  an  èighich. 

32  Agus  dhaingiiich  ordugh  Esteir  nith- 
ean  Pluu-im  sin;  ag-us  sgiùobhadh  e  aun  au 
leabhar. 

CAIB.  X. 

1   Mòradid   agus   mnihacìid   Ahasueruis.     3 

Dliiarr  Mordecai  maitk  d'a  shluatjh. 

AGUS^  chuir  an  rìgh  Ahasuerus  cìs  air 
an  tìr,  agus  air  eileauaibh  na  mara. 

2  Agus  uile  ghnìomharan  a  thrèine  agus  a 
clumihachd,  agus  foillseachadh  mòrachd 
Mhordecai  chum  an  d'àrdaich  an  rìgh  e, 
nach  'eil  iad  sgrìobhta  ann  an  leabhar 
eachdraidh  rìghreau  Mhedia  agus  Phersia? 

3  Oir  Ve  Mordecai  an  t-Iudhach  a  b'f  haigse 
do  rìgh  Ahasuerus;  agus  hha  e  mòr  am 
mea.sg  nan  ludhach,  agus  taitneach  do 
mhòr  chuideachd  a  bhràithrean,  ag  iarr- 
aidh  maith  d'a  shluagh,  agus  a'  labhairt 
sìth  r'a  shliochd  uile. 


I  O  B. 


CAIB.  I. 
1  lonracas,  teayhlach,  agus  maoin  lob.  6  Einn 
Satan  casaid  bhrèige  'n  a'agìiaidh.  13  DKinn- 
seadh  do  lob  gvCn  dJthugadh  a  vìJiaoin  air 
falbh,  agiis gu'n  dyhuair  a  chlannbàs.  20'iVa 
theannlachd  bheanaaidi  e  Dia, 

BHA  duine  ann  an  tìr  Uis  d'am  &'ainm 
lob;  agus  bha'n  duine  sin  coimhlionta 
agus  dìreach,  agais  '«  a  ncach  air  au  robh 
eagal  Dhè,  ag-us  a  sheachainn  olc. 

2  Agus  rugadh  dha  seachd  mic,  agus  tri 
nigheanan. 

3  Agus  b'i  a  mhaoin  seachd  mìle  caora, 
agus  tri  mìle  càmhal,  agus  cìiig  ceud  cuiug 
dhamh,  agus  cìdg  ceud  asal  bhoiriouu,  agus 
teaghlach  ro  mhòr:  agus  bha  'u  duine  sin 
mòr  os  ceann  uile  dhaoine  na  h-àirde 
'n  ear. 

4  Agus  chaidli  a  mhic  agus  rinn  iad  cuii-m 
aig  an  tigh,  gach  fear  air  a  là  fèin;  agus 
chuir  iad  Jios,  agus  thug  iad  cuireadh  d'au 
tri  peathraichibh  a  dh'itheadh  agus  a  dh'ùl 
maille  riu. 

5  Agus  an  uair  a  chaidh  làithean  na  cuirme 
mu  n  cuairt,chuir  lob/os  orìxi,  agus  uaomh- 
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aich  e  iad;  agus  dh'èirich  e  moch  's  a' 
mhaduinn,  agus  dh'ìobair  e  ìobairt-Ioisgte 
a  rèir  an  àireimh  uile:  oir  thubhairt  lob, 
Theagamh  gu'n  do  pheacaich  mo  mhic,  agus 
gu'n  do  mhallaich  iad  Dia  'n  an  cridhe.  Mar 
so  riuu  lob  gach  là. 

6  A  nis  bha  là  air  an  d'thàinig  mic  Dhè  gii 
seasamh  an  làthair  an  Tighearna;  agus 
thàiuig  mar  an  ceudna  Satan  'n  am  measg. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Satau, 
Cia  as  a  thàiuig  thu?  Agus  fhreagair 
Satan  an  Tighearn,  agus  thubhairt  e,  0 
imeachd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  agus  o 
shiubhal  sìos  agus  suas  air. 

8  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Satan, 
An  d'thug  thu  fainear  m'òglach  lob,  nach 
'eil  neach  ann  cosmhuil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimhlionta  agus  dìreacli,  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  agus  a'  seachnadh  uilc? 

9  Agus  f  hreagair  Satau  an  Tigheani,  a^is 
thubhairt  e,  An  ann  a  nasgaidh  a  tha  eagal 
Dhè  air  lob? 

10  Nach  do  chuir  thu  gàradh  mu'n  cuairt 
da  fèin,  agus  mu'n  cuairt  d'a  thigh,  agus 
mu'n  cuairt  do  gach  ni  a  tha  aige  air  o-uch 
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taobli?    Obair  a  lànih  bheannaich  thu,  agus 
ilh'f  hàs  a  mhaoin  mòr  's  an  tìr: 

11  Ach  cuir  a  nia  a  mach  do  làmh,  agus 
bean  ris  gach  ni  a,  tK  aige,  agus  as  an 
eudan  mallaichidh  e  thu. 


agus  thàiuig  mar  an  ceudna  Satan  'n  am 
measg  gu  seasamh  an    làthair   an  Tigh- 
earna. 
2  Agus  thubhairt  an  Tighcarn  ri  Satan, 
Cia  as  a  tlikinig  thu?      Agus   flireagair 


12  Agus  thubhairt  an  Tigheam  ri  Satan,  Satan  an  Tighcarn,  agus  thubhairt  e,  0 
Feuch,  tha  gach  ni  a  tha  aige  a'd'  làimh-sa:  j  imeachd  mu'n  cuairt  air  an  talamh,  agus  o 
a  mhàin  air  fèin  na  cuir  do  làmh.     Agus  \  shiubhal  sìos  agus  suas  air. 


chaidh  Satan  a  macli  o  làthair  an  Tigl; 
carna. 

13  Agus  bha  là  air  an  rohh  a  mhic  agus  a 
nigheanan  ag  itlieadh,  agus  ag  òl  fiona  ann 
an  tigh  am  bràthar  a  bu  shine: 


3  Agus  tliubhairt  an  Tighearn  ri  Satan, 
An  d'thug  thu  fainear  m'òglach  lob,  nach 
'eil  neach  aun  cosmhuil  ris  air  an  talamh, 
duine  coimhlionta  agus  dìreach,  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  agus  a'  seaclmadh  uilc? 


l-t  Agus  thàinig  teachdair  gu  lob,  agus  j  agus  fathast  tha  e  'gleidheadh  'ionracais, 
thubhairt  e,  Biia  na  daimh  a'  treabhadh,  i  ge  do  ghluais  thusa  mi  'n  a  aghaidh  chum 
agus  na  h-asail  ag  ionaltradh  làimh  riu;       I  a  sgrios  gun  aobhar. 

15  Agus  leum  na  Sabeanaich  orra^  agus  4  Agus  fhreagair  Satan  an  Tighearn,  agus 
thug  iad  leo  lad,  agus  mharbh  iad  na  h-òg-  j  thubhairt  e,  Croicionn  air  son  croicinn, 
laich  le  faobhar  a'  chlaidheimh  ;  agus  j  eadhon  gach  ni  a  th'  aig  duine  bheir  e  air 
chaidh  mise  a'm'  aonar  as  a  dh'innseadh   son  a  bheatha. 

dhuit.  j    5  Ach  cuir  a  nis  a  mach  do  làmh,  agus 

16  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, '  bean  r'a  chnìiimli  agus  r  a  fheoii,  agus  as 
thàinig  mar  an    ceudna  fear    eile,  agus  j  an  eudan  niallachaidii  e  thu. 
tliubhairte,  Thuit  teineDhè  o  na  nòamhan,  I    6  Agus  tliubliairt  an  Tighearn  ri  Satan, 


agus  loisg  e  na  caoraich,  agus  na  h-òglaicli 
agus  chuir  e  as  doibli;  t'gus  chaidli  mise 
a'm'  aonar  as  a  dh'innseadli  dhuit. 
17  An  uair  a  blia  e  fathast  a'  labhairt. 


Feuch,  tJia  e  a'd'  làimh-sa;  ach  caomhain  a 
bheatha. 

7  Agus  cliaidh  Satan  a  mach  o  làthair  an 
Tighearn',  agus  bhuail  e  lob  le  ncasgaidibh 


thàinig    mar    an    ceudna  fear  eile,  agus   cràiteach,  o  bhonn  a  choise  gu  mullach  a 


thubhairt  e,  Riim  na  Caldèanaich  suas  tr 
buidhnean,  agus  thug  iad  ionnsuidli  air  na 
càmhalaibh,  agus  thug  iad  leo  iad,  agus 
mharbh  iad  ua  h-òglaich  le  faobhar  a' 
chlaidheimh;  agus  chaidh  mise  a'm'  aouar 
as  a  dh'innseadh  dhuit. 

18  An  uair  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàinig  niar  an  ceudna  fear  eile,  agus 
thubhairt  e,  Bha  do  mhic  agus  do  nigheanan 
ag  itheadh,  agus  ag  òl  fìona  ann  an  tigh  am 
bràthar  a  bu  shine: 

19  Agus,  feuch,  thàinig  gaoth  mhòr  o'u 
f hàsach,  agus  bhuail  i  air  ceithir  oisinnibh 
an  tighe,  agus  thuit  e  air  na  h-òganaich, 
agus  tha  iad  marbh ;  agus  chaidh  mise  a'm' 
aonar  as  a  dh'innseadh  dhuit. 

20  An  sin  dh'èirich  lob,  agus  reub  e 
'fhalluinn,  agus  bhearr  e  a  cheann,  agus 
thuit  e  sìos  air  an  talamh,  agus  rinn  e 
aoradli, 

21  Agus  thubhairt  e,  Lomnochd  thàinig 
mi  à  broinn  mo  mhàthar,  agus  lomuoclid 
pillidh  mi  an  sin:  thug  an  Tighearn  uaith, 
agus  thug  an  Tighearn  leis:  beannaichte  gu 
robh  ainm  an  Tighearna. 

22  An  so  uile  cha  do  pheacaich  lob,  agus 
cha  do  labhair  e  gu  h-amaideach  an  aghaidh 
Dhè. 

CAIB.  II. 

1  Fhmir  Satan  comas  loh  a  hhuaireadh:  7 

hhuail  se  e  le  neasgaidibh  cràUeach.     9  Tliug 

lob  achmhasan  d'a  mhnaoi.     11  Thàinig  a 

chairdean  a  dheanamh  bròin  maille  ris. 

ARIS  bha  là  air  an  d'thàinig  mic  Dhè 
gu  seasamh  an  làthair  an  Tighearna, 
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chinn. 

8  Agus  ghabh  e  slige-chreadha  g'a  sgrìob- 
adh  fèin  leatha;  agus  shuidh  e  am  measg 
ua  luaithre. 

9  An  sin  thubhairt  a  bhean  ris,  Am  bheil 
thu  fathast  a'  cumail  d'ionracais?  mallaich 
Dia,  agus  faigh  bàs. 

10  Ach  thubhairt  esan  rithe,  Mar  a  labh- 
ras  aon  de  na  mnàibli  amaideach  tha  thu 
a'  labhairt:  seadh,  an  gabh  sinn  maith  o 
làimh  Dhè,  agus  nach  gabh  sinn  o\eì  An  so 
uile  cha  do  pheacaich  lob  le  'bhilibh. 

11  A  nis  an  uair  a  chuala  tri  chairdean 
lob  an  t-olc  so  uile  a  t]uiinigair,thàinig  iad 
gach  fear  o  'àite  fèin ;  Eliplias  an  Temanach, 
agus  Bildad  an  Suliach,  agus  Sophar  au 
Naamatach;  oir  shuidiiich  iad  eatorra  fèin 
teachd  a  dheanainh  liròin  maille  ris,  agus  a 
thabhairt  condif  huvtachd  dha. 

12  Agus  an  uair  a  thog  iad  an  sìiilean  fad 
as,  agus  nach  d'aithnich  iad  e,  thog  iad  au 
guth  agus  ghuil  iad;  agus  reub  iad  gach 
fear  'f  halluinn,  agus  clirath  iad  duslach  air 
an  cinn  a  làimh  nan  nèamh. 

13  Agus  shuidh  iad  sìos  maille  ris  air  au 
talamh  seachd  làithean  agus  seachd  oidh- 
chean,  agus  cha  do  labhair  neach  focal  ris; 
oir  chuunaic  iad  gu'n  robh  a  dhoilgheas  ro 
mhòr. 

CAIB.  III. 

1  Mhallaich  lob  an  là  air  an  d'  rugadh  e.  20 
Ann  an  searbhas  'anania  tha  e  a'  caoidh  gu'n 
do  dhruid  Dia  suas  e  air  gach  taobh. 

?  ]Vr  A  dhèigh  so  dh'fhosgail  lob  a  bheul, 
J.1     affus  mhallaich  e  a  là. 
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2  Agus  labhair  lob,  agus  thubhairt  e, 

3  Rachadh  as  do'n  là  air  an  d'rugadh  mi, 
agu3  do'n  oidhche  aims  an  dubhradh, 
Ghineadh  loanabh  mic. 

4  Bitheadh  an  là  sin  'n  a  dhorchadas ;  na 
h-iarradh  Dia  e  o'n  àirde,  agus  na  deal- 
raicheadh  solus  air. 

5  Dubhadli  au  dorchadas  agiis  sgàile  a' 
bhàis  e  ;  gabhadh  neul  còmhnuidh  air  ; 
deanadh  iad  uamhasach  e  mar  na  làitheaa 
a's  seirbhe. 

6  An  oidliche  sin,  glacadh  dorchadas  i;  na 
cuirear  i  ri  làithibh  na  bliadhua;  ann  an 
àireanih  nani  mìos  na  tigeaclli  i. 

7  Feuch,  bitheadh  an  oidhche  sin  aouar- 
anach;  na  tigeadh  fonn  aoibhinn  oin'e. 

8  Mallaicheadh  iadsan  i  a  mhallaicheas  an 
là,  a  tha  deas  a  thogail  am  bròin. 

9  Dorchaichear  reultan  a  dùthrath;  amh- 
airceadh  i  air  son  soluis,  ach  na  tigeadh  e; 
agus  na  faiceadh  i  rosgan  na  maidue: 

10  A  chionn  nach  do  dhruid  i  dorsan  mo 
bhronn,  agus  nach  d'fholaich  i  bròn  o  m' 
shùilibh. 

11  C'ar  son  nach  d'eug  rni  o'u  bhroinn?  c'ar 
son,  an  uair  a  thàinig  mi  as  a'  bholg,  nach 
d'thug  mi  suas  an  deò  ì 

12  C'ar  son  a  ghabh  na  glùinean  romham  ? 
agus  c'ar  son  na  cìochan,  gu'n  deothailinn/ 

13  Oir  a  nis  luidhinn  sìos,  agus  gheibhiuu 
fois;  choidlinn,  an  sin  bhitheaclh  tàmh  agam; 

14  MaiUe  ri  rìghribh  agus  luchd-comh- 
airle  na  talmliainn,  a  thog  àitean  aonar- 
anach  dlioibh  fèin; 

15  No  maille  ri  h-iiachdaranaibh  aig  an 
rohh  òr,  a  lìon  an  tighean  le  h-airgiod: 

16  Xo  mar  thorraicheas  anabuich  folaichte 
cha  bhithinn  ann;  mar  naoidheanan  nach 
faca  solus. 

17  Au  sin  sguiridh  nah-aingidh  de  bhuair- 
eas,  agus  an  sin  gheibh  iadsan  a  tha  sgìth 
le  saothair  fois: 

18  Cuideachd  bithidh  tàmh  aig  na  prìosan- 
aich";  cha  chluiun  iad  guth  an  fhir-shàr- 
achaidh. 

19  TAaam  beag  agus  am  mòr  an  sin;  agus 
an  seirbhiseach  saor  o  'mhaighstir. 

20  C'ar  sou  a  thug  e  do'n  truagh  solus, 
agus  beatha  dhoibhsan  a  tha  ann  an  sear- 
bhas  anama? 

21  A  tha  'gabhail  fadail  air  son  a'  bhàis, 
ach  cha-«'e<Y  e  «'  teachd;  agus  a  chladh- 
aicheas  air  a  s'hon  ni's  mò  na  air  son  ion- 
mhasan  folaichte: 

22  A  ni  aoibhneas  ro  mhòr,  a  ni  luath- 
ghaire  'n  uair  a  gheibh  iad  an  uaigh: 

23  Do'n  duine  aig  am  bheil  a  shlighe 
folaichte,  agus  a  dhruid  Dia  suas  air  gach 
taobh. 

24  Oir  roimh  mo  bhiadh  thig  m'osnaich, 
agus  taomar  a  mach  mar  uisge  mo  blmir- 
eadh. 

25  Oir  an  ni  roimh  an  robh  eagal  mòr 
orm,    thachair    e    dhomh ;    agns    an    ui 
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roimh  an  robh  mi  fo  uamliann,  thàinig  e 
orm. 
26  Cha  robh  mi  'an  sìth,agus  cha  d'fhuair 
mi  fois,  agus  cha  robh  tàmh  agam;   oir 
tliàinig  buaireas. 

CAIB.  IV. 

1  Tìmg  Eliphas  aclnnhasan  do  Idh  a  chionn 
f/'un  robh  e  dli'easbhuidk  dddtais  dhiadhaidh. 
7  Dh'innis  e  dha gu'n  sgriosadh  Dia  an  t-aing- 
itlii,  ach  gu'n  gleidheadh  e  an  t-ionracan  beò. 
12  Tha  e  ag  Islidieadh  /eodhais  an  duine  an 
làthair  Dìiè. 

AN  sin  fhreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Ma  dh'fheuchas  sinn  ri  labhairt  riut,  an 
gabh  thu  gai  h-olc  e  ì  ach  cò  a's  urrainn  e 
fèiu  a  chumail  o  labhairt? 

3  Feuch,  theagaisg  thusa  mòran,  agua 
neartaich  thu  na  làmhan  laga. 

4  Esan  a  bha  'tuiteam  chum  do  bhriathran 
suas,  agus  ua  glìiinean  anmhuun  neartaich 
thu. 

5  Acli  a  nis  thàinig  e  ort,  agus  ghabh  thu 
gu  h-olc  e;  bhean  e  riut,  agus  tha  thu  fo 
amhluadh. 

6  Xach  e  cVeagal  diadhaidh  d'  earbsa,  agus 
ionracas  do  shlighean  do  dhòchas? 

7  Cuimhnich,  guidheam  ort,  cò  e  an  neò- 
chiontach  a  sgriosadh,  no  c'àit  au  do  ghearr- 
aclh  as  na  h-ionracain. 

8  A  rèir  mar  a  chunnaic  mise,  iadsan  a 
threabhas  euceart,  agus  a  chuireas  aingidli- 
eachd,  buaiuidh  iad  e. 

9  Le  sèideadh  Dhè  sgi-iosar  iad,  agus  le 
anail  a  shròine  cuirear  as  doibh. 

10  Tha  beucaich  au  leòmhain,  agus  guth  an 
leòmhain  ghairg,  agus  fìacìan  nan  leònihan 
òga  air  am  briseaclli. 

11  Tha  'n  seann  leòmhan  a'  bksachadh  a 
dhìth  cobhartaich,  agus  sgarar  o  'chèile 
cuileauan  an  leòmhain  bhoirinn. 

12  Ach  a  m'  ionnsuidh-sa  thugadh  focal 
gu  h-uaignidheach,  agus  ghabh  mo  chluas 
beagan  cleth. 

13  Ann  an  smuaiutibh  o  aislingibh  na 
h-oidhche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoinibh, 

14  Thàiuig  eagal  orm  agus  crith,  a  thug 
air  mo  chnàmhan  gu  lèir  criothnachadh: 

15  Agus  ghabh  spiorad  seachad  roimh  mo 
ghnìiis;  sheas  falt  mo  chuirp: 

16  Shease,ach  cha  d'aithnich  mi  a  chruth: 

dealbh  fa  chomhair  mo  shìil tosd,  agus 

chuala  mi  guth: 

17  Am  bi  duiue  ni's  ceirte  na  Dia?  am  bi 
fear  ni's  gloine  na  'Chruith-fhear? 

18  Feuch,  as  a  sheirbhisich  cha-n  earb 
e;  agus  as  leth  'ainglean  cuiridh  e  amaid- 
eachd: 

19  Nach  lugha  nasin  asda-san,a  tha'n  an 
còmhnuidh  ann  an  tighibh  creadha,  aig  ani 
bheil  am  bunait  anns  au  duslach,  a  bhruthar 
roimh  an  leòmann? 

20  0  mhaduiuu  gu  feasgar  bruthar  iad; 
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gun  neacli  ann  'g  a  tlioirt  fainear, 

doibh  gu  bràth. 
21  Nach  siubhail  am  feodhas  air  falbh 

maiUe  riu  ì  bàsaichidh  iad,  agus  cha-n  ann 

le  gliocas. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Eliphas  a'  nochdadh  gu  bheil  crìoch  an 
aingidh  truagh;  6  gu  hheil  an  duine  air  a 
bhreth  chum  trioblaid;  8  gur  còir  iarraidh  a 
dh'immsuidh  Dhè  anns  gach  teanntachd:  17 
agus  gu  bheil  smachdachadh  an  Tighearna 
chum  maith  an  duine. 

GAIRM  a  nis,  ma  tha  e  ann  a  fhreag- 
aireas  thu ;  agus  cia  de  na  naoimh  ris 
an  tionndaidh  thu? 

2  Oir  marbhaidh  fearg  an  t-amaideach, 
agus  bheir  tnù  bàs  an  duine  shuaraich. 

3  Chunnaic  mi  an  t-amaideach  a'  freumh- 
achadh ;  ach  mhaUaich  mi  'àite-còmhnuidh 
air  balL 

4  Is  fhad  a  bhìos  a  mhic  o  thèaruinteachd, 
agus  bruthar  iad  anns  a'  gheata,  gun  neach 
ann  gu'n  teasairginn. 

5  Agus  ithidh  an  t-ocrach  suas  'flioghara, 
agus  eadhon  as  an  dris  gabhaidh  se  e : 
sluigidh  an  creachadar  suas  am  maoin. 

6  Ged  nach  tig  àmhghar  a  macli  as  an 
duslach,  agus  nach  fàs  carraid  as  an  talamh, 

7  Gidheadh,  rugadh  an  duine  chum  carr- 
aid,  mar  a  dh'eireas  na  sradan  suas. 

8  Ach  dh'iarrainnse  dh'ionnsuidh  Dhè, 
agus  a  chum  Dhe  chuirinn  mo  ghuth : 

b  A  tha  'deanamh?wi/ieanmòraagus  do-ran- 
nsachaidh ;  m'i/tea»iongantach  gunàireamh: 

10  A  tha  'toirt  fhras  uisge  air  aghaidh  na 
tahnhainn,  agus  a'  cur  uisgeachan  air  agh- 
aidh  nam  machair ; 

11  A  chum  iadsan  a  tha  ìosal  a  chur  an 
àird,  agus  iadsan  a  tha  dubhach  a  thogail 
suas  'an  tèaruinteachd : 

12  A  tlia  'toirt  innleachdan  nan  cuilbheart- 
ach  gu  neo-ni,  air  chor  as  nach  coimhlion 
an  làmhan  an  gnìomh : 

13  A  tha  'glacadh  nan  daoine  glice  'n  an 
cuilbheartachd  fèin,  air  chor  as  gu'n  tilgear 
sios  comhairle  nan  daoine  fiara. 

14  'S  an  h\  coinnichidh  iad  dorchadas ; 
agus  mar  anns  an  oidhche  smeuraicludh 
iad  mu  mheadhon-là. 

15  Ach  saoraidh  e  am  bochd  o'n  chLaidh- 
eamh,  o'm  beuL  agus  o  làimh  a'  chumh- 
achdaich. 

16  Agus  aig  a'  bhochd  bithidh  dòchas, 
agus  druididh  aingidheachd  a  beuh 

17  Feucli,  is  nèarachd  an  duine  a  smachd- 
aichear  le  Dia:  air  cronachadh  an  Uile- 
chumhachdaich  ma  ta  na  dean-sa  tàir. 

18  Oir  cràdhaidh  e,  agus  ceanglaidh  e 
suas ;  lotaidh  e,  agus  leighisidh  a  làmhan. 

19  Ann  an  sò  teanntachdaibh  saoraidh  e 
thu,  agus  anns  an  t-seachdamh  cha  tig  olc 
an  gar  dhuit. 
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20  Ann  an  gorta  tèarnaidh  e  thu  o'n  bhàs ; 
agus  ann  an  cogadh,  o  chumhaclid  a'  chlaidh- 
eimh. 

21  0  sgiùrsadh  na  teanga  folaichear  thu; 
agus  cha  bhi  eagal  ort  roimh  sgrios  an  uair 
a  thig  e. 

22  E.Ì  sgrios  agus  ri  gorta  gàiridh  tu ;  agus 
roimli  fhiadh-bheathaichibh  na  talmhainn 
cha  bhi  eagal  ort. 

23  Oir  ri  clachaibh  na  macharach  bithidh  tu 
ann  an  coimlicheangal ;  agus  bithidh  fiadh- 
bheathaicheanna  macharach  ann  an  sith  riut. 

24  Agus  aithnichidh  tu  gu'mòido  phàiUiun 
ann  an  sith ;  agus  amhaircidh  tu  air  d'àite- 
còmhnuidh,  agus  cha  dean  thu  gu  h-olc. 

25  Aithnichidh  tu.  mar  an  ceudna  gn'm  bi 
do  shliochd  lìonmhor,  agus  do  gliineal  mar 
fheur  na  talmhainn. 

26  Thig  thu  ann  an  làn  aois  chum  na 
h-uaighe,  mar  a  cliuirear  suas  cruach  arbh- 
air  'n  a  h-àm. 

27  Feuch,  so  an  ni  a  rannsaich  sinn ;  mar 
sin  tha  e  :  èisd  ris,  agus  bitlreadh  fioa  agad 
air,  air  do  shon  fèin. 

CAIB.  VL 
1  Tha   loh  a'  leigeadh  ris  meudacM  a  dhoil- 
gheis:  8  agus  ag  iarraidh  gu'm  bu  toil  le  Dia 
a  ghearradh  as:    14  Thug  e  achmhasan  d'a 
ehairdibh. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  0  nach  robh  mo  dhoilgheas  air  a 
làn-cliothromachadh,    agus  mo    dhòruinn 
togta  anns  na  meidhibh  le  'chèile ! 

3  Oir  a  nis  bhitheadli  e  ni  bu  truime  na 
gaineamlmafairge :  uimesinthamobliriath- 
ran  air  an  slugadh  suas. 

4  Oir  tìia  saighdean  an  Uile-chumhachd- 
aich  annam,  agus  tha  an  nimh  ag  òl  suas  mo 
spioraid :  tha  uamhasan  Dhè  'g  an  cur  fein 
'an  ordugh  catlia  a'm'  aghaidh. 

5  An  deanam  fìadh-asal  sitirich  os  ceann  feoh'? 
an  dean  an  damh  geum  os  ceann  'innlinn? 

6  An  gabh  an  ni  a  tha  neo-bhlasta  itheadh 
gun  salann?  am  bheil  bLas  air  gealagan  au 
uibhe  ? 

7  Tha  m'anam  a'  diultadh  beantuinn  riu: 
tha  iad  sin  mar  mo  bhiadh  bròin. 

8  0  nach  tugtadh  dhomh  m'athchuinge ; 
agus  gu'n  deònaicheadh  Dia  dhomh  mo 
mhiann ! 

9  Agus  gu'm  bu  toil  le  Dia  mo  sgrios ;  gu'n 
cuireadh  e  mach  a  làmh,  agus  gu'n  gearr- 
adh  e  as  mi ! 

10  An  sin  bhitheadh  furtachd  agam  fathast, 
ged  bhithinn  air  mo  chruadhachadli  ann  an 
do-bhròn,  agus  nach  caomhnadh  e ;  oir  cha 
do  cheil  mi  briathran  an  Aoin  naoimh. 

11  Ciod  e  mo  neart,  gu'm  bitheadh  dòchas 
agam?  agus  ciod  i  mo  chrìoch,  gu'n  siniun 
mo  bheatha? 

12  An  e  neart  nan  clach  mo  neart?  am 
bheil  m'fheoil  de  umha? 
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13  Xacli  'eil  mo  cliabhaiv  annam  feiii?  agiis 
an  cVfhuaclaicheadh  gliocas  uam? 

14  Dha-san  a  thveigeas  a  charaid  is  mòr 
am  masladh  e;  trèigidh  e  mar  an  ceudna 
eagal  an  Uile-chvmihachdaich. 

15  Mheall  mo  bhràithrcan  mi  mar  shruth: 
mar  neart  nan  srutli  gliabh  iad  seachad: 

16  A  bhitheas  dubli  leh-eigh;  anns  am  fol- 
aichear  an  sneachd: 

17  Anuair  a  leaghas  iad,  thèid  as  doibh; 
an  uair  a  dh'f  hàsas  e  teth,  caithear  as  an 
àit  iad. 

18  Tha  ceuman  an  slighe  air  claonadh: 
thig  iad  gu  neo-ni,  agus  sgi'iosar  iad. 

19Dh'amhaircbuidhneanThema,dh'fheith 
cuideachdau  Sheba  orra. 

20  Bha  iad  fo  amhluadh,  a  chionn  roimhe 
sin  gu'n  robh  dòchas  aca:  thàinig  iad  an 
sin,  agus  bha  nàire  orra. 

21  Ach  a  nis  tha  sibhse  'n  'ur  neo-ni;  chi 
sibh  mo  bhriseadh-cridhe,  agus  tha  eagal 
oirbh. 

22  Au  dubhairt  mi,  Thugaibh  a  m'  ionn- 
suidh?  no  d'ur  maoin  thugaibh  tiodhlac  air 
mo  shou  ì 

23  No  tèarnaibh  mi  o  làimh  an  uàmhaid'  ? 
no  0  làimh  nan  cumhachdach  saoraibh  mi  ì 

24  Teagaisgibh  mi,  agus  bithidh  mi  a'm' 
thosd;  agus  ma  chaidh  mi  'bheag'am  mear- 
achd,  thugaibh  ovm  a  thuigsinn. 

2-5  Nach  ueai-tmhor  briathran  ceart?  ach 
ciod  a  chronaicheas  esan  a  chronaicheas 
'n  'ur  measg  ? 

26  An  smuainich  sibh  air  briathran  a 
chronachadh,  agus  cainut  an  eu-dòchasaich, 
a  tlia  mar  ghaoith  ? 

27  Seadh,  tha  sibh  a'  leumairandìlleachd- 
au,  agus  a'  cladhach  sluiclul  d'ur  caraid. 

28  A  nis,  uime  sin,ma's  toil  leibh,  amhair- 
cibh  orm;  agus  hitliidh  e  soilleir  dhuibh, 
ma  ni  mi  brcug. 

29  Pillibh,  guidheam  oirbh,  na  bitheadh 
euceart  ann;  seadh,  pillibh  fathast,  tha 
m'fhìreantaciid-sa  ann. 

30  Am  bheil  ann  am  theangaidh  euceart  ì 
nach  aithnich  mo  bhlas  nithean  fìara? 

CAIB.  VII. 

1  Tha  lob  a'  caoidh  gu  hheil  a  thrioblaid  ro 
throm  air  a  shon;  11  agus  ann  ansearphas  a 
spioraid  a'  deanamh  gearain  ri  Dia.  20 
DìCaidich  e  ^eusaontas  'amfianuis  Dhè. 

NACH  'eil  àm  suidhichte  aig  an  duine 
air  thalamh  ?  agus  mar  làithean  f  hir- 
tuarasdail  a  làithean? 

2  Mar  a  mhiannaicheas  an  seirbhiseach  an 
sgàile,  agus  mar  a  bhitheas  sìiil  aig  an 
fhear-tuarasdail  ri  duais  'oibre; 

3  Mar  sin  f  huair  mise  mar  sheilbh  dhomh 
fèin  mìosan  dìomhanais,  agiis  àirmhear 
dhomh  oidhchean  cràidh. 

4  Ma  luidheas  mi  sìos,  their  mi,  C'uin  a 
dh'èireas  mi,agus  a  thèid  an  oidhche  thairis? 
agus  tha  mi  làn  luasgaidh  a  nuU  agus  a  nall 
gu  briseadh  na  f  àire. 
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5  Tha  m'fheoil  air  a  còmhdachadli  le 
cnuimliibh  agus  spairtibh  ùire;  bhris  mo 
chroicionn,  agus  tha  e  breun. 

6  Tha  mo  làithean  ni's  luaithe  na  sjDàl 
figheadair,  agus  tha  iad  air  an  caitheadh 
gim  dòchas. 

i    7  Cuimhnich  gur  gaoth  mo  bheatha:  clia 

'  phill  mo  slmil  a  dh'f  haicinn  maith. 

I    8  Sùil  an  ti  a  chunnaic  mi,  cha-n  fhaic  i 

mi:  bithidh  do  shìiilean  orm,  agus  cha  bhi 

mi  ann. 
i    9  Caithear  an  neul,  is  thèid  e  as;  mar  sin 

esan  a  thèid  sìos  do'n  uaigli,  cha  tig  e  nìos. 
i    10  Clia  phill  e  ni's  mò  dh'ionnsuidh  a 

tliighe;  agus  cha-n  aithnich  'àit  e  ni's  mò. 
I    11  Uime  .sin  cha  chum  mi  mo  bheul;  labh- 

raidh  mi  ann  an  teanntachd  mo  spioraid; 

gearainidh  mi  ann  an  searbhas  m'anama. 
I    1 2  Am  miiir  mi,  no  muc-mhara,  gu'n  cuir- 

eadh  tu  faire  oi-m? 
1    13  Ma  their  mi,  Bheir  mo  leabadh  furt- 

achd  dhomh,  eutromaichidli  m'uirigh  mo 

ghearan ; 

14  An  sin  cuiridh  tu  fuathas  orm  le  h-ais- 
lingibh,  agus  uamhas  le  seallannaibh: 

15  Agus  is  fearr  le  m'anam  tachdadh,  bàs 
'  na  beatha. 

i  16  Tha  mi  'gabhail  gràin  deth;  cha  b'àill 
I  leam  a  bhi  beò  gu  bràth:  leig  leam,  oir  is 
:  dìomhanas  mo  làithean. 

17  Ciod  e  an  duine,  gu'n  àrdaicheadh  tu 
,  e?  agus  gu'n  suidhicheadh  tu  do  chridhe 

air? 
I    18  Agus  gu'm  fiosraicheadh  tu  e  gach 

maduinn  ?  gach  mionaid  gu'u  dearbhadh 

tu  e? 

19  Cia  fliad  a  bhitheastu  gun  dealachadh 
j  rium?  agus  nach  leig  thu  leam  gus  an  sluig 

mi  sìos  mo  shile  ? 

20  Ph.eacaich  mi;  ciod  a  ni  mi  riut,  0 
I  fhir-coimhid  dhaoine?  c'av  son  a  chuir  thu 

mi  a'  d'  aghaidh,  agus  a  tha  mi  a'm'  eire 
orm  fèin? 

I  21  Agus  c'ar  son  nach  maith  tlm  m'eusaon- 
tas,  agus  nach  cuiv  thu  air  falbh  m'euceart? 
oir  a  nis  anns  an  duslach  coidlidh  mi;  agus 
;  iarraidh  tu  mi  anns  a'  mhaduinn,  ach  cha 
' bhi  mi  ann. 

t  CAIB.  VIII. 

1  Tlia  Bildad  a'  nochdadhgu'n  glèidh  an  t-ui'e- 
churnhachdach  breitheanas;  4  gu'n  tlìol  e  do 
gach  neach  a  rèir  a  ghnìomharan;  8  agus 
gu'ìn  bàsaich  dòcJias  a'  chealgair  mar  a 
sìieargas  luibh  na  macharach, 

AN  sin  f  hreagair  Bildad  au  Suliach,agus 
thubhaii-t  e, 
'    2  Cia  f  had  a  labliras  tu  mar  sin,  agus  a 
bhitheas  briathrau  do  bheoil  inar  ghaoith 
, làidir? 

I    3  Am  fiar  Dia  breitheanas,  agus  am  fiar 
an  t-Ui!e-chumhaclidach  ceartas? 
4  Ma  pheacaich  do  chlaun  'n  a  aghaidh 
agus  gu'n  d'thug  e  thairis  iad  do'n  eusaon- 
i  tas; 
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5  Nan  iarradh  tu  gu  moch  a  dli'ioiinsuidh 
Dhè,  agus  air  an  Uile-chumhachdach  nan 
aslaicheadh  tu ; 

6  Nam  bitheadh  tu  glan  agu3  ionraic,  gu 
ainnteach  a  nis  mhosgaileadh  e  air  do  shon, 
agus  dheanadh  e  àite-còmhnuidh  d'fhìr- 
eantachd  siochail. 

7  Ged  bhitheadh  do  thoiseach  heag, 
dh'fliàsadh  do  chrìoch  gu  mòr. 

8  Oir  fiosraich,  guidheam  ort,  de'n  linn 
roimhe,  agus  deasaich  thu  fèin  chum  ranns- 
achaidh  an  aithrichean : 

9  (Oir  o'n  dè  tha  sinne,  agus  cha-n  aithne 
dhuinn,  a  chionn  gur  sgàile  ar  làithean  air 
thalamh :) 

lONacliteagaisg  iadthu,nachinnisiad  duit, 
agus  o'n  cricìhe  nach  labhair  iad  briathran  ? 

11  Am  fàs  an  luachair  gun  làthach  1  am 
fàs  am  mìn-fheur  gun  uisge  ? 

12  'N  uair  a  bhitheas  e  fathast  'n  a  ghlaise, 
cha  ghearrar  sìos  e  ;  gidheadh,  roimh  gach 
luibh  seargaidh  e. 

13  Mar  sin  ceuman  na  h-uile  neach  a  dhi- 
chuimhnicheas  Dia ;  agus  bàsaichidh  dòchas 
a'  cliealgair : 

14  Aig  an  gearrar  a  dliòchas  as,  oir  is  e 
lion  an  damliain-allaidh  'earbsa. 

15  Leigidh  e  athaic  ri  'thigh,  acli  cha  seas  e: 
cumaidh  se  gu  daingean  e,  ach  cha  mhair  e. 

16  Uaine  tha  e  fa  chomhair  na  grèine :  agus 
'n  a  lios  fàsaidli  a  mheanglan  suas. 

17  Air  a'  charn  bithidh  a  tTireumhan  air  am 
figheadh  air  feadli  a  chèile,  agus  fìosraichidh 
e  àit  nan  clach. 

18  ]\Ia  ghearras  e  as  o  'àit  e,  an  sin  àich- 
eadhaidh  se  e,  ag  ràdh,  Cha-n  fhaca  mi 
thu. 

19  Feuch,  is  e  so  aoibhneas  a  shlighe-san  ; 
ach  as  an  ùir  fàsaidh  aon  eile. 

20  Feuch,  cha  tilg  Dia  air  falbh  an  diiine 
foirfe,  agus  clia  gliabh  e  greim  de  làimh 
nan  daoine  aingidli : 

21  Gus  an  lìon  e  do  bheul  le  gàire,  agus 
do  bhilean  le  gairdeachas. 

22  ladsan  a  dh'fhuathaicheas  thu,  comli- 
daichear  iad  le  nàire ;  agus  cha  bhi  pàilliun 
nan  aingidh  ann. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  lob  ag  aidcachadh  ceartais  Dhè;  14  a' 
nochadh  nach  eil  e  'g  iarraidh  e  fèin  fhìrean- 
achadh;  20  agus  nach  còir  breth  'thoirt  air 
neach  air  bith  a  rèir  an  dòigh  air  am  bheil 
Dia  a'  buintinn  ris. 

4  GUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
-^  2  Gu  deimhin  tha  fhios  agam  gu  bheil 
e  mar  sin  :  oir  cionnus  a  shaoras  duine  e 
fèin  aig  Dia  ? 

3  Ma's  àill  leis  a  chùis  a  thagradh  'n  a 
làthair,  cha  fhreagair  se  e  aon  uair  as  a' 
mhìle. 

4.  GIic  ann  an  cridlie,  agus  treun  ann  an 
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neart,  cò  a  chruaidhich  e  fèin  'n  a  aghaidh, 
agus  a  shoirbhich  ? 

5  A  dh'atharraicheas  na  beanntan,  agua 
cha  bhi  fios  ac'  airj  a  thilgeas  bun  os 
ceann  iad  'n  a  fheirg: 

6  A  clirathas  an  talamh  as  'àit,  agus  crioth- 
naichidh  a  phuist: 

7  A  dh'àithneas  do'n  ghrèin,  agus  cha-n 
èirich  i;  agus  air  na  reultaibh  a  chuireas 
seula: 

8  A  sgaoileas  a  mach  na  nèamlian  'n 
aonar,  agus  a  shaltaireas  air  tonnaibh  na 
fairge : 

9  A  tlia  'deanamli  Arcturuis,  Orioin,  agua 
Phleiades,  agus  sheòmraichean  na  h-àirde 
deas: 

10  A  tha  'deanamh  nithean  mòra,  nach  bi 
e'n  comas  fhaghail  a  mach,  agus  nithean 
iongantach  nacli  gabh  àireamh. 

11  Feuch,  thèid  e  seachad  orm,  agus  claa-n 
f  haic  mi  ej  agus  gabhaidh  e  thairis,  ach  cha 
mhothaich  mi  e. 

12  Feuch,  ma  bheir  e  air  falbh,  cò  abhacas 
e  ?  cò  a  their  ris,  Ciod  a  tha  thu  a'  dean- 
amh? 

13  Cha  tionndaidh  Dia  air  falbh  'fhearg: 
foidhe  cromaidh  fir-chuideachaidh  an  àrd- 
ain. 

14  Nach  ro  lugha  na  sin  a  fhreagaireas 
mise  e,  a  thaghas  mi  mo  bhriathran  ris  ? 

15  Oir  ged  bhithinn  ionraic,  cha  fhreagair- 
inn  e  ;  air  mo  bhreitheamli  dh'aslaichinn. 

16  Nan  gairminn,  agus  gu'm  freagaireadh 
e  mi,  clia  clireidinn  gu'n  d'èisd  e  ri  m'  glmth. 

17  Oir  le  doinionn  tha  e  'g  am  bhruth- 
adh,  agus  a'  deanamli  mo  lot  lìonmhor  gun 
aobhar. 

18  Cha  leig  e  leam  m'anail  a  tharruing, 
ach  lionaidh  e  mi  le  searbhas. 

19  Ma  labhrar  mu  neart,  feuch,  tha  e 
làidir;  agus  ma  labhrar  mu  bhreitheanas, 
cò  a  shuidhicheas  àm  air  mo  shon? 

20  Ma  dh'f  hireanaicheas  mi  mi  fèin,  dìtidh 
mo  bheul  fèin  mi;  agus  foii-fe  'ina  ni  mi  nii 
fein,  noclidaidli  e  fiar  mi. 

21  Foirfe  ged  bhitliinn,  cha-n  aitlmichinn 
ej  a'm'  anam  dheanainn  tàir  air  mo  bheatha. 

22  Is  aon  ni  e:  uime  sin  tliubhairt  mi,  Am 
foirfe  agus  an  t-aingidh  tha  e  a'  sgrios. 

23  Ma  mharbhas  an  t-slat  gu  li-obann,  ri 
deucliainn  nan  neò-chiontach  gàiridh  e. 

24  Thugadh  an  talamh  'an  làimh  an  aing- 
idh:  aghaidhean  a  blireitheamhna  còmh- 
daicliidh  e:  mur  dean  e  rnar  so,  c'àite,  cò 
esan  a  ni  ? 

25  Bha  mo  làithean  ni  bu  luaithe  na  gille- 
ruithe:  theich  iad  air  falbh,  cha-n  fhac  iad 
maitli. 

26  Ghabh  iad  seachad  mar  na  longaibh 
luatha;  mar  an  iolaire  a'  dol  air  iteig  a 
chum  cobhartaich. 

27  Ma  their  mi,  Di-chuimhnichidh  mi  mo 
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ghearan,  leigidh  mi  dhìom  mo  dhubh- 
achas,  agiis  bheii'  mi  comhfhurtachd  dhomh 
ftìin; 

28  Tha  eagal  orm  roimh  mo  dhoilgheas- 
aibh  uile;  tha  fios  agam  nach  meas  thu 
neò-chiontach  mi. 

29  Ma  bhitheas  mi  aingidh,  c'ar  son  ma 
ta  a  shaothraichinn  gu  dìomhain? 

30  Ma  niglieas  mi  mi  fein  ann  an  uisgibh 
sneachda,  agus  ma  ghlanas  mi  gu  glan  mo 
làmhan ; 

31  An  sin  tumaidh  tu  mi  's  an  t-slochd, 
agus  gabhaidh  m'eudach  fèin  gràin  dìoni. 

32  Oir  cha  duine  e  mar  a  tha  mise,  gu'm 
freagairinn  e,  gu'n  tigeamaid  cujdeachd  gu 
breitlieanas. 

33  Cha-n'eil  fear-rèite  eadaruinn,  a  chuir- 
eadh  a  làmh  oirnn  le  'choile. 

34  Thugadh  e  air  falbh  a  shlat  dhìom, 
agus  na  cuireadh  eagal  roimhe  uamhas  orm. 

35  An  sin  hxbhrainn,  agus  cha  bhitheadli 
eagal  orm  roimhe:  achcha-?i'ei7  mi  mar  sin 
agam  fein. 

CAIB.  X. 
1  Ann  an  searbhas  'anama  thagair  loh  a  chùis 
an  tàthair  Dhè:  18  tha  e  a'  caoidh  ìiach  d'thui/ 
e  suas  an  deò  gun sùil  'g  afhaicinn.  20  Ghuidh 
e  air  Dia  beagan  comhfhurtachd  a  thabhairt 
da. 

THA  m'anam  sgìth  de  m'  bheatha;  fàg- 
aidh  mi  mo  ghearan  orm  fèin;  labh- 
raidh  mi  ann  an  searbhas  m'anama. 

2  Their  mi  ri  Dia,  Na  dìt  mi;  thoir  fìoa 
dhomh  c'ar  son  a  tha  thu  a'  cur  a'm'  aghaidh. 

3  Am  maith  leat  gu'u  sàraicheadli  tu?  gu'n 
deanadh  tu  tàir  air  obair  do  làmh?  agus 
gu'n  dealraicheadh  tu  air  comhairle  uan 
aingidh? 

4  Am  bheil  sùilean  feòla  agad?  an  ann  mar 
a  chi  duine,  a  chi  thusa? 

5  An  ann  mar  làithibh  duine  a  tha  do 
làithean-sa?  am  bheil  do  bhliadhnachan 
mar  làithibh  duine, 

6  Qu'n  sireadh  tu  air  son  m'euceirt,  agus 
gu'n  raunsaicheadh  tu  air  sou  mo  pheac- 
aidh? 

7  Tha  f  hios  agad  nach  d'rinn  rai  gu  h-aing- 
idh:  agus  cha-«'et7  neach  ann  a  shaoras  o 
d'  làimh. 

8  Dhealbh  do  làmhan-sa  mi,  agus  rinn  iad 
mi  comh-cheart  mu  n  cuairt;  agus  an  sgrios 
thu  mi? 

9  Cuimhnich,  guidheam  ort,  gur  ann  mar 
chriadh  a  rinn  thu  mi;  agus  gu  duskich  an 
tionndaidh  thu  mi  a  rìs? 

10  Mar  bhaiune  nach  do  tliaom  thu  mi 
mach,  agus  mar  chàise  nach  do  dhainguich 
thu  mi? 

1 1  Le  croìcionn  agus  le  feoil  chòmhdaich 
thu  mi,  agus  le  cnàmhan  agus  fèithean- 
luthaidh  dhìon  thu  mi. 

12  Beatha  agus  caoimlmeas  dheònaich 
thu  dhomh,  agus  choimhid  do  fhreasdal 
mo  spiorad. 
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j    13  Agus  na  nithean  so  dh'fholaich  thu  a'd' 
'  chridhe:  tha  fios  agam  gu  hheil  so  agad 
I    14  Ma  pheacaicheas  mi,  bheir  thu  fainoar 
mi,  agus  o  m'euceart  clia  saor  thu  mi. 

15  Ma  bhitheas  mi  aingidh,  nio  thruaigh 
mi!  agus  ma  bhithcas  mi  ionraic,  cha  tog 
mi  mo  cheann.  Làu  maslaidh  tlia  mi,  agus 
faic  fèin  m'àmhghar; 

16  Oir  tìia  e  a'  meudachadh;  mar  leòmhau 
garg  tha  thu  a'  sealg  orm ;  agus  a  rìs  tha 
thu  'g  ad  nochdadli  fèin  iongautach  orm. 

17  Tha  thu  ag  ath-nuadhachadh  d'fhian- 
uisean  a'm'  ag-liaidh,  agus  a'  meudachadh 
do  chorruich  rium;  tha  caochlaidh  agus 
cogadh  a'm'  aghaidh. 

18  C'ar  son  ma  ta  a  thug  thu  niach  as  a' 
bhroinn  mi?  Och  nach  d'thug  mi  suas  au 
dcò,  gun  sìiil  'g  am  f  haicinn! 

19  Bhithinn  mar  nach  bithinn  ann;  o'u 
bhroiun  a  dh'ionusuidh  nah-uaighebhithiuu 
air  mo  gliiùlan. 

20  Nach  tearc  mo  làithean?  sguir  ma  ta, 
agus  leig  leam,  agus  gu'm  faigh  mi  beagau 
comh-fhurtachd, 

21  Mu'n  siubhail  mi,  agus  nach  pill  mi 
tuilleadh,  gu  tìr  an  dorchadais  agus  sgàile 
a'  bhàis; 

22  Tìr  dorchadais  mar  dhuibhre  sgàile  a' 
bhàis,  agus  as  eugmhais  gach  riaghailt, 
agus  far  am  bheil  an  solus  mar  dhorchadas. 

CAIB.  XI. 
1  Thug  Sophar  geur-acìimliasan  do  lob  a  chionn 
gu'n  d'fkìrinnich  se  e  fèin:  7  tha  e  a'  nochd- 
adh  nadb  fheud  duine  mòrachd  Dhè  a  ranns- 
achadh;  13  agus  nach  bi  dòckas  aig  neach 
fhad  's  a  bhios  euceart  'n  a  Idimh. 

AN  sin  f  hreagair  Sophar  an  Naamatach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Do  lìoumhoireachd  bhriathar  nach  toir- 
ear  freagradh?  agus  an  saorar  fear  na  mòr 
bhruidhne? 

3  An  toir  do  bhreugan-sa  air  daoinibh  a 
bhi  'n  an  tosd?  agus  an  uair  a  ni  thu  fanoid, 
nach  cuir  duin'  air  bith  nàir'ort? 

4  Oir  thubhairt  thu,Glan  tha  mo  theagasg, 
agus  neò-chiontach  tha  mi  ann  ad  shìiilibh. 

5  Ach,  0  nach  labhradh  Dia,  agus  nach 
fosgaileadh  e  a  bhilean  riut; 

6  Agus  nach  nochdadh  e  dhuit  nithean 
dìomhair  a'  ghliocais,  gu  bheil  iad  dìibailte 
ua  tha  ann !  Bitheadh  fios  agad  uime  sin 
gu  bheil  Dia  'g  ad  agairt  air  son  d'euceirt. 

7  An  urrainn  thusa  le  rannsachadh  Dia 
f  haghail  a  mach?  an  urrainu  thu  an  t-UiIe- 
chumhachdach  f  haghail  a  ms^ch  gu  h-iom- 
lan? 

8  Ard  mar  na  nèamhan;  ciod  a  nì  thu? 
ni's  doimhne  na  ifrinu ;  ciod  a's  aithne 
dhuit  ? 

9  Ni's  faide  na'n  talamh  a  thomhas,  agus 
ni's  lèithne  na'n  fhairge. 

10  Ma  gheaiTas  e  as,  no  ma  dlmineas  e 
suas,  no  ma  chruiunicheas  e  ri  'chèile,  cò  u 
bhacas  e? 
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11  Oir  is  aitlme  dha  daoine  faoine;  agus 
an  uair  a  clii  e  euceart,  nach  toir  e  faineari? 

12  Agus  b'àill  leis  an  duine  f  liaoiu  a  bhi 
glic,  ged  is  ann  mar  loth  asail  f  hiadliaich 
a  bheirear  duine. 

13  Ma  dlieasaicheas  tu  do  chridhe,  agus 
gu'n  slu  thu  d'a  ionnsuidh  do  làmhan; 

14  Ma  bhios  euceart  a'd'  làirah,  cuir  fada 
uait  1,  ag-us  na  leig  le  aingidlieachd  còmh- 
nachadh  a'd'  phàiliiunaibh. 

15  Oir  an  sin  togaidh  tu  suas  do  ghnùis 
gun  smal,  agus  l)itliidh  tu  seasmhach,  agus 
cha  bhi  eagal  ort: 

16  Oir  di-clmimhnichidh  tu  do  dhochair; 
mar  ua  h-uisgeachaibh  a  chaidh  seachad 
cuimhnichidli  tu  i. 

17  Agus  ni's  soilleire  na  meadhon-là 
fàsaidh  daois;  ged  robh  thu  ann  au  dorch- 
adas,  mar  a'  mhaduinn  bithidh  tu. 

18  Agus  earbaidh  tu,  oir  bithidh  dòchas 
agad;  agus  cladliaichidh  tu,  [agus]  gu  tèar- 
uinte  gabhaidh  tu  tàmli. 

19  Agus  au  uair  a  hiidheas  tu  sìos,  cha 
chuir  ueach  air  bith  eagal  ort;  agus  iarr- 
aidh  mòran  do  ghnìiis. 

20  Ach  fàihiichidh  sìiilean  nan  aingidh; 
agus  dol  as  cha  bhi  aca;  agus  hithidh  an 
dòchas  mar  thoirt  suas  an  deò. 

CAIB.  XII. 

1  Chronaich  loh  a  chairdean:  6  Dhyheitch  e 

dhoihh  gu  hheil  an  t-aingidh  .'soiì-bheachadh 

's  a'  hheatha  so.    Nearl  agus  gliocas  a.n  Uile- 

diumhachdaidi . 

AGUS  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Cha-n'eii  teagamh  uach  sibhse  an 
sluagh,  agais  maille  ribhsebh,saichidh  gliocas. 

3  Ach  agamsa  tha  tuigse,  mar  tha  agaibli- 
se;  cha-n  ìsle  mise  na  sibhse:  agus  cò  aig 
nach  'eilfios  air  au  leithidean  sin? 

4  Mar  neach  a  tha  'n  a  bhall-magaidh  aig 
a  charaid  tha  mise,  a  ghairmeas  air  Dia, 
agus  freagairidli  se  e:  'n  a  bhall-fochaid  tlta 
an  duine  ceart  ionraic. 

5  3Iar  lòchran  fo  thàir  ann  au  smuaint- 
ibh  an  ti  a  tlia  aig  fois,  hithidh  esau  a 
bhitheas  ullamh  gu  sleamhnachadh  le  'chois. 

6  Sìochail  bithidh  pàilliunan  chreachad- 
airean;  agus  tèaruinte  hithidh  iadsan  a 
bhrosnaicheas  Dia;  d'an  d'thug  Dia  ni  'u  an 
làimh. 

7  Ach  feòraich  a  nis  dena  h-ainmhidhean, 
agus  teagaisgidh  iad  thu;  agus  de  eunlaith 
nan  speur,  agus  innsidh  iad  duit: 

8  No  hibhair  ris  au  talamh,  agus  teagaisg- 
idli  e  tlui;  agus  cuiridli  iasg  na  mara  'an 
ceill  duit. 

9  Cò  aig nach 'eil  fios a  tliaobh  nau  nithean 
so  uile,  giu'  i  làmh  au  Tigliearu'  a  rinn  so? 

10  Aig  am  bheil  'n  a  làimh  auam  gach 
ni  beò,  agus  anail  gach  iiile  f  heòla  dhaoine. 

11  ]S"ach  dearbh  a'  chhias  briathrau?  agus 
uacli  blais  am  beul  a  bliiadh? 

j      12  Auns  na  li-aosmlioir  tha  gliocas;  agus 
j    anu  am  fad  làithean  tuigse. 
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13  Maille  ris-san  tlia  gliocas  agus  neart; 
aige-sau  tlia  comhairle  agus  tuigse. 

14  Feuch,  brisidh  e  sìos,  agus  cha  togar 
suas:  druididh  e  suas  duine,  agus  cha-n 
fhosgailear. 

15  Feuch,  cumaidh  e  na  h-uisgeachan  air 
an  ais,  agus  tiormaichidh  iad  suas;  agus 
cuiridh  e  mach  iad,  agus  tilgidh  iad  bun  os 
ceann  an  talamh. 

16  Aige-san  tha  neart  agus  gliocas:  is 
leis-sau  esau  a  mheallar,  agus  esau  a 
mheallas. 

1 7  Cuiridh  e  air  falbh  comhairlich  creachta, 
agus  de  bhreitheamhuaibh  ni  e  amadain. 

18  Cuibhreach  rìghreau  sgaoilidh  e,  agus 
crioslaichidh  e  crios  air  an  leasraibh. 

19  Cuiridh  e  air  falbh  uachdarain  creachta, 
agus  tilgidh  e  sìos  na  cumhachdaich. 

20  Athai-raichidh  e  cainut  nam  fìrinn- 
each,  agus  bheir  e  air  falbh  tuigse  nan 
aosmhor. 

21  Taomaidh  c  tàir  air  àrd-uaislibh,  agus 
anmhuuuaichidh  e  neart  nan  daoine  treuna. 

22  Taisbeanaidh  e  nitheau  doimhne  à 
dorchadas,  agus  bheir  e  sgàile  a'  bhàis  gu 
solus. 

23  Meudaichidh  e  na  cinnich,  agus  sgrios- 
aidh  se  iad:  cuiridh  e  na  cinnich  auu  am 
farsuiniicachd,  agus  cuiridh  se  iad  ann  an 
cumhainneachd. 

24  Bheir  e  air  falbh  cridlie  cheaunard 
sluaigh  na  talmhainu,  agus  cuiridh  e  air 
seacharau  iad  aun  am  fàsach  as  eugmhais 
slighe. 

25  Smeuraichidh  iad  's  au  dorchadas, 
agus  iad  gun  solus;  agus  bheir  e  orra  tuis- 
leachadh  mar  dhuine  air  mhisg. 

CAIB.  XIII. 
1  Chronaicli  Idb  a  chairdean  do  hhì-vih  gu'n  do 
lahliair  iad  gu  h-aingidh  as  le.th  Dhè:  14  Gecl 
nacli  do  ihuig  e  aohhnr  a  thriohaid  cha  d\fhàil- 
nich  a  dhòchas:  20  Dh'iarr  e  fios /haghail  air 
a  liheacaidliean. 

FEUCH,  chunnaic    mo    shùil  so   uile; 
chuala  mo  chluas,  agus  mhothaich  i  e. 

2  Mar  is  aithne  dhuibhse,  is  aithne  dhonih- 
sa  mar  au  ceudna:  cha-n  ìsle  mise  na 
sibhse. 

3  Ach  labhrainn-sa  ris  an  Uile-chumh- 
achdach,  agus  b'àill  leam  tagradh  ri  Dia. 

4  Oir  is  luchd-cumadh  bhreug  sibhse, 
leighean  nach  fìu  sibh  uile. 

5  0  nach  robli  sibh  g-u  tur  'n  'm-  tosd! 
agus  b'e  siu  bhiu-  gliocas. 

6  Cluiunibh  a  nis  mo  thagradh,  agus  èisd- 
ibh  ri  deasboireachd  mo  bhilean. 

7  An  labhair  sibh  gu  h-aingidh  air  sou 
Dhè?  agus  air  a  shon-sauau  labhair  sibh  gu 
cealgach? 

8  An  gabh  sibh  r'a  ghniiis?  air  son  Dhè  an 
deau  sibh  comhstri? 

9  Am  bheil  e  maith  gu'n  rannsaicheadh  e 
mach  sibh  ì  mar  a  uitìiear  fanoid  air  duiue, 
an  deau  sibh  funoid  air-sau? 
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10  Gu  cinnteacli  cronaichidh  e  sibh,  ma 
ghabhas  sibli  aiin  an  uaignidhcas  ri  gnìiis. 

11  ÌN'ach  cuir'òirdhearcas-san  eagal  oirbh? 
agus  nacli  tuit  'uanihann-san  oirbh? 

12  Tha  bhur  cuimhne  cosmhuil  ri  hiaithre, 
mar  chuirp  creadha  bhur  cuirp. 

13  Bithibh  'n  'ur  tosd  a  m'  thaobli-sa, 
agus  labhraidh  mi,  agus  thigeadh  orm  na 
dKfheudas. 

14  C'ar  son  a  tha  mi  'gabhail  m'fheòla 
a'm'  fliiaclaibh,  agus  a'  cur  mo  bheatha  a'm' 
làinih  ? 

15  Ged  mharbh  e  mi,  gidlieadh  earbaidh 
mi  as:  ach  tagraidh  mi  nio  shlighean  'n  a 
fhianuis. 

16  Mar  an  ceudna  hithidh  e  dhomhsa 
chum  slàinte;  oir  cha  tig  cealgair  'n  a  làth- 
air. 

17  Eisdibh  gufurachar  ri  m'  chainnt,agus 
ri  m'  sgeul  le'r  cluasaibh. 

18  Feuch  a  nis,  chuir  mi  mo  chùis  ann  an 
ordugli:  tha  fios  agam  gu'n  saorar  mi. 

19  Cò  esan  a  thagras  rium?  oir  a  nis, 
ma  bhitheas  mi  a'm'  thosd,  bheir  mi  suas 
an  deò. 

20  A  mhàin  dà  ni  na  dean  rium ;  an  sin  o 
d'  ghnìiis  cha-n  f  holaich  mi  mi  fèin. 

21  Tarruing  do  làmh  fada  uam]  agus  na 
cuireadh  d'uamhann  eagal  orm. 

22  An  sin  gairm  thusa,  agus  freagairidh 
mise:  uo  labhraidh  mise,  agus  freagair  thusa 
mi. 

23  Cia  lìonmhor  m'euceartan  agua  mo 
pheacaidhean?  air  m'eusaontas  agus  mo 
pheacadh  thoir  fios  domh. 

24  C'ar  son  a  tha  thu  a'  folach  do  ghnùise, 
agus  'g  am  mheas  mar  nàmhaid  duit  ì 

2,5  Am  bris  thu  an  duilleag  a  thilgear  a 
null  agus  a  nall?  agus  an  ruaig  thu  an 
asbhuain  thioram? 

26  Oir  tha  thu  a'  sgrìobhadh  nithean 
searbha  a'm'  aghaidh,  agus  a'  toirt  orm 
euceartan  m'òige  a  shealbhachadh. 

27  Agus  tha  thu  a'  cur  mo  chos  anns  a' 
cheap,  agus  a'  geur-amharc  air  mo  shlighibh 
gu  lèir,  agus  a'  cur  chomhar  air  bonuaibh 
mo  chos. 

28  Agus  mar  ni  breun  cuirear  as  da.  mar 
thrusgan  a  dh'itheas  an  leomanu. 


CAIB.  XIV. 

1  Dh'asluich  lob  fad-fhidangas  Dhè,  do  bhrìf/h 

gu  bheil  an  duine  air  blieag  làiUifan  agus  làn 

àmhghair,     13  DKiarr  e  àite  tàimh  gus  an 

tigeadh  crìoch  ^aimsire  suidhichte. 

n^^HA  'n  duine  a  rugadh  o  mlniaoi,  gearr- 

JL    shaoghalach,  agus  làn  àmhghair. 

2  Mar  bhlàth  thig  e  mach,  agus  gearrar 
sìos  e:  agus  tcichidh  e  mar  sgàile,  agus 
cha-n  f  han  e. 

3  Gidheadh  air  a  leithid  sin  dh'f  hosgail 
tlm  do  shùilean;  agus  mise  tha  thua'  tabh- 
airt  gu  breitheanas  maille  riut. 

4  Cò  a  bheir  glan  à  neòghlan?  cha  tàbhair 
a  h-aou. 
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5  Gu  deimhin  tha  a  iàithean  suidhichte, 
tha  àireamh  a  mhìos  agadsa;  dh'orduich 
thu  a  chrìochan,  agus  cha  tèid  e  thairis 
orra. 

6  Tionndaidh  uaith  chum  gu'm  bi  fois 
aige,  gus  an  coimhlion  e  mar  f  hear-tuarasd- 
ail  a  là. 

7  Oir  tha  dòchas  à  craoibh,  ma  ghearrar 
sìos  i,  gu'm  fàs  i  a  rìs,  agus  nach  f àilnich  a 
failleau  òg. 

8  Ged  fhàs  a  freumh  sean  annsan  talamh, 
agus  auus  an  tiir  geel  bhàsaich  a  stoc; 

9  Trìd  fluiile  an  uisgo  ùr-fhàsaidh  i,  agus 
bheir  i  mach  geugau  mar  òg-chraoibh. 

10  Ach  bàsaichidh  fear,  agus  thèid  gu  tur 
as  da;  agus  bheir  duine  suas  an  deò,  agus 
c'àit  am  bheil  e? 

11  Fàilnichidh  na  h-uisgeachan  o'n  mhuir, 
agus  caithear  au  amhainn,  agus  tiormaich- 
idh  i  suas: 

12  Mar  sin  luidhidh  an  duine  sìos,  agus 
cha-n  èirich  e;  gus  nach  H  na  nèamhan  auu, 
cha  mhosgail  iad,  agus  cha  dìiisgear  as  an 
codal  iad. 

13  Och  nach  folaicheadh  tu  mi  anns  an 
uaigh,  nach  gleidheadh  tu  mi  'au  uaignidh- 
eas,  gus  am  biodh  d'fhearg  thairis!  nach 
suidhicheacUi  tu  dhomh  àm  àraidh,  agus 
gu'u  cuimhnicheadh  tu  mi! 

14  Ma  bhàsaicheas  duine,  an  tig  e  beò? 
uile  làithean  m'airasire  suidhichte  feithidh 
mi,  gus  an  tig  mo  chaochladh. 

15  Gairmidh  tusa,  agus  freagairidh  miso 
thu :  air  obair  do  làmh  bithidh  dèigh 
agad. 

16  Oir  a  ni8  tha  thu  ag  àireamh  mo 
cheum:  agus  nach  'eil  thu  ri  faire  air  mo 
pheacadh? 

17  Seulaichte  ann  an  ceanglachan  tha 
m'eusaontas,  agus  fuaighidh  tu  suas  m'eu- 
ceart. 

18  AgTis  gu  deimhin  tuitidh  a'  bheinn, 
agus  thèid  as  di;  agus  atharraichear  a' 
chavraig  as  a  h-àite. 

19  Caithidh  na  h-uisgcachan  na  clachan: 
bheir  thu  tuil  air  na  nithibh  a  dh'fhàsas  d 
ùir  ua  talmhainn,  agus  sgriosaidh  tu  dòchas 
an  duine. 

20  Buadhaichidh  tu  gu  bràth  'n  a  aghaidh, 
agus  siubhlaidh  c:  caochailidli  tu  a  ghnìiis, 
agus  cuiridh  tu  air  falbh  e. 

21  Urramach  fasaidh  a  mhic,agus  chabhi 
fios  aig  air;  agus  ìslichear  iad,  ach  cha  toir 
e  faiuear  iad. 

22  Ach  bithidh  'fhecil  an  taobh  a  stigh 
dheth  cràiteach,  agus  ni  'anam  an  taobh  a 
stigh  dheth  bròn. 

CAIB.  XV. 

1  Cìironaich  Eliplias  lob  air  son  a  dhànadais 
'm  a  fhìreantacÌLd  fèin.  17  Nochd  e  gu'n 
cràdhar  an  t-aingidh  rè  a  làithean  ziile. 


AN  sin  f  hreagair  Eliphas  an  Temanach, 
agus  thubhairt  e, 
2  An  luaidh  duine  glic  air  eòlas  ua  gaoithe, 
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agiis  an  lìon  e  a  cliliabh  leis  a  ghaoith  an 
ear? 

3  An  tagair  e  le  briathraibh  gun  tairbhe, 
agus  le  cainnt  leis  nach  dean  e  maith? 

4  Seadh,  tha  thu  a'  tilgeadh  dliìot  eagail, 
agus  a'  leigeadh  urnuigh  dliìot  an  làthair 
Dhè. 

5  Oir  teagaisgidh  d'aingidlieachd  do  bheul, 
agus  ròghnaichidh  tu  teanga  nan  cuilbheart- 
ach. 

6  Dìtidh  do  bheul  fèin  tlui,  agus  cha  mhise; 
agus  bhcir  do  bhilean  fèin  fianuis  a'd'  agh- 
aidh. 

7  An  tusa  an  ceud  duine  a  rugadh?  no 
roimh  na  cnocaibh  an  do  rinneadh  thu? 

8  An  cuala  tu  'bheag  ann  an  comhairle 
dhìomhair  Dhè?  agus  a  d'ionnsuidh  fèin  a 
mhàin  an  do  tharruing  thu  gliocas? 

9  Ciod  a's  aithne  dhuitse,  nach  aithne 
dhuinne?  a  thuigeas  tusa,  nach  tuig  sinne? 

10  Tha  araon  an  ceann-liath  agus  an 
t-aosmhor  'n  ar  measg-ne,  ni's  sine  gu  mòr 
na  d'a.thair. 

11  Am  beag  leat  sòlasan  Dhè?  agus  am 
bheil  ni  dìomhair  agad  \ 

12  C'ar  son  a  tha  do  cliridhe  'g  ad  thoirt 
air  falbh?  agus  c'ar  son  a  tha  do  shìiilean  a' 
caogadh? 

13  Gu  bheil  thu  a'  tionndadh  do  spioraid 
an  aghaidh  Dliè,  agus  a'  leigcadh  an  leithid- 
ean  sin  de  bhriathraibh  a  mach  as  do  bheul? 

14  Cò  e  an  duine,  gu'm  bitheadh  e  glan? 
agus  gii'n  saoradh  esan  e  fèin,  a  rugadh  o 
mhnaoi? 

15  Feuch,  as  a  naoimh  cha-n  earb  e;  agus 
cha-n'eil  na  nèamhan  glan  'n  a  shiiilibh. 

16  Nach  gràineile  agus  nach  sailiche  gu 
mòr  an  duine,  a  dh'òlas  euceart  mar  uisge? 

17  Innsidh  mi  dhuit,  èisd  rium;  agus  na 
chunnaic  mi,  cuiridh  mi  'n  cèill; 

18  A  dh'aithris  daoine  glice,  agus  uach  do 
cheil  an  aithrichean  orra: 

19  D'an  d'thugadh  'n  an  aonar  an  talamh, 
agus  cha  d'imich  coigreach  'n  am  measg. 

20  Rè  a  làithean  uile  crìidhar  au  t-aingidh; 
agus  folaicliear  àireamh  a  bhliadhnachan 
air  an  f  hear-shàrachaidh. 

21  Tha  fuaim  eagalach  'n  a  chluasaibh: 
'n  a  shoirbheachadh  thig  am  fear-miUidh  air. 

22  Cha  chreid  e  gu'm  pill  e  as  an  dor- 
chadas;  agus  feithear  air  leis  a'  chlaidh- 
eamh. 

23  Tha  e  ag  imeachd  mu'n  cuairt  air  son 
arain,  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  e?  tha  fios 
aige  gu  bheil  là  an  dorchadais  deas  aig  a 
làimh. 

24  Cuiridh  teanntaclid  agus  àmhghar 
uamhas  air:  buadhaichidh  iad  air,  mar  rìgh 
deas  a  chum  catha. 

25  Oir  sìnidh  e  mach  a  làmh  an  aghaidh 
Dhè,  agus  an  aghaidh  an  Uile-chumhachd- 
aich  neartaichidh  se  e  fein. 

26  Ruithidh  e  air,  air  a  mhuineal,  air  cop- 
aibh  tiugha  a  sgiath; 
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27  A  chionn  gu'n  do  chòmhdaich  e  a 
ghnìiis  ìe  a  shult,  agus  gu'n  d'rinn  e  fillean 
saille  air  a  leasraibh. 

28  Agus  còmhnuichidh  e  ann  am  bailtibh 
f  àsaichte,  ann  an  tighibh  nach  'eil  air  au 
àiteachadh,  a  tha  ullamh  gu  bhi  'n  an  carn- 
aibh. 

29  Cha  bhi  e  beartach,  agus  cha  mhair  a 
mhaoin;  agus  cha  sìn  e  mach  a  fhreumh  's 
an  talamh. 

30  Cha  triall  e  à  dorchadas;  tiormaichidh 
lasair  a  mheanglan;  agus  siubhlaidh  e  le 
anail  a  bheoil. 

31  Na  h-earbadh  esan  a  mheallar  à  dìomh- 
anas ;  oir  dìomhanas  bithidh  aige  mar 
luigheachd. 

32  Roimh  a  là  coimhlionar  e;  agus  cha 
bhi  a  gheug  uaine. 

33  Crathaidh  e  dheth  mar  an  fhìonain 
'fhìon-dhearcan  anabaich,  agus  tilgidh  e 
dheth  mar  an  crann  olaidh  a  bhlàth. 

34  Oir  bithidh  coimhthional  nan  cealgair 
aonarach,  agus  caithidh  teine  pàilliunan  na 
duais-bhratha. 

35  Ginidh  iad  donas,  agus  beiridh  iad 
drochbheart,  agus  ulluichidh  an  com  cealg. 

CAIB.  XVI. 

1  Chronaich  loh  a  ckairdean  do  hhrìgh  gu'n 
robh  iad  'n  an  luchd-comhflmrlachd  truagh. 
7  Chidr  e  'an  cèiU  an  doilgheas  a  thàinig  air; 
17  agus  thagair  e  a  neò-chiontas. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Chuala  mi  mòran  d'an  leithidibh 
sin:   is  luchd-comhfhurtachd  truagh  sibh 
uile. 

3  Am  bi  crìoch  air  briathraibh  gaoithe?  no 
ciod  a  tha  'toirt  an  dànadais  duit  gu  bheil 
thu  a'  freagairt? 

4  Dh'f  heudainn-sa  mar  an  ceudna  labh- 
airt  cosmhuil  ribhse:  nam  bitheadh  bhiir 
n-anam  'an  àite  m'anama-sa,  dh'fheudaiiin 
briathran  a  chur  cuideachd  'n  'ur  n-aghaidh, 
agus  mo  cheann  a  chrathadh  ribh: 

5  [Ach]  neartaichinn  sibh  le  m'  bheul, 
agus  lughdaicheadh  gluasad  mo  bhilean 
bìiur  doilgheas. 

6  Ged  làbhair  mise,  cha  lughdaichear  nio 
dhoilgheas;  agus  ma  bhitheas  mi  a'm'  thosd, 
ciod  am  fuasgladh  a  gheibh  mi  ? 

7  Ach  a  nis  sgìthich  e  mi:  sgap  thu  nio 
chuideachd  uile. 

8  Agus  rinn  thu  mi  làn  phreasag-eudain; 
mar  fhianuis  tlia  sin:  agus  dh'èirich  nio 
chaoile  a'm'  aghaidh;  ri  m'eudan  freagair- 
idh  i. 

9  Reub  a  chorruich  mi,  agus  tha  fuath 
aige  dhomh:  chas  e  'fhiaclan  rium;  tha  mo 
nàmhaid  a'  geurachadh  a  shìil  orm. 

10  Chas  iad  am  beul  rium;  le  masladh 
bhuailiad  mo  ghiallan;  cuideachd  chruinn- 
ich  iad  a'm'  aghaidh. 

11  Thug  Dia  mi  thairis  do'n  aic-diadh 
aidh,  agus  'an  làimh  nan  aingidh  thilg  e 
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12 'An  sìth  bha  iiil,  ach  phronn  e  mi:  agiis 

rug  e  air  nio  mhuineal,  agus  clirath  e  as  a 

chèile  mi,  agus  chuir  e  sua^  mi  dha  fèin  mar 

chuspair. 
13  Tlia  a  luchd-shaighead  'g  am  chuairt- 

eachadh  air  gach  taobh:  sffoiltidh  e  m'airn- 


13  Ma  dh'fhcitheas  mi,  is  i'n  uaigh  mo 
thigli:  's  an  dorchadas  rinn  mi  mo  leaba. 

14  lii  truailhdheachd  thubliairt  mi,  Is  tu 
m'athair;  ris  a'  chnuimh,  Is  (u  mo  mhàth- 
air,  agus  mo  phiuthar. 

15  Agus  c  ait  a  nis  am  llicil  mo  dhòchas? 


0  'chèile,  agus  clia  chaomhain  e;  taom-  ,  seadh,  mo  dhòchas-sa,  cò  'chi  e/ 


aidh  e  mach  mo  dhomblas  air  an  talamh. 

14  Brisidh  e  mi  le  briseadli  air  bhriseadh; 
ruithidli  e  orm  mar  churaidh. 

15  Dh'fhuaigli  mi  saic-eudach  air  mo 
chroicioun,  agus  shalaich  mi  m'adharc  's  an 
duslach, 

16  Tha  m'eudan  air  atadh  le  gal,  agU8  air 
mo  rosgaibh  tha  sgàile  a'  bhàis; 

17  Cha-n  ann  airson  euceirt  a'm'  làmhaa: 
mar  an  ceudna  tlia  m'urnuigh  glan. 

18  A  thalaimh,na  còmhdaich  thusa  m'f  huil, 
agus  na  bitheadh  àit  aig  mo  ghlaodh. 

19  Mar  an  ceudna  nis,  feuch,  anns  na 
nèamhan  tìia  m'fhiauuis,  agus  esan  a  bheir 
teisteas  onn  anns  na  h-àirdibh. 

20  A'  fanoid  orm  t]ia  mo  chairdean ;  chum 
Dhè  tha  mo  shìiil  a'  taomadh  dìicur. 

21  0  nach  feudadh  duine  tagradh  i'i  Dia, 
mar  a  thagras  mac  au  duiue  r'a  choimh- 
earsnach! 

22  An  uair  a  thig  beagan  de  bhliadhnaibh, 
an  sin  's  an  t-slighe  air  nach  piU  mi  siubh- 
laidh  mi. 

CAIB.  XYII. 
1  Rinn  lob  gearan  an  agliaidh  a  chairdean, 
agus  thug  e  a  chùis  ^an  làthair  Dhè.  11  Chaidh 
a  dìiòclms  's  a'  bheatha  so  thairis. 

THRUAILLEADH  m'anail;  ghearradh 
as  mo  làithean;  tha  ua  h-uaighean  air 
mo  shon-sa. 
2  Xach  'eil  luchd-fauoid  maille  rium.'  agus 
'n  am  brosnachadh  nach  'eil  mo  shìiil  a' 
buanachadh? 


16  Gu  crannaibh  an  t-sluichd  thèid  iad 
sìos:  an  sin  bithidh  ar  fois  cuideachd  auua 
an  duslacb. 

CAIB.  XYIII. 
1  Thug  Bildad  adimhasan  do  lob  a  cJiionn 
gu'n  robh  e  dK'easbhuidhfoighidin.  5  DKinnis 
e  gu'n  cuirear  solus  an  aingidh  as,  agus  gu'n 
sgriosar  a  diuimhne  bhài-r  aghaidh  na  talmlc' 
ainn. 

AN  SIN  fhreagair  Bildad  an  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Cia  fhada  gus  an  cuir  sibh  crìoch  air 
briathraibh?  tuigibh,  agus  'n  a  dhèigh  sin 
labhramaid. 

3  C'ar  son  a  mheasar  sinne  mar  ainmhidh- 
ean,  agus  a  tha  sinn  tàireil  a'd'  shùilibh-sal 

4  Tha  e  a'  reubadh  'anama  'n  a  chorruich: 
air  do  shon-sa  an  trèigear  an  talamlU  agus 
an  atharraichear  a'  charraig  as  a  h-àite? 

5  Seadh,  cuirear  solus  an  aingidh  as:  agus 
cha  dealraich  lasair  a  theiue. 

6  Dorchaichear  an  solus  'n  a  phàilliun, 
agus  cuirear  as  a  lòchran  aige. 

7  Cumhannaichear  ceuman  a  neirt,  agiis 
tilgidh  a  chomhairle  fèin  sìos  e: 

8  Oir  cuirear  ann  an  lìon  e  le  a  chosaibh 
fèin,  agus  air  ribe  imichidh  e. 

9  Glacaidh  an  cord  air  shàil  e;buadhaich- 
idh  am  fear-reubainn  'n  a  aghaidh. 

10  Foluichte  anns  an  talamh  tha  ribe  air 
a  shon,  agus  inneal-glacaidh  air  a  shon  air 
an  t-slighe. 

11  Air    gach   taobh   cuiridh   uamhasan 


3   Cuir  sìos  a  nis,  thoir    dhomh  urras  \  eagal  air,  agus  fuadaichidh  iad  air  a  chos- 


maille  riut:  cò  esan  a  ghlacas  mo  làmh? 

4  Oir  dh'fholuich  thu  an  cridhe  o  thuigse; 
uime  Tsin  cha-n  àrdaich  thu  iad. 

6  Esan  a  ui  miodal  r"a  chairdibh,  f  àilnich- 
idh  sùilean  a  chloinne. 

6  Agus  rinn  e  mi  a'm'  ghnàth-fhocal  an 
t-sluaigh;  agus  tha  mi  mar  bhall-fochaid 
rompa. 

7  Agus  dhorchaich  mo  shùil  le  bròn,  agus 
tha  mo  bhuill  uile  mar  sgàile. 

8  Bithidh  uamhas  air  na  h-ionracain  air 


!  aibh  e. 

12  Bithidh  a  neart  air  a  chlaoidh  le 
h-ocras,  agus  lèir-sgrios  deas  aig  a  thaobh. 

13  Ithidh  e  suas  neart  a  chroicnm;  ithidh 
ceud-ghin  a'  bhàis  suas  a  neart. 

14  Spìonar  as  a  phàilliun  a  dhòchas;  agus 
bheir  se  e  gu  rìgh  nan  uamhann. 

15  Gabhaidh  e  còmhuuidh  'n  a  phàilliun, 
a  chionn  uach  leis-san  e;  crathar  pronnasg 
air  'àite-còmhnuidh. 

16  Shìos  tiormaichear  a  fhreumhan,  agus 


so ;  agus  dìiisgidh  an  neò-chiontach  an  i  shuas  gearrar  air  falbh  a  bhàrr. 


aghaidh  a'  chealgair 

9  Agus  cumaidh  an  duine  cothromach  a 
shhghe;  agus  gheibh  esan  a  tha  glan  'n  a 
làmlian  tuilleadh  neirt. 

10  Ach  air  bhur  son-sa  uile,  piUibh  agus 
thigibh  a  nis;  agus  cha-n  fhaigh  mi  duine 
glic  'n  'ur  measg. 

11  Chaidh  mo  làithean  thairis,  bhriseadh 
mo  smuaintean  air  falbh,  seilbh  mo  chridhe. 

12  An  oidhche  tionndaidh  iad  gu  là:  tha'n 
Bolus  gohrid  a  thaobh  dorchadaìs. 
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17  Sgriosar  a  chuimhne  asan  talamh,a,gua 
cha  hhi  ainm  aige  air  an  t-sràid. 

18  Fògairear  e  o  sholus  gu  dorchadas, 
agus  as  an  t-saoghal  tilgear  e. 

19  Cha  hhi  mac  aige,  uo  mac  a  mhic  am 
measg  a  shluaigh,  no  neach  a  mhaireas 
'n  a  àitibh-còmhnuidh. 

20  R'a  là  bithidh  iongnadh  orra-san  a  thig 
'n  a  dhèigh,  mar  a  ghlac  uamhas  iadsan  a 
thàinig  roimhe. 

21  Gu  deimhin  ù  iad  sin  ionadan-còmb" 


nnidh  an  aiiigidh;  agus  is  e  so  'àite-san,  do 
nach  aithne  Ì3ia. 


CAIB.  XIX. 

1  Tha  loh  cC  gearan  (nCn  (.Càrdaich  a  cliaìrclean 
iaclfèin  'm  a  acjhaiclh  '«  uair  abheanlàmh  an 
Tighearna  rw.  23  A  dhòchas  ann  an  aiseirigh 
o  na  marbhaibh. 

CH  f  hreagair  lob,  agus  tliubhairt 


A' 


2  Cia  f  hada  chuireas  sibh  doilgheas  I  adh 
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22  C'ar  son  a  gheur-leanas  sibhse  ml  mar 
ni  Dia,  agus  le  m'fheoil  nach  sàsuichear 
sibh? 

23  0  nach  robh  mo  Ishriathran  a  nis  air  an 
sgrìobhadh!  0  nach  robh  iad  air  an  cur 
sìos  ann  an  leabhar ! 

24  Le  peann  iaruinn  agus  kiaidh  gu  bràth 
ann  an  carraig  nach  robh  iad  air  an  gearr- 


air  m'anam,agiis  a  bliriseas  sibli  mo  chridhe 
lc  briathraibh? 

3  Na  deich  uairean  somliaslaich  sibh  mi: 
cha  nàr  leibh  gu  bheil  sibh  cho  coimheach 
rium. 

4  Agus  gu  deimhin  ma  chaidh  mi  air 
seacharan,  fanaidli  mo  sheacharan  agam 
fèin. 

5  An  àrdaich  sibhse  d'a  rìreadh  sibh  fèiu 
a'm'  aghaidli,  agus  an  tagair  sibh  mo  mhas- 
ladh  a'm'  aghaidh  ì 


25  Oir  tha  fios  agam  gu  bhoil  m'fhear- 
saoraidh  beò,  agus  ma  dheireadh  gu'n  seas 
e  air  an  talamh: 

2(i  Agus  an  dèigh  dhoibh  so  mo  chroicionn 
a  clmàmli,  gidlieadh  ann  am  f  heoil  gu'm 
faic  mi  Dia: 

27  Neach  a  chi  mise  air  mo  shon  fein,  agus 
air  an  amhairc  nio  shìiilean-sa,  agus  ni 
h-e  ueacli  eile:  so  uile  cUuir  mi  suas  a'ni' 
chom  fèin. 

28  Ach  their  sibhse,  C'ar  son  a  gheur- 


6  Bitheadh  fios  agaibli  a  nis  gu'n  do  thilg   leanamaid  e,  agus  gu'n  d'fhuaradh  freumh 
Dia  tliairis  mi,  agus  gu'n  do  cliuir  e  a  lion  a'  ghnotlmich  ann? 


mu'n  cuairt  orm. 


29  Bitheadh  eagal  oirbh  roimli  'n  clilaidh- 


7  Feuch,  glaodhaidh  mi,  Eucoir,  ach  cha-n  |  eamh;  oir  fàsaidh  an  chiidheamh  teth  [an 


èisdear  rium;  èighidh   mi  gu    li-àrd,  ach 
chn-n'eil  breitheanas  ann, 

8  Dhìiin  e  suas  mo  shHghe  air  chor  as  nach 
urrainn  mi  dol  seachad,  agus  chuir  e  dorch- 
adas  air  mo  cheumaibh. 

9  Bliuin  e  mo  glil(Mr  dliìom,  agus  thug  e 
an  crùn  bhàrr  mo  chinn. 

10  Sgrios  e  mi  airgach  taobh,agus  chaidh 
as  domh ;  agus  chuir  e  air  Hilbh,  raar  chraoibh , 
mo  dhòchas. 

11  Agus  las  'fhearg  a'm'  aghaidh,  agus 
mheas  e  nii  mar  aon  d'a  naimhdibh. 

12  Cuideachd  thàinig  a  bhuidhnean,  agus 
chuir  iad  suas  an  slighe  a'm'  aghaidh,  agus  |  freagairt. 


aghaidh]  euceartan,  chum  gu'ni  bi  fios  agaibh 
j  gu'm  bi  breitheanas  ann. 

CAIB.  XX. 
1  Tha  Sophar  cù  nochclaclh  gur  gearr  caithrecnn 
nan  aingidh,  agus  nach  mair  soirbheachadh 
cC  cheuUjair  ach  car  tiota. 

AN  sin  f  hreagair  Sophar  an  Naamatach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Uime  sin  tha  mo  smuaintean  a'  toirt 
orm  freagairt,  agus  air  a  shon  so  ni  mi 
deifir. 

3  Aclmihasan  mo  mhaslaidh  cluinncam, 
agus  tha  spiorad  mo  thuigse  a'  toirt  orm 


champaich  iad  mu'n  cuairt  air  mo  phàilliun. 

13  Chuir  e  mo  bhràithrean  fada  uam; 
agus  tha  mo  luchd-eòlais  gu  deimhin  air 
fàs  coimheach  rium. 

14  Thrèig  mo  dhìlsean,  agus  dhi-chuimh- 
nich  mo  luchd-eòlais  mi. 

15  Mheas  muinntir  mo  thighe,  agus  mo 
bhanoglaich  mi  mar  choigreach:  a'm'  eil- 
thireach  bha  mi  'n  an  sìiilibh. 

16  Air  mo  sheirbhiseach  ghairm  mi,  agus 
cha  do  fhreagair  e:  le  m'  bheul  fèin  ghuidh 
mi  air. 

17  Bha  m'anail  coimheach  do  m'  mhnaoi, 
ge  do  ghuidh  mi  as  leth  cloinne  mo  chuirp 
fèin. 

18  Rinn  eadhon  clann  òg  tàir  orm:  dh'èirich 
mi,  agus  labhair  iad  a'ni'  agJiaidh. 

19  Ghabli  mo  luchd-rìiin  uile  gràin  dìoni; 
agus  tha  iadsan  a  ghràdhaich  mi  air  tionnd- 
adh  a'm'  aghaidh. 

20  Ri  m'  chi'oicionn  agus  ri  m'f  heoil  dhlìith- 
lean  mo  chnàmhan;  ag-us  chaidh  mi  as  le 
croicionn  m'fhiacal. 

21  Gabhaibh  truas  dìom,  gabhaibh  truas 
dìoni,  0  mo  chairdean,  oir  bheau  làmh  Dhè 
rium. 
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4  Nach  aithne  dhuit  so  o  chian,  o  shuidh- 
icheadh  an  duine  air  thalamh, 

5  Gur  gearr  caithream  nan  aingidh,  agiiu 
nach  'eil  gairdeachas  a'  chealgair  ach  car 
tiota'? 

6  Ged  èirich  'àirde  suas  gus  na  nèamlian, 
agus  ged  ruig  a  cheann  na  neoil ; 

7  Mar  'aolach  fèin  gu  In-àth  thèid  as  da: 
their  iadsan  a  chunnaic  e,  C'àit  am  bheil  eì 

8  Mar  aisling  grad-shiubhlaidh  e,  agus 
cha-n  fhaighear  e;  agus  teichidh  e  mar 
shealladh  na  h-oidhciie. 

9  An  t-sìiil  a  chunnaic  e,  cha,-n  fhaic  i  e 
tuiUeadh;  agus  ni's  mò  cha-n  amhairc  'àite 
fèin  air. 

10  larraidh  a  mhic  na  bochdan  a  thoil- 
eachadh,  agus  aisigidh  a  làmhan  am  maoin, 

11  Tha  a  chnàmhan  làn  de  jyheacadh 
'òige,  agus  maiUe  ris  anns  an  duslach  luidh- 
idh  e. 

12  Ged  robh  an  t-olc  milis  'n  a  hheviì,  ged 
fholaich  se  e  fo  a  theangaidh; 

13  Ged  chaomhain  se  e,  agus  nach  trèig 
se  e,  ach  gu'n  glèidh  se  e  an  taobh  a  stigh 
a  bheoil; 

14  Tioundaidliear  a  bhiadh  'n  a  mhionach, 
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gu  domblas  nan  nathair  an  taobh  a  stigh 
dheth. 

15  Shhiig  e  sìos  beai-tas,  agiis  sgeithidh 
e  nìos  e:  tilgidh  Bia  mach  as  a  bhroiun  e. 

16  Sìigaidh  e  nindi  nan  nathair:  marbh- 
aidh  teanga  na  nathrach  milltich  e. 

17  Cha-n  fhaic  e  na  h-aimhnichcan  'n  an 
roinnibh,  na  sruthain  mlieala  agus  ime. 

18  Aisigidh  e  an  ni  air  son  an  do  shaoth- 
raich  e,  agus  cha  sluig  e  sìos  e:  a  rèir  a 
shaoibhreis  bithidh  'aiseag,  agus  cha  dean  e 
gairdeaclias  ann: 

19  A  cliionn  gu'n  d'rinn  e  fòireigin,  gu'n 
do  thrèig  e  na  bochdan,  le  h-ainneart  gu'n 
d'thug  e  air  Mhh.  tigh  nach  do  thog  e. 

20  Oir  cha  mhothaich  e  suaimlineas  'n  a 
chom,  cha  tèaruinn  e  'bheag  de  ua  mhiann- 
aich  e. 

21  Cha-n  fhàgar  a  bheag  d'a  bhiadh;uime 
sìn  cha  blii  sìiil  aig  duine  air  bith  r'a 
mhaoin. 

22  Ann  an  iomlaine  a'  phailteis  bithidh  e 
ann  an  teauntachd:  thig  gach  aobhar  dragha 
air. 

23  An  uair  a  bhios  e  gus  a  bhrù  a  lìon- 
adh,  tilgidh  Dia  fraoch  'f  heirge  air,  agus 
frasaidh  e  air  e  'n  uair  a  bhitheas  e  ag 
ithcadh. 

24  Teichidh  e  ro-imh  na  h-armaibh  iaruinn; 
buailidh  am  bogha  uniha  troimhe  e. 

25  Tairngear,  agus  thig  a  mach  as  a'  chorp, 
thig  au  claidheamh  loinnreach  a  mach  as  a 
dhomblas:  thig  uamhasan  air. 

26  Bithidh  gachnile  dhorchadas  folaichte 
'n  a  ionadaibh  dìomhair:  loisgidh  teine  gun 
sèideadh  e:  èiridh  gu  h-olc  dhàsau  a 
dh'f  hàgar  'n  a  phàilliun. 

27  Foillsichidh  na  nèamhan'aingidheachd; 
agus  èiridh  au  talamh  'n  a  aghaidh. 

28  Triallaidh  fàs  a  thighe:  sruthaidh 
nithean  as  ann  an  là  'f  heirge. 

29  Is  e  so  cuibhrionn  an  duiue  aingidh  o 
Dhia,  agus  au  oighreachd  a  dh'orduicheadh 
dha  le  Dia. 

CAIB.  XXI. 

1  DKiarr  Idb  giCn  èisdeadli  a  cliairdeaii  gu 
furadiar  r'a  chainnt:  7  tlia  e  a'  nocUdadh  gu 
hheil  na  h-aingidh  air  uairibh  a'  soirbheacli- 
adh;  16  agus  air  uairibh  eile  gu  bheil  an  sgrios 
soilleir.  30  Tha  an  t-aingidh  air  a  ghleid/i- 
eadh  clium  là  an  sgrios. 

ACH  fhreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Eisdibh  gu  furachar  ri  m'  chainnt, 
agus  bitheadh  so  mar  bhur  comhfhurt- 
achd. 

3  Fuilgibh  dhomh,  agus  labhraidh  mi; 
agus  an  dèigh  dhomh  labhairt,  cuiribh  ri'r 
fanoid. 

4  A'm'  thaobh-sa,  an  ann  ri  duine  tha  mo 
ghearan?  agus  nam  b'ann,  c'ar  son  nach 
bitheadh  mo  spiorad  fo  bhuaireasl 

5  Amhaircibh  orm,  agus  bitheadh  ìong- 
nadh  oirbh,  agiis  cuiribh  bhur  làmh  air  bhur 
beul. 
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6  Oir  an  uair  a  cliuimhnicheas  mi,  tha 
eagal  orm ;  agus  glacaidh  geilt-chrith 
m'fheoil. 

7  C'ar  son  a  tha  na  h-aiugidh  beò,  a 
dh'fhàsas  iad  seau,  agus  a  bhitheas  iad 
àrd  ann  an  cumhachd? 

8  Thdn  sliochd  air  a  dhaiugneachadh 
'n  am  fianuis  maille  riu,  agus  an  gineal  fa 
chomhair  an  sìil. 

9  Tha'n  tighean  saor  o  eagal;  agus  cha- 
n'eil  slat  Dhè  orra. 

10  Ginidh  an  tarbh,  agus  cha-n  fhàilnich 
e;  beiridh  am  bò  laogh,  agus  cha  tilg  i  e. 

11  Cuiridh  iad  a  mach  an  clann  bheag 
mar  threud;  agus  dannsaidh  an  gineal. 

12  Togaidh  iad  an  tiompan  ag-us  a'  chlàr- 
sach;  agus  ni  iad  gairdeachas  ri  fuaim  an 
orgain. 

13  Caithidh  iad  an  làithean  ann  an  saoibh- 
reas,  agus  ann  an  tiota  thèid  iad  sìos  do'n 
uaigh. 

14  Agus  their  iad  ri  Dia,  Imich  uainn;  oir 
cha-u  àill  leinn  oòlas  do  shlighean. 

15  Cò  e  an  t-UiIe-chumhachdach,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  ?  agus  ciod  an 
tairbhe  'bhitheas  ann  duinn,  ma  ui  sinu 
uruuigh  ris? 

16  Feuch,  cha-?i'6i7  am  maith  'n  an  làimh: 
tha  comhairle  nan  aingidh  fada  uam-sa. 

17  Cia  minic  a  chuirear  coiunealnan  aing- 
idh  as?  agais  a  tliig  an  sgrios  orra?  roinnidh 
Dia  doilgheasan  'n  a  f  heirg. 

18  Bithidh  iad  mar  asbhuain  roùnh 
'n  ghaoith,  agus  mar  mhoU  a  bheir  au 
iomghaoth  leatha. 

19  Taisgidh  Dia  suas  'euceart-san  d'a 
chloinn:  dìolaidh  e  dha,  agus  bithidh  fios 
aig  air. 

20  Chi  a  shtiilean  a  sgrios,  agus  do  f  heirg 
an  Uile-chumhachdaich  òlaidh  e. 

21  Oir  ciod  au  tlachd  a  bhitheas  aige  'n  a 
thigh  'n  a  dhèigh,  'n  uair  a  gheaiTar  as 
ìureamh  a  mhìos  'n  am  meadhon? 

22  Do  Dliia  an  teagaisg  neach  air  bith 
eòlas,  agus  gur  e  fèin  a  bheir  breth  orra- 
san  a  tha  àrda? 

23  Bàsaichidh  e  so  'n  a  làn  neart,  agus  e 
uile  aig  fois  agus  'an  sìth. 

24  Tha  'innidh  làn  saill,  agus  a  chnàmhau 
air  an  taiseachadh  le  smior. 

25  Agus  bàsaichidh  e  sin  ann  au  searbhas 
'anama,  agus  cha-n  ith  e  idir  le  toil-inntinn. 

26  Cuideachd  anns  an  duslach  luidhidh 
iad,  agus  còmhdaichidh  cnuimhean  iad. 

27  Feuch,  is  aithne  dhondi  bhur  smuaint- 
ean,  agus  na  h-innleachdan  a  tha  sibh  a' 
dealbhadh  gn  h-eucorach  a'm'  aghaidh: 

28  Oir  tlieir  sibh,  Càit  am  bheil  tigh  an 
duine  mhòir,  agus  c'àit  am  bheil  ionadau- 
còmhuuidh  nan  aingidh? 

29  Kach  d'flieòraich  sibh  dhiubh-san  a 
ghabhas  seachad  air  an  t-slighe?  agusnach 
aithne  dhuibh  an  comharan? 

30  Gu'u  gleidhear  an  t-aingidli  chum  là  an 
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sgrios;  cliura  là  na  feirge  gu'u  toireai*  a 
mach  iad. 

31  Cò  a  cliuireas  'an  cèill  a  shlighe  as  an 
eudau:  agus  cò  a  dh'ìocas  dha  na  rinn  e? 

32  Ach  a  chum  na  h-uaighe  bheirear  e, 
agus  anns  an  àit-adhlacaidh  fanaidh  e. 

33  Bithidh  fòidean  a'  ghlinne  milis  dha, 
agus  tairngidh  gach  duine  'n  a  dhèigh,  mar 
a  tha  iad  do-àireamh  roimhe. 

34  Cionnus  ma  ta  a  tha  sibh  a'  tabhairt 
comhfhurtaclid  dhomh  gu  dìomhain,  an 
uair  a  tha  cealg  'n  ur  freagradh? 

CAIB.  XXII. 

1  Thug  Eliphas  fainear  nach  uìTainn  duine  ^bh  i 
tarbhach  do  Dhia.  5  Chuir  e  mòran  aingidh- 
eachd  as  leth  lob.  21  DKearail  e  air  gu'n 
dluth-leanadh  e  ris  an  Tighearn,  agus  gu'n 
dìoladh  e  a  hhòidean  da. 

AN  sin  f  hreagair  Eliplias  an  Temanach, 
agus  thubhairt  e, 

2  Do  Dhia  am  feud  duine  a  bhi  tarbhach, 
mar  a  dh'fheudas  esan  a  tha  glic  a  bhi 
tarbhach  dha  fèin  / 

3  An  toil-inntinn  do'n  Uilc-chumhachd- 
ach  gu'n  saor  thusa  thu  fein  ?  agus  am 
buannachd  e  dha-san,  gu'n  dean  thu  do 
shhghean  iomlan? 

4  Air  eagal  romhad  an  cronaich  e  thu?  an 
tèid  e  chum  breitheanais  leat? 

5  Nach  'eil  d'aingidheachd  mòr?  agus 
d'eucearta  gun  chrìoch  ì 

6  Oir  ghabh  thu  geall  o  d'  bhràithribh 
gun  aobhar,  agus  eudach  nan  lomnochd 
bhuin  thu  dhiubh. 

7  Clia  d'thug  thu  uisge  do'n  sgìth  r'a  òl, 
agus  o'n  ocrach  chum  thu  aran. 

8  Ach  aig  fear  a'  gliairdean  làidir  bha  an 
talamh;  agus  ghabh  an  duine  urramach 
comhnuidh  ann. 

9  Chuir  thu  bantraichean  uait  falamh, 
agus  bhriseadh  gairdeanan  nan  dìUeachdan. 

10  Air  an  aobhar  sin  mu'n  cuairt  ort  hha 
ribeachan,  agus  ghlac  geilt  obann  thu; 

11  No  dorchadas  air  chor  as  nach  faiceadh 
tu;  agus  chòmhdaich  pailteas  uisgeachan 
thu. 

12  Nach  'eil  Dia  ann  an  àirde  nan  nèamh? 
agus  faic  muUach  nan  i-ionnag,  cia  àrd  a 
tha  iad. 

13  Agus  their  thusa,  Cionnus  tha  fios  aig 
Dia?  troimh  an  dorcliadas  am  breithnich  e? 

14  Tha  neoil  'n  an  còmhdachadh  dha, 
agus  cha-n  fhaic  e;  agus  aim  an  cìiirt  nan 
nèamh  siubhlaidh  e. 

15  An  d'thug  thu  fainear  an  t-slighe  o 
shean,  air  an  d'imich  daoine  aingidli? 

16  A  ghearradli  sìos  roimh  an  àm,  agus 
thaom  tuil  thar  am  bunait; 

17  A  thubhairt  ri  Dia,  Imich  uainn;  agus 
ciod  a's  urraiun  an  t-Uile-clmmhachdach  a 
dheanamh  air  ar  son? 

18  GicUieadh  lìon  e  an  tighean  le  nithihh 
maithe:  achgu  ma  fada  hhitheas  comhairle 
nan  aingidh  uamsa? 
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19  Chi  na  h-ionraic, 


agus  bithidh  aoibh- 
neas  orra;  agus  ui  an  neò-chiontach  gàire- 
fanoid  riu. 

20  'An  àit  nach  do  ghean-adh  ar  maoin-no 
sìos;  ach  loisgidh  teine  am  fuigheall-san. 

21  Gabh-sa  nis  eòhxs  air-san,  agus  bi  'an 
sìth:  mar  sin  thig  maith  ad'  ionnsuidh. 

22  Gabh,  guidheam  ort,  an  lagh  o  'bheul, 
agus  cuir  suas  a  bhriathran  ann  ad  chridhe. 

23  Ma  phiUeas  tu  dh'ionnsuidh  an  Uile- 
chumhachdaich,  togar  suas  thu;  cuiridh  tu 
euceart  'am  fad  o  d'  phàilliunaibli. 

24  Agus  cuiridh  tu  suas  òr  mar  dhuslach, 
agus  ùr  Ophir  niar  chlachaibh  nan  sruth. 

25  Agus  bithidh  an  t-Uiie-chumhachdach 
'n  a  dhìdean  agad,  agus  bithidh  pailteas 
airgid  agad. 

26  Oir  an  sin  bithidh  do  thlachd  anns  an 
Uile-chumhachdach,  agus  togaidli  tu  suas 
do  ghnùis  a  dh'ionnsuidh  Dhè. 

27  Ni  thu  urnuigh  ris,  agus  eisdidh  e  riut, 
agus  dìolaidh  tu  do  bhòidean. 

28  Agus  cuiridh  tu  ni  romhad,  agus 
daingnichear  dhuit  c;  agus  air  do  shligh- 
ibh  dealraichidh  sohis. 

29  An  uair  a  dh'ìslichear  daoine,  au  sin 
their  thu,  Bifhidh  àrdachadh  ann;  agus 
saoraidli  e  an  t-iriosal. 

30  Saoraidh  se  esan  nach  'eil  neo-chiont- 
ach,  agus  saorar  e  le  gloine  do  làmh-sa. 

CAIB.  XXIII. 

1  Mhiannaich  lob  teachd  a  dh'ionnsuidh  àite- 
còmhnuidh  Dhè,  ugus  a  chùis  a  thagradh  'n  a 
làtliair.  8  Ged  tha  Dia  neo-fhaicsinneach  is 
aìthne  dha  slighe  an  duine.  11  lonracas  lob, 
13  Tha  comhairle  Dhè  neochaochluidheacìi. 

ACH  f hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  An  diugh  fèin  is  searbh  mo  ghearan: 
is  truime  mo  bhuiUe  na  m'osna. 

3  Och  gun  fhios  agam  cait  am  faighinn 
esan,  agus  gu'n  tiginn  a  dh'ionnsuidh  'àite! 

4  Chuirinn  mo  chùis  'an  ordugli  'n  a  làth- 
air ,  agus  lìouainn  mo  bheul  le  h-argumaidibh. 

5  Bhitheadh  fìos  agam  air  na  briath- 
raibh  leis  am  freagaireadh  e  mi,  agus 
thuiginn  ciod  a  theireadh  e  rium. 

6  Le  a  mliòr  chumhaclid  an  tagaireadh  e 
a'm'  aghaidh?  ni  h-eadh;  ach  chuireadh  e 
neart  annam. 

7  An  siu  thagaireadh  am  f  ìrean  ris,  agus 
bhithinu  air  mo  shaoradli  gu  bràth  o  m' 
bhreitheamh. 

8  Feuch,  thèid  mi  air  m'aghaidh,  ach  cha- 
n'eil  esan  ann ;  agus  air  m'ais,  ach  cha 
mhothaich  mi  e: 

9  Air  an  làimh  chlì,  far  am  bheil  e  ag 
oibreachadh,  ach  cha-n  f  haic  mi  e;  folaich- 
idh  se  e  fèin  air  an  làimh  dheis,  agus  cha 
lèir  dhomli  e. 

10  Ach  is  aithne  dha  an  t-shghe  agam:  an 
uair  a  dhearbhas  e  mi,mar  òr  thig  mi  a  mach, 

1 1  Air  a  cheumaibh  chum  mo  chos ;  ghlèidh 
mi  a  shlighe  agus  cha  do  chlaon  mi. 
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12  0  àitlnie  a  Lliilean  cha  deachaidh  mi 
air  ni'ais;  ni's  mò  na  mo  dhlighe  bìdh  mlieas 
mi  briathran  a  bheoil. 

13  Ach  tha  e  's  an  aon  bheachd,  ag;is  cò  a 
dh'iompaicheas  e?  agus  an  ni  a's  miann  le 
'anam,  sin  ni  e. 

14  Oir  coimhlionaidh  e  an  ni  a  dh'orduich- 
eadh  dliomhsa:  agus  tìia  mòran  d'an  leith- 
idibh  sin  aige. 

15  Uime  sin  tha  fiamh  orm  'n  a  fhianuis; 
an  uair  a  bheir  mi  fainear,  tha  eagal  orm 
roimhe: 

16  Oir  thaisich  Dia  mo  chridhe,  agus 
chuir  an  t-Uile-chumhaclidach  fiamh  orm; 

17  A  chionn  nach  do  ghearradh  as  mi 
roimh  an  dorchadas,  agus  o  m'  ghni^iis  nach 
d'f  holaich  e  an  dorcliadas. 

CAIB.  XXIV 

1  Nochd  Idb  gu  bheil  na  It-aingidh  gu  minic  a' 
soirbheachadh  '?i  an  aimjidheachd,  agus  a' 
hàsachadh  mar  shluagh  eile. 

C'AR  SON,  o  nach  d'fholaicheadh  aim- 
sirean  o'n  Uile-chumhachdach,  uach 
faic  iadsan  d'an  aithne  e  a  làithean  ì 

2  Atharraichidh  iad  na  comharan-fearainn; 
bheir  iad  treudan  leo  le  foirneart,  agus 
biadhaidh  siad  iad. 

3  lomainidh  iad  air  falbh  asal  nan  dìll- 
eachdan;  mar  gheall  glacaidh  iad  damh  na 
bantraich. 

4  Tionndadhaidh  iad  na  feumaich  as  an 
t-shghe:  le  'chèile  folaichidh  bochdan  na 
tahnliainn  iad  fèin. 

5  Feuch,  mar  asalaibh  fiadhaich  anns  an 
fhàsach  thèid  iad  a  macli  a  chum  an  oibre, 
ag  èirigli  gu  moch  a  chum  creiche:  bheir 
am  fàsach  biadh  dhoibh  d^an  òigridh. 

6  Anns  an  fhearann  buainidh  iad  arbhar; 
agus  cniinnichidh  iad  fìon-fhogharadh  an 
aingidh. 

7  Bheir  iad  air  an  lomnochd  luidhe  gun 
eudach,  agus  gun  chòmlidachadli  anns  an 
fhuachd. 

8  Le  frasaibh  nam  beann  bithidh  iad 
fliuch,  agus  a  dhìth  fasgaidh  gabhaidh  iad 
'n  an  glacaibh  a'  charraig. 

9  Spìonaidh  iad  an  dìUeaclidan  o'n  chìch, 
agus  o'n  bhochd  gabhaidh  iad  geall. 

10  Bheir  iad  air  imeachd  lomnoclid,  gun 
eudach;  agus  o  na  h-ocraich  bheir  iad  leo 
an  sguab. 

11  An  taobh  a  stigh  d'am  ballachaibh 
f  àisgidh  iad  oladh ;  bruthaidli  iad  am  f  ìon- 
aniair,  agus  fuilingidh  iad  tart. 

12  As  a'  bhaile  tha  daoine  ag  osnaich, 
agus  èighidh  anam  nan  daoine  leònta; 
gidheadli  cha  chuir  Dia  amaideachd  as  an 
leth. 

13  Tha  iad  dhiubhsan  a  dh'èireas  suas  an 
aghaidh  an  t-soluis;  cha-n  aithne  dhoibh  a 
shlighean,  agus  cha  ghluais  iad  'n  a  clieum- 
aibh. 

14    Leis   au   t-solus   èiridh  am   mortair, 
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[agus]  marbhaidh  e  am  bochd  agus  ani 
feumach;  agus  anns  an  oidhche  bithidh  e 
mar  ghaduiche. 

15  Mar  an  ceudna  feithidh  sìiil  an  adhalt- 
ranaich  ris  an  dubh-thra,  ag  ràdh,  Cha-n 
f Iiaic  sùil  mi ;  agus  cuiridh  e  folach  air 
'aghaidh. 

I  16  Cladhaichidh  iad  anns  an  dorchadaa 
troimh  thighibh,  a  chomharaich  iad  dhoibh 
fèin  's  an  là;  cha-n  aithne  dhoibh  an  solus: 

17  Oir  tlia  'mhaduinn  dhoibh-san  mar 
sgàile  a'  bhàis :  ma  dh'aithnicheas  neach 
iad,bithidh  iad  ann  an  uamhasaibh  sgìiile 
a'  bhàis. 

18  Luath  tha  e  mar  na  h-uisgeachan ; 
mallaichear  an  cuibhrionn  air  an  talamh: 

j  cha-n  fhaic  e  slighe  nam  f ìon-Iios. 

19  Bheir  tiormachd  agus  teas  leo  uisg- 
I  eachau  an  t-sneachda:  an  uaigh  iadsan  a 

pheacaich. 

j    20  Di-chuimhnichidh  a'  Ijhrìi  e;  biadhaidh 
i  a'  chnuimh  gu  milis  air;  ni's  mò  cha  chuimh- 

nichear  e;  agus  brisear  aingidheachd  mar 

chrann. 

I    21  Bithidh  e  olc  ris  a'  mhnaoi  neo-thorr- 
\  aich,  nach  beir  clann;  agus  do'n  bhantraich 

cha  dean  e  maith. 

22  Agus  tairngidh  e  na  daoine  treuna  le  a 
neart:  èiridh  e  suas,  agus  cha-n'eil  ne^ch 
air  bith  cinnteach  d'a  bheatha. 

23  Bheir  e  dha  'bhi  ann  an  tèaruinteachd, 
agus  as  a  sin  earbaidh  e;  ach  tha  a  shiiil- 
ean  air  an  slighibh. 

24  Ardaichear  iad  rè  tamuill,  ach  cha  bhi 
iad  ann;  ìslichear  iad,  agus  mar  na  h-uile 
bheìrear  air  falbh  iad,  agus  mar  cheann 
dèise  geaiTar  as  iad. 

25  Agus  mur  'eil  e  mar  sin  a  nis,  cò  a  ni 
breugaire  dhìom,  agiis  a  bheir  gu  neo-ni 
mo  chainnt? 

CAIB.  XXV. 

1  Nochd  Bildadtighearnasan  Uile-chumhachd- 

aich,  agus  truaillidheacìid  an  duine. 

AN   sin  fhreagair    Bildad  an  Suhach, 
agus  thubhairt  e, 
2  Tha  tighearnas  agus  eagal  maille  ris- 
!  san:  ni  e  sìth  'n  a  ionadalbh  àrda. 
I    3  Am  bheil  àireamh  air  bith  air  a  shlòigh] 
agus  cò  air  nach  èirich  a  sholus. 
I    4  Cionnus  nia  ta  a  shaorar  duine  an  làthair 
'  Dhè.^  agus  cionnus  a  bhitheas  esan  glan  a 
nigadh  o  mhnaoi? 

5  Amhairc  eadlion  air  a'  ghealaich,  agus 
cha  dealraich  i ;  agus  cha-n'eil  ua  rionnagan 
I  glan  'n  a  shealladh. 

G  Cia  is  ro-lugha  na  sin  an  duine  a  tha 
I  'n  a  chnuimh;  agus  mac  an  duinea  iha  'n  a 
;  chnuimh? 

!  CAIB.  XXVI. 

1  Chronaich  loh  Bildad:5  Dh'aidich  e  gu  hheil 
c^imhacìid  agus  gliocas  Dìiè  gun  cìi.rìocli,  ague 
do-rannsachaidh. 


A 


CH  f  hreagair  lob,  agus  thubhairt  e, 
2  Ciounus  a  chuidich  thu  leis  au  ti  i 
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tha  gun  chumliachcV?  cionnus  a  shaor  thu 
an  gairdean  a  tha  gun  neart? 

3  Cionnus  a  cliomhairlioh  thu  esan  aig 
nach  'eil  glioeas,  agus  a  dh'f  hoiUsich  thu  gu 
pailte  an  ni  mar  a  tha  e1 

4  Cò  ris  a  hibhair  thu  briathran?  agus  cò 
leis  an  spiorad  a  thàinig  uait? 

5  Dealbliar  nithean  niarbha  fo  na  h-uisg- 
eachaibh,  agus  an  luchd-àiteachaidh. 

(j  Lomnoclid  tha  ifrinn  'n  a  làthair,  agus 
cha-Ji'ei7  còmlidacliadli  aig  leir-sgrios. 

7  Tha  e  a'  sìneadh  na  li-àirde  tuath  oa 
ceann  an  ionaid  f  lialaimh,  a'  crochadh  na 
talmhainn  air  neo-ni; 

8  A'  ceangal  suas  nan  uisgeachan  'n  a 
neulaibh,  agus  cha  reubar  an  ueul  fòpa; 

9  A'  cumail  a  stigh  aghaidh  a  righ-chaith- 
reach,  a'  sgaoileadh  a  neoil  oirre. 

10  Chuairtich  ena  h-viisgeachan  le  crìoch- 
aibh,  gus  an  teirig  au  ià  maille  ris  au 
oidhche. 

11  Criothnaichidh  puist  nan  nèamh,  agus 
bitliidh  uamhas  orra  r'a  achmhasan. 

12  Le  'chumhachd  roiniiidh  c  an  fhairge, 
agus  le  'thuigse  buailidh  e  an  t-uaibhreach. 

13  Le  a  spiorad  sgeadaich  e  na  nèamhan; 
dhealbh  a  làmh  an  nathair  liìbach. 

14  Feuch,  is  iad  sin  cuid  d'a  shlighibh; 
ach  cia  beag  a'  chuibhrionn  a  chuala  sinn 
deth  ]  agus  cò  a  dh'f heudas  tairneanach  a 
chumhachd  a  thuigsinnl 

CAIB.  XXVIL 

1  Tha  lob  cC  cur  roimhe  buanachadh  'ii  a  ion- 
raccLS,  acjus  '?*  a  flùreiuUaclul,  8  a  chioìin  yu 
bheil  an  cealgair  guu  dùchas. 

AGUS  bhuanaich  lob  'n  a  chosamhlachd 
a  labhairt  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

2  Mar  is  beò  Dia  a  thug  air  falbh  mo 
bhreitheanas,  agus  an  t-Uile-chumhachdach 
a  chràidh  m'anam, 

3  Co  f  had  as  a  bhitheadh  m'anail  annam, 
agus  spiorad  I)hè  ann  am  chuinneinibh, 

4  Cha  labhair  mo  bhilean  aingidheachd, 
agus  cha  chan  mo  theanga  cealg. 

5  Nar  leigeadh  Diagu'nsaorainnsibh:gus 
am  bàsaich  mi,  cha  dealaich  mi  ri  m'iou- 
racas. 

6  Ann  am  fhìreantachd  fanaidh  mi,  agus 
cha  leig  mi  uam  i;  cha  mhaslaich  mo  chridhc 
mi  rè  mo  làithean. 

7  Mar  au  t-aingidh  bitheadh  mo  nàmhaid; 
agus  esan  a  dh'èireas  suas  a'm'  aghaidh  mar 
an  t-eucorach. 

8  Oir  ciod  e  dòchas  a'  chealgair,  go  do 
bhuanaich  e,  'u  uair  a  bheir  Dia  air  falbh 
'anam  ì 

9  An  èisd  Dia  r'a  ghlaodh,  'n  uair  a  thig 
àmhghar  air? 

10  Anns  an  Uile-chumhachdach  an  gabh  e 
tlachd?  an  gairm  e  air  Dia  gach  àm? 

11  Teagaisgidh  mi  sibh  le  làimh  Dhè;  an 
ni  a  tK  aig  an  Uile-chumhachdach,  cha 
cheil  mi. 
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12  Feuch,  chunnaic  sibh  fèin  uile  e;  c'ar 
8on  ma  ta  a  tha  sibh  clio  ro  fhaoin? 

13  Is  i  so  cuibhrionn  an  duine  aingidh  aig 
Dia,  agus  oighreachd  luchd-foirneirt  a 
gheibh  iad  o'n  Uile-chumhachdach. 

14  Ma  dh'fhàsas  a  mhic  lìonmhor,  is  ann 
air  son  a'  chlaidheimh;  agiis  cha  sàsaichear 
a  shliochd  le  h-ai*an. 

15  Adhlaicear  iadsan  a  mhaireas  'n  a 
dhoigh  anns  a'  bhàs;  agus  cha  ghuil  a 
bhantraichean. 

16  Ged  charn  e  suas  airgiod  mar  an 
duslach,  agus  ged  dheasaich  e  eudach  mar 
an  làthach; 

17  Dcasaichidh  se  e,  ach  cuiridh  an  t-ion- 
racan  air  e;  agus  roiunidh  an  neò-chioutach 
an  t-airgiod. 

18  Togaidh  e  mar  an  leomann  a  thigh, 
agus  mar  bhothan  a  ni  am  fcar-coimhid. 

19  Luidhidh  an  saoibhir  sìos,  ach  cha 
chruinnichear  e:  fosgailidh  e  a  slmilean, 
agus  cha-n'eil  e  ann. 

20  Glacaidh  uamhasan  e  mar  uisgeachan: 
's  an  oidhche  goididh  doinionn  air  falbli  e. 

21  Bhcir  a'  ghaoth  an  ear  leatha  e,  agus 
siubhlaidh  e;  agus  le  h-iomghaoith  grad- 
ghluaisidh  i  as  'àit  e. 

22  Oir  caithidh  Dia  air,  agus  cha  chaomh- 
ain  e:  bu  mhiann  leis  teicheadh  as  a  làimh. 

23  Buailidh  clanine  am  basan  ris,  agus  le 
sgeig  fuadaichidh  iad  as  'àit  e. 

CAIB.  XXVIIL 

1  Tha  lob  cC  nochdadh,  ged  rannsaich  duine 

nùheandomhainan  t-saoghail  so,  nach  urrainn 

e  luach  gliocais  a  thuig-nnn:  23  Aig  Dia  a 

nihàin  fha  eòlas  air  gliocas. 

GU  cinnteach  tha  dol  a  mach  aig  an 
airgiod,  agus  àit  aig  an  òr  anns  an 
leagh  iad  e. 

2  Bheirear  iarunn  as  an  taìamh,  agus 
leaghar  a'  chlacli  'n  a  h-umlia. 

3  Chuir  e  crìoch  air  an  dorchadas;  agus 
rannsaichidh  e  mach  gach  iomlaine,  claclian 
duibhre  agiis  sgàile  a'  bhàis. 

4  Brisidh  an  sruth  a  mach  o'n  luchd- 
àiteachaidh;  dearmadar  iad  leis  a'  chois; 
tiormaichear  suas  iad;  o  dhaoinibh  siubh 
laidli  iad. 

5  A  thaobh  na  talmhainn,  aisde  thig 
aran;  agus  foipe  tiouudaidhear  suas  amhuil 
teine: 

tì  Is  iad  a  clachan  àit  na  saphir;  agus  tJia 
duslach  òir  aice: 

7  Ceum  nach  aithne  do'n  eunlaith,  agus 
nach  faca  sùil  na  seabhaige. 

8  Cha  do  shaltair  cuilcanan  an  leòmliain 
air,  agus  cha  deachaidh  an  leòmhau  garg 
seachad  air. 

9  Air  a'  charraig  cuiridh  e  mach  a  làmh: 
tilgidh  e  bun  os  ceann  na  beanntan. 

10  Anns  na  creagaibh  bheir  e  air  aimh- 
nichibh  briseadh  a  mach;  agus  chi  a  shìiil 
gach  ni  luachmhor. 

11  Ceanglaidh  e  na  h-aimhuichean  o  dhol 
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thairis;  agus  an  ni  a  tha  folaicbte  bheir  e 
gu  solus. 

]-2  Ach  cia  as  a  gheibhear  gliocas?  agus 
càit  am  bheil  ioiiad  ua  tuigse? 

13  Cha-u  aithne  do  dhuiue  a  hiach;  agus 
cha-n  f  haighear  i  ann  an  tìr  uam  beò. 

1-t  Their  au  doimhne,  Cha-??'e;7  i  annam- 
sa;  agus  their  a'  mhuir,  Qìh.Q,-n'eil  1  maiUe 
rium.sa. 

15  Cha  toirear  òr  air  a  son,  agus  cha 
tomhaisear  airgiod  mar  a  luach. 

16  Cha  mheasar  i  le  h-òr  ua  h-Ophir,  leis 
an  Ouics  hiachmhoir,  no  leis  an  t-saphir. 

17  Clia  choimeasar  òr  uo  leug  rithe;  agus 
cha  hhi  a  malairt  le  seudaibh  de'n  òr  f  hìor- 
ghlau. 

18  Air  coireal,noneamhnuidibh  cha  luadh- 
ar;  oir  tha  luach  gliocais  os  ceann  nan 
clach  a's  uaisle. 

19  Cha  choimeasar  topas  na  h-Etiopia 
ritlie:  leis  an  òr  fhìor-ghlan  cha  mheasar  i. 

20  Cia  as  ma  ta  a  thig  ghocas?  agus  c'àit 
am  hheil  ionad  na  tuigse? 

21  Oir  tha  i  'am  folach  o  shìiiUbh  nan 
uile  bheò ;  agus  o  eunlaith  an  athair  tha  i 
'an  cleith. 

22  Thubhaii't  lèir-sgi"ios  agus  am  bàs,  Le'r 
cluasaibh  chuala  sinn  a  cliìi. 

23  Tuigidh  Dia  a  slighe,  agus  is  aithne 
dha  a  h-àit: 

24  Oir  gu  crìochan  na  talmhainn  amh- 
aircidh  esan;  fo  na  uèamhan  uile  chi  e: 

2.5  Chum  gu'n  dean  e  cudthrom  do'n 
ghaoith,  agus  giin  tomhais  e  na  h-uisg- 
eachan  le  tomhas. 

2t;  Au  uair  a  rinn  e  reachd  do'n  uisge, 
agus  slighe  do  dhealanachna  tairneanaich; 

27  An  sin  chimuaic  e  i,  agus  dh'f  hoillsich 
e  i;  dheasaich  e  i,  seadh,  agus  rannsaich  e 
mach  i. 

28  Agus  thubhairt  e  ris  an  duine,  Feuch, 
eagal  an  Tigheama,  is  e  sin  gliocas;  agus 
au  t-olc  a  thrèigsinn,  tuigse. 

CAIB.  XXIX. 

1  Cìivimhnich  loh  air  na  làitlnbh's  an  do  dheal- 

raich  lòdiranDhè  aìr  a  cheann:  11  Bha  e  'n  a 

ciiaraid  dd'n  dUleadidan,  agus  don  bhant- 

raich. 

AGUS  bhuanaich  lob  'n  a  chosamhlachd 
a  labhairt  a  mach,  agus  thubhairt  e, 

2  Och  nach  robh  mi  mar  anns  ua  mìos- 
aibh  a  chaidh  tharum,maranns  na  Ikithibh 
air  au  do  choimhid  Dia  mi! 

3  'X  uair  a  thug  e  air  a  lòchran  dealrach- 
adh  air  mo  cheaim,agus  le  a  sholus  a  ghluais 
mi  's  an  dorchadas; 

4  ]\Iar  a  blia  mi  ann  an  làithibh  m'òige, 
'n  uair  a  hha  rìin-dìomhair  Dhè  air  mo 
phàilhun; 

5  An  uair  a  6/«i'n  t-Uile-chumhachdach 
fathast  maiUe  rium,  agm  ni'òganaich  mu  m' 
thimchioU; 

6  An  uair  a  nigh  mi  mo  cheurnan  ìe  h-ìm, 
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agus  a  thaom  a'  charraig  a  mach  dhomli 

srutliain  oluidh; 
7  'N  uair  a  chaidh  mi  mach  gu  geata  a' 

bhaile,  a  dheasaich  mi  m'àite-suidhe  anns 

au  t-sràid. 
!    8    Chmmaic    na    daoine    òga   mi,    agus 

dh'f  holaich  siad  iad  fèin ;  agus  dh'èirich 

na  daoine  aosda,  agus  slieas  iad. 
I    9  Sguir  na  h-uachdaraiu  de  labhairt,  agua 

chuir  iad  an  làmh  air  am  beul. 
10  DhThau  na  h-àrd-uaislean  'n  au  tosd, 

agus  lean  an  teanga  r'an  gial. 
!    11  Au  uair  a  chual'  a'  chluas,  bheannaich 

i  mi;  agus  an  uair  a  chunuaic  an  t-sìiil, 

thug  i  fianuis  leam: 
i    12  A  chionn  gu'n  do  shaor  mi  am  bochd  a 

bha  'g  èigheach,  agus  an  dìlleachdau  aig 

nach  robh  fear-cuideachaidh. 
i    13  Thàinig  beaunachadh  an  ti  a  bha  ullamh 

gu  bàsachadh  orm;  agus  thug  mi  air  cridhe 

ua  bautraich  seinn  le  h-aoibhneas. 
j    14  Chuir  mi  iouracas  orm,  agus  dh'eud- 

aich  e  mi:  mar  f  halluiuu  agus  mar  choron 

hha  mo  bhreitheauas. 

15  Bu  shìiilean  mi  do'u  dall,  agus  hu  cho- 
sau  mi  do'u  bhacach. 

16  Bh<t  mi  a'm'  athair  do  na  bochdan; 
agus  a'  chìiis  nach  b'  aithne  dhomh  ranns- 
aich  mi  a  mach 

j    17  Agus  bhris  mi  gial  an  droch  dhuine, 
\  agus  à  'f  hiaclaibh  spìon  mi  a'  chreach. 
j    18   Agus    thubhairt  mi,   Ann   am   nead 
1  gheibh  mi  bàs,  agus  mar  a'  ghaineamh  ui 
mi  mo  làitheau  lìoumhor. 

19  Bha  mo  fhreumh  air  a  sgaoileadh  a 
mach  làimh  ris  na  h-uisgeachan,  agus  luidh 
an  drìichd  rè  na  h-oidhche  air  mo  mheangau. 

20  Bha  mo  ghlòir  ìir  agam,  agus  dh'ath- 
nuadhaicheadh  mo  bhogha  anu  am  làimli. 

21  Riumsa  dh'èisd  daoine,  agus  dh'fheith 
iad,  agus  bha  iad  'n  an  tosd  ri  m'  chomh- 
airle. 

_  22  An  dèigh  mo  bhriathran  cha  do  labhair 
iad  a  rìs;  agus  shil  mo  chainnt  on-a. 

23  Agus  bha  sìiil  aca  rium,  mar  ris  au 
uisge;  agus  dh'fhosgail  iad  am  beul  gu  far- 
suinn,  mar  air  son  an  uisge  dheireaunaich. 

j    24  Ma  ghàir  mi  riu,  cha  do  chreid  iad; 

i  agus  solus  mo  ghuùise  cha  do  thilg  iad  sìos. 

I    25  Thagh  mi  mach  an  slighe,  agus  shuidh 

'  mi  mar  cheanuard,  agus  chòmhnuich  mi 
mar  rìgh  anu  au  armailt,  mar  mn  a  bheir 
comhfhurtachd  do  luchd-bròin. 

I  CAIB.  XXX. 

1  Tha  lob  a'  caoidh  giCn  robh  a  mheas  agus  a 
chliu  air  an  tionndadh  gu  masladh;  15  agns 
gvHn  robh  a  shoirbiteacìicìdh  air  atìiarradiadh 
gu  àmhghar. 

ACH  a  nis  tha  iadsan  a's  òige  na  mise  a' 
deanamh  fanoid  orm,  muiuntir  nach 
b'fhiu  leam  au  aithricheau  a  chur  maille  ri 
conaibh  mo  threuda. 
2   Seadh,  ciod  au  tairbhe  a  hhitheadh 
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dhomhsa  ann  an  ueai't  au  làmh,  aig  an 
deachaidh  as  d'au  sean  aois? 

3  Le  dìth  agus  le  gorta&/ia  ««f^uaigneach, 
a'  teicheadh  do'n  fhàsach,  a  hha  's  an  àm  a 
chaidh  seachad  'n  a  f  hàsahichd  agus  'u  a 
lèir-sgrios: 

4  A'  gearradh  sios  maloimh  làimh  ris  na 
prcasaibh,  agus  freumhau-aiteil  mar  bhiadh. 

5  0  mheasg  dhaoine  dh'fhògradh  a  mach 
iad;  dh'èigh  iad  'n  an  aghaidh,  mar  an 
aghaidh  gaduiche. 

6  Bha  iad  a'  chòmhuuidh  aun  an  sgaradh 
nan  gleann,  ami  an  uamhau  na  talmhainn 
agus  nan  creag. 

7  Am  measg  nam  preas  riun  iad  gearan: 
fo  an  eanntagaich  chruinnicheadh  iad  ri 
'chèile: 

8  Clann  uau  amadan,  seadh,  clann  dhaoine 
gun  chliu:  bha  iad  ni  bu  tàireile  na'u  talamh. 

9  Agus  a  uis  is  mise  a's  òran  doibh,  agus 
tha  mi  a'm'  leth-f  hocal  aca. 

10  Tha  iad  a'  gabhail  gràiu  dìom,  tha  iad 
a'  teicheadh  fad  as  uam,  agus  cha  chaomh- 
ain  iad  smugaid  a  thilgeadh  a'm'  eudan. 

11  A  chionn  gu'n  d'fhuasgail  e  mo  chòrd, 
agus  gu'n  do  shàraich  e  mi,  leig  iadsan  mar 
an  ceudua  au  t-srian  sgaoilte  romham. 

12  Air  mo  dlieas  làimh  dh'èirich  an  òig- 
ridh ;  tliug  iad  air  mo  chosaibh  sleamh- 
uachadh  uam,  agais  thog  iad  suas  a'm' 
aghaidh  slighean  au  sgrios. 

13  MhiII  iad  mo  cheumau,chuir  iad  m'aimh- 
leas  air  aghaidh,  gun  fhear-cuideachaidh 
aca. 

14  Mar  bhriseadh  a  steach  leathan  thàiuig 
iad,  mar  aun  an  lèir-sgrios  thaom  iad  a 
stigh. 

15  Tliionndaidh  uamhasan  a'm'  aghaidh: 
ruaig  iad  m'auam  mar  a'  gliaoth;  agus  mar 
neul  chaidh  mo  thèaruinteachd  seachad. 

16  Agus  a  nis  tha  m'auam  air  a  dhòrtadh 
a  mach  orni;  ghlac  làitheau  àmhghair  mi. 

17  'S  an  oidhche  tha  mo  chuàmhau  air  au 
tolladli  annam:  agus  cha  bhi  m'fhèithean 
aig  fois. 

18  Le  raeud  a  neirt  mhùth  e  m'eudach: 
mar  bhile  mo  chòta  chuairtich  e  mi. 

19  Thilg  e  mi  anns  an  làthaich,  agus  tha 
mi  air  f  ks  cosmhuil  ri  duslach  agus  ri  luaith. 

20  Dh'èigh  mi  riut,  agus  cha  d'èisd  thu 
rium;  sheas  mi  suas,  agus  [cha]  d'thug  thu 
fainear  mi. 

21  Tha  thu  air  fàs  an-iochdmhor  rium;  le 
neart  do  làimhe  tha  thu  'g  ad  chur  feiu  a'm' 
aghaidh. 

22  Tha  thu  'g  am  thogail  ris  a  ghaoith: 
tha  thu  'teirt  orm  marcachd  oirre,  agus  a' 
leaghadh  a?  mo  bhrìgh. 

23  Oir  tha  f  hios  agam  gu'n  toir  thu  mi  gu 
bàs,  agus  •«,  chum  an  tighe  a  dh'orduich- 
eadli  do  ga;h  uile  bheò. 

24  Gidheadh  cha  sìu  e  raach  a  làmh  a 
chum  na  \  uaighe,  ged  ghlaodh  iad  'n  a 
Bgrios. 
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2.5  Nach  do  ghuil  mise  aìr  a  shou-san  u 
bha  ann  an  àuihghar/  nach  robh  m'anam 
doilich  air  son  an  diiine  bhochd? 

26  An  uair  a  bha  sìiil  agam  ri  niaith,  an 
sin  thàinig  olc;  agus  au  viair  a  bha  dùil 
agam  ri  soius,  thàinig  dorchadas. 

27  Bha  m'innigh  air  ghoil,  agus  cha  robh 
fois  aca:  chuir  làitheau  àmhghair  romham. 

28  Ri  bròu  dh'imich  mi  as  eugmhais  na 
grèine:  dh'èirich  mi,  anus  a'  chomhchruinn- 
eachadh  dh'èigh  mi. 

29  Is  bràthair  mi  do  na  dragonaibh,  agus 
is  companach  mi  do  na  comhachagaibh. 

30  Dhubhadh  mo  chroicionn  orm,  agus 
loisgeadh  mo  chuàmhan  le  teas. 

31  Agus  tha  mo  chlàrsach  air  tioundadli 
gu  bròn,  agus  m'organ  gu  guth  na  muiuutir 
a  ghuileas. 

CAIB.  XXXI. 

1  Tha  lob  a'  nochdadh  ffu'n  do  ghluais  e  ann  an 

trèibhdhireas  a  chridhe;  16  agus  gu'n  robh  e 

caoimhneil  ris   an  dìlleachdan  agus  ris  na 

bochdaibh. 

RINN"  mi  coirahcheangal  ri  m'shìiilibh: 
c'ar  son  ma  ta  a  smuaiuichinn  air 
maighdinn/ 

2  Oir  ciod  e  cuibhrionn  Dhè  o'n  ionad 
shuas,  agus  oighreachd  an  Uile-chumhachd- 
aich  o'n  àirde.' 

3  Nach  'eil  sgrios  ann  do'n  droch  dhuine, 
agus  coimhichead  do  luchd-deanamh  na 
h-euceirt? 

4  jS'ach  'eil  e  a'  faicinu  mo  shlighean,  agus 
ag  àireanih  nio  cheimian  gu  lèiri 

5  Ma  ghluais  mi  le  dìomhanas,  agus  ma 
ghreas  mo  chos  a  chum  ceilge; 

6  Cothromaichear  mi  anu  am  meighibh  a' 
cheartais,  chum  gu'ni  bi  fios  aig  Dia  air 
m'iouracas. 

7  Ma  thionndaidli  mo  cheum  as  au  t-sliglie, 
agus  an  dèigh  rao  shìil  gu'n  do  ghluais  nio 
chridhe,  agus  ri  ra'làmliau  gu'n  do  leuu 
sraal  air  bith ; 

8  Cuiream,  agus  itheadh  neach  eile ; 
seadh,  bitheadh  mo  shliochd  air  an  spìon- 
adh  as  am  frèirah.  j 

9  Ma  rahealladh  mo  chridhe  le  mnaoi,  \ 
agus  aig  dorus  rao  choirahearsnaich  ma  j 
rnm  mi  feall-tholach; 

10  Meileadh  rao  bheau  do  neach  eile,  agus  . 
croraadh  daoiue  eile  oirre: 

11  Oir  is  ciouta  raòr  so,  agus  is  euceart  e 
air  son  nam  breitheamh. 

12  Oir  is  teiue  e  a  loisgeas  chum  sgrios, 
agus  a  spìonadh  as  m'fhìis  uile. 

13  Ma  rinu  mi  tàir  air  cùis  m'òglaich,  uo 
mo  bhauoglaich,  au  uairathagair  iad  riuni; 

14  Ciod  ma  ta  a  ni  mi  'n  uair  a  dh'èiroas 
Dia?  agus  an  uair  a  dh'fhiosraicheas  e, 
ciod  a  fhreagaireas  mi  dha? 

15  Nach  e'n  ti  a  rinu  mise  anns  a'  bhroinn, 
a  rinn  esan?  agus  na/^h  aon  a  dLealbh  sinu 
auus  a'  bhroiuu? 

16  Ma  chum  mi  ua  bochdan  o'm  miann, 
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a^s  ma  tlmg  mi  air  sùilibh  na  bantraicli 
fàilneachadh; 

IJ  No  ma  dh'ith  mi  mo  ghreim  a'm'  aonar, 
agus  nach  d'ith  an  dìlleachdan  dheth; 

18  (Oir  0  m'òige  dh'fhàs  e  suas  maillo 
rium,  mar  aig  'athair:  agus  o  bhroinn  mo 
mhàthar  threòraich  mi  ise:) 

19  Ma  chunnaic  mi  neach  a'  bàsachadh  a 
dhìtli  eudaich,  agus  nach  rohh  còmhdach- 
adh  aig  a'  bliochd; 

20  Mur  do  bheannaich  a  leasraidh  mi, 
agus  mur  do  bhlàthaicheadh  e  le  lomradh 
mo  chaorach; 

21  Ma  thog  mi  mo  làmh  an  aghaidh  an 
dìlleachdain,  an  uair  a  chunnaic  mi  mo 
chòmhnadh  anns  a'  gheata; 

22  Tuiteadh  mo  ghairdean  o'n  t-slinnean, 
agus  brisear  mo  ruighe  o'n  chnàimh. 

23  Oir  hha  sgrios  o  Dhia  'n  a  uamhas 
dhomh-sa,  agus  a  thaobh  'àirde-san  cha 
robh  e'n  comas  domli  fulang. 

24  Ma  chuir  mi  's  an  òr  mo  dhòchas,  agus 
ma  thubhairt  mi  ris  an  òr  f  hìor-ghlan,  Is 
tu  m'earbsa; 

25  Ma  rinn  mi  gairdeachas  a  chionn  gu'w 
robh  mo  bheartas  mòr,  agus  a  chioun  gu'n 
d'fhuair  mo  làmh  mòran; 

2t)  Ma  dh'amhairc  mi  air  a'  ghrèin  an  uair 
a  dhealraich  i,  no  air  a'  ghealaich  a'  gluasad 
ann  an  soillse, 

27  Agus  gu'n  do  mhealladh  mo  chridhe  os 
ìosal,  agus  gu'n  do  phògnio  bheul  mo  làmli: 

28  Is  cionta  so  mar  an  ceudna  air  son  a' 
bhreitheimh;  oir  dh'àicheadhainn  an  Dia 
a  tha  shuas. 

29  Ma  rinn  mi  gairdeachas  ri  sgrios  an  ti 
a  dh'fhuatluiich  mi,  agus  ma  thog  mi  mi 
fèin  suas  a  cliionn  gu'n  d'thàinig  olc  air: 

30  Oir  cha  do  leig  mi  le  m'  bheul  peac- 
achadh  le  mallachadh  iarraidh  air  'anam. 

31  Mur  dubhairt  fìr  mo  phàilliuin,Och  nach 
robh  sinn  air  ar  sàsachadh  le  'fheoil! 

32  Am  muigh  cha  do  luidh  an  coigreach: 
mo  dhorus  dh'f  hosgail  mi  do'n  f  hear-turuis. 

33  Ma  cheil  mi,  mar  Adhamh,  m'eusaont- 
ais,  le  m'euceart  fholachadh  a'm'  uchd: 

34  An  uair  a  bha  eagal  orm  roimh  mhòr- 
shluagh,no'chuirtarcuis  theaghlach  uamhas 
orm,  agus  a  bha  mi  a'm'  thosd,  agus  nach 
deachaidh  mi  mach  air  dorus. 

35  Och  nach  èisdeadh  aon  rium!  feuch,  is 
e  mo  mhiann  gu'm  freagaireadh  an  t-Uile- 
chumhachdach  mi,  agus  gu'n  sgrìobhadli 
m'fhear-casaid  leabhar. 

36  Gu  deimhin  air  mo  ghualainn  ghabh- 
ainn  e;  cheanglainn  e  mar  choron  orm. 

37  Aireamh  mo  cheuman  chuirinn  'an  cèill 
da;  mar  cheannard  rachainn  am  fagus  da. 

38  Ma  dh'èigheas  m'f  hearanu  a'm'  aghaidh, 
no  ma  ghearaineas  mar  an  ceudna  a  chlais- 
ean: 

39  Ma  dh'ith  mi  a  thoradh  gim  airgiod,no 
ma  thug  mi  air  a  luchd-seilbh  an  anam  a 
chaH': 
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40  Ann  an  àite  cruithneaohd  fàaadh 
droighneach,  agus  'an  àit  eorna  eanntag- 
ach.    Chrìochnaicheadh  briathrau  lob. 

CAIB.  XXXII. 

1  Lasfearg  Ellhu  an  aghaidh  lob  agusathriuir 

chairdean.  6  Ghronaidi  e  a  chairdean  a  chionn 

nach  do  dhearhh  iad  an  aghaidJi  lob.     16 

Nochd  e  'eud  gu  labhairt. 

AN  sin  sguir  an  triuìr  dliaoine  »o  de 
fhreagradh  a  thoirt  do  lob,  a  chionn 
gu'?i  rohh  e  ionraic  'n  a  shìiilibh  fèin. 

2  Agus  las  fearg  Blihu  mhic  Bharacheil  a' 
Bhusithich,  de  chinneadh  Rani;  an  aghaidh 
lob  las  'f  hearg,  a  chioun  gu'n  d'f  hìreanaich 
se  e  fèin  ni's  mò  na  Dia. 

3  Mar  an  ceudna  an  aghaidh  a  thriuir 
chairdean  las  'f  hearg,a  chionn  nach  d'f  huair 
iad  freagradh,  agus  gu'n  do  dhìt  iad  lob. 

4  A  nis  dh'f  heith  Elihu  gus  an  do  labhair 
lob,  a  chionn  gu';«  hu  shine  iad  na  esan. 

5  An  uair  a  chunnaic  Elihu  nach  rohh 
freagradh  air  bith  ann  ani  beul  an  triuir 
dhaoine  5o,  an  sin  las  'f  hearg. 

6  Agus  f  hrcagair  Elihu  mac  Bharacheil  a' 
Bhusithich,  agus  thubhairt  e,  Tha  mise  òg, 
agus  sibhse  aosmhor;  uime  sin  bha  eagal 
orm,  agus  bha  mi  sgàthach  mu  m'  bharail 
a  nochdadh  dhuibh. 

7  Thubhairt  mi,  Labhradh  làithcan,  agus 
teagaisgeadh  lìonmhoireachd  bhliadhnach- 
an  gliocas. 

8  Ach  tha  spiorad  's  an  duine,  agus  bheir 
anail  an  Uile-chumhachdaich  tuigse  dlia. 

9  Cha  bhi  daoine  mòra  a  ghnàth  glic; 
agus  cha  tuig  na  h-aosmhoir  breitheanas. 

10  Uime  sin  thubhairt  mi,  Eisdibh  riuni; 
nochdaidh  mise  mar  an  ceudna  mo  bharail. 

11  Feuch,  dh'fheith  mi  ri'r  briathraibh; 
dh'èisd  mi  ri'r  reusonaibh,  gus  an  do  ranns- 
aich  sibh  ciod  a  theireadh  sibh. 

12  Seadh,  thug  mi  fainear  sibh;  agus, 
feuch,  cha  robh  aon  agaibh  a  dhearbh  an 
aghaidh  lob,  no  a  thug  freagradh  d'  a 
bhriathraibh ; 

13  Air  eagal  gu'n  abradh  sibh,  Fhuair 
sinn  a  mach  gliocas:  is  e  Dia  a  thilgeas  sìos 
e,  cha-n  e  duine. 

14  A  nis  cha  do  chuir  e  a  bhriathran  'an 
ordugh  a'm'  aghaidh-sa;  agus  le  bhur  foc- 
laibh-sa  cha  f  hreagair  mise  e. 

15  Bha  uamhas  orra;  cha  do  fhreagair  iad 
ni  bu  mhò;  sguir  iad  de  labhairt. 

16  Agus  dh'fheith  mi,  ach  cha  do  labhair 
iad;  ach  sheas  iad,  agus  cha  do  fhreagair 
iad  ni  bu  mhò. 

17  Freagairidh  mise  mar  an  ceudna  mo 
chuid  fèin ;  nochdaidh  mise  mar  an  ceudna 
mo  bharail. 

18  Oir  tha  mi  làn  de  bhriathraibh;  tha 
spiorad  mo  chuim  'g  am  èigneachadh. 

19  Feuch,  tha  mo  chom  mar  fhìon  gun  dol 
as  aige;  mar  shearragan  nuadha,  tha  e 
ullamh  gu  bhi  air  a  reubadh. 
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20  Labhraidh  mi,  agus  bithidh  lasachadli 
agani;  fosgailidh  mi  mo  bhileau,  agus  freag- 
airidh  mi. 

21  Na  gabham-sa,  guidheam  ort,  ri  gniiis 
duine  air  bith;  agus  ri  duine  na  labhram  gu 
miodalach. 

22  Oir  cha-n  aithnedhomhsa  cainnt  mhiod- 
alach:  nam  b''atthne,g\x  h-aithghearr  blieir- 
eadh  mo  Chruith-f  hear  air  falbli  mi. 

CAIB.  XXXIII. 
1  Thairg  Elihu  e  fèiii  a  thagradh  ri  lob:  8 
Chronaick  se  e  a  chionn  gu'n  robh  dòchas  aig 
'n  a  neò-chiontas.    14  Le  aisling  na  h-oidhche 
bheir  Dia  eòlas  do'n  duine, 

UIMB  sin,  a  lob,  chiinn,  guidheam  ort 
mo  bhriathran,  agus  èisd  ri  m'fhoc- 
laibh  uile. 

2  Feuch,  a  nis  dh'fhosgail  mi  mo  bheul; 
labliair  mo  theanga  ann  am  bheul. 

3  O  ionracas  mo  chridhe  tM[i  mo  bhriatli- 
ran;  agus  labhraidh  mo  bhilean  eòlas  g;i 
soilleir. 

4  Rinn  spiorad  Dhè  mi,  agus  thug  anail  an 
Uile-cluimhachdaich  beatlia  dliomh. 

5  Ma's  urrainn  thu,  freagair  mi,  cuir  do 
thriathran  'an  ordugh  a'm'  làthair,  seas 
suas. 

6  Feuch,  tha  mise,  mar  a  tha  thu  fèin  o 
Dliia;  as  a'  chrèidh  dhealbhadh  mise  mar 
au  ceudna. 

7  Feuch,  cha  chuir  m'uamlias-sa  eagal  ort, 
agus  cha  bhi  mo  lànih  trom  ort. 

8  Gu  cinnteach  labhair  tlui  a'm'  èisdeachd, 
agus  chuala  mi  guth  [do]  bhriathar,  ag 
ràdh. 

9  Glan  tha  mi,  gun  eusaontas  ;  neò- 
chiontach  tha  mi,  agus  cha-?i'ei^  euceai't 
annam. 

10  Feuch,  tha  e  'fagliail  chìiisean  a'ni' 
aghaidh;tha  e  'g  am  mheasmara  nàmhaid; 

11  Tha  e  a'  curmo  chos  anns  a'  cheap;tha 
e  a'  geur-amharc  air  nio  clieumaibh  gu 
lèir. 

12  Feuch,  an  so  cha-n'eilthu  ceart;freag- 
airidh  mi  thu  gur  mò  Dia  na  duine. 

13  C'ar  son  a  clniireas  tu  'n  a  aghaidh? 
oir  ann  an  aon  air  bith  d'a  nithibh  clia  toir 
e  cunntas. 

14  Oir  aon  uair  labhraidh  Dia,  agus  an 
dara  uair  cha-n  amhairc  e  tliairis  air. 

15  Ann  an  aisHng,  ann  an  sealladh  na 
h-oidliche,  'n  uair  a  thuiteas  codal  trom  air 
daoiuibh,  'n  uair  a  bliitheas  iad  'n  an  suaiu 
air  an  leabaidh; 

16  An  sin  fosgailidli  e  cluasan  dhaoine, 
agus  seulaichidti  e  an  teagasg, 

17  Chum  gu'n  tarruing  e  duine  oa  dhean- 
adas,  agus  gu'm  folaich  e  uabhar  o  dhuine; 

18  Gu'n  cum  e  'anam  o'n  t-slochd,  agusa 
bheatlia  o  sgrios  leis  a'  chlaidheamh. 

19  Oir  smachdaichear  e  le  pèin  air  a  leab- 
aidh,  agus  lìonmhoireachd  a  clinamh  le 
pèin  làidir: 

20  Air  cbor  as  gu'n  gabh  a  bheatha  gràin 
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de  aran,  agus  'anara  de   bhiadh  deadh- 
blilasda. 

21  Caithear  'fheoil  air  chor  as  nach  faicear 
i;  agus  a  chnàmhan  nach  facas,  seasaidh  a 
mach. 

22  Agus  tairngidh  'anam  am  fagus  do'n 
uaigli,  agus  a  bhcatha  do  na  milltearaibh. 

23  Ma  bhitheas  teachdair  aige,  eadar- 
theangair,  aou  am  measg  mhìle,  a  nochdadh 
'ionracais  do  dhuine; 

24  Au  sin  gabhaidh  e  truas  deth,  agus 
their  e,  Saor  e  o  dhol  sìos  do'n  t-slochd; 

f  huair  mi  èiric.  j 

25  Bithidh  'f heoil  ni's  iiire  najeoil  leinibh;  j 
thig  c  air  ais  gu  làithibh  'òige:  ■ 

26  Xi  e  urnuigh  ri  Dia,  agus  gabhaidh  e 
gu  caoimhneil  ris;  agus  chi  e  a  ghuìiis  le 
gairdeachas;  oir  ìocaidh  e  do  dhuine  'iou- 
racas. 

27  Amhaircidh  e  air  daoinibh,  agus  ma 
tlieir  ao)i  duine,  Phcacaich  mi,  agus  chlaon 
mi  au  ìii  a  bha  ceart,  agus  cha  robh  e  chum 
tairbhe  dhomh; 

28  Saoraidh  e  'auam  o  dhol  sìos  do'n 
t-slochd,  agus  chi  a  bheatha  solus. 

29  Feuch,  na  nithean  sin  uile  oibrichidh 
Dia  gu  niinic  a  thaobh  duine. 

30  A  thoirt  'auama  air  ais  o'n  t-slochd  gn 
bhi  air  a  shoillseachadh  le  solus  nam  beò. 

^  31   Thoir  faincar,   a   lob,  èisd  rium;  bi 
d'thosd,  agus  labhraidh  mi. 

32  Ma  tha  'bheag  agad  r  a  ràdh,  freagair 
mi:  labhair,  oir  bu  mhiann  leam  do  shaor- 
adh. 

33  Mur  'eil,  eisd  thu.sa  riumsa:  bi  'd'  thosd,  i 
agus  teagaisgidh  misc  dhuit  gliocas.  I 

CAIB.  XXXIV.  ' 

1  Jìinn  Elihu  casaid  air  loh,   a  cìdomi  gun 
duhhairt  e  gu'n  rohh  e  ionraic,  ayus  gu'n  ■ 
d'thug  Dia  airfalljìi  a  hhreitheanas.     10  Chu  , 
chòmhnuich  aingidheachd  maiUe  ri  Dia,    34 
Chronaich  Elihu  loh. 

ATHUILLEADH    air    so    fhreagair  | 
Elihu,  agais  thubhaii-t  e,  j 

2  Cluinnibh  mo  bhriathrau,  a  dhaoine  i 
glice,  agus  èisdibh  rium,  sibhse  aig  am  bheil ; 
eòlas: 

3  Oir  dearbhaidh  a'  chluas  briathran,  agiis 
blaisidh  am  beul  biadh. 

4  Ròghuaicheamaid  dhuinu  f  èiu  breitli- 1 
eanas:  bitheadh  fios  agaiun  eadaruinn  fèin  ■ 
ciod  an  ni  a  tha  maith.  ' 

5  Oir  thul)hairt  lob,  Tha  mi  ionraic;  agiis 
thug  Dia  air  falbh  mo  bhreitheauas. 

6  Auu  am  bhreitheauas  tha  mi  air  mo 
mhealladli:  tha  mo  lot  do-leighis,  as  eug- 
mhais  eusaontais.  _  ■ 

7  Co  an  duiue  'Um  cosmhuil  ri  lob,  a 
dii'òlas  suas  magadli  mar  uisge? 

8  A  dh'imicheas  auu  au  cuideachd  luchd- 
deauamh  na  h-euceirt,  agus  a  shiubhlas  k 
droch  dhaoinibh. 

9  Oir  thubhairt  e,  Cha-n'eil  tairbhe  ann  d( 
dhuiue  tlachd  a  ghabhail  aun  an  Dia. 
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10  Uime  siu  èiadibh  riurn,  sibhse  a  dliaoiue  dhomh:  ma  riuu  mi  aingidheachd,  cha  dean 
tuigseach:  Fada  gu  robh  aiugidheachd  o  mi  sin  ni's  mò. 

Dhia,  agus  euceart  o'u  Uile-chuuihaclidach.  j    33  Au  auu  a  rèir  do  thoile-sa  bu  chòlr  an 

11  Oir  gnìomh  duiue  ìocaidli  e  dha,  agus  ni  a  bhi?  dìolaidh  se  e,  ma  dhiìiltas  tusa, 
bheir  e  air  gacli  duiue  gu'm  faigh  e  rèir  a   oir  istufèinaròghuaicheas,aguschamhise; 


shlighe. 

12  Seadh,  gu  cinnteach  cha  deau  Dia  gu 
h-aiugidh,  agus  cha  chlaou  an  t-Uile-chumh- 
achdach  breitheanas. 

13  Cò  a  chuir  an  talamh  fo  a  chùram? 
agus  cò  a  shuidliich  au  domhau  uile? 

1-i  Ma  chuireas  e  a  chridhe  air,  ma  chruinn- 
icheas  e  d'a  ionusuidli  fèin  a  spiorad  ag-us 
'auail; 

1.3  Bàsaichidli  gach  uile  f  heod  le  'chèile, 
agus  piUidh  au  duiue  a  rìs  dou  duslach. 

16  A  uis  ma  tha  tuigse  agacl,  cluiun  so ; 
èisd  ri  guth  mo  bhriathar: 

17  Au  riaghail  esau  fèiu  aig  am  bheil 
fuath  do  cheartas  ]  agus  an  dìt  thu  esau  a  s 
ro-cheirte? 

18  Au  abrar  ri  rìgh,  Tha  thii  aiugidh?  ri 
daoiuibh  lUTamach,  Tha  sibh  ain-diadh- 
aidh? 

19  Ris-san  nach  gabh  ri  gniiis  uachdax-an, 
agvis  uach  meas  au  saoibhir  ui's  mò  na'm 
bochd?  oir  is  iad  uile  oibre  a  làmh. 

20  Gu  h-obaun  gheibh  iad  bàs,  agus  mu 
mheadhon-oidhche  cuirear  au  sluagh  fo 
bhuaireas,  agus  siubhlaidh  iad:  agus  bheir- 
ear  an  cumhachdach  air  falbh  guu  lànih. 

21  Oir  tha  a  shùilean  air  slighibh  duiue, 
agus  chi  e  a  cheumau  gu  lèir. 

22  Qhii-neil  dorchadas  no  sgàile  bàis  anu, 
far  am  folaich  luchd-deauamh  ua  h-aiugidh- 
eachd  iad  feiu. 

23  Oir  cha  leig  e  tuilleadh  's  a  chdir  air 
duiue,  chum  gu'n  rachadh  e  anu  am  breith- 
eanas  ri  Dia. 

24  Brisidh  e  sìos  claoine  cumhachdach  gun 
àireamh,  agus  cuiridh  e  suas  daoine  eile  'n 
au  àite. 

25  Uime  sin  is  aithne  dha  au  gnìomharan, 
agustHgidh  e  bim  osceann  /rt(^  's  au  oidhche, 
agus  sgriosar  iad. 

26  Mar  dhroch  dhaoiuibh  buailidh  e  iad 
ann  an  sealladh  soilleir  dhaoiue  eile: 

27  A  chionu  gu'n  do  thiouudaidh  iad  air 
an  ais  uaith,  agus  nach  d'thug  iad  fainear 
aon  air  bith  d'a  shlighibh; 

28  Air  chor  as  gu'u  dthug  iad  air  glaodh 
nam  bochd  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  gu'u 
cual'  e  glaodh  nau  traaghau. 

29  Au  uair  a  bheir  esau  fois,  cò  a  ni  buair- 
eas?  agus  au  uair  a  dh'fholaicheas  e  a 
ghnìiis,  cò  a  chi  e?  ma's  anu  a  thaobh  cin- 
uich;  uo  a  thaobh  duiue  a  mhàin. 

^  30  A  chum  nach  i-ìghich  duine  a  bhios 
'n  a  chealgair,  air  eagal  g'um  bitheadh  au 
sluagh  air  an  ribeadh. 

31  Gu  ciunteach  ri  Dia  tha  e  iomchuidh 
ra  ràdh,  Ghiùlain  mi  smachdachadh,  cha 
chioutaich  mi  nìs  mò. 

32  An  ni  nach  lèir  dhomh,  teagaisg  thusa 
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uime  sin  au  ui  a's  aithue  dhuit  labhair. 

34  luuseadh  daoiue  tuigseach  dhomh,  agus 
èisdeadli  duine  glic  rium. 

35  Labhair  lob  guu  eòlas,  agus  hha  a 
bhriathran  as  eugmhais  gliocais. 

36  Is  e  mo  mhiann  lob  a  bhi  air  a  dhearbh- 
adh  chum  ua  crìche,  air  son  a  f  hreagraidh- 
eau  le  daoiuibh  aiugidh. 

37  Oir  tha  e  a'  cur  ceannairc  r'a  pheacadh, 
a'  bualadli  a  bhas  'n  ar  measg,  agus  a'  dean- 
amh  a  bhriathrau  lioumhor  au  aghaidli  Dhè. 

GAIB.  XXXV. 
1  Chronaidi  Elihu  loh  a  diionii  gu'ìi  dubhairt 
e  fju'n  robh  'fhìreantadid  os  ceaiinfìreantachd 
Dhè.  9  Glaodhaidh  mòran  a  ilia  air  an dcirucli- 
adìi  ri  Dia,  ack  dia-n  fhaigh  iad  èisdeachd, 
do  bhrìgh  gu  bheil  iad  as  eugmhais  a'eidimh. 

FHREAGAIR  EIiliu  a  rìs,  agus  thubh- 
airt  e, 

2  Au  saoil  thusa  so  a  bhi  ceart,  gu'n  dubh- 
airt  thu,  Tlia  m'fhìi-eautachd-sa  os  ceann 
fireantachd  Dhè. 

3  Oir  thubhairt  thu,  Ciod  au  tairbhe 
'bhitheas  auu  dhuitse?  Agus,  ciod  a'  bhuan- 
uachd  a  bhitheas  auu  dhomhsa,  ma  shaorar 
mi  0  m'  pheacadh? 

4  Freagairidh  mise  thu,  agus  do  chompan- 
aich  maille  riut. 

5  Andiairc  air  na  uèamhau,  agus,  feuch; 
agus  faic  na  neoil  a's  àirde  ua  thu. 

6  Ma  pheacaicheas  tu,  ciod  a  ni  thu  'n  a 
aghaidh-san?  agus  ?«a dhf hìisas  d'eusaout- 
ais  lìonmhor,  ciod  a  ui  thu  air-sau? 

7  Ma  bhitheas  tu  iouraic,  ciod  a  bheir  thu 
dha-sau?  no  ciod  a  gheibh  e  o  d'  laimh? 

8  Feudaidh  d'aingidlieachd  cron  a  dhean- 
amh  do  dhuiue  mar  tha  thusa,  agus  dfhìi'- 
eautachd  a  bhi  tarbhach  domhacau  duine. 

9  Glaodhaidh  iadsan  a  tha  airansàiiichadh 
le  mòrau,  èighidh  iad  air  son  gairdein  na 
mòir  chuideachd. 

10  Ach  cha-n  abair  aon  neach,  C'àit  am 
bheil  Dia  mo  Chx'uitli-fhear,  a  tha  'tabhairt 
dhàn  seachad  's  au  oidhche? 

11  A  tha  'g  ar  teagasg  ui's  mò  na  ain- 
mhidheau  ua  talmhainn,  agus  'g  ar  deauamh 
ni's  glice  na  exmlaith  nan  speur. 

12  An  siu  èighidh  iad,  (ach  cha  fhreagair 
ncach  air  bith  iad,)  air  sou  uabhair  dhroch 
dhaoine. 

13  Gu  cinuteach  cha-n  èisd  Dia  ri  dìomh- 
auas,  agxis  cha  bhi  meas  aig  an  Uile-chumh- 
achdach  air. 

14  Ged  their  thu  uach  faic  thu  e,  tha 
breitheauas  'n  a  làthair;  uime  sin  earb 
thusa  as. 

15  Ach  a  nis  a  chionu  nach  'eil  e  mar  sin, 
dh'f  hiosraich  e  'u  a  chorniich,  gidheadh  ui 
h-aithue  dha  ■iin  auu  au  deuchainn  mhòir. 
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Icb  a   bheul  gu 


16  Uime  sin  fosgailidh 
dìomhaiu 
eòlas. 

CAIB.  XXXVI. 
1  Noclid  Elihu  gu  bheil  Dia  ceart  'w  a  idle 
shligìdhh.      8   Crìoch    smachclachaidh    Dhc. 
24  Tha  oiJjre  an   Tighearn^  iongantach  agus 
do-tliuigsinn. 

AGUS  chaidh  Elilni  air  agliaidh.  agus 
thubhairt  e, 

2  Leig  dhomh  beagan,  agus  nochdaidh  mi 
dhuit  gu  hhcil  fathast  ni  agam  ri  labhairt 
air  son  Dhè. 

3  Tairngidh  mi  m'eòlas  o  chèin,  agus  do  m' 
Chruith-fhear  bheir  mi  ceartas. 

4  Oir  gu  cinnteach  cha  hhi  mo  bhriathran 
breugach:  tha  esan  a  tha  iomlan  ann  an 
eòlas  maille  riut. 

5  Feuch,  tlia  Dia  cumhachdach,  agus  cha 
dean  e  tàir;  cumhachdach  aun  an  neart 
le  gliocas. 

6  Cha  ghlèidh  e  beò  an  t-aingidh;  ach 
bheir  e  ceartas  do  na  bochdaibh. 

7  Cha  tarruing  e  a  shìiilean  o'n  ionracan; 
ach  tha  iacl  le  rìghribh  air  an  i*ìgh-chaithir, 
agus  daingnichidh  e  iad  gu  bràth,  agus  àrd- 
aichear  iad. 

8  Agus  ma  hhios  iad  ceangailte  ann  an 
geimhlibh,  ma  ghlacar  iad  ann  an  cordaibh 
àmhghair, 

9  An  sin  nochdaidh  e  dhoibh  an  obair 
agus  an  eusaontais,  gu'n  robh  iad  anabarr- 
ach. 

10  Agus  fosgailidh  e  an  cluas  chum  fògh- 
luim,  agus  aithuidh  e  dhoibh  pilltinn  o  eu- 
ceart. 

11  Ma  dh'èisdeas  iad  ris  agus  ma  ni  iad 
seirbhis  cla^  caithidh  iad  an  làithean  ann 
an  saoibhroas,  agus  am  bliadhnan  aun  an 
subhachas. 

12  Ach  mur  èisd  iad,  cuirear  as  doibhleis 
a'  chlaidheamh,  agus  gheibh  iad  bàs  gun 
eòlas. 

13  Ach  carnaidh  na  cealgairean'  s  a' 
chridhe  suas  fearg;  cha-n  èigh  iad  an  uair 
a  cheauglas  e  lad. 

14  Gheibh  iad  bàs  'n  an  òige,  agus  tha  am 
beatha  am  measg  uan  neòghlan. 

15  Saoraidh  e  am  bochd  'n  a  àmhghar; 
agus  fosgailidh  e  an  cluasan  'n  an  sàrach- 
adh. 

16  Eadhon  mar  sin  dh'atharraicheadh  e 
thusa  à  meadhon  teanntachd  gu  àite  far- 
suinn,  far  uach  ^eil  teanntachd  air  bith; 
agus  hhioclh  na  chuirteadh  air  do  bhord 
làn  de  shaill. 

17  Ach  choimhlion  thu  breitheanas  an 
aingidh;  gabhaidh  breitheauas  agiis  ceartas 
groim  clhìot. 

18  A  chionn  gu  hhcil  feai'g  riut,  tabhair 
an  aire  nach  toir  e  air  falbli  thu  le  a  bìuiille: 
an  siu  cha  saor  èiric  mhòr  thu. 

19  Ammeas  edo  shaoibhreas?  clia  mheas, 
no  òr,  no  uile  ncart  cumhachd. 
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20  ^a,  miannaich  an  oidhche  'n  iiair  a 
ni  e  briathran  lìonmhor  guu   ghearrar  as  sluagh  'n  an  àite. 

I    21    Tabhair  an   aire  nach  claon  thu  gu 
euceart;  oir  so  ròghnaich  thu  thar  àmhghar. 

22  Feuch,  àrdaichidh  Dia  le  a  chumhachd; 
cò  a  theagaisgeas  cosmhuil  ris-san? 

23  Cò  a  dh'f  hiosraich  a  shlighe?  agus  cò  a 
dh'fheudas  a  ràdh,  Rinn  thu  euceart? 

24  Cuimhnich  gu'n  àrdaich  thu  'obair-sau, 
a  chi  daoine. 

2.5  Chi  na  h-uile  dhaoiue  i:  chi  duine  i  o 
chèin. 

26  Feuch,  tha  Dia  mòr,  agus  cha-n  aithne 
dhuinne  e;  agus  cha  ranusaichear  a  mach 
àireamh  a  bhliadhnachan. 

27  Oir  ni  e  meaubhna  braoin  uisge:  taom- 
aidh  iad  a  nuas  uisge  a  rèir  a  cheò  ; 

28  A  shileas  na  neoil;  frasaidh  iad  air  an 
duine  gu  pailt. 

29  A  bhàrr  air  so  an  uirainn  neach  air 
hith  sgaoileadh  nan  neul  a  thuigsinn,  no 
fuaim  a  phàilliuin  ] 

30  Feuch,  .sgaoilidh  e  a  sholus  air,  agus 
còmhdaichidh  e  ìochdar  na  fairge. 

31  Oir  leo  sin  bheir  e  breth  air  an  t-sluagh; 
bheir  e  biadh  seachad  ann  am  pailteas. 

32  Le  a  làmhan  còmhdaichidh  e  an  solus, 
agus  àithnidh  e  dha  teachd  a  rìs. 

33  Kochdaidh  an  fhuaim  aige  a  thaobh 
sin,  an  sprèidh  mar  an  ceudna  a  thaobh  ua 
thèid  suas. 

CAIB.  XXXVJL 
1  Tlia  Dia  vamhasach '«  a  oibribh;  15  agus  'n  a 
ghliocas   do-rannsachaidh.     23    /s    còir    do 
dhaoinibh  eagal  a  bhi  oìTa  roimhe. 

AR  an  ceudna  uime  so  chriothnaich 
mo  chridhe,  agus  charaicheadh  as 
'àit  e. 

2  Eisdibh  gu  furachar  ri  fuaim  a  ghutha, 
agus  an  tormau  a  thèid  a  mach  as  a  bheul. 

3  Fo  na  nèamhan  uile  stiùiraidh  se  e, 
agus  a  dhealauach  gu  crìochaibh  na  tal- 
mhainn. 

4  'N  a  dhèigh  sin  beucaidh  guth:  ni  e 
tairneanach  le  guth  a  mhòralachd ;  agus  cha 
chum  e  air  an  ais  iad  an  uair  a  chluiunear 
a  ghuth. 

5  Xi  Dia  tairncanach  le  a  ghuth  gu  h-iong- 
antach;  ni  e  nithean  mòra  do-thuigsinn. 

6  Oir  ris  an  t-sneachda  their  e,  Bi-sa  air 
an  talamh;  mar  au  ceudna  ris  an  uisge 
mheanbh,  agus  ri  uisge  mòr  a  neirt. 

7  Air  làimh  gach  duine  cuiridh  e  seula, 
chum  gu'n  aithnich  na  h-uile  dhaoine  'obair- 
san. 

8  Agus  thèid  na  fiadh-bheathaichcan  a 
steach  d'an  garaidh,  agus  'n  an  àitibh-tàimli 
luidhidh  iad. 

9  As  an  àirde  deas  thig  an  ioma-ghaoth, 
agus  fuachd  as  an  àirde  tuath. 

10  Le  h-anail  Dhè  bheirear  reodhadh; 
cumhannaichear  leud  nan  uisgeachan. 

11  Mar  an  ccudna  le  uisgcachadh  sgìth- 
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ichiilh  e  an  neiil  tiiiffh:  sgaoilidh  e  a  neul 
soillseach. 

12  Agus  tionndaidhear  mu'n  cuairt  e  le  a 
chomhairle;  clium  gu'u  dean  iad  ge  b'e 
ni  a  dh  aitlmeas  e  dlioibh  air  aghaidh  a' 
chruinne-chè. 

13  Blieir  e  air  teachd,  ma's  ann  a  chum 
sniachdachaidh,  no  air  son  'fhearainn,  no 
air  son  tròcair. 

14  Eisd  ri  so,  a  lob;  seas,  agus  tabhair 
fainear  oibre  iongantach  Dliè. 

15  Am  bheil  fios  agad  c'uin  a  dh'orduich 
Dia  iad,  agus  a  thug  e  air  solus  a  neoil 
deah-achadh? 

16  Am  blieil  fios  agad  air  cothromachadh 
nan  neul,  air  oibribh  iongantach  an  ti  a 
tha  iomlan  ann  an  eòlas? 

17  Cionnus  a  tha  d'eudach  blàth,  'n  nair  a 
chiùinichear  an  talamh  leis  a'  ghaoith  à 
deas? 

18  An  do  sgaoil  thu  mach  maille  ris-san 
na  speuran,  a  tha  làidir,  mar  sgàthan 
leaglita  ì 

19  Nochd  dhuinn  ciod  a  tlieir  sinn  ris: 
cha-n  urrainn  sinn  arcainnt  a  chur  ann  au 
urdugh  a  tliaobh  dorchadais. 

20  An  inusear  dha  'n  uair  a  labhras  mi? 
Ma  labhras  duine,  gu  cinnteach  sluigear 
suas  e. 

21  Agus  a  nis  cha-n-fhaic  daoine  an  solus 
dealrach  a  tha  anns  naneulaibh:  achsiubh- 
laidh  a'  ghaoth,  agus  glanaidh  i  iad. 

22  As  an  àirde  tuath  thig  deadh  aimsir: 
aig  Dia  tha  mòrachd  uamliasach. 

23  An  t-UiIe-chumhachdach,  cha-n  urrainn 
sinn  'fhaghail  a  mach:  tha  e  òirdheirc  ann 
an  cumhachd,  agus  ann  am  breitheanas, 
agus  ann  an  làn  cheartas:  cha  sàruich  e. 

24  Uime  sin  bithidh  eagal  air  daoinibh 
roimhe:  cha  bhi  meas  aige  air  duiìie  sam 
bith  a  hhitheas  glic  ann  an  cridhe. 

CAIB.  XXXYIII. 

1  Ghàirm  Dia  air  loh  as  a'  clniairt-ghaoilh, 
agus  iViiarr  e  reu.sonachadh  ris:  4  Le  bhi  'g 
àireamh  nithean  ionganlach  a  chumhachd 
nochd  Dia  dìia  gu  bheil  an  duine  a  dlàth 
eòlais  ayus  neirt. 

AN  sin  fhreagair  an  Tighearn  lob  as  a' 
chuairt-ghaoith,  agus  thubhairt  e, 
2_Cò  e  so  a  tha  'dorchachadh  comhairle  le 
briathraibh  gun  eòlas? 

3  Crioslaich  a  nis  mar  fhear  do  leasraidh, 
agus  feòraichidh  mi  dhìot,  agus  freagair 
thusa  mi. 

4  C'àit  an  robh  thu  an  uair  a  leag  mise 
bunaitean  na  talmhainn?  iunis,  ma  tha 
tuigse  agad. 

5  Cò  a  shuidhich  a  thoimhsean,  ma's 
aithne  dhuit?  no  cò  a  shìn  an  snàitlme- 
tomhais  air? 

6  Ciod  air  am  bheil  a  bhunaitean  air  an 
'iaingneachadh?  no  cò  a  leag  a  chlach-oisinn; 

7  'N  uair  a  sheinn  reultan  na  maidne  cuid- 
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eachd,   agus  a  rinn  uile  mhic  Dhè  gaird- 

caclias? 
8  No  cò  a  dhruid  a  stigh  an  fhairge  le 

dorsaibh,  'n  uair  a  bhris  i  macli  mar  gu'n 

tigeadli  i  as  a'  bhroinn? 
I    9  An  uair  a  rinn  mi  neul  'n  a  thrusgan 

dhi,  agus  tiugh  dhorchadas  'n  a  chrioa- 

pasgaidh  dhi? 
I    10  Agusa  bhris  mi  suas  dhi  va^àite  suidli- 

ichte,  agus  a  rinn  mi  dhi  crannan  agus 

dorsan; 

11  Agus  a  thubhairt  mi,  Gu  ruig  so  thig 
thu,  ach  cha  tig  ni's  faide,  agus  'an  so  coisg- 
ear  do  thonnan  uaibhreach? 

12  0  thoiseach  do  làithean  an  d'thug  thu 
àitlme  do'n  mhaduinn?  an  d'thug  thu  fios  a 
h-àite  do'n  scarthanaich? 

13  A  clmm  greim  a  ghabhail  de  chrìoch- 
aibli  na  talmhainn,  agus  gu'n  crathadh  na 
h-aingidh  as. 

14  Tionndaidhear  e  mar  chriadh  ris  an 
t-seula;  agus  seasaidh  iadsan  mar  cudach. 

15  Agus  cumar  an  solus  o  na  h-aingidh, 
agus  brisear  an  gairdean  àrd. 

16  Au  deachaidh  tu  steach  gu  tobraichibh 
na  fairge?  no  ann  an  rannsachadh  an  dubh- 
aigein  an  d'imich  thu? 

17  An  d'fhosgladh  geatachan  a'  bhàis 
duit?  no  'm  faca  tu  dorsan  sgàile  a'  bhàis? 

18  An  d'thug  thu  fainear  leud  na  tal- 
mhainn?  innis,  ma's  aithne  dhuit  e  uile. 

19  C'àit  am  Iheil  an  t-slighe  anns  an 
còmhnuich  an  solus?  agus  an  dorchadas, 
c'àit  ann,  Iheil  'ionad-san? 

20  Gu'n  gabhadh  tu  e  g'a  chrìch,  agus 
gu'm  b'aithne  dhuit  na  ceuman  a  dh'ionn- 
suidh  a  thighe? 

21  An  aithne  dhuit  e,  a  chionn  gu'n  d'rug- 
adh  tu  an  sin,  no  gii  hheil  àireamh  do 
bhhadhnachan  mòr? 

22  An  deachaidh  tu  steach  gu  ionmhas- 
aibh  an  t-sneachda?  no'm  faca  tu  ion- 
mhasan  na  cloiche-meallain? 

23  A  thaisg  mise  fa  chomhair  aimsir  na 
teanntachd,  fa  chomhair  là  a'  chatha  agus 
a'  chogaidh. 

24  Cia  an  rathad  a  dhealaichear  an  solus, 
a  sgaoileas  a'  ghaoth  an  ear  air  an  talamh? 

25  Cò  a  roinn  sruth-chlais  air  son  na  tuile, 
agus  slighe  air  son  dealanaich  na  tairnean- 
aich; 

26  A  thoirt  air  frasadh  air  an  talamh  far 
nach  'eil  duine;  air  an  fhàsach  gun  duine 
ann; 

27  A  shàsachadh  an  fhàsaich  agus  an 
dìthreabh,  agus  a  thoirt  air  cinneas  an 
luis  mhaoith  fàs  suas? 

28  Am  blieil  athair  aig  an  uisge?  no  cò  a 
ghin  braoin  an  drùchda? 

29  A  broinn  cò  an  d'thàinig  an  eigh?  agus 
liath-reodhadh  nan  speur,  cò  a  ghin  e? 

30  Mar  chloich  tha  na  h-uisgeachan  air  an 
cruadhachadh,  agus  aghaidh  na  doimhne 
air  reodhadh. 

Q 
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31  Aiu  feud  thusa  cumbachdau  milse 
Phleiades  a  cheaugal,  uo  ceauglaichean 
Orioiu  f  huasgladh? 

32  Au  toir  thu  mach  Madsarot  'n  a  àm?  no 
an  stiùir  thu  Arcturus  maiUe  r'a  mhacaibh? 

3;^  An  aithne  dhuit  reachdan  nan  uèamh? 
an  suidliich  thu  an  uachdaranachd  air  au 
talamh? 

34  An  tog  thu  suas  a  dh'iounsuidh  nan 
ueul  do  ghutli,  air  chor  as  guu  còmhdaich 
pailteas  uisgeachan  thu? 

3d  Au  cuir  thu  uait  dealanaich,  agus  an 
teid  iad,  agus  an  abair  iad  riut,  Tha  sinn 
au  so? 

35  Gò  a  chuir  gliocas  's  an  taobh  a  stigh? 
no  cò  a  thug  tuigse  do'n  chridhe? 

37  Cò  a  dh'àiruiheas  na  ueoil  ann  an  gliocas? 
no  cò  a  clioisgeas  searragan  nan  nèamh; 

38  'N  uair  a  dh'fhàsas  an  duslach  'n  a 
mlieall  cruaidh,  agus  a  dhlìith-leanas  na 
fòidean  ri  'chèile? 

39  Au  sealg  thusa  cobhartach  do'n  leòmhan 
bhoirionn,  agus  an  sàsaich  tlm  cìocras  nan 
leòmhau  òga; 

40  '  N  uair  a  chrìibas  iad  'n  an  garaidh,  a 
dli'fhanas  iad  ann  an  sgàile  cbum  feall- 
fheitheamh? 

41  Cò  a  sholaras  do'n  fhitheach  a  lòn?  an 
uair  a  dh'èigheas  au  t-àl  òg  aige  ri  Dia, 
thèid  iad  air  iomroU  a  cbion  bìdh. 

CAIB.  XXXIX. 
1  Nochd  Dia  a  chumhaclidfèin,  agus  anmhuinn- 
eachd  agns  aineolas  an  duiìii,  ìe  e  blii  ^coimh- 
ead  agus  a'  riugìdadh  fhiadh-bheathaichean 
na  mncharach  air  dòigh  neo-aithnichte  do 
chreutair  cruthaichte. 

AN  aithne  dbuitse  au  t-àm  anns  am 
beir  gabhair  fhiadhaich  ua  carraig'? 
an  toir  thu  fainear  c'uin  a  bheireas  na 
h-èddeau  laoigh? 

2  An  urrainn  thu  na  mìosan  àireamb  a 
choimhlionas  iad,  agus  au  aithne  dbuit  an 
t-àm  ;inns  am  beir  iad? 

3  Oromaidb  siad  iad  fèin,  beiridh  iad  an 
àl,  tilgidh  iad  dbiubb  an  do-bbròn. 


'cbuing  anns  a'  cblais?    no'n  cliath  e  na 
gleanntan  a'd'  dhèigh? 

11  Au  earb  tbu  as,  a  cbionn  gur  mòr  a 
ncart?  no  'm  fàg  tbu  d'obair  dba? 

12  An  creid  tlm  e  gu'n  aisig  e  do  shìol, 
agus  gu'u  cruinnich  se  e  do  d'  miar-bual- 
aidh? 

13  ^;ì  tusa  'thug  sgiatban  breagha  do  na 
peucagaibh?  uo  sgiathau  agus  iteach  do'u 
struth ; 

14  A  dh'fbàgas  a  h-uibbean  's  an  talamb, 
agus  a  bhlàthaicbeas  iad  's  au  duslacb, 

15  Agus  a  dbì-chuimhuicbeas  gu'm  feud 
cos  am  brutbadh,  no  fiadh-bheatbach  na 
macbarach  am  briseadh? 

16  Cruadbaichear  i  an  aghaidh  a  b-alaicb, 
mar  uach  bu,  leatha  iad:  dìombaiu  tha  a 
saothair  guu  eagal ; 

17  A  cbioun  gu'n  do  dbiùlt  Dia  dhi  gilocas, 
agus  nacb  do  roinu  e  tuigse  ritbe. 

18  Ge  b'e  uair  a  thogas  si  i  fèin  au  àird, 
ni  i  tàir  air  an  each,  agus  air  a  mliarcach. 

19  An  d'thug  thusa  ueart  do'n  eacb?  an 
d'eudaicb  tbu  a  mlmiueal  le  tàirneanaicb? 

20  An  deau  thu  gcaltacb  e  mar  an  leum- 
u-acb-uaine?  is  uamhasacb  glòir  a  chuinn- 
einean. 

21  Bìiraichidb  e  le  'chois  anns  a'  ghleanu, 
agus  ni  e  gairdeacbas  'n  a  neart:  tbèid  e 
air  aghaidb  'an  coinneamh  an  airm. 

22  Ni  e  magadb  air  eagal,  agus  cba  bhi 
pambauu  air,  agus  cha  phiU  e  air  ais  o 
f  haobbar  a'  chlaidbeimb. 

23  Ni  'm  balg-saigbid  tormau  'n  a  agbaidh, 
au  t-sleagh  loinnreacb  agus  an  gatb. 

24  Le  gairge  agus  feirg  cladhaicbidh  e 
'ntalamh;  agus  cha  chreid  e  g-ur  i  fuaim  na 
trompaid'  a  tha  ann. 

25  Aun  am  meadbon /z^aim'  na  trompaid' 
their  e,  Ha,  ba!  agus  fad  as  gabbaidh  e 
fàileadb  a'  chatha,  tàirneanaich  nan  ceann- 
ard,  agus  na  li-iolaich. 

26  An  auu  le  d'  ghliocas  sa  a  db'iteal- 
aicheas  an  t-seabhag,  a  sbìneas  i  a  sgiathan 
a  làimb  ua  b-àirde  deas? 

27  An  ann  air  d'àithne-sa  a  dh'èireas  an 


4  Tba  an  àl  ann  au  culaidh  uihaitb,  tha  iad  i  iolaire  suas,  agus  a  ui  i  a  uead  gu  h-àrd? 
a'  fàs  suas  auus  na  cluaiuibh;  thèid  iad  a  ,    28  Gabhaidb  i  còn ' 


mach,  agus  cha  pbill  iad  d'an  ionusuidb. 

5  Cò  a  chuir  a  macb  au  t-asal  fiadhaich 
saor,  agus  cò  a  dh'f  buasgail  ceauglaicbean  ! 
au  asail  f  biadbaich? 

6  D'au  d'riun  mi  a  thigh  de'n  f bàsach, 
agus  'àite-còmhnuidh  de'u  f  bearann  neò- 1 
thorach.  | 

7  Ni  e  tarcuis  air  mòr  shluagh  a'  bbaile; 
ri  èigheacb  an  f  bir-ghreasaidh  cha-u  èisd  e.  j 

8  Rannsaicbidb  e  na  slèibhtean  chum  ion- ! 
altraidh,  agus  siridh  e  'n  dèigh  gach  ni 
uaine.  j 

9  Ara  bi  an  t-aon-adharcacb  toileacb  air 
seirbbis  a  dheananih  dhuit?  am  fan  e  aig 
do  pbrasaich?  | 

10  An  ceangail  thu  an  t-aon-adbarcach  le 
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còmhnuidh  anns  a'  cbarraig, 
agus  fanaidb  i  air  scòr  na  carraig',  agus 
anns  an  daingneach. 

29  As  sin  iarraidb  i  cobbartacb;  chi  a 
sùilean  fad  as. 

30  Agus  deothailidb  a  li-àlacb  suas  fuil; 
agus  far  am  hi  na  mairbb,  an  sin  bithidh 
ise. 

CAIB.  XL. 

1  DKirioslaich  lob  e  fèìn  an  làthair  Dhè.  6 
Labhair  an  Tigheorn  ris  as  a'  ch.itairt-ghaoilh. 
15  DhyhoiUsich  Dia  a  chuìnhachd  ann  an 
cruthachadh  Bhehemoit. 

ATHUILLEADH  air  so  fbreagair  ai 
Tighearn  lob,  agus  tbubhairt  e, 
2  Au  teagaisg  esan  a  ni  strì  ris  an  Uilfc- 
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chuinhachdach  ?  esan  a  thagras  ri  Dia, 
freagradh  e  air  a  shou. 

3  Agus  fhreagair  lob  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e, 

4  Feuch,  tha  migràineil;  ciod  a  f  hreagras 
mi  dhuit?  cuiridh  mi  mo  làmh  air  mo  bheul. 

5  Aon  uair  hibhair  mi,  ach  cha  f  hveagair 
mi;  seadh,  dà  uair,  ach  cha-n  abair  mi 
tuilleadh. 

6  An  sin  f  hreagair  an  Tigheam  lob  as  a' 
chuairt-ghaoith,  agus  thubhairt  e, 

7  Crioslaich  a  uis  martlhuine  do  leasraidh: 
feòraichidh  mi  dhìot,  agusfreagair  thusami. 

8  An  toir  thusa  mo  bhreitheauas-sa  gu 
neoni/  an  dìt  thu  mise,  chum  gu  aaorar 
thu  fèin  ? 

9  Am  hheil  gairdean  agad  cosmliuU  ri  Dia? 
no'n  dean  thu  tàh'neanach  le  guth  cosmhuil 
ris-sanl 

10  Sgeadaich  thu  fèin  a  nis  le  mòrachd 
agus  le  h-òirdheirceas,  agus  eudaich  thu 
fèin  le  glòir  agus  maise. 

11  Taom  a  niach  fraoch  d'flieirge,  agus 
faic  gach  neach  a  tha  uaibhreach,  agus 
irioslaich  e. 

12  Faic  gach  neach  a  tha  uaibhreach, 
ìslich  e,  agus  saltair  sìos  na  droch  dliaoine 
'n  an  àite. 

13  Folaich  iad  's  an  duslach  le  "chèile, 
ceangail  an  aghaidheau  ann  an  dìomhair- 
eachd. 

14  An  sin  mar  an  ceudna  aidichidh  mise 
dhuit,  gu'n  saor  do  dheas  làmh  fèin  thu.       i 

15  Feuch  a  nis,  Behemot,  a  riun  mise  ; 
raaille  riut;  ithidh  e  feur  mar  dhamh.  i 

16  Feuch  a  uis,  tha  a  neart  'n  alea.sraidh, 
agus  a  spionnadh  ann  an  iomlaig  a  bhronn.  I 

17  Gluaisidh  e  "earball  mar  sheudar:  tha 
fèithean-luthaidh  a  shleisdean  ceangailte  \ 
r'a  chèile. 

18  Tfia  a  chnàmhan  làidir /wrtj'umha;  tha  ! 
a  chnàmhau  mar  chrannaibh  iaruinn.  , 

19.  /^  e  tìis  shhgheau  Dhè  e:  an  ti  a  chnith-  j 
aich  e,  feudaidh  esan  a  chlaidheamh  a  thoirt  j 
am  fag-us  da.  ~  ! 

20  Gu  cinnteach  bheir  ua  slèibhtean  dha 
feur,  far  am  bi  uile  bheathaichean  na  mach-  ' 
arach  ri  sìigradh.  I 

21  Fo  na  crannaibh  dubharach  luidhidh 
e,  aun  am  folach  na  cuilce  agus  na  làthaich. 

22  Còmhdaichidh  na  croinn  dhubharach  e 
fe'n  sgàile:  cuairtichidh  seileach  an  t-sruth- 
ain  e. 

23  Feuch,  thig  amhainn  gu  cruaidh  air, 
agus  cha  dean  e  deifir:  bithidh  dòclias  aige 
'n  uair  a  thig  lordan  a  mach  g  a  bheul. 

24  'IS^  a  sliìiihbh  an  glac  duine  e?  le  dubh- 
anaibh  an  toll  e  a  shròn? 

CAIB.  XLI. 

Cumhuclul  Dliè  rnar  tha  e  air  a  nodidadh  amis 

an  Lebhiatan. 

AN   taiTuing  thu  mach    Lebhiatan   le 
dubhan,  no    a   theanga  le   cord   a 
ieigeas  tu  sìos? 
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2  An  cuir  thu  cromag  n  a  shròin,  agus  le 
deilg  an  tull  thu  a  ghial  ? 

3  An  deau  e  mòran  asluchaidh  ort  ì  an 
labhair  e  briathnin  mìne  riut  ? 

4  An  dcan  e  coimhchtaugal  riut?  an  gabh 
thu  e  mar  sheirbhiseach  gu  bràth? 

5  Au  deanthu  cluicheadh  ris  mar  ri  h-eun? 
no'n  ceaugad  thu  e  do  d'  ghruagaichibli? 

6  An  dean  na  compauaich  cuirm  dheth  ? 
au  roinn  iad  e  am  measg  nan  ceaunaichean  ? 

1    7  An  lìon  thu  le  gatliaibh  a  chroicionu, 

no  le  mòr-ghathaibh  èisg  a  cheaun? 
I    8  Cuir  do  làmh  air,  cuimhnich  an  cath,na 

dean  tuiUeadh. 
;    9   Feuch,    is    dìomhain    a    dhòchas-san: 

eadhon  aig  a  shealladh  uach  tilgear  duiice 

sìos  ? 
1 0  Nach  borb  e  'n  uair  a  clhìiisgeas  neach  e  ? 

agus  cò  esau  a  sheasas  'u  a  làthair  ? 
'    11  Cò  a  ghabh  romham,  agus   gu'n  dìol- 

ainn  ?  gach  ni  a  tha  fo  na  uèamhan  uile  i> 

leamsa  e. 

i    12  Cha  cheil  mi  a  bhuill,  no  a  neart,  uo  a 
I  dhealbh  sgiainhach. 

!    13  Cò  a  ah'fhoillsicheas  aghaidh  'eudaich? 
I  cò  a  thig  d'a  ionnsuifJh  le  a  shrian  dhùb- 
I  ailte? 
!    14  Cò  a  dh'fhosgaileas  dorsan  'aghaidh  ? 

tìia  'f  hiaclan  uamhasach  mu  n  cuairt. 
\5  Is  iad  a  launan  'uaiU,  dìiiute  suas  le 

'chèile  mar  le  seula  daingeau; 

16  Aon  air  a  cur  ri  h-aon  eile,  air  chor  as 
nach  tig  deò  eatorra. 

1 7  Tha  iad  air  an  tàthadh  ri  'chèile,  tha 
iad  a'  dlùth-Ieautuiuu  ri  'chèile,  agus  cha 
gluibh  iad  dealachadh. 

18  Le  a  shitrich  soillsichidh  solus;  agus  tha 
a  shìiilean  cosmhuil  ri  rosgaibh  ua  maidue. 

19  As  a  bheul  thèid  leusau  ;  leumaidh 
sradau  teiue  a  mach. 

■20  A  cuinueinibh  a  shròine  thig  deatach 
a  mach,  mar  à  poit  air  ghoil,  uo  coire. 

21  Lasaidh  'auail  gual,  agus  thèid  lasair  a 
mach  as  a  bheul. 

22  'N  a  mhuineal  còmhnuichidhneart,  agus 
roimhe  ruithidh  bròn. 

23  Tha  fillinnean  'fheòla  a'  leantuinn  ri 
'chèile:  tha  iad  daiugeau  anuta  fèin;  cha 
ghabh  iad  gluasad. 

24  Tha  a  chridhe  cruaidh  mar  chloich, 
cruaidh  eadhonmar  chloich-mhuiliun  ìuchd- 
raich. 

25  An  uair  a  thogas  se  e  fèin  suas,  bithidh 
nacumliachdaich  fo  gheilt:  air  eagal  brisidli 
gianaidh  siad  iad  fèin. 

26  Cha  seas  claidheamh  an  ti  a  bheanas 
ris;  au  t-sleagh,  an  gath,  no'n  lùireach. 

27  ÌSIeasaidh  e  mar  chounlaich  au  t-iai-uun, 
mar  fhiodh  grod  an  t-umha. 

28  Cha  toir  an  t-saighead  air  teicheadh; 
'n  an  connlaich  tiouudaidhear  leis  clachau 
a'  chroinu-tabhuill. 

29  Mar  Lhounlaich  mea.sar  gathau;  agus 
ui  e  gau-e  ri  crathadli  sleagha. 
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30  Foidhe  tha  clachan  geura:  sgaolidh  e 
nithean  geura  air  an  làtliaicli. 

31  Bheir  e  air  an  doimhne  'bhi  air  ghoil 
mar  clioire:  au  fhairgo  ni  e  mar  phoit 
olaidh-ungaidli. 

32  'N  a  dhèigh  bheir  e  air  a  shlighe  soill- 
seachadh:  saoilidh  neach  an  t-aigean  a  bhi 
liath. 

33  Air  thalamh  cha-ji'c/Z  a  shamhuil,  a 
rinneadh  as  eugmhais  eagail. 

34  Chi  e  gacli  ni  àrd:  tìia  e  'n  a  rìgh  os 
ceann  uile  chloiune  an  uabhair. 

CAIB.  XLII. 
1  DKùmldaich  loh  e  fèln  fo  làlmh  Dhè.  7 
Chronaich  Dia  a  thriùir  chairdean  a  chionn 
nach  do  labhair  iad  an  ni  a  bha  ceart  d'a 
i/iaobh.  9  Ghabh  an  Tighearn  ri  lob,  agiis 
ihìtff  e  dha  a  dhà  uiread  's  a  bha  aige  roiinhe. 
13  Clann  lob:  16  ^Aois  agus  a  bhàs. 

AN  sin  flireagair  lob  an  Tighearn,  agus 
thubhairt  e, 

2  Thafios  agam  gur  urrainn  thusa  gach  ni 
a  dheanamli,  agus  nach  ceilear  smuain  air 
bith  ort. 

3  Cò  esan  a  cheileas  comhairle  gun  eòlas? 
uime  sin  chuir  mi  'n  cèill  nithean  nach  do 
thuig  mi;  nithcan  tuiUeadh  's  iongantach 
air  mo  shon-sa,  nach  b'aithne  dhomh. 

4  Eisd,  guidheam  ort,  agus  labhraidh  mi: 
feòvaichidh  mi  dhìot,  agus  foillsich  thusa 
dhomh. 

5  Le  èisdeachd  na  cluaise  chuala  mi  thu; 
ach  a  nis  chuunaic  mo  shìiil  tlui. 

6  Uime  sin  gabhaidh  mi  gràin  dìom  fèin, 
agus  ni  mi  aithreachas  ann  an  duslach  agus 
ann  an  luaithre. 

7  Ach  an  dèigh  do'n  Tighearn  na  briathran 
sin  a  labhairt  ri  lob,  thubhairt  an  Tighearn 
ri  Eliphas  an  Temanach,  Tha  m'fhcarg  air 
a  lasadh  a'd'  aghaidh-sa,  agus  an  aghaidh 
do  dhithis  chairdean,  a  chionn  nach  do 
labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa  an  ni  a  hha 
ceart,  mar  a  labhair  m'òglach  lob. 

8  Agus  uime  sin  gabhaibh  dhuibh  fèin 
soachd  tairbh  òga  agus  seachd  reitheachan, 
agus  rachaibh  a  dh'ionusuidh  m'òglaich  lob, 


agus  ìobraibh  ìobairt-loisgto  air  bhnr  son 
fèin;  agus  ni  m'òglach  lob  urnuigh  air  bhur 
son,  oir  ris-san  gabhaidh  mi:  chum  nach 
buin  mi  ribh  a  rèir  hhur  n-amaideachd,  a 
chionn  nach  do  labhair  sibh  a'm'  thaobh-sa 
an  nì  a  hha  ceart,  mar  a  lahhair  m'òglach 
lob. 

9  Agus  chaidh  Eliphas  an  Temanach,  agus 
Bildad  an  Suhach,  agus  Sophar  an  Naamat- 
ach,  agus  rinn  iad  mar  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  dhoibh:  agus  ghabh  au  Tighearn  ri 
lob. 

10  Agus  thionndaidh  an  Tigheam  braigh- 
deanas  lob,  an  uair  a  rinu  e  urnuigh  air 
son  a  chairdean:  agus  thug  an  Tighearn  do 
lob  a  dhà  uiread  's  a  bha  aige  roimhe. 

11  Agus  thàinig  a  bhràithrean  uile  d'a 
ionnsuidh,  agus  a  pheathraicheau  uile,  agus 
iadsan  uile  d'am  b'aithue  e  roimhe,  agus 
dh'ith  iad  aran  maille  ris  'n  a  thigh;  agus 
bha  truas  aca  dheth,  agus  thug  iad  comh- 
f  hurtachd  dha  thaobh  an  uilc  uile  a  thug 
an  Tighearn  air:  agus  thug  iad  dha  gacli 
aon  diubh  bonn  airgid,  agus  gach  aon  diubh 
cluas-f  hàinne  òir. 

12  Agus  bheannaich  an  Tighearn  crìoch 
lob  ni's  mò  na  a  thoiseach;  agus  bha  aige 
ceithir  mìle  deug  caora,  agus  sè  mìle 
cànihal,  agus  mìle  cuiiig  dhamh,  agus  mìle 
asal  bhoinonn. 

13  Agus  bha  aige  seachd  mic,  agus  triìiir 
nigheau. 

14  Agus  thug  e  lemima  mar  ainm  air  a 
cheud  tè,  agus  Cesiah  mar  ainm  air  an 
dara,  agus  Cereu-hapuch  mar  ainm  air  au 
treas  tè. 

15  Agus  cha  d'fhuaradh  mnathan  clio 
sgiamhach  ri  nigheanaibh  lob  anus  au  tir 
uile;  agus  thug  an  athair  dhoibh  oighreachd 
am  measg  am  bràithrean. 

16  Agus  bha  lob  beò  'n  a  dhèigh  so  ceu<l 
agus  dà  fhichead  bliadhna;  agus  chunnaic 
e  a  mhic,  agus  mic  a  mhac,  ceithir  gineal- 
aich. 

17  Agus  f  huair  lob  bàs  'n  a  sheann  duine 
agus  lìiu  de  làithibh. 


LEABHAR  NAN  SALM 


SALM  L 
1  Sonas  an  fhìrein.    4  Sgriosar  na  h-aingidh 

ann  am  breilheanas. 
TS  beannaichte  an  duine  sin  nach  gluais 
■*■  ann  an  comhairle  nan  aingidh,agus  nacli 
scas  ann  an  slighe  nam  peacach,  agus  uach 
suidh  ann  an  caithir  luchd-fanoid  : 

2  Ach  aig  aìn  hheil  tlachd  ann  an  lagh  an 
Tighearn',  agus  a  smuainichcas  air  a  lagh- 
sau  a  là  agus  a  dh'oidhche. 

3  BithiiSi    e    mar    chraoibh    suidhichte 
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làimh  ri  sruthaibh  uisge,  a  bheir  a  mach  a 
toradh  'n  a  h-ainisir,  agus  nach  caill_  a 
duilleach:  agus  soirbhicludh  leis  gacli  ni  a 
ni  e. 

4  Cha  n  ann  mar  sin  a  hhitheas  na  h- 
aingidh;  ach  mar  mholl  a  sgapas  a'  ghaoth. 

5  Air  an  aobhar  sin  clia  seas  na  h-aingidh 
ann  am  breitheanas,  no  peacaich  ann  an 
coimhthional  nam  f  ìrcan. 

6  Oir  is  aithne  do'n  Tighearn  slighe  nam 
fìrean;  ach  sgriosar  slighe  uan  aingidh. 


SALM  II-V. 


SALM  IL 

1  CuTnhachdagusoiglireachd  Chriosd:  10  Thug- 
adh  earail  do  bìireithmmhnaibh  na  talmhainn 
iad  a  dheanamh  seirbhis  dha. 

C'AR  SON  a  gliabh  na  cinnich  boile, 
agus  a  smuaiuich  na  slòigh  ni  dìomh- 
ain? 

2  Car  son  a  dh'èirich  rìghrean  na  tal- 
mhainn,  agus  a  ghabh  na  h-uachdarain  comh- 
airle  le  'chèile,  an  agha'.dh  an  Tighcarn', 
agus  an  aghaidh  'Aoiu  ungta-san,  ag 
ràdh, 

3  Briseamaid  o  'cheile  an  cuibhreach,  agus 
tilgeamaid  dhinn  an  cuing? 

4  An  ti  a  tha  'n  a  shuidhe  air  nèamh,  ni  e 
gàire;  ni  an  Tighearn  fanoid  orra. 

5  An  sin  labhraidh  e  riu'n  a  fheirg;  agus 
'n  a  cliorruich  cuiridh  e  uamhann  orra. 

6  Gidheadh  dh'ung  mise  mo  Rìgh  air 
Sion,  mo  shhabh  naomhsa. 

7  Cuiridh  mi  'an  cèiU  ordugh  an  Tigh- 
earna:  thubhairt  e  rium,  Is  tu  mo  mhac-sa; 
au  diugh  ghin  mi  thu. 

8  larr  orm,agus  blieir  mi  dhuit  nacinnich 
mar  oighreachd,  agus  crìochan  na  tahnhainn 
mar  sheilbh. 

9  Brisidh  tu  iad  le  slait  iaruinn;  mar 
shoitiieach  criadhadair,  pronnaidh  tu  iad 
'n  am  bloighdibh. 

10  A  nis  ma  ta,  a  rìghrean,  bithibh  glic; 
gabhaibli  fòghlum,  a  bhreitheamhna  na 
tahnhainn. 

11  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tighearn  le 
h-eagal,  agus  deanaibh  gairdeachas  le 
ball-clirith. 

12  Pògaibh  am  Mac,  air  eagal  gu'm  bi 
fearg  air,  agus  gu'n  sgriosar  sibh  's  an 
t-shghe,  'n  uair  a  lasas  ach  gu  beag  a 
chorruich.  Is  beannaichte  iadsan  uile  a 
dh'earbas  as. 

SALM  IIL 

1  Tha  Dia  '«  a  sgèith  ngus  'n  a  dhìdean  dhoibh- 

san  a  dh'eurbus  as. 
Salm  le  Daibhidh,  'n  uair  a  theich  e  roimh 

Absalom  a  mhac. 

ATHIGHEARNA,  nach    lìonmhor  a 
dli'fhàs  mo  naimhdean?   is  iomadh 
iad  a  tha  'g  èirigh  a'm'  aghaidh. 

2  Is  iomadh  iad  a  their  ri  m'anam,  nach 
'eil  furtaclid  aige  ann  an  Dia.     Selah. 

3  Ach  tha  tlmsa,  a  Thighcarn',  a'd'  sgèith 
dhomhsa;  mo  ghlòir,  agus  fear-feogalach  mo 
chinn. 

4  Le  m'  ghuth  dh'èigh  mi  ris  an  Tighearn, 
agus  dh'èisd  e  rium  as  a  shliabh  naomh. 
Selah. 

5  Luidh  mi  sìos,  agus  choidil  mi:  dhùisg 
mi,  oir  chura  an  Tiglicarn  suas  mi. 

6  Cha-n  eagal  leam  deich  mìle  sluaigh,  a 
clmir  iad  fcin  a'm'  agliaidli  air  gacli  taobh. 

7  Eirich,  a  Thighearna;  saor  mi,  O  mo 
Dhia:  oir  bhuail  tliu  mo  naimhdean  uile  air 
an  gial;  bhris  thu  fiaclan  nan  aingidh. 
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8  7*  leis  an  Tighearn  an  f  hurtachd:  air  do 
shluagh  tha  do  bheaunachd.    Selah. 

SALM  IV. 
1  Thug  Daihhidh  achmhasan  d'a  naimhdihh 
arnis   chomhairlich  e  iad.      6  Nochd  e  gu 
blieil  sonas  an  duiìie,  clia-n  ann  ^am   mòr 
pliailteus   nithean   talmhaidh,    adi   ann    an 
dtadh  ghean  an  Tighearna. 
Do'n  àrd  f hear  -  ciuil  air  Neginot      Salm  le 
Daibhidh. 

'"Vr  UAIR  a  dh'èigheas  mi,  èisd  rium,  a 
l\     Dhè  m'ionracais;  '«  uair  a  bha  mi 
ann  an  teinn,  dh'fhuasgail  tlm  orm;  dean 
tròcair  orm,  agus  èisd  ri  m'urnuigh. 

2  A  chlann  nan  daoine,  cia  f  had  a  thionnd- 
aidheas  sibh  mo  ghlòir  chum  nàire  ?  a 
gliràdhaicheas  sibh  dìomhanas,  a  shireas 
sibh  an  dèigh  bhreug?    Selah. 

3  Ach  bitheadh  fios  agaibh  gu'n  do  rògh- 
nuich  an  Tighearn  an  duine  naomh  dha 
fein:  èisdidhan  Tighearn  an  uair  a  dh'èigh- 
eas  mi  ris. 

4  Bitheadh  eagal  oirbh,  agus  na  peacaicli- 
ibli:  labhraibh  r'ur  cridhe  air  bhur  leabaidh, 
agus  bitliibh  tosdach.     Selah. 

5  lobraibli  ìobairtean  ionracais,  agus  earb- 
aibh  as  an  Tighearn. 

6  Tha  mòran  ag  ràdh,  Cò  a  nochdas 
dhuinn  tii  maith  ?  Tog  oirnne  solus  do 
ghnìiise,  a  Thighearna. 

7  Chuir  thu  aoibhneas  ann  am  chridhe, 
ni's  mò  na  'n  uair  is  ijailte  au  arbhar  agua 
am  fion-san. 

8  Ann  an  sìth  araon  luidhidh  mi,  agus 
coidlidli  mi;  oir  is  tusa  mhàin,  a  Thigh- 
earn',  a  bheir  orm  còmhnuidh  'gliabhail  gu 
tèaruiute. 

SALM  V. 
1  Dh'iarr  Daihhidh   gu'n  tugadh    Dia    èisd 
eachd  da  urnuigh.      4  /*•  fuathaclb  leis  an 
Tighearn  luchd-deanamh  an  uilc.     8  Ghuidh 
Daibhidh   yun    treòraidieadk    Dia    e  'w  a 
flàreantachd. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Necliilot.     Salm  le 
Daibhidh. 

RIM'  bhriathraibh  èisd,  a  Thigheama; 
beachdaich  air  mo  snmaintibh. 

2  Thoir  an  airc  do  ghuth  mo  ghlaoidh,  mo 
Rìgh,  agus  mo  Dliia;  oir  riutsa  ni  mi 
uruuigh. 

3  A  Thighearn',  air  maduinn  ciuinnidh  tu 
mo  ghuth;  air  maduinn  deasaichidh  mi  mi 
fèin  a'd'  làthair,  agus  andiaircidh  mi  suas. 

4  Oir  cha  Dia  thusa  aig  am  bheil  tlaclid 
ann  an  aingidheachd,  agus  cha  chòmhnuicli 
an  t-aingidh  maille  riut. 

5  Cha  seas  na  h-amadain  a'd'  làthair:  is 
fuath  leat  luchd-deanandi  an  uilc. 

6  Sgriosaidh  tu  luchd-labhairt  bhreug:  is 
gràin  leis  au  Tighearn  an  duine  fuileachd- 
ach  agus  ccalgach. 

7  Ach  air  mo  shon-sa,  ann  an  lìonmhoir- 
eachd  do  thròcair,  thig  mi  steach  do  d' 


SALM  VI-VIII. 

thigh  ;   sleuchdaidh  mi  aig  do  theampuU  3  A  Thigheania  mo  Dhia,  ma  riun  mi  ao; 

naomh,  ann  ad  eagal.  ma  tha  lochd  a'm'  làmlian; 

8  A  Thigliearna,  treòraich  mi  ann  ad  4  Ma  dh'ìoc  mi  olc  do'n  fhear  a  bha  'an 
f  hìreantacbd :  air  sgàth  mo  naimhdean,  sìth  rium,  no  ma  rinu  mi  tbirueart  air-sau  a 
deau  do  shlighe  dìveach  romhani:  bha  'n  a  eascaraid  domh  guu  aobhar; 

9  Oir  cha-n'eil  ceart  'n  am  beul;  is  tur  5  Geur-leauadh  an  nàmhaid  m'anam,  agus 
aingidheachd  e  an  taobh  a  stigh  dhiubh;  is  glacadli  se  e,  agus  saltradh  e  mo  bheatha 
uaigh  fhosgailte  an  sgoruan;  ni  iad  miodal  gu  làr,  agus  leagadh  e  mo  chliu  's  an  dus- 
le  'n  teangaidh.  lacli.     Selali. 

10  Sgrios  iad,  a  Dhè;  tuiteadh  iad  le'n  6  Eirich,  a  Thighearn',  a'd'  fheirg;  tog 
comhairle  fèin:  air  sou  lìonmhoireachd  an   suas  thu  lèin  air  sou  corruich  mo  naiiulid- 


euceartan  tilg  a  macli  iad  ;   oir  riun 
ceannairc  a'd'  aghaidh. 
11  Ach  deanadh  iadsan  uile  aoibhneas  a 


i  eau;  agus  mosgail  air  nio  shon  chum  ua 
breth  a  dh'àitlm  thu. 
7   Au   sin   cuairtichidh   coimhthional  an 


clmireas  an  dòigli  annad:  gu  bràtli  deanadh   t-sluaigli  thu;  air  au  sou-san  uime  siu  piU 


iad  iolach, a  chioun  gun  dìon  thu  iad:  agn 

deanadh  iadsan  luathghaire  anuad,  leis  an 

ionmhuiiui  d'aium. 
12  Oir  beannaichidh  tusa  ara  fìrean,  a 

Thighearna :  le  deadh-gheau  cuairtichidh 

tu  e,  mar  le  sgèith. 

SALM  VI. 

1  'N  a  theanntachd  rinn  Daihhidh  geamn  ri 
Dia.  8  Chuir  e  a  dhòchas,  agns  rinn  e 
fjairdeachas,  ann  an  tròcuir  an  Tiykearna. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Xeginot  air  Seininit. 
Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  aun  ad  chorruich  na 
cronuich  mi,  agus  auu  ad  f  heir 
.^niachdaich  mi. 


gu  h-ionad  àrd. 

8  Bheir  an  Tighearn  breth  air  an  t-sluagh: 
thoir  breth  orm,  a  Tighearu',  a  rèir  m'fhìr- 
eantachd,  agus  a  rèir  m'iouracais  a  tha 
annam. 

9  Thigeadh  crìoch  air  aingidheachd  nan 
aingidh;  ach  daiuguich  thusa  am  fìrean: 
oir  dearbuaidh  tu  na  cridheachau  agus  ua 
h-àirneau,  a  Dhè  chothromaich. 

10  Is  e  Dia  mo  sgiath,  a  shaoras  iadsau  a 
tha  ceart  ann  an  cridhe. 

ì\  Is  breitheamh  cothromach  Dia,  agus 
bithidh  Dia  aun  am  feirg  ris  cC  chiontach 
na   gaoh  là. 

1-2  Mur  pill  e,  geuraichidh  e  a  chlaidh- 


2  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearn',  oir  tha   eamh:    chuir  e  a  bhogha  air  lagh,  agus 
mi  lag:  slànuich  mi,  a  Thighearn',  oir  tha  ,  dheasaich  se  e. 

mo  chuàmhan  air  an  cràdh;  I    13  Agus  dh'ulluich  e  air  a  shon  innil  bàis: 

3  Agus  tha  m'anam  air  a  chràdh  gu  mòr:   dhealbìi  e  a  shaighdeau  an  aghaidh  luchd- 
ach  thusa,  a  Thighearna,  cia  fhad?  geur-Ieaumhuinu. 

4  PiII,  a  Thighearna,  fuasgail  m'anam:!    14  Feuch,  tha  e  ri  saothair  le  h-euceart; 
saor  mi,  air  sgàth  do  thròcair'.  ghin  e  olc,  agus  rug  e  breug. 

5  Oir  anns  a'  bhàs  cìvA-ìieil  cuimhne  ort:      15  Dh'f  hosgail  e  .slochd,  agus  chladhaich 
anns  au  uaigh  cò  a  bheir  dhuit  cliu?  se  e,  agus  thuit  e  feiu  aun.-  a'  chlais  a  rinn  e. 

6  Tha  mi  sgìth  le  m'osnaich;  rè  na  h-oidh-      1 6  Pillidh  'olc  air  a  cheann  fein,  agus  thig 
che  tha  mi  'cur  mo  leabaidh  air  suàmh;  le   "f  lioirneart  a  uuas  air  a  chlaigioun  fèin. 

m'  dheuraibh  uisgicheam  muirigh.  i    17  Molaidh  mise  an   Tighearu  a  rèir  a 

7  Caithear  ledubhachasmoshiiil;  fàsaidh   cheartais;  agus  seinnidh  mi  cliu  do  aium 
i  sean,  air  son  m'eascairdean  gu  lèir.  au  Tighearu'  a's  roàirde. 

8  Imichibh  uam,  sibhse  uile  a  luchd-dean-  •/  SALM  VIII. 

amh  ua  h-euceirt,  oir  chual'  au  Tigheam  ,  i  Tha  glòir  Dhè  air  a  h-àrdachadh  le  oihrìhh 
guth  mo  chaoidh.  iongantach  a  làm/i,  5  agus  le  'mhaitheaa  do 

9  Chual'  an  Tighearn  m'athchuinge;  gabh- '     mhac  an  duine. 
aidh  an  Tighearn  ri  m'urnuigh.  !   Do"u  àrd  fhear-ciuil   air  Gitit.      Salm  le 


10  Cuirear  gu  uàire  agus  gu  mòr  amhluad 
monaimhdean  gu  lèir:  pilieadh  iad,  cuirear 
gu  h-obanu  gu  nàire  iad. 

KSALM  VIL 
1  Ghuidh  Daihhidh  air  Dia  gu'n  saoradh  se  e 
0  làimh  a  naimhdean.     9  Tha  e  a'  nochdadh 


1  Daibhidh. 

OIEHOBHAH  arTighearna,  cia  òirdh- 
eirc  d'ainm  air  feadh  ua  tahidiainu 
uile  ?  a  shocraich  do  ghlòir  os  ceauu  uan 
nèamh. 

2  A  beul  naoidhean  agus  chìochran  dh'ord- 

gwn  dearbh  JJia  cridhe  an  duine,agus  gu'n  uich    thu   neart,    air  son   do    naimhdean, 
tig  an  t-aingidh  gu  hocMa.inn.  chum  gu'n  coisgeadh  tu  an  uàmhaid  agus 

Sigaion  le  Daibhidh,  a  sliemn  e  do'n  Tighearn,    an  dìoghaltach. 

thaobh  bhnathar  Chms  a' Bheuiaminich.      i    3   '^   uair   a    dh'amhairceas    mi   air   do 

ATHIGHEARNA    mo    Dhia,    annad   nèamhan,  obair  do  mheur;  air  a'  ghealaich 
cuiream  mo  dhòigh:  saor  mi  uatha-  agus  na  reultaibh,  a  shuidhich  thu; 
san  uiie  a  tha'u  tòir  orm,  agus  teasairg  mi:     4  Cò  e  an  duine  gu'm  bitheadh  tusa  cuimh- 
2    Air  eagal  mar  leòmhan  gu'n  reub  e   neachail  air,  agus  mac  an  duine  gum  fioa- 
m'auam,  'g  a  liodairt,  gun  ueach  a  shaoras.    raicheadh  tu  e? 
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8  Riiin  thu  e  beagan  ni  b'ìsle  na  ua 
h-aingil,  agus  chvùn  thu  e  le  glòir  agus  le 
h-urram. 

G  Thug  thu  uachdaranachd  dha  os  cionn 
oibre  do  iàmh:  chuir  thu  gach  ni  fo  'chos- 
aibh; 

7  Caoraich  agus  buar  uile,  agus  mar  an 
ceu(hia  ainmhidhean  na  macharach ; 

8  EunUiith  nan  speur,  agus  iasg  na  mara, 
a  shiubhlas  air  sHghibh  nan  cuan. 

9  0  lehobhah,  ar  Tighearna,  cia  òirdheirc 
d'ainm  air  feadh  na  tahnliainn  uile? 

SALM  IX. 

1  Mhol  Daibkidh  an  Tighearn  do  hhrìgh  giCn 
d'thug  e  breth  air  a  naimhdibh.  13  Gkuidh 
e  gun  deanadh  Dia  tròcair  air  'n a  àmìighar, 
agus  gu'n  saoradh  e  an  t-ainnis  d  làinih  an 

aingidh. 

Do'u  àrd  fhear-ciuil  air  Mut-laben.    Salm  le 
Daibhidh. 

MOLAIDH  nii  thu,  a  Thighearna,  le 
m'uile  cliridhe;  cuiridh  mi'n  cèiU 
d'oibre  iongantach  gu  lèir. 

2  Ni  mi  aoibhneasagus  gairdeachas  annad; 
seinnidh  mi  cHu  do  d'ainm,  0  'Thi  a's  àirde.  , 

3  'N  uair  a  phillear  mo  naimhdean  air  an 
ais,  tuitidh  iad  agus  theid  as  doibh  a'd' 
fhianuis: 

4  Oir  sheas  thu  dhonih  mo  chòir  agiis  mo 
chùis:  shuidh  thu  air  do  rìgh-chaithir,  a' 
toirt  breth  le  ceartas. 

5  Smachdaich  thu  na  cinnich,  sgrios  thu 
uah-aingidh;  chuir  thu  as  d'an  ainm  gu 
saoghal  nan  saoghaL 

6  Chaidh  crìoch  air  sgi'ios  an  nàmhaid  am 
feasd ;  leag  thu  sìos  am  bailtean  mòra : 
theid  as  d'an  cuimline  maille  riu  fèin. 

7  Ach  mairidh  an  Tighearn  gu  sìorruidh: 
dheasaicli  e  a  rìgh-chaithir  chum  breith- 
eauaìs. 

8  Agus  bheir  esau  breth  air  an  t-saoghal 
ann  am  f  ìreantachd,  ui  e  breitheanas  do'n 
t-sluagh  ann  an  ceai-tas. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  dhaing- 
neach  do'n  ti  a  shàruichear,  'u  a  dhaing- 
ueach  ann  au  aimsiribh  teauntachd. 

10  Agus  cuiridh  iadsan  d'au  aithne  d'aium 
an  dòigh  annad:  oir  cha  trèig  thusa,  a 
Thighearn',  iadsan  a dhiarras  thu. 

11  Seinnibh  cliu  do'u  Tighearn  a  chòmh- 
nuicheas  aim  au  Sion;  aithrisibh  am  measg 
uan  cinueach  a  glinìomharau. 

12  'N  uair  a  ni  e  ranusachadh  air  son  fola, 
cuimhnichidh  e  orra:  cha  dì-chuimhuich  e 
glaodh  uam  bochd. 

13  Dean  tròcair  orm,  a  Thighearna: 
arahairc  air  m'àmhgbar  a  tha  mi  'fulang 
uatha-san  le'm  fuathach  mi,  0  thusa  a  tha 
ga  m'  thogail  suas  o  gheataibh  a'  bhàis; 

14  Chum  gu  foiHsich  mi  do  chUu  uile  ann 
au  gcataibh  nighinn  Shioin:  ni  mi  gaird- 
eaclias  ann  ad  shlàiute. 

15  Tliuit  na  ciunich  sìos  anns  an  t-slochd 
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a  rinn  iad:  anns  an  lìon  a  dh'fholaich  iad, 
chaidh  au  cos  fèiu  'an  sàs. 

16  Aithnichear  an  Tighearn  's  a'  bhreith- 
eanas  a  rinu  e:  ann  an  gnìomli  a  làmh  fèin 
ribear  an  t-aingidh.     Higaiou.     Selah. 

17  Cuirear  ua  h-aiugidh  gu  h-ifriun,  na 
cinnich  uile  nach  cuimhnich  Dia. 

18  Oir  clia  dì-chuimhnichear  an  t-ainnis 
gu  bràth;  cha  tèid  as  do  dhòchas  nam 
bochd  gu  sìorruidh. 

19  Eirich,  a  Thighearua,  na  buadhaich- 
eadii  duiue;  tiiugar  bretli  air  na  cinnich 
a'd'  f  hianuis. 

20  Cuir,  a  Thighearn',  eagal  orra;  chum 
gu'n  aitlinich  ua  cinuich  nach  'eii  auuta 
fèin  ach  daoine.     Selah. 

SALM  X. 

1  Tlia  Daìbhidh  a'  nochdadk  gu  bkeil  slighean 
nan  aingidh  doilqheasack  an  còmhnuidh.  12 
Cuidichidk  Dia  leis  an  duinebkockd,  14  agas 
cumaidk  e  cearta^  ris  an  dìUeackdan. 

C'AR  son,  a  Thighearn',  a  slieasas  tu  fad 
0  iàimh?  a  dli'f  hoiaiclieas  tu  thu  fèin 
anu  an  aimsiribh  teanntachd  ì 

2  'N  a  uabliar  geur-ieauaidh  an  t-aing-idii 
am  boclid:  giacar  iad  's  na  h-iunieachdaibh 
a  dhealbh  iad. 

3  Oir  ui  an  t-aiugidh  ràiteaclias  à  miann 
a  chridhe;  agus  molaidh  e  an  duiue 
sauutacii,  a's  beag  air  Dia. 

4  Ann  au  uabiiar  a  gliuìiise  ciia-n  iarr  an 
t-aiugidli  Dia:  cha-«'ei7  Dia  'n  a  uiie 
smuaintibh. 

5  Tha  a  shiigiiean  doilgheasach  anns  gach 
am ;  tha  do  bhreitiieanais  àrd  as  a  shealladh: 
thaobh  a  naimhdean  uiie,  ui  e  tarciiuis  orra. 

I  6  Timbhairt  e  'n  a  cln-idhe,  Ciia  ghluais- 
j  ear  mi;  gu  bràth  cha  hhi  mi  ann  au 
àmhghar. 

7  Tha  a  bheul  làn  de  mhallachadh,  agus 
de  chèiig,  agiis  de  mhealltaireaclid :  fo 
'theangaidh  tha  donas  agus  dìomhauas. 

8  Suidhidh  e  ann  au  iouadaibh-foiaich 
nam  bailteau  beaga;  aun  au  àitibii  dìomh- 

j  air  mortaidh  e  an  neò-chiontach:  tha  a 
I  shìiileau  aun  an  uaignidheas  a'  dearcadh 

air  a'  bhociid. 

j  9  Ni  e  feall-fhoiach  gu  dìomhair,  raar 
j  leòmhan  'u  a  gharaidh:  ni  e  feail-fholach 

chum  gu'n  glac  e  an  duine  bochd:  glacaidh 

e  an  duiue  bociid,  'g  a  tharruing  'u  a  lìon. 
I    10  Crìibaidh   e,   cromaidh    e    sìos,   agus 
'  tuitidh  am  bociid  ie  'dhaoinihh  làidir. 
j    1 1  Thubhairt  e  'n  a  chridhe,  Dhì-chuimii- 

nich  Dia:  dii'fhoiaich  e  a  ghnìiis;  cha  ièir 

dha  sud  am  feasd. 

I  12  Eirich,  a  Thighearna  Dhè,  tog  suas  do 
'  làmh:  na  dì-chuimhnich  ua  daoine  bochda. 
I  13  C'ar  son  a  rinn  au  t-aingidii  tàir  air 
I  Dia?  a  thubhairt  e  'n  a  chridhe,  Cha-n  iaiT 

thu  e? 

I  ]  4  Cimnnaic  thu  e;  oir  is  lèir  dimit  douas 
!  agus  mì-run,  chum  au  dìoladli  ie  d'  làimh: 


SALM  XI-XIV. 
is  tu 


ortsa  fàgaidh  au  cluine  bochd  e  fè 
fear-cuideachaidh  an  dìUeachdain. 

15  Bris  thusa  gairdean  an  aingidh,  agus  an 
droch  dhuine;  rannsaich  a  mach  'aiugidh- 
eachd  gus  nacli  faigh  thu  i. 

16  Thaw  Tighearn  'n  a  Rìgh  gu  saoghal 
nan  saoghal :  sgriosadh  na  cinnicli  a  mach 
as  athìr. 

17  A  Thighearna,  chuala  tu  miann  nan 
daoine  bochda:  deasaichidh  tu  an  cridhe; 
bheir  thu  air  do  chluais  èisdeachd: 

18  A  churaail  ceirt  ris  an  dìUeachdan  agu3 
ris  an  truaglian,  chum  nach  dean  duine  o'n 
ùir  foirueart  ni's  mò. 

SALM  XI. 

1  Chuir  Daibhidh  a  dhòchas  ann  an  Dia.    4 

Freasdal  agus  ceartas  an  Uile-cJt.umhachdaich. 

Do'n  àrd  f  hear-ciùil.     Sahn  le  Daibhidh. 

AS  an  Tighearn  earbam:  c'ar  son  a  their 
sil)h  ri  m'anam,  Teich  as  mar  eun, 
gu  d'  shliabh? 

2  Oir  feuch,  chuir  na  h-aingidh  bogha  air 
lagh;  ghleus  iad  an  saighead  air  sreing, 
chum  tilgeadh  's  an  dorcha  orra-san  a  tha 
ceart  'n  an  cridhe. 

3  Ma  sgriosar  na  bunaitean,  ciod  a  ni  am 
fìrean? 

4  Tha\i  Tighcarn  'n  a  thearapuU  naomh ; 
tha  rìgh-chaithir  an  Tighearn'  anns  na 
nèarahan:  clii  a  shùilean,  rannsaichidh  a 
rosgan  clann  nan  daoine. 

5  Raunsaichidh  an  Tighearn  am  fìrean; 
ach  an  t-aingidh,  agus  esan  a  thugspèis  do 
fhoirneai't,  is  fuath  le  'anam. 

6  Frasaidh  e  air  na  h-aingidh,  ribeachan, 
teine  agus  pronnusc,  agus  doinionn  uamh- 
asach,  mar  chuibhrionn  an  cupain. 

7  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Tigheam  cheart 
ceartas:  amhaircidh  a  ghuùis  air  an  duiue 
ionraic. 

SALM  XIL 

1  DÌCiarr  Daibhidh  còmhnadh  o  Dkia.    3  Tha 

e  à'  gabhail  misiiich  dha  fèin  do  bhrìgh  gu'n 

toir  Dia  an  t-aingidh  gu  breilheanas,   agus 

gu'n  teasairg  e  na  h-ionracain. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Seminit.     Salm  le 

Daibhidh. 

CUIDICII  leain,  a  Thigheam',  oir  cha- 
n'eil  duine  diadhaidh  ann;  oir  theirig 
na  h-ionraic  o  mheasg  chloinn  nan  daoine. 

2  Labhraidh  iad  dìomhanas  gach  neach 
r'a  choimhearsnach :  le  bilibh  miodalach, 
le  cridhe  dìibailte  labliraidh  iad. 

3  Sgathaidh  an  Tighearn  na  bilean  miodal- 
ach  uile,  an  teangadh  a  labhras  nithean 
mòra; 

4  ladsan  a  thubhairt,  Le'r  teangaidh 
buaidhichidh  sinn;  is  lcinn  fein  ar  bilean: 
cò  a  tha  'n  a  thighearn  os  ar  ccann  ? 

5  Air  son  fòirueirt  nam  bochd,  air  son 
osnaich  nan  ainnis,  a  nis  èiridh  mi,  ars'  an 
Tighearn:  cuiridh  mi  e  ann  an  tèaruint- 
eachd  uaithe-san  a  bhagras  'n  a  agliaidh. 

4S8 


6  Is  briathran  fìor-ghlan  briathran  an 
Tighearna;  mar  airgiod  air  a  dhearbhadh 
ann  an  àmhuinn  chreadha,  air  a  ghlanadh 
seachd  uairean. 

7  Gleidhidh  tusasinn,a  Thighearna;dìon- 
aidh  tu  sinn  o'n  ghinealacli  so  gu  bràth. 

8  Ghiaisidh  na  h-aingidh  air  gach  taobh, 
'n  uair  a  dh'àrduichear  iadsan  a' s  suaraiche 
de  chloinn  nan  daoine. 

SALM  XIII. 
1  Tha\Daibliidh  cC  caoidh  gu'n  do  dhì-chuiirih- 
nich  Dia  e:   3  a'  guidhe  gu'n  soillsicheadh  e 
Hìintinn:   5  agus  ag   earhsadh  ri   dàiule  o 
ihròcair  an  Tighearna. 
Dù'n  àrd  fhear-chìil.     Salm  le  Daibhidh. 

CIA  f  had,  a  Thighearn',  a  dhì-clmimh- 
nicheas  tu  mi.^  an  ann  gu  bràth?    Cia 
fhad  a  dh'fhokiichcas  tu  do  ghnùis  uani? 

2  Cia  f  had  a  ghabhas  mi  comhairle  ann 
am  anam,  bròn  ann  am  chridhe  gach  là? 
Cia  f  had  a  dh'àrduichear  mo  nàmhaid  os 
mo  cheann? 

3  Amhairc  orm,  èisd  rium,  a  Thighearna 
mo  Dhia:  soiUsich  mo  shìiilean,  air  eagal 
gu'n  coidil  mi  chum  bàis: 

4  Air  eagal  gu'n  abair  mo  nàmhaid, 
Bhuadhaich  mi  'u  a  aghaidh;  gu'n  dean 
m'eascairdean  gairdeachas  an  uair  a 
dh'aomar  mi. 

5  Ach  dh'earb  mise  à  do  thròcair;  ni  mo 
chridhe  gairdeachas  ann  ad  shlàiute. 

6  Seinnidh  mi  do'n  Tigheam,  a  chionn 
gu'n  do  bhuin  e  rium  gu  fial:  [agus  seinnidh 
mi  cliu  do  aium  an  Tighearn'  a's  ro  àirde.] 

SALM  XIV. 

1  Chuir  Daihhidh  ^an  cèill  truaillidheachd  a' 
chinne-daoine;  4  af/ns  dhearbh  e   'c/tuis  an 
atjhaidh    nan  ainyidh  o   siiolus  an  coyuise 
fèin. 
Do'n  àrd  f  hear-ciùil,     Salm  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  t-amadan  'n  a  chridhe, 
Q\va.-neil  Dia  ann.  Thaiad  truaiUidh; 
rinn  iad  oibre  gràineil;  cha-n'ei7  neach  anu 
a  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tighearn  a  nuas  o  nèamh 
air  cloinn  nan  daoine,  a  dh'f  heuchainn  an 
robh  neach  ann  a  bha  glic,  a  bha  'g  iarraidh 
Dhè. 

3  Chlaon  iad  uilc ;  tha  iad  gu  lèir  air  f  às 
salach:  cha-ji'ez'/  neach  anu  a  ni  maith, 
c\ìQ,-neil  eadhon  aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  uile  a  tha  'dean- 
amh  na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh  suas  nio 
shluaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  aran,  agus 
nach  gairm  air  an  Tighearn  ] 

5  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  a  chionn  gu 
hhcil  Dia  ann  an  ginealach  nam  fìrean. 

6  Xàirich  iad  comhairle  an  duine  bhochd, 
a  chionn  gur  c'u  Tighearn  a  thearmunu. 

7  0  gu'n  tigeadh  slàinte  Israeil  a  mach  a 
Sion!  An  uair  a  bheir  an  Tighearn  air  ais 
braighdeanas  a  shluaigh,  ni  lacob  gaird- 
eachas,  ui  Israel  aoibhneas. 


SALM  XV-XVIII. 


SALM  XV. 

1  Còmhnuichidh  nn  Honracan,  agus  an  neach  a 
lahhras  an  fhirinn  'n  a  chridhe,  ann  am 
jjàiUiun  Dliè. 

Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  cò  'dh'f hanas  ann  ad 
phàilliun?  cò  'chòmlmuicheas  air  do 
shUabh  naomh? 

2  Esan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  agus  a  ni 
ceartas,  agus  a  labhras  an  fhìrinn  'n  a 
chridhe: 

3  Nach  deancìil-chàineadhle'theangaidh, 
nach  dean  olc  d'a  charaid,  agus  nach  tog 
droch  sgeul  air  a  choimhearsnach: 

4  Leis  an  suarach  an  droch  dliuine,  ach  a 
blieir  urram  dhoibhsan  air  am  bi  eagal  an 
Tighearn' ;  a  mhionnaicheas  chum  a  chall- 
daich  fèin,  agus  nach  atliarraich: 

5  Nach  cuir  'airgiod  a  mach  air  ocar,  agus 
nach  gabh  duais  an  aghaidh  an  neò-chiont- 
aich.  Esan  a  ni  na  n  ithean  sin,  cha  ghluais- 
ear  gu  bràth  e. 

SALM  XVI. 

1  Tha  Daibhidh  a'  cur  a  dìiòigh  ann  an  Dia: 

4  a'  gabhail  gràin  de  luchd  iodhol-aoraidh; 

8  agus  a'  deanamh  gairdeachais  do  bhrìgh  gu 

bheil  dòchas  aig  ann  an  aiseiridh  o  na  mairbh. 

Michtam  le  Daibhidh. 

GLEIDH  mi,  a  Dhè,  oir  chuir  mi  mo 
dhòigh  annad. 

2  Thubhairt  mi  ri  lehobhah,  Is  tu  mo 
Thighearn:  cha  ruig  mo  mhaitheas  ortsa. 

3  A  thaobh  nan  naomh  a  tha  air  thal- 
amh,  agus  nam  flath;  tha  mo  thlachd  uile 
annta. 

4  Meudaichear  an  doilgheasan  dhoibhsan 
a  ni  deifir  an  dèigh  dhiathan  eile:  cha-n 
ìobair  mi  an  ìobairtean  -  dibhe  de  fhuil, 
agus  cha  luaidh  mi  air  an  ainmibh  le  m' 
bhilibh. 

5  Is  e  an  Tighearn  cuibhrionn  m'oigh- 
reaclid  agus  mo  chupain:  is  tusa  a  chumas 
suas  mo  chrannchur. 

6  Thuit  mo  chrannchur  dhomhsa  ann  an 
ionadaibh  aoibhneach;  seadh,  tha  oigh- 
reachd  thaitneach  agam. 

7  Beannaichidh  mise  an  Tighearn,  a  thug 
comhairleorm:tha  m'airnean  mar  an  ceudna 
'g  am  theagasg  'an  àm  na  h-oidhche. 

8  Chuir  mi  an  Tighearn  romham  aghnàth: 
a  chionn  gu  hheil  e  air  mo  dheas  làimh,  cha 
ghluaisear  mi. 

9  Uime  sin  ni  mo  chridhe  aoibhneas, 
agus  ni  mo  glilòir  gairdeachas :  gabh- 
aidh  m'fheoil  mar  an  ceudna  fois  auu  an 
dòchas. 

10  Oir  cha-n  fhàg  thu  m'anam  anns  an 
uaigh:  cha  leig  thu  le  d'aon  naomh  truaiU- 
idheachd  f  haicinn. 

11  Feuchaidh  tu  dhomh  slighe  na  beatha: 
tha  lànachd  aoibhneis  a'd'  làthair-sa:  tha 
mòr  shubhachas  aig  do  dheas  làìmh  gu 
sìorruidh. 
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SALM  XVH. 

1  Chuir  Daibhidh  'an  cèdl  ionracas  a  chridhe 
fèin,  8  agus  ghuidh  e  yu'n  leasairgeadh  Dia  t 
0  ghnilis  nan  aingidh. 

Urnuigh  le  Daibhidh. 

EISD  ri  ceartas,  a  Thighearna,  tabhair 
aire  do  m'  ghlaodh;  cluinn  m'urnuigh, 
a  thig  a  mach  cha-n  ann  o  bhilibh  cealg- 
ach. 

2  Od'fhianuis  thigeadh  mo  bhreth:  faic- 
eadh  do  shìiilean  nithcan  cothromacli. 

3  Dliearbh  thu  mo  chridhe;  dh'fhiosraich 
thu  mi  's  an  oidhche;  rannsaich  thu  mi,clia 
d'fhuair  thu  a  hhcag:  is  e  mo  rìin  nach 
ciontaich  mo  bheul. 

4  A  tliaobh  ghnìomharan  dhaoine,  le  focal 
do  bhilean  sheachainn  mi  ceuman  a'  mhiU- 
teir. 

5  Cum  suas  mo  cheuman  ann  ad  shligh 
ean,  chum  nach  sleamhnuich  mo  chosan. 

6  Ghairm  mi  ort,  oir  èisdidh  tu  rium,  a 
Dhè;  aom  do  chluas  a'm'  ionnsuidh,  cluinn 
mo  chainnt. 

7  Taisbein  do  chaoimhncas  iongantach, 
0  thusa  a  shaoras,  le  d'  dheas  làimh,  iad- 
san  a  dh'earbas  asad  uatha-san  a  dh'èireas 
suas  'w  an  aghaidh. 

8  Glèidh  mi  mar  chloich  na  sùla,  fo  sgàile 
do  sgiathan  foluich  mi. 

9  0  ghniìis  nan  droch  dhaoine  a  tha  ri 
foirneart  orm,  naimhdcan  m'anama  a  tha 
ga  m'  chuairteachadh  air  gach  taobh. 

10  'N  an  saiU  tha  iad  air  an  druideadh  suas; 
le'm  beul  labhraidh  iad  gu  h-uaibhreach. 

11  'N  ar  ceum  a  nis  chuairtich  iad  sinn: 
shuidhich  iad  an  sìiilean,  a'  cromadh  sìos  gu 
làr. 

12  Cosmhuil  ri  leòmhan  a  tha  gionach 
chum  cobhartaich,  agus  ri  leòmhan  òg  a' 
feitheamh  ann  an  ionadaibh  dìomhair. 

13  Eirich,  a  Thighearna,  cuir  roinihe,  leag 
sìos  e,  saor  m'anam  o'n  aingidh  le  d'  chlaidh- 
eamh. 

14  0  dhaoinibh  le  d'  làimh,  a  Thigheam', 

0  dhaoinibh  an  t-saoghail,  d'am  hheil  an 
cuibhrionn  's  a'  bheatha  so,  agus  d'an  do 
lìon  thu  am  brìi  le  d'ionmhas  foluichte: 
sàsuichear  an  clann,  agus  fàgaidh  iad  am 
fuigheall  d'au  naoidheanaibh. 

15  Air  mo  shon-sa,  ann  am  fìreantachd 
chi  mi  do  ghnìiis:  sàsuicliear  mi,  'n  uair  a 
dhìiisgeas  mi,  le  d'  choslas. 

SALM  XVIIL 

1  Laoidh' bhuidheachais  le  Daibhidh  air  son  na 
saorsa  mòir,  agus  nam  beannachdan  lìon- 
mhor  a  dheonaich  Dia  dha. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  [Salm]  le  Daibhidh, 
òglach  an  Tighearu',  a  labhair  ris  an  'Tigh- 
earn  briatbran  na  laoidh  so,  's  an  là  air  an 
do  shaor  an  Tighearn  e  à'  làimh  a  naimhd- 
ean  uile,  agus  à  lùimh  Shaud  :  agus  an 
dubhairt  e, 

GllADHAICHIDH  mi  thu,  a  Thigh- 
earna  mo  neart. 

Q2 


SALM  XVIII. 

2  /s  e  an  Tighearn  mo  charraig,  agus  mo  |    23  Agus  bha  mi  ionvaic  'n  a  f  hianuis,  agus 
dhaingneach,  agus  m'f  hear  -  saoraidh :  mo  ghlèidh  mi  nii  fèin  o  m' aingidlieachd. 


Dliia,  mo  chreag  anns    an    cuircam    mo 
dhòchas ;    mo    sgiath,    agus    adharc    mo 
shlàinte,  mo  thùr  àrd. 
3  Gainnidh  mi  air  an  Tighearn  a's  airidh  ] 
air  cliu,  agus  o  m'  naimhdibh  saorar  mi. 


24  Uime  sin  dhìol  an  Tighearn  dhomh  a 
rèir  m'ionracais,  a  rèir  gloine  mo  làmh  ann 
an  sealladh  a  shùl. 

25  Do'n  duine  thròcaireach  nochdaidh  tu 
thu  fèin  tròcaireacli ;   do'n   duine  ionraic 


4   Chuairtich  piantan  a'   bhàis  mi,  agus   noclidaidh  tu  thu  fèin  ionraic. 


cliuir  tuiltean  dliroch  dhaoine  eagal  orra. 

5  Chuairtich  piantan  ifrinn  mi;    ghabh 
lìontan  a'  bhàis  romham. 

6  A'm'  èisrin  ghairm  mi  air  an  Tighearn, 


26  Do'n  duine  ghlan  nochdaidh  tu  thu 
fèin  glan;  agus  do'n  duine  rcasgach  nochd- 
aidh  tu  thu  fèin  reasgach. 

27  Oir  saoraidh  tu  an  sluagh  a  tha  fo 


agus  ri  m'  Dhia  ghlaodh  mi:  chual'  e  as  a  àmhghar;  ach  na  sìiilean  àrda  bheir  thu 

theampull    mo    ghuth,  agus    thàinìg    mo   nuas. 

ghlaodh  'n  a  làthair  d'a  chluasaibh.  j    28  Oir  lasaidh  tusa  mo  lòchran,  a  Thigh- 

7  An  sin  chrathadh  agus  chriothnuich  an   earna :   soillsichidh  mo  Dhia  mo  dhorch- 
talamh,  agiis  ghUiaiseadh  bunaitean  nam   adas. 

beann  agus  chrathadh  iad,  a  chionn  gu'n  j    29  Oir  leatsa  ruith  mi  troirah  bhuidhinn; 
robli  corruich  air.  agus  le  m'  Dhia  leum  rai  tliar  balla. 

8  Chaidh  deatach  suas  as  a  shròin,  agus '    30  A  thwòk  Dhè,  tha  a  shlighe  iomlan: 


dhian-loisg  teine  as  a  bheul:  lasadh  èibh- 
lean  leis. 

9  Agus  lùb  e  na  nèarahan,  agus  thuirling 
e  nuas:  agus  hha  dorchadas  fo  a  chosaibh.  1 

10  Agus  raharcaich  e  air  cherub,  agus 
chaidh  e  air  iteig:  agus  dh'itealaich  e  air 
Bgiathaibh  na  gaoithe. 

11  Chuir  e  dorchadas  mar  ionad  dìomh- 
air  rau'n  cuairt  air:  bu  phàiUiun  da,  duibhre 
uisgeachan,  neoil  nan  speur. 

12  O'n  dealradh  a  bha  fa'chomhair  chaidh  \  àrda. 
a  neoil  thairis;  clachan-meallain  agus  èibh- 
lean  teine. 


tha  focal  an  Tighearn'  air  a  dhearbhadh: 
is  sgiath  e  dhoibhsan  uile  a  chuireas  an 
dòchas  ann. 

31  Oir  cò  a's  Dia  ann  ach  an  Tigheani? 
agus  cò  a's  carraig  ann  ach  ar  Dia-ne? 

32  Is  e  Dia  a  tha  'g  am  chrioslachadh 
le  neart,  agus  a'  deanamh  mo  shlighe 
iomlan. 

33  Tha  e  'deanamh  mo  chos  raar  chosaibh 
èilde,  agus  ga  ra'  shocrachadh  air  m'àitibb 


34  Tha  e  a'  teagasg  rao  làrah  gu  cath,  air 
chor  as  gfu'ra  brisear  bogha  uraha  le  ra' 


13  Agus  rinn  an  Tighearn  tairneanach  's  ghairdeinibl 


na  speuraibh,  agus  chuir  an  Ti  a's  àirde  a  j 
mach  a  ghuth.  j 

14  Agus  chuir  e  mach  a  shaighdean,  agus 
sgap  e  iad;  agus  thilg  e  mòran  tein'-athair,  | 
agus  chlaoidh  e  iad. 

15  Agus  chunnacas  aigein  nan  uisge,  agus  [ 
nochdadh  bunaitean  an  domhain,  le  d'  ach- 


mhasan-sa,  a  Thighcarna,  le  sèideadh  anail  \  do  chuir  mi  as  doibh. 


35  Agus  thug  thu  dhorah  sgiath  do 
shlàinte:  agus  chum  do  dhcas  làmh  suas 
mi,  agus  rinn  do  chaoirahneas  mòr  mi. 

36  Rinn  thu  rao  cheuman  farsuinn  fodham, 
air  chor  as  nach  do  shleamhnuichmochosan. 

37  Lean  rai  mo  naimhdean,  agus  rug  nii 
orra;  agus  cha  do  phiU  mi  air  m'ais  gus  an 


d'fheirge. 
16  Chuir 
tharruing    e    mi  à  h 
mhor 


38  Lot  mi  iad,  agus  cha  bhi  e  'n  com.as 
nuas  o'n  àirde,  ghlac  e  mi,   doibh  èirigh:  thuit  iad  fo  ra' chosaibh. 

eachaibh  lìon-     39  Oir  chrioslaich  thu  rai  le  neart  chura 
catha:  leag  thu  sìos  fodhara  iadsan  a  dh'èir- 


17  iShaor  e  mi  o  m'  nàmhaid  làidir,  agus  ich  suas  a'm'  aghaidh 


uatha-san  a  dh'fhuathaich  mi;  oirbutreise 
iad  na  misc. 


40  Agus  thug  thu  dhorah  mo  nairahdean 
air  nihuineal;  iadsan  a  dh'fhuathaich  rai. 


18  Ghabh  iad  roraham  ann  an  là  m'àmh-   agus  ghearr  mi  as  iad. 


ghair:  ach  bha'n  Tighearn  'n  a  chùl-taice 
dhomh. 

19  Agus  thug  e  mach  mi  gu  ionad  far- 
suinu:  shaor  e  mi,  a  chionn  gu  n  do  ghabh 
e  tlachd  annam, 


41  Ghlaodh  iad,  ach  cha  rohh  fear-saoraidh 
ann;  eadhon  air  an  Tighearn,  ach  cha  do 
f  hreagair  e  iad. 

42  Au  sin  mhìn-phronn  mi  iad  raar  dhus- 
lach  fa  chomhair  na  gaoithe:  mar  chlàbar 


20  Thug  an  Tighearn  luigheachd  dhomh   nan  sràid  bhrùth  mi  iad. 


a  rèir  m'ionracais:  a  rèir  gloine  rao  làmh 
dhìol  e  dhonih, 


43  Shaor  thu  mi  o  chomh-sti-ì  an  t-sluaigh; 
rinn  thu  nii  a'm'  cheann  air  na  cinnich:  ni 


21  Oir  ghlèidh  mi  shghcan  an  Tighearn',   sluagh  nach  b'aithne  dhorah,  seirbhis  domli. 
agus  cha  do  chlaon  rai  gu  h-aingidh  o  ra'     44  Co  luath  's  a  chluinneas  iad,  gèilhdh 

I  iad  dhonih:  strìochdaidh  coigrich  dhoiuh 


Dhi; 

22  Oir  hha  a  bhreitheanais  uile  a'm' 
fhianuis;  agus  a  reachdan  cha  do  chuir  mi 
uam. 
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45  Seargaidh   coigrich   as,  agus  bithidh 
eagal  orra  raach  as  an  àitibh-daiugne. 

46  Is  beò  an  Tighearn,  agus  gu  raa  beaim- 


SALM  xrx-xxi. 

sa,I  ajnis  air 'àrdachadh      14  Bitheadh   briathran 


aichte  mo  charrai 

g-u  robh  Dia  mo  shlàinte! 

47  Is  e  Dia  ni  dìoghaltas  air  rao  shoii, 
agus  a  chuireas  an  shiagh  fodhani; 

4S  A  shaoras  mi  o  m'  naimhdibh.  Seadh, 
os  an  ceann-san  a  dh'èireas  suas  a'm'  agh- 
aidii  togaidh  tusa  suas  mi:  o  fhear  an 
ainneirt  saoraidli  tu  mi. 

49  Uime  sin  cliìitliaichidh  mi  thu,  a  Thigh- 
earn',  am  measg  nan  cinneach,  agus  seinn- 
idh  mi  do  d'ainm. 

50  Bheir  esan  saorsa  mhòr  d'a  rìgh,  agus 
nochdaidh  e  tròcair  d'a  aon  imgta  fèin,  do 
Dhaibhidh  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

SALM  XIX. 
1  Tha  oihre  Dhè  '^  va  nèamhan  a'  cvr  an  cèill 
pìòir  ^an   Cruìtìi/hir.     7  Oirdheirceas  iarjha 
'jjhè.    12  Gliuidh  Daihhidh  giCn  glanadh  Dia 
e  0  pheacaidhean  diomhair  agus  dànadais. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.     Salm  le  DailAidh. 

CUIRIDH  na   nèamhan  an  cèill  glòir 
l)hè,    agus    nochdaidh    na    speuran 
gnìomh  a  làmh. 

2  Tha  là  a'  deanamh  sgeòil  do  là,  agus 
oidhche  a'  foiUseachadh  eòlais  a  dh'oidhche. 

3  Q,\\VL-rCeil  cainnt,  cha-n'6«7  briathran, 
anns  nach  cluinnear  an  guth. 

4  Air  feadh  na  tahnhainn  uile  chaidh  am 
fuaim  a  mach,  agus  am  focail  gu  h-iomall 
an  domhain. 

5  Do'n  ghrèin  chuir  e  pàilliun  annta;  agus 
tha  i  mar  nuadh  fhear-pòsda  a'  teachd  a 


mo  bheoil,  agiiB 

,  smuaintean  mo  chridhe,  taitneach  a'd' 
làthair,  a  Thighearna,  mo  charraig,  agus 
I  m'f  hear-saoraidh. 

I  SALM  XX. 

I  1  Urnuigh  air  son  tènruinteachd  ann  an  là 
teanntadtd.  6  Tha  Daibhidh  a'  cur  ^an  cèill 
gu!n  saor  Dia  'aon  ungta  le  neart-saoraidh 
a  dheas  làimh. 

Do'n  àrd  fhear-ciùil.    Salm  le  Daibhidh. 

GU'N  èisdeadh  an  Tighearn  riut  ann  an 
là  teanntachd !    gu'n   cumadh   ainm 
Dhè  lacoib  suas  thu! 

2  Gu'n  cuireadh  e  cabhair  thugad  as  'ionad 
naomh!  agus  à  Sion  gu  neartaicheadh  e 
thu! 

3  Gu'n  cuimhnicheadh  e  do  thabhartasan 
uile,  agus  gu'n  gabhadh  e  gu  taitneach  uait 
d'ìobairt-loisgte!     Selah. 

4  Gu'n  tugadh  e  dhuit  a  rèir  do  chridhe 
fèin,  agus  gu'u  coimhlionadh  e  do  chomh- 
airle  uile! 

5  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàinte,  agus 
ann  an  ainm  ar  Dia-ne  togaidh  sinn  suas 
ar  bratach.  Gu'n  coimhhonadli  Dia  d'iarr- 
tuis  uile! 

6  A  nis  tha  fìos  agam  gu'n  saor  an  Tigh 
earn  'aon  ungta  fèin:  èisdidh  e  ris  o  nèamh 
an  a  naomhachd,  le  neart-saoraidh  a  dheas 
làimh. 

7  Earbaidh  cuid  à  carbadaibh,  agus  cuid 
à  li-eachaibh:  ach  cuimhnichidh  sinne  ainm 


mach   à  'sheòmar ;  ni  i  gairdeachas  mar   ^^^  ?!Ì§!'^?^7^'  ^\^  ^^ 


ghaisgeach  a'  ruith  'n  a  shligli 

6  Tha  a  dol  a  mach  o  chrìch  nan  speur, 
agus  a  cuairt  gu  ruig  an  crìochan;  agus 
cha-«'ei7  ni  air  bith  a  dh'fholaichear  o  a 
teas. 

7  Is  ionilan  lagh  an  Tighearn',  ag  iomp- 
acliadh  an  anama;  tha  fianuis  an  Tigh- 
eavna  cinnteach,  a'  deanamh  a'  bhaoghaita 
glic. 

8  ■  Tlia  reachdan  an  Tigheama  ceart,  a' 
deanamh  a'  chridhe  aoibhneach;  ^Aaàithne 
an  Tighearna  glan,  a'  soillseachadh  nan  sìil. 

9  Tha  eagal  an  Tighearna  fìor-ghlan,  a' 
marsuinn  am  feasd;  is  fìrinn  breitlieanais 
an  Tighearna;  tha  iad  gu  h-iomlan  coth- 
romach. 

10  Ni's  mò  r'an  ian-aidh  tha  iad  na'n  t-òr, 
scadli,  na  mòran  de'n  òr  fhìor-ghlan;  agus 
ni's  milse  na  a'  mhil,  seadh,  na  a'  mhil  a 
shileas  as  na  cìribh-meala 

1 1  Os  bàrr,  tlia  do  sheirbhiseach  a'  faot- 
ainn  rabhaidh  uatha:  'n  an  coimhead  tha 
mòr  dhuais. 

12  Cò  a  thuigeas  a  sheacharain?  o  lochd- 
aibh  dìomhair  glan  thusa  mi. 

13  Mar  an  ceudna  o  pheacaihh  dànadais 
cum  air  ais  d'òglach;  na  bitheadh  àrd- 
chcannas  aca  orm:  an  sin  bitliidh  mi  ion- 
raic,  agus  bithidh  mi  neò  -  chiontach  o 
eusaontas  mòr. 
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8  Dh'ìsUcheadli  iadsan,  agus  thuit  iad; 
ach  dh'èirich  sinne,  agus  sheas  sinn. 

9  Saor  an  rìgh,  a  Thighearna;  agus  èìsd 
ruinn  's  an  uair  a  ghairmeas  sinn. 

SALM  XXI. 
1  Laoìdh  bhuidheachais  le  Daihhidh  air  son 
maitheis  Dliè  d'a  thaohh.     7  iSgriosaidh  an 
Tighearn  iadsan  le'm  fuathach  e. 
Do'n  àrd  fhear-ciùil.     Salm  le  Daibhidh. 

ANN  ad  neart,  a  Thighearna,  ni  an  rìgh 
aoibhneas;  agus  ann  ad  shlaiute  cia 
mòr  an  gairdeachas  a  ni  e? 

2  Miann  achridhethugthudha;  agusath- 
chuinge  a  bhilean  cha  do  dhiùlt  thu  dha. 
Selah. 

3  Oir  ghabh  thu  roimhe  le  beannachadli 
do  mhaitheis;  chuir  thu  m'a  cheann  coron 
a  dh'  òr  f  ìor-ghlan. 

4  Dh'iarr  e  beatha  ort:  thug  thu  dha  fad 
làithean  gu  saoghal  nan  saoglial. 

5  Is  mòr  a  ghlòir  trìd  do  shlàinte-sa: 
urram  agus  mòralachd  chuir  thu  air. 

6  Oir  rinn  thu  e  ro  bheannaichte  gu  bràth; 
rinn  thu  e  ro  aoibhneach  le  d'  glmùis. 

7  Oir  earbaidh  an  rìgh  as  an  Tigheam; 
agus  trìd  thròcair  an  Ti  a's  àirde,  cha 
ghluaisear  e. 

8  Gheibh  do  làmh  a  mach  do  naimhdean 
uile;  gheibh  do  dheas  làmh  a  mach  iadsan 
le'm  fuathach  thu. 


SALM  XXII,^  XXIII. 
9  Ni  thu  iad  mar  àmhuinn  theintich  ann    coimhthional   dhroch  dhaoine  umam:  lot 
an  àm  d'fheirge:  sluigidh  an  Tighearn  sìos   iad  mo  làinhan  agus  mo  chosan. 

17  Feudaidh  mi  mo  chnàmhan  uile 
àireamli:  tha  iadsan  a'  sealltuinn,  tha  iad 
a'  geur-amharc  orm. 

ly  Roiini  iad  mo  thrusgan  eatorra,  agus 
air  mo  bhrat  thilg  iad  crannchur. 
19  Ach  na  bi-su,  a  Thighearna,  fada  uam: 


iad  'n  a  chorruich,  agus  caithidh  an  teine 
iad. 

10  An  toradh  sgrìosaidh  tu  o'n  talamh, 
agus  au  sliochd  o  chloinn  nan  daoine. 

1 1  Oir  dliealbh  iad  olc  a'd'  aghaidh ;  smuain- 
ich  iad  droch  smuaintean,  nach  burrainn 
iad  a  choimhlionadh. 

12  Uime   sin    bheir  thu   orra  an   cùl 
thionndadh;    air    sreangaibh    do    bhogha   m'aon  ghràidh  o  neart  a'  mhadaidh. 
gleusaidh  tu  do  shaighdean  'n  an  aghaidh.      21  Saor  mi  o  bheul  an  leòmhain,  agus  o 

13  Bi  air  d'àrdachadh,  a  Thighearn',  ann    adharcaibh  nam  buabhull  teasairg  mi. 


j  0  thusa  mo  neart,  greas  gu  m'  chabliair. 
a     20  Teasairg    m'anam    o'n    chlaidheamh; 


ad  neart:  scinnidli  sinneagus  molaidh  sinn 
do  chumliaclid. 

\SALM  XXIL 
^^JV  atheanntachd  ghairm  Daibhidh  air  Dia, 
6  aftus  leig  e  ris  da  an  trioblaid  a  thàinig  air. 
22  GheaUe  buidheachas  follaiseach  agua  cliu 
a  ihabhairt  da. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Ailet-sachar.     Salm 
le  Daibhidh. 

MO  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig 
thu  mi?  fad'  om'ghlaodh,  o  bhriath- 
raibh  mo  blmiridh. 

2  0  mo  Dhia!  gairmeam  anns  an  là,  ach 
cha  fhreagair  tliu ;  agus  anns  an  oidhche, 
ach  chA-ìi'eil  fois  agam. 

3  Ach  tha  thusa  naomh,  a'd'  chòmhnuidh 
far  am  hheil  cliu  Israeil. 

4  Asadsadh'earb  ar  n-aithrichean;  dli'earb 
iad,  agus  shaor  thu  iad. 

5  Riutsa  ghhiodh  iad,  agus  theasairgeadli 
iad;  asadsa  dh'  earb  iad,  agus  cha  robh 
nàire  orra. 

6  Ach  is  cnuimh  mise,  agus  cha  duine; 
masladh  dhaoine,  agus  tair  an  t-sluaigh. 

7  Ni  iadsan  uile  a  chi  mi,  gàire-fanoid 
rìum;  casaidh  iad  am  beul,  crathaidh  iad 
an  ceann,  ag  ràdh, 

8  Chuir  e  a  dhòigh  anus  an  Tighearn,  fuas- 
gladh  e  air;  saoradh  se  e,  a  chionn  gu  bheil 
tlachd  aige  ann. 

9  Ach  is  tusa  an  Ti  a  thug  a  mach  as  a' 
bhroinn  mi;  hu  tu  aobhar  mo  dhòchais,  air 
cìch  mo  mliàtliar. 

10  Ortsa  thilgeadh  mi  o'n  bhroinn;  o 
bhroinn  mo  mhàthar  is  tusa  mo  Dhia. 

11  Na  bi-sa  fada  uam,  oir  tha  àmhghar 
dlùth  dhomh,  agus  gun  neach  ann  gu  m'  j 
chuideachadh. 

12  Chuairtich  mòran  tharbh  mi;  dh'iadh , 
tairbh  làidir  Bhàsain  umam.  | 

13  Dli'fhosgail  iad  orm  am  beul,  mar 
leòmhan  reubach  agus  beucach.        _  j 

14  Mar  uisge  dliòirteadh  mach  mi,  agus 
sgàin  mo  chnàmhan  uile  o  'chèile:  tha  mo 
chridhe  mar  chèir,  air  leaghadh  ann  am 
meadhon  mo  chuim.  ' 

15  Air  tiormachadh  mar  shoitheach 
creadha  tha  mo  neart;  agus  tha  mo  tlieang- 
adh  a'  leantuinn  ri  m'  ghial;  agus  gu  h-ìiir 
a'  bhàis  thug  thu  mi.  | 

16  Oir  chuairtich  madraidli  mi;  dh'iadh 
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22  Cuiridh  mi'n  cèill  d'ainm  do  m'  bhràith- 
ribh;  ann  am  meadhon  a'  clioimlithionail 
molaidh  mi  thu. 

23  Sibhseairambheilea^alDhè,molaibh  e: 
sibhse  uile,  a  shìol  lacoib,  thugaibh  glòir 
dha;  agus  bitheadh  'eagal-san  oirbh,  sibhse 
uile  a  shìol  Israeil. 

24  Oir  cha  do  rinn  e  tàir  air,  agus  cha  do 
ghabh  e  gràin  de  àmhghar  an  truaghain, 
agus  cha  d'f  holuich  e  a  ghnùis  air;  ach  an 
uair  a  ghlaodh  e  ris,  dh  èisd  e. 

25  Ortsa  hithidh  mo  mholadh  anns  a' 
mhòr  choimhthional:  mo  bhòidean  ìocaidh 
mi  'n  an  làthair-san  d'an  eagal  e. 

I    26  Ithidh   na  daoine  macanta,   agus  sà- 
I  suichear  iad:  molaidh  iadsan  an  Tighearn 

a  dh'iarras  e:   bithidh  an  cridhe  beò  gu 

bràth. 

I    27  Cuimhnichidh    air,     agus     pillidh    a 
I  dh'ionnsuidh  an  Tighearn',  uile  chrìochan 

natalmhainn;  agusstrìochdaidhuiletheagh- 
j  laichean  nan  cinneach  'n  a  làthair. 
'    28  Oir  is  leis  au  Tighearn  an  rìoghachd; 
'  agus  tha  esan  'n  a  uachduran  air  na  cinnich. 

29  Ithidh  daoine  reamhra  na  talmhainn 
uile,  agus  ni  iad  aoradh:  'n  a  làthair-san 
sleuchdaidh  iadsan  uile  a  thèid  sìos  do'n 
duslach;  oir  cha  chum  neach  'anani  beò. 

30  Ni  sliochd  seirbhis  dha:  measar  e  do'n 
Tighearn  mar  ghinealach. 

31  Thig  iad,  agnis  cuiridh  iad  'an  cèill  'f  hìr- 
eantachd  do'n  àl  ri  teachd,  gu'm  b'esan  a 
rinn  sud. 

SALM  XXIII. 
1  Dh'earb  Daihhidh  d  freasdal  agus  à  mailh- 
eas  Dhè. 
Salm  le  Daibhidh. 

/'S  e'n  Tighearn  mo  bhuachaille:  cha  bhi 
mi  ann  an  dìth. 

2  Ann  an  cluainibh  glasa  bheir  e  orra 
luidhe  sìos:  làimh  ri  h-uisgeachaibh  ciùine 
treòraichidh  e  mi. 

3  Aisigidh  e  m'anam;  treòraichidli  e  mi 
air  slighibh  na  fircantachd  air  sgàth  'ainme 
fèin. 

4  Seadh,  ged  shiubhail  mi  troimh  ghleann 
sgàile  a'  bhàis  cha  bhi  eagal  uilc  orm;  oir 
tha  thusa  maille  rium:  bheir  do  shlat  agus 
do  lorg  comhf  hurtachd  dhomh. 

5  Deasaichidh  tu  bord  fa  m'  chomhairann 
am  fianuis  mo  uaimhdean:  dh'ung  thu  le 


«ALM  XXIV— XXVI. 


h-olaidh  mo  clieann;  tlia  mo  cliupan  a'  ciir 
tliairis. 
6  Gvi  cinntcach  leanaidh  maith  agus  tròcair 
mi  uile  làithean  mo  bheatha;  agus  còmh- 
nuichidh  mi  ann  an  tigh  an  Tighearna  fad 
mo  làithean. 

SALM  XXIV. 

1  Ard-uadidaranachd    Dhè  os    ceann  na  tal- 

mhainn.    3  Seasaidh  amfirean  ann  an  ionwl 

naonih  an  Tighearna.    7  Dol  a  steach  Rlyh  na 

glòire  d'a  àiie-cò'.nhnnidh. 

Salm  le  Daibhidh. 

/'S  leis  an  Tighearn  an  talamh,  aguB  a  Ikn; 
an  domhan,  agus  iadsan  a  tha  'n  an 
còmhnuidh  ann. 

2  Oir  shuidhich  e  air  na  cuantaibh  e,  agus 
shocraicli  e  air  na  sruthaibh  e. 

3  Cò  a  thèid  suas  gu  sHabh  an  Tighearna? 
agus  cò  a  sheasas  'n  a  ionad  naomh-san? 

4  Esan  aig  am  bheil  làmhan  neò-chiontach 
agus  cridhe  glan,  uach  do  thog  'anam  ri 
dìomhanas,  agus  nach  do  mhiounaich  chum 
ceilge. 

5  Gheibh  esan  beannacliadh  o'n  Tighearn, 
agus  f  ìreantachd  o  Dhia  a  shlàinte. 

6  Is  i  so  ginealach  na  dream'  a  dh'iarras 
e,  a  dh'iarras  do  ghnìiis,  a  Dhia  lacob. 
Selah. 

7  Togaibh,  a  gheatachan,  bhur  cinn,  agus 
bithibh  air  bhur  togail  suas  a  dhorsan 
sìorruidh;  agus  thig  Ilìgh  na  gìòire  steach. 

8  Cò  e  so  Rìgh  na  glòire  ì  An  Tighearn 
làidir  agus  treun,  an  Tighearn  treun  ann  an 
cath. 

9  Togaibh  suas  bhur  cinn,  a  gheatachan, 
agus  bithibh  air  bhur  togail  suas,  a  dhorsan 
sìorruidh,  agus  thig  RìgTi  na  glòire  steach. 

10  Cò  e  so  Rìgh  na  glòire?  Tighearnnan 
slògh,  is  esan  Rìgh  na  glòire.    Selali. 

SALM  XXV. 
1  GhuidhDaihhidhgiCn  treòraiclieadh Dia  e  ann 
an  slighe  nafìrinn;  7  gum  maitheadh  e  peac- 
aldhean  'òige;  16  agus  pu'n  deanadk  ecabhair 
air  ann  an  àm  a  thrioblaid. 
Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  'Thighearna    togam  m'anam 
suas. 

2  Annadsa,  mo  Dhia,  cuiream  mo  dhòchas; 
na_  nàraichear  mi,  agus  na  deanadh  mo 
naimhdean  gairdeachas  os  mo  cheann. 

3  Seadh,  na  nàraichear  neach  sam  bith  a 
dli'fheitheas  ortsa;  bithcadh  nàire  orra-san 
a  chiontaicheas  gun  aobhar. 

4  Xochd  dhomh  do  shlighcan,  a  Thigh- 
earna;  teagaisg  dhomh  do  cheuman. 

5  Treòraich  mi  ann  ad  f  hìriun,  agus  teag- 
aisg  mi;  oir  ì's  tusa  Dia  mo  shlàinte,  agus 
ortsa  tlia  mi  'feitheamh  gach  là.  j 

6  Cuimhnich  do  chaomh  thròcairean,  a 
Thigheani',  agus  do  chaoimhneasan  gi-àdh- 
acli;^oir  tha  iad  ann  o  chian  nan  cian.  j 

7  Poacaidhean  m'òige,  agus  m'eusaontais, 
ua  cuimhnich  thusa:  a  rèir  do  thròcair  bi-sa 
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cuimhneachail  orm,  air  sgìith  do  mhaith- 
eis,  a  Tliighearna. 

1  8  Is  maith  agus  ù  dìreach  an  Tighearn; 
uime  siu  teagaisgidh  e  peacaich  's  an 
t-slighe. 

9  Treòraicliidh  e  na  daoine  ciùin'  ann  am 
breitheanas;  agus  teagaisgidh  e  do  na  daoin- 
ibh  ciùin'  a  shlighe. 

10  Is  tròcair  agus  firinn  uile  shlighcan  an 
Tighearna,  dhoibhsan  a  ghleidheas  a  choimh- 
cheangal  agus  a  theisteis. 

I  11  Air  sgàth  d'ainme,  a  Thighearna,  lugh 
mo  chionta;  oir  tha  e  mòr. 

12  Cò  e  am  fear  air  am  bheil  eagal  an 
I  Tighearna?  seòlaidh  e  esan  's  an  t-slighe  a 

ròghnuicheas  e. 

13  Ni  'anam  tàmh  ann  am  maith;  agus 
mealaidh  a  shliochd  an  tìr. 

14  Tha  YÙn  an  Tighearn'  aig  an  dream 
d'an  eagal  e;  agus  foillsichidh  e  dhoibh  a 
choimhcheangal. 

15  Tha  mo  shùileana  ghnàthris  anTigh- 
eai-n;  oir  bheir  esan  mo  chosan  as  an  lìon. 

16  Amhairc  orm,  agus  gabh  truas  dìom; 
oir  tha  mi  a'm'  aonar,  agus  fo  àmhghar. 

17  Tha  teinn  mo  chridhe  a'  dol  'am  meud; 

0  m'  àmhgharaibh  saor  thu.sa  mi. 

18  Amhairc  air  m'  àmlighar,  agus  air  mo 
phèin,  agus  lugh  mo  plieacaidhean  gu  lèir. 

19  Amhairc  air  mo  naimhdibh,  oir  tha  iad 
lìonmhor;  agus  le  fuath  anabarrach  tha  iad 
ga  m'  fhuathachadh. 

20  Glèidh  m'anam,  agus  saor  mi;  na  leig 
fo  nìiire  mi,  oir  chuir  mi  mo  dhòigh  anuad. 

21  Dìonadh  ionracas  agus  ceartas  mi;  oir 
tha  mi  'feitheamh  ortsa. 

22  Saor  Israel,  a  Dhè,  as  'àmhgharaibh 
uile. 

SALM  XXVI. 

1  Chuir  Daibhidh  'an  cèill  'ionracas  fèin,  agus 
ghuidh  e  gu'n  rannsaicheadh  Dia  'airnean 
agus  a  chridhe.  8  DKiarr  e  'bhi  air  a  shaor- 
adh  0  dhaoinibhfuileachdach. 

Le  Daibhidh. 
rjlHOIR  breth   orm,  a  Thighearn',  oir 
-1.    ghluais  mi  ann  am  ionracas;  o  chuir 
mi  mo    dhòigh    anns    an    Tighearn,    cha 
ghluaisear  mi. 

2  Fidir  mi,  a  Thighearn',  agus  dearbh  mi; 
rannsaich  m'àirnean  agus  mo  chridhe. 

3  Oir  tha  do  chaoimhneas  gi-àdhach  fa 
chomhair  mo  shùl;  agus  ghluais  mi  ann  ad 
fhìrinn. 

4  Cha  do  shuidh  mi  le  daoinibh  mcalltach, 
agus  maille  ri  luchd-ceilge  cha  tèid  mi 
steach. 

5  Is  beag  orm  coimhthional  luchd-uilc, 
agus  le  daoinibh  aingidh  cha  suidh  mi. 

6  Kighidh  mi  nio  lìimhan  ann  an  ncò- 
chionta,  agus  cuairtichidh  mi  d'altair,  a 
Thighearna; 

7  Chum  gu  foillsich  mi  le  guth  molaidh, 
agus  gu'n  cuir  mi  'an  cèill  d'oibre  iongant- 
ach  gu  lèir. 


SALM  XXYII-XXIX.x 


8  A  Tliighearii',  is  ionmhuinTi  leam  còmh- 
nuidh  do  theach-sa,  agus  iouadpàilliuiu  do 
ghlòire. 

9  Na  cruinnich  m'anam  le  peacaich,  no 
mo  bheatlia  le  daoinibh  fuileachdach: 

10  Aig  am  blieil  lochd  'n  an  làmlian,  agus 
an  lànih  dlieas  làn  de  dhuais-bhratha. 

11  Acli  gluaisidh  mise  ann  am  ionracas: 
saor  mi,  agais  dean  tròcair  orm. 

12  Tlia  mo  chos  'n  a  seasamh  ann  an  ionad 
còmhuard:  anns  na  coimhthionail  beann- 
aicliidh  mi  au  Tighearn. 

SALM  XXYII. 

1  Clin  rohli  efignl  air  DaibJiidh  roimh  a 
naimhdibh  do  bhrh/h  gu'n  rohh  Dia  'n  a 
shlàin'e  dha.  7  Ghuidh  e  air  an  Ti'jhearn 
tròcair  a  norjidadh  dha,  agus  a  thèarnadh  o 
tlwil  luchd-_foirneirt. 

Le  Daibhidh. 

/'S  e  an  Tighearn  mo  shohxs,  agus  mo 
shlàinte;  cò  'chuireas  eagal  ormi  Is  e 
an  Tighearnneartmobheatha;  cò'chuireas 
geilt  orm? 

2  'N  uair  thàinig  hichd-uilc  orm  a  dh'ith- 
eadh  suas  m'fheòla,  mo  naimhdean  agus 
m'eascairdean,  thuislich  iad  fèin,  agus  thuit 
iad. 

3  Ged  champaicheadh  feachd  a'm'aghaidh, 
cha  bhitheadh  eagal  air  mo  chridhe:  ged 
èireadh  cogadh  a'm'  aghaidh,  à  so  ni  mi  mo 
bhun. 

4  Aon  ni  ghuidh  mi  air  an  Tighearn,  sin 
iarraidh  mi,  a  bhi  'm'  chòmhnuidli  aun  au 
tigh  an  Tighearna  rè  uile  làitheau  mo 
bheatha,  chum  gu  faicinn  maise  an  Tigh- 
earn',  agus  gu  fiosraichiun  'n  a  theampull. 

5  Oir  folaichidh  e  mi  'n  a  sgàtli-thigh  ann 
an  là  an  uilc:  folaichidh  e  mi  ann  an  dìomh- 
aireachd  a  phàiUiuin;  air  carraig  togaidli  e 
suas  mi. 

6  Agus  a  nis  togar  suas  mo  cheann  os 
ceann  mo  naimhdean  mu'n  cuairt  orm ;  agus 
ìobraidh  mi  'n  a  phàilliun  ìobairtean  aoildi- 
neis;  seinnidh  mi,  agus  canaidh  mi  cliu 
do'n  Tighearn. 

7  Eisd,  a  Thigheama,  ri  m'  ghuth,  'm  vair 
a  dh'èigheas  mi;  dean  tròcair  orm,  agus 
freagair  mi. 

8 'iV"  tiair  a  thvhhairt  i/iwsa, larraibhse 
mo  ghnìiis;  thubhairt  mo  chridhe  riut,  Do 
ghnìiis,  a  Thighearn',  iarraidh  mi. 

9  Na  folaich  do  ghutiis  uam;  na  cuir  air 
falbh  d'òglach  aun  am  foirg:  bu  tusa  mo 
chabhair;  na  fàg  mi,  agus  na  tièig  mi,  a 
Dhia  mo  shlàinte. 

10  'N  uair  a  threigeas  m'athaii  agus  mo 
mhìithair  mi,  an  siu  togaidh  a»<  Tighearn 
suas  mi. 

1 1  Teagaisg  dhomh  do  slilighe,  a  Thigh- 
earn',  agus  treòraich  mi  air  slighe  dhìrich, 
air  sgàth  mo  naimhdean. 

12  Natabhair  thairis midothoil  mo naimli- 
dean;  oir  dh'èiricli  fiauuisean  brèige  a'm' 
aghaidh,  agus  luchd  bagairt  foimeirt. 
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I  13  Gidheadh  chreid  mise  gu'm  faicinn 
maitheas  an  Tighearn'  ann  an  tìr  nam  beò. 
I  14  Feith  air  an  Tighearn;  glac  misneach, 
'  agus  neartaichidh  esan  do  chridhe:  feith, 
tlia  mi  'g  ràdh,  air  an  Tighearn. 

SALM  XXVI  [I. 

1  Ghuidh  Daihhidh  gu'n  cvidic/ieadh  Dia  lein 

'an  aghaidh  a  naindidean.    6  Bheannaich  e 

Dia;   9  agus  rinn  e    urnuigh    air   son  an 

t-duaigh. 

Le  Daibhidh. 

RIUTSA,  a  Thighearn',  èigheam,  mo 
cliarraig:  na  bi-sa  a'd'  thosd  a  m' 
thaobh,  air  eagal,  ma  bhitheas  tu  a'd'  thosd 
a  m'  thaobh,  gu'm  fàs  mi  cosmhuil  riu-sau 
a  thèid  sìos  do'n  uaigh. 

2  Eisd  i-i  guth  m'athchuingean  an  uair  a 
ghlaodhas  mi  riut,  an  uair  a  thogas  mi  mo 
làmhan  chum  do  ghuth-kite  naoimh-sa. 

3  Na  tarruing  mi  mach  leis  na  h-aingidh, 
agus  le  luchd-deanamh  na  heucorach,  a  tha 
'labhairt  sìth  r'an  coimhearsnaich,  agus  olc 
aca  'n  an  cridhe. 

4  Thoir  dhoibh  a  reir  an  oibre,  agus  a  reir 
aingidheachd  an  gnìomharan;  a  rèir  oibre 
an  làmh  thoir  dhoibh;  ìoc  an  luigheachd 
dhoibh. 

5  A  chionn  nach  toir  iad  an  aire  do 
ghnìomharaibh  an  Tighearna,  no  do  obair 
a  làmh,  sgriosaidh  e  iad,  agus  cha  tog  e 
suas  iad. 

6  Beannaichte  gu  ro'bh  an  Tigheara,  a 
chionn  gu'n  d'èisd  e  ri  guth  m'athchuinge. 

1  Is  Q  an  Tighearn  mo  neart,  agus  mo 
.■<giath ;  annsan  chuir  mo  cliridhe  a  dhòchas. 
agus  chuidicheadh  leam:  uime  siu  riuu  mo 
chridhe  gairdeachas;  agus  le  m'  laoidh 
molaidh  mi  e. 

8  Is  e  an  Tigheam  neart  a  shluaigh;  agus 
is  esan  neart  slàinte  'aoin  ungta  fein. 

9  Saor  do  shluagh,  agus  beannaich  d'oigh- 
reachd:  beathaich  iad,  agus  àrdaich  iad 
gu  bràth. 

vSALM  XXIX. 
1  Thm  Duihhidh  pnrail  do  vach daranaihh  glòir 
a  Ihahhairt  do  Dia,  3  a  chionn  gu  bheil^  a 
chumhachd  mòr,  11  agus  gu  bheil  e'na  dhìd- 
ean  d'a  shlvaqh. 

Salm  le  Daibhidh. 

THUGAIBH   do'n  Tighearn,  a  chlann 
nan  cumhachdach,  thugaibh  do'n  Tigh- 
earn  glòir  agus  ncart. 

2  Thugaibh  do'u  Tigheara  a'  ghlòir  a's 
cubhaidh  d'a  ainm;  sleuchdaibh  do'n  Tigh- 
earn  aun  am  maise  ua  naomhachd. 

3  Tha  guth  an  Tighearua  os  ceann  nan 
uisgeachau:  rinnDia  na  glòire  tairneanach, 
an  Tighearn,  os  ceann  nau  uisgeaclian 
mòra. 

4  Tha  guth  an  Tighearaa  cumhachdach; 
tha  guth  an  Tighearna  làn  mòralachd. 

5  Brisidh  guth  au  Tighearna  na  seudair; 
seadh,  brisidh  an  Tighearn  seudair  Le 
bauoin. 


SALM  XXX,  XXXI. 


6  Agus  bheir  e  orra  leum  mar  laogh; 
Lebanon  agus  Sirion,  mar  bhuabhull  òg. 

7  Sgoilticlli  guth  an  Tighearna  lasraichean 
an  teine. 

8  Crathaidh  guth  an  Tigheani'  am  fàsach; 
cratliaidh  an  Tighearn  fàsacli  Cliadeis. 

9  Bheir  guth  an  Tighearu'  air  na  h-eildibh 
an  laoigh  a  thilgeadh,  agus  lomaidh  e  na 
coilltean:  agus  'n  a  theampull  cuiridh  gach 
ncach  'an  cèill  a  ghlòir. 

10  Suidhidh  an  Tighearn  air  an  tuil;  agus 
suidhidh  an  Tighearn  'n  aRìgh  gu  siorruidh. 

11  Bheir  an  Tighearn  neart  d'a  shluagh; 
beannaichidh  an  Tighearn  a  shluagh  le  sìth. 

SALM  XXX. 

1  Mliol  Daìhhidli  Dia  a  chionn  gvHn  do  theas- 
airg  se  e.    4  Chomhairlich  e  do  gach  neach 
buidheachas  a  thabhairl  don  Tighearn. 
Salm;  laoidh  coisreagaidh  ti^he  Dhaibhidh. 
ly/rOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearn';  oir 
ì.tJ.  thog  thu  suas  mi,  ag-us  cha  d'thug 
thu  air  m'eascairdibh  gairdeachas  a  dhean- 
amh  os  mo  cheann. 

2  A  Thighearna  mo  Dhia,  ghlaodh  mi 
riut,  agus  shlànuich  thusa  mi. 

3  A  Thighearna,  thog  thu  m'anam  a  nìos 
as  an  uaigh ;  ghlèidh  thu  beò  mi,  chum 
nach  rachaiun  sìos  do'n  t-slochd. 

4  Seinnibh  do'n  Tighearn,  sibhse  a  naoimh- 
san,  agus  thugaibh  buidheachas  ri  cuimh- 
neachadh  air  a  naomhachd. 

5  Oir  cha-ìieil  ach  tiota  'n  a  fheirg;  tha 
beatha  'n  a  dheadh  ghean:  rè  oidhchemair- 
'dh  bròn,  ach  air  maduinn  thig  gairdeachas. 

6  Thubhairt  mise  ann  am  shocair,  Cha 
ghluaisear  mi  am  feasd. 

7  A  Thighearna,  le  d'  dheadh-glican  thug 
thu  air  mo  bheinn  seasamh  gu  daingean: 
dh'fholuich  thu  do  ghnìiis;  bha  mi  fo 
amhluadh. 

8  Ghlaodh  mi  riutsa,  a  Thigheam';  agus 
air  an  Tighearn  dh'asluich  mi. 

9  Ciod  an  tairbhe  a  tha  ann  am  fhuil, 
'n  'uair  a  thèid  nii  sìos  do'n  t-slochd?  Am 
raol  an  iìir  thu?  an  cuir  i  'an  cèill  d'fhìrinn. 

10  Eisd  rium,  a  Thighearn',  agus  dean 
tròcair  orm:  A  Thighearna,  bi-sa  a'd' 
fhear-cuideachaidh  leam. 

11  Thionndaidh  thu  dhomhsa  mo  bhròn 
gu  dannsadh:  chuir  thu  dhìom  m'eudach- 
saic,  agus  chrioslaich  thu  mi  le  h-aoibhneas; 

12  Chum  gu'n  seinneadh  mo  ghlòir  cliu 
dhuit,  agus  nach  bitheadh  i  'n  a  tosd.  A 
Thighcarua  mo  Dhia,  gu  bràth  molaidh 
mise  thu. 

SALM  XXXL 
1  Chmr  Daibhidh  a  dhòdias  ann  an  Dia.  7 
agusrinn  e  gairdeachas  'h  a  thròcair.    9  'JV  a 
thrioblaid  dlCearh  e  as  an  Tighearn.  19  Mhol  e 
maitheas  Dhè. 
Do'n  àrd  f  hear-cinil.    Salm  le  Daibhidh. 

A^^^P^^ì  ^  Thighcarn',  cuiream  mo 
dhoigh;  na  nàraichear  mi  gu  bràth; 
tnd  d  f  hìreantachd  t,aor  mi. 
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I   2  Aom  a  m'  ionnsuidh  do  chluas;  gu  grad 

furtaich  orm :  bi-sa  a'd'  charraig  làidir 
'  dhomh,  a'd'  thigh  -  tearmuinn  chum  mo 
j  dhìon. 

3  Oir  is  tusa  mo  charraig,  agus  mo 
j  dhaingneach ;     agus     air     sgàth     d'ainme 

treòraichidh  agus  stiìiraidh  tu  mi. 
I    4  Bheir  thu  mi  as  au  lìon  a  dh'f  holuich  iad 

fa  m'  chomhair;  oir  is  tusa  mo  ueart. 
I    5  Ann  ad  làimh-sa  tiomnam  mo  spiorad: 

saor  mi,  a  Thighearna  Dhè  na  f  ìrinn. 

6  Is  fuath  leat  iadsan  a  bheir  fainear 
dìonihanais  bhreugach:  ach  anns  an  Tigh- 
eani  chuir  mise  mo  dhòchas. 

7  Ni  mi  aoibhneas  agus  gairdeachas  ann 
ad  thròcair:  oir  chunnaic  thu  m'àmhghar; 
b'aithne  dhuit  m'anam  ann  au  teauutachd- 
aibh ; 

8  Agus  cha  do  dhruid  thu  suas  mi  ann  an 
làimh  an  nàmhaid;  shocraich  thu  mo  chosan 
ann  au  àite  farsuinn. 

9  Gabh  truas  dìom,  a  Thighearn',  oir  tha 
mi  ann  an  teinn;  tha  mo  shùil,  m'anam, 
agus  mo  chom,  air  seargadh  as  le  doil- 
gheas. 

10  Oir  chlaoidheadli  mo  bheatha  le  bròn, 
agus  mo  bliliadhnan  le  h-osnaich;  air  son 
m'euceirt  thuit  mo  neart,  agus  chaitheadh 
mo  chnàmhan. 

11  Am  measg  mo  naimhdean  gu  lèir  bha 
mi  a'm'  mhasladh,  agus  gu  h-àraidh  do  m' 
choimhearsnaich,  agus  a'm'  aobhar  eagail 
do  m'  luchd  còlais:  iadsan  a  chunnaic  mi  a 
muigh,  theich  iad  uam. 

12  Dhì-chuimhnicheadh  mi  mar  dhuine 
marbh  air  dol  à  cuimhne;  tha  mi  mar 
shoitheach  briste. 

13  Oir  chuala  mi  cìil-chàineadh  mhòrain 
dhaoine;  hha  eagal  air  gach  taobh,  'n  ua'r  a 
ghabh  iad  condiairle  le  'chèile  a'm'  agliaidh, 
a  dhealbh  iad  mo  bheatha  'thoirt  uam. 

14  Ach  dh'earb  mise  asadsa,  a  Thighearna: 
thubhairt  mi,  Is  tu  mo  Dhia. 

15  Ann  ad  làimh-sa  tha  m'aimsirean:  saor 
mi  à  làimh  mo  naimhdean,  agus  uatha-san 
a  tha  'n  tòir  orm. 

16  Thoir  air  do  ghnùis  dealrachadh  air 
d'òglach:  saor  mi  air  sgàth  do  thròcair. 

17  Na  nàraichear  mi,  a  Thighearn',  oir 
ghairm  mi  ort;  nàire  bitheadh  air  na  h-aing- 
idh,  'u  au  tosd  bitheadh  iad  's  an  uaigh! 

18  Deanar  balbh  na  bilean  breugach,  a 
labhras  an  aghaidh  an  fhìrein  gu  cruaidh, 
le  h-uabhar  agus  tarcuis. 

19  Cia  mòr  do  mhaitheas,  a  thaisg  thu 
dhoibhsan  do'n  eagal  thu  ;  a  rinn  thu 
dhoibhsan  a  dh'  earbas  asad,  'am  fianuis 
chloiun'  nan  daoine! 

20  Folaichidh  tu  iad  ann  an  dìomhair- 
eachd  do  làthaireachd  o  àilghcas  dhaoine; 
folaichidh  tu  iad  ann  am  pàilliun  o  strì  nan 
teangadh, 

21  Beannaichte  gu  r<jbh  an  Tighearn ; 
oir  nochd  e  gu  h-iongantach  a  chaoimh- 


SALM  XXXII-XXXIV. 


neas    dliomh-sa    ann    am   baile    daiug- 
nichte. 

22  Thubhairt  mise  a'm'  dheifir,  Ghearr- 
adh  as  mi  o  fliianuis  do  shùl:  gidlieadh 
dh'èisd  thusa  ri  guth  m'asluchaidh,  'u  uair 
a  dh'èigh  rai  riut. 

23  Gràdhaichibh  an  Tighearn,  sibhse  uile 
a  naoirah-san:  gleidhidh  an  Tighearu  na 
daoine  trèibhdhireach,  agus  dìolaidh  e  gu 
pailt  dhàsan  a  ni  gu  h-uaibhreach. 

24  Bithibhse  raisueachail,  agus  neartaich- 
idh  esan  bhur  cridhe,  sibhse  uile  a  chuir 
bhur  dòchas  anns  au  Tighearn. 

SALM  XXXII. 
1  Beannacliadh  an  duine  d'an  do  inhailheadh 
^eusaontas.    3  Bheir  aidmheil  peacaidh  fovì 
ddn  choguis.    8  DlCearailich  Daibhidh  air  an 
t-sluagh  gluasad  gu  cothromach. 
Le  Daibhidh,  Maschil. 

/'S  beannaichte  esan  d'an  do  mhaitheadli 
eusaoutas,  d'am  bheil  a  pheacadh  air 
'fholach. 

2  Is  beannaichte  an  duine,  nach  cuir  an 
Tighearn  euceart  as  a  leth,  agus  aig  nach 
'eil  cealg  'n  a  spiorad. 

3  An  uair  a  bha  rai  a'ni'  tliosd,  luidh  aois 
air  rao  chnàmhau,  le  m'  bliìiireadli  fad  an  là. 

4  Oir  a  là  agus  a  dh'oidhche  bha  do  làmh 
trom  orm:  tha  mo  bhrìgh  air  a  tionndadli 
gu  tiorraachd  an  t-sanihraidh.     Selah. 

5  Dh'aidicli  nii  nio  plieacadh  dhuit,  agus 
cha  do  cheil  nii  ni'eaceart:  thubhairt  rai, 
Aidichidh  rai  m'eusaontais  do'n  Tighearu; 
agus  mhaith  thusa  cionta  nio  pheacaidh. 
Selah. 

6  Air  an  aobhar  sin  ni  gach  dume  diadh- 
aidh  urnuigh  riutsa,  's  au  àra  anns  am  faigh- 
ear  thu:  gu  cinnteach  ann  au  tuil  nan 
uisgeachan  raòra,  cha  tig  iad  am  fagus  da. 

7  Tha  thusa  a'd'  ionad-fohiich  dhomh;  o 
theinn  gleidhidh  tu  rai;  le  h-òrauaibh  saorsa 
cuairtichidh  tu  mi.     Selah. 

8  Fìor-theagaisgidh  mi  thu,  agus  nochd- 
aidh  rai  dlmit  an  t-sliglie  air  au  tigeadh 
dhuit  triall;  seòlaidh  rai  dhuit  le  m'  shìiil. 

9  Na  bi  raar  each,  no  niar  nihuileid,  aig 
nach  'eil  ciall;  d'au  cuirear  sparrag  agus 
srian  'n  am  beul,  chum  nach  tig  iad  ara 
fagus  dhuit. 

10  /s  lìonmhor  doilgheasan  do'n  aingidh; 
ach  cuairtichidh  tròcair  esan  a  dh'earbas  as 
an  Tighearu. 

11  Bithibh  aoibhneach  anus  an  Tighearn, 
agus  deanaibh  gairdeachas,  sibhse  f  hìreana; 
agus  deanaibh  luathghaire,  sibhse  uile  a  tha 
ceart  ann  an  cridhe. 

SALM  XXXIII. 

1  Is  còir  do'nfhìrean  Dia  u  viholadh,  4  air  son 

a   mhaitheis,    6    a    chumhachd,   12    agus   a 

fhreasdail.     18  Tha  sàil  an  Tighearn  orra- 

san  a  chuireas  an  dòigh  'n  a  tliròcair. 

DEANAIBH  gaJrdeachas  's  an  Tigh- 
earn,  sibhse  thireana;do  na  h-ionraic 
tha  cliu  ciatach. 


an  t-saltair,  inneal-ciuil  nan  deich  teud, 
seinnibh  dha. 

3  Canaibh  dha  òran  nuadh;  seinnibh  fonn 
gu  h-ealanta,  le  fuaim  àrd. 

4  Oir  ^Aafocalan  Tighearna  ceart,  agus  tha 
'oibre  uile  air  an  deanamh  auu  am  f  ìrinn. 

5  Is  ionmhuinn  leis  ceartas  agus  bi-eith- 
eanas;  de  mhaitheas  an  Tighearua  tha'n 
talauih  làu. 

6  Le  focal  an  Tighearna  rinneadh  na 
nèamhan,  agus  le  h-anail  a  bheoil  an  slòigh 
uile. 

7  Carnaidh  e  suas  mar  thorr  uisgeachan 
na  fairge;  cuiridh  e  au  doirahne  suas  'n  a 
thigliibh-tasgaidh. 

8  lioirah  an  Tighearn  bitheadh  eagal  air 
au  talamh  uile;  roimhe-san  bitheadli  fiamh 
air  uile  luchd-àiteachaidh  an  domhain: 

9  Oir  labhair  e,  agus  bha  e  ann;  dh'àithn 
e,  agus  sheas  e. 

10  Rinu  an  Tighearn  comhairle  nan  cinn- 
each  faoin;  tlmg  e  inuleachdan  an  t-sluaigh 
gu  uco-ni. 

11  Seasaidh  comhairle  an  Tighearna  gu 
sìorruidh,  smuaiutean  a  chridhe  o  linu  gu 
liun. 

\2  Is  beannaichte  an  cinneach  sin,  aig  am 
hheil  an  Tighearn  'u  a  Dhia  dhoibh:  an 
sluagh  a  ròghnaich  e  raar  oighreachd  dha 
fèin. 

13  0  na  nèarahan  amhaircidh  an  Tigh- 
earu  a  nuas;  chi  e  uile  chlaun  nan  daoiue. 

14  0  ionad  seasmhach  a  chòmhuuidh 
beachdaichidh  e  air  uile  luchd-àiteachaidh 
na  talmhainn. 

15  Dhealbh  esau  an  cridhe  air  aon  dòigh; 
bheir  e  faiuear  au  guìomharau  uile. 

16  Cha  tearuar  rìgh  le  raeud  'f  heachd;  cha 
saorar  laoch  le  uieud  a  neirt. 

17  Is  dìomhain  au  t-each  chum  tèaruint- 
eachd;  agus  le  mcud  a  neirt  cha  saor  e. 

18  Feuch,  tha  sìiil  au  Tighearn'  orra-san 
d'an  eagal  e;  orra-san  a  chuireas  au  dòchas 
'n  a  thròcair; 

19  Chura  an  anam  a  theasairginn  o'n  bhàs, 
agus  an  curaail  beò  anns  a'  ghorta. 

20  Feithidh  ar  n-auara  air  an  Tighearu;/^ 
esan  ar  cabhair,  agus  ar  sgiath. 

21  Oir  ann-san  ni  ar  cridhe  gairdeachas,  a 
chionn  'n  a  aiuni  naomh-san  gu'n  do  chuir 
sinu  ar  dòigh. 

22  Gu'u  robh  do  thròcair,  a  Thighearn', 
oirnn,  a  rèir  mar  a  chuir  sinn  ar  dòchas 
annad. 

SALM  XXXIY. 
1  Dh'earailich  Daihhidh  air  an  t-sluagh  Dia  a 

mholadh.      8    Is    beannaichte   an    dume   a 

dh'earbas  as  an  Tighearn.     15  Saoratdh  Dta 

amfìrean  as  gnch  teanntachd. 
Le  Daibhidh,    an  uair  a  dh'atharraich  e  a 

ghiùlan  'an  làthair  Abimeleich,  agus  a  chuir 

esan  uaith  e,  ajjius  a  <lh'iniich  e. 

BEANNAICIIIDH  mi  auTighearn  gach 
àm:  'an  còmhnuidh  òjVAìWì  amholadh 


2  Molaibh  au  Tighearn  air  clàrgaicli:  air^  ann  am  bheul. 


SALM  XXXV 


2  Anns  an  Tiglicarn  nl  m'anam  iiaill; 
cluinnidh  ua  daoine  sèimhe,  agus  ni  iad 
aoibhneas. 

3  Molaibh  an  Tigliearn  leamsa,  agiis  àvd- 
aicheamaid  'ainm  le  'chèile. 

4  Dh'iarr  mi  an  Tighearn,  agus  dh'èisd  e 
rium ;  agus  shaor  e  mi  o  gach  aobhar  eagail 
a  bha  agam. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  agus  shoillsicheadh 
iad;  agus  cha  robh  nàire  air  an  gnìiis. 

6  Ghìaodh  au  duine  bochd  so,  agus  dh'èisd 
an  Tighearnris;  agus  as  a  theanntachdaibh 
gii  lèir  shaor  se  e. 

7  Campaicliidh  aingeal  an  Tighearna  mu'n 
timcl 
e  iad, 

S  0  blaisibh  agus  faicibh  giir  maith  an 
Tigbearn:  ù  beannaichte  an  duine  sin  a 
dh'earbas  as.  | 

9  Bitheadh  eagal  an  Tighearn'  oirbh,  a 
naoimh-san;  oir  cha  hhi  dìth  air  a  luchd-  ] 
eagail-san.  1 

10  Bithidh  easbhuidh  air  na  leòmhanaibh 
òga,  agus  bithidli  ocras  orra;  ach  orra-san 
a  dli'iarras  an  Tighearu  cha  bhi  maith  air 
bith  a  dhìth. 

11  Thigibh,  a  chlann,  èisdibh  rium;  teag-  • 
aisgidh  mi  dhuibh  eagal  an  Tighearna. 

12  Cò  e  am  fear  a  mhiannaicheas  beatha,  a 
ghràdhaicheaslàitheau  a  dh'fhaicinnmaith? 

13  Glèidh  do  theangadli  o  olc,  agus  do 
bhilean  o  labhairt  ceilg.  j 

14  Seachainn  an  t-olc,  agus  dean  am  maith; ' 
iarr  sìochaint  agus  lean  i.  | 

15  TJia  sìiilean  an  Tigliearn'  air  na  fìrean- 
aibh,  agus  a  chluas  r'an  glaodh.  i 

16  T/ia  gnùis  an  Tighearn'  an  aghaidh 
luchd-deanamh  uilc,  chum  an  cuimhue  a  , 
ghearradh  as  o'n  talamh.  ! 

17  Glilaodh  ua  [fìreauan,]  agus  dh'èisd  an 
Tighearn;  agus  as  an  teanntachdaibh  gu 
lèir  shaor  e  iad.  j 

18  Is  dlìith  an  Tighearn  dhoibh-san  a  tha 
briste  'n  an  cridhe;  agus  saoraidh  e  iadsau 
a  tha  brìiite  'n  au  spiorad. 

19  Is  lìonmhor  àmhgharau  anfliìrein;  ach 
asda  air  fad  saoraidh  au  Tighearn  e. 

20  Gleidhidh  au  Tigl-iearu  a  chnàmhan 
uile:  cha  bhi  h-aon  diubh  briste.  j 

•21  Slarbhaidh  olc  ua  h-aingidh;  agus  iad- 

Ban  a  tha  'toirt  fuath  do'u  f hìrean  lom- 

sgriosar  iad.  j 

22  Saoraidh  an  Tighearn  anam  a  sheirbhis- 

each;  agus  cha  sgriosar  aon  air  bith  dhiubh- 

san  a  chuireas  an  dòigh  ann. 

SALM  XXXV. 

1  Chuir  Daibhidh  snas  aUtdminrre  air  son  tèar- 

uinteachd  da/èin,afms  sgrios  d'a  naimhdibh,  \ 

11  Ghearain  e  gun  do  dìiiol  a  naimhdeandha 

olc  ann  an  èiric  maith.     22  Ghuidh  egu'nl 

tagradh  Dia  a  chùis.  I 

Le  Daibhidh.  j 

TAGAIR,  a  Thighearua,  riu-sau  a  thag-  I 
vas  a'm'  aghaidh;  cog  'n  an  aghaidh- 
san  a  chogas  a'm'  aghaidh.  I 

497 


2  Ghìc  targaid  agus  sgiath,  agus  èirich 
chum  mo  cliuideachaidli. 

3  Agus  tarruing  a  mach  an  t-slcagh,  agus 
druid  rt«  t-slighe  'n  an  aghaidh-san  a  tha'n 
tòir  orm:  abair  ri  m'anam,  Is  mi  do  shlàiute. 

4  Xàire  agus  mashidh  gu'n  robh  orra-san 
a  tha  'g  iarraidh  m'auama:  gu'm  pillear  iad- 
san  air  an  ais,  agus  gu'n  robh  amhluadh 
orra,  a  tha  'smuaineachadh  uilc  dhomh. 

5  Bitheadh  lad  mar  mlioll  fa  chomhair  na 
gaoithe,  agus  aingeal  an  Tighearna  'g  an 
ruagadh. 

6  Bitheadh  an  slighe  dorcha  agus  sleamh- 
uinu,  agus  aingeal  an  Tighearu'  'an  tòir 
orra. 

7  Oir  gun  aobhar  dh'f  holuicli  iad  air  mo 
shon  an  lìou;  guu  aobhar  chladhaich  iad 
slochd  air  son  m'anama. 

8  Thigeadh  sgi'ios  air  gun  f  hios  da,  agus  a 
lìon  a  dh'fholuich  e,  glacadh  seefèin:  'sau 
sgrios  siu  tuiteadh  e. 

9  Ach  ui  m'anam-sa  gairdeachas  anns  au 
Tighearn;  ui  e  aoibhueas  'u  a  shlàinte. 

10  Their  n:o  chnàmhan  uile,  A  Thigheama, 
cò  a's  cosmhuil  riutsa,  a  theasairgeas  am 
bochd  uaith-san  a's  treise  na  e,  agus  ani 
bochd  agus  an  t-ainnis  uaith-sau  a  chreach- 
adh  e? 

11  Dh'èirich  fianuisean  eucorach;  chuir 
iad  as  mo  leth  nithean  air  nach  robh  fios 
agam. 

12  Dhìol  iad  dhomh  olc  ann  au  èiric  maith, 
a'  cur  rompa  mo  bheatha  a  thoivt  uam. 

13  Ach  a  m'  thaobhsa,  'u  uaiv  a  bha  iad- 
san  gu  tiuu,  b'e  eudach-saic  mo  chulaidli; 
dh'ivioslaich  mi  m'anam  le  trasgadh,  agiis 
phill  m'uvnuigh  a'm'  uchd  fèin. 

14  Mar  gu'm  bu  charaid  no  bvàthair  dhomh 
ahhitheadh  aun,  ghluais  mi;  mar  fhear- 
caoidh  a  mhàthar,  gu  dubhach  chrom  mi 
sìos. 

15  Ach  air  bhi  dhomhsa  ann  an  àmhghar, 
bha  iadsan  ait,  agais  chruinnich  iad  le 
'chèile;  chruinnich  daoiue  suarach  nach 
b'aithne  dhomh  le  'chèile  a'm'  aghaidh; 
reub  iad,  agais  cha  do  sguir  lad. 

16  Le  luchd  dian-mliagaidh  cealgach,  chas 
iad  am  fiaclan  rium. 

17  Cia  fhad,  a  Thighearu',  a  dh'amhairc- 
eas  tu  air  so?  saor  m'anam  o  am  milleadh, 
m'aon  ghràidh  o  ua  leòmhanaibh. 

18  Cliìithaichidh  mi  thu  auus  a'  mhòr 
choimhthional;  am  measg  sluaigh  lìonmhoir 
molaidh  mi  thu. 

19  Xa  deanadhiadsanatha'nannaimhdibh 
dhomh  gu  h-eucorach,  gairdeachas  os  mo 
cheanu:  iadsan  aig  am  bheil  fuath  dhomh 
guu  aobhar,  ua  caogadh  iad  le'u  sìiil: 

20  Oir  cha  labhair  iad  sìth;  ach  an  aghaidh 
dhaoine  ciìiine  na  tìre  dealbhaidh  iad 
nithean  cealgach. 

21  Dh'fho.sgaiI  iad  am  beul  gu  farsuinn 
a'm'  aghaidh:  thubhairt  iad,  Aha,  ahal 
chunnaic  ar  sùil. 


SALM  XXXVI,  XXXVII. 

SALM  XXXVII. 
1  Chomhairlich  Daibhidh  do  gnch  neach  feith- 


22  Chunnaic  thusa  so,  a  Tliigheania,  na  bi 
aM'  thosd:  a  Thighearna,  na  bi  fada  uara. 

23  Tog  ort,  agus  mosgail  chuni  mo  cheirt; 
chum  mo  chùise,  mo  Dhia  agus  mo  Thigh- 
earna. 

24  Thoir  breth  orra  a  rèir  do  cheartais,  a 
Thighearna  mo  Dhia,  agus  na  deanadh  iad 
gairdeachas  os  mo  cheann. 

25  Na  h-abradh  iad  'n  an  cridhe,  Aha,  is 
e  sud  ar  miann:  idir  na  h-abradh  iad,  Shluig 
sinn  suas  e. 

26  Nàire  agus  amhluadh  gu'n  robh  orra- 
san  le  'chcile,  a  tha  'deanamh  gairdeachais 
rì  m'olc:  còmhdaichcar  le  nàire  agus  mas- 
ladh  iadsan  a  dh'àrdaicheas  iad  fèin  a'ra' 
aghaidh ! 

27  Deanadh  iadsan  iolach,  agua  bitheadh   Tighearn,  agus  bheir 
iatl  aoibhncach,  a  sheasas  rao  chòir  dhomh ;   chrklhe, 
agus  abradh  iad  a  ghnàtli,  Mòr  chliiì  gu'n 


robh  do'n  Tighearn,  aig  am  bheil  tlachd   agus  earb  as,  agus  ni 


eamh  air  an  Tighparn,  10  do  hhrìgh  gu'n  sgrioa 
e  an  t-aingidh,  28  agìis  gu'n  glèidh  e  an  t-ion- 
racan  bed. 

Le  Daibhidh. 

NA  bitheadh  campar  ort  mu  dhaoinibh 
aingidh,  agus    na    gabh   farmad  ri 
luchd-deanamh  na  h-euceirt: 

2  Oir  mar  am  feur  gearrar  gu  grad  sìos 
iad,  agus  raar  an  luibh  ghlas  seargaidh 
iad. 

3  Earb  thusa  as  an  Tighearn,  agus  dean 
raaith;  mar  sln  gabhaidh  tu  còrahnuidh  's 
an  tìr,  agus  beathaichear  thu  gu  cinnteach. 

Mar  an  ceudna  gabh  tlachd  anns  an 
dhuit  iarrtuis  do 


5  Tabhair  suas  do  shlighe  do'n  Tighearn; 


ann  an  sìth  a  sheirbhisich! 

2S  An  sin  cuiridh  rao  thcangadh  'an  cèiU 
do  cheartas,  air  feadh  an  là  do  chliu. 

SALM  XXXVI. 

l  Euceart  agus  cealg  nan  aingidh.  _  5  Oir- 
dheirreas  fròcair  Dke,  10  DVasluich  Daihh- 
idh  air  Dia  gu'm  huanaicheadh  e  a  chaoimh- 
ìieas  dìioihhsan  a  hha  ionraic  '«  an  cridhe. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Le  Daibhidh  òglach  an 
Tighearna. 


'S 


E  a  their  an  t-ainsridh  an  taobh  a  uilc. 


Agus  bheir  e  niach  d'fhìreantachd  mar 
an  solus,  agus  do  bhreitheanas  mar  ara 
meadhondà. 

7  Bi  'd'  thosd  an  làthair  an  Tighearna, 
agus  feith  le  foighidinn  air:  na  bitheadh 
canipar  ort  mu'n  ti  a  shoirbhichcas  'n  a 
shlighe,  mu'n  fhear  a  bheir  a  dhroch  inn- 
leachdan  gu  buil. 

8  Leig  fearg  dhìot,  agus  trèig  corruich ;  na 
bitheadh  carapar  ort  air  aon  chor  chum 


stigh  d'a  chridhe,  gu'ra  peac.aich  e: 
cha-?r'c//  eagal  Dhè  fa  chomhair  a  shìil. 

2  Oir  ni  e  bàigh  ris  fèin  'n  a  shìiilibh  fèin, 
gus  am  faighear  a  mach  a  chionta  raar 
aobhar  fuatha. 

3  Is  euceart  agus  cealg  briathran  abheoil: 
leig  6  dheth  a  bhi  glic,  raaith  a  dhean- 
arah. 

4  Dealbhaidh  e  euceart  air  a  leabaidh; 
suidhichidh  se  e  fèin  air  slighe  nach  'eil 
maith;  cha-noillteilleis  an  t-olc.  „._,  -o„ „ 

5  A  Thighearn',  anns  na  nèamhan  tha  do  |    13  Ni  Dia  fanoid  air,  oir  is  lèir  dha 


thròcair;  tha  dfhìrinn  gu  ruig  na  neoil. 

6    Tha  d'f  hìreantachd  mar  na  beanntan  |  _  _ 

àrda,    do    bhreitheanais    'n    an    doirahne   agus  chuir  iad  am  bogha  air  ghleus,  a 

mhòir:  gleidhidh  tusa,  a  Thigheam',  duine   leagadh  sìos  a'  bhochd  agus  an  ainnis,  a 


9  Oir  gearrar  as  droch  dhaoine;  ach  iad- 
san  a  dh'fheitheas  air  an  Tighearn,  buan- 
mhealaidh  iad  an  talamh. 

10  Oir  fatha.st  tamull  beag,  agus  cha  lihi 
an  t-aingidh  ann;  seadh,  bheir  thu  fainear 
'àite-san,  agus  cha  hhi  e  ann. 

11  Ach  mealaidh  daoine  macanta  an  tal- 
amh,  agus  gabhaidh  iad  tlachd  ann  am 
meud  na  sìth. 

12  Tha'n  t-aingidh  a'  cumadh  uilc  do'n 
ionraic,  agus  a'  casadh  'f  liiacal  ris. 

"'  ' gu 

bheil  a  là  a'  teachd. 
14  Tharruing  na  h-aingidh  an  claidheamh. 


agus  ainmhidh. 
7  Cia  luachmhor  do  chaoimhneas  gràdh- 


ndiarbhadh  luchd  deadh-bhcus. 
15  Thèid  an  claidheamh  a  steach  'n  an 


ach,  a  Dhè!  uime  sin  earbaidh  clann  nan   cridhe  fèin,  agus  briscar  am  bogha. 


daoine  à  sgàile  do  sgiathan. 

8  Sàsuichear  iad  gu  mòr  le  saill  dothighe; 
agus  as  amhainn  do  shòlasan  bheir  thu 
orra  òl. 

9  Oir  agadsa  tha  tobar  na  beatha:  ann  ad 
sholus-sa  chi  sinne  solus. 


\Q  Is  fearr  beagan  aig  an  duine  ionraic  na 
saoibhrcas  mhòrain  dhroch  dhaoine. 

17  Oir  brisear  gairdeanan  dhroch  dhaoine; 
ach  cumaidh  Dia  suas  na  fireanan. 

18  Is  fiosrach  Dia  air  làithibh  nr.n  daoine 
ionraic,  agus  bithidh  an  oighreachd    gu 


1 0  Buanaich  do chaoimhneasgràidh  dhoibh-   sìorruidh. 
san  a  chuir  eòlas  ort,  agus  d'fhìrcantachd  ,    19  Cha  chuirear  gu  nàire  iad  ann  an  àm  an 
dhoibhsan  a  tha  ionraic  'n  an  cridhe.  uilc,  agus  anu  an  làithibh  na  gorta  sàsuich- 

1 1  Na  tigeadh  cos  an  àrdain  orm,  agus  na   ear  iad. 

gluaiseadh  làmh  nan  aingidh  mi.  20  Ach  sgriosar  droch  dhaoine,agus  Uth- 

12  Ansinthuitluchd-deanamhnah-euceirt  idh  nairahdean  an  Tighearna  mar  shaill 
sìos;  leagadh  sìos  iad,  agus  cha-n  urraiun  uan:  thèid  as  doibh,  mar  dheataich  thèid 
iad  èirigh.  ,  as  doibh. 
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21  Ga1)haidh  an  t-aingidh  air  iasachd, 
a-iis  cha-u  ìoc  e  lìs ;  ach  tha'm  fìrean 
trjcaireach,  ag  is  bheir  e  uaith. 

■22  Òir  iadsau  a  bheannaichear  leis,  meal- 
aidh  iad  an  talamh;  agus  iadsan  a  mliall- 
aichear  leis,  goarrar  as  iad. 

23  Lois  an  Tighearn  tha  ceuman  duine 
air  au  orduchadh,  agus  gabhaidh  e  tlachd 
'n  a  shlighe: 

2-t  Ged  thuit  e,  cha  tilgear  gu  tur  sìos  e; 
oir  cumaidh  an  Tighearn  suas  air  làimh  e. 

25  Bha  mi  òg,  agus  a  nis  tha  mi  seau  ; 
gidheadh  cha  u  fhaca  mi  aui  fìreau  air  a 
thrèigsinn,  agus  a  shliochd  ag  iarraidh 
araiu. 

•26  Tha  e  ghnàth  truacantx  agus  co'ngh- 
eaUach ;  agus  bithidh  a  shliochd  beannaichte. 

27  Seachainu  au  t-olc,  agus  dean  am  maith, 
agus  gabh  còmlmuidh  gu  bràth. 

28  Oir  is  toigh  leis  an  Tighearn  breith- 
eanas,  agus  cha  trèig  e  a  naoimh:  gu  bràth 
coimhidear  iadsan;  ach  gearrar  as  sliochd 
nan  aingidh. 

29  Mealaidh  na  fìreanan  an  tìr,  agas  gabh- 
aidh  iad  còmlmuidh  iunte  gu  bràth. 

30  Cuiridh  beul  an  f  hìreiu  'au  cèill  gliocas, 
agus  labhraidh  a  theaugadh  breitheanas. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'n  a  chridhe :  cha 
sleamlmuicli  a  cheuman. 

32  Bithidh  au  droch  dhuine  ri  faire  air  an 
f  lùrean,  agus  iarraidh  e  a  mharbhadh. 

33  Cha-n  fhàg  an  Tighearn  e  'n  a  làimh; 
agus  cha  dìt  se  e,  'u  uair  a  bheirear  breth  air. 

34  Feith  air  an  Tighearu,  agus  glèidli  a 
shlighe;  agus  àrdaichidh  e  thu,  chmn  an 
tìr  a  mhealtuinn:  'n  uair  a  ghearrar  as 
droch  dhaoine,  chi  thu  e. 

35  Chunnaic  mi  au  duine  aingidh  ann  am 
mòr  chumhaclid,  agus  e  'g  a  sgaoileadh 
fèin  a  mach  mar  ùr  chraoibh  uaine. 

36  Ach  chaidh  e  seachad,  agus,  feuch,  cha 
rohh  e  ann;  agus  dh'iarr  mi  e,  ach  cha 
d'f  huaras  e. 

37  •  Thoir  fainear  an  duine  foirfe,  agus 
amhairc  air  an  duine  ionraic;  oir  is  i  sìtli 
a's  crìoch  do'u  duine  sin. 

38  Acli  sgriosar  luchd  eusaontais  faraon; 
gearrar  as  crìoch  dliroch  dhaoine. 

39  Tha  slàinte  nam  f  ìrean  o'n  Tighearu; 
is  esan  an  neart  ann  an  ìim  teanntachd: 

40  Agus  cuidicliidh  an  Tighearn  leo,  agus 
teasairgidh  e  iad:  teasairgidii  e  iad  o  dhroch 
dhaoinibh,  agus  saoraidh  e  iad,  a  chionn 
gu'n  d'earb  iad  as. 

SALM  XXXVIII. 

1  Ghuidh  DaiiMdh  air  Dia gu'n  gahhadh  e  trvas 

deth,  21  agns  gu'n  cuidichmdh  e  leis. 

Salm  le  Daibhidh  a  chur  'an  cuimhne. 

ATHIGHEARNA,na  cronuich  mi  ann 
ad  cliorruicli,  agus  na  smachdaich  mi 
ann  an  teas  d'f  iieirge: 

2  Oir  shàthadh  do  shaighdean  annam, 
agus  tha  do  lamh  trom  orm. 

3  Cha-»'ei7  fallaineachd  a'm'  f  heoil  air  son 
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d'fheirge:  cha-«'(?i7  sìth  a'm'  chnàml\an  aìr 
son  mo  pheacaidh: 

4  Oir  chaidh  m'euceartau  thar  rao  cheann: 
mar  eire  thruim  tha  iad  ro  throm  air  mo 
shon. 

5  Tha  mo  clireuchdan  lobhta,  breun,  air 
son  m'amaideachd. 

6  Tha  mi  cràiteach ;  chromadli  sìos  mi  gu 
mòr;  air  feadh  an  là  uile  tha  mi  'gimeachd 
gu  dubhach: 

7  Oir  tha  mo  leasraidh  làn  de  gh(àar 
grànuda  ;  agus  cha-w'ejY  fallaineachd  a'm' 
fheo'l. 

8  Tha  mi  lag,  agus  ro  bhrùite:  thami  a' 
bìiireadh  trìd  mi-shuaimhneis  mo  chridhe. 

9  A  Thighearna,  tha  mo  mhiann  uile  a'd' 
làthair  ;agus  cha-n'eil  m'osnaich  foluichte  ort. 

10  Tha  mo  chridhe  a'  ploscartaich ;  threig 
mo  neart  mi :  a  thaobh  fradhairc  mo  shìil, 
sin  mar  an  ceudna  cha-w'ei7  agam. 

1 1  Tha  luchd  mo  ghaoil  agus  mo  chaird- 
ean  a'  seasamh  fa  chomhair  mo  leoin;  agus 
tha  mo  dhìlsean  a'  seasamh  fad'  uam. 

12  Agus  tha  luchd- iarraidh  m'anama  a' 
cur  ribeachan  romham,  agus  luchd-iarraidh 
m'uilc  a'  labhairt  nitheau  aimhleasach,  agus 
a'  .smuaineachadh  ceilge  air  feadh  an  là  uile. 

13  Ach  mar  dhuine  bodhar,  cha  chluinu 
mise;  agus  tha  mi  mar  dhuine  balbh,  nach 
fosgail  a  bheul. 

14  Tha  mi  eadhon  mar  fhear  nach  cluinn, 
agus  aig  nach  'eU  achmhasaiu  'n  a  bheul. 

15  Oir  annad-sa,  a  Thighearna,  chuir  mi 
mo  dhòchas:  èisdidh  tusa,  a  Thighearna 
mo  Dhia. 

16  Oir  thubhairt  mi,  Air  eagal  gu'n  dean 
iad  gairdeachas  a'm'  aghaidh;  'n  iiair  a 
shleamhnuicheas  mo  chos,  gu'n  àrdaich  siad 
iad  fèin  a'm'  aghaidh. 

17  Oir  tha  mi  ealamh  gu  tuisleachadh, 
agus  tha  mo  dhoilgheas  a'm'  fhianuis  a 
glmàth. 

18  Oir  aidichidh  mi  m'euccart;  bithidh  mi 
doilich  air  son  mo  pheacaidh. 

19  Ach  tha  mo  naimhdean  beothail,  tha 
iad  làidir;  agus  tha  iadsan  aig  am  bheil 
fuath  dhomh  gu  h-eucorach,  air  fàs  lìon- 
mhor. 

20  Agus  tha  iadsan  a  dh'ìocas  olc  air  son 
maith  a'  cur  a'm'  aghaidh,  a  chionn  gu  bheil 
mi  'leantuinn  a'  mhaith. 

21  Na  trèig  mi,  a  Thigheama,  mo  Dhia; 
na  bi-sa  fad  uam. 

22  Greas  chum  mo  chuideachaidh,  aThigh- 
earna,  mo  shlàinte. 

SALM  XXXIX. 
1  Thug  Daihhidlb  aire  nach  peacaichea.dh  e  le 
Hheangaidh.      i  Tha  beatha  an  duine  mar 
sgàile,   agus  mar  leud  boise  a  làithean.     8 
Dh'iarr  Daibhidh  gu'n   saoradh   Dia    e   o 
'eusaontas. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,   do   ledutun.     Salm  lc 
Daibhidh. 

THUBHAIRT  mi,  Bheir  mi  'n  aire  do 
m'  shlighibh,  nach  peacaich  mi  le  m' 


SALM  XL,  XLL 
theangaidh:    gleidhidh    mi    srian  air  mo   agns  do  smuaintean  d'ar  taobh-ne,  cha- 
bheul,  an  uair  a  bhitheas  an  duine  aingidh  \  n'eil  e  'n  comas  a  chur  sìos  'an  ordugh 
a'm'  fhianuis. 
2  Bha  mi  balbh,  tosdach; 


I  dhuit:   nochdainn  agus  chuirinn  'an  cèili 
dh'fhan  mi  o   iad;  ach  tha  iad  ni's  lìonmhoire  na  gu'n 


labhairt  maith  fein;  ach  dhìiisgeadh  mo   gabh  iad  àireamh. 


dhoilgheas 

3  Dh'fhàs  mo  chridhe  teth  an  taobh  a 
stigh  dhìom;  'n  uair  a  bha  mi  a'  bcaclid- 
smuaineachadh,  hxs  an  teine;  labhair  mi 
le  m'  theangaidh: 

4  Thoir  fios  dhomh,  a  Thigheama,  air  mo 
clirìch,  agus  tonihas  mo  làithean  ciod  e, 
chum  gu'm  bi  fios  agam  cia  gearr  mo  rè. 

5  Feuch,  mar  leud  boise  rinn  thu  mo  làith- 
ean,  agus  tha  m'aois  mar  neo-ni  a'd' 
fhianuis:  gu  deimhin  is  dìomhanas  gach 
duine  aig  'f  heablias.     Selah. 

6  Gu  deimliin  tha  gach  duine  a'  siubhal '  nii  mo  bhilean 
ann   an   samhladh   dìomhain:  gu  deimliin  |  dliuit 
cuirear   mi-slmaimhneas    orra    gu    faoin : 
carnaidh  ncach  suas  heartas,  gun  f  lùos  aigc 
cò  'mhealas  e. 

7  Agus  a  nis  ciod  ris  am  feithcam,  a  Thigh- 
earna/  tha  mo  dliòchas  annad-sa. 

8  Saor  mi  o  m'eusaontasaibh  uile;  nadean 
ball-mashiidli  an  amadain  dhìom. 

9  Blia  mi  a'm'  tliosd,  cha  d'fliosgail  mi 
mo  blieul,  a  chionn  gur  tusa  a  rinn  e. 

10  Tog  dlùom  do  bhuille:  le  beum  do 
làimli-sa  chlaoidheadh  mi. 

11  Le  aclnnhasanaibh  air  son  euceirt 
'n  uair  a  chronaiclieas  tu  duine,  bheir  thu 
air  a  shnuadh  caitheadli  mar  leomann:  gu 
deimhin  is  dìomhanas  gach  duine.     Selah. 

12  Cluinn  m'urnuigh,  a  Thighearn',  agus 
eisd  ri  m'  ghlaodh;  ri  m'  dheoir  na  bi  a'd' 
thosd:  oir  is  coigreach  mi  maille  riut,  agus 
fear-cuairt,  mar  m'aithrichean  uile. 

13  0!  caomhain  mi,  chum  gu'm  faigh  mi 
neart,  mu'n  siubhail  mi,  agus  nach  bi  mi 
ann  ni's  mò. 

SALM  XL. 
1  Nochd  Daihhidh  sonas  an  duine  a  chidreas 
a  dhòchas  anns  an  Tighearn.  6'S  e  ilmhlaclKl 
da  thoil  an  ìobairt  a's  taitniche  le  Dia.  11 
Dh'asluich  Daihhidh  air  an  Tighccum  slàinte 
dltafèin  agus  amhluadh  d'a  naimlidibh, 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.     Salm  le  Daibhidh, 

DIl'FHEITH  mi  le  foighidinn  ris  an 
Tigliearn,  agus  chrom  e  thugam;  agus 
chual'  e  mo  ghlaodh. 

2  Agus  thug  e  nìos  à  slochd  uamhuinn  nii, 
à  clàbar  làthaich,  agus  chuir  e  mo  chosan 
air  carraig;  shocraich  e  mo  cheuman. 

3  Agus  chuir  e  òran  nuadh  ann  am  bheul, 
òran-molaidh  d'ar  Dia:  chi  mòran  e,  agus 
bithidh  eagal  orra,  agus  earbaidh  iad  as  an 
Tighearn. 

4  Is  beannaichte  an  duine  sin  a  chuircas 
a  dhòchas  anns  an  Tighcarn,  agus  nacli 
scall  an  dèigh  nan  uaibhreach,  no  'n  an 
dèigli-san  a  chlaonas  chum  brèige. 

6  Is  lìonmhor,  a  Thighearna  mo  Dhia,  na 

nithean  a  rinn  thu!    d'oibre  iongantach, 
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6  Ann  an  ìobairt  agus  'an  tabhartas  ( ha 
do  ghabh  thu  tlachd:  dh'fhosgail  thu  mo 
chluasan:  ìobairt-Ioisgteagus  ìobairt-pheac- 
aidh  cha  d'iarr  thu. 

7  An  sin  thubhairt  mi,  Feuch,  tha  mi 
'teachd;  ann  an  rola  an  leabhair  tha  e 
sgrìobhtaormsa; 

8  Is  e  mo  thlachd  do  thoil  a  dheanamh,  a 
Dhè;  seadh,  tha  do  lagh  'an  taobh  a  stigh 
de  m'  chridhe. 

9  Rinn  mi  sgeul  air  d'fhìreantachd  's  a' 
choimhthional  mhòr:  feuch,  cha  do  choisg 

Thighearn',  is  aithne 


10  Cha  d'fholuich  mi  d'fhìreantachd  ann 
am  meadhon  mo  chridhe:  chuir  mi'n  cèill 
d"f  hìrinn  agus  do  shlàinte:  cha  do  cheil  mi 
do  chaoimhneas  gràdhach,  agus  d'f  hìrinn, 
o'n  choimhthional  mhòr. 

11  A  Thighearna,  na  cum-sa  do  chaomh 
thròcairean  uam:  gleidheadh  do  chaoimh- 
neas  gràdhach  agus  d'f  hirinn  a  ghnàth  mi. 

12  Oir  dh'iadh  uilc  gun  àireumh  mu'n 
cuairt  orm;  ghlac  m'euceartan  mi,  agus 
cha-n'eil  e  'n  comas  dhomh  scalltuinn  suas; 
ni's  lìoumhoire  tha  iad  na  iolt  mo  chiuu, 
agus  thrèig  mo  chridhe  mi. 

13  Gu  ma  toil  leat,  a  Thighearna,  mo 
thcasairginn;  greas,  a  Thighearna,  chum 
mo  chuideachaidh. 

14  Nàire  agus  amhluadh  gu'n  robh  orra- 
san  le  'chèile,  a  tha  'g  iarraidh  m'anama  g'a 
sgrios:  ruagar  air  an  ais  agus  nàraichear 
iadsan  a  tha  'guidhe  uilc  dhomh. 

15  Aonaranach  gu'n  robh  iadsan  mar 
thuarasdal  an  nàire,  a  their  riumsa,  Aha, 
AJia! 

16  Deanadh  iadsan  uile  a  dh'iarras  thusa, 
gairdeachas  agus  aoibhneas  annad:  abradh 
iadsan  'an  còmhnuidh,  a  ghràdhaicheas  do 
shlàintc,  Mòr  mholadh  gu' n  robh  do'n  Tigli- 
earn. 

17  Tlia  mise  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  ach  smuainichidh  an  Tighearn  orm: 
is  tusa  m'fhear-cabhair,  agus  m'fhear- 
saoraidh;  a  Dhè,  na  dean  moille. 

SALM  XLL 

1  Tuarcv^dal  an  duine  chaoimhneil.     4  Ghuidh 
Daihhidh  gu'n  nochdadh  Dia  tròcair  dha. 
11  Dh'aidich  e  maitheas  D/tè  d'a  thaobh, 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

/'S  beannaichte  esan  a  bheir  an  aire  do'n 
duine  bhochd:  ann  an  là  au  uilc  saoraidh 
an  Tighearn  e. 
2  Gleidhidh  an  Tighearn  e,  agus  cumaidn 
e  beò  e,  agus  bithidh  e  beannaichte  air 
thalamh:  na  tabhair  thusa  e  do  thoil  a 
naimhdeau. 


SALM  XLII-XLIV 

3  Bheir  an  Tigbearn  neart  dha  air  leab- 
aidh  a  thinneis  iarganaich:  a  leabadh  uile  ni 
thusa  dha  'n  a  euslainte. 

4  Thubhairt  mi,  A  Thighearna,  dean  tròc- 
air  orm :  leighis  m'anam,  oir  pheacaich  mi 
a'd'  aghaidh. 

5  Tha  mo  naimhdean  a'  labhairt  uilc  orm, 
acf  ràdh,  Cuin  a  gheibh  e  bàs  agus  a 
sgriosar  'ainm? 

6  Agus  ma  thig  neach  g'am  shcalltuinn 


labhraidh  e  dìomhanas;carnaidh  a  chridlie   eascaraid? 


7  T/ia  doimhne  a  galrni  air  doimhne  le 
fuaim  d'fheadan  uisge;  chaidh  do  stuaidh- 
ean  agus  do  thonnan  uile  tharum. 

8  Anns  an  là  àithnidh  an  Tighoarn  a  thròc- 
air;  agus  's  an  oidhclie  hitiiidh  a  kioidh 
maille  rium,  agus  m'urnuigh  ri  Dia  mo 
bheatha. 

9  Their  mi  ri  Dia  mo  charraig,  C'ar  son  a 
dhì-chuimhnich  thu  mi?  c'ar  son  a  tha  mi 
a'  triall  gu  dubhach  air  son  foirneirt  an 


euceart  dha  fèin;  thèid  e  mach,  agus  labh- 
raidh  se  e. 

7  Tha  iadsan  uile  aig  am  bheil  fuath 
dhomh  a'cogarsaich  le  'chèile  a'm'  aghaidh: 
tha  iad  a'  dealbh  uilc  a'm'  aghaidh. 

8  Tha  droch  ni,  ars'  iadsan,  air  teachd  air; 
agus  esan  a  tha  nis  'n  a  luidhe,  cha-n  èirich 
e  ni's  mò. 

9  Eadhon  fear  mo  shìth,  as  an  d'earb  mi, 
esan  a  dh'ith  de  m'aran,  thog  e  a  shàil  a'm' 
aghaidh. 

10  Ach  dean-sa,  a  Thighearna,  tròcair  orm, 
agus  tog  suas  mi,  agus  bheir  mi  luigheachd 
dlioibh. 

1 1  Le  so  tha  fios  agam  gai  bheil  tlachd  agad- 
sa  anuam,  a  chioun  nach  'eil  mo  nàmhaid  a' 
deanamh  caithreira  os  mo  cheann. 

12  Ach  airmo  shonsa,  cumaidhtu  suasmi 
ann  am  ionracas,  agus  suidhichidh  tu  mi 
a'd'  fhianuis  gu  bràth. 

13  Beannaichte  gu  robh  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  o  shiòrruidheachd  gu  siòiTUÌdh- 
eachd!    Amen  agus  Amen! 

SALM  XLIL 

1  Tha  cridhe  Dhaihhidh  cC  togairt  a  dKionn- 

suidh  Dhè.     5  Ghlac  e  miòìieach  a  bhrìgh 

tròcair  an  Tighearna. 

Do'u  àrd  fhear-ciuil,  Maschil,  air  son  mhac 

Chorah. 
"l\/r AR a  thogras  am  fiadhchum  nan  sruth 


uisge,  mar 


10  Mar  chlaidheamh  a'm'  chnàmhan,  tha 
mo  naimhdean  a'  toirt  maslaidh  dhomh, 
'n  uair  a  their  iad  rium  gach  là,  C  ait  am 
hheil  do  Dhia? 

1 1  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos, 

0  m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 
bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhìom?  earb 
thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh  mise  e, 
slàinte  mo  ghnìiise,  agus  rao  Dhia. 

SALM  XLIIL 

1  DKiai-r  Daibhidh  oir  Dia  a chàis  a  thagradh, 
agus  efèin  a  (hreòrarhadh  chvm  a  phàdliun- 
an.     4  Glinir  e  a  dhòchas  ann  an  Dia. 

THOIR  bretli  orm,  a  Dhè,  agus  tagair 
mo  chìiis:  o  chinneach  an-iochdmhor; 
o  fhear  na  ceilge  agus  na  h-euceirt,  saor 
thusa  mi. 

2  Oir  is  tusa  Dia  mo  neirt;  c'ar  son  a  chuir 
thu  mi  tada  uait?  c'ar  son  a  tha  mi  a'  triall 
gu  dubhach  air  son  foirneirt  an  eascaraid? 

3  O  cuir  a  mach  do  sholus  agus  d'fhìrinn! 
seòladh  iadsan  mi,  thugadh  iad  mi  chvun 
do  shlèibh  naoimh-sa,  agus  chum  do 
phàilliunan. 

4  An  sin  thèid  mi  dh'ionnsuidh  altair  Dhè, 
a  dh'ionnsuidh  Dhè  m'aoibhneis  ro  mhòir; 
agus  molaidh  mi  thu  air  a'  chlàrsaich,  a 
Dhia,  mo  Dhia. 

5  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos, 
O  m'anam?   agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo 


sin  tha  m'auam  a'togairt   bhuaireas  'an  taobh  a  stigh  dhìom?  earb 


a'd'  ionusuidh-sa,  a  Dhè. 

2  Tlia  tart  air  m'anam  chum  Dhè,  chum 
an  Dè  bheò:  c'uin  a  thig  mi,  agus  a  uochdar 
mi  'am  fianuis  Dhè? 

3  Is  iad  mo  dheoir  a's  biadh  dhomh  a  là 
agus  a  dh'oidhche,  'n  uair  a  theirear  riura 
gach  là,  C'àit  am  hheil  do  Dhia? 

4  Na  nithean  so  is  cuimhne  leam,  agus  tha 
mi  'dòrtadh  a  mach  m'anama  leara  fèin;  oir 
ghabh  mi  thairis  leis  a'  mhòr-chuideachd, 
chaidh  mi  leo  gu  tigh  Dhè,  le  fuaim  gaird- 
eachais  agus  molaidh,  leis  a'  chuideachd  a 
bha  'cumail  là  fèille. 

5  C'ar  son  a  tha  thu  air  do  leagadh  sìos,  0 
m'anam?  agus  c'ar  son  a  tha  thu  fo  bhuair- 
eas  'an  taobh  a  stigh  dhìom?  earb  thusa  a 
Dia;  oir  fathast  molaidh  mise  e,  slàinte  mo 
ghnùise,  agus  mo  Dhia. 

6  Leagadh  sìos  m'anam  'an  taobh  a  stigh 
dhìom:  uime  sin  cuimhnichidh  mi  ortsa, 
ino  Dhia,  o  thìr  lordain,  agus  o  Hermon,  o 
shliabh  Mhitsair. 
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thusa  à  Dia;  oir  fathast  molaidh  mise  e, 

slàinte  mo  ghnìiise,  agus  mo  Dhia. 
SALM  XLIV. 

1  Chuimhnidi  an  eaglais  air  ìiatiodhlacaibh  a 
thug  Dia  dhi  o  shean;  9  agus  tha  i  «'  caoidh 
gu'n  do  thrèig  ei  a  nis:  17  chuir  i  ^an  cèill  a 
'h-ionracas,  agus  ghuidh  i  gu'n  deanadh  Dia 
cabhair  oirre. 

Do'n  àrd  fhearciuil,  air  son  mbac    Chorah, 
Maschil. 

ADHB,  le'r  cluasaibh  chuala  sinn ,  dh'innis 
ar  n-aithrichean  dhuinn  an  obair  a  rinn 
thu  'n  an  làithibh-san,  's  na  làithibh  o 
shean. 

2  Le  d'Iàimh  thilg  thu  mach  na  cinnich, 
ach  shuidhich  thu  iadsan :  chlaoidh  thu  na 
slòigh,  ach  thug  thu  orra-san  soirbheach- 
adh. 

3  Oir  cha-n  ann  le'n  claidheamh  fèin  a 
f  huair  iad  sealbh  's  an  tìr,  agus  cha-n  e  an 
gairdean  fèin  a  shaor  iad;  ach  do  dheas 
làmh,  agus  do  ghairdean-sa,  agus  solus  do 


SALM  XLV. 


ghnùise,  a  chionn  gn-i'n  ro^h  deadh-ghean 
agad  doibh. 

4  Is  tu  fèiu  mo  Rìgh,  a  Dhè:  àithu  thrsa 
saorsa  do  lacob. 

5  Trìd-sa  buaiHdh  sinn  ar  naimhdean ;  trìd 
d'ainme-sasaltraidhsinnorra-sau  a  dli'èireas 
'u  ar  u-aghaidh. 

6  Oir  as  mo  bhogha  cha-n  earb  mi,  agus 
cha  saor  mo  chlaidheamh  mi. 

7  Ach  shaor  'thusa  sinn  o  ar  naimhdibh, 
agus  nàirich  thu  iadsau  aig  au  robh  fuath 
dihuinn. 

S  A  Dia  ui  sinne  uaill  air  feadh  an  là; 
agus  d'ainm-sa  molaidh  sinu  gu  sìorruidh. 
Sclah. 

9  Ach  a  nis  thilg  thu  uait  siun,  agus  nàir- 
ich  thu  sinu;  agus  cha-n'eil  thu  'doi  a  mach 
le'r  n-armailtibh. 

10  Thug  thu  oirnn  tionndadh  air  ar  u-ais 
o'u  nàmliaid,  agus  tha  iadsan  le'm  fuathach 
siuu  'g  ar  creachadh. 

11  Thug  thu  sinn  mar  chaoraich  air  sou 
bìdh ;  agus  am  measg  uau  cinneach  sgap 
thu  sinn. 

12  Reic  thu  do  shluagh  gun  fhiach,  agus 
cha  do  mheudaich  thu  do  mhaoìn  le'u 
luach. 

13  Rinn  thu  sinn  'u  ar  masladh  d'ar 
coimhearsnaich,  'n  ar  ball  fanoid  agus 
magaidh  dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt 
oiriin. 

14  Rinn  thu  gnàth-fhocal  dhiun  am  measg 
nau  ciuueach,  aobhar  crathaidh-cinn  am 
measg  an  t-sluaigh. 

15  Fad  an  là  tha  m'amhluadh  a'm'  fhian- 
uis,  agus  chòmhdaich  nàire  mo  ghnìiise  mi. 

16  Air  sou  gutha  au  fhir  a  bheir  masladh 
agus  toil)heum,  air  son  lìanuis  au  nàmhaid 
agus  au  dìoghaltaich. 

17  Thàiuig  so  uile  oirnn;  gidheadh,  cha 
do  dhì-chuimhuich  sinu  thu,  agus  cha  d'rinn 
sinn  cealg  ann  ad  choimhcheangal. 

18  Cha  do  thionndaidh  ar  cridhe  air  ais, 
agus  cha  do  chlaon  ar  cos  o  d'  shlighe: 

19  Ge  do  mhìu-phronn  thu  sinu  ann  an 
iouad  dhràgon,  agus  ge  do  chòmhdaich  thu 
sinu  le  sgàil  a'  bhàis. 

20  Ma  dhì-chuimhnich  sinu  ainm  ar  Dè, 
no  ma  shìn  sinu  ar  làmhau  gu  Dia  coimh- 
each, 

21  Nach  rannsaich  Dia  so  a  mach?  oir 
tha  fios  aige-sau  air  nithihh  dìomhair  a' 
chridhe. 

22  Ach  air  do  shon-sa  mharbhadh  sinu  rè 
au  là  gu  lèir;  mheasadh  sinn  mar  chaoraich 
chum  casgraidh. 

23  Mosgail;  c'ar  son  a  choidleas  tu,  a 
Thighearna?  dìiisg,  na  tilg  uait  sinn  gu 
bràth. 

24  C'ar  son  a  dh'f  holaicheas  tu  do  ghnùis? 
a  dhi-chuimhnicheas  tu  ar  n-àmhghar,  agus 
ar  foirueart? 

25  Oir  chromadh  sìos  ar  n-anam  do'n  ùir; 
dhlùth-lean  ar  com  ris  an  talauih. 
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26  Eirich,  cuidich  leinn,  agus  saor  sinn  air 
1  sgàth  do  thròcair. 
I  SALM  XLV. 

1  Mòralachd  oiglireaclul  (Jhriosd.    10  Dleasd- 
I     anas  na  h-eaglaise,  agus  na  soc/tairean  a  tlia 
i  a' mealluinn. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Sosanim.air  sod  mhac 

Chorah,  Maschil.     Orau  gràidh. 
j  rj^IIA  mo  chridhe  a'  deachdadh  deadh 
■  JL    ni;  cuiridh  mi  'u  cèiU  na  nithean  a 

rinu  mi  do'n  Rìgh;  hithidh  mo  theangadh 
I  mar  pheann  fir-sgrìobhaidh  dheis. 
'    2  Is  maisiche  thu  na  clann  nan  daoine; 

dhòirteadh  gràs  anu  ad  bhilibh:  uime  siu 

bheaunaich  Dia  thu  gu  bràth. 

3  Crioslaich  do  chlaidheamh  air  do  leis, 
O  a  ghaisgeich;  le  d'  ghlòir,  agus  le  d' 
mhòralachd. 

4  Marcaich  air  d'agliaidh  gu  buadhach  air 
sgàth  ua  fìrinu ,  agus  ua  macantachd,  agus 
na  fìreantachd;  agus  teagaisgidh  do  dheas 
làmh  dhuit  nitheau  uamliasach. 

5  Is  geur  do  shaighdeau,  (tuitidh  na 
j  slòigh  fodhad,)  is  geur  iad  aun  an  cridhe 

naimhdeau  au  Rìgh. 

6  Tha  do  rìgh-cliaithir,  a  Dliè,  gu  saoghal 
j  nan  saoghal:  is  slat  cheartais  slat-shuaich- 

eantais  do  rìoghachd-sa. 
1    7  Ghràdhaich  thusa  f ìreantachd,  agus  thug 

thu  fuath  do  aingidheachd;  uime  sin  dh'ung 
I  Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  h-olaidh  aoibhneis 

os  ceann  do  chompanacli. 

8  De  mhirr,  agus  de  alos,  agus  de  chasia, 
j  theid  fàile  o  d'  thrusgau  uile,  a  mach  L 

lìichairtibh  de  f  liiaclaibh  elephant,  leis  au 
do  chuireadh  aoibhneas  ort. 

9  Tha  nigheanan  rìghrean  am  measg  do 
bhan  urramach ;  seasaidh  do  bhan-righinn 
air  do  dheas  làimh,  anu  au  òr  ua  h-Ophir. 

10  Eisd,  a  iiighean,  agus  amhairc,  agus 
aom  do  chluas ;  agus  dì-chuimhuich  do 
shluagh  fèin,  agus  tigh  dathar. 

1 1  Au  sin  gabiiaidh  an  Rìgh  niòr  thlachd 
ann  ad  àille:  a  chionn  gur  esau  do  Thigh- 
earn,  thoir-sa  urram  dha. 

12  Tìdg  eadhou  nigheau  Thiruis  le  tiodh- 
i  lac;  asluichidh  daoine  saoibhir  au  t-sluaigh 
I  do  dheadh-ghean. 

13  Uile  ghlòrmhor  tha  nighean  an  rìgh 
a  stigh;  air  oibreachadh  le  h-òr  tha  a 
h-eudach. 

14  Ann  an  tnisgan  de  obair  ghrèis'  bheir- 
ear  i  chum  an  Rìgh:  bheirear  ua  maiglid- 
eauan  'n  a  dèigh,  a  bana-chompanaich,  a 
steach  thugad. 

I  15  Bheirear  iad  le  h-aoibhneas  agus  le 
gairdeachas;  thèid  iada  steach  do  lìichairt 
an  Rìgh. 

16  'An  àite  d'aithrichean  bithidh  do  mhic; 
ni  thu  iad  'u  an  uachdarauaibh  air  an  tal- 
amh  uile. 

1 7  Bheir  mi  air  dainm  a  bhi  air  chuimhne 
anus  gach  linu  a  thig:  uinie  sin  molaidli  aQ 

1  sluagh  thu  gu  saoghal  nan  saoghal. 


SALM  XLVr-XLIX. 

SALM  XLVL  9  Chruinnicheadh  uachdarain  nan  shiagh 

1  Tha  Dia'?i  a  thearmunn  ar/as^n  aneartd'a  le  'chèile,  sluagh  Dlie  Abrahaim:  oir  is  le 
shluagh  fèin.  8  Earail  yu  'beachdachadh  air  Dia  sgiathan  na  tahuhainn;  tha  e  air  'àrJ- 
oibriòh  iongantacli  Dhè.  !  achadh  gu  mòr. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  son  mha-c  Chorah,  | 
Oran  air  Alamot. 


y^S'eDiaar  teamiunn  agus  ar  neart;  ar 
-^  cabhair  ro  dheas  ann  an  teanntachd- 
aibh: 

2  Air  an  aobhar  sin  cha  bhi  eagal  oirnn, 
ged  ghluaisear  an  tahxmh,  agus  ged  atharr- 
uichear  na  beanntan  gu  meadhon  na 
fairge. 

3  Ged  bheuc  a  h-uisgeachan,  agus  ged 
chuirear  thar  a  chèile  iad;  ged  chriothnuich 
na  beanntan  le  a  h-ataireachd.     Selah. 

4  Tlia  amhainn  ann,  agus  ni  a  sruthan 
caithir  Dhè  ait;  naomh-ionad  phàilliun  an 
Ti  a's  àirde. 

5  Tha  Dia  'n  a  meadhou;  cha  ghkiaisear  i 


XSALM  XLVIIL 

1  Tha  an  eaglais  fgiamhach  'n  a  suidheacliadk, 
3  ngws  tha  Dia  'n  a  thearmunn  di  avna  yach 
teanntachd. 
Oran  agus  Salm  air  son  mhao  Chorah. 

TS  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh  air 


cliu  e  ann  am  baile  ar  Dè,  ann  an  sliabh 
a  naomhachd. 

2  Sgiamhach'nashuidheachadh,tha  sliabh 
Shioin,  aoibhneas  na  tahnhainn  uile:  air 
an  taobh  mu  thuath  tha  baile  an  Rìgh 
mhòir. 

3  Aithnichear  Dia  'n  a  lùchairtibh  mar 
thearmunn. 

4  Oir  feuch,  chruinnicheadh  na  rìghrean; 

cuieUchidh  Dia  leatlia  gu  moch  air  mhad-  \  S'^^J?J^  '^^^^  f^^?i^,is  ^^  ''^^,'.^®-,       „  , 
uji^n.  !    5  <-'hunna'iciad,  agus  bioghnadh  leo;  bha 

uamhas  orra,  ahreas  iad  orra. 


6  Ghlac  geilt-chrith  iad  an  sin,  pian  mar 
phèin  mnà  ri  saothair. 

7  Le  gaoith  an  ear  mìn-bhrisidh  tu  longan 
Tliarsis. 

8  Mar  a  chuala  sinn,  is  amhuil  a  chunnaic 
sinn  ann  am  baile  Tighearna  nan  slòffh. 


6  Ghabh  na  cinnichboile;  ghluaiseadh  na 
rìoghachdan:  chuir  e  mach  a  ghuth,  leagh 
an  talamh. 

7  Tha  Dia  nan  slògh  leinn;  is  e  Dia 
lacoib  a's  dìdean  duinu.    Selah. 

8  Thigibh,  faicibh  oibre  an  Tighearna, 
gach  lèir-sgrios  a  rinn  e  air  thalamh.  ,  ,    .,         ^,     v  ■       •  ,  •  ^, 

9  Coisgidh  e  an  cogadh  gu  li-iomall  na  tal-  f'^^^^  baile  ar  De:  damgnichidh  se  e  gu 
mhainn;  brisidh  e  am  bogha,  agus  gearr-  •    J^J^'     ^,^^^^}-     .  .       ,        ,      .    , 
aidh  e  au  t-sleagh:   na  carbadau-cogaidh     ^.  .^"^^^''^i"\^'?    ^'^^  ^^^    ^,9    chaoimhneas 
Iois"-idh  e  le  teine.                                          graidh,  a  Dhe,  ann  am  meadhon  do  theamp- 

lOBithibhsàmhach.agustuigibhgurmise  I    ,Kr       i,  •  -r^,  .  .       ,      ■. 

Dia:àrdaichearmiammeasgnancinneach,     10  ^l-^r  tlamm,  a  Dhe,  mar  sm  tha  do 
àrdaichear  mi  air  thalamh.  '  '^'^l'"  ^u  cnochaibh  ua  talmhainu:  tha  do 


11  Tlia  Dia  nan   slògh 
lacoib  a's  dìdean  duiuu. 


leiun;  is  e  Dia 
Selah. 


SALM  XLVIL 

1  Nochd  an  salmadar  gu  bheil  Dia  'n  a  Rìgh 

mòr  os  ceann  na  talmhainn,  agus  'n  a  aohhar 

eagail  do  gach  ne.ach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.       Salm  air   son   mhac 

Chorah. 


dlieas  làmh  làu  de  fhìrcautachd. 

1 1  Deauadh  sliabh  Shioin  aoibhneas,  dean- 
adh  nigheanan  ludah  gairdeachas,  air  son 
do  bhreitheanas. 

12  Cuairtichibh  Sion,  agus  rachaibh  m'a 
tiiuchioll;  àirmhibh  a  tìiir. 

j    13  Thugaibh  an  aire  d'a  balla  làidir,  coiuh- 
araichibh   a  lùchairtean,  chum  gu'n  cuir 


sibh  'au  cèill  e  do'n  àl  ri  teachd, 

BUAILIBH  bhur  basan,  uile  shlòigh;  j    14  Oir  ù  e  anDia  so  arDia-ne  gu  saoghal 
togaibh  iolach  do  Dhia  le  guth  gaird-  "^>i  saoghal:  stiìiraidh  e  sinn  gu  ruig  am 
eachais.  '  bàs. 

2  Oir  thà'n  Tighearn,  au  Ti  a's  àirde,  'n  a  |  SALM  XLIX. 

aobhar  eagail:  is  Rìgh  mòr  e  os  ceaun  na   i  Chuir  an  salmadar  'an   cèill  do'n   t-sluayk 
talmhainn  mle.  gu'n  lahhradh  a  bheul  air  nithihh  tuigseach. 

3  Cuiridh  e  ua  slòijrli  fo'r  smachd,  asrus       6  Nochd  e  dhoibh  dìomhanas  nithean  tal 


,  agus 
ua  cinnich  fo'r  cosaibh. 

4  Taghaidh  e  ar  n-oighreachd  dhuiun,  òir- 
dlieirceas  lacoib,  a  ghràdhaich  e.     Selah.    ! 

5  Chaidh  Dia  suas  le  caithream,  an  Tigh-  j 
earn  le  fuaim  troiupaid.  ' 

6  Seinuibh    moladh  do   Dhia,  seinnibh;! 
seinnibh  moladh  d'ar  Rìgh,  seinnibh: 

7  Oir  is  e  Dia  rìgh  na  talmhainn  uile; 
seinnibh  moladh  gu  h-eòlach. 

8  Tha  Dia  'n  a  Rìgh  os  ceaun  nan  cinn-  ^ 

each:  tha  Dia 'n  a  shuidhe  air  rìgh-chaithir  '  nochdaidh  mi  air  a'  chlàrsaich  mo  ràdò 
a  naomhachd.  '  dorcha 
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mhaidh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Salm  airson  mhacChorah. 

CLUINNIBH  so,  a  shlòigh  uile,  èisdibh, 
sibhse  uile  luchd-àiteachaidli  au  domh- 
ain; 

2  Ai'aon  a  dhaoiue  ìosal  agus  àrd,  beartach 
agus  bochd  le  'chèile. 

3  Labhraidh    mo     bheul    gliocas,    agus 
smuainichidh  mo  chridhe  air  tuigse. 

4  Aomaidh  mi  gu  cosamhlachdmochluas: 


SALM  L,  LL 


5  C'ar  son  a  bhitheadh  eagal  orm  ann  an 
làithibh  an  uilc,  'n  uair  a  chuairticheas 
aingidheachd  ni'eascairdean  mi, 

6  A  dh'earbas  as  an  saoibhreas,  agus  a  ni 
uaill  à  pailteas  am  beartais? 

7  Cha-n  urrainn  duine  air  chor  sam  bith  a 
bhràthair  a  shaoradh,  no  èiric  a  thabhairt 
do  Dhia  air  a  shon: 

8  (Oir  tha  saorsa  an  anama  luachmhor, 
agus  sguiridh  e  am  feasd:)  I 

9  Gu'm  maireadh  ebeògu  siorruidh,a(7?fS 
nach  faiceadh  e  truaiUidheachd. 

10  Oir  chi  e  gum  faigh  na  daoine  glice 
bàs,  gu\\  sgriosar  le  'chèile  an  t-amadan 
agus  an  t-ìimaidh,  agus  giìm  fàg  iad  am 
beartas  aig  daoinibh  eile. 

l\  Is  iad  smuaintean  an  cridhe  gu  mair 
an  tighean  gu  bràth,  an  ionadan-còmh- 
nuidh  0  linn  gu  linn:  bheir  iad  ainm  air 
am  fearann,  a  rèir  an  ainme  fein. 

12  Ach  ged  rohh  an  duine  ann  an  urram, 
cha  mhair  e:  is  cosmhuil  e  ris  na  h-aiu- 
mhidhean,  a  ghearrar  as. 

13  Is  i  so  an  slighe,  eadhon  an  amaid- 
eachd:  gidheadh  gabhaidh  an  sliochd  tlachd 
'n  an  caiunt.    Selah. 

14  Mar  chaoraich  cuirear  iad  's  an  uaigh; 
ithidh  am  bàs  iad,  agus  bithidh  uachdaran- 
achd  aig  na  fìreanaibh  os  an  ceann  auns  a' 
mhaduinn:  seargaidli  au  dreach  as  's  an 
uaigh,  an  ionad-còmhnuidh. 

15  Ach  saoraidh  Dia  m'anam-sa  o  chumh- 
achd  na  h-uaighe;  oir  gabhaidh  e  mi  d'a 
ionnsuidh.     Selah. 

16  Na  gabh  thusa  eagal  auuair  a  dh'f  hàsas 
duine  beartach,  'n  uair  a  mheudaichear 
glòir  a  thiglie: 

17  Oir  'n  uair  a  gheibh  e  bàs,  cha  toir  e 
ni  air  bith  lcis;  cha  tèid  a  ghlòir  sìos  'u  a 
dhèigh: 

18  Ged  bheannaich  e  'auam  fèin,  'n  uair  a 
tha  e  beò;  agus  molar  tluisa, 'u  uair  a  ui 
thu  maith  dhuit  fcin. 

19  Thoid  e  gu  h-àl  a  shiuusear:  gu  bràth 
cha-n  fhaic  iadsan  solus. 

20  Tha  'n  duine,  a  tha  ann  an  urram,  agus 
a  tha  gun  tuigse,  cosmhuil  i'is  na  li-ain- 
mhidheau  a  ghearrar  as. 

SALM  L. 

1  Mòralachd  agm  cumhachd  Dhè.     7  Cìm  n^eil 

tlachd  aig  aii  Tighearn  ann  an  ìohairt,  14  as 

eugmhais  ìohairt  buidheachais.     16  Cronaich- 

idh  Dia  an  cealgair, 

Salm  le  Asaph. 

LABIIAIR  Dia  nan  Dia,  lehobhah,  agus 
ghairm  e  an  talamh  o  èirigh  gu  ruig 
luidhe  greine. 

2  A  mach  à  Sion,  iomlanachd  na  maise, 
dhealruich  Dia. 

3  Thig  ar  Dia-ne,  agus  clia  bhi  e  'n  a 
thosd:  roimh  a  ghnùis  lasaidh  teinc  millt- 
each,  agus  mu'n  cuairt  air  bithidh  doiuioun 
mhòr. 

4  Gairmidh  e  air  na  nèamhan  o'n  àirde, 
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agus  air  an  talamh,  chum  breth  a  thoirt  air 
a  shluagh. 

5  Cruinnichibli  mo  naoimh  a  m'  ionnsuidh, 
iadsan  a  riun  coimhcheangal  rium  le  h-ìob- 
airt. 

6  Agus  cuiridh  na  nèamhan  'au  cèill  a 
cheartas;  oir  is  e  Dia  fèiu  a's  Breitheamh 
ann.    Selah. 

7  Eisdibli,  0  mo  shluagh,  agus  labhraidh 
mi;0  Israeil,agus  ni  mi  fianuis  a'd'  aghaidh: 
is  mise  Dia,  do  Dhia-sa. 

8  Air  son  d'ìobairtean  cha-nagairmi  thu; 
oir  tha  d'ìobairteau-loisgte  a  ghnàth  a'm' 
fhianuis. 

9  Cha  ghabh  mi  tarbh  òg  as  do  thigh,  no 
gabhair  f  hirioun  as  do  mhainniribh: 

10  Oir  is  leamsa  uile  bheathaichean  na 
coille,  an  sprèidh  air  mìle  siiabh. 

11  Is  aitlme  dlionahsa  uile  euulaith  nam 
bcann;  agus  is  leamsa  fiadh-bheathaicheau 
na  macharach. 

12  Nam  bithinn  ocrach,  cha-n  innsinn 
duitsc:  oir  is  leamsa  an  domhan,agus  a  làn. 

13  An  e  gu'n  ithiim  fcoil  tharbh.^  agus  an 
òlainu  fuil  ghabhar? 

14  lobair  ìobairt  bhuidheachais  do  Dhia, 
agus  ìoc  do  bhòideau  do'n  Ti  a's  àirde. 

15  Agus  gairm  orm  ann  an  là  teauntachd: 
saoraidh  mise  thu,  agiis  bheir  thusa  glòir 
dhomhsa. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuine  their  Dia, 
Ciod  e  do  ghnothuch-sa  mo  reachdau  a 
chur  'an  ceill,  no  gu'n  gabhadh  tu  mo 
choimhcheangal  anu  ad  bheul; 

17  'N  uair  tha  fuath  agad  air  fòghlum, 
agus  a  thilgthu  mo  bhriathran  air  dochiiU 

18  Machunuaic  thu  gaduiche,  dh'aontaich 
thu  Icis;  agus  maille  ri  luchd  adhaltraunais 
bha  do  chuibhrionn. 

19  Chuir  thu  do  bhcul  chum  uilc,  agus 
dhealbh  do  theangadh  cealg. 

I  20  Shuidh  thu,  agus  an  aghaidh  do 
i  bhràthar  labhair  thu;  agus  do  mhac  do 
mhàthar  thug  thu  beum. 

21  Na  nithean  so  rinn  thu,  agus  bha  niise 
a'm'  thosd ;  shaoil  thu  gu'n  robh  mi  gu  tur  niar 
thu  fèin:  cronaichidh  ini  thu,  agus  cuiridh 
mi  gach  ni  'an  ordugh  faehomhairdo  shùl. 

22  Smuainichibh  a  nis  air  so,  sibhse  nach 
cuindinich  Dia;  air  eagal  gu'n  reub  mi  as  a 
chèile,  gun  neach  anu  a  theasairgeas. 

23  Esau  a  dh'ìobras  mohulh,  l)heir  e  glòir 
dhomhsa;  agus  dhàsan  a  dh'orduicheas  a 
shlighe,  nochdaidh  mi  slàinte  Dhe. 

vSALM  LL 
1   DKaidich  Daibhidh    a   jìheacidhean,   ayus 

ghuidh    e   gu'n    duùhadh    Dia   as    iad.     7 

Dli^asluich  e  air  Dia  gu'n  naomhaicheudh  se  e. 

17  'S  e  spiorad  briste  iohairt  Dhè. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Salm  le  Daibhidh,  'n  uair 

a  thàinig  Natan  am  faidh  d'a  ionnsuidb, 

an  deigh  d'na  bhi  aig  Batseba. 

DEAN   tròcair   orm,  a  Dhè,  a  reir  do 
chaoimhneis  gràidh;  a  rèir  lìonmhoir- 


SALM  LIl 
dubh   as ] 


LIV. 


eaclid    do  chaoinh    thròcaireau 
in'eusaontas. 

2  Gu  h-iomh\n  ionnail  mi  o  m'  lochd,  agus 
glan  mi  o  m'  pheacadh: 

3  Oir  tha  mi  ag  aideachadh  m'eusaontais, 


2  Dealbhaidh  do  theangadh  aimLleas,  mar 
ealtuinn  ghèir,  ag  oibreachadh  ceilge. 

3  Is  annsa  leat  an  t-olc  na  maith,  a'  bhreug 
na  briathran  a'  cheartais.    Selah. 

4  Is  ionmhuinn  leat  gach  focal  miUteach, 


agus  tha  mo  pheacadli  a'm'  làtliair  a  glinàth. !  an  teangadli  chealgach 

4  A'd'agliaidh,  a'd'aghaidli  fèin  a  mhàin  5  Uime  sin  sgriosaidh  Dia  thu  gu  bràth: 
pheacaich  mi,  agus  rinn  mi  olc  a'd'  sheall- ;  blieir  e  air  falbh  thu,  agus  tairngidh  e  as 
adh,  air  chor  as  gu'm  f  ìreanaichear  thu.sa '  [do]  phàilhuu  thu,  agus  spìonaidh  e  do 
'u  uair  a  ìabhras  tu,  gu'm  bi  thu  glau  'u  uair  .  f  hreumlian  a  tìr  nam  beò.    tSelah. 

a  bheir  tim  breth.  |    6  Agus  chi  na  fìreanan,  agus  bithidh  eagal 

5  Feuch,  ann  an  euceart  dhealbhadla  mi, '  orra,  agus  ni  iad  gàire  uime,  ag  ràdh 


agus  anu  am  peacadh  ghabh  mo  mhàthaii 
mi  'n  a  broinu. 

6  Feuch,  is  ionmhuiun  leat  an  f  hìrinu  's  an 
taobh  a  stigh;  agus  anus  an  ionad  ihoìwìchÌG 
bheir  thu  orm  gliocas  a  thuigsinn. 

7  Glan  mi  le  hiosop,  agus  bithidh  mi  glan; 
ionnail  mi,  agus  bithidh  mi  ui's  gile  ua 
sneachda. 

8  Thoir  orm  guth  subhachais  agus  aoibh- 
ueis  a  chluinntinn;  agus  ui  ua  cnàmhau  a 
bhris  thu  gairdcachas. 

9  Foluich  do  glumis  o  m'  pheacaidheau, 
agus  dubh  as  m'euceartan  gu  lèir. 

10  Cruthaich  annani  cridhe  glan,  a  Dhè; 
agus  ath-nuadhaich  spiorad  ceart  'an  taobh 
a  stigh  dhìom. 

11  Na  tilgmi  0  d'  shealladh,  agus  na  toir 
do  spiorad  naomh  uam. 

12  Aisig  dhomh  gairdeachas  do  shlàinte, 
agus  le  d'  spiorad  saor  cum  suas  mi. 

13  Teagaisgidh  mi  do  luchd-eusaontais  do 
shlighean;  agus  iompaichear  peacaich  a  d' 
iounsuidh. 

14  Saor  mi  o  cbionta  fola,  a  Dhè,  a  Dhe 
mo  shlàinte:  àrd-mholaidh  mo  theangadh 
d'fhìreantachd. 

15  A  Thigliearna,  fosgail  mo  bhileau,  agus 
cuiridh  mo  bheul  'an  cèill  do  chliu. 

16  Oir  cha-n  iarr  thu  ìobairt,  uo  bheirinn 
dhuit  i;  ann  an  ìobairt-Ioisgle  cha-n'eil 
tlachd  agad. 

17  Is  iad  ìobairtean  Dhè  spiorad  briste: 
air  ci'idhe  briste  agus  briiite,  a  Dhè,  cha 
dean  thusa  tàir. 

18  Dean  maith,  a'd'  dheadh-gheau,  do 
Shion;  tog  suas  ballachan  lerusaleim. 

19  An  sin  taitnidh  ìobairtean  ionracais 
riut,  ìobairteau-loisgte  agus  làn  ìobairteau- 
loisgte:  an  sin  ìobraidh  iad  tairbh  òga  air 
d'altair. 

SALM  LII. 

1  ChronaicJi  Daibhidh  Doeg  air  son  a  inhì-ruin, 
agus  roimh-innis  e  a  s;/rios.  8  Thug  e  buidh- 
eachas  do  Dhia  do  bhrlgh  guii  robh  dòchas 
aige  '?i  a  Ihròcair. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Maschil  le  Daibhidh, 
'n  uair  a  thàiaig  Doeg  an  t-Edomach,  agus 
a  dh'innis  e  do  Sliaul,  a<;us  a  thubhairt  e  ris, 
Thàinig  Daibhidh  gu  tigh  Ahimeleich. 

C'AR  SON  a  ni  thu  uaill  as  an  olc,  0 
'ghaisgich?  J/airtWi  maitheas  Dhè  a 
ghnàth. 
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7  Feuch, so  am  fear  nach  drinn a neart  de 
\  Dhia,  ach  a  dh'earb  à  pailteas  a  bheartais, 
agus  a  neartaich  e  fèiu  'u  a  aingidheachd. 

S  Ach  hithidh  mise  mar  chrann-olaidh 
uaine  ann  an  tigli  Dhè;  earbaidh  mi  a 
tròcair  Dhè  gu  saoghal  uan  saoghal. 

9  Molaidh  mise  thu  gu  sìorruidh,  a  chionn 
gu'n  d'riuTi  thu  e;  agus  feithidh  mi  air 
d'ainmsa,  oir  tha  e  maith  an  làthair  do 
uaomh. 

SALM  LIII. 

1  Chuir  Daibhidh  'an  cèdl  truaillidheadid  a' 

chinne-daoine.     6  Mhiannaidi  e  slàinte  an 

Tighearna  fhaicinn , 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Mahalat,  Maschil  le 

Daibhidh. 

TIIUBHAIRT  an  t-amadan  'n  a  chridhe, 
Cha-?i'ei7  Dia  ann:  tha  iad  truaillidh, 
agus  rinu  iad  aingidheachd  ghràineil;  cha- 
ìi'eil  neach  ann  a  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  Dia  a  nuas  o  nèamh  air  cloinn 
nan  daoine,  a  dh'f  heuchainu  an  robh  neach 
ann  a  bha  glic,  a  bha  'g  iaiTaidh  Dhè. 
!  3  Chaidh  gach  aon  diubh  air  ais;  tha  iad 
gu  lèir  air  fàs  salach:  chsi-n'eil  neach  anu  a 
ni  maith,  ch^-rìeil  eadhon  aon. 

4  Nach  'eil  eòlas  aca-san  a  tha  'deanamh 
na  h-eucorach,  a  tha  'g  itheadh  suas  mo 
shluaigh,  mar  a  dh'itheadh  iad  aran,  cigus 
nach  gairm  air  Dia? 

5  An  sin  ghabh  iad  eagal  mòr,  an  uair 
nach  robh  aobhar  eagail  ann;  sgaoil  Dia  a 
chnàmha-sau  o'  chèile  a  champaich  àd' 
aghaidh:  nàirich  thu  iad,  a  chionn  gu'n 
d'rinu  Dia  tàir  orra. 

6  0  gu'u  tigeadh  slàiute  Israeil  a  mach  à 
Sion!  An  uair  a  bheir  Dia  air  ais  braighd- 
eanas  a  shluaigh,  ni  lacob  gairdeachas,  ui 
Israel  aoibhneas. 

SALM  LIV. 

1  Rinn  Daibhidh  gearan  an  aghaidh  van  Siph- 
each.    4  Tha  dòchas  aige  gu'n  cuidich  Dia 
leis,  agus  gu'n  dìol  e  olc  d'a  naimhdibÌL. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot,  Maschil  le 
Daibhidh,  'n  uair  a  thàinig  ua  Siphich.  agus 
a  thubhairt  iad  ri  8aul,  Nach  'eil  Daibhidh 
g  a  f  holach  fein  maille  rumne? 
IR  sgàth  d'ainme,  a  Dhè,  saor  thusa 
mi,  agus  le  d'  chumhachd  cum  coth- 
rom  rium. 

2  Cluinn  m'urnuigh,  a  Dhè;  èisd  ri  briath- 
raibli  mo  bheoil. 
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3  Oir   dh'èirich    coigrich    a'm' 
agus  dh'iarr  kiclid  foirneirt  mo  bheatha 


cha  do  chuir  iad  Dia  fa'ii  comhair.     Selah. 

4  Feuch,  Is  e  IJia  m'fliear-cuideachaidh: 
tha''n  Tigheam  dhiubhsau  a  chumas  suas 
mo  bheatha. 

5  Dìolaidh  e  olc  do  m'  uaimhdibh:  a'd' 
fhìrinn  gearr  as  iad. 

6  Le  saor  tlioil  bheir  mi  ìobairt  dhuit; 
molaidli  mi  d'ainm,  a  Thighearn',oir  tha  e 
maith. 

7  Oir  shaor  thu  mi  as  gach  teiun:  agus 
chunnaic  mo  shùil  mo  mhiann  air  mo 
naimhdibh. 

SALM  LV. 

\'N  a  theanntachd  ghuidh  Daibhidh  gu'n  tug- 

adh  Dia  èisdeachd  d'a  urnuigh.     16  Ghlac  e 

misneach  a  chionn  gun  rohh  dochas  aigegu'u 

suoradh  Dia  e  as  gach  trioblaid. 

Do'u  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot,  Mascliil  le 

DaibbÌLlh. 

EISD,  a  Dhe,  ri  m'urnuigh,  agus  na 
folaich  thu  fèin  o  m'asluchadh. 

2  Thoir  aire  dhomh,  agus  èisd  rium:  tlia 
mi  àrd  ann  am  ghearan,  agus  ri  bùireadli: 

3  Air  son  gutha  m'eascaraid,  air  son  foir- 
neirt  an  duine  aingidh;  oir  tha  iad  a'  tilg- 
eadh  euceirt  orni,  agus  ann  am  feirg  tlia 
iad  a'  toirt  fuatha  dhomh. 

4  Tlia  mo  cliridhe  air  a  chràdh  an  taobh  a 
stigh  dhìom,  agus  thuit  uamhasan  a'  bhàis 
orm. 

5  Thàinig  eagal  agus  crith  orm,  agus 
chòmhdaicli  uamhunn  mi. 

6  Agus  tlmbhairt  mi,  Och,  nach  robh 
agam  sgiathan!  mar  choluman  theichiun 
as  air  iteig,  agus  gheibhinn  fois. 

7  Feuch,  shiùbhhiiuu  fad  as;  chòmhuuich- 
inn  anns  an  f  hàsach.    Selah. 

8  Dheanainn  deifir  gu  dol  as  o  ghaoith 
làidir,  agus  o"u  doininn. 

9  Sgrios,  a  Tliigheai-n',  agus  roinu  an 
teangan;  oir  chunnaic  mi  foirneart  agus 
counsachadh  's  a'  bhaile. 

10  A  là  agus  a  dh'oidhche  tha  iad  a'  dol 
mu'n  cuairt  air,  air  a  bhallachan;  agus  tìui 
euceart  agus  aimhleas  'n  a  inlieadhon. 

1 1  Tha  aingidheachd  'u  a  mheadhon ;  agus 
cha  dealaich  feall  agus  cealg  r'a  shràidibh. 

12  Oir  cha  bu  nàmhaid  a  thug  masladh 
dhomh,  no  dh'f  huilginn  e;  chab'e  fear  le  'm 
b'fhuathach  mi  a  dh'àrdaich  e  fèin  a'm' 
aghaidh,  no  dh'fholaichinn  mi  fèin  uaitli: 

1.3  Ach  thusa!  fcar  a  bu  choimpire  dhomh 
fèin,  fear  m'iuil,  agus  fear  m'eòlais. 

14  Le 'cheile ghabh  siun  comhairle  bhlasta; 
gu  tigh  Dhè  dh'imich  sinn  cuideachd. 

15  Gabhadh  am  bàs  sealbh  orra,  rachadh 
iad  sìos  beò  do'n  uaigh;  oir  tha  uilc  'n  an 
àite-còmhnuidh,  'n  am  meadiion. 

16  Glaodhaidh  mise  ri  Dia;  agussaoraidh 
lehobhah  mi. 

17  Air  fea.sgar,  air  maduinn,  agus  aig 
aieadhou-Ià  ni  mi  urnuigh,  agus   glaodli- 
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aghaidh, ;  aidh  mi  gu  h-àrd;  agus  èisdidh  esan  ri  m' 
ghuth. 

18  Saoraidh  e  m'anam  ann  an  sìth  o'n 
cliòmhrag  a'm'  aghaidh;  oiris  lìonmhoriad 
a  tha  'strì  rium. 

19  Eisdidh  Dia,  agus  bheir  e  nuas  iad, 
eadhon  esan  a  tha  ann  o  chian.  Selah:  oir 
cha-7i'ei7  atharrachadh  orra,  agus  cha-w'ei7 
eagal  Dhè  orra. 

20  Shìn  e  mach  a  làmh  'n  an  aghaidh-san 
a  bha  ann  an  sìth  ris;  bhris  e  a  choimh- 
cheangal. 

21  Bu  mhìne  na  ìm  focail  a  bheòil,  ach 
hha  cogadh  'n  a  chridhe;  bu  bhuige  a 
bhriathrau  na  oladh,  ach  hu  chlaidheau 
rùisgte  iad. 

22  Tilg  air  an  Tighearn  do  chùram,  agus 
cumaidh  esan  suas  thu:  clia  leige  amfeasd 
do'n  f  hìrean  a  bhi  air  a  ghluasad. 

23  Ach  tilgidh  tusa,  a  Dhè,  sìos  iad  gu 
slochd  an  sgrios:  cha  mhair  daoiue  fuil- 
eachdach  agus  cealgach  leth  au  làithean; 
ach  cuiridh  mise  mo  dhòigh  aunadsa. 

SALM  LVI. 
1  Rinn  Daibhidh  gea.ran  a  b/irigh  foirneirt  a 

naimhdean.     9  Gliuir  e  'an  cèill  a  dltòchas 

ann  am  focal  Dhè,    agua   yheall  e    Dia  a 

viholadh. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  lonatelim-rechocim, 

Michta,m  le  Dailjhidh,  an  uair  a  ghlac  na 

Phdistich  e  anu  an  Gat. 

DEAN  iochd  orm,  a  Dhè;  oir  b'àill  le 
duine  mo  shlugadh  suas:  tha  e  'g  am 
shàruchadh  gach  là  le  cogadh. 

2  BàiU  le  m'eascairdibh  mo  shlugadh 
suas  gach  là;  oir  is  lìonmhor  iad  a  tha 
'cogadh  rium  o  ionad  àrd. 

3  'S  an  là  air  am  bi  eagal  orm,  earbaidh 
mi  asadsa. 

4  Ann  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal;  ann  au 
Dia  chuir  mi  mo  dhòigh;  cha-n  eagal  leam 
ciod  a  dh'fheudas  feoil  a  dheanamh  orm. 

5  Gach  là  tha  iad  a'  fiaradh  mo  bhriathar; 
tha''n  smuaintean  uile  a'm'  aghaidh  chum 
uilc. 

6  Tha  iad  a'  cruinneachadh  le  'chèile,  tha 
iad  'g  am  folach  fèin ;  tha  iad  a'  toirt  f àinear 
mo  cheumanna,  'u  uair  a  tha  iad  a'  feith- 
eanih  air  son  m'auama. 

7  Le  h-eucoir  an  tèid  iad  nsì  anu  ad 
f  heirg  tilg  sìos  ua  slòigh,  a  Dhè. 

8  Tha  thu  ag  àireamh  mo  sheacharain: 
cuir  mo  dheoir  ann  ad  shearraig:  nach  'eil 
iad  auu  ad  leabhar? 

9  An  sin  pillear  mo  uaindidean  air  an  ais, 
's  au  là  a  gliairmeas  mi  ort:  air  so  tha  fioa 
agam,  oir  tha  Dia  leam. 

10  Anu  an  Dia  molaidh  mi  'fhocal:  auns 
an  Tighearu  molaidh  mi  'f  hocal. 

11  Ann  an  Diachuirmi  mo  dhòigh:  cha-u 
eagal  leam  ciod  a  dh'  f  heudas  duine  a  dheau- 
amh  orm. 

12  Ormsa,  a  Dhè,  tha  do  bhòideau: 
ìocaidh  mi  cliu  dliuit: 


SALM  LVn-LIX.> 


13  Oir  shaor  tbii  m'aiiam  o'n  bhàs,  agus 
mar  au  ceudna  mo  chosan  o  thuisleadh, 
chum  gu  'n  gluaisiun  ann  ad  f  hianuis,  aDhè, 
ann  au  sokis  nam  beò. 

SALM  LVII. 
1  'y^  a  urnuiijh  tha  Daihhidh  a'  guidhe  gu'n 
deanadh  Dia  tròcair  air,  agiis  gun  snoradh 
se  e  onfhear  le  'm  b'àdl  a  sgrios     7  Dh'àrd-  , 
aidieadh  a  chridhe  gu  Dia  a  mholadh.  \ 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 
Daibhidh,  'u  uair  a  theich  e  o  làthair  Shaud 
do'n  uaiiiih. 

DEAN  tròcair  orm,  a  Dhè,  dean  tròcair 
orm;  oir  annadsa  tha  m'anam  a'  cur 
a  dhòigh,  agus  fo  sgàile  do  sgiathau  gabh- 
aidh  mi  mo  thearmimn,  gus  an  tèid  ua 
h-uilc  so  uile  thairis. 

2  Eighidii  mi  ris  au  Dia  a's  àirde,  ri  Dia 
a  choimhlionas  n  ithean  air  mo  shon. 

3  Cuiridh  e  neart  o  uèamh,  agus  saoraidh  I 
e  mi;  bheir  e  masladh  don  fhear  lem 
b'àill  mo  shlugadh  suas.  Se.'ah.  Cuiridh 
Dia  a  mach  a  thròcair  agus  'f  hìriun. 

4  Tha  m'anam  am  measg  leòmhan;  tha 
mi  a'm'  luidhe  am  ineasg  droinge  air  lasadh, 
daoine  aig  ani  hheil  am  fiaclan  'n  an 
sleaghan  agus  'n  an  saighdibh,  agus  au 
teangadh  'n  a  claidheamh  geur.  , 

5  Ardaich  thu  fèiu  os  ceauu  nan  nèamh,  a  I 
Dhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainu  uile. 

6  Dheasaich  iad  lìon  fa  chomhair  mo 
cheum;  chrom  iadiuanam  sìos:  chladhaich 
iad  slochd  romham;  thuit  iad  fèin  'n  a 
mheadhon.     Selah.  I 

7  Tha  mo  chridhe  deas,  a  Dhè,  tha  mo  I 
chridhe  deas;  seinnidh  mi,  agus  molaidh 
mi. 

8  Mosgail,  mo  ghlòir;  mosgail,  a  shaltair 
agus  a  chlàrsach:  mosgìaidh  mi  fèin  moch 
air  mhaduinu.  ' 

9  Molaidli  mi  thu  am  measg  nan  sluagh,  a 
Thighearaa;  seinuidh  mi  dhuit  am  measg 
nau  Qinneach: 

10  Oir  is  mòr  do  thròcair  gu  ruig  na 
nèamhan,  agus  d'fhìrinn  gu  ruig  na  neòil.    1 

11  Ardaich  thu  fèin  os  ceann  nan  uèamh, 
a  Dhè;  do  ghlòir  os  ceann  na  talmhainn 
uile. 

XSALM  LVIIL 

1  T:n(g  Daibhidh  achmhasan  do  bhreitheamh- 

naibh  uingvìh.    3  Nochd  e  gu  bheil  na  h-ning- 

idh  a'  dol  air  seacharan  dn  bhroinn;  6  agus 

thug  e  tliairis  iad  do  bhreithearias 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  Al-taschit,  Michtam  le 

Daibhidh.  ' 

AN  labhair  sibh,  a  choimhthionail,  da 
rìreadh  an  ceartas?  an  toir  sibh  breth 
gu  cothromach,  a  chlann  nan  daoine? 

2  Seadh,  'n  ur  cridhe  tha  sibh  a'  dealbh 
aingidheachd;  airtalamh  tha  sibh  a'  tomhas 
foiraeirt  bhur  làmh. 

3  Tha  na  h-aingidh  a'  claonadh  o'n 
bhroinn;  tha  iad  a'  dol  air  seacharan  o'm 
breith,  a"  labhairt  bhreus. 


4  Tha  an  nimh  mar  nimh  nathrach;  tha 
iad  mar  nathair  bhodhar,  a  dhruideas  a 
cluas; 

5  Nach  èisd  ri  guth  nan  di-uidhean,  a  tha 
ro  slieòlta  'n  an  druidheachd. 

6  Bris  am  fiaclau,  a  Dhè,  'n  am  beul; 
proun  gu  tur  tuisg  nan  leòmhan  òga,  a 
Thighearna. 

7  Leaghadh  iad,  mar  uisgeachan  a  ruith- 
eas  'an  còmhnuidh;  cuireadh  Dia  a 
shaighdean  'n  an  aghaidh,  agus  gearrar  as 
iad. 

8  Mar  sheilcheig  a  bhitheas  a'  leaghadh  as, 
rachadh  iad  as;  mar  thorraicheas  anabuich 
mnà,  ua  faiceadh  iad  a'  ghriau. 

9  Mu'ui  mothaich  blmr  coireachau  teas 
o'n  droighnich,  bheir  e  air  falbh  iad  mar 
le  h-ioraaghaoith,  araon  beò,  agus  'n  a 
chorruich. 

10  Bithidh  aoibhneas  air  an  fhìrean,  an 
uair  a  chi  e  an  dioghaltas:  nighidh  e  a 
chosau  aun  am  fuil  an  duine  aingidh. 

11  An  sin  their  duine,  Gu  deimhin  tha 
duais  ann  do'n  f hìrean ;  gu  ciunteach  tha 
Dia  ann  a  tha'  toirt  bretli  air  an  talamh. 

A^^SALM  LIX. 
1  Ghiiidh  Daibhidh  gu'n  teasairgendh  Dia  e  o  a 

naimhdibh.     8  Chuir  e  a  dhòclias  anns  an 

Tighearn.  11  Dh'iarr  e  sgrios  a  naimhdean. 
Do'n  àrd  fhear-ciuiL  Al-taschit,  Michtam  le 

Daibhidh;  'n  uair  a  ohuir  .Saul  daoine  uaith. 

agus  a  chuir  iad  faire  air  an  tigh,  chum  a 

mharbhadh. 

TEASAIRG  mi  o  m'  naimhdibh,  O  mo 
Dhia:  dìon  mi  uatha-san  a  tha  'g  èirigh 
a'm'  aghaidh. 

2  Teasairg  mi  o  luchd-dcanamh  na  h-eu- 
ceirt,  agus  o  dhaoiuibh  fiiileachdach  saor 
mi: 

3  Oir  feuch,  tha  iad  a'  feitheamh  nam 
f  àth  an  aghaidh  m'anama ;  tha  daoine 
cumhachdach  air  cruinneaclu^dh  a'm'  agh- 
aidh;  cha-n  ann  air  snn  mo  lochd-sa,  no  air 
son  mo  pheacaidh,  a  Thighearna. 

4  Gun  choire  agamsa,  ruithidh  iad,  agiis 
ulluichidh  siad  iad  fèin:  mosgail  thusa  a 
chuideachadh  leam,  agus  amhairc. 

5  O  thusa,  a  Thigheam',  a  Dhè  nan  sluagh, 
a  Dhè  Israeil,  mosgail  a  dh'fhiosrachauh 
nan  cinneach  uile:  na  dean  iochd  air  luchd- 
eusaontais  ciontach  sam  bith.    Selah. 

6  Pillidh  iad  's  an  f  heasgar,  ni  iad  dounal- 
aich  mar  choin,  agxis  thèid  iad  mu'n  cudiit 
air  a'  bhaile. 

7  Feuch,  brùchdaidh  iad  a  mach  le'm  beul ; 
tha  claidheau  'n  am  bilibh:  Oir  cò,  ars' 
iadsan,  a  chluinneas? 

8  Ach  ni  thusa,  a  Thighearna,gàireumpa; 
ni  thu  fanoid  air  na  cinnich  uile. 

9  0  thusa  mo  neart,  feithidh  mi  ort:  oir  is 
e  Dia  mo  dhaingneach, 

10  Mo  Dhia,gabhaidh  a  thròcair  ronihani: 
blieir  Dia  dhomh  gu'm  faic  mi  mo  mhiann 
air  m'eascairdibh. 


SALM  LX-LXn. 
1 1  J^a  marbh  iad,  air  eagal  gu'u  dì-clmimh-  [    1 1  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an  teinn; 
nich  mo  shluagh ;  sgaoil  iad  le  d'  neart,   oir  is  diomhain  furtaclid  duine. 
agus  leag  gu  h-ìosal  iad,  a  Thighearn'  ar  i    12  Trìd  Dhè  ni  sinn  treubhantas;  oir  sal- 

traidh  esan  sìos  ar  naimhdeau. 

SALM  LXL 

1  Einn  Daibhidh  urnuigh  ri  Dia,  \  agus  chuir 
e  a  dhòckas  'n  a  tìiròcair. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.     Salm  le 
Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  gldaodh,  thoir  an 
aire  do  m'  urnuigli. 
20  iomall  na  talmbamn  èighidh  mi  riut,  iiii 
uair  a  bhitheas  mo  chridhe  lag:  chura  na 
carraig'  a's  àirde  na  mi  fein,  treòraich  thusa 
mi: 

3  Oir  bha  thusa  a'd'  thearmunn  dhomh, 
a'd'  thìir  làidir  an  aghaidh  an  nàmhaid. 

4  Gabhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad  pliàilliun 
gu  bràth:  cuiridh  mi  mo  dhòigh  ann  an 
sgàil  do  sgiathan.    Selah. 

5  Oir  chuala  tusa,  a  Dhè,  mo  bhòidean: 
thug  thu  oighreachd  dhoibhsan  air  am 
bheil  eagal  d'ainme. 

6  Cuir  thusa  làithean  ri  làithibh  an  rìgli: 
bitheadh  a  bhliadhnan  uiar  linn  agiis  Imn. 

7  Maireadh  e  gu  bràth  'am  fìanuis  Dhè: 
gleidheadh  tròcair  agus  firinn  e. 

8  Mar  sin  seinnidh  mi  cliu  do  d'ainm  gu 
bràth,  chum  gu'n  dìol  nii  mo  bhòidean  o  là 
gu  là. 

SALM  LXII. 
1  Chronaich  Daihhidh  a  naimhde(.:n  air  son  an 
ainyidheacJid,  5  ayus  thug  e  misneach  do  na 
h-ùmracain.     9  Cna  chòir  dòchas  a  cJiur  unu 
un  saoihhreas. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.      Salm  !<; 
Daibhidh. 
IR  Dia  a  mhàin  tha  m'anam  a'  feitli- 
eamh:  uaith-san  thig  mo  shlàinte. 

2  Is  esan  a  mhàin  mo  charraig  agus  n;*i 
shlàinte:  is  e  mo  dhìdean:  cha  ghluaiseur 
gu  mòr  mi. 

3  Cia  f  had  a  dhealbhas  sibh  aimhleas  au    ; 
aghaidh  duine  ?  marbhar  sibh  uile;  mar    \ 
bhalla  ag  aomadh,  mar  ghàradh  air  chntii 
bithidh  sibh. 

4  A  mhàin  chum  a  thilgeadh  sìos  o  'àirde 
tha  iad  a'  gabhail  comhairle  le  'chèile;  is 
miann  leo  breugan;  le'm  beul  beannaichidh 
iad,  ach  'n    an    cridhe    mallaichidh    iad. 


\2  Air  son  peacaidh  am  beoil,  air  son 
bhriathar  am  bilean,  glacar  iad  'n  an  àrdan; 
eadhon  air  son  nam  mallachd  agus  nam 
breug  a  labhras  iad. 

13  Sgrios  [iad]  ann  am  feirg,  sgrios,  [iad,] 
agus  na  hitheadh  iad  ann;  agus  bitheadh 
fios  aig  daoine  gu  bheil  Dia  'n  a  uachd- 
aran  ann  an  lacob,  gu  ruig  crìochan  ua 
talmhainn.     Selah. 

14  PiIIidh  iad  's  an  f  heasgar,  ni  iad  donna- 
laich  mar  choin,  agus  thèid  iad  mu'n  cuairt 
air  a'  bhaile. 

15  Gabhaidh  iad  a  null  agus  a  nall  air 
son  bìdh,  agus  mur  sàsuichear  iad,  ni  iad 
gearan. 

16  Ach  seinnidh  mise  mu  d'  neart,  agus 
àrd-mholaidh  mi  's  a'  mhaduinn  do  thròciiir ; 
oir  bu  tusa  mo  dhaingneach,  agus  mo  dliìd- 
can,  ann  an  là  mo  theanntachd. 

17  0  thusa  mo  neart,  seinnidh  mi  dhuit; 
oir  is  e  Dia  mo  dhaingneach,  mo  Dhia-sa, 
mo  thròcair. 

SALM  LX. 

1  Tha  Daibhidh  ri  caoidh  a  chionn  gun  rohh 
fearg  air  Dia  r'a  shluagh.  4  Teasairgidh 
an  'Tighearn  iadsan  cCs  ionmJiuinn  leis. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Susan-edut,  Michtam 
le  Daibhidh,  ehum  teagaisg,  an  uair  a  chog 
e  an  aghaidh  Aram-naharaim,  agus  an  agh- 
aidh  Aram-soViah,  agus  a  jihill  Ìoab,  agus  a 
bhuail  e  de  Edom  ann  au  gleann  an  t-salainn 
da  mhìle  dheug. 

ADHE,  thilg  thu  uait  sinn,  sgap  thu 
sinn,  bha  fearg  ort;  0  pill  thusa  ruiun. 

2  Chuir  thu  an  talamh  air  chrith;  bhris 
thu  e;  slànuich  a  bhriseadh,  oir  tha  e  air  a 
luasgadh. 

3  N  ochd  thu  do  d'  shluagh  n  ithean  cruaidhe ; 
thug  thu  oirnn  fìon  a'  bhuaireis  òl. 

4  Thug  thu  bratach  dhoibhsan  d'an  eagal 
thu,  gu  bhi  air  a  togail  suas  air  sgàth  na 
fìrinn'.     Selah. 

5  Chum  gu'n  teasairgear  iadsan  a's  ion- 
ndminn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh, 
agus  èisd  rium. 

b'  Labhair  Dia  'n  a  naomhachd:  ni  mi 
aoibhneas  ;    roinnidh    mi      Sechem,  agus  j  Selah 


A' 


tomhaisidh  mi  gleann  Shucoit. 

7  Is  leamsaGilead,  agus  «5  leam  Manaseh; 
agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn,  ludah 
fear-tabhairt  mo  laglia: 

S  Is  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlaid;  os 
ccann  Edoim  tilgidh  mi  mo  bhròg:  thar 
Palestin  ni  mi  caithream. 


5  A  mhàin  air  Dia  feith,  0  m'anam;  oir  is 
ann  uaith-san  a  tha  mo  dhòchas. 

6  Is  esan  a  mhàin  mo  charraig,  agus  mo 
shlàinte:  is  e  mo  dhìdean;  cha  ghluaii50..r 
mi. 

7  Ann  an  Dia  tha  mo  shlàinte  agus  mo 
gldòir;  carraig  mo  neirt,  mo  thearmumi  i.i 


9  Cò  a  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichte?    e  Dia. 
cò  a  thrcòraicheas  mi  gu  h-Edom?  |    8  Cuiribh  air  gach  àm  bhur  dòigh  ann,  0 

10  Nach  tusa,  a  Dhèi  thusa  a  thilg  uait  a  shluagh ;  dòirtibh  a  mach  bhur  cridlie 
sinn,  agus  nach  deachaidh  a  mach,  a  Dhè  1 'n  a  fhianuis:  tha  Dia  'n  a  theurmuuu 
maille  r'ar  u-armailtibh?  [  duinn.    Sclab.. 
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9  Gu  cinnteach  tha  clann  Adhainih  'u  an 
dìonihanas  claun  au  duine  'u  am  brèig:  air 
meidh  ma  chuirear  iad,  is  eutruime  iad  gu 
lèir  ua  dìomhanas. 

10  Na  h-earbaibh  à  foirneart,  agus  à 
reubainn  na  deanaibh  uaiU:  an  uair  a 
dh'fliàsas  saoibhreas,  na  cuiribh  bhur 
cridhe  air. 

11  Aon  uair  labhair  Dia;  dà  uair  chuala 
mi  so,  gur  le  Dia  cumhachd. 

12  ]\Iar  an  ceudna  dhuitse,  a  Thigheama, 
huinidh  tròcair;  oir  bheir  thu  luiglieachd 
do  dhuine  a  rèir  'oibre. 

SALM  LXIII. 
1  Tha  cridhe  Dhaibhidh  a'  toi/radh  a  dKionn- 
suidh  Dhè.  9  Sgriosar  a  naimhdean  le faohhar 
a'  chlaidheimh,  11  agus  bithidh  e  fèin  aoibìi- 
neach  ann  an  Dia. 
Salm  le  Daibhidh,  'n  uair  a  bha  e  ann  am 
fàsach  ludah. 

ADIIIA,  is  tu  mo  Dhia-sa;  gu  moch 
iavraidh  mi  thu:  tha  tart  air  m'anam 
a'd'  dheigh,  tha  m'f  heoil  a'  togradh  a  d'ionn- 
suidh  ann  an  tìr  thioraim  agus  thartmhoir, 
as  eugmhais  uisge: 

2  Chum,  mar  a  chuunaic  mi  thu  ann  ad 
ionad  naomh,  gu'm  faicinn  do  chumhachd 
agus  do  ghlòir. 

3  A  chionu  gur  fearr  do  chaoimhneas 
gTàidh  na  beatha,  bheir  mo  bhilean  cliìi 
dhuit. 

4  Mar  sin  beannaichidh  mi  thu,  an  cian 
is  beò  mi;  ann  ad  ainm  togaidh  mi  mo 
làmhan. 

5  Mar  le  smior  agus  le  saill  sàsuichear 
m'anam,  agus  le  bilibh  aoibhneach  molaidh 
mo  bheul  thu; 

6  'N  uair  a  clmmhnicheas  mi  ort  air  mo 
leabaidh,  a  bheachd-smuainicheas  mi  ort 
auu  am  fairibh  na  h-oidhche. 

7  A  chionu  gu'u  robh  thu  a'd'  chabhair 


SALM  LXIII-LXV. 

2    Folaich    mi  o  cliomhairle  dliìomhair 
dhroch  dhaoine,  o  chomhchruinneachadh 


hichd-deauamh  na  h-euceirt; 

3  A  gheuraich  mar  chlaidheamh  an  teang- 
adh;  a  dheasaich  an  saighdean,  eadhon 
briathran  searbha; 

4  Chum  an  tilgeadh  aun  an  ionadaihh 
dìomhair  air  an  duine  ionraic:  gu  h-obann 
tilgidh  iad  air,  agus  cha  bhi  eagal  orra. 

5  Gabhaidh  iad  misueach  dhoibh  fèin  ann 
an  droch-bheirt;  labhraidh  iad  le  'chèile 
mu  leagadh  ribeachan  gu  dìomhair;  's  e 
their  iad,  Cò  a  chi  sinu? 

6  Rannsaichidh  iad  a  mach  euceartan; 
coimhlionaidh  iad  mìn-ranusachadh;  agus 
sin  an  taobh  a  stigh  do  dhuiue,  eadhon  's  a' 
chridhe  dhomhain. 

7  Ach  tilgidh  Dia  saighead  orra-san;  gu 
h-obanu  bithidh  iad  air  an  lotadh. 

8  Agus  bheir  iad  air  an  teangaidh  fèin 
tuiteam  orra  fèin:  teichidh  gach  neach  a 
chi  iad. 

9  Agus  bithidh  eagal  air  gach  duine,  agus 
cuiridh  iad  'an  cèili  obair  Dhè;  oir  tuigidh 
iad  a  ghuìomh-san. 

10  Ni  am  fìrean  aoibhueas  anus  an  Tigh- 
earn,  agus  cuiridh  e  a  dhòchas  ann:  agus 
ni  iadsan  uile  a  tha  ceart  'n  an  cridhe 
gairdeachas. 

SALM  LXV. 

1  Mhol  Daibhidh  an  Tiyìiearn  air  son  a  thròc- 

air.    4  Btayinachadh  an  t-sluaigh  a  thaghas 

Dia,  agus  a  bheir  e  'm  fagus  da. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil.     Salm  no  laoidh  le  Dai- 

bhidh. 

ORTSA,  0  Dhè,  tha  moladh  a'  feith- 
eamh  ann  an  Sion;  agus  dhuitse  dìolar 
a'  bhòid. 

2  0  thusa  a  dh'èisdeas  ri  h-uruuigh,  thug- 
ad  -sa  thig  gach  feoil. 

3  Thug  euceartan  buaidh  oirnn:  ar  n-eus- 


agam,  uime  sin  fo  sgàile  do  sgiathan  ui  mi   aontais  glanaidh  tusa  uainn. 


gairdeachas. 
8  Tha  m'anam   a'   dlìith-leantuinn 
cumaidh  do  dheas  làmh  suas  mi. 


4   Is  beannaichte  esan  a  thaghas  tusa, 
riut: '  agus  a  bheir  thu  am  fagus  duit;  gheibh  e 
j  còmhnuidh  a'd'  chììirtibh:  sasuichear  sinne 


9  Ach  iadsan  a  dh'iarras  m'anam  a  chum   lemaitheasdothighe,dotheampuillnaoimh. 


a  sgi'ios,  thèid  iad  do  ionadaibh  ìochdarach 
na  talmhainn. 
10  Tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidheimh 


5  Le  nithibh  uamhasach  anu  an  ceartas 
j  bheir  thu  freagradh  dhuinn,  a  Dhè  ar 
slàinte,  dòchas  uile  chrìochan  na  talmhainn. 


mar  chuibhrionn  do  na  sionnaich  bithidh  :  agus  na  fairge,  fada  uainn! 
iad.  j    6  A    tha  'socrachadh  nam  beann   le   do 

11  Ach  bithidh  anrìgh  aoibhneach  ann  an   chumhachd,  air  do  chrioslachadh  le  neavt: 
Dia:  ni  gach  neach  a  mhionnaicheas  airsan,  i    7  A  chaisgeas  fuaim  f  hairgean,  fuaim  an 


uaill;  an  uair  a  dhruidear  beul  na  dream 
a  labhras  breug. 

SALM  LXIV. 

1  Ghuidh  Duibhìdh  yuhi  (ileldheadh  Dia  e  o 
chomhairle    dhiomhair    'dhroch    dhaoine:    7 
yhubh  e,  niisneacli  dìia  fèin  do  hhrìyh  gu'n  rohh 
dud  aige  ri  n  synos  fhaicinn. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh. 

EISD,  a  Dhè,  ri  m'  ghuth  ann  am  asluch- 
adh;  o  eagal  an  nàmhaid  glèidh  mo 


bheatha. 
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tonn,  agus  buaireas  nau  cinneath. 

8  Gabliaidh  eadhon  luchd-àiteachaidh  nan 
crìoch  fada  mach  eagal  roimh  do  chomh- 
araibh:  bheir  thusa  air  dol  a  mach  na 
maidne  agus  an  fheasgair  gairdeachas  a 
dheanamh. 

9  Tha  thu  a'  fiosrachadh  na  talmhainn, 
agus  'g  a  uisgeachadh;  ni  thu  ro  bheartach 
e,  oir  tha  amhainn  Dhè  làn  uisge:  deasaich- 
idh  tu  arbhar,  "u  uair  a  dii'ulluich  thu  o 
mar  so. 


SALM  LXVI-LXVIII. 
1U  Tha  thu  gu  pailt  ag  uisgeachadh  'ioin-   bheil  eagal  Dhè,  agus  cuindh  mi  'n  cèiU  na 
i;  tha  thu  a'  leagadh  sios  a  sgrìoban;  rinu  e  air  son  nianama. 


17  Ghlaodh  mi  ris  le  m'  bheul,  agua 
dh'àrdaicheadli  e  le  m'  theangaidh. 

18  Ma  blieir  mi  spèis  do  euceart  a'm' 
chridhe,  cha-n  èisd  an  Tighearn  riuiìi. 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia,  thug  e  an  aire 
do  ghuth  m'urnuigh. 

20  Beannaichte  gu'n  robh  Dia,  nach  do 
tliionndaidh  m'urnuigh  uaith-san,  agus  a 
tliròcair  uamsa. 

SALM  LXVIL 

1    Urnuigh  air  son  soirblieachaidh  rìoghachd 

Chriosd,  3  chuin  gu'm  bi  na  cinnich  uoibh- 

neacìi,  4  agus  gu  mol  na  sLòigk  an  Tightarii. 

Do'n  àrd   fhearciuil  air  Ncgiuot.     Salm  no 

laoidh. 

GU'N  deanadh  Dia  tròcair  oirnn,  agus 
gu'n  beannaicheadh  e  sinn!  agus  gun 
tugadh  e  air  a  ghnìiis  deah-achai.ili  oiruu! 
Selah. 

2  Chum  gu'n  aithnichear  do  shlighe  air  an 
talamh,  do  shlàiute  am  measg  nan  uile 
cliinneach. 

3  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhè!  moladh  na 
slòigh  uile  tlm! 

4  Bitheadh  ua  cinnich  aoibhneach,  agus 
deanadh  iad  luatlighaire;  oir  bheir  tliusa 
breth  air  na  siòigii  ann  an  ceartas,  agus 
riagldaidh  tu  na  cinuich  air  an  talanih. 
Selah. 

5  Moladh  na  slòigh  thu,  a  Dhe!  moladh  ua 
slòigh  uilethu! 

6  Bheirau  talamh  athoradh:  gu'm  beauu- 
aicheadh  Dia,  ar  Dia-ne,  sinn! 

7  Gu'm  beannaicheadh  Dia  sinn!  agus  gu'n 
robh  'eagal-san  air  uile  chiiochaibh  na 
talmhainn! 

SALM  LXVIIL 
1  Ghuidh Daihhidit  gii  nsi/dpud/i  Diaanaimhd- 
ean.     4  Euruil  gu  Difi  a  mhokulh  air  snìia 
thròcairean,  7  ayus  air  so/i  a  diùraim  d'a 
slduugh. 
Do'n    àrd    fhear-ciuil.      Salm    no   laoidh   le 
Daibhidh. 
IREADH  Dia!  bitheadli  a  uaimhdean 
air  an  sgapadh !  agus  teieheadh  iadsau 
aig  am  bheil  fuath  dha,  o  'ghuìiis! 

•z  Mar  dh'f  huadaichear  deatach,  fuailaich- 
ear  iad:  mar  a  leagiiar  cèir  fa  clioudiair  an 
teine,  sgriosar  droch  dhaoiue  'am  hauuis 
Dhè. 

3  Ach  bitheadh  na  fireanan  aoibhneach; 
deanadh  iad  gairdeachas  'am  fìanuis  Dhè, 
agus  bitheadh  iad  suilbhire  le  luathghaire. 

4  Seinnibh  do  Dhia,  molaibh  'ainm;  àrd- 
aichibh  esan  a  tlia  'marcachd  air  na  nèauihaa 
le  'ainm  lah,  agus  deanaibh  gairdeachas  'u  * 
fhianuis. 

5  Athair  nan  dìlleachdan,  agus  breitheanih 
nam  bantrach  is  e  Dia  ann  an  ionad-còwh- 
nuidh  a  naomhachd. 

6  Suidliichidh  Dia  na  daoine  aonaranarh 
iti  Thigibli,  èisdi'oh,  sibhse  uile  air  am  i  ann  au  teagidach;  bheir  e  mach  ladsan  a 
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le  frasaibh  ui  thu  tais  e;  beannaichidh  tu 
'fliàs. 

11  Crìinaidh  tu  a'  bhliadhna  le  d'  mhaith- 
eas;  agus  silidh  do  cheumau  saiU. 

12  Silidh  iad  air  cluainibh  au  fhàsaich; 
agus  ni  na  cnuic  gairdeachas  air  gach 
taobh. 

13  Tha  na  cluainean  air  an  sgeadachadh 
le  treudaibh,  agus  tha  na  glinn  air  an  còmh- 
dachadh  le  h-arbhar:  ni  iad  iolach  ait; 
seadh  seinnidh  iad. 

SALM  LXVI. 
1  Ghuir  Daihhidh  impidh  air  yach  uile  Ihìr  an 
Tighearn  a  mlvoladh.  5  Tha  oibie  Daè 
VMìiiliusach:  8  is  coir  do  gach  neach  a  bhfanii- 
ac/iadh:  13  gheull  Daiòhidh  yun  coimlUion- 
adh  e  a  bhòideun  da. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.     Salm  jto  laoidh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do  Dhia,a  thìrean 
uile: 

2  Seinnibh  glòir  'ainme,  deau  ^bh  a  chliu 
glòrmhor. 

3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  h-uamnasach  d'oibre? 
trìd  meud  do  neirt,  strìochdaidh  do  naimh- 
dean  dhuit. 

4  Sleuchdaidh  gach  tìr  dhuit,  agus  seinn- 
idh  iad  dhuit;  seinnidh  iad  do  d'ainm. 
Selah. 

5  Thigibh,  agus  faicibh  oibre  Dhè:  uamh- 
asach  tha  e  "n  a  ghuìomharaibh  air  claun 
nan  daoiue. 

6  Thionndaidh  e  a'  mhuir  gu  talamh  tior- 
am:  troimh  'n  t-sruth  ghabh  iad  thairii^ 
d'an  cois:  an  siu  rinn  siun  gairdeachas  auu. 

7  Le  'threun  neart  riaghlaidli  e  gu  bràth: 
amhaircidh  a  sliùileau  air  na  cinnich:  na 
h-àrdaicheadh  luchd-ceanuairc  iad  fèiu. 
Selah. 

8  Beanuaichibh,  O  a  shlòigh,  ar  Dia-ne, 
agus  thugaibh  air  fuaim  a  mholaidh  'bhi  air 
a  cluinntiim; 

9  Neach  a  chumas  ar  n-anam  beò,  agus 
nach  lcig  le'r  cois  carachadh. 

10  Oir  dhearbh  thu  sinu,aDhè;  ghlan  thu 
sinn  's  an  teine,  mar  a  ghlanar  airgiod. 

11  Thug  thu  steach  s  an  lìou  siun;  chuir 
thu  teiun  air  ar  leasraidh. 

12  Thug  thu  air  daoiuibh  marcachd  thar 
ar  cinn:  chaidh  sinn  troimh  theine,  agus 
troimh  uisge;  ach  tlmg  thu  mach  sinn  gu 
h-ionad  saoibiiir. 

13  Thèid  mi  do  d'  thigh  le  h- ìobairtibh- 
loisgte:  coimhlionaidh  mi  dhuit  mo  bhòid- 
ean. 

14  Leis  an  d'fhosgladh  mo  bhilean,  agus 
a  iabhair  mo  bheul,  an  uair  a  bha  mi  aun 
an  ('•••_; iu. 

15  lobairtean-Ioisgte  de/heudail  reamhar 
ìobraidh  mi  dhuit,  maille  ri  tìiis  reith- 
eachan:  bheir  mi  suas  buar,  maiUe  ri  gabh- 
raibii.     Sciai 


E 


SALM  LXIX. 


tha  ceangailte  le  cuibhrich;  ach  gabhaidli 
na  ceaiiuaircich  còmhnuidh  ann  au  tìr 
thartmhoir. 

7  A  Dhè,  'n  uair  a  chaidh  thu  mach  roimh 
do  shluagli,  'u  uair  a  dh'imich  thu  a.uus  an 
fhàsach;  Selah: 

b  Chriothuaich  an  talamh,  shil  mar  an 
ceudua  ua  nèamhau;  [leagh  na  beauutau]  o 
làtliair  Dhè,  Siuai  sin  fein  o  làthair  an  Tigh- 
earna  De  Israeil. 

9  Shil  thu  nuas  uisge  gu  pailt,  a  Dhè;  air 
d'oighreachd,  agus  i  sgìth,  dh'fhurtaich 
thu. 

10  Chòmhuuich  do  choimthioual  innte; 
dlicasaich  thu,  a  L»liè,  de  d'  luhaitheas 
do'n  duine  hhochd. 

1 1  Chuir  an  Tigheam  a  ghuth  a  mach ;  hu 
lìonmhor  cuideaclid  na  muinntir'  a  dh'f  hoill- 
sich  e. 

12  Theich,  theich  rìghrean  nan  armailt- 
ean;  agus  roinn  ise  a  dh'fhau  aig  an  tigh  a' 
clireach. 

13  Ge  do  luidh  sibh  am  measg  choir- 
eachan,  hithidh  sibh  mar  sgiathaibh  colum- 
aiu  air  au  còmlidachadh  le  h-airgiod,  agus 
'iteagan  le  h-òr  buidlie. 

14  'N  uair  a  sgaoil  au  t-Uile-chumhachd- 
ach  rìghreau  iunte,  hha  i  geal  mar  shueachd 
air  Sahuou. 

15  Tha  beinn  Dhè  mar  bheinu  Bhàsain, 
'n  a  beinu  àrd  mar  bheinu  Bhàsain. 

16  C'ar  son  a  leumas  sibh,  a  bheanntau 
àrda?  is  i  so  a'  bheiun  anus  am  mianu  le 
Dia  còmhuuidh  a  ghabhail,  seadh,  còmh- 
nuichidh  an  Tighearu  iìinte  gu  bràth. 

17  Tha  carbaid  Dhè  'n  am  fichead  mìle, 
le  mìltibh  de  mhìltibh  aingeal :  tha  an 
Tighearn  'n  am  measg,  ìnar  auu  au  Siuai, 
's  au  iouad  uaomh. 

18  Chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd,  thug 
thu  bruid  ann  am  braighdeauas:  thug  thu 
tiodhlacan  do  dhaoinibh,  seadh,  eadhou  do 
dhaoiuibh  ceaunairceach,  chum  gu'n  gabh- 
adh  •  an  Tighearu  Dia  còmhuuidh  ^ìì  am 
measg. 

19  Beannaichte  gu'n  rohh  an  Tigheam,  a 
tha  gach  là  'g  ar  cumail  suas,  Dia  ar  slàinte! 
Selah. 

20  Is  e  ar  Dia-ne  Dia  na  slàinte;  agus 
do'n  Tighearu  Dia  huinidh  an  t-slighe  o'n 
bhàs. 

21  Ach  brisidh  Dia  ceann  a  uaimhdean, 
claigioun  greanuach  an  f  hir  a  dh'imicheas 
'n  a  pheacaidhean. 

1!  22  Thubhairt  au  Tighearu,  Mar  o  Bhàsau 
bheir  mi  mo  shluagh  air  an  ais;  bheir  mi 
air  an  ais  iad  mxxr  o  dhoimhueachdaibh  ua 
fairge: 

\       23  Chum  gu'n  timiar  do  rhos  auu  am  fuil 

[I     do  naimhueau,  teaugadh  do  mhadi'adh  auus 

r     an  ni  cheudna. 

24  Chunuaic  iad  do  thriall,  a  Dhè!  triall 
mo  Dhe,  mo  Rìgh,  's  an  iouad  uaomh! 

25  Dhimich  au  luchd-seum  air  thoiseach, 
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au  luchd-ciuil  'u  an  dèigh,  'am  meadhon 

mhaiglideau  a'  bualadh  thiompan. 
26  Auus  ua  coimhthioualaibh  beannaich- 
,  ibh  Dia,  au  Tighearu  o  tliobar  Israeil. 
I    27  An  sin  tha  Beniamiu  beag  'u  a  uachd- 
I  arau   orra,  ceauuardan    ludah  au   luchd- 

comhairle,  ceaunardan   Shebuluin,  ceanu- 

ardan  Naphtali. 

I  28  Dh'àitim  do  Dhia  dhuit  do  neart: 
I  neartaich,  a  Dhè,  an  ni  so  a  rinn  thu  air  ar 
I  sou. 

j  29  Air  son  do  theampuiU  ann  an  lerusa- 
I  lem,  blieir  rìghrean  tiodhlac  dhuit. 

30  Smachdaich  luchd  nan  sleagh,  mòr 
,  chuideaclid  uau  tarbh,  le  laoigh  an  t-sluaigh, 
i  gus  au  strìochd  iad  le  mìribh  airgid:  sgap 
j  thusa  ua  sloigh  a  ghabh  tlachd  de'u  chog- 

adh. 

31  Thig  àrd  uaislcan  as  an  Eiphit;  sìnidh 
Etiopia  a  làmhau  a  mach  gu  luath  ri  Dia. 

32  A  rìoghachda  ua  talmhainn,  seinuibh 
do  Dhia;  seimiibh  moladl)  do'n  Tighearn: 
Selah. 

33  Dha-san  a  tha  'marcacbd  air  nèamhan 
nau  uèamh  o  chian!  Feuch,  thae  a'  cur  a 
mach  a  ghutha,  gutha  neirt. 

34  Thugaibhse  ueart  do  Dhia:  thar  Israel 
tJia  a  ghìòir,  agus  tJia  a  ueart  auns  na  neul- 
aibh. 

35  Is  uamhasach  thusa,  a  Dhè,  o  d'ionad- 
aibh  uaomha!  Is  e  Dia  Israeil  a  bheir 
neart  agus  treòir  d'a  shluagh.  Gu  ma 
beunnaichte  Dia! 

SALM  LXIX. 

1  'iV  a  theanntachd  rinn  Daibhidh  gearan  ri 
iJia:  13  ghuidh  e  air  son  saorsa  o  Hhrioblaid- 
ibh:  22  thug  e  thairis  a  naÌDiìtdean  gu  lèlr- 
sgrios:  30  gheall  e  Dia  ^àrdachadh  le  brtith- 
huidheachais. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Sosanim.  Le  Daibh- 
idh. 

TEASAIRG  mi,  a  Dhè,  oir  thàinig  na 
h-uisgeachau  steach  gu  ruig  »«'anam. 

2  Tha  mi  a'  dol  fodha  ann  au  làthaich 
dhomhain,  gun  àite  gTi  seasamli:  tha  mi  air 
teachd  gu  doimhueaehdaibh  'n  an  msge, 
agus  tha'u  sruth  a'  dol  tharum. 

3  Tha  mi  sgìth  le  m'  ghlaodhaich;  tha  mo 
scoruau  air  tiormachadh:  tha  mo  shìiilean 
air  f  àilneachadh  le  feitheamh  air  mo  Dhia. 

4  Is  lìonmhoire  ua  falt  mo  chiun  iadsan 
aig  am  bheil  fuath  dhomh  gun  aobhar:  tha 
iadsan  air  fàs  làidir  le'm  b'àill  mo  mhill- 
eadh,  a  tha  'n  au  naimhdibh  dhomh  gu 
h-eucorach ;  an  ni  sin  nach  d'thug  mi  leam, 
an  sin  is  èigin  domh  'aiseag. 

5  Tha  fios  agadsa,  a  Dhè,  air  m'amaid- 
eachd;  agus  cha-n'eil  mo  lochdan  folaichte 
ortsa. 

6  Na  bitheadli  nàire  orra-sau  air  mo 
sgàth-sa,  a  dh'fheitheas  ortsa,  a  Thigh- 
earna  Dhè  uan  slògh:  ua  bitheadh  amhluadh 
orra-san  air  mo  sgàth-sa,  a  dh'iarras  thusa 
a  Dliè  Israeil: 
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7  Oir  air  do  sgàtli-sa  dh'f  huiling  mi  mas- ' 
ladli;  chòmhdaich  amhluadh  mo  ghnìiis. 

8  Is  coigreach  mi  do  m'  bhràithribh,  agus 
coimheacli  do  chloinn  mo  mhàthar: 

9  Oir  dli'ith  eud  do  thighe  suas  mi;  agus 
ormsa  tluiit  toibheum  na  muinntir  sin  a 
thug  toibheum  dhuitse. 

10  Agus  au  uair  a  dli'irioslaich  mi  m'anam 
le  trasgadh,  bha  e  'u  a  mhasladh  dhomh. 

11  Agus  rinn  mi  mo  cliulaidh  de  shaic- 
eudach,  agus  bha  mi  a'm'  leth-f  hocal  aca.     1 

12  Tha  iadsan  a  tha  'n  au  suidhe  anns  a'  ^ 
gheata  a'  labhairt  a'm'  aghaidh;  agus  tha  ' 

'  mi  ani'  òrau  aca-san  a  tha  'g  òl  dibhe  | 
làidir.  _      j 

13  Ach  air  mo  shon-sa,  tha  m'urnuigh 
riutsa,  a  Thighearna,  ann  an  km  taitneach:  a  ' 
Dhè,  ann  an  lìoumhoireaclid  do  thròcair 
èisd  rium,  ann  am  fìriuu  do  sldàinte.  \ 

14  Saor  mi  o'n  làthaich,  agus  na  racham  j 
sìos:  teasairgear  mi  uatha-san  le'm  fuath- 
ach  mi,  agus  o  na  h-uisgeachaibh  domhaiu. 

15  Na  racluidh  tuil  nau  uisge  tharum,  agus 
na  sluigeadh  an  doimhneachd  mi,  agus  na 
druideadh  an  sloclid  a  bheul  orm! 

16  Eisd  rium,  a  Thighearna,  oir  is  maith 
do  chaoimhneas  gmdhach ;  a  rèir  lìonmhoir- 
eachd  do  cliaomh  tliròcairean  pill  rium. 

17  Agus  na  folaich  do  ghnìiis  o  d'  òglach, 
oir  tha  mi  ann  au  airc;  èisd  rium  gu 
grad. 

18  Druid  ri  m'anam,  saor  e;  a  bhrìgh  m' 
eascairdean,  teasairg  mi. 

19  Is  4ithne  dhuit  mo  mhasladh,  agus  mo 
uàire,  agus  mo  mlii-chliu:  a'd'  f  hianuis  tha 
mo  naimhdean  uile. 

20  Bhris  masladh  mo  chridhe,  agus  tha  mi 
iarganacli :  agus  dli'amhairc  mi  air  son 
neach  a  ghabhadh  truas,  ach  cha  rohh  e 
ann;  agus  air  son  hichd-comhfhurtachd, 
ach  cha  d'f  huair  mi  iad. 

21  Agus  thug  iad  dhomh,  mar  mo  bhiadh 
dombhis;  agus  ann  am  ìotadh,  thug  iad 
dhomh  f  ìon-geur  r'a  òl. 

22  Bitheadh  am  bord  fa'n  comhair  mar 
ribe,  agus  an  soirbheachadh  mar  cheap- 
tuislidh  dhoibh. 

23  Dorchaichear  an  sìiilean,  chum  nach 
faic  iad;  agus  tlioir  air  au  leasraidh  a 
ghnàth  bhi  air  chrith. 

24  Dòirt  d'f  hearg  orra,  agus  glacadh  do 
chorruich  gheur  iad. 

25  Bitheadh  an  àite-tàimh  f às ;  'n  am 
pàilliunaibh  na  gabhadh  ueach  còrahnuidh! 

26  Oir  gheur-Iean  iad  an  ti  a  bhuail  thusa; 
agus  labhair  iad  chum  doilgheis  dhoibhsan 
a  rinn  thu  lot. 

27  Cuir  euceart  r'an  euceart,  agus  na  tig- 
eadh  iad  a  steach  a'd'  f  hìreautachd-sa. 

28  Dubh  a  mach  iad  à  leabhar  uani  bcò, 
agus  maille  i*is  na  f  ìreauaibh  na  sgrìobhar 
iad. 

29  Ach  mise,  a  tìta  bochd  agus  brònach, 
togadh  do  shlàinte,  a  Dhè,  an  kird  mi. 
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30  Molaidh  mise  ainm  Dhè  le  h-òran,  agun 
àrdaichidh  mi  e  le  breith-buidheachais. 

31  Agus  is  fearr  leis  an  Tighearn  so  na 
damh,  na  tarbh  òg  a  tha  adharcach,  croljh- 
anach. 

32  Chi  na  daoine  sèirah  so,  agus  bithidh 
aoibhneas  orra:  sibhse  a  dh'iarras  an  Tigh- 
earn,  bithidh  bhur  cridhe  beò. 

33  Oir  èisdidh  an  Tighearn  ri  bochdaibh, 
agus  cha  dean  e  tàir  air  a  phrìosauaich. 

34  Moladh  na  nèamhan  agus  an  talamh  e; 
na  cuantan,  agus  gach  ni  a  ghluaiseas 
annta! 

35  Oir  saoraidh  Dia  Sion,  agus  togaidh  e 
bailteau  ludah;  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidh  an  sin,  agus  mealaidh  iad  i. 

36  Sealbhaichidh  sliochd  a  sheirbhiseach 
i,  agus  gabhaidh  iadsau  a  ghràdhaicheas 
'ainm-san  còmhnuidh  inute. 

SALM  LXX. 

1  Ghuidh  Daihhidh  giCn  deanadh  Dia  deijir 
dtuin  a  chuideachaidkj2  ngm  gu'n  cuireadh  ( 
a  naimhdeanfo  amtiluadh. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuiL  S  dm  le  Daibhidh,  a  chur 
an  cuimhne. 

ADHE,  chum  mo  theasairginn,  a  Thigh- 
earna,  chura  rao  chuideachaidh  dean 
cabhag. 

2  Bitheadh  nàire  agus  amhluadh  orra-san 
a  tha  'g  iarraidh  m'anama:  pillear  air  an 
ais  iad,  agus  mòr  amhluadh  gu'n  robh  orra- 
san  a  tha  'raiaunachadh  uilc  dhorah. 

3  Gu'm  pillear  iadsau  air  an  ais,  mar 
thuarasdal  d'an  nàire,  a  their  rium,  Ahà, 
ahà! 

4  Deanadh  iadsan  uile  a  tha  ga  d'  iarraidh, 
aoibhneas  agus  gairdeaehas  aimad;  agus 
abradh  iadsan  a  ghnàth,  le'n  toil  dc 
shlàinte,  Mòr  mholadh  gun  robh  do  Dhia! 

5  Ach  tha  mise  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each;  a  Dhè,  greas  a  m'  ionnsuidh:  is  tusa 
mo  chabhair  agus  m'f hear  -  saoraidh ;  a 
Thighearna,  na  dean  moiUe. 

ySALM  lxxl 

1  Chuir  an  salmadar  an  cèiU  maitheas  Dhè  d'a 
thaohh  's  an  aiìmir  a  àiaidh  seadiad,  12  agus 
ghuidh  e  nuch  tdgeadh  e  naith  e  'n  a  shean 
I      aois.    19  Chliui/iaich  e  an  Tighearn. 

ANNADSA,  a  Thighearna,  cuiream  mo 
dhòigh:  nàire  na  bitheadh  orm  am 
j  feasd. 
2  A'd'  cheartas  teasairg  mi,  agus  thoir 
orm  dol  as;  aom  do  chluas  rium,  agus  saor 
,  mi. 

!  3  Bi-sa  a'd'  charraig  làidir  dhomh,  chum 
I  an  rachainn  a  ghnàth:  dli'àithn  thu  mi  bhi 
air  mo  shaoradh;  oir  is  tu  mo  charraig, 
\  agus  mo  dhaingueach. 
4  0  mo  Dhia,  thoir  fuasgladh  dhomh  à 
lìiimh  an  aingidh,  à  làimh  an  duine  eucor- 
i  aich  agus  an-iochdmhoir. 
!  5  Oir  is  tusa  mo  dliòclias.  a  Thighcarna 
I  Dhè,  mo  dhòigh  o  m'òige. 
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6  Leatsa  chumadh  mise  suas  o'n  bliroinu  :     3  Bheir  na  bcanntan  sìth  do'n  t-sluagh, 
à  h-innibh  mo  mhàthar  bhuin  thu  mi:  ortsa    agus  na  tulaichean. 

hithidh  mo  mlioladh  an  còmhnuidh.  4  Le  ceartas  bheir  e  breth  air  bochdaibh 

7  Mar  aobhariongantaisthamiaigmòran;   an  t-shiaigh;  saoraidh  e  clann  nan  ainnis, 
ach  is  tusa  mo  thearmunn  làidir.  ach  min-bhrisidh  e  fear  an  f  hoirneirt. 

8  Lìonar  mo  bheul  le  d'  mholadh,  le  d'  chliù-  ]    5  Bithidh  d'eagal  orra  am  feadh  a  mhair- 


sa  gach  lìi. 

9  Na  tilg  uait  mi  'an  àm  sean  aoise;  'n  uair 
a  dh'iliàihiicheas  mo  neart,  na  treig  mi. 

10  Oir  hxbhair  mo  naimhdean  a'm'  aghaidh; 
agus  ghabh  iadsan  a  tha  'feitheamh  nam 
fàth  air  m'anam,  comhairle  le  'chèile, 

11  Ag  ràdh,  Thrèig  Dia  e:  leanaibh  e  gu 
^eann,  agus  glacaibh  e;  oir  cha-w'^t7  ncach 
Ann  a  shaoras  e. 

12  A  Dhè  na  bi-sa  fada  uam;  0  mo  Dhia, 
greas  gu  m'  chabhair. 

13  Bitheadh  nàire,  bitheadh  claoidh,  air 
eascairdibh  m'anama:  còmhdaichear  le  mas- 
ladh  agus  le  mi-chliu  iadsau  a  tha  'g  iarraidh 
m'uilc. 

14  Ach  sìr-earbaidh  niise,  agus  cuiridhmi 
ri  d'  chliu  uile. 

15  Aithrisidh  mo  bheul  d'fhìreantachd, 
air  feadh  an  là,  do  shlàinte;  ged  nach  aithne 
dhomh  an  àireamh. 

16  Thèid  mi  air  m'aghaidh  ann  an  neart 
an  Tighearna  Dè:  ni  mi  sgeul  air  d'fhìr- 
èantachd,  d'f  hìreantachd  fèin  a  mhàin. 

17  0Dhè,theagaisgthumiom'òige;agu8gu 
ruige  so  chuir  mi  d'oibre  iongantach  'an  cèill. 

18  Agus  a  nis  an  uair  a  tha  mi  sean  agus 
liath,  a  Dhè  na  trèig  mi;  gus  an  cuirmi'an 
cèill  do  ueart  do'/i  àl  so,  do  gach  àl  ri 
teachd  do  chumhachd. 

19  Agiis  tha  d'fhìreantachd-sa,  a  Dhè, 
ro  àrd,  0  thusa  a  rinn  uithean  mòra:  a  Dhè, 
cò  ds  cosmhuil  riut  ì 

20  A  nochd  dhomh  teanntachdan  mòra 
agus  cruaidh',  a  bheothaicheas  mi  a  rìs, 
agus  o  dhoimhneachdaibh  na  talmhainn  a 
bheir  a  nìos  mi  a  rìs. 

21  Meudaichidh  tu  mo  mhòrachd,  agus  air 
gaclrtaobh  bheir  thu  sòhis  dhomh. 

22  Uime  sin  molaidh  mise  thu  air  an 
t-saltair,  seadh  d'f  hìrinn-sa,  mo  Dhia;  sein- 
nidh  mi  dhuit  air  a'  chlàrsaich,  O  Aoin 
naoimh  Israeil. 

23  Ni  mo  bhilean  mòr-ghairdeachas  an 
uair  a  sheinneas  mi  dhuit,  agus  m'anam  a 
shaor  thu. 

24  Labhraidh  mar  an  ceudna  mo  theang- 
adh  air  d'fhìreantachd  air  fcadh  an  là;  oir 
chuireadh  amhluadh,  oir  chuireadh  nàire 
orra-san  a  tha  'g  iarraidh  m'aimhleis. 

SALM  LXXII. 
1  Rmn  Da'Midh  urnuigh  air  son  Sholaimh,  4 
agun   nochd   e  ceartas,  sonas,   agus  glòir  a 
rwghachd.    18  Bheannaicìi  e  Dia. 

Air  son  Sholaimh. 

A   DHE,  thoir  do  bhreitheanais  do'n  rìgh, 

-TX  agus  d'fhìreantachd  do  mhac  anrìgh. 

2  Lheir  esan  breth  air  do  shluagh  le  f  ìr- 

eantachd,agus  air  do  bhochdaibh  le  ceartas 
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eas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach,  o  liiai  gu 
I  linn. 

I    6  Thig  e  nuas  mar  uisge  air  an  fhaiche 
:  bhuainte,  mar  f  hrasaibh  a  dli'uisgicheas  an 

talamh. 

7  'N  a  làithibh-san  soirbhichidh  lei  an 
f  hìrean,  agus  bithidh  pailteas  sìth  ann,  gus 
nach  hi  a'  ghealach  ann  ni's  mò. 

8  Agus  bithidh  uachdaranachd  aige  o 
f  hairge  gu  fairge,  agus  o'n  amhainn  gu  niig 
crìochaibh  na  talmhainn. 

9  'N  a  fhianuis  sleuchdaidh  sìos  luchd- 
còmhnuidh  an  fhàsaich;  agus  imlichidh  a 
naimhdean  an  ìiir. 

10  Bheir  rìghrean  Tharsis  agus  nan  eilean 
tiodhlacan  uatha  ;  bheir  rìghrean  Sheba 
agus  Shaba  tabhartais  dha. 

11  Agus  sleuchdaidh  na  h-uìle  rìghrean 
sìos  dha;  ni  na  ciunich  uile  seirbhis  dlia. 

12  Oir  saoraidh  e  an  t-ainnis  an  uair  a 
dh'èigheas  e;  agus  an  truaghan,  aig  nach 
'eil  fear-cuideachaidh. 

13  Caomhnaidh  e  am  bochd  agus  am 
feumach;  agus  tearnaidh  e  anaman  nani 
feumach. 

14  0  fhoill  agus  o  f hoirneart  saoraidh  e  au 
anam;  agus  bithidh  am  fuil  luachmhor  'n  a 
shùilibh. 

15  Agus  bithidh  e  beò,  agus  bheirear  dh» 
a  dli'òr  Sheba:  agus  nithear  urnuigh  air  a 
shon  a  ghnàth;  gach  là  beannaichear  e. 

16  Bithidh  dorl3.ch  sìl  's  an  talamh  air 
midlach  nam  beann;  crathaidh  mar  Leb- 
anon  a  thoradh;  agus  thig  iadsan  de'n 
bhaile  fo  bhlàth,  mar  luibh  na  talmhainn. 

17  Bithidh  'ainm-san  buan  gu  sìorruidh; 
comh-mhairionn  ris  a'  ghrein  bithidh  'ainm- 
san;  agus  annsan  beannaichear  na  slòigh 
uile,  agus  beannaichidh  iadsan  e. 

18  Beannaichte  gu'u  robh  an  Tighearn 
Dia,  Dia  Israeil,  an  ti  a  mhàin  a  ni  nithean 
iongantach! 

19  Agus  beannaichte  gu'n  rohh  'ainm 
glòrmhorsan  gu  sìorruidh;  agus  lìonar  au 
talamh  uile  le  'ghlòir!    Amen,  agus  Amenl 

20  Chrìochnaicheadh  urnuighean  Dhaibh- 
idh  mhic  lese. 

SALM  LXXIII. 
1  Is  beag  nach  d'jhàilnich  creidimh  an  t-salm- 
adair  'n  uair  a  chunnaic  e  soirbheachadh  nan 
aingidh;  15  adi  tìiuig  e  via  dheireadh  gu'n 
sgriosar  iad  gu  tur.  23  Chuir  e  a  dhòigh  ann 
an  Dicu 

Salm  le  Asaph. 

GU  deimhin  tha  Dia  maith  do  Israel, 
dhoibhsan  a  tha  glan  'n  an  cridhe. 
2  Ach  air  mo  shonsa,  is  beag  nach  d'aom 
mo  chosan ;   cha  mhòr  nach  do  shleamh- 
uuich  mo  chemnau  uam. 
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3  Oir  gbabli  mi  faruiad  ri  hamadanaibh, 
ri  faicinn  soirblieachaidh  dhaoine  aingidh: 

4  Oir  ch.a.-7Ì'eil  cuibhrichean  'n  am  bàs; 
ach  tha  an  neart  Ikidir. 

5  Ann  an  anshocair  mar  dhaoinibh  eile 
chii-n'eil  iad;  agus  mar  dhaoinibh  eile  cha- 
n'eil  iad  air  au  sànichadh: 

6  Uime  siu  mar  shlabhraidh  chuairtich 
àrdan  iad;  mar  thrusgan,  chòmhdaich  foir- 
neai-t  iad. 

7  Sheas  an  sùil  a  niach  le  saill;  fhuair  iad 
tuilleadh  is  miaun  an  cridhe. 

8  Tha  iad  truaillidh,  agus  labhraidh  iad 
gu  h-aingidli  air  foirneart;  gu  h-àrd  labh- 
raidh  iad. 

9  Chuir  iad  am  beul  an  aghaidh  nan 
Dèamh;  agus  ghluais  an  teaugadh  air  feadh 

talmhaiun. 


uait:  ghearr  thu  as  gach  neach  a  chaidh 
uait  le  strìopachas. 
28  Ach  is  maith  dhomhsa  teachd  dlìith 
do  Dhia:  anns  an  Tighearn  Dia  chuir  mi 
mo  dhòigh,  chum  gum  foiUsicliinn  d'oibre 
uile. 

SALM  LXXIV. 

l  Thci'n  salmadairaJ  caoidli  gu'n  do  thilg  Dia 

uaith  a  sMuagh  fèin;  10  agus  g'a  bhrosnadi- 

adh  gu  cabhair  a  dheanamh  oì-ra,  18  do  bhrìyh 

g'uìi  dtliug  an  naimhdean  beum  doiblu 

Maschil  le  Asaph. 

C'AR  SON,  a  Dhè,  a  thilg  thu  uait  sinn 
gu  bràth?  a  lasas  d'fhearg  ri  caoraich 
d'ionaltraidh] 

2  Cuimhnich  do  clioimhthional,  a  cheann- 
aich  thu  0  chian,  a  shaor  thu;  slat  d'oigh- 
reachd,  beinu  Shioin  so  anns  an  do  ghabh 


10  Air  an  aobhar  sin  pillidh  a  shluagh  an   thu  còmhnuidh. 

^.  .^...„.,  f..;c„^o.,  „,-_.rvr>o«i,o«  /.„«//;ii  lùiii  a     3  ^^Qg  (1q  chosan  chum  nam  fàsach  sìorr- 

uidh,  chum  nan  uile  olc  a  rinn  an  nàmhaid 


so;  agus  fàisgear  uisgeachan  cupain  lain  a 
mach  dlioibh. 

11  Agus  their  iad,  Cionnus  is  aithne  do  !  ann J/fcnonad  uaomh. 
Bhvdì  agus  am  bheil  eòlas  aig  an  Ti  a  s '        "' 
àirde? 


4  Bheuc  do  naimhdean  am    measg    do 
choimhthional;  chuir  iad  suas  am  brataich- 


12  Feuch,  is  iad  sin  na  daoine  aiugidh,  a   ean  mar  chomharaibh 


tlia  'soirbheachadh  's  an  tr-saoghal;  tha  iad 
a'  carnadh  suas  beartais.  ! 

13  Da  rìreadh  gu  dìomhain  ghlan  mi  mo 
chridhe,  agus  nigh  mi  mo  làmhan  'an  neò- 
chioutas: 

14  Oir  bhuaileadh  mi  air  feadh  anlà,  agus 
smachdaicheadh  mi  gach  maduinn. 

15  Xan  abrainn,  Labhraidh  mi  mar  so, 
feuch,  air  ginealach  do  chloinne  dheauaiun 
eucoir. 

16  'N  uair  a  smuainich  mi  air  so  a  thuig- 
siun,  bu  chruaidh  an  gnothuch  e  aun  am 
shùilibh. 

17  Gus  an  deachaidh  mi  steach  donaomh- 
ionad  Dhè:  an  sin  thuig  mi  an  ciioch-san. 

18  Gu  deimhiu  ann  an  àitibh  sleamhain 
chuir  thu  iad:  thilg  thu  sìos  iad  gu 
ggrios. 

19  Cionnus  a  thugadh  iad  gu  sgrios,  mar 
ann  an  tiota?  a  chuireadh  as  doibh  gu  tur 
le  h-uamhasaibh? 

20  Mar  aisling  'n  uair  a  dhìiisgeas  neach; 
a  Thighcarn',  anus  a'  bhaile  ni  thu  tarcuis 
air  an  dealbh. 


21  Ach  bha  mo  chridhe  goirt,  agus  bha   eachaibh. 


5  Bha  ncach  ainmeil 'rèir  is  mar  a  thogadh 
e  a  thuagh  gu  h-àrd  air  coille  thiugh. 

6  A  nis  mar  an  ceudna  bhris  iad  sìos  'obair 
ghearrta  le  'chèile  le  tuaghan  agus  le  h-ord- 
aibh. 

7  Chuir  iad  ri  theine  d'ionad  naomh  gu 
ruig  an  làr;  thruaiU  iadpàilliun  d'ainme-sa. 

8  Thubhairt  iad  'n  an  cridhe,  Sgriosamaid 
iad  le  'chèile:  loisg  iaduile  ionadan-cruinn- 
oachaidh  Dhè  's  an  tìr. 

9  Ar  comharan  cha-n  fhaic  sinu;  cha.-ìi'eil 
fàidh  ann  ni's  mò,  aguscha-w'<?//neach  'n  ar 
measg  aig  am  bheil  f  hios  cia  f  had. 

10  Cia  fad,  a  Dhè,  a  bheir  an  t-eascaraid 
beum?  au  dean  an  nàmhaid  tarcuis  air 
d'ainm  gu  bràth? 

1 1  C'ar  son  a  philleas  tu  do  làmh,  do  dheas 
làmh  fèin  air  a  h-ais?  buin  a  mach  o  d' 
bhrollach  *'. 

12  Oir  is  e  Dia  mo  Rìgh  o  chian,  ag  oib- 
reachadh  slàinte  'am  meadhon  na  tal- 
mhaiun. 

13  Sgaoil  thusa  an  fhairge  le  d'  neart 
bhris  thu  cinn  nan  dràgon  air  na  h-uisg- 


goimh  a'm'  airnibh. 

22  Agus  bha  mi  baoth,  agua  aineolach; 
mar  ainmhidh  bha  mi  a'd'  làthair. 

23  Gidheadh,  tha  mi  a  ghnàth  maiUe  riut-; 
chum  thu  suas  mi  air  mo  dheas  làimh. 

24  Le  d'  chomhairle  stiìiraidh  tu  mi,  agus 
fadheòidh  gabhaidh  tu  mi  chum  glòire. 

25  Cò  a  th'  agani  aiins  na  nèamhau  ach  \  17  Shuidhich  thu  uile  chrìochan  na  tal- 
thusaì  agus  'an  coimhmeas  riut  ch-A.-neil  mhainn ;  rinn  thu  an  samhradh  agus  an 
neach  air  thalamh  air  am  bheil  mo  dhèigh.  j  geamhradh. 

26  Tha  m'f  hcòil  agus  mo  chridhe  air  fàil-  |  18  Cuimhnich  so  :  tlmg  an  t-eascaraid 
neachadh:  is  e  Dia  neart  mo  chridhe  agus  !  beum,  a  Thighearna,  agus  rinn sluagh  amai- 


14  Phroun  thu  cinn  Lebhiatain;  thug  thu 
e  mar  bhiadh  do'n  t-sluagh  anns  an  f  hàsach. 

1»  Sgoilt  thu  an  tobar  agus  an  sruth; 
thiormaich  thu  aimhuicheau  mòra. 

\(i  Is  leatsa  an  la,  mar  au  ceudua  is  leatsa 
au  oidhche :  is  tu  'dheasaich  solus  agus 
griau. 


mo  chuibhrionn  gu  sìorruidh, 
27  Oir  feuch,  sgrioaar  iadsan  a  thèid  fada 
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deach  tarcuis  air  d'aium. 
19  Na  toir  suas   do'n   fhiadh-bheathach 


anaiii  do  choluniaìn :    anaman  do  dliaoine 
truagha  ua  dì-chuimhnich  gu  bràth. 

20  Thoir  an  aire  do'u  choimhcheangal;  oir 
tha  àitean  dorcha  na  tìre  làu  de  ionadaibh- 
còmhnuidli  an  f  hoirneirt. 

21  Na  pillear  air  ais  le  nàire  au  ti  a  shàr- 
uichear:  moladh  am  bochd  agus  am  feum- 
ach  d'ainm. 

22  Eirich,  a  Dhè,  tagair  do  chìiis  fèin  : 
cuimhnich  mar  a  tha  'n  t-amadau  a'  toirt 
toibheim  dhuit  gach  là. 

23  Na  dì-chuimhuich  guth  do  naimhdean, 
toirm  na  muinntir  a  dli  èirich  a'd'  aghaidh, 
a  tha  'dol  suas  an  còmhnuidh. 

SALM  LXXV. 


SALM  LXXV-LXXVIL 

cha  d'fhuair  na  daoine  treuna  gu  lèir  an 
làmlian. 

6  Le  d'achmhasan,  a  Dhè  lacoib,  chuireadh 
araon  am  marcach  agus  an  t-each  'n  an 
suain. 

7  Is  cìiis  eagail  thusa,  eudhon  thusa:  agus 
cò  'sheasas  a  d'  làthair  an  uair  a  bhitheas 
fearg  ort? 

8  Thug  thusa  air  breitheanas  gu'n  cualadh 
o  nèamh  e:  bha  eagal  air  an  talamh,  agus 
bha  e  'n  a  thàmh; 

9  An  uair  a  dh'eirich  Dia  chum  breith- 
eanais,  a  shaoradh  uile  dhaoine  ciìiine  ua 
tabuhainn.    Selah. 

10  Gu  cinnteach  bheir  fearg  duine  moladh 


1  Mhol  an  salmadar  Dia,  2  agm  gheall  e  gu'n  ]  dhuit:  fuigheali  na  feirge  coisgidh  tu. 


4  Chroìiaich  e  na 


Salm  no 


tugadh  e  breth  le  cearias. 
h-uaihhrich. 
Do'n  àrd   fhear-ciuil,    Al-taschit, 
laoidh  le  Asaph. 

BHEIR  sinn  moladh  dhuit,  a  Dhè,bheir 
siun  moladh;  oir  gu  bheil  d'ainm  am  |  cù[s  eagail  edo'rìg-ln-ibh  nrtalmhainn 
fagus  cuiridh  d'oibre  iougautach  'an  cèill 


11  Bòidichibh,  agus  ìocaibh  do'n  Tigliearn 
bhur  Dia:  thugadh  iadsan  uile  a  tha  m'a 
thimchioll  tiodhlacan  dhà-san  a's  aobhar 
eagail  ann. 

12  Sgathaidh  e  sìos  spiorad  uachdaran:  is 


2  'N  uair  a  ghlacas  mi  an  t-àm  suidhichte, 
bheir  mi  breth  le  ceartas. 

3  Sgaoileadh  an  tìr  agus  a  luchd-àiteach- 
aidh  gu  lèir:  cumaidh  mise  suas  a  puist. 
Selah. 

4  Thubhairt  mi  ris  iis,  h-amadanaibh,  Na 
bithibh  amaideach;  agus  ris  na  h-aingidh, 
Na  togaibh  suas  hhur  n-adharc. 

5  Na  togaibh  suas  bhur  n-adharc  gu  h-àrd; 
na  labhraibh  le  muineal  rag. 

6  Oir  cha-n  ann  o'n  ear,  no  o'n  iar,  no  o 
dheas  a  thig  àrdachadh 


7  Ach  is  e  Dia  am  Breitheamh:  leagaidh  j  ail 


SALM  LXXVII. 

1  Rinn  ansalmadairurnuighriDia'natheinn 
agus fhuair  e eisdeachd  10  Bheachdsmuain- 
ich  e  air  oibribh  tròcaireach  an  Tighearna, 
agus  ghlac  e  misneach. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil,  do  ledutun.  Salm  le 
Asaph. 

LE  M'  ghuth  dh'èigh  mi  ri  Dia,  le  m' 
ghuth  dh'èigh  mi  ri  Dia,  agus  dh'èisd 
e  rium. 
2  Ann  an  là  mo  theinn  dh'iarr  mi  an  Tigh- 
cavn;  shìneadh  mo  làmh  a  mach  's  an  oidh- 
j  che  gun  sgur;  dhiùlt  m'anam  sòlas  a  ghabh- 


e  sìos  am  fear  so,  agus  àrdaichidh  e  am  fear  j 
sin. 


3  Chuimhnich  mi  air  Dia,  agus  bha  mi  fo 
bhuaireas:  riun  mi  gearan,  agus  chlaoidh- 


8  Oir  tha  cupan  ann  anlàimh  an  Tighearna,  eadh  mo  spiorad.    Selah. 
agus  tha  am  f  ìon  dearg:  làn  coimeisg  ^Aa  ^, 
agus  dòirtidh  e  cuid  as:  ach  a  dheasgainean 
fàisgidh  agus  òlaidh  uile  dhaoiue  aingidh 
na  tahuhainn. 

9  Ach  ui  mise  gairdeachas  gu  bràth;  seiun- 
idh  mi  moladh  do  Dhia  lacoib. 

10  Agus  sgatliaidh  mi  sìosuile  adharcan  nan 
aiugidh:  àrdaichear  adharcan  an  fhìrein. 

SALM  LXXVI. 
I  Tha  Dia  glòmhor  ann  an  Sion,  7  agus  'ji  a 


chùis  eagail  do  gadi  neach.  11  Is  còirbòidean  !  mò? 


4  Chum  thu  mo  shìiilean  'n  ani  faireach- 
adh ;  tha  mi  iarganach,  agus  cha-n  urraiun 
mi  labhairt. 

5  Smuainich  mi  air  na  làithibh  o  shean,  air 
bliadhuachaibh  na  h-aimsir  chèin. 

6  Chuimhuich  mi  mo  cheòl  's  an  oidhche, 
riun  mi  caiuut  ri  m'  chridhe  fèin,  agus  ranns- 
aich  mo  spiorad  gu  geur: 

7  An  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràths 
agus  nach  nochd  e  a  dheadh-gheau  ni's 


ìocadh  dha. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Neginot.     Salm  wo 
iaoidh  le  Asaph, 


8  An  do  sguir  a  chaoimhneas  am  feasd? 
an  d'fhàilnich  'f hocal  o  linn  gu  linn? 

An  do  dheannaid  Dia  a  bhi  gràsmhor? 


A   ITHNICHEAR  Dia  ann   an   ludah;  au  do  dhruid  e  'n  a  chorruich  a  chaomh 


Jl\.     aun  an  Israel  tJia  'ainni  mòr: 
2  Agus  aun  an  Salem  tha  a  phàilliun,  agus  | 
'ionad-còmhnuiJh  ann  an  Sion.  ' 


thròcairean?    Selah. 

10  An  sin  thubhairt  mise,  Is  e  so  m'an- 

mhuinneachd:  is  e  caochladh  deas  làimhe 

3  An  sin  bhris  e  saighdean  a'  bhogha,  an  an  Ti  a's  àirde  a  th'aun. 


sgiath,  agus  an  claidheamh,  agus  an  cath 
Selah. 

4  Is  treun  thusa,  is  glòrmhor  thu  os  ceann 
bheanu  na  creiche. 

5  Chreachadh  iadsan  a  bha  misneachail 
ann  an  cridhe;  choidil  iad  an  codal,  afrus 

5h'5 


11  Cuimhnichidh  mi  oibre  an  Tighearna; 
gu  deimhin  cuimhnichidh  mi  d'iongantaia 
o'n  aimsir  chèin. 

j  12  Agus  beachd  -  smuainichidh  mi  aic 
d'oibribh  gu  lèir,  agus  air  do  ghnìomhar- 
aibh  labhraidh  mi. 


SALM  LXXVIII. 


13  Tha  do  slilighe,  a  Dliè,  's  an  ionad 
naomh:  cò  a  tha  'n  a  Dhia  mòr  mar  ar 

14  Is  tusa  an  Dia  a  tha  'deanamh  nithean 
iongantach:  thaisbein  thu  am  measg  nan 
sluagh  do  neart. 

15  Shaor  thu  le  d'  ghairdean  do  shluagh, 
mic  lacoib  agus  loseiph.     Selah. 

16  Clmnnaic  na  h-uisgeachan  thu,  a 
Dhè!  chuuuaic  na  h-uisgeachan  thu;  bha 
eagal  orra,  seadh,  ghluaiseadh  na  doimh- 
neachdan. 

17  Dhòirt  na  neoil  a  nuas  uisge;  rinn  na 
speuran  fuaim;  mar  an  ceudua  chaidh  do 
shaighdeau  a  mach. 

18  Bha  guth  do  thairneanaich 's  an  speur; 
shoillsich  do  dhealauaich  an  saoghal ;  ghluais- 
eadli  agus  chriothnaich  an  talamh. 

19  'S  an  fhairge  bha  do  shlighe,  agus  do 
clieuman  anns  na  li  -  uisgeachaibh  mòra; 
agus  cha  d'aithnicheadii  hiirg  do  chos. 

20  Threòraich  thu  mar  threud  do  shluagh, 
le  làimh  Mhaois  agus  Aaroin. 

,v  SALM  LXXVIII. 
1  Chomhairlicli   an   salmadair  dò'n   t-sluagh 
reachdan  agus  glòir  an  Tighearn'  a  nochd- 
adh   d'an  doinn.    9  Eachdraidh  feirge  Dliè 
an  aghaidh  chloinn  Israeil. 

Maschil  le  Asaph, 

EISDIBH,  O  mo  shluagh,  ri  m'  loachd; 
aomaibh  bhur  cluas  chum  bhriathar 
mo  bheòil. 

2  Fosgailidh  mi  mo  bheul  ann  an  cosamh- 
lachd;  cuiridh  mi  sean-fhocail  dhorcha  'an 
cèill: 

3  A  chuala  siun,  agus  a  b'aithne  dhuinn, 
agus  a  dh'innis  ar  n-aithrichean  dhuinn. 

4  Cha  cheil  siun  air  an  cloinn  ?af/,  a'  foiU- 
seachadh  cliu  an  Tighearna  do'n  àl  a  tha  ri 
teachd,  agus  a  neart,  agus  'oibre  iongant- 
ach  a  rinn  e: 

5  Oir  chuir  e  suas  teisteas  ann  an  lacob, 
agus  shuidhich  e  lagh  ann  an  Israel,  a 
dh'àithn  e  d'ar  n-aithrichibh  gu'n  dean- 
adh  iad  aithnichte  d'an  cloinn ; 

6  Clmm  gu'm  bitheadh  fios  aig  an  àl  ri 
teachd  orra,  gu'n  èireadh  a'  chlann  a  bheirt- 
eadh,  agus  gu'n  cuireadh  iad  'an  cèill  iad 
d'an  cloinn  fèin ; 

7  Agus  gu'n  cuireadh  iad  an  dòchas  ann 
an  Dia,  agus  nach  dì-chuimlmicheadh  iad 
oibre  Dhè,  ach  gu'n  gleidheadh  iad  'àith- 
eantan; 

8  Agus  nach  bitheadh  iad  niar  an  aith- 
richean,  'n  an  ginealach  easumhal  agus 
ceannairceach,  ginealach  nach  do  shuidh- 
ich  an  cridhe  gu  ceart,  agus  aig  nach  robh 
an  spiorad  tairis  do  Dhia. 

9  Ged  bha  clann  Ephraim  fo'n  armaibh, 
agus  ge  do  thilg  iad  le  bogha,  phill  iad  air 
an  ais  ann  an  là  catha. 

10  Cliado  ghlèidh  iad  coimhcheangal  Dhè, 
agu8  dhiìilt  iad  imeachd  'n  a  reachd. 
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1 1  Agus  dhì-chuimhnich  iad  'oibre,  agus 
'iongautais  a  nochd  e  dhoibh. 

12  An  làthair  an  aithrichean  rinn  e  nith- 
ean  iongantach,  ann  an  tìr  ua  h-Eiphit, 
ann  am  machair  Shoain. 

13  Sgoilt  e  an  f  hairge,  agus  thug  e  iadsan 
thairis;  agus  thug  e  air  na  h-uisgeachaibh 
seasamh  mar  thòrr. 

14  Agus  stiuir  e  iad  le  neul  's  an  là,  agus 
air  feadh  na  h-oidhche  le  solus  teine. 

15  Sgoilt  e  na  creagan  's  an  fhàsach,  agus 
thug  e  deocli  dhoibh,  mar  à  doimhneachd- 
aibh  mòra. 

16  Agus  thug  e  sruthan  a  mach  as  a' 
eliarraig,  agus  thug  e  air  uisgeachaibh 
ruith  sìos  mar  aimhuichibh. 

17  Gidheadh  pheacaich  iad  fathast  ni's 
mò  'n  a  aghaidh,  a'  brosuachadh  an  Ti  a's 
kirde  's  an  f  hàsach. 

18  Agus  bhuair  iad  Dia  'n  an  cridhe,  ag 
iarraidh  bìdh  d'am  miann. 

19  Seadh,  labliair  iad  an  aghaidh  Dhè; 
tlmbhairt  iad,  An  urrainn  Dia  bord  a 
dheasachadh  's  an  fhàsach? 

20  Feuch,  bhuail  e  a'  chreag,  agus  bhrùchd 
uisgeachan  a  macli,  agus  dh'èirich  na  tuil- 
tean:  an  urrainn  e  mar  an  ceudna  aran  a 
thabhairt?  an  deasaich  e  feoil  d'a  sliluagh? 

21  Uime  sin  chual'  an  Tighearn,  agus  bha 
corruich  air;  agus  las  teine  an  aghaidh 
lacoib,  agus  mar  an  ceudna  dh'èirich  fearg 
an  aghaidh  Israeil : 

22  A  chionn  nach  do  clireid  iad  ann  an 
Dia,  agus  nacli  d'earb  iad  as  a  shlàinte; 

23  Ge  do  dh'àithn  e  do  na  neulaibh  o'n 
àirde,  agus  ge  do  dli'f  hosgail  e  dorsan  nan 
nèamh; 

24  Agus  ge  do  f  hras  e  nuas  mana  orra  r'a 
itheadh,  agus  ge  do  thug  e  dhoibli  coirce 
nan  nèamh. 

25  Dh'ith  daoiue  biadh  nan  aingeal:  thug 
e  dhoibh  an  sàth  de  lòn. 

26  Tlmg  e  air  gaoith  au  ear  imeachd  's  na 
nèanihan,  agus  le  a  neart  thug  e  stigh  a' 
ghaoth  à  deas. 

27  Agus  fhras  e  nuas  feoil  orra  raar  dhus- 
hìch,  agus  euulaith  iteagach  mar  ghain- 
eanih  na  fairge. 

28  Agus  thug  e  oiTa  tuiteam  'am  meadhon 
an  caimp,  nm  tliimchioll  an  àitean-còmh- 
nuidh. 

29  Agus  dh'ith  iad,  agus  làn-shàsuicheadh 
iad;  oir  thug  e  dhoibh  am  niiaun  fèiu. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn  o  am 
miann:  fathast  hha  am  biadh  'n  am  beul; 

31  An  sin  thàinig  fearg  Dhè  on-a,  agus 
mharbh  e  iadsan  a  bu  shultmhoire  dhiubh, 
agus  lcag  e  sìos  daoine  taghta  Israeil. 

32  An  dèigh  so  gu  lèir  pheacaich  iad 
fathast,  agus  cha  do  chreid  iad  air  son  'oibre 
iongantach-san. 

33  Uinie  siu  chaith  e  an  làitliean  ann  an 
dìomliauas,  agus  am  bHadhnachan  ann  aa 

'  uamhas. 


SALM  LXXIX. 


34  'N  uair  a  mharbh  e  iad,  an  sin  dh'iarr 
ìad  e,  agus  phill  iad,  agus  bha  iad  gu  moch 
ag  iarraidh  Dhè; 

35  Agus  chuimhuich  iad  gu'm  Ve  Dia  au 
carraig,  agus  an  Dia  a's  àirde  am  fear- 
saoraidh. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le'm  beul,  agus 
rinn  iad  breug  dha  le'n  teangaidh: 

37  Oir  cha  robh  an  cridhe  ceart  maille 
ris,  agus  cha  robh  iad  dìleas  'n  a  choimh- 
cheangal. 

3S  Gidheadh  gu  h-iochdmhor  mhaitli  esan 
aìi  lochd,  agus  clia  do  sgrios  e  iad;  seadli, 
iomadh  uair  thionndaidh  e  'f  hearg  uaith, 
agus  cha  do  dhùisg  e  a  chorruich  uile; 

39  Oir  chuimhnidi  e  nach  robh  annta  ach 
feoil;  osag  gaoithe  a  shiubhlas,  agus  nach 
l)ill  a  rìs. 

40  Cia  tric  a  bhrosnuich  iad  e  anns  an 
fhàsach,  a  chuir  iad  campar  air  anns  an 
ionad  uaigneach? 

41  Seadh,  phill  iad  air  an  ais,  agus  bhuair 
iad  Dia,  agus  chuir  iad  tomhas  air  Aou 
naorah  Israeil. 

42  Cha  do  chuimhnich  iad  a  làmh,  Mo'n  là 
air  an  do  shaor  e  iad  o'n  nàmhaid; 

43  Mar  a  nochd  e  a  chomharan  anns  an 
Eiphit,  agus  'oibre  iongautach  aua  am 
machair  Shoain; 

44  Agus  a  thionndaidh  e  an  uìi5geachan 
gu  fuil,  agus  an  sruthan,  air  chor  as  nach 
feudtadh  òl  diubh; 

45  A  chuir  e  'n  am  measg  iomadh  gnè 
chuileag,  a  dh'ith  suas  iad,  agus  losgainn  a 
sgrios  iad; 

46  A  thug  e  an  toradh  do'n  bhurras,  agus 
an  saothar  do'n  locust; 

47  A  mhill  e  an  croinn-fhìona  le  cloich- 
mheallain,  agus  an  croiun-fhìge  le  reodh- 
adh; 

48  Agus  a  thug  e  thairis  am  feudail  do'n 
chloich-mheallaiu,  agus  an  treudan  do'n 
tein-athair; 

49  A  thilg  e  orra  teas  'f  heirge,  boile,  agus 
corruich,  agus  teinn,  le  aingil  olc  a  chur 
'n  am  measg; 

50  A  rinn  e  slighe  d'a  fheirg,  nach  do 
chaomhain  e  an  anam  o'n  bhàs,  ach  a  thug 
e  thairis  am  beatha  do'n  phlàigh ; 

51  Agus  a  bhuail  e  gach  ceud-ghin  's  an 
Eiphit,  toiseach  an  neirt  ann  am  pàilliun- 
aibh  Ham; 

52  Ach  a  thug  e  mach  mar  chaoraich  a 
shluagh  fèin,  agus  a  threòraich  e  iad  mar 
threud  anns  an  fhàsach; 

53  Agus  a  stiìiir  e  iad  gu  tèaruinte,  air 
chor  as  nach  robh  eagal  orra,  ach  a  chòmhd- 
aich  an  fhairge  an  naimhdean; 

54  Agus  a  thug  e  iad  gu  crìch  'ionaid 
iiaoimh-san,  do'n  t-sliabh  so  a  choisinn  a 
dheas  làrah; 

55  Agus  a  thilg  e  mach  na  cinnich  rompa, 
agus  a  roinn  e  oighreachd  dhoibh  le  craun- 
chur,  agus  a  thug  e  air  treubhan  Israeil 
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còmhnuidh  a  ghabhail  'n  am  pJiilliimaibh- 

san. 
I    56  Gidheadh  bhuair  agus  bhrosnuich  iad 

an  Dia  a's  àirde,  agus  cha  do  ghlèidh  iad  a 
1  theisteis. 

57   Ach  phill  iad,  agus  ghluais  iad  gu 
!  fealltach,  mar  an  aithrichean;  chaidh  iad  a 
j  tliaobh,  mar  bhogha  fiar; 
I  ^  58  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'n  ionadaibh 

àrda,  agus  le'n  dealbhan  gearrta  dhìiisg  iad 

e  gu  h-eud. 

59  Chuala  Dia,  agus  bha  fearg  air,  agus 
ghabh  e  gràin  mhòr  de  Israel: 

60  Agus  thrèig  e  pàilliun  Shiloh,  am  bìith 
a  shuidhich  e  am  raeasg  dhaoine. 

61  Agus  thug  e  suas  a  neart  gu  braighd- 
eanas,  agus  a  ghlòir  do  làinih  an  nàmhaid. 

62  Agus  thug  e  thairis  a  shluagh  do'n 
chlaidheamh,  agus  ghabh  e  fearg  r'a  oigh- 
reachd. 

63  Loisg  an  teine  an  òigridh,  agus  cha 
d'f  huair  an  òighean  pòsadli. 

64  Thuit  an  sagartan  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  cha  d'rinn  am  bantraichean  bròn. 

65  An  sin  mhosgail  an  Tigheam  mar 
neach  a  bha  'n  a  chodal,  mar  churaidh  a 
ni  iolach  an  dèigh  dha  f  ìon  òl. 

66  Agus  bhuail  e  a  naimhdean  'n  an  deir- 
eadh;  thug  e  masladh  bithbhuan  dhoibh. 

67  Agus  dhiùlt  e  pàilliun  loseiph,  agus 
cha  do  thagh  e  treubh  Ephraim. 

68  Ach  thagh  e  treubh  ludah,  sliabh 
Shioin  a  ghràdhaich  e. 

69  Agus  thog  e  'ionad  naomh  fèin  mar 
lìXchairt  àrd,  mar  an  talamh  a  shuidhich  e 
gu  bràth. 

70  Agus  thagh  e  Daibhidh  'òglach,  agus 
thug  se  e  o  chrò  nan  caorach. 

710  bhi  'n  dèigh  nan  caorach  a  bha  trom 
le  h-àl,  thug  se  e  a  bheathachadh  lacoib  a 
shluaigh,  agus  Lsraeil  'oighreachd. 

72  Agus  bheathaich  e  iad  a  rèir  ionracais 
a  chridhe;  agus  le  seòltachd  a  làmh  stiìiir 
e  iad. 

SALM  LXXIX. 

1  Tìia  an  salmadaìr  ricaoidh  air  son  sgrios 

lenisaleim.  8  G/iuidh  e  gu'n  cuidicheadh  Dia 

le  'oighreachd  air  sgàth  glòire  'aiìime/èin, 

Salm  le  AsapL 

ADHE,  thàinig  na  cinnich  a  steach  do 
d'  oighreachd;  thruaill  iad  dotheam- 
puU  naomli;  dh'fhàg  iad  lerusalem  'n  a 
càrnaibh. 

2  Thug  iad  cuirp  do  sheirbhiseach  mar 
bhiadh  do  eunlaith  nan  speur,  feoil  do 
naorah  do  fhiadh-bheathaichibh  na  tal- 
mhainn. 

3  Dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisge  timchioll 
lerusaleim,  agus  cha  robh  neach  gu'n  adh- 
lacadh. 

4  Tha  sinn  'n  ar  masladh  d'ar  coimhears- 
naich,  'n  ar  n-aobhar  fanoid  agus  magaidh 
dhoibhsan  a  tha  mu'n  cuairt  oiinn. 


SALM  LXXX,  LXXXI. 


5  Cia  fhad,  a  Thighearn',  a  bhitheas  fearg 
ort?  gu  brìith  an  las  d'eucl  mar  theine? 

6  Dòirt  do  chorruich  air  na  cinnich  aig 
nach  'eil  eòlas  ort,  agus  air  ua  rìoghacli- 
daibh  nach  gairm  air  d'ainra. 

7  Oir  chuir  iad  as  do  lacob,  agus  rinn  iad 
'àite-còmhnuidh  'n  a  f  hàsacli. 

8  Na  cuimhnich  thusa  'n  ar  n-aghaidh  ar 
n-euceartan  roimhe  so:  gu  luath  gabhadh 
do  thròcairean  romhainn;  oir  thugadh  gu 
ro  ìosal  sinn. 

9  Cuidich  leinn,  a  Dhè  ar  slàiute,  air  sgàth 
glòire  d'ainme;  agus  teasairg  sinn,  agus  glan 
ar  peacaidh  uainn  air  son  d'ainme  fèin. 

10  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C'àit 
am  bheil  an  Dia.?  aithnichear  'am  measg 
nan  cinneach  fa  chomhair  ar  sìil  dìoghaltas 
fola  do  sheirbhiseach,  a  dliòirteadh! 

11  Thigeadh  osnaich  a'  phrìosanaich  a'd' 
lathair,  a  rèir  meud  do  neirt:  saor  thusa 
iadsan  a  dh'orduicheadh  chum  bàis. 

12  Agus  ìoc  d'ar  coimhearsnaich  a  .sheachd 
uiread  'n  am  brollach,  am  masladh  leis  an 
do  mhaslaich  iad  thusa,  a  Thighearna. 

13  Agus  molaidh  sinne,  do  shluagh  agus 
caoraich  d'ionaltraidh,  thusa  gu  bràth:  o 
liun  gu  linn  cuiridli  sinn  'an  cèill  do  cliliu. 

SALM  LXXX. 

1  DKasluìch  an  salmadair  air  Dia  gu'n  tugadh 

e  air  a  ghnùis  dealrachadh  air  a  shluagh.    8 

Thionndaidìieadh  Iròca.irean  Dhè  gu  breUh- 

eanas. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Sosanim  Edut.     Salm 
le  Asaph. 

OAODHAIR  Israeil,  èisd,  thusa  a 
stiìiireas  loseph  mar  threud;  thusa  a 
tha  d'  chòmhnuidh  eadar  na  cheruban, 
dealraich  a  mach. 

2  An  làthair  Ephraim,  agus  Bhoniamin, 
agus  Mhanaseh,  dùisg  do  chiunhachd,  agus 
thig  gu'r  saoradh. 

3  Fill  sinn,  a  Dhè;  agus  thoir  air  do  ghnùis 
dealracliadh,  agus  saorar  sinn. 

4  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  cia  f  had  a 
bhitheas  fearg  ort  ri  urnuigh  do  shluaighi 

5  Thug  thu  dhoibh  aran  nan  deur  r'a  ith- 
eadh,  agus  thug  thu  dhoibh  deoir  r'an  òl 
ann  am  pailteas. 

6  Rinn  thu  sinn  'n  ar  n-aobhar  strì  d'ar 
coimhearsnaich;  agus  ni  ar  n- eascairdean 
gàire-fanoid  umaiun. 

7  A  Dhè  nan  slògh,  pill  sinn;  agus  thoir 
air  do  ghniiis  dealrachadh,  agus  saorar  sinn. 

8  Thug  thu  fìouain  as  an  Eiphit;  thilg  thu 
raach  na  cinnich,  agais  shuidhich  thu  i. 

9  Rèitich  thu  àite  fa  comhair,  agus  thug 
thu  oirre  freumhachadh  gu  daingean,  agus 
lìon  i  an  tìr. 

10  Chòmhdaicheadh  beanntan  le  a  sgàile, 
agus  le  a  gougaibh  seudair  àrda. 

11  Chuir  i  mach  a  meoir  gu  ruig  a'  mhuir, 
agus  a  meanglain  gu  ruig  an  amhainn. 

12  C'ar  son  a  bhi'is  thu  sìos  a  ballachan- 
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dìonaidh,  air  chor  as  gu'm  bheil  uile  luchd- 
gabhail  na  slighe  'g  a  spìonadh] 

13  Tha  an  torc  as  a'  choille 'g  a  f  àsachadh, 
agus  tha  fìadh-bheathach  na  macharach  'g 

;  a  h-itheadh  suas. 

14  A  Dhè  nan  slògh,  pill,  guidheamaid 
I  ort;  amhairc  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic, 

agus  fiosraich  an  f  hìonain  so ; 

15  Agus  am  flon-Iios  a  shuidliich  do  dheas- 
làmh,  agus  am  meauglau  a  neartaich  thu 

I  dhuit  fèin. 

:    16  Loisgeadh  i  le  teine,  ghearradh  sìos  i: 
j  le  achmhasan  do  ghnìiise  sgriosar  iad. 
I    17  Bitheadh  do  làmh  air  fear  do  làimhe 
,  deise,  air  mac  an  duine  a  neartaicb  thu 
dhuit  fèin. 

18  An  sin  cha  phill  sinn  air  ar  n-ais  uait: 
I  beothaich   sinn,    agus   gairmidh    sinu   air 

d'ainm. 

19  A  Thigheama  Dhè  nan  slògh,  piU  sinn, 
thoir  air  do  ghniiis  dealrachadh,  agus  saorar 
sinn. 

SALM  LXXXI. 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh.  8  Chomhairlick 
Dia  do  Israel  ùmhlachd  a  thoirt  da  tìioil, 
agtis  gheall  e  an  teasairginn  o  làimh  an  naimlt,- 
dean. 

Do'n  àrd  f  hear-ciuil  air  Gitit.    Salm  le  Asaph. 

SEINNIBH  gu  h-ait  do  Dhia,  ar  ueart; 
togaibh  iolach  do  Dhia  lacoib. 

2  Glacaibh  salm,  agus  thugaibh  tiorapan 
leibh:  a'  chlàrsach  bhinn  maille  ris  an  t-salt- 
air. 

3  Anns  a'  ghealaich  nuaidh  seidibh  an 
trompaid,  anns  an  àra  shuidhichte,  air  là  ar 
fèille. 

4  Oir  òu  reachd  so  do  Israel,  riaghailt  le 
Dia  lacoib. 

5  Mar  fhianuis  shuidhich  se  e  ann  an 
loseph,  an  uair  a  thainig  e  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  r'ar  an  cual'  e  cainnt  nach  do 
thuig  e. 

6  O'n  eallaich  thug  rai  as  a  ghuala:  o  na 
poitibh  shaoradh  a  làrahan. 

7  Ann  an  teinn  ghairra  thu,  agus  shaor  mi 
thu ;  f  hreagair  mi  thu  ann  an  ionad  dìomh- 
air  na  tairneauaich:  dhearbh  rai  thu  làimh 
ri  uisgeachaibh  Mheribah.     Selah. 

8  Bisd,  o  mo  shluagh,  agus  bheir  rai  fianuis 
dhuit;  0  Israeil,  ma  dh'èisdeas  tu  riuni; 

9  Cha  bhi  Dia  coigi-each  agad,  agus  cha 
chrora  thu  sios  do  dhia  coimheach. 

10  Js  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a  thug  a 
nìos  thu  à  tìr  na  h-Eiphit:  fosgaii  dobheul 
gu  farsuinn,  agus  lìonaidh  mise  e. 

11  Gidheadh  cha  d'èisd  mo  shluagh  ri  m' 
ghuth,  agus  cha  do  ghabh  Israel  riura. 

12  Uime  sin  thug  rai  thairis  iad  do  ana- 
miann  an  cridhe  fèin;  dh'imich  iad  'n  an 
comhairle  fèin. 

13  0  nach  èisdeadh  mo  shluagh  rium!  nach 
iraicheadh  Israel  a'ra'  shlighibh! 

14  Gu  luath  leagainn  sìos  an  eascairdean, 


SALM  LXXXH-LXXXIV 

agus  thionndaidhinn  rao  làmh  an  aghaidh 
au  uaiuihdeau. 

15  Bheireadh  hichd-fuath  an  Tighearn' 
ùuihlaclid  dha:  ach  mhaireadh  an  aimsir- 
sau  gu  bràth. 

IG  Agus  bheathaicheadh  e  iad  le  smior  a' 
chruithneachd:  agus  le  mil  o'n  charraig 
Xliàsuichiun  thu. 

SALM  LXXXIL 
1  Chronaidi  an  salmadairna  h-uachdarain  a 


chioun  giCn  d'thug  iad  breth  gu  h-eucorach 
3  agus  'thug  e  earail  doihh  ceartas  a  chumail 
TÌs  na  boclidaibh. 

Salm  le  Asaph. 

THA  Dia  'n  a  sheasamh  ann  an  coimh- 
thioual  nau  cumhachdach:  am  measg 
nan  diathau  bheir  e  breth. 

2  Cia  fhad  a  blieir  sibh  breth  gu  h-eucor- 
ach,  agus  a  ghabhas  sibh  ri  gniiis  dhaoine 
aiugidh?     Selah. 

3  Deanaibh  ceartas  do'n  bhochd  agus  do'n 
dìlleachdau ;  cumaibh  còir  ris  an  truaghau 
agus  ris  an  f  heumach. 

4  Teasairgibh  am  bochd  agus  an  t-aiunis; 
à  làimh  nan  aingidh  saoraibli  iad. 

5  Cha-n'eil  eòlas  no  tuigse  aca;  ann  an 
dorchadas  gluaisidh  iad:  tha  uile  bhunaiteau 
na  talrahaiun  air  chrith. 

6  Thubhairt  mi,  Is  diathan  sibh,  agus  is 
mic  sibh  uile  do'n  Ti  a's  àirde. 

7  Ach  gheibh  sibh  bàs  mar  dhaoine,  agus 
tuitidh  sibh  mar  aon  de  ua  h-uachdaranaibh 

8  Eirich,  a  Dhè,  thoir  breth  air  an  talamh 
oir  sealbhaichidh  tu  ua  h-uile  chiunich  mar 
oighreachd. 

XSALM  LXXXIII. 
1  Tha  an  salmadair  a'  gearan  giHn  (f  rinn 
naimhdeun  Israeil  ceannairc  'm  an  aghaidh. 
9  Dh'oòluich  e  air  Dia  an  sgrios  gu  h-ohann. 
Laoidh  no  Salm  le  Asaph. 

ADHE,  na  bi  a'd'  thosd;  na  bì  sàmh- 
ach,  agus  na  bi  a'd'  thàmh,  a  Dhè: 

2  Oir  feuch,  thadouaiudideanribuaireas; 
agus  thog  iadsau  le'ui  fuathach  thu,  suas  au 
cinn. 

3  An  aghaidh  do  shluaigh  gu  cuilbheart- 
ach  dhealbh  iad  olc,  agus  ghabh  iad  conih- 
airle  le  'chèile  au  aghaidh  do  mhuinutir 
dhìomhair. 

4  Thubhairt  iad,  Thigibh,  agus  gearramaid 
as  iad  o  hhi  'n  an  cinneach,  chum  nach 
cuimhnichear  ainm  Israeil  ni's  mò: 

5  Oir  le  h-aon  inntinn  ghabh  iad  comh- 
airle  le  'chèile,  a'd'  aghaidh-sa  rinn  iad 
coimhcheangal. 

6  Pàilliuuan  Edoim  agus  na  h-Ismaelich, 
iloab  agus  na  Hagaraich, 

7  Gebal,  agus  Amon,  agus  Amalec,  na 
Philistich  maille  ri  luchd  -  àiteachaidh 
Thìruis: 

8  Mar  an  ceudna  dhlùth-Iean  Asur  riu: 
bu  chòmhuadh  iad  do  chloinn  Lot.     Selah. 

9  Deau  orra  mar  air  Midian,  mar  air 
Sisera,  mar  air  labin,  aig  sruth  Chisoin; 
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10  A  sgriosadh  aig  Endor,  a  rinneadh  mai 
aolach  do'n  talamh. 

11  Dean  an  àrd  uaislean  mar  Oreb,  agua 
mar  Sheeb,  agus  an  uachdarain  gu  lèir  mar 
Sheba,  agus  mar  Shalmuna; 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  fèin 
mar  oighreachd  àiteachan-còmhnuidh  Dhè. 

13  0  mo  Dhia,  dean  iad  mar  roth;  mar 
asbhuain  roimh'n  ghaoith. 

14  Mar  a  loisgeas  teine  a'  choille,  agus  mar 
a  chuireas  lasair  na  beanutau  ri  theine; 

15  Mar  sin  dean  thusa  tòrachd  orra  le  d' 
dhoiuiuu,  agus  le  d'  ioma-ghaoith  cuir 
uamhunn  orra, 

16  Lìon  an  eudan  le  raasladh,  chum  gu'n 
iarr  iad  d'aiura,  a  Thigheama. 

17  Bitheadh  amhluadh  agus  buaireas  orra 
gu  bràth ;  seadh,  glacadh  nàire  iad,  agus 
sgriosar  iad : 

18  Chum  gu'm  bi  fhios  aig  daoinihh  gur 
tusa  mhàin  d'an  ainm  lehobhah,  an  Ti  a's 
àirde  os  ceann  na  talmhainn  uilo. 

SALM  LXXXIV. 

1  Bha  an  salmada.ir'an  geall  air  cùirfibh  an 
Tighearn',  4  agus  nochd  e  beannachadli,  an 
t-sluaigh  a  bha  'n  an  còmhnuidh  annta. 
Do'n  àrd  fhear-ciuil  air  Gitit.     Salm  air  son 
mhac  Chorah. 
lA  ion-ghràdhach  do  phàilliunan,  a 
Thighearna  nan  slògh! 

2  Tha  m'anam  a'  raiannachadh,  seadh, 
eadhon  a'  fanuachadh  le  dèigh  air  cìiirtibh 
an  Tighearna:  tha  mo  chridhe  agus  m'f heoil 
ag  èigheach  gu  h-àrd  air  son  an  Dè  bheò. 

3  Fhuair  eadhon  an  gealbhonn  tigh,  agus 
an  goblilan-gaoithe  nead  dhi  fèin,  auns  au 
cuireadh  i  a  h-àlach;  d'altairean-sa,  a  Thigh- 
earna  nan  slògh,  mo  Dhia,  agus  mo  Rìgh. 

4  Is  beanuaichte  iadsan  a  tha  'n  an  còmh- 
nuidh  a'd'  thigh-sa:  molaidh  iad  thu  a 
ghnàth.     Selah. 

5  Is  beannaichte  an  duine  sin  aig  am  hheil 
a  neart  annadsa,  agus  iadsan  aig  am  bheil 
do  shhghean  'n  an  cridhe. 

6  A'  dol  troimh  ghleann  Baca,  ni  iad  sin 
tobar  ann:  lìonaidh  mar  an  ceudna  an 
t-uisge  na  liuutean. 

7  Imichidh  iad  o  neart  gu  neart;  nochdar 
gach  aon  diuhh  an  làthair  Dhè  ann  an 
Sion. 

8  A  Thigheama  Dhè  nan  slògh,  cluinn 
m'urnuigh;  eisd,  a  Dhe  lacoib.     Selah. 

9  A  Dhè,  ar  sgiath,  faic,  agus  amhairc  air 
guìiis  d'Aoin  imgta: 

10  Oir  is  fearr  là  a'd'  chviirtibh  na  mìle: 
b'f  hearr  leam  a  bhi  ri  dorsaireachd  aun  an 
tigh  mo  Dhè,  na  bhi'm  chòmhnuidli  ann  am 
pàilliunaibh  aingidheachd: 

11  Oir  is  gi-iau  agus  is  sgiath  an  Tigh- 
earn  Dia;  agus  bheir  an  Tigheam  gràs  agus 
glòir:  cha  chum  e  maith  air  bitli  uatha-san 
a  ghluaiseas  gu  h-ionraic. 

12  A  Thighearua  nan  slògh,  /.s  beannaichte 
an  duine  a  chuireas  a  dhòigh  annadsa. 


SALM  LXXXV 
SALM  LXXXV.         I 

DKaidichan  salviadairgu'n  robh  Dia  hàigheil  \ 
•'a  shluagh;  4  ghuidh  e  gu'm  meudaicheadh  e 
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diathan,  a  Tliighearii';  ajnis  chsi-ìi'eil  oibre 
ann,  cosmhuil  ri  d'oibribh-sa. 
9  Thig  na  cimiich  uilc  a  rinn  thu,  agus 


a  ihròcair  dhoibh;  8  agus  nochd  e  gu'm  bheil  j  sleuchdaidh  iad  a'd'  làthair,  a  Thigheari 
slàinte  dlàth  dhoibhsan  air  am  bheil  eagal  an   aons  bheir  iad  o-lòir  do  d'ainm. 


Tighearna. 

Do'n  àrd  fhear-ciuil.      Salm  air  son  mhac 
Chorah. 

BHA  thusa  baigheil,  a  Thigheama,  ri 
d'  thìr:  thug  thu  air  ais  braighdeanas 
lacoib. 

2  Mhaith  thu  cionta  do  shhiaigh;  dh'fhol- 
uich  thu  am  pcacadh  uile.     Selah. 

3  Choisg  thu  do  chorruich  uile;  thionnd- 
aidh  thu  o  f  hraoch  d'f  hcirge. 

4  PiU  sinn,  a  Dhè  ar  slàinte,  agus  tog 
d'f  hearg  dhinu. 

5  Gu  bràth  am  bi  corruich  ort  ruinn?  an 
8Ìn  thu  d'f  liearg  o  linn  gu  Hnn? 

6  Nach  ath-bheotiiaich  thu  siun?  chum 
gu'n  dean  do  shhiagh  gairdeachas  annad? 

7  Nochd  dhuinn,  a  Thighearna,  do  thròc- 
air,  agus  deòuuich  dhuinn  do  shlàinte. 

8  Cluinnidh  mi  ciod  a  their  Dia  an  Tigh- 
earn:  oir  labhraidh  e  sìth  r'a  shluagh,  agus 
ra  naoimh;  ach  ua  pilleadh  iad  clmm 
amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tha  a  shlàinte  dlùth  dhoibh- 
san  d'an  eagal  e;  chum  gu'n  còmhuuich 
glòir  'n  ar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agus  fìrinn  air  còmhlach- 
adh  a  chèile:  tha  ceartas  agus  sìth  air 
pògadh  a  chèile. 

11  Fàsaidh  fìrinn  a  nios  as  an  talamh, 
agus  seallaidh  ceartas  a  nuas  o  na  nèamhan. 

12  Seadh,bheir  an  Tighearn  niaith  dhuinn; 
agus  bheir  ar  fearann  uaith  a  thoradh. 

13  Imichidh  ceartas  roimhe,  agus  stiùraidh 
e  a  cheumanna  's  an  t-shghe. 

SALM  LXXXVI. 
1  Athchuinge  Dhaibhìdh.    5  Dh'aidich  e  gu'n 
robh  Dia  maith  agus  iochdmhor.    14  lìinn  e 
gearan  an   aghaidh   nan   uaibhreach,   agus 
'ghuidh  e  air  Dia  iròcair  a  dheanamh  air. 
Uruuigh  le  Daibhidh. 

AOM,   a  Thighearna,  do    chluas,  eisd 
rium;  oir   tha  mi   bochd  agus  uir- 
easbhuidheach. 

2  Glèidh  m'anam,  oir  tha  mi  diadhaidh: 
0  thusa  mo  Dhia,  saor  d'òglach,  a  dh'earbas 
asad. 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Thighearn';  oir  tha 
mi  a'  glaodhaich  riut  gach  là. 


10  Oir  is  mòr  thusa,  agus  tha  thu  a'  dean- 
amh  nithean  iongantach;  is  tusa  Dia,  thu 
fèin  a  mhàiu. 

11  Teagaisg  dhomh,  a  Thighearna,  do 
shhghe;  ghiaisidh  mi  a'd'  fhìrinn:  coimh- 
cheangail  mo  chridhe  chum  eagal  d'ainme 
'bhi  orm. 

12  Molaidh  mi  thu,  a  Thighearna  mo 
Dhia,  le  m'uile  chridhe,  agus  bheir  mi 
glòir  do  d'ainm  gu  bràth: 

13  Oir  is  mòr  do  thròcair  ormsa,  agus  shaor 
thu  m'anam  o'n  t-slochd  a's  ìochdaraiche. 

14  A  Dhè,  dh'èirich  na  h-uaibhrich  a'm' 
aghaidh,  agus  dh'iarr  coimhthional  hichd- 
foirneirt  m'anam;  agus  cha  do  chuir  iad 
thusa  rompa. 

15  Ach  tha  thusa,  a  Thighcarn',  a'd'  Dhia 
iochdmhor,agusgràsmhor,mall  chum  feirge, 
agus  pailt  ann  an  tròcair  agus  ann  am  firinn. 

16  Amliairc  orm,  agus  deau  tròcair  orm; 
thoir  neart  do  d'òglach,  agus  saor  mac  do 
bhanoglaich. 

1 7  Thoir  dhomh  comharadh  air  maith ,  chum 
gu'm  faic  iadsan  e  aig  am  bheil  fuath  dhomh, 
agus  gu'n  gabh  iad  nàire,  a  chionn,  a  Thigh- 
earna,  gu'n  do  chuidich  thusa  leam,  agus 
gu'n  d'thug  thu  comhf  hurtachd  dhomh. 

SALM  LXXXVII. 

1  Bunait  agus  glòir  Shioin.    4    Tha  a  sluauh 

eadar-dhealaichie  o  gach  sluagh  eile. 

Salm  no  laoidh  air  son  mhac  Chorah. 

TIIA   a   bhunait   anns   na   beanntaibh 
naomha. 

2  Is  ionmhuinn  leis  an  Tighearn  geatachan 
Shioin,  thar  uile  ionadan-còmhnuidh  lacoib. 

3  Innsear  nithean  glòrmhor  ortsa,  a 
chaithir  Dhè.     Selah. 

4  Cuimhnichidh  mi  Rahab  agus  Babel 
dhoibhsan  d'an  aithne  mi:  feuch,  Palestin, 
agus  Tìorus,  maiUe  ri  h-Etiopia;  rugadh 
amfear  so  an  sin. 

5  Ach  mu  Shion  theirear,  Rugadh  am  fear 
so  agus  am  fear  ud  innte,  agus  daingnich- 
idh  an  Ti  a's  àirde  i. 

6  Comharaichidh  an  Tigheam,  'n  uair  a 
sgrìobhas  e  sìos  na  fineachan,  gu'n  d'rugadh 
amfcar  so  an  sud.    Selah. 

7  Bithidh  araon  luchd-seinn  agus  luchd- 
ciuil  an  sin:  tha  mo  thobraichean  uile 


4  Dean  anam  d'òglaich  fein  aoibhinn;  oir  annadsa. 


riutsa,  a  Thighearna,  togaidh  mi  m'anam 

5  Oir  tha  thusa,  a  Thighearna,  maith  agus 
iochdmhor,  agus  pailt  ann  an  tròcair  dhoibh- 
san  uile  a  ghairmeas  ort. 

6  Eisd,  a  Thighearna,  ri  m'urnuigh,  agus 
thoir  fainear  guth  m'athchuinge. 

7  Ann  an  là  mo  theinn  gairmidh  mi  ort; 
oir  freagairidh  tu  mi. 

8  C\\2i-n'eil  do  shamhuil-sa  am  measg  nan  [  a'd'  fhianuis, 

5?^ 


SALM  LXXXVIII. 

1  Tha  an  salmadair  a' guidhe  gu' n  tugadh  Dia 
èisdeachd  da  urnuigh,  3  agus  a'  leigeadh  ns 
da  na  irioblaidean  a  thàinig  air.  ^    ^ 

Laoidh  no  salm  air  son  mhac  Chorah,  do  n  ard 
fhear-ciuil  air  Mahalat  Leaiiot,  Maschil  le 
Heman  an  t-Esrahach.  ,  ,v .   i^ 

ATHIGHBARN',  a  Dhè  mo  shlhmte, 
a  là  agus  a  dh'oidhche  ghlaodh  u)i 


SALM  LXXXIX. 

2  Tliigeadh  m'urnuigh  a'd'  làthair;  aom  j    4  Gu  bràth  dainguichidh  mi  do  shliochd 
do  chhias  ri  m'  ghlaodh:  ;  agus  togaidh  mi  suas  do  rìgh-chaithir  o 

3  Oir  tha  m'anam  làn  truaighe,  agus  tha  '  liun  gu  linn.    Selah. 

mo  bheatha  dlùth  do'n  uaigh.          ^       v  '^   Molaidh  na  nèamhan  d'iongantais,   a 

4  Mheasadh  mi  mar  iadsau  a  thèid  sìos  Thighearna;  mar  au  ceudna  d'f  liìrinu  ann 
do'n  t-slochd;  tha mi  mar  dhuine  gun neart ;  an  coimhthional  nan  naomh. 

5  Saor  am  measg  nam  marbh,  mar  iadsau  6  Oir  cò  aun  am  flaitheanas  a  choimh- 
a  mharbhadh,  a  tha 'nanluidhe'sauuaigh,  measar  ris  au  Tighearn  ?   cà   am    measg 


air  nach  'eil  cuimhne  agad  ni's  mò;  oir  o  d' 
làimh  ghearradh  as  iad. 

6  Chuir  thu  mi  's  an  t-slochd  a's  ìsle  aun 
an  dorchadas,  auns  na  doimhneachdaibh. 

7  Luidh  d'fhearg  orm  gu  teann,  agus  le 
d'  thonnaibli  uile  chlaoidh  thu  mi.     Selah. 

8  Chuir  thu  mo  luchd-eòlais  fada  uam; 
rinn  thu  mi  am'  ghràiueileachd  dhoibh: 
di'uidte  suas  tha  mi,  agus  cha-n  urrainn  mi 
teachd  a  mach. 

9  Tha  mo  shiìil  a'  fàilneachadh  a  bhrìgh 
m'àmhghair;  ghairm  mi  ort,  a  Thighearua, 
gach  là;  shìn  mi  mo  làmhau  riut. 

10  Do  na  marbhaibh  au  nochd  thu  iongant- 
ais?  an  èirich  na  maii-bh,  agus  am  mol  iad 
thu?    Selah. 

11  An  cuirear  'an  cèill  do  chaoimhneas 
caomh  's  an  uaigh?  d'fhìrinn  ann  an  sgrios? 

12  An  aithnichear  d'iongantais  anns  an 
dorchadas?  agus  d'fhìreantachd  ann  an 
talamh  na  dì-chuimhne? 

13  Ach  riutsa,  a  Thighearna,  ghlaodh 
mise ;  agus  anus  a'  mhaduinn  thig  m'uruuigh 
a'd'  làthair. 

14  C'ar  son,  a  Thighearn',  a  thilgeas  tu 
m'anam  uait?  a  dh'fholaicheas  tu  doghuìiis 
uam? 

15  Tha  mise  air  mo  chràdh,  agus  dlìith 
do'n  bhàs,  om'òige;  dh'fhuihug  mi  d'uamh- 
asan,  tha  mi  aun  an  imcheist. 

16  Dh'imich  d'f  hearg  gheur  tharum ; 
chlaoidh  d'uamhasau  mi. 

17  Chaidh  iad  timchioll  orm  mar  uisge 
gach  là;  chuairtich  iad  mi  le  'chèile. 

18  Chuir  thu  fear  mo  ghaoil  agus  mo 
charaid  fada  uam:  tha  luchd  m'eòlais  ann 
an  dorchadas. 

SALM  LXXXIX. 
1  Mhol  an  salmadairDia  air  son  a  gheallannan 
tròcaireacli  do  Dhaibhidh.  5  Cumhachd  agus 
mòrachd  an  Tighearna.  15  Tref/àreantachd 
Dhè  hithidh  an  t-ionracan  air  'àrdachadh; 
19  agus  dìonaidh  an  Tighearn  e  o  làimh  a 
no.imhdean.  38  Tha  an  salmadaird'  caoidh 
gv!n  do  thilg  Dia  a  shluagh  uaitìi.  46  Rinn  e 
urnuigh  ri  Dia,  agus  bheannaich  se  e. 
Maschil  le  h-Etan  an  t-Esrahach. 

AIR  tròcairibh  an  Tighearna  gu  bràth 
seinnidh  mi;  o  linn  gu  Unn  foiUsich- 
idh  mi  d'fhìrinn  le  m'  bheul: 

2  Oir  thubhairt  mi,  Gu  bràth  togar  suas 
tròcair;  anns  na  nèamhan  daingnichidh  tu 
d'fhìrinn,  ag  ràdh, 

3  Rinn  mi  coimhcheangal  ri  m'  Aon 
taghta;  mhionnaich  mi  do  Dhaibhidh, 
m'òglach. 
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mhac  nan  cumliachdach  a  shamhluichear 
ris  an  Tighearn  ? 

7  Is  aobhar  eagail  Dia  gu  mòr  ann  an 
coimhthional  nan  naomh ;  agus  is  còir 
uiTani  a  thabhairt  da  os  au  ceann-sau  uile 
a  tha  mu'n  cuairt  da. 

8  A  Thighearna  Dhè  nan  slògh,  cò  a  tha 
cosmhuil  riut  ?  treun  tha  thusa,  a  Thigh- 
earn',  agus  tha  d'f  hìrinn  mu  n  cuairt  duit. 

9  Riaghlaidh  tusa  onfha  na  fairge:  'n  uair 
a  dh'eireas  a  tonnan,  coisgidh  tu  iad. 

10  Mhìn-phronn  thu  Rahab,  mar  dhuine 
leònta;  le  gairdean  do  neirt  sgap  thu  do 
naimhdean. 

11/5  leatsa  na  nèamhan,  mar  an  ceudna 
is  leat  an  talamh ;  shuidhich  thusa  au 
cruinne-cè,  agus  a  làn. 

12  Chruthaich  thusa  an  àirde  tuath,  agus 
an  àirde  deas;  ni  Tabor  agus  Hermon 
gairdeachas  ann  ad  ainm. 

13  Agadsa  tha  gairdean  neartmhor:  is 
làidir  do  làmh,  is  àrd  do  dheas  làmh. 

14  Is  iad  ceartas  agus  breitheanas  àite- 
tàimh  do  rìgh-chaithreach ;  thèid  tròcair 
agus  f  ìrinn  roimh  do  ghnìiis. 

15  /s  beannaichte  an  sluagh  d'an  aithne 
an  f huaim  aoibhneach :  imichidh  iad,  a 
Thighearn',  ann  au  solus  do  ghnùise. 

16  Ann  ad  ainm-sa  ni  iad  gairdeachas  air 
feadh  an  là ;  agus  ann  ad  f  hìreantachd  àrd- 
aichear  iad. 

17  Oir  is  tusa  glòir  an  neirt;  agus  ann  ad 
dheadh-gheau  àrdaichear  ar  n-adharc. 

18  Oir  is  e'n  Tighearn  ar  sgiath,  agiis  Aon 
naomh  Israeil  ar  Rìgh. 

19  An  siu  labhair  thu  ann  an  taisbeanadh 
ri  d'  Aon  naomh,  agus  thubhairt  thu,  Chuir 
mise  cuideachadh  air  aon  a  tha  cumh- 
achdach;  dh'àrdaich  mi  aon  taghta  as  an 
t-sluagh. 

20  Fhuair  mi  Daibhidh  m'òglach;  le  m'ol- 
aidh  uaoimh  dh'ung  mi  e: 

21  Le'm  bi  mo  làmh  gu  daingean:  mar  an 
ceudna  neartaichidh  mo  ghairdean  e. 

22  Cha  tog  an  nàmhaicl  cìs  dlieth;  agus 
cha  chlaoidh  mac  an  uilc  e. 

23  Agus  prounaidh  mi  a  naimhdean 
roimhe,  agus  buaiUdh  mi  iadsan  le'm 
fuathach  e. 

24  Agus  hithidh  m'fhìrinn  agusmothròc- 
air  maille  ris;  agus  ann  am  ainm-sa  ànl- 
aichear  'adharc-san. 

25  Agus  cuiridh  mi  a  làmh  anns  an  f  hairge, 
agus  a  dheas  làmh  anns  na  h-aimhnichibh. 

26  Glaodhaidh  e  rium,  Is  tu  m'athair,  mo 
Dhia,  agus  can-aig  mo  shlàiute. 
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27  Mar  an  ceudna  ni  nii  mo  clieud-gliin  \ 
dheth,  àrd  os  ceann  rìghrean  na  tahnhainn. 

28  Gu  bràth  gleidhidli  mi  nio  tliròcair 
dha,  agus  bithidh  mo  choimhcheangal  seas- 
mhach  leis. 

29  Agussuidhichidhmigubràtli  a  shliochd, 
agus  a  rìgh-chaithir  mar  làitliibh  nan  nèamh. 

30  Ma  thrèigeas  a  chlann  mo  lagh,  agus 
nach  gluais  iad  ann  am  bhreitheanais; 

31  Ma  mhi-naomhaicheas  iad  mo  reachdan, 
agus  nach  glèidh  iad  m'àithcautan ; 

32  An  sin  fiosraichidh  mi  le  slait  an  eus- 
aontas,  agus  le  buillibh  an  euceart. 

33  Gidheadh,  cha  bhuin  mi  gu  tur  mo 
chaoimhueas-gràidh  uaith,agus  cha  bhreug- 
uaich  mi  mo  ghealladh. 

34  Cha  bhris  mi  mo  choimhcheangal ; 
agus  an  ni  a  thàinig  as  mo  bhilibh  cha 
chaochail  mi. 

35  Aon  uair  mhionnaich  mi  air  mo  naomh- 
achd,  nach  deau  mi  breug  do  Dhaibhidh. 

36  Mairidh  a  shliochd  gu  bràth,  agus  a 
rìgh-chaithir  mar  a'  ghrian  a'm'  làthair. 

37  Mar  a'  ghealach,  daingnichear  e  gu 
bràth;  agus  mar  fhianuis  dhìleas  ann  an 
nèamh.    Selah. 

38  Ach  thilg  thu  uait,  agus  gliabh  thu 
gràin;  bha  fearg  ort  ri  d'Aou  uugta. 

39  Sgaoil  thu  coimhcheangal  d'òglaich; 
thruaill  thu  a  choron,  g'a  thilgeadh  gu  làr. 

40  Bhris  thu  a  bhallachan-dìonaidh  uile; 
rinn  thu  a  dhaingnich  'n  an  sgrios. 

41  Creachaidh  iadsan  uile  a  ghabhas  an 
t-slighe  e:  tha  e  'n  a  mhasladh  d'a  choimh- 
earsnaich. 

42  Thog  thu  suas  deas  làmh  a  naimhdean; 
rinn  thu  'eascairdeau  uile  ait. 

43  Mar  an  ceudua  phill  thu  faobhar  a 
chlaidheimh,  agus  cha  d'thug  thu  air  seas- 
amh  anns  a'  chath. 

44  Chuir  thu  as  d'a  ghlòir,  agus  thilg  thu 
sios  a  rìgh-chaithir  gu  làr. 

45  Ghiorraich  thu  làithean  'òige;  chòmhd- 
aich  thu  e  le  nàire.     Sclah. 

46  Cia  f had,  a  Thighearn',  a  dh'fholuich- 
eas  tu  thu  fèin  gu  tur?  a  loisgeas,  uiar 
theine,  do  chorruich? 

47  Cuimhnich  cia  gearr  m'aimsir:  c'ar  son 
a  chruthaich  thu  gu  dìomhain  clann  nan 
daoine  uile? 

48  Cò  e  an  duine  a  tha  beò,  agus  nach 
faic  am  bàs,  no  'theasairgeas  'anam  fèin  o 
làimh  na  h-uaighe?    Selah. 

49  C'àit  am  hhcil  do  chaoimhneasan- 
gràidh  roimhe  so,  a  Thighearu',  a  mhionn- 
aich  thu  do  Dhaibhidh  air  d'f  hìrinn. 

50  Cuimhnich,  a  Thighearna,  masladh  do 
sheirbhiseach;  gu'n  do  ghiìdain  mise  ann 
am  uchd  uile  mhasladh  sluaigh  mhòir, 

51  Leis  an  do  mhaslaich  do  naimhdean,  a 
Thighearna;  leis  an  do  mhaslaich  iad 
ceumau  d'Aoin  ungta. 

52  Beaunaichte  gu'n  rdbh  an  Tighearn  gu 
BÌoiTuidli!    Amen  agus  Amen. 
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SALM  XC. 

1  Dh'f'hoiUsich  Maois  freusdal  Dhè  do  chlomn 
Israeil.  9  Nochd  e  giCm  bheil  làithean  an 
duine  gean-;  13  agusghuidh  e  gu'n  sàsuicheadh 
Dia  a  slduagh  le  'thròcair. 

Urnuigh  le  Maois,  òglach  Dè. 

ATHIGHEARN  A,bha  thusa  a'd'  ionad- 
còmhnuidh  dhuinn  o  linn  gu  linn. 

2  Mu'n  do  ghineadli  na  beanntan,  agus 
mu'n  do  dhealbh  thu  an  talamh  agus  an 
cruinne-cè,  eadhon  o  bliith-bhuautachd  gu 
bith-bhuantachd  is  tusa  Dia. 

3  Tionndaidhidh  tu  au  duine  gu  sgrios; 
agus  their  thu,  PiIIibh,  a  chlann  nan  daoine. 

4  Oir  tha  niìle  bliadhna  ann  ad  shealladh- 
sa,  mar  an  là'n  dè  'u  uair  a  thèid  e  seachad, 
agus  mar  f  haire  anns  an  oidhche. 

5  Dh'fhuadaich  thu  iad,  mar  le  sruth;  mar 
chodal  tha  iad:  anns  a'  mhaduinn  tha  iad 
mar  f heur  a  dhf hàsas  suas. 

6  Air  maduinn  thig  e  fo  bhlàth,  agus 
fàsaidh  e  suas;  air  feasgar  gearrar  sìos  e, 
agus  seargaidh  e. 

7  Oir  tha  sinn  air  ar  caitheadh  le  d'  f  heirg, 
agus  le  d'  chorruich  tha  sinn  air  ar  claoidh. 

8  Chuir  thu  ar  n-euceartan  a'd'  f  hianuis, 
ar  peacaidhean  dìomhair  ann  an  solus  do 
ghnìiise. 

9  Oir  tha  ar  làithean  air  teireachduinn 
ann  ad  f  heirg:  chaith  sinn  ar  bliadhnachan 
mar  sgeul  a  dh'innseadh. 

10  Tha  làithean  ar  bìiadhnachan  'n  an  tri 
fichead  bliadhua  agus  a  deich;_  agus  le 
tuilleadh  neirt  ma  bhitheas  ceithir  fichead 
ann^  is  saot.hair  agus  doilgheas  an  spionrt 
adh  :  oir  gearrar  as  e  gu  grad,  agus 
siubhlaidh  sinn. 

11  Cò  d'an  aithne  neart  d'fheirge,  agus  a 
rèir  d'eagail,  do  chorruich/ 

12  Teagaisg  dhuinn  mar  so  ar  làithean 
àireamh,  chum  gun  socraich  sinn  ar  cridlie 
air  gliocas. 

13  Pill,  a  Thigheama;  cia  fhad?  agus 
gabh  aithreachas  athaobh  do  sheirbhiseach. 

14  Sàsuich  siun  gu  moch  le  d'  thròcair,  a 
chum  gu'n  dean  sinn  gairdeachas  agus 
aoibhueas  rè  ar  làithean  uile. 

15  Dean  aoibhneach  sinn  a  rèir  nan  làith- 
ean  air  an  do  chràidh  thu  sinn,  nam  bliadh- 
nachan  anns  am  faca  sinu  olc. 

16  Faicear  d'obair  le  d'  sheirbhisicb,  agus 
do  ghlòir  le  'n  cloinn. 

17  Agus  bitheadh  maise  au  Tighearu'  ar 
Dè  oirnn;  agus  daingnich  thusa  obair  ar 
làmh  dhuinn;  seadh,  daingnich  obair  ar 
làmh. 

SALM  XCI. 

1   Tèaruinteachd  agus  sonas  nan  ionracan  fo 

sdàile  an  Uile-chumhachdaich. 

GABÌIAIDH  esan  atha'n  a  chòmhnuidh 
ann  an  ionad  dìomhair  au  Ti  a's  àirde, 
tàmh  fo  sgàile  an  Uile-chumhachdaich. 

2  Their  mi  mu  thimchioll  an  Tighearna,  /# 
e  mo  thearmunn,  agus  mo  dhaingneach;  mo 
Dhia,  anns  an  cuir  mi  mo  dliòigh. 


SALINC  XCII— XCIV. 

3  Gu  dearbh  saoraidh  e  thu  o  ribau  eunad-  9  Oir  feuch,  do  naimhdean,  a  Thigheania. 
air,  o"n  phlàigli  mliilltich.  oir    feuch,  do    naimhdean,    sgriosar    iad: 

4  Le  'iteagaibh  còmhdaichidh  e  thu,  agus,   sgapar  uile  hichd-deanamh  na  h-euceirt. 

fo  a  sgiathan  bithidh  d'earbsa:  bithidh  \  10  Ach  mar  adharc  buabhuill  àrdaichidh 
'fhìrinn  'n  a  sgèith  agus  'n  a  targaid  dhuit.    tu  m'adharc-sa:  ungar  mi  le  h-olaidh  iiir. 

5  Cha  bhi  eagal  ort  a  thaobh  an  uamhais  11  Agus  amhaircidh  mo  shùil  air  m'eas- 
anns  an  oidhche,  no  na  saighde  a  ruitheas  cairdibh;  mu  na  droch  dhaoiuibh  a  dh'èireas 
'r  an  là;  i  suas  a'm'  aghaidh  cluinnidh  mo  chluasan. 

6  No  na  plàigh'  a  ghluaiseas  ann  an  dor-  j  12  Mar  chrann-pailme,  thig  am  firean  fo 
chadas,  no  an  sgrios  a  mhiUeas  mu  mhea-  I  bhlàth;  mar  sheudair  air  Lebanon,  fàsaidh 
dhon-Ià.  e  suas. 

7  Tuitidh  mìle  ri  d'  thaobh,  agus  deich  13  ladsan  a  shuidhichear  ann  an  tigh  an 
mìle  air  do  làimh  dheis;  ach  cha  tig  e  am  Tighearn',  ann  ancìiirtibh  arDè-ne  thigiad 
fagus  duit.  I  fobhlàth: 

S  A  mhàin  le  d'  shùilibh  seallaidh  tu,  agus  {  14  Fathast  'n  an  sean  aois  bheir  iad  a  mach 
chi  thu  dìol  nan  aingidh.  I  toradli;  sultmhor,  agais  ùr  bithidh  iad. 

9  A  chionn  gu'n  d'rinu  thu  an  Tighearn  ;  15  A  chum  gu  nochd  iad  gu  hheil  an  Tigh- 
'n  a  thearmunn,  an  Ti  a's  àirde  'n  a  ionad-  ' ' 


còmhnuidh  dhuit; 

10  Cha-n  èirich  olc  air  bith  dhuit,  agus 
cha  tig  plàigh  am  fagus  do  d'fhàrdaich: 

1 1  Oir  bheir  e  àithne  d'a  ainglibh  mu  d' 
thimchioll,  chum  do  ghleidheadh  auu  ad 
shlighibh  uile. 

12  'jV  an  làmhan  togaidh  iad  suasthu,air 
eagal  gu'm  buail  thu  do  chos  air  cloich. 

13  Air  an  leòmhan  agiis  air  an  nathair- 
nimhe  saltraidh  tu;  pronnaidh  tu  fo  d'  chois 
an  leòmhan  òg  agus  an  dràgon. 

14  A  chionn  gu'm  blieil  gràdh  aige  dhomh, 
saoraidh  mi  e;  àrdaichidh  mi  e,  a  chionn  gur 
aithne  dha  m'ainm. 

15  Gairmidh  e  orm,  agus  èisdidh  mi  ris; 
hitJddh  mi  maille  ris  ann  an  teinn;  teasair- 
gidh  mi  e,  agus  bheir  mi  urram  dha. 

16  Le  fad  làitheau  sàsuichidh  mi  e,  agus 
nochdaidh  mi  dha  mo  shlàinte. 

SALM  XCIL 
1  DKearalaicli  amfàidh  Dia  a  mholadh,  4  air 
son  a.  bhreithea7iais  air  luchd-deanamh  an  uilc, 
10  agus  air  son  a  mhaitheis  dd'n  ionracan. 
Salm  no  laoidh  air  son  là  na  sàbaid. 
JTS  maith  an  ni  buidheachas  a  thabhairt 
-*     do'n  Tighearn,  agus  cliu  a  thabhairt  do 
d'ainmsa,  0  Thi  a's  àirde; 
2  Do  chaoimhneas-gràidh  a  chur  'an  cèill 
anns    a'   mhaduinn,  agus    d'fhìrinn    gach 
oidhche. 


earn  mo  charraig,  cothromacli,  agTis  nach 
'eil  euceart  ann. 

SALM  XCIII. 

Mòralachd  agus  ìiaomiiachd  oighreachd  Chriosd. 

THA'N  Tigheam  a'  rìoghachadh,  tha  e 
air  a  sgeadachadh  le  mòralachd;  tha'n 
Tighearn  air  a  sgeadachadh  le  neart,  agus 
chrioslaich  se  e  fèin:  tha'n  saoghal  mar  au 
ceudna  air  a  dhaingneachadh,  clmm  nach 
gluaisear  e. 

2  Dhaingnicheadh  do  rìgh-chaithir  o  chiau: 

0  shìorruidheachd  tha  thusa. 

3  Thog  ua  tuiltean  suas,  a  Thigheama. 
thog  na  tuiltean  suas  an  guth:  togaidh  na 
tuiltean  suas  an  tonnan. 

4  Os  ceann  toirme  uisgeachan  lìonn?hor, 
os  ceann  thonn  neartmhor  na  mara,  is 
neartmhor  anns  na  h-àrdaibh  an  Tigheam. 

5  Tha  do  theisteis  ro  f  hìor:  do  d'  thigh-sa 
is  iomchuidh  uaomhachd,  a  Thighearna,  gu 
bràth. 

SALM  XCIV. 

1  Dh'asluich  Daihhidh  air  Dia  gu'n  ìocadti  e 
luigheachd  do  na  h-uaibhricìt.  8  Nocìid  e 
freasdal  Dhè,  agus  beannachadh  an  duine  a 
smachdaichear  leis.  16  Tha  Dia  'n  a  fhear- 
cuideadiaidh  ddn  fhìrean. 

ADHE   an   dìoghaltais,  a  Thigheara' 
Dhè  an  dioghaltais,  dealraich  a  mach. 
2  Ardaich  thu  fèin,  a  Bhreitheimh  na  tal- 


3  Air  inneal-ciuil  nan  deich  teud,  agus  air  '  mhainn;  ìoc  luigheachd  do  na  h-uaibhrich. 


an  t-saltair;  air  a'  chlàrsaich  le  fuaim  fìionn 
mhoir  àird. 

4  Oir  rinn  thu  mi  aoibhinn,  a  Thigheama, 
trìd  d'oibre-sa;  ann  an  gnìomharaibh  do 
làmh  ni  mi  gairdeachas. 

5  Cia  mòr  do  ghnìomharan-sa,  a  Thighear- 
na  !  ro  dhomhain  tha  do  smuaintean. 

6  Cha-n  eòl  do'n  amhlair,  agus  cha  tuig  an 
t-amadan  so. 

7  An  uair  a  chinneas  na  h-aingidh  mar  dain? 
flieur,  agus  a  thig  uile  luchd-deanamh  na     7  Agus  a  their  iad,  Cha-n  fhaic  an  Tigh- 
h-euceirt  fobhlàth,  Uthidh  iad  air  an  sgrios   eam,  agus  cha  toir  Dia  lacoib  fainear  e. 
am  feasd.  8  Tuigibh,  sihhse  amhlairean  am  measg  an 

8  Ach  tha  thusa  ro  àrd  gu  sìorruidh,  a '  t-sluaigh ;  agus  amadana,  c'uin  a  bhitheaa 
Thighearaa.  sibhglic? 
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3  Cia  fhad  a  ni  na  h-aingidh,  a  Thigheama, 
cia  fhad  a  ni  na  h-aingidh  caithream? 

4  Cia  fhad  a  bhrìichdas  iad  briathran,  a 
labhras  iad  nithean  craaidhe?  a  bliitheas 
uile  luchd-deanamh  an  uilc  ri  ràiteachas? 

5  A  bhruthas  iad  do  shluagh,  a  Tliigh- 
earna,  agiis  a  chlaoidheas  iad  d'oighreachd  1 

6  A  mharbhas  iad  a'  bhantrach  agus  an 
coigreach,  agus  a  mhortas  iad  na  dìUeach- 


SALM  XCV— XCVII. 


9  An  tì  a  shuidhicli  a'  chkias,  nach  cUiinn 
e?  au  ti  a  dhealbh  an  t-sìiil,  nacli  faic  eì 

10  An  ti  a  smachdaicheas  na  fineachan, 
nach  cronaich  cì  an  ti  a  theagaisgeas  eòlas 
do'n  duine,  iiach  'eil  edlas  aige? 

11  Is  fiosrach  an  Tighearn  air  smuaintibli 
dhaoine,  gur  dìomhanas  iad. 

12  /s  beannaichte  au  duine  a  smachdaich- 
eas  tusa,  a  Tliighearu',  agus  a  theagaisgeas 
tu  as  do  lagh: 

13  Chum  fois  a  thabhairt  da  ©  làithibh 
an  uilc,  gus  an  cladluichear  sloclid  do'n 
aingidh. 

14  Oir  cha  tilg  Dia  dlieth  a  shluagh,  agus 
cha  trèig  e  'oiglireachd  fein ; 

15  Ach  pillidh  breitlieanas  ri  ceartas; 
agus  leanaidli  iadsau  uile  a  tha  ionraic 
'n  an  cridhe  e. 

16  Cò  a  dh'èireas  leam  an  aghaidh  luchd- 
deanamh  an  uilc?  cò  a  sheasas  air  mo  shon 
an  aghaidh  kichd-deanamh  na  h-aingidh- 
eachd? 

17  Mur  hitheadh  an  Tighearn  'g  am  chuid- 
cachadh,  is  beag  nach  robh  m'anam  'n  a 
tliàmh  gu  tosdach? 

18  'N  uair  a  tluibhairt  mi,  Tha  mo  chos 
air  sleamlmachadh  uam,  chum  do  thròcair, 
a  Thighearna,  suas  mi. 

1 9  Ann  an  lìonmhoireachd  mo  smuaintean 
an  taobli  a  stigh  dhìom,  thug  do  chomh- 
f  hurtachd-sa  sòlas  do  m'anam. 

20  Am  bi  comunn  riutsa  aig  rìgh-chaithir 
nah-euceirt,adhealbhasaimh]eas  le  reachd? 

21  Cruinnichidh  iad  le  'chèile  an  a^haidh 
anama  an  f  hìrein,  agus  dìtidh  iad  fuil  neò- 
chiontach. 

22  Ach  is  e'n  Tighearn  mo  dhaingneach; 
agus  is  e  mo  Dhia  carraig  mo  dhòchais. 

23  Agus  dìolaidh  e  orra  fèin  an  euceart, 
agus  'n  an  aingidheachd  fèin  gearraidh  e  as 
iad;  gearraidh  an  Tighearn  ar  Dia  as  iad. 

SALM  XCV. 

1  Earail  gu  Dia  a  viholadh  air  son  a  mhòrachd, 

6  agus  airson  a  mhaitheis. 

OTniGIBH,  seinneamaid  do'n  Tigh- 
earn;  togamaid  iolach  docharraig  ar 
slàinte. 

2  Thigeamaid  'n  a  f  hianuis  le  buidheachas, 
agus  le  salmaibh  togamaid  ceòl  dha  gu  suil- 
bliireach: 

3  Oir  is  Dia  mòr  an  Tighcarn,  agus  is  Rìgh 
mòr  e  os  ceann  nan  uile  dhia. 

4  'N  a  làimli-san  tha  doimhneachdan  na 
talmhainn;  agus  is  leis  àirde  nam  beann. 

5  Is  leis  an  fhairge,  oir  is  e  a  rinn  i;  agus 
dhealbh  a  làmhan  an  talamh  tioram. 

6  0  thigibh,  sleuchdamaid,  agus  cromam- 
aid  sìos;  tuiteamaid  air  ar  glùinibh  'am 
fianuis  an  Tighearn'  a  rinn  sinn: 

7  Oir  is  esan  ar  Dia,  agus  is  sinne  sluagh 
'ionaltraidh-san,  agus  caoraich  a  làimhe. 

8  An  diugh  ma  dh'èisdeas  sibh  r'a  ghuth, 
na  cruaidhichibh  bhur  cridhe,  mar  anns  a' 
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chonnsachadh,  mar  ann  an  là  a'  bhuairidh, 
anns  an  fhàsach; 

9  'N  uair  a  bhuair  bhur  n-aithrichean  mi, 
a  dhearbh  iad  mi,  agus  a  chunnaic  iad 
m'oibre  rè  dhà  f  hichead  bliadhna. 

10  Chuireadh  campar  orm  leis  a'ghinealach 
ud,  agus  thubhairt  mi,  Is  sluagh  seacharan- 
ach  'n  an  cridhe  iad,  agus  cha-n  aithne 
dhoibh  mo  shlighean: 

11  D'an  d'thug  mi  mo  mhionnan  a'm' 
fheirg,  nach  rachadh  iad  a  steach  do  m' 
fhois. 

SALM  XCVI. 
1  Earail  gu  glòir  Dhè  a  chur  'an  cèiU,  10  agua 
gu  gairdeachas  a  dheanainh  a  cliionn  gu  bheil 
e  a'  rìoyhachadh  os  ceann  an  domhain. 

CANAIBH  do'n  Tighearn  laoidhnuadh; 
canaibh  do'n  Tighearn,  a  thìrean  uile. 

2  Canaibh  do'n  Tighearn,  beannaichibh 
'ainm;  foillsichibh  o  là  gu  là  a  shlàinte. 

3  Cuiribh  'an  cèill  am  measg  nan  cinneach 
a  ghlòir,  am  measg  gach  sluaigh  'iongant- 
ais-san. 

4  Oir  is  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh 
e  air  cliu:  is  aobhar  eagail  esau  os  ceanu 
nan  uile  dhia: 

5  Oir  is  ìodholan  uile  dhiathan  nan  cinn- 
each:  ach  is  e'n  Tighearn  a  rinn  na  nèamhan. 

6  Tha  uiTam  agus  mòralachd  'n  a  f  hianuis: 
neart  agus  maise  'n  a  ionad  naomh. 

7  Thugaibh  do'n  Tighearn,  sibhse  fhin- 
eacha  nan  sluagh ;  thugaibh  do'n  Tighearn 
glòir  agus  neart. 

8  Thugaibh  do'n  Tigheam  a'  ghlòir  a's 
cubhaidh  d'a  ainm:  thugaibh  tabhartas 
leibh,  agus  thigibh  a  steach  d'a  clmirtibh. 

9  Sleuchdaibh  do'n  Tighearn  ann  am  maise 
na  naomhachd;  bitheadh  eagal  oirbh  'u  a 
f  hianuis,  gach  uile  thìr. 

10  Abraibh  am  measg  nan  cinneach,  Tha'n 
Tighearn  a'  rìoghachadh:  mar  an  ceudna 
daingnichear  an  domhan,  chum  nach  gluais- 
ear  e:  bheir  e  breth  air  na  slòigh  le  ceartas. 

1 1  Bitheadh  na  nèamhan  aoibhueach,  agus 
deanadh  an  talamh  gairdeachas;  beucadh 
an  f  hairge,  agus  a  làn. 

12  Bitheadh  a'  mhachair  ait,  agus  gach  ni 
a  th'  innte ;  an  siu  deanadh  uile  chroinn  ua 
coille  luathgliaire 

13  An  làthair  an  Tighearna;  oir  tha  e  a' 
teachd,  oir  tha  e  a'  teachd  a  thoirt  breth 
air  an  talamh:  bheir  e  breth  air  an  t-saoghal 
le  ceartas,  agus  air  na  slòigh  le  'fhìrinn. 

SALM  XCVIL 

1  Mòralachd  rìoghachd  Dhè.  8  Rinn  Sion 
gairdeachas  air  son  lilireitheanas  an  Tigh- 
earna.     10  Gleidhidh  Dia  anaman  a  naomh. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh;  bith- 
eadh  aiteas  air  an  talamh:  deanadh  ua 
h-eileanan  lìonmhor  gairdeachas. 
2  Tìia  neoil  agus  dorchadas  m'a  thimchioll: 
is  iad  ceartas  ag-us  bi'eitheanas  àite-còmh- 
uuidh  a  rìgh-chaithreach. 


SALM  XCVIII-CI. 


3  Thèid  teine  roimhe,  agus  loisgidli  e  suas 
a  uaimhdean  air  gaeli  taobh. 

4  Slioillsich  a  dheahmaich  an  cruinnc-cè; 
chunnaic,  agus  chriothnaich  an  tahimh. 

5  Leagli  na  beanntan  as  mar  chèir  o  làth- 
air  an  Tighearn',  o  làthair  Thigliearna  na 
tahnhaiun  uile. 

6  Cuiridh  na  nèamhan  'an  cèiU  a  cheartas, 
agus  chi  gach  sluagh  a  ghlòir. 

7  Bithidh  uamhunn  orra-san  uile  a  ni 
seirbhis  do  dhealbhan  snaidlite,  a  ni  uaill 
à  li-ìodhohxibh:  sleuchdaibh  dha,  a  dhiathan 
uile. 

8  Chuala  Sion,  agus  bha  aoibhneas  oirre; 
agus  rinn  niglieanan  ludah  gairdeachas,  air 
son  do  bhi'eitheanas,  a  Tliigheai'na. 

9  Oir  tha  thusa,  a  Thighearn',  àrd  os 
ceann  na  tahnhainn  uile ;  tha  thu  air 
d'àrdachadh  gu  mòr  os  ceann  nan  uile 
dhia. 

10  Sibhse  a  ghràdhaicheas  an  Tigheara, 
fuathaichibh  olc :  gleidhidh  e  anaman  a 
naomh ;  à  làimh  nan  aiugidh  saoraidh  e 
iad. 

11  Dli'èirich  sohis  do'n  fhìrean,  agus 
aoibhneas  dhoibhsan  a  tha  ionraic  'n  an 
cridhe. 

12  Bitheadh  aoibhneas  oirbh,  fhìreana, 
anns  an  Tighearu;  agus  thugaibh  buidh- 
eachas  ri  cuimhueachadh  air  a  naomhachd. 

SALM  XCVIII. 

1  Chuir  an  salmadairhincèiH  slàinte  Dhè  d'a 

phobull  IsraeL    4  Thug  e  earail  dd'n  t-sluagh 

buidheachas  a  thabhairt  do  Dhia. 

Salm. 

OSEINNIBH  do'u  Tigheani  laoidh 
nuadh,  oir  rinn  e  nithean  iongant- 
ach;  dh'oibrich  a  dheas  làmh  agus  a  ghaird- 
ean  naomh  slàinte  dha. 

2  Thaisbein  an  Tighearn  a  shlàinte;  ann 
an  sealladh  nan  cinueach  dh'fhoiUsich  e 
'fhìreantachd. 

3  -Chuimlmich  e  a  thròcair  agus'fhìrinn  do 
theaghlach  Israeil;  chunnaic  uile  chrìochau 
na  tahuhainn  slàinte  ar  Dè. 

4  Togaibh  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a  thìr- 
ean  uile :  togaibli  bhur  guth,  deauaibli 
gairdeachas,  agus  seinuibli  cliu. 

5  Seiunibh  do'n  Tighearu  le  clàrsaich;  le 
clàrsaich  agus  guth  sailme. 

6  Le  trompaidibh  agus  guth  na  h-adhairc', 
togaibh  iolach  ait  'an  làthair  au  Rìgh 
lehobhah. 

7  Beucadh  an  fhairge  agus  a  làn,  an 
saoghal  agus  iadsan  a  tha  'n  an  còmhnuidh 
ann. 

8  Buaileadh  na  tuiltean  am  bosan;  cuid- 
eachd  deanadh  na  beanntan  luathghaire 

9  An  làthair  an  Tighearna;  oir  tha  e 
a'  teachd  a  thabhairt  breth  air  an  talamh: 
bheir  e  breth  air  an  t-saoghal  ann  am 
fireantachd,  agus  air  na  slòigh  ann  an 
ceartas. 
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SALM  XCIX. 
1  Tha  am  fàidh  cC  nochdadh  gu  hheil  Dia  'n  «l 
rìgh  os  ceann  na  tcdmhainn,  5  agv^  gur  còir 
sleuchdadh  aig  slòl  a  chos. 

THA'N  Tighearn  a'  rìoghachadh;  crioth- 
naicheadli  na  slòigh:  the  e  'n  a  shuidhe 
eadar  cherubau;  bitheadh  crith  air  au 
talamh. 

2  Tha'n  Tighearn  mòr  ann  an  Sion,  agus 
tha  e  àrd  os  ceann  gach  sluaigh. 

3  Moladh  iad  d'ainm  mòr,  agus  uamhas- 
ach:  is  naomh  e. 

4  Agus  is  toigh  leis  an  Rìgh  chumhachd- 
ach  breitheanas:  is  tu  a  shocruicheas  a' 
chòir;  ui  thusa  breitheanas  agus  ceartas 
ann  an  lacob. 

5  Ardaichibh  an  Tigheam  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibh  aig  stòl  a  chos:  is  naomh 
esan. 

6  Bha  Maois  agus  Aaron  am  measg  a 
shagart,  agus  Samuel  'n  am  measg-san  a 
ghairm  air  'ainm:  ghairm  iadsan  air  au 
Tighearn,  agus  f  hreagair  esan  iad. 

7  Ami  am  baideal  neoil  labhair  e  riu: 
ghlèidh  iad  a  theisteis,  agus  an  reachd  a 
thug  e  dhoibh. 

8  A  Tliigheavn'  ar  Dia,  fhreagair  thusa 
iad:  is  tu  au  Dia  a  thug  maitheauas  dhoibh, 
ge  do  rinn  thu  diòghaltas  air  son  an 
gnìomharan. 

9  Ardaichibh  an  Tighearu  ar  Dia,  agus 
sleuchdaibh  aig  a  shliabh  naomh:  oir  is 
naomh  an  Tighearu  ar  Dia. 

SALM  C. 

1  Earail  gu  seirbhis  a  dheanamh  do  Dhìa  mar 

ar  cruiÌhfhear  agus  ar  fear-saoraidh,  4  agus 

gu  cliù  a  thabhairt  da  air  son  a  mhaitheis,  a 

ihròcair  agv^  'fìdrinn. 

Salm  molaidh. 

TOGAIBH  iolach  ait  do'n  Tighearn,  a 
thìrean  uile. 

2  Deanaibh  seirbhis  do'n  Tigheam  le 
h-aoibhneas,  thigibh  'n  a  fhianuis  le  luath- 
ghaire. 

3  Bitheadh  fios  agaibh  gur  e'n  Tighearn 
a's  Dia  ann:  is  e  a  rinn  sinn,  agus  cha  sinn 
fèin;  is  sinn  a  shluagh,  agus  caoraich 'ional- 
traidh-san. 

4  Thigibh  a  steach  air  a  gheataibh  le 
buidheachas,  d'  a  chìiirtibh  le  moladh; 
thugaibh  buidheachas  dha,  beannaichibh 
'ainm. 

5  Oir  thdn.  Tighearn  maith;  mairidh  a 
thròcair  gu  bràth,  agus  'fhìrinu  o  linn  gu 
linn. 

SALM  CL 
1  Chuir  Daibhidh  roimhe  giCn  gluaiseadh  e  ann 
an  ionracas  a  chridhe,  5  agus  gu'n  gearradh 
e  as  luchd-deanamh  an  uilc. 

Salm  le  Daibhidh. 

MU  thròcair  agus  mu  bbreitheanas  sein- 
nidh  mi:  dhuitse,  a  Thigheama,  caii- 
aidh  mi. 


SALM  CII,  CIII. 


2  lomchairidh  mi  mi  fèin  gu  glic  air 
slighe  ionraic;  0  c'uiu  a  thig  thu  a  m' 
ionnsuidh?  gluaisidh  mi  ann  an  ionracas  mo 
chridlie  'am  meadhon  mo  thighe. 

3  Cha  chuir  mi  ni  olc  sam  bith  fa  chomhair 
mo  shùl :  is  fuathach  leam  obair  luchd 
eusaontais;  cha  lean  i  rium. 

4  Triallaidh  cridlie  iargalt  uam  ;  air  an 
daoi  cha  chuir  mi  eòlas. 

5  An  ti  gu  dìomhair  a  bheir  beum  d'a 
choimhearsnach,  csan  gearraidli  mi  as;  an 
ti  aig  am  bheil  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  esan  clia-n  fhuiliug  mi. 

6  Bithidh  mo  shìiilean  air  fh-eanaibh  na 
tire,  chum  gu'n  gabhiad  còmhnuidh  leam: 
esan  a  ghhiaiseas  ann  an  shghe  ionraic,  ni  e 
seirbhis  dhomh. 

7  Cha  ghabh  fear-deanamh  ceilge  còmh- 
nuidli  ann  am  thigh  ;  cha-n  fhuirich  fear- 
labhairt  bhreug  fa  chomhair  mo  shìil. 

8  Gu  moch  gearraidh  mi  as  uile  dhroch 
dhaoine  na  tìre ;  clumi  gu'n  sgath  mi  as  o 
chaithir  an  Tighearn'  uile  luchd-deanamh  an 
uilc. 

SALM  CII. 

1  Thaom  am  fàidh  a  ghearan  'an  làthair  Dhè. 
12  Chuimhnich  e  air  tròcair  an  Tiijhearna  d'a 
ahluagh,  agus  ghlac  e  misneach.  23  Tha  Dia 
neochaoclduidheach  '?i  a  bhith. 

Urnuigh  air  son  duine  thruaigh  'n  uair  a 
bhitheas  e  air  a  shàruchadh,  agus  a  thaomas 
e  a  ghearan  'an  làthair  an  Tighearna. 

ATHIGHEARNA,  èisd  ri  m'urnuigh, 
agus  thigeadh  mo  ghlaodh  a  d'ionn- 
suidh. 

2  Na  foluich  do  ghnùis  uam  ann  an  là  mo 
theinn:  aom  do  chluas  rium  "s  an  là  air  an 
gairm  mi  ort;  èisd  rium  gu  grad. 

3  Oir  tha  mo  làitliean  air  teireachdainn 
mar  dheataich,  agus  tha  mo  chuàmhan  air 
an  losgadh  mar  theinntein. 

4  Tha  mo  chridhe  air  a  bhualadh,  agus  air 
seargadh  mar  fheiu*;  air  chor  aa  nach 
cuimhne  leam  m'aran  itheadh. 

5  Le  guth  m'osnaich,  lean  mo  chnàmhan  ri 
m'fheoil. 

6  Tha  mi  cosmhuil  ri  pelican  an  fliàsaich; 
tha  mi  mar  chomhachaig  nau  ionad  aonaran- 
ach. 

7  Tha  mi  ri  faire,  agus  tha  mi  mar  eun 
'n  a  aonar  air  mullach  tighe. 

8  Air  feadh  an  là  tha  mo  naimhdean  'g  am 
mhasluchadh;  agus  iadsan  a  tha  air  bhoile 
rium,  mhionnaich  iad  a'm'  aghaidh. 

9  Oir  dh'ith  mi  luath  mar  aran,  agus 
mheasg  mi  mo  dheoch  le  m'  dheuraibh, 

10  Trìd  dochorruich  agus  d'fheirge;  oir 
thog  thu  mi  suas,  agus  leag  thu  mi  sìos. 

1 1  Tha  mo  làithean,  mar  sgàile,  ag  aomadh 
sìos;  agus  tha  mi  fèin,  mar  fheur,  air  searg- 
adh. 

12  Ach  mairidh  tusa,  a  Thighearna,  gu 
bràth,  agus  do  chuimhne  o  Unu  gu  liun. 

13  Eiridh  tusa,  ni  thu  tròcair  air  Sionj 
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oir  tha'n  t-àm  gu  deadh-ghean  a  nochdadli 
dhi,  seadh,  an  t-àm  suidhichte  air  teachd. 

14  Oir  tha  do  sheirbhisich  a'  gabhail 
tlachd  'n  a  clachaibh,  agus  tha  deadh  rùn 
aca  d'a  huithre. 

15  Mar  sin  bithidh  eagal  air  na  cinnich 
'  roimh   aium  an  Tighearna,  agus  air  uile 

rìghribh  na  talmhainn  roimh  a  ghlòir. 
!    1 6  An  uair  a  thogas  au  Tighcarn  suas  Sion, 

chithear  e  'n  a  ghlòir. 

'    1 7  Bheir  e  'n  aire  do  urnuigli  nan  dìoba- 

I  rach,agus  cha  dean  e  tàir  air  an  athchuinge. 

18  Sgrìobhar  so  do'n  àl  ri  teachd;  agus 

moIaicUi  an  sluagh  a  ghinear  an  Tighearn. 
!    19  Oir  dh'amhairc  e  nuas  o  àirde  a  naomh- 

achd  fèin;  o  na  nèamhan  sheall  an  Tigheai'u 
I  air  an  talamh. 

20  A  chluinntinn  osuaich  a'  phrìosanaich, 
I  chum  fuasgladli  orra-san  a  dh'orduichcadh 

chum  bàis; 
!    21  Chum  ainm  an  Tighearna  'chur  'an  cèill 

ann  an  Sion,  agus  a  chlm  ann  an    leru- 

salem ; 
I    22  An  uair  a  chruinnichear  na  slòigh  le 

'chèile,  agus  ua  rìoghachdan,  gu  seirbhis 

a  dheauamh  do'n  Tighearn. 

23  Chlaoidh  e  anns  an  t-slighe  mo  neart; 
ghiorraich  e  mo  làithean. 

24  Thubhairt  mi,  Mo  Dhia,  na  tabhair  air 
falbh  mi  aun  am  meadhon  mo  làithean:  tha 
do  bhliadhnachan-sa  air  feadh  nan  uilo 
linn. 

I    25  0   chian  leag  thu   bunaitean   na  tal- 

I  mhainn;   agus  is  iad  na  nèamhan  obair  do 

I  làmh. 

j  26  Thèid  as  doibhsan,  ach  mairidli  tusa: 
f  àsaidh  iadsan  uile  sean  mar  eudach ;  mar 
thrusgan  caochlaidh  tu  iad,  agus  bithidh 
iad  air  an  caoclilaidli. 

27  Ach  is  tusa  an  Ti  ceudna,  agus  cha 
chrìochnaichear  do  bhliadhnachan. 

28  Mairidli  clann  do  sheirbhiseach,  agus 
daingnichear  an  sliochd  a'd'  f  hianuis. 

SALM  CIII. 

1  Earail  gu  cliu  a  thoirt  do  Dhia  a  diionn  gu'm 
blieil  a  mhailheas  mòr,  15  agus  a  thròcair  o 
sìàorì-uidlieachd  orra-san  d'an  eagal  e. 
Saim  le  Daibhidh. 

BEANNAICH  an  Tighearn,  0  m'anam; 
agus  moladh  gach  ni  a  tha'n  taobh  a 
stigh  dhìom,  'ainm  naomh-san. 

2  Beannaich  an  Tighearn,  0  m'anam;  agiis 
ua  dì-chuimhnich  a  thiodhlacan  uile. 

3  'S  e  'mhaitheas  dhuit  do  pheacaidhean 
gu  lèir,  a  shlànuicheas  d'euslaintcau  uile; 

4  A  shaoras  do  bheatha  o  sgrios,  a  chrìiuas 
thu  le  caoimhneas-gràidh  agus  le  caomh 
thròcairibh. 

5  A  shàsuicheas  dobheul  lenithibh  maithe, 
air  chor  as  gu'n  athnuadhaichear  d'òige, 
mar  dige  na  h-iolaire. 

6  Ni  an  Tighearu  ceartas  agus  breith- 
eanas  dhoibhsan  uile  a  tha  air  an  sàruchadh, 


SALM  CIV. 


7  Dh'fhoiUsich  e  a  shlighean  do  Mhaois, 
a  ghnìomharan  do  cliloiuu  Israeil. 

8  Is  tròcaireach  agus  is  gràsmhor  au  Tigh- 
earu,  mall  chum  feirge,  agus  pailt  ann  an 
caoimhneas-gràidh. 

9  Cha  bhi  e  'crouachadh  gu  sìorruidh,  agus 
cha  ghlèidh  e  'fhmrg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacaidhean  cha  d'rinn  e 
oirun,  agus  a  rèir  ar  n-euceartan  cha  d'thug 
e  kiigheachd  dluiiun. 

11  Oir  mar  a  tha  na  nèamhan  àrd  os  ceann 
na  talmhainn,  mar  sin  tha  a  thròcair  mòr 
d'an  taobh-san  d'an  eagal  e. 

12  Co  fhad  as  a  tha  'n  àird  an  ear  o'n  àird 
an  iar,  co  fhad  as  sin  cliuir  e  uainn  ar 
n-eusaontais. 

13  Mar  a  ghabhas  athair  traas  d'a  chloinn, 
gabhaidh  an  Tighearu  truas  dhiubhsan  d'an 
eagal  e. 

14  Oir  is  aithne  dhaardealbh;  iscuimhne 
leis  gur  duslach  siun. 

15  An  duiue,  mar  fheur  tha  a  làithean; 
mar  blilàth  na  macharach,  miur  sin  fàsaidli 
e  fo  bldàth. 

16  Oir  gabliaidh  a'  ghaoth  thairis,  agus 
clia  hhi  e  ann;  agus  cha-u  aithnich  'ionad 
fèin  e  ni's  mò. 

17  Ach  tha  tròcair  an  Tighearn'  o  shìorr- 
uidheachd  orra-san  d'au  eagal  e,agus'fhìr- 
eantachd  do  chloiun  an  cloinue; 

18  Dhoibhsan  a  chumas  a  choimhcheangal, 
agus  a  chuimlmicheas  'àitheautan,  chum  an 
deanamh. 

19  Shocruich  an  Tighearn  a  rìgh-chaithir 
anns  ua  uèamhan;  agus  tha  a  rìoghachd  a' 
riagliladh  os  ceann  nau  uile. 

20  Beannaicliibli  an  Tighcaru,  sibhse 
'aiugleau,  treun  ann  an  neart,  a'  deanamh 
'iarrtuis,  ag  èisdeachd  ri  fuaim  'fhocail. 

21  Beannaichibh  an  Tighearn,  a  shlòigh 
uile,  sibhse  a  luchd-frithealaidli  a  ni  a 
thoil. 

22  Beannaichibh  au  Tiglieam,  'oibre  uile, 
anns  gach  àite  d'a  thighearnas:  beannaich 
an  Tighearn,  0  m'auam! 

SALM  CIV. 
1  Mùralachd,   cumhachd,   agus  freasdal  Dhè. 
31  Mairidh   glòiì:  an   Tighearna  gu   Iràtìi. 
33  Giieall  am  fàiclh  gu'n  canadh  emoladh  do 
Dhia  an  cian  a  bha  e  beò. 

BEANNAICH  au  Tigheam,  0  m'anara! 
A  Thighearna  mo  5hia,  tha  thusa  ro 
mhòr;  le  h-urram  agus  mòralachd  tha  thu 
air  do  sgeadachadla. 

2  Tha  thu  a'  cur  soluis  umad  mar  thrusgan, 
a'  sìneadh  amach  nau  nèamh  mar  chùirtein. 

3  Tha  e  a'  leagadh  sailtheau  a  sheòmar 
anns  na  h-uisgeachaibh,  a'  deanamh  nau 
neul  'n  an  carbad  dha  fèin,  a'  siubhal  air 
sgiathaibh  na  gaoithe; 

4  A'  deanamh  'ainglean  'n  an  spioradaibh, 
a  luchd-frithealaidh  'n  an  teine  lasarach.      | 

5  Shuidhich  e  an  talamh  air  a  bhunaitibh, ' 
chum  nach  gluaisteadh  e  gu  bràth.  1 
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6  Leis  an  doimhneachd,  mar  le  trusgan, 
chòmhdaich  thu  e:  sheas  na  h-uisgeachan 
os  ceann  uam  beann. 

7  0  d'achmhasan-sa  theich  iad,  o  ghuth 
do  thairneanaich  ghreas  iad  rompa. 

8  Chaidh  iad  suas  ri  taobh  uam  beann; 
chaidh  iad  sìos  air  feadh  nan  gleann  do'n 
àit  a  dh'orduich  thusa  dhoibh. 

9  Shuidhich  thu  crìoch  air  nach  tèid  iad 
thairis;  chum  nach  pill  iad  a  rìs  a  chòmh- 
dachadh  na  talmhainu. 

10  Tha  e  a'  cur  thobar  anns  na  gleanntaibh, 
a  tha  a'  ruith  air  feadh  nam  beann. 

11  Bheir  iad  deoch  do  uile  bheathaichibh 
na  macharach:  coisgidh  na  h-asail  fhiadh- 
aich  an  tart. 

12  Amfagus  doibh  còmhnuichidh  eunlaith 
nan  speur,  a  bhitheas  a'  seiun  am  measg 
nangeug. 

13  Uisgichidh  e  na  beanntan  o  'sheòmraich- 
ibh:  le  toradh  a  ghnìomh  sàsuichear  an 
talamh. 

14  Bheir  e  air  feiir  fàs  do'n  sprèidh,  agus 
air  luibli  chum  seirbhis  an  duine,  chum  aran 
a  thabhairt  as  an  talandi, 

15  Agus  f  ìon  a  ni  cridhe  an  duine  subhach, 
oladh  a  ni  a  ghnùis  dealrach,  agus  aran  a 
ueartaicheas  cridhe  an  duine. 

16  Tha  craobhan  au  Tighearna  làn  brìgh, 
seudair  Lebanoin  a  shuidhich  e: 

1 7  Far  au  deau  na  h-eoin  au  nid ;  aig  an  storc 
tha  na  craobhan  giuthais  mar  ionad-tàimh. 

18  27ia  na  beauutan  àrda  'n  an  tearmunn 
do  na  gabhair  fhiadhaich;  na  creagan  do 
na  coiiieauaibh. 

19  Rinn  e  a'  ghealach  air  son  aimsirean; 
is  aithne  do'n  ghrein  mar  a  luidheas  i. 

2(/  Ni  thu  dorchadas,  agus  tha'n  oidhche 
anu:  an  siu  snàigidh  uile  bheathaichean  na 
coille  mach. 

21  Beucaidh  na  leòmhaiu  òga  air  son  cobh- 
artaich,  agus  ag  iarraidh  am  bìdh  air  Dia. 

22  Eiridh  a'  ghrian,  cruinnichidh  iad  le 
'cheile,  agus  'n  an  àitibh-tàimh  luidhidh  iad. 

23  Thèid  an  duiue  mach  gu  'obair,  agus 
gu  'shaothair  gu  feasgar. 

24  Cia  lìonmhor  d'oibre,  a  Thighearna! 
ann  an  gliocas  rinn  thu  iad  gu  lèir:  tha'n 
talamh  làn  le  d'  shaoibhreas: 

25  Mar  au  ceudna  an  cuan  so  a  tha  mòr 
agus  farsuinn,  anns  am  hheil  creutairean 
suàigeach  gam  àireamh,  araon  beathaichean 
beaga  agus  mòra. 

26  An  sin  siubhlaidh  na  longan;  agus  an 
Lebhiatan  sin,  a  dhealbh  thu  gu  bhi 
'sìigradh  ann. 

27  Feithidh  iad  sin  uile  ortsa,  chum  gu'n 
tabhair  thu  dhoibh  am  biadh  'n  a  thràth. 

28  Bheir  thusa  dhoibh,  cruinnichidh  iad- 
san ;  fosgailidh  tu  do  làmh,  sàsuichear  iad 
le  maith. 

29  Foluichidh  tu  do  ghuìus,  bithidh  iad  fo 
amhluadli ;  bheir  thu  uatha  an  deò,  eugaidh 
iad,  agus  pillidh  iad  ri'n  ìiir. 


30  Cuiridh  tu  mach  do  spiorad,  cruthaich- 
ear  iad;  agus  athnuadhaichidh  tu  aghaidh 
na  talnihainu. 

31  ]\Iairidh  glòir  an  Tigheama  gu  bràth: 
ni  an  Tighearn  gairdeachas  'n  a  oibribh. 

32  Seallaidh  e  air  an  talamh,  agus  crioth- 
naichidh  e;  beanaidh  e  ris  na  beanntaibh, 
agus  bithidli  deatach  dhiubh. 

33  Seinnidh  mise  do'n  Tigheam  an  cian  is 
beò  mi;  canaidh  mi  moladh  do  m'  Dhia 
f  had's  a  bliithcas  bith  agam. 

34  Bithidh  mo  smuainteau  airmiHs;  nimi 
gairdeachas  anns  an  Tighearn. 

35  Sgi-iosar  peacaicli  a  mach  as  an  talamh, 
agus  cha  hhi  na  h-aingidh  ann  ni's  mò. 
Beaimaich  an  Tighearn,  0  m'anam.  Mol- 
aibhse  an  Tighearn. 

SALM  CV. 
1  Is  còir  buidheachas  a  thabhatrl  do  Dhia,  agus 
a  fflinùis  iarraidh  a  ghnàlh.      8    JSfochcl  an 
saìmadairfreasdalDhè  do  AbraJunn;  16  do 
loseph:  23  agus  do  Israel  's  an  Eiphit,  &c 

rpHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
-L  carn;  gairmibh  air  'ainm;  foillsichibh 
am  measg  nan  sluagh  a  ghnìomharan. 

2  Seinnibh  dlia;  seinnibh  sailmdha;  labh- 
raibli  air  'oibribh  iongantach-san  gu  lèir. 

3  Deanaibh  uaill  à  'ainm  naomh  -  san  : 
bitlieadh  gairdeachas  air  cridhe  na  dream 
a  dh'iarras  an  Tighearn. 

4  larraibh  an  Tighcarn  agus  aneart;  iarr- 
aibh  a  ghnìiis  a  ghnàth. 

5  Cuimhnichibh  'oibre  iongantach  a  rinn 
c;  a  cliomharan  agus  breitheanais  a  bheòil, 

6  0  siblise  a  shliochd  Abrahaim'oglaich-san, 
sibhse  a  chlann  lacoib  a  dhaoine  taghta-san. 

7  Is  esan  an  Tighearn  ar  Dia-ne;  air  feadh 
na  talmhainn  uile  tha  a  bhreitheanais. 

8  Chuimhuich  e  gu  sìorruidh  a  choimchean- 
gal,  am  focal  a  dh'orduich  e  do  mhìle  giueal- 
ach; 

9  A  rinn  e  ri  h-Abraham,  agus  amhionnan 
do  Isaac: 

10  Agus  dhaingnich  e  sin  do  lacob  mar 
reachd,  do  Israelmarchoìmhcheangalbith- 
bhuan; 

11  Ag  ràdh,  Dhuitse  bheir  mi  fearann 
Chanaain,  crannchur  bhur  n-oighi'cachd. 

12  An  uair  nach  robh  iad  ach  ro  thearc'an 
àireamh,  agus  'n  au  coigrich  ann; 

13  Agus  a  chaidh  iad  o  cliiuneach  gu  ciun- 
each,  o  rìogliachd  gu  skiagh  eile 
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19  Gu  mig  an  t-àm  anns  an  d'thàinig  a 
bhriathar:  dhearbh  focai  an  Tigheam  e". 

20  Chuir  an  rìgh  teachdair  uaith,  agus 
dh'fhuasgail  e  air;  uachdaran  an  t-sluaigh, 
agus  leig  e  saor  as  e. 

21  Rinu  se  e  'n  a  tliigheara  air  a  thigh, 
agus  'n  a  uachdaran  os  ceanu  amhaoinuile: 

22  Chum  gu'n  ceangladh  e  'àrd-cheannardan 
a  rèir  a  thoile,  agus  gu'n  deanadh  e  a  shean- 
airean  glic. 

23  Agus  thàinig  Israel  do'n  Eiphit,  agus 
bha  lacob  air  ohuairt  ann  an  tìr  Cham. 

24  Agus  thug  e  air  a  shluagh  fàs  ro  lìon- 
mhor,  agus  rinn  e  ni  bu  treise  iad  na'n 
naimhdean. 

25  Dh'iompaich  e  an  cridhe  gii  fuath  a 
thoirt  d'a  shluagh,  agus  gu  buntaiun  gu 
cealgach  r'a  sheirbliisich. 

26  Chuir  e  cVan  ionnsuidh  Maois  'òglach 
fèiu,  Aaron  a  thagh  e. 

27  Nochd  iad  a  chomharan  'n  am  measg, 
agus  a  bheartau  iongantach  ann  an  tìr  Cham. 

28  Chuir  e  mach  dorchadas,  agus  bha 
dorchadas  aun:  aguscha  d'rinniad  ceannairc 
an  aghaidh  'f  hocail. 

29  Thionndaidh  e  an  uisgeachan  gu  fuil, 
agus  mharbh  e  an  iasg. 

30  Thug  an  tìr  a  mach  losgannan  gu  pailt, 
aun  an  seòmraichibh  an  rìghrean. 

31  Labhair  e,  agus  thàinig  iomadh  gnè 
eliuileag  agus  mialan  'n  an  crìochaibh  uile. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh  clach- 
mheallain,  agus  teine  lasarach  'n  an  tìr. 

33  AgTis  bhuail  e  an  croinn-fhìona  agus 
au  croiun-fhìge;  agus  bhris  e  craobhan  an 
crìoch. 

34  Labhair  e,  agus  thàinìg  locuist,  agus 
burruis,  agus  sin  gim  àireamh; 

35  Agus  dh'ith  iad  gach  luibh  'n  au  tìr; 
agus  dh'ith  iad  meas  am  fearainn. 

36  Agus  bhuail  e  gach  ceud-ghin  'u  an  tìr, 
toiseach  an  neirt  uile. 

37  Agus  thug  e  mach  iad  le  h-airgiod  agus 
le  h-òr:  agus  'n  an  treubhan  uile  cha  robh 
aou  neach  lag. 

38  Bha  aoibhneas  air  an  Eiphit  an  uair  a 
chaidh  iad  a  mach ;  oir  thuit  au  eagal-san  orra. 

39  Sgaoil  e  neul  mar  chòmhdach,  agus 
teine  gu  solus  a  thoirt  's  an  oidliche. 

40  Dh'iarr  iad,  agus  thug  e  dhoibh  gearra- 
goirt;  agus  le  h-aran  nèimh  shàsuich  e  iad. 

41  Dh'fhosgail  e  a'  chreag,  agais  bhrìichd 
uisgeachau  a mach ;  ruith  iad air ua h-ionada- 


14  Cha  do  leig  e  le  duine  sam  bith  eucoir  ibh  tioram  mar  amhaiun, 


a  dheanamh  orra,  agus  smachdaich  e  rìgh- 
rean  air  ati  son; 
\ò  Ag  ràdh,  Na  beanaibh  ri  m'dhaoinibh 


42  Oir  chuimhnich  e  a  ghealladh  naomh 
do  Abraham  a  sheirbhiseach. 

43  Agus  thug  e  mach  a  shluagh  le  h-aoibh- 


uugta,agusairm'fhàidhibIinadeanaibhcron. '  neas,  a  dhaoine  taghta  le  gairdeachas 


16  Agusghairm  e  gorta  airantìr;  bhrise 
uile  lorg  au  arain. 

17  Chuir  e  duinerompa,  loseph,  a  reiceadh 
mar  thrìdll. 


44  Agus  thug  e  dhoibh  fearann  nan  cinn- 
cach;  agus  shealbhaich  iad  saothair  nan 
sluagh; 

45  Chum  gu'n  tugadhiadfaineara  reaclui- 


[      18  Le  geimhlibh  dhochainn  iad  a  chosan;  j  an,   agus    gu'n  gleidheadh  iad  a  laghau. 


chuireadh  'an  iarunn  e  gu  teann; 
28 


Molaibli  au  Tighcuru. 


SALM  CVI. 


SALM  CVI.  1 

l  ChomhaìYcidi  anSalmadairdo])i  t-sluagh  Dia 
a  mholadh  air  soii  a  mhaitheis.  4  Ghuidh  e 
gu'ìi  cuimlinicJieadh  Dia  oì-ra  le  a  dìieadh- 
ffhean.  6  Ghuir  e  'an  cèill  ceannairc  Jsraeil;  47 
a(/us  chrìochnaidì,  e  le  urnuiyh. 

MOLAIBH  an  Tighearn.    O  thugaibh 
buidheachas  do'n  Tighearn,  oir  tha  e 
maith,  oir  gu  bi'àth  mairidh  a  thròcair. 

2  Cò  a's  urraiun  gnìoraharan  treun'  an 
Tighearn'  a  chur  'an  cèilU  cò  a's  urrainn  a 
chliu  uile  fhoillseachadh/ 

3  Is  beannaichte  iadsan  a  choimhideas 
breitheanas,  a  ni  ceartas  anns  gach  àm. 

4  Cuimhnich  oirnn,  a  Thighearna,  leis  an 
deadh-ghean  a  tha  thu  'nochdadh  do  d' 
shluaghfèin:  0  fiosraich  sinn  le  d'  shlàinte: 

5  Chum  gu'm  faic  siun  maith  do  dhaoine 
taghta,  chum  gu'n  dean  sinn  aoibhneas  ann 
an  aoibhneas  do  chimiich;  chum  gu'n  deau 
sinn  uaiU  le  d'oighreachd-sa. 

6  Pheacaich  sinne  le'r  n-aithrichibh;  rinn 
sinn  gu  h-olc,  rinn  siun  gu  h-aingidh. 

7  Cha  do  thuig  ar  n-aithrichean  d'iougant- 
ais  anns  an  Eipliit;  cha  do  thuig  iad  lìon- 
mhoireachd  do  throcaireau,  ach  bhrosnuich 
iad  tìiu  làimh  ris  a'  mhuir,  aig  a'  mhuir 
ruaidh. 

8  Gidheadh  theasairg  e  iad  air  sgàth  'ainme 
fèin;  clium  gu'u  nochdadh  e  a  chumhachd. 

9  Agus  smachdaich  e  a'  mhuir  ruadh,  agus 
thiormaicheadh  i;  agus  tlireòraich  6  iad 
troimh  na  doimhneachdaibh,  mar  troimh 
fhàsach. 

10  Agus  theasairg  e  iad  o  làimh  an  ti  a 
thugfuath  dholbh,  agus  shaor  e  iad  o  làimh 
an  nàmhaid. 

11  Agus  dh'fholuich  na  h-uisgeachan  an 
eascairdean:  cha  d'f  hàgadli  aon  diubh. 

12  An  sin  chreid  iad  a  bhriathi'an,  agus 
sheiun  iad  a  cldiu. 

13  Gu  luath  dhì-chuimlniich  iad  a  ghuìomh- 
aran;  cha  d'flieith  iad  r'a  chomhairle. 

I  14  Ach  ghlac  ana-miann  iad's  an  fhàsach, 
agus  bhuair  iad  Dia  anns  an  iouad  uaig- 
neach. 

15  Agus  thug  e  dhoibh  an  iarrtus,  ach 
chuir  e  caoile  air  an  anam. 

16  Agus  ghabh  iad  farmad  ri  Maois  anns 
a'  champ,  agus  ri  h-Aa)-on  sagart  uaomh  au 
Tighearna. 

17  Dh'fhosgail  an  talamh,  agus  shluig  e 
sìos  Datan,  agus  dh'fholuicheadh  cuid- 
eachd  Abiraim. 

18  Agus  las  teine  'n  an  cuideachd;  loisgan 
lasair  suas  na  di-och  dhaoine. 

19  Rinn  iad  laogh  ann  an  Horeb,  agus 
shleuchd  iad  do'n  dealbh  kaghta. 

20  Agus  dh'atharraich  iad  an  glòir  gu 
cosamhlachd  daimh  a  dh'itheas  feur. 

21  Dhì-chuimhnich  iad  Dia  am  Fear-saor- 
aidh,  a  rinn  nithean  mòra  anns  an  Eipliit; 

22  Nithean  iongantach  ann  an  t\r  Cham, 
mtheuu  uamhasach  aig  a'mhuir  ruaidh: 
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23  Uime  sin  thubhairt  e  gu'm  milleadh  e 
iad,  mur  bhitheadh  gu'n  do  sheas  'ùglach 
tagliLa  Maois  fa  chomhair  anns  a'  bhearn. 
gus  a  chorruich  a  thionndadh  uatha,  chum 
uach  sgriosadh  e  iad. 

24  Agus  rinn  iad  tarcuis  air  an  tìr  thait- 
nich:  cha  do  chreid  iad  'fhocal. 

25  Agus  rinn  iad  gcaran  'n  am  bùth- 
aibh ;  agus  cha  d'èisd  iad  ri  guth  an 
Tighearna. 

26  An  sin  thog  e  a  làmh  'n  an  aghaidh,  a 
thoirt  orra  tuiteam  anns  an  fhàsach; 

27  Agus  a  thilgeadh  sìos  an  sliochd  am 
measg  uan  cinneach,  agus  gu'n  sgaoileadh 
air  feadh  nau  tìr. 

28  Mar  an  ceudna  uaisg  iad  iad  fèin  ri 
Baal-peor,  agus  dh'ith  iad  ìobaii-tean  uam 
marbh. 

29  Agus  bhrosnuich  iad  e  le'u  gnìomhar- 
aibh;  agus  bhris  a'  phlàigh  a  steach  orra. 

30  An  sin  sheas  Phinehas,  agus  chuir  e 
breithcanas  'an  gnìomh;  agus  choisgeadh 
a'  phlàigh. 

31  Agus  mheasadh  sin  dha  mar  fhìreant- 
achd,  o  linn  gu  linn  gu  bràth. 

32  Chuir  iad  fearg  air  mar  an  ceudna  aig 
uisgeachan  Mheribah;  agus  dh'èirich  olc  do 
Mhaois  air  an  son. 

33  Oir  bhrosnuich  iad  a  spiorad,  air  chor 
as  gu'n  do  labhair  e  gu  h-aithghearr  le 
'bhilibh. 

34  Cha  do  sgrios  iad  na  slòigh,  mu'n  d'thug 
an  Tighearu  àithne  dhoibh ; 

35  Ach  choimh-mheasg  iad  iad  fèin  am 
measg  nau  cinaeach,  agus  dh'f  hògliluim  iad 
an  oibre. 

36  Agus  i'inn  iad  seirbhis  d'an  ìodholaibh, 
a  bha  mar  ribe  dhoibh. 

37  Agus  dh'ìobair  iad  am  mic  agus  au 
nigheanan  do  dheamhnaibh, 

j    38  Agus  dhòirt  iad  fuil  neò-chiontach,  fuil 
j  am  mac  agus  an  nighean,  a  dh'ìobair  iad 

do  ìodholaibh  Chanaain:  agus  thruaiUeadh 
j  an  tìr  le  fuil. 

j  39  Agus  rinneadh  neòghlan  iad  le'n  oib- 
i  ribh,  agus  chaidh  iad  air  strìopachas  le'u 

guìomharaibh. 
I    40  Agus  las  fearg  an  Tighearn'  an  agh- 

aidh  a  shluaigh,  agus  ghabh  e  gràin  d'a 
,  oighreachd. 

41   Agus  thug  e  suas  iad  do  làinih  nan 
]  ciuueach;  agus  bha  iadsan  a  dh'fhuathaich 
I  iad,  'n  an  uathdaraiu  os  an  ceann. 
I    42  Agus  shàruich  an  naimhdcan  iad;  agus 

leagadh  gu  h-ìosal  iad  fo  u  làimh. 
1    43  lomadh  uair  shaor  e  iad;  ach  bliros- 

nuich  iad  e  le'u  comhairlibh,  agus  thugadh 
I  sìos  iad  air  sou  an  cionta. 

44  Gidheadh  thug  e  au  àmhghar  fainear, 
'  an  uair  a  chual'  e  an  glaodh: 

45  Agus  chuimhnich  e  dhoibh  a  choimh- 
cheangal,  agus  ghabh  e  aithi'cachas  a  rèir 
lìonmhoireachd  a  thròcair. 

46  Agus  f  huair  e  truas  dhoibh  'an  sealladb 
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na  muiuntir  sin  a  tbug  leo  'n  am  braighdibh 
iad. 

47  Saor  sinn,  a  TMgheam'  ar  Dia,  agns 
tionail  sinn  o  mheasg-  nan  cinneach,  chum 
buidheachas  a  thabhairt  do  d'ainm  uaomh- 
sa,  chum  caithream  a  dheanamh  aun  ad 
chliu. 

48  Gu  ma  beannaichte  an  Tighearn  Dia 
Israeil  o  shìorruidlieaclid  gu  sìorruidh- 
eachd!  agus  abradli  an  sluagh  uUe,  Amen. 
Molaibhse  an  Tigheai-n. 

SALM  CVII. 
1  ChomhairUch  Daibhidh  dò'n  t-sluagh  Dia  a 
mholadh  airson  a  mhaif/teis,  6  agus  air  son  a  ' 
fhreasdail  d'an  taohh  anns  gach  teanntadul.     ' 

OTHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair. 

2  Mar  so  abradh  iadsan  a  shaoradh  leis 
an  Tighearn,  a  shaor  e  o  làimh  an  nànihaid; 

3  Agus  a  chruinnich  e  as  na  tìribh,  o'n 
àird  an  ear  agus  o'n  àird  an  iar,  o'n  àirde 
tuath  agus  o'n  àirde  deas. 

4  Chaidh  iad  air  seacharan  anns  an 
fhàsach,  ann  an  ionad  uaigueach;  slighe  gu  [ 
baile  tàimh  cha  d'f  huair  iad.  j 

5  Ocrach  agus  tartmhor,  dh'f bàiloich  an 
anam  annta. 

6  An  siu  ghlaodh  iad  ris  an  Tigheam  'n  an  , 
airc,  agus  as  au  teauntachdaibh  shaor  e  j 
iad. 

7  Agus  threòraich  e  iad  air  slighe  cheirt, ' 
chum  gu'n  rachadh  iad  gu  baiie  tàimh.         | 

8  0  gu  moladh  daoine  Dia  air  son  a 
mhaitheis,  ag-us  air  son  a  bheartau  iongan- 
tach  do  chloinu  nan  daoine! 

9  Oir  shàsuich  e  au  t-anam  cìocrach,  agus 
lìon  e  an  t-auam  ocrach  le  maith. 

10  ladsan  a  shuidh  ann  an  dorchadas  agus 
ann  an  sgàile  a'  bhàis,  ceangailte  ann  an 
truaighe  agus  aun  an  iaruun, 

1 1  A  chionn  gu'n  d'riun  iad  ceannairc  an 
aghaidh  bhriathar  Dhè,  agus  gu'n  d'rinn 
iad  tàir  air  comhairle  an  Ti  a's  àirde;  : 

12  Aig  au  do  leagadh  sìos  an  cridhe  le 
aushocair:  thuit  iad,  agus  cha  rohh  fear-  i 
cuideachaidh  ann: 

13  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tigheara 
'n  an  airc,  agus  as  au  teanntachdaibh  shaor  j 
e  iad. 

14  Thug  e  iad  à  dorchadas  agus  à  sgàile 
a'  bhàis,  agus  bhris  e  o  'chèile  an  cuibh-  { 
reach. 

15  0  gu  moladh  daoine  an  Tighearn  air 
son  a  mhaitheis,  a^us  air  son  a  bheartan  : 
iongantach  do  chloinn  nau  daoiue!  [ 

16  Oir  bhris  e  ua  gcatachan  umha,  agus 
ghearr  e  bìos  na  croinu  iaruinn.  1 

17  Bha  amadain,  air  sou  an  eusaontais 
agus  air  sou  an  euceartan,  fo  ànihghar. 

18  De  gach  biadli  ghabh  an  auam  gràin, ' 
agus  thàinig  iad   dliith   do  gheatachaibh  1 


bais. 


19  An  sin  ghlaodh  iad  ris  an  Tigheam  'u  an 
airc,  agus  as  an  teauutachdaibh  shaor  e 
iad. 

20  Chuir  e  'fhocal  uaith,  agus  shlànuich  e 
iad;  agus  shaor  e  iad  o  sgrios. 

21  0  gu  moladh  daoine  an  Tigheara  air 
son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bheartau 
iongautach  do  chloinu  uan  daoine! 

22  Agiis  gu'n  ìobradh  iad  ìobairtean 
buidheachais,  agus  gu'n  cuireadh  iad  'an 
cèiU  a  ghuìomharau  le  hiathghaire! 

23  ladsan  a  thèid  sìos  do'n  fhairge  air 
longaibh,  a  ni  obair  air  uisgeachaibli 
mòra, 

24  Chi  iadsan  gnìomharan  an  Tighearn', 
agus  a  bheartan  iongautach  's  an  doimhne. 

25  Oir  labhraidli  e,  agus  dùisgidh  e  a' 
ghaoth  dlioinionnach,  agus  togaidh  i  a 
tonuan. 

26  Thèid  iad  suas  do  na  nèamhan,  thèid 
iad  sìos  do  na  doimhneachdaibh ;  le 
h-àmlighar  leaghaidh  au  anam. 

27  Tlièid  iad  thuige  agus  uaith,  agus  tuis- 
lichidh  iad  niar  dhuine  air  mliisg;  agus 
thèid  as  d'an  cèill  uile. 

28  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tigheara 
'n  an  airc,  agus  as  an  teanntachdaibli  bheir 
e  iad. 

29  Cuiridh  e  an  doiuionn  gu  fèith;  agus 
bitliidh  a  toiuian  'n  an  tàmli. 

30  An  siu  bithidh  iad  ait,  a  chioun  gu'm 
bi  iad  foisueach  ;  agus  bheir  e  iad  do'n 
chaladh  a's  miannach  leo. 

31  O  gu  moladh  daoine  an  Tighearu  air 
son  a  mhaitheis,  agus  air  son  a  bheartau 
iougautach  do  chloiun  nan  daoine! 

32  Agus  gu'n  àrdaicheadh  iad^e  ann  au 
coimhthional  an  t-sluaigh,  agus  aun  au 
ùite-suidhe  nau  seauar  gu  moladh  iad  e! 

33  ÌS'^i  e  aimhnichean  'n  am  fàsach,  agus 
tobraicheau  uisge  'n  au  talamli  tart- 
mhor. 

34  Fearanu  beartacli  ni  e  fàs,  air  son  ain- 
gidheachd  a  luclid-àiteachaidh. 

35  Ni  e  fàsacli  'n  a  liune  uisge,  agus  fear- 
auu  tioram  'n  a  thobraicliibh  uisge. 

36  Agus  an  siu  bheir  e  air  na  h-ocraich 
còmhnuidh  a  ghabhail;  agus  deasaichidh 
iad  baile-tàimh; 

37  Agus  sìoi-chuiridh  iad  achaidhean, 
agus  suidhichidh  iad  fiou-liosau;  agusbheir 
iad  toradh  pailt  uatha. 

38  Agus  beannaichidh  e  iad,  agus  fòsaidh 
iad  ro  lìonmhor;  agus  cha  luglidaich  e  an 
sprèidh. 

39  Ach  ma  pheacaicheas  iad,  lughdaich- 
ear  agus  leigear  sìos  iad  le  foii'neart,  olc, 
agus  doilgheas. 

40  Dòirtidh  e  tarcuis  air  àrd-uaislibh, 
agus  cuiridh  e  air  seacharan  iad  aun  am 
f  àsacli  as  eugmliais  slighe. 

41  Agus  togaidh  e  suas  am  bochd  o 
thruaighe,  agus  ni  e  teaghlaichean  dìm  mar 
threud. 


530 


SALM  CVIII 

42  Chi  na  fireanan  so,  agus  bithidh  iad 
ait;  agus  druididh  gach  euceart  a  beul. 

43  Cò  a  tha  glic,  agus  a  bheir  fainear  na 
nithean  sin?  tuigidh  esan  caoimhneas  gràdh- 
ach  an  Tighearna. 

SALM  CVIII. 
1  Ghlac  Daibhidh  viisneach  gu  Dia  a  mholadh, 
5   agm  dliiarr  e  còmhnadh  uaith  a  rèir  a 
gheallaidheaa. 

Lanidh  no  Salm  le  Daibhidh. 

THA  mo  chridhe  deas,  a  Dhè;  seinnidh 
mi  agus  molaidh  mi,  eadhon  le  mo 
ghlòir. 

2  Mosgail,  a  shaltair  agus  a  chlàrsach: 
mosglaidh  mi  fèin  moch  air  mhaduinn. 

3  Molaidh  mi  thu  am  measg  nan  sluagh,  a 
Thighearn',  agus  seinnidh  mi  dhuit  am 
measg  nan  cinneach. 

4  Oir  is  mòr  do  thròcair  os  ceann  nan 
nèamh;  agus  ^Aa  d'f  hìrinn  gu  ruig  na  neòil. 

5  Bi  air  d'àrdachadh  os  ceann  nan  nèamh, 
a  Uliè;  agus  os  ceann  na  talmhainn  uile 
hitheaclh  do  ghlòir. 

6  Chum  gu'n  teasairgear  iadsan  a's  ion 


^  CIX. 

,  7  'N  uair  a  bhoirear  breth  air,  faighear 
I  ciontacli  e,  agus  bitlieadh  'urnuigh  dlia  'na 
peacadh. 

8  Bitheadh  a  làithean  tearc,  agus  glacadh 
ncach  eile  a  dhreuchd. 

9  Bithcadli  a  cldann  'n  an  dìUeachdain, 
agus  a  bhean  'u  a  bantraich. 

10  A  ghnàth  air  seacharan  bitheadh  a 
chlann,  agus  iarradh  iad  dèirc;  agus  sireadh 
iad  as  an  àitibh  f  às. 

1 1  Glacadli  fcar  nam  fiach  gach  ni  a  tha 
aige,  agus  creachadh  coigrich  a  shaothair. 

12  Na  bitheadh  neach  ann  anitròcair  air, 
agus  na  bitheadh  aon  ann  a  ghabhas  truas 
d'a  chloinn  gun  athair. 
^  13  Sgrios  gu'n  robh  air  a  shliochd:  's  an 
àl  a  thig  'n  a  dhèigh,  gu'n  cuirear  as  d'a 
ainm. 

^  14  Air  chuimhne  bitheadh  aingidheachd 
'aithrichean  aig  an  Tighearn;  agus  na  cuir- 
ear  as  peacadh  a  mhàthar. 

15  Bitheadh  iad  'am  fianuis  an  Tighearn' 
a  ghnàth ;  agus  gearradh  e  as  an  cuimhne 
o'n  talamh. 


mhuinn  leat,  saor  thusa  le  d'  dheas  làimh,     16  A  chionn  nach  do  chuimhnich  e  tròcair 


agus  eisd  rium 

7  Labhair  Dia  'n  a  naomhachd: 
aoibhneas,  roinnidh  mi  Sechem,  agus  tomh 
aisidh  mi  gleann  Shucoit. 

8  Is  leamsa  Gilead ;  is  leara  Manaseh  ; 
agus  is  e  Ephraim  neart  mo  chinn;  ludah 
fear-tabhairt  mo  lagha. 

9  /s  e  Moab  mo  shoitheach-ionnlaid;  os 
ceanu  Bdoim  tilgidh  mi  mo  bhròg:  thar 
Palestin  ni  mi  caithream. 

10  Cò  a  bheir  mi  do'n  bhaile  dhaingnichte? 
cò  a  threòraicheas  mi  gu  h-Edom? 

11  Nach  tusa,  a  Dhè  ?  thusa  a  tlnìg  vivài 
sinn,  agus  nach  deachaidh  a  niach,  a  Dhe, 
le  ar  n-armailtibh? 

12  Thoir  còmhnadh  dhuinn  ann  an  airc; 
oir  is  dìomhain  furtachd  duine. 

13  Trìd  Dhè  ni  siun  treubhautas;  oir  sal- 
traidh  esan  sìos  ar  naimhdean. 

SALM  CIX. 

1  Tha  Daibhidh  ct'  gearan  gu'n  do  hhuin  a 

naimhdean  gu  cealgach  ris.     6  Tìmg  e  thairis 

iad  do  lèir-sgrios:  16  Nochd  e  gu'n  do  ghràdh- 


aidi  iad  aingidheachd;  21  agus  ghuidhegu'n  j  locust. 


a  nochdadh,  ach  gu'n  do  gheur-Iean  e  an 

ni  mi  i  duine  bochd  agus  uireasbhuidheach,  agus 

aig  an  robh  cridhe  goirt,  chum  a  mbarbhadh. 

17  Mar  a  ghràdhaich  e  mallachadh,  thig- 
eadh  e  air:  mar  nach  robh  tlachd  aige  ann 
am  beannachadh,  bitheadh  e  fada  uaith. 

18  Mar  a  chuir  e  mallachadh  uime  mar 
'eudach,  thigeadh  e  steach  mar  uisge  'n  a 
chom,  agus  mar  olaidh  'n  a  chnàmhan. 

19  Bitheadh  e  dha  mar  an  trusgan  leìs  an 
còmhdaichear  e,  agus  mar  an  crios  leis  an 
crioslaichear  e  a  ghnàth. 

[  20  /s  e  so  obair  m'eascairdean  an  làthair 
an  Tighearna,  agus  nan  daoine  a  labhras 
olc  an  aghaidh  m'anama. 

21  Ach  dean  thusa  air  mo  shon,  a  Thigh- 
earnaDhè,  air  sgàth  d'ainme;  a  chionn  gu 
hheil  do  thròcair  maith,  saor  thusa  mi. 

22  Oir  tha  mi  bochd  agus  uireasbhuidh- 
each,  agus  tha  mo  chridlie  air  a  lotadh  an 
taobh  a  stigh  dhìom. 

23  Mar  sgàile  a'  claonadh  sìos  tha  mi  a' 
siubhal;  tha  mi  air  m'fhuadachadh  mar  an 


saoradh  Dia  e  o  lucìid-dìtidh  'auama. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.    Salm  le  Daibhidh, 

ADHE  mo  chliu,  na  bi  a'd'  thosd. 
2  Oir  tha  beul  an  aingidh,  agus 
beul  na  cèilge  fosgailte  a'm'  aghaidh;  labh- 
air  iad  a'm'  aghaidh  le  teangaidh  nam  breug. 
_3  Agus  le  briathraibh  fuatha  chuairtich 
lad  mi;  agus  chog  iad  a'm'  aghaidh  gun 
aobhar. 

4  Ann  an  èiric  mo  gliràidh  tha  iad  naimh- 
deil  dhomh,  agus  mi  ri  h-urnuigh. 

5  Agus  dhìol  iad  dliomh  olc  'an  èiric  maith, 
agus  fuath  'an  èiric  mo  ghràidh. 

6  Cuir  an  t-aingidh  os  a  cheaun,  agua  seaa- 
adh  Satan  aig  a  dheas  làimh. 
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24  Tha  mo  ghlìiinean  lag  le  trasgadh,  agus 
tha  m'f  heoil  a'  teireachduinn  le  dìth  sulta. 

25  Agus  tha  mi  a'm'  aobhar  maslaidh 
dhoibh:  '«.  uair  a  sheall  iad  orm,  chrath 
iad  an  cinn. 

26  Cuidich  leani,  a  Thighearna  mo  Dhia; 
saor  mi  a  rèir  do  thròcair  : 

27  Chum  gu'm  bi  fios  aca  gur  i  so  do  làmh, 
gur  tusa,  a  Thighearn',  a  rinn  e. 

28  Mallaicheadh  iadsan,  ach  beannaich 
thusa:  'n  uair  a  dh'èireas  iad,  bitheadh  nàire 
orra;  ach  bitheadh  d'òglach-sa  ait. 

29  Bitheadh  m'eascairdean  air  an  còmh- 
dachadh  le  nàire,  agus  bitheadh  iad  air  ani 
folach  le'n  amhluadh  fèin,  mar  le  falluinn. 


SALM  CX^CXIII. 


30  Ard-mholaidh  mi  an  Tigheam  le  m' 
bheul;  agus  am  measg  na  mòr-chuideachd 
bheir  mi  chu  dha. 

31  Oir  seasaidh  e  aig  deas  làimh  an  duine 
bliochd,  chum  a  shaoradh  o  luchd-dìtidh 
'anama. 

X  SALM  CX. 

1   Oighreachd,   4  sagartachd,  5  huaidh,  7  agm 
fìdangas  Chriosd. 
Salm  le  Daibhidh. 

THUBHAIRT  an  Tighearn  rim'  Thigh- 
earn,  Suidli  aig  mo  dheas  làimh,  gus 
an  cuir  mi  do  naimhdeau  'u  an  stòl  fo  d' 
cliosaibh. 

2  Slat-sliuaicheantais  do  chumhachd  cuir- 
idh  au  Tighearn  a  mach  à  Sion:  bi  tliusa 
a'd'  uachdaran  ann  am  meadhon  do  uaimli- 
dean. 

3  Bithidh  do  shhiagh  ro  thoileach  ann  an 
là  do  chumhaclid:  ann  am  maise  na  naomli- 
achd,  mar  an  drìichd  o  bliolg  na  maidue, 
bithidh  d'òige  agad. 

4  Mhionnaich  an  Tighearn,aguschaghabh 
e  aithreachas,  Is  sagart  thu  gubràth,  arèir 
orduigh  Mlielchisedeic. 

5  Buailidh  an  Tighearn,  a  tha  aig  do  dlieas 
làimh,  rìghrean  ann  au  là  'f  heirge. 

6  Bheir  e  breth  am  measg  nau  cinneach; 
lìonaidh  e  gach  àit  le  corpaibh  marbha; 
lotaidh  e  an  t-uachdaran  os  ceann  iomadli 
tìr. 

7  De'n  t-sruth  air  an  t-sHglie  òlaidh  e; 
uime  sin  togaidli  e  suas  a  cheann. 

SALM  CXI. 
1  Is  cubhaidh  cliu  a  thahhairl  do  Dhia  air  son 
'oibre  glòrmhor  agus  iongantach.     7  Is  iad 
fìrinn  agus  cearlas  gnìoìnharan  a  làmh. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.  Bheir  mise 
cliu  do'n  Tighearn  le  m'  uile  chridhc, 
ann  an  coinneamh  nam  fìrean,  agusanns  a' 
choimhthional. 

2  Tha  gnìomharan  an  Tigheama  mòr; 
rannsaichear  iad  leo-sau  uile  aig  am  bheil 
tlachd  annta. 

3  Urramach  agus  glòrmhor  tha  'obair-san; 
mairidh  'f  hìreantachd  gu  bràth. 

4  Chuir  e  a  ghnìomharan  iongantach  air 
chuimhne:  gràsmhor  agus  truacanta  tha  an 
Tighearn. 

5  Thug  e  lòn  dhoibhsan  d'an  eagal  e:  cuimh- 
nichidh  e  gu  bràth  a  choimhcheangal. 

6  Chuir  e  neart  'oibre  'an  cèill  d'ashluagh, 
le  oighreachd  nan  cinneach  a  thabhairt 
doibh. 

7  /*  iad  f  ìrinn  agus  ceartas  gnìomharan  a 
lìimh;  tha  "àitheauta-san  uile  fìor. 

8  Seasmhach  tha  iad  gu  saoghal  uan  sao- 
ghal,  deanta  ann  am  fìriuu  agus  ann  an 
ceartas. 

9  Chuir  e  saorsa  dh'ionnsuidh  a  shluaigh, 
dh'àithu  e  a  choimhcheangal  gu  bràth;  is 
naomh  agus  urramach  'ainm-san. 
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I  10  /*  e  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
!  ghliocais;  tha  deadh  thuigse  aca-san  uile  a 
I  ni  àitheanta-san :  mairidh  a  chliu  m 
I  bràth. 

SALM  CXII. 

1  Beannachadh  agus  tèaruinteachd  nan  ionrac- 
an:  10  Chi  na  h-aingidh  an  soirbheadiadh, 
agus  hithidhfearg  orra. 

MOLAIBHSB  an  Tighearn.  Is  beann- 
aichte  an  duine  air  am  bi  eagal  an 
Tighearn',  a  ghabhas  tlachd  mòr  d'a  àith- 
eantaibh. 

2  Làidir  anns  an  tìr  bithidh  a  shliochd ; 
beannaichear  ginealach  nam  fìrean. 

3  Bithidh  maoin  agus  saoibhreas  'n  a 
thigli ;  agus  mairidh  'f  hìreantachd  gu 
bràth. 

4  Ann  an  dorchadas  èiridh  solus  do  na 
fìreanaibh:  gràsmhor  agns  làu  truacantais, 
agus  cothromach  tha  [an  Tighearn.] 

5  Is  maith  do'n  duiue  a  bhitheas  truacanta 
agus  coingheallach,  a  riaghlas  a  ghnotli- 
uichean  gu  ceart: 

I    6  Oir  gu  bràth  cha    ghluaisear  e;    air 
j  chuimhne  gu  bràth  bithidh  am  f  ìrean. 
1    7  Roimh  dhroch  sgeul  cha  bhi  eagal  air; 
j  tha  a  chridhe  suidhichte,  ag  earbsadh  a.s 

an  Tighearn. 
!    8  Tha  a  chridhe  air  a  shocrachadh,  cha 

bhi  eagal  air,  gus  am  faic  e  crìoch  a  naimhd- 

ean. 

9  Sgaoil  e,  thug  e  do  na  bochdaibh;  mairidh 
'fhìreantachd  gu  bràth;  mairidh  'adharc 
le  h-urram. 

10  Chi  an  droch  dhuine,  agus  bithidli  fearg 
air;  casaidh  e  'fhiaclan,  agus  seargaidh  e 
as;  sgriosar  miann  nan  aiugidh. 

I  SALM  CXIII. 

I  1  Earail  gu  Dia  a  mholadh,  6  do  bhrìgh  gu'n 
I     cV  islich  se  e  fèin  gu  amharc  air  oibribh  a 
làmli, 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.    Molaibh, 
0   sibhse    òglacha    an    Tighearua, 
;  niolaibh  ainm  an  Tighearna. 

2  Gu  ma  beannaichte  ainm  au  Tigheara', 
i  o'u  àm  so  agus  gu  bràth. 
j    3  O  èirigh  na  grèine  gu  mig  a  luidhe,  is 
ionmholta  ainm  an  TigTiearna. 
1    4  Ard  os  ceann  uan  cinneach  uile  tha  an 
Tighearn,  os  ceaon  uan  nèamh  a  ghlòir. 

5  Cò  a'«  cosmhuil  ris  an  Tighearn  ar  Dia, 
a  tha  'n  a  chòmhnuidh  shuas/ 

6  A  dh'ìslicheas  e  fèin  gu  amharc  air  na  i 
nithibh  a  tha  's  na  nèamhan,  agus  air 
talamh. 

7  Togaidh  e  am  bochd  o'n  duslach;  i 
òtrach  àrdaichidh  e  an  t-aiunis; 

8  Chum  a  chur  'n  a  shuidlie  le  àrd  uaislibli 
le  àrd  uaislibh  a  shluaigh. 

9  Bheir  e  air  a'  nihnaoi  a  tha  gun  sliochdj 
còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an  tigh,  'n 
màthair  ait  cloinne. 


SALM  CXIV-CXVII. 

.rm  .    ,  ?^^^^  ^-^^^-  !    ^'  ^^^^  "^I^o^  "a  mairbh  an  Tighearn   no 

ÌJhacimhadidDhèanoc/idedoJsraernvairiadsiin    uile    a    thèid    sìos    tosdach    do'n 
a  thug  e  mach  lad  as  an  Eiphit,  '>i  a  aobhar    uaiah  wi^aacn    ao  n 

pnnnil  rVn  sìilìtn/tìi  _  .  *'  . 


eagail  (Ta  slduagh. 
'OLAIBHSE  an  Tighearn. 


thionn- 


"jy/rOLAIBHSE  an  Tighearn.  'I^  uair  o 
Ì-tX  a  thàinig  Israel  a  mach  as  an  Eiphit,  T 
tigh  lacoib  0  shluagh  coimheach,  i 

2  Bha  ludah  dha  mar    a    claòmhnuidh 
uaomli,  Israel  mar  a  thighearnas. 

3  Chunnaic  an  cuan,  agus  theich 
daidh  lordan  air  a  h-ais. 

4  Leum  na  beanntan  mar  reitheachan,  na 
cnuic  niar  uain. 

5  Ciod,  a  chuain,  a  thug  ort  teicheadh?  a 
lordaiu,  a  thug  ort  tionndadh  air  d'ais? 

6  A  bheanutan,  a  thug  oirhh  leum  mar 
reitheachan;  a  chnocan,  mar  uain? 

7  Criothnaich,  a  thahiimh,  an  làthair  an 
Tighearn',  an  làthair  Dhè  lacoib! 

8  A  thionndaidheas  a'  charraig  gu  linne 
uisge,  au  ailbhinn  gu  tobar  uisge! 

SALM  CXV. 

1  JSfodid  an  salmadair giC m  huin  glòir  do  Dhia 
amhain.  4  Dìomhanas  ìodhol-aoraidh.  9 
Larau  gu  earhsadh  as  an  Tighearn, 


,,y       .    !    }^  ^ch  beannaichidh  sinne  an  Tio-heam 
i^  uair    ou  àm  so  agiis  gu  bràth.     Molaiblise  an' 
:hearn. 

SALM  CXVI. 

1  Chuir  an  salmadair'an  cèill  a  ghràdh  agv.f  a 

dhleasdanas  do  Dhia  air  son  na  tròcair'  a 

ìfchde  dha.     12  Gheall  e  a  bhòidean  ìocadh 

do  n  Tighearn  ann  an  sealladh  a  slduaigh. 


IS  toigh  leam  an  Tighearn,  oir  dh'èisd  e 
ri  guth  m'athchuingeau. 

2  A  chionn  g-ii'n  d'aom  e  a  chluas  rium 
uime  sin  ri  m'  bheò  èighidh  mi  ris.  ' 

3  Chuairtich  doilglieasan  a'  bhàis  mi,  a^-us 
ghlac  piantan  ifrinu  mi :  f  huair  mi  'temn 
agus  bròn. 

4  An  sin  ghairm  mi  air  ainm  an  Tigh- 
earn':  A  Thighearna,  guidheam  ort,  saor 
m  anam. 

5  Is  gràsmhor  an  Tighearn,  agus  cothrom- 
ach;  agus  is  tròcaireach  ar  Dia-ne. 

6  Gleidhidh  an  Tighearn  na  daoine  aon- 
thillte:  dh'ishcheadh  mi,  agus  theasairg  e 

X^ — ---— "  &'"",  a    J.uij^uearua,  cua-n  j  ^^'    .,,    ^      , 
ann  dumne,  cha-n  ann  duinue,  ach  do      '  ■'^"^'  ^  '^^  anam,  gu  d'  shuaimhneas,  oir 
dainm  fèin,  air  sou  do  thròcair  agus  air  sou  i  '^""".^  ^"  Tighearn  riut  gu  fial. 
j.rub...-.._  g  Q,j.  gjj^Qj,  ^Yixx  m'anam  o'n  bhàs,  mo  shùi 


rpABHAIR  glòir,  a  Thighearna,  cha-n  | 


-—    — -  _ "-,  ^""'  11  tiuu  uuiuuti,  acu  uo 

damm  fem,  au-  sou  do  thròcair  agus  air  sou 
dfhìrinn. 

2  C'ar  son  a  theireadh  na  cinnich,  C  ait  a 
ms  am  Iheil  an  Dia? 

3  Ach  tha  ar  Dia-ne  anns  na  nèamhan, 
agus  rinu  e  gach  ni  a  b'àill  leis. 

4  Is  airgiod  agus  òr  an  ìodhoil-san,  obair 
lamh  dhaoine! 

5  Tha  beòil  aca,  ach  cha  labhairiad:  siiil- 
ean  aca,  ach  cha-n  f  haic  iad. 

QTha  cluasau  aca,  ach  cha  chluinn  iad; 
sronan  aca,  ach  cha  ghabh  iad  fàile. 

7  Ttia  làmhan  aca,  ach  cha  laimhsich  iad- 
cosan  aca,  ach  cha-n  imich  iad;  agus  cha 
labhau'  iad  troimh  an  scòrnan. 

8  Cosmhuil  riu  fèiu  tha  iadsan  a  ni  iad 
agus  gach  neach  a  dh'earbas  asda 

9  Earbadh  tigh  Israeil  as  au  Tigheam:  is 
esan  an  còmhnadh,  agus  an  sgiath. 

10  Earbadh  tigh  Aaroiu  as  an  Tighearn: 
t»  esan  an  còmhnadli,  agus  an  sgiath. 

11  ladsan  air  am  bi  eagal  an  Tighearn', 
earbadh  lad  as  an  Tighearn:  is  esan  au 
còmhnadh  agus  an  sgiath. 

12  Bha  an  Tighearn  cuimhneachail  oiran- 
èeannaichulh  e  sinn;  beannaichidh  e  tigh 
Israeil;  beannaichidh  e  tigh  Aaroin. 

13  Beannaichidh  e  iadsan  air  am  bi  eaffal 
au  lighearna,  na  big  agus  na  mòir. 

^  nÌ.^'''''S  ^"  Pghearn  sibh  ann  an  lìon- 
mhoireachd,  sibh  fèin  agus  bhur  clann. 
,15  /?  beannaichte  sibhse  o'n  Tigheara,  a 
nnn  na  nèamhan  agus  au  talamh. 

16  Is  leis  an  Tighearn  na  nèamhan,  eadhon 
I  na  neamhan  ;  ach  an  talamh  thùg  e  do 
t  chlomn  nan  daoine.  ° 
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0  dheuraibh,  agus    mo  chos  o  'shleamh- 
I nachadh. 
!    9  Gluaisidh  mi  'am  fianuis  an  Tigheam' 

ann  an  tìr  nam  beò. 
I    10  Chreidmi,uime  sin  labhairmi ;  chlaoidh- 

eadh  mi  gu  mòr. 

I    11  Thubhairt  mi  a'm'  dheifir,  Tha  gach 
j  duine  breugach. 

!    12  Ciod  a  dh'ìocas  mi  do'n  Tigheam  air 
•  son  'uile  thiodhlacan  dhomh? 
I    13  Glacaidli  mi   cupau  na  slàinte,   a<nis 

gau'midh  mi  air  ainm  an  Tighearna. 
14  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tigheam 

a  nis  an  làthair  a  shluaigh  uile.  ' 

\h  Is  luachmhor  ann  an  sealladh  an  Tigh- 

earna  bàs  a  naomh. 
[    16   0   a  Thighearna,  gu  deimhin  is  mi 

doglach,  is  mi  d'òglach,  mac  do  bhanog- 

laich;  sgaoil  thu  mo  chuibhreach. 

17  Dhuitse  ìobraidh  mi  ìobairt  mholaidh 
agus  air  ainm  an  Tighearna  gairmidh  mi.  ' 

18  locaidh  mi  mo  bhòidean  do'n  Tigh- 
earn  a  nis  an  làthair  a  shluaigh  uile, 

19  Ann  an  cùirtibh  tighe  au  Tigheam',ann 
ad  mheadhon-sa,  0  lerasalem.  Molaibhse 
an  Tigheam. 

SALM  CXVIL 

1  Earail  gu  Dia  a  mholadh  air  son  a  ihròcair' 
agus  yhìrinn\ 

MOLAIBH  an  Tigheam,sibhse  a  chinn- 
eacha  uile;  molaibh  e,  a  shlòigh  uile: 
2   Oir    is    mòr  a  thròcair  chaomh   d'ar 
taobhne;   agus  mairiclh  fìrinn  an  Tigh- 
earna  gu  bràth.    Molaibhse  an  Tighearn. 


SALM  CXVIII. 

1  Is  airidh  Dia  air  bnidheachas  a  chionn  gu 
mair  a  (hròcair  gu  bràth.  5  Nochd  an  sal- 
madairgur  maith  an  ni  earbsadh  as  an 
Tiyhearn, 

OTHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tlui  e  iiiaith,  oir  gii  bràth 
mairidh  a  thròcair. 

2  Abradh  Israel  a  uis,  gu  mair  a  thròcair 
^u  bràth. 

3  Abradli  tigh  Aaroin  a  nis,  gu  mair  a 
thi-òcair  gu  brìith. 

4  Abradh  iadsan  a  nis  d'an  eagal  an  ligh- 
earn,  gu  mair  a  thròcair  gu  bràth. 

5  Ann  an  teinn  ghairm  mi  air  an  Tighearn: 
f  hreagair  au  Tighearn  mi,  ga  m'  cìiur  ann 
an  ionad  farsuinn. 

6  ThcCw  Tighearn  leam,  cha-n  eagal  leam 
ciod  a  dh'fheudas  duine  a  dheanamh  orm, 

7  Tha'n  Tighearn  am  measg  mo  hichd- 
^uideachaidh,  agus  chi  mi  crioch  molucbd- 
/uatha. 

8  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tighearn,  na 
earbsadh  à  duine. 

9  Is  fearr  earbsadh  as  an  Tigheam,  na 
earbsadh  à  h-uachdaranaibh. 

10  Clmairtich  na  cinnich  gu  lèir  mi ;  ach 
ann  an  ainm  an  Tigheama  geaiTaidh  mi  as 

11  Chuairtich  iad  mi,  seadh,  chuairtich 
iad  mi;  ach  ann  an  ainm  an  Tigheama 
gearraidh  mi  as  iad. 

12  Chuairtich  iad  mi  mar  bheachan ; 
cuirear  as  iad  mar  theine  droighnich;  oir 
ann  an  ainm  an  Tighearna  gearraidh  mi  as 
iad. 

13  Thug  thu  ionnsuidh  dhian  orm,  chum 
mo  leagadh;  ach  chuidich  an  Tighearn 
leam. 

14  Is  e  an  Tigheam  mo  neart,  agus  mo 
cheòl ;  agus  is  e  mo  shlàinte. 

15  Tha  guth  gairdeachais  agus  slàinte  ann 
am  pàilliunaibh  nam  fìrean:  rinndeaslàmh 
an  Tighearna  treubhantas! 

16  Dh'àrdaicheadh  deas  Famh  an  Tigh- 
earna ;  rinn  deas  lamh  an  Tighearna  treubh- 

17  CÌia-n  fhaigh  mi  bàs,  ach  mairidh  mi 
beò,  agus  cuiridh  mi'u  cèiU  oibre  an  Tigh- 
earna. 

18  Throm  -  smachdaich  an  Tigheam  mi; 
ach  gu  bàs  cha  d'thug  e  thairis  mi. 

19  Fosglaibh  dhomh  geatachan  an  ionrac- 
ais;  thèid  mi  steach  orra,  agus  molaidh  mi 
an  Tighearn. 

20  Is  e  so  geata  an  Tigheam',  air  an  tèid 
na  fìreanan  a  steach. 

21  Molaidh  mi  thu,  oir  dh'eisd  thu  rium, 
agus  is  tu  mo  shlàinte. 

22  A'  chlach  a  dhiùlt  na  clachairean,  rinn- 
eadh  i  'n  a  cZozcA-chiun  na  li-oisinn. 

23  O'n  Tigheam  tha  so;  is  iongantach  e 
'u  ar  sùilibh-ne! 

24  Is  e  so  an  là  a  rinn  an  Tigheam: 
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deanamaid  gairdeachas,  agua  bitheamaid 
ait  air. 

25  Guidheamaid  ort,  a  Thighearna,  saor  a 
nis;  guidheamaid  ort,a  Thighearna,  soirbh- 
ich  Uinn  a  nis. 

26  Beannaichte  gu'n  robh  an  Ti  athig  ann 
an  ainm  an  Tighearna;  thug  sinne  beauu- 
achd  oirbhse  o  thigh  au  Tighearna. 

27  Is  e  Dia  a's  Tigheam  ann,  agus  dheal- 
raich  e  oirnn:  ceauglaibh  an  ìobairt  le  cord- 
aibh,  eadhon  ri  adharcaibh  na  h-altarach. 

28  Is  tusa  mo  Dhia,  agus  molaidh  mi  thu: 
mo  Dliia,  àrdaichidh  mi  thu. 

29  O  thugaibh  buidheachas  do'n  Tig:h- 
earn,  oir  tha  e  maith,  oir  gu  bràth  mair- 
idh  a  thròcair ! 

SALM  CXIX. 
1  'S  an  t-salm  so  tha  Daihìddh  a'  deanamh  iomr 
adh  urnuigh  ri  Dia,  a'  seinn  cliu  d'aainm,  a' 
cur  'an  cèill  a  tìdadid  'n  a  lagh,  agus  agiarr- 
aidh  gu'm  bitheadh  a  cheuman  air  an  stxùradh 
chum  reachdan  an  Tig1i.earn'  a  choimìiead, 
s  Aleph. 


/'S  beannaichte  iadsan  a  tha  neo-lochdach 
anus  an  t-slighe,  a  dhimicheas  aun  an 
lagh  an  Tighearna. 

2  Is  beannaichte  iadsan  a  ghleidheas  a 
theisteis,  a  dh'iarras  e  le'u  uile  cliridhe. 

3  Mar  au  ceudna  cha  dcan  iad  aingidh- 
eachd :  'n  a  shlighibh  imicliidh  iad. 

4  Dh'àithn  thu  d'orduigheau  a  bhi  air  an 
coimhead  gu  dìchiollach. 

5  O  nach  robh  mo  chcunmn  air  an  stiùr- 
adh  chum  do  reachdan  a  choimhead  ! 

6  An  sin  cha  ghabh  mi  nàire,  au  uair  a 
bheir  mi  speis  do  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Molaidh  mi  tliu  le  trèibhdhireas  cridhe, 
'u  uair  a  dh'f  hòghlumas  mi  breitheanais  do 
cheartais. 

8  Coimhididh  mi  do  reachdan:  O  ua  treig 
mi  gu  tur ! 

2.  BeTH. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-ògauach  a  shlighel  I 
trìd  faicill,  a  rèir  d'f  hocail. 

10  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  thu:  na 
leig  dhomh  dol  air  seacharan  o  d'àitheantr 
aibh.  .  , 

11  A'm'  chridhe  dh'fholuich  mi  dfhocai,! 
chum  nach  peacaichiuu  a'd'  aghaidh, 

12  Is  beannaiclite  thusa,  a  Thigheama:| 
teagaisg  dhomli  do  reaclidan.  i 

13  Le  m'  bhilibh  chuir  mi  'n  cèill  uilel 
bhreitheauais  do  bheòil. 

14  Ann  au  slighe  do  theisteas  rinn  mi 
gairdeachas,maros  ceann  gach  uile  shaoibh-  ( 

15  A  ir  d'àitheantaibh  beachd-smuainichidh  i 
mi,  agus  dearcaidli  mi  air  do  cheumaibh. 

16  Aun  ad  reachdaibh  gabhaidh  mi  tlachdj! 
cha  dì-chuimhnich  mi  do  bhriathrau. 

3  GlMEL.  ^  , 

17  Buin  gu  fial  ri  d'òglach,  chum  gum  In 
mi  beò,  agus  gtùi  coimhid  mi  do  bhriathranJ 
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18  Fosgail  nio  shùilean,  chum  gu'mfaicmi 
nitheau  iongantach  o  d'  lagh. 

1 9  /s  coigreach  air  thalamh  mi ;  na  ceil  orm 
d'àitheantan. 

20  Tha  m'anara  brìiite,  le  dèidh  air  do 
bhreitheanais  gach  tràth. 

21  Smachdaich  thu  na  h-uaibhrich :  is 
malluichte  iadsan  a  thèid  air  soacharan  o 
d'àitheantaibh. 

22  Tionndaidh  uammasladhagustàir;  oir 
ghlèidh  mi  do  theisteis. 

23  Shuidh  eadhonuachdarain,tì!5'Z«slabhair 
iad  a'm'  aghaidh ;  ach  blieachd-smuainich 
d'òglach  air  do  reachdaibh. 

24  Mar  an  ceudna  is  iad  do  theistois  mo 
thlachd,  mo  chomhairlichean. 

-I  Daletu. 

25  Tha  m'anam  a'  leantuinn  ris  an  ùir: 
beothaich  mi  a  rèir  dTliocail. 

26  Chuir  mi  'au  cèill  mo  shlighean,  agus 
dh'eisd   thu  rium :     teagaisg    dhomh    do 

;  reaclidan. 

27  Thoir  orm  slighe  d'àitheantan  a  thuig- 
sinn,  agus  labhraidh  mi  air  d'oibribh  iou- 
gantach. 

28  Tha  m'anam  a'  leaghadh  as  le  tuirse : 
1  neartaich  mi  a  rèir  d'f  hocail. 

1  29  Cuir  uam  slighe  nam  breug,  agus  gu 
;  gràsmhor  deòuaich  dhomh  do  lagh. 

30  Ròghnaichmi  sliglienafìrinn;  chuirmi 
1  do  bhreitlieanaisya  m'  chomliair. 

31  Dhlùth-lean  mi  ri  d'  theisteis:  a  Thigh- 
;  earna,  na  cuir  gu  uàire  mi. 

i  32  Ann  an  slighe  d  aitheantau  ruithidh  mi, 
(  'n  uair  a  chuireas  tu  mo  chridhe  ann  am 
i  farsuinneachd. 

nHE. 

33  Teagaisg  dhomli,  a  Thiguearna,  slighe 
do  reachdan,  agus  gleidhidh  mi  i  gu  ruig  a' 

'■  chrìoch. 

34  Thoir  tuigse  dhomh,  agus  gleidhidh  mi 
do  lagh;  seadh,  coimhididh  mi  e  le  m'uile 
chridhe. 

35  Thoir  orm  triall  'an  ceum  d'àitheantau; 
oir  aun-san  tha  mo  thlachd. 

36  Liib  mo  chridhe  gu  d'  theisteis,  agus  ni 
i  h-ann  gu  sauut. 

•    37  Tionndaidh  mo  shùilean  o  amharc  air 

■  dìomhanas;  ann  ad  shlighibh  beothaichmi. 
'   38  Daingnich  d'fhocal  do  d'òglach,  air  am 

bheil  d'eagal-sa. 

39  Cuir  uam  mo  mhasladh  a's  eagal  leam; 
oir  tJia  do  bhreitheanais  maith. 

40  Feuch,  is  miannach  leamsa  do  reachdan: 
a'd'  cheartas  beothaich  mi. 

1  V^vu. 
I   41  AgU8  thigeadh  do  thròcair  a  m'ionn- 
I  suidh,  a    Thighearu',  do    shlàinte    a  reir 

■  d'fhocail : 

42  An  sin  bithidh  freagradh  agam  dhàsan 
a  bheir  masladh  dhomh,gu  bheil  m'earbsadh 
à  d'f  hocal-sa. 

43  Agus  na  buin  focal  na  f  ìrinngu  h-iomlan 
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1  as  mo  bheul;  oir  ann  ad  bhreitheanis  chuir 
;  mi  mo  dhòchas. 

I  44  Agus  coimhididh  mi  do  lagh  a  ghnàth, 
'  gu  suthainn  is  gu  sìor. 

45  Agusgluaisidhmiaunamfarsuinneachd; 
a  cliioun  gu'n  iarr  mi  do  reachdan. 

46  Agus  labhraidh  mi  air  do  theisteis  an 
làthair  rìghrean,  agus  cha  bhi  uàire  orm. 

'  47  Agus  gabhaidh  mi  tlachd  de  d'àitheant- 
aibh,  d'an  d'thug  mi  gràdh. 

\  48  Agus  togaidh  mi  mo  làmhan  ri  d'àith- 
eantaibh,d'an  d'thugmi  gràdh:  agus  beachd- 
smuainichidh  mi  air  do  reachdaibh. 

j  T  ZaIN. 

j   49  Cuimhnich  am  focal  do  d'òglach,  as  an 

d'thug  thu  orm  earbsadh. 
j    òO  Is  e  so  nio  chomhfhurtachd  ann  am 

àmhghar;  oir  bheothaich  d'f hocal  mi. 

51  Rinu  na  h-uaibhrich  fanoid  orm  gu  mòr; 
'  gidheadh  o  d'  lagh  cha  do  chlaon  mi. 
1    52   Chuimhnich   mi  do   bhreitheanais   o 
I  chian,  a  Thighearn',  agus  f  huair  mi  comh- 

f  hurtachd. 
j    53  Ghlac  uamhunn  mi  a  thaobh  nan  daoine 

aingidh,  a  thrèigeas  do  lagli. 

54  B'iad  do  reachdan  mo  cheòl  ann  an  tigh 
mo  clmairt. 

55  Chuimhnich  mi  d'ainm,  a  Thighearn', 
anns  au  oidhche,  agus  ghlèiclli  mi  do  lagh. 

56  Mar  so  thachair  e  dhomhsa,  a  chionu 
gu'n  do  ghlèidh  mi  do  reachdan. 

n  Cheth. 

57  Is  tusa  mo  chuibhrionu,  a  Thigheama: 
thubhairt  mi  gu'n  coimhidinn  d'f  hocail. 

58  Dh'asluich  mi  do  dheadh-ghean  le  m'uile 
chridhe :  dean  tròcair  orm  a  rèir  d'f  hocail. 

59  Chnuasaich  mi  mo  shlighean,agusphill 
mi  mo  chosau  ri  d'  theisteis. 

CO  Riun  mi  deifir,  agixs  cha  robh  mi  mairn- 
ealach  chum  dàitheautau  a choimhead. 

61  Chreach  buidhueau  dhroch  dhaoinemi; 
ach  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do  lagh. 

62  Mu  mheadhon-oidhche  èiridh  mi,  clmm 
buidheachas  a  thoii-t  duit  air  son  bhreith- 
eanais  do  chcartais. 

63  Is  fear-comuinn  mi  dhoibhsan  uile  air 
am  bi  d'eagal,  agus  dhoibhsan  a  ghleidheas 
do  reachdau. 

64  De  d'  thròcair,  a  Thighearna,  tha'n  tal- 
amh  làn :  teagaisg  dhomh  do  reachdau. 

ci  Teth. 

65  Rinu  thu  gu  maith  li  d'òglach,  a  Thigh- 
earn',  a  rèir  d'f  hocail. 

66  Teagaisg  dhomh  deadh  thuigse  agus 
eòlas;  oir  chreid  mi  d'àitheantau. 

67  Mu'n  robh  mi  ann  an  àmhghar,  chaidh 
mi  air  seacharan;  ach  a  nis  tha  mi  a'  gleidh- 
eadh  d'f  hocail. 

68  Is  maith  thusa,  agus  ni  thu  maith. 
teagaisg  dhomh  do  reachdan. 

69  Dhealbh  na  h-uaibhrich  breug  a'm' 
aghaidh;  ach  gleidhidh  mise  d'àitheantan 
le  m'uile  chridJie. 


70  Co  reamliar  ri  saiU  tlia  an  cndhe-san; 
acli  anu  ad  lagh  tha  mo  thlachd-sa. 

71  Is  maith  dhomhsa  gu'n  vobh  mi  anu  an 
àmhghar,  chum  gu'm  fòghlumamn  do 
reachdan.  ■,    , ,    v  -i 

72  Is  fearr  dhomhsa  lagh  do  bheoii,  na 
mìltean  a  dh'  òr  agus  a  dh  airgiod. 

1  lOD. 

73  Rinn  agus  dhealbh  do  làmhan  mi:  thoir 
tuigse  dliomh,  clmm  gu'm  fòghlum  mi 
d'àitheantan. 

74  Chi  iadsan  air  am  bi  d  cagal  mi,  agus 
bithidh  iad  ait,  a  chionn  gu'n  d'earb  mi  a 
d'fliocal.  ^,  .  , 

75  Tha  fhios  agam,  a  Thighearna,  gu 
bheìl  do  bhreitlieanais  ceart,  agus  gur  ann 
am  f  ìrinn  a  clilaoidh  thu  nu. 

7G  Bitheadh  a  nis  do  thròcair  chaomii 
clium  comlif  hurtaclid  dhomh,  a  rèir  d'f  lioc- 
ail  ri  d'òglach.  . 

77  Thigeadh  do  chaomh  thròcairean  a 
m'ionnsuidh,  chum  gu'm  bi  mi  beò;  oir  ù 
e  do  lagh  mo  thlachd. 

78  Bitheadh  nàire  air  luchd  an  àrdam,  oir 
gun  aobhar  bhuin  iad  gu  fiar  riura;  ach 
beaclid-smuainicliidh  mise   air  d'àitliean- 

taibh.  .  , ,    .,  j,        1 

79  Pilleadh  iadsan  air  am  bheildeagal 
rium,  agus  iadsan  a  tha  eòlach  air  do 
theisteis. 

80  Bitlieadh  mo  chridhe  treibhdhireach 
anu  ad  reachdaibh,  clmm  uach  naraicliear 
mi. 

3  Caph. 

81  Tha  m'anam  air  a  clilaoidh  le  dèigh  air 
do  slilìiinte:  anu  ad  fhocal  chuir  mi  mo 
dhòchas.  . 

82  Tlia  mo  shùilean  air  an  caitheadh  le 
feithmmh  ri  d'f  hocal,  'n  uair  a  tha  mi  ag 
ràdh,  C'uin  a  ni  tliu  furtachd  orm? 

83  Oir  tha  mi  mar  shearraig  auu  an  deat- 
aich;  gidheadh  cha  do  dhì-chuimhnich  mi 
do  reachdan. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  d'òglaich?  c  um  a 
chuireas  tu  breitlieauas  'an  gnìomh  orra- 
san  a  tha'n  tòir  orm?  ,   .  ,  , 

85  Chladhaich  na  h-uaibhrich  sluichd 
dhomh,  nach  'eil  a  rèir  do  lagha. 

86  Is  fìrinn  d'àitheantan-sa  gu  lèir:   gu 
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an  diugh;  oir  is  lad  ua  h-uile  do  sheirbh- 

isich.  ,,     ,    ,    , 

92  Mur  bhitheadh  gum  be  do  laojh  mo 
thlachd,  an  sin  glieibhinn  bàs  a'm'  àmhghar. 

93  Gu  bràth  cha  dì-clmirahnich  mi  do 
reachdau;  oir  leo-san  bheothaich  thu  nii. 

94  Is  leat  mise,  saor  mi;  oir  dh'iarr  mi  do 

95  Dhflieith  na  h-aiugidh  orm,  chum  mo 
sgrios;  ach  beaclid-smuainicliidh  mise  air 
do  theisteis. 

96  Chuuuaic  mi  crìoch  gach  iomlameachd; 
ach  tha  d'àithue-sa  ro  f  harsuinn. 

tt  Mem. 

97  0  cia  h-ionmhuinu  leam  do  lagh-sa? 
gach  là,  is  e  mo  cliùis-srauaineacliaidh. 

98  Le  d'àithue  riuu  thu  mi  ui's  glice  na 
m'eascairdean;  oir  tha  i  a  ghuktli  maille 
riura. 

99  Os  ceann  mo  luchd-teagaisg  uile  tha 
mi  a'  tuigsinn;  oir  is  iad  do  theisteis  mo 
chùis-smuaiueachaidh. 

100  Os  ceaun  nan  seanair  tha  mì  crìonna, 
a  chionn  ga'm  bheil  mi  a'  gleidhcadh  do 
reaclidan. 

101  0  gach  droch  shlighe  chum  mi  mo  i 
chosan,  chura  gu'n  coiraliidiuu  d'f  hocal. 

102  0  d'  bhreitheauais  cha  do  chlaon  mi 
oir  theagaisg  thusa  rai. 

103  Cia  railis  le  ni'  blilas  do  bhriathran!* 
ni's  milse  tha  iad  na  mil  do  m'  blieul. 

104  Trìd  do  reachdau  fliuair  mi  tuigse: 
uime  siu  is  fuatliach  leam  gach  slighe 
bhreugach. 

jNuN. 

105  Is  lòchrau  d'fhocal  do  m'  chois,  agus 
solus  do  m'  clieum. 

lOG  Mhiounaich  nii,  agus  coirahliouaidli mi 
e,gu'u  coimhid  mi  breitheauais  do  cheartais. 

107  Tha  rai  auu  an  àrahghar  ro  mhòr: 
ath-bheothaicli  mi,  a  Thighearn',  a  rèir 
d'fhocail. 

108  Gabh  uam  gu  taitueach,  guidheam  or^, 
a  Thigliearna,  saor  tliabliartais  mo  bheòil; 
agus  teagaisg  dhomh  do  blireitheauais. 

109  Tha  ra'anam  a  ghuìitli  a'm'  làimh 
gidheadh  cha  do  dhì-chuimhnich  nn 

110  Chuir  droch  dhaoiue  ribe  romhamj 
ach  0  d'  reachdaibh  cha  deachaidh  mise  " 


If 

It 

11 
B 


cuidichthusajgg^gl^ara 


fealltach  tha  iad  'an  tòir  or 

leara.  ,    j.ix  vj,ii«„^^..x. ..-.  ^..^ „ 

87  Is  beag  nach  do  chuir  iad  as  dorah   ^  bràth;  oir  is  iad  aoibluieas  rao  cliridhe. 
air  thalamh;  ach  cha  do  thrèig  mise  do     -^^2  Dh'aom  rai  mo   chridhe    cluim    do 


eacnaiau.  .  , 

1 1 1  Ghabh  rai  do  theisteis  mar  oighreachd 


reachdan.  ,    .  ,  1 1 

88  A  rèir  do  chaomh  thròcair'  beothaich   , 
thusa  mi,  agus  gleidhidh  mi  teisteas  do  i 
bheòU. 

V  Lamed.  I 

89  Gu  bvàth,  a  Thighearna,  tha  d'f  hocal ' 
seasmliach  auus  na  nèarahau.  ! 

90  O  liun  gulinuthad'fliìrinn:  dhaingnich  [ 
thu  an  talamh,  agus  seasaidh  e.  | 

91  A  rèir  d'orduighean  tha  iad  buan  gus   Dhe 
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gnìomh  a  gluiàth,  gii 


•eachdan  a  chur 
ruig  a'  chrìoch. 

D  Samech. 

113  Is  fuath  leam  smuaintean  faoine;  aclj 
is  toigh  leam  do  lagh. 

114  Is    tusa    m'ionad-foluich,  agus   m( 
S"-iath:  à  d'fhocal-sa  tha  ra'earbsa. 

115  Iraichibh  uaui,  a  luchd-deanaimh  ai 
uilc:    oir  gleidhidh  mise  àitheantau  m( 


SALM 

116  Cum  suas  mì  a  rèir  cl'fbocail,  agiis 
mairidh  mi  beò;  agus  na  leig  fo  nàire  mi  a 
thaobh  mo  dhòchais. 

117  Daingnich  mi,  agiis  bithidh  mi  tèar- 
uinte;  agus  bithidh  tlachd  agam  ann  ad 
reachdaibli  a  ghnàth. 

118  Shaltair  thu  orra-san  uile  a  chaidh  air 
seacharan  o  d'  reachdaibh;  oir  is  breug  an 

;  cealg. 

;    119  Mar  shal  tilgidh  tu  uait  uile  dhroch 
dhaoine  na  talmhainu;  uime  sin  is  toigh 
;  leam  do  theisteis. 

120  Chriothnaich  m'fheoil  le  h-uamhunn 
romhad;  agus  bha  eagal  orm  roimh  do 
bhreitheanais. 

y  AlN. 

121  Rinn  mi  breitheanas  agus  ceartas:  na 
f  àg  mi  do  m'  luchd-fòirneirt. 

122  Bi-sa  'au  urras  air  d'òglach  chummaith: 
na  deanadh  na  h-uaibhrich  foirneart  oi'ui. 

.    123  Tha  mo  shùilean  air  an  caitheadh  le 

Ihi  ^sealltuinn  air  son  do  shlàiute,  agus  air 
;  son  focail  d'fhìreantachd. 
;    124  Buin  ri  d'òglach  a  reir  do  thròcair', 

agus  teagaisg  dhomh  do  reachdan. 
•    125  Is  mi  d'òglach;  thoir  tuigse  dhomh, 

chum  gu'm  bi  eòlas  agam  air  do  theisteis. 
I    126  Is  mithich  dhuit,  a  Thighearn',  a  bhi 
;  'deanamh:  bhris  iad  do  lagh. 
'    127  Uime  sin  is  annsa  leamsa  d'àitheantan 

na'n  t-òr,  seadh,  na'n  t-òr  f  ìor-ghlan. 

128  Uime  sin  measam  do  reachdan  uile  [a 
!  thaohh  gach  n  i]  a  bhi  ceart :  is  fuathach 
'■  leam  gach  slighe  bhreugach. 

E  Pa. 

129  /s  iongantach  do  theisteis:  air  an 
aobhar  sin  gleidhidh  m'anam  iad. 

130  Bheir  fosgladh  do  bhriathar  solus,  a' 
:  teagasg  nan  daoine  aon-f  hillte. 

131  Dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  a'  ploscart- 
aich;  oir  bha  mi  'an  geall  air  d'àitheantaibh. 

132  Amhairc  orm,  agus  dean  tròcair  orm, 
mar  is  gnàth  leat  a  dheanamh  dhoibhsan 
le'n  ionmhuinn  d'ainm. 

,    133  Stiuir  mo  cheuman  a  rèir  d'fhocail; 

agus  na  bitheadh  aig  euceart  sam  bith 
'  uachdaranachd  orm. 
,    134  Teasairg  mi  o  fhoirneart  dhaoine; 

agus  coimhididh  mi  d'òrduighean. 

135  Thoir  air  do  ghnìiis  dealrachadh  air 
d'òglach,agus  teagaisg  dhomh  doreachdan. 

136  Ruith  sruthan  dheur  sìos  o  m'  shìiilibh, 
a  chionu  nach  do  choimhid  iad  do  lagh. 

S  TSADDI. 

137  Is  cothromach  thusa,  a  Thighearn', 
agus  is  ceart  do  blireitheanas. 

138  Dhaithn thu do  theisteis  mar  cheartas 
agus  mar  f  hìrinn  mhòir. 

139  Chlaoidh  m'eud  mi,  a  chionn  gu'n  do 
dhì-chuimhnich  mo  naimhdean  do  bhriath- 
i-an. 

140  Ro  ghlan  tha  d'fhocal-sa,  agiis  is  iou- 
mhuinn  le  d'òglach  e. 
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CXIX. 

141  Tha  mi  beag  agus  suarach;  gidheadh 
cha  dì-chuimhnich  mi  do  reachdau. 

142  Is  ceartas  sìorruidh  do  cheartas-sa, 
agus  is  f  ìrinn  do  lagh. 

143  Ghlac  teinn  agus  àmhghar  mi;  ach  is 
iad  d'àitheantan  mo  thlachd. 

144  Mairidh cenrtAS  do  theisteas  gubràth: 
thoir-sa  tuigse  dhomh,  agus  bithidh  mi  beò. 

p  KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridhe;  èisd 
rium,  a  Thighearna :  gleidhidli  mi  do 
reachdan. 

146  Ghlaodh  miriut;  saor  mi,  agus  coimh  • 
ididh  mi  do  theisteis. 

147  Thàinig  mi  roimh  'n  chamhanaich, 
agus  dh'èigh  mi:  à  d'fhocal  dh'earb  mi. 

148  Ghabh  mo  shùilean  roimh  fhairibh 
na  h-oidhche,  chum  gu'm  beachd-smuaiu- 
ichinn  air  d'f  hocal. 

149  Eisd  ri  m'  ghuth  a  rèir  do  chaoimh- 
neis-ghràidh:  a  Thighearn',arèirdo  bhreith- 
eanais  beothaich  mi. 

150  Thàinig  luchd  -  leanmhuinn  droch- 
bheirt  am  fagus:  ach  fada  bha  iad  o  d'  lagh. 

151  Am  fagus  tha  thusa,  a  Thighearn'; 
agus  is  f  ìrinu  d'àitheantan  uile. 

152  0  thoiseach  bfhiosrach  mi  a  thaobh 
do  theisteas,  gii'n  do  shuidhich  thu  iad  gu 
bràth. 

•\  Eesh. 

153  Amhairc  air  m'àmhghar,  agus  teasairg 
mi;  oir  cha  do  dhì-chuimhnich  mi  do  lagh. 

154  Tagair  mo  clmis,  agus  saor  mi;  a  rèir 
d'fhocail  beothaich  mi. 

155  Is  fada  slàinte  o  dhroch  dhaoinibh;  oir 
cha-n  iarr  iad  do  reachdan. 

156  Is  lìonmhor  do  chaomh  thròcairean, 
a  Thighearn';  a  rèir  do  bhreitheanas  beoth- 
aich  mi. 

157  Is  lìonmhor  mo  luchd-tòrachd  agus 
m'eascairdean;  gidheadh,  o  d'  theisteis  cha 
do  chlaon  mise. 

158  Chunnaic  mi  luchd-eusaontais,  agus 
bha  doilgheas  orm,  a  chionn  nach  do 
choimhid  iad  d'fhocal. 

159  Feuch,  is  ionmhuinn  leam  do  reachd- 
an:  a  Thighearn',  a  rèir  do  chaoimhneis- 
ghràidh  beothaich  thusa  mi. 

160  0  thoiseach  is  fìrinn  d'fhocal-sa;  agus 
gu  bràth  mairidh  uile  bhreitheanais  do 
cheartais. 

V  SCHIN. 

161  Bha  uachdarain  'an  tòir  orm  gun 
aobhar:  ach  roimh  d'fhocal-sa  tha  eagal 
air  mo  chridhe. 

162  Tlia  aiteas  orm  ri  d'fhocal-sa,  mar 
neach  a  f  huair  ci-each  mhòr. 

163  Is  fuath  leam,  agus  is  oillteil  leam 
breug;  ach  is  toigh  leam  do  lagh-sa. 

164  Seachd  uaireau  's  an  là  bheiream 
moladh  dhuit,  air  son  bhreitheanas  do 
cheartais. 

165  Is  mòr  sìth  na  muinntii-'  a  tha  'toirt 


SALM  CXX-CXXIV. 


gràidh  do  d'  lagh,  agus  cha-n  èirich  aobliar 
tuislidh  dhoibh. 

166  Dh'fheith  mi  ri  d'  shlàinte,  a  Thigh- 
eariia;  agiis  choimhlion  mi  d'àitheantan. 

167  Choimhid  m'anam  do  theisteis,  agus 
is  ro  ionmhuinn  leam  iad. 

168  Choimhid  mi  do  reachdan  agus  do 
theisteis;  oir  tììxi  mo  shlighean  uile  fa  d' 
chomhair. 

n  Tau. 

169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  a'd' 
làthair,  a  Thighcarna:  a  reir  do  bhriathar 
tlioir  tuigse  dliomh. 

170  Thigeadli  m'asluchadh  a'd'  làthair:  a 
rèir  d'fhocail  teasairg  mi. 

171  Cuiridh  mo  bhilean  'an  ceiU  do  chliu, 
'nuair  a  theagaisgeas  tudhomli  doreachdan. 

172  Aithrisìdli  motheangadh  d'fhocal;  oir 
is  ceartas  d'àitheantan  uile. 

173  Cuidicheadh  do  làmh  leani;  oir  rògli- 
naich  mi  do  reachdan. 

174  Blia  mi  'n  geall  air  do  shlàinte,  a 
Thighearn';  agus  is  e  do  lagh  mo  thlachd. 

175  Bitlieadh  m'anam  beò,  agus  mohxidh  e 
thu:  agus  cuidicheadh  do  bhreitheanais  leam. 

176  Chaidh  mi  air  seacharan  mar  chaora 
chaiUte;  iarr  d'òglach,  oir  cha  do  dhì- 
chuimhnich  mi  d'àitheantan. 

SALM  CXX. 

1  Ghuidh  Daihhidh   gu'n    saoradh  Dia  e  dn 

teangaidh  chealgaich. 

Laoidh  nan  ceuui. 

A'M'  èigin  ghlaodh  mi  ris  an  Tighearn, 
agus  dh'èisd  e  riuni. 

2  A  Thighearna,  saor  m'anam  o  bhilibh 
nam  breug,  o'n  teangaidh  chealgaich. 

3  Ciod  a  bheirear  dhuit?  agus  ciod  a 
nitliear  ort,  a  theangaidh  chealgaich? 

4  Geur  shaighdcan  laoich,  le  èibhhbh  de'n 
aiteal. 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mi  air  chuairt 
ann  am  Mesech,  gu  bheil  mi  a'm' chòmli- 
nuidh  ann  am  btithaibh  Chedair! 

6  Is  fada  'ghabh  m'anam  còmhnuidh  leo- 
san  a  thug  fuath  do  shìth. 

7  Tha  mise  air  son  sìth;  ach 'n  uair  a 
labhras  mi,  tha  iadsan  air  son  cogaidli. 

SALM  CXXI. 

1  Tèaruinteachd  an  t-shiaigh  dd'm  hheil  Dia 

'n  a  f  kear-coimhead. 

Laoidh  nan  reum. 

TOGAIDH  mi  mo  shùilean  chum  nam 
beann,  o'n  tig  mo  chabhair. 

2  TJiig  mo  chabhair  o'n  Tighearn,  a  rinn 
uèamh  agus  talamh. 

3  Cha  leig  e  le  d'  chois  sleamhnachadh : 
cha  tuit  clò  codail  air  d'fhear-coimliead. 

4  Feuch,  cha  tuit  clò  codail  no  suain  air 
fear-coimhead  Israeil. 

5  Is  e  an  Tighearn  d'fhear-coimhead:  is  e 
an  Tighearn  do  sgàile  air  do  làimh  dheis. 

6  'S  au  là  cha  bhuail  a'  ghrian  thu,  no  a' 
ghealach  's  an  oidhche. 
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7  Coimliididh  an  Tighearn  thu  o  gach  olc: 
coimhididli  e  d'anam. 

8  Coimhididh  an  Tigheam  do  dhol  a  niach, 
agus  do  theachd  a  steach,  o'n  àm  so  eadhon' 
gu  brìith. 

SALM  CXXIL 

1  Bha  aoibhneas  air  Daibhidh  'n  uair  a  chaidh 
edo  Ihigh  an  Tighearna.     6  Gliuidk  e  air  son 
sUh  agus  suairnkneis  do  lerusaleìn. 
Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

BH  A  aoibhneas  orm  an  uair  a  thubhairt 
iad  rium,  Do  thigh  an  Tighcarua  thèid 
sinn. 

2  Seasaidh  ar  cosan  an  taobh  a  stigh  de  d' 
gheataibh,  0  lerusalem. 

3  Tha  Icrusalem  air  a  togail  mar  àrd  bhaile 
a  tha  air  a  choimhcheangal  ri  'chèile; 

4  D'an  teid  na  treubhan  suas,  treubhan  an 
Tighearna,  gu  teisteas  Israeil,  a  thoirt 
buidheachais  do  ainm  an  Tighearna. 

5  Oir  an  sin  tha  caithrichean  breitheanaìs 
air  an  suidheachadh,  caithricheau  tighe 
Dhaibhidh. 

6  Guidhibhse  air  son  sìth  lerusaleim:  soir- 
bhichidh  iadsan  leis  au  ionmhuinn  thu. 

7  Sìtli  gu  robh  au  taobh  a  stigh  de  d' 
biiallachaibh,  suaimhneas  a'd'  lùchairtibh! 

8  Air  sgàth  mo  bhràithrean  agus  rao 
chàirdean  their  mi  nis,Sìth  gu  robh  an  taobh 
a  stigh  dhìot^ 

9  Air  sgàth  tighe  an  Tighearn'  ar  Dè,  ian>* 
aidh  mi  maith  dhuit. 

SALM  CXXIIL 

1  Athckidnge  cdr  son  tròcair,  4  agus  air  son 

saorsa  o  tharcuvs  nan  uaibkreac/u 

Laoidh  nan  ceum. 

AD'IONNSUIDH  thog  mi  mo  shùilean, 
0  thusa  a  tha  'd'  chòmhnuidh  anns 
ua  nèamhan. 

2  Feuch,  mar  tha  sùilean  òglach  air  làimh 
am  maighstirean,  agus  mar  tha  sìiilean 
banoglaich  air  làimh  a  bana-nihaighstir,i  _ 
sin  tha  ar  sìiilean-ne  air  an  Tighearn  ar  Dia, 
gus  an  dean  e  tròcair  oirnn. 

3  Dean  tròcair  oirnn,  a  Thighearna,  dean 
tròcair  oirnn;  oir  tha  sinn  airar  lìonadh 
tarcuis. 

4  Lìonadh  ar  n-anam  làu  le  fanoid  luchd  na 
seasgaù-eachd,  le  tarcuis  nan  uaibhrcach. 

SALM  CXXIV. 

1  Bheannaick  Dcdhhidh  an  Tighearn  do  bhrìght 
gu'n  do  shaor  e  a  shluagh  uatka-aan  a  dii'èirwi 
'n  an  agkaidh. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

MURbitheadhanTigheamleinn,  abradhi 
Israel  a  uis; 

2  Mur  bitheadh  an  Tigheam  leinn,  an  uair 
a  dh'èirich  daoine  'n  ar  n-aghaidh; 

3  An  sin  shluigeadh  iad  beò  sinn,  an  uair 
a  las  am  fearg  'u  ar  n-aghaidh: 

4  An  sin  thigeadh  tuiltean  uisgeachan 
tharuinn,rachadh  an  sruth  thar  ar  n-anam: 


; 


1 


SALM  CXXV-CXXX. 


6  An  8in  rachadh  na  h-uisgeachan  uaibh- 
reach  thar  ar  n-anam. 

6  Beanuaichte  gu  rdbh  au  Tighearn,  nach 
d'thug  siun  mar  clireich  d'am  tìaclaibh. 

7  Chaidli  ar  n-auam  as  mar  euu  à  ribe  nan 
eunadair;  bhriseadh  an  ribe,  agus  chaidh 
siun  as. 

8  Tìut  ar  cabhair  ann  an  ainm  an  Tigh- 
earua,  a  riuu  uèamh  agus  talamh. 

SALM  CXXV. 

1  Bithidh  iadsan  a  dlCearhas  as  an  Tighearn 

ann  an  tèaruinteaclid.     4   Urnuìgh  air  son 

nan  ionracan,  agiis  an  aghaidh  nan  aingidh. 

Laoidh  nan  ceum. 

'nlTHIDH  iadsan  a  dh'earbas  as  an 

J-^  Tighearu  mar  shliabh   Shioin,  nach 

caruichear,  ach  a  mhaireas  gu  sìorruidh. 

2  Mar  tìm  ua  beauutan  mu  thimchioll 


eadh  araiu  a'  bhròiu ;  'n  uair  a  bheir  esan 
codal  do  f  hear  a  ghràidh. 

3  Feuch,  Is  iad  claun  oighreachd  an  Tigh- 
earna,  toradh  ua  broun  a  dhuais. 

4  Mar  shaighdibh  ann  au  làimh  gaisgich, 
mar  sin  tha  mic  na  h-òige. 

5  Is  soua  am  fear  aig  am  bheil  a  bholg- 
saigliead  làn  diubh :  cha  bhi  nàire  orra, 
'n  uair  a  labhras  iad  r'au  naimhdibh  auus 
a'  gheata. 

SALM  CXXVIII, 
1  Na  heannachdan  a  leana^  iadsan  air  am  hi 
ectgal  an  Tighcarncu 
Laoidh  nan  ceum. 
'M'iS  beannaichte  gach  neach  air  am   bi 
-*    eagal  an  Tighearn',  a  ghluaiseas  'n  a 
shhghibh. 
2  Oir  ithidh  tu  toradh   do  làmh:    sona 
lerusaleim,  mar   sin   tha\\   Tighearn   mu  '  hithidh  tu,  agus  èiridh  gu  maith  dhuit. 
thimchioU  a  shluaigli,  o'n  àm  so  agus  gu  j    3  Bithidh  do  bhean  mar  f  hìouain  tharbh- 
bràth.  I  ^ich  laimh  ri  taobhan  do  thighe;  do  chlann 

3  Oir  cha  ghabli  slat  nan  daoi  tàmh  air  niar  òg  chroiuu-olaidh  mu  thimchioll  do 


crannchur  nam  f  ìrean,  air  eagal  gu'n  sìn- 
eadh  ua  f  ìrcauau  au  làmhau  chum  euceirt. 

4  Deau  maith,  a  Thigliearua,  dhoiblisan  a 
tha  niaith,  agus  dhoibhsau  a  tha  ioux-aic 
'n  an  cridhe. 

5  Ach  iadsan  a  theid  a  tliaobh  d'an  shgh- 
ibh  claona,  iomainidh  an  Tigheam  a  mach 
le  luchd-deanamh  au  uilc.  Sìth  gu'u  rohh 
air  Israel ! 

SALM  CXXVI. 

1  Bha  an  eaglais  aoibhneach  'n  unir  a  thug  Dia 

air  ais  hraiglideanas  Shioin. 

Laoidh  nan  ceum. 

'IVT  UAIR  a  thug  an  Tighearn  air  ais 

i-M      braighdeauas  Shioiu,  bha  sinn  mar 

dhaoine  a  chuuuaic  aisHng. 

2  An  sin  lìonadh  ar  beul  le  gàire,  agus 
ar  teaugadli  le  luathghaire:  an  sin  thubh- 
airt  iad  am  measg  uan  ciuneach,  lliun  an 
Tighearu  nithean  mòra  air  an  sou. 

3  Rinn  au  Tighearu  uitheau  mòra  air  ar 
sou-ne:  bha  siuu  aoibhueach. 

4  Pill  a  rìs,  a  Thighearn',  ar  braighdeanas, 
mar  shruthaibh  's  an  àirde  deas. 

_  5  ladsan  a  chuireas  sìol  le  deuraibh,  buain- 
idh  iad  le  gairdeachas. 
_  6  Esan  a  thèid  a  mach,  agus  a  ghuileas,  ag 
iomchar  roghadh  sìl,  gu  cinnteach  thig  e  a 
rìs  le  gairdeachas,  ag  iomchar  a  sguab. 

XSALM  CXXVIL 
1  Tha  gadi  saothair  dìomhain   as    eugmhais 
heannachd  an  Tighearna.    3  'iS  e  daiìn  oigh- 
reaciid  Dhè. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Solamh. 

MUR    tog    au    Tighearn  an  tigh,  gu 
dìomhain  saothi-aichidh  a  luchd-tog- 
ail:  mur  glèidh  an  Tighearn  am  baile,  gu 


bhuird. 

4  Feuch,  mar  so  beannaichear  an  duine, 
air  am  bi  eagal  an  Tighearua. 

5  Beanuaichidh  an  Tigheam  thu  à  Sion, 
agus  chi  thu  maith  lerusaleim  re  uile 
làithcau  do  bheatha. 

6  Seadh,  chi  thu  clann  do  chloinne,  agiis 
sìth  air  Israel. 

SALM  CXXIX. 

1  MailhecLS  Dhè  d'a  shluagh  Israel.   5  Urnuigh 

an  aghaidh  naimhdeaìi  na  h-eaglais. 

Laoidh  nan  ceum. 

IS  minic   a  chràidh  iad  mi    o    m'òige, 
abradh  Israel  a  nis: 

2  Is  minic  a  chràidh  iad  mi  o  m'òige;  gidh- 
eadh  cha  d'thug  iad  buaidh  orm. 

3  Air  mo  dhruim  threabh  an  luchd-treabh- 
aidh;  tharruing  iad  an  sgrìobau  fada. 

4  Tha  au  Tighearn  cothromach:  ghearr  e 

0  'chèile  cuird  nan  aiugidh. 

5  Cuirear  gu  h-amhluadh,  agus  pillear  air 
an  ais  iadsan  uile  le'm  fuathach  Sion, 

6  Bithidh  iad  mar  f  heur  air  muUach  thigh- 
ean,  a  sheargas  mu'm  fàs  e  suas: 

7  Leis  nach  lìon  am  buanaiche  a  ghlac,  no 
fear-ceaugail  nau  sguab  a  bhrollach. 

S  Ni  mò  'their  iadsan  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  riu,  Beauuachd  an  Tighearna  gu'n 
robh  oirbh:  tha  sume  'g  ur  beannachadh 
auu  an  ainm  au  Tighearna. 

SALM  CXXX. 

1  'N  atheanjitachdghlaodhaìisalmadairriDia, 

5  agus  chuir  e  a  dhdigh  'n  afhocal. 

Laoidh  nan  ceum. 
NA    doimhneachdaibh  ghlaodh  mi 
riut,  a  Thighearna. 


o 


2  A  Thighearna,  èisd  ri  m'  ghuth;  thug- 

adh  do  chluasau  au  aire  do  ghuth  m'ath- 

dìomhaiu  ui  am  fear-coimhid  faire.        '  "    \  chuiugean. 

2  Is  dìomhain  dhuibhse  bhi  'g  èirigh  gu  j    3  Ma  chomharaicheas  tusa  aingidheachd, 

moch,  a  bhi  'suidhe  gu  h-aumoch,  ag  ith-;  a  Thighearna;  a  Thighearna,  cò  a  sheasas. 
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SALM  CXXXI-CXXXV. 


4  Ach  maiUe  riutsa  tha  maitheanas;  agus 
uime  sinbithidh  eagal  air  daoinihh  romhad. 

5  Tha  mi  a'  feitheamh  air  an  Tighearn, 
tha  m'anam  a'  feitheamh,  agus  'n  a  f  hocal 
tiia  mo  dhòigh. 

6  Tha  m'anam  d  feitheamh  air  an  Tigh- 
earn  ni's  mò  na  luchd-faire  ua  maidne, 
seadh,  na  luchd-faire  na  maidne. 

7  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn;  oir  aig 
an  Tighearn  tha  tròcair,  agus  aige-san  iha 
mòr  shaorsa ; 

8  Agus  saoraidh  e  Israel  o  'euceartaibh 
gu  lèir. 

vSALM  CXXXI. 

1  Nochd  Daihhidli  irioslachd  a  chridhe  fèin,  3 

agtis  dKearail  e  air  Israel  earhsadh  d  Dia. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

ATIIIGIIEARNA,cha-n  eil  mo chridhc 
uaibhreacli,  no  mo  shìiilean  àrd;  agns 
clia  do  ghabh  mi  gnotlmch  ri  nitliibh  mùra, 
uo  ri  nithibh  a  bha  àrd  air  mo  shon. 

2  Gu  deimhin  shocraich  agus  chiùinich  mi 
m'anam,  mar  leanabh  a  chuireadh  o  chìch 
a  mhàthar;  mar  leanabh  a  chuireadh  o'n 
chìch  tha  m'anam-sa. 

3  Earbadh  Israel  as  an  Tighearn,  o'n  àm 
so  agus  gu  bràth. 

SALM  CXXXIL 
1  Eud  Dhaibhidh  cJium  àiC  uUudiadh  do  phàil- 
liiLìi  an  Tidhearna.     11  Na  geallaidhean  a 
thug  Dia  do  Dhaibhidh. 

Laoidh  nan  ceum. 

CUIMHNICH,  a  Thighcarn'  air  Daibh- 
idh,  agus  air  'uile  àmhghar: 

2  Mar  a  mhionnaich  e  do'n  Tigheam,  a 
bhòidich  e  do  Dhia  treun  lacoib,  ag  ràdh, 

3  Gu  deimhin  cha  tèid  mi  do  phàiliiun  mo 
tliighe,  cha  tèid  mi  suas  air  mo  leabaidli; 

4  Cha  toir  mi  codal  do  m'  sliùilibh,  no 
suain  do  m'  rosgaibh, 

5  Gus  am  faigli  mi  àit  do'n  Tigheam, 
ionad-còmhnuidh  do  Dhia  treun  lacoib. 

6  Feuch,  chuala  sinn  uime  aig  Ephratah; 
f  Imair  sinn  e  ann  am  macliairibh  na  coille. 

7  Thèid  sinn  a  steach  d'a  phàilHmiaibh; 
gleuchdaidh  sinn  aig  stòl  a  choise. 

8  Eirich,  a  Thigliearna,  gu  d'  thàmh,  thu 
fèin  agus  àirc  do  neirt. 

9  Sgeadaichear  do  shagartan  le  h-ionracas, 
agus  deanadh  do  naoimh  hiathgliaire. 

10  Air  sgàth  Dhaibhidli  d'òglaich,  na  cuir 
air  a  h-ais  aghaidh  d'Aoin  ungta.  { 

11  Mhionnaich  an  Tighearn  do  Dhaibhidli 
ann  'am  fìrinn;  cha  phill  e  uaith:  De  thor- 
adh  do  chuirp  suidhichidh  mi  air  do  rìgh- 
chaithir. 

12  Ma  choimhideas  do  chlann  mo  choimh- , 
cheangal  agus  mo  theisteas,  a  theagaisgeas  ; 
mi  dhoibh,  suidhidh  mar  an  ceudna  an 
clann-san  air  do  rìgh-chaithir  gu  bràth.       1 

13  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  Sion;  mhian- 
nuich  e  i  mar  ionad-còmhnuidh  dha  fèin, 
ag  ràdh, 

14  /s  i  so  mo  shuaimhneas  gu  sìorruidh: . 
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an  so  gabhaidh  mi  còmhnuidh,  oir  mhian- 
nuich  mi  i. 

15  Beaunaichidh  mi  gu  mòr  alòu;  sàsuich- 
idh  mi  a  bochdan  le  h-aran. 

16  Eudaichidh  mi  a  sagartan  le  slàintc; 
agus  ni  a  naoimh  àrd  luathghaire. 

17  Au  sin  bheir  mi  air  adharc  Dhaibhidh 
f  às:  dh'òrduich  mi  lòchran  do  m'  Aon  ungta. 

18  Eudaichidh  mi  a  naimhdean  le  uàire: 
ach  air  fèin  thig  a  choron  fo  bhlàth. 

SALM  CXXXIII. 
1  Tha  Daihliiilh  a'  nochdadh  cia  iaUneachan 
ni  do  hhràitlirihh  còmhyiuidli  a  ghabhail  cuid- 
eadid  ann  an  aonachd. 

Laoidh  nan  ceum,  le  Daibhidh. 

IT'EUCH,  cia  maith  agus  cia  taitneach  an 
-    ni  do  bhràithribh  còmhnuidh  a  ghabhail 
cuideachd  ann  an  aonachd! 

2  Mar  dheadh  oladh-ungaidh  air  a'  cheann, 
a  ruith  sìos  air  an  f  heusaig,  feusaig  Aaroin, 
a  ruith  sìos  air  iomall  a  thrusgain; 

3  ^lar  dhealt  air  Hermon,  a  thuiteas  air 
sleibhtibh  Shioin :  oir  an  sin  dh'àithn  an 
Tighearn  am  beannachadh,  beatha  gii 
sìorruidh. 

SALM  CXXXIV. 

EaraiL  gu  Dia  a  hheannadiadli. 

Laoidh  nan  ceum. 

FEUCH,  beannaichibh  an  Tigheani, 
sibhse  òglacha  an  Tighearna  gu  lèir, 
a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tighearna  gach 
oidhche. 

2  Togaibh  bhur  làmhan  anns  an  ionadi 
naomh,  agus  beannaichibh  an  Tigheara. 

3  Beannaicheadh  an  Tighcarn  thu  à  Sion, 
a  rinu  nèamh  agus  talamh. 

SALM  CXXXV. 

1  Earailgu  Dia  a  vdioladh  air  son  a  mliaiihevi, 

6  a  diumhachd.  8  agus  a  bhreitheanas  an 

aghaidh  naimhdean  a  shluaigìu     15  Dìomh- 

aìias  ìodhol  nan  cinneach. 

MOLAIBH  an  Tighearn ;  molaibh  ainm 
an  Tighearna,  molaibhse,  òglacha  au 
Tigheama. 

2  Sibhse  a  sheasas  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  ann  an  cùirtibh  tighe  ar  Dè, 

3  Molaibh  au  Tighearn,  oir  thdn  Tigh- 
earn  maith:  seiunibh  cliu  d'a  ainm,  oir  tha" 
e  taitneach. 

4  Oir  ròghnaich  an  Tighearn  lacob  dha 
fèin,  Israel  mar  'ionmhas  sònruichte. 

5  Oir  tha  fios  agam  gur  mòr  an  Tigheam, 
agus  gu  hheil  ar  Tighearn  os  ceann  nan 
uile  dhiathan. 

6  Ge  b'e  ni  'bu  toil  leis  an  Tigheara  rinn  e 
air  nèamh  agus  air  talamh,  anns  na  cuant- 
aibh,  agus  anns  na  doimhneachdaibh  uilo. 

7  Is  esan  a  bheir  air  a'  cheò  dol  suas  o 
chrlch  na  talmhainn ;  a  ni  dealanach  le 
h-uisge;  a  bheir  a  mach  a'ghaoth  a  'ionad- 
aibh-tasgaidh; 

8  A  bhuail  ceud-ghin  na  h-Eiphit,  araon 
duine  agus  ainmhidh ; 

9  A  chuir  comharan  agus  iongantaKan  ann 


SALM  CXXXVI-CXXXVIII. 


ad  mlieadlion,  0  Eipliit,  air  Fharaoh  agus 
air  'òglaich  gu  lèir; 

10  A  bhuail  ciunich  mhòra,  agus  a  mharbh 
rìghrean  mòra, 

11  Sihon  rìgh  nan  Amorach,  agus  Og  rìgh 
Bhàsain,  agus  uile  rìoghachdan  Chanaain, 

12  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oighreachd, 
mar  oighreachd  do  Israel  a  shluagh. 

13  Mairidh  d'ainm-sa,  a  Thighearna,  gu 
bràth;  do  chuimhue,  a  Thighearua,  o  linn 
gu  linn. 

14  Oir  bheir  an  Tighearn  breth  air  a 
shluagh,  agus  gabhaidii  e  aithreachas  a 
thaobh  a  sheirbhiseach. 

15  /*  airgiod  agus  òr  ìodholan  nau  cinn- 
each,  obair  làmhan  dhaoiue. 

16  Tha  beòil  aca,  ach  cha  labhair  iad; 
sìiilean  aca,  ach  cha-n  f  haic  iad. 

17  Tha  cluasan  aca,  ach  cha  chluinn  iad:  ni 
mò  a  tlia  anail  'n  am  beul. 

18  Cosmlmil  riu  fèin  tha  iadsan  a  iii  iad, 
gach  neach  a  dh'earbas  asda. 

19  A  thigh  Israeil,  beannaichibh  au  Tigh- 
earn;  a  thigh  Aaroin,  beannaichibh  an 
Tighearn. 

20  A  thigh  Lebhi,  beannaichibh  an  Tigh- 
earu;  sibhse  air  am  blieil  eagal  au  Tigh- 
earna,  beannaichibh  an  Tighearn. 

21  Beannaichte  gu'n  robh  an  Tigheam  à 
(  Sion,  aig  am  bheil  a  cliòmhnuidli  ann  au 
'  lerusalem.    Molaibhse  an  Tigheani. 

SALM  CXXXVI. 
1  Earail  gu  buidheadias  a  thoirt  do  Dhìa  aìr 
son  a  thròaiireun,  agus  nan  iongantasanmòra 
a  rinn  e  air  son  sluait/h  IsraeiÌ. 

OTHUGAIBH  buidheachas  do'n  Tigh- 
earn,  oir  tha  e  maith ;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair. 

2  Thugaibh  buidheachas  do  Dhia  uan  dia; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

3  Thugaibh  buidheachas  do  Thighearn  nan 
tighearn;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

4  Dhà-sau  'n  a  aonar  a  ni  iongantasan 
mòra;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

5  Dhà-san  a  rinu  na  nèamhan  le  gliocas; 
oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

6  Dhà-sau  a  shìn  an  talamh  os  ceann  nan 
uisge;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

7  Dhà-san  a  rinn  soluis  mhòra;  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair. 

8  A'  ghrian  a  riaghladh  anlà;  oirgubràth 
mairidh  a  thròcair. 

9  A'  ghealach  agus  na  reultan  a  riaghladh  na 
h-oidhche ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

1 0  Dhà-san  a  bhuail  na  h-Eiphitich  'n  an  ceud- 
glunibh  ;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 

1 1  Agus  a  tluxg  a  mach  Israel  as  am 
meadlion;  oir  gu  bràth  mairidh  athròcair: 

12  Le  làimh  thrèin,  agus  le  gairdean  sìnte 
mach;  oir  gu  bràth  ìnairidh  a  thròcair. 

13  Dhà-san  a  roinn  a'  mhuir  ruadh  'n  a 
roiuuibh;  oir  gu  bràth  mairidh  athròcair. 

14  Agus  a  thug  air  Israel  dol  troimh  a 
meadhou;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 
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15  Ach  a  thilg  Pharaoh  agus  'armailt  bun 
os  ceann  anns  a'  mhuir  ruaidh;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair. 

16  Dhà-san  a  threòraich  a  shhxagh  troimh 
au  f  liàsacli:  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

17  Dhà-san  a  bhuail  rìghrean  mòra;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

18  Agus  a  mharbh  rìghreau  treuna;  oir  gu 
bràth  mairidh  a  thròcair: 

19  Sihon  rìgh  nan  Amorach;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair : 

20  Agus  Og  rìgh  Bhasain;  oir  gu  bràth 
mairidh  a  thròcair: 

21  Agus  a  thug  am  fearann  mar  oigh- 
reachd;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair: 

22  Mar  oighreachd  do  Israel  'òglach  fèin; 
oir  gu  bràtli  mairidh  a  thròcair: 

23  A  chuimhnich  oirnn  'n  ar  staid  ìosail; 
oir  gu  brùth  mairidh  a  thròcair: 

24  Agus  a  shaor  sinn  o  ar  naimhdibh;  oir 
gu  brkth  mairidh  a  thròcair. 

•25  A  tha  'tabhairt  bìdh  do  gach  feoil;  oir 
gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

26  0  thugiiibh  buidheachas  do  Dhia  nan 
nèamh;  oir  gu  bràth  mairidh  a  thròcair. 

SALM  CXXXVIL 
1  ^N  am  braighdeanas  diuimhnich  dann  Israeil 
le  bròn  air  an  tìrfèin.    7  C'hronaidieadh  dann 
Edoim  agus  Bliahdoin. 

LAIMH  ri  aimhnichibh   Bhabiloin,  an 
sin  shuidh,  agus  ghuil  sinn,  au  uair  a 
chuimhnich  sinn  air  Sion. 

2  Air  ua  cranuaibh  scilich  'n  a  meadhon 
chroch  sinn  ar  clàrsaichean. 

3  Oir  an  sin  dh'iarr  iadsan  a  thug  'am 
braighdeanas  sinn,òranoirnn;  agusrfA' z'arr 
iadsau  a  rinn  fògaraich  dhinu  aoibhneas 
oirnn,  ag  ràdh,  Seinnibh  dhuinn  aon  de 
laoidhibh  Shioiu. 

4  Cionnus  a  sheinneas  sinne  laoidh  an 
Tighearn'  ann  an  tìr  choimhich? 

0  Ma  dhì-chuimhnicheas  mise  thusa,  a 
lerusalem,  dì-chuimhnicheadh  mo  làmh 
dlicas  a  seòltachd. 

6  Leanadh  mo  theangadh  ri  m'  ghial,  mur 
cuimhnich  mi  ort,  mur  fearr  leam  lei'usalem 
na  m'aoibhneas  a's  àirde. 

7  Cuimhnich,  a  Thigheania,  clann  Edoim, 
ann  au  là  lerusaleim,  a  thubhairt,  Leagaibh, 
Icagaibh  sìos  i  gu  ruig  a  bunait. 

8  A  nighean  Bhabiloin,  a  lom-sgriosar,  is 
sona  esan  a  dhìolas  dhuitse,  a  rèir  mar  a 
rinn  thu  oirnne. 

9  Is  sona  esan  a  ghlacas  agus  a  phronnaa 
do  chlann  bheag  ris  na  clachaibh. 

SALM  CXXXVIII. 
1  Mhol  Daibhidh  an  Tighearn  air  son  'fhìrinn     ' 
agus  a  diaoimhneis-gràidh,      4  Eoimh-innis 
e  gu'n  tugadh  rìghrean  na  talmhainn  moladli. 
do  Dliia. 

Salm  le  Daibhidh. 

MOLAIDH  mi  thu,  a  Thighearna,  lo 
m'uile  chridhe;  au  làthair  uan  dia 
seinnidh  mi  cliu  dhuit 


SALM  CXXXIX;<CXL 

2  Sleuchdaidh  mi  aig  do  theampuU  naomh, 
agus  molaidh  mi  d'aium  air  son  do  chaoimli- 
neis-gràidh,  agus  air  son  d'fhìrinn;  oir 
dh'àrdaich  thu  d'fhocal  os  ceann  d'ainme 
uile. 

3  'S  an  là  air  an  do  ghlaodh  mi  riut 
f hreagair  thu  mi;  neartaich  thu  mi  le  treòir 
a'm'  anam. 

4  Molaidh  uile  rìghrean  na  tahnhainn  thu, 
a  Thighearna,  'n  uair  a  chluinneas  iad 
briathran  do  bheoil : 

5  Agus  seinnidh  iad  ann  an  slighibh  an 


Tighearna;  oir  is  mòr  glòir  an  Tighearna. 

6  Ge  h-àrd  an  Tighearn,  gidheadh  seall- 
aidh  e  air  an  iriosal;  ach  aithnichidh  e  an 
t-uaibhreach  fad  as. 

7  Ged  ghluais  mi  ann  am  meadhon  àmh- 
ghair,  ath-bheothaichidhtumi;  anaghaidh 
corruich  mo  naimhdean  sìnidh  tu  do  làmh, 
agus  saoraidh  do  dheas  làmh  mi. 

S  Coimhlionaidh  an  Tighearn  air  mo  shon; 

mairidh  do  thròcair,  a   Thighearna,  gu 

bràth :  na  trèig  oibre  do  làmh. 

^  SALM  CXXXIX. 

1  Dh'aidich  Daibhidh  gii'n  robh  làthaireachd 

Dhè  miCn  cuairt  da  a  ghnàlh.     17  Mhol  e  an 


14  Molaidh  mi  thu,  oir  is  uamhasach,  iong- 
antach  a  dhealbhadli  mi ;  is  ioiigautach 
d'oibre-sa,  agus  is  ro  f  hiosrach  m'anam  air 
sin. 

15  Cha  d'fholaicheadh  mo  chorp  uait  au 
uair  a  rinneadh  mi  ann  an  dìomhaireachd, 
a  dhealbhadh  mi  gu  h'iongantach  ann  an 
ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn. 

16  Chunnaic  do  shìiilean  mo  cheud-fhàs 
anabuich,  agus  ann  ad  leabhar  sgrìobhadh 
sìos  mo  bhiiill  uile,  adliealbhadhrih-ìiine, 
gun  aon  ù.m\A\fat1uist  auu. 


17  0  cia  luachmhor  leamsa  do  smuaintean- 
sa,  a  Dhè !  cia  mòr  an  àireamh ! 

IS  Nan  àirmhinn  iad;  is  lìonmhoire  iad 
na  a'  ghaineamh:  'n  uair  a  dhìiisgeas  mi, 
tha  mi  a  ghnàth  maille  riutsa. 

19  Gu  cinuteach,  a  Dliè,  marbhaidh  tusa 
an  t-aingidh:  uime  sin,  a  dhaoine  fuileachd- 
ach,  imichibh  uam: 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh  gu 
h-aingidh;  thug  do  naimhdeau  d'ainm  an 
dìomhanas. 

21  Nach  'eil  mi  'tabhairt  fuath,  a  Thigh- 
earna,  dhoibhsan  a  tha  'tabhairt  fuath 
dhuitse?  agus  nach  'eil  mi  'gabhail  gràin 


Tighearn  air  son   a  ihròcairean  ;    23  agus  \  dhiubhsan  a  tha  'g  èirigh  suas  a'd'  aghaidh? 


ghuidh  e  'bhi  air  a  threòrachadh  's  an  t-slighe 
shìorruid/u 
Do'n  àrd  fhear-ciuiL     Salm  le  Daibhidh. 

ATHIGHEARNA,  rannsaich  thu  mi, 
agus  is  aithne  dhuit  mi. 
2  Is  aithne  dhuit  mo  shuidhe  agus  m'èirigh; 
tuigidh  tu  mo  smuaintean  fad  as. 


3  Chuairtich   thu    mo    cheum    agus  mo  t-slighe  shìorruidh. 


22  Le  fuath  iomlan  tha  mi  'tabhairt  fuath 
dhoibh;  mar  naimhdoan  measam  iad. 

23  Raunsaich  mi,  a  Dhè,  agus  aithnich 
mo  chridhe :  dearbh  mi,  agus  tuig  mo 
smuaintean. 

24  Agus  amhairc  am  hheil  slighe  olc  air 
bith  annam,  agus  treòraich   mi  anns  au 


SALM  CXL. 

1  Ghuidh  Daihhidh  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o 
ais-innleachd  a  naimhdean.     Ì2  Tha  dòclias 
aig  gu'n  cum  an  Tighearn    ceartas  ris  na 
bochdaibh. 
Do'n  àrd  f  hear-ciuil.     Salm  le  Daibhidh. 

TEASAIRG  mi,  a  Thighearna,  o'n  droch 
dhuine  ;  o  fhear  na  foireigne  glèidh  mi; 
,    2  A  tha  'smuaineachadh  aimhleis  'n  an 
'    là  chum 


luidhe  sìos,  agus  air  me  shhghibh  gu  lèir 
Is  fìosrach  thu. 

4  Oir  feuch,  cha-w'eiY  focal  air  mo  theang- 
aidh,  a  Thighearna,  nach  aithne  dhuit  gu 
lèir. 

5  Am  dhèigh,  agus  romham,  chuairtich 
thu  mi,  agus  chuir  thu  do  làmh  orm. 

6  Is  ro  iongantach  an  t-eòlas  so  air  mo 
shon:  tha  e  àrd;  cha  ruig  mi  air. 

7  C'àit  an  tèid  mi  o  d'  spiorad?  agus  c'àit   crìdhe  ;   cruinnichidh  iad  gacl 
an  teich  mi  o  d'  ghnùis?  cogaidh. 

8  Ma  thèid  mi  suas  do  nèamh,  tha  thu  'n  3  Gheuraich  iad  an  teangadh,  mar  theang- 
sin ;  ma  ni  mi  mo  leabadh  ann  an  ifrinn,  aidh  nathrach;  tha  nimh  na  nathrach  fo'm 
feuch,  tha  thu'n  sin.  \  bilibh.     Selah. 

9  Ma  ghabhas  mi  sgiathan  na  maidne, !  4  Glèidh  mi,  a  Thighearn',  o  làmhan  nan 
agus  gu'n  còmhnuich  mi  ann  an  ionadaibh  '  aingidh;  o  fhear  an  fhoirneirt  dìon  mi,  le'm 
iomallach  na  fairge;  b'àiU  mo  cheuman  a  thilgcadh  bun  os  ceann. 

10  Eadhon  an  sin  stiùraidh  do  làmh  mi,  5  Dh'fholuich  na  h-uaibhrich  ribe  dhomh, 
agus  cumaidh  do  dheas  lamh  mi.  agus  cuird;  sgaoil  iad  lìon  ri  taobh  naslighe; 

11  Ma  their  mi,  Gu  deimhin  folaichidh  an   leag  iad  cip-thuislidh  romham.     Selah. 
dorchadas  mi,  bithidh  an  oidhche  fèin  mar  [    6  Thubhairt  mi  ris  an  Tighearn,  Is  tu  rao 
sholus  mu'n  cuairt  orm.  Dhia:  èisd,  a  Thighearua,  ri  guth  m'ath- 

12  Cha-n  fholaich  eadhon  an  dorchadas   chuingean. 

uaitse;  ach  dealraichidh  an  oidhche  mar  7  A  lehobhah,  a  Thighearna,  neart  mo 
an  là:  ù  ionaun  an  dorchadas  agus  an  solus  shlàinte,  dh'fholuich  thu  mo  clieann  ann 
duitse.  I  an  là  catha. 

13  Oir  ghabli  thu  sealbh  air  m'àirnibli:  8  Na  deònuich,  a  Thighearna,  miannan  an 
dh'fholuich  thu  mi  ann  am  broinn  mo  aingidh;  na  soirbhich  le  'ais-innleachd,  air 
mhàthar.  !  eagal  gu'n  àrdaich  siad  iad  fèin.     Selah. 
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9  A  thaobh  nan  daoine  a  chuairtich  mi, 
còmlidaicheadh  aimhleas  am  bilean  fèin  iad. 

10  Tuiteadh  èibhleau  teine  orra:  's  an 
teine  tilgear  iad;  ann  an  slochdaibh  domh- 
ain,  chum  nach  èirich  iad  a  rìs. 

11  Na  daingnichear  fear-labhairt  uilc  air 
an  talamh:  sealgaidli  olc  air  fear  an  fhoir- 
neirt  chum  a  sgrios. 

12  Tha  fhios  agam  gu'n  cum  an  Tigheam 
ceartas  ris  an  duine  thmagh,  còir  ris  na 
bochdaibh. 

13  Gu  dearbh  bheir  na  fireajian  moladh  do 
d'ainm:  gabhaidh  na  h-ionracain  còmhnuidh 
a'd'  fhianuis. 

SALM  CXLI. 

1  Ghuidh  Daibh  idh  gu'n  èisdeadh  Dia  r'a  ffhufh; 

3  gu^n  cuìreadìi  e  faire  air  a  bhenl.  9  agus 

pu'n  coimhideadh  se  e  o  ribe  ludid-deanamh 

na  k-euceirt. 

Salm  le  Daibhidli. 

ATHIGHEARNA,  tha  mi  ag  èigheach 
riut;  greas  a  m'  ionnsuidh;  èisd  ri  m' 
ghuth,  'n  uair  a  dh'èigheas  mi  riut. 

2  Cuirear  m'urnuigh  a'd'  làthair,  mar 
thùis;  togail  suas  mo  làmh,  mar  an  ìabairi 
fheasgair. 

3  Cuir,  a  Thighearna,  faire  air  mo  bheul; 
glèidJi  dorus  mo  bhilean. 

4  ]Si  a  aom  mo  chridhe  gu  ni  olc  air  bith, 
gu  beartan  aingidh  a  chur  'an  gnìomh  le 
luchd-deanamh  na  h-euceirt :  agus  ua 
h-itheam  fèin  d'an  nithibh  milse. 

5  Buaileadh  am  f  ìrean  mi,  is  caoimhneas 
e;agus  cronaicheadh  e  mi,  is  oladh  luachmhor 
e,  nach  bris  mo  cheann:  oir  fathast  hithidh 
m'm-nuigh  mar  an  ceudna  air  an  son  'n  an 
àmhghairibh. 

6  'N  uair  a  thilgear  sìos  am  breithc.imhnan 
ann  an  ionadaibh  clachach,  èisdiclh  iad  ri  m' 
bbriathraibh,  oir  tha  iad  miHs. 

7  Mar  a  ghearras  agus  a  sgoilteas  neach 
fiodh  air  an  làr,  sgaoileadh  ar  cnàmhan  aig 
beul  na  h-uaighe. 

8  Ach  riut-sa,  a  lehobhah,  a  Thighearna, 
tha  mo  shùilean :  annadsa  chuir  mi  mo 
dhòigh;  na  trèig  m'anam. 

9  Coimhid  mi  o'n  ribe  a  leag  iad  dhomh, 
agus  0  chip-thuislidh  luchd-deanamh  na 
h-euceirt. 

10  Tuiteadh  na  h-aingidh  'n  an  lìontaibh 
fèin,  am  feadh  a  bhitheas  mise  a'  gabhail 
thairis. 

SALM  CXLII. 
\'N  a  thrioblaid  gìdaodh  Daibhidh  risan  Tigh- 
earn,  5  agu.s  thaom  e  a  ghearan  'n  a  làthair. 
Maschil  le  Daibhidh.    Umuigh  'n  uair  a  bha 

e  anns  an  uaimh. 

LE  M'  ghuth  ghlaodh  mi  ris  an  Tigheam; 
le  m'  ghuth  dh'asluich  mi  air  an  Tigh- 
eam. 

2  Thaom'mimoghearan'n  alàthair;  chuir 
mi  n  cèill  mo  theinn  'n  a  fhianuis. 

3  'N  uair  a  chlaoidheadli  mospiorad  annam, 


8ALM  CXLI-CXLIIL 

b'aithne  dhuitse  mo  cheum:  's  an  t-slighe 
air  an   d'imich  mi,   dh'fholuich    iad   ribe 


dhomh. 

4  Dh'amhairc  mi  air  mo  làimh  dheis,  agus 
feuch,  cha  rohh  fear  ann  d'am  b'aithne  mi; 
thrèig  cabhair  mi ;  cha  robh  ncach  ann  a 
dli'f  heòraicheadh  air  son  m'anama. 

5  Ghlaodh  mi  riut,  a  Thighearna;  thubhairt 
mi,  Is  tii  mo  thearmunn,  mo  chuibhrionn 
ann  an  tìr  nam  beò. 

6  Thoir  au  aire  do  m'  ghlaodh,  oir  dh'ìslich- 
eadh  mi  gu  mòr;  saor  mi  uatha-san  a  tha'n 
tòir  orm,  oir  is  treise  iad  na  mi. 

7  Thoir  m'anam  à  prìosan,  chum  gu'm  mol 
mi  d'ainra:  cuairtichidh  na  fìreananmi;  oir 
buinidh  tu  gu  fial  rium. 

SALM  CXLIII. 
1  Ghuidh  Daibhidh  air  an  Tigheam  gu'm 
bHheadh  e  bàigheil  ris  ann  am  breitheanas.  3 
Tha  e  ri  caoidh  gu'n  d'  rinn  a  naimhdean 
geurdeanmhuinn  air  ^anam.  5  DKasiuich  e 
air  Dia  gu'n  nodidadh  e  dha  a  chaoimhneas- 
gràidh,  7  agus  gu'n  teasairgeadhse  e  o  làimha 
naimhdeaìu 

Salm  le  Daibhidh. 

CLUINX  m'umuigh,  a  Thigheama;  èisd 
ri    m'athchuingibh    ann    ad  fhìrinn, 
freagair  mi  ann  ad  cheartas. 

2  Agus  na  tig  ann  am  breitheanas  gu  d'òg- 
lach;  oir  ann  ad  fhianuis  cha-n  fhìi-ean- 
aichear  duine  beò  air  bith. 

3  Oir  ghem'-Iean  an  nàmhaid  m'anam ; 
bhuail  e  mo  bheatha  sìos  gu  làr;  thug  e  orm 
còmhuuidh  'ghabhail  ami  an  dorchadas,  mar 
iadsan  a  bha  fada  marbh. 

4  Uime  sin  chlaoidheadh  mo  spiorad 
annam ;  tha  mo  chridhe  briste  an  taobh  a 
stigh  dhìom. 

5  Is  cuimhne  leam  na  làithean  o  chian; 
tha  do  ghnìomharan  gu  lèir  a'  teachd  am' 
aire;  tha  mi  a'  beachd-smuaineachadh  air 
obair  do  làmh. 

6  Shìn  mi  mo  lamhan  riutsa:  tha  m'anam, 
mar  thalamh  tartmhor,  'an  geall  ort.    Selah. 

7  Eisd  riumgu  gi-ad,  a  Thigheama;  chaidh 
as  do  m'  spiorad:  na  folaich  do  ghnìiis  orm, 
air  eagal  gu"m  bi  mi  cosmhuil  riu-san  a  thèid 
sìos  do'u  t-slochd. 

8  Thoir  orm  do  chaoimhneas-grìiidh  a 
chluinntinn  aims  a'  mhaduinn,  oir  annadsa 
chuir  mi  mo  dhòigh:  thoir  orm  gu'n  aithuich 
mi  an  t-slighe  aims  an  còir  dhomh  imeachd, 
oir  riut-sa  tha  mi  'togail  suas  m'anama. 

9  Teasairg  mi  o  m'  naimhdibh,  a  Thigh- 
eama:  a  d'ionnsuidh-sa  teichidh  mi. 

10  Teagaisg  dhomh  do  thoil  a  dheanamh, 
oir  is  tu  mo  Dhia:  treòraicheadh  do  spiorad 
maith  mi  gu  tìr  an  ionracais. 

11  Air  sgàth  d'ainme,  a  Thigheama,  beoth- 
aich  thusa  mi:  trìd  d'  fhireantachd  saor 
m'anam  o  theinn. 

12  Agus  trìd  do  thròcair  gearr  as  mo 
naimhdean,  agus  sgrios  iadsan  uile  a  tha 
'claoidh  m'anama;  oir  is  mi  dòglach. 


SALM  CXLIV. 

1  Bheannaich  Daibhidh  an  Tighearn  dohhrigh 
gu'n  robh  e  'nafhear-saoraidh  dha.  5  Ghuiali 
e  gu'n  teasairgeadh  Dia  e  o  làimh  clomne 
choigreach.    9  Oheall  e  Dia  a  mholadh. 
Salm  le  Daibhidh. 

BEANNAICHTE  gu'n  rohh  an  Tigh- 
earn  mo  charraig,  a  theagaisgeas  uio 
làmhan  gu  cath,  mo  mheoir  gu  comhrag: 


SALM  CXLIV-CXLYI. 

4  Molaidh  àl  do  àl  do  ghnìomharau,  agus 
cuiridh  iad  'an  cèill  d'oibre  cumhachdach. 

5  Air  urram  glòire  do  mhòrachd  agus  air 
d'oibribh  iongantach  labhraidh  mi. 

6  Agus  labhraidh  daoine  air  neart  do 
bheartan  uamhasach;  agus  aithrisidh  mise 
do  mhòrachd. 

7  Cuiridh  iad  'an  cèill  gu  pailt  cuimhne  do 
mhaitheis  mhòir,  agus  àrd-mholaidh  iad 


2  Mo  mhaith,  agus  mo  dhaingneach;  mo  ,  d'fhìreantachd, 


tìmr  àrd,  agus  m'f hear-saoraidh-sa ;  mo 
sgiath,  agus  an  ti  as  an  earb  mi;  acheanns- 
aicheas  nio  shluagh  fodham. 

3  A  Thighearna,  ciod  e  an  duine,  gu'm 
bheil  thu  a'  gabhail  eòlais  aìr?  mac  an  duine, 
gu'ra  bheil  meas  agad  air? 

4  Is  cosmhuil  an  duine  ri  dìomhanas:  tha 
a  làithean  mar  sgàile  a  ghabhas  seachad. 

5  A  Thigheama,  lùb  do  f  lilaitheasan,  agus  j 
thig  a  nuas:  bean  ris  na  beanntaibh,  agus 
bithidh  deatach  dhiubh. 

6  Cuir  a  mach  dealanach,  agus  sgaoil  lad; 
tilg  do  shaighdean,  agus  claoidh  iad._ 

7  Sìn  uait  do  làmh  o  n  àirde,  saor  mi,  agus 
teasairg  mi  o  uisgeachaibh  mòra,  à  làimh 
cloinne  choigreach ; 

8  Aig  am  bheil  am  beul  a'  labhairt  dìomh- 
anais,  agus  is  i'n  deas  làmh  deas  làmh  ua 
brèige. 

9  A  Dhè,  seinnidh  mi  dhuit  òran  nuadh; 
air  an  t-saltair,  air  inneal-ciuil  nan  deich 
teud,  seinnidh  mi  moladh  dhuit. 

10  Is  esan  a  bheir  buaidh  do  rìghribh,  a 
shaoras  Daibhidh,  'òglach  fèin,  o'u  chlaidh- 
eamh  mhillteach. 

11  Saor  mi,  agus  teasairg  mì  o  làirah 
cloinne  choigreach,  aig  am  bheil  am  beul  a' 
labhairt  dìomhanais,  agus  is  i'n  deas  làmh 
deas  làmh  na  brèige: 

12  Chum  gu'm  hi  ar  mic  mar  ìir  chroinn  a' 
f  às  suas  'n  an  òige,  ar  nigheanan  mar  chlach- 
aibh  oisinn,  snàidhte  a  rèir  coslais  lùchairt: 

13  Chura  gu'm  hi  ar  saibhlean  làn,  a'  toirt 
uatha  de  gach  gnè  thoraidh,  ar  caoraich  a' 
breth  'n  am  mìltean,  seadh  deich  mìltean 
'n  ar  macharaibh; 

14  Gu'm  hi  ar  daimh  làidir  gu  h-obair ; 
nach  hi  briseadh  steach  ann,nodolamach; 
agus  nach  hi  gearan  'n  ar  sràidibh. 

15  Is  sona  an  sluagh,  a  tha  's  an  staid  so: 
is  sona  an  sluagh,  d'an  Dia  an  Tigheam. 

SALM  CXLY. 

l' Cliuir  Daibhidh  'an  cèill  cumhachd  ionganlach 
an  Tighearna,  7  a  mhaitheas,  18  a  cheartas 
agus  a  naomJiachd. 

Laoiflh-mholaidh  le  Daibhidh. 

ARDAICIIIDII  mi  thu,  mo  Dhia,  mo 
Ilìgh;  agus  beannaichidh  mi  d'aium 
gu  saoghal  nau  saoghal. 

2  Gach  là  beaunaichidh  rai  thu,  agus  mol- 
aidh  mi  d'ainm  gu  saoghal  nan  saoghal. 

3  /*  mòr  an  Tighearn,  agus  is  ro  airidh  e 
air  moladli :  agus  cha-n  f  heudar  a  mhòr- 
achd  a  raiin?achadh. 
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8  Is  gràsmhor  agus  truacanta  an  Tigh- 
earn;  mall  chum  feirge,  agus  pailt  ann  an 
tròcair. 

9  Is  maith  au  Tighearn  do  na  h-uile,  agus 
tha  a  chaorah  thròcairean  os  ceann  'oibre 
uile.  . 

10  Molaidh  d'oibre  gu  lèir  thu,  a  Thigh- 
earna;  agus  beannaichidh  do  naoimh  thu. 

11  Air  glòir  do  rìoghachd  labhraidh  iad, 
agus  cuiridh  iad  'an  cèiU  do  chumliachd: 

12  Chum  a  bheartan  iongantach  a  dhean- 
amh  aithnichte  do  chloinn  nan  daoine,  agus 
glòir  mòralachd  a  rìoghachd. 

13  /s  rìoghachd  shìorruidh  do  rìoghachd- 
sa ;  agus  mairidh  d'uachdarauachd  air  f eadh 
nan  uile  ghiuealach. 

14  [Tha  an  Tighearn  fìrinneach  n  a  uile 
bhriathraibh,  agus  uaomh  'n  a  uile  ghnìomh- 
araibh.]  .  . 

15  Cumaidh  an  Tighearn  suas  ladsau  uile 
a  tha  'tuiteam,  agus  togaidh  e  'n  àird  iadsau 
uile  a  tha  air  cromadh  sìos. 

16  Tha  sùilean  nan  uile  a'  feitheamh  ort, 
agus  bheir  thu  dhoibh  am  biadh  'u  a  thràth. 

17  Tha  thu  a'  fosgladh  do  làimh,  agus  a' 
sàsuchadh  miann  gach  ni  beò. 

18  Tha'n  Tighearn  ceart  'u  a  uile  shhgh- 
ibh,  agus  naomh  'n  a  uile  ghuìomharaibh. 

19  Is  dlìith  au  Tighearn  dhoibhsau  uile  a 
ghaimieas  air,  dhoibhsau  uile  a  ghairmeas 
air  auu  am  f  ìrinn. 

20  CoimhMonaidh  e  miann  na  dream  cl  an 
eagal  e;  agus  èisdidh  e  r'au  glaodh,  agus 
saoraidh  e  iad.  ,  ., 

21  Gleidhidh  an  Tighearu  ladsan  mle  a 
ghràdhaicheas  e;  ach  sgriosaidh  e  na 
h-aiugidh  gu  lèir.  . 

22  Air  cUu  an  Tighearna  labhraidh  mo 
bheul:  agus  beannaichidh  gach  feoil  'aram 
uaomh-sau  gu  saoghal  nau  saoghal. 

SALM  CXLYI. 
1   Gheall  Daihhidh  gù in  moladh   e  Dia  rè  a 
hheatha.     5  Is  sona  an  ti  a  dhearbas  as  an 
Tighearn. 

MOLAIBHSE  an  Tigheara :    raol  an 
Tigheara,  0  m'anam. 

2  Molaidh  mi  an  Tighearn'  au  cian  is  beo 
mi;  seiunidh  mi  chu  do  ra'  Dhia,  am  feadh 
a  b'hitheas  bith  agam. 

3  Na  h-earbaibh  à  h-uachdaranaibh,  a 
niac  duine  sam  bith,  anus  nach  'eil  furtachd. 

4  Thèid  'anail  as,  pilUdh  e  g'a  ùir;  s  an 
là  siu  fèiu  theid  as  d'a  smuamtibh. 

6  Is  sona  an  ti  aig  am  hheil  Dia  lacoib 


luar  a  cliabhair,  aig  am 
anns  an  Tighearn  a  Dhia, 

6  A  rinn  uèamh  agns  talamh,  a'  mhuir 
agus  gach  ni  a  tha  annta;  a  ghleidheas 
firinn  gu  bràth ; 

T  A  chumas  còir  riu-san  a  tha  fo  f  hoir- 
iieart  ;  a  bheir  biadh  do  ua  h-ocraich. 
Cuiridh  an  Tighearn  na  prìosanaich  fo 
f^^'aoil. 

8  Fosgailidb  an  Tighearn  sùilean  nan  dall; 
togaidh  an  Tighearn  suas  iadsan  a  tha  air 
an  cromadh  sìos:  is  ioumhuinn  leis  an  Tigh- 
earn  na  f  ìreanau. 

9  Gleidhidh  an  Tigheam  na  coigrich ;  tog- 
aidh  e  suas  an  dìlleachdan  agus  a'  bhan- 
trach :  ach  tilgidh  e  slighe  nan  aingidh  bun 
os  ceann. 

10  Rìoghaichidh  an  Tigheamgubràth,  do 
Dhia-sa,  a  Shion,  o  liun  gu  liuu.  Molaibhse 
an  Tighearn. 

SALM  CXLVII. 
1  DKàithn  am  fàidh  huidheachas  a  thabhairt 
dd'nTighearn  airson  a  mhaitheis  d'ashluagh; 
4  air  son  a  dnimhachd,  6  agus  a  thròcair,  15 
Tha  uachdaranachd  aig  Ì)ia  os  ceann  gach 
ni  a  chruthaich  e. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn ;  oir  is 
niaith  au  ni  a  bhi  'tabhairt  cliu  d'ar 
Dia,  oir  tha  e  taitneach,  agus  tha  moladh 
ciatach. 

2  Togaidh  an  Tighearu  suas  lerasalem; 
cminnichidh  e  ri  'chèile  dìobaraich  Israeil. 

3  Leighisidh  e  iadsan  aig  am  bheil  cridhe 
briste,  agus  ceauglaidh  e  suas  au  leòuta. 

4  Innsidh  e  àireamh  uan  rionnag;  bheir 
e  ainmean  orra  uile. 

5  Is  mòr  ar  Tigliearn,  agus  is  mòr  a 
chumhachd:  tha  a  thuigse  g-un  tomhas. 

6  Togaidh  an  Tighearn  suas  na  daoine 
ciìiine;  tilgidh  e  sìos  ua  h-aingidh  gu  làr. 

7  Seinuibh  do'u  Tighearn  le  buidheachas; 
seiuuibh  moladh  dar  Dia-ue  air  a'  chlàr.saich : 

8  A  dh'f  holaicheas  uèamh  le  ueulaibh,  a 
dh'ulluicheas  uisge  do'n  talamb,  abheir  air 
feur  f  às  air  ua  sleibhtibh. 

9  Bheir  esau  a  bhiadh  do'n  aiumliidh,  do 
na  fithich  òga  a  ghoireas. 

10  Ann  an  ueavt  au  eich  eha  bhi  a  dhùil; 
aun  an  cosaibh  fir  cha  ghabh  e  tlachd. 

11  Galihaidh  au  Tighearu  tlachd  auuta- 
san  d'an  eagal  e,  a  chuireas  an  dòigh  'n  a 
thròcair. 

12  Mol  an  Tighearn,  a  lemsalem;  mol  do 
Dhia,  a  Shiou : 

13  Oir  ueartaich  e  croinn  do  gheatachan; 
bheannaich  e  do  chlaun  an  taobh  a  stigh 
dhìot. 

14  Ni  e  sìth  a'd'  chrìochaibh;  sàsuichidh 
e  thu  le  smior  a'  chruithneachd. 

15  Cuiridh  e  mach  'àithue  air  thalamh; 
gu  hiath  ruithidh  'fhocal. 

\6  Bheir  e  sueachd  mar  olainn;  sgaoilidh 
e  an  liath-reodha  mar  luaithre. 
17  Tilgidh  e  mach  'eigli  mar  ghreamann- 
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SALM  CXLVII-CXLIX. 

il  a  dhòchas  '  an ;  cò  a  dh'fheudas  seasamh  fa  chomhaii 
I  'fhuachd? 

18  Cuiridh  e  mach  'fhocal,  agus  leaghaidh 
e  iad  ;  sèididh  a  ghaoth,  smthaidh  na 
h-uisgeachau. 

19  Foillsichidh  e'lhocal  do  Iacob,areachd- 
an  agus  a  bhreitheanais  do  Israel. 

20  Cha  do  bhuin  e  mar  so  ri  cinneach  sam 
bith;  cha  mhò  a  b'aithue  dhoibh  a  bhreith- 
eanais.    Molaibhse  an  Tighearn. 

SALM  CXLVIII. 

1  Dh'earail  Daihhidh  air  na  ìi-ainglibh,  agvs 

air  gach  creutair  cruthaidite,  Dia  a  mhotadh. 

MOLAIBHSE  an  Tigheam.     Molaibh 
an  Tighearu  o  na  uèamhan;  molaibh 
e  auus  na  h-àrdaibli. 

2  Molaibh  e,  'aiugle  uìIg;  molaibh  e,  a 
shlòigli  uile. 

3  Molaibh  e,  a  ghrian  agus  a  ghealachj 
molaibh  e,  uile  reulta  sohiis. 

4  Molaibh  e,  a  nèamha  nan  nèamh,  agus 
uisgeacha  tka  os  ceann  nan  nèamh. 

5  Moladh  iad  aium  au  Tigheama;  oir 
dh'àithn  e,  agus  chruthaicheadh  iad. 

6  Agus  dhaiuguicli  e  iad  gu  saoghal  nan 
saoghal;  rinn  e  àithue,  uach  tèid  thairis. 

7  Molaibh  au  Tigliearn  o'u  talamh,  a  dhrà- 
gona,  agus  a  dlioimhueachdan  uile. 

8  Teiue  agus  clach-shueachda ;  sneachd 
agus  ceò;  gaoth  dhoinionuach  a'  coimhlion- 
adh  'f  hocail ; 

9  Ka  beauutan  agusna  cnuic  uilejcraobhan- 
uieas  agus  ua  h-uile  sheudair  ; 

10  i^/rtf/A-bheathaichean,  agus  gach  uile 
ainmhidh;  nithean  snàigeach,  agus  eunlaith 
iteagach  ; 

1 1  Rìghrean  na  talmhainn  agus  na  h-uile 
shlòigh  ;  uachdarauau  agus  uile  bhreith- 
eamhuan  na  talmhainn  ; 

12  Araou  òig-f  hir  agus  òighean ;  seann 
daoiue  agus  clann  ; 

13  Moladh  iad  sin  ainm  an  Tighearna: 
oir  tha  'aium-san  a  mhàin  urramach,  tha 
a  ghlòir  os  ceaun  na  talmhainn  agus  nan 
nèamh. 

14  Agus  dh'àrdaich  e  adharc  a  shluaigh, 
moladh  a  naomh  vAe,eadhon  chloiuu  Israeil, 
sluaigh  a  tha'm  fagus  da.  Molaibhse  an 
Tigheam. 

SALM  CXLIX. 
1  Is  airidh  Dia  air  diu  air  son  a  mhaitheis  cCa 

shluagh,  5  agus  air  son  a  dhìoghaltais  air  na 

cinnidi. 
"|\  rOLAIBHSE  au  Tigheam.     Seiunibh 
Ì-tJL   do'u  Tighearn  òran  wxx^iàh,  seinnihh 
a  mholadh  auu  au  coimhthional  nan  naomh. 

2  Bitheadh  Israel  acibhueach  'n  a  Chmith- 
fhear:  deauadh  clauu  Shioiu  gairdeachas 
'n  au  Rìgh. 

3  Moladh  iad  'ainm  anns  an  danusadh:  le 
tiompau  agus  le  clàrsaich  seiuueadh  iad  dha. 

4  Oir  gabhaidh  au  Tigheam  tlachd  'n  a 
shluagh:  ni  e  na  daoiue  sèirahe  sgiamhach 
le  slìiinte. 

S 


5  Deanadli  ua  naoimh  gairdeachas  ann  an 
glòir:  deanadh  iad  iolach  air  an  leapaich- 
ibh. 

6  Bltheadh  àrd  cliliu  Dhè  'n  am  beul, 
agus  claidheamh  dà  fhaobhair  'n  an 
làimh, 

7  A  chum  dìoghaltas  a  dheanamh  air 
na  cinnich,  smachdachadh  goirt  air  na 
slòigh; 

8  A  chum  an  rìghrean  a  cheangal  le 
slabhraidhibh,  agus  an  àrd  uaislean  le 
geimhlibh  iaruinn; 

9  A  chum  am  breitheanas  a  chur  'an 


GXATH-FHOCAIL,  I. 

SALM  CL. 

Earail  gu  Dia  a  mholadh  le  innealaihhciuU. 

MOLAIBHSE  an  Tighearn.    Molaibh 
Dia  'n  a  ionaduaomh;  molaibh  eaun 
an  speuraibh  a  chumhachd. 

2  Molaibh  e  air  son  a  ghuìomharan  treuna; 
molaibh  e  a  rèir  àirde  a  uihòrachd. 

3  Molaibh  e  le  fuaim  trompaid;  molaibh  e 
le  saltair,  agus  le  clàrsaich. 

4  Molaibh  e  le  tiompau  agus  dannsadh ; 
molaibh  e  le  inuealaibh-ciuil  nan  teud,  agus 
le  organ. 

5  Molaibh  e  le  ciombalaibh  fonumhor;  mol- 


gnìomh  orra,a  tha  sgrìobhta:  tha'n  t-urram  aibh  e  le  ciombalaibh  àrd-fhuaimueach. 
so  aig  a  uaoimh  uile.    Molaibhse  an  Tigh-  j    6  Moladh  gach  ni  auus  am  bheil  anail  an 
earn.  Tighearn.    Molaibhse  an  Tighearu. 


GNATH-FHOCAIL. 


CAIB.  I. 

1  Feum  agus  luach  a  ghliocais.  T  Ise  eagal  an 
Tighearna  ttls  an  eòlais.  20  Rinn  gliocas 
gearan  an  aghaidh  luchd-fochaid,  24  agus 
bhagair  i  iad  le  lèir-sgrios. 

GNATH-FHOCAIL    Sholaimh,    mhic 
Dhaibhidh,  rìgh  Israeil; 

2  A  dh'aithueachadh  gliocais  agus  teag- 
aisg,  a  thuigsiun  bhriathar  ua  tuigse; 

3  A  ghabhail  teagaisg  a'  ghIiocais,a'  cheart- 
ais,  agus  a'  bhreitheauais,  agus  ua  còrach; 

4  A  thoirt  gèire  dhoibhsau  a  tha  baogh- 
alta,  eòlais  agus  cèill  do'u  òganach. 

5  Eisdidh  duine  glic,  agus  meudaichidh  e 
fòghlum;  agus  sealbhaichidh  duine  tuigs- 
each  comhairlean  glice : 

6  A  thuigsiuu  guàth-f  hocail,  agus  eadar- 
mhìueachaidh ;  fhocal  nau  daoiue  glice, 
agus  am  briathar  dorcha. 

7  Is  e  eagal  au  Tighearua  tùs  an  eòlais : 
air  gliocas  agus  teagasg  ni  amadain  tàir. 

8  A  mhic,  èisd  thusa  ri  teagasg  d'athar, 
agus  na  trèig  lagh  do  mhàthar : 

9  Oir  'n  au  coron  maise  bithidh  iad  do  d' 
cheaun,  agus  'u  au  slabhruidhibh  do  d' 
mhuineal. 

10  A  mhic,  ma  thàlaidheas  peacaich  thu, 
na  h-aoutaich  thusa  leo. 

11  Ma  their  iad,  Thig  leinne,  deanamaid 
feall-fheitheamh  air  fuil,  luidheamaid  am 
folach  air  sou  au  ueò-chiontaich  gim  aobhar: 

12  Mar  an  uaigh  sluigeamaid  suas  beò  iad, 
agus  iomlan  mar  iadsan  a  thèid  sìos  do'n 
t-slochd. 

13  Gheibh  sinn  gach  uile  mhaoin  luach- 
mhor,  lìouaidh  siun  ar  tighean  le  creich: 

14  Tilg  a  steach  do  chranuchur  'u  ar 
measgne;  bithidh  aou  sporan  agaiun  uile. 

15  A  mhic,  na  h-imich  thusa  's  au  t-shghe 
maille  riu;  cum  air  a  h-ais  do  chos  o'u  ceum. 

16  Oir  tha'u  cosan  a'  ruith  a  chum  uilc, 
agus  a'  deauamh  deifir  a  dhòrtadh  fola. 
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17  Gu  deimhiu  is  dìomhain  an  lìon  a  sgaoil- 
eadli  ann  an  sealladh  eoiu  air  bith. 

18  Agus  tha  iad  ri  feall-f  holach  an  aghaidh 
am  fola  fèiu;  tha  iad  a'  luidhe  ann  an  uaig- 
neas  an  aghaidh  an  auama/tiiVi. 

19  Mar  siu  tha  sligheau  gach  neach  a  tha 
sauutach  air  buauuachd:  auaui  a  sealbh- 
adaireau  bheir  i  air  falbh. 

20  Tha  gliocas  ag  èigheach  a  muigh,  anns 
na  sràidibh  tha  i  a'  cur  a  mach  a  gutha; 

21  Aun  au  àitibh  sòuruichte  a'  chomh- 
chruiuueachaidh  tha  i  ag  èigheach,  auu  am 
fosgladh  uan  geatachan :  auus  a'  bhaile  tha 
i  a'  cur  a  mach  a  briathran,  ag  ràdh. 

22  Cia  f  had,  a  dhaoiuebaoghalta,  a  ghràdh- 
aicheas  sibh  baoghaltachd  /  agus  a  ghabhas 
luchd-fochaid  tlachd  'n  am  fochaid,  agus  a 
bheir  amadain  fuath  do  eòlas? 

23  PiUibh  ri  m'  achmhasau :  feuch,  dòirt- 
idh  mi  mach  mo  spiorad  oirbh;  ni  mi 
aithnichte  mo  bhriathran  duibh. 

24  A  chionn  gu'n  do  ghainu  mi,  agus  gu'n 
do  dhiiilt  sibhse,  gu'n  do  shìn  mi  mach  mo 
làmh,  agus  nach  d'thug  duine'sambith  an 
aire; 

25  Ach  gu'n  do  chuir  sibh  an  neo-bhrigh 
m'uile  chomhairle,  agus  nach  b'àill  leibh  a 
bheag  de  m'  achmhasan ; 

26  Ni  mise  mar  au  ceudua  gàire  i-i'r  sgrios- 
sa;  ni  mi  fanoid  au  uair  a  thig  bhur  n-eagal; 

27  An  uair  a  thig  bhur  n-eagal  mar  fhàs- 
achadh,  agus  a  thig  bhur  lèir-sgrios  oirbh 
mar  ioma-ghaoith ;  'n  uair  a  thig  teiuu  agus 
cràdh-cridhe  oirbh. 

28  An  sin  gairmidh  iad  ormsa,  ach  cha 
fhreagair  mi;  iarraidh  iad  mi  gu  moch,ach 
cha-n  fhaigh  iad  mi; 

29  A  chiouu  gu'u  d'fhuathaich  iad  eòlas, 
agTis  uach  do  ròghnaich  iad  eagal  an  Tigh- 
earna. 

30  Cha  b'àill  leo  'bheag  de  m'  chomhairle, 
rinu  iad  tàir  air  m'achmhasan  uile. 


31  Uime  sin  itliidh  iad  de  thoradh  an 
slighe  fèin,  agus  lìonar  iad  le'n  innleach- 
daibh  fèin. 

32  Oir  marbhaidh  claonadh  nan  daoine 
baoghalta  iad,  agus  sgiùosaidh  soirbheach- 
adli  nan  amadan  iad  fèin. 

33  Acli  ge  b'e  'dli'èisdeas  riumsa,  gabhaidh 
e  còmlmuidh  anu  an  tèaruinteachd,  agus 
bithidh  e  saor  o  eagal  uilc. 

CAIB.  11. 

1  'iV  vair  a  thèid  gliocas  a  steach  dd'n  chridhe 

teagaisgidh  i  eagal  an  Tighearna,  10  dìonaidh 

i  o  shlighe  an  droch  dhxdne,  20  agìis  ireòraich- 

idh,  i  air  slighe  na  heatha. 

AMHIC,  ma  ghabhas  tu  mo  bhriathran- 
sa,  agus  ma  dh'f  holuicheas  tu  m'àith- 
eantan  maille  riut; 

2  Air  chor  as  gu'n  aom  thu  do  chluas  ri 
gliocas,  gu'u  leag  tlui  do  chridhe  airtuigse: 

3  Seadn,  ri  eòlas  ma  dh'èigheas  tu,  ri 
tuigse  ma  thogas  tu  suas  do  ghuth; 

4  Ma  dh'iarras  tu  i  mar  airgiod,  agus  ma 
rannsaicheas  tu  air  a  son,  mar  air  son 
ionmhasan  folaichte ; 

5  An  sin  tuigidh  tu  eagal  an  Tigheama, 
agus  gheibh  thu  eòlas  Dhè : 

6  Oir  bheir  an  Tighearn  gliocas;  as  a 
bheul  thig  eòlas  agus  tuigse. 

7  Tha  e  'tasgadh  suas  gliocais  fhaUain  air 
son  nam  f ìrean :  is  sgiath  e  dlioibhsan  a 
ghluaiseas  gu  h-iouraic. 

S  Tha  e  a'  coiuiliead  ceuman  a'  bhreith- 
eanais,  agus  a'  dìon  slig;he  a  naomh. 


GNATH-FHOCAIL,  II,  III. 

21  Oir  gabhaidh  na  h-ionracain  còmhnuidh 
's  an  tìr,  agus  fanaidh  na  daoine  foirfe  innte. 

22  Ach  gearrar  na  daoine  aingidh  bhàrr  na 
talmhainn,agus  spìonar  luclid-eusaontais  as. 

CAIB.  III. 


9   An   sin  tuigidh  tu  f  ìreautachd,  agus  thairis. 


1  Chomhairlich  Solarnh  do'n  t-sluagh  gìin  coimh- 
ideadh  iad  lagh  an  Tighearna,  5  gu'n  earbadh 
iad  d  'mhaitheas,  7  gu'm  hilheadh  iad  iriosal, 

9  diadhaidh,  10  agus  foighidneadi.  20  Cumh- 
achd.  21  agus  sochairean  a'  ghliocais.  33 
Malladiadh  nan  aingidh. 

AMHIC,  na  dì-chuimhnich  mo  lagh; 
ach  gleidheadh  do  chridhe  m'àith- 
eantan: 

2  Oir  làithean  buan,  agus  saoghal  fada, 
ag-us  sìth  bheir  iad  dhuit. 

3  Na  trèigeadh  tròcair  agus  fìrinn  thu: 
ceangail  iad  mu  d'  mhuineal;  sgrìobh  iad 
air  clàr  do  chridhe. 

4  Agus  gheibh  thu  deadh-ghean,  agus  tuigse 
mhaith  ann  an  sealladh  Dhè  agus  dhaoiue. 

5  Earb  as  an  Tighearn  le  d'  uile  chridhe; 
agus  ri  d'  thuigse  fèiu  ua  bitheadh  do  thaic. 

6  Ann  ad  uile  shlighibh  aidich  e,  agus 
seòlaidh  esan  do  cheuman. 

7  Na  bi  glic  a'd'  slmilibh  fèiu;  bitheadh 
eagal  an  Tighearna  ort,  agus  trèig  olc. 

8  'N  a  shlàinte  bithidh  e  do  d'  iomlaig, 
agus  'n  a  smior  do  d'  chuàmhan. 

y  Thoir  urram  do'n  Tighearn  le  d'  mhaoin, 
agus  le  ceud  thoradh  d'uile  chinneis: 

10  Agus  lìonar  do  shaibhlean  le  pailteas, 
agus  le  fìon  nuadh  ruithidh  d'fhìon-amair 


breitheanas,  agus  ceartas ;  seadh,  gach  uile 
dheadh  shlighe. 


10  An  uair  a  thèid  gliocas  a  steach  ann  ad  achadh. 


11  Air  cronachadh  an  Tigheam',  a  mhic, 
na  dean-satàir,agus  na  sgìthich  d'a  smachd- 


chridhe,  agus  a  bhitheas  eòlas  taitneach  do 
d'  anam. 


12  Oir  esan   a's  toigh  leis  an  Tigheam 
smachdaichidh  e,  mar  a    smachdaicheas 


11  Ni  ciall  do  dhìon,  coimhididh  tuigse   athair  am  mac  anns  am  bheil  a  thlachd. 
thu:  13   /s  sona  an  duine  a  dh'amaiseas  air 

12  Gu  d'  shaoradh  o  shlighe  an  droch  gliocas,  agus  am  fear  a  gheibh  tuigse: 


dhuine;  o'n  duine  a  labhras  nithean  fiara; 

13  A  dli'fhàgas  ceuman  an  ionracais,  a 
dli'imeachd  ann  an  slighibh  an  dorchadais; 

14  Leis  an  aoibhinn  au  t-olc  a  dheanamh, 


14  Oir  is  fearr  a  ceannachd  na  ceannachd 
airgid,  agus  a  buannachd  na'n  t-òr. 

15/5  luachmhoire  i  na  na  seudan,  agus 
cha-n'eil  gach  ui  a's  urrainu  thu  'mhiannach- 


agns  a  tha  'gabhail  tlachd  ann  an  aingealt-  adh  r'an  coimhmeas  rithe. 


achd  nan  aiugidh. 

15  'G  am  hheìl  an  slighean  cam,  agus  iad 
a'  claonadh  'n  an  ceumaibh: 
_  16  Chum  do  shaoradh  o'n  mhnaoi  choimh- 
ich,  o'n  bhana-choigrich  a  ni  miodal  le  a 
briathraibh; 

17  A  thrèigeas  oide-fòghluim  a  h-òige. 


16  Tha  saoghal  fada  'n  a  làimh  dheis;  'n  a 
làimh  chlì  saoibhreas  agus  urram. 

11  Is  sligheau  subhachais  a  slighean,  agus 
is  sìth  a  ceuman  uile. 

18  /5  craobh  beatha  i  dhoibhsan  a  ni  greim 
oirre,  agus  is  sona  iadsan  a  ghleidheas  i. 

19  Le  gliocas  shuidhich  an  Tighearu  an 


agus  a  dhì-chuimhnicheas  coimhcheangal  a  talamh;  le  tuigse  shocraich  e  na  nèamhan. 


Dè 


20  Le 


-san  brisear  suas  ua  doimh- 


18  Oir  tha  a  tigh  a'  claonadh  cbum  bàis,  neachdan,  agus  silidh  na  neoil 


a  nuas  an 


agus  a  ceuman  chum  nam  marbh. 

19  Cha  phill  duiue  's  am  bith  a  thèid  d'a 
h-ionnsuidh,  agus  a  rìs  cha-n  f  haigh  e  sligh- 
ean  ua  beatha.  ' 


drìichd. 

21  A  mhic,  na  dealaicheadh  iad  ri  d'  shìiil- 
ibh:  coimhid  gliocas  fallain  agus  tuigse. 

22  Agus  bithidh  iad  'n  am  beatha  do  d' 


20  Chum  gu'n  imich  thu  ann  an  slighe  anam,  agus  'n  am  maise  do  d'  mhuineal 
dhaoine    maithe,    agus    gu'n    glèidh    thu  \    23  An  sin  imichidh  tu  a'd'  shlighe  gu  tèar 


ceuman  nam  f  ìrean. 
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uinte,  agus  cha  tuislich  do  chos. 
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24  An  uair  a  luidheas  tu  sìos,  cha  bhi 
eagal  ort:  seadh,  kiidhidh  tu  sìos,  agus 
bithidh  do  chodal  milis. 

25  Na  bitheadh  sgàth  ort  roimh  eagal 
obann,  no  roimh  fhàsachadh  nan  aingidli 
'n  uair  a  thig  e. 

26  Oir  bithidh  an  Tigheani  'n  a  thearmunn 
duit,  agus  gleidhidh  e  do  chos  o  bhi  air  a 
ghxcadh. 

27  Na  cum  maith  o'n  dream  d'an  dlighear 
e,  'n  uair  a  tha  e  'n  coraas  do  làimh  a  dhean- 
arah. 

28  Na  h-abair  ri  d'  choirahearsnach,  Imich, 
agus  thig  a  rìs,  agus  am  màireach  bheir  mi 
dJiuit,  'n  uair  a  tlia  e  agad  làimh  riut. 

29  Na  dealbh  olc  an  aghaidh  do  choimh- 
earsnaich,  agus  e  'gabhail  còmhnuidh  gu 
muiiighineach  làimh  rmt. 

30  Na  dean  strì  ri  duine  gun  aobhar,  mur 
do  rinn  e  crou  ort. 

31  Na  bitheadh  farniad  agad  ri  fear  an 
f  hoirneirt,  agus  na  ròghnaich  a  bheag  d'a 
siilighibh. 

32  Oir  is  gràineileachd  do'n  Tigheani  an   solus   dcah-ach,  a   dheah-aicheas   m'i 
duine  ceannairceach;  ach  tha  a  rìm  aig  an  !  agus  ni's  mò  gu  ruig  an  là  iomlan. 
ionracan.  1    19  Tha  shghe  nan  aingidh  mar  dhorch- 

33  Tha  mallachd  an  Tighearn'  ann  an  1  adas:  cha-n  aithne  dlioibh  ciodair  am  bheil 
tigh  an  aingidh ;  ach  beanuaichidh  e  àite-  iad  a'  tuisleacliadh. 


9  Bheir  i  do  d'  clieann  coron  maise:  criin 
glòire  bheir  i  seachad  duit. 

10  Eisd,  a  mhic,  agus  gabh  m'f  hocail:  agus 
bithidhbliadhnachan  dobheatha  lìonmhor. 

11  Ann  an  shghe  a  ghliocais  theagaisg  mi 
thu :  threòraich  mi  thu  ann  an  ceumaibh 
dìreach. 

12  'N  uair  a  dh'imicheas  tu,  cha  teann- 
aichear  do  cheuman ;  agus  an  uair  a  ruitii- 
eas  tu,  cha  tuislich  thu. 

13  Dean  greim  daingean  air  teagasg;  na 
leig  as  e;  coimhid  e,  oir  is  e  do  bhcatha  e. 

14  Na  gabh  a  steach  do  rathad  nan  aing- 
idh,  agus  na  h-imich  ann  an  slighe  dhroch 
dhaoine. 

15  Seachain  i,  na  gabh  seachad  làimh 
rithe,  pill  uaipe,  ag:us  imich  romhad. 

16  Oir  cha  choidil  iadsan  mur  dean  iad 
olc:  agus  tha'n  codal  air  a  thoirt  uatha 
mur  toir  iad  air  cuid-eigin  tuiteam. 

17  Oir  tha  iad  ag  itheadh  arain  na  h-aing- 
idheachd,  agus  ag  òl  fìoua  an  aiuneirt. 

18  Ach  tha  slighe  nam  fìrean  nur  an 

mò 


còmhnuidh  nam  fìrean. 

34  Gu  cinnteach  air  luchd-fochaid  ni  e 
fochaid;  ach  do'n  iriosal  bheir  e  gràs. 

35  Sealbhaichidh  na  daoine  glice  urram; 
ach  Ì8  e  nàire  àrdachadh  nan  amadan. 

CAIB.  IV. 
'  NocM  Solamh  dd'n  t-slvar/h  an  teagasg  a  thup 
'athair  dha,  5  agìts  chomhairtich  e  dhoilih 
gliocas  fhaotainn  do  bhrìgh  gu'n  toir  i  gu 
h-urram  iad.  14  Dh'earalaich  e  orra  slighe 
nan  aingidh  a  sheachnadli;  20  aire  a,  thoirt  d'a 
bhriathraihh ;  23  agus  an  cridhe  a  ghleidheadh 
leis  gach  uile  dhtchioll. 

CLUINNIBH,  a  chlann,  teagasg  athar, 
agus   thugaibh  an  aire,  chum,  gu'ra 
faigh  sibh  eòlas  air  tuigse: 

2  Oir  tha  mi'toirt  duibh  deadh  theagaisg; 
na  trèigibhse  mo  reachd. 

3  Oir  bu  mhise  mac  nmirneach  m'athar, 
agus  mar  aon-ghin  mic  bha  mi  ann  an 
sealladh  mo  mhàthar. 

4  Theagaisg  e  mi  mar  an  ceudua,  agus 
thubhairt  e  riuni,  Gleidheadh  do  chridhe 
mo  bhriathran;  coimhid  maitheantan  agus 
mair  beò. 

5  Faigh   gliocas;    faigh  tuigse:    na  dì- 


20  A  mhic,  do  m'  fhoclaibh  thoir  aire;  ri 
mo  bhriathraibh  aoni  do  chluas: 

21  Na  h-iniicheadh  iad  o  d'  shìiilibh:  glèidh 
iad  ann  am  mcadhon  do  chridhe. 

22  Oir  is  beatha  iad  dhoibhsan  a  gheil  a 
iad,  agus  ìoc-shlaint  d'am  feoil  uile. 

23  Leis  gach  uile  dhìchioll  gièidh  do 
chridhe;  oir  as  a  sin  tlia  sruthan  na  beatha. 

24  Cuir  uait  am  beul  fiar,  agus  na  bilean 
beumnach  cuir  fada  uait. 

25  Sealladh  do  shùilean  gu  ceart  rompa, 
agus  seòladh  rosgan  do  sliùl  gu  dìreach 
romhad. 

26  Cothromaich  ceuman  do  chos,agus  bith- 
eadh  do  shlighean  uile  air  an  socrachadh. 

27  Na  tionndaidh  a  chura  na  làirahe  deise, 
no  clìthe:  caraich  do  chos  o'n  olc. 

CAIB.  V. 

1  Chomhairlich  ^  Solcunh  do'n  t-slvagh  aìre  a 
thoirt  do  ghliocas;  5  agvs  nochd  e  dhoibh 
mealltaircachd  mnà  coimhich,  22  Glacar  an 
t-aingidh  'jì  a  encearlaibh  fcin. 

AMHIC,  do  m'  ghliocas  thoir  an  aire; 
ri  m'  thuigse  aom  do  chluas; 
2  Chum  gu'n  coimhid  thu  ciall,  agus  gu'n 


chuimhnich,  agus  na  claon  o  bhriathraibh  glèidh  do  bhilean  eòlas. 

'       '  3  [Na  h-f'isd  ri  mealltaireachd  mnà:]  oir 

mar  a'  chìr  mlieala  silidh  bilean  mnà  coirah- 
ich,  agus  /ò'  mìne  na  oladh  a  beul. 

4  Ach  tha  a  crìoch  searbh  mar  a'  bhur- 
maid,  geur  mar  chlaidhcamh  dà  fhaobhair. 

5  T}ta  a  cosan  a'  dol  sìos  chum  a'  bhàis:  ni 


mo  bheoil 

6  Na  trèig  i,  agus  gleidhidh  i  thu:  gràdh- 
aich  i,  agus  coirahididh  i  thu. 

1  Is  e  gliocas  an  ni  sònruichte;  faigh 
gliocaa,  agus  maille  ri  d'  uile  fhaghail  faigh 
tuigse. 

_  8  Ardaich  i,  agus  cuiridh  i  suas  thu;  bheir  I  a  ceuman  greim  air  ifrinn. 
i  gu  h-urram  thu,  'n  uair  a  ghabhas  tu  a'd'      6    Air  eagal    gu'n    cothromaicheadh    tu 
ghlacaibh  i.  [  glighe  na  beatha,  luaineach  tha  a  ceuman 
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air  chor  as  nach  nrrainn  tliu  an  aith- 
neachatUi. 

7  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  èisdibh  riuni, 
agus  na  dealaichibh  ri  briathraibh  mo 
bheoil. 

8  Atharraich  do  shlighe  fada  uaipe,  agus 
na  tig  am  fagus  do  dhorus  a  tighe: 

9  Air  eagal  gun  toir  thu  do  neart  do 


mhuinntir  eile,  agus  do  bhliadluiachan  do'n   no  riaglilai 


4  Na  toir  codal  do  d'  shùilibh,  no  clò 
codail  do  d'  rosgaibh. 

5  Tlioir  as  thu  fèin  mar  earba  à  làimh  an 
t-seaigair,  agus  mar  eun  à  iàimh  an  eunad- 
air. 

6  Imioh  a  chum  an  t-seangain.  a  leisgein; 
thoir  fainear  a  shlighean,  agus  Di  glic: 

7  Aig  nach  'eil  fear-seòlaidh,  fear-amhairc, 


an-ioclidmhor: 
10  Air  eagal  gu'n  lìonar  coigrich 


le  d' 


8  A  dh'ulluicheas  a  bhiadh  's  an  t-samh- 
radh,  agus  a  chruinnicheas  a  theachd-an- 


shaoibln-eas,  agus  gu'm  bi  do  shaothair  ann   tìr  's  an  fliogharadh. 


an  tigh  coigrich 

11  Agus  gu'n  dean  thu  caoidh  ma  dheir- 
eadh,  'n  uair  a  chaithear  d'f  heoil  agus  do 
chorp, 

1-2  Agus  gu'n  abair  thu,  Cionnus  a  thug 
mi  fuath  do  theagasg,  agus  a  rinn 
chridhe  tàir  air  achnihasan? 

13  Agus  nach  robh  mi  ìimhal  do  ghuth 
mo  luchd-teagaisg,  agus  nach  d'aom  mi  mo 
chhias  riu-san  a  theagaisg  mi? 

14  Is  beag  nacli  robh  mi  anns  gach  olc, 
'am  meadhon  a'  chomhchruinneachaidh,  agus 
a'  choimhthionail. 

15  Oluisgeachanasdoshoitheachfèin;  agus 
uisgeachau  ruitli  as  do  tliobraicheau  fèin. 

16  Bitlieadli  do  thobraichean  air  an  sgaoil- 
cadh  a  mach;  do  shruthan  uisge  anus  na 
sràidibh. 

17  Bitheadh  iad  agad  fèin  a  mhàin,  agus 
na  b'ann  aig  coigrich  maille  riut. 

18  Bitheadh  do  thobraiclieanbeannaichte; 
agus  dean  gairdeachas  maille  ri  mnaoi- 
phòsda  d'òige. 

19  Bitheadh  i  mar  an  eilid  ghràdliach, 
agus  mar  au  earbathaitneach;  sàsuicheadh 
a  cìochan  thu  's  gach  àni:  le  a  gràdh  bi  a 
ghnàth  air  do  lìouadh. 

20  Agus  c'ar  son,  a  mhic,  a  mheallar  thu 
le  mnaoi  choimhich,  agus  a  dhlìithaicheas 
tu  ri  brollach  bana-choigrich  ì 

21  Oir  fa  chomhair  sluil  an  Tigheama  tha 
slighean  an  duine,  agus  tha  e  a'  cothro- 
machadh  a  cheuman  uile. 

22  Glacaidh  'euceartan  fèin  an  t-aingidh, 
agus  le  cuird  a  pheacaidh  ceanglar  e. 

23  Bàsaichidh  e  gun  teagasg;  agusannam 
meud  'amaideachd  thèid  e  air  seacharan. 

CAIB.  VI. 
\  An  aghaidh  ludid-urraix,  7  an  leùgein,  12 
agns  nan  daoine  aingealt.  16  ]^a  seachd 
nithean  a  tha  'n  an  gràineileacJid  do'n  Tigh- 
earn.  25  Le  mnaoi  mld-gheamnuidh  sgriosar 
anam  an  duine. 

AMHIC,  ma  tha  thu  'n  urras  air  do 
charaid,  ma  bhuail  tliu  do  làmh  le 
neach  eile, 

2  Ribeadh  thu  le  briathraibh  do  bheoil; 
ghlacadh  thu  le  foclaibh  do  bheoil. 

3  Dean  so  a  nis,  a  mhic,  agus  saor  thu 
fèin,  an  uair  a  thig  thu  'n  làimh  do  charaid; 
imicli,  irioslaich  thu  fèin,  agus  dean  cinn- 
teach  do  charaid. 
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9  Cia  fhad  a  choidleas  tu,aleisgein?  c'uin 
a  dh'èireas  tu  as  do  chodal? 

10  Fathast  beagan  codail,  beagan  clò 
codail,  beagan  pasgaidh  nan  làmh  gu  codal. 

1 1  Au  sin  thig  do  bhocladainn  mar  fhear- 
mo  siubhail,  agus  d'uireasbhuidh  mar  dhuine 

fo  armaibh. 

12  Duine  nach  fiu,  fear  aingidh,  siubh- 
laidh  e  le  beul  ana-cneasda. 

13  Caogaidh  e  le  'shìiil,  bheir  e  sanas  le 
'chois,  teagaisgidh  e  le  'mheuraibh. 

14  2%«  aingealtachd  'n  a  chridhe,  tha  e 
a'  dealbhadh  uilc  a  ghnàth;  togaidh  e 
aimhreit: 

15  Uinie  sin  gu  h-obann  thig  a  sgrios;  gu 
grad  brisear  e,  guu  leigheas. 

16  Na  sè  nithean  so  is  fuathach  leis  an 
Tighearn;  seadli,  tha  seachd  nithean  'n  an 
gràiueileachd  d'a  anam : 

17  Sealladh  àrd,  teangadh  bhreugach, 
agus  làmhan  a  dhòirteas  fuil  neò-chiontach  ; 

18  Cridhe  a  dhealbhas  smuaintean  aing- 
idh,  cosan  a  bhitheas  luath  a  ruith  chum 
uiìc; 

19  Fianuis  bhreugach  a  labhras  breugan, 
agus  esan  a  thogas  aimhreit'eadar  bràithi'ibh. 

20  A  mhic,  coimhid  àithne  d'athar,  agus 
na  trèig  reachd  do  mhàthar: 

21  Ceangail  iad  a  ghnàth  air  do  chridhe, 
daingnich  iad  mu  d'  mhuineal. 

22  'N  uair  a  dh'imicheas  tu,  treòraichidh 
iad  thu;  'n  uair  a  choidleas  tu  gleidliidh 
iad  thu;  agus  an  uair  a  dhùisgeas  tu, 
labhraidh  iad  riut. 

23  Oir  is  lòchran  an  àithne,  agus  is  solus 
an  reachd,  agus  is  iad  achmhasaia  teag- 
aisg  slighe  na  beatha; 

24  Chum  doghleidheadh  o'ndroch  mhnaoi, 
o  mhiodal  teaugaidh  na  mnà  coimhich. 

25  Na  miannaich  a  maise  ann  ad  chridhe; 
agus  na  glacadh  i  thu  le  a  rosgaibh: 

26  Oir  le  muaoi  mhi-gheamnuidh  hheirear 
duine  gu  greim  arain  ;  agus  sealgaidh  a' 
bhan-adhaltrannaich  air  an  auam  luach- 
mhor. 

27  An  urrainn  duine  teine  a  ghabhail 
'n  a  bhrollach,  agus  gun  'eudach  a  bhi  air 
a  losgadh? 

28  An  uiTaiun  duine  imeachd  air  èibhlibh 
teithe,  agus  gun  a  chosan  a  bhi  air  aa 
losgadh  ? 

29  Mar  sin  esan  a  thèid  a  steach  chum 
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mnà  a  cboimhearsnaich:  cha  bhi  neach  air 
bith  neo-chiontach  a  bheanas  rithe. 

30  Cha  deanar  tàir  air  gadiiiche,  ma 
ghoideas  e  a  shàsuchadh  'anama,  'u  uair  a 
bhitheas  e  ocrach: 

31  Ach  ma  ghlacar  e,  aisigidh  e  a  sheachd 
uiread ;  uile  mhaoin  g^higlie  bheir  e  seachad. 

32  Ach  g.e  b'e  'ni  adhaltrannas  ri  mnaoi, 
tha  e  gun  tuigse :  sgriosaidh  esan  a  ui  e 
'anam  fèiu. 

33  Lot  agus  mi-chUu  gheibh  e;  agus  a 
mhasladh  cha  glilanar  as. 

34  Oir  is  e  'n  t-eud  cuthach  an  fhir:  uime 
sin  cha  chaomhain  e  ann  au  là  an  dìogh- 
altais. 

35  Cha  bhi  suim  aige  dh'èiric  air  bith;  ni 
mò  a  thoilichear  e,  ged  bheir  thu  dha  mòran 
thiodhlacan. 

CAIB.  VII. 

1  ChomJiairlichSolamhdo'ìit-duagh  ^àitheantan 

a  thasgadh  'tj  an  cridhe.    SSeòltackd  agus 

cuilbheartan  na  mnà  coimhich:  24  Sgriosar 

iadsan  a  cìdaonas  'ìi  a  dèigh. 

AMHIC,  glèidh  mo   bhriathran,  agus 
taisg  m'àitheantau  maiUe  riut. 

2  Glèidh  m'àitheantau,  agus  bi  beò;  agus 
mo  lagh  mar  dhubhagan  do  sliìil. 

3  Ceangail  iad  air  do  mheuraibh;  sgrìobh 
iad  air  clàr  do  chridhe. 

4  Abair  ri  gliocas,  Is  tu  mo  phiuthar ; 
agus  goir  do  bhan-charaid  de  thuigse: 

5  Chum  gu'n  glèidh  iad  thu  o'u  mhnaoi 
choimhich,  o'u  bhana-choigrich  a  ui  miodal 
le  a  briathraibh. 

6  Oir  aig  uinneig  mo  thighe  dli'amhairc 
mi  troimh  mo  clilèith, 

7  Agus  sheall  mi  am  measg  uan  daoine 
baoghalta;  thug  mi  fainear  am  measg  uan 
ògauach,  òig-f  hear  gun  chèiU, 

8  A'  dol  seachad  air  au  t-sràid  fagus  d'a 
h-oisiun,  agus  ghabh  e  au  t-slighe  chum  a 
tighe, 

9  'S  au  dìi-thràth,  's  an  fheasgar,  's  au 
oidhche  dhuibh  dhoirche: 

10  Agus,  feuch,  thachair  bean  air  aun  au 
culaidh  strìopaiche,  agus  i  cuilbheartach 
'n  a  cridhe. 

11  (Tha  i  àrd-ghuthach  agus  ceanu-làidir; 
cha-u  f  han  a  cosan  'u  a  tigh. 

12  A  nis  tha  i  mach,  a  nis  auus  na  si'àidibh, 
agus  a'  feitheamli  nam  f àth  aig  gach  oisinn.) 

13  Agus  rug  i  air,  agus  phòg  i  e,  agus  le 
aghaidh  gim  nàire  thubhairt  i  ris, 

14  7%a  tabhartais-shìth  agam;  au  diugh 
dh'ìoc  mi  mo  bliòidean: 

1 5  Uime  sin  thàini^  mi  mach  a'd'  chionn- 
eamh,  a  dh'iarraidh  (f aghaidh  gu  dìchiollach, 
agus  f  huair  mi  thu. 

16  Le  còmhdaichibh  griuue  sgeadaieli  mi 
mo  leabadh,  le  oibrrbh  gearrta,  le  lìon- 
eudaich  mìu  o'n  Eiphit. 

17  Rinn  mi  mo  leabadh  cìibhraidh  le  mirr, 
alee,  agus  canal. 

18  Thig,  gabhamaid  ar  sàth  de  ghaol  gu 
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maduiuu ;  deanamaid  comh-ghairdeachas 
ann  an  gaol: 

19  Oir  cha-w'<3i7  fear  an  tighe  aig  abhaile; 
chaidh  e  air  tiu'us  fada: 

20  Sporan  airgid  thug  e  leis;  air  an  là 
shuidhichte  thig  e  dhachaidh. 

21  Le  mòrau  d'a  cainnt  mhilis  thug  i  air 
aontachadh;  le  miodal  a  bileau  chomh- 
èignich  i  e. 

22  Tha  e  a'  dol  'u  a  dèigh  gun  dàil,  mar  a 
thèid  an  damh  chum  a  mharbhaidh,  no'n 
t-amadan  a  chum  peanais  a'  chip; 

23  Gus  an  tèid  saighead  troimh  'àinean, 
mar  a  ghreasas  eun  do'u  ribe,  guu  f  hios  aige 
gur  aun  chum  a  bhàis  a  tha  e. 

24  A  nis  uime  siu  èisdibh  rium,  a  chlann, 
agus  thugaibh  aire  do  bhriathraibh  mo 
bheoil: 

25  Na  claonadh  do  chridhe  chum  a  sligh- 
ean,  na  rach  air  seacharan  'u  a  ceumaibh. 

26  Oir  lot  agus  leag  i  sìos  mòran;  seadh 
chaidh  mòran  de  dhaoinibh  treuua  a  mharbh- 
adh  leatha. 

27  /s  e  a  tigh  au  t-slighe  gu  h-ifrinu,  a'  dol 
sìos  gu  seòmi-aichibh  a'  bhàis. 

CAIB.  VIII. 

1  Gairm,  6  teagasg  luachmhor,  15  sodiairean 
prìseil,  22  agus  siorrvidheachd  a'  ghliocais, 
32  Soirbìdchidh  esan  a  gheibh  gliocas,  36  agus 
esan  a  dhiùUas  i  ni  e  cron  d'a  anam  fèin. 

NACH  'eil  gliocas  ag  èigheach?  agus  nach 
'eil  tuigse  a'  cur  a  mach  a  gutha? 

2  Air  mullach  nan  àit  àrda,  làimh  ris  an 
t-slighe,  ann  am  meadhon  nan  rathad  tha  i 
'n  a  seasamh. 

3  Làimh  ris  na  geatachaibh,  aig  dol  a  stigh 
a'  bhaile,  far  an  tigear  a  steach  air  na  dors- 
aibh  tha  i  ag  èigheach: 

4  Ribhse,  O  f  heara,  tha  mi  ag  èigheach  ; 
agus  tha  mo  ghuth  ri  cloiuu  uau  daoiue. 

5  A  dhaoine  baoghalta,  tuigibh  gliocas  ; 
agus  amadana,  tuigibh  'n  ur  cridhe. 

6  Eisdibh,  oir  labhraidh  nii  air  uithibh 
òirdheirc ;  agus  hithidh  fosgladh  mo  bhileau 
air  nithibh  cearta. 

7  Oir  labhraidh  mo  bheul  fìriuu;  agus  is 
gràineileachd  aingidlieachd  do  m'  bhilibh. 

S  Ann  an  ceartas  tha  uile  bhriathrau  mo 
bheoil;  annta-san  cha-n'ei7  ui  air  bitholcuo 
fiar. 

9  Tha  iad  uile  soilleir  dhà-san  a  thuigeas, 
agus  ceart  dhoibhsan  a  gheibh  eòlas. 

10  Gabhaibh  mo  theagasg,  agus  ui  h-e 
airgiod,  agus  eòlas  thar  au  òr  thaghta. 

11  Oir  is  fearr  gliocas  na  na  clachan  luach- 
mhor;  agus  cha-n'eil  na  h-uile  uithean  a 
dh'flieudar  a  mhiannachadh  r'an  coimhmeas 
rithe. 

12  Tha  mise  gHocas  a'm'  chòmhnuidh 
maille  ri  cèill,  agus  tha  mi'  fiighail  a  uiach 
eòlais  air  nithibh  innleachdach. 

13  /s  e  eagal  an  Tighearn'  an  t-olc  f  huath- 
achadh;  uabhar,  agus  àrdan,  agus  an  droch 
shlighe,  agus  am  beul  fiar  is  fuathach  leaui. 


GNATH-FHOCAIL 

14  /s  leamsa  comhairle,  agns  f  ìor  ghliocas; 
is  leamsa  tuigse;  is  leamsa  neart. 

15  Leamsa  rìoghaichidh  rìghrean,  agus 
orduichidh  uachdarain  ceartas. 

16  Leamsa  riaghlaidh  uachdarain,  agiis 
daoiue  mòra,  uile  bhreitheamhnannatahnh- 
ainn. 

1 7  ladsan  aig  am  bheil  gràdh  dhomh  gi-àdh- 
aichidh  mi ;  agus  iadsan  a  dh'iarras  mi  gu 
mocli  gheibh  iad  mi. 

18  Tha  beartas  agus  urram  mailleriumsa; 
saoibhreas  maireannach  agus  f  ìreantachd. 

19  Is  fearr  mo  thoradh  na  òr,  eadhon  na 
òr  fior-ghlan;  agus  mo  theachd-a-stigh  na 
airgiod  taghta. 

20  Air  shghe  a'  cheartais  treòraichidh  mi ; 
ann  am  meadhon  cheuman  a'  bhreitheanais; 

21  A  chum  gu'n  toir  mi  orra-san  le'n 
ionmhuiun  mi  maoin  a  shealbhachadhjagus 
lìonaidh  mi  an  ioumhasan. 

22  Bha  mise  aig  an  Tighearn  ann  an  tois- 
each  a  shhghe,  roimh  'oibribh  o  shean. 

23  0  shìoi-ruidheachd  chuireadh  suas  mi, 
o'n  toiseach,  mun  robh  an  talamh  ann. 

24  Mun  robà  doimhneachdau  ann,  ghineadli 
mise;  'n  uair  nach  robh  tobraichean  ann, 
làn  uisgeachan. 

25  Mun  do  shuìdhicheadh  na  beanntan; 
roimh  na  cnocaibh  ghineadh  mise. 

26  Mun  d'rinn  e  fathast  an  talamh,  no  na 
machraichean,  no  a'  chuid  a's  àirde  de 
dhusLach  an  domhain. 

27  'N  uair  a  dheasaich  e  na  nèarahan,  dha 
mi'n  sin;  'n  uair  a  tharruing  e  cuairt  air 
aghaidh  na  doimhne; 

28  'N  uair  a  dhaingnich  e  'n  t-athar  shuas; 
'n  uair  a  neartaich  e  tobraichean  na 
doimhne; 

29  'N  uair  a  thug  e  a  reachd  do'n  f  hairge, 
nach  rachadh  na  h-uisgeachan  thar'aithne; 
'n  uair  a  shuidhich  e  bunaitean  na  tahiih- 
ainn; 

30  An  sin  bha  mise  aige  mar  neach  a  dh'al- 
trumadh  maille  ris;  agus  bu  mhi  a  thlachd 
gach  là,  a'  deanamh  gairdeachais  'n  a 
fhianuis  an  còmhnuidh; 

31  A'  deanamh  gairdeachais  anns  a'  chuid 
a  dh'àitichear  d'a  thalamh,  agus  mo  thlachd 
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maiUe  ri  cloinn  nan  daoine. 

32  A  nis  uime  sin,  a  chlann,  èisdibh  rium; 
oir  is  sona  iadsan  a  ghleidheas  mo  shhgh- 
ean. 

33  Eisdibh  ri  teagasg,  agus  bithibh  ghc, 
agus  na  diùltaibh  e. 

34  7*  beannaichte  an  duine  a  dh'èisdeas 
rmm,  a'  deanamh  faire  aig  mo  gheataibh 
gach  là,  a'  feitheamh  aig  ursainnibh  mo 
dhorsan. 

35  Oir  esan  a  gheibh  mise,  gheibh  ebeatha, 
agus  gheibli  e  deadh-ghean  o'n  Tighearn. 

36  Ach  esan  a  pheacaicheas  a'm'  aghaidh- 
sa,  ni  e  cron  d'a  anam  fèin :  iadsau  uile  a 
dh'fhuathaicheas  mi,  gràdhaichidh  iad  am 
bàs. 
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CAIB.  IX. 

1  Fòghlum  ayus  luach  a'  gUiorais.  13  Tha  hean 
amaideach  àrd-gliuthach  agus  baoghalta,  18 
agus  tìièid  a  h-aoidhean  do  dìioimhneachd 
ifrinn. 

THOG  gHocas  a  tigh;  shnaidh  i  a  seachd 
puist: 

2  Mharbh  i  a  feoil ;  mheasg  i  afìon;  dheas- 
aich  i  mar  an  ceudna  a  bord: 

3  Chuir  i  macli  ah-òighean;  tha  i  a'  gairm 
air  na  h-àitibh  a's  àirde  de'u  bhaile: 

4  Ge  b'e  neach  a  tha  baoghalta,  thigeadh 
e  a  stigh  an  so:  riu-san  a  tha  dhìtli  tuigse 
tha  ì  ag  ràdh, 

5  Thigibh,  ithibh  de  m'aran-sa,  agus  òlaibh 
de'n  f  hìon  a  mheasg  mi. 

6  Trèigibh  nithean  amaideach,  agus  bith- 
ibh  beò;  agus  imichibh  airshghe  na  tuigse. 

7  Esan  a  bheir  achmhasan  do  fhear- 
fochaid,  gheibh  e  dha  fèin  masladli;  agus 
esan  a  clironaicheas  an  t-aingidh,  gheihh  e 
dha  fèin  smal. 

8  Na  cronaich  fear-fochaid,  air  eagal  gu'm 
fuathaich  e  thu:  cronaich  an  duine  ghc, 
agus  gràdhaichidh  e  thu. 

9  Tlioir  teagasg  do'n  duine  ghlic,  agus 
bithidh  e  ni'sghce:  teagaisg  an  duine  coth- 
romach,  agus  meudaichidh  e  ann  am  fògh- 
lum. 

10  Is  6  eagal  an  Tighearna  toiseach  a' 
ghhocais ;  agiis  is  e  eòlas  air  nithean 
uaomha,  tuigse. 

11  Oir  leamsa  nithear  do  làithean  lìon- 
mhor,  agus  cuirear  ri  bhadhnachaibh  do 
bheatha. 

12  Ma  bhitheas  tu  glic,  bithidh  tu  gUc 
dhuit  fèin:  ach  ma  bhitheas  tu  ri  fochaid, 
is  tu  fèin  a  mhàin  a  dh'iomchaireas  e. 

13  Tha  bean  amaideach  àrd-ghuthach; 
baoglialta,  agus  cha-n  aithne  dlii  ni  air 
bith: 

14  Oir  suidhidh  i  aig  dorus  a  tighe,  air 
caithir,  ann  an  àitibh  àrda  a'  bhaile, 

15  A  ghairm  orra-san  a  bhitheas  a'  dol 
seachad  air  an  t-shghe,  a'  gabhail  dìreach 
rompa. 

16  Ge  b'e  neach  a  tha  baoghalta,  thigeadh 
e  stigh  an  so;  agus  ris-san  a  tha  dhìth 
tuigse  their  i. 

17  Tlia  im  h-uisgeachan  a  ghoidear  mihs, 
agus  an  t-aran  a  dKithear  ann  an  uaigneas 
taitneach. 

18  Ach  cha-n'eil  fhios  aige  gu  hheil  na 
mairbh  an  sin;  ann  an  doimhneadidaibh 
ifrinn  gu  hheil  a  h-aoidhean. 

CAIB.  X. 

1  Dìonaidh  Dia  an  t-ionracan.  6  Beannaichear 
am  fìrean,  ach  sgriosar  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach.  12  Folaichidh  grddh  gach  cionta, 
25  Thig  sgriosairluchd-deanamh^iah-euceirt, 
31  ach  cha  ghlnaisear  amfìrean  gu  bràth. 

GNATH-FHOCAIL  Sholaimh.    Ni  mac 
glic  athair   subhach  ;  ach  is  e  mac 
amaideach  dubhachas  a  mhàthar. 


GNATH-FHOCAIL 
ionmhasaibh 
ionracas  o'n 
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2  Cha-n'eil  tairbhe  ann  an 
aingidheachd ;  ach  saoraidh 
bhàs. 

3  Cha  leig  an  Tighearn  le  anam  an  ion- 
raic  gort  f  hulang ;  ach  sgaoilidh  e  maoin 
nan  aingidh. 

4  Ni  làmh  na  leisge  boclid;  ach  ni  làuih 
nan  dìcluollacli  beartach. 

5  Esau  a  clu'uiuuicheas  anns  an  t-samh- 
radh,  is  mac  glic  e  ;  ach  esan  a  choidleas 
auns  an  f  hogharadh,  is  mac  maslach  e. 

6  Blthidh  beauuachdau  air  ceann  an  f  hìr- 
eiu;  ach  còmhdaichidh  foirneart  beul  nau 
aingidh. 

7  Bithidh  cuirahne  an  fhìreiu  beauu- 
aiclite;  ach  lobhaidh  aium  nau  aiugidh. 

8  Gabhaidh  esau  a  tha  glic  'u  a  chridhe 
àitheantan;  ach  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

9  Esan  a  ghluaiseas  anu  an  ionracas, 
gluaisidh  e  gu  tèaruiute ;  ach  esau  a 
chlaouas  a  shlighean,  aithuichear  e. 

10  Esau  a  chaogas  le  'shìiil,  bheir  e  aobhar 
bròin :  agus  tuitidh  an  t-amadan  bith- 
bhriathrach. 

\\  Is  tobar  beatha  beul  au  fhìrein;  ach 
còmhdaichidh  foirueart  beul  uan  aingidh. 

12  Dìiisgidh  fuath  aimhreiteau;  ach  fol- 
aichidh  gràdh  gach  coii'e. 

13  Auu  am  bilibh  au  duine  thuig.sich 
gheibhear  gliocas  ;  ach  tha  slat  air  son 
druim  au  ti  a  tha  as  eugmhais  tuigse. 

14  Ceilidh  daoiue  glice  ua's  aithue  dhoibh; 
ach  tha  beul  an  amadain  dlùth  do  sgrios. 

15  /5  e  beartas  an  duiue  shaoibhir  a 
chaithir  làidir;  is  e  miUeadh  nam  bochd  au 
uireasbhuidh. 

16  Tha  saothair  au  fhìreiu  chum  beatha; 
teachd-a-stigh  an  aiugidh  chum  peacaidh. 

17  Tha  esan  a  choimhideas  fòghlum  anns 
an  t-slighe  gu  beatha ;  ach  tha  esau  a 
dhiùltas  achmhasan  air  seacharan. 

18  Esan  a  cheileas  fuath  le  bilibh  cealgach, 
agus  esan  a  labhras  mi-chliu,  is  amadau  e. 

19  Ann  an  lìonmhoireachd  bhriathar  cha 
bhithear  saor  0  pheacadh;  ach  tha  esan  a 
choisgeas  a  bhileau  glic. 

20  Mar  airgiod  taghta  tha  teaugadh  an 
fhìreiu;  ach  tha  cridhe  nan  aiugidh  mar  ni 
nach  fiii. 

21  Beathaicliidh  bileau  au  fhìrcin  mòrau; 
ach  eugaidh  na  h-amadaiu  a  dhìth  tuigse. 

22  Ni  beaunachadh  au  Tighearua  saoibhir, 
agus  cha  chuir  e  doilgheas  'u  a  chuideachd. 

2'òTha  e  mar  shìigradh  do'n  amadau  olc  a 
dlieanamh ;  ach  tha  gliocas  aig  foar  na  tuigse.  I 

24  Au  ni  a's  eagal  leis  au  aiugidh,  thig  e  ' 
air;  ach  deònaichear  miann  uam  fìreau. 

25  Mar  a  thèid  an  ioma-ghaoth  thairis, ! 
mar  sìn  cha  hhi  an  droch  dhuine  ui's  mò; 
ach  is  bunait  sìorruidh  am  fìreau.  j 

26  Mar  f  hìou-geur  do  na  fiaclaibh,  agus 
mar  dheataich  do  ua  sìiilibh,  mar  sin  tÌM'n 
leisgeiu  dhoibhsan  a  chuireas  uatha  e.  [ 
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27  Cuiridh  eagal  an  Tighearua  ri  làithibh 
duine;  ach  giorraichear  bliadhnachau  nau 
aingidh. 

28  Bithidh  dìiil  nam  firean  'n  a  aobhar 
aoibhneis;  ach  thèid  as  do  dhòchas  nau 
aingidh. 

29  Is  neart  do  na  h-iouraic  slighe  au  Tigh- 
earna;  ach  thig  sgrios  air  luchd-deauamh 
na  h-euceirt. 

30  Cha  ghluaisear  am  fìreau  gu  bràth; 
ach  cha  ghabh  na  h-aingidh  còmhuuidh  air 
an  talamh. 

31  Bheir  beul  an  fhìrein  a  mach  gliocas; 
ach  gearrar  as  au  teaugadh  f  hiar. 

32  Tha  fios  aig  bilibh  au  f  hìrein  air  an  ui 
a  tha  taitueach ;  ach  labhraldh  beul  uan 
aingidh  nithfau  fiara. 

CAIB.  XI. 
1  Is  taìineach  le  Dia  an  duine  iohraic,  5  ach 
syriomr  ant-aingidh  as  a  làthair.  15  CiHrrar 
esan  a  thèid  'an  urras  air  coigreach.  20  Is 
gràineileachd  do'n  Tighearn  iadsan  a  iha 
ficir  'n  an  cridhe.  30  Gheibh  amfìreun  duais 
air  thalamh. 

^TIHA  meidhean  mealltach  'n  an  gràineil- 
-*■  eachd  do'u  Tighearu;  ach  is  taitueach 
leis  toimhseau  cearta. 

2  'N  uair  a  thig  uabhar,  thig  masladh ;  ach 
aig  ua  h-iriosail  tha  gliocas. 

3  Seòlaidh  iouracas  nam  fìrean  iad;  ach 
millidh  fiaradh  luchd  dò-bheirt  iad  fèiu. 

4  Cha  bhi  tairbhe  auu  an  saoibhreas  'an  là 
na  feirge ;  ach  saoraidh  f ìreantachd  o'u 
bhàs. 

5  Seòlaidh  fìreautachd  au  duiuc  iouraic  a 
shlighe;  ach  trìd  'aingidlieachd  fèin  tuitidh 
an  t-aingidh. 

6  Saoraidh  flreantachd  nau  ionraic  iad; 
ach  glacar  luchd-easaoutais  'u  an  o\c  fèin. 

7  'N  uair  a  bhàsaicheas  an  droch  dhuiue, 
thèid  as  d'a  dhòchas ;  agus  teirigidh  dùil 
luchd-euceirt. 

8  Saorar  am  fìreau  0  theinn;  ach  thig  au 
droch  dhuiue  'u  a  àite. 

9  Le  'bheul  millidh  cealgair  a  choimhears- 
nach ;  acli  trìd  eòlais  saorar  na  f  ìreauan. 

10  'N  uair  a  dh'èireas  gu  maith  do  na 
fìreanaibh,  ui  am  baile  gairdeachas;  agus 
an  uair  a  sgriosar  na  h-aiugidh,  bithidh 
luathghaire  anu. 

11  Le  beauuachadh  uau  ionraic  àrdaichear 
baile;  ach  le  beul  uan  aingidh  leagar  e. 

12  Ni  esan  a  tha  as  eugmhais  gliocais  tàir 
air  a  choimhearsuach;  ach  bithidh  fear  ua 
tuigse  'u  a  tliosd. 

13  Imichidh  fear  tuaileis  mu'n  cuairt  a' 
foillseachadh  uitheau  dìomhair;  ach  esan  a 
tha  fìrinneach  'n  a  s^uorad,  ceilidh  e  ni. 

14  Far  nach  'eil  comhairle,  tuitidh  sluagh; 
ach  ann  au  lìoumhoireachd  luchd-comhairle 
tha  tèaruiuteachd. 

15  Ciìirrar  gu  goirt  esau  a  bhitheas  'au 
urras  air  coigi-each;  ach  esan  a  dh'fhuath- 
aicheas  luchd-urrais,  bithidli  e  tèaruinte. 
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16  Gheibh  bean  ghràsail  urram;  agus  cos- 
tiaidh  daoine  làidir  saoibhreas. 

17  Ni  an  diiino  iochdmhor  niaith  d'a 
anam  fein;  ach  esau  a  tha  an-iochdmhor, 
claoidliidh  e  'f  heoil  fèin. 

18  Oibrichidh  an  droch  dhuine  obair 
mhealltach ;  ach  aige-san  a  chuireas  f  ìr- 
eantachd  hithidh  duais  chinnteach. 

19  Mar  so  tha  fìreantachd  chum  beatha; 
ach  esau  a  leauas  an  t-olc,  leanaidh  e  chum 
a  bhàis  fèin  e. 

20  Is  gràineileachd  do'n  Tigheam  iadsan 
a  tha  fiar  'n  an  cridhe;  ach  is  taitneach  leis 
iadsan  a  tha  ionraic  'n  an  slighe. 

21  Ged  dKiadhadh  làmh  mu  làimh,  cha 
bhi  an  droch  dhuiue  guu  pheanas;  ach 
saorar  shochd  nam  f  ìrean. 

22  JSfar  ihailbheag  òir  auu  an  sròin  muice, 
tha  bean  sgiamhach  agus  i  as  eugmhais 
tuigse. 

23  Tha  miann  nam  fìrean  a  mhàin  maith; 
acli  is  e  dòchas  nau  aingidh  fearg. 

24  Tha  neach  ann  a  sgapas,  agus  fàsaidh 
e  ni's  saoibhire;  agus  tha  e  ann  a  chumas 
aige  f  hèiu  tuilleadh  's  a  tha  ceart,  ach  thig 
e  gii  bochduinn. 

25  Nithear  an  t-anam  fial  sultmhor;  agus 
an  ti  a  dh'uisgicheas,  uisgichear  mar  an 
ceudua  e  fèin. 

26  Esan  a  thaisgeas  sìol,  mallaichidh  an 
sluagh  e;  ach  bithidh  beannachd  air  ceauu 
an  ti  a  reiceas. 

27  Esan  a  dh'iarras  maith  gu  dùrachd- 
ach,  gheibh  e  deadh-ghean;  ach  an  ti  a 
dlViarras  olc,  thig  an  t-olc  air  fèin. 

28  Esau  a  dh'earbas  asa  shaoibhreas,tuit- 
idh  e;  ach  mar  ghèig,  thig  na  fìreanan  fo 
bhlàth. 

29  Esan  a  chuireas  a  theaghlach  fèin  fo 
bhuaireas,  bithidh  e  'n  a  oighre  air  a' 
ghaoith;  agus  au  t-amadan  'n  a  sheirbhis- 
each  dhà-san  a  tha  glic  'u  a  chridhe. 

30  Is  craobh  beatha  toradli  an  fhìrein; 
agiis  tha  esan  a  chosuas  anaman  glic. 

31  Feuch,  bheirear  luigheachd  do'u  fhìr- 
ean  air  an  talamh:  nach  mò  na  sin  do'n 
aingidh  agus  do'n  pheacach. 

CAIB.  XII. 
1  Dìonaidh  Dia  an  duine  maith,  ach  dìtidh  e 
fear  nan  droch  innleachd.      14  locar  luigh- 
eaclid  a  làmh  do  gach  neach.    22  Tha  bilean 
nam  breug  'ìj  an  gràineileachd  do  Dhia. 

ESAN  a  ghràdhaicheas  f òghlum,  gràdh- 
aichidh  e  eòlas;  ach  esau  a  dh'f  huath- 
aicheas  achmhasan,  tha  e  amaideach. 

2  Gheibh  duine  maith  deadh-ghean  o'u 
Tighearn;  ach  dìtidh  e  fear  nandroch  inn- 
leachd. 

3  Cha  daingnichear  duine  le  h-aingidh- 
eachd;  ach  cha  ghluaisear  freumh  nam 
fìrean. 

4  Tha  bean  mhaith  'n  a  crìin  d'a  fear;  ach 
mar  lobhadh  'n  a  chnàmhan  tha  ise  a  nàir- 
icheaa  e. 
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5  Is  ceartas  smuaintean  nam  f  ìrean ;  ach 
is  cealg  comhairle  nau  aingidh. 

6  Is  iad  briathran  nan  aingidh  feall-f  heith- 
eamh  air  son  fola;  ach  tearnaidii  beul  nau 
ionraic  iadsan. 

7  Tilgear  na  h-aingidh  bun  os  ceann,  agus 
cha  bhi  iad  ann;  ach  seasaidh  tighnam  fìr- 
ean. 

8  A  rèir  a  ghliocais  molar  duine;  ach  nith- 
ear  dìmeas  air-san  a  tha  fiar  'n  a  chridhe. 

9  Is  fearr  esan  air  an  deanar  tàir,  agus  a 
tha  'n  a  sheirbhiseach  dlia  fèin,  na  esau  a 
bheir  urram  dha  fèin,  agusabhitheas  a  dhìth 
arain. 

10  Bithidh  cìirani  aig  an  duine  iouraic  de 
bheatha  'ainmhidh;  ach  is  an-iochdmhor 
truacautais  nan  aingidh. 

11  Esan  a  threabhas  'f  hearann,  sàsuichear 
le  h-aran  e;  ach  esau  a  leanas  daoine  dìomh- 
ain,  tha  e  gun  tuigse. 

12  Miannaichidh  au  t-aingidh  lìon  dhroch 
dhaoine;  ach  bheir  freumh  nam  fìrean 
toradh. 

13  Le  peacadh  a  bhilean  ribear  au  droch 
dhuine;  ach  theid  am  firean  as  o  airc. 

14  De  thoradh  a  bheoil  sàsuichear  duine 
le  maith;  agus  ìocar  luigheachd  làmh  duine 
dha  fèin. 

15  Tha  slighe  an  amadain  ceart  'n  a  shìiil- 
ibh  fèin;  ach  tha  esan  a  dh'èisdeas  ri  comh- 
airle,  glic. 

16  Aithnichear  air  ball  fearg  an  amadain; 
ach  ceilidh  duine  ciallach  masladh. 

17  £san  a  labhras  an  fhìrinn,  foillsichidh 
e  ceartas;  ach  fuillsichidh  fianuis  bhreug- 
ach  cealg. 

18  Tha  dream  ann  a  labhras  mar  lotaibh 
claidheimh;  ach  is  slàiute  teangadh  nan 
daoine  glice. 

19  Bithidh  bilean  na  fìrinn  seasmhach  gu 
bràth ;  ach  cha  bhi  an  teangadli  bhreugach 
ach  car  tiota. 

20  Is  cealg  a  bhitheas  ann  an  cridhe  luchd- 
deilbh  an  uilc;  ach  do  luchd-comhairle  na 
sìthe  bithidh  gairdeachas. 

21  Cha-n  èirich  aimhleas  air  bith  do'n  fhìr- 
ean;  ach  lìonar  na  h-aingidh  le  h-olc. 

22  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  bilean 
nam  breug;  ach  is  iad  an  dream  a  ni  gu 
f  ìrinneach,  a  thlachd. 

23  Ceilidh  duine  ciallach  eòlas;  ach  foiU- 
sichidh  cridhe  nau  amadan  amaideachd. 

24  Riaghlaidh  làmh  nan  dìchiollach;  ach 
bithidh  làmh  ua  leisge  fo  chìs. 

25  Ni  iomagain  ann  an  cridhe  duine  a 
chromadh  sìos;  ach  ni  focal  maith  sòlasach  e. 

26  Is  fearr  am  f  ìrean  na  a  choimhearsnach ; 
ach  cuiridh  slighe  nan  aingidh  air  seacharan 
iad  fèin. 

27  Cha  ròist  an  leisgein  a  shithionn;  ach 
is  luachmhor  saoibhreas  an  duine  dhìch- 
iollaich. 

28  Ann  an  slighe  na  fìreantachd  tha 
beatha;  agus  'u  a  ceum  cha-n'ez7  bàs. 

S  2 
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CAIB.  XIII. 

1  Cuiridh  duine  glic  faire  air  a  bheul.  12 
Ni  andòcìias  's  ambi  dàil,  an  cridhe  timi.  20 
Sgriosar  companach  nan  aingidh. 

TpISDIDH  mac  glic  ri  teagasg  'athar; 
■*^  ach  cha-n  èisd  fear  na  fochaid  ri  ach- 
mhasan. 

2  De  thoradh  a  bheoil  ithidh  duine  ni 
maith;  ach  ithidh  anam  nan  eucorach  ainn- 
eart. 

3  Esan  a  choimhideas  a  bheul,  gleidhidli  e 
'auam;  ach  esan  a  dh'fhosglas  a  bhileau, 
thig  sgrios  air. 

4  Miannaichidh  anam  an  leisgein,  agus  cha 
Ihi  aige;  ach  nithear  anam  nan  dìchiollach 
sultmhor. 

5  Is  beag  air  an  f  hìrean  na  breugan ;  ach 
fàsaidh  an  droch  dhuine  gi-àineil,  agus 
nàirichear  e. 

6  Gleidhidh  f  ìreantachd  esan  a  tha  ionraic 
'n  a  shlighe:  ach  claoidhidh  aiugidheachd 
am  peacach. 

7  Tha  neach  ann  a  ghabhas  air  a  bhi  beart- 
ach,  agus  gun  ni  air  bith  aige ;  tha  neach 
ann  a  ghabhas  air  a  bhi  bochd,  agus  mòr 
shaoibhreas  aige. 

S  Is  e  èiric  anama  duine  a  shaoibhreas; 
ach  cha  chluinn  am  bochd  achmhasan. 

9  Ni  solus  nam  fìreau  aoibhneach;  ach 
cuirear  as  lòchran  nan  aiugidh. 

10  O  uabhar  a  mhàin  thig  counsachadh; 
ach  aig  na  daoiuibh  a  ghabhas  deadh  chomh- 
airle  tha  gliocas. 

1 1  Lughdaichear  saoibhreas  an  dìomhanais ; 
ach  esan  a  chruinnicheas  le  saothair,  meud- 
aichidh  e. 

12  Ni  an  dòchas  a  bhitheas  fada  gun 
choimhliouaidh,  an  cridhe  tinn;  ach  is 
craobh  beatha  am  miann  'n  uair  a  thig  e. 

13  Esan  a  ni  tàir  air  focal,milIear  e;  ach 
esan  air  am  bi  eagal  roimh  àithue,  gheibh  e 
luigheachd. 

14  7s  tobar  beatha  lagh  an  duine  ghlic, 
chum  dol  as  o  lìoutaibh  a'  bhàis. 

15  Bheir  tuigsemhaith  deadh-ghean;  acb 
is  cruaidh  slighe  luchd-eusaontais. 

16  Ni  gach  duine  ciallach  a  ghuothuch  le 
h-eòlas;  ach  leigidh  an  t-amadan  ris  'amaid- 
eaclid. 

1 7  Tuitidh  an  droch  theaclidair  ann  an  olc ; 
ach  is  slàinte  an  teachdair  dìleas. 

IS  Bochdainn  agus  nàire  hithidh  dhàsan  a 
dhiìiltas  fòghlum;  ach  an  ti  aigam  bimeas 
air  achmhasan,  gheibh  e  urram. 

19  Is  milis  do'n  anamammiann  achoimh- 
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cloinn  a  chloinne;  ach  taisgear  do'n  fhìrean 
maoin  a'  pheacaich. 

23  BithidhmÒYaxi  bìdh  a7iti  an  treabhadh 
nara  bochd;  ach  bithidh  neach  ann  a 
sgriosar  a  dhìth  breitheanais. 

24  An  ti  a  chaomhnas  a  shlat,  is  beag  air 
a  mhac;  ach  an  ti  leis  an  ionmhuinn  e, 
smachdaichidh  se  e  'n  a  thràth. 

25  Ithidh  am  f  ìrean  gu  sàsuchadh  'anama; 
ach  bithidh  dìth  air  broinn  uau  aingidh. 

CAIB.  XIV. 

1  Claonaidh  an  t-amadan  a  shlighe,  9  agus  ni  e 

magadh  de'n  pheacadh.    20  Le  'choimhears- 

n  ach  fèin  fuatìui  icfiear  an  duine  bochd.     29  la 

diLÌne  glic  esan  a  tìia  mall  chumfeirge. 

CUIRIDH  gach  bean  ghlic  a  tigh  suas; 
ach  leagaidh  a'  bhean  amaideach  sìos 
e  le  a  làmhan  fèiu. 

2  Esan  a  ghhiaiseas  'n  a  ionracas,  bithidh 
eagal  an  Tighearn'  air;  ach  esan  a  tha  fiar 
'n  a  shlighibh,  ni  e  tàir  air. 

3  Ann  am  beul  an  amadain  </iaslatuabhair; 
ach  gleidhidh  bileau  nan  daoine  glice  iad. 

4  Far  nach  hi  daimh,  hithidh  a'  phrasach 
glau ;  ach  hithidh  f  às  mòr  le  ueart  au  daimh. 

5  Cha  dean  an  f  hianuis  dhìleas  breug;  ach 
labhraidh  au  f  hianuis  chealgach  breugan. 

6  larraidh  fear  na  fochaid  gUocas,  agus 
cha-w  fhaigh  e;  ach  do'n  ti  a  thuigeas  tha 
eòlas  furasda. 

7  Imich  à  làthair  an  duine  amaidich,  'n 
uair  uach  mothaich  tliu  ann  bilean  an  eòlais. 

8  /s  e  gliocas  an  duine  chiallaich  a  shlighe 
a  thuigsinn;  ach  is  cealg  amaideachd  uau 
amadau. 

9  Ni  amadain  magadh  air  a  pheacadh;  ach 
am  measg  nam  f  ìrean  tha  deadh-ghean. 

10  Is  aithne  do  chridhe  duine  searbhadas 
'anama;  agus  'n  a  aoibhneas  cha  bhi  comh- 
roinn  aig  coigreach. 

11  Tilgear  tigh  nan  aingidh  bun  os  ceann; 
ach  thig  pàilliun  nan  ionraic  fo  bhlàth. 

12  Tha  slighe  ann  a  chithear  dìreach  le 
duine;  ach  z>  iad  acrìoch  slighean  a'  bhàis. 

13  Ann  an  gàire  fèin  bithidh  an  cridhe 
bròuach;  agus  is  e  deireadli  an  t-subhachais 
sin  tùirse. 

14  Le  'shlighibh  fèin  lìonar  esan  a  thionu- 
daidh  air  ais  'n  a  chridhe;  agus  uaith  fèin 
sàsuichear  an  duiue  maith. 

15  Creididh  an  duine  baoghalta  gach  focal; 
ach  bheir  an  duine  ciallach  an  aire  d'a  cheuni. 

16  Bithidh  eagal  air  an  duine  ghlic,  agus 
trèigidh  e  'n  t-olc;  ach  tha-n  t-amadan  borb 
agus  dàn. 

17  An  ti  air  am  bi  fearg  gu  h-obann,  ni  e 


lionar ;  ach  is  beag  air  amadanaibh  dealach-  gu  h-amaideach ;  agus  fuathaichear  fear  nan 


adh  ris  an  olc 

20  An  ti  a  shiiìbhlas  le  daoinibh  glice,  I 
bithidh  e  glic;  ach  sgriosar  compauach  nan 
amadan. 

21  Leanaidh  olc  peacaich;  ach  do  ua  firean- 1 
aibh  ìocar  maith.  i 

22  Fàgaidh  duine  maith  oighreachd  aig  geataibh  an  fhìrein. 
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droch  inuleachd. 

18  Sealbhaichidh  daoine  baoghalta  amaid- 
eachd  mar  oighreachd;  ach  crìiuar  na 
daoine  ciallach  le  h-eòlas. 

19  Cromaidh  droch  dhaoine  an  làthair 
dhaoine   maithe,  agus  na    h-aingidh    aig 
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20  Eadhon  le  'choimliearsnach  fèin  fuath- 
aichear  duinc  bochd;  ach  is  lìonmhor  iad 
leis  an  ionmhuinn  an  duine  saoibhir. 

21  An  ti  a  ui  tàir  air  a  choimhearsnach, 
peacaichidh  e;  ach  is  sona  an  ti  a  ghabhas 
truas  do  ua  bochdaibh. 

22  Nach  tèid  iadsan  air  seacharan  a 
dhealbhas  au  t-olc?  ach  bithidh  tròcair 
agus  f  ìrinn  acasan  a  dheadbhas  am  maitli. 

23  Anns  gach  saothair  bithidh  tairbhe; 
ach  thig  cainnt  nam  bilean  a  mhàin  gu 
h-uireasbhuidh. 

24  Is  e  crìm  nan  daoine  glice  an  saoibh- 
reas;  ach  is  amaideachd  amaideachd  nan 
amadan. 

25  Saoraidh  fianuis  fhìor  anaman;  ach 
\2i\A\rà\àh  fianuis  chealgach  breugan. 

26  Ann  an  eagal  an  Tighearna  tha  aobhar 
earbsaidh  làidir;  agus  aig  a  chloiun  bithidli 
dìdean. 

27  Is  e  eagal  an  Tigheama  tobar  na  beatha, 
chum  dol  as  o  lìontaibli  a'  bliàis. 

2S  Ann  an  lìonmhoireachd  sluaigh  tha 
urram  an  rìgh ;  ach  ann  an  dìth  sluaigh  tha 
milleadli  an  uachdarain. 

29  An  ti  a  tha  mall  chum  feirge,  tha  e 
pailt  ann  an  tuigse;  ach  esan  a  tha  diau'n  a 
spiorad,  àrdaichidh  e  amaideachd. 

30  Is  e  beatha  na  feòla  cridhe  fallain;  ach 
is  e  lobhadh  nan  cuàmh  an  tnù. 

31  An  ti  a  shàruicheas  am  feumach,  mas- 
luichidh  e  a  Chruith-fhear;  ach  bheir  an 
ti  sin  urram  dha,  a  ghabhas  truas  do'u 
bhochd. 

32  'N  a  aingidheachd  fuadaichear  air  falbh 
an  t-aingidJi;  ach  bithidh  dòchas  aig  an 
f  hìrean  'n  a  bhàs. 

33  Ann  an  cridhe  an  duine  thuigsich 
gabhaidh  gliocas  tàmh;  ach  aithnichear  an 
ni  a  tha  'u  taobh  a  stigh  nan  amadan. 

34  Ardaichidh  fìreantachd  cinueach;  ach 
is  e  am  peacadh  masladh  sluaigh  air  bith. 

35  -Bithidh  deadh-ghean  an  rìgh  aig  seir- 
bhiseach  ghc;  ach  bithidh  'fhearg  'n  a 
aghaidhsau  a  bhitheas  'n  a  aobhar  nàire. 

CAIB.  XV. 
1  /s  craohli  beatJia  teangad/i  nan  daoine  glice.  8 
Tìia  ìobairt  nan  aingidh  '«  a  gràineileachd  do 
Dhia.    27  Bheir  e-san  a  tha  sanntach  'n  a 
chridhe  buaireas  air  a  thigh  fèin. 

PILLIDH  freagradh  mìu  corruich;  ach 
dìiisgidh  briathran  garga  fearg. 

2  CuiridJi  teangadh  nan  daoine  glice  'an 
cèill  eòlas  gu  ceart;  ach  dòirtidh  beul  nan 
amadau  a  mach  amaideachd.  1 

3  Tha  sìiilean  an  Tighearu'  anns  gach  àit, ' 
ag  aniharc  air  na  droch  dhaoinibh'  agus  air 
na  deadh  dhaoinibh. 

4/s  craobh  beatha  teangadh  fhallain;  ach 
is  briseadh  spioraid  fiaradh  inute.  | 

5  Ni  amadan  tàir  air  teagasg  'athar;  ach 
is  ciallach  an  ti  a  bheir  an  aire  do  ach- ' 
mhasan. 

6  Aun  an  tigh  an  f  hìrein  tha  mòran  ion- ' 

555 


rahais;  ach  ann  an  teachd-a-stign  an  aing- 
idh  tha  buaireas. 

7  Sgaoilidh  bilean  nan  daoine  glice  eòlas; 
ach  cha  dean  cridhe  nan  amadan  mar  sin. 

S  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  ìobairt 
nan  aingidh;  ach  is  i  urnuigh  nan  ionraic  a 
thlachd. 

9  Is  gràineileachd  do'n  Tigheam  slighe  an 
aingidh;  ach  is  ionmhuinn  leis  an  ti  a  leauas 
au  dèigh  f  ìreantachd. 

10  /s  searbh  smachdachadh  dhà-san  a 
thrèigeas  an  t-slighe;  ach  gheibh  esan  le'm 
fuathach  achmhasan,  bàs. 

11  Tha  ifrinn  agus  sgrios  fa  chomhair  an 
Tighearna:  cia  mòr  a's  mò  na  sin  cridh- 
eachan  chloinn  nan  daoine? 

12  Cha  toigh  le  fear-fochaid  esan  a  chron- 
aicheas  e;  agus  a  dh'ionnsuidh  dhaoine  glice 
cha  tèid  e. 

13  Ni  cridhe  subhach  gnùis  shuilbhir;  ach 
le  bròn  a  chridhe  brisear  an  spiorad. 

14  larraidh  cridhe  an  duiue  thuigsich 
eòlas;  ach  beathaichear  beul  nan  amadau 
le  amaideachd. 

15  Tha  uile  làithean  an  duine  thruaigh 
olc;  ach  is  cuirm  a  ghnàth  an  cridhe  ait. 

16  /s  fearr  beagan  le  h-eagal  an  Tigh- 
earna,  na  ionmhas  mòr,  agus  buaireas  leis. 

11  Is  fearr  tràth-bìdh  de  luibhibh,  far  am 
bi  gràdh,  na  damh  biadhta  agus  fuath 
leis. 

18  Dùisgidh  fear  feargach  connsachadh; 
ach  esan  a  tha  mall  chum  feirge,  ciùinichidh 
e  airahreit. 

19  Tìia  slighe  an  leisgein  mar  ghàradh 
droighinn;  ach  tha  rathad  nan  ionraic  air  a 
dheanamh  rèidh. 

20  Ni  mac  glic  athair  aoibhneach ;  ach  ni 
mac  amaideach  tàir  air  a  mhàthair. 

21  /s  aobhar  aoibhneis  amaideachd  dhà- 
san  a  tha  as  eugmhais  gliocais;  ach  imich- 
idh  fear  na  tuigse  gu  dìreach. 

22  Gun  chomhairle,  thig  rùintean  gu  neo- 
ni;  ach  aun  an  lìonmhoireachd  luchd-comh- 
airle  daingnichear  iad. 

23  Bithidh  aoibhneas  aig  duine  le  freag- 
radh  a  bheòil;  agus  focal  'n  a  thràth,  cia 
maith  e! 

24  Tha  slighe  na  beatha  shuas  do'n  duine 
ghlic,  chum  dol  as  o  ifrinn  shìos. 

25  Sgriosaidh  an  Tighearn  tigh  nan  uaibh- 
reach;  ach  daingnichidh  e  crìoch  na  ban- 
traich. 

26  Is  gràineileachd  do'n  Tigheam  smuain- 
tean  dhroch  dhaoine ;  ach  is  briathran 
taitneach  briathran  nam  fìor-ghlan. 

27  Bheir  esan  a  tha  sanntach  air  buanu' 
achd,  buaireas  air  a  thigh  fèin,  ach  bithidh 
esan  le'm  fuathach  duais-bhratha,  beò. 

28  Smuainichidh  cridhe  an  f  hìrein  cionnus 
is  còir  dha  freagradh ;  ach  dòirtidh  beul  nan 
aingidh  a  mach  droch  nithean. 

29  Tha-\\  Tighearn  fada  o  na  h-aingidh; 
ach  èisdidh  e  ri  h-urnuigh  nam  f  ìrean. 
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30  Ni  solus  uau  sùl  an  cridhe  aoibhneach; 
agusbheir  cleadh  chliu  smior  dona  cnàmhan. 

31  Gabhaidh  a'  chhias  adh'èisdeas  ri  ach- 
mhasan  na  beatha  còmhnuidh  am  measg 
nan  daoine  gUce. 

32  An  ti  a  dhiùltas  fòghhmi,  ni  e  tàir  air 
'anam  fein;  ach  an  ti  a  dh'èisdeas  ri  ach- 
mhasan,  gheibh  e  tuigse. 

33  Is  0  eagal  an  Tighearna  fòghhim  a' 
ghliocais;  agus  roimh  urram  tha  irioslachd. 

CAIB.  XVI. 
1  Tha  Dià'n  a  Bhreitheamh  on  ceann  gach  dùile. 
16  Oirdheirceas  a'  ghliocais.      27  Gnàthaich- 
idh  an  duine  mi-dhiadhaidh  aijiyidJieacìid 
an  còmhnuidh. 

T'HA   deasachadli   cridhe   duine,  agus 
freagradh  na  teangaidh  o'n  Tighearn. 
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2  Tha  uile  shhghean  duine  glan  'n  a  shùil- 
ibh  fein;  ach  cothromaichidh  an  Tighearn 
na  spioraid. 

3  Tabhair  d'oibre  thairis  do'n  Tighearn, 
agus  daingnichear  do  smuaiutean. 

4  Rinn  an  Tighearn  gach  ni  air  a  shon 
fein,  agus  mar  an  ccudna  an  t-aingidh  air 
son  là  an  uilc. 

5  Is  gràincileachd  do'n  Tighearn  gach 
neach  a  tha  uaibhreach  'n  a  chridhe:  ged 
clhHadhadh  làmh  mu  làimh,  cha  bhi  e  gun 
pheanas. 

6  Trìd  tròcair  agus  firinn  glanar  euceart; 
agus  trìd  eagail  an  Tighearna  trèigear  an 
t-olc. 

7  An  uair  a  ghabhas  an  Tighearn  tlachd 
ann  an  shghibh  duine,  bheir  e  air  a  uaimhd- 
ibh  fèin  a  bhi  ann  an  sìth  ris. 

S  Is  fearr  beagan  le  h-ionracas,  na  teachd- 
a-stigh  mòr  gun  cheartas. 

9  Smuainichidh  cridhe  duineairashhghe; 
ach  is  e'n  Tighearn  a  stiùireas  a  cheuman 

10  Tha  fàistneachd  air  biUbh  au  rìgh:  ann 
am  breitheanas  cha  dean  a  bheul  euceart. 

11/5  leis  an  Tighearn  toimhsean  agus 
meidhean  cearta :  is  iad  uile  chlachan 
tomhais  a'  mhàla  'obair-san. 

12  Is  gràineileachd  do  rìghribh  aingidh 
eachd  a  dheanamh;  oir  le  h-ionracas  daing- 
nichear  an  rìgh-chaitliir. 

13  Is  taitneach  do  rìghribh  bilean  au  ion- 
racais;  agus  is  ionmhuinn  ieo  esan  a  labh- 
ras  nithean  cearta. 

14  Tha  fearg  rìgh  mar  theachdairean  bàis; 
ach  ciìiinichidh  duine  gUc  i. 

15  Ann  an  solus  gnùise  rìgh  tha  beatha; 
agus  tha  a  dheadh-gheanmarneulanuisge 
dheireannaich. 

16  Cia  niòr  is  fearr  gUocas  fhaotainn  na 
òr?  agus  is  ròghnaiche  tuigse  f  haotainn  na 
airgiod? 

17  /s  e  rathad  mòr  nan  ionraic  an  t-olc  a 
thrèigsinn :  an  ti  a  choimhidcas  a  shhghe, 
gleidhidh  e  'anam. 

18  RoimhsgTÌos^^e/^uabhar;  agusroimh 
leagadh,  spiorad  àrdanach. 

19  /«  fearr  a  bhi  de  spiorad  iriosal  maiUe 
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rm-san  a  tha  ciùin,  na  a'  cnreach  a  roinii 
maiUe  ris  na  h-uaibhrich. 

20  An  ti  a  ni  gnothuch  gu  tuigseach, 
gheibh  e  maith :  agus  an  ti  a  dh'earbas  as 
an  Tighearn,  is  sona  e. 

21  Goirear  duiue  crìonna  de'n  ti  atha  gUc 
'n  a  chridlie;  agus  meudaichidh  milseachd 
nam  bilean  fòghlum. 

22  Is  tobar  beatha  an  tuigse  do'n  ti  aig 
am  bheil  i;  ach  ùamaideachd  fòghlumnan 
amadan. 

23  Ni  cridlie  an  duine  ghUc  a  bheul  tuig- 
seach,  agus  air  a  bhilibh  cuiridh  e  fòghhun. 

24  Mar  chìr-mhcala  tha  briathran  tait- 
neach,  miUs  do'n  anam,  agus  'n  an  slàinte 
do  na  cnàmhan. 

25  Tha  slighe  ann  a  tha  ceart  ann  an 
sealladh  duine;  ach  is  iad  slighean  a'  bhàis 
a  crìoch. 

26  An  ti  a  shaothraicheas,  saothraichidh 
e  air  a  shou  fèin;  oir  iarraidh  a  bheul  air  e. 

27  Cladhaichidh  an  duine  mì-dhiadhaidh 
olc;  agus  air  a  bhiUbh  &i7Aù//imar  theine 
loisgeach. 

28  Togaidh  an  duine  fiar  aimhreit;  agus 
dealaichidh  fear  na  cogarsaich  càirdean 
dlùtha. 

29  Meallaidh  fear  an  f  hoirneirt  a  choimh- 
earsnach,  agus  bheir  e  air  imeachdair  slighe 
uach  'eil  maith. 

30  Druididh  e  a  shùilean  chum  smuain- 
eachadh  air  nithibh  fiara;  a'  gluasad  abhil- 
can,  bheir  e  olc  gu  crìch. 

31  Is  coron  glòire  an  ceann  Uath,  a  gheibh- 
ear  ann  an  slighe  an  ionracais. 

32  Is  fearr  an  ti  a  tha  mall  chum  feirge  na 
gaisgeach ;  agus  an  ti  a  riaghlas  a  spiorad 
fèin  na  esan  a  ghlacas  àrd-bhaile. 

33  Anns  an  uchd  tilgear  an  crannchur; 
ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha  a  riaghladh 
g-u  lèir. 

CAIB.  XVII. 

1  Dearhhaidh  Dia  smuaintean  cridhe  an  duine. 
7  Cha-n'eil  mòralachd  ciatach  do  lucìt,d-dean- 
amh  na  h-euceirt.      19  Sgriosar  an  neadi  a 
ghràdhaicheas  aimhreit. 
TS  feaiT  greim  tioram,  agus  suaimhneas 

■'-     leis,  na  tigli  làu  ìobairtean  maille  ri 

h-aimhreit. 

2  Riaghlaidh  seirbhiseach  tuigseach  os 
ceann  a'  mhic  a  bhitheas  'n  a  aobliar  nàire; 
agus  am  measg  nam  bràthar  roinnidli  e  au 
oighreachd. 

3  Tha  a'  phoit-ghlanaidh  air  son  an  airgid, 
agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir;  ach  dearbh- 
aidh  an  Tighearn  na  cridheaclian. 

4  Bheir  an  droch  dlmine  an  aire  do  bhilibh 
na  h-euceirt;  èisdidh  am  breugaire  ri  teang- 
aidh  an  aimhleis. 

5  An  ti  a  ni  fanoid  air  a'  bhochd,  bheir  e 
masladli  d'a  Chruith-f hear:  an  ti  a  ni  gaird- 
eachas  ri  dòniinn,  cha  bhi  e  neò-chiontach. 

6  Is  iad  clann  an  cloinne  coron  sheann 
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daoine'  agiis  is  iad  an  aithrichean  urram 
cloiune. 

7  Cha-ii'eil  cainnt  na  mòralachd  ciatach 
do'n  aniadan:  nach  luglia  na  sin  a  tha  bilcan 
na  breige  ciatach  do  dliuine  niòr. 

S  Is  clach  uasal  tiodhlac  ann  an  sùilibh  au 
ti  aig  am  bi  e;  ge  b'e  taobh  gus  an  tionn- 
daidh  e,  soirbhichidh  leis. 

9  An  ti  a  cheileas  lochd,  cosnaidh  c  gràdh; 
ach  esan  a  dh'aithriseas  ni,  dealaichidh  e 
cairdean. 

10  Drìithaidh  achmhasan  ni's  mò  air  duine 
glic,  na  ceud  buiUe  air  amadau. 

11  Is  ceannairc  a  mliàin  a  dh'iarras  an 
droch  dhuine;  uime  sin  cuirear  teachdair 
an-iochdmhor  'n  a  aghaidh. 

12  Tachaireadh  math-ghamhuin  air  call  a 
cuileineau  air  duine,  ui's  luaithe  na  amadan 
'n  a  auiaideaclid. 

13  Ge  b'e  'dirìocas  olc  air  son  rnaith,  cha 
dealaich  olc  r"a  thigh. 

14  Mar  gu'n  leigeadh  neach  amach  uìsg- 
cachau,  il/iatoiseachaimhreit';  uimesiumu'n 
Sgaoil  a'  chomhstri,  leig  dhìot  i. 

15  Tha'n  ti  a  shaoras  an  t-aingidh,  agus 
an  ti  a  dhìteas  am  f  ìrean,  araon  'u  an  gràiu- 
eileachd  dò'n  Tighearn. 

16  C'ar  sou  a  tha  luach  ann  an  làimh 
amadain  a  dh'f  haotainn  gliocais,  agus  e  gun 
chridhe  aige? 

17  Anns  gach  àm  gràdhaichidh  caraid; 
agus  rugadh  bràthair  fa  chomhair  teinn. 

18  /s  duine  gun  tuigse  a  bhuaileas  a  làmh, 
a  tlièid  'an  urras  'ani  fianuis  a  charaid. 

19  Gràdhaichidh  esan  peacadh,  a  ghràdh- 
aicheas  aimhreit:  an  ti  a  dh'àrdaicheas  a 
dhorus,  iarraidh  e  sgrios. 

20  An  ti  a  tha  fiar  'n  a  chridhe,  cha-n 
f haigh  e  maith ;  agus  an  ti  a  tha  liibach 
'n  a  theangaidh,  tuitidh  e  ann  an  olc. 

21  An  ti  a  ghineas  amadan,  ginidh  se  e 
chum  a  dhoilgheis  fèiu;  oir  cha  bhi  sòlas 
aig-athair  amadaiu. 

22  Ni  cridhe  subhach  maith  mar  leigh- 
eas;  ach  tiormaichidh  spiorad  briste  na 
cnàmhan. 

23  Bheir  droch  dhuine  tiodhlac  à  'uchd,  a 
chlaonadh  shlighcan  a'  bhreitheanais. 

24  Fa  chomhah*  an  duine  thuigsich  tha 
gliocas;  ach  tha  .sùilean  amadain  aim  an 
iomall  na  talmhaiuu. 

25  Tha  am  mac  amaideach  'na  dhoilgheas 
d'a  athair,  agus  'n  a  shearbhadas  dh'ise  a 
ruge. 

26  Mar  an  ceudna  cha-n'eil  e  maith  peanas 
a  dheanamh  air  an  fIiìrean,»zo  àrd  uaislean 
a  bhualadh  air  son  ceartais. 

27  Caorahnaidh  an  ti  aig  am  bheil  eòlas  a 
bhriathran;  agus  bithidh  fear  ua  tuigse 
ciìiin  'n  a  spiorad. 

2S  Measar  an  t-amadan  fein,  'n  uair  a 
bhitheas  e  'n  a  thosd,  'n  a  dhuine  glic;  agus 
an  ti  a  dhruideas  a  bhilean,  'n  a  dhuine 
tuigseach. 
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CAIB.  XVIII. 

1  Cha-n'eU  tlachd  aig  an  amadan  ann  at 
gliocas.  10  Tha  an  Tighearn  '«  a  thùr  làidir 
dhoibhsan  a  chuireas  an  dòiqh  ann.  21  Ann 
an  cumhadid  na  teangaidh  tha  hàs  agus 
beaihcu 

AREIR  a  thograidh  iarraidh  esan  a 
sgaras  e  fèiu,  agus  buiuidh  e  ris  gach 
gliocas. 

2  Cha-n'eil  tlachd  aig  an  amadan  ann  an 
tuigse,  ach  gu'm  foillsicheadh  a  chridhe  e 
fèin. 

3  An  uair  a  thig  an  t-aingidh,  thig  mar 
an  ceudna  tarcuis,  agus  maille  ri  mi-chliu 
masladh. 

4  Mar  uisgeachan  domhain  th^  briathran 
beòil  duiue;  mar  shruth  sgaoilteach  tha 
tobar  a'  ghliocais. 

5  Chsi-iì'eil  e  maith  gabhail  ri  gnùis  an 
droch  dhuine,  chum  am  f  ìrean  a  thilgeadh 
bun  os  ceann  ann  am  brcitheanas. 

6  Thèid  bilean  an  amadain  ann  an  aimhreit, 
agus  gairmidh  a  bheul  air  buillibh. 

7  Is  e  beul  amadain  a  sgrios,  agus  is  iad  a 
bhilean  ribe  'anama  fèin. 

8  Tha  briathran  fir  na  cogarsaich  mar  lot- 
aibh,  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionadaibh  ìochd- 
arach  a'  cLuim. 

9  Mar  an  ceudna  an  ti  sin  a  tha  leasg  'n  a 
obair,  is  bràthair  e  do'n  mhillteir  mhòr. 

10/5  tiìr  làidir  ainm  an  Tighearna:  ruith- 
idh  am  f  ìrean  d'a  ionnsuidh,  agus  bithidh  e 
tèaruinte. 

11  /s  e  beartas  an  duine  shaoibhir  a 
chaithir  làidir,  agus  mar  bhalla  àrd  'u  a 
bheachd  fèin. 

12  Roimh  sgrios  bithidh  cridhe  duine 
iiaibhreach,  agus  roimh  urram  hithidh 
irioslachd. 

13  An  ti  a  bheir  freagradh  anu  an  ciiis 
mu'n  cluinn  e  i,  is  amaideachd  agus  nàire 
dha  e. 

14  Giìilainidh  spiorad  duine  a  laigse:  ach 
cò  a's  urrainn  spiorad  briste  a  ghiùlan? 

15  Gheibh  cridhe  an  duine  chrìonna  eòlas; 
agus  iarraidh  cluas  nan  daoine  glice  eòlas. 

16  Ni  tiodhlac  duine  àite  dha,  agus  bheir 
e  an  làthair  dhaoiue  mòra  e. 

17  Saoilear  gu'm  bheil  a'  chòir  aige-san,a 
tha  air  thoiseach  ann  an  agairt  a  chìiise; 
ach  thig  a  choimhearsnach,  agus  rannsaich- 
idh  se  e. 

18  Bheir  an  crannchur  air  aimhreitibh 
sgur,  agus  roinnidh  e  eadar  na  cumhachd- 
aich. 

19  TTia  bràthair  air  a  bhrosnachadh  ni's 
cruaidhe  r'a  chosnadh  na  caithir  làidir; 
agus  tha  aimhreitean  hhràithrean  mar 
chrannaibh  lìichairt. 

20  Le  toradh  beòil  duine  lìonar  a  bhrù ; 
agus  le  toradh  a  bhileau  sàsuichear  e. 

21  Tìm  bàs  agus  beatha  aun  an  cumhachd 
na  teangaidh;  agus  ithidh  esan  leis  an  ion- 
mhuinn  i  d'a  toradh. 
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22  An  ti  a  dh'amaiseas  air  mnaoi,  amais- 
idh  e  air  ni  maith,  agus  gheibh  e  deadh- 
ghean  o'n  Tighearn. 

23  Le  h-impidhibh  labhraidh  an  duine 
bochd;  ach  freagraidh  an  duine  saoibhirgu 
garbh. 

24  Feumaidh  fear  aig  am  bi  cairdean, 
cairdeas  a  nochdadh;  agus  tha  caraid  aun 
a  leauas  ni's  dlìiithe  na  bràthair. 

CAIB.  XIX. 

1  Bàsaichidh  an  t-anani  a  hhitheas  amaideach 
aiiìis  as  eugmhais  eòlais,  16  Eiridh  gu  ìnailh 
cihà-san  a  ghleidheas  lagh  an  Tighearna.  26 
JSheir  mac  aingidh  masladh  agus  nàire  air 
'athair, 

/'S  fearr  am  bochd  a  gbluaiseas  'n  a  ion- 
racas,  na  esan  a  tha  fiar  'n  a  bhilibh, 
agus  e  'n  a  amadan. 

2  Mar  an  ceudna  cha  mhaith  do'n  anam  a 
hhi  as  eugmhais  eòlais;  agus  an  ti  a  ni 
cabhag  le  'chasaibh,  tuislichidh  e. 

3  Claonaidh  amaideachd  duine  a  shlighe, 
agus  an  aghaidh  an  Tighearua  ni  a  chridhe 
gearan. 

4  Ni  saoibhreas  mòran  chairdean;  ach 
sgarar  am  bochd  o  a  charaid. 

5  Cha  bhi  fianuis  bhreugach  gun  pheanas; 
agus  an  ti  a  labhras  breugan,cha  tèid  eas. 

6  larraidh  mòran  deadh-ghean  an  duine 
mhòir;  agus  hithidh  gach  duine  'n  a  char- 
aid  do  f  hear  nan  tiodiilac. 

7  Blieir  uiie  bhràithrean  an  duine  bhochd 
fuathdha:  nach  mò  na  ain  a  thèid  a  chaird- 
ean  'am  fad  uaitli?  leanaidh  e  iad  le  briath- 
raibh,  ach  tha  iad  gun  èifeachd. 

S  An  ti  a  gheibh  gliocas,  gràdhaichidh  e 
'anam  fèin;  an  ti  a  ghleidheas  tuigse,  gheibh 
e  maith. 

9  Cha  blii  fianuis  bhreugach  gun  pheanas; 
agus  sgriosar  an  ti  a  labhras  breugan. 

10  Cha-n'eil  aoibhneas  iomclmidh  do  amad- 
an;  is  kigha  ua  sin  do  sheirbhiseach  riagh- 
ladh  03  ceann  uachdarana. 

11  Ni  tuigse  duine  mall  chum  feirge, 
agus  is  i  a  glilòir  amharc  thairis  air  eucoir. 

12  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  fearg  rìgh; 
ach  mar  dhrùchd  air  feur  tha  a  dheadh- 
glieau. 

l'ò  Is  aobhar  doilgheis  d'a  athair  mac 
amaideach ;  agus  mar  shìor-shileadh  uisge 
tha  aimhreitean  mnà. 

14  Is  iad  oighreachd  aithrichean  tigh  agus 
saoibhreas ;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  tha 
bean  chiallach. 

15  Bheir  leisge  air  duine  tuiteam  ann  an 
trom  chodal;  agus  fuilingidh  an  t-anam 
dìomlianach  ocras. 

16  An  ti  a  ghleidheas  an  àithne,  gleidhidh 
e  'anam  fèin;  ach  an  ti  a  ni  tàir  air  a 
shlighibh,  gheibh  e  bàs. 

17  An  ti  a  ghabhas  truas  do'n  bhochd, 
bheir  e  air  iasachd  do'u  Tighearn;  agus  an 
ni  a  bhcir  e  uaith,  locaidli  e  dha  a  rìs. 

18  Smachdaich  do  mhac  am  feadh  a  tha 
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dòchas  d'a  thaohh,  agus   na   caomhnadh 
d'anam  air  sou  a  ghearain. 

19  Fuilingidh  fear  ua  feirgemòirepeanas; 
oir  ma  shaoras  tu  e,  feumaidh  tu  'dheanamh 
arìs. 

20  Bisd  ri  comliairle,  agus  gabh  f  òghlum, 
chum  gu'm  bi  thu  glic  ann  ad  làithihh 
deireannach. 

21  Is  lìonmhor  na  smuaintean  ann  an 
cridhe  duine;  ach  is  i  comhairle  an  Tigh- 
earu'  a  sheasas. 

22  Is  e  tlachd  duine  a  chaoimhneas;  agus 
is  fearr  duine  bochd  na  breugaire. 

23  Treòraichidh  eagal  an  Tighearna  gu 
beatha,  agus  gheibh  esan  a  bhitheas  air  a 
lìonadh  leis  fois;  cha-n  fhiosraichear  le 
h-olc  e. 

24  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'n  a 
bhrollach ;  uiread  as  chum  a  bheòil  cha 
tabhair  e  i  a  rìs. 

25  Buail  fear-fochaid,  agus  bithidh  an 
duine  neo-gheur  air  'fhaicill ;  agus  cronaich 
duine  tuigseach,  agus  tuigidh  e  eòlas. 

26  An  ti  a  chreachas  'athair,  agus  a 
dh'f  hògras  a  mhàthair,  is  mac  a  bheir  uàire 
agus  masladh  e. 

27  Sguir,  a  mhic,  a  dh'  èisdeachd  ris  an 
teagasg  a  chuireas  air  seacharan  o  bhriath- 
raibh  an  eòlais. 

28  Ni  fianuis  aingidh  tarcuis  air  breithean- 
as ;  agus  sluigidh  beul  dhroch  dhaoiue 
euceart. 

29  Dh'ulluicheadh  breitheanais  do  luchd- 
fochaid,  agus  buillean  do  dhruim  nan 
amadan. 

CAIB  XX. 

1  Tha  e  '?i  a  ni  urramach  fantuinn  o  aimhreit, 

10  Is  gràineileachd  do  Dhia  tomhas  mealltach. 

22  Gha  chòir  do  neach  olc  ìocadh  air  son  uilc. 

/'S  cealgach  an  ni  f  ìon,  is  buaireasach  an 
ni   deoch   làidir;  agus  ge  b'e  neach  a 
mheallar  leo,  cha-n'eil  e  glic. 

2  Mar  bheucaich  leòmhain  tha  eagal  rìgh: 
au  ti  a  bhrosnuicheas  e  gii  feirg,  peacaichidh 
e  an  aghaidh  'anama  fein. 

3  Is  urramach  an  ni  do  f  hear  fantuinn  o 
aimhreit;  ach  measgaidh  gachamadan  innte. 

4  Air  son  an  fhuachda  cha  treabh  an 
leisgein;  iarraidh  e  dèirc  anns  an  fhoghar- 
adh,  ach  chn-n  fhaigh  e. 

5  Mar  uisge  domhaiu  tha  comhairle  ann  an 
cridhe  duine,  ach  tairugidh  fear  na  tuigse 
nìos  i. 

6  Gairmidh  mòran  dhaoine  gach  aon  diubh 
a  mhaitheas  fèin;  ach  cò  a  gheibh  dume 
f  ìrinneach  ? 

7  Gluaisidh  am  fìrean  'n  a  ionracas:  sona 
hithidh  a  mhic  'n  a  dhèigh. 

8  'N  uair  a  shuidheas  rìgh  air  caithir- 
bhrcitheauais,  sgaoiUdh  e  gach  olc  le 
'shiiilibh. 

9  Cò  a  dh'fheudas  a  ràdh,  Ghlan  mi  mo 
chridhe,  tha  mi  glan  o  m'  pheacadh  ? 

10  Aon  chothrom  agus  cothrom  eile,  aon 
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soithcach-tomhais  agus  soitheach-tomhais     2   77^«  uile  shlighean  duine  ceart  'n   p. 
ei7^,isgi-kineileachdiadaraondo"nTigliearn.   shùilibh  fèin;  ach  measaidli  an  Tigheam 


1 1  Aithnichear  eadhon  leanabh  le  a  bheus- 
aibh,  am  bi  a  dheanadas  glan,  agus  am  bi  e 
ceart. 

12  A'  chluas  a  chluinneas,  agus  an  t-sìul  a 
chi,  rinn  an  Tigheam  iad  araon. 

13  Xa  gràdhaich  codal,  air  eagal  gu'n  tig 
thu  gu  bochdainn ;  fo.sgail  do  shìiilean,  agus 
sàsuichear  thu  le  h-aran. 

14  Cha-n  fhiìi,  cha-n  fhiìi,  ars'  an  cean- 
nuiche;  ach  an  uair  a  dh"imicheas  e  roimhe, 
an  sin  ni  e  uaiU. 

15  Tha  òr  ann,  agus  mòran  de  chlachaibh 
luachmhor;  ach  is  iad  bilean  an  eòlais  an 
seud  a's  luachmhoire. 

16  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  'an  urras 
air  coigreach ;  agus  air  sou  bana-choigrich 
gabh  an  geall  uaith. 

17  Is  miHs  le  duine  aran  na  ceilge;  ach 
'n  a  dhèigh  sin  lìonar  a  bheul  de  ghaineamh. 

18  DaiugTiichear  gachtionnsgiiath  lecomh- 


na  cridheachan. 

3  Ceartas  a  dheanamh  agua  breitheanas, 
I  is  ròghnaiche  leis  an  Tighearn  na  ìobairt. 

4  Is  peacach  sealladh  àrd,  agus  cridhe 
uaibhreach,  lòchran  nan  aingidh. 

5  Bheir  gu  deimhin  smuaintean  an  duine 
dhìchiollaich  gu  pailteas;  ach  thig  gach 
neach  a  tha  gun  f  hoighidin  da  rìreadh  gu 
dìth. 

6 1  onmhasan  fliaotainn  le  teangai  dh  bhreug- 
aich,  is  dìomhanas  c  air  a  luasgadh  a  mSl 
agus  a  nall  aig  an  dream  a  dli'iaiTas  am 
bàs. 

7  Sgriosaidli  reubainn  nan  aingidli  iad,  a 
chionn  gu'n  diìilt  iad  breitheauas  a  dhean- 
amh. 

S  Fiar  agus  coimheach  tha  slighe  duine; 
ach  a  thaobh  an  f  hìor-ghloin,  tha  a  dhean- 
adas  dìreach. 

9  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an 


airle;  agus  le  comhairle  ghhc  dean  cogadh.  oisinn  mullaich  tighe,  na  inaille  ri  mnaoi 

19  A'    foillseachadh    nithean    dìomhair,  aimhreitich  ann  au  tigh  farsuiun. 

imichidh  fear-tuaileis  mun  cuairt:   uime  10  Miaunaichidh  anam  an   aingidh   olc: 

Bin  ris-san  a  ni  miodal  le  'bhilibh  na  bith-  cha-n    f  haigh    a   choimhearsnach  deadh- 


eadh  gnothuch  agad. 

20  Ge  b'e  mhalluicheas  'athair,  no  a 
mhùthair,  cuirear  as  a  lòchran  ann  an 
duibhre  dorchadais. 

21  Feudar  oighreachd  fhaotainn  gu  luath 
an  toiseach ;  ach  chabhi  a  crìoch  beannaichte. 

22  Xa  h-abair,  locaidh  mi  olc  air  son  uilc: 
feith  air  an  Tighearn,  agus  saoraidh  e  thu. 

23  Is  gràineileachd  do'n  Tighearn  aon 
chlach-thomhais  agus  clach-thomhais  eile, 
agus  cha-ìì'eil  meidhean  mealltach  maith. 

24  Is  ann  o'n  Tigheara   a  tha  ceuman 


ghean  'n  a  shìiilibh. 

11  An  uair  a  nithear  peanas  air  fear- 
fochaid,  fàsaidh  am  baoghalta  glic;  agus 
an  uair  a  theagaisgear  an  duine  glic, 
gheibh  e  eòlas. 

12  Bheir  am  fìrean  an  aire  gu  glic  do 
thigh  au  aingidh :  tilgear  na  h-aingidh 
bun  os  ceann  air  son  an  aingidheachd. 

13  An  ti  a  dliniideas  a  chluas  ri  glaodh 
au  duine  bliochd,  glaodhaidh  e  fèin  mar  an 
ceudna,  ach  cha-n  èisdear  ris. 

14  Ciìiinichidh  tiodlilac  ann  an  dìomhair- 


duiue;oir  cionnusa  thuigeasduineashlighe   eachd   fearg; 
fèin?  

25  Is  ribe  e  do  dhuine  itheadh  de'n  ui  a 
tlia  naomh,  agus  an  dèigh  bhòidean  a  bhi 
'fiosrachadh. 

26  Sgapaidh  rìgh  glic  na  h-aingidh,  agus  j 
bheir  e  air  an  roth  teachd  thairis  orra.         ! 

27  Is  e  spiorad  duine  lòchran  an  Tigheam', 
a'  sgrìidadh  gach  ionaid  an  taobh  a  stigh 
den  chom. 

2S  Gleidhidh  tròcair  agus  fìrinn  rìgh; 
seadh,  le  tròcair  daingnichear  a  rìgh- 
chaithir. 


duais    's    an     uchd, 


29  Is  e  urram  dhaoine  òga  an  ueart;  agus   duine  fealltach 


corruich  dhiau. 

15  /saoibhneas  do'n  fhìrean  breitheanas 
a  dheanamh;  ach  thig  sgrios  air  luchd- 
deanamh  na  h-euceirt. 

16  An  duine  a  thèid  air  seacharan  o  shlighe 
na  tuigse,  fauaidh  e  ann  an  coimhtliional 
nam  marbh. 

1 7  Bith  idh  esan  'n  a  dhuine  bochd  a  ghràdh- 
aicheas  sògh;  an  ti  a  ghràdhaicheas  fìon 
agus  oladh,  cha-n  fhàs  e  saoibhir. 

18  'X  a  èiric  air  son  an  fhìrein  bithidh 
an  t-aiugidh,  agus  air  son  nan  ionraic  an 


ts  e  maise  sheann  daoine,  an  ceann  liath, 
30  Glanaidh  guirme  cneidhe  olc;  mar  sin 

glanaidh  buiUean  na  bheil  an  taobh  a  stigh 

de'n  chom. 

CAIB.  XXI. 

1  EannsaickidliDia  cridhe  an  duine. 
nmchidh  am  fìrean   Ireitheanas.      27  Tha 
lobairt  nan  aingidh  'n  a    gràineHeadid  an 
lat/iair  Dhè. 

^^J^^^.shruthaibh  uisgeachan  tha  cridhe 


rìgh  aun  an  làimh  an  Tighearna :  ge  a  h-earbsa. 

inVì    ìt;    òill    l^iri      4-i^,^,,  ^l  ^:  ^ll,:  .11,     „„     ,.  j        L\n        A  —        À.1 


19  /s  feaiT  còinhnuidh  a  ghabhail  ann  am 
fàsach,  na  maiUe  ri  mnaoi  aimhreitich  agus 
fheargaich. 

20  Tha  ionmhas  taitneach  agus  oladh  ann 
au   àite-còmhnuidh   an   duine  ghlic;   ach 

15  Rò'jh-  caithidh  an  t-amadan  e. 

""  '^■'      21  An  ti  aleanasfìreantachdagustròcair, 

gheibh  e  beatha,  fìreantachd,  agus  urram. 

22  Do  chaithir  nan  daoine  treuna  streap- 

aidh  an  duine  glic,  agus  leagaidh  e  sìos  neart 


b'e  taobh  is  àill  leis,  tionndaidhidh  se  e. 
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23  An   ti  a  ghleidheas  a  bhe'il  agus  a 
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theaiigadh,  gleidliiclh  9 'auam  o  theanntacli- 
daibh. 

24  Fear-magaidh  uaiblireach  àrdanach  is 
ainm  dhàsan,  a  ghiùlaiueas  e  fèin  ann  an 
corruich  an  uabhair. 

•2.5  Marbhaidli  miann  an  leisgein  e;  oir 
diìiltaidh  a  làmhau  obair  a  dheauamh. 

26  Air  feadli  an  là  sauutaicliidh  e  gu  mòr; 
ach  bheir  am  fìreau  uaitli,  aguscha  chaomh- 
ain  e. 

27  Is  gràineileachd  ìobairt  nan  aingidh: 
cia  mòr  is  mò,  'n  uair  a  bheirear  suas  i  le 
droch  rìm  ì 

28  Sgriosar  fìanuis  bhreugach;  ach  an  tia 
dh'èisdeas,  labhraidh  e  chum  deadh  chrìche. 

29  Cruaidhichidh  an  droch  dhuine 'eudau ; 
ach  ui  esau  a  tha  ionraic  a  shlighe  dìreach. 

30  Chsi-7i''eil  gliocas,  no  tuigse,  no  comh- 
airle  ann,  an  aghaidh  an  Tighearua. 

31  Deasaichear  an  t-each  fa  chomhair  là 
a'  chatha;  ach  is  auu  o'u  Tighearu  a  tha 
tèaruiuteachd. 

CAIB.  XXII. 
1   Trìd  eagail  an  Tiyhearna  tlia  urram  agus 
beatha.    9  Beannaichear  esan  aig  am  hheil 
sHil  thruacanta,  16  ach  esan  a  shàruidieas  am 
bochd  thig  e  gu  h-uireasbhuidh.    24  Is  còir 
fear  nafeirge  a  sheachnadh. 
jTS'ròghnaiche  ainm  maith  na  mòr  shaoibh- 
-^     reas,  agus  deadh  ghean   na   airgiod 
agus  òr. 

2  Coinnichidh  am  beartach  agus  am  bochd 
a  chèile:  is  e'n  Tighearn  a  rinn  iad  gii  leir. 

3  Chi  an  duine  crìouna  olc,  agus  folaichidh 
se  e  fèin ;  ach  gabhaidh  na  daoine  baoghalta 
air  an  aghaidh,  agus  fuilingidh  iad  peanas. 

4  Trìd  irioslachd  [agus]  eagail  an  Tigh- 
earna,  thig  saoibhreas,  agus  urram,  agus 
beatha. 

5  Tha  droighionn  agus  ribeachan  ann  an 
slighe  an  duiue  f  hiair :  an  ti  a  ghleidheas 
'anam  fein,  thèid  e  'am  fad  uatha. 

6  Teagaisg  leauabh  a  tliaobh  na  slighe  air 
an  còir  dha  imeachd;  agus  au  uair  a  bhith- 
eas  e  sean,  cha  ti'èig  e  i. 

7  Riaghlaidh  am  beartach  os  ceann  nam 
bochd ;  agus  hithidh  an  ti  a  ghabhas  'an 
coingheall  'n  a  sheirbhiseach  dhà-san  a 
bheir  'an  coiugheall. 

8  An  ti  a  shìol-chuireas  euceart,  buainidh 
e  dìomhauas;  agus  caithear  slat  'fheirge. 

9  Beannaichear  esan  aig  am  bheil  sùil 
fhial;  oir  bheir  e  d'a  aran  do'n  bhochd. 

10  Tilg  a  mach  am  fear-fochaid,  agus  thèid 
connsachadh  a  mach ;  seadh,  sguiridh  comh- 
stri  agus  masladh. 

1 1  Au  ti  leis  an  ioumhuinn  gloine  cridhe. 
is  taitneach  a  bhilean,  hithidh  an  rìgh  'n  a  ! 
charaid  aige.  | 

12  Coimhididh  sìiilean  an  Tighearn'  eòlas; 
ach  tilgidh  e  bun  os  ceann  briathran  a'  | 
chiontaich. 

13  Thcir  an  leisgein,  Tlia  leòmhan  ani 
muigh,  anns  na  sràidibh  marbhar  mi.  i 
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14  /j?  slochd  domhain  beul  bhan  coimh- 
each ;  an  ti  a's  gràineil  leis  an  Tighearn, 
tuitidh  e  ann. 

15  Tha  amaideachd  ceangailte  aun  an 
cridhe  leinibh;  acli  cuiridh  slat  an  smach- 
dachaidh  fada  uaith  i. 

16  An  ti  a  shàruicheas  am  bochd  a  mheud- 
achadh  a  mhaoin  fèiu,  agus  au  ti  a  bheir 
do'n  t-saoibhir,  thig  egu  deimhin  gu  h-uir- 
easbhuidh. 

17  Aom  do  chluas,  agus  èisd  ri  briathraibh 
dhaoine  glice,  agus  socraich  do  chridhe  air 
m'eòlas-sa : 

18  Oir  is  taitneach  an  ni  e,  ma  glileidheas 
tu  iad  ann  ad  chom,  ma  bhitheas  iad  araon 
deas  air  do  bhilibh. 

19  Chum  gu'm  bitheadh  d'earbsa  as  an 
Tighearn,  uochd  mi  dhuit  an  diugh,  eadhon 
dhuit-sa. 

20  Nach  do  sgrìobh  mi  dhuit  nithean  òir- 
dheirc',  auu  au  comhairhbh,  agus  ann  an 
eòlas  \ 

21  Chumgu  uochdainn  duit  cinntebhriath- 
ar  na  f  ìrinn ;  chum  gu'm  freagradh  tu 
briathran  ua  fìrinn  dhoibhsau  a  chuireas 
fios  a  d'iounsuidh  ì 

22  Na  creach  am  bochd  a  chionn  gu'm 
hheil  e  bochd,  agus  na  sàruich  an  truaghan 
anns  a'  gheata : 

23  Oir  tagraidh  an  Tigheam  an  cìiis,  agus 
millidh  e  anam  na  muiuntir'  a  mhilleas  iad. 

24  Na  dean  suas  cairdeas  ris  an  fhear- 
gach;  agus  maille  ri  fear  na  h-àrd-chor- 
ruich  na  h-imich; 

25  Air  eagal  gu'n  iunnsaich  thu  a  shligli- 
eau,  agus  gu'm  faigh  thu  ribe  do  d'auam. 

26  Na  bi  dhiubh-san  a  bhuaileas  an  làmh- 
an,  no  dhiubh-san  a  thèid  'an  urras  air  sou 
fhiach. 

27  Mur  'eil  ni  agad  gn  dìoladh,  c'ar  son  a 
bheirteadh  uait  do  leabadh  a  tha  fodhad  ì 

28  Na  h-athari-aich  an  seann  chomharadh- 
crìche,  a  shuidliich  d  aitlivicheau. 

20  Ma  chi  thu  feo,r  a  bhitheas  ealamh  'n  a 
ghnothuichibh,  seasaidh  e  au  làthair  rì^h-    i 
rean,  cha  seas  e  an  làthair  dhaoiue  ìosal. 

CAIB.  XXIII.  ' 

1  Tha  saoibhreas  talmhaidh  neo-tharbhach.     IS 
Is  còir  leanabh  a  smnchdadiadh .   21  Thigam 
misgeir  agus  an  geòcaire  gu  bochdainn.    "29    j 
Buinidh    bròn    dhàsan    a   dKian-as   fìon 
measgta.  i 

AN  UAIR  a  shuidlieas  tu  a  dh'itheadh 
maille  ri  h-uachdarau,  thoir  an  ro- 
aire  do  na  bheil  fa  d'  chomhair;  _        i 

2  Agus  cuir  sgian  ri  d'  sgornan,  ma's  duine 
thu  air  do  thabhairt  do  gheòcaireachd.     _     , 

3  Na  miannaich  a  uithean  milse;  oir  w 
biadh  mealltach  iad.  _      i 

4  Na  saothraich  gii  fàs  saoibhir;  leig 
dhìot  do  ghliocas  fèiu.  I 

5  Au  cuir  thu  do  shùilean  air  an  ni  nach  j 
'eil  ann?   oir  gu  cinnteach  ni  saoibhrciU  \ 
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sgiathan  dha  fein,  niar  iolaii-e  a  dh'itealaich- 
eas  chum  nan  nèamh. 

6  Na  h-ith  aran  an  ti  aig  am  hheil  droch 
shùil,  agiis  na  miannaich  a  nithean  milse. 

7  Oir  mar  a  smuainicheas  e 'n  a  anam,  niar 
sin  hithidh  e:  Ith  agus  òl,  their  e  riut,  acli 
cha  hhi  a  chridhe  leat. 

8  An  greim  a  dh'ith  thu,  sgeithidh  tu  nìos, 
agus  caillidh  tu  do  bhriathran  niilse. 

9  Na  labhair  ann  an  ckiasaibh  amadain; 
oir  ni  e  tàir  air  gliocas  do  bhriathar. 

10  Na  h-atharraich  an  seann  cliomharadh- 
crlche;  agus  air  achaibh  nan  dìlleachdan 
na  bris  a  steach : 

11  Oir  tha  am  fear-saoraidh  cumhachd- 
ach  ;  tagraidh  e  an  cìiis  a'd'  aghaidli. 

12  Aom  do  chridhe  ri  fòghlum,  agus  do 
chluasan  ri  briathraibh  eòlais. 

13  Na  cum  smachdachadh  o  leanabh;  oir 
ììia  bhuaileas  tu  e  le  slait,  cha-n  f  haigh  e 
bàs. 

14  Buailidh  tu  e  le  slait,  agus  saoraidh  tu 
'anam  o  ifrinn. 

15  A  mhic,  ma  bhitheas  do  chridhe  glic,ni 
mo  chridhe-sa  gairdeachas,  eadhon  mo 
chridhe-sa : 

16  Seadh,  ni  m'airnean  gairdeachas,  'n  uair 
a  labliras  do  bhilean  nithean  cearta. 

17  Na  gabhadh  do  chridhe  farmad  ri 
peacaich:  ach  hi  anu  an  eagal  an  Tighearn' 
air  feadh  an  là  uile. 

18  Oir  gu  deimhin  thacrìoch  ann;  ach  cha 
ghearrar  as  do  dhòchas. 

19  Eisd  thusa,  a  mhic,  agus  bi  glic,  agus 
treòraich  do  chridhe  anns  an  t-slighe. 

20  Na  bi  am  measg  phòiteii'ean  fìona; 
am  measg  luchd  comh-ithidh  geòcach 
feòla. 

21  Oir  thig  am  misgeir  agus  an  geòcaire 
gu  bochdainn ;  agus  eudaichidh  turra-chodal 
duine  le  luideagaibh. 

22  Eisd  ri  d'athair  a  ghin  thu,  agus  na 
dean  tàir  air  do  mhàthair  'n  uair  a  bhitheas 
i  aosda. 

23  Geannaich  an  f  hìrinn,  agus  na  reic  i ; 
mar  an  ceudna  gliocas,  agus  f  òghlum,  agus 
tuigse. 

24  Ni  athair  an  fhìrein  mòr  ghairdeachas; 
agus  ni  esan  a  ghineas  mac  g-lic,  aoibhneas 
anu. 

25  Ni  d'athair  agus  do  mhàthair  aoibhneas, 
agus  ni  ise  a  rug  thu  gairdeachas. 

26  A  mhic,thoir  dhomhsa  do  chridhe,  agus 
coimhideadh  do  shùilean  mo  shlighean. 

27  Oir  is  slochd  domhain  strìopach  ;  agus 
is  slochd  cumhann  bana-choigi-each. 

28  Tha  i  niar  an  ceudna  ri  feall-f heitheamh 
mar  chreachadair,  agus  cuiridh  ì  luchd- 
dò-bheirtanuau  lìonmhoireachd  am  measg 
dhaoine. 

29  Cò  d'awi  huin  truaighe?  cò  a  tha  ri 
bròn  ?  cò  aig  am  hheil  connsachadh  ì  cò  a 
tha  ri  gearan?  cò  aig  am  hheil  lotan  gun 
aobhar  ì  cò  aig  am  hheil  deirge  shìil  ? 
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30  ladsan  a  dh'f  hanas  fad'  aig  an  f  hìon 
iadsan  a  thèid  a  dh'iarraidh  f  ìona  measgta. 

31  Na  h-amhairc  thusa  air  an  f  hìon  an  uair 
a  bbitheas  e  dearg,  'n  uair  a  bheir  e  a  dhath 
's  a'  chupan,  a  tlièid  e  sìos  dìreach. 

32  Ma  dheircadh  teumaidh  e  mar  nathair, 
agus  mar  an  rìgh-nathair  sàthaidli  e  a  ghath. 

33  Amhaircidh  do  shùilean  air  mnàibh 
coimheach,  agus  cuii-idh  do  chridhe  'au 
cèill  nithean  claona : 

34  Agus  bithidh  tu  mar  an  tì  a  luidheas 
sìos  ann  am  meadhon  na  fairge,  no  mar 
esan  a  luidheas  air  bàrr  croinn-siùil. 

35  Bhuail  iad  mi,  their  thu,  agus  cha  robh 
mi  tinn;  ghabh  iad  orm,  agus  cha  do  mhoth- 
aich  mi:  c'uin  a  dhùisgeas  mi?  au  sin  iaiT- 
aidh  mi  fathast  e. 

CAIB.  XXIV. 

1  Cha  chòir  do  neach  farmad  a  ghahhail  ri 
droch  dhaoinibh.  11  Rannsaichidh  Dia  an 
a-idhe,  agus  ìocaidh  e  do  gach  duine  a  rèir  a 
ghnìomharan.    30  Bochdainn  an  duine  leisg. 

NA  gabh  farmad  ri  dt-och  dhaoinibh,  agiis 
na  miannaich  a  bhi  maille  riu: 

2  Oir  smuainichidh  an  cridhe  air  milleadh, 
agus  labhraidh  am  bilean  mu  dhonas. 

3  Le  gliocas  togar  tigh,  agus  le  tuigse 
daingnichear  e; 

4  Agus  le  h-còlas  lìonar  a  sheòmi'aichean 
leis  gach  saoibhreas  luachmhor  agus  tait- 
neach. 

5  Tha'vL  duine  glic'n  a  clhuine  làidir;  agus 
tha  fear  an  eòlais  treun  ann  an  neart. 

6  Oir  le  comliairle  ghlic  ni  thu  do  chogadh; 
agus  ann  an  lìonmhoireachd  chomhairleach 
tha  tèaruinteachd. 

7  Tha  gliocas  àrd  air  son  amadain;  anns 
a'  gheata  na  fosgladh  e  a  bheul. 

8  Esan  a  smuainicheas  airolc  a  dheanamh, 
goirear  fear  nan  droch  innleachd  dheth. 

9  Is  peacadh  smuaintean  na  h-aniaideachd; 
agus  is  e  fear  na  fochaid  gràin  dhaoine. 

10  Ma  dh'fhannaicheas  tu  ann  an  là  au 
àmhghair,  is  beag  do  neart. 

1 1  Ma  dhearmadas  tu  iadsan  a  thairngear 
chum  bàis,  agus  iadsan  a  tha  ullamh  gu  blii 
air  am  marbhadh  a  thearnadh; 

12  Ma  their  thu,  Feuch,  cha  robh  fios 
againn  air  so ;  nach  toir  esan  a  chothrom- 
aicheas  an  cridhe  fainear  ?  agus  nach  bi  fios 
aige-san  a  choimhideas  d'anam  ?  agus  nach 
ìoc  e  do  gach  duinc  a  rèir  a  ghnìomharan  ? 

13  A  mhic,  ith  thusa  mil,  a  chionn  gu'm 
hheil  i  maith,  agiis  a'  chìr  mheala  a  tha 
milis  do  d'  bhlas. 

14  Mar  sin  hithidh  eòlas  a'  ghliocais  do 
d'anam,  ma  gheibh  thu  e;  agus  an  uair  a 
thig  do  chrìoch,  cha  ghearrar  as  do  dhòchas. 

15  Na  dean  feall-f  holach,  a  dhroch  dhuine, 
an  aghaidh  àite  -  còmhnuidh  an  fhh'ein; 
na  creach  'ionad-tàimh. 

16  Oir  seachd  uairean  tuitidh  am  fìrean, 
agus  èiridh  e  rìs;  ach  tuitidh  na  h-aingidh 

!  aun  an  olc. 
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17  An  uair  a  thuiteas  do  nàmhaid,  ua  bi  i  agus  daingnichear  ann  am  fìreantachd  a 


aoibhneaeh,  agus  an  uair  a  tlmislicheas  e 
na  deanadh  do  chridhe  gairdeachas: 

18  Air  eagal  gu'm  faic  an  Tighearn,  agus 
gu'm  bi  e  olc  'n  a  shùilibh,  agus  gu'n 
tionndaidh  e  'fhearg  uaith. 

19  Na  bitheadh  campar  ort  mu  dhroch 


ìgh-chaithir, 

6  Na  gabh 
fianuis  rìgh, 
dhaoine  mòra 

7  Oir  is  fearr  gu'n  abrar  riut,  Thig  a  nìoa 
an  so,  na  gu'u  cuirear  sìos  thu  'am  fianuis 


urram    dhuit  fèin  ann  am 
agus   na  seas  ann  an  àite 


dhaoinibh,  agus  na  gabli  farmad  ris  na  an  uachdarain  a  chunnaic  do  slmil 


h-aingidh ; 


8  Na  gabh  a  mach  gn  li-obann  gu  strì,  air 


20  Oir  cha  bhi  crìoch  mhaith  air  au  drocli  eagal  nach  hi  fios  agad  ciod  a  ni  thu  'n  .. 

dhèigh  sin,  an  uair  a  bheir  do  choimhears- 


dliuine;  cuirear  lòchran  nan  aingidh  as. 

21  A  mhic,  bitheadh  eagal  an  Tighcarn' '  nach  gu  nàire  thu. 
agus  an  rìgh  ort :  riu-san  aig  am  bheil  atli-     9  Tagair  do  chìiis  ri  d'  choimhearsnach', 
arrachadh  giùlain  na  bitheadh   gnothuch    agusnafoillsichrìin-dìomhairdoneacheile: 


agad 


10  Air  eagal  gu'n  cuir  an  ti  a  chluiuneas 


22  Oir  gu  h-obann  thig  an  dòruinn;  agus  gu  nàire  thu,  agus  nach  atharraicliear  do 


cò  d'am  fios  an  sgrios  araon  ? 

23  Buinidh  na  nithean  so  mar  an  ceudna 
do  dhaoinibh  glice.  Cha  mhaitli  an  ni 
gnìiis  aithneachadh  ann  am  breitheanas. 

24  Esan  a  their  ris  an  aingidh,  Tha  thu 
cothromach,  malluichidh  an  sluaghe;gabh- 
aidh  na  fineachan  gràin  deth. 

2.5  Achbithidhtoil-inntinn  aca-san  achron- 


mhasladh. 

11  Mar  ùbhlan  òir  ann  an  dealbhan 
airgid,  tha  focal  a  labhrar  gu  h-iomchuidh. 

12  Mar  chluas  -  f hàinne  òir,  agus  mar 
usgair  de'n  òr  f  hìor-ghlan,  tha  fear-cron- 
achaidh  glic  aig  cluais  f  hurachair. 

13  Mar  fhuachd  sneachda  ann  an  àm  an 
fhogharaidh,  tha  teachdair  dìleas  dhoibh- 


aicheasg,agusthigbeanuachadhmaith  orra.  san  a  chuireas  uatha  e;  oir  ath-bheothaich- 


26  Pògar  bilean  an  ti  a  bheir  freagradh 
ceart. 

27  Ulluich  d'obair  ara  muigh,  agus  deas-  tha  am  fear  a 
aich  i  dhuit  fèin  anns  an  achadh,  agus  'n  a  breugacl 
dhèigh  sin  tog  do  thigh. 


idh  e  anam  a  mhaighstir. 

14  3Iar  neoil  agus  mar  ghaoith  gim  uisge 

ni    uaiU    à    tiodhlac   gu 


15  Le  fad-fliulangas  cuirear  impidh  air 


28Nabi'ad'fhiauuisgunaobharanaghaidh!uachdaran,   agus  brisidh   teangadh  mhìn 
do  choimhearsuaich:  agus  na  meali  le  d'  i  cnàimh. 
bhilibh. 


cnàimh. 
16  An  d'f  huair  thu  mil  1  ith  ni's  leòr  dhuit 
29  Na  h-abair,  Mar  a  rinn  e  orm,  mar  sin  1  dith  ;  air  eagal  gu'n  làn-shàsuichear  thu, 


ni  mi  air:  ìocaidh  mi  do'n  duine  a  reir  'oibre. 

30  Ghabh  mi  seachadair  fearannan  duiue 
leisg,  agus  air  fion-Iios  an  duine  guntuigse; 

31  Agus,feuch,  bha  e  uile  air  las  suas  le 
cluaranaibh,  chòmhdaich  an  eanntagach 
'aghaidh,  agus  bhriseadh  sìos  a  bhalla 
cloiche. 

32  An  sin  chunnaic  mi,  thug  mi  an  aire 
gu  maith;  dh'amhaircmi,  fhuairmi  fòghlum. 

33  Fathast  bcagan  codail,  beagan  c  ò-chod- 
ail,  beagan  pasgaidh  nan  làmh  gu  c  dal: 

34  An  sin  thig  do  bhochdaiun  mar  f  hear- 
siubhail,  agus  d'uireasbhuidh  mar  dhuine 
fo  armaibh. 

CAIB.  XXV. 
1   Gnàtli  -fhocail  mu  thimchioU  rìghrean.      8 
Cha-rCeil  e  iomchuidh  dol  a  mach  gu  h-ohann 
gu  slrì.     18  Tìia  fear  na  fianuis-hhrèige  mar 
chlaidheamh  agus  mar  shaighead  gheur. 
TS  iad  so  mar  an  ceudna  gnàth-fhocail 
-^  Sholaimh,  a  dh'ath-sgrìobh  daoine  Hese- 
ciah  rlgh  ludah. 

2  Is  i  glòir  Dhè  ni  a  cheiltinn;  ach  is  e 
urram  rìghreau  ni  a  rannsachadli. 

3  Tha  neamh  air  àirde,  agus  an  talamh  air 
doimhne,  agus  cridhe  rìghreaudo-raunsach- 
aidh. 


agus  gu'n  sgeith  thu  i. 

17  TaiTuiiig  do  chos  à  tigh  do  choimhears- 
naich,  air  eagal  gu'm  bi  e  sgìth  dhìot,  agus 
gu'm  fuathaich  e  thu. 

18  Is  ord,  agus  claidheamh,  agus  saighead 
gheur,  am  fear  a  bheir  fianuis  bhrèige  an 
aghaidh  a  choimhearsnaich. 

19  Mar  fhiacail  bhriste,  agus  mar  chois 
as  an  alt,  tha  earbsa  à  duiue  neo-dhìleas 
anu  au  là  airce. 

20  Mar  esau  a  bheir  air  falbh  eudach  ann 
an  là  fuachda,  mar  fhìon-geur  air  creag- 
shalainn,  mar  sin  tha  esau  a  sheinneas 
òrain  do'n  chridhe  thìiirseach. 

21  Ma  bhitheas  do  nàmhaid  ocrach,  thoir 
aran  dlia  r'a  itheadh;  agus  ma  bhitheas  e 
ìotmhor,  thoir  uisge  dha  r'a  òl : 

22  Oir  carnaidh  tu  èibhlean  teine  air  a 
cheaun,  agTis  bheir  an  Tighearn  luigheachd 
dhuit. 

23  Cuiridh  a'  ghaoth  à  tuath  air  falbh  an 
t-uisge;  mar  sin  cuiridh  a'  ghnviis  f  hearg- 
ach  airfalhh  teangadh  a'  chùl-chàinidh. 

24  Is  fearr  còmhnuidh  a  ghabhail  ann  an 
oisinn  mhullaich  tighe,  na  maille  ri  nmaoi 
aimhreitich  ann  an  tigh  farsuinn. 

25  Mar  uisgeachan  fuara  do'n  anam  thart 


4  Buin  an  salchar  o'n  airgiod,  agus  thig   mhor,  mar  sin  tha  deadh  sgeul  à  tìr  chèin. 
soitheach  a  mach  do'n  òr-cheard.  26  Mar  thobar  air  a  chur  troimh  a  clièile, 

.')  Buin  an  droch  dliuine  à  làthair  an  rìgh,  \  agus  mar  f  huaran  air  a  thruailleadh,  tìui 
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a   thuislicheas  'am  fianuis  an  |  chonnadh  do  theine,  mar  sin  tha  fear  nan 


am  flrean 
aingidh. 

27  Cha-«'ei7  e  maith  mòran  meala  itheadh; 
agus  cha  ghlòir  e  do  dhaoiìiibh  an  glòir 
fèin  iarraidh. 

28  J/ar  mhor-bhaile  briste  sìos,gun  bhalla, 
tha  am  fear  aig  nach  'eil  ceannsal  air  a 
spiorad  fèin. 

CAIB.  XXVI. 


aimhreit  a  dhìisgadh  strì. 

22  Tha  briathran  fir  na  cogarsaich  mar 
lotaibh,  agus  thèid  iad  sìos  gu  ionadaibh 
ìochdarach  a'  chuim. 

23  3Iar  shoitheach  creadha  air  a  chòmh- 
dachadh  le  sal  airgid,  tha  bilean  air  lasadh 

1  agus  cridhe  olc. 

I    24  Le  'bhilibh  ceilidh  an  ti  a  dh'f  huath- 
1  Tha  urram  neò-iomclmidh  ddn  amadan.    13   aichcas  ;    ach   's   an  taobh   a   stigh  dheth 
Mu  thimcìiìoll  an  leisgein;  17  agus  an  neach   taisgidh  e  cealg. 


a  ghabhas  gnothuch  ri  coìispoid  nacli  buin  da. 
AR  shneachd  's  an  t-samhradh,  agiis 


M 


uisge  's  an  f  hogharadh,  mar  siu  chridhe. 


25  An  uair  a  labhras  e  gu  breagha,  na  creid 
e;    oir  tha  seachd  gràineileachdan  'n    a 


26  An  ti  a  chòmhdaicheas  'fhuath  le  ceilg, 
fianuis    a' 


cha-w'ei7  urram  iomchuidh  do'n  amadan 

2  Mar  eun  air  faondradh,  mar  an  gobhlan-  :  foiilsichear  'aingidheachd  'am 
gaoithe  ag  itealaich,mar  sin  cha  tig  am  mall- ,  chomh-chruinneachaidh 
achadh  gun  aobhar. 

3  Cuip  do'n  each,  srian  do'n  asal,  agus  slat 
do  dhruim  nan  amadan. 

4  Na  freagair  amadan  a  rèir  'amaideachd, 
air  eagal  gu' m  bi  thu  fèin  cosmhuil  ris. 

5  Freagair  amadan  a  rèir  'amaideachd,  air  \  am  beul  miodalach  sgi-ios. 
eagal  gu'm  bi  e  glic  'n  a  shìiilibh  fèin. 

6  GeaiTaidh  esan  dheth  a  chosan,  òlaidh  e 
dochaun,  a  chuireas  teachdaireachd  le 
làimh  amadain. 

7  Cha-n  ionann  cosana'bhacaìch;  marsin 
tha  gnàth-f  hocal  ann  am  beul  amadan. 

8  Mar  neach  a  cheanglas  clach  ann  an 
crann-tabhuiU,  mar  sin  tha  esau  a  bheir 
uiTam  do  amadan. 

9  Mar  a  thèid  bior  suas  ann  an  làimh  mis- 


27  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh  e 
I  fèin  ann ;  agus  an  ti  a  charuicheas  clach, 
i  pillidh  i  air  fèin. 

'    28  Fuatbaichidh  an  teangadh  bhreugach 
iadsau  d'an  dean  idochair;  agus  oibrichidh 
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1  Cha  chòir  uaill  a  dheanamh  a  tliaohh  an  là 
màireach.  12  Seachnaidh  an  duine  crlonna 
an  t-olc,  23  agus  bithidh  aithne  mhaith  aiy  air 
staid  a  thighe. 

A  dean  uaill  a  thaobh  an  là  màireach; 
oir  cha-n'eil  f  hios  agad  ciod  a  bheir 
là  mu'n  cuairt. 
2  Moladh  neach  eile  thu,  agus  na  b'e  do 


N- 


geir,  mar  sin  tha  gnàth-f  hocal  anu  am  beul  bheul  fèin;  coigreach,  agus  na  b'iad  do  bhil- 


amadan. 
10  Bheir  an  Dia  mòr,  a  dhealbh  gach  ni 


ean  fèin. 

Is  trom  clach,  agus  is  cudthromach  a' 


duais  do'n  amadan,  agus  bheir  e  duais  do  ghaineamh ;  ach  is  truime  corruich  amadain 


luchd-eusaontais. 
11  Mar  a  philleas  madadh  chum  a  sgeith 


iad  le  'chèile. 
4  Is  an-iochdmhor  corruich,  agus  mar  thuil 


fèin,  pillidh  amadan  chum  'amaideachd  fèin.  { tha  fearg  :  ach  cò  a's  urrainn  seasamh  'am 

'     ■ '        "     fiauuis  tnù  ? 

5  Is  fearr  achmhasan  follaiseach  na  gràdh 
folaichte. 

6 /s  dìleas  lotan  caraid;  ach  is  cealgach 
pògan  eascaraid. 
7  Gabhaidh  an  t-anam  làn  gràin  de'n  chìr- 


12  Am  bheil  thu  'faicinn  duine  a  tha  glic 
'n  a  bharail  fèin?  tha  aobhar  dòchais  ni'a 
mò  de'n  amadan  na  dheth-san. 

13  Their  an  leisgein,  Tha  leòmhan  's  an 
t-slighe,  leòmhau  anns  na  sràidibh. 

14  Mar  a  thionndaidheas  an  dorus  air  a 


liidnain,  mar  sin  an  leisgein  air  a  leabaidh.  mheala;  ach  do'n  anam  ocrach  is  milis  gach 


15  Folaichidh  an  leisgein  a  làmh  'n  a 
bhrollach;  ia  doilich  leis  a  toirt  chum  a 
bheòil. 

16  Is  glice  an  leisgein  'n  a  bharail  fèin,na 
Beachdnar  a  bheir  freagradh  gu  ceart. 

17  Mar  neach  a  bheireas  air  madadh  aira 
chluasaibh,  tha  esan  a  thèid  seachad,  agus  a 
ghabhas  gnothuch  ri  conspoid  nach  hiiin  da. 

18  Mar  f  hear  air  bhoile,  a  thilgeas  leusan- 
teine,  saighdeau,  agus  bàs, 

19  Mar  sin  tha  am  fear  a  mheallas  a 
choimhearsnach,  agus  a  their,  Kach  ann  ri 
fala-dhà  a  tha  mi  ì 

20  Far  am  bi  dìth  connaidh,  thèid  an  teine 
as;  agus  far  nach  U  lear-cogarsaich,  sguiridh 
a'  chomh-stri. 

21  Mar  ghual  do  èibhhbh,  agus  mar 
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ni  searbh. 

8  Mar  eun  air  seacharan  o  a  nead,  mar  sin 
tha  am  fear  a  thèid  air  seacharan  o  'àite  fèin. 

9  Ni  oladh-ungaidh  agus  doadh-fhaile  an 
cridhe  ait:  mar  siu  7ii  milsead  caraid  duine 
le  comhairle  a  chridhe. 

10  Na  trèig  do  charaid  fèin,  no  caraid 
d'athar,  agus  na  rach  a  steaoh  do  thigh  do 
bhràthar  ann  an  là  d  amhghair  :  is  fearr 
coimhearsnach  am  fagus  na  bràthair  fad  as. 

1 1  Bi  glic,  a  mhic,agus  dean  mo  chridlie  ait, 
agus  bithidh  freagradh  agam  dhàsan  a 
bheir  masladh  dhomh. 

12  Chi  an  duine  crìonna  olc,  agus  folaichidh 
se  e  fèin;  ach  gabhaidh  na  daoine  baoghalta 
air  an  aghaidh,  agus  fuilingidh  iad  peanas. 

1 3  Gabh  eudach  an  ti  a  chaidh  'au  urraa 
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air  coigreach,  agus  air  son  bana-choigrich 
gabh  au  geall  uaith. 

14  An  ti  a  bheannaicheas  a  charaid  le  guth 
àrd,  ag  èirigh  gu  moch  's  a'  mhaduiun, 
measar  e  dha  mar  mhallachadh. 

15  Tha sìor-shileadh uisge  ann anlà  frasach, 
agus  bean  aimhreiteach  cosmhuil  ri  'chèile. 

16  Ge  b'e  'dh'fholaicheas  i,  folaichidh  e  a' 
ghaoth,  agus  oladli-ungaidh  a  làimhe  deise 
a  bhrathas  ifèin. 

17  Geuraichear  iarunn  air  iarunn,  agus 
geuraichidh  duine  gnùis  a  charaid. 

18  Ge  b'e  'ghleidheas  craobh-f  hìge,  ithidh 
ed'atoradh;  mar  sin  esan  a  dh'fheitheas 
air  a  mhaighstir,  gheibh  e  urram. 

19  Mar  a  fhreagras  aghaidli  do  aghaidh 
ann  au  uisge,  mar  sin  frcagraidh  cridhe 
duine  do  dhuine. 

20  Cha  sàsuichear  ifrinn  agus  lèir-sgrios, 
agus  clia  sàsuichear  sìiilean  dliaoine. 

21  il/«r  a'phoit-glilanaidh  air  son  an  airgid, 
agus  an  àmhuinn  air  son  an  òir,  mar  sin  tha 
duine  do  bheul  an  ti  a  niholas  e. 

22  Ged  phrounadh  tu  amadan  ann  an 
soitheach-prounaidh  am  measg  cruithneachd 
le  bruthaclair,  cha  dealaich  'amaideachd  ris. 

23  Bitheadh  aithne  mhaith  agad  air  staid 
do  chaorach;  thoir  an  aire  do  d'  threudaibh: 

24  Oir  cha  mhair  beartas  gu  bràth:  agus 
am  mair  an  crìm  o  linn  gu  hnn  1 

25  Nochdar  am  feur  gearrta,agus  taisbean- 
aidh  am  fcur  maoth  e  fèin,  agus  cruinuichear 
hiibhean  nam  beann. 

26  Bithidh  na  h-uain  chum  d'eudaich; 
agus  is  iad  na  gabhar  luach  d'f  hearainu. 

27  Agus  hithidh  ni's  leòr  de  bhainne 
gliabhar  agad  chum  bìdh,  chum  bìdh  do 
theaghlaich,  agus  chum  beathachaidh  do 
mhaighdeauan. 

CAIB.  XXVIII. 
1  Soirhhichidh  leis  an  duine  a  ghluaiseas  '?i  a 
ionracas,  7  ach  esan  a  ni  gu  h-aingidh  tuitidh 
e  'n  a  shlochd  fèin. 

TEICHIDH  an  t-aingìdh,  gun  neach'bhi 
'an  tòir  air;  ach  bithidh  na  h-ionraic 
dàna  mar  leòmhan. 

2  Air  son  eusaontais  tìre  hithidh  mòrau 
uachdaran  oirre  ;  ach  le  duine  tuigseach 
eòlach  uithear  a  staid  buan. 

3  Tha  duine  bochd  a  ni  foirneart  air 
bochdaibh,  mar  uisge  millteach  nach  fàg 
biadh  'n  a  dhèigh. 

4  Molaidh  iadsan  a  thrèigeas  an  lagh  na 
h-aingidh;  ach  ui  iadsau  a  ghleidheas  au 
lagh  strì  riu. 

5  Cha  tuig  droch  dhaoine  breitheanas;  ach 
tuigidh  iadsan  a  dh'iarras  an  Tighearn  na 
h-uile  ui. 

6  Is  fearr  am  bochd  a  dh'imicheaa  'n  a 
ionracas,  ua  esan  a  tha  fiar  'w  a  shlighibh, 
ged  bhitheadh  e  saoibhir. 

7  An  ti  a  ghleidheas  an  lagh,  is  mac  glic 
e,  ach  csan  a  tha  'n  a  chompanach  do  luchd- 
aimhrcit,  nàirichidh  e  'athair. 
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8  An  ti  a  mheudaicheas  amhaoin  leh-ocar 
agus  le  buannachd  eucoraich,cruinnicliidh  e 
dhà-san  a  ghabhas  truas  de'n  bhochd. 

9  Au  ti  a  thionudaidheas  a  chluas  air  falbh 
0  chluinntinn  an  lagha,  hithidh  'urnuigh  fèin 
'n  a  graineileachd. 

1 0  An  ti  a  chuireas  ua  fireanan  air  seacharan 
air  droch  shlighe,  tuitidh  e  'u  a  shlochd 
fèiu  ;  ach  mealaidh  ua  h-iouraic  uithean 

j  maithe. 

j    II  Is  glic  duine  saoibhir  'n  a  bharail  fèin; 

ach  rannsaichidh  au  duine  bochd  aig  am  bi 

tuigse  mach  e. 

12  'N  uair  a  ni  na  fireanau  gairdeachas, 
hithidh  glòir  mhòr  ann  ;  ach  an  uair  a 
dh'èireas  ua  h-aingidh,  folaichear  duine. 

13  An  ti  a  dh'f  holaicheas  a  pheacaidheau, 
cha  soirbhich  leis;  ach  esan  a  dh'aidicheas 
agus  a  thrèigeas  iad^  gheibh  e  tròcair. 

14  /s  bcamiaichte  au  duine  air  am  bi  eagal 
a  ghuàth ;  ach  esan  a  chruaidhicheas  a 
chridhe,  tuitidh  e  aun  an  olc. 

15  il/ar  Ieòiuhanbeucach,agus  marmhath- 
ghamhuiu  a  ruitheas  a  uull  agus  a  nall,  tha 
uachdaran  aingidh  os  ceanu  sluaigh  bhochd. 

16  Am  fear-riaghlaidh  aig  uach  'eil  tuigse, 
is  mòr  mar  an  ceudna  am  fear-foirncirt  e; 
ach  an  ti  a  dh'f huathaicheas  sannt,  sìnidh  e 
a  làitheau. 

17  An  duiue  a  ui  ainneart  air  fuil  neach 
sam  bitli,  teichidh  e  gu  ruig  au  slochd ;  na 
cumadh  aon  duine  e. 

18  An  ti  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  tèaruar 
e ;  ach  esan  a  tha  fiar  '«  a  shlighibh,  tuit- 
idh  e  dh'aon  bheum. 

19  Au  ti  a  threabhas  'fhearaun,  bithidli 
pailteas  arain  aige;  ach  esan  a  leanas  au 
deigh  dhaoine  dìomhain,  bithidh  bochdainn 
gu  leòr  aige. 

20  Bithitlh  duine  firinneach  pailt  ann  am 
beannachdaibh;  ach  esan  a  ni  deifir  gu  'bhi 
saoibhir,  cha  bhi  e  ueò-chiontach. 

21  Cha  mhaith  an  ni  gnùis  aithneachadh; 
gidheadh  air  son  greim  arain  ciontaichidh 
duine. 

22  Ni  fear  na  droch  shìila  deifir  gu  'bhi 
saoibhir;  ach  cha-n  'eil  fhios  aige  gu'n  tig 
bochdainu  air. 

23  An  ti  a  chronaicheas  duine,'n  a  dhèigh 
sin  gheibh  e  ni's  mò  de  dheadh-ghean  ua 
esan  a  ui  miodal  le  'theangaidh. 

24  An  ti  a  ui  rcubainn  air  'athair  no  air  a 
mhàthair,  agus  a  their,  Cha-n'<?i7  cionta 
auu,  is  compauach  e  do  f  hear-millidh. 

25  An  ti  aig  am  bheil  cridhe  àrdanach, 
dùisgidh  e  strì;  ach  csan  a  dh'earbas  as  an 
Tighearn,  nithear  sultmhor  e. 

26  An  ti  a  dh'earbas  as  a  chridhe  fèin,  is 
amadan  e ;  ach  esan  a  ghluaiseas  gu  glic, 
saorar  e. 

27  An  ti  a  bheir  do'n  bhochd,cha  bhi  dith 
air;  ach  air  an  ti  a  dli'f  holaicheas  a  shùilean 
bithidh  ioraadh  mallachd. 

28  'N  uair  a  dh'èireas  na  h-aingidh,  fol- 
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aicliidli  daoine  iad  fèin ;   ach  an  uair   a     21  Ma  tliogas  neach  a  sheirbhiseach  suas 
sgi-iosar  iad,  f  àsaidh  na  fireanan  lìonnihor. 


CAIB.  XXIX. 
1  'y  uair  a  riaghlas  na  fireanan  soirhhiclndh 
leis  an  t-sluagh.  15  Bh'eir  an  t-slat  aqus  ach- 
mhasan  gliocas  do  leanabh.  22  Mu  thimcliioU 
feirge,  23  uabhair,  24  agus  comh-roinn  ri 
gaduiche. 

AM  fear  a  chronaichear  gu  minic,  gidh- 
eadh  a  chruaidhicheas  a  mhuiueal, 
sgriosar  e  gu  h-obaun,  agus  sin  gun 
leigheas. 

2  'X  uair  a  bhitheas  na  fireanan  cunihachd- 
ach,  ni  an  sliiagh  gairdeachas;  achanuaira 
riaghlas  na  h-aingidh,  ni  an  sluagh  osnaich. 

3  Am  fear  a  ghràdhaicheas  gUocas,  ni  e 
'athair  ait;  ach  csan  a  chumas  cuideachdri 
strìopaichean,  caithidh  e  a  mliaoin. 

4  Le  breitheanas  daiugnichidh  an  rìgh  an 
tìr;  ach  sgriosaidh  am  fear  a  ghabhas  tiòdh- 
lacan  i. 

5  Am  fear  a  ni  miodal  r'a  choimhearsnach, 
sgaoiHdh  e  lìon  air  son  a  chos. 

6  Ann  an  eusaontas  droch  dhuiue  fha  i'ibe; 
ach  seinnidh  am  fìrean,  agus  bithidh  e 
aoibhneach. 

7  Bheir  am  fìrean  an  aire  do  chìiis  nam 
bochd ;  ach  cha  ghabh  an  t-aiugidh  suim  do 
eòlas  a  bhi  aig'  oìitc. 

8  Bheir  luchd-fochaid  baile  ann  an  ribe; 
ach  iDÌUidh  daoine  glice  fearg. 

9  Ma  ni  duine  glic  strì  ri  duine  amaid- 
each,  co  dhiiìbh  a  bhitheas  fearg  air,  uo'  ni 
e  gàire,  cha  bhi  fois  anu. 

10  Fuathaicliidh  daoine  fuileachdach  au  j 
duine  ionraic;  ach  iarraidh  daoine  cothro- 
mach  'anam. 

11  Cuiridh  amadan  'an  cèill 'inntinn  uile; 
ach  cumaidh  duine  glic  a  stigh  i  gus  an 
dèigh  sin. 

12  Ma  dh'èisdeas  uachdaran  ri  breagaibh, 
bithidh  a  sheirbhisich  uile  aingidh. 

13-Coinnichidh  am  bochd  agais  an  cealg- 
air  a  chèile ;  bheir  an  Tighcaru  solus  d'an 
siiihbh  araon. 

14  Ma  bheir  rìgh  breth  air  bochdaibh  ann 
am  fìrinn,  daiugnichear  a  rìgh-chaitlùr  gu 
bràth. 

15  Bheir  an  t-slat  agus  achmhasan  gliocas 
iiatha ;  ach  cuiridh  an  leanabh  a  dh'f  hàgar 
dha  fèin  nàire  air  a  mhàthair. 

16  'N  uair  a  bhitheas  na  h-aingidh  lìon- 
mhor,  bithidh  eusaontas  lìonmhor:  ach  chi 
na  fireanan  an  leagadh.  j 

17  Cronaich  do  mhac,  agus  bheir  e  suaimh- 
neas  dhuit:  seadh,  bheir  e  sòlas  do  d'anam. 

18  Far  nach  'eil  taisbeanadh,  theid  an 
sluagh  a  dhìth;  ach  an  ti  a  choimhideas  an 
lagh,  is  sona  esan.  | 

19  Le  briathraibh  cha  leasaichear  seirbhis- 
each;  oir  ged  thuig  e,  cha  fhreagair  e.         I 

_  ^  20  Am  bheil  thu  'faicinn  duine  a  tha  dian  ' 
j  n  a  bhriathraibh  ?  tha  aobhar  dòchais  ni's 
I    mo  de'n  amadan  na  dheth-san.  ■ 
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gu  mìiirneach  obha  e  'n  a  Ieanabh,ma  dheir- 
eadh  bithidh  e  aige  mar  mhac. 

22  Dìiisgidh  duine  feargach  aimhreit,  agus 
bithidh  fear  na  corruich  pailt  ann  au  eus- 
aontas. 

23  Islichidh  uabhar  duine  e :  ach  gheibh 
esan  a  tha  iriosal  'n  a  spiorad  urram. 

24  An  ti  a  ni  comh-roinn  ri  gaduiche, 
fuathaichidh  e  'anam  fèin:  cluinnidh  e  mall- 
achadh,  ach  cha-n  fhoillsich  e. 

25  Bheir  eagal  duine  ribe  leis;  ach  ge  b'e 
'dh'earbas  as  an  Tighearn,  bithidh  e  tèar- 
xiinte. 

26  larraidh  mòran  deadh-ghean  au  uachd- 
arain;  ach  is  ann  o'n  Tighearn  a  ^Artbreith- 
canas  gach  duine. 

27  Is  e  fear  na  h-euceirt  gràineileachd 
nam  fìreau;  agus  is  e'n  ti  a  tha  ceart  'n  a 
shlighe  gràineileachd  nan  aingidh. 

CAIB.  XXX. 

1  A  ideachadh  A  guir  mhic  laceh.  7  'A^  a  urnuigh 
dhHai-r  e  dà  ni  o  Dhia.  11  Ha  ceUhir  gineal- 
aichean  aingidh;  15  agus  na  ceilhir  nithean 
nach  sàsuichear.  17  Ceitìiir  nithean  do-thuig- 
sinn;  24  agus  ceithir  nithean  heaga  a  tha  ro 
ghlic 

BRIATHRAN  Agvdrmh\cIàceh,eadhon 
an  f  hàidheadaireachd:  labhair  an  duine 
ri  h-Itiel,  eadhoìi  ri  h-Itiel  agus  ri  h-Ucal. 

2  Gu  deimhin  tha  mi  ni's  amaidiche  na 
duine  air  bith,  agus  chdk-n'eil  tuigse  duiue 
agam. 

3  Agus  cha  d'f  hòghluim  mi  gliocas,  ni  mò 
a  tha  eòlas  agam  air  nithibh  naomlia. 

4  Cò  a  chaidh  suars  do  nèamh,  no  'thàinig 
a  nuas?  cò  a  chrainnich  a'  ghaoth  'n  a 
dhornaibh?  cò  a  cheangail  na  h-uisgeachau 
aun  an  trusgan  ?  cò  a  shuidhich  uile 
chrìochan  na  talmhainn?  ciod  a's  ainm 
dha?  agus  ciod  e  ainm  a  mhic,  ma  tha 
f  hios  agad  ? 

5  Tha  uile  fhocal  Dhè  fiòr-ghlan:  /*  sgiath 
e  dhoibhsan  a  chuireas  an  dòigh  ann. 

6  Xa  cuir-sa  ui  air  bith  r"a  bhriathraibh, 
air  eagal  gu  u  cronaich  e  thu,  agus  gu'm 
faighear  breugach  thu. 

7  Dà  ni  dh'iarr  mi  ort;  na  diìdt  iad  dhomh 
mu'm  faigh  mi  bàs. 

8  Dìomhanas  agus  breugan  cuir  fada  uam; 
na  toir  dhomh  bochdainn  no  beartas,  beath- 
aich  mi  le  biadh  a  bhitheas  iomchuidh  air 
mo  shon. 

9  Air  eagal  gu'm  bi  mi  làn,  agus  gu'n  àich- 
eadh  mi  thu,  agus  gu'n  abair  mi,  Cò  e  an 
Tighearn?  no  gum  bi  mi  bochd,  agus  gu'n 
goid  mi,  agus  gu'n  toir  mi  ainm  mo  Dhè 
ann  au  dìomhanas. 

10  Na  dean  casaid  air  seirbhiscach  r'a 
mhaighstir,  air  eagal  gu'm  mallaich  e  thu, 
agus  gu'm  faighear  ciontach  thu. 

1 1  Tha  giuealach  ann  a  mhallaicheas  an 
athair,  agiis  nach  beannaich  am  màthair. 

12  Tha  ginealach  ann  a  tha  glan  'n  an 


BÙilibli  fèin,  gidlieadh  nach  'eil  air  an  nigh- 
eadh  o  an  saìchar. 

13  Tha  ginealach  ann  aig  am  bheil  an 
sìiilean  àrda,  agns  fàbhraidhean  an  siil  air 
an  togail  snas. 

14  Tha  ginealach  ann  aig  am  hhcil  am 
fiaclan  mar  chlaidhean,  agus  am  fiaclan- 
cìiil  mar  sgeanan,  a  dh'itheadh  suas  nan 
truaghan  o'n  tahamh,  agus  nam  feumach  o 
mlieasg  dhaoine. 

15  Aig  an  dcal-each  tha  dithis  nìghean, 
ag  èigheach,  Tabhair,  tabhair.  Tha  tri 
nithean  ann  nach  sàsuichear,  seadh,  ceithir 
nithean  nach  abair,  Is  leòr  e: 

16  An  uaigh,  agus  a'  bhrù  neo-thorrach, 
an  talamh  uach  sàsuichear  le  h-uisge,  agus 
an  teine  nach  abair,  Is  leòr  e. 

17  An  t-sìiil  a  ni  magadh  air  'athair,  agus 
a  ni  tarcuis  air  ùmhlachd  do  'mhàthair, 
spìonaidh  fithich  a'  ghUune  a  mach  i,  agus 
ithidh  na  h-iohiirean  òga  suas  i. 

18  Tha  tri  nithean  ann  a's  iongantach 
leam,  seadh,  ceithir  nithean  nach  aithne 
dhomh: 

19  Shghe  iolaire  anns  na  speuraibh,  slighe 
nathrach  air  carraig,  slighe  luinge  auu  am 
meadhon  na  fairge,  agiis  slighe  fir  le  h-òigh. 

20  Mar  so  tha  slighe  ban-adhaltrannaich: 
ithidh  i,  agus  glanaidh  i  a  beul,  agus  their 
i,  Cha  d'rinn  mi  olc  air  bith. 

21  Airsontri  nitheanghluaiseadhantalamh, 
agus  air  son  ceithir  nach  urrainn  e  'ghiìdau: 

22  Air  son  seirbhisich  an  uair  a  riaghlas 
e,  agus  air  son  amadain  an  uair  a  bbitheas 
e  làn  de  bhiadh. 

23  Air  son  mnà  f  huathaich  an  uair  a  phòsar 
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mach:    mar    sin  bheir   diisgadli  corruich 
aimhreit  a  mach. 

CAIB.  XXXI. 

1  Comhairle  Lemueil  mu  thimchioll  dibne  Càidir. 
8  Js  còiV  cììis  an  truaghain  agus  anfheumaich 
a  thagradh.     10  Deadh  luach  mnà  shuhhailc- 


ich. 

BRI ATHRAN  rìgh  Lemueil,  an  fhàidh- 
eadaireachd  a  theagaisg  a  mhàthair 
dha. 

2  Ciod,  a  mhic?  agus  ciod,  a  mhic  mo 
bhronn?  agus  ciod,  a  mhic  mo  bhòidean? 

3  Na  tabhair  do  neart  do  bhoirionuaich, 
no  do  shlighean  do'n  ni  a  mhillegis  rììghrean. 

4  Cha-n'eil  e  air  son  rìghrean,  a  Lemueil, 
cha.-n'eil  e  air  son  rìghrcan  fìon  òl,  no  air 
son  uachdarain  dèidh  a  bhi  aca  air  dibh 
làidir; 

5  Air  eagal  gu'n  òl  iad,  agus  gu'n  dì- 
chuimhnicli  iad  an  lagh,  agus  gu'n  claon  iad 
breitheanas  do  aon  sam  bith  de  chloinn  an 
àmhghair. 

6  Thugaibh  deoch  làidir  dhà-san  a  tha  ull- 
amh  gu  bàsachadh,  agus  f  ìon  dlioibhsan  a 
tha  ann  an  searbhadas  anama. 

7  Oladh  e,  agus  dì-chuimhnicheadh  e  a 
bhochdainn,  agus  na  cuimhnicheadh  e  a 
thruaighe  ni's  mò. 

8  Fosgail  do  bheul  air  son  an  duine 
bhailbh,  ann  an  cìiis  nan  uile  a  tha  air  an 
orduchadh  chum  sgrios. 

9  Fosgail  do  bheul,  thoir  breth  le  ceartas, 
tagair  cìiis  an  truaghain  agus  an  f  heumaich. 

10  Cò  a  gheibh  bean  slmbhailceach?  oir 
tha  a  luach  gii  mòr  os  ceann  chlach  uasal. 

1 1  Earbaidh  cridhe  a  fir  aisde,  agus  cha 


i,  agus  air  son  banoglaich  an  uair  a  bhitheas  bhi  feum  aige  air  creich. 


i  'n  a  h-oighre  air  a  bana-mbaighstir. 


12  locaidh  i  maith  dha,  agus  cha-n  e  olc, 


24  Thaceithir  nitheau  beaga  air  an  talamh,  re  uile  làithean  a  beatha. 


ach  tha  iad  ro  ghlic: 


13  larraidh  i  olann  aoiis  lìon,  agus  oibrich- 


25  Tha  na  seangain  'n  an  sluagh  nach  'eil   idh  i  gu  toileach  le  a  làmhan. 


làidir,  gidheadh  uUuichidh  iad  am  biadh  's 
an  t-samhradh; 

26  Tha  na  coineanan  'n  am  muinntìr  nach 
'eil  neartmhor,  gidheadh  togaidh  iad  an 
tighean  anns  na  creagaibh; 

27  Cha-?z'6';7  rìgh  aig  ua  locustaibh,  gidh- 
eadh  imichidh  iad  a  niach  uile  'n  am  buidh- 
nibh. 

28  Gabhaidh  an  damhan-alluidh  greim  le 
a  làmhan,  agus  hithidh  e  ann  an  lìicliairtibh  '  agus  neartaichidh 
nan  rìgh. 

29  Tha  tri  nithean  a  dh'imicheas  gu  maith, 
seadh,  ceithir,  a  tha  tlachdmhor  'n  an  siu- 
bhal: 

30  An  leòmhan  a's  treise  am  measg  bheath- 
aichean,  agus  nach  piU  air  ais  o  aon  air  bith; 

31  Miol-chìi,  boc-gaibhre  mar  an  ceudna, 
agus  rìgh  an  aghaicìli  nach  feudar  èirigh. 

32  Ma  rinn  thu  gu  h-amaidcach  le  thu  fèin 
a  thogail  suas,  no  ma  snmaiuich  thu  olc, ' 
cuir  do  làmh  air  do  bheul. 

33  Gu  deimhin  bheir  luasgadh  bainne  ìm 
a  mach,  agus  bheir  f  àsgadh  na  sròine  fuil  a 
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14  Tha  i  mar  longaibh  uan  ceannaichean, 
bheir  i  a  biadh  o  thìr  chèin. 

15  Eiridh  i  mar  an  ceudna  'n  uair  is  i  au 
oidhche  a  tha  fathast  ann,  agus  bheir  i  lòn 
d'a  teaghlach,  agus  cuibhrionn  d'a  maigh- 
deanaibh. 

16  Measaidh  i  achadh,  agus  ceannaichidh 
i  e:  le  toradh  a  làmh  suidhichidh  i  f  ìon-Iios. 

17  Crioslaichidh  i   a  leasraidh  le  neart, 
a  gairdcauan. 

18  Mothaichidh  i  gai  hheil  a  ceannachd 
maith :  cha  tèid  a  coinneal  as  's  an  oidhche. 

19  Cuiridh  i  a  làmhan  air  an  dealgan,  agus 
gabhaidli  glacan  a  làndi  greim  de'n  chuigeil. 

20  Fosgailidh  i  a  glac  do'n  truaghan,  agus 
sìnidh  i  a  làmhan  do'n  f  heumach. 

21  Cha-n'eil  eagal  oirre  roimh  'n  t-sneachd 
air  son  a  teaghlaich;  oir  tha  a  teaghlach 
uile  air  an  èideadh  le  scai'laid. 

22  Ni  i  dhi  fèin  trusgain  de  obair  ghrèis; 
de  shìoda  agus  de  chorcur  tha  a  h-eudach. 

23  Aithnichear  anns  na  geataibh  a  fear,  an 
uair  a  shuidheas  e  maille  i'i  seanaiinbh  na  tìre. 
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24  Ni  i  lìon-eudach  grinn,  agus  reicidh  i     28  Eiridh  a  clann,  agns  beannaichidh  iad 
e,  agus  bheir  i  criosan  do'n  cheannaiche.        i;  a  fear,  agus  molaidh  e  i. 

25  Neart  agus  urram  is  eudach  dhi;  agus     29  Rinn  mòran  nighean  gu  subhailceach, 
ni  i  gairdeachas  's  an  àm  ri  teachd.  ach  thug  thusa  bai-rachd  orra  uile. 

26  Fosgailidli  i  a  beul  le  gUocas,  agus  tha     30  Is   mealltach   deadh-gliean,  agus    is 
lagh  a'  chaoimhneis  air  a  teangaidh.  j  dìomhain  maise;  ach  bean  air  am  bi  eagal 

27  Bheir  i  an  aire  do  shlighibh  a  teagh-  an  Tighearn',  is  ise  a  mholar. 

laich,  agus  cha-n  ith  i  aran  an  dìomhan-     31  Thugaibh  dhi  de  thoradh  a  làmh,  agus 
ais.  '  moladh  a  h-oibre  fèin  anns  na  geataibh  i. 


ECLESIASTES, 

NO  AN 

SEAEMONAICHE. 


CAIB.  I. 

1  T7ia  an  Seamionaiche  a'  nochdadk  gnr 
dìomhanas  gacli  ni  air  thalamh.  9  Cha-n'nl 
ni  air  bith  nuadh  fd'n  gJirèin  nacli  robh  ann 
dieana  's  an  aimsir  a  chaidh  seachad. 

BRIATHRAN  an  t-Searmonaiche,  mhic 
Dhaibhidli,  rìgh  ann  au  lerusalem. 

2  Dìomhanasnau  dìomhanas!  ars'an  Seai-- 
monaiche  ;  dìomhanas  nan  dlomhauas  !  is 
dìomhauas  na  h-uile  ni. 

3  Ciod  an  tairbhe  a  th'aig  duine  'n  a  uile 
shaothair  a  ni  e  fo'u  ghrèin  ? 

4  Tha  aon  ghinealach  a'  siubhal,  agus 
ginealach  eile  a'  teachd ;  ach  fanaidh  an 
talamh  gu  bràth. 

5  Eiridh  mar  an  ceudna  a'  ghrian,  agus 
thèid  a'  ghrian  fodha,  agus  luathaichidh  i 
d'a  h-àite  fèin  as  an  d'èirich  i. 

6  Thèid  a'  ghaoth  a  làimh  na  h-àii'de  deas, 
agus  thèid  i  mu'n  cuairt  do'n  àirde  tuath; 
tlièidimu'n  cuairtagusmu'ncuairt  a  ghiiàth, 
agus  ath-phillidh  a'  ghaoth  air  a  cuairtibh 
fèin. 

7  Ruithidh  na  h-aimhnichean  uile  chum  na 
mara,  gidheadh  cha.-n'eil  a'  mhuir  làn: 
chum  an  àite  as  an  d'thàinig  na  h-aimh- 
nichean,  dh'iounsuidh  sin  pillidh  iad  a  rìs. 

8  Tha  nah-uileni  làn  de  shaothair;  cha-n 
urrainn  duinea  chur  'an  cèill:  cha  sàsuichear 
an  t-sùil  le  faicinn,  agus  cha  lìonar  a'  chluas 
le  cluiuntinn. 

9  Au  ni  a  blia  ann,  is  e  an  ni  sin  fèiu  a 
bhitheas  aun;  agus  au  ni  siu  a  rinneadh,  is 
e  an  ui  sin  fèin  a  nithear;  ag-us  c\ia,-n'eil  ni 
sam  bith  nuadh  fo'n  ghrèin. 

10  Am  bheil  ni  anu  mu"m  feudar  a  ràdh, 
Feuch,  tlia  e  so  nuadh?  Bha  e  ann  cheana 
's  an  t-seau  aimsir  a  bh'aiui  romhainn. 

11  ChtK.-n' eil  cuimhne  air  bith  air  na 
nithean  a  bha  ann  roimhe;  cha  mhò  a 
bhitheas  cuimhne  air  na  nithean  a  tha  ri 
teachd,  aca-san  a  thig  'n  an  dèigh. 

12  Bha  mise  an  Searmonaiche  a'm'  rìgh  air 
Israel  ann  an  lerusalem. 
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j  13  Agus  thug  mi  mo  chridhe  a  shireadh 
!  agus  a  rannsachadh  le  gliocas,  mu  thimchioU 
jgach  ni  a  nithear  fo  nèamh:  an  t-saothair 

ghoirt  so  thug  Dia  do  chloinn  nan  daoine, 

chum  au  cleachdadh  fein  rithe. 

14  Chuunaicmi  uah-uile  obairfo'nghrèin; 
agus,  feuch,  is  dìomhanas  iad  uile,  agus 
cràdh  spioraid. 

15  An  ni  a  tha  cam,  cha  ghabh  e  deanamh 
dìreach;  agus  an  ni  a  tha  dh'easbhuidh,  cha 
ghabh  e  àireamh. 

16  Labhair  mi  ri  m'  chridhe  fèin,  ag  ràdli, 
Feuch,  dh'fhàs  mi  mòr,  agus  fhuair  mi 
tuilleadh  gliocais  na  iadsau  uile  a  bha 
romham  ann  au  lerusalem,  agus  chunnaic 
mo  chridhe  mòran  gliocais  agus  eòlais. 

17  Agusthug  mi  mochridhe  a  dh'fhaotainn 
eòlais  air  gliocas,  agus  air  cuthach  agus 
air  amaideachd:  dh'aithnich  mi  gui-  cràdh 
spioraid  e  so  mar  an  ceudna. 

18  Oir  anu  am  mòran  gliocais  tha  mòran 
doilgheis;  agus  an  tia  mheudaicheas  eòlas, 
meudaichidh  e  bròn. 

CAIB.  IL 

1  Mhothaich  an Searmonaiche  nach  ròbh  ann  an 
suhhachas  ach  dìomhanas.  13  Tha  gliocasfad 
os  ceann  amaideachd.  18  Tha  gac/i  saoihair 
fd'n  ghrèin  dìomhain.  24  Cha-n'eil  nia'sfearr 
na  giHn  tugadh  duine  air  ''anam  ma'Uh  a 
mhealtuinn. 

rpSUBHAIRT  mi  a'm'  chridhe,  Teann 
JL  orm  a  uis,  dearbhaidh  mi  thu  le  subh- 
achas;  uime  sin  meal  maith:  ach,  feuch,  is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna. 

2  Mu  ghàire  thubhairt  mi,  Is  cuthach  e; 
agus  niu  shìigradh,  Ciod  a  ni  e? 

3  Dh'iarr  mi  ann  am  chridhe  mi  fein  a 
thabhairt  do  f  hìon,  (gidheadh  a'  seòladh  mo 
chridhe  ann  an  gliocas,)  agus  greim  a  ghabh- 

j  ail  air  amaideachd,  gus  am  faicinn  ciod  e 
am  maith  siu  do  chloinn  nan  daoiue   'bu 
I  chòir  dhoibh   a   dheanamh   fo   uèamh  air 
j  feadh  uile  làithean  am  beatha. 
1   4  Rinn  mi  oibre  mòra  dhomh  fèin:  thog 
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mi  dhomh  fèiii  tighean;  shuidhich  mi  dhomh 
fèin  f  ìon-liosan : 

5  Rinn  mi  dhomh  fèin  gàraidhean  agus 
liosan  chrann-meas,  agus  shuidhich  mi  anuta 
craobhan  de  gach  gnè  thoraidh ; 

6  Rinn  mi  dhomh  fèin  lochain  uisge,  a 
dli'uisgeachadh  leo  na  coille  anns  am  fàs 
craobhan : 

7  Fhuair  mi  òglaich  agus  banoglaich,  agus 
rugadh  seirbhisich  a'm'  thigh :  bha  mar  an 
ceudna  sealbh  niòr  bhuar  agus  threud  agani, 
os  ceann  nan  uile  a  bha  romham  ann  an 
lerusalem: 

8  Chàrn  mi  suas  mar  au  ceudna  dhomh 
fèin  airgiod  agusòr,agus  ionmlias  sònruichte 
nan  rìgh  agus  uam  mòr-roinn ;  f  huair  mi 
dliomli  fèin  fir-chiuil  agus  mnathan-ciuil, 
agus  aoibhneasan  chloinn  nan  daoine,  mar 
a  tha  innil-chiuil,  agus  sin  de  gach  gnè. 

9  Mar  sin  bha  mi  mòr,  agus  dh'f  liàs  mi 
ni's  mò  na  gach  duine  a  blia  romham  ann  an 
lerusalem:  os  bàrr,  dh'fhan  mo  ghliocas 
agam. 

10  Agus  gach  ni  a  mhiannaich  mo  shùilean 
cha  do  chum  mi  uatha;  cha  do  bhac  mi 
mo  chridhe  o  shubhachas  sam  bith:  oir 
rinn  mo  chridhc  aoibhneas  ann  am  shaothair 
uile;  agus  b'e  so  mo  chuibhrionn  dem'uile 
shaothair. 

1 1  An  sin  sheall  mi  air  m'oibribh  uile  a 
I     rinn  mo  làmhau,  agus  air  an  t-saothair  anns 

an  do  shaothraich  mi  'g  a  deanamh;  agus, 
feucli,  bu  dìomhanas  an  t-iomlan,  agus 
buaireas  spioraid,  agus  cha  roblb  tairbhe  ann 
fo'n  ghrèiu. 

12  Agus  slieall  mi  air  m'ais  a  dh'fhaicinn 
gliocais,  agus  cuthaich,  agxis  amaideachd: 
oir  ciod  a  dKfheudas  an  duine  a  dheanamh 
a  thig  an  dèigh  an  rìgh  ?  an  ni  siu  fèiu  a 
rinneadh  cheana. 

13  Agus  chunuaic  mi  gu  bheil  gliocas  co 
f  had  os  ceann  amaideachd,  's  a  tha  solus  os 
ceaun  dorchadais. 

14  Tha  sìiileanan  duine  ghlic'n  acheann; 
ach  imichidh  an  t-amadan  ann  an  dorchadas: 
gidheadh  dh'aithnich  mi  mar  an  ceudna 
gu'n  tachradli  an  t-aon  ni  dhoibh  uile. 

15  An  sin  thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  ]Mar 
a  thachras  do'u  amadan,  mar  sin  tachraidh 
dhomh-sa  fèin ;  agus  c'ar  son  uime  sin  a 
bha  mise  ni  bu  ghlice  na  esan?  an  sin 
thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  gur  dìomhanas 
so  mar  au  ceudna. 

16  Oir  cha  hhi  cuimhne  air  an  duineghlic 
ni's  mò  ua  air  an  aniadan  gu  brkth;  o  dhì- 
chuimhnichear  na  nithean  a  tha  nis  ann 
uile  anns  ua  làithibh  a  tha  ri  teachd :  agus 
cionuus  a  dh'eugas  an  duine  glic  ì  mar  an 
t-amadan.  j 

17  Uime  sin  dh'fhuathaich  mi  beatha,  a 
chionn  gur  doilgheasach  dliomh  an  obair  a 
dh'oibrichear  fo'n  ghrèiu :  oir  is  dìomhanas 
ua  h-uile  ui  agus  cràdh  spioraid.  1 

18  Seadh,  dh'fhuathaich  mi  mo  shaothair 
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uile  's  na  shaothraich  mi  fo'n  ghrèin,  a 
chionu  gu'm  fìig  mi  i  do'u  f  hear  a  bhitheas 
a'm'  dhèigh. 

19  Agus  cò  aig  am  bheil  fios  cia  dhiubli 
a  bhitheas  e  'n  a  dhuine  glic  no  'n  a  amadan  ? 
gidheadh  bithidh  uachdarauachd  aige  os 
ceann  mo  shaoithreach  uile  anns  an  do 
shaothraich  mi,  agus  auns  an  d'fhnaradh 
mi  gu  glic  fo'n  ghrèin.    Is  dìomhanas  so 

'  mar  an  ceudna. 

20  Air  an  aobhar  sin  thionndaidh  mi'thoirt 
air  mo  chridhe  dol  'an  eu-dùchas  mu'n  uile 
shaothair  's  na  shaothraich  mi  fo'n  ghrèin. 

'  21  Oir  tha  duine  ann  aig  am  hheil  a 
shaothair  ann  an  gliocas,  agus  ann  an  eòlas, 
j  agus  ann  an  ceartas ;  gidheadh  do  dhuine 
'  nach  do  shaothraich  ann  bheir  se  e  mar  a 
j  chuibhrionu.  Is  dìomhanas  so  mar  an 
ceudna,  agus  olc  mòr. 

22  Oir  ciod  a  th'aig  duine  d'a  uile  shaoth- 
air,  agus  de  bhuaireas  a  chridhe,  anus  an 

j  do  shaothraich  e  fo'n  ghrèin  ì 

23  Oir  is  doilgheasan  a  làithean  uile,  agus 
is  dò-bhròn  a  shaothair:  eadhon  's  anoidh- 
che  cha  ghabh  a  chridhe  fois.  Is  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

24  Cha-)i'ev7  ni  ann  a's  fearr  do  dhuiue  ua 
gu'n  itheadh  agus  gu'n  òladh  e,  agus  gu'n 
tugadh  e  air  'auam  maith  a  mhealtuiun  'n  a 
shaothair. 

25  Oir  cò  a's  urrainn  itheadh,  no  cò  eile  a 
ni  cabhag  chuige  ni's  mò  na  mise  ? 

26  Oir  do'n  duine  a  tha  maith  'n  a  sheall- 
adh,  bheir  Dia  gliocas,  agus  eòlas,  agus 
aoibhneas:  ach  do'n  pheacach  bheir  e 
saothair,  a  chruinneachadli  agus  a  chàruadli 
suas,  chum  gu'n  tabhair  e  do'n  ti  a  tha 
maith  ann  am  fianuis  Dhè.  Is  dìomhanas 
so  mar  8.m  ceudna,  agus  cràdh  spioraid. 

CAIB.  III. 
1  Tha  àm  aig  gach  rùn  fonèamh.  11  Rinn 
Dia  gach  ni  maiseach  ged  nacìiurrainn  didne 
'ohairfhaotainn  a  mach.  16  Tha  breitheanas 
chloinn  naìi  daoine  claon,  aclt  bheir  Dia  breth 
gu  cotliromach. 

AIG  gach  ni  tha  tràth,  agus  àm  aiggach 
rùu  fo  uèamh : 

2  Am  gu  breith,  agus  àm  gii  bàs  f haotainn ; 
àm  gu  suidheachadh,  agus  àm  gus  au  ui  a 
shuidhicheadh  a  spìonadh  suas  ; 

3  Am  gu  marbhadh,  agiis  àm  gu  leigheas; 
àm  gu  briseadh  slos,  agus  àni  gu  togail  suas; 

4  Am  gu  gul,  agus  àm  gu  gàire ;  àm  gu 
caoidh,  agus  àm  gu  dannsadh  ; 

5  Am  gu  clachan  a  thilgeadli  air  falbh, 
agus  àm  gu  clachan  a  chruinneachadh ;  àm 
gu  gabhail  'an  glacaibli,  agus  àm  gu  fantuinu 
0  ghabhail  'an  glacaibh ; 

6  Am  gu  cosnadh,  agus  àm  gu  call;  àmgu 
gleidheadh,  agus  àm  gu  tilgcadh  air  falbh; 

7  Am  gu  reubadh,  agus  àm  gu  fuaigheal; 
àm  gu  bhi  tosdach,  agus  àm  gu  labhairt; 

8  Am  gu  gi-àdhachadh,  agus  àm  gu  fuath- 
achadh;  àm  gu  cogadh,  agus  àm  gu  sìth 
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9  Ciod  an  tairbhe  a  tlia  aige-san  a  dh'oib- 
richcas,  's  an  ni  sin  anns  an  saothraich  e  ] 

10  Chunnaic  mi  an  t-saothair  a  thug  Dia 
do  chloinn  uan  daoinc,  chuni  an  cleachdadh 
fein  rithe. 

11  Rinn  e  gach  ni  maiseach  'n  a  àm  fèin: 
chuir  e  mar  an  ceudna  an  saoglial  'n  an 
cridhe,  air  chor  as  nach  urrainn  aon  duine 
an  obair  fhaotainn  a  mach  a  tha  Dia  a' 
deanamh,  o  thoiseach  gu  deireadh. 

12  Tha  fhios  agam  iiach 'cil  maith  aìrbith 
annta,  ach  gu'm  bithcadh  dHÌììe  subhach, 
agus  gu'n  deanadh  c  maith  rè  a  bheatha. 

13  Agus  mar  an  ccudna  gu'n  itheadh  agus 
gu'n  òladh  gach  duine,  agus  gu'm  mcaladh 
6  maith  a  shaoithreach  uile,  is  e  sin  tìodhlac 
Dhè. 

14  Tha  f  hios  agara  gach  ni  a  ni  Dia,  gu'm 
bi  e  ann  gu  brath;  cha  ghabh  aon  ni  cur  ris, 
no  aon  ni  toirt  uaith:  agus  ni  Dia  so,  chum 
gu'm  bithoadh  eagal  air  claoinihh  roimhe. 

15  An  ni  a  blia,  tha  e  ann  a  nis;  agus  an 
ni  a  bhitheas,  bha  e  ann  cheana ;  agus 
iarraidh  Dia  an  ni  a  chaidh  seachad. 

16  Agus  os  bàrr,  chunnaic  nii  fo'n  ghrèin 
àit  a'  bhreitheanais,  gu'n  robh  euceart  an 
sin;  agus  àite  na  fìreantachd,  gu'n  rohh 
aingidheachd  an  sin. 

17  Thubhairt  mi  a'm'  chridhe,  Bheir  Dia 
breth  air  an  fhìrean  agus  air  an  aingidh: 
oir  tha  àm  an  sin  chum  gach  uile  rùin,  agus 
chum  gach  uile  oibre. 

18  Thubhairt  mi  ann  am  chridhe  a  thaobh 
staid  chloinn  nan  daoine,  gu'n  glanadh  Dia 
iad,  agus  gu'm  faiceadh  iad  gur  aiumhidhean 
iad  fèin. 

19  Oir  an  ni  sin  athachras  do  chloinn  nan 
daoine,  tachraidh  e  do  na  h-ainmhidhcan; 
tachraidh  dìreach  an  t-aon  ni  dhoibh:  mar 
a  dh'eugas  aon  diubh,  is  ann  mar  sin  a 
dh'eugas  an  t-aon  eile;  seadh,  is  i  an  aon 
anail  a  tha  acauile;  agus  cha-n'eil  barrachd 
aig  duine  air  ainmhidh,  oir  is  diomhauas 
iad  iiile. 

20  Thèid  iaduile  do  aon  àite;  tha  iad  uile 
o'n  duslach,agus  pillidh  iad  uile  do'n  duslach. 

21  Cò  d'an  aithne  spiorad  chloinn  nan 
daoine  a  thèid  suas,  agus  spiorad  an  ain- 
mhidh  a  theid  sìos  chuni  na  talmhainn  'ì 

22  Uime  sin  tha  mi  ag  aithneachadh  nach 
^eil  ni  a's  fearr  na  gu'n  deanadh  duine  gaird- 
eachas  'n  a  oibribh,  a  chionn  gur  e  sin  a 
chuibhrionn:  oir  cò  'bheir  e  a  dh'fhaicinn 
an  ui  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  ì 


CAIB.  IV. 

1  Thadìomhanas  air  a  mheudachadh  lefoirneart, 
4  agus  le  farmad.  7  Amaideachd  aqus 
dwmhanas  sannta.  13  Is  fearr  duine  hochd 
na  rìgh  amaideach. 

AN  sin  thionndaidh  mi,  agus  dh'amhairc 
mi  air    na  h-uile  fhoirneartaibh  a 
nithear  fo'n  ghrèin,  agus,  feuch,  deòir  na 
dream  a  bha  fo  f  hoirneart,  agus  gun  aon 
f hear-comhfhurtaclid  aca  !  agas  air  taobh 
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an  luchd-foirneart  hha  neart,  ach  cha  ròbh 
fear-comhfhurtachd  aca-san. 

2  Uime  sin  mhol  mi  na  mairbh  a  dh'eug 
cheana,  ni's  mò  na  na  beòthan  a  tha  beò 
fathast. 

3  Ach  is  fearr  na  iad  le  'chèile  an  ti  nach 
robh  ann  fathast,  nach  faca  an  droch  obair 
a  nithear  fo'n  ghrèin. 

4  A  rìs,  dh'amhairc  mi  air  gach  uile  shaoth- 
air  agus  gach  uile  obair  cheirt,  gur  fìith 
farmaid  do  dhuine  o  'choindiearsnach  i.  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus  buaircas 
spioraid. 

5^  Paisgidh  an  t-amadan  a  làmhan  r'a 
chèile,  agus  ithidh  e  'f  heoil  fèin. 

6  Is  fearr  làn  duirn  h  suaimhneas,  na'n  dà 
làimh  làn  le  saothair  agus  buaireas  spioraid. 

7  An  sin  thionndaidh  mi,  agus  chunnaic 
mi  dìomhanas  fo'n  ghrèin. 

8  Tha  duine  ann  leis  fèin,  agus  c\ì&-n'eil 
lethbhreac  aige;  seadh,cha-w'e<7Ieanabhno 
bràthair  aige :  gidheadh  cha-ìi'eil  crìoch  air 
a  shaothair  uile,  agus  cha  sàsuichear  a  shìiil 
le  saoiblireas;  cha  miiò  a  theire,  Cò  air 
son  am  bheil  mi  a'  saoithreachadh,  agus  a' 
fàgail  m'anama  dh'easbhuidh  maith  ?  Is 
dìomhanas  so  mar  an  ceudna,  agus  is  sao- 
thair  ghoirt  e. 

9  Is  fearr  dithis  na  aon  diiine,  a  cliionn 
gu'm  bheil  deadh  dhuais  aca  air  son  au 
saoithreach. 

10  Oir  ma  thuitcas  duine  dhiubh  togaidh 
an  duine  eile  suas  a  chompanach  :  ach  mo 
thruaighe  esan  a  tha  'n  a  aonar  an  uair  a 
thuiteas  e;  oir  oìiii-rteil  neach  eile  aige  g'a 
thogail  suas. 

1 1  Mar  an  ceudna  ma  luidheas  dithis  cuid- 
eachd,  bithidh  iad  blàth:  ach  cionnus  a 
bhitheas  aon  blàth  leis  fèin. 

12  Agus  ma  bhuadhaicheas  aon  air  seas- 
aidh  dithis  'n  a  aghaidh;  agus  cha  bhrisear 
cord  thri  dual  gu  h-obann. 

IZ  Is  fearr  leanabh  bochd  agus  glic  na 
rìgh  sean  agus  amaideach,nacligabhcomh- 
airle  ni's  mò. 

14  Oir  à  prìosan  thig  e  a  rìoghachadh;  an 
ti  mar  an  ceudna  a  rugadh  'n  a  rìoghachd, 
fàsaidh  e  bochd. 

15  Thug  mi  an  aire  do  gach  uile  bheò  a 
shiubhlas  fo'n  ghrèin,  maille  ris  an  dara 
leanabh  a  sheasas  suas  'n  a  àite. 

16  Q\\^-neil  crìoch  air  an  t-sluagh  uile, 
orra-san  uile  a  bha  rompa:  cha  dean  iadsan 
mar  an  ceudna  a  thig  'n  an  dèigh  gaird- 
eachas  ann.  Gu  cinnteach  is  dìomhanas  so 
mar  an  ceudna,  agus  buaireas  spioraid. 

CAIB  V. 
1  Earail  gu  giùlan  iomchuiclh  ann  an  teampull 
Dhè.  9  Cha  sclsuich  airgiod  agus  paiUeas  an. 
neach  a  ghrddhaicheas  iad.  18  'S  e  liòilhlac 
Dhè  do  mhac  an  duine  yairdeachas  a  dhean- 
amh  'n  a  uile  shaothair,  agus  a  shaoiUireas  a 
mlieaUuinn. 

CiOIMHID  do  chos  an  nair  a  thèid  thu 
J  do  thigh  Dhè,  agus  bi  ni's  deise  gu 


ECLESIASTES,  VI. 


cluiuutimi  ua  gu  ìobairt  uau  amadau  a  tha- 
bliairt  ;  oir  cha-ii'eU  iacl  sin  a'  toirt  au  aire 
gu  bheil  iad  a'  deanamh  uilc. 

2  iS"a  bi  bras  le  d'  bheul,  agus  ua  hiathaich- 
eadh  do  chridhe  gu  ni  a  labhairt  an  làtliair 
I)hè:  oir  tha  Dia  air  nèamh,  agus  thasa 
airthalamh:  uime  siu  bitheadh  do  bhriath- 
ran  tearc . 

3  Oir  thig  aisling  le  iomadalachd  ghuoth- 
uichean,  agus  aithnichear  guth  amadain  le 
iomadalachd  bhriathar. 

4  Au  uair  a  bhòidicheas  tu  bòid  do  Dhia, 
na  cuir  dàil  'n  a  dìoladh;  oir  cha-w'ei7 
tlachd  aige  auu  au  amadauaibh:  an  ni  a 
bhòidicheas  tu,  dìol  e. 

5  Is  fearr  gun  thu  bhòideachadh,  nagu'm 
bòidicheadh  tu,  agus  nach  dìoladh  tu. 

6  Na  leig  le  d'  bheul  a  thoirt  air  d'f  heoil 
peacachadh;  agus  ua  h-abair  an  làthair  au 
aingil,  gu'm  hu  mheai'achd  e;  c'uim  am 
bitheadh  fearg  air  Dia  air  sou  do  ghutha-sa, 
ag-us  an  sgriosadh  e  obair  do  làmh  ì 

7  Oir  mar  aun  au  iomadalachd  nan  aisling 
a  Ntithcas  diomhauais,  is  amhuil  a  hhitheas 
iad  aun  au  iomadalachd  uam  briathar:  ach 
bitheadh  eagal  Dhè  ortsa. 

8  Ma  chi  thu  foirneart  an  duiue  bhochd, 
agus  fiaradh  breitheauais  agus  ceartais  le 
làimh  làidir  ann  am  mòr-i'oinu,  ua  bitheadh 
ionguadh  ort  ris  au  ni  so:  oirbheirau  ti  a's 
àirde  na'u  ueach  a  tha  àrd  aca-sau  au  aire, 
agus  tha  iad  ann  a's  àirde  na  iadsau. 

9  A  nis  tlia  toradh  na  tahuhainn  air  son 
nan  uile :  riaraichear  au  rìgh  fèin  as  an 
fhearanu. 

10  An  ti  a  ghràdhaicheas  airgiod,  cha  sàs- 
uichear  e  le  h-airgiod;  uo'u  ti  a  ghràdhaich- 
eas  pailteas,  le  toradh:  is  dìomhanas  so  mar 
an  ceudua. 

1 1  Au  uair  a  mheudaichear  nithean  maithe, 
meudaichear  iad  a  dh'itheas  iad;  agus  ciod 
au  tairbhe  a  tha  auuta  d'au  sealbhadairibh, 
ach  am  faiciuu  le'n  sùilibh  ì 

12  Tha  codal  oibriche  milis,  cia  dhiubh  a 
dh'itheas  e  beagan  no  mòrau:  ach  cha-n 
f  huiling  sàsachd  an  t-saoibhir  dha  codal. 

13  Tha  olc  cràiteach  anu  a  chunnaic  mi 
fo'u  ghrèiu,  saoibhreas  air  a  ghleidheadh  d'a 
shealbhadairibh  chum  an  aimhleis. 

14  Ach  theid  as  do'n  t-saoibhreas  sin  le 
droch  shaothair:  agus  ginidh  e  mac,  agus 
cha  hhi  ni  air  bith  'u  a  làimh. 

15  Mar  a  thàinig  e  mach  lomuochd  à 
broinn  a  mlùithar,  ath-phillidh  e,  a'  dol 
mar  a  thàinig  e;  agus  cha  ghiùlan  e  ni 
air  bith  d'a  shaothair  a  bheir  e  leis  'n  a 
làimh. 

16/5  olc  cràiteach  so  mar  an  ceudna,  air 
gach  uile  chor  air  au  d'thàinig  e,  mar  sin 
gu'u  tèid  e:  agus  ciod  an  tairbhe  a  tha  aige- 
sau  a  shaothraich  do'n  ghaoith  ? 

17  Mar  au  ceudna  rè  a  làithean  uile  ithidh 
e  auu  an  dorchadas,  agus  hithidh  mùran 
doilgheis  agus  feirge  aige  'u  a  thinneas. 
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18  Feuch,  au  ni  a  chunnaic  mise  maith, 
gur  tlachdmhor  do  dhuinc  itheadh  agus  òl, 
agus  maith  a  mhealtuinu  'n  a  uile  shaothair 
a  ghabh  e  fo'n  ghrèin,  air  feadh  uile  làitli- 
eau  a  bheatha  a  bheir  Dia  dha;  oir  ig  e  siu 
a  clmibhrionu. 

19  Gaeh  duiue  mar  au  ceudna  d'an  d'thug 
Dia  beartas  agus  saoibhreas,  agus  d'au  d'thug 
e  comas  itheadh  dhiubh,  agus  a  chuibhriouu 
a  ghlacadh,  agus  gairdeachas  a  dheanamh 

i  'n  a  shaothair;  is  e  so  tìodhlac  Dhè. 
!    20  Oir  cha  mhòr  a  chuimhnicheas  e  làith- 
:  ean  a  bheatha;  a  chioun  gu'm  freagair  Dia 
j  e  ann  an  aoibhneas  a  chridhe. 

CAIB.  VI. 
1  Dìomhanas  heartais  agus  saoihhreis  do'n  duim 
donadi  ^eil  Dia  a'  tahìiairt  coniais  am  mealt- 
uinn.  7  Clia  sàsuichear  miann  an  duine  air 
thalamh.  10  Cha-naithne  do  neach  ciod  a 
bhitheas  'n  a  dhèigh  fo'n  ghrèin. 

THA  olc  auu  a  chuunaic  mi  fo'n  ghrèin, 
agus  tha    e    coitchionn    am    measg 
dhaoine; 

2  Duiue  d'an  d'thug  Dia  beartas,  agus 
saoibhreas,  agus  urram,  agus  gun  e  dh'eas- 

1  bhuidh  ni  air  bith  d'a  auani  de  na  h-uile  a 
'  mhiannaicheas  e,  ach    do  nach  'eil    Dia 

a'  tabhairt  comais  itheadh  dheth,  ach  tha 
'  coigreach  'g  a  itheadh :  is  dìomhanas  so, 

agus  is  droch  anshocair  e. 

3  Ma  ghiueas  duine  ceud  leanahh,  agus 
I  g-u'm  bi  e  beò  iomadh  bhadhna,  air  chor  as 

gu'm  bi  làithean  a  bhliadhuan  lìoumhor, 

agus  nach  sàsuichear  'anam  le  maith,  agus 
I  mar  au  ceudua  nach  bi  adhlacadh  aige,  is 
j  fearr,  tha  mi  ag  ràdh,  torraicheas  anabuich 

ua  e. 

I  4  Oir  ann  an  dìomhanas  thig  e,  agus  ann 
[  au  dorchadas  thèid  e,  agus  le  dorchadas 

còmhdaichear  'aium. 

\  5  Mar  au  ceudna  cha-n  fhac  e  a'  ghrian, 
'  agus  cha  b'aithne  dha  ni  air  hith:  thaivdW- 

eadli  foise  aige  so  na  aig  an  f  hear  eile. 

6  Seadh,  ged  bhitheadh  e  beò  mìle 
bliadhna  dà  uair,  gidheadh  cha-n  f haic  e 

I  maith:  uach  imich  iad  uile  do  aou  àite? 

7  Tha  uile  shaothair  an  duiue  air  son  a 
blieòil,  agiis  gidheadh  cha-u'eil  a  mhiann 

1  sàsuichte. 

'  8  Oir  ciod  tuilleadh  a  th'aig  an  duine  ghlic 
na  aig  an  amadan  ì  ciod  a  th'aig  a'  bhochd, 
d'an  aithne  siubhal  an  làthair  nam  beò  ] 

9  Is  fearr  sealladh  nan  sìil  ua  scacharan  a' 
1  mhiaun :  is  dìomhanas  so  mar  au  ceudua 
!  agus  buaireas  spioraid. 

10  Au  ni  a  bha  aun,  dh'ainmicheadh  e 
cheaua,  agus  tha  f  hios  gu'm  5'e'n  duine  e, 
agus  nach  urraiuu  e  gleachd  ris-san  a's 
treise  na  e  fein. 

1 1  0  tha  mòran  de  nithibh  aun  a  mheud- 
aicheas  dìomhauas,  ciod  a's  feairrd  an 
duine  siu? 

12  Oir  cò  aig  am  bheil  fios  ciod  a  tha 
maith  do  dliuine  's  a'  bheatha  so,  rè  uile 
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làithean  a  bhcatha  dhìomhain  a  chaitheas 
e  mar  sgàile  ]  oir  cò  a's  urrainn  innseadh 
do  dhuiue  ciod  a  bhitheas  'n  a  dhèigh  fo'n 
ghrèin  ? 

CAIB.  VII. 

1  Isfearr  deadh  ainvi  na  na  7iUìiean  à's  IvacJi- 
mlioiìe;  'ldol  do  tliigh  a'  hhròin,  na  dol  do 
thigh  na  cuirme;  5  agus  èisdeadid  riachmhasan 
diìine  ghlic,  na  èisdeachd  ri  òran  amadan.  23 
Tha  eòlas  a'  ghliocais  cruaidh  ri  fhaotainn  a 
mach. 

/'S  fearr  deadh  ainm  na  oladh-ungaidh 
luachmhor,  agus  là  bàis  ua  la  breith 
neach. 

2  Is  fearr  dol  do  thigh  a'  bhròin,  na  dol  do 
thigh  na  cuirme;  oir  is  e  sin  crìoch  nan  uile 
dhaoine,  agus  gabhaidh  am  beò  g'a  chridhe  e. 

3  Is  fearr  doilgheas  na  gàire;  oir  le  dubh- 
achas  na  gnùise  nithear  an  cridhe  ni's 
fearr. 

4  Tha  cridhe  nan  daoine  glice  ann  an  tigh 
a'  bhròin,  ach  cridhe  nan  amadan  ann  an 
tigh  an  t-subhachais. 


17  Na  bi  ro  aingidh,  agus  na  bì  amaìdeach: 
c'ar  son  a  dh'eugadli  tu  roimh  d  am  ? 

18  Is  maith  dhuit  greim  a  ghabhail  dcth 
so,  agus  0  so  mar  an  ccudna  na  tabhair  air 
a  h-ais  do  làmh;  oir  au  ti  air  am  bi  eagal 
Dhè,  thig  e  asda  sin  uile. 

19  Neartaichidh  gliocas  duine  glic  ni's  mò 
na  deichnear  dhaoiue  cumhachdach  a  tha 
's  a'  cliaithir. 

20  Oir  c]isi-n''cil  duine  ceart  air  an  talamh, 
ani  maith,  agus  nach  peacaich. 

21  Mar  an  ceudna  na  tabhair  aire  do  na 
h-uile  bhriathraibh  a  labhrar,  air  eagal  gu'n 
chiinn  thu  d'òglach  'g  ad  mhallachadli. 

22  Oir  tha  fhios  aig  do  chridhe,  gurminic 
a  mhallaich  thu  fèin  daoin'  eile  mar  an 
ceudna. 

23  So  uile  dhcarbh  mi  le  gliocas:  thubhairt 
mi,  Bithidh  mi  glic;  ach  b'fhada  sin  uam. 

24  An  ni  sin  a  tha  fad'  as,  agus  ro  dhomh- 
ain,  cò  a  dh'fheudas  'f haotainn  a  mach  ? 

25  Leag  mi  mo  chridhe  air  faotainn  eòlais 
air,  agus  air  rannsachadh,  agus  air  sireadh 


5  Is  fearr  èisdeachd  ri  achmhasan  duine  ,  gliocais,  agus  aobhair  nithean,  agus  air  l 


ghhc,   na  gu'u  èisdeadh  duine   ri  h-òran 
amadan. 
6  Oir  mar  fhuaim  droighnich  fo  phoit. 


bhi  agam  air  aingidheachd  amaideachd, 
agus  air  amaideachd  na  mi-chèille. 
26  Agus  f  huair  mi  ni's  seirbhe  na'm  bàs  a' 


mar  sin  ^Aagàire  an  amadain:  is  dìomhauas  bheau,  aig  a  bheil  a  cridhe  'n  an  ribeachan 


agus 


80  mar  an  ceudna, 

7  Gu  cinnteach  cuiridh  foimeart  duine  |  ceanglaichean 
giic  air  bhoile,  agus  millidh  tìodhlac  an  ri  Dia,  thèid 
cridhe. 

S  Is  fearr  deireadh  ni  na  a  thoiseach 


n   au  lìoutan,  a^^is  a  làmhan    n  an 

ge  b'e  neach  a  thaitneas 

as  uaipe ;  ach  glacar  am 

peacach  leatha. 

27  Feuch,  an  ni  so  fliuair  mi,  ars'an  sear- 


fearr  esan  a  tha  foighidneach  'n  a  spiorad  monaiche,  a'  ìneas  gach 


na  esan  a  tha  àrdanach  'n  a  spiorad. 
9  Na  bi  cabhagach  ann  ad  spiorad  gu  fearg 


dèigh 


clièile,  a  dh'fhaotainn  an  àireimh  a  mach: 
28  Ni  a  tha  m'anam  ag:  iarraidh  fathast, 


a  ghabhail;  oir  còmhnuichidh  fearg  ann  an  :  ach  nach  d'fhuair  mi:  aon  fhear  am  measg 


uchd  amadan, 

1 0  Na  h-abair,  Ciod  a  Vaohhar  gu'n  robh 
na  ceud  làithean  ni  b'fhearr  na  iad  so?  oir 
cha-n  ann  o  ghhocas  a  dh'f  heòraicheas  tu 
mu'n  ni  so  ? 

11/5  maith  gliocas  maille  ri  h-oighreachd: 
agus  leis  sin  tha  tairbhe  aca-san  a  chi  a' 
ghrian. 

12  Oir  is  dìdean  gliocas,  agus  is  dìdean 
airgiod:  ach  is  e  òirdheirceas  an  eòlais,^M'ri 
toir  gHocas  beatha  dhoibhsan  aig  am  bi  e. 

13  Smuainich  air  obair  Dhè:  oir  cò  a's  urr- 
ainn  an  ni  sin  a  dlieanamh  dìreach  a  rinn 
esan  cam  ] 

14  Ann  an  là  an  t-soirbheachaidh  bi  subh- 
ach,  ach  ann  an  là  a  chruaidh-chàis  smuain- 


mhìle  fhuair  mi,  ach  bean  'n  am  measg  sm 
uile  cha  d'f  huair  mi. 
29  Feuch,  an  ni  so  a  mhàin  f  huair  mi,  gu'n 
d'rinn  Dia  an  duine  trèibh-dhìreach;  ach 
dh'iarr  iad  fèin  iomadh  innleachd  a  mach. 

CAIB.  VIIL 
1  Bheirgliocas  duine  air  a  ghnHis dealrachadh. 
8  Cha-n'eil  cumhachd  aig  neach  air  bith  os 
ceann  an  spioraid.  12  Èiridh  gu  maith  don 
fliìrean,  ach  sgriosar  an  t-aiìigidh.  16  Cha-n 
urrainn  duine  obair  Dhè  fhaotainn  a  madi. 

CO  a  tha  mar  an  duine  glic?  agus  cò  d'an 
aithne  eadar-mhìneachadh  ni?    Bheir 
I  gliocas  duine  air  a  ghnùis  deah-achadh, 
j  agus  atharraichear  dàuachd  a  ghuiiise. 
i   2  Comhairlicheam  dhuit  àithne  an  rìgli  a 


ich:  rinn  Dia  mar  an  ceudua  so  fa  chomhair  '  choimhead,  agus  sin  air  son  mionnau  Dhè. 
sud,achumnachfaigheadhduiuemacAaon|    3  Na  bitheadli  cabhag  ort  gu  dol  as  a 


ni  'n  a  dhèio-h. 


shealladh: 


buanaich  ann  an  droch  ni,  oir 
ni  a's  àill  leis. 


^15  Chunnaic  mi  na  h-uile  nithean  ann  an  ni  esan  gacl 

làithibh  mo  dhìomhanais;  tha  fìrean  ann  |   4  Far  amhlìsil  focal  rìgh,  tha  cumhachd; 
d'an  tèid  as  'n  a  f  hìreantachd,  agus  tha  agus  cò  'dh'f  heudas  a  ràdh  ris,  Ciod  e  sin  a 


duine  aingidh  ann  a  shìneas  a  làithean  'n  a 
aingidheachd. 
16  Na  bi  anabarrach  fìreanta. 


tha  thu  a'  deanamh  ? 
5  Ge  b'e 'ghleidheas  an  àithne,  cha  rahoth- 
aich  e  droch  ni  sam  bith;  agus  is  aithne  do 


gabh  ort  a  bhi  ro  ghUc:  e'ar  son  a  sgriosadh  chridhe  duine  ghUc  àm  agus  breitlieanas 


tu  thu  fèin  ? 
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6  A  chionn  aig  gach  ui  gu  bheil  àm  agus 


breitheanas;  uime  siu  tha  truaighe  an  duinc 
trom. 

7  Oir  cha-w'e/Z  f  hios  aige  air  an  ni  a  bhith- 
eas  ann;  oir  cò  'dh'innseas  dha  cionnus  a 
bhitheas  e. 

8  G\\^-n'eil  duine  sam  bith  aig  am  bheil 
cumhachd  os  ceann  an  spioraid,  a  chumail 
an  spioraid,  no  cumhachd  ann  an  là  a'  bhàis; 
agus  cha-w'^^7  dol  as  anns  a'  chath  sin;  cha 
mhò  a  theasairgeas  aingidheachd  iadsan  a 
ghnàthaicheas  i. 

9  So  uile  chunnaic  mi,  agus  shuidhich  mi 
mo  chridlie  air  gacli  obair  a  nithear  fo'n 
ghrèin:  tha  àm  ann's  an  riaghlaicli  duine 
os  ceann  duin'  eile,  g'a  aimhleas  fèin. 

10  Agus  mar  sin  chunnaic  mi  na  h-aingidh 
adlilaicte,  a  thàinig  agus  a  dh'imich  o  àit  an 
naoimh,  agus  dliì-chuimhnicheadh  iad  anns 
a'  chaithir  's  an  d'rinn  iad  mar  sin :  is 
dìomlianas  so  mar  an  ceudna. 

11  A  cliionn  nach  'eil  binn  an  aghaidh 
droch  oibre  'g  a  cur  'an  gnìomli  gu  luatli, 
uime  sin  tha  cridhe  cliloinn  nan  daoine  làn- 
shuidhichte  air  olc  a  dheanamh. 

12  Gcd  ni  peacacli  olc  ceud  uair,  agus 
gu'n  sìnear  a  làithean^  gidheadh  tha  fios 
cinnteacli  agam  gu'n  èirich  gu  maith 
dhoibhsan  air  am  bi  eagal  Dhè,  air  am  bi 
eagal  'n  a  làthair. 

13  Ach  cha-n  èirich  gu  maith  do'n  aingidh, 
cha  mhò  a  shìneas  e  a  làitliean;  mar  sgàile 
hithidh  esan  air  nach  bi  eagal  an  làthair 
Dhè. 

14  Tha  dìomhanas  ann  a  nithear  air  an 
talamh,  gu'm  bheil  f  ìreanan  ann  d'an  tach- 
air  a  rèir  oibre  nan  aingidh ;  agus  gu'm 
bheil  daoine  aingidh  ann  d'an  tachair  a  rèir 
oibre  nam  fìrcan:  thubhairt  mi  gur  dìomh- 
anas  so  mar  an  ceudna. 

15  An  sin  mhol  mi  subhachas,  a  chionn 
nach  'eil  ni  a's  fearr  aig  duine  fo'n  ghrèin 
na  itheadh  agus  òl,  agus  a  bhi  subhach;  oir 
fanaidh  sin  aige  d'a  shaothair,  rè  làithean  a 
bheatha,  a  bheir  Dia  dlia  fo'n  ghrèin. 

16  An  uair  a  leag  mi  mo  chridhe  air  eòlas 
a'  ghliocais  f  haotainn,  agus  air  na  gnoth- 
uichean  a  nithear  air  an  talamh  fhaicinn; 
(oir  mar  an  ceudna  tha  neach  ann  nach 
faic  codal  a  là  no  dh'oidhche  le  'shìiilibh;) 

17  An  sin  chunnaic  mi  uile  obair  Dhè, 
nach  urrainn  duiue  an  obair  a  nithcar  fo'n 
ghrèin  fhaotainn  a  mach;  a  chioun  ged  ni 
duine  a  dhìchioU  air  a  faotainn  a  mach, 
gidheadh  nach  faigh  e  i;  scadli  fathast,  ged 
shaoil  duine  glic  gu'm  faigh  e  eòlas  oirre, 
nach  urrainn  e  a  faotainn  a  mach. 


CAIB.  IX. 

1  Tachraidh  an  l-aon  ni  do nah-uile dhaoinihh. 
4  Tha  dòchas  aig  na  beòlhaibh  a  mhàin.  13 
Is  fearr  gliocas  na  nearl. 

OIR  chuir  mi  romham  ann  am  chridhe 
so  uile  a  chur  'an  ceill,  Gu  bheil  na 
fìreanauagus  na  daoinegIice,agusanoibre, 
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ann  an  làimh  Dhe:  cha-n  aithne  do  dhuiue 
sam  bith  aon  chuid  gràdh  no  fuath,  leis  ua 
h-uile  nithibh  a  tha  fa'n  comhair. 

2  Thir/  na  h-uile  nithean  air  an  aon  seòl 
do  na  h-uile  dhaoinibh:  tachraidh  an  t-aon 
ni  do'n  fhìrean  agus  do'n  aingidh;  do'n 
mhaith,  agus  do'n  ghlan,  agus  do'n  neòghlan ; 
dhà-san  a  dh'ìobras,  agus  dhà-san  nach 
ìobair:  mar  a  tha  an  duine  maith,  is  aun 
mar  siu  a  tha  am  peacach;  agus  esan  a 
mhionnaicheas,  mar  au  ti  air  am  bheil  eagal 
mhionn. 

3  Is  olc  so  am  measg  nan  uile  nithean  a 
nithear  fo'n  ghrein,  gu'n  tachair  au  t-aon 
ni  dhoibh  uile;  agus  mar  au  ceudna  gu'ni 
bheil  cridhe  chloinn  nan  daoine  làn  uilc, 
agus  gii'ni  hheil  cuthach  'n  an  cridhe  am 
fad  's  is  beò  iad,  agus  'n  a  dhèigh  siu  giCn 
tèicl  iad  chum  nam  marbh. 

4  Oir  aig  gach  neach  a  tha  ceangailte  ris 
na  h-uile  bheòthaibh,  tha  dòchas:  oir  is 
fearr  madadh  beò  na  leòmhan  marbh. 

5  Oir  tha  fios  aig  na  beòthaibh  gu'm  faigh 
iad  bàs:  ach  ch^-n'eil  fios  ni  air  bith  aigna 
mairbh,cha  mhò  tha  luighcachd  aca  ni's  mò; 
oir  thèid  an  cuimhne  air  dhì-chuimhn'. 

6  Chaidh  as  mar  an  ceudna  a  uis  d'au 
gràdh,  agus  d'am  fuath,  agus  d'am  farmad; 
agus  cha  bhi  cuibhrionn  aca  tuilleadh  gu 
bràth  ann  au  aon  ni  a  nithear  fo'n  ghrèiu. 

7  Imich  romhad,  ith  d'arau  le  gairdeachas, 
agus  òl  d'fhìou  le  cridhe  subhach;  oir  tha 
Dia  a  uis  toilichte  le  d'oibribh. 

8  Bitheadh  d'earradh  's  gach  àm  geal; 
agus  na  bithcadh  dìth  oladh-ungaidh  air 
do  cheann. 

9  Caith  do  bheatha  gu  subhach  leis  a' 
mhuaoi  a's  ionmhuinn  leat  rè  uile  làithean 
beatha  do  dhìomhauais,  a  thug  e  dhuit  fo'n 
ghrein:  oir  is  e  so  do  chuibhrionu  anns  a' 
bhcatha  so,  agus  ann  ad  shaothair  a  ghabhas 
tu  fo'n  ghrèin. 

10  Ge  b'e  ni  a  gheibh  do  làmh  r'a  dhean- 
amh,  dean  e  le  d'  dhìchioll ;  oir  cha-n'ei7 
obair.  no  innleachd,  no  eòlas,  no  gliocas  anns 
au  aaigh,  d'am  bheil  thu  a'  dol. 

1 1  Thionndaidh  mi,  agus  chunnaic  mi  fo'u 
ghrèiu,  nach  anu  do  na  daoinibh  luatha  a 
tha  an  rèis,  no  do  na  daoinibh  treuna  an 
cath,  no  do  na  daoinibh  glice  arau,  no  do 
dhaoinibh  tuigseach  saoibhreas,  uo  do 
dhaoinibh  eòlach  deadh-ghean,  ach  gu'n 
tachair  àm  agus  tuiteamas  dhoibh  uile: 

12  Oir  gu  deimhiu  cha-n'eil  f  hios  aig  duine 
air  'àm  fèin:  mar  iasg  a  gldacar  ann  an  droch 
lìon,  agus  mar  eoin  a  ghlacar  ann  an  ribe,  is 
ann  mar  siu  a  ribear  clauu  nan  daoine  ann 
an  droch  àm,  an  uair  a  thuiteas  e  orra  gu 
h-obann. 

13  An  gliocas  so  mar  an  ceudna  chunnaic 
mi  fo'n  ghrèin,  agus  hu  mhòr  agam  e. 

14  Bha  caithir  bheag  anu,  agus  beagan 
dhaome  innte ;  agus  thàinig  rìgh  mòr  'n  a 

shui "" 


h-aghaidh,agus  shuidh  e  mu'n  cuairt  oirrc, 
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Rgus  chuir  G  daiuìjiiicliean  mòra  suas  'n  a  ]    15  Sgìthicliidh  saothair  nan  amadan  gach 

aon  diubh,  a  chionn  uach  aithue  dlia  cionnus 
a  thèid  e  do'n  chaithir. 
16  Mo  thi-uaighe  thu,  a  thìr,  an  uair  is 


h-aghaidh. 

15  Agus  f  huaradh  innte  duine  bochd  glic, 

agus  theasairg  e  a'chaithirie'ghllocas;  ach     .„  .....  ...^..^  .^^,  „,  i^.m,  au  uu,n   ea 

cha  do  chuimhnich  neach  air  bith  air  au   leauabh  a's  rìgh  dhuit,  agus  a  dh'itheas 
duine  bhochd  sin. 

16  An  siu  thubhairt  mise,  Is  fearr  gliocas 
na  neart:  gidheadh,  nithear  tàir  air  gliocas 
an  duine  bhochd,  agus  cha-n  èisdear  r'a 
bhriathraibh. 

17  Eisdear  ri  briathraibh  dhaoine  glice 
aun  an  ciiìineas,  ni's  mò  na  ri  glaodli  an  ti 
a  riaghlas  am  nieasg  amadan. 

18  Is  fearr  gliocas  ua  iunealan  cogaidh : 
ach  millidh  aou  plieacach  mòran  maith. 

CAIB.  X. 

1  Mu  thimchioll  c/liocais  agus  amaideachd.     12 

Is  cuihach  milUeach  briaihran  an  amadain. 

17  /s  sona  un  iìr  aig  am  hheil  uachdaran 

glic 

BHEIR  cuileagan  marbha  air  oladh- 
uugaidli  au  leigh  boladh  breun  a  chuv 
dhith:  is  amhuil  a  ni  beagau  amaideachd 
airsan  a  tha  cliuiteach  air  son  gliocais  agus 
urraim. 

2  TTut  cridhe  duine  ghlic  air  a  làimh  dheis; 
ach  cridhe  amadain  air  a  làimh  chlì. 

3  'S  an  t-slighe  fèin,  an  uair  a  shiubhlas  an 
t-amadan,  trèigidh  a  ghliocas  e,  agus  their 
e  ris  gach  duiue,  gur  amadan  e.  1 

4  Ma  dh'èireas  spiorad  an  uachdarain  a'd' 
aghaidh,  uafàgd'àite;  oir  ciìiinichidh  gèill-  , 
eadh  lochdan  mòra.  I 

5  Tha  olc  a  chunnaic  mi  fo'n  ghrèin,  mar 


d'uachdarain  hiadh  anns  a'  mhaduinn ! 

17/5  sona  thu,  a  thìr,  an  uair  is  e  do  rìgh 
mac  nan  uasal,  agus  a  dh'itheas  d'uachdarain 
ann  an  àm  iomchuidh,  chum  neirt,  agus 
cha-n  ann  chum  misge! 

18  Lemòran  leisge  thèid  an  aitreabh  sìos; 
agus  le  dìomhauas  nan  làmh  snidhidh  an 
tigh  troimhe. 

19  Nithear  cuirm  chum  aiteis,  agus  ni  fìon 
duine  subhach:  ach  freagTaidh  an  t-airgiod 
na  h-uile  nithean. 

20  Eadhon  aun  ad  smuaintibh  na  mallaich 
an  rìgh,  agus  an  taobh  a  stigh  de  d'  sheòmar 
namallaich  ansaoibhir;  oir  giìilainidh  eun 
an  athair  an  guth,  agus  iunsidh  an  ni  air  am 
bheil  sgiathan  a'  chùis. 

CAIB.  XI. 

1  Earail  gu  hhi  caoimhneil  ris  na  hochdan.  7  Is 
còir  do  gach  neacìi  cuimhneadiadh  air  bàs  agus 
hreitheauas  annan  làitliibh  'òige. 

TILG  d'arau  air  aghaidh  nan  uisgeachan; 
oir  an  dèigh  mhòrain  làitheau  gheibh 
thu  e. 

2  Thoir  cuibhrionn  do  sheachdnar,  agus 
mar  an  ceudna  do  ochdnar;  oir  cha-n'eil 
f  hios  agad  ciod  an  t-olc  a  bhitheas  air  an 
talamh. 

3  Ma  bhitheas  na  neoil  làn  de  uisge,  fal- 
jharan  a  thig  0  làthair  an  uachdarain ; '  mhaichidh  siad  iadfèin  air  antalamh;  agus 

6  Cuìrear  amaideachd  'an  inbhe  mhòir,  i  ma  thuiteas  craobh  mu  dheas  no  mu  thuath, 


agus  suidhidh  na  saoibhir  anu  an  ionad 
ìosal. 

7  Chunnaic  mi  seirbhisich  air  eachaibh, 
agus  uachdarain  a'  siubhal  mar  sheirbhisich 
air  an  talamh. 

S  An  ti  a  chladhaicheas  slochd,  tuitidh  e 
fèin  ann ;  agus  au  ti  a  bhriseas  callaid, 
teumaidh  nathair  e. 

_  9  An  ti  a  dh'atharraicheas  clachan,  goirt- 
ichear  e  leo ;  agus  an  ti  a  sgoilteas  fiodh, 
bithidh  e  'an  cunnart  uaith. 

10  Ma  bhitheas  an  t-iarunn  maol,  agus 
nach  geuraich  e  am  faobhar,  feumaidh  e  an 
tuilleadh  spionnaidh  a  chur  ris;  ach  tha 
gliocas  tarbhach  a  sheòladh. 

1 1  Gu  deimhin  teumaidh  an  nathair  gm\ 
srann,  agus  cha-n  f  hearr  am  bith-bhriath- 
rach. 

12  Tha  briathran  beòil  duine  ghlic  gràs- 
mhor;  ach  sluigidh  bilean  amadain  e  fèin 
suas. 

13  Is  amaideachd  toiseach  bhriathar  a 
bheoil;  agus  is  cuthach  millteach  deireadh 
a  chainnte. 

14  Agus  tha  amadanlàn  de  bhriathraibh: 
cha-n'eil  fhios  aig  duine  ciod  a  bhitheas 
ann ;  agus  ciod  a  bhitheas  ann  'n  a  dbèigh 
cò  as  urrainn  innseadh  dha? 
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auns  an  àite  's  an  tuit  a'  chraobh,  an  sin 
bithidh  i. 

4  An  ti  a  bheir  an  aire  do'n  ghaoith,  cha 
chuir  e  sìol;  agus  an  ti  a  dh'amhairceas  air 
na  neoil,  cha  bhuain  e. 

5  Mar  uach  'eil  f  hios  agad  ciod  i  slighe  an 
spioraid,  no  ciouuusrt  dh'fhàsas  na  cnàmhau 
ann  am  broinn  na  mnà  a  bhitheas  torrach, 
is  amhuil  sin  nach  'eil  f  hios  agad  air  oibribh 
Dhè,  mar  a  ni  e  na  h-uile  nithean. 

6  Anns  a'  mhaduinn  cuir  do  shìol,  agus 
's  an  f  heasgar  ua  toir  air  do  làmh  sgur;  oir 
cha-n'eil  f  hios  agad  cia  dhiubh  a's  fearr  a 
shoirbhicheas  so  no  sud,  no  am  hi  iad  le 
'chèile  co  mhaith. 

7  Gu  deimhin  is  milis  an  solus,  agus  it 
taitneach  do  na  sùilibh  sealltuiun  air  a 
ghrèiu. 

8  Ach  ma  mhaireas  duine  iomadh  bliadhna, 
agus  gu'n  dean  e  gairdeachas  annta  uile; 
gidheadh  cuimhnicheadli  e  làithean  au 
dorchadais,  gu'm  bi  iad  lìonmhor.  Is 
dìomhanas  gach  ni  a  thig. 

9  Dean  gairdeachas,  a  dhuin'  òig,  ann  ad 
òige,  agus  deanadh  do  chridhe  subhach  thu 
ann  an  làithibh  d'òige,  agus  siubhail  ann  an 
slighibh  do  chridhe,  agus  ann  an  sealladb 
do  shùl:  ach  bitbeadh  fhios  agad  air  ao 
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8on  so  uile  gu'n  toir  Dia  cliuin  breitheanais  ;  eas  miann;  a  cliionn  gu'm  blieil  an  duìne  a' 
thu.  i  triall   d'a  chòmlinuidli   bhuan,  agus  gii'm 


10  Uime  sin  atharraich  doilglieas  o  d' 
chridhe,  agus  cuir  olc  air  falbh  o  d'  fheoil; 
oir  is  dìomhanas  leauabachd  agus  òige. 

CAIB.  XII. 
1  Is  còir'do  gach  duine  a  Ohruith-fkear  a  chuimh- 
neacliadh  ann  an  làithibh  'òige.  8  Theagaisg 
an  seannonaiche  eòlas  dd'n  t-sluagh.  13  'aS  e 
eagal  Dhè  agus  ^àitheanlan  a  gfdeidheadh, 
comh-dhùnadh  na  aìise  uile. 

CUIMHNICH  a  nis  do  Chruith-fhear 
ann  an  làithibh  d'òige,  mu'n  tig  na 
droch  làithean,  agus  an  druid  na  bliadh- 
nachan  riut,  anns  an  abair  thu,  Cha-n'eil 
tlachd  agam  annta: 

2  Mu'n  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  an  so- 
lus,  agus  a'  ghealach,  agus  na  reultan,  agus 
am  pill  na  neoil  an  dèigh  an  uisge: 

3  Anns  an  là  's  an  criothnaich  luchd- 
gleidhidh  an  tighe,  agus  an  crom  na  daoine 
làidir  iad  fèin,  agus  an  sguir  an  luchd-bleith, 
a  chionn  gu'm  bheil  iad  tearc,  agus  an 
dorchaichear  an  dream  a  sheallas  a  mach 
air  na  h-uinneagaibh; 

4  Agus  an  dìihiear  na  dorsan  anns  na 
sràidibh,  an  uair  a  bhitheas  fuaim  na  bleith 
ìosal,  agus  a  dh'èireas  e  suas  aig  guth  au 
eoin,  agus  a  dli'ìslichear  uile  nigheanan  a' 
chiuil ; 

5  Mar  an  ceudna,  'w  uair  a  bhitheas  eagal 
orraroimh  ni  àrd,  agus  a  hhitheas  uamhasan 
anns  an  t-slighe,  agus  a  bhitheas  a'  chraobh- 
almoin  fo  bhlàth,  agus  a  bhitheas  an 
leumnach-uaine  'n  a  eallaich,agus  a  theirg- 


bheil  an  luchd-cumhaidh  a'  dol  mu'n  cuairt 
's  na  sràidibh. 

6  Mu'm  fuasgailear  an  cord  airgid,  agus 
am  bruthar  an  copan  òir,  agus  am  brisear  a' 
chuiuneag  aig  an  tobar,  agus  am  brisear  an 
roth  aig  an  t-soitheach-chumail. 

7  An  sin  pillidh  an  duslach  chum  na  tal- 
mhainn  mar  a  bha  e ;  agus  pillidh  an  spiorad 
chum  Dhè,  a  thug  uaith  e. 

8  Dìomhanas  nan  dìomhanas!  ars'  an  sear- 
monaiche:  is  dìomhanas  na  h-uile  nithean. 

9  Agus  os  bàrr,  a  chionn  gu'n  robh  an 
searmonaiche  glic,  theagaisg  e'n  còmhuuidh 
eòlas  do'n  t-sluagh ;  agus  thug  e  deadh  aire, 
agus  shir  e  mach,  agus  dheasaich  e  mòran 
ghnàth-fhocal. 

10  Dh'iarr  an  searmonaiche  briathran  tait- 
neach  f  haotainn:  agus  bhann  ni  a  sgrìobh- 
adh  ceart,  briathran  na  f  ìrinn. 

11  Tha  briathran  nan  daoine  glice  mar 
bhioraibh,  agus  mar  thàirngibh  air  au 
sparradh  le  uachdaranaibh  choimhthional, 
a  thugadh  le  aon  aodhaire. 

12  Agus  tuilleadh,  leo  so,  a  nihic,  gabh 
rabhadh:  airmòran  leabhraichean  a  dhcan- 
amh  cha,-n'eil  crìocli ;  agus  t/ia  niòran 
leughaidh  'n  a  sgìos  do'n  fheoil. 

13  Cluinneamaid  brìgh  na  chaidh  a  ràdh 
uile;  Bitheadh  eagal  Dhè  ort,  agus  glèidh 
'aitheantan;  oir  is  e  so  dleasdanas  iomlan 
an  duine. 

14  Oir  bheir  Dia  gach  obair  chum  breith- 
eanais,  maille  ris  gach  ni  dìomhair,  ma'« 
maith,  no  ma'«  olc  e. 


DAN    SHOLAIMH 


CAIB.  I. 

1  Gràdh  na  h-eaglais  do  Chriosd :  7  ^n  a 
h-urnuigh  ghuidh  i  gvHn  treòraicheadh  e  ia 
dh'ionnmidh  a  threud.  8  Sheòl  Criosd  i  gu 
bUthaibh  nan  aodhairean,  9  agus  nochd  e  meud 
a  ghràidh  dhi. 

DAN  nan  dàn,  dàn  Sholaimh. 
2  Pògadh  e  mi  le  pògaibh  a  bheòil; 
oir  is  maith  do  ghràdh  seacli  f  ìon. 

3  Air  son  f  àile  cìibhraidh  is  maith  d'oladh- 
ungaidh-sa :  is  oladh-ungaidh  air  a  dòrtadh 
d'ainm;  uime  sin  ghràdliaich  na  h-òighean 
thu. 

4  Tarruing  mi.  A'd'  dhèigh  ruithidh  sinn. 
D'a  sheòmraichibh  threòraich  an  Rìgh  mi. 
Ni  sinn  luathghaire  agus  bithidh  aoibhneas 
oirnn  annadsa:  cuiridh  sinn'an  cuimhnedo 
ghràdh  ni's  mò  na  fìon:  ghràdhaich  na 
fìreanan  thu. 

5  Dubh  tha  mi,  ach  sgiamhach,  0  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  mar  bhiithaibh  Chedair. 
mar  chùirteinibh  rìomlrach  Sholaimh. 
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6 Na  bitheadh  umhail  agaibh  ged  thami 
dorcha,  a  chionn  gu'n  d'amhairc  a'  ghrian 
orm  :  bha  mic  mo  mhàthar  ann  am  feirg 
rium ;  rinn  iad  coimheadaiche  nam  f  ìon-Iios 
diom:  am  fìon-Iios  a  bu  leam  fèin  cha  do 
choimhid  mi. 

7  Innis  dhomh,  0  thusa  d'am  bheil  gràdh 
aig  m'anam,  c'àit  an  ionaltair  thu  do 
threudan,  c'àit  an  toir  thu  orra  luidhe  sìos 
mu  mheadhon-Ià;  oir  c'ar  son  a  bhithinn 
mar  aon  air  faondradh  am  measg  threud  do 
chompanach  / 

8  Mur  'eil  f  hios  agad,  0  thusa  a's  àilhdh 
am  mca.sg  bhan,  imich  a  mach  air  luirg  an 
treud,  agus  ionaltair  do  mheannain  làimh 
ri  bìithaibh  nam  buachaillean. 

1    9  Ri  h-eachaibh  ann  an  carbadaibh  Pha- 
raoh  samhlaicheam  thu,  a  bhean  mo  ghaoil. 

10  Is  àillidh  do  ghruaidheau  le  sreathaibh 
sheud,  do  mhuineal  le  slabhraidhibh. 

1 1  Sreathan  òir  ni  sinn  dhuit,le  ballachaibb 
airgid. 
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12  Am  feadh  a  tha'u  Rìgh  aig  a  chuirm, 
tha  mo  spiocnard  a'  sgaoileadh  'f  hàile  cìibh- 

13  Is  ceanglachan  mirr  mo  ghradh  dliomh- 
sa;  eadar  mo  chìochaibh  luidhidh  e  re  na 
h-oidhche. 

14  Tha  mo  ghràdh  dhomh-sa,mar  bhagaid 
de'n  chrann-champhir  ann  am  f  ìon-liosaibh 
Engedi. 

15  Feuch,  tha  thu  àiUidh,  a  bhean  mo 
ghaoil;  feuch,  tha  thu  àiUidh;  tha  sìiilean 
cholumau  agad. 

16  Feuch,  tha  thu  àillidh,  f  hir  mo  ghràidh, 
agus  taitneach,  agus  tha  ar  n-uirigh  uaine. 

n  Is  croinn  sheudair  sailthean  ar  tighe, 
croinn-ghiuthais  ar  ceann-f  hiodh. 

CAIB.  II. 
1  Tìia  gràdh  Chriosd  'n  a  hhrataìch  do'neaglais. 
8  Dòchas,  10  agm  dreuchd  na  h-eaglais. 
14  Càram  Chriosd  mu  thimchioU  tux  h-eaglais . 
TS  ròs  0  Sharon  mise,  Hli  nan  gleann. 
■^  2  Mar  lili  am  measg  droighinn,  is  amhuil 
mo  ghràdh-sa  am  measg  nan  nighean. 

3  Mar  chrann-ubhall  am  measg  chranu  na 
coiUe,  is  amhuil  mo  rìm-sa  am  measg  nan 
òganach:  fo  a  sgàile  mhianuaich  mi,  agus 
shuidh  mi  sìos,  agus  bha  a  thoradh  miHs  do 
m'  bhlas. 

4  Threòraich  e  mi  do  thigh  an  fhìona, 
agus  Vi  a  bhratach  tharum  an  gràdh. 

5  Cumaibh  suas  mi  le  còrnaibh,  sgapaibh 
ùbhlan  mu  m'  thimchioU,  oir  tha  mi  tinn  le 
gi'àdh. 

6  Tha  a  làmh  chlì  fo  m'  cheauu,  agus  a 
làmh  dheas  timchioll  orm. 

7  Cuiream  mar  f  hiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  air  earbaibh  agus  air 
èildibh  na  macharach,  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dìiisg  sibh  mo  ghi-àdh,  gus 
an  àill  leis  fèin. 

8  Guth  mo  ghràidli !  Feuch,  tha  e  a'  teachd, 
a'  leumnaich  air  na  beanntaibh,  a'  toirt 
sithidh  air  na  tulaichibh. 

9  Is'  cosmlmil  mo  ghràdh  ri  h-earbaidh  no 
ri  laogh  fèidh :  feuch,  tha  e  'n  a  sheasamh 
air  cul  ar  balla,  a'  sealltuinn  a  mach  air  na 
h-uinneagaibh  'g  a  nochdadh  fèiu  troimh'u 
chlèith. 

10  Fhreagair  mo  ghràdh,  agus  thubhairt  e 
rium,  Eirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon 
sgiamhach,  thig  leam : 

11  Oir  feuch,  tha'n  geamhradh  seachad, 
tha'n  t-uisge  thairis,  dh'imich  e  roimhe. 

^  12  Chithear  na  blàthan  air  an  talamh,  tha 
àm  seinn  ìian  eun  air  teachd,  agus  cluinnear 
guth  an  turtuir  'n  ar  tìr. 

13  Tha  au  crann-fìge  a'  cur  a  mach 
'f  hìgean  glasa,  agus  tha  dearcan  maotha  a' 
chroinn-f  hìonaa'toirtfàile  cìibhraidh  uatha: 
èirich,  a  bhean  mo  ghaoil,  m'aon  sgiamhach, 
agus  thig  leam. 

14  Mo  choìvLman, 'tha  ann  an  sgoltaibh 
na  creige,  aun  an  ionad-dìomhair  a'  bhruth- 
wch,  leig  dhomh  amharc  ort,  ieig  dhomh 


do  ghuth  a  chluinntiun !  oir  tha  do  ghuth 
binn,  ag-us  d'eugas  maiseach. 

15  Glacaibh  dhuinu  na  sionnaich,  na 
sionnaich  bheaga,  a  mhilleas  na  croinu- 
f  hìona,  agus  dearcau  òga  ar  craun-fìona. 

16  /s  leamsa  mo  ghràdh,  agus  is  leis-san 
niise :  tha  e  ag  ionaltradh  am  measg  nan  Uli. 

17  Gus  am  bris  au  là,  agus  an  teich  na 
sgàilean,  pill ;  bi  cosmhuil  ri  earbaidh,  a 
ghràidh,  no  ri  laogh  fèidh  air  beanntaibh 
Eheteir. 

CAIB.  III. 
1  'iV^  a  teanntachd  dKiair  an  eaglais  còmhnadh 
0  Chriosd;  6  agus  rinn  i  gairdeachas  'n  a 
mhaitheas. 

AIH  mo  leabaidh  anns  an  oidhche  dh'iarr 
mi  an  ti  d'am  bheil  gràdh  aig  m'auam : 
dh'iarr  mi  e,  ach  cha  d'f  huair  mi  e. 

2  Eiridh  mi  a  nis,  agus  thèid  mi  mu'u 
cuairt  anns  a'  chaithir,  anns  na  sràidibh, 
agus  anns  na  slighibh  farsuinn  iarraidh  mi 
esan  d'am  bheil  gi'àdh  aig  m'auam :  dli'iarr 
mi  e,  ach  cha  d'f  huair  mi  e. 

3  Thachair  orm  au  luchd-faire  a'  dol  mu'n 
cuairt  anns  a'  chaithir :  Am  faca  sibh  an  ti 
d'am  bheil  gràdli  aig  m'auam  ì 

4  Cha  deachaidh  mi  ach  beagan  air  m'agh- 
aidh  uatha,  'u  uair  a  fhuair  mi  esan  d.'am 
bheil  gràdh  aig  m'anam;  rinu  nii  greim  air, 
agus  cha  leigiun  as  e,  gus  au  d'thug  mi  e 
do  thigh  mo  mhàthar,  agus  d'a  seòmar-sa  a 
rug  mi. 

5  Cuiream  mar  f  hlachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  air  earbaibh  agus  air 
èildibh  na  macharach,  uach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dìiisg  sibh  fear  mo  ghràidh, 
gus  an  àill  leis  fèiu. 

6  Cò  ise  a  tha  'g  èirigh  suas  as  an  f  hàsach 
mar  stuadhaibh  deataich,  cìibhraidh  le  mirr 
agus  tìiis,  le  uile  mhìu-dhus  ceannaiche  nan 
spìosraidh  ? 

7  Feuch,  uirigh  Sholaimh!  Tri  fichead 
treim  f hear  m'a  timchioll  de  threuu  fhear- 
aibh  Israeil. 

8  Fir  chlaidheimh  uile,  cleachdta  ann  an 
cogadh;  gach  fear  le 'chlaidheamh  air  a  lèis, 
an  aghaidh  gàbhaidh  na  h-oidhche. 

9  Rinn  Solamh  au  Rìgh  leabadh-phòsaidh 
dha  f  èiu  de  chrannaibh  Lebanoin. 

10  Apuist  dhealbh  e  de  airgiod,  a  h-ìochd- 
ar  de  òr,  a  còmhdach  de  chorcur;  bha  a 
meadhou  air  'oibreachadh  le  samhlaibh 
gràidh  le  nigheanaibh  lerusaleim. 

11  Rachaibh  a  mach,  a  nigheanan  Shioin, 
agus  faicibh'  Rìgh  Solamh  leis  a'  chrtm  leis 
an  do  chrùn  a  mhàthair  e  air  là  a  phòsaidh, 
agus  air  là  subhachais  a  chridhe. 

CAIB.  IV. 
1  NochdCriosd  dreach  agus maise nah-eaglais. 
16  Ghuidh  an  eaglais  gu'm  bitheadh  i  air  a 
deanamh   iomchuidh    air   son   làtìiaireachd 
Chriosd. 

FEUCH,  is   àillidh  thu,  a  bhean  mo 
ghaoil;  feuch,  is  àillidh  thu!  tha  sùilean 
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clioluman  agad  an  taobh  a  stigh  de  d'  ,  ri  m'  spìosraidh;  dh'ith  mi  mo  chìr-mheala 
chiabhau:  tha  d'fholt  mar  threud  ghabliar  ,  maille  ri  m'  mhil;  dh'òl  mi  m'fhìon  maille 
a  nochdar  o  shliabh  Ghilead.  I  ri  m'  bhainnc.     Ithibh,  a  chairdean,  òlaibli, 

2  Is  cosmhuil  do  dheud  ris  an  treud  lomar-  j  seadli,  òlailjh  gu  pailt,  a  hichd  mo  ghràidh. 
ta,a  thàinig  anìoso'nàite-nighidh,  abheir-  2  Tha  mi  a'  m'  chodal,  ach  tha  mochridhe 
eas  gach  aou  diubh  càraid,  agus  gim  aon  ri  faire.  Guth  fìr  mo  ghràidh  a'  bualadh ! 
chaora  sheasg  'n  am  measg.  \  Fosgail  dhomh,  mo  phiuthar,  mo  bhana- 

3  Mar  shnàthainn  dearg  air  a  dhath  dà  charaid,  mo  chohiman,  mo  bhean  clioiinh- 
uair  tha  do  bhilean,  agus  tÌLa  do  chainnt  lionta;  oir  tlia  mo  cheaun  còmlidaichte  le 
binn :  mar  mliìr  de  phomgi-anat  tlw,  do ;  drìichd,  mo  chiabhan  le  braonaibh  na 
chamogan  'am  meadhon  do  chiabh.  h-oidhche. 

4  Tha  do  mhuineal  mar  thùr  Dhaibhidh,     3  Chuir  mi  dhìom  mo  tlirusgan;  cionnus 
air  a  chur  suas  gu  blii  'n  a  tliigh-arm:  tha  a  chuireas  mi  orm  e  ì  dh'ionnlaid  mi  mo 
mìle  targaid  crochta  suas  ris,  uile  sgiathau  |  chosan;  cionnus  a  shalaicheas  mi  iad  ? 
uan  treun  fhear.  4  Clmir  fear  mo  ghràidh  a  làmh  troimh 

5  Tha  do  dhà  chìch  mar  dhà  mheann  tholl  an  doriiis,  agus  ghluaiseadh  m'innigh 
earba,  càraid  na  maoislich,  a  dh'ionaltras  j  air  a  shon. 

am  measg  nan  lili.  6  Dh'èirich  mi  a  dh'f  hosgladh  do  f  hear  rao 

6  Gus  am  bris  an  là,  agus  an  teich  na  ghràidlr,  agus  shil  mo  làmhan  mirr,  agus 
sgàilean,  thèid  mi  gu  beinn  a'  mhirr,  agus   mo  mheòir  mirr  ruidhteach,  air  làmhan  n;i 


gu  tulach  na  tìiise. 

7  Tha  thu  uile  aillidh,  a  bhean  mo  ghaoil, 
agus  smal  cìm-n'eil  annad. 

8  Leamsa  o  Lebanon,  a  cheile,  leamsa  thig 
o  Lebanon :  seall  o  mliullach  Amana,  o 
mhullach  Shenir  agus  Hermoin,  o  àitibh 
tàimh  nan  leòmhan,  o  bheanntaibh  nan 
leopard. 

Dh'èignich  thu  mo  chridhe,  a  phiuthar, 


cheile;  dh'èignich  thu  mo  chridhe  le  aon   iad    mi ;   thug  luchd-coimhid  nam 


glaise. 

6  Dh'f  hosgail  mi  do  f  hear  mo  ghràidh ; 
ach  thionndaidh  fear  mo  ghràiclh,  agus 
dli'imicli  e  roimhe.  Thrèig  m'anam  mi  'n 
uair  a  labhair  e.  Dh'iarr  mi  e,  acli  clia 
d'fhuair  mi  e;  ghairm  mi  air,  ach  cha  do 
f  hreagair  e  mi. 

7  Fhuair  an  luchd-faire  a  bha  'dol  air  an 
cuairtibh  's  a'  bhaile  mi;  bhufwl  iad  mi,  lot 


de  do   shviilibh,  le  aon  slabhraidh  mu  d' 
mhuineal. 

10  Cia  taitneach  a  tha  do  ghràdh,  a 
phiuthar,  a  chèile!  Cia  mòr  is  fearr  na  f  ìon 
do  ghràdh,  agus  f  àile  d'oladh-uugaidh  na  na 
b-uile  spìosraidh ! 

11  3Iar  a'  chìr-mheala  silidh  do  bhilean, 
a  chèile:  tha  mil  agus  bainne  fo  d'  theang- 
aidh;  agus  tha  fàile  do  thrusgain  mar  fhàiie 
cìibhraidh  Lebanoin. 

12  Is  lios  glaiste  thu,  a  phiuthar,  a  chèile; 
fuaran  dùinte,  tobair  air  a  sheulachadli. 

13  Tha  do  gheugan  marlìosphomgranat, 
leis  a'  mheas  a's  taitniche;  /e  croinn  cham- 
phir  maille  ri  preasaibh  spiocnaird : 


m'f  halluinn  dhìom. 

8  Cuiream  niar  fhiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  ma  gheibh  sibh  fcar  mo 
ghràidh,  gu'n  innis  sibh  dha,  mar  tha  mi 
tinn  le  gràdh. 

9  Ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eile,  0  thusa  a's  àillidh  am  measg 
bhan?  ciod  e  fear  do  ghràidh-sa  thar  fear- 
gràidh  eile,  gu'n  do  chuir  thu  air  an  dòigh 
so  mar  f  hiachaibh  oirnn  ? 

10  Tha  fear  mo  ghràidh-sa  geal  agus 
dearg,  sònruichte  am  measg  dheich  mìle. 

11  T7i,a  a  cheann  mar  an  t-òr  a's  gloiue;  a 
chiabhan  bachlagach,  dubh  mar  am  fith- 
each. 


14  Spiocnard  agus  cròthach;  cuilc  mhilis  12  T/^a  ashùilean  mar  «/iwi7<M  choluman 
agus  canal,  leis  na  h-uile  chraobhan  tùise;  làimh  ri  sruthaibh  uisgeachan,  a  nigheas 
mirr  agus  aloe,  maille  ris  na  spìosraidh  a's  iad  fèin  ann  am  bainne,  air  an  suidheachadh 
taghta ;  1  gu  ceart. 

15  Fuaran  lios,  tobar  uisgeachan  beò,  agus  13  Tha  a  ghruaidhean  mar  leabaidh  spìos- 
a'  sruthadh  o  Lebanon.  i  raidh,  mar  bhlàthaibh  cùbhraidh;  a  bhilean 

16  Eirich,  a  ghaoth  à  tuath,  agus  thig,  a  '  mar  lilidhibh,  a'  sileadh  mirr  ruidhtich. 
ghaoth   à   deas,  sèid  air  feadh  mo  liosa,  i    14  Tha  a  làmhan  mar  f  hùinnibh  òir  suidh- 
rachadh  fàile  cìibhraidh   a    spìosraidh    a  ichte  le  berilibh ;   a  chom  mar  f hiacail 
mach.     Thigeadh  m'annsachd  d'a  lios,  agus  '  clejihaint   lìobhta,    air    a   cur    thairis    le 
itheadh  e  a  thoradh  taitncach.  saphiribh : 

15  Tha  a  chosan  mar  phuist  raarnioir, 
CAIB.  V.                               suidhichte  air  bonnaibh  de'n  òr  a's  gloine; 

1  Mhosgail  an  eaglais  'n  uair  a  ghairm  Criosd:   a  choslas  mar  Lebauon,  barraichte  mar  na 
2  A  gràdli  dò'n   Tighearn.    9  Tha  Criosd   seudair. 

16  /s  ro  mhiHs  a  bheul;  seadh,  iZ/a  e  gu 
lèir  ionmhuinn.    7*  e  so  fear  mo  ghràidli- 

HAmiair  teachd  dom'lios,aphiuthar,   sa,  agus  is  e  so  mo  charaid,  a  nigheanan 
achèile;  thionail  mi  mo  mhirr  maille   lerusaleim. 
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maiseach  agus  sùnruichte  am  measg  dheich 
mìle. 


I 
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CAIB.  VI. 

1  Tha  an  eaglais  a'  cur  'an  cèill  a  creidimh, 
agm  a  f/ràidh  do  Chriosd.  4  Nochd  Griosd, 
maise  na  h-eaijlais\  10  ayus  a  ghràdh  dhi. 

C'AIT  an  deachaidh  fear  do  ghràidh,  0 
thusa  a's  àiUidh  am  measg  bhan  ?  cia 
an  taobh  a  thionndaidh  fcar  do  ghràidh? 
agus  iarraidh  siun  e  niaille  riut. 

2  Chaidh  fear  mo  gliràidli-sa  sìos  d'a  lios, 
gu  leapaichibh  nan  si^ìosraidh,  a  dh'ionalt- 
radli  auns  na  hosaibh,  agus  a  thional  lili. 

3  Is  le  fear  mo  ghràidh  mise,  agus  is 
leamsa  fear  mo  ghràidh :  tha  e  ag  ionaltradh 
am  measg  nan  lili. 

4  Is  àillidh  thu,  a  bheau  mo  ghaoil,  mar 
Thirsah,  maiseach  mar  lerusalem,  uamhas- 
ach  mar  shluagh  le'm  brataichibh. 

5  Tionndaidh  uam  do  shìiilean,  oir  chlaoidh 
iad  mi:  tha  d'f  holt  mar  threud  gbabhar  a 
nochdar  o  Ghilead. 

6  Tha  do  dhcud  mar  threud  chaorach,  a 
thàinig  a  nìos  o'n  àite-nighidh,  a  bheireas 
gach  aon  diubh  càraid,  agus  guu  aon  chaora 
sheasg  'n  am  measg. 

7  Mar  mhìr  de  phomgranat  tha  do  cham- 
ogan  'am  meadhon  do  chiabh. 

8  Tha  tri  fichcad  ban-righinn,  agus  ceithir 
fichead  leannau  ann,  agus  òig-heau  gun 
àireamh. 

9  Is  ise  'n  a  h-aonar  mo  choluman,  mo 
bhean  choimhlionta;  is  i  aon  iiighean  a 
màthar  i,  a  seircm-sa  a  rug  i.  Chunnaic 
na  niglieanau  i,  agus  bheannaich  iad  i;  na 
ban-righinnean  agus  na  Icanuain,  agus  mhol 
iad  i. 

10  Cò  ise  a  chithear  mar  a'  mhaduinn, 
sgiamhach  mar  a'  ghealach,  glan  mar  a' 
ghrian,  uamhasach  mar  shluagh  le'm  brat- 

•    aichibh  ? 

11  Do  lios  nan  cnò  chaidh  mi  sìos,  a  ghabh- 
'  ail  beachd  de  thoradh  a'  ghlinne,  a  dh'f  haic- 
;  inn  an  robh  an  f hìonain  fo  bhlàth,  au  robh 
!    na  pomgranait  a'  briseadh  a  mach. 

12  Mun  d'thug  mi  an  aire,  air  leani  gu'n 

;    do  thairngeadh  a  mach  dhomh  carbadan  j 
1    Aminadaib. 

I     13  PiII,  pill,  a  Bhan-Shulamach,  pill,  pill, 
I    agus  amhairceamaid  ort.  C'ar  son  a  dh'amh-  | 
;    airceadh  sibh  air  a'  Bhan-Shulamaich?  mar 
bhuidheann  dà  f  heachd. 

CAIB.  ^II.  I 

1  A  illeachd  agv.s  maise  na  h-eaglais  :  10  Noehd 

i  a  creidimh,  agus  a  dèigh  air  Criosd.  | 

CIA  àillidh  do  chosan  ann  am  brògaibh, ! 
a  nighean  rìoghail!  tha  uilt  do  | 
shhasad  mar  usgraichibh,  obair  làmh  fir- 
cen-de :  ! 

2  T]ia  d'imleag  mar  chuaich  chruinn,  air  ' 
nach  bi  easbhuidh  dibhe ;  do  bholg  mnr 
dhun  cruithneachd,cuairtichte  le  lilidhibh. 

3  £ha  do  dlià  chìch  mar  dhà  mheann 
carba,  caraid  na  maoislich.  ' 

4  Tlia  do  mhuineal  mar  thùr  ìbhori ;  do  ' 
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shùilean  mar  lochaibh  èisg  ann  an  Ilesbon, 
làimh  ri  geata  Bhat-rabim ;  do  shròu  uiar 
thìir  Lebauoin,  a  sheallas  a  lùimh  Dha- 
mascuis. 

5  Tha  do  cheann  ort  cosmhuil  ri  Carmel, 
agus  folt  do  chinn  cosmhuil  ri  corcur :  tha 
an  rìgh  ceangailte  'n  a  sheòmraichibh. 

6  Cia  àiIHdh,  agus  cia  taitneach  a  tha  thu, 
a  gliaoil,  ann  ad  mhaisealachd/ 

7  Tha'n  àirde  sin  agad  cosmhuil  ri  craoibh- 
phailme,  ag-us  tha  do  chìochan  mar  bliagaid- 
ibh  fhìoìi-clhearc. 

8  Thubhairt  mi,  Streapaidh  mi  suas  do'n 
chraoibh-phailme,  gabhaidh  mi  greim  d'a 
geugaibh:  agus  a  nis  bithidh  do  chìochan 
mar  bhagaidibh  de'n  f  hìon-chraoibh,  agus 
ciìbhraidheachd  d'eudainnmarchìibhraidh- 
cachd  nan  ubhall: 

9  Mar  an  ccudna  do  chàirean  mar  am  f  ìon 
a's  fearr,  air  son  mo  ghràidh,  a  thèid  sìos 
gu  milis,  a'  toirt  cainnte  do  bhilibh  an 
dream  a  choidleas. 

10/s  le  fear  mo  ghràìdh  mise,  agTis  is  ann 
ormsa  a  tha  a  dhèidh. 

11  Thig,  fhir  mo  ghràidh,  rachamaid  a 
mach  do'n  mhachair;  fanamaid  rè  nah-oidh- 
che  anns  na  bailtibh. 

12  Anns  a'  mhoch-thràth  rachamaid  do  na 
fìon-liosaibh,  seallamaid  am  bheil  an  f  hìon- 
chraobh  air  teachd  fo  bhlìith,  am  bheil  an 
fhìon-dhearc  bheag  'g  a  nochdadh  fèin,  am 
bheil  na  pomgranait  air  briseadh  a  mach : 
an  sin  bheir  mi  mo  ghràdh  dhuit. 

13  Tha  na  mandragan  a'  tabhairt  fàile 
cùbhraidh  uatha;  agus  aig  ar  geataibh, 
gach  meas  a's  taghta,  tir  agus  sean,  f  hir  mo 
ghràidh,  thaisg  mi  dhuitse. 

CAIB.  vin. 

1  Tliiig   an    eaglais   gràdh  vwr  do   Cìiriosd. 

Gairm  nan  cinneach.    14  Ghuidh  an  eaglais 

air  son  teacìid  Chriosd. 

TS  truagh  nach  robh  thu  mar  mo  bhràth- 
-*■  air,  a  dheothail  cìochan  mo  mhàthar! 
Kam  faighinn  a  muigh  thu,  phògainn  thu, 
agus  cha  deautadh  tàir  orm. 

2  Threòraichinn  thu,  bheirinn  leam  thu  do 
thigh  mo  mhàthar,  a  theagaisgeadh  mi ; 
bheirinn  ort  òl  de  fhìon  spìosradhach,  de 
shìigh  mo  phomgranait. 

3  Bhitheadh  a  làmh  chlì  fo  m'  cheann, 
agus  bhitheadh  a  làmh  dheas  timchioll 
orm. 

4  Cuiream  mar  fhiachaibh  oirbh,  a  nigh- 
eanan  lerusaleim,  [air  earbaìbh  agus  air 
èildibh  na  macharach,]  nach  cuir  sibh  dragh 
air,  agus  nach  dùisg  sibh  fear  mo  ghràidh 
gus  an  àill  leis  fèin. 

5  Cò  ise  a  tha  'teachd  a  nìos  o'n  fhàsach, 
an  taice  ri  fear  a  gvàidh  ì  Fo'n  chraoibh- 
ubhall  thog  nii  suas  thu:  an  sin  bha  do 
mhàthair  ri  saothair  ort;  an  siu  bha  i  ri 
saothair,  rug  i  thu. 

6  Cuir  mise  mar  sheula  air  do  chrìdhe^ 
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mar  sheula  air  do  ghairclean;  oir  làidir  mar 
am  bàs  tha  an  gràdh,  au-iochdmhor  mar  aii 
uaigli  an  t-eudach:  is  èibhle  teine  'èibhle- 
san,  lasair  ro  gharg. 

7  Cha-n  urrainn  uisgeaclian  lìonrahor  an 
gràdh  a  mhìichadh,  agus  cha  bhàth  na  tuil- 
tean  e.  Nan  tugadh  duine  uile  mhaoin  a 
thiglie  air  son  gràidh,  dlieanadh  daoine 
tàir  air  gu  tur. 

8  Tha  piuthar  bheag  againn,  agus  cha-n'eil 
cìochan  aice :  ciod  a  ui  sinn  air  son  ar 
peatliar,  's  an  là  anns  an  labhrar  m'a  tim- 
chiolU 

9  Ma's  balla  i,  togaidh  sinn  oirre  lìichairt 
airgid;  agus  ma'*  dorus  1,  dùinidh  sinn 
suas  i  le  bordaibh  seudair. 


10  Bii  bhalla  mi,  agus  hfia  mo  chìochan 
mar  thìiraibh ;  au  sin  hlia  mi  'n  a  shiiilibh 
mar  aon  a  f  Iiuair  deadh-ghean. 

1 1  Bha  f ìon-lios  aig  Sohimh  ann  am  Baal- 
hamon;  dh'earb  e  ara  fìon-Hos  ri  luchd- 
coimhid;  bha  gach  fear  gu  tabhairt  cfa,  air 
sou  a  thoraidh,  mìle  honn  airgid. 

12  Thdm  fìon-lios  a's  leamsa  fa  m'  chomh- 
air:  tha  am  mìle  bonn  dhuitse,  a  Sholainih, 
agus  dà  cheud  do  luchd-coimhead  a  thoraidh. 

13  0  thusa  a  ghabhas  còmhnudh  auns  na 
liosaibh,  tha  do  chompanaich  a'  cluinntinn 
do  ghutha;  thoir  ormsa  a  chluiuntinn. 

14  Dean  cabhaig,  f  hir  mo  ghràidh,  agus 
bi  cosrahuil  ri  h-earba,  no  ri  laogh  fèidh  air 
beanntaibh  nan  spìosraidh. 


I  S  A  I  A  H, 


CAIB.  I. 
1  Tha  Isaiah  a'  gearan  a  diionn  gv!n  d!rinn 
ludah  ceannairc  an  aghaidh  an  Tighearna. 
5  Truaiilidheachd  an  t-sluaigh.  10  Ghron- 
aich  ani  fàidh  iad  air  son  an  tahhartas 
dìomhain;  16  agus  chomhairlich  e  dhoihh 
aithreachas  a  gìuxhhail.  28  Sgrios  nan  aing- 
idh. 

TAISBBANADH  Isaiah  mhic  Amois,  a 
chunnaic  e  mu  thimchoill  ludah  agus 
lerusaleim,  ann  an  làithibh  Usiah,  lotaim, 
Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean  ludah. 

2  Cluinnibh  0  nèamhau,  agus  tabhair 
èisdeachd  0  thalaimh,  oir  tha  an  Tighearn 
a'  labhairt:  Dh'altruim  mise,  agus  thog  mi 
suas  clann;  agus  rinn  iadsan  ceaunairc  a'm' 
aghaidh. 

3  Is  aithne  do'n  damh  a  shealbhadair,  agus 
do'n  asail  prasach  a  maighstir;  ach  cha-u 
aitline  do  Israel;  cha-n'eil  mo  shluagh-sa 
a'  toirt  fainear. 

4  Ah,  cinneach  peacach!  sluagh  luchd- 
aiclite  le  h-aingidheachd !  siol  nan  daoi ! 
clann  a  tha  'n  ara  railltearaibh!  thrèig  iad 
an  Tighearn,  bhrosnuich  iad  Ti  naorah 
Israeil  gu  feirg,  dh'f  halbh  iad  air  an  ais. 

5  C'ar  son  a  bhuailear  sibh  nì  s  mòl  thèid 
sibh  ni's  faide  agus  ni's  faide  air  seacharan. 
Tha  an  ceann  uile  tinn,  agus  an  cridhe  uile 
fann. 

6  0  bhonn  na  coise  gu  ruig  an  ceann,  cha- 
n'eil  fallaineachd  ann ;  ach  lot,  agus  bruth- 
adh,  agus  creuchd  lobhta;  cha  do  theann- 
aicheadh  ri  'chèile  iad,  cha  do  cJieangladh 
suas  iad,  cha  do  thaisicheadh  le  h-olaidh  iad. 

7  Tha  bhur  tìr  fàs,  tha  bhur  bailtean  air 
an  losgadh  le  teine;  bhur  fearann,  tha 
coigrich  'g  a  itheadh  suas  'n  'ur  làthair; 
agus  dh'f  hàsaicheadh  e,  mar  gu'ra  bitheadh 
e  air  a  sgrios  le  sluagh  coiraheach. 

8  Agus  tha  nighean  Shioin  air  a  fàgail 
mar  bhothan  ann  am  fìon-lios,  mar  thiah- 
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fasgaidh  ann  an  gàradh  chularan,  mar  bhaile 
air  a  theannachadli  le  naimhdibh. 

9  Mur  bhitheadh  gu'n  d'fhàg  Tighearn 
nan  sluagh  iarmad  ro  bheag  againn,  's  auu 
a  bhitheamaid  mar  Shodom,  bhitheamaid 
cosrahuil  ri  Gomorrah. 

10  Cluinnibh  focal  an  Tigheam,'  0  uach- 
darana  Shodoim;  èisdibh  ri  lagh  ar  Dè-ne, 
a  mhuinntir  Ghomorrah : 

11  Ciod  e  lìonmhoireachd  'ur  n-ìobairteau 
dhomhsa]  deir  an  Tighearn:  tha  mi  làn  de 
thabhartasaibh-Ioisg-te  reitheachau,  agus  de 
shaiU  bheathaichean  biadhta;  ach  ann  am 
fuil  tharbh,  agus  uan,  agus  bhoc  ghaibhre, 
cha-n'eil  mo  thlachd. 

12  An  uair  a  thig  sibh  gu'r  taisbeanadh 
fèin  ann  am  làthair-sa,  cò  a  dh'iarr  so  air 
'ur  làimh,  mo  chùirtean-sa  a  shaltairt? 

13  Na  tugaibh  tabhartas  dìorahain  uaibh 
ni's  raò:  tha  tìiis  'u  a  gràineileachd  dhomh; 
a'  ghealach  ùr,  agus  an  t-sàbaid,  gairm  a 
chomh-chruinneachaidh,  cha-n  f  heudar  leam 
'fhulang;  is  euceart  eadhon  an  comhghairm 
naomh. 

14  Bhur  gealaichean  iira,  agus  'ur  fèillean 
suidhichte,  is  fuath  le  m'auam;  tha  iad  'n 
an  eallaich  orm;  tha  mi  sgìth  d'a»  giìilan. 

15  Agus  an  uair  a  shìneas  sibh  raach  'ur 
làmhan,  folaichidh  mise  mo  shùilean  uaibh ; 
seadh  an  uair  a  ni  sibh  iomadh  urnuigh, 
cha-n  èisd  mi:  tha  'ur  làmhan  làn  fola. 

16  Nighibh,glanaibh;  cuiribh  air  falbh  olc 
'ur  deanadaisasmo  shealladh;  sguiribh  de'n 
olc. 

17  Fòghluraaibh  maith  a  dheanamh;  lari'- 
aibh  breitheanas;  deanaibh  fuasgladh  air 
an  fhear  a  tha  sàruichte;  cumaibh  còir  ris 
an  dìlleachdan;  tagraibh  cìiis  na  bantraich. 

18  Thigibh  a  nis,  agus  tagramaid  ri  'chèile, 
deir  an  Tighearn;  ged  robh  'ur  peacaidhean 
mar  an  scarlaid,  bithidh  iad  geal  mar  an 
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sneachd;  ged  robh  iad  dearg  mar  chorcur, 
bithidh  iad  niar  olainn. 


an  Tighearna,  gu  tigh   Dhè   lacoib;  agus 
teagaisgidh  e  sinn  mu  a  shligliibh,  agus 


19  Ma  bhitheas  sibh  toileach  agus  umhal, !  imichidh  sinn  'n  a  cheumaibh;  oir  o  Shion 


ithidh  sibh  toraclh  maith  an  fhearainu: 

20  Ach  ma  bhitheas  sibli  eas-umhal  agus 
ceannairceach,  ithear  suas  sibh  leis  a' 
chlaidheamh;  oir  labhair  beul  auTigliearn'  e. 

21  Cionnus  a  dh'fhàs  a'  chaithir  dhìleas 
'n  a  strìopaich!  bha  i  làn  de  bhreitheanas, 
bha  ionracas  a'  gabhail  còmlmuidh  iuute, 
ach  a  nis  niortairean. 

22  Tha  d'airgiod  air  f  às  'n  a  shalchar;  tha 
d'f  hìon  air  a  mheasgadh  le  h-uisge : 

22  Tha  d'uachdarain  ceanuairceach,  agus 
'u  an  companachaibh  mhèirleach;  tha  gach 
aon  diubh  'an  geall  air  tìodhlac,  agus  a' 
leantuinn  dhuaisean;  ris  an  dìlleachdan 
cha-n'eil  iad  a'  cumail  cothroim,  agus  cìiis 
na  bantraich  cha-u'eil  a'  teachd  'n  an  làth- 
air. 

24  Uime  sin  deir  an  Tighearn,  Tighearn 
nau  sluagh,  Ti  cumhachdach  Israeil,  Aha! 
bheir  nii  fois  dhomh  fèin  a  thaobh  m'eas- 
cairdean;  dìolaidh  mimifèinairmonaimh- 
dibh : 

25  Agiis  pillidli  mi  mo  làmh  ort,  agus  glan- 
aidh  mi  uait  do  shalchar  gu  ro  ghl'an,  ag-us 
bheir  nii  air  falbh  d'  mle  staoin. 

26  Agus  aisigidh  mi  do  bhreitheamhnan: 
mar  air  tùs,  agus  do  luchd-comhairle  mar 
a  bha  iad  'an  toiseach ;  'n  a  dhèigh  sin 
goirear  dhìot  baile  ua  f  ìreantachd,  a'  chaithir 
dhìleas. 

27  Saorar  Sion  ann  am  byeitheanas,  agus 
a  muinntir  iompaichte  ann  tim  f  ìreautachd. 

28  Agus  claoidhear  luchd-eusaoutais  agus 
peacaich  maraon;  agus  bithidh  iadsan  a 
thrèigeas  an  Tighearn  air  an  caitheamh  as. 

29  Oir  gabhaidh  iad  uàire  de  na  daragaibh 
a  mhiauuaich  sibh;  agus  bithidh  rugha 
gruaidli  oirbh  air  son  nan  liosan  a  ròghnaich 
sibh : 

30  Oir  bithidh  sibh  mar  dbaraig  aig  am 
bheil  a  duilleach  air  seargadh,  agus  mar  lios 
anns  nach  'eil  uisge. 

31  Agus  bithiclli  an  duine  làidir  mar 
asgart,  agus  'oibriche  roar  shrad:  agus 
loisgidh  iad  le  'cheile  cuideachd,  agus  cha 
bhi  neach  ann  a  mhìichas  iad. 

CAIB.  II. 
\  Fàklheadaireachd  mu  ihimchioU  rl^ghachd 
CJiriosd.  6  Air  son  an  aingidheachd  thrèig 
Bia  tigh  lacoib.  10  DhHnnseadh  do'n  t-sluagh 
<]u  n  leagarsìos  àrdan  nan  uaibhreach  ann  a.n 
Idmòran  Tighearna. 

AM  focal  a  chunnaic  Isaiah  mac  Amois 
mu  thimchioU  ludah  agus  lerusaleim. 
2  Tarlaidh  anns  na  làithibh  deireannach 
gu'm  bi  sliabh  tighe  an  Tighearna  air  a 
dhamgneachadh  air  mullach  nan  slèibhtean; 
agus  àrdaichear  e  os  ceann  uam  beaun;  agus 
sruthaidh  na  h-uile  chinnich  d'a  iounsuidh. 
_3  Agus  theid  mòrau  shlògh,  agus  their 
iad,  Thigibh,agus  rachamaid  suas  gu  sliabh 
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thèid  an  lagh  a  macli,  agus  focal  an  Tighearn 
o  lerusalem. 

4  AgTis  bheir  e  breth  am  measg  nan  cinn- 
each,  agus  bheir  e  achmhasau  do  mhòran 
shlògh ;  agus  buailidh  iad  an  claidhean  gu 
coltair,  agus  an  sleaglian  gu  corrauaibh- 
sgathaidh;  cha  togciuueach  claidheamhan 
aghaidh  cinnich,5agus  cha-n  fhòKhlum  iad 
cogadh  ni's  mò. 

5  0  thigh  Iacoib,thigibh  agus  iuiicheamaid 
ann  an  solus  an  Tighearna. 

6  Air  an  aobhar  siu  threig  thu  ào  shìuagh, 
tigh  lacoib,  a  chioun  gu  bheil  iad  air  au 
lìonadh  o'n  àird  an  ear,  agus  'n  au  luchd- 
fiosachd  mar  na  Philistich;  agiis  tha  an 
tlachd  ann  an  cloinn  choigreach. 

7  Agus  tha  au  tìr  air  a  lìonadli  le  airgiod 
agus  òr,  agus  cha-n'eil  crìoch  air  an  ionmhas- 
aibh;  thaan  tìr  air  a  lìouadh  le  h-eachaibh, 
agus  cha-n'eil  crìoch  air  an  carbadaibh. 

8  Tha  an  tìr  f  òs  air  a  lìonadh  le  h-ìodhol- 
aibh;  tha  iad  a'  sleuchdadh  do  obair  an 
làmh  fèin,  do'n  nì  siu  a  riun  am  meòir  fèiu. 

9  Agus  tha  an  duine  suarach  a'  cromadh 
sìos,  agus  tha  an  duine  àrd  'g  a  ìsleachadh 
feiu ;  agus  cha  tabhair  thusa  maitheanas 
dhoibh. 

10  Imich  a  steach  do'n  charraig,  agus  fol- 
aich  thu  fèin  anns  an  ùir,  roimh  uamhas  an 
Tighearn',  agTis  o  ghlòir  a  mhòrachd. 

11  Islichear  sealladh  uaibhreach  an  duiue 
mhòir,  agiis  leagar  sìos  àrdan  nan  daoine 
suarach ;  agus  bithidh  an  Tighearn  'u  a  aonar 
air  'àrdachadh  anns  an  là  sin. 

12  Oir  thig  là  Tighearna  nan  sluagh  air 
gach  neach  a  tha  uaibhreach  agiis  àrd,  agus 
air  gach  neach  a  tha  air  a  thogail  suas,  agus 
leagar  sìos  e  ; 

13  Agus  air  uile  sheudaraibh  Lebanoin,  a 
tha  àrd  agus  togta  suas ;  agus  air  uile 
dharagaibh  Bhàsain  ; 

14  Agus  air  na  h-uile  bheanutaibh  àrda, 
agus  air  ua  h-uile  chnocaibh  a  tJia  togta 
suas  ; 

15  AgTis  air  gach  tùr  àrd,  agus  air  gach 
balla  daingnichte ; 

16  Agus  air  uile  longaibh  Tharsis,  agus 
air  na  h-uile  dhealbhan  sgiamhach. 

17  Agus  ìslichear  uabhar  an  duine  mhòir, 
agais  leagar  sìos  àrdan  uan  daoine  suarach; 
agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  aonar  air 
'àrdachadh  anns  an  là  sin. 

18  Aguscuiridh  enah-ìodholangubuileach 
air  cìd. 

19  Agus  thèid  iad  a  steachann  an  còsaibh 
nan  creag,  agus  ann  an  tuiU  na  talmhains, 
roimh  uamhas  an  Tighearn',  agus  o  ghlòir 
a  mhòrachd,'u  uair  a  dh'èireas  e  a  chrathadh 
na  talmhainn  gu  h-uamhasach. 

20  Anns  an  là  sin  tilgidh  duine  'ìodholan 
airgid  agus  'ìodholan  òir,  a  rinn  iad,  gach 


aon  dha  fèin,  gu  sleuchdadli  dhoibh,  chum 
iiam  famh  agus  chum  uau  ialtag; 

21  Gu  dol  a  steach  ann  an  còsaibh  nan 
creag,  agus  ann  am  mullaichibh  nan  sgeir, 
roimh  uamhas  an  Tighearn',  agus  o  glilòir 
a  mhòrachd,'n  uair  a  dh'èireas  e  a  chrathadh 
na  tahnhainu  gu  h-uamliasach. 

22  Leigibh  dhibh  'ur  dùil  ri  duine,  aig  am 
bheil  'anail  'n  a  chuinneanaibh ;  oir  ciod  am 
fàth  mu'n  gabhar  meas  dheth  ? 

CAIB.  III. 

1  Na  h-uilc  a  hha  qu  leachd  air  ludah  a  chionn 

gu'n  do  thrèig  iad  Dicu     10  Eiridh  gu  maith 

do'n  ionracan,  11  ach  dìolar  ddn  aingidh  a 
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13  Tha  an  Tighearn  a'  seasamh  suas  chum 
tagraidh;  agus  tha  e  a'  seasamh  a  thabhairt 
breith  air  au  t-shiagh. 

l-t  Tionnsgnaidh  an  Tighearn  ann  am 
breitheanas  ri  seanairibh  a  sliluaigh,  agus 
r'au  uachdaranaibh ;  oir  dh'ith  sibh  suas 
am  fìon-lios;  tha  creach  nam  bochd  'n  'ur 
tighibh. 

15  Ciod  a's  ciall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
pronnadh  mo  shluaigh,  agus  a'  bleth  eudan- 
nan  nam  bochd  ì  deir  lehobhah  Tighearn 
nan  sluagh. 

16  Os  bàrr,  thubhairt  au  Tighearu,  A 
chionu  gu  bheil  nigheauan  Shioin  uallach. 


rèir  gnìomharan  a  làmh.    16  Peanas  nigli,-  agus  ag  imeachd  le  muinealaibh  sìnte  mach, 

eanan  Shioin  air  son  an  uaill.  agus    le    sùilibh    meara,   ag    imeachd    le 

OIR  feuch,  bheir  an  Tighearn,  Tighearn  ceumaibh  iullagach,  agus  a'  deanamh  fuaime 

nan  sluagh,  air  falbh  o  lerusalem  agus  le'n  cosaibh : 


0  ludah,  au  lorg  agus  am  bata,  uile  lorg  au 
araiu,  agus  uile  lorg  an  uisge, 

2  An  treun-f  hear  agais  am  fear-cogaidh,  am 
breitheamh  agus  am  fàidh,  an  duine  glic 
agus  an  seanair ; 

3  An  ceannard  air  leth-cheud  agus  au 
duine  urramach,  agus  an  comhairliche,  agus 
am  fear-ceirde  seòlta,  agus  am  fear-Iabhairt 
deas-bhriathrach. 

4  Agus  ui  mi  leanabain  'n  an  uachdaran- 


17  Uime  sin  ni  an  Tighearn  maol  mullach 
cinn  nigheanan  Shioin,  agus  leigidh  an 
Tighearu  ris  an  uàire. 

IS  Auns  an  là  sin  bheir  au  Tighearn  air 
falbh  àille  nan  cos-fhàinneachan,  agus  na 
brèidean,  agus  na  samhlachan-gealaich, 

19  Na  cluigeauan,  agus  ua  làmh-f  hailean, 
agus  na  sgàilean, 

20  Na  cuaileanan,  agus  na  glùineanan, 
agus  na  foilteanan,  agus  ua   soireachau- 


aibh  orra,  agus  riaghlaidh  naoidheanan  os  boltraich,  agus  na  cluas-f  hàinneachean 

an  ceaun.  21  Na  fàinneachan,  agus  na  seudan-sròine 

5  Agus  bithidh  au  sluagli  air  an  sàruchadh,  22  Na  trusganan  lasach,  agus  na  tonnagau 

gach   fear    le    'cheile,  agus  gach  fear  le  agxis  na  falluinneau,  agus  na  dealgan 


'choimhearsuach ;  ui  an  t-òganach  tàir  air  au 
aosda,  agus  au  duine  au-uasal  air  an  duiu' 
uasal. 

6  An  uair  a  ghlacas  fear  a  bhràthair,  de 
thigh  'athar,  air  a  thrusgan,  ag  ràdh,T\\\g, 


23  Na  sgàthanau,  agus  ua  lèintean  anairt, 
agiia  na  curaichdean,  agus  na  bratan-sgàile. 

24  Agus  'au  àite  deadh  fhàile  hithidh 
brèine,  agus  'an  àite  criosa  hithidh  srachd- 
adh,  agus  'an  àite    fuilt    air  a   dheadh- 


agus  bi   a'd'  fhear-riaghlaidh  oirun,  agus  j  chleachdadh  hithidh  maoile,  agus 'au  àite 
bitheadh  an  t-aomadh  so  fo  do  làimh-sa  :        crios-uchd?)(VA/f^/iceaugIacliansaic-eudaich, 
7  Labhraidh  e  air  au  là  sin,  ag  ràdh,  Cha   ciQus  losgadh  'au  àite  maise. 


bhi  mis'  a'ni'  fhear-slànuchaidh  dhiiihh;  oir 
ann  am  thigh-sa  cha-n'eil  biadh  no  eudach ; 
ua  cuiribh  mise  suas  a'm'  fhear-riaghlaidh 
air  au  t-sluagh. 
8  Oir  tha  Ieru.salem  air  aomadh  sìos,  agus 
ludah  air  tuiteam ;  a  chionn  gu  bheil  an 


25  Tuitidh  do  dhaoine  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  do  threun-f  hir  anns  a'  chogadh. 

26  Agus  ni  a  geatachau  caoidh  agus  bròn; 
ag-us  suidhidh  i,  gu  h-aouaranach,  sìos  air 
an  lùr. 

CAIB.  IV. 


teangadh  agus  an  deanadas  an  aghaidh  au    1  Teannladid  bhan  Iuduh.    2  Sonas  agus  maise 
Tighearna,  a  bhrosnachadh  sùl  a  ghlòire.      1  rìogliachd  Chriosd. 

9  Tha  sealladh  an  guìiise  a'  toirt  fianuis  \  GUS  ni  seachd  mnathan  greim  air  aon 
'n  an  aghaidh;  agais  tlia  iad  a'  deauamh  am  I  x\_  fhear  's  an  là  sin,  ag  i-àdh,  Ar  n-aran 
peacaidhfolIaiseach,marShodom;  cha-n'eil  feiu  ithidh  sinu,  agus  ar  n-eudach  fèin 
iad 'g  «  f  holach ;  is  truagh  do  an  anamaibh,  caitliidh  sinu;  a  nihàiu  bitheamaid  air  ar 
oir  thug  iad  olc  orra  fèiu.  n-aiumeachadh  ortsa,  a  thoirt  air  falbh  ar 

lO^Abraibh  ris  au  iouracan  gur  maith  a   mi-chliu. 
dh'eireas  dlia ;  oir  toradh  an  gnìomharau     2  Anus  an  là  sin  bithidh  meangan  an 
ithidh  iad.  j  Tighearua  sgiamhach  agus  glòrmhor,  agus 

11  _Is  an-aoibhin  do'n  aingidh  ;  is  olc  a   toradh  au  fhearaiim  oirdheirc  agus  mais- 
dKèireas  dhà-sau  ;  oir  dìolar  dha  obair  a  '  each,  dhoibhsan  a  thèid  as  de  Israel. 
làmh  fèin.  3   Agus  tarlaidh,  au  neach  a  dh'fhàgar 

12  Z)o  thaohh  mo  shluaigh-sa,  tha  clann  a' '  auu  au  Siou,  agus  a  dh'f  hanas  aun  an  leru- 
deanamhsàruchaidhorra,agusthamnathan '  salem,  goirear  esau  naomh,  eadhon  gach 
a'  riaghladh  os  an  ceann.  O  mo  shluagh,  aou  a  tha  sgrìobhta  am  measg  nambeòann 
tha  do  chinn-iuil  'g  ad  chur  air  seacharan,    au  lerusalem. 

agus  a'  fiaradh  slighe  do  cheuman.  1    4  Au  uair  a  nigheas  au  Tighearn  air  falbU' 
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salchar  nigheanan  Shioin,  agus  a  ghlanas  e 
fuil  levusaleim  as  a  meadhon,  le  spiorad 
breitlieanais,  agus  le  spiorad  losgaidh. 
6  Agus  crutliaichidh  an  Tighearn  air 
gach  àitc-tàimh  de  shliabh  Shioin,  agus  air 
a  coimhthionalaibh,  neul  anns  an  là,  agus 
deatach,agns  dealradh  tcinc  lasaraicli  anns 
an  oidhche;  oir  thar  a'  ghlòir  uile  bithidh 
còmhdach. 

6  Agus  bithidh  e'na  bhùth,  air  sonsgàile 
o'u  teas  anns  an  là,  agus  air  son  dìdein, 
agus  air  son  ionaid-fasgaidh  o'n  doininn 
agus  o'n  uisge. 

CAIB.  V. 
1  Le  cosamhlachd  lios-fìona  nochd  Dia  cearfas 
abhreitheanais.  SNian  Tighearn  peanas  air 
ludid-sannt,  11  air  geòcairibh,  18  air  luchd- 
deanamh  an  uilc,  20  agus  orra-san  a  ghnàth- 
aicheas  euceart.  26  Coimhlionadh  bhreitheanas 
Dhè. 

SEINNIDH  mi  nis  do  f  hear  mo  ghràidh, 
òrau  le  fear  mo  ghràidh  mu  thimchioll 
a  lios-f  ìona.  Bha  aig  mo  gliràdh-sa  f  ìon- 
lios  air  cnoc  àrd  tarbhach. 

2  Agus  chuir  e  callaid  m'a  thimchioll, 
agus  ghlan  e  na  clachan  as,  agus  shuidhich 
e  rogTia  f  ìonain  ann,  agus  thog  e  tìir  'n  a 
mheadhon,  agus  chladhaich  e  amar-fìona 
cuideachd;  agus  dh'amhairc  e  dh'f  heuchainn 
an  tugadh  e  mach  dearcau  f  ìona,  agus  thug 
e  mach  dearcan  fìadhain. 

3  Agus  nise,  O  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  agus  f  heara  ludah,  thugaibh  breth, 
guidheam  oirbh,  eadar  mise  agus  m'f  hìon- 
lios. 

4  Ciod  tuiUeadh  a  ghabhadh  deanamh  ri 
m'  fhìon-Iios  ni.ch  d'rinn  mi  ris  \  C'ar  son, 
an  uair  a  dh'amhairc  mi  au  tugadh  e  mach 
dearcan  fìona,  a  thug  e  mach  dearcan 
fiadhain  ? 

5  Agus  a  nis  thigibh,  nochdaidh  mise 
dhuibh  ciod  a  ni  nii  ri  m'  fhìon-Iios;  bheir 
mi  air  falbh  a  challaid,  agus  ithear  suas  e; 
brisidh  mi  a  bhalla,  agus  bithidh  e  air  a 
shaltairt  sìos. 

6  Agus  cuiridh  rai  fàs  e;  cha  sgathar  e, 
agus  cha  ruamhairear  e;  ach  fàsaidh  an 
dris  agus  an  droighinn  ann;  agiisbheir  mi 
àithne  do  na  neulaibh  uach  fras  iad  uisgc 
air. 

7  Oir  is  e  fìon-Iios  Tighearua  nan  sluagh 
tigh  Israeil.  agus  daoine  ludah  luibh  a 
mhòir  thlaclid;  agus  bha  sìiil  aige  ri  breith- 
eanas,  agus  feuch  ain-tighearnas;  ri  ceartas, 
agus  feuch  gaoir  ghoirt. 

8  Is  an-aoibhin  dhuibhse  a  tha  'cur  tighe 
ri  tigh,  acjm  a'  cur  achaidh  ri  achadh,  gus 
nach  bi  àit  ann,  agiis  gii'n  gabh  sibh  còmh- 
nuidh  leibh  fèin  ann  am  meadhon  na  tìre. 

9  Ann  am  chluasaibh  thubhairt  Tighearn 
nan  sluagh,  Gu  deimhin  bithidh  iomadh 
tigh  fks,  tighcan  mòra  agus  maiseach,  gun 
iieach  a'  gabhail  còmhnuidh  annta. 

10  Bhcir  deich  acairean  de  fhìon-lios  aon 
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bhat  fìona,  agus  bheir  Homer  de  shìol 
uaith  Ephah. 

11  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  dh'èireas  gu 
moch  's  a'  mhaduinn,  a  dhol  an  dèigh  dibhe 
làidir;  a  bhuanaicheas  gu  feasgar,  ionnus 
gu'n  cuir  am  fìon  teas  orra. 

12  Agus  tha  a' chlàrsach,  agus  a'  chruit- 
chiuil,  agus  an  tàbor,  agus  a'  phìob,  agus 
f  ìon  'n  an  cuirmibh;  ach  obair  an  Tigheania 
cha-n'eil  iad  a'  cur  'an  suim,  agus  gnìomh  a 
làmh  cha-n'eil  iad  a'  toirt  fainear. 

13  Uime  sin  tha  mo  shluagh  air  dol  ann 
am  braighdeanas,  ^cìiìoim rjuhheil  iadgwa. 
eòlas;  agus  tha  an  uaislean  air  bàsachadh 
le  gort,  agus  an  ìslean  air  tiormachadh  le 
tart. 

14  Air  an  aobhar  sin  mheudaich  an  uaigh 
a  cìocras,  agus  dh'fhosgail  i  a  beul  thar 
tomhas;  agus  thèid  au  glòir,  agus  am  mòr 
shluagh,  agus  an  greadhnachas,  agus  esau 
a  tha  ri  aighir,  sìos  d'a  h-ionnsuidh. 

15  Agus  leagar  sìos  an  duine  suarach, 
agus  ìslichear  an  duine  cumhachdach,  agiis 
ìslichear  sùilean  nan  uaibhreach. 

16  Ach  bithidh  Tighearn  nan  sluagh  air 
'àrdachadh  ann  am  breitheanas ;  agus 
bithidh  an  Dia  naomh  air  a  naomhachadh 
anu  an  ceartas. 

17  An  sin  ionaltraidh  na  h-uain  mar  is 
àbhaist  doibh ;  agus  ithidh  coigrich  mach- 
raichean  fàsail  na  muinntir'  reamhair. 

IS  Is  an-aoibhin  dhoibhsan  a  tha 'tarruing 
aingidheachd  le  cordaibh  dìomhanais,  Agus 
peacaidh  mar  lo  taodaibh  feuna : 

19  A  deir,  Deanadh  e  deifir,  greasadh  e 
'obair,  a  chum  gu'm  faic  sinn ;  agus  dlìitli- 
aicheadh  comhairle  Ti  naoimh  Israeil,  agus 
thigeadh  i  gu  crìcJi,  a  chum  gu'm  bi  fios 
againn. 

20  Is  truagh  dhoibhsan  a  deir  maith  ri 
olc,  agus  clc  ri  maith;  a  tha'cur  dorchadais 
'an  àite  soluis,  agus  soluis  'an  àite  dorch- 
adais;  a  tha  'cur  an  t-seirbh  'an  àit  a'  mhilis, 
agus  a'  mhilis  'an  àit  an  t-seirbh. 

21  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  glic  'n  am 
barail  fèiu,  agns  'n  am  beachd  fèin  tuig- 
seach. 

22  Is  truagh  dhoibhsan  a  tha  làidir  a  dh'òl 
fìona,  agus  'n  an  daoinibh  neartmhor  a 
mheasgadh  dibhe  làidir : 

23  A  tha  'saoradh  a'  chiontaich  air  son 
duaise;  agus  a'  toirt  ionracais  an  fhìrein  air 

I  falbh  uaith. 

24  Uime  sin  mar  a  dh'imlicheas  teangadh 
I  an  teine  suas  an  asbhuain,  agus  a  clniàmhas 
I  an  lasair  ani  moll,  niar  sin   bithidh  am 

freumh-san  mar  f  hiodh  grod,  agus  thèid  ani 
blàth  suas  mar  dhuslach:  a  chionn  gu'u  do 
dhiùlt  iad  le  tàir  lagh  Tighearna  nan  sluagh, 
agus  gu'n  do  chuir  iad  cìil  ri  focal  Ti  naoimh 
Israeil. 

25  Air  an  aobhar  sin  tha  corruich  an  Tigh- 
earn'  air  lasadh  an  aghaidh  a  shluaigh;  agiis 
shìn  e  much  a  làmh  'n  an  aghaidh,  agna 
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bhuail  e  iad;  agus  chriothnaich  na  slèibh- 
tean,  agus  bha  an  colainnean  niar  aolach 


air  meadhon  nan  sràidean.  Air  son  so  uile, 
cha-n'eil  a  chorruich  air  pilleadh  air  falbh; 
ach  tha  a  làmh  fathast  sìnte  mach. 

26  Agus  togaidh  e  suas  bratacli  do  na  cinn- 
ich  am  fad  as,  agus  ni  e  fead  air  an  son  o 
iomall  na  talmhainn;  agus,  feuch,  le  deifir 
thig  iad  gu  hiath. 

27  Cha  bhi  aon  neach  fann,  agus  cha  bhi 
aon  neach  tuisleach  'n  am  measg;  cha  tig 
clò,  cha  tig  codal  air  aon  dluhh:  cha-n 
f  huasgailear  crios  an  leasraidh,  agua  cha 
bhrisear  barr-iall  am  bròg. 

28  Aig  am  bheil  an  saighdean  air  an 
geurachadh,  agus  am  boghachan  uile  air 
ghleus  ;  bithidh  iongannan  aneach  aìr  am 
meas  mar  ailbliinn,  agus  an  rothan  mar 
chuairt-ghaoith. 

29  Bithidh  am  beucaich  mar  leòmhan 
boireann;  beucaidh  iad  mar  leòmhanaibh 
òga;  agus  ni  iad  nuallan,  agus  glacaidh  iad 
a'  chreach,  agus  togaidh  iad  leo  i,agus  cha 
hhi  neach  aun  a  theasairgeas. 

30  Agus  anns  an  là  sin  beucaidh  iad  'n  an 
aghaidh,  mar  bheucaich  na  fairge ;  agus 
seallaidh  iad  air  an  talamh,  agus,  feuch, 
dorchadas  agus  teanntachd;  agus  bithidh 
an  solus  air  a  dhorchachadh  anns  na  speur- 
aibh. 

CAIB.  VI. 
1  Taisheanadh  Isaiah  mu  thimchioU  an  Tigh- 
earna  'n  a  ghlòir.  5  Bha  am  fàidh  fo  eagal, 
6  agus  thug  aingeal  misneach  dha.  8  C/iuir- 
eadh  e  dh'ionnsuidh  an  t-sluaigh  a  nochdadh 
dhoibh  gu'n  robh  iad  reasgadi  agus  do-lubaidh. 

ANNS  a'  bhliadhna  's  an  d'f  huair  rìgh 
Usiah  bàs,  chunnaic  mi  an  Tigheai'u 
'n  a  shuidhe  air  caitliir  rìoghail,  àrd  agus 
togta  suas;  agus  lìon  iomall  a  thrusgain  an 
teampull. 

2  Os  a  cheann  sheas  seraphim:  aig  gach 
aon  bha  sè  sgiathan;  le  dithis  chòmhdaich 
e  'agliaidh,  agus  le  ditliis  chòmhdaich  e  a 
chosan,  agus  le  dithis  rinn  e  itealaicli. 

3  Agus  ghlaodh  iad,  gach  aon  r'a  chèile, 
agus  thubhairt  iad,Is  naomh,naomh,  naomh 
Tighearn  nan  sluagh;  tha  an  talamh  uile 
làu  d'a  ghlòir. 

4  Agus  ghluais  ursainnean  an  doruis  le 
guth  an  ti  a  ghlaodh,  agus  lìonadh  an  tigh 
le  deataich. 

5  Agus  thubhairt  mi,  Mo  thruaighe  mise! 
oir  chaidh  as  domh;  oir  is  duine  mi  aig  am 
bheil  bilean  neòghlan,  agus  am  measg 
sluaigh  aig  am  bheil  bilean  neòghlan  tha  mi 
a'm'  chòmhnuidh;  oir  chunnaic  mo  shìiilean 
an  Rìgh,  Tighearn  nan  sluagh. 

6  An  sin  thàinig  aon  de  na  seraphira  ag 
itealaich  a  m'  ionnsuidh,  agus  'n  a  làimh 
èibhleag  bheò,  a  thug  e  leis  a'  chlobha  bhàrr 
na  h-altarach  ; 

7  Agus  bhean  e  ri  mo  bheul,  agus  thubhairt 
e,  Feucb,  bhean  so  ri  d'  bhilibh ;  agus  tua 
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d'aingidheachd  air  a  toirt  air  falbh,  agus  do 
lochd  air  a  ghlanadh. 

8  Agus  chuala  mi  guth  an  Tighearn'  ag 
ràdh,  Cò  leis  a  chuireas  mi  fìos^  agus  cò 
'thèid  air  ar  son?  Agus  thubhairt  mi, 
Feuch,  tha  mise  an  so ;  cuir  fios  leamsa. 

9  Agus  thubhairt  e,  Rach,  agus  abair  ris 
an  t-sluagh  so,  Cluinnibh  da  rìreadh,  ach  na 
tuigibh;  agus  seallaibh  da  rìreadh,  ach  na 
tugaibh  faiuear. 

10  Dean  cridhe  an  t-sluaigh  so  reamhar, 
agus  dean  an  cluasan  trom ,  agus  druid  an 
stiilean;  mu'm  faic  iad  le'n  sìiilibh,  agus 
mu'n  cluinn  iad  le'n  cluasaibh,  agus  mu'n 
tuig  iad  le'n  cridheachaibh,  agus  gu'n 
iompaichear  iad,  agus  gu'm  bi  iad  air  an 
slànuchadh. 

11  An  sin  thubhairt  mise,  Cia  fhad  a 
Thighearn'?  Agas  thubhairt  esan,  Gus  an 
cuircar  bailteau  {^s,guu  neach  'g  an  àiteach- 
adh;  agus  tighean,  gun  duine  d  gahhail 
còmhnuidh  annta;  agus  gu'mbi  am  fearann 
gu  tur  air  'f  hàsachadh ; 

12  Agus  gu'm  fògair  an  Tigheam  daoine 
am  fad  as;  agus  gu'm  bi  fàsalachd  mhòr 
ann  am  meadhon  na  tìre. 

13  Ach  fathast  hithidh  àeàchiaìxh  innte; 
agus  piilidh  e,  agus  caithear  e;  mar  an 
cuilionn  agus  au  darach,  aig  am  bheil  brìgh 
aunta,  ged  thilg  iad  anduilleach;  mar  sin 
hithidh  sìol  naomh  'n  a  bhrìgh  inutc-sa. 

CAIB.  VIL 

1  Tliug  Isaiah  misneach  do  Alias  '?i  uair  a  bha 
efo  amharus  air  son  Eesin  agus  Pìiecah.  14 
Fdisineachd  a  thaobh  Ghriosd.  17  Bliagradh 
ludah  le  breitheanas  uamhasa,ch. 

ANN  an  làithibh  Ahais  mhic  lotaim, 
mhic  Usiah,  rìgh  ludah,  chaidh  Resiu 
rìgh  Shiria,  agus  Pecah  mac  Remaliah  rìgli 
Israeil,  suas  do  leriisalem,  a  chogadh  'n  a 
h  aghaidh,  ach  cha  b'urrainn  iad  buadhach- 
adh  oirre. 

2  Agus  dh'innseadh  do  thigh  Dhaibhidh, 
ag  ràdh,  Tha  Siria  ann  au  comh-bhoinn  ri 
Ephraim;  agus  bha  a  chridhe  air  a  ghluasad, 
agus  cridhe  a  shluaigh;  mar  a  ghluaisear 
craobhan  na  coille  roimh'n  ghaoith. 

3  Ag-us  thubhairt  an  Tighearn  ri  Isaiah, 
Rach  a  mach  a  nis  'an  còdhail  Ahais,  thu 
fèin,  agus  Sear-iasub  do  mhac,  aig  ceann 
sruth-chlais  'n  a  linne  uachdaraich,air  shghe 
achaidh  an  luadhadair. 

4  Agus  abair  ris,  Thoir  an  aire,  agus  bi  a'd' 
thosd;  na  gabh  eagal,  agus  na  bi  lag-chridh- 
each,  air  son  dà  earr  nan  àithiunean  smùid- 
reach  so,  air  son  corruich  Resin  agTis  Shiria, 
agus  mhic  Remaliah. 

5  Air  son  gu'n  do  dhealbh  Siria,  Ephraim, 
agusmacRemaliah,oIca'd'aghaidh,agràdli, 

6  Rachamaid  suas  au  aghaidh  ludah,  agus 
teannaicheamaid  e,  agus  briseamaid  a 
steach,  agus  cuireamaid  i'ìgh  suas  gu 
rìoghachadh  'n  a  mheadhon,  eadhon  mac 
Thabeail : 
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7  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah,  Cha 
seas  e,  ni  mò  thig  e  gii  ciùch. 

8  Ged  is  e  ceann  iShiria  Damascus,  agus 
ceann  Dhamascuis  Resin;  gidlieadh  an 
taobli  a  stigh  de  chviig  agus  tri  fichead 
bliadhua,  bithidh  Ephraim  air  a  bhriseadh, 
ionnus  nach  bi  e  'n  a  chinneach : 

9  Ged  is  e  ceann  Ephraim  Samaria,  agus 
;eann  Shamaria  mac  Remaliah.  Mur  creid 
jibh,  gu  cinnteach  cha  bhi  sibh  seasmhach. 

10  Agus  labhair  au  Tighearn  fathast  ri 
Ahas,  ag  ràdh, 

11  larr  dluiit  fèin  comharadh  o'n  Tighearn 
do  Dhia ;  iarr  anns  an  doimhue,  no  anns  an 
àirde  slmas. 

12  Ach  thubhairt  Ahas,  Cha-n  iarr  mi,  ni 
mò  a  bhuaireas  mi  an  Tighearu. 

13  Agus  thubhairt  esan,  Eisdibh  a  nis,  a 
thigh  Dhaibhidh  ■,  Am  beag  leibh  daoine  a 
sgìtheachadh ;  ach  an  sgìthich  sibh  f  òs  mo 
Dhia? 

14  Air  an  aobhar  sin,  bheir  an  Tigheam 
fèin  comharadh  dhuibli ;  Feuch,  bithidh 
òigh  torrach,  agus  beiridh  i  mac;  agus 
bheir  i  Imanuel  mar  ainm  air. 

15  Im  agus  mil  ithidh  e,  gus  an  tuig  e  an 
t-olc  a  dhiìdtadb,  agus  am  maith  a  rògh- 
nachadh. 

16  Oir  mu'n  aithne  do'n  leanabh  an  t-olc 
a  dhiìiltadh,  agus  am  maith  a  ròghnacliadh, 
f  àsaichear  fearann  au  dà  i'ìgh  leis  am  bheil 
thu  air  do  chlaoidh. 

17  Bheir  an  Tighearn  ortsa,  agus  air  do 
shluagh,  agus  air  tigh  d'athar,  làithean, 
nach  robh  an  leithidean  ann  o'n  là  's  an  do 
dhealaich  Ephraim  ri  ludah ;  eadhon  rìgh 
Asiria. 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
gairm  an  Tighearn  a'  chuileag  a  tha  ann 
an  iomall  aimhnichean  na  h-Eiphit,  agus  an 
seillean  a  th'anu  an  talamh  Asiria: 

19  Agus  thig  iad,agus  luidhidh  an  t-iomlan 
diubh  anns  na  gleanntaibh  f  àsail,  agus  ann 
an  còsaibh  nan  creag,  agus  air  gach  uile 
dhroighnich  agus  air  gach  uile  phreas. 

20  Anns  an  là  siu  lomaidh  an  Tigheani  le 
ealtainn  thuarasdail,  leis  an  t-sfuagh  air 
taobh  thall  na  h-aimhne,  le  rìgh  Asiria,  an 
ceann  agus  fionna  nan  cosan ;  agus  bearr- 
aidh  i  eadhon  an  f  heusag. 

21  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'n  àraich 
duine  bò  òg  agus  dà  chaora : 

22  Agus  0  phailt'oas  a'  bhainne  bheir  iad 
uatha,  ithidh  e  ìm :  oir  ìm  agiis  mil  ithidh 
gach  ueach  a  dh'f  hàgar  anns  an  tìr. 

23  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gach  àit 
*°^s  an  robh  mìle  f ìouain,  air  am  meas  air 
mhile  bonn  airgid,  gu'm  bi  e  'n  a  sgitheach 
agus  'n  a  dhroighnich. 

_  24  Le  saighdibh  agus  leis  a'  bhogha  thig 
lad  an  sm  ;  oir  bithidh  an  talamh  uile  'n  a 
sgitheach  agus  'n  a  dhroighnich. 
25  Agus  air  na  h-uile  chnocaibh  a  bhith- 
eas  air  an  ruamhradh  leis  a'  chaibe,  cha  tig 
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eagal  sgithich  no  droighnich ;  ach  bithidh  o 
'n  a  àiridh  dliamh,  agus  'n  a  ionaltradh 
mheanbh-chruiclh. 

CAIB.  VIII. 
1  Roimh-innis  Isaiah  sgrios  Dhamascuia  agm 
Shamaria  le  rìgh  Asiria.  9  Seasaidh  rùn 
Dhè  gu  sìorruidh.  11  BUliidh  aoibhìieaa 
orra-san  a  diuireas  an  dòigh  agus  an  earbsa 
'an  Dia. 

AGUS  thubhairt  an  Tigheam  rium, 
Gabh  clàr  mòr,  agus  sgrìobh  air,  le 
inneal-sgrìobhaidh  duine  mu  Mhaher-salal- 
has-bas. 

2  Agus  thug  mi  leam,  chum  dearbhaidh, 
fianuisean  f  ìrinneach,  Uriah  an  sagart,  agus 
Sechariah  mac  leberechiah. 

3  Agus  dhlìithaich  mi  ris  a'  bhan-f  hàidhe; 
agus  dh"fhàs  i  torrach,  agusrugimac:  agus 
thubhairt  an  Tigheam  rium,Thoir  mar  ainm 
air  Maher-sulal-has-bas: 

4  Oir  mu  'an  aithne  do'n  leanabh  "  m'athair 
ag-us  mo  mhàthair"  a  ràdh,  togar  air  falbh 
saoibhreas  Dhamascuis  agus  creach  Sha- 
maria,  roimh  rìgh  Asiria. 

5  Agus  labhair  an  Tighearn  fathast  rium, 
ag  ràdh, 

6  A  chionn  gu'n  do  chuir  an  sluagh  so  cùl 
ri  uisgeachaibh  Shiloah,a  mitheas  gu  sèimh; 
agTis  gu  'm  bheil  iad  a'  gabhail  tlachd  ann  an 
Re.sih  agns  ann  am  mac  Ilemaliah : 

7  Uime  sin,  feuch,  bheir  au  Tighearn  a 
nìos  orra  uisgeachan  na  h-aimhne,  làidir 
agus  lìonmhor,  eadhon  rìgh  Asiria  agus 
'iule  ghreadhnachas;  agus  èiridli  e  os  ceann 
a  chlaisean  uile,  agus  thèid  e  thar  'uile 
bhmachaibh. 

8  Agus  gabhaidh  e  roimhe  air  feadh  ludah, 
a'  ruith  thairis  agus  a'  sgaoileadh;  eadhon 
gus  am  muineal  ruigidh  e;  agiis  lìouaidh 
sgaoileadh  a  sgiathan  leud  do  thìre-sa,  0 
Imanueil. 

9  Cruiunichibh  r'a  chèile,  a  chinneacha, 
agus  brisear  sibh  'n  ur  bloighdibh ;  èisdibh, 
sibhse  uile'  tha  's  na  diìchannaibh  fad  as; 
crioslaichibh  sibh  fèin,  agus  brisear  sibh 
'n  'ur  bloighdibh;  crioslaichibh  sibh  fèin, 
agus  brisear  sibh  'n  'ur  bloighdibh. 

10  Cuiribh  bhur  comhairle  ri  'chèile,  agus 
thig  1  gu  neò-bhrigh ;  labhraibh  am  focal, 
agus  cha  seas  e ;  oir  tha  Dia  leiune. 

11  Oir  thubhairt  an  Tighearu  rium,  le 
làimh  làidir,  agus  theagaisg  e  mi,  a  chum 
nach  siubhlaiun  ann  an  slighe  an  t-sluaigh 
so,  ag  ràdh, 

12  S"a  abraibh-sa  comh-bhoinn  ris  gach  ni 
ris  an  abair  an  sluagh  so  comh-bhoinn;  agus 
na  gabhaibh  eagal  roimh  an  uamhas-san, 
agus  na  bitheadh  geilt  oirbh. 

13  Tighearn  nan  sluagh,  naomhaichibh 
esan  fèin;  agus  bitheadh  esan  duibh  'n  a 
chìds-eagail,  agus  hitheadh  esan  duibh  'n  a 
aobhar  ball-chrith. 

14  Agus  bithidh  e  'n  a  ionad  naomh;  ach 
'n  a  chloich-thuislidh,  agus  'n  a  chan-aig- 
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oilblieìiu  do  dlià  thigh  Israeil;  'ii  a  lìon  agiis 
'n  a  ribe  do  luchd-àiteachaidh  lerusaleira. 

15  Agus  glieibh  mòran  'n  ara  measg  tuis- 
leadh,  agus  tuitidh  iad,  agiis  brisear  iad, 
agus  ribear  agus  glacar  iad. 

16  Ceangail  suas  an  fhianuis,  seulaich  an 
lagh  am  raeasg  mo  dheisciobul-sa. 

17  Acli  feithidh  raise  ris  an  Tighearn  a 
tlia  'folach  a  ghnùise  o  thigli  lacoib,  agus 
bithidh  sùil  agara  ris. 

18  Feuch,  tJui  mise,  agus  a'  chlann  a  thug 
an  Tigheani  dhonih,  'n  ar  comharaibh  agus 
'n  ar  n-iongantasaibh  ann  an  Israel,  o  Thigh- 
earn  nan  shiagh  a  tha  'n  a  chòrahnuidh  anu 
an  sHabh  Shioin. 

19  Agus  au  uair  a  their  iad  ruibh,  larr- 
aibh  a  chuni  nam  ban-f  hiosaichean,  agus 
chum  nan  druidhean,  muinntir  a  ni  bìdeil 
agusborbhanaich;  nach  bu  chòirdo  shluagh 
iarraidh  chum  an  Dè?  ananna  dKiarradh 
iad  a  chum  uam  marbh,  'an  àite  nara  beò? 

20  larradh  iad  churii  an  laghaaguschum 
na  fianuis:  mur  labhair  iad  a  rèir  an  f  hocail 
so,  's  ann  'a  chionn  nach  'eil  sohis  annta. 

21  Agus  siubhlaidh  gach  aon  d'a  thrìd, 
ann  an  teinn  agus  anu  au  gorta;  agus  tar- 
hiidh,  'n  uair  a  bhitheas  e  ann  an  gorta,  gu'm 
bi  corruicli  air  ris  fèin,  agus  mallaichidh  e 
a  rìgh  agus  a  Dhia,  agus  e  'sealltuinn  suas. 

22  Agus  seallaidh  e  air  an  talamh,  agus 
feuch  teanntachd  agus  doilleireachd ;  dubhar 
an  àmhgliair,  agus  tiugh  dhorchadas 

CAIB,  IX. 

1  Aoibhneas  na  li-eafjlavi  air  son  teacìid  riom- 

achd  Chriosd.     8  Na  breitheanais  a  bheir  Dia 

air  Israel  air  son  an  uabhair,  13  aTn  mi- 

chreidimh,  18  agiis  an  aingidheachd. 

GIDHEADH  cha  hhi  an  doilleireachd 
mar  a  hha  ri  lìnn  a  h-àmligliair,  an 
uair  a  bhuail  e  gu  h-eutrom  an  toiseach 
taUimh  Shebuloin  agus  talamh  Naphtali, 
agus  'n  a  dhèigli  sin  bhuail  e  ni  bu  truime 
e,  air  slighe  na  fairge,  taobh  thall  lordaiu, 
Galile  nan  cinneach. 

2  Au  shiagh  a  hha  'siubhal  ann  an  dorch- 
adas,  chunnaic  iad  sohis  mòr;  iadsau  a  hha 
'u  au  còmhuuidh  ann  an  tìr  sgàile  a'  bhàis, 
dh'èirich  solus  orra. 

3  Rinu  tlm  au  cinneach  lìonrahor;  nach  do 
mheudaich  tlm  au  aoibhneas?  riuu  iad  gair- 
deachas  a'd'  làtliair,  mar  gliairdeachas  auns 
au  fhogharadh;  niar  a  ui  daoine  gairdeach- 
as,  au  uair  a  roinneas  iad  a'  chreach. 

4  Oir  bhris  thu  cuing  'eallacha,  agus  bata 
a  ghuailne,  slat  an  f  hir  a  sliàruich  e,  mar 
ann  an  là  Mhidiain. 

5  Oir  tha  gach  uile  chath  an  f  liir-chogaidh 
le  cruaidh  ioraairt,  agus  eudach  air  a  thura- 
adh  auu  ani  f uil ;  ach  bithidh  so  le  losgadh, 
agus  connadh  air  son  an  teine. 

j  6  Oir  rugadli  dluiinne  duine-cloinne,  thug- 
I  adhdlminnemac;  agus  bithidh  an  uachdai*- 
1  anachd  air  a  ghualaiun;  agus  goirear  mar 
,  aiura  dlieth,  longantach,  Comhairliche,  an 
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Dia  cumhachdach,  an  t-Athair  sìorniidh, 
Prionnsa  ua  sìthe. 

7  Air  f às  'uachdarauachd,  agus  air  a  shìth, 
cha  tig  crioch;  air  caithir  rìoghail  Dhaibh- 
idh,  agus  air  a  rìoghachd;  chum  a  daiug- 
ueachadh  agus  a  socrachadh  le  l^reitheanas 
agus  le  ceartas,  o  so  a  mach  agus  gn 
sìorruidh:  bheir  eud  Tighearna  uan  sluagh 
so  gu  crìch. 

8  Chuir  an  Tighearn  focal  a  dh'ionnsuidh 
lacoib,  agus  thuit  e  air  Israel. 

9  Agus  bithidh  fios  aig  au  t-  sluagh  uile, 
aig  Ephraira  agus  fear-  àiteachaidh  Sharaaria, 
a  tha  ag  ràdh,  aun  au  uaiU  agus  àrdan 
cridlie, 

10  Tha  na  clachan  creadha  air  tuiteam,  ach 
togaidh  sinn  le  clachaibh  suaidhte;  tha  ua 
craobhau  sicaraoir  air  au  gearradh  sìos,  ach 
cuiridh  sinn  craobhau  seudair  'n  an  àit. 

11  Uirae  sin  àrdaichidh  an  Tighearn  luchd 
uiì-ruin  Resiu  'n  a  aghaidh,  agus  togaidh  e 

I  suas  a  uaimhdean  le  'chèile ; 

12  Na  Sirianaich  o'n  taobh  bheòil,  agus  na 
Philistich  o'n  taobh  cliìiil;  agus  ithidh  iad 
suas  Israel  le  beul  farsuinu.  Air  son  so  uile 
cha-u'eil  a  chorraich  air  a  pilleadh  air  falbh; 
ach  tha  a  làmh  fathast  sìrite  mach. 

13  Ach  cha-n'eil  au  sluagh  so  air  pilltinu 
ris  an  ti  a  bhuail  iad;  ui  raò  dh'iarr  iad 
Tighearu  nau  shiagh : 

14  Uinie  siu  gearraidh  au  Tighearn  as  o 
Israel  an  ceanu  agus  au  t-earball,  a'  gheug 
agus  an  luachair,  ann  an  aou  là. 

15  Au  duiue  aosrahor  agus  urraniacli,  is 
esan  an  ceann;  agus  am  fàidh  a  tha  'teagasg 
brèige,  is  esan  au  t-earball. 

16  Oir  tha  luchd-stiìiraidh  an  t-sluaigh  so 
'g  au  cur  air  seacharan;  agus  hithidh  iadsan 
a  stiiirar  leo  air  au  slugadh  suas. 

17  Air  an  aobhar  sin  cha  dean  an  Tighearn 
gairdeachas  os  ceanu  an  ògauach,  ni  niò  ni 
e  iochd  ri'u  dìlleachdain  agus  am  bantraicli- 
ean;  oir  tha  gach  aou  diubh  'n  a  chealgair 
agus  'n  a  f  hear  dò-bheirt,  agus  tha  gach 
beul  a'  labhairt  araaideachd.  Air  son  so 
uile  cha-n'eil  a  chorruich  air  a  pilleadh  air 
falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast  sìntc  mach. 

18  Oir  loisgidh  aiagidheachd  mar  theine; 
ithidh  1  suas  au  dris  agus  an  droighionn; 
agus  cuiridh  i  ri  theine  badan  na  frìthe; 
agiis  èiridh  iad  'au  àird  'n  au  sraùid  a'  dol 
suas. 

19  Trìd  corruich  Tighearna  nan  sluagh 
dhorchaicheadh  an  tìr;  agus  bithidh  an 
sluagh  raar  chonnadh  air  son  an  teine:  cha 
dean  duine  iochd  air  a  bhràthair  fèin. 

20  Agus  bheir  e  teum  air  an  làirah  dheis, 
agxis  gidheadh  bithidh  e  ocrach;  agusithidh 
e  suas  air  an  làirah  chlì,  agus  cha  bhi  iad 
sàsuichte;  ithidli  gach  duine  feoil  a  ghàird- 
ein  fèiu. 

21  /((///V/AManaseh  Ephraim,agus  Ephraim 
Manaseh;  agus  bitliidh  iad  le  'chèile  an 
aghaidh  ludah.     Air  son  so  uile  cha-n'eil  a 
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cliorniich  air  a  pilleadh  air  falbh,  ach  tha 
'd  làinh  fathabt  sìute  mach. 

CAIB.  X. 

1  Eiridh  gu  h-olc  dhoibhsan  a  tha  ^g  ordiichadh 
reachdan  eucorach.  5  Claoidhidh  Dia  na 
li-A  isirianaicli  airson  an  droch  ghnìomharan. 
20  Tearnariarmaddelsrael.  24:FhuairItidah 
gealladh  airsaorsa.  28  Sgrios  nanAsirianach, 

IS  truagh  dhoibhsan  a  tha  'g  orduchadh 
reachdan  eucorach,  na  sgrìobhaichean  a 
tha  ag  àithneadh  foirneirt. 

2  A  thionndadh  an  f  heumaich  o  bhreith- 
eanas,  agus  a  thabhairt  an  còrach  le 
h-ainneart  o  bhochdaibh  mo  shhiaigh;  air 
chor  as  gu'ni  bi  ba^itraichean  'n  an  cobhart- 
ach  dhoibh,  agus  giin  crcach  iad  na 
dìlleachdaiu. 

3  Agus  ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  an  smachd- 
achaidh  ?  agus  anus  an  lèir-sgrios  a  thig  o 
chèiul  Cò  dh'ionnsuidh  a tlieicheas  sibh  chuni 
cabhair  ì  agus  c'àit  am  f  àg  sibh  'ur  glòir  ? 

4  As  m'eugmhais-sa  aomaidh  iad  sìos  fo  na 
prìosanaich,  agus  tuitidh  iad  fo  na  mairbh. 
Air  sou  so  uile  cha-n'eil  a  chorruich  air  a 
pilleadh  air  falbh,  ach  tha  a  làmh  fathast 
sìnte  mach. 

5  IIo  Asirianaich,slat  mochorruich;  agus 
am  bata  'n  an  làimh  is  e  siu  m'f  hearg. 

6  An  aghaidh  cinnich  chealgaich  cuiridh 
mi  e;  agus  an  aghaidh  sluaigh  ris  amhheil 
mo  chorruich  bheir  mi  dha  àithne,  a  thogail 
creiche,  agus  a  thoirt  leo  cobhartaich ;  agus 
g'an  saltairt  sìos  mar  chlàbar  nan  sràidean. 

7  Gidheadh  cha-n  e  sin  a  bhitheas  'a  a 
aire-san,  agus  cha-n  erìm  a  chridhe  e;  ach 
is  e  milleadh  a  tha  'n  a  chridhe,  agus  cinnich 
nach  gann  a  ghearradh  as. 

8  Oir  a  deir  e,  Nach  'eil  mo  cheannardan 
uile  'n  an  rìghribh  ] 

9  Nach  'eil  Cahio  mar  Charchcmis  ?  Nach 
'eil  Hamat  mar  Arphad  ì  Nach  'eil  Samaria 
mar  Dhamascus  ? 

"  10"Mar  a  ghlac  mo  làmh  rìoghachdan  nan 
ìodholan,  aig  an  robh  dealbhan  suaidhte  ni 
b'f  hearr  na  iad  sin  a  tha  ann  au  lerusalem 
agus  ann  an  Samaria  ; 

11  Mar  a  rinn  mi  ri  Samaria  agus  r'a 
h-ìodholaibh,nach  dean  mi  mar  an  ceudna  ri 
lerusalem  agus  r'a  dealbhan-sa  ? 

12  Ach  tarlaidh,  'n  uair  a  choimhlionas 
an  Tighearn 'obair  gu  h-iomlan  air  sliabh 
Shìoiu  agus  air  lerusalem,  gu'n  dean  mi 
dìoghaltas  air  toradh  cridhe  uaibhrich  rìgh 
Asiria,  agus  air  sealladh  àrd  a  shìil. 

13  Oir  deir  e,  Le  neart  mo  làimhe  rinn 
mi  e,  agus  le  mo  ghliocas ;  oir  tha  deadh 
thuigse  agam;  ag-us  dh'atharraich  mi  crìoch- 
an  nam  fiueachan,  agus  chreach  mi  an  ion- 
mhasau,  agus  leag  mi  sìos  an  sluagli  mar 
dhuine  treun : 

14  Agus  f  huair  mo  làmh,  mar  nead,  maoin 
npi  slògh;  agus  mar  a  clu-uiunicheas  neach 
mbheau  a  thrèigeadh,  mar  sin  chruinnich 
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mise  au  talamh  uile ;  agus  cha  robh  aon  a 
ghluais  an  sgiath,  a  dh'fhosgail  an  gob,  no 
'rinn  biog. 

15  An  dean  au  tuadh  uaiU  an  aghaidh  an 
f  hir  a  tha  'gearradh  leatha?  Au  àrdaich  an 
tuireasg  e  fèin  an  aghaidh  au  fhir  a  tha  'g 
a  iomairt?  mar  gu'n  sìncadh  an  t-slat  ifèin 
an  aghaidh  an  neach  a  tha  'g  a  togail ;  no 
mar  gu'n  togadh  an  lorg  suas  e  fein  mar 
nach  ^'fhiodh  a  hKann. 

16  Air  an  aobhar  sin  cuiridh  an  Tigli- 
earn,  Tighearn  nan  sluagh,  caoile  air  a' 
mhuinutir  reamhair ;  agus  fo  'òirdheirceas 
fadaidh  e  losgadh,  mar  losgadh  teiue. 

17  Agus  bithidh  solus  Israeil  'n  a  theine, 
agus  a  Tlìi  naomh  'n  a  lasair;  agus  loisgidh 
agus  caithidh  e  a  dhroighionn  agus  a  dhris 
ann  an  aon  là : 

18  Agus  caithidh  e  glòir  a  fhrìdhe,  agus 
'achaidh  tharbhaich,  eadar  anam  agus  f  heoil ; 
agus  bithidh  iad  mar  f  heaiMomchair  brat- 
aich  a'  call  a  threòir. 

19  Agus  bithidh  fuigheall  chraobhan  a 
choille  tearc,  ionnus  gu'n  sgrìobh  leanabh 
an  àireamh. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  leig 
iarmad  Israeil,  agus  iadsan  a  thèid  as  de 
thigh  lacoib,  an  taic  ni's  niò  air  an  f  hear  a 
bhuail  iad ;  ach  leigidh  iad  an  taic  air  an 
Tighearn,  Ti  uaomh  Israeil,  aun  am  fìrinu. 

21  Pillidh  fuigheall,  eadhon  fuigheall  de 
lacob,  dh'iounsuidh  Dhè  uile-chumhachd- 
aich. 

22  Oir  ged  robh  do  shluagh,  0  Israeil, 
mar  ghaineamh  ua  fairge,  cha  phill  adt, 
fuigheall  diubh.  An  lèir-sgrios  a  dh'ord- 
uicheadh,  i'uithidh  e  thairis  le  ceartas. 

23  Oir  sgrios,  eadhon  sgrios  sònruichte  ni 
lehobhah,  Tighearn  nau  sluagh,  auu  ani 
meadhon  na  tìre  uile. 

24  Air  an  aobhar  sin  niar  so  deir  lehobhah, 
Tighearn  nan  sluagh,  Na  bitheadh  eagal 
ort,  O  mo  shluagh,  a  tha  'chòmhnuidh  aun 
an  Sion,  roimh  an  Asiriauach;  le  slait 
buailidh  e  thu,  agus  a  bliata  togaidh  e 
suas  a'd'  aghaidh,  a  rèir  gnàtha  na  h-Eiphit. 

25  Ach  fathast  ùine  ro  ghearr,  agus  coimli- 
liouar  3«'fhearg,  agus  mo  chorruich  'u  an 
lèir-sgrios. 

26  Agus  togaidh  Tighearu  nan  sluagh 
slat-sgiursaidh  'n  a  aghaidh,  cosmhuil  ri 
àr  Mhidiain  aig  carraig  Oreib :  agus  mar 
a  hha  a  shlat  air  au  f  hairge,  mar  siu  togaidh 
e  suas  i,  a  reir  guàtha  na  h-Eiphit. 

27  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
atharraichear  'eallach  bhàrr  do  ghuaiUe, 

!  ag-us  a  chuiug  bhàrr  do  mhuineil ;  agus 
I  caithear  a'  chuing  a  dh'easbhuidh  na 
h-oladh-ungaidh, 

28  Thàinig  e  gii  Aiat,  chaidh  e  thairis  gu 
Migron ;  aig  Michmas  taisgidh  e  'airneis. 

29  Chf^idh  iad  a  uull  air  au  aiseag;  annau 
Gebah  ghabh  iad  tàmh:  tha  Ramah  air 
chrith  :  tha  Gibeah  Shauil  a'  teicheadh. 
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30  Tog  suas  do  gbiith,  0  nighean  Ghallim; 
cluinnear  e  gu  ruig  Lais,  0  Anatot  tliruagh. 

31  Theicli  Madmenah;  tha  luchd-àiteach- 
aidh  Ghebim  air  gabhail  na  ruaige. 

32  Fanaidh  e  fathast  an  là  sin  ann  an 
Nob;  crathaidh  e  a  làmh  an  aghaidh 
cnuic  nighinn  Shioin,  an  arjhaklh  slèibh 
lerusaleim. 

33  Feucli,  sgathaidh  lehobhah,  Tigheam 
nan  shiagh,  a'  gheug  le  kiasgadh  mòr; 
agus  bithidh  iadsan  a's  àirde  fàs  air  an 
gearradh  sìos,  agus  na  h-uaibhrich  air  an 
ìsleachadh. 

34  Agus  geai-raidh  e  dosan  na  frìdhe  le 
ianinn ;  agus  tuitidh  Lpbauon  le  làimh 
clmmhachdaich. 

CAIB.  XL 

1  Rìoghachd  shìochail  an  fhaillein  a  dlCfliàsas 
suas  dfreumh  lese.  10  Bithidh  Criosd  mar 
bhrataich  do  na  cinnich,  12  ayus  tionailidh  e 
r'a  chèile  diobaraich  Jsraeil. 

AGUS    thig    geug    a    mach    o   bhonn 
lese,  agus  fàsaidh  faillean  suas  as 
a  f  hreumhan. 

2  Agus  gabhaidh  spiorad  an  Tighearna 
còmhnuidh  air,  spiorad  gUocais  agus  tuigse, 
spiorad  comhairle  agus  cumhachd,  spiorad 
eòlais  agus  eagail  an  Tighearna : 

3  Agus  bithidh  e  geur-mhothachail  ann 
an  eagal  an  Tighearna ;  agus  cha-n  ann  a 
rèir  seallaidh  a  shìil  a  bheir  e  breth,  uo 
a  rèir  claisteachd  a  chluas  a  bheir  e  ach- 
mhasan. 

4  Ach  le  ceartas  bheir  e  breth  air  a'  bhochd, 
agus  bheir  e  achmhasan  le  cothrom,  as  leth 
dliaoine  ciìiine  na  talmhainn;  agus  buailidh 
e  an  talamh  le  slait  a  bheoil,  agus  le  anail 
a  bhile  marbhaidh  e  an  t-aingidh. 

5  Agus  bithidh  ionracas  'n  a  chrios  m'a 
leasraidh,  agus  f  ìrinn  'n  a  crios  m'a  airnibh. 

6  An  sin  gabhaidh  am  madadh-alluidh 
còmhnuidh  maille  ris  an  uan,  agus  luidhidh 
an  liopard  sìos  maille  ris  a'  mheann ;  agus 
an  laogh,  agus  an  leòmhan  òg,  agus  an 
sprèidh  reamhar  còmhla;  agus  ni  leanabh 
beag  an  stiìiradh. 

7  Agus  ionaltraidh  a'  bhò  agus  am  math- 
ghamhuin  le  'cheile;  luidhidh  an  àlach  sìos 
cuideachd;  agus  ithidh  an  leòmhan  conn- 
lach  mar  an  damh. 

8  Agus  cluichidh  an  leanabh  cìche  air  toll 
na  nathrach  nimhe;  agus  air  nead  na  rìgh- 
nathrach  cuiridh  an  leanabh  a  thàinig  o'n 
chìch  a  làmh. 

9  Cha  dochainn  agus  cha  sgrios  iad,  air 
feadh  mo  shìèibh  naoimh-sa  gu  h-iomlan ; 
oir  lìonar  an  talamh  le  eòlas  an  Tighearna, 
mar  a  chòmhdaicheas  na  h-ui  sgeachau  aigein 
na  fairge. 

10  Agus  anns  an  là  sin,  bithidh  freumh 
lese  'n  a  sheasamh  mar  bhrataich  do  na 
slòigh ;  d'a  ionnsuidh-san  iarraidh  nacinnich, 
agus  bithidh  a  thàmh  glòrmhor. 

1 1  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  cuir 
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an  Tighearn  a  mach  a  làmh  a  rìs  au  dara 
j  uair,  a  thoirt  air  ais  fuighill  a  shkiaigh,  a 
dh'f  hàgar  dìdubli,  o  Asiria,  agus  o'u  Eiphit, 
agus  0  Phatros,  agus  o  Chus,  agus  o  EIam| 
agus  0  Shinar,  agus  o  Hamat,  agus  o  innsil3h 
na  fairge. 

12  Agus  togaidh  e  'n  àird  bratach  air  son 
nan  cinneach,  agus  tionailidh  e  dìobaraich 
Israeil,  agus  muinntir  sgapta  ludah  cruiun- 

I  ichidh  e  le  'chèile  o  cheithir  chearuaibh  ua 
talm'hainn. 

13  Agus  sguiridh  farmad  Ephraim,  agus 
I  bithidh  luchd-sàruchaidh  ludah  air  an 
[  gearradh  as;  cha  bhi  farmad  aig  Ephraim 

ri  ludah,  agus  cha  sàruich  ludah  Ephraim. 

14  Ach  leumaidh  iad  air  guaillibh  nam 
Philisteach  an  taobh  an  iar ;  creachaidh  iad 

'  le  'chèile  muiuntir  na  h-àird'  an  ear ;  air 
Edom  agus  Moab  leagaidh  iad  an  làmh, 
^  agus  bheir  clanu  Amoin  gèill  doibh.   • 

15  Agus  miUidh  an  Tighearn  teangadh  na 
fairge  Eiphitich,  agus  crathaidh  e  a  làmh 

I  os  ceann  na  h-Aimhne  le  a  ghaoith  làidir; 

agus  buailidh  e  i  'n  a  seachd  snithaibh, 
I  agus  bheir  e  orra  imeachd  troimpe  le  cos- 
t  aibh  tioram. 
I    16  Agus  bithidh  rathad  mòr  aig  fuigheall 

a  shluaigh  a  dh'fhàgar  o  Asiria;  mar  a  bha 
I  aig  Israel,  anns  an  là  's  an  d'thàinig  e  nìos 

0  thìr  na  h-Eiphit. 

CAIB.  XIL 

1  Laoidh-bhuidheachais  do'n  Tighearn  air  son 
a  mhaitheis  agus  a  dioìnlt) hurtachd  d'a 
shluagh. 

AGUS  their  thu  anns  an  là  sin,  Molaidh 
mi  thu,  O  Thighearna,  ged  bha  tlm 
feargach  rium,  tha  d'f  hearg  air  a  pilleadh 
air  falbh,  agus  tliug  thu  comhfhurtachd 
dhomh. 

2  Feuch,  is  e  Dia  mo  shlàinte;  earbaidh 
mi,  agTis  cha  bhi  eagal  orm;  oir  is  e  au 
Tighearn  lehobhah  mo  neart  agus  mo  cheòl; 
is  e  fòs  a's  slàinte  dhomh. 

3  An  sin  tairngidh  sibh  uisge  le  h-aoibh- 
neas  à  tobraichibh  na  slàinte. 

4  Agus  anns  an  là  sin  their  sibh,  Molaibh 
an  Tighearn,  gairmibh  air  'ainm;  cuiribh 
'an  cèill  a  ghnìomliaran  am  measg  nan 
cinneach;  cumaibh  air  chuimhne  gu'm  bheil 
'ainm  air  'àrdachadh. 

5  Canaibh  do'n  Tighearn,  oir  riun  e 
gnìomh  òirdheirc;  tha  so  aithnichte  anns 
an  talamh  uile. 

6  Eigh  gu  Ii-àrd,  agus  deau  iolach,  a  bhean- 
àiteachaidh  Shioiu;  oir  is  mòr  aun  ad 
mheadhon  Ti  naomh  Israeil. 

CAIB.  XIII. 

1  Ghaiì-m  Dia  a  dhaoine  treuna  dium  a  diorr- 
uich  a  cliur  'an  gnìomh.  5  Bhagair  e  Babilon 
a  sgrios  leis  na  Medich.  19  Fàsachadh  agus 
lèir-sgrios  Bhabiloin. 

TRÒM  eallach    Bhabiloin,  a   chunuaic 
Isaiah  mac  Amois. 


ISAIAH 

2  Alr  sliabh  àrd  togaibh  siias  bratach; !  na 
èighibh  riu  gu  h-àrd ;  sìiiibh  'ur  lànih,  a 
chum  gu  u  tèid  iad  a  steach  air  geatachaibh 
uan  uaislean. 

3  Thug  nii  àithne  do  rao  dliaoiuibh  cois- 
rigte;  seadh,  ghairm  mi  rao  dhaoine  treuna 


chura  mo  chorruich  a  chur  'an  gnìomh; 
rauinntir  a  tha  'deanamh  luathghaire  aun 
ani  mhòrachd. 

4  Fuaini  mòr-chuideachd  anns  na  slèibh- 
tibli,  arahuil  sluaighmhòir;  fuaim  luasgaidh 
rìoghachdan  chinueacli  air  an  cruinneach- 
adh  le  'chèile  ;  tha  Tighearn  nan  sluagh  a' 
deasachadh  feachd  chum  catha. 

5  Tha  iad  a'  teachd  o  thìr  chèin,  o  iomall 
nan  nèamh,  an  Tighearn  agus  buill-airm  a 
chorruich,  a  mhilleadh  ua  tìre  gu  lèir. 

6  Guilibh  gu  h-àrd,  oir  tha  là  au  Tighearna 
dlìith;  mar  lèir-sgrios  o'n  Uile-chumhachd- 
ach  thig  e. 

7  Air  au  aobhar  sin  lagaichear  na  h-uile 
làmhan,  agus  leaghaidh  gach  cridhe  duine. 

8  Agus  bithidh  iad  fo  uamhas;  ui  piantan 
agus  guinean  greim  orra;  mar  mhnaoi  ri 
saothair  cràidhear  iad;  seallaidh  iad  gach 
aon  air  a  cheile  le  h-iongantas;  mo/r  las- 
raichibh  teine  bithidh  an  eudainn, 

9  Feuch,  tha  là  au  Tighearna  'teachd, 
garg  le  feirg  agus  le  dian  chorruich,  a  chur 
na  tìre  f  às,  agus  a  sgrios  uan  ciontach  a 
mach  aisde. 

10  Oir  cha  tabhair  reultau  nèimh,  agus 
a  comh-shoillse,  uatha  an  solus;  hithidh 
a'  ghrian  air  a  dorchachadh  'n  a  dol  a 
mach,  agus  cha  toir  a'  ghealach  air  a  solus 
dealradh. 

11  Agus  dìolaidh  mis'  air  an  t-saoghal  an 
droch-bheart,  agus  air  na  h-aingidh  an 
euceart;  agus  cuiridh  mi  crìoch  air  àrdan 
nan  uaibhreach,  agus  leagaidh  mi  sìos  uaiU 
nau  uarahasach. 

12  Ni  rai  duine  ni's  luachrahoire  na  òr 
grinn:  seadh  duine,  na  f  ìor  òr  na  h-Ophir. 

13  Uirae  sin  luaisgidh  mi  na  nèamhan, 
agus  gluaisear  an  talamh  as  'àit;  ann  am 
feirg  Tighearna  nan  sluagh,  agus  ann  an  là 
a  dhian  chorruich. 

.  14  Agus  bithidh  iad  mar  earba  air  a 
ruagadh,  agus  mar  threud  chaorach  nach 
'eil  neach  a'  cuairteachadh;  tionndaidhidh 
iacl  gach  aon  chuni  a  shluaigh  fèin;  agus 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhìithaich  fèin. 

15  Gach  fear  a  ghlacar,  sìithar  troinih  e; 
agus  na  h-uile  a  dhliith-Ieanas  r'  a  chèile, 
tuitidh  ìad  leis  a'  chlaidheanih. 

16  Agus  pronnar  an  naoidheanan  fa 
chomhair  an  sìil;  bithidh  an  tighean  air 
an  creachadh,  agus  am  mnathan  air  an 
eigneachadh. 

17  Feuch,dùisgidh  mi  suas'n  an  aghaidh  na 
Mèdich,  aig  nach  bi  meas  air  airgiod;  agus 
air  son  òir,  cha  bhi  suim  aca  dheth.  1 

18  Pronnaidh  am  boghachan  na  h-ògan- 
aich,  agus  cha  dean  iad  iochd  air  toradh  ! 
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broun;   cha  ghabh  an   siiil  truas  do 
leanabaibh. 

19  Agus  bithidh  Babilon,  maise  nan  rìogh- 
achdan,  glòir  uaille  nan  Caldèach,  mar 
an  lèirsgrios  a  thug  Dia  air  Sodom  agus 
Gomorrah. 

20  Cha'n  àitichear  gu  bràth  i,  ni  mò 
'ghabhar  còmhnuidh  innte  feadh  lìnu  nan 
lìnn;  cha  suidhich  an  t-Arabach  bìith  an  sin; 
ni  raò  'ni  buachaillean  buaile  an  sin. 

21  Ach  gabhaidh  fiadh-bheathaichean  an 
f  hàsaich  còmhnuidh  an  sin;  agus  bithidh  an 
tighean  làn  uathbheistean;  agus  gabhaidh 
na  cailleachan-oidhche  tàmh  an  sin,  agus  ni 
na  gabhair  f  hiadhaich  mire  an  sin. 

22  Agus  freagraidh  na  h-eoiu  f  hiadhaich 
a  chèile  'n  a  lùchairtibh,  agus  na  dragonan 
anns  na  seòraraichibh  aoibhinn;agus  tha  a 
h-àm  'am  fagus,  agus  cha  bhi  a  làitheau  air 
an  sìneadh. 

cAiB.  xn. 

1  Gìiealt  Dia  gyCn  deanadh  e  iochd  air  Israel, 
arjm  gv!n  suidhicheadh  e  iad  fathast  'ji  am 
fearannfèin.  3  Sgrios  rìgh  Bìiabiloin.  24Iiim 
Dhè  an  aghaidh  nauAsirianacìu  29 B/iagradh 

Palestina. 

OIR  nì  an  Tighearn  iochd  air  lacob, 
agus  ròghnaichidh  e  fathast  Israel,agus 
suidhichidh  eiad  'n  am  fearanu  fèin;  agus 
bithidh  an  coigreach  air  a  cheangal  riu, 
agus  dlìith-Ieanaidh  iad  ri  tigh  lacoib. 

2  Agus  gabhaidh  na  cinnich  iad,  agus 
bheir  iad  gu'n  àite  fèin  iad,  agus  sealbh- 
aichidh  tigh  Israeil  iad  ann  ara  fearaun 
an  Tighearua,  raar  òglaich  agus  mar  bhan- 
oglaich;  agus  ni  iad  braighdean  dhiubhsan 
aig  an  robh  iad  'n  am  braighdibh ;  agus 
riaghlaidh  iad  os  ceann  na  muinntir  a  bha 
'g  an  sàruchadh. 

3  Agus  tarlaidh  anns  an  là  anns  an  tabhair 
an  Tighearu  dhuit  fois  o  d'  àmhghar,  agus 
0  d'  mhi-shuairahneas,  agus  o'u  daorsa 
chruaidh  a  leagadh  ort, 

4  Gu'u  tog  thu  an  fhàistneachd  so  au 
aghaidh  rìgh  Bhabiloin,  agus  their  thu, 
Cionnus  a  sguir  am  fear-sàruchaidh !  cion- 
nus  a  sguir  ise  a  bha  sgeadaichte  le  h-òr ! 

5  Bhris  an  Tighearn  lorg  nan  aingidh,  slat 
rìoghail  an  luchd-riaghlaidh. 

6  Fsan  a  bhuail  na  slòigh  ann  am  feirg,  le 
buille  gim  sgur;  esau  a  thug  fo  ghèill  na 
cinuich  anu  an  corruich;  tha  e  air  a  dhian- 
ruagadh,  gun  neach  a'  bacadh. 

7  Tha  an  talarah  uile  aig  fois,  agus  ann  an 
suairahneas;tha  iad  a'  togail  iolaich. 

8  Tha  na  croinn-ghiuthais  fèin  ri  gairdeach- 
as  tharad,  agus  croinn-sheudair  Lebauoin, 
ag  ràdh,  O'n  uair  a  thuit  thusa,  cha 
d'thàinig  fear-gearraidh  a  nìos  'n  ar  n-agh- 
aidh-ne. 

9  Tha  ionad  nam  marbh  air  gluasad  shìos 
air  do  shon,  gu  do  chionneachadh  aig  do 
theachd;  tha  e  'dìisgadh  nam  marbh  air  do 
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shou,  uile  dhaoine  mòra  na  tahnhainii;  tha 
e  'toirt  air  uile  rìghrean  nan  ciuneach 
èiridh  suas  o'n  caithrichibh. 

10  LaUiraidh  gach  aon  diubh,  agus  their 
iad  riut,  Am  bheil  thusa  f òs  air  f  às  lag  mar 
tha  siunel  An  d'riuneadh  thu  cosmhuil 
ruinne  ? 

1 1  Tha  d'uabhar  air  a  thoirt  a  nuas  chum  na 
h-uaighe,  agus  fuaim  d'innealan-ciuil ;  tha 
a'  chnuimh  air  a  sgaoileadh  fodhad,  agus  is 
iad  na  cuuimheagan  do  chònihdachadh. 

12  Cionnus  a  tha  thu  air  tuiteam  onèamh, 
a  Reul  dheah-ach,  a  mhic  ua  maidne ! 
Cionnus  a  tha  thu  air  do  ghearradh  sìos  gu 
làr,  thusa  a  thug  fo  ghèiU  na  cinuich  ! 

13  'S  aun  a  thubhairtthu  anu  ad  chridhe, 
Theid  mi  suas  a  chum  nau  iièamhau,  os 
ceaun  reultan  Dhè  àrdaichidh  mi  mo  rìgh- 
chaithir;  agus  suidhidh  mi  air  .sliabh  a' 
chomhcliruinueachaidh,  air  taobh  uah-àirde 
tuath. 

14  Thèid  mi  suas  os  ceann  àirde  uanueul: 
bithidh  mi  cosmhuil  ris  an  Ti  a's  àirde. 

15  Ach  bheirear  a  uuas  thu  chum  ua 
h-uaighe,  gu  taobhan  au  t-sluichd. 

16  ladsan  a  chi  thu,  amhaircidh  iad  gu 
geur  ort,  gabhaidh  iad  beachd  dhìot:  Au  e 
so,  deir  iad,  am  fear  a  thug  air  an  talamli 
criothuachadh,  a  chuir  rìoghachdau  air 
chritli  ? 

n  A  riun  an  saoghal  mar  fliàsach,  agus  a 
leag  sìos  a  bhailtean ;  nach  d'f  hosgail  am 
prìosan  d'a  bhraighdibh  ì 

18  Tha  uile  rìghreau  nan  ciuneach,  an 
t-iomlau  diubh,  a'  luidlie  sìos  auu  au  greadh- 
nachas,  gach  aou  'u  a  f  hàrdaich  feiu. 

19  Ach  tha  thusa  air  do  thilgeadh  a  mach 
as  an  uaigh,  mar  ghèig  ghràineil,  mar 
thrusgan  nau  daoine  a  mharbhadh ,  a  throimh- 
lotadh  leis  a'  chlaidheamh,  a  chaidh  sìos  gu 
clachau  au  t-sluichd;  mar  chlosaich  air  a 
saltairt  fo  chosaibh. 

20  Cha-u  adhlaicear  thu  'n  an  co-chuid- 
eachdsau,  a  chionn  gu'u  do  sgrios  thu  do 
dhìithaich,  gu'ndo  mharbhthu  do  dhaoine; 
cha  bhi  iomradh  gu  bràth  air  sliochd 
dhroch  dhaoine. 

21  Ulluichibh  sgrios  air  son  a  chloiune,  air 
sou  aiugidheachd  au  aithrichean ;  a  chum 
nach  èirich  iad,  agus  uach  scalbhaich  iad  au 
talamh,  agus  uach  lìou  iad  aghaidh  an 
domhain  le  bailtibh. 

22  Oir  èiridhmise  'n  an  aghaidh,  deir  Tigh- 
earn  uau  shiagh,  agus  gearraidh  mi  as  o 
Bhabilon  an  t-aiuui  agiis  an  t-iarmad,  agiis 
am  mac  agus  an  t-ogha,  deir  an  Tighearu. 

23  Agus  ni  mi  e  'n  a  sheilbh  do'u  gliràiueig, 
agus  'n  a  Hnnticheau  uisge ;  agus  sguabaidh 
mi  e  le  sguaib  au  lèir-sgrios,  deir  Tighearu 
nan  shiagh. 

24  Mhionnaich  Tighearn  nan  shiagh,  ag 
ràdh,  Gu  ciunteach  mar  a  dhealbh  mise,mar 
siu  tarlaidh ;  agus  mar  a  chuir  mi  romham, 
thig  siu   gu  buil ; 
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1    25  A  chum  an  t-Asiriauach  a  bhriseadh 

aun  am  dhìithaich,  agus  a  shaltradh  fo  m" 
I  chosaibh  air  mo  shlèibhtibh:  an  siu  falbh- 

aidh  a  chuing  dhiubh,  agus  togar  'eallach 

bhàrr  an  gxmille. 

26  So  a'  chomhairle  a  tha  air  a  suidheach- 
I  adh  mu'n  talamh  uile  ;  agus  so  an  làmh  a 

tha  sìnte  mach  thar  uau  uile  chinneach. 
j    27  Oir  shòni'uich  Tigliearu  uau  shiagh  a' 

chomhairle,  agais  cò  a  bhacas  ì  agus  is  i  a 
j  làmh-san  a    tha  sìnte  mach,  agus    cò  a 

philleas  air  a  h-ais  i  ? 
2S  Anns  a'  bhliadhna  's  an  d'f  huair  rìgh 

Ahas  bàs,  bha  au  trom  eallach  so. 
I    29  Xa  deau-sa  gàirdeachas,  0  uile  Phales- 
1  tiua,  a  chionn  giVn  do  bhriseadh  slat  an  fhir 

a  bha  'g  ad  bhualadh;  oir  o  fhreumh  na 
j  uathrach  thig  a  mach  righ-uathair,  agus  is 

toradh  dhi  uathair  thehuiteach,  itealach. 
30    Agus    beathaichear    ceud-ghiu    nam 

bochd,  agus  luidhidh  an  t-aiunis  sìos  ann  an 

tcaruinteachd ;  agus  marbhaidh  mi  do 
j  f  hreumh-sa  le  gorta,  agus  d'iarmad  cuiridh 
I  e  gu  bàs. 

j  3 1  Deau  uuallau,  0  gheata ;  èigh,  0  chaithir ; 
j  0  Phalestina,  tha  thu  uile  air  do  leaghadh 
i  as;  oir  o'n  àirde  tuath  thig  deatach,  agus 
j  cha  bhi  ueach  aonaranach  'n  a  thràthaibh 
!  suidhichte. 
32  Agus  ciod  ani  freagradh  a  bheirear  do 

theachdairibh  nan  cinneach?  Gu'n  do  leag 

au  Tighearn  bunaiteau  Shioin,  agus  iuute 

cuiriclh  bochdan  a  shluaigh  an  dòehas. 

CAIB.  XV. 

1  Eallach  nam  3Ioabach  a  chiomi  gu'm  hheil  an 
tìr  air  a  fàsaduulh,  agus  air  a  lomadk  gu  lùr. 

TROM  eallach  Mhoaib.  A  chionn  gu'm 
bheil  Ar  Mhoaib  air  a  f  àsachadh,  auus 
au  oidhche,  agiis  air  a  lomadh  gu  làr  ;  a 
chionn  gu'm  bheil  Cir  Mhoaib  air  a  f  àsach- 
adh,  agus  air  a  lomadh  gii  làr  : 

2  Chaidh  e  suas  gu  Bait  agus  gu  Dibon, 
ua  h-ionadaibh  àrda,  a  ghul.  Xi  ]\[oab 
caoineadh  air  sou  Nebo  agus  air  sou 
Mkedeba;  air  gach  ceann  diubh  hithidh 
maoile;  hithidh  gach  feusag  air  a  gearr- 
adh  dheth. 

3  Aun  a  sràidibh  crioslaichidh  siad  iad 
fèin  le  eudach-saic ;  air  mullach  a  tigheau, 

i  agus  aun  a  sràidibh,  caoinidh  gach  aou 
dìubh,  a'  sileadh  dheiu'  gu  frasach. 

4  Agus  bithidh  Hesbou  ag  èigheach,  agua 
Elealeh  ;  cluinuear  au  guth  gu  ruig  lahas ; 
uime  sin  glaodhaidh  daoiue  armaichte 
ÌMhoaib  gu  h-àrd ;  bithidh  a  beatlia  sear'oh 
dhi. 

5  Tha  mo  chridlie  ag  eigheach  air  sou 
Mhoaib;  teichidh  a  luchd-fuadain  do  Shoar, 
mar  agh  tri  bliadhna  dli'aois ;  dìridh  iad 
uchdach  Luhit  le  gul ;  oir  anu  au  slighe 

\  Horonaim  togaidh  iad  iolach  mhillidh. 
i    6  Oir  bithidh  uisgeachan  Nimrim  'n  an 
I  lèir-sgrios ;  on-  tha  an  luibh  air  seargadh ; 
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tha  am  feur  air  teireachdaiim ;  cha-u'eil  ni    aich,  air  son  Mhoaib ;  agus  mo  thaobh 


glas  auu. 

7  Air  an  aobhar  siu,  am  beartas  a  fhuair 
iacl,  agus  au  ni  sin  a  thaisg  iad,  bheir  iad 
air  falbli  gu  sruth  nau  seileach. 

8  Oir  chaidli  an  èighcach  tiuichioll  crìclie 
Mhoaib;  ràinig  a  caoincadh  gu  Eglairn, 
agus  a  caoineadli  gu  Bcer-Elim. 

9  Oir  tha  uisgeachau  Dhimoiulànfola;  oir 


stigh,  air  sou  Chir-hareis. 

12  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  chithear  gu'a 
do  sgìthicli  Moab  c  fein  air  an  iouad  àrd, 
gu'u  tèid  e  steach  d'a  iouad  uaomh  a  dheau- 
amh  urnuigh  ;  ach  cha  soirljliicli  leis. 

13  So  am  focal  a  labhair  au  Tigliearu  mu 
thimchioU  Mhoaib  o'n  àm  sin. 

14  Ach  a  nis  labhair  au  Tighearu  ag  ràdh, 


blieir  mise  tuiTlcadh  air  Dimou,  an  leòmhan  j  'an  ceann  thri  bliadhna,  mar  bliliadhuaibh 


orra-san  athèid  as  o  Mhoab,agusairfuigh 

eall  ua  tìre. 

CAIB.  XVI. 

1  Chomhairliclieadh  clo  Mhoab  a  hhi  imnal 
dhà-san  a  shuidheas  air  rìgh-chaithir  Dhaibh- 
idh.  6  ChaidhMoab  a  hhagradh  le  sgrios  air 
son  ^àrdain,  'uaiU,  agus  yheirge. 

CUIRIBHSE  uan  a  dh'ionnsuidh  na  tìre, 
o  Shela  au  f  hàsaich,  gu  sliabh  nighinn 
Shioin, 

2  Oir  mar  eunlaith  seacharanach,  air  am 
fògradh  o'u  nead,  mar  sin  bithidh  nigh- 
eauan  Mhoaib  aig  àthaibh  Arnoiu. 

3  Tabhair  comhairle,  cuir  'au  guìomh 
breithcanas;  deau  dosgàilemar  au  oidliclie 
aun  an  àirde  'mheadhou-là;  folaich  na  dìob- 
araieh  ;  na  brath  am  f  ògarach. 

4  Gabhadh  mo  dliìobaraich  tàmh  maiUe 
riut,  0  Mhoaib;  bi  a'd'  ionad-foluich  dhoibh 
o'n  mhiUtear;  oir  thàinig  crìoch  air  an 
fbear-shàruchaidh,  sgiiir  am  fear-miUidh  ; 
tha  an  luchd-saltairt  aii'  an  caitheadh  as  an 
tìr. 

5  Agus  daiugnichear  an  rìgh-chaithir  ami 
an  tròcair,  agus  suidhidh  e  oirre  ann  am 
fìrinn,  aun  am  pàilUun  Dliaibhidh,  a'  tabh- 
airt  breth,  agus  a'  rannsachadh  ua  còi-ach, 
agus  a'  luathachadh  ceartais. 

6  Chuala  sinn  uabhar  Mhoaib  ;  tha  e  ro 
uaibhreach ;  'àrdau,  agus  'uaiU,  agus  'f  hearg; 
ach  cha-n'eil  a  spionuadh  d'a  rèir. 

7  Air  an  aobhar  sin  caoiuidh  Moab ;  air 
sou  Mhoaib  caoinidh  gach  aon;  air  son  bun- 
aitean  Chir-hareseit  ui  sibh  tuireadh;  gai 
cinnteach  tha  iad  air  am  bualadh. 

8  Oir  tha  machraichean  Hcsboiu  air  fàil- 
ueachadh,  agus  fìonain  Shibmah;  bhris 
maithean  nau  ciuneach  sìos  a  f  ìon-chroinn 
ghasta ;  ràiuig  iad  gu  laser ;  sgaoil  iad  air 
feadh  an  f hàsaich  ;  shìn  a  geugan  iad  fein 
a  mach,  chaidh  iad  thar  au  f  hairge. 


fir-thuarasdail,nithearglòir  Mhoaib  tàireil, 
le  a  mhòr  shluagh  uile;  agns  bithidh  am 
fuigheall  ro  bheag  agus  aumhunu. 

CAIB.  XVII. 
1  Tlia  SÌ7-ia  agus  Israel  air  am  bagradh,  6 
TreigiJh  fuigheall  de  Israel  an  ìodhol-aor- 
adh.  9  Sgriosar  a'  chuid  eile  dhitòh  a 
chionn  giCn  do  dhì-chuimhnich  iad  T)ia  an 
slàinte. 

TROM  eallach  Dhamascuis.    Feuch,  tha 
Damascus  air  'atharrachadh  o  hhi  ^n  a 
bhaile,  agus  bithidh  e  'u  a  thòrr  lèir-sgrios. 

2  Tha  bailteau  Aroeir  air  an  trèigsinn ; 
bithidh  iad  air  son  threud  a  luidheas  sìos, 
agus  cha  hhi  neach  'g  am  fuadachadh. 

3  Agiis  dealaichidh  an  daingueach  o  Eph- 
raim,  agus  au  rìoghachd  o  Dhamascus; 
agus  fuigheall  Shiria,  bithidh  iad  mar 
ghlòir  chloinne  Israeil,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

4  Agus  tarlaidh  auns  an  là  siu,  gu'm  bi 
glòir  lacoib  air  a  caitheadh  as,  agus  f  às- 
aidh  saill  'faeòla  taua. 

5  Agus  bithidh  e  amhuil  an  uair  a  chruiun- 
icheas  ncach  fogharadh  an  arbhaii',  agus  a 
bhuaineas  a  ghairdean  na  diasan;  agus  bith- 
idh  e  amhuil  a  thiouaileas  neach  diasan  aun 
an  gleanu  Rephaim. 

6  Gidheadh  f  àgar  ann  fuigheall  dhearcan, 
mar  ann  au  crathadh  a'  chroiuu-olaidh ;  dhà 
no  trì  de  dhearcaibh  air  mullach  a'  mheang- 
aiu  a's  àirde ;  ceithir  no  cìiig  air  a  gheug- 
aibh  torrach,  iomallach,  deir  au  Tighearu 
Dia  Israeil. 

7  Air  an  là  sin  amhaircidh  duine  air  a 
Chruith-f  hear,  agus  seallaidh  a  shìiilean  air 
Ti  uaomh  Israeil. 

8  Agus  cha-n  amhairc  e  air  ua  h-altairibh 
a  riuu  a  làmhan  fèin,  ag-us  air  an  ui  sin  a 
dhealbh  a  mheoir  cha  seall  e;  araon  na 


9  Air  an  aobhar  siu  guilidh  mi  le  gul  laseir   doireachan  agus  na  dealbhau. 
air  son  f  ìouaiu  Shibmah;  uisgichidh  uii  thu  I    9  Anus  an  là  siu  bithidh  a  bhailtean  daing- 
le  m'  dheuraibh,  0  Hesboin  agus  Elealeh; '  nichte  cosmhuil  ri  meangau  a  dh'fhàgadh, 
oir  dh'f halbh  a'  chomh-ghair  air  son   do    no  ri  gèig  a  dh'f hàg  iad,  roimh  chloiuu 
mheas-samhraidh,  agus  air  sou  d'f  hoghar-  j  Israeil ;  agus  bithidh  lèir-sgrios  anu. 


aidh 


10  A  chionn  gun  do  dhì-chuimhuich  thu 


10  Agus  tha  aoibhneas  agiis  gairdeachas   Dia  do  shlàiute,  agus  nach  robh  thu  cuimh 


au-  an  tou-t  air  falbh  o'n  mhachair  thorr- 
aich;  agusanusua  fìou-liosaibh  cha  dean 
iad  ceòl,  cha  tog  iad  iolach:  anns  na  h-amar- 
aibh  cha  bhruth  am  fear-bruthaidh  f ìou ; 
thug  mise  air  au  iolach  sgur. 
11  Uime  siu  ui  mo  chom  fuaim  mar  chrars- 
589 


neachail  air  carraig  do  ueirt:  air  an  aobliar 
siu  suidhichidh  tu  craobhan  taitueach,  agus 
suidhichidh  tu  faillcanau  coimheach. 

1 1  Anns  au  là  bheir  thu  air  do  chraobhan 
fàs,  agus  anus  an  oidhche  blieir  thu  air  do 
shìol  cinntinn  ;  ach  hithidh  am  fogharadh 
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n  a  dhùu  ann  an  là  a'  dhoilgheis  agus  a' 
bhròin  gun  dòchas. 

12  Is  an-aoibhin  do  mhòr  chuideachd  nam 
fineachan  lìonmlior,  a  tha  'deanamh  fuaiine 
mar  f  huaim  nan  cuantan  ;  agus  do  bheuc- 
aich  nan  cinneach,  a  tha  ri  beucaich  cos- 
mhuil  ri  toirm  uisgeachau  làidir. 

13  Beucaidh  na  cinnich  cosmhuil  ri  toirm 
mhòrain  uisgeachan;  ach  bheir  Z>/a  dhoibh 
achmhasan,  agus  teichidh  iad  fad  air  falbh ; 
agus  fuadaicheariad  mar  chanachan  t-sleibh 
roimh'n  ghaoith,  agus  mar  chuairteig  roimh 
an  ioma-ghaoith. 

14  Agus,  feuch,  ri  h-àm  au  fheasgair, 
uamhas;  agus  mu'n  tig  a'  mhaduinn,  cha- 
vHeil  e  ann.  So  cuibhriouu  ua  muinntir  a 
tha  'g  ar  creachadh,  agus  cranuchur  na 
dream  a  tha  'g  ar  spùinneadh. 

CAIB.  XVIII. 
1  Bhagair  Dia  gu'n  sgriosadh  e  ludid-àiteach- 
aidh  Eliopla.    7  Bheir  llrean  iomallach  tabh- 
artas  yu  Tighearn  nan  sluagh. 

IS   truagh   do'u   tìr   a  tha   folaichte  le 
sgiathaibh,  a  tha  air  taobh  tliall  aimh- 
nichean  Etiopia : 

2  A  tha  'cur  theachdairean  air  au  f hairge, 
agus  ann  au  eathraichibh  cuilce  air  aghaidh 
iian  uisgeachan,  ag  ràdli^  Imichibh,  a  j 
theachdaireau  luatha,  gu  cinneach  air  a ! 
sgaoileadh  a  mach  agus  air  a  lomadh;  gu 
sluagh  uamhasach  o'u  toiseach  gu  ruige  so ;  I 
gu  cinneach  air  a  thomhas  a  mach  leis  an  1 
t-sreing,  agus  air  a  shaltairt  sìos ;  aig  am 
blieil  'f  hearanu  air  a  chreachadh  leis  na 
h-aimhnichibh. 

3  Sibhse  uile  a  luchd-àiteachaidh  an 
t-saoghail,  agus  a  tha  'gabhail  còmhnuidh  \ 
air  au  talamh,  au  uair  a  thogar  bratach  j 
suas  air  na  slèibhtibh,  faicibh;  agus  an  uair  i 
a  shèidear  trompaid,  èisdibh. 

4  Oir  mar  so  thubhairt  au  Tighearu  rium, 
Gabhaidh  mi  lois,  agus  bithidh  mo  shìiil  air  | 
m'àite-còmhuuidh ;  mar  tlica.s  dealrach  air  i 
an  f  heur,  niar  neul  dealta  ann  au  teas  an 
fhogharaidh. 

5  Uir  roimh  an  f  hogharadh,  'n  uair  a  bhith- 
eas  am  blàth  iomlan,  agus  a  bhitheas  am 
f  ìondhearc  an-abuich  a'  tilgeadh  a  bhlàtlia; 
gearraidh  e  dheth  na  meoir  le  corrauaibh-  j 
sgathaidh,  agus  na  geugau  bheir  e  air  falbh,  | 
agus  gearraidh  e  sìos. 

6  Fàgar  iad  le  'chèile  gu  eunlaith  nam ! 
beauu,  agus  gu  beathaichibh  na  talmhainn; 
agus  cuiridh  au  eunlaith  thairis  an  samh- 
radh  orra,  agus  cuiridh  gach  uile  bheathach 
na  talmhainn  thairis  an  geamhradh  orra.      j 

7  Anns  an  àm  sin  bheirear  taljhartas  gu 
Tighearu  uau  sluagh  o  chinneach  air  a 
sgaoileadh  a  mach  agus  air  a  loniadh;  agus 
0  shluagh  uamhasach  o'u  toiseach  gu  ruige 
so;  cinueach  air  a  thomhas  a  mach  leis  au 
t-sreing,  agus  air  a  shaltairt  sìos,  aig  am 
bheil  am  fearann  air  a  chreachadh  leis  na , 
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h-aimhuichibh,  gu  ionad  ainme  Tighearna 
uau  sluagh,  gu  sliabh  Shioin. 

CAIB.  XIX. 

1  Eallach  na  h-Ei^ohii.  11  A  maideachd  dieann- 
ardan  Shoain.  18  Fàistneachd  mu  thimchioil 
na  h-Eipìiit;  23  aijiis  mu  thimchioll  IsraeU 
agus  Asiria. 

TROM  eallach  ua  h-Eiphit.  Feuch  tha 
au  Tighearu  a'  marcachd  air  neul 
luath,  agus  a'  teachd  do'n  Eiphit;  agus 
bithidh  ìodholan  na  h-Eiphit  air  an  gluasad 
'u  a  fhianuis;  agus  leaghaidh  cridhe  ua 
b-Eiphit  'n  a  meadhou. 

2  Agus  cuiridh  mis'  Eiphitich  an  aghaidh 
Eiphiteach;  agiis  cogaidh  iad  gach  fear  an 
agliaidh  a  bhràthar,  agus  gach  fear  au 
aghaidh  a  choimhearsnaich ;  baile  au  agh- 
aidh  baile,  agus  rìoghachd  an  aghaidh 
rìoghachd. 

3  Agus  fannaichidh  spiorad  ua  h-Eiphit 
'n  a  meadhon ;  agus  cuiridh  mi  ann  an  neo- 
bhrìgh  a  comhairle;  agus  iarraidh  iad  a 
chum  uau  ìodhoIan,agus  a  chum  nan  druidh- 
ean,  agus  a  chum  na  uuunntir  ai^  am  blieil 
leaunaiu-shìth,  agus  a  chum  au  luchd-fios- 
achd. 

4  Agus  bheir  mi  thairis  na  h-Eiphitich  do 
làimh  tighearnaan-iochdmhoir;  agusriagh- 
laidh  rìgh  borb  os  an  ceann,  deir  an  Tigh- 
earn,  Tighearn  uau  sluagh. 

5  Agus  fàiluichidh  ua  h-uisgeachan  o'n 
f  hairge,  agus  thèid  an  Amhainu  'au  deòth 
adh,  agus  tiormaichear  suas  i. 

6  Agus  tionndaidhidh  iad  ua  h-aimhnich- 
eau  fad  a  leth-taobh,  agus  bithidh  na  si'uth- 
an-dìonaidh  air  an  deauamh  falamh  agus 
tioraui;  seargaidh  a'  chuilc  agus  au  luachair. 

7  Na  luibheau  ìirar  ri  taobh  nan  sruth,  aig 
beul  nau  siiith,  agus  gach  ni  a  chuireadh 
'an  cois  uau  smth,  seargaidh  iad,  sguabar 
air  falbh  lad,  agus  cha  bhi  iad  aun  ui's  mò. 

8  Agus  ui  ua  h-iasgairean  bròn,  agaxs  ni 
iadsan  uile  a  tha  'tilgeadh  dubhain  anns  au 
audiainn  caoidh;  agus  fannaichidh  iadsau 
a  tha  'sgaoileadh  lìoutau  air  aghaidh  nau 
uisgeachau. 

9  Agus  cuirear  gu  h-amhluadh  iadsau  a 
tha  'g  oibreachadh  au  lìu  ghriuu,  agus  iad- 
san  a  tha  'figheadh  lìou-oibre. 

]  0  Agus  sgaoilear  as  a  chèile  innleachdau 
gach  uile  ueach  a  ni  claisean  agus  linutich- 
eau  air  son  èisg. 

11  Gu  ciunteach  is  amadain  ceaunardan 
Shoaiu ;  thug  comhairlichean  glice  Pharaoh 
comhairle  mhi-chèillidh;  ciounus  a  deir  sibh 
ri  Pharaoh,  Is  mise  mac  uau  daoiue  glice, 
mac  na-n  rìgh  a  bh'ann  o  chian. 

12  C'àit  am  hheil  iad?  Cia  iad^o  dhaoine 
glice^  innseadh  iad  dhuit  a  uis,  agus  cuir- 
eadh  iad  'au  cèill,  ciod  i  comhairle  Tigh- 
earna  nan  sluagh  do  thaobh  ua  h-Eiphit. 

13  Dh'f  hàs  ceaunardau  Shoain  'n  an  amad- 
ain,  tha  ceanuardau  Noph  air  am  mealladh 
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agus  thug  ìad  air  an  Eiphit  dol  air  seach- 
aran,  eaclhon  hichd-taice  a  treubhan. 

14  Chuir  an  Tighearu  'n  am  meadhon 
spiorad  seacharaiu;  agus  thug  iad  air  an 
Eiphit  dol  air  seacharan  'n  a  h-uile  oibribh, 
cosmhuil  ri  misgear  a'  tuisleachadh  'n  a 
sgeith. 

15  Ni  mò  'bliitheas  obair  air  bith  anns  an 
Eiphit,  aig  a'  cheann  uo  aig  an  earball,  aig 
a'  ghèig  no  aig  an  luachair,  r'a  dheanamh. 

16  Anns  an  là  sin  bithidh  an  Eiphit 
cosmhuil  ri  mnàibh ;  agais  bithidh  crith 
agTis  geilt  oirre,  roimh  chrathadh  làimhe 
Tighearna  nan  sluagh,  a  chrathas  e  os  a 
ceann. 

17  Agus  bithidh  tìr  ludah  'n  a  ciiis-eagail 
do'n  Eipliit;  gach  neach  a  ni  hiaidh  oirre, 
gabhaidh  e  eagal  ann  fèin ;  air  son  comhairle 
Tighearua  nan  sluagh,  a  ghabh  e  'n  a  h-agh- 
aidh. 

18  Anns  an  là  sin,  bithidh  cìiig  bailteau 
ann  au  tìr  na  h-Eiphit,  a'  labhairt  cainnt 
Chanaain,  agus  a'  mionnachadh  do  Thigla- 
eam  nan  sluagh;  goirear  de  aon  diubh  Baile 
an  sgrios. 

19  Anus  an  là  sin  bithidh  altair  do'n  Tigh- 
earn  ann  am  meadhon  tìre  na  Ii-Eiphit;  agus 
carradh  aig  a  crìch  do'n  Tighearn. 

20  Agus  bithidh  e  mar  chomharadh  agus 
mar  f  hianuis  do  Thighearu  nan  sluagh  aun 
an  tìr  na  h-Eiphit ;  oir  glaodhaidh  iad  ris 
an  Tighearn  air  sou  an  luchd-sànichaidh, 
agus  cuiridh  e  d'an  ionnguidh  fear-saoraidh, 
eadhon  fear  treun,  agus  fuasglaidh  e  iad. 

21  Agus  bithidh  au  Tighearn  aithnichte 
do'n  Eiphit,  agus  aithnickidli  ua  h-Eiphitich 
an  Tighearn  auns  au  là  sin;  agus  bheir  iad 
ìobairtagus  tabhartas  uatha;  agus  geallaidh 
iad  gealladh  do'n  Tighearn,  agus  coimh- 
lionaidh  iad  e. 

22  Agus  buailidh  an  Tighearn  an  Eiphit, 
a'  bualadh  agus  a'  leigheas;  agus  pillidh  iad 
dh'ionnsuidh  an  Tighearna,  agus  èisdidh 
esan  ri'n  guidhe,  agus  leighisidh  e  iad. 

23  Anus  an  là  sin  bithidh  rathad  mòr  o'n 
Eiphitgii  Asiria;  agus  thig  au  t-Asirianach 
do'n  Eiphit,  agus  an  t-Eiphiteach  gu  Asiria; 
agus  ui  an  t-Eiphiteach  aoradh  maille  ris 
an  Asirianach. 

24  Anns  au  là  siu  measar  Israel  an  treas 
aon,  maille  ris  an  Eiphit  agus  ri  Asiria,  'n  a 
bheannachadh  ann  am  meadhon  ua  tìre; 

25  A  bheauuaicheas  Tighearn  uan  sluagh, 
ag  ràcth,  Beaunaichte  gu'n  robh  an  Eiphit, 
mo  shluagh-sa;  agus  Asiria,  obair  mo  làmh; 
agus  Israel,  m'oighreaclid. 

CAIB.  XX. 

1  Fàidìieadaireachd  mu  thimchioU  bhraighdean 

na  h-Eiphit  agm  Etiopia. 

ANXS  a'  bhliadhua  's  au  d'thàiuig  Tartan 
gu  Asdod;   au  uair  a  chuir  Sargon 
rìgh  Asiria  mach  e,  agus  chog  e  an  aghaidh 
Asdoid,  agus  ghlac  se  c ; 
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2  Anns  an  àm  sin  labhair  an  Tigheam  le 
Isaiah  mac  Amois,  ag  ràdh,  Imich,  agus 
fuasgail  an  t-eudach-saic  o  d'  leasraidh, 
agus  cuir  dhìot  do  bln-ògan  bhàrr  do  chos; 
agus  rinn  e  mar  sin,  ag  imeachd  lomnochd 
agus  casraisgte. 

3  Agus  thubhairt  an  Tigheam,  Amhuil  a 
dli'imich  m'òglach  Isaiah,  lomnochd  agus 

'  casruisgte  tri  bliadhna,  'n  a  chouiharadh 
agus  'n  a  iongantas  air  an  Eiphit  agus  air 
Etiopia ; 

4  Mar  sin  bheir  rìgh  Asiria  air  falbh  braigh- 
dean  na  h-Eiphit,  agus  fògaraich  Etiopia, 
òigridh  agus  seann  daoine,  le  an  taobh-cùil 
air  a  leigeadh  ris,  a  chum  nàire  na  h-Eiphit. 

5  Agus  bithidh  iad  fo  amhluadh,  agus 
gabhaidh  iad  uàire  de  Etiopia  'hu  bhuu- 
dòchais  doibh,  agiis  de'n  Eiphit,  a  t'aobhar 
uaill  doibh. 

6  Agus  their  fear-àiteachaidh  na  tìre  so 
auus  au  là  sin  ;  Feuch  is  amhuil  so  ar  bun- 
dòchais,  dh'ionnsuidh  au  do  theich  sinn  air 
son  cabiiair,  a  chum  gvi'm  bitheamaid  air  ar 
saoradh  o  rìgh  Asiria;  cionnus  ma  ta  thèid 
sin  as  ? 

CAIB.  XXI. 
1  A  nn  an  sealladh  chunnaic  am  fàidh  sgrios 
Bhàbiloin.    11  Thiig  e  rabhadh  do  Edom.     13 
Aiìnsir  shuidhichte  trioblaid  Arabia. 

TROM  callach  fàsaich  na  fairge.  Mar 
dlioiuionnaibh  anns  an  àirde  deas,  a' 
dol  seachad;  o'n  f  hàsach  tha  e  'teachd,  o 
thìr  uamhasaich. 

2  Dh'fhoiIIsicheadh  sealladh  eagalach 
dhomh;  tha  an  cealgair  a'  caitheadh  foill, 
agus  tha  am  fear-creachaidh  a'  creachadh. 
Rach  ,suas  0  Elaim;  teannaich  O  Mhedia; 
chuir  mise  crìoch  air  a  h-uile  osnaich. 

3  Uime  sin  lìonadh  mo  leasraidh  le  cràdh; 
ghlac  piantan  mi,  mar  phiantaibh  mnà  ri 
saothair-chloinne.  Bha  mi  air  mo  chromadh 
sìos,  an  uair  a  chuala  mi;  dli'fhàs  mi  air 
chi'ith,  'n  uair  a  chunnaic  mi. 

4  Chlisg  mo  chridhe;  chuir  uamhas  fiamh 
orm;  feasgar  mo  shòlais  thionndaidh  e  gu 
h-uamhuun  domh. 

5  Deasaich  am  bòrd;  suidhich  au  fhaire; 
ith;  òl;  èiribh,  a  cheanna-feadhna,  ungaibh 
an  sgiath. 

6  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Imich,  suidhich  fear-faire;  an  ni  a  chi  e, 
innseadh  e. 

7  Agus  chuunaic  e  carbad  le  dà  mharcach, 
carbad  le  asalaibh,  agus  carbad  le  càmhal- 
aibh;  agus  thug  e  fainear  gu  dìchiollach  le 

,geur  aire. 

8  Agus  ghlaodh  e,  Leòmhan:  Mo  thìgh- 
earna,  tha  mi  a'm'  sheasamh  an  còmhnuidli 
aun  am  ionad-faire,  air  feadh  an  là;  agiis 
tha  mi  a'  fautuinn  air  mo  fhreiceadan  rè 
gach  oidhche. 

9  Agus,  feuch,  an  so  tha  carbad  de  dhaoin- 
ibh  a'  teachd,  /e'dà  mharcach.   Agus  fhreag- 

1  air  e  agus  thubhairt  e,  Tha  Babilon  air 
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tuiteam,  aìr  tuiteam;  agus  tha  uile  dheal- 
bhan  suaidhte  a  diathan  air  am  briseadh  gu 
làr. 

10  Och  mo  bhualadh,  agus  arbhar  m'ìirlair! 
an  ui  a  chuala  mi  o  Thigliearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  chur  mi  'an  cèiU  duibhse. 

1 1  Trom  eallach  Dhumah.    Dli'èigh  e  rium 

0  Sheir,  Fhir  na  faire,  ciod  mu'n  oidhche? 
Fhir  na  faire,  ciod  mu'n  oidhclie  ? 

12  Thubhairt  am  fcar-faire,  Tha  a'  mhad- 
uinn  a'  teaclid,  agus  fòs  an  oidhclie;  ma 
dli'fhiosraicheas  sibhse,  fiosraichibh :  pill- 
ibh,  thigibh. 

13  An  fhàistneachdmuthimchioll  Ai'abia. 
Anus  an  fhrìth  ann  an  Arabia  gabhaidh 
sibli  tàmh,  a  chuideachdan-siubhail  Dhed- 
anim. 

14  Thug  luchd-àiteachaidh  tìre  Thema 
uisge  dli'ionnsuidh  an  tartmhoir;  le  an  aran 
tliàinig  iad  'an  còdhail  an  f  hògaraich. 

15  Oir  0  na  claidhibh  theich  iad,  o'n 
chlaidheamh  riiisgte,agu8  o'n  bhogha  lìibta, 
agus  0  bhoile  a'  chogaidh. 

16  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Fathast  bliadhna,  mar  bhliadhnachaibh  fir- 
thuarasdail,  agus  bithidh  uile  ghlòir  Ched- 
air  air  caitheadh  as. 

17  Agus  lughdaichear  fuigheall  àireimh 
nam  fear-boglia,  fir  threuna  de  mùacaibh 
Chedair;  oir  labhair  an  Tighearn  Dia 
Israeil  e. 

CAIB.  XXII. 

1  Tha  amfàidh  à'caoidh  lèir-sgrios  nanludhach. 
8  Chronaich  e  iad  a  chionn'gu'n  do  chuir  iad 
an  dòchas '«  an  innleachdaibh/èin.  15  Roimh- 
innis  amfàidh  sgrios  Shebna,  20  Ardacìiadh 
Eliacim. 

TROM   eallach   glinn  an  taisbeanaidh. 
Ciod  a  thhinig  ort  a  nis,  gu'n  deachaidh 
thu  gu  lèir  suas  gu  mullach  nan  tighean  ì 

2  Thus'  a  bha  làn  faruim,  a'd'  chaithir 
f  huaimnich,  a'd'  chaithir  aoibLinn :  do  dhaolne 
a  th'air  am  marbhadh,  cha  do  mharbhadh 
leis  a'  chlaidheamh  iad;  ni  mò  is  anus  a' 
chath  a  dh'eug  iad. 

3  Tha  clo  chiun-f  headhna  uile  air  siublial 
le  'chèile,  cheangladh  iad  leis  na  fir-bhogha; 
na  h-uile  a  fhuaradh  annad,  cheangladh 
iad  le  'chèile,  theich  iad  fad  air  falbh. 

4  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  mi,  Tionn- 
daidh  air  falbh  uam;  guihdh  mi  gu  goirt; 
na  feuchaibh  ri  comhfhurtachd  a  thoirt 
domh,  air  son  lèir-chreach  nighinu  mo 
shluaigh. 

5  Oir  is  là  cruaidh-iomairt  e,  agns  saltairt 
sìos,  agus  buairidh,  o  lehobhah  Tiahearn 
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air  an  lìonadh  le  carbadaibh,agus  cuiridli  na 
marcaich  iad  fèin  'an  ordugh  fa  chomhair  a' 
gheata. 

8  Agus  thugadh  air  falbh  còmhdachadh 
ludah;  agus  sheall  thu  's  an  là  sin  ri  airm 
tighe  na  frìthe. 

9  Aguschuunaic  sibh  bearnanbaileDhaibh- 
idh,  gu  blieil  iad  lìoumhor;  agiis  chruinn- 
ich  sibh  uisgeachan  na  linne  ìochdaraich. 

10  Agus  rinu  sibh  tighean  lerusaleim 
àireamh,  agus  bhris  sibh  sìos  na  tighean  a 
neartachadh  a'  bhalla. 

11  Agusrinn  sibh  clais  eadar  an  dàbhalla, 
air  son  uisge  na  seanu  linne;  ach  cha 
d'amhairc  sibh  airsan  a  rinn  e;  agiis  esan 
a  dhealbh  o  shean  e,  cha  d'thug  sibh 
fainear. 

12  Agus  anns  au  là  siu  ghairm  lehobhah 
Tighearn  nan  sluagh  gu  gul,  agus  gu  caoidh, 
agTis  gu  maoile,  agus  gu  crioslachadh  lc 
eudach  saic : 

13  Ach  feuch,  aoibhneas  agus  aighear, 
marbhadh  dhamh  agus  casgairt  chaorach, 
itheadh  fcòla  agus  òl  fiona;  Itheamaid 
agus  òlamaid,  oir  am  màireach  gheibh  siun 
bìis. 

14  Agus  dh'f  hoillsicheadh  le  Tighearn  nan 
sluagh  ann  am  chluasaibh,  Gu  deimhin  cha 
ghlanar  an  aingidheachd  so  air  falbh  uaibh, 
gus  am  laigh  .siloh  bàs,  deir  lehobhah 
Tighearn  nan  sluagh. 

15  Mar  so  deir  lehobhah  Tigheani  nan 
sluagh,  Imich,  rach  a  dh'ionnsviidh  an 
stiubhaird  so,  dh'ionusuidh  Shebna,  a  tha 
os  ceanu  an  tighe,  agiis  aiair  ris; 

16  Ciod  a  th'agad  an  so?  agus  cò  a  th'agad 
an  so,  gu'n  do  chladhaich  thu  mach  uaigh 
an  so  air  do  shon  fèin  ?  mar  neach  a  tha 
'cladhachadh  mach  uaighedha  fèin  gu  h-àrd, 
a  tha  'gearradh  àite-còmhnuidh  dha  fèin 
ann  an  carraig. 

17  Feuch  tilgidh  an  Tighearn  a  mach  thu, 
'g  ad  thilgeadh  a  mach  gu  làidir;  agus  ni  e 
gu  cinnteach  do  chòmhdachadh. 

18  Gu  cinnteach  cuiridh  e  car  dhìot  mu'n 
cuairt,  agus  bheir  e  urchair  air  falbh  dhuit 
mar  spitheig  gu  tìr  f  harsuinn ;  ann  an  sin 
gheibh  thu  bàs,  agus  ann  an  sin  bithidh  do 
charbadan  sgiamhach  'u  an  uàire  do  thigh 
do  thighearna. 

19  Agus  iomainidh  mi  à  d'àit  thu,  agus  o 
d'iubhe  tilgidh  mi  sìos  thu. 

20  Agus  tarlaidh  anns  an  là  siu,  gu'n  gairui 
mise  m'òglach  Eliacìm  mao    Hilciah; 

21  Agus  sgeadaichidh  mi  e  le  d"f  hailuiun- 
.sa,  aa'us  le  do  chrios  neartaichidh  mi  e; 


nan  sluagh,  ann  au  gleann  autaisbeanaidh;  agus  d'uachdarauachd  bheir  mi  thairis  d' 


a'  briseadh  sìos  bhallachan,  agus  a'  glaodli 
aich  ris  na  beanntaibh. 

6  Agus  tha  Elam   a'  giìdau  a'  bhuil^ 
shaighead,  le  carbad  de  dhaoinibh  agus  /<? 
marc-shluagh 
Bgèithe. 

7  Agus  tarlaidh  gu'm  bi  rogha  do  ghleanu 
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a  làimh ;  agus  bithidh  e  'n  a  athair  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do  thigh 
ludah. 

22  Agus  iuchair  tighe  Dhaibhidh  cuiridh 
agus  tha  Cir  a'  rùsgadh  na '  mi  air  aghualainn;  agus  fosgailidh  e,  agus 
cha  druid  aon  ueach;  agus  druididh  e,  agus 
cha-n  f  hosgail  aon  ueach. 
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£3  Agiis  daiiignidiiJh  mi  e  mar  thairaiii 
£nn  au  àitc  ciunteach ;  agus  bithidh  e  uiar 
chaithir  ghlòrmhoir  air  son  tighe  'athar. 

24  Agus  crochaidh  iad  airsau  uile  ghlòir 
tighe  'athar,  au  sHochd  agus  an  gineal,  gach 
soitheach  beag,  o  na  h-uile  ghuè  chuach, 
g'Hs  na  h-uile  ghnè  aghann. 

25  Anns  an  Ih,  siu,  deir  Tighearn  nan 
skiagh,  bithidh  au  tarrau  a  bha  air  a 
suidheachadh  ann  an  àite  daingean  air  a 
h-athaiTachadh;  agus  gearrar  sìos  i,  agus 
tuitidh  i;  agus  gearrar  au  eallach  a  ì}]ia 
oirre  air  falbh;  oir  labhair  an  Tigheam  e. 

CAIB.  XXIII. 

ILèir-sgrios  eagalack  Thiruis.    15  ^An  ce^nn 

deidi  agiis  tri  fichead  hliadhna  jnlUdh  Tirics 

dium  a  cosnaidk,  agus  ni  i  slrìopadias  i«  uile 

rìogkacJidaibh  an  domkain. 

TB.O'Sl  eallach  Thiruis.  Deanaibh  eaoin- 
eadh  a  longa  Thars's  ;  oir  sgriosadh  i 
gu  tur,  iounus  nach  'eil  tigh  no  fardoch 
ann;  o  thalamh  Chitim  dhfhoiilsicheadh 
dlioibh  e. 

2  Bithibli  tosdach,  a  luchd-àiteachaidli  au 
eilein:  lìonadh  thule  ceaunaichibh  Shidoin, 
a  tha  'siubhal  thar  cuau. 


13  Feuch  tìr  nan  Caldèach  cha  r<.'bh  an 
sluagli  so  anu,  gm  an  do  shuidhieh  aa 
t-Asirianach  i  air  son  luchd-àiteachaidh  an 
fhàsaich;  thog  iad  a  baidealau,  chuir  iad 
Buas  a  lìichairtean;  agus  rinn  e  a  sgrios. 

14  Guilibh  gu  h-àrd,  a  longa  Tharsis  ;  oir 
sgriosadli  bhur  neart. 

15  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n 
leigear  air  dearmad  Tirus  deich  agus  tri 
fichead  bliadhna,  a  rèir  làithean  aoin  rìgh; 
'an  ceann  deich  agus  tri  fiehead  bliadhua, 
seinnidh  Tirus  mar  strìopaich. 

16  Glac  do  chlàrsach,  cuairtich  am  baile, 
a  strìopach  a  bha  air  do  dhearmad;  dean 
ceòl  g-u  binn;  seinu  iomadli  òrau;  a  chum 
gu'n  cuimhnichear  a  rìs  thu. 

17  Ag-us  'au  ceann  deich  agus  tri  fichead 
bliadhna,  thig  an  Tighearn  a  dh'amharc 
Thiruis;  agus  pillidh  i  chum  a  cosnaidli; 
agus  ni  i  strìopachas  le  uile  rìophachdaibh 
an  domhaiu,  a  tha  air  aghaidh  na  talmhainn. 

18  Agus  bithidh  a  malairt  agus  a  buami- 
achd  naomh  do'n  Tighearn ;  cha  taisgear 
siias  e,  agus  cha  ghleidhear  g-u  tèaruint  e; 
oir  bithidh  a  malairt  air  sou  na  muinutir  a 
tha  'chòmhnuidh  'am  fianuis  an  Tighoania. 


3  Agus  sìol  Shihoir  o  uisgeachaibh  mòra, '  air  son  lòin  a   shàsuicheas,   agus  air  son 


fàs  na  h-Aimhne,  ìfe  sln  a  teachd-a-stigh; 
agus  bha  i  'n  a  margadh  do  na  cinnich. 

4  Biodh  nàir  ort  O  Shidoin,  oir  labhair 
sn  f hairge,  cadhon  neart  na  fairge,  ag  ràdh, 
cha  robh  mi  ri  saothair,  agus  cha  d'rug  mi 
clann;  chadaraich  mi  òganaich,  ni  mòthog 
nii  suas  òighean. 

5  Mar  a  hìia  'n  uair  a  chualas  sgeul  mu'u 
Eiphit,  mar  sin  bithidh  iad  fo  àmhghar  ri 
eluinutinn  sgeijil  mu  Thirus. 

6  Rachaibh  a  nuU  gu  Tarsis;  dcanaibh 
caoineadh,  a  luchd-àiteachaidh  uan  eilean. 

7  An  i  so  bhur  caithir  aoibhinUjaigam 
bheil  a  h-aois  o  aimsir  chèin  ì  Giìilainidh 
a  cosan  fèin  i  fad  as  gTi  fantuinu  air 
chuairt. 

8  Cò  a  ghabh  a'  chomhairle  so  'an  aghaidh 
Thiruis,  a  thug  seachad  coronan  rìoghail, 
aig  am  bheil  a  ceanuaichean  'n  am  prionns- 
aibh;  agus  a  luchd-malairt 'n  an  daoinibh 
urramach  na  tìre  ? 

^  Is  e  Tighearn  nan  sluagh  a  dh'orduich  e^ 
a  chur  smala  air  uabhar  gach  uile  ghlòire, 
agus  a  thabhairt  uile  uaislean  na  tìre  fo 
dhìmeas. 

10  Ruith  thairis  air  d'f  hearann,  mar  arnli 


eudaich  a  mhaireas. 

CAIB.  XXIV. 

1  BreUheanas  uamkasadi  an  Tighearna  air  o.n. 
tìr.  13  CliuthaicìtidJi  iarmad  e  It  h-aoiòhììeas. 
16  Uamhas  ludid-àiieackaidh  na  talmkainn, 
23  Hìoghaichidh  Tigìmirn  nan  slmigh  air 
beinn  Skioin. 

FEUCH  tha  an  Tigheam  a'  deanamh  an 
fhearainn  falamh,  agus  'g  a  chur  fàs; 
tha  e  'g  a  thionndadh  bun  os  ceann^  agus  a 
sgapadh  a  luchd-àiteachaidh. 

2  Agus  tarlaidh,  mar  a  bhit/ieas an  sluagli, 
mar  sin  hithidh  an  sagart;  mar  a  hhitheas 
an  t-òglach,  mar  siu  hithidh  a  mhaighstir; 
mar  a  bhitheas  a'  bhauoglacb,  mar  sia 
bithidh  a  banmhaighstir;  mar  a  h.kitheas 
an  ceannaiche,  mar  siu  hithidh  am  fear- 

j  reic;  mar  a  hhitlieas  esan  a  bheir  iasachd, 
mar  sin  hithidh  esan  a  ghabhas  iasachd; 
mar  a  hhithem  am  fear  a  ghabhas  riadh, 
mar  sin  bithidh  am  fear  a  bheir  riadh  uaith. 

3  Nithear  an  tìr  gu  tur  falamh,  agus 
creachar  i  gu  buileach;  oir  labhau'  aa 
Tighearn  am  focal  so. 

4  Tha  an  tìr  ri  caoidli  agm  a'  seargadh ; 
tha  an  saoghal  air  lagachadh  agus  a'  searg- 


ainn,  0  nigheau  Tharsis  ;  cha-n'eii  neart  aua  iwlh;  tha  uaislean  na  tìre  air  lagachadh. 
ai's  mò.  5  Tha  au  tìr  eadhon  air  a  truailleadh  fo 

llShìnea  làmh  tharais  air  an  fhairge;  aluchd-àiteachaidh;  oirbhrisiadanreachd, 


chrath  e  na  rìoghachdan;  thug  an  Tighearn 
àithne  an  aghaidh  na caithreach  a  tha\i  a 
eeanuaiche,  chum  a  daiugnichean  làidir  a 
sgrios. 

12  Agus  thubhairt  e,  Cha  dean  thu  caith- 
ream  ni's  mò,  0  òigh  shàruichte,  a  nighc: 


dh'athaiTaich  iad  an  t-ordugh;  sgaoiliadan 
eoimhcheangal  sìorruidh. 
6  Air  au  aobhar  sin  dh'ith  mallachd  suas 
an  tù*,  agais  tha  a  luchd-àiteachaidh  air  ani 
fàsachacUi;  uime  siu  tha  luchd-àiteachaidh 
na  tìre  air  au  losgadh  suas,  agns  is  tearc 


Shidoin;  èirich,  rach  thairis  gu  Citim;  an  \  an  dream  a  dirfhhgadh. 
6in  fòs  cha-u  f  haigh  thu  suaimhneaf:.  I   7  Tha  am  f ìon  nuadh  ri  caoidh,  tha  au 
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f hìonan  lag,  tlia  luchd  a'  chvidhe  aoibliinn 
uile  ag  osnaich. 

8  Sguir  fuaim  aighireach  nan  tiompan; 
theirig  luathghaire  na  muinntir  a  bha  rl 
gairdeachas ;  sguir  aighear  na  clkrsaich. 

9  Cha-n  òl  iad  fìon  le  ceòl;  bitliidh  deoch 
làidir  seavbh  dhoibhsan  a  dli'òlas  i. 


CAIB.  XXV. 


1  Mhol  am  fàidh  Dia  air  son  a  bhreitheanan; 
6  agus  rinn  e  gairdeachas  'n  a  shlàinte. 

OTHIGHEARNA,is  tu  mo  Dliia;  àrd- 
aichidh  mi  thu,  molaidh  mi  d'ainm ; 
,  oir  rinn  thu  n  ithcan  iongantach ;  is  dìl- 
}  seachd  r/^/^is  firiun  f/o  chomhairlean  o  shean. 


10  Tha  caithir  na  mi-riaghailt  air  a  bris-  j  2  Oir  rinn  thu  a'  chaithir  'n  a  tòrr,  am 
eadh  sìos ;  tlia  gach  tigh  air  a  dhruideadh  baile  daingnichte  'u  a  charn  sgrios  ;  chuir 
suas,  air  chor  as  nach  feud  aon  ueach  dol  a  thn  àros  nan  coigreach  o  'bhi  'n  a  bhaile ; 


steach. 

11  Tlia  gaoir  anns  gach  srìiid  air  son  fìona; 
dhorchaicheadh  gach  aighear ;  shiubhail 
gairdeachas  an  fhearainn  air  falbh. 

12  Dli'f  hàgadh  lèir-chreach  anns  a'  bhaile, 
agus  le  buaireas  bhriseadh  sìos  an  geata. 


gu  bràtli  cha  togar  e. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  an  skiagh  borb 
dhuit  glòir ;  gabhaidh  caithir  nan  cinneach 
uamhasach  eagal  romhad. 

4  Oir  bha  thu  a'd'  neart  do'n  bhochd,  a'd' 
neart  do'n  f  heumach  'n  a  airc;  a'd'  dhìdean 


13  An  uair  a  bhitheas  e  niar  so  ann  am  o'n  doininn,  a'd'  sgàile  o'n  teas;  an  i;air  a 
meadlion  na  tìre,  ara  measg  an  t-sluaigh,  1  hha  gaoth  nan  uamhasach  mar  dhoininn  a 
bithidh  amhuil  crathadh  a'  clu'oinn-olaidh,  sèideadh  ris  a'  bhalla. 
a(ius  mar  an  dìoghhim  an  uair  a  chrìoch-     5  Mar  an  teas  ann  am  fearann  seargta. 


naichear  am  fìon-f hogharadh. 


bheir  thusa  nuas  farum  nan  uaiblireach: 


U  Togaidh  iadsan  an  guth,  cliùthaichidh  \  mar  an  teas  le  sgàil  ueoil,  ìsHchear  geug 
iad  gu  h-àrd  mòrachd  an  Tighearna;  ni  iad  ■  nau  uamhasach. 
iolach  o'n  f  hairge.  i    (ì  Agus  anns  a'  bheinn  so  ni  an  Tigheani 

15  Uime  sin  anns  an  teine  glòrai(>hibh  an  do  na  h-uile  cliinnich  cuirm  de  nithibh 
Tighearn ;  eadhon  ainm  an  Tighearua  Dia  blasda,  cuirm  de  f  hìon  aosda,  de  nithean 
Israeil,  aun  an  eileanaibh  a'  chuain.       _      j  blasda  làn  de  smior,  de  f  hìon  aosda  air  a 

16  0  iomall  na  talmliainn  chuaìa  sinu  i  dheadh  thaiTuing. 

òrain,    eadhon    glòir    do'n    f hìrean ;    ach  |    7  Agus  sgriosaidh  e  air  a'  bheinn  so  an 
thubhairt  mise,  mo  cliaoile,  mo  chaoile  ; ;  còmdhdachadh  a  chòmhdaich  aghaidh    nan 
mo  thruaighe  mi !  tha  ua  mealltairean  a'      " 
mealladh,  seadh  le  foill  tha  na  mealltair- 
ean  a'  mealladh. 

17  Tha  an  t-uamhas,  agus  an  slochd,  agus 
an  ribe  ort,  0  f  hir-àiteachaidh  na  tìre. 

18  Ag-us  tarlaidh,  esan  a  theicheas  o  ghuth 
an  uamhais,  gu'n  tuit  e  's  an  t-slochd;  agus 
csan  a  thig  a  nìos  o  mheadhon  an  t-sluichd, 
gu'n  glacar  aims  au  ribe  e;  oir  tha  nr 
tuil-dhorsan   o'n   àird   air  am  fosgladh 


uile  shluagh,  agus  an  sgàile  'bha  air   a 
sgaoileadh  thar  nan  uile  chinneach. 

8  Sluigidh  e  suas  am  bàs  le  buaidh,  agus 
siabaidh  an  Tighearn  lehobhah  an  deur  o 
gach  aghaidh,  agus  masladh  a  shluaigh 
bheir  e  air  falbh  o'n  talamh  uile;  oir  labhair 
an  Tighearn  e. 

9  Agus  anns  an  là  sin  theirear,  Feuch,tse 
tha  na  \  so  ar  Dia-ue ;    dli'f  heith  sinn    ris,   agus 

thèaruinn  e  sinn;    is  e  so  an   Tigheani, 
a<nis  tha  bunaitean  ua  talmhainn  air  an  I  dh'f  heith  sinn  ris,  ni  sinn  gairdeachas  agus 


luasgadh. 

19  Tha  an  tìr  gu  tur  air  a  briseadh  sìos; 
tìia  an  tìr  air  a  sgaoileadh  gu  buileach  as  a 
chèile ;  tha'n  tìr  air  a  luasgadh  gu  garbh. 

20  Bithidh  an  tìr  a'  gluasad  thuig  agus 
uaithe  mar  mhisgear ;  agus  atharraichear  i 
mar  bhothan-tàimh  ;  oir  luidhidh  a  h-aing- 
idheachd  gu  trom  oirre;  agus  tuitidh  i, 
agus  cha-u  èirich  i  ni's  mò. 

21  Agus  tarlaidh,  anns  an  là  sin,  gu'n 
smachdaich  an  Tighearn  na  daoine  àrda  a 
tha  shuas,  agus  rìghrean  na  talmhainn  air 
an  talamh. 

22  Agus  cruiimichear  iad  ri  'chèile,  mar  a 
chruinnichear  prìosauaich  ann  au  slochd; 
agus  druidear  suas  iad  mar  ann  am  prìosan; 
agus  an  dèigh  mòrain  làitheau  fiosraichear 
iad. 


I  uaill  'n  a  shlàinte. 

i  1 0  Oir  gabhaidh  làmh  an  Tighearna  fois  air 
au  t-sliabh  so ;  agus  bithidli  Moab  air  a 
shaltairt  foidhe,  mar  a  shaltairear  conulach 
air  an  òtrach. 

11  Agus  sìnidh  e  mach  a  làmhan  'n  a 
mheadhon,maraslùneas  amfeara  shnàmhas 
a  mach  a  làmhan  gu  snàmh;  agus  bheir  e 
nuas  uabhar,  maille  ri  creich  a  làmh. 

12  Agus  daingneach  àrd  do  bhallachan 
leagaidh  e  sìos,  ìslichidh  e,  bheir  e  chum  an 
làir  eadhon  chum  an  duslaich. 


CAIB.  XXVI. 

Earail  gu  earbsadh  àDia  do  bhrìyh  gu'n  dean 
e  breiiheanas  air  an  nàmhaid,  12  agus  gu'n 
ìwchcl  e  Iròcair  d'a  shiuagh/èin.  20  Smachd- 
aichidh  Dia  luchcl-àiteacìiaidh  na  talmhainn 
air  son  an  aingidheachd. 
23  An  sin  bithidh  a'  ghealach  air  a  mas- '  \  NNS  an  là  sin  seinnear  an  dàn  so  ann 
i;  oir  i  J\.  a 


lachadh,  agus  a'  ghrian  air  a  nàrachadh 


tìr   ludah;    Tha  agaiun    caithir 


rìoghaic'hidh  Tighearn  nan  sluagh  air  beinn   làidir;  slàinte  cuiridh  e  suas  mar  bliallachan 
Shioin,  agus  auu  an  lerusaleni;  agus  aun   agus  mar  dhaiugneach. 
am  fiauuis  a  sheanairean  bit?iidh  a  ghlòir.    '    2  Fosglaibh-sa  na  geatachan,  a  chum  guu 
£)94 
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tèid  an  cinneach  fìrinneach  a  steach,  a 
choiniliideas  an  fhìrinn. 

3  Gleidhidh  tu  esan  ann  an  sìth  iomlaiu, 
uig  am  hheil  'inntinn  suidhichte  ort,  a 
chionn  gu'n  do  chuir  e  a  dhòchas  aunad. 

4  Cuiribh-sa  bliur  dòchas  anns  an  Tigh- 
earu  do  ghnàth,  oir  auns  au  Tighearu 
lehobhah  tha  neart  sìorruidh. 

5  Oir  dh'ìshch  e  iadsau  a  bha  'chòrahnuidh 
gu  h-àrd;  a' chaithiràrd,thugeuuasi;  thug 
e  uuas  i  chum  an  làir;  thug  e  1  eadhon  chum 
au  duslaich. 

G  Saltraidh  a'  chos  oirre,  cosau  an  f  heum- 
aich,  ceumau  nam  bochd. 

7  Tha  sUghe  an  f  hìrein  ro  dhìreach ;  ni 
thusa  ceum  an  fhìreiu  fìor-cliòmhnard. 

8  Seadh,  anu  au  slighe  do  bhreitheanais 
dh'f  heith  siuu  ort;  tha  mianu  ar  n-auama 
air  d'ainm,  agus  air  do  chuimhne. 

9  Le  m'anam  mhiannaich  mi  thu  's  au  oidh- 
che;  seadh,  le  mo  spiorad  au  taobh  a  stigh 
dh'iarr  mi  thu  's  a'  mhaduinn;  oir  auuair  a 
hhitheas  do  bhreitheauais  air  au  talamh, 
fòghlumaidh  hichd-àiteachaidh  an  t-saogh- 
ail  f  ìreautachd. 

10  Xochdar  tròcair  do'u  Kmgìdh/jidheadh 
cha-u  fhòghlum  e  fìreantachd;  aun  an  tìr 
an  iouracais  buiuidh  e  gu  fealltach ;  agus 
cha  toir  e  faiuear  mòralachd  au  Tighearua. 

11  A  Thighearna,  tha  do  làmh  togta  suas, 
gidheadh  cha-n  fhaiciad;  achdù  iad,  agus 
bithidh  iad  fo  amhluadh  air  son  eud  an 
t-sluaigh;  seadh,  loisgidh  teiue  do  naimh- 
deau  suas  iad. 

12  A  Thigheama,  orduichidh  tu  sìth 
dhuiune;  oir  eadhou  ar  n-uile  bheartau 
cumhachdach  dh'oibrich  thusa  aunainn. 

13  0  Thighearna  ar  Dia,  bha  ceannas  oinni 
aig  tighearnaibh  eile  bharrachd  ortsa;  ach 
annadsa  a  mhàin  ni  siun  luaidh  air  d'ainm. 

14  llia  iad  marbh,  cha  tig  iad  beò;  dh'eug 
iad,  cha-n  èirich  iad;  uime  siu  dh'fhiosraich 
agus  mhill  thu  iad,  agus  sgrios  thu  as  au 
cuimhne  gu  tur.  i 

15  Mheudaich  thu  an  cinueach,  O  Thigh- 
earna;  mheudaich  thu  au  cùuieach;  tha  thu 
air  do  ghlòrachadh;  sgaoil  thu  e  a  mach 
eadhon  gu  uile  iomallaibh  na  tahuhaiuu. 

16  A  Thighearua,  auu  an  àmhghar  dh'iaiT 
iad  thu;  dhòirt  iad  a  mach  au  athchuinge 
an  uair  a  bha  do  smachdacliadh  orra. 

17  Mar  a  bhitheas  beau  thorrach  ann  an 
teanutachd,  an  uair  a  bhitheas  àm  a 
h-aiseid  am  fagiis,  ag  èigheach  gu  h-àrd  'n  a 
saothair;  mar  so  bha  siun  ann  ad  fhiauuis, 
0  Thighearna.  1 

18  Dli'f  hàs  sinn  torrach,  bha  sinn  anu  au  j 
teanutachd,  rug  sinn  mar  gu'm  b'e  gaoth ; ' 
cha  d'oibrich  siun  slàiute  anus  au  talamh, 
ni  mò  tha  luchd-àiteachaidh  an  t-saoghail 
air  tuiteam.  | 

19  Thig  do  mhairbh  beò ;  mailìe  ri  mo 
choiiJ  marbh-sa  èiridh  iad.  Dùisgibh  agus  ' 
seiuuibh,  sibhse  'tha  'chòmhnvidh  anns  an 


duslach;  oir  tha  do  dhrìichd  mar  dhrùchd 
luibheau;  agus  tilgidh  au  talamh  a  mach  na 
mairbh. 
20  Thig,  0  mo  shluagh,  imich  a  steach  do 
d'  sheòmraichibh,  agus  druid  do  dhorsan 
rau'n  cuairt  duit;  foluich  thu  fèin  car  tamuill 
bhig,  car  tiota,  gus  an  gabh  a'  chon-uich 
thairis. 

!  21  Oir,  feuch,  tha  au  Tigheam  a'  teachd  a 
mach  as  'àit,  a  smachdachadh  luchd-àiteach- 
aidh  na  talmhainu  air  sou  au  aiugidheachd; 
agus  leigidh  au  talamh  ris  au  fhuil  a  tha 
air,  agus  cha  chòmhdaich  e  ni's  mò  a 
mhairbh. 

CAIB.  XXVII. 
1  C'iìram  Dhè  d' a  fldon-lios.    7  Smac/idachaidh 
Dia  a  sìduagh  ann  an  tròcair  agus  ann  an 
tomhas  ceart;  12  agus  'ionailidh  e  iad  o  gadi 
tìr  d'an  d'thugadh  'am  hraighdeanas  iad. 

ANXS  an  là  sin  smachdaichidh  an  Tigh- 
earu,  le  a  chlaidheamh  cruaidh,  agus 
mòr,  agus  làidir,  Lebhiatan  an  nathair 
I  dhìreach,  agiis  Lebhiatanan  nathair  lùbach; 
j  agus  marbhaidh  e  an  dràgou  a  tha  's  an 
'  f  hairge. 

{  2  Anns  an  là  sin,  canaibhse  do  f  hìon-Iios 
an  f  hìona  dheirg : 

3  Tha  mise,  au  Tighearn,  'g  a  choimhead, 
uisgicheam  e  gach  tiota;  chura  's  nach  doch- 
aiun  aon  neach  e,  coimhididh  mi  e  a  là  agus 
a  dhoidhche. 

4  Annamsa  cba-n'eil  dian  chorruich.  Cò 
a  chuireadh  an  droighioun  agus  an  dris  a'm' 
aghaidh  auns  a'  chath?  rachaiun  trompa, 
loisginn  iad  le  'chèile. 

5  No  deanadh  e  greimairmoneart;  dean- 
adh  e  sìth  rium;  sìth  ui  e  rium. 

6  Bheir  e  orra-san  a  thig  o  lacob  freumh- 
achadh ;  brisidh  Israel  a  mach,  agus  thig  e 
fo  bhlàtli ;  agus  lìouaidh  eaghaidh  au  t-saogh- 
ail  le  toradh. 

7  An  do  bhuail  se  e  a  rèir  bualaidh  an  ti 
a  bhuail  esau  ?  Am  bheil  e  air  a  mharbh- 
adh  a  rèir  àir  na  muinntir'  a  mharbhadh 
leis? 

8  Ann  an  tomhas  ceart,  an  uair  a  bhriseas 
e  mach,  ni  thu  tagradh  ris.  Choi.sg  e  a 
ghaoth  ghai'bh  ann  an  là  na  gaoithe  au  ear. 

9  Uime  sin,  le  so  glauar  aingidheachd 
lacoib  air  falbh;  agus  is  e  so  an  toradh  uile 
a  thabhairt  air  falbh  a  pheacaidh;  'n  uair 
a  ui  e  uile  chlachau  na  h-altarach  mar 
chlachau  aoil  a  tha  air  am  pronnadh  as  a 
chèile,  cha  seas  na  doireachau  uo  na  dealbh- 
an  suas  nis  mò. 

10  Ach  bithidh  a'  chaithir  dhaingnichte 
fàs,  agus  au  t-àite-còmhnuidh  air  a  thrèig- 
siun,  agus  air  'f hàgail  mar  f  hàsach ;  au  siu 
ionaltraidh  an  laogh,  agus  au  sin  luidhidh 
e  sìos,  agus  ithidh  e  a  geugau. 

11  An  uair  a  sheargas  a  meanglain,  brisear 
iad;  thig  mnathan  agus  cuiridh  iad  ri  theine 
iad;  oir  is  sluagh  gun  tuigse  iad;  uime  sin 
cha  ghabh  au  ti  a  riun  iad  truas  diubh; 
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agiis  cha  noclid  esan  a  dliealbli  iad  caoimli- 
neas  dhoibh. 

12  Agus  tadaidh  anns  an  là  sin,gu'n  dean 
an  Tigliearn  bualadh  o  chlais  na  h-Aii)iIiue 
gu  sruth  ua  h-Eiphit;  agus  tionailear  sibhse 
suas,  aon  agus  aon,  0  chlann  Isracil. 

13  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  sèid- 
car  a'  ghall-tromp  mhòr :  agus  thig  iadsan 
a  bha  'bàsachadh  aun  an  tìr  Asiria,  agus 
iadsan  a  bha  air  an  sgapadh  ann  an  tìr  na 
li-Eiphit;  agus  sleuchdaidh  iad  sìos  do'n 
Tigheam,  ainis  an  t-sliabh  naomh,  anu  an 
lerusalem. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Bhac/radh  Ejìhraim  air  son  a  mJiisge  agus 
'uaill'.  5  Bithidh  Dia  'n  a  choron  maise  do 
iarmad  a  shluaigh._  16  Tha  Criosd  air  a 
ghealltainn.  23  Gliocas  freasdail  Dhè  air  a 
nochdadh  ann  an  oibribh  an  treabhaiche. 

IS  an-aoibhin  do  chrìin  uaiblireach  mhisg- 
earan  Ephraim,ag-us  do  bhlàth  sheai'gach 
am  maise  glòrmhoir;  dhoiblisan  a  tha  air 
ceann  a'  ghlinn  bheartaich,  a  tha  air  an 
leagadh  sìos  le  fìon. 

2  Eeuch,  tha  aig  an  Tighearn  fear  cumh- 
achdach  agus  làidir,  mar  stoirm  chlach- 
mheallain,  mar  dhoiniun  nihilltich,  mar 
thuil  uisgeachan  mòra  a'  taomadh  thairis,  a 
tliilgeas  sìos  chum  an  làir  le  a  làimh. 

3  Bithidh  coronan  uaibhrcach  mhisgearan 
Ephraim  air  an  saltairt  fo  'chosaibh. 

4  Agus  bithidh  blàtli  sheargach  am  maise 
glòrmhoir,  a  tha  air  ceann  a'  ghlinn  bhcart- 
aich,  mar  am  meas  tràtli  roimh  an  t-samh- 
radh,  a  chi  an  neach  a  dh'amhairceas  air, 
agus  cha  luaithe  'bhitheas  e  'n  a  làimh  ua 
dh'itheas  e  suas  e. 

5  Anns  an  là  sin  bithidh  Tigliearn  nan 
sluagh  'n  a  chrìin  glòire,  agus  'n  a  choron 
maiseach  do  iarmad  a  shluaigh ; 

6  Agus  'n  a  spiorad  breitheanais  dhàsan  a 
shuidhcas  ann  am  breitheauas;  agus  'n  a 
neart  dhoibhsan  a  phillcas  air  ais  an  cath 
chum  a'  gheata. 

7  Ach  chaidh  iadsan  fòs  a  thaobh  le  fìou, 
agus  le  dibh  làidir  chaidli  iad  air  seach- 
aran;  chaidh  an  sagart  agus  am  fàidh  a 
thaobh  le  dibh  làidir,  shluigeadh  suas  iad 
le  fìon,  chaidh  iad  air  seacharan  le  dibh 
làidir;  chaidh  iad  'am  mearachd  ann  an 
sealladh,  thuislich  iad  ann  am  breitheanas. 

8  Oir  tlia  am  buird  uile  làn  de  sgeith, 
agus  de  shalchar,  air  chor  as  nach  'eil  àite 
sam  bith  saor. 

9  Cò  d'an  teagaisg  e  eòlas,  agus  cò  d'an 
teagaisg  e  fòghlum?  dhoibhsan  a  chuireadh 
o'n  chìch,  agus  a  sgaradh  o'u  bhrollach. 

10  Oir  tha  àithne  air  àithne,  àithne  air 
àithne ;  rann  air  roinn,  rann  air  roinn ; 
beagan  an  so,  beagan  an  sud. 

11  Oir  le  beul  manutach,  agus  le  teangaidh 
choimhich,  labhraidh  e  ris  an  t-sluagh  so. 

12  His  an  dubhairt  e,  bo  an  f  Jiois  leis  au 
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tabhair  sibh  fois  dhà-san  a  tha  sgìth,  agua 
so  an  suaimhneas;  gidheadh  cha-n  èisdeadh 
iadsan. 

13  Ach  bithidh  focal  an  Tigheama  dhoibh- 
san  'n  a  àithne  air  àithue,àithneairàithue; 
raim  air  roinu,  ranu  air  roinn;  beagan  an  so, 
beagan  an  sud ;  a  chum  gu'n  rachadh  iad, 
agus  gu'n  tuiteadh  iad  air  an  ais,  agus  gu'm 
bitheadh  iad  air  am  briseadh,  agus  air  an 
ribeadh,  agus  air  an  glacadh. 

14  Uime  sin  cluiunibh  focal  an  Tigh- 
earn',  a  luchd-fanoid,  a  luchd-riaghlaidh  an 
t-sluaigh  so  a  tha  ann  an  lerusalem. 

15  A  chionn  gu'n  dubhairt  sibh,  Dhaing- 
nich  sinn  coimhcheangal  ris  a'  bliàs,  agus 
ris  au  uaigh  rinn  sinn  còrdadh ;  an  uair  a 
shiiibhlas  a'  phlàigh  thairis  mar  thuil,  cha 
ruig  i  siune;  oir  ghabh  sinn  a'  bhreug  mar 
ar  dìdein,  agus  fo  cheilg  dh'fholaich  sinn 
sinn  fèin. 

16  Air  an  aobliar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  Ichobhah,  Feuch  suidhichidh  mise  mar 
steidh  ann  an  Siou  clach,  clach  dhearbhta, 
clach-chinu  na  h-oisinn;  skr  bhunait;  esan 
a  chreidcas,  cha  chuirear  gu  Ji-amhluadh  e. 

17  Agus  tomhaisidh  mise  mach  breith- 
eanas  leis  ari  riaghailt,  agiis  ceartas  leis  an 

!  t-sreing-thomhais ;  agus  sguabaidh  a'  chlach- 
mheallain  air  falbh  an  dìdein-bhrèige,  agus 
I  còmhdaichidh  na  h-uisgeachan  an  t-àite- 
i  folaich. 

18  Agus  brisear  'ur  coimiicheangal  ris  a' 
bhàs,  agus  cha  scas  'ur  cùrdadli   ris   an 

I  uaigh;  'n  iiair  a  shiùbhlas  a'  phlàigh  thairis 
j  mar  thuil,  an  siu  bithidh  sibhse  air  blmr 

saltairt  sìos  leatha. 

■  19  O'n  àm  anns  an  siubhail  i  troimhe,  ni  i 
•  greim  oirbh;  oir  maduinn  au  dèigh  maidne 

siubhlaidh  i  troimhe,  a  là  agus  a  dh'oidhche; 
j  agus  dùisgidh  eadhon  an  t-iomradh  amhàiu 

uamhunn. 
I    20  Oir  tha  an  leabadh  tuilleadh  's  goirid 

gu  neach g'a.shìnevidh  fèin  oirre;  agus  tha 

am  brat  tuilleadh  's  ai-leathan  gu  neach  e 
I  fèin  a  phasgadh  ann. 
I  21  Oir  èiridh  an  Tighearn  suas,  mar  anu 
[  an  sliabh  Pherasim,  bithidh  corruich  air 
I  mar  anu  au  gleann  Ghibeoin  ;  a  chum  gu'u 
,  coimhlion  e  'obair  fèiu,  'obair  neo-ghuàth- 
I  ach ;  agus  gu'n  dean  e  a  ghnìomh  fèin,  a 

ghnìomh  coimheach. 

I  22  Agus  a  nis,  na  bithibh  ri  fanoid,  air 
'  cagal  gu'n  dcanar  bhur  cuibhrichean  làidir; 

oir  chuala  mi  o   lehobhah   Tighearn  nan 

sluagh  sgrios,  eadhon  air  a  shònruchadh  air 

an  tìr  uile. 

23  Thugaibh-sa  an  aire,  agus  cluinnibh 
\  mo  ghuth ;  èisdibh,  agus  cluiunibh  mo 
j  bhriathran. 

24  Am  bhcil  an  trcabhaiche  ri  h-ar,  rè  an 
;  là,  chum  cur  a  dhcanamh  ?     Am  bheil  e  a' 

fosgladh  agnis  a'  briseadh  f òideau  'f heai- 
j  ainn  ? 
I    2.T  An  uair  a  ni  e  'aghaidh  còmhnard,  nach 
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sgaoil  e  an  siu  a'  luheanbh-plieasair,  agus 
nach  sgap  e  an  cuinin ;  agus  nach  cuir  e  an 
cruithneachd  auns  au  àit  a  s  fearr,  agus  au 
t-còrna  anus  an  ionad  shuidhichte,  agus  an 
Kcagal  'u  a  chrìch  fein  1 

26  Oir  bithidh  a  Dhia  a'  teagasg  eòlais 
dlia,  agm  'g  a  iunnsacliadli. 

27  Oir  cha-n'eil  a'  mheanbh-pheasair  air  a 
bualadh  le  inneal-bualiiidli ;  ui  ino  'bheir- 
ear  air  roth  feuna  tionndadh  air  a'  chumin ; 
ach  tha  a'  mheanbh-pheasair  air  a  bualadh 
le  bata,  agus  au  cumin  le  hiirg. 

2S  Achtìmsìol  air  son  arain  air  a  bhruth- 
adh :  do  bhrìgh  nach  bi  e  'g  a  shìor-bhual- 
adh,  no  'g  a  bhriseadh  le  roth  'f  heana,  uo 
'g  a  phronnadh  le  'eachaibh. 

29  Tha  so  f  òs  a'  teachd  o  Thighearn  nan 
sluagh  ;  tha  esan  iongantach  anu  au  comh- 
airle,  òirdlieirc  anu  au  guìomh, 

CAIB.  XXIX. 

1  TeanniacJid  lerusaleim,   agus  lèir-  sgrios  a 

Uichd  -  daoid/i  le  lùimh    an   Tighearna.      9 

Clironaicheadh  na  h  -  ludhaìch  air  son  an 

cealyaireachd.     17  Fhuair  iad  gealladh  air 

nithibh  maitìie. 

1\  /F  0  thruaiglie  Ariel,  Ariel,  am  baile  anns 

Ì.TX  au  do  chòmhnuich  Daibhidh;  cuii-- 

ibh  bhadhna  ri  bhadhua;  mai-bhadh  iad 

ìobairtean. 

2  Gidheadh  teannaichidh  mise  Ariel,  agus 
bithidli  caoidh  agiis  bròuanu;  agusbithidh 
e  dhomhsa  mar  Ariel. 

3  Agus  campaichidh  mi  a'd'  aghaidh 
mu'u  cuairt ;  agus  teanuaichidh  mi  thu  le 
tòrr;  agus  togaidh  mi  daingnichean  a'd' 
aghaidh. 

4  Agus  bheirear  sìos  thu,  agus  labhraidh 
tu  as  au  talamh,  agus  bithidh  do  chainnt 
ìosal  as  au  duslach ;  agus  thig  do  ghuth  a 
mach  as  an  talamh,  mar  f  hiosaiche,  agus 
ni  do  chainnt  borbhanaich  as  au  duslach. 

5  Agus  mar  au  dus  mìu  b'thidh  mòr 
bhuidheauu  do  choigreach,  agus  bithidh 
mòr-  bhuidheanu  uan  uamhasach  mar  am 
moll  luaiueach ;  agus  tarlaidh  e  aun  an 
tiota,  gu  h-obann. 

6  Smachdaichear  thu  le  Tighearu  nau 
sluagh,  le  tairueanaich,  agus  le  crith-thal- 
mhainu,  agus  le  treun  ghuth,  le  stoirm 
agus  doininn,  agus  lasair  theiue  chaithtich. 

7  Agiis  amhuil  bruadar,  aisling  na  h-oidh- 
che,  bithidh  mòr  shluagh  nau  uile  chinn- 
each,  eadhou  ua  h-uile  a  tha  'cogadh  rithe 
fèin,  agus  ri  a  daingueach,  agus  a  tha  'g  a 
teanuachadh. 

8  Agus  amhuil  diiine  ocrach  a  chi  aisling, 
agus,  feuch,  tha  e  'g  itheadh,  ach  air  dùsg- 
adh  dha,  tha  'anam  cìocrach ;  agus  amhuil 
cluine  tartmhor  a  chi  aisling,  agus,  feuch, 
tha  e  'g  òl,  ach  air  dìisgadh  dha,  feuch  tha 
cfaun  agus  'auam  a'  miannachadh;  mar 
sui  tarlaidh  do  mhòr  chuideachd  nan  uile 
cliiuueach  a  tha  a'  cogadh  an  aghaidh  slèibh 
(Shioiu. 
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I  9  Stadaibh,  agiis  gabhaibh  iongantas; 
seallaibh  mu'n  cuairt  le  h-ioghuadh,  agus 
I  amhaircibh ;  tha  iad  air  mhisg,  ach  cha-n 
'  ann  le  f  ìon ;  tha  iad  a'  call  uan  cos,  ach 
cha-n  aun  le  dibh  làidir. 

lOOir  dhòirt  au  Tighearu  oirbh  spiorad 
suaine ;  agus  dhruid  e  suas  'ur  sùilean ;  air 
na  f  àidheau  agus  'ur  ìuchd-riaghlaidh,  agus 
air  au  luchd-seallaklh  chuir  e  còmhdach. 

11  Agus  tha  au  taisbeauadh  uile  dhuibhse, 
mar  bhriathrau  leabhair  air  a  ghlasadh 
suas,  a  bheir  iad  do  neach  aig  am  bheil 
fòghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidheamaid 
ort ;  agus  their  esau,  Cha-u  urraiuu  mi,  oir 
tha  e  glaiste  suas. 

12  Agus  bheirear  au  leabhar  do  neach  aig 
uach  'eil  f  òghlum,  ag  ràdh,  Leugh  so,  guidh- 
eam  ort;  agiis  their  esau,  Cha-u'eil  f  òghlum 
agam. 

13  Uime  siu  thubhairt  au  Tighearn,  A 
chionn  gu'm  bheil  au  sluagh  so  a'  teachd 
dlùth  dhomhsa  le'm  beul,  agus  a'  toirt 
onoir  dhonih  le'm  bilibh,  ach  'u  an  cridhe 
gu'u  do  theich  iad  fada  uam ;  agus  gai'm 
bheil  au  eagal  romham-sa  air  a  theagasg  le 
àitheantaibh  dhaoine ; 

14  Air  an  aobhar  siu,feuch,  thèid  mis'  air 
m'aghaidh  a  dheanamh  iongautais  am  measg 
au  t-sluaigh  so,  iongautas  agus  iongautas ; 
ionuus  gu'u  tèid  gliocas  au  daoine  glice  anu 
am  mugha,  agus  tuigse  au  daoine  tuigseach 
as  au  t-sealladh. 

15  Is  truagh  dhoibhsau  a  tha  'g  iarraidh 
au  comhairle  f  holach  gu  domhaiu  o'u  Tigh- 
earu ;  aig  am  bheil  an  gnìomharau  auns  au 
dorcha,  agus  a  tha  'g  ràdh,  Cò  a  tha  'g  ar 
faicinn?     Cò  aig  am  bheil  fios  umainu? 

16  Gu  cinnteach  nieasar  bhur  u-ais-inu- 
leachdau  mar  chriadh  a'  chriadhadair :  au 
abair  au  obair  niu'u  oibriche,  Cha  d'rinn  e 
mi?  agus  au  abair  an  ni  a  dhealbhadh 
mu'n  ueach  a  dhealbh  e,  Cha  robh  tuigse 
aige? 

17  Nach  tamull  ro  bheag  fòs,  gus  an 
deanar  Lebanon  'u  a  fhearann  torrach, 
agus  gus  am  measar  am  fcarann  torrach 
mar  f  hàsacli  ? 

18  Agus  anus  au  là  sin  cl'iinnidh  ua  bodh- 
air  briathrau  au  leabhaii ;  agus  as  au  dubhar 
agus  as  an  dorchadas  ^-heibh  sùileau  nau 
dall  an  lèirsinu. 

19  Meudaichidh  fòs  na  daoiue  sèimhe  au 
aoibhneas  auns  an  Tighearn ;  agus  ni  na 
bochdan  am  measg  dhaoiue  gairdeachas 
anu  au  Ti  naomh  Israeil. 

20  Oir  dh'f  hàilnich  an  t-uamhasach  agTis 
thàiuig  crìoch  air  au  f  hear-f  hochaid ;  agus 
ghearradh  as  iadsan  uile  a  bha  furachair 
chiuu  aingidheachd ; 

21  A  ni  duine  'u  a  pheacach  air  son  focail; 
a  tha  'leagadli  ribe  air  a  shonsau  a  tha 
'tagradh  anns  a'  gheata:  agus  a  tlia  'tionnd- 
adh  au  iouracain  a  leth-taobli  air  sou  ni 
nach  fììi. 
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22  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigli- 
earn,  esan  a  shaor  Abraham,  mvi  thimchioU 
tighe  lacoib,  Cha  nàraichear  lacob,  agus 
cha  bhi  'aghaidh  uis  fo  amliluadh. 

23  Ach  an  uair  a  chi  e  a  chlann,  obair  mo 
làmh-sa,  'n  a  mheadhon,  naomhaichidh  iad 
m'ainm,  agus  naomhaichidh  iad  Ti  naomh 
lacoib,  agus  bithidh  eagal  orra  roimh  Dhia 
Israeil. 

24  Tuigidh  iadsan  f  òs,  a  chaidh  'am  mear- 
achd  ann  an  spiorad,  f  ìor  eòlas ;  agus 
fòghlumaidh  iadsau  a  bha  ri  borbhanaich 
teagasg. 

CAIB.  XXX. 
1  Chronaicheadh  an  sluagh  do  hhrìgh  gu'n  do 
chuir  iad  an  dòi'jh  's  an  Eiphit,  8  agwi  gu'n 
d'rinn  iad  tdir  airfocal  Dliè.  18  Tròcair  an 
Tighearna  d'a  eaglais.  27  Bilhidh  a  shluaijh 
aoibhneach  'n  uuir  a  bhuaiLeaa  Dia  na 
h-Asirianaic/u 

IS  truagh  do'n  chloinn  cheannaircich,  deir 
an  Tighearn,a  tha'dealbh  chomhairlcan, 
ach  cha-n  ann  uamsa;  a  tha  'còmhdachadh 
le  brat-folaich,  ach  cha-n  ann  le  mo  sj)!orad- 
sa ;  a  chum  gu'n  cuir  iad  peacadh  ri 
peacadh : 

2  A  tha  'g  imeachd  gu  dol  sìos  do'n  Eiphit, 
f!ch  nach  d'fhiosraich  dhìomsa;  chum  iad 
lèin  a  neartachadh  le  neart  Pharaoh,  agus 
a  dheanamh  buiu  à  sgàile  na  h-Eiphit. 

3  Ach  bithidh  neart  Pharaoh  dhuibh  'n  a 
nàire;  agus  'ur  buu  à  sgàile  na  h-Eiphit 
'n  a  mhasladh. 

4  Oir  bha  a  cheannardan  aig  Soan,  agus 
thàinig  a  theachdairean  gu  Hanes. 

5  Ghabh  iad  uile  nàire  de  shluagh  o  nach 
d'fhuair  iad  tairbhe ;  o  nach  d'f huair  iad 
cuideachadh  no  tairbhe ;  ach  a  hha  'n  an  j 
nàire  agus  'n  am  masladh.  I 

6  Eallach  ainmhidhean  na  h-àirde  deas;[ 
gu  tìr  airc'  agus  èiginn,  as  an  tig  an  leònihan  [ 
òg  agus  an  seann  leòmhan,an  nathair  nimhe,  I 
agus  an  nathair  theinnteachitealach;  giùl- 
ainidh  iad  an  saoibhreas  air  gualainn  nan 
asal  òga,  agus  an  ionmhas  air  croit  nan 
càmhal,  dh'ionnsuidh  sluaigh  nach  tabhair 
buannachd  dhoibh. 

7  Oir  is  dìomliain  agus  gun  tairbhe  còmh- 
nadh  nan  Eiphiteach;  uime  sin  thubhairt 
mi  rithe  so,  'S  e  au  neart  fantuinn  'n  an 
tàmh. 

8  Imich  a  nis,  sgrìobh  e  fa'n  comhair  air 
clàr,  agus  comharaich  e  air  leabhar;  chum 
gu'm  bi  e  air  son  nan  aimsirean  a  thig,  air 
son  fianuis  gu  sìorruidh  ; 

9  Gur  sluagh  ceannairceach  so,  clann 
bhi-eugach,  clann  leis  nach  àill  èisdeachd  a 
thabhairt  do  lagh  an  Tighearna  : 

10  A  tha  'g  rìidh  ris  na  fir-sheallaidh,  Na 
faicibh;  agus  ris  na  f  àidhean,  Na  labhraibh 
nithean  cearta  ruiun  ann  am  fàistneachd; 
labhraibh  ruinn  nithean  mìne ;  deanaibh 
f àistneachd  cheilge : 

11  Claonaibh  air  falbh  o'n  t-slighe;  rach- 
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aibh  a  leth-taobh  o'n    ratliad  dhìreach; 
cuiribh  air  falbh  uainn  Ti  naomh  Israeil. 

12  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Ti  naomh 
Israeil,  A  chionn  gu  bheil  sibh  a'  deanamh 
tàire  air  an  f  hocal  so,  agus  ag  earbsadh  à 
claonadh  agus  à  ceannairc,  agus  a'  leigeil 
bhur  taic  ris ; 

13  Uime  siu  bithidh  an  t-olc  so  dhuibh  mar 
bhriseadh  ullamh  gu  tuiteam,  mar  aomadh 
ann  am  balla  àrd,  a  thuiteas  gu  làr  gu 
h-obann,  ann  an  tiota. 

14  Agus  brisidh  se  e,  mar  bhi-iseadh  soith- 
ich  a'  chriadhadair,  a  bhrisear 'n  abhloighd- 
ibh ;  cha  chaomhain  e,  air  chor  aa  nach 
faighear,  ann  a  bhriseadh,  sgealb  a  thogas 
teine  o'n  teiuntein,  no  a  bheir  uisge  o'n 
tobar. 

15  Oir  mar  so  deir  anTigheam  lehobhah, 
Ti  naomh  Israeil,  ann  am  pilleadh,  agus  ann 
an  sàmhchair,  tèarnar  sibh ;  ann  an  suaimh- 
ueas  agus  aun  an  earbsa  bithidh  'ur  ueart; 
ach  cha  bàill  leibhse. 

IG  Ach  thubhairt  sibh,  Ni  h-eadh,  ach  air 
eachaibh  teichidh  sinn;  air  an  aobhar  sin 
teichidh  sibh;  agns  aìraiiwihidhean  luatha 
marcaichidh  sinn;  uimc  sin  bithidh  iadsan 
luath  a  leanas  air  'ur  tòir. 

17  Teichidh  aon  mhìle  roimh  bhagradh 
aoin;  roimh  achmhasan  chìiignear  teichidh 
sibh ;  gus  ain  f  àgar  sibh  mar  chrann  lom  air 
mullach  slèibh,  agus  mar  bhrataich  air  cnoc. 

13  Agus  air  an  aobhar  so  feitìiidh  an  Tigh- 
earn,  chum  gu'n  nochtl  e  deadh-ghean 
duibh;  agus  air  an  aobhar  so  àrdaichear  e, 
chum  gu'n  nochd  e  tròcair  dhuibh ;  oir  is 
Dia  ceart-bhreitheach  au  Tighearn;  is 
beannaichte  iadsan  uile  a  tha  'feitheamh 
ris-san. 

19  Oir  gabhaidh  sìuagh  còmhnuidh  ann  au 
Sion,  ann  an  lerusnlem;  cha  ghuil  thu  ni's 
mò;  ni  e  mòr  thròcair  ort,  ri  guth  do 
ghlaoidh ;  co  luath  's  a  chluinneas  e,  bheir 
e  freagradh  dhuit. 

20  Agus  ged  bheir  an  Tighearn  dhuibh 
aran  airce,  agus  uisge  àmhghair,  gidheadh 
cha  bhi  do  luchd-teagaisg  air  am  f  ògradh 
fad'  as;  ach  bithidh  do  shìiilean  a'  faicinn 
do  luchd-teagaisg. 

21  Agus  cluinuidh  do  chluasan  focal  o  d' 
chùlaobh,  ag  ràdh,  So  an  t-slighe,  gluaisibh 
innte,  'n  uair  a  thionndaidheas  sibh  chuni 
na  làimhe  deise,  no  chum  na  làimhe 
clìthe. 

22  Agus  truaillidh  sibh  trusgan  'ur  dealbh- 
an  airgid,  agus  sgeadachadh  do  dhealbhan 
òir;  tilgidh  tu  uait  iad  mar  eudach  truaillte; 
their  thv  ris,  Teich  uam. 

23  Aii  sin  bheir  e  uisge  air  son  do  shìl, 
leis  an  cuir  thu  d'f  hearann ;  agus  arau  de 

I  thoradh    na    talmhainn,    agus    bithidh   e 
i'eamhar  agus  pailt ;  anns  au  là  sin,  ionalt- 
raidh  do  sprèidh  aun  an  àilean  farsuinn ; 
I    24  Agus  ithidh  na  daimh,  agus  na  h-asail 
,  òaa  a  threabhas  am  fcarann,  innlinn  air  a 
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deadh-ghlanadh,  air  a  gi-èidheadh  leis  a'  j    3  Oir  is  daoine  na  li-Eiphìtich,  agns  cha 

gluiit  agiis  leis  an  t-sUiasaid.  ,  Dia  iad ;   agus  is  feoil  an  eich,  agus  cha 

25  Agus  air  gach  beinn  mhòir,  agus  air '  spiorad ;  an  uair  a  shìneas  an  Tighearn  a 

gach  cuoc  àrd,  bitliidli  caochain  agus  sruth-  [  mach   a  làmh,  tuitidh  am    fear-cuideach- 

aidh,  agus  leagar  sìos  am  fear  a  bha  air  a 
I  chòmhnadh  leis;  agus  millear  iad  gu  lèir 
:  le  'chèile. 

I  4  Oir  mar  so  thubhairt  an  Tighearn  rium; 
i  mar  a  bheucas  an  leòmhan,  eadlion  an 
leòmhan  òg,  os  ceann  a  chobhartaich,  'n  uair 
a  chruinuichear  buidheann  bhuachaillean 
'n  a  aghaidh ;  cha  gliabh  e  geilt  roimh  an 
guth,  agus  cha  chaiU  e  a  mhisneach  air  son 
an  comhghàir;  is  amhluidh  thig  Tighearn 
nan  sluagh  a  nuas  gu  cogadh  air  son  slèibh 
Shioin,  agus  air  son  a  chnuic. 

5  Mar  euulaith  ag  itealaich  os  ceann  an 
àlaich,  mar  sin  dìonaidh  Tighearn  nan 
sluagh  lerusalem;  le  dìonadh  saoraidh  e  i  ; 
agiis  le  leum  thairis  tèarnaidh  e  i. 

6  Pillibh  d'a  ionnsuidh-san  o'n  do  chlaon 
clann  Israeil  le  seacharan  fada. 

7  Oir  anns  an  là  sin  tilgidh  gach  aon  air 
falbh  uaith  'ìodholan  airgid,  agus  'ìodholan 
òir,  a  rinn  'ur  làmhan  fèin  duibh  chum 
peacaidh. 

S  Agus  tuitidh  an  t-Asirianach,  cha-n  ann 
le  claidlieanih  gaisgich ;  seadh  cha-n  e 
claidheamh  duine  a  shluigeas  suas  e;  ach 
teichidh  e  o'n  chlaidheamh,  agus  claoidhear 
a  dhaoine  òga. 

9  Ag-us  troimh  eagal  thèid  e  null  dh'ionn- 
suidh  a  dhaingnich,  agus  gabhaidh  a  chinn- 
f  headhna  geilt  roimh'n  bhrataich ;  deir  an 
Tighearn,  aig  am  bheil  a  theine  ann  an 
Sion,  agus  'àmhuiun  ann  an  lerusaìem. 

CAIB.  XXXII. 

1  Sonaf^rìoghaclid Cliriosd.   9 Fàidheadaireachà 

mu  thimchioU  fàmchadh  va  tìre.     15  'iV  iiair 

a,  dhòirtear  an  spiorad  a  nuas  air  an  t-sluagh 

ni  breitheanas  còmhnuidh  air  thalamh. 


an  uisge;  ann  an  là  an  àir  mhòir,  an  uair 
thuiteas  na  baidealan. 

26  Agus  bithidh  solus  na  gealaich  mar 
sholus  na  grèine,  agus  bithidh  solus  na 
grèine  a  sheachd  uiread,  mar  sholus  sheachd 
ìaithean;  's  an  là  anns  an  ceangail  an  Tigh- 
oarn  suas  briseadh  a  shluaigh,  agus  anns 
an  leighis  e  lot  a  bhuille. 

27  Feuch,  tha  ainm  an  Tighearn'  a'  teachd 
0  chèin,  a'  losgadh  le  'f  heirg,  agus  an  eallach 
trom;  tha  a  bhileau  air  an  lìonadh  le 
corruich,  agus  a  theangadh  mar  theiue 
caithteach. 

28  Agus  bithidh  'anail  mar  shruth  dian  a' 
niith  thairis,  a'  ruigheachd  gu  meadhon  a' 
mhuineil ;  a  dh'f  hasgnadh  nan  cinneach  le 
fasgan  an  dìomhauais;  agus  bithidh  svìan 
ann  an  giallaibh  an  t-sluaigh,  'g  an  tarruing 
air  seacharan. 

29  Bithidh  ceòl  agaibh,  mar  anns  an  oidh- 
che  's  an  coimhidear  fèiU  naomh ;  agus 
gairdeachas  cridhe,  amhuil  an  uair  a  dh'im- 
icheas  neach  le  cedl  pìoba,  chum  dol  gu 
sliabh  an  Tighearna,  gu  carraig  Isracil. 

30  Agus  bheir  au  Tighearn  fainear  gu'n 
cluinnear  a  ghuth  glòrmhor,  agus  gu'm 
faicear  leagadh  a  nuas  a  ghairdein,  le 
corruich  ghairg,  agus  le  lasair  teiue  chaith- 
tich;  le  sgapadh,  agus  doininn,  agus  clach- 
aibh-meallaiu. 

31  Oir  le  guth  au  Tighearna  buailear  sìos 
an  t-Asirianach,  a  bha  'bualadh  le  slait. 

32  Agus  aìins  gach  àit  'au  siubhail  an  t-slat 
shòni'uichte,  a  leagas  an  Tighearn  air,  bith- 
idh  tiompan  agus  clàrsaichean ;  agus  le 
cniaidh  chòmhrag  cogaidh  e  leatha. 

33  Oir  dh'ulluicheadh  Tophet  o  shean ; 
eadhou  air  son  an  rìgh  tha  sin  air  'ulluch- 
adh;  rinn  e  domhain  e,  rinu  e  farsuinn  e; 
cruaòh  theine  agus  mòran  connaidh ;  tha 
anail  an  Tighearna,  mar  shruth  pronnaisc 
'g  a  f  hadadh. 

CAIB.  XXXL 
1  Is  truarjh  dhoibhsan  a  tha   g  iarraidh  còmh- 
naidh  6n  Eiphil  'an  àite  bhi  'gf  earbsadh  as  an 
Tighearn.  6  Earail  gu  pilUinn  a  dh'ionnsuidh 
Dhè.    8  Sgrios  nan  A  sirianadi. 

1S  truagh  dhoibhsan  a  tha  'dol  sìos  do'n 
Eiphit  air  son  còmhnaidh ;  a  tha  'g 
earbsadh  à  h-eachaibh,  agus  a'  cur  an  dòch- 
ais  ann  an  carbadaibh,  a  chionu  gu  hheil 
iad  lìonmhor;  agus  ann  am  marcaichibh  a 
chionn  gu  bheil  iad  ro  làidir;  ach  cha  seall 
iad  air  Ti  naomh  Israeil,  agus  cha-n  iarr 
iad  an  Tigheav 


FEUCH,  rìoghaichidh  rìgh  ann  am  fìr- 
eantachd,  agus  riaghlaidh  uachdarain 
ann  ani  breitheanas. 

2  Agus  bithidh  duine  mar  ionad-fasgaidh 
o'n  ghaoith,  agus  mar  dhìdein  o'n  doininn; 
mar  shruthaibh  uisge  ann  an  àite  tioram, 
mar  sgàile  creige  mòire  ann  an  tìr  air- 
snealaich. 

3  Ag-uschabhi  ceò  air  sìiilibh  na  muinntir' 
a  clii;  agTis  bheir  cluasan  na  muinntir'  a 
chluinneas  èisdeachd. 

4  Agus  tuigidh  cridhe  an  duine  blirais 
eòlas;  agus  bithidh  teangadh  an  duiue 
mhanntaich  ealamh  chum  labhairt  gu 
soilleir. 

5  Cha  ghoirear  an  t-ìimaidh  fial  ni's  mò, 
airus    cha-n    abrar    gu'm    bheil    am    fear 


2  Aeh  tha  Esan  glic,  .gus  bheir  e  olc  orra,   mìodhoir  daoineachdail. 


agus  cha  chuir  e  't'hocal  air  chìd;  ach  èiridh 
e  an  aghaidh  tighe  nan  aingidh,  agus  an 
a^'haidh  cabhair  na  muinntir'  a  tha  'deau- 
auih  euceirt. 
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6  Oir  labhraidh  an  t-ìimaidh  do  ghnàth 
auìaideachd,  agus  dealbhaidh  a  chridho 
aiugidheachd;  a  chur  'an  gnìomh  ceilge, 
agus  a  labhairt  foill  an  aghaidh  an  Tigh- 
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earn',  adheauanih  auama  an  oci-aicli  falamh, 
agus  a  thabhairt  na  dibhe  o  u  dtiine  ìotmhor. 

7  Tha  innealau  au  duine  mhìodhoir  olc; 
tha  e  a'  dealbh  innleachdan  aimldeasacli, 
IX  ribeadh  nam  bochd  le  briathraibh 
breugach,  's  a'  cheart  àm  anns  au  labhair 
an  t-ainniseach  gu  fìrinueach. 

8  Ach  dealbhaidli  an  duiue  fial  nithean 
fiala;  agus  le  nithibh  fiala  daingnichear  e. 

9  Eiribh,  a  mhnathan  a  tha  gu  suaimh- 
neach,  chiinuibh  mo  ghuth;  a  uigheanan 
guu  umhail,  èisdibh  ri  mo  chainnt. 

10  lomadh  là  agus  bliadhna  bithidh  sibli 
gun  fhois,  0  mhnathan  gun  umhail;  oir 
dh'fhàilnich  am  fìon-fhogharadh,  cha  tig 
tional  iiìi  tomidh. 

11  Criothnaichibh,  sibhse  a  tha  suaìmh- 
neach ;  bithibh  gun  f  hois,  sibhse  a  tha 
guu  umhail;  cuiribh  dhibh,  rùisgibh  sibh 
fein,  agus  crioslaichibh  'ur  leasraidli  le 
eudach-saic. 

12  Xi  iad  caoidh  air  son  nan  cìoch,  air 
son  nani  machraichean  taitneach,  air  sou  na 
f  ìonain  torraicii. 

13  Thig  an  droighionn  agus  an  dris  anìos 
thar  fearann  mo  shluaigh;  seadh  thar  nan 
uile  thighibh  aobhach  anns  a'  bhaile  luagh- 
aireach. 

14  Oir  tha  an  t-àros  air  a  thrèigsinn;  tha 
buidheanu  lìonmlior  na  caithreach  air  am 
fàgail:  bithidli  au  daingneach  agus  an  tìir 

[  'n  au  uaimhean  gai  bràth,  'n  an  aoibhneas 
do  na  h-asalaibh  fiadhaich,  'n  an  ionaltradh 
air  son  nan  treudan; 

15  Gus  an  dòirtear  a  nuas  oirnu  an 
Spiorad  o'n  àird,  agiis  gu'm  bi  am  f  àsach  'n 
a  mhachair  thorraich,  agus  gu'm  measar  a' 
mhachair  thorrach  'n  a  frìdh. 

16  An  sin  ni  l^reitheanas  tàmh  anns  an 
fhàsacli,  agus  anus  a'  mhachair  thorraich 
gabhaidh  fìreantachd  còmhuuidh. 

17  Agusis  sìth  obairnafìreantachd;  agiis 
is  toradh  do"u  fhìreantachd  suaimlmeus 
agus  tèaminteachd  gu  sìorruidh. 

18  Agus  gabhaidh  mo  shluagh  còmhnuidh 
ann  ain  fardaich  fhoistinich,  agus  ann  an 
ionadaibh-còmhnuidh  tèaruiute,  agTis  auu 
an  àiteachan-tàimh  suaimhneach, 

19  An  uair  a  thig  a'  chlach-mheallain  a 
nuas  air  an  doire,  agus  a  nìthear  a'  chaithir 
co  ìosal  ris  a'  chòmhnard. 

20  Is  beannaichte  sibhse  a  tha  'cur  sìl  ri 
taobh  gach  uisge,  a  tha  'cur  a  macli  coise  an 
daimh  agus  na  h-asail. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Breitlbeanais   Dhè  aii   ayhaidh   nàimhdean 
Sluoin.  13  Glacaidhuamhunn  na  cealgairean, 
15  acJi  iadsana  gMuaiseas gu  li-ioìiraicbiihidh 
I         Dia  '?i  a  dhìdein  doiblu 

1S  an-aoibhin  duitse  a  chreachadair,  nacli 
robh  air  do  chreachadh  thu  fèin;  agus 
fhir  ua  foill,  ris   nach   do  bhuiu   iad  gu 
fealltach:  anuair  a  sgnireas  tu  de  chreach- 
adh,  creachar  thu;  agus  an  uair  a  bheir 
I  600 


tlui  thairis  a  bhi  ri  foill,  buinidh  iad  gu 
fealltach  riut. 

2  O  Thigheai-na,  deantròcairoirnn;  ortsa 
tha  sinn  a'  feitlieamh;  bi  thus'  a'd'  ghairdean 
dhoibh  gach  maduinn;  ar  slàinte  fòs  ri 
h-àm  na  h-airce. 

3  O  ghuth  a'  bhuaireis  theich  na  slòigh ; 
an  uair  a  thog  thu  suas  thu  fèin,  sgapadh 
na  cinuich. 

4  Agus  cruinnichear  'ur  creach  mar  a 
chruinnicheas  am  burrus:  mar  shiubha' 
nan  locust,  thig  e  orra. 

5  Tha  an  Tighearn  air  'àrdachadh  ;  seadh, 
tha  a  chòmhnuidh  gu  h-àrd ;  lìon  e  Sion  le 
breitheanas  agus  ceartas. 

6  Agus  bithidh  slàinte  làidir,  gliocas,  agus 
eòlas,  'n  an  daingneachadh  do  d'  linn  ;  tha 
eagal  an  Tighearn'  'n  a  ionmhas  da. 

7  Feuch,  togaidh  na  daoine  cumhachdach 
gaoir  au  taobh  a  muigh ;  guilidh  teachd- 
airean  na  sìthe  gu  goirt. 

8  Tha  na  rathaidean  mòra  f  àsail,  dh'f  halbh 
am  fear-turuis ;  bhris  e  au  coimhcheangal, 
chuir  e  cùl  ris  na  caithrichibh,  cha-n'eil 
meas  aig  air  duine. 

9  Tha  au  talamh  ri  bròn,  agus  a'  fannach- 
adh;  tha  Lebanou  fo  nàire,  agus  air  a 
ghearradh  sìos;  tha  Saron  air  fàs  mar 
f  hàsach ;  agus  Bàsan  agus  Caruiel  air 
crathadh  dhiubh  an  toraidh. 

10  A  nis  èiridh  mi,  deir  an  Tighearn ;  a 
nis  àrdaichear  mi;  a  nis  togaidh  mi  suas 
mi  fèin. 

11  Bithidh  sibh  torrach  air  moU;  beiridh 
sibh  asbhuain ;  ni  bhur  anail,  mar  theine, 
bhur  caitheadh. 

12  Agus  bithidh  na  slòigh  mar  aol  air  a 
losgacUi ;  mar  dhroighionn  air  a  ghean-adh 
sìos,  loisgear  iad  anns  an  teine. 

13  Cluinnibh,  0  sibhse  'tha  fad'  as,  an  ni 
a  rinn  mi;  agus  sibhse  'tha  dlìith,  aidichibh 
mo  chumhachd. 

14  Tha  na  peacaich  ann  an  Siou  fo  eagal ; 
ghlac  uanihunn  na  cealgairean ;  cò  'n  ar 
measg  a  ghabhas  còmhnuidh  niaille  ri  teine 
millteach/  cò  'n  ar  measg  a  ghabhas  còmh- 
nuidh  maille  ri  lasraichibh  sìorruidh? 

15  Esan  a  ghluaiseas  gu  h-ionraic,  agus  a 
labhras  gu  ceart ;  a  ghabhas  gràin  de 
bhuannachd  na  h-aiuneirt,  a  chrathas  a 
làmh  0  'bhi  'glacadh  duaise  na  h-cucorach; 
a  dhruideas  a  chluas  o  èisdeachd  i'i  sgeul 
fola,  agus  a  dhùineas  a  shùilean  o  amharc 
air  olc ; 

16  Bithidh  a  chòmhnuidh  -  san  anns  na 
h  -  ionadaibh  àrda ;  bithidh  daingnichean 
nan  creag  'n  an  dìdean  dha ;  bheirear  arau 
dha ;  mairidh  uisge  gu  cinnteach  aige. 

1 7  Seallaidh  do  shùilean  air  au  Rìgh  'n  a 
mhaise ;  chi  iad  an  tìr  a  tha  cian  fad'  as. 

18  Smuainichidh  do  chridhe  air  uamhunn. 
C'àit  am  bheil  an  sgrìobhaiche  ]  C'àit  am 
bheil  am  fear-tomhais  ]  C'àit  am  bheil  esau 
a  rinn  na  daingnichean  àireamh  ? 
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19  Cha-u  fhaic  thu  shiagh  borb;  hichd 
na  caiuute  domhain,  uach  b'uiTainn  thu 
'chhiinutiuu ;  hichd  ua  teaugaidh  maunt- 
aich,  nach  b'urrainn  thu  'thuigsinu. 

20  Amhairc  air  Sion,  caithir  ar  n-àrd 
f  hèilleau ;  chi  do  shùileau  lerusalem  'u  a 
còmhuuidh  fhoistiuich,  'u  a  pàiUiuu  uach 
atharraichear ;  cha  ghhiaisear  aon  d'a 
phuist  gu  bràth,  ui  mò  'bhrisear  aon  d'a 
chordaibh. 

21  Ach  auu  an  sin  hithidh  au  Tighearn 
glòrmhor  dhuiune  'n  a  ionad  aimhnichean 
agus  shruthan  leathan ;  cha  siubhail  bàta- 
ràmh  aun ;  ni  mò  'thèid  loug  ghreadhuach 
troimhe. 

22  Oir  is  e  an  Tighearn  ar  breitheamh ; 
is  e  au  Tighcarn  ar  fear-tabhairt  lagha; 
is  e  au  Tighearn  ar  Rìgh  ;  tèarnaidh  e  sinn. 

23  Tha  do  chuird  fuasgailte;  chab'urraiuu 
iad  au  craun  a  ro-dhaingueachadh  ;  cha 
b'urraiuu  iad  an  seòl  a  sgaoileadh ;  an  sin 
tha  creach  phailt  air  a  roiun ;  ghlac  am 
bacach  a'  chobhartach. 

24  Agus  cha-u  abair  ani  fear-àiteachaidh, 
Tha  mi  tiun :  glieibh  an  shiagh,  a  tha 
'chòmhnuidh  au  siu,  maitheana^s  'n  an 
aingidheachd. 

CAIB.  XXXIV. 
1  Fearg  an  Tighearn'  an  agkaidh  nan  dnneach 
a  tlia  'm  an  naimhdibh  cVa  eaglais.     16  Cinnie 
na  fàistneachd. 

DLUTHAICHIBH,  a  chinueacha,  chum 
èisdcachd ;  agus  thugaibh  aire,  0 
fhiueachan :  èisdeadh  an  tahxmh,  agus  a 
làn;  au  saoghal,  agus  ua  h-uilc  a  tha'teachd 
a  mach  uaith. 

2  Oir  tha  fearg  air  an  Tighearn  an  aghaidh 
nan  ciuneach  uile;  agus  coiTuich  au  aghaidh 
an  slògh  uile;  chuir  e  as  doibh,  thug  e 
thairis  iad  chum  casgairt. 

3  Agus  tilgear  am  mairbh  a  mach ;  agus 
o'n  cairbhean  èiridh  breuu  bholadh ;  agus 
leaghaidh  na  slèiblitean  sìos  le'm  fuiL 

4  Agus  crìouaidh  feaclid  uèimh  g-u  lèir  air 
falbh,  agus  fil!ear  na  uèamhau  air  a  chèile 
mardhuiUe  leabhair;  agus  tuitidham  feachd 
uile  sìos,  mar  thuiteas  an  duilleag  sheargta 
o'n  fhìonain,  agus  mar  am  meas  làu-abuich 
o'n  chrauu-f  Inge. 

6  Oir  tha  mo  chLaidheamh  air  a  chur  air 
mhisg  anus  na  uèamhau ;  feuch,  tuitidli  e 
air  Idumea,  agus  air  au  t-sluagh  a  mhallaich 
mise,  chura  breitheanais. 

6  Tha  claidlieamh  au  Tighearna  sàsuichte 
le  fuil ;  tha  e  biadlita  le  saill,  le  fuil  uau 
agus  ghabhar,  le  saiU  airneau  reitheachau; 
oir  tha  ìobairt  aig  an  Tighearu  auu  am 
Bosrah,  agus  àr  mòr  auu  an  tìr  Idumea. 

7  Agus  thig  ua  h-aon-adharcaich  a  nuas 
maille  riu,  agus  na  daimh  maiUe  ris  ua 
tairbh;  agus  cuirear  an  tìr  air  snàmh  le  fuil, 
agus  nìthear  an  dushxch  reamhar  le 
saill. 

8  Oir  is  e  là  dìoghaltais  an  Tighearn'  a 
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tKann^  agus  bliadhua  au  ath-dirioUiidh  air 
sou  conusachaidh  Shioiu. 

9  Agus  iompaichear  a  sruthan  gu  pìc,  agus 
a  dusLach  gu  pronuasc;  agus  fàsaidh  a 
fearanu  uile  'u  a  phìc  loisgich. 

10  Cha  teid  a  chur  as  a  clh'oidhche  no  a  La; 
gu  sìorruidh  theid  a  deatach  suas;  o  àl  gu 
h-àl  bithidli  i  fàs;  gu  lìun  nan  lìnn  cha  tèid 
aou  neach  troimpe. 

1 1  Ach  sealbhaichidh  am  pelican  agus  a' 
ghràiueag  i ;  agiTS  gabhaidh  a'  chailleach- 
oidhche  agus  am  fithcach  còmhnuidh  innte ; 
agus  sìnidh  e  thairis  oirre  sreaug  au  lèir- 
sgrios,  agus  clachan  na  f  àsalachd. 

12  Gairmidh  iad  a  h-uaisleau  do'n  rìogh- 
achd,  ach  cha  hhi  iad  auu;  agus  thig  a 
ceaunardan  uile  gu  neo-ui. 

13  Agus  fàsaidh  an  droighionn  suas  'n  a 
lùchairtibh ;  au  eanntagach  agus  an  dris  'n 
a  dainguichibh;  agus  bithidh  i 'u  a  fàrdaich 
aig  dràgonaibh,  'u  a  h-àros  aig  nigheanaibh 
na  comhachaig. 

14  Agus  coinnichidh  fiadh-bheathaicheau 
an  fhàsaich  agus  fiadh-bheathaichean  na 
macharach  a  chèile;  agus  gLaoclhaidh  ani 
fiadh-dhuine  r'a  chompauach ;  au  sin  f  òs 
gabhaidh  an  screuchag-oidhche  fois,  agus 
gìieibh  i  dhi  fèin  àitctàimh. 

15  An  sin  ni  a'  chaiUeach-oidhche  mhòr  a 
nead,  agus  beiridh  i  a  h-uibhean;  agus  ni 
i  gur,  agus  cruinnichidh  i  a  h-àlach  fo  a 
sgàile ;  an  sin  f  òs  cruinnichear  na  h-iolairean, 
gach  aou  le  a  chèile  fèin. 

16  Fiosraichibh  de  lcabhar  an  Tighearna, 
agus  leughaibh;  cha  bhi  aon  dhiubh  so  air 
cliaU,  cha  bhi  aon  as  eugmhais  a  cèile;  oir 
is  e  mo  bheul-sa  'thug  au  àithne,  agus  is  e 
a  spiorad  a  thionail  iad. 

17  Agus  thilg  e  au  crannchur  air  an  son, 
agus  roiuu  a  làmh  clhoibh  e  le  sreing; 
sealbhaichidh  iad  e  gu  sìorruidh;  o  àl  gu 
h-àl  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann. 

CAIB.  XXXV. 

1  Glòir  agus  soirbheachadh  rìoghadid  Chriosd. 
9  Siubhlaidh  a'  mhuinntir  shaorta  ann  an 
slighe  an  Tighearna,  agus  thig  iad  gu  Sion  le 
caithream  agus  aoibhneas. 

NI  am  fàsach  a^us  an  talamli  tartmhor 
gàirdeachas  air  au  son;  agus  bithidh 
an  dìthreabh  ait,  agus  thig  e  fo  bhlàth  mar 
an  ròs. 

2  Brisidh  e  mach  gu  h-ìirar,  seadh  ni  e 
gairdeachas  gu  subhach  agus  gu  ceòlmhor; 
bheirearglòir  Lebanoin  dha,maise  Charmeil 
agais  Sharoin;  chi  iad  sin  glòir  an  Tighearua, 
agus  maise  ar  Dè-ne. 

3  Neartaichibh-sa  ua  làmhan  laga,  agus 
daiugnichibh  na  glìiinean  anmhunn. 

4  Abraibh  riu-san  a  tha  lag-chridhcach, 
Bithibh  làidir,  na  bitheadh  eagal  oirbh; 
feuch,  thig  bhur  Dia  le  dìoghaltas,  's  e  Dia 
le  ath-dhìoIacUi;  thig  e  fèin,  agus  saoraidh 
e  sibh. 

5  An  sin  fcsgailcar  sìiilean  nan  dall,  agua 
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bithidh   cluasan   nain  boclhar  air  am  fos-  1 
giadh. 

6  An  sin  leumaidh  am  bacach  mar  f  hiadh, 
agus  seinnidh  teangadh  a'  bhalbhain;  oir 
anns  au  f  hàsach  brisidh  uisgeachan  a  mach, 
agus  sruthau  anns  an  dìthreabh. 

7  Agus  fàsaidh  am  fearauu  tioram  'n  a 
liuue,  agus  am  fearaun  tartmlxcir  'n  a  thob- 
raichibh  uisge:  auu  an  àite-còuihnuidh  uau 
dràgou,  agus  'n  an  leabadh,  bithidh  feur, 
leis  a'  chuilc  agus  au  luachair. 

8  Agus  bithidh  rathad  mòr  an  sin,  agtis 
slighe;  agus  goirear  slighe  ua  naomhaclid 
dheth;  cha  siubhail  neach  neòghlan  troimhe; 
ach  bithidh  e  air  an  son-sau;  cha  tèid  am 
fear-turuis  uo  na  daoine  baoghalta  air 
seacharau  ann. 

9  Cha  bhi  leòmhau  an  sin,  ni  mò  'thig 
fìadh-bheathach  millteach  suas  anu;  cha-u 
fhaighear  au  siu  e;  ach  siubhlaidh  a' 
mhuiuntir  shaorta  aìin : 

10  Agus  pillidh  saor-dhaoiue  au  Tighearua, 
agus  thig  iad  gu  Sion  le  caithream,  agus 
aoibhucas  sìorruidh  air  an  cinu;  gheibh  iad 
gairdeachas  agus  aoibhueas,  agus  teichidli 
bròn  agus  osuaich  air  falbh. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Ghlac  Senaclierib  rìgk  Asiria  uile  bhailiean 
daingniclite  ludah,  2  Chuir  e  Rabsaceh  a 
dh'ionnsuidh  lerusaleim  a  thabhairt  maslaidìi 
do  Heseciah.  13  Brialhran  Rabsaceli  a  lab/t- 
air  e  ^an  èisdeachd  an  t-sluaigli.  22  Dh'inii- 
seadh  iad  do  Heseciah. 

AGUS  tharladh  anna  a'  cheathramh 
bliadhna  deug  de  rìgh  Heseciah, 
giCn  d'thàiuig  Seuacherib  ligh  Asiria  nìos 
au  aghaidh  uile  bhailteau  daingnichte  ludah, 
agus  ghlac  e  iad. 

2  Agus  chuir  rìgh  Asiria  Rabsaceh  o 
Lachis  do  lerusalem,  dh'ionusuidh  rìgh 
Heseciah,  le  armailt  mhòir;  agus  sheas  e 
aig  sruth-chlais  ua  liune  uachdaraich,  air 
rathad  mòr  achaidh  an  luadhadair. 

3  An  sin  thàinig  a  mach  d'a  ionnsuidh 
Eliacim  mac  Hilciah,  a  hlia  os  ceaun  au 
tighe,  ag-us  Sebuah  an  sgrìobhaiche,  agus 
loah  mac  Asaiph  au  seanachaidh. 

4  Agus  thubhairt  Rabsaceh  riu,  Abraibh 
a  nis  ri  Heseciah,  Mar  so  deir  au  rìgh  mòr, 
rìgh  Asiria,  Ciod  e  am  bim-dòchais  so  as 
am  bheil  thu  ag  earbsadh  ì 

5  Tha  thu  agràdh,(ach  is  briathran  faoine 
iad^  Tha  comhaii-Ie  agus  neart  agam  air 
son  a'  chogaidh ;  a  uis  cò  as  am  bheil  thu 
ag  earbsadh,  gu'n  deauadh  tu  ceannairc  a'm' 
aghaidh-sa  ì 

G  Feuch,  tha  thu  'g  earbsadh  as  an  luirg 
bhriste  chuilce  sin,  au  Eiphit;  ni,maleigeas 
duine  a  chudthrom  air,  a  thèid  a  steach 
'n  a  làimh,  agus  a  thoUas  troimhe  i:  marso 
tha  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit  dhoibhsau 
uile  a  dh'earbas  as. 

7  Ach  ma  their  thu  rium,  As  au  Tighearu 
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ar  Dia  tha  ar  n-earbsa ;  nach  e  sin  esau  a 
chuir  Heseciah  air  falbh  'iouadau  àrda  agus 
'altairean;  agus  thubhairt  e  ri  ludah  agus 
ri  lerusalem,  Fa  chomhair  na  h-altarach  so 
sleuchdaidh  sibh? 

8  A  nis  uime  sin,  guidheam  ort,  gèill  do 
I  m'  thigheam  rìgh  Asiria;  agus  bheir  mise 

dhuit  dà  mhìle  each,  ma's  urrainu  thu, 
:  air  do  thaobh  -  sa,  marcaichean  a  chur 
orra. 

9  Cionuus  ma  ta  a  philleas  tu  air  ais  aon 
!  cheauu-feadhna  de  na  seirbhisich  a's  lugha 

'tha  aig  mo  thighearu?  agus  a  dh'earbas  tu 
as  an  Eiphit  air  son  charbadan  agus  marc- 
shluaigh  ? 

10  Agus  a  nis,  an  ann  as  eugmhais  au 
Tighearu'  a  thàiuig  mise  a  uìos  an  aghaidh 
na  tìre  so,  g'a  sgrios  ]  Is  e  an  Tighearu  a 
thubhairt  rium,  Rach  suas  an  aghaidh  na 
tìre  so,  agus  sgrios  i. 

11  An  siu  thubhairt  Eliacim,  agus  Sebnah 
agus  loah  ri  Rabsaceh,  Labhair,  guidh- 
eamaid  ort,  ri  do  sheirbhisich,  auus  a' 
chainnt  Shirianaich,  oir  tuigidh  sinu  i; 
agus  na  labhair  ruinn  anus  a'  chaiuut  ludh- 
aich,  ann  au  cluasaibh  an  t-sluaigh  a  tlia 
air  a'  bhalla. 

12  Agus  thubhairt  Rabsaceh,  An  anu  a 
dh'ionusuidh  do  thigheama-sa  agus  a  d'ioun- 
suidh-sa,  a  chuir  mo  thighearn  mise,  a  labh- 
airt  uam  briathar  so?  nach  anu  a  dh'iouu- 
suidli  nan  daoine  a  tha  'n  an  suidhe  air 
a'  bhalla,  a  chum  gu'n  ith  iad  au  salcliar 
fèiu,  agus  gu'n  òl  iad  an  uisge  fèin,  maille 
ribhse .' 

13  An  sin  sheas  Rabsaceh,  agus  ghlaodh  e 
le  guth  àrd  anus  a'  chainut  ludhaich,  agus 
thubhairt  e,  Cluiunibh  briathran  an  rìgh 
mhòir,  rìgh  Asiria : 

14  Mar  so  deir  an  rìgh,  Na  mealladh  Hese- 
ciah  sibh,  oir  cha  bhi  e  comasach  air  'iur 
tèarnadh : 

15  Agus  na  tugadh  Heseciah  oirbh  bhur 
dòchas  a  chur  anns  an  Tigheam,  ag  ràdh, 
Gu  ciuuteach  tèarnaidh  an  Tighearn  siun, 
cha  toirear  thairis  am  baile  so  ann  an  làiuih 
rlgh  Asiria: 

16  Na  h-èisdibh  ri  Heseciah;  oir  mar  so 
deir  rìgh  Asiria,  Deanaibh  coimhcheaìigal 
riumsa  le  tìodhlac,  agus  thigibh  a  m' 
ionusuidh ;  agus  itheadh  gach  fear  d'a 
chrann-fìoua,  agus  gach  fear  d'a  chrauu- 
fìge  fèin,  agus  òladh  gach  fear  uisge  a 
thobair  fèiu ; 

17  Gus  au  tig  mise  agus  gu'n  toir  mi  sibh 
gu  tlr  cosmhuil  ri'r  tìr  fèiu;  tu-  arbhair  agus 
fhìona,  tìr  araiu  agus  f hìou-Iiosan. 

18  Thugaihh  an  aire  nach  cuir  Heseciah 
impidh  oirbh,  ag  ràdh,  Tèarnaidh  an  Tigh- 
earn  sinn.  An  do  theasairg  diathau  uan 
ciuneach,  gach  acu  a  thìr  fèiu,  à  làiuih  rìgh 
Asiria  ] 

19  Cait  am  bheil  diathan  Hamait  agus 
Arphaid?   c'àit  am  bheil   diathau  Sheph- 
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arbhaim  ì  aii  do  tlicasairg  iad  Saniaria  as 
mo  làimh-sai' 

20  Cò  'am  measg  uile  dhiathan  naii  dìith- 
clian  so,  a  theasairg  an  tìr  fèin  as  mo  làimh- 
sa,  gu'n  tcasairgeadh  auTighearn  lerusaleK 
as  mo  làimli  ì 

21  Ach  dli'fliau  iad  'n  au  tosd,  agus  cha 
d'thug  iad  focal  freagraidh  dha;  oir  b'i 
àithue  an  rìgh,  Na  tugaibh  freagradh  dha. 

22  Au  sin  thàinig  EUacim  mac  Hilciah,  a 
bha  os  ceaun  au  tighe,  agus  Sebnah  an 
sgrìobhaiche,  agus  loah  mac  Asaiph  au 
seanacliaidh,  gu  Heseciah,  le'n  eudach 
reubta,  agus  dh'innis  iad  dlia  briathran 
Rabsaceh. 

CAIB.  XXXVII. 
]  'A^  a  theanntaclid  cliuirHesecialifios  a  dlCionn- 
suidh  Isaiah  gu  urnuigh  a  dheanamh  air  a 
shon,  8  Litir  Shenacherib.  14  Urnuigh 
Heseciah.  21  Boimh-innis  Isaiah  sgrios  Shen- 
acherib.  36  Bhuail  aingeal  an  Tighearna 
camp  nan  A  sirianadi. 

AGUS  an  uair  a  chuala  Heseciah  an  rìgh 
e,  reub  e  'eudach,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudach  saic,  agus  chaidh  e  a 
steach  do  thigh  au  Tighearna. 

2  Agus  chuir  e  Eliacim  a  bha  os  ceann 
an  tighe,  ag-us  Sebuah  an  sgrìobhaiche, 
agus  seanairean  nan  sagart,  còmhdaichte 
le  eudach  saic,  gu  Isaiah  mac  Amois,  am 
fàidh. 

3  Agus  thubhairt  iad  ris,  Mar  so  deir 
Heseciah,  Is  là  teinn  agus  achmhasain  agus 
maslaidli  au  là  so;  oir  tha  chinn  air  teachd 

I    gu  inbhe  breith,  agus  neart  gu  breith  cha- 
I    n'eil  aun. 

4  Theagamh  gu'n  tabhair  an  Tigheam  do 
Dhia  fainear  briathran  Rabsaceh,  a  chuir  a 
thighearn  rìgh  Asiria  a  mliaslachadh  an 
Dè  bheò ;  agus  gu'n  cronuich  e  na  briathran 
a  chual'  an  Tigheam  do  Dhia :  cuir  thusa 
ma  ta  suas  urnuigh  air  son  an  iarmaid  a 
dh'fhàgadh. 

5  Mar  sin  thàinig  òglaich  rìgh  Heseciah 
gu  Isaiah. 

6  Agus  thubhairt  Isaiah  riu,  Mar  so  their 
I    sibh  ri  'ur  tigheam,  Mar  so  tha  an  Tigh- 

earn  ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  ort  air  sou 
,    nam  briathran  a  chuala  tu,  leis  an  d'thug 
òglaich  rìgh  Asiria  masladh  dhomhsa. 
^  7  Feuch  cuiridh  mi  osag  air,  agus  cluinn- 
idh  e  tuairisgeul,  agus  pilUdh  e  d'a  thìr 
,    fèin;  agus  bheir  mi   air   tuiteam   leis  a' 
i     chlaidlieamh  'n  a  thìr  fèin. 
>      8  Mar  sin  phiU  Rabsaceh,  agua  fhuair  e 
f    rìgh  Asiria  a'  cogadh  an  aghaidh  Libiìah; 
j    oir  chual  e  gii'u  d'f  halbh  e  o  Lachis. 
f      9  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  thimchioU 
;    Thirhacah  rìgh  Etiopia,  ag  ràdh,  Thàinig  e 
;    mach  a  chogadh  riut;  chuir  e  teachdaireau 
'<    gu  Heseciah,  ag  ràdh, 

10  Mar  so  their  sibh  ri   lleseciah  rìgh 
Indah,  Na  meaUadh  do  Dhia  tliu,  as  am 
bheil    thu    ag    earbsadh,    ag    ràdh,   Cha 
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Itoirear  lerusarem  ttiairis  do  làimh  xì^'li 
j  Asiria. 

11  Feuch,  chuala  tu  ciod  a  rinn  rìghrean 
Asiria  ris  na  dùthcliannaibh  uile,  'g  an 
sgrios  gu  tur;  agus  am  bi  thusa  air  do 
thèarnadh  ? 

12  Au  do  theasairg  diathan  nan  cinneach 
iadsan  a  sgrios  m'aithricliean-sa,  eadhon 
Gosan,  agus  Haran,  agus  Reseph,  ag-us  mi-o 
Edein  a  bha  ann  an  Telasar  ì 

13  C'àit  am  blieil  rìgli  Hamait,  agus  rìgh 
Arphaid,  agus  rìgh  mòr-bhaile  Sheph- 
arbhaim,  Hena,  agus  Ibhah? 

14  Agus  gnabh  Heseciah  an  litir  o  làimh 
nan  teachdaireau,  agus  leugh  e  i;   ag-us 

-chaidh  Heseciah  suas  do  thigli  an  Tigh- 
earn',  agus  sgaoil  e  i  'am  fianuis  an  Tigh- 
earna. 

15  Agus  rinn  Heseciah  urnuigh  ris  an 
Tighearn,  ag  ràdh, 

16  0  'Thigheama  nan  sluagh,  Dhia  Israeil, 
a  tha  a'd'  chòmhuuidh  mdar  na  cheruban : 
is  tusa  fèin,  a'd'  aonar,  Dia  uile  rìoghachdan 
natalmhainn;  is  tu  a  rinn  na  nèamhan  agus 
an  talamh. 

17  Crom,  o  Thigheama,  do  chluas,  agus 
cluinn  ;  fo.«gaiI,  0  Thighearna,  do  shìiilean, 
agus  faic ;  agus  cluiun  uile  bhriathran 
Shenacherib,  a  chuir  e  a  mhaslachadh  an 
De  bheò. 

18  Gu  deimhin,  O  Thigheama,  sgrios 
rìghrean  Asiria  na  cinnich  uUe,  agus  am 
fearann, 

19  Agus  thilg  iad  an  diathan  anns  an 
tciue ;  oir  cha  hu  diathan  iad,  ach  obair 
làmhan  duine,  fiodh  agus  clach ;  uime  siu 
sgrios  iadsan  iad. 

20  Ach  a  nis,  O  Thigheama  ar  Dia,  teas- 
airg  sinn  o  a  làimh;  a  chum  gu'm  bi  fìos  aig 
uile  rìoghachdaibh  na  talmhainn  gur  tusa, 
a  Thighearna,  an  t-aon  Dia. 

21  An  sin  chuir  Isaiah  mac  Amois  fios  g-u 
Ileseciah,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
caru  Dia  Israeil,  Do  thaobh  na  h-urnuigh  a 
rinn  thu  rium  mu  thimchioU  Shenacherib 
rìgh  Asiria ; 

!  22  So  am  focal  a  labhair  an  Tigheam  m'a 
thimchioU-san ;  Rinn  òigh-nighean  Shioin 
tàir  ort,  rinn  i  gàire  fauoid  riut ;  chrath 

Inigheau  lerusaleim  a  ceanu  air  do  chìll- 

!  a;ìbh. 

23  Cò  d'an  d'thug  thu  masladh  agus  toi- 
I  bheum/  agiis  cò  an  aghaidh  an  do  thog  thu 
i'do  ghuth,  ag-us  an  do  thog  thu  suas  do 

shùilean  gu  h-àrd  ì  an  ann  an  aghaidh  Ti 
naoimh  Israeil? 

24  Le  do  luchd-muinntir  mhaslaich  thu  ai.; 
Tighearn,  agus  tliubhaii-t  thu,  Le  lìonmhoii  - 
eachd  mo  charbad  dhìrich  mi  àirde  nam 
beann,  sliosan  Lebanoin ;  agus  gearraidh 
mi  sìos  a'  chuid  a's  àirde  d'a  chraobhan 
seudair,  rogha  a  chraobhau  giuthais ;  agus 
thèid  mi  stigh  do  ionad  àrd  a  chrìche,  frìdh 
a  Charmeil. 
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25  Chladhaich  mi,  agus  dh'òl  mi  uisg- 
eachan ;  agus  le  bomi  mo  chos  thiorm- 
aich  mi  uile  shruthan  nan  ioiiadan  daiug- 
nichte. 

26  Nach  cuala  tn  o  shean  gu'n  d'rinn  mi  e, 
agus  0  aimsiribh  cein  gu'n  do  dliealbh  mi  e? 
A  nis  thug  mi  gu  crìch  e,  gu'm  bitheadh 
tusa  clium  bailte  daingnichte'chur  fàs'nan 
carnaibli  sgrios. 

27  Uime  sin  bha  an  hichd-àiteachaidh  air 
bheag  neart ;  bha  iad  fo  gheilt-chrith  agus 
amliluadh ;  bha  iad  mar  f  hcur  na  machar- 
acli,  agus  mar  an  luibh  uaine ;  mar  f  heur 
mullaicli  an  tighc,  agus  mar  an  t-arbhar  a 
slieargas  mu'm  fàs  e  suas. 

28  Ach  is  aithne  dliomli  do  shnidhe  sìos, 
agus  do  dhol  a  mach,  agus  do  theachd  a 
steach,  agus  do  bhoile  a'nr  aghaidh. 

29  A  chionn  gu'n  d'thàinig  do  bhoile  a'ni' 
aghaidh,  agus  d'àrdan  a  nìos  gu  m'  chluas- 
aibh ;  air  an  aobhar  sin  cuiridh  mi  mo 
dhubhan  ann  ad  shròin,  agus  mo  shrian 
ann  ad  bheul ;  agus  pillidh  mi  air  d'ais  thu 
air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig  thu. 

30  Agus  bithidh  so  'n  a  chomharadh  dhuit; 
Ithibh  air  a'  bhliadhna  so  an  ni  sin  a 
dh'fhàsas  leis  fèin,  agus  air  an  dara 
bliadhna  an  ni  a  chinneas  as  a  sin ;  agus 
air  an  treas  bliadhna  cuiribh  agus  buain- 
ibh;  agus  suidhichibh  fìon-Iiosan,  agus  ith- 
ibh  an  toradh. 

31  Agus  gabhaidh  am  fuigheall  a  theid  as 
de  tliigh  ludah,  fathast  freumh  sìos,  agus 
giùlainidh  e  toradh  suas. 

32  Oir  o  lerusalemthèidfuigheallamach, 
agus  iadsan  a  thèid  as  o  sliliabh  Shioin :  ni 
eud  Tighearna  nan  sluagh  so  a  choimh- 
lionadh. 

33  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  mu  thimchioll  rìgh  Asiria,  Cha  tig  e  a 
steach  do'n  bhaile  so,  agus  cha  tilg  e  saigh- 
ead  ann,  agus  cha  tog  e  sgiath  fa  cliomliair, 
agus  cha  chuir  e  suas  tòrr  'n  a  aghaidh. 

34  Air  an  t-slighe  air  an  d'thàinig  e,  mar 
sin  pillidh  e ;  agus  do'n  bhaile  so  cha  tig  e 
.stoach,  deiran  Tighearn. 

35  Agus  dìonaidh  mise  am  baile  so  clmm 
a  thcarnadh,  air  mo  sgàth  fèin,  agus  air 
sgàth  Dhaibhidh  m'òglaich. 

36  Agus  chaidh  airigeal  an  Tighearn'  a 
mach,  agus  bhuail  e,  ann  an  camp  nan 
Asirianach,  ceud  agus  ceithir  fichead  agus 
cìiig  mìle ;  agus  an  uair  a  dh'èirich  daoine 
's  a'  mhaduinn,  bha  iad  sin  uile  'n  an  corp- 
aibh  marbha. 

37  Agus  thog  Senacherib  rìgh  Asiria  air, 
agus  dh'fhalbh  <?,  agus  phiU  e.,  agus  ghabh 
e  còmhnuidh  ann  an  Ninebheh. 

38  Agus  tharladh,  an  uair  a  blia  c  ri 
aoradh  ann  an  tigh  Xisi'ocli  a-dhia,  gii'n  do 
bhuail  Adramelec  agus  Sareser,  a  mhic,  c 
leis  a'  chlaidheamh,agus  theich  iad  do  thìr 
Armenia  ;  agus  rìghich  Esarhadon  a  mhac 
'n  a  àite. 
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1  'iV  uair  hha  Heseciah  tinn  gu  Ids  rinn  e 
urnuigh  ri  Dia,  agus  fhuair  e  gealladh  gu'n 
cuirteadh  cùig  bliadhna  deug  ri  a  làilhihh. 
7  Mar  chomharadh  air  so  thug  Dia  air  ais 
diihhar  nan  ceum.  9  Laoidh-bhuidheachais 
Heseciah. 

ANXS  nalàithibh  sin  bha  Heseciah  tinn 
gu  bàs;  agus  thàini^  Isaiah  am  fàidh, 
mac  Amois,  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Cuir 
do  thigh  'an  ordugh ;  oir  gheibh  thu  bàs, 
agus  cha  mhair  thu  beò. 

2  An  sin  thionndaidh  Heseciah  'aghaidh 
ris  a'  bhalla,  agus  rinn  e  urnuigh  ris  an 
Tighearn ; 

3  Agus  thubhairt  e,  Guidheam  ort,  0 
Thighearna,  cuimhnich  a  nis  cionnus  a 
ghluais  mi  a'd'  làthair  ann  am  f  ìrinn,  agug 
le  cridhe  iomlan, agTis  a  rinn  mi  an  ni  a  tlui 
maith  a'd'  shùilibh.  Agus  ghuil  Heseciah 
gugoirt. 

4  An  sin  thàinig  focal  anTighearnadh'ionn- 
suidh  Isaiah,  ag  ràdh, 

5  Falbh  agus  abair  ri  Ileseciah,  Mar  so 
deir  an  Tighearn,  Dia  Dhaibhidh  d'athar, 
Chuala  mise  d'urnuigh,  chunnaic  mi  do 
dheòir;  feuch,  cuiridh  mi  ri  d'  làithibh 
cìiig  bliadhna  deug ; 

6  Agus  saoraidh  mi  thusa  agus  am  baile 
so  à  làimh  rìgh  Asiria;  agus  dìonaidh  mi 
am  baile  so. 

7  [Agus  thubhairt  Isaiah,]  'Se  so  ds 
comharadh  dhuit  gu'n  dean  an  Tighearn 
an  ni  a  labhair  e  ; 

S  Feuch,  bheir  mi  air  ais  dubhar  nan  ceum, 
a  tha  air  dol  sìos  leis  a'  ghrèin  air  uairead- 
air-grèine  Ahais,  deich  ceuman  air  ais. 
Agus  phill  a'  ghrian  air  a  h-ais  deich  ceuman 
air  na  ceumaibh  air  an  dcachaidh  i  sìos. 

9  So  sgi'ìobhadh  Heseciah  rìgh  ludah,  an 
uair  a  bha  e  tinn,  agus  a  shlànuicheadh  e  o 
'thinneas. 

10  Thubhairt  mi,  ann  an  giorrachadh  mo 
làithean,  Thèid  mi  a  steach  air  dorsaibh  na 
h-uaighe;  chaill  mi  fuigheall  mo  bhliadh- 
nachan. 

11  Thubhairt  mi,  Cha-n  fhaic  nii  ni's  mò 
an  Tig\\eKT\ì,eadhon  an  Tighoarn,  ann  an  tìr 
nam  beò;  cha  seall  mi  air  duine  ni's  mò, 
maille  ri  luchd-àiteachaidh  an  t-saoghail. 

12  Tha  m'aois  air  dealacliadh  rium,  agus 
dh'atharraichcadh  i  air  falbh  mar  bhothan 
buachaiUe;  ghearradh  as  mo  bheatha  mar 
gu'm  Vann  leis  an  fhigheadair;  tha  e  'gaui 
clilaoidheadh  le  tinneas  caithtcacli ;  o  là 
eadhon  gu  h-oidliche  tha  thu  a'  cur  iis 
domh. 

13  Shaoil  mi,  gus  a'  mhaduinn,  gu'm  bris- 
cadh  e,  mar  leòmhan,  mo  chnàmhau  uile; 
0  là  eadhon  gu  h-oidhche  tha  thu  a'  cur  a.-i 
domh. 

14  Mar  ghobhlan-gaoithe  no  mar  chòrr, 
rinn  mi  cànran ;  rinn  mi  caoidh  mar  cholu- 


ISAIAH,  XXXIX,  XL. 


man:  tha  mo  shùilean  air  fàilneachadh  le 
sealUuinn  suas.  0  Thighearna,  tha  mi  air 
mo  shàruchadh ;  bi  thusa  a'd'  uiras 
dliomli. 

15  Ciod  a  their  mi?  Labhair  e  rium,  agns 
f  òs  choimhHon  e.  Gluaisidh  mi  gu  f  òil  uile 
bliliadhnachanmo&/i(3a^Aa,air  son  ànihghair 
m"anama. 

16  O  Thighearna,  troimh  na  nithibh  sin 
bithidh  iad  beò,  agus  anns  na  nithihh  sin 
tha  beatha  mo  spioraid:  mar  siu  shlàuuich 
agus  bheothaich  thu  mi. 

17  Feuch,  tha  m'àmhghar  air  a  chaochladh 
gu  fois;  theasairg  thu  gu  caomh  m'anam  o 
shlochd  millteach ;  seadh,  thilg  thu  air  do 
chìdaobh  m'uile  lochdan. 

18  Gu  deimhin  cha  dean  an  iiaigh  luaidh 
ort;  cha  toir  am  bàs  cliiì  dhuit;  cha  chuir 
iadsau  a  thèid  sìos  do'u  t-slochd  au  dòigh 
aun  ad  fhìrinn. 

19  Am  beò,  am  beò,  molaidh  esan  thu,  mar 
a  Di  mise  air  an  là'n  diugh;  foillsichidh  au 
t-athair  do'n  chloinu  do  thairisneachd. 

20  Bha  an  Tighearn  leam  gu  m'  thèarnadh ; 
air  an  aobhar  sin  seinnidh  sinn  mo  dhàin  air 
uah-innealaibh-ciuil,uile  làitheau  arbeatha, 
ann  an  tigh  au  Tighearna. 

21  Agus  thubhairt  Isaiah,  Gabhadh  iad 
meall  f  hìgean,  agus  sgaoileadh  iad  air  an 
neasgaid  iad,  agus  slànuichear  e. 

22  Agus  thubhairt  Heseciah,  Ciod  e  an 
coniharadh  gu'u  tèid  mi  suas  do  thigh  au 
Tighearna  ? 

CAIB.  XXXIX. 
1  Chuir  Merodach-haladan  teachdairean  a 
dh'ìonnsuidh  He-seciah:  2  dWfheuch  esan  doihh 
uile  ionmhas  a  thighe:  3  '?i  uair  a  diual'  Isaiah 
80,  dìtHnnis  e  do  Heseciah  {/u'n  rachadh  gach 
ni  a  bha  '«  a  thigh  a  ghitdan  air  fall  h  gu 
Bahilon. 

ANXS  an  àm  sin,  cliuir  Merodach-bala- 
dan,  mac  Bhaladain  rìgh  Bhabiloin, 
htir  agiis  tiodhlac  gu  Heseciah ;  oir  chual' 
6  gTi'n  robh  e  tinn,  agus  gu'n  do  shlànuich- 
eadh  e. 

2  Agus  rinn  Heseciah  gairdeachas  air  an 

son;  agus  dh'f  heuch  e  dhoibh  tigh-tasgaidh 

a  nithean  luachmhor,  an  t-airgiod,  agus  an 

t-òr,  agus  na  spìosraidheau,  agiis  an  oladh  j 

luachmhor,  agus  a  thigh-armachd  gu  lèir,  | 

i    apus  na  h-uile  ni  a  f  huaradh  'n  a  ionmhas- ' 

aibh ;    cha  robh  ni  'n  a  thigh,  agus  'n  a  | 

;    rìoghachd  uile,  nach  d'f  heuch  e  dhoibh.       j 

,      3  Agus  thàinig  am  fàidh  Isaiah  gu  rìgh  j 

j    Heseciah,   agus  thubhairt  e  ris,   Ciod    a 

thubhairt  na  daoine  so?  agus  cia  as  a  thàinig 

iad a  d'iounsuidh  ]  Agus  thubhairt  Heseciah, 

Thàinig  iad  a  m'  ionnsuidh  o  thìr  chèin,  o 

Bhabilon.  1 

4  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  chunnaic  iad : 

ann  ad  thighi  Agus  thubhairt  Heseciah,  Xa 

h-uile  ni  a  ^/i'ann  am  thigh  chunnaic  iad; 

cha-n'eil    ni    ann    am    ioumhasaibh    nach 

d  f  hcuch  mi  dhoibh.  ; 
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5  An  sin  thubhairt  Isaiah  ri  Ilcseciah, 
Cluinn  focal  Tighearna  nan  sluagh ; 

6  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  anna 
am  bi  gach  ni  a  tKann  ad  thigh,  agus  a 
thaisg  d'aithricliean  suas  gus  an  là  an  diugh, 
air  a  ghiìilan  air  falbh  gu  Babilon;  cha-n 
fliàgar  ni  air  bith,  deir  an  Tighearn. 

7  Agus  de  d'  mliacaibh  a  tliig  uait,  a  ghin- 
ea.s  tu,bheir  iad  leò;  agusbithidh  iad  'n  an 
caillteanaich  ami  an  lìichairt  rìgli  Bhabiloin. 

8  An  sin  thubhairt  Heseciah  ri  Isaiah,  Is 
maith  focal  an  Tighearn'  a  labhair  thu;  oir 
thubhairt  e  gu'm  bi  sìth  agus  f  ìrinn  ann  rè 
mo  làithibh-sa. 

CAIB.  XL. 

IThvgDiacomhfhurtachd  d'ashluagh.  3  Sear- 
monachadh  Eoin  Baistidh.  9  Deadh  sgeul  on 
t-soisgeil.  12  Mòrachd  agus  cumJuichd  c.n 
Tighearna, 

THUGAIBH  comhfhurtachd,  thugaibh 
comhf  hurtachd  do  mo  shluagh-sa,  deir 
'ur  Dia. 

2  Labhraibh  gu  sòlasach  ri  lerusalem; 
agus  glaodhaibh  rithe,  gu'n  do  ehoimhlion- 
adh  a  cogadh,  gu'n  do  ghlanadh  a  h-aingidh- 
eachd;  oir  fhuair  i  o  làimh  an  Tigheara'  a 
dhà  uircad  r'a  h-uile  pheacaidhean. 

3  Guth  an  ti  a  ghlaodhas  anns  an  f hàsach, 
Ulluichibh  slighe  an  Tighearna;  rèitichibh, 
anus  an  dì-threabh,  slighe  àrd  cl'  ar  Dia-ne. 

4  Bithidh  gach  gleanu  air'àrdachadh,ag-iis 
gach  sliabh  ag-us  cnoc  air  'ìsleachadh;  agus 
nithear  an  càm  dìreach,  agiis  na  h-ionadan 
garbha  'n  an  còmhnard  reidh. 

5  Agus  foillsichear  glòir  an  Tigheani',  agus 
chi  gach  uile  f  heoil  i  le  'chèile ;  oir  is  e  beul 
an  Tighearn'  a  labhair. 

6  Tha  guth  ag  ràdh,  Eigh;  agus  thubhairt 
mise,  Ciod  a  dh'èigheas  mi  ?  Is  feur  gach 
uile  fheoil,  agus  tha  a  h-òirdheirceas  uile 
mar  bhlàth  na  macharach :  | 

7  Tha  am  feur  a'  soargach,  am  blàth  a'  j 
crìonadh,  'n  uair  a  shèideas  gaoth  an  Tigh-  ! 
eani'  air;  gu  cinnteach  is  feur  an  sluagh. 

8  Tha  am  feur  a'  seargadh,  am  blàth  a' 
crìouadh;  ach  scasaidli  focal  ar  Dè-ne  gu 
sìorruidh. 

9  0  thusa  a  tha  'tabhairt  deadh  sgèoil  do 
Shion,  gabh  suas  gu  sliabh  àrd,  0  thusa 
a  tha  'tabhairt  deadh  sgèoil  do  lerusalem, 
tog  do  ghuth  le  neart;  tog  e,  na  bitheadh 
eagal  ort;  abair  ri  baiitibh  ludah,  Feuch 
bhur  Dia  ! 

10  Feuch  thig  an  Tighearn  lehobhah  lo 
làimh  làidir,  agus  bheir  a  ghairdean  buaidh 

a  niach  dha;  feuch,  tha  a  dlmais  maille  ris,    i 
agus  'obair  'n  a  f  hianuis. 

11  Mar  bhuachaille  beathaichidh  e  a 
threud;  le  a  ghairdean  cuairtichidh  e  na 
h-uain,  agus  giìilainidh  e  iad  'n  a  uchd; 
iomainidh  e  gu  sèimh  an  spreielli  a  tha  trom 
le  h-àl. 

12  Cò  a  thomhais  na  h-ui.sgeachan   ann    j 

J 
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an  gla:c  a  làimhe;  agus  a  slim  a  mach  iia  j  Dia  bith-bhuan,  an  Tigheani,  Cruith-fhcar 
nèarahanle  rèis;  agus  a  cliruinnich  duslach  chrìochan  na  tahuhainn,  cha-n  fhannaich 
na  tahuhainn    ann  an  soitheach-tomhais;  aguschasgìthich  e;  cha-nfheudarathuigse 


agus  a  chothromaich  na  slèibhtean  ann 
an  sligibli,  agus  ua  cnuic  ann  am  meigh- 
chothroim  ? 

13  Cò  a  sheòl  Spioi'ad  an  Tigheania;  no 
mar  aon  d'a  chomhairle,  a  theagaisg  e  ? 

14  Cò  ris  a  chuir  e  a  chomhairle,  agus  cò 
a  tlieagaisg  e,  agus  a  sheòl  dha  ceum  a' 
bhreitheanais,agus  a  dh'iunnsaich  dha  eòlas, 
agus  a  sheòl  dha  sHghe  na  tuigse? 

15  Feucli,  tha  na  cinnich  mar  bhoinne  an 
t-soithich-uisge;  agus  measar  iadmar  dhus 
mìn  na  shge-tomhais :  feuch,  togaidh  e  suas 
na  h-eileanan  mar  smìiirnean. 

16  Agus  clia  leòr  Lebanon,  gu  a  losgadh, 
agus  cha  leòr  a  bheathaichean  air  sou 
ìobairt-loisgte. 

17  Tha  na  cinnich  uile  mar  neo-ni  'n  a 
làthair-san;  tha  iad  air  am  meas  leis  mar 
f  hìor  neo-ni  agus  dìomhanas. 

18  Cò  ris,  ma  seadh,  a  shamhhiicheas  sibh 
Dia?  agus  ciod  an  coslas  a  ui  sibh  dha? 

19  Tilgidh  am  fear-ceirde  dealbh  snaidhte, 
agus  cuiri'dh  an  t-òr-cheard  thairis  e  le 
h-òr;  agus  ni  e  slabhruidhean  airgid  alr  a 
s/ion. 

20  Am  fear  aig  nach  'eil  fiìi  tabhartais, 
taghaidh  e  mìr  fiodha  nach  grod;  iarraidh 
e  mach  dha  fein  fear-oibre  seòlta,  a  chuireas 
'an  uigheara  dealbh  snaidhte  nach  tèid  a 
ghhifisad. 

21  Nach  d'fhuair  sibh  fios?  nach  cuala 
sibli  sgeid^  uach  do  chuireadh  'au  cèill 
duibh  0  thus?  nach  do  thuig  sìbh  o  leaffadh 
bunaitean  na  tahuhainn  ? 


'  a  rannsachadli. 

29  Bheir  csan  neart  do'n  anmhunn,  agus 
dlioibhsan  a  tha  gun  lìigh  meudaichidli  e 
treise. 

30  Fàsaidh  na  h-òigfhir  Lag  agus  sgìth, 
agus  tuitidh  an  òigridli  tliaghta  gu  làr; 

31  Ach  iadsan  a  dh'fheitheas  air  an  Tigh- 
earn  gheibli  iad  spionnadh  nuadh;  èiridh 
iad  suas  mar  iolair  air  a  sgiathaibh;  i'uith- 
idli  iad  agus  cha  bhi  iad  sgìth,  siùbhlaidh 
iad  agus  cha-n  f  hàs  iad  faun. 

CAIB.  XLL 
1  Noclid  Dia  a  fhreasdal  agus  a  ghràdh  d(fn 
Eaglais,  9  Chomhairlich  e  d'a  shluagh  an 
dùchas  a  shuidheachadh  airsan  do  hhrìgh  gu'n 
cnm  e  suas  iad  le  deas  làimh  'fhìreaniadid. 
21  Dìomhanas  nan  dia  coimheadi. 

BITHIBH  'n  'ur  tosd  a'm'  làthair,  0 
eileanan,  agus  ath-nuadhaicheadh  na 
slòigh  an  ueart;  thigeadh  iad  am  fagus,  an 
sin  labhradh  iad;  dlìithaicheamaid  r'a  chèile 
chum  tagraidh. 

2  Cò  a  dlmisg  suas  an  t-ionracan  o'n  ear, 
a  ghairm  e  chum  a  choise,  a  chuir  na  cinn- 
ich  'n  a  fhochair,  agus  a  thug  dha  riagh- 
ladh  thar  rìghribh?  a  rinn  iad  mar  an  dus- 
lach  roimh  a  chlaidheamh,  agus  mar  an 
asbhuain  fhuadaichte  roimh  a  bhogha? 

3  Ruaig  e  iad,  chaidh  e  thairis  ann  an 
tèaruinteachd ;  air  slighe  nach  dlmich  e 
roimhe  le  a  chosaibh. 

4  Cò  a  dhoibrich  agus  a  choimhlion  so,  a' 
gairm  nan  ginealach  o  thùs?  Mise  an  Tigh- 
earn,  an  ceud  neach,  agus  maille  riusan  air 


22  Is  csan  a  tha  'n  a  shuidlie  air  cuairt  na  |  dheireadh,  is  mise  e. 


talmhainn,  agus  tha  a  luchd-àiteachaidh 
mar  f  hionnain-fheoir ;  a  tha  'sìneadh  a  mach 
nan  nèamhan  mar  sgàil  thana,  agus  'g  an 
sgaoileadh  mar  bhìith  auns  an  gabhar  còmh- 
nuidh. 

23  A  tha  'tabhairt  phrionnsachan  gu  neo- 
ni,  agus  a'  deanàmh  bhreitheamhnan  'n  an 
dìomhauas. 

24  Seadh,  cha  suidhichear  iad,  ni  mò  a 
chuirear  iad,  ni  mò  a  f  hreumhaicheas  am 
bun  's  an  talamh;  an  uair  a  sheideas  e  orra, 
seargaidh  iad;  agus  bheir  a' chuairt-ghaoth 
air  falbh  iad  mar  asbhuain. 

25  Cò  ris  ma  ta  a  shamhluicheas  sibh  mise, 
no  a  clioimeasar  mi  ?  deir  an  Ti  naomh. 

26  Togaibh  'ur  sìiilean  au  àird,  agus  feuch- 
aibh,  cò  a  chruthaich  iad  so ;  Esan  a  bheir 
a  mach  an  arraailtean  air  ùirearah ;  a 
ghairmeas  orra  uile  air  an  aium;  troimh 
meud  a  neirt  agus  treise  a  chumhachd,  cha 
bhi  aon  air  chall. 

27  C'uime  a  deir  thusa,  0  lacoib,  agus  a 
labhras  tu,  O  Israeil;  Tha  mo  shlighe  fol- 
uichte  o'n  Tighearn,  tha  mo  chòir  air  a 
leigeadh  air  dearmad  le  mo  Dliia  ? 

2y  Nach  aithue  dhuit,  nach  cuala  tu?    An 
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5  Chunnaic  na  h-eileanan,  agus  ghabh  iad 
eagal;  iomallan  na  tìre,  agiis  bha  iad  fo 
uamhas;  dhlùthaich  iad,  thàinig  iad  am 
fagus. 

6  Chuidich  gach  fear  a  choimhearsnach, 
agus  thubhairt  e  r'a  bhràthair,  Bi  misueach- 
ail. 

7  Mar  sin  thug  an  saor  misneach  do'n  òr- 
cheard;  esan  a  mlimicheas  leis  an  òrd,  do'n 
fhear  a  bhuaileas  air  an  innein,  ag  ràdh, 
Tha  e  ullamh  chum  a  thàthadh;  agus 
dhaingnich  e  le  tairngibh  e,  air  chor  as 
nach  gluaisteadh  e. 

8  Ach  thusa  Israeil,  m'òglach,  a  lacoib,  a 
ròghnaich  mi ;  sliochd  Abrahaim  mo  char- 
aid; 

9  Thusa,  a  stiùr  mi  o  iomallaibh  na  tal- 
mhainn,  agus  a  ghairm  mi  o  mheasg  a  maith- 
can;  agus thubhairt  mi riut,  Is  tu  m'òglach; 
ròghnaich  mi  thu,  agus  cha  do  chuir  mi  cùl 
riut : 

10  Na  bitheadh  eagal  ort,  oir  tìia  mise 
maille  rìut;  na  bitheadh  geilt  ort,  oir  is 
mise  do  Dhia;  neartaichidh  mi  thu;  seadh, 
cuidichidh  mi  thu;  seadh,  cumaidh  mi  suas 
thu  le  deas  làimh  m'f  hìreantachd. 
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ìl  Feucli  nàraicliear  a^s  maslaichear  iad- 
flau  uile  a  bha  air  bhoile  riut ;  bithidh  iad 
mar  ueo-ni;  agus  thèid  iadsau  a  ni  strì  riut 
'am  mugha. 

12  larraidh  tu  iad,  agus  cha-u  f  haigh  thu 
iad,  eadhon  ua  daoiue  a  rinn  strì  riut ; 
bitliidli  ua  daoine  a  rinn  cogadh  riut  mar 
ueo-ui,  agus  mar  ni  guu  bhrìgh. 

13  Oir  tha  mise,  au  Tigliearn  do  Dhia, 
'g  ad  chumail  suas  air  do  làimh  dheis;  tha 
mi  ag  ràdh  riut,  Na  bitheadh  eagal  ort,  ui 
mise  cabhair  ort. 

14  jS^a  bitheadh  eagal  ort,  a  chnuimh 
'lacoib,  a  dhaoine  bàsmhor  Israeil;  ni  mise 
cabhair  ort,  deir  au  Tighearu,  ag-us  is  e 
d'fhear-saoraidh  Ti  uaomh  Israeil. 

15  Feuch,  ui  mise  thu  a'd'  inneal-bualaidh 
geur,  uomha,  aig  am  bi  fìaclan;  buailidh  tu 
ua  slèibhteau,  agus  pronuaidh  tu  gu  mìn 
iad;  agus  ui  thu  na  cnuic  mar  mholl. 

16  Fasgaiuidh  tu  iad,  agus  bheir  a'  ghaoth 
air  falbh  iad,  agus  sgapaidh  a'  chuairt- 
ghaoth  iad;  ach  ui  thusa  gairdeachas  anus 
au  Tighearu,  ni  thu  uaill  auu  an  Ti  naomh 
Israeil. 

17  An  uair  a  bhitheas  am  bochd  agus  an 
t-aiuuis  ag  iarraidh  uisge,  agus  uach  hi  e 
anu;  agus  a  bhitheas  au  teangadli  air  tiorm- 
achadh  le  tart;  mise  lehobhah  freagram 
iad;  Dia  Israeil,  is  mi  mach  trèig  iad. 

18  Fosgailidli  mi  aimhuichean  anns  na 
h-ionadaibh  àrda,  agus  tobraicheau  auu  am 
meadhou  nan  gleanu;  ni  lui  am  fàsach  'u  a 
hnne  uisge,  agus  am  fearanu  tioram  'n  a 
shruthaibh  uisge. 

19  Cuiridh  mi  anns  an  f  hàsach  an  seudar, 
an  sitta,  am  miortal,  agus  au  craun-olaidli; 
suidhichidh  mi  anns  an  f  hàsach  an  giuthas, 
an  gall-ghiuthas,  agus  am  bocsa  le  'chèile : 

20  A  chum  gu'm  faic  agus  gu'u  aithnich 
iad,  agus  gu'n  toir  iad  fainear,  agus  gu'u 
tuig  iad  maraon,  gur  i  làmh  au  T'ighearn'  a 
rinn  so,  agus  gur  e  Ti  naomh  Israeil  a 
dhe"albh  e. 

•  21  Thugaibh  am  fagus  'ur  cìiis,  deir  au 
Tighearn;  thugaibh  a  làthair  bhur  mòr 
chumhachdan,  deir  rìgh  lacoib. 
_  22  Thigeadh  iad  am  fagus,  agus  Innseadh 
iad  dhuinn  na  nitheau  a  thig  gu  crìch  ; 
innseadh  iad  dhuinn  ciod  iad  na  uithean  a 
bha  roimhe,  chum  gu'n  toir  sinu  fainear  iad; 
agus  gu'm  bi  fios  againu  air  a'  chrìch;  no 
cuireadh  iad  'au  cèill  uithean  ri  teachd. 

23  Inusibh  dlminn  ua  nithean  a  thig  gu 
crìch  au  dèigh  so,  agus  aithuichidh  sinn  gur 
diathan  sibh;  seadh  deauaibh  maith  no 
deanaibh  olc,  a  chum  gu'u  amhairc  siun, 
agus  gu'm  faic  sinn  e  maraon. 

24^  Feuch,  is  neo-ni  sibh,  agus  is  ni  gun 
bhrìgh  bhur  n-obair:  is  gràineileachd  esan 
a  ròghnaieheas  sibh. 

25  Thog  mi  suas /ear  o  thuath,  agus  thig 

e;  0  èirigh  nagi-èine  gairmidh  e  air  m'ainm; 

agus  thig  e  nuas  air  priounsaibh  mar  air  1 
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clàbar  agus  mar  a  shaltras  an  criadhadair 
a'  chriadh. 

26  Cò  a  dh'iunis  o  thìis,  iouuus  gu'm 
bitheadh  fios  againn'?  agus  roimh  làimh, 
gu'n  abramaid,  Tha  e  ceart.'  Seadh,  cha- 
u'eil  ueach  ag  innseadh,  seadh,  cha-n'eil 
ueach  ag  cur  'an  cèill,  seadh,  cha-u'eil  ueach 
ag  cluinntinn  bhur  briathran. 

27  Their  mi  ri  Siou  an  toiseach,  Feuch, 
feuch  iad  sin;  agus  do  lerusalem  bheir  mi 
teachdair  deadh  sgeòil. 

28  Oir  dh'amhairc  mi,  agus  cha  robh  ueach 
aun,  agus  'n  am  measg  cha  robh  fear- 
comhairle;  no  neach  a  bheireadh  freagradh 
au  uair  a  dh'f  heòraich  mi  dhiubL 

29  Feuch,  is  dìomhanas  iad  uile;  is  neo-ni 
au  oibre;  is  gaoth  agus  faoiueis  an  dcalbhau 
leaghta. 

CAIB.  XLII. 
1  Dreudid  agus  sagartacìid  Ghriosd.  10  Earail 
yu  Dia  a  chliùthachadh.  17  2^  àraichear 
iadsan  a  thu  'cur  an  dòchais  ann  m  deal.bh 
Sìiaidhte.  18  Chronaicheadh  clann  Israeil  air 
son  am  mi-chreidimh. 

FEUCH  m'òglach,  a  chumas  mt  suas; 
m'aou  taghta,  anns  am  bheii  tlachd  aig 
m'anam:  chuir  mi  mospiorad  air;  foillsich- 
idh  e  breitheanas  do  na  cinnich. 

2  Cha  ghlaodh  e,  agus  cha  tog  e  iolach ; 
agus  cha  chluinnear  a  ghuth  auus  ua 
sràidibh. 

3  A'  chuilc  bhrùite  cha  bhris  e,  agiis  an 
lìou  d'am  bheil  caol  smìiid  cha  mhùch  e  ; 
foillsichidh  e  breitheauas  chum  fìrinn. 

4  Cha  tig  fàiling  uo  briseadh  air,  gus  an 
suidhich  e  breitheauas  air  au  talamh;  agus 
feithidli  na  h-eileanan  air  a  lagh. 

5  Mar  so  deir  an  Tighearu  Dia,  esan  a 
chruthaich  na  uèamhau,  agus  a  shìu  a  mach 
iad;  a  sgaoil  a  mach  au  talamh  agus  ua 
chiuneas  as;  a  tha,  'tabhairt  auail  do'u 
t-sluagh  a  tha  air,  agus  deò  dhoibhsan  a  tha 
'g  imeachd  air : 

6  Ghairm  mise  lehobhah  thu  ann  am  fìr- 
eautachd,  agus  gabhaidh  mi  greim  de  d' 
làimh,  agus  gleiclhidh  mi  thu;  agus  bheir 
mi  thu  mar  choimhcheaugal  do'n  t-sluagh, 
mar  sholus  do  na  ciuuich. 

7  A  dh'fhosgladhuausuileandalla;  atha- 
bhairtnamprìosauach  a  mach  as  a'  phrìosau, 
agus  na  muinntir  a  tha  'n  an  suidhe  ann  au 
dorchadas  à  tigh  na  daorsa. 

8  Is  mise  lehobhah,  is  e  sin  m'ainm;  agus 
mo  ghlòir  cha  tabhair  mi  do  neach  eile,  uo 
mo  chliu  do  dhealbhan  suaidhte. 

9  Feuch  na  seann  nithean,  thàiuig  iad  gu 
crìch,agus  uithean  nuadha  cuiream  'an  cèill; 
mu'm  brisiad  a  mach,  foiUsichidh  mi  dhuibh 
iad. 

10  Seiuuibh  do'n  Tigheam  òran  nuadh; 
seinnibh  a  chhu  o  iomall  na  talmhainn,- 
sibhse  a  bhitheas  a'  dol  air  cuan,  ag-us  ua 
h-uile  a  tha  'g  a  lìouadh;  eileanan,  agus  na 
h-uile  a  tha  'chòmhuuidh  anuta. 
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11  Togadh  am  fàsacli  iolach,  agus  na  bailt- 
ean  a  tlia  ann;  na  bailtean  beaga,  luclicl 


àitoachaidh  Chedair;  deanadh  ìuchd-ìiit- 
eachaidh  na  creige  coiuh-ghair ;  o  mhuUach 
uan  slèibhtean  togadh  iad  iolach. 

12  Thugadli  iad  glòir  do'n  Tighearn,  agus 
cuireadh  iad  'au  cèill  a  chUu  am  measg  nan 
eilean. 

13  Mar  threun-fhear  thèid  an  Tighearn  a 
mach;  tnar  f  hear-cogaidh  dìiisgidh  e  suas 
eud;  gUxodhaidh  e,  seadh  togaidh  e  iolach; 
ni  e  gaisge  an  aghaidh  a  naimhdean. 

14  Uh'fhau  mi  fada  sàmhach,  bha  mi  a'm' 
thosd,  chum  mi  orm  fèiu;  nis  èighidh  mi 
mar  mhnaoi  ri  saothair ;  sgriosaidh  mi,  agus 
ithidh  mi  suas  maraon. 

15  Cuiridh  mi  fàs  slèibhtean,  agus  tiorm- 
aichidh  mi  am  feur  uile ;  ni  mi  na  h-aimh- 
nichean  'n  an  eileauaibh,  agus  tiormaichidh 
mi  ua  Unneachau  uisge. 

16  Agus  stiìiraidh  mi  na  doiU  air  sUglie 
nach  b'aithne  dlioibh;  troimh  cheuniaibh 
air  nach  robh  iad  eòlach  treòraichidh  mi 
iad ;  ni  mi  an  dorchadas  'n  a  sholus  rompa, 
agus  ni  mi  sUgheau  fiara  dìreach:  na 
nitlican  so  ui  mi  air  an  son,  agus  cha  treig 
mi  iad. 

17  PiUear  air  an  ais,  nàraichear  gu  tur, 
iadsau  a  tha  'cur  an  dòchais  ann  an  dealbh 
snaidhte;  a  tha  'g  ràdh  xìs.  na  dealbhau 
leaghta,  Is  sibhse  ar  diathan-ne. 

18  Cluinnibh,  sibhse  'tha  bodhar;  agus  a 
dhaoine  daUa,  amhaircibh  a  chum  gu'm  faic 
sibh. 

19  Cò  a  tha  daU  ach  m'òglach-sa,  uo  bodhar 
mar  an  teachdair  a  chuir  mi  uam?  Cò  atha 
dall  mar  esan  a  tha  iomlau,  uo  dall  mar 
òglach  an  Tighearna  ? 

20  Tha  thu  faicinu  iomadh  ni,  ach  cha-n'eil 
thu'  tabhairt  fainear;  tha  do  chluasan  fos- 
gailte,  ach  gun  a  bhi  'cluinutinn. 

21  Tha  an  Tighearn  gràsmhor  air  sgàth 
'flùriuu  fein;  àrdaichidh  e  an  lagh,  agiis 
cuiridh  e  urram  air. 

22  Ach  is  skiagh  so  a  tha  spiiinute  agus 
creachta;  thaiad  uUeairan  glacadhannan 
slochdaibh,  agus  air  an  di'uideadh  a  steach 


CAIB.  XLIII. 
Thxig  Dia  comhfhiirtachd  dò'n  eaglais  le 
\lheallanaibh  prìseil:  SGhairin  e  an  sluagk 
^na  làthair  a  dKfhaicinn  a  chunihachd:  14 
roimh-innis  e  s^irios  Bhabiloin,  18  agus 
tèaruinteachd  a  shluaigh  fèin.  22  Ciironaich 
Dia,  a  phobull  a  chionn  giCn  do  thrèigiad  a 
sheirbhis. 


A' 


chruthaich  thu,  O  lacoib,  agas  a 
dhealbh  thu,  0  Israeil;  Ka  bitheadh  eagal 
ort,  oir  shaor  mise  thu;  ghairm  mi  thu  air 
d'ainm;  is  leamsa  thu. 

2  Anuair  a  shiìibhlas  tu  troimh  nah-uisg- 
eachaibh,  hithidh  mise  maiUe  viut ;  agus 
troimh  na  h-aimhniclnbh,cha  tigiad  tharad; 
an  uair  a  dh'imicheas  tu  troimh  an  teiue, 
cha  loisgear  thu,  agus  cha  deau  an  lasair 
greim  ort. 

3  Oir  is  niise  an  Tighearn  do  Dhia,  Ti 
nacmh  Tsraeil,  d'f  hear-saoraidh :  thug  mi 
an  Eiphit  ann  ad  èiric;  Etiopia  agus  Seba 
air  do  shon. 

4  A  chionn  gu'n  robh  thu  luachmhor  ann 
am  shealladh,  fhuair  thu  urram,  ag-us  thug 
mise  gràdh  dhuit;  uime  siu  bhcir  mi  daoine 
air  do  shon,  agns  slòigh  'an  èiric  d'anama. 

5  Na  bitheadh  eagal  ort,  oir  tha  mise 
maiUe  riut;  o'n  ear  bheir  mi  do  shliochd, 
agus  o'n  iar  cruinnichidh  mi  thu : 

6  Tlieir  mi  ris  au  àirde  tuath,  Thoir  seach- 
ad,  agus  ris  an  àirde  deas,  Na  cum  air  ais; 
thoir  mo  mhic  o  chèin,  agus  mo  nigheanau 
o  chrìochaibh  na  talmhainn  ; 

7  Eadhon  gach  neach  a  tha  air  a  ghairm 
air  m'ainm-sa;  oirchum  mo  ghlòire  chruth- 
aich  mi  e,  dhealbh  mi  e;  seadh,  rinn  mi  e. 

8  Tlìugaibh  a  mach  iadsan  a  tha  dall,  agus 
sùilean  aca;  agus  a  tha  bodhar,  agus  cluasan 
aca. 

9  Cminnichear  na  cinnich  uile  ri  'chèile, 
agus  tionailear  na  slòigh;  cò  'n  am  measg  a 
dh'fhoillsicheas  so,  agus  a  dh'innseas  duinu 
na  nitheau  air  thoiseachl  Thugadh  iad  a 
làthair  am  fianuiseau,  a  chum  gu'm  bi  iad 
air  am  f  ìreanachadh  ;  no  èisdeadh  iad,  agus 
aidicheadh  iad,  TJia  siu  fìor. 

10  Is  sibhse  m'fhianuisean,  deir  an  Tigh- 


ann  am  prìosanaibh;   rinneadh  iad  'n  au    earn,  eadhon  m'ògìach  a  ròghnaich  mi;  a 

chiuu  gu'n  aithuich  agus  gu'u  creid  sibh  mi; 
agus  gu'n  tuig  sibh  gur  mi  Esan;  romham- 
sa  cha  robli  dia  sam  bitìi  air  a  dhealbhadh, 
ni  mo  'bhitheas  aon  a'm'  dhèidh. 

1 1  Is  mise,  eadhon  mise,  au  Tigheani : 
agus  a  mach  uamsa  cha-n'eil  slànuidheav 


cobhartach,  agus  cha-n'eil  neach  'g  an  tearn 
adh;  'u  an  creich,  agus  cha-n'eil  neach  a 
deir,  Thoir  air  ais. 

23  Cò  'n  'ur  measg  a  dh'èisdeas  ri  so;  a 
bheir  fainear,  agus  a  ghabhas  suim  's  an  àm 
ri  teachd  ? 

24  Cò  a  thug  lacob  mar  chobhavtach,  agus 
Israel  do'n  luchd-creachaidh?  Nach  b'e  an 
Tighearn,  csan  an  aghaidh  au  do  phcacaich 
iad,  agus  nach  b'àUl  leo  gluasad  'n  a  shligh- 
ibh,  ni  mò  'thug  iad  gèill  d'a  reachd  ? 

25  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  e  air  teas  a 
chorruich,    agus    neart    a'    chatha;    agus 


12  Dli'fhoUIsich  mise,  agus  tlieasairg  mi. 
agus  chuir  mi'n  cèill,  an  uair  nacli  robh  dia 
eile  'n  'ur  measg ;  uime  sin  is  fìauuiseau  sibli 
dhomhsa,  deir  lehobhah,  gur  mi  Dia. 

13  Eadhon  mu'n  robli  au  là  aun,  is  nii  E ; 
a£rus  cha-n'eil  neach  ann   a    thcasairgeas 


dh'f  hadaidh  e  teiue  mu'n  cuairt  da,  ach  cha  '  as  mo  làimh;  oibrichidh  mise,  agus  co  a 
do  thuig  e;  ag-us  loisg  se  e,  gidheadh  cha  |  bhacas  e? 
dthug  c  fainear. 
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i    14  Mar  so  deir  an  Tighearn,  'nv  fear-saor- 
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aidh,  Ti  niìomh  Israeil,  Air  bhur  son-se  ' 
chuir  mi  fios  gu  Babilou,agusthugmi  nuiis  ^ 
a  croinn-dhruididh  uile,  agus  na  Caldèich  a 
ni  uaill  'n  au  longaibh.  j 

15  Is  mise  an  Tigheam,  bhur  Ti  naomh, 
Cruith-f  hcar  Israeil,  bhur  rìgh.  j 

16  Mar  so  deir  an  Tighearn,  esan  a  ni 
slighe  anns  an  f  hairge,  agus  rathad  anns  na  ^ 
h-uisgeachaibh  lcàidir; 

17  A  bheir  a  mach  an  carbad  agus  an 
t-each,  an  armailt  agus  am  feachd ;  le , 
'chèile  hiidhidh  iad  sios,  agus  chan  èirich 
iad;  chuireadh  as  iad,  mhìichadh  iad  mar 
asgart. 

18  Na  cuimhnichibh  na  nithean  a  bh'ann 
roimhe;  agus  ua  nithean  a  bha  o  shean  na 
tugaibh  fainear. 

19  Feuch  ni  mi  ni  nuadh;  a  nis  brisidh  e 
mach:  nach  toir  sibh  aire  dha  ?  Seadh,  ui  mi 
anns  an  f  hàsach  slighe,  agiis  aimhuichean 
anns  au  dìthreabh. 

20  Bheir  fiadh-bheathach  na  macharach 
glòir  dhomh;  na  dràgonan  agus  na  caill- 
eachan-oidhche;  a  chionn  gu'n  d'thug  mi 
uisgeachan  auns  an  fhàsach,  aimhnichean 
anusan  dìthreabli ;  a  chum  deoch  a  tliabhairt 
do  m'  shluagh;  do  momhuinntirthaghta. 

21  An  sluagh  so  dhealbli  mi  air  mo  shon 
fèin;  cuiridh  iad  'an  cèill  mo  chliu. 

22  Gidheadh  cha  do  ghairm  thu  orra  0 
lacoib;  ach  ghabh  thu  seirbhe  dhìom  0 
Israeil. 

23  Cha  d'thug  thu  a  ra'  ionnsuidh  meanbh- 
chrodh  do  thabhartas  loisgte;  ni  mò  'thug 
thu  urram  dhomh  le  d'ìobairtibh;  cha  do 
shàruich  mi  thu  le  tabhartùs,  ni  mò  a 
sgìthich  mi  thu  le  tìiis. 

24  Cha  do  cheannaich  thu  dhomh-sa  le 
h-airgiod  a'  chuilc  cluibhraidh,  ni  mò  'lìon 
thu  mi  le  saill  d'ìobairtean;  ach  shàruich 
thu  mi  le  do  lochdaibh;  sgìthich  thu  mi 
le  d'  eu-ceartaibh. 

25  Is  mise,  mise  fèin,  esan  a  dhubhas  d' 
eu-ceartan  as,  air  mo  sgàth  fèin;  agus  do 
lochdan  cha  chum  mi  air  chuimhne. 

26  Cuir  a'm'  chuimhne,tagramaid  ri  'chèile; 
cuir  'an  cèill  do  c/iàis  dh-fheuchainn  an 
glan  thu  thu  fèin. 

27  Pheacaich  do  cheud  athair,  agus  chiout- 
aich  do  luchd-teagaisg  a'm'  aghaidh : 

28  Uime  sin  sgar  mi  mach  uachdarain 
an  ionaid  naoimh;  agus  tliug  mi  thairis 
lacob  chum  mallachaidh,  agus  IsraeJ  chum 
maslaidh. 

CAIB.  XLIV. 

1  ThugDiacomhfhurtachdd'a  eaglais.  9Dìomh' 

anas  luchd  deanamh  dliealbhan  snaidhte.    21 

ChomhairhdiDia  dashluagh  an  dòigh  a  c/iur 

na  thrùcair,  2S  agus  gheall  e  qu'n  suidhick- 

eudh  e  lad  a  rls  'n  an  tìr  le  làimh  Chiruis. 

ACH  a  nis  èisd,  0  lacoib  m'òglach,  agus 
Israeil  a  ròghnaich  mi. 
2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  chruthaich 
thu,  agus  a  dhealbh  thu  o'u  bhroiun,  agua 
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a  chuidicheas  thu;  Na  bitheadh  eagal  ort, 
a  lacoib  m'òglach,  agus  a  lesuruin  a  rògh- 
naich  mi; 

3  Oir  dòirtidh  mi  mach  uisge  air  an 
tartmlior,  agus  sruthan  air  an  fhearann 
chruaidh;  dòirtidh  rai  mach  mo  Spiorad 
air  do  shliochd,  agi'.s  mo  bheannachd  air  do 
gliineil. 

4  Agus  lasaidn  d  suas  mar  auns  an 
fheur;  mar  gheugaibh  seilich  ri  taobh  nau 
sruth-chhiiscan. 

5  Their  am  fear  so,  Is  leis  an  Tighearn 
mise;  agus  ainmichear  fear  eile  air  ainm 
lacoib;  agus  sgrìobhaidh  fear  eile  le  alàimh 
do'n  Tighearn,  agus  sloiunidh  se  e  fèin  air 
ainm  Israeil. 

6  Mar  so  deir  an  Tighearn,  rìgh  Israeil, 
agus  'f  hear-saoraidh,  Tighearn  nan  sluagh, 
is  mi  an  ceud  neach,  agus  is  mi  an  neach 
deireannach;  agus  a  mach  uamsa  cha-u'eil 
dia  aun. 

7  Agus  cò,  mar  raise,  a  ghairmeas,  agus 
a  chuireas  'au  cèiU  e,  agus  a  chuireas  an 
ordugh  dhomh  e,  o'u  àm  anns  an  do 
shuidliich  mi  an  sluagh  o  sheau?  no  a 
chuireas  'au  cèill  duiuu  na  nithcau  a  tha 
a'  teachd,  agus  a  tha  ri  teachd. 

SNabitheadh  eagal  oirbh,agusnabitheadh 
geilt  oirbh;  nach  d'fhoillsich  mise  dhuit 
o'n  àm  ud,  agus  uach  d'iuuis  rai  ?  seadh  is 
jfiauuisean  sibh  dhomh.  Ara  bheil  dia  anu 
'ach  raise?  seadh  cha-n'eil  dia  eile  anu; 
jcha-n  aithue  dhomh  aon. 
!  9  ladsan  a  ui  dealbh  shnaidhte,  is  dìomh- 
'anas  iad  uile;  agus  'n  au  uithibh  taitneach 
clia  bhi  tairbhe;  agus  tha  iad'u  am  fianuisibh 
i'n  au  aghaidh  fèin,  nach  faic  iad,  agus  uach 
[tuig  iad,  a  chum  gu'm  bitheadh  iad  air  an 
uàrachadh. 

10  Cò  a  dhealbh  dia,  no  a  thilg  dealbh 
leaglìta,  auns  nach  'eil  taii'bhe  sam  bith  ì 

11  Feuch,  bithidh  a  chompanaich  uile  air 
au  nàrachadh ;    agus   an   luchd  -  oibre,  is 

!  daoiue  iad:  cruinnichear  iad  uile  r'a  chèile,  j 
!  seasadh  iad  suas ;  bithidh  eagal  orra,  agus  ! 
bithidh  iad  air  an  uàrachadh  le  'chèile.  ' 

12  Gearraidh  an  gobha  mìr  iaruinn,  oib- 
richidh  se  e  anus  na  h-èibhlibh,  agus  ni  e 
a  chumadh  le  h-ordaibh,  agus  caitliidh  e 
spionnadh  a  ghairdein  air ;  seadh  bithidh 
e  ocrach,  agus  fàiluichidh  a  neart;  cha-n  òl 
e  uisge,  agus  bithidh  e  fauu. 

13  Sìnidh  an  saor  a  mach  a  riaghailt, 
comharaichidh  se  e  le  dath ;  bheir  e  cum- 
adh  air  leis  an  lochdar,  agus  sgèithidh  se  e 
leis  a'  ghobhal-roiun;  agus  dealbhaidh  se  p 
a  r<?ir  coslais  fir,  a  rèir  maise  duine,  chum 
fantuinn  anns  an  f  hàrdaich. 

14  Gearraidh  e  sìos  craobhan  seudair  dha 
fèiu,  agus  gabhaidh  e  an  giuthas  agus  an 

'  darach,  a  thaghas  e  dha  fèin  am  nieasg 
!  chraobhan  na  fruTae)  suidhichidh  e  crann- 
uiunsiuu,  agus  altruimidh  an  t-uisge  e. 

15  An  sin  bithidh  e  aig  duiue  chum  a 
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losgadh;  agus  gabhaiclh  e  dheth,  agus 
garaidh  se  e  fèin ;  seadh,  cuiridh  e  teine 
ris,iigns  deasaichidh  e  aran;  seadh,  ni  e  dia, 
agus  bheir  e  aoradh  dha;  ni  e  dealbh 
snaidhte  dhetli,  agus  cromaidh  e  sìos  dha. 

16  Cuid  dheth  loisgidh  e  's  an  teine ;  le 
cuid  eile  dlieth  deasaichidh  agus  ithidh  e 
feoil ;  ròstaidh  e  biadli,  agus  sàsuichear  e ; 
an  sin  garaidh  se  efèin,  agus  their  e  Aha, 
rinn  mi  mo  gharadh;  dh'aithnich  mi  an 
teine. 

17  Agus  de'n  chuid  eile  dheth  ni  e  dia, 
eadhon  dealbh  snaidhte  dha  fèin;  cromaidh 
e  sìos  dha,  agus  bheir  e  aoradh  dha;  agus 
ui  e  uruuigh  ris,  agus  their  e,  Teasairg  mi, 
oir  is  tu  mo  dhia. 

18  Cha-n'eil  eòlas  aca,  ni  mò  tha  tuigse 
aca ;  oir  dhruid  e  an  sìiilean  air  chor  as 
uach  faic  iad,  agug  au  cridlieachan  air  chor 
as  nach  tuig  iad. 

19  Agus  cha-n'eil  aon  neach  a'  toirt  fainear 
'n  a  chridhe,  ni  mò  'tha  eòlas  no  tuigse 
aige  gu  a  ràdh,  Loisg  uii  cuid  dheth  's  an 
teine,  dheasaich  mi  fòs  avan  air  èibhhbh 
dheth ;  ròist  mi  feoil  agus  dh'ith  mi,  agus 
au  dean  mi  am  fuigheall  deth  "n  a  ghràin- 
eileachd?  au  crom  mi  mi  fèiu  sìos  do  bhun 
craoibhe  ì 

20  Tha  e  a'  teachd  beò  air  hiaithre ;  thug 
cridhe  meallta  air  seacharan  e,  air  chor  as 
nach  toir  e  as  'anam  fèin ;  ni  mò  their  e, 
Nach  'eil  breug  ann  am  làimh  dheis  ì 

21  Cuimhnich  na  nitheau  so,  0  lacoib ; 
agus  Israeil,  oir  is  tu  m'òglach;  dhealbh 
mi  thu,  is  òglach  dhomhsa  thu ;  0  Israeil, 
cha  leig  mise  air  dì-cliuimhn'  thu. 

22  Dhubh  mi  as,  mar  neul,  d'eu-ceartan ; 
agus  mar  cheò,  do  lochdan ;  piU  rium,  oir 
shaor  mise  thu. 

23  Seinnibh,  0  nèamhan,  oir  thug  an 
Tigheai-n  gu  crìch;  togaibh  iolach,  0 
dhoimhneachdau  na  talmhainn;  brisibh  a 
mach  le  ceileir,  a  shlèibhtean ;  0  dhoire, 
agus  gach  craobh  a  tha  ann ;  oir  shaor  an 
Tighearn  lacob,  agus  ghlòraich  se  e  fèin 
ann  an  Israel. 

24  Mar  so  deir  an  Tighearn  d'fhear-saor- 
aidh,  agus  esau  a  dhealbh  thu  o'n  bhroinn ; 
Is  mise  an  Tighearn,  cruith-f  hear  nan  uile 
nithean;  a  tha  'sìneadh  nan  nèamhau  a 
mach  a'm'  aonar ;  a  tha  'sgaoileadh  na  tal- 
mhainn  leam  fèin ; 

25  A  bheir  gu  neo-ni  comharan  nam 
mealltairean,  ag-us  a  chuireas  na  fiosaich- 
ean  air  chuthach ;  a  philleas  daoiue  glice 
air  an  ais,  agus  a  thionndaidheas  an  eòlas 
gu  amaideachd. 

26  A  dhaingnicheas  focal  a  sheirbhisich, 
agus  a  choimhlionas  comhairle  a  theachd- 
airean;  a  deir  ri  lerusalem,  Bithidh  tu  air 
d'àiteachadh ;  agus  ri  bailtibh  ludah,  Bith- 
idli  sibh  air  bhur  togail ;  agus  a  h-ionadan 
f  àsail  togaidh  mi  suas. 

27  A   deir  rib  an  doimhne,  Bi  air  do 
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thiormachadh;agustiormaichidlimid'aimh- 
nichean: 

28  A  deir  mu  Chirus,  Is  e  mo  bhuachaille; 
agus  coimhlionaidh  e  m'uile  thoil;  ag  ràdh 
ri  lerusalem,  Togar  thu;  agus  ris  an  team- 
pull,  Leagar  do  bhunait. 

CAIB.  XLV. 

1  Ghairm  Bìa  Cirus  air  sgàOi  lacoib  agus 
InraeiL  11  Gheall  e  saorsa  agus  slàinte  da 
shluagh.  20  Dìmnhanas  dìiealbhan  sìiaidhte. 
I  22  Slàinte  an  Tiyhearna  do  uile  iomallaibh 
I  7ia  talmliainn. 
'  1\  T  AR  so  deir  an  Tighearn  r'a  aon  ungta, 

-LVJL  ri  Cirus  de  'm  bheil  greim  agam  air 
I  a  làimh  dheis,  a  cheannsachadli  chinneach 
I  roimhe,  agus  fuasgailidh  mi  leasraidh  rìgh- 

rean;  a  dh'f  ho.sgladh  nan  còmhlach  roimhe, 

agus  cha  bhi  na  geatachan  air  au  druid- 

eadh. 
2  Thèid  mise  romhad,  agus  ni  mi  na  sìigh- 

ean  fiara  dìreach ;  na  còmhlaichean  umha 

spealgaidh   mi,    agus    na    croinn    iaruinn 

brisidh  mi  'n  am  bloighdibh. 
[    3  Agus  bheir  mi   dhuit  ionmhasan  an 
'  dorchadais,  agus  taisgeachau  nan  ionadan 
!  dìomhair ;  a  chum  gu'm  bi  fios  agad  gur 

mise  an  Tighearn,  a  ghairm  thu  air  d'ainm, 

Dia  Israeil. 

4  Air  sgàth  lacoib  m'òglaich,  agus  Israeil 
a  ròghnaich  mi,  ghairm  mi  eadhon  air 
d'ainm  thu ;  thug  mi  sloinneadh  ort.  agus 
thu  aiueolach  orm. 

5  Is  mi  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil  ann 
ach  mi ;  a  mach  uamsa  cha-n'eil  Dia  ann : 
ci-ioslaichidh  mi  thu,  agus  thu  aineolach 
orm. 

6  A  chum  gu'm  bi  fios  aca  o  èirigh  na 
gi'èine  agus  o"n  lar,  nach  'eil  ann  ach  mi. 
Is  mise  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil  atharr- 
ach  ann. 

7  Tha  mi  a'  dealbh  an  t-soluis,  agus  a' 
cruthachadh  an  dorchadais;  a'  deauamh 
sìthe,  agus  a'  cruthachadh  dòlais;  tha  mise 
an  Tigheam  a'  deauamh  nan  nithean  so 
uile. 

8  Silibh,  0  nèamhan,  o'n  àird,  agus  fras- 
adh  na  neoil  a  nuas  fìreantachd;  fosgladh 
au  talamh,  agus  gineadh  iad  slàinte,  agus 
f  àsadh  f  ìreautachd  a  nìos  maraon;  is  mise 
an  Tighearn  a  chruthaich  e. 

9  Is  an-aoibhin  dhàsau  a  ni  strì  ris  an 
fhear  a  rinn  e;  an  t-s!ige-chreadha  ri  fear- 
deilbh  na  creadha:  au  abair  a'  chriadh  ris- 
san  a  chumas  i,  Ciod  a  tha  thu  'deanamh? 
no  an  abair  au  ni  a  rinn  thu,  Cha-n'eil 
làmhan  aige-san  a  rinn  mi? 

10  Is  an-aoibhin  dhà-san  a  their  r'a  athair, 
Ciod  a  tha  thu  'gintinn  ?  no  i''a  mhàthair, 
Ciod  a  tha  thu  'breith  ì 

11  Mar  so  deir  an  Tigheara,  Ti  naomh 
Israeil,  agus  esan  a  dhealbh  e,  Feòraichibh 
dhìom  uitheau  ri  teachd,  mu  thimchioll  nio 
chloinne ;  agus  iarraibh  orm  a  thaobh  oibre 
mo  làmh. 
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12  Is  mise  a  rimi  an  talamh,  agus  chruth- 
aichmi  an  duine  air;  is  iad  mo  làmhan  a 
shìn  a  mach  nanèamhanj  agus  d'amfeachd  [ 
uile  thug  mi  àithue. 

13  Thog  mi  esan  suasann  am  f  ìreantachd,  | 
agus  ni  mi  dìreach  'uile  shlighcan;  togaidh  e 
mo  chaithir,  agus  fuasgaiHdh  e  mo  bhraigh-  j 
dean ;  cha-n  ann  air  son  luach,  no  air  son  1 
duaise,  deir  Tighearn  nan  sluagh.  ! 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn,  tìaothair  na  ' 
h-Eiphit,  agus  ceannachd  Etiopia,  agus  na 
Sabèich,  daoine  àrda  ann  an  cruth;  thigiad 
thairis  a  d'ionnsuidh,  agus  bithidhiad  ieat; 
leanaidh  iad  thu;  ann  an  cuibhrichibh  thig 
ìùd  thairis ;  agus  cromaidh  iad  sìos  duit, 
agus  cuiridh  iad  suas  athchuinge  riut ;  ag 


air  an  nàrachadh  air  am  bheil  corruich  'u  a 

aghaidh. 
25  Anns  an  Tighearn  fìreanaichear  uile 

shliochd  Israeil,  agus  ni  iad  uaiU. 
CAIB.  XLVI. 

1  Cha  b'ttrrainn  ìodlwlan  Bhabiloin  iad  fèin  a 
thèarnadh.  3  Tèarnaidh  Dia  a  Muagh  gu 
ruig  a'  chrìoch.  5  Oha  samìduichear  Dia  ri 
ìodkolaibh.  12  Tha  slàinte  an  Tighearri  am 
fagus. 

THA  Bel  a'  crornadh  sìos,  Nebo  a'  crìib- 
adh ;  bha  an  ìodholan  air  na  beath- 
aichibh  agus  air  na  h-ainmhidhcan ;  tha 
bhur  n-eallaclian  trom,  'n  an  cudthrom  do'n 
aiìimhiclh  airsnealach. 
2  Chrìib  iad,  chrom  iad  sìos  le'chèile;  cha 


Hldh,  Gu  deimhin  annadsa  ^A«  Dia;  agus  >'™inn  iad  an  eallach  a  tlièarnadh;  ach 


cha-n'eil  Dia  eile  ann. 
15  Gu  deimliin  is  Dia  thusa  a  tha  'g  ad 


chaidh  iad  fèin  ann  am  braighdeanas. 
3  Eisdibh  rium  a  thigh  lacoib,  agus  uile 


f holach  fèin.  0  Dliè  IsraeiL  an  Slànuidliear.   '^■^riuixà  tighe  Israeil ;  a  ghiùlaineadh  leam 


16  Tha  iad  airan  nàrachadh,thaiad  eadh- 
on  air  am  maslachadh,  an  t-iomlan  diubli ; 
cuirear  iad  maraon  gu  h-amhluadh,  a  tha 
'w  an  luchd-deanamh  ìodholan. 

17  Ach  saorar  Israel  anns  an  Tighearn  le 
saorsa  shìorruidh  ;  cha  nàraichear  sibh,  ni  1 
mò  mhaslaichear  sibh,  feadh  lìnntean  na ; 
siorruidheachd.  i 

18  Oirmar  so  deir  an  Tighearn,  a  chruth-  | 
aich  na  nèamhan ;  esan,  eadhou  Dia,  a  j 
dhealbh  an  talamh  agus  a  rinn  e,  esan  a  { 
dhaingnich  e ;  (cha  do  chruthaich  e  gu  j 
dìomhain  e,  dhealbh  se  e  gu  bhi  air  'àite-  | 
achadh;)  Is  mise  an  Tighearn,  agus  cha-n'eil  | 
atharrach  ann.  | 

19  Cha  do  labhair  mi  ann  an  uaigneas, 


o'n  bhroiun,  a  dh'iomchaireadh  o'n  bholg : 

4  Eadhon  gu  hhur  sean  aois,  agus  gu  bhur 
falt  liath,  is  mise  fèin  an  ti  a  ghiìdaineas 
sibh ;  is  mi  a  rinn,  agus  giùlainidh  mi ; 
iomchairidh  mi,  agus  tèarnaidh  mi. 

5  Cò  e  ris  an  samhluich  sibh  mi,  agus  ris 
an  dean  sibh  cosmhuil  mi  ]  agus  cò  e  ris  an 
coimeas  sibh  mi,  a  chum  gu'm  bi  sinn  ionann? 

6  Taomaidh  iad  òr  as  a'  mhàla,  agus  tomh- 
aisidh  iad  airgiod  anns  a'  mheigh;  tuaras- 
dalaichidh  iad  òr-cheard,  agus  ni  esan  dia 
dheth ;  cromaidh  iad  sios,  seadh  ni  iad  aoradh. 

7  Gitilainidh  iad  e  air  an  g-uaillibh,  iom- 
chairidh  iad  e,  agus  cuiridh  iad  e  'u  a  àit, 
affus  seasaidh  e ;  as  'ionad  cha  ghluais  e : 


seadh,    glaodliaidh    neach    ris,    ach    cha 
ann  an  ionld  dorchlde'n  tllamh"  cradubh-  flireagair  e,  agus  cha  teasairg  se  e  o  'theinn. 
airt   mì  ri   sliochd  lacoib    gu    dìomhain,     »  Cunnhnichibh  so,  agus  bithibh  fearaU; 
larraibh  mi:  is  mise  an  Tighearn  a  labhras   thugaibh  famear  e  a  ris,  a  luchd-brisidh 
ann  am  f  ìreantachd,  a  dh'f  hoiUsicheas  nith-  ,  ^"  |'^o'^^:    .  ,  ., ,  ,    .^,  , , , 

ean  cearta  |    ^  Cunuhnichibh  na  ceud  mthean,  a  oh  ann 

20  Cruiìmichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh ;  i  o  shean ;   oir  is  mise  Dia,  agus  chan^eil 
dlùthaichibh  ri  'chèile,  sibhse  a  tha  air  dol   atharrach  ann;  ts  mise  Dia,  agus  cha-ned 

as  0  mheasg  nan  cinneach:  cha-n'eil  eòlas  ^"^  ^^^^™V,V      V^ '„  v  ,       ,    .^ 

-  -    -  -  .-- -       10  A  foillseachadh  na  criche  on  tus  agus 

o'n   aimsir  chèin ;  nan  nithean  nach   'eil 

Jathast    deanta ;    ag   ràdh,   Seasaidh   mo 

chomhairle,  agus  gach  ni  a's  àill  leam  ni  mi: 

11  Ag  gairm  na  h-iolaire  o'n  ear,  agus  fìr 

mo  chomhairle  o  thìr  chèin;  seadh,  labhair 

mi,  agus  bheir  mi  gu  crìch  e;  rìinaich  mi, 


aca-san  a  tha  'cur  suas  fiodha  an  deilbli 
shnaidhte,  agus  a'  deanamh  urnuigh  ri  dia 
nach  urrainn  tèarnadh. 
21  Cuiribh  'an  cèill,  agus  thugaibh  am 
fagus;  seadh,  cuireadh  iad  an  comhairle  ri 
'chèile;  còadh'aithrisso  ochian?  adh'innis 
o'n  àm  ud?  nach  mise,  an  Tighearn?  agus 


cha-n'eil  dia  tuilleadh  ann  ach  mi ;  Dia  ceart   ^gus  coimh  lonaidh  mi  e. 

agus  Slànuidhear;  cha-n'eil  ann  ach  mi.       ]    12  Eisdibh  rium,  sibhse  aig  am  bheil  an 

22  Seallaibh  riumsa,  a^us  bithibh  air  bhur  ,  cridhe  rag,  a  tha  fad  as  o  f  hireantachd : 
tèaraadh,  uile  iomalla  na  talmhainn;  oir  is  !    -13  Bheir  mise  am  fagus  m  f  hireantachd- 
mise  Dia,  agus  cha-n'cil  atharrach  ann.         •  sa    cha  bhi  i  fad   as ;  agus  cha  dean  mo 

23  Orm  fèin  mhionnaich  mi;  chaidh  fìrinn  ,  shlainte  moille  ;  agus  bheir  mi  slauite  ann 
a  mach  as  mo  bheul ;  briathar,  agus  cha   au  bion,  do  Israel  mo  ghloir. 

phill   e   air  ais;   Gu   cinnteach    dìiomhsa  |  CAIB.  XLVII. 

lìibaidh    gach    glùn,    mionnaichidh    gach  ^  i    Blagair   Dia    Babilon   le    breitheanasaibh 

teangadh.  I     uamìiasach.     12  C'lia  teasairg  lìonmhoireadid 

24  Gu  cinnteach,  deir  neach,  anns  an  Tigh-  '     «  druidheachdan  agus  a  geasadoireachd  i, 
earn  tha  agam  fìreantachd  agus  neart;  d'a  i  nPHlG  a  nuas  agus  deau  suidhe  anns  an 
ionnsuidh-sau  thig  iad;  bithidh  iadsan  uile  ;  X   dusIach,Oigh-uigheanBhabiIoin;suidh 
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air  an  làr,  cha-n'eil  rìgh-chaithir  ann,  a 
nighean  nan  Caldèacli ;  oir  cha  ghoir  iad 
maoth  agus  mìiirneach  dhìot  ni's  mò. 

2  Gabh  na  clachan-muilinn  agus  bleith 
min;  leig  ris  clo  chiabhan,  riiisg  clo  throidh, 
leig  ris  do  chos,  imich  troimh  na  h-aimh- 
nichibh. 

3  Leigear  ris  do  lomnochduigh,  chithear 
eadhon  do  nàire ;  ni  mi  dìoghaltas,  cha 
choinnich  mi  tlm  mar  dhuine. 

4  Ar  fear-saoraidh,  is  e  Tighearn  nan 
sluagh  a's  ainni  dha,  Ti  naomh  Israeil. 

5  Suidh  a'd'  thosd,  rach  a  steach  ann  an 
dorchadas,  0  nighean  nan  Caldèach ;  oir 
cha-n  abrar  riut  ni's  mò  Baintighearn  nan 
rìoghachdan. 

6  Bha  corruich  orm  ri  mo  shluagh;  thruaill 
mi  m'oighreachd,  agus  thug  mi  thairis  iad 
do  d'  làimh ;  cha  do  nochd  thusa  tròcair 
dhoibh ;  air  aii  aosda  lcag  thu  do  chuing  gu 
trom. 

7  Agus  thubhairt  thu,  Bithidh  mi  a'ra' 
bhaintighearn  gu  sìorruidh ;  air  chor  as 
nach  do  leag  thu  d'aire  air  na  nithibh  sol  cha 
do  chuimhnich  thu  a  chrìoch  dheireannach. 

8  Uime  sin,  cliiinn  so  a  nis,  a  bhean 
shoghmhor,  a  tha  a'd'  shuidhe  gun  umhail ; 
a  tha  'g  ràdh  ann  ad  chridhe,  Tiia  mi,  agus 
cha-n'eil  ann  ach  mi ;  cha  suidh  mi  a'm' 
bhantraich,  cha-n  aithnich  mi  call  cloinne. 

9  Gidheadh  thig  an  dà  ni  so  ort  gu 
h-obann,  ann  au  aon  là,  call  cloinne,  agus 
bantrachas ;  thig  iad  ort  'n  an  làn  tomlias, 
air  son  lìonmhoireachd  do  dhruidheachdan, 
agus  iomadalaclid  do  ghisreagan. 

10  Oir  dh'earb  thu  à  d'  aingidheachd ; 
thubhairt  thu,  Cha-n'eil  neach  'g  am 
f  haicinn ;  cliuir  eadhon  do  ghliocas  agus 
d'eòlas  air  seachai'an  thu  ;  air  chor  as  gu'n 
dubhairt  thu  ann  ad  chridhe,  TIm  mi,  agus 
cha-n'eil  ann  ach  mi. 

11  Uime  sin  thig  olc  ort,nach  bi  fios  agad 
cia  as  a  dh'èirich  e  ;  agus  tuitidh  aimhleas 
ort,  nach  bi  thu  comasach  air  a  thionndadh 
uait ;  agus  thig  lèir-sgi'ios  ort  gu  h-obann, 
gun  thu  'g  a  mhothachadh. 

12  Seas  suas  a  nis  le  do  ghisreagaibh,  agus 
le  lìonmhoireachd  do  dhruidheachdan,  anns 
an  do  shaothraich  thu  o  d'òige ;  ma's  e  as 
gur  urrainn  thu  buannachd  f  haghail,  ma's 
e  as  gu'm  feud  thu  buadhachadh. 

13  Tha  thu  air  do  sgìtheachadh  ann  an 
lìonmhoireachd  do  chomhairlean.  Seas- 
adli  na  speuradairean  suas,  luchd-amharc  [ 
nan  reultan,  iadsan  a  tha  ri  fiosachd  gach 
mìos,  agus  tèarnadh  iad  thu  o  na  nithibh 
a  tha  gvi  teachd  ort. 

14  Fcuch  bithidh  iad  mar  asbhuain,  loi.sg- 
idh  an  teine  suas  iad ;  cha  tèaruiun  iad  an 
anaman  fèin  o  chumhachd  na  lasarach ;  cha->i 
fhòfjarfiìb  èibhleig  gu  neach  a  gharadh,no 
teine  gu  suidhe  làimh  ris. 

15  Is  amhuil  a  bhitheas  dhuit  a'  mhuinntir 
leis  an  do  shaothraich  thu,  iadsan  ris  au 
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obh  gnothuch  agad  o  d'  òige;  tionndaidh- 


idh  gach  aon  a  leth-taobh  gu  a  ghnothuch 
fèiu ;  cha  hhi  d'fhear-tèarnaidh  aun. 

CAIB.  XLVIIL 

1  hh'fhoillsich  Dia  e  fèin  ann  am  fàiatneaclul, 

chuin  gu'm  faiceadh  an  sluagh  nachb'iad  an 

ìodholan  a  dKorduich  aon  ni  a  thàiniq  yu 

a-ìch.    9  Teasairgidh  e  a  phobull  Israeì  air 

sgàth  'ainme  fèin.     12  Cìiomhairlirh  e  dhoihh 

a  bhi  umhal  d'a  thoil.    20  Saoraidh  e  iad  o 

gach  teanntaclid. 

/^ILUINNIBH  so,  0  thigh  lacoib,  sibhse 

\j    a  tha  air  bhur  n  -  ainmeachadh  air 

Israel ;  agus  a  thàinig  a  mach  o  uisgeach- 

aibh  ludah  ;  a  tha  'mionnachadh  air  ainm 

an  Tighearn',  agus  a'  deanamh  luaidh  air 

Dia  Israeil ;  ach  cha-n  ann  'am  fìrinn  no 

ann  an  ionracas. 

2  Oir  tha  iad  'g  an  ainmeachadh  fèin  air  a' 
Chaithir  naoimh,  agus  a'  leigeil  an  taice  ri 
Dia  Israeil ;  is  e  Tighearn  nan  sluagh  a's 
ainm  dha. 

3  Dh'fhoiIIsich  mi  na  ceud  nithean  o  thùs; 
agus  o  m'  bheul  chaidh  iad  a  mach,  agus 
chuir  mi  'an  cèill  iad ;  ann  an  ath-ghoirid 
rinn  mi  iad,  agus  thàinig  iad  gu  crìch. 

4  A  chionn  gu'n  robh  fios  agam  gu'n 
robh  thu  reasgach,  agus  giùi  rohh  do 
mhuineal  mar  f  hèith  iaruinn,  agus  d'eudan 
'n  a  umha. 

5  Uime  sin  dh'fhoillsich  mi  dhuit  iad  o'n 
tìis ;  nm'n  d'thàinig  iad  gu  crìch,  dh'innis 
mi  dluiit  iad;  a  chum  nach  abradh  tu,  Is  e 
m'ìodhol  a  thug  mu'n  cuairt  iad  ;  is  iad  mo 
dhealbh  snaidhte,  agus  mo  dhealbh  leaghta, 
a  dh'oi'duich  iad. 

6  Chuala  tu  so,  faic  e  air  a  choimhlionadh; 
agus  uach  cuir  sibhse  'an  cèill  e  ?  Innseam 
dhuit  nithean  nuadha  o'n  àm  so,  a  ghleidh- 
eadh  dìomhair,  agus  air  nach  robh  fios 
agad. 

7  Tha  iad  air  an  tabhairt  gu  crìch  a  nis, 
agus  cha  b'ann  o  shcau  ;  agus  roimh  an  là 
so  cha  chuala  tu  iad ;  a  chum  nach  abradh 
tu,  Feuch,  bha  fios  agam  orra. 

8  Seadh,  cha  chuala  tu;  seadh,  cha  b'aithne 
dhuit ;  seadh,  o'n  toiseach  cha  d'flio.sgIadh 
do  chluas;  oir  bha  fios  agam  gu'm  buineadh 
tu  gu  ro  chealgach,  agus  (jiììn  b'e  Fear- 
eusaontais  a  b'ainm  dhuit  o'n  bhroinn. 

9  Air  sgàth  m'ainmc  cuiridh  mi  dàil  ann 
am  chcrruich,  agus  air  son  mo  cliliu  cum- 
aidh  mi  air  a  h-ais  i  uaitse,  air  chor  as  nacli 
gearr  mi  as  thu. 

10  Feuch,  gldan  mi  thu,  ach  cha  b'ann  le 
h-airgiod;  thagh  mi  thu  annan  àmhuinn  an 
àmhghair. 

11  Air  mo  sgàth,  air  mo  sgàth  fèin,  ni  mi 
e ;  oir  cionnus  a  bhitheadh  m'ainm  air  a 
mhaslachadh  ?  Agus  mo  ghlòir  cha  tabhair 
mi  do  neach  eile. 

12  Eisd  rium,  0  lacoib,  agus  Israeil,  a 
ghairm  mi,  Is  mi  Esan,  is  mi  an  ceud 
neach ;  is  mi  f  òs  au  neach  deireaunach. 
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13  Is  i  mo  làmh  a  leag  stèidli  ua  talmhainu, 
agus  rèis  mo  dlieas  làimhe  a  thomhais  ua 
nèamhau;  bheir  mi  gairm  dhoibh,  seasaidh 
iad  suas  le  'chèile. 

14  Cruiuuichibh  uile  sibh  fèin  ri  'chèile, 
agus  èisdibh;  cò  'u  am  measg  a  dh'f  hoillsich 
na  nithean  so  ?  cuiridh  esau  a's  ioumhuinn 
leis  an  Tighearn  'au  guìomh  a  thoil  air 
Babilou,  agus  hithidli  a  ghairdeau  air  ua 
Caldèich. 

15  Mise,  mì?,efèin  labhair;  seadh,  ghairm 
mi  e,  threòruich  mi  e,  agus  soirbhichidh  a 
shlighe. 

16  Dlùthaichibh  rium,  agus  cluinnibh  so ; 
o'n  toiseach  cha  do  labhair  mi  ann  an 
uaigneas;  o'n  àm  'an  do  thachair  e,  hha 
mise  an  sin ;  agus  a  nis  chuir  an  Tighearn 
lehobhah,  agus  a  Spiorad,  a  mach  uiise. 

17  Mar  so  deir  au  Tighearu,  d'fhear- 
saoraidh,  Ti  naomh  Israei! ;  Is  mise  an 
Tighearu  do  Dhia,  a  tha  'teagasg  dhuit 
ciod  a  thig  gu  d'  bhuauuachd  ;  a  tha  'g  ad 
stiùradh  auus  an  t-slighe  air  an  imich 
thu.  I 

18  0  gu'n  tugadh  tu  fainear  m'àitheantan- 
sa!  an  sin  bhitheadh  do  shìthmar  amhainn, 
agus  d"fhìreantachd  mar  thonnan  uafairge; 

19  Agus  bhitheadli  do  shìol  mar  a'  ghaiu- 
eamh,  agus  sliochd  do  chuim  mar  a'  meaubh- 
chlochau ;  cha  bhitheadh  d'aium  air  a 
ghearradh  as,  no  air  a  sgrios  as  mo  làthair. 

20  Rachaibli  a  mach  o  Bhabilon;  teichibh 

0  thìr  nan  Caklèach  ;  le  guth  gairdeachais 
inusibh,  cuiribh  so  'an  cèill;  sgaoilibh  an 
sgeul  gu  iomall  na  talmhainn ;  abraibh, ! 
Shaor  an  Tighearn  'òghach  fèin  lacob.  j 

21  Agus  cha  robh  tart  orra  auns  ua  fàs- 
aichibh  troimh  an  d'  thug  thu  orra  siubhal; 
thug  e  air  uisge  sruthadh  dhoibh  as  a' 
chaiTaig ;  seadh,  sgoilt  e  a'  chreag,  agus 
bhrùchd  an  t-uisge  mach. 

22  Cha-u'eil  sìth,  deir  an  Tigheam,  do'n 
aingidh. 

CAIB.  XLIX. 

1  Tha  Criosd  cC  gearan  gu^n  doshaolhraich  e  yu 
dìomhain  am  measg  ìian  ludliacli.  5  Thug 
Dia  e  viar  sholu^  cio  na  cinnich  gu  iomall  n'a 
talmhainn.  13  Mairidh  gràdk  an  Tighearna 
gubràth  da  eaglais:  2-4  lèarnaidh  JJia  i  oa 
lurJul-sàruchaidh. 

EISDIBH,  0  eileanau,  riumsa ;  agus 
thugaibh  aire,  a  shlòigli,  o  chèiu;  o'u 
bhroinn  ghairm  au  Tighearu  mi;  o  chom  mo 
nihàtliar  thug  e  kiaidh  air  m'ainm. 

2  Agus  rinu  e  nio  bheul  mar  chlaidlieamh 
geur;  auu  au  sgàil  alàimhe  dh'fholaich  e 
mi ;  seadh,  rinu  e  mi  a'm'  ghath  komhta ; 
thaisg  e  mi  ann  a  dhorlach.  1 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  tu  m'òglach,  i 
0  Israeil,  anns  am  bi  mi  air  mo  ghlòrach- 
adh.  I 

4  Agus  thubhairt  mise,  Shaothraich  mi  gu 
dìomhain;  air  sou  neo-ui,agus  airson  dìomh- 
anais,chaith  mi  mo  neai-t;  ach  gn  cinuteach 
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tha  mo  bhreith  maille  risauTighearD,agus 
m'obair  maille  ri  mo  Dhia. 

5  Agus  a  nis  ìnar  so  deir  au  Tighearn,  ^ 
dhealbh  mi  o'n  bhroinn  gu  hhi  a'm'  òglach 
dha,  a  thabhairt  lacoib  air  ais  d'a  ionnsuidh, 
agus  a  chum  gu'm  bi  Israel  air  a  chruinn- 
eachadh  thuige;  uime  siu  bitheam  glòrmhor 
ann  au  sùilibh  an  Tighearn',  agus  bithidh 
mo  Dhia  'n  a  neart  dhomh : 

6  Mar  so  deire,)  Is  ni  suarach  dhuit  gu'm 
bitheadh  tu  a'd'  òglach  dhomhsa,  a  tliogail 
suas  gheugan  lacoib,  agus  a  dh'aiseag 
mheanglan  Israeil ;  bheir  mi  thu  f  òs  mar 
shokis  do  na  cinnich,  gu  bhi  a'd'  shlàinte 
uamsa  gu  iomall  na  talmhainn. 

7  Mar  so  deir  an  Tighearn,  fear-saoraidh 
Israeil,  a  Thi  naomh;  ris-san  a  tha  air  a 
dhìmeas  le  daoinibh,  ris-.san  d'an  do  ghabh 
an  cinneachgrkin;  ri  seirbhiseach  an  luchd- 
riaghlaidh;  a  chi  rìghrean,  agus  èiridh  iad 
suas;  uachdarain,  agus  ni  iad  aoradh;  air 
sou  an  Tighearn'  a  tha  dì!eas,«^«5  Ti  naomh 
Israeil  a  ròghnaich  thu. 

I  8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ann  an  àm 
taitneach  chuala  mi  thu,  agus  ann  an  là  na 
slàinte  chuidich  mi  thu;  agus  gleidhidh  mi 
thu,  agus  bheir  mi  thu  mar  choimhcheangal 
do'n  t-sluagh ;  a  dhaiugueachadh  na  tìre, 
agus  a  thabhairt  air  na  h-oighreachdaibh 
f  àsail  a  bhi  air  an  sealbhachacUi ; 
9  A  ràdh  ris  a'  mhuinntir  a  tha  ceangailte, 
Rachaibh  a  mach;  agus  riu-san  a  tha  ann 
an  dorchadas,  Thigibh  am  follais:  Beath- 
aichear  iad  air  na  skghibh,  agus  anns  na 

I  h-uile  ionadaibh  àrda  ni  iad  ioualtradh. 

j  10  Cha  bhi  ocras  no  tart  orra,  ni  mò  'bhuail- 
eas  an  teas  no  a'  ghrian  iad ;  oir  ni  esan  aig 
am  bheil  iochd  orra  an  stiìiradh,  agus  treòi'- 
aichidh  e  iad  a  chum  nau  sruthan  uisge. 

11  Agus  ni  mi  mo  shlèibhtean  uile  'n  an 
slighe  chòmhnaird ;  agus  togar  suas  mo 
rathaideau  mòra. 

12  Feuch,  thig  iad  so  o  chian;  agus,feuch, 
iad  so  0  thuath  agus  o'n  iar;  agus  iad  so  o 
thìr  Shinim. 

13  Seinnibh  gu  h-àrd  0  nèamhan,  agus 
dean  gairdeachas  0  thalaimh;  agTis  togaibh 
iolach  0  shlèibhtean ;  oir  thug  an  Tighearn 
comhfhurtachd  d'a  shluagh,  agus  gabhaidh 
e  truas  d'a  mhuinntir  a  tlia  fo  àmhghar. 

14  Ach  thubhairt  Sion,  Thrèig  an  Tigheani 
mi,  agus  riun  mo  Thighearn  mo  dhì-chuimh  • 
neachadh. 

15  An  dì-chuimhnich  màthair  a  leanabli 
cìche,  gun  iochd  a  dheanamh  air  mac  a 
cuim?  Feudaidh  eadhon  iadsan  dì-chuimh- 
neachadh,  ach  cha  dì-chuimhnich  mise 
thusa. 

16  Feuch  air  dearnaibh  mo  làmh  ghearr 
mi  thu;  tha  do  bhallachan  a'm'  fhianuis'an 
còmhimidh. 

17  Ni  do  clilann  deifir;  siìibhlaidh  iadsan 
a  mach  asad,  a  bha  'g  ad  sgrios  agus  'g  ad 
chur  fàs. 
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18  Tog  suas  doshùilean,  agusfaic;  tliaiad  nach  d'thug  aon  neach  freagradh?  Am 
BO  uile  air  an  cruiuneachadh  ri  'chèile,  tha  bheil  mo  làmh  air  f às  co  ro  ghoirid  as  nach 
iad  a'  teachd  a  d'ionnsuidh.  Mar  is  beò  urrainn  mi  saoradh?  agus  ani  bheil  mi  gun 
mise,  deir  an  Tighearn,  sgeadaichidh  tu  thu  chumhachd  agam  gu  tèarnadh  ?  Feuch,  le 
fèin  leo  uile,  mar  le  culaidh  rìomhaich;  agus   m'achmhasan  tiormaichidh  mi  an  fhairge 

ceanglaidh  tu  iad  umad,  mar  a  ni  beau- 

bainnse  a  seudan. 

19  Oir  d'ionadan  fàsail   agus  faondrach, 


agus  fearann  do  lèir-sgrios,  eadhon  a  ms 
bitliidh   e  air  a  dhomhlachadh  le   luchd- 


ni  mi  na  h-aimhnichean  'n  am  fàsach ;  tha 
an  iasg  a'  lobhadh  dh'easbhuidh  uisge,  agus 
a'  bàsachadh  le  tart. 

3  Eideam  na  nèamlian  le  dubh-dhorchadas, 
agus    cuiridh    mi    eudach-saic    orra    mar 


àiteachaidh;  agus  siubhlaidhiadsanfad'  air  chòmhdach. 

falbh,  a  bha  'g  ad  shhigadh  suas.  i    4  Thug  an  Tighearn  lehobhah  dhomhsa 

20  Their  a'  chlann,  a  sgaradh  uait,  fathast  teangadli  nan  daoine  fòghluimte,  a  chum 
ann  ad  chluasaibh,  Tha  au  t-iouad  so  ro  gu'm  b'aithue  dhomii  focal  a  labhairt  ann 
chumhann  air  mo  shon;  thoir  àite  dhomha  ,  an  deadh  àmris  an  neacìi  a  tha  airsnealach: 
chum  gu'n  gabh  mi  còmhnuidh.  j  tha  e  'diìsgadh,  maduinn  an  dèigh  maidne ; 

21  An  sin  their  thu  ann  ad  chridhe,  Cò  a  :  tha  e  'dìisgadh  mo  chluaise,  gu  èisdeachd 
ghin  dhomh  iad  so?  oir  dh'fliàgadh  mi  gun  '  mar  a  ni  fòghkimach. 

chloinn  agus  a'm'  aonar,  a'm'  f  liògarach  agus     5  Dh'f  hosgail  an  Tighearn  lehobhah  mo 
air  m'fhuadachadh;  agus  cò  a  dh'àraich  iad  \  chluas,  agus  cha  robli  mi  ceannairceach;  ui 
so?  Feuch,  dli'fhàgadh  mi  a'm'  aonar;  iad  !  mò  thionndaidh  mi  air  m'ais. 
so,  c  ait  an  rohh  iad  ì  I    6  Thug  mi  mo  dhruim  do'n  luchd-bualaidh, 

22  Mar  so  deir  an  Tighearn  lehobhah, '  agus  mo  ghialan  dhoibhsan  a  spìon  an 
Feuch,  togaidh  mise  mo  làmh  ris  na  cinnich  ;  f  heusaig;  cha  d'f  holuich  mi  mo  ghnìiis  o 
agus  ris  na  slòigh  cuiridh  mi  suas  mo  bhrat-  j  nàire  agus  o  shile. 

ach;  agus  bheir  iad  do  mhic'n  an  uchd,  agus  7  Oir  is  e  an  Tighearn  lehobhah  m'  fhear- 
giùlainear  do  uigheauan  air  an  guaillibh.         cuideachaidh,  air  an  aobhar  sin  cha  chuirear 

23  Agus  bithidh  rìghreau 'n  an  oideachan- [  mi  gu  h-amhluadh;  uime  sin  shuidhich  mi 
altruim  dhuit,  agus  am  ban-righinnean  'n  ,  mo  ghnùis  mar  chloich-theine,  agus  tha  fios 
am  màthraichean-altruim  dhuit ;  sleuchd-  agam  nach  nàraichear  mi. 

aidh  iad  sìos  duit,  le'n  aghaidh  ris  an  làr,  *    8  Tha  esan  am  fagus  a  dh'f  hìreanaicheas 
agus  imlichidh  iad  duslach  do  chos;  agus  mi;  cò  esan  a  ni  strì  rium  ?     Seasamaid  a 
aithnichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn,  agus  mach  le  'chèile;  cò  e  m'eascaraid  ?  thigeadh 
cha  nàraichear  iadsan  a  chuireas  an  dòcìias  :  e  dlùth  a'm'  chòdhail. 
aunamsa.  |    9  Feuch,    is    e    an    Tighearn    lehobhah 

24  An  toirear  a'  chreach  o'n  f hear  làidir,  [  m'fheai--cuideachaidh,  cò  a  dhìteas  mi  ? 
no  an  leigear  a'  chobhai-tach  dhligheach  as?  j  Feuch,  fàsaidh  iad  uile  sean  mar  thrusgan; 

25  Ach  mar  so  deir  an  Tighearn,  Bheirear  ,  ithidh  an  leòman  suas  iad. 

eadhon  cobhartach  au  fhir  làidir  uaith,  |  10  Cò  e'n'ur  measg  air  am  bheil  eagal  an 
agus  thèid  creach  an  f  hir  uamhasaich  as;  j  Tighearn',atha'gèisdeachdriguth  asheir- 
oir  gleacaidh  mi  ris-san  a  ghleacas  riut,  bhisich,atha'siubhalaun  andorchadas,agus 
agus  do  chlann  tèarnaidh  mi.  '  aig  nach  'eil  solus  ?  earbadh  e  à  ainm  an 

26  Agus  bheir  mi  air  do  luchd-sàruchaidh  j  Tighearu',  agus  leigeadh  e  a  thaic  r'a  Dhia. 
am  feoil  fèin  itheadh;  agus  cuiridh  mi  air  i  11  Feuch,  sibhse  uile  a  tha  'fadadh  teine, 
mhisg  iad  le'm  fuil  fèiu,  mar  le  fìou  nuadh;  a  tha  'g  'ur  cuairteachadh  fèin  le  sradaibh; 
agus  bithidh  fios  aig  gach  uile  f  heoil  gur  siubhlaibh  ann  an  solus  bhur  teine,  agus 
mise  an  Tighearn  do  Shlànuidhear,  agus  '  nan  sradan  a  las  sibh;  so  gheibh  sibh  o 
gur  e    d'fhear-saoraidh  Ti  cumhachdach  m'   làimh-sa,  luidhidh    sibh    sìos  ann   an 


lacoib. 


CAIB.  L. 


1  'S  ann  air  son  an  do-hhearlan  fèin  a  thilgeadh 
na  h-Iudhaich  airfalhh.  5  Fulangas  Chriosd. 
7  Tha  Dia  'n  a  f  hear-cuideadiaidh  d'  a 
sheirblmeach.  10  Earail  gu  earbsadh  as  an 
Tighearn. 

MAR  so  deir  an  Tighearn,  C'àit  am 
bheil  litir-dhealachaidh  'ur  màthar, 
a  chuir  mise  uam  ?  No  cò  e  am  measg  mo 
luchd-fiachan  ris  an  do  reic  mi  sibh  ?  Feuch, 
air  son  'ur  dò-bheartan  tha  sibh  air  bhur       ^  . 

reic;agusairson'urn-eu-ceartancIiuireadh  ghearradh  a  mach  sibh,  agus  ri  slochd  ua 


doilghios. 

CAIB.  LL 

1  Chomhairlicheadh  do  nafìreanaibh  andòchas 
a  chur  's  an  Tighearn,  do  bhrình  gii'n  toir  e 
comhfhurtachd  do  Shion,  4  Mu  thimchioU 
fireantachd  agus  sldiìde  Dhè.  7  Cha  chòir 
'eagal  a  ghabiiail  roimh  mha,sladh  dhaoine. 
17  Tha  amfàidh  a'  deanarnh  caoidh  air  son 
lerusaleim. 

EISDIBH  rium,  sibhso  'tha  'leantuinn 
f  ireantaohd,  sibhse  'tha  'g  iarraidh  au 
Tighearn';  seallaibh  ris  a'  charraig  ò'n  do 


air  fal)>h  'ur  màthair 
2  C'ar  son,  an 


uair  a  thàinig  mi,  nach 


h-uamha  ò'n  do  chladhaicheadh  sibh. 
2  Seallaibh  air  Abraham  'ur  n-atliair,  agus 


robh  aou  neach  ann  ?  an  uair  a  ghairm  mi,  air  Sarah  a  rug  sibh;  oir  ghairm  mise  e  'u  a 
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aonar,  agiis  bheauiiaich  rai  c,  agus  rinn  mi  e  bàs  anns  an  t-slochd,  agus  uach  fkiluicli 

lìonmhor  e.  'aran. 

3  OirbheirauTigliearucomhfhurtachddo  15  Oir  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia,  a 
Shion;  bheir  e  comhf  hurtachd  d'ah-iouad-  chiùinicheas  au  f  hairge,  an  uair  a  bheucas 
aibh  fàsail  uile;  agus  ni  e  a  fàsach  mar  atonnan:  is  e  Tighearu  nan  sluagh  a's  ainm 
Eden,  agus  a  dìthreabh  mar  ghàradh  an  dha. 

Tighearna;  gheibhear  aoibhneas  agus  subh- ;  16  Agus  chuir  mise  mo  bhriathran  aun  ad 
achas  innte,  breith-buidheachais  agus  fonn  '  bheul,  agus  le  sgàile  mo  làimhe  dh'f  holuich 
ciuil.  j  nii  thu ;    a  shuidheachadh  nau  nèamhan, 

4  Eisdibh  rium,  0  mo  shluagh;  agus  thug-  agus  a  leagadh  bunaitean  na  tahuhainn; 
aibh   aire    dhomh,   0  m'   fhine;  oir  thig  agus  a  ràdh  ri  Sion,  Is  tu  mo  shluagh. 
reachd  a  mach  uam,  agus  foillsichidh  mi  i    17  Dùisg,  dìiisg,  èirich  suas  o  lerusalem, 
mo  bhreitheanais  chum  soluis  do  na  .slòigh.   a  dh'òl,  o  làimh  an  Tighearua,  cuach  a  chorr- 

5  Tha  m'f hìreantachd  am  fagus,  tha  mo  uich ;  dh'òl  thu,  dh'f hàisg  thu  as,  deisg- 
shlàinte  air  dol  a  mach,  agus  ni  mo  ghàir-   eanan  cuaiche  na  ball-chrith. 
deanbreitheanasairnafineachaibh;feithidh  |    18  Cha-n'eil  fear-stiìiraidh  aice,  am  measg 


na  h-eileanan  rium,  agus  ann  am  ghàirdean 
cuiridh  iad  an  dòchas 

6  Togaibh  'ur  sùilean  suas  ris  na  nèamh- 
au,  agus  amhaircibh  air  an  talamh  shìos; 
oir  sgaoilear  o  'chèile  na  nèamhan  mar 
dheataich,  agus  fàsaidh  an  talamh  sean  mar 
thrusgan;  agus  bàsaichidh  a  luchd-àiteach- 
aidh  air  an  amhluadh  cheudna;  ach  mairidh 
mo  shlàinte-sa  gu  sìorruidh,  agus  cha  tèid 
m'f  hìreantachd  air  clml. 

7  Bisdibh  rium,  siblise  'tha  eòlach  air 
fìreantachd,  a  shiuagh  aig  am  bheil  mo 
lagh  anu  'ur  cridhe ;  na  bitheadh  eagal 
oirbh  roimh  mhasladh  dhaoine,  agus  na 
gabhaibh  geilt  roimh  an  càineadh. 

8  Oir  ithidh  an  leòman  iad  mar  thrusgan, 
agus  ithidh  a'  chnuimh  iad  mar  olaiun; 
ach  mairidh  m'f  hìreantachd  sa  gu  sìorruidh, 
agus  mo  slilàinte  gu  lìun  nau  lìnntean. 

9  Dìiisg,  dìiisg,  cuir  umad  ueart,  0  ghàird- 
eiu  an  Tighearna;  diiisg,  mar  anns  na  làith- 
ibh  0  shean,  anns  ua  h-aimsiribh  o  chiau. 
Nach  tusa  a  ghearr  Rahab,  a  lot  au  dràgon? 

10  Nach  tusft  a  thiormaich  au  fhairge, 
uisgeachan  ua  doimhne  mòire?  a  rinn  dointh- 
neaciidan  na  fairge  'n  au  slighe  do'n  mhuinu- 
tir  shaorta  gu  dol  thairis. 

11-  Mar  so  pillidh  muinntir  shaorta  an 
Tighearn'  agus  thig  iad  gu  Siou  le  iolach ; 
agus  bithklh  aoibhueas  bith-bhuau  air  au 
ceann ;  gheibh  iad  aoibhneas  agus  subh- 
achas,  agus  teichidh  mulad  agus  caoidh  air 
falbh. 

12  Is  mise,  eadhon  mise,  an  ti  a  bheir 
dhuibh  comhfhurtachd ;  cò  thusa  gu'm 
bitheadh  eagal  ort  roimh  dhuine  a  glieibh 
bàs,  agus  roimh  mhac  au  duiue  a  nithear 
mar  am  femi 

13  Agus  g-u'u  dì-chuimlmicheadh  tu  au 
Tighearn  do  Chruith-fhear,  a  shìn  a  mach 
na  nèamhan,  agus  a  leag  stèidli  ua  talmh- 
ainu;  agus  gu'm  bitheadh  sìor  eagal  ort 
gach  là,  air  son  corruich  an  f  hir-shàruch- 
aidh,  mar  gu'm  bitheadh  e  ullamh  gu  sgrios? 
agus  c'àit  am  bheil  corruich  au  f  hir-shàruch- 
aidli. 

14  Tha  am  prìosanach  a'  deauamh  deifir 
gu  bhi  air  'fhuasgladh,  a  chum  nach  faigh 
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uan  uile  mhac  a  rug  i ;  cha-n'eil  aon  a 
ghlacas  air  làimh  i,  am  measg  nan  uile 
mhac  a  dh'altruim  i. 

19  Thachair  an  dà  ui  so  dhuit;  cò  a  ni 
caoidh  air  do  shon?  creachadh  agus  mill- 
eadh,  a'  ghort  agus  au  claidheamh;  cò  a 
bheir  dhuit  comhfhurtachd  ? 

20  Tha  do  mhic  air  faunachadh,  tha  iad  air 
tuiteam  sìos  aig  ceauu  gach  sràide,  mar 
tharbh  fiadhaich  ann  an  lìon;  lìonadh  iad 
làu  de  chorruich  an  Tighearna,  de  achmhas- 
an  do  Dhè. 

21  Air  an  aobhar  sin,  cluinn  so  a  nis,  0 
thusa  a  tha  fo  àmhghar,  agus  air  mhisg, 
ach  cha-n  ann  le  fion. 

22  Mar  so  deir  do  Thighearn  lehobhah, 
agus  do  Dhia  a  thagras  cùis  a  shluaigh ; 
Feuch,  thug  mi  as  do  làimh  cuach  na  ball- 
chrith;  deisgeanan  cuaiche  mo  chorruich; 
cha-n  òl  thu  dhi  ni's  mò. 

23  Ach  cuiricUi  mi  i  ann  an  làimh  luchd 
do  shàruchaidh,  a  tha  'g  ràdh  ri  d'auam, 
Crom  sìos,  a  chum  gu'n  tèid  sinu  thairis ; 
agus  leag  thu  do  chorp  sìos  mar  an  làr, 
agus  mar  an  t-sràid,  dhoibhsan  a  tha 
'gabhail  seachad. 

CAIB.  LII. 

1  Tìiug  Dia  comhfhurtachd  clo'?i  eaglais  7 
Maise  rìoghachd  C'hriosd.  9  ChomhairUcheadh 
do'n  eaylais  gairdeachas  a  dheanamli  ann  an 
slàinte  a  Tigìiearna.  Glòir  Chriosd  '«  uair 
a  dìi'àrdaickear  e. 

DUISG,  dtiisg,  cuir  umad  do  neart,  0 
Shion;  cuir  umad  do  chulaidh  sgiamh- 
ach,  0  lerusalem,  a  Chaithir  naomh;  oir  cha 
tèid  an  neo-thimchioll-ghearrta  agus  au 
neòghlan  a  steach  annaa  nì's  mò. 

2  Crath  thu  fèin  o'n  duslach ;  rach  suas, 
dean  suidhe,  0  lerusalem;  fuasgail  thu  fèin 
0  cheauglaichibh  do  mhuineil,  0  nighean 
Shioin  a  tha  fo  dhaorsa. 

3  Oir  mar  so  deir  au  Tighearn,  Air  neo-ui 
reiceadh  sibh,  agus  cha-n  ann  le  h-airgiod  a 
dh'fhuasgailear  sibh. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tigheam  lehobhah, 
Chaidh  mo  shluagh  sìos  do'n  Eiphit  au  tois- 
each,  gu  bhi  air  chuairt  an  sin  ;  agus  rinn 
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an  t-Asirianacb,  mu  dheireadh,  an  sàruch- 
adh. 

5  Agus  a  nis,  ciod  a  th'agamsa  an  so,  deir 
an  Tighearn,o  thugadh  air  falbh  mo  shhiagh 
air  neo-ni?  tha  an  luchd-riaghlaidh  a'  toirt 
orra  caoincadh,  deir  an  Tighearn;  agus  tha 
m'ainra-sa  an  còmhnuidh,  gach  aou  là,  a' 
faghail  toibheim. 

6  Air  an  aobhar  sin,  bithidh  eòlas  aig  mo 
shhiagh  air  m'ainm;  air  an  aobliar  sin  hith- 
idhjios  aca,  air  an  là  sin,  gur  mise  an  ti  a 
tha  'labhairt;  feuch,  is  mise  a  tKann. 

7  Cia  maiseach  air  na  slèibhtibh  cosan  an 
teachdair'  aoibhinn,  a  tha  'g  èigheach  sìthe ; 
teachdair' an  deadh  sgeòil,atha  'g  èiglieach 
slàinte;  a  tha  'g  ràdh  ri  Sion,  Is  e  do  Dhia 
a's  rìgh  ann. 

8  Togaidh  do  luchd-faire  an  guth;  le'w 
giith  ni  iad  iolach  le  'chèile;  oir  chi  iad  agh- 
aidh  ri  h-agliaidh,  an  uair  a  bheir  an  Tigh- 
carn  Sion  air  a  h-ais. 

9  Brisibh  a  mach  le  gairdeachas,  deanaibh 
ceòl  le  'chèile,  0  f  hàsaichean  lerusaleim ; 
oir  thug  an  Tighearn  comhfhurtachd  d'a 
shluagh,  shaor  e  lerusalem. 

10  Leig  an  Tighearn  ris  a  ghairdeannaomh 
ann  an  sìiihbh  nan  uile  chinneach ;  agus  chi 
uile  iomallan  na  tahnhainn  slàinte  ar  Dè-ne. 

11  Imichibh,imichibh;  rachaibh  a mach  as 
asin;  nabeanaibh  riw/ neòghlan;  rachaibh 
a  mach  as  a  meadhon;  bithibhse  glan,  a 
tha  'giìilan  shoithichean  an  Tighearna. 

12  Oir  cha-n  ann  le  cabhaig  a  thèidsibh  a 
mach,  agus  cha-u  ann  le  teicheadha  shiùbh- 
las  sibh;  oir  gluaisidh  au  Tighearn  roimh- 
ibh,  agus  cuairtichidli  Dia  Israeil  sibh  o'w 
taohh  ch  u  il. 

13  Feuch,  ni  m'òglach  gu  glic;  bithidli  e 
air  a  thogail  suas,  agus  air  'àrdachadh,  agus 
bithidh  e  ro  àrd. 

14  Mar  a  ghabh  mòran  iongantas  riut;  (is 
co  mhòr  a'  mhi-mhaise  a  rinneadh  air  'agh- 
aidh,  seach  aon  duine;  agus  air  a  dhreach, 
seach  clann  nan  daoine;) 

15  Mar  sin  crathaidh  e  iiisge  air  mòran 
chinneach ;  'n  a  f  hianuis  druididh  rìghrean 
am  beoil;  oir  an  ni  iiach  do  chuireadh  'an 
cèill  doibh,  chi  iad ;  agus  an  ni  nach  cual 
iad,  bheir  iad  fainear. 

CAIB.  LIIL 

1  Tìia  amfàidh  a'  gearan  (jvJn  robh  an  shiagh 
(OieaHbhuidk  creidimh.  4  Fidangas  Cìmosd: 
11  C/'i'  e  de  shaothair  'anama  agus  bitìadk  e 
toilichte. 

CO  a  chreid  ar  teachdaircachd?  agus  cò 
do'n  robh  gairdean  an  Tighearu'  air 
'fiioillseachadh. 

2  Oir  fàsaidh  e  suas  mar  fliaiUean  'n  a 
lìtthair,  agus  mar  f  hrcumh  à  talamh  tìoram; 
I  cha-n'eil  sgèimh  no  grinneas  aige,  gu'n 
I  amhairceamaid  air;  ni  mò  tlia  maise  aige, 
I  gu'n  iarramaid  e. 
I      3  Tha  e  air  a  dhìmeas,  agus  air  a  chur  air 
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chùl  le  daoinibh;  'n  a  dhuine  dhoilghiosaii, 
agus  eòlach  air  bròn;  agus  mar  ueach  a 
dh'fholuicheas  'aghaidh  uainn,  tha  e  air  a 
dhìmeas,  agus  cha-n'eil  suim  againn  dheth. 

4  Gu  deimhin  ar  n-anmhuinneachd  ghiùlain 
e,  agus  ar  doilghiosan  dh'iomchair  e;  ach 
shaoil  sinne  gu'u  robh  e  air  a  bhualadh,  air 
a  smachdachadh  le  Dia,  agus  air  a  chlaoidh- 
eadh. 

5  Ach  lotadh  e  air  son  ar  peacaidh-ne, 
bhruthadh  e  air  son  ar  n-aingidheachdau; 
leagadh  airsan  smachdachadh  ar  sìth,  agus 
le  a  chreuchdaibh-san  shlànuiclieadh  sinne. 

6  Chaidh  sinn  uile,  mar  chaoraich,  air 
seacharan;  thiunndaidh  sinn,  gach  aon  g'a 
shlighe  fèin;  agus  Icag  an  Tig-Tiearn  airsan 
aingidheachd  gach  aoin  againn. 

7  Shàruicheadh  e,  agus  nnneadh  ainneart 
I  air,  gidheadh  cha  d'f  hosgail  e  a  bheul;  tlmg- 

adh  e  mar  uan  chum  a'  chasgraidh,  agus 
imar  chaora  'bhitheas  balbh  'an  làthair  a 
I  luchd-Iomairt,  mar  sin  cha  d'fhosgail  e  a 
'  bheul. 

8  O  f  hòirneart  agus  o  bhreithcanas  thug- 
adh  air  falbh  e;  agus  a  ghinealach  cò  a 
chuireas  'au  cèill?  oir  ghearradh  as  e  othìr 
nam  beò;  air  son  eusaontais  mo  shluaigli-sa 
bha  e  air  a  thrombhualadh. 

9  Agus  dh'orduicheadh  'uaigh  maille  ris  na 
li-aingidh,  agus  maille  ri  duine  saoibhir  'u  a 
bhàs;  air  son  nach  d'rinn  e  eucoir,  agus 
nach  rohh  cealg  'n  a  bheul. 

10  Ach  b'i  toil  an  Tighearn'  a  bhruthadh; 
chuir  e  fo  ìimlighar  e;  an  uair  a  ni  thu 
'anam  'n  a  ìobairt-rèitich,  chi  e  sliochd, 
sìuear  a  làithean;  agus  soirbhichidh  rùn  au 
Tighearna  'n  a  làimh. 

11  De  sliaothair  'anamachi  e,  agns  bithidli 
e  toilichte.  Le  eòlas  airsan  ni  m'òglach  f ìr- 
eanach  mòran  f  hìreanachadh;  oir  giìilainidh 
e  an  eu-ceartan. 

12  Air  an  aobhar  sin,  roinnidh  mi  dha 
cuibhrionn  maille  ris  a'  mhòran,  agris  roinn- 
idh  e  a'  chreach  maille  ris  na  cumhachd- 
aich  ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  e  mach 
'anam  gu  bàs;  agus  gu'n  robh  e  air  'kireamh 
am  measg  nan  ciontach ;  agus  ghiìilain  e 
peacadh  mhòrain,agus  riim  e  eadar-ghuidhe 
air  son  nan  ciontach. 

CAIB.  LIV. 
1  Fhuair  na  cinnicìi  gealladh  gu!m  hitheadh  iad 
air  an  gabhail  a  steack  do  rìogìiachd  Chriosd.  4 
Tèarnar  iad  anns  gacJt  teannlachd.  11  B/ieÌ7 
Dia  comhfhurtadid  dhoibh,  agus  teagaisgidh 
e  iad  's  an  t-sligìie  clceart. 

SEI]S'N,abhcan  aimridnachd'rugcZ(Z??«, 
seinn  g-u  luadh-gliaireacli,  agus  deau    : 
iolach  àrd,  thusa  nach   robh   ri   saothair-    | 
chloinne ;  oir  is  lìonmhoire  clann  na  muà    ! 
aonaranaich,  ua  claun  ua  mnà  pòsda,  dcir  an 
Tighearn. 

2  Leudaich  ionad  do  phàilliuin,  agu.s 
sgaoileadh  iad  a  mach  brata-còmhdaich  do 
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bluithau;  na  caomhain,  leig  'am  fad  do 
chùird,  agus  daingnich  do  phuist: 

3  Oir  air  an  làinih  dlieis,  agus  chlì,  brisidh 
tu  niach;  agus  sealbhaichidh  do  shliochd 
na  cinnich,  agus  àitichidh  iad  na  caithrich- 
ean  fàsail: 

4  Na  gabh  eagal,  oir  oha  mhaslaichear 
thu;  ua  gabh  nàire,  oir  cha  chuirear  thu  gu 
h-amhluadh;  oir  dì-chuimhnichidli  tu  nàire 
d'òige,  agus  niasladh  do  bhantrachais  cha 
chuimlmich  thu  ni's  mò. 

5  Oir  is  e  d'f  hear-pòsda  do  Chruith-f  hear; 
's  e  Tighearn  nan  shiagh  a's  ainm  dha;  agus 
is  e  d'fhear-saoraidh  Ti  naomh  Israeil; 
goirear  Dia  an  domhain  uile  raar  ainm  ris. 

6  Oir  mar  mhnaoi  air  a  trèigsinu,  agus  fo 
àmhghar  'n  a  spiorad,  ghairm  an  Tighearn 
thu,  agus  mar  mhnaoi  a  phòsadh  'n  a  h-òige, 
a  chionn  gu'n  do  chuireadh  air  falbh  thu, 
deir  an  Tighearn. 

7  Rè  tiota  bhig,  dhealaich  mi  riut;  ach  le 
mòr  iochd  cruiunichidh  mi  thu. 

8  Ann  au  corruich  bhig,  dh"f  hohiich  mi  mo 
ghnùis  car  tiota  uait;  ach  le  caoimhncas 
sìorruidli  ni  mi  tròcair  ort,  deir  an  Tighearn 
d'fheai'-saoraidh. 

9  Oir  tha  so  mar  uisgeachaibh  Noah 
dhomh;  mar  a  mhionnaich  mi  nach  rachadh 
uisgeachan  Noah  tuilleadh  thar  an  talamh, 
Ì8  amlmil  a  mhiouuaich  mi  nach  bithiuu 
ann  an  corruich  riut,  agus  nacli  toirinn  ach- 
mhasan  duit. 

10  Oir  dealaichidh  na  slèibhtean  rim 
bunaitibh,  agiis  atharraichear  na  beanntan 
as  an  àit;  ach  cha  dealaich  mo  chaoimhneas 
riutsa,  agus  cha-n  atharraichear  coimh- 
cheangal  luo  sliìthe,  deir  an  Tighearn  aig 
am  bheil  truas  dhìot. 

11  0  thusa  a  tha  aiuuiseach,  air  doluasg- 
adh  leis  au  doiuinn,  agus  guu  chomhf  hurt- 
achd  agad;  feuch  leagaidh  mi  do  chlachau 
aun  an  dath  sgiamhach,  agus  suidhichidh 
mi  do  bhunaitean  le  clachau  saphir. 

12  Agus  ui  mi  d'uiuneagan  de  chlaclian 
rubi,agus  do  gheatachan  de  charbuncahiibh, 
agus  duile  iomall  de  chlachau  rìomhach. 

13  Agus  hithidh  do  chlaun  uile  air  an 
teagasg  leis  an  Tighearn;  agus  is  roòr  a 
hh  itheas  sìth  do  chloinue. 

14  Anu  am  fìreautachd  soci'aichear  thu; 
bithidli  tu  fada  o  shàruchadh,  ionuus  uach 
gabh  thueagah  agus  ouamhas,  ionnusnach 
tig  e  dlùth  dhuit. 

_  15  Feuch,bithidhcruinneachadhgudeimh- 
in  ann,  ach  cha-u  auu  leam-sa;  cò  'sam 
bith  a  chruiunicheas  a'd'  aghaidh,  tuitidh  e 
air  do  sgàth. 

16  Feuch,  is  mise  a  chruthaich  an  gobha 
a  tha  'sèideadh  suas  nan  èibhlean  's  an 
teine,  agus  a'  toirt  a  mach  acf  huinn  a  chum 
oibre;  agus  is  mi  a  chruthaich  am  milltear 
a  chum  cur  f  às. 

17  Cha  soirbhich  inncal  sam  bith  a 
dhealbhar  a'd'  aghaidh;   agua  dìtidli  tu 
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gach  teaugadh  a  dh'èireas  riut  'am  breith- 
eanas.  Is  i  so  oighreachd  sheirbhiseach  an 
Tighearua;  agus  tìia  am  fìreantachd  uamsa, 
deir  an  Tighearu. 

CAIB.  LV. 

1  Ghairm  am  fàidh  uir  an  t-sluagh  teachd  a 

d/i'ionnsuidh  Chriosd,  agus  an  slighe  aingidh 

agus  an  smuaintean  eucorach  a  thrèigsinn.   8 

Sonas  anfhìrein. 

HO !  gach  ueach  air  am  bheil  tart, 
thigibhse  chum  nan  uisgeachau  ; 
agus  csan  aig  nach  'eil  airgiod,  thigibh, 
ceauuaichibh  agus  ithibh;  seadh,  thigibli, 
ceauuaichibh,  guu  airgiod  agus  guu  luach, 
f  ìou  agus  baiuue. 

2  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  caitheamh  airgid 
air  nì  uach  arau?  agus  bhur  .saothair  air  ui 
uach  sàsuich  ì  Eisdibh  le  deadh  aire  riumsa, 
agus  ithibh  an  ni  a  tha  maith  ;  agus  gabh- 
adh  'ur  n-anam  toil-inutinu  ann  an  cuilm 
shòghmhoir. 

3  Aomaibh  'ur  cluas,  agus  thigibh  a 
m'ionnsuidh-sa ;  èisdibh,  agus  mairidh  'ur 
n-anam  beò ;  agus  ui  mi  ruibli  coimh- 
cheangal  sìorruidh,  mt/Zion  tròcairean  cinnt- 
each  Dhaibhidh. 

4  Feuch,  thug  mi  e  mar  fhianuis  do  ua 
cinnich,  'u  a  cheaun-iìiil  agus  'u  a  uachd- 
ai'au  do  ua  slòigh. 

5  Feuch,  gairmidh  tu  ciuneach  uach 
b'aithne  dhuit ;  agus  ciuuich  do  uach 
b'aithue  thu,  ruithidh  iad  a'  d'  iouusuidh, 
air  sgàth  an  Tighearua  do  Dhè,  agus  air 
son  Ti  naoimh  Israeil ;  oir  ghlòraich  e 
thu. 

6  larraibh  au  Tighearn,  am  feadh  a  tha  o 
r'a  fhaotainn;  gairmibh  air,  am  feadh  a  tha 
e  am  fagus. 

7  Trèigeadh  an  t-aingidh  a  shlighe,  agiis 
an  duiue  eucorach  a  smuainteau;  agus  pill- 
eadh  e  ris  au  Tighearn,  agus  uochdaidh  e 
tròcair  dha ;  agus  ri  ar  Dia-ue,  oir  bheir  e 
maitheauas  gu  pailt. 

S  Oir  cha-«  iad  mo  smuaiutean-sa  bhur 
smuaiutean-sa,  ni  mò  is  iad  'ur  slighean-sa, 
mo  shligheau-sa,  deir  an  Tighearu. 

9  Oir  mar  a  tha  ua  uèamhan  àrd  seach  an 
talamh ;  mar  siu  tha  mo  shlighean-sa  àrd 
seacli  bhur  slighean-sa,  agus  mo  smuaint- 
eau-sa  seach  bhur  smuaiutean-sa. 

10  Oir  mar  a  thig  au  t-uisge  a  uuas,  agus 
an  sueachd  o  uèamh,  agus  uach  piU  e  an 
sin,  ach  gu'n  uisgich  e  au  talamh,agus  gu'n 
toir  e  air  fàs  torrach,  agus  toradh  a  thabh- 
airt  uaith,  a  chum  gu'n  tabhair  e  sìol 
dhà-san  a  chuireas,  agus  arau  dhà-san  a 
dhitheas ; 

11  Is  amhuil  a  bhitheas  m'fhocal-sa  a 
thèid  a  mach  as  mo  bheul ;  cha  phill  e  a 
m'iouusuidh  guu  tairbhe;  ach  coimhliouaidli 
e  au  ni  a's  àill  leam,  agus  bheir  e  gu  buil 
an  ni  mu'u  do  chuir  mi  mach  e. 

12  Oir  le  h-aoibhneas  thèid  sibh  a  mach, 
agus  le  sìth  stiìirar  sibh  air  'ur  n-aghaidh : 
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togaidh  na  slèibhtean  agus  na  oiuic  i-oimh- 

ibh  àrcl  iolach,  agus  uile  chraobhan  na 

macharach  buailidh  am  basan. 
13  'An  ìiite  droighne  fàsaidh  an  giuthas, 

agws  'an  àite  drise  fàsaidh   am  miortal; 

agus  bithidh  e  do'n  Tighearn  mar  ainm, 

mar  chomharadh  bith-bhuan,  nach  cuirear 

as  'àite. 

CAIB.  LVI. 

1  Earail  gu  hreitheanas  a  choimhead.  3  Tha 
Dia  a'  gealUuinn  gu'n  gabh  e  ris  gach  neacJi 
a  ghluaiseas  gu  taitneach  "«  a  làthair.  9  Tha 
trioblaidean  na  h-eaglais  ag  èirigh  o  luchd- 
faire  dall  agus  aine.olach. 

MAR  so  deir  an  Tighearn,  Coirahead- 
aibh  breitheanas,  agus  deanaibh 
ceartas;  oir  tha  mo  shlàinte  dlìith  clmm 
teachd,  agus  m'f  hìi-eantachd  chum  a  bhi  air 
a  foillseachadh. 

2  Is  beannaichte  an  duine  a  ni  so,  agus 
mac  an  duine  a  ni  greim  air;  a  choimhideas 
an  t-sàbaid  gun  a  mi-uaomhacliadh,  agus 
a  choimhideas  a  làmh  o  aon  olc  a  dheanamh. 

3  Agus  na  h^bhradh  mac  a'  choigrich,  a 
tha  'dlùth-leantuinn  ris  an  Tighearn,  ag 
ràdb,  Sgar  an  Tighearn  mise  gu  tur  o 
'shluagh ;  agus  na  h-abradh  an  cailltean- 
ach,  Feuch,  tha  mise  a'm'  chrann  tioram. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Do  na 
caillteanaich  a  choimhideas  mo  shàbaidean, 
agus  a  ròghnaicheas  an  ni  a  thaitneas 
rium,  agus  a  ni  greim  air  mo  choimh- 
cheangal; 

5  Dhoibh  sin  bheir  mi  ann  am  thigh,  agus 
an  taobh  a  stigh  de  m'  bhallachan,  àit  agus 
ainm  ni's  fearr  na  ainin  mhac  agus  nigh- 
ean ;  ainm  sìorruidh  bheir  mi  dhoibh,  nach 
gearrar  as. 

6  Agus  mic  a'  choigrich  a  tha 'dlìith-leant- 
uinn  ris  an  Tiglieai'n,  gu  frithealadh  dha, 
agus  gràdh  a  thoirt  do  ainra  an  Tigliearna, 
agus  gu  'bhi  'n  an  òglaich  dha ;  gach  aon  a 
ghleidheas  an  t-sàbaid  gun  a  mi-naomh- 
achadh,  agus  a  ni  greim  air  mo  choimh- 
cheangal ; 

7  lad  sin  bheir  mi  chum    mo   shlèibh 


11  Seadh,  is  coin  chiocrach  iad  nach  urr- 
ainn  a  bhi  toiUchte;  agus  is  buachailleau 
iad  nach  uri'ainu  tuigsinn;  tha  iad  a'  seallt- 
uinn,  gach  aon  diubh,  air  a  shlighe  fèin ; 
gach  fear  air  a  bhuannachd  o  a  chrìch 
fèin. 

12  Thigibh,  deir  iad,  gabhamaid  fìon, 
agus  òhxmaid  dibh  làidir ;  agus  mar  an  là'n 
diugh  bithidh  am  màireach,  agus  ni's  ro 
phailte  gu  mòr. 

CAIB.  LVIL 
1  Gheibh  na  h-ionracain  agus  na  daoine  tròcair- 
each  bàs  ann  an  sìth.  3  Ohi-onaich  Dia  na 
h-Iudhaich  air  son  an  droch  ghnìomharan. 
13  Eiridh  gu  maith  do'n  ìieach  a  c/iuireas  a 
dhòchas  anns  an  Tighearn. 

TH  A  an  duine  ionraic  a'  bàsachadh,  agus 
gun  aon  neach  a'  toirt  fainear ;  agus 
na  daoine  tròcaireach  air  an  toirt  air  falbh, 
agus  gun  aon  neach  a'  tuigsinn  gu  bheil  an 
t-ionr,y:;an  air  a  thoirt  air  falbh  o'n  olc  a 
tha  ri  teachd. 

2  Siìibhlaidh  e  ann  an  sìth ;  gabhaidh 
esan  fois  'n  a  leabaidh,  a  tha  'g  imeachd 
'n  a  ionracas. 

3  Ach  thigibhse  am  fagus  an  so,  a  mhaca 
na  ban-f  hiosaich',  a  shhochd  an  adhaltran- 
aich  agus  ua  strìopaich. 

4  Cò  de'm  bheil  sibh  a'  deanamh  àbhachd  ì 
ris  am  bheil  sibh  a'  deanamh  beoil  f  hars- 
uinn,agus  a'  sìneadh  a  mach  na  teangaidh? 
Nach  clann  sibh  a  chlaon  a  leth-taobh,  sìol 
na  foill  ì 

5  A'  fadadh  bhur  n-an-mldann  le  h-ìodh- 
olaibh  fo  gach  crann  uaine;  a'  marbhadh  na 
cloinne  anns  na  gleanntaibh,  fo  sgoltaibh 
nan  creag. 

6  Am  measg  mhìn  chlachan  a'  ghlinne  tha 
do  chuibhrionu ;  is  iad  sin,  is  iad  sin  do 
chi'annchur;  eadhon  dhoibh  so  dhòirt  thu 
mach  tabhartas-dibhe,  dh'ìobair  thu  tìodh- 
lac.     An  gabhainn-sa  tlachd  annta  sin  ì 

7  Air  sliabh  cruachach  àrd  shuidliich  thu 
do  leabadh ;  eadhon  don  àite  sin  chaidh 
thu  suas  a  thoirt  seachad  ìobairt. 

8  Air  cìil  an   doruis  agus  na  h-ursainn 


naoimh;  agus  ni  mi  aoibhneach  iad  ann  am   chuir  thu  suas  do  chuimhneachan;  tUi'imich 


thigh-urnuigh  ,hlthidh  an  tabhartais-loisgte 
agus  an  ìobairtean  air  an  gabhail  gu  tait- 
neach  air  m'altair ;  oir  goirear  ri  m'  thigh- 
sa,  Tigh-ìiruuigh  air  son  nan  uile  shlògh. 

8  Mar  so  deir  an  Tighcarn  lehobhah,  a 
tha  'cruinneachadh  r'a  chèile  dìobaraich 
Israeil;  Fathast  cruinnichidh  mìmuinntir 


thu  air  falLh  uamsa,  agus  chaidh  thu  suas; 
leudaich  thu  do  leabadh,  agus  rinn  thu 
coimhcheangal  riu ;  thug  thu  gràdh  do  an 
leabaidh-san,  cia  b'e  àit  anns  am  faca  tu  i. 
9  Agus  chaidh  thu  dh'amharc  an  rìgh  le 
h-oladh-uugaidh,  agus  mheudaicli  thu  do 
bholtraichean ;  agus  chuir  tliu  do  theachd- 


eile  d'a  ionnsuidh,  a  thuilleadh  orra-san  a  1  airean  am  tad,  agus  dh'ìslich  thu  tiiu  fèin 


tha  air  an  cruiuneachadh. 

9  0  uile  bheathaicheau  na  macharach, 
thigibh  chum  itheadh ;  0  uile  bheathaich- 
ean  ua  frìdhe. 


eadhon  gus  an  uaigh. 

10  Ann  am  buanas  do  shlighc  sgìthicheadh 
thu;  ach  clia  dubhairt  thu,  Cha-n'eil  dòchas 
ann ;  f  huair  thu  beatha  do  làimhe ;  air  an 


10  Tha  a  luchd-fuire  dall,  gach  aon  diubh;   aobhar  siu  cha  d'fhannaich  thu. 
tha  iad  aineolach,  gach  aon  diubh;  is  coin      11  Agus  cò  as  a  ghabh  thu  eagal  agus 
bhalbh  iad  nach  urrainn  tabhannaich ;  a'    fiamh,  gu'n  d'rinn  thu  breug,  agus  nach  do 


tuiteam  'n  an  codal,  'g  an  sìneadh  fèin  sìos, 
leis  an  ioumliuinn  codal. 
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chuimhuich  thu  ornisa, 
fainear  ]     Nach   d'f hau 


ni  mo  'thug  tlm 
mise  a'm'   thosd, 
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eadhon  o  chian,  agus  cha-n'eil  eagal  ort 
romham  / 

12  Leigidh  mise  ris  d'fhìreantachd,  agus 
do  ghnìomharan;  oir  cha  dean  iad  i'euni 
dhuit. 

13  An  uair  a  ghlaodhas  tu,  deanadh  do 
chuideachdan  do  thèarnadh;  ach  togaidha' 
ghaoth  air  falbh  iad  uile,  bheir  an  ceò  as 
iad;  ach  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
annani  -  sa,  sealbhaichidh  e  am  feavann, 
agus  gheibh  e  mar  oighreachd  mo  shhabh 
naomh. 

14  An  sin  their  mi,  Tilgibh  suas,  tilgibh 
suas;  ulhiichibh  an  t-slighe;  thugaibh  air 
falbh  gach  ceap-tuishdh  à  rathad  mo 
shhiaigh. 

15  Oir  mar  so  deir  an  Ti  àrd  agus  uasal, 
do'n  àite-còmhnuidh  sìorruidheachd,  do'n 
ainm  an  Ti  naomh ;  Anns  an  ionad  àrd 
agusnaomh  tha  inise  a'  gabhail  còmhnuidh; 
maiUe  ris-san  fòs  a  tha  leòuta  agus  iriosal 
'n  a  spiorad  ;  a  bheothachadh  spioraid  nan 
iriosal,  agus  a  bheothachadh  cridhe  nan 
daoine  leònta. 

16  Oir  cha  bhi  mi  a'  cronachadh  gu  sìor, 
agus  cha  bhi  fearg  orra  an  còmhnuidh ;  oir 
dh'f  hàilnicheadh  an  spiorad  romham,  agus 
na  h-anaman  a  rinn  mi  fèin. 

17  Air  son  cionta  a  shannta  bha  corruich 
orm,  agus  bhuail  mi  e,  a'  folachadh  mo 
ghniiise  ann  am  feirg ;  agus  dh'imich  e 
roimhe  gu  fiar,  air  sliglie  a  chridhe  fèin. 

18  Dh'amhairc  mise  air  a  sldighibh,  agus 
leighisidh  mi  e ;  seadh,  treòraichidh  mi  e, 
agus  aisigidh  mi  sòlasan  dhàsan  agus  d'a 
luchd-bròin. 

19  Is  mi  a  chruthaicheas  toradh  nam 
bilean;  sìth,  sìth,  dhàsan  a  tha  fad  as,  agus 
dliàsan  a  tha  dlìith,  deir  an  Tighearn;  agus 
slànuichidh  mi  e. 

20  Ach  tha  na  h-aingidh  cosmhuil  ris  a' 
mhuir  bhuairte,  oir  cha-n  urrainn  i  'bhi  aig 
fois;  ach  tha  a  h-uisgeachan  a'  dùsgadh 
nìos  salchair  agus  làthaich. 

21  Chdi-n'eil  sìth,  deir  mo  Dhia,  do  na 
b-aingidh. 

CAIB.  LVIII. 
1  Chuir  am  fàidh  'an  cèill  aìi  dealacliadh  a  tha 
eadar  trasg  mhealltach  agus  trasg  dhiadliaidh. 
8  Beannaichidh  an  Tigliearn  esan  a  ihraisg- 
eas  gu  ceart,  13  agus  a  choimhideas  là  na 
idbaid 

GLAODH  gu  h-àrd,  na  caomhain ;  mar 
ghall-truimp  tog  suas  do  ghuth;  agus 
nochd  do  m'  shluagh-sa  an  eusaontas,  agus 
do  thigh  lacoib  an  lochdan. 
2  Gidheadh  o  là  gu  là  tha  iad  'g  am  iarr- 
aidh-sa,  agus  is  toil  leo  eòlas  a  ghabhail 
air  mo  shlighibh;  mar  chinneach  a  tha  'cur 
'an  gnìomh  f  ìreantachd,  agus  nach  do  thrèig 
reachd  an  Dè;  tha  iad  a'  fiosrachadh  dhìom- 
sa  mu  thimchioll  reachdan  na  f  ìreantachd, 
agus  is  miann  leo  'bhi  'teachd  dlìith  do 
Dhia. 
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3  C'ar  son  a  thraisg  sinn,  deir  iad,  agus 

nach  'eil  thusa  a'  faicinn?  C'ar  son  a  chràidh 

sinn  ar  n-anam,  agus  nach  'eil  thusa  a'  toirt 

fainear?    Feuch,  ann  an  là  bhur  traisg  tha 

j  sibh  a'  meaituinn  'ur  sòlais,  agus  'ur  n-uile 

\  dhlighe  saoithreach  tha  sibh  ag  agairt. 

j    4  Feuch,  tha  sibh  a'  trasgadh  chum  conns- 

achaidh  agus  aimhreit,  agus  chum  bualadh 

le  dcrn  ua  h-eucorach;  cha  bhi  sibh  ri  trasg 

mar  air  an  là'n  diugh,  a  thoirt  air  bhur 

guth  gu'n  cluinnear  e  gu  h-àrd. 

I    5  An  e  leithid  so  de  thrasg  a  ròglmaich 

mise,  g'u'n  cuireadh  duine  'anam  fo  leòn  car 

là?     An  e  gu'n  cromadh  e  a  cheann  mar 

luachair,  agus  gu'n  sgaoileadh  e  sac-eud- 

j  ach  agus  luaithre  foidhe  ?     An  abair  thu 

i  trasg  ri  so,  agus  là  taitneach  do'n  Tighearn? 

6  Nach  e  so  an  trasg  a  tha  mise  a'  rògh- 

'  nachadh  ;  cuibhrichean  na  h-aingidheachd 

'  a  sgaoileadh,na  h-uallaicheantroma'lasach- 

adh,  agus  a'  mhuinntir  shàruichte  'fhuas- 

gladh  ;  agus  gach  uile  chuing  a  bhriseadh  ì 

I    7  jNach  e  d'aran  a  roinn  ris  an  ocrach, 

I  agus  aoidheachd  a  thoirt  do  na  bochdaibh 

!  seachranach  'ì  an   uair  a  chi   thu  an  lom- 

noclid  gu'n   còmhdaich  thu  e ;  agus  nach 

foluich  thu  thu  fèin  o  d'f  heoil  fèin  'ì 

8  An  sin  brisidh  do  sholus  a  mach  mar  a' 
mhaduinn,  agus  fàsaidh  do  shlàinte  gu 
grad  ;  agus  thèid  d'f  hìreantachd  air  thois- 
each  ort :  bithidh  glòir  an  Tighearna  'g  ad 
chuairteachadh  o'n  taobh  chùil. 

9  An  sin  gairmidh  tu,  agus  freagraidh  an 
Tighearn;  glaodhaidh  tu,  agus  their  e,  Tha 
mise  an  so.  Ma  chuireas  tu  air  falbh  as  do 
mheadhon  a'  chuing,  tomhadh  a'  mheòir, 
agus  labhairt  toibheim ; 

10  Agus  ma  thiomaiclieas  d'anam  ris  an 
ocrach,  ag'us  gu'n  sìisuich  thu  an  t-anam 
leònta;  an  sin  èiridh  do  sliolus  ann  an 
doilleireachd,  agus  bithidh  do  dhorchadas 
mar  mheadhon-là. 

11  Agus  stiìiraidh  an  Tighearn  thu  an 
còmhnuidh,  agus  sàsuichidh  e  d'anam  ri  àm 
tarta,  agus  ungaidh  e  do  chnàmhan;  agus 
bithidh  tu  mar  lios  air  a  dheadh-uisgeach- 
adh,  ag-us  mar  thobar  f  ìor-uisge,  air  nach  tig 
f  àiling  uisge. 

12  Agus  togaidh  iadsan  a  ghinear  uait  na 
seann  làraichean ;  togaidh  tu  suas  bunaitean 
nan  iomadh  ginealach;  agus  goirear  dhìot 
Fear-càraimh   a'   bheuma,   Fear-aisig  nan 

j  ròidean  chum  a  bhi  air  an  àiteachadh. 

13  Ma  philleas  tu  air  falbh  do  chos  o'n 
t-Sàbaid,  do  thoil  fèiu  a  dheanamh  air  mo 
là  naomh-sa;  agus  gu'n  abair  thu  ris  an 
t-Sàbaid,  ToiÌ-inntiun ;  ri  là  naomh  an  Tigh- 

'  earn',  Urramach;  agus  gu'n  tabhair   thu 
!  onoir  dhi,  gun  a  bhi  'leantuinn  do  shligheai. 

fèin,  no  'gabhail  do  shòlais  fèin,  uo  'labhairt 

do  bhriathrau/ej'«/ 
l    14  An  sin  gabhaidh  tu  tlachd  anns  an 

Tighearn;  agus  bheirmiseort  marcachdair 
1  ionadaibh  àrda  na  talmhainn ;  agus  beath- 
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aichidh  mi  thu  le  oighreachd  lacoib  d'athar;  | 
oir  labhair  beul  an  Tighearu'  e. 

CAIB.  LIX. 

1  Clitdr  eu-ceartan  chloinn  Israeil  dealachadh 
eadar  iad/èin  agus  aiì.Dia.  16  Tha  slàinte 
tre  an  Tighearn  a  mluiin.  20  Coimhcìieangal 
an  fhir-shaora  idh . 

FEUCH,  cha-n'eil  làmh  an  Tighearn'  air 
dol  'an  giorrad,  air  clior  as  nach  feud 
i  tèarnadh;  ni  mò  tha  a  chluas  air  fàsmall,  i 
air  clior  as  nacli  feud  i  cluinntinn.  [ 

2  Acli  chuir  bhur  n-eu-ceartan  dealachadh 
eadar  sibh  fèin  agus  bhur  Dia;  agus  dh'f  hol- 
uicli   'ur  lochdan  uaibh  a  ghnùis,  ionnus  j 
iiach  èisd  e.  1 

3  Oir  tha  bhur  làmhan  air  an  truailleadh  j 
le  fuil,  agus  'ur  meòirle  h-eu-ceart;  labhair 
'ur  bilean  cealg;  bithidh  bhur  teangadh  a' 
teachd  air  aimlileas. 

4  Clia-n'eil  neach  a'  gairm  air  ceartas,  cha- 
n'eil  neach  a'  tagradli  air  son  nafìrinn;  tha 
iad  a'  cur  an  dòigli  ann  an  dìomhanas,  agus 
a'  labliairt  blu-eug;  torrach  le  h-aimhleas, 
agus  a'  breith  eu-ccirt. 

5  Tha  iad  a'  gur  air  uibhean  na  ri-nathracli, 
agus  a'  figheadli  lìon  an  damhan-alluidh;  I 
esan  a  dh'itheas  de'n  uibhean,  gheibh  e  bàs; ' 
agus  an  uair  a  bhruthar  e'  brisidh  nathair 
nimhe  mach. 

6  De'n  lìontaibh  cha  deanar  trusgan;  ni 
mò  'chòmhdaicheas  iad  iadfein  le'n  oibribh; 
an  oibre  is  oibre  na  h-eucorach  iad;  agus 
tha  gnìomh  an  f  hoirneirt  'n  an  làmhan. 

7  Tha  an  cas  a'  ruith  chum  uilc,  agus  tha 
iad  a'  greasad  chum  fuil  neò-chiontach  a 
dhòrtadh;  is  innieachdan  aingidheachd  an 
innleachdan;  tha  lèir-sgrios  agus  milleadh 
'n  an  ceumaibh. 

8  Slighe  na  sìtlie  cha-n  aithne  dhoibh,  ni 
mò  'tha  ceart-bhreth  'n  an  ròidibh;  rinn  iad 
dhoibh  fèin  ceuman  cama;  cò  air  bith  a 
shiìil)hlas  annta,  cha-n  aithne  dha  sìth. 

9  Air  an  aobhar  sin  tha  breitheanas  fada 
uainn,  agus  cha-n'eil  ceartas  a'  breith  oirnn; 
tha  sinn  ag  amharc  air  son  soluis,  ach  feuch 
doi'chadas;  air  son  soilleireachd,  ach  tha 
sinn  a'  gluasad  ann  an  duibhre. 

10  Tha  sinn  a'  smeurachadh,  mar  nadoill, 
ag  iarraidh  a'  bhalla;  agus  mar  mhuinntir 
gun  fhradharc  tha  sinn  a'  smeurachadh; 
tha  sinn  a'  tuisleachadh  mu  mheadhon-Ià, 
mar  anns  an  dìi-thrà;  tha  sinn  ann  an 
ionadaibh  uaigneach  mardhaoinibh  marbha. 

1 1  Tha  sinn  a'  bìiirich  mar  mhath-ghamh- 
nuibh;  mar  cholumain  tha  sinn  ri  sìor- 
chaoirean;  tha  ar  sùil  ri  breitheanas,  ach 
cha-n'eil  e  ann;  ri  fuasgladh,  ach  's  ann  a  tha 
e  fada  uainn. 

12  Oir  tha  ar  lochdan  air  fàs  lìonmhor 
ann  ad  làthair,  agus  tha  ar  ciontan  a'  toirt 
fianuis  'n  ar  n-aghaidh;  oir  tha  ar  lochdan 
'n  ar  cuideachd,  agus  ar  n-aingidheachd  is 
tèir  dlminn; 
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13  Le  peacachadh  agus  le  breugaibh  an 
aghaidh  an  Tighearn',  agus  le  piUeadh  air 
falbh  0  ar  Dia;  le  ainncart  a  labhairt,  agus 
le  ceannairc  a  dhealbhadh;  agus  le  briathran 
breugach  aithris  o'n  chridhe. 

14  Agus  tha  breitheanas  air  pilleadh  air 
ais,  agus  tha  ceartas  a'  seasamh  fad  as;  oir 
thuislich  an  f  hìrinn  air  an  t-sràid,  agus  cha 
b'urrainn  ionracas  teachd  a  steach. 

15  Agustha  fìrinn  airteicheadhair  falbh; 
agus  tha  esan,  a  sheachaineas  an  t-olc,  'g  a 
dheanamh  fèin  'n  a  chrcich ;  agus  chunnaic 
an  Tighearn,  agus  mhi-thaitinn  e  ris,  nach 
robh  breitheanas  ann. 

16  Agus  chunnaic  e  nach  robh  fear  ann, 
agus  b'ioghnadh  leis  uach  robh  eadar- 
mheadhouair  ann ;  an  sin  dh'oibrich  a 
ghairdean  fèin  slàinte  air  a  shon  ;  agus 
'f  hìreantachd  fein  chum  i  suas  e. 

17  Agus  chuir  e  uime  fìreantachd  mar 
uchd-èididh ;  agus  clogaid  na  slàinte  air  a 
cheann ;  agus  chuir  e  uime  trusgan  an 
dìoghaltais  mar  eudach,  agus  chòmhdaich 
se  e  fein  le  h-eud  mar  le  falluinn. 

18  A  rèir  an  gnìomharan,  mar  sin  bheir 
e  ath  -  dhìoladh  ;  corruich  d'a  naimhdibh, 
dìoghaltas  d'a  eascairdibh ;  do  na  h-eilean- 
aibh  ìocaidh  e  dìoghaltas. 

19  Mar  sin  bheir  iadsan  o'n  iar  urram  do 
ainm  au  Tighearna ;  agus  iadsan  o  èirigh 
na  grèine  d'a  ghlòir ;  an  uair  a  thig  an 
nàmhaid  mar  thuil,  togaidh  Spiorad  an 
Tighearna  suas  bratach  'n  a  aghaidh. 

20  Agus  thig  am  Fear-saoraidh  gu  Sion, 
agus  tionndaidhidh  e  eusaontas  o  lacob, 
deir  an  Tighearu. 

21  Agus  air  mo  shon-sa,  is  e  so  mo  choimh- 
cheangal  riu,  deir  an  Tighearn;  Mo  Spiorad 
a  tha  ortsa,  agus  mo  bhriathran  a  chuir  mi 
ann  ad  bheul,  cha  dealaich  iad  ri  d'  bheul, 
no  ri  beul  do  shliochd,  no  ri  beul  sliochd  do 
shliochd,  deir  an  Tighearn,  o'n  àm  so  eadhon 
gu  sìorruidh. 

CAIB.  LX. 
1  Tliig  na  cinnich  o  chèin,  agus  tionndaidhear 
mòr  shluagh   an    domhain    a   dh'ionnsuidh 
Chriosd.    15  Ni  Dia  an  eaglais  'n  a  h-aohhar 
gairdeachais  feadh  linn  nan  linn. 

EIRICH,     dealraich;     oir    tliàinig    do 
sholus,  agus  tha  glòir  an  Tighearn' 
air  èirigh  ort. 

2  Oir,  feuch,  còmhdaichidh  dorchadas  an 
talamh,  agus  dall-cheo  na  cinnich ;  ach 
ortsa  èiridh  an  Tighcarn,  chithear  a  ghlòir 
a'  dealradh  ort. 

3  Agus  thig  cinnich  dh'ionnsuidh  do 
sholuis,  agus  rìghrean  dh'ionnsuidh  do 
ghrian-èirigh. 

4  Tog  suas  do  shìiilean  mu'n  cuairt,  agus 
faic ;  tha  iad  uile  air  an  cruinneachadh  ri 
'chèile ;  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh ; 
thig  do  mhic  o  chèin,  agusbithidh  do  nigh 
eanan  air  an  altrum  ri  d'  thaobh. 

5  An  sin  chi  thu,  agus  sruthaidh  tu  thairi.s, 
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agiis  ni  do  cliridhe  plosgartaicli,  agiis  iiith- 
ear  farsuiun  e;  a  chionu  gu"n  tioundaidhear 
mòr  shluagh  na  fairge  tliug-ad,  agus  gu'n 
tig  feachd  nan  cinneach  a  d'  ionnsuidh. 

6  Cònihdaichear  thu  le  lìonmhoireachd 
nan  cànihal,  le  dromedairibli  Mhidiain  agus 
Ephah;  thig  iad  uile  o  Sheba;  òr  agus  tùis 
giùhiinidh  iad,  agus  cliìi  au  Tighearna 
cuiridh  iad  'an  cèill. 

7  Cruinnichear  a  d'ionnsuidh  uile  threudan 
Chedair;  ni  reithcachan  Xebaioit  fritheal- 
adh  dhuit;  thèid  iad  suas,  agus  gabliar  iad 
gu  taitueach  air  m'altair;  agus  tigh  mo 
ghlòire  fathast  glòraichidh  mi. 

S  Cò  iad  so  a  tha  'snàmh  mar  cheò,  agus 
mar  chohimain  ag  itealaich  a  dh'ionusuidh 
an  ionaid-tàimh  ? 

9  Gu  deimhiu  feithidhnah-eileananriura, 
agus  longau  Tharsis  air  thoiseach ;  a  thoirt 
do  mhac  o  chèin,  le'n  airgiod  agus  an  òr 
maille  riu;  a  cliiim  ainme  an  Tighearna  do 
Dhè,  agus  a  chum  Ti  naoimh  Israeil,  oir 
ghlòraich  esan  thu. 

10  Agus  togaidh  mic  a'  choigrich  suas  do 
bhallachan,  agus  fritheilidh  an  rìghrean 
duit;  oir  aun  am  chorruicli  bhuail  nii  thu, 
ach  aun  am  dheadh-gheau  ni  mi  iochd  ort. 

11  Agus  bithidh  do  gheatachan  fosgailt' 
an  còmhnuidh ;  a  là  agus  a  dh'oidhche  cha 
druidear  iad;  a  chum  gu'n  toirear  a  d'ionn- 
suidh  mòr  shluagh  nan  cinneach,  agus  au 
rìghrean  le  greadhnachas. 

12  Oir  an  cinneach  agus  an  rìoghachd  nach 
dean  seirbhis  dhuit,  bithidh  iad  caillte; 
seadh,  sgriosar  na  cinnich  sin  gu  tur. 

13  Tliig  glòir  Lebanoin  a  d'ionnsuidh,  an 
giuthas,  au  gall-ghiuthas,  agus  an  crann- 
bocsa  le  'chèile;  a  chur  maise  air  mo  naomh- 
ionad-sa,  agus  a  chum  gu'n  glòraichinn  àite 
mo  chos. 

14  AgTis  thig  mic  do  luchd-sànichaidh  'g 
an  cromadh  fèin  ann  ad  làthair:  agtis  ni 
gach  neach  a  rinn  tàir  ort  umhlachd  gu 
bonnaibh  do  chos;  agais  goiridh  iad  dhìot, 
Caithir  an  Tighearna,  Sion  Ti  uaoimh 
Israeil. 

1 5  ' An  àit  thu  bhi  air  do  thrèigsinn,  agus 
air  d'fhuathachadh,  air  chor  as  nach  do 
shiubhail  aon  neach  tromhad;  ni  mi  thu 
a'd'  oirdhearcas  sìormidhja'd'  aobhar-gaird- 
eachais  feadh  linn  nan  linn. 

16  Agus  deothailidh  tu  bainne  chinneach, 
agus  cìoch  rìghreau  deothailidh  tu;  agus 
bithidh  fios  agad  gur  niise  an  Tighearn  do 
Shlànuidhear ;  agns  gur  e  d'f  hear-saoraidh 
Ti  cumhachdach  lacoib. 

^  17  Agus  'an  àit  umha,  bheir  mi  òr;  agus 
'an  àit  iaruinn,  bheir  mi  airgiod;  agus  'au 
aite  fiodha,  umha;  agus  'an  àite  chlach, 
iarunn;  agiis  ni  mi  do  mhaoir  'n  au  sìth, 
agus  do  chìs-mbaoir  'n  au  ceartas. 

18  Cha  chluinnear  ni's  mò  foirneart  ann 
ad  f  hearann,  sgrios  agais  milleadh  ann  ad 
chrìochaibh;   ach  their  thu  Slàinte   mar 
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aìnm  ri  d'  bhallachan,  agus  Moladh  ri  d' 
gheatachan. 

19  Cha  bhi  a'  ghrian  agad  ni's  faide  mar 
sholus  anns  an  là;  ni  mò  'bhitheas  dealradh 
na  gealaich  'g  ad  shoillseachadh ;  ach  bithidh 
an  Tighearn  'n  a  sholus  sìorruidh  dhuit, 
agus  do  Dhia  'n  a  ghlòir  agad. 

20  Cha  tèid  do  ghrian  tuilleadh  sìos,  ni  mò 
dhorchaichear  do  ghealach;  oir  bithidli  an 
Tighearu  'n  a  sholus  sìorruidh  dhuit,  agus 
crìochuaichear  làitheau  do  bhròin. 

21  Ag-us  hithidh  do  shluagh  uile  'n  am 
fìreanaibh;  sealbhaichidh  iad  am  fearann 
gu  sìorruidh ;  am  meaugan  a  shuidhich  mi, 
obair  mo  làmhan,  chum  gu'm  bi  mi  air  mo 
ghlòrachadh. 

22  Fàsaidh  an  aon  bheag  'n  a  mìle,  agus 
an  aon  shuarach  'u  a  cinneach  làidir;  luath- 
aichidh  mise  lehobhah  e  'n  a  thràth. 

CAIB.  LXI. 
1  Dreuclid  Chriosd.     4  Ath-nuadhaichidh  Dia 
an  eaglais,  agns  bheir  e  d'a  luchd-frithealaidh 
èididh  molaidk  'an  àite  spioraid  airsneil. 

THA  Spiorad  an  Tighearna  lehobhah 
orm,  dobhrìgh  gu'n  d'ung  an  Tighearn 
mi;  a  thoirt  deadh  sgeòil  do'n  mhacanta 
chuir  e  nii;  a  cheangal  suas  luchd  a'  chridhe 
bliriste,  a  dh'èigheach  fuasglaidh  do  na 
braighdibh,  agus  fosglaidh  a'  phrìosain 
dhoibhsan  a  tha  ceangailte; 

2  A  dh'èigheach  bliadlina  thaitnich  an 
Tighearna,  agus  là  dìoghaltais  ar  Dè-ne;  a 
thoirt  comhfhm-tachd  dhoibhsan  uile  a  tha 
ri  bròn; 

3  A  dh'orduchadh  do  luchd-caoineadh 
Shioin,  a  thoirt  doibh  maise  'an  àite  luaithre, 
oladh  aoibhneis  'an  àite  bròin,  èivlidh  mol- 
aidh  'an  àite  sjjioraid  airsneil;  a  chum  gu'n 
goirteadh  dhiubh  Craobhan  f ìreantachd,  a 
shuidhich  an  Tighearn  air  sgàth  a  ghlòire. 

4  Agus  togaidh  iad  suas  na  seann  làraich- 
ean,  càirichidh  iad  r'a  chèile  na  h-ionadan 
sgaoilte  0  chian;  ath-nuadhaichidh  iad  na 
bailteau  briste,  ionadau  fàsaichte  uan 
iomadh  linn. 

5  Agus  seasaidh  coigrich  suas,  agas  beath- 
aichidh  iad  bhur  treudan;  agus  hithidh 
mic  a'  choigTÌch  'n  au  treabhaichean  dhuibh, 
agus'n  an  luchd-saoithreachaidh  na  f  ìonain. 

6  Ach  goirear  dhibhse  Sagartan  an  Tigh- 
earna;  Luchd-frithealaidh  ar  Dè-ne  theirear 
ribh;  saoibhreas  nan  ciuueach  ithidh  sibh, 
agus  'n  au  glòir  ni  sibh  uaill. 

7  'An  àite  bhur  nàire  gheibh  sibh  cuibh- 
rionn  dhìibailte;  agus  'an  àite  maslaidh, 
ni  iad  gairdeachas  'n  an  cuibhrionn;  uime 
sin  'n  an  tìr  sealbhaichidh  iad  i'oinn  dhùb- 
ailte;  bithidh  aoibhneas  aca  gu  sìorruidh. 

8  Oir  is  mise  au  Tighearn,  leis  au  ion- 
mhuiun  breitheauas;  is  beag  orm  ainneart 
air  son  tabhartais-Ioisgte;  agus  cuiridh  mi 
air  a  li-aghaidh  an  obair  ann  am  fìrinn; 
agus  coirahcheangal  sìoiTuidh  ni  mi  riu. 
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Agus  aithnichear  aii  sliochd  am  measg  a  chruiimichcas  e 


nan  cinneach,  agus  an  gineal  am  measg 
nan  shiagh;  na  h-uile  a  chi  iad,  aidichidh 
iad  gur  sliochd  iad  a  bheanuaich  an  Tigh- 
earn. 

10  Ni  mi  gairdeachas  gu  mòr  anns  an 
Tighcarn;  bithidh  m'anam  aoibhneach  ann 
am  Dhia;  oirchuir  e  orm  èididh  na  slàinte, 
chòmhdaich  e  nii  le  trusgan  na  fìreantachd; 
niar  a  sgeadaicheas  fear-bainnse  e  fèin  le 
crùn  sgiamhach,agus  niaradli'uigheamaich- 
eas  bean-bainnse  i  fèin  le  a  seudaibh. 

11  Oir  mar  a  chuireas  an  talamli  a  macli 


òlaidh  iad  e  ann  ara 
chùirtibh  naomha-sa. 

10  Siubhlaibh,  siubhlaibh  troimh  na  geat- 
achaibh;  ulluichibh  slighe  an  t-sluaigh; 
tilgibh  suas,  tilgibh  suas  an  rathad  mòr; 
glanaibh  as  na  clachan;  togaibh  suas  bratach 
air  son  nan  slògh. 

11  Feuch,  ghlaodh  an  Tighearn  gu  iomall 
an  domhain ;  Abraibli  ri  nighinn  Shioin, 
Feuch,  tha  do  Shlànuidhear  a'  teachd; 
feuch,  tha  a  hiigheachd  maiUe  ris,  agus 
duais  'oibre  'n  a  làthair. 

12  Affus  theirear  riu,  An  sluagh  naomh. 


a  chinneas,  agus  mar  a  bheir  au  lìos  air  an  '  muinntir  shaorta  an  Tighearna;  agusriutsa 


t-sìol  fàs  a  nìos;  mar  sin  bheir  an  Tighearn 
lehobhah  air  f  ìreantachd  agus  moladh  f  às 
suas  'an  làthair  nan  uile  chinneach. 

CAIB.  LXIL 

1  Eud  an  fhàidh.  air  son  soirhheachaidh  na 
h-eaglnis.  G  Dreuchd  an  luchd-faire.  8 
Dhàingnich  Dia  a  gliecdlaidhean  le  bhi  'mionn- 
achadk  airfèin.  10  An  t-ullucliadh  air  son 
an  t-soisgeil 

AIR  sgàth  Shioin  cha  bhi  mi  a'm'  tliosd, 
agus  air  sgàth  lerusaleim  cha  ghabh 
mi  fois;  gus  am  bris  a  fìreantachd  a  mach 
mar  sholus  deah-ach,  agus  a  slaiute  mar 
leus  lasarach. 
2  Agus  chi  na  cinnich  d'fhìreantaclid, 
ag-us  na  h-uile  rìghreau   do  ghlòir;  agus 


theirear,  Miannaichte,  Baile  nach  trèigear. 
CAIB.  LXIII. 

1  Nochd  Criosd  a  chumhachd  gu  tèarnadh,  agus 
a  dhìoghallasairanaimhdibh.  7  DÌCaiOiris 
am  fàidh  tròcairean  D/tè,  agus meud  a  mhailh- 
eis  do  tìiigh  Israeil.  15  Ghuidh  e  gu'n  sealladh 
Dia  air  a  shluagh  a  rèir  llonmhoireadid  a 
thròcairean. 

CO  so  a  tha  'teachd  o  Edom,  le  culaidh 
dhaithte  o  Bhosrah?  e  so  « tha  sgiamh- 
ach  'n  a  èididh,  a'  siubhal  ann  am  mòrachd 
a  neirt  ì  Mise,  a  tha  'labhairt  ann  am  f  ìr- 
eantachd,  cumhachdach  gu  tèarnadh. 

2  C'ar  son  a  tìia  d'èididh  dearg,  agus  d' 
fhalluiiig  mar  neacli  a'  saltairt  au  amaii'- 
f  hìona  ] 

3  Shaltair  mi  an  t-amar  a'm'  aonar,  agua 


bheirear  ainm  nuadh  ort,  a  ghairmeas  beul   de  na  slòigh  cha  rohh  aon  neach  niaille 

an  Tighearna.  rium  ;  oir  shaltair  mi  orra  ann  am  f  heirg, 

3  Agus  bithidh  tu  a'd'  chrìin  glòire  ann  an   agus  phronn  mi  iad  ann  am  chorruich ;  agus 

làimh  anTighearn',agusa'd' choronrìoghail  I  chrathadh  am  fuil  air  mo  chulaidh,  agus 


tharruing  mi  sal  air  m'èididh  uile. 
do     4  Oir  hha  là  an  dioghaltais  ann  am  chridhe, 


ann  an  glaic  do  Dhè. 
4  Cha-n  abrar  riut  tuilleadh,  Tè 
chuireadh  cùl ;  ni  mò  'theircar  ri  d'f  hearann  '  agus  bha  bliadlma  mo  mhuinntir  shaorta  air 


tuilleadh,  am  Fàsach;  ach  's  e  theircar  riut, 
Bean  mo  rìiin;  agus  ri  dThearann,  Bean- 


teachd. 
5  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  cha  robh  fear- 


phòsda;  oir  bithidh  rùu  an  Tighearn'  ort,  I  cuideachaidh  ann;  agus  b'ioghnadh   leam 
agTisbithidh  d'fhearann  air  a  cheangal  ann   nach  robh  fear-taice  ann ;  uime  sin  dh'oib- 


am  pòsadh 
5   Oir  mar  a  phòsas  duin-òg  òigh,  mar 
sm  pòsaidh  d'fhear-togail  thusa;  %g\\s.mar\ 


'ich  mo  ghairdean  fèin  slàinte  dhomh,  agus 
chum  mo  chorruich  fèin  taic  rium. 
6  Agus  shaltair  nii  sìos  na  slòigh  ann  am 


a  ni  am  fear  nuadh-pòsda  gairdeachas  'n  a  f  heirg,  agus  chuir  mi  air  mhisg  iad  ann  am 
mhnaoi,  mar  sin  ni  do  Dhia  gairdeachas  '  chorruich,  agus  thug  mi  sìos  au  neart  chum 


aunadsa. 
6  Chuir  mi  luchd-faire  air  do  bhallachan. 


an  làir. 
7  Tròcairean  an  Tighearn'  aithrisidh  mi, 


Olerusalem;  rèan  là,  agus  rènah-oidhche, '  a^M.»  cliìi  an  Tighearn' ;  a  rèir  gach  ni  a 
cha  bhi  iad 'n  antosd;  sibhse'tha'deanamh  bhuilich  an  Tighearn  oirnn,  agus  meud  a 
luaidh  air  ainm  an  Tighearna,  na  bithibhse  mhaitheis  do  thigh  Israeil,  a  dheòuaich  e 


'n'ur  tosd; 


7  Agus  na  tugaibh  fois  dlia,  gus  au  daing-  ■  lìonmhoireachd  a  thr( 

nich  e,  agus  gus  an  dean  e  lerusalem  "  -  ■      

cliìi  air  au  talamh. 


dhoibh  a  rèir  a  chaoimhneis,  agus  a  rèir 


ocairean. 


8  Oir  thubhairt  e,  Gu  deimhin  is  iad  mo 
shluasrh,  clann  nach  dean  breug;  agus  bha 


8  Mhionnaich  an  Tighearn  air  a  làimh  e'  n  a  Shlànuidhear  dhoibh. 
dheis,  agus  air  a  ghairTiean  cumhachdach,  I  9  'N  an  uile  àmhghar  bha  esan  fo  àmhghar; 
Cha  tabhair  mi  ni's  mò  d'arbhar  mar  lòn  agus  rinn  aingeal  a  làthaireachd  au  tèarn- 
do  d'  naimhdibh ;  ni  mò  dh'òlas  clann  a'  adh;  ann  a  ghràdh  agus  ann  a  iochd  rinn  e 
choigrich  d'fliìon  nuadh,  air  son  an  do  fèin  an  saoradh;  agiis  dh'iomchair  e  iad, 
shaothraich  thu:  agus  ghiìilain  e  iad,  rè  nau  uile  làithean  o 

9  Ach  ithidh  iadsan  e,  a  thionaileas  e,   shean. 

agus  molaidh  iad  an  Tighearn,  agus  iadsan  ,    10  Ach  rinn  iadsan  ceannairc,  agus  cnuir 
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iad  doilghios  air  a  Spiorad  iiaoiuh ;  air  chor  'gabliail  tlachd  ann  an  ceartasadheanamh; 

as  gu'n  d'fhàs  e 'n  a  nàmhaid  doihh,  agus  a' m/niinntir  atha,  cxùìuhneach  ortsa  ann 

ad  shhghibh:  feuch,  tha  corruich  ort,  oir 
pheacaich  sinne ;  eadhon  riusan  o  shean,  ach 
tha  sinne  air  ar  tèaniadh. 

6  Agus  tha  sinne  uile  mar  ni  truaillidh, 
agns  ar  n-uile  fhìreantachd  mar  luideig 
shalaich ;  agus  tha  sinn  uile  air  seargadh 
mar  dhuilleacli;  agus  rinn  ar  lochdan,  mar 
a'  ghaoth,  ar  giìilan  air  falbh. 

7  Agus  cha-n'c«7  aon  neach  ann  a  tha 
'gairm  air  d'ainm,  a  tha  'g  a  dhìisgadli  fèin 
suas  a  dheanamh  greim  ort;  oir  dh'f  holuich 
tliu  do  ghnìiis  uaiun,  agus  chlaoidh  thu  sinn 
air  son  ar  n-euceartan. 

8  Ach  a  nis,  0  Thighearn',  is  tusa  ar  n-Ath- 
air;  is  siune  a'  chriadh,  agus  is  tusa  ar  fear- 
deilbh;  agiis  is  sinne  uile  obair  do  làimhe. 

9  !Na  bitheadh  corruich  ro  gheur  ort,  a 
Thighearn',  agus  na  cuimhnich  aingidh- 
eachd  gubràth;  feuch,  amhairc,  guidheam- 
aid  ort,  is  sinne  uile  do  shluagh. 

10  Dh'fhàs  do  bhailtean  naomha'n  am  fàs- 


cliog  e  fèin  'n  an  aghaidh. 

11  An  siu  chuimhnich  e  na  làithean  o 
shean,  Maois  agus  a  shluagh;  ag  ràdh,  Cia 
esan  a  thug  a  nìos  iad  o'u  fhairge,  le 
buachaille  a  threud?  Cia  esan  a  chuir  a 
Spiorad  naomh  an  taobh  a  stigh  dlieth  ì 

12  A  stiìiir  iad  aig  deas  làimh  Mhaois  le 
a  ghaii-dean  glòrmhor;  a'  sgoltadh  nan 
uisgeachan  roimlie,  a  dheanamh  ainme 
shìorruidh  dha  fèin  ì 

13  'G  an  stiìiradh  troimh  an  doimhne,  mar 
eacli  annsan  fliàsach,  ionnus  nach  tuislich- 
eadli  iad  ? 

14  Mar  a  thèid  an  sprèidh  sìos  do'n 
ghleann,  thug  Spiorad  an  Tighearn'  orra, 
fois  a  ghabhail :  mar  siu  threòraich  thu  do 
shluagh,  a  dheanamh  ainme  ghlòrmhoir 
dhuit  fèin. 

15  Seall  a  nuas  o  nèamh,  agus  faic  o  d' 
ionad-còmhnuidh  naomh  agTis  glòrmhor; 
c'àit  am  bheil  d'eud,  agus  do  neart;  lìou- 
mhoireachd  do  thròcairean  agus  do  thraas   ach;  tha  Sion  'n  a  fàsach;  tha  lerusalem 


dhìom?  Am  bheil  iad  air  an  cumail  air  an 
ais? 

16  Gu  deimhin  is  tusa  ar  n-Athair,  ged 
nach  aithne  do  Abraham  siun,  agus  nach 
'eil  Israel  a'  gabhail  ruinn ;  is  tusa,  a 
Thighearn',  ar  n-Athair,  ar  Fear-saoraidh;  j 
tha  d'ainm  o  shìoiTuidheachd. 

17  C'ar  son,  a  Thighearu',  a  thug  thu  oirun 
dol  air  seacharau  o  d'  shlighibh,  agus  a  , 
chruaidhich  thu  ar  cridhe  o  d'  eagal  ì  Pill ' 
air  sgàth  do  sheirbhiseach,  treubhan  d'oigh-  j 
reachd  fèin. 

18  Is  beag  an  ìiine  a  shealbhaich  do 
shluagh  naomh;  shaltair  arnaimhdean  sìos 
do  naomh-ionad.  ' 

19  Bu  leat  sinne  riamh;  cha  robh  thu  a' 
riaghladh  os  au  ceaun-san;  cha  robh  iad 
air  an  gairm  air  d'ainm. 


faondrach. 

11  Tha  ar  tigh  naomh  agus  àluinn,  anns  an 
d'thug  ar  n-aithrichean  moladh  dhuit,air  a 
losgadh  le  teine;  agustha  ar  n-uile  nithean 
tlachdmhor  air  an  lèir-sgrios. 

12  An  cum  thu  ort  fèin  air  son  nan  nithean 
sin,  a  Thighearn'  ?  Ani  bi  thu  a'd'  thosd, 
agus  an  cràidh  thu  sinn  gu  goirt  ì 

CAIB.  LXV. 
1  Gìiairm  Dia  na  cinnich,  agus  thrèig  e  na 
h-Iudhaich  air  son  am  mi-chrddimh  agus  an 
ainyidheachd.  S  Tèarnar  fuigheall  diubh.  11 
Thig  hreilheanas  air  an  aingidli,  adi  beann- 
aidiear  an  t-ionracan.  11  An  nuadh  Itru- 
salem. 

DH'FHOILLSICHEADH  mi  dhoibh- 
san  nach  robh  'gam  fhan-aid;  fhuar- 
adh  mi  leosan  nach  robh  'g  am  iarraidh ; 
thubhairt  nii,  Feuch  mi,  feuch  mi,  ri 


/~i  »  TT)    T  YTTT  I  i'Hiin^iiu.ii  u  i"i,  JL  cuuii  uxi,  icin^ii    1111,  11    Cmn- 

glais  'foillseachadh  aimhadid  ,  ^f  IV^'"'^'  ™^'''  f  '  'ainmeachadh  orm. 


Dliiarr  an  ea, 

Dhè;  4  dìiaidich  i  gxin  robh  a  thròcairean 

lìonmhor;  9  agus  ghuidh  i  nach  cuimhnich- 


2  Shìn  mi  mach  mo  làmhau  fad  an  là  ri 
sluagh  ceannairceach,  a  tha  'gluasad  ann  an 


eadk  e  a  h-aingidheachd  'n  a  h-aghaidh  gu  \  droch  shlighe,  a  rèiran  innleachdan  fèin; 

3  Sluagh  a  tlia  an  còmhnuidh  'g  am  bhros- 


bràth. 

OGU'N  reubadh  tu  o  'chèile  na  nèamhau, 
gu'n  tigeadh  tu nuas,  gun  sruthadh  na 
slèibhtean  sìos  ann  ad  làthair ; 

2  Mar  a  loisgeas  an  teine-Ieaghaidh,  mar 
a  chuireas  au  teine  goil  air  uisge ;  a  chum 
d'ainmadheanamhaithnichte  dod'naimhd-   na  h-uaimhean 
ibh,  gii'n  criothnaicheadh  na  cinnich  auu  ad   mhuc,  agus   aig 
fhiauuis! 

3  An  uair  a  rinn  thu  uithean  iongantach 
ris  nach  robh  sùil  againn,  thàinig  thu  uuas; 
ann  ad  làthair  shnith  na  slèibhtean  sìos. 

4  Oir  riamh  cha  chuala  daoine,  cha  d' 
f  hairich  iad  le'n  cluais,  ni  mò  'chimuaic  sùil, 
dia  eile  ach  thusa,  a  ui  a  leithid  air  son  an 
ti  a  dh'f  heitheas  air. 

5  Tha  thu  a'  teachd  'an  còdhail  an  ti  a  tha  mi;  seadh,  ath-dhìolaidh' mi  ri'n  uchd, 
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nuchadh  gu  f eirg  ri  m' aghaidh ;  agìobradh 
anns  ua  liosaibh,  agus  a'  losgadh  tùise  air 
na  clachaibh-creadha ; 

4  A  tha  'fantuiuu  am  measg  nau  àiteach- 
au-àdhlaic,  agus  a'  gabhail  còmhnuidh  auns 

a  tha  'g    itheadh    feòla 
am    bheil   sùgh  nithean 
gràiueil  'n  an  soithichibh. 

5  A  tha  'g  ràdh,  Fan  agad  fèin,  na  tig  ani 
fagus  domhsa;  oir  is  mise  a's  naoimhe  na 
thusa.  Tha  iad  so  'n  an  deataich  ann  am 
shròin,  'n  an  teiue  "tha  'losgadh  rè  an  là 
uile. 

6  Feuch,  tha  e  sgrlobhta  ann  am  làthair; 
cha-n  f  han  mi  a"m"  thosd,  ach  ath-dhìolaidh 
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7  Bluir  n-cii-ceartan,  agiis  eu-ceartan  'ur  j  20  Oir  cha  bhi  as  a  sin  suas  naoicthean 
n-aithrichean  le  'clièile,  deir  an  Tighearn,  a  \  gearr-shaoghalach,  no  seann  duine  nach  do 
loisg  tùis  air  na  slèibhtibli,  agus  a  thug !  choimhlion  a  làithean ;  oir  bàsaichidh  an 


toibheum  dhomh  air  na  cnooaibh;  seadli, 
tomhaisidli  mi  air  ais  dhoibh  'u  an  uchd 
an  obair  a  rinn  iad  roimhe  so. 
8  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil  a 
gheibhear  am  f  ìou  nuadh  anns  a'  bhagaide, 
agus  a  their  neach,  Na  miU  e,  oir  tha  beann- 


achadh  ann;  mar  sin  ni  mise  air  sgàth  mo ,  toradli, 


naoidhean  an  uair  a  ruigeas  e  ceud  bliadh- 
na  dh'aois;  ach  bithidh  am  peacach  a 
ruigeas  ceud  bliadhna  dh'aois  mallaichte. 

21  Agus  togaidli  iad  tighean,  agus  gabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  a-nnta;  agus  suidh- 
ichidh  iad  fìon-liosan,  agus  ithidh  iad  d'an 


sheirbhiseach;  cha  sgrios  mi  an  t-iomlan 

9  Agus  bheir  mi  macli  sliochd  o  lacob, 
agus  0  ludah  sealbhadair  mo  shlèibhtean; 
agus  sealbhaichidh  mo  mhuinntir  thaghta 
am  fearann,  agus  gabhaidh  m'òglaich  tkmh 
ann. 

10  Agus  bithidh  Sason  'n  a  chrò  chaorach, 
agus  gleann  Achoir  'n  a  bhuaile  bhò,  air 
son  mo  shluaigh-sa,  a  bha  'g  am  iarraidh. 

1 1  Agus  sibhse  a  thrèig  an  Tighearn,  a 
dhì-chuimhnich  mo  shliabh  naomh;  a  tha 
'deasachadh  buird  do  Ghad,  agus  a'  lìonadh 
iobairt-dhibhe  do  Mheni ; 

12  Airmhidh  mi  sibhse  chum  a' chlaidh- ) 


22  Cha  dean  iadsan  togail,  agus  neach 
eile  àiteachadh;  cha  dean  iadsan  suidh- 
eachadh,  agus  noach  eile  itheadh;  oir  niar 
làithean  craoibhe  hifhidh  làithean  mo 
shluaigh-sa;  agus  mealaidh  mo  mhuinntir 
thaghta  rè  ùin'  f  hada  obair  an  làmhan  fèin. 

23  Cha  saothraich  iad  gu  dìomhain,  ni  mò 
'ghineas  iad  sliochd  chum  dragha;  oir  is  iad 
sìol  dhaoine  beannaichte  au  Tighearn',  agus 
an  sliochd  maille  riu. 

24  Agus  tarlaidh,  mu  an  gairm  iad,  freag- 
raidh  mi;  agus  am  feadh  a  bhitheas  iad  fòs 
a'  labhairt,  èisdidh  mi. 

25  Ni  am  madadh-alluidh  agus  an  t-uan 


eirah,  agns  cromaidh  sibh  uile  sìos  chum  a'  lionaltradh  le  'chèile;  agus  ithidh  anleòmh- 
chasgraidh;  a  chionn,  an  uair  a  ghlaodh  mi,  I  an  connlach  mar  an  damh;  ach  's  e  an  dus- 


nach  do  fhreagair  sibhse;  an  uair  a  labhair 
mi,  nach  d'èisd  sibh;  ach  rinn  sibh  olc  ann 
am  shealladh,  agus  an  ni  anns  nach  robh 
tlachd  agam  ròghnaich  sibh. 

13  Air  an  aobhar  sin  niar  so  deir  an  Tigh- 
earn  lehobhah,  Feuch,  ithidh  m'òglaich-sa, 
ach  bithidh  ocras  oirbhse;  feuch,  òlaidh 
m'òglaich-sa,  ach  bithidh  tart  oirbhse ; 
feuch,  ni  m'òglaich-sa  gairdeachas,  ach 
bithidh  nàire  oirbhse : 

14  Feuch,  seinnidh  m'òglaich-sa  tre  aoibh- 
neas  cridhe,  ach  glaodhaidh  sibhse  tre 
dhoilghios  cridhe;  agus  tre  chràdh  spioraid 
ni  sibh  caoineadh 


lach  a's  biadh  do'n  nathair.  Cha  dochainn 
agus  cha  mhill  iad  ann  mo  shliabh  naomh- 
sa  uile,  deir  au  Tighearn. 

CAIB.  LXYL 

1  Tìia  Dia  a'  nochdadh  d'a  shluagU  gu'mfeum 
'  'ad  seirblds  a  dheanamh  dhagu  h-iriosal, 
agus  ann  an  treibhdhireas  an  cridhe.  5  Blieir 
an  Tighearn  comhfhurtachd  clhoihlisan  a 
ghluaiseas  'n  a  eagal.  15  Dòirlidh  e  a  cliorr- 
uich  air  an  aingidh.  18  Ci~uinnichear  na 
h-Iudhaich  agus  na  cinnich  do  aon  eaglais. 

MAR  so  deir  an  Tighearn,  Is  iad  na 
nèamhan  mo  rìgh-chaithir,  agus  au 
talamh    stòl   mo    chos;    cia  e   an  tmh  a 


15  Agus  fàgaidh  sibh  bhur  n-ainm  mar  thogas  sibh  dhomhsa?  agus  cia  e  iouad  mo 
mhallachadh  do  m'  mhuinntir  thaghta-sa;  chòmhnuidh? 

oir  marbhaidh  an  Tighearn  lehobhah  thu,  |  2  Oir  na  nithean  so  uile  rinn  mo  làmh, 
agus  bheir  e  ainm  eile  air  'òglaich.  \  agus  na  nithean  so  uile  is  leamsa,  deir  an 

16  An  neach  a  bheannaicheas  e  fèin  air  ^  Tighearu ;  ach  air  an  fhear  so  amhaircidh 
talamh,  beannaichidh  se  e  fèin  ann  an  Dia  na  ,  mi,  eadhon  airsan  a  tha  bochd  ag-us  leòuta 
fìrinn;  agtis  an  neach  a  bheir  mionnan  air  j'n  a  spiorad,  agus  a  chriothnaicheas  roimh 
talamh,  mionnaichidh  e  air  Dia  na  fìrinn;  ,m'fhocaI. 

a  chionn  gu  bheil  na  h-àmhgharan  roimhe  3  Tha  esan  a  mharbhas  damh,  mar  gum 
air  an  dì-chuimhneachadh,  agus  a  chionn ,  mortadh  e  duine ;  esan  a  dh'ìobras  uan, 
gu  bheil  iad  foluichte  o  m'  shìdlibh.  mar  giCn  cuireadh  e  au  ceann  de  mhad- 

17  Oir  feuch,  cruthaicheam  nèamhan  adii ;  esan  a  bheir  seachad  tabhartas,  «2ar 
nuadhaagustalamhuuadh:aguschachuimh-;g'?f'n  tugadh  e  seachad  fuil  mhuc ;  esan  a 
nichear  iad  sin  ahKann  roimhe,  agus  cha!  loisgeas  tùis,  mar  gu'm  beanuaicheadh  e 
tig  iad  ann  an  aire  an  duine.  j  ìodhol ;  seadh,  ròghnaich  iad  an  slighean 

18  Ach  deanaibhse  gairdeachas,  agus  fèin,  agus 'n  an  gràineileachdaibh  fein  tha 
bithibh  aoibhneach  gu  cian  nan  cian,  air '  an  anam  a'  gabhail  tlachd. 

son  an  ni  a  chruthaicheam ;  oir  feuch,  1  4  Ròghnaichidhmisefòs  am  faoin-smuain- 
cruthaicheam  lerusalem'uacìiis-aoibhneis, 'te-san,  agus  au  cìiis-eagail  bhcir  mi  orra; 
agus  a  sluagh  'n  an  cìiis-ghairdeachais.         |  a  chionn  gu'n  do  ghlaodh  mi,  agus  nach 

19  Agus  bithidh  mi  aoibhneacn  ann  an  j  d'thug  aon  neach  freagradh;  labhair  mi, 
lerusalem,  agus  ni  mi  gairdeachas  ann  am  ]  agus  cha  d'èisd  iad ;  ach  rinn  iad  olc  ann 
shluagh ;  agus  cha  chluinnear  guth  caoidh  i  am  shealladh,  agus  an  ni  anns  nach  robh 

UO  gUtb  CaOÌUÌdh  Ìnnte  ni's  mÒ.  flo^lì.l  oo-Qm  rAo-linnif>Ji  inrl 
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tlaclid  agam  ròghnaich  iad 
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5  Cluinnibhse  focal  an  Tighearna,  sibhse 
'tha  criothnachadli  roinih  'fhocal;  bhur 
bràithrean  a  tha  'toirt  fuatha  dhuibh,  a 
thilg  a  niach  sibh  air  sgàth  ni'ainnie-sa, 
deir  iad,  Bitheadh  an  Tighearn  air  a 
ghlòrachadh ;  ach  foillsichear  e  chum  aoibh- 
neis  dhuibhse,  agus  cuirear  iadsan  gu 
h-amhluadh. 

6  Guth  àrd-ghlaoidh  o'n  chaithir:  guth 
o'n  teampull;  guth  an  Tighearn',  a'  toirt 
ath-dhìolaidh  d'a  naimhdibh. 

7  Mu'n  robh  i  ann  an  saothair-chloinne, 
dh'aiseadadh  i;  mu'n  d'thàinig  a  h-iogh- 
annan,  rug  i  leanabh-mic. 

8  Cò  'chual'  a  leithid  so?  cò  'chunnaic  an 
leithidean  so  de  nithibh  ì  an  tabhair  an 
talamh  a  mach  a  thomdh  ann  an  aon  là  ì 
am  bi  cinneach  air  a  bhreith  'dh'aon  bheum? 
oir  cha  bu  hiaithe  'bha  Sion  ann  an  saothair 
na  rug  1  a  clann. 

9  An  toir  mi  gus  a'  bhreith,  agus  nach  toir 
mi  fainear  gu'm  beirear?  deir  an  Tighearn  ; 
an  gin  mi,  agus  am  bac  mi  a'  bhreith  ?  deir 
do  l)hia. 

10  Deanaibh  gairdeachas  le  lerusalem, 
agus  bithibh  subhacli  air  a  son,  sibhse 
uile  le'n  ionmhuinn  i ;  bithibh  ro  aoibh- 
neach  leatha,  sibhse  uile  a  tha  ri  bròu  air 
a  son ; 

11  A  chum  gu'n  deòthail  sibh,  agus  gu'm 
bi  sibh  sàsuichte  le  cìochaibh  a  sòlais;  a 
chum  gu'n  tarruing  sibh,  agus  gu'm  faigh 
sibh  toilinntinu  ann  am  pailteas  a  glòire. 

12  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn;  Feuch, 
sgaoileam  sìth  thairis  oirre  mar  amhainn, 
agus  glòir  nau  cinneach  mar  shruth  a' 
taomadh  a  nuas;  an  sin  deòthlaidh  sibh, 
giìilainear  sibh  air  an  lèis,  agus  luaisgear 
sibh  air  na  glùinibh, 

13  ]\Iar  neach  do'n  tabhair  a  mhàthair 
comhflmrtachd,  mar  sin  bheir  mise  comh- 
fhurtacbd  dhuibhse;  agus  ann  an  lerusalem 
gheibh  sibh  sòlas. 

14  An  uair  a  chi  sibli  so  ni  bhur  cridhe 
gairdeachas;  agus  bithidh  'ur  cnàmhan  ùrar 
niar  am  feur;  agus  foillsichear  lànih  an 
Tighearna  d'a  òglaich;  ach  lasaidh  'fhearg 
an  aghaidh  a  naimhdean. 

I       15  Oir  leuch,  thig  an  Tighearn  le  teine, 
agus   a  charbad  mar    chuairt-ghaoith ;    a  j 


dhòrtadh  a  mach  a  chorruich  mar  ain-teas, 
agus  'achmhasain  le  lasraichibh  teine. 

16  Oir  le  teine  agus  le  a  chlaidheamh 
tagraidh  an  Tighearn  ris  gach  uile  f  heoil ; 
agus  bithidh  mòran  air  am  marbhadh  leis 
an  Tighearn. 

17  ladsan  a  tha  'g  an  naomhachadh  fèin 
agus  'g  an  glanadh  fèin  anns  na  liosaibh,  air 
cìil  aoin  chraoihhe  's  a'  mheadhon ;  ag 
itheadh  feòla  mhuc,  agus  na  gràineileachd, 
agus  nan  luch;  gearrar  asiad  le  'chèile,  deir 
an  Tighearn. 

18  Oir  is  aithne  dhomhsa  an  gnìcmharan, 
agus  an  innleachdan;  thigeam  a  chruinn- 
eachadh  nan  uile  chinneach  agus  theang- 
annan  ri  'chèile;  agus  thig  iad,  agus  chiiad 
mo  ghlòir. 

19  Agus  cuiridh  mi  comharadh  'n  am 
measg;  agus  a'  mhuinntir  a  thèid  as  diubh 
cuiridh  mi  dh'ionnsuidh  nan  cinneach,  gu 
Tarsis,  Pul,  agus  Lud,  a  thairngeas  am 
bogha;  gu  Tubal  agus  labhan,  na  crìochan 
fad'  as;  nach  cuala  iomradh  orm,  agusnach 
faca  riamh  mo  ghlòir;  agus  cuiridh  iad  'an 
cèill  mo  ghlòir  am  measg  nan  cinneach. 

20  Agus  bheir  iad  'ur  bràithrean  uile,  as 
gach  cinneach,  mar  thabhartas  do'n  Tigh- 
earn ;  air  eachaibh,  agus  air  carbadaibh, 
agus  air  uirighibh,  air  muilidibh,  agus  air 
ainmhidhean  luath-chosach;  gu  mo  shliabh 
naomh-sa  lerusalem  deir  an  Tighearn; 
amhuil  a  bheir  clann  Israeil  tabhartas  ann 
an  soitheach  glan  gu  tigh  an  Tighearua. 

21  Agus  dhiubhsan  mar  an  ceudna  gabh- 
aidh  mi,  air  son  shagart,  agus  air  son 
Lebhitheach,  deir  an  Tighearn. 

22  Oir  amhuil  a  mhaireas  na  nèamhan 
nuadha,  agus  an  talamh  nuadh,  a  tha  mi 
'cruthachadh,  ann  am  fhianuis,  deir  an 
Tighearn;  mar  sin  mairidh  bhur  sliochd-se, 
agus  'ur  n-ainm. 

23  Agus  tarlaidhjO  ghealaich  ùir  gu  geal- 
aich  ìiir,  agus  o  shàbaid  gu  sàbaid,  gu'n 
tig  gach  uile  fheoil  a  dheanamh  aoraidh 
ann  am  làthair-sa,  deir  an  Tighearn. 

24  Agus  thèid  iad  a  mach,  agus  seallaidh 
iad  air  closaichean  nan  daoine  a  chiontaich 
a'm'  aghaidli;  oir  cha  bhàsaich  an  cnuimh, 
agus  cha  mhìichar  an  teine;  agus  bithidh 
iad  'n  an  ffràineileachd  do  na  h-uile  f heoil. 


I  E  R  E  M  I  A  H. 

CAIB.  I.  I    2   A  dh'ionnsuidh  an  d'thàinig  focal  an 

l  Ani-àm]s  and'rinnleremiahfàislneachd:  A\'^^g^^Q^'^v^'   ann    aii    làithibh    losiah   mhic 

Naomìtaich  Dia  e  d'n  bhroinn.  '  11  JSfochdadìi  \  Amoin  rìgh  ludiili,  anns  an  treas  bliadhna 

dJia  gu'n  ruchadh  Ip-usalem  a  syrios.      17  |  deug  d'a  rìoghav'haelh. 

Neartaich  Dia  efa  chomhair  a  dhreuchd.        \    3  Thàinig  e  mar  an  ceudna  ann  an  làithibh 

BRIATHRAN  leremiah  mhic  Hilciah,  i  lehoiacim  mliiclcsiahrìgh  ludah,  guceann 
aon  de  na  sagartaibh  a  hha  'an  Anatot '  aon  bhliadlma  deug  Shedeciah  mhic  losiah, 
annamfearannBheniamin:  rìgh   ludah,  gus  an   d'thugadh  air  falbh 
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lerusalem  ann  am  bvaiglideanas  anns  a' 
chùigeamh  mìos. 

4  Thàinig  an  sin  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh-sa,  ag  ràdhj 

5  Mu'n  do  dhealbh  mi  thu  's  a'  bhroinn, 
b'aithne  dhonih  thu;  agus  mu'n  d'thàinig 
thu  mach  o'n  bholg,  chuir  mi  air  leth  thu: 
mar  f  hàidh  do  na  cinnich  thug  mi  tliu. 

6  An  sin  thubhairt  mise,  Och  !  a  Thigh- 
earna  lehobhah,  feuch,  cha-n  aithne  dhouih- 
sa  labhairt,  oir  is  leanabh  mi. 

7  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  Na 
h-abair,  Is  leanabh  mi:  ach  achum  nan  uile 
gus  an  cuir  mise  thu,  thèid  thu;  agus  ciod 
sam  bith  a  dh'àithneaa  mi  dhuit,  labhraidh 
tu. 

8  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  an  gnùis ; 
oir  tha  mise  maille  riut  a  chuni  do  thèarn- 
adh,  deir  an  Tighearn. 

9  Agus  chuir  an  Tighearn  a  mach  a  làmh, 
agus  bhean  e  ri  m'  bheul;  agus  thubliairt  an 
Tighearn  rium,  Feuch,  chuir  mise  mo 
bhriathran  ann  ad  bheul. 

10  Feuch,  chuirmi  thu  airan  là'n  diughos 
ccann  nan  cinneach  agus  os  ccann  nau 
rìoghachd,  gu  spìonadh  as,  agus  gu  tarruing 
a  nuas,  agus  gu  sgrios,  agus  gu  leagail;  gu 
togail,  agus  gu  suidheacliadh. 

11  Agus  thàinigfocal  anTighearn'a'm'ionn- 
suidh,  ag  ràdh,  Ciod  a  tha  thu  'faicinn,  a 
leremiah?  Agus  thubhairt  mise,  Tha  mi 
'faicinn  slaite  de  chraoibh  almoin. 

12  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,  Is 
ceart  a  chunnaic  thu :  oir  greasaidh  mise 
m'f  hocal  a  chum  a  choimhlionadh. 

13  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a' 
m'ionnsuidh  an  dara  uair,  ag  ràdh,  Ciod  a 
tha  thu  'faicinn?  Agus  thubhairt  mise,  Tha 
mi  'faicinn  coire  air  glioil,  agus  air  a  tionnd- 
adli  o'n  airde  tuath. 

14  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium.  O'n 
àirde  tuath  brisidh  au  t-olc  a  mach  air  uile 
kichd-àiteachaidli  na  tìre. 

15  Oir  feuch,  gairmidh  mise  air  uile 
theaghlaichean  rìoghachdan  na  h-àirde 
tuath,  deir  an  Tighearn;  agus  thig  iad,  agus 
suidhichidh  iad,  gach  •  aon  a  rìgh-chaiihir 
aig  dol  a  steach  gheatachan  lerusaleim, 
agus  air  a  ballachan  uile  mu'n  cuairt,  agus 
os  ceann  uile  bhailtean  ludah. 

16  Agus  cuiridh  mise  mo  blireitheanais 
'an  cèill  'n  an  aghaidh,  air  son  an  uil'  aing- 
idheachd;  a  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise, 
agus  gu'n  do  loisg  iad  tviis  do  dhiathaibh 
eile,  agus  giVn  do  shleuchd  iad  do  oibribh 
au  làmhan  fèin. 

17  Crioslaich  thusa  suas  uime  sin  do  leas- 
raidh,  agus  èirich,  agus  labhair  riu  na  h-uile 
nithean  a  dh'àithneas  mise  dhuit;  na  bith- 
eadh  fiamh  ort  rompa,  air  eagal  gu'n  cuir 
mise  gu  h-amhluadh  thu  'n  am  fianuis. 

18  Oir  feuch,  rinn  mise  thu  an  diugh  a'd' 
cnaithir  dhaingnichte,  agus  a'd'  iihost  iar- 
uiuu,  agus  a'd'  bhalla  umha,  an  aghaidh  na 
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tìre  so  uile;  an  aghaidh  rìghrean  ludah,  an 
aghaidh  a  mòr  uaislean,  an  aghaidh  a  sag- 
artan,  agus  an  aghaidh  sluaigh  na  tìre: 

19  Agus  cathaichidh  iad  ann  ad  aghaidh, 
ach  cha  toir  iad  buaidh  ort:  oir  tha  mise 
maille  riut,  deir  an  Tighearn  chum  do 
thèarnadh. 

CAIB.  II. 
1  Chuimhnich  Dia  as  leth  nan  ludhach  an 
caoimhneas  a  nochd  e  dhoibh  '/t  an  òige,  agus 
thagair  e  riu  mu  thimchioU  an  aingidheadid. 
18  Chronaich  e  iad  air  son  an  ìodholan.  ,35 
Tha  dòchas  an  l-sluaigh  '/i  an  neò-cli  iontas  fèin 
dlomhain, 

THAINIG  focal  an  Tigheama  mar  an 
ceudna  a  m'ionnsuiùli,  ag  ràdh, 

2  Imicli  agus  glaodh  ann  an  cluasaibh 
lerusaleim,  ag  ràdh;  Mar  so  dcir  an  Tigh- 
earn,  Chuimhnich  mise  as  do  leth  an 
caoimhneas  a  nochd  mi  clhuit  ann  ad  òige, 
gràdh  do  cheangail-pòsaidh,  'n  uair  a  dh'im- 
ich  thu  a'm'  dhèigh  anns  an  fhàsach,  anu 
am  fearann  nach  do  threabhadh. 

3  Is  naomhachd  do'n  Tighearn  Israel,  ceud 
thoradh  a  chinneis:  iadsan  uile  a  tha  'g  a 
shlugadh  suas,  measar  iad  ciontach;  thig 
aimhleas  orra,  deir  an  Tighearn. 

4  Cluinnibh  focal  an  Tighearn',  0  thigh 
lacoib,  agus  uile  theaghlaichcan  tighe 
Israeil: 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn;  Ciod  an  eu- 
ceart  a  f  huair  'ur  n-aithrichean  annam-sa, 
gu'n  d'imich  iad  fada  uam,  agus  gu'n  do 
ghluais  iad  an  dèigh  dìomhanais,  agus  gu'n 

I  d'fhàs  iad  dìomhain? 

6  Agus  cha  dubhairt  iad,  C'àit  am  hheil 
an  Tighearn,  esan  a  thug  a  nìos  sinn  o  thìr 

'  na  h-Eiphit,  a  stiìiir  sinn  troimh  an  f  hàsach, 
troimh  fhearann  fàsail  agus  làn  shlochd, 
troimh  fhearaun  tart'  agus  sgàile  bàis,  trìd 
fearainn    nach    do    shiubhail    aon    duino 

\  troimhe,  agus   far  nach   do  ghabh  duine 

I  riamh  còmhnuidh? 

I  7  Thug  mi  sibh  mar  an  ceudna  gu  dùth- 
aich  thorraich,  a  dh'itheadh  a  toraidh,  agus 

'  a  maitheis ;  ach  an  uair  a  thàinig  sibh  a 

j  steach,  thruaill  sibh  m'fhearann  agus 
m'oighreachd  rinn  sibh  'u  a  gràineileaclid. 

8  Cha  dubhairt  na  sagartan,  C'àit  am 
[  bheil  an  Tighearn?  agus  iadsan  a  laimhsich 

an  reachd,  cha  b'aithne  dhoibh  mise:  riun 
na  h-aodhairean  f  òs  ceannairc  ann  am  agh- 
aidh;  agus  rinu  na  fàidhean  fàistneachdle 
Baal,  agus  lean  iad  uitheau  nach  toir 
buannachd. 

9  Uime  sin  tagraidh  mise  ruibh  fathast, 
deir  an  Tighearn,  agus  ri  cloinn  bhur 
cloinne  tagraidh  mi. 

10  Oir  siubhlaibh  thairis  gu  cn'òchan 
Chitim,  agus  faicibh;  agus  cuiribh  fios  gu 
Cedar,  agus  thugaibh  geur  aire;  feuchaibh 
au  do  thacliair  riamh  a  leithid  so. 

11  An  do  chaochail  cinneach  an  diathan, 
eadhon  iad  sin  nach  robh  'u  an  diathanl 
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Ach  chaochail  nio  shhiagh-sa  an  glòir  air 
son  ui  gun  bhuannachd. 

12  Bitheadh  ioghnadh  oirbh,  0  nèamhan, 
mun  ni  so,  agus  bitheadh  uamhas  oirbh: 
bithibh  air  bhur  trom-bhualadh  le  h-uamh- 
unn,  deir  an  Tighearn: 

1.3  Oir  chuir  mo  shluagh-sa  dà  olc  'an 
gnìorah :  thrèig  iad  mise,  tobar  nan  uisg- 
eachan  beò;  agus  chladliaich  iad  a  mach 
dhoibh  fèin  sluichd,  shiichd  eu-dìonach, 
nach  cum  uisge. 

14  An  tràill  Israel?  Ma's  ann  de  chloinu 
an  teaghlaich  e,  c'uim'  au  d'rinneadh  e  'n  a 
chobhartaich  ? 

15  Beucaidh  na  leòmhain  òga  'n  a  agh- 
aidh;  thog  iad  an  guth,  rinn  iad  'fhearann 
'n  a  f  hàsach  ;  tha  a  bhailtean  air  an  losg- 
adh,  gun  aon  'g  an  àiteachadh. 

16  Xi  clann  Xoiph  agus  Taphaneis  mar  an 
ceudna  mullach  do  chinn  a  bhriseadh. 

17  Xach  do  choisinn  thu  so  dhuit  fèin,  a 
chionn  gu"n  do  thrèig  thu  an  Tighearu  do 
Dhia,  an  uair  a  bha  e  'g  ad  stiìiradh  anus 
an  t-shghe  ì 

IS  Agus  a  nis  ciod  do  ghnothuch  ri  sHghe 
na  h-Eiphit,  a  dh'òl  uisgeachan  Shihoir/  Ko 
ciod  do  ghnothuch  ri  sHghe  Asiria,  adh'òl 
uigseachan  na  h-Aimhne  ì 
.  19  Smachdaichidh  d'aingidheachd  fèin 
thu,  agus  ni  do  chìil-sleamhnachadh  fèin  do 
chronachadh:  aithnich  uime  sin  agusfaic,gur 
olc  agus  searbh  an  ni,  gu'n  do  thrèig  thu  an 
Tighearn  do  Dhia,  ag-us  nach  "eil  m"eagal- 
sa  annad,  deir  an  Tighearn  Dia  nan  shiagh. 

20  Gu  deimhin  o  chian  fada  bhris  mi  do 
chuing,  sgaoil  nii  do  chuibhrichean ;  agus 
thubhaii't  thu,  Cha  bhi  mi  eas-umhal.  Oir 
air  gach  cnoc  àrd,  agus  fo  gach  craoibh 
uaine,  tha  thu  'dol  air  seacharan  ri  strìop- 
achas. 

21  Gidheadh  shuidhich  mise  thu  a'd' 
f  hionainnuasailjgu  h-iomlan  a'd'  shìol  ceart: 
ach  cionnus  a  chaochail  tlni  onia,  a'  gheug 
chrìonaich  na  f  ìonainn  coimliich  ? 

22  Oir  ged  uigli  thu  thu  fèin  le  natar,  agus 
ged  ghabh  thu  mòran  sìapuinn,  tha  d'aing- 
idheachd  air  a  comharachadh  ann  am  làth- 
air-sa,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

23  Cionnus  a  dhf heudas  tu  ràdh,  Cha-n 
'eil  mi  salach,  cha  dcachaidh  mi  an  dèigh 
Bhaalim?  Feuch  dosliligheannsa'ghleami; 
aithnicli  ciod  a  rinn  thu.  Tha  thu  mar 
dhromedari  luath  ag  Inieachd'u  ashghe ; 

24  Mar  asail  fhiadhaich  cleachdta  ri 
fàsach,  a  thairageas  a'  ghaoth  suas  'n  a 
cuinneanaibh,  ann  an  cìocras  a  h-anama:  au 
trà  thig  a  miann  co  a  philleas  i  ?  ladsan 
uile  'bhitheas  'ga  h-iarraidh  cha  sgìthichear 
iad;  'an  ceaun  a  mio.sa  glieibh  iad  i. 

25  Cum  do  chos  o  bhi  rìiisgte,  agixs  do 
mhuineal  o  tharc.  Ach  thubhairt  thusa, 
Cha-u'eil  leigheas  air  a'  chùis  a  nis ;  cha 
chum ;  oir  glìràdhn  ich  mi  coigrich,  agus 
'n  an  dèigh  thèid  mi. 

627 


26  Mar  a  bhitheas  nàire  air  meirleach  an 
uair  a  ghhicar  e ;  mar  sin  chuireadh  gu 
nàire  tigh  Israeil;  iad  fèin,  an  rìghrean,  an 
uachdarain,  agus  an  sagartan,  agus  am 
fàidhean: 

27  A  tha  'g  ràdh  ri  mìr  fiodha,  Is  tu 
m'athair;  agus  ri  cloich,  Is  tu  'ghin  mi;  oir 
thionndaidh  iad  riumsa  an  cììl,  is  clia-n  i 
au  aghaidh;  ach  ann  an  àm  au  airce  their 
iad,  Eirich,  ag-us  teasairg  sinn. 

2S  Ach  c'àit  am  bheil  do  dhiathan  a  rinn 
thu  dhuit  fèin  ?  Eireadh  iadsan,  ma's  urr- 
ainn  iad  do  thèarnadh  ann  an  àm  do 
chruaidh-chais :  oir  a  rèir  àireimh  do 
bhailteau  bha  do  dhiathan,  0  ludah. 

29  Car  son  athagras  sibhriumsa?  chiont- 
aich  sibh  uile  a'm'  aghaidh,  deir  an  Tigh- 
eaiTi. 

30  Gu  dìomhain  bhuail  mi  bhur  clann;  clia 
do  ghabh  iad  cronacliadh.  Shluig  'ur  claidh- 
eamh  fèin  'ur  fàidhean,  amhuil  leòmhan 
millteach. 

31  0  sibhse  de'n  ghinealach  so,  feuchaibh 
focal  au  Tighearn':  an  robh  mise  a'm'  f  hàs- 
ach  do  Israel?  a'm'  fhearann  dorchadais? 
Cuim  an  dubhairt  mo  shluagh,  Is  tigh- 
earnau  sinn  oirnn  fèin;  cha  tig  sinn  ni's 
mò  thugad-sa  ? 

32  Am  feud  òg-bhean  a  h-usgraichean  a 
dhearmad?  no  beau-bainnse  a  h-èideadh? 
Gidheadh  dhearmaid  mo  shluagh  mise  làith- 
ean  gun  àireamh. 

33  C'uim  an  seòl  thu  do  shhghe  a  dli'iarr- 
aidh  gaoil  ?  air  an  aobhar  sin  f  òs  seòlaidh 
mise  dòrainnean  air  do  shlighean-sa. 

34  Fhuaradh  aun  ad  sgiobul  mar  an  ceud- 
na  fuil  anama  nan  neò-chiontach  bochda: 
cha-n  ann  le  sgi'ùdadh  domhain  a  fhuair  mi 
mach  i,  ach  air  a  craobh-sgaoileadh. 

35  Gidheadh  tha  thu  'g  radh,  A  chioun  gu 
bheil  nii  neò-chiontach,  gu  cinuteach  pillidh 
a  chorruich  uam.  Feuch  tionnsguaidh  mise 
ann  am  breitheauas  riut,  a  chionn  gni  bheil 
thu  ag  ràdh,  Cha  do  plieacaich  mi. 

36  C'uim  am  bi  thu  co  ro  luaineach  a 
chaochladli  do  shlighe?  bithidh  fathast 
nàire  ort  de'n  Eiphit,  amhuil  a  bha  nàire 
ort  de  Asiria. 

37  Seadh,  cuideachd  thèid  thu  mach  as  a 
so,  le  d'  làmhan  air  do  cheann:  oir  dhiùlt 
au  Tigheam  cuspairean  do  dhòchais,  agus 
leo  cha  soirbhich  thu. 

CAIB.  III. 
1  Mòr-thròcair  an  Tighearna  do  hidah.     6  Tha 
Jsì-ael  ni's   neò-chiontaiche  na    Ivdah.       12 
Gltairm  Dia  iad  gu  aithreaclias.     20  DKaid.- 
ich  an  sluagh  am  peacaidheaji, 

THEIR  iad,  Ma  chuireas  duine  air  falbh 
a  bhean,  agus  gun  imich  i  uaith,  agus 
gu'n  gabh  i  le  fear  eile,  am  pill  e  d'a  h-ioun- 
suidh  a  rìs?  nach  bi  am  fearann  sin  gri 
ro  mhòr  air  a  thruailleadh  ?  Ach  rinn  thusa 
strìopachas  le  mòran  leannan ;  gidlieadh 
piU  riumsa  a  rìs,  deir  an  Tiglieani. 
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2  Tog  clo  slmileaii  suas  ris  na  h-ioiiadaibh  j  lìonmhoireachd  agus  'am  meud  anns  an 
àrda,  agus,  feuch,  cia  an  t-àit  anns  nach  do  ^  fhearann,  anns  na  lìiithibh  sin,  deir  an  Tigh- 
thruailleadh  tlm?  Shuidli  thu  'g  am  feith- '  earn,  cha-n  abair  iad  ni's  mò,  Airce  coimh- 
camh  anns  na  slighibh,  mar  an  t-Arabach  '  cheangail  an  Tighearna,  ni  mò  'thig  i  'n  ai' 
*s  an  fhàsach;  agusshahxichthuamfearann  '  aire,  ni  mò   'chuimhnicheas  iad  i,  ni  mò 


d'strìopaclias,  agus  le  d'  dhroch-bheirt, 

3  Agus  chumadh  na  frasan  air  an  ais,  agus 
an  t-uisge  deireannach  charobhann;  gidh- 
eadh  agadsa  bha  aodan  strìopaich,  chuir 
tlm  cùl  ri  nàire. 

4  Nach  gairm  thu  ormsa  o'n  uair  so,  og 
ràdh,  M'athair,  bu  tusa  fear  stiùraidh 
m'òige  ? 

5  An  glèidhear/<?ar<7  gu  brkth?  an  cumar 
corruich  gu  sìorruidh  air  chuimhne?  Feuch, 
labhair,  agus  rinn  thu  aingidheachd;  agus 
chaidh  e  leat. 

6  Thubhairt  an  Tigliearn  rium  f  òs  ann  an 
làithibh  losiah  an  rìgh,  Am  faca  tu  ciod  a 
rinn  Israel  chùl-sleamhnach?  Chaidh  i  suas 
air  gach  sHabh  àrd,  agus  fo  gach  crann 
gorm,  agus  an  sin  rinn  i  strìopachas. 

7  Agus  thubhairt  mise,  an  dèigh  dhi  so 
uile  a  dheanamh,  Pill  a  m'ionnsuidh-sa:  ach 
cha  do  phill  i.  Agus  chunnaic  a  piuthar 
f  healltacli  ludah  so. 

8  Agus  chunnaic  mise,  'u  x^air,  air  son  na 
li-uile  adhaltrannais  anns  au  robh  Israel 
chìd-sleamhnach  ciontach,  a  chuir  mi  air 
falbh  i,  agus  tluig  mi  litir  dhealachaidh  dlii, 
gidheadli  uach  do  gliabh  a  piuthar  fheallt- 
acli  ludah  eagal,  acli  gu'n  d'imich  i,  agus 
gu'n  d'rinu  i  fèin  strìopachas  mar  an  ceudna. 

9  Agus  tharladh,  le  ro-mheud  a  tograidh 
gu  neòghloine,  gu'n  do  tliruaill  i  am  fearann, 
agus  gu'n  d'riun  i  adhaltranuas  le  clachaibh 
agus  le  crannaibh. 

10  Agus  fòs  an  dèigh  so  uile  cha  do  phill 
a  piuthar  fhealltach  ludah  riumsa  le  a 
h-uile  chridhe,  ach  gu  cealgach,  deir  an 
Tighearn. 

11  Uiiue  sin  tlmbhairt  lehobhahrium;  Is 
mò  'dh'f  hìreannaich  Israel  chìil-sleamhnach 
i  fèin  na  ludah  chealgach. 

12  Imich  agus  glaodh  na  briathran  so  fa 
chomhair  na  h-àirde  tuath,  agus  abair;  PiII, 
O  Israel  chìil-sleamhnach,  deir  an  Tighearn, 
agus  cha  leig  mi  mo  chorruich  ort;  oir  tha 
mise  tròcaireach,  deir  an  Tighearn,  cha 
ghlèidh  mi  m'f  hearg  gu  bràth. 

13  A  mhàin  aidich  do  chionta,  gu'n  d'riun 
thu  eusaontas  an  aghaidh  an  Tighearna  do 
Dhè;  agus  gu'n  d'rinn  thu  do  shlighean 
coitchionn  do  choigrich,  fo  gach  aon 
chraoibh  uaine;  agus  nach  d'tlmg  sibh  gèill 
do  m'  ghuth-sa,  deir  au  Tighearn. 

14  Pillibh,  0  chlann  chìil-sleamhnach,  deir 
an  Tighearn,  oir  tha  mi  pòsda  i'uibh:  agus 
gabhaidh  mi  sibh,  aon  à  baile,  agus  dithis 
à  teagldach,  agus  bheir  mi  sibh  gu  Sion : 

15  Agus  bheir  mi  dlmibh  aodhairean  a 
reir  mo  chridhe  fèin,  agus  beathaichidh  iad 
Bibh  le  h-eòlas  agus  le  tuigse. 

16  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  tlièid  sibh  'an 
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bheir  iad  sùil  'u  a  dèigh,  ni  mò  'nithear  sm 
tuilleadh. 

17  Anns  an  àm  sin  theirear  ri  lerusalem 
'rìgh-chaithir  an  Tighearna;  agus  bithidh 
tathaich  nan  uile  chinneach  d'a  h-ionnsuidh, 
air  sgàth  ainme  an  Tighearn'  a  bliitheas  ann 
an  lerusalem;  agus  clia  ghluais  iad  ni's  mò 
a  rèir  cruais  an  droch  chridhe  fèin. 

18  Annsna  làithibh  sin  thèid  tigh  ludah 
g-u  tigh  Israeil;  agus  thig  iad  le  'chèile  niach 
as  an  tìr  mu  thuath,  a  chum  au  f  hearainu  a 
thug  mise  mar  sheilbh  do  'r  n-aithrichibh. 

19  Agus  'n  uair  a  thubhairt  mi,  Cionuus  a 
bheir  mi  àite  dhuit  am  measg  mhac,  agus  a 
bheir  mi  dlmit  am  fearann  taitneach,  oigh- 
reachd  aoibhneach  shluagh  nau  cinneach? 
au  siu  thubhairt  mi,  Goiridh  tu  dhiomsa, 
M'athair;  agus  cha  phill  thu  air  d'ais  o  m' 
leantuinn. 

20  Gu  deimhin,  mar  a  chlaonas  bean  neò- 
dhìleas  o  a  fear-pòsda,  mar  sin  blmin  sibhse 
gu  neò-dhìleas  riumsa,  0  thigh  Israeil,  deir 
an  Tighearn. 

21  Chualas  guth  air  na  h-ionadaibh  àrda; 
caoidh  agus  athchuinge  cloinne  Israeil;  a 
chioun  gu'n  do  chlaou  iad  an  slighe;  dhì- 
clmimhnich  iad  an  Tighearn  an  Dia. 

22  PiIIibh,a  chlann  chìil-sleamhnach,leigh- 
isidh  misebhurcùl-sleamhnacliaidh.  Feuch, 
tha  sinn  a'teachd  a  d'iounsuidh,  oir  is  tu 
an  Tighearn  ar  Dia. 

23  Gu  deimhin  cha-n'e'd  ach  dìomhauas 
anns  na  cnocaibh,  mm  an  neart  nan 
slèibhtean;  gu  deimhin  anns  an  Tighearn  ar 
Dia-ne  tha  slàinte  Israeil. 

24  Ach  dh'ith  an  ni  nàrach  sin  suas  saoth- 
air  ar  n-aithrichean  o  'r  n-òige;  an  caoraicli, 
agus  am  buar,  am  mic,  agus  an  nigheanan. 

25  Luidhidh  sinu  sìos  'n  ar  nàire,  agus 
thig  ar  masladh  tharuinn:  a  chioun  gu'n  do 
l^heacaicli  sinn  an  aghaidh  an  Tighearn'  ar 
Dia,  sinn  fèin  agus  ar  n-aithrichean,  o'r 
n-òige,eadhon  gus  an  là  an  diugh,  agus  nach 
robh  sinn  ìimhal  do  ghuth  an  Tighearn'  ar 
Dia. 

CAIB.  IV. 

1  Bhrosnvìch  Dia  clann  Israeil  gu  aithreadias 
le  'gheallanaibh,  3  agus  ludah,  le  'bhi  'bagairt 
hreitheanasan  uamhasacÌL  a  thoirt  orra.  19 
Chaoidh  am  fàidh  gu  mòr  lèir-sgrios  an 
fhearainn, 

A  philleas  tu  a  rìs,  0  Israeil,  deir  au 
Tighearn,  a  m'iomisuidh-sa  pillidh  tu; 
agus  ma  chuireas  tu  air  falbh  do  ghràineil- 
eachdan  o  m'  làthair-sa,  au  sin  cha  ghluais- 
ear  tlm: 

2  Ach  mionnaichidh  tu,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  ann  am  fìrinn,  ann  am  breith- 
eanas,  agus  ann  an  ionracas:  agus  beauu- 
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aichidh  na  ciiuiich  iacl  fcin  annsan,  agus 
annsan  ni  iad  uaill. 

3  Uinie  sin,  niar  so  deir  an  Tighearn  ri 
fearaibh  Iudah,agusri  lerusalem;  Brisibh 
suas  bhur  fearann-treabhaidh,  agus  na  cuir- 
ibh  am  measg  dhroighionn. 

4  Bithibh  air  'ur  timchioll-ghearradh  do'n 
Tighearn,  agus  thugaibh  air  falbh  roimh- 
cliroicinn  'ur  cridheachan,  O  fheara  ludah, 
agus  a  luchd-àiteacliaidh  lerusaleim;  nuvn 
tèid  mo  chorruich-sa  mach  martheine,  agus 
mii  'n  las  i,air  chor  is  nach  feudar  a  mìich- 
adli,  air  son  aingidheachd  'ur  gnìomharan. 

5  Cuiril)hse  'an  cèiU  ann  an  Iudah,agus  ann 
an  lerusalem  deanaibh  follaiseach,  agiis 
abi*aibh;  Sèidibh  an  trompaid  anns  an  tìr; 
èighibh  gu  h-àrd  agus  abraibh,  Cruinnich- 
ibh  ri  'chèile,  ag-us  rachamaid  a  steach  do  na 
caithrichibh  daingnichte. 

6  Cuiribh  suaicheantas  suas  ann  an  Sion, 
racliaibh  air  bhurn-ais,  naseasaibh;  oirtha 
mise  a'  tabhairt  uilc  o'n  àirde  tuath,  eadhon 
lèir-sgrios  mòr. 

7  Thàinig  an  leòmhan  a  nìos  o  a  dhoire, 
agus  tha  miUtear  nan  cinnoach  air  a  thurus: 
dh'imich  e  mach  as  'àite  chum  d'f  hearann  a 
dheanamh  'n  a  f  hàsach ;  bithidh  do  bhail- 
tean  air  an  sgrios,  air  chor  is  nach  bi  aon 
'g  an  àiteachadh. 

8  Air  an  aobhar  sin  crioslaichibh  sibh  fèin 
le  sac-èididh,  deanaibh  caoidhagusgul;  oir 
cha-n'eil  fraoch  feirge  an  Tigheani'  air  a 
pilleadh  air  falbh  uauin. 

9  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deir  an 
Tighearn,  gu  'm  bàsaich  cridhe  an  rìgh, 
agus  cridhe  uan  àrd-uaisleau;  agusbithidh 
amhluath  air  na  sagartaibh,  agus  uamhas  air 
ua  f  àidhibh. 

10  An  sin  thubhairt  raise,  Och  !  a  Thigh- 
earna  lehobhah !  gu  ciunteach  mheall  thu 
gu  tur  an  sluagh  so  agus  lerusalem,  ag 
ràdh,  Bitliidh  sìth  agaibh;  an  uair  a  tha 
'n  claidheamh  a'  ruigheachd  gu  ruig  an 
t-anam. 

11  Annsanàm  sintheirear  ris  an  t-shiagh 
80  agus  ri  lenisalem;  Gaoth  lcisgeach  anu 
an  ionadaibh  sgaoilte  an  fhàsaich,  leth  ri 
nighiun  mo  shluaigh-sa;  cha-n  ann  gu 
fasg-nadh  no  gu  glanadh ; 

12  Thig  treun-ghaoth  o  na  h-àitibh  sin  a 
m'  ionnsuidh-sa;  a  nis  fòs  labhraidh  mi  fèin 
breitheanas  'u  an  aghaidli. 

13  Feuch,  mar  neulaibh  thig  e  nìos;  mar 
chuairt-ghaoith  bithidh  a  charbadan;  is 
luaithe  na  iolairean  a  chuid  each ;  mo 
thruaighe  sinue  !  oir  tha  sinn  creachta. 

14  Glan  do  chridlie  o  aingidlieachd,  0 
lerusalem,  a  chum  g-u'n  tèarnar  thu.  Cia 
fhad  a  ghabhas  do  smuaintean  aingidh 
còmhnuidh  'an  taobh  a  stigh  dhiot? 

]o  Oir  tha  guth  ag  èigheach  o  Dhan, 
agus  a'  cur  àmhghair  'au  cèiU  o  shliabh 
Ephraim. 

16  Glaodhaibhse  ris  na  cinnich,  Feuch! 
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Cuiribh  'an  cèill  an  agliaidh  lerusaleim,  gu 
bheil  hichd-freiceadain  a'  teachd  o  dhùth- 
aich  fad  as,  agus  gu'n  tog  iad  suas  an  guth 
an  agliaidli  bhailtean  ludali. 

17  Mar  hichd-coimhid  faiclie  tha  iad  'n  a 
h-aghaidh  mu'n  cuart  di,  a  chiomi  gu'n 
d'rinn  i  ar-a-mach  ann  am  aghaidh-sa,  deir 
an  Tighearn. 

18  Choisiun  do  shHghe  agus  do  dheanadas 
na  nithean  so  dhuit;  's  i  so  d'aingidheachd;  a 
chioun  gu  bheil  i  searbh,oir  thai  'ruigheachd 

'  do  chridhe. 

19  i\Io  chom,  mo  chom!  tha  mi  air  mo 
]  chràdh  ann  am  ballachan  mo  chridhe;  'an 

taobh  a  stigli  dhiom  tha  mo  chridhe  ri 
fuaini ;  cha-n  urrainn  mi  fantuinn  a'm' 
thosd;  a  chionn  gu'n  cuala  tu,  O  m'anam ! 
guth  na  trompaid,  gaoir  a'  chatlia. 

20  Tha  lèir-sgi'ios  air  lorg  lèir-sgrios  air 
a  gliairm ;  gu  ciunteach  tha  'u  tìr  gu 
h-iomlan  air  a  creachadh :  gu  h-obann 
chreachadh  mo  phàilliunan,  mo  sgàileachar 
anu  an  tiota. 

21  Cia  f  had  a  chi  mi  a'  bhratach  ?  a  chluinu 
eas  mi  fuaim  na  trompaid  ì 

22  Gu  cinnteach  tha  mo  shluagh-sa  amaid- 
each,  ormsa  cha  do  ghabh  iad  eòlas;  u 
clann  aig  nach  'eil  tuigse  iad,  agus  tha  iad 
air  dhìobhail  cèille:  tha  iadseòlta  a  dhean- 
amh  uilc,  ach  maith  a  dheanamh  cha-n 
aithne  dhoibh. 

23  Chunnaic  mi  an  talamh,  agiis,  feuch! 
hha  e  guu  dealbh  agus  falamh;  na  nèamluin 
fos,  agus  bha  iad  gun  solus. 

24  Chunnaicmi  na  slèibhtean,agus,  feuch! 
chriothnaich  iad;  agus  bha  ua  cnuic  uile  air 
an  luasgadh  gu  mòr. 

25  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuch!  cha  robh 
aon  duine  aun;  agus  uile  eoin  na  h-ealtuinn, 
theich  iad. 

26  Dh'amhairc  mi,  agus,  feuch!  hha  a' 
mhachair  thorrach  'n  a  fàsach,  agus  a 
h-uile  bhailtean  air  an  tilgeadh  sìos,  roimh 
làthair  an  Tigheai-na,  roimh  dhian-theas 
'fheirge. 

27  Oir  mar  so  deir  lehobhah,  Bithidh  am 
fearaun  gu  h-iomlau  air  'f  hàsachadh,  ach 
cha  dean  mi  làn  chrìoch. 

28  Air  son  so  ni  an  talamh  bròn,  agus 
dorchaichear  na  nèamhan  shuas;  a  chionn 
gu  'n  do  labhair  mise,  agus  cha  ghabh  mi 
aithreachas ;  chuir  mi  romham,  agus  cha 
tèid  mi  air  m'  ais  uaith. 

29  Roimh  iolach  nam  marcach  agus  nam 
fear-bogha,  tha  gach  caithir  a'  teicheadh; 
chaidh  iad  a  steach  do  thiugh  choilltibh, 
agus  streap  iad  suas  air  na  creagaibh:  tlia 
na  h-uile  bhailtean  air  an  trèigsinn,  agua 
cha-n'eil  aon  duine  'g  an  àiteachadh. 

30  Agus  thusa,  'n  uair  a  chreacliar  thu, 
ciod  a  ni  tlm  'ì  Ged  èideas  thu  thu  fèiu  le 
corcur,  ged  sgcadaicheas  thu  thu  fèin  le 
seudaibh  òir,  ged  ungas  thu  do  rosgau  le 
dathaibh,  gu   dìomhaiu  ni    thu   thu  feiu 
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sgiamhach:  nitheartàir  ort  le  (fo  leannaiii, 
air  d'anam  tha  iad  'an  tòir. 

31  Gu  cinnteach  chuala  mi  glaodh  amhuil 
mnà  ri  saothair,  teanntachd  amhuil  mnà  ri 
breith  a  ceud  leinibh,  glaodh  nighinu 
Shioin;  a'  caoidh,  a'  sgaoileadh  a  bas,  agus 
ag  ràdh,  Mo  thraaighe  mise  nis !  oir  tha 
m'anam  air  a  chlaoidh  le  lucbd-mortaidh ! 

CAIB.  V. 
1  Na  breitheanais  a  thngDia  air  na  h-Iudhaich 
air  son  an  aingidheachd,  7  an  adhaltranais, 
10  an  criUie,  20  agiis  an  euceartan. 
nr>  UITHIBH  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
X\j  n-aghaidh  feadh  shràidean  lerusaleim, 
agus  faicibh  a  nis,  agus  bitheadh  fios  agaibh, 
agus  iarraibh  'n  a  h-ionadaibh  farsuinn,  am 
faigh  sibh  aon  duine,  am  Ijheil  neach  sam 
bith  ann  a  tha  'cur  an  gnìomh  breitheanais, 
a  tha  'g  iarraidh  na  fìrinn;  agus  bheirmise 
dhi  maitheanas. 

2  Ach  ged  a  their  iad,  Mar  is  beò  an 
Tighearn,  gu  deimhin  tha  iad  a'  mionnach- 
adh  gu  breugach. 

3  O  Thighearna,  nach  'eil  do  shùilean-sa 


12  Dh'àicheadh  iad  an  Tigheam,  agua 
thubhairt  iad,  Cha-n  e  a  tKann;  ni  mò 
'thig  olc  oirun;  agus  an  claidheamh  no  a' 
ghort  cha-n  f  haic  sinn. 

13  Ach  bithidh  na  fàidhean  mar  ghaoith; 
agns  cha-n'eil  am  focal  annta :  mar  so 
nithear  orra  fèin. 

14  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  lehobhah 
Dia  nan  sluagh  ;  A  chionn  gu  bheil  sibh  a' 
labhairt  an  fhocail  so,  feuch.  ni  mise 
m'f  hocal  ann  ad  bheul-sa  'n  a  theine,  agus 
an  sluagh  so  'n  an  conuadh,  agus  loisgidh  e 
suas  iad. 

15  Feuch,  bheir  mi  'n  'ur  n-aghaidh  cinn- 
each  0  chèin,  0  thigh  Israeil,  deir  an  Tigh- 
eam :  is  cinneach  cumhachdach  e,  is  cinn- 
each  ro  shean  e;  cinneach  nach  aithne  dhuit 
an  cainnt,  ni  mò  'thuigeas  tu  ciod  a  their 
iad. 

16  Tha  am  balg-saighead  mar  uaigh  f  hosg- 
ailte;  tha  iad  uile  'n  an  daoine  treuna. 

17  Agus  caithidh  iad  d'fhogharadh,  agus 
d'aran;  caithidh  iad  do  mhic  agus  do  nigh- 
eanan;  caithidh  iad  do  chaoraich  aeriis  do 


air  an  fhìrinn?     Bhuail   thu  iad,  acli  cha   chrodh;  caithidh  iad  d'f  hìonainean  agus  do 


d'rinn  iad  bròn;  chaith  thu  iad,  achdhiìilt 
iad  gabhail  ri  smachdachadh;  rinn  iad  an 
aghaidh  ui's  cruaidhe  na  creag;  dhiùlt  iad 
pilleadh. 

4  An  sin  thubhairt  mise,  Gu  cinnteach  is 
iad  so  na  daoine  ìosal;  tlia  iad  gun  chèill,a 
chionu  nach  aithue  dhoibh  slighe  an  Tigh- 
earna,  breitheanas  an  Dè. 

5  Ruigidh  mi  na  daoine  uasal,  agus  labh- 
raidh  mi  riu-san;  oir  is  aithne  dhoibh-san 
slighe  an  Tighearna,  breitheanas  an  Dè. 
Ach  spealg  iad  so  gu  h-iomlan  a'  chuing, 
sgaoil  iad  as  a  chèile  na  cuibhrichean. 

6  Uime  sin  ni  leòmhau  as  a'  choille  an 
sgrios,  ni  madadh-alluidh  an  fhàsaich  am 
milleadh;  ni  liopard  faire  os  ceann  am 
bailtean:  gach  aon  a  thèid  a  mach  asda 
reubar  e  'n  a  bhloighdibh;  a  chionn  gu 
bheil  an  lochdan  lìoumhor,  an  cùl-sleamh- 
nachadh  minic. 


chroinn-fhìge;  niiadbochd  leis  a'  chlaidh- 
eamh  na  bailtean  daingnichte  anns  an  robh 
thu  a'  cur  do  dhòchais. 

18  Gidheadh  anns  na  làithibh  sin,  deir  an 
Tigheam.  cha  dean  mise  ruibh  crìochnach- 
adh. 

19  Agus  tarlaidh,  an  uair  a  their  sibh, 
C'uim'  an  d'rinn  an  Tighearn  ar  Dia  minn 
na  nithean  so  uile  ì  an  sin  freagi-aidh  tusa 
iad,  Amhuil  a  thrèig  sibhse  mise,  's  a  rinn 
sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach  ann 
'ur  tìr,  mar  sin  ni  sibh  seirbhis  do  choigi'ich 
ann  an  dùthaich  nach  leibh  fèin. 

20  Innsibhse  so  ann  an  tigh  lacoib,  agus 
cuiribh  'an  cèiU  e  ann  an  ludah,  ag  ràdh, 

21  Eisdibh  so  a  nis,  0  shluagh  amaideach 
agus  mhi-chèillidh,  aig  am  bheil  sùilean, 
ach  nach  faic;  aig  am  bheil  cluasan,  ach 
nach  cluinn. 

22  Nach  bi  eagal  oirbh  romliam-sa,  deir 


Cionnus    a    mhaitheas    mi    so   dhuit  ?   an  Tighearn.Miach  criotlmaich  sibh  annam 


thrèig  do  chiann  mise,  agus  mhionnaich  iad 
orra  sin  nach  'eil  idir  'n  an  diathan:  an  uair 
a  shàsuich  mise  iad  le  lùn,  an  sin  rinn 
iad  adhaltranas,  agus  ann  an  tigh  na  strìop- 
aich  chruinnich  iad  'n  am  buidhnibh. 
8  Bha  iad  mar  òig-eich  bhiadhta  's  a' 


làthair-sa,  a  shuidhich  a'  ghaineamh  r,iar 
chrìch  do  'n  fhairge,  le  ordugh  buan,  nach 
feud  i  dol  thairte:  ged  luaisgeas  a  tuinn  iad 
fèin,  cha  toir  iad  buaidh;  ged  bheucas  iad 
cha  tèid  iad  ni  's  faide  ] 
23  Ach  aig  an  t-sluagh  so  tha  cridhe  eas- 


mhaduinn  ;  gach  aon  a'   sitrich  an   dèigh  !  umhal  agus  ceannairceach :  chaidh  iad  air 


mnà  a  choimhearsnaich. 

9  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  mise 
g'an  amharc,  deir  an  Tighearn :  agus  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'anam 
dìoghaltas  ? 

10  Rachaibh-sa  suas  air  a  ballachan,  agus 
sgriosaibh;  ach  nadeanaibhcrìochnachadh: 
thugaibh  air  falbh  a  daingnichean,  oir  cha 
bhuin  iad  do  'n  Tigheam. 

11  Oir  bhuin  tigh  Israeil  agus  tigli  ludah   a  tha  maith  air  ais  uaibh. 
gu  ro  chealgach  riumsa,  deir  an  Tighearn.    i    26  Oir  gheibhear  am  measg  mo  shluaigb 
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an  ais,  agus  dh'imich  iad  air  falbh. 

24  Xi  mò  deir  iad  'n  an  cridhe,  Bitheadh 
a  nis  eagal  an  Tighearn'  ar  Dè  oirnn,  a  tha 
'toirt  araon  a'  cheud  uisge  agus  an  uisge 
dheireannaich,  'n  a  àm  fèin ;  seachduinean 
suidhichte  an  fhogharaidh  tha  c  'gleidh- 
eadh  air  ar  son. 

25  PhiU  bhur  n-aingidheachd  na  nithean 
so  air  falbh ;  agus  chum  bhur  lochdan  an  ni 
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sa  droch  dhaoine:  tha  iad  ri  feall-fholach, 
mar  neach  a'  suidlieachadh  lìontau;  tha  iad 
a'  leagadh  ribe,  tìia  iad  a'  glacadh  dhaoine. 

27  Mar  chliabh  a  tha  làn  eun,  mar  sin  tha 
an  tighean  làn  ceilge:  uime  sin  tha  iad 
air  f  às  mòr,  agus  air  cinntinn  saoibHr. 

28  Tha  iad  air  f  às  reamhar,  tha  iad  deal- 
vach:  seadh,  thug  iad  bàrr  air  g)iìomIi- 
ivaibh  nau  aingidh :  cha-n'eil  iad  a'  toirt 
breth  air  a'  chìiis,  cìiis  an  dìlleachdain, 
gidheadh  tha  iad  a'  soirbheachadh ;  agus 
còir  anuireasbhuich  cha-n'eil  iad  a'  seasamh. 

29  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  mise 
g'a»  amharc?  deir  an  Tighearn:  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'anam 
dìoghaltas  ì 

30  Tha  ni  uamhasach  agus  ro  eagalach  'g  a 
chur  'an  gnìomh  anns  an  tìr : 

31  Tha  na  fàidhean  ri  faistneachd  bhrèige; 
agus  na  sagartau  a'  riaghladh  air  an  làimh- 
san;  agus  is  ait  le  m'  shluagh-sa  e  'bhi  mar 
sin:  ach  ciod  a  ni  sibh  auu  an  deireadh  na 
cìiise. 

CAIB.  VI. 
1  Tha  naimlidean  ludaU  dìan  gu  a  lilchairtean 
a  sgrios.     9  Ghtarain  am  fàidh  giCn  robh  an 
sluagh  a  trèigsinn  an  Tighearn*:  18  Dh\flioill- 
sidi  e  hreitheanais  Dhè ;  26  agus  bhrosnuicit 
e  an  sluagh  gu  aithreachas. 
rpEICHIBII    gu    h-iomlan,    0    mhaca 
JL      Bheuiamiu,  a  mach  à  meadhou  leru- 
saleim,  agus  anu  an  Tecoa  sèidibh  an  tromp- 
aid;  air  Betacerem  fòs  cuiribh  suas  comh- 
aradh  teiue:  oir  dh'fhoillsicheadh  olc  o'u 
àirde  tuath,  agus  dòraiun  mhòr. 

2  Cosmhuil  ri  àit-ionaltraidh  taitueach 
riun  mise  nighean  Shioiu. 

3  D'a  h-iouusuidh  thig  na  buachaillean 
le'n  treudaibh :  suidhichidh  iad  am  pàill- 
iuuan  'n  a  h-aghaidh  air  gach  taobh;  ional- 
traidh  iad  gach  aou  'u  a  àite  fèiu. 

4  Deasaichibh  cogadh  'n  a  h-aghaidh:  Eir- 
ibii,  agus  rachamaid  suas  mu  mheadhon  là: 
Mo  thruaighe  sinue !  oir  tha  'u  là  air  dol 
seachad ;  oir  tha  dubharau  au  aumoich  air 
an  sìneadh  a  mach. 

5  Eiribh,  agus  rachamaid  suas  anns  au 
oidhche,  agus  milleamaid  a  lùchairtean. 

,  6  Oir  mar  so  labhair  Tighearu  uau  sluagh, 
Gearraibh  sìos  craobhau,  agus  tilgibh  tòrr 
;  an  aghaidh  lerusaleim:  is  i  so  a'  chaithir  a 
I  tha  gu  bhi  air  a  smachdachadh;  is  f  òirueart 
1  i  gu  h-iomlan  'au  taobh  a  stigh  dlii. 
I  7  Amhuil  a  chuireas  tobar  a  mach  'uisg- 
I  eachan,  mar  sin  tha  ise  a'  cur  a  mach  a 
1  drochbheairt :  tha  ainneart  agus  creach  ri 
i  chluinutiun  innte :  a  m'  làthair-sa  do  ghuàth 
'    tha  bròn  agus  lotadh. 

8  Gabh  f  òghlum,  0  lerusalem,  air  eagal 
i  gu'n  dealaich  m'auam  riut ;  air  eagal  gu'n 
,    deau  mi  f  àsach  dhiot,  fearanu  ueo-àitichte. 

9  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh;  Dìol- 
lunaidh    iad    gu    buileach    mar   fhìouaiu 

'    iarmad  Israeil:  pill  air  a  h-ais  do  làmh, 
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mar  f  hear-tionail  uam  fìou-dheaican  gus  na 

cliabhan. 
j    10  Cò  ris  an  labhair  mi,  agus  d'an  toir  mi 

rabhadh,  air  chor  is  gu'n  cluinn  iad?  Feuch, 

tha  au  cluas  gun  timchioll-ghearradh,  agus 
j  cha-u    unainu  iad  èisdeachd :    feuch,  tha 

focal  lehobhah  dhoibh-san  'n  a  mhasladh; 
j  cha-u'eil  tlachd  aca  auu. 

11  Air  an  aobhar  sin  tha  mise  làu  corr- 
!  uich'  [an  Tighearna:]  tha  mi  sgìtli  g'a  cumail 
I  a  steach:  dòirtidh  mi  mach  i  air  a'  chloinn 

auns  na  sràidibh,  agus  air  an  òigridh  a  tha 
cruinn  le  'cbèile:  seadh,  glacar  am  fear, 
agus  f  òs  a  bhean,  an  t-aosda,  maille  ris  au 
ti  a  bhitheas  làu  de  làitheau. 

12  Agus  bheirear  thairis  an  tighean  do 
dhaoinibh  eile,  am  fearann  agus  na  mnath- 
an  mar  au  ceudna;  oir  sìuidh  mise  mo 
làmh  a  mach  an  aghaidh  luchd-àiteachaidh 
na  tìre,  deir  an  Tighearn. 

1 3  Oir  o'n  aon  a's  lugha  gus  an  aon  a's  mò 
dhiubh,  tha  gach  neach  'g  a  thoirt  fèin  suas 
d'a  ana-mianuaibh;  agus  o'u  f  hàidh  fòs  gus 
au  sagart,  tha  gach  aon  a'  gnàthachadh 
ceilge. 

14  Leighis  iad  mar  an  ceudna  lot  uighinn 
mo  shluaigh-sa  gu  faoin,  agràdh,  Sìth,  sìth; 
agus  gun  sìth  ann. 

1 5  An  robh  uàire  orra  chionn  gu'n  do  chuir 
iad  gràiueileachd  'au  guìomh?  ni  h-eadh, 
cha  do  ghabh  iad  naire  air  aon  chor;  ui  mò 
'bha  rugha  air  an  gruaidh:  uime  siu  tuitidh 
iad  am  measg  ua  muiuntir  a  thuiteas;  anns 
au  àm  'an  tig  mise  'g  au  amharc,  tilgear 
sìos  iad,  deir  an  Tighearu. 

16  Mar  so  thubhairt  an  Tighearu;  Seas- 
aibh  anns  na  ròidibh  agus  faicibh,  agus 
feòraichibh  air  sou  nau  seaua  cheumau, 
C'àit  ambheilant-slighe  ndiaith  agus  gluais- 
ibh  innte ;  mar  sin  gheibh  sibh  fois  do  'r 
n-auamaibh.  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha 
ghluais  siun  [innie.] 

17  Chuir  mi  mar  an  ceudna  luchd-faire  os 
'urceann,  ag  ràdh;  Eisdibh  ri  fuaim  ua 
trompaid.  Ach  thubhairt  iadsau,  Cha-n 
eisd  sinu. 

18  Uime  siu  cluiuuibh,  0  fhiueacha,  's 
bitheadh  fios  agaibh,  0  choimlithionail;  au 
ui  sin  a  tha  'u  am  measg  cluinu,  0  'thal- 
amh! 

19  Feuch,  bheir  mise  dòrainn  air  au 
t-sluagh  so,  toradh  au  snmaintean  fèin;  a 
chiouu  nach  d'thug  iad  èisdeachd  do  m' 
bhriathraibh :  agus  a  thaobh  mo  reachd, 
chuir  iad  eadhon  cìil  ris. 

20  C'uim  an  tig  tùis  o  Sheba  thugam-sa? 
agus  a'  chuilc  chìibhraidh  o  dhvithaich  fad 
as?  Cha-n'eil  bhur  tabhartais-loisgte  tait- 
neach,  ui  mò  'tha  tlachdagam-sa  'n  'ur  u-ìob- 
airtibh. 

21  Air  au  aobhar  siu  mar  so  deir  au  Tigh- 
earn,  Feuch,  leagaidh  mi  cip-thuislidh  'au 
rathad  an  t-sluaigh  so,  agus  tuitidh  na 
h-aithrichean  agus  na  mic  ovra;  au  coimh- 
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earsnach  agus  a  charaid  bàsaichidh  le 
'chèile. 

22  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  tha 
shiagh  a'  teachd  o  fhearann  na  h-àirde 
tuath,  agus  dùisgear  cinueach  mòr  o 
chrìochaibh  na  tahnhainn. 

23  Glacaidh  iad  am  bogha  agus  an  t-sleagh : 
tha  iad  an-iochdmhor,  agus  cha  ghabh  iad 
truas;  beuchdaidh  an  guth  mar  an  f  hairge, 
agus  marcaichidh  iad  air  eachaibh,  air  an 
tarruing'an  ordugh  mar  dhaoine  gu  cogadh, 
ann  ad  aghaidh-sa,  0  nighean  Shioiu. 

24  Chuala  sinn  iomradh  air  so:  dh'fhàs  ar 
làmhan  lag:  tha  goimh  air  deanamh  greim 
oirnn;  pian,  amhuil  mnà  ri  saothair 
chloinne. 

25  Na  rachalbh  a  raach  do'n  mhachair,  na 
siìibhlaibh  anns  an  t-shghe;  oir  an  sin  tha 
claidheamh  an  nàmhaid,  uamhas  air  gach 
taobh. 

26  0  nighean  mo  shluaigh,  èid  thu  fèin  le 
eudach  saic,  agus  dean  tiiu  fèin  aornagain 
ann  an  luaithre:  dean  caoidh  mar  air  son 
aoin  mliic,  cumha  ro  gheur:  oir  gu  h-obann 
thig  an  creachadair  oirnn. 

27  Shònruich  mi  thusa  gu  bhi  a'd'  bhaideal, 
a'd'  dhaingneach  am  measg  mo  shluaigh; 
agus  aithuichidh  tu,  agus  dearbbaidh  tuan 
slighe. 

2S  Tha  iad  uile  'n  an  daoinibh  a  thug  barr- 
achd  ann  an  ceannairc,  a'  gluasad  gu  cealg- 
ach:  is  umha  agus  iarunn  iad;  an  t-iomlan 
diubh  'n  an  innealaibh  truaiUidheaclul. 

29  Loisgeadh  na  builg  leis  an  teine,  chaith- 
eadh  an  luaith;  leagh  am  fear-leaghaidh  gu 
dìomhain;  oir  cha-n'eil  iadsan  a  tha  olc  air 
an  sgaradh  air  falbh  : 

30  Airgiod  nach  fiu  theivear  riu-san,  a 
chionn  gu'n  do  chuir  an  Tighearn  cìil  riu. 

CAIB.  VII. 

1  Chuir  Dia  leremiah  a  ghairm  nan  Indliach 
gu  aithreachas  chum  's  nach  bithcadh  iud  air 
an  giùlan  'am  hraighdeanas.  17  Bhayair  an 
Tighearn  iad  le  'fìieirq  do  hlirìyh  gu'n  do 
chuir  iad  campar  air  le'n  ìodhol  aoradh.  21 
Ghluais  an  duagk  ann  an  comhairlibh 
aisinnleachdach  an  cridhe  fèin.  32  Breith- 
eanais  air  am  hagradh  orra  air  son  an  droch 
ghnlomharan. 

AM  focal  a  thàinig  gu  Icremiah  o'n  Tigh- 
earn,  ag  rìidh ; 

2  Seas  ami  an  geata  tighe  an  Tighearna, 
agus  glaodh  anns  an  àite  sin  am  focal  so, 
agus  abair,  Cluinnibh  focal  an  Tighearn', 
uile  ludah,  sibhse  tha  'g  imeachd  a  steach 
air  na  dorsaibh  so  gu  aoradh  a  thoirt  do 
lehobhah. 

3  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Leasaichibh  'ur  slighean  agus  'ur 
gnìomharan,  agus  bheir  mise  dhuibh  còmh- 
nuidh  a  ghabhail  anns  an  àite  so. 

4  Na  h-earbaibh  à  briathraibh  breugach, 
ag  ràdh,  Is  teampuU  an  Tighearna,  teampull 
an  Tighearna,  teampull  an  Tighearn'  iad  so. 
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5  Oir  ma  leasaicheas  sibh  gu  h-iomlan  'ur 
slighean  agus  'ur  gnìomharan ;  ma  bheir 
sibh  breitheanas  gu  ceart  eadar  duine  agus 
a  choimhearsnach ; 

6  Mur  sàruich  sibh  an  coigreach,  an  dìll- 
eachdan  agus  a'  bhantrach;  agusmur  dòirt 
sibh  fuil  neò-chiontach  anns  an  àite  so,  agus 
mur  tèid  sibh  air  lorg  dhiathan  eile,  chura 
'vu'  dòrainn  fèin : 

7  An  sin  bheir  mise  dhuibh  còmhnuidh  a 
ghabhail  anns  an  àite  so,  anns  an  f  hearann 
a  thug  mi  do'r  n-aithrichibh,  o  linn  gu  linn. 

8  Feuch,  tha  sibhse  a'  deanamh  buin  a 
briathraibh  breugach  o  nach  faigh  sibh 
buannachd. 

i  9  Ciod?  am  feadh  a  tha  sibh  a'  goid,  a' 
mortadh,  agus  a'  deanamh  adhaltranais, 
agus  a'  miounachadh  gu  breugach,  agus  a' 
losgadh  tìiise  do  Bhaal,  agus  a'  gluasad  air 
lorg  dhiathan  coimheach,  air  nach  robh 
eòlas  agaibh : 

10  An  tig  sibh  an  sin,  agus  an  seas  sibh 
ann  am  làthair-sa,  's  an  tigh  so  a  tha  air  a 
ghairm  air  m'  ainm,  agusan  abair  sibh,Tha 

[  sinn  air  ar  toirt  thairis  a  chum  nan  gràineil- 
eachdan  so  uile  a  chur  'an  gnìomh  ì 

11  An  e  gu'n  d'rinneadh  an  tigh  so,  a 
dh'ainmicheadh  ormsa,  'ii  a  shloclid  mheir- 

j  leach'n'ur  sùilibh-sa?  Feuch,chunnaicniiso 

!  fèin  e,  deir  an  Tighearn. 

I    1 2  Ach  rachaibh  a  nis  do  m'àite-sa  a  tha  'an 

Siloh,  far  an  do  chuir  mi  m'ainm  'an  tois- 
!  each,  agus  faicibh  cionnus  a  bhuin  ini  ris,  air 
■  son  aingidheachd  mo  shluaigh  Israeil. 
!    13  Agus  a  nis,  a  chionn  gu'n  d'rinn  sibhse 

na  h-oibre  so  uile,  deir  an  Tighearn,  agus 
ì  gu'n   do  labhair  mise  ruibh  ag  èirigh  gu 

moch,agus  a'  labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibhse; 
I  agus  gu'n  do  ghlaodh  nii  ruibh,  ach  cha  do 

f  hreagair  sibh : 

14  Uime  sin,  ni  mi  ris  an  tigh  so  a  dh'ain- 
micheadh  orm,  as  am  bheil  sibhse  a'  dean- 
amh  buin,  agus  ris  an  ionad  a  thug  mi 
dhuibhse,  agus  do  'r  n-aithrichibh,  amhuil 

j  a  rinn  mi  ri  Siloh. 

15  Agus  tilgidh  rai  sibh  a  mach  à  m'fhia- 
I  nuis,  mar  a  thilg  mi  mach  bhur  bràithreau 

uile,  an  t-iomlan  de  shliochd  Ephraim. 

16  Air  an  aobhar  sin,  na  guidh  thusa  air 
son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  'chuireas  tu  suas 

I  glaodh  no  athchuinge  as  an  leth,  ui  mò  'ni 
j  thu  eadar-ghuidhe  riumsa ;  oir  cha-n  èisd 
\  mise  riut. 

i  17  Nach  faic  thu  ciod  a  tha  iad  so  a'  dean- 
'  amh  ann  am  bailtibh  ludah,  agus  ann  an 

sràidibh  lerusaleim  ? 
I    18  Tha  a'  chlann  a'  tional  connaidh,  agus 

na  h-aithrichean  a'  fadadh  an  teine,  agus 
1  na  ranathan  a'  fuineadh  taoise,  a  dheau- 

amh  bhreacag  do  bban-righinnnèimh,  agus 
j  a  dhòrtadh  a  mach  thabhartasan-dibhe  do 
1  dhiathaibh  eile,  gu  campar  a  chur  ornisa. 
j  19  Am  bheil  iad  a'  cur  campair  ormsai 
1  deir  an  Tighearn;  nach  ann  a  tha  iad  a'  cur 
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[dragli]  orra    fein,  a  clium  maslaidh   an   oir  adhlaicidh  iad  ann  an  Tophet,  gus  nuch 
gnìiise  fèin  ì  bi  àite  falamh  ann. 

20  Air  an  aobhar  sin,  niar  so  deir  an  Tigh- 1  33  Agus  bithidh  cairbhean  an  t-sluaigh  so 
earu  lehobhah,  Feuch,  dòirtear  m'fhearg-  j  'n  am  biadh  do  eunlaith  an  atliair,  agits  do 
sa,  agus  mo  dhian-chorruich  a  mach  air  an  bheathaichibh  na  tahuhaiun  ;  agus  cha-n 
àite  so,  air  duine  agus  air  ainmhidh,  agus  f  huadaich  acn  neach  air  falbh  iad. 
air  craobhan  namacharach,agusairtoradh  j  34  An  sin  cuiridh  mise  cosgadh  aun  am 
an  f  liearainn  ;  agus  loisgidh  i,  agus  cha  ì  bailtibh  ludah,  agus  ann  an  sràidibh  leru- 
ghabh  i  mùchadh.  ;  saleim,  air  guth  an  t-subhachais,  agus  guth 

•21  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia  i  an  aoibhueis,  guth  au  f  hir  nuadh-phòsda, 
Israeil,  Cuiribh  'ur  tabhartais-Ioisgte  riY  j  agus  guth  na  mnà  uuadh-pòsda:  oir  bithidh 
n-ìobairtibh,  agus  ithibìi  feoil.  an  diithaich  'n  a  fàsach. 


22  Oir  cha  do  labhair  mise  ri'r  n-aithrich- ! 
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ibh,  ni  mò 'dh'àitlm  mi  dhoibh,  anns  an  là 's   1   t^„„„/„^/.  ;  ^    ^  ,    'ji  -7  t  ji     i 

„„  ,',ui ,•  i..A  „  „,.-,„1,  A  *v,.'    .,  1,  r^;,.?,,*  I -^  Jeanntac/ul  agus  trioUaidean  nan  ludhach. 


d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit 

mu  thimchioll  thabhartas-Ioisgte  no  ìob- 

airtean  : 

23  Ach  an  ni  so  dh'àithn  mi  dhoibh,  ag 

ràdh,   Thugaibh    gèill    do    m'ghuth,   agus 


5  Chronaidi  am  fàidh  iad  air  son  an  cùì- 
sleamhnachaidh.  13  Nochd  e  dhoibh  na 
breitheanaù  a  bha  gu  teachd  orra,  18  agus 
rinn  e  caoidh  air  son  an  leòin. 

NNS  an    àm  sin,  deir    an    Ticfheai'u. 


bithidh  mise  a'm'  Dhia  dhuibhse,  agus  ;  ^  V  bheir  iad  a  mach  cnàmhan  rìghreau 
b'thidh  sibhse  'n  'ur  sluagh  dhomh-sa;  agus  ludah,  agus  cnàmhan  a  prionnsachan,agu8 
gluaisibh  anus  na  h-uile  shlighibh  a  dh'àithn  cnàmhan  nan  sagart,  agus  cnàmhan  uam 
mi  dhuibh,  a  chum  gu'u  èirich  gu  maith  f  aidhean,  agus  cnàmhan  luchd-àiteachaidh 
dhuibh.  j  l'jrusaìeim  as  an  uaighean  ; 

24  Ach  cha  d'èisd  iad,  ni  mò  dh'aom  iad  1  2  Agus  sgaoilidh  siad  iad  mu  choiuneamh 
an  cluas,  ach  ghluais  iad  ann  au  comhairlibh  '  na  grèiue,  agus  na  gealaich,  agus  uile 
aisinuleachdach  an  droch  chridhe  fèin,  agus  i  fheachd  nèimh,  d'au  dthug  iad  spèis,  agus 
chaidh  iad  air  an  ais,  agus  cha-n  aun  air  an  '  d'an  d'rinn  iad  seirbhis,  agus  air  an  robh 
aghaidh.  ]  iad  a'  leanmhuinn,  agus  a  bha  iad  ag  iarr- 

25  O'n  là  air  au  d'thàinig  bhur  u-aithrich- ;  aidh,  agus  d'an  d'thug  iad  aoradh :  cha 
ean  a  mach  à  tìr  na  h-Èiphit,  gus  an  Hi  n  chruinnichear  iad,  clia-n  adhlaicear  iad ; 
diugh,  chuir  mi  d'ur  n-ionusuidli  muile  'u  au  aolach  bithidh  iad  air  aghaidhua  tal- 
sheirbhisich  na  f  àidhean,  ag  èirigh  gach  là  j  mhainn. 

gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach :  3  Agus    bithidh  bàs   ni's  roghnaiche  na 

26  Gidheadh  cha  d'èisd  iad  riiim,  ui  mò  I  beatha  leis  au  uile  f  huigheall  a  mhaireas 
dh'aom  iad  au  cluas,  ach  chruaidhich  iad  ■  de'n  teaghlach  olc  so,  a  bhitheas  'n  am 
am  rauinoal ;  riun  iad  ui  bu  mhiosa  na'n  j  fuigheall  anns  gach  uile  àite  gus  am  f  ògair 
aithrichean.  ;  mise  iad,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

27  Uime  sin,  labhraidh  tu  na  biiathrau  so  4  Os  bàrr,  their  thu  riu,  Mar  so  deir  an 
uile  riu,  ach  cha-n  èisd  iad  riut:  glaodhaidh  Tighearn;  An  tuit  iad  agus  nach  èirich  iad 
tu  riu  mar  au  ceudua,  ach  cha  fhreagair  iad  |  a  rìs?  An  tèid  e  air  falbh,  agus  nach  pill  e 
thu.  j  air  ais  ? 

28  Uime  sin  their  thu  riu,  So  an  cinneach  '  5  C'ar  son  ma  ta  tha'n  sluagh  so  a'  sleamh- 
nach-'eila'  toirt  gèill  do  ghuth  an  Tighearn' ;  nachadh  air  an  ais?  c'ar  son  a  tha  leru- 
an  Dia ;  ni  mò  'ghabh  iad  ri  crouuchadh : '  salem  ri  cùl-sleamhnachadh  bith-bhuan  ì 
dh'eug  an  f  lùrinu,  agus  ghearradh  a  mach  tha  iad  a'  deanamh  greim  daiugean  air 
o'm  beul  i.  j  ceilg,  tha  iad  a'  diùltadh  pilleadh. 

29  Gearr  dhiot  do  ghruag,  O  Ierusalem,\  6  Thug  mise  faiuear,  agus  chuala  mi;  cha 
agus  tilg  uait  i,  agiis  tog  suas  tuiroadh  air  '  do  labhair  iad  gu  ceart:  cha-u'eil  aith- 
na  h-iouadaibh  àrda :  oir  chuir  lehobhah  reachas  air  aon  neach  d"a  aingidheachd,  ag 
uaith,  agns  thrèig  e  ginealach  a  chorruich.    ràdh,  Ciod  a  rinu  mi?     Tha  gach  aon  a' 

30  Oir  rinn  claun  ludah  olc  ann  am  sheall-  '  pilleadh  g'a  shlighe,  mar  a  dhian-ruitheas 
adh-sa,  deir  auTighearn;  chuir  iad  an  gràin- ;  an  t-each  a  chum  a'  chòmhraig. 
cileachdan  anns  au  tigh  a  dh'ainmicheadh  ,    7  Seadh,  is  aithne  do'n  chorra-bhàin  anns 
ormsa,  chum  a  thraailleadh.  an  athar  a  h-àm  fèiu,  agus  is  aithne  do'u 

31  Agus  thog  iad  ionadau  àrda  Thopheit,  I  choluman,  agus  do'n  chorra-mhonaidh, 
a  th'anu  an  gleanu  mhic  Hinoim,  a  losgadh  agus  do'n  gholau-ghaoithe  àm  an  teachd: 
am  mac  agus  an  nigheanau  's  an  teine;  ni  ach  cha-n  aithne  do  m'shluagh-sa  breith- 
nach  d'àithu  mise,  's  uach  d'thàinig  idir  aun   eanas  an  Tighearua. 

am  chridhe.  j    8  Ciounus  atheir  sibh,  Tha  sinu  glic,  agus 

32  Air  au  aobhar  siu,  feuch,  tha  na  laithean  ;  tlia  reachd  an  Tighearna  'n  ar  measg? 
a'  teachd,  deir  an  Tighearu,  auus  uach  Feuch,  gu  deimhin  is  dìomlianas  obair  na 
goirear  ui's  mò  ris  Tophet,  uo  gleaun  cleit-sgrìobhaidh,  cha-n'eil  auns  na  sgrìobh- 
mhic  Hinoim;  acb  gleann  a'  mharbhaidh :  aichibh  ach  diomhanas. 
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9  Nàraicheadh  na  daoine  glice,  tha  iad  fo 
gheilt,  tha  iad  'an  sàs ;  feuch,  rì  focal  an 
Tighearna  chuir  iad  cùl;  agus  ciod  an 
gh'ocas  a  tha  aca? 

10  Uime  sin,  am  mnathan  bheir  mise  do 
dhaoinibh  eile;  am  fearann  dhoibhsan  a 
thèid  'an  seilbh  ann :  oir  tlia  iad  uile,  o'n 
neach  a's  mò  gus  an  neach  a's  higha,  air  an 
toirt  suas  d'an  ana-miannaibh ;  o'n  f liàidh 
eadhon  gus  an  sagart,  tha  gach  aon  a' 
gnàthachadh  ceilge. 

11  Agus  leighis  iad  lot  nighinn  mo 
sfaluaigh-sa  gu  faoin,  ag  lùdh,  Sìth,  sìth; 
agus  gun  sìth  ann. 

12  An  robh  nàire  orra  chionn  gu'n  do  chuir 
iad  gràineileachd  'an  gnìomh?  Ni  h-eadh, 
cha  rolili  iad  nàrach  air  aon  chor,  ni  mò 
'gliabh  an  gruaidh  rugha:  uime  sin  tuitidh 
iad  am  measg  na  muinntir  a  thuiteas;  anns 
an  àm  's  an  tig  mise  'g  an  amliarc  tilgcar 
sìos  iad,  deir  an  Tighearn. 

13  Ni  mise  gu  buileach  an  sgrios,  deir  an 
Tighearn;  cha  bhi  fìon-dhearc  air  an  fhìon- 
ain,  nofìgeanaira'chrann-fhìge;  seargaidh 
eadhon  an  duilleach ;  agus  na  nithean  a 
thug  mise  dhoibh  siubhhiidh  uatha. 

14  C'ar  son  a  tha  sinn  a'  suidhe  'n  ar 
tàmh?  cruinnichibh  sibh  fèin  agus  racham- 
aid  a  steach  do  na  caithrichibh  daingnichte; 
agus  bitheamaid  'n  ar  tosd  an  sin;  oir  chuir 
an  Tighearn  ar  Dia  'n  ar  tosd  sinn,  agus 
thug  e  dhuinn  nisge  dom-blasda  r'a  òl,  a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  sinn  an  aghaidh 
an  Tighearna. 

15  Bha  sùil  againn  ri  sìth,  ach  maith  sam 
bith  cha  d'thàinig;  ri  h-aimsir  slàinte, 
agus  feuch  uamhas ! 

16  0  Dhan  chualas  si'aunail  a  chuid  each: 
roimh  thorman  sitrich  'eacha  meamnach 
chrìothnaich  am  fearann  uile :  oir  thàinig 
iad,  agus  shhiig  iad  am  fearann,  agus  gach 
ni  a  tha  ann;  a'  chaithir  agus  iadsan  a  tha 
'g  a  h-àiteachadh. 

17  Oir  feuch,  cuiridh  mise  'n  'ur  measg, 
nathraichean,  righ-nathraichean,  air  nach 
luidh  geasan,  agus  teumaidh  iad  sibh,  deir 
an  Tighearn. 

18  Cha-n'eil  leigheas  air  mo  bhròn;  tha 
mo  chridhe  fo  leòn  au  taobh  a  stigh 
dhìom. 

19  Feuch,  guth  glaoidh  nighinn  mo 
shluaigh,  o  thìr  cheiu:  Nach  'eil  an  Tighearn 
ann  an  Sion?  nach  'eil  a  rìgh  innte?  c'ar 
sou  ma  ta  'bhrosnuich  iad  mise  gu  feirg  le'u 
dealbhan  snaidhte,  agus  le'n  dìomhanasaibh 
coimheach? 

20  Chaidh  am  fogharadh  seachad,  tlia'n 
samhradh  thairis,  ach  cha-n'eil  sinne  air  ar 
saoradh. 

21  Air  son  leòin  nighinn  mo  shhiaigh,  tlia 
mise  air  mo  leòn;  tlia  mi  dubh-bhrònach; 
rinn  uamhuun  mo  ghlacadh. 

22  Nach  'eil  ioc-shlàint  ann  an  Gilead? 
nach  'eil  lèigh  an  sin?  C'ar  son,  ma  ta,  nach 
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'eil  slàinte  air 
shluaigh-sa? 

CAIB.  IX. 

I  Tha  am  fàidh  a'  caoidh  aingidheachd  a 
shluaigh  9  agus  nam  breilheanas  a  thàinig 
orra.  _  12  Nochd  e  dhoihhgu'n  do  smachdaich 
Dia  iad  a  chionn  nach  robh  iad  ùmhal  d'a 
ghxdh.  21  Chomhairlich  e  dhoibh  gun  uaill 
a  dheanamh  'n  an  gliocas  fèin. 

OCH  nach  b'uisge  mo  cheann,agus  nach 
bu  tobar  dheur  mo  siiìiilean,  a  chura 
gu'n  guilinn  a  là  agus  a  dl  oidhche  air  son 
nminntir  mharbhta  nighinn  mo  sliluaigh ! 

2  Och  nach  robh  agam  auns  an  fliàsach 
pàilliun  fir-thuruis,  a  chum  gu'm  fàgainn 
nio  shluagh,  agus  gu'n  imichinn  uatha !  oir 
is  luchd  adhaltranais  iad  uile,  coimhthional 
de  dhaoine  cealgach. 

3  Agus  tha  iad  a'  lìibadh  an  teangaidh 
mar  am  bogha  clmm  ceilge;  ach  cha-n'eil 
iad  treubhach  air  son  na  fìrinn  anns  an 
talamh :  oir  tha  iad  a'  dol  air  an  aghaidh  o 
olc  gu  olc,  agus  cha-n'eil  eòlas  ac  orm-sa, 
deir  an  Tighearn. 

4  Bithibh  air  'ur  faicill,  gach  aon  roimh  a 
choimhearsnach,  agus  na  h-earbaibh  à 
bràthair  air  bith  :  oir  le  foill  meallaidh 
gach  bràthair,  agus  gluaisidh  gach  comp- 
anach  gu  cealgach. 

5  Agus  meallaidh  iad,  gach  aon  a  choimh- 
earsnach,  agus  cha  labhair  iad  an  f  hìrinn : 
chleachd  iad  an  teangadh  ri  labhairt 
bhreug;  sgìthich  ìad  iad  fèin,  a'  cur  'an 
gnìomh  dòbheairt. 

6  Tha  do  chòndnmidh  ann  am  meadhon 
ceilge ;  ann  an  ceilg  tha  iad  a'  diùltadh 
eòlas  a  ghabhail  ormsa,  deir  an  Tighearn. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  Tighearn 
nan  sluagh,  Feuch,  leaghaidh  mi  iad,  agus 
dearbhaidh  mi  iad ;  oir  ciod  a  dh'f  heudas 
mi'dh^anamh  a  thaobh  nighinn  moshluaigh/ 

8  Tha  an  teanj'adh  mar  shaighead  fir- 
mhilhdh;  is  cealg  a's  cainnt  di:  le  'bheul 
labhraidh  neach  gu  sìochail  r'a  choimh- 
earsnach,  ach  'n  a  chridhe  tha  e  'caitheadh 
foill  air. 

9  Air  son  nan  nithean  so  nach  tig  mise 
g'«?i  amharc  ?  deir  an  Tighearn :  air  a' 
leithid  so  de  chinneach  nach  dean  m'anam 
dìoghaltas? 

10  Air  son  nan  slèibhtean  togaidh  mi  gul 
agus  caoidh,  agus  air  son  ionadan-còmh-  ' 
nuidh  an  fhàsaich,  tuireadh,  a  chionn  gu 
bheil  iad  air  an  losgadh  suas,  air  chor  as 
nach  tèid  aon  neach  trompa ;  agus  cha 
chluinuear  annta  guth  na  sprèidhe:  eunlaith 
an  athair  agus  an  t-ainmhidh  maraon  theich, 
shiubhail  air  falbh. 

I I  Agus  ni  mise  lerusalem  'n  a  càrnaibh, 
'n  a  h-uaimh  dhràgon;  agus  bailtean  ludah 
ni  mi  'n  amfàsach,  gun  neach'gan  àiteach- 
adh. 

12  Cò  e  'n  duiue  glic,  a  thuigeas  so?  agus 
ris  an  do  labhair  beul  an  Tighearn',  a  chum 
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gu'n  cuireadh  e  'n  cèiU  e.  C'ar  son  a  tha 
'n  tìr  air  a  milleadh;  air  a  losgadli  siias  mar 
fhàsach,  nach  'eil  aon  neach  ag  imeachd 
troimpe  ? 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Do  bhrìgh 
gu'n  do  thrèig  iad  mo  reachd  a  chuir  mise 
fa'n  comhair,  agus  nach  robh  iad  ùmhal  do 
m'  ghuth,  ni  mò  'ghluais  iad  d'a  rèir; 

14  Ach  gu'n  do  ghluais  iad  a  rèir  breith- 
neachaidh  an  cridhe  fèin,  agus  an  dèigh  nau 
dia  a  theagaisg  an  aithrichean  dhoibh: 

15  Uime  sin,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil  ;  Feuch,  beathaichidh 
mise  iad,  eadhon  an  shiagh  so,  le  luibhean 
searbha,  agus  bheir  mi  uisge  dom-blasda 
dhoibh  r'a  òl. 

16  Sgapaidh  mi  iad  mar  an  ceudna'measg 
nau  cinneach,  air  nach  robh  aon  chuid  iad 
fèin  no  an  aithrichean  eòlach;  agus  cuiridh 
mi  an  claidheamh  air  an  tòir,  gus  an  cuir 
mi  as  doibh. 

17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Thugaibh  fainear,  agus  gairmibh  mnathan- 
tuiridh,  agus  thigeadh  iad;  agus  cuiribh 
fios  air  mnathan  seòlta,  ag-us  thigeadh 
iadsan: 

18  Agus  deifricheadh  iad,   agus   togadh 
.'   iad  suas  caoidh  air  ar  son;  a  chum  gu'n 

ruith  ar  sìiilean  sìos  le  deuraibh,  agus 
guin  brùchd  ar  rosgan  a  mach  le  h-uisg- 
eachaibii. 

19  Gun  amharus  chualas  guth  caoidh  o 
Shion ;  Cionuus  a  tha  sinn  air  ar  creachadh ! 

;  tha  sinu  air  ar  maslachadh  gii  ro  mhòr !  a 
:  chionu  gu'n  do  tlirèig  sinn  am  fearann,  a 
:    chionn  gu'n  do  thilg  iad  sìos  ar  n-ionadan- 

còmhuuidh. 
,     20  Air  au  aobliar  sin  èisdibh,  0  'mhnathan, 
focal  an  Tighearn',  agus  glacadh  bhur  chias 
focal  a  bheoil:  agus  teagaisgibh  do'r  nigh- 
eauaibh  caoidh,  agus  gach  aon   d'a  ban- 

■  choimhearsnaich  tuireadh : 

21  Oir  tha  am  bàs  air  teachd  an  àird  gus 
,  ar  n-uinneagan,  air  teachd  a  steach  do  'r 

lilchairtean ;  thàinig  e  a  ghearradh  sìos 
araon  an  naoidhein  anns  a'  mhachair,  agus 
nan  ògauach  auus  na  sràidibh. 

22  Abair,Marso  deiran  Tighearn;  Tuitidh 
,  eadhou  colainnean  dhaoine  mar  aolach  air 

aghaidh  na  faiche,  agus  mar  an  dlaogh  an 
dèigh  a'  bhuanaiche,  'n  uair  uach  bi  aon 

■  neach  anu  gu  'thional. 

:  23  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  deanadh 
an  duiue  glic  uaiU  as  a  ghUocas,  agus  na 
deauadh   an  duine  neartmhor  uaiU  as  a 

-  neart,  agus  na  deanadh  an  duine  saoibhir 

•  uaiU  à  'shaoibhreas : 

24  Ach  deauadh  esan  a  ni  uaUl,  uaiU  à  so, 
gu  bheil  tuigse,  agus  eòlas  aige  ormsa,  gur 
mi^  an  Tighearn  a  nochdas  caoimhneas 
gràdhach,  breitheanas,  agus  ceartas  air  an 
talamh  ;  oir  anns  ua  nithibh  so  tha  mo 
thlachd-sa,  deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
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an  Tighearn,  anns  an  smachdaich  mìse  na 
h-iiile  neacli  timchioU-ghearrta,  maUle  ris 
an  neo-thimchioU-ghearrta. 

26  An  Eiphit,  agus  ludah,  agus  Edom, 
agus  claun  Amoin,  agus  Moab,  agus  na 
h-uile  a  tha  auns  na  cearnaibh  iomallach,  a 
tha  'chòmhnuidh  anns  an  f  hàsach  :  oir  tlia 
na  cinnich  so  uile  neo-thimchioU-gheaiTta, 
agus  tha  tigh  IsraeU  uile  ueo-thimchioU- 
ghearrta  'u  au  cridhe. 

CAIB.  X. 
1  Cha-n'eil  neach  air  biili  ann  cosmhuil  ri  Dia 

cumhachdach  IsraeiL     17  Tliug  am  fàidhjios 

dd'n  t-sluagh  giCn  daoidhe.ar  iad.    23  Rinn  e 

urnuigÌL  ri  Dia. 

CLUINNIBH  am  focal  a  tha  an  Tigh- 
earn  a'  labhairt  ruibh,  0  thigh  Israeil. 

j  2  Mar  so  deir  an  Tighearn;  jVa  fòghlum- 
aibh  slighe  nan  cinneach,  agus  na  bitheadh 
eagal  oirbh  roimh  chomharan  nan  nèamh, 
ged  a  tha  eagal  air  na  cinnich  rompa. 

j  3  Oir  tha  gnàthachadh  uan  slògh  'n  a 
fhìor-dhìomhanas:  oir  tha  iad  a'  gearradh 
craoibhe  as  a'  choiUe,  obair  làmh  au  f  hir  a 

,  dh'oibricheas  le  inneal  geur. 

!    4  Le  h-airgiod  agus  le  h-òr  tha  iad  'g  a 

1  deanamh  maiseach,  le  tairugibh  agus  le 
h-orduibh  tha  iad  'g  a  deanamh  daiugean, 
air  ehor  as  nach  gluais  i. 

5  Mar  chraun-paUme  tha  iad  so  rag,  agus 
cha  labhair  iad :  is  èigin  an  giìilan,  a  ciiioun 
nach  urrainn  iad  imeachd :  na  bitheadh 
eagal  oirbhse  rompa,  oir  cha-n  urrainn  iad 
crou  a  dheanamh;  agus  fòs  maith  a  dhean- 

j  amh  cha-u'eil  'n  an  comas. 

I    6  Cha-n'eil  aon  neach  ann  cosmhuil  riutsa, 

I  0  Thighearn';  Is  mòr  thu,  agus  is  mòr 
d'ainm  aun  an  cumhachd. 

I  7  Cò  air  uach  bitheadh  eagal  romhad-sa, 
0   Ilìgh  uan   slògh  ?  oir  dhuitse  buinidh 

I  urram;  a  chioun  nach  'eil  am  measg  uile 
dhaoiue  glice  nan  cinneach,  agus  am  measg 
au  uile  rìoghachdan,  aon  neach  cosmhuil 

[  riut. 

8  Ach  tha  iad  gu  h-iomlan  brùideil  agus 
mi-thuigseach :  tha  am  fiodh  e  fèin  a'  cur  'an 

I  cèill  an  dìomhauais. 

9  Bheirear  airgiod  air  a  bhualadh  a  mach 
0  Tharsis,  agus  òr  o  Uphas;  obair  an  fhir- 
oibre,  agus  làimhe  an  òii--cheaird;  is  gorm 

,  agus  dearga'sèididh  dhoibh:  is  iad  gu  lèir 

[  obair  dhaoiue  seòìta. 

I  10  Ach  lehobhah,  is  esan  an  Dia  fìor,  an 
Dia  beò,  agus  an  rìgh  bith-bhuan :  roimh 
a  chorruich-san  criothnaichidh  an  talamh, 
ag-us  cha-n  urrainn  na  cinnich  'f hcarg  a 
ghiìilan. 

11  Mar  so  their  sibh  riu,  Ka  diathan  nach 
d'riuu  na  nèamhan  no  an  talamh,  sgriosar 
iad  a  mach  o'n  talamh,  agus  o  bhi  fo  ua 
nèamhan  so. 

12  Riun  esau  an  talamh  le  'chumhachd, 
shocruich  e  au  saoghal  le  'ghliocas,  agus  le 

,  'thuigse  sgaoil  e  mach  ua  uèamhan. 


lEREMIAH,  XI. 


13  'N  uair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth,  tha 
toirm  uisgeachan  auns  na  nèamlian,  bheir 
e  air  a'  cheò  dol  suas  o  chrìochaibh  na 
talmhainn :  ni  e  dealanach  le  frasaibh, 
agus  bheir  e  mach  a'  ghaoth  aa  'ionadaibh- 
tasgaidh. 

14  Dh'f hàs  gach  duine  mar  bhrùid  'n  a 
eòlas;  nàraicheadh  gach  òr-clieard  le  ìomh-  i 
aigh  leaghta;  oir  is  ni  breugach  an  dealbhan  ' 
leaghta,  agus  anail  air  bith  cha-n'eil  anuta. 

15  Is  ni  faoiu  iad,  ob;iir  mhearachdach : 
ann  an  àm  an  smaclidachaidh  thèid  iad'am 
mugha.  I 

16  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionn  lacoib; 
oir  is  esan  fear-cumaidh  au  domhain,  agus 
is  e  Isi-ael  slat  'oighreachd;  Tighearn  nan  i 
sluagh  is  ainni  dha. 

17  Cruinnich  suas  do  mhaoin  as  an  fhear- 
ann,  0  tliusa  a  tha  'g  àiteachadh  an  daing-  ■ 
nich :  | 

18  Oir  mar  so  dcir  an  Tighearn;  Feuch,  ■ 
bheir  mi  urchair  do  hichd-àiteachaidh  ua  \ 
tìrc,  air  a'  chuairt  so,agusclaoidhidh  miiad, 
air  clior  as  gu  mothaich  iad  mo  dhìoghaltas.  j 

1 9  jMo  thruaighe  mise  thaobh  mo  dhoch- 
ainn  !  is  cràiteach  mo  chreuchd :  ach  tliubh- 
airt  mi,  Gu  deimhin  is  deacair  so,  ach  is  | 
èigin  'fhulang.  j 

20  Tha  mo  phàilUun  air  a  chur  f  às,  agus 
tha  mo  chuird  gu  lèir  air  am  briseadh ;  j 
dh'imich  mo  chlann  a  mach  uam,  agus 
cha-n'eil  iad  ann :  cha-n'eil  neach  ann  a 
sgaoileas  mo  phàilHun  a  mach  ni  's  mò,  no 
'chuireas  suas  mo  sgàile. 

21  Oir  tha  na  h-aodhairean  air  fàs  brìiideil/ 
agus  cha-n'eil  iad  ag  iarraidh  an  Tighearn. ' 
uinie  sin  cha  soirbhich  leo  fèin,  agus  bithidh  , 
an  treudan  uile  air  an  sgapadli.  | 

22  Fuaim  an  iomraidh!  feuch,  tha  i  'teachd  [ 
dliith,eadhon  gluasad  mòr  o"n  tìrmu  thuath,  | 
a  dheanamh  bhailtean  ludah'n  am  fàsach,! 
'n  an  àite-còmhnuidh  do  dhràgonaibh.  ' 

23  Isaitline  dhonih,aThighearn',nach 'eil 
slighe  duine  'n  a  chomas  fèin:  cha-n'eil  e'n 
conias  duiue  a  tha  'g  imeachd  a  cheum  a 
stiìiradh. 

24  0  Thighearna,  cronuich  mi,  acli  ann  an 
tomhas;  ni  h-ann  a'd'  chorruich,  air  eagal 
gu'n  cuir  thu  as  domh.  { 

25  Dòirt  a  mach  do  dhian-chorruich  air  na 
cinnich  nach  doghabh  eòlasort,  agus  air  na  , 
teaghlaichean  nach  'eil  a'  L,niirni  air  d'aiuii : 
oir  dh'ith  iad  suas  lacob,  'g  a  itheadh  agus 
'g  a  chaitheamh,  agus  rinn  iad  'àite-còmh- 
nuidh  fàsail. 

CAIB.  XI. 
1  Ghairm  amfàidìi  brialìiran  a'  choimkcJieanfh 
ail,  agus  Ihug  e  achmhasan  do  na  h-Iudhaich.  \ 
a  bha  eun-umhal  dofhocal  an  Tighearna.  11 
Labhair  e  olc  mu'n  timchioll  air  son  an  iodhol- 
uoraidh,  18  agus  mu  thimchioUluchd-ùiteacJi- 
aidk  Anatoit.  • 

A  M  focal  a  thàinig  gu  lereniiah  o'n  Tigh- 
X\_  earn,  ag  rticih, 
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2  Cluinn  briathran  a'  choimhcheangail  so, 
agus  labhair  iad  ri  fearaibh  ludah,  agus  ri 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim ; 

3  Agus  abair  riu,  Mar  so  deir  an  Tighearn 
Dia  Israeil,  Malluichte  gu'n  robh  an  duine 
nach  bi  ùmhal  do  bhriathraibh  a'  choinih- 
cheangail  so, 

4  A  dh'àithn  mise  do  'ur  n-aithrichibh  anns 
an  là  's  an  d'thug  mi  iad  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit,  as  an  f  hùirneis  iaruinn,  ag  ràdh, 
Thugaibh  gèiU  do  m'  ghuth,  agus  deanaibh 
ìia  nithean  sin  uile,  rèir  mar  tha  mise  'g 
àithneadh  dhuibh:  niar  sin  bithidh  sibh  'n 
'ur  sluagh  dhomhsa,  agus  bithidh  mise  anu 
am  Dhia  dhuibhse ; 

5  A  chuni  gu'n  coimhliou  mi  na  niionnan  a 
mhionnaich  nii  do  'ur  n-aithrichibh,  gu'n 
tugainn  doibh  fearann  a'  sruthadli  le  uiil 
agus  le  bainne,mar  air  an  là  'n  diugh.  An 
sin  f  hreagair  inise,  agiis  thubhairt  nii,  Gu 
nia  h  amhluidh  a  bhitheas,  0  Thighearna. 

6  Agus  thubhairt  aiiTighearn  rium,Glaodh 
na  briathran  so  gu  lèir,  aun  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  an  sràidibh  lerusaleim,  ag 
ràdh,  Cluiunibhse  briathran  a'  choinih- 
cheangail  so,  agus  deanaibh  iad. 

7  Oir  dh'earalaich  mise  gu  dìirachdach  do 
'ur  n-aithrichibh,  air  an  là  's  aii  ci'thug  mi 
iad  a  niach  à  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an  la  'u 
diugh,  ag  èirigli  g-u  mocli  agus  ag  earalach- 
adh,  ag  ràdh,  Thugaibh  gèill  do  ni'  ghutli. 

8  Gidheadh  cha  d'thug  iadsan  gèill,  ni  mò 
dh'aom  iad  an  cluas,  ach  ghluais  iad  gach 
aon  a  rèir  crosdachd  a  dhroch  chridhe  fèin: 
uime  sin  blieir  mise  orra  uile  bhriathran  a' 
choimhcheaugail  so,  a  dh'àithn  mi  dhoibh  a 
dheauamh,  ach  nacli  d'rinn  iad. 

9  Mar  an  ceudua  thubhairt  an  Tighearn 
riuni,  Fhuaradh  co-f  heall  am  nijeasg  f  heara 
ludah,  agus  am  measg  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim. 

10  Tha  iad  air  pilleadh  air  an  ais  gu  aing- 
idheachd  au  aithrichean  o  shean,  a  dhiùlt 
nio  bhriathran-sa  a  choinihead;  agus  a 
chaidh  air  lorg  dhiathan  coimheach,  achum 
gu'u  deanadh  iad  seirbhis  dhoibh:  bhris 
tigh  Israeil  agus  tigh  ludah  mo  choimh- 
cheangal,  a  rinn  mi  r'an  aithrichibh. 

11  Uinie  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  bheir  niise  orra  dòrainn  o  nach  bi  e 
comasachdhoibhdolas;  agus  gedghlaodh- 
as  iad  rium,  cha-n  cisd  mi  riu. 

12  An  sin  theid  bailtean  ludah,  agus  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  agus  gìixodhaidh 
iad  ris  na  diathan  do'n  do  loisg  iud  tìiis;  acli 
clia  dean  iad  sin  air  aon  chor  an  tèaniadh  ri 
àui  an  airce. 

13  Oir  a  rèir  àireinih  do  bhailtean,  bha  do 
dhiathan,  O  ludah  ;  agus  a  rèir  àireinih 
shràidean  lerusaleim  chuir  sibh  suas  alt- 
airean  do'n  ni  nàracli  sin,altairean  a  losgadh 
tùise  do  Bhaal. 

14  Air  an  aobhar  sìn  na  dean  thusa  umuigh 
air  son  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  thogas  tu  suas 


I 
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glaodh  no  athcliuinge  as  an  leth:  oir  cha-n  |  3  Ach  is  aithne  dhuitse  mi,  0  Thighearna; 
lisd  mise 's  au  àm 's  an  glaodh  iad  rium  ann  chunnaic  thu  mi,  agus  dhearbh  thu  mo 
au  airc.  j  chridhe,  [gu  bheil]  e  leat :  tarruing  iad  a 

15  Ciod  a  th'aig  mo  ghràdh  ri  'dheanamh  mach  mar  chaoraich  air  son  a'  chasgraidh, 
ann  am  thigh-sa  ?  chuir  i  'n  gnìomh  mòr  agus  cuir  air  leth  iad  fa  chomhair  là  a' 
ghràineileachdan;  agus  tha  'n  f  heoil  naomh   mliarbhaidh. 


air  teicheadh  uait.     An  uair  a  tha  thu  aing- 
idh,  an  sin  tha  thu  aoibhneach. 


4  Cia  fhad  a  ni  'm  fearann  bròn,  agus  a 
bhitheas  luibhean  gach  macharach  a'  seari^^- 


16  Gorm-chraun  olaidh,  maiseach  agns  adh,  air  son  aingidheachd  a  luchd-àiteach- 
deadh-thorrach,  thug  an  Tighearn  mar  ainm  \  aidh  ì  Bhàsaich  gach  ainmhidh  agus  eun, 
ort :  le  fuaim  toirme  mòire  dh'f  hadaidh  e  a  chioun  gu'n  dubhairt  iad,  Cha-n  f  haic 
teine  'n  a  mhullach,  agus  tha  a  gheugan  air  esan  ar  crìoch  dheireannach. 


am  briseadh. 
17  Oir  rinn  Tigheam  nan  sluagh,  a  shuidh- 


5  Ma  ruith  thu  leis  na  coisichean,  agus 
gu'n  do  sgìthich  iad  thu,  cionnus  idir  a  ni 


ich  thu,  olc  a  labhairt  a  d'  aghaidh;  air  son  ,  thu  strì  ri  h-eachaibh?  agusann  am  fearann 


aingidheachdtighe  Israeil,agustighe  ludah, 
a  chuir  iad  'an  gnìomh  'n  an  aghaidh  fèin, 
le  mise 'bhrosnuchadh  gu  feirg,  le  tìiis  a' 
iosgadh  do  Bhaal.  I 

IS  Thujr  au  Tighearn,  mar  an  ceudua,  fios 


sìth  ged  robh  agad  dòchas,  gidheadh  ciod 
a  ni  thu  ann  an  oufha  lordain  ì 

6  Air  son  gu'u  do  bhuin  eadhou  do 
bhràithrean  agus  tigh  d'athar,  eadhou  iad- 

lu,  gu  fealltach  riut;  ruaig  eadhon  iadsan 


thu  dhomh  an  innleachdan 
19  Oir  bha  mi  mar  uan,  no  mar  dhamh 


dhomlisa,  agusthuigmi;  an  sin  dh'f  heuch  thu  le  h-èighe  chruaidh;  ua  creid  iad  ged 

labharas  iad  briathrau  caoine  riut. 
,7  Thrèig  mise  mo  tliigh,  dh'f  hàg  mi  m'oigh- 
air  a  stiìiradh  a  chum  a'  chasgraidh;  agus  '  reachd,  thug  mi  thairis  gràdh  m'anama  do 
cha  robh  fios  agam  gu'n  do  dhealbh  iad  inn-  làimh  a  naimhdeau. 

leachdan  a.nn  am  aghaidh,  ag  ràdh,  Sgrios-  8  Bha  m'oighreachd  dhomhsa  raar  leòrahan 
amaid  an  crann  maille  r'a  thoradh,  agus  anns  a' choille;  chuir  i  mach  a  guth  auu 
gearramaidesìosafearannnauibeò,achum '  am  aghaidh:  air  an  aobhar  sin  thug  mi 

fuath  dhi. 
9  Bha  m'oighreachd    dhomhsa    mar  an 


nach  bi  'ainm  ni's  mò  air  a  chuimhneachadh. 

20  Ach,  0  Thighearua  nan  sluagh,  a  bheir 
breth    gu    cothromach,   a    dhearbhas    na  t-eun  fuileachdach  Seboa ;  0  euna  fuileachd- 
h-àirneau    agus    an    cridhe,    faiceam    do :  ach,  thigibhse'nah-aghaidhairgach  taobh; 
dhìoghaltas  orra;  oir  dhuitse  dh"f  hoillsich  j  cruinnichi!>h,  uile  bheathaiche  na  mach- 
uii  mo  chìiis.  '"    "^' ■  ■' '        ' 

21  Air  an  aobhar  sin,mar 


arach,  thigibh  a  chum  itheadli  a  sua^. 
deir  an  Tigh-     10  Mhill  mòran  aodhaireau  mo  lios  fìona, 
earn,  A  thaobh  muiuutir'  Anatoit,  a  tha  ag  shaltair  iad  mo  chuibhrionn  fo  chois,  rinn 
iarraidh  d'anama,  ag  ràdh,  Na  dean  f  àist-  iad  mo  chuibhrionn  taitneach  'n  a  f  hàsach 
ueachd  aun  an  aium  lehobhah,  mu'm  faigh  '  uaigneach. 


thu  bàs  le'r  làimh-ue 

22  (Uime  sin,  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,)  Feuch,  smachdaichidh  mise  iad; 
bàsaichidh  ua  h-òganaich  leis  a'  chlaidh- 
eanih;  bàsaichidh  am  mic  agus  an  nigh- 
eanan  le  goi'ta. 

23  Aguscha-n  f  hàgar  fuigheall  beò  dhiubh ; 
oir  bheir  mise  olc  air  muiuutir  Anatoit, 
bhadhna  an  smachdacliaidh. 
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11  Riun  iad  e  'n  a  fhàsach,  tha  e  'n  a 
fhàsach  ri  caoidh  riumsa;  rinneadh  an  tìr 
gu  h-iomlau  fas,  gidheadh  cha-n'eil  aou 
neach  'g  a  chur  'an  suim. 

12  Air  gach  uile  thulaich  's  an  fhàsach 
thàinig  an  luchd-creachaidli ;  oir  sluigidh 
claidheamh  au  Tighearua  suas,o  aou  iomall 

j  de'u  tìr  gus  an  t-iomall  eile :  cha  bhi  sìth 
aig  aon  fheoil. 
I  _  13  Chuir  iad  cruithneachd,  ach  buainidh 

\  Thr.  ^^  ^■i- n    '  7  7   •;       7     •     .  „  I  iad   droighionn :    shaoraich    iad,   ach   clia 

l  Ikaamfaidlia  i/earan  c/u  bheil  ìia  h-ainmdh   ui    „      „-°,    •    ,  .  ,    •',  .,  , 

a'  soirbheachadh  'n  an  dme.    7  Thrèig  Dia  \  ^li^^annaich  lad:  mar  sm  masluichear  sibh 


a  shluayh  air  son  an  aingidheachd:  14  bhagair 
egu'n  syriosadh  e  luchddeanamh  an  uilc,  ach 
gheall  e  truas  a  yhabhail  diublisan  a  ghluais- 
eas  gu  h-iriosal  'n  a  làthair. 

1S  ceart  thusa,  0  Thighearna,  'u  uair  a 
thagramriut:  gidheadh  ceadaich  dhomh 
labhairt  riut  mu  thimchioll  do  bhreith- 
eanais:  C'ar  son  a  tha 
dhaoiue  a'  soirbheachadh  ì  °car  son  a  tha 
iadsan  uile  suaimhneach  a  tha  ro  aing-idh? 
2  Shuidhich  thusa  iad,  seadh,  ghabh  iad 
freumh;  tha  iad  a'  fàs,  agus  fòs  a'  toirt  a 
mach  toraidh:  tha  tliusa  dlùth  'u  am  beul, 
ach  fada  o'n  àirnibh. 
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thaobh  'ur  cinneis,  trìd  lasair  feirge  an 
Tighearna. 

14  Mar  so  deir  an  Tighearn;  A  thaobh 
m'uile  dhroch  choimhearsnach,  a  tha  'cur 
dragh'  air  an  oighreachd  a  thug  mise  mar 
sheilbh  do  m'shluagh  Israel;  feucii,  spìou- 
aidh  mi  iad  a  mach  as  am  fearaun,  agus  as 

he  nau  droch   am  meadhou  spionaidh  mi  mach  tigli  ludah. 

15  Agus  tarlaidh,  au  dèigh  dhomh  au  tarr- 
uing  a  niach,  gu'm  pill  mi,  agus  gu'u  gabh 
mi  truas  diubh,  agus  bheir  mi  iad  air  an 
ais,  gach  aon  g'a  oighreachd  fèin,agus  gach 
aon  g'a  fhearann  fèui. 

16  Agus  tarlaidh,  ma  dh'fhòghluimeas  i;td 
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da  rìreadh  slighean  mo  shluaigh-sa,  gu 
mionnachadh  air  m'  ainm,  Mar  is  beò 
lehobliah,  amhuil  a  theagaisg  iadsan  do  m' 
shluagh-sa  mionuachadh  air  Baal,  an  siu 
daingnichear  iad  ann  am  meadhon  mo 
shluaigh. 

17  Ach  mur  toir  iad  gèill,  an  sin  spìon- 
aidh  mi  a  nìos  an  cinneach  sin,  a'  spìonadh 
a  nìos  agus  a'  sgrios,  deir  an  Tighearu. 

CAIB.  XIII. 

1  Le  samhladk  crios'  anairt,  noclid  Dia  sgrios  a 
slduaigh,  12  Le  cosamhlachd  sheaìragan 
airan  lìonadh  lefìon,  roimh-innis  e  meud  an 
trioblaidean.  15  Chomhairlich  e  dhoihh  aith- 
reachan  a  ghahhail;  22  agus  nochd  e  dhoihh 
gu'm  h'e  meud  an  cionla  a.  ò'  aobhar  air  na 
h-uilc  a  thàinig  orva. 

MAR  so  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Imich  agus  faigh  dhuit  fèin  crios 
anairt,  agus  cuir  air  do  leasraibh  e,  ach  na 
cuir  ann  an  uisge  e. 

2  Is  amhuil  a  f  huair  mi  crios,  a  rèir  tocail 
an  Tighearna,  agus  chuir  mi  air  mo  leas- 
raibh  e. 

3  Agus  thàìnig  focal  an  Tighearn'  a  m'ionn- 
suidh  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

4  Gabh  au  crios  a  f  huair  thu,  a  tha  air  do 
leasraibh,  agus  èiricli,  imich  gu  Euphrates, 
agus  folaich  an  sin  e,  ann  au  sgoltadh  de'n 
charraig. 

5  Is  amhuil  a  dh'imich  mi  agus  'dh'f  hol- 
aicli  mi  e  aig  Euphrates,  mar  a  dh'àithu  an 
Tigliearn  dhomh. 

6  Agus  tharladh  an  dèigli  mhòrain  làith- 
ean,  gu'n  dubhairt  an  Tighearn  rium,  Eirich, 
imich  gu  Euphrates,  agus  thoir  as  a  sin  an 
crios  a  dh'àithn  mise  dhuit  f  holach  anns  au 
àite  sin. 

7  An  sin  dh'fhalbh  mi  gu  Euphrates,  agus 
chladhaich  mi,  agus  thug  mi  an  crios  as  au 
àite  's  an  d'fholuich  mi  e;  agus,  feuch, 
bha'n  crios  miilte,  cha  b'f  hiù  air  son  ni  sam 
bith  e. 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

9  Mar  so  deir  an  Tighearn;  Air  a'  mhodh 
so  millidh  mise  uaill  ludah,  agus  uaill  mhòr 
lerusaleim. 

10  An  sluagh  olc  so,  'tha  'diùltadh  mo 
bhriathran-sa  èisdeachd,  a  tha  'siubhal  a 
rèir  cruais  an  cridhe  fèin,  agus  a'  dol  an 
dèigh  dhiathan  coimheach,  gu  seirbhis  a 
dheanamh  dlioibh,  agus  gu  aoradh  a  thoirt 
doibh ;  bithidh  iad  eadhou  raar  an  crios  so, 
nach  fiìi  air  son  ni  sam  bith. 

11  Oir  mar  a  dhliith-Ieanas  an  crios  ri 
leasraibh  duine,  mar  sin  thug  mise  air  tigh 
Israeil  uile,  agus  air  tigh  ludah  uile,  dlùth- 
leantuinn  riumsa,  deir  auTigheai-n;  achum 
gum  bitheadh  iad  dhomh  mar  shluagh, 
agus  mar  ainm,  agus  mar  chliìi,  agus  mar 
ghlòir:  ach  cha-n  èisdeadh  iadsan. 

12  La];-hraidh  tu  riu  fòs  am  focal  so,  Mar 
so  deir  lehobhah  Dia  Israeil;  Lìonar  gach 
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soireadh  le  fìon.  Agus  their  iad  riut,  Nach 
'eil  fios  cinnteach  againn  gu'n  lìonar  gach 
soireadh  le  fìon  ì 

13  An  sin  their  thu  riu,  Mar  so  deir  au 
Tighearn,  Eeuch  lìouaidh  mise  luchd-àit- 
eachaidh  na  tìre  so  air  fad,  eadhou  na 
rìghrean  a  tha  'n  an  suidhe  'an  àite  Dhaibh- 
idh  air  a  rìgh-chaithir,  agus  na  sagartan, 
agus  na  f  àidhean,  agus  uile  luchd-àiteach- 
aidh  lerusaleim,  le  misg. 

14  Agus  pronnaidh  mi  iad  an  aghaidh  a 
chèile,  eadliou  na  h-aithrichean  agus  na 
mic  le  'cheile,  deir  an  Tighearn;  chaghabh 
mi  truas,  ni  mò  'chaomhaineas  mi,  ni  mò  a 
ni  mi  iochd,  air  chor  as  nach  sgriosainn  iad. 

15  Eisdibh,  a,gus  thugaibh  aire,  na  bithibh 
uaibhreaclfj ;  oir  labhair  an  Tighearn. 

16  Thugaibh-sa  glòir  do'n  Tighearn  bhur 
L)ia,  mu'n  tig  an  dorchadas,  agus  mu'n  tuis- 
lich  'ur  cosan  air  slèibhtibh  na  doiUeireachd; 
au  sin,  an  uair  a  bhitheas  'ur  sìiil  ri  solus, 
caochlaidhear  e  gu  sgàile  a'  bhàis,  eadhon 
gu  dorchadas  tiugh. 

17  Ach  mur  èisd  sibh  ris,  guilidh  m'anam 
ann  au  iouadaibh  uaigneach  air  son  'ur 
n-uabhair,  agus  guilidh  mo  shìiil  gu  goirt, 
agus  silidh  mo  dheòir  gu  pailt,  a  chioun 
gu'n  toirear  aun  am  braighdeanas  treud  an 
Tighearua. 

18  Abair  ris  an  rìgh,  agusris  a'  bhan-righ- 
iun,  Irislichibh  sibh  fèin,  suidhibh  sìos;  oir 
leagar  sìos  bhur  culaidh-chinn,  eadhon  crùn 
bhur  glòire. 

1!)  Tha  bailtean  na  h-àirde  deas  air  an 
druideadh  suas,  agus  cha-n'eil  neach  'g  am 
fosgladh ;  tha  ludah  uile  air  a  toirt  'am 
brìiid,  tha  i  gu  h-iomlau  air  a  toirt  aun  am 
braighdeanas. 

20  Tog  suas  do  slmileau  agus  faic  iadsan 
a  tha  'teachd  o'n  àirde  tuath:  c'àitam  bheil 
an  treud  a  thugadh  dhuit,  caoraich  do 
mhaise  ì 

21  Ciod  a  their  thu  an  uair  a  thig  smachd- 
achadh  ort/  an  deigh  dhuit  a  theagasg 
dhoibh  riaghladh  tharadmarcheaunardan? 
nach  dean  ioghannan  do  ghlacadh,  amhuil 
mnaoi  ri  saothair  ì 

22  Agus  au  uair  a  their  thu  aun  ad 
chridhe,  C'ar  son  a  thàinig  na  nithean  so 
orm?  Air  son  meud  do  chionta  tha  do 
sgiobaill  air  an  leigeadh  ris,  tha  do  shàilteau 
air  an  rìisgadh. 

23  Am  feud  an  t-Etiopach  a  chraiciouu  a 
mhvithadh,  no  an  liopard  a  bhreice  au  sin 
feudaidh  sibhse,  'bha  cleachdta  ri  olc,  maith 
a  dheauamh.  f 

24  Air  an  aobhar  sin  sgapaidh  mise  iad 
mar  an  asbhuaiu,  a  shiubhlas  air  falbh  le 
gaoith  an  f  hàsaich. 

25  Is  e  so  do  chrannchur,  an  cuibhrionu  a 
thomhaiseadh  leamsa  air  do  shon,  deir  an 
Tighearu;  a  chionugu'u  do  dhì-chuinilmich 
thu  mise,  agusgu'n  do  chuir  thu  do  dliòchas 
auus  a'  bhrèig. 
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26  Uime  sin  leigidh  mise  do  sgiobaill  ris 
air  do  bheulaobh,  a  chum  gu'm  faicear  do 
uàire. 

27  Chuunaic  mi  d'adhaltranas,  agus  do 
sbitrich,  agus  do  strìopachas  mhi-nàrach, 
do  giirkineileachdan  air  na  cnocaibh,  anus 
a'  mhachair.  Mo  thruaiglie  tliu,  0  leru- 
saleml  nach  bi  thu  air  do  ghhìnadh?  cuiu 
idir  a  hhitheas  sin? 

CAIB.  XIV. 

I  Goinne  mhòr.  7  Urningh  an  fhàidh.  10 
Dhiidt  Dia  èisdeachd  fa  Muagh.  13  Bàs- 
aicliidh  ani  fàidh  brèige,  agus  an  sluagh  a 
chreid  e.  17  Dh'orduich  Dia  do  leremiah 
caoidh  a  dkeanamh  air  son  an  IrioUaidean. 

FOCAL  an  Tigheam',  a  thàinig  gu  lere- 
miah  a  thaobh  na  goiuue. 

2  Tha  ludah  ri  bròn,  dhf hàs  a  geatachan 
lag;  tha  iad  duaichnidh  air  au  làr;  agus  tha 
gaoir  lerusaleim  air  dol  suas. 

3  Chuir  na  h-uaislean  fòs  an  clannbheag  a 
dh'iarraidh  uisge;  thàiuigiadgus  na  sluichd, 
agiis  cha  d'f  huair  iad  uisge  sam  bith;  phill 
iad  le  'u  soithichibh  falamh ;  bha  nàire 
agus  masladh  on-a,  chòmhdaich  iad  an 
cinn. 

4  A  chionn  gu  bhèil  am  fearanu  'n  a 
Bmiir,  oir  cha  robh  uisge  anus  an  tìr;  ghabh 
na  treabhaichean  nàire,  dh'f holuich  iad  an 
cinn. 

5  Seadh  fòs,  rug  an  eilid  a  laogh  anns  a' 
mhachair,  agus  thrèig  i  e,  a  chionn  nach 

:    rohh  fem*  ann. 

i  6  Agus  sheas  na  h-asalan  fiadhaich  air  na 
\  h-iouadaibh  àrda,  thavruing  iad  suas  a' 
;    ghaoth  mar  dhràgonaibh;  dh'fhàilnich  an 

siulean  a  chiouu  uach  rohh  feur  aun. 
!  7  Ged  tha  ar  u-euceartau  a'  tabhairt 
i  fianuis  'n  ar  D-aghaidh,  0  Thighearna,  dean 
I  thusa  air  sgàth  d'ainme  fèin:  oir  tha  ar 
'  cùl  -  sleamhuachaidh  lìoumhor,  pheacaich 
!    sinn  a'  d'aghaifUi. 

i  8  O  dhòchais  Israeil,  a  Shlàuuidhear  ri 
:  àm  airce,  c"uim  am  bitheadh  tu  mar  choig- 
;   reach  auns  an  tìr  ì  agus  mar  f  hear-turais  a 

thioundaidheas  a  leth-taobh  gu  fuireach  car 

oidhche  ? 

9  C'uim  am  bitheadh  tu  mar  ueach  auu  au  ' 
suain  chodail  ?  mar  ghaisgeach  aig  nach  'eil 
cumhachd  gu  tèaniadh?  Gidheadh  tha 
thusa,  0  Thigheai-na,  'n  ar  meadhon,  agus 

.  ortsa  tha  siun  air  ar  n-aìnmeachadh ;  na 
■   deau  ar  trèigsinu. 

10  Mar  so  deir  an  Tigheara  a  thaobh  au 
t-sluaigh  80,  Mar  so  bu  toil  leo  dol  air 

.  seachrau,  cha  do  chum  iad  air  an  ais  an 
cosan;  uime  sin  cha  ghabh  auTighearnriu, 
cuimhnichidh  e  nis  an  aingidheachd,  agus 

•  crouuichidh  e  an  ciouta.  j 

II  Uinie  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Na  guidh  as  leth  an  t-eluaigh  so  air  son  an 

>  leas. 

12  An  uair  a  thraisgeas  iad,  cha-n  èisd 
639 


ruise  ranglaodh;  agus  au  uair  a  dh'ìobraa 
iad  ìobairt-Ioisgte  agus  tabhartas,  cha 
ghabh  mise  iad ;  ach  leis  a'  chlaidheamh. 
agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh, 
cuiridli  mi  as  doibh. 

13  An  sin  thubhairt  mise,  Och  !  a  Thigh- 
earua  Dhia!  feuch,thana  fàidheau  agràdh 
riu,  Cha-n  f  haic  sibh  au  claidheamh,  ni  mò 

I  thig  gort  oirbh,  ach  sìth  chinuteach  bheir 
mise  dhuibh  anns  au  àite  so. 

14  Au  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
'  Tha  na  fàidheau  ri  f  àistueachd  bhrèige  aun 

am  ainm-sa;  cha  do  clmir  mise  uam  iad,  ui 
mò  'thug  mi  àithue  dhoibh,  ui  mò  'labhair 
mi  riu :  sealladh  breugach,  agus  fiosachd, 
'  agus  neo-ni,  agus  mcalltaireachd  au  cridhe 
fèiu,  tha  iad  a'  fàistueachd  dhuibh. 
'  15  Uime  sin  mar  so  deir  auTigheam;  A 
thaobh  nam  fàidhean  a  tha  ri  f àistneachd 
auu  am  ainm-sa,  ged  nach  do  chuir  mise 
mach  iad,  agus  ag  ràdh,  Cha  bhi  claidheamh 
agus  gorta  's  an  fhearaun  so;  Le  claidh- 
eamh  agus  le  gorta  bithidh  na  fàidhean 
siu  air  au  caitheamh. 

I  16  Agus  bithidh  au  sluagh  do  'n  d'rinn 
iad  f  àistneachd  air  au  tilgeadh  a  mach  ann 
an  sràidibh  lerusaleim,  fa  chùis  ua  gorta, 
agus  a'  chlaidheimh,  agus  cha  bhi  neach 
aun  a  dh'adhlaiceas  iad ;  iad  fèin,  am 
muathan,  agus  am  mic,  agus  an  nigheauan: 
oir  taomaidli  mise  orra  fèin  an  aingidh- 
eachd. 

17  Agus  labhraidh  tu  riu  am  focal  so; 
Sileadh  mo  shìiileau  le  deuraibh  a  dh'oidhch' 
is  a  là,  agus  na  sgnireadh  iad:  oir  thaòigh- 
nigheau  mo  shluaigh  air  a  dochann  le  doch- 
ann  mòr,  le  buille  ro  chràiteach. 
j  18  Ma  thèid  mi  mach  do'n  mhachair,  an 
sin  feuch  iadsau  a  mharbhadh  leis  a' 
chlaidheamh !  agus  ma  thèid  mi  steach  do'n 
bhaile,  au  siu  feuch  iadsau  a  tha  air  an 
claoidh  leis  a'  ghorta !  seadh,  tha  am  f  àidh, 
agTis  fòs  au  sagart  ag  imeachd  air  chuairt, 
gu  talamh  anns  nach  'eil  iad  eòlach. 

19  An  do  chuir  thu  gu  tur  cùl  ri  ludah  ? 
an  d'f  huathaich  d'anam  Sion  ?  c'uim  an  do 
bhuail  thu  sinn,  agus  guu  aou  chabhair 
againn?  bha  ar  sùil  ri  sìth,  ach  maith  cha 
dfhàinig;  agus  ri  àm  leighis,  agus  feuch 
àmhghar ! 

20  Tha  sinn  ag  aideachadh,  0  Thigheam', 
ar  u-aingidheachd  fèiu,  agus  euceart  ar 
n-aithrichean ;  oir  pheacaich  simi  a  d'agh- 
aidh-sa. 

21  Xa  tilguait  siunair  sgàth  d'aiume  fèin; 
na  maslaich  caithir  do  ghlòire :  cuimhnich, 
na  bris  do  choimhcheaugal  ruinu. 

22  Am  bheU  aou  air  bith  am  measg 
dhìomhanas  nau  ciuueach  a"s  urrainu  uisge 
'thoirt  seachad  ?  uo'u  m-rainn  na  nèamhan 
frasan  a  thabhairt  ?  uach  tu  fèiu  an  ti  a  ni 
sin,  0  Thighearu'  ar  Dia-ne?  air  anaobhar 
siu,  feithi(Si  sinne  riut;  oir  is  tu  a  riun  na 
nithenn  so  uile. 


lEREMIAH,  XV,  XVI 
CAIB.  XV, 
1  Sgrios  uamhasach  nan  ludhach.     10  'Kuair 
a  rinn  amfàidh  gearan  a  thaohh  mi-rùin  a 
naimhdcan,  fhuair  e  gealladhgu'm  hithcadh 
iad  bàigheil  ris  ann  an  àmnah-airce.  1 5  Rinn 
e  umuigh,  19  agus  thugadh  misneach  dha. 
N   siu   thubliairt  au  Tifthearu   rium ; 


12  Am  bris  esan  iaruuu  'n  a  bhloighdibh, 
iarunu  o  thuath  agns  umha? 

13  Do  mhaoin  agus  d'ionmhasan  bheir 
mise  mar  chreich,  cha-n  ann  air  son  luach, 
ach  air  son  cVuile  locbdan;  seadh  ann  ad' 
uile  chrìochaibh. 

14  Agus  bheir  ml  orra  siubhal  air  falbh 


A-I 
Ged  sheasadh   Maois   agus  SamueÌ   le  d'  uaimhdibh  gu  fearaun  air  nach  robh 
a'm'  làthair,  cha  bhitheadh  m'anam  leis  an   thu  eòlach;  oir  tha  teine  air  'fhadadh  ann 


t-sluagh  so;  cuira  mach  iad  à  m'fhianuis 
agfus  siìibhladh  iad  air  falbh. 


am  fheirg,  agns  lasaidh  e  'n  'ur  n-aghaidh. 
16  Agadsa  tlia  fios,  0  Thighearna;  cuimh- 


2  Agus   tarlaidh,  ma  their  iad  riut,  C'àit  \  nich  ormsa,  agus  thig  g'am  amharc. 


an  siubhail  siun  air  falbh  ?  au  sin  their  thu 
riu,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  ladsan  a  tha 
air  son  bàis,  a  chum  bàis;  agusiadsan  atha 
air  son  a'  chlaidheimh,  a  chum  a'  chlaidh- 
eimh;  agus  iadsan  a  tha  air  son  na  gorta, 
chum  na  gorta;  agnis  iadsan  atha  air  son  na 
bruid,  a  chum  braighdeanais. 

3  Agus  orduichidh  mise  os  an  ceann 
ceithir  seòrsan,  deir  an  Tighearn;  an  claidii- 
eamh  gu  marbhadh,  agus  na  coin  gu  reubadh, 
agus  euulaith  an  atliair,  agus  beathaicheau 
na  macharach,  gu  itheadh  agus  gii  mill- 
eadh. 

4  Agus  fuadaìchidh  mi  iad  air  feadh  uile 
liogliachdan  an  domhain,  air  son  Mhanaseli, 


thoir  dhomli  aiclimlieil  air  mo  luchd- 
tòrachd;  ann  am  buanas  d'fheirge  na  toir 
airfalbhmi;  thoir  fainear  gu'n  d'fhuiling 
mi  masladh  air  do  sgàth. 

16  Fhuaradh  do  bhriatliran,  agus  dh'ith 
mi  suas  iad;  agus  bha  d'fhocal  dhomh  'n  a 
aoiblineas,  agus  'n  a  gliàirdeachas  do  m' 
chridhe;  oir  tha  mi  air  m'ainmeachadh 
ort.sa,  0  lehobhah  Dhia  nan  sluagh. 

17  Cha  do  shuidh  mi  ann  an  cuideachd 
luchd-fochaid,  ni  mò  'bha  mi  subhach;  air 
son  do  làimh-sa  shuidli  mi  ann  am  aonar; 
a  cliionn  gu'n  do  lìon  thusa  mi  le  boile. 

18  C'uim  am  bheil  mo  ghoimh  gun  lasach- 
adh?  agus  moclireuchd  bàsmhor,  a'diìiltadli 


nihic  Heseciah,  rìgh  ludah,  aìr   son  j?«m    a  bhi  air  a  leigheas?  c'ar  son  a  bhitheas 


ìiithean  sin  a  rinn  e  ann  an  lerusalem, 

5  Oir  cò  'gliabhas  truas  dìot,  0  lerusalem? 
no  cò  'ni  bròn  leat  ?  no  cò  'tlièid  a  leth-taobh, 
a  dli'f  heòraich  cionuus  a  tha  thu  ? 

G  Threig  thu  mise,  deir  an  Tigliearn, 
cliaidh  tlm  air  d'ais;  air  an  aobhar  sin, 
slnidh  mise  mo  làmh  a  mach  a'  d'aghaidh, 
agus  sgTÌosaidh  mi  thu;  tlia  mi  sgìth  de 
ghabhail  aithreachais. 

7  Uime  siu  dh'fhuadaich  mi  iad  le  inneal 
fasgnaidh  ann  an  geatachaibh  na  tìre : 
dh'fhàg  mi  gTin  chlann,  sgrios  mi  mo 
shluagh;  o'n  slighibh  chado  phiU  iad. 

S  Rinneadh  am  bantraichean  ni  bu  lìon- 
mhoire  leamsa  na  gaincamhnafairge:  thug 
mi  an  aghaidh  na  niàthar  agus  nam  mac 
fear-millidh  ann  am  meadhon  an  là:  thug 
mi  air  nàmhaid  agus  air  uamhasan  bualadh 
oirre  gu  h-obanu. 

_  9  Dh'fhannaich  ise  a  rug  seachdnar,  thug 
i  suas  an  deò;  chaidh  a  grian  sìosam  feadh 
a  bha  fathasd  an  là  ann;  nàraicheadh  agus 
mhaslaicheadh  i:  agus  na  mhaireas  diubh 
blieir  mise  do'n  chlaidheamh  ann  am 
fianuis  an  naimhdean,  deir  an  Tighearn. 

10  Mo  thruaighe  mise,  0  mo  mhàthair!  oir 
rug  thu  mi  a'm'  fhear-strì,  agus  a'm'  fhear- 
connsachaidli  anns  an  fheai-ann  uile;  cha 
dthug  mi  seachad  air ocar,  ni mò 'thug  aon 
ueìich  air  ocar  dhomh;  gidheadh  tlia  iad 
uile  'g  am  mhallachadh. 

11  Thubhairt  an  Tighearn,  Gu  cinnteach  a  tha  air  amloreith  anns  an  àite  so,  agus  a 
ciridh  gu  maith  do  d'iarmad;  gu  cinnteach  thaobh  am  màithricheau  a  rug  iad,  agxis  a 
bheir  mi  air  an  nàmhaid  a  bhi  bàigheil  riut  thaobh  an  aithrichean  a  ghiu  iad,  anns  an 
anu  an  àm  na  h-airce,  agus  ann  an  àm  a'  ,  tìr  so ; 

chruaidh-chais.  [    4  Le  bàs    doilgheasach   bìisaichidh   iad  ; 
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tusa  dhomh  uile  gu  lèir  amhuil  sruthan 
mealltach,  as  uach  feudar  earbsadh? 

19  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma 
philleas  tu,  an  sin  bheir  mise  air  d'ais  thu, 
agus  seasaidh  tu  ann  am  làthair:  agus  ma 
sgaras  tu  an  ni  luachmhor  o'n  ni  nach  fiìi, 
mar  mo  bheul-sa  bithidh  tu:  pillidh  iad  so 
riutsa,  ach  cha  ijhill  thusa  riusan. 

20  Agus  ni  mise  dhìot,  an  aghaidh  an 
t-sluaigh  so,  balla  làidir  umha ;  an  uair  a 
chathaicheas  iad  a  d'aghaidh  cha  toir  iad 
buaidh  ort :  oir  tha  mise  maille  riut,  a  cluuu 
do  dhìou,  agus  a  chum  do  thèarnatlh,  deir 
an  Tighearn. 

21  Agus  saoraidh  mi  thu  o  làimh  nan 
aingidh,  agus  fuasglaidh  mi  thu  o  ghreim 
nan  uamhasach. 

CAIB.  XVI. 
1  Eoimh-innis  am  fàidli  lèir-sgì-ios  nan  ludhach. 
14  Bheir  Dia  orra  jnlliinn  o  '?«  braiyhdeanas 
air  dòigli  ni's  glòrmhoire  na  ^thug  e  nìos  iud 
à  tìr  na  Ìi-Eiphit.  16  Dìolaidh  e  dhoibh  an 
ainpidheachd  le  tomhas  chìbaitte,  agus  an  sin 
pilltdh  iad  d'a  ionnsuidh. 

THAIXIG   focal    an   Tighearna   fòs  a 
ni'ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  Cha  ghabh  thu  dhuit  fèin  bean,  ni  mò 
'bhitheas  agad  mic  no  nigheanan  anns  an 
àite  so. 

3  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn;  A  thaobh 
nam  mac,  agus  a  thaobh  nan  nigheanan. 


lEREMIAH,  XVII. 


cha  deanar  caoidh  air  aii  son,  agus  cha-n 
adhlaicear  iad ;  mar  aolach  air  aghaidh  na 
tahnhainn  bithidh  iad;  le  claidheamh  fòs, 
agus  le  gorta,  caithear  iad;  agus  bitliidli 
an  cairbhean  mar  lòn  do  eunhxith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  talmhainn. 

5  Oir  mar  sodeir  an  Tighearn,  Cha  tèid  thu 
steach  do  thigh  a'  bhròin,  ni  mò  'thèid  tliu 
'dheanamh  caoidh,  no  'thoirt  dhoibli  comli- 
fhurtachd;  oirthug  mise  air  falbhmo  shìth 
o'n  t-sluagh  so,  deir  an  Tighearn,  caoimh- 
ueas  gràdhach  agus  caomh-thròcairean. 

6  Agus  gheibh  iad  bàs,  eadar  bheag  agus 
mhòr,  anns  au  tìr  so;  cha-n  adhlaicear  iad, 
agus  cha  deauar  caoidh  air  an  son ;  cha 
ghearr  aon  neach  e  fein,  ui  mò  'ni  aon  neach 
e  fèin  maol  air  an  son. 

7  Agus  cha  bhris  daoine  aran  'n  am 
measg,  ri  àm  bròin,  a  chum  comhfhurtachd 
a  thoirt  doibh  air  son  neach  a  f huair  bàs ; 
ni  mò  bheirear  dhoibh  deoch  à  cupan  na 
comhfhurtachd,  air  son  athar  neach,  no  air 
son  a  mhàthar. 

8  Mar  an  ceudna  cha  tèid  thu  gu  tigh  na 
cuirme,  gu  suidhe  sìos  maille  riu  a  dh'itli- 
eadh  agus  a  dh'òl. 

9  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  shuìgh, 
Dia  Israeil,  Feuch,  cuiridh  mise  'n  a  thosd 
anns  an  àite  so,  fa  cliomhair  'ur  sùl-se,  ag-us 
ann  'ur  làithibh,  giith  an  t-subhachais,  agus 
guth  an  aoibhneis,  guth  an  fhir  nuadh- 
phòsda,  agns  guth  na  mnà  nuadh-pòsda. 

10  Agus  tarhiidh,  an  uair  a  dli'iuuseas  tu 
do'n  t-sluagh  so  na  nithean  so  uile,  agus  a 
their  iad  riut,  C'ar  son  a  hibhair  au  Tigh- 
earn  'n  ar  n-aghaidh  an  t-olc  mòr  so  uile? 
agus  ciod  1  ar  n-aingidheachd,  agus  ciod  e 
ar  lochd,  a  chuir  sinn  'an  gnìomh  an  aghaidh 
an  Tighearu'  ar  Dia? 

11  An  sin  their  thusa  riu,  A  chionn  gu'n 
do  thrèig  bhur  n-aithrichean  mise,  deir  an 
Tighearn,  agus  gu'n  deachaidh  iad  air  lorg 
dhiathan  eile,  agus  gu'n  d'thug  iad  seirbhis 
dhoibh,  agus  g' un  d'thug  iad  dhoibh  aoradh, 
agus  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus  uach  do 
choimhid  iad  mo  reachd. 

12  Agus  gu'n  d'rinn  sibhse  ni's  miosa  na 
bhur  u-aithrichean ;  oir  feuch,  tha  sibh 
ag  imeachd,  gacli  aon  a  rèir  ais-innleachd 
a  dhroch  chridhe  fèin,  gun  ghèill  a  thoirt 
dhonihsa. 

13  Uime  sin  tilgidh  mi  sibh  a  mach  as  an 
tìr  so,  gu  tìr  air  nach  d'fhuair  sibh  eòlas, 
sibh  fèin  no  'ur  n-aithrichean;  agus  an  sin 
ni  sibh  seirbhis  do  dhiathaibh  coimheach, 
a  là  agus  a  dh'oidhche,  a  chionn  uach  dean 
mise  tròcair  oirbh. 

14  Uime  siu,  feuch  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach  abrar 
ni's  mò,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug  a 
nìos  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit; 

15  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearu,  a  thug 
air  an  ais  clann  Israeil  o  thalamh  na 
h-àirde  tuath,  agus  o  gach  talaudi  gus  an 
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d'fhògair  e  iad  ;  oir  bhcir  mise  air  an  ais 
iad  gu'm  fearann  fèin,  a  thug  mi  do  'n  aith- 
richibh. 

16  Feuch,  cuiridh  mi  fiosair  mòran  iasgair- 
I  cau,  deir  an  Tighearn,  agus  ni  iad  an  iasg- 
ach;  agus  'n  a  dhèigh  sin,  cuiridh  mi  fios 
air  mòran  shealgairean,agusni  iad  au  sealg, 

0  gach  uile  shliabh,  agus  o  gach  uile  chnoc, 
agus  o  sgeiribh  nan  creag. 

I  17  Oir  tha  mo  shìiilean-sa  air  an  uile 
shlighibh ;  cha-n'eil  iad  foluichte  o  m' 
\  ghnìiis,  ni  mò  'tha  au  aingidheachd  air  a 
còmhdachadh  o  fhradharc  mo  shìil. 
!  18  Agus  dìolaidh  mi  le  tomhas  dùbailte 
^  an  aingidheachd  agus  an  lochd,  a  chionn 
I  gu'u  do  thruaiU  iad  m'f  hearaun  le  sail- 
j  chead  an  gnìomharan  fuathach;  agus  le  'n 
gTàineileachdaibh  lìou  iad  m'oighreachd. 

19  0  Thigheai'ua,  mo  neart,  agus  mo 
dhaingneach,  agus  mo  dhìdein  anu  an  là  na 
h-airce;  a  d'ionnsuidh-sa  thig  na  cinnich  o 
chrìochaibh  na  talmhainn,  agus  their  iad, 

;  Gu  deimhiu  shealbhaich  ar  n-aithrichean  ni 
gun  bhrìgh;  dìomhanas,  agus  nithcan  guu 
tairbhe. 

20  An  dean  duine  dha  fèin  diathan,  agus 
nach  'eil  iad  'n  an  diathan  ? 

21  Air  an  aobharsiu,foiIIsichidh  mìdhoibh, 
air  an  aon  uair  so,  foillsichidh  mi  dhoibh  mo 

;  làmh  agus  mo  chumhachd ;  agus  bithidh  fios 
aca  gur  e  m'ainm  lehobhah. 
CAIB.  XVII. 

1  Braighdeanas  ludah  air  son  am  peacaidhean. 
5  Is  mallaicìde  an  neach  a  chuireas  a  dhòchas 
ann  an  duine,  ach  is  beannaidite  escm  a 
diuireas  a  dhòdias  ann  an  Dia.  9  Ranns- 
aichidh  Dia  cridhe  cealyach  an  duine.  17 
Athchuinge  anfhàidh.  Ì9  Aithne  mu  thim- 
chioll  na  sàbaid . 

THA  peacadh  ludah  air  a  sgrìobhadh  le 
peann  iaruinn ;  le  roiun  daoimein  tha 

e  air  a  gliearradh,  air  clàr  an  cridhe,  agus 

air  adharcaibh  au  altairean  : 
!    2  Am  feadh  a  tha  an  clann  a'  cuimhneach- 

adh  an  altairean,  agus  au  doireachan,  aig  na 

crannaibh  uaine,  air  na  cnocaibh  àrda. 
I    3   0   mo  shliabh    anns  a'   mhachair,  do 
'  mhaoin,  agus  do  thaisgeachan  gu  h-iomlan, 

bheir  mi  thairis  do  'n  chreich ;  d'ionadan 

làidir,  air  son  peacaidh,  air  feadh  d'uile 
'  chrìcchan. 

j  4  Agus  f  ògrar  thu,  eadhon  thusa  fein,  o  d' 
^  oighreachd  a  thug  mi  dliuit;  agusbheir  mi 

ort  seirbhis  a  dheanamh  do  d'  uaimhdibh 
'  anu  au  tìr  anns  nach  'eil  thu  eòlach :  a 
'  chionn  gu'n  d'f  hadaidh  sibh,  anu  am  f  heirg- 

sa,  teiue  a  loisgeas  gu  sìorruidh. 
I    5  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Is  mallaichte 

an  neach  a  chuireas  a  dhòchas  ann  au  duine, 
■  agus  a  ni  feoil  'n  a  gairdean  da,  agus  aig  am 
;  bheil  cx'idhe  'tha  'claonadh  air  falbh  o'n 
I  Tighearn. 
I    6  Oir  bithidh  e  mar  phreas  seargta  's  an 

ionad  sgaoilte,  nach  mothaich  am  maith  an 

uair  a  thig  e;    ach  a  tha  'g  àiteachadh 
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ionadan  loisgte  an  f  hàsaicli,  fearaiuu  gun 
toradh  agus  gun  chòmhuuidh. 

7  Is  beaunaichte  an  neacli  a  dli'earbas  as 
au  Tighearn,  agus  a  chuireas  a  dhòchas  auu 
an  lehobhah. 

8  Oir  bithidh  e  mar  chraoibh  air  a  suidh- 
eachadhritaobhuau  uisgeachan,  a  sgaoileas 
a  uiach  a  freunihan  ri  taobh  an  t-srutha, 
agus  nach  mothaich  c'uin  a  thigau  tart:  ach 
aig  am  bi  a  duilleach  uaine,  agus  air  nach 
bi  iomagain  aun  am  bliadhna  na  tiormaclid, 
ni  mò  'sguireas  i  'thoii-t  seachad  toraidh. 

9  Tha  an  cridhe  cealgach  thar  nan  uile 
nilliean,  agus  tha  e  do-leigheas ;  cò  a's 
uiiaiun  a  thuigsinn  ? 

10  Tha  mise  lehobhah  a'  rauusachadh  a' 
chridhe,  agus  a'  sgrudadh  nan  àirnean,  a 
chum  gu'n  tabhair  mi  do  gach  neach  a  rèir 
a  shlighe,  agus  a  rèir  toraidh  a  dheauadais. 

11  Mar  a'  chearc  a  ni  gur  air  uibhean, 
agus  nach  toir  a  mach  eoin,  [tlia]  esau  a 
gheibh  beartas,  ach  nach  ann  le  còir ;  auu 
am  meadhou  a  làitheau  dealaichidh  e  ris; 
agus  'n  a  chrìch  dheireanuaicli  bithidh  e 
'n  a  aniadan. 

12  Is  rìgh-cliaitliir  ghlòrmhor,  àrdaichte  o 
chiau,  àit  ar  u-ionaid  naoimh-ue. 

13  O  Thighearna,  cuspair-dòchais  Israeil, 
Ijithidh  amhluadh  air  gach  aon  a  thrèigeas 
thu;  sgrìobliar  iad  'u  au  luchd-ceannairc  's 
au  talauih;  a  chiouu  gu'n  do  thrèig  iad  au 
Tighearn,  tobar  nau  uisgeachau  beò. 

14  Leighis  mi,  0  Thighearn',  agus  bithidh 
mi  air  mo  leigheas;  slànuich  mi,agus  bith- 
idh  mi  air  mo  shlànuchadh;  oir  is  tu  mo 
cldiu. 

15  Feuch,  tha  iad  so  ag  ràdh  rium,  C'àit 
am  bheil  focal  an  Tighearna  ?  thigeadh  e  uis. 

16  Ach  cha  d'riuu  mi  deifir  o  bhi  a'ni' 
fhear-coimliid  a'd'  dheigh-sa,  agus  là  na 
h-iarguiu  cha  d'iarr  mi;  agad  fèin  tha  fios 
air  au  ni  a  thàinig  a  mach  as  mo  bheul,  bha 
e  aun  ad  làthair. 

17  Na  bi  a'd'  uamhas  domh;  is  tu  mo  dhì- 
deiu  ann  an  là  na  h-airce. 

18  Bitheadh  nàire  air  a'  mhuinntir  a  tha 
'g  am  ruagadh,  ach  na  uàraichear  mise: 
bitheadh  iadsau  fo  gheilt,  ach  na  bitheadh 
geilt  ormsa:  thoir  thusa  orra  là  na  dòraiun, 
agus  le  sgrios  dìibailte  sgrios  iad. 

19  Mar  so  thubhairt  au  Tighearn  rium ; 
Falbh  agus  seas  anu  au  geata  cloiuno  an 
t-sluaigh,air  au  tig  rìghrean  ludah  a  steach, 
agus  air  au  tèid  iad  a  mach,  agus  ann  an 
uile  gheatachaibh  lerusaleim  ; 

20  Agus  abair  riu,  Cluinnibhse  focal  au 
Tighearn',  a  rìghreau  ludah,  agus  a  ludah 
uile,  agus  uile  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  a  tha  'teachd  a  steach  air  ua  geatachan 
so. 

21  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Thugaibh 
aire  dhuibh  fèin,  agus  ua  giùlainibh  uallach 
air  bith  air  là  na  sàbaid,  agus  ua  tugaibh  a 
steach  i  air  geatachan  lerusaleim ; 
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22  Ni  mò  'bheir  sibh  a  mach  uallach  as 
bhur  tighibh  air  là  na  sàbaid,  ni  luò  'ni  sibh 
obair  air  bith ;  ach  naomhaichibh  là,  ua 
sàbaid,  mar  a  dh'àithu  mise  do  'ur  n-aith- 
richibh. 

23  Ach  cha  d'thug  iadsan  gèiU,  ni  mò 
dh'aom  iad  au  cluas,  ach  riuu  iad  am  muin- 
eal  rag,  air  chor  as  nach  èisdeadh  iad,  agTis 
air  chor  as  nach  gabhadh  iad  teagasg. 

24  Ach  tarlaidh,  ma  dh'èisdeas  sibh  gu 
cìiramach  riumsa,  deir  au  Tighearn,  gun 
uallach  sam  bith  a  thoirt  a  steach  troimh 
gheatachan  a'  bhaile  so  air  là  ua  sàbaid,  ach 
là  na  sàbaid  a  naomhachadh,  guu  obair  sam 
bith  a  dheauamh  air : 

25  An  sin  thèid  a  steach  air  geatachan  a' 
bhaile  so,  rìghrean  agus  priounsachau, 
'ii  an  suidhe  air  rìgh-chaitiiir  Dhaibhidli,a' 
marcachd  air  carbadaibh  agus  air  eachaibh, 
iad  fèin  agus  au  ceaunardan,  fir  Iudah,agus 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim  ;  agus  daiug- 
nichear  gu  bràth  a'  chaithir  so. 

26  Agus  thig  iad  o  bhailtibh  ludah,  agus 
0  na  h-àiteachaibh  timchioll  lerusaleim, 
agus  0  fhearaun  Bheniamin,  agus  o  'u 
chòmhnard,  agus  o  na  beanntaibh,  agus  o'n 
àirde  deas,  a'  toirt  leo  thabhartasan-Ioisgte, 
agus  ìobairteau,  agus  thabhartasan-bìdh, 
agus  tìiise,  a'  toirt  ìobairteau-molaidh  gu 
tigh  an  Tighearna. 

27  Ach  mur  h-èisd  sibh  riumsa,  chum  là 
ua  sàbaid  a  naomhachadh,  agus  gun  uallach 
a  ghiìilau,  a'  dol  a  steach  air  geatachan 
lerusaleim  air  là  na  sàbaid;  an  siu  fadaidh 
mise  teine  'n  a  geatachaibh,  agus  loisgidh 
e  lìichairtean  lerusaleim,  agus  cha-n  f  heudar 
a  mhìichadh. 

CAIB.  XVIII. 

\  Le  samhladh  soithidi  a'  chriadhadair  nodid 
Dia  gvHm  feudadh  e  'dheanamh  r'a  shluagh 
mar  is  àill  leis.  11  Ghaidh  olc  a  chumadh  an 
aghaidh  shluaigh  ludah  air  son  an  ceaimairc 
18  A  tìichuinge  lererniah. 

AM    focal    a    thàinig    a    dh'ionnsuidh 
leremiah  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  agus  imich  sìos  gu  tigh  a', 
chriadhadair,  agus  an  sin  bheir  mise  ort 
mo  bhriathran  a  chluiuntinn. 

3  An  sin  chaidh  mi  sìos  gu  tigh  a'  chriadh- 
adair,  agus,  feuch,  bha  e  'deauamh  oibre 
air  na  leacaibh. 

4  Agus  bha  'n  soitheach  a  bha  e  'deanamh 
de  chriadh,  air  a  mhilleadh  ann  au  làimh 
a'  chriadhadair ;  au  siu  rinn  e  dheth  a  rìs 
soitheach  eile,  mar  a  chuuuacas  ceart  do'n 
chriadhadair  a  dheanamh. 

5  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionusuidh,  ag  ràdh, 

6  0  thigh  Israeil,  nach  feud  mise  a  dhean- 
amh  ruibhse  mar  an  criadhadair  so?  deir 
an  Tighearn.  Feuch,  mar  a'  chriadh  ann 
an  làimh  a'  chriadhadair,  is  andmil  sin 
sibhse  anu  am  làimh-sa,  O  thigh  Israeil. 

7  C'uin  air  bith  a  labhras  mise  mu  thim- 
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chioU  cinnich,  agiis  mu  thimchioU  rìogh- 
achd,  gn  splouadh  a  nìos,  gu  leagail  sìos, 
agus  gu  sgrios ; 

8  Ma  philleas  au  ciuneach  sin  an  aghaidh 
an  do  hibhair  mi,  o'n  olc ;  gabhaidh  mise 
aithreachas  de'n  olc  a  bha  ann  am  aire 
'thoirt  orra. 

9  Agus  c'uin  air  bith  a  labhras  mi  mu 
thmicìiioU  cinnich,  agus  mu  thimchioll 
rìoghaclid,  gu  'thogail,  agus  gu  'shuidh- 
eachadh ; 

10  Agus  gu'n  dean  e  an  nì  sìn  a  tha  olc 
aun  am  shealladh,  agus  nach  bi  e  umhal  do 
jn'  ghuth ;  an  sin  gabliaidhmi  aithreachas  de'n 
mhuith  a  bha  romham  a  dheanamh  dhoibh. 

11  A  nis,  uime  sin,  imich  agus  labliair  ri 
fearaibh  ludah,  agus  ri  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earn,  Feuch,  tha  mise  aj  cumadh  uilc  'n  'ur 
n-aghaidh,  agus  a'  dealbh  inuleachd  'n  'ur 
n-aghaidh:  pillibh  anis  gach  aon  o  'dhroeh 
shhghe,  agus  leasaichibh  'ur  sHghean  agus 
'ur  gnìomharan. 

12  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha-n'eil  dòchas 
ann;  oir  gluaisidh  siun  a  rèir  ar  smuainteau 
fèin,  agus  ni  siun,  gach  aon  a  rèir  tograidh 
a  dhroch  chridhe  fèin. 

13  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tigheam, 
Feòraichibh  a  nis  am  measg  nan  cinneach, 
cò  a  chuala  an  samhuil  so  de  nithibh?  rinn 
òigh  Israeil  ni  ro  ghraineil. 

14  An  treig  duine  mo  mhagh-sa  air  son 
caiTaig,  air  son  sueachda  Lebauoin?  an 
trèigear  am  fuar  uisge-ruith  air  sou  uisg- 
eachau  eile  ì 

15  Ach  dhì-chuimhnich  mo  shluagh  mise, 
loisg  iad  tùis  do  dhìomhanas,  agns  tlmg 
iad  orra  tuisleachadh  'n  an  slighibh  a  bha 
'n  an  seann  ròidibh,  gu  gluasad  air  ceum- 
aibh  eile,  air  slighe  nach  'eil  deanta ; 

16  A  chum  am  fearann  a  dheauamh  f  às, 
'n  a  bhall-àbhacais  bith-bhuau:  gabhaidh 
gach  neach  a  tiièid  seachad  air  mòr  iong- 
antas,  agus  crathaidh  e  a  cheaun. 

17  Sgapaidh  mise  iad  mar  gu'm  b'ann  le 
gaoith  an  ear  roimh  an  nàmhaid;  tionn- 
daidhidli  mi  riu  mo  chùl,  agus  cha-n  i  m' 
aghaidh  ann  an  là  an  lèir-sgrios. 

18  An  sin  thubhairt  iad,  Thigibh,  agus 
dealbhamaid  iuuleachdan  an  aghaidh  lere- 
miah:  oir  cha  bhksaich  an  reachd  o"u 
t-sagart,  no  comhairle  o'n  eagnuidh,  no  'm 
focal  o'n  f hàidh.  Thigibh,  agus  buaileamaid 
e  leis  an  teangaidh,  agus  na  tugamaid  ake 
do  aou  d'a  bhriathraibh. 

19  Thoir  thusa,  O  lehobhah,  aire  dhomh, 
agus  cluinn  guth  na  muinutir  a  tha  ri  strì 
rium. 

20  An  dìolar  olc  air  son  maith?  Gu  cinnt- 
each  chladhaich  iad  slochd  air  son  m'  anama. 
Cuimhnich  cionnus  a  sheas  mi  ann  ad 
fliiauuis,  a  dheanamh  eadar-ghuidhe  a 
chum  an  leas,  a  thionndadh  do  chorruicli 
air  lalbh  uathu. 
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21  Uime  sin  thoir  thusa  thairis  an  claau 
do'n  ghorta,  agus  their  orra  leaghadh  as  le 
neart  a'  chlaidheimh;  bitheadh  am  muathau 
air  am  fàgail  guu  chlann,  agus  iad  'n  ain 
bantraichean,  agus  faigheadh  am  fir  bks 
leis  a'  phlàigh,  agus  bitheadh  an  òganaich 
air  am  raarbhadh  anns  au  àraich  leis  a' 
chlaidheamh. 

22  Cluinnear  gaoir  as  an  tighean,  an  tià 
'bheir  thusa  feachd  orra  gu  h-obann ;  oir 
chladhaich  iad  sloehd  gu  mise  a  ghlacadh, 
agus  shuidhich  iad  lìontan  air  son  mo  chos. 

23  Ach  agadsa,  0  Thighearna,  tha  fios  air 
an  innleachdaibh  uile  an  aghaidh  m'  auama; 
ua  maith  an  cionta,  agus  na  glau  au  lochd 
a  mach  à  d'f  hianuis:  ach  tilgear  iad  thairis 
ann  ad  làthair;  tionnsgaiu  'n  au  aghaidh 
ann  an  àm  do  chorruich. 

CAIB.  XIX. 
1  Le  samhladh  -soithicJi  criadhadair  air  a  hhris- 
eadh  'n  a  hhloighdibh,  nochd  Dia  lèir-sgrìos 
nan  ludhadi  air  son  am  peacaidhean. 
1\  TAR  so  thubhairt  lehobhah  rium-sa, 
JltX  Falbh  agus  faigh  criadh-shoitheach 
criadhadair,  agus  thoir  leat  cuid  de  shean- 
airibh  an  t-sluaigh,  agus  de  sheanairibh  nan 
sagart ; 

2  Agus  thèid  thu  mach  gu  gleann  mhic 
Hinoim,  a  tha  fa  chomhair  a'  gheata  Harsit, 
agus  glaodhaidh  tu  anns  an  àite  sin  na 
briathran  a  labhras  mise  riut ; 

3  Agtis  their  thu,Eisdibhse  focal  an  Tigh- 
earn',  0  a  rìghrean  ludah,  agus  a  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim;  Mar  so  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  feuch,  bheir 
mise  olc  air  an  àite  so,  a  bheir  air  neach 
sam  bith  a  chluinneas  e  gu'm  bi  gaoir  'n  a 
chluasaibh : 

4  A  chionn  gu'n  do  thrèig  iad  mise,  agus 
gu'u  d'riuu  iad  an  t-àite  so  coimheach,  agus 
g-u'n  do  loisg  iad  tìiis  ann  do  dhiathaibh 
eile,  nach  b'aithne  dhoibh;  iad  fèiu,  agus  au 
aithrichean,  agus  rìghrean  ludah,  agus 
gu  n  do  lìon  iad  an  t-àite  so  le  fuil  neò- 
chiontaich : 

5  Agus  gu'n  do  thog  iad  ionadau  àrda 
Bhaail,  a  chum  am  mic  a  losgadh  anns  an 
teine,7?zar  thabliartais-Ioisgtedo  Bhaal;  ni 
nach  dàithu  mise,  ui  mò  'labhair  mi,  ni  mò 
'thàinig  e  ann  am  aire : 

6  Uime  sin,  feuch,  tha  ua  làithean  a' 
teachd,  deir  au  Tighearn,  anns  nach  abrar 
ris  au  àite  so  ni's  mò  Tophet,  no  gleanu 
mhic  Hinoim,  ach  gleann  a'  mharbhaidh. 

I  7  Agus  cuiridh  mise  gu  neò-bhrigh  couih- 
airle  ludah  agus  lerusaleim  anus  au  àite 
so;  agus  bheir  mi  orra  tuiteam  leis  a' 
chlaidlieamh  an  làthair  an  naimhdean,  agus 
le  làimh  na  muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an 
anama:  agus  bheir  mi  an  colainnean  mar 
bhiadh   do   eunlaith   an    athair,   agus   do 

,  bheathaichibh  na  talmhainu. 

j    8  Agus  ni  mi  a'  chaithir  so  'n  a  fàsach, 

1  agus  'u  a  ball-sgeig:  bithidh  mòr-ioghnadh 
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air  gach  neach  a  thèìd  seachad  oirre,  agus 
ni  o  sgeig  air  son  a  h-uile  phlàighean. 

9  Agus  bheir  mise  orra  gu'n  itli  iad  fcoil 
am  mac,  agus  feoil  an  niglieanan;  agus 
ithidh  iad,  gach  aon  feoil  a  cliaraid,  anns  a' 
chogadh,  agus  anns  an  teinn,  leis  an  teann- 
aichear  iad  le  'n  naimlulibh,  agus  leo-san  a 
tha  'g  iarraidh  an  anania. 

10  An  sin  brisidli  tu  an  soitheach  ann  an 
sealladh  nan  daoine  a  tlièid  maille  riut, 

11  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  deir  Tigli- 
oarn  nan  sluagh ,  Amhuil  so  brisidh  mise  an 
sluagh  so,  agus  am  baile  so,  mar  a  bliriseas 
neach  soitheach  a'chriadhadair,nach  feudar 
a  shlànuchadh  a  ris;  agus  adlilaicear  daoine 
ann  an  Tophet,  gus  nach  hi  àit  ann  gu 
adhlacadh. 

12  Mar  so  ni  mise  ris  an  àite  so,  deir  an 
Tighearn,  agus  r'a  luchd-còmluiuidli,  air 
chor  as  gu'n  deanar  am  baile  so  eadhon  mar 
Thophet. 

13  Agus  bithidh  tighean  lerusaleim,  agus 
tighean  rìghrean  Iudah,mar  ionad  Thophet, 
neòghlan;  maille  ris  na  tighean  sin  air 
fad,  far  an  d'rinn  iad  tìiis  a  losgadh  air 
am  mullach  do  uile  f  heachd  nèimh,  agus 
ìobairtcan-dibhe  a  dhòrtadh  a  mach  do 
dhiathaibh  coimheach. 

14  Agus  thàinig  leremiah  o  Thophet,  chum 
an  do  chuir  an  Tighearn  e  gu  fàistneachd; 
agus  sheas  c  ann  an  cùirt  tighe  an  Tigh- 
earna,  agus  thubhairt  e  ris  an  t-sluagh  uile, 

1.5  Mar  so  deir  Tigliearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  bheir  mise  air  a'  bhaile  so, 
agus  air  'uile  bhailtibh,  an  t-olc  sin  uile  a 
labhair  mi  'n  a  aghaidh ;  a  chionn  gu'n  d'rinn 
iad  am  muincal  rag,  air  chor  as  nach  èisd- 
eadh  iad  ri  mo  bhriathraibh. 

CAIB.  XX. 

1  Fhuair  Pasìir  ainm  eile,  agus  bhagradh  e  le 
breitheanasaibh  uamhasach,  do  bhrìgh  gu'n  do 
bhuail  e  leremiah.  7  Ghearain  am  fàidh  gu'n 
robh  e'n  a  cìiilis-mhaslaidh  dona  h-Iudhaich, 
14  agus  mhaUuich  e  an  Id  air  an  drugadh  e. 

AN  uair  a  chuala  Pasur  mac  Imeir  an 
sagart,  (a  hha  fòs  'n  a  àrd  uachdaran 
ann  an  tigh  an  Tighearna,)  leremiah  a' 
f  àistneachd  nan  nithean  so : 

2  An  sin  bhuail  Pasur  leremiah  am  fìiidh, 
agus  chuir  e  anns  an  tigh-smachdachaidh  e, 
a  bha  aig  geata  uachdarach  Bheniamin, 
làimh  ri  tigh  an  Tighearna. 

3  Agus  tharladh  air  an  là  màireach,  gu'n 
do  leig  Pasur  leremiah  a  mach  as  an  tigh- 
smachdachaidh.  An  sin  thubhairt  leremiah 
ris,  Cha-n  e  Pasur  a  thug  an  Tighearn  mar 
ainm  ort,  ach  ]\Iagor-misabib. 

4  Oir  mar  so  deir  an  Tighearu,  Feuch,  ni 
mise  dhiot  uamhas  duit  fèin,  agus  do  d'  uile 
chairdibh;  agus  tuitidh  iadsan  le  claidh- 
eamh  au  naimhdean,  agus  do  shìiilean-sa  'g 
o.mharc;  agus  ludah  uile  bheirmi  do  làimh 

I    rìgh  Bhabiloin,  agus  bhcir  e  leis  iad  ann  am 
ì  ()44 


braighdeanas  gu  Babilon,  agus  cuiridh  e  gu 
bàs  iad  leis  a'  chlaidheamh. 

5  Agus  bheir  mi  seachad  uile  neart  a' 
bhaile  so,  agus  'uile  shaothair,  agus  'uile 
nithean  hiachmhor;  agus  uile  bheartas 
rìghrcan  ludah  bheir  mi  thairis  do  làimh  an 
naimhdean,  a  chreachas  iad,  agus  aghlacas 
iad,  agus  a  bheir  iad  air  falbh  gu  Babilon. 

6  Agus  thusa,  a  Phasuir,  agus  na  h-uile 
'tha  'chòmhnuidh  ann  ad  tliigh,  siìibhlaidh 
sibh  air  falbh  ann  am  braighdeanas;  agus 
thèid  thusa  gu  Babilon,  agus  an  sin  gheibh 
thu  bàs,  agus  an  sin  adhlaicear  thu,  thu 
fein  agus  d'uile  chairdean,  do'u  d'rinn  tlm 
fàistneachd  bhrèige. 

7  Mheall  tliu  mi,  0  Thighearna,  agus  blia 
mi  air  mo  mhealladh  ;  is  tu  a's  treise  na 
mise,  agus  thugthubuaidh:  tha  mi  annam 
chùis-mhagaidh  gach  là,  gach  aon  ri  fanoid 
orm. 

8  Oir  co  tric  as  a  labhras  mi,  a  ghlaodhas 
mi  mach  an  aghaidh  ainneirt,  no  dh'eigheas 
mi  lèirchrcach,  tha  focalan  Tighearn'  aira 
dheanamh  dhomh  'n  a  chìiis-mhaslaidh  agus 
f  hanoid  gach  aon  là. 

9  An  uair  a  their  mi,  Cha  toir  mi  iomradh 
air,  ni  niò  'labhras  mi  tuillcadji  'n  a  ainm; 
an  sin  tha  e  ann  am  cliridhe,  mar  gu'm  b'e 
teine  loisgeach,  air  a  dhruideadli  suas  ann 
am  chnìimlian ;  agus  ged  a  sgìthich  mi  mi 
fein  'g  a  chumail  a  steach,  clia-n  urrainn  mi. 

10  Oir  chuala  mi  tuairisgeul  mhòrain, 
Uamhas  air  gach  taobh  aithrisibhse,  agus 
aithrisidh  sinne  e :  tha  iadsan  uile  ris  an  robli 
mi  ann  an  sìth  furachair  air  son  mo  thuis- 
lidh,  ag  ràdh,  Thcagamh  gii'm  mcallar  e, 
agus  gu'm  faigh  sinn  buaidh  air,  agus  gu'u 
dean  sinn  dìoghaltas  air. 

11  Ach  tha  an  Tighearn  leam  mar  aon 
chumhachdach,uamhasach ;  air  an  aobhar  sin 
tuislichidh  mo  luchd-tòir,  agus  cha  bhuadh- 
aich  iad :  tha  iad  air  an  lìonadh  lo  nàire 
ro  mhòr,  a  chionn  nach  do  shoirbhich  leo,  le 
masladh  bith-bhuan,  nach  leigear  gu  bràth 
air  dì-chuimhn. 

12  Ach,  0  Thighearna  nan  sluagh,  a 
dhearbhas  am  fìrean,  agus  a  chi  na  h-àirn- 
can  agus  an  cridhe,  faiceam  orra  do  dhìogh  - 
altas:  oir  dhuitse  leig  mise  ris  mo  chùis. 

13  Seinnibhse  do'n  Tighearn;  molaibhse  an 
Tighearn,  oir  shaor  e  anam  a'  bhoclid  à 
làimh  nan  aingidh. 

14  Malluichte  gu  rohh  an  là  air  an  d'rug- 
adh  mise;  an  là  air  an  d'rug  mo  mhàthair 
mi,  nar  robh  e  beannaichte. 

15  Malluichte  gu  rohh  esan  a  thug  fios  a 
dli'ionnsuidh  m'  athar,  ag  ràdli,  Tha  leanabh 
mic  air  a  bhreth  dhuit,  g'a  dheanamh  ro 
aoibhneach. 

16  Agus  bitheadh  an  duine  sin  mar  na 
bailtean  a  sgriosanTighcarn,agusmunach 
do  ghabh  e  aithreachas;  cluinneadh  e  gaoir 
anus  a'  mhaduinn  agus  iolach  anns  a' 
mhcadhon-là ; 
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17  A  chioun  uach  do  mharbh  e  mi  o"u 
bhroiuu,  uo  gu  m  bitheadh  mo  mliàthair  "u 
a  h-uaigh  dhomh,  agus  a  brù  au  còmhuuidh 
torrach  leam. 

18  C'uim  au  d'thàiuig  mi  mach  as  a' 
bhroiuu  a  dh'fhaiciuu  mi-shuaimhueis  agus 
bròin,  agus  a  chaitheamh  mo  làitheau  anu 
am  masladh  ì 

CAIB.  XXI. 
1  Thug  am  /àidh_nos  do  She'feciah  rjiim  huadìi- 
uimeaàh  Nebudiadrtsar  'n  a  aghaidh.  8 
Chomìiairlidt  e  do'n  t  sluagh  dol  thairis  a 
dKionnsuidh  nan  CaldeacJi.  11  DiCàiHin  e 
ddn  rìjli  hreillieaìias  a  dheanamh. 

AM  focal  a  thàiuig  a  chum  leremiah  o'n 
Tighearu,  au  uair  a  chuir  an  rìgli 
Sedeciah  d'a  ionusuidh  Pasur  mac  Mhel- 
ciah,  agus  Sephaniah  mac  Mhaaseiah  an 
sagart,  ag  ràdh, 

2  Fiosraich,  guidheamaid  ort,  de'n  Tigh- 
earn  air  ar  son-ue,  oir  tha  Xebuchadresar 
rìgh  Bhabiloiu  a'  cogadh  'n  ar  u-aghaidh;  a 
dli'fheuchaiun  an  dean  an  Tighearn  ruinn 
a  rèir  'uile  bheartau  iougantach,  a  chum 
gu'n  tèid  e  suas  uaiuu. 

3  Agus  thubhairt  leremiah  i-iu,  Mar  so 
their  sibh  ri  Sedeciah  ; 

4  Mar  so  deir  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
Feuch,  tioundaidhidh  mise  air  an  ais  na 
h-airm-chogaidhatha'n  'urlàmhan,  leis  am 
blieil  sibh  a'  cogadh  an  aglu^idh  rìgh  Bha- 
biloiu,  agus  au  aghaidh  nau  Caldèach  a  tha 
'g  'ur  teamiachadh  air  taobh  a  muigh  a' 
bhalla,  agus  cruiunichidh  mi  iad  anu  am 
meadhou  a'  bhaile  so. 

5  Agus  ni  mise  fèiu  cogadh  'u  'ur  n-aghaidh 
le  làimh  sìute  mach,  agus  le  gàirdean  treun, 
eadhou  aun  am  feirg,  agus  anu  am  boile, 
agus  ann  an  corruich  mhòir. 

6  Agus  buailidh  mi  luchd-àiteachaidh  a' 
bhaile  so,  eadar  dhuiue  agus  aiumhidh ; 
gheibh  iad  bàs  de  phlìiigh  mhòir. 

7  Agus  'n  a  dhèigh  sin,  deir  an  Tighearn, 
bheir  mi  thairis  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus 
'òglaich,  agus  an  sluagli,  eadhon  na 
dh'iliàgar  anns  a'  bhaile  so  o'n  phlàigh,  o'n 
chlaidheamh,  agus  o"n  ghorta,  do  làimh 
Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloiu,  agus  do 
làimh  an  naimhdean,  agus  do  làimh  ua 
muinntir  a  tha  'g  iarraidh  an  auama,  agais 
buailidh  e  le  faobhar  a'  chlaidheimh  iad:  cha 
ghabh  e  truas  diubh,  ni  mò  'chaomhaineas 
e,  ni  mò  'ui  e  tròcair. 

8  Agus  ris  an  t-sluagh  so  their  thu,  Mar 
so  deir  au  Tighearu,  Feuch,  tha  mise  a  cur 
mu  'r  coiuneamh  slighe  na  beatha,  agus 
shghe  a'  bhàis. 

9  Esan  a  dli'fhanas  anus  a'  bhaile  so,  bàs- 
aichidh  e  leis  a'  chlaidheamh,  agnis  leis  a' 
ghort,  agus  leis  a'  phlàigh:  ach  esau  a  thèid 
a  mach,  agus  a  thèid  thairis  a  dh'ionusuidh 
nau  Caldèach  a  tha  'g  'ur  teannachadh  mu'n 
cuairt,  mairidh  e  beò,  agus  bithidh  'auam 
aige  niar  chobhartaich. 
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10  Oir  chuir  mise  mo  ghnìiis  an  aghaidli 
a'  bhaile  so  air  sou  uilc,  agus  cha-u  anu  air 
sou  maith,  deir  au  Tigliearu;  do  làimh  rìgb 
Bhabiloin  bheirear  thairis  e,  agus  loisgidh 
esau  e  le  teine. 

11  Agus  mu  thimchioll  tighe  rìgh  ludah, 
cluiunibhse  focal  au  Tighearua; 

12  0  thigh  Dhaibhidh,  mar  so  deir  leho- 
bhah,  Deanaibh  g-u  moch  breitheauas,  agus 
saoraibh  an  duine  sàruichte  o  làimh  au  f  hir- 
shàruchaidh,  mu'n  tèid  mo  chorruich-sa 
mach  mar  theiue,  agus  mu'u  las  i  air  chor 
as  uach  feudar  a  nmchadh,  air  sou  aingidh- 
eachd  bhur  guìomharan. 

13  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  0  thusa 
a  tha  'chòmhnuidh  anu  au  gieanu  Shoir, 
anns  a'  chòmhnard,  deir  an  Tighearn ; 
sibhse  'tha  'g  ràdh,  Cò  'thig  a  uuas  "u  ar 
u-aghaidh?  uo  cò  'thig  a  steuch  d'ar  n-iou- 
adan  còmhnuidh  ? 

14  Ach  smachdaichidh  mise  sibh  a  rèir 
toraidh  bhur  deauadais,  deir  an  Tighearu; 
agus  lasaidh  mi  teiue  'u  a  coilltibh,  agus 
loisgidh  e  gach  ui  mu'u  cuairt  da. 

CAIB.  XXII. 

1  Earail  do  tìdyh  an  rìgh  hreU/><^anas  afjus  cearf- 
as  a  diur  'an  gnìomh.  10  2Iu  ihimchioLl 
Shaluim,  13  JeJioiacim,  20  ayus  Choniah. 

MAR  so  thubhairt  an  Tigheara;  Falbh 
sìos  gu  tigh  rìgh  ludah,  agus  an  sin 
labhraidh  tu  am  focal  so, 

2  Agais  their  thu,  Cluinn  focal  an  Tigh- 
earn',  0  a  righ  ludah,  a  tha  a'd'  shuidhe 
air  rìgh-chaithir  Dhaibhidh,  thu  fèin,  agus 
d'ògiaich,  agus  do  shluagh  a  tha  'dol  a 
steaeh  air  ua  dorsaibh  so ; 

3  Mar  so  deir  au  Tighearn ;  CuiriLli  "an 
gnìomh  breitheauas  agus  ceartas,  agus  saor- 
aibh  an  duiue  sàruichte  o  làimh  an  fhir- 
shàruchaidh:  agus  ua  deauaibh  foiU:  na 
deauaibh  ainueart  air  a'  choigi-each,  air  au 
dìlleachdan,  no  air   a'  bhautraich,   ni  mò 

:  'dhòirteas  sibh  fuil  ueò-chiontach  anus  au 

I  àite  so. 

I  4  Oir  ma  ni  sibh  guu  amharus  a  rèir  an 
f  hocail  so,  an  siu  thig  a  steach  air  geatachan 
an  tighe  so  rìghreau  a  shuidheas  aun  an 
àite  Dhaibhidh,  air  a  rìgh-chaithir,  a' 
marcachd  air  carbadaibh  agus  air  eachaibh, 
gach  aon,  'òglaich,  agiis  a  shluagh. 

5  Ach  mur  toir  sibh  èisdeachd  do  ua 
briathraibh  so,  orm  fèiu  thug  mise  miouuau, 
deir  an  Tighearu,  Gu  ciuuteach  uithcar 
ionad  f às  deu  tigh  so.  ' 

6  Oir  mar  so  thubhairt   an  Tighearu  a 
thaobh  tighe    rìgh    ludah ;    Tha  thu  mar     i 
Ghilead  dhomhsa,  0  mhullaich  Lebauoin;     j 
ach  ui  mi  gu  ciunteach  f  ksach  dhiot,baiItean 
nach  bi  àitichte. 

7  Agus  orduichidh  mi  ann  ad  aghaidh 
:  luchd-millidh,  gach  aon  le  'armaibh  ;  agus 
[  gearraidh  iad  sìos  rogha  do  sheudar,  agus 
jtilgidh  iad  anns  au  teiue  iad. 

[   8  Agus  gabhaidh  mòrau  chinueach  seachad 
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aira'bhaile  so,  agus  their  iad,  gach  aon  v't 
choimhearsnach,  C'ar  sou  a  rinn  an  Tigh 
earn  mar  so  ris  a'bhaile  mhòr  so? 
9  An  siu  freagraidh  iad,  A  cliionn  gu'n  do 


sa,  ithidh  osann  suas  au  t-iomlan  de  d' 
aodhairibh,  agus  imichidh  do  luchd-gaoil 
air  falbh  ann  am  braighdeanas:  gu  cinuteach 
au  siu  bithidh  nàir'ort,  agus  còmhdaichear 


hrèig  iad  coimhclieangal  au  Tighearu'  an  thu  le  h-amhluadh  air  son  d'uile  dhrocii 


3ia,  agus  gu'u  d'thug  iad  aoradh  do  dhiatli 
libh  coimheach,  agus  gu'n  d'rinn  iad 
seirbhis  dhoibh. 

10  Na  guilibh  air  son  a'  mhairbh,  ni  mò 
ni  sibh  caoidh  air  a  shon:  guilibh  gu  goirt 
air  a  shon-sau  a  dh'imich  air  falbh:  oir  cha 
phiU  e  ni's  mò,  agus  cha-n  f  haic  e  tuilleadh 
tìr  a  dhìichais. 

11  Oir  mar  so  deir  lehobhah  mu  thim- 
chioll  Shaluim  mhic  losiah,  rìgh  ludah,  a 
rìghich  'an  àite  losiah  'athar,  a  chaidh  a 
mach  as  an  àite  so,  Cha  phill  e  thuige  ni's 
mò. 

12  Ach  anns  an  àite  gus  an  d'thug  iad  air 
falbli  e  aun  am  braiglideanas,  gheibh  e  bàs; 
agus  an  tìr  so  cha-u  fhaic  e  ni's  mò. 

13  Is  an-aoibhiu  dhà-san  a  thogas  a  thigh 
le  h-eucoir,  agus  'àrd-sheòmraichean  le  ana- 
cotlu'om ;  a  gliabhas  saothair  a  choimh- 
earsnaich  a  nasgaidh,  agus  air  son  'oibre 
nach  toir  dha  dìoladh. 

14  A  tha  'g  ràdh,  Togaidh  mi  dhomh  fèin 
tigh  mòr,  agus  seòmraicheau  fiirsuinn:  a' 
gearradh  a  macli  dha  fèin  mar  an  ceudna 
uinneagau,  'g  a  chòmhdachadh  f  òs  le  seudar, 
agus  'g  a  dliath  le  corcur. 

15  An  rìgh  tlm  a  chionn  gu  bheil  thu  'g  ad 
dluiuadh  fèin  ann  an  seudar?  nach  d'ith 
agus  nacli  d'òl  d'athair,  agus  nach  d'riun  e 
cotlirom  agus  ceartas  ?  Au  sin  shoirbhich 
leis. 

16  Dhìon    e    cìiis    a'  bhochd    agus    an 


dheanadais. 

23  0  thusa  'tha  'g  àiteachadh  Lebauoin,  a 
tha  'deanamh  do  nid  ann  an  seudaraibh, 
cia  gràsmhor  a  bhitheas  tu  an  uair  a  ni 
piantan  greim  ort,  goimh,  amhuil  mnaoi  ri 
saothair! 

24  Maris  beòmise,  deir  an  Tighearn,  ged' 
b'e  Coniah  mac  lehoiacim  rìgh  ludah,  am 
fàinne  air  mo  làimh  dheis,  gidheadh  as  a 
siu  dheanainu  do  spìonadh  ; 

25  Agus  blieir  mi  thu  do  làimh  na  muinntir 
a  tha  'g  iarraidh  d'anama,  agus  do  làimh  na 
muinntir  roimh  am  bheil  eagal  ort,  eadhon 
do  làimh  Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloin, 
agus  do  làimh  nan  Caldèach. 

26  Agus  tilgidh  mi  mach  thu  fèin,  agus  do 
mhàthair  a  rug  thu,  gu  dìithaich  choimhich, 
far  nach  robh  sibh  air  'ur  breith,  agus  an 
sin  gheibh  sibh  bàs. 

27  Agus  gus  an  talandi  d'am  bu  mhianuach 
leo  pilleadh,  gu  sin  cha  phill  iad. 

28  An  dealbh  suarrach  briste  au  duine  so 
Coniah  ì  no  an  soitheach  e  anus  nach  'eil 
aig  aon  neach  tlachd?  c'uim  am  bhcil  iad 
air  au  tilgeadh  a  mach,  e  fèin  agus  a 
shliochd,  agus  air  an  iomain  gu  tìr  anns 
nach  'eil  iad  eòlach. 

29  0  'thalamh !  a  thalamh !  a  thalamh ! 
cluinu  focal  an  Tighearna. 

30  Mar  so  deir  an  Tighcarn,  Sgi'ìobliaibhse 
am  fear  so  gun  chlanu,  duine  nach  soirbhich 
'n  a  làithibh :  oir  cha  soirbhich  duine  d'  a 


fheumaich;  an  siu  dh'èirich  gu  maith  dha.   shliochd,  a  shuidheas  aircaithir  Dhaibhidh, 
Nach  b'e  so  eòlas  a  ghabhail  ormsa  ?  deir  an 
Tighearn.  1 

17  Ach  cha-n'eil  do  slmileau-sa  agus  do  { 
chridhe  ach  air  d'  ana-miannan  fèin,  agus 
air  fuil  nau  neò-chiontach,a  chum  a  dòrtadh, 
agus  air  sàruchadh  agus  fòinieart,  a  chum 
a  dheanamh. 

18  Air  au  aobhar  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearu  mu  thimchioll  lehoiacim  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  Cha  dean  iad  caoidh  air 
a  shon,  a(/  ràdh,  Och  mo  bhràthair!  no, 
Och  mo  phiuthar !  Cha  dean  iad  caoidh  air 
a  shon,  ag  ràdh,  Och  a  Thighearna!  no, 
Och  a  ghlòir-san ! 

19  Le  h-adhlacadh  asail  adhlaicear  e,  air 
a  tliarruing  air  falbh,  agus  air  a  thilgeadh 
'an  taobh  a  mach  cle  gheatachan  lerusaleim. 

20  Imich  suas  gu  Lebauou  agus  èigh; 
agus  air  Bàsan  tog  an  àird  do  ghuth,  agus   amharc;  teuch,  thig  mise  g'ur  u-amharc- 


agus  a  riaghlas  'n  a  dhèigh  so  ann   an 

ludah. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chnir  leremiah  ^an  cèill  do  na  k-aodhairihh 
aingidh  gu'n  claoidheadh  Dia  iad  air  son  an 
deanadais,  'àagus  gu'n  tionaileadii  eJuigheaU 
a  threud.  5  Tha  Criosd,  am  Meanylan 
flreanach,  air  a  gheaUtainn.  9  Breitìieanais 
Dliè  an  aghaidh  nam  fàidhean  hrèige,  33 
aqus  'n  an  aghaidh-san  a  riìin  fanoid  air 
fàidhean  an  IHghearna. 

1S  an-aoibhin  do  na  haodhairibh  a  tba 
'sgrios  agns  a'  sgapadh  treud  mo 
chluaine-sa,  deir  au  Tighearn. 
2  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  an  Tigh- 
earu  Dia  Israeil,  a  thaobh  nan  aodhairean 
a  tha  'g  ionaltradh  mo  shluaigh-sa,  Sgap 
sibh  mo  threud,  agus  dh'fhuadaich  sibli  air 
falbh  iad,  agus  cha  deachaidh  sibh  s'an 


glaodh  o  na  crìochaibh  mu'n  cuairt,  oir 
chlaoidheadh  iadsan  uile  a  thug  gràdh 
dhuit. 

21  Labhair  mi  riut  ann  an  àm  do  shoirbh- 
eachaidh,  thubhairt  thu,  Cha-n  èisd  mi:  b'e 
so  do  chleachduinn  o  d'òigo. 

22  A  chionn  nach  d'èisd  thu  ri  m'  ghuth- 
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air  son  aingidheachd  'ur  deauadais,  deir  an 
Tighearn. 
3  Ach  tionailidh  mi  fuigheall  mo  threud 
as  gach  uile  dlmthaich  gus  an  d'fhògair 
mi  iad,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  d'  am 
mainniribh  fèin,  agus  fàsaidh  iad  torruch 
aaus  lìoumlior. 
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4  Agus  togaielh  ini  suas  os  an  ceami  aodh-  luibhean  r"au  itheudh,  agus  uisge  dom- 
aireau  a  dh'ionaltras  iad,  air  chor  as  nach  blasda  r"a  òl :  oir  o  fhàidhean  lerusaleim 
bi  eagal  orra  tuiUeadh,  ui  mò  'bhitlieas  geilt   tha  ain-diadhachd  air  dol  a  niach  air  feadh 


orra,  ni  mò  'bhitheas  iad  air  au  smachd- 
achadh,  deir  au  Tighearn. 


na  tìre  gu  h-iomlan. 
16  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Nì 


5  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir  h-èisdibh  ri  briathraibh  nam  fàidheau,  a 

an  Tighearn,  anns  an  tog  mise  suas   do  tha  ri  f  àistneachd  dhuibh  ;  tha  iad  'g  'ur 

DhaibhidhMeanglanfìreanach,agusrìogh-  mealladh  le   uithibh    faoiue :    tha  iad   a 

aiehidh  rìgh,  agus  soirbhichidh  leis,  agus  labhairt  fiosachd  an  cridlie  fèin,  agits  cha-n 

cuiridh    e  'au   gnìomh   breitheanas   agus  ann  o  bheul  an  Tighearna; 


ceartas  air  au  talamh. 


17  Ag  ràdh  an  còmhnuidh  ris  a'  mhuiuntir 


6  'N  a  làithibh-san  tèarnar  ludah,  agus   a  tha  'deanamh  dì-meas  air  focal  an  Tigh- 


gabhaidh  Israel  còmhnuidh  aun  au  tèar- 
uiuteachd :  agus  is  e  so  "ainm  a  ghoirearris, 
Iehobhah  ar  fireaktachd-nb. 

7  Air  an  aobhar  so,  feuch,  tha  na  làithean 
a'  teachd,  deir  an  Tighearn,  anns  nach  abair 
iad  ni's  mò,  Mar  is  beò  an  Tighearn  a  thug 
a  nìos  clann  Israeil  à  tìr  na  h-Eiphit. 

8  Ach,  Mar  is  beò  an  Tighearn,  a  thug  a 
nìos  agus  a  stiìir  sliochd  tighe  Israeil  as 
an  tìr  mu  thuath,  agus  as  na  dùthchaibh 
sin  uile  gus  an  d'fhuadaich  mise  iad:a 
chum  gu'u  gabhadh  iad  còmhnuidh  'u  am 
fearann  fèin. 

9  A  thaobh  nam  f  àidhean.  Tha  mo  chridhe 
briste  an  taobh  a  stigh  dhiom ;  tha  mo 
chnàmhan  gu  lèir  air  ghluasad;  is  cosmhuil 
mi  ri  fear  air  mhisg;  is  ionann  mi  's  duiue 
air  an  d'f  huair  fìou  làmh-au-uachdar,  air 
son  an  Tighearna,  agus  air  son  bhriathrau 
a  uaomhachd. 

10  Oir  tha  am  fearann  làn  de  luchd- 
adhaltranais  :  oir  air  sou  mhionnan  tha  'n 
tìr  a'  caoidh :  tha  ionadan  aoibhiun  an 
fhàsaich  air  tiormachadh  suas;  tha  an 
siubhal  mar  an  ceudna  olc,  agus  an  neart 
eucorach. 

11  Oir  tha  am  fàidh  agus  an  sagart  araon 
ain-diadhaidh  ;  eadhon  ann  am  theach  fèin 
flniairmi  an  aingidheachd,  deir  an  Tigh- 
earn. 

_  12  Uime  sin  bithidh  an  slighe  dhoibh  mar 
ionadan  sleamhain  ann  an  dorchadas : 
iomainear  iad  air  an  aghaidh,  agus  tuitidh 
iad  ann :  gu  ciunteach  bheir  mise  dòrainn 
oiTa,  bhadhna 
Tighearn. 

13  Amhuil  a  chunnaic  mi  ann  am  f  àidhean 
Shamaria  amaideachd;  rinn  iad  f  àistneachd 
ann  an  ainm  Bhaail,  agus  thug  iad  air  mo 
shluagh  Israel  dol  air  seacharan : 

14  Mar  sin  ann  am  fàidhean  lerusaleim 
chunnaic  mi  uamhan-achd:  tha  iad  a' 
deauamh  adhaltranais,  agus  ag  imeachd 
ann  am  breugaibh  :  tha  iad  a'  neartachadh 
mar  an  ceudua  làmhan  nan  aingidh,  air 
„u  ^^^Y^  ,^.^  ^^^  neach  a'  pilleadh  o 


earna,  Bithidh  sìth  agaibh;  agus  am  feadh 
a  tha  gach  aou  ag  imeachd  a  rèir  aua- 
miannau  a  chridhe  fèiu,  tha  iad  ag  ràdh, 
Cha  tig  olc  air  bith  oirbh. 

18  Oir  cò  a  sheas  ann  an  comhairle 
dhìomliair  an  Tighearua,  agus  a  chunnaic, 
agus  a  chual'  a  chìiis  ^  no  co  a  dh'èisd  agus 
a  chual'  'fhocal  ? 

19  Feuch,  chaidh  cuaii-t-ghaoth  mach  o'u 
Tighearu  le  boile,  eadhon  cuairt-ghaoth  ro 
dliiau;  air  ceaim  nau  aiugidh  tuitidh  i  g-u 
h-uamhasach. 

20  Cha  phiU  coiTuich  an  Tigheam'  air  a 
h-ais,  gus  an  cuir  e  'n  gnìomh,  agus  gus  an 
coimhliou  e  rùu  a  chridhe:  auns  na  làith- 
ibh  deireanuach  bheir  sibh  so  fainear  le  làu 
aire. 

21  Cha  do  chuir  mise  na  fàidhean  so  a 
mach,  gidheadh  ruith  iad :  cha  do  labhair 
mi  riu,  gidheadh  rinn  iad  fàistneachd. 

22  Ach  nam  bitheadh  iad  air  seasamh  ann 
am  chomhairle-sa,  au  siu  bheireadh  iad  air 
mo  shluagh  mo  bhriathrau  èisdeachd,  an 
sin  bheireadh  iad  orra  pilleadh  o'n  shghe, 
agus  0  aiugidheachd  an  deanadais. 

23  An  Dia  dlùth  do  làimh  mise,  deir  au 
Tighearu  ì  agus  nach  Dia  mi  am  fad 
as  ì 

24  Am  feud  neach  air  bith  e  fèin  fholach 
anu  an  iouadaibh  dìomhair,  air  chor  as  nach 
faic  mise  e  ì  deir  an  Tighearn.    Nach  'eil 


chor 


mise  a'   lìonadh  nau  uèamhan    agus    na 
talmhaiuu  ì  deir  au  Tighearn. 

25  Chuala  mise  ciod  a  thubhairt  ua  f àidh- 
smachdachaidh,  deir  an   ean,  a  tha  'f àistneachd  bhreug  ann  am  ainm- 

sa,  ag  ràdh,  Chunnaic  mi  aisling,  chiiunaic 
mi  aisling. 

26  Cia  f  had  a  bhitheas  so  'an  cridhe  nam 
fìiidhean  a  tha  rifàistneachd  bhreug?  seadh, 
fàidheau  ceilge  au  cridhe  fèin : 

27  Aig  am  bheil  rùn  a  thoirt  air  uio 
shluagh-sa  m'ainm  a  leigeil  air  dì-chuimhn, 
le  'n  aislingibh  a  tha  iad  ag  innseadh,  gach 
aon  d'a  choimhearsnach,  amhuil  a  riuu  au 
aitlirichean  m'ainm  a  leigeil  air  dì-chuimhu, 
air  son  Bhaail. 

28  Am  fàidh  aig  am  bheil  aisling,  inns- 
eadh  e  aisling;  ach  esan  aig  am  bheil  m' 
fhocal-sa,  labhradh  e  m"fhocaI  gu  dìleaa: 
ciod  e  am  moll  do'n  chruithneachd  ì  deir 
au  Tighearu. 

29  Kach  ionann  m'fhocal-sa  agus  teine? 


amgidheachd :  tha  iad,  an  t-iomlan  diubh 
dhomhsa  mar  Shodom,  agusa  luchd-àiteach 
aidh  mar  Ghomorah. 

15  Air  an  aobhar  sin  mar  so  deir  Tigh- 

eam  nau  sluagh  nui  thimchioll  nam  f  àidh- 

ean ;    Feucn,  bheir  mise  dhoibh    searbh- 
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deir  an  Tighearn:  agus  nach  ionann  e  agus 
òrd  a  bhriseas  a'  chreog  'n  a  bloighdibh  '/ 

30  Uime  siu,  feuch,  tha  mise  an  agliaidh 
nam  fàidhean,  deir  an  Tighearn,  a  tlia 
'goid  mo  bhriathran-sa,  gach  aou  o  'choimh- 
earsnacli. 

31  Feuch,tha  mise  an  aghaidhnara  fàidh- 
ean,  deir  an  Tighearn,  a  tha  'gnàthachadh 
an  tcangaidh  fèin,  agiis  ag  ràdh,  Labhair 
esan  e, 

32  Feuch,  tha  mise  an  aghaidli  na  muinntir 
a  tha  'f  àistneachadh  aisHngean  brèige,  deir 
an  Tighearn,  agus  a  tha  'g  an  innseadh,  agus 
a'  toirt  air  mo  sliluagh-sa  dol  air  seacharan 
le  'm  breugaibh  agus  le  'm  briathraibh 
faoine;  gidheadh  cha  do  chuir  mise  a  macli 
iad,  ni  mò  'thug  mi  àithne  dhoibh;  air  an 
aobhar  sin  cha  dean  iad  air  aon  chor  tairbhe 
do'n  t-sluagh  so,  deir  an  Tighearn. 

33  Agus  an  uair  a  dli'fheòraicheas  an 
sluagli  so,  no  fàidh,  no  sagart,  diot,  agràdh, 
Ciod  e  focal  cudtlu-oniach  an  Tighearna  ?  an 
siu  their  thusa  riu,  Is  sibhse  an  cudtlirom, 
agus  tilgidh  miso  dhiom  sibh,  deir  au  Tigh- 
earu. 

34  Agus  am  fàidh,  agusan  sagart,  agus  an 
sluagh,  a  their,  Focal  cudthromach  an  Tigh- 
earna,  bheir  eadhon  mise  peanas  air  au 
duine  sin  agus  air  a  theaghlach. 

35  Mar  so  their  sibh,  gach  aon  r'a  choimh- 
earsnach,  agus  gacli  aon  r'a  bhràthair,  Ciod 
a  f  hreagair  aii  Tighearn?  agus,  Ciod  a  labh- 
air  au  Tighearn  ? 

36  Agus  air  focal  cudthromach  an  Tigli- 
eariia  cha  toir  sibh  hiaidli  ui's  mò ;  oir  is 
cudthrom  do  gacli  aon  a  bhriathran  fèin :  oir 
clilaou  sibh  briathran  an  Dè  bheò,  Tigh- 
earua  nan  shiagh,  ar  Dè-ne. 

37  Mar  so  tlieir  tliu  ris  an  f  hàidh,  Ciod  am 
frcagradh  a  thug  au  Tighearn  dhuit?  agus, 
Ciod  a  labhair  an  Tighearn  ? 

38  Ach  ma  their  sibh,  Focal  cudthromach 
an  Tighearna :  uime  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn,  A  chionn  gu  bheil  sibh  ag  ràdh 
an  f  hocail  so,  Focal  cudthromach  an  Tigb- 
earna,  ge  do  chuir  mise  fios  thugaibh,  ag 
ràdh,  Cha-n  abair  sibh  Focal  cudthromach 
au  Tighearna ; 

39  Uime  siu,  feuch,  togaidh  mise  sibhse 
mar  chudthrom,  agus  tilgidh  mi  air  falbh, 
araon  sibh  fein  agus  am  baile  so,  a  thug  mi 
dhuibhse,agus  do  'ur  n-aithrichibh,  a  mach 
as  mo  làthair : 

40  Agus  bheir  mi  oirbh  masladh  sìorruìdh, 
agus  nàire  bhith-bhuan,  nach  leigear  gu 
bràth  air  dì-chuimhn. 

CAIB.  XXIV. 
1  Le  samlLladhfìàgeaii,  maitìieagusolca  chuir  am 
fàidh  \in  cèill  giin  gabhadh  Dia  ris  na 
dh'fhalbh  ann  an  daorsa  de  ludah:  8  agus 
giìn  tugadh  e  thairis  Sedeciah  agus  ashluugh 
gu  'bhi  'n  an  cùis-fhanoid  do  na  cinnich. 

DH'FIIOILLSICH  an  Tighearn  dhomh, 
agus,  feuch,  dàchliabh  fhìgean  air  an 
fi-lS 


cur  fa  chomhair  teampuill  an  Tighearna,  an 
dèigh  do  Nebuchadresar  rìgh  Bhabiloin, 
leconiah  mac  lehoiacim  rìgh  ludah,  agus 
maithean  ludah,  agus  an  luchd-ealain,  agus 
na  h-airm-cheaird,  a  thoirt  air  falbh  ann  aui 
braighdeanas  o  lerusalem,  agus  au  toirt  leis 
gu  Babilon : 

2  Ann  an  aon  chliabh  bha  fìgean  ro 
mhaith,  mar  na  f  ìgean  a  bhitheas  'au  tois- 
eacli  abuich:  agus  amis  a'  chliabh  eile  f  ìgean 
ro  dhona,  nach  feudtadh  itheadh  aig  an 
olcas. 

3  An  sin  thubhairt  an  Tighearn  rium, 
Ciod  a  tha  thu 'faicinn,  a  leremiah?  agus 
thubhairt  mise,  Fìgean:  na  fìgean  maithe 
ro  mhaith ;  agus  na  droch  f  hìgeau  ro  dhona, 
air  chor  as  uach  feudar  au  itheadh  aig  au 
olcas. 

4  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

5  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Dia  Israeil, 
Amhuil  na  f  ìgean  maitiie  so,  mar  sin  gabh- 
aidh  mise  ris  na  dh'f  halbh  ann  an  daorsn  de 
ludah,  a  chuir  mi  mach  as  an  àite  so  gu  tu' 
nan  Caldèach,  a  chum  an  leas. 

6  Oir  suidhichidh  mi  mo  shìiilean  orra 
chum  maith,  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais 
do'n  tìr  so;  agus  togaidh  mi  iad,  agus  cha 
tilg  mi  sìos;  agus  socraichidh  mi  iad,  agus 
cha  spìon  mi  à  bun. 

7  Agus  bheir  mi  dhoibh  cridhe  gu  m'  aith- 
neachadh,  gur  mi  an  Tighearn;  agus  bitli- 
idh  iad  dhomhsa  'n  an  sluagh,  agus  bithidli 
mise  dhoibhsan  a'm'  Dhia;  oir  piUidh  iad 
a  m'  ionnsuidh  le  'n  uile  chridhe. 

8  Agus  amhuil  na  droch  fhìgean,  uacli 
feudar  itheadh  aig  an  olcas,  (mar  so  gu 
deimhin  deir  an  Tighearn,)  mar  sin  bheir 
mi  thairis  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus 
'uachdarain,  agus  am  fuigheall  de  lerusaleni 
a  dh'f  hanas  anns  an  tìr  so,  agus  iadsan  a 
tha  'chòmhuuidh  ann  am  fearann  ua 
h-Eiphit ; 

9  Bheir  eadhon  mise  thairis  iad  gu  'bhi  air 
an  luasgadh  air  feadh  uile  rìoghachdau  an 
domhaiu,  a  chum  an  aimhleis;  gu  bhi  'n  an 
cìiis-fhanoid,  agus  'n  an  gnàth-fhocal,  'n 
ara  ball-niagaidh,  agus  'n  am  mallachadh, 
anns    a  h-uile  àite  gus  am  fògair  mi  iad. 

10  Agus  cuiridh  mi  anclaidheamh,a'  ghort, 
agus  a'  phlàigh  'n  am  measg,  gus  an  caithear 
iad  bhàrr  an  fhearainn,a  thugmise  dhoibh 
fèiu  agus  do'n  aithrichibh. 

CAIB.  XXV. 

1  Eoimh-innis  lercmiah  braighdeanas  nandeich 
a'/us  trificheadbliadhna;  12  ai/us  lèirsgrios 
Bliabiloin  '«  uair  a  chomhlionar  na  Idilhean 
sin.  15  Le  samhladh  cuaiche  fìona  chuir  am 
fùidh  \in  cèiU  sg/'ios  mhòran  cliinneach. 

AM  focal  a  tbàinig  a  dh'ionnsuidh 
leremiah  mu  thimchioll  uile  shluaigh 
ludah,  ann  an  ceathramh  bliadhna  leho- 
iacim  mhic  losiah  rìgh  ludah;  b'i  sin  ceud 
bliadhna  Nebuchadresair  rìgh  Bhabiloiu : 
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2  A  labbair  leremiah  am  fàidb  ri  uile 
sbluagb  ludab,  agus  ri  uile  lucbd-àiteacb- 
aidb  lerusa'.eim,  ag  ràdb,  I 

3  O  tbreas  bliadbna  deug  losiab  mliic 
Amoin  rìgb  ludab,  eadlion  gus  au  là  an 
diugb,  (is  i  so  an  treas  bliadhna  ficbead,) 
tbàinig  focal  an  Tigbearu'  a  m'  ionnsiddb-sa, 
agus  labbair  mi  ruibhse,  ag  èirigb  gu  mocb 
agus  a'  labbairt;  acb  cba  d  èisd  sibb. 

4  Agus  cbuir  an  Tigbearn  do  'm-  n-ionn- 
Buidb'uilesbeirbbisicbna  fàidbean,ag  èirigb 
gu  mocb  agus  'g  an  cur  a  macb ;  acb  cha 
d'èisd  sibbse,  agus  ui  mò  db'aom  sibb  'ur 
cluas  gu  èisdeachd. 

5  Tluibbairt  iadsan,  Pillibb  air  'ur  n-ais  a 
nis,  gacb  aon  o  'dhrocb  sbligbe,  agus  o  olcas 
a  dbeanadais,  agus  gabbaibb  còmbnuidb 
anns  au  fbearaun  a  tbug  an  Tighearn 
dbuibb,  agus  do  'ur  n-aitbricbibb  o  bnn  gu 
liun. 

6  Agus  na  racbaibb  au  dèigh  dbiatban 
coimbeacb,gu  seirbbis  a  dbeanamb  dboibb, 
agus  gu  aoradb  a  tboirt  doibb,  agus  na ! 
brosnuicbibb  mise  gu  corruicb  le  obair  'ur 
làmli;  agus  cba  dean  mi  olc  oirbb. 

7  Gidbeadb  cba  d'èisd  sibh  riumsa,  deir  an 
Tigbearn;  a  cbum  gu'm  bri'suuicbeadb  sibb  , 
mi  gu  corruicb  le  obair  'ur  làmb,  a  chum  'ur  } 
n-aimbleis  fèin.  j 

S  Uime  sin  niar  so  deir  Tigbearn  nan 
sluagb,  A  cbiouu  nacb  d'èisd  sibb  ri  mo 
bbriatbraibh-sa,  j 

9  Fcucb,  cuii'idb  mi  fios,  agus  bbeir  mi , 
leam  uile  mbuiuntir  na  b-àirde  tuath,  deir 
au  Tighearn,  agiis  Nebucbadresar  rìgb 
Bhabiloin  m'  òglach,  agus  bheir  mi  iad  au 
agbaidb  na  tìre  so,  agus  au  aghaidb  a  lucbd- 
àiteacbaidb,  agais  an  aghaidh  nan  cinneacb 
80  uile  mu'u  cuairt,  agus  sgriosaidh  mi  gu 
tur  iad,  agus  ni  mi  iad  'n  an  uamhas,  agus 
'n  an  sgeig,  agris  "n  am  fàsacb  gu  bràtb. 

10  Os  bàrr,  bbeir  mi  uatba  gutb  a'  ghaird- 
eachais  agus  gutb  an  aoibhneis,  guth  an 
fhirnuadh-pbòsda,  agusg-utb  uamnà  uuadb- 
pòsda,  fuaim  nan  elachan-muilinn,  agus 
solus  ua  coinnle. 

11  Agus  bithidh  am  fearann  so  uile  'n  a 
fhàsac-b,  agus  'n  a  uambas ;  agus  ni  na 
cinnich  so  seirbbis  do  rìgb  Bbabiloin  deich 
agus  tri  ficbead  bliadbua.  ; 

12  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  cboimbliouar 
deicbagus  tri  ficbead  bliadbna,  gunsmacbd- 
aicb  mise  rìgli  Bbabiloin,  agus  an  cinueach 
siu,  deir  au  Tighearn,  air  son  an  aingidb- 
eacbd,  agus  fearann  nan  Caldèach,  ag-us  ui 
mi  e  'u  a  fbàsach  gu  bràth. 

13  Agus  bbeir  mi  air  au  fhearann  sin 
m'  uile  bhriatbran  a  labbair  mi  'n  a  agbaidb, 
gach  ni  'tba  sgrìobhta  's  an  leabhar  so,  a 
rinn  leremiah  fbàistueacbd  au  agbaidb  nan 
uile  cbinneacb. 

14  Oir  ni  mòran  cbinneacb,  agus  rìghrean 
mòra,  seirbhis  a  ghabbail  dbiubbsan  mar  an 
ceudna:  agus  dìolaklb  mise  riu  a  rèir  au 
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gnìombaran,  agus  a  rèir  oibrc  an  làmban 
fèin. 

15  Oir  mar  so  tha  au  Tigbearu  Dia  Israeil 
ag  ràdb  rium,Gabh  cuacb-fhìona  na  fi-aoicb- 
feirge  so  as  mo  làimh-sa,  agus  thoir  r'a  b-òl 
i  do  na  b-uile  cbinneacb  a  db'ionusuidh  an 
cuir  mise  tbu : 

16  Ag-us  òlaidb  iad,  agus  bitbidh  iad  air 
bball-cbritb,  agus  air  cbutliacb,  leis  a' 
chlaidheamh  a  cbuireas  mise  "n  am  measg. 

1 7  An  sin  ghlac  mi  a'  cbuacb  à  làimh  au 
Tighearu',  agus  tbug  mi  r'a  b-òl  i  do  na 
b-uile  cbinneacb  a  dh'ionnsuidh  an  do  chuir 
an  Tighearn  mi ; 

IS  Do  lerusalem,  agus  do  bbailtibh  ludab, 
agus  d'a  rìghribh,  agus  d'a  b-uacbdaranaibb, 
a  chum  au  deanamb  'n  an  nochd-Iàraich, 
'n  an  uambas,  'n  an  sgeig,  agus  'n  am  mall- 
achadb,  mar  air  an  là  'u  diugb  : 

19  Do  Pharaob  rìgh  ua  b-Eipbit,  agus  da 
òglachaibh,  agus  d"a  uacbdaranaibb,  agus 
d'a  uile  shluagh; 

20  Agus  do  gach  uile  shluagh  eile  'tha 
measg  a  cbèile,  agus  do  uile  rìghribb  fear- 
ainn  Uis,  agus  clo  uile  rìghribh  fearainn 
nam  Pbilisteacb,  agus  do  Ascelon,  agus  do 
Gbasali,  agus  do  Ecron,  agus  do  fbuigheall 
Asdoid ; 

21  Do  Edom,  agus  do  Mhoab,  agus  do 
cbloinn  Amoiu; 

22  Agus  do  uile  rìghribb  Thiruis,  agus  do 
uile  rìgbribb  Sbidoiu,  agus  do  rìghribb  nan 
crìocban  a  tha  'n  taobb  thall  de'n  fhairge ; 

23  Do  Dbedau,  agus  do  Thema.  ag-us  do 
Bhus,  agus  do  na  b-uile  a  tha  auns  ua 
cearuaibh  iomallacb ; 

24  Agus  do  uile  rìgbribh  Arabia,  agus  do 
uile  rìghribb  an  t-sluaigb  mheasgta  à  tba 
'cliòmbnuidb  auns  an  fhàsach  ; 

25  Agus  do  uile  rìgbribh  Sbimri,  agus  do 
uile  rìgbribb  Elaim,  ag-us  do  uile  rìghribb 
jNIbedia ; 

26  Agus  do  uile  rìghribb  na  h-àirde  tuath, 
am  fad  agus  am  fagus,  gach  aon  le  'chèile, 
ag-us  do  uile  rìoghachdaibh  an  domhain,  a 
tba  air  aghaidb  na  talmhainu :  agus  òlaidh 
rìgb  Sbesaich  'n  an  dèigh  so. 

27  Agus  their  tbu  riu,  Mar  so  tha  an 
Tigbearu  Dia  nan  sluagb,  Dia  Israeil,  ag 
ràdb,  Olaibb,  agnas  bitbibb  air  mbisg,  agus 
sgeithibb,  agais  tuitibb,  agus  na  h-eiribb 
ni's  mò,  roimb  'n  chlaidheamb  a  cbuireas 
mise  'n  'ur  measg. 

2S  Agus  tarlaidh,ma  dhiùltas  iad  a'  cbuacb 
a  ghabhail  as  do  làimb,  gu  òl,  an  siu  gTi'n 
abair  tbu  riu,  Mar  so  deir  Tigbearn  nan 
sluagb,  Olaidh  sibb  gu  deimbin. 

29  Oir  feucb,  air  a'  cbaitbir  a  tba  air  a 
h-ainmeachadb  air  m'  ainm,  oirre  sin  tha 
mise  'tionnsgnadb  air  olc  a  tbabbairt,  agTis 
am  feud  sibhse  dol  as  gu  glan-shaor  o 
pbeanas  ì  cba  tèid  sibb  as  :  oir  gairmidh 
mise  claidheamh  air  uile  lucbd-àiteachaidh 
ua  talmbaiun,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 
X2 
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30  Air  an  aobhar  sin  labhair  thusa  'n  an 
aghaidh  na  briathran  f  àistneachd  so  air  fad, 
agns  abair  riu,  Beucaidh  an  Tigliearn  o 
'ionad  àrd,  agus  o  ionad  còmhnuidh  a 
naomhachd  cuiridh  e  mach  aghuth;  beuc- 
aidli  e  gu  curahachdach  an  aghaidh  ionaid 
a  thàimh ;  togaidh  e  iolach,  mar  [iolach] 
hichd-bruthaidh  nam  fìon-dearc,  an  agh- 
aidli  uile  luchd-àiteachaidh  natalmhainn. 

31  Thig  toirm  gu  ioniallaibh  na  talmhainn, 
a  chionn  gu  bheil  comh-sti'ì  aig  Dia  ris  na 
cinnicli ;  tagraidh  e  ris  na  h-uile  flieoil; 
bhcir  e  'n  dream  a  tha  olc  do'n  chlaidli- 
eanih,  deir  an  Tighearn. 

32  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Feuch,  thèid  olc  a  mach  o  chinneacli 
gu  cinncach,  agus  dìiisgear  suas  ioma- 
ghaoth  mliòr  o  chrìochaibh  na  talmhainn. 

33  Agus  bithidh  iadsan  a  mharbliar  leis 
an  Tighearn  's  an  là  sin,  o  aon  iomall  na 
tahnliainn  eadhon  gu  iomall  eile  na  talmh- 
ainn;  cha  deanar  caoidh  air  an  son,  ni  mò 
'chruinnichear  iad,  ni  mò  dh'adhlaicear  iad; 
'n  an  aolach  air  aghaidh  na  talmhainn 
bitliidh  iad. 

34  Togaibh  gaoir  bhròin,  a  bhuachaillean, 
agus  èighibh,  agus  deanaibh  sibh  fèin 
aoirneagan,  [ann  an  luaithre,]  sibhse  a  's 
urramaiche  de'n  treud,  a  chionn  gu  bheil 
làithean  bhur  marbliaidh  agus  bhur  sgap- 
aidh  air  an  coimhlionadh ;  agus  tuitidh  sibh 
mar  shoitheach  luachmhor. 

35  Agus  cha  bhi  seòl  teichidh  aig  na 
buachaillibh,  no  dol  as  aig  maithean  an 
treud. 

36  Guth  caoidh  nam  buachaillean,  agus 
nuallan  mhaithean  an  treud:  oir  mhill  an 
Tigheam  an  cluain-ionaltraidh. 

37  Mhilleadh  fòs  ionadan-còmhnuidh  na 
sìthe  le  dian-chorruich  an  Tighearna. 

38  Thrèig  e,  mar  leòmhan,  agharaidh;  oir 
rinneadh  an  cuid  fearainn  fàs,  troimh 
cliorruich  a'  mhiUteir,  agus  troimh  dbian- 
theas  'fheirge. 

CAIB.  XXVI. 

1  Chomhairlich  leremiah  do''n  i-sluagh  an  aing- 
idheachd  a  thrèig^inn:  8  Ghlac  na  sagartan 
agus  an  sluagh  e  chum  a  chur  gu  hàs  air  son 
nan  nithean  a  lahhair  e  riu.  12  Thagair  e  a 
chUisfèin.     16  Leig  an  sliiagh  as  e. 

ANN  an  toiseach  linn  lehoiacim,  mhic 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  am  focal 
so  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Seas 
ann  an  cìiirt  tighe  an  Tighcarn',  agus  labhair 
ri  uile  bhailtibh  ludah,  a  tha  'teachd  a 
dheanamh  aoraidli  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna,  na  h-uile  bhriatln-an  a  dh'àithneas 
mise  dhuit  a  labhairt  riu;  na  lughdaich 
focal ; 

o  A  dh'fheuchainn  an  èisd  iad,  agus  ani 
pill  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  chum 
gu'n  gabh  miseaithreachasde'n  olcatha'ann 


am  rùn  a  thoirt  orra  air  son  aingidheachd 
an  gnìomharan. 

4  Agus  their  thu  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Mur  èisd  sibh  riumsa,  gu 
siubhal  ann  am  reachd,  a  chuir  mi  fa  'r 
comhair, 

5  Gu  èisdeachd  a  thoirt  do  bhriathraibh 
mo  sheirbhiseach  na  f  àidhean,  a  chuir  mi 
thugaibh,  araon  ag  èirigh  gu  moch  agus  'g 
an  cur  a  mach,  (ged  nach  d'èisd  sibhse ;) 

6  An  sin  m  mise  an  tigh  so  cosmhuil  ri 
Siloh,  agus  ni  mi  am  baile  so  'n  a  mliallach- 
adh  do  uile  chinnich  na  talmhainn. 

7  Agus  chuala  na  sagartan,  agus  na  fàidh- 
ean,  agus  an  sluagh  uile,  leremiah  a'  labh- 
airt  nara  briathran  so  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earna. 

8  A  nis  tharladh,  air  do  lereraiah  sgur  de 
labhairt  nan  uile  nithean  a  dh'àithn  an  Tigh- 
earn  dha  a  labhairt  ris  an  t-sluagh  uile, 
gu'n  do  ghlac  na  sagartan,  agus  na  f àidhean, 
agus  an  sluagh  uile  e,  ag  ràdh,  Cuirear  gu 
deimhin  gu  bàs  thu. 

9  C'ar  son  a  rinn  thu  fàistneachd  ann  an 
ainm  an  Tighearn',  ag  ràdh,  Bithidh  an  tigh 
so  cosmhuil  ri  SiIoh,aguscuireara'chaithir 
so  f às  gun  aon  'g  a  h-àiteachadh  ?  Agus 
chruinnicheadh  an  sluagh  air  fad  an  aghaidh 
leremiah,  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

10  'N  uair  a  chuala  maithean  ludah  na 
nithean  so,  an  sin  thàinig  iad  a  nìos  o  thigh 
an  rìgh,  gu  tigh  an  Tighearn',  agus  shuidh 
iad  ann  an  dol  a  steach  a'  gheata  nuaidh  aig 
tigh  an  Tighearn'. 

11  An  sin  labhair  na  sagartan,  agus  na 
fàidhean  ris  na  maithibh,  agus  ris  an 
t-sluagh  gu  lèir,  ag  ràdìi,  Is  airidh  an  duine 
so  air  bàs,  oir  rinn  e  fàistneachd  an  aghaidh 
na  caithreach  so,  mar  a  chuala  sibh  le  'r 
cluasaibh. 

12  An  sin  labhair  leremiah  ris  na  maith- 
ibh  uile,  agus  ris  an  t-sluagh  gu  h-iomlan, 
ag  ràdh,  Chuir  an  Tighearn  mise  gu  labh- 
airt  ann  ara  fàistneachd  an  aghaidh  an 
tighe  so,  agus  an  aghaidh  na  caithreach  so, 
na  h-uile  bhriathrau  sin  a  chuala  sibh. 

13  Uime  sin  a  nis  leasaichibh  'ur  slighe 
agus  'ur  deanadas,  agus  thugaibh  gèill  do 
ghuth  an  Tighearna  bhur  Dè ;  agus  gabh- 
aidh  an  Tighearn  aithreachas  de'n  olc  a 
labhair  e  'n  'ur  n-aghaidh. 

14  Air  mo  shon-sa,  feuch,  tha  mi  'n  'ur 
làirah;  deanaibh  riura  mar  a  chithear  maith 
agais  ceart  duibh. 

15  Ach  bitheadh  gu  cinnteach  fiosagaibh, 
ma  chuireas  sibh  gu  bàs  mise,  gu'n  tarruing 
sibh  fuil  neò-chiontach  oirbh  fèin,  agus  air 
a'  chaithir  so,  agus  air  a  luchd-àiteachaidh: 
oir  gu  firinneach  chuir  an  Tighearn  mise 
thugaibh,  gus  na  briathran  so  uile  a  labh- 
airt  'n  'ur  cluasaibh. 

16  An  sin  thubhairt  na  maithean,  agus  an 
sluagh  uile  ris  na  sagartan,  agus  ris  na 
fàidhibh,  Cha-n  airidh  an  duine  so  air  bàs, 
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oir  aiiii  an  aium  an  Tigheam'  ar  Dè  labhair 
e  riiiiiu. 

17  Au  sin  sheas  cuid  de  sheauairibh  ua 
tìrc  suas,  agus  labhair  iad  ri  uile  choimh- 
thional  au  t-sluaigh,  ag  ràdh, 

18  Riuu  Micah  am  Morastach  fàìstneachd 
anu  an  làithibh  Heseciah  rìgii  ludah,  agais 
labhair  e  ri  uile  shhiagh  ludah,  ag  ràdh, 
Mar  so  deir  Tighearu  nau  sluagh,  Bithidli 
Siou  mar  mhachair  air  a  treabhadh,  agus 
bithidh  lerusalem  'u  a  caruaibh,  agus  sliabh 
an  tighe  mar  iouadaibh  àrda  na  frìdhe. 

19  An  d'thug  Heseciah  rìgh  ludah,  agus 
ludah  uile  tliairis  gu  bàs  e  ì  uach  robh 
eagal  au  Tighearu'  air,  agus  nach  d'  iarr  e 
an  Tighearn,  agus  ghabh  an  Tighearn  aith- 
reachas  de'n  olc  a  labhair  e  'n  au  aghaidh? 
Ach  siuue,  tha  sinn  a'  deauamh  aimhleis 
mhòir  an  aghaidh  ar  n-auama  fein.  , 

20  Agus  bha  f òs  duine  anu  a  rinn  fàist- 
neachd  ann  an  ainm  an  Tigheam',  Uriah 
mac  Shemariah,  o  Chireat-iearim,  a  riuu 
f àistueachd  an  aghaidh  a'  bhaile  so,  agus  an 
aghaidh  na  tìre  so,  a  rèir  uile  bhriathran 
leremiah : 

21  Agus  an  uair  a  chuala  lehoiacim  au 
rìgh,  agus  a  dhaoine  cumhachdach  uile, 
agus  na  maithean  uile,  a  bhriathran,  dh'iarr 
an  rìgh  a  chur  gu  bàs ;  agus  chuala  Uriah 
sin,  agus  bha  eagal  air,  agus  theich  e,  agus 
dh'imich  e  do'n  Eiphit :  ! 

22  Agus  chuir  an  rìgh  lehoiacim  daoine ' 
Eiphiteach,  Elnatan  mac  Achboir,  agus  iad- 
san  a  bha  leis,  do'n  Eiphit ; 

23  Agus  thug  iad  Uriah  a  mach  as  an 
Eiphit,  agus  thug  iad  e  chum  an  rìgh  leho- 
iacim,  a  mharbh  e  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
a  thilg  a  choi-p  aiui  an  uaighean  nan  daoine 
coitchionn. 

24  Gidheadh  bha  làmh  Ahicaim  mhic  Sha- 
phaiu  le  leremiah,  chum  nach  bitheadh  e 
air  a  thoirt  thairis  do  làimh  an  t-sluaigh, 
gu  'chur  gu  bàs. 

CAIB.  XXVII. 
1  Tha  leremiah  a'  fàistneachd  gvJm  buadhaich- 
eadh  XebticJiadi'eaar  air  na  rìghrean  a  bha 
mu'n  cuairt  da.  9  ChomhairHch  e  dhoibh 
gèilleachduinn  do  rìgh  Bhabiloin.  12  Thug 
e  cC  chomhairle  cheudna  do  Shedeciah.  i 

ANX  an  toiseach  linn  lehoiacim  mhic ! 
losiah  rìgh  ludah,  thàinig  am  focal 
so  gu  leremiah  o'n  Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  rium, 
Deau  dhuit  fèin  bannan  agus  cuiugean,  agus 
cuir  iad  air  do  mhuineal ; 

3  Agus  cuir  iad  gu  rìgh  Edoim,  agus  gu 
rìgh  Mhoaib,  agus  gu  rìgh  nan  Amonach, 
agus  gu  rìgh  Thiruis,  agus  gu  rìgh  Shidoin,  \ 
le  làimh  nan  teachdairean  a  tha  'teachd  gu 
lerusalem,  a  chum  Shedeciah  rìgh  ludah :    j 

4  Agus  àithn  doibh  a  ràdh  ri  'n  tighearn- ! 
aibh,  Mar  so  tha  Tigheam  nan  sluagh,  Dia  ! 
Israeil,  ag  ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  'ur  i 
tighearnaibh ;  [ 
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'  5  Rinu  mise  an  talamh ;  an  duine  agus  an 
t-aiumhidh  a  tha  air  aghaidh  na  talmhaiua, 
le  mo  mhòr-chumhachd,  agus  le  m'  ghaird- 
eau  sìute  mach ;  agus  cò  air  bith  do  'm 
facas  iomchuidli  leam  a  thabhairt,  dhà-san 
tiuig  mi  e. 

6  Agus  a  nis  thug  mi  na  dìithchan  so  uile 
do  laimh  m'  òglaich  Xebuchadresair  rìgh 
Bhabiloin,  agus  beathaicheau  na  macharach 
fòs  thug  mi  dha,  gu  frithealadh  dha. 

7  Agus  bheir  na  h-uile  chinnich  gèill 
dhasan,  agus  d'  a  mhac,  agais  do  mhac  a 
mhic,  gus  au  tig  àm  a  dhìithcha  fèin:  an 
sin  bheir  iomadh  cinneach,  agus  rìghrean 
mòra  airsan  gu'u  toir  e  gèiil  doibh. 

8  Agus  tarlaidh,  au  ciuueach  no  an  rìogh- 
aclid  nach  toir  gèill  do  Xebuchadresar  so 
rìgh  Bhabiloin,  agus  nach  cuir  am  muineal 
fo  chuing  rìgh  Bhabiloin,  le  claidheamh, 
agus  le  gort,  ag-us  le  plàigh,  sniachd- 
aichidh  mise  an  ciuneach  sin,  deir  an  Tigh- 
earu,  gus  an  sgrios  mi  iad  gu  tur  le 
'làimh-san. 

9  Uinie  sin  na  h-èisdibh-sa  ri  'urfàidhean, 
no  ri  'ur  fiosaichean,  no  ri  'ur  luchd-bhruad- 
ar,  no  ri  'ur  speuradaireau,  uo  ri  'ur  druidh- 
ean,  a  tha  'labhairt  ruibh,  ag  ràdh,  Chatoir 
sibh  gèill  do  rìgh  Bhabiloiu : 

10  Oir  tha  iad  a'  fàistneachd  brèige 
dhuibh,  a  chum  'ur  n-atharrachadli  fad'  o 
'ur  fearaun  fèin,  agus  a  chum  gu'm  fògTaiun- 
sa  mach  sibh,  agnis  gu'n  rachadh  sibh  am 
mugha. 

11  Ach  an  cinneach  siu  a  chuireas  an 
amhach  fo  chuiug  rìgh  Bhabiloin,  agus  a 
bheir  dha  ù.mhlachd,  leigidh  mise  dhoibh 
sin  fuireach  'u  am  fearauu  fèiu,  agus 
treabhaidh  iad  e,  agus  gabhaidh  iad  còmh- 
nuidli  ann. 

12  Agus  labhair  mise  ri  Sedeciah  rìgh 
ludah,  a  rèir  nam  briathran  so  air  fad,  ag 
ràdh,  Cuii-ibh  'ur  n-amh'chan  fo  chuing 
rìgh  Bhabiloin,  agus  thugaibh  dha  ùmh- 
lachd,  dha  fèin,  agus  d'a  shluagh,  agus 
mairibh  beò. 

13  C'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  tlm  fèin 
agus  do  shluagh,  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a' 
ghort,  agus  leis  a'  phlàigh,  mar  a  labhair 
Dia  an  aghaidh  a'  chiunicli  nach  toir  gèill 
do  rìgh  Bhabiloin  ? 

14  Uime  siu  na  h-èisdibh  ri  briathraibh 
nam  fàidhean  a  tha  'labhairt  ruibh,  ag 
ràdh,  Cha  toir  sibh  ìimhlachd  do  rìgh 
Bhabiloin :  oir  tha  iad  a'  f  àistneachd  brèige 
dhuibh. 

15  Oir  cha  do  chuir  mise  a  luiicli  iad, 
deir  an  Tigheam,  gidheadh  tha  iad  a' 
fàistneachd  breig'  ann  am  ainm,  a  chum 
gu'm  fògraiuu  sibhse  mach,  ag-us  gu"n 
rachadh  sibh  'am  mugha;  sibh  fèiu  agus  na 
f  àidhean  a  tha  ri  f  àistneachd  dhuibh. 

16  Labhair  mi  cuideachd  ris  na  sagartaibh, 
agus  ris  an  t-sluagh  so  uile,  ag  rkdli,  Mar 
so  deir  an  Tighearn,  Xa  h-èisdibh  ri  briath- 
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raibh  'iir  f àidhean  a  tha  ri  fàistiieachd ' 
dhuibh,ag  rìidli,Feuch,bheirear  soithichean 
tighe  an  Tighearn'  air  an  ais  o  Bhabilon 
a  nis  gu  h-aithgliearr;  oir  tha  iad  a'  f àist- ' 
neachd  brèige  dhuibh. 

1 7  Na  h-èis<iibh  riu ;  gèiUibh  do  rìgh 
Bhabiloin  agus  mairibh  beò ;  c'ar  son  a 
bhitheadh  ara  baile  so  air  a  dheanamh  'n  a 
fhàsach? 

18  Ach  raa's  fàidhean  iad,  agus  raa  tha 
focal  an  Tighearna  maille  riu,  deanadh  iad 
a  nis  eadar-ghuidhe  ri  Tighearn  nan  sluagh, 
a  clium  nacli  rachadh  na  soithichean  a  tha 
air  am  fàgail  ann  an  tigh  an  Tighearn', 
agus  ann  an  tigh  rìgh  ludah,  agus  ann  an 
lerusalem,  gu  Babilon. 

19  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  mu  thimchioll  nara  post,  agus  mu  , 
thimchioll  na  fairge,  agus  mu  thimchioll 
nam  bonn,  agus  mu  thimchioll  na  cuid  eile 
de  na  soithichibh  a  dh'fhan  anns  a'  bhaile  ' 
so ; 

20  Nach  d'thug  Nebuchadnesar  rìgh  Bha-  1 
biloin  lcis,  an  uair  a  thug  e  air  falbh  ann  am 
braighdeanas  leconiah  mac  lehoiacim  rìgh 
ludah,  0  lerusalem  gu  Babilon,  agus  uile 
uaislean  ludah  agus  lerusaleim ;  1 

21  Seadh,  mar  so  deir  Tighearn  nan ! 
sluagh,  Dia  Israeil,  mu  thimchioll  nan 
soithichean  a  dh'f  han  ann  an  tigh  an  \ 
Tighearn',  agus  ann  an  tigh  rìgh  ludah, ' 
agus  ann  an  lerusalem  ;  1 

22  Gu  Babilou  bheirear  air  falbh  iad,  agus  ' 
an  sin  bithidh  iad  gus  an  là  anns  an  tèid 
raise  g'an  amharc,  deir  anTighcarn:  an  sin  I 
bheir  mise  a  nìos  iad,  agus  aisigidh  mi  iad 
a  rìs  do'n  àite  so. 

CAIB.  XXVIIL 
1  Fàisfneachd  h/irèige  Hananiah.  5  Chuir 
leremiah  'aìi  cèiU  ciod  an  doigh  air  an  aith- 
nichear  na  fàidhean  a  clmir  Dia  a  mach.  10 
Bhris  Hananiah  a'  chuing  bhàrr  muineil  \ 
leremiah.  12  Le  samhladh  chuihhricJiean  '. 
iaruinn  dhaingnich  leremiah  an  fhàistneacìid  ■ 
a  lahhair  e.  15  Roimh-innis  e  bàs  Hananiah.    | 

AGUS  tharladh  anns  a'  bhliadhna  sin  , 
fein,  ann  an  toiseach  linn  Shedeciah  ' 
rìgh  ludah,  anns  a'  cheathramh  bliadhna, ! 
anns  a'  clmigeamh  mìos,  gu'n  do  labhair 
Hananiah  raac  Asuir,  ara  f àidh  a  bha  o 
Ghibeon,  riurasa  ann  an  tigh  an  Tighearn',  j 
an  làthair  nan  sagart,  agus  an  t-sluaigh  uile,  i 
ag  ràdh,  j 

2  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh,  Dia  ! 
Israeil,  ag  ràdh,  Bhris  mise  cuing  rìgh  | 
Bhabiloin. 

3  'An  ceann  dh,  bhliadhna  iomlain  blieir  1 
mise  air  an  ais  a  chum  an  àite  so  uile ' 
shoithichean  tighe  an  Tighearn',  a  thug  I 
Ncbuchadnesar  rìgh  Bhabiloin  air  falbh  o'n  , 
aite  so,  agus  a  ghiùlain  e  gu  Babilon.  ' 

4  A^us  bheir  mi  chum  an  àite  so  a  rìs  j 
leconiah  raac  lehoiacim  rìgh  ludah,  maille 
ri  uile  bhraighdibh  ludah,  a  dh'imich  gu 
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Babilon,  deir  an  Tigheani;  oirbrìsidh  mise 
cuing  righ  Bhabiloin. 

5  Agus  thubhairt  am  f  àidh  lercmiah  ria 
an  fhàidh  Hananiah,  an  làthairnan  sagart, 
agus  an  làthair  an  uile  shluaigh  a  bha  'n  an 
seasamh  ann  an  tigh  an  Tighearna, 

6  Thubhairt  eadhon  am  tàidh  leremiah, 
Amen :  gu'n  deanadh  an  Tigheam  mar  sin ; 
gu'n  coimhlionadh  an  Tighearn  do  bhriath- 
ran  a  rinn  thu  fhàistneachd,  le  soithich- 
ean  tighe  an  Tighearn',  agus  gach  ni  eile 
a  thugadh  air  faìbh  ann  am  braighdeanas, 
a  thoirt  air  an  ais  o  Bhabilon  a  chum  an 
àite  so. 

7  Gidheadh  cluinn  thusa  a  nis  am  focal  so 
'tha  raise  a'  labhairt  ann  ad  èisdeachd,  agus 
ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh  uile ; 

8  Na  fàidhean  a  bha  romhara-sa  agus 
romhad-sa  o  shean,  rinn  iad  fàistneachd 
araon  a  thaobh  mhòran  dhìithchan,  agus  a 
thaobh  rìoghachdan  mòra,  air  cogadh,  agais 
air  gort,  agus  air  plàigh. 

9  Am  f  àidh  a  ni  f  àistneachd  mu  shìth,  'n 
uair  a  thig  focal  an  f  hàidh  gu  crìch,  aith- 
nichear  gur  e  an  Tighearngu  deimhin  a  chuir 
am  fàidh  sin  a  mach. 

10  An  sin  thug  am  fàidh  Hananiah  a' 
chuing  bhàrr  muineil  an  f  hàidh  leremiah, 
agus  bhris  e  i. 

11  Agus  labhair  Hananiah  an  làthair  an 
t-sluaigh  uile,  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an 
Tighearn,  Amhuil  so  brisidh  raise  cuing 
Nebuchadnesairingh  Bhabiloin  o  mhuineal 
nan  uile  chinneach  au  taobh  a  stigh  de  dhà 
bhliadhna  iomlan.  Agus  dh'fhalbh  ani 
fàidh  lereraiah  roirahe. 

12  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  gu  le- 
remiah  (an  dèigh  do'n  fhàidh  Hananiah  a' 
chuin^  a  bhriseadh  bhàrr  rauineil  an  f  hàidli 
lereniiah,)  ag  ràdh, 

13  Imich  agus  labhair  ri  Hananiah,  ag 
ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Na  cuibh- 
richean  fiodha  bhris  tlm,  ach  ni  thu  'n  an 
àite  cuibhrichean  iaruiun. 

14  Oir  mar  so  deir  Tigheara  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Cuing  iaruinn  chuir  raise  air 
muineal  nan  cinneach  so  uile,  a  chum  gu'n 
tugadh  iad  gèiU  do  Nebuchadnesar  rìgh 
Bhabiloin ;  agus  bheir  iad  gèill  da ;  a^as 
beathaichean  na  raacharach  tliug  mt  dha 
mar  an  ceudna. 

15  An  sin  thubhairt  ara  f  àidh  lereraiah  ris 
an  f  hàidh  Hanauiah,  Eisd  a  nis,  a  Hananiah; 
Cha  do  chuir  an  Tighearn  fios  leatsa,  ach 
tlia  thu  'toirt  air  an  t-sluagh  so  earbsa  a 
dheanarah  à  brèig. 

16  Uime  sin  mar  so  deir  an  Tighearn, 
Feuch,  tilgidh  mise  thu  bhàrr  aghaidh  na 
talrahainn;  air  a' bhliadhna  so  gheibh  thu 
bàs,  a  chionn  gu'n  do  labhair  thu  ceannairc 
an  aghaidh  an  Tighearna. 

17  Mar  sin  fhuair  ani  fàidh  Hananiah  bàs 
air  a'  bhliadhna  sin  fèin,  anns  an  t-seachd- 
arah  mìos. 
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CAIB.  XXIX. 
1  BriaOiran  na  litireach  a  diuir  leremiah  a 
dh' ionnsuidh  an  t-sluaigh  a  thugadh  airfalbh 
a.nn  am  braighdeanas.  10  Dh'innis  e  dhoibh 
giCni  pilleadh  iad  a  rìs  d'  an  tìr  fèin  'n  uair 
a  choimhlionar  deidi  agus  trifichead  bliadhna. 
20  Fàistneachd  mu  thimdiioll  nam  fdidhean 
brèige:  24  agus  mu  thimdiioll  Shemaiahair 
son  nan  litrichean  a  sgrìobh  e  dh'ionnsuidh  an 
l-sluaigh. 

A]yiS  is  iacl  so  bviathran  na  litireach  a 
chiiir  ani  f  àidh  leremiah  o  lerusalem 
gus  a'  chuid  eile  de  na  seanairibh  a  thugadh 
air  falbh  ann  am  braighdeanas,  agus  gus  na 
sagartan,  agus  gus  na  f  àidhean,  agus  gus  an 
uile  shluagh  a  thug  Nebuchadnesar  air  falbh 
aun  am  braighdeanas  o  lerusalem  gii  Bab- 
ilon; 

2  (An  dèigh  do  leconiah  an  rìgh,  agiis  a' 
bhan-righinn,  agus  na  caillteanaich,  agus 
maithean  ludah  agus  lerusaleim,  agus  an 
luchd-ealain,  agus  na  h-airm-cheaird,  im- 
eachd  air  falbh  o  lerusalem  ;) 

3  Le  làimh  Elasah  mhic  Shaphain,  agus 
Ghemariah  mhic  Hilciah,  (a  chuir  Sedeciah 
rìgh  ludah  do  Bhabilon,gu  Kebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin,)  ag  ràdh, 

4  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ris  na  h-uile  a  tha  air  an  toirt  air 
falbh  ann  am  braighdeanas,  a  chuir  mise 
air  falbh  ann  am  braighdeanas  o  lerusalem 
gu  Babilon, 

5  Togaibh  tighean,  agus  gabhaibh  còmh- 
nuidh;  agus  suidhichibh  Iiosan,agTis  ithibh 
an  toradh : 

6  Gabhaibh  mnathan,agusginibh  mic  agus 
nigheanan ;  agus  gabhaibh  mnathan  d'  ur 
macaibh,  agus  thugaibh  'ur  nigheanan  do 
f  hearaibh,  a  chum  gu'm  beir  iad  mic  agus 
nigheanan ;  a  chum  gu  meudaichear  sibh 
anns  an  àite  sin,  agus  nach  lughdaichear 
sibh. 

7  Agus  iarraibh  sìth  na  dùthcha  gus  an  do 
chuir  mise  air  falbh  sibh  ann  am  braigh- 
deanas:  agus  g-uidhibh  air  a  son  ris  an 
Tigheani :  oir  'n  a  sìth-sa  bithidh  sìth 
agaibhse. 

8  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nau  sluagh, 
Dia  Israeil,  Na  meallar  sibh  leis  na  f àidhean 
a  tha  'n  'ur  measg,  agus  le  'ur  luchd-fios- 
achd;  ni  mò  'dh'èisdeas  sibh  ri  'ur  bruadair 
a  tha  sibh  a'  toirt  fainear  a  bhruadar. 

9  Oir  tha  iad  a'  f  àistneachd  bhreug  dhuibh 
ann  am  ainm-sa;  cha  do  chuir  mise  amach 
iad,  deir  an  Tighearn. 

10  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  An  uaira 
choimhlionar  ann  am  Babilou  deich  agus  tri 
fichead  bliadhna,  thig  mise  gu  'r  n-amharc, 
agiis  coimhlionaidh  mi  dhuibh  m'  fhocal 
maith,  a  chum  'ur  toirt  air  'ur  n-ais  do'n 
àite  so. 

11  Oir  is  aithne  dhomh  na  smuaintean  a 
smuainich  mi  do  'ur  taobh,  deir  an  Tigh- 
earn,  smuaintean  sìthe,  agus  cha-n  e  aimh- 
leis,  a  thoirt  duibh  sliochd  agus  dòchais. 
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I    12  An  sin  gairmidh  sibh  orm,  agus  thèid 
j  sibh    agus    ni    sibh    urnuigh   rium,  agus 
j  èisdidh  mise  ruibh. 
13  Agus  iarraidh   sibh  mi,  agus  gheibh 

sibh  vii,  an  uair  a  rannsaicheas  sibh  air  mo 
I  shon  le  'ur  n-uile  chridhe. 
I    14  Agus  bithidh  mise  air  m'  fhaotainn 
I  ieibli,  deir  an  Tighearn,  agus  pillidh  mi  air 

a  h-ais  'ur  braighdeauas,  agus  cruinnichidh 
'  mi  sibh  0  na  h-uile  chinnicli,  agus  o  na 
i  h-uile  àite  gus  an  d'fhògairmi  sibh,deir  an 

Tighearn;  agus  bheir  mi  sibh  a  rls  a  chum 

au  àite  o'n  do  chuir  mi  air  falbh  sibh  ann 

am  braighdeanas. 
I    15  A  chionn  gu'n  dubhairt  sibh,  Thog  an 

Tighearn  suas  duinn  f  àidhean  ann  am  Bab- 

ilon : 
1 6  Mar  so  deir  an  Tighearn  ris  an  rìgh  a 

tha'na  shviidhe  air  caithir  Dhaibhidh,  agus 
\  ris  an  uile  shluagh  a  tha  'chòmhnuidh  anns 
j  a'  bhaile  so,  agus  ri  'ur  bràithribh  nach 

deachaidh  a  mach  leibh  ann  am  braigh- 

deanas ; 

I  17  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
!  Feuch,  cuiridh  mise  orra  an  claidheamh,  a' 
I  ghort',  agus  a'  phlàigli,  agus  ni  mi  iad  mar 
i  dhroch  f  hìgeau,  uach  feudar  itheadh  aig  an 
j  olcas. 

18  Agus  dian-ruaigidh  ml  iad  leis  a' 
chlaidheamh,  leis   a'   ghort',   agus   leis   a' 

Iphlàigh;  agus  bheir  mi  thairis  iad  gu 'bhi 
]  air  an  luasgadh  air  feadh  uile  rìoghachdan 
an  domhain,  gu  'bhi  'u  am  mallachadh,  agus 
'u  an  uamhas,  agus  'n  an  sgeig,  agus  'n  am 
masladh,  am  measg  uau  uile  chinneach  gus 
am  fògair  mi  iad. 

19  A  chionn  nach  d'èisd  iad  ri  m'  bhriath- 
raibh-sa,  deir  an  Tighearn  'n  uair  a  chuir 
mi  do'n  ionnsuidh  m'  òglaich  na  fàidhean, 
ag  èirigh  gu  moch,  agus  'g  an  cur  a  mach; 
ach  cha  n-èisdeadh  sibhse,  deir  an  Tigh- 
earn. 

20  Cluinnibh  uime  sin,  focal  lehobhah, 
sibhse  uile  a  tha  de'n  bhraighdeanas,  a  chuir 
mise  0  lerusalem  gu  Babilon : 

21  Mar  so  deir  Tigheavn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  a  thaobh  Ahaib  mhic  Cholaiah,  agus 
Shedeciah  mhic  Mhaaseiah,  a  tha  'fìiist- 
neachd  brèig'  dhuibh  ann  am  ainm-sa, 
Feuch,  bheir  mise  thairis  iad  do  làimli 
Kebuchadresair  rìgh  Bhabiloin,  agus 
marbhaidh  esan  iad  fa  chomhair  'ur  sìil ; 

22  Agus  uatha-sau  togar  suas  mallachadh 
le  uile  bhraighdibh    ludah   a  th'ann    am 

]  Babilon,  ag  ràdh,  Gu'n  deanadh  an  Tigh- 
earn  thu  cosmhuil  ri  Sedeciah,  agus  cos- 
t  mhuil  ri  Ahab,  a  ròst  rìgh  Bhabiloin  anns 
an  teine. 

I  23  A  chionn  gu'n  do  chiiir  iad  'an  gnìomh 
aingidheachd  aun  an  Israel,  agus  gu'n 
j  d'rinn  iad  adhaltranas  lemnàibh  an  coimh- 
I  earsnach,  agus  gu'u  do  labhair  iad  briath- 
!  ran  breugach  ann  am  aium-sa,  nach  d'àithn 
'  mise  dhoibh,  air  am  bheil   eadhon    mise 
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fiosracli  agus  a'm'  fliianuis,  deir  an  Tigh- 
earn. 

24  Labhraidh  tufòsri  Semaiah  an  Nehela- 
mach,  ag  ràdh, 

25  Mar  so  hibhair  Tighearu  nan  skiagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  A  chionu  gu'u  do  chuir 
thu  litrichean  ann  ad  ainm  a  chum  an  uile 
shluaigh  a  th'ann  an  lerusalem,  agus  a  chum 
Shephaniali  mhic  Mhaaseiah  an  sagart,  agus 
a  cluun  nan  sagart  air  fad,  ag  ràdh, 

26  Riim  an  Tighearn  dliiot-sa  sagart  ann 
an  àite  lehoiada  an  t-sagairt,  a  chum  gu'm 
bitheadh  luchd-riaghailt  ann  an  tigh  au 
Tighearn',  air  sou  gach  duine  'tha  air 
cluithach,  agus  a'  deanamh  dlieth  fèin  fàidh, 
a  chur  anns  an  tigh-smachdachaidh,  agus 
ann  an  sàs. 

27  Uime  sin  a  nis,  c'uime  nach  do  chron- 
uich  thu  leremiah  o  Anatot,  a  tha  'g  a 
dheanamh  fèin  'u  a  f hàidh  dhuibh  ì 

28  Oir  chuir  e  gun  amharus  fios  thugainne 
a  tlia  ann  am  Babilon,  ag  vàdh,  Tha  an 
daorsa  so  buan,  togaibh  tighean,  agus  gabli- 
aibh  còmhnuidh,  agus  suidhichibh  liosan, 
agus  ithibh  an  toradh. 

29  [Agus  leugh  Sephaniah  an  sagart  an 
litir  soann  an  cluasaibh  leremiah  anfiiàidh.] 

30  Uinie  sin  thàiuig  fucal  au  Tighearna 
gu  leremiah,  ag  ràdh, 

31  Cuir  fìos  gu  muinntira'bhraighdeanais 
air  fad,  ag  ràdh,  Mar  so  labhair  an  Tigh- 
carn  a  thaobh  Shemaiah  an  Nehelamaicli ; 
A  chionn  gu'n  d'rinn  Semaiah  faistneaclid 
dhuibh  an  uair  nach  do  clmir  mise  mach  e, 
agus  gu'n  d'thug  e  oirbh  earbsa  a  dheauamh 
à  breig : 

32  Air  an  aobluìr  sin,  mar  so  tha  an  Tigli- 
earn  ag  ràdh,  Feuch,  smachdaichidh  mise 
Semaiah  an  Nehelamacli  agiis  a  shHochd : 
clia  blii  aige  duine  'ghabhas  còmhnuidh  am 
measg  an  t-sluaigh  so,  ni  mò  'chi  e  am 
maith  a  ni  mise  air  son  mo  phobuill,  deir 
an  Tighearn,  a  chionu  gu'n  do  labhair  e 
ceanuairc  an  aghaidb  %n  Tighearna. 

CAlh.  XXX. 
1  27ochd  i>àz  tb  leremiah  yu'n  lugadh  e  air  ais 
hraiyhdeanas  a  shluaiijh;  4  agus  gu'n  tèarn- 
adh  e  iad  d'n  uiìe  àmltgliaraibh.  10  Thugam 
fàidh  misneach  do  lacob.  23  Tuitidh  dòrainn 
air  ceann  nan  ciontadi. 

\  M  focal  a  thàinig  a  chum  leremiah  o'n 
-Zjl  Tighearn,  ag  ràdh, 

•i  Mar  so  Uxbhair  an  Tighearn  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  Sgrìobh  dhuit  feiu  ann  an  leabhar 
na  h-uile  bhriatlu-an  a  labliair  mise  riut. 

3  Oir  feuch,  tlia  na  làithcan  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  auns  au  toir  mise  air  a  h-ais 
braighdeanas  nio  slduaigh,  Israeil  agus  [ 
ludah,  deir  an  Tighearn,  agus  bheir  mi ! 
orra  pilltinn  a  chum  an  f  Iiearainn  a  thug  ' 
mi  do'n  aithrichibh,  agus  sealbhaichidh 
iad  e.  i 

4  Agus  80  na  briathran  a  labhair  an  Tigh- 
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i  earn,  mu  thimchioU  Israeil,  agus  mu  tbim- 

chioll  ludah. 

j  5  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Guth  criotli- 
\  nachaidh  chuala  sinn;  eagal,  agus  cha-n  e 

sìth. 
6  Feòruichibh  a  nis,  agus  feuchaibh  am 

beir  firiounach  leanabh  ?  c'uime  am  faic  mi 

gach  duine  agus  a  làrahau  air  a  leasraibh, 
j  mar  mhnaoi  ri  saothair,  agus  tha  na  h-uile 
!  aghaidh  air  fàs  bàn  ? 

!  7  Mo  thruaighe !  oir  is  mòr  an  là  sin,  agus 
;  cha-n'eil  a  choimeas  ann  :  agus  is  aimsir 

teanutachd  i  do  lacob;  ach  tèarnar  aisd'  e. 

8  Oir  tarlaidh  anns  an  là  sin,  deir  Tigh- 
:  earn  nan  sluagh,  gu'm  bris  mise  a  chuing 

bhàrr  a  mhuineil,  agus  a  chuibhricheau 
sgaoilidh  mi  as  a  chèile ;  agus  cha  ghabh 
coigrich  ui's  mò  seirbhis  deth. 

9  Ach  bheir  iad  seirbhis  do'n  Tighearn  an 
Dia,  agus  do  Dhaibhidh  au  rìgh,  a  thogas 
mise  suas  doibh. 

10  Uime  siu  ua  bitheadh  eagal  ort,  0 
lacoib,  m'òglach-sa,  deir  au  Tighearn,  agus 
na  bitheadh  geilt  ort,  O  Israeil:  oir  feuch, 
blieir  mise  tèaruiut'  thu  o  chèiu,  agus  do 
shliochd  0  thìr  an  daorsa;  agus  pillidh 
lacob,  agus  gheibh  e  fois  agus  sìth,  agus 
cha  blii  aon  neach  a'  cur  eagail  air. 

11  Oir  tha  niise  maille  riut,  deir  au  Tigh- 
carn,  chum  do  thèarnadh:   ged  bheir  mi 

I  crloch  iomlan  air  ua  h-uile  chiuuich  gus  au 
d'  fhògair  mi  thu,  gidheadh  cha  toir  mi 
crioch  iomlau  ortsa:  ach  smachdaichidh  mi 
thu  ann  au  tomhas,  agus  cha  leig  mi  as  thu 

I  gu  h-iomlau  o  pheanas. 

I    12  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Is  do- 

i  leigheas   do  bhruthadh,  is   cràiteach   do 

I  chreuchd. 

13  Cha-n'eil  neach  ann  a  ni  tagradh  air  do 
shon,  a   chum  gu'm   bitheadh  tu  air  do 

'  cheaugal  suas :  iocshlàint  chum  leigheis 
cha-n'eil  agad. 

14  Rinn  do  leannain  gu  lèir  do  dhcaruiad: 
cha-n'eil  iad  'g  a  d'  iarraitlh,  oir  rinn  mise 
do  lot  le  lot  nàmhaid,  le  smachdachadh 
garg;  a  chioun  gu'n  robh  do  chiouta  mòr ; 
do  lochdan  lìonmhor. 

15  C'uime  au  glaodh  thu  air  sou  d'  àmh- 
ghair?  cha  ghabh  do  bhròn  leigheas;  a 
chionu  gu'n  robh  do  chiouta  mòr,  do  loch- 
dau  lìonmhor,  rinn  mise  na  uithean  so  ort. 

16  Uime  sin  bithidh  iadsan  uile  a  tha  ga 
d'  shlugadh,  air  au  slugadh,  agus  thèid  do 
naimhclean  uile,  gach  aon  diubh  aun  am 
braighdeanas :  bithidh  iadsan  a  tlia  ga  d' 
chreachadh  'n  an  creich,  agus  na  h-uile  a 
tha  'deanamh  cobhartaich  dhiot,  bheir  mise 
gu  bhi  'n  an  cobhartach. 

17  Oir  aisigidh  mi  slàinte  dhuit,  ag-js 
leighisidli  mi  do  chreuchdan,  deir  an  Tigh- 
earn;  ge  do  thubhairt  iad  riut  Dìobaradi, 
Sion,  ise  de  nach  'eil  aig  aou  ueach  suim.  _ 

18  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  bheir 
mise  air  a  h-ais  daorsa  phàilliun  laciob, 
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agiis  air  'ionaflan-còmhnuidh  ni  mi  ioclid, 
ag-us  togar  am  baile  air  a  thòrr  fèin,  agus 
bithidh  an  lìichairt  a  rèir  a  nòis  fèin  air  a 
daingneachadh. 

19  Agus  a  niach  asda  thig  liuidheachas, 
agiis  guth  na  muiiintir'  a  ni  gairdeachas ; 
agus  ni  mise  lìonmlior  iad,  agus  cha  bhi  iad 
tearc;  ni  nii  fòs  glòrmhor  iad,  agus  cha  blii 
iad  suarrach. 

20  Bithidh  a  chlann  fòs  mar  roimhe  so, 
agus  bithidh  a  choimlitliional  air  a  dhaing- 
neachadh  ann  am  làtliair-sa,  agus  ui  mi 
peanas  air  gach  neach  a  shàruicheas  e. 

21  Agus  thig  'Uachdaran  uaith  fein,  agus 
thig  'f  hear-riaghlaidh  a  mach  as  a  mlieadh- 
on;  agus  tàirngidh  mise  e,  agus  thig  e 
dlìith  dhomh :  oir  cò  e  so  a  shocruich  a 
chridhe  air  teachd  am  fagus  dhomhsa?  deir 
an  Tighearn. 

22  Agus  bithidh  sibhse  'n  ur  sluagh 
dhomhsa,  agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia 
dhuibhse. 

23  Feuch,  tha  cuairt-ghaoth  an  Tigheam' 
a'  dol  a  mach  le  corruich ;  cnairt-ghaotlì 
bhuan,  a  thuìteas  le  dòrainn  air  ceann  nan 
ciontach. 

24  Cha  phill  dian-chorruich  an  Tighearn' 
air  a  h-ais,  gns  an  dean,  agus  gus  an  coimh- 
lion  e  rìin  a  chi'idhe:  anus  ualaithibh  deir- 
eannach  bheir  sibh  so  fainear. 

CAIB.  XXXI. 
1  Gheall  Dia  giCn  nochdadh  e  caoimìineas  do 
Israel,  9  agus  gun  treòraicheadk  e  iad  air 
sli'jhe  rèidh.  15  Tìnigadh  comhfhurtachd  do 
Rachel  'n  uair  a  bha  i  a'  gul  air  son  a  cloinne. 
18  Ghahh  Ephraim  aithrmcltas  agus  phill  e  a 
dKionnsuidh  Dhè.  27  Cùram  an  Tighearna 
d'a  eaglais. 

ANNS  an  àm  sin,  deir  an  Tighearn, 
bithidli  mise  ann  am  Dhia  do  nile 
theaghlaichibh  Israeil,  agus  bitliidh  iadsan 
Ahomhsa  'n  an  sluagli. 

2  ]\Iar  so  deir  an  Tighearn,  Fliuair  an 
sluagh  a  dli'fliàgadh  leis  a'  chlaidheamh, 
caoimhneas  anus  an  fhàsach;  eadhon  Israel, 
'n  uair  a  chaidh  mise  a  thoivt  fois  da. 

3  0  chèin  dh'fhoillsicheadli  lehobhah 
dhomlisa,  ag  ràdh,  Seadh^  le  gràdh  sìorr- 
uidh  ghràdhaich  mi  thu;  uime  sin  tharruing 
mi  thu  le  caoimhneas  gràdhach. 

4  A  rìs  togaidh  mi  thu,  agus  bithidh  tn 
air  do  thogail,  0  òigh  Israeil ;  a  rìs  sgead- 
aichear  thu  le  d'  thiompanaibh,  agus  thèid 
thu  mach  ann  an  dannsa  na  muinntir'  a  ni 
aidhear. 

5  Suidhichidh  tu  fathast  fion-Iiosan  air 
slèibhtibh  Shamaria;  suidhichidh  an  luchd- 
suidheachaidh,  agus  ithidh  iad  an  toradh. 

6  Oir  thàinig  an  là,  dh'èigh  an  luchd-faire 
air  sliabh  Ephraim;  Eiribh,  agus  racha- 
maid  suas  gu  Sion,  a  chum  an  Tigheani'ar 
Dia. 

^  7  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Dcanaibh 
iolach  ann  an  lacob  le  h-aoibhneas,  agus 


deanaibh  luadh-ghair  am  measg  rogha  nan 
cinne.ich;  cuiribh  'an  cèill,  molaibh,  agus 
abraibh,  0  Thighearna,  saor  do  shluagh, 
iarmad  Israeil. 

8  Feuch,  bheir  mi  iad  o'n  tìr  mu  thuath, 
agus  tionailidh  mi  iad  o  chrìochaibh  na 
talmhaiuu :  an  dall  agus  am  bacach  maille 
riu,  a'  bhean  thorrach,  maraon  agus  ise  a 
tha  v\  saothair;  'n  an  cuideachd  mhòir 
pillidh  iad. 

9  Thig  iad  le  gid,  agus  le  caomhalachd  ni 
mise  an  treòracliadh  ;  treòraichidh  mi  iad 
ri  taobh  uan  sruthan  uisge,  air  slighe  rèidh. 
far  nach  faigh  iad  tu'sleadh  ;  oir  tha  misè 
ann  am  athair  do  Israel;  agus  Ephraim,  is 
esan  mo  cheud-ghin. 

10  Cluinuibh  focal  an  Tighearna,  0  chinn- 
eacha,  agus  cuiribh  'an  cèill  e  anns  na 
h-eileanaibh  fad  as,  agus  abraibh,  Esan  a 
sgap  Israel,  ni  e  a  chruinneachadh  agus  a 
choimhead,  mar  ni  buachaille  a  threud. 

11  Oir  shaor  an  Tighearn  lacob,  agus 
dh'f  huasgail  se  e  o  làimh  an  f  hir  a  bu  treise 
na  e  fèin. 

12  Uime  sin  thig  iad  agus  seinnidh  iad  ann 
an  àirde  Shioin,  agus  cruinnichidh  iad  ri 
'chèile  chum  maitheis  an  Tighearn',  air  son 
cruithneachd,  ag"us  air  son  fìona,  agus  air 
son  olaidli,  ag-us  air  son  àlaich  an  treud 

i  agus  na  sprèidhe :  agus  bithidh  an  anam 
j  mar   ghàradh  air   uisgeachadh,   agus  cha 

dean  iad  air  aon  chor  bròn  ni's  mò. 
I    13  An  sin  ni  an  òigh  gairdeachas  anns  an 

dannsa,  na  daoine  òga,  agus  na  seanu  daoine 
I  le  'chèile :  oir  tionndaidhidh  mise  am  bròn 

gu    h-aoibhneas,    agus    bheir   mi    dhoibh 

comhthurtachd,  agus  ni  mi  sòlasach  iad  an 

dèigh  an  àmhghair. 

14  Agus  sàsuichidh  mi  anam  nan  sagart 
le  uithibh  blasda,  agus  bithidh  mo  shluagh 
air  an  sàsuchadh  le  mo  mhaitheas,  deir  an 
Tighearn. 

15  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Chualasguth 
ann  an  Ramah,  caoidh,  gul  ro  ghoirt; 
Rachel  a'  gul  air  son  a  cloinne ;  dhiìilt  i 
comhf  hurtachd  air  son  a  cloinne,  a  chionn 
nach  'eil  iad  ann. 

16  Mar  so  deir  an  Tigheam,  Cum  do  ghuth 
0  chaoidh,  agus  do  slmilean  o  dheuraibh : 
oir  gheibh  do  shaothair  duais,  deir  an  Tigh- 
earn,  agus  thig  iad  a  rìs  o  thìr  an  nàmhaid . 

17  Agus  tha  dòchas  a  thaobh  do  ehrìch 
dheireannaich,  deir  an  Tighearn,  gu'u  tig 
do  chlann  a  rìs  gu'n  crìochaibh  fèiu. 

18  Gu  deimhin  chuala  mi  Ephraim  a' 
caoidh  gu  goirt,  Smachdaich  thu  mi,  agus 
bha  mi  air  mo  smachdachadli,  mar  dhamh 
nach  do  chleachd  «'  chuing:  pill  tliusa  mi, 
agus  bithidh  mi  air  mo  philleadh;  oir  is  tu 
au  Tighearn  mo  Dhia. 

19  Gu  deimhin  an  dèigh  dhomh  'bhi  air 
mo  philleadh,  ghabh  mi  aithreachas;  agus 
an  dèigh  dhomli  'bhi  air  mo  theagasg,  bhuail 
mi  air  mo  lèis ;  bha  uàire  orm,  seadh  f  òs 
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geur-amliluadh,  a  chioim  gii'n  clo  ghiùlain  san  a'm'  Dliia,  agus  bithidh  iadsau  dliombsa 
mi  masladh  m'òige.  j  'n  am  pobull. 

20  Nach  e  Ephraim  mo  mhac  caomh?  nach  34  Agus  cha  tcagaisg  iad  ni's  mò,  gach  aon 
leanabh  ro  thaitneach  e?  oir,  o'n  uair  a  aclioimhearsnach,agusgachaonabhràthair, 
labliair  mi  'n  a  aghaidh,  tha  mi  gu  dìirach-  ag  ràdh,  Gabhaibli  eòlas  air  an  Tighearn ; 
dach  'g  a  chuimhneachadh  fathasd:  uime  oir  bithidh  eòlas  aca  ormsa  uile,  o'n  neach 
sin  tha  iomairt  ann  am  chom  air  a  shon:  ni  a's  lugha,  gus  an  neach  a's  mò  dliiubh,  deir 
mi  gu  deimhin  tròcair  air,  deir  an  Tigh-  j  an  Tighearn :  oir  maithidh  mise  an  aingidh- 
eai'n.  |  eachd,  agus  cha  chuimhnich  mi  ni's  mò  an 

21  Cuir  suas  dhuit  fein  comharan  .slighe;   cionta. 

dean  duit  fèin  croiun  àrda:  cuir  do  chridhe  35  Mar  so  deir  an  Tighearn,  a  tha  'toirt  na 
ris  an  t-shghe,  an  t-slighe  air  an  d'imich  greine  air  son  soluis  anns  an  là,  orduighean 
thu :  pill  a  rìs,  0  òigh  Israeil,  pill  a  rìs  ua  gealaich  agus  nan  reultan  air  son  soluis 
dh'ionnsuidh  do  chaithrichean  so.  j  anns  an  oidhche,  'tha  'deanamh  na  faii'ge 

22  Cia  fhad  a  bhitheas  tu  a'  tionndadh  ciìiin,  trà  bhitheas  a  tuinn  a'  beucaich ; 
mu'n  cuairt,  0  a  nigliean  chùl-sleamhnach:   Tighearn  nan  sluagh  is  e  'ainm. 

oir  chruthaich  an  Tighearn  ni  nuadh  air  an  36  Ma  dh'imicheas  na  h-orduighean  so  as 
talamh,  Ni  bean  fcar  a  chuairteachadh.         mo  shealladh-sa,  deir  an  Tighearn,  an  sin 

23  Mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh,  Dia  cuideachd  sguiridh  sliochd  Israeil  o  bhi 
Israeil,  Gnàthaichidh  iad  fathast  a'  chainnt  j  'n  an  ciuneach  am  feasd  ann  am  làthair. 

so  ann  am  fearann  ludah,  agus  'n  a  bhailt-  37  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dh'fhcudar 
ibh,  an  uair  a  blieir  niise  air  a  h-ais  am   na  nèamhau  shuas  a  thomhas,  agus  bun- 


braighdcanas,     Gu'm    beannaicheadh 
Tighearn  thu,  0  àite-còrahnuidh  a'  cheart- 
ais,  0  shlèibh  na  naomhachd. 

24  Agus  ann  au  ludah,  agus  'n  a  uile 
bhailtibh,  gabhaidh  treabhaichean  còmh- 
nuidh,  agus  luchd-coimhead  nan  treudan. 

2.5  Oir  shàsuich  mise  an  t-anam  tartmhor, 
agus  gach  anam  ocrach  lìon  mi. 

26  An  sin  mhosgail,  agus  chunnaic  mi, 
agus  bha  mo  chodal  taitneach  dhomh. 

27  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  cur  misc  tigh  Israeil, 
agus  tigh  ludah  le  sìol  duiue  agus  le  sìol 
ainnihidh. 

28  Asus  tarlaidh,  amhuil  a  rinn  mise  faire 


aitean  na  talmhainn  shìos  a  rannsachadh  a 
mach,  an  sin  tilgidh  mise  uaiu  mar  an 
ceudna  uile  shliochd  Israeil,  air  son  gach 
ni  a  rinn  iad,  deir  an  Tighearn. 
3S  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
au  Tighearn  anns  an  togar  am  baile  air  son 
an  Tighearn',  o  thòrr  Hananeeil,  gu  geata 
na  h-oisne. 

39  Agusthèid  an  t-sreang-thomhaisfathasd 
a  mach  m'  a  choinneamh,  thar  sliabh 
Ghareib,  agus  cuairtichidh  i  steach  Goat. 

40  Agus  gleaun  nan  corp  marbha  gu  h-iom- 
lau,  agus  na  luaithre,  agus  na  machraichean 
uile  gu  sruthau  Chidroin,  gu  oisinn  geata 
nan   each   an   taobh   an   ear,  bithidh    iad 


os  an  ceaun  gu  spìonadh  a  nìos,  gu  briseadh,  j  naomha  do'n  Tighearn :  cha  spìonar  a  nìos, 

agus  gu  tilgeadh  sìos,  agus  gu  sgrios,  agus  -       ••  •  - 

gu  claoidh;  mar  sin  ni  mi  faireosanceanu, 
gu  togail,  agus  gu  suidheachadh,  deir  an 
Tighearn. 


29  Anns  na  làithibh  sin  cha-n  abair  iad 
ni's  mò,Dh'ith  nah-aithrichean  meas  searbh, 
agus  tha  dèisinn  air  fiaclaibh  na  cloinue. 

30  Ach  gheibh  gach  aon  bàs  'n  a  aiugidh- 
cachd  fèin ;  gach  aon  a  dh'itheas  an  caorann 
searbh,  air  'fhiaclaibh-san  bithidh  dèisiun. 

31  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tighearn,  anns  an  dcan  mise  coimh- 
cheangal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri  tigh 
ludah : 

32  Cha-n  ann  a  rèir  a'  choimhcheangaìl  a 
rinn  mi  r'an  aithrichibh,  anns  an  là  's  an  do 


agus  cha  tilgear  sìos  e  ni's  mò  gu  bràth. 

CAIB.  XXXII. 

1  'A'"  uair  hlia  leremiah  air  a  dhruideadh  suas 


a'  phrìosan  le  Sedeciah,  tìiug  Dia  ordugh 
dha  achadh  Hanameeil  a  cheannach.  13 
Flivair  Baì'uch  earail  tlieann  _  air  sgrìohh- 
aidliean  na  ceannachd  a  ghleidheadJi  mar 
chomharadh  gu^m  pilleadh  an  sluagh  d'an  tlr 
fèin.  16  Urnuigh  leremiah.  26  Fàistneaclui 
mu  thimchioll  Israeil  ayus  ludah. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n 
Tighearn  anns  an  deicheamh  bliadhna 
de  linn  Shedeciah  rìgh  ludah,  (b'i  sin  au 
t-ochdamh  bliadhna-deug  de  liuu  Nebuch- 
adnesair :) 
2  Anns  an  àm  's  an  robh  feachd  rìgh 
ghlac  mi  air  làinih  iad,  a  chum  au  toirt  a  Bhabiloin  a' cuairteachadh  lerusaleim,  agus 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit ;  eadhon  mo  leremiah  am  fàidh  air  a  dhruideadh  suas 
choimhcheangal  a  bhris  iad,  ged  a  bha  mi  anu  an  cìiirt  a'  phrìosain  a  bha'n  tigh  rìgh 
a'  m'  f hear-pòsda  dhoibh,  deir  an  Tigh-   ludah. 

earn :  \    3  Oir  dhruid  Sedeciah  rlgh  ludah  suas  e, 

33  Ach  is  e  so  au  coimhcheangal  a  ni  mi   ag  ràdh,  C'uimo  dm  bheil  thu  ri  faistneachd, 
ri  tigli  Israeil ;  An  deigh  nan  làithean  siu,    agus  ag  ràdh,  Mar  so  deir  an  Tighearn, 
deir  an  Tighcarn,  cuiridh  mi  mo  reachcl   Feuch,  bheir  mise  ani  baile  so  do  làimh  rìgh 
'u  an  taobh  a  stigh,  agus  sgrìobhaidh  rai  air    Bhabiloin,  agus  glacaidh  esan  e  ? 
aucridheachan  e,  agus  bithidh  mise  dhoibh- 1    4  Agus  cha  tèid  Sedeciah  rìgh  ludah  as  o 


lEREMIAII,  XXXII. 


làimli  naii  Caldèach,  ach  bheirear  suas  e  gu 
deimhin  do  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus 
h\bliraidh  e  ris,  beul  ri  beul,  agus  chi  a 
shùilean  a  shìiilean-san. 

5  Agus  bheir  e  leis  Sedeciah  gu  Babilon, 
agus  au  sin  bithidh  e  gus  an  tig  mise  'g  a 
aniharc,  deir  an  Tighearn:  ged  ghleachd 
sibh  ris  na  Caldèich,  cha  bhuadhaich  sibh. 

6  Agus  thubhairt  leremiah,  Thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

7  Feuch,  thig  Hanameel  mac  Shaluim, 
bràthar  d'athar,  do  d'  ionusuidh,  ag  ràdh, 
Ceannaich  dhuit  fèin  m'  achadh-sa  a  tha 
ann  an  Auatot,  oir  is  leat  còir  'fliuasglaidh, 
gus  a  cheanuach. 

8  Agus  thàinig  Hauameel,  mac  bhràthar 
m'  atliar  a  m'  ionnsuidh  ann  an  ciiirt  a' 
phrìosain,  a  rèir  focail  an  Tighearn',  agus 
thvibhairt  erium,  Ceannaich,  guidheam  ort, 
nvachadh  a  tha  ann  an  Anutot,  ann  an 
ditthaich  Bheniamin:  oir  is  leatsa  a'  chòir- 
sheilbhe,  agus  is  leatsa  a  fuasgladh,  ceanu- 
aich  e  dhuit  fèin:  au  sin  dh'aithnich  mi 
gu'm  b'e  so  focal  an  Tighearna. 

9  Agus  cheannaich  mi  achadh  Hanameeil, 
nihic  bhràthar  m'  athar,  a  bha  ann  an 
Anatot,  agus  thomhais  mi  dha  an  t-airgiod, 
seachd  seceil  deug  airgid. 

10  Agus  chuir  mi  mo  làmh  ris  an  sgrìobh- 
adh,  agus  sheulaich  mi  e,  agus  ghabh  mi 
fianuiseau,  agus  cliothromaich  mi  au 
t-airgiod  air  a'  mheigh. 

11  Agus  ghabh  mi  dearbhadh  a'  cheann- 
aich,  e  sin  anns  an  robh  an  gnothuch  agus 
na  cìnnhnantan  seulaichte,  agijs  e  siu  a  bha 
fosgailte. 

12  Agus  thug  mi  dearbhadh  a' cheannaicli 
do  Bharuch  mac  Xeriah,  mhic  Mhaaseiah, 
ann  an  sealladh  Hanameeil  mhic  bhràthar 
m'  athar,  agus  'an  làthair  nam  fianuisean,  a 
chuir  au  làmh  ri  leabhar  a'  cheannaich,  'un 
làthair  nau  ludhacli  uile  a  bha  'n  an  suidhe 
ann  an  ciiirt  a'  phrìosain. 

13  Agus  thug  mi  earail  theanu  do  Bharach 
'n  an  làthair,  ag  rkdh, 

14  Mar  so  tha  Tigheam  nan  shiagb,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Gabh  na  sgrìobhaidhean  so, 
sgrìobhadh  so  na  ceanuachd,  araon  e  sin  a 
tha  seulaichte,  agus  an  sgrìobhadh  so  a  tha 
fosgailte,  agus  cuir  iad  aun  an  soitheacli 
criadha,  chum  gu  mair  iad  mòran  làithean. 

15  Oir  mar  so  deir  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Sealbliaichear  tighean,  agus 
macha-aicheau,  agus  f  ìon-liosan  anns  an  tìr 
so  fathasd. 

16  A  nis  an  uair  a  thug  mi  seachad 
;  sgrìobhadJi  na  ceanuachd  do  Bhanich  mac 
,    Neriah,  riuu  mì  uniuigh  ris  an  Tighearu, 

ag  i-àdh, 

17  Ah,  a  Thighearua  Dhia,  feuch,  rinn 
thusa  nèamh  agus  an  talamh  le  d'  mhòr 
chumhachd  agiis  le  d'  ghairdean  sìnte  mach, 
aguscha-n'eil  nisambith  tuilleadh'scruaidh 
on. 
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18  Taisbeanaidh  tu  caoimhneas  gràdhach 
do  mhìltibh,  agus  dìolaidh  tu  aingidlieachd 
nau  aithrichean  anu  an  uchd  au  cloinne  'n 
an  dèigh  ;  an  Dia  mòr,  cumhachdach,  do'n 
ainra  Tighearn  nau  sluagh. 

19  Mòr  ann  an  comhairle,  agus  cumhachd- 
ach  ann  an  gnìomh,  (oir  tha  do  shìiilean 
fosgailte  air  uile  shlighibh  chloinn  nau 
daoiue,  a  tlioirt  do  gach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
agus  a  reir  toraidh  a  ghuìomharan ;) 

20  A  dh'fhoillsich  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  ann  an  tìr  na  h-Eiphit,  gus  an  là 
au  diugh,  agus  ann  an  Israel,  agus  am 
measg  dhaoine,  agus  a  riuu  duit  fèin  ainm, 
mar  air  an  là  'n  diugh  ; 

21  Agus  a  thug  a  mach  do  sliluagh  Israel 
à  tìr  na  h-Eiphit  le  comharaibh,  agus  le 
mìoi'bhuilibh,  agus  le  làimh  làidir,  agus  le 
gairdeau  sìnte  a  mach,  agus  le  h-uamhaa 
mòr ; 

22  Agus  a  thug  dhoibh  am  fearann  so,  a 
mhionnaich  thudo'n  aithrichibh  gu'ntugadh 
tu  dhoibh,  fearanu  a'  sruthadli  le  bainne 
agus  le  mil : 

23  Agus  thàinig  iad  a  steach,  agus  shealbh- 
aich  iad  e;  ach  cha  d'  thug  iad  gèill  do  d' 
ghuth-sa,ni  mò  'ghluais  iad  ann  ad  reachd; 
cha  d'riun  iad  ni  sara  bith  de  na  h-uile 
nithibh  a  dh'àithn  thusa  dhoibli  a  dliean- 
arah;  uime  siu  thug  thu  an  t-olc  so  uile  oiTa. 

24  Feuch  na  h-inuil-bhrisidh,  tha  iad  air 
teaclid  a  chum  na  caithreach  gus  a  glacadh, 
agus  tha  am  baile  air  a  thoirt  do  làimh  nan 
Caldèach  a  tha  'cogadh  'n  a  aghaidh,  air  son 
a'  chlaidheimh,  agus  na  gorta,  agus  na 
plàighe;  agus  an  ni  a  labhair  thu,  thàinig  e 
gu  crìch;  agus,  feuch,  tha  thusa  'g  a 
fhairinn. 

2ò  oridheadh  thubhairt  thu  riumsa,  (0 
Thighearna  Dhia,)  Ceannaich  dhuit  fèin  an 
t-achadh  air  son  airgid,  agus  gabh  fian- 
uiseau:  au  uair  a  tha  am  baile  air  a  thoirt 
thairis  do  làimh  nau  Caldèach. 

26  An  sin  thaiuig  focal  au  Tigheania  gu 
leremiah,  ag  ràdh. 

27  Feuch,  is  mise  an  Tighearn,  Dia  na 
h-uile  fheòla:  am  bheil  ui  sam  bith  tuiU- 
eadh  's  cruaidh  ormsa  ì 

23  Uime  sin,  mar  so  deir  an  Tigheam, 
Feuch,  bheir  mi  am  baile  so  do  làimh  nan 
Caldèach,  agus  do  làimh  Xebuchadnesair 
rìgh  Bhabiloin,  agus  glacaidh  e  e : 

29  AgTis  thig  ua  Caldèich  a  tha  'cogadh  an 
aghaidh  na  caithreach  so,  agus  cuiridh  iad 
teine  rithe,  agus  loisgidh  iad  i,  raaille  ris  na 
tighibh  far  an  do  loisg  iad  tìiis  air  ara  mull- 
ach  do  Bhaal,  agus  air  an  do  dhòirt  iad 
tabhartasan-dibhe  a  mach  do  dhiathaibh  eile, 
chum  mise  a  bhrosnuchadli  gu  feirg. 

30  Oir  cha  d'riun  clann  Israeil,  agus  clann 
ludah  ach  olc  a  mhàin  ann  am  fhianuis-sa 
o'n  òige :  oir  cha  d'rinn  clann  Israeil  ach  a 
mhkiu  mo  bhrosmichadh  gu  fcirg  le  obair 
au  làmh,  deir  au  Tighearn. 
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31  Oir  blia  am  baile  so  dliomhsa  'na 
aobhar  feirge  agiis  corruich,  o'n  là  's  an  do 
tliog  iad  e  eadhon  gus  an  là  an  diugh ;  a 
chum  gii'n  atharraichinn  e  asnio  sliealladh; 

32  Air  son  uile  aingidheachd  cloinne 
Israeil,  agus  cloinne  ludah,  a  rinn  iad  a 
chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu  corruich,  iad 
fèin,  an  rìghrean,  an  uachdarain,  an  sa- 
gartan,  agus  am  fàidhean,  agus  muinn- 
tir  ludah,  agus  luchd-àiteachaidh  leru- 
saleim. 

33  Agus  thionndaidh  iad  riumsa  an  cìil, 
agus  cha-n  i  an  aghaidh;  ged  a  theagaisg 
mi  iad,  ag  èirigh  gu  moch  agus  a'  teagasg,  1 
gidheadh  cha  d'  èisd  iadsan,  a  ghabhail 
teagaisg. 

34  Ach  shuidhich  iad  an  gràineileachdan 
anns  an  tigh  a  tha  air  'ainmeachadh  ormsa,  j 
chum  a  thniailleadh.  j 

35  Agus  thog  iad  ionadan  àrda  Bhaail,  a 
tlia  ann  an  gleann  mhic  Hinoim,  a  thoirt  air 
am  mic  agus  air  an  nigheanan  dol  troimh 
an  teine  do  Mholoch;  ni  nach  d'àithn  mise 
dhoibh,  agus  nach  d'thàinig  idir  ann  am 
aire:  a'  cur'an  gnìomh  na  gi-àineileachd  so, 
gu  cionta  'thoirt  air  ludah. 

36  Agus  a  nis  uime  sin,  mar  so  deir  an 
Tighearn  Dia  Israeil,  a  thaobh  na  caithreach 
so,  mu  'm  bheil  sibhse  ag  ràdh,  Bithidh  i 
air  a  toirt  thairis  do  làimh  rìgh  Bhabiloin, 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a'  ghort,  agus 
leis  a'  phlàigh  : 

37  Feuch,  tionailidb  mise  iad  as  na  h-uile 
dhìithchaibh  gus  an  d'  f  hògair  mi  iad  ann 
am  dhiomb,  agus  ann  am  chori'uich,  agus 
ann  am  mhòr-fheirg;  agus  bheir  mi  chum 
an  àite  so  iad  a  rìs,  agus  bheir  mi  orra 
còmhnuidh  a  ghabhail  gu  tèaruinte. 

38  Agus  bithidh  iad  dhomhsa  'n  an  sluagh, 
agus  bithidh  mise  dhoibhsan  a'm'  Dhia. 

39  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  aon  slighe,  a  chum  gu  'm  bi  m'  eagal- 
sa  gu  bràth  orra,  chum  au  leas  fèin,  agus 
leas  an  cloinne  'n  au  dèigh. 

40  Agus  ni  mi  riu  coimhcheangal  sion'uidh, 
nach  piU  mi  air  falbh  uatha,  chum  maith 
a  dheauamh  dhoibh ;  agus  cuiridh  mi  m' 
eagal  'n  an  cridhe,  chum  nach  dealaich  iad 
i-ium. 

41  Seadh,  ni  mi  gairdeachas  os  an  ceann 
chum  maith  a  dheanamh  dhoibh,  agus 
suidliicliidh  mi  iad  anns  an  f  hearann  so  gu 
deimhin,  le  m'  uile  chridhe,  agus  le  m'  uile 
anam. 

42  Oir  mar  so  deir  an  Tighearn,  Amhuil  a 
thug  mi  an  t-olc  mòr  so  uile  air  an  t-sluagh 
so,  is  amhluidh  a  bheir  mi  orra  am  maitli 
sin  uile  a  gheall  mi  dhoibh. 

43  Agus  ceannaichear  achaidhean  anns  an 
f  hearann  so,  mu  'm  bheil  si1)hse  ag  ràdh, 
Tha  e  fàs  gun  duine  no  ainmhidh :  tha  e  air 
a  thoirt  do  làimh  nan  Caldèach. 

44  Ceannaicliidh  daoine  achaidhean  air 
son   airgid,  agus  cuiridh   iad  an  làmh  ri 
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sgrìobliaidhean,  agus  seulaichidh  ìad,  agus 
gabhaidli  iad  fianuisean  ann  am  fearann 
Bheniamin,  agus  anns  na  h-ìiitcacliaibli 
dlìith  do  lerusalem,  agus  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  ann  am  bailtibh  nam  beann, 
agus  ann  am  bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus 
ann  am  bailtibh  na  h-àirde  deas :  oir  bheir 
mise  air  a  h-ais  am  braiglideanas,  deir  an 
Tighearn. 

CAIB.  XXXIII. 
1  DhaingmcliDia  a  gheaUadìt  do  na  h-Iudhaich 
gu'm,  pilleadk  iad  om  braiyhdeanas,  10  agus 
gu'n  cluinnteadh  a  rìs  'w  am  fearann  gnth 
an  aoibhneis  agus  an  i-subhachais.  15  Tha 
Criosd  air  a  ghealltuinn.  19  Bitliidh  an 
coimhcheangal  a  rinn  Dia  ri  Daibhidh  seas- 
mhach  gu  bràth. 

OS  bùrr,  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah  an  dara  uair,  (an  trà  'bha  e 
fathasd  air  a  dhruideadh  suas  ann  an  cìiirt 
a'  phrìosain,)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn  a  rinn  e,  an 
Tighearn  a  dhealbh  e,  a  tha  fòs  'g  a  dliaingn- 
eachadh  ;  is  e  'ainm  lehobhah ; 

3  Glaodli  riumsa,  agus  freagraidli  mi  thu, 
agus  feuchaidh  mi  dhuit  nithean  mòra  agus 
cumhachdach,  air  nach  'eil  thu  eòhich. 

4  Oir  mar  so  tha  an  Tigliearn,  Dia  Israeil, 
ag  ràdh,  a  thaobh  thighean  a'  bhaile  so, 
agus  a  thaobh  thighean  rìghrean  ludah,  a 
tha  air  an  tilgeadh  sìos  leis  na  h-innil- 
bhrisidh,  agus  leis  a'  chlaidheamh  ; 

5  A  tha  air  teachd  g-u  cogadh  air  taobh 
nan  Caldèach,agus  gun  lìonadh  le  corpaibli 
marbha  nan  daoine  a  bhuail  mise  ann  ani 
fheirg,  agus  ann  am  chorruich,  agus  a  thug 
orm,  air  son  an  uile  aingidheaclid,  nio 
ghnìiis  f  holach  o'n  bhaile  so : 

6  Feuch,  bheir  mi  dha  slàinte  agus  leigh- 
eas,  agus  ni  mi  an  slànuchadh;  agus  noch- 
daidh  mi  dhoibh  i:>ailteas  sìthe  agus  fìrinn. 

7  Agus  bheir  mi  air  a  Ii-ais  braighdeanas 
ludah,  agus  braighdeanas  Israeil;  agus 
togaidh  mi  iad  mar  air  tìis, 

S  Agus  ghmaidh  mi  iad  o'n  uile  aingidh- 
eaclid,  leis  an  do  chiontaich  iad  a'm'  aghaidh ; 
agus  maithicUi  mi  an  uile  lochdan,  leis  an 
do  pheacaich  iad,  agus  leis  an  d'rinu  iad 
ceannairc  a'm'  aghaidh. 

9  Agus  bithidli  am  haile  so  dliomhsa  'n  a 
ainm  sòlais,  'n  a  mholadh,  agus'n  a  mhaise, 
am  measg  uile  chinneach  r.a  tahnhainn,  a 
chhiinneas  gach  uile  mhaitli  a  ni  niise 
dhoibh:  ag\is  bithidh  eagal  agus  crith  orra, 
air  son  an  uile  mhaitheis,  agus  air  son  an 
uile  shoirbheachaidh  a  dheònaicheas  mise 
dhoibh. 

10  Mar  80  deir  an  Tighearn,  a  rìs  cluinnear 
anns  an  àite  so,  (mu  'm  bheil  sibhse  ag 
ràdh,  Tha  e  fàs  gun  duine  agus  gun  ainnih- 
idh,  eadhon  ann  am  bailtibh  ludah,  agus 
ann  an  sràidibh  lerusaleira,  a  tha  fàs,  gun 
duine,  eadhon  gun  f  hear-kiteachaidli,  agus 
gun  ainmhidh,) 
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11  Giith  aoibhneis,  agus  guth  subhachais, 
guth  an  f  hir  nuadh-pliòsda,  agus  guth  ua 
iniià  luiailh-pòsda;  gutli  na  muinntir  a  their, 
Molaibhso  Tighoaru  nan  shiagh,  oir  tha  an 
Tiglieavu  niaith,  oir  tha  a  thròcair  buau  gu 
sìorruidh  ;  agus  na  nuiinntir  a  bheir  an 
ìobairt -mliolaidh  gu  tigh  auTighearna:  oir 
bheir  mise  air  a  h-ais  daorsa  an  fhearaiuu, 
mar  air  tùs,  deir  an  Tighearu. 

12  Mar  so  deir  Tigliearn  nan  sluagh, 
Fathasd  anns  an  àite  so  a  tha  fàs,  gun 
duine  agus  gun  ainmhidh,  agus  'u  a  uilc 
bhailtibh,  bithidh  àite-còmhnuidh  nam 
buachaillean  a'  toirt  air  an  treudan  luidhe 
sìos. 

13  Ann  am  bailtibh  nam  beann,  agns  anu 
am   bailtibh  a'  chòmhnaird,  agus  ann  am 

,  bailtibh  na  h-àirde  deas,  agus  ann  am  fear- 
ann  Bhcniamin,  agus  anns  na  h-ionadaibli 
timchioll  lerusaleim,  agus  ann  am  bail- 
tibli  ludah,  sitibhlaidh  na  treudan  a  rìs  fo 
làimh  an  ti  a  ni  an  àireamh,  deir  an  Tigh- 
eavn. 

14  Feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd,  deir 
an  Tigliearu,  anns  an  coimlilion  mise  an  ni 
maith  sin  a  glieall  mi  do  thigh  Israeil,  agus 
do  thigh  ludali. 

15  Anns  na  làithibh  sin,  agus  anns  an  àm 
sin,  bheir  miso  air  Meanglan  fìreantachd 
fàs  suas  do  Dliaibliidli,  agus  cuiridh  e  'au 
guìomli  breitheanas  agus  ceartas  air  an 
talamh. 

16  Anns  ua  làithibh  sin  tèaruar  ludah, 
agus  gabhaidh  lerusalem  còmhnuidh  anu 
an  tèaruinteachd:  agus  is  e  so  esan  ris  an 
goirear  Iehobhah  aii  fireantachd. 

17  Oir  mar  so  tha  lehobhah  ag  ràdh,  Cha 
bhi  gu  bràth  a  dh'uireasbhuidh  air  Daibh- 
idh  duiue  a  shuidheas  air  rìgh-chaithir 
tighe  Israeil ; 

18  Ni  mò  bhitheas  na  sagartan  na  Lebh- 
ithich  gun  duine  aun  am  làthair-sa,  a 
dh'ìobradh  thabhartas-loisgte,  agus  a  losg- 
adh  •thabhartas-bìdh,  agus  a  dheanamh 
ìobairt  an  còmhuuidh. 

19  Thàiuig  focal  an  Tighearnafòsgulere- 
miah,  ag  ràdh, 

20  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Ma  dh'f  heudar 
leibh  mo  choimhcheangal-sa  ris  an  là  a 
bhriseadh,  agus  mo  choimhcheangal  ris  an 
oidhche,  agus  uach  bi  là  no  oidhche  anu 
'n  au  àm  fèin ; 

21  An  sin  f  òs  feudar  mo  choimhcheangal- 
sa  ri  Daibhidh  m'  òglach  a  bhriseadh,  gun 
mhac  a  bhi  aige  gu  riaghladh  air  a  rìgh- 
chaithir ;  agus  ris  na  Lebhithich  na  sagartau, 
mo  luchd-irithealaidh. 
^  22  Mar  nach  feud  feachd  nèimh  a  bhi  air 
àireamh,  no  gaineamh  na  fairge  'bhi  air  a 


tomhas:  is  amhluidh  a  ni  mise  lìonmhor 
sliochd    Dhaibhidh    m'    òglaich,    agus   na 
Lebhithich  a  tha  'frithealadh  dhomh. 
23  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearua  gu 
leremiah,  ag  ràdh, 
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24  Am  bheil  thu  'toirt  fainear  ciod  a  tha'n 
sluagh  so  a'  labhairt,  ag  ràdh,  An  dà 
theaghlach  a  ròghnaich  an  Tighearn,  rinn  e 
an  tilgeadh  uaith?  agus  rinn  iad  dì-meas 
air  mo  shluagh-sa,  air  chor  as  nach  'eil  iad 
'g  am  meas  ni's  mò  mar  chinneach. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Mur 
'eil  mo  choimhcheangal-sa  ris  an  là  agus  ris 
an  oidhche;  reachdau  nèimh  agus  talmhainn 
mur  do  shocruich  mi ; 

26  An  sin  tilgidh  mi  uam  sliochd  lacoib, 
agus  Dhaibhidh  m'  òglaich,  gun  aon  d'a 
shliochd  a  ghabhail,  gu  bhi  'n  an  luchd- 
riaghlaidh  thar  sliochd  Abrahaim,  Isaaic, 
agus  lacoib:  oir  bheir  mi  air  a  h-ais  am 
bruid,  agus  ni  mi  tròcair  orra. 

CAIB.  XXXIV. 

1  Roimh-innis  am  fdidh  sarios  lerusaleim,  agus 
dàn  Shedeciah.  8  LeÌQ  na  h-uachdarain  cCan 
òglaich  agus  d'  am  banoglaich  falbh  saor  a 
rèir  a'  choimhcheangail,  11  ach  tkug  iad  fo 
smachd  iad  a  ris.  12  Ghairm  am  fàidh 
saorsa  ddn  chlaidheamh,  do'n  phlàigh,  agus 
do'n  ghort  an  agltaidh  nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
earn,  ('n  uair  a  chog  Nebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin,  agus  'uile  fheachd,  agus  uile 
rìoghachdan  au  domhain  a  bha  fo  'thigh- 
earnas,  agus  na  slòigh  uile,  an  aghaidh 
lerusaleim,  agus  an  aghaidh  a  h-uile  bhailt- 
ean,)  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  au  Tighearn,  Dia  Israeil,  ag 
radh.  Imich,  agus  labhair  ri  Sedeciah  rìgh 
ludali,  agus  abair  ris,  Mar  so  deir  an  Tigh- 
earu,  Feuch,  bheir  mise  am  baile  so  do 
làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus  loisgidh  e  le 
teine  e : 

3  Agus  thusa,cha  tèid  thu  aso'làimh,ach 
bithidh  tu  gu  cinnteach  air  do  ghlacadh, 
agus  air  do  thoirt  thairis  d'a  làimh,  agus 
chi  do  shìiilean  sìiilean  rìgh  Bhabiloin, 
agus  labhraidh  e  riut  beul  ri  beul,  agus 
falbhaidh  tu  gu  Babilon. 

4  Gidheadh  cluinn  focal  an  Tighearna,  0 
Shedeciah,  a  rìgh  ludah  ;  Mar  so  deir  an 
Tighearn  do  d'  thaobh-sa,  Cha-n  f  haigh  thu 
bàs  leis  a'  chlaidheamh ; 

5  Gheibh  thu  bàs  ann  an  sìth;  agus  a  rèir 
losgaidh  d'  aithrichean,  na  rìghrean  roimhe 
so,  a  bha  air  thoiseach  ortsa,  is  amhluidh  a 
loisgear  tùis  dhuitse;  agus  ni  iad  caoidh 
air  do  shon,  ag  ràclh,  Och  a  thighearna ! 
oir  labhair  mise  am  focal,  deir  an  Tigh- 
earn. 

6  Agus  labhair  leremiah  am  fàidh  na 
briathrau  so  uile  ri  Sedeciah  rìgh  ludah, 
ann  an  lerusalem, 

7  An  uair  a  chogfeachd  rìghBhabiloinan 
aghaidh  lerusaleim,  agus  an  aghaidh  uile 
bhailtean  ludah  a  bha  air  am  fàgail,  aa 
aghaidh  Lacheis,  agus  an  aghaidh  Asecah: 
oir  mhair  iad  so  de  bhailtibh  ludah  'n  am 
bailtibh  daingnichte. 

8  Am  focal  a  thàinig  gu  leremiali  o'n  Tigh- 
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earn,  an  deigh  tlo  rìgli  Sedeciah  coimh- 
clicaiigal  a  dheanamh  ris  an  uile  shhiagh  a 
blia  ann  an  lerusalem,  a  dh'èigheach  saorsa 
dhoibh : 

9  A  chum  gu'n  leigeadh  gach  duine  d'a 
òglach,  agus  gacli  duine  d'a  lìhanoglaich, 
Eabhrach  no  ban-Eabhrach,  falbh  saor,  gun 
neach  a  ghabliail  seirbhis  diubh,  gach  aon 
de  ludhach  a  bhràthair. 

10  A  nis,  an  iiair  a  chuala  na  h-uachdarain 
uile,  agus  an  shiagh  uile  a  thionnsgain  anns 
a'choimhcheangal,gu'n  leigeadh  gach  duine 
d'a  òglach,  agus  gacli  duine  d'a  bhanoglaich 
falbli  saor,  nach  gabhadh  aon  seirbhis  diubli 
ni  bu  mhò,  an  sin  thug  iad  gèill,  agus  leig 
iad  air  falbh  iad. 

1 1  Ach  thionndaidh  iad  a  rìs,  agus  thug 
iad  air  na  h-òglaich,  agus  air  nabanoglaich, 
a  leigeadli  air  falbh  saor,  pilleadh  air  an  ais, 
agus  thug  iad  fo  smachd  iad,  a  chum  a  bhi 
'n  an  òglaich,  agus  'n  am  banoglaich. 

12  Uime  sin  thàinig  focal  an  Tigheamagu 
leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  an  Tiglieam,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Rinu  mise  coirahcheangal  ri  'ur  n-aith- 
richibh  anns  an  là  's  an  d'thug  mi  iad  a  mach 
à  tìr  na  h-Eipliit,  à  tigh  nan  daor,  ag  ràdh, 

14  'An  ceann  sheachd  bliadhna,  leigibh  a 
chead,  gach  aon  d"a  bhràthair  Babhrach,  a 
bha  air  a  reic  riiit:  an  uair  a  bheir  c 
seirbhis  duit  sè  bliadhna,  leigidh  tu  dha 
falbh  uait  saor.  Ach  cha  d'èisd  'ur  n-aith- 
richean  riumsa,  ni  mò  dh'aom  iad  au  cluas. 

15  Agus  bha  sibh  a  nis  air  iJÌUeadh,  agus 
air  deanamh  gu  ceart  ann  am  shealladh-sa, 
le  saorsa  a  ghlaodhaich,  gach  neach  d'a 
choimhearsnach  ;  agus  rinn  sibh  coimh- 
chcangal  ann  am  f  hiannis,  anns  an  tigh  a 
tha  air  a  ghairm  air  m'  ainm : 

16  Ach  phiU  sibh,  agus  thruaill  sibh  m' 
ainm,  agus  thug  sibh,  gach  aon  air  'òglach, 
agus  gach  aon  air  a  bhanoglaich,  a  leig  e 
saor  uaith  gu  'thoil  fèin,  pilleadh  air  an  ais; 
agus  chuir  sibh  fo  smachd  iad,  gu  'bhi 
dhuibh  'n  an  òglaich  agus  'n  am  banoglaich. 

17  Air  an  aobhar  sin,mar  sodeir  anTigh- 
earn,  Cha  d'èisd  sibh  riumsa  ann  an  saorsa 
a  ghlaodhach,  gach  aon  d'a  bhràthair,  agus 
gach  aon  d'a  choimhearsnach:  feuch  do  'ur 
taobh-se  tha  mise  a'  glaodhach  saorsa, 
deir  an  Tighearn,  do'n  chlaidheamh,  do'n 
phlàigh,  agus  do'n  ghort;  agus  bheir  mi 
oirbh  'bhi  air  'ur  huisgadh  air  feadh  uile 
rìoghachdan  an  domhain. 

18  Agus  bheir  mi  a'  mhuinntir  a  bhris  mo 
choimhcheangail ,  nach  do  choimhlion  briath- 
ran  a'  choimhcheangail  a  rinn  iad  anu  am 
Iàthair-sa,'n  uaira  ghearriad  au  laogh  'n  a 
dhà  leth,  agus  a  dh'imich  iad  eadar  a 
bhloighdean, 

19  Ceannardan  ludah,  agus  ceannardan 
lemsaleim,  agus  na  caillteanaich,  agus  na 
sagartan,  agus  uile  shluagh  an  ihearainn  a 
dh'imich  eadar  bloighdean  au  laoigh  ; 
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20  Bheir  mi  eadhon  iad  sin  do  làimh  an 
nairahdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
tha 'g  iarraidh  an  anama;  agus  bithidh  an 
cairbhean  mar  bhiadh  do  eunlaith  an  athair, 
agus  do  bheathaichibh  na  talmhaiun. 

21  Agus  Sedeciah  rìgh  ludah,  agus  a 
phrionnsachan,  bheir  raise  do  làimli  au 
naimhdean,  agus  do  làimh  na  muinntir  a 
tha  'g  iarraidh  an  anama,  eadhon  do  làirah 
feachdan  rìgh  Bhabiloin,  a  tha  air  imeachd 
suas  uaibh. 

22  Feuch,  bheir  mise  àithne,  deir  an  Tigh- 
earn,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh  air  an  ais 
do'n  bhaile  so;  agus  cogaidh  iad  'n  a  agh- 
aidìi,  agus  glacaidh  iad  e,  agus  loisgidh  iad 
e  le  teine;  agus  bailtean  ludah  ni  mi  'n  aii 
làraich  luim  gun  aon  ueach  'g  an  àiteachadh. 

CAIB.  XXXV. 
1  Le  ùvMaclid  nan  Eechahach  do  àithne  an 
athar,  12  dhìtendk  na  h-Iudhaidi  air  son  an 
eas-ììmklachd  do  Dhia.     18  Bheannaick  Dia 
na  Rechabaidi. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  o'n  Tigh- 
earn,  ann  an  làithibh  lehoiacim  mhic 
losiali  rìgh  ludah,  ag  rìidh, 

2  Imich  gu  tigh  nan  Rechabach,  agus 
labhair  riu,  agus  thoir  iad  a  chum  tighe  au 
Tighearnai,  gu  aon  de  na  seòmraichibh,  agus 
thoir  dhoibh  f  ìon  r'a  òl. 

■S  An  sin  ghabh  mi  laasaniah  mac  lere- 
miah,  mhic  Habasiniah,ag-usabhràithrean, 
ngus  'uile  mhic,  agus  uile  theaghlach  nan 
Rechabach ; 

4  Agus  thug  mi  iad  gu  tigh  an  Tighearna, 
gu  seòraar  mhac  Hanain,  mhic  Igdali-.ih, 
òglaich  Dhè,  a  bha  ri  taobh  seòmair  naii 
uachdaran,  a  bha  os  ceann  seòmair  Mhaa- 
seiah  mhic  Shaluim,fìr-gIeidhidhandoruis: 

5  Agus  chuir  mi  air  beulaobh  mhac  tighe 
nau  Rechabach  soireachan  làn  fìona,  agus 
copain;  agus  thubhairt  mi  riu,  Olaibh  fìon. 

6  Ach  thubhairt  iadsan,  Cha-n  òl  sinne 
fìon :  oir  thug  lonadab  mac  Rechaib  av 
n-athair,  àithne  dhuinn,  ag  ràdh,  Na  h-òl- 
aibhse  f  ìon,  sibh  fèin  no  'ur  mic  gu  bràth. 

7  Ni  mò  thogas  sibh  tigh,  no  'chuireas 
sibh  sìol,  no  'shuidhicheas  sibh  f  ìon-lios,  no 
bhitheas  aon  agaibh ;  ach  fad  'ur  n-uile 
làithean  ni  sibh  còmhnuidh  ann  ara  bìith- 
aibh,a  chum  gu  mair  sibh  mòran  làithean 
's  an  fhearann  anns  am  bheil  sibh  'n  'ur 
coigrich. 

8  Agus  thug  sinn  geill  do  ghuth  louadaib 
mhic  Rechaib  ar  n-athar,  anns  gach  ni  a 
chuir  e  mar  fhiachaibh  oirnn,guu  fhìon  air 
bith  òl  fad  ar  n-uile  làithean,  smu  fèin,  ar 
nmathan,ar  mic,  no  ar  nigheanau  ; 

9  No  tighean  a  thogail  duinn  fèin  gu 
còmhnuidh  'ghabhail  annta:  ni  raò  'tha 
againn  f  ìon-lios,  no  achadh,  no  sìol. 

10  Ach  ghabh  sinu  còrahnuidh  ann  am 
bìithaibh,  agus  thug  sinn  gèill,  ag-us  rinn 
sinn  a  rèir  gach  ui  a  diràithn  ar  n-athair 
lonadab  dhuiuu. 
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11  Ach  tliavladli,  aii  uair  a  thàinig  Ncbu- 
chadiiesar  rìgh  Bhabiloin  a  nìos  do'u  f  hear- 
aiiu,  gu'n  dubliairt  sinn,  Thigibh,  agus 
racliamaid  gu  lerusalem,  air  eagal  feachd 
nan  Caldeach,  agus  air  eagal  feachd  nan 
Sirianach:  air  an  aubhar  sin  tha  siun  a' 
chòmhuuidli  ann  au  lerusalem. 

12  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu 
leremiah,  ag  ràdh, 

13  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh,  Dìa 
Israeil,  ag  ràdh,  Imich  agus  abair  ri  fear- 
aibh  ludah,  agus  ri  hichd-àiteachaidh  leru- 
saleim,  Nach  gabh  sibh  ri  teagasg,  a  thoirt 
èisdeachd  do  m'  bhriathraibh-sa  ?  deir  an 
Tigliearn. 

14  Tlia  briathran  lonadaib  mhic  Rechaib, 
a  dh'àithn  e  d'a  mhacaibli,  guu  fhìon  òl,air 
au  coimhhonadh;  oir  gus  an  là  an  diugh 
cha-n  òl  iad  fion  sam  bith,  ach  tha  iad 
ùmhal  do  àithne  an  athar:  gidheadh  labhair 
mise  ruibhse,  ag  eirigh  gu  moch  agus  a' 
labhairt,  ach  cha  d'èisd  sibli  rium. 

15  Chuir  mi  d'ur  n-ionnsuidh  mar  an 
ceudna  m'  uile  sheirbhisich  na  f  àidhean,  ag 
èirigh  gu  moch  agus  'g  an  cur  a  mach,  ag 
ràdh,  FilHbh  a  nis,  gach  aon  o  'dhroch 
shh'ghe,  agus  leasaichibh  'ur  deanadas,  agus 
na  rachaibh  air  lorg  dhiathan  eile  gu 
seirbliis  a  thoirt  doibh,  agus  gabhaibh 
còmhnuidli  anns  an  fhearann  a  thug  mise 
dhuibh,  .igus  d'ur  n-aithrichibh  :  ach  cha 
d'aom  sibh  'ur  chias,  ni  mò  'thug  sibh  èisd- 
eachd  dhomh. 

16  A  chioun  gu'u  do  choimhlion  mic  lona- 
daib,  mhic  Rechaib,  àithne  an  atliar,  a 
dh'àitlin  e  dhoibh,  ach  nach  d'èisd  an  shiagh 
so  riumsa ; 

17Airau  aobhar  sin,  mar  so  deir  Icho- 
bhah  Dia  nan  shiagh,  Dia  Israeil ;  Feuch, 
bheir  mise  air  Iuda]i,|agus  air  uile  luclid-àit- 
eachaidh  lerusaleim,  au  t-olc  sin  uile  a  labh- 
air  mi'n  an  aghaidh:  a  chionn  gu'n  do  labhair 
mi  riu,  ach  nach  d'èisd  iad ;  agus  gu'n  do 
ghlaodh  mi  riu,ach  nach  do  fhreagair  iad. 

18  Agiis  ri  teaghlach  nan  Rechabach  thubh- 
airt  lercmiah;  Mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  A  chionn  gu'n  d'thug 
siblise  gèill  do  àithne  lonadaib  'vir  n-athar, 
agus  gu'u  do  choimhid  sibh  'uile  iarrtuis, 
agus  gu'n  d'rinn  sibh  a  rèir  gach  ni  a 
dh'àithn  e  dhuibh : 

19  Uime  sin  mar  so  deir  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  Cha  bhi  lonadab  mac  j 
Rechaib  gun  duine  aige  gu  seasamh  anu  am  I 
làthair-sa  gu  bràth.  | 

CAIB.  XXXVI. 
1  SgrìohJi  Baruch  fàidheadaireachd  leremiah 
air  clàr,  agus  leugh   e  i  \m   èisdeachd  an 
i-sluaigh.     11  Chnir  na  h-uachdarain  fios  gu  . 
Baruch,  agus  leugh  e  an  clàr  '?i  aji  èisdeachd. 

20  Loisg  an  rìgh  an  dàr.    31  Sgrìohh  Baruch  ! 
air  clàr  eile  uile  hhriathran  a'  èieud  chlàir.       | 

AGUS  tharladh  ann  an  ceathramh  bliadh- 
na  lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah,  | 
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gii'n  d'thàinig  am  focal  so  gu  leremiah  o'n 
Tighearn,  ag  ràdh, 

2  Gabh  dhuit  clàr- sgrìobhaidh,  agus 
sgrìobh  ann  na  h-uile  bhriathran  a  labhair 
mise  riut  au  aghaidh  Israeil,  agus  an  agh- 
aidh  ludal),  agusan  aghaidhnan  uilechinn- 
each,  o'n  là  's  an  do  labhair  mi  riut  ann  an 
làithibh  losiah,  eadhon  gus  an  là  'n  diugh. 

3  Theagamh  gu'n  tabhair  tigh  ludah 
fainear  an  t-olc  sin  uile  a  th'ann  am  airc-sa 
'dheanamh  orra;  air  clior  as  gu'm  iiill  iad, 
gach  aou  o  'dhroch  shlighe,  agus  gu'm  maith 

I  mise  an  aingidheachd  agus  am  peacadh. 
I    4  An  sin  ghairm  leremiah  Baruch  mac 
i  Neriah;  agus  sgrìobh  Baruch  obheul  lere- 

miah  uile  bhriathran  an  Tighearn',  a  labhaiv 
!  e  ris,  air  clàr-sgrìobhaidh. 
I    5  Agus  dh'àithn  leremiah  do  Bharuch,  ag 

ràdh,  Tha  mise  air  mo   dhruideadh  suas, 

cha-n  urrainn  mi  dol  gu  tigh  an  Tighearna: 
!  6  Uime  sin,  imich  thusa  agus  leugh  anns 
I  a'  chlàr  a  sgrìobh  thu  om'bheul-sa,  briath- 
j  ran  an  Tighearna  ann  an  èisdeachd  an 
,  t-sluaigh,  ann  an  tigh  an  Tighearna,  air  là 

an  traisg :  agus  fòs  leughaidh  tu  iad  ann  an 
I  èisdeachd  ludah  uile  a  thig  a  mach  as  am 
{ bailtibh. 

I  7  Theagamh  gu'n  cuir  iad  suas  an  ath- 
j  chuinge  an  làthair  an  Tighearna, agus  gu'm 
!  pill  iad,  gach  aon  o  'dhroch  shlighe  ;  oir  is 
\  mòr  an  fhearg,  agus  a'  chorruich  a  labhair 

an  Tighearn  an  aghaidh  an  t-sluaigh  so. 

8  Agus  rinn  Baruch  mac  Neriah  a  rèir 
gach  ni  a  dh'àithn  leremiah  am  fàidh  dha, 
a'  leughadh  anns  an  leabhar  briathran  an 
Tighearna  ann  an  tigh  an  Tighearna. 

9  Agus  thai'Iadh  ann  an  cìiigeamh  bliadhna 
lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah,  anns  an 
naothamh  mìos,  gu'n  d'èigh  iad  trasg  an 
làthair  an  Tighearna,  an  sluagh  uile  a  bha 

!  ann  an  lerusalem,  agus  an  sluagh  uile  a 
;  thàinig  o  bhailtibh  ludah  gu  lerusalem. 
1    10  An  sin  leugh  Baruch  anns  an  leabhar 

briathran  leremiah  ann  an  tigh  an  Tigh- 
I  earna,  ann  an  seòmar  Ghemariah  mhic 
[  Shaphain  an  sgrìobhaiche,  anns  a'  chìiirt 

uachdaraich,  aig  dol  a  steach  geata  nuaidh 

tighe  au  Tighearna,  anu  an  èisdeachd  an 
I  t-sluaigh  uile, 

11  Agus  chuala  Michaiah  mac  Ghemariah, 
I  mhic  Shaphain,  uile  bhriathran  an  Tigh- 

carna  as  an  leabhar, 

I  12  Agus  chaidh  e  sìos  gu  tigh  an  rìgh,  gu 
,  scòmar  an  sgrìobhaiche  ;  agus,  feuch,  bha 
I  na  h-uachdarain  uile  'n  an  suidhe  au  sin, 

Elisama  an  sgrìobhaiche,  agus  Delaiah  mac 
!  Shemaiah,  agus  Elnatan  mac  Achboir,  agus 
I  Gemariahmac  Shaphaiu,agus  Sedeciah  mac 
!  Hananiah,  agus  ua  h-uaislean  uile. 

13  An  sin  chuir  Michaiah  'au  ceill  doibh 
na  h-uile  bhriathran  a  chual'  e,  'n  uair  a 
leugh  Baruch  an  leabhar  ann  an  èisdeachd 
an  t-sluaigh. 

14  Agus  chuir  na  h-uachdaraiu  uile  Ichudi 
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mac  Netaniah,  mhic  Shelemiah,  mhic  Chusi, 
gii  Baruch,  ag  ràdh,  Glac  ami  ad  Uumh  aii 
clàr  's  an  do  leugh  thu  aun  an  èisdeachd  an 
t-sluaigh,  agus  thig.  Agus  ghabh  Baruch 
mac  Neriah  an  clàr  'n  a  làimh,  agus  thàiuig 
e  do'n  ionnsuidh. 

15  Agus  thubhairt  iad  rìs,  Suidh  sìos  a  nis, 
agus  leugli  e  'n  ar  n-èisdeachd.  Agus  leugh 
Barach  'n  an  èisdeachu. 

16  A  nis  tharhxdh,  an  uair  a  clmalaiad  na 
h-uile  bhriathran,  gu'n  d'amhairc  iad  le 
h-eagal,  gach  aon  air  a  chèile;  agus  thubh- 
airt  iad  ri  Baruch,  Innsidh  sinngu  deimhin 
do'n  rìgh  na  bi-iathran  so  air  fad. 

17  Agus  dh'fheòraich  iad  de  Bharuch,  ag 
ràdh,  Innis  duinn  a  nis  cionnus  a  sgrìobh 
thu  ua  briathran  so  uile  o  'bheul? 

18  Agus  fhreagair  Baruch  iad,  Labhair 
e  rium  le  'bheul  na  briathran  so  uile,  agus 
sgrìobli  mi  iad  le  dubli  ann  an  leabhar. 

19  An  sin  thubhairt  na  h-uachdarain  ri 
Baruch,  Falbh,  agua  tolaich  thu  fèin,  thusa 
agus  leremiah ;  agus  ua  bitheadh  fios  aig 
aon  neach  c'àit  am  bi  sibh 

20  Agus  chaidh  iad  a  steach  a  chum  an 
rìgh  do'n  chìiirt,  ach  thaisg  iad  suas  an  clàr 
ann  an  seòmar  Elisamah  an  sgrìobhaiche  ; 
agus  dh'innis  iad  na  h-uile  bhriathran  auu 
an  èisdeachd  an  rìgh . 

21  An  sin  chuir  an  rìgh  lehudi  a  thoirt 
a'  chlàir  d'a  ionnsuidh,  agus  thug  e  à 
seòmar  EHsamah  an  sgrìobhaiche  e,  agus 
leiigh  lehudi  e  ann  an  èisdeachd  an  rìgh, 
agus  ann  an  eisdeachd  nan  uile  uachdaran 
a  sheas  ri  taobli  an  rìgh. 

22  Agus  bha'n  rìgh  'n  a  shuidhe  anns  an 
tigh  gheamhraidh,  anns  an  naothamh  mìos, 
agus  bha  teinntein  fa  'chomhair  le  èibhlibh 
teine. 

23  Agus  tharladh  an  uair  a  leugh  lehudi 
tri  no  ceithir  earrannan,  gu'n  do  ghearr  e 
leis  an  sgein-phinn  e,  agus  thilg  e  anns  an 
teine  a  bha  air  an  teinntein  e,  gus  an  robh 
an  clàr  gu  h-iomlan  air  a  chaitheamh  anns 
an  teine  a  bha  air  an  teinntein. 

24  Ach  cha  do  ghabh  iad  eagal,  ni  mò 
reub  iad  an  trusgain,  aon  chuid  an  rìgh, 
no  aon  d'a  sheirbhisich  a  chuala  na  briath- 
ran  si  uile. 

25  Agus  ge  do  rinn  Elnatan,  agus  Delaiah, 
agua  Cemariah  eadar-ghuidhe  ris  an  rìgh, 
nach  loisgeadh  e  an  clàr,  gidheadh  cha-n 
èisdeadh  e  riu. 

26  Agus  dh'àithn  an  rìgh  do  lerahmeel 
mac  Hamelcich,  agus  do  Sheraiah  mac 
Asrieil,  agus  do  Shelemiah  mac  Abdeeil, 
Baruch  an  sgrìobhaiche  agus  leremiah  am 
taidh  a  ghlacadh :  ach  dh'f holaich  an  Tigh- 
earn  iad. 

27  An  sin  thàinig  focal  an  Tighcarna  gu 
leremiah,  (an  dèigh  do'n  rìgh  an  clàr  agus 
na  briathran  a  sgrìobh  Baruch  o  bheul  lere- 
miah  a  losgadh,)  ag  ràdh, 

28  Gabh    thugad   a    rìs  clàr    eile,  agus 
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sgTÌobh  ann  na  h-uile  bhriathran  ceudna 
'bha  's  a'  cheud  chlàr,  a  loisg  lehoiacim  rìgh 
ludah. 

29  Agus  their  thu  ri  lehoiacim  rìgh  ludah, 
Mar  so  deir  an  Tighearn,  Loisg  thu  'n  clàr 
so,  ag  ràdh,  C'uime  au  do  sgrìobh  thu  ann, 
ag  ràdh,  Thig  rìgh  Bhabiloin  g-u  deimhin, 
ag-us  sgriosaidh  e  am  fearanu  so,  agus  gearr- 
aidh  e  gach  duiue  agus  gach  beathach  a 
mach  as  ì 

30  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  deir  an  Tigh- 
earn  a  thaobh  lehoiacini  rìgh  ludah,  Cha 
bhi  aige  neach  a  shuidheas  air  i-ìgh-chaithir 
Dhaibhidh,  agus  tilgear  a  chlosach  a  mach 
a  chum  an  teas  anns  an  là,  agus  a  chum  au 
reothaidh  anns  an  oidhche. 

j  31  Agus  ni  mise  peanas  air  fèin  agus  air 
a  shliochd,  agus  air  a  sheirbhisich,  air  son 
an  eusaontais,  agus  bheir  mi  orra-san,  agus 
air  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agns  air 
;  fearaibh  ludah,  an  t-olc  sin  uile  a  labhair 
mi  'n  an  aghaidh,  ach  nach  d'èisd  iad. 

32  An  sin  ghabh  leremiah  clàr  eile,  agus 
{ thug  e  do  Biiaruch  mac  Neriali,  an  sgrìobh- 
j  aiche  e,  a  sgrìobh  anu  o  bheul  I  eremiah, 
I  uile  bhriathran  an  leabhair  a  loisg  lelioi- 
acim  rìgh  ludah  anns  an  teine ;  agus  chuir-, 
eadh  os  bàrr  riu  mòran  de  bhriathraibh  eile 
cosmhuil  riu  sin. 

CAIB.  XXXYIL 
1  Chuir  Sedeciah  fios  a  dìi' ionnsuidh  leremiah 
gu  ìirnuig/i  a  deanamh  air  a  shon.  Roimh- 
innis  amfàidh  guìii  buadhaicheadh  na  Cald- 
èich.  11  Ghlac  na  h-ua.chdarain  leremiah,  H 
agus  dmir  iad  'am  prìosan  e.  16  Dh'innis 
am  fàidh  do  Shedeeiah  gu'n  tugadh  Dia  thairis 
e  do  làimh  rìgh  BhahiÌoin. 

AGUS  rìghich  Sedeciah  mac  losiah  ann 
an  àite  Choniah  mhic  lehoiacim,  a 
rinu  Nebucliadnesar  rìgh  Bhabiloin'n  arìgh 
ann  am  fearann  ludah. 

2  Ach  cha  d'èisd,  aon  chuid  e  fèin  uo  a 
sheirbhisich,  no  sluagh  na  tìre,  ri  briath- 
raibh  an  Tighearn',  a  labhair  e  leis  an  fhàidh 

I  leremiah. 

3  Agus  chuir  an  rìgh  Sedeciah  lehucal 
;  mac  Shelemiah,  agus  Sephaniah  mac  Mhaa- 
:  seiah  an  sagart,  a  chum  an  fhìiidh  leremiah, 
I  ag  ràdh,  Dean  urnuigh,  a  nis,  guidheam  ort, 

ris  an  Tighearn  ar  Dia  air  ar  son-ue. 

4  A  nis  bha  lereraiah  a'  teachd  a  steach 
agus  a'  dol  a  mach  am  measg  au  t-sluaigli, 

[  oir  cha  do  chuir  iad  fathasd  ann  am  prìos- 
an  e. 

j    5  Anns  an  àm  sin  bha  feachd  Pharaoh  air  j 
teachd  a  mach  as  an  Eiphit;  agusan  uaira 
chuala  na  Caldèich,  a  bha  a'  teaunachadh 
lerusaleim    mu'n     cuairt,    iomradh    orra, 
dli'imich  iad  o  Icrusalem. 

6  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  chum 
an  fhàidh  leremiah,  ag  ràdh. 

7  Mar  so  tha  an  Tighearn,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh,  Mar  so  their  sibh  ri  rìgh  ludah  a 
chuir  thugamsa  sibh,  gu  m'iarraidh ;  Feuch, 
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pillidh  feachd  Pharaoh,  a  thàinig  a  mach 
'g  'ur  còmhnadh,  do'n  Eiphit,  d'an  tìr 
fèin. 

8  Agiis  thig  na  Caldèich  a  rÌ8,  agns  cog- 
aidh  iad  an  aghaidh  na  caithreach  so, 
agus  glacaidh  iad  i,  agus  loisgidh  iad  i  le 
teine. 

9  Mar  so  deir  an  Tigheam,  Na  meall- 
aibh  sibh  fèin,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  im- 
ichidh  na  Caldèich  uainn :  oir  cha-u  imich 
iad. 

10  Oir  ged  bhuaileadh  sibh  uile  fheachd 
nau  Caklèach  a  tha  'cogadh  'n  'ur  n-aghaidh, 
agus  nach  maireadh  'n  am  measg  ach  daoine 
leònta,  gach  aon  'n  a  bhuth,  dii'èireadh  iad 
sin  fèin  suas,  ag-us  loisgeadh  iad  am  baile 
so  le  teine. 

11  Agus  thaHadh  an  uair  a  dh'imich 
sluagh  nan  Caldèach  air  falbh  o  lerusalem, 
air  eagal  shiaigh  Pharaoh, 

12  Gu'n  d'imich  an  siu  leremiah  a  mach  à 
lerusalem,  a  chum  dol  gu  fearaun  Bhen- 
iamin,  a  dh'fhaotaiun  cuibliriun  deth  am 
measg  an  t-sluaigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  e  ann  an  geata 
Bheniamin,  bha  ceannard  an  fhreiceadain 
an  sin,  d'  am  b'ainm  Iriah,  mac  Shelemiah, 
mliic  Hananiah;  agus  ghlac  e  Teremiah  am 

;  fàidh,  ag  ràdh,  Tha  thu  'dol  thairis  a  chum 

;  nan  Caldèach. 

^     14  An  sin  thubhairt  leremiah,  Cha-n  f  hìor 

i  sin;  Cha-n'eil  mi  'dol  thairis  a  chura  nan 
Caldèach:  ach  cha  d'èisd  e  ris:  mar  sin  ghlac 
Iriah   leremiah,  agus  thug  e  chum  nan 

j  uachdaran  e. 

I     15  Agus  bha  corniich  air  na  h-uachdarain- 

i  aibh  ri  leremiali,  agus  bhuail  iad  e,  agus 
chuir  iad  auu  ara  prìosan  e,  ann  an  tigh 

;  lonatain   an    sgrìobhaiche ;    oir    rinn  iad 

'  prìosan  deth  sin. 

16  An  uair  a  chaidh  leremiah  steach  do'u 
,  phrìosan  ìochdarach,  agus  do  na  slochdaibh, 
i  agus  a  bhuauaich  leremiah  an  sin  mòran 

làithean ; 

17  An  sin  chuir  Sedeciah  au  rìgh  fios,  agus 
thug  e  mach  e  ;  agus  dh'fheòraich  an  rìgh 
dheth    gu  h-uaigueach  'n  a    thigh,   agus 

i  thubhairt  e,  Am  bheil  focal  sam  bith  o'n 
Tiglioarn?   Agus  thubhairt  leremiah,  Tha: 

■  oir  thubhairt  e,  Do  làimh  rìgh  Bhabiloin 
bheirear  thairis  thu. 

18  Os  bàrr  thubhairt  leremiah  ri  rìgh 
':  Sedeciah,  Ciod  an  cron  a  rinu  mise  ann  ad 

aghaidh-sa,  no'n  aghaidh  do  sheirbhiseach, 
no'n  aghaidli  an  t-shiaigh  so,  gu'n  do  chuir 
sibh  mi  aim  ara  prìosau  ì 

19  C'àit  am  bheil  a  nis  'ur  f  àidhean  a  rinn 
fìiistneachd  dliuibh,  ag  ràdh,  Cha  tig  rìgh 
Bhabiloin  'n  'ur  n-aghaidh,  no'n  aghaidh  an 
fhearainu  .so? 

20  Ach  èisd  a  nis,  guidheam  ort,  a  thigh- 
earna,  mo  rìgh ;  gabhar  m'  athchuinge, 
guidheam  ort,  ann  ad  làthair;  agus  na 
toir  orra   pilleadh   gu  tigh    lonatain    au 
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sgrìobliaiche,  air  eagal  gu'm  faigh  mi  bàs 
an  sin. 

21  Agns  dh'àithn  an  rìgli  Sedeciah  givn 
cuireadh  iad  lereraiah  ann  an  eùirt  a' 
phrìosain,  agus  gu'n  tugadh  iad  dlia  gach  là 
cuibhrionn  arain  à  sràid  nani  fuineadaircan, 
gus  ara  bitheadh  uile  aran  a'bhaile  air  teir- 
eacliduinn.  Agus  dh'f  han  lereraiah  ann  an 
cùirt  a'  phrìosain. 

CAIB.  XXXVIII. 

1  Thilgeadh  leremiah  '.9  an  t-slochd  a  hha  ann 
an  cìlirl  a'  phrlosain:  7  Thuij  Ebed-melech  a 
nìos  as  an  t-slochd  e.  14  DKiarr  an  rìgh 
comhairle  o  leremiah ;  17  Dh'àilhn  esan  da 
efèin  a  thoirt  thairis  dolàimhrìgh  Bhabiloin. 

AN  sin  chuala  Sephatiah  mac  Mhatain, 
agus  Gedaliah  mac  Phasuir,  agus 
lucal  mac  Sheleraiah,  agus  Pasur  uiac 
Mhalchiah,  na  briathrau  a  labhair  lereraiah 
ris  an  t-sluagh  uile,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Esan  a  dh'f  han- 
as  anns  a'  bhaile  so  bàsaichidh  e  leis  a' 
chlaidhearah,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigh ;  ach  esau  a  thèid  a  raach  a  chum 
nan  Caldèach,  mairidh  e  beò ;  oir  gheibh 
e  'anam  mar  chobhartach,  agus  mairidh  e 
beò. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Bheir- 
ear  gu  deimhin  am  baile  so  suas  do  làimh 
feachda  rìgh  Bhabiloin,  a  ghlacas  e, 

4  Air  an  aobhar  sin,  thubhairt  na  h-uach- 
darain  ris  an  rìgh,  Bitheadh  an  duine  so, 
guidhearaaid  ort,  air  a  cliur  g-u  bàs :  oir  mar 
so  tlia  e  'lagachadh  làmhau  an  luchd-cog- 
aidh  a  tha  tathasd  a  làthair  anns  a'  bhaile 
so,  agus  làmhan  an  t-sluaigh  uile,  le  bhi 
'labhairt  a'leithid  so  de  bhriathraibh  riu:  oir 
cha-n'eil  an  duine  so  ag  iarraidh  leas  an 
t-sluaigh  so,  ach  an  aimhleis. 

5  An  sin  tluibhairt  an  rìgh  Sedeciah, 
Feuch,  tha  e  'n  ur  làimh :  oir  cha-n  e  'n 
rìgh  esan  a  dh'f  heudas  aon  ni  a  chur  'n  ur 
u-aghaidh. 

6  Au  sin  ghlac  iad  leremiah,  agus  thilg 
iad  e  ann  an  slochd  ilhalchiah  mhic  Hamel- 
eich,  a  bha  ann  an  cìiirt  a'  phrìosain ;  agiis 
leig  iad  sìos  leremiah  le  cordaibh.  Agus 
anns  an  t-slochdcharobhuisgesam  bith,  ach 
clàbar:  agus  chaidh  leremiah  fodha  anns  a' 
chlàbar. 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  Ebed-melech  an 
t-Etiopach,  aon  de  na  caillteanaich  a  bJia'n 
tigh  au  rìgh,  gu'u  do  chuir  iad  leremiah 
's  an  t-slochd,  agus  an  rìgh  'n  a  shuidhe  's 
an  àra  sin  anu  au  geata  Bheniarain,) 

8  Chaidh  Ebed-melech  a  mach  à  tigh 
an  rìgh,  agus  labhair  e  ris  an  rìgh,  ag 
rìidh, 

9  Mo  thigheam'  a  rìgh,  rinn  ua  daoine  so 
gu  h-olc  auns  gacli  ni  a  rinn  iad  ri  lereraiah 
am  f  àidh,  a  thilg  iad  anns  an  t-slochd ;  oir 
gheibh  e  bàs  le  h-ocras  anns  an  àite  sin, 
a  chionn  uach  'eil  ni's  mò  ain,ri  anns  a' 
bhaile. 


10  An  sin  dh'kithn  an  rìgh  do  Ebed-nielech 
au  t-Etiopach,  ag  ràdh,  Thoir  leat  à  so 
deich  fir  f  hichead,  agus  thoir  a  nìos  lere- 
miah  am  f  àidh  as  au  t-slochd,  mu  'm  faigh 
e  bàs. 

1 1  Agus  thug  Ebed-melech  leis  na  daoine, 
agus  chaidli  e  steach  do  thigh  an  rìgh  fo  'n  ! 
tigh-thasgaidh,  agus  thug  e  as  a  sin  seana  ', 
bhroiueagan,  agus  seann  hiideagan,  agus 
leig  e  sìos  iad  gu  leremiah  do'n  t-slochcl  le 
cordaibli. 

12  Agus  thubhairt  Ebed-melech  an  t-Etiop- 
ach  ri  leremiah,  Cuir  a  nis  na  seanu  luid- 
eagan,  agus  na  broineagan  so,  fo  d'  achlais- 
ean  nui  na  cordaibh.  Agus  riun  leremiah 
mar  sin. 

13  Agus  tharruing  iad  a  nìos  leremiah  le 
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chairdeau  thu,  agus  thug  iad  buaidh  oii; ; 
chuir  iad  do  chosan  'an  sàs  auus  au  Uitliaich 
agus  phill  iad  air  an  ais. 

23  Agus  blieir  iad  a  mach  d'  uile  mhnathan, 
agus  do  chlann  a  chum  nan  Caldèach ;  agus 
clia  tèid  thu  fèin  as  o'n  làmhan,  ach  glacar 
thu  le  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus  bithidh 
tu  coireach  anns  a'  bhaile  so  'bhi  air  a 
losgadh  le  teine. 

24:  An  siu  thubhairt  Sedeciahri  leremiah, 
Na  bitheadh  fìos  aig  duiae  sam  bith  air 
na  briathraibh  so,  agus  cha-n  fhaigh  thu 
bàs. 

25  Ach  ma  chluinneas  na  h-uachdarain 
gu'n  do  labhair  mise  riut,  agus  gu'u  tig  iad 
a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  abair  iad  riut,  Innis 
duinu  a  uis  ciod  a  thubhairt  thu  ris  an  rìgh. 


cordaibh,   agus   thug  iad    a  mach  as  an  j  na  ceil  e  oirnne,  agus  cha  chuir  siun  gu  bàs 
t-slochd  e;  agus  dh'fhan  leremiah  anu  au     " 
cùirt  a'  phrìosain. 
14  Au  sin  chuir  an  rìgh  Sedeciah  fìos,  agus 


thu;  mar  au  ceudna  ciod  a  thubhairt  au 
rìgh  riutsa : 
26  An  sin  their  thu  riu,  Thaisbein  mi  m' 


thug  e  leremiah  am  fàidh  d'a  ionnsuidh  |  athchuiuge  an  làthair  an  rìgh,nach  tugadh 
gus  au  treas  dol-a-stcach  a  tha  'u  tigh  au  ,  e  orm  piileadh  gu  tigh  lonatain,  dh'f  haot- 


Tighearn'.     Agus  thubhairt  an  rìgh  ri  lere 
miah,  Feòraichidh  mi  ui  àraidh  dhiot;  na 
ceil  a'  bheag  orm. 
15  Agus  thubhairt  lereniiah  ri  Sedeciah, 


ainn  bais  au  sin. 

27  Agus  thàinig  na  h-uachdarain  uile  gu 

leremiah,  agus   dh'fhiosraich   iad   dheth; 

agTis  dh'innis   e  dhoibh    a  rèir  nan  uile 


Ma  dh'innseas  mi  dhuit,  uach  dean  thu  gu  1  bhriathrau  so  a  dh'àithn  an  rìgh  dha :  mar 


cinuteach  mo  chur  gu  bàs  ì  agus  ma  bheir 
mi  comhairle  ort,  an  èisd  thu  rium? 

16  Au  sin  mhionnaich  an  rìgh  Sedeciah  do 
leremiah  os  ìosal,  ag  ràdh,  Mar  is  beò  an 
Tighearn  a  i'iun  dhuinu  an  t-anam  so,  cha 
chuir  mi  gu  bàs  thu,  ni  mò  'bheir  mi  thairis 
thu  do  làimh  ua  muiuntir'  sin  a  tha  'g 
iarraidh  d'anama. 

17  Agus  thubhairt  Ici'cmiah  ri  Scdeciah, 
Mar  so  tha  lehobhah,  Dia  uan  sluagh,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  Ma  thèid  thu  gu  deimhiu 
thairis  gu  cinn-fheadhna  rìgh  Bhabiloin, 
an  sin  mairidh  d'anam  beò,  agus  cha  Iois2;- 
ear  am  baile  so  le  teine  ;  ach  mairidh  tu 
beò,  thu  fèin  agus  do  theaghlach. 

18  Ach  nmr  tèid  thu  mach  gn  ciun-f headh- 
na  rlgh  Bhabiloin,  an  sin  bheirear  ambaile 
so  do  làimh  nan  Caldèach,  agus  loisgidh  iad 
e  le  teine,  agus  cha  tèid  tìuisa  fèin  as  o'u 
làmhan. 

19  Agus  thubhairt  an  rìgh  Sedeciah  ri 
leremiah,  Tha  eagal  nau  ludhach  orm,  a 
theich  a  chum  nan  Caldèach,  gu'n  toir  iad 
thairis  mi  do'n  làmhan,  agus  gu'n  deau  iad 
fanoid  orm. 

20  Ach  thubhairt  lereraiah,  Cha  toir  iad 
thairis  thu ;  thoir  gèill,  guidheam  ort,  do 
ghuth  an  Tighearna,  's  au  ni  a  tha  mise  a' 


sin  sguir  iad  de  labhairt  ris,  oir  cha  do 

mhothaicheadh  a'  chùis. 
28  Mar  siu  dh'f han  leremiah  ann  an  cìiirt 

a'  phrìosain,  gus  an  là  's  an  do  ghlacadh 

lerusalem;   agus  bha  e  'n  sin  au  uair  a 

ghlacadli  lerusalem. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Glilar.  rìgh  Bhabiloin  lerumUm.  6  Mharhh  e 
mic  Shedeciah.  7  agus  cheawiail  see  fèin  chum 
athoirt  gu  Bahilon.  11  ÀUhne  Nehuchad- 
nesair  mu  tldmchioll  leremiak.  15  Gealladk 
Dhè  do  Ehed-melecli. 

NN  an  naotharah  bliadhna  Shedeciah 
rìgh  Iudah,anns  au  deicheamh  mìos, 

thàiuig  Nebuchaduesar  rìgh  BhabiIoin,agus 

'uile  fheachd  an  aghaidli  lerusaleiiu,  agus 

champaich  iad  m'  a  timchioll. 

2  Ann  an  aon  bhliadhna  deug  Shedeciah, 
auns  a'  cheathramh  mìos,  air  an  naothamli 
là  de'n  mhìos,  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
suas. 

3  Agus  thàiuig  uile  chinn-f  headlma  rìgh 
Bhabiloiu  a  steach,  agus  shuidh  iad  auns  a' 
gheata  's  a'  mheadhon;  Nergal-sareser, 
Samgar-nebo,  Sarsechim,  Rabsaris,  Nergal- 
sareser,  Rabmag,  leis  a'  chuid  eile  air  fad 
de  cliinu-f  hcadliua  rìgh  Bliabiloiu. 

4.  As'us  tliarladh,  an  trà  'chunuaic  Sede- 


A' 


labhairt  riut:  mar  sin  èiridh  gu  maith  dhuit,   ciah  rìgh  ludali  iad,  agus  na  fir-chogaidh 


agus  mairidh  d'anam  beò. 


I  uile,  gu'n  do  theich  iad,  agus  gu'u  deach- 


21  Ach  ma  dhiìiltas  tu  dol  a  mach,  so  au   aidh  iad  a  mach  as  a' bhailc  anns  an  oidhche, 


ni  a  thaisbeiu  au  Tighearn  dhomhsa: 

22  Eadhon,  feuch,  ua  h-uile  mhnathan  a 
tha  air  am  fàgail  ann  an  tigh  rìgh  ludah, 
bheirear  a  mach   gu  cinn-fhcadhna  rìgh 


Biiabiloiu,  agus  their  iad,  Blu-osnuich  do   tòir, 
664 


air  slighe  gàraidh  an  rìgh,  troimh  'u  glieata, 
eadar  an  dà  bhalla;  agus  chaidh  iad  a  mach 
air  slighe  a'  chòmlmaird. 

Ach  leau  feachd  nan  Caldèach  air  au 
agus  i-ug  iad   air  Sedeciah  anu  ai) 
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cèiulniardaibh  lericho ;  agus  ghlac  iad  c, 
agus  thug  iad  e  gu  Xebuchadnesai-  rìgh 
Bliabiloiu,  aig  Ribhxh,  aun  am  fearaun 
Haniait,  far  au  d'thug  e  breth  air. 

6  An  sin  mharbh  rìgli  Ehabiloin  mic 
Shedeciali,  ann  au  Riblah,  fa  chomliair  a 
shùl ;  mharbh  rìgh  Bhabiloin  uile  mhaith- 
ean  ludali  mar  an  ceudna.  ' 

7  Agus  chuir  e  mach  sùilean  Shedeciah, 
agus  clieangail  e  lc  slabbruidhean  e,  a  chum 
a  thoirt  gu  Babilou.  i 

8  Agus  loisg  na  Caldèich  tigh  an  rìgh, ' 
agus  tighean  an  t-sUiaigh  le  teine,  agus 
bhris  iad  sìos  baHachan  lerusaleim. 

9  An  sin  thug  Nebusar-adan,  ceannard  au 
fhreiceadain,  leis  'n  am  braighdibh  gu 
Babilon  am  fuighleach  shiaigh  a  dh'fhan 
anns  a'  bhaile,  agus  iadsan  a  theich  thairis 
d'a  ionnsuidh,  leis  a'  chuid  eile  de'n  t-sluagh  : 
a  dh'f  han  beù. 

10  Ach  cnid  de  bhochdaibh  an  t-shmigh, 
aig  nach  robh  ni  sam  bith,  dh'f  hàg  Nebusar- 
adan  ceannard  au  fhreiceadain  ann  am 
fearann  ludah,  agus  thug  e  dhoibh  fion- 
liosan  agus  machraichean  anns  an  àm ! 
sin. 

11  Agiis  thug  Xebuchadnesar  rìgh  Bhabi- 1 
loin  àitlme  mu  thimcliioll  leremiali  do 
Kebusar-adau  ceaunard  au  f  hreiceadain,  ag 
ràdh,  ' 

12  Thoir  leat  e,  agus  thoir  aire  mhaith  j 
dha,  agus  na  dean  crou  sam  bith  air,  ach  I 

:    dean  ris  amhuil  mar  a  their  e  riut.  1 

13  Mar  sin  chuir  Nebusar-adan  ceannard 

1  an  f  hreiceadaiu  fios,  agus  Nebusasban,  j 
\  Rabsaris,  agus  Xergal-sareser,  Rabmag,  i 
I  agus  uile  chinu-fheadhna  rìgh  Bhabi-  i 
l    loin :  I 

j  14  Chuir  eadhon  iadsan  fios,  agus  thug 
1  iad  leremiah  mach  à  cìiirt  a'  phrìosain, 
^  agus  thug  iad  e  do  Ghcdahah  mac  Ahicaim, 
,  nihic  Shaphain,  gu  'thoirt  dhachaidh:  mar 
;  sin  ghabh  e  còmhnuidh  am  measg  an 
f    t-sluaigh. 

15  Agus  thàinig  focal  an  Tighearna  chum 
leremiah,  'n  uair  a  bha  e  jathasd  air  a 
dhruideadh  suas  anu  an  cùirt  a'  phrìosain, 
ag  ràdh, 

16  Imich  agus  labhair  ri  Ebed-melech  an 
'    t-Etiopach,  ag  ràdh,  Mar  so  tha  Tighearn 

nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  niise  mo  bhriathran  air  a'  bhaile  so 

•  air  son  uilc,  agus  cha-n  ann  air  son  maith; ! 

•  agus  thig  iad  gu  crìch  ann  ad  f  hianuis-sa 
anns  an  là  sin. 

17  Ach  tèarnaidh  mi  thusa's  an  là  sin,  deir 
an  Tighearn,  agus  cha  toirear  thairis  thu  do 
làimh  na  muinntir  roimh  am  blieil  eagal 
ort. 

18  Oir  tèarnaidh  mi  thu,  agus  cha  tuit 
'   thu  leis  a'  chlaidheamh,  ach  bithidh  d'anam 

mar  cliobhartach  agad,  a  chionn  gai'n  do 
chuir  thu  do  dhòchas  anuam-sa,  deir  an 
,    Tigheani. 
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CAIB.  XL. 
1  Chaidh  lereniiah  air  ais  gu  Gedaliah  an 
dèÌ!/.r  do  Nebusar-adaìì,  ^Jhua-viladh  o  na 
slabhruidhean  a  bha  air  a  làmhun.  8  Phill 
na  h-Iudhaidi  a  chaidh  a  syapudh  gu  Ged- 
aliah.  13  Cha  do  cìiì'eid  Gedaliah  lohanan 
'n  uair  dh'innis  e  dha  gu'n  robh  Ismaei  ag 
iarraidh  a  mharbhadL 

AM  iocal  a  thìiinig  a  chum  leremiab  o'n 
Tighearn,  au  dèigh  do  Nebusar-adan 
ceannaril  an  fhreiceadain  a  leigeadh  as  o 
Ramah,  an  uair  a  thugadh  e  d'a  ionnsuidh, 
agus  e  ceaugailte  le  slabliruidhean  am 
measg  na  muinntir  sin  uile  a  thugadh  air 
falbh  'n  am  braighdibh  o  lcrusalem  agus  o 
ludah,  a  thugadh  ann  am  braighdeauas  gu 
Babilon. 

2  Agus  ghabh  ceannard  an  fìireiceadain 
leremiah,  agus  thubhairt  e  ris,  Labliair  au 
Tighearn  do  Dhia-sa  an  t-olc  so  an  aghaidh 
au  kite  so. 

3  A  nis  thug  an  Tighearn  gu  crìch  e,  agus 
riuu  e  mar  a  labhair  e :  a  chioun  gu'n  do 
pheacaich  sibh  an  aghaidli  au  Tighearu', 
agus  nach  d'thug  sibh  gèiU  d'a  ghuth,  air 
au  aobhar  sin  than  t-olc  su  au-  teachd 
oirbh. 

4  Agus  a  nis  feucli,  tha  mise  'gad  fhuasg- 
ladh  an  diugli  o  ua  slaliln-uidhean  a  bhaair 
do  làmhan :  ma  clii  thu  ceart  teuclid  leamsa 
gu  Babilon,thig  ;  agus  bheirmiaircmhaith 
dhuit :  ach  mur  faic  thu  ceart  teachd  leamsa 
gu  Babilon,  fan:  feuch,  tha  am  fearann  gu 
h-iomlau  fa  d'  cliomhair:  far  am  faicear 
ceart  agus  iomchuidh  dluiit  dol,  theirig  ann ; 
agus  ciod  air  bith  tuilleadli  clia  chumar  air 
ais  e. 

5  Falbh  uime  sin  air  d'ais  gu  GedaHah 
mac  Ahicaim,  mhic  Shaphaiu,  a  rinn  rìgh 
Bhabiloin  'n  a  uachdaran  os  ccaun  bhailtean 
ludah,  agus  gabh  còmlmuidh  leis,  am  measg 
an  t-sluaigh :  no  falbli  c'àit  air  bitli  am  faic 
thu  iomchuidh  dol.  Mar  sin  thug  ceannard 
an  fhreiceadain  biadh  agus  duais  da,  agus 
leig  e  dha  imeachd. 

6  Au  sin  chaidh  leremiah  gu  Gedaliah 
mac  Ahicaim,  gu  Misi^ah,  agus  ghabh  e 
còmhnuidh  leis,  am  measg  an  t-sluaigh  a 
dh'fliàgadh,  anns  an  fhearaun. 

7  A  nis  an  uair  a  chuala  uile  chcannardan 
an  f  heachd  a  bha  's  na  machraichibh,  iad 
fein  agus  an  daoine, gu'n  driun  rìgh  Bhabi- 
loiu  Gedaliah  mac  Aliicaim  'n  a  uachdaran 
anns  an  fhearann,  agus  gu'n  d'earb  e  ris  fir, 
agus  mnathan,  agus  clanu,  eadhon  cuid  de 
bhochdaibh  an  f  hearaiun,  dhiubhsan  uach 
d'thugadh  air  falbh  ann  an  daorsa  gu  Babi- 
lon ; 

8  An  sin  thàinig  iad  gu  Gedaliah  gu 
JMispah,  eadhou  Ismaelmac  Netauiah,  agus 
lohauan,  agus  lonatan,  mic  Charea,  agus 
Seraiah  mac  Thanhumeit,  agus  mic  Ephai 
au  Netophataich,  agus  lesauiah  mac  Maa- 
chataich,  iad  fèin  agus  an  daoine. 

[    y  Agus  mhionnaich  Gedaliahmac  Ahicaim 
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mhic  Sliaphain  dhoibhsan,  agus  do'n  daoine, 
ag  ràdh,  Na  bitheadh  eagal  oirbh  gèill  a 
thoirt  do  na  Caldèich;  gabhaibh  cònih- 
nuidh  anns  an  tìr,  agus  thugaibh  gèill  do 
rìgh  Bliabiloin,  agus  èiridh  gu  maith 
dhuibh. 

10  Air  mo  shon-sa,  feuch,  ni  mi  còmh- 
nuidh  ann  am  Mispah,  a  fhrithealadh  do 
na  Caldèich  a  thig  d'ar  n-ionnsuidh ;  ach 
sibhse,  tionailibh  fìon,  agus  meas  samh- 
raidh,  agus  oladh,  agus  cuiribh  iad  'n  ur 
soithichibh,  agus  deanaibh  còmhnuidh  'n  ur 
bailtibh  air  an  d'rinn  sibli  greiin. 

11  Air  an  dòigh  cheudna  'n  uair  a  chuala 
na  h-Iudhaich  uile  a  bha  ann  am  Moab, 
agus  am  measg  nan  Amonach,  agus  ann  an 
Edom,  agus  a  bha  anns  na  h-uile  dhìithch- 
aibh,  gu'n  d'flmg  rìgh  Bhabiloin  fuigheall 
de  ludah,  agus  gu'n  do  chuir  e  os  an  ceann 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  mhic  Shaphain ; 

12  An  sin  phill  na  h-Iudhaich  uilo  as  na 
h-uile  àite  gus  an  robh  iad  air  am  fògradh, 
agus  thàinig  iad  gu  tìr  ludah,  gu  Gedaliah, 
do  Mhispah,  agus  thionail  iad  fìon,  agus 
meas  samhraidli,  gu  ro  phailt. 

13  Agus  thàinig  lohanan  mae  Chareah, 
agus  uile  cheannardan  an  flieachd  a  bha  's 
na  machraichibh,  gu  Gedahah  do  Mhispah. 

14  Agus  thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fios 
agad  gu  cinnteach  gu'n  do  chuir  Baahs  rìgh 
nan  Amonacli  Ismael  mac  Netaniah  chum 
do  mharbhadh?  Ach  cha  do  chreid  Ged- 
ahah  mac  Ahicaim  iad. 

15  An  sin  labhair  lohanan  mac  Chareah 
ri  Gedahah  ann  am  Mispah  gu  h-uaig- 
neach,  ag  ràdh,  Leig  dhonihsa  dol,  guidh- 
eam  ort,  agus  marbhaidli  nii  Ismael  mac 
Netaniah,  agus  cl)a  bhi  fìos  aig  duiue  sam 
bith  air:  cuime  am  marbhadh  e  thusa, 
agus  gu'm  biodh  na  h-Iudhaich  uile  a  tha 
air  an  cruinneachadh  a  d'  ionnsuidh  air  an 
sgapadh,  agus  gu'm  bàsaicheadh  na  tha 
mairioini  de  ludah'? 

16  Ach  thubhairt  Gedaliah  mac  Ahicaim 
ri  lohanan  mac  Cliareah,  Cha  dean  thu  an 
ni  so,  oir  is  breug  a  tha  thu  'labhairt  a 
thaobh  Ismaeil. 
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ìMìuirhh  Ismael  Gedaliah,  5  agusdaoine  àraidh 
a  thàiìiif/  dan  ionnsuidh  o  Shechem  agus  o 
Shamaria.  10  Dh'imichlsmael  gu  dol  thairis 
chum  nan  Amonach.  12  Chaidh  lohanan  a 
cìiogadh  'n  a  ayhaidìi,  agus  thug  e  uaith  na 
braighdean. 

ANIS  tharladh  air  an  t-seachdamh  mìos) 
gu'n  d'thàinig  Ismael  raac  Netaniah,  j 
mhic  Ehsama,  de'n  t-sìol  rìoghail,  agus ; 
maithean  an  rìgh,  eadhon  deich  fir,  maiUe 
ris,  gu  Gedahah  mac  Ahicaim  do  Mhispali, ' 
agus  an  sin  dh'ith  iad  aran  le  'chèile  anu  : 
am  Mispah. 

2  An  sin  dh'èirich  Ismael  mac  Netaniah, ' 
agus  na  deich  fir  a  bha  mailie  ris,  agus 
bhuail  iad  Gedahah   mac  Ahicaim,    niliic  , 


Shaphain,  leis  a'  chlaidlieamh,  agus  mharbh 
iad  e,  esan  a  chuir  rìgh  Bhabiloin  'u  a 
uachdaran  os  ceann  an  f  hearainn. 

3  Mharbh  Ismael  mar  an  ceudnanah-Iudh- 
aich  uile  'bha  maille  ris,  maille  ri  Gedaliah 
ann  am  Mispah,  agus  na  Caldèich  a  fhuar- 
adh  an  sin,  na  fir-chogaidh. 

4  Agus  tharladh  air  an  dara  là,  an  dèigh 
dha  Gedaliah  a  mharbhadh,  agus  gun  fhios 
aig  duine  sam  bith  air; 

5  Gu'n  d'thàinig  daoine  àraidh  o  Shechera, 
o  Shiloh,  agus  o  Shamaria,  ceithir  fichead 
fear,  aig  an  robh  am  feusagan  air  am  bearr- 
adh,  an  eudaichean  air  an  reubadh,  agus 
iad  fèin  air  an  gearradh,  le  tabhartasaibh 
agus  tìiis  'n  an  làimh,  gu'n  toirt  gu  tigh  an 
Tighearua. 

6  Agus  chaidh  Ismael  mac  Netaniah  mach 
o  Mhispah  'n  an  còdhail,  a'  gul  fad  na  slighe: 
agus tharladhan  uair  a choinnich  e  iad, gun 
d'  thubhaii-t  e  riu,  Thigibh  gu  Gedaliah  mac 
Ahicaim. 

7  Agus  tharladh  an  uair  a  thàinig  iad  gu 
meadhon  a'  bhaile,  gu'n  do  mharbh  Ismael 
mac  Netaniah  iad,  agus  thilg  e  iad  ann  am 
meadhon  an  t-sluichd,  e  fèin  agus  na  daoine 
'bha  leis. 

8  Ach  f  huaireadh  'n  am  measg  deichnear 
fhear  a  thubhairt  rl  Ismael,  Na  marlih 
sinne:  oir  tha  ionmhasan  againn  's  a'  mhach- 
air,  de  chruithneachd,  agus  de  eorna,  agus 
de  olaidh,  agus  de  mhil.  Mar  sin  sguir  e, 
agus  cha  do  mharbh  e  iad  am  measg  am 
bràithrean. 

9  A  nis  b'e  'n  slochd  anns  an  do  thilg 
Ismael  uile  chuirp  mliarbha  nan  daoine  a 
niharbh  e  air  son  Ghedaliah,  an  slochd  sin 
a  riun  Asa  an  rìgh  air  eagal  Bhaasa  rìgh 
Israeil;  lìon  Ismaelmac  Netaniah  e  leo-san 
a  mharbhadh. 

10  An  sin  tluig  Ismael  leis  ann  an  daorsa  ' 
na  h-uile  'bha  làthair  de'n  t-sluagh  a  bh'ann  ; 
am  Mispah,  eadhon  nigheanan  an  rìgh,  agus 
an  sluagh  uile  a  dh'f  han  ann  am  Mispah,  a  J 
thug  Nebusar-adan  ceannard  an  f  hreicea-  j 
dain  do  Ghedaliah  mac  Ahicaim ;  thug  ' 
eadhon  Ismael  mac  Netaniah  leis  ann  au  ' 
daorsa  iad,  agus  dh'imich  e  gu  dol  thairis 

a  chum  nan  Amouach. 

11  Ach  an  uair  a  chuala  lohanan  mac 
Chareah.agusuile  cheannardan  an  fheachd, 
a  bha  maiUe  ris,  an  t-olc  ud  a  rinn  Ismael 
mac  Netaniah, 

12  An  sin  thug  iad  leo  na  daoine  air  <ad, 
agus  chaidh  iad  a  chogadh  ri  Ismael  mac 
Netaniah,  agus  fhuair  iad  e  aig  na  h-uisg- 
eachaibh  mòra  a  tha  ann  an  Gibeon. 

13  A  nis  tharladh  an  uair  a  chunnaic  an 
sluagh  sin  uile  'bha  le  Ismael  lohauan  mac 
Chareah,  agus  uile  cheannardan  an  f  heachd 
a  bha  maille  ris,  gu'n  robh  iad  au  siu 
aoibhneach. 

14  Agus  thionndaidh  an  sluagh  uile,  a 
thug  Ismael  air  falbh  aun  ani  braighdeanas 
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V  Mhispah,  miiii  cuairt,  agiis  phiU  iad,  agus  | 
chaidh  iad  gu  lohauau  mac  Chareah.  | 

15  Ach  chaidh  Ismael  mac  Xetauiah  as  o  | 
lohauau  le  ochduar  fhear,  ag-us  chaidh  e 
chum  uau  Amouach. 

16  Au  siu  ghabh  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  cheauuardau  an  fheachd  a  bha 
leis,  uile  iaruiad  au  t-sluaigh  a  bhuin  e  o 
Ismael  mac  IS'etauiah,  o  Mhispah,  (au  dèigh 
dha  Gedaliah  mac  Ahicaim  a  mharbhadh.) 
gaisgich,  fir-chogaidh,  agus  muathan,  agus 
claun,  agus  caillteauaich,  a  thug  e  air  an 
ais  0  Ghibeon : 

17  Agus  dh'imich  iad,  agus  ghabh  iad 
còmhuuidh  anu  an  aitreabh  Chimhaim,  a 
tha  làimh  ri  Betlehem,  a  clmm  falbh  gu 
dol  a  steach  do'n  Eiphit,  à  fìanuis  uau 
Caldèach : 

18  Oir  bha  eagal  orra  ronipa,  a  chionn 
gu'n  do  mharbli  Ismael  mac  Netaniah 
Gedaliah  mac  Ahicaim,  a  riuu  rìgh  Bhabi- 
loin  'n  a  uachdaran  anus  au  f  hearann. 

CAIB.  XLIL 
1  Dh'iarr  ceannardan  an  fheachd  air  leremiah 
urnuiuh  a  dheanamh  ri  Dia  air  an  son.  5 
GheaÌl  iad  a  bhi  ùmhal  do  fhocal  an  Tigh- 
earna.  7  Dh'innis  am  fàidh  dìwibh  gu'm 
bitheadh  iad  air  an  tèarnadh  ann  an  ludea, 
ach  air  an  snrios  nan  radiadh  iad  sìos  dd'n 
Eiphit.  19  Tliug  e  aditnhasan  dhoihh  air  son 
an  ceilge. 

AX  sin  thàinig  am  fagus  uile  cheannard- 
an  an  flieachd,  agus  lohanau  mac 
Chareah,agusIesaniahmacHosaiah,  agusan 
sluagh  g-u  h-iomlau,  o'u  bheag  gus  a'  mhòr ; 

2  Agus  thubhairt  iad  rì  leremiah  am  f àidh, 
Bitheadhar  u-athchviinge,  gi.iidlieamaid  ort, 
taitneach  ann  ad  làthair,  agus  deau  uruuigh 
air  ar  son  ris  an  Tighearn  do  Dhia,  eadhou 
air  sou  au  iarmaid  so  uile,  (oir  cha  d'f  hàgadh 
dhiun  ach  beagan  à  mòrau,  mar  a  tha  do 
shùilean  'g  ar  faicinn,) 

3  Gu'n  seòladh  au  Tigheam  do  Dhia 
dhuìnn  an  t-slighe  anns  au  gkiais  sinn, 
agus  an  ui  a  tha  sinn  ri  'dheauamh. 

4  Agus  thubhairt  leremiah  am  fàidh  riu, 
Chuala  mi;  feuch,  ui  mise  urnuigh  ris  au 

i  Tigheani  bhur  Dia  a  rèir  'ur   briathrau ; 

agus  tarlaidh,  ge  b'e  freagradh  a  bheir  au 
,  Tighearu  dhuibh,  g-u'u  innis  mise  dhuibh  e: 
.  cha  chum  mi  ni  sam  bith  air  ais  uaibh. 
I    5  Agus  thubhairt  iad  ri  leremiah, Bitheadh 

an  Tigheam  'n  a  f  hianuis  f  hìor  agus  dhìleas 
\  eadaruiun,  mur  dean  siuue  gach  ui  air  sou 
I  an  cuir  au  Tigheara  do  Dhia  d'  ar  n-iouu- 
,  suidh  thu. 

'  6  Mas  maith  no  ma's  olc  e,  bheir  siun 
j  gèill  do  ghuth  au  Tighearu'  ar  Dia,  dh'ionu- 
[  suidli  am  bheil  siuu  'g  ad  chur ;  a  chum  gu'n 
:  èirich  gu  maith  dhuiuu  au  uair  a  bhitheas 
■  sinn  ùmhal  do  ghuth  au  Tighearu  ar  Dia. 
7  Agus  tharladh  'an  ceann'dheich  làitheau, 

gun  d'thàinig  guth  an  Tigheama  gu  lere- 

miah. 
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8  An  sin  ghairm  e  lohanau  mac  Chareah, 
agus  uile  cheanuardan  an  fheachd  a  bha 
maille  ris,  agus  au  sluagh  uile,  o'n  bheag 
gus  a'  mhòr, 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Mar  so  deir  an 
Tigheam  Dia  Israeil,  dh'iouusuidh  an  do 
chuir  sibh  mise  chum  'ur  u-athchuiuge  a 
chur  suas  'u  a  làthair ; 

10  Ma  dhf hauas  sibh  'an  còmhnuidh  anns 
an  tìr  so,  au  siu  togaidh  mise  sibh,  agus 
cha  tilg  mi  sìos;  agus  suidhichidh  mi  sibh, 
agus  cha  spìon  mi  uìos:  oir  is  aithreach 
leam  an  t-olc  a  riuu  mi  oirbh. 

1 1  Xa  bitheadh  eagal  rìgh  Bhabiloiu  oirbh, 
as  am  bheil  sibh  a'  gabhail  eagail:  ua 
bitheadh  eagal  oirbh  roimhe,  deir  an  Tigh- 
earu;  oir  tha  mise  leibh  g'ur  tèarnadh,  agus 
gur  saoradh  as  a  làimh. 

12  Agus  nochdaidh  mi  tròcairean  duibh, 
agus  gabhaidh  esau  truas  dibh,  agus  suidli- 
ichidh  e  sibh  'n  'ur  dìithaich  fèiu. 

13  Ach  ma  their  sibh,  Cha  ghabh  sinn 
còmhuuidh  auus  au  fhearaunso;  airchoras 
uach  toir  sibh  gèiU  do  ghuth  au  Tighearna 
bhur  Dè. 

14  Ag  ràdh,  Xi  h-eadh;  ach  thèid  siuu  do 
thìr  na  h-Eiphit,  far  uach  faic  sinu  cogadh 
sam  bith,  ui  mò  chluinneas  sinn  fuaiui  ua 
trompaid,  uo  bliitheas  easbhuidh  araiu 
oiruu;  agus  au  siugabhaidh  siun  còmh- 
nuidh: 

15  (Seadh  a  nis  uime  sin  èisdibh  focal  an 
Tighearna,  0  iarmaid  luduh,  Mar  so  tha 
Tighearn  uan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh, 
Ma  chuireas  sibh  da  rìreadh  bhur  n-aghaidh 
ri  dol  do'n  Eiphit,  agus  gu'u  tèid  sibh  an 

j  siu  air  clmairt ;) 

16  An  siu  tarlaidh  gu'n  dean  au  claidh- 
!  eamh,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh,  'ur 
j  glacadh  an  siu  anu  au  tìr  na  h-Eiphit ;  agus 

a'  ghort,  roimh  am  bheil  eagal  oirbh,  dlùth- 

I  leanaidh  air  'ur  tòir  au  siu  auns  au  Eiphit; 

agus  an  siu  gheibh  sibh  bàs. 

i    17  Is  amlduidh  a  thachaireas  do  na  h-uile 

'  dhaoiuibh  a  chuireas  an  aghaidh  ri  dol  do'u 

Eijìhit  gu  fautuiuu  air  chuairt  au  siu ;  bàs- 

aichidh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a"  ghoi-t, 

agus  leis  a'  phlàigh:  agus  cha  bhi  aon  a 

mhaireas,  no  'thèid  as  o'n  olc  a  bheir  mise 

orra. 

18  Oir  mar  so  deir  Tigheam  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  Mar  a  bha  m'f  hearg  agus  mo 
chorruich  air  a  dòrtadh  a  macli  air  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim,  is  amhhiidli  bhitli- 
eas  mo  chorruich  air  a  dòrtadh  a  mach 
oirbhse  'n  trà  thèid  sibh  a  steach  do'n 
Eiphit :  agus  bithidh  sibh  'n  'ur  mallachadh, 
agus  'u  'ur  u-uamhas,  agus  'n  'ur  maliachd, 
agus  'u  'ur  masladh  ;  agus  cha-u  f  haic  sibh 
au  t-àite  so  ui's  mò. 

19  Is  e  focal  au  Tigheama  do  'ur  taobhsa, 
O  fhuigheill  ludah,  Xa  rachaibh  do'u  Ei- 
phit ;  bitheadh  fios  cinnteach  agaibh  gu'n 
d'thug  mise  rabhadh  dlmibh  an  diugh. 
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20  Gu  dcimhiucliiiir  sibh'angiùomh  ccalg- 
au  aghaidh  'ur  u-anamau  fèin:  oir  chuir 
sibh  mise  chum  an  Tighearn  bhur  Dia,  ag 
ràdh,  Guidh  air  ar  son-ue  ris  au  Tighearn 
ar  Dia,  agus  a  rèir  gach  ni  a  their  an  Tigh- 
earn  ar  Dia,  mar  siu  iimis  duinn,  agus  ui 
sinne. 

21  Agus  dli'innis  mise  dhuibh  air  au  là  an 
diugli,  ach  cha  d'tluig  sibhse  geiU  do  ghuth 
au  Tighearna  bhur  Dè,  no  do  aon  ui  air  son 
au  do  clmir  e  mise  do  'ur  n-ionnsuìdh. 

22  Air  au  aobhar  sin  bitheadli  dearbh 
fhios  agaibli  gu'm  bàsaicli  sibh  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  leis  a'  ghort,  agus  leis  a' 
phlàigh,  anns  au  àite  gus  au  àill  leibh 
siubhal  gu  fautuiun  air  chuairt. 

CAIB.  XLIIL 
1  Cha  do  chreid  na  ceannardan  fàistneachd  le 
remiak;  5  agus  airaii  a.obhar  sing/iiùlain  iad 
eftin  agus  a' chuid  eile  de'n  t-sluagìi  dd'n 
Eipliit.  8  Boimli-innis  leremiah  gu'm  huail- 
eadh  rìgh  BhabiLoin  tlr  na  li-Eipìdt. 

AGUS  tharladh,  trà  sguir  leremiali  a 
labliairt  ris  an  iomlau  de'u  t-sluagh 
uile  bhriathran  an  Tigiiearu',  au  De,  air  son 
an  do  chuir  an  Tigliearn  au  Dia  esau  d'au 
ionusuidli,  eadlton  nau  uile  bliriathrau  so; 

2  Gu'n  do  labhair  Asariah  mac  Tlosaiah, 
agus  lolianan  mac  Chareah,  agus  na  daoine 
uaibhreach  uilc,  ag  ràdh  ri  leremiah,  Is 
breug  a  tha  thu  'labhairt:  cha  do  chuir  au 
Tighearn  ar  Dia  thu  gu  ràdh,  Na  rachaibh 
do'u  Eiphit  a  dli'fhantuinn  air  chuairt  an 
siu : 

3  Ach  tha  Baruch  mac  Neriah  'g  ad  bhros- 
nuchadh  'u  ar  u-aghaidh,  a  chum  ar  toirt 
suas  do  làimh  uau  Caldèach,  a  chum  ar 
marbhadh,  no  ar  toirt  air  falbh  'n  ar 
braighdibh  gu  Babilou. 

4  Mar  so  cha  d'thug  lohanan  mac  Chareah, 
agus  uile  chcaunarduu  un  f  heachd,  agus  an 
sluagh  uile,  gèill  do  ghuth  an  Tighearua,  gu 
còmhmiidh  'ghabhail  anu  au  tìr  ludah  : 

5  Ach  ghabh  lohanan  mac  Chareah,  agus 
uile  chcannardan  au  f  heachd,  a'  mheud  as 
a  bha  làthair  de  ludah,  a  phill  o  ua  h-uile 
chinnich  gus  an  robh  iad  air  am  f  ògradh,  gu 
còuduuudh  'ghabhail  ann  au  tìr  ludah  ; 

6  Na  fì)',  agus  na  uuiathan,  agus  a'  chlann, 
agus  nigheaiiau  au  rìgh,  agus  gach  ueach  a 
dh'fhàg  Nebusar-adau  ceaunard  au  fhreic- 
eadain  le  Gedaliah  mac  Ahicaim,  mhic 
Shaphain,  agus  leremiah  am  fàidh,  agus 
Baruch  mac  Neriah  ; 

7  Agus  dh'imich  iad  gu  tìr  na  h-Eiphit; 
oir  cha  d'thug  iad  geill  do  ghuth  an  Tigii 


Pharaoh,  anu  an  Taphancs,  ann  au  sealladh 
fhear  ludah. 

10  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  Tighearn 
uan  sluagh,  Dia  Israeil  ag  ràdh ;  Eeucli, 
cuiridhmisefios,agus  gabhaidh  nii  Nebuch- 
aduesar  rìgh  Bhabiloiu,  mo  sheirbhiseach, 
agus  suidhichidh  mi  a  rìgh-chaitliir  air  na 
clachaibh  so  a  dh'fholaich  mi,  agus  sgaoil- 
idh  e  a  phàilliuu  rìoghail  os  an  ceann. 

1 1  Agus  thig  e,  agus  buailidh  e  tìr  na 
h-Biphit,  iadsau  a  tlia  chum  bàis,  le  bàs; 
agus  iadsau  a  tha  chum  daorsa,  le  daorsa; 
agus  iadsan  a  tha  chum  a'  chlaidheimh,  leis 
a'  chlaidheamh. 

12  Agus  fadaidh  mise  teine  ann  au  tighibh 
dhiathau  ua  h-Eiphit;  agus  loisgidh  esan 
iad,  agus  bheir  e  air  falbh  'u  am  braighdibh 
iad,  agus  èididh  se  e  fèin  le  tìr  na  h-Eiphit, 
mar  a  dh'èideas  buachaill  e  fèiu  le  'thrusgan; 
agus  tlièid  e  mach  as  a  siu  anu  au  sìth. 

13  Brisidh  e  fòs  dealbhau  tighe  na  greme 
a  tha  anu  au  tlr  na  h-Eiphit,  agus  tighean 
dhiatiiau  na  h-Eiphit  loisgidh  e  le  teine. 

CAIB.  XLIV. 

1  Chronaich  lereiniah  na  h-Iudhaich  's 
Eiphil  air  soìi  an  ìodhol-aoraidh;  11  Dh'innis 
e  1-oimli-làimh  an  lèir-sgrios.  15  Aingidh- 
eachd  agus  reasgachd  nan  ludhach. 

AM  focal  a  thàinig  gu  leremiah  mu 
thimchioU  nau  uile  ludhach  a  tha 
'chòmhnuidh  anu  am  fearanu  na  h-Eiphit, 
tha  'chòmhnuidh  aig  Migdol,  agus  ai^ 
Taphaues,  agus  aig  Noph,  agus  aun  an  dìith- 
aich  Phatrois,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagli,  Dia 
Israeil,  ag  ràdh,  chunnaic  sibh  au  t-uileolc 
a  thug  mise  air  lerusalem  agus  air  uil 
bhailtibh  ludah ;  oir  feuch  au  diugh  tha 
iad  'u  am  f àsach,  agus  cha-n'eil  ueacli  'g  an 
ùiteachadh, 

3  Air  son  au  aingidheachd  a  chuir  iad  'an 
gnìomh,  a  chum  mise  a  bhrosuuchadh  gii 
feirg,  le  iad  a  dhol  a  losgadh  tùise  gu 
seirbhis  a  thoirt  do  dhiathan  eile  nach 
b'aithne  dhoibh  :  dhoibhsan,  dhuibhse,  no 
do  'ur  n-aithrichibh, 

4  Chuir  mi  mar  an  ceudna  do  'ur  u-iouns- 
uidli  m'uile  sheirbhisich  na  fàidhean, 
èirigh  gu  uioch  agus  'g  an  cur  a  mach, 
ràdh,  Guidheam  oirbh,  na  deanaibh  an  ni 
gràineil  so  a's  fuathach  leam-sa. 

5  Ach  cha  d'èisd  iad,  ni  mò  'thionndaidh 
iad  au  cluas,  gu  pilleadh  o'n  aingidheachd, 
agus  guu  tùis  a  losgadh  do  dhiathan  eile. 

G  Uime  siu  bham'fhearg  agus  mochorruich  | 
air  a  taomadh  a  mach,  agus  air  a  lasadh  ann 


earna;  agus  thàinig  iad  eadhon  gu  Taph- !  am  bailtibh  ludah,  agus  aun  an  sràidibh 


8  Au  sin  thàiuig  focal  au  Trghearna  gu  Ic- 
remiah  ann  au  Taphanes,  ag  ràdh, 

9  Gablì  anu  ad  laimh  clachan  mòra,  agus 
folaich  iad  auns  a'  chriadh,  anu  an  àth  uau 
clachan-crèadha,  a  tha  aig  dol  a  steach  tighe 
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lerusaleim,  agus  tha  iad  'u  am  f  àsach,  agus  j 
1  'u  au  làraich  sgaoilte,  mar  air  an  là  au  ( 
diugh 

7  Agus  a  uis  mar  so  deir  lehobhah  Dia  j 
nau  sluagh,  Dia  Israeil;  C'uime  ambheil| 
sibh  a'  cur  'an  gnloudi  au  uilc  rnhòir  so  an  j 
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aghaidh  "ur  u-anaman  fèin,  a  gliearradh  as 
uaibh  an  f  hir  agus  na  mnà,  an  leinibh  agus 
an  naoidhein,  a"uiach  à  ludah;  ionnusnach 
f àgar  fuigheall  beò  dhibh  ; 
S  Agus  gu  blieil  sibh  'g  am  bhrosnuchadh- 
sa  gu  corruich  le  oibribli  'ur  lùmh,  a'  losg- 
adh  tùise  do  dhiathan  coimlieach  ann  an 
tìr  na  h-Eipìiit,  gus  am  bheil  sibh  air  dol  a 
ghabhail  còmhnuidh;  a  chum  gu'm  bitheadh 
sibh  air  'ur  gearradh  as,  agus  g-u'm  bitheadli 
sibh  'n  'ur  mallacliadh,  agus  'n  'ur  masladh 
am  measg  uile  chiuneach  na  talmhainn  / 

9  An  do  dhì-clmimhnich  sibh  aingidh- 
eacbd  bhiu-  n-aithrichean,  agus  aiugidh- 
eachd  rìghreau  ludah,  agus  aingidheachd 
am  mnathau,  agus  'ur  n-aingìdheachd  fèin, 
agus  aingidheachd  'ur  ban,  a  chuir  iad  'au 
gnìomh  ann  am  fearaun  ludah,  agTis  anu  au 
siiiidibh  lerusaleim? 

10  Cha-n'eil  iad  air  an  irioslachadh  gusan 
là  au  diugh,  ni  mò  'ghabh  iad  eagal,  no 
'ghhiais  iad  aun  am  lagh-sa,  no  ann  am 
reaclidaibh,  a  chuir  mi  roimhiblise,  agus 
roimli  bhur  n-aithrichibh. 

11  Uime  siu  mar  so  tha  Tighearn  nan 
sluagh,  Dia  Israeil,  agràdh,  Feuch,  cuiridh 
mise  nio  ghnìiis  'u  'ur  n-aghaidh  a  chum 
uilc,  eadhou  a  chum  ludah  uile  a  ghearradh 
air  falbli. 

12  Agus  gabhaidh  mi  fuiglieall  ludah,  a 
chuir  an  aghaidh  ri  dol  do  thìr  na  h-Eiphit 
gu  fantuinn  air  chuairt  an  siu,  agus  caithear 
iad  uile  ann  an  tìr  na  h-Eiphit;  tuitidh  iad 
leis  a'  chlaidheamh,  caithear  iad  leis  a' 
ghort ;  o'n  bheag  gus  a'  mhòr,  bàsaichidh 
iad  leis  a'  chlaidheamh,  agus  leis  a'  ghort; 

,  agTis  bithidh  iad  'u  am  mallachadh,  agTis  'n 
an  iiamhas,  agus  'n  am  mallachd,  agus  'n  am 
I  masladh. 

■  13  Agus  smachdaichidh  mì  iadsan  a  tha 
,  'chòmhuuidh  aun  an  tìr  na  h-Eiphit,  mar  a 
,  smachdaich  mi  Ieru.salem,  leis  a'  chlaidh- 
I  eamli,  leis  a'  ghort,  agus  leis  a'  phlàigh. 

.  1-4  Agus  de  fhuigheall  ludah  a  tha  air 
'  teacJid  air  chuairt  do'n  Eiphit,  cha  bhi 
'  neach  a  thèid  as  no  'mhaireas  beò,  gu 
pilleadh  do  thìr  ludah,  dh'ionnsuidh  am 
bheil  iad  'an  geall  air  pilleadh  a  ghabhail  | 
còmhuuidh;  seadh,  cha  phiU  ach  iadsau  a 
thèid  as. 

15  An  sin  ua  h-uile  dhaoiue  aig  an  robh 
fios  g-u"u  do  loisg  am  mnathan  tùis  do 
dhiathan  eile,  agus  na  h-uile  mhnathau  a 
sheas  dlùtli,  sluagh  mòr,  eadhon  au  sluagh 
uile  a  bha  'chòmhnuidh  auu  an  tìr  na 
h-EIphit,   ann    am    Patros,  f  hreagair   iad  j 

■  leremiah,  ag  ràdh, 

16  A  thaobh  an  f  hocail  a  labliair  thu  ruinn 

i  annanainmauTigheai-na.cha-nèisdsinnriut.  t 

I    17  Ach  ui  siun  gu  deimhin  gach  uile  ui  a  ; 

I  thig  a  mach  as  ar  beul  fein,  a  losgadh  tìiise  i 

do  bhau-righiuu  nèimh,  agus  a  thaomadh  a  i 

mach  thabhartas-dibhe  dlii;  amhuil  a  riun  { 

sinu,  siuu  fèin  agus  ar  n-aithrichean,  ar; 
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[  rìghrean,  agus  ar  n-uaislean,  ann  am  bailt- 
ibh  ludah,  agus  anu  au  sràidibh  lerubaleim: 
oir  an  sin  bha  pailteas  bìdh  agaiun,  agua 
shoirbhich  leinn,  agus  cha-u  f  haca  sinn  olc 
air  bith. 

18  Ach  o'n  àm's  ando  sguir  sinn  de  losg- 
adh  tùise  do  bhan-righiun  nèimh,  agus  cle 
thaomadh  a  mach  thabhartas-dibhe  dhi, 
bha  easbhuidh  nau  uile  nithean  oirnn,  agus 
bha  siuu  air  ar  caitheamlx  leis  a'  chlaidh- 
eamh  agus  leis  a'  ghort. 

19  Agus  au  uair  a  loisg  sinn  tùis  do  bhan- 
righinn  nèimh,  agus  a  dhòirt  sinn  a  mach 
tabhartais-dibhe  dhi,  au  d'riim  sinu  breac- 
agau  dhi  g"a  h-aoradh,  agus  a  dhòrtadh 
thabhartas-dibhe  dhi,  as  eugmhais  ar  feara  ì 

20  An  siu  labhair  leremiah  ris  au  uile 
shluagh,  ris  na  fearaibh,  agus  ris  ua  mnàibh, 
agus  ris  an  uile  shluagh  a  thug  dha  freag- 
radh,  ag  ràdh, 

21  Au  tùis  a  loisg  sibh  ann  am  bailtibh 
ludah,  agus  auu  an  sràidibh  lerusaleim, 
sibh  fèin,  ag-us  'ur  n-aithrichean,  'ur  rlgh- 
rean,  agus  'ur  u-uachdarain,  ag-us  sluagh  an 
f  hearaiuu,  nach  do  chuimhnich  au  Tighearn 
iad,  agus  nach  d'thàiuig  iad  'u  a  aire  ? 

22  Air  chor  as  uach  feudadh  au  Tighearn 
giìilau  leihh  ui  b'fhaide,  air  sou  aiugidh- 
eachd  'ur  deauadais,  air  son  uau  gràineil- 
eachd  a  chuir  sibh  'an  guìomh:  air  an 
aobhar  siu  tha  'ur  fearann  'u  a  fhàsach, 
agus  'u  a  uamhas,  ag-us  'u  a  mhallachd,  gun 
aou  fhear-àiteachaidh ,  mar  air  an  là  au  diugli. 

23  A  chionn  gu'n  do  loisg  sibh  tìiis,  agus 
a  cliiouu  gix'n  do  pheacaich  sibh  an  aghaidh 
au  Tighearu',  agus  nach  d"thug  sibh  gèill  do 
ghutli  au  Tighearua,  ui  mò  'ghluais  sibh 
'u  a  lagh,  U.0  'n  a  reachdaibh,  uo  'u  a  àith- 
eautaibh:  air  au  aobhar  siu  tha'u  t-olc  so 
air  teachd  oirbh,  mar  air  au  là  au  diugh. 

2-4  Os  bàrr,  thubhairt  leremiah  ris  au 
t-sluagh  uile,  agus  ris  ua  muàibh  uile, 
Eisdibh  focal  an  Tighearn',  uile  ludah  a 
tha  'au  tìr  na  h-Eiphit ; 

25  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Labhair  sibh  fèiu  agus 
'ur  muathau  le  'ur  beoil,  agus  chuir  sibh  'au 
giiìomh  le  'm-  làmhan,  ag  ràdh,  Coimhlion- 
aidh  siuu  gTi  deimhiu  ar  bòidean  a  thug 
siuu,  gu  tìiis  a  losgadh  do  bhau-righinu 
uèimh,  agus  tabhartais-dibhe  'dhòrtadh  a 
mach  dhi:  ni  sibh  gu  deimhiu  'ur  bòideau 
a  dhaingueachadh,  agus  ui  sibh  gu  deimhiu 
'ur  bòideau  a  choimhlionadh. 

26  Uime  sin  èisdibh  focal  an  Tighearn', 
uile  ludah,  a  tha  'chòralmuidh  anu  an  tìr 
ua  h-Eiphit ;  Eeucli,  mhionnaich  mise  air 
m'ainm  mòr,  deir  an  Tighearn,  nach  bi  m' 
aium  ni's  mò  air  'ainmeachadh  anu  am  beul 
duiueairbith  de  Iudah,ann  au  uile  thìrna 
h-Eiph  it,  ag  ràdh,  Mar  isbeò  au  Tighearu  Dia. 

27  Feuch,  ni  mise  faire  os  au  ceaun  air 
sou  uilc,  agus  cha-u  ann  air  son  maith,  agus 
sgriosar  gach  duiue  de  ludah  a  tha  'u  tìr  na 
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h-Eiphit,  lei8  a'  chlaiclheamh,  agus  leis  a'   aibhamachleceann-bheartaibh;  lìomhalbh 
ohort,  o-us  am  bi  làn  chrìoch  orra.  na  sleaghan,  cuiribh  oirbh  na  luinchean. 

28  Ao-us  a'  mhuinntir  a  thèid  as  o'n  chlaidh-  5  C'uime  am  iaca  mi  lad  so  lo  gheilt,  agus 
eamh%ilUdh  iad  o  thìr  na  h-Eiphit  gu  tìr  a'  gabhail  na  ruaige  ?  tha  eadhon  au  daome 
ludali  tearr  ann  au  àireamh:  agus  aith-  cumhachdach  air  anclaoidh;  seadh  a  teich- 
nichidìi  uile  fhuigheall  ludah  a  cha'dh  air  eadh  gu  luath,  agus  gun  lad  a'  sealltmnu 
chuairt  do  thìr  ua  h-Eiphit,  cò  dhlubh  a  'n  au  dèigh.  Tha  eagal  air  gach  laimh,  deir 
sheasas,  m'f  hocal-sa,  no  am  focal-san.  ;  an  Tighearn.  ^       ,     ^, 

29  A^s  bithidh  so  mar  chomharadh  1  6  Na  teicheadh  am  fear  luath,  agus  na 
dhuibh°deiranTi^hearn,gurmiseasmachd-  rachadh  am  fear  làidir  as;_  a  lamih  na 
aich  sibh  anns  an  àite  sin,  a  chum  gu'u  h-àirde  tuath,  ri  taobh  na  h-aimhne  Euph- 
aithnich  sibh  gu  cinnteach  gu  'n  seas  mo  rateis,  thuislich,  agus  f  huair  lad  leagadh. 
bhriathran-sa  'n  'ur  n-aghaidh  a  chum  'ur  7  Cò  so  a'  teachd  a  nìos  mar  amhamn, 
dochainn  •  ^S^^  ^  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thmltean? 

30  Mar  so  deir  an  Tighearn,  Feuch,  bheir  }  8  Dh'èirich  an  Eiphit  mar  amliainn,  tha  a 
mise  Pharaoh-hophra  rìgh  na  h-Eiphit  do  h-uisgeachan  ag  atadh  mar  thuatean,  agus 
làimh  a  uaimhdean,  agus  do  làimh  na  tha  i  ag  ràdh,  Theid  mi  suas,  comlidaichidh 
muinntir 'a  tha  'g  iarraidh 'anama;  mar  a  mi  am  fearann,  sgriosaidh  mi  a  cliaithur 
thu"  mi  Sedeciah  rìgh  ludah  do  làimh  ■  agus  iadsan  a  tlia  'g  a  h-àiteachadh. 
Nebuchadnesair  rìgh  Bhabiloin,  agus  fear-  \  9  Rachaibh  air  'ur  n-eachaibh,  agus  bith- 
tòraohd  'anama  ibh  air  mhire-chatha ;  air  na  carbadaibh, 
tòrachd  anama^  ,,^   ^,^                          \  agus  rachadh  na  fir-chogaidh  a  mach :  na 


1  'iV  uair  bha  Baruch  .io  eagal  thug  leremiaa 
misneach  dha, 

AM  focal  a  labhair  leremiah  am  f  àidh  ri 
Baruch  mac  Neriah,  'n  uair  a  sgrìobh 
e  na  briathran  so  ann  an  leabhar  o  bheul 
leremiah,  ann  an  ceathramh  bliadlma 
lehoiacim  mhic  losiah  rìgh  ludah,  ag  ràdh, 

2  Mar  so  labhair  an  Tighearn  Dia  Israeil 
do  d'  thaobh-sa,  0  Bharuich  ; 

3  Thubhairt  thu,  Mo  thruaighe  mise  nis ! 
oir  chuir  an  Tighearn  bròn  ri  m'  dhoilghios; 
tha  mì  sgìth  le  m'  osuaibh,  agus  fois  air 
bith  cha  d' tliuair  nii! 

4  Mar  so  their  thu  ris,  Mar  so  thubhairt 
an  Tighearn,  Feuch,  an  ni  sin  a  thog  mi, 
tilgidh  mi  sìos;  agus  an  ni  sin  a  shuidhich 
mi  spìonaidh  mi  nìos ;  eadhon  am  fearann 
so  gn  h-iomlan.  ] 

5  Ag-us  am  bJieil  thusa  ag  iarraidh  air  do  1 
shou  fèin  nithean  mòra?  Na  h-iarr:  oir,  i 
feuch,  bheir  mise  olc  air  na  h-uile  fheoil, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh:  ach  bheir  mi 
dhuitse  d'anam  mar  chobhartach,  anns  na 
h-uile  àite  gus  an  tèid  thu. 

CAIB.  XLVI. 

1  Boimh-innis  leremiah  giCm  huaileadh  Nehu- 
chadnesur  feachd  rìghna  h- Eiiìhit.  27  Thug  e 
comhfhuriachd  do  lacoh  'n  a  bhraighdeanas. 

IT'OCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  lere- 

Ìj      miah  am  fàidh,  mu  thimchioU    nan 

cinneach. 
2  Mu  thimchioU  na  h-Eiphit.     A  thaobh 

feaclid    Pharaoh-necho  rìgh  na  h-Eiphit,  a 


h-Etiopaich,  agus  na  Libianaich  a  ghlacas 
an  sgiath,  agus  na  Lidiauaich  a  ghlacas  agus 
a  chuireas  air  lagh  am  bogha. 

10  Oir  is  e  so  lìi  Tighearna  nan  sluagh,  là 
dìoghaltais,  a  chum  e  fèin  a  dhìoladh  air  a 
naimhdibh:  agus  sluigidh  an  claidheamh, 
agus  bithidh  c  sàthach,  agus  cuirear  air 
mhisg  e  le  'm  fuil:  oir  tha  ìobairt  aig  Tigh- 
earu  nan  sluagh  anns  an  tìr  mu  thuath, 
làimh  ri  amhaiun  Euphi-ateis. 

11  Theirig  suas  gu  Gilead,  agus  gabh  ìoc- 
shlaint,  0  òg-bhean,  a  nighean  nah-Eiphit; 
is  dìomhain  duit  mòran  chungaidhean- 
leigheis  a  ghnàthachadh ;  air  do  leigheas 
cha  bhi  thu. 

12  Chuala  na  cinnich  do  mhasladh,  agus 
lìon  do  ghaoir  an  talamh:  oir  thuislich  iad, 
an  laoch  an  aghaidh  an  laoich ;  thuit  lad 
araon  le  'chèile. 

\3  Am  focal  a  labhair  an  Tighearn  n  lere- 
miah  am  fàidh,  mu  theachd  Nebuchad- 
nesair  rìgh  Bhabiloin,  a  bhualadh  tìre  na 
h-Eiphit. 

14  FoiUsichibh  anns  an  Eiphit,agus  cumbh 
'an  cèill  ann  am  Migdol;  iimsibh  f òs  anu  an 
Noph,  agus  ann  an  Taphanesabraibh;  Seas 
daingean,  agus  deasaich  thu  fèiu;  oir  shluig 
an  claidheamh  a'  mhuinntir  a  tha  muu 
cuairt  duit.  ,     ,  ,  •  ,    • 

15  Cuime  am  bheil  do  chumhachdaich air 
an  lcagail?  cha  do  sheas  iad,  a  chionn  gaui 
do  thilg  an  Tighearn  sìos  iad. 

16  Thug  e  air  mòran  tuisleachadh,  seacm, 
tuiteam  air  muin  a  chèile:  thubhairt  lad 


bha  ri  taobh  na  h^^^lmrEÌihmtois  ann  \  uime  sin^ Jhigibh    a^s  PÌ^l^^jH^  ^ 
anCarchemis,abhuailNebuchadnesarrìgh   sluagh    fein,    agus,gu    tir  ar  ducnais, 
Bhabiloin,    ann    an    ceathramh    bliadlma 
lehoiacim,  mhic  losiah,  rìgh  ludah. 

3  Gleusaibh  an  targaid  agus  an  sgiath, 
afnis  dlùthaichibh  a  chum  a  chatha. 

4  Uidhimichibh  na  h-eich,  agus  rachaibh 
air  am  muin,  a  mharc-shluaigh ;  agus  seas- 
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chlaidheamh  a'  mhiHteir. 
17  Dh'èigh  iad  an  sin,  0  Pharaoh,  a  ngh 
h-Eiphit,  chuir  ioma-luasgadh  bacaaii 
a'  choinneimh  a  shuidhicheadh. 
Mar  is  beò  mise,  deir  an  Kigh,  aau 
nanslnagh,gudeimhm 


na 
air 
le 
ainm  lehobhah  D 
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mar  Thabor  am  measg  uam  beaun,  agiis  mar 
Charmel  ri  taobh  ua  faii-ge,  thig  e. 

19  Cuir  d'  airneis  'au  uidheam  air  sou  dol 
air  ghluasad,  0  a  nigheau  a  tha  'chòmh- 
nuidh  's  au  Eiphit ;  oir  bitliidh  Noph  'n  a 
fhàsach,  bithidh  e  fòs  'n  a  làraichhiim,guu 
aou  'g  a  àiteachadh. 

20  Is  agh  air  am  bheil  aogiis  àluiuu  au  Ei- 
phit;  tha  milleadh  o'u  àirde  tuath  a'  teachd 
^n  a  h-aghaidh. 

21  Tha  a  fir-thuarasdail  fòs  'n  a  meadhou 
mar  dhaimh  bhiadhta ;  gidheadh  thiouud- 
aidh  eadhon  iadsau  au  cìihìobh,  theich  iad 
le  'chèile,  cha  do  sheas  iad;  a  chioun  gu'u 
d'thàiuig  orra  là  au  aimhleis,  aimsir  au 
smachdachaidh. 

22  Thèid  a  ghuth  a  mach  mar  ghuth  nath- 
rach;  oir  gluaisidh  iad  mar  armailt,  agus 
thig  iad  'n  a  h-aghaidh  le  tuaghan,  mar 
luchd-gearradh  chraobh. 

23  Gearraibh  sìos  a  coiUtean,  tha  an  Tigh- 
earu  ag  ràdh,  air  clior  as  nach  faighear  iad 
le  iarraidh ;  ge  lìoumhoire  iad  na  locuist, 
agus  ged  uach  feudar  an  àireamh. 

24  Tha  amhluadh  air  nighiun  nah-Eiphit; 
thugadh  thairis  i  do  làinih  sluaigh  ua 
h-àirde  tuath. 

25  Thubhairt  Tighearn  nan  sluagh,  Dia 
Israeil,  Feuch,  smachdaichidh  mise  Amon 
No,  agus  Pharaoh,  agus  an  Eiphit,  agus  a 
diathan,  agus  a  rìghrean;  eadhon  Pharaoh 
agus  iadsau  a  tha  'cur  an  dòchais  aun. 

26  Agus  bheir  mi  thairis  iad  do  làimh  na 
muinutir  a  tha  'g  iarraidh  an  'anama,  eadhon 
do  làimh  Nebuchadnesair  rìgh  Bhabiloiu, 
agus  do  làimh  a  sheirbhiseach :  agus  'n  a 
dheigh  siu  àiticliear  i,  mar  auns  na  làith- 
ibh  0  shean,  deir  an  Tighearn. 

27  Ach  na  bitheadh  eagal  ortsa,  0  lacoib, 
m'  òglaich,  agus  na  bitheadh  geilt  ort,  0 
Israeil ;  oir,  feuch,  bheir  mise  tèaraiute 
thu  0  chèin,  agus  do  shliochd  o  tliìr  au 
daorsa ;  agus  pillidh  lacob,  agus  gheibh  e 
fois  agus  sìth  ;  agus  cha  bhi  aon  neach  ann 
a  chur  eagail  air. 

28  Na  bitheadh  eagal  ort,  0  lacoib  m' 
òglaich,  deir  an  Tigliearu,  oir  tha  miso 
maille  riut ;  ged  bheir  mi  crìoch  iomlan  air 
na  h-uile  chinnich  gus  au  d'f  hògair  mi  thu, 
gidheadh  cha  toir  mi  crìoch  iomlan  ortsa: 
ach  smachdaichidh  mi  thu  ann  an  tomhas, 
agus  cha-n  fhuiling  mi  dhiùt  dol  as  gu 
h-iomlan  saor. 

CAIB.  XLVIL 

1  Fàislneadid  mu  thimcliioll    lèir-sgrios  nam 
Fìiilisteach. 

FOCAL  an  Tighearn',  a  thàiuig  gu  lere- 
miah  am  fàidh  a  thaobh  uam  Philis- 
teach,  mu'u  do  bhuail  Pharaoh  Gasa. 
2  Mar  so  deir  au  Tighearn,  Feuch,  tha 
uisgeachau  a'  teachd  a  uìos  o'n  àirdetuath, 
agus  fàsaidh  iad  'n  an  tuil  a  thig  thairis, 
agus  a  chòmhdaicheas  am  fearann,  agus 
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gach  ni  a  th'  ann  ;  am  baile,  agus  iadsan  a 
tha  'g  a  àiteachadh :  agus  èighidh  na  daoine 
gu  h-àrd,  agus  ni  uile  luchd-àiteachaidh 
ua  tìre  tuireadh. 

3  lii  fuaim  tartair  iongauau  eacha  moam- 
uach,  ri  farum  a'  charbad,  ri  stairirch  a 
rothan,  cha  seall  na  h-aithrichean  ai?  au  aia 
ri  'ìi  cloinn,  le  laigse  làmh ; 
I  4  Air  son  an  là  a  tha  'teachd  &  chreach- 
,  adh  nam  Philisteach  uile,  agus  a  ghearradh 
air  fixlbh  o  Thirus  agus  o  Shidon  gach  fear- 
cuideachaidh  a  mhaireas:  oir  creachaidh 
an  Tighearn  na  Philistich,  fuigheall  tìre 
Chaphtoir. 

5  Thàiuig  maoile  air  Gasa ;  mhilleadh  As- 
celon.  0  f huigheill  an  glinne ;  cia  fhada 
'ni  thusa  thu  fèin  a  ghearradh  ? 

6  Ho !  a  chlaidheimh  lehobhah !  cia  fhada 
gus  an  gabh  thu  fois?  taisg  thu  fèin  ann 
ad  thruaill,  gabh  fois,  agus  bi  sàmhach. 

7  Cionnus  a  dhf Iieudas  e  'bhi  sàmhach,  o 
thug  au  Tighearn  àithne  dha  ì  An  aghaidh 
Asceloin,  agus  au  aghaidh  oir-thir  na  fairge, 
an  sin  dh'orduich  se  e. 

CAIB.  XLVIII. 

1  Breitheanas  nam  Moabadi,  7  a  dnonn  gu'n  do 
chuir  iad  an  dòchas  'n  an  saoibhreas,  11  'n  an 
soirhheadiadh,  14  agus  'n  an  neart  chum  coy- 
aidh.  26  Nìlhear  Moab  'n  a  bhall-fanoid  air 
son  uaille  agus  àrdainachridhe.  47  Bheirear 
bruid  Mhoaib  air  a  h-ais  anns  na  làithibh 
deireannach. 

MU  thimchioU  Mhoaib.  Mar  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag 
ràdh;  Is  au-aoibhiu  do  Nebo!  oir  tha  e 
air  a  chreachadli :  tha  Ciriataim  air  a  chur 
gu  h-amhluadh,  air  a  ghlacadh  ;  tha  e  air 
a  mhaslachadh,  au  daiugueach  àrd,  agus 
air  a  bhriseadh  sìos. 

2  Ni's  mò  cha  bhi  uaiU  aig  Moab  ann  an 
Hesbou  ;  dhealbh  iad  olc  'n  a  aghaidh,  ag 
ìxidh,  Thigibh,  agus  gearramaid  as  e  o  'bhi 
'n  a  chinncach:  millearthusa  mar  au  ceudua, 
O  Mhadmein,  bithidh  an  claidlieamh  air  do 
thòir. 

3  Tha  fuaim  èighich  o  Horonaim,  mill- 
eadh  agus  àr  mòr. 

4  Tha  Moab  air  a  mhilleadh,  thug  a' 
chlann  bheag  air  an  gaoir  a  bhi  air  a  cluinn- 
tinn. 

5  Gu  dearbh  aig  uchdaich  Luhit,  tlièid 
gul  a  suas  gun  f  hois :  gu  dearbh  aig  leathad 
Horouaim  chuala  mo  uaimhdean  èigh  a' 
mhillidh. 

6  Teichibh,  tèamaibh  'ur  u-anam,  agus 
bithibh  mar  phreas  seargta  's  au  iouad 

}  .sgaoilte. 

I  7  Oir  a  chionn  gu'n  d'earb  thu  à  do  mhaoin, 
j  agus  à  d'ioumhasaibh,  air  au  aobhar  sin 
I  bithidh  tu  fèin  fòs  air  do  ghlacadli :  agus 
.  thèid  Chemos  air  falbh  'am  braighdeanas, 
!  a  shagai'tan  agus  'uachdarain  maille  ris. 
I  8  Thig  creachadair  fòs  air  gach  uile  bhaile; 
agus  cha  teid  baile  air  bith  as  :  agus  millear 
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an  gleanu,  agus  thèid  an  còmhnai'd  a  sgrios,  1    26  Cuir  air  mhisg  e ;  a  cliioun  gu'n  do 
amliuil  a  labhair  au  Tigliearn.  j  thog  e  suas  e  tein  an  aghaidh  auTighearna: 

9  Thugaibh  sgiathan  do  Mhoab,  a  chum  seadh,  ni  Moab  e  fèiu  aoruagaiu  'n  a  sgeith 
gu'n  teich  e  gu  luath  air  falbh ;  agus  bith-  fèin,  agus  bitliidh  e  mar  an  ceudna  'u  a 
eadh  a  bhailtean  'u  am  fàsach,  guu  aon  'gan    bhall-fauoid. 

àiteachadh.  j    27  Oir,  nach  roljli  Israel  'n  a  bhall-fanoid 

10  Is  malluichte  esau  a  ni  obair  an  Tigh- ;  dhuitse  ?  an  d'f  liuaradh  am  measg  mlieirl- 
earna  gu  cealgach ;  agus  is  malluichte  esau  each  e,  gu'n  tugadh  tu  aua-cainnt  da  leis 
a  chumas  a  chlaidheamh  air  ais  o  fhuil.  na  h-uile  bhriathraibh  a  b'urraiun  thu  ì 

11  Bha  suaimhneas  aig  Moab  o'òige,  agus  I  28  Fàgaibh  na  bailteau,  agus  gabhaibh 
shocruich  e  air  a  dheasgainibh,  agus  cha   còmhnuidh  anns  a'  charraig,  0  sibhse  atha 

àiteachadh  jMlioaib ;  agus  bithibh  cos- 


do  tharruingeadh  a  mach  o  shoitheach  gu 
soitheach  e,  ni  mò  dh'imich  e  auu  am 
braiglideanas :  air  au  aobhar  sin  mhair  a 
bhlas  anu,  agus  cha  d'  atharraicheadh 
'fhàile. 

12  Uime  sin,  fcuch,  tha  ua  làithean  a' 
teachd,  deir  an  Tighearn,anns  an  cuir  mise 
d'a  ionnsuidh  luchd-gluasaid,  a  bheir  air  dol 


mhuil  ris  a'  cholumau  a  ni  a  nead  ann  aui 
bruaich  bile  na  h-uaiiuhe. 

29  Chuala  sinn  uabliar  Mhoaib;  tha  e  ro 
uaibhreach;  a  mhòr-chuis,  agus  'uabhar, 
agus  'uaill,  agus  àrdan  a  chridhe. 

30  Is  aithne  dhomhsa,  deir  an  Tighearn, 
a  chorruich,  ach  cha-u'eil  a  neart  d'a  rèir 


air  ghluasad,  agus  a  dh'  fhalamhaicheas  a   a  ràiteachas,  ach  cha-n'eil  a  dheanadas  d'a 


shoithichean,  agus  a  bhriseas  a  shoh-eachan. 

13  Agus  bithidh  nàireair  Moab  à  Chenioy, 
mar  a  bha  nàire  air  tigh  Isracil  à  Bet-el 
am  muinghinn. 

14  Cionnus  a  thcir  sibh,  Tha  sinn  'n  ar 
daoine  cumhachdach,  agus  treuua  air  sou 
a'  chatha? 

15  Tha  Moab  air  a  chreachadh,  agus  air 
dol  suas  as  a  bhailtibh,  agus  thàini; 


31  Air  an  aobhar  sin  guilidh  mise  air  sou 
Mhoaib,eadhon  air  souMhoaib  uile  togaidh 
mi  'n  àird  mo  ghuth;  ri  fearaibh  Chir-hereis 
ni  laser  èigheach  le  gul. 

32  Guilidh  nii  air  do  shon,  0  f  hìonain 
Shibmah;  sgaoil  do  mheanglain  thar  an 
f hairge,  ràinig  iad  gu  ruig  fairge  laseir;  air 
lo  mheas-samhraidh,  agus    air   d'  fliìon- 


òigridh  thaghta-san  a  nuas  a  chum  an  àir,   f hogharadh  blmail  am  fear-miUidh. 


deir  au  liìgh,  d'an  ainm  lehobhah  Dia  nan 
sluagh. 

IG  Tha  lèir-sgrios  Mhoaib  dlùth  dolìiimh, 
agus  'àmhghar  gu  luath  a'  greasad. 

17  Guilibh  air  a  shon,  sibhse  uile  mu'n 
cuairt  da;  agus  sibhse  uile  d'an  aithne 
'ainm,  abraibh,  Ciounus  a  bhriseadh  slat- 
rioghail  na  treise !  lorg  na  maise ! 

18  Thig  a  nuas  o  d'  àilleachd,  agus  suidh 
aun  au  ìota,  0  a  uighean  a  tha  'g  àiteach- 
adh  Dhiboin;  achionn  gu  bheil  crcachadair 
Mhoaib  air  teachd  a  nìos  ann  ad  aghaidh, 
fear-millidh  do  dhaingnichean. 

19  Seas  aig  an  t-slighe,  agus  gabh  sealladh, 
Obhean-àiteachaidh  Aroeir;  icòraich  dheth- 
san  a  theicheas,  agus  dh'ise  'chaidh  as, 
abair,  Ciod  a  riuncadh  ì 


33  Agus  tha  aoibhncas  agus  gairdeachas 
air  an  toirt  air  falbh  o'n  mhachair  thorraich, 
eadhou  o  thìr  Mhoaib;  agus  air  fìon  o'n 
amar-bhruthaidh  chuir  mise  casgadh ;  am 
fear-bruthaidh  cha  bhruth,  an  iolach  cha-u 
iolach  i. 

34  0  ghaoir  Ilesboin  gu  Elealeh,  gai  lahas 
chuir  iad  a  mach  an  guth,  o  Shoar  gu  iiiig 

}  lloronaim,  mar  thrì-bliadhnach  aighe;  oir 
I  bithidh  eadhon  uisgeachan  Nimrim  'n  au 
lèir-sgrios. 

35  Agus  cuiridh  mise  casgadh  ann  am 
Moab,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  airsan  a 
dh'ìobras  air  ionad  àrd,  agus  airsan  a 
loisgeas  tùis  d'a  dhiathaibh. 

36  Air  au  aobhar  siu  ni  mo  chridhe  fuaim 
mar  phìobaibh  air  son  Mhoaib:  ni  eadhon 


20  Mhasluicheadh  Moab,  oir  bhriseadh  mo  chridhe  fuaim  mar  phìobaibh  air  son 
sìos  e:  deanaibh  ulartaich  agns  àrd-èigh- 1  f  hear  Chir-bereis:  a  chionn  gu'u  deachaidh 
each  ;  innsibh  au  sgeul  anu  an  Arnon,  g-u   am  beartas  a  f  huair  iad  am  mugha. 

bheil  Moab  air  a  mhilleadh.  1    37  Seadh,  Uthidli  gach  ceann  maol,  agus 

21  Agus  thàiuig  breitheanas  air  an  tìr  j  gach  feusag  bearrta:  air  na  làmhan  uile 
chòmhuaird;  air  Holon,  agus  air  lahasah,   6z7/izV/A  gearraidhean,agusair  na  leasraibh 


agus  air  Mephaat 

22  Agus  air  Dibon,  agus  air  Kebo,  agus 
air  Bet-diblataim, 

23  Agus  air  Ciriataim,  agus  air  ]jet-gamul, 
agus  air  Bct-meou, 

24  Agus  air  Ceriot,  agus  air  Bosrah,  agus  \  Tighearn. 

air  uile  bhailtibh  fearaiun  Mhoaib,  ani  fad  '    39  Cionnus  a  bhriseadh  sìos  e !  (bhùir  iad:) 
agus  am  lagus.  !  cionnus  a  thionndaidh  Moab  a  chìdaobh! 

25  Ghearradh  adharc  Mhoaib  uaith,  agus  nàraicheadh  Moab,  agus  bithidh  e  'u  a  bliall- 
tha  a  ghairueau  air  a  bhriscadh,  deir  an  fanoid,  agus  'u  a  uamhunn  dlioibhsau  uilc 
Tighearn.  mu'n  cuairt  da. 
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uile  sac-èididh. 

38  Air  mullach  uile  thighean  Mhoaib,agus 
'n  a  shràidibh,  hithidhtuivGiiàìì  coitchionu:  i 
oir  bhris  mise  Moab,  mar  shoitheach  anns 
nach  'cil  tlachd  aig  aon  neach,  deir  an 
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40  Oir  mar  so  tha  aii  Tighcarii  ag  ràdli, : 
Feuch,  itcahxichidh  aon  mar  iolair,  agus  | 
sgaoilidh  e  a  sgiatliau  thar  Mhoab.  I 

4 1  Ghhxcadh  na  bailtean,  agus  tha  ua  daiug- 
nichean  'an  làimh,  agus  bithidli  cridheachan 
laoch  Mhoaib  anus  an  là  sin  mar  chridhe 
mnà  ri  saothair. 

42  Agus  sgriosar  Moab  o  bhi  ui's  mò  'n  a 
chinueach,  a  chioun  gu'n  d'  àrdaich  se  e 
fòin  an  aghaidh  an  Tighearna.  | 

43  Bithidh  an  t-uamhas,  an  slochd,  agus 
au  rib  ort,  0  fhir-àiteachaidh  Mhoaib,  deir 
an  Tighearn.  j 

44  Esan  a  theicheas  o'u  uamhas,  tuitidh  e  \ 
's  an  t-slochd,  agus  esan  a  dh'èireas  as  an 
t-slochd,  glacar  e  's  an  rib;  oir  bheir  mise 
air,  eadhon  air  Moab,  bhadhna  a  smachdach- 
aidli,  deir  au  Tighearn. 

45  Fo  sgàile  Hesboin  sheas  iadsan  a  theich 
o'n  ainneart:  ach  thig  teiue  mach  o  Hesbon, 
agus  lasair  à  meadhou  Shihoin,  agus  loisgidh 
e  cearua  Mhoaib,  agus  mullach  cinu  nan 
daoine  ceannairceach. 

46  Is  au-aoibhiu  dhuitse,  0  Mhoaib !  tha 
thusa  caillte,  0  shluaigli  Cliemois!  oir 
thugadh  do  mhic  air  falbiram  bi'aighdeanas, 
do  uigheanan  anu  am  bruid  mar  au  ceudna. 

47  Gidheadh  bheir  mise  air  a  h-ais  bruid 
Mhoaib  anns  na  làithibh  deireanuach,  deir 
an  Tighearu.  An  fhad  so  breitheanas 
Mhoaib. 

CAIB.  XLIX. 
1  Breitheanas  ìian  Amonach,  7  nan  Edomach, 
23  Dìiamascuis,  28  Cliedair,  30  Hasoir,  34 
agus  Elaim.    39  Bheirear  hruid  Eìxiim  air  a 
h-ui-s  anns  na  lùitldbh  deireannach. 

MU  thimchioU  nan  Amouach,  Mar  so 
tha  au  Tighearu  ag  ràdh,  Nach  'eil 
niic  idir  aig  Israel  l  nach  'eil  oighre  sam 
bith  aige  ]  c'uime  am  bheil  sealbh  aig 
Milcom  air  Gad,  agus  a  shluagh  a  chòmh- 
nuidh  'n  a  bhailtibh  ] 

2  Uime  siu,  feuch,  tha  na  làithean  a' 
teachd,  deir  au  Tighearu,  's  an  toir  mise 
fainear  gu'u  cluinnear  auu  an  Rabah  uan 
Amouach  caismeachd  cogaidh ;  agus  bithidh 
e  'n  a  thòrr  lèir-sgrios,  agus  loisgear  a 
nigheanan  le  teine:  an  sin  bithidh  Israel 
'n  a  oighre  air  an  dream  a  bha  'n  an  oigh- 
reachau  airsan,  deir  au  Tighearn. 

3  Dean  ulailaich,  0  Hesboin,  oir  chreach- 
adh  Ai:  èighibh,a  nigheana  Rabah,  cuiribh 
umaibh  eudach-saic:  deanaibh  tuireadh, 
agus  ruithibh  air  'ur  n-ais  agus  air  'ur 
n-aghaidh  ri  taobhnau  callaidean;  oir  falbh- 
aidh  Milcom  auu  am  braighdeanas,  a 
shagartan  agus  'uachdarain  maille  ris. 

4  C'uime  am  bheil  thu  ri  uaill  anu  an 
gleanutaibh?  ged  a  tha  do  ghleann  torrach, 
0  a  nighean  cheannairceach:  ag  earbsa  as 
a  h-ioumhasaibh,  ag  ràdh,  cò  'thig  a 
m'iounsuidh-sa  ] 

5  Feuch,  bheir  mise  uamhas  ort,  tha  an 
Tighearn   Dia  nan  sluagh  ag  ràdh,  o  na 
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h-uile  taobh mu'u  cuairt  duit,agus  iomainear 
a  mach  sibh,  gach  aon  roimhe,  agus  cha  bhi 
neach  auu  a  chruinuicheas  air  an  ais  a' 
mhuiuntir  a  ghabhas  an  ruaig. 

6  Ach  'n  a  dhèigh  sin  bheir  mise  air  a 
li-ais  braighdeanas  cloinne  Amoiu,  deir  an 
Tighearu. 

7  Mu  thimchioll  Edoim.  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  uan  sluagh  ag  ràdh,  Nach  'eil  gliocas 
ni's  mò  aun  an  Teman?  an  do  bhàsaich 
comhairle  nau  daoiue  glice  ?  an  deachaidh 
an  gliocas  am  mugha  ì 

8  Teichibh,  pillibh  air  'ur  n-ais,  racliaibh 
domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  0  a  luchd- 
aiteachaidh  Uhedaiu;  oir  bheir  mise  dòr- 
aiun  Esau  air,  au  uair  a  smachdaicheas  mi  e. 

9  Ma  thig  luchd-tionail  f  hìon-dhearc  a  d' 
iounsuidli,  cha-n  fhàg  iad  uiread  as  dìogh- 
lum:  ma  thig  gaduicheau  anns  au  oidhche, 
creachaidh  iad  gus  am  bi  aca  ni's  leòr. 

10  Oir  rìiisg  mise  Esau,  leig  mi  ris  'iouadau 
dìomhair,  air  chor  as  nach  feud  se  e  fèiu 
fholach;  chreachadh  a  shliochd,  agus  a 
bhràithreau,  agus  a  choimhearsuaich,  agus 
cha-n'eil  e  fèin  ann. 

1 1  Fàg  do  dhilleachdain,  gleidliidh  mise 
beò  iad ;  agus  cuireadh  do  bhantraichean  an 
dòchas  aunam-sa. 

12  Seadh,mar  sodeir  an  Tighearn,  Feuch, 
iadsan  nach  robh  cho  toillteauach  air  òl  de"u 
chuaich,  dh'òl  iad  dhi  gu  deimhin,  agus  am 
feud  thusa  dol  saor  as?  cha  tèid  thu  as,  ach 
gu  deimhiu  òlaidh  tu. 

13  Oir  orua  fèiu  mhionnaich  mise,  deir  au 
Tighearn,  gu'm  bi  Bosrah  'u  a  lèir-sgrios,  'n 
a  mhasladh,  'n  a  fhàsach,  agus  'n  a  mhall- 
achadh ;  agus  gu'm  bi  "uile  bliailtean  'n  am 
fàsaichean  sìorruidh. 

14  Chuala  mi  aithris  o'u  Tighearn,  agus 
chuireadh  teachdair  chum  nancinneach,fl^ 
ràdh,  Cruiunichibh  ri  'chèile,  agus  thigibh 
'n  a  h-aghaidh,  agus  èiribh  suas  chum  a' 
chatha. 

15  Oir  feuch,  ni  mise  beag  thu  'am  measg 
nan  ciuneach,  agus  suarach  am  measg 
dhaoine. 

16  Rinn  domhòr-chumhachd  do  mhealladh, 
uabhar  do  chridhe,  0  thusa  'tha  'g  àiteach- 
adh  uamha  na  carraig,  a  tha  'gleidheadh 
airde  a'  chuuic:  ged  a  ni  thu  do  nead,  gu 
h-àrd,  mar  an  iolair,  as  a  sin  bheir  mise 
nuas  thu,  deir  an  Tighearn. 

17  Agus  bithidh  Edom  'u  afhàsach;  bith- 
idhuamhunn  air  gach  neach  a  thèid  seachad 
air,  agus  ni  iad  sgeig  m'  a  uile  lèir-sgrios. 

18  Ceart  mar  ann  an  sgi-ios  Shodoim  agus 
Ghoiuorah,  agiis  nan  ionadan  a  bha  diìith 
dhoibh,  deir  an  Tighearn,  cha  ghabh  duiue 
còmhnuidh  au  sin,  ni  mò  'thèid  nuic  duine 
gu  fuireach  air  chuairt  anu. 

19  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  nìos  o 
ataireachd  lordain  gu  iouad-còmhuuidhnan 
cumhachdach.  Gu  deimhin  bheir  mise 
fainear  gu  luath  giVn  ruith  e  uìos  as  a  sin; 
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agus  cò  e  au  gaisgeach  taghta  a  chuireas  mi 
os  a  cheaun  ì  Oir  cò  a's  cosmhuil  riumsa,  uo 
cò  a  chumas  coiuneamh  rium,  uo  càit  am 
bheil  am  buachaill  sin  a's  urraiuu  seasamh 
auu  am  làthair  / 

20  Air  au  aobhar  sìn  èisdibh  rìm  an  Tigh- 
eiirna,  a  rùnaich  e  an  aghaidh  Edoim,  agus 
a  smuaiutean  a  smuaiutich  e  an  aghaidh 
luchd-àiteachaidh  Themain:  gu  deimhin 
spìonar  air  falbh  àlach  an  treud,  gu  deimhiu 
uithear  lèir-sgrios,  os  au  ceaun,  d'an  àite- 
còmhnuidh. 

21  Le  fuaim  an  leagaidli,  tha  crith  air  an 
talamh;  tha  'ghaoir  a'  dol  a  mach;  aig  a' 
Mhuir-ruaidh  chualas  au  èigheach. 

22  Feuch,  thig  e  nìos  mar  iolair  ag  iteal- 
aich,  agus  sgaoilidh  e  a  sgiathau  thar 
Bhosrah;  agus  bithidh  cridheachau  laoch- 
ruidh  Edoim  anns  an  là  sin  mar  chridhe 
umà  ri  saothair. 

23  Mu  thimchioU  Dhamascuis.  Chuireadh 
gu  h-amhluadh  Hamat  agus  Arphad,  oir 
chual'  iad  droch  sgeul;  tha  iad  fo  iomagain 
mar  mhuir  bhuairte  uach  feud  a  bhi  samh- 
ach. 

24  Tha  Damascus  air  f  às  lag,  tha  e  'g  a 
thionndadh  fèin  gu  teicheadh,  agus  fhuair 
eagal  greim  air ;  ghlac  teanntachd  e,  agus 
ioghanuau,  mar  mhnaoi  ri  saothair. 

25  Cionnus  nach  mairionn  caithir  a'  mhol- 
aidh,  baile  mo  shòlais  ! 

26  Uime  sin  tuitidh  a  h-ògauaich  'n  'a 
sràidibh,  agus  gearrar  as  na  fìr-cliogaidh 
uile  's  au  là  siu,  deir  Tighearu  uau  sluagh. 

27  Agus  fadaidh  mise  teine  auu  am  balla 
Dhamascuis,  agus  loisgidh  e  lùchairtean 
Bheu-hadaid. 

28  A  thaobh  Chedair,  agus  a  thaobh 
rìoghachdan  Hasoir,  a  bhuail  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin.  Mar  so  thubhairt  an 
Tighearn,  Eiribh,  rachaibh  suas  gu  Cedar, 
agus  creachaibh  daoiue  na  h-airde  an  ear. 

29  Am  bùthau  agus  an  treudau  glacadh 
iad,  an  sgàileachan  agus  au  airneis  uile; 
agus  au  camhalan  gabhadh  iad  dhoibh  fèiu ; 
agus  abradh  iad  riu,  Uamhas  air  gach 
taobh. 

30  Teichibh,  imichibh  gu  luath,  rachaibh 
domhain  a  ghabhail  còmhnuidh,  0  a  luchd- 
àiteachaidh  Hasoir,  deir  an  Tighearu ;  oir 
ghabh  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin  comh- 
airle  'n  'ur  u-aghaidh,  agus  dhealbh  e 
innleachd  'n  'ur  u-aghaidh. 

31  Eiribh,  rachaibh  suas  au  aghaidh 
cinnich  shuaimhneich,  a  tha  'gabhail  còmh- 
nuidli  guu  chùram,  deir  au  Tighearu  ;  aig 
nach  'eil  aou  chuid  dorsau  no  croinn;  a  tha 
'chòmhuuidli  air  leth  leo  fèiu. 

32  Agus  bithidh  au  càmhalan  'n  an  cobh- 
artaich,  agus  pailteas  au  sprèidhe  'n  a 
chreich;  agus  sgapaidh  mise  gus  na  h-uile 
ghaoth  iadsan  a  th'auus  na  cearnaibh 
iomallach,  agus  o  ua  h-uile  taobli  dheth 
blieir  mise  an  dòruiuu,  deir  au  Tighearn. 
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I    33  Agus  bithidh  Hasor  'n  a  ionad-còmh- 

uuidh  dhràgou,  'n  a  f  hàsach  bith-bhuau ; 

cha  ghabh  duiue  còmhuuidh  an  sin,  ni  mò 

j  thèid  mac  duiue  gu  fuireach  air  chuairt  auu. 

34  Focal  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  lere- 

I  miah  am  f  àidh  mu  thimchioll  Elaim,  'au 

toiseach  liuu   Shedeciah    rìgh  ludah,  ag 

ràdh, 

I    35  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag 
I  ràdh,  Feuch,  brisidh  mise  bogha  Elaim,  a' 

chuid  a's  ti'èine  d'an  cumhachd. 
36    Agus    bheir    mise    air  Elam  ceithir 

ghaothan  o  cheithir  chearnaibh  nèimh,  agus 
j  sgapaidh  mi  iad  roimh  ua  gaothau  so  uile ; 
I  agus  cha  bhi  ciuueach  sam  bith  gus  nach 
j  tig  iadsan  a  dh'f  hògradh  o  Elam. 
I  37  Oir  bheir  mise  air  Elam  a  bhi  fo  gheilt 
i  roimh  au  naimhdeau,  agus  roimh  'n  mhuinn- 
j  tir  a  tha  'g  iarraidh  an  auama ;  agus  bheir 
I  mi  aimhleas  orra,  teas  mo  chorruich,  deir 

an  Tighearn ;  agus  cuiridh  mi  'u  au  dèigh 
I  an  claidheamh  gus  au  cuir  mi  as  doibh. 
j  38  Agus  cuiridh  mi  mo  rìgh-chaithir  anu 
j  an  Elam,  agus  sgriosaidh  mi  as  a  siu  au 
I  rìgh  agus  ua  ceannardau,  dcir  au  Tighearn. 
39  Ach  tarlaidh  anns  na  làithibh  deir- 
I  eanuach,  gu'n     toir  mise   air   ais    braigh- 

deauas  Elaim,  deir  au  Tighearu. 
CAIB.  L. 

1,  9,  21,  35  Na  hreitheanais  uamhasach  a  bha 
yu  teacìid  air  Bahilon.  4,  17,  33  Saorsa 
chloinn  Israeil. 

AM  focal  a  labhair  an  Tighearn  mu 
thimchioll  Bhabiloin,  agus  mu  thim- 
'  chioll  fearainn  uan  Caìdèach,  le  leremiah 
1  am  fàidh. 

1  2  Cuiribh  an  cèill  am  measg  nan  ciuneach, 
agus  foiUsichibh,  agus  cuiribh  suas  a'  bhrat- 
ach;  foiIIsichibh,naceiIibh:  abraibh,  Ghlac- 
adh  Babilon,  mhasliùcheadh  Bel,  bhriseadh 
Merodach  'u  a  bhloighdibh,  chlaoidheadh  a 
:  h-lodholau,  bhriseadh  'u  am  bloighdibh  a 
dealbhan. 

[  3  Oir  tha  cinneach  a'  teachd  a  nìos  'u  a 
'  h-aghaidh  o'n  àirde  tuath,  a  ni  a  fearann 
j  'u  a  f  hàsach,  air  chor  as  uach  gabh  aon 
[  neach  còmhnuidh  ann ;  eadar  dhuine  agus 
[  aiumhidh  gluaisidh  iad,  siubhlaidh  iad  air 
falbh. 

4  Ach  anns  na  làithibh  sin,  agus  air  au 
àm  sin,  deir  an  Tighearn,  thig  clann  Israeil, 
iad  fèiu  agus  clauu    ludah  le   'chèile,  ag 

;  imeachd,  agus  a'  gul  'u  an  iraeachd,  agus 
iarraidh  iad  au  Tighcarn  au  Dia. 

5  larraidh  iad  an  t-slighe  gu  Sion  le 
'n  aghaidh  d'a  h-ioniisuidh,  ag  ràdh,  Thig- 
ibh  agus  naisgeamaid  sinu  feiu  ris  au  Tigh- 
earn  ann  au  coimhcheaugal  sìorruidh  uach 
leigear  air  dì-chuimline. 

6  Bu  chaoraich  chaillte  mo  shluagh-sa: 
thug  an  aodhairean  orra  dol  air  seacharan, 
tharniing  iad  a  thaoibh  iad  air  ua  slèibli- 
tibli;  shiubhail  iad  o  shliabh  gu  cuoc,  leig 

.  iad  au  aite-fois  air  dì-chuimhne. 


7  laclsan  uile  a  i  huair  iad,  shluig  iad  suas 
iad;  oir  tluibhairt  an  naimbdean,  Cha-n'eil 
Binn  ri  cron air bith, a chioun guii do pheac- 
aich  iad  au  agha  dli  an  Tighearn',  hite-tainih 
a'  cheartais;  eadhon  an  Tighearna,  dòchais 
an  aithrichean 
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iarrar  aingidheachd  Israeil,  agus  cha  bhi  i 
anu  ;  agus  lochdan  ludah,  ach  cha  bhi  iad 
r'  am  faotaiun :  oir  blieir  mise  maitheanas 
dhoibh  sin  a  chaomhaineas  mi. 
21  An  agliaidh  fearainu  nau  ceauuairceacb 
imich  suas,  air  fèiu,  agus  air  a  hichd-àit- 


8  Ghiaisibh  a  mach  à  meadhon  Bhabiloin,  eachaidh  deau  peanas,  0  a  chlaidheimh, 
agus  imichibh  à  tìr  nan  Caldeach,  agus  agus  cuir  as  gu  buileach  d'an  gineil,  deir  an 
bithibh  mar  na  gabhraibh  firionn  air  tois-  ]  Tighearn,  agus  coimhliou  gach  ui  mar  a 

dh'àithn  niise  dhuit. 
22  Tha  fuaim  a'  chatha  's  au  fhearauu, 


each  nan  treudan 

9  Oir  feuch,  tlìiisgidh  mise,  agus  bheir  mi  I 
nìos  an  aghaidh  Bhabiloiu,   coimhthional  eadhou  milleadh  ro  mhòr. 


chinneach  mòra  o'u  tìr  mu  tliuath ;  agus 
cuiridh  iad  iad  fèin  'an  ordugh  'n  a  h-agh- 
aidh,  air  sheòl  as  gu'n  glacar  i :  bithidh  an 
saighdeau  mar  gu'm  b'  ann  o  ghaisgeach 
seòlta;  cha  phill  aon  diubh  gu  dìomhain. 
10  Airus  bithidh  Caldèa  'u  a  creich,  iadsau 


23  Cionuus  a  bhriseadli  agus  a  spealgadh 
fairche  an  domhaiu  uile !  Ciouuus  a  dh'f  hàs 
Babilon  'u  a  fàsach  lom  am  measg  uan 
ciuueach ! 

2-4  Leag  mise  rib  aìr  do  shon,  agus  bba 
thu  f  òs  air  do  glilacadli,  0  Bliabiiou,  an 


uile  a  chreachas  i  gheibh  iad  au  sàth,  deir  j  uair  nach  do  shaoil  thu:  f  huaradh,  agus  fòs 
an  Tighearn.  ghlacadh  thu,  a  chiouu  gu'n  d'riuu  thu  strì 

1 1  A  chionn  gu  bheil  sibh  ri  gairdeachas,  an  aghaidh  au  Tighearna. 

a  chionu  gu  bheil  sibh  ri  aidhear,  0  sibhse  i  2ò  Dli'  f  hosgail  an  Tighearu  a  thigh-arm, 
a  chreach  m'  oighreachd;  a  chioun  gu  bheil  ]  agus  thug  e  mach  airm  a  chorruich:  oir  is  i 
sibh  air  f  às  reamhar  mar  agh  biadhta,  agus  J  so  obair  lehobhah,  Tighearna  nau  sluagh, 
ri  sitrich  niar  eachaibh  meanuiach. 

12  Masluichear  'ur  màthair  gij.  mòr,  nàr- 
aichear  ise  a  rug  sibh  ;  ieuch  ise,  deireadh 
uau  ciuneach,  'n  a  fàsach,  'u  a  fearauu 
tioram  agus  falamh. 

13  Air  son  corruich  an  Tigbearna  cha  bhi 
i  ni's  mò  air  a  h-àiteachadh,  ach  bithidh  i 
'n  a  fàsach  gu  h-iomlan:  bithidli  uamhuuu 


ann  an  tìr  nau  Caldèach. 

26  Thigibh  'u  a  h-aghaidh  o  'n  chearua  a's 
iomallaiche,  fosglaibh  a  tighean-tasgaidh, 
cuiribh  fo  'ur  cosaibh  i  mar  thòrr,  agus 
sgi'iosaibh  i  gubuileach;  uabitheadh  fuigh- 
eall  di  air  'f  hàgail. 

27  Marbhaibh  a  daimh  air  fad :  rachadh 
iad  sìos  a  chum  an  àir :  is  truagh  dhoibh- 

air  gach  aou  a  thèid  seachad  air  Babilon,  j  sau!  oir  tha  au  là  air  teachd,  àm  au  smachd- 


agus  ni  e  sgeig  m'  a  h-uilo  phlàighibh. 
14  Cuiribh  sibh  fèin  'au  ordugh  au  aghaidh  i 


achaidh. 
2S    Guth   na   muinntir 


a  theich,  agus  a 


Bhabiloinairgachtaobh:  sibhseuilealìibas!  chaidh  as  o  thìr  Bhabiloin,  a  dh'  fhoill- 


ara  bogha,  caithibh  oirre,  ua  caomhuaibl 
saighdeau ;  oir  chioutaich  i  au  aghaidh  au 
Tighearna. 

Ij  Eighibh  os  a  ceanu  air  gach  taobh: 
strìochd  si  i  fèiu;  thuit  a  daingnichean, 
thilgeadh  sìos  a  ballachau:  oir  is  e  so  dìogh- 
altas  au  Tighearna,  deanaibhse  dìoghaltas 
oirfe:  mar  a  rinu  i  fèiu,  deauaibhse  rithe. 

16  Gearraibh  o  Bhabilou  am  fear-cuir, 
agiis  esau  a  ghlacas  au  corran  aun  au  àm 
an  fhogharaidh:  air  eagal  claidheimh  a' 
mhillteir,  piUidh  iad,  gach  aon  g'a  shluagh, 
teichidh  iad  gach  aon  g'a  dhùthaich. 

17  Is  treud  sgapta  Israel ;  rinn  leòmhain 
a  niagadh  ;  au  toiseach,  chaith  rìgh  Asiria 
suas  e ;  agus  uiu  dheireadh,  dh'ith  Nebu- 
chadnesar  so  rìgh  Bhabiloiu  gu  ruig  au 
cnàimh  e. 

18  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  Tighearn 
nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh,  Feuch, 


seachadh  auu  cui  Sion  dìoghaltais  au  Tigh- 
earu'  ar  Dia-ne,  dìoghaltais  a  theampuill. 

29  Gairmibh  sluagh  lìonmhor  au  aghaidh 
Bhabiloin;  sibhse  uile  a  tha  'liibadh  a' 
bhogha,  cuairtichibh  le  feachd  i  air  gach 
làimh ;  ua  rachadh  cuid  air  bith  dhi  as ; 
dìolaibh  rithe  a  rèir  a  h-oibre,  a  rèir  gach 
ui  a  rinu  i,  deauaibh  rithe ;  a  chionn  gu  'u  d' 
riuu  i  gu  h-uaibhreach  an  aghaidh  an  Tigh- 
earua,  au  aghaidh  Ti  uaoimh  Israeil. 

30  Air  au  aobhar  siu  tuitidh  a  h-ògauaich 
'n  a  sràidibh,  agus  bithidh  a  fir-chogaidh 
uile  air  an  gearradh  as  anns  an  là  siu,  deir 
au  Tighearu. 

31  Eeuch  tha  mise  a'd'  aghaidh,  0  uaibh- 
reich,  deir  lehobhah  Tighearu  nau  sluagh: 
gu  ciunteach  tha  do  là  air  teachd,  an  t-àm 
's  au  dean  mise  do  smachdachadh. 

32  Agus  gheibh  au  t-uaibhreach  tuisleadh 
agus  leagadh,  agus  cha  bhi  neach  auu  a 


smachdaichidh  mise    rìgh  Bhabiloin  agus  ;  thogas  suas  e:  agus  fadaidh  mise  teine  ' 
'fhearann,  mar  asmachdaichmirìgh  Asii-ia.  j  bhailtibh,   agus   loisgidh   e   gach  ni  mun 

19  Ach  bheir  mi  Israel  air  ais  gii 'àite-  cuairt  da. 
còmhnuidh    fèin,    agus   ioualtraidh    e   air  |    33  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
Carmel  ag-us  Bàsan,  ag-us  air  sliabh  Ephraim  ràdh,    Shàruicheadh    clann    Israeil,   agus 
agus  air  Gilead  sàsuichear  'anam  auus  ua  clanu  ludahle  'chèile;  agus  riun  iadsan  uile 


,  thug  'ani  braighdeanas  iad  greim  daingean 


làithibh  sin. 

20  Agus  auus  an  àm  sin,  deir  an  Tighoarn,   orra;"dhiùIt  iad  au  leigeadh  air  falbh 
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34  Is  cumtiachdach  am  fear-saoraidh ; 
lehobhah  Dia  nau  sluagh  is  e  'ainm:  tag- 
raidh  e  gu  daiugean  an  cùis,  a  chum  gu 
'n  toir  e  suaimhneas  do  'n  talamh,  agus  mi- 
shuaimhneas  do  luchd-àiteachaidh  Bhabi- 
loin. 

35  Bithidli  claidheamh  air  na  Caldèich, 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  agus  air  luchd- 
àiteachaidh  Bhabiloin,  agus  air  a  h-uach- 
daranaibh,  agus  air  a  daoiuibh  g-Iice ; 

36  Claidheamh  air  na  breugairibh,  agus 
bithidh  iad  air  mhì-chèill ;  claidheamh  air 
a  daoinibh  cumhachdach,  agus  bithidh  iad 
fo  uamhunn. 

37  Claidheamh  air  a  h-eachaibh,  agus  air 
a  carbadaibh,  agus  air  a  h-uile  shluagh 
coimhmeasgta  a  tha  'n  a  meadhon,  agus 
bithidh  iad  mar  mhnàibh ;  claidheamh  air 
a  h-ionmhasaibh,  agus  bithidh  iad  air  an 
spviinneadh ; 

3S  Tiormachd  air  a  h-uisgeachaibh,  agus 
tiorKaichear  suas  iad :  a  chionn  gur  h-i  tìr 
nan  dealbhan  snaidhte,  agus  as  a  h-ìodhol- 
aibh  gu  bheil  i  a'  deauamh  uaille. 

39  Air  an  aobhar  sin  gabhaidh  fìadh- 
bheathaichean  uam  fàsach,  agus  madaidli- 
alluidh  nan  coilltean  tàmh  an  sin ;  an  siu 
fòs  ni  nigheanan  na  caillich-oidhche  còmh- 
nuidh  :  agus  cha-n  àitichear  i  tuilleadh  gu 
sìorruidh ;  ni  mò  ghabhar  còmhnuidh  inute 
0  liun  gu  linu. 

40  Amhuil  'n  uair  a  sgrios  Dia  Sodom  agus 
Gomorah,  agus  na  bailtean  a  bha  dlìith 
dhoibh,  deir  an  Tighearn,  cha  ghabh  duine 
còmhnuidh  an  sin,  ni  mò  thèid  mac  duine 
gu  fuireach  air  chuairt  ann. 

41  Feuch,  sluagh  a'  teachd  o  'n  àirde  tuath, 
eadhon  cinneach  mòr,  agus  dìiisgear  mòran 
rìghrean  o  chrìochaibh  an  domhain. 

42  Am  bogha  agus  an  t-sleagh  glacaidh 
iad:  tha  iad  fuileachdach,  agus  cha  nochd 
iad  tròcair:  beucaidh  an  guth  mar  an 
f  hairge,  agus  marcaichidh  iad  air  eachaibh, 
ann  an  ordugh  mar  dhaoine  chum  a'  chatha, 
ann  ad  aghaidh-sa,  0  nighean  Bhabiloin. 

43  Chuala  rìgh  Bhabiloin  iomradh  orra, 
agus  dh'  fhàs  a  làmhan  lag;  ghlac  àmhghar 
e,  goimh,  amhuil  mnà  ri  saothair. 

44  Feuch,  mar  leòmhan  thig  e  nìos  o  atair- 
eachd  lordain  gu  còmhimidh  nan  cumh- 
achdach.  Gu  deimhin  blieir  mise  faiuear 
gu  luath  gu'n  ruith  e  nìos  as  a  sin;  agus  cò 
e  an  gai.sgeach  taghta  a  chuireas  mise  os  a 
cheann  ì  Oir  cò  a's  cosmhuil  riumsa,  no  cò 
a  chumas  coinneamh  rium,  no  c'  àit  am 
bheil  am  buachaill  sin  a  s  urrainu  seasamh 
ann  am  làthair  ì 

45  Air  an  aobhar  sin  èisdibh  rìin  an  Tigh- 
earn'  a  rùnaich  e  an  aghaidh  Bhabiloin, 
agus  a  smuaintean  a  snmainich  e  an  aghaidh 
tìre  Chaldèa.  Gu  deimhin  spìonar  air 
falbh  àlach  an  treud,  gu  deimhin  nithear 
leir-sgrios,  o.s  au  ceann,  d'  an  àite-còmh- 
nuidh. 
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46  Leisanfhuaim,  Ghlacadh  Babilon!  tha 
an  talamh  air  a  luasgadh,  agus  chualas  a' 
ghaoir  am  measg  nan  cinueach. 

CAIB.  LI. 

I  1  Breitheanais    uamhasach    an    Tighearn^  an 

j     aghaidh  Bhahiloin.     19  Is  e  Dia  cuibhrionn 

'     lacoih  agus  Israeil.     59  Sgrìobh  leremiak 

an  fhàistneachd     mu    thimchioll   lèir-sgrios 

Bhahiloin  ann  an  leahhar,  agus  dh'  àithn  e 

do  Sheriah  a  thilgeadh  'am  meadhon  Eupìi,- 

rateis. 

1% /r  AR  so  tha  an  Tighearn  agràdh^Feuch, 

J-TÌ  dùisgidh  mise  suas  an  aghaidh  Bha- 

biloin,  agus  au    aghaidh   na    muinntir  a 

tha'chòmhnuidhann  am  meadhon  na  dream 

sin  a  tha  'g  èirigh  'a  m'  aghaidh,  gaoth 

sgriosach : 

2  Agus  cuiridh  mi  gu  Babilon  luchd-fasg- 
j  naidh,  agus  fasgnaidh  iad  i,  agus  falamh- 
j  aichidh  iad  a  fcarann;  oir  cuairtichidh  iad 
;  air  gach  taobh  i  ann  an  là  na  h-airce. 

3  Lìibadh  an  saighdear  gun  tàmh  a  bhogha, 
agus  na  cuireadh  e  dheth  a  lìiireach ;  agu« 
na  caomhnaibh  a  h-òganaich,  sgriosaibh  gu 

!  buileach  an  t-iomlan  d'  a  feachd. 

I    4  Agus  tuitidh  iadsan  a  mharbhar  ann  an 

tìr  nan  Caldèach,  agus  iadsau  a  bhuailear 
;  troimh  'u  a  sràidibh. 
j    5  Oir  cha  do  dhìobradh  Israel  uo  ludah 

le  'Dhia,  le  Tighearn  nan  sluagii,  ged  a  bha 
I  am   fearann  air  a  lìonadh  le  peacadli  an 

aghaidh  Ti  naoimh  Israeil. 
j    6  Teichibh  a  mach  à  meadhon  Bhabiloin, 

agus   sàbhaladh  gach  neach  'anam,  mu'n 

gearrar  as  sibh  'n  a  h-aingidheachd;  oir  is 
j  i  so  aimsir  dioghaltais  an  Tighearna ;  dìol- 

aidh  e  rithe  luigheachd. 

7  Bu  chupan  òir  Babilon  ann  an  làimh  an 
Tighearn',  a  cliuir  an  talamh  uile  air  mhisg: 
d'a  f  ìon  dh'òl  na  cinnich,  uime  siu  tha  na 
cinnich  air  bhoile. 

8  Thuit  r.abilon  gu  h-obann,  agus  mhiU- 
eadh  i;  guilibh  os  a  ceann ;  gabhaibh  ìoc- 
shlaint  air  son  a  Icòin,  ma  dh'f  heudar  niar 
sin  a  leigheas. 

9  B"  àiU  leinne  Babl'lon  a  leigheas,  acli 
clia-n"eil  i  air  a  leigheas;  trèigibh  i,  agus 
rachamaid  gach  aon  d'a  dhùthaich  fèin ;  oir 
ràinig  a  breitheanas  na  nèamhan,  agus  thog- 
adh  suas  e  gus  na  speuraibh. 

10  Thug  an  Tighearn  saorsa  dhuinne; 
thigibh  agus  cuireamaid  an  cèill  ann  an  Siou 
obair  an  Tighearn'  ar  Dia. 

1 1  Geuraichibh  na  saighdean ;  cruinnich- 
ibh  na  sgiathan;  dhìiisg  an  Tighearn  suas 
spiorad  rìghreau  Mhedia;  oir  tha  a  rìin  an 
aghaidh  Bhabiloin,  a  chum  a  sgrios :  gu 

1  deimhin   is  e    dìoghaltas    au    Tighearna, 
dìoghaltas  a  tlieampuill. 

12  Fa  chomhair  bhallachau  Bhabiloin 
cuiribh  suas  a'  bhratach,  deanaibh  ani 
freiceadan  làidir;  suidhichibh  fìr-fhaire, 
deasaichibh  luchd  feall-fiiolach;  oir  mar  a 

1  di\ealbh  an  Tigheam,  mar  an  ceudna  nnn 
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o,  na  nithean  sin  a  labliair  e 
luchd-àiteachaidh  Bhabiloin. 

13  0  thusa'  tha  'chònihnuidh  air  mòran 
uisgeacliaibh,  saoibhir  ann  an  ionmhasaibh, 
thàinig  do  chrìoch,  tomhas  do  shannta. 

14  Tliug  Tighearn  nan  shiagh  mionnan  air 
fèin,  ag  ràdh,  Gu  deimhin  lìonaidh  mi  thu 
le  daoinibh,  mar  gu'm  b'  ann  le  locuist,  agus 
togaidh  iad  suas  iolach  ann  ad  aghaidh. 

15  Rinn  esan  an  tahxmh  le  'clmmhachd, 
shocruich  e  'n  saoghal  le  'ghUocas,  agus  le 
'thuigse  sgaoil  e  niach  na  nèamhan. 

16  'N  uair  a  chuireas  e  mach  a  ghuth,  tha 
toirm  uisgeachan  anns  na  nèamhan,  agus 
bheir  e  air  a'  cheò  dol  suas  o  iomallaibh  na 
talmhainn:  ni  e  dealanach  le  frasaibh,  agus 
bheir  e  niacli  a'  gliaoth  as  'iouadaibli-tas- 
gaidh. 

17  Dli'fhàs  gach  duine  mar  bhrìiid  'n 
a  eòlas ;  nàraicheadh  gach  òr-cheard  le 
ìomhaigh  leaghta;  oir  is  ni  breugach  an 
dealbliau  leaghta,  agus  cha-n'eil  anail 
annta. 

18  Is  ni  faoin  iad,  obair  mhearachd :  ann 
an  àni  an  smaclidachaidh  thèid  iad  'am 
mugha. 

19  Cha  chosmhuil  riu  so  Cuibhrionn  lacoib, 
oir  is  esan  Fear-cumaidh  an  domhain  uile; 
agus  is  e  Israel  slat  'oighreachd;  Tighearn 
nan  sluagh  is  e  'ainm. 

20  Is  tu  mo  thuagh-chatha,  agus  m' 
acf  huimi-chogaidh ;  agus  leatsa  brisidh  mi 
cinnicli  'n  am  bloighdibh ;  agus  leatsa 
millidh  mi  rìoghachdan ; 

21  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloighdibh 
an  t-each  agus  a  mharcach  ;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  a  bhloighdibh  an  carbad,  agus 
esan  a  shuidheas  air ; 

22  Agus  leatsa  brisidh  mi  'u  am  bloighdibh 
am  fear  agus  a'  bhean  ;  agus  leatsa  brisidh 
mi  'n  am  bloighdibh  an  seann  duine  agus 
an  leanabh ;  agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am 
bloighdibh  an  t-òganach  agus  a'  ghruagach ; 

23  Agus  leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloigh- 
dibh  am  buachaill  agus  a  threud  ;  agus 
leatsa  brisidh  mi  'n  am  bloighdibh  an 
treabhaiche  agus  a  clming;  agus  leatsa 
brisidh  mi  'n  am  bloighdibh  cinn-fheadhna 
agus  luchd-riaghlaidh. 

24  Agus  dìolaidh  mi  ri  Babilon,  agus  ri 
uile  luchd-àiteachaidh  Chaldèa,  an  uile  olc 
a  rinn  iad  ann  an  Sion,  'n  'ur  sealladh-se, 
deir  an  Tighearn. 

25  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh,  O  a 
shlèibh  sgi-iosaich,  deir  an  Tigliearn,  a  tha 
'sgrios  na  tahuhainn  uile ;  agus  sìnidh  mi 
uio  làmh  a  mach  ort,  agus  iomainidh  mi 
thu  8Ì0S  0  na  creagaibh,  agus  ni  mi  beinn 
loisgte  dhiot. 

26  Agus  cha  ghabh  iad  dhiot  clach  air  son 
oisne,  no  clach  air  son  bhunaitean;  ach  anu 
ad  charnaibh  leir-sgrios  bithidh  tu  gu 
Bìorruidh,  deir  an  Tighearn. 

■^;'  Cuiribh  suasbnitach  anns  an  fhearann, 
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sèidibh  an  trompaid  am  measg  nau  cinu- 
each,  deasaichibh  'n  a  h-aghaidh  cinnich 
gairmibh  'an  ceann  a  chèile  'n  a  h-aghaidh 
rìoghachdan,  Ararat,  Mini,  agus  Aschenas; 
sonraichibh  ceannfeadhna  'n  a  h-aghaidh; 
thugaibh  air  na  h-eachaibh  teachd  a  nìos 
mar  na  locuist  f  hriodhanach. 

28  Dea.saichibh  'n  a  h-aghaidh  cinnich, 
rìghrean  Mhedia,  a  cinn-fheadlma,  agus  a 
h-uile  luchd-riaghlaidh,  agus  uile  f  hearaun 
a  tighearnais. 

29  Agus  bithidh  crith  air  an  fhearann, 
agus  doilghios;  oir  seasaidh  comhairle  an 
Tighearn'  an  aghaidh  Bhabiloin  gu  daingean, 
a  dheauamh  tìre  Bhabiloin  'n  a  f  àsach,  gun 
ueach  'g  a  h-àiteachadh. 

30  Leig  laoich  Bhabiloin  dhiubh  cogadh, 
dh'fhan  iad  ann  an  daingnichibh ;  dh'fhàil- 
nich  an  treise;  dh'fhàs  iad  mar  mhnathan; 
loisgeadh  a  h-ionadan-còmhimidh ;  bhris- 
eadh  a  croinn-dhruididh. 

31  Greasaidh  fear-ruith  gu  luath  'an 
còdhail  fìr-ruith,  agus  teachdair'an  còdhail 
teachdaire,  a  dh'innseadh  do  rìgh  Bha- 
biloin  gu'u  do  ghlacadh  a  bhaile  aig  gach 
ceann ; 

32  Agus  tha  na  slighean  air  an  glacadh, 
agus  a'  chuilc  loisg  iacì  le  teine,  agus  tha  na 
fir-chogaidh  air  am  bualadh  le  h-uamhunn. 

33  Oir  mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh, 
Dia  Israeil,  agràdh,  Tha  nighean  Bhabiloin 
mar  urlar-bualaidh ;  fathasd  tiota  beag, 
agus  thig  àm  a  bualaidh,  agus  àm  a  buain. 

34  Dh'ith  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin 
suas  sinn,  chaith  e  sinn,  rinn  e  sinn  'n  ar 
soitheach  falamh;  shluig  e  suas  sinn  mar 
dhràgon;  lìon  e  a  bhriilear  nithibh  blasda, 
thilg  e  mach  sinn. 

35  Gu'n  robh  an  t-ainneart  a  rinneadh 
ormsa,  agus  air  m'  fheoil  air  Babilon,  their 
fear-àiteachaidh  Shioin;  agus,  Gu'n  robh  m' 
fhuil-sa  air  luchd-àiteachaidh  Chaldèa, 
their  lerusalem. 

36  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Feuch,  tagi-aidh  mise  do 
clmis,  agus  ni  mi  dioghaltas  air  do  shon ; 
agus  tiormaichidh  mi  suas  a  fairge,  agus  ni 
mi  a  màthair-uisge  tioram. 

37  Agus  bithidh  Babilon  'n  a  carnaibh,  'n 
a  h-ionad-còmhnuidh  dhràgon,  'n  a  h-uamh- 
as,  agus  'n  a  ball-sgeig,  gun  aon  'g  a  h-kit- 
eachadh. 

38  Beucaidh  iad  le  'chèile  mar  leòmhan- 
aibh  ;  sgalaidh  iad  mar  chuileanaibh  leò- 
mhan. 

39  'N  an  teas  cuiridh  mise  cuirm  rompa, 
agus  cuiridh  mi  air  mhisg  iad,  a  chum  gu'n 
dean  iad  aighir,  agus  gu'n  coidil  iad  codal 
sìorruidh,  agus  nach  dìiisg  iad,  ars'  an 
Tighearn. 

40  Bheir  mi  nuas  iad  mar  uain  a  chum 
ar.i  marbhadh,  mar  reitheachan  maille  ris 
na  gabhraibh  firionn. 

41  Cionnus  a  ghlacadh  Sesac !  agus  ciounus 
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a  rinneadh  greim  air  cliìi  an  doraliain  uile ! 
cionnus  a  dli'fhàs  Babilou  'n  a  h-uamhas 
am  measg  nan  cinneach ! 

42  Thàinig  an  fhairge  nìos  air  Babilon : 
tha  i  air  a  còmhdachadh  le  lìonrahoireachd 
a  tonnan. 

43  Tha  a  bailtean  'n  am  fàsach,  'n  am 
fearami  tioram,  agus  'n  an  làraich  sgaoilte  ; 
talamh  anns  nach  'eil  duine  a  chòmhnuidh, 
ni  mò  tlièid  mac  duine  troimpe. 

44  Agus  bheir  misebreitheanas  air  Bel  ann 
am  Babilon,  agus  bheir  mi  mach  as  a  bheul 
an  ni  sin  a  shhiig  e;  agus  cha  chruinnich 
na  cinnich  'an  ceann  a  chèile  thuige  ui's 
mò  ;  thuit  fòs  balla  Bhabiloin. 

45  Rachaibh-se  mach  as  a  meadhon,  0  mo 
shluagh-sa,  agus  tèarnaibh  gach  aon  'anam 
0  chorruich  ghairg  an  Tighearna. 

46  Agus  a  chum  nach  bi  'ur  cridhe  meata, 
ni  mò  'bhitheas  eagal  oirbh  roimh  an  iom- 
radh  a  chluinnear  anns  an  fhearann:  oir  thig 
an  t-iomradh  air  bliadhna,  agus  air  an  ath- 
bhliadhna  'n  a  dhèigh  sin  tliig  iomradh, 
agus  ainneart  anns  an  fhearann,  uachdaran  i 
an  aghaidli  uachdarain ; 

47  Air  an  aobhar  sin,  feuch,  tha  na  làith- 
ean  a'  teachd  anns  an  dean  mise  breith- 
eanas  air  dealbhan  snaidhte  Bhabiloin ; 
agus  cuirear  gu  h-amhluadh  a  feai'ann  uile, 
agus  tuitidh  a  maii'bh  gu  lèir  'n  a  meadhon. 

48  Agus  togaidh  na  nèamhan  agus  an 
talamh  iolach  os  ceann  Bhabiloin,  agus  na 
h-uile 'tha  annta :  an  uair  a  thig  a  luchd- 
creachaidh  'n  a  h-aghaidh  o'n  àirde  tuath, 
deir  au  Tighearn. 

49  Oir  mar  thug  Babilon  air  muinntir 
chlaoidhte  Israeil  tuiteam;  mar  sin  aig 
Babilon  thuit  muinntir  chlaoidhte  an  domh- 
ain  uile. 

50  Sibhse  a  chaidh  as  o'n  chlaidheamh, 
imichibh  roimhibh,  na  fanaibh  'n  'ur  seas- 
amh :  cuimhnichibh  an  Tighearn  o  chèin,  j 
agus  thigeadh  lerusalem  'n  'ur  n-aire. 

51  Bha  sinn  fo  amhluadh,  a  chionn  gu'n  I 
cuala  sinn  mi-chliu,  chòmhdaich  uàire  ar  j 
n-aghaidh  ;  oir  thàinig  coimhich  a  steach 
do  ionadaibh  naomha  tighe  an  Tighearna. 

52  Uime  sin  feuch,  tha  na  làithean  a' 
tcach<l,  deir  an  Tighearn,  anns  an  dean 
mise  breitheanas  air  a  dealbhan  snaidhte ; 
agus  feadh  a  fearainn  uile  bithidh  acain  uan 
daoine  leònta. 

53  Ged  èireadh  Babilon  suas  gu  ruig  na 
nèamhan,  agus  ged  dhaingnicheadh  1  gu 
h-àrd  a  neart,  uamsa  thig  luchd-creachaidh  | 
d'a  h-ionnsuidh,  deir  an  Tighearn.  ] 

54  Fuaim  èighich  o  Bhabilon,  agua  lèir-  j 
sgrios  mòr  o  tliìr  nan  Caldèach.  I 

55  Oir  mhill  an  Tighearn  Babilon,  agus 
bhàsaich  a  mòr-fharum  'n  a  meadhon  ;  ged 
bha  a  fuaim  mar  thoirm  uisgeachan  mòra,  l 
ge  b  'àrd  a  dh'èirich  a  farum. 

50  A  chionn  gu'n  d'thàinig  fear-millidh 
'n  a  h-aghaidh,  an  aghaidh  Bhabiloin  ;  agiis  , 


ghlacadh  a  laoich,  agus  bhriseadh  gach 
d'  am  boghachan ;  oir  bheir  an  Tighei 


aon 
learn, 
Dia  na  luigheachd,   gu   cinnteach  luigh- 
eachd  dh'ise. 

57  Agus  cuiridh  mise  air  mhisg  a  prionn- 
sachan,  agus  a  daoine  glice,  a  cinn-f  lieadhna, 
agus  a  h-uachclarain,  agus  a  daoine  cumh- 
achdach;  agus  coidlidli  iad  codal  bith- 
bhuan,  agus  cha  dìiisg  iad  tuilleadh,  deir 
an  Rìgh  d'  an  ainm  lehobhah  Z>ia  nan  sluagh. 

58  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  Brisear  gu  tur  ballachan  leathan 
Bliabiloin,  agus  loisgear  a  geatachan  àrda 
le  teine ;  agus  saothairichidli  na  slòigh  gu 
dìomhain,  agus  na  cinnich  anns  an  teine, 
gus  an  toir  iad  thairis  le  sgìos. 

59  Am  focal  a  dh'àithn  leremiah  am  fìiidh 
do  Sheraiah  mac  Neriah,  mhic  Mhaaseiah, 
'n  uair  a  chaidh  e  le  Sedeciah  rìgh  ludah 
gu  Babilon,  anns  a'  cheathramh  bliadhna 
d'a  linn :  agus  b'e  Seraiah  an  t-àrd  chaillt- 
eanach. 

60  Agus  sgrlobh  leremiah  na  h-uile  olc  a 
bha  ri  teachd  air  Babilon  ann  an  aon 
leabhar,  na  briathran  so  vùle  'tha  air  an 
sgrìobhadh  mu  thimchioU  Bhabiloin. 

61  Agus  thubhairt  lercniiali  ri  Seraiah, 
'N  uair  a  thig  thu  gu  Babilou,  agus  a  chi, 
agus  a  leughas  tu  na  briathran  so  uile, 

62  An  sin  their  thu ;  0  Thighearna,  labh- 
air  thu  an  aghaidh  an  àite  so  gu  'ghearradh 
as,  air  chor  as  nach  bi  neach  a  chòmhnuidh 
ann,  aon  chuid  duine  no  ainmhidh,  ach  gu'm 
bi  e  f às  gu  sìorruidh. 

63  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  sguireas  tu  de 
leughadh  an  leabhair  so,  gu'n  ceangail  thu 
clach  ris,  agus  tilgidli  tu  e  auu  am  meadhon 
Euphrateis. 

64  Agus  their  thu,  Mar  so  thèid  Babilon 
fodha,  agus  cha-n  èirich  i  ni's  mò,  a  thaobh 
an  uilc  a  bheir  mise  oirre ;  agus  ciòsnaich- 
ear  iad. 

An  fliad  so  briathran  leremiah. 

CAIB.  LII. 

1  Hìogliachadhaingidh  Skeddciak  agusacheann- 
airc  an  aghaidk  JVebuckadnesair.  4  Ghlac 
Nebuchadnesar  lerusalein.  8  Mharbh  e  mic 
Skedeciah,  agus  ckuir  emach  a  shmlean.  12 
Chreack^  Nebusar-adan  am  baile,  agus  loisgse 
e.  24  Oauir  rìgh  BliabiLoin  àrd  uaislean  nan 
ludliadi  gu  bàs  ann  an  Riblah. 

BHA  Sedeciah  bliadhua  thar  fhichead  a 
dh'aois  an  uair  a  thòisich  e  air  rìogh- 
achadh,  agus  rìghich  e  aon  bhliadhna  deug 
ann  an  lerusalem;  agus  b'e  ainm  a  mhàthar 
Harautal,  nighean  leremiah  o  Libnah. 

2  Agus  rinn  e  an  ni  sin  a  bha  olc  ann  an 
sùilibh  an  Tighearn',  a  rèir  gach  ni  a  rinn 
lehoiacim. 

3  Oir  troimh  fheirgan  Tighearna  tharladh 
ann  au  lerusalem  agus  ann  au  ludah,  gus 
an  do  thilg  e  iad  a  mach  as  'fhiauuis,  gu'n 
d'  rinn  Sedeciah  ar-a-raach  an  aghaidh  rìgh 
Bhabiloiu. 
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4  A^s  thuvladh  anns  an  naotliarah  bliadli- 
na  d"a  Hnn,  anns  an  deicheamh  mìos,  air  an 
deicheamh  là  den  mhìos.  gu'n  dthàinig 
Xebuchaduesar  rìgh  Bhabiloin,  e  fèin  agus 
'uile  f  heachd,  an  aghaidh  lerusaleim,  agus 
shuidhich  iad  camp  'n  a  h-aghaidh,^agus 
tliog  iad  daingnicliean  'n  a  h-aghaidh  air 
gach  taobh. 

5  Mar  sin  bha  am  baile  air  a  theannachadh 
t  gus  an  aon  bhhadhna  deug  de  lìnn  rìgh 
I     Shedeciah. 

I       6  Agus  anns  a'  cheathramh  mìos,  air  an 
!     naothamh  là  de'n  mhìos,  bha  a'  ghorta  trom 
anns  a'  bhaile,  agus  cha  robh  aran  air  bith 
aig  muinntir  na  tìre. 

7  An  sin  bha  a'  chaithir  air  a  briseadh 
sìos,  agiis  theich  na  fir-chogaidh  uile,  ag"us 
chaidh  iad  a  mach  as  a  chaithir  feadh  na 
h-oidhche,  air  shghe  a'  gheata,  eadar  an  dà 
bhalla  a  bha  aig  lios  an  rìgh,  (an  uair  a  bha 
na  Caldèich  aig  a'  chaithir  timchioU  mu'n 
cuairt,)  agus  dh'imich  iad  air  slighe  a' 
chòmhnaird. 
S  Ach  lean  feachd  nan  Caldèach  air  tòir 
an  rìgh,  agus  rug  iad  air  Sedeciah  ann  an 
còinhnardaibh  lericho:  agus  bha  'fheachd 
uile  air  an  sgapadli  uaith. 

9  Agus  ghlac  iad  an  rìgh,  agus  thug  iad 
suas  e  gu  rìgh  Bhabiloin,  aig  Riblah,  ann 
am  fearann  Hamait,  far  an  d'thug  e  breith- 
eanas  air. 

10  AgusmharbhrìghBhabiloinmic  Shede- 
ciah  fa  chomhair  a  shùl :  mharl)Ii  e  mar  au 
ceudna  uile  cheannardan  ludah  auu  an 
Riblah. 

1 1  Agus  chuir  e  mach  sùilean  Shedeciah, 
agus  cheangail  e  le  slabhruidhean  e;  agTis 
thug  rìgh  Bhabiloin  leis  e  gu  Babilon,  agus 
chuir  e  ann  am  prìosau  e  gu  là  a  bhàis. 

12  Ag-us  anns  a'  chìiigeamh  mìos,  air 
an  deicheamh  là  de'n  mhìos,  (b'i  sin  an 
naothamh  bliadhna  deug  de  linn  Nebuchad- 
nesair  rìgh  Bliabiloiu,)  thàiuig  Xebusar- 
adan  ceannard  an  f hreiceadain,  a  fhritheil 
do  rìgh  Bhabiloin,  gu  lerusalem, 

13  Agus  loisg  e  tigh  an  Tighearn',  agus 
tigh  an  rìgh ;  agus  uile  thighean  lerusaìeim, 
eadhon  a  h-uile  tigh  mòr  loisg  e  le  teiue. 

14  Agus  bhris  uile  f  heachd  uan  Caldèach, 
a  bha  le  ceannard  an  fhreiceadain,  baU- 
achan  lerusaleim  sìos  air  gach  taobh. 

15  Agus  cuid  à.Q  bhochdaibhant-sluaigh, 
.  agus  fuigheall  au  t-sluaigh  a  dh'fhau  aiuis 

a'  bhaile,  agus  iadsan  a  chaidh  thairis  gu 
rìgh  Bhabiloin,  ag-us  a'  chuid  eile  de'n 
t-sluagh,  thug  Nebusar-adau  ceanuard  an 
fhreiceadain  air  falbh  'n  am  braighdibh. 

16  Ach  cuid  de  bhochdaibh  an  f  hearainn 
dh'f  hàg  Kebusar-adan  ceannard  an  f  hreic- 

'  eadain    gu    hhi  'n   an   luchd-deasachaidh 
■  fhìonainean,  agus  'n  an  treabhaichibh. 

17  Agus  na  puist  umha  a  bha  ann  an  tigh 
an  Tigheam',  agus  ua  buinn.  agus  an  f  hairge 
umha  a  bha  'n  tigh  an  Tighearna,  bhris  na 
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Caldeich,  ag-us  thug  iad  an  umha  uile  gu 
Babilun. 

IS  Xa  coireachan  fòs,agus  uasluasaidean, 
agus  na  smàladairean,  agus  na  cuachan, 
agus  na  Uadhan,  agus  na  h-ui!e  shoithichean 
umha,  leis  an  do  fhi-itheil  iad,  thug  iad  air 
falbh. 

19  Agus  na  soithicheau  ionnlaid,  agus  na 
h-aighnean-teine,  agus  na  cuachan,  agus  na 
coireachan,  agus  ua  coinnleirean,  agus  na 
liadhan,  agus  na  copain,  d  chuid  a  ì)ha  dli 
òr '??  a  òr ;  agus d  chuidàhha  dK  airgiod '» 
a  airgiod,thug  ceanuard  au  f  hreiceadain  air 
falbh. 

20  An  dà  phost',  an  aou  f  hairge,  agus  an 
dà  tharbh  dheug  umha,  a  bha  fo  ua  bonn- 
aibh  a  rinn  rìgh  Solamh  air  son  tighe  an 

I  Tighearna;  cha  robh  tomhas  air  umha  nau 
I  soithichean  so  uile. 

21  A  thaobh  nam  post,  b'e  àirde  gach  aoin 
j  phuist  ochd  làmh-choille  deug;  agris  dhean- 
I  adh  sreang  dàlàmh-choille  dheug  a  thomhas 
i  mu'n  cuairt ;  agus  b'e  'thiuighead  ceithir 

òirlich,  f  às  an  taobh  a  stigh. 
I    22  Agus  bha  coron  umha  air ;   agiis  b'e 
;  cìiig  làmh-choiUe  àirde  gach  aoin  choroin, 
I  le  lìon-obair   agus  pomgranataibh   air  na 

coronaibh  mu'n  cuairt,  au  t-iomlan  a  dh' 
'  umha;  air  a'  phost  eile  mar  an  ceudna  bha 
I  pomgranatan  cosmhuil  riu  so. 

23  Agus  bha  sè-deug  agus  ceithir  fichead 
I  pomgranat  air  aon  taobh,  ceud  pomgranat 

air  an  lìon-obair  uile  mu'n  cuairt. 
I    24  Ag-us  thug  ceannard  an  fhreiceadain 
I  leis  Seraiah  an  t-àrd-shagart,  agus  Seph- 
■  aniah  an  dara  sagart,  agiis  na  tri   dors- 

airean. 

25  Thug  e  fòs  as  a'  bhaile  caillteanach  air 
an  robh  ciiram  nam  fear-cogaidh,  agus 
seachd  fir  dhiubhsan  a  bha  dlìith  do  phearsa 
an  rìgh,  a  f  huaradh  anns  a'  bhaile,  agus  àrd- 
sgrìobhaiche  an  t-sluaigh,  a  ghabh  àireamh 
muinntir  au  fhearainn,  agus  tri  fichead  fear 
de  mhuinntir  au  fhearainn,  a  fhuaracUi  ann 
am  meadhon  a'  bhaile ; 

26  Ghabh  eadhon  Xebusar-adan  ceauuard 
an  flireiceadain  iad,  agus  thug  e  iad  a  chum 
rìgh  BhabUoin  gu  Riblah. 

27  Agus  bhuail  rìgh  Bhabiloin  iad,  agus 
chuir  e  gu  bàs  iad  ann  an  Riblah.  ann  am 
fearann  Hamait:  mar  sin  thugadh  ludah 
air  falbh  ann  am  braighdeauas  as  'f hearann 
fèin. 

2S  So  an  sluagh  a  thug  Xebuchaduesar 
air  falbh  ann  am  braighdeanas ;  auns  au 
t-seachdamh  bliadhna,  tri  mìle  ludhach 
agus  tri  thar  f  hichead. 

29  Aun  an  ochdamh  bliadhna  deug  Nebu- 
chadnesair,  thug  e  air  falbh  ann  am  braighd- 
eanas  o  lerusalem,  ochd  ceud  auam,  agus  a 
dhà  dlieug  thar  fhichead. 

30  Ann  an  treas  bliadhna  fichead  Nebu- 
chadnesair,  thug  Xebusar-adan  ceannard 
au  fhreiceadain  air  falbli  ann  am  braigh- 
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deauas  de  na  h-Iudhaich  seachd  ceud,  dà 
fhichead  agus  cìiig  anam:  b'  iad  na  h-anamau 
uile  ceithir  mìle  agus  sè  ceud. 

31  Agus  tharladh  anns  au  t-seachdamh 
bhadhua  deug  thar  f  hichead  de  bhraigh- 
deanas  lehoiacim  rìgh  ludah,  anns  an  dara 
uiìos  deug,  air  a'  chuigeamh  là  ficliead  de'n 
mhìos,  gu'n  do  thog  Ebhil-merodach  rìgh 
Bhabiloin,  anus  a'  cheud  bhliadhna  d'a 
linu,  suas  ceauu  lehoiacimrìgh  ludah,  agus 
thug  e  niach  à  prìosan  e, 


I  32  Agus  labhair  e  gu  caomhail  ris,  agu3 
chuir  e  a  chaithir  os  ceann  chaithrich- 
ean  uan  rìghrean  a  bha  leis  ann  am  Ba- 
bilon. 

33  Agus  dh'atharraich  e  'eideadh-prìosain : 
agus  dh'ith  e  aran  'n  a  fhianuis  do  ghnàtli, 
fad  uile  làithean  a  bheatha. 

34  Agus  air  son  a  lòin  lathail,  thugadh 
dha  o  rìgh  Bhabiloin,  gach  aon  là  cuibh- 
rioun,  gu  là  a  bhàis,  fad  uile  làitheau  a 
bheatha. 


TUIREADH 


I  E  R  E  M  I  A  H. 


CAIB.  I. 

1  Staid  mhuladach  lerusaleim.  12  Tìia  i  ri 
caoidh  a  chionn  gu'n  rohh  a  Iriohlaiclean  mòr 
tliar  tornhas,  18  cifjus  ag  a.ideachudh  gubi  robh 
breitlieanais  Dhè  ceart,  d:c 

CIA  uaigneach  a  tha  i  'n  a  suidhe,  a' 
chaithir  a  bha  làn  de  dhaoine !  cionuus 
a  dh'fhàs  i  mar  bhantraich !  Ise  'bha  mòr 
am  measg  nan  cinneach,  agus  'n  a  ban- 
uachdaran  am  measg  nan  dùthchan,  cionuus 
a  tha  i  air  teachd  fo  chìs ! 

2  Tha  i  ri  gul  gu  geur  anns  an  oidhclic, 
agus  a  deoir  air  a  gruaidhean ;  fear  conih- 
flmrtachd  air  bith  cha-n'eil  aice  am  measg 
a  h-uile  hichd-gaoii ;  bhuin  a  cairdean  uile 
gu  fealltach  rithe,  dli'fhàs  iad  'n  au  naimhd- 
can  di. 

3  Dh'imich  ludah  air  falbh  ann  am  braigh- 
deanas;  ann  an  an-shocair,  agus  ann  an 
daorsa  mhòir  tha  i  'chòmhnuidh  am  measg 
nan  cinueacli ;  cha-n'eil  i  'faotainu  suaimh- 
neis  air  bith ;  rug  a  luchd-ruagaidh  uile 
oirre  eadar  na  cuuglaichean. 

4  Tha  ròidean  Shioin  ri  bròn,  a  chionn 
nach  'eil  aon  neach  a'  teaclid  a  chum  na 
h-àrd-fhèille ;  tha  a  geatachan  uile  fàs ;  tha 
a  sagartan  ri  acaiu ;  tlia  a  h-òigliean  fo 
leòn,  agus  tha  1  fèin  ann  an  searbhadas. 

5  Is  iad  a  h-eascairdean  a  tlia  'n  uachdar, 
thaa  naimlidean  a'  soirbheaciiadh;  oir  leòn 
an  Tigliearn  i  air  sou  lìonmhoireachd  a 
loclulan ;  dh'f  halbh  a  clami  'am  braigh- 
deanas  fa  chomhair  an  nàmhaid. 

6  Agus  dhealaich  a  sgèimli  uile  ri  nighinu 
Shioin ;  tha  a  priounsachan  air  f às  mar 
f  heidh  nach  'eil  a'  faatainn  ionaltraidh  ; 
agus  dh'imich  iad  gun  neart  roimli  au  f  bear- 
ruagaidh. 

7  Chuimhnich  leinisalem  anu  an  là  a 
h-àmhgliair,  agus  a  truaighe,  air  a  h-uile 
nithibh  sòlasacii  a  bha  aiceanusnalàithibh 
o  shean;  an  trà  thuit  a  daoine  ann  an  laimh 
an  nànihaid,  agus  nach  d'rinu  neach  a  cuitl- 
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'  eachadh ;  chunnaic  na  uaimhdean,  agus  riiui 
iad  fanoid  air  a  sàbaidibh. 

8  Pheacaich  lerusalem  gu  trom ;  air  an 
aobhar  siu  tha  i  air  a  h-atharrachadh;  iad- 
san  uile  'thug  urram  dhi,  tha  iad  ri  tàir 
oirre,  a  cliionu  gu'm  fac'  iad  a  lomnochd- 
uidh ;  seadh,  tha  ise  ri  caoidh,  agus  a' 
tionndadli  air  a  h-ais. 

j  9  Bha  a  salchar  'n  a  h-iomaill ;  cha  robh  i 
cuimhneach  air  acrlch  dheireannaich;  uime 

j  sin  thugadh  i  nuas  gu  h-iongantach  ;  cha- 
n'eil  fear-comhfhurtachd  aice :  amhairc,  0    ( 
Thighearn',  air  m'  àmhghar,  oir  mheudaich    j 
au  nàmhaid  efèin.  ' 

1    10  Shìn  an  nàmhaid  a  mach  a  làmh  air  a 

.  h-uile  nithibh  taitueach;  gu  deimhin  chunu- 
aic  i  cinnich  a'  dol  a  steach  d'a  h-iouad 
naomh,  do'u  d'àithn  thusa  nach  rachadh 
iad  a  steach  do  d'  choimhthional. 

I  11  Tha  a  sluagh  uile  ag  osnaich  ;  tha  iad 
ag  iarraidh  arain ;   thug   iad   au  nithean 

:  luachmhor  air  sou  lòin,  a  chumail  beò  au 
anama :  feuch,  0  Thighearu',  agus  thoir 
fainear,  mar  a  tha  mi  air  fas  suaracli. 

{  12  0  sibhse  uile'  tha  'gabhail  au  rathaid, 
auihaircibh  agus  faicibh  am  bheil  bròu  sam 
bith  cosmhuil  ri  mo  bhròu-sa  a  thugadh 
orm,  ou  uair  an  d'riuu  an  Tighearu  mo 
smachdachadh  anu  au  là  a  dhian  f  heirge. 

13  Chuir  e  teiue  a  uuas,  agus  thug  e  air 
dol  a  steach  do  m'  chnàmhan;  sgaoil  e  hou 
air  son  mo  chos;  phill  e  mi  air  m'  ais:  rinu 
e  fàs  mi,  fad  an  là  ri  caoidh. 

14  Tha  a'  chuiug  air  a  ceangal ;  tha  mo 
lochdau  air  au  snìomh  le  a  làmih,  tha  iad 
air  an  càradh  mu  m'  mhuineal ;  thug  e  air 
mo  threise  tuiteam,  thug  au  Tiglieani 
tliairis  mi  d'  an  làmhau,  cha-u  urramn  mi 
èirigh  suas. 

15  Shaltair  an  Tighearn  fo  chois  m'  uile 
dhaoiue  cumhachdach  auu  am  mheadhou: 
ghairm    e  coimhthional   a'   m'   aghaidli  a 

Ibhruthailli  mo  dhaoiueòga;   mar  auu  an 
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amar-bruthaidh  fìona,  bhruth  an  Tighearn 
òigh-nighean-Iudah. 

16  Air  son  nan  nithean  soguileani,  thamo 
shùil,  mo  shùil  a'  sileadh  sìos  le  h-uisge ; 
chionu  gu  bheil  am  fear-comhfliurtachd,  a 
bheireadh  fuasgladh  do  m'  anam,fadauam: 
tlia  mo  chhxnn  uaigneach,  a  chionn  gu'n 
d'thug  an  nàmhaid  buaidh. 

17  Tha  Sion  a'  sgaoileadh  a  mach  a  làmh, 
cha-n'eil  neach  ann  a  thoirt  di  comhfluxrt- 
achd;  dh'àithn  an  Tighearn  a  thaobh  lacoib, 
a  naimhdean  a  bhi  air  gach  taobh  mu'n 
cuairt  da;  tha  lerusalem  'n  am  measg  mar 
aon  a  chuireadh  air  leth  air  son  neoghloine. 

18  Is  ceart  an  Tighearn,  oir  chathaich  mise 
an  aghaidh  'àitheantan  ;  èisdibh,  guidheam 
oirbh,  a  shlòigh  gu  lèir,  agus  faicibh  mo 
bhròn:  m'òighean  agus  uvòganaich  dh'f  halbh 
ann  am  braighdeanas. 

19  Ghairm  mi  air  mo  leannain,  ach  mheall 
iad  mi;  thug  mo  shagartan  agus  moshean- 
airean  suas  an  deò  anns  a'  bhaile,  am  feadh 
a  dh'iarr  iad  am  biadh  gu  cabhair  air  an 
anam. 

20  Feuch,  0  Thighearna,  mar  a  tha  mi  ann 
an  teinn;  tha  mo  chom  fo  thrioblaid;  tha 
mo  chridhe  air  tionndadh  an  taobh  a  stigh 
dhiom;  oir  chiontaich  mi  gu  trom:  a  muigh 
tha  'n  claidheamh  a'  sgrios,  a  stigh  tha  mar 
am  bàs. 

21  Chual' iadmara  rinnmiacain,achcha-n 
'eil  neachann  a  thoirtdhomh  comhf  hurtachd ; 
chuala  mo  naimhdean  uile  m'   àmhghar ; 

'  rinn  iad  gairdeachas  a  chionn  gu'n  d'rinn 
■  thusa  sìn :  bheir  thusa  gu  crìch  an  Ui  a 
:  ghairm  thu,  agus  bithidh  iadsan  cosmhuil 
I    riumsa. 

;      22  Thigeadh  an  aingidheachd  uile  fa  d' 

[i    chomhair  ;   agus  dean  riu,  mar  a  rinn  thu 

riumsa  air  son  m'  iiile  lochdan :  oir  tha  m' 

osuaidhean  lìonrahor,  agus  mo  chridhe  lag. 

CAIB.  11. 

1  Tha  leremiah  a'  deanamh  gearain  do  hhrìgh 
gu'n  do  thilg  Dia  sìos  àiteachan-còmhnuidh 
nighinn  ludah,  5  agus  yu'n  do  mheudaich  e  a 
hròn  agus  a  doilghios.  15  Tha  a  naimhdean 
ri  sgeig-fhiacal  agus  a'  crathadh  an  cinti  ri 
nighinn  lerusaleim. 

CIONNUS  a  tharruing  an  Tighearn  'n  a 
chorruich  neul  air  nighinn   Shioin ! 
agus  a  tliilg  e  sìos  o  nèamh  gu  talamh  maise 
Israeil!  agus  cha  do  chuimhnich  e  stòl  a 
choise  ann  an  là  'fheirge ! 
'     2  Shluig  an  Tighearn  suas  uile  àiteachan- 
!   còmhnuidh  lacoib,  agus  cha  do  ghabh  e 
'j  truas:   thilg   e  sìos  'u  a  chorruich  daing- 
I  nichean  làidir  nighinn  ludah:  thug  e  nuas 
1  gu  làr  iad ;  thi'uaiU  e  an  rìoghachd  agus  a 
daoine  urramach. 
3  Ghearr  e  as  'n  a  dhian-fheirg  adharc 
Israeil  uile:  tharruing  e  air  a  h-ais  a  làmh 
dheas  o  aghaidh  an  nàmhaid;  agus  loisg  e 
an  aghaidii  lacoib  mar  theine  lasarach  a 
i  loisgeas  air  gach  taobh. 
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;    4  Lùb  e  a  bhoglia  mar  nàmhaid;  thog  e  'n 

I  àird  a  làmh  dhoas  mar  eas-caraid,  agus 
mharbh  e  na  h-uile  dganach  a  bha  taitneach 
do'n  t-sìiil;  ann  am  pìiilliun  nighinn  Shioin 
thaom  e  mach  a  chorruich  mar  theine. 

'  5  Bha  an  Tighearn  mar  nàmhaid :  shluig 
e  suas    Israel,   shluig  e  suas  'àrois  uile; 

[  sgrios  e  a  dhaingnichean  Iàidir,agus  mheud- 
aich  e  ann  an  uighinn  ludah  bròn  agus 
caoidh. 

6  Agiis  sgaoil  e  as  a  chèile  a  phàilliun  mar 
challaid ;  sgrios  e  a  choimhthional  fèin : 
leig  an  Tighearn  as  'aire  aun  an  Sion  an 

j  àrd-f  hèiU  agus  an  t-sàbaid;  agusrinn  etàir, 
ann  an  teas  a  chorruich,  air  au  rìgh  agus 
•  air  an  t-sagart. 

7  Chuir  an  Tighearn  air  cìil  'altair,  ghabh 
e  gràin  d'  a  naomh-ionad ;  thug  e  suas 
ballachan  a  h-àrois  do  làimh  an  eas-caraid  ; 

j  rinn  iad  gàir  aun  an  tigh  an  Tighearna, 
mar  ann  an  là  àrd-f  hèille. 

8  Tha  an  Tighearn  fa  rìui  ballachan  nigh- 
inn  Shioin  a  mhilleadh;  shìn  e  mach  sreang, 
cha  do  chum  e  a  làmh  o  mhilleadh:  ach  thug 
e  air  an  daingneach  agus  air  a'  bhalla 
caoidh ;  shearg  iad  as  le  'chèile. 

9  Tha  a  geatachau  air  dol  sìos  anns  an 
talamh;  mhiU  agusbhris  e  a  croiuu-dhruid- 
idh;  tha  a  rìghrean  agus  a  h-uachdarain 
am  measg  nan  cinneach;  an  lagh  cha-n'eil 
ann;  aig  a  f  àidheau  fòs  cha-n'eil  sealladh  air 
bith  o'n  Tighearn. 

j  10  Tha  seauairean  nighinn  Shioin  'n  an 
suidhe  air  an  làr,  tha  iad  'n  an  tosd;  chuir 
!  iad  duslach  air  an  ceann :  chrioslaich  iad 
iad  fèin  le  sac-èididh:  tha  òighean  leru- 
saleim  a'  cromadh  sìos  un  cinn  gu  làr. 

11  Tha  mo  shùilean  air  fàilneachadh  le 
deuraibh  ;  tha  mo  chom  fo  thrioblaid  ; 
dhòirteadh  mo  sgamhan  air  an  talamh  air 
son  lèir-sgrios  uighinn  mo  shluaigh;  a 
chionn  gu  bheil  a'  chlaiui  bheag  agus  na 
naoidheanan  a'  fannachadh  ann  au  sràidibh 
a'bhaile. 

j  12  Ri  'm  màithrichibh  tha  iad  ag  ràdh, 
I  C'àit  am  bheil  arbhar  agus  f  ìon?  an  trà  tha 
iad  a'  f  àilneachadh  mar  dhaoine  leònta  ann 
an  sràidibh  a'  bhaile,  trà  tha  an  anam  air 
a  dhòrtadh  a  mach  ann  au  uchd  am  màthar. 
[  13  Ciod  a  thairngeas  mi  mar  f  hianuis  a'd' 
aghaidh?  ciod  an  ni  a  shàmhluicheas  m\ 
riut,  0  nighean  lerusaleim  ì  ciod  a  choim- 
[  easas  mi  ruit,  a  chum  gu'n  tugainn  comh- 
'  f hurtachd  dhuit,  O  òigh-nighean  Shioin  I 
oir  tha  do  bhriseadh  mòr  mar  an  fhairge; 
cò  'dh'fheudas  do  leigheas. 
[  14  Chunnaic  d'  f  hàidhean  nithean  dìomh- 
'  ain  agus  amaideach  air  do  shon,  agus  clia 
I  do  leig  iad  ris  d'  euceart,  a  chum  do 
■  bhraighdeanas  a  philleadh  air  ais ;  ach 
[  chunnaic  iad  air  do  shon  fàistneachd  neo- 
i  fhìrinneach,  agus  aobhar  fògraidh. 
]  15  Tha  'mlieud  as  a  tha  'gabhail  seachad 
I  a'  bualadh  am  bas  riut:  tha  iad  ri  sgeig- 
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fliiacal,  agits  a'  crathadh  aii  cinn  rì  nighinn    air  chor  as  nach  feud  mi  teachd  a  mach  i 
lerusaleim,  agràdh,  An  e  so  am  baile  ri  'n   rinn  e  mo  shlabhruidh  trom. 
goirear  Foirfeachd  maise,  Aoibhneas    an  j    8  Mar  an  ceudna,  trà  ghlaodhas  agus  a 
domhainuile?  |  dh'èigheas  mi,   tha  e  'druideadh  a  mach 

16  Dli'fhosgail  do  naimhdean  uile  ambeul  i  m'  urnuigh. 


a'd'  aghaidh:  rinn  iad  sgeig  is  gìosgan 
fhiacal;  thubhairt  iad,  Shhiig  sinn  suas  e; 
gu  cinnteach  is  e  so  an  là  ri  'n  robli  ar  sùil: 
f  huair  sinn  e,  chunnaic  sinn  e. 

17  Rinn  an  Tigliearn  an  ni  sin  a  dhealbh 
e ;  choimhlion  e  'f  hocal,  a  dli'àithn  e  anns 
na  làithibh  o  shean:  thilg  e  sìos,  agus  cha 
do  ghabh  e  truas;  ach  tliug  e  air  nàmhaid 
gairdeachas  a  dheanamli  os  do  cheann, 
dh'àrdaich  e  adharc  do  naimhdean. 

18  Dh'èigh  an  cridlie,  Ann  an  làthair  an 
Tigliearn',  O  a  nighean  Sliioin,  sileadli  deoir 
sìos  mar  shi'uth  a  là  agus  a  dh'oidhche : 
na  toir  dhuit  fèin  suaimhneas  air  bith ;  na 
gabhadh  cloch  do  shìil  fois. 

19  Eiricli,  glaodh  gu  h-àrd  anns  an  oidhche: 
ann  an  tìis  na  faire  dòirt  a  mach  do  chridlie 
niar  uisge  fa  chomhair  gnìiise  lehobhah : 
tog  suas  do  làmhan  d'a  ionnsuidh  air  son 
anama  do  chloinne  òige,  a  tlia  'fàilneachadh 
le  li-ocras  aig  ceann  gach  aoin  sràide. 

20  Feuch,  O  Tliighearn',  agus  thoir  fainear 
cò  ris  a  bhuin  thu  mar  so:  an  ith  na  mnathan 
toradh  na  bronn,  naoidlieanan  maotlia?  am 
marbhar  an  sagart  agus  am  fàidli  ann  an 
ionad  naomh  an  Tigliearna  ì 

21  Luidh  ant-òg  agus  an  sean  airan  làr 
anns  na  sràidibh:  tha  m'  òighean  agus  m' 
òganaich  air  tuiteam  leis  a'  chlaidheamh; 
mharbh  thu  iad  ann  an  là  do  chorruich ; 
mharbh  thu,  agus  cha  do  ghabh  thu  truas. 

22  Ghairm  thu,  mar  air  là  suidhichte,  m' 
uamhasan  air  gach  taobh,  air  chor  as,  air  là 
feirge  an  Tighearna,  nach  robh  neach  ann 
a  chaidh  as,  no  'mhair  beò:  a'  mhuinntir  a 
dh'oil  agus  a  dh'àraich  mi,  chuir  nio  nàmh- 
aid  as  doibh. 

CAIB.  III. 

1  Tha  amfàidìi  ri  caoidli  air  son  a  thrioblaid- 
ean  fèin,  22  Mòr-thròcair  an  Tiyhearna 
dhoibksan  uile  a  dh'fheitheas  air.  37  Cna 
chòir  do  neach  gearan  a  dheanamh  '«  uair 
a  smachdaichear  e  air  son  a  pheacaidhean. 
65  Ghuidh  amfàidh  gu'n  tugadh  Dia  luigh- 
eachd  da  naimhdibh. 

1S  mise  an  duine  a  chunnaic  àmhghar  le 
slait  a  chorruich. 

2  Stiùir  emi,  agus  thug  e  orm  gluasadann 
an  dorchadas,  agus  ni  h-ann  'an  solus. 

3  Gu  cinnteach  a'm'  aghaidh-sa  phill 


9  Dhruid  e  suas  mo  shlighe  le  clachaibh 
snaidhte  ;  rinn  e  cam  mo  cheuman. 

10  Mar  mliath-ghamhuinn  a'  luidhe  'am 
folach  bha  e  dhomh,  mar  leòmhan  ann  an 
ionadaibh  uaigneach. 

1 1  Rinn  e  mo  shlighe  fiar,  agus  reub  e  mi 
'am  bloighdibh :  rinn  e  mi  a'm'  aonaran. 

12  Lùb  e  a  bhogha,  agus  clmir  e  mise  niar 
chomhara  air  son  na  saighde. 

13  Thug  e  air  saighdibh  a  dhòrlaich  dol  a 
steach  ann  am  àirnibh. 

14  Bha  mi  ann  am  chùis-mhagaidh  do  mo 
shluagh  uile,  ann  am  òran  doibh  fad  an  là. 

15  Lìon  e  mi  le  searbhadas,  chuir  e  air 
mhisg  mi  le  searbh-Iuibhean. 

16  Bhris  e  m'  fhiaclan  fòs  le  clachan  gain- 
mhiche,  chòmhdaich  e  mi  le  luaithre. 

17  Agiis  dh'atharraich  thu  m'  anam  am 
fad  0  shìth ;  dhì-chuimhnich  mi  soirbheach- 
adh. 

18  Agus  thubhairt  mi,  Tha  mo  spionnadh 
agus  mo  dhòchas  air  bàsachadh  o  'n  Tigh- 
earn. 

19  Tha  cuimhneachadh  air  m'  àmhghair 
agus  mo  thruaighe,  'n  a  shearbhadas  agus 
'n  a  dhomblas. 

20  Tha  m'  anam  fathasd  'g  an  cuimhneach- 
adh,  agus  air' irioslachadh  an  taobh  a  stigh 
dliìoni. 

21  Tha  mi  'gairm  so  a  rìs  gu  m'  aire ;  uime 
sin  th.i  dòchas  agam. 

22  Is  ann  de  thròcairibh  an  Tighearna  nach 
'eil  suin  air  ar  caitheadh,  a  chionn  nach  'eil 
fàilinn  air  a  thròcairibh. 

23  Tha  iad  nuadh  gach  aon  mhaduinn,  is 
mòr  do  dhìlseachd  ! 

24  Is  e  an  Tighearn  mo  chuibhrionn,  tha 
m'  anam  ag  ràdh  ;  uime  sin  cuiridh  mi  mo 
dhòchas  ann. 

25  Is  maith  an  Tighearn  dhoibhsan  a 
dh'f  heitheas  air,  do'n  anam  a  dh'iarras  e. 

26  Is  maith  'bhi  ann  an  dòchas,  agus  feith- 
eamh  gii  fòil  ri  slàinte  an  Tighearna. 

27  Is  maith  do  dhuine  a'  chuing  a  ghiìilaii 
'n  a  òige ; 

28  Suidhidh  e  'n  a  aonar,  agus  bithidh  e 
'n  a  thosd,  a  cliionn  gu'n  d'rinn  e  a  giìilan. 

29  Cuiridh  e  "bheul  anns  an  duslach,  ma's 
teagamh  gu'm  bi  dòchas  anu. 


30  Bheir  e  a  ghial  do'n  ti  a  bhuaileas  e; 
tha  e 'pilleadh  a  làimhe  air  a  h-ais  ann  am   bithidh  e  air  a  lionadh  làn  de  mhasladh. 


aghaidh  feadh  an  là  gu  h-iomlan. 

4  M'  fheoil  agus  mo  chraicionn  rinn  e  sean  ; 
bhris  e  mo  chnàmhan. 

5  Thog  e  ann  am  aghaidh,  agus  chuairtich   thròcairean. 
e  mi  le  doniblas  agus  le  saothair.  1    33  Oir  cha  chlaoidh  e  d'  a  dheòin, 

6  Chuir  e  mi  'chòmhnuidh  ann  an  ionad-   'chràidheas  e  clann  nan  daoine. 

aibh  dorcha,  mar  iadsan  a  tha  cian  marbh.  1    34  Prìosanaich  na  talmhainn  uileabhruth- 

7  Chuairtich  e  mi  le  gàradh  air  gach  taobh, '  adh  f 'a  chosaibh, 
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31  Oir  cha  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràth; 

32  Ach  ged  bheir  e  aobhar  bròin,  gidh- 
eadh  ni  e  iochd  a  rèir  lìonmhoireachd  a 


mò 
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35  Còir  duine  'tliionndadh  a  leth-taobh, 
fe,  chomhair  gntiise  an  Ti  a's  àirde, 

36  Eucoir  a  dheanamh  air  duine  'u  a  chùis, 
cha  taitneach  leis  an  Tighearn. 

37  Cò  esan  a  their,  agus  gu'n  tig  e  gu  crìch, 
an  uair  nach  àithn  au  Tighearn  ì 

3S  Xach  ann  o  ordugh  an  Ti  a's  ro  àirde  a 
thig  olc  agus  maith  ì 

39  C'uime  an  dean  duine  beògearan,  duine 
air  son  smachdachaidh  a  pheacaidh. 

40  Rannsaicheamaid  agus  dearbhamaid  ar 
sHghean,  agus  piUeamaid  a  rìs  a  dh"ionn- 
suidh  an  Tighearna. 

41  Togamaid  suas  ar  cridhe  muille  ri  ar 
làmhan  ri  Dia  anns  na  nèamhau. 

42  Pheacaich  sinne  agus  rinn  sinn  ar-a- 
mach,  agus  cha  do  mhaith  thusa. 

43  Chuairtich  thu  le  feirg,  agus  gheur-lean 
thu  sinn  ;  mliarbh  thu,  cha  do  ghabh  thu 
truas. 

44  Chòmhdaich  thu  thu  fèin  le  neul,  ionnus 
nach  rachadh  urnuigh  troimlie. 

45  Rinn  thu  siun  "n  ar  salcliar  agais  'n  ar 
diù  am  measg  aa  t-sluaigh. 

46  Dh'f  hosgail  ar  naimhdean  uile  am  beul 
'n  ar  n-aghaidh. 

47  Thàinig  eagal  agus  rib  oiran,  fàsalachd 
agus  milleadh. 

48  Tha  mo  shìiil  a'  sileadh  sìos  le  sruth- 
aibh  uisge  air  son  lèir-sgrios  nighinn  mo 
shhiaigh.  | 

49  Tha  mo  shviil  a'  sileadh  sìos  gun  chasg  [ 
agus  gun  sgur,  j 

50  Gus  an  seall  an  Tighearn  a  nuas,  agus 
gus  an  amliairc  e  o  nèamh. 

51  Tlia  mo  shùil  a'  cur  doilgheis  air  mo 
chridhe,  air  son  uile  nigheanan  mo  bhaile. 

52  Ruaig  mo  naimhdean  mi  gu  geur  mar  j 
eun,  gun  aobhar.  ! 

53  Ghearr  iad  as  m'anam  anns  a'  phrìosan, 
agus  chuir  iad  clach  omi. 

54  Chaidh  uisgeachan  thar  mo  cheann  mar  , 
thuil  i  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo  ghearr- 
adh  as. 

55  Ghairm  mi  air  d'  ainm-sa,  0  Thighearn', 
as  an  t-slochd  ìochdarach. 

56  Chuala  tu  mo  ghuth ;  na  cum  do  chluas  ' 
0  m'  athchuinge  agus  o  mo  ghlaodh.  I 

57  Tharruing  thu  'm  fagus  anns  an  là  's  an 
do  ghairm  mi  ort ;  thubhairt  thu,  Na  bith- 
eaclh  eagal  ort. 

58  Thagair  thusa,  0  Thighearna,  cìiisean  \ 
m'anama ;  shaor  thu  mo  bheatha. 

59  Clmnnaic  thusa,  0  Thigheama,  m'  àmh-  j 
ghar ;  cum  thusa  còir  rium. 

60  Chunnaic  thu  an  uile  dhìoghaltas,  an 
uile  innleachdan  anu  am  aghaidh  ; 

61  Chuala  tu  am  masladh,  0  Thigheama, ' 
au  uile  innleachdan  ann  am  aghaidh  ; 

62  Bile  na  muinntir'  a  dh'èirich  suas  a'm' 
aghaidh,  agus  am  borbhanaich  anu  am 
aghaidh  fad  an  là. 

63  Feuch  an  suidhe  sìos,  agus  an  èirigh 
suas ;  is  mise  an  ceòl. 
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64  Bheirthusa  luigheachd  dhoibh.O  Thigh- 
earu',  a  rèir  oibre  an  làmli. 

65  Bheir  thu  doilghios  cridhe  dhoibh,  ni 
tlui  am  mallachadh. 

i  66  Ruaigidli  tu  aun  am  feirg,  agus  sgrios- 
aidh  tu  iad  o  blii  fo  nèamhan  an  Tighearna. 

I  CAIB.  lY. 

I  Tlìa  am  fàidh  ri  caoidh  air  son  thriohlaidean 
I  Shioin.  21  Bhagradli  Edom.  22  Fhuair 
I     Sion  comhf  huartadul. 

CHOXNUS  a  thàinig  smal  air  an  òr!  a 
I  chaochail  au  t-òr  ro  fhìnealta!  tha 
clachan  an  naomh-iouaid  air  an  tilgeadh  a 
j  mach  air  mullach  gach  aoin  sràide  ! 

2  Mic  luachmhor  tìhioin,  a  dli'f heudtadh  a 
I  choimeas  ri  òr  f  "inealta,  ciouuus  a  mheasar 
iad  mar  shoithichean  creadha,  obair  a' 
I  chreadhadair ! 

,  3  Tairngidh  eadhou  na  dràgoin  a  mach  am 
brollach,  bheir  iad  a' chìoch  d'  au  àlach: 
tha  nighean  mo  shluaigh-sa  an-iochdmhor, 
mar  ua  struthan  's  an  f  hàsach. 

4  Tha  teangadh  naoidhein  ua  cìche  a' 
leautuiun  r'a  ghial  le  tart :  tha  'chlann  òg 
ag  iarraidh  arain;  cha-n'eil  aon  'g  a  bhi'is- 
eadh  dhoibh. 

5  Tha  iadsau  aig  an  robh  biadh  sòghail  'n 
an  aonf>.raiu  anns  na  sràidibh ;  iadsau  a 
thogadli  suas  ann  an  scarlaid,  tha  iad  a' 
sgaoileadh  au  làmh  mu'u  òtrach. 

6  Seadh,  tha  peauas  aingidheachd  uighiuu 
mo  shluaigh-sa  ui's  mò  na  peanas  peacaidh 
Shodoim,  a  thilgeadh  bun  os  ceann  ri  tiota, 
agus  air  nach  dthàinig  laigse  làmh. 

7  Bha  a  Nasaraich  ni  bu  ghloine  na 
sneachd ;  bu  ghile  iad  na  bainne ;  bu  deirge 
iad  's  a'  chorp  na  ruiteachain;  bha  an 
dreach  mar  shaphir. 

8  Is  duibhe  an  gniiis  na  gual;  cha-n  aith- 
nichear  iad  anus  na  sràidibh ;  tha  au 
craicionn  a'  leantuiun  ri  'n  cnàmhan;  tha  e 
air  tiormachadh ;  tha  e  air  fàs  mar  mhaide. 

9  Is  fearr  dhoibhsau  a  mharbhar  leis  a' 
chlaidheamh  na  dhoibhsan  a  mharbhar  le 
gort;  oir  tha  iad  sin  a'  seargadh  as,  air  an 
lotadh  dh'uireasbhuidh  toraidh  ua  mach- 
arach. 

10  Bhraich  làmhau  namban  iochdmhor  an 
clann  fèin ;  b'  iad  am  biadh,  ann  au  lèir- 
sgrios  nighinn  mo  shluaigh. 

II  Choimhliou  an  Tighearu  a  chorruich; 
thaom  e  mach  a  dhian-fhearg,  agus  las  e 
teiue  ann  an  Sion,  ag-us  loisg  e  sin  a 
bunaitean. 

12  Cha  chreideadh  rìghrean  natalmhainn, 
no  uile  luchd-àiteachaidh  an  domhain,  gu'n 
rachadh  an  t-eas-caraid  agus  au  nàmhaid  a 
steach  air  geatachau  lerasaleim. 

13  Air  son  pheacaidhean  a  fàidhean,agus 
aingidheachdau  a  sagart,  a  dhòirt  fuil  uam 
f ìreau  'n  a  meadhou ; 

14  Chaidh  iad  air  seacharau  mar  dhaoine 
dall  anus  na  sràidibh,  shalaich  iad  iad  fèin 
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le  fuil  air  chor  as  nach  feudadh  daoine 
Luntainn  ri  'n  eudach. 

15  Imichibh,  tha  sibh  ueòghlan,thubhairt 
daoine  riu  ;  imichibh,  imichibh,  na  bean- 
aibh :  seadh,  theich  iad,  dh'fhalbh  iad ; 
thubhairt  iad  am  measg  nan  cinneach,  Cha 
ghabh  iad  còmhnuidh  an  so  ni's  mò. 

1 6  Rinn  fearg  an  Tighearn'  an  sgaoileadh ; 
cha  chuir  e  ni's  mò  'an  suim  iad :  cha  robh 
meas  aca  air  pearsaibh  nan  sagart;  ris  na 
seanairibh  cha  do  chum  iad  bàigh. 

17  Ani  feadli  a  bha  sinn  ann,  dh'fhàihiich 
ar  sìiilean  ag  amharc  ri  cobhair  dhìomhain: 
am  feadh  a  rinn  sinn  faire,  bha  ar  sùil  ri 
cinneach  uach  b'  urrainn  tòarnadh. 

IS  Lorgaich  iad  ar  ceuman,  air  chor  as 
nach  feudamaid  imeachd  'n  ar  sràidibh: 
tha  ar  crìoch  dlùth,  tha  ar  làithean  air 
an  coimhlionadh  ;  seadh,  thàinig  ar  crìoch. 

19  Bu  luaithe  ar  luchd-Ieanmhuinn  na  iol- 
airean  nèimh;  i-uaig  iad  sinn  air  na  sleibh- 
tibh,  luidli  iad  am  folach  air  ar  son  annsau 
fhàsach. 

20  Ghlacadh  'n  an  slochdaibh  anail  ar 
cuinnean,  ti  ungta  an  Tigheania,  mu'n  d' 
thubhairt  sinu,  Fo  a  sgàile  mairidh  siuu 
beò  am  measg  uan  ciuueach. 

21  Dean  gairdeachas,  agus  bi  ait,  0  nigh- 
ean  Edoim,  aig  ara  bheil  do  chòmhnuidh 
aun  am  fearaun  Uis;  thèid  an  cupanthairis 
fòs  thugadsa;  bithidh  tu  air  mhisg,  agus 
leigidh  tu  ris  do  louinochduidh. 

22  Tha  peauas  d'  euceirt  air  a  choimhlion- 
adh,  0  uighean  Shioin  ;  cha  toir  e  ni's  mò 
air  falbh  aun  am  bruid  thu:  smachdaichidh 
e  d'  euceart-sa,  0  uigheau  Edoim,  leigidh  e 
ris  do  lochdan. 

CAIB.  V. 

1  Tha  Sion  «'  gearan  a  maslaidh  agus  d!  cur  an 
cèill  na  h-uilc  a  thàinig  oìrre. 

CUIMHNICH,  0   Thighearua,  cìod  a 
thàiuig  oiran :  thoir  faiuear,  agus  faic 
ar  masladh. 

2  Thugadh  thairis  ar  n-oighreachd  do 
ehoimhich,  ar  tighean  do  choigrich. 

3  Tha  siuu  'n  ar  dilleachdain,  agus  gun 
athair,  ar  màthraicheau  mar  bhautraichibh. 


4  Dh'òl  siun  ar  n-uisge  air  sou  airgid;  tba 
ar  counadh  air  a  reic  ruinu. 

5  Le  cuiug  ar  muiueal  tha  sinn  air  ar  sìor- 
leòu;  tha  sinn  a'  saoithreachadh,  agus  gun 
f  hois  agaiun. 

6  Thug  siuu  an  làmh  do  na  h-Eiphitich, 
agus  do  na  h-Asirianaich,  a  chum  'bhi  air 
ar  sàsuchadh  le  h-arau. 

TPheacaicharu-aithrichean,  agus  cha-n'eil 
iad  aun,  agus  ghiùlain  sinn  an  euceartau. 

8  Bha  seirbhisich  'u  an  uachdaraiu  oirnn: 
cha-n'eil  duine  sam  bith  ann  a  shaoras  o'n 
làmhan. 

9  Fhuair  siun  ar  n-aran  le  cunnart  ar 
u-auaraa,  do  bhrìgh  claidheimh  an  f  hàsaich. 

10  Bha  ar  croicionn  dubh  mar  àmhuinu, 
do  bhrìgh  ua  gorta  uamhasaich. 

11  Dhèignich  iad  ua  niuathan  aun  au 
Siou,  na  raaighdeanan  aun  an  caithrichibh 
ludah. 

1 2  Bha  prionusachau  air  an  crochadh  suas 
le  'n  làimh:  cha  d'  thug  iad  urrara  doaghaidh 
nan  aosda. 

13  Ghabh  iad  na  h-ògauaich  gu  meileadh, 
agus  thuit  a'  chlann  fo  'n  chonuadh. 

14  Thrèig  ua  seanaireau  an  geata,  ua  h-òg- 
auaich  au  ceòl. 

15  Sguir  aoibhneas  ar  cridhe;  chaochail 
ar  danusadh  g-u  bròn. 

16  Thuit  au  coron  bhàrr  ar  cinn:  mo 
thruaighe  sinne,a  chioun  gu'u  do  pheacaich 
siun. 

1 7  Air  sou  so  tha  ar  cridhe  lag;  air  sou  uan 
uithean  so  tha  ar  sùilean  air  an  dorch- 
achadh. 

18  Air  son  slèibh  Shioin  a  tha  fàs;  tha  na 
sionuaich  a'  coiseachd  air. 

19  Ach  tha  thusa,  O  Thighearua,  mairean- 
uach  gu  sìorruidh ;  do  chaithir  rìoghail  o 
linn  gu  liun. 

20  C'uime  an  dean  thu  dearmad  oirun  gu 
bràth,  agus  am  bheil  thu  'g  ar  trèigsinn 
ùine  co  f  iiada  / 

21  Pill  sinue  thugad,  0  Thigheani',  agus 
bithidh  sinn  air  ar  pilleadh:  ath-uuadhaich 
ar  làitheau  mar  o  shean. 

22  Oir  thilg  thu  siun  cian  fada  uait ;  bha 
thu  ro  f  heargacli  'n  ar  n-aghaidh. 


ESECIEL 


CAIB.  L 

\  An  t-àm  's  ancVrinn  Esedel  fàidheadaireaclid 
aig  amhainn  Chebair.  4  Ùoslas  nan  ceilhir 
cheruhana  dmnnaic  amfàidh  '«  uair  a  bha 
làmh  an  Tighearn^  air.  26  Sàmhladh  glòire 
DU. 

AGUS    tharladh,  anns    an    dcichearah 
bliadhna  fichead,  anus  a'  cheathramh 
«iiO«,  air  a'  chùigeamh  là  de'n  rahìos,  (air 
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dhonihsa  'bhi  measg  uam  braighdcan  aig 
arahaiun  Chebair,)  gii'n  d'  fhosgladh  na 
uèarahan,  agus  chunuaic  nii  taisbeanan 
Dhè. 

2  Air  a'  chùigearah  là  de'n  mhìos,  (b'i  sin 
an  cùigeamh  bliadhna  de  bhruid  rìgh 
lehoiacin,) 

3  Thàinig  focal  an  Tigheania  gu  Eseciel 
an  sagart,  mac  Bhusi,  aun  an  tìr  uau  Cald- 


ESECIEL,  II. 


€ach,  aig  uispe  Chcbair ;  agus  blia  làiuh  au 
Tighearu'  air  auus  an  àite  siu. 

4  Agus  dh'amhairc  uii,  agus,  feuch,  ghiùl- 
ain  ioma-ghaoth  o'n  àirde-tuath,  ueul  mòr 
a  bha  air  a  chuairteachadh  le  fillteau  teine, 
agiis  deah-adh  air  gach  taobh  dhcth  ;  agus 
'n  a  mheadhou  bha  amhuil  dreach  òmbair, 
eadhon  anu  am  meadhon  an  teiue. 

5  Agus  mach  as  a  mheadhon  mar  an 
ceudua  thàinig  coslas cheithir  bheò-clireut- 
airean,  agus  b'  e  so  au  aogus ;  Bha  iad  auu 
am  meudachd  duine, 

6  Agus  bha  ceithir  aghaidliean  aig  gacli 
aon  diubh,  agus  ceithir  sgiathau  aig  gach 
aon  diubh. 

7  Agus  bha  an  cosan  dìreach ;  agus  bha 
bonn  an  cos  mar  bhonu  coise  laoigh,  agus 
dhealraich  iad  mar  dliath  luaise  lìomlita. 

8  Agus  biia  làmhan  duiue  fo  an  sgiathaibh, 
air  an  ceithir  taobhan ;  agus  bha  aig  a' 
cheithir  an  aghaidheau  agus  an  sgiathan. 

9  Bha  au  sgiathan  dlùthaichte,  gach  aou 
r'  a  chèile ;  cha  do  thiouudaidh  iad  'u  uair 
a  ghhiais  iad ;  chaidh  iad  air  an  aghaidh, 
gach  aou  dìreacli  roirahe. 

10  Air  sou  coslais  au  aghaidhean,  bha  aca 
'n  an  ceathrar  aghaidh  duiue,  agus  aghaidh 
leòmhain  air  an  taobh  deas  ;  agus  blia  aca 
'n  an  ceathrar  aghaidh  daimh  air  au  làimh 
chlì:  bha  fòs  aca  'n  au  ceathrar  aghaidh 
iolaire. 

1 1  B'  amhuil  so  an  aghaidhean :  agus  au 
sgiathan  sgaoilte  gu  h-àrd ;  dithis  aig  gach 
aon,  dlìithaichte  r'  a  chèile,  agus  ditliis  a' 
folach  an  cuirp. 

12  Agus  dh'imich  iad,  gach  aon  dìreach 
air  aghaidh :  far  an  robh  au  spiorad  air  tì 
dol,  dh'imich  iad :  cha  do  thiouudaidh  iad 
'n  uair  a  dh'imich  iad. 

13  A  thaobh  coslais  uam  beò-chreutairean, 
bha  an  aogus  mar  èibhlean  dearga  teine, 
cosmhuil  ri  lòchran,  a  chaidh  air  ais  agus  air 
aghaidh  am  measg  uam  beò-chreutaireau : 
agus  bha  'n  teine  dealrach;  agus  as  au 
teine  thàiuig  a  mach  dealanacli. 

14  Agus  ruitli  ua  beò-chreutaireau,  agus 
phill  iad,  mar  phlath  dealanaich. 

15  A  nis  am  feadh  a  bha  mi  'sealltuinu  air 
na  beò-chreutairibli,  feuch,  aou  roth  air  an 
talamh,  làimh  ris  na  beò-chreutairibh,  aig 
an  ceitliir  aghaidhean. 

16  Biia  dreach  nan  rothan  agus  an  obair 
mar  dhreach  criostail;  agus  bha  an  aon 
choslas  aig  a'  cheithir,  agixs  bha  an  aogus 
agus  an  obair  mar  gu'm  bitheadh  anu  roth 
ann  am  meadhon  rotha. 

17  'N  an  imeachd  dh'imich  iad  air  an 
ceithir  taobhau:  cha  do  tliionndaidh  iad 
'n  uair  a  dh'iraich  iad. 

18  A  tliaobh  an  cearcal,  bha  iad  co  krd  as 
gu'm  b'  uamhasach  iad ;  agus  bha  au  cear- 
cail  làn  de  shìiiUbh  mu'n  cuairt  doibh  'n  an 
ceathrar. 

19  Agus  an  uair  a  ghkiais  na  beò-chreut- 
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airean,  glihiais  ua  rotìiau  laimh  riu ;  agns 
an  uairathogadh  na  beò-clireutairean  siiaa 
o  'n  tahimh,  thogadh  ua  rothan. 

20  C'àit  air  bith  a  bha'n  spiorad  air  tì  dol, 
dh'imich  iadsau  au  taobli  a  bha'n  spiorad 
air  tì  dol,  agus  thogadh  suas  na  rothan  fa'n 
comhair  ;  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair 
anns  na  rothaibh. 

21  'N  uair  a  ghhiais  iad  sin,  ghluais  [iad 
so;]  agus  'n  uair  a  sheas  iad  sin,  sheas  [iacl 
so;]  agus  'n  uair  a  thogadh  iad  siu  suas  o'n 
takirah,  thogadh  na  rothan  suas  fa'n  comh- 
air :  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair  anns 
ua  rothaibh. 

22  Agus  bha  aogus  an  speur  a  bha  thar 
cinna'  blieò-chreutair  mardhreach  criostail 
uamhasaich,  air  a  sgaoileadh  thar  an  cinn 
gu  h-àrd. 

23  Agus  fo  an  speur  bha  au  sgiathau  gu 
dìreach,  gach  aon  fa  chorahair  a  chèile ;  aig 
gach  aon  bha  dithis,  a  dh'f  holuich  air  an 
taobh  so,  agus  aig  gach  aou  bha  dithis  a 
dh'fholuich  air  an  taobh  sin,  an  cuirp. 

24  Agus  chuala  mi  fuaim  an  sgiathan,  mar 
thoirm  rahòran  uisgeachan,  raar  ghuth  au 
Uile-chumhachdaich;  an  uair  aghiuaisiad, 
chkiiuuteadh  fuaim  mar  thormau  skiaigh; 
tràth  'sheas  iad,  leig  iad  sìos  an  sgiathan. 

25  Agus  bha  guth  o'n  speur,  a  bha  thar  an 
cinn,  tràth  'sheas  iad,  agus  a  leigiad  sìos  an 
sgiathan. 

26  Agus  os  ceann  an  speur,  a  bha  thar  an 
ciun,  bha  sàmhladh  rìgh-chaithreach,  mar 
choslas  cloiche  sapheir;  agus  air  sàmhladli 
ua  rìgli-chaitlireach,  bha  taisbeanadh  mar 
gu'm  bitheadh  coslas  duine  'n  a  slmidhe  air. 

27  Agus  chunnaic  mi  raar  dhreacli  ònibair, 
mar  choslas  teiue  air  gach  taobh  a  stigli  ann : 

0  thaisbeanadh  a  ieasraidh,agusos  aclieanu, 
agus  0  tliaisbeanadli  a  leasraidli  agus 
foidhe,  chuunaic  mi  mar  gu'm  bitheadli 
ann  coslas  teine,  agus  e  dealrach  mu'n 
cuairt. 

28  Mar  choslas  a'  bhogha  a  tha  's  an  neul 
anu  an  là  ua  froise,  b'  arahuil  dreach  an 
dealraidh  mu'n  cuairt.  B'  e  so  foillseach- 
adh  sàrahlaidh  glòire  an  Tighearna;  agus 
'u  uair  a  chunnaic  raise,  tliuit  mi  air  ra' 
aghaidh,  agus  chuala  uii  guth  aoin  a' 
labhairt. 

CAIB.  II. 

1  Dreuchd  Esecieil.  6  An  àitline  a  thug  Dia 
dha.  9  Chaidh  rola  ieabhair  a  sgaoileadhfa 
'choinneamh  anns  anrobh  sgrìobldatuireadk 
agns  bròn. 

AGUS  thubhairt  e  rium,  A  mhic   an 
duine,  seas    air    do  cliosaibh,  agus 
labhraidh  raise  riut. 

I    2  Agus  chaidh  an  spiorad  a  steach  annara 

'  au  uair  a  labhair  e  rium,  agus  chuir  e  air 

mo  chosaibh  mi,  ionuus  gu'n  cuala  mi  an  ti 

a  labhair  rium. 

3   Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 

duine,  tha  mise  ga  d'  chur  gu  cloinn  Israeil, 
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g\\  cinneach  ceannairceach  a  rinn  ar-a-mach 
a'ni'  aghaidh ;  chioutaich  iad  fèm  agus  an 
qithricheau  a'm'  aghaidh,gus  au  là  au  diugli. 

4  Oir  is  claun  mhi-nàrach  agus  chruaidh- 
chridheach  iad :  tha  mise  ga  d'  chur  d'an 
iouusuidh,  agus  their  thu  riu,  Mar  so  deir 
an  Tighearn  Dia. 

5  Agus  iadsau,  ma  dh'èisdeas  iad,  no  ma 
dhearmaideas  iad,  (oir  is  tigh  ceauuairceach 
iad,)  gidheadh  bitliidh  fios  aca  gu'n  robh 
f  àidh  'n  am  measg. 

6  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  na  bith- 
eadh  eagal  ort  rompa,  agus  ua  bitheadh 
fiamh  ort  roimh  am  briatlu'aibh,  ged  a  tlia 
driseau  agus  droigliionn  mu'u  cuairt  duit, 
agusdo  cliòmhuuidli  am  measg  nathraichean 
nimhe:  ua  bitheadh  eagal  ort  roiuih  am 
briathraibh,  ni  mò  'bhitheas  geilt  ort  roimh 
an  gnùis,  ged  is  tigh  ceauuairceach  iad. 

7  Agus  labhraidh  tu  mo  bhriathran-sa  riu, 
co  ac'  a  dh'èisdeas  iad,  no  'dhearmaideas 
iad ;  oir  tha  iad  ro  cheannairceach. 

8  Acli  thusa  a  mhic  an  duine,  cluinn  ciod 
a  tha  mise  ag  ràdh  riut;  Na  bi  thusa  eas- 
umhal,  cosmhuil  ris  an  tigh  eas-umhal  siu : 
fo.sgail  do  bheul,agus  ith  au  ni  a  bheirmise 
dhuit. 

9  Agus  'n  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch,  bha 
làmh  air  a'  cur  a  m'  iouusuidh,  agus,  feuch, 
bha  ròla  leabhair  innte ; 

10  Agussgaoil  e  fam'  choinneamhe;  agus 
bha  e  sgiùobhta  stigh  agus  a  mach :  agus 
bha  sgTÌobhta  auu  tuireadh,  agus  bròn, 
agus  truaighe. 

CAIB.  III. 

1  Dh'ilh  Eseciel  ròla  an  leahhair:  4  thug  Dia 

misneach  dha:  \o  fhuair  e  fios  air  a  dhleas- 

danas  mar  fhear-faire,  25  agus  air  an  dòigh 

airam  hidneadh  na  h-Ìudhaich  ris, 

OS  bàrr  thuìjhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duiue,  ith  an  ni  a  gheibh  thu ;  ith  an 
ròla  so,  agus  falbh,  labhair  ri  tigh  Israeil. 

2  Mar  siu  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus 
thug  e  orm  au  ròla  siu  itheadh. 

3  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an  duine, 
thoir  air  do  bhroinu  itheadh,  agus  lìon  do 
chom  leis  au  ròla  so  a  bheiream-sa  dhuit. 
An  sin  dh'ith  mi,  agus  bha  e  aun  am  bheul 
mar  mhil  air  mhillsead. 

4  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au  duine, 
falbh,  imich  gu  tigh  Israeil,  agus  labhair  le 
m'  bhriathraibh-sa  riu. 

6  Oir  cha-n'eil  thu  air  do  chur  gu  sluagh 
aig  am  bheil  teangadh  choimheach,  agiis 
cainnt  chruaidh,  ac/i  gu  tigh  Israeil. 

6  Cha-n  ann  gu  mòran  sluaigh,  aig  am 
bheil  teangadh  choimheach,  agus  caiuut 
chruaidh,  nach  urraiuu  thu  'm  briathrau  a 
thuigsinn:  gu  cinuteach  ua  'n  cuiriun  do'n 
ionusuidh-san  thu,  dh'èisdeadh  iad  riut. 

7  Ach  cha-n  èisd  tigh  Israeil  riut,  oir  cha-n 
èisd  iad  riumsa;  oir  tha  tigh  Israeil  uile 
mi-uàrach  agus  cruaidh-chridheach. 

8  Feuch,  riun  mi  do  ghuìiis  làidir  au 
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)  aghaidh  an  gnùise-san,  agus  d'  eudau  làidir 

,  au  aghaidh  an  eudain-san. 

I  9  Mar  adamaut,  ni's  cruaidhe  na  clach 
theine,  rinu  mise  d'  eudan:  na  bitheadh 
eagal  ort  rompa,  agus  na  bitheadh  sgàth  ort 
roimh   an  g-nìiis,  ged  tha  iad  'n   an  tigh 

[  ceannairceach. 

10  Os  bàrr,  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  gabh  anu  ad  chridhe  m"  uile  bhriath- 
rau-sa  a  labhras  mi  riut,  ag-us  èisd  le  d' 
chluasaibh. 

11  Agus  falbh,  imich  dh'ionnsuidh  na 
muinntir  a  tha  ann  am  bruid,  gu  cloiuu  do 
shluaigh,  agus  labhair  riu,  agus  inuis  doibh, 

,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  co  ac' 
i  a  dh'èisdeas  iad  no  nach  èisd. 

12  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
chuala  mi   air  mo  dhèigh    guth   tormain 

:  mhòir,  ag  ràdh,  Beannaichte  gu  robh  glòir 
an  Tighearn'  o  'àite  fèiu. 

13  Ijhuala  mi  fòs  fuaim  sgiath  nan 
beò-chreutairean   a  bhean  ri  'chèile,  agus 

'  fuaim  uanroth  thall  mu'n  coinueamh,  agus 
fuaim  luasgaidh  mhòir. 

14  An  siu  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  leis  mi,  agus  dli'imich  mi  aun  an 
seirbhe,  ann  an  teas  mo  spioraid,  ach  bha 

I  lùmh  an  Tighearna  treun  orm. 

j    15  An  sin  thàiuig  mi  chum  na  muinutir  a 

bha  'n  am  braighdibh  aig  Tel-abib,  a  bha 

'chòmhuuidh  làimh  ri  amhaiun  Chebair, 
!  agus  shuidh  mi  far  an  do  shuidh  iadsan, 

agus  dh'f  han  mi  'n  sin  seachd  làithean  làn 

uamhais  'u  am  meadhon. 

16  Agus  tharladh  'an  ceann  sheachd 
làithean,  gTi'n  d'  thàinig  focal  an  Tighearn' 
a  m'  iouusuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  an  duiue,  riun  mise  fear-faire 
dhìot  do  thigh  Israeil:  uime  sin,  èisd  am 
focal  o  m'  bheul  agus  thoir  rabhadli  dhoibh 
uamsa. 

18  'N  uair  a  their  mise  ris  an  aingidh, 
Gheibh  thu  gu  cinnteach  bàs ;  agus  uach 
toir  thusa  rabhadh  dha,  agus  nach  labhair  thu 
a  thoirt  rabhaidh  do'n  chiontach  o  'dhroch 
shlighe,  chum'anam  a  thèarnadh  ;  bàsaich- 

I  idh  au  droch  dhuiue  siu  'n  a  aingidheachd, 
ach  iarraidh  mise  'f  huil  air  do  làimh-sa. 

19  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'n 
I  aiugidh,  agus  uach  piU  e  o  'aingidlieachd, 
'  uo  0  'dhroch  shlighe,  bàsaichidh  esau  'n  a 

aingidheachd;  ach  shaor  thusa  d'  auam  fèin. 
I  20  A  rìs,  au  uair  a  philleas  fìreau  o  'f liìr- 
I  eautachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
!  peacadh,  agus  a  chuireas  mise  ceap-tuishdh 
fa'chomhair,  gheibh  e  bàs;  a  chionu  nach 
d'thug  thusa  dha  rabhadh,  'n  a  pheacadh 
gheibh  e  bàs,  agus  cha  chuimhuichear 
'f  hìreautachd  a  riuu  e  ;  ach  ian-aidh  mise 
'fhuil  air  do  làimh-sa. 

21  Gidheadh  ma  bheir  thu  rabhadh  do'n 
fhìrean,  air  chor  as  uaoh  cioutaich  am 
fìrean,  agus  nach  dean  e  peacadh;  niairidh 
e  gu  ciunteach  beò,  do  bhrìgh    gu'u  d' 
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thusa  d'  anani  fèin. 
22  A<rus  bha  làmh  an  Tighearn'  orm  an 


son  bliadhna. 
7  Uime  sin  cuiridh  tu  d'  aghaidh  ri 


sin,  agus  tliubhairt  e  rium  ;  Eirich,  siubhail   eadh  lerusaleim,  agus  bithidh  do  ghairdean 
a  mach  do'n  cliòmhnard,  agus  an  sin  labh-  |  air  a  rùsgadh,  agus  ni  tlm  fàistneachd  'n  a 


raidh  mise  riut. 
23  An  sin  dh'èirich  mi,  agus  chaidh  mi 


aghaidh. 
8  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  cuibhrichean 


mach  a  chum  a'  cliòmhnaird,  agus,  feuch,  ort,  agus  clia  tionndaidh  thu  thu  fèin  o'n 
sheas  glòir  an  Tighearna's  an  àite  sin,mar  aon  taobh  gus  an  taobh  eile,  gus  an  crìoch- 
,'  ghlòir  a  chunnaic  mi  aig  amhainn  Cheb-   naich  thu  làithean  do  slièisdidh 


air;  agus 


thuit  mi  air  m'  aghaidh 


,    „  _  9  Gabh    thugad  fòs  cruithneachd,  agus 

24  An  sin  cliaidli  an  spiorad  annam,  agus   eorna,  agus    pònair,    agus    peasair,    agus 


chuir  e  air  mo  chosaibh  mi,  agus  labhair  e 
riiun,  agus  thubhairt  e  rium,  Falbh,  druid 
thu  fèin  a  stigli  ann  ad  tliigh. 

25  Ach  thusa,  0  mhic  an  duine,  feuch, 
cuiridh  iad  boinn  ort,  agus  ceanglaidh  iad 
thu  leo,  agus  cha  tèid  thu  .macli  'n  am 


26  Agus  bheir  mise  air  do  theangaidh 
leantuinn  ri  d'  ghial,  air  clior  as  gu'm  bi  thu 
balbh,  agus  nach  bi  thu  dhoibh  a'd'  f  hear- 
cronachaidh;  oir  tlia  iad  'n  an  tigh  ceann- 
airceach. 

27  Ach  an  uair  a  labhras  mise  riut,  fos- 


meanbh-pheasair,  agus  peasair  fhiadhain, 
agus  cuir  iad  ann  an  aon  soitheach,  agus 
dean  duit  fèin  ai^an  diubh,  a  rèir  àireimh 
nan  làithean  a  luidheas  tu  air  do  thaobh  ; 
tri  clieud  ceithir  fichead  agusdeichlàithean 
ithidh  tu  dheth. 

10  Agus  bithidh  am  biadh  a  dh'itheas  tu 
air  a  chothromachadh,  fichead  secel  anns 
an  là :  o  àm  gu  h-àm  ithidh  tu  e. 

11  Olaidh  tu  mar  an  ceudna  uisge  le 
tomhas ;  an  sèathamh  cuid  de  hin :  o  àm 
gu  h-àm  òlaidh  tu. 

12  Agus  ithidh  tu  e  mar  bhreacagan  eorna. 


glaidh  mi  do  bheul,  agus  their  thu  riu,  Mar   agus  le  aolach  a  thig  a  mach  à  duine  deas- 
so  tha  an    Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Esan  a  aichidh  tu  e  'n  an  sealladh. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Eadhon 
mar  so  ithidh  clann  Israeil  an  aran  truaillte 
measg  nan  cinneach,  dh'ionnsuidh  an  iomain 
mise  iad. 

14  An  sin  thubhairt  mise,  Ah  a  Thigh- 
earna  Dliia !  feuch,  cha  do  thruailleadh  m' 
anam-sa :  oir  o  m'  òige  nìos  gus  a  nis  cha  d' 
ith  mi  dheth  sin  a  bhàsaicheas  leis  fèin,  no 
'bha  'n  a  chonablach ;  ni  mò  'thàinig  feoil 
ghràineil  ann  am  bheul. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch,  thug 
mi  dhuit  buachar  bhò'an  àite  aolaich  duine, 
agus  deasaichidh  tu  d'  aran  leis. 

16  Os  bàrr  thubliairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  feuch,  brisidh  mise  lorg  an  araiu  ann 

n  a  aghaidh   daingneach,  agus  tilg  suas  j  an  lerusalem ;   agus  ithidh  iad   aran   air 
tòrf 'n  a  aghaidh;  suidhich  fòs  camp 'n  a  f  chothrom  agus  le  cìiram ;  agus  òlaidh  iad 


dh'èisdeas,  èisdeadh  e  ;  agus  esan  a  dhear- 
maideas,  dearmaideadli  e:  oir  tha  iad'n  an 
tigh  ceannairceach. 

CAIB.  IV. 

1  DWorduìcheadh  dò'n  fhdidh  hmle  lerusaleim 
a  tharruing  air  lic-shuaineagus'a  chuairteach- 
adh  le  feachd,  mar  cJiomharadh  do  thigh 
Israeil.  9  Leis  an  lòn  a  chaidh  a  slionrachadh 
dha  clmireadh  'an  cèill  an  teanntachd  a  bha 
gu  teachd  air  na  h-Iudhaich. 

^f^HUSA  mar  an  ceudna,  a  mhic  an  duine, ' 
X    gabh  thugad,  leac-shuaine,  agus  cuir  fa 

d'  chomhair  i,  agus  tarruing  oirre  am  baile, 

lerusalem :  j 

2  Agus  cuairtich  e  le  feachd.  agus  tog ' 


aghaidh,  agus  cuir  reitheachan-cogaidh  'n  a 
aghaidh  air  gach  taobh  mu'n  cuairt. 
_  3  A  thuilleadh  air  so,  gabh  thugad  aghann 
iaruinn,  agus  suidhich  e  mar  bhalla  iaruinn, 
eadar  thu  agus  am  baile,  agus  cuir  do 
ghnìiis  'n  a  aghaidh,  agus  bithidh  e  air  a 
theannachadh,  agus  cuiridh  tu  camp  'n  a 
aghaidh :  bithidh  so  'n  a  chomharadh  do 
thigh  Israeil. 

4  Luidh  thusa  fòs  air  do  thaobh  clì,  agiis 
leig  euceart  tighe  Israeil  air:  a  rèiràircimh 
nan  làithean  a  luidheas  tu  air,  giùlainidh  tu 
an  euceart. 

5  Oir  leig  mise  ortsa  bliadhnachan  an 
euceartan,  a  rèir  àireimh  nan  làithean,  tri 
cheud  deich  agus  ceithir  fichead  là:  marsin 
gmlamidh  tu  euceart  tighe  Israeil. 

6  Agus  'n  uair  a  choimhlionas  tu  iad, 
luidh  a  rìs  air  do  thaobh  deas,  agus 
giulamidh    tu    euceart    tighe    ludah    dà 
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uisge  le  tomhas  agus  le  h-uamhas. 

17  A  chum  gu'm  bi  uireasbhuidh  arain 
agus  uisge  orra,  agus  gu'm  bi  uamhas  orra 
gach  aon  ri  'chèile,  agus  gu'n  leagh  iad  air 
falbh  air  son  an  euceirt. 

CAIB.  V. 
\  Le  sàmhladh  eoltuinn  hearradair  nochdadh 

breitheanais    Dhè   an    aghaidh    lerusaleiin, 

12  le  plàigh,  le  gorta,  le  claidheamh,  agus  le 

sgapadh. 

GUS  thusa,  a  mhic  an  duine,  gabh 
thugad  sgian  gheur,  gabh  thugad 
ealtuinn  bearradair,  agus  thoir  oirre  siubhal 
air  do  cheann,  agus  air  d'  f  heusaig;  an  sin 
gabh  meigh  thomhais,  agus  roinn  ani  folt. 
2  Trian  loisgidh  tu  le  teine  ann  am  meadh- 
on  a'  bhaile,  tràth  bhitheas  làithean  an 
t-sèisdidh  air  an  coimhlionadh  ;  agus  gabh- 
aidh  tu  trian,  agm  buailidh  tu  m'a  thim- 
chioll  le  sgein  ;  agus  sgapaidh  tu  trian  leia 


A' 
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eamh  'u  au  dèigh. 
6  Gabhaidh  tu  mar   au   ceudua   dhiubh 
beagan  ann  an  àireamh,  agus  ceanglaidh 
tu  iad  anu  ad  sgiortaibh. 

4  An  siu  gabh  dhiubh  a  rìs,  agus  tilg  iad 
aun  am  meadlion  an  teine,  agus  loisg  iad 
anus  au  teine  ;  as  a  sin  thig  teine  mach  gu 
tigh  Israeil  uile. 

5  Mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Is  i 
so  lerusalem ;  cluiir  mise  1  'am  meadlion  uan 
cinneacli,  agus  nan  dìithchan  mu'n  cuairt  di. 

6  Agus  dh'atharraich  i  mo  bhreitheanais 
gu  aiugidheachd  ni's  mò  na  ua  cinnich ; 
agus  mo  reachdan  ni's  mò  na  na  dìithchau 
mu'n  cuairt  di:  oir  dhiùlt  iad  mo  bhreith- 
eanais ;  agus  mo  reachdau,  cha  do  ghluais 
iad  auuta. 

7  Uime  siu,  mar  so  tha  an  Tighearu  Dia 
ag  ràdh,  A  chioun  gu'u  d'  fhàs  sibh  lìou- 
mlior  seach  ua  cinuich  mu'n  cuairt  duibh, 
agus  nach  do  ghluais  sibh  ann  am  reachd- 
aibh-sa,  ni  mò  choimhid  sibh  mo  bhreith- 
eauais,  nimò  "rinn  sibh  eadhon  a  rèir  breitli- 
eauais  nau  cinneach  mu'n  cuairt  duibli ; 

8  Uime  sin,  mar  so  tha  au  Tighearu  Dia 
ag  ràdh,  Eeuch,  tha  mise,  eadlion  mise  a'd' 
aghaidh,  agus  ni  mi  breitlieanais  ann  ad 
mheadhon,  aun  an  sealladh  nan  cinneach. 

9  Agus  ui  mi  annad  au  ni  sin  nacli  d'  rinn 
mi,  agus  nach  dean  mi  ni's  mò  ui  cosmlmil 
ris,  air  sou  d'  uile  ghràineileachdau. 

10  Uime  sin  ithidh  na  h-aithrichean  am 
mic  aun  ad  mheadhon,  agus  ithidh  ua  mic 
au  aitliricheau  ;  agus  ni  mise  brcitheanais 
aunad,  agus  sgapaidh  mi  an  t-iomlau  de 
d'  fhuigheall  anns  gach  uile  ghaoith, 


I  leirg,  agus  ann  an  corruich,  agus  aun  an 
gargachmhasauaibh:  mise  lehobhah  labhair. 

16  Au  tràth  'cliuireas  mi  orra  droch 
shaighdean  na  gorta,  a  bhitheas  air  son 
sgrios,  a  chuireas  mise  g'ur  sgrios :  meud- 
aichidh  mi  fòs  a'  ghort  oirbli,  agus  brisidh 
mi  lorg  'ur  n-arain. 

17  Mar  sin  cuiridh  mi  oirbh  gort,  agus 
droch  bheathaichean,  agus  ni  iad  uireas- 
bhuidheach  thu:  agus  siìibhlaidh  plàigh 
agus  fuil  tromhad,  agus  bheir  mi  oi't  an 
claidheamh ;  mise  lehobhah  labhair. 

CAIB.  VI. 

1  Breitheanas  Isra.eil  air  son  an  ìodholan.  8 
Tèarnar  fuigheall  dhiuhh.  11  DlCorduich- 
eadh  do'n  fhàidh  caoidh  a  dhe.anainh  air  son 
ghrdineileachdan  tighe  Israeil. 

AGUS  thàinig  focal  au  Tighcarn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duiue,  cuir  d'  agliaidh  ri 
slèibhtibh  Israeil,  agus  dean  fàistueachd 
'n  an  aghaidh, 

3  Agus  abair,  A  slilèibhtean  Israeil,  chiiun- 
ibh  focal  an  Tighearua  Dia,  mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh  ris  ua  slèibhtibh,  agus 
ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh,  agus  ris 
na  gleanntaibli,  Feuch,  bheir  mise,  mise 
fèin,  claidheamh  oirbh,  agus  sgriosaidh  mi 
'ur  n-ionadan  àrda. 

4  Agus  bithidh  'ur  n-altairean  fàs,  agus 
'ur  dealbhau  air  am  briseadh :  agus  tilgidh 
mise  sìos  'ur  daoine  marbhta  fa  chomhair 
'ur  n-ìodholan. 

5  Agus  leagaidh  mi  cuirp  mharbha  cliloinn 
Israeil  fa  chomhair  an  ìoclholau ;  agus  sgap- 
aidh  mi  'ur   cnàmhan   mu   thimcliioll    'ur 


11  Air  au  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise,  I  n-altairean. 
deir  an  Tighearu  Dia,  Gu  deimliiu,  a  chiouu  i    6  Ann  'ur  n-uile  àiteachaibh  còmhnuidh 
gu 

d'  uile  nithibh  fuaihach,  agus  le  d'  uile 
ghràineileachdaibh,  uime  siu  highdaichidh 
mise  thu  mar  an  ceudua ;  agus  cha  chaomh- 
aiu  mo  slmil,  ui  mò  bhitheas  truas  air  bith 
a<ram, 


n    do  thruaiU  thu  m'  iouad   naomh   le  |  nithear  ua  bailtean  fàs,  agus  bithidh  'ur 

u-ionadan  àrda  faondrach,  air  chor  as  gu'm 
bi  'ur  naltaii'eau  fàs  agus  uaigueach,  agus 
gu'ntig  briseadh  aguscosgadh  air'ur  n-ìodh- 
olaibh,  agus  gu'n  dubhar  as  'ur  u-oibrc. 
7  Agus  tuitidh  iadsan  a  bhitheas  lèonta 


r2Bàsaichidhtriaudiotleisa'phlàigh,agus  , 'u  'ur  meadhon;  agus  bithidh  fìos  agaibh 
le  gorta  caithear  iad  ann  ad  mheadhon :   gur  mise  an  Tighearu. 


agus  tuitidh  triau  leis  a'  chlaidheamh  mu'n 
cuairt  duit ;  agus  sgapaidh  mise  triau  anns 


8  Gidheadh  fàgaidh  mi  fuigheall,  air  chor 
as  gu'm   bi   agaibh   cuid   a  tlièid    as  o'n 


na  h-uile  ghaothaibh,  agus  tairngidh   mi   chlaidheamh  am  measg  nau  ciniieacli,  au 


mach  claidheamh  'n  an  dèigh 


tràth  'bhitheas  sibh  air  'ur   sgapadh 


13  Mar  so  coimhlionar  mo  chorruich,  agus  j  measg  nan  dùthchan. 
bheir  mi  air  mo  dhian  f  heirg  luidhe  orra,  j    9  Agus  cuimhnichidh  a  mheud  dhibh  is  a 
agus  bheir  mi  dhomh  fèin  fois :  agus  bithidh   thèid  as  mise,  'am  measg  nan  cinneach  gus 
fios  aca  gur  mise  au  Tighearu  a  iabliairann  |  an  toirear  iad  'n  am  braighdibh,  an  tràth 

" ■  'chìosnaicheas  mise  an  cridhe  strìopachail  a 

dhealaich  rium,  agus  an  sìiilean  a  tlia  'dol 
air  strìopachas  an  dèigh  an  ìodholau ;  agus 
bithidh  gràin  aca  dhiubh  fèiu  air  son  nau 
olc  a  chuir  iad  'au  gnìomh  'u  an  uile  ghràin- 
eileachdaibh. 

10  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  au  Tigh- 
earn,  agus  nach  ann  gu  dìomhain  a  thubh- 
airt  mi  gu'n  deanaiun  an  tolc  so  orra. 


am  eud,  au  tràth  'choimhlionas  mi  orra  mo 
dhiau  chorruich. 

14  A  thuilleadh  air  so,  ni  mi  dhiot  fàsach 
agus  masladh  am  measg  uau  cinueach  mu'u 
cuairt  duit,  anu  an  sealladh  nan  uile  a  thèid 
seachad. 

15  Agus  bithidh  tu  ann  ad  mhasladh,  agus 
aun  ad  mhagadh,  auu  ad  theagasg,  agus  ann 
ad  uamhas,  do  ua  ciunich  mu'u  cuairt  duit, 
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11  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  rkdh, 
Buail  le  d'  làiiuh,  agus  breab  le  d'  chois, 
agiis  abair,  Mo  thruaighe!  air  son  uile 
dhroch  gliràineileachdan  tighe  Israeil;  oir 
tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh,  leis  a'  ghort, 
LtLTUs  leis  a'phlkigh. 

1-2  Esan  a  tha  fad  as  bàsaichidh  leis  a' 
iihlàigh;  agus  esau  a  tha  dlùth  tuitidh  leis 
■d  ohkidheamh;  agus  esan  a  mhaireas,  agiis 
a  tha  air  a  shèisdeadli,  bàsaichidh  leis  a 
uhort:  mar  so  coimhlionaidh  mise  mo 
chorruich  orra. 

13  An  sin  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  an 
Tighearn,  an  tràth  'bhitheas  au  daoine 
niarbhta,  measg  an  ìodholan,  mu'n  cuairt 
air  an  altairibh,  air  gach  aon  chnoc  àrd,  air 
uile  mhuUachaibh  uan  sliabh,  agus  fo  gach 
uile  chrann  uaine,  agus  fo  gach  daraig 
gheugaich ;  an  t-àite  's  an  d'  thug  iad 
boltrach  cùbhraidh  do'n  uile  ìodholaibh. 

14  !Mar  sin  sìuidli  mise  mach  mo  làmh 
orra,  agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  seadh,ni's 
uaiguiche  'n  a  fàsach  Dhiblait,  'n  an  uile 
ionadaibh-còmhnuidli ;  agus  bithidh  fios  aca 
gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  YII. 

1  Lèir-sgrios  Israeil.  16  A^i'  am  fuiglieall  a 
thèid  as  caoidh  air  son  an  aÌ7igidheachd.  20 
CheadaichDiadonaiinhdeanlsraeilant-ioiìad 
naomh  a  tìiruaiUeadh  a  chionn  giCn  do  pheac- 
aicJi  iad  'n  a  aghaidh.  23  Le  sàmhladh 
slabhruidh  cJiuir  am  fàidh  an  cèill  braigh- 
deanas  a  sMuaigh. 

OS  bàrr,  thàinig  focal  au  Tighearn'  a  m' 
iounsuidh,  ag  ràdh, 

2  Fòs  a  mhic  an  duine,  abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  ri  fearann  Israeil: 
Thàinig  crìoch,  thàinig  crìoch  air  ceithir 
chearnaibh  na  tìre. 

3  A  nis  thà  in  ig  crìoch  ort,  agus  cuiridh  mise 
mo  chorruicli  ort,  agus  bheir  mi  bretli  ort 
a  rèir  do  shlighe,  agus  dìolaidh  mi  riut 
d'uile  ghràineileachdan. 

4  Agus  cha  chaomhaiu  mo  shìiiithu,niniò 
bhitheas  truas  agam,  ach  dìolaidh  mi  riut 
do  shlighe,  agus  bithidh  do  ghràineil- 
eachdan  anu  ad  mheadhon ;  agus  bithidh 
fios  agaibh  giu-  mise  an  Tighearn. 

5  Mar  so  tha  au  Tighearu  Dia  ag  ràdh  ; 
Feuch,  tha  olc,  aou  olc  eile  a'  teachd. 

6  Tha  crìoch  air  teachd,  thàinig  a'  chrìoch; 
tha  i  ri  faire  air  do  shon,  feuch  thàinig  i. 

7  Dh'èirich  a'  mhaduiun  ort,  0  tlmsa  a  tha 
ag  àiteachadh  na  tìre;  thàinig  an  t-àm,tha 
là  an  àmhghair  dlìith,  agus  cha-n  e  ath-  j 
f  hreagradh  nan  sliabh. 

8  A  nis  gu  h-aithghearr  dòirtidli  mi  mach 
m'  fhearg,  agus  coimhlionaidh  mi  mo 
chorruich  ort :  agus  bheir  mi  breth  ort  a 
rèir  do  shHglie,  agus  dìolaidh  mi  riut  d'  uile 
ghràineileachdan. 

9  Agus  cha  chaomhaiu  mo  shùil,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam:  dìolaidh  mi  riut  a 
rèir  do  shligho,  agus  do  ghràineileachdan 
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ann  admheadhon;  agusbithidh  fiosagalbh 
gur  mise  an  Tigliearn  a  tha  'bualadli. 

10  Feuch  an  là,  feucli,  thkinig  e;  chaidha' 
mhaduinn  a  mach,  thkinig  blkth  air  au 
t-slait,  ìir-f  hks  air  an  uabhar. 

11  Dh'fhks  aiuueart  suas  gu  slait  aingidh-- 
eachd:  cha  mhair  aon  diubh,  no  de'n 
shiagh,  no  aon  a  bhuineas  doibli,  ni  mò 
bhitheas  cumha  sam  bith  air  an  son. 

12  Thkiuig  an  t-km,tha  an  Ik  a'  teachd  am 
fagus;  na  deanadh  am  fear-reice  gaird- 
eachas,no am  fear-ceannaich  bròn:  oir  thiiit 
fearg  air  a  mòr-chuideachd  uile. 

13  Oir  cha  phiU  am  fear-reice  ris  au  ni  sin 
a  reiceadh,  ged  robh  iad  am  measg  nam 
beò;  oir  tha  an  taisbeanadh  mu  thimchioll 
a  mòr-chuideachd  uile;  cha  phiU  iad,ni  mò 
'neartaicheas  aon  duine  e  fèiu  ann  an 
aingidheachd  a  bheatha. 

14  Shèid  iad  an  trompaid,  eadhon  a  chum 
na  h-uile  a  dheanamh  deas ;  ach  cha-n'eil 
neach  air  bith  a'  dol  a  clmm  a'  chatha :  oir 
tha  m'  fhearg-sa  air  a  mòr-chuideachd 
uile. 

15  Tha  an  claidlieamh  a  muigh,  agiis  a' 
phlkigh,  agus  a'  ghorta  stigh:  esan  a  tha's 
a'  mhachair  bksaichidh  e  leis  a'  chlaidh- 
eamh ;  agus  esan  a  tha  's  a'  bhaile  ni  gort 
agus  plkigh  'itheadh  suas. 

16  Ach  iadsan  a  thèid  as  diubh,thèid  as, 
agus  bithidh  iad  air  na  slèibhtibh  mar 
cholumain  nan  gleann,  iad  uile  a'  caoidh, 
gach  aon  diubh  air  sou  'aiugidheachd  fèin. 

17  Bithidli  na  Ikmhan  uile  lag,  agus  bith- 
idh  na  gluinean  uile  anmhunn  mar  uisge. 

18  Crioslaichidh  iadfòs  iadftin  le  eudach- 
saic,  agus  ni  uamhas  an  còmhdachadh,  agus 
bithidli  nkire  air  na  h-uile  aghaidli,  agus  air 
an  cinu  uile  bithidh  maoile. 

19  Tilgidh  iad  au  airgiod  anns  na  srkidibh, 
agus  atharraichear  an  òr:  cha  bhi  an  airgiod 
agus  au  òr  comasach  air  an  saoradh  ann  au 
Ik  feirge  an  Tighearna :  cha  sksuich  iad  an 
auaman,  ni  mò  lìonas  iad  an  com:  a  chiouu 
gu'u  toir  an  aingidheachd  tuisleadh  orra. 

20  A  chioun  gu'u  d'  riun  iad  dheth  èididh 
killidh  agus  sgiamhach,  leis  an  do  sgeudaich 
iad  dealbhan  grkineil  an  nitheau  fuathach, 
uime  siu  bheir  mise  fainear  gu'm  buiuear  e 
uatha. 

21  Agus  bheir  mi  e  do  làmhau  nan  coimh- 
each  mar  chobhartach,  agus  do  dhroch 
dhaoiuibh  na  talmhainu  mar  chreich,  agus 

'  ni  iadsau  a  thruailleadh. 

22  PiIIidh  mi  f  òs  m'  aghaidh  uatha,  agua 
I  bithidli  m'  ionad  dìomhair  air  a  thruaill- 

eadh;  oir  thèid  an  luchd-spìiinnidh  a  steach 
ann,  agus  truaillidh  iad  e. 

23  Dean  slabhruidh  ;  oir  tha  am  fearaun 
Ikn   de  chiontaibh  fuilteach,  agus  tha  a' 

,  chaithir  Iku  de  aiuneart. 

24  Uime  sin,  bheir  mise  a'  chuid  a's  miosa 
de  na  cinnich,  agus  sealbhaichidh  iad  an 

i  tigheau :  cuiridh  mi  f òs  cosgadh  air  uabhar 


ESECIEL, 
nan  neartmlioi',  agiis  truaillear  au  ionadan 
naomha. 

25  Tha  lèir-sgrios  a'  teachd,  agus  iarraidh 
iad  sìtli,  ach  cha  bhi  i  ann. 

26  Thig  urchuid  air  urchuid,  agus  tuairi- 
sgeul  air  tliuairisgeul ;  an  sin  iarraidh  iad 
sealladh  o'n  f  hàidh :  ach  eugaidh  an  lagh 
o'n  t-sagart,  agus  comhairle  o  na  seauairibh. 

27  Ni  an  rìgh  caoidh,  agus  bithidh  am 
prionnsa  air  'èideadh  le  lèir-sgrios,  agus 
bithidh  làmhan  sluaigh  na  tìre  fo  gheilt:  ni 
mise  riu  a  rèir  an  slighe,  agus  a  rcir  an 
toillteanais  bheir  mi  breth  orra,  agus  bith- 
idh  fios  aca  gur  mi  an  Tighearn. 

CAIB.  VIII. 
1  Thugadh  am  fàidh  ann  amfoillseachaihh  Dhè 
gu  Itrusalem,  5  agus  nocltaadh  dha  ìomhaigh 
an  eud,  7  cùirt  nan  cosamhlachd,  13  luchd- 
cuoidh  Thamids,  16  auiis  luchd-aoraidh  na 
grèine.  17  Corruich  Dhè  an  aghaidh  luchd 
an  ìodhol-aoraidh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-sèathamh 
bliadhna,  anns  an  t-sèathamh  mìos, 
anns  a'  cliìiigeamh  là  de'n  mhìos,  'n  uair  a 
shuidh  mi  ann  am  thigh,  agiis  seanairean 
ludah  'n  an  suidhe  mu'ni  chomhair,  gu'n  do 
thuit  orra  an  sin  làmh  an  Tighearna  Dia. 

2  An  sin  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  co.s- 
amhlachd  mar  sliàmhladh  duine :  o  thai.'^b- 
eanadh  a  leasraidh  agus  foidhe  martheine: 
agus  0  'leasraibh  agus  os  a  cheann,  mar 
thaisbeauadh  dealanaich,mar  dliath  òmbair. 

3  Agus  chuir  e  mach  cumachd  làimhe, 
agus  ghlac  e  mi  air  dual  de  m'  cheann,agu3 
tliog  an  spiorad  suas  mi  eadar  talamh  agiis 
nèamh,  agus  thug  e  mi  ann  am  foillseacli- 
aibh  Dhè  gu  lerusalem,  gu  dorus  a'  gheata 
a's  faide  stcach,  a  tha  'g  amharc  ris  an  àirde 
tuath,  far  au  robh  àite  ìomhaigh  an  eud- 
aich,  a  bhrosnuicheas  gu  eudach. 

4  Agus,  feuch,  bha  glòir  Dhè  Israeil  an 
sin,  a  rèir  an  t-seallaidh  a  chunnaic  mi  anns 
a'  chòmhnard. 

5  An  sin  thubhairt  e  riuni,  A  mhic  an 
duine,  tog  suas  do  shìiilean  a  nis  ri  slighe 
na  h-àirde  tuath:  agus  thog  rni  suas  mo 
shìiilean  ri  slighe  na  h-àirde  tiiath,  agns, 
feuch,  mu  thuath,  aig  geata  na  h-altarach, 
ìomhaigh  so  an  eudaich  anns  an  dol  a 
steach. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  A  mhic  au 
duine,  am  faic  thu  ciod  a  tha  iad  a'  dean- 
amh?  na  gràineileachdan  mòra  'tha  tigh 
Israeil  a'  cur  'an  gnìomh  an  so,  a  chum  gu'u 
rachainn-sa  am  fad  o  m'  uaomh-ionad  ?  ach 
pill  fathasd,  chi  thu  gràineileachdan  a's 
mò. 

7  Agus  thug  e  mi  gu  dorus  na  cìiirte;  agus 
an  uair  a  dh'amhairc  mi,  feuch  toll  auns  a' 
bhalla. 

S  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  ai. 
duine,  cladhaich  a  nis  anns  a'  bhalla :  agus 
'n  uair  a  chladhaich  mi  anns  a'  bhalla,  feuch 
tlorus. 

690 


VIII,  IX. 

9  Agiis  tluibhairt  e  rium,  Imich  a  steach, 
agus  feuch  gràineileaclidan  aingidh  a  tha 
iad  a'  deanamh  an  so. 

10  Mar  sinchaidh  mi  .steach  agua  chunnaic 
mi,  agus,  feiich,  uile  chosamhlachdan  gach 
ni  a  shnàigeas,  agus  gach  beathaich  ghràin- 
eil,  agus  uile  ìodholan  tighe  Israeil  air  au 
tarruing  air  a'  bhalla,  gach  taobh  mu'n 
cuairt. 

1 1  Agus  sheas  'n  au  làthair  deich  agus  tri 
fichead  fear  de  sheanairibh  tighe  Israeil, 
agus  'n  am  meadhon  shcas  laasaniah  mac 
Shaphain,  gach  fear  le  'thìiiseir  'n  a  làimh, 
agus  neul  tiugh  tiiise  a'  dol  suas. 

12  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  am  faca  tu  ciod  a  tha  seanairean 
tighe  Israeil  a'  deanamh  anns  an  dorcha, 
gach  fear  ann  an  seòmraichibh  'ìomhaigh- 
eachd  fèin  ?  oir  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n'eil  an 
Tighearn  'g  ar  faicinn  ;  thrèig  an  Tighearn 
an  talamh. 

13  Thubhairt  e  rium  mar  an  ceiidna,  PiII 
fòs  a  rìs,  chi  thu  gràineileachdan  a's  mò  a 
tlia  iad  a'  dcauamh. 

14  An  sin  thug  e  mi  gu  dorus  geata  tighe 
au  Tighearn',abha  risan  àirde  tuath,agus, 
feuch,  an  sin  shuidh  mnathan  a'  gul  air  son 
Thamuis. 

15  An  sin  thubhairt  e  rium,  Am  faca  tu 
so,  a  mhic  an  duine  ?  pill  fòs  a  rìs,  chi  thu 
gràineileachdan  ni's  mò  na  iad  so. 

16  Agus  thug  e  mi  do'n  chìiirt  a's  faide 
steach  de  thigh  an  Tighearn',  agus,  feuch, 
aig  dorus  teaminiill  an  Tighearn',  eadar  an 
sgàth-thigh  agus  an  altair,  tuaiream  cìiig 
fir  f  hichead,  le  'n  cìilaobh  ri  teampull  an 
Tighearn',  agus  an  aghaidh  ris  an  àird  an 
ear,  agus  iad  ag  aoradh  do'n  ghrèin  ris  an 
àird  an  ear. 

17  An  sin  thubhairt  e  rium,  Ani  faca  tu, 

0  mhic  an  duine  ?  An  ni  faoin  do  thigh 
ludah  a  bhi  'deanamh  nan  gràineileaohdan 
a  tha  iad  a'  deanamh  an  so  ?  oir  lìon  iad  an 
tìr  le  ainneart,  agus  phill  iad  gu  m'  bhros- 
nncliadh-sa  chum  feirge ;  agus,  feuch,  chuir 
iad  am  meanglan  ri  an  sròin. 

18  Uime  sin  buinidh  mise  riu-.^an  fòsann 
am  feirg :  cha  chaomhain  mo  shùil,  ni  mò 
bhitheas  truas  agam:  agus  ged  èigh  iad 
ann  am  chluasaibh  le  guth  àrd,  gidheadh 
cha-n  èisd  mi  riu. 

CAIB.  IX. 

1  Ann  an  taisbeanadh  chuìinaic  amfàidh  seisear 
fhear,  agus  air  gach  aon  diubh  inneal-sgrios. 

I     '4  DKorduicheadh   dhoibh  iadsan  a   bha  'g 
osnaidi  air  son  an  gràineileachdan  a  diomh- 
'      arachadh,  5  agus  càch  a  sgrio^. 

GHLAODH  e  fòs  ann  am  chluasaibhle 
giith  àrd,  ag  ràdh,  Thoir  air  uachdar- 
[  ain  a'  bhaile  teachd  am  fagus,  eadlion  gach 
duine  le  'arm-sgrios  'n  a  làimh. 

2  Agus,  feuch,  thàiuig  seisear  fhear  o 
j  shlighe  a'  gheata  a's  àirde,  'tha  'g  amharc 
I  ris  an  àirde  tuath,  agus  aig  gach  fear  'iun- 
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:   eal-sgrios  fèin  'n  a  làimh:  agiis  bha  aoii 

i   fhear  'n  am  measg  air  'èideadh  le  lìon- 

eudach,  agus  acfhuinn-sgrìobhaidh  clèiricli 

air  a  lèis :  agus  chaidh  iad  a  steacli,  agus 

sheas  iad  ri  taobh  na  li-altarach  uniha. 

:>  Agus  dh'èirich  glòir  Dhe  Israeil  suas 
Ijhàrr  a'  clieruib  air  an  robh  e,  gu  stairs- 
iicach  an  tighe;  agus  ghhaodh  e  ris  an 
duiue  'bha  air  'èideadh  leis  an  lìon-eudacli, 
aigan  robh  an  acf  huinn-sgrlobhaidh  clèirich 
r'a  thaobh ; 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Imich 

troimh  mheadhon  a'  bhaile,  troimh  mheadh- 

on  lerusaleim,   agus   cuir  coniharadh  air 

eudanaibh  na  muinntir   a  tha  'g  osnaich 

j   agus  a'  glaodhaicli  air  son  nan  uile  ghràin- 

j   eileachdan  a  tha    air  an    deanamh  'n  a 

I  meadhon. 

'  5  Agus  ri  cach  thubhairt  e  ann  am  èisd- 
eachd,  Ilachaibhse  'n  a  dhèigli-san  troimh 
'n  bhaile,  agus  buailibh :  na  caomliaineadh 
'ur  sìiil,  ni  mò  bhitheas  truas  agaibh. 

6  Marbhaibh  gu  tur  an  sean,  agus  an  t-òg, 
au  òigh,  agus  an  Ieanabh,agus  namnathan ; 
ach  na  beauaibh  ri  aon  duine  air  am  bheil 
an  comharadh ;  agus  tòisichibh  aig  mo 
naomh-ionad-sa.  An  sin  thòisich  iad  aig 
na  seann  daoine  'bha  fa  chomhair  an  tighe. 

7  Agus  thubhairt  e  riu,  Truaillibh  an  tigh, 
;  agus  lìonaibh  na  ciìirtean  leis  na  mairbh ; 
I   rachaibh  a  mach :  agus  chaidli  iad  a  mach, 

agus  mharbh  iad  anns  a'  bhaile. 

8  Agus  tharladh  trà  bha  iad  'g  am  marbh- 
:  adh,  agus  a  bha  mise  air  m'  fhàgail,  gu'u  do 

thuit  mi  air  m'  aghaidh,  agus  ghlaodh  mi, 
ag  ràdh,  Ah !  a  Thighearna  Dhia,  an  sgrios 
thu  iarmad  Israeil  uile,  ann  an  dòrtadh  a 
mach  do  dhìan  chorruich  air  lerusalem  ? 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  aingidh- 
eachd  tighe  Israeil  agus  ludah  anmhor, 
agus  tha  am  fearann  làn  de  fhuil,  agus  am 
baile  làu  de  cheanuairc:  oir  tha  iad  ag 
ràdh,  Thrèig  an  Tighearn  an  talamh,  agus 
cha-u'eil  an  Tighearn  a'  faicinn. 

10  Agus  air  mo  shon-sa  mar  an  ceudna, 
cha  chaomhain  mo  shùil,  ni  mò  bhitheas 
truas  agam ;  dìolaidh  mi  an  slighe  air  au 

■  ceann. 

11  Agus,  feuch,  dh'innis  am  fear  a  bha 
sgeudaichte  leis  an  lìon-eudach,  agus  aig  an  f 
robh  an  acfhuinu-sgrìobhaidh  r'a  thaobh,  a' 
chùis,  ag  ràdh,  Rinn  mi  amhuil  mar  a 
dh'àithu  thu  dhomh. 

CAIB.  X. 
1  Taisbeanadh  nan    èibhlean  teine  a  bha  air 
an  sgapadh  thar  a'  bhaile.    5  Taisbeanadh 
nan  clierubm.     10  Dreach  agus  coslas  nan 
cheruban. 

AN  sin  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,anns 
an  speur  a  bha  thar  cinn  nan  cherub- 
an,   thaisbeanadh   os  an  ceaun  mar  gu'm 
bitheadh   ann  ciach  shaphir,   mar    thais- 
boanadh  coslais  rlgh-chaithreach. 
2  Agus  labhair  e  ris  an  duine  'bha  sgeud- 
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aichte  leis  an  lìou-eudach,agusthubhairte, 
;  Imich  a  steach  eadar  na  rothan,  fo  an 
]  cherub,  agus  lìon  do  làmh  le  èibhlibh  teine 
j  eadar  na  cheruban,  agus  sgap  iad  thar  a' 
I  bhaile.      Agus  chaidh  e   steach  ann  am 

shealladh. 

3  A  nis  sheas  na  cheruban  air  taobh  deas 
an  tighe,  'n  uair  a  chaidh  an  duine  steach ; 
agus  lìon  an  neul  a'  chìiirt  a  b'f  haide  stigh. 

4  An  sin  chaidh  glòir  an  Tighearna  suas 
bhàrr  a'  cheruib,agus  sheas  i  os  ceann  stairs- 
nich  an  tighe ;  agus  lìonadh  an  tigh  leis  an 
neul,  agus  bha  a'  chùirt  làn  de  dhealradh 
glòire  an  Tighearna. 

5  Agus  chualas  fuaim  sgiath  nan  cheruban 
gus  a'  chìiirt  a  b'fhaide  mach,  mar  ghuth 
an  Dè  uile-chumhachdaich  an  uair  a  labh- 
ras  e. 

6  Agus  tharladh,  an  trà  'thug  e  àithne 
do'n  diaine  'bha  sgeudaichte  leis  an  lìon- 
eudach,  ag  ràdh,  Glac  teine  o  eadar  na 
rothan,  o  eadar  na  cheruban,  gu'n  deach- 
aidh  e  'n  sin  a  steach,  agus  sheas  e  làimh 
ris  na  rothaibh. 

7  Agus  shìn  cherub  a  mach  a  làmh  o  eadar 
na  cherubau,  chum  an  teine  a  bha  eadar  na 
cheruban,  agus  ghabh  e  dheth ;  agus  chuir  e 
ann  an  làmhan  an  ti  'bha  sgeudaichte  leis  an 
lìon-eudach  e ;  neach  a  ghlac  e  agus  a  chaidh 
a  mach. 

8  Agus  chunnacas  anns  na  cheruban  cum- 
achd  làimhe  duine  fo  an  sgiathaibh. 

9  Agus  'n  uair  a  dh'amhairc  mise,  feuch 
na  ceithir  rothan  aig  taobh  nan  cheruban, 
aon  roth  aig  aon  cherub,  agus  roth  eile  aig 
cherub  eile:  agus  bha  dreach  nan  rothan 
air  dhath  cloiche  criostail. 

10  Agus  air  son  an  aoguis,  bha  'n  aon 
choslas  aca  'n  au  ceathrar,  mar  gu'm  bith- 
eadh  roth  ann  am  meadhon  rotha. 

1 1  'N  uair  a  ghluais  iad,  dh'imich  iad  air 
an  ceithir  taobhan;  cha  do  thionndaidh 
iad  'n  an  imeachd,  ach  ris  an  àite  gus  an 
robh  an  ceann  ag  amharc,  leau  iadsau  e ; 
cha  do  thionndaidh  iad  'n  uair  a  dh'imich 
iad. 

12  Agus  bha  an  corp  gu  h-iomlan,  agus 
an  dromannan,  agus  an  sgiathan,  agus  na 
rothan,  làn  de  shìiilibh  mu'n  cuairt  air 
gachtaobh,  eadhon  na  rothan  a  bha  aca 
'n  an  ceathrar. 

13  Agus  ris  na  rothaibh  ghlaodhadh  ann 
am  èisdeachd-sa,  Ruithibh. 

14  Agus  bha  ceithir  eudanan  aig  gach 
aon :  aghaidh  cheruib  a'  cheud  eudan,  agus 
aghaidh  duine  an  dara  eudan,  agus  agliaidh 
leòmhain  an  treas,  agus  aghaidh  iolaire  an 
ceathramh. 

15  Agus  thogadh  suas  na  cheruban.  So 
am  beò-chrèutair  a  chunnaic  mise  aig  sruth 
Chebair. 

16  Agus  an  uair  a  ghluais  na  cheruban, 
dh'imich  na  rothan  làimh  riu :  agus  'n  uair 
a  thog  na  cheruban  suas  an  sgiathan,  a 
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chnm  èiridh  suas  o'n  talamh,cha  do  thionnd- 
aidh  na  rothan  ceudna  sin  o  bhi  'n  am  foch- 
air. 

17  'N  uair  a  sheas  iad  sin,  sheas  iad  so; 
agiis  'n  uair  a  dh'èirich  iad  sin  suas,  dh'èir- 
ich  iad  so;  oir  bha  spiorad  a'  bheò-chreutair 
annta. 

18  Au  sin  dh'iniich  glòir  an  Tigheam'  o 
stairsnich  an  tighe,  agus  sheas  i  thar  na 
cheruban. 

19  Agus  thog  na  cheruban  suasan  sgiath- 
an,  agus  chaidh  iad  suas  o'n  talamh  ann  ain 
shealladh:  an  uair  a  chaidh  iad  a  niach, 
bha  na  rothan  mar  an  ceudna  laimh  riu ; 
agus  sheas  iad  aig  dorus  geata  shòir  tiglie 
an  Tighearn',  agus  bha  glòir  Dhè  Israeil 
tharta  os  au  ceann. 

20  So  am  beò-chreutair  a  chunnaic  mi  fo 
Dhia  Israeil,  làimh  ri  sruth  Chebair;  agus 
dh'aithnich  nii  gu'm  b'  iad  na  chemban. 

21  Bha  ceithir  eudanan  aig  gacli  aon  fa 
leth,  agus  aig  gach  aon  bha  ceithir  sgiath- 
an;  agus  bha  coslas  làmhan  duine  fo  an 
sgiathaibh. 

22  Agus  b'e  coslas  an  aghaidhean  na  h-agh- 
aidhean  ceudna  a  chunnaic  mi  aig  sruth 
Chebair,  an  aogus  agus  iad  fèin :  dh'imich 
iad  gach  aon  dìreach  air  aghaidh. 

CAIB.  XI. 

1  Thaisheanadh  do  Esecìel  dcmachd  mhaithean 
Judah:  4  dìolaidh  Dia  am  jyeacaidliean  air 
an  ceann.  13  Bàs  Phelatiah.  17  Cniinnich- 
idh  Dia  a  slduagìi  fèin  as  na  dùthchannaihh 
anns  an  rohh  iad  air  an  sgapadh.  22  Chaidh 
glòir  an  Tighearn^  suas  à  vieadhon  a'  bhuile. 

AGUS  thog  an  spiorad  suas  mi,  agus 
thug  e  mi  gu  geata  'n  ear  tighe  an 
Tighearna,  'tha  'g  amharc  rls  an  àird  an 
ear:  agus,  feuch,  aig  dorus  a'  gheata,  cùig 
fir  fhichead :  agus  chunnaic  mi  'n  ani  mcasg 
laasaniah  mac  Asuir,  agus  Pelatiah  mac 
Bhenaiah,  uachdarain  an  t-sluaigh. 

2  An  sin  thubhairt  e  rium,  A  mhic  an 
duine,  so  na  daoine  'tha  'dealbh  uilc,  agus  a' 
toirt  droch  chomhairle  's  a'  bhaile  so ; 

o  A  tha  'g  ràdh,  Cha-n'eil  e  dlìith;  tog- 
amaid  tighean:  is  e  am  bai/e  so  an  coire, 
agus  sinne  an  f  heoi!. 

4  Air  an  aobhar  sin,  dean  fàistneaclid 
'n  an  aghaidh,  dean  f  àistneachd  a  mhic  an 
duine. 

5  Agus  thuit  orm  spiorad  an  Tigbeam', 
agus  thubhairt  e  rium,  Abair,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  ag  ràdh,  Mar  so  thubhairt  sibh, 
O  thigh  Israeii:  oir  is  aithne  dhomhsa  na 
nithean  'tha  'teachd  'n  'ur  n-inntinn,  (/ach 
uile  ni  dhiubh. 

6  Mheudaich  sibh  'ur  mairbh  anns  a'  bhaile 
so,  agus  lìon  sibh  a  shràidean  leosan  a 
mliarbhadh. 

7  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tlia  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,'Ur  niairbh  a  chuir  sibh  'n  a 
mheadhon,  is  iadsan  an  fheoiI,agus  is  e  'ra 
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haile  so  an  coire ;   ach  bheir  mise  sibh  a 


'  mach  as  a  mheadhon. 

I    8  Bha  eagal  oirbh  roimh  an  chlaidheamh ; 

agus  bheir  mise  claidheamh  oivbli,  deir  an 
:  Tighearn  Dia. 

\    9  Ag-us  bhcir  mi  sibh  a  mach  as  a  mheadh-    I 
I  on,  agus  bheir  mi  thairis  sibh  do  làmhan     i 

choimheach,  ogus  ni  mi  breitheauais  'n  'uv 

measg. 
j    10  Tuitidh  sibhleis  a'  chlaidheanih :  bheir 

niise  breitheanas  oirbh  ann  an  iomall 
■  Israeil,  agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mi  an 

Tighearn. 
1 1  Cha-n  i  d  chaithir  so  a  bhitheas  'n  a 

coire  dhuibh,  ni  raò  bhitheas  sibhse  'n  a 

meadhon  mar  f  heoil:  ann  an  iomall  Israeil 

bheir  mise  breth  oirbh. 
;    12  Agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mise  au 

Tighearn  :  oir  cha  do  ghluais  sibh  ann  am 
I  reachdaibh,  ni  mò  'rinn  sibh  mo  bhreithean- 

ais,  ach  rinn  sibh  a  rèir  nòis  nan  cinneach 
]  a  tha  air  gach  taobh  mu'n  cuairt  duibh. 
1    13  Agus  tharladh  an  trà  'rinn  mise  fàist- 
'ì  neachd,  gu'n  d'  eug  Pelatiah  mac  Bhenaiah: 

an  sin  thuit  mi  sìos  air  m'  aghaidh,  agus 
I  ghlaodh  mi  le  guth  àrd,  agus  thubhairt  mi, 

Ah !  a  Thighearna  Dhia,  an  dean  thu  làn 

chrìoch  air  iarmad  Israeil  ì 

14  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

15  A  mhic  an  duine,  is  iad  do  bhràithrean, 
do  bhràithrean,  fir  do  dhìlseachd,  agus  uile 
thigh  Israeil  gu  h-iomlan,  ris  an  dubhairt 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  Imichibh  am 
fad  o'n  Tighearn:  dhuinne  thugadh  am 
fearann  so  mar  sheilbh. 

16  Air  an  aobhar  sin  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Ged  'thilg  mi  fada 
uam  iad  am  measg  nan  cinneach,  agus  ged 
'sgaj)  mi  iad  am  measg  nan  dùthchan,  gidh- 
eadh  bithidh  mi  dhoibh  ann  am  naomh- 
ionad  beag  anns  na  dùthchannaibh  g-us  an 
tig  iad. 

17  Uime  sin  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Ni  mi  eadhon  'ur  tioniil  o  na 
cinnich,  agus  'ur  cruinneachadh  as  na  dìxth- 
chaibh  anns  an  robh  sibh  aìr  'ur  sgapadh, 
agus  bheir  mi  dhuibh  fearann  Israeil. 

i  18  Agus  thig  iad  d'a  ionnsuidh,  agus  bheir 
!  iad 'uile  nithean  fuathach,agus'uile  ghràin- 
'  eileachdan  air  falbh  as. 

19  Agus  bheir  mi  dhoibh  aon  chridhe, 
agus  cuiridh  mi  spiorad  nuadh  an  taobh  a 
stigh  dhiubh ;  agus  bheir  mi  an  cridhe 
cloiche  aa  am  feoil,  agus  bheir  mi  dhoibh 
cridhe  feòla ; 

20  A  chum  gu'n  gluais  iad  ann  am  reachd- 
aibh,  agus  gun  coimhid  iad  m'  orduighean, 
agus  gu'n  dean  siad  iad:  agus  bithidh  iad 
'n  am  pobuU  dhomh-sa,  agus  bithidh  mise 
a'm'  Dhia  dhoibhsan. 

21  Ach  ddn  taohh-san  a  thionndas  an 
cridhe  a  rèir  cridhe  an  nithean  fuathach 
agus  an  gràineileachdan,  dìolaidh  mise  an 
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*lighe  air  an  ceann  fèin,  deir  an  Tiglicarn 
Dia. 

22  An  sin  tliog  na  cheruban  suas  an 
sgiatlian,  agus  na  rothan  làimli  riu;  agus 
bha  glòir  Dhè  Israeil  tharta  os  an  ceann. 

23  Agus  chaidh  glòir  an  Tighcarna  suas  o 
niheadhon  a'  bhaile,  agus  sheas  i  air  an 
t-sliabh  a  tha  air  an  taobh  an  ear  de'n 
bhaile. 

24  'N  a  dlièigh  sin  ghlac  an  spiorad  suas 
nii,  agus  thug  e  mi  ann  an  taisbeanadh  le 
spiorad  Dhè  gu  Caldèa,  chum  nam  braigh- 
dean.  Mar  sin  chaidh  an  sealladh  a  chunn- 
aic  mi  suas  uam. 

25  An  sin  labhair  mi  riu-san  a  bh'anns  an 
daorsa,  na  h-uile  nithean  a  thaisbean  an 
Tighearn  dhomh. 

CAIB.  XII. 

1  Le  uOiarracliadh  Esecieil  nochdadh  hraigìi- 
deanas  Shedeciah.  17  Ball-chrith  agiis  xiamh- 
unn  nan  ludhach.  21  Chronuich  am  fàidh 
iad  air  son  an  gnàth-fhocail. 

THAINIG  focal  an  Tighearna  fòs  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  tha  thu  'chòmhnuidh 
ann  am  meadhon  tighe  cheannaircich,  aig 
am  bheil  sìiilean  gu  faicinn,  ach  cha-n'cil 
iad  a'  faicinn ;  tha  cluasan  aca  gu  cluinntinn, 
ach  cha-n'eil  iad  a'  cluinntiun :  oir  is  tigh 
ceannairceach  iad. 

3  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  deasaich 
dhuit  fèin  airneis  air  son  dol  air  imrich, 
agus  atharraich  anns  an  là  'n  an  sealladh ; 
agus  atharraichidh  tu  o  d'  àite,  gu  àit  eile 
'u  an  sealladh ;  theagamh  gu'n  toir  iad 
faiuear,  ged  is  tigh  ceannairceach  iad. 

4  An  sin  bheir  thu  mach  d'  airneis  anns  an 
là'n  an  sealladh,marairneis  airson  imrich: 
agus  thèid  tliu  mach  's  an  anmoch  'n  an  | 
sealladli,  mar  iadsan  a  thèid  a  mach  ann  am  ' 
braighdeanas.  i 

5  Cladhaich  troimh  'n  bhalla  'n  an  seall- 
adh,  agus  thoir  a  mach  troimhe  sin.  j 

6  'N  an  sealladh  giìilainidh  tu  air  do ' 
ghuaillibh,  bheir  thu  mach  anns  an  dubh- 
anmoch :  còmhdaichidh  tu  d'  aghaidh  air 
chor  as  nach  faic  thu  an  làr :  oir  chuir  mi 
thu  mar  chomharadh  do  thigh  Israeil.         j 

7  Agus  rinn  mi  ceart  mar  a  dh'àithneadh 
dhomh :  thug  mi  mach  m'  airneis  anns  an 
là,  mar  airneis  air  son  braighdeanais,  agus 
amis  an  anmoch  chladhaich  mi  troimh  'n 
bhalla  le  m'  làimh ;  thug  mi  mach  i  's  an  [ 
dubh-anmoch,  agus  ghiiilain  mi  aii'  mo  \ 
ghuaillibh  i  'n  an  sealladh. 

8  Agus  air  maduinn  thàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  I 

9  A  mhic  an  duine,  nach  dubhairt  tigh 
Israeil,  an  tigh  ceannairceach,  riut,  Ciod  a 
tha  thu  'deanamh  ? 

10  Abair  th^sa  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Do'n  phrìonnsa  ann  an  ; 
lerusalem  huinidh  an  t-uallach  so,  agus  do 
thigh  Israeil  a  tha  'n  am  measg.  i 
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11  Abair,  Tha  mise  ann  am  chomharadh 
dhuibh;  amhuil  a  rinn  mise,  mar  sin  nith- 
car  riu-san  :  atharraichidh  iad,  agus  thèid 
iad  air  falbh  ann  am  braighdeanas. 

12  Agus  am  prionnsa  a  tha  'n  am  measg 
giìdainidh  e  air  a  ghuaillibh  anns  an  dubh- 
anmoch,  agus  thèid  e  mach :  cladhaichidh 
iad  troimh  'n  bhalla,  chum  giùlain  a  mach 
d'a  thrìd:  còmhdaichidh  e  'aghaidh,  air  chor 
as  nach  faic  e  'n  làr  le  'shùilibh. 

13  Sgaoilidh  mise  fòs  mo  lìon  air,  agus 
glacar  ann  am  rib  e ;  agus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  gu  tìr  nan  Caldèach ;  gidheadh 
cha-n  fhaic  e  i,  ged  fhaigh  e  bàs  an  siu. 

14  Agus  sgapaidh  mi  ris  gach  aon  ghaoith 
na  h-uile  'tha  m'  a  thimchioll  g'  a  chòmh- 
nadh,  agus  'uile  bhuidhnean ;  agus  tairngidh 
mi  mach  an  claidheandi  'n  an  dèigh. 

15  Agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  sgapas  mi  iad  am  measg  nan 
cinneach,agus  a  sgaoileas  mi  iad  feadhnan 
dìithchan. 

16  Agus  fàgaidh  mi  beagan  fhear  dhiiibh 
0  'n  chlaidheamh,  o  'n  ghort,  agus  o  'n 
phlàigh,  a  chum  gu'n  cuir  iad  'an  cèiU  an 
uile  ghràineileachdan  am  measg  nan  cinn- 
each  gus  an  tig  iad ;  agus  aithnichidh  iad 
gur  mise  an  Tighearn. 

17  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighcarn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  itli  d'  aran  le  crith, 
agus  òl  d'  uisge  le  ball-chritli  agus  le 
cùram ; 

19  Agus  abair  ri  sluagh  na  tìre,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh  mu  thimchioll 
luchd-àiteachaidh  Ierusaleim,«//«s  dìithcha 
Israeil,  Ithidh  iad  an  aran  le  cìiram,  agus 
òlaidh  iad  an  uisge  le  uamhas,  air  chor  as 
gu'm  bi  am  fearann  fàs  o  'n  iomlan  a  tlia 
ann,  air  son  fòirneirt  na  muinntir'  siu  uile 
'tha  'chòmhnuidh  ann. 

20  Agus  nithear  na  bailtean  a  tha  air  an 
àiteachadh  fàs,  agus  bithidh  am  fearann 
falamh;  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn. 

21  Agus  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

22  A  ndiic  an  duine,  Ciod  e  an  gnàth- 
fhocal  sin  a  tK  agaibh  ann  am  fearann 
Israeil,  ag  ràdh,  Tha  na  làithean  air  an 
sìneadh,  agus  dh'f  hàilnich  gach  uilc  f hoills- 
eachadh. 

23  Innis  doibh  uime  sin,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Bheir  mise  air  a' 
ghnàth-f  hocal  so  sgur,  agus  cha  labhair  iad 
e  ni  's  faide  mar  ghnàth-f  hocal  ann  an  Israel: 
ach  abair  riu,  Tha  na  làithean  aig  làimh, 
agus  buil  gach  aoin  taisbeinidh. 

24  Oir  cha  bhi  ni's  mò  aon  taisbeanadh 
faoin,  no  fàistneachd  mhiodalach  an  taobh 
a  stigh  de  thigh  Israeil. 

25  Oir  mise  lehobhah,  labhraidh  mi,  agus 
am  focal  a  labhras  mi  thig  gii  crìch :  cha 
dean  e  ni  's  faide  moille ;  oir  ann  'ur  làith- 
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ibhse,0  thigh  cheaiinaircich,labhraidh  mise 
am  focal,  agus  ni  mi  e,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

26  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdli, 

27  A  mhic  an  duine,  feuch  tha  tigh  Tsraeil, 
ag  ràdh,  Tha  'n  taisbeauadli  a  tha  e  'faicinn 
air  son  mhòran  làithean,  agus  tha  e  ri 
f  àistneachd  mu  na  h-aimsiribh  fad  as. 

28  Air  an  aobhar  sin  abair  riu,  Mar  so  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Cha  bhi  aon  de 
mo  bhriathraibh-sa  air  a  shìneadh  ni's  faide; 
ach  am  focal  a  labhras  mi,  coimhhonar  e, 
deir  an  Tighearu  Dia. 

CAIB.  XIII. 

I  CJironaicheadh  na  /àidhean  brèige  a  cliionn 
(lu'n  d'  rinn  iad  fiosachd  'w  uair  nach  do 
ckuir  an  Tighearn  a  mach  iad.  ]7  Mu 
thimchioll  nam  ban/hàidhean  brèige. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidli,  ag  ràdl), 

2  A  mhic  an  duine,  dean  f  àistneachd  an 
aghaidh  fhàidhean  Israeil,  a  tlia  ri  fàist- 
neachd,  agus  abair  thusa  riu-san  a  tha  ri 
fàistneachd  as  au  cridhe  fèiu,  Eisdibhse 
focal  an  Tighearna. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Is 
deacair  do  na  fàidhibh  amaideach,  a  tlia 
'leantuinn  an  spioraid  fèin,  agus  nach  faca 
ni  sam  bith. 

4  0  Israeil,  is  cosmhuil  d'  fhàidhean  ris 
na  sionnaich  anns  na  làsaicliibh. 

5  Cha  deacliaidh  sibh  suas  a  chum  nam 
bearnan,  ni  mò  'rinn  sibh  suas  a'  challaid  do 
thigh  Israeil,  gu  seasamh  anns  a'chath  ann 
an  là  an  Tighearna. 

6  Chunnaic  iad  dìomhanas,  agus  rinn  iad 
fiosachd  bhreige,  ag  ràdh,  Deir  an  Tighearn ; 
'n  uair  nach  do  chuir  an  Tighearn  a  mach 
iad :  agus  thug  iad  air  daoinihh  earbsadh 
gu'n  daingnicheadh  iad  am  focal. 

7  Nach  faca  sibh  sealladh  faoin,  agus  nach 
do  labhair  sibh  fiosachd  bhrèige,  le  bhi  'g 
ràdh,  Thubhairt  an  Tighearu,  ged  nach  do 
labhair  mise  ? 

8  Air  an  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  labh-  j 
air  sibh  dìomhanas,  agus  g-u'm  faca  sibh 
breugan,  uime  sin  feuch,  tha  mise  'n  'ur 
n-aghaidh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

9  Agus  bithidh  mo  làmh  air  na  f  àidhibh 
a  chi  dìomhanas,  agus  a  tha  'fàistneachd 
bhreug:  cha  bhi  iad  ann  an  coimhthional 
mo  shluaigh,  ni  mò  'bhitheas  iad  air  an 
sgrìobhadh  ann  an  sgrìobhadh  tighe  Israeil, 
ui  mò  'thèid  iad  a  steach  do  fhearann 
Israeil ;  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn  Dia. 

10  A  chionn,  eadhon  a  chionn  gu'n  d'thug 
iad  air  mo  shluagh  dol  air  seacharan,  ag 
ràdh,  Sìth,  agus  gun  sìth  a  hhi  ann :  agus 
thog  aon  suas  balla,  agus  fcuch,  thilg  càch 
thairis  e  le  criadh  gun  oibreachadh. 

II  Abair  riu-san  a  tha  'g  a  thilgeadh 
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thairis  le  criadh  gun  oibreachadh,  gu'n 
tuit  e :  b-ithidh  fras  thuilteach  ann,  agus 
tuirlingidh  sibhse,  O  chlachan  -  meallain 
mòra ;  agus  ni  gaoth  dhoiuionnach  a  bhris- 
eadh. 

12  Feuch,'n  uair  a  thuiteas  am  balla,  nach 
abrar  ruibh,  C'àit  am  bheil  a'  chriadh  leis 
an  do  thilg  sibh  thairis  e  'ì 

13  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Ni  mise  fòs  a  bhriseadh  le  gaoith 
dhoinionnaich  annam  fhcirg:  agusbithidh 
fras  thuilteach  ann  am  chorruich-sa  ann, 
agus  clachan-meallain  mòra  ann  am  dhiau- 
f  heirg  g'a  mhilleadh. 

14  Slar  sin  brisidh  mf  sìos  am  balla  a 
thilg  sibh  thairis  le  crìadh  guu  oibreach- 
adh,  agus  bheir  mi  uuas  gu  !kr  e,  air  chor 
as  gu'n  leigear  ris  a  blmnaiteau;  agus 
tuitidh  e,  agus  bithidh  sibhse  air  'vu-  mill- 
eadh  'n  a  mheadhou ;  agus  aithnichidh  sibh 
gur  mise  an  Tighearn. 

15  Mar  so  coimhlionaidh  mi  mochorruich 
air  a'  bhalla,  agus  orra-san  a  thilg  thairis  e 
le  criadh  guu  oibreachadh,  agus  their  mi 
ruibh,  Cha-n'eil  am  balla  ann,  ui  mò  tha 
iadsan  a  thilg  thairis  e ; 

16  Eadhon  fàidhean  Israeil,  a  tha  i'i  fàist- 
neachd  mu  thimchioU  lerusaleim,  agus  a 
tha  'faiciun  seallaidh  sìth-thaimh  dhi,  agus 
gun  sìth  idir  ann,  deir  au  Tighearn  Dia. 

17  Mar  an  ceudna,  thusa,  amhic  an  duiue, 
cuir  d'  eudau  an  aghaidh  nigheanau  do 
shluaigh,  a  tha  ri  fàistneachd  as  an  cridhe 
fèin,  agus  deansa  fàistneachd  'n  an  aghaidh. 

18  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tigliearu 
Dia  ag  ràdh,  Is  truagh  do  na  mnathan  a  tlia 
'fuaigheal  chluasag  ris  na  h-uile  asgailtibh, 
agus  a'  cur  bhrèidean  air  ceann  gach  aoise, 
a  dheanamh  seilg  air  anamaibh.  An  dean 
sibh  sealg  air  anamaibh  mo  shluaigh-sa, 
agus  an  coimhid  sibh  beòanama  na  muinn- 
tir'  a  tha  teachd  thugaibh  ? 

19  Agus  an  truaill  sibh  mise  measg  mo 
shluaigh  air  son  ghlacaidean  eòrna,  agus 
air  son  mhìreau  arain,  a  mharbhadh  uan 
anaman  nach  bu  chòir  bàsachadh,  agus  a 
choimhead  beò  nan  anaman  nach  bu  chòir 
a  bhi  beò,  le  'ur  breugaibh  do  m'  shluagh- 
sa,  'tha  'g  èisdeachd  'ur  breug  ? 

20  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  rìidh,  Feuch,  tha  mise  an 
aghaidh  'ur  cluasag,  leis  am  bheil  sibh  an 
sin  a'  sealg  air  na  h-anamaibh,  a  chum  an 
glacadh;  agus  spìonaidh  miso  iad  o  'ur 
gairdeinibh,  agus  leigidji  mi  air  falbh  na 
h-auaman,  na  h-anaman  sin  air  am  bheil 
sibh  a'  sealg  a  chum  an  glacadh. 

21  Reubaidh  mi  fòs  'ur  brèidean,  agus 
saoraidh  mi  mo  shluagh  a  mach  as  'ur  làimh, 
agus  cha  bhi  iad  ni's  mò'n'ur  làirah  gu  bhi 
air  an  sealg:  agus  aithuichidh  sibh  gur 
mise  an  Tighearn. 

22  A  chionu  le  breugaibh  gu'n  d'  rinn  sibh 
cridhe  au  ionracain  dubhach,  agus  nach  d' 
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aicli  sibh  làmhan  an  aingidh,  chum  nacli 
pilleadh  e  o  Vlhroch  shlighe,  le  bhi  'geallt- 
iiinn  beatha  dha. 

23  Uime  sin  cha-n  fhaic  sibh  dìomhanas 
nis  mò,  agus  cha  dean  sibli  fàistneachd 
tuilleadh ;  oir  saoraidh  mise  mo  shluagh  as 
'ur  làimh,  agus  bithidh  fios  agaibh  gur  mi 
an  Tighearn. 

CAIB.  XIV. 

1  Thug  Dia  ac^im!iasa>i  do''ii  t-sluagh  a  chuir 
suas  ìodkolan  'ii  an  cridhe.  3  CiiomhairUch- 
eadh  dhoibh  aitlireadias  a  ghah'iail.  12  Cha 
saor  eadar-ghuidhe  air  bith  iad  o'n  ghorta, 
15  0  hheathaidiibh  cronail.  17  o'ra  ddaidneamh, 
19  agus  cfn  vhlàigh.  22  Fàgar  iarmad  de'n 
i-duagìu 

AN   sin    thàinig  cuid    de    sheanairibh 
Israeil  a'  m'  ionnsuidh,  agus  shuidh 
iad  mu  m'  choinneamh. 

2  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  A  mhic  an  duine,  chuir  na  daoine  so 
suas  an  ìodholan  'n  an  cridhe,  agus  chuir  | 
iad  ceap-tuislidh  an  aingidheachd  fa  'n , 
comhair :  an  leig  mise  dhoibh  air  aou  chor 
m  ian-aidh  ? 

4  Uime  sin  ìabhair  riu,  agus  abair  riu, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Gach 
duine  de  thigh  Israeil  a  chuireas  suas  j 
'ìodholan'nachridhe,  agusa  chuireas  ceai)- 
tuislidh  'aingidheachd  fa  chomhair,  agus  a  ' 
thig  chum  an  fhàidh,  bheir  mise  lehobhah  ' 
freagradh  dhàsan  a  thig,  a  rèir  lìonmhoir- 1 
eachd  "ìodholan.  \ 

5  A  chum  gu'n  glac  mi  tigh  Israeil  'n  an  ! 
cridhe  fèin,  a  chionn  gu  bheil  iad  uile  air  j 
dol  air  seacharan  uamsa  tre  an  ìolholan. 

6  Air  an  aobhar  sin,  abair  ri  tigh  Israeil,  I 
Mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh, ' 
Gabhaibh  aithreachas,  agus  pillibh  o  'ur  ì 
n-iodholaibh ;  agus  tionndaibh 'ur  n-aghaidh  ' 
air  falbh  o  'ur  n-uile  ghràineileachdaibh. 

7  Oir  gach  aon  de  thigh  Israeii,  no  de  na  ' 
coigrich  a  tha  air  chuairt  ann  an  Israel,  a 
tha  'g  a  sgaradh  fèin  uamsa,  agus  a'  cur 
suas  'ìodholan  'n  a  chridhe,  agus  a'  cur 
ceap-tuislidh  'aingidheachd  fa  chomhair, 
agus  a'  teachd  a  chum  fàidh, a dhfhiosrach- 
adh  dheth  mu  m'  tliimcbioU-sa ;  bheir  mise 
lehobhah  freagradh  dha  mi  fein. 

8  Agus  cuiriclh  mi  mo  ghnìiis  an  aghaidli 
an  duine  siu,  agus  ni  mi  e  'n  a  chomharadh 
agus  'u  a  ghnàth-f hocal,  agus  gearraidh 
mi  as  e  0  mheadhon  mo  shluaigh;  agus 
aithnichidh  sibh  gur  mise  au  Tighearn. 

9  Agus  ma  bhitheas  am  fàidh  air  a  mheall- 
adh  an  trà  labhair  e  ni,  is  mise  an  Tighearn 
a.  mheall  am  faidh  sin ;  agus  sìnidh  mi  mo 
lànih  a  mach  air,  agus  sgriosaidh  mi  e  o 
mheadhou  mo  phobuiU  Israeil. 

10  Agus  giùlainidh  iad  peauas  an  euceart- 
an :  bithidh  peanas  au  f  hàidh  amhuil  peanas 
an  ti  a  dh'iarras  thmge;  [ 
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1 1  A  chum  nach  teid  tigh  Israeil  ni's  mò 
air  seacharan  uamsa,  agus  nach  bi  iad  air 
an  truailleadh  ni"s  raò  le  'n  uile  chiontaibh; 
ach  a  chum  gu'm  bi  iad  dhomh-sa  'n  ara 
pobull,  agus  mise  dhoibh-san  ann  am  Dhia, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

12  Thàinig  a  rìs  focal  an  Tighearn' a' m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

13  A  mhic  an  duine,  trà  pheacaicheas  an 
tìr  ann  am  aghaidh-sa  le  ciontachadh  gu 
h-anmhor,  an  sin  sìnidli  mi  a  mach  mo  làmh 
oirre,  agus  brisidli  mi  lorg  a  h-arain,  agus 
cuiridh  mi  gort  oirre,  agus  gearraidh  mi 
uaipe  duine  agus  aiumhidh. 

14  G(v:l  bhitheadh  au  triuir  fhear  so,  Xoah, 
Danie'l,  agus  lob  innte,  cha  saoradh  iad  ach 
an  anaman  fein  le  'm  f  ìreantachd,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

15  Ma  bheir  mise  air  beathaichibh  cronail 
dol  troimh  an  f  hearann,  agus  gu  milì  iad  e, 
air  chor  as  gu"m  bi  e  f  às,  ionnus  nach  feud 
neach  air  bith  dol  troimhe  air  son  a'  bheath- 
aich : 

16  Ged  bhitheadh  an  triuir  dhaoine  so  ann, 
mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mic  no 
uigheanan;  shaoirteadh  iad  fèiu  a  mhàin, 
ach  bhitheadh  am  fearann  fàs. 

17  No  ma  bheir  mise  claidheamh  air  an 
f  hearann  so,  agus  gu'n  abair  mi,  A  chlaidh- 
eimh,  imich  troimh  an  f  bearann  ;  air  chor 
as  gu'n  gearr  mi  duine  agus  ainmhidh  a 
mach  as: 

IS  Ged  bhitheadh  an  triuir  dhaoine  so 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  au  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mic  no 
nigheanan,  ach  bhitheadh  a  mhàin  iad  fèin 
air  an  saoradh. 

19  Xo  ma  chuireas  mi  plàigh  do'n  f  hearann 
sin,  agus  gu'n  dòirt  mi  mo  chorruich  amach 
air  iinn  am  f all,  a  chum  duine  agus  ainmhidh 
a  ghearradh  a  mach  as : 

20  Ged  bhitheadh  Noah,  Daniel,  agus  lob 
ann,  mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  cha  saoradh  iad  aon  chuid  mac  no 
nighean :  cha  saoradh  iad  ach  an  anaman 
fèin  le  'm  fìreantachd. 

21  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Cia  mò  gu  mòr  trà  chuireas  mi  mo 
cheithir  breitheanais  ghoirt  air  lerusalem, 
an  claidheamh,  agus  a'  ghort,  agus  am 
beathach  cronail,  agus  a'  phlàigh,  a  chum 
duine  agus  ainmhidh  a  ghearradh  a  mach 
as? 

22  Gidheadh  feuch,  fàgar  iarmad  ann,  a 
bheirear  a  mach,  mic  agus  uigheanan:  feuch, 
thig  iad  a  mach  thugaibh,  agus  chi  sibh  an 
slighe,  agus  an  gnìomharan:  agus  gheibh 
sibh  comhf  hurtachd  a  thaobh  an  uilc  a  thug 
mise  air  lemsalem,  a  thaobh  gach  ni  a  thug 
mi  air. 

23  Agus  bheir  iad  comhf  hurtachd  dhuibh, 
an  uair  a  chi  sibh  an  slighe,  agus  an  guìorah- 
aran :  agus  aithnichidh  sibh  uach  anu  gua 
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aobliar  a  rinn  mise  gach  ni  a  rinn  mi  ann, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XV. 

1  LecosamhlachdanfÌLÌon-chroinn,  6  nodidDia 
do  Eseciel  gun  tilgeadh  e  clann  Israeil  uaithe 
gu  tur. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a'  m' 
ionnsuiclh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  dnine,  Ciod  e  am  f  ìon-chraim 
thar  crann  air  bith  eile,  ma  hhitheas  e  mar 
ghèig  a  tha  measg  chraobhan  na  coille  ? 

3  An  gabhar  fiodh  dheth  gu  obair  airbith 
a  dheanamh  ì  no  an  gabliar  cnag  dlieth  a 
chrochadh  soithich  air  bitli  air  ì 

4  Feuch,  tilgear  e  's  an  teine  mar  chonnadh ; 
loisgidh  an  teine  a  dhà  cheann,  agus  loisg- 
ear  a  mheadhon :  am  bheil  e  iomchuidh  air 
son  cungaidh  ? 

5  Feuch,  'n  uair  a  bha  e  slàn  cha  robh  e 
iomcluiidh  air  son  cungaidh  sam  bith :  cia 
mò  gu  mòr  is  higha  'bhitheas  e  iomchuidh 
air  sou  oibre,  'n  uair  a  chaitheas  an  teine  e, 
agus  a  bhitheas  e  loisgte? 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdli,  Mar  am  f  ìon-chrann  ani 
measg  chrann  na  coille,  a  thug  mise  do'n 
teine  mar  chonnadh,  is  amlihiidh  a  blieir 
mi  luchd-àiteachaidh  lerusaleim. 

7  Agus  cuiridh  mi  mo  ghriìiis  'n  an  aghaidh, 
thèid  iad  a  macli  o  theine,  agus  ni  tein'  eile 
an  caitheamh :  agus  aithnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tiglicarn,  trà  chuireas  mi  mo 
ghnìiis  'n  an  agliaidli. 

S  Agus  ni  mi  am  fearann  fàs,  a  chionn  gn'n 
do  cliuir  iad  'an  gnìomh  euceart,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XVI. 
1  Le  cosamhlachd  leiniòh  mhaothnochdadh  ceud 
s'aid  lerusaleim.  9  Gràdh  Dhè  d'a  taobh. 
15  A  strìopacìias  gràineil.  'à5  Bhagair  Dia 
lerusalem  le  hreilheancts  uamhasach.  44 
Thruaill  sluagh  Israeil  iad  fèin  ni's  mò  na 
na  cinnicli  a  hha  mu'n  cmiirt  doihh. 

ARIS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  thoir  air  lerusalem  a 
gràineileachdan  aithneachadh, 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  TighearnDia 
ag  ràdh  ri  lerusaleni,  Tha  do  bhreth  agus 
do  dhvichas  o  thìr  Chanaain  ;  b'  Amorach 
d'  athair,  agus  bu  bhan-Hiteach  do  mhàth- 
air. 

4  Agus  air  son  do  dhìichais,  anns  an  là 
's  an  d'  rugadh  thu,  cha  do  ghearradli  d' 
imleag,  ni  mò  bha  thu  air  do  nigheadh  ann 
an  uisge,  gu  do  mhaothachadh :  cha  do 
chrathadh  salann  ort,  ni  niò  bha  thu  air  do 
phasgadh. 

5  Cha  do  ghabh  sìal  air  bith  truas  diot,  a 
chum  aon  ui  dhiubh  so  a  dheanamh  dhuit,  a 
dheanamh  iochd  ort ;  ach  bha  thu  air  do 
thilgeadh  a  mach  anns  a'  mhachair  sgaoilte, 
le  gràin  do  d'  anam,  air  an  là  's  an  d'  rugadh 
thu. 
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6  Agus  an  trà  ghabli  mise  seachad  dlìith 
dhuit,  agus  a  chuimaic  mi  thu  salach  ann 
ad  fhuil  fèin,  thubhairt  mi  riut,  agus  thu 
ann  ad  f huil,  Mair  beò ;  seadh,  thubhairt 
mi  riut,  agus  thu  ann  ad  f  huil,  Mair  beò. 

7  Thug  mi  ort  f às  lìonmhor  mar  chinneas 
na  faiche,  agus  dh'fhàs  thu  lìonmhor  agus 
mòr ;  agus  thàinig  thu  gu  sgeudachadh 
maiseach :  tha  do  chìochan  air  an  cumadh, 
agus  do  ghruag  air  fàs,  'an  àite  dhuit  a  bhi 
rìiisgte  agus  lom. 

8  Agus  'n  uair  a  ghabh  mise  seachad  dlìith 
dhuit,  agus  a  dh'amhairc  mi  ort,  feuch,  bha 
d'aimsir  'n  a  h-aimsir  gràidh,  agus  sgaoil 
mise  mo  sgiobul!  os  do  cheann,  agus  dh'fhol- 
uich  mi  do  lòmnochduidh :  seadh  mhionn- 
aich  mi  dhuit,  agus  thionnsgain  mi  aun  an 
coimhcheangal  riut,  deir  an  Tighearn  Dia, 
agus  bu  leamsa  thu. 

9  An  sin  nigh  mi  thu  le  h-uisge,  seadh, 
nigh  mi  d'  f huil  gu  glan  air  falbh  uait,  agus 
dh'ung  mi  thu  le  h-olaidh. 

10  Sgeudaich  mi  thu  f òs  le  h-obair-ghrèise, 
agus  chuir  mi  brògan  de  chraicionn  bruic 
ort,  agus  chrioslaich  mi  mu'n  cuairt  thii 
leh-anart  grinn,agus  chòmhdaich  mi  thu  le 
sìoda. 

1 1  Rinn  rai  sgiamhach  thu  mar  an  ceudna 
le  seudan,  agus  chuir  mi  làmh-fhailean  air 
do  làmhan,  agus  slabhruidh  mu  d'  mhuin- 
eal. 

12  Agus  chuir  mi  seud  rìomhach  air  d' 
eudan,  agus  cluas-fhàinneachan  ann  ad 
chluasaibh,  agus  crìm  maiseach  air  do 
cheann. 

13  Mar  so  bha  thu  air  do  sgeudachadh  le 
h-òr  agus  le  h-airgiod;  agus  bha  do  thrusgan 
a  dh'anart  grinn,  agus  de  shìoda,  agus  de 
obair  ghrèise ;  dh'ith  thu  mìn-chruith- 
neachd,  agus  mil,  agus  oladh,  agus  bha  thu 
ro  mhaiseacli,  agus  dh'fhàs  thu  suas  gu  blii 
a'd'  rìoghachd. 

14  Agus  chaidh  d'  iomradh  a  mach  am 
measg  nan  cinneach  air  son  do  mhaise :  oir 
bha  sin  iomlan  tre  mo  sgèimh-sa  a  chuir  nii 
ort,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Ach  chuir  thu  do  dhòigh  ann  ad  mhaise 
fèin,  agus  rinn  thu  strìoijachas  an  aghaidh 
do  chliu,  agus  dhòirt  thu  mach  do  strìop- 
achas  air  gach  neach  a  ghabh  seachad ;  bu 
leis-san  thu. 

16  Agus  ghalih  thu  de  d'  ciuilaidhean, 
agus  rinn  thu  maiseach  d'  ionadan  àrda  le 
dathan  eag-samhuil,  agus  rinn  thu  strìop- 
achas  orra,  mar  uach  robh,  agus  mar  nach 
bi. 

17  Ghabh  thu  fòs  do  sheudan  rìomhach 
de  m'  òr-sa,  agus  de  m'  airgiod,  a  thug  nii 
dhuit;  agus  rinn  thu  dhuit  fèin  dealbhan 
dhaoine,  agus  chuir  thu  strìopachas  'au 
gnìonih  leo. 

18  Agus  ghabh  thu  do  chulaidhean  grèise, 
agus  chòmhdaich  thu  iad :  agus  chuir  thu 
m'  oladh-sa,  agus  mo  thùis  mu  n  comhair. 
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19  Mo  bhiadh  fòs  a  thug  mi  dhuit,  mìn-  ^ 
chruilhneachd,  agus  oladh,  agusmil,athui,' 
mi  dhuit  r'  au  itheadh,  chuir  tlui  eadlion 
'n  an  làthair  iad  mar  f  hàile  cìibhraidh. 

20  Seadh  cuideachd,  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  ghabh  thu  do  mhic  agus  do  nigh- 
eanan  a  rug  thu  dhomhsa,  agus  iad  so 
dh'iobair  thu  dhoibhsan,  gu  bhi  air  au 
shigadh  suas. 

21  An  ni  suarach  dhuit,  le  d'  strìopachas, 
g-u'n  do  mharbh  thu  mo  clUaun,  agus  gu"u 
d'  thug  thu  iad  seachad  gu  dol  troimh  an 
teine  air  au  sou-san  l 

22  Agus  ann  ad  uile  ghriìineileachdaibh 
agus  strìopachais,  cha  do  chuimhnicli  thu 
làithean  d'  òige,  txk,  bha  thu  lomnochd  agus 
rìiisgte,air  do  thruaiUeadh  ann  adf  huil  f  tiu. 

23  Agus  tharladh,  an  dèigh  d'  aiugidh- 
eachd  uile,  ,Mo  thi-uaighe,  mo  thruaighe 
thu  I  deir  au  Tighearn  Dia,) 

24  Gu'n  do  tbog  thu  dhuit  fèin  fòs  icnad 
àrd,  agus  gu'n  d'  rinn  tliu  dh\iit  fèiu  àite 
krd  auns  gach  aon  sràid. 

25  Thog  thu  ionad  àrd  air  gach  aon  cheann 
de'n  t-slighe,  agus  thug  thu  air  do  mhaise 
'bhi  air  a  fuathachadh,  agus  rinn  thu 
coitchionn  thu  fèin  do  gach  aon  a  ghabh 
seacliad,  agus  rinn  thu  do  strìopachais 
lìonmhor. 

26  Rinn  thu  fòs  strìopachas  leis  na  h-Eiph- 
itich,  do  choimhearsnaich,  a  tha  mòr  ann  | 
am  feoil;  agus  mheudaich  thu  do  strìopach-  ! 
ais,  a  chum  mise  a  bhrosnuchadh  gu  feirg. 

27  Feuch  uime  siu,  shìn  mise  mo  làmh  a 
mach  os  do  cheann,  agais  lughdaich  mi  do 
lòn,  agus  thug  mi  thairis  thu  do  thoil  ua 
muinntir  leis  am  fuathach  thu,  niglieauau 
nam  Philisteach,  air  am  bheil  nàire  do  d' 
shhghe  mhì-chiataich.  \ 

28  Rinn  thu  mar  an  ceudna  strìopachas 
leis  na  h-Asirianaich,  a  chionn  gu'n  robh  thu  ' 
do-shàsachaidh;  seadh,rinn  tlui  strìopachas 
leo,  agus  gidheadh  cha-n  f  heudadh  tu  'bhi 
air  do  shàsachadh.  i 

29  Mheudaich  thu  os  bàrr  do  strìopachas 
ann  am  fearann  Chanaain  gu  ruig  Caldèa, 
agus  gidheadh  cha  robh  thu  sàsaichte  le  siu. 

30  Cionnus  a  ghlanas  mise  do  chridhe,  tlia 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  'n  uair  a  tha  thu 
'deanamh  nan  nitheau  so  uile,  obair  mnà 
neo-gheamuuidh  ladarna  ì 

31  'X  uair  a  tha  thu  'togail  d'  ionaid  àird 
'an  ceann  gach  slighe,  agus  a'  deanamh  d' 
àite  àird  anns  gach  aon  sràid ;  agus  nach 
robh  thu  cosmhuil  ri  strìopaich,  (a  chionn 
nach  b'  fhiù  leat  tuarasdal ;) 

32  Ach  ri  mnaoi  a  ni  adhaltranas,  a 
ghabhas  coigrich  "au  àit  a  fìr  fèin. 

33  Do  na  h-uile  strìopaich  bheiriadduais; 
ach  tha  thusa  a'  toirt  duaise  do  d'  leannan- 
aibh  uile,  agus  'g  an  tuai-asdalachadh,  a 
chum  gu'n  tigeadh  iad  thugad  gach  aon 
taobh  air  sou  do  strìopachais.  1 

34  Agus  tha  thusa  dìreach  an  aghaidh  ' 
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nòis  mhnathan  eile  ann  ad  strìopachas,  ara  j 
feadh  nach  'eil  aon  neach  a'  dol  air  do 
dhèigh  a  dheauamh  strìojiachais :  is  anu  a 
tlia  thu  a'  toirt  duaise  seachad,  agus  gun 
duais  air  bith  'g  a  toirt  duit :  uime  sin  tha 
thu  'n  an  aghaidh  ann  ad  nòs. 

35  Air  an  aobhar  sin,  O  a  strìopach,  cluinn 
focal  an  Tigheama: 

36  Mar  so  tha  au  Tighearu  Dia  ag  ràdh, 
A  chioun  gu'n  robh  do  shalchar  air  a  dhòrt- 
adh  a  mach,  agus  do  lomnochduidh  air  a 
leigeadh  ris  troimh  do  strìopachais  le  d' 
leanuauaibh,  agus  le  uile  ìodholaibh  do 
ghràineileachdan,  agiis  le  fuil  do  chloinne, 
a  thug  thu  dhoibh ; 

37  Feuch  uime  sin  cruinnichidh  m«e  d' 
uile  Jeannain,  leis  an  do  ghabh  thu  sòlas, 
agus  na  h-uile  do'n  d'thug  thu  gi-àdh,  leis 
na  h-uile  do'u  d'thug  thu  fuath:  ni  mi 
eadhon  an  cruinneacliadh  mu'n  cuairt  anu 
ad  aghaidh,  agus  leigidh  mi  ris  doibh  do 
lomnochduidh,  a  chum  gu'm  faic  iad  do 
lomnochduidh  uile. 

3S  Agus  bheir  mi  breth  ort  mar  a  bheirear 
breth  air  mnkibh  a  bhriseas  an  ceangal- 
pòsaidh,  agus  a  dhòirteas  fuil,  agus  bheir 
mi  peanas  ort  ann  an  corruich  agus  aun  au 
eud. 

39  Agus  bheir  mi  thu  fòs  d'  an  làimh,agvis 
tilgidh  iad  sìos  d'  kite  cnocach,  agus  brisidh 
iad  sìos  d'  ionadan  krda ;  buinidh  iad  dhiot 
mar  an  ceudna  d'  eudach,  agus  glacaidh  iad 
do  sheudau  rìomhach,  agus  f  kgaidh  iad  thu 
lomnochd  agus  rùisgte. 

40  Bheir  iad  mar  an  ceudna  buidheann  a 
nìos  a'd'  aghaidh,  agus  clachaidh  iad  thu  le 
clachaibh,  agus  skthaidh  iad  tromhad  an 
claidhean. 

41  Agus  loisgidh  iad  do  thighean  leteine, 
agus  ni  iad  breitheanas  ort  ann  an  sealladh 
mhòrau  bhan :  agus  bheir  mise  ort  sgur  de 
strìopachas,  agus  cha  toir  thu  tuarasdal 
seachad  ni's  mò. 

42  Mar  sin  bheir  mi  air  mo  chomiich  riut 
fois  a  ghabhail,  agus  imichidh  m'  eud  uait, 
agus  gabhaidh  mi  fois,  agus  cha  bhi  fearg 
orni  ui's  mò. 

43  A  chionn  nach  do  chuimhnich  thu  Ikith- 
ean  d'  òige,  agus  gu'n  do  chuir  thu  coiTuich 
ormsa  anns  na  nithibh  so  uile  :  feuch  uime 
sin,  dìolaidh  mise  fòs  do  shlighe  air  do 
cheann,  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh;  agtis 
cha  chuir  thu  'an  g-nìomh  an  neòghloine  so 
thar  d'  uile  ghràineileachdaibh. 

44  Feuch  gach  aon  a  ghnkthaicheas  sean- 
fhocail,  gnkthaichidh  an  seau-fliocal  so  a'd' 
aghaidh,  ag  rkdh,  Mar  a'  mhkthair  is  amh- 
luidh  an  nighean. 

45  Is  tusa  nighean  do  mhkthar,  leis  am 
fuathach  a  fear  agus  a  clann :  agus  is  tu 
piuthar  do  pheathraichean,  leis  am  b' 
fhuathach  am  fir  agus  an  clann :  bu  bhan- 
Hiteach  'ur  mktliair,  agus  b'  Amorach  'ur 
u-athair. 
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46  Agus  is  i  do  i)hiuthar  a  's  sine  Samaria, 
i  fèiu  agus  a  uigheauau  a  tha  'chòmhnuidh 
aig  do  làimh  chlì :  ag-us  do  phiuthar  a  's 
òige,  a  tha  'chòmhnuidh  aig  do  làimh  dheis, 
Sodom  agus  a  nigheanan. 

47  Gidheadh  'n  an  slighe-san  cha  do  ghluais 
thu,  ni  mò  'rinn  thu  a  rèir  an  gràineileachd- 
an :  ach  mar  gu'm  bu  ui  ro  biieag  sin,  bha 
thu  air  do  thruailleadh  ui's  mò  na  iadsau 
a'd'  uile  shlighibh. 

48  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
agràdh,chad'  rinndophiutharSodom,i  fèin 
no  a  uigheanan,  mar  a  rinu  thusa,  thu  fèin 
agus  do  nigheanan. 

49  Feuch  b'  i  so  aingidheachd  do  pheathar 
Sodom ;  uabhar,  sàth  araiu,  agus  pailteas 
dìomhanais,  bha  innte  fèin  agus  'u  a  nigh- 
eanaibh;  ni  mò  a  neartaich  i  làmh  a'  bhochd 
ag-us  an  fheumaich. 

50  Agus  bha  iad  àrdanach,  agus  chuir  iad 
gràineileachd  'au  gnìomh  aun  am  f  hiauuis- 
sa ;  uime  sin  thug  mi  air  falbh  iad  mar  a 
chunnacas  ceart  domh. 

51  Ni  mò  'chuir  Samaria  'an  gnìomh  leth 
do  lochdan-sa;  ach  mheudaich  thu  do 
ghràineileachdan  ni's  mò  na  iadsan,  agus 
dh'f  lùreanaich  thu  do  pheathraichean  ann 
ad  uile  ghràiueileachdaibh  a  rinn  thu. 

52  Thusa  f  òs  a  thug  breth  air  do  pheath- 
raichibh,  giùlain  do  uàire  fèin,  air  son  do 
lochdan  a  chuir  thu  'n  gnìomh  ui's  gràineile 
na  iadsan:  tha  iadsan  ni's  ionraicena  thusa: 
seadh,  bi  thusa  air  do  mhaslachadh  fòs, 
agus  giìdaiu  do  nàire,  a  chionn  gu'n  d'  fhìr- 
eanaich  thu  do  pheathraichean. 

53  An  uair  a  philleas  mi  air  a  h-ais  am 
braighdeanas,  bruid  Shodoim  agus  a  cuid 
nighean,  agus  bruid  Shamaria  agus  a  cuid 
nighean,  an  sin  hheir  mi  air  a  h-ais  bruid 
do  bhraighdean-sa  'n  am  meadhon ; 

54  A  chum  gu'n  giùlain  thu  do  nàire  fèin, 
agus  gii'm  bi  thu  air  do  mhaslachadh  anus 
gach  ni  a  rinu  thu,  a  chionn  gu'n  robh  thu 
'toirt  doibh  comhfhurtachd. 

55  'N  uair  a  philleas  do  pheathraichean, 
Sodom  agus  a  cuid  nighean,  gus  an  ceud 
staid,  agus  a  philleas  Samaria  agus  a  cuid 
nighean  gus  an  ceud  staid,  an  siu  pillidh 
tusa  agus  do  nigheanan  gu'r  ceud  staid. 

56  Oir  cha  robh  luaidi  air  do  phiuthair 
Sodom  ann  ad  bheul  ann  an  là  d'  uabhair. 

57  Mu'n  robh  d'  aingidheachd  air  a  leig- 
eadh  i*is,  agus  àm  do  mhaslaidh,  mar  nifh- 
eanan  Shiria,  agus  nah-uile'bha  dlùth  dhi, 
agus  mar  nigheanan  nam  PhiUsteach  a  bha 
mu'n  cuairt  duit. 

58  Giùlainidh  tu  do  neòghloine  agus  do 
ghràineileachdan,  deir  an  Tighearn. 

59  Oir  mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Buinidh  mise  riutsa  amhuil  mar  a  rinu 
thu  fèin,  a  riuu  tàir  air  na  miounan,  ann  am 
briseadh  a'  choimhcheangail. 

60  Gidheadh  cuimhnichidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  riut  anu  au  làithibh  d'  òige,  agus 
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daingnichidh  mi  riut  coimhcheangal  sìorr- 
uidh. 

61  An  sin  cuimhnichidh  tu  do  shlighe, 
agus  bithidh  nàire  ort,  'n  uair  a  ghabhas  tu 
do  pheathraichean,  do  phiuthar  a's  sine 
agus  do  phiuthar  a's  òige :  agus  bheir  mise 
dhuit  iad  mar  nigheanan,  ach  cha-u  ann  air 
son  do  choimhcheangail-sa. 

62  Agus  dainguiehidh  mi  mo  choimh- 
cheangal  riutsa,  agus  bithidh  fios  agad  gur 
mi  an  Tighearn : 

63  A  chum  gu'n  cuimhuich  thu,  agus  gu'm 
bi  nàire  ort,  agus  nach  f  hosgail  thu  do 
bheul  gu  bràth  ni's  mò,  do  bhrìgh  do  nàire, 
'n  uair  a  bhitheas  mise  rèidh  riut  air  son 
gach  uile  ni  a  rinu  thu,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

CAIB.  XVII. 

1  Ghuir  amfàidh  'ancèill  am  breitheanas  a  hha 

gu  teachd  air  Sedeciak  a  chionn  gu^n  d'  rinn 

e   ceannairc  an  aghaidh  rìf/h  Bhabiloiìi,  22 

Fàistneachd  mu  thimchioll  rìoghachd  Chriosd. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearu'  a'  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duiue,  cuir  a  mach  toimh- 
scachan,  agus  labhair  cosamhlachd  ri  tigh 
Israeil ; 

3  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  Thàinig  f  ìr-eun  mòr,  le  sgiathaibh 
mòra,  agus  le  altaibh  làidir,  làn  de  chlùmh- 
ach,  air  an  robh  dathan  eug-samhluidh,  gu 
Lebanon,  agiis  ghabh  e  am  meangan  a  b' 
àirde  de'n  t-seudar. 

4  Ghearr  e  dheth  bàrr  a  mheanganan  òga, 
agus  thug  e  leis  e  gu  tìr  malairt;  shuidhich 
e  ann  am  baile  cheanuaichean  e. 

5  Ghabh  e  fòs  de  shìol  an  f  hearainn,  agus 
chuir  e  ann  am  machair  thorraich  e;  shuidh- 
ich  e  ri  taobh  uisgeachan  mòra  e,  'g  a  chur 
mar  chranu  seilich : 

6  Agus  dh'f  hàs  e,  agus  thàinig  e  gu  bhi  'n 
a  f  hìonain  leathain,  air  bheag  àirde,  aig  au 
robh  a  gheugau  air  an  tionndadh  ris  [an 
f hìr-euu,]  agus  aig  an  robh  a  fhreumhau 
foidhe :  mar  sin  dh"f  hks  e  'n  a  f  hìonain, 
agais  thug  e  mach  geugau,  agus  chuir  e 
uaithe  meangain. 

7  Bha  fòs  ann  f  ìr-eun  mòr  eile,  le  sgiath- 
aibh  mòra,  agus  mòran  clùmhaich  ;  agus, 
feuch,  chlaon  an  f  hìonain  so  a  freumhau  d'a 
ionnsuidh,  agus  thilg  i  mach  a  geugan 
thuige,  chum  a  bhi  air  a  h-uisgeachadh  le 
claisibh  a  ghàraidh. 

S  Bha  i  air  a  suidheachadh  ann  am  fear- 
ann  maith,  ri  taobh  uisgeachau  mòra, 
chum  gu'u  tugadh  i  mach  geugan,  agus  gu'n 
giìdaineadh  i  toradh,  agus  gu'm  bitheadh  i 
'u  a  deadh  f  hìonain. 

9  Abair  thusa,  Mar  so  tha  an  Tigheam 
Dia  ag  ràdh,  Am  bi  piseach  oirre.'  nacb 
spìon  e  nìos  a  freumhau,  agus  nach  gearr 
e  dhi  a  toradh,  air  chor  as  gTi'n  searg  e  ì 
crìouaidh  i  anu  an  uile  dhuilleach  aceud- 
fhàis,    eadhou    gun    chumhachd  mòr,  uo 
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mòran  sluaigh,  g'a  spìonadh  a  nìos  as  a 
freunihan. 

10  Scadh,  feuch,  an  dèigh  a  suidhcacliadh, 
ani  bi  piseach  oirre?  uach  searg  i  gu  tur 
au  uair  a  bheanas  a'  ghaoth  an  ear  ritlie  1 
crìonaidh  i  anns  na  claisibh  anns  an  d' 
fhùs  i. 

11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigliearn' a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

12  Abair  a  nis  ris  an  tigh  cheannairceach, 
Nach  'eil  fios  agaibh  ciod  as  ciall  do  na 
nithibli  sol  Innis  doibh,  Feuch,  tha  rìgh 
Bhabiloin  air  teachd  gu  lerusalem,  agus 
ghlac  e  a  rìgh,  agus  a  prionnsachan,  agus 
thug  e  leis  iad  gu  Babilon : 

13  Agus  ghabh  e  de  shliochd  an  i'ìgh,  agus 
rinn  e  coinihcheangal  ris,  agus  ghabli  e 
mionnan  deth:  ghlac  e  fòs  daoine  cumhachd- 
ach  na  tìre : 

14  A  chum  gu'm  bitheadh  an  dùthaich 
suarach,  iounus  nach  togadh  i  suas  i  fèin ; 
acli  le  'choiinhcheangal  a  choimhead  gu'm 
feudadh  i  seasanih. 

15  Ach  rinn  e  ar-a-mach  'n  a  aghaidh-san 
le  'theachdairean  a  chur  do'n  Eiphit,  a 
chum  gu'n  tugadh  iad  dha  eich  agus  niòran 
shiaigh :  an  èirich  gii  maith  dha  ?  an  tèid 
esan  a  ni  na  nithean  so  as  ì  no  am  bris  e  an 
coimhcheangal  agus  an  saorar  c  ? 

16  Mar  is  beò  niise,  deir  an  Tighcarn  Dia, 
gu  deimhin  anns  an  àit  am  hheil  còmhnuidh 
an  rìgh  a  rinn  rìgh  dheth-san,  neach  a  rinu 
e  tàir  air  a  mhionnan,  agus  a  bhris  e  a 
chumlmantan,  eadhon  leis-san,  aun  am 
meadhon  Bhabiloin,  gheibh  e  bàs. 

17  Ni  mò  'ni  Pharaohfeum  dha,  le'fheachd 
cumhachdach,  agus  le  'bhuidheinu  mhòir, 
anns  a'  chogadh,  le  tòrr  a  thilgeadh  suas, 
agus  le  dainguichean  a  thogail,  a  gheari-adli 
as  mhòran  anaman. 

18  A  cliionu  gu'u  d'  rinn  e  tàir  air  na 
mionnan,  lcis  a'  choimhcheaugal  a  bhris- 
eadh,  (an  uair  a  thug  e,  feuch,  a  làmli,) 
agus  a  rinu  e  na  uithean  so  uile,  cha  teid 
e  as. 

19  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearu  Dia 
ag  ràdh,  Mar  is  beò  mise,  mo  mhiounan  air 
au  d'  rinn  e  tàir,  agus  mo  choimhcheaugal 
a  bhris  e,  eadhou  siu  dìolaidh  mise  air  a 
cheaun  fèin. 

20  Agus  sgaoilidh  mi  mo  lìon  air,  agus 
glacar  ann  am  rib  e ;  agus  bheir  mi  e  gu 
Babilon,  agus  tagraidh  uii  ris  an  siu  air 
8on  a  chiouta,  leis  au  do  chioutaich  e  a'm' 
aghaidh. 

21  Agus  tuitidh  na  theich  thuige,  le 'uile 
fheachd,  leis  a'  chlaidheamh;  agusbithidh 
iadsan  a  dh'fhàgar  air  an  sgapadh  ris  ua 
h-uile  ghaoith:  agus  aithnichidh  sibh  gur 
inise  lehobhah  a  labhair  e. 

22  Mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Gabhaidh  niise  mi  fèin  de'u  ghèig  a's  àirde 
de'u  t-seudav  àrd,  agus  suidhichidh  mi  e; 
gearraidh  nii  o  bhììvr  a  mheanganau  òga,  | 


geug  mhaoth,  agus  suidhichidh  mi  air 
shabh  uachdai-ach  agus  àrd  i. 

23  Air  sliabh  àrd  Israeil  suidhichidh  mi  i: 
agus  togaidh  i  suas  a  geug,  agus  bheir  i 
mach  toradh,  agus  fàsaidh  i  'n  a  seudar 
rìoghail:  agus  foipe  gabhaidli  na  h-uile 
eunlaith  de  gach  aon  iteig  còmhnuidh  :  fo 
dhubhar  a  geug  ni  iad  còmhnuidh. 

24  Agus  aithnichidh  uile  chraobhan  ua 
macharach  gu'u  d'  thug  mise  lehobhah  nuas 
au  craun  àrd,  gu'n  d'  àrdaich  mi  au  craun 
ìosal,  gu'u  d'  rinu  mi  an  crauu  uaiue  tiovam, 
agus  gu'u  d'  thug  mi  air  a'  chranu  thioram 
a  bhi  fo  bhlàth:  uiise  lehobhah  labhair, 
agus  ni  mi  e. 

CAIB.  XVIII. 

1  An  dòigh  air  am  huin  Dia  ri  diiine  ionraic, 
10  ri  mac  aingidh  an  duine  iouraic,  14  agus 
ri  mac  ionraic  an  duine  aingidh.  19  Giùl- 
ainidh  gacli  neach  'aingidheachd  fèin.  21 
Gheihh  an  t-aingidh  mailheanas  'n  a  aingidh- 
eaclid  ma  ghabhas  e  aithreachas. 

THAINIG    focal    an    Tighearn'    a   m' 
ionnsuidh  a  ris,  ag  ràdh, 

2  Ciod  a's  ciall  duibh,  gu  bheil  sibh  a' 
gnàthachadh  au  t-seau-f  hocail  so  a  thaobh 
dùthcha  Israeil,  ag  ràdh,  Dh'ith  na  h-aith- 
richean  dearcan  searbha,  agus  tha  deisiun 
air  fiaclaibh  na  cloiuue  ì 

3  Mar  is  beò  mise,  tlia  au  Tighearu  Dia 
ag  ràdh,  cha  bhi  aobhar  agaibh  au  sean- 
fhocal  so  a  ghnàthachadh  ni's  mò  ann  au 
Isvaeil. 

4  Feuch  is  leamsa  ua  h-uile  auam ;  mar 
is  leam  anam  au  athar,  is  amhluidh  is  leam 
anam  a'  mhic :  au  t-anam  a  chiontaicheas 
gheibh  e  sin  bàs. 

5  Ach  ma  bhitheas  duine  ionraic,  agus 
gu'n  dean  e  an  ui  a  bhitheas  dligheach  agus 
ceart, 

6  Mur  d'ith  e  air  ua  slèibhtibh,  ni  mò 
'thog  e  suas  a  shìiilean  ri  ìodholaibh  tighe 
Isvaeil,  uo  'thvuaill  e  bean  a  choimheavs- 
uaich,  no  'thàinig  e  dlìith  do  mhnaoi  a 
chuiveadh  aiv  leth, 

7  Agus  mur  do  shàraich  e  aon  neaoh,  ach 
gu'u  d'  thug  e  'gheall  air  ais  do'n  fheumach  ; 
mur  do  chreach  e  neach  air  bith  le  fòir- 
neart,  ach  gTi'u  d'  thug  e  arau  do'u  ocrach, 
agus  gu'n  do  chòmhdaich  e  'u  lomnochd  le 
eudach ; 

8  Esau  nach  d'  thug  seachad  air  ocar,  ui 
mò  'ghabh  aon  riadh,  a  chum  air  a  h-ais  a 
làmh  o  euceart,  a  rinu  breitheauas  fìor 
eadar  duine  agus  duine, 

9  A  ghluais  ann  am  reachdaibh,  agus  a 
choimhid  mo  bhreitheanais,  gu  f  ìriun  a  chur 
'au  gnìomh ;  so  au  duiue  ionraic,  mairidh 
esau  gu  deimhiu  beò,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

10  Ma  ghineas  e  mac  a  bhitheas  'n  a  shlaid- 
ear,  agus  'u  a  fhear-dòvtaidh  fola,  a  ni 
samhuil  aoiu  ui  dhiubh  so, 

11  Agus  uach  dean  aon  de  na  dleasdanaù 


ESECIEL,  XIX. 


sin,  ach  a  dh'ith  eadnon  air  na  slèibhtibh,  ; 
agus  a  thruaill  bean  a  choimhearsnaich, 

12  A  shàruicham  bochdagrisamfeuraach,  ' 
a  chreach  le  fòirneart,  nach  d'  thug  air  ais 
an  geall,  agus  a  thog  suas  a  shìiilean  vi  ; 
ìodholaibh,  a  chuir  'an  gnìomh  graineil-  ' 
eachd,  j 

13  A  thug  scachad  air  ocar,  agus  a  gliabh 
riadh :  am  mair  e  'n  sin  beò  ?  cha  ndiair  e 
beò :   riim  e  na   gràineileachdan  so  uile ; 
gheibh  e  gu  cinnteach  bàs,  bithidh  'f  huil  j 
air  fèin. 

14  Agus,  feuch,  ma  ghineas  esan  mac  a  chi  ' 
na  h-uiìe  lochdan  a  rinn  'athair,  agus  gu'n  ! 
toir  e  fainear,  agus  nach  dean  e  an  leithid ;  j 

15  Nach  d'ith  air  na  slèibhtibli,  ni  mò 
'thog  e  suas  a  sluiileau  ri  ìodholaibh  tighe  ] 
Israeil,  nach  do  thruaiU  bean  a  choimh-  | 
earsnaich,  j 

16  Nacli  do  shàruich  aon  neach,  nach  do 
ghlèidh  an  geall,  ni  mò  'chreach  le  h-ainn- 
eart,  ach  a  tliug  'aran  do'n  ocrach,  agus  a 
chòmhdaich  an  lomnochd  le  eudach ; 

17  A  thog  a  himh  o  na  bochdaibh,  nach 
do  ghabh  ocar  no  riadh,  a  rinn  mo  bhreith- 
eanais,  a  ghhxais  ann  am  reachdaibh ;  cha-n 
fhaigh  esan  bàs  air  son  aingidheachd  'athar, 
mairidh  e  gu  cinnteach  beò. 

18  'Athair,  a  chionn  gu'n  do  shàruich  e 
gu  h-an-iochdmhor,  gu'n  do  chreach  e  a 
bhràthair  le  fòirneart,  agus  gu'n  d'  rinn  e 
an  ni  sin  nach  robh  ceart  am  measg  a 
shluaigh,  feuch,  bàsaichidh  eadhon  esan  'na 
aingidheachd. 

19  Gidheadh  tha  sibhse  ag  radh,C'arson? 
nach  'eil  am  mac  a'  giìilan  aingidheachdan 
athar?  An  uair  a  rinn  am  mac  an  ni  sin  a 
tha  dligheach  agus  ceart,  a  ghlèidh  e  mo 
reachdan-sa  uile,  agus  a  rinn  e  iad,  mairidh 
e  gu  cinnteach  beò. 

20  An  t-anam  a  chiontaicheas,  gheibh  esan 
bàs :  cha  ghiìdain  am  mac  aingidheachd  an 
athar,  ni  niò'ghiùlaineas  ant-atliair  aingidh- 
eachd  a'  mhic :  bithidh  f  ìreantachd  an  f hìr- 
ein  air  fèin,  agus  aingidheachd  an  aingidh 
air  fèin. 

21  Ach  ma  philleas  an  t-aingidh  o  'uile 
aingidheachd  a  rinn  e,  agus  gu'n  coimhid  e 
mo  reachdan-sa,  agus  gu'n  dean  e  an  ni  siu 
a  tha  dligheach  agua  ceart,  mairidh  e  beò, 
cha-n  f  liaigh  e  oàs. 

22  'UiIe  lochdan  a  chuir  e  'n  gnìomh  cha 
bhi  iad  air  an  cuimhneachadh  dha :  'n  a 
fhìreaniachd  a  chuir  e  'n  gnìumh  mairidh 
e  beò. 

23  Am  bheil  tlachd  air  bith  agam-sa  ann 
am  bàs  an  aingidh  ]  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh :  nach  ann  a  tha  mo  thlachd  'n  a 
pliiUeadh  o  'shlighe,  agus  guin  bitheadh 
e  beò  ? 

24  Ach  an  uair  a  philleas  aia  f  ìrean  air 
falbh  o  'fhìreantachd,  agus  a  chuireas  e  'n 
gnìonih  aingidheaclul,  a'  deanamh  a  rèir 
iian  uile  ghraineileachdan  a  ni  an  t-aingidh, 
am  mair  e  beò  ?  air  'uile  flùreantachd  a 
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rinn  e  cha  bhi  iomradh:  'n  a  chionta  a 
chiontaich  e,  agus  'n  a  pheacadh  a  pheacaich 
e,  annta-san  gheibh  e  bàs. 

25  Gidheadh  tha  sibhse  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
slighe  an  Tighearna  cothromach,  Eisdibh 
a  nis,  0  thigh  Israeil,  nach  'eil  mo  shligh- 
ean-sa  cothromach  ?  nach  'eil  'ur  slighean-se 
neo-chothromach  ? 

26  'N  uair  a  chlaonas  am  fìrean  o  'f  hìr- 
cantachd,  agus  a  chuireas  e  'n  gnìomh 
aingidheachd,  agus  a  bhàsaicheas  e  innte ; 
air  son  'aingidheachd  a  rinn  e  gheibh  e 
bàs. 

27  A  rìs,  an  uair  a  philleas  an  t-aingidh 
air  falbh  o'aingidheachda  chuir  e'n  gnìomh, 
agus  a  ni  e  an  ni  a  tha  dligheach  agus  ceart, 
glèidhidh  e  'anam  beò. 

28  A  chioun  gu  bheil  e  'toirt  fainear,  agus 
a'  pilleadh  o  'uile  lochdaibh  a  chuir  e  'u 
gnìomh,  mairidh  e  gu  cinnteach  beò,  cha-n 
fhaigh  e  bàs. 

29  Gidheadh  tha  tigh  Israeil  ag  ràdh, 
Cha-n'eil  slighe  au  Tighearna  cothromach. 

0  thigh  Israeil,  Nach  'eil  mo  shlighean-sa 
cothromach  ?  nach  'eil  'ur  slighean-se  nco- 
chothromach  ? 

30  Uime  sin  bheir  mise  breth  oirbh,  0 
thigh  Isracil,  gach  aon  a  rèir  a  shlighe, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh:  Gabhaibh 
aithreachas,  agus  pillibh  o  'ur  n-uile  chion- 
taibh ;  mar  sin  cha  dean  aingidheachd  'ur 
milleadh. 

31  Tilgibh  uaibh  'ur  n-uile  chionta  leis  an 
do  chiontaich  sibh,  agus  deanaibh  dhuibh 
fèin  cridhe  nuadh,  agus  spiorad  nuadh ;  oir 
c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  0  thigh  Israeili 

32  Oir  cha-n'eil  tlachd  agam-sa  ann  am 
bàs  au  ti  a  bhàsaicheas,  tha  an  Tigheani 
Dia  ag  ràdh;  uime  sin,  piUibhse,  agus 
mairibh  beò. 

CAIB.  XIX. 

1  Tuireadh  air  son  uadidaran  Israeil.  10 
Le  cùsamhlachd  fìonain  air  a  suidheuchadk 
anns  anfhàsach  nochdadh  slaid  aonaranach 
lermaleim. 

OS  bàrr,  tog  thusa  suas  tuireadh  air  son 
uachdaran  Israeil, 

2  Agus  abair,  Ciod  i  do  mhàthair  ?  leòmh- 
an  boirionn:  luidh  i  sìos  am  measg  leòmhan, 
dh'altruim  i  a  cuileanan  am  measg  leòmhan 
òga. 

3  Agusthog  i  suas  aon  d'a  cuileanaibh: 
dh'fhàs  e  'n  a  leòmhan  òg,  agus  dh'fhogh- 
luim  e  breth  air  a'  chreich ;  shluig  e  daoine. 

4  Chuala  na  cinnich  fòs  ioraradh  air, 
ghlacadh  e  'n  an  slochd,  agus  thug  iad  e  le 
slabhruidhibh  gu  tìr  na  h-£iphit. 

5  A  nis,  'n  uair  a  chunnaic  i  gii'n  d'  fhàs  i 
lag,  agus  gu'u  do  chaiU  i  a  dòchas,  an  sin 
ghabh  i  aon  eile  d'a  cuileanaibh,  agus  rinn 
i  Icòrahan  òg  dhcth. 

6  Agus  dh'imich  e  sìos  agus  suas  am  mcasg 
nan  leòmhan,  dh'fhàs  e  'n  a  leòrahan  òg, 
agus  dh'f lioghluim  e  breth  air  a'  chreich ; 
shluig  e  daoine. 
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7  Agiis  thug  e  faiuear  au  àrois,  agus  chuir 
e  fàs  am  bailteau  ;  agus  bha  'u  dùthaich  fo 
uamhas,  agus  au  lùu  a  bha  iuute,  le  fuaiui 
a  bheucaich. 

8  An  sinchruiuuich  ua  cinuich  'u  a  aghaidh 
air  gach  taobh,  o  ua  mòr-roiunibh,  agus 
sgaoil  iad  an  lìon  thairis  air:  ghlacadh  e 
'n  an  slochd. 

9  Agus  chuir  iad  e  'u  sàs  ann  an  slabh- 
ruidhean,  agus  thug  iad  e  gu  rìgh  Bhabiloin ; 
thug  iad  e  gu  daingnichean,  a  chum  nach 
chiinuteadh  tuilleadh  a  ghuth  air  slèibh- 
tibh  Israeil. 

10  Tha  do  mhàthair  cosmhuil  ri  fìonain, 
suidhichte  ri  taobh  nau  uisgeachan :  bha  i 
tormch,  agus  làn  de  gheugaibh,  a  thaobh 
mhòran  uisgeachan. 

11  Agus  bha  slatan  làidir  aice,  air  son 
slatan-riaghhìidh  nan  uachdaran;  agus  bha 
a  h-àirde  togta  suas  am  measg  nan  tiugli- 
gheugan,  agus  chunnacas  i  'n  a  h-àirde  fèin 
am  measg  lìonmhoireachd  a  meangkn. 

12  Ach  spìouadh  a  nìos  i  ann  au  corruich, 
thilgeadh  i  sìos  gu  làr,  agus  thiormaich  a' 
ghaoth  an  ear  suas  ameas:  bhriseadh  agus 
sheargadh  a  slatanlàidir,  loisg  an  teine  iad. 

13  Agus  a  nis,  tha  i  air  a  suidheachadh 
aims  an  fhàsach,  auu  am  fearanu  tioram 
tartmhor. 

14  Agus  tha  teine  air  dol  a  mach  o  shlait 
d'a  geugaibli,  a  loisg  a  meas,  air  chor  as 
nach  'eil  shit  làidir  air  bith  aice  gu  bhi  'n  a 
slait  gu  riaghladh.  Is  tuireadh  so,  agus 
bithidh  e  'n  a  thuireadh.  I 

CAIB.  XX.  1 

1  Dltiùlt  Dia'bln  air fhiosrachadhle seanairihh  '■ 
Israeil:  4  Dh'ait/iris  e  an  ceannairc  'n  a  I 
ayhaidh  's  an  Eiphit,  13  's  an  fhàsadi,  27  : 
agus  ann  an  tìr  a'  gheallaidh.  33  Bhagair  e  \ 
iad  le  'chorruidi,  34  ach  ghecdl  e  an  tional 
as  na  dùthdiaihh  anns  an  robh  iad  air  an 
sgapadh. 

AGUS  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna,  's  a'  chìugeamh  ìtiìos,  air 
an  deicheamh  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig 
cuid  àraid  de  sheanairibh  Israeil  a  dh'fhios- 
rachadh  o'n  Tighearu,  agus  shuidh  iad  aun  ' 
am  Ikthair-sa. 

_  2  An  sin  thàiuig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

3  A  mhic  au  duine,  labhair  ri  seauairibh 
Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tigh- ' 
earn  Dia  ag  i-àdh,  Au  d'thainig  sibh  a 
dh'f hiosrachadlì  dhiom-sa  ì  mar  is  beò  mise, 
deir  an  Tighearn  Dia,  cha  bhi  mi  air  m' 
fhiosrachadh  leibh.  j 

4  An  tagair  thusa  as  an  leth,  a  mhic  an 
duine,an  tugair  thu  ì  thoir  orra gu'n  aithnich 
iad  gràineileachdan  an  aithrichean  ;  ' 

5  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Anns  an  là  's  an  do  ròghnaich 
mise  Israeil,  agus  anns  an  do  thog  mi  su:« 
mo  làmh  air  son  sliochd  tighe  lacoib,  agus 
anns  an  d'rinn  mi  mi  fèin  aithnichte  dhoibh 
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■  auu  an  tìr  na  h-Eiphit,  'n  uair  a  thog  mi 
suas  mo  làmh  air  an  son,  ag  ràdh,  Is  mi 
lehobhah  'ur  Dia : 

i    6  Anns  an  là  's  an  do  thog  mi  suas  mo 

i  làmh  air  an  son,  gu'n  toirt  a  mach  à  tìr  ua 
h-Eiphit,  a  chum  fearainn  a  raunsaich  mi 
mach  dhoibh,  a'  sruthadh  le  baiune  agus 
le  mil.  a's  e  glòir  nan  uile  fhearaun. 

7  Au  siu  thubhairt  mi  riu,  Tilgibh  uaibh, 
gach  aon  neach  gi-àineileachdan  a  shùl, 
agus  natruaillibh  sibh  fèin  le  ìodholaibh  ua 
h-Eiphit :  is  mise  lehobhah  'ur  Dia. 

I  8  Ach  chathaich  iad  am'  aghaidh,  agus 
cha-u  eisdeadh  iad  rium :  cha  do  thilg  iad 

,  uatha,  gach  aon  gràineileachdan  au  sìil,  ni 
mò  'thrèig  iad  ìodholan  na  h-Eiphit :  an  sin 

I  thubhairt  mi,  Dòirtidh  mi  mo  chorruich 
orra,  a  chum  gu'n  coimhlion  mi  m'  fhearg 
'n  an  aghaidh  ann  am  meadliou  tìre  na 
h-Eiphit. 

9  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgàth  m'  ainme 
fèin,  a  chum  nach  truaillteadh  e  an  làthair 
nan  cinneach  am  measg  an  robh  iad,  agus 
au  d'  rinn  mi  mi  fèin  aithuichte  dhoibh 
'n  an  sealladh,  le  'n  toirt  a  mach  à  tìr  na 
h-Eiphit. 

10  Air  an  aobhar  sin  thug  mi  orra  dol  a 
mach  à  tìr  na  h-Eiphit,  agus  thug  mi  iad  a 
chum  an  f  hàsaich  ; 

11  Agus  thug  mi  dhoibh  mo  reachdan, 
agus  dh'fhoillsich  mi  dhoibh  mo  bhreith- 
eauais,  iad  sin  ma  choimhliouas  duine  sam 
bith,  mairidh  e  beò  auuta. 

12  Athuilleadh  air  so  fòs,  thug  mi  dhoibh 
mo  shàbaidean,  gu  bhi  'n  an  comharadh 
eadar  mise  agus  iadsan,  a  chum  gu'n 
aithnicheadh  iad  gur  mi  au  Tighearn  a  tha 
'g  an  naomhachadh. 

13  Ach  riun  tigh  Israeil  ceannairc  a'm' 
aghaidh  anns  an  fhàsach:  cua  de  ghluais 
iad  ann  am  reachdaibh,  agus  rinn  iad  tàir 
air  mo  bhreitheanais,  nithean  ma  ni  duine, 
mairidh  e  beò  annta ;  agus  mo  shàbaidean 
thi'uaiU  iad  gu  mòr:  an  sin  thubhairt  mi 
gu'n  dòirtiuu  mo  choiTuich  a  mach  orra  's 
an  f  hàsach,  a  chum  an  caitheamh. 

14  Ach  dh'oibrich  mi  air  sgkth  m'  aiume 
fèin,  a  chum  nach  bitheadli  e  air  a  thniaill- 
eadh  am  measg  nan  cinneach,  a  tliiig  mi  iad 

a  mach  'n  an  sealladh.  j 

15  Ach  fòs  thog  mi  suas  mo  làmh  dhoibh  l 
auns  an  fhàsach,  nach  tugainn  iad  do'n  1 
fhearann  a  thug  mi  dhoibh,  a'  sruthadh  I 
le  bainne  agus  le  mil,  a's  e  glòir  uan  uile  j 
f hearunn :  | 

16  A  chionn  gu'n  d'rinn  iad  tàir  air  mo    I 
bhreitheanais,  agus  nach  do  ghluais  iad  ann    j 
am  reachdaibh,  ach  gu'n  do  thruaill  iad  mo 
shkbaidean :  oir  chaidh  an  cridhe  an  dèigh 
an  ìodholan. 

17  Gidheadh  chaomhain  mo  shìiil  iad  o'n 
sgi'ios,  ni  mò  'rinn  mi  crìoch  a  tlioirt  orra  's 
an  fhksach. 

IS  Ach  thubhairt  mi  r'an  cloiun  anns  an 
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fhàaach,  Na  gluaisibhse  ann  an  reachdaibh  [  31  Oir  an  uair  a  tha  sibh  a'  toirfc  seachad 
'ur  n-aithricheaii,  ni  mò  ghlèidheas  sibh  ara  'ur  tìodlUacan,  'n  uair  a  tha  sibh  a'  toirt  air 
breitheauais,  uo  thruailleas  sibh  sibh  fèin  le  j  'ur  mic  dol  troimh  an  teine,  tha  sibh  'g  'ur 
'n  lodholaibh.  truaiUeadh   fèin   le  'ur  n-uile  ìodholaibh,  | 

19  Is  mise  an  Tigheam  'ur  Dia;  gluaisibh  j  eadhon  gus  an  là  an  diugh:  agus  an  toir  ■ 
ann  am  reachdaibh,  agus  coimhidibh  mo  mise  freagradh  dhuibh,  0  thigh  Israeil  ì  \ 
bhreitheanais,  agus  deanaibh  iad :  }  Mar  is  beò  mi,  tha  an  Tigheara  Dia  ag  ràdh,  ; 

20  Agus  naomhaichibh  nio   shàbaidcan  ;  clia  toir  mi  dlmibh  freagradh.  | 
agus  bithidh  iad  'n  an  comliaradh  eadar  |    32  Agus  an  ni  siu  a  tha  'teachd  'n  'ur  n-aire 
mise   agus  sibhse,  a   clmm  gu'm  bi  fios  cha  tachair  air  chor  air  bith,  auu  am  bheil 
agaibh  gur  raise  an  Tighearn  bhur  Dia.         j  sibh  ag  ràdh,  Bithidh  sinn  raar  na  cinnich, 

21  Gidheadh,  rinn  an  clann  ar-a-machann  :  mar  mhuinntir  nan  dìithchau,  ann  an 
am  aghaidh  :  cha  do  ghluais  iad  aun  am  |  seirbhis  a  thoirt  do  chrann  agus  do  chloich. 
reachdaibh,nimò'clioimhidiadmobhveith-  33  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia 
eanais  gu'n  deanamh,  nithean  ma  ni  duiue,  [  ag  ràdh,gu  cinnteach  lelàimh  churahachd- 
mairidh  e  beò  aunta ;  thruaill  iad  mo  aich,  agus  le  gairdean  sìnte  raach,  agus  le 
shàbaidean :  an  siu  thubhairt  mi  gu'n  dòirt- '  corruich  air  a  dòrtadh  a  mach,  riaghkiidh 
inu  a  raach  mo  chorruich  ori'a,  chura  gu'n  raise  os  'ur  ceann :  i 
coirahUonainu  ra'  f  hearg  'n  an  aghaidh  anns  34  Agus  bheir  mi  mach  sibh  as  na  slòigh, 
an  f  liàsach.                                                      agus  tionaiUdh  mi  sibh  as  na  dìithchau  anns 

22  Gidheadh,plnll  raì  air  a  h-aismo  làmh,  am  bheil  sibh  air  'ur  sgapadh,  le  làimh 
agus  rinn  rai  air  sgàth  ra'  ainme  fèin,  a  thrèin,  agus  le  gairdean  sìnte  mach,  agus  le 
chura  nach  bitheadh  e  air  a  thruaiUeadh  |  corruich  air  a  dòrtadh  a  mach. 

aun  am  fianuis  nan  cinneach,  a  thug  mi  iad  j  35  Agus  bheir  mi  sibli  gu  f  àsach  nam  fiu- 
a  mach  'n  au  sealladh.  |  eachan,  agus  an  sin  tagraidh  mi  ruibh  agli- 

23  Thog  nii   suas    nio  làrah   dhoibh   fòs   aidh  ri  h-aghaidh. 

anus  an  f  hàsach,  gu'n  sgapainn  iad  am  |  36  Amhuil  a  thagair  mi  ri  'ur  n-aithrich- 
measg  nan  cinneach,  agus  gu 'n  sgaoilinn  j  ibh  ann  am  f  àsach  tìre  na  h-Eiphit,  is  [ 
iad  feadh  nan  dùthchan  ;  arahuil  a  thagras  mi  ruibhse,  deir  au  Tigh- 

24  A  chionn  nach  do  chuir  iad  'an  gnìomh  i  earn  Dia. 

mo  bhreitheanais,  ach  gu'n  d'riun  iad  tàir     37    Agus  bheir  mi  oirbh  imeachd   fo  'n 
air  mo  reachdaibh,  agus  gu'n  do  thruaill   t-slait,  agus  bheir  mi  sibh  fo  cheaugal  a' 
iad   mo   shàbaidean,  agus    gu'n   robh   an    chìirahnaint. 
sùilean  an  dèigh  ìodholau  an  aithrichean.        38  Agus  glanaidh  mi  mach  as  'ur  measg  na 

25  Uime  sin  thug  rai  dhoibh  fòs  reachdan  '  ceannaircich,  agus  an  dreara  a  tha  'ciont- 
nach  robh  raaith,  agus  breitheanais  leis  ;  achadh  a'ra'  aghaidh :  bheir  mi  iad  a  niacli 
iiach  bitheadh  iad  beò.  I  as    au    dùthaich    anns   ani   bheil    iad  air 

26  Agus  thruaiU  nii  iad  'n  an  tìodhlacaibh  chuairt,  agus  cha  tèid  iad  a  steach  do 
fèin,  le  iad  a  bhi  'toirt  air  gach  ni  a  fhearann  Israeil;  agusaithnichidhsibhgur 
dh'f  ho.sglas  a'  bhrìi   dol  troirah  aii  teine,   raise  an  Tighoarn. 

ionnus  gu'n  deanainn-sa  fàs  iad,  a  chura  i  39  Air  'ur  son-se,  O  thigh  Israeil,  mar  so 
gu'n  aithnicheadh  iad  gur  rai  an  Tighearn.  j  tha  an  Tighearn  Dia   ag  ràdh,  Imichibh, 

27  Uime  sin,  a  mhic  an  duiue,  labhair  ri  |  deanaibh  seirbhis,  gach  aon  duine  d'a 
tigh  Israeil,  agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  ìodholaibh  a  nis  'n  a  dhèigh  so,  mur  èisd 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Anu  au  so  fòs  |  sibh  riumsa :  ach  na  truaillibh  m'  ainni 
rahasluich  'ur  n-aithricheau  raise,  le  cion-  naomh-sa  ni's  mò  le  'ur  tabhartasaibh  agus 
tachadh  gu  trom  a'm'  aghaidh.  le  'ur  n-ìodholaibh. 

28  'N  uair  a  thug  mi  iad  do'n  f  hearann,  40  Oir  ann  am  shìiabh  naomh-sa,  ann  an 
mu  'n  do  thog  mi  suas  mo  làmh  gu'n  tugainn  sliabh  àirde  Israeil,  tha  an  Tighearn  Dia 
doibh  e,  an  sin  chunnaic  iad  gach  cuoc  ìird, !  ag  ràdh,  ann  an  .'jin  ni  uile  thigh  Israeil,  ua 
agus  na  croinn  thiugha  uile,  agus  dh'ìob-  j  bhitheas  air  thalamh  uile  dhiubh,  seirbhis  i 
air  iad  an  sin  an  ìobairtean,  agus  an  siu  dhomh-sa :  an  sin  gabhaidh  mi  riu,  agus  aii 
thug  iad  seachad  an  tabhartasan  fuathach:  sin  iarraidh  mi  'ur  tabhartais,  agus  ceud 
an  sin  fòs  riuuiadam  fàilecìibhraidh,agus  tlioraidh  'ur  n-ìobairtean  le  'ur  n-uile  uith- 
dhòirt  iad  a  m;i,ch  an  ìobairtean-dibhe.  ibh  naomha. 

29  An  sin  thubhairt  mi  riu,  Ciod  an  t-ionad  i    41  Gabhaidh  mi  ruibh  le  'ur  boltrach  cùbh-  > 


àrd  gus  am  bheil  sibh  a'  dol  ?  agus  goirear 
Bamah  mar  aiura  air  gus  an  là  an  diugh. 

30  Uirae  sin,  abair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so 
tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Am  bheil 
sibh  air  'ur  truailleadh  a  rèir  nòis  bhur 
n-aithrichean  ì  agus  am  bheil  sibh  a'  cur 
strìopachais  'an  gnìomh  a  rèir  au  gràineil- 
eachdan-san  ? 
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lidh  au  uair  a  bheir  nii  raach  sibh  o  na 
fineachan,  agus  a  thionaileas  nii  sibh  o  na 
dùthchau  anns  an  robh  sibh  air  'ur  sgapadh; 
agus  bithidh  nii  air  rao  naorahachadh  auu- 
aibh  aun  am  fianuis  nan  ciuneach. 

42  Agus  aithuichidh  sibh  gur  mise  an 
Tighearn,  'n  uair  a  bheir  mi  sibh  gu  fear- 
ann  Isracil,  gus  an  dùthaich  rau'n  do  thog 
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mi  suas  mo  làmh  gu'n  tugaimi  i  do  'ui- 

u-aithrichibli. 
:     43  Agus  aun  an  sin  cuimhnicliidh  sibh  'ur 
,  shglie,  ag-us  "ur  n-uile  dheanadais,  anns  an 
I  robh  sibh  air  "ur  truaiUeadh  ;  agus  bithidh 
;  sibh  gràineil  ann  'ur  sealladh  fèin  air  son 

•  'ur  n'uile  lochdan  a  rinn  sibh. 

44  Agus  aithnichidh  sibh  giir  mise  anTigh- 
eaiii.  n  uair  a  dh  oibricheas  mi  leibh  air  sou 
m'  ainnie  lein,  cha-n  ann  a  rèir  'ur  droch 
shlighe,  no  a  rèir  'ur  deanadais  aingidh,  0 
tbigli  Israeil,  deir  an  Tighearn  Dia. 

4.5^  Os  bàrr  thàinig  focal  au  Tighearn'  a  m' 
iuuiisuidh,  ag  ràdh, 

40  A  mhic  an  duine,  cuir  d'  aghaidh  ris 
!  an  àirde  deas,  agusleig  s,ilea.dh.  de  d' fhocal 

•  ri  deas,  agus  deau  fàistneachd  an  aghaidh 
frìdhe  na  macharach  mu  dheas ; 

.  47  Agus  abair  ri  frìdh  na  h-àirde  deas, 
:  Eisd  focal  an  Tighearna ;  Mar  so  tha  an 
:  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  fadaidh  mise 
;  teine  auuad,  agus  loisgidh  e  gach  uile 
chrann  uaine  annad,  agus  gach  uile  chranu 

I  seargta ;   cha  mhìichar  an  teine  lasarach, 
;  agus  loisgear  ann  na  h-uile  aghaidh  o  dheas 

gii  ruige  tuath. 

4s  Agus  chi  na  h-uile  f  heoil  gur  mise  an 

Tigbearu  a  las  e :  cha  bhi  e  air  a  mhìichadh. 

4L»  An  sin  thubhairt  mise,  Ah !  a  Thigh- 

earua  Dhia,  tha  iad  ag  ràdh  do  m'  thaobh- 

i  sa,    Xach    'eil    e  'labhairt    chosamhlachd 

i  dorcha  ì 

j  CAIB.  XXI. 

I I  Fàistneadid   an   aghaidh  fearainn  Israeil. 
ÌS  Stiàireadh  daidheamh  rìgh  BhabiLoin  an 

fiaidh    leriLsaleim.      28    Lèir-sgrios   nan 
Aiiionach. 

AGUS  thàinig  focal  an  Tigheai-n'  a  m' 
iuuusuidh,  ag  ràdh, 
2  A  mbic  an  duine,  cuir  d'  agbaidh  ri  lern- 
salem,  agus  leig  sileadh  de  d'fhocal  ris  na 
'  h-ionadaibh  naomha,  agua  dean  fàistneachd 

■  an  aghaidh  fearaiuu  Israeil, 

!  3  Agus  abair  ri  fearanu  Israeil,  ]\Iar  so  tha 
i  an  Tigheam  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann 
!  ad  aghaidh,  agus  tairngidh  mi  mach  mo 
chlaidheamh  as  a  thruaill,  agus  buinidh  mi 
:  mach  asad  am  fìrean  agus  an  t-aingidh. 

4  A  cbionn   gu'n   gearr   mi   as   uait  ara 

■  fireau  agus  an  t-aingidh,  uime  sin  thèid  mo 
chlaidheamb  a  mach  as  a  thruaill  an  aghaidh 
gach  uile  fbeòla,  o  dheas  gu  tuath  : 

5  A  chum  gu'n  aithnicb  gach  uile  fheoil 
gu'ndotharruhigmiselebobbahmochlaidh- 
eamh  a  mach  as  a  thruaill ;  cha  phiU  e  air 
ais  ni's  mò. 

6  Dean  acain  uime  sin,  a  mhic  an  duine, 
a  dhochainueas  do  leasraidh  ;  agus  le 
searbhas  deau  osuaich  fa  chomhair  au  sìil. 

7  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  tbeir  iad  riut, 
C'ar  sou  a  tha  thu  'g  osnaich  ì  gu'm  freag- 

'  air  thusa,  Air  son  au  sgeoil,  a  chionn  gu 

\  bheil  e  'teachd:  agus  leagbaidh  gach  aon 

;  chridhe,  agus  bithidh  na  làmban  uile  lag, 
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agus  gach  aon  spiorad  fanu,  agus  na  glìiin- 
eau  uile  aumbuun  mar  uisge :  feuch  tba  e 
'teachd,  agus  bheirear  e  gu  crìch,  deir  au 
Tighearn  Dia. 

S  A  rìs  tbàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdli, 

9  A  mhic  an  duiue,  dean  f  àistneachd,  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh, 
Abair,  Tha  claidheamh,  tha  claidheamh  air 
a  gheurachadh,  agus  fòs  air  a  lìomhadh. 

10  Tba  e  air  a  ghem'achadh  a  dheanamh 
1  àir  ghoirt ;  tha  e  air  a  lìomhadh  a  chum 

guu  dealradh  e ;  a  chum  gu'u  tilgeadh  e 
sìos  slat  rìoghail  mo  mhic,  guu  chrann  air 

!  bith  a  chaomhnadh. 

I  1 1  Ag-us  thug  e  gu  bhi  air  a  lìomhadh  e, 
chum  gum  bitheadh  e  air  a  ghlacadh :  tha 
an  claidbeamh  air  a  gheurachadh,  agus  tha 
e  air  a  lìomhadh,  gu  'thoirt  do  làimh  a' 
mbarbhaiche. 

12  Eigh  agus  dean  nuallan,  a  mhic  an 
duine,  oir  bitbidh  e  air  mo  shluagh-sa,  air 
uile  mhòr-uaislibh  Israeil:  bitbiilh  uamh- 
asan,  do  thaobh  a'   chlaidheimh,  air  mo 

;  shluagh :  buail,  uime  sin,  air  do  lèis. 

]  13  Oir  tha  e  dearbhta ;  agus  an  t-slat 
rìoghail  an  uair  uach  caondu\iu  e  i,  cha  bhi 
ann  ni's  mò,  deir  an  Tighearn  Dia. 

14  Dean  thusa,  uime  siu,  a  mhic  an  duine, 
fàistneachd,  agus  buail  do  làmban  air  a 
chèile,  agus  bitheadh   au   claidheamh  au 

I  treas  uair  air  a  dhìiblachadh,  claidheamh 
'  uandaoine  marbhta,  claidheamh  a'ghaisgich 

a  mharbhadb,  a  thèid  a  steach  d'  an  seòm- 
■  raichibh  uaigueach. 

I  15  Chuir  mi  roiun  a'  chlaidheimh  an  agh- 
[  aidh  angeatachan  uile,  a  cbum  gTi  meathadh 

au  cridhe,  agus  gu  meudaichear  am  mill- 
j  eadh :  ah  I  riuueadh  loiunreach  e,  gheur- 
:  aicheadb  air  son  an  àir  e. 

16  Imich  tbusa  taobh  no  taobh  èigin,  air 
do  làimh  dheis,  uo  air  do  làimh  chlì,  ciod 
air  bith  taobh  a  tha  d'  aghaidb. 

17  Buailidb  mise  fòs  mo  làmhan  air  a 
chèile,  agus  bheir  mi  air  mo  chorruich  gu'n 
gabh  i  fois:  mise  lehobhah  thubhairt  e. 

1 5  Thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
\  suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

19  jMar  au  ceudua,  a  mhic  an  duine,  sòn- 
raich  dà  shlighe  dhuit  fèiu,  a  chum  gu'n 
tigeadh  claidheamh  rìgh  Bbabiloiu:  tbig 
araou  an  dithis  a  mach  as  an  aon  tìr  ; 
agus  tagh  thusa  àite,  tagh  e  aig  ceaun  na 
slighe  chum  a'  bhaile. 

20  Sònraich  slighe,  chum  gu'n  tigeadh  an 
j  claidheamh  gu  Rabat  nan  Amonacb,  agus 

gu  ludah  ann  an  lerusalem,  a'  chaithir 
dhaiugnichte. 

21  Oir  sheas  rìgh  Bhabiloin  aig  dealachadh 
na  slighe,  aig  ceann  an  dà  shlighe,  a  dhean- 
amh  fiosachd  :  lìomh  e  a  sbaighdean  ;  chuir 
e  a  chomhairle  ri  dealbhan,  sheall  e  anns 
an  sgamhan. 

22  Aig  a  làimh  dheis  bha'n  fhàistneachd 
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air  son  lerusaleim,  a  dh'orduchadh  cheanna- 
feadlma,  a  dh'fhosgladh  a'  bheoil  anns  an 
àr,  a  tliogail  saas  a'  ghutlia  le  h-iolaich,  a 
dh'orduchadli  reitheachan-cogaidh  an  agh- 
aidh  nan  geatachan,  a  thilgeadh  suas  tòrr, 
a  thogail  daingnicli. 

23  Agus  bithidh  e  dhoibhsan  mar  neach  ri 
f àistneachd  bhrèige  'n  an  sealladh,  dhoibh  - 
san  a  thug  mionnan:  ach  gairmidh  e  gii 
cuimhne  an  aingidheachd,  a  chum  gu'm  bi 
iad  air  an  glacadh. 

24  Air  au  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  a  chionngn'n  d'thug  sibh 
air  'ur  n-aingidheachd  a  bhi  air  a  cuimh- 
neacliadh,  le  'ur  n-eusaontas  a  bhi  air  a 
leigeadh  ris,  air  clior  agus  gu  bheil  'ur 
lochdan  follaiseach  'n  'ur  n-uile  dheanadas: 
a  chionn  gu  blieil  sibh  air  'ur  toirt  gu 
cuimline  glacar  'an  làimh  sibh. 

25  Agus  thusa,  a  phrionnsa  mhi-dhiadh- 
aidli,  aingidh  Israeil,  aig  am  bheil  do  là  air 
teachd,  anns  am  bi  crìoch  air  aingidheachd. 

26  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Atharraich  an  coron  rìoghail,  agus  thoir 
dliiot  an  crùn:  cha-n  e  an  aon  ceudna 
'hhitheas  ann:  àrdaich  an  t-ìosal,  agiis  ìsHch 
an  t-àrd. 

27  Tilgidh  mi  e  bun  os  ceann,  bun  os 
ceann,  bun  os  ceann,  agus  cha  bhi  e  ann, 
gus  an  tig  esan  aig  am  bheil  còir  air,  agus 
dhàsan  bheir  mi  e. 

28  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneachd,  agus  abair,  Mar  so  tha  an 
Tighearn  Dia  ag  ràdh  a  thaobh  nan  Amon- 
ach,  agus  a  thaobh  am  niaslaidh :  eadhon 
abair  thusa,  Tha  an  claidheamh  tìiirngte : 
air  son  an  àir  tha  e  lìomhta;  air  son  sgrios 
tha  e  mar  dhealanach. 

29  (Am  feadh  a  tha  thu  'faicinn  dhuit  fèin 
dìomhanais,  am  feadh  a  tha  thu  'f  àistneachd 
dhuit  fèin  brèigeO  a  chum  do  thoirt  air 
mhuinealaibh  na  muinntir  a  leònadh,  nan 
aingidh  aig  am  bheil  an  là  air  teachd,  anns 
am  bi  crìoch  aig  an  euceart. 

30  An  toir  mi  air  pilleadh  air  ais  g'  a 
thruaill?  Anns  an  ìiite  's  an  do  chruthaich- 
eadh  thu,  ann  am  fearann  do  dhìithchais, 
bhcir  mise  breth  ort. 

31  Agus  dòirtidh  mi  mach  ort  mo  dhian 
cliorruich ;  sèididh  mi  ort  ann  an  teine  m' 
fheirge,  agus  bheir  mi  thairis  thu  do  làimh 
dhaoine  brùideil,  cleachdta  ri  miUeadh. 

32  Bithidh  tu  niar  chonnadh  do'n  teine : 
bithidh  d'fhuil  aiui  am  meadhon  an  fliear- 
ainn  ;  cha  blii  thu  ni's  mò  air  chuimhne :  oir 
mise  lehobhah  labhair  e. 

CAIB.  XXII. 
1  Gràineileacfidan  lerasuleim.  17  Loisgidh 
Dia  clann  Israeil  mar  shal  'am  meadhon  na 
fuirneis.  23  Truaillidheachd  pach  uile 
shluaigh,  air  son  an  do  dhòirieadh  dian 
chorruidi  Dhè  oira. 

OS  bàrr  thàinig  focal   an  Tighearn'  a 
m'ionnsuidh,  ag  ràdh, 
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2  A  nis,  a  mhic  an  duine,  au  tagair  thu,  an 
tagair  thn  à  leth  na  caithreach  f  huileacli- 
daich  ?  seadh,  feuchaidh  tu  dhi  a  h-uile 
ghràineileachdan. 

3  An  sin  abair  thusa,  mar  so  tha  an  Tigli- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Tha  a'  chaithir  a'  dòrtadh 
fola  'n  a  meadhon,  a  chum  gu'n  tigcadh  u 
li-àm,  agus  a'  deanamh  lodholan  'n  a 
h-aghaidh  fèin,  gu  i  fèin  a  thruailleadh. 

4  Tha  thu  air  fàs  ciontach  ann  ad  fhuil  a 
dhòirt  thu,  agus  tliruaill  thu  thn  fèin  anu 
ad  ìodholaibh  a  rinn  thu;  agus  thug  thu  air 
do  làithean  teachd  dlìith.  agus  thàinig  thu 
chum  do  bhliadhnachan;  uime  sin  rinn  mise 
dhiot  masladh  do  na  cinnich,  agus  ball- 
magaidh  do  na  h-nile  dhìithchaibh. 

5  ladsan  a  tba  dlìitli,  agus  iadsan  a  tlia 
fada  uait,  ni  iad  fauoid  ortsa  'tha  mi-chliùit- 
each,  a  tha  ri  mòran  sàruchaidh. 

6  Feuch  tha  uaclìdarain  Israeil  annad, 
gach  aon  a  rèir  a  clmmhachd  a  dhòrtailh 
fola. 

7  Annadsa  rinn  iad  dìmeas  air  athair  agus 
màthair:  aun  ad  mheadhon  bhuin  iad  lc 
h-ainneart  ris  a'  choigreach  :  annadsa 
shàruich  iad  an  dìUeachdan  agns  a'  bhant- 
rach. 

8  Rinn  thu  tair  air  mo  nithibh  naomha-sa, 
agus  thruaiU  thu  mo  shàbaidean. 

y  Annadsa  tha  luchd  aitliris  sgeoil  a  dhòrt- 
adh  fola:  agus  annad  tha  iad  agitheadh  aii 
na  slèibhtibh:  ann  ad  mheadhon  tha  iad  a' 
cur  'an  gnìomh  neòghìoine. 

10  Annadsa  leig  iad  ris  lomnochduidh  an 
athar ;  dh'ìsHch  iad  annad  ise  a  chuireadìi 
a  thaoibh  air  son  neòghloine. 

1 1  Agus  rinn  aon  gràineileachd  le  mnaoi  a 
choimhearsnaich;  agus  thruaiU  aon  eile  gu 
gràineil  nighean  a  mhnà;  agus  dh'ìshcii 
neach  eile  annad  a  phiuthar,  nighean  'athar. 

12  Annadsa  ghabh  iad  duais  gu  fuil  a 
dhòrtadh:  ghabh  thu  ocar  agus  riadh,agus 
bhuannaich  thugusanntacho  d'  choimhears- 
naich  le  h-ana-cothrom,  agus  dhì-chuimh- 
nich  thu  mise,  deir  an  Tighearn  Dia. 

13  Feuch  uime  sin  bhuail  niise  mo  làmh 
air  do  bhuamiachd  neo-ionraic  a  rinn  thu, 
agus  air  d'f  huil,  a  bha  ann  ad  mlieadhon. 

14  An  urrainn  do  cbridhe  fulang,  no'n 
urrainn  do  làmhan  a  bhi  làidir  auus  na 
làithibh  anns  am  buin  mise  riut?  Mise 
lehobhah  labhair,  agus  ni  mi. 

15  Agus  sgapaidh  mi  thu  measg  nan  cinn- 
each,  agus  sgànraidh  mi  thu  measg  nan 
dùthchan,  agus  caithidh  mi  do  neòghloine 

I asad. 

I  16  Agus  bithidh  tu  air  do  thruailleadh 
ann  an  se.alladh  nan  cinneach,  agus  aith- 
nichidh  tu  gur  mise  an  Tighearn. 

17  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  ni' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  tha  tigh  Israeil  air 
fàs  dhomhsa  mar  slial  ;  tha  iad  uile  'n  an 
umha,  agus  'u  an  stàn,  agus  'u  an  iarunn, 
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agus  'n  au  luaith,  ann  am  meadhou  na 
fùirneis ;  cha-n'eil  anuta  ach  sal  airgid. 

19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'u  d'f  liàs  sibh 
uile  'n  'ur  sal,  feuch,  uime  sin,  cruiuuichidh 
mise  sibh  gu  meadhon  lerusaleim. 

20  Mar  a  chruinnicheas  iad  airgiod,  agus 
umha,  agus  iarunn,  agus  luaith,  agus  stàu 
gu  meadhon  na  fùirneis,  a  chum  au  teine  a 
shèideadh  air,  gus  a  leaghadh;  is  amhuil  a 
chruiunicheasmisesibhse  ann  amchorruich, 
agus  ann  ani  f heirg,  agus  fàgaidh  mi  sibh 
an  sin,  agus  lcaghaidh  mi  sibh. 

21  Seadh,  cruiunichidli  mi  sibh,agus  sèid- 
idh  mi  oirbh  ann  an  teine  mo  chorruich, 
agus  bithidh  sibh  air  'ur  leagliadii  'n  a 
mheadhon. 

22  Mar  a  leaghar  airgiod  aun  am  meadhon 
na  fìiirneis,  is  amhluidh  a  leaghar  sibhse  'u 
a  mheadhon-sin;  agus  aithnichidh  sibh  gu'n 
do  dhòirt  mise  lehobhah  niach  mo  cliorr- 
uich  oirbh. 

23  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdli, 

24  A  mhic  an  duine,  abair  ris  an  Jhear- 
ann,  Is  tusa  am  fearann  nach  'eil  air  d' 
uisgeachadh,  air  nach  do  thuit  frasachd  aun 
an  là  na  dian  f  heirge. 

25  Tha  co-bhoinn  fhàidhean'n  amheadhon; 
mar  leòmhan  beucach,  'an  tòir  air  a'  chreich: 
sliluig  iad  anaman:  ghlac  iad  an  t-ionmhas 
agus  ua  nithean  luachmhor:  rinn  iad  a 
bhautraichean  lìonmhor  'u  a  mheadhou. 

26  Blu'is  a  shagartan  mo  reachd,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  nithean  naomha: 
cha  do  chuir  iad  dealachadh  sam  bith  eadar 
an  uaomh  agus  am  mi-naomh,  ni  mò 
dh"f  heuch  iad  ciod  a  tha  neòghlan,  agus  ciod 
glan:  agus  dli'f  holuich  iad  an  sìiilean  o  m' 
shàbaidean,  agus  tlia  mi  air  mo  mhi-naomh- 
achadh  'n  am  measg. 

27  Tha  'uachdarain  'n  a  mheadhon  mar 
mhadraibh-alluidh,  cìocrach  a  chum  creiche, 
a  dhòrtadh  fola,  a  sgrios  auaman,  a  dh'fliaot- 
ainu  buannachd  neo-ionraic. 

28  Agus  chòmhdaich  'fhàidhean  iad  le 
:  criadh  gun  oibreachadh,  a'  faicinn  dìomh- 
:    anais,  agus  a'  f  àistneachd  bhreug  dhoibh, 

ag  ràdh,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
\   rìidli,  'n  uair  uach  do  hibliair  an  Tighearn. 
;     29  Ghuàthaich  shiagli  au  fhearainn  ainn- 

eart,  agus  cliuir  iad  'an  gnìomh  reubainn, 
;   agus  shàruich  iad  am  boclid  agus  am  feum- 
.   ach:  seadh,  rinn  iad  fòirueart  air  a'  choig- 
j   reach  gu  h-eucorach. 
j     30  Agus  dh'iarr  mise  air  son  duine  'n  am 

measg  a  dheanadh  suas  a'  challaid,  agus  a 
;   sheasadh  auns  a'  bhriseadh  fa  m'  chomhair 

air  sou  au  f  hearainn,  a  chum  nach  sgrios- 

ainn  e ;  ach  cha  d'f  iuiair  mi  aon  neach. 
31  Uime  sin  dhòirt  mi  mach  orramo  dhian 

chori|iiich;  chaith  mi  iad  le  teine  m'  f  heirge: 

an  slighe  fèiu  dhìol  mi  air  an  cinn,  deir  a& 
I  Tighearn  Dia. 
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1  Strìopachas  Aholah  agus  Aholibah.  22 
Smachdaichidh  an  luchd-gaoil  iaa.  36  Thug- 
adh  achmhasan  dhoibh  air  son  an  strìopadi- 
ais,  45  agra  dKfhoiUsicheadh  na  breitheanais 
a  bha  gu  ttachd  orra. 

TUAIXIG  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  bha  dithis  bhan  auu, 
nigheanan  na  h-aoin  mhàthar  ; 

3  Agus  rinn  iad  strìopachas  anns  an  Eiphit, 
rinu  iad  strìopachas  'u  an  òige ;  an  sin  bha 
au  uchd  air  a  blaruthadh,  agus  an  sin 
bhruthadh  cìochan  am  maighdeanais. 

4  Agus  b'  iad  an  ainmean,  Aholah  ise  'bu 
shiue,  agus  Aholibah  a  piuthar:  agus  bu 
leamsa  iad,  agus  rug  iad  mic  agus  nigli- 
eanau :  mar  so  an  ainmeau ;  is  i  Ahoiah 
Samaria,  agus  is  i  Aholibah  lerusalem. 

5  Agus  rinn  Aholah  strìopachas  an  uair  bu 
leamsa  i;  agus  bha  i'n  dèigh  air  a  leanuain, 
air  na  h-Asirianaich,  a  coimhearsnaich. 

6  Sgeudaichtelegorm,'n  anciuu-fheadhna, 
agus  'n  an  luchd-riaghlaidh,  iad  uile  'n  au 
òganaich  àillidh,  marc-shluagh,  a'  marcachd 
air  eachaibh. 

7  Mar  so  rinn  i  strìopachas  leo,  leis  a 
mheud  as  a  bha  dh'  fhearaibh  taghta  'u 
Asiria,  agus  leis  na  h-uile  air  an  robh  a 
cion;  le'n  ìodholaibh  uiJeshalaich  si  i  fein. 

S  Xi  mò  a  sguir  i  d'  a  strìopachas  leis  an 
Eiphit:  oir  'n  a  h-òige  luidh  iad  leatha,  agus 
bhruth  iad  cìochan  a  maighdeanais,  agus 
dhòirt  iad  oirre  au  strìopachas. 

9  Air  an  aobhar  sin  thug  mise  thairis  i  do 
làimh  a  leannan,  do  làimh  nan  Asirianach 
air  an  robli  a  cion. 

10  Leig  iad  so  ris  a  lomnochduidh;  ghabh 
iad  a  mic  agus  a  nigheanan,  agus  mharbh 
iad  i  leis  a'  chlaidheamh:  agus  dh'ihàs  i 
iomraiteach  am  measg  bhau,  oir  thug  iad 
breitheanas  oirre. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  piuthar  Aho- 
libah  so,  bha  i  ni  bu  truaillidh  'n  a  gràdh 
neo-mheasarra  na  ise;  agus  'n  a  strìopachas 
ni  bu  mhò  na  a  piuthar  'n  a  strìopachas. 

12  Bha  a  cion  air  na  h-Asirianaich  a  coimh- 
earsnaich,  ciun-fheadhna,  agus  luchd-riagh- 
laidh,  sgeudaichte  gu  ro  sgiamhach,  marc- 
shluagh,  a'  marcachd  air  eachaibh,  iad  uile 
'n  au  òganaich  àillidh. 

13  An  sin  chuunaic  mi  gu'n  robh  i  air  a 
truailleadh,  gu'm  b'  ionann  slighe  dhoibh 
araon ; 

14  Ach  gu'n  deachaidh  ise  ni  b'  fhaide  'n 
a  strìopaclias:  oir  an  uair  a  chunnaic  i  daoine 
air  an  dealbh  air  a'  bhalla,  ìomhaighean  nau 
Caldèach,  air  an  tarruing  le  corcur, 

15  Crioslaichte  le  criosaibh  air  an  leas- 
raibh,  sgeudaiclite  le  ceaun-èididh  daithte 
air  an  cinn,  iad  uile  mar  chinu-flieadhna  ri 
'm  faicinn,  cosmhuil  ri  mic  Bhabiloin,  a 
dh'araich  tìr  Chaldèa. 

16  Agus  co  luath  as  a  chunnaic  i  iad  lo  a 
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sùilibli,  ghabh  i  ciou  orra,  agus  chuir  i 
teachdairean  d'au  iounsuidli,  gu  Caldèa. 

17  Agus  thàiuig  ua  Babilonaich  d'a  h-ioun- 
duidh  gus  au  leabadh-ghaoil,  agus  tliruaill 
iadi  le  'n  strìopachas:  ach  au  dèigh'bhi  air 
a  truailleadh  leo,  bha  a  h-iuntiun  air  a 
claonadh  air  falbh  uatha. 

18  Mar  sin  leig  i  ris  a  strìopachas,  agus 
leig  i  ris  a  lomnochduidh ;  an  sin  phill  m' 
inntinn-sa  uaipe,  amhuil  a  phill  m'  inntinn  o 
a  piuthair. 

19  Gidheadh  mheudaich  i  a  strìopachais, 
le  làithean  a  h-òige  'ghairm  gu  cuimhne, 
anns  an  d'  rinn  i  strìopachais  ann  an  tìr  ua 
h-Eiphit. 

•20  Oir  mhiannaich  i  a  cò-chèilidhean,  aig 
am  bheil  am  feoil  mar  fheoil  asal  agus  an 
sìol  mar  shìol  each. 

21  Mar  so  ghairm  thu  gu  cuimhne  neò- 
ghloine  d'  òige,  ann  am  bruthadh  do  bhroll- 
aich  leis  ua  h-Eiphitich,  aun  am  bruthadh 
cìochan  d'  òige. 

22  Air  an  aobhar  sin,  0  Aholibah,  mar  so 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  dìiisg- 
idh  mise  suas  do  leannain  ann  ad  aghaidh, 
0  'm  bheil  d'  inntiuu  air  claonadh,  agus  bheir 
mi  iad  ann  ad  aghaidh  air  gach  taobh ; 

23  Na  Babilonaich,  agus  na  Caldèich  uile, 
Pecod  agus  Soa,  agus  Coa,  na  h-Asiriauaich 
uile  maille  riu:  iad  uile  'n  an  daoiue  àillidh, 
cinn  fheadhna,  agus  luchd-riaghlaidh,  tigh- 
earnan  mòra  agus  iomraiteach,  iad  uile  a' 
raarcachd  air  eachaibh. 

24  Agus  thig  iad  aun  ad  aghaidh  le  carbad- 
aibh,  le  cairtean,  agus  le  rothan,  agus  le 
coimhthional  sluaigh,  a  chuireas  ann  ad 
aghaidh  targaid,  agus  sgiath,  agus  clogaid, 
air  gach  aou  taobh:  agus  cuiridh  mise 
breitheauas  fa'n  comhair,  agus  bheir  iad 
breth  ort  a  rèir  am  breitheanais. 

25  Agus  cuiridh  mise  m'  eud  a'd'  aghaidh, 
agus  buinidh  iad  gu  ro  gharg  riut:  bheir 
iad  air  falbh  do  shròn,  agus  do  chluasau, 
agus  tuitidh  d'  fhuigheall  leis  a'  chlaidh- 
eamh:  bheir  iad  leo  do  mhic,  agus  do 
nigheanau,  agus  loisgear  na  dli'f  hàgar  dhiot 
auns  an  teine. 

26  Bheir  iad  dhiot  mar  an  ceudna  d' 
eudach,  agus  bheir  iad  air  falbh  do  sheudan 
maiseach. 

27  Mar  so  bheir  mise  air  do  neòghloine 
sgur  annad,  agus  air  do  strìopachas  le  tìr 
na  h-Eiphit :  air  chor  as  nach  tog  thu  suas 
do  shìiileau  riu,  agus  nach  cuimhnich  thu 
au  Eiphit  ni's  mò. 

28  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,  bheir  mise  thairis  thu  do 
làimh  na  muiuntir  leis  am  fuathach  thu,  do 
làimh  na  muiuutir  o'm  bheil  do  chridhu  air 
claonadh. 

29  Agus  buhiidli  iad  riut  gu  fuathach,  agus 
bheir  iad  air  falbh  d'  uile  shaothair,  agus 
fàgaidh  iad  thu  lom  agus  rùisgte;  agus 
bithidh  lomnoehduidh  do  strìopachais  air  a 
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leigeadh  ris,  araon  do  ghràineileachd  agus 
do  strìopachas. 

30  Ni  mise  na  nithean  so  riut,  a  chioi.u 
gu'n  deachaidh  tu  le  strìopachas  an  dèigh 
uan  cinueach,  a  chionn  gu  bheil  thu  air  do 
thruailleadh  Ìe'u  ìodholaibh. 

31  Ghluais  thu  ann  an  slighe  do  pheathar, 
uime  3in  bheir  mise  a  cupan-sa  ann  ad 
làimh. 

32  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdi, 
Olaidh  tu  de  chupan  do  pheathar,  domhaiu 
agus  farsuinn  ;  nithear  gàire  fanoid  riut;, 
agus  bithidh  tu  a'd'  bhall-magaidh  ;  is  mòr 
na  bheil  ann. 

33  Lìonar  thu  le  misg  agus  le  doilghios,  le 
cupan  uamhais  agus  lèir-sgrios,  le  cupan  do 
pheathar  Shamaria. 

34  Ni  thu  fòs  'òl  agus  a  shiighadh  as,  ag-us 
brisidh  tu  a  bhloighdean,  agus  spìonaidh 
tu  do  chìochan  fèin  asad :  oir  mise  labhair 
e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

35  Uime  sin  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  do  dhì-chuimhuich 
tlm  mise,  agus  gu'u  do  thilg  thu  mi  air  do 
chùlaobh,  air  an  aobhai'siu,  giiilain  tliusa 
fòs  do  ghràineileachd  agus  do  strìopachais. 

36  Thubhairt  an  Tighearu  rium  os  bàn-, 
A  mhic  au  duiue,  an  toir  thu  breth  air 
Aholah,  agus  air  Aholibah  ì  seadh,  foillsich 
dhoibh  an  gràineileachdan ; 

37  Gu'n  do  chuir  iad 'an  guìomh  adhaltran- 
as,  agus  gu  bheil  fuil  'n  au  làmhan,  agus  le 
'n  ìodholaibh  gu'n  d'rinn  iad  adhaltranas, 
agus  gu'n  d'thug  iad  fòs  air  am  mic,  a  rug 
iad  dhomhsa,  siubhal  air  an  son-san  troimh 
an  teine  g'  an  losgadh. 

38  Os  bàrr  rinn  iad  so  riumsa ;  thruaill 
iad  m'  iouad  naomh  air  an  là  sin  fèiu,  agus 
mhi-naomhaich  iad  mo  shàbaidean. 

39  Oir  an  uair  a  mharbh  iad  an  clann  d' 
an  ìodholaibh,  an  sin  thàiuig  iad  air  an  là 
sin  fèin  do  m'  ionad  uaomh-sa,  'g  a  thruaill- 
eadh  ;  agus,  feuch,  mar  so  rinu  iad  anu  am 
mcadhou  mo  thiglie. 

40  Agus  a  thuilleadh  air  so,  gu'n  do  chuir 
iad  fios  air  daoine  gu  teachd  o  chèin,  chum 
au  do  chuireadh  teachdair;  agus,  feuch, 
thàinig  iad,  air  son  an  d'rinu  thu  thu  fèin  a 
nigheadh,  do  shùilean  a  dhath,  agus  thu 
fein  a  sgeudachadh  le  seudaibh. 

41  Agus  shuidh  thu  air  leabaidh  urram- 
aich,  agus  bord  ulluichte  f' a  comhair,  air 
an  do  chuir  thu  mo  bholtrach-sa,  agus 
m'oladh. 

42  Agus  bha  guth  ua  muinntir  a  bha  aig 
suaimhueas  maille  riu,  agus  mòr  chuid- 
eachd  nam  fear  o  Shaba,  o'n  fhàsach,  a 
chuir  làmh-fhailean  air  an  làmhau,  agus 
coroin  mhaiseach  air  an  cinn. 

43  An  sin  thubhairt  mise  rithe-sa  'blia 
sean  ann  an  adhaltranas,  An  dean  iad  aiiis 
strìopachas  leatha,  agus  ise  leo-san  ? 

44  Gidheadh  chaidh  iad  a  steach  d'a 
h-ionnsuidh,  mar  a  thèid  iad  a  steach  j^a 
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gtrìopaich:  mar  siu  cnaidh  iad  a  steacli 
gii  Aholah  agus  gu  AhoUbah,  na  mnathau 
neòghlau. 

45  Agus  bheir  na  daoine  cothromach  breth 
orra,  a  reir  breith  bhauadhaltranach,  agus 
a  reir  breith  bhau  a  dhòirteas  fuil ;  a  chiouu 
gur  bau-adhaltrauaich  iad,  agus  gu  bheil 
fuil  'u  au  làuihau. 

4G  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Bheir  mise  nìos  cuideachd  orra,  agus 
blieir  mi  iad  gu  bhi  air  au  atharrachadh, 
agus  air  au  creachadh. 

47  Agus  clachaidh  a'  chuideachd  iad  le 
clachaibh,  ag-us  gearraidh  iad  sìos  iad  le  'n 
claidhibh ;  marbhaidh  iad  am  mic  agus  au 
nigheauau,  agus  loisgidli  iad  an  tigheau  le 
teine. 

48  Mar  so  cuiridh  mise  cosg  air  gràiueil- 
eachd  anus  au  fhearaun,  a  chuui  gu'm  fogh- 
luim  ua  h-uile  mhuathau  guu  deauamh  a 
rèir  'ur  gràiueileachd-sa. 

49  Agus  dìolaidh  iad  niibh  'ur  gràineil- 
eachd,  agus  giìdaiuidh  sibh  lochdau  'ur 
n-ìodholan,  agus  aithnichidh  sibh  gur  mise 
an  Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXIV. 
1  Le  cosamlilachd  coire  air  qhoil  nochdadh  lèiv- 
sgrios  lerusaleim.  15  Thoirmisgeadh  do  Ese- 
ciel  bròn  a  dheanamh  air  son  bàis  a  mhnà, 
19  cJiumgu'7i  cuireadh  e  'an  cèill  do  na  h-Iudh- 
aich  yu'n  tig  trioUaidean  orra  a  thèid  os  ceann 
bròin. 

ARIS,  anns  an  uaothamh  bliadhna,  anus 
au  deicheamh  mìos,  air  au  deicheamh 
là  de'u  mhìos,  thàiuig  focal  an  Tigheam'  a 
m'  ionusuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  au  duiue,  sgrìobh  dhuit  ainm  an 
là,  a'  cheart  là  so :  chuir  rìgh  Bhabiloiu  e 
fèiuau  aghaidh  lerusaleim  air  a'  cheart  là  so. 

3  Agus  labhair  cosamhlachd  ris  au  tigh 
cheanuairceach,  agus  abair  ris,  Mar  so  tlia 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Cuir  air  coire; 
cuir  air  e,  agus  fòs  dòirt  auu  uisge : 

4  Cruinnich  a  mhìrean  auu,  gacli  aou  mhìr 
maith,  an  t-sliasaid  agus  an  slinneau  ;  lìou 
e  le  roghadh  uau  cnàmh. 

5  Gabh  roghadh  au  treud,  agus  loisg  fòs 
na  cnàmhau  foidhe,  thoir  goil  bhras  air, 
agus  bitheadh  a  chnàmhan  air  am  bruich 
auu. 

G  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearu  Dia 
ag  i-àdh,  Is  an-aoibhin  do'n  chaithir  fhuil- 
tich,  do'u  choire  aig  am  bheil  a  shal  auu, 
agus  0  nach  deachaidh  a  shal  a  mach  uaithe; 
thoir  a  mach  e,  mìr  air  mhìr,  na  tuiteadh 
crauuchur  air  bith  air. 

7  Oir  tha  a  fuil  'n  a  meadhon,  chuir  i  air 
mullach  creige  i,  cha  do  dhòirt  i  air  au 
talamh  i,  chum  a  folach  le  duslach : 

8  A  chum  gu'u  tugadh  i  air  feirg  teachd 
a  nìos  a  dheauamh  dioghaltais :  chuir  mise 
a  fuil  air  mullach  creige,  chum  nach  bith- 
eadh  i  air  a  folach. 

9  Air  au  aobhar  sin,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
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:  earu  Dia  ag  ràdh,  Is  an-aoibhin  do'n  chaithii 
fhuiltich ;  ni  mise  fòs  a'  chruach-theiue 
j  mòr. 

10  Carnaibh  connadh,  fadaibh  an  teine, 
caithibh  an  fheoil,  cuiribh  oirre  spìosraidh 

'  gu  leòr,  agus  loisgear  na  cuàmhau. 

11  Au  siu  cuir  falamli  e  air  'èibhlibh,  a 
chum  gu'u  teasaich  a'  ph)-àis,  agus  gu'n 
loisg  i,  agus  gu'm  bi  a  salchar  air  a  leaghadii 
iuute,  air  chor  as  gu'm  bi  a  sal  air  a  chaith- 
eamh. 

12  Lean  a  sal  rithe  gu  teann,  agus  cha  do 
dhealaich  e  rithe ;  tha  a  salchar  mòr,  tha  a 
salchar  brcuu. 

13  Auu  ad  shalchar  tha  neòghloine,  do 
bhrìgh  gu'n  do  ghlau  mi  thu,  agus  uach 
i'obh  thu  glan  ;  cha  bhi  thu  air  do  ghlauadh 
o  d'  thruaillidheachd  ui's  mò,  gus  an  toir 
mise  air  mo  chorruich  gu'u  gabh  i  tàmh 
ort. 

14  Mise  lehobhah  labhair,  thig  e  gu  crìch, 
agus  coimliouaidh  mise  e,  cha  tèid  mi  air 
m'  ais,  ui  mò  chaomhaiueas  mi,  no  ghabhas 
mi  aithreachas ;  a  rèir  do  shhghe,  agus  a 
reir  do  dlieauadais  bheir  iad  breth  ort,  deil 
au  Tighearu  Dia. 

15  Mar  au  ceudna  thàiuig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

16  A  mhic  an  duiue,  feuch,  bheiream-sa 
air  falbh  uait  mianu  do  shìil  le  buille :  gidh- 
eadh  cha  dean  thu  bròa  no  gul,  ui  mò 
shileas  do  dheòir. 

17  Leig  dhiot  glaodhaich,  ua  dean  caoidh 
air  sou  uam  marbh,  ceaugail  culaidh  do 
chinn  ort,  agus  cuir  do  bhrògau  air  dc 
chosaibh,  agiis  na  foluich  do  ghuìiis,  agus 
na  h-ith  aran  luchd-bròin. 

18  Mar  sin  labhair  mi  ris  na  daoiuibh  anns 
a'  mhaduinn,  agus  dh'eug  mo  bheau  mu  au- 
moch ;  agus  riuu  mi  's  a'  mhaduiuu  mar 
dh'àithneadh  dhomh. 

19  Agus  thubhairt  an  sluagh  rium,  Nach 
inuis  thu  dhuinn  ciod  ar  guothuch-ne  rìs  na 
nithibh  so  a  tha  thu  'deauamh? 

20  Au  siu  fhreagair  mi  iad,  Thàinig  focal 
au  Tighearn'  a  m'  iounsuidh,  ag  ràdh, 

21  Labhair  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha  au 
Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  truaillidh 
misem'  iouad  naomh,  òirdheirceas  'ur  treise, 

!  miaun  'ur  sìil,  agus  au  ni  a  's  caomh  le  'ur 
}  n-anam :  agus  'ur  mic  agus  'ur  uigheanau  a 

dh'fhàgadh,  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh. 
I    22  Agus  ni  sibh  mar  a  rinn  mise :  cha-n 

fholaich  sibh  'ur  u-aghaidh,  agus  cha-u  ith 
'  sibh  arau  luchd-bròiu. 

23  Agus  bithidh  'ur  n-èididh  air'ur  cinn, 
agus  'ur  brògau  air  'ur  cosaibh :  cha  deau 
sibh  bròu  no  gid,  ach  seargaidh  sibli  as  air 

j  son  'ur  n-euceartau,  agus  ni  sibh  bròn,  gach 
aon  r'a  chèile. 

24  Mar  so  tha  Eseciel  dhuibh  'n  a  chomh- 
:  aradh:  a  rèir  gach  ni  a  rinn  esan,ni  sibhse: 
i  agus  au  uair  a  thig  so,  aithnichidh  .slbh  gur 
1  mise  au  Tighearn  Dia. 
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25  MiiY  aii  ceudna,  a  mbic  an  duine,  nacli 
tachalr  e  anns  an  là  's  am  buin  mise  uatba 
an  neart,  aoibbneas  an  glòire,  miann  an  sìil, 
agus  an  ni  sin  air  an  suidbicb  iad  au  innt- 
inn,  am  mic,  agus  au  uigbeanan ; 

26  Gu'n  tig  esan  a  tbèid  as  air  an  là  sin  do 
d'  ionnsuidb,  a  tboirt  ort  a  cbluinntinn  le  d' 
cbluasaibb  ? 

27  Anns  an  là  sin  fosgailear  do  bbeul  do'n 
tl  'tbèid  as,  agus  labbraidb  tu,  agus  cba  bbi 
tbu  ni's  mò  balbb,  agus  bitbidb  tu  dboibb 
mar  cbombaradb,  agus  aitbnicbidb  iad  gur 
mise  an  Tigbearn. 

CAIB.  XXV. 
1  Nithear  dioghaUas  air  na  h-Amonaich,  8  air 
Moab  agxis  air  Se.ir,  <£c.  air  son  an  naimh- 
deas  a  nochd  iad  do  na  h-Iudhaich. 

THAINIG  focal  an  Tigbearn'  a  rìs  a  m' 
ionnsuidb,  ag  i-àdb, 

2  A  mbic  an  duine,  cuir  do  gbnìiis  an  agb- 
aidh  nan  Amonacb,  agus  dean  fàistneacbd 
'n  an  agbaidh ; 

3  Agus  abair  ris  na  h-Amonaicb,  Cbiinn- 
ibb  focal  an  Tigbearna  Dia,  Mar  so  tlia  an 
Tigbearn  ag  ràdh,  a  chionn  gu'n  d'  tbubli- 
airt  tbu,  Aba,  an  agbaidhm'  ionaid  naohnh, 
'n  uair  a  thruailleadb  e,  agus  an  agliaidb 
fearainn  Israeil,  an  uair  a  bha  e  fàs,  agus 
an  agliaidh  tighe  ludab,  an  uair  a  dh'f  halbh 
iad  anu  am  braigbdeanas  ; 

4  Feucb,  uime  sin,  bbeir  mise  thairis  thu 
do  mhuinntir  na  b-àirde  'a  ear  mar  sbeilbli, 
agus  suidhichidb  iad  annad  an  àrois,  agus 
ni  iad  an  àite-còmhnuidb  annad:  itbidb  iad 
do  mbeas,  agus  òlaidli  iad  do  bhainne. 

5  Agus  ni  mi  Rabali  'n  a  crò  air  son 
cbàmhal,  agus  clann  Anioin  'n  a  àite-biidlie 
do  threudaibb :  agus  aitbnichidh  sibh  gur 
mise  an  Tigbearn. 

6  Oir  mar  so  tha  an  Tigbearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  do  bbuail  tbu  do  làmban, 
agus  gu'n  do  bbreab  tbu  le  do  chosaibb, 
agus  gu'n  d'rinn  tbu  gàirdeacbas  ann  ad 
cliridlie,  le  d'  uile  tharcuis  an  aghaidb  fear- 
ainn  Israeil; 

7  Feuch,  uime  sin,  sìnidh  mise  niach  nio 
làmh  ort,  agus  bbeir  mi  seachad  tbu  mar 
chreich  do  na  cinnich,  agus  gearraidh  mi  as 
thu  0  na  slòigh,  agus  caitbidb  mi  thu  a  mach 
as  na  diitbchaibb :  sgi-iosaidb  mi  tlm,  agus 
aithnicliidh  tu  gur  mi  an  Tighcarn. 

8  Mar  so  tlia  an  Tigbearn  l)ia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu  bheil  Moab  agus  Seir  ag  ràdb, 
Feuch,  tba  tigh  ludah  cosmbuil  ris  na  b-uile 
chinnicb ; 

9  Air  an  aobhar  sln,  feuch,  fosglaidh  mise 
taobb  Mboaib,  a  leigeadb  ris  nam  bailtean 
a  tba  air  'iomall,  maise  na  dìithcha,  Bet- 
iesimot,  Baal-meon,  agus  Ciriataim. 

10  Do  fbearaibh  na  h-àirde  'n  ear,  maille 
ri  cloinn  Amoin,  agus  bheir  mi  iad  mar 
sbeilbb,  a  cbum  nach  bi  cuimhne  air  cloiuu 
Amoin  am  measg  nan  cinneach. 
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1 1  Agus  bbeir  mi  breitbeanas  air  Moab, 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

12  Mar  so  tlia  an  Tighearn  Dia  ag  ràdli, 
A  cbionn  gu'n  do  gbnàtbaich  Edom  dìogh- 
altas  trom  an  agbaidb  ludab,  agus  gu'n 
d'tliug  e  oilbbeum  mòr  anns  an  dìoghaltas 
a  rinn  e  orra : 

13  Uime  sin,  mar  so  tba  an  Tighcarn  Dia 
ag  ràdh,  Sìnidb  mise  fòs  a  mach  mo  lìimb 
air  Edora,  agus  gearraidli  mi  as  duine  agus 
ainmbidh  uaithe,  agus  ni  mi  fàs  e  o  Theni- 
an,  agus  tuitidb  muinntir  Dbedaiu  leis  a' 
chlaidheamh. 

14  Agus  leagaidh  mi  mo  dhìoghaltas  air 
Edom  le  làimh  mo  shluaigh  Israeil,  agus  ni 
iad  ann  an  Edom  a  rèir  mo  chorruicli,  agus 
a  reir  mo  dhian-f  heirge ;  agus  bithidh  fios 
mo  dhìogbaltais  aca,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Mar  so  tba  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
A  chionn  gu'n  do  bhuin  na  Philisticb  gu 
dìoghaltach,  agus  gu'n  d'rinn  iad  dìoghaìtas 
le  cridbe  aingidb  gu  milleadh,  air  son  an 
t-sean  nàimhdeis ; 

16  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tigbearn  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  sìnidb  mise  mach  mo  làmh 
air  na  Philistich,  agus  gearraidh  mi  as  na 
Ceretich,  agus  millidh  mi  fuigheall  slios  na 
fairge. 

17  Agus  ni  mi  dìoghaltas  mòr  orra  le  ach- 
mhasain  gharga,  agus  aitbnichidh  iad  gur 
mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  leagas  mi  orra 
mo  dhìoghaltas. 

CAIB.  XXVI. 

1  Sgriosar  Tirus  a  cliionn  gu'n  dWiìin  i  lùir 
air  lerusalem.  7  Mòr-chumhachd  Neliu- 
cìindnesuir  an  aghaidh  Thiruis.  15  Cì-iolh- 
naichidh  prionnsachan  na  fairge,  agusbith- 
idh  uamhas  orra  ri  fuaim  a  leagaidh. 

AGUS  tbarladli  anns  an  aon  bhliadhna 
deug,  air  a'  cbeud  là  de'n  mhìos, 
gu'n  d'  tbàinig  focalan  Tigbearn'am'  ionu- 
suidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  a  chionn  gu  n  d'  thubh- 
airt  Tirus  an  agbaidh  lerusaleim,  Aha,  tha 
ise  'bha  'n  a  dorsaibh  do'n  t-sluagb  briste : 
phill  i  thugam-sa ;  leasaicbear  niise  nis,  o 
chuireadb  ise  fàs ; 

3  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigb- 
earn  Dia  ag  ràdb,  Feucb,  tba  mise  a'd' 
aghaidh,  0  Tbiruis,  agus  bheir  nii  airmòran 
chinneach  teachd  a  nìos  a'd'  aghaidb,  mar  a 
bheir  an  fhairge  air  a  tonnaibbteachd  a  nìos. 

4  Agus  sgriosaidh  iad  ballachan  Tbiruis, 
agus  brisidb  iadsìosadaingnich:  tairngidh 
mise  fòs  a  duslach  uaipe,  agus  ui  mi  i  mar 
mhullacb  creige. 

5  Bithidh  i  'u  a  b-ionad-sgaoilidh  lìon  ann 
am  nieadhon  na  fairge:  oir  labbair  raise,  tha 
an  Tigbearn  Dia  ag  ràdh,  agus  bitbidh  i  'u 
a  creich  do  na  cinnicb. 

6  Agus  raarbhar  a  nigbeanan  a  tha  's  a' 
mhacbair  leis  a'cblaidbeamb,  agus  aithnich- 
idh  iad  gur  raise  an  Tighearn. 

I    7  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh. 
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I  Feucli,  bheir  mise  air  Tirus  Nebuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin,  rìgh  rìghrean,  o'n  àirde 
tuath,  le  eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  agus 
le  marcaich,  agus  le  cuideaclidaibh,  agus  le 
mòran  shiaigh. 

8  Marbhaidh  e  leis  a'  chlaidheamh  do 
nigheanan  anns  a'mhachair;  agus  ni  e  daing- 
neach  ann  ad  aghaidh,  agus  tilgidh  e  suas 
tòrr  a'd'  agliaidii,  agus  togaidh  e  suas  a'd' 
aghaidh  an  sgiath. 

9  Agus  cuiridh  e  innil-cogaidh  an  aghaidh 
do  bhallachan,  agus  le  'thuaghau  brisidh  e 
sìos  do  dhaingnich. 

10  Le  lìonmhoireachd  a  chuid  each,fol- 
aichidh  an  duslach  thu ;  criotlmaicliidli  do 
bhalla  le  toirm  a'  mharc-shluaigh,  agusnan 
rothan,  agus  nan  carbadan,  an  uair  thèid  e 
steach  air  do  gheatachaibh,  mar  a  thèid 
daoine  steach  air  baile  's  an  d'  rinueadh 
briseadh. 

1 1  Le  iongannaibh  a  chuid  each  saltraidh 
e  sìos  do  shràidean  uile :  marbhaidh  e  do 
shluagh  leis  a'  chlaidheamh,  agus  thèid  do 
dhaingnich  làidir  sìos  gu  làr. 

12  Agus  ni  iad  creach  de  d'  shaoibhreas, 
agus  ni  iad  cobhartach  de  d'  cheannachd ; 
agus  brisidh  iad  sìos  do  bhallachan,  agus 
millidh  iad  do  thighean  taitneach;  agus 
leagaidh  iad  do  chlachan,  agus  d'  fliiodh, 
agus  do  dhuslach  ann  am  meadhon  an  uisge. 

13  Agus  bheir  mise  air  fuaim  d'  òran  sgur, 
agus  cha  chluinuear  fouu  do  chlàrsach  ni's 
mò. 

14  Agus  ni  mi  thu  mar  mhullach  creige: 
bithidh  tu  ann  ad  ionacl  sgaoilidh  lìon: 
cha  bhi  thu  air  do  thogail  ni's  raò:  oir  mise 
lehobhah  labhair,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearn  l)ia  ag  ràdh  ri 
Tirus,  Nach  criothnaich  na  h-eileanan  ri 
fuaim  do  leagaidh,  'n  uair  a  dh'èigheas  a' 
mhuinntir  Ieònta,'n  uair  anithearau  sgrios 
ann  ad  mheadhon  ? 

16  An  sin  thig  uile  phrionnsachan  na  fiiirge 
nuas  o'n  rìgh-chaithrichibh,  agus  cuiridh  iad 
am  falluinuean  a  thaoibh,  agus  cuiridh  iad 
dhiubh  an  culaidhean-grèise:  èididh  iad  iad 
fèiu  le  ball-clirith,  suidhidh  iad  air  an  làr, 
agus  criothnaichidh  iad  gach  tiota,  agus 
bithidh  uamhas  orra  de  d'  thaobh-sa. 

17  Agus  togaidh  iad  tuireadh  airdoshon, 
agus  their  iad  riut,  Cionnus  a  sgriosadh 
thusa  'bha  air  d'  àiteachadh  le  luchd-fairge, 
a'  chaithir  ioraraiteach  a  blia  làidir  anns  au 
f  hairge,  i  fèin  agus  a  luchd-àiteachaidh,  a 
tha  'cur  an  eagail  air  na  h-uile  'tha  'g  a 
tathaich  ? 

18  A  nis  criothnaichidh  na  h-eileanan  ann 
an  là  do  leagaidh;  seadh,  bithidh  na  h-eil- 
eanan  a  tha  's  an  f  hairge  fo  bhuaireadh  air 
son  do  shiubhail. 

lU  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Bia  ag 

ràdh,  An  uair  a  ni  mise  dhiot  caithir  fhàs, 

mar  na  caithrichean  nach  'eil  air  an  àit- 

eacliadh,  an  uair  a  bheir  mi  nìos  ort  an 
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doimhne,  agus  a  thig  na  tuiltcan  mòra  os 
do  cheann ; 

20  An  uair  a  bheir  mi  ort  dol  sìos  leo-san 
a  thèid  sìos  do'n  t-slochd,  le  muinntir  na 
h-aimsir'  o  shean,  agus  a  chuireasmi  thu'an 
ionadaibh  ìochdarach  na  talmhainn,  ann  an 
ionadaibh  fàs  o  shean,  leo-san  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd,  air  chor  as  nach  bi  thu  air 
d'àiteachadh,  agus  nach  seas  thu  ni's  mò 
ann  au  tìr  nam  beò : 

21  Ni  mi  uamhas  dhiot,  agus  cha  bhi  thu 
ann:  ged  iarrar  thu,  gidheadh  cha-n  f  haigh- 
ear  thu  ni"s  mò  gu  bràth,  deir  an  TighearH 
Dia. 

CAIB.  XXYIL 

1  Margaidhean  Tldrids:  26  A  nn  an  là  a  sc/r>os 

tuitidh  a  beartas  ann  am  buiUgean  na  fairge. 

29  Ni  niaraichean  agus  luchd-ùiteachaidhuun 

eileannan  caoidh  air  a  son. 

rT"^HAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'ionn- 
X    suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  nis  a  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh 
air  son  Thiruis ; 

3  Agus  abair  ri  Tirus,  0  thusa  'tha  air  do 
shuidheachadh  aig  dol  a  steach  na  fairge,  a 
tha  W  cheannaiche  do'n  t-sluagh  air  son 
mhòran  eileanan,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  O  Thiruis.  thubhairt  thu,  Tha 
mi  ro  sgiamhach. 

4  Tha  d'iomall  ann  am  meadhon  na  fairge, 
rinn  do  luchd-togail  do  rahaise  foirfe. 

5  Rinn  iad  d'  uile  chlàir  de  chrannaibh 
giubhais  Shenir:  thug  iadseudairo  Lebanon 
a  dheanamh  chrann-siuil  duit. 

6  De  dharagaibh  Bhàsain  rìnn  iad  do 
ràmhan:  rinu  cuideachd  nan  Asurach  do 
thotachau  de  chnàmhau-deuda  o  eileauaibh 
Ciiitim. 

7  B'e  anart  grinn,  le  obair-ghrèise  o'n 
Eiphit  a  sgaoil  thu  mach  gu  bhi  'n  a  sheò) 
duit:  b'e  gorm  agus  purpur  o  eileanaibh 
Elisah  an  ni  sin  a  sgeudaich  thu. 

8  B'  iad  luchd-àiteachaidh  Shidoin  agus 
Arbhaid  do  mharaichean:  b'  iad  do  dhaoine 
glice  'bha  annad,  0  Thiruis,  luchd-stiuiridh 
do  loingeis. 

9  B'  iad  seanairean  Ghebail,  agus  a  dhaoine 
glice,  'bha  agad  'n  an  luchd-calcaidh :  bha 
loingeis  na  fairge  gu  lèir,  le  'm  maraichean 
annad,  a  chum  do  mhalairt  a  raheudachadh. 

10  B'  iad  muinntir  Phersia,  agus  Luid, 
agus  Phuit,  d'fhir-chogaidhannadflieachd: 
clu'och  iad  suas  an  sgiath  agus  a'  cheann- 
bheart  annad;  chuir  iad 'an  cèiU  do  mhaise. 

1 1  Bha  fir  Arbhaid  le  d'  flieachd  air  do 
bhallachaibh  nui'n  cuairt,  agus  bha  na 
Gamadaich  ann  ad  thùraibh:  chroch  iad  au 
sgiathan  air  do  bhallachaibh  mu'n  cuairt: 
rinn  iad  do  mhaise  foirfe. 

12  B'  i  Tarsis  do  cheannaiche,  do  bhrìgh 
pailteis  an  uile  stòrais ;  le  airgiod,  iarunn, 
stàn,  agus  luaith,  rinn  iad  malairt  ann  ad 
mhargaidhean. 

13  labhan,  Tubal,  agus  Mesech,  b' iadsan 
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(io  cheannaichean :  reic  iad  pearsamian 
dhaoine,  agus  soithichean  iimlia  ann  ad 
mhai'gadh. 

14  Kinn  muinntir  Thogarmah  nialairt  ann 
ad  mhargaidhean,  le  eachaibh,  agiis  le 
marc-shluagh,  agus  le  muileidibli. 

15  B'  iad  fir  Dhedain  do  cheannaichean, 
raòrau  eileanan  malairt  (^o  làimhe:  thug  iad 
a  d'  ionnsuidh  mar  thiodhlac,  adliarcan 
deud-chnàmh,  agus  eboni. 

16  B'  i  Siria  do  cheannaiche  air  son  lìon- 
mhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu :  rinn  iad 
malairt  ann  ad  mhargaidliean  le  emeraild, 
purpur,  agus  obair-ghrèise,  agus  anart 
gi'inn,  agixs  coral,  agus  agat. 

17  B'  iad  ludah  agus  tìr  Israeil  do  cheann- 
aichean :  reic  iad  ann  ad  mhargadh  cruith- 
neachd  Mhiunit,  agus  Pannag,  agus  mil, 
agus  oladh,  agus  ìoc-shlainte. 

18  B'  e  Damascus  do  cheannaiche  ann  au 
lìonmhoireachd  nan  oibre  a  rinn  thu,  air 
son  jjailteis  an  uile  shaoiblireis :  ann  am 
f  ìon  Helboin,  agus  ann  an  olaiuu  ghil. 

19  llinn  Dan  lòs,  agus  labhan,  a'  dol  air 
au  ais  agus  air  an  aghaidh,  malairt  ann  ad 
mhargaidhean :  bha  iarunn  oibrichte,  casia 
agus  calamus  ann  ad  mhargadh. 

20  B'  e  Dedan  do  cheannaiche  ann  an  eud- 
aichibh  luachmhor  air  son  charbad. 

21  Kinn  Arabia,  agus  uile  phi-ionnsachan 
Chedair  malairt  riut  ann  an  uaiu,  agus  ann 
an  reitheachan,agusannan  gabhraibh:  anns 
na  nithibh  so  b'  iad  do  luchd-malairt. 

22  Ceannaichean  Sheba  agus  Raamah, 
b'iadsan  do  cheannaichean :  rinu  iad  malairt 
ann  ad  mhargadh  le  taghadh  nan  uile 
spìosradh,  agus  leis  na  h-uile  chlachaibh 
hiachmhor,  agus  le  h-òr. 

23  B'  iad  Haran  agus  Canneh,  agus  Eden, 
ceanuaicliean  Sheba,  Asuir,  agus  Chilmaid, 
do  cheauuaicliean-sa. 

24  B'  iad  so  do  luchd-malairt  anns  na 
h-uile  nithibh,  ann  an  eudaichibh  gorma, 
agus  ann  an  obair-ghrèise,  agus  ann  an 
cisteaclian  de  cliulaidhean  rìouihach,  air 
an  ceangal  le  cordaibh,  agus  air  au  deanamh 
de  sheudar,  am  measg  do  mhalairt. 

25  Sheinn  longau  Tharsis  mu  d'  thimchioll 
aun  ad  mliargadh;  agus  bha  thu  air  do 
lìonadh,  agus  air  do  dheanamh  ro  ghlòr- 
mhor  ann  am  meadhon  nan  cuaiutean. 

26  Thug  do  hichd-iomraimh  thu  gu  uisg- 
eachan  mòra :  bliris  a'  ghaoth  an  ear  thu 
ann  ani  meadhon  na  fairge. 

27  Do  shaoibhreas,  agus  do  mhargadh,  do 
mhalairt,  do  mharaichean,  agus  d'fhir- 
stiuiridh,  do  luchd-calcaidh,agus  do  luchd- 
malairt,  agus  d'  uile  luchd-cogaidh  a  tha 
annad,  agus  ann  ad  uile  chuideachd  a  tha 
ann  ad  mheadhon,  tuitidh  ann  am  builsgeau 
na  fairge,  auu  au  là  do  sgrios. 

28  Rifuaim  gaoire  IvLchd-stiuiridh  do  loing- 
eis,  crìothnaichidh  na  bailtean  mu'n  cuairt 
duit. 
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[  29  Agus  thig  na  h-uile  a  ghlacas  an  ràmh, 
na  maraichean,  uile  stiuireadaii'ean  na 
fairge,  nuas  o'n  longaibh,  seasaidh  iad  air 
an  tìr. 

I  30  Agus  bheir  iad  air  an  guth  gu'n  cluinn- 
j  ear  e  os  do  cheann,  agus  glaodhaidh  iad  gu 
goirt,  agus  tilgidh  iad  suas  duslach  air  an 
cinu,  ni  iad  iad  fèin  aornagain  anns  an 
luaithre. 

31  Agus  ni  iad  iad  fèin  uile  maol  air  do 
shon,  agus  crioslaichidh  iad  iad  lèin  ann  an 
eudach-saic,  agus  guilidh  iad  air  do  shoii  le 
goirteas  cridhe,  le  tuireadh  geur. 

32  Agus  'n  au  caoidh  togaidh  iad  cumha 
air  do  shon,  agus  ni  iad  bròn  os  do  cheann; 
cifi  ràdh,  Cò  'bu  chosnduiil  ri  Tirus,  a  bu 
chosmhuil  rithe-sa  'tha  millte  ann  am 
meadhon  na  fairge  ? 

33  'N  uair  chaidh  d'  oibre  a  mach  anns  na 
fairgibh,  shàsuich  thu  iomadh  sluagh  ;  rinn 
thu  beartach  rìghrean  na  talmhainu  le 
mòr-phailteas  do  shaoibhreis  agus  do  mhal- 
airt. 

34  'S  an  àm  anns  am  brisear  thu  leis  an 
fliairge  ann  andoimhneachdnan  uisgeachan, 
tuitidh  do  chcauuachd  agus  do  chuideachd 
gu  h-iomlan  aim  ad  mheadhou. 

35  Bithidh  uamhas,  do  d'  thaobh,  air  uile 
luchd-àiteachaidh  nan  eileanan,  bithidh 
eagal  anmhor  air  an  rìghrean,  bithidh  an 
gnìiis  fo  ghruaimean. 

36  Ni  na  ceannaichean  am  measg  uan  cinn- 
each  sgeig  ort ;  bithidh  tu  ann  ad  uamhas, 
agus  cha  bhi  thu  auu  ui's  mò  gu  bràth. 

CAIB.  XXVIII. 

1  Breuueanas  an  aghaidh  prionnsa  Thiruia^  a 
cliioìin  (iu!n  robh  e  uaibhreach  'n  a  chridhe^ 
11  Caoidh  os  ceann  rìgh  Thiruis.  20  Breith- 
eanas  Shidoin.  24  Tionailear  sluagh  Isratil 
o  na  cinnich  am  measg  am  hheil  iad  air  a\% 
sgapadh. 

THAINIG  focal  an  Tighearu'  a  m'  ionu 
suidh  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  abair  ri  prionnsa  Thir- 
ais,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  a 
chionu  gu  bheil  do  chridhe  air  a  thogail 
suas,  agus  gu'u  d'  thubhairt  thu,  Is  dia  mi, 
tha  mi  'm  shuidhe  ann  an  caithir  Dhè,  ann 
am  meadhon  nau  cuanta ;  gidheadh  is  duiue 
thu,  agus  cha  Dia,  ged  a  chuir  thu  do 
chridhe  mar  chridhe  Dhè. 

3  Feuch,  is  glice  thu  na  Dauiel ;  cha-n'eil 
dìomhaireachd  sam  bith  foluichte  uait: 

4  Le  d'  ghliocas,  agus  le  d'  tlmigse,  fhuair 
thu  dhuit  fèin  maoin,  a^gus  fhuair  thu  òr 
agus  airgiod  ann  ad  thaisgeachaibh. 

5  Le  d'  ghliocas  mòr,  agus  le  d'  mhalairt, 
mheuduich  thu  do  shaoibhreas,  agus  tha 
do  chridhe  air  a  thogail  suas  le  d'  bheartas. 

6  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  A  chionu  gun  do  chuir 
thu  do  chridhe  mar  chridhe  Dhè  ; 

7  Feuch,  uime  sin,  bheir  mise  coigrich  ort, 
fir  uamhasach  nau  ciuueach ;  ag-us  tainigidl' 
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iacl  an  claidhean  an  aghaidli  maise  do  ghlioc- 
ais,  agus  truailiidh  iad  do  dhealradh. 

8  Cuiridli  iad  sìos  do'n  t-slochd  thu, 
agus  bàsaichidh  tu  le  bàs  na  muinntir'  a 
mharbhar  ann  am  meadhon  na  fairge. 

9  An  abair  thu  fathasd  an  làthair  an  ti  a 
mharblias  thu,  Is  dia  mi  ì  ach  bithidh  tu 
a'd'  dhuine,  agus  ni  h-ann  a'd'  dhia  ann  an 
làimh  an  ti  a  mharbhas  thu. 

10  Bàsaichidh  tu  le  bàs  nan  aeo-thim- 
chioll-ghearrta,  le  làimh  nan  coimheach: 
oir  mise  labhair  e,  deir  an  Tighearn  Dia. 

11  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a 
m  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

12  A  mhic  an  duine,  tog  suas  caoidh  os 
ceann  rìgh  Thiruis,  agus  abair  ris,  Mar  so 
tha  an  Tigheai-n  Dia  ag  ràdh,  Tha  thu  'cur 
seuladh  air  do  chuid  stòrais,  làn  de  ghliocas, 
agus  foirfe  ann  am  maise. 

13  Bha  thu  ann  an  Eden,  gàradh  Dhè; 
b'e  do  chòmhdach  na  h-uile  clach  luach- 
mhor,  an  sardius,  an  topas,  agus  an  daimean, 
am  beril,  an  t-onics,  agus  an  iasper,  an 
saphir,  an  t-emerald,  agus  an  carbuncal, 
agus  an  t-òr :  ghleusadh  obair  do  thiompan, 
agus  do  phìoban  annad  anns  au  là  's  an  do 
chruthaicheadh  thu. 

14  Is  tu  an  cherub  ungta  a  chòmhdaich- 
eas :  agus  shuidhich  mise  thu ;  bha  thu  air 
sliabh  naomh  Dhè ;  shiubhail  thu  anu  am 
meadhon  nan  clachan  dealrach. 

15  Bha  thu  foirfe  ann  ad  shlighibh,  o'n  là 
's  an  do  chruthaicheadh  thu,  gus  an  d' 
fhuaradh  annad  aingidheachd. 

16  Le  lìonmhoireachd  do  mhalairt  lìon  iad 
do  mheadhon  le  h-ainneart,  agus  pheacaich 
thu  :  uinie  sin,  tilgidh  mise  thu,  mar  ni  mi- 
naomh,  a  mach  o  shliabh  Dhè :  agus  sgrios- 
aidh  mi  thu,  0  a  cheruib  a  chòmhdaicheas  ! 
à  meadhon  nan  clachan  dealrach. 

17  Bha  do  chridhe  air  a  thogail  suas  le  d' 
mhaise ;  thruaill  thu  do  ghliocas  le  d'  dheal- 
radh :  tilgidh  mise  gu  làr  thu,  cuiridh  mi 
thu"an  làthair  rìghrean,  gu  bhi  a'  d'  bhall- 
amhairc  dhoibh. 

18  Le  lìonnihoireachd  d'  euceartan  thruaill 
thu  d'  ionadan  naomha,  le  euceart  do  mhal- 
airt ;  uime  siu  bheir  mise  mach  teine  as  do 
mheadhon,  caithidh  e  thu,  agus  ni  mise 
luath  dhiot  air  an  talamh,  ann  an  sealladh 
nan  uile  a  chi  thu. 

19  ladsan  uile  d'  an  aithne  thu  measg  an 
t-sluaigh,  bithidh  uamhas  orra  do  d'  thaobh: 
bithidh  tu  ann  ad  uamhunn,  agus  cha  bhi 
thu  ann  ni's  mò  gu  bràth. 

_  20  A  rìs  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùis  an 
aghaidh  Shidoin,  agus  dean  taistneachd  'n 
a  h-aghaidh. 

22  Agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
I)ia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  ann  ad 
afehaidn,  0  Shidoin,  agus  bithidh  mi  air 
mo  ghlòrachadh  anu  ad  mheadhon:  agus 
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aithnichidh  iad  gur  ml  an  Tighearn  n  uair 
a  ni  mi  innte  breitheanais,  agus  a  bhithea'J 
mi  air  mo  naomhachadh  inute. 

23  Oir  cuiridh  mi  innte  plàigh,  agus  fuil  'n 
a  sràidibh,  agus  bheirear  breitheanas  air  au 
leònta  'n  a  meadhon,  leis  a'  chlaidheamh  a 
bhitheas  oirre  air  gach  taobh ;  agus  aith- 
nichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

24  Agus  cha  bhi  dris  dhealgach  ann  ni's 
mò  do  thigh  Israeil,  no  dris  a  bheir  doilghios, 
dhiubhsan  uile  mu'n  cuairt  a  tha  ri  tàir 
ori-a;  agus  aithnichidh  iad  gur  misc  an 
Tighearn  Dia. 

25  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
'n  uair  a  thionaileas  mise  tigh  Israeil  o  na 
ciunich  am  measg  am  bheil  iad  air  an 
sgapadh,agus  a  bhitheas  mi  airmo  naomh- 
achadh  annta,  'an  sealladh  nan  cinneach,  an 
sin  gabhaidh  iad  còmhnuidh  'n  am  fearanu 
a  thug  niise  do  m'  òglach  lacob. 

26  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  ann  gu 
tèaruinte,  agus  togaidh  iad  tighean,  agus 
suidhichidh  iad  fìon-Iiosan:  seadh,  gabh- 
aidh  iad  còmlmuidh  le  dànachd,  an  uair  a 
ni  mise  breitheanas  orra-san  uile  'tha  dean- 
arah  tàir  orra  gacli  taobli  nm'n  cuairt  doibh; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mise  lehobhah  an 
Dia. 

CAIB.  XXIX. 

1  Breitheanas  an  aghaidh  Pharaoh  do  bhrìgh 
gu'n  do  bhuin  e  gu  cealgach  ri  Israel.  8  Guir- 
ear  tìr  na  h-Eiphit  J'às,  ach  cruinnichear  a 
sluagh  a  rìs  d'an  dùthaich  fèin  ^an  ceann  dà 
fhichead  bliadhna.  17  Gheibh  N'ebuchadìiesar 
an  Eijìhit  mar  thuarasdaL  air  son  a  sheirbhis 
an  aghaidh  Thìruis. 

ANNS  an  deicheamh  bliadhna,  anns  an 
deicheamh  mìos,  air  an  dara  là  deug 
de'n  mhìos,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  do  ghnùìs  an 
aghaidh  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus 
dean  f  àistneachd  'n  a  aghaidh-san,  agus  an 
aghaidh  na  h-Eiphit  uile. 

3  Labhair  agus  abair,  Mar  so  tha  an  Tigh- 
earna  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd' 
aghaidh,  0  Pharaoh,  arìgh  na  h-Eiphit,  an 
uabheist  mhòr  a  tha  'n  a  luidhe  ann  am 

!  meadhon  'aimhnichean  fèin,  a  thubhairt,  Is 
I  leam  fèin  m'  amhaiun,  rinn  mi  air  mo  shon 
}  fèin  i. 

4  Ach  cuiridh  mise  dubhain  ann  ad  ghial- 
\  aibh,  agus  bheir  mi  air  iasg  d'  aimhnichean 

leantuinn  ri  d'  lannaibh,  agus  bheir  mi 
nìos  thu  à  meadhon  d'  aimhnicheau,  agus 
leanaidh  uile  iasg  d'  aimhnichean  ri  d' 
lannaibh. 

5  Agus  trèigidh  mise  thu  's  an  fhàsach, 
thu  fèin  agvis  uile  iasg  d'  aimhnichean: 
tuitidh  tu  air  na  machraichibh  loma ;  cha 
bhi  thu  air  do  thioual,  no  air  do  chruinn- 
eachadh  ri  'chèile:  thug  mise  tliu  mar 
bhiadh  do  bheathaichibh  na  macharach, 
agus  do  eunlaith  an  athair. 
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Agus  aithnicliidh  uile  hichcl-àiteachaidh  |    19  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 


na  h-  Eiphit  gur  mise  an  Tighearn,  a  chionn 
gu'n  robh  iad  'n  an  luirg  chuilce  do  thigli 
Israeil. 

7  'N  uair  a  ghlac  iad  thu,  bhris  thu  'n  an 
làimh,   agus  reub  thu  an  gualaiun  uile: 


agus  an  uair  a  leig  iad  an  taice  riut,  bhris  j  shluagh. 


earn  Dia  ag  i-àdh,  Feuch,  bheir  raise  tìr  ua 
h-Eiphit  do  Nebuchadnesar  rìgh  Bhabiloin, 
agus  glacaidh  e  a  sluagh,  agus  glacaidli  e 
a  creach,  agus  glacaidh  e  a  cobhartach, 
agus  bithidh  sin  'u  a    thuarasdal  ais:  a 


thu,  agus  dh'f  hàg  thu  an  leasraidh  uile  gun 
taice. 

8  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Feuch,bheir  miseclaidh- 
eamh  ort,  agus  gearraidh  mi  mach  asad 
duine  agus  ainmhidh. 

9  Agus  bithidh  tìr  na  h-Eiphit  falamh 
agus  f  às ;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn :  a  chionn  gu'n  d'  thubhairt  c,  Is 
leamsa  an  amhainn,  agus  is  mi  a  rinn  i. 

10  Feuch,  uime  sin,  tha  mise  ann  ad 
aghaidh,  agus  an  aghaidh  d'  aimhnichean  ; 
agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  gu  tur  fàs  agus 
falamh,  o  thìir  Shiene,  cadhon  gu  iomall 
Etiopia. 

1 1  (Jha-n  imich  cos  duine  sani  bith  troimpe, 
agus  cha-n  imich  cos  ainmliidh  troimpe,  ni 
mò  bhitheas  i  air  a  h-àiteachadh  rè  dà 
f  hichead  bliadhna. 

12  Agus  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  fàs  ann  am 
moadlion  nan  dùthchan  a  tha  fàs,  agus 
bithidh  a  caithrichean,  aun  am  meadhon 
nan  caithrichean  a  tlia  falamh,  air  an 
dcanamh  'n  am  fàsach  rè  dà  fhiche.'\d 
bliadhna :  agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich 
am  measg  nan  cinneach,  agus  sgaoilidh  mi 
iad  feadh  nan  dìithchan. 

13  Gidheadh  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia 
ag  ràdh,  An  ccann  dà  fhichead  bliadhna 
cruinnicliidh  mise  na  h-Eiphitich  o  na 
cinnich  anns  an  robh  iad  air  an  sgaoileadh. 

14  Agus  bheir  mi  air  a  h-ais  bruid  nan 
Eiphiteach,  agus  bheir  mi  orra  pilleadh  gu 
fearaun  Phatrois,  gu  dìithaich  an  còmh- 
nuidh,  agus  bithidh  iad  an  sin  'n  an  rìogh- 
achd  shuaraich. 

15  Bithidh  i  suarach  seach  gach  rìoghachd, 
agus  cha-n  àrdaich  si  i  fèin  ni's  mò  am 
measg  nan  cinneach :  oir  lughdaichidh  mise 
iad,  air  chor  as  nach  riaghlaich  iad  ni's  mò 
os  ceann  nan  ciimeach. 

16  Agus  clia  bhi  i  ni's  faide  'n  a  dòchas 
aig  tigh  Israeil,  a  bheir  an  eusaontas  gu 
cuimhne,  'n  uair  a  sheallas  iad'n  an  dèigh: 
ach  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn 
Dia. 

17  Agus  tharladh  anns  an  t-seachdamh 
bliadhna  fichead,  anns  a'  cheud  mhìos,  air 
a'  cheud  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal 
an  Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  thugNcbuchadnesar 
rìgh  Bhabiloin  air  a  shluagh  seirbhis  mhòr 
a  dhcanamh  an  aghaidh  Thìruis :  rinneadh 
gach  ceann  maol,  agus  gach  gualann  lom 


20  Thug  mise  dha  tìr  na  h-Eiphit  air  son 
a  shaoithreach  leis  an  do  shaoithrich  e  'n 
a  h-aghaidh ;  a  chionn  gu'n  d'  oibrich  iad 
air  mo  shonsa,  deir  an  Tighearn  Dia. 

21  Anns  an  là  sin  bheir  mi  air  adharc 
tighe  Israeil  briscadh  a  mach,  agus  bheir  mi 
dhuit-sa  fosgladh  a'  bheoil  'n  am  mcadhon ; 
agus  aithuichidh  iad  gur  mise  an  Tighearn, 

CAIB.  XXX. 

1  Tuitidh  an  Eiphit  leis  a'  chlaidheamh,  agus 
tliig  uahìiar  a  cumhachd  a  nuas.  20  Neart- 
aichear  gaitdean  rìgli,  Bhabiloin  chum  gu'vi 
bris  e  gairdean  rìgh  na  h-£iphit, 

THAINIG  focal  an  Tighearn'  a  m'  ionn- 
suidli  a  rìs,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Deanaibh  ulartaich ;  Och,  an  là ! 

3  Oir  tha  an  là  dlùth,  eadhon  là  an  Tigh- 
earna  dlìith,  là  neulach,  àm  nan  cinneach  a 
bhitheas  ann. 

4  Agus  thig  an  claìdheamh  air  au  Eii^Iiit, 
agus  bithidh  cràdh  mòr  ann  an  Etiopia, 
'n  uair  a  thuiteas  iadsan  a  mharbhar  anns 
an  Eiphit,  agus  bheir  iad  a  sluagh  air  falbh, 
agus  brisear  sìos  a  bunaitean. 

5  Etiopia,  agus  Libia,  agus  Lidia,  agus  an 
sluagh  coimeasgta  gu  leir,  agus  Chub,  agus 
muinntir  na  tìre  'tha  'n  co-bhoinn,  tuitidh 
leosan  leis  a'  chlaidheamh. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Tuitidh 
iadsan  fòs  a  tha  'cumail  suas  na  h-Eiphit, 
agus  thig  uabhar  a  cumhachd  a  nuas:  o 
thùr  Shiene  tuitidh  iad  innte  leis  a'  chlaidh- 
eamh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

7  Agus  bithidh  iad  f  às  ann  am  meadhon 
nan  dìithchan  f àsail,  agus  bithidh  a  bailtean 
ann  am  meadhon  nam  bailtean  a  tha  air  am 
fàsachadh. 

S  Agus  aithuichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  chuireas  mi  teine  's  an  Eipliit, 
agus  a  sgriosar  a  h-uile  luchd-cuideachaidh. 

9  Anns  an  là  sin  thèid  teachdairean  a  mach 
uamsa  ann  an  longaibh,  a  chur  eagail  air  na 
h-Etiopaich  air  nach  'eil  cùram,  agus  thig 
cràdh  mòr  orra,  mar  ann  an  là  na  h-Eiphit: 
oir  feuch,  tha  e  'teachd. 

10  Mar  so  tha  an  Tigheani  Dia  ag  ràdh, 
Cuiridh  mise  fòs  cosgadh  air  mòr-shluagh 
na  h-Eiphit,  le  làimh  Nebuchaduesair  rìgh 
Bhabiloin. 

1 1  Bheirear  e  fèin  agus  a  shluagh  maille 
ris,  a'  chuid  a  's  uamhasaiclie  de  na  cinuich, 
a  sgrios  na   tìre:   agus   tairngidh   iad  an 


gidheadh  cha  robh  tuarasdal  air  bith  aige  \  claidheamh  an  aghaidh  na  h-Eiphit,  agus 
lèin,  no  aig  a  shluagh,  air  son  Thìruis,  air  |  lìonaidh  iad  an  talamh  le  mairbh. 


son  na  seirbhis  a  rinn  e  'n  a  h-aghaidh. 
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12  Agus  ni  mise  na  h-aimhnichean  tioram, 
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agus  reicidh  mi  am  fearaim  ri  làimh  nan 
aiugidh ;  agiis  ni  mi  an  tìr  f  às,  agus  na 
h-uile  'tha  innte,  le  làimh  nan  coimheach : 
mise  lehobhah  labhair. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Sgi'iosaidh  mi  fòs  na  h-ìodholan,  agus  dìth- 
ichidh  mi  ìomhaighean  a  mach  à  Xoph: 
agus  cha  bhi  ni's  mò  prionnsa  air  tìr  na 
h-Eiphit;  agus  cuiridh  nii  eagal  aun  am  fear- 
ann  na  h-Eiphit.  j 

14  Agus  ni  mi  Patros  'n  a  fhàsaoh,  agus  ' 
cuiridh  mi  teine  ann  an  Soan,  agus  ni  mi ' 
breithcanais  ann  an  Xo. 

15  Agus  dòirtidh  mi  mo  chorruich  air  Sin, 
neart  na  h-Eiplùt,  agus  gearraidh  mi  as 
muinntir  No. 

16  Agus  cuiridh  mi  teine  anns  an  Eiphit, 
bithidh  cràdh  mòr  air  Sin,  agus  reubar  Xo 
as  a  chèile,  agus  bithidli  Xoph  gach  là  ann  , 
an  airc. 

17  Tuitidh  òganaich  Abhein  agus  Phibeseit 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  imichidh  na  bailt- 
ean  so  gu  daorsa. 

IS  Ann  an  Tahapanes  fòs  bithidh  an  là 
dorcha,  'n  uair  a  bhriseas  mise  au  sin  cuiug 
na  h-Eiphit:  agus  sguìridh  mòr-chuis  a  neirt 
innte :  seadh,  folaicbidh  neul  i,  agiis  thèid 
a  nigheanan  air  falbh  'am  braighdeanas. 

19  Mar  so  ni  mise  breitheanais  auns  an 
Eiphit;  agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an 
Tighearn. 

20  Agus  tharladh,  anns  an  aon  bhliadhna 
deug,  anns  a'  cheud  mhìos,  air  an  t-seach- 
damh  là  de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an 
Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

21  A  mhic  an  duine,  bhris  mise  gairdean 
Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit;  agus,  feuch,  cha 
cheanglar  e  suas  gu  bhi  air  a  leigheas,  a 
chur  crios  air  g'  a  cheangal,  g'  a  dheauamh 
iàidir,  a  chumail  a'  chlaidheimh. 

22  Uime  siu,  mar  so  tha  an  Tigheam  Dia 
ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  an  aghaidh  Phar- 
aoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  brisidh  mi  a 
ghairdeanan,  e  sin  a  tha  làidir,  agus  e  sin 
a  bhriseadh  ;  agus  bheir  mi  air  a'  chlaidh- 
eamh  tuiteam  as  a  làimh. 

23  Agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich  am 
measg  nan  cinneach,  agus  sgaoilidh  mi  iad 
feadh  nan  dùthchan. 

24  Agus  neartaichidh  mi  gairdeanan  rìgh 
Bhabiloin,  agus  cuii-idh  mi  mo  chlaidheamh 
'n  a  làimh :  ach  brisidh  mi  gairdeanan 
Pharaoh,  agus  ni  e  caoirean  'n  a  fhianuis, 
mar  dhuine  a  tha  leònta  gu  bàs. 

25  Ach  neartaichidh  mi  gairdeanan  rìgh 
Bhabiloiu,  agus  tuitidh  gairdean  Pharaoh 
Bìos;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigh- 
eam,  'u  uair  a  chuireas  mi  mo  chlaidheamh 
aun  an  làimh  rìgh  Bhabiloin,  agus  a  shìneas 
e  mach  e  air  tìr  na  h-Eiphit. 

26  Agus  sgapaidh  mi  na  h-Eiphitich  am 
measg  uau  cinneach,  agus  sgaoilidh  mi  iad 
feadh  nan  dùthchan  ;  agus  aithnichidh  iad 
giir  mi  an  Tighearu. 
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CAIB.  XXXI. 
1  Chuir  amfàidh  an  cèill  mòrachd  an  Asii-ian- 
aich,  agus  a  lèir-sgrios  a  diionn  gv!n  robh  a 
cJiridhe  air  a  thogail  suas;  18  nochd  e  gu'm 
buineadh  Dia  air  an  dòigh  clieudna  ri 
Fharaoh  rìgìt  na  h-Eix)hit. 

AGUS  tharladh,  anns  an  aon  bhliadhna 
deug,  anns  an  treas  mìos,  air  a' 
cheud  là  den  mhìos,  gu'n  d'thàinig focal an 
Tighearn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  Pharaoh 
rìgh  na  h-Eiphit,  agiis  r'a  mhòr-chuideachd, 
Co  ris  a's  cosmhuil  thu  ann  ad  mhòrachd  '. 

3  Feuch,  bu  chranu  seudair  ann  au  Leb- 
anon  ant-Asiriauach,  le  geugaibh  maiseach, 
agus  le  sgàile  dhorcha,  agus  le  àirdemhòir; 
agus  bha  a  bhàn-  am  measg  nam  meanganan 
tiugha. 

4  Thug  na  h-uisgeachan  air  fàs,  dh'àraich 
an  doimhne  suas  e,  ruith  a  srathan  mu 
thimchioll  a  mheauglan,  agus  chuir  i  mach 
a  sruthan  beaga  chum  uile  chraobhan  na 
macharach. 

5  Uime  sin  dh'èirich  'àirde  suas  os  ceann 
uile  chraobhan  na  macharach,  agus  bha  a 
mheanganan  lìonmhor,  agus  dh'fhàs  a 
gheugan  fada,  le  lìonmhoireachd  nan  uisg- 
eachan,  an  uair  a  sgaoil  e  mach. 

6  Rinn  uile  eunlaith  nan  speur  an  nid  'n  a 
gheugaibh,  agus  fo  a  gheugaibh  mg  uile 
bheathaichean  na  macharach  an  àlach,  agus 
fo  a  sgàile  ghabh  cruinneachadh  mhòran 
chinneach  còmhnuidh. 

7  Mar  so  bha  e  maiseach  'n  a  mhòrachd, 
ann  am  fad  a  gheugan :  oir  bha  a  f  hreumh 
ri  taobh  nau  uisgeachan  mòra. 

8  Cha  b'  urrainu  na  seudair  ann  an  gàradh 
Dhè  'fholach:  cha  robh  na  craobhan  giuth- 
ais  cosmhuil  r"a  mheanganaibh,  no  na 
craobhan  geanm-chnò  cosmhuil  r'a  gheug- 
aibh:  cha  robh  crann  air  bith  ann  an  gàradh 
Dhè  cosmhuil  ris  'n  a  mhaise. 

9  Rinn  mi  maiseach  e  le  lìonmhoiroachd 
a  gheugan ;  ionnus  gu'n  do  ghabh  uile 
chraobhan  Edein,  a  bha  ann  an  gàradh  Dhe, 
farmad  ris. 

10  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  A  chionn  gu'n  d'rinn  e 
uaiU  as  'àirde,  agus  gu  n  do  chuir  e  suas  a 
bhàrr  anu  am  meadhon  nan  neul,  agus  g-u 
bheil  a  chridhe  air  a  thogail  suas  'n  a  àirde; 

11  Uime  sin  thug  mi  thairis  e  do  làimh 
aoin  chumhachdaich  nan  cinneach:  buiuidh 
esan  gu  làidir  ris,  dh'f  huadaich  mise  a  mach 
e  air  son  a  chionta. 

12  Agus  ghearr  coimhich,  a'  chuid  a's 
uamhasaiche  de  na  cinuich,  a  mach  e,  agus 
dh'fhàg  iad  e:  air  na  slèibhtibh,  agus  auns 
na  gleanntaibh  uile  thuit  a  gheugan,  agus 
tha  a  mheangain  air  am  briseadh  anns  gach 
uile  chearnaidh  de'n  talamh ;  agus  dh'imicU 
uile  shluagh  au  domhain  sìos  o  a  sgàile, 
agus  thrèig  iad  e. 

13  Air  a  bhallachaibh  briste  gabhaidh  uile 
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eunlaith  an  athair  còmhnuidh,  agus  bitbidh 
uile  bheathaichean  na  macharach  air  a 
gheugiiibh : 

14  A  chum  uach  àrdaicheadh  craan  air 
bith  de  chrannaibh  nan  uisgeachan,  iad 
fein  air  son  an  àirde,  agus  nach  cuireadh 
iad  suas  am  bàrr  am  measg  nan  tiugh 
gheugan,  ni  mò  sheasadh  an  croinn  suas 
'n  an  àirde,  gach  aon  ag  òl  suas  nan  uisg- 
eachan:  oir  tha  iad  uile  air  an  toirt  thairis 
gu  bàs,  do  ionadaibh  ìochdarach  na  tal- 
mhainn,  ann  am  meadhon  chloinn  nan 
daoine,  maille  riu-san  a  theid  sìos  do"u 
t-sloelid. 

15  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Anns  au  là  air  an  deachaidh  e  sìos  do'n 
uaigh,  thug  mise  fainear  caoidh  a  dhean- 
amh ;  chòmhdaich  mi  air  a  shon  an  doimhne, 
agus  choisg  mi  a  tuiltean,  agus  bhacadh  na 
h-uisgeachan  mòra;  thug  mi  fòs  air  Lebanon 
caoidh  air  a  shon,  agus  dli'fhannaioh  air  a 
shon  uile  chraobhan  na  macharach. 

16  Thug  mi  air  na  cinnich  criothnachadh 
ri  fuaim  a  leagaidh,  'n  uair  a  thilg  mi  e  sìos 
do'n  ionad  ìochdarach,  leosan  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd :  agus  bithidh  an  comhf  hurt- 
achd  ann  an  ionadaibh  ìochdaracli  na  tal- 
mhainn  aig  uile  chraobhan  Edein,  rogha 
agus  tagha  Lebanoin,  na  h-uile  'tha  'g  òl 
suas  an  uisge. 

17  Chaidh  iadsan  mar  an  ceudna  sìosdo'n 
ionad  ìochdarach  maille  ris,  a  chum  na 
drcam  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh  ; 
agus  iadsan  'bu  ghairdean  da,  a  ghabh 
còmhnuidh  fo  a  sgàile  ann  am  meadhon  uan 
cinneach. 

18  Cò  ma  ta  ris  an  cosmhuil  thusa  mar  so 
ann  an  glòir,  agus  ann  am  mòrachd  am 
measg  chraobhan  Edeinl  gidheadh,  bheir- 
ear  sìos  thu  maille  ri  craobhan  Edein  gu 
àiteachan  ìochdarach  na  talmhainn:  luidh- 
idli  tu  ann  am  meadhon  na  muinntir 
neo-thimchioll-ghearrta,  maille  riu-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh :  so  Phar- 
aoh  agus  a  mhòr-chuideachd  uile,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXXII. 
1  Tuireadh  air  son  tìiriohlaidean  uamhasach  na 
Ìi-Eiphit:  11  Sgriosaidh  daidheamhrìgh  Bha- 
hiloin  i.  17  Blieirear  luchd-diteachaidh  na 
h-Eiphit  sìos  gu  ionadan  ìochdaracJi  na  tal- 
mhainn. 

AGUS  tharladh,  anns  an  dara  bliadhna 
deug,  anns  an  dara  mìos  deug,  air  a' 
cheud  là  dc'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an 
Tighcarn'  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  tog  suas  tuireadh  air 
son  riiaraoh  rìgh  na  h-Eiphit,  agus  abair 
ris,  Is  cosmhuil  thu  ri  leòmhan  òg  de  na 
cinnich,  agus  tha  thu  mar  uabheist  anus  na 
cuantaibh ;  agus  thàinig  thu  mach  le  d' 
shruthaibh,  agus  chuir  thu  troimh  'chèile  na 
h-uisgeachan  le  d'  chosaibh,  agus  shaluich  { 
tìia  an  aimhnichean.  | 
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3  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Sgaoilidh  mise  uime  sin  mo  lìon   os  do 

1  cheann,  le  cuideachd  mhòran  chinneach, 
agus  bheir  iad  a  nìos  thu  ann  am  lìon. 

4  An  sin  fàgaidh  mi  air  an  talamh  thu, 
tilgidh  mi  mach  air  an  fhaiche  luim  thu, 
agus  blieir  mi  air  uile  eunlaith  an  athair 
luidhe  ort,  agus  bheir  mi  do  uile  bheath- 
aichibh  na  talmhainn  an  sàth  dhiot. 

5  Agus  cuiridh  mi  d'  fheoil  air  na  slèibht- 
ibh,  agus  lìonaidh  mi  na  glinn  le  do  thul- 
aichibh. 

I  6  Uisgichidh  mi  f  òs  le  d'  fhuil  am  fearann 
anns  am  bheil  thu  a'  suàmh,  gu  ruig  na 
j  elèibliteau;  agus  bithidh  na  h-aimhnichean 
I  làn  diot. 

7  Agus  an  uair  a  chuireas  mi  as  thu,  fol- 
aichidh  mi  na  nèamhan,  agus  ni  mi  an 
reultan  dorcha ;  còmhdaichidh  mi  a'  ghrian 
j  le  neul,  agus  cha  toir  a'  ghealach  seachad  a 
solus. 

I  8  Uile  sholuis  dealrach  nèimh  ni  mi  dorcha 
I  os  do  cheann,  agus  cuiridh  mi  dorchadas  air 
j  d'  flieai'ann,  deir  an  Tighearn  Dia. 
I  9  Cuiridh  mi  fòs  doilghios  air  cridheach- 
j  aibh  mhòran  dhaoine,  'u  uair  a  bheir  mi  do 
I  lèir-.sgrios  am  measg  nan  cinneach,  gus  na 
1  dìithchan  nach  b'  aithne  dhuit. 

]0  Seadh,  cuiridh  mi  air  mòran  dhaoine 
uamhas  do  d'  thaobh,  agus  bithidh  eagalro 
mhòr  air  an  rìghribli  air  do  shon,  'n  uair 
thogas  mise  mo  chlaidheamh  'n  an  làthair ; 
agus  crìothnaichidh  iad  ann  an  tiota;  gach 
aon  air  son  a  bheatha  fcin,  ann  an  là  do 
leagaidh-sa. 

!  11  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
'  ràdh  Thig  claidheamh  rìgh  Ehabiloin  ort. 

12  Le  claidhibh  nan  cundiachdach  bheir 
mise  air  do  mhòr-chuideachd  tuiteam,  leo- 
san  uile  a's  uamhasaiche  de  na  cinnich ;  agus 
millidh  iad  mòr-chuis  na  h-Eiphit,  agus 
bithidh  a  mòr-shluagh  gu  lèir  air  an  sgrios. 

13  Sgriosaidh  mi  f  òs  a  h  ainmhidhean  uile 
o  thaobh  nan  uisgeachar  mòra,  agus  cha 

j  chuir  cos  duine  dragh  orra  tuilleadh,  ni  mò 
ghluaisear  iad  le  ionga  ainmhidh. 

14  An  sin  ni  mise  an  uisgeachan  domhain, 
''  agus  bheir  mi  air  an  aimhnichean  ruith  niar 

oladh,  deir  an  Tighearn  Dia. 

'  1 5  'N  uair  a  ni  mi  tìr  na  h-Eiphit  'n  a  f às- 
ach,  agus  a  bhitheas  an  dùthaich  falamh 

I  de'n  ni  sin  de'n  robh  i  làn,  'n  uair  a  bhuail- 
eas  mi  na  h-uile  'tha  'chòmhnuidh  innte,  an 
6in  aithnichidh  iad  gur  mise  an  Tigheai'n. 

'  16  So  an  tuireadh  leis  an  tuir  iad  os  a 
ceann :  ni  nigheanan  nan  cinneach  caoidh 
air  a  son:  ni  iad  caoidh  air  a  son,air  sonna 
h-Eiphit,  agus  air  son  a  mòr-shluaigh  uile, 
deir  an  Tighearn  Dia. 

17  Tharladh  mar  an  ceudna,  's  an  dara 
bliadhna  deug,  air  a'  chìiigeamh  là  deug 
de'n  mhìos,  gu'n  d'thàinig  focal  an  Tigh- 
earn'  a  m'  ionusuidh,  ag  ràdh, 

18  A  mhic  an  duine,  dean  cumha  air  s(mb 
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mòr-shluaigli  na  h-Eipliit,  agus  tilg  sios  i,  30  An  sin  tha  prionnsachau  na  h-àirde 

i  fèin  agus  nigheanan  nan  cinneach  iomrait-  tuath,  an  t-iomlan  diubh,  agus  na  Sidonuici 

eacli,  gu  ionadan  ìochdarach  na  tahuhaiun,  uile,  a   chaidh  sìos  leis  na  mairbh,  le   n 

maille  riu-san  a  theid  sìos  do'n  t-slochd.  uamhas  tha  nàir'orra  d'an  cumhachd;  agus 

1 9  Cò  air  am  bheil  thu  'toirt  barrachd  ann  tha  iad  'n  an  luidhe  neo-thimchioll-gheari'ta 

am  maise  ?  imich  sìos,  agus  luidh  leis  na  leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 


neo-thimchioll-ghearrta, 
20   Tuitidh    iad  'n    am    meadhon-san  a 
mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh:  thugadh 


agus  a'  giìilan  an  nàire  leo-san  a  thèid  sìos 
do'n  t-slochd. 
31  Chi  Pharaoh  iad,  agus  bithidh  comh- 


thairis  do'n  chlaidheamh  i :  tairngibh  a  mach   f  hurtachd  aige  os  ceann  a  mhòr-chuideachd 


i  fèin  agus  a  sluagh  gu  h-iomlau. 

21  Labhraidh  cinn-fheadhna  nan  cumh- 
aclidach  ris  o  mheadhou  au  ionaid  ìochd- 
araich,  maiUe  riu-san  a  chuidich  leis:  chaidh 
iad  sìos,  tha  iad  "n  an  luidhe  leis  na  neo- 
thimchioll-ghearrta  a  mhai'bhadh  leis  a' 
chlaidheamh. 

22  Tha  Asur  an  sin  agus  a  chuideachd 
nile:  tha'uaighean-san  m' a  thimchioll:  tha 
iad  uile  marbh,  air  tuiteam  leis  a'  chU\idh- 
eamh. 

23  Tha  an  uaighean  air  an  suidheachadh 
air  gach  taobh  de'n  t-slochd,  agus  tha  a 
chuideachd  mu  thimchioll  'uaighe:  iad  uile 
air  am  marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chUiidh- 
eamh,  a  dhùisg  uamhas  ann  an  tìr  nam  beò. 

24  An  sin  tha  Elam  agus  a  shhiagh  uile 
mu  thimchioU  'uaighe,  iad  uile  air  am 
marbhadh,  air  tuiteam  leis  a'  chlaidheamh; 
chaidh  iadsau  sìos  neo-thimchioll-gheaiTta 
gu  ionadan  ìochdarach  na  talmhaiun,  a 
dhìiisg  uamhas  aun  an  tìr  nam  beò ;  gidh- 


uile,  eadhon  Pharaoh  agus  'fheachd  gu  lèir 
air  am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

32  Oir  diiùisg  mise  m'  uamhas  anu  an  tìr 
nam  beò:  agTis  suidliichear  esan  ann  am 
meadhon  nan  neo-thimchioll-ghearrta,  leo- 
san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh, 
Pharaoh  agus  a  shluagh  gu  lèir,  deir  an 
Tighearn  Dia. 

CAIB.  XXXIII. 

1  Nodidadh  do  Esecid  a  dhleasdanas  maf 
fhear-fairedothiyhlsraeiL  10  Cha-n'eiltlacJid 
air  bith  aig  Dia  ann  am  bàs  an  aingidh. 
21  'iV  uair  a  ghlacadh  lerusaletn  rinn 
Eseciel  fàidheadaireadid  gii'm  bitheadh  am 
fearann  aira  chur  fàs.  30  Ceulgaireachd  an 
t-sluaigh, 

ARIS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 
2  A  mhic  an  duine,  labhair  ri  cloinn  do 
shluaigh,  agus  abair  riu,  'N  uair  a  bheir 
mise    an    claidheamh    air    dùthaich,    ma 


ghiùlain  iad  an  nàire  leo-san  a  chaidh   ghabhas  muinntir  na  dùthcha  duine  de'n 


sìos  do'n  t-slochd. 

25  Ann  am  meadhon  nam  marbh  shuidh- 
ich  iad  leabadli  dha  maille  r'a  uile  shluaerh; 


crìochaibh  fèin,  agus  gu'n  cuir  iad  e  gu  bhi 
'n  a  fhear-faire  dhoibh ; 
3  Ma  shèideas  e  'n  trompaid  'n  uair  a  chi 


tlia  an  uaigheau  m'  a  thimchioU,  iad  uile   e  an  claidheamh  a'  teachd  air  an  fhearann, 
ueo-thimchioII-gheaiTta,  air  am  marbhadh   agus  ma  bheir  e  rabhadh  do'n  t-sluagh  ; 


leis  a'  chlaidheamh :  ge  do  dhùisgeadh  an 
uamhas  aun  an  tìr  nam  beò,  gidheadh  ghixi- 
lain  iad  an  nàire  leo-san  a  chaidh  sìos  do'u 
t-slochd :  chuireadh  e  ann  am  meadhon  na 
muinntir  a  mharbhadh. 
26  Au  sin  tha  Mesech,  Tubal,  agus  a 
shluagh  uile  ;  tha  an  uaighean  m'  a  thim- 
chioll:  iad  uile  neo-thimchioll-ghearrta,  air 
am  marbhadh  leis  a'  chlaidheamh,  ge  do 
■'  iad  an  uamhas  ann  an  tìr  nani  beò. 


4  An  sin,  cò  air  bith  a  chluinneas  fuaim 
na  trompaid,  agus  uach  gabh  rabhadh ;  ma 
thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e  air 
falbh  e,  bithidh  'fhuil  air  a  cheann  fèin. 

5  Chual  e  fuaim  na  trompaid.  agus  chado 
ghabh  e  rabhadh,  bithidh  'fliuil  air  fèin: 
ach  esan  a  ghabhas  rabhadh  tèarnaidh  e 
'anam. 

6  Ach  ma  chi  am  fear-faire  an  claidheamh 
a'  teachd,  agus  nach  sèid  e  'n  trompaid. 


27  Agus  cha  luidh  iad  leis  na  cumhachd-   agus  nach  faigh  an  sluagh  rabhadh ;   ma 

thig  an  claidheamh,  agus  gu'n  toir  e  aon 
neach  air  falbh  uatha,  tha  e  air  a  thoirt  air 
falbh  'n  a  aingidheachd :  ach  iarraidh  mise 


aich,  a  thuit  de  na  neo-thimchioll-ghearrta 
a  chaidh  sìos  do  ifrinn  le  'n  armaibh  cog- 
aidh:  agus  chuir  iad  an  claidhean  fo 'n  cinn^ 

ach  bithidh  an  aingidheachd  air  an  cnàmh-   'fhuil  air  làimTi  an  fhir-fhaire, 
an,  ge  b'  iad  uamhas  nan  cumhachdach  aun     7  Mar  sin  thusa,  a  mhic  an  duine,  chuir 
an  tìr  nam  beò.  mi  thu  mar  fhear-faire  cluim  tighe  Israeil : 

28  Seadh,  brisear  thu  ann  am  meadhon  nan   uime  siu  èisdidh  tu  am  focal  o  m'  bheul-sa, 
"""-thimchioll-ghean-ta,  agus   luidhidh  tu   asrus  bheir  thu  dhoibh  rabhadh  uam-sa. 


leo-san  a  mharbhadh  leis  a'  chlaidheamh. 
29  An  sin  tha  Edom,  a  rìghrean,  agus  a 
phrionusachan  uile,  a  tha  le  'n  neart  'n  an 
luidheann  am  fochair  na  muinntir  a  mliarbh- 
adh  leis  a'  clilaidheamh :  luidhidh  iad  leis 
na^  ueo-thimchioll-ghearrta,  agus  leo-san  a 
thèid  sìos  do'n  t-slochd 
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8  'N  uair  a  their  mise  ris  an  aiugidh,  O 
dhuine  aingidh,  gheibh  thu  gu  deimhin 
bàs ;  mur  labhair  thusa  chum  an  t-aingidh  a 
thoirmeasg  o  'shlighe,  gheibh  an  duine 
aingidh  sin  bàs  'n  a  aingidheachd :  ach  air 
do  làimh-sa  iarraidh  mise  'fhuil. 

9  Gidheadh,  ma  bheir  thusa  rabhadh  do'n 
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aingidh  mu  thimcliioll  a  shlighe,  gii  pill- , 
eadh  uaipe :  mur  pill  e  o  'shlighe,  gheibh 
e  bàs  'n  a  aiugidheachd,  ach  thèaruinu  thusa  ' 
d'  anam. 

10  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  hibhair 
thusa  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  deir  sibh,  ag 
ràdli,  Ma  bhitheas  ar  cionta  agus  ar  lochd- 
an  oirnn,  agus  gu'n  searg  siun  aunta,  I 
cionnus  a  dh'fheudas  siuu  mar  siu  a  bhi 
heòì  I 

1 1  Abair  riu,  Mar  is  beò  mise,  deir  an  j 
Tighearn  Dia,  cha-u'eil  tlachd  air  bith  ] 
agam-sa  ann  am  bàs  an  aiugidh ;  ach  gu'm  ; 
pilleadh  an  t-aiugidh  o  'shlighe,  agus  gu'm 
bitheadli  e  beò:  pillibli,  pillibh,  o'ur  drocli 
sldighibh,  c'ar  son  a  bhàsaicheas  sibh,  0 
thigh  Israeil?  ! 

12  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  abair  thusa 
ri  cloiuu  do  shluaigh,  Cha  dean  f  ìreautachd 
au  fhìreiu  a  shaoradh  aun  an  là  a  chiouta : 
agus  'n  a  aiugidheachd  cha  tuit  an  t-aiu- 
gidh  auus  an  là  's  am  piU  e  o  'chiouta ; 
ui  mò  dh'flieudas  am  fìreau  a  bhi  beò 
air  son  'fhìreantachd  auus  an  là's  ampeac- 
aich  e.  i 

13  'N  uair  a  their  mise  ris  an  fhìrean  gu 
mair  e  gu  deimhiu  beò:  mu  ni  e  buu  à 
'fhìreantiichd  fèin,agus  gu'n  dean  e  aingidh- ; 
eachd,  cha  chuimlmichear  'uile  fhìreaut- ' 
achd ;  ach  air  son  'aiugidheachd  a  rinn  e, 
air  son  sin  gheibh  e  bàs. 

14  A  rìs,  au  uair  atheir  mise  ris  au  aingidh, 
Gheibh  thu  gu  deimhin  bàs :  ma  philleas  e 
0  'pheacadh,  agus  gu'u  deau  e  an  ui  siu  a 
tha  dligheach  agus  ceart ;  i 

15  Ma  bheir  au  t-aingidh  air  ais  an  geall, . 
agus  gu'u  aisig  e  a  rìs  an  ui  a  ghoid  e,  gu'n  j 
gluais  e  aun  an  reachdaibh  na  beatha,  gun 
aingidheachd  a  chur  'an  g-uìomh ;  mairidh 
e  gu  deimhin  beò,  cha-n  fhaigh  e  bàs. 

16  Cha  chuimhuichear  dha  lochd  air  bith  ! 
a  rinn  e:  rinn  e  an  ui  a  tlia  dleasdauach  agus 
ceart :  mairidh  e  gu  cinuteach  beò. 

17  Gidheadh  tha  clauu  do  shluaigh-sa  ag 
ràdh,  Cha-u'eil  slighe  an  Tighearna  coth- 
romach.  Ach  air  an  son-sau,  cha-n'eil  an 
slighe  cothromacli. 

18  'N  uair  a  philleas  am  fìrean  air  ais  o 
'fhìreantachd,  agus  a  chuireas  e  'u  gnìomh  i 
aingidheachd,  gjieibh  e  bàs  d'  a  chionn. 

1 9  Ach  ma  philleas  au  t-aiugidh  air  falbh 
o  'aingidheachd,  agus  gu  u  dean  e  au  ni  siu  a 
tha  dleasdauach  agus  ceart,  mairidh  e  beò 
d'  a  chionn. 

20  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
slighe  au  Tighearua  cothromach :  0  thigh 
Israeil,  bheir  mise  breth  oirbh,  air  gach 
aon  a  rèir  a  shlighe.  i 

21  Agus  tharladh  anns  an  aon  bhliadhua 
deug  d'  ar  bruid,  auus  au  deicheamh  mìos, 
air  a'  chìiigeamh  là  de'u  mhìos,  gu'n  d'thàiuig 
aon  a  theich  o  lerusalem  am'  iouusuidh-sa, 
ag  ràdh,  Bhuaileadh  am  baile. 

22  Agus  bha  lùmh  au  Tighearu'  orm  anns 
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au  anmoch,  mu'n  d'thàinig  esan  a  theich, 
agus  dh'fhosgail  i  mo  bheul,  gus  an  d'thàinig 
e  thugam  anus  a'  mhaduiuu ;  agus  dh'fhos- 
gìadh  mo  bheul,  agus  cha  robh  mi  ni  bu 
mhò  balbh. 

23  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
iouusuidh,  ag  ràdh, 

24  A  mhic  an  duine,  tha  iadsan  a  tha  'g 
àiteachadh  uau  iouadan  f  àsa  sin  de  fliearauu 
Israeil  a'  labhairt,  ag  ràdh,  Bha  Abraham 
'n  a  aouar,  agus  shealbhaich  e  am  fear- 
ann:  ach  tha  siune  lìonmhor,  thugadh  am 
fearauu  dhuinn  mar  sheilbh. 

25  Air  an  aobhar  sin,  abair  riu,  Mar  so  tha 
an  Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Tha  sibh  ag  ith- 
eadh  maille  ris  au  fhuil,  agus  a'  togail  'ur 
sìd  suas  ri  'ur  n-ìodholaibh,  agusa'  dòrtadh 
fola;  agus  au  sealbhaich  sibh  am  fear- 
ann  ? 

26  Tha  sibh  a'  seasamh  air  'ur  claidheamh, 
tha  sibh  a'  deanamh  grkiueileachd,  agus  a' 
truailleadh,  gach  aou  agaibh,  muà  a  choimh- 
earsuaich ;  agus  an  sealbhaich  sibh  am 
fearaun  ] 

27  Abair  thusa  riu  mar  so,  Mar  so  tha  au 
Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Mar  is  beò  mise,  gu 
deimhin  tuitidh  iadsau  a  tha  auus  na  h-iou- 
adaibh  f  àsa  leis  a'  chlaidheamh  :  agus  esau 
a  tha  's  a'  mhachair  luim,  bheir  mise  do  na 
beathaichibh  i-'a  itheadh  ;  agus  bàsaichidh 
iadsanabhitheas  auns  ua  dainguichibh  agus 
anus  na  h-uamhaibh  leis  a'  phlàigh. 

28  Oir  f  àgaidh  mise  am  fearauu  ro  f  hàsail, 
agus  sguiridh  mòrachd  a  threise:  agus 
bithidh  slèibhtean  Israeil  fàs,  air  chor  as 
uach  tèid  aon  ueach  trompa. 

29  An  siu  aithuichidh  iad  gur  misean  Tigh- 
earn,  'n  uair  a  ni  mi  ani  fearaun  ro  f  hàsail, 
air  son  au  uile  ghràiueileachdan  a  chuir  iad 
'an  guìomh. 

30  AgTis  thusa,  a  mhic  au  duiue,  tha  claun 
do  shluaigli  an  còmhuuidh  a'  labhairt  umad 
ri  taobh  uam  ballachan,  agus  auu  an  dors- 
aibh  uau  tigheau,  agus  a'  labhairt  aon  r'a 
chèile,  gach  aon  r'a  bhràthair,  ag  ràdh, 
Thigibh,  guidheam  oirbh,  agus  èisdibh 
ciod  am  focal  a  tha  'teachd  a  mach  o'n  Tigh- 
earn. 

31  Agus  tha  iad  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh 
mar  chruiuneachadh  sluaigh,  agus  tha  iad 
a'  suidhe  ann  ad  làthair  mar  mo  phobuU-sa, 
agus  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriathran, 
ach  cha-u'eil  iad  'g  an  deanamh:  oir  tha 
iad  a'  taisbeanadh  mòran  gràidh  le'm  beul, 
ach  tlia  an  cridhe  a'  dol  an  dèigh  au 
sannt. 

32  Agus,  feuch,  tha  thnsa  dhoibh  mar  òran 
ro  thaitneach  duine  aig  am  bheil  guth  binn, 
agus  a  chluicheas  gu  maith  air  inneal-ciuil: 
oir  tha  iad  ag  èisdeachd  do  bhriathran,  ach 
cha-n'eil  iad  'g  an  deanamli. 

33  Agus  'n  uair  a  thig  so  gu  crìch,  (feuch 
tha  e  'teachd,)  an  siu  aithnichidh  iad  gu'n 
robh  faidh  'n  am  measg. 


ESECIEL,  XXXIV. 

CAIB.  XXXIV.  j    13  Agus  blieir  mi  mach   iad  o  mheasg 

1  AchmJiasan  do  aodìiairibh  Israeil.    7  Breilh-    "an  ciiineacli,  agus  miinnichidh  mi  ìad  o 

eanas  Dhè  '?i  an  aghaidh:  11  A  fhreasdal  mu  .  na  dùthchaibh,  agus   bhcir   mi   iad  gu'm 

thimchiollashluaiyh.   2*0 Beannachdan  rìogh- .ìq'M'mw\  fèin,  agus  ionaltraidh  mi  iad  air 

achd  Chriosd.  I  slèibhtibh  Israeil,'an  cois  iian  aimhnicliean, 

AGUS  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' ,  agus  ann  an  uile  ionadaibh  àitichte    na 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  tìre. 

2  A  mhic  an  duine,  dean  fàistneachd  an  |  14  lonaltraidh  mi  iad  ann  an  innis  mhaith, 
aghaidh  aodhairean  Israeil,  dean  fàist-  agus  bithidh  am  buaile  air  slèibhtibh  àrda 
neachd,  agus  abair  i'iu,  0  aodhairean,  mar  '  Israeil :  an  sin  hiidliidli  iad  ann  an  ciuain 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Mo  mhaitl],agus  ionaltraidh  iad  ann  an  imiis 
thruaighe  aodhairean  Israeil,  a  tha  'g  ani   reamhair  air  slèibhtibh  Israeil. 


beathachadh  fein ;  uach  bu  choir  do  na 
h-àodhairibh  an  treud  a  bheathachadh. 
3  Tha  sibh  ag  itlieadh  na  saiU,  agus  'g  'ur 
n-eideadh  fèin  leis  an  olainn,  tha  sibh  a'  [ 
mavbhadh  nau  ainmhidhean  biadhta :  cha-  j 
n'eil  sibh  a'  beathachadh  an  treud.  1 


15  Beathaichidh  mise  mo  threud,  agus 
bheir  mi  orra  luidhe  sìos,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

16  larraidh  mi  a  chuid  a  chailleadh,  agus 
bheir  mi  air  ais  a'  chuid  a  dh'f  huadaicheadh 
air  falbh,  agus  ceanglaidh  mi  suas  a'  chuid 


Ir  Clia  do  neartaich  sibh  an  lag,  ni  mò   a  bhriseadh,  agus  neartaichidh  mi  a'  chuid 


leighis  sibh  an  tinn,  ni  mò  'cheangail  sibl 
suas  e  sin  a  bha  briste,  ni  mò  thug  sibh  air 
ais  a'  chuid  a  sgapadh,  ni  mò  'dh'iarr  sibh 
a'  chuid  a  chailleadh ;  ach  le  h-ainneart 
riaghlaich  sibh  iad,  agus  le  h-an-iochd. 
5  Agus  sgapadh  iad  le  dìth  aodhairean : 
agus  bha  iad  'n  am  biadh  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach,  au  uair  a  bha  iad 
air  an  sgapadh 


a  bha  tinn :  ach  sgriosaidh  mi  an  reamhar 
agus  an  làidir ;  beathaichidh  mi  iad  sin  le 
breitheanas. 

17  Agus  air  'ur  son-sa,  0  mo  threud ;  mar 
so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Feuch, 
bheir  mise  breth  eadar  sprèidhagus  sprèidh, 
eadar  na  reitheachan  agus  na  gabhair 
fhirionu. 

18  An  ni  suarach  leibhse  an  innis  mhaith 


6  Chaidh  mo  chaoraich-sa  air  seacharan  air  itheadh  suas,  ach  gu'n  saltair  sibh 
feadh  nan  uile  bheann,  agus  air  gach  sliabli  |  chuid  eile  de'n  ionaltradh  sìos  fo  'ur  cos- 
àrd  :  seadh,  bha  mo  threud  air  a  sgapadh  aibh  ?  agus  òl  de  na  h-uisgeachan  domhain, 
air  aghaidh  na  talmhainn  uile,  agus  cha  robh  ach  an  èigin  duibh  a'  chuid  eile  a  shalachadh 
aon  neach  'g  an  sireadh  no  'g  an  iarraidh.     [  le  'ur  cosaibh. 

7  Uime  sin,  0  aodhairean,  èisdibhse  focal  j    19  Agus  air  son  mo  threud-sa,  tha  iad  ag 
an  Tighearna.  j  itheadh  an  ni  sin  a  shaltair  sibh  fo  'ur  cos- 

8  Mar  is  beò  mise,  tha  an  Tighearn  Dia  i  aibh,  agus  ag  òl  an  ni  siu  a  rinn  'ur  cosan  a 
ag  ràdh,  gu  deimhin  a  chioHU  gu'n  robh  |  thruailleadh. 
mo  threud  'n  an  creich,  agus  gu'n  d'rinn- 
eadh  mo  threud  'n  am  biadh  do  uile  bheath- 
aichibh  na  macharach,  a  chionn  nach  robh 
aodhair  sam  bith  ann,  ni  mò  dh'iarr  m' 
aodhairean  mo  threud,  ach  bheatliaich  na 
h-aodhairean  iad  fèin,  agus  cha  do  bhiath 
iad  "mo  threud-sa : 

9  Uime  sin,  0  aodhaii'ean,  èisdibh  focal  an 
Tighearna. 

10  Mar  so  tha  an  Tigheam  Dia  ag  ràdh, 
Feuch,  tha  mise  au  aghaidh  nan  aodhairean. 


20  Air  an  aoblmr  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh  riu,  Feuch,  bheir  mise, 
mise  fèin,  breth  eadar  au  sprèidh  reamhar 
agus  an  sprèidh  chaol. 

21  A  chionn  gu'n  do  thulg  sibh  le  taobh 
agus  le  slinnein,  agus  gu'n  d'rinn  sibh  an 
t-euslan  uile  a  phurradh  le'ur  n-adharcaibh, 
gus  an  do  sgap  sibh  iad  o  chèile : 

I  22  Uime  sin  tèarnaidh  mise  mo  threud, 
agus  cha  bhi  iad  ni's  mò  'n  an  creich ; 
I  agus  bheir  mi  breth  eadar  sprèidh  agus 
agus  iarraidh  mi  mo  threud  air  an  làimh,  sprèidh. 
agus  bheir  mi  orra  sgur  de  bhiathadh  an  {  23  Agus  cuiridh  mi  suas  aon  aodhair  os 
treud ;  ni  mò  bheathaicheas  na  h-aodhair-  |  an    ceann,    agus   beathaichidh    esan    iad, 

,.n,.  ;„.!  <■>.,•.,  j.„:n„„,ii ;..  ^:ju  "-'-•-    mrfAo?z  mo  sheirbhiseach  Daibhidh ;  bcath- 

aichidh  esan  iad,  agus  bithidh  e  dhoibh 
'n  a  aodhair. 

24  Agus  bithidh  mise  lehobhah  'n  am  Dhia 
dhoibh,  agus  mo  sheirbhiseach  Daibhidh 
'n  a  phrionnsa  'n  am  measg ;  labhair  mise 
lehobhah  e. 

25  Agus  ni  mise  coimhcheangal  sìthe  riu, 
agus  cuiridh  mi  cosgadh  air  na  droch 
bheathaichibh  anns  an  fhearann;  agus 
gabhaidh  iad  còmhnuidh  gu  tèaruinte  'a 
au  fhàsach,  agus  coidlidh  iad  anns  ua 
coilltibh. 


ean  iad  fèin  tuilleadh ;  oir  saoraidh  mise 
mo  threud  as  am  beul,  a  chum  nach  bi  iad 
dhoibh  'n  am  biadh. 

11  Oir  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdh,  Feuch,lorgaichidh  mise,  mise  fèiu,  mo 
chaoraich,  agus  iarraidh  mi  mach  iad, 

12  Amhuil  a  lorgaicheas  aodhair  a  mach 
a  threud,  auns  an  là  'bhitheas  e  'measg  a 
chaorach  a  chaidh  a  sgapadh;  mar  sin 
iarraidh  mise  mo  chaoraich  fèin,  agus 
saoraidh  mi  iad  as  na  h-uile  àite  gus  an 
robh  iad  air  au  sgapadh,  anns  an  là  neulach 
agus  dhorcha. 
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26  Agiis  ni  mi  iaclsan,  agus  na  h-iouadau  | 
timcliioll  mo  shlèibh  'n  am  beauuachadh ; 
agus  bheir  mi  air  an  f  hras  teachd  a  uuas 
'n  a  h-àm:  bithidh  frasan  de  bheannach- j 
daibh  aun. 

27  Agus  bheir  craobh  na  macharacli 
seacliad  a  toradh,  agus  bheir  an  talarah 
seachad  a  chinueas,  agus  bithidh  iad  tèar-  j 
uiute  'u  an  dìithaich,  agus  aithnichidh  iad  , 
gur  mise  an  Tighearn,  'n  uair  a  bhriseas  mi 
cuibhricliean  an  cuiuge,  agus  a  shaoras  mi 
iad  à  làimh  na  muinntir  a  ghabh  seirbhis 
diubh. 

28  Agus  chabhi  iad  ni's  mò  'n  an  cobhart- 
aich  do  na  cinnich,  ni  mò  ni  beathaichean 
au  f  liearainn  an  shxgadh  suas :  ach  gabhaidh  ^ 
iad  còmhnuidh  gu  tèaruiute,  agus  cha  chuir  ; 
aou  ueach  eagal  orra. 

29  Agus  togaidh  mi  suas  doibh  meangan  I 
cliùiteach,  agus  cha  bhi  iad  air  an  claoidh 
ni's  mò  le  gort  auns  an  f  hearauu,  ui  mò 
ghiìdaiueas  iad  masladh  nan  cinueach  ni's 
faide. 

30  Mar  so  aithuicliidh  iad  gu  bheil  mise 
an  Tighearn  Dia  maille  riu,agus  gur  iadsan, 
tigh  Israeil,  mo  shluagh,  deir  an  Tighearn 
Dia. 

31  Agus  sibhse,  mo  threud,  treud  m' 
ionaltraidh,  is  daoiue  sibh,  agus  is  mise 
bhur  Dia,  deir  an  Tighearu  Dia. 

CAIB.  XXXV. 
\  Nlthear  hreitlieanas  air  sliabh  Sheir,  4  agìts 
cuirear  a  bhailtean  fàs  do  bhrlgh   gu'n  do 
dhòirt  e  fuil  doinne  Israeil. 

OS  bàrr,  thàinig  focal  an  Tigheam'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  an  duine,  cuir  d'aghaidh  ri  sliabh 
Sheir,  agus  dean  f àistneachd 'n  a  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  an  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  O  shlèibh  Sheir,  tha 
mise  a'd'  aghaidh,  agus  sìnidli  mi  mo  làmh 
a  mach  a'd'  aghaidh,  agus  ni  mi  sgrios  agus 
lèir-sgrios  ort. 

4  Ni  mi  do  bhailteau  'n  am  fàsach,  agus 
bithidh  tu  a'd'  nochd-Iàraich,  agus  bithidh 
fios  agad  gur  mise  an  Tighearn. 

5  A  chionn  gu'n  robh  fuath  bith-bhuan 
agad,  agus  gu'n  do  dhòirt  thu  fuil  cloinne 
Israeil  le  neart  a'  chlaidheinih,  ann  an  àm 
an  airce,  anns  an  àm  's  an  robh  deireadh 
aig  an  aingidheachd. 

6  Air  au  aobhar  sin,  mar  is  beò  mise,  tha 
an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  ulluichidh  mi 
thusa  air  son  fola,  agus  ni  fuil  do  dhian- 
ruagadh:  a  chionn  nach  d'  fhuathaich  thu 
fuil,  ni  fuil  do  dhian-ruagadh. 

7  Mar  so  ni  mi  lèir-sgrios  air  sliabh  Sheir, 
agus  gearraidh  mi  uaithe  an  ti  'thèid  a 
mach,  agus  an  ti  a  philleas  air  ais. 

8  Agus  lìonaidh  mi  a  shlèibhtean  le 
'dhaoine  marbhta :  air  do  chnocaibh,  agus 
ann  ad  ghleanntaibh,  agus  ann  ad  uile 
ainihuichean  tuitidh  iadsan  a  mharbhar  leis 
«».'  chlaidheamh. 
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9  Ni  mise  f àsaichean  sìorrufdh  dhiot,  agus 
cha  togar  a  rìs  do  bhailtean;  agus  aith- 
nichidh  sibh  gur  mise  an  Tighearn; 

10  A  chionn  gu'n  d'  thubhairt  thu,  Bith- 
idh  an  dà  chinneach  so,  agus  an  dà  dhìith- 
aich  so  agam-sa,  agiis  sealbhaichidh  sinu 
iad :  gcd  bha  an  Tighearn  an  sin : 

11  Uime  sin,  mar  is  beò  mise,thaan  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  ni  mi  eadhon  a  rèir 
d'fheirge,  agus  a  rèir  d'f harmaid  a  nochil 
thu,  le  d'f  huath  'n  an  aghaidh ;  agus  ni  mi 
mi  fèin  aithnichte  'n  am  measg,  an  uair  a 
bheir  mi  breth  ortsa. 

12  Agus  aithnichidh  tusa  gur  mi  an  Tigh- 
earn,  ag-us  gu'n  cuala  mi  d'  uile  thoibheum 
an  aghaidh  shlèibhtean  Israeil,  ag  ràdh, 
Dh'fhàgadh  fàs  iad,  agus  thugadh  iad 
dhuinne  g'  an  slugadh. 

13  Mar  so  le  'ur  beul  rinn  sibh  uaill  ann 
am  aghaidh-sa,  agus  mheudaich  sibh  'ur 
briathran  ann  am  aghaidh ;  chuala  mise. 

14  Mar  so  tha  an  Tighearu  Dia  ag  ràdh, 
An  uair  a  ui  an  talamh  uile  gairdeachas,  ni 
mise  fàs  thusa. 

15  Mar  a  riun  thusa  gairdeachas  os  ceann 
oighreachd  tighe  Israeil,  achionngu'nrobh 
i  f  às,  mar  sin  ni  mise  riutsa:  bithidh  tu  f  às, 

0  shlèibh  Sheir,  agus  Idumea  uile,  au 
t-iomlan  deth ;  agus  aithnichidh  iad  gui 
mise  an  Tighearn. 

CAIB.  XXXVI. 

1  Sgriosar  fuigheall  nan  cinneach  a  chionn  gu'n 
d'rinn  iad  gairdeachas  thar  lèir-sgrios  ludea, 
7  agus  àrdaichear  slèibhtean  Israeil.  20  Thilg 
Dia  sluagh  Israeil  uaithe  air  son  am  peac- 
aidhean,  ach  cruinnichidh  e  iad  a  rìs  le  mòr- 
thròcair. 

MAR  an  ceudna,  a  mhic  an  duine,  dean 
fàistneaclid  do  shlèibhtibh  Israeil, 
agus  abair,  A  shlèibhtean  Israeil,  cluinnibh 
focal  an  Tighearua. 

2  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'  thubhairt  an  nàmhaid  'n  'ur 
n-aghaidh,  Aha,  is  leinne  fòs  na  seanu 
ionadan  àrda  mar  sheilbh : 

3  Uime  sin,  dean  fàistueachd  agus  abair, 
Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  A 
chionn  gu'n  d'rinn  iad  f  às  sibh,  agus  gu'n 
do  shluig  iad  suas  sibh  air  gach  taobh,  gu 
bhi  'n  'ur  seilbh  do  f  huigheall  nan  cinneach, 
agus  gu  bheil  sibh  air  'ur  gabhail  anu  am 
beul  luchd  seanachais,  agus  'n  'ur  mi-chliu 
am  measg  dhaoine : 

4  Air  an  aobhar  sin,  a  shlèibhtean  Isi'aeil, 
èisdibh  focal  an  Tighearna,  IMar  so  tha  an 
Tigliearn  Dia  ag  ràdhrisna  slèibhtibh  agus 
ris  na  cnocaibh,  ris  na  sruthaibh,  agus  ris 
na  gleanntaibh,  ris  na  fàsaichibh  uaigneach, 
agus  ris  na  bailtibh  a  thrèigeadh,  a  dh'f  hàs 
'n  an  cobhartaich  agus  'u  am  ballfanoid  do 
f  huigheall  nan  cinneach  mu'n  cuairt ; 

5  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  Dia  ag  ràdh,  Gu  deimhin  aun  au  tc-ne 
m'eud  labhair  mi  'n  aghnidh  fniglii]!  naa 
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cinneacli,  agus  an  af^haidh  Iclmuea  uile,  a 
ghabh  mo  dhùthaich-sa  gu  bhi  'n  a  seilbh 
dlioibh,  le  gairdeachas  au  uile  chridhe, 
1-2  iiuitinn  aingidh,  g'a  toirt  thairis  mar 
thrcich. 

6  Dean  fàistueachd  uime  siu  mu  thim- 
ehioll  fearaiun  Israeil,  agus  abair  ris  na 
sleibhtibh  agus  ris  ua  cnocaibh,  ris  ua  sruth- 
aibh  agus  ris  ua  gleauutaibh,  Mar  so  thaau 
Tighearu  Dia  ag  ràdh,  Feuch,  labhair  mise 
aun  am  eud  agus  auu  am  chorruich,  a 
chionn  gu'n  do  ghiìilain  sibh  tàmailt  nau 
cinueach. 

7  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earu  Dia  ag  ràdh,  Thog  mise  suas  mo  làmh; 
Gu  deimhiu  na  cinnich  mu'u  cuairt  duibh 
giìdainidh  iad  fein  am  masladh. 

S  Ach  sibhse,  0  shlèibhtean  Israeil, 
cuiridh  sibh  a  mach  'ur  geugan,  agus  bheir 
sibh  'ur  toradh  do  m'  sliluagli-sa  Israel,  oir 
tha  iad  am  fagus  a.  cluuu  teachd. 

9  Oir  feuch,  tha  mise  leibh,  agus  pillidh 
mi  ruibh,  agus  bithidh  sibh  air  'ur  treabh- 
adh  agus  air  'ur  cur. 

10  Agus  ni  mi  daoine  lìonmhor  oirbh,uile 
thigh  Israeil  gu  h-iomlan;  agiis  bithidh  na 
bailtean  air  an  àiteachadh,  agus  bithidh  ua 
h-iouadan  fàs'  air  au  togail. 

1 1  Agus  ui  mi  lìonmhor  oirbh  duine  agus 
ainmhidh,  agus  fàsaidh  iad  lìoumhor,  agus 
bheir  iad  toradh;  agus  suidhichidh  mi  sibh 
mar  a  bha  sibli  o  shean,  agus  ni  mi  ruibh 
ui's  fearr  )ia  anu  'ur  ceud  chor ;  agus  aith- 
nichidh  sibh  gur  mise  au  Tighearn. 

12  Seadh,  bheir  mi  air  daoine  coiseachd 
oirbh,  eadhon  mo  pliobull  Israel,  agus 
sealbhaichidh  iadsau  thu,  agus  bithidh  tu 
dhoibha'd'oighreachd,  agus  cha  dean  thu 
iad  ui's  mò  uireasbhuidheach. 

13  Mar  so  tha  au  Tighearu  Dia  ag  ràdh, 
A  chionu  gu'n  abair  iad  riut,  Thusa  a  sliluig 
suas  daoine,  agus  a  dh'f  hàg  guu  sliochd  do 
chinnich : 

14  Uime  sin  cha  sluig  thu  daoine  ni's  mò, 
agus  cha-u  f  hàg  thu  do  chinuich  ui's  mò 
gun  sliochd,  deir  an  Tighearn  Dia. 

15  Ni  mò  dh'fhuilingeas  mise  gTi'n  cluinn- 
ear  tàmailt  nan  ciuneach  aunad  tuiUeadh, 
ni  mò  ghiìilaineas  tu  masladh  an  t-sluaigh 
ni's  faide,  ni  mò  bheir  thu  air  do  chinuich 
tuiteam  tuiUeadh,  deir  an  Tigheani  Dia. 

16  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearu'  a 
m'  ionnsuidh,  ag  ràdh, 

17  A  mhic  au  duine,  'n  uair  bha  tigh 
Israeil  a'  chòmhnuidli  'u  au  dìithaich  fèiu, 
thruaill  iad  i  le  au  slighe  feiu,  agus  le  an 
deanadas:  bha  an  slighe  anu  am  làthair-sa 
mar  neòghloine  muà  a  chuireadh  air  leth. 

18  Air  an  aobhar  sin  dhòirt  mi  orra  mo 
ohorruich,  air  son  na  fola  a  dhòirt  iad  air 
f»u  f  liearanu,  agus  air  son  au  ìodholau  leis 
an  d'rinn  iad  a  thruailleadh : 

19  Agus  sgap  mi  iad  am  measg  uau  cinn- 
«ach,  agus  bha  iad  air  au  sgaoileadh  air 
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feadh  nau  dìithchannan.  A  rèir  an  slighe, 
agus  a  rèir  au  deanadais  thug  mise  breth 
orra. 

20  Agus  'n  uair  a  chaidh  iad  a  steach  a 
i  chum  uau  cinneach  gus  an  deachaidh  iad, 

thruaill  iad  sin  m'  ainm  uaomh-sa,  'u  uair  a 
I  thubhairt  iad  riu,  Is  iad  so  sluagh  au  Tigh- 

earna,  gidheadh  cliaidh  iad  a  mach  as  'fhear- 
,  aun. 

21  Ach  ghabh  mise  truas  diubh  air  sou 
m'  aiume  naoiiuh  fèin,  a  thruaill  tigh  Israeil 
am  measgnan  cinneachgTisan  deachaidhiad. 

j  22  Air  an  aobhar  sin,abair  ri  tigh  Israeil, 
j  Mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
j  Cha-n'eil  mi  'deanamh  so  air  'ur  son-se,  0 
j  thigh  Israeil,  ach  air  son  m'  ainme  naoimh 

fèin,  a  thruaiU  sibhse  am  measg  uan  cinn- 
I  each  gus  an  deachaidh  sibh. 
I  23  Acb  naomhaichidh  mi  m'  ainm  mòr  fèin, 
i  a  bha  air  a  thraailleadh  am  measg  uan  cinn- 
j  each,  a  thruaill  sibhse  'n  am  meadhou;  agus 
i  aithuichidh  na  cinnich  gur  mise  an  Tigh- 

earn,  tlia  an  Tigheani  Dia  a«-  ràdh,  'n  uair 
I  a  bhitheas  mi  air  mo  naomnachadh  aun- 

aibhse  fa  chomhair  au  sìil. 
{    24  Oir  bheir  mi  sibh  o  mheasg  nan  cinn- 

each,  agus  tionailidh  mi  sibh  as  ua  h-uile 
I  dhìithchaibh,  agus  bheir  mi  sibh  gu  'ur 
I  fearann  fèin : 

1  25  An  siu  crathaidh  mi  uisge  glan  oirbh, 
i  agus  bithidh  sibh  glan:  o  'ur  n-uile  shalchar, 
I  agus  o  'ur  n-uile  ìodholaibh  glanaidh  mi 
j  sibh. 

26  Bheir  mì  fòs  dhuibh  cridhe  nuadh,  agus 
cuiridh  mi  spiorad  nuadh  au  taobh  a  stigh 

'  dhibli ;  agus  buinidh  mi  air  falbh  au  cridhe 
cloiche  as  'ur  feòil,  agus  bheir  mi  dhuibh 
cridhe  feòla. 

27  Agus  cuiridh  mi  mo  spiorad  an  taobh  a 
stigh  dliibh,  agus  bheir  mi  oirbh  gluasad 

i  ann  am  reachdaibh,  agus  coimhididh  sibh 
mo  bhreitheanais,  agus  ni  sibh  iad. 

28  Agus  gabhaidh  sibh  còmhuuidli  anns  an 
fliearanu  a  thug  mise  do  'ur  u-aithrichibh, 
agus  bithidh  sibh  'u  'ur  sluagh  dhomh-sa, 
agus  bithidh  mise  ann  am  Dhia  dhuibhse. 

]  29  Saoraidh  mi  sibh  fòs  o  'ur  u-uile  neo- 
I  ghloiue ;  agus  gairmidh  mi  air  an  arbhar, 

agus  meudaichidh  mi  e,  agus  cha  chuir  mi 
!  gort  air  bith  oirbh. 

j  30  Agus  meudaichidh  mi  meas  na  craoibhe, 
I  agus  ciuneas  na  macharach,  air  chor  as  nach 

faigh  sibh  ui's  mò  masladh  gorta  measg  nan 

cinueach. 

31  Au  sin  cuimhnichidh  sibh  'ur  droch 
shlighe  fèin,  agus  'ur  deauadais  nach  robh 
maith,  ag-us  fuathaichidh  sibh  sibh  fèin  anu 
'ur  sealladh  fèiu,  air  son  'ur  u-euceartan, 
agus  air  son  'ur  gràiueileachdau. 

32  Cha-u  auu  air  'ur  son-se  'tha  mise  a' 
deanamh  so,  tha  au  Tigheam  Dia  ag  ràdh, 
bitheadh  fìos  agaibh :  bitheadh  nàire  agiis 
amhluadh  oirbh  air  sou  'ur  slighean  fèin,  0 
thiah  Israeii. 
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33  Mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  j 
Anns  au  là  's  au  glau  mi  sibh  o  'ur  u-uile  i 
aiugidheachd,bheirmi  fòsfaiuear  gu'u  gabh 
sibh  còmhnuidh  anus  na  bailtibh,  agus  bitli- 
idh  na  h-iouadan  fàs'  air  an  togail.  | 

34  Agus  bithidh  am  fearann  fàs  au-  a 
tlireabhadh,  'au  àit  e  bhi'u  a  luidhe  fàs  'au  ^ 
sealladh  gach  aoiu  a  ghabh  seachad.  j 

35  Agus  their  iad,  Tha  au  tìr  so  a  bha ' 
uaigueach,  air  fàs  mar  ghàradh  Edeiu;  agus  | 
na  bailtean  falamh,  f  às',  agus  miUte,  tha  [ 
iad  air  au  daiugucachadh,  agus  air  an  àit- 
eachadh. 

36  An  sin  aithuichidh  ua  cuuuch  a  dh  nuig-  | 
adh  air  gach  taobh  dhibh  gur  misc  au  Tigli- 1 
earu  a  thogas  ua  li-àiteau  sgriosta,  a  shuidh- 
icheas  au  t-ionacl  f  àsail :  mise  lehobhah  j 
labhair,  agus  ui  mi.  1 

37  Mar  so  tlia  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Bithidh  mise  fathasd  air  m'  iarraidh  's  an  | 
ui  so  le  tigh  Israeil,  a  chum  a  dheauarah  air  ; 
au  son;  ni  mi  lìoumhoriad  ledaoiuibh  mar 
threud. 

3S  Mar  an  treud  uaomh,marthreud  Ie)-u- 
saleim  'u  a  fèiUibh  àrda:  mar  siu  bithidh  ua 
bailtean  fàs'  air  au  lìouadh  le  treudaibh 
dhaoine;  agus  aithnichidh  iad  gur  mise  an 
Tighearn. 

CAIB.  XXXVII. 
1  Le  ais-eiriiih  nan  cmlm/ian  tiorma  nochd  Dia 
don  fhàidh  gu'n  ath-hhenthaicheadh  e  a 
shlaaf/h  le  a  spiorad.  15  Nithear  Israel  agus 
Iudak  'n  an  aon  sluagh.  21  Na  heannachdan 
a  shruthas  d'an  ionnsuidk  o  Chriosd  an  rìgh. 

BHA  làmh  au  Tighearu'  orm,  agus  tluig 
e  mach  mi  auu  an  spiorad  an  Tigh- 
earn',  aguschuir  e  sìos  mi  auuam  meadliou 
a'  ghlinue  a  bha  làu  de  chuàmhau. 

2  Agus  thug  e  orm  gabhail  seachad  orra 
mu'n  cuairt,  air  gach  taobh:  agus,  feuch,  ] 
bha  iad  ro  lìoumhor  anus  a'  mhachair  j 
sgaoilte;  agus,  feuch,  bha  iad  ro  thioram.     j 

3  A.gus  thubhairt  e  rium,  A  mliic  au  duiue, 
am  feud  na  cuàmhan  so  teachd  beò  ?  agus 
fiireagair  mise,  0  Thighearua  Dhia,  agad- 
sa  tlia  fios. 

4  An  siu  tluibhairt  e  riuui,  A  mhic  au 
duine,  dean  fàistneaclid  do  na  cuàmhan  so,  I 
agus  abair  riu,  0  chnàmha  tiorma,  èisdibli- 
sc  focal  an  Tighearua.  I 

5  Mar  so  tlia  an  Tighearn  lehobhah  ag  { 
ràdh  ris  na  cuàrahau  so,  Feuch,  cuiridh 
mise  anail  aunaibh,  agus  bithidh  sibh  beò. 

6  Agus  cuiridh  mi  fèitheau  oirbh,  agus 
bheir  rai  air  feoil  fìis  oirbh,  agus  còuihdaich- 
idh  mi  sibli  le  craicioun,  agus  cuiridh  mi 
anail  aunaibh;  agus  bithidh  sibh  beò,  agus 
aithnichidh  sibh  gur  mi  an  Tighearn. 

7  Mar  siu  riuu  mise  fòistueachd  mar  a 
dh'àithneadh  dliomh:  agus  am  feadha  bha 
mi  ri  fàistneaclid,  bha  toirm  aun,  agus, 
feuch,  critli-ghluasad,  agus  tliàinig  ua 
cnàmhau  chum  a  chèile,  cnàimh  a  chum  a 
chuamlia. 
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S  Agus  an  uair  a  dh'amhairc  mi,  fcuch, 
dh'f  hàsfèithean  agus  feoil  orra,  agus  chòmh- 
daich  an  craicionu  iad;  ach  cha  robh  auail 
aunta. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Deau  fàist- 
ueachd  do'n  anail,  deau  f  àistueachd,  a  mhic 
an  duine,  agus  abair  ris  an  auail,  Mar  so 
tha  an  Tighearu  lehobiiah  ag  ràdh,  Thig  o 
na  ceithir  ghaothaibh,  O  auail,  agus  sèid  air 
na  mairbh  so,  chum  gu'm  bi  iad  beò. 

10  Is  amhuil  a  rinu  mise  fàistucachd  niar 
a  dhaithneadh  dhomh,  agus  thàinig  au 
auail  do'u  iouusuidh,  agus  dh'fhàs  iad  beò, 
agus  sheas  iad  air  an  cosaibh,  armailt 
anbharr  mòr. 

11  Au  sin  thubliairt  e  rium,  A  mliic  an 
duiue,  is  iad  na  cnàmhau  so  an  t-iomlan  de 
thigh  Israeil;  feuch  tha  iad  ag  ràdh,  tha  ar 
cnàmhan  air  tiorraachadh,  agus  ar  dòchas 
air  a  chall,  is  anu  a  tha  siuu  air  ar  gearr- 
adh  as. 

12  Air  an  aobliar  sin  dean  fàistneachd, 
agus  abair  riu,  Mar  so  tha  an  Tighearu 
leliobliah  ag  ràdh,  Feuch,  0  mo  slduagh, 
fosglaidh  mise  bhur  n-uaighean,  agus  bheir 
mi  oirbh  teachd  a  nìos  as  'ur  u-uaighibh, 
agus  bheir  rai  sibh  gu  feai-anu  Israeil. 

13  Agus  aithuicliidh  sibh  gur  mise  au 
Tighearn  au  uair  a  dli'fhosglas  mi  'ur 
n-uaigheau,  0  rao  sliluagh,  agus  a  bheir  mi 
sibh  a  uìos  as  'ur  n-uaigliibh, 

14  Agus  a  chuireas  mi  mo  spiorad  anu- 
aibh,  agus  a  bhitheas  sibh  beò,  agus  a 
shuidliicheas  rai  sibh  'n  'ur  fearaun  fein:  au 
sin  aithuichidh  sibli  gur  mise  lehobhah  a 
labhair,  agus  gu'u  d'riun  mi,  deir  au  Tigh- 
earn. 

15  Thàinig  focal  an  Tighearn'  a  ni'  ioun- 
suidli  a  rìs,  ag  ràdh, 

16  A  bhàrr  air  so,  a  mhic  an  duine,  gabli 
thusa  dhuit  fèin  aon  mhaide,  agus  sgrìobh 
air,  Air  son  ludah,  agus  air  son  cloinne 
Israeil  a  cliorapauaich :  au  siu  gabh  maide 
eile,  agus  sgrìobh  air,  Air  son  loseiph, 
maide  Ephraim,  agus  uile  thighe  Israeil  a 
chorapanaich. 

17  Agus  ceaugail  iad  aou  ra  chèile  'u  an 
aou  nihaide ;  agus  fàsaidh  iad'n  au  aou  ann 
ad  làimh. 

IS  Agus  an  uair  a  labhras  claun  do  shluaigh 
riut,  ag  ràdh,  Nach  feuch  thu  dhuiun  ciod 
a's  ciall  duit  leis  ua  nithibh  so  ? 

19  Abair  riu,  ISIar  so  tha  au  Tighearu  leho- 
bhah  ag  ràdh,  Feuch,  gabhaidh  mise  maide 
loseiph  a  tha  'n  làimh  Ephraira,  agus  fin- 
eachau  Israeil,  a  chompanaich,aguscuiridh 
mi  iad  maille  ris,  maille  ri  maide  ludah, 
agus  ni  mi  aon  mhaide  dhiubh,  agus  bithidh 
iad  'n  au  aon  ann  am  làimh. 

20  Agus  bithidh  na  maidean  air  an  sgrìobh 
thu  ann  ad  làirah  fa  chomhair  au  sìd. 

21  Agus  abair  riu,  Mar  so  tha  au  Tighearu 
Ichobhah  ag  ràdh,  Feuch,  bheir  mise  clann 
Israeil  o  mheasg  uan  cinneach  gus  am  blieu 
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iad  air  imeachd,  agiis  cnunuicliidh  mi  iad 
air  gach  taobh,  agus  bheir  mi  iad  gu'n 
dùthaich  fein. 

22  Agus  ui  mi  aon  chinneach  dhiubh  anns 
an  fhearanu,  air  slèibhtibh  Israeil,  agus 
bithidh  aon  rìgh  'n  a  rìgh  dhoibh  uile :  agus 
cha  bhi  iad  ni"s  mò  'n  an  dà  chinueach,  ni 
mò  bhitheas  iad  air  an  roinn  'n  au  dà 
rìogliachd  tuilleadh  air  aou  chor. 

23  Xi  mò  thruailleas  siad  iad  fèin  tuill- 
eadh  le  'n  ìodholaibh,  no  le  'u  nithibh  fuath- 
ach,  no  le  aon  air  bith  de'n  euceartaibh : 
ach  saoraidh  mise  iad  o'u  uile  cheannaircibh 
aims  an  robh  iad  ciontach,  agus  glanaidh 
mi  iad :  mar  siu  bithidh  iadsau  'n  au  sluagh 
dhomh-sa,  agusbithidh  mise  aun  am  Dhia 
dhoibh-sau. 

24  Agus  bithidh  m'  òglach  Daibhidh  'n  a 
rìgh  os  an  ceauu :  agus  bithidh  aon  bhuach- 
aill  ac'  uile:  gluaisidh  iad  fòs  aun  am 
reachdaibh,  agus  bheir  iad  faiuear  m'  ord- 
uighean,  agus  ni  siad  iad. 

25  Agus  gabhaidh  iad  còmhnuidh  's  an 
fhearann  a  thug  mise  do  m'  òglach  lacob, 
auus  au  do  ghabh  'ur  n-aithrichean  còmh- 
nuidh  :  agus  gabhaidli  iadsan  còmhuuidh 
aun,  iad  fèiu,  agus  au  clauu,  a.gus  clann  an 
cloiune  gu  bràth ;  agus  bithicìh  m'  òglach 
Daibhidh  'n  a  rìgh  dhoibh  gu  sìorruidh. 

26  A  thuiUeadh  air  so,  ni  mise  coimh- 
cheangal  sìthe  riu ;  bithidh  e  'n  a  choimh- 
cheaugal  sìorruidh  riu,  agus  suidhichidh 
mi  iad,  agus  ui  mi  lìonmhor  iad,  agus  cuiridli 
mi  mo  naomh-ionad  'n  am  meadhou  gu 
bràth. 

27  Bithidh  mo  phàiUiun  mar  au  ceudna 
maille  riu :  seadh,  bithidh  mise  dhoibhsan 
ann  am  Dhia,  agus  bithidh  iadsan  dhomhsa 
'u  an  sluagh. 

28  Agus  aithnichidh  na  ciunich  gur  mise 
lehobhah  a  uaomhaicheas  Israel,  an  uair 
a  bhitheas  mo  uaomh-iouad  'n  am  meadhou 
gu  sìorruidh. 

CAIB.  XXXYIII. 

1  Fàìstneachd  an  aghaJdh  Ghog:  10  a  dhroch 

STiiuaiìiiean  's  na  bliadhnaibh  deireannach. 

14  Sgriosar  e  fèin  agus  a  inhòr-sMuagh  le 

breitheanas  uamhasach, 

AGUS  thàiuig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag  ràdh, 

2  A  mhic  au  duiue,  cuir  do  ghnùis  an  agh- 
aidh  Ghog,  tìr  Mhagog,  àrd  phrionusa  Mhe- 
seich  agus  Thubail,  agus  dean  fàistneachd 
'n  a  aghaidh, 

3  Agus  abair  ris,  Mar  so  tha  au  Tighearn 
Dia  ag  ràdh,  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh, 
0  Ghog,  àrd  phrionnsa  Mheseich  agus 
ThHbail ; 

4  Agus  pilUdh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
cuiridh  mi  dubhaiu  ann  ad  ghialaibh,  agus 
bheir  mi  mach  thu  fèiu,  agus  d'  fheachd 
uile,  eich  agus  marcaich,  iad  uiie  air  an 
èideadh  leis  gach  uile  ghuè  armachd ; 
cuideachd  mhòr  le  targaidibh  agiis  le  sgiath- 
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aibli,  au  t-iomlan  diubh  ag  iomairt  chlaidh- 
ean. 

5  Persia,  Etiopia,  agus  Libia  maiUe  riu  ; 
an  t-iomlan  diubh  le  sgèith  agus  ceann- 
bheart : 

6  Gomer  agus  a  chuideachdan  uile,  tigb 
Thogarmah  o  na  cèaiTiaibh  tuatha,  agua 
'uile  bhuidhnean;  mòran  sluaigh  maille 
riut. 

7  Bi  thusa  deas,  agus  ulluich  air  do  shon 
fèiu,  thu  fein  agus  d'  uile  chuideachd  a  tha 
air  au  cruinneachadhthugad,  agus  bi  dhoibli 
a'd'  dhìdein. 

8  An  dèigh  mhòran  làithean  thigear  g'ad 
amharc  :  anns  na  bliadhnaibh  deireanuach 
thig  thu  do'n  fhearann  a  thugadh  air  ais 
o'u  chlaidheamh,  a  chruinnicheadh  a  mòran 
chiuneach,  au  aghaidh  shlèibhteau  Israeil, 
a  bha  fada  fàs :  ach  thugadh  a  mach  as  na 
cinuich  e,  agus  gabhaidh  iadsau  mle  còmh- 
nuidh  anu  au  tèaruiuteachd. 

9  Eiridh  tu  suas,  agiis  thig  thu  mar  dhoin- 
iun,  bithidh  tu  cosmhuil  ri  ueul  a  dh'f  holach 
an  fhearainu,  thu  fèiu  agus  d'  uile  bhuidh- 
nean,  agus  mòran  sluaigh  maille  riut. 

lOMarsotha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Tarlaidli  anns  an  là  siu  gu'n  tig  uithean  anu 
ad  aire,  agus  gu'u  smuaiuich  thu  droch 
smuaiuteau. 

11  Agus  their  thu,  Thèid  mi  suas  gu  tìr 
nam  bailtean  guu  bhallachau,  thig  mi  air  a' 
mhuiuntir  a  tha  aig  fois,  a  tha  'gabhail 
còmhnuidh  ann  an  tèaruiuteachd,  iad  uile 
'gabhail  còmhnuidh  guu  bhallachan,  agus 
gun  chroinu  uo  dorsau  aca, 

12  A  ghlacadh  creiche,  agus  a  ghlacadh 
cobhavtaich;  a  thiouudadh  do  làimhe  air 
na  h-ionadau  fàsa  a  tha  nis  air  an  àit- 
eachadh,  agus  air  an  t-sluagh  a  chruiuuich- 
eadh  a  mach  as  ua  cinnich,  a  fhuair  seiibh 
agus  maoin,  a  tha  'chòmhnuidh  ann  am 
meadhou  na  tìre. 

13  Their  Seba,  agus  Dedan,  agus  ceann- 
aicheau  Tharsis,  agus  a  chuid  bailtean, 
riut,  Am  bheil  thu  air  teachd  a  ghlacadh 
cobhai-taich  ?  an  do  chruiuuich  thu  do 
chuideachd  a  ghlacadh  creiche?  a  thoirt 
leat  òir  agas  airgid ;  a  thoii-t  air  falbh 
sprèidhe  agiis  maoin;  a  ghlacadh  creiche 
mòire  ì 

14  Uime  sin,  a  mhic  an  duine,  dean  f  àist- 
neachd,  agus  abair  ri  Gog,  Mar  so  tha  an 
Tighearu  lehobhah  ag  ràdh,  Anns  au  là  's 
an  gabh  mo  shluagh-sa  Israei  còmhuuidh 
gu  tèaruinte,  uach  bi  lìos  agad  ? 

15  Agus  thig  thu  à  d'  àite,  raach  as  na 
cèaruaibh  tuatha,  thu  fèin  agus  mòran 
sluaigh  maille  riut,  iad  uile  a'  marcachd  air 
eachaibh,  buidheanu  mhòr,  agus  feachd 
cumhachdach :  « 

16  Agus  thig  thu  nìos  an  aghaidh  mo 
shluaigh-sa  Israeil,  mar  neul  a  dh'fholach 
au  fhearainn,  tai'laidh  e  's  na  làithibh 
deireannach,  agus  bheir  mise  thu  an  agh- 
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aidh  m'  fhearainn,  a  clium  gu'n  aithnich 
na  cmmch  ini,  'n  uair  a  bhitheas  mi  air  mo 
naorahachadh  annad-sa,  0  Ghog,  fa  chomh- 
air  an  sùl. 

17  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
An  tusa  an  ti  mu'n  do  hibliair  mi  o  shean 
le  m'  sheirbhisich,  f  àidhean  Israeil,  a  rinn 
f  ìustneachd  anns  na  làithibh  sin,  rè  bhhadh- 
nachan,  gu'n  tugainn-sa  thu  'n  an  aghaidh ! 

18  Agus  tarlaidh  anns  an  àm  cheudna,  'n 
uair  a  thig  Gog  an  aghaidh  fearainn  Israeil, 
tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  gu  u  tig  mo 
chorruich-sa  nìos  ann  am  eudan. 

19  Oir  ann  am  eud,  ann  an  teine  mo 
chorruich,  labhair  mi :  Gu  cinnteach  anns 
an  là  sin  bithidh  crith  mhòr  air  fearanu 
Israeil : 

20  Air  chor  as  gu'n  criothnuich  ann  am 
làthair-sa  iasgan  na  fairge,  agus  eunlaith  au 
athair,  agus  beathaichean  na  macharach, 
agus  na  h-uile  nithean  snàgach  a  shnàgas 
air  uachdar  na  talmhainn,  agus  na  h-uile 
dhaoine  a  tha  air  aghaidh  na  tahnhainn  ; 
agus  tilgear  na  slèibhtean  sìos,  agus  tuitidh 
na  h-ionadan  àrda,  agus  tuitidh  na  h-uile 
balla  gu  talamh. 

21  Agus  gairmidh  raise  air  son  chiidheimh 
'n  a  aghaidh  air  feadh  m'  uile  shlèibhtean, 
thaan  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh;  bithidh 
claidheamh  gach  aoin  duiue  an  aghaidh  a 
bhràthar. 

22  Agus  tagraidh  mi  'n  a  aghaidh  le  plàigh 
agus  le  fuil,  agus  frasaidh  mi  air  fèin,  agus 
air  a  bhuidhnean,  agus  air  a'  mhòr-shluagh 
a  tha  maille  ris,  frasau  tuilteach,  agus 
clachan-meallain  mòra,  teine  agus  pronnusc. 

23  Mar  so  ni  mi  mòr  mi  fèin,  agus  naomh- 
aichidh  mi  mi  fèin  ;  agus  aithnichear  mi  ann 
an  sùiHbh  rahòran  chinneach,  agus  bithidh 
fios  aca  gur  mi  au  Tighearn. 

CAIB.  XXXIX. 

1  Breitheanas  Dhè  an  wjhaidh  Ghog.  8  Bheir 
Israel  buaiclh  airashluagh,  11  Adhlaicear 
Gog  ann  an  gleann  Hamon-Gog.  17  Ithidli 
eoin  an  alhair  feoil  nan  cumha.chdnclt,  agus 
òlaidh  iad  fuil  phrionnsachan  na  talmhainn 
air  slèibldibh  Israeil.  25  Biieirear  air  ais 
braighdeanas  lacoib. 

UIi\IB  sin,  dean  thusa,  a  mhic  an  duine, 
fàistneachd  an  aghaidh  Ghog,  agus 
abair,  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag 
ràdli,  Feuch,  tha  mise  ann  ad  aghaidh, 
O  Ghog,  àrd-phrionnsa  Mheseich  agTis 
Thubail : 

2  Agus  pilHdh  mi  air  d'  ais  thu,  agus 
cha-n  f  hàg  ini  ach  an  sèatliamh  cuid  dhiot, 
agus  bheir  mi  ort  teachd  a  nìos  o  na  cèarn- 
aibh  tuatha,  agus  bheir  mi  thu  gu  slèibhteau 
Isracil: 

3  Agus  buailidli  mi  do  bhogha  à  do  làimh 
ehlì,  agus  bheir  rai  air  do  shaighdean  tuit- 
eara  à  do  làinih  dheis. 

4  Tuitidh  tu  air  slèibhtibh  Israeil,  thu  fein 
agus  do  bhuidhnean  uile,  agus  an  sluagh  a 
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tha  maiUe  riut :  bheir  mi  thu  do'n  eunlaith 
fhuileachdach  de  gach  seòrsa,  agus  do 
bheathaichibh  na  talrahainn,  a  chum  a  blii 
air  do  shlugadh  suas. 

'  5  Tuitidh  tu  air  a'  nihachair  sgaoilte ;  oir 
labhair  mise,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

6  Agu3  cuiridh  mi  teine  air  Magog,  agus 
am  measg  na  muinntir  a  tha  'cliòmhnuidh 
gu  neo-umhaileach  anus  na  h-eileanaibh ; 
agus  aithnichidh  iad  gur  mi  an  Tighearn. 

7  Mar  so  ni  mi  m'  ainra  naomh  aitlmichte 
ann  am  meadhou  mo  phobuill  Israeil,  agus 
cha  leig  mi  m'  ainra  naonih  a  thruaiUeadh 
ni's  mò ;  agus  bithidh  fios  aig  na  cinuich 
gur  mi  an  Tighearn,  aon  naorah  Israeil. 

8  Feucli  tliàiuig  e  gu  crìch,  agus  rmneadh 
e,  tha  an  Tighearn  leliobliali  ag  ràdh :  is  e 
so  an  là  mu'n  do  labhair  mise. 

9  Agus  thèid  iadsan  a  tha  'chòmhnuidli 
ann  ara  bailtibh  Israeil  a  mach,  agus  cuir- 
idh  iad  ri  theine,  agus  loisgidh  iad  na 
h-airm,  an  targaid,  agus  fòs  an  sgiath,  am 
bogha,  agus  na  saighdean,  agus  au  gath, 
agus  an  t-  sleagh,  agus  loisgidh  iad  le  teine 
iad  seachd  bhadhna : 

10  Air  chor  as  nach  toir  iad  connadh  air 
bith  as  a'  mliachair,  ni  mò  ghcarras  iad  «' 
bheagr  de  na  coilltibh :  oir  loisgidh  iad  na 
h-airm  anns  an  teine,  agus  creacliaidh  iad 
an  dream  le  'n  do  chreachadh  iad,  agus 
spìiinuidh  iad  an  dream  le  'n  do  spùinneadh 
iad,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

1 1  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin  gu'n  toir 
mise  do  Ghog  an  sin  àite  air  son  uaighean 
ann  an  Lsrael,  gleanu  an  luchd-siubhail  air 
taobh  an  ear  na  fairge  ;  agus  bacaidh  e  'n 
luchd-siubhail :  agus  an  sin  adhlaicidh  iad 
Gog,  agus  a  shluagh  uile ;  agus  goiridh  iad 
ris,  Gleaun  sluaigh  Ghog. 

j  12  Agus  bithidh  tigh  Israeil  'g  an  adhlac- 
I  adh,  a  chum  am  fearann  aghlanadh,  seachd 
;  mìosan. 

j  13  Seadh,  bithidh  uile  shluagh  an  fhear- 
i  ainn  'g  an  adhlacadh,  agus  bithidh  là  rao 
ghlòire-sa  iomraiteach  'n  am  measg,  deir  an 
Tighearu  lehobhah. 

i  14  Agus  cuiridh  iad  air  leth  daoine  dean- 
j  adach,  a  shiùbhlas  feadh  an  fhearainn,  a 
dh'adhlacadh,  leis  an  luchd-siubhail,  ua 
muinntir  a  tha  fathasd  air  agliaidh  na 
talrahainn,  a  chura  a  ghlanadh  ;  'an  ceann 
sheachd  raìosan  bithidh  iad  'g  an  iarraidh. 

15  Agus  an  luchd-siubhaii  a  tha  'g  imeaclul 
troimh  an  fhearann,'n  uair  achi  aon  neach 
cnàimh  duine,  an  sin  cuiridh  e  coraharadh 
suas  làimh  ris,  gus  an  adhlaic  an  luchd-adh- 
lacaidh  e  ann  au  Gleann  Hamon-Gog. 

16  Agus  fòs  bithidh  Haraonah  mar  ainm 
j  air  a'  bhaile:  mar  so  glanaidh  iad  am  fear- 

ann. 

j  17  Agus  thusa,  a  mhic  an  duine,  mar  go 
'  tha  an  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  Labhair 
ris  gach  eun  iteagach,  agus  ri  uile  bheath- 
aichibli    na  macharach,  Cruinnichibli  sibh 
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èin,  agus  tliigibh;  cruinnichibli  sibh  fèin  o 
gach  taobli,  gu  m'  ìobairt-sa  'tha  mi  'dcan- 
amli  air  'ur  son,  eaclhon  àr  mòr  air  slèibht- 
ibli  Israeil,  a  chum  gu'u  ith  sibh  feoil,  agus 
gu'n  òl  sibh  fuil. 

18  Ithidh  sibli  feoil  nan  cumhachdach, 
agus  òlaidh  sibh  fuil  phriounsachan  na 
tahuliainn,  fHÌl  reitheachan,  uan,  agus 
ghabhar,  agus  tharbh;  iad  uile  air  am 
biathadh  ann  am  Bàsan. 

19  Agus  ithidh  sibh  saiU  gus  am  bi  sibli 
sàtliach,  agus  òlaidh  sibh  fuil  gus  am  bi  sibh 
air  mliisg,  de  m'  ìobairt-sa  a  mharbh  mi  air 
ur  son. 

20  Mar  so  lìonar  sibh  air  mo  bhord-sa  le 
h-eachaibh,  agus  le  carbadaibh,  le  daoine 
cumhachdach,  agus  leis  ua  h-uile  fhear- 
cogaidh,  deir  an  Tighearn  lehobhah. 

21.Agus  cuiridh  mi  mo  ghlòir  am  measg 
nan  cinneach,aguschinacinnich  mobhreith- 
eanas  a  rinn  mi,  agus  molàmh  a  leag  miorra. 

22  Mar  sin  aithnichidh  tigh  Israeil  gur 
mise  an  Tighearn  an  Dia  o'n  là  sin,  agus 
uaithe  sin  a  mach. 

23  Agus  aithnichidh  na  cinnich  gu'ndeach- 
aidh  tigh  Israeil  gu  daorsa  air  son  an  ain- 
gidheachd:  a  chionngu'n  do  plieacaich  iad 
a'  m'  aghaidh-sa,  uime  sin  dh'fholuich  mi 
mo  ghnùis  uatha,  agus  thug  mi  iad  do 
làimh  an  naimhdean;  mar  sin  thuitiad  uile 
leis  a'  chlaidheamh. 

24  A  rèir  an  neòghloine,  agiis  a  rèir  an 
cionta  rinn  mise  riu,  agus  dh'fholuich  mi 
mo  ghnìiis  uatha. 

2.5  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  lehobhah  ag  ràdh,  A  nis  bheir  mi 
air  aia  braighdeanas  lacoib,  agus  ni  mi ! 
tròcair  air  uile  tliigh  Israeil,  agus  bithidh  ' 
mi  eudmhor  air  son  m'  ainme  naoimh : 

26  An  dèigh  dhoibh  an  nàire  a  ghiùlau, 
agus  au  uile  chionta  leis  an  do  chiontaich 
iad  a'm'  aghaidh-sa,  'n  uair  a  ghabhas  iad 
còmhnuidh  gu  tèaruinte'n  an  dùthaich  fèin, 
agus'  nach  cuir  aon  neach  eagal  orra. 

27  Au  uair  a  bheirmise  air  an  aisiado  na 
cinnich,agus  achruinnicheasmi  iadodhìith- 
chaibli  au  naimhdean,  agus  a  naomhaichear 
mi  annta  ann  an  sealladh  mhòran  chinneach. 

25  An  sin  aithnichidh  iad  gur  mise  leho- 
bhah  an  Dia,  a  thug  fainear  iad  a  bhi  air  an 
toirt  ann  an  daorsa  am  raeasg  nan  cinneach: 
ach  chruinnich  mi  iad  chum  an  dìithcha  fèin, 
agus  cha  d'fhàg  mi  aon  diubh  ni's  mò  an  sin. 

29  Ni  mò  dh'fholaicheas  mi  tuilleadh  mo 
ghnìiis  uatha:  oir  dhòirt  mi  macli  mo 
spiorad  air  tigh  Israeil,  deir  an  Tighearn 
lehobhah. 

CAIB.  XL. 

1  Taisheanadh  mu  thimchioU  cumadh  na  caith- 

reach.    9  Tomhas  geatachan  an  sqàthUhigke. 

27  Geatachan  na  cùirte  stigh.    39  Na  h-ochd 

cldir  air  an  do  mharbhadh  na  h-ìobairtean. 

ANNS  a'  chiiigeamh  bliadhna   fichead 
d'  ar  braighdeanas,  anu  an  toiseach  na 
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bliadhna,  air  an  deicheamh  là  de'n  mhìos, 
(b'  i  sin  an  ceathramh  bliadhna  deug  an 
dèigh  do'n  bhaile  'bhi  air  a  bhualadh,)  air 
a'  cheart  là  sin  bha  lànih  an  Tighearn'  orm, 
agus  thug  e  chum  an  àite  siu  mi. 

2  Ann  an  taisbeanadh  Dho  thug  e  mi  gu 
tìr  Israeil,  agus  chuir  e  mi  air  sliabh  ro  àrd, 
làimh  ris  an  robh  samhladh  cumadh  baile 
thall  fa  choiuhair. 

3  Agus  thug  e  'n  sin  mi,  agus  feuch,duine, 
agus  a  dhreach  mar  dhreach  umha,  le  sreing 
lìn  'n  a  làimh,  agus  le  slait-thomhais  ;  agus 
sheas  e  anns  a'  gheata. 

4  Agus  thubhairt  an  duine  rium,  A  mhic 
an  duine,  faic  le  d'  shìiilibh,  agus  cluinn  le 
d'  chluasaibh,  agus  socruich  do  chridhe  air 
ua  h-uile  ni  a  dh'fheuchas  mise  dhuit ;  oir 
is  ann  a  chum  gu'm  feuchaiun  duit  iad  a 
thugadh  an  so  thu ;  foiUsich  gach  ni  a  chi 
thu  do  thigh  Israeil. 

5  Agus,  feuch,  bha  balla  air  taobh  a  mach 
an  tighe  mu'n  cuairt,  agus  ann  an  làimh  an 
duine  bha  slat-thomhais  sè  làmhan-coille 
air  fad,  le  leud  boise  ris  gach  aon  làmh- 
choille :  mar  sin  thomhais  e  leud  a'  bhalla, 
aon  slat ;  agus  'àirde,  ao)i  slat. 

6  Au  sin  thàinig  e  gus  an  geata  'tha  'g 
amharc  ris  an  àird'  an  ear,  agus  chaidh  e 
suas  air  a  cheumaibh,  agus  thorahais  e 
stairsueach  a'  gheata,  aon  slat  air  leud,  agus 
an  t-àrd-dhorus  cuideachd,  aon  slat  air  leud. 

7  Agus  bha  gach  seòmar  beag  aon  slat  air 
fad,  agus  aon  slat  air  leud,  agus  eadar  na 
seòmraiehean  beaga  bha  cùig  làmhan-coille, 
agus  bha  stairsneach  a'  gheata,  aig  sgàth- 
thigh  a'  gheata  an  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

8  Thomhais  e  mar  an  ceudna  sgàth-thigh 
a'  glieata  an  taobh  a  stigh,  aon  slat. 

9  An  sin  thomhais  e  sgàth-thigh  a'  gheata, 
ochd  làmhan-coille,  agus  a  phuist,  dà  làmh- 
choille ;  agus  bha  sgàth-thigh  a'  gheata  au 
taobh  a  stigh. 

10  Agus  bha  tri  de  sheòmraichibh  beaga 
geata  na  h-àird'  an  ear,  air  an  taobh  so, 
agus  tri  air  an  taobh  ud ;  bha  iad  'n  an  tri 
'dh'  aou  tomhas,  agus  bha  ua  puist  a  dh' 
aon  torahas,  air  an  taobh  so  agus  air  an 
taobh  ud. 

11  Agus  thorahais  e  leud  dol  a  steach  a' 
gheata,  deich  làmhau-coille,  agus  fad  a' 
gheata  tri  deug  làmh-choille. 

12  B'e  an  dealachadh  fòs  fa  chorahair  nan 
seòniraichean  beaga  aou  làmh-choille  air 
an  t,aohh  so,  agus  aon  làmh-choille  an  deal- 
achadh  air  an  taobh  ud;  agus  bha  na 
seòmraichean  beaga  sò  làmhan-coille  air  au 
taobh  so,  agus  sè  làmhan-coiUe  air  an  taobh 
ud. 

13  Thomhais  e  n  sin  an  geata  o  rahuUach 
aoin  seòraair  bhig  gu  mullach  aoiu  eile:  b'  e 
an  leud  cìiig  làmhan-coiUe  thar  fhichead, 
dorus  fa  chomhair  doruis. 

14  Thorahais  e  mar  an  ceudna  puist  tri 
fichead  làmh-choille,  eadhon  gu  bhi  'n  am 
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puist  do'n  gheata,  air  gach 
chùirt. 

15  Agus  0  aghaidh  geata  an  dol  a  steach, 
gu  aghaidli  sgàtli-tliighe  a'  glieata-stigli, 
bha  deich  agus  dà  fhichead  làmh-choille. 

16  Agus  bha  uiuneagan  cuinhann  ris  na 
seòmraichibli  beapra,  agus  ri  'n  aghaidli  an 


e  an  gcata  mu  dheas  a  rèir  nan  tomhas 
ceudna. 
29  Agus  a  sheòmraicliean  beaga,  agus  a 
phuist,  agus  a  sgàth-thighean,  a  reir  uau 
tomhas  ceudna ;  agus  bha  uinneagan  ann, 
agus  'u  a  sgàth-thigheau  air  gacli  taobh 
mu'n  cuairt :  b'  e  deich  agus  dà  f  hichead 


taobh  a  stigh  de'n  gheata  mu'u  cuairt,  agus  :  làmh-choiUe  'f had,  agus  cìiig  làmhan-coille 


mar  an  ceudua  ris  na  sgàth-thighean ;  agus 
bha  uinneagan  mu'n  cuairt  air  an  taobh 
a  stigh:  agus  air  gach  post  bha  croinn- 
phailme. 

17  An  sin  thug  e  mi  do'n  chìiirt  a  stigh, 
agus,  feuch,  seòmraichean  agus  urlar  deauta 
air  sou  na  cìiirte  timchioll  air  gach  taobh : 
bha  deich  seòmraichean  fichead  auns  an 
urlar. 

18  Agus  an  t-urlar  ri  taobh  nan  geatachan, 
thall  fa  chomhair  leud  uan  geatachan,  b'  e 
sin  an  t-urlar  a  b'  ìsle. 

19  An  sin  thomhais  e  'n  leud  o  aghaidh  a' 


thar  f  hichead  a  leud. 

30  Agus  bha  na  sgàth-thighean  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt,  cìiig  làmhan-coille  thar 
fliichead  air  fad,  agus  cùig  làmhan-coiUe 
air  leud. 

31  Agus  bha  a  sgàth-thighean  risa'  chìiirt 
a  mach,  agus  croinu-phailme  air  a  phuist : 
agus  bha  ochd  ceuman  'u  a  dhol  suas. 

32  Agus  thug  e  mi  gus  a'  chùirt  a  stigh 
leth  ris  an  àirde  'n  ear,  agus  thomhais  e  au 
geata  a  rèir  au  tomhais  so. 

33  Agus  bha  a  sheòmraichean  beaga,  agus 
a  phuist,  agus  a  sgàth-thighean  a  rèir  nau 


gheataab'ìsle,  guaghaidh  araach  nacìiirte  I  tomhas  so;  agus  bha  uinneagan  ann,  agus 
a  b'  fhaide  steach,  ceud  làmh-choille  ris  au  1  'n  a  sgàth-thigheau  air  gach  taobh  mu'ii 


àird'  an  ear. 


cuairt;  deich  agus  dàfhichead  làrah-choille 


20  Au  sin  thug  e  mi  gus  an  taobh  mu  j  'f  had,  agus  ctiig  làmhan-coille  thar  fhich- 
thuath,  agus  thomhais  efadgcatanacìiirte 
mach  a  tha  'g  amharc  ris  au  àirde  tuath, 
agus  a  leud. 

21  Agus  b'  iad  a  sheòmraicheau  beaga,  tri 
air  au  taobh  so,  agus  tri  air  au  taobh  ud, 
agus  bha  a  phuist  agus  a  sgàth-thigheau  a 
rèir  tomhais  a'  cheud  gheata ;  b'  e  deich 
agus  dà  fhichead  làrah-choille  'fhad ;  agus 
cìiig  làmhan-coiUe  thar  fhichead  'àirdc. 

22  Agus  bha  an  uiuueagan,  agus  au  sgàtli- 
thighean,  agus  an  croiun-phailme  a  rèir 
tomhais  a'  gheata  'tha  'g  amharc  ris  an 
àirde  'n  ear  ;  agus  chaidh  iad  suas  d'a  ionu- 
suidh  le  seachd  ceumaibh;  agus  bha  asgàth- 
thighean  fa  'n  comhair. 

23  Agus  bha  geata  na  cìiirte  stigh  fa 
chomhair  a'  ghcata  'tha  'g  amliarc  ris  an 
àirde  tuath,  mar  e  sin  ris  an  àirde  'n  ear ; 
agus  thomhais  e  o  gheata  gu  geata  ceud 
làmh-choiUe. 

24  Au  dèigh  sin  thug  e  mi  air  slighe  na 
h-àirde  deas,  agus,  fcuch,  geata  ris  an  àirde 
deas ;  agus  thomhais  e  a  phìiist,  agus  a 
sgàth-thigheau,  a  rèir  uan  tomhas  ceudna. 

25  Agus  bha  uinneagan  anu,  agus  'n  a 
sgàth-thighcan  mu'u  cuairt  air  gach  taobh, 
cosmhuil  ris  na  h-uinneagaibh  sin ;  b'  e 
'f had  deich  agus  dà  fhichead  làmh-choille, 
agus  a  leudcìiiglàmhan-coille  tharf  hichead. 

26  Agus  bha  seaclid  ceuraa  gu  dol  suas 
thuige,  agus  bha  a  sgàth-thighean  fa  chomh- 
air ;  agus  bha  croinn-phailrac  air,  aon  air 
au  taobh  so,  agus  aon  eile  air  an  taobh  ud, 
air  a  phuist. 

27  Agus  bha  geata's  a'  chùirt  a  stigh  ri 
deas,  agus  thonihais  e  o  ghcata  gu  geata  ri 
deas,  ccud  làmh-choille. 


ead  a  lcud. 

34  Agus  bha  a  sgàth-thighean  ris  a'  clmirt 
a  mach,  agus  croinn-phailme  air  a  phuist 
air  an  taobh  so,  agus  air  au  taobh  sin ; 
agus  bha  ochd  ceumau  'n  a  dhol  suas. 

35  Agus  thug  e  nii  gus  an  geata  tuath, 
agus  thorahais  e  a  rèir  nan  tomhas  so : 

36  A  sheòmraichean  beaga,  a  phuist,  agus 
a  sgàth-thighean,  agixs  'uiuueagau  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt:  deich  agus  dà  fhichead 
làmh-choille  'f  had,  agus  cùig  làmhau-coille 
thar  f  hichead  a  leud. 

37  Agus  bha  a  i^huist  ris  a'  chìiirt  a  mach, 
agus  croinu-phailme  air  a  phuist  air  au 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  ud,  agus  'u  a 
dhol  suas  bha  ochd  ceuman. 

38  Agus  bha  na  seòmraichean  agus  an  dol 
a  steach  làirah  ri  puist  nan  gcatachan,  far 

.  an  do  nigh  iad  ua  tabhartais-Ioisgte. 

I    39  Agus  ann  an  sgàth-thigh  a'  gheata  bha 

'  dà  chlàr  air  an  taobh  so,  agus  dà  chlàr  air 
an  taobh  ud,  a  chum  an  ìobairt-Ioisgte,  agiis 
an  ìobairt-pheacaidh,  agus  au  ìobairt-eus- 

.  aontais  a  mharbhadh  orra. 
40  Agus  air  an  taobh  a  mach,  mar  thèid 

'  aou  suas  gu  fosgladh  a'  gheata  thuath,  blia 

j  dà  chlàr;  agus  air  au  taobli  eile,  aig  sgàth- 
thigh  a'  ghcata  bha  dà  chlàr. 

I  41  Bha  ceithir  clàir  air  an  taobh  so,  agus 
ceithir  clàir  air  an  taobh  ud,  ri  taobh  a' 
gheata ;  ochd  clàir,  air  an  do  mharbh  iad 
an  ìobairtean. 

\  42  Agus  bha  na  ceithir  clàir  dc  chloich 
shnaighte  air  son  na  h-ìobairt-Ioisgte,  làmh- 
choille  gu  letli  air  fad,  agus  làmh-choille  gu 
leth  air  leud,  agus   aon   làmh-choille  air 

;  àirde;  air  an  do  leag  iad  mar  an  ceudua  au 
28  Agus  thug  e  nii  do'n  chìiirt  a  stigh  [  acfhuiuu  leis  an  do  niharbh  iad  an  tabb- 
troimh  'u  gheata  mu  dheas,  agus  thomhais   artas-loisgte  agus  an  ìobairt. 
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43  Agus  bha  dubhain  iaruinn  de  leud  boise 
an  taobh  a  stigh,  air  an  daingncachadh  niu'n 
cuairt  air  gach  taobh;  agus  air  na  clàraibh 
bha  feoil  na  h-ìobairt'. 

44  Agus  thug  e  mi  chum  a'  gheata  stigh; 
agus,  feuch,  an  sin  bha  dà  shcòmar  anns  a' 
chìiirt  a  stigh;  aon  air  taobh  tuath  a' 
gheata,  ag  amharc  ris  an  àirde  deas,  agus 
an  t-aon  eile  air  taobh  deas  a'  gheata,  ag 
amharc  ris  an  àirde  tuath. 

45  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  anseòmar 
so  'tha  "g  amharc  ri  deas,  air  son  nan  sagart 
a  tha  'frithcaladh  air  coimhcad  an  tighe. 

46  Agus  tha  au  seòmar  a  tha  'g  amharc  ri 
tuath  air  son  nan  sagart  a  tha  'frithealadh 
air  coimliead  na  h-altarach :  is  iad  so  mic 
Shadoic  am  mcasg  mhac  Leblii,  a  tha 
'teachd  dlìith  do'n  Tighearn  chum  fritheal- 
adh  dha. 

47  Mar  sin  thomhais  e  a'  chìiirt,  ceud 
làmh-choille  air  fad,  agus  ceud  làmh-choiUe 
air  leud,  ceithir-chearnach ;  agus  an  altair 
ri  aghaidh  an  teampuiIL 

48  Agus  thug  e  mi  gu  sgàth-thigh  an 
teampuill,  agus  thomhais  e  gach  post  de'n 
sgàtìi-thigh,  cìug  làmhau-coiUc  air  au  taobli 
so,  agus  cìiig  làmhan-coillc  air  an  taobh  siu; 
agus  b'  e  lcud  a'  gheata  tri  làmhan-coille 
air  an  taobh  so,  agus  tri  làmhan-coille  air 
an  taoìjh  sin. 

49  B'  e  fad  an  sgàth-thighe  fichead  làmh- 
choille,  agus  a  leud  aon  làmh-choille  deug, 
agus  anns  an  dol  suas  d'a  ionnsuidh  hha 
deich  ceuman:  agus  bhapruip  aignapuist, 
aon  air  au  taobh  so,  agus  aon  air  an  taobh 
siu. 

CAIB.  XLL 
1  TomJias,  6  seòmraichean,  ]  8  ceruhan,  23  agus 

dorsaìi  an  teampniU. 
'  "Vr  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  do'n  team- 
1 1  pull,  agus  thomhais  e  na  puist,  sò 
làmhan-coille  air  leud  air  an  aon  taobh, 
agus  sè  làmhan-coille  air  leud  air  an  taobli 
eile,  b'  e  so  leud  gach  puist. 

2  Agus  b'  e  leud  an  doruis  deich  làmhan- 
coille;  agus  bha  ursannan  an  doruis  cìiig 
làmhan-coille  air  an  aon  taobh,  agus  cìiig 
làmhan-coille  air  an  taobh  eile:  agus  thomh- 
ais  e  'fhad,  dìi  f hichead  làmh-choille,  agus  ' 
a  leud  fichead  làmh-choille. 

3  An  sin  chaidh  e  gus  an  taobh  a  stigh, ! 
agus  thomhais  e  post  an  doruis  dà  làmh- 
choille,  agus  an  dorus  fèin  sè  làmhau-coille 
air  leud,  agus  air  gach  taobh  de'n  dorus 
seachd  làmhau-coille. 

4  Mar  sin  thomhais  e  'fhad  fichead  làmh- 
choille,  agus  an  leud  fichead  làmh-choillo, 
fa  chomhair  aghaidh  an  teampuill ;  agus 
thubhairt  e  rium,  Is  e  so  an  t-iouad"  ro 
naomh.  1 

5  'N  a  dhèigh  sin  thomhais  e  balla  an  team- 
puill  sè  làmhan-coille;  agusleudgach  seòm- 
air-thaoibh  ceithir  làmhan-coille,  timchioll 
an  teampuill  air  gach  taobh.  [ 
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6  Agus  bha  na  scòmraichean-taoibh  aon 
an  dèigh  aoin,  tri  deug  thar  f  hichead  'an 
àireamh,  agus  bhuineadh  iatl  do'n  bhalla 
sin  a  bha  mu'n  cuairt  air  au  teampull  air  cìil 
nan  seòmraichean-taoibh,  bha  grenu  aca 
dheth,  ach  cha  robli  greim  aca  ann  am  balla 
an  tearnpuill. 

7  Agus  bha  farsuinneachd  agus  sìor  dhol 
mu'n  cuairt  an  àird  chum  nan  seòmraichean- 
taoibh,  oir  chaidh  cuairteachadh  an  tighe 
do  ghnàth  suas  mu  thimchioU  an   tighe: 

!  agus  mar  sin  bha  leud  an  tighe  shuas,  agus 
air  an  dòigh  sin  bha  e  'dol  'am  meud  o'n 
t-seòmar  ìochdarach  gus  an  aon  a  b'  àirde 
aig  a'  mheadhon. 
S  Chunnaic  mi  fòs  mu'n  cuairt  air  an  tigh, 
0  ìochdar  stèidh  nan  seòmraichean-taoibh, 
gu'm  b'  e  àirde  gach  aoin  diubh  slat  iomlan 
shè  làmhan-coille  mòra. 

9  B'  e  leud  a'  bhalla,  a  bha  eadar  na  seòm- 
air-thaoibh  a  mach  cìiig  làmhan-coille;  b'  e 
siu  f  had  as  a  bha  eadar  na  seòmraichean- 
taoibh  a  bha  ri  taobh  an  tighe. 

10  Agus  eadar  na  seòmraichean  eile  bha 
ficliead  làmh-choille  air  gach  taobh,  mu'n 
cuairt  do'n  tigh. 

11  Agus  bha  dorsan  nan  seòmraichean- 
taoibh  ris  an  iouad  a  dh'f  hàgadh,  aon  dorus 
ris  an  àirde  tuath,  agus  dorus  eile  ris  an 
àirde  deas;  agus  b'  e  leud  an  ionaid  a 
dh'fhàgadh  cìiig  làmhan-coille  air  gach 
taobh  mu'n  cuairt. 

12  A  nis  bha  an  aitreabh  a  bha  fa  chomh- 
air  an  àite  air  leth,  ris  an  àird  an  iar,  deich 
agus  tri  fichead  làmh-choille  airleud;  agus 
blia  balla  na  h-aitreibh  cùig  làmhan-coille 
air  tiuighead  gach  taobh  mu'n  cuairt;  agus 
b'e  'f  had  deich  agus  ceithir  fichead  làmh- 
choille. 

13  Mar  sm  thomhais  e  an  tigh  ceud  làmh- 
choille  air  fad,  agus  an  t-àit  air  leth,  agus 
an  aitreabh  le  a  ballachaibh,  ceud  làmh- 
choille  air  fad. 

14  Mar  an  ceudna  lcud  aghaidh  an  tighe, 
agus  an  ionaid  air  leth  i'is  an  àird  an  ear, 
ceud  làmh-choillc. 

15  Agus  thomhais  e  fad  na  h-aitrcibh  fa 
chomhair  an  àit  air  leth,  agus  a  bha  air  a 
cluilaobh,  agus  a  sheòmraichcan  air  an 
taobh  so  agus  air  an  taobh  eile,  ceud  làmh- 
choille,  maille  ris  an  teampuli  a  stigh,  agus 
ri  sgàth-thighibh  na  cùirte. 

16  Bha  puist  an  doruis  agus  na  h-uinn- 
cagan  cumhann,  agus  na  seòmraichean  mu'n 
cuairt  air  an  tri  urlair,  thall  fa  chomhair  an 
doruis,  foluichte  le  fiodh  timchioU  mu'u 
cuairt,  agus  o'n  làr  suas  gu  miig  na  h-uinn- 
eagan;  agus  bha  na  h-uinneagan  air  an 
còmhdachadh. 

17  Ach  os  ceann  an  doruis,  agus  anns  an 
teampull  a  mach,  gu  e  sin  a  b'  f  haide  steach, 
agus  air  a'  bhalla  uile  mu'n  cuairt  do'n 
teampull  a  stigh  agus  a  muigh, 

18  Bha  ceruban    air  au  deanamh,  agua 
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croinn-phailme,  air  clior  as  gu'u  robh  crann- '  a  b'ìochdaraiche  agus  a  bu  niheadhonaiche 
paihue  eadar  cerub  agus  ccrub ;   agus  aig  o'u  làr. 


gach  cerub  bha  dà  aghaidh: 


7  Agus  bha  am  balla  'bha  mach  fa  chomh- 


19  Air  chor  as  gu'u  robh  aghaidh  duine  air  nau  seòmraichean,  leth  ris  a'  chìiirt  a 
ris  a'  chrann-phailme  air  au  aon  taobh,  agus  b'  fhaide  niach  air  beulaobh  nan  seòmraich- 
aghaidh  leòmhain  òig  i'is  a'  chrann-phaihne   ean,  leth-clieud  làmh-choiUe  air  fad. 


air  an  taobh  eile :  blia  so  deauta  feadh  an 
tighe  uile  mu'n  cuairt. 


8  Oir  b'  e  fad  nan  seòmraichean  a  bha  's  a' 
chìiirt  a  mach   leth-cheud    làmh-choille; 


O'n  làr  gu  os  ceann  an  doruis  bha  ceni-  agus,  feuch,  fa  chomhair  an  teampuill  bha 


bau  air  an  deanamh,  agus  croiun-phailme. 
agus  air  balla  an  teampuill. 

21  Bha  puist  an  teampuiU  ceithir-chear- 
nach,  agus  aghaidh  an  ionaid  naoimh  air  a' 
chumachd  cheudna. 

22  Bha  au  altair  de  fhiodh  tri  làmhan- 


ceud  làmli-choiUe. 

9  Agus  fo  na  seòmraichean  so  bha  'n  dol  a 
steach  air  au  taobh  an  ear,  mar  thèid  aon 
a  steach  annta  o'n  cliìiirt  a  muigh. 

10  Bha  na  seòmraichean  anu  an  tiuighead 
balla  na  cìiirte  ris  an  àird  an  ear,  thall  fa 


coille  air  àirde,  agus  dà  làmh-choille  air  chomhair  au  ionaid  air  leth,  agus  thall  fa 


fad;  air  a  dcauamh  cearnach  le  oisnibh 
agus  clàraibh  fiodha :  agus  thubhairt  e 
rium,  So  am  bord  a  tha  fa  chomhair  an 
Tighearna. 
23  Agus  bha  dà  dhorus  aig  an  teampull, 
agus  aig  an  ionad  uaomh. 


chomhair  au  tighe. 

11  Agus  bha  au  t-àite  spaisdearachd  aig 
an  aghaidh  cosmhuil  ri  siu  a  bha  aig  seòm- 
raichean  na  h-àirde  tuath  ;  ionnan  ann  ani 
fad,  agus  ionnan  ann  an  leud ;  agus  bha  an 
i  uile  dhol  a  mach  ai-aon  air  an  aon  dreach. 


24  Agus  bha  dà  dhuilleig  aig  gach  dorus,  |  agus  fòs  an  dorsan. 

dà  dhuilleig  a'  tionndadh  ;  dà  dhuilleig  air  I  12  Agus  a  rèir  dorsan  nan  seòmraicheau 
son  an  aoin  doruis,  agus  dà  dhuilleig  air  j  a  bha  ris  an  àirde  deas,  bha  dorus  aun  au 
son  an  doruis  eile.  ;  ceann  na  slighe,  na  slighe  dìreach  fa  chomli- 

25  Agus  bha  ceruban  agus  croinn-phailme  air  a'  bhalla,  ris  an  àird  an  ear,  mar  a  thèid 
deanta  orra,  air  dorsaibh  an  teampuill,  mar  aou  a  steach  orra. 

a  bha  deanta  air  na  ballachan,  agus  bha  13  Ausiuthubhairt  erium,  Naseòmraich- 
dèileachau  tiugha  air  aghaidh  an  sgàth-  eau  mu  thuath,  agus  na  seòmraiclieau  nm 


thighe  a  mach. 


dheas,  a  tha  fa  chomhair  an  ionaid  air  leth 


26  Agus  bha  uinneagan  cumhann   agus  is  seòmraichean  naomJia  iad,  far  an  ith  na 
croinn-phailme  air  an  aon  taobh  agus  air ,  sagartan  a  thig   dlìith  do'n    Tighearn   na 
an  taobh  eile,  air  taobhau  an  sgàth-thighe,  1  nithean  a's  ro  naoìmh 
agus   air    seòmraichean-taoibh   an   tighe 
agus  air  na  dèileachan  tiugha. 


an  siu  cuiridh  iad 


na  nithean  a's  ro  naomha,agus  antabhartas- 
bìdh,  agus  an  tabhartas-peacaidh,  agus  an 
tabhartas-eusaontais ;  oir  tha  au  t-ionad 
naomh. 

14  'N  uair  a  thèid  na  sagartan  a  steach 
ann,  an  sin  cha  tèid  iad  a  mach  as  an  ionad 
naomh  gus  'a  chìiirt  a  mach,  ach  au  sin 

AN  sin  thug  e  mach  mi  gus  a'  chìiirt  a  cuiridh  iad  an  eudaicheau,  far  am  bheil  iad 
mach,  air   slighe  na    h-àirde    tuath,   a'  frithealadh ;  oir  tha  iad  naomha :  agus 
agus  thug  e  mi  do'n  t-seòmar  a  bha  os  ceanu   cuiridh  iad  orra  eudaicheau  eile,  agus  thig 


CAIB.  XLIL 
1  Seòmraichean  nan  sagart.     13  Naermhaichear 
iad  do'n  Tighearn.    15   Tomhas  na  cùirle 
macJi. 


an  ionaid  air  letli,  agus  a  bha  fa  chomhair 
ua  h-aitreibh  ris  an  àirde  tuath. 

2  Fa  chomhair  fad  cheud  làmh-choille  bha 
an  dorus  tuath ;  agus  b'  e  an  leud  leth- 
cheud  'àmh-clioille. 

3  Fa  chomhair  dhorsan  na  cùirte  steach 


iad  dlìith  do  na  nithibh  sin  a  tha  air  sou  a' 
phobuill. 

15  A  nis  'n  iiair  a  chuir  e  crìoch  air  tomh- 
as  au  tighe  stigh,  thug  e  mach  mi  chum  a' 
gheata  a  tha  'g  amharc  ris  an  àird  an  ear, 
agus  thomhais  e  mu'u  cuairt 


agus  fa  chomhair  an  urlair  a  bha  air  son  na  j    16  Thomhais  e  au  taobh  an  ear 


cuirte  mach,  bha  seòmar  air  aghaidh  seòm- 
air  air  tri  urlair. 
4  Agus  fa  chomhair  nan  seòmraichean  bha 


t-slait-thomhais,  cìiig  agus  ceud  slat,  leis  au 
t-slait-thomhais  timchioU  mu'n  cuairt. 
17  Thomhais  e  au  taobh  mu  thuath,  cìiig 


àite  spaisdearachd  deich  làmhan-coille  air  agiis  ceud  slat,  leisau  t-slait-thomhais  tim 
leud  a  stigh,  agusceudlàmh-choiUeair  fad; '  chioU  mu'n  cuairt. 


agus  bha  ua  dorsau  ri  tuath. 


18  Thomhais  e  an  taobh  deas,  cìiig  agus 


5  Agus  bha  na  seòmraichean  uachdarach   ceud  slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 


cumhanu :  oir  aca  so  chrìochnaich  na  seòm- 
raichean  beaga,  a  dh'èirich  gus 
agus  an  dara  urlar  de'n  aitreibh. 
6  Oir  bha  iad  'n  an  tri  urlair,  ach  cha  robh 


19  Thionndaidh  e  mu  n  cuairt  gus  an  taobli 
a'  cheud '  au  iar,  agus  thomhais  e  ciiig  agus  ceud 

slat,  leis  an  t-slait-thomhais. 

20  Thomhais  e  air  na  ceithir  taobhan  e : 


pruip  aca  mar  phruip  nan  cìiirtean :  uime   bha  balla  aige  mu'u  cuairt,  cùig  agus  ceud 
siu  bha  9,n  tigh  ni  bu  chumhainne  na  'chuid  slat  air  fad,  agus  cìiig  agus  ceud  air  leud, 
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a  dlieanamh  dealachaidh  eadar  an  t-iouad 
naomh  agus  an  t-àite  mi-naomh. 

CAIB.  XLIIL 

1  Thàinig  glòir  an  Tighearna  chum  an  team- 
puill.  7  Gheall  Dia  còmhnuidìi  a  ghahhail 
ann,  nan  trèigeadh  an  sluagh  am  peacaidh- 
ean.  10  Chmn  gu'n  gabhadk  iad  ndire  dè'n 
euceariaibh  dWfheuch  am  fàidh  dhoibh  mmh- 
ladh  agus  dreadi  an  teampuill.  13  T'omiias 
na  h-cdtradi. 

»~Yr  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  chum  a' 
il    gheata,  an  geata  'tha  'g  amharc  ris 

an  àird  an  ear : 

2  Agus,  leuch,  thàinig  glòir  Dhè  Israeil  o 
shlighe  na  h-àirde'n  ear:  agus  bha  aghuth 
mar  thoirm  mhòran  uisgeachan,  agus  dlieal- 
raich  an  talamli  le  'ghlòir. 

3  Agus  bha  an  sealladh  so  a  chunnaic  mi 
cosinhuil  ris  an  t-sealladh  siu  a  chunnaic  mi, 
'n  uair  thàinig  e  chum  am  baile  a  sgrios : 
agus  bha  a'  choslas  mar  an  coslas  a  chunn- 
aic  mi  aig  sruth  Chebair:  agus  thuit  mi  air 
ra'  aghaidh. 

4  Agus  thàinig  glòir  an  Tighearna  chum 
an  teampuill,  air  slighe  a'  gheata  'tha  'g 
amliarc  ris  an  àird  an  ear. 

5  An  sin  thog  an  spiorad  suas  mì,  agus 
tliug  e  mi  gus  a'  chtiirt  a  stigh,  agus,  feuch, 
hou  glòir  an  Tighearn'  an  teampull. 

6  Agus  chuala  mi  e  'labhairt  rium  a  mach 
as  an  teampull;  agus  slieas  an  duine  làimh 
riura. 

7  Agus  thubhairt  e  riura,  A  mhic  an  duine, 
tha  thu  'faiciun  àite  mo  rìgh-chaithreach, 
agus  ionad  bhonn  mo  clios,  far  an  gabh  mi 
còmlmuidh  ann  am  meadhon  cloinue  Israeil 
gu  sìorruidh,  agus  m'  ainm  naomh-sa  cha 
truaill  tigh  Israeil  ni's  mò,  iad  fèin  no'n 
rìghrean,  le  'n  strìopachas,  no  le  closaich- 
ibli  an  rìghrean  'u  an  ionadaibh  àrda. 

8  Le  suidheachadh  au  stairsneich  aig  mo 
stairsueich-sa,  agus  arn  puist  aig  mo  phuist- 
sa,  agus  am  balla  eadar  rnise  agus  iadsan, 
rinu  iad  eadhon  m'  alum  naomh  a  thruaill- 
eadh  le  'n  gràineileachdaibh  achuir  iad'an 
gnìomh :  uime  sin  chaith  mise  iad  ann  am 
chorruich. 

9  A  nis  cuireadh  iad  air  falbh  an  strìop- 
achas,  agus  closaicheau  an  rìghrean  fada 
iiam,  agus  gabliaidh  mi  còrahnuidli  'n  am 
meadhon  gu  sìorruidh. 

10  A  rahic  au  duine,  feuch  an  teampull  so 
do  thigh  Israeil,  a  chum  gu'n  gabh  iail  uàire 
de'n  euceartaibh;  agus  tomhaiseadh  iad  an 

I  sàmhladh. 

11  Agus  ma  bhitheas  nàire  orra  de  gach 
';  m  a  rinn  iad,  feuch  dhoibh  dreach  an  tighe, 

agus  a  chumachd,  agus  a  dhol  a  mach,  agus 
a  theachd  a  stigh,  agus  'uile  choslas,  agus 
'uile  orduighean,  agus  'uile  dheilbh,  agus 
'uile  reachdan ;  agiis  sgrìobh  e  'n  an  seall- 
adh,  achum  g-u'u  coimhid  iad 'uile  dhreach, 
agus  'uile  orduighean,  agus  gu'u  deau  siad 
ìad. 
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12  Is  e  so  reachd  an  tighe;  Air  mullach  an 
t-slèibh  bithidh  a  chrìoch  uile  mu'n  cuairt 
ro  naomh :  feuch  is  e  so  reachd  an  tighe. 

13  Agus  is  iad  so  toimhsean  na  h-altarach 
ann  an  làmhan-coille,  le  leud  boise  ris  gach 
aon  làmh-choille ;  bitliidh  eadlion  làmh- 
choille  'n  a  bonn,  agus  làmh-choille  'n  a  leud, 
agus  rèis  'n  a  h-iomall  air  an  oir  mu'n  cuairt; 
agus  bithidh  so  'n  a  chuairteachadh  do'n 
altair. 

14  Agus  o'n  bhonn  air  an  làr  gu  ruig  au 
suidheachadh  ìochdarach  bithidh  dà  làmh- 
choille,  agus  aonlàmh-clioilleanleud;  agus 
o'n  t-suidheachadh  a's  lugha  gus  an  suidli- 
eachadh  a's  mò,  bithidh  ceithir  làmhau- 
coiUe,  agus  an  leud  aon  làmh-choille. 

15  Mar  sin  bithidh  an  altair  ceithir  làmhau- 
coille;  aguso'n  altair  an  àird  bithidh  ceithir 
adhairceau. 

16  Agus  bithidh  an  altair  dà  làmh-choiUe 
dheug  air  fad,  a  dhà-dheug  air  leud,  ceithir- 
chearnach  'n  a  ceithir  chearnaibh. 

17  AgTis  bithidh  am  bonn  ceithir  ^àmAan- 
coille  deug  -air  fad,  agus  ceithii'-deug  air 
leud,  'n  a  cheithir  chearnaibh;  agus  bithidh 
an  oir  mu'n  cuairt  oirre  leth  làmh-choille ; 
agus  bithidh  a  bonn  làrah-choiUe  mu'n 
cuairt,  agus  amhaircidh  a  ceuman  ris  an 
àird  an  ear. 

18  Agus  thubhairt  e  riuni,  A  mliic  an 
duine,  mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Is  iad  so  orduighean  na  h-altarach  anns  an 
là  's  an  dean  iad  i,  chum  tabhartasan-Ioisg-te 
ìobradh  oirre,  agiis  a  chura  fuil  a  chrathadh 
oirre. 

19  Agus  blieir  thu  do  na  sagartaibh  na 
Lebhithich  a  tha  de  shliochd  Shadoic,  a 
thig  dlùth  dhorah-sa,  chura  frithealadh 
dhorah,tha  an  Tighearn  Dia  agràdh,  tarbh 
òg  raar  thabhartas-peacaidh. 

20  Agus  gabhaidh  tu  d'  a  fhuil,  agus  cuir- 
idh  tu  i  air  a  ceithir  adhaircibh,  agus  air 
ceithir  chearnaibh  a  buinn,  agus  air  an  oir 
mu'n  cuairt:  mar  so  glanaidh  agus  nighidh 
tu  i. 

I    21  Gabhaidh  tu  fòs  tarbh  na  h-ìobairt- 
'  pheacaidh,  agus  loisgidh  esan  e  aun  an 

ionad  orduichte  an  tighe,  an  taobh  a  mach 

de'n  naomh-ionad. 

i    22  Agus  air  an  dara  là  ìobraidh  tu  meann 
''  de  na  gabhraibh  gun  ghaoid,  air  son  tabh- 

artais-pheacaidh;  agus  glanaidh  iad  an  alt- 

air,  mar  a  ghlan  iad  i  leis  an  tarbh. 
23  'N  uair  a  sguireas  tu  d'  a  glanadh,  ìob- 

raidh  tu  tarbh  òg  guu  ghaoid,  agus  reithe 

as  an  treud  gun  ghaoid. 
I    24  Agus  ìobraidh   tu  iad   an  làthair  an 

Tighearna;  agus  tilgidliua  sagartan  salann 

orra,  agus  ìobraiuh  iad  suas  iad  mar  ìob- 

airt-loisgte  do'n  Tighearn. 
25  Seachd  làitheau  deasaichidh  tu,  gach 

aon  là,  gabhar  air  son  ìobairt-pheacaidh : 

deasaichidh  iad  fòs  tarbh  òg  agus  reithe  as 
1  an  treud  guu  ghaoid. 
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26  Seachd  làithean  glanaidh  iad  an  altair, 
agus  nighidh  iad  i,  agus  uaomhaicliidh  siad 
iad  fèin. 

27  Agus  an  uair  a  bhitheas  na  làithean  so 
air  au  crìochnacliadh,  tarlaidh  air  an  ochd- 
amh  là,  agus  mar  sin  sìos,  gu'n  dean  na 
sagartan  'ur  n-ìobairtean-Ioisgte  air  an 
altair,  agus  'ur  u-ìobairtean-sìth,  agus  gabli- 
aidh  mise  ruibh,  deiran  Tigliearn  lehobhah. 

CAIB.  XLIV. 

1  Cliaidh  an  geata  'tha  'g  amharc  ris  an  àircl  an 
ear  a  shonrachadh  dd'n  phrionnsa.  4  Thug- 
adh geur-achmhasan  don  t-sluagh  do  hhrìgh 
gvHn  d.o  leig  iad  le  coigrich  cin  t-ionad  naomh 
a  thruailleadh.  9  Giùlainidh  na  LebhithicJi, 
a  dKfhalbh  air  seacharan  an  dèigh  an  ìodhol- 
an,  an  aingidheachd,  17  Orduighean  mu 
thimchioll  nan  sagarL 

AN  sin  tlmg  e  mi  air  m'  ais  air  slighe 
geata  au  iouaid  naoimh  a  muigh,  a  tlia 
'g  amliarc  ris  an  àird  an  ear,  agus  bha  e 
dìiiute, 

2  An  sin  thubhairt  an  Tighearu  rium, 
Bithidh  au  geata  so  dìiinte,  cha-n  fliosgail- 
ear  e,  agus  cha  tèid  ueach  air  bith  a  steacli 
air,  a  chioun  gu'n  deachaidh  an  Tighearu 
Dia  Israeil  a  steach  air. 

3  Uime  sin  bithidh  e  dùinte  air  a'  phrionn- 
sa;  ani  priounsa  fèin  suidhidh  auu  a  dh'ith- 
eadh  arain  an  làthair  an  Tighearna ;  thèid 
e  steach  air  slighe  cùirt'  a'  gheata,  agus  tliig 
6  mach  air  an  t-slighe  cheudua. 

4  An  sin  thug  e  mi  air  slighe  a'  gheata 
thuath,  fa  chomhair  an  teampuill,  agus 
dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  lìou  glòir  an 
Tighearna  teampull  an  Tighearua;  agus 
thuit  mise  air  m'  aghaidh. 

5  Agus  thubhairt  au  Tighearu  rium,  A 
mhic  an  duine,  thoir  geur-aire,  agus  feuch 
le  d'  shùilibh,  agus  cluinn  le  d'  chluasaibh, 
gach  ni  a  their  mise  riut  mu  thimchioll  uile 
orduighean  tighe  an  Tighearu',  agus  'uile 
reachdan,  agus  thoir  aire  mhaith  do  dliol 
a  steach  an  tighe,  le  uile  dhol  a  mach  an 
ionaid  uaoimh. 

6  Agus  their  thu  ris  au  tigh  cheauuairc- 
each,  ri  tigh  Israeil,  Mar  so  tha  au  Tighearu 
Dia  ag  ràdh,  0  thigh  Israeil,  gu  ma  leòr 
leibli  d  'ur  n-uile  ghràineileachdaibh, 

7  Gu'n  d'thug  sibh  coigrich  neo-thimchioU- 
gheari-ta  'u  an  cridhe,  agus  neo-thimchioll- 
ghearrta  'u  am  feoil,  gii  bhi  auu  am  uaomh- 
iouad-sa,  a  thruaiUeadh  mo  thighe,  am 
feadh  a  tha  sibh  a'  tiodhlacadh  dhomhsa  an 
araiu,  na  saill,  agus  na  fola;  agus  bhris 
sibh  mo  choimhcheaugal  le  'ur  n-iiile  ghràiu- 
eileachdaibh. 

8  Agus  cha  do  ghlèidh  sibh  cìu'am  mo 
nithean  uaomha;  ach  chuir  sibh  luchd- 
coimhid  mo  chùraim  ann  am  iouad  uaomh 

.     air  'ur  son  fèin. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
I     Cha  tèid  aon  choigreach  neo-thimchioll- 

ghearrta  'u  a  chridhe,  no  neo-thimchioll- 
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ghearrta  'n  a  f  heoii  a  steach  do  m'  iouad 
;  uaomh-sa,  de  choigreach  air  bith  a  tha 
j  'measg  cloiuue  Israeil. 
j  10  Agus  ua  Lebhithich  a  dh'imich  am 
'  fad  uamsa,  'u  uair  a  chaidh  Israel  air  seach- 
j  arau,  a  dh'f  halbh  air  seacharau  uamsa  an 
dèigh  an  ìodhol,  giìilaiuidli  eadhon  iadsan 
au  aiugidheachd. 

I  1 1  Gidheadh  bithidh  iad  'n  an  luchd-frith- 
ealaidh  auu  am  iouad  uaomh,  air  am  bi 
cùram  gheatachan  au  teampuill,  agus  a 
bhitheas  a'  frithealadli  do'u  teampull: 
marbhaidhiad  au  tabhartas-Ioisgte  agusan 
ìobairt  air  son  an  t-sluaigh,  agus  seasaidh 
\  iad  'n  au  làthair  gu  frithealadh  dhoibh : 
I  12  A  chionn  gu'n  d'riun  iad  frithealadh 
dhoibh  ann  au  làthair  au  ìodhol,  agus  gu'n 
d'thug  iad  air  tigli  Israeil  tuiteam  gu 
aiiigidheachd ;  uime  siu  thog  mise  suas  uio 
làmh  'u  au  aghaidh,  tha  au  Tighearn 
lehobliah  ag  ràdh,  agus  giùlaiuidh  iad  an 
j  aiugidheachd. 

I  13  Agus  cha  tig  iad  am  fagus  domh-sa,  a 
'  dheauamh  dleasdanais  sagairt  domh,  uo 
'theachd  dlìith  do  bheag  air  bith  de  m ' 
nithibh  naomha  's  an  iouad  a's  ro  uaoimhe : 
!  ach  giìilaiuidh  iad  an  nàire,  agus  au  gràiu- 
eileachdau  a  chuir  iad  'an  gnìomh. 
I  14  Ach  ni  mi  iad  'n  an  luchd-coimhid 
ci^iraim  an  tighe,  air  son  'uile  sheirbhis, 
agus  air  sou  gach  uile  ni  'bhitheas  ri  dhean- 
[  amh  ann. 

I  15  Ach  na  sagartan  na  Lebhithich,  mic 
Shadoic,  a  choimhid  cìiram  m'  ionaid 
naoimh,  'u  uair  a  chaidh  clann  Israeil  air 
seacharan  uam,  thig  iadsau  dlìith  dhomh, 
I  chura  frithealadh  dhomh,  agus  seasaidh  iad 
!  ann  am  f  hianuis  a  dh'ìobradh  dhomh  ua 
saiU  agus  na  fola,  deir  an  Tighearn  leho- 
bhah : 

'  16  Thèid  iad  a  steach  do  m'  ionad  naomh, 
agus  thig  iad  dlùth  do  m'  bhord,  a  chum 
frithealadh  dliomh,  agus  coimhididh  iad  mo 
I  chìiram. 

I  17  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  thèid  iad  a 
'  steach  air  geatachaibh  na  cìiirte  stigh, 
gu'm  bi  iad  air  an  èideadh  le  eudach  lìn  ; 
agus  cha  tig  olaiun  air  bith  orra,  am  feadh 
a  tha  iad  a'  frithealadh  auu  an  geatachaibh 
ua  cìiirte  steach,  agus  au  taobk  a  stigh. 

18  Bithidh  curraichdeau  lìn  air  au  cinn, 
agus  bithidh  triughais  lìn  air  au  leasraibh: 
cha  chrioslaich  siad  iad  feiu  le  aou  ui  a 
thogas  fallus. 

19  Agus  'n  uair  a  theid  iad  a  mach  do'n 
chìiirt  a  muigh,  a  chum  an  t-sluaigh,  cuiridh 
iad  dhiubh  an  eudaichean  auus  au  d'riun 
iad  frithealadh,  agus  cuiridh  iad  auus  ua 
seòmraichibh  naomha  iad,  agus  cuiridh  iad 
orra  eudaicheau  eile,  agus  cha  naomhaich 
iad  am  pobull  'u  au  eudaichibh. 

20  Ni  mò  a  lomas  iad  au  ciun,  no  dh'f  huil- 
iugeas  iad  do'n  ciabhan  fòs  fada ;  cha  dcan 
iad  ach  a  mhàin  an  cinn  a  bharradh. 


21  Ni  mò  dh'òlas  sagarfc  air 
'n  uair  thèid  iad  a 
stigh. 

22  Ni  mò  ghabhas  iad  dhoibh  fèin  mar 
mhnaoi  banntraeh,  no  bean  a  chuireadh  air 
falbh  :  ach  gabhaidh  iad  maighdeanan  de 
shliochd  tighe  Israeil,  no  banutrach  aig  an 
•ol)h  sagart  roimhe, 


ESECIEL,  XLV. 

bith   f  ìon, '  leth-cheud  làmh-choille  mu'n  cuairt,  air  son 
steach  do'n  chùirt  a  ,  a  dhlìith-bhailtcan. 

I  3  An  dèigh  an  tomhais  so  toimhsidh  tu 
anu  am  fad  cìiig  mìle  fichcad,  agus  aun  an 
leud  deich  mìle;  agus  an  sin  bithidh  au 
t-iouad  naomh,  an  t-àite  ro  naomh. 
4  Bithidh  a'  chuid  so  de'n  fhearann 
naomh  do  na  sagartaibh,  luchd-frithealaidh 


'2:3  Agus  teagaisgidh  iad  do  ni'  shluagh-sa   an  ionaid  naoimh,  a  thig  dlùth  chum  frith- 


aa  dealacliadh  eadar  naomh  agus  mi-uaomh, 
I  agus  bheir  iad  orra  dealacliadh  a  chur  eadar 

an  glan  agus  au  neòghlan. 
!     2-t  Agus  ann  an  comhstri   seasaidh   iad 
:  ann  am  breitheauas ;  bheir  iad  breth  air  a 
\  rèir  mo  reachdan-sa ;  agus  coimhididh  iad 
'  mo  lagh  agus  mo  reachdau,  auu  am  uile 

clioimhthionalaibh,  agus  naomhaichidh  iad  | 

mo  shàbaidean. 
1  25  Agus  cha  tig  iad  dlìith  do  dhuine 
fr  marbh  gu  iad  fèiu  a  thruailleadh :  ach  air 
i  soa  athar,  no  air  son  màthar,  no  air  son  mic, 
')  no  air  sou  nighinn,  air  son  bràthar,  no  air 
I  son  peathar  uig  uach  robh  fear,  feudaidh 
I  siad  iad  fein  a  thruailleadh. 


ealadh  do'n  Tighearn ;  agus  bithidh  e  'n  a 
iouad  air  son  an  tighean,  agus  'n  a  àite 
naomh  air  son  an  naomh-ioaaid. 

5  Agus  fòs  cìiig  mìle  fichead  air  fad,  agus 
deich  mìle  air  leud  bithidh  aig  na  Lebh- 
ithich,  luchd-fritliealaidh  au  tighe,  air  an 
son  fèiu,  mar  sheilbh  air  son  fichead  seòmar. 

6  Agus  orduichidh  sibh  mar  sheilbh  na 
caithreach  cìiig  mìle  làmh-choille  air  leud, 
agus  cùig  mìle  fichead  air  fad,  thall  fa 
chomhair  àite  an  ionaid  naoimh :  bithidh  e 
aig  uile  thigh  Israeil. 

7  Ag-us  bithidh  aig  au  uachdaran  air  an 
aon  taobh,  agus  air  au  taobh  eile  de  chuibh- 
rioun  au  iouaid  naoiuih,  asus  de  sheilbh  na 


26  Agus  an  dèigh  dha  bhi  air  a  ghlanadh,   caithreach,  fa  chomhair  cuibhrinn  an  iouaid 


àirmhidh  iad  dha  seachd  làithean. 


naoimh,  agus  fa  chomhair  seilbh  na  caith- 


27  Agus  air  au  là  's  an  tèid  e  steach  do'n  reach,  o'n  taobh  au  iar,  ris  an  iar ;  agus 
iouad  naomh,  do'n  chìiirt  a  stigh  gii  frith-  o'n  taobh  an  ear,  ris  au  ear ;  agus  bithidh 
ealadh  auus  an  ionad  naoiuh,  bheir  e  am  fad  thall  fa  chombair  aoin  de  na  li-earr- 
seachad  tabhartas-peacaidh,  deir  an  Tigh-  ■  anuaibh,  o'n  iomall  au  iar  gus  an  iomall  an 

ear. 

8  Anns  au  fhearann  bithidh  a  shealbh 
auu  an  Israel ;  agus  cha  sàruich  m'  uachd- 
araiu-sa  ni's  mò  mo  shluagh:  agus  amfear- 
aan  bheir  iad  do  thigh  Israeil  a  rèir  am 
fiueachan. 

9  Mar  so  tha  au  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  Gu 
ma  leòr  leibh,  0  uachdaraua  Israeil:  cuiribh 
uaibh  ainueart  agus  creach,  agus  deanaibh 


-n  Dia. 

28  Agus  cha  bhi  oighreachd  air  bith  aca ;  | 
is  mise  an  oighreachd-san :  agus  cha  toir , 
sibh  dhoibh  sealbh  air  bith  aun  an  Israel ; 
is  mise  an  sealbh. 

29  Ithidh  iad  au  tabhartas-bìdh,  agus  an 
tabhartas  -  peacaidh,  agus  an  tabhartas- 
eusaontais;  agus  aca-sau  bithidh  gach  uile 
ni  coisrigte  auu  an  Israel. 

30  Agus  bithidh  toiseach  ceud  thoraidh   breitheanas  agus  ceartas,  togaibh  leibh  'ur 


nan  uile  nitheau,  agus  gach  uile  thabhartas 
de  gach  seòrsa  de  'ur  tabhartais  aig  na 
sagartaibh,  bheir  sibh  mar  an  ceudna  do'n 
t-sagart  toiseach  'ur  taoise,  chum  gu'u  toir 
e  air  a  bheannachadh  còmhnuidh  a  ghabh- 
ail  ann  ad  thigh. 

31  Cha-n  ith  an  sagart  de  ni  air  bith  a 
dh'eugas  leis  fèin,  no'bhitheas  reubta,  ma's 
eun  no  ainmhidh  e. 

CAIB.  XLV. 
1  An  earrann  de'n  fhearann  air  son  an  ionaid 
naoimh,  6  air  son  a'  bhaiie,  7  agus  air  son 
a'  phrionnsa.    9  Orduighean  mu  thimchioll  a' 
phrionnsa. 

MAR  an  ceudua  'n  uair  a  roiuueas  sibh 
le  craunchur  am  fearauu  mar  oigh- 
reachd,  bheir  sibh  tabhartas  do'n  Tighearn, 


n-aiutighearuas    o  m'  shluagh-sa,  deir  an 
TigheaiTi  lehobhah. 

10  Bithidh  agaibh  meighean  cothromach, 
agus  ephah  chothromach,  agus  bat  coth- 
romach. 

1 1  Bithidh  an  ephah  agus  am  bat  de  aon 
tomhas,  air  chor  as  gu'n  cum  am  bat  an 
deicheamh  cuid  de  homer,  agus  an  ephah 
au  deicheamh  cuid  de  homer :  bithidh  a 
thomhas  a  rèir  an  homeir : 

12  Agus  bithidh  ann  an  secel  fichead 
gerah :  fichead  secel,  cìiig  seceil  thar  fhich- 
ead,  cìiig  seceil  deug,  bithidh  sin  'n  a 
mhaueh  agaibh. 

13  So  an  tabhartas  a  bheir  sibh  uaibh  ;  an 
sèathamh  cuid  de  ephah  à  homer  cruith- 
neachd,  aerus  bheir  sibh  an  sèathamh  cuid 


earraun  uaomh  de'n  fhearann:  is  e 'f  had   de  ephah  à  homer  eorua. 


cùig  mìle  fichead  làmh-choille,  agus  a  leud 
deich  mìle:  hithidh  so  naomh  'n  a  uile 
chrìochaibh  mu'n  cuairt. 

2  pheth   so  ì)ithidh  air  son   au   ionaid 

naoimh  cùig  ceud  airjad,  le  cìiig  ceud  air 

leud,  ceithir-chearnach  mu'n  cuairt;  agus 
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14  A  thaobh  reachd  na  h-olaidh  am  bat 
olaidh,  bheir  sibh  uaibh  an  deicheamh  cuid 
de  bhat  as  a'  chòr,  is  e  siu  homer  dheich 
bhat ;  oir  is  deich  bait  a  tha  aun  an  homer: 

15  Agus  aon  uan  as  an  treud,  à  dà  cheud, 
a  h-ioualtradh   reamhar   Israeil,   air   son 
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tabhartais-bhìdh,    agxis    air    son    ìobairt-   sè  làithean  oibre :  ach  air  an  t-sàbaid  bith- 
loisgte,  agus  air  son  thabhartas-sìth,  chum   idh  e  fosgailte,  agus  air  là  na  rè  nuaidh 
rèite  'dheanamh  air  an  sou,  deir  an  Tigh- ,  bithidh  e  fosgailte. 
earn  Dia.  |    2  Agus  thèid  au  t-uachdaran  a  steach  air 

16  Bheir  uile  shluagh  an  fhearainn  an  slighe  sgàth-thighe  a'  gheata  an  taobh  a 
tabhartas  so  air  son  an  uachdarain  ann  an  mach,  agus  seasaidh  e  aig  ursann  a'  gheata 
Israel.  |  agus  deasaichidh  an  sagart  a  tliabhartas' 

17  Agus  buinidh  e  do'n  phrionnsa  tabh-  loisgte,  agus  a  thabhartais-shìth,  agus  ni  e 
artais-loisgte,  agus  tabhartai.s-bìdh,  agus  aoradhaig  stairsnicha' gheata:  ansin  thèid 
tabhartasan-dibhe  tlioirt  uaitheairnalàith-  e  mach,  ach  cha  druidear  an  geata  gu 
ibh   fèill,  agus  air  na  gealaichibh  nuadh,   anmoch. 

agus  air  na  sàbaidibh,  agus  air  uile  àrd-  3  jMar  an  ceudna  ni  sluagh  an  fhearainn 
fhèillibh  tighe  Israeil:  deasaichidh  e  'n  aoradh  aig  dorus  a'  gheata  so  an  làthair  au 
tabhartas-peacaidh,agusantabhartas-bìdh,  Tighearna,  air  na  sàbaidibh,  agus  air  na 
agus  an  tabhartas-Ioisgte,  agus  na  tabh-   gealaichibh  nuadJia. 


artasan-sìth,  a  dheanamh  rèite  air  son  tighe 
Israeil. 

18  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
Anns  a'  cheud  tìihìos,  air  a'  cheud  là  de"n 
mhìos,  gabhaidh  tu  tarbh  òg  gun  ghaoid, 
agus  glauaidh  tu  an  naomh-ionad. 


4  Agus  is  i  an  ìobairt-Ioisgte  a  bheir  an  „ 
t^uachdaran  do'n  Tighearn  air  là  na  sàbaid,  i 
sè  uain  gun  ghaoid,  agus  reithe  gim  ghaoid. 

5  Agus  is  e  an  tabhartas-bìdh  ephah  air 
son  reithe,  agus  an  tabhartas-bìdh  air  son 
nan  uan  mar  a  bhitheas  'n  a  chomas  a  thoirt 


19  A^us  gabhaidh  an  sagart  de  fhuil  na  uaithe,  agus  liin  olaidh  air  son  ephah. 
h-ìobairt-pheacaidh,  agus  cuiridh  e  i  air  6  Agus  air  là  na  gealaiche  nuaidh  bheir  e 
puist  an  tighe,  agus  air  ceithir  chearnaibh  tarbh  òg  gun  ghaoid,  agus  sè  uain,  agus 
buiun  na  h-altarach,  agus  air  puist  geata  ,  reithe :  bithidh  iad  gun  ghaoid. 

na  cìiirte  stigh.  7    Agus   deasaichidh   e    tabhartas-bìdh, 

20  Agus  marsin  nithuairan  t-seachdamh  '  ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah  air  son 
là  de'n  mhios,  air  son  gach  aoin  a  thèid  air  reithe:  agus  air  son  nan  uan  a  rèir  mar  a 
seacharan,  agus  a  ni  gu  h-amaideach:  mar  bhitheas 
sin  ni  sibli  rcite  air  son  an  teampuiU.  sou  epha! 

21  Anns  a'  cheud  mhìos,  air  a'  cheath-     S  Agus 


'n  a  chomas,  agiis  hin  olaidh  air 

1. 

'n  uair  a  thèid  an  t-uachi!arau  a 


•amh  là  deug  de'n  mhìos,  bithidh  a'  chàisg   stcach,  thèid  e  stigh  air  slighe  sgàtli-thighe 


agaibh,  fèill  sheachd  làithcan ;  ithear  aran 
gun  ghoirteachadh. 

22  Agus  air  an  là  sin  deasaichidh  am 
priouusa  air  a  shon  fèin,  agus  air  son  uile 
shluaigh  an  fhearahm,  tarbh  air  son  ìobairt- 
pheacaidh. 

23  Agus  air  seachd  làithean  na  fèille  deas- 


a'  ghoata,  agus  thèid  e  mach  air  a  shlighe  sm. 
9  Ach  'n  uair  a  thig  muinntir  an  f  hearainn 
an^  làthair  an  Tighearna,  anns  na  h-àrd- 
f  hèillibh,  esan  a  thèid  a  steach  air  slighe  a' 
gheata  thuath  gu  aoradh,  thèid  a  mach  air 
slighe  a'  gheata  dheas;  agus  esan  a  thèida 
steach  air  slighe  a'  ahcata  dheas,  thèid  e 


aichidh  e  ìobairt-Ioisgte  do'u  Tighearn,  mach  air  slighe  a'  gheata  thuath:  cha  phill 
seachd  tairbh,  agus  seachd  reitheachan  gun  e  air  slighe  a'  gheata  air  an  deachaidh  e 
ghaoid,  gach  Ih,,  fad  nau  seachd  làithean,  steach,  ach  theid  e  mach  thall  fa  chomhair. 
agus  meann  de  na  gabhraibh  gach  là  air  son  !  10  Agus  thèid  au  t-uachdaran  a  steach 
ìobairt-pheacaidh.  j  'n  am  meadhon  'n  uair  thèid  iad  a  steach; 

24  Agus   deasaichidh   e   tabhartas-bìdh, '  agus 'n  uair  thèid  iadsan  amach,thèidesan 
eadhon  ephah  air  son  tairbh,  agus  ephah   a  mach. 

air  son  reithe,  agus  hin  olaidh  air  son  1 1  Ag-us  air  na  fèillibh,  agus  air  na  h-àrd- 
ephah.  fhèiUibh,  is  e  an  tabhartas-bìdh  ephah  air 

25  Anns  an  t-seachdamh  mìos,  air  a'  chiìig-  son  tairbh,  agus  ephah  air  son  reithe,  agus 
eamh  là  deug  de'n  mhìos,  ni  e  a  rèir  sin  air  sou  nan  uau  a  rèir  a  chomais,  agus  hin 
air  fèiU  nan  seachd  làithean,  a  rèir  an  tabh-  olaidh  air  son  ephah. 
artais-pheacaidh,  a  rèir  na  h-ofrail-lòisgte, '  12  A  nis 'u  uair  a  dheasaicheas  an  t-uachd- 
agus  a  rèir  an  tabhartais-bhìdh,  agus  a  rèir  aran  o  'thoil  fèin  ìobairt-loisgte,  no  tabh- 
na  h-olaidh.  "  artais-shìth, gu toileacli  dou  Tighearn, fosg- 

CAIB   XLYI  ailear  dha  an  sin  an  geata  'tha  'g  amharc 

1  ElaghaUtean  mu  ihimcfnoU  à'  vhnoruisa,  9    t'J'JÌ^^''''^^''^f!'W''f'''^^^^^^^ 
agus  mu  thimddoll  an  t-sluaigh:  16  mu.  thim-  i  loisgte  agus  a  thabhartasan-sith  marannn 
diioll  ihìodhlacan  a'  phrionnsa  d'  a  mhacaibh,  \  ^  ^^^  ^^  "a  sabaid :  an  sin  thèid  e  mach, 
agusdasheirbhisidi.    21  Ant-àit'sajnbruich   agus  au  dèigh  dha  dol  a  mach,  druidear  an 
an  sagairt  an  ìobairt-eusaontais  agus  an  ìob-    dorus. 

avrt-pheacaidh.  \    13  uiluichidh  tu  gach  là  tabhartas-Ioisgte 

uan  de'n  cheud  bhliadhna 
ulluichidh    tu   e    f^ach   aon 


MAR  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh,  j  do'n  Tighearn, 
Bithidh  geata  na  cìiirte  stigh,  a  tha    sam    grhaoid  : 


1' 

'g  amharc  ris  an  àird  an  ear,  druidte'  air  na 
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gim    ghaoid ; 
mhaduinn. 
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14  Agus  uUuichidh  tu  tabhartas-bìdh  air 

a  shoii  gach  aon  mhaduiun,  an  sèathamh 
■  cuid  de  cphah,  agus  an  treas  cuid  de  hin 
1  olaidli,  chum  a  mheasgadh  leis  a'  mhìn- 
i  chruithneachd ;  tabhartas-bìdh  do  ghnàth, 
I  le  ordugii  sìorruidh  do'n  Tighearn. 
'  15  Mar  so  ulhiichidh  iad  an  t-uan,  agus  an 
;  tabhartas-bìdli,  agus  an  oladh  gacli  aon 
;  mhaduinn,  mar  ìobairt-loisgte  ghnàth- 
I  aichte. 

I  16  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  ràdh, 
,  Ma  bheir  an  t-uachdaran  tìodldac  do  aon 
i  air  bith  d'a  mhic,  bitliidh  a  shealbh  sin  aig 
j  a  mhic ;  bithidh  a  shealbh  aca  mar  oigh- 

reachd. 
\    17  Ach  ma  bheir  e  tìodhlac  do  aon  d'a 
•  sheirbhisich,  an  sin  bithidh  e  aige-san  gu 
:  bhadhna  na  saorsa :  'n  a  dhèigh  sin  pillidh 

e  clmm  an  uachdarain ;  ach  bithidh  'oigh- 

reachd  aig  a  mhic  dlioibh  fèin. 

18  A  thuilleadh  air  so  cha  gliabh  an  t-uach- 
:  daran  de  oighreachd  an  t-sluaigh  le  h-ainn- 
:  eart,  a  chum  an  tilgeadh  a  mach  as  an 
:  seilbli:  ach  bheir  e  d'  a  mhic  oighreachd  as 

a  slieilbli  fèin:  a  chum  uach  bi  mo  slduagh- 
sa  air  an  sgapadh  gacli  aon  o  'sheilbh. 

19  'N  a  dhèigh  sin  thug  e  mi  troimli  an 
fhosgladh,  a  bha  aig  taobh  a'  gheata,  gu 
seòmraichean  naomha  nan  sagart,  a  bha  'g 
amliarc  ri  tuath  ;  agus,  feuch,  blia  àite  an 
sin  aig  oisinn  na  h-àird'  an  iar. 

20  An  siu  thubhairt  e  rium,  So  an  t-àite 
's  am  bruich  ua  sagartan  an  ìobairt-eus- 
aontais,  agus  an  ìobairt-pheacaidh,  far  am 
fuin  iad  an  tabhartas-bìdh :  a  chum  nacli 
tnir  iad  a  mach  iad  gus  a'  chìiirt  a  mach, 
gus  an  skiagh  a  uaomhachadh. 

21  An  sin  tliug  e  mach  mi  gus  a'  chùirt  a 
mach,  agus  thug  e  orm  gabhail  seachad  air 
ccitliir  oisinnibh  nacìiirte;  agus,  feuch^Ma 
cùirt  anns  gach  aon  oisinn  de'n  chìiirt. 

22  Ann  au  ceithir  oisinnibh  na  cìiirte  bha 
cùirtean  ceangailte  rithe,  dà  f  hichead  làmh- 
choille  air  fad,  agus  deich  thar  f  hichead  air 
leud :  bha  na  ceithir  oisinnean  so  de  aon 
tomhas. 

j  23  Agus  bha  aca  balla  mu'n  cuairt  doibh 
'n  an  ceithir,  agus  ionadan-bruichidh  deanta 
fo  'n  bhalla,  mu'n  cuairt.  j 

i    24  An  sin  thubhairt  e  rium,  Is  iad  so  àit- ' 

!  eachan  na  muinntir  a  bhruicheas,  far  am 
bruich  luchd-frithealaidh  an  teampuill  ìob- 

:  airtean  an  t-sluaigh. 

1  CAIB.  XLVII. 

1  Taishean  nan  uisgeachan  ìiaomha;  6  Leigh- 
I      isidh  iad  gach  bealhach  a  tha  ^gluasad.     13 
I      Crìochan  an  fhearainn.  22  TMid  am /earanìi 
a  roinn  le  crannclmr. 

'  l^  A  dhèigh  sin  thug  e  mi  rìs  gu  dorus 

ì     JLi     an  teampuill,  agus,  feuch,  blirùchd 

'  uisgeachan  a  mach  o  ìochdar  stairsnich  an 

tighe  ris  an  àird  an  ear :  oir  bha  aghaidh 

an  tighe  ris  an  àird  an  ear,  agus  thàinig  na 
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h-uisgeachan  a  nuas  foidhe,  o  thaobh  deas 
an  tighe,  air  taobh  mu  dheas  na  h-altarach. 

2  An  sin  thug  e  mach  mi  air  slighe  a' 
gheata  mu  thuath,  agus  thug  e  orm  siubhal 
nm'n  cuairt  air  an  t-slighe  muigh  gus  an 
geata  mach,  air  an  t-slighe  'tha  'g  amharc 
ris  an  àird  an  ear,  agus,  feuch,  ruith  uisg- 
eachan  a  mach  air  an  taobh  deas. 

3  Agus  'n  uair  a  chaidh  an  duine  aig  an 
robh  an  t-sreang  'n  a  làimh,  a  mach  air 
slighe  na  h-àird'  an  ear,  thomhais  e  mlle 
làmh-choille,  agus  thug  e  mi  troindi  ua 
h-uisgeachan:  bha  na  h-uisgcachan  gu  ruig 
na  h-aobranan. 

4  A  rìs  thomhais  e  mìle,  agus  thug  e  mi 
troimh  na  h-uisgeachan ;  bha  na  h-uisgeach- 
an  gu  ruig  na  glùinean :  a  rìs  thomliais  e 
mìle,  agus  thug  e  mi  troimh  na  h-uisg- 
eachan ;  bha  na  h-uisgeachan  gu  ruig  na 
leasraidh.     • 

5  'N  a  dhèigh  sin  thomhais  e  mìle ;  agus 
bha  e  'n  a  shruth  nach  b'urrainn  mi  dol 
thairis  air:  oir  bha  na  h-uisgeachan  air 
èirigh,  uisgeachan  air  son  snàmh  annta, 
amhainn  nach  feudtadh  dol  troimpe. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Nacii  faca  tu, 
a  mhic  an  duine?  an  sin  thug  e  leis  mi, 
agus  thug  e  orm  piUeadh  gu  bruaich  na 
h-airahne. 

7  A  nis  an  uair  a  phiU  mi,  feuch,  air  bruaich 
na  h-aimhne  bha  ro-mhòran  chraobh,  air  an 
taobh  so,  agus  air  an  taobh  eile. 

8  An  sin  thubhairt  e  rium,  Tha  na  h-ui.sg- 
eachan  so  ag  imeachd  a  mach  rathad  tìre 
na  h-àirde  'n  ear,  agus  a'  dol  sìos  do'n 
f  liàsach,  agus  a'  dol  a  steach  do'n  f  hairge ; 
'n  uair  bheirear  iad  a  mach  a  chum  na  fairge, 
leighisear  na  h-uisgeachan. 

9  Agus  tarlaidh ,  gach  aon  bheathach  beò, 
a  tha  'gluasad,  taobh  air  bith  gus  au  tig  na 
h-aimhnichean,  mairidli  e  beò:  agus  bithidh 
ro-mhòran  èisg  ann,  a  chioim  gu'n  tig  na 
h-uisgeachan  so  thuige :  oir  leighisear  iad, 
agus  mairidh  gach  ni  beò  far  an  tig  au 
amhainn. 

10  Agus  tarlaidh,gu'n  seas  na  h-iasgairean 
oirre,  o  Engedi  gu  ruig  Eneglaim ;  bithidh 
iad  'n  an  ionad  a  sgaoileadh  a  mach  lìon, 
bithidh  an  iasg  a  rèir  an  seòrsa,  mar  iasg 
na  fairge  mòire,  ro  lìoumhor. 

11  Ach  a  làthach,  agus  a  h-àiteachan 
fliucha  cha  bhi  air  an  leigheas,  bheirear  iad 
thairis  gu  salaun. 

12  Agus  air  taobh  na  h-aimhne,  air  a  bru- 
aich,  air  an  taobh  so,  agus  air  an  taobh  sin, 
fàsaidh  na  h-uile  chraobhan  air  son  bìdh, 
aig  nach  bi  an  duilleach  air  seargadh,  no  an 
toradh  air  a  chaitheamh:  bheir  e  mach  tor- 
adh  uuadh  a  rèir  a  mhìosan,  do  blirìgh  gu'n 
do  shruth  'viisgeachan  a  mach  o  'n  ionad 
naomh;  agus  bithidh  a  thoradh  air  son 
bìdh,  agus  a  dhuilleach  air  son  leighis. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  Dia  ag  rkdh, 
So  a'  chrìoch  leis  an  sealbhaich  sibh  am 
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fearann,  a  reir  dà  threubh  dheug  Israeil : 
bithidh  dà  roinn  aig  loseph. 

14  Agus  sealbhaichidh  sibh  e,  aon  co 
maith  r'a  chèile:  oir  am  fearann  so  nm'n  do 
thog  mise  suas  mo  làmh,  gu'n  tugainn  e  do 
'ur  n-aithrichibh,  tuitidh  oirbhse  mar  oigh- 
reachd. 

15  Agus  so  cvìoch  an  fhearainn  air  an 
taobh  mu  thuath,  o'n  fhairge  mhòir,  slighe 
Hetloin,  mar  a  thèid  daoine  gu  Sedad: 

16  Hamat,  Berotah,  Sibraim,  a  tha  eadar 
crìoch  Dliamascuis  agus  crìoch  Hamait; 
Hasar-haticon,  a  tha  làimli  ri  iomall  Haurain. 

17  Agus  o'n  fiiairge  bithidh  a'  chrìocliaig 
Hasar-enan,  crìoch  Dhamascuis,  agus  an 
àirde  tuath  air  an  taobh  mu  tluiatli,  agus 
crìoch  Hamait:  agus  so  au  taobh  mu 
tliuath. 

18  Agus  an  taobh  an  ear  toimlisidh  sibh  o 
Haurau,  agus  o  Dliamascus,  agus  o  Ghilead, 
agus  0  fhearann  Israeil  làimh  ri  lordan,  o'n 
chrìch  gu  ruig  an  fhairge  'n  ear:  agus  so  an 
taobh  an  ear. 

19  Agus  an  taobh  deas  mu  dlieas  o  Tha- 
mar,  gu  ui.sgeacliau  na  strì  anu  an  Cades, 
an  sruth  gus  an  f hairge  mhòr :  agus  so  an 
taobh  deas  mu  dheas. 

20  An  taobh  an  iar  mar  an  ceudna  bithidh 
aig  au  fhairge  mhòir  o'n  iomall,  gus  an  tig 
duine  uall  fa  chomhair  Hamait :  so  an  taobh 
an  iar. 

21  Mar  so  roinnidh  sibh  am  fearann  so 
dhuibh,  a  rèir  threubhan  Israeil. 

22  Agus  tarlaidh  gu'n  roinn  sibh  e  le 
crannchur  air  son  oighreachd  dbuibh  fèin, 
agus  do  na  coigi-ich  a  bliios  air  chuairt  'n  'ur 
measg,  a  ghineas  clanu  'n  'ur  measg:  agus 
bithidh  iad  dhuibh  mar  gu'm  bitheadh  iad 
air  ani  breth  's  an  dùthaich  am  measg 
cloinne  Israeil ;  bithidh  oighreachd  aca 
maille  ruibh,  am  measg  threubhan  Israeil. 

23  Agus  tarlaidh,  anns  an  treubh  anns  am 
bi  an  coigreach  air  chuairt,  an  sin  gu'n  toir 
sibh  dha  'oighreachd,  deir  an  Tighearu  Dia. 

CAIB.  XLVIIL 

1  CrìocJmn  an  dà  threubh  dheug,  8  an  ionaid 
naoimh,  15  a'  bhaile  agus  nan  dhUh-bhaiUean, 
21  agus  an  uadcdarain.  30  Tomhas  agus 
geata  a'  bìiaile. 

ANIS  is  iad  so  ainmean  nan  treubh,  o'n 
cheann  nui  thuath  gu  iomall  slighe 
Hetloin,  niar  a  thèid  neach  gu  Haiiiat, 
Hasarenan,  crìoch  Dhamascuis  mu  tliuatli, 
gu  iomall  Hamait,  (oir  is  iad  so  a  thaebhan 
an  ear  agus  an  iar,)  bithidh  aon  roinu  aig 
Dan. 

2  Agus  làimh  ri  crìch  Dhain,  o"n  taobh  an 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  aou  aig  Aser. 

3  Agus  làimh  ri  crìch  Aseir,  o'n  taobh  an 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Naphtali. 

4  Agus  làimh  ri  crìch  Naphtali,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Man- 
aseh. 
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5  Agus  làimh  ri  crìch  Mhanaseh,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  au  iar,  aon  aig  Eph- 
raìm. 

6  Agus  làinih  ri  crlch  Ephraim,  o'n  taobh 
an  ear  giis  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Reuben. 

7  Agus  làimh  ri  crìch  Reubein,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aou  aig  ludah. 

8  Agus  làimh  ri  crìch  ludah,  o'u  taobh  an 
ear  gus  an  taobh  an  iar,  bithidh  tabhartas 
a  bheir  sibh  seachad,  cìiig  mìle  fichead 
làình-choille  air  leud,  agus  air  fad  mar  aon 
de  na  h-earrannaibh  eile,  o'n  taobh  au  ear 
gus  an  taobh  an  iar,  agus  bithidh  au  t-ionad 
naorah  'n  a  mheadhon. 

9  An  tabhartas  a  bheir  sibh  seachad  do'n 
Tighearn,  bithidh  e  cìiig  mìle  fichead/àmA- 
choille  air  fad,  agus  deich  mìle  làmh-choiUe 

1  air  leud. 

j  10  Agus  air  an  son-san,  air  son  nan  sag- 
'  art,  bitliidh  an  tabhartas  naonih  so,  ris  an 
àirde  tuatli,  cùig  mìle  fichead  làmh-choille 
airfad,  agus  ris  an  àird  an  iar,  deicli  mìle 
j  làmh-choille  air  leud,  agus  ris  an  àird  an 
I  ear,  deich  mìle  làmli-choille  air  leud,  agus 
■  ris  an  àirde  deas,  cìiig  niìle  fichead  làmh- 
choille  air  fad;  agus  bithidh  ionad  naomh 
i  an  Tighearna  'n  a  mheadhon. 

11  Bithiilh  e  air  son  nan  sagart  a  tha 
uaoniliaichte,  de  mhacaibh  Shadoic,  a 
choimhid  an  ni  a  dh'earb  mise  riu,  nach 
deachaidh  air  seacharau  an  uair  a  chaidh 
clann  Israeil  air  seacharan,  mar  a  chaidh 
na  Lebhithich  air  seacharan. 

12  Agus  is  ro  naomh  dhoibh-san  tabhartas 
so  an  fhearainn,  làimh  ri  crìch  nan  Lebh- 
itheach. 

13  Agus  thall  fa  chomhair  crlche  nan 
i  sagart,  bithidh  aig  na    Lebhitliich    cìiig 

mìie  fichead  làmh-choiUe  air  fad,  agus 
deich  mìle  làmh-choille  air  leud ;  is  e  am 
fad  uile  cùig  mìle  fichead  làmh-choille,  agus 
an  leud  deich  mìle. 

14  Agus  cha  reic  iad  deth,  ni  mò  ni  iad  a 
mhalairt,  no  bheir  iad  uatha  ceud  thoradh 
an  fhearainn:  oir  tha  e  naomh do'u  Tighearn. 

15  Agus  bithidh  na  cìug  mìle  làmh-choille 
a  tha  air  am  fàgail  anns  an  leud,  thall  fa 
chomhair  nan  cùig  mìle  fichead,  'n  a  ionad 
nach  bi  naomh,  air  son  a'  bhaile,  air  sou 
còrahnuidh,  agus  air  son  dlùth-bhailtean ; 
agus  bithidh  am  baile  'n  a  mheadhon. 

16  Agus  so  a  thoimhsean;  an  taobh  mu 
thuath  ceithir  mìle  agus  cìiig  ceud,  agus  an 
taobh  mu  dheas  ceithir  mìle  agus  cùig  ceud, 
agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir  mìle  agiis 
cìiig  ceud,  agus  au  taobh  an  iar  ceithir  mìle 
agus  cìiig  ceud. 

17  Agus  bithidh  dlùth-bhailtean  na  caith- 
reach  ris  an  àirde  tuath  dà  cheud  agus  leth- 
cheud,  agus  ris  an  àirde  deas  dà  cheud 
agus  leth-cheud,  agus  ris  an  aird  an  ear  dà 
cheud  agus  leth-cheud,  agus  ris  an  àird  an 
iar  dà  cneud  agus  leth-cheud. 

I    18  Agus  bithidh  a"  chuid  eile  air  leud,  thall 
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( fachomliairtabhartais  a'chuibhrinn  naoinih, 

i  deich  mìle  ris  an  taobh  an  ear,  agus  deicli 

mìle  ris  an  taobh  an  iar :  agus  bitliidh  e 

thall  fa  chomhair  tabhartais  a'  chuiblirinn 

naoimh  ;  agus  bithidh  a  chinneas  mar  lòn 

i  do  luchd-frithealaidh  na  caithreach. 

'    19  Agus  ni  a'  mhuinntir  a  f hrithealas  do'n 

!  bhaile  frithealadh  dha  à  uile  threubhan 

■  Israeil. 

!   20  Is  e  an  tabhartas  uile  cìlig  mìle  fichead, 

le  cùig  mìle  fichead :  bheir  sibh  seachad  an 

tabhartas  naomh  ceithir-chearnach,  maiUe 

'  ri  seilbh  na  caithreach. 

i    21  Agus  bithidh  a'  chuid  eile  air  son  an 

i  uachdarain,  air  an  taobh  so,  agus  air  an 

:  taobh  eile  de'n  tabhartas  naomh,  agus  de 

;  sheilbh  na  caithreach,  thall  fa  chomhair 

j  nan  cìiig  niìle  fichead  de'n  tabhartas  leth 

ris  a'  chrich  an  ear,  agus  an  taobh  an  iar 

)  thall  fa  chomhair  nan  cìiig  mìle  fichead  leth' 

■  ris  a'  chrìch  an  iar,  thall  fa  chomhair  nan 
cuibhrionn  air  son  an  uachdarain ;  agus 
bithidh  e  so  'n  a  thabhartas  naomh,  agus 
bithidh  naomh-ionad   an    teampuill  'u  a 

:  mheadhon. 

22  An  dèigh  seilbh  nanLebhitheach,  agus 
!  seilbh  na  caithreach,  bithidh  sin  anns  a' 

■  mheadhon  aig  an  uachdaran,  eadar  crìocli 
ludah  agus  crìoch  Bheniamin,  bithidh  so 
aig  an  uachdaran. 

23  A  thaobh  na  cuid  eile  de  na  treubhan, 
o'n  taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  bith- 
idh  aon  roitm  aig  Beniamin. 

;  24  Agus  làimh  ri  crìch  Bheniamin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig 
Sinieon. 

25  Agus  làimh  ri  crìch  Shimeoin  o'n  taobh 
au  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Isachar. 


26  Agus  làimli  ri  crìch  Isachair,  o'n  taobh 
an  ear  gus  an  taobh  an  iar,  aon  aig  Se- 
bulun. 

27  Agus  làimh  ri  crìch  Shebuluin,  o'n 
taobh  an  ear  gus  an  taobh  au  iar,  aon  aig 
Gad. 

28  Agus  làimh  ri  crìch  Ghaid,  aig  an 
taobh  deas  mu  dheas,  bitliidh  a'  chrìoch  o 
Thamar,  eadhon  gu  uisgeachan  na  strì  ann 
an  Cades,  gus  an  amhaiun  leth  ris  an  fhairge 
mhòir. 

29  So  am  fearann  a  roinneas  sibh  le  crann- 
chur  do  threubhan  Israeil  air  son  oigh- 
reachd,  agus  so  na  cuibhrionnan  aca,  deir 
an  Tighearn  Dia. 

30  Agus  so  dol  a  mach  na  caithreach  air 
an  taobh  mu  thuath,  ceithir  mìle  agus  cìiig 
ceud  tomhas. 

31  Agus  bithidh  geatachan  na  caithreach 
a  rèÌY  ainmean  thi-eubhan  Israeil,  tri  geat- 
achan  ris  an  àirde  tuath ;  aon  gheata  do 
Reuben,  aon  gheata  do  ludah,  aon  gheata 
do  Lebhi. 

32  Agus  air  an  taobh  an  ear  ceithir  mìle 
agus  cìiig  ceud :  agus  tri  geatachan ;  aon 
gheata  do  loseph,  aon  gheata  do  Bhenia- 
min,  aou  gheata  do  Dhan. 

33  Agus  air  an  taobh  mu  dheas  ceithir 
mìle  agus  ciiig  ceud  tomhas :  agus  tri  geat- 
achan  ;  aon  gheata  do  Shimeon,  aongheata 
do  Isachar,  aon  gheata  do  Shebulun. 

34  Air  an  taobh  an  iar  ceithir  mìle  agus 
cùig  ceud,  le  'n  tri  gheatachaibh ;  aon 
glieata  do  Ghad,  aon  gheata  do  Aser,  aon 
ghcata  do  Naphtali. 

35  Bha  e  mu'n  cuairt  ochd  mìle  deug 
tomhas;  agus  bithidh  mar  ainm  air  a 
chaithir  o'n  là  sin,  Tha  an  Tighearu  an  siu. 


D  A  N  I  E  L. 


CAIB.  I. 


1  Braighde.anas  lehoiacim.  3  Fhuair  A  spenas 
ordugh  foghlum  ayus  teangadh  nan  Caldèack 
atheagasg  do  Dhaniel,  Hananiah,  Mhisael 
agus  Asariah.  8  Dhitdt  siad  iad  fèin  a 
tìiruailleadh  le  biadh  an  rìgh;  16  uime  sin 
fhuaÌT  iad  pensair  r'a  h-it/tea.dh,  agus  uisge 
r'aòL  n  Dh\fhàsiad  ann  an  gliocas  agus 
ann  an  tuigse. 

ANNS  an  treas  bliadhna  de  linn  lehoia- 
cim  rìgh  ludah,  thàinig  Nebuchad- 
nesar  rìgh  Bhabiloin  gu  lerusalem,  agus 
chuairtich  e  le  feachd  e. 

2  Agus  thug  an  Tighearn  lehoiacim  rìgh 
ludah  d'a  làimh,  le  cuid  de  shoithichean 
tighe  Dhè,  a  thug  e  gu  tìr  Shìnair,  gu  tigh 
a  dhè;  seadh,  thug  e  na  soithichean  gu 
tigh-tasgaidh  a  dhè. 

3  Agus  labhair  an  rìgh  ri  Aspenas  uachd- 
aran  a  chaillteanach,  gu'u  tugadli  e  leis 
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cuid  de  chloinn  Israeil,  agus  dc  shliochd 
an  rìgh,  agus  de  na  priounsachaibh. 

4  Clann  air  nach  robh  ciurram  air  bith, 
ach  a  blia  maiseach,  agus  foghluimte  [ 
anns  na  h-uile  ghliocas,  agus  fiosrach  I 
ann  an  eòlas,  agus  seòlta  air  ealaidhean,  1 
agus  a  bha  comasach  air  scasamh  ann  an  i 
lìichairt  an  rìgh,  agus  d'  am  feudadh  iad 

!  foghlum  agus  teangadh  nan   Caldèach  a 
theagasg. 

5  Agus  dh'orduich  an  rìgh  dhoibh  lòn  lath- 
ail  de  bhiadh  an  rìgh,  agus  de'n  fhìon  a 
l)!ia  e  ag  òl :  mar  sin  'g  an  àrach  tri  bliadhna,    I 
a  chum  gu'n  seasadh  iad  'an  ceann  ua  h-aim-    [ 
sir'  siu  an  làthair  an  rìgh.  i 

6  A  nis  am  measg  na  muinntir'  so  bha,  de 
chloinn  ludah,  Daniel,  Hananiah,  Misae*, 
agus  Asariah : 

7  D'an  d'thug  uachdaran  nan  caillteanach 
ainmean:  oir  thug  e  air  Daniel  mar  ainm    i 

J 


DANIEL,  II. 

Beltesasar ;  agus  air  Hananiah   Sadrach  ;  [  CATB,  II. 

agus  air  Misael  Mesach;  agus  air  Asariah  i  1  Ghairm.Nthuclmdnesardruidheanagm  Ivrhd- 

fiosadid  nan  Caldèach  'w  a  làlhair,  5  agus 
dKiarr  e  gu'n  tugadh  ìad  fios  daairabhrua 
dar  a  hha  air  dol  as  aire.  10  'iV  uair 
a  dKaidich  iad  nach  Vurrainn  doibh  an 
gnothuch  fhoillseachadh  do'n  rìgh,  dKcnxluich 
e  an  cur  gu  bàs.  18  Chaidh  am  hì-uadar 
fhoillseachadh  do  Dhaniel  ann  an  seailadh 
na  h-oidhche.    31  Am  bruadar  agus a  bhrìgh. 


A  bednego. 

8  Ach  ghabh  Daniel  rìiu  'n  a  chridhe  nach 
truailleadh  se  e  fèin  leis  a'  chuibhrioun 
de  bhiadh  an  rìgh,  no  leis  an  fhìon  d'  an 
d'  òl  e :  uime  sin  ghuidh  e  air  uachdaran 
nan  caiUteauach,  uach  bitheadh  e  air  a 
shalachadh. 

9  A  nis  thug  Dia  do  Dhaniel  deadh-ghean 
agus  caoiuihneas  gràdhach  o  uachdaran  nan 
caillteauach. 

10  Agus  thubhairt  uachdaran  nan  caill- 
teanacìi  ri  Dauiel,  Tha  eagal  oi-m  roimh  mo 
thighearn  an  rìgli,  a  dh'orduich  'ur  biadh 
agus  'ur  deoch :  oir  ciod  uime  am  faiceadh 


AGUS  auns  an  dara  bliadhna  de  hnn 
Nebuchadnesair,  bhruadair  Nebuch- 
aduesar  bruadar,  leis  an  robh  'imitiim 
air  a  buaireadli,  agus  dliealaich  a  chodal 
ris. 
2  Au  sin  dh'àithn  an  rìgh  na  druidhean, 
agus    na   speuradairean,    agus  an    luchd- 


e  'ur  n-aghaidhcan  ni's  miosa  coslas  na  fiosachd,  agus  na  Caldèich  a  ghairm,  a 
chlann  eile  d'ur  seòrsa  ?  au  sin  cuiridh  dh'f  heuchainn  do'n  rìgh  a  bhruadair :  mar 
sibh  mise  anu  an  cuunart  mo  chinu  o'u   sin  thàinig  iad,  agus  shcas  iad  an  làthair 


1 1  An  sin  thubhairt  Daniel  ri  Melsar,  a 
chuir  uachdarau  nan  caiUteanach  os  ceaun 
Dhauieil,  Hananiah,  Mhisaeil  agus  Asa- 
riah. 


rìgh. 

3  Agus  thubhairt  an  rìgh  riu,  Bhruadair 
mi  bruadar,  agus  bha  m'  inntiun  air  a 
buaircadh  a  dh'fhaotainu  fios  a'  bhruadair. 

4  An  sin  labhair  na  Caldèich  ris  an  rìgh 

12  Dearbh  do  sheirbhisich,  guidheam  ort,  auus  a'  chànain  Shirianaich,  0  a  rìgh,mair 
dcich  lùitlieau,  agus  thugar  dhuinn  peasair  beò  gu  bràth :  inuis  do  d'  sheirbhisich  am 
ri  h-itheadh,  agus  uisge  r'  a  òl.  |  bruadar,  agus  feuchaidh  siune  a  bhrìgh. 

13  An  siu  amhaircear  air  ar  u-aghaidhean  i  5  Fhreagair  an  rìgh  agus  thubhairt  e  ris 
auu  ad  làthair-sa,  agus  air  aghaidh  na  na  Caldèich,  Tha  an  ni  air  dol  as  m'  aire ; 
cloinne  'tha  'g  itheadh  de  chuibhrionn  bìdh  mur  toir  sibhse  fios  dhomh  air  a'  bhruadar 
au  rìgh :  agus  mar  a  chithear  ceart  duit, !  le  'bhrìgh,  gearrar  sibh  'n  'ur  bloiglidibh, 
buin  ri  d'sheirbhisich. 

14  Is  amhuil   a  dh'aontaich  e  leo  anns 


a'   chùis    so,  agus    dhearbh   e  iad  deich 
làithean. 
15  AgTis  'an  ceann  dheich  làithean  bha 


dreach  an    aghaiilhean    ni   bu  mhaisiche   bhrìgh. 


agus  nìthear  'ur  tighean  'u  an  dìiu  aolaich. 
6  Ach  ma  dh'fheuchas  sibh  am  bruadar 
agus  a  bhrìgh,  gheibh  sibh  uam-sa  tìodh- 
lacan  agus  duais,  agus  onoir  mhòr:  uime 
sin  feuchaibh  dhomh  am  bruadar  agus  a 


7  Fhreagair  iadsau  a  rìs,  agus  thubhairt 
iad,  Innseadh  au  rìgh  d'a  sheirbhisich  am 
bruadar,  agus  feuchaidh  sinne  a  bhrìgh. 

8  Fhreagair  an  rìgli  agus  thubhairt  e, 
Tha  fios  agam  gu  deimhin  gu'm  b'  àiU  leibh 
ùine  fhaotainu,  a  chionn  gu  bheil  sibh  a' 


agus  ni  bu  shultmhoire  ua  an  uile  chlaun 
a  dh'ith  an  cuibhrionn  de  bhiadh  an  rìgh. 

16  Mar  so  thug  Melsar  air  falbh  cuibhrionn 
an\  bìdh,  agus  am  fìon  a  bu  chòir  dhoibh 
òl ;  agus  thug  e  dhoibh  peasair. 

17  A  thaobh  ua  ceathrar  chloinne  so,  thug 
Dia  dhoibh  eòlas  agustuigse  auns  na  h-uile   fiiicinn  gu  bheil  an  ui  air  dol  as  m'  airc. 

f  lioghlum  agus  ghliocas :  agus  bha  tuigse  j  9  Ach  mur  toir  sibh  fios  domh  air  a 
aig  Dauiel  auns  ua  h-uile  sheallanaibh  agus  ;  bhruadar,  c/ia-neil  ach  an  aon  bhreth 
bhruadaraibh.  '  dhuibh  :     oir    dh'ulluich     sibh    briathran 

18  A  nis  aig  ceann  nan  làithean,  anns  an  breugach  agus  truaillidh  gu  labhairt  am 
d'  thubhairt  an  rìgh  gu'n  tugadh  e  steach  làthair-sa,  gu  atharrachadh  na  h-aimsir  : 
iad,  an  sin  thug  uaciidaran  nau  caillteanach  '  uime  siu  innsibh  dhomh  am  bruadar,  agus 

a  steach  iad  an  làthair  Nebuchadnesair.        j  aithuichidh    mi    gar  urrainu  sibh  a  bhrìgh  i 

19  Ag-us  rinn   an    rìgh    còmhradh  riu ;   fheuchainn  dhonih. 

agus'n  am  measguile  cha  d'  fhuaradh  aon  10  Fhrcagair  na  Caldèich  ann  am  fianuis 
cosmhuil  ri  Dauiel,  Hananiah,  Misael,  agus  an  rìgh,  agus  thubhairt  iad,  Cha-u'eil  duine 
Asariah:  air  an  aobhar  sin  sheas  iad  fa  air  an  talamh  a's  urrainn  gnothuch  an  rìgh 
chomhair  an  rìgh.  f  hoillseachadh :  air  an  aobhar  sin  cha-n'eil 

20  Agus  auus  na   h-uile  ghnothuichibh   rìgh,    no    tighearn,   no    fear-riaghlaidh 
gliocais  agus    tuigse    a    dh'fhiosraich  an   dh'iarr  ao  leithid  so  de  nithibh  air  aon 
righ  dhiubh,  f  huair  e  iad  deich  uaireau   druidh,  no  speuradair,  no  Caldèach 


ui    b'fhearr    na    na    h-uile    dhruidhean 
agus  speuradairean  a  bha  'n  a  rìoghachd 
uile. 
21  Agus  mhair  Dauiel  gu  ceud  bhliadhna 
rìgh  Chiruis. 
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1 1   Agus  is  ni  deacair  a  tha  an  rìgh  ag 
iarraidh,  agus  cha-n'eil  aon  air  bith  eile  a's 
urrainn  'fheuchainu  fa  chomhair  an  rìgh, 
ach  na  diathau  aig  nach  'eil  an  còmhuuidB  '■■ 
maillerl  feoil. 
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12  Air  an  aobhar  so  bha  'n  rìgh  aun  am 
teirg,    agus   anu   an   teas-chorruich,  agus 

}  dh'àithn  e  uile  dhaoine  glice  Bhabiloin  a 

(  mhilleadh. 

'     13  Agus  chaidh  an  t-ordugh  a  mach  gu'm 

;  bithcadh  na  daoine  glice  air  ani  marbhadh; 
agus  dh'iarr  iad  Daniel  agus  a  chompanaich 
gu  bhi  air  am  marbhadli. 

14  An  sin  fhreagair  Daniel,  le  comhairle 
agus  le  gliocas,  Arioch,  ceann-feadhua 
iVeiceadain  an  rìgh,  a  chaidh  a  mach  a 
udiarbhadh  dhaoine  glice  Bliabiloin. 

1.J  Fhreagair  e  agus  thubhairt  e  ri  Arioch, 
ceaun-feadhna  an  rìgh,  C'ar  son  a  tha 
'u  t-ordugh  cho  dian  o'n  rìgh?  Au  sin 
dh'iuuis  Arioch  a'  chìiis  do  Dhanieh 

16  An  sin  chaidh  Daniel  a  steach,  agus 
gliuidh  e  air  an  rìgli  gu'u  tugadh  e  dha  ùiue, 
agus  gu'm  feuchadli  e  do"n  rìgh  a'  bhrìgh. 

17  An  sin  chaidli  Dauiel  g'a  thigh,  agus 
dli'iunis  e  a'  chìiis  do  Hananiah,  Mhisael, 
agus  Asariah,  a  chompanaich ; 

18  A  chum  gu'n  iarradh  iad  tròcair  air 
Dia  nèimh  mu  thimchioll  na  dìomhaireachd 
so;  a  chum  nach  bàsaicheadh  Daniel  agus 
a  chompauaich  leis  a'  chuid  eile  de  dhaoine 
glice  Bhabiloin. 

19  An  sìu  bha  an  dìomhaireachd  air  a 
fuillseachadh  do  Dhaniel  auu  an  sealladh 
's  an  oidhche:  an  sin  bheaunaich  Daniel 
Dia  nèimh. 

20  Fhreagair  Daniel  agus  thubhairt  e, 
Bcaunaichte  gu'n  robh  ainm  Dliè  gu  saoghal 
n:ui  saoghal;  oir  is  leis-san  gliocas  agus 
cuuihachd. 

•21  Agus  atharraichidh  e  na  h-amannan, 

agus  na  h-aimsirean:  atharraichidh  e  rìgh- 

1  rciin,  agus  cuiridh  e  suas  rìghrcau:  bheir  e 

[  gliocas  do'n  ghUc,  agus  eòlas  dhoibhsan  d'an 

}  aithne  tuigse. 

22  FoiUsichidh  e  na  nithean  domhainagus 
dìomhair:  is  aithne  dha  ciod  a  tha  's  au 
di jrchadas,  agus  tha  an  solus  a  chòmhnuidh 
maille  ris. 

23  Tha  mi  'toirt  buidheachais  agus  cliìi 
dhuit,  0  thusa,  a  Dhia  m'  aithrichean,  a 

j  thug  dhorah  gliocas  agus  cumhachd,  agus 
I  a  thug  fios  duinn  a  nis  air  an  ni  a  dh'iarr 
[  sinn  ort:  oir  thug  thu  fìos  duinn  a  nis  air 
i  guothuch  an  rìgh. 

;  24  Uime  sia  chaidh  Daniel  a  steach  gu 
I  Arioch,  a  shonraich  an  rìgh  gu  daoine  glice 
;  Bhabiloin  a  mhilleadh:  chaidh  e  agus  labh- 
I  air  e  mar  so  ris,  Na  sgrios  daoine  glice 
;  Bhabiloin:  thoir  mise  steach  ann  am  fiauuis 
i  an  rìgh,  agus  feuchaidh  mi  do'n  rìgh  an  seadh. 
i  25  An  sin  thug  Arioch  a  stigh  Dauiel  anu 
I  am  fianuis  an  rìgh  gu  luath,  agus  thubhairt 
ì  emar  so  ris,  Fhuair  mi  duine  de  bhraighdibh 
[  ludah,  a  bheir  fios  do'u  rìgh  air  an  t-seadh. 
26  Fhreagair  au  rìgh,  agus  thubhairt  e  ri 
i'  Daniel,  d'  am  b'  ainm  Beltesasar,  An  urr- 
!  ainn  thusa  fios  a  thoirt  domh  air  a'  bhruadar 
a  chunnaic  mi,  agus  air  a  bhrìgh  ? 
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27  Fhreagair  Daniel  ann  am  tìanuis  an 
rìgh,  agus  thubhairt  e,  An  dìomhaireachd 
a  dh'iarr  an  rìgh  cha-n  urrainn  na  daoiue 
glice,  na  speuradairean,  na  druidliean,  no 
an  hichd-fiosachd  f  heuchaiun  do'n  rìgh  ; 

28  Ach  tha  Dia  ann  an  nèamh  a  dh'f  hoill- 
sicheas  nitheau  dìomhair,  agus  a  tha  'toirt 
fios  do  Nebuchadnesar  ciod  a  thachi-as  auus 
na  làithibh  deireannach.  Do  bhruadar, 
agus  aislingean  do  chiun  air  do  leabaidh,  is 
iad  so  iad : 

29  (Do  d'  thaobh-sa,  0  a  rìgh,  thàinig  do 
smuaintean  ann  ad  aire  air  do  leabaidh,  na 
nithean  a  bha  ri  tachairt  'n  a  dhèigli  so ; 
agus  tha  esan  a  dh'fhoillsicheas  nithean 
diomhair  a'  toirt  fios  duit  ciod  a  thig  gu 
crìch. 

30  Ach  do  m'  thaobh-sa,  cha-n'eil  an  dìomh- 
aireachd  so  air  a  leigeadh  ris  domh  air  soa 
gliocais  air  bith  a  tha  agam  thar  aon  duine 
beò,  ach  air  an  son-san  a  ni  a'  bhrìgh  aith- 
nichto  do'u  rìgh ;  agus  a  chum  gu'm  bith- 
eadh  fios  agad-sa  air  smuaiutean  do 
chridhe :) 

31  Chunnaic  thusa,  0  a  rìgh,  agus  feuch 
ìomhaigh  mhòr :  sheas  an  ìoinhaigh  mhòr 
so,  aig  an  robh  dealradh  oirdheh-c,  fa  d' 
chomhair,  agus  bha  a  dreach  uamhasach. 

32  Bha  ceann  ua  h-ìomhaigh  so  dli'  òr 
fìnealta,  a  h-uchd  agus  a  làmhan  a  dh' 
airgiod,  a  briì  agus  a  slèisdean  a  dh'  umha, 

33  A  luirguean  de  iarunn,  a  cosan,  cuid  de 
iarunn,  agus  cuid  de  chriadh. 

34  Chunnaic  thu  gus  an  robh  clach  air  a 
gearradh  a  mach  gun  làmhan,  a  bhuail  an 
ìomhaigh  air  a  cosau  a  bha  de  iaruun  agus 
dechriadh,  agusa  bhris  'n  ambloighdibhiad. 

35  An  sin  bha  au  t-iaruuu,  a'  chriadh,  au 
umha,  an  t-airgiod  agus  au  t-òr,  air  am  bris- 
eadh  'n  am  bloighdibh  le  'chèile,  agus 
dji'fhàs  iad  cosmhuil  ri  moll  nan  urlar-bual- 
aidh  anns  an  t-samhradh,  agus  thug  a' 
ghaoth  air  falbh  iad,  air  chor  as  nach 
d'fhuaradh  àite  sam  bith  dhoibh:  agus 
dh'fhàs  a'  chlach  a  bhuail  an  ìomhaigh  'u  a 
sliabh  mòr,  agus  lìou  i  an  talamh  uile. 

36  So  am  bruadar;  agus  inusidh  sinn  a 
bhrìgh  an  làthair  au  rìgh. 

37  O  a  rìgh,  is  rìgh  os  ceann  rìghrean 
thusa:  oir  thug  Dianèimh  dhuit  rìoghachd, 
cumhachd,  agus  neart,  agus  glòir. 

38  Agus  c'àit  air  bith  am  bheil  clann  nan 
daoine  a'  gabhail  còmhiuiidh,  beathaichean 
na  macharach,  agus  eunlaith  an  athair,  thug 
e  do  d'  làimh-sa,  agus  rinn  e  uachdaran  diot 
os  an  ceann  uile :  is  tusa  an  ceann  so  a  dh'  òr. 

39  Ag-us  ann  ad  dhèigh-sa  èiridh  rìogh- 
achd  eile,  ni's  lugha  na  thusa,  agus  treas 
rìoghachd  eile  a  dh'  umha,  aig  am  bi 
uachdaranachd  os  ceann  an  domhain  uile. 

40  Agus  bithidh  an  ceathramh  rìoghachd 
làidir  mar  iarunn:  amhuil  a  bhriseas  iarunn 
ann  am  bloighdibli,  agus  a  chlaoidheas  e  na 
h-uile  nithean:  agus  amhuil  iarunn  abhris- 
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ea8  iacl  so  uile,  brisidh  i  aiin  ain  bloiglid- 
ibh,  agus  brutliaidh. 

41  Agus  mar  a  chunnaic  thu  na  cosan 
agus  na  meoir,  cuid  de  chriadh  a'  chi'iadh- 
adair,  agus  cuid  de  iarunn,  bithidli  an  rìogh- 
aclid  air  a  roinn;  acli  bithidh  innte  de  neart 
an  iaruinn,  ann  a'  mheud  as  a  chunnaic  thu 
an  t-iarunn  air  a  mheasgadh  le  criadh- 
làthaich. 

42  Agus  mar  a  bha  meoir  nau  cos,  cuid  a 
dh'  iarunn,  agus  cuid  de  chriadh ;  bithidh 
cuid  d'  an  rìoghachd  làidir,  agus  cuid  briste. 

43  Agus  mar  a  chunnaic  thu  iarunn  air  a 
mheasgadh  le  criadh-Iìithaich,  measgaidh 
iadsan  iad  fein  le  sìol  dhaoine:  acli  cba 
ghreimich  iad  r'a  chèile,  amhuil  mar  nacli 
gabh  iarunn  tàthadh  ri  criadh. 

44  Agus  ann  au  làithibh  nan  rìghi*ean  so, 
cuiridh  Dia  nèimh  suas  rìoghachd  nach 
teid  gu  sìorruidh  a  sgrios:  agus  cha  bhi  an 
rìoghachd  air  a  f  àgail  aig  sluagh  eile,  ach 
brisidh  i  'n  am  bloighdibh,  agus  caithidh  i 
na  rìogliachdan  so  uile,  agus  seasaidh  i  gu 
sìorruidh. 

45  Ann  a'  mheud  as  gu'm  facadh  tu  gu'n 
robh  a'  chlach  air  a  gearradh  a  mach  as  an 
t-sliabh  as  eugmhais  làmhan,  agus  gu'n  do 
bhris  i  'n  am  bloighdibh  an  t-iarunn,  an 
lunha,  a'  chriadh,  an  t-airgiod  agus  an  t-òr; 
thug  an  Dia  mòr  fios  do'n  rìgh  ciod  a  thig 
gu  crìch  'n  a  dhèigh  so:  agus  tha  am 
bruadar  cinntcach,  agus  a  bhrìgh  dearbhta. 

46  An  sin  thuit  an  rìgh  Nebuchadnesar 
air  'aghaidh,  agus  thug  e  urram  do  Dhaniel, 
agus  (.Ih'àithn  e  gu'n  tugadh  iad  dha  tabh- 
artas  agus  boltrach  cùbhraidh. 

47  Fhrcagair  an  rìgh  Daniel,  agus  thubh- 
airt  e,  Gu  firinneach  is  e  bhur  Dia-sa  Dia 
nan  diathan,  agus  Tighearn  nan  rìghrean, 
agus  fear-foillseachaidh  nithean  dìomhair, 
air  dhuitse  bhi  comasach  an  dìomhaireachd 
so  fhoillseachadh. 

4S  An  sin  rinn  an  rìgh  duine  mòr  de  Dha- 
niol,  agus  thug  e  dha  mòran  thìodhlacan 
luachmhor,  agus  rinn  e  fear-riaghlaidh 
dheth  os  ceann  mhòr-roinn  Bhabiloin  uile, 
agus  ceannard  air  na  h-uachdarain  os  ceann 
uile  dhaoine  glice  Bhabiloin. 

49  An  sin  dh'iarr  Daniel  air  an  rìgh,  agus 
chuir  e  Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego 
os  ceann  ghnothuichean  mhòr-roinn  Bhabi- 
loin:  ach  shuidh  Daniel  ann  an  geata  an  rìgh. 

CAIB.  III. 
1  CJiuir  Nchuchadnesar  suas  ìomhaigh  òir,  agus 
cWordìdch  e.  do  yach  sluauhaoradh  a  thoirtdi. 
8  Dìiiùlt  Sadrach,  Mesach,  agus  Ahednego 
80  a  dheanamh.  13  Bliagair  an  rìgh  orra: 
16  A  m  freagradh ;  19  Thilgeadh  iad  'am 
meadhon  na  h-àmhuinn  theinntich:  24  Ohuir 
Dia  uingeal  mailLe  riu,  agus  cha  robh  cumh- 
achd  air  hith  aig  an  teine  air  an  cuirp.  26 
Thug  Nehuchadne^ar  a  mach  as  an  àmhuinn 
iad. 

RINN  Ncbuchadnesar  an  rìgh  ìomhaigh 
òir,  a  bha  tri  fichead  làmh-choille  air 
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àirde,  agus  sè  làmhan-coille  air  leud:  chuit 
e  suas  i  ann  am  machair  Dhura,  ann  am 
mòr-roinn  Bhabiloin. 

2  An  sin  chuir  Nebuchadnesar  an  rìgh  fios 
a  chum  gu'n  cruinnichteadh  ri  'chèile  na 
prionnsachan,  na  fir-riaghlaidh,  agus  na 
cinn-fheadhna,  na  breitheamhnan,  luchd- 
coimliid  an  ionmhais,  na  comhairlich,  na 
fir-Iagha,  agus  uile  luchd-riaghlaidh  nam 
mòr-i'oinn,  gu  teachd  a  chum  coisreagaidh 
na  h-ìomhaigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an 
rìgh  suas. 

3  An  sin  bha  na  prionnsachan,  na  fir- 
riaghlaidh.  na  cinn-fheadhna,  na  brcith- 
camhnan,  luchd-coimhid  an  ionmhais,  na 
comhairlich,  na  fir-Iagha,  agus  uile  luchd- 
riaghlaidhnam  mòr-roinn  air  an  cruinneach- 
adh  ri  'cheilc,  chum  coisreagadh  na  h-ìomh- 
aigh  a  chuir  Nebuchadnesar  an  rìgh  suas ; 
agus  sheas  iad  fa  chomhair  na  h-ìomhaigh  a 
chuir  Nebuchadnesar  suas. 

4  An  sin  ghlaodh  fear-èighich  gu  h-àrd, 
Dhuibhse  tha  e  air  'àithneadh,  0  shluagh, 
f  hineachan,  agus  a  theangan, 

5  Ciod  air  bith  àm  's  an  cluinn  sìbh  fuaim 
na  trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich, 
sacbuit,  saltair,  dulsimcir,  agus  na  h-uile 
seòrsa  ciìiil,  gu'n  tuit  sibh  sìos,  agus  gu'n 
toir  sibh  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir 
an  rìgh  Nebuchadnesar  suas. 

6  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sìos,  agus 
nach  dean  aoradh,  tilgear  e  's  an  uair  sin 
fein  ann  am  builsgean  àmhuinn  thcinntich 
dhian-Ioisgich. 

7  Uime  sin  anns  an  àm  sin,  an  uair  a 
chuala  an  sluagh  uile  fuaim  na  trompaid, 
an  fheadain,  na  clàrsaich,  sacbuit,  saltair, 
agus  na  h-uile  seòrsa  ciùil,  thuit  an  sluagh 
uile,  na  fincachan,  agus  na  teangan,  sìos, 
agus  thug  iad  aoradh  do'n  ìomhaigh  òir  a 
chuir  an  rìgh  Nebuchaduesar  suas. 

8  Air  an  aobhar  sin,  anns  an  àm  sin  thàinig 
Caldèich  àraidh  am  fagus,  agus  rinn  iad 
casaid  air  na  h-Iudhaich. 

9  Labhair  iad,  agus  thubhairt  iad  ris  an 
rìgh  Nebuchadnesar,  0  a  rìgh,mair  beò  gu 
bràth. 

10  Thug  thusa,  0  a  rìgh,  ordugh  gu'n 
deanadh  gach  aon  a  chluinneadh  fuaim  na 
trompaid,  an  fheadain,  na  clàrsaich,  sac- 
buit,  saltair,  agus  dulsimeir,  agus  na  h-uile 
seòrsa  ciìiil,  strìochdadh  agus  aoradh,  do'n 
ìomhaigh  òir : 

11  Agus  cò  air  bith  nach  strìochd  sios, 
agus  nach  dean  aoradh,  gii'm  bitheadh  e 
air  a  thilgeadh  ann  am  builsgean  àmhuinn 
theinntich  dhian-Ioisgich. 

12  Tha  ludhaich  àraidh,  a  chuir  thu  os 
ceannghnothuichean  mhòr-roinn  Bhabiloin, 
Sadrach,  Mesach,  agus  Abednego;  cha 
d'thug  na  daoine  so,  0  a  rìgh,  meas  ortsa, 
cha-n'eil  iad  a'  deanamh  seirbhis  do  d' 
dhiathan,  no  'toirt  aoraidh  do'n  ìomhaigh 
òir  a  chuir  thu  suas. 


DANIEL,  IV. 


13  An  Gin  dh"àitlni  IS'ebuchadnesar,  'n  a 
fheirg,  agns  'n  a  chorruich,  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abednego,  a  thoirt  d"a  ionn- 
suidh:  an  sin  thug  iad  ua  daoine  so  au  làth- 
air  an  rìgh. 

14  Labhair  Xebuchadnesar,  agus  thubli- 
airt  e  riu,  Am  bheil  sofìor,  0  Shadraich,  a 
Mliesaich,  agus  Abednego.'  nach  'eil.sibhse 
'tDÌrt  seiibhis  do  nr  dliiathan-sa,  no 'toirt 
.itjvaidh  do'n  ìomhaigh  òir  a  chuir  mi  suas  ì 

1.5  A  nis  nia  bhitheas  sibh  deas,  ge  b'e  air 
bith  àm  anns  an  cluinn  sibli  iuaim  na 
trompaid,  an  f  headain,  na  clàrsaich,  sacbuit, 
saltair,  agusdulsimeir,ag-usnah-ui]e  seòrsa 
ciùil,  gu  strìoclidadh  sìos,  agiis  aoradh  a 
dheauamh  do'u  ìomhaigh  a  riun  mise,  is 
niaith:  ach  raur  dean  sibh  aoradh,  tilgear 
sibh  anus  a'  cheart  uair  sin  ann  am  builsgean 
àmhuinn  theinntich  dhian-loisgich ;  agiis  cò 
au  Dia  sin  a's  urrainu  'ur  tèarnadh  as  mo 
làmhan-sa  ì 

IG  Fhreagair  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego,  agus  thubhairt  iad  ris  an  i'ìgh, 
0  2sebuchadnesair,  cha-n'eil  suim  againue 
freagi-adh  a  thoirt  duit  anns  a'  chùis  so. 

17  Ma's  ann  mar  sin  a  bhitheas,  tha  ar 
l»ia-ne,  d'am  bheil  sinn  a'  toirt  seirbhis, 
ci  iniasach  air  ar  saoradh  o'n  àmhuinn  theinn- 
lieh  dhian-loisgich,  agus  ni  e  ar  saoradh  as 
do  làimh-sa,0  a  rìgh. 

15  Ach  mur  dean,  bitheadh  fios  agad,  0  a 
rìgh,  nach  toir  sinn  seirbhis  do  d' dhiathan, 
110  aoradh  do'u  ìomhaigh  òir  a  chuir  thu 
suas. 

19  An  sin  bha  Xebuchadnesar  làn  corr- 
uicli,  agus  bha  dreach  a  ghnùise  air  caoch- 
ladh  an  aghaidh  Shadraich,  Mhesaich,  agus 
Aliednego  :  labhair  agns  dh'àithn  e  gu'n 
tiusaicheadh  iad  au  àmhuinn  seachd  uair- 
oaii  ni  bu  mhò  na  bu  ghnàth  leo  a  teasach- 
adh. 

'20  Agus  dli'àithn  e  do  na  daoinibh  a  bu 
treise  'n  a  f  heachd,  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abeduego  a  cheaiigal,  agus  a  thilgeadh  do'ii 
àmliuinu  theinntich  dhiun-loisgich. 

21  An  sin  cheaugladh  na  daoine  so  'n  an 
cctaichibh,  'n  an  triughasaibh,  agus  'n  an 
ceann-eudaichibh,  agus  'n  an  eudaichibh  i 
eile,  agus  thilgeadh  iad  anu  am  meadhon 
iia  h-àmhuinn  theiuntich  dhian-loisgich.      | 

22  Air  an  aobhar  sin,  a  chionn  gu'n  robh 
ìdthue  an  rìgh  ro  theann,agus  an  àmhuinn 
ro  theith,  mharbh  lasair  au  teine  ua  daoine 
sin  a  thog  suas  Sadrach,  Mesach,  agus 
Abednego. 

23  Agus  thuit  an  triuir  dhaoine  so,  Sad- 
rach,  Mesach,  agus  Abednego  sìos  ceang- 
ailte  anu  am  builsgean  na  h-àmhuinn 
theinntich  dhian-loisgich. 

24  An  sin  bha  au  rìgh  Xebuchaduesar  làn 
uamhuinn,  agus  dh'èirich  e  suas  ann  an 
deifir,  agus  labhair  e,  agus  thubhairt  e  r'a 
luchd-comhairle,  Xach  do  thilg  sinn  triuir 
dhaoiue  ceaugailte  do  mheadhou  an  teiue  ? 
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Fhi-eagair  iadsan  ag\is  thubhairt  iad  ris  an 
rìgh,  Is  fìor,  O  a  rìgh. 

25  Fhreagair  esau  agus  thubhairt  e,  Feuch, 
chi  mi  ceathrar  dhaoine  fuasgailte,  a'  cois- 
eachd  anu  am  meadhon  au  teine,  agus 
cha-n'eil  dorhann  sam  bith  orra,  agus  tha 
coslas  a'  cheathramh  mar  mhac  Dhè. 

26  An  sin  thàiuig  Xebuchadnesar  dlìith 
do  bheul  na  h-àmhuinu  theinntich  dhian- 
loisgich,  agus  labhair  e,  ag  ràdh,  A  Shad- 
raich,  Mhesaich,  agus  Abeduego,  òglacha 
an  Dè  a's  àirde,  thigibh  a  mach,  agus  thig- 
ibh  au  so.  Au  sin  thàinig  Sadrach,  Mesach, 
agTis  Abednego  a  mach  à  meadhon  au 
teiue. 

27  Agus  chunnaic  ua  priounsachan,  na 
h-uachdarain,  agus  na  ciuu-fheadhua,  agus 
luchd-comhairle  an  rìgh,  a  bha  cruinu 
'an  ceaun  a  chèile,  na  daoine  so,  nach  robh 
cumhachd  air  bith  aig  an  teine  air  au  cuirp, 
ui  mò  bha  fuiltean  d'  an  ceann  dàithte,  uo 
an  còtaicheau  air  au  caochladh,  no  fàile  au 
teiue  dliiubh. 

2S  An  siu  labhair  Xebuchadnesar,  agus 
thubhairt  e,  Gu  ma  beanuaichte  gu'n  robh 
Dia  Shadraich,  Mhesaich,  agus  Abednego, 
a  chuir  a  uuas  'aiugeal,  agus  a  shaor  'òglaich 
a  chuir  an  dòchas  ann,  agus  a  chuir  au 
aghaidh  focail  an  rìgh,  agus  a  thug  seachad 
an  cuirp  a  chum  nach  tugadh  iad  seirbhis 
uo  aoradh  do  dhia  air  bith,  aeli  ;ai  Dia 
fèin. 

29  Uime  sin  tha  mise  a'  toirt  teanu-ord- 
uigh,  gu'm  bi  gach  sluagh,  cinneach,  agu?. 
teangadh,  a  labhras  ni  sam  bith  air  dhoch- 
air  an  aghaidh  Dhè  Shadraich,  Mhesaich, 
agus  Abeduego,  air  au  gearradh  'n  am 
bloighdibh,  agus  an  tighean  air  an  deanamh 
'n  au  dùu  aolaich,  a  chioun  uach  'eil  Diaair 
bith  eile  aun  a's  urraiun  tèarnadh  air  au 
dòigh  so. 

30  An  siu  dh'àrdaich  au  rìgh  Sadrach, 
Mesach,  agus  Abeduego  anu  am  mòr-roiuu 
Bhabiloin. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  Xebiicliadnesar  hin  cèill  ou'n  ròbh  iiachd- 

aranachd   an   Tighearna  o  linn  gu  linn.    4 

Dk'ailhris  e  an   aisling  a  damnaic  e.      S 

Dli'innis  Daniel  dha  ciod  a  bu  bhrlyh  dhi. 

28  Choimhlionadh  an  aisìinti. 

^EBUCHADXESAR  an  rìghchumnan 

_L^    uile  shluagh,  fhineachan  agus  theaug- 

an  a  tha  chòmhnuidh  air  au  talamh  uile : 

Gu  meudaichear  sìth  dhuibh. 

2  Chunnacas  ccart  dl;onih-sa  gu'n  cuirinn 
'an  cèill  na  comharau  agus  namìorbhuileau 
a  dh'oibrich  au  t  àrd  Dhia  do  m'  thaobh: 

3  Cia  mòr  a  chomharan !  agus  cia  cumh- 
achdach  a  mhìorbhuilean !  a  rìoghachd-sau 
is  rìoghachd  shìorruidh  i,  agus  tha  'uachd- 
aranachd  o  linn  gu  linu. 

4  Bha  mise  Xebuchadnesar  gu  suaimh- 
ueach  ann  am  thigh,  agus  gu  h-àluiuu  auu 
am  lùchairt : 

2A 


DA^IEL,  IV. 
5  Cbunnaic  mi  bruadar  a  chuir  eagal  orm,   chadnesar  an  rìgh :  a  nis,  0  Bheltesasair, 


agiis  rinu  mo  smuaintean  air  mo  leabaidh, 
agus  aislingeau  mo  chiuu  mo  bhuaireadh. 

6  Uime  siu  tluig  mi  teauu-ordugh  uile 
dhaoiue  glice  Bhabiloiu  a  thoirt  a  steach 
a'  m'  fliiauuis,  a  chum  gu'n  tugadh  iad  fios 
domh  air  brìgli  a'  bhruadair. 

7  Au  siu  thàiuig  a  steach  ua  druidheau, 


foillsich  thusa  a  bhrìgh,  a  chioun  nach  'eiì 
uile  dhaoiue  glice  mo  i-ìoghachd  comasach 
air  fios  a  tlioirt  domh  air  a  bhi-ìgh :  ach 
tha  thusa  comasach,  oir  tha  spiorad  uan 
diathau  uaomha  anuad. 

19  Au  siu  bl»a  Dauiel,  (d'  am  b'  ainm  Bel- 
tesasar,)  air  a  lìonadh  le  h-uamhuuu  car  aon 


na  speuradairean,  na  Caldeich,    agus    ua  ,  uaire,  agus  rinn  a  smuaiutean  a  bhuaireadh : 
fiosaiclieau :  agus  dh'iunis  mi  am  bruadar   labhair  au  rìgh,  agus  thubluiirt  e,  A  Bhcl- 


'n  an  làthair ;  ach  clia  d'thug  iad  fios  domh 
air  a  bhrìgh.  , 

8  Ach  mu  dheireadh  thàiuig  Daniel  a 
steach  a'  m'  làthair,  (d'  am  b'  aiuui  B  eltesasar, 
a  rèir  ainme  mo  dhè-sa,  agus  auus  am  blieil 
spiorad  uan  diathau  naomha,)   agus  'n  a 


tesasair,  nadeanadh  am  bruadar  noa  bhrìgh 
do  blmaireadh.  Fhreagair  Beltesasar,  agus 
thubhairt  e,  Mo  thighearua,  bitheadh  am 
bruadar  dhoibhsan  le  am  iuathach  thu,agu8 
a  bhrìgli  do  d'  naimhdibh. 

20  Au  craun  a  chunuaic  thu,  a  dh'fhàs, 
lathair-san  dh'innis  mi  am  bruadar,  ag  ràdh,  agus  a  bha  làidir,  a  ràinig  'àirde  gu  nèamh, 

9  0  Bheltesasair,  thusa  a's  àirde  de  na   agus  a  shealladh  gus  au  talamh  uile; 

21  Aig  an  robh  a  dhuiileach  maiseach, 
agus  a  thoradh  pailt,  agus  auns  an  robh 
biadh  do  na  h-uile;  foidh  an  do  ghabh 
beathaicheau  ua  macharach  còuihuuidli, 
agus  aig  an  rubh  air  a  gheugaibh  àite-tàimh 


druidhibh,  a  chionn  gu  bheil  fios  agam  gu 
bheil  spiorad  nan  diathan  naomha  annad- 
sa,  agus  uach  cuir  dìomhaireachd  air  bith 
dragli  ort,  iunis  domh  sealladh  mo  bhruad- 
air  a  chunuaic  mi,  eadhou  a  bhrìgh. 

10  Mar  so  bha  aisling  mo  chiun  air  mo  do  eunlaith  an  athair: 
leabaidh;  Chunnaic  mi,agus,  feuch,  craobh  22  Is  tusa  sin,  0  a  rìgh,  a  tha  air  fas  agus 
anu  am  meadhou  na  talmhaiuu,  agus  bha  a  air  cinntinn  làidir:  oir  tha  do  mheud  air 
h-àirde  mòr.  1  fàs  agus  a'  ruigheachd   gu   uèamh,  agus 

11  Dh'fhàsa'  chraobh,  agus  bha  i  làidir,  j  d'  uachdarauachd  gu  crìch  ua  talmhaiun. 


agus  ràinig  a  h-àirde  gu  uèamh,  agus  a 
sealladh  gu  crìch  ua  talmhainn  uile 


23  Agus  mar  a  chuuuaic  au  rìgh  fear- 
faire,  agus  aon  naomh  a'  teachd  a  nuas  o 


12  BhaaduilIeachmaiseach,agusatoradh  nèamh,  agus  ag  ràdh,  Gearr  an  crann  sìos, 
pailt,  agus  iuute  bha  biadh  air  sou  na  h-uile:  j  agus  sgriose;  gidheadh  fag  bonu  a  fhreumh 
bha  aig  beathaicheau  na  macharach  sgò.ile  ,  anns  au  talamh,  eadhou  le  banuaibh  iaruinn 
Ibipe,  agus  ghabh  euulaith  au  athair  còmh-  j  agus  umha  ann  am  feur  maoth  ua  faiche ; 
uuidh  'u  a  geugaibli,  agus  bheathaicheadh   agus  bitheadh  e  fliuch  le  dealt  uèimh,agus 


h-uile  f  hcoiT 


uaipe 


a  chuibhrionu  le  beathaichibh  ua  mach- 


13  Chuunaic  mi  aun  an  aislingibh  mo  chiun  arack,  gus  au  gabh  seachd  aimsireau  thairis 
air  mo  leabaidh,  agus,  feuch,  thàinig  fear- 1  air: 

faire,  eadhou  aou  naomh  a  nuas  o  uèamh :    j    24  So  a'  bhrìgh,  0  a  rìgh,  agus  so  ordugh 

14  Ghlaodh  e  gu  li-àrd,  agus  thubhairt  e  [  an  Ti  a's  àirde,  a  tha  air  teachd  air  mo 

thighearn  an  rìgh : 

25  Gu'm  fògair  iad  thu  o  dhaoinibh,  agus 

gu'm  bi  do  chòmhnuidh  le  beathaichibh  na 

lichean  o  bhi  foidhe,  agus  na  h-euulaith  o  j  macharach,  agus  bheir  iad  ort  feur  itheadh 


mar  so,  Gearr  sìos  an  cranu,  agus  sgath , 
dheth  a  gheugan,  crath  dheth  a  dhuilleach, 
agus  sgap  a  thoradh ;  imicheadh  na  beath- 


'gheugaibh. 

15  Gidheadh,  fàg  bun  a  fhreumh  anns  an 
talamh,  eadhou  le  bannaibh  iaruinn  agTis 
umha,  ann  am  feur  maoth  na  faiche ;  agus 
bitheadh  e  fliuch  le  dealt  nèimh,  agus  a 
chuibhrioun  leis  na  beathaichibh  auu  am 
feur  ua  talmhainu. 

16  Bitheadh  a  chridlie  air  atharrachadh  o 


mar  dhaimh,  agus  fliuchaidh  iad  thu  le 
dealt  nèimh,  agus  thèid  seachd  aimsirean 
thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad  gu  bheil  an 
Ti  a's  àirde  a'  riaghladh  aun  an  rìoghachd 
dhaoine,  agus  'g  a  tabhairt  do  neach  air 
bith  a  's  àill  leis. 
26  Agus  mar  a  dh'àithu  iad  bun  freumh 
,'  chroiun  fhàgail,  bitliidh   do  rìoghachd 


bhi  'n  a  chridhe  duine,  agus  thugar  dha   cinnteach  dhuit,  an  dèigh  dhuit  fios  a  bhi 
cridhe  ainmhidh ;    agus  gabhadh   scachd  agad  gu  bheil  ua  nèamhau  a'  riaghladh. 


aimsirean  thairis  air. 


27   Uime  sin,  0    a    rìgh,  bitheadh    nio 


17  Tha  a'  chùis  so  le  teann-ordugh  nam  chomhairle-sa  taitneach  leat,  agus  bris  air 

fear-faire,  agais  an  t-iarrtus  air  focal  uan  falbh  do  pheacaidheau  le  f ìreautachd,  ag-us 

naomh :  a  chum  gu'm  bitheadh  fios  aig  ua  d'  euceartau  le  tròcair  a  uochdadh  do  na 

bheil  beò  gu  bheil  an  Ti  a's  àirde  a'  riagh-  bochdaibh,  a  dh'fheuchainn  am  buanaich- 

ladh  ann  au  rìoghachd  dhaoiue,  agus  'g  a  ear  do  shìochaiut. 


tabhairt  do  neach  air  bith  a's  àill  leis,  agus  ' 

a'  cur  suas  os  a  ceanu  an  ti  a's  suarraiche 

de  dhaoiue. 

18  Am  bruadar  so  chunnaic  mise  ìiehn- 
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28  Thàinig  so  uile  air  rìgh  Nebuchadnesar. 

29  Au  ceann  dà  mhìos  deug  bha  e  spaid- 
searachd  auu  an  lùchaii't  rìoghachd  Bha- 
biloin. 


DANIEL,  V. 


30  Labhair  an  rìgh  agiis  thubhairt  e,  Nach 
i  so  Biibilon  mhòr,  a  thog  niise  mar  thigh 
na  rìoghachd,  le  neart  mo  chumhachd,  agus 
air  son  onoir  mo  mhòrachd  ? 

31  Am  feadli  a  bha  am  focal  ann  ara  beul 
an  rìgh,  thuit  guth  o  nèamh,  ag  ràdh,  0  a 
rìgh  Nebuchaduesair,  riutsa  tha  e  air  a 
labhairt,  Tha  an  rìoghachd  air  dealacliadh 
riut. 

32  Agus  fògraidh  iad  thu  o  dhaoinibh, 
agus  bithidh  do  chòmhnuidh  le  beathaicliibli 
na  macharach :  bheir  iad  ort  feur  itheadh 
mar  dhairah,  agus  thèid  seachd  aimsirean 
thairis  ort,  gus  am  bi  fios  agad  gu'm  bheil 
an  Ti  a's  àirde  a'  riaghladli  aun  an  rìogh- 
achd  dhaoine,  agus  'g  a  tabhairt  do  neach 
air  bith  a  's  ìiill  leis. 

33  Air  an  uair  siu  fèin  choimhlionadh  an 
ni  sin  air  Nebuchadnesar ;  agus  bha  e  air 
fhògradh  o  dhaoinibh,  agus  dh'ith  e  feur 
mar  dhaimh,  agus  bha  a  cholann  fliuch  le 
dealt  nèinih,  gus  an  d'fhàs  'fhionna  mar 
chloirali  na  h-iolaire,  agus  'iongaunan  mar 
simirean  eun. 

34  Agus  an  ceann  nan  làithean  thog  mise 
Nebuchaduesar  suas  mo  shìiilean  ri  nèamh, 
agus  phill  mo  thuigse  a  m'  ionnsuidh,  agus 
blieannaich  mi  an  Ti  a's  àirde,  agus  chlitith- 
aicli  mi,  agus  thug  mi  onoir  dhà-san  a  tha 
beò  gu  sìorruidh,  aig  am  bheil  'uachdaran- 
achd'n  a  h-uachdarauachd  shìorruidh,  agus 
a  rioghachd  o  Hnn  gu  Unn. 

Zu  Agus  tha  uile  hichd-àiteachaidh  na 
talmhainn  air  am  meas  mar  neo-ni :  agus  ni 
esan  mar  is  àiU  leis  ann  am  feaclul  nèirah, 
agus  ara  measg  hichd-liiteachaidh  na  tal- 
mhainn:  agus  cha-n  urrainn  aon  neach  a 
làmh  a  bhacadh,  no  ràdh  ris,  Ciod  a  tha 
thu  'deauamh  ? 

36  Anns  au  àm  sin  fèin  phiU  mo  thuigse 
thugam  ;  agus  a  tliaobh  glòir  mo  rìoghachd, 
phill  m'  onoir  agus  mo  mhòrachd  thugam ; 
agus  dli'iarr  mo  luchd-conihairle  agus  mo 
thighearnan  a  m'  ionnsuidh ;  agus  bha  mi 
air  mo  dhaingneachadh  anu  am  rìoghachd, 
agus  thugadh  tuiUeadh  dhomh  de  mhòr- 
achd  òirdheirc. 

37  A  nis  tha  mise  Nebuchadnesar  a'  cliiith- 


'athair  Nebuchadnesar  as  an  teampull  a 
bha  ann  aa  lerusalem  a  thoirt  d'a  iouusuidli, 
a  chum  gu'n  òladh  an  rìgh  agus  a  mhòr- 
uaislean,  a  mhnatlian  agus  a  choimhleabaicb 
asda. 

3  An  sin  thug  iad  thuige  na  soithichean 
òir  a  thugadh  à  teampuU  tighe  Dhè,  a  bha 
auu  an  lerusalem ;  agus  dh'òl  an  rìgh  agus 
a  mhòr-uaislean,  a  mhnathan  agus  a  choimh- 
leabaich  asda. 

4  Dh'òl  iad  f  ìon,  agus  chliùthaich  iad  na 
diathan  òir  agus  airgid,  umlia,  iaruinn, 
fiodha,  agus  cloiche. 

5  Anus  an  uair  sin  fèin  thàinig  a  mach 
meoir  làimhe  duine,  agus  sgrìobh  iad  thall 
fa  chomhair  a'  choinnleir,  air  aghaidh  balla 
lìichairt  an  rìgh ;  agus  chunnaic  an  rìgh  a' 
chuid  de'n  làimh  a  sgrìobh. 

6  An  sin  chaochail  gnìiis  an  rìgh,  agus 
rinn  a  smuaintean  a  bhuaireadh,  air  chor 
as  gu'n  robh  uilt  a  leasraidh  air  am  fuas- 
gladh,  agus  bhuail  a  ghlìiinean  an  aghaidh 
a  chèile. 

7  Ghlaodh  an  rìgh  gu  h-àrd  na  speuradair- 
ean,na  Caldèich,  agTis  na  fiosaichean  a  tlioirt 
a  stigh :  agus  labhair  an  rìgh,  agus  thubh 
airt  e  ri  daoine  glice  Bhabiloiu,  Cò  air  bith 
a  leughas  au  sgiiobhadh  so,  agus  a  dh'fhoill 
sicheas  domh-sa  a  bhrìgh,  sgeudaichear  e 
le  sgarlaid,  agiis  cuirear  slabhruidh  òir  m'a 
mhuineal,agus  is  e  an  treas  fear-riaghlaidh 
a  bhitheas  anns  an  rìoghachd. 

8  An  sin  thàinig  uile  dhaoiue  glice  an  rìgli 
a  steach;  achcha  b'urrainn  iad  ansgrìobh- 
adh  a  Icughadh,  uo  fios  a  thoirt  do'n  rìgli 
air  a  bhrìgh. 

9  An  sin  bha  an  rìgh  Belsasar  gu  mòr  air 
a  bhuaireadh,  agus  bha  a  ghnìiis  air  a  h-ath- 
arrachadh,  agus  bha  uamhas  air  a  thigh- 
earnaibh. 

10  ^  nis  thàinig  a'  bhan-righinn  air  son 
bhriathran  au  rìgh  agus  a  tlnghearuan,  a 
stigh  gu  tigh  na  cuirme ;  agus  labhair  a' 
bhuu-righinu,  ag  ràdh,  O  a  rìgh  mair  beò 
gu  bràth:  na  deanadh  do  smuaintean  do 
bhuaireadh,  agus  ua  bitheadh  do  ghnùis  air 
a  caochladh. 

1 1  Tha  duine  ann  ad  rìoghachd  auns  am 


achadh  agus  ag  àrdachadh,  agus  a'  toirt  bheil  spiorad  nan  dia  naomha,  agus  ann  an 
onoir  do  Rìgh  nèimh,  aig  am  bheil  'uile  Iàithibhd'athar,bhasoIus,agustuigse,  agus 
oibre  'n  am  fìrinu,  agus  a  shligheau  'n  am  gliocas,mar  ghliocasnan  dia,air  am  faotainn 
breitheanas  ;  agus  a  mhuinutir  a  shiìibhlas  j  ann  ;  neach  a  rinn  an  rìgh  Nebuchadnesar 


aun  an  uabhar,  tha  esau  comasach  air 
ìsleachadh. 

CAIB.  V. 

1  Cuirm  aingilh  BheUasair:  5  Binn  a  smiiain 
'         "  hhiiaireadk  'n  uair  achunnaic  e  an 


d'athair,  d'athair-sa,  0  a  rìgh,  'n  a  uachdar- 
an  air  na  druidhibh,  speuradairibh,  Caldèich, 
agus  fiosaichibh ; 

12  Do  bhrìgh  gu'n  d'fhuaireadh  spiorad 
òirdheirc,  agus  eòlas,  agus  tuigse,  mìueach- 


lùmhsgrìobhaidh  air  a'  bhalla.    25  DKinnis   adh  bhruadar,  agus  taisbeanadh  cheistein 


Daniel  do'n  rlgh  hrìgh  an  sgrìohhaidh. 
~0  INN  Belsasar  an  rìgh  cuirra  rahòr  do 


I  cruaidhe,  agus  fuasgladh  imcheistein,  anns 
an  Dauiel  so  fèin,  air  an  d'thug  an  rìgh  mar 


nihìle  d'a  thighearnaibh,  agus  dh'òl  e   ainra  Beltesasar:   a  nis  gairraear  Daniel, 


f  ìon  anu  an  làthair  a'  mhìle. 
2  Dh'àithn  Belsasar,  'n  uair  a  bhlais  e  am  | 
fìon,  na  soithicheau  òir  agus  airgid  a  thug  air  an 
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agus  foillsichidh  esau  a  bhrìgh. 

13  An  sin  thugadh  Daniel  a  steach  an  làth- 

ìgh;   agus  labhair  au  rìgh,  agus 
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tluibhairt  e  ri  Danìel,  An  tusa  an  Daniel 
sin  a  tha  de  chloinn  bhraiglideanais  Iiidali, 
a  thug  an  rìgh,  m'  athair  à  tìr  nan  ludli- 
ach? 

14  Chuala  mise  iomradh  ort,  gu  bheil 
spiorad  nan  dia  annad,  agus  gu  bheil  solus, 
agus  tuigse,  agus  ghocas  òirdheirc  air 
'fhaotainn  annad. 

15  Agus  a  nis  thugadh  na  daoine  glice,  na 
speuradairean  a  steach  a'm'  fiiianuis,  a  chum 
gu'n  leughadh  iad  an  sgrìobliadli  so,  agus 
gu'n  tugadh  iad  dhomh-sa  fios  air  a  bhrìgh: 
ach  clia  b'urrainn  iad  brìgh  na  cùise  fhoills- 
eachadh. 

16  Agus  chuala  mi  do  d'  thaobh-sa,  gur 
urrainn  thu  brìgh  a  thoirt  à  ni,  agus  ceist- 
ein  fhuasgladh ;  a  nis  ma's  urrainn  thu  an 
sgrìobhadh  a  leughadh,  agus  a  bhrigli 
'flioillseachadh  dhomh-sa,  èidichear  thu  le 
sgarlaid,  agus  cuirear  slabhruidh  òir  mu  d' 
mhuineal,  agus  is  tu  an  treas  fear-riaghlaidh 
a  bhitheas  anns  an  rìoghachd. 

17  An  sin  fhreagair  Daniel,  agus  thubhairt 
e  an  làthair  an  rìgh,  Bitheadh  do  thiodh- 
lacan  agad  fèin,  agus  thoir  do  dhuaisean  do 
neach  eile,  gidheadh  leughaidh  mise  an 
sgrìobhadh  do'n  i'ìgh,  agus  leigidh  mi  i'is  a 
bhrìgh  dha. 

18  0  thusa  a  rìgh,  thug  an  Dia  a's  àirde 
do  Nebuchadnesar  d'athair  rìoghachd,  agus 
mòrachd,  agus  glòir,  agus  onoir. 

19  Agus  air  son  na  mòrachd  a  thug  e  dha, 
bha  crith  agus  eagal  air  na  h-uile  shloigh, 
fhineachaibh,  agus  theangannaibh  roimhe : 
mharbhadh  e  an  ti  a  b'àiU  leis,  agus  an 
neach  a  b'kill  leis  chumadh  e  beò,  agus  an 
neach  a  b'àill  leis  chuireadh  e  suas,  agus  an 
neach  a  b'àill  ieis  chuireadh  e  sìos. 

20  Ach  an  uair  a  bhaachridhe  aira  thog- 
ailsuas,agus'inntinn  air  acruadhachadhann 
anuabhar,  chuireadh  sìos  o  'ehaithirrìogh- 
ail  e,  agus  thug  iad  a  ghlòir  uaith. 

21  Agus  dh'fhògradh  e  o  chloinn  nan 
daoine,  agus  bha  a  chridhe  mar  na  h-ainmh- 
idhean,  agus  a  chòmhnuidh  leis  na  h-asal- 
aibh  fiadhaich :  bhiadh  iad  e  le  feur  mar 
dliaimh,  agus  bha  a  chorp  fliuch  le  drùclid 
nèimh,  gus  an  d'aithnich  e  gum  b'e  an  Dia 
a's  àirde  'bha  'riaghladh  ann  an  rìogìiachd 
dhaoine,  agus  gubheil  e  'g  orduchadh  os  a 
ceann  an  ti  a's  àill  leis. 

22  Agus  thusa  a  mhac,  0  Bhelsasair,  cha 
d'ìslich  thu  do  chridhe,  ged  bha  fios  agad 
air  so  uile : 

23  Ach  thog  thu  suas  thu  fèin  an  aghaidh 
Tighearna  nèimh,  agus  thug  iad  soithiehean 
a  thighe  ann  ad  làthair,  agus  dh'òl  thu  fèin, 
•igus  do  thighearnan,  do  nihiiathau,  agus  do 
ieannain,  fìon  asda,  agus  chliùthaich  tlui  na 
diathan  airgid,  agus  òir,  umha,  iaruinn, 
fiodha,  agus  cloichc,  aig  nach  'eil  lèirsinn  uo 
claisteachd,  no  aithne:  agus  an  Dia  aig  am 
bheil  d'anail  'n  a  làimh,  agus  do'nn  buin 
d'uile  shlighe,  cha  do  ghlòraich  thu. 
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24  An  sin  cliuireadh  a'  chuid  de'n  làimh 
uaith,  agus  bha  an  sgrìobhadh  so  air  a 
sgrìobhadh. 

25  Agus  so  an  sgrìobhadh  a  bha  air  a 
sgrìobhadh,  Mene,  mene,  tecel,  upharsin. 

26  So  brìgh  na  cìiise  ;  Mene,  rinn  Dia  do 
rìoghachd  àireamh,  agus  chrìochnaich  e  i. 

27  Tecel,  tha  thu  air  do  thomhas  air  a' 
mheigli,  agus  fhuaireadh  easbhuidheach 
thu. 

28  Peres,  roinneadh  do  rìoghachd,  agus 
thugadh  i  donaMedich  agus  clo  na  Persich. 

29  An  sin  dh'àithn  Belsasar  gu'n  èideadh 
iad  Daniel  le  sgarlaid,  agus  gu'n  cuireadh 
iad  slabhruidh  òir  m'a  mhuineal,  agus  gu'n 
glaodhadh  iad  m'a  thimchioil  gu'm  b'e  an 
treas  fear-riaghlaidh  a  bhitheadh  anns  an 
rìoghachd. 

30  Air  an  oidhche  sin  chaidh  Belsasar  rìgh 
nan  Caldèach  a  mharbhadh. 

31  Agus  ghlac  Darius  ani  Medach  an 
rìoghachd,  agus  e  mu  thimchioU  tri  fichead 
agus  dà  bhliadhna  dh'aois. 

CAIB.  VI. 

1  Chuireadh  Daniel  os  ceann  nan  nachdaran : 
4  rinn  iadsan  ceannairr  '??,  a  a<ihai<:ìh,  a<ius 
thvg  iad  air  Darius  <i  f/iiìi/<<ii/h,'d<j  </h<iraidh 
ncin  leòmhan.  Ls  T/<<  <isi<ir<i  Dia  e  air  </i)i</h 
ro  iongantach.  24  T/tilgtadh  a  naìm/ulnin 
d<jn  gharaidh,  agus  mharòh  na  Itòm/iuiu  iad. 
25  C/dìutìiaich  Darius  Dia, 

B'i  toil  Dhariuis  ceud  agusficheaduachd- 
aran  a  chur  os  ceann  na  rìoghachd, 
muinntir  a  bhitheadh  os  ceanii  na  rìoghachd 
uile ; 

2  Agus  os  an  ceann  so  tri  àrd-uachdarain, 
(de'm  b'e  Daniel  an  ceud  aon,)  a  chum  gu'n 
tugadh  na  h-uachdarain  an  cunntais  doibh, 
agus  nach  bitheadh  calldach  air  bitli  aig  au 
righ. 

3  An  sin  bha  Daniel  so  air  'àrdaehadh  os 
ceann  nan  uachdaran,  agus  nam  prionns- 
achan,  a  clnonn  gu'nrobh  spiorad  òirdlieirc 
ann;  agus  bha  e'n  aire  an  rìgh  a  chur  os 
ceann  na  rìoghachd  uile. 

4  An  sin  dh'iarr  na  h-uachdarain  agus  na 
prionnsachan  cìiis  fliaotainn  an  aghaidh 
Dhanieil  a  thaobh  na  rìoghachd,  ach  cha 
b'urrainn  iad  cìiis  air  bith  fhaotainn  no 
coire:  do  bhrìgh  gu'n  robh  e  dìleas,  ni  niò 
'fluiaireadh  mearachd  no  coire  sam  bith 
ann. 

5  An  sìn  thubhairt  a'  mhuinntir  so,  Clia-u 
fhaigh  sinn  cìiis  air  bith  an  aghaidh  an 
Danieil  so,  mur  faigh  sinn  i  'n  a  aghaidh  a 
thaebh  reaclid  a  Dhè. 

i  6  An  sin  chruinnich  na  h-uachdarain  agus 
na  prionnsachan  so  ri  'chèile  chum  an  rìgh, 
I  agus  thubhairt  iad  ris  mar  so,  A  rìgh 
'  Jihariuismairbeò  gu  bràth. 
I  7  Ghabh  uile  uachdarain  na  rìoghachd,  an 
ì  luchd-riaghlaidh,  agus  na  prionnsachan,  na 
1  condiairlich  agus  na  cinn-fheadhna,  comh- 
!  airle  le  'chèile  gu  reachd  rìoghail  a  dhaing- 
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neachadh,  agus  ordiigh  làidir  a  dlieanamh, 
ge  b'e  'dh'iarras  athchuinge  airbith  airaou 
dia  no  duine  rè  deich  làitheau  fichead,  ach 
ortsa,  O  a  rìgli,  gu'u  tilgear  e  auu  an  gar- 
aidh  uau  lcòiuhan. 

8  A  nis,  0  a  rìgh,  daingnich  au  t-ordugh, 
agus  seulaich  an  sgrìobhadh,  a  chum  nacli 
caochlaidhear  e,  a  rèir  reachd  uam  Mèdach 
agus  nam  Persach,  uaclifheudaratharrach- 
adh. 

9  Uime  sin  sheulaich  rìgh  Darius  au 
sgrìobhadh  agus  au  t-ordugh. 

10  A  nis  'n  uair  a  thuig  Daniel  gu'n  deach- 
aidh  an  sgi-ìobhadh  a  shculachadh,  chaidh  e 
chum  a  thighe,  agus  air  da  'uinneagau  a  bhi 
fosgailte  'n  a  sheòmar  ri  lerusalem,  thuit  e 
sìos  air  a  ghlìiinibh  tri  uaireau  auns  au  ìa, 
agus  rinn  e  uruuigh,  agus  thug  e  buidh- 
eachas  an  làthair  a  Dhè,  mar  a  riun  e  's  au 
aimsir  roimhe. 

11  Au  sin  chruinnich  na  daoine  so,  agus 
fhuairiad  Dauiel  ri  uruuigh,  agus  a' dean- 
amh  athchuinge  ann  an  làthair  a  Dhè. 

12  Au  sin  tliainig  iad  am  fagus,  agus  labh- 
air  iad  aun  ani  fiauuis  au  rìgh  mu  thim- 

I  chioU  orduigh  an  rìgh,  Nach  do  sheulaich 
]  thusa  reachd,  gach  duiue  sam  bith  a  ui 
athchuinge  ri  aou  dia  no  duine,  an  taobh  a 
stigh  de  dheich  làitheau  fichead,  ach  riutsa, 
0  a  rìgh,  gu'u  tilgear  anu  an  garaidh  nan 
leòmhan  e?  Fhreagair  an  rìgh,  agus  thubh- 
airt  e,  Tha  an  ni  fìor  a  rèir  reachd  nam 
Mèdach  agus  nam  Persach,  nach  atharraich- 
ear. 

13  An  sin  fhreagair  iadsan,  agus  thubh- 
airt  iad  ann  an  làthair  au  rìgh,  Daniel  sin 
a  tha  de  chloinu  bhruid  ludah,  cha-n'eil 
suim  aige  dhiot-sa,  O  a  rìgh,no  do'n  reachd 
a  sheulaich  tlm,  ach  tha  e  ri  athchuiuge  tri 
uairean  auus  au  là. 

14  An  siu  bha  'n  rìgh,  'n  uair  achual  e  ua 
briathrau,  ro  dhiombacli  dheth  fèin,  agus 
shuidhich  e  a  chridhe  air  Daniel  g'a  shaor- 
adh:-agus  shaothraich  e  gu  dol  fodha  ua 
grèine  chuni  a  thèarnadh. 

15  Au  sin  chruinuich  na  daoine  so  chum 
an  rìgh,  agus  thubhairt  iad  ris  au  rìgh, 
Bitheadli  fios  agad,  0  a  rìgh,  gur  e  lagh  uam 
Mèdach  agus  nam  Persach,  nach  feudar 
ordugh  no  reachd  air  bith  a  dhaingnich  au 
rìgh  a  chaochladh. 

16  An  siu  dh'àithu  au  rìgh,  agus  thug  iad 
leo  Daniel,  agus  thilg  iad  e  do  gharaidh 
nan  leòmhau:  agus  labhair  au  rìgh  riDaniel, 
ag  ràdh,  Do  Dhia,  d'am  bheil  thu  a'  dean- 
amh  seirbhis  a  ghnàth,  ni  esan  do  thèaru- 
adh. 

17  Agus  thugadh  clach,  agus  leagadh  air 
beul  na  garaidli  i ;  agus  sheulaicli  au  rìgh 
le  'sheula  fèin  i,  agus  le  seula  a  thighearuan; 
a  chum  nach  bitheadh  a'  chomhairle  air  a 
h-atharrachadh  mu  thimchioU  Dhanieil. 

18  An  sin  chaidh  au  rìgh  d'a  Ivichairt,  agus 
chaith  e  an  oidhche  ri  trasg:  ni  mò  'tbugadh 
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innil  ciìiil  'n  a  làthair;  agus  dh'imich  a 
chodal  uaith. 

19  An  sin  dh'èirich  an  rìgh  gu  ro  mhoch 
anns  a'  mhaduinu,  agus  chaidh  e  gu  hiatb 
gu  garaidh  nan  leòmhan. 

2u  Agus  au  uair  a  thàiuig  e  chum  na  gar- 
aidh,  gldaodh  e  le  guth  muladach  ri  Daniel ; 
seaclk  labhair  an  rìgh,  ag  ràdh  ri  Daniel,  O 
Dhanieil,  òglaich  au  Dè  bheò,  am  bheil  do 
Dhia,  d'am  bheil  thu  a'  deanamh  seii-bhis 
an  còmhuuidh,  comasach  air  do  thèarnadh 

0  na  leòmhanaibh  ì 

21  An  sin  thubhairt  Daniel,  0  a  rìgh  mair 
beò  gu  bràth. 

22  Chuir  mo  Dhia-sa  nuas  'aingeal,  agus 
dhruid  e  beoil  nan  leòmhan,  air  chor  as  uach 
driuu  iad  mo  dhochann :  do  bhrìgh  'n  a 
fhianuis  gu'u  d'fhuaireadh  neo-chioutach 
mi ;  agus  fòs  a'd'  fhiamxis-sa,  0  a  rìgh,  cha 
d'rinn  mi  cron  sam  bith. 

23  Au  siu  bha  au  rìgh  ro  aoibhneach  air  a 
shon,  agus  dh'àithn  e  gu'u  tugadh  iad  Daniel 
a  nìos  as  a'  gharaidh:  mar  sin  thugadh 
Dauiel  a  nìos  as  a'  gharaidh,  agus  cha 
dfhuaireadh  gnè  air  bith  dochainn  air,  a 
chionn  gu'u  do  chreid  e  'u  a  Dhia. 

24  Agus  dh'àithn  an  rìgh,  agus  thug  iad 
leo  na  daoine  siu  a  rinu  casaid  air  Daniel, 
agus  thilg  siad  iad  do  gharaidh  niin  leòmh- 
an,  iad  fèiu,  au  clanu,  agus  am  mnathan ; 
agus  thug  na  leòmhain  buaidh  on-a,  agus 
bhris  iad  an  cuàmhau  uile'u  am  bloighdibh, 
mu'n  d'  rìiinig  iad  ìochdar  na  garaidh. 

25  An  sin  sgTÌobh  Darius  a  chum  nau  uile 
shluagh,  chinueach  agus  chànain  a  tha 
chòmhuuidh  air  au  talamh  uile,  Gu  robh 
sì  th  air  a  meudachadh  dhuibh. 

26  Tha  mise  a'  toirt  orduigh,  anus  gach 
uile  thighearnas  de  m'  rìoghachd,  gu'm  bi 
crith  agus  eagal  air  daoine  roimli  Dhia 
Dhanieil :  oir  is  esan  au  Dia  beò,  agus  bun- 
aiteach  gu  bràth,  agus  a  rìoghachd-sau  clia 
sgTÌosar  a  chaoidh,  agus  'uachdarauachd 
tha  gus  a'  chrìoch. 

27  Saoraidh  esan,  agus  tèarnaidh  e,  agus 
oibrichidh  e  comharan  agus  mìorbhuilean 
air  nèamh  agus  air  talamh,  ueach  a  shaor 
Daniel  o  chumhachd  nau  leòmhan. 

28  Mar  so  shoirbhich  Daniel  so  ann  an 
liun  Dhariuis,  agus  ann  an  linn  Chiruisa 
Phersaich. 

CAIB.  YII. 

1  A  isling  mu  thimchioll  nan  ceithir  beathaich- 
ean  mòra  a  thàiniij  a  nìos  as  an  fhaiive.  8 
agus  mu  tìtimchioU  cailliir-TÌoghail  an  Tigh- 
earna.     Ì5  Brìyh  nan  aisling.  ' 


ANX  an  ceud  bhliadlma  Bhelsasair  rìgh 
Bhabiloin,  chunnaic  Daniel  bruadar, 
agus  aisliug  a  chinu  air  a  leabaidh :  an  siu 
sgrìobli  e  am  bruadar,  agus  dh'iunis  e  suiin 
nau  nitheau. 
2  Labhair  Daniel  agus  thubhairt  e,  Chunn- 
aic  mi  aun  am  aisling  anns  an  oidhche,  agus, 
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feuch,  ghleachd  ceithir  ghaothau  uèinih  air  1    14  Agus  thugadh  dha  uachdarauachd,  agus 
au  f  hairge  inhòir.  glòir,  agus  rìoghachd,  a  chuui  gu'u  tiìgadh 

3  Agus  thàiuig  ceithir  beathaicheau  mòra  [  na  li-uile  shkiagh,  chinneacli,  agus  thoaug- 
nìos  as  au  f  hairge,  eag-sandiuil  aon  o  'chèile.  1  aidJi,  seirbhis  dha:  'uachdarauachd  is  uach- 

4  Bha  a'  clieud  aon  cosmliuil  ri  leòrahau,  i  darauachd    shìorruidh    i,    nach    siubhail 
agusbhasgiathaniohiireaige:  agusdh'amh-   thairis,  agus  arìoghachd  cha  sgriosar  i. 
airc  mi  gus  an  do  si^ìouadh  a  sgiathan,  agus  I    15  Bha  mise    Dauiel  nudadach    anu  am 
thogadh  suas  o'n  talamh  e,  agus  thugadh  ì  spiorad,  auu  am  mcadhon  mo  chuirp,  agua 
"  '  ■'       '        -^  '  "    •  '  riuu  aislingean  mo  chinn  mo bhuaireadh. 

16  Thàicig  mi  am  fagus  do  aon  dhiubhsan 
a  .sheas  dlìith,  agus  ia'fheòraich  mi  dheth 
brìgh  au  iomlaiu  deth  so:  an  sin  dh'iunis  e 
dhomh,  agus  thug  e  fios  domh  air  brìgh 
nan  nithean. 

17  Na  ceithir  beathaichean  mòra  so,  ia 
ceitliir  rìglu'can  iad,  a  dh'eireas  a  macli  as 
an  talamh. 

18  Ach  glacaidh  naoimh  an  Ti  a's  àirdean 
rìoghachd,  agus  sealbhaichidh  iad  au  rìogh- 
achd  gu  sìorruidh,  cadhou  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

19  An  sin  b'àill  leam  fios  fhaotaiun  air 
lingibh  ua  h-oidhche,  agusfeuch  ceathramh  scadli  a'  cheathi-amh  beathaich,  a  blia  eug- 
beatliach;  eagalach  agus  uamhasach,  agus   samhuil  ri  càch  uile,  anbharr  uamhasach. 


air  seasamh  air  a  cliosaibh  mar  dhuiue,  agus 
thugadh  dha  cridhe  duiue. 

5  Agus  feuch  beatliach  eile,  an  dara  aou, 
cosmhuil  ri  matli-ghamhuinn,  agus  thog  e 
suas  e  fèin  air  aon  taobh,  agus  bha  aige  tri 
gialan  'n  a  bheul,  au  taobh  a  stigli  d'a  f  hiac- 
laibh:  agus  thubhairtiad  rismarso,  Eirich, 
sluig  mòran  feòla. 

6  'N  a  dlièigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  aon  eile  arahuil  liopard,  aig  an  robh 
air  a  dhruim  ceithir  sgiathan  eoin ;  bha  aig 
a'  bheathach  mar  an  ceudna  ceithir  chinn  ; 
agus  thugadh  dha  uachdaranachd. 

7  'N  a  dhèigh  so  chunuaic  mi  ann  an  ais- 


ro  làidir ;   agus  bha  fìaclan  mòra  iaruiuu  :  aig  an  robh  'f  hiaclan  de  iarunn,  agus  'iong- 
shhiig  e  suas  agus  bhris  e  anu  am   annan  de  phrais;  a  shluig  suas,  a  bhris  ann 


bloighdibh,  agus  shaltair  e  'm  fuigheall  le  am  bloighdibh,  agus  a  shaltair  am  fuigheall 
'chosaibh  ;  agus  bha  e  eu-cosmhuil  ris  na  |  le  'chosaibh ; 

h-uile  bheathaichean  a  bha  roimhe;  agus  ,  20  Fòs  air  seadh  nan  deich  adharc  a  bha 
bha  deich  adhaircean  air.  'n  a  cheaun,  agus  na  h-aoin  eile  a  thàinig  a 

8  Thug  rai  fainear  na  h-adhaircean,  agus,  |  nìos,  agus  roimh  an  do  thuit  tri,  eadlion  na 
feuch,  thàinig  a  nìos  'n  am  mcasg  adharc  ;  h-adhairc  sin  aig  an  robh  sìiilean,  agus  beul 
blieag  eile,  roimh  an  robh  tri  de  na  ceud  a  labhair  nitheau  ro  mhòr,  aig  an  robh 
adhaircibh  air  au  spìonadh  a  uìos  as  am  1  sealladh  ni  bu  chruadalaiche  ua  càch. 
freumhan:  agus,  feuch,  auns  an  adhairc  so  i  21  Dh'amhairc  mi,  agus  rinn  an  adharc 
bha  sìiileau  mar  shìiilean  duiue,  agus  beul  ]  chcuduacogadhrisnanaoimh,agusbhuadh- 
a'  labhairt  uithean  mòra.  aicli  i  'u  an  aghaidh  ; 

9  Dh'audiairc  mi  gus  an  robh  na  rìgh-  j  "22  Gus  an  d'thàinig  Aosda  nan  làitheau, 
chaithrichean  air  an  suidheachadh,  agus  \  agus  an  d'thugadh  bi'eitheauas  do  uaoinili 
shuidh  Aosda  nan  làithean,  aig  an  robh  a  \  an  Ti  a's  àirde ;  oir  tluunig  an  t-àm  amis 
thrusgau  geal  mar  shneachdadh,  agus  folt  j  au  do  shealbhaich  na  naoindi  an  rìoghachd. 
a  chiun  mar  olainn  ghloin;  a  chaithir-rìogh-  j  23  Mar  so  thubhairt  e,  Is  e  au  ceathranih 
ail  mar  lasair  theine,  a  rothan  mar  theiue-  j  beathach  an  ceathramh  rìoghachd  a  bhith- 
loisgeacli.  eas  air  au  talamh,  a  bhitheas  eug-samhuil  o 

10  Bhrìichd  sruth  teinnteach,  agus  thàinig  '  na  h-uile  rloghachd,  agus  a  shluigeas  suas 
e  mach  o  a  làthair :  bha  mìle  de  ndùltibii  \  au  talamh  uile,  agus  a  shaltras  sìos  e,  agus 
a'  frithealadh  dlia,  agus  sheas  deich  niìle  a  bhriseas  e  'n  a  bhloighdibh. 

uair  deich  mìle  'n  a  f  hianuis:  shuidhicheadh  24  Agus  na  deich  adhairceau  as  an  rlogh- 
ambreitheanas,agusdh'fhosgladhualeabh-  achd  so,  is  deich  rìghrean  iad  a  dh'èireas 
raicheau.  siuis :  agus  èiridh  aon  eile  'n  an  dèigh  ;  agus 

11  Dh'amhairc  rai  au  sin,  do  bhrìgh  guth  bitliidh  e  eug-sarahuil  o  'n  cheud  aon,  agus 
nam  briathran  mòra  a  labhair  an  adharc :  \  ccannsaichidh  e  tri  rìghrean. 
dh'arahairc  mi  gus  an  do  mharbhadh  am  !    25  Agus  labhraidh  ebriathran  anaghaidh 
beathach,  agus  gus  an  robh  a  chorp  air  a  j  an  Ti  a's  àirde,  agus  claoidhidh  e  naoinih 
sgrios,  agus  air  a  thoirt  do'n  lasair  loisgich.  an   Ti  a's  àirde,  agus  bithidh   dùil  aige 

12  A  thaobh  na  cuid  eile  de  ua  beathaich-  I  aimsirean  agus  rcachdau  a  chaochladh: 
ibh,  thugadh  an  uachdaranachd  air  falbh :  |  agus  bheirear  iad  d'a  làimh  gu  aimsir,  agus 
gidheadh  shìueadh  am  beatha,  rè  tamuiU  ,  aimsirean,  agus  roinn  aiuisir. 

agus  aimsir.  {    26  Agus  suidhidh  am  breitheanas,  agus 

13  Chunnaic  mi  ann  an  aislingibh  na ,  blieir  iad  air  falbh  a  thighearnas,  gu 
h-oidhche,  agus,  feuch,  thàinig  ueach  cos-  j  'chaithearah,  agus  gu  a  sgrios  gu  ruig  a' 
mhuil  ri  mac  an  duine  le  neulaibh  nèindi,  j  chrìoch. 

agus  thàinig  e  chum  Aosda  nau  làithean,  1  27  Agus  bheirear  an  rìoghachd  agus  an 
agus  thug  iad  e  dlùth  'n  a  làthair  \  uachdaraniichd  agus  mòrachd  ua  rìoghaclid 
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fo  nèarah  uilc,  do  mhuiniitir  naonih  an  Ti 
a's  ro  àirde,  aig  ani  bheil  a  rìoghachd  'n  a 
rìoghachd  shìorruidh,  agus  bheir  na  h-uile 
thighearnais  umhUìchd  agus  gèiU  da. 
28  Au  so  bha  crìoch  ua  cìiise.  Air  mo 
shonsa  Daniel,  rinn  mo  smuaintean  gu 
ro  mhòr  mo  bhuaireadh,  agus  dh'atharraich 
mo  ghnùis  aunam  ;  ach  ghlèidh  mi  a'  chùis 
ann  am  chridhe. 

CAIB.  VIII. 
1  Taisbeanadh  Dhanieil  mu  (hhndiioU  an  reithe 
agus    a'  bhuic-ghaibhre.      15    Thug   Gabrid 
comìifhurtachd  do  Dhaniel,  19  agus  dKinnis 
e  dha  brlgh  an  taisbeinidh. 

ANNS  an  treas  bliadhna  de  linn  rìgh 
.  Bhelsasair,  chunnacas  aisling  leamsa, 
leamsa  Danieì,  an  dèigh  na  h-aisting  siu  a 
chunnacas  leam  an  toiseach. 

2  Agus  chunnaic  mi  ann  an  aisling,  (agus 
tharladh  'u  uair  a  chuunaic  mi,  gu'u  robh 
mi  ann  an  Susau,  anns  an  àros,  a  tha  ann 
am  mòr-roinn  Ehxim,)  agus  chunnaic  mi  ann 
an  aisling,  agus  bha  mi  aig  amhainn  Ulai. 

3  An  siu  thog  mi  suas  mo  shìiilean,  agus 
chunuaic  mi,  agus,  feuch,  sheas  fa  chomhair 
na  h-aimhne  reithe,  aigan  robh  dàadbairc; 
agus  bha  an  dà  adhaircàrd;  ach  aon  ui 
b'àirde  ua  'n  aou  eile;  agus  thàinig  an  aou 
a  b'àirde  nìos  mu  dheireadh. 

4  Chuunaic  mi  an  reithe  a'  purradh  le 
'adhaircibh  au  iar,  agus  mu  thuath,  agus 
mu  dheas  ;  air  chor  as  nach  feudadh  beath- 
ach  air  bith  seasamh  fa  'chomhair,  ni  mò 
hha  neach  ann  a  b'urrainn  saoradh  as  a 
làimh,  ach  rinn  e  a  rèir  a  thoile,  agus 
dh'fhàs  e  niòr. 

5  Agus  am  feadh  a  bha  mi  a'  beachdachadh,  I 
feuch,  thàinig  boc-gaibhre  o'n  àird  au  iar, 
air  aghaidh  na  tahuhainu  uile,  agus  cha  do 
bheau  e  do'u  làr:  agus  bha  adharc  shòn-  j 
raichte  aig  a'  bhoc  eadar  a  shùileau. 

6  Agus  thàinig  e  chum  an  reithe  aig  an 
robh  dà  adhaire,a  chunnaic  mi  'n  a  sheasamh  | 
fa  chomhair  na  h-aimhue,  agus  ruith  e  d'a 
ionusuidh  ann  an  cuthach  a  threise. 

7  Agus  chunnaic  mi  e  "teachd  teauu  air  an  ' 
reithe,  agus  dliìiisg  'fhearg  'n  a  aghaidh, 
agus  bhuail  e  'n  reithe,  agus  bhris  e  a  dhà 
adhairc  ;  agus  cha  robh  cumhachd  air  bith 
aig  au  reithe  gu  seasamh  roimhe,  ach  thilg 
e  sìos  chum  an  làir  e,  agus  shaltair  e  air : ' 
agus  cha  robh  neach  air  bith  a  b'urrainn  an 
reithe  a  thèarnadh  as  a  làinih. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'fliàs  am  boc- 
gaibhre  ro  mhòr :  agus  'u  uair  a  bha  e 
làidir,  chaidh  au  adharc  mhòr  a  bhriseadh  ; 
ai^us  'n  a  h-kite  thàinig  a  nìos  ceithir 
adhaircean  sònraichte,  ri  ceithir  ghaothaibh 
aèimh. 

9  Agus  a  mach  as  aon  diubh  thàinig 
adharc  bheag,  a  dhThàs  aubharr  mòr,  ris  an 
au'de  deas,  agus  ris  au  àird  au  ear,  agus  ris 
an  tìr  thaitnich. 

10  ^gus  dh'fhàs  i   niòr  gu  ruig  feachd 
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nèimh,  agus  thilg  i  sìos  cuid  dc'n  flieachd, 
agus  de  na  reultaibh  a  chum  an  làir,  agus 
shaltair  i  rrr.i. 

11  Seai  h,  ri;ui  i  uaiU  aisde  fèin  an  aghaidh 
prionnsa  an  fheachd,  agus  leatha  thugadh 
air  falbh  an  ìobairt  lathail,  agus  bha  àite  a 
naomh-ionaid  air  a  thilgeadh  sìos. 

12  Agus  thugadh  feachd  dhi  an  aghaidh 
na  hìobairt  lathail,  do  bhrìgh  euceirt, 
agus  thilg  i  sìos  an  fhìrinn  a  chum  an 
làir ;  agus  dhealbh  i  innleachdan,  agus 
shoirbhich  i. 

13  An  siu  chuala  mi  aon  naomh  a'  labhairt, 
agus  thubhairt  uaomh  eile  ris  an  naomh 
àraidh  sin  a  labhair,  Cia  fhad  a  bhitheas 
an  aisling  mu  thimchioU  na  h-ìobairt 
lathail,  agus  a  bheirear  thairis  euceart  gu 
milleadh,  agus  a  bhitheas  au  naomh-iouad 
agus  am  feachd  air  au  saltairt  fo  chois  ì 

14  Agus  thubbairt  e  rium,  Gu  dà  mhìle 
agus  tri  cheud  là  :  au  sin  glanar  au  naomh- 
ionad. 

15  Agus  tharladh  an  uair  a  chunnaic 
mise,  mise  Dauiel,  an  sealladh,  agus  a 
dh'iarr  mi  air  son  na  brìgh,  an  sin  feuch, 
sheas  fa  m'  chomhair  amhuil  coslas  duine. 

16  Agus  chuala  mi  guth  duine  eadar 
bhruachan  Ulai,  a  ghlaodh,  agus  a  thubh- 
airt,  A  Ghabrieil,  thoir  air  an  fhear  so  an 
sealladh  a  thuigsinn. 

17  Agus  thàinig  e  dlìith  do'n  kite  's  an  do 
sheas  mi :  agus  'n  uair  a  thàinig  e,  bha 
eagal  orm,  agus  thuit  mi  air  m'  aghaidh : 
ach  thubhaijt  e  rium,  Tuig,  0  mhic  an 
duine,  oir  anns  an  aimsir  dheireannaich 
hithidh  an  sealladh. 

18  A  nis,  am  feadh  a  bha  e  'labhairt  riuni, 
bha  mi  ann  an  codal  trom,  air  m'  aghaidh 
ris  an  talamh  :  ach  bhean  e  dhomh,  agus 
chuir  e  suas  gu  dìreach  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  bheir  mise 
fìos  duit  eiod  a  thachras  ann  an  crìch 
dheireannaich  na  dian-fheirge  :  oir  anns  an 
àm  a  shònraicheadh  thig  a'  chrìoch. 

20  An  reithe  a  chunuaic  thu,  aig  an  robh 
dà  adharc,  is  iad  sin  rìghreac  Mhedia  agus 
Phersia. 

21  Agus  a'  ghabhar  ribeach  is  e  sin  rìgh 
na  Grèige ;  agus  au  adharc  mhòr  a  tha 
eadar  a  shìiileau,  is  e  sin  an  ceud  rìgh. 

22  A  nis,  air  dha  sin  briseadh,  mar  a  sheas 
ceithir  suas  'n  a  àite,  seasaidh  ceithir 
rìoghachdau  suas  as  a'  chinneach,  ach  cha-u 
ann  'n  a  neart-san. 

23  Agus  ann  an  aimsir  dheireanuaich  na 
rìoghachd,  'n  uair  a  bhitheas  luchd  an 
eusaontais  air  an  coimhiiouadh,  seasaidh 
suas  rìgh  aig  am  bi  aghaidh  bhorb,  agus  a 
thuigeus  briathran  dorcha. 

24  Agus  bithidh  a  neart  cumhachdach, 
ach  cha-n  ann  le  'threise  fèin :  agus  sgrios- 
aidh  e  gu  h-iongantach,  agus  soirbliichidk 
leis,  agus  bheir  e  gu  crìch,  agus  milHdh  e 
na  cumhachdaich  agus  an  sluagh  naomh. 


DANIEL,  IX. 


25  Agus  le  a  sheòltachd  fòs  bheir  e  air 
ceilg  soirbheachacUi  'n  a  làiuili ;  agus  ni  e 
naill  as  fèin  'n  a  chridhe,  agus  le  foiU 
sgriosaidh  e  mòran':  seasaidh  e  fòs  suas  an 
aghaidh  prionnsa  nam  prionnsachan,  ach 
brisear  e  as  eugmhais  làimhe. 

26  Agiis  tha  aisling  uanlàithean,  a  chaidh 
inuseadh,  fìor:  air  an  aobhar  sin  druid 
thusa  suas  an  sealladh,  oir  bithidh  e  an 
ceann  mhòran  làitbean. 

27  Agus  onnsa  Daniel  thàinig  fkilinn, 
agus  bha  mi  tinn  car  làithean  àraidh;  'n  a 
dhèigh  sin,  dh'èirich  mi  suas,  agus  rinn  mi 
gnothuichean  an  rlgh;  agus  bha  uamhas 
orm  mu'n  aishng,  ged  nach  d'thug  aon 
neach  sin  fainear. 

CAIB.  IX. 

1  Bh'aidich  Daniel  j)eacaidhean  an  t-sluavihan 
làthair  an  J'ighearna.  16  Ghuidh  e  air  son 
lerusaleim.  _  24  Tha  deich  ac/us  tri  fichead 
seachduin  air  an  orduchadh  achriochnachadh 
lochdan  agus  euceirt. 

ANN  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis  mhic 
Ahasueruis,  de  sliìol  nam  IMèdach,  a 
rinneadli  'n  a  rìgh  os  ceaun  rìoghachd  uau 
Caldèach. 

2  Anns  a'  cheud  bhhadhna  d'a  linn-san, 
thuig  mise  Dauiel,leleabhraichean,àireamh 
nam  bliadhnachau,  mu'n  d'thàinig  focal  an 
Tighearna  gu  leremiah  am  fàidh,  gu'n 
coimhlionadh  e  deich  agus  tri  fichead 
bliadhna  's  am  bitheadh  lerusalem  'n  a 
làraichibh. 

3  Agus  chuir  mi  m'  aghaidh  ris  an  Tigh- 
earn  Dia,  g'a  iarraidh  le  urnuigh  agus  le 
athchuinge,  le  trasg,  agus  le  eudacli-saic, 
agus  le  luaithre: 

4  Agus  riun  mi  urnuigh  ris  an  Tighearn  mo 
Dhia,  agus  rinn  mi  m'  aidmheil,  agus  tlmbh- 
airt  mi,  0  Thighearn',  an  Dia  mòr,  agus 
uamhasach,  a  tha  'cumail  coimhcheangail 
agus  tròcair  riusan  a  ghràdhaicheas  e,  agus 
do'n  dream  a  choimhdeas  'àitheantan : 

5  Pheacaich  sinne,  agus  chuir  sinn  'an 
gnìomh  euceart,  agus  riim  sinn  gu  h-aing- 
idh,  agus  bha  sinnceannairceach,eadhonle 
dealachadh  ri  d'  àitheantaibh  agus  ri  d' 
breitheanais.  i 

6  Ni  mò  dh'èisd  sinn  ri  d'  sheirbhisich  na 
fàidhean,  a  labhair  ann  ad  ainm-sa  ri  ar 
rìghribh,  ri  ar  n-uachdaranaibh,  agus  ri  ar 
n-aithricliibh,  agus  ri  uile  shluagh  au  fhear- 
ainn. 

7  0  Thigheama,  hiiinidh  fìreantachd 
dhuit-sa,  ach  dhuinne  nàire  gnùise,  mar  air 
an  là  an  diugh :  do  mhuinntir  ludah,  agus 
do  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  agus  do 
uile  Israel,  am  lagus  agus  am  fad  as,  feadh 
nan  uile  dhùthchan  gus  an  d'fhògair  thusa 
iad,  air  son  am  i^eacaidhean  a  pheacaich  iad 
aim  ad  aghaidh-sa. 

8  O  Thighearna,  dhuinne  huinidh  nàire 
guùise,  do  ar  rìghribh,  do  ar  prionnsach- 
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aibh,  agus  do  ar  n-aithrichibh,  a  chionn 
gu'n  do  pheacaich  sinn  a'd'  aghaidh. 

9  Do'n  Tighearn  ar  Dia  huinidh  tròcaireau 
agus  maitheauais,  ge  do  rinn  sinne  àr-a- 
mach  'n  a  aghaidh. 

10  Ni  mò  thug  sinn  gèill  do  ghuth  an  Tigh- 
earn'  ar  Dia,  a  chum  gluasad  'n  a  reachd- 
aibh  a  chuir  e  romhainu  le  'sheirbhisich  na 
fàidhean. 

11  Seadh,  bhris  Israel  uile  do  reachd, 
eadhon  le  dol  a  thaoibh,  a  chum  nach  tug- 
adh  iad  gèill  do  d"  ghuth ;  air  an  aobhar 
sin  tha  am  mallachd  air  a  dhòi-tadh  oirun, 
agus  an  truaiglie  a  tha  sgrìobhta  anu  an 
lagh  Mhaois  òglaich  Dliè,  a  chionn  gu'n  do 
pheacaich  sinn  'u  a  aghaidh. 

12  Agus  dhaingnich  e  a  bhriathran  a  labh- 
air  e  'n  ar  n-aghaidh,  agus  an  aghaidh  ar 
breitheamhnan  a  thug  breth  oiinm,  le  dòr- 
ainn  mhòr  a  thoirt  oirnn;  oir  fo  nèamh  uile 
cha  d'rinneadh  mar  a  rinneadh  air  leru- 
salem. 

13  Mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois, 
tha  an  t-olc  so  uile  air  teachd  oirnn; 
gidheadh  cha  d'rinn  sinn  ar  n-urnuigh  an 
lìithair  an  Tighearn'  ar  Dia,  a  chum  gu'm 
bitheamaid  air  ar  piUeadh  o"r  n-euceartaibh, 
agus  gu'n  tuigeamaid  d'fhìrinu. 

14  Uiine  siu  riun  Dia  fiiire  air  an  olc, 
agus  thug  e  oirnn  e:  oir  tha  an  Tighearn  ar 
Dia  ceart  "n  a  uile  oibribh  a  tha  e  'deanamh: 
oir  cha  d'thug  sinne  gèiU  d'a  ghuth. 

15  Agus  a  nis,  0  Thighearn'  ar  Dia,  athug 
do  shluagh  a  mach  à  tìr  na  h-Eiphit  le 
làimh  chumhachdaich,  agus  a  fliuair  dhuit 
fèin  cliìi,  mar  air  an  là  an  diugh,  pheacaich 
sinne,  rinn  sinn  gu  h-aingidh. 

16  0  Thighcarn',  a  rèir  d'  uile  fhìreantachd, 
guidheam  ort,  leig  1e  d'  chorruich  agus  le 
d'fheirg  piUeadh  air  falbh  o  d'  chaithir  le- 
rusalem,  do  shliabh  naomh :  a  chionn,  air 
son  ar  lochdan,  agus  air  son  aingidheachdan 
ar  n-aithrichean,  gu  bheil  lerusalem  agus 
do  shluagh  'n  am  masladh  do  na  h-uile  mu'u 
cuairt  duiun. 

17  A  nis,  uime  sin,  0  ar  Dia,  èisd  urnuigh 
d'òglaich,  agus  'athchuinge,  agus  thoir  air 
do  ghuìiis  dealradh  air  d'  ionad  naomh  a  tlia 
'n  a  làraich  air  sgàth  an  Tighearna. 

18  O  mo  Thighearna,  crom  dochluas  agus 
cluinn ;  fosgail  do  shìiilean,  agus  faic  ar 
sgaoileacUi,  agiis  a'  chaithir  a  tha  air  a  gairm 
air  d'ainm:  oir  cha-u'eil  sinn  a' taisbeauadh 
ar  n-athchuingeau  a'd'  làthair  air  son  ar 
n-ionracais,  ach  air  son  do  mhòr-thròcair 
fèin. 

19  O  Thigheani',  èisd ;  0  Thigheania, 
maith ;  0  Thighearna,  cluinn  agus  dean ; 
na  dean  moiUe,  air  do  shon  fèin,  0  mo  Dhia: 
oir  tha  do  chaithir  agus  do  shluagh  air  an 
gairm  air  d'  ainm. 

20  Agu5  am  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt, 
agus  n  urnuigh,  agus  ag  aideachadh  nio 
lochd,  agus  lochd  mo  shluaigh  Israoil,  ague 
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a'  taisbeauaclh  in'  athchuinge  au  làthair  an  | 
Tighearna  mo  Dhia,  air  son  slèibh  uaoimh 
mo  Dhè  :  ! 

21  Seadh,  am  feadh  a  bha  mi  a'  labhairt  i 
anu  au  urnuigh,  au  ueach  ceudua,  a  chunn- 1 
aic  mi  auus  au  aisling  air  tìis,  Gabriel  air  : 
an  d'thugadh  itealaicli  guluath,  bheanrium  ' 
mu  àm  ua  h-ìobairt  f  heasgair.  ; 

22  Agus  thug  e  fios  diiomh,  agus  labhair  i 
e  rium,  agus  thubhairt  e,  O  Dhanieil,  tha  | 
raise  nis  air  teachd  a  maclì  a  thoirt  duit 
gliocais  agus  tuigse. 

23  Aig  toiseach  d'athchuiuge  thàiuig  an 
àithue  a  mach,  agus  thàinig  mise  a 
dh'l'heuchainu  duit:  oir  tha  thu  air  do 
ghràdhachadh  gu  ro  mhòr:  uime  siu,  tuig 
a'  chùis,  agus  thoir  faiuear  an  aisling. 

24  Tha  deich  agus  tri  fichead  seachduin 
air  an  orduchadh  air  do  shluagh,  agus  air 
a'  chaithir  uaoimh,acIirìochnachadheuceirt, 
agus  a  chur  crìch  air  lochdau,  agus  a  dheau- 
amh  reite  air  sou  aiugidheachd,  agTis  a 
thoirt  a  steach  f  ìreautachd  shìorruidh,  agus 
a  sheulachadh  suas  na  h-aisling  agus  na 
f  àistueachd,  agus  a  dh'uugadh  an  Ti  a's  ro 
naoimhe. 

25  Aithuich  uime  sin  agus  tuig,  o  dhol  a 
mach  ua  h-àithue,  gu  lerusalem  aiseag  agus 
a  thogail  suas,  gu  Mesiah  am  Prionusa, 
gu'm  bi  seachd  seachduineau,  agus  tri 
fichead  agus  dà  sheachduin:  togar  au  t-sràid 
a  rìs  agus  am  balla,  eadhon  aun  an  aimsir- 
ibh  carraideach. 

26  Agus  an  ceann  nan  tri  fichead  agus  dà 
sheachduin,  gearrar  Mesiah  as,  ach  cha-n 
ann  air  a  shon  fèin:  agus  sgriosaidh  sluagh 
a'  phrionusa  a  thig  am  baile,  agus  an  naomh- 
ionad ;  agais  bithidh  a  chrìoch  sin  le  tuil, 
agus  gu  deireadh  a'  chogaidh  tha  lèir-sgrios 
air  'orduchadh. 

27  Agus  dainguichidh  esan  an  coimhcheang- 
al  ri  mòran  car  aon  seachduin :  agus  ann 
am  meadhon  na  seachduin  bheir  e  air  au 
ìobairt  agus  air  au  tabhartas  sgur ;  agus 
anus  an  teampull  bithidh  gràineileachd  an 
lèir-sgrios,  gus  au  coimhlionar  an  sgrios  a 
dh'orduicheadh,  air  a  làraich  fhàsail. 

CAIB.  X. 

1  'iV  uair  a  dKirioslaidi  Daniel  efèin  chunnaic 
e  taiòbeanadh  glòrmhor,  agiis  bha  e  fo  eagal. 
10  Thug  aingeal  misneach  dha,  19  agus  nearb- 
aich  se  e. 

ANN  an  treas  bliadhna  Chiruis  rìgh 
Phersia,  dh'fhoillsicheadh  ni  do 
Dhaniel,  (do  'm  b'  ainm  Beltesasar,)  agus 
bha  an  ni  f  ìor,  agus  mu  thimchioU  feachd 
mhòir:  agus  thuig  e  a'  chùis,  oir  bha  e 
eòlach  anu  an  sealladh. 

2  Auns  na  làithibh  sin  bha  mise  Daniel  ri 
bròn  tri  seachduinean  inmlan. 

3  Cha  d'ith  mi  aran  taitneach  air  bith,  ni 
mò  thàiuig  feoil  no  fìon  aun  am  bheul,  ui 
mò  dh'ung  mi  mi  fèin  idir,  gus  an  robh  tri 
beachduineau  iomlan  air  au  coimhlionadh. 
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4  Agus  air  a'  cheathramh  là  tìchead  de'n 
cheud  mhìos,  au  uair  a  bha  nii  ri  taobh  na 
h-aimhue  mòii'e,  Hidecel ; 

5  An  siu  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agua 
dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  duine  àraidh 
auu  au  eudacli  lìn,  aig  an  robh  a  leasraidh 
crioslaichte  le  òr  grinn  Uphais : 

6  Bha  a  chorp  fòs  cosmhuil  ri  beril,  agus 
a  ghnùis  mar  dhreach  dealanaich,  agus  a 
shtiilean  mar  lòchran  teiue,  agus  a  ghaird- 
eanan  agus  a  chosau  cosmhuil  aun  an  dath 
ri  umha  lìomhta,  agus  fuaxm  a  bhriathran 
cosmhuil  ri  guth  sluaigh  mliòir. 

7  Agus  chunuaic  mise  Dauiel  a  mliàin  an 
sealladh:  oir  cha-n  fhaca  na  daoiue'bha 
maille  rium  an  sealladh :  ach  thuit  crith 
mhòr  orra,  ionnus  gu'n  do  theich  iad  gu  iad 
fèin  f  holach. 

8  Air  an  aobhar  sin  dh'f  hàgadh  mise  aun 
am  aonar,  agus  chunnaic  mi  an  sealladh 
mòr  so,  agus  cha  d'fhan  cumhachd  air  bith 
annam:  oir  dh'atharraicheadh  anuam  mo 
mhaise  gu  duaichneachd,  agus  cha  do  mhair 
neart  anuam. 

9  Gidheadh  chuala  mi  fuaim  a  bhrìathrau: 
agus  an  uair  a  chuala  mi  fuaim  a  bhriath- 
ran,  an  sin  bha  mi  ann  an  codal  trom  air 
m'  aghaidh,  agiis  m'  aghaidh  ris  an  làr. 

10  Agus,  feuch,  bhean  làmh  rium,  a  chuir 
mi  air  mo  ghlùinibh,  agus  air  basaibh  mo 
làmh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  0  Dhanieil,  a 
dhuine  ro  ionmhuinn,  tuig  na  briathran  a 
tha  mise  a'  labhairt  riut,  agus  èirichanu  ad 

!  sheasamh :  oir  a  d'  ionnsuidh-sa  tha  mi  nis 
i  air  mo  chur.  Agus  an  uair  a  labhair  e  ani 
focal  so  rium,  sheas  mi  air  chrith. 

12  An  sin  thubhairt  e  rium,  Na  bitheadh 
eagal  ort,  a  Dhanieil ;  oir  o'u  cheud  là  's 

I  au  do  shuidhich  thu  do  chridhe  chum  tuig- 
I  siun,  agus  chum  thu  fèiu  irioslachadh  anu 
1  an  làthair  do  Dhè,  bha  do  bhriathrun  air 
I  an  cluinntinn,  agus  tha  mise  air  teachd  air 
j  son  do  bhriathran. 
I    13  Achsheas  prionnsa  rìoghachd  Phersia 

■  ann  am  aghaidh  là  thar  f hichead:  ach  feuch, 
thàinig  Michael,  aon  de  na  li-àrd  phriouus- 

!  achan  gu  m'  chòmhuadh  ;  agus  dh'fhan  mi 
an  sin  le  rìghribh  Phersia. 

!    14  A  uis  tha  mi  air  teachd  a  thoirt  ort  a 

j  thuigsinu  ciod  a  thachras  do  d'  shluagh 
anns  na  làithibh  deireannach :  oir  tha  an 
sealladh  fathasd  rè  mhòran  làithean. 

I    15  Agus  au  uair  a  labhair  e  an  leithid  so 

■  de  bhriathraibh  rium,  chuir  mi  m'  aghaidh 
[  ris  an  làr,  agus  bha  mi  ann  am  thosd. 

i  16  Agus,  feuch,  bheau  neach  cosmhuil  ri 
i  samhladh  mhac  dhaoine  ri  m'  bhilibh ;  an 

sin  dh'fhosgail  mi  mo  bheul,  agus  labhair 
1  mi,  agus  thubhairt  mi  ris-san  a  sheas  fa  m' 

chomhair,  0  mo  thighearna,  leis  an  t-seall- 

adh,  tha  m'  àmhghar  air  piUtiun  orm,  agus 

thrèig  mo  neart  mi. 

i    17  Oir  cionnus  a  dh'fheudas  òglach  an  tì 
2  A2 
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80  mo  thighearna  labhairt  ris  an  ti  so  nio 
tliighearn  ì  oir  air  mo  shou-sa,  air  ball  cha 
d'flian  neart  air  bith  annani,  ni  mò  a 
dh'fhàgadh  anail  annam. 

18  An  sin  tliainig  a  rls  agus  bhean  rium, 
neach  cosmhuil  ri  samliladh  duine,  agus 
neartaich  e  mi. 

19  Agus  thubhairt  e,  0  dluiine  ro  ion- 
mluiinn,  na  bitlieadli  eagal  ort ;  sìth  dhuit, 
bi  làidir,  seadh  bi  làidir.  Agus  an  uair  a 
labhair  e  rium,  neartaicheadh  mi,  agus 
thubliairt  mi,  Labhradh  mo  thighearn;  oir 
rinn  thu  mo  neartacliadh. 

20  An  sin  tluxbliairt  e,  Ara  bheil  fios  agad 
c  ar  son  a  thàinig  mi  a  d'  ionnsuidh  ?  agus 
a  nis  pillidh  mi  gu  cogadh  ri  prionnsa 
Phersia :  agus  an  uair  a  thèid  mise  a  mach, 
feucli,  thig  prionnsa  na  Greige. 

21  Ach  noclidaidh  mi  dhuit  an  ni  sin  a 
tlia  comharaichte  ann  an  sgriobtuir  na 
fìrinn;  agus  cha-n'eil  aon  a  chuireas  leam- 
sa  anns  na  nithibh  so  ach  Micliael  'ur 
prionnsa-sa. 

CAIB.  XI. 
1  Si/riosar  Persia  le  rìyh  na  Grèige.    5  Coimh- 
cheangal  eadar  rìgh  im  h-àirde  deas  agus  rìgh 
ìia  h-àirde  tuath.     14  Cobhoinn  an  aghaidh  j 
7-ìgh  na  h-àirde  deas. 

AGUS  aun  an  ceud  bhliadhna  Dhariuis 
a'  Mhèdich,  slieas  mise  gu  'dhaing-  [ 
ueacliadh  agus  gu  'neartacliadh.  i 

2  Agus  a  nis  foillsichidh  mi  dhuit  an 
f hìrinn ;  Feuch,  seasaidh  suas  fatliasd  tri 
rìglirean  ann  am  Persia ;  agus  bithidh  an 
ceathramh  ni's  beartaiclie  gu  mòr  na  iad 
uile:  agus  le  'cluimhaclid,  trid  a  blieartais, 
dìiisgidli  e  suas  na  h-ui!e  an  aghaidh  rìogh- 
achd  na  Grèige. 

3  Agus  seasaidh  rìgh  cumhachdach  suas 
a  riaghlas  le  tighearnas  mòr,  agus  a  ni  a ' 
rèir  a  thoile  fèiu.  | 

4  Agus  an  uair  a  sheasas  e  suas,  brisear  a 
rìoghaclid,  agus  roinnear  i  ri  ceithir  ghaoth-  , 
an  uèimh  ;  agus  clia-n  ann  d'  a  shliochd,  no  ^ 
a  rèir  a  thighearnais,  leis  an  do  riaghail  e : 
oir  bithidh  a  rìoghachd  air  a  spìouadh  a 
nìos,  eadhon  air  son  muinntir  eile  a  bharr- 
achcl  orra  so. 

5  Agus  bithidh  rìgh  na  h-àirde  deas  làidir, ' 
acli  bithidh  aon  de  na  priounsachaibh 
eadhon  ui"s  làidire  na  esan  ;  agus  bithidh  ' 
aige  tighearnas  ni's  mò  ua  'thighearnas- 1 
sau. 

6  Agus'anceann  bhliadhnachanceanglaidh 
siad  iad  fèin  r'a  chuile ;  oir  thig  nighean 
rìgh  na  h-àirde  deas  a  chum  rìgh  ua  h-àirde 
tuath  a  dheanamh  reite  eatorra :  ach  cha 
ghlèidh  i  cumhachd  a'  ghairdein,  ni  mò 
'sheasas  i  fèiu  no  a  sliochd :  ach  bheirear 
ise  seachad,  agus  iadsan  a  thug  leo  i,  agus 
esan  a  ghin  i,  agus  esan  a  neartaich  i  anus  na 
h-aimsiribh  so.  j 

7  Ach  a  mach  à  meangan  d'a  freumh  seas- ' 
aidh  aou  suas  'n  a  inbhe,  a  thig  le  feachd,  i 
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agus  a  theid  a  steach  gu  daingneach  rìgh 
na  h-àirde  tuath,  agus  cuiridh  e  'n  an  aghaidh, 
agus  bheir  e  buaidh. 

8  Agus  bheir  e  fòs  'n  am  braighdibh  do'n 
Eiphit,an  diathan,  maille  ri'mprionusachan, 
agus  ri  au  soithichibli  luachmhor  airgid 
agus  òir ;  agus  mairidh  e  tuilleadh  bhliadh- 
nachau  na  rìgh  na  h-àirde  tuath. 

9_  Mar  siu  thig  rìgh  na  h-àirde  deas  d'a 
rìòghachd-san,  agus  pillidh  e  g'a  dhìithaich 
fèin. 

10  Ach  bithidh  a  mhic  air  an  dìisgadh 
suas,  agus  cruinnichidh  iad  sluagh  a 
dh'  fheachdan  mòra :  agus  thig  aon  gu 
deimhin,  agiis  sgaoilidh  e  thairis,  agus  ini- 
ichidh  e  troimh:  an  siu  piUidh  e,  agua 
dìiisgear  suas  e,  gu  ruig  a  dhaingnich. 

11  Agus  lìonar  rìgh  na  h-àirde  deas  le 
feirg,  agus  thig  e  mach,  agus  cogaidh  e  ris, 
eadhoìL  ri  rìgh  na  h-àirde  tuath :  agus  cuir- 
idh  e  mach  sluagh  mòr ;  ach  bheirear  am 
mòr-shluagh  thairis  d'a  làimh-  san. 

12  Agus  'n  uair  a  bheir  e  air  falbh  am 
mòr-shluagh,  bithidh  a  chridhe  air  a  thogail 
suas,  agus  tilgidh  e  sìos  deich  mìltean; 
gidheadh  cha  neartaichear  e. 

13  Oir  pillidh  rìgh  na  h-kirde  tuath,  agus 
cuiridh  e  sluagh  mòr  a  mach,  a's  mò  ua 
'cheud  sluagli,  ag-us  thig  e  gu  ciuuteach, 
(au  dèigh  bhliadhuachan  àraidh,)  le  feachd 
mòr,  agus  le  pailteas  saoibhreis. 

14  Agus  anus  na  h-aimsiribh  sin  seasaidh 
mòran  suas  au  aghaidh  rìgh  na  h  àirde 
deas:  mar  an  ceudna  ni  luchd-creachaidh 
mo  shluaigh-sa,  iad  fèin  àrdachadh  a  chum 
an  sealladh  a  dhaingueachadh,  ach  tuitidh 
iad. 

15  Mar  sin  thig  rìgh  na  h-àirde  tuath,    .■_ 
agus  tilgidh  e  suas  tòrr,  agus  glacaidh  e  na    !|  | 
bailtean  a's  làidire;  agus  cha  seas  gaird-     • 
eanan  na  h-àirde  deas  'n  a  aghaidh,  no  a     ■ 
shluagh  taghta,  ni  niò  bhitheas  neart  air 
bith  a  chuireas  'n  a  aghaidh. 

16  Ach  ni  esan  a  thig  'n  a  aghaidh  a  rèir 
a  thoile  fèin,  agus  cha  seas  ueach  air  bith 
roimhe:  agus  seasaidh  e  's  an  tìr  ghlòrmhoir, 
a  bhitheas  air  a  sgrios  le  a  làimh. 

17  Suidhichidh  e  fòs  'aghaidh  gu  dol  a 
steach  le  neart  a  rìoghachd  uile,  agus  daoine 
ionraic  maille  ris :  mar  so  ni  e ;  agus  bhcir 
e  dha  nigheau  nam  bau  g'a  truailleadli :  ach 
cha  seas  i  air  a  thaohh-san,  ni  mò  bhitheas 
i  air  a  shon. 

18  'N  a  dhèigh  so  tionndaidhidh  e  'aghaidh 
ris  na  h-eileanaibh,  agus  glacaidh  e  mòran: 
ach  bheir  priounsa  air  a  shon  feiu  faiuear 
gu'n  sguir  am  masladh  a  thug  e  uaith :  gun     ; 
mhasladh  dha  fèin  bheir  e  air  piUeadh  air-    i 
san  ,     ; 

19  An  sin  tionndaìdhidh  e  'aghaidh  ri 
daingueach  a  thìre  fèiu :  ach  gheibh  e  tuis- 
leadh  agus  leagadh,  agus  cha  bhi  e  ri  'fhaot- 
ainn. 

20  An  sin  seasaidh  suas  'n  a  àite  aon  a 
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chnìreas  fear-togail  chìscan  thar  an  riogli- 
aclid  ghlòrmhoir;  ach  'an  ceann  bheagan 
làithean  sgriosar  e,  cha-u  ann  'an  corruich 
no  'an  cath. 

21  Agus  "n  a  àite-san  seasaidh  suas  neach 
suarrach,  do  nach  toir  iad  onoir  na  rìogh- 
achd :  ach  thig  e  steach  gu  sìochail,  agus 
gheibh  e'n  rìoghachd  le  miodal. 

22  Agiis  le  gairdeaiian  na  tuile  bàthar  iad 
as  a  làthair,  agus  brisoar  iad  ;  seadh,  fòs 
prioniisachan  a'  choimhcheangail. 

23  Agus  an  dèigh  na  rèite  ris,  buinidh  e 
gu  cealgach  ;  agus  thig  e  nìos,  agus  fasaidh 
e  làidir  le  sluagh  beag. 

24  Thèid  e  steach  gu  sìochail  eadhon  air 
na  h-ionadan  a's  fearr  de'n  mhòr-roinn,  agus 
ni  e  an  ni  nach  d'rinn  'aithricliean,  no  aith- 
richean  'aithrichean ;  sgapaidh  e  'n  am 
nieasg  a'  chreach,  agus  a'  cliobhartach,  agus 
an  saoibhreas:  agus  dealbhaidh  e  'inn- 
leachdan  an  aghaidh  nan  daingnichean 
làidir,  eadlion  rè  seal. 

25  Agus  dìiisgidh  e  suas  a  chumhachd 
agus  a  chruadal,  an  aghaidh  rìgh  na  h-àirde 
deas  le  feachd  mòr ;  agus  bithidli  rìgh  na 
h-àirde  deas  air  a  dhìisgadh  suas  gu  cath, 
le  feaclid  ro  mhòr  agus  cumhachdach ;  ach 
cha  seas  e :  oir  dealbhaidh  iad  innleachdan 
'n  a  agliaidh. 

26  Seadh,  marbhaidh  iadsan  a  dh'itheas 
cuibhrionu  d'a  bhiadh  e,  agus  sgaoilidh 
'fheachd  a  mach  mar  thuil:  agus  tuitidh 
mòran  sìos  marbh. 

27  Agus  bithidh  cridheachan  nan  rìghrean 
so  araon  air  aimhleasadheanamh,agus  labh- 
raidh  iad  breugan  air  aon  bhord ;  ach  cha 
soirbhich  sin :  oir  fathasd  bithidh  a'  chrìoch 
anns  an  àm  a  shonraicheadh. 

28  An  sin  pilHdh  esan  gu  'dhiithaich  le  \ 
saoibhreas  mòr ;  agus  bithidh  a  cliridhe  an  ' 
aghaidh  a'  choirahcheangail  naoimh :  agus  j 
an  dèigh  so  a  dheanamh,  piUidh  e  gu  'thìr '. 
fèin.  I 

29  "Anns  an  àra  a  shonraicheadh  pillidh  e, ! 
agus  thig  e  ris  an  àirde  deas ;  ach  cha  { 
bhi  na  nithean  ma  dheireadh  mar  na  ceud  ' 
nithean.  i 

30  Oir  thig  longan  Chitim  'n  a  aghaidh :  j 
air  an  aobhar  sin  bithidli  doilghios  air, ' 
agus  pillidh  e,  agus  bithidh  fearg  air  an  l 
aghaidh  a'  choimhcheangail  naoimh:  mar 
sin  ni  e ;  eadhon  pillidh  e,  agns  cumaidh  e 
bàigh  riu-san  a'  threigeas  au  coimhcheangal 
naonih. 

31  Agus  seasaidh  làmhan  air  a  tliaobh,  ' 
agus  truaillidh  iad  naorah-ionad  an  neirt, 
agus  bheir  iad  air  falbh  an  ìobairt  lathail, ' 
agus  suidhichidh  iad  a'  ghràineileachd  a 
chuireas  fas. 

32  Agus  a'  mhuinntir  a  ni  gu  h-olc  an  ' 
aghaidh  a'  choimhcheangail  truaillidh  e  le 
miodal :  ach  an  sluagh  aig  am  bheil  eòlas 
air  an  Dia,  bithidh  iadsan  làidir,  agus  ni 
iad  gu  treun. 
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33  Agus  iadsan  aig  am  bheil  tuigse  am 
measg  an  t-sluaigh,  teagaisgidh  iad  mòran: 
gidheadh  tuitidh  iad  leis  a'  chlaidheamh, 
agus  leis  an  lasair,  le  daorsa,  agus  le  creich, 
rè  mòran  làithean. 

34  A  nis  'n  uair  a  thuiteas  iad,  cuidichear 
iad  le  beagan  cuideachaidh :  ach  leanaidh 
mòran  riu  le  miodal. 

35  Agus  tuitidh  cuid  dhiubhsan  aig  am 
bheil  tuigse,  chum  an  dearbhadh,  agus  an 
glanadh,  agus  an  deanamh  geal,  eadhon  gu 
àm  na  crìclie ;  a  chionn  gu  bheil  e  fathasd 
air  son  àm'  ashonraichcadh. 

36  Agus  ni  an  rìgh  a  rèir  a  thoile  fèin ; 
agus  àrdaichidh  se  e  fein,  agus  togar  e  'n  a 
mhòr-chuis  osceann  gach  dè,  agus  labhraidh 
e  nithean  iongantach  an  aghaidh  Dhè  nan 
dia,  agus  soirbhichidh  leis  gus  an  coimh- 
lionar  a'  chorruich :  oir  nithear  aH  ni  sin  a 
dh'orduicheadh. 

37  Ni  mò  bhitheas  suim  aige  de  dhia  'aith- 
richean,  no  de  thoil  bhan,  no  suim  de  dhia 
air  bith :  oir  meudaichidh  se  e  fèin  os  ceann 
nau  uile. 

38  Ach  'n  a  àite  bheir  e  onoir  do'n  dia 
Mahusim :  agus  do  dhia  nach  b'aithne  d'a 
aithrichean  bheir  e  onoir  le  h-òr  agus  airg- 
iod,  agus  le  clachaibh  rìomhach,  agus  nith- 
ibh  taitneach. 

39  Mar  so  ni  e  ;  doluchd-coimhid  Mhah- 
usim,  dhè  choimhich,  a  tha  esan  ag  aideach- 
adh,  bheir  e  ouoir  mhòr,  agus  bheir  e  orra 
riaghladh  thar  mòran ;  agus  roinnidh  e  am 
feai'ann  air  son  duaise. 

40  Agus  'an  àm  ua  crìche  ni  rìgh  na 
h-àirde  deas  a  phurradh,  agus  thig  rìgh  na 
h-airde  tuath'  'n  a  aghaidh  mar  chuairt- 
ghaoith,  le  carbadaibh,  agus  le  marcaich- 
aibh,  agus  le  mòran  longan  ;  agus  thèid  e 
steach  do  ua  dìithchaibh,  agus  sgaoilidh  e 
mar  thuil,  agus  siìibhlaidh  e  thairis. 

41  Thèid  e  fòs  a  steach  do'n  tìr  ghlòi-mhor, 
agus  bithidh  mòran  dhìithchan  air  an  tilg- 
eadh  bun  os  ceann ;  ach  thèid  iad  so  as  o 
'Iàimh,Edom,  agus  Moab,  agusrogha  cloinue 
Anioin. 

42  Sìnidh  e  fòs  a  mach  a  làmh  air  na 
diìthchaibh ;  agus  cha  tèid  tìr  na  h-Eiphit 
as. 

43  Ach  bithidh  cumhachd  aige  os  ceanu 
nan  ionmhasan  òiragus  airgid,agus  osceann 
uile  uithean  rìomhach  na  h-Eiphit:  agus 
bitliidh  na  Libianaich  agus  na  h-Etiopaich 
air  a  lorg. 

44  Ach  ni  sgeul  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n 
àirde  tuath  a  bhuaireadh :  air  an  aobhar 
sin  thèid  e  mach  le  corruich  mhòir  gu 
sgrios,  agus  gu  mòran  a  mhilleadh  gu 
tur. 

45  Agus  suidhichidh  e  pàilliunan  a  lìich- 
airteau  eadar  na  cuainteaif,  anns  an  t-sliabh 
ghlòrmhor  naondi ;  gidheadli  thig  e  gu 
'chrìch,  agus  cha  chuidich  ueach  air  bith 
leis. 
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CAIB.  XII. 

1  Saoraidh  Michael  Israel  ann  an  aimsir  an 
earraid ,  2  An  aiseirigh  choitchionn,  _  5 
Fhuair  Daniel  eòlas  mu  ihimchioll  nan  aim- 
sirean. 

AGUS  anns  an  àm  sin  seasaidh  Michael 
suas,  am  prionnsa  mòr  a  tha  'seasamh 
air  son  cloinne  do  shhiaigh-sa ;  agus  bith- 
idh  aimsir  carraid  ann,  mar  nach  robh 
riamh  o  bha  cinneach  ann,  gus  an  uair  sin 
fèin:  agus  anns  an  àm  sin  saorar  do  shhiagh- 
sa,  gach  aon  a  gheibhear  sgrìobhta  's  an 
leabhar. 

2  Agus  dùisgidh  mòran  dhiubhsan  a  tha 
'n  an  codal  ann  an  duslach  na  tahnhainn, 
cuid  gu  beatha  shìorruidh,  agus  cuid  gu 
nàire  agus  masladh  bith-bhuan. 

o  Agus  dealraidh  iadsan  a  tha  glic  mar 
shoilleireachd  nan  speur;  agus  iadsau  a 
thionndaidheas  mòran  gu  fìreantachd  mar 
na  reultan  fad  saoghail  nan  saoghal. 

4  Acli  thusa,  O  Dhanieil,  druid  suas  na 
briathran,  agus  seuhxich  an  leabhar,  gu  àm 
iia  crìclie :  ruithidh  mòran  sìos  agus  suas, 
agus  bithidh  eòlas  air  a  mheudachadh. 

5  An  sin  dh'amhairc  mise  Daniel,  agus, 
feuch,  sheas  dithis  eile,  aon  air  an  taobli  so 
de  bhruaich  na  h-aimhne,  agus  aon  air  an 
taobh  cile  de  bhruaich  na  h-aimhne. 

6  Agus  thubhairt  neach  ris  an  duine  'bha 
sgeudaichte  le  lìon-eudacli,  a  bha  air  uisg- 
eachan  na  h-aimhne,  Cia  fhad  a  hhitheas 
gu  crìch  nan  iongantas  so  ? 


I  7  Agus  chuahi  mi  an  duine  'bha  sgeud- 
aichte  le  lìon-eudach,  a  bha  air  uisgeachan 
na  h-aimhne,  'n  uair  a  thog  e  suas  a  lànih 
dheas  agus  a  lànih  cldì  gu  nèamh,  agus  a 
mhionnaich  e  airsan  a  tha  beò  gu  sìorruidli, 

I  gu  'm  bi  e  gu  aimsir,  agus  aimsirean,  agus 

I  leth  aimsir :  agus  'n  uair  a  sguireas  e  de 

'  sgapadh  feachd  an  t-shiaigh  naoimh, 
crìochnaiehear  na  nitliean  so  uile. 

8  Agus  chuala  mi,  ach  cha  do  thuig  mi:  an 
sin  thubhairt  mi,  0  mo  Thighearn',  ciod  a' 
chrìoch  a  hhitheas  aig  na  nithean  so  ? 

I  9  Agus  thubhairt  e,  Imich  romhad,  a  Dha- 
nieil:  oir  tha  na  briathran  air  an  druideadh 
suas,  agus  air  an  seulachadh   gu  àm  na 

j  crìche. 
10  Bithidh  niòran  air  an  glanadh,  agus  air 

j  an  deanamh  geal,  agus  air  an  dearbhadh : 
ach  ni  na  h-aingiclh  gu  h-olc;  agus  chatuig 

I  aon  neacli  de  na  h-aingidh;  ach  tuigidh  ua 

I  daoine  gUce. 

I    1 1  Agus  o'n  àm  's  an  toirear  air  falbh  an 

j  ìohairt  lathail,  agus  's  an  cuirear  suas  a' 
ghràineileachd  a  ni  leir-sgrios,  bithidh  mìle, 

j  dà  clieud,  ceithir  fichead  agus  deich  làith- 

'  can. 

i  12  Is  beannaichte  esan  a  dh'fheitheas,  agus 
a  thig  gus  am  mìle,  an  tri  cheud  agus  an 

j  cùigeamh  la  deug  tliar  fhichead. 

13  Ach  imich  thusa  romhad  gus  an  tig  a' 
chrìoch:  oir  gabhaidh  tu  fois,  agus  seasaidh 
tu  ann  ad  clirannchur  aig  crìcli  nan  làith- 
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CAIB.  I. 

\  An  t-am  's  an  drinn  Hosea  fàidlieadair- 
eachd.  2  Chum  gu'n  nochdadh  e  striopachas 
na  tìre  ghabh  Hosea  d'a  iomisuidh  bean 
strìopachais,  4  agus  rug  i  lesì-eel,  Loruhamah, 
agus  Lo-ammi  dha. 

FOCALan  Tighearn'  a  thàinig  gu  Hosea, 
mac  Bheeri,  ann  an  làithibh  Usiah, 
lotaim,  Aliais,  agus  Heseciah,  rìghrean 
ludah ;  agus  ann  an  làithibh  leroboaim, 
mhic  lohais,  rìgh  Israeil. 

2  Toiscach  focail  an  Tighearna  le  Hosea. 
Agus  thubhairt  an  Tigliearn  ri  Hosea, 
Imich,  gabh  a  d'  ionnsuidh  bean  strìopacli- 
ais :  agus  clann  strìopachais :  oir  rinn  am 
fearann  strìopachas  mòr  ann  an  dealach- 
adh  ris  an  Tighearn. 

3  Agus  dli'imich  e,  agus  ghabh  e  Gomer 
nighean  Dliiblaim  ;  agus  dh'fhàs  1  torrach, 
agus  nig  i  mac  dha. 

4  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris,  Goir 
lesreel  mar  ainm  air ;  oir  fòs  tamuU  beag, 
agus  dìolaidh  mise  fuil   lesreeil  air  tigh 
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lehu,  agus  cuirìdh  mi  cosgadh  air  rìogli- 
achd  tighe  Israeil. 

5  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'm  bris 
mise  bogha  Israeil  ann  an  gleann  Iesreeil._ 

6  Agus  dh'fhàsi  torrach  a  rìs,  agus  rug  i 
nighean ;  agus  thubhairt  Dia  ris,  Goir 
Loruhamah,  Cha  d'j7inaireas  tròcair,  mar 
ainm  oirre ;  oir  cha  dean  mise  tròcair  ni's 
mò  air  tigh  Israeil,  ach  bheir  mi  gu  tur  air 
falbh  iad. 

7  Ach  air  tigh  ludah  ni  mi  tròcair,  agua 
tèarnaidh  mi  iad  leis  an  Tighearn  an  Dia, 
agus  cha-n  ann  le  bogha  no  le  claidheamh 
a  thèarnas  nii  iad,  no  le  cath,  no  le  h-each- 
aibh,  no  le  marcaicli. 

8  Agus  chuir  i  o'n  chìch  Loruhamah,  agus 
dh'fhàs  i  torrach,  agus  rug  i  mac. 

9  An  sin  thubhairt  Z>/«,  GoirLo-amrai, 
Sluagh  nach  leamsa,  mar  ainmair:  oir  cha 
siblise  mo  sliluagh-sa,  agus  cha  bhi  mise 
ann  am  Dhia  dhuibhse. 

10  Gidheadh  bithidh  àireamh  cloinne  la- 
raeil  mar  gliaineamh  na  fairge,  nach  gabh 


HOSEA,  II,  III. 


tomlias  uo  àii-eaiuh;  agus  tarlaidh,  anus  au  ' 
àite  's  au   dubhradh  riu,   Cha    sibh    mo 
shkiagh-sa,  gu"u  abrar  riu,  Is  sibh  mic  au  | 
De  bheò 

11  Agus  bithidh  clanu  ludah  agus  clauu 
Israeil  air  an  cruinneacliadli  ri  'cheile,  agus 
gabhaidh  iad  dhoibh  fèin  aon  cheaun,  agus 
thig  iad  a  uìos  as  au  tìr:  oir  is  uiòr  a  bhith- 
eas  là  lesreeil. 

CAIB.  II.  I 

1  C/iomhairlicheadh    dd'n   Usluagh    an   drodi  i 

(ilinìùmliaran  a  thrèigsinn.  _    14  Bhrosnuich  \ 

Dia  iad  gu  jnlltinn  da  ionmuidìi  fiìin  le  \ 

geallannailìh  Irocaireach.  ; 

ABRAIBIISE  ri  'ur  bràithribh,  Auìrai, ! 
3Io  shluagh-sa,  agus  ri  'ur  peath- 
raichibh,  Ruhamah,  Fhuaireas  trdcair. 

2  Tagraibh  ri  'ur  màthair,  tagi'aibh :  oir 
cha-n  i  mo  bhean-sa,ni  mò  ismise  a  fear-sa: ! 
cuireadh  i  air  falbh  uime  siu  a  strìopaohais  ' 
as  a  sealladh,  agus  a  h-adhaltranais  o 
'li-uchd :  I 

3  Air  eagal  gu'n  rìiisg  mise  i  lomnochd,  \ 
agus  gu'u  cuir  mi  i  mar  auns  an  là  's  an 
d'rugadJi  i,  agus  gu'n  dcan  mi  i  mar  fhàs- , 
ach,agusgu'm  fàg  mi  i  mar  flicaranu  tioram, 
agus  gu  marbh  mi  i  le  tart : 

4  Agus  nacli  gabh  mi  truas  d'a  cloinu,  oir 
is  claun  strìopachais  iad.  j 

5  Oir  riun  am  màthair  strìopachas :  rinn  | 
ise  a  ghabh  'n  a  broiuu  iad  gu  beag-uai-ach:  ] 
oir  thubhairt  i,  thèid  mì  an  dèigli  mo  luohd-  j 
gaoil,  a  tha  'toirt  dhomh  m'  arain  agus  rn' : 
uisge,  ni'  olainn  agus  mo  lìn,  m'  olaidli  agus 
mo  dhibhe.  j 

6  Uime  sin  feuch,  druididh  mise  suas  a ' 
slighe  le  droigliiouu,  agus  dùiuidh  mi  a : 
callaid,  air  chor  as  nach  amais  i  air  a  ceum-  i 
aibh.  I 

7  Agus  leauaidh  i  au  dèigli  a  luchd-gaoil,  ■ 
ach  cha  bheir  i  orra;  agus  iarraidh  i  iad, 
ach  cha-n  amais  i  orra :  an  sin  thcir  i, 
Siùbhlaidli  mi  agiis  pillidh  mi  gu  m'  cheud 
fhear,  oir  bha  mi  ni  b'fhearr  dheth  an  sin  na 
au  Dis.  I 

8  Agus  cha  robh  fios  aice  gu'n  d'thug  mise 
dlii  arbhar,  agus  fìon,  agus  oladh,  agus  an 
t-airgiod  a  rinn  mi  pailt  dhi,  agais  an  t-òr  a 
thug  iad  mar  thabhartas  do  Bhaal. 

9  Uime  sin  pillidh  mise,  ag-us  bheir  mi  m' 
arbhar  leam  'n  a  àm,  agus  m'  fhìou'n  aàm, : 
agus  bheir  mi  leani  m'  olann  agus  mo  lìon,  a 
thiigadh  a  chòmhdachadh  a  lumnochduidh. ! 

10  Ag-us  a  nis  leigidh  mi  ris  a  neòghloine  ! 
anu  an  sealladh  a  luchd-gaoil,  agus  cha  saor 
duiue  sam  bith  as  mo  làimh  i.  | 

11  Bheir  mi  fòs  air  a  h-aighear  uile  sgiu' ; 
a  rè  uuadh,  agns  a  skbaid,  agus  a  h-àrd- 
fheillean  uile. 

12  AgTis  millidh  mi  a  f  ìouaiu  agus  a  crann- 
fìge,  mu'u  d'thubhairt  i,  Is  iad  so  mo 
dhuais  a  f  h.uair  mi  o  m'  luchd-gaoil :  agus 
ni  mi  fasach  dhiubh,  agas  ithidh  beath-  i 
aichean  na  macharach  iad.  \ 
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13  Agus  agraidh  mi  oirre  làithean  Bhaalim. 
anus  an  do  loisg  i  tùis  doibh,  agus  anns  au 
do  sgeudaich  si  i  fèin  le  a  cluas-f hàinnibh 
agus  le  a  seudaibh,  agus  auns  an  deachaidh 
i  au  dèigh  a  leannan,  agus  anns  an  do 
dhì-chuimhnich  i  mise,  deir  an  Tighearn. 

14  Gidheadh  feuch,  bheir  mise  oirre  mo 
leantuiuu,  agus  bheir  mi  i  do  'n  fhàsach, 
ag^is  labhraidh  mi  rithe  gu  cairdeil. 

15  Agus  as  a  sin  bheir  mi  dhi  a  fìon-Iiosan, 
agus  gleauu  Achoir  mar  dhorus  dòchais ; 
agns  seinnidh  i  an  sin,  mar  ann  an  làithibh 
a  h-òige,  agus  mar  anus  an  là  's  an  d'thàinig 
i  nìos  a  tìr  ua  h-Eiphit. 

16  Agus  tarlaidh  air  an  là  siu,  tha  au 
Tighearn  ag  ràdh,  gii'n  goir  thu  dhiom-sa, 
M'fhear,  agus  nach  goir  thu  rium  ni's  niò, 
Mo  Bhaal. 

17  Oir  bheir  mi  ainmean  Bhaalim  a  mach 
as  a  beul,  agus  cha-n  ainmichear  ni's  mò, 
iad  air  an  ainm. 

IS  Agus  anns  an  là  sin  ni  mise  coimhchean- 
gal  air  an  son,  ri  beathaichibh  na  machar- 
aeh,  agus  ri  enulaith  nèimh,  agus  rì  nithibh 
snàgach  na  talmhainn:  agus  am  bogha, 
agus  an  claidheamh,  agais  an  cath,  brisidh 
mi  a  mach  as  au  f  hearann,  agus  bheir  mi 
orra  gii'n  luidli  iad  sìos  ann  an  tèaruin- 
teachd. 

19  Ag-us  pòsaidh  mi  thu  riuni  fèin  gii 
bràth;  scadh,  pòsaidh  mi  rium  fèin  thu 
ann  am  fìreantachd,  agus  ann  an  ceartas, 
agus  aun  an  caoimhneas,  agus  auu  an  caomh- 
ghràdh ; 

20  Seadh,  ni  mi  ceangal-pòsaidh  riut  ann 
am  fìrinn,  agus  gabhaidh  tu  eòlas  air  au 
Tighearn. 

21  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  cluinnidh 
mise,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  cluinnidh 
mise  na  nèamhan ;  agus  cluinnidh  iadsan  an 
talamh ; 

22  Agus  cluinnidh  an  talamh  an  t-arbhar, 
agus  am  f  ìon,  agus  an  oladh ;  agus  cluinnidh 
iadsau  lesreel. 

23  Agus  suidhichidh  mi  dhomh  fèin  i 
anus  an  f  hearann,  agus  ni  mi  tròcair  oirre- 
sa  nach  d'fhuair  tròcair;  agus  their  mi 
riu-sau  nach  robh  'n  an  sluagh  dhomh,  Is 
tu  mo  shluagh  ;  agns  their  iadsan,/s  tumo 
Dhia. 

CAIB.  III. 
1  Lc  han-adhcdlranadi.  a  ghahhail,  4  diuir  ar. 
fàidh  \in  cèill  triohluidean  Israeil,  5  agus  o.n 
aiVireadias  anns  na  làithihh  deireannach. 

OS  bàrr  thubhairt  au  Tighearn  rium, 
Imich  a  rìs,  gi-kdhaich  bean,  (ion- 
mlmiimle  a  caraid,  ged  tha  i  'n  a  ban-adhalt- 
ranaich,"!  a  rèir  gi'àidh  an  Tighearna  do 
chloinn  Israeil,  ged  'tha  iadsan  ag  amharc 
ri  diathan  eile,  agus  a'  gràdhachadh  chopan 
fìona. 
2  Mar  sin  cheannaich  mi  dhomh  fèin  i  air 
cliìiig  biiinn  deug airgid, agus homer  eortiA, 
agus  leth  homeir  eoma. 
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3  Agus  thubhairt  mi  rithe,  Fanaidh  tu 
leam-sa  mòran  làithean ;  cha  dean  thu 
strìopachas,  ni  mò  bhitheas  tu  aig  fear  eile; 
mar  sin  bitliidh  mise  mar  an  ceudna  agadsa. 

4  Oir  fanaidh  clann  Israeil  niòran  làithean 
gun  rìgh,  agus  gun  phrionnsa,  agns  gun 
iobairt,  agus  gun  ìomhaigh,  agus  gun  ephod, 
agus  gun  teraphim : 

5  'N  a  dhèigh  sin  pillidh  clann  Israeil,  agus 
iarraidh  iad  an  Tighearn  an  Dia,  agus 
Daibhidh  an  rìgh ;  agus  bithidh  eagal  an 
Tighearn'  agus  a  mhaitheis  orra,  anns  na 
làithibh  deireannach. 

CAIB.  IV. 

1  Bha  comhstri  aig  Dia  ri  doinn  Israeil,  6  agm 

r'an  sagartaihh  air  son  am  peacaidhean.     15 

Thiigadh  rabhadh   do    luduh  le  lèir-sgrios 

Israeil. 

EISDIBHSB  focal  an  Tighearn',  0 
chlann  Israeil :  oir  tha  comhstri  aig 
an  Tighearn  ri  hichd-àiteachaidh  na  tìre ; 
a  chionn  nach  'eil  f Irinn,  no  tròcair,  no  eòlas  ' 
Dliè  anns  an  fhearann. 

2  Le  mionnaibh,  agus  breugaibh,  agus 
marbhadh,  agus  goid,  agus  deanamh  adhalt- 
ranais,  bhris  iad  a  mach ;  agus  tha  fuil  a' 
ruiglieachd  gu  fuil.  | 

3  Uime  sin  ni  am  fearann  caoidh,  agus  i 
seargaidh  gach  aon  a  tha  'chòmhnuidh  ann, 
maille  ri  beathaichibh  na  macharach,  agus 
ri  eunlaith  an  athair ;  seadh,  bheirear  èisg 
na  fairge  fòs  air  falbh. 

4  Gidheadh  cha-n'eil  duine  sam  bith  a' 
tagradh,  agus  cha-n'eil  duine  sam  bith  a' 
oronuchadh :  oir  tha  mo  shhiagh  mar 
dhreara  a  ni  strì  ris  an  t-sagart. 

5  Uime  sin  tuitidh  tu  's  an  là,  agus  tuitidh 
am  fàidh  fòs  lcat  anns  an  oidhche;  agus 
sgriosaidh  mise  do  mhàthair. 

6  Tha  mo  shhiagh-sa  air  an  sgrios  le  dìth 
eòlais.  A  chionn  gu'n  do  chuir  thu  cìil  ri 
eòlas,  cuiridh  mise  fòs  cùl  riutsa,  air  clior 
as  nach  bi  thu  agam  a'd'  shagart:  a  chionn 
gu'n  do  dhcarmaid  thu  lagh  do  Dhè,  dcar- 
maididh  mise  fòs  do  chlann-sa. 

V  Amhhiidh  mar  chaidh  iad  ann  am  meud, 
mar  sin  chiontaich  iad  a'm'  .ighaidh-sa: 
caoclilaidh  mise  an  glòir  gu  nàire. 

S  Tlia  iad  ag  itheadh  suas  peacaidh  mo 
5hluaigh-sa,  ag 
air  au  euceart. 


shluaigh-sa,  agus  a'  socruchac 


peacaiai 
dh  au  01 


idhe 


9  Agus  amhuil  a  bhitheas  an  shiagh,  mar 
sin  bithidh  an  sagart;  agus  smachdaichidh 
mise  iad  air  son  an  shghean,  agus  dìolaidh 
mi  orra  an  deanadas. 

10  Agus  ithidh  iad,  ach  oha  bhi  iad  sàs- 
uichte;  ni  iad  strìopachas,  agus  clia-n  fhàs 
iad  lìonmhor:  oir  leig  iad  dhiubh  a  bhi 
'toirt  aire  do'n  Tighearn. 

1 1  Bheir  strìopachas,  agus  f  ìon^  agus  f  ìou 
nuadli  air  falbh  an  cridhe. 

12  Tha  mo  shluagh-sa  ag  iarraidh  comh- 
airle  air  an  cranuaibh,  agus  tha  au  lorg  a' 
dtanamh  foillseachaidh  dhoibh:  oir  thug 
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spiorad  an  strìopachais  orra  dol  air  seach- 
aran,  agiis  chaidh  iad  le  strìopachas  air 
falbh  o'n  Dia. 

j  13  Air  mullaichibh  nan  sliabh  tha  iad  ag 
ìobradh,  agus  air  na  slèibhtibh  tha  iad  a' 
losgadh  tùise ;  fo  chrannaibh  daraich,  agus 
'  crithinn,  agus  ouiHnn,  a  cliionn  gu  bheil  an 
!  sgàile  taitneach :  air  an  aobhar  sin  tha  'ur 
'  nigheanan  ri  strìopachas,  agus  'ur  mnathau 
'  ri  adhaltranas. 

1  14  Nach  smachdaich  mise  bhur  nigheanan, 
\  a  chionn  gu  bheil  iad  ri  strìopaclias  ?  agus 
j  'ur  mnathan  a  chionn  gu  blieil  iad  ri  adhalt- 
'  ranas  ?  a  ohionn  gu  bheil  iad  'g  an  cur  fèiu 
air  leth  le  strìopaichean,  agus  ag  ìobradh 
le  luchd  neòghloine  ;  uime  sin,  an  sluagh 
aig  naoh  'eil  tuigse,  tuitidh  iad. 
j  15  Ged  dheanadh  tusa  strìopachas,  0 
Israeil,  gidheadh  na  cioutaioheadh  ludah ; 
agus  na  tigibhse  gu  Gilgal,  ni  mò  thèid  sibh 
suas  gu  Bet-abhen ;  ni  mò  a  mhionnaicheas 
sibh,  Mar  is  beò  an  Tighearn. 

16  Oir  tha  Israel  a'  claonadh  air  ais,  mar 
agh  cìil-sleamhnach :  a  nis  biadhaidh  an 
Tighearn  iad  mar  uan  ann  an  àite  fars- 
uinn. 

17  Tha  Ephraim  air  a  dhlìith-cheangal  ri 
ìodholaibh,  leig  leis : 

18  Tha  an  deoch  searbh:  rinn  a  h-uachdar- 
ain  strìopachas  gun  chlos ;  ghràdhaich  iad 
ni  nàrach : 

19  Cheangail  a'  ghaoth  suas  i  'n  a  sgiath- 
aibh  ;  agus  bithidh  nàire  on-a  a  thaobh  au 
ìobairtean. 

CAIB  V. 
1  Breitheanas    an    aghaidh   nan   sagart,    an 
t-sluaigh,  agus  phrionnsachan  Israeil  air  son 
am  r>eacaidhean  agus  aìi  ceannairc. 

CLUINNIBHSE  so,  a  shagartan ;  agus 
thugaibhse  aire,  O  thigh  Israeil;  agus 
thugaibhse  fainear,  0  thigh  an  rìgh ;  oir 
tha  breithcanas  dlìith  dhuibh ;  a  chioun 
gu'n  robh  sil)h  mar  rib  air  Mispah,  agus 
mar  lìon  sgaoilte  air  Tabor. 

2  Agus  rinn  na  ceannaircich  marbhadh 
donihain  ;  uime  sin  bhcir  mise  smachdach- 
adh  air  an  iomlan  diiibh. 

3  Is  aithne  dhomhsa  Epliraim,  agus  Israel 
cha-n'eil  'am  folach  orm:  oir  a  nis  rinn  Eph- 
raim  strìopachas ;  tha  Israel  air  a  thruaill- 
eadh. 

4  Clia  dealbh  iad  an  deanadas  gu  pilleadh 
chum  an  Dè:  oir  tha  spiorad  strìopachais 
'n  am  mcadlion,  agus  air  an  Tighearn  cha 
do  ghabh  iad  còlas. 

5  Air  an  aobhar  sin  ìslichear  uabhar  Israeil 
fa  chonihair  a  shùl;  agus  Israel,  agus  Eph- 
raim  tuisliohidh 'n  an  aingidheachd :  tuis- 
lichidh  f^s  ludah  maille  riu. 

6  Le  'n  treudaibh  agus  le  'm  buar,  thèid 
iad  a  dh'iarraidh  an  Tighcarna:  ach  cha-n 
fhaigli  iad  e;  tharruing  se  e  fèin  uatha. 

7  Bhuin  iad  gu  fealltach  an  aghaidh  an 
TÌKhearn';  oir  ghin  iad  clann  choimheauh ; 
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a  nis  sluigidli  niìos  iad  maiUe  r'  an 
cuiblirionnaibh. 

5  Sèidibhse  an  trompaid  ann  an  Gibeah, 
am  buabhull  ann  an  Raraah:  èigliibh  cais- 
meachd  chatha  ann  am  Bet-abhen:  an 
nàmhaid  air  do  thòir,  0  Bheniamin. 

9  Bithidh  Ephraim  'n  a  fhàsach  ann  an  là 
anaclimliasain:  am  measg  threubhan  Israeil 
rinn  mise  aithnichte  au  ui  sin  a  thig  gu 
crìch  gu  deinihin. 

10  Bha  priounsachan  ludah  cosmhuil  riu- 
san  a  dh'atharraicheas  an  comharadh-fear- 
ainn :  dòirtidh  mise  mo  chorruich  a  mach 
orra  raar  uisge. 

11  Tha  Ephraim  sàruichte,  briste  ann  am 
breitheanas;  a  chionn  gu'n  do  ghluais  e  gu 
toileach  an  deigh  na  h-àithne. 

12  Uirae  sin  bithidh  niise  mar  leòman 
do  Ephraim:  agus  mar  lobhadli  do  thigh 
ludah. 

13  'N  uair  a  chunnaic  Ephraim  a  thinneas, 
agus  ludah  a  chreuchd,  an  sin  chaidh 
Ephraim  a  chum  au  Asirianaich,  agus 
chuir  e  fios  gu  rìgh  lareb :  gidheadh  cha 
b'urrainn  e  'ur  leigheas,  ni  mò  'shlànuich  e 
'ur  creuchd. 

14  Gu  deimhin  bithidh  mise  mar  leòmlian 
do  Ephraim,  agus  mar  leòmhan  òg  do 
thigh  ludah :  reubaidh  mise,  eadhon  mise 
fèin,  agus  imichidh  mi  romham ;  bheir 
mi  leam,  agus  cha  bhi  aon  neach  ann  a 
thèarnas : 

15  Imichidli  rai,  agus  pillidh  mi  gu  m'  àite, 
gus  an  aidich  iad  an  cionta,  agus  an  iarr  iad 
m'  aghaidh :  'n  an  àmhgliar  iarraidh  iad  mi 
gu  moch. 

CAIB.  VI. 

1    Earail  gu  aithreachas.     4  BitiJi  am  fàidh 

gearan    an   aghaidh  Israeil  agws    ludah  a 

cldonn  gu'n  do  bhuanaich  iad  'ii  an  strìop- 

achas. 

THIGIBH,  agus  pilleamaid  ris  an  Tigh- 
earu :  oir  is  esan  a  reub,  agus  is  e  a  ni 
ar  leigheas ;  is  e  a  bhuail,  agus  ceanglaidh 
e  suas  sinn. 

2  Au  ceann  dà  là  ni  e  ar  n-ath-bheoth- 
acliatlh,  air  an  treas  là  dìiisgidh  e  suas  sinn, 
agus  bithidh  sinn  beò  'n  a  shealladh. 

3  Agus  bithidh  eòlas  againn ;  thèid  sinn 
air  ar  n-aghaidh  a  ghabhail  eòlais  air  an 
Tighearn :  tha  a  dhol  a  mach  air  'ulhichadli 
mar  a'  mhaduinn  ;  agus  thig  e  d'  ar  n  ionn- 
suidh  mar  an  t-uisge;  mar  an  t-uisge 
deireanuach,  agus  au  ceud  uisge  air  au 
talamh. 

4  Ciod  a  ni  mi  riut,  O  Bphraim  ?  Ciod  a 
ni  mi  riutsa,  0  ludah  ?  oir  tha  'ur  maitheas 
mar  ueul  maidne,  agus  mar  an  drìichd 
moch,  a  shiùblilas  air  falbh. 

_  5  Uirae  siii  sgath  rai  sìos  iad  leis  na  fìiidli- 
ibh :  mharbh  mi  iad  le  briathraibh  mo 
bheoil ;  agus  bha  do  bhreitheanais  mar  an 
s^lus  'u  a  dhol  a  mach. 

6  Oir  dh'iarr  mise  tròcair    agus  ni  h-e 
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ìobairt;  agus  eòlas  Dhè  ni's  mò  na  ìobair- 
]  tean-loi.sgte. 

7  Ach  bhris  iadsan  an  coimhcheangal  niar 
Adhamh :  an  sin  bhuin  iad  gu  fealltach  a'm' 
aghaidh-sa. 

S  Is  caithir  luchd-deanamh  eucorach  Gil- 
ead ;  air  a  truailleadli  le  fuil. 

9  Agus  amhuil  a  dh'f  heitheas  buidheann 
air  son  duine,  tlia  cuideachd  nan  sagart  a' 
marbhadh  anns  an  t-slighe  gu  Sechem  a 
dh'aou-bheachd ;  oir  rinn  iad  gu  dàna  ain- 
gidheachd. 

10  Ann  an  tigh  Israeil  chunnaic  mi  ni 
I  ro  ghràineil :  an  sin  tha  Ephraira  ri  strìop- 

achas ;  tha  Israel  air  a  thruailleadh. 
'    11   Air  do   shon-sa,  mar  an   ceudua,    0 
[  ludah,  tha  fogharadli  air  a  shònrachadh,  an 

uair  a  philleas   mise  air  ais    braighdeanas 

mo  shhiaigh. 
I  CAIB.  VII. 

1  Chronaicheadh  sluagh   Israeil   air   son   am 
^xacaidhean.     11  B/ta  fearg  air  Dia  'w  an 
i     aghaidh  air  son  an  cealgaireadid. 

AN  uair  a  b'àiU  leamsa  Israel  a  leigheas, 
an   sin    leigeadh    ris    aingidheachd 
j  Ephraira,  agus  euceart  Sharaaria :  oir  tha 

iad  a'  cur  'au  gnìorah  ceilge :  seadh,  tha  an 

gaduiche  a'  dol  a  steach ;  tha  a'  cheathairne 

ri  creach  a  muigh. 

I  2  Agus  cha-n'eil  iad  a'  toirt  faiuear  'n  an 
'  cridha  gur  cuirahne  leanisa  an  uile  aiugidh- 
\  eachd :  a  nis  cliuairtich  an  gnìoraharau  fèin 
'  iad  air  gach  taobh ;  tha  iad  fa  chomhair  m' 

aghaidh-sa. 
3  Le'n  aingidheachd  tha  iad  a'  deanamli 
1  an  rìgh  ait ;   agus    nan    uachdaran  le  'm 
!  breugaibh. 

I  4  Is  adhaltranaich  iad  uile ;  mar  àmhuinn 
'  air  a  teasachadh  leis  an  fhuineadair,  an 
[  uair  a  sguireas  fear-oiljreachaidli  na  taoise 

d'a  fuineadh  gus  am  bi  i  air  a  gortachadh. 
I    5  Air  là  fèille  ar  rìgh,  'n  uair  a  bha  na 

prionnsachan   air  an  teasachadh    le   f  ìon, 

shìn  esan  a  mach  a  làrah  le  hxchd-fanoid. 
j    6  Oir  dh'ulluich  iad  au  cridhe  raar  àrah- 

uinn,  am  feadh  a  tha  iad  ri  feall-f  holach : 

fail  na  h-oidhche  tha  ara  fuineadair  a'  codal; 

anns  a'  mhaduinn  tha  i  'losgadh  mar  theine 

lasarach. 

7  Theasaich  iad  uile  iad  fèin  mar  àmhuinn. 
agus  shhxig  iad  am  breitheamlman ;  tha  an 
rìghrean  uile  air  tuiteara;  cha-n'eil  aon 
'u  am  measg  a  tha  'gairm  orm-sa. 

8  Ephraim,  mheasg  esan  e  fèin  leis  na 
cinnich ;  is  aran  nach  deachaidh  a  thionnd- 
adh  Ephraim. 

9  Sliluig  coigrich  suas  a  neart,  agus  cha- 
n'eil  fios  aigair:  seadh,  tha  fuilteauan  liatha 

'  air  an  sud  agus  au  so,  gidheadh  cha-n'eil 
fios  aig  air. 

10  Agus  tha  uabhar  Israeil  a'  tabhaiii 
fianuis  fa  chorahair  a  shùl :  gidheadh  cha- 
n'eil  iad  a'  pilleadh  ris  an  Tighearn  an  Dia. 
no  'g  a  iarraidli  air  son  so  uile. 


HOSEa, 

11  Tha  Ephraim  fòs  mav  choluman  amaid- 
eacli,  gun  eòlas :  tha  iad  a'  glaodhaich  ris 
an  Eiphit,  tha  iad  a'  triall  gu  Asiria. 

12  An  uair  a  tliriallas  iad,  sgaoilidh  mise 
mo  lìon  thairis  orra ;  mar  eunlaith  an  atliair 
bheir  mi  nuas  iad :  smachdaichidh  mi  iad 
an  uair  a  dh'èisdeas  iad  ri  'n  coimhthional. 

13  Mo  thriiaighe  iad !  oir  theich  iad  uamsa: 
lèir-sgrios  dhoibh.  oir  chiontaich  iad  a'm' 
aghaidh-sa:  ged  shaor  mi  iad,  gidheadh 
labhair  iad  breugan  a'm'  aghaidh. 

14  Agus  cha  do  ghlaodh  iad  riumsa  le  'n 
cridhe ;  ged  rinn  iad  donnalaich  air  an 
leapaichibh  air  son  arbhair  agus  f  ìona :  tha 
iad  a'  cruinneachadh  'an  ceann  a  chèile, 
tha  iad  ag  èirigh  suas  a'ni'  aghaidh-sa. 

15  Seadh,  smachdaich  mi  iad ;  neartaich 
mi  fòs  an  gairdeanan ;  gidheadh  tha  iad  a' 
dealbh  aimhleis  a'm'  aghaidh. 

16  Tha  iad  a'  tionndadh  an  dèigh  ni  gun 
bhuannachd :  tha  iad  mar  bhogha  cealgach : 
tuitidh  an  uachdarain  leis  a'  chlaidheamh, 
air  son  nimhe  an  teangaidh :  so  ciiis  am 
maslaidh  anu  an  tìr  na  h-Eiphit. 

CAIB.  VIII. 

i  Bhagradh  Israel  aijus  ludah  le  lèir-sgrios  air 
8011  am  mi-dhiadhachd  agus  an  ìodhol-aor- 
aidh. 

AN  trompaid  ri  d'  bheul !  mar  iolair  an 
aghaidh  tighe  an  Tighearna  thig  e: 
a  chionn  gu'n  clo  bhris  iad  roo  choimh- 
cheangal-sa,  agus  gu'n  do  chiontaich  iad  an 
aghaidh  mo  reachd. 

2  llium-saglaodhaidh  iad,  ODhia  Isracil, 
is  aithne  dhuinne  thu. 

3  Chuir  Israel  uaith  'am  fad  an  ni  'tha 
maith:  ni  nàmhaid  a  ruagadh. 

4  Chuir  iad  suas  rìghrean,  ach  cha-n  ann 
uamsa  :  rinn  iad  uachdarain,  agus  cha  robh 
agamsa  fios  air :  d'  an  airgiod  agus  d'  an 
òr  rinn  iad  dhoibh  fèiu  ìodholan,  a  chum 
gu'n  gearrar  as  iad. 

5  Cuir 'am  fad  uait  do  laogh,  0  Sharaaria  ; 
tha  mo  chorruich-sa  air  lasadh  'n  an  aghaidh: 
cia  fhad  a  bhitheas  iad  gun  ruigheachd  air 
neo-chionta  ì 

6  Oir  bha  so  fòs  o  Israel :  dhealbh  am  fear- 
oibre  e  ;  agus  cha  Dia  'tha  ann :  oir  brisear 
'n  a  bhloighdibh  laogh  Shamaria. 

7  Oir  chuir  iad  a'  ghaoth,  agus  buainidh 
iad  a'  chuairt  -ghaoth:  cha-n'eil  toradh  air 
an  dèis ;  cha  toir  i  uaipe  min  ;  no  ma  bheir, 
sluigidh  coigrich  suas  i. 

8  Tha  Israel  air  a  shlugadh  suas :  a  nis 
tha  iad  am  measg  nan  cinncach,  mar  shoith- 
each  anns  nach  'eil  tlachd  air  bith. 

9  Oir  chaidh  iad  suas  gu  Asiria:  is  asal 
fliiadhaich  's  au  aonach  Ephraim  ;  thuar- 
asdalaich  iad  leannain. 

10  Seadh,  ged  thuarasdalaich  iad  am 
mcasg  nan  cinneach,  a  nis  tionailidh  mise 
iad  ri  'chèile;  agus  bithidli  iad  gu  goirid  air 
an  cràdh  le  uallach  an  rìgh  agus  'uachd- 
araiL 
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11  A  chionn  gu'n  d'rinn  Ephraim  mòran 
altairean  gu  peacachadh,  altairean  gu 
peacachadh  tha  aige. 

12  Sgrìobh  mise  d'a  ionnsuidh  nithean 
mòra  mo  reachd;  ach  mheasadh  iad  mar 
ni  nach  buineadh  dhoibh. 

13  Tha  iad  ag  ìobradh  feòla  mar  thabh- 
artas  dhomhsa,  agus  'g  a  h-itheadh;  ach  cha 
ghabh  an  Tighearn  riu :  a  nis  cuimhnich- 
idh  e  an  aingidheachd,  agus  smachdaichidh 
e  an  iochdan:  pillidh  iad  air  an  ais  do'n 
Eiphit. 

14  Oir  dhì-chuimhnich  Israel  a  Chruith- 
fhear,  agus  thog  e  teampuill :  agus  chuir 
ludah  'an  lìonmhoireachd  bailtean  daingean: 
aclì  cuiridh  mise  teine  air  a  bhailtibh,  agus 
Ioi.sgidh  e  a  lùchairtean. 

CAIB.  IX. 

1  Teanntacìid  agus  braighdeanas  Israeil  air  son 
ain  peacaidhean,  gu  h-àraidh  air  son  an 
ìodhol-aoraidh, 

NA  dean  aoibhneas,  0  Israeil,  na  dean 
gairdeaclias  mar  na  cinnich :  oir 
chaidh  thu  air  strìopachas  o  d'  Dhia; 
ghràdhaich  thu  duais  air  gach  uile  urlar 
arbhair. 

2  An  t-urlar  arbhair  agus  an  dabhach- 
flùona  cha  dean  am  beathachadh,  agus 
meallaidh  am  f  ìon  nuadh  an  dòchas. 

3  Cha  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  am  fear- 
ann  an  Tighearn':  ach  pillidh  Ephraim  do'n 
Eiphit ;  agus  ann  an  Asiria  ithidh  iad  nith- 
ean  neòghlan. 

4  Cha-n  ìobair  iad  tahharlaiS'iìiìowiL  do'n 
Tighearn,  ni  mò  bhitheas  iad  taitneach 
dlia :  bithidh  an  ìobairtean  doibh  mar  aran 
luchd-bròin ;  bithidh  iadsan  uile  a  dh'itheas 
deth  air  an  salachadh ;  gu  dearbh  cha  tig 
an  aran  air  son  an  anama  gu  tigh  an  Tigh- 
earna. 

5  Ciod  a  ni  sibh  ann  an  là  na  h-àrd-fhèille, 
agus  ann  an  là  fèiUe  an  Tighearna  ? 

6  Oir  feuch,  dh'imich  iad  air  falbh  o  làth- 
air  an  fhir-mhillidh :  tionailidh  an  Eiphit 
iad,  adhlaicidh  IMemphis  iad:  na  h-ionadan 
taitneach  a  cheaiinaich  iad  le  'n  airgiod, 
sealbhaichidh  an  eauntagach  iad:  'n  am 
p'aiIIiunaibh/àSf'u'J/i  an  droighionn. 

7  Thàinig  làithcan  an  smachdachaidh, 
thàinig  lìiithean  na  liiighcachd  :  aithnichidh 
Israel  gu'm  b'  araadan  am  fìiidh,  gu'n  robh 
fear  an  spioraìd  air  bhoile  ;  air  son  ro- 
mheud  d'  aingidheachd,  agus  air  son  d' 
fhuath  mhòir. 

S  Tha  fear-faire  Ephraim  le  m'  Dhia-sa: 
tha  am  ftiidh  mar  lìon  aneunadair'n  auile 
slilighibh-san :  neartaicli  iad  am  fuath  au 
aghaidh  tighe  mo  Dhè. 

9  Thruaill  siad  iad  fèin^  mar  ann  an  làith- 
ibh  Ghibeah :  cuimhnichidh  esan  an  aiug- 
idheachd,  smachdaichidh  e  an  lochdan. 

10  Mar  dhearcan-fìona  's  an  fhàsach,  fhuair 
mise  Israel;  mar  am  meas  hiath  air  a 
chrann-fhìge  'n  a  cheud  àm,  chunnaic  nai 
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'nr  n-aithrichean.  Ach  chaidh  iad  gu  Baal- 
peor,  agus  dhealaich  siad  iad  fèiu  a  chum 
an  ui  naraich  siu ;  agus  dh'fhàs  iad  gràineil, 
mar  cJiuspair  au  gràidh.  | 

11  Air  sou  Ephraiui,  itealaichidh  an  glòir  , 
air  falbh  mar  eun  ;  o"u  bhreth,  agus  o'n 
bhroinn,  agus  o'n  ghiueamhuiuu. 

12  Seadh,  ged  dh'  àraicheas  iad  an  clann, 
sgriosaidh  mise  iad  o  mheasg  dhaoine ;  seadh, 
is  an-aoibhinndoibh,  an  uair  a  dh'imicheas 
mise  uatha. 

13  Tha  Ephraim,  mara  chunnaic  mi  Tirus, 
air  a  shuidheachadh  ann  an  ionad  taitneach: 
ach  bheir  Epliraim  a  mach  a  chlann  do'n 
fhear-mhillidh. 

14  Tiioir,  0  Thighearna.  Ciod  a  bheir 
thu?  thoir  dhoibh  brù  chaillteach,  agus 
clochan  seasga. 

15  Tha  au  ciouta  gu  lèir  aun  au  Gilgal  fa  1 
m'  chomhair:  oir  an  siu  thug  mise  fuath  i 
dhoibh :  air  sou  aingidheachd  au  deauadais ! 
lomainidh  mi  as  mo  thigh  iad ;  cha  toir  mi 
ni's  faide  gràdh  dhoibh ;  tha  am  maithean 
uile  cìil-sleamhuach. 

16  Tha  Ephraim  buailte ;  thiormaicheadh 
suas  am  freumh;  clia  ghiìilain  iad  a'  bheag 
de  thoradh :  seadh,  ged  bheireadh  iad,  1 
gidheadh  marbhaidh  mise  toradh  gi'àdhach  j 
am  brouu.  I 

17  Tilgidh  mo  Dhia  air  falbh  iad,achionu! 
nach  d'èisd  iad  ris:  agus  bithidh  iad  'n  am  ■ 
fògaraich  am  measg  uan  cinueach.  j 

CAIB.  X.  ! 

1  Bhagradh  clann   Israeil    air    son    am   mi-  \ 

dhiadhachd  aijus  aii  ìodlwl-aoraidh,  12  agus  \ 

thugadh  earail  dhoibh  aithreachct-i  a  ghabhail.  | 

B'  FHIONAIX  thorrach  Israel:  thug 
e  mach  toradh  dha  fèiu :  a  rèir  pail- 
teis  a  thoraidh  chuir  e  altairean  'an  lìon- 
mhoireachd ;  a  rèir  maitheis  "fhearaiun  rinn 
e  dealbhau  àluinn. 

2  Tha  au  cridhe  air  a  roinn ;  a  nis  gheibh- 
ear  ciontach  iad:  brisidh  esan  sìos  an  altaii'- 
ean.:  sgriosaidh  e  an  dealbhan. 

3  Oir  a  nis  tha  iad  ag  ràdh,  Cha-n'eil  rìgh 
air  bith  agaiuu,  a  chionn  nach  robh  eagal 
an  Tigheara'  oirnn:  ciod  uime  sin  a  dhean- 
adh  rìgh  dhuiun  ? 

4  Labhair  iad  briathran  /MÌne,  'n  uair  a 
mhionnaich  iad;  breugau  an  uair  a  rinn  iad 
coimhcheangal :  mar  so  tha  breitheanas  a' 
fàs  a  nìos,  mar  an  iteotha  anu  an  claisibh 
na  macharach. 

5  Air  son  laoigh  Bhct-abhein  bithidh 
eagal  air  luchd-àiteachaidh  Shamaria;  oir 
ni  a  shluagh  caoidh  os  a  cheaun,  agus  a 
shagartau  acaiu  air  a  shon;  air  sou  a 
ghlòire,  oir  dhealaich  i  ris. 

6  Os  bàrr  bheirear  e  feiu  gu  Asiria,  mar 
thabhartas  do  rìgh  lareb:  ni  masladh  greim 
air  Ephraim,  agus  gabhaidh  Israel  uàire 
d'a  chomhairle  fèin. 

7  Air  sou  Shamaria,  ghearradh  a  rìgh  as 
aaar  an  cobhar  air  uachdar  au  uisge. 
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8  Sgriosar  fòs  ionadanàrda  Abhein,  cionta 
Israeil :  tliig  au  droighionn  agus  am  fogh- 
annan  a  nìos  air  an  altaii-ean;  agus  their 
iad  ris  na  slèibhtibh,  Folaichibh  siuu,  agus 
ris  na  beanutaibh,  Tuitibh  oirnn. 

9  0  Israeil,  chiontaich  thu  ni's  mò  na  ann 
au  làithibh  Ghibeah:  au  sin  sheas  iad:nach 
d'rug  an  cath  orra  ann  an  Gibeah  ? 

10  An  agliaidh  cloinne  na  h-aingidheaehd 
thàinig  mise,  agus  smachdaich  mi  iad.  Agus 
cruinnichear  na  slòigh  'n  au  aghaidh-sau 
'n  uair  a  smachdaichear  iad  air  son  au  dà 
chionta. 

1 1  Agus  bithidh  Ephraim  'n  a  agh  fogh- 
luimte,  le  'm  miaun  a  bJii  'saltairt  a  mach 
an  arbhair ;  ach  chaidh  misc  thairis  air  a 
niuineal  sgiamhach.  Bhcir  mi  air  Ephraim 
marcachd;  treabhaidh  ludah,  brisidh  lacob 
'fhòidean. 

12  Cuiribh  dhuibh  fèin  aun  am  f  ìreantachd, 
buainibh  ann  au  toradh  ua  tròcair:  brisibh 
suas  'urfearannneo-threabhta:  oirismith- 
ich  lehobhah  iarraidh,  gus  an  tig  e  ;  agus 
am  fras  e  oirbh  f  ìreantachd. 

13  Threabh  sibh   aiugidheachd,   bhuain    j 
sibh  euceart;  dh'ith  siblx  toradh  bhreugan:    j 
a  chionn  gu'n  d'earb  thu  as  do  shlighe,  à 
mòr-chuideachd  do  dhaoine  treuna ; 

14  Uime  siu  èiridh  buaireas  am  measg  do 
shluaigh,  agus  bithidh  d'  uile  dhainguichean    ! 
air  am  milleadh,  amlrail  a  mhill  Salmon  Bet-    | 
arbel  ann  an  là  a'  chatha;  ghearradh  'n  am 
bloighdibh  a'  mhàthair  agiis  a'  chlann  le 
'chèile. 

15  Is  amhuil  a  nithear  ruibhse,  0  Bhetel, 
air  son  ro-mheud  bhur  n-aingidheachd:  anu 
am  maduinu  gearrar  as  gu  ciuuteach  rìgh 
Israeil. 

CAIB.  XI. 
1  Bha  duagh  Israeil  mi-thaingeil  ddn  Tighearn    ^ 
air  son  a  tliròcairean.     5  Breitheanas  Dhè    j 
'n  an  aghaidh.     8  A  thròcair  d'aii  taobh.    12    | 
Cealgaireachd  E^^hraim.  \ 

'l^  UAIR  a  bha  Israel  'n  a  lcanabh,  au 
J.  1    siu   thug   mise   gràdh  dha ;  agus  a 
mach  as  an  Eiphit  ghairm  mi  nio  mhac. 

2  'X  uair  a  ghairm  iad  orra,  au  siu  dh'imich 
iadsan  uatha:  dh'ìobair  iad  do  Bhaahm, 
agus  loisg  iad  tìiis  do  dhealbhau  snaighte. 

3  Theagaisg  mise  fòs  do  Ephraim  cois- 
eachd,  'g  au  togail  auu  am  ghairdeanaibh  ; 
ach  cha  robh  fios  aca  gu'u  do  leighis  mi  iad. 

4  Tharruiug  mi  iad  le  cordaibh  duiue,  le 
cennglaichibh  gràidh  ;  agus  bha  mi  dhoibh 
mar  neach  a  thogas  dhiubh  a'  chuing  air  an    j 
giallaibh  a  gus  chuir  mi  sìos  biadh  dhoibh. 

5  Cha  phiU  e  gu  tìr  ua  h-Eiphit,  ach  bith-   ] 
idh  au  t-xVsiriauach  'u  a  rìgh  air,  achionn   j 

,  gu'u  do  dhiùlt  iad  pilleadh  riumsa.  j 

;    6  Agus  tuitidh  au  claidheamh  gu  tromair   i 
I  a  bluxiltibh,  agus    caithidh   e  a  gheugan  ;   i 
agus  sluigidh  e,  air  son  an  comhairlean. 
;    7  Agus  tha  mo  shluagh-sa  'au  tì  air  cùl- 
i  sleamhnachadh  uam  ;  ged  ghlaodh  iad  ris 


an   Ti  a's  àirde,  cha-n  àrdaicheadh   aon 
neach  e. 

8  Cionnus  a  bheir  mi  thairis  thu,  0  Eph- 
raini!  cionnus  a  bheir  mi  seachad  thu,  0 
Israeil!  cionnus  a  ni  mi  tliu  mar  Adniah  ! 
a  chuircas  mi  thu  mar  Sheboim !  tha  mo 
chridhe  an  taobh  a  stigh  dliiom  air  tionnd- 
adh ;  tha  ra'  aithreachais  air  lasadh  le 
'clièile. 

9  Cha  chuir  mi  'n  gnìorah  mo  dhian-chorr- 
uich,  cha  phiU  mi  amhilleadh  Ephraini;  oir 
is  Dia  mise,  agus  cha  duine ;  an  Ti  naomh 
ann  ad  mheadhon ;  gidheadh  nach  'eil  a' 
tathaicli  bhailtean. 

10  Siùbhhiidh  iad  an  dèigh  an  Tighearna: 
beucaidli  e  mar  leòmlian:  anuair  a  bheucas 
e,  an  sin  criotlmaichidh  na  mic  o'n  àird  an 
iar. 

1 1  Itealaicliidh  iad  mar  eun  as  un  i?]iphit, 
agus  mar  choluman  à  tìr  Asiria ;  agus 
suidhichidh  mise  'n  an  tighibh  iad,  deir  an 
Tighearn. 

12  Tha  Ephraim  'g  am  chuairteachadh  le 
breugaibh,  agus  tigh  Israeil,  le  ceilg:  ach 
fothast  tha  ludah  a'  i-iaghladh  maille  ri 
Dia;  agus  tha  e  dìleasmaillerisnanaoimh. 

CAIB.  XII. 

1  À  inqidheaclid  Epliraim  agus  ludah.  8  Chomh- 
airUr.headh  dlioibh  aithreachas  a  ghabìiail.  7 
Chuir  peacaidhean  Epìiraim  campar  air  an 

Ti'jhearn, 

T'^IIA  Ephraim  ag  ionaltradh  air  gaoith, 
agus  ag  imeaclid  an  dèigh  na  gaoitlie 
an  ear :  gach  aon  la  tha  e  'cur  bhreug  agus 
rcubainn 'an  lìonmhoireachd ;  rinu  iad  fòs 
coimliclieangal  ri  Asiria,  agiis  tlia  oladh 
'g  a  giìdan  do'n  Eiphit. 

2  Tha  connsachadli  fòs  aig  an  Tighearn  ri 
ludah,  agus  ni  e  peanas  air  lacob  a  rèir  a 
shhgliean ;  a  rèir  a  dheanadais  blieir  e  dl\a 
luigheachd. 

.;  Anns  a'  bhroinn  ghlac  e  a  bhràthair  air 
shàil ;  agus  le  a  ueart  bha  cumhachd  aige 
maille  ri  Dia. 
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fòs  còmhnuidh'ghabhail  ann  am  pàilliun- 
aibh,  mar  ann  an  làithibh  na  h-àrd-fhèiUe. 

1  0  Labhair  mi  fòs  leis  na  f  ìiidhean,  agus 
rinn  mi  lìonmhor  seallannan;  agus  le  frith- 
ealadli  nam  fàidliean  ghnàthaich  rai  cos- 
amlilachdan. 

1 1  Gu  dearbh  ann  an  Gilead  tha  euceart ; 
gu  cinnteach  is  dìomhanas  iad;  tha  iad  ag 
ìobradli  tharbh  ann  an  Gilgal ;  seadh,  tlia 
an  altairean  mar  chìiirn  ann  an  claisibh  na 
macharach. 

12  Ach  theich  lacob  gu  dìithaich  Shiria; 
agus  rinn  Israel  seirbhis  air  son  ranà;  agus 
air  son  mnà  ghlèidh  e  caoraich. 

13  Agus  le  fàidh  thug  an  Tighearn  Israel 
a  mach  as  an  Eiphit;  agus  le  f àidh  thèarn- 
adli  e. 

14  Blirosnuich  Ephraim  e  chum  feirge  gu 
ro  sliearbh :  uime  sin  f  àgaidh  a  Tliighearn 
'f  huil  air  fèin ;  agus  pillidh  e  thuige  fein  a 
mliasladh. 

CAIB.  XIII. 
1  Dh\fhalbh  glòir  Ephraim  mar  mhoU  air 
[fhùadachadh  le  cuairtghaoith.  4  Sgriosaidh 
Dia  iad  dohhrìgh  gu'n  do mhi-ghnàthaichiad 
a  thròcairean.  15  Breitheanas  Shamaria  air 
son  a  ceannairc. 

AN  uair  a  labhair  Ephraim  le  crith, 
dh'àrdaich  se  e  fèin  ann  an  Israel; 
ech  an  uair  a  chiontaich  e  ann  am  Baal, 
bhàsaich  e. 

2  Agus  a  nis  tha  iad  a'  ciontachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò,  agus  rinn  iad  dhoibh  fèin 
dealbh  leaghta  d'an  airgiod:  ìodholan  a  rèir 
an  seòltachd  fèin ;  an  t-iomlan  deth  obair 
nam  fear-ceirde:  tha  iad  ag  ràdh  do'n 
taobh,  Deanadh  a'  mhuiimtir  a  tha  'g  ìob- 
radh  na  laoigha  phògadh. 

3  Air  an  aobhar  sin  bithidh  iad  mar  neul 
na  raaidne ;  agus  niar  an  drìichd  moch  a 
shiìibhlas  air  falbh :  mar  am  moll  air  'fhuad- 
achadh  le  cuairt-ghaoith  o'n  urlar-bhual- 
aidh;  agus  raar  dheathach  a  mach  as  an 
luidheir. 

4  Gidlieadh  is  mise  an  Tighearn  do  Dhia, 


4  Seadh,  bha  cumhachd  aìge  maille  ris  an   a  thug  a  nìos  thu  o  thìr  na  h-Eiphit,  agiis 
aingeal;  agus  thug  e  buaidh:  ghuil  e,  agus   cha  bhi  aithne  agad  air  dia  air  bith  acli 


rinn  e  guidhe  ris:  fhuair  e  ann  aniBetele,   niise;  oir  cha-n'eil  slànuidhear  ann  ach  un. 
agus  an  sin  labhair  e  ris 


5  E;idlion  lehobhah  Dia  nau  sluagh,  is  e 
lehobhah  a  chuimlmeachan 


5  B'aithne  dhomh-sa  thu  's  an  fhàsach,ann 
am  fearann  an  tarta  mhòir : 

6  'N  an  ionaltradh  bha  iad  air  an  lìonadh : 


6  Uime  sin  piU  thusa  ri  d'  Dhia:  coimhid    bha  iad  air  an  lìonadh,  agus  dh'àrdaichcadh 
tròcair  agus  breitheanas;  agus  feith  air  do   an  cridhe:  air  an  aobhar  siun  dhì-chuinih- 


Dhia  a  ghnàth 
7  Is  fear-malairt  e 


'n  a  làimh  tha  meigh 


nich  iad  mise. 
7    Uime   sin  bithidh    niise   dhoibh 


na  niealltaireachd ;  is  toigh  leis  a  bhi  ri    lcòrahan:  mar  liopardannsan  t-slighebheir 
ainneart.  i  mi  iainear  iad. 

8  Agus  thubhairt  Ephraim,  Gu  dcimhin  '  8  Coiunichidhmiiadmarrahath-ghamhuin 
tha  nii  air  fàs  saoibhir,  fhuair  mi  dhomh  o'n  do  bhuineadh  «  c?«7mntì!n,  agus  reub 
fèin  stòras :  ann  am  shaothairibh  uilo  cha-n  aidh  mi  sgairt  an  cridhe ;  agus  an  sin  sluig- 
f  haigh  iad  euceart  air  bith  annam ;  bhith-  idh  mi  iad  mar  leòmhau  boirionn :  ni  fiadli- 
eadh  sin  'n  a  chionta.  bheathach  na  macharach  au  reubadh. 

f)  Agus  mise  lehobhah  do  Dhia,  a  thug  a     9  0  Israeil,sgriosthu  thufein,achannan)- 
nìosìhuo  thìr  na  h-Eiphit,  bheir  mi  ort  ga  tha  do  chabhair. 
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10  Bitliidh  mise  ann  am  rìgh  dhuit:  cait 
ain  blieil  aon  neach  eile  a  thèarnas  thu  ann 
ad  cliaitln-ichibh  uile!  agus  do  bhreith- 
eamhnan  uile  ris  an  d'  thubhairt  tliu,  Thoir 
dhonih  rìgh  agus  prionnsaclian. 

11  Thug  mise  rìgh  dhuit  ann  am  fheirg, 
agus  thug  mi  air  falbh  e  ann  am  chorruich. 

12  Tha  aingidheachd  Ephraim  air  a  carn- 
adh  suas:  tha  a  chionta  air  a  thasgadh. 

13  Thig  ioghannan  muàri  saothair  air :  is 
mac  nacli  'eil  giic  e  so;  no  cha-u  fhanadh  e 
(iada  aun  an  àite  briseadh  a  mach  na 
cloinne. 

14  Fuasglaidh  mise  iad  o  chumliachd  na 
h-uaigiie :  saoraidh  mi  iad  o'n  bhàs :  O 
bhàis,  bithidh  mise  a'm'  phlàigh  dhuit ;  O 
uaigh,  bithidh  mise  a'm'  sgrios  duit ;  bith- 
idh  aithreachas  air  'fliolach  o  m'  shìiilibh. 

15  Ged  blia  e  torrach  am  measg  a  bhràith- 
rean,  thig  gaoth  an  ear,  thig  gaoth  an  Tigii- 
earna  nìos  o'n  f liàsach,  agus  fàsaidh  'fhuar- 
an  tioram,  agus  tiormaichearsuasathobar: 
bithidh  ionmhas  uile  shoithichean  taitneach 
air  a  chreachadh. 

16  Bithidh  Samaria  'n  a  fàsach,  oir  rinn  i 
ceannairc  an  aghaidh  a  Dè:  tuitidh  iad  leis 
a'  chlaidheamh,  brisear  an  naoidheanan  'n 
am  bloighdibh ;  agus  reubar  suas  am  mnath- 
an  torrach. 

CAIB.  XIV. 

1  Earail  chtim  ailhreachais.    4  Leighisidh  Dia 

cùl-deamhnachadh  a  sìduaiyh. 

PILL,  0  Israeil,  ris  an  Tighearn  do  Dhia, 
oir  thuit  thu  le  d'  aingidheachd. 


2  Thugaibh  leibli  briathran,  agus  piUibh 
ris  an  Tighearn;  abraibh  ris,  Thoir  air  falbh 
ar  n-uile  chionta,  agus  gabh  ruinn  gu 
gràsmhor:  mar  sin  bheir  sinn  seachad  laoigh 
ar  bilean. 

3  Cha  dean  Asur  ar  tèarnadh ;  air  each- 
aibh  cha  dean  sinn  marcachd ;  ni  mò  their 
siun  tuilleadh  ri  obair  ar  làmhan  fèin,  Is 
sibhse  ar  diathan :  oir  annad-  sa  gheibh  an 
dìlleachdan  tròcair. 

4  Leighisidh  mise  an  cùl-sleamhnachadh, 
gràdhaichidh  mi  iad  gu  saor :  oir  phill  mo 

I  chorruich  air  falbh  uaith. 

5  Bithidh  mi  mar  an  drìichd  do  Israel : 
fàsaidh  e  mar  an  liligh,  agus  cuiridh  e  mach 
a  fhreumhan  mar  Lebanon. 

6  Sgaoilidh  a  gheugan,  agus  bithidh  a 
mhaise  mar  an  cranu-oladh,  agus  'f hàile  mar 
Lebanon. 

7  PiIIidh  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  fo  a 
sgàile:  mar  an  t-arbhar  bithidh  iad  air  an 
ath-bheothachadh;  agus  fàsaidh  iad  mar  an 
f hìonain :  bithidh  'fliàile  mar  f hìon  Leban- 
oin. 

8  Their  Ephraim,  Ciod  mo  ghnothuch-sa 
tuilJeadhriìodhoIail^h?  Chualamisee;  agus 
thug  nii  fainear  e  ;  is  cosmhuil  mi  ri  crann 
uaine  giuthais ;  uamsa  tha  do  thoradh  r'a 
fhaotainn. 

9  Cò  a  tha  giic,  agus  tuigidh  esan  na  nith- 
ean  so  ?  crìonna,  agus  aithnichidh  e  iad  \ 
oir  tlia  slighean  au  Tighearna  ceart,  agus 
gluaisidh  na  fìreanan  annta:  ach  gheibh 
na  ciontaich  tuisleadh  annta. 


lOE  L. 


CAIB.  I. 

1  Chuir  lod  ^an  cèill  lèir  sgrios  na  talmhainn 
leis  anlocnst, cCclinàmh-hìieist,  agus  cC  hhurrus. 
8  Chomhairlich  e  ddn  t-sluagh  trasg  a  ghairm, 
agus  iadfèin  irioslachadh  an  lathair  an  Tigli- 
earna  chum  gumpilleadh  e  air  falbhahhreith- 
eanais. 

FOCAL  an  Tighcam'  a  thàinig  a  chum 
loeil,  mhic  Phetueil. 

2  Cluinnibh-sa  so,  a  sheann  daoine ;  agus 
thugaibh-sa  fainear,  uile  luchd-àiteachaidh 
na  tìre :  an  robh  so  'n  'ur  Ikithibh-sa ;  no  'n 
làithibh  bhur  n-aithrichean? 

3  Innsibh-sa  do  'ur  cloinn  e,  agus  inn- 
seadh  'ur  clann  do'n  cloinn-san,  agus  an 
clann-san  do  ghinealach  eile. 

4  An  ni  sin  a  dh'fhàg  a'  phailm-chnuimh, 
dh'ith  an  locust;  agus  an  ni  a  dh'fliàg  an 
locust,  dh'ith  a'  chnàmh-bheist;  agus  an  ni 
siu  a  dh'fhàg  a'  chnàmh-bheist,  dlVith  am 
burrus. 

5  Dìiisgibh,  a  mhisgearan,  agus  guihbh  ; 
(igus  deanaibh-sa  caoidh,  uile  phòitearan 
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fìona,  air  son  an  fhìon-nuadha,  oir  tha  e 

air  a  ghearradh  air  falbh  o  'ur  beul. 
j    6  Oir  tha  cinneach  air  teachd  a  nìos  air 

m'  fhearann-sa,  treun,  agus  thar  àireamh; 
\  is  fiaclan  leòmhain  am  fiaclan ;  agus  tha 
j  fiaclan  cìiil  leòmhain  bhoirinn  aca. 
I  7  Dh'fhàg  iad  m'  fhìonain-sa  'n  a  fàsach, 
;  agus  riiisg  iad  mo  chrann-f  ìge :  rìiisg  iad  e 
I  gu  buileach,  agus  thilg  iad  air  falbh  e;  tha 

a  gheugan  air  an  deanamh  geal. 

8  Dean  caoidh  mar  òighe  criosluichte  le 
eudachsaic  air  son  cèile  a  h-òige. 

9  Tha  an  tabhartas-bìdh  air  a  ghearradh 
'  air  falbh,  agus  an  tabhartas-dibhe  o  thigh 
'  au  Tighearna :  deanaibh-sa  bròn,  O  shag- 
[  arta,    òglacha  an  Tighearna. 

I  10  Tha  a'  mhachair  'n  a  fàsach,  tha  an 
talamh  ri  caoidh  ;  oir  tha  an  t-.irbhar  air  a 
mhilleadh;  tha  am  f  ìon  nuadh  air  seargadh, 
dh'fhàihiich  an  oladh. 

j  11  Gabhaibh  nàire,  0  threabhaichean 
!  deanaibh-sa  caoidh,  0  luchd-deasaichidh 
'  na  fìonain,  air  son  a'  chruithneachd,  agufl 


lOEL,  II. 


air  son  an  eorna :  a  chionn  gu' u  do  niheath 
fogharadh  na  macharach. 

12  Tha  an  fhìonain  air  tiormachadh  suas, 
agus  an  crann-f  ìge  air  seargadh ;  tha  am 
pomgranat,  an  crann-paihue  fòs,  agus  an 
crann-ubhall,  eadlion  uile  chraobhan  na 
macharach,  air  seargadh:  gu  deimhin 
sliearg  aoibhueas  air  falbh  o  chloiuu  uau 
daoine. 

13  Crioshiichibh  sibh  fèiu  ìe  eudach-saic, 
agus  tuiribh,  0  shagarta  :  deanaibh  ulart- 
aich,  a  hichd-frithealaidh  ua  h-altarach : 
thigibh,  hiidhibli  fad  ua  h-oidhche  auu  au 
eudach-saic,  òglacha  mo  Dhè:  oir  tlia  an 
tabhartas-bìdh  agus  an  tabhartas-dibhe  air 
a  clmmail  air  ais  o  thigh  ar  Dè. 

14  Naomliaichibh-sa  trasg,  gairmibh  là 
toirmisg,  cruinnichibh  ua  seanaireau,  uile 
luchd-àiteachaidli  ua  tìre,  gu  tigh  an  Tigii- 
earna  'ur  Dè,  agus  glaodhaibh  ris  au  Tigh- 
earn, 

15  Och  air  son  au  là!  oir  tha  là  an  Tigh- 
earna  dlìith,  agus  mar  lèir-sgrios  o'n  Uile- 
chumhachdach  thig  e. 


'n  a  fliàsacìi  uaigueach  ;  seadh,  cha  bhi  dol 
as  aig  aon  ni  uatha. 

4  Bithidh  au  coslas  mar  chosh^s  eacli ; 
agus  mar  mharcaichean  is  amhluidh  a  ruith- 
eas  iad. 

5  Mar  fnarum  charbad  air  mhuUach  nam 
beauu  leumaidh  iad;  mar  thoirm  lasair 
theine  a  loisgeas  au  asbhuaiu :  mar  sliluagh 
làidir  air  an  cur  'au  ordugh  catha. 

6  lloimh  au  gnùis  bithidh  geur-ghoimh  air 
an  t-sluagh:  tionaihdh  na  h-uile  aghaidh 
dubhachas. 

7  Ruitliidh  iad  air  an  aghaidli  mar  dhaoine 
cumhachdach ;  streapaidh  iad  am  balki  mar 
luchd-cogaidh ;  agus  siùbhlaidh  iad  gach 
aou  air  a  sldighe,  agus  cha  bhris  iad  an 
ordugh. 

8  IS'i  mò  theauuaicheas  aon  air  aou  eile; 
coisichidh  iad  gach  aon  'u  a  cheum  fèin: 
agus  ma  thuiteas  iad  air  a'  chlaidiieamh, 
cha  bhi  iad  air  an  leònadh. 

9  Ruithidh  iad  air  au  ais  agus  air  an 
aghaidh  auns  a'  bliaile :  ruithidh  iad  air  a' 
Ijhalla  :  streapaidh  iad  suas  do  ua  tighean 


16  Nach  'eil  ar  lòu  air  a  ghearradh  as  fa  i  tlièid  iad  a  steach  air  ua  h-uinneagaibh  mar 
chomhair  ar  sìil  ?  aoibhneas  agus  luaghair  ,  mheirleach. 
0  thigh  ar  Dè ?  10  Bithidh  ball-chrith  airautalamh  rompa, 


17  Lobh  au  sìol  f'a  fhòidibh;  dh'fhàgadh 
fàs  na  h-ionadan-tasgaidh  ;  bhriseadh  sìos 
ua  saibhlean :  a  chionn  gu'u  do  shearg  au 
t-arbhar. 

18  Ciouuus  a  tha  ua    beathaicheau  ag 


criotlmaichidh    ua    uèamlian:    bitliidh 
ghrian  agus  a'  gliealacli  dorclia,  agus  cum- 
aidh  na  reultau  air  ais  an  dealradh. 

11  Agus  cuiridh  au  Tighearn  a  mach  a 
ghuth  fa  chomhair  'fheachd:  oir  tha  a 
osnaich  ?  tha  na  buailean  sprèidhe  anu  au  j  champ  ro  mhòr;  oir  is  treun  esan  a  thoirt 
airc,  a  chionn  uach  'eil  ionalti'adh  aca :  tha !  gu  buil  'fhocail ;  oir  tha  là  au  Tighearna  mòr 
ua  treudan  chaorach  fòs  air  am  miUeadh.     \  agus   ro  uamhasach,  agus   cò  'dh'fheudas 


19  Riutsa,  OThigliearua,  glaodhaidh  mise; 
oir  chaith  an  teine  cluaiuteau  au  fhàsaich, 
agus  loisg  an  lasair  uile  chraobhau  na  mach- 
arach. 

20  Tha  beathaichean  na  macharach  fòs  a' 
glaodhaich  riutsa :  oir  thiormaicheadh  suas 
ua  h-aimhnichean  uisge,  agus  chaith  an 
teine  cluaintean  au  fhàsaich. 

CAIB.  II. 

1  Chvir  am  fàidh  'an  cèiU  rneudaclal  armaiU 
Dhe:  12  chomhairlich  e  do'n  t-sluayh  ailh- 
reachas  a  ghabhail,  13  dh'ordnich  e  Irasg,  18 
agus  gheaÌL  e  tròcair  dhoibh  o  Dhia.  21  Thug 
e  comhflmrtachd  do  ShioìU 

SEIDIBHSE  au  trompaid  aun  an  Sion, 
agus  èighibh  caismeaclid  catha  aun  am 
shliabh  uaomh-sa:  criothuaicheadh  uile 
luchd-àiteachaidh  na  tlre:  oir  tha  là  au 
Tighearn'  a'  teachd,  oir  tha  e  am  fagus. 
2  Là  dorchadais  agus  ogluidheachd :  là 
neul  agus  tiugh-dhorchadais;  mar  au  doiU 


'f  hulang  ? 

12  Uime  sin  a  uis  mar  an  ceudna,  tha  an 
Tighearu  ag  rkdh,  pillibh  a  m'  iouusuidh-sa 
le  'ur  u-ui!e  chridhe,  agus  le  trasg,  agus  le 
gul,  agus  le  caoidh. 

13  Agus  reubaibh  bhur  cridhe,  agus  ni  h-€ 
'ur  n-eudach ;  agus  pillibh  ris  an  Tighearn 
bhur  Dia:  oir  tha  e  tròcaireach  agus 
iochdmhor,  mall  a  chum  feirge,  agus  làu  de 
chaomhalachd,  agus  gabhaidh  e  aithreachas 
mu'n  olc. 

14  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill,  agus 
uach  gabh  e  aithreachas,  agus  uacli  fag  e 

i  beannachd  'u  a  dhèigh,  tabhartas-bìdh  agus 
tabhartas-dibhe,  do'n  Tighearn  bhur  Dia. 

15  Sèidibh  an  trompaid  anu  au  Sion, 
naomhaichibh  ti'asg,  gairmibh  là  toirmisg. 

16  Cruinnichibh  an  shiagh,  naomhaichibh 
au  coimhthioual ;  gairmibh  na  seanairean  ; 
tionailibh  a'  chlann,  agus  iadsan  a  tha 
'deòthal  na  cìche:  rachadh  am  fear  uuadh- 


eireachd  air  a  sgaoileadh  air  na  slèibhtibh, '  pòsda  mach  as  a  sheòmar,  agus  a'  bhean 

thig  sluagh  lìonmhor  agus  làidir ;  an  leithid  nuadh-phòsda  mach  as  a  seòmar  uaigneach. 

cha  robh  anu  o  shean,  agus  cha  bhi  ni'smò  17  Deanadh  na  sagartan,  seirbhisich  au 

'u  an  dèigh,  eadhou  gu  bliadhnachau  mhòrau  Tighearna,  gul  eadar  au  sgàth-thigh  agua 

ghiuealach.  au  altair,  'agus  abradh  iad,  Caomha-in,  0 

3  Rompa  tha  teiue  ri  sgrios,  agus  'n  an  Thighearna,  do  shluagh,  agus  na  toir  d'oigh- 

dèigìi  tha  lasair  a'  losgadh :  tha  am  fearann  reachd  thairis  gu  masladh :  a  cluim  gu'n 

mar  ghàradh  Edein  rompa,  agus'n  au  dèigh  riaghladli  ua  cinnich  os  au  ceann:  c'  uim'  an 
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abradh  iad  am  measg  nan  cinneach,  C'àit 
am  bheil  an  Dia  ì 

18  Ansinbithidh  anTighearn  eudmhor  m  a 
fliearann.agus  gabhaidh  e  truas  d'aslikiagh. 

19  Seadh,  freagraidh  an  Tighearn,  agus 
their  e  r'a  shhiagh;  Feuch,  cuiridh  mi  d'ur 
n-ionnsuidh  arbhar,  agus  fìon,  agus  oladh, 
agus  bithidh  sibh  air  'ur  sàsuchadh  leo; 
agus  cha  dean  mi  sibh  ni's  mò  'n  'ur  masladh 
am  measg  nan  cinneach. 

20  Ach  atliarraichidh  mi  'am  fad  uaibh 
^eachd  na  h-airde  tuath,  agus  fògraidh  mi 
e  gu  fearann  falamh  fàsail,  a  thoiseach  gus 
an  f hairge  'n  ear,  agus  a  dheireadh  gus  an 
fliairge  'n  iar;  ag-us  thig  a  bhrèiue  nìos, 
agus  èiridh  a  dhroch  fhàile,  a  chionn  gTi'u 
do  mhaoidh  e  nithean  mòra. 

21  Na  bitheadh  eagal  ort,0  fhearainn;  bi 
hiaghaii-each  agus  ait:  oir  ni  auTighearn 
nithean  niòra. 

22  ]S"a  bitheadh  eagal  oirbh  abheathaiche 
na  macharach  :  oir  tlia  chiaintean  an  fhàs- 
aich  a'  briseadh  a  nìos ;  oir  tha  a'  chraobh 
a'  giìilan  a  toraidh;  tha  an  crann-fìge  agus 
an  fhìonain  a'  toirt  .seachad  an  neirt. 

23  Bithibh  ait  ma  ta,  0  chlann  Shioin, 
agus  deanaibh  gairdeachas  anns  an  Tigh- 
earn  bhur  Dia;  oir  thug  e  dhuibh  an  t-uisge 
a's  tràithe  ann  an  ccart-thomhas ;  agus  bheir 
e  air  frasail^h  tcaclid  a  nuas  d'ur  n-ionn- 
suidh,  an  ceud  uisge,  agus  an  t-uisge  deir- 
eannacli  amliuil  roimhe  so. 

24  Agus  bitliidh  na  h-urlair-bhualaidh  làn 
de  cliruithueachd,  agus  cuiridh  na  dabhach- 
an  thaii-is  le  fion  agus  le  h-oladh. 

25  Agus  aisigidh  mise  dhuibh  na  bliadh- 
nachan  a  dli'ith  an  locust,  a'  chuàmh-bheist, 
am  burrus,  a'  phailm-chnuimh,  m'  fheachd 
mòr,  a  chuir  mi  'n  'ur  measg. 

26  Agus  ithidh  sibh  ann  am  pailteas,  agus 
bithidh  sibh  sàthach,  agus  cliìithaichidh 
sibh  ainm  an  Tighearna  bhur  Dia,  a  bhuin 
ruibh  guh-iougantach:  agus  cha  uàraichear 
am  feasd  mo  shluagh-sa. 

27  Agus  aithnichidh  sibh  gu  bheil  mise 
ann  ani  meadhon  Israeil,  agus  gur  mi  au 
Tighearn  'ur  Dia,  agus  nach  aon  air  bith 
eile:  agus  cha  nàraichear  am  feasd  mo 
shluagh. 

28  Agus  tarlaidh  'n  a  dhèigh  sìn,  gu'n 
dòirt  mise  mach  mo  spiorad  air  gach  uile 
fheoil,  agus  ni  bhur  mic  agus  bhur  nigli 
eanan  f'aistneachd,  bruadairidh  'ur  seami 
daoine  bruadair,  agus  chi  'ur  n-òganaich 
seallannan: 

29  Agus  fòs  air  na  h-òglachaibh  agus  air 
na_  banoglachaibh,  anns  na  làithibh  sin, 
dòirtidh  nii  mach  mo  spiorad. 

30  Agus  nochdaidh  mi  iongantais  anns  na 
nèamhan,  agus  air  an  talamh;  fuil,  agus 
teine,  agus  smiiidrich  dheathaich. 

31  lompaichear  a'  ghrian  gu  dorchadas, 
agus  a'  ghealach  gu  fuil,  mu'n  tig  là  mòr 
agus  i'amhasach  an  Tighearna. 
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32  2\gus  tarlaidli.ge  b'e  air  bitha  ghairm- 
eas  air  ainm  an  Tiglieania,  tèarnar  e :  oir 
ann  an  sliabh  Shioin  agus  ann  an  lerusalem 
bitliidli  tèarnadh,  mar  a  tluibhairt  an  Tigh- 
earn;  eadhon  am  measg  au  iarmaid  a 
gliairmeas  an  Tiglicaru. 

CAIB.  III. 

1  Tcifjraidh  Dia  ris  na  cinnicli  air  son  a 
shlvaigh  Israeil,  4  agus  dìolaidh  e  dlioibh 
a  rèir  an  gnìomJiaran.  18  Beannachdan  na 
h-eaylais. 

IR  feuch,  anns  na  làithibh  sin,  agus 
anns  an  àm  sin,  'n  uair  a  bheir  mise 
air  a  h-ais  bruid  ludah,  agus  lerusaleim, 
tarlaidh, 

2  Gu'n  cruinnich  mi  na  h-uile  chinnicli, 
agus  blieir  mi  sìos  iad  gu  gleann  lehosa- 
phait,  agus  tagraidh  mi  riu  an  sin  air  son 
mo  shluaiglì,  agus  air  son  m'  oighreachd 
Israeil,  a  sgap  iad  am  measg  nan  cinneach; 
agus  roinn  iad  mo  dhìithaich. 

3  Agus  thilg  iad  croinn  air  son  mo 
shluaigh  ;  agus  tliug  iad  macan  air  son 
strìopaich,  agus  reic  iad  nigheanag  air  son 
f  ìona,  chum  gu'n  òladh  iad. 

4  Seadh,  agus  ciod  'ur  gnothuch-sa  rium- 
sa,  0  Thiruis,  agus  a  Shidoin,  agus  uile 
chrìochau  Phalestin?  au  dìol  sibh  dhomh 
luigheachdl  a  nis  ma  bheir  sibh  dhomh 
luigheachd,  gu  luath,  gu  grad  dìolaidh  lui 
'ur  luigheachd  air  'ur  ceann  fèin ; 

5  A  chionn  gu'n  do  ghabh  sibh  m'  airgiod 
agus  m'  òr,  agus  gu'n  do  ghiìilaiu  sibh  gu 
bhur  teampuill  mo  nithean  luachmhor  tait- 
neach. 

6  Clann  ludah  fòs,  agus  clann  lerusaleim 
reic  sibh  ris  na  Greugaich,  a  chum  gu'n 
atharraicheadh  sìbh  iad  ani  fad  o'n  crìch 
fèin. 

7  Feuch,  togaidh  mise  iad  as  an  àite  gus 
an  do  reic  sibh  iad ;  agus  pillidh  mi  bhur 
luighcachd  air  bhur  ceann  fèin. 

8  Agus  reicidh  mi  'ur  niic  agus  'ur  nigli- 
eanau  gu  làimh  cloinne  ludah ;  agus  reicidh 
iadsan  iad  ris  na  Sabèich,  ri  sluagh  fad  as ; 
oir  labhair  an  Tighearn  e. 

9  Eighibh-sa  so  am  measg  nan  cinneach ; 
ulluicliibh  cogadh,  dìiisgibh  suas  na  cumh- 
achdaich ;  thigeadh  na  fir-chogaidh  uile  am 
fagus,  thigeadh  iad  a  nìos. 

10  Deauaibh  claidhean  de  'ur  coltraibh, 
agus  sleaghau  de  'ur  corranaibh-sgathaidh; 
abradh  an  lag,  Tha  mi  làidir. 

11  Cruinnichibh  sibh  fèin,  agus  thigibh,  a 
chinneacha  gu  lèir,  agus  tionailibh  o  gach 
taobh  mu'n  cuairt:  an  sin  bheir  thusa  air 
na  cumhachdaich  teachd  a  nuas,  0  Thigh- 
earna. 

12  Dìiisgeadh  na  cinnich,  agiis  thigeadh 
iad  a  nìos  gu  gleann  lehosaphait :  oir  an 
sin  suidhidh  mise  gu  breth  a  thoirt  air  na 
cinnich  uile  mu'n  cuairt. 

13  Sàthaibh  an  corran,  oir  tha  am  fogh- 
aradh  abuich;  thigibh,  gabhaibh  sìos,  oir 
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tha  fui  t-aiiiar-fìona  làn,  tha  na  dabhachan 
a'  cur  thairis  :  oir  tha  an  aingidheachd  mòr. 

14  iMòr-chuideachdan,  mòr-chuideachdan, 
ann  an  gleann  a'  ghcarraidh ;  oir  tba  là  an 
Tighearna  dlìith  ann  an  gleann  a'  ghearr- 
aidh. 

15  Dorchaichear  a'  ghrian  agus  a'  gheal- 
acli,  agus  cumaidh  na  reultan  air  ais  an 
dealradh. 

16  Agus  beucaidh  an  Tighearn  a  raach  à 
Sion,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  mach  a 
ghuth,  agus  bithidh  crith  air  na  nèamhan, 
agus  air  an  talamli :  ach  bithidh  an  Tigh- 
earn  'n  a  ionad-dìdein  d'a  shhiagh ;  agus 
'n  a  dhaingneach  làidir  do  chloinn  Israeil. 

1 7  Mar  .sin  aithnichidh  sibh  gur  misc  an 
Tigliearn  'ur  l)ia,  a  tha  'chòmhnuidh  ann 
an  Sion,  mo  shliabh  naomh :  an  sin  bithidh 


Icrusaleni  naomh,  agus  cha  tèid  coigrich 
,  troimhc  ni's  mò. 
i    18  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  gu'n  sil  na 

slèibhtean  a  nuas  fion  nuadh,agT.is  sruthaidh 

na  beanntan  le  bainne ;  agus  sruthaidh  uile 
I  aimhnichean  ludah  le  h-uisgeachaibh ;  agua 

thig  tobar  a  macli  o  thigh  an  Tighearna, 
'  agus  uisgichidh  e  gleann  Shitim. 
I    19  Bithidh  an  Eiphit'n  a  nochd-làraich, 

agus  bithidh  Edom  'n  a  fhàsach  uaigueach; 
!  air  son  an   ainneirt  an  aghaidh  cloinne 

ludah  ;  a  chionn  gu'n  do  dhòirt  iad  fuil  nan 

neò-chiontach  'n  am  fearann. 

20  Ach  gabhaidh  ludah  còmhnuidh  gu 
sìorruidh,  agus  lerusalem  o  linn  gu  linn. 

21  Agus  glanaidh  mise  am  fuil-san,  nach 
do  ghlan  mi ;  agus  gabhaidh  an  Tigheara 
còmimuidh  ann  an  Sion. 


A  M  O  S. 


CAIB.  I. 

l  An  t-àm  's  an  cVrinn  Amos  fàidheadaireaclnl. 
3  Nochd  e  na  hreitheana.is  a  blia  gu  leachd  air 
Siria,  6  air  na  PhiListich,  9  air  Tirus,  11 
air  Edom,  13  agus  air  Moab. 

BRIATHRAN  Amois,  a  bha  am  measg 
bhuachaillean  Thecoa,  a  fhuair  e  mu 
thimchioll  Israeil,  ann  an  làithibh  Usiah 
rìgh  ludah,  agus  ann  an  làithibh  leroboaim 
nihic  lohais,  rìgh  Israeil,  dà  bhliadhna 
roimh  an  chriththahuhainn. 

2  Agus  thubhairt  e;  Beucaidh  lehobhah 
0  Shion,  agus  o  lerusalem  cuiridh  e  macli 
a  ghuth;  agus  ni  ionadan-còmlniuidh  nani 
buachaillcan  bròn,  agus  seargaidh  muHach 
Cliarmcil. 

3  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh;  Air 
son  tliri  lochdan  Dhamascuis,  agus  air  son 
chcithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas ; 
a  chionn  gu'n  do  bliuail  iad  Gilead  le  inn- 
ealaibh-buahiidh  iaruinn. 

4  Acli  cuiridli  mise  teine  airtigh  Hasaeil, 
a  loisgeas  lùchairtean  Bhenhadaid. 

5  Brisidh  mi  fòs  crann-druididh  Dhamas- 
cuis,  agus  gcarraidli  mi  as  ara  i'ear-àiteach- 
aidh  0  chòmlmard  Abhein,  agus  csan  a 
gljlacas  an  t-slat-rìoghail  o  tiiìgh  Edein : 
agus  siìibhlaidh  shiagh  Shiria  ann  am  bruid 
gu  Cir,  deir  an  Tighcarn. 

6  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  ;  Air 
son  thri  lochdanGhasa,agusair  son  cheitliir, 
clia  phiU  mi  air  falbh  a  pheanas;  a  cliionn 
gun  d'thug  iad  a'  bhruiduile  air  falbh  'am 
l>raiglideanas,  a  chum  an  toirt  seachad  do 
Edom : 

7  Ach  cuiridh  mi  teine  air  balla  Ghasa,  a 
sgriosas  a  lìichairtean. 
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8  Agus  gearraidh  mi  am  fear-àiteachaidh 
air  falbh  o  Asdod,  agus  esan  a  ghlacas  au 
t-slat-rìoghail  o  Ascelon  ;  agus  tionndaidh- 
idh  mi  mo  làmh  an  aghaidh  Ecroin :  agus 
bàsaichidh  fuigheall  nam  Philisteach,  dcir 
an  Tighearn  lehobhah. 

9  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
son  thri  lochdan  Thiruis,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phiU  mi  air  falbh  a  pheanas ; 
a  chionn  gu'n  d'thug  iad  suas  a'  bhruid  uile 
do  Edom,  agus  nach  do  chuimhnich  iad  an 
coirahcheangal  bràthaireil. 

10  Ach  cuiridh  mi  teine  air  balla  Thiruis, 
a  loi.sgeas  'àrois  rìoghail. 

1 1  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  ;  Air 
son  thri  lochdan  Edoim,  agus  air  sou 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas; 
a  chionn  gu'n  do  ruaig  e  a  bhràthair  leis  a' 
chlaidheamh,  agus  gu'n  do  thilg  e  uaith  na 
h-uile  iochd,  agus  gu'n  do  reub  'fhearg  a 
ghnàth,  agus  gu'n  doghlèidh  e  a  chorruich 
an  còmlmuidh. 

12  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Teman,  a  loisg- 
eas  lìichairtean  Bhosrah. 

13  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  ;  Air 
son  thvi  lochdan  chloinne  Amoin,  agus  air 
son  chcithir,  cha  phiU  mi  air  falbh  a,  phean- 
as  ;  a  chionn  gu'n  doreubiad  suasnmathan 
torrach  Ghileaid,  a  chuni  an  crìochan  fèin 
a  chur  'am  farsuinneachd. 

14  Ach  fadaidh  mise  teine  air  balla  Rabah, 
agus  loisgidh  e  sìos  a  lìichairtean,  le  iolaich 
ann  an  là  a'  cliatha,  le  cuairt-ghaoith  ann 
an  là  na  doininn. 

15  Agus  iraichidh  an  rìgh  ann  am  braighd- 
eanas,  e  fèin  agus  a  mhòr-uaislean  le  'chèile, 

I  deir  an  Tighearn. 
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CAIB.  II. 

1  TVa  hreitheanais  a  bJta  gu  teackd  air  Moah,  4  air 
ludah,  6  agus  air  lirael.  9  Bhagair  an  Tighearn 
sluagh  Israeil  air  son  am  peacaidhean. 

MAR  so  tba  an  Tighearn  ag  ràdh  ;  Air 
son  thri  lochdan  Mhoaib,  agus  air  son 
cheithir,  cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas  ; 
achinnngu'ndoluisgecnàmhan  rìgh  Edoim 
gu  h-aol. 

2  Ach  cuiridh  mi  teine  air  Moab,  agus 
loisgidh  e  lùchairtean  Cbirioit,  agus  bàs- 
aìchidh  Moab  le  co-ghaoir,  le  iolaich,  le 
fuaim  na  trompaid. 

3  Agus  gearraidh  mi  as  am  breitheamh 
à  'mheadhon,  agus  marbhaidh  mi  'uile 
phrionnsachan  maille  ris,  deir  an  Tigh- 
earn. 

4  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  Air 
Bon  thri  lochdan  ludah,  agus  airson  cheithir, 
cha  phiU  mi  air  falbh  a  pheanas  ;  a  chionn 
gu'n  d'rinn  iad  dìmeas  air  reachd  an  Tigh- 
earna.  agus  nach  do  choimhid  iad  'àith- 
eantan  ;  agus  thug  an  diathan  breige  orra 
dol  air  seacharan,  iad  sin  a  chaidh  an  aith- 
richean  air  an  dèigh. 

5  Ach  cuiridh  mi  teine  air  ludah,  agus 
loisgidh  e  lìichairtean  lerusaleim. 

6  31ar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh  ;  Air 
Bon  thri  lochdan  Israeil,agusairsoncheithir, 
cha  phill  mi  air  falbh  a  pheanas  ;  a  chionn 
gu'n  do  reic  iad  am  f  ìrean  air  son  airgid, 
agus  am  bochd  air  son  bhròg. 

7  Tha  iad  a'  saltairt  sios  choann  nam  bochd 
ann  an  duslach  na  talmhainn,  agus  a' 
fiaradh  slighe  nan  daoine  ciùine :  agus 
tha  duine  agus  'athair  a'  dol  a  steach  a 
chum  na  h-aoin  ghruagaich,  a  thruailleadh 
m'ainme  naoimh  sa. 

8  Agus  tha  iad  "g  an  sìneadh  fèin  air  eud- 
aichibh  a  ghabhadh  'an  goall,  aig  taobh 
gach  altarach  ;  agus  tha  i;id  ag  òl  tiona  na 
muinntir  a  dliìteadh  ann  an  tigh  an  dè. 

9  Gidheadh  sgrios  mise  an  t-Amorach 
rompa,  a  blia  krd  mar  àirde  nan  seudar  ; 
agus  làidir  mar  na  daragaibh  :  gidheadh 
sgrios  mise  a  thoradh  os  a  cheann,  agus  a 
fhreumhan  foidhe. 

10  Fòs  thug  mi  sibhse  a  nìos  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  stiìiir  mi  sibh  truimh  an 
fhàsach  dàf  bicheadbliadhna;  achum  gu'n 
sealbhaicheadh  sibh  fearann  nan  Amorach. 

11  Agus  thog  mi  suas  cvÀd  de  'ur  macaibh 
air  son  f  hàidhean,  agus  de  'ur  n-òganaich 
air  son  ^'àsarach.  Nach  ann  mar  so  a  tha 
e,  0  chlann  Israeil  ?  deir  an  Tighearn. 

12  Ach  thug  sibh  do  na  Nksaraich  fìon 
r'aòl;  agus  dh'àithn  sibh  do  no  faidhean, 
ag  ràdh,  na  deanaibh.  fàistneachd. 

13  Feuch  bruthaidh  mise  bhur  n-àite, 
mara  bhruthas  earbad  luchdaichte  le  arbhar 
a  sguaban. 

1-1  Agus  trèigidh  a  luathas  anduinc  luath, 

agus  cha  bhi  n  duine  iàidir  treun  'n  a  neart, 
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ni  mò  nì  'n  duine  cumliachdach  e  fein  a 
; shaoradh. 

1  15  Cha  seas  esan  fòs  a  laimhsicheas  ara 
Ibogha,  agus  cha  saor  an  luath-chosach  e 

fèin  ;  ni  mò  thèarnas  an  ti  a  mharcaicheas 

an  t-each  e  fèin. 
'    16  Agus   esan  a   tha   'daingneachadh   a 

chridhe  am  nieasg  nan  cumhachdach,  teich- 
,  idh  e  air  falbh  rùisgte  's  an  là  sin,  deir  an 
'  Tighearn. 
I  CAIB.  III. 

1    Aohhar  nam    hreitheanas  a  thug  t>ia  air  cU.inn 
Israeil.     IZ  'S  an  là  anns  an  agair  Dia  lochdan 
I      Israeil  air,  sgriosaidh  e  altairean  Bhaail. 

CLUINNIBII  am  focal  so  a  labhair  an 
I  Tlghearn  'n  'ur  n-aghaidh,  0  chlann 

j  Israeil,  an  agbaidh  an  uile  theaghlach  a 
thug  mi  nìos  o  thìr  na  h-Eiphit,  ag  ràdh. 

2  Is  sibhse  mliàin  air  an  do  ghabh  mi  eùlas 
de  uile  theaghlaiohibh  natalmhuinn  :  uime 
sin  smachdaichiih  mi  sibh  air  son  'ur  n-uile 

1  lochdan. 

3  Am  feuddlthis  imeachd  le  'chèile,  mur 
bi  iad  reidh  ? 

'  4  Am  beuc  an  leòmhan  anns  a'  choille,  an 
uair  nach  'eil  creach  air  bith  aige  ?  an  èigli 

I  an  leòmhan  òg  as  a'  gharaidh,  mur  do  ghlac 

,  e  aon  ni  ? 

I  5  Am  feud  eun  tuiteam  ann  an  lìon  aisan 
talamh,  far  nach  'eil  aon  rib  air  a  shon  ?  an 
tog  neach  eangach  suas  o'n  talamh,  agus 

1  gun  ni  air  bith  a  glacadh  ? 

6  An  seidear  an  trompaid  ann  am  baile, 
:  agus  gun  eagal  a  bbi  air  an  t-sluagh  :  am  bi 
,  dorainn  ann  am  baile,  agus  nach  e  an  Tigh- 

earn  a  cbuir  ann  e  ? 

7  Gu  deimhin  cha  dean  an  Tighearn  leho- 
bhah  aon  ni  gun  arùn-dìomhair  fhoillseach- 
adh  d'a  sheirbbisich  na  fàidhean. 

8  Bheue  an  lcòmhan ;  cj  air  naeh  bi 
eagal  ?  labhair  an  Tighearn  lehobhah,  cò 
uach  deanadb  fàistneachd  ? 

9  Cuiribh  "an  cèill  anns  na  lùchairtibh  'an 
Asd'jd,  agus  anns  na  tallachaibh'an  tìr  na  h- 
Eiphit,  agus  abraibh,  Cruinnichibh  sibh  fein 
air  slèibhtibh  Shamaria  ;  agus  feuchaibh 
an  t-ioma-luasgadh  mòr  a  tha  'n  a  meadhon, 
agus  iadsan  a  tha  air  an  sàruchadh  innte. 

10  Oir  cha-n  aithne  dhuibh  a'  chùir  a 
dheanamh,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  tha 
iad  a'  tasgadh  suas  fòirneirt  agus  creich 
'n  an  lùchairtibh. 

11  Air  an  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  lehobhah  ag  rkdb,  Bithidh  eascaraid 
fos  mun  cuairt  air  an  fhearann ;  agus  bheir 
e  nuas  do  neart  uait,  agus  creachar  do  lùch- 
airtean. 

12  Mar  so  tha  anTighearn  ag  radh,  Amhuil 
a  spìonas  am  buachaiU  a  mach  à  beul 
an  leòmhain  dà  chois,  no  mìr  de  chluais  ; 
mar  sin  bheirear  a  mach  clann  Israeil,  a  tha 
'chòmhnuidb  ann  an  Samaria,  ann  an  cùil 
leapach  ;  agus  ann  an  Damascus,  air  uirigh. 
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13  Eisclibh-sa  agus  togaibh  fianuis  do  tliigh  gidheadh  cha  do  phill  sibh  riumsa,  deir  an 


lacoib,  tha  an  Tighearn  lehobhah,  Dia  uau   Tigheari 

!    11  Sgri 


los  mi  cuid  dibh.  mar  a  sgrios  Dia 


sluagh,  ag  ràdh, 
14  Anns  an  là  's  an  agair  mise  lochdan  ■  Sodom  agus  Gomorah,  agus  bha  sibh  niar 

IsraeÌl  air,  ^^n'n    oo'*ìiv    ini     fAc    qÌv  QÌfoÌTOon      MÌflìiinì^i  oì-**.-*  c^>-.^^,i.-.,n-.  r^^  ^^  l.,^ — .n,  .   __!-n 


'u  agair  un  fòs  air  altairean   àithinne  air  aspìonadhas  anlosgadh:  gidli- 


Bheteil;  agus  gearrar  adhaircean  na  h-alt- 
arach  dhi,  agus  tuitidh  iad  chuni  an  làir. 

15  Agus  buailidh  mi  au  tigh-geamhraidh 
maille  ris  an  tigh-shamhraidh;  agus  sgriosar 
na  tigheau  deud-chnàmh,  agus  thig  crìoch 
air  na  tighean  mòra,  deir  an  Tighearn. 
CAIB.  IV. 


eadh  cha  do  phill  sibh  riumsa,  deir  au  Tigh- 
earn. 

12  Air  an  aobhar  sin  mar  so  ni  mi  riut,  0 
Israeil;  agus  a  chionn  gu'n  dean  mi  so  riut, 
ulluich  thu  fèin  gu  cùdhail  a  chumail  ri  d' 
Dhia,  0  Israeil. 

13  Oir  feuch,  esan  a  dhealbhas  na  slèibh- 


1  Chronaicheadh  Israel  air  son  am  fòirneirt,  4  ,  tean,  agus  a  chruthaicheas  a'  ghaotli,  agus 
an  ìodholaoraidh,  6  agus  an  ceannairc  «?i   adh'fhoillsicheasdo  dhuinecioda's  smuain- 


a(/haidh  an  Tiyhearna. 


tean  dha;  esan  a  ni  a'  mhaduinn  'n  a  dorch- 


/^LUINNIBHSB  am  focal  so,  0  a  sprèidh   adas,  agus  a  shaltras  air  ionadaibh  àrda  ua 


vy  Bhàsain,  a  tha  air  sliabh  Shamaria;  a 
tha  'sàruchadh  nam  bochd,  a  tha  'bruthadh 
nam  feumach ;  a  tha  'g  ràdh  ri  am  maigh- 
stiribh,  Thugaibh  d'ar  n-ionusuidh  agus 
òlamaid. 

2  Mhionnaich  an  Tighearn  lehobhah  air  a 
naomhachd,  Feuch,  gu'n  tig  oirbh  na  làith- 
ean  anns  au  toir  e  sibh  air  falbh  le  dubhan- 
aibh,  agus  bhur   sliochd 
iasgaich. 


talmhainn,  lehobhah,  Dia  nan  sluagh,  is  e 
'ainm. 

CAIB.  V. 

1  Tuireadh  air  son  Israeil.  4  Earail  clium 
aithreachais.  21  Chuir  Dia  cùl  ri  seirbhis 
chealf/ach  ctn  l-sluaigh. 

EISDIBHSE  am  focal  so  a  tha  mise  'cur 
'an  cèill  'n'ur  n-aghaidh,  eadhon  tuir- 
dubhanaibh- '  eadh,  O  thigh  Israeil. 

2  Thuit,  acjus  cha-n  èirich  ni's  mò,  òigh 


3  Agus  thèid  sibh  a  mach  air  na  bealaich,  j  Israeil:  tha  i  sìnte  mach  air  a  fearann  fein; 
gach  hò  air  cC  hhccdach  m'a  coinneamh  ; ,  cha-n'eil  neach  anu  g'a  togail  suas. 


agus  tilgear  sibh  anus  an  tigh-chasgairt, 
deir  an  Tighearn. 

4  Rachaibh  gu  Betel  agus  ciontaichibh ; 
aig  Gilgal  deauaibh  'ur  lochdan  lìonmhor ; 
agus  thugaibh  leibh  bhur  n-ìobairtean  gach 
maduinn,  'ur  deachamh  gach  tri  bliadhna ; 

5  Agus  ìobraibh  ìobairt-bhuidheacliais  le 
taois  ghoirt,  agus  èighibh,  cuiribh  'an  cèill 
na  saor-thabhartais ;  oir  tha  so  taitneach 
dhuibh,  0  chlann  Israeil,  deir  an  Tighearu 
lehobhah. 

6  Agus  thug  mi  fòs  dhuibh  gloine  fhiacal 


3  Oir  mar  so  tha  au  Tighearn  lehobhah 
ag  ràdh;  A'  chaithir  a  chaidh  a  mach  'n  a 

'  mìle,  fàgaidh  i  ceud;  agus  i  sin  a  chaidh  a 
mach  'n  a  ceud,  fàgaidh  i  deichnear  aig 

:  tigh  Israeil. 

I  4  Uime  sin,  mar  so  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh  ri  tigh  Israeil;  larraibh-sa  mise,  agus 
mairidh  sibh  beò : 

5  Ach  ua  h-iarraibh  Betel,  agus  na  rach- 
aibh  a  steach  gu  Gilgal,  agus  na  siìibhlaibh 
thairis  gu  Beer-seba:  oir  thèid  Gilgal  gu 
deimhiu  'am  braighdeanas,  agus  thig  Betel 


'n'ur  n-uile  bhailtibh,  agus  gaiune  arain  ann  \  gu  neo-ni. 


'ur  n-uile  lìichairtibh:  gidheadh  cha  do  phill  I 
sibh  riumsa,  deir  an  Tiahearn 


6  larraibh  an  Tighearn  agus  mairidh  sibh 
beò;  air  eagal  gu'm  bris  e  mar  theine  air 


7  Agus  chum  mi  uaibli  mar  an  ceudna  an  tigh  loseiph,  agus  gu'n  loisg  e  tigh  Israeil, 
t-uisge,  'n  uair  a  bha  fathasd  tri  mìosan  gu  j  agus  nach  bi  aon  neach  ann  gu  'mhùchadh. 
fogharadh;  agusthug  mi  air  frasadh  air  aon  |  7  Sibhse  a  tha  'tionndadh  breitheanais  gu 
bhaile,  agus  gun  fhrasadh  air  baileeile;  air  ,  searbhadas,  agus  a'  leigeadh  dhibh  fìreaut- 
aon  chuid  thàinig  an  t-uisge;  agus  a'  chuid  achd  air  au  talanih, 

eile  air  nach  d'tbàinig  an  t-uisge,  shearg  e. '    8   larraihh  esan   a  tha  'deanamh   nan 

8  Agus  .shiubhail  dà  uo  tri  de  bhailtean  seachd  reultan  agus  Orion;  agus  a'  tionnd- 
gu  aou  bhaile,  a  dli'òl  uisge;  ach  cha  robh  adh  sgàile  a'  bhàis  gu  maduinn,  agus  a  ni 
iad  air  an  sàsuchadh:  gidheadh  chadophill '  au  là  dorcha  mar  au  oidhche:  a  tha  'gairm 


sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 


!  air  uisgeachan  na  fairge,  agus  'g  an  dòrtadh 


9  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh  agus  le  crith-  ì  a  mach  air  aghaidh  na  talmlianin;  is  e  leho- 
reothadh;  'n  uair  a  dh'fhàs  'ur  gàraidhean   bhah  'ainm: 

agus  'ur  fìon-liosan,  'ur  croinn-f  lùge,  agus  |  9  A  neartaicheas  an  duine  creachta  an 
'ur  croinn-oladh,  dh'ith  a'  phailm-chuuimh  aghaidh  an  trèin-f  hir ;  air  chor  as  gu'n  tig 
iad:  gidheadh  cha  do  phill  sibh  riumsa,   an  di<<«e  creachta  an  aghaidh  an  daingnich. 


deir  an  Tighearn 

10  Chuir  mi  'n'ur  measg  a'  phlàigh,  a  reir 
nòis  na  h-Eiphit  mharbh  mi  'ur  n-òganaich 
leis  a'  chlaidheamh,  agus  thug  mi  air  falbh 
'ur  n-eich,  agus  thug  mi  air  droch  f  hàile 
bhur  caimp  teachd  a  nìosgu'r  cuineinibh: 
760 


10  Is  fuath  leo  esan  a  bheir  achmiiasan 
anns  a'  gheata ;  agus  is  gràin  leo  esan  a 
labhras  gu  h-ionraic. 

11  Air  au  aobhar  sin,  a  chionn  gu  bheil 
sibh  a'  saltairt  air  a'  bhochd,  agus  a'  gabh- 
ail  uaith  duaise  de  chruithueachd:  ge  do 


thog  sibh  tighean  de  chlachan  snaighte, 
gidheadh  cha-n  àitich  sibh  iad ;  ge^  do 
shuidhich  sibh  fìon-liosan  taitneach,  gidh- 
eadh  cha-n  òl  sibh  fìon  diubh. 

12  Oir  is  aithne  dhomh-sa  bhur  lochdan 
lìon-mhor,  agus  bhur  peacaìdhean  mòra ; 
sibhse  a  tha  'claoidh  an  fhìrein,  a  tha  'gabh- 
ail  duaise,  agus  a'  cur  a'  bhochd  a  leth- 
taobh  anns  a'  gheata. 

13  Air  an  aobhar  sin  fanaidh  an  duine  glic 
'n  a  thosd  anns  an  àm  sin ;  oir  is  aimsir  olc  i. 

14  larraibh-sa  maith,  agus  ni  h-e  olc,  a 
chum  gu  niair  sibh  beò:  agus  mar  sin  bith- 
idh  an  Tighearn  Dia  nan  sluagh  leibh,  mar 
a  labhair  sibh  fein. 

15  Fuathaichibh  an  t-olc,  agus  gràdhaich- 
ibh  am  maith,  agus  daingnichibh  breith- 
eanas  anns  a'  gheata;  theagamh  gu'm  bi  an 
Tighearn  Dia  nan  sluagh  gràsmhor  do 
iarmad  loseiph. 

16  Oir  mar  so  tha  lehobhah  Dia  nan 
sluagh,  an  Tighearn,  ag  ràdh ;  Bithidh 
caoidh  anns  na  h-uile  shrkidibh  ;  agus  their 
iad  anns  na  h-uile  rathaidibh  mòra,  Mo 
thruaighe,  mo  thruaighe !  agus  gairmidh  iad 
an  treabhaiche  gu  bròn,  agus  iadsan  a  tha 
eòlach  air  caoidh  gu  tuii-eadh. 

17  Agus  anns  na  h-uile  fìon-lios  bithidh 
saoineadh :  oir  gabhaidh  mise  troimh  do 
mheadhDn,  deir  an  Tighearn. 

1 8  Is  truagh  dhuibh-sa  'tha  'g  iarraidh  là 
an  Tighearna.  Ciod  e  sin  duibh-sa  là  an 
Tighearna?  dorchadas  agus  cha-n  e  solus. 

19  Ceart  mar  gu'n  teicheadh  duine  o 
leùmhan,  agus  gu'n    coinnicheadh   math- 


AMOS,  VI. 

CAIB.  VI. 

1  Smachdaichear  Israel  alr  son  an  neo-r/heam' 
nuidheachd,  12  agus  air  son  am  peacaidhean. 

IS  truagh  dhoìbhsan  a  tha  gu  suaimh- 
neach  ann  an  Sion,  agus  ag  eai'bsadh  à 
sliabh  Shamaria  ;  a  tha  '«;  an  ainmeachadh 
fèin  air  tìis  nan  cinneach,  gus  am  bheil  im- 
eachd  tighe  Israeil. 

2  Siìibhlaibh  thairis  gu  Calneh,  agus  faio- 
ibh  ;  agus  rachaibh  as  a  sin  gu  Hamat  mòr : 
an  sin  rachaibh  siosguGat  nam  Philisteach : 
am  fearr  iadsan  na  na  rìoghachdan  so? 
no  am  bheil  an  criochan  ni's  mò  na  'ur 
crìoch-sa? 

3  Is  truagh  dhoibh-san  a  tha  'cur  an  droch 
là  fada  uatha,  agus  a'  toirt  am  fagus  àite- 
suidhe  an  fhòirneirt : 

4  A  tha  'luidhe  air  leapaichibh  deud- 
chnàmh,  agus 'g  an  sint'adh  fèin  air an  uirigh- 
ean ;  a  tha  ag  itheadh  uan  an  treud,  agus 
nan  laogh  à  meadhon  an  tigh-bhiadhaidh  : 

5  A  tlia  'seinn  do  fhuaim  na  clàrsaich  ;  ;l 
tha  cosmhuil  ri  Daibhidh,  a'  dealbh  dhoibh 
fein  innealan-ciùil : 

6  A  tha  'g  òl  fiona  ann  an  cuachaibh,  agus 
'g  an  ungadh  fèin  le  rogha  gach  olaidli :  ach 
nach  'eil  doilich  air  son  àmhghair  loseiph. 

7  Air  an  aobhar  sin  a  nis  theid  iad  am 
bruid  leis  a'  cheud  chuid  a  dh'fhalbhas  ann 
am  braighdeanas ;  agus  bheirear  air  falbh 
cuirm  na  muinntir  a  bha  'g  an  sìneadh  fein. 

8  Mhionnaich  an  Tighearn  lehobhah  air 
fèin,  tha  lehobhah  Dia  nan  sluagh  ag  ràdh  ; 
Is  gràin  leam  òirdheirceas  lacoib,  agus  is 
fuath  leam  a  liichairtean  :  uime  sin  bheir 


ghamhuinn  e  ;  no  gu'n  rachadh  e  steach  d'a  j  mi  seachad  am  baile,  agus  gach  ni  a  tha  ann. 
thigh,  agus  a  làmh  a  leigeadh  air  a'  bhaila, '.  9  Agus  tarlaidh  ma  dh'fhanas  deichnear 
agus  gu'n  deanadh  nathair  a  theumadh.  I  fhear  ann  an  aon  tigh,  gu'm  faigh  iad  bàs. 
20  Nach  bi  là  an  Ti|!;hearna  'n  a  dhorch-      10  Agus  togaidh  caraid  duine  suas  e,  agiis 

'  esan  a  loisgeas  e,  chum  nacnàmhan  athoirt 


adas,  agus  ni  h-ann  'n  a  sholus  ?  eadhon  ro 
dhorcha,  agus  gunsoilleireachd  air  bith  ann? 

21  Is  fuath  leam,  is  beag  orm  'ur  làithean- 
fèiile,  agus  cha  gabh  mi  tlachd  ann  am  fàile 
'ur  n-àrd-fhèillean. 

22  Ged  ìobair  sibh  dhomh  ìobairtean- 
loisgte,  agus  tabhartais-bhìdh,  cha  ghabh 
mi  iacl :  ni  mò  bheir  mi  fainear  tabhartais- 
shith  'ur  beathaichean  reamhra. 

23  Buìn  uam  fuaim  d'  ùran  ;  agus  ceòl  do 
chlàrsach  cha-n  èisd  mi. 

24  Ach  ruitheadh  breitheanas  sìos  mar 
uisgeachan,  agus  fìreantachd  mar  shruth 
làidir, 

25  An  do  thairg  sibh  dhomh-sa  ìobairtean 
agus  tabhartais  anns  an  fhàsach  re  dà 
fhichead  bhliadhna,  0  thigh  Israeil? 

26  Ai  h-eadh,  ach  ghiiilain  sibh  pàilliun 
'ur  dè  Moloich,  reul  bhur  dè  Chiuin,  bhur 
dealbhan,  a  rinn  sibh  dhuibh  fèin. 

27  Uime  sin  bheir  mise  oirbh  imeachd  'am 
bruid  taobh  thall  Dhamascuis.  tha  an  Tigh- 
earn,  do'u  ainm  Dia  nan  siuagh,  ag  ràdh. 
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loisge 

a  mach  as  an  tigh  ;  agus  their  e  ris-san  a 
tha  steach  's  an  tigh,  am  bheil  aon  neach 
fathasd  leat?  Agus  their  esan,  Cha-n'eil : 
An  sin  their  e,  Bi  a'd'  thosd.  A  chionn 
nach  'eil  iad  a'  toirt  luaidh  air  ainm  leho- 
bhah. 

11  Oir  feuch,  ùithnidh  an  Tighearn,  agus 
buailidh  e  an  tii;h  mòr  le  bearnaibh,  agus 
an  tigh  beag  le  sgoltaidhean. 

12  An  ruith  eich  air  carraig  ?  an  treabhar 
i  le  daimh?  oir  thionndaidh  sibh  breith- 
eanas  gu  domblas,  agus  toradh  an  ionracais 
gu  iteodha. 

13  Sibhse  a  tha  ri  gairdeachas  ann  an  ni 
a's  neo-ni ;  a  tha  ag  ràdh,  Nach  do  ghabh 
sinn  do  ar  n-ionnsuidh  uachdaranachd  lo  ar 
ncart  fèin  ? 

14  Agus.  fcuch,  dùisgidh  mise  suas  cinn- 
each  'n  'ur  n-aghaidh,  0  thigh  Israeil,  tha 
lehobhah  Dia  nan  siuagh  ag  ràdh  ;  agus 
sàruichidh  iad  sibh  o  dhol  a  steach  Hamait, 
gu  ruig  amhainn  an  fhàsaioh. 


AMOS,  VII,  VIII. 

']    15  Agus  thug  an  Tighearn  mi  o  bhì  'leant- 

„ uiiin  an  treud;  agusthubhaivt  an  Tighearn 

reachas  a  thaobli  an  uilcabha  e  gu  Uioirt  air  ,  i'ium,  Falbh,dean  fàistneachd  do  m'phobull 
Israel.      7    Le   balla    agus   sreing-ria;jhaiU    Israel. 
nodidadh  lèir-sgrios  Israeil.     10  Rinn  A  inas- 


CAIB.  VII. 

1  Rinn  Amos  urnuigh  agus  ghahh  Dia  aith 


iah  gearan  an  aghaidh  Amois, 
Amos  'an  cèill  a  dhreuchd. 


14  Cliuir 


M 


Israel. 

16  A  nis  uime  sin,  cluinn  thusa  focal  an 
Tighearna :  tha  thu  ag  ràdh,  Na  dean 
fìiistneachd  an  aghaidli  Israeil,  agus  ua  sil- 

iRsothaisbein  an  Tighearn  lehobhah   eadh  d'fhocal  au  aghaidh  tighe  Isaaic. 

17  Air  an  aobliar  sin,mar  sotha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  Bithidh  do  bheau  'u  a  strìop- 


dhomh-sa,  agus,   feuch,   dhealbh 
locuist  ann  au  toiseach  teachd  a  nìos  an 


fhàis  mu  dheireadh;  agus,  fcueh,  b'e  sin  am  aich  anns  a' bhaile,  agus  tuitidh  do  mhic 
ias  deireanuach,  an  deigh  buaiu  an  rlgh.  agus  do  nigheanan  leis  a'  chlaidheamh;  agus 
2  Agus  tharladh  'n  uair  a  dmir  iad  crloch  bithidh  d'fhearann  air  a  roinn  leis  an 
air  itheadh  luibhean  na  tìre,gu'n  d'thubh-  t-sreing:  agusgheibh  thu  bàsann  am  fear- 
airt  mise,  O  Thighearna  lehobhaji,  maith, ,  ann  truaillte,  agus  thèid  Israel  gu  deimhin 
guidheam  ort ;  cò  a  thogas  suas  lacob  ?  oir  ,  air  falbh  ann  am  braighdeanas,  a  mach  à 


tha  e  ro  bhea^ 

3  Ghabh  an  Tighearn  aithreachas  dheth 
so :  Cha  tachair  so,  deir  an  Tighearn. 

4  Mar  so  thaisbein  an  Tighearn  lehobhah 
dhomh-sa;  agus,  feuch,  ghairm  an  Tighearn 
lehobhah  gu  breitheanas  le  teine,  agus 
loisg  e  an  doimhne  mhòr:  agus  shluig  e  suas 
earrann. 

5  An  sin  thubhairt  mise,  0  Thighearna 
lehobhah,  sguir,  guidheamort:  còa  thogas 
suas  lacob  ?  oir  tha  e  ro  bheag. 

6  Ghabh  an  Tighearn  aithreachas  dheth 
so:  Cha  tachair  so  fòs,  deir  an  Tighearu  le- 
hobhah. 

7  Mar  so  thaisbein  e  dhomh;  agus,  feuch,  |  Tighearn  rium,  Tha  a'  chrìoch  air  teachd  air 


dhìithaich  fèin. 

CAIB.  VIII. 
1  Le  cliahh  de  mheas  samhraidh  nochdadh  gv!n 
robh  crìoch  Israeil  am  fagus.  4  Thugadh 
achmhasan  dhoihh  do  bhrìyh  gvHn  robh  iad  a' 
toirtair  bochdan  an  fhearainn  fàilneachadh. 
11  Bhagradh  an  sluagh  le  dìth  fkocal  an 
Tigliearna. 

MA  R  so  thaisbein  an  Tighearn  lehobhah 
dhomh-sa;  agus,  feuch,  cliabh   de 
mheas  samhraidh. 
2  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  tha  thu  'faicinn, 
Amois?    Agus  thubhairt  mise,  Cliabh  de 
mheas   samhraidh.     An   sin   thubhairt  au 


mo   shluagh-sa  Israel ;    cha    ghabh 
seachad  oi-ra  ni's  mò. 


sheas  an  Tighearn  air  balla  togta  le  sreing- 
riaghailt,  agus  sreang-riaghailt  'n  a  làimh 
8  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium ;  Ciod  I  3  Agus  bithidh  òrain  an  teampuill'n  an 
a  thathu'faicinn,  Amois?  Agus  thubhairt  ulartaich  anns  an  là  .sin,  tha  an  Tighearn 
mise,  Sreang-riaghailt.  Au  sin  thubhairt  lehnbhahagràdh:  &i7/iirfAmòrande  chuirp 
an  Tighearu,  feuch,  cuiridh  mise  sreang-  mliarbha  anns  gach  ionad :  tilgidh  iad  gu 

tosdach  a  mach  m(i. 

4  Cluinnibh  so,  0  sibhse  a  tha  'slugadh 
suas  an  ainnis,  eadhon  a  thoirt  air  bochdau 
an  fhearainn  fàilneachadh, 

5  Ag  ràdh,  C'uin  a  thèid  a'  ghealach  'ur 


riaghailt  ann  am  meadhon  mo  shluaigh 
Israeil;  clia  ghabh  mi  ni's  mò  seachad  orra 
tuiUeadh.  j 

9  Agus  cuirear  ionadau  àrda  Israeil  fàs ; : 
agus  nithear  naomh-ionaid  Israeil  'n  au  làr- } 
aich  sgaoilte,  agus  èiridh  mise  au  aghaidh  \  seachad,  a  chum  gu'n  reiceamaid  sìol  \  agus 


tighe  leroboaim  leis  a'  chìaidheamh. 

10  An  sin  chuir  Amasiah  sagart  Bheteil 
fios  gu  leroboam  rìgh  Israeil,  ag  ràdh, 
Dhealbh  Amos  foill  a'd'  aghaidh  ann  am 
meadhou  tighe  Israeil :  cha-n  urrainn  am 
fearann  a  bhriathran  uile  a  ghiùlan. 

11  Oir  mar  so  tha  Amos  ag  ràdh,  Gheibh 
leroboam  bàs  leis  a'  chlaidheamh;  agus 
bheircar  Idrael  gu  deimhin  air  falbh  aun  am 
braighdeanas  as  an  tìr  fèin. 

12  Thubhairt  Amasiah  mar  an  ceudna  ri 
Amos  ;  0  fhiosaiche,  falbh,  teich  thusa  gu 
tìr  ludah,  agus  ith  aran  au  siu,  agus  an  sin 
dean  f àistneachd : 

13  Ach  na  dean  fàistneachd  ni's  mò  ann 
am  Betel:  oir  is  esin  naomh-ionad  an  rìgli, 
agus  is  e  sin  tigh  na  rìoghachd. 


an  t-sàbaid,  a  chum  gu'n  tugamaid  a  mach 
cruithneachd  ?  a'  deanamh  an  ephah  beag, 
agus  an  t-seceil  mòr  ;  agus  a'  deanamh  na 
meighe  mearachdach  le  ceilg : 

6  A'  ceannach  uam  bochd  air  sou  airgid, 
agus  an  f  heumaich  air  son  bhròg ;  a'  reic 
fòs  deireadh  a'  chruithuea,chd. 

7  Mhionnaich  an  Tighearn  air  òirdheirceaa 
lacoib,  Gu  deimhiu  cha  dì-chuimhnich  mi 
gu  bràth  an  uile  oibre 

8  Nach  criothnuich  am  fearann  air  son  so  1 
agus  nach  dean  gach  duine  a  tha  'chònih- 
nuidh  aun  caoidh  ?  agus  nach  èirich  anihuil 
tuil  thar  an  iomlan  deth?  nach  tilgear  a 
mach,  agus  nach  bàthar  e,  mar  gu'm  b'ann 
le  amhainn  na  h-Eiphit. 

9  Agus   tarlaidh    air  an    là   sin,  tha  an 


14  An  sin  fhreagair  Amos,  agus  thubhairt  Tighearn  lehobhah  ag  ràdh,  gu'n  toir  mise 
e  ri  Amasiah,  Cha  b'fhàidh  mise,  ni  mò  bu  air  a'  ghrèin  dol  fodha  air  mheadhon-Ib,, 
mhac  fàidh  mi;  ach  bu bhuachaill  sprèidhe  agus  ni  mi  an  talamh  dorcha  's  an  là 
mi  agus  fear-tionail  meas  sicamoir :  i  slioilleir. 
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AMOS,  IX. 


10  Agiis  tiouudaidhidh  mi  'ur  feilleau  gu 
bròn,  agus  'ur  u-òraiu  uile  gu  tuireadh ; 
agus  bheir  mi  eudach-saic  air  ua  h-uile 
leasraibh,  agus  maoile  air  gach  aon  cheaun, 
agus  ui  mi  e  mar  chumha  air  sou  aoin  mhic, 
agus  a  chrìoch  mar  là  searbh. 

11  Feucli  tlia  na  làitheau  a'  teachd,  tha  au 
Tigliearu  Ieho1)hah  ag  ràdh,  's  an  cuir  mise 
gort  anus  au  fliearann  ;  cha-n  igort  a  dlùth 
arain,  no  tart  a  dhìth  uisge,  ach  a  dhìth 
èisdeachd  f  hocal  an  Tighearna. 

12  Agus  siìibhlaidh  iad  o  f  hairge  gu  fairge, 
agus  o'n  àirde  tuath,  eadhou  gus  au  àird  an 
ear ;  ruithidh  iad  air  an  ais  agus  air  au 
aghaidh,  a  dh'iarraidh  focail  an  Tighearna, 
agus  cha-n  fhaigh  iad  e. 

13  Anus  an  là  sin  fanuaichidh  ua  h-òighean 
maiseach,  agus  ua  h-ògauaich  le  tart. 

14  ladsau  a  tha 'miouuachadh  airpeacadh 
Shamaria,  agus  ag  ràdh,  Tha  do  dhia-sa 
beò,  O  Dhaiu,  agus  tha  cìiis-aoraidh  Bheer- 
seba  beò  ;  tuitidJi  eadhou  iadsan,  agus  cha-u 
èirich  iad  suas  gu  bràth  tuilleadh. 

CAIB.  IX. 
ILàn-dearbliadlilèirscjriosIsraeil.  11  Togaidh 
Dia  suas  pàilliun  Dhaihhidh,  14  agus  bheir 
e  air  a  h-ais  hruid  a  shluaigh. 

C^HUNNAIC  mi  an  Tighearn  'n  a  sheas- 
''  amlì  air  au  altair;  agus  thubhairt  e, 
Buail  an  t-àrd-dhorus,  air  chor  as  gu'u 
criothuuich  na  h-ursauuau:  oir  geaiTaidh 
mise  's  a'  cheanu  iad,  an  t-iomlau  diubh ; 
agus  an  sliochd  marbhaidh  mi  leis  a' 
chlaidheamh :  au  ti  a  theicheas  dhiubh  cha 
tèid  e  as ;  agus  an  ti  a  ghabhas  an  ruaig 
dhiubh  cha  tèarnar  e. 

2  Ged  chhidhaieh  iad  gu  ruig  au  t-ionad 
ìochdarach,  as  a  siu  bheir  mo  làmh-sa  nìos 
iad ;  ged  thèid  iad  suas  gu  uèamh,  as  a  sin 
bheir  mise  nuas  iad : 

3  Agus  ged  fholuicheadh  siad  iad  fèin 
aun  am  mulh\ch  Charmeil,  rannsaichidh 
mise,  agus  bheir  mi  mach  as  a  siu  iad ; 
agu's  ged  bhitheadh  iad  air  am  folach  o  m' 
shealladh  ann  an  ìochdar  na  faii-ge,  an  sin 
bheir  mi  àithne  do'n  nathaìr,  agus  ni  i  an 
teumadh. 

4  Agus  ged  rachadh  iad  gu  daorsa  roimh 
an  naimhdean,  an  sin  bheir  mise  àithue 
do'n  chlaidheamh,  agus  marbhaidh  e  iad: 
agus  leagaidh  mi  mo  shìiileau  orra  chum 
uilc,  agus  ni  h-ann  a  chum  maith. 

5  Oir  is  e  au  Tiglìeani  le.liobhah  Dia  min 
Bluagh  a  blieauas  ris   an  fnearann,  agXtS 
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leaghaidh  e:  agus  ui  na  h-uile  a  tha 
cliòmliiuiidh  dun  caoidh  :  agus  eiridh  e  suas 
gu  h-iomlan  mar  thuil,  agus  'Dàthar  e,  mar 
gu'm  b'  ann  le  amluiiun  na  li-Eiphit. 

6  Is  esau  a  thogas  'àrd-sheòmraichean  auus 
na  nèamhan,  agus  a  shuidhiclieas  a  thigh- 

j  tasgaidh  air  an  talamh  ;  an  ti  a  gliairmeas 
air  uisgeachan  ua  fairge,  agus  a  dhòirteas 
iad  a  mach  air  aghaìdh  ua  talmhaiun :  is  e 
lehobhah  'aium. 

7  Nach'eil  sibh  mar  chloinu  nan  Etiopach 
dhomh-sa,  0  chlauu  Israeil  ?  tha  an  Tigli- 

j  earn  ag  ràdh.  Nach  d'thug  mise  Israel  à 
tìr  ua  h-Eiphit:  agus  na  Philistich  à  Caphtor, 

'  agus  na  Sirianaich  à  Cir  ? 

j  5  Feuch,  tha  sìiileau  an  Tighearu'  leho- 
bhah  air  au  rìoghachd  chiontaich,  agus 
sgTÌosaidh  mise  bhàrr  aghaidh  na  talmhaiun 
i :  a  mhàin  cha  mhiU  mi  gu  tui'  tigh  lacoib, 
deir  an  Tighearn. 

9  Oir  feuch,  bheir  mise  àithne,  agus 
criathraidh  mi  tigh  Israeil  am  measg  nau 
uiie  chinueach,  mar  a  chriathrar  slol  auu  au 
criathar,  gidheadh  cha  tuit  au  sìleau  a's 
lugha  dheth  air  an  talamh. 

10  Bàsaichidh  uile  pheacaich  mo  shluaigh- 
i  sa  leis  a'  chlaidheamh,  a  tha  'g  i-àdli,  Cha 

bheir  au  t-olc  oirnn,  agus  cha  ghlac  e  siuu 
gu  h  obann. 

11  Anus  an  là  sin  togaidh  mise  suas 
pàilliuu  Dhaibhidh  a  tha  air  tuiteam,  ag-us 
dìiiuidh  mi  suas  a  buearnan ;  agus  togaidh 
mi  suas  a  làraichean,  agus  cuiridh  mi  suas 
e  mar  anns  na  làithibh  o  sheau : 

12  A  chmu  g-u'u  sealbliaich  iad  ua  mhaireas 
'  de  Edom,  agus  na  li-uile  chiunich  a  diraiu- 

michear  air  m'  ainm-sa,  deir  au  Tighearn  a 
ni  so. 

,  13  Feuch  tha  na  làithean  a'  teachd,  tha 
an  Tighearu  ag  i-àdh,  anns  am  beir  an 
treabhaiche  air  a'  bhuauaiche,  agus  fear- 
bruthaidh  nam  f  ìou-dhearc  air  fear  cur  au 
t-sìl  ;  agus  silidh  ua  slèibhtean  fìon  milis, 
agus  leaghaidh  na  h-uile  chnuic. 

I  14  Agus  bheir  mise  air  a  h-ais  a  rìs  bruid 
mo  shluaigh  Israeil,  agus  togaidh  iad  ua 
bailtean  fàsa,  agus  ui  iad  au  àiteachadh ; 
agus  suidhichidli  iad  fìon-liosau,agus  òlaidh 
iad  am  f  ìou  ;  ni  iad  fòs  liosan,  agus  ithidh 
iad  an  toradh. 

15  Agus  suidhichidh  mise  iad  'u  am  fear- 
anBv'ìg'ifi  cha  bhi  iad  ui's  mò  air  an  spìouadh 
a  nios  as  an  fhearann  a  thug  mise  dhojbh, 
deir  an  Tighearn  do  L>hia-^ 


O  B  A  D  I  A  H, 


1  Lèir-srjrios  Edoim,  3  air  aon  nabhair  a  chridhe, 
]0  agm  a  ghiùlain  a  Ihaobh  sluaigh  Israeil 
'n  an  teanntachd.  17  Saorsa  agus  buaidh 
lacoib. 

SEx\LLADH  Obadiah.  Mar  so  tlia  an 
Tigheani  lehobhah  ag  ràdh  a  thaobh 
Edoim ;  Chuala  sinii  aithris  o'n  Tighearn, 
agus  chuireadh  teachdair  am  measg  nan 
cinueach,  ag  ràdhj  Eiribh-sa,  agus  eiream- 
aid-ue  suas  'n  a  h-aghaidh  ann  an  cath. 

2  Feuch,  rinn  mise  beag  thu  measg  nan 
cinneach :  tha  thu  gu  mòr  air  do  chur  fo 
dhìmeas. 

3  Mlieall  uabhar  do  chridhe  thu,  0  thusa 
a  tha  chòmhnuidh  ann  an  sgorraibh  nan 
creag,  ann  ad  cliòmhnuidh  àrd  ;  a  tha  'g 
i-àdh  ann  ad  chridhe,  Cò  a  bheir  a  nuas  mi 
chum  an  làir  ì 

4  Ged  àrdaicli  thu  thu  fèin  mar  an  iolair, 
agus  ged  shuidhich  thu  do  nead  am  measg 
nan  reultan,  as  a  sin  blieir  mise  nuas  thu, 
deir  an  Tighearn. 

5  Ma  thig  meirlich  a  d'ionnsuidh,ma  thig 
gaduichean  anns  an  oidhche,  (cionnus  a 
ghearradh  as  thu !)  nach  goideadh  iad  gus 
am  bitheadh  gu  leòr  aca?  nan  tigeadh 
luchd-tional  nam  fìon-dhearc  a  d'ionn- 
suidh,  nach  fiigadh  iad  dìoghlum  de  ua 
dearcan  ] 

6  Cionnus  a  tha  Esau  air  iarraidh  a  mach ! 
a  nithean  foluichte  air  an  rannsachadh ! 

7  Thug  uile  dhaoine  do  chomuinn  a  chum 
na  crìche  thu;  na  daoine  a  bha  'n  sìth 
riut,  a  dh'ith  arau  ]eat,  mheall  iad  thu, 
agus  bhuadhaich  iad  ann  ad  aghaidh:  leag 
iad  rib  fodhad  :  cha-n'eil  tuigse  sani  bith 
annad. 

8  Nach  sgrios  mise  's  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  araon  na  daoine  glice 
mach  à  Edoni,  agus  tuigse  à  shabh  Esau  ì 

9  Agus  claoidliear  do  dhaoiue  treuna-sa, 
0  Themain;  a  chum  gu'n  gearrar  as  gach 
duiue  de  sliHabh  Esau  le  h-àr. 

10  Air  son  d'  ainneirt  an  aghaidh  do 
bhràthar  lacoib,  ni  nàire  do  chòmhdachadli, 
agus  bithidh  tu  air  do  ghearradh  as  gu 
bràth. 

11  Anns  an  là  's  an  do  sheas  thu  air  an 
taobh  eile,  anns  an  là  's  an  d'thug  ua  coimh- 
ich  a  shluagh  'am  braighdeauas,  anns  an 
deachaidh  coigrich  a  steach  air  a  gheat- 
achan,  agus  auns  an  do  tliilg  iad  crunnchur 
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air  lerusalem,  bha  eadhon  thusa  mar  aoii 
diubh. 

12  Ach  cha  bu  chòir  dhuit  amharc  lesòlas 
air  là  do  bhràthar,  anus  an  là  's  an  d'rinn- 
eadh  coigreach  dheth :  ni  mò  bu  chòir  dhuit 
gairdeachas  a  dheanamh  os  ceann  cloinne 
ludah  ann  an  là  an  lèir  sgrios :  ni  mò  bu 
chòir  dhuit  labhairt  gu  h-uaibhreach  ann 
an  là  an  àmhghair. 

13  Cha  bu  chòir  dhuit  dol  a  steach  air 
geata  mo  shluaigh-sa  ann  an  là  an  àmhghair; 
seadh,  cha  bu  chòir  dhuit  amharc  le  sòlas 
air  an  teinn  ann  an  là  an  airce  ;  no  làmh 
a  chur  air  am  maoin  ann  an  là  an  àmhghair. 

14  Xi  mò  bu  chòir  dhuit  seasamh  anns  au 
t-sHghe  tharsuinn.  a  ghearradh  as  na  dream 
a  chaidh  as  d'a  mhuinntir ;  ni  mò  bu  chòir 
dhuit  iadsan  a  mhair  d'a  chuideachd  a  thoirt 
suas  ann  an  là  na  dòrainu. 

15  Oir  tha  là  an  Tighearna  dliith  air  na 
h-uile  chinnich :  mar  a  rinn  thusa,  nithear 
riut:  pilhdh  do  luigheachd  air  do  cheauu 
fèin. 

16  Oir  amhuil  a  dh'òl  sibhse  air  mo  shliabh 
naomhsa,  òlaidh  na  h-uile  chinnich  mu'u 
cuairt;  seadh  òlaidh,  agus  sluigidh  iad 
sìos  ;  agus  bithidh  iad  mar  nach  bitheadh 
iad  idir  ann. 

17  Ach  air  shabh  Shioin  bithidh  saorsa, 
agus  bithidh  naomhaclid  ;  agus  sealbhaich- 
idh  tigh  lacoib  au  sealbh  fein. 

IS  Agus  bithidh  tigh  lacoib  'n  a  theine, 
agus  tigh  loseiph  'n  a  lasair;  agus  tgh 
Esau  'n  a  asbhuain;  agus  lasaidh,  agus 
loisgidh  iadsan  iad;  agus  cha-n  fhàgar  a 
h-aon  beò  de  thigh  Esau ;  oir  labhair  au 
Tighearu. 

19  Agus  gabhaidh  iadsan  o  dheas  sealbh 
air  sliabh  Esau ;  agus  iadsan  o'n  chòmhnard 
air  na  Philistich ;  agus  sealbhaichidh  iad 
machair  Ephraim,  agus  machair  Shamaria ; 
agus  sealhìiaichidh  Beniamin  Gilead. 

20  Agus  sealbhaichidh  braighdeau  an 
t-shiaigh  so  chloinne  Israoil,  fearann  uan 
Canaanach,  eadhon  gu  Sarephat;  agus 
sealbhaichidli  braighdean  lerusalcini,  a 
tha  aim  an  Sepharad,  bailtcan  na  h-àirde 
deas. 

21  Agus  thig  fir-shaoraìdh  nìos  air  sliabh 
Shioin,  a  thoirt  breith  air  shabh  Esau ; 
agus  bithidh  au  rìoghachd  leis  an  Tigh- 
earu. 


1  O  N  A  H 


CAIB.  I.  [  mar  sin  bithidh  an  f hairge  ciìiin  dhiiibh-sa: 

1  Dh'onluìch  Dla  <(o  lonah  dol  gu  yineljheh,  3   oir  tha  fios  agam  gur  ann  air  mo  shou-sa 
ach  theich  e  gu  Tarsis.    4  Bhac  Dia  e  air  an   tha'n  doinionn  mhòr  so  oirbh. 
t-diyhe  le  doininn  ro  vihùir.  11   Thilyeadh  j    13    Gidheadh    dh'iomair    na    daoine    <^\\ 
dfnfhairge  e  leis  7ia  maraichean,  17  ayus   cruaiilh,  a  chum  pilleadli  gii  tìr    ach  cha 
shluig  lasg  mor  suas  e.  !  b'urrainn  iad;  oir  dh'f  hàs  onf  ha  na  fairge 

ANIS  thàinig  focaì  an  Tighearna  gu  '  ni  bu  mhò  agus  ni  bu  mhò  'n  an  aghaidh. 
lonah  mac  Amitai,  ag  ràdh,  j    14  Air  an  aobhar  siu,  ghlaodh  iad  ris  an 

2  Eiridì,  imich  gu  Ninebheli,am  bailemòr  j  Tighearn,  agus  thubhairt  iad,  Guidlieamaid 
8in,  agus  tog  do  gluith  'n  a  aghaidh;  oir  tha  ort,  0  Thighearna,  na  leig  dhuinne  bàsach- 
an  aingidheachd  air  teachd  a  nìos  a'm'  làth- 1  adh  air  son  anama  an  duiue  so,  agus  ua  leig 
air-sa.  j  oirnn  fuil  neò-chiontach:  oir  rinn  thusa,  O 

3  Ach  dh'èirich  lonah  suas  gu  toicheadh  ,  Thighearna,  mar  a  b'àill  leat  fèin. 
do  Tharsis  o  fliianuis  an  Tiffhearn' ;  ag:us  I    15  An  siu  ghlac  iad  lonah,  agus  thilg  iad 


chaidh  e  sìos  gu  lopa;  agus  fliuair  e  longa' 
dol  gu  Tarsis,  agus  phàigli  e  'n  t-airgiod- 
aisig,  agus  cliaidli  e  sìos  innte,  gu  dol  leo 
gu  Tarsis,  o  lùthair  an  Tighearna. 

4  Ach  chuir  au  Tighearn  a  mach  gaoth 
mhòr  air  au  f  hairge,  agus  bha  onf ha  ro  mhòr 
air  an  fhairge ;  ionnus  gu'n  do  shaoil  iad 
gu'm  biodh  au  long  air  a  briseadh, 


a  mach  e  anns  an  f  hairge ;  agus  sguu-  au 
f  liairge  d'a  boile. 

l(j  An  siu  bha  eagal  an  Tighearna  gu  ro 
mhòr  air  na  daoinibh,  agus  dh'ìobair  iad 
ìobairt  do'n  Tighearu,  agus  thug  iad  bòid- 
ean. 

1 7  A  nis  dh'ulluich  an  Tighearn  iasg  mòr 
chum  lonah  a  shlugadh   suas;   agus   bhu 


5  An  sin  bha  eagal  airnamaraichean,agus  :  lonah  anu  am  broinu  an  èisg  tri  làitheai 
ghlaodh  iad  gach  duiue  r'a  dhia;  agus  thilg  '  agus  tri  oidhchean. 
iad  a  macli  am  bathar  a  bha  's  an  luing  do'n  } 
fliairge,chuma  h-eutromachadh:  achcliaidh 


lonah  sìos  gu  taobhan  ua  luinge;  agus  luidh 
e,  agus  bha  e  'n  a  shuain  chodail. 

6  An  sin  thàinig  maighstir  na  luinge  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a's 
ciall  duit,  0  thusa  a  tha  a'd'  chodal?  cirich, 
gairm  air  do  Uhia ;  theagamh  gu'n  smuain- 
ich  Dia  oirnn,  a  chum  nach  bàsaich  sinn. 

7  Agus  thubhairt  iad,  gach  aon  r'a  chom- 
panach,  Thigibh,  agus  tilgeamaid  croinn  a  i  chu^r^'tu^a  mo  ghuth. 
chum  ffu  n  aithnicheamaid  co  air  son  a  tha 


CAIB  II. 

Urnuirjh  agus  breih-buidheachais  lonah. 
10  Thilff  an  t-ias'j  lonah  a  mach  air 
Lalamh  tioram. 


AN  sin  rinn  lonah  urnuigh  ris  an  Tigh- 
earn  a  Dhia,  à  broinn  an  èisg, 
2  Agus  thubhairte;  Ghlaodh  mi  a  thaobh 
m'  ànihghair  ris  an  Tighearn,  agus  dh'èisd 
"um  ;  à  broinn  na  h-uaighe  ghlaodh  mi ; 


an  t-olc  so  air  teachd  oirnn.  Mar  sin  thilg 
iad  croinn,  agus  thuit  au  cranuchur  air 
lonah. 

8  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Innis  duinn, 
guidlieamaid  ort,  ciod  a  b'  aobhar  do'n  olc 
so  teachd  oirnn ;  ciod  a's  dreuchd  dhuit  l 
agus  cia  as  a  thàiuig  thu?  cioda's  dìithaich 
dhuit?  agus  cò  na  daoine  de  'm  bheil 
thu? 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Eabhruidheach 
mi,  agus  tha  eagal  an  Tighearna  Dia  nèimh 
orm,  an  Ti  a  rinn  an  cuan  agus  an  talamh 
tioram. 

10  An  sin  bha  na  daoine  fo  aubharr  eagail, 
agus  thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  a  riuu  tliu 
so  ?  (oir  thuig  na  daoine  gu  n  do  tlieich 
0  0  làthair  au  Tighearu';  oir  dh'innis  e 
dhoibh.) 

11  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cioda  ni  sinn 


3  Oir  thilg  thu  mi  's  an  doimhne,  ann  am 
meadhon  na  fairge ;  agus  dh'iadh  na  tuiltean 
mu  "m  thimchioll ;  chaidh  do  shumainnean 
agus  do  thonnan-sa  uile  thairis  orm. 

4  An  sin  thubhairt  mi,  Tha  mi  air  mo 
tnilgeadh  a  mach  à  fradharc  do  shùl  ;  gidh- 
eadh  seallaidh  mi  a  rìs  ri  do  theampull 
naomh. 

5  Dh'iadh  na  h-uisgeachan  mu  'm  thim- 
chioll,  eadhon  gu  ruig  an  t  anani  :  chòmh- 
daich  an  doimhne  mi  mu'n  cuairt ;  bha  mo 
cheann  air  a  ribeadh  anns  an  fheaniainn. 

6  Chaidh  mi  sìos  gu  h-ìochdar  nan  slèibh- 
tean  ;  dhruid  an  talamh  a  croinn  gu  bràth 
orm  :  gidheadh  thug  thusa  a  nìos  as  an 
t-slochdmobheatha,OThighearna  mo  Dhia. 

7  'N  uair  a  dh'fhannaich  manam  an  taobh 
a  stigh  dhiom,  chuimhnich  mi  air  an-Tigh- 
earn  ;   asus  thàinie;  m'  urnuigh  a  d'ionn- 


riut,   a   chum  gu'm   bi    an   fhairge  ciìiin  i  suidh,  gu  d' theampuU  naomh. 


dhuinn?  (oir  bha  onfha  na  fairgo  a'  fàs  ni 
bu  mhò  agus  ni  bu  mhò.) 

12  Agus  thubhairt  e  riu,  Togaibh  suas  mi, 

agus  tilgibh  a  mach  mi  anns  an  f  hairge  ; 
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8  ladsan  a  tha  'leantuinn  air  dìomhanasan 
breugach,  tha  iad  a'  treigsinn  an  tròcair 
fein. 

9  Ach  ìobraidh    mise  dhuitse  le  guth 


lONAH,  III,  IV. 


buidheachais;  ìecaidh  mi  annisin  a  Uioid- 

ìd\  uii;   is  ann  do'n  Tighearn  a  bhuineas 

slàinte. 
10  Agus  labhair  an  Tighearn  ris  an  iasg, 

agus  thilg  e  mach  lonah  air  au   talamh 

thioram. 

CAIB.  III.  I 

1  Chmreadh  lonah  a  rìs  a  dh'ionnsuidh  Nine- 
bheh,  agus  labhuir  e  rin  aims  na  briaihraibh  a 
dlCàithn  Dia  dha.  5  Ghabh  muinntir  Nine- 
bheh  aithreachas,  10  agus  phiU  Dia  o  ^dhian- 
diorruìch  'n  an  aghaidh. 

AGUS   thàiuig   focal  an  Tighearna  gu 
lonah  an  dara  uair,  ag  ràdh, 

2  Eirich,  imich  gu  Ninebheh,  am  baile  mòr 
sin,  agus  labhair  ris  anns  na  briathraibh  a 
dh'àithueas  mise  dhuit. 

3  Agus  dh'èirich  lonah,  agus  chaidh  e  gu 
Niuebheh,  a  rèir  focail  au  Tighearna.  (A 
nis  bu  bhaile  ro  mhòr  Ninebheh,  astar  thri 
làithean.) 

4  Agus  thòisich  lonah  air  dol  troimh  an 
bhaile,  astar  aoin  là;  agus  ghlaodh  e,  agus 
thubhairt  e,  Fathasd  dà  fhichead  là,  ag-us 
sgriosar  Ninebheh. 

5  Agus  chreid  muinntir  Ninebheh  Dia, 
agus  dh'èigh  iad  trasg,  agus  chuir  iad  umpa 
eudacli-saic,  o'u  aon  a  bu  mhò  dhiubh  gus  au 
aon  a  bu  lugha. 

6  Oir  thàinig  an  sgeul  gu  rìgh  Ninebheh ; 
agus  dh'èirich  e  o  a  rìgh-chaithir,  agns 
chuir  e  'f  halluinn  uaith,  agus  chòmhdaich 
se  e  fèin  le  eudach-saic,  agus  shuidh  e  ann 
au  luaithre. 

7  Agus  thug  e  fainear  a  ghhiodhach  agus 
a  chur  'an  cèill  feadli  Ninebheh,  (le  ordugh 
au  rìgh  agus  'uaisleau,)  ag  riidh ;  Na  blais- 
eadh  duine  no  beathach,  buar  no  treud, 
aon  ni;  na  h-ionaltradh  iad,  agus  ua  h-òladh 
iad  uisge. 

8  Ach  bitheadli  duine  agus  ainmhidh  air 
an  còmhdacliadh  le  eudach-saic,  agus 
glaodhadh  iad  gu  treun  ri  Dia:  seadh,pill- 
eadh  iad  gach  aon  o  'dhroch  shlighe,  agus 
o'n  f  hòirneart  a  tha  'n  an  làmhan. 

9  Cò  aig  am  bheil  fios  nach  pill  Dia,  agus 
uach  gabh  e  aithreachas,  agus  nach  piU  e  o  | 
'dhian-chorruich ;  air  chor  as  nach  bàsaich  j 
sinn  ?  I 

10  Agus  chunnaic  Dia  an  oibre,  gu'u  do 
pliill  iad  o'n  droch  shlighe;  agus  ghabh  Dia 
aithreachas  mu"n  olc  a  thubhairt  e  gu  u  : 
deanadh  e  orra,  agus  cha  driuu  se  e.  I 
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OAIB.  IV. 
1  Bha  feorg  mhòr  air  lonah  do  bhrìgh  gu'n  do 
nochd  Dia  tròcair  do  Ninebheh.    4  Chron- 
aicheadh  e  le  samldadh  luibh-sgàile. 

AGUS  mhi-thaitinn  sin  ri  lonah  gu  ro 
mhòr,  agus  bha  fearg  mhòr  air. 

2  Agus  ghuidh  e  ris  an  Tighearn,  agiis 
thubhairt  e,  Guidheam  ort,  0  Thighearua, 
nach  dubhairt  uiise  so,  'n  uair  a  bha  uii 
fathasd  aun  am  dhùthaich  fèin?  Uime  siu 
theich  mi  roimhe  so  gu  Tarsis:  oir  bha  fios 
agam  gur  Dia  gràsmhor  thusa.  agus  tròcair- 
each,  mall  a  chum  feirge,  agus  pailt  ann  au 
iochd,  agusgu'u  gabh  thu  aithreachas  mu  olc, 

3  Uime  siu  a  uis,  0  Thighearua,  buiu, 
guidheam  ort,  m'anam  uam;  oir  is  feun 
dhomh  bhi  marbh  ua  beò. 

4  An  sin  thubhairt  an  Tiglieani,  Am  maith 
a  thig  dhuit  fearg  a  bhi  ort  ì 

5  A  uis  bha  louah  air  dol  a  mach  as  a' 
bhaile,  agus  shuidh  e  air  au  taobh  au  ear 
de'n  bhaile,  agus  au  sin  riuu  e  dha  fein 
bothau,  agus  shuidh  e  foidhe  's  au  dubhar, 
gus  am  faiceadh  e  ciod  a  thachradh  do'n 
bhaile. 

6  Agus  dh'ulluich  au  Tighearu  Dia  hubh- 
sgàile,  agus  dh'fhàs  i  suas  os  ceaun  louah, 
achum  gu'm  bitheadh  i  mar  siràile  thara 
cheanu,  g'a  shaoradh  o  'dhoilghios.  Agus 
bha  Touah  ro  ait  air  sou  ua  luibh-sgàile. 

7  Ach  dh'ulluich  Dia  cuuimh  au  uair  a 
dh'èirich  a'  mhaduinn  air  an  ath  là,  agus 
bhuail  i  au  luibh-sgàile,  ag-us  shearg  i. 

8  Agus  tharladh  'u  uair  a  dh'èirich  a 
ghriau,  gu'n  do  dheasaich  Dia  gaoth  theatli 
o'u  ear ;  agus  bhuail  a'  ghriau  air  ceauii 
louah,  ionuus  gu'n  d'  fhannuich  e,  agus 
ghuidh  e  aun  fèin  bàs  fhaotainn,agus  thubh-  j 
airt  e,  Is  fearr  dhomh  bhi  marbh  na  beò.     , 

9  Agus  thubhairt  Dia  ri  lonah,  Au  ceart  . 
dhuit  do  chorruich  a  bhi  air  lasadh  air  son 
na  luibh-sgàile?     Agus  thubhairt  csau,  Is  ; 
ceart  domh  a  bhi  aun  an  corruich  gu  bàs.     I 

10  Au  siuthubhairt  au  Tighearn,  cliaomh-  j 
aiueadh  tusa  an  luibh-sgàile,  air  son  uach  j 
do  shaothraich  thu,  ni  mò  'thug  thu  oirre  ; 
fàs,  a  dh'fhàs  suas  aun  au  oidhchc,  agus  a  , 
chaidh  seachad  aun  au  oidhche. 

11  Agus  nach  caomhanainn-sa  Ninebheh,  ; 
am  baile  mòr  sin,  auus  am  bheil  tuilleadh  ; 
ag-us  sè  fìchead  mlle  \)earsa,  do  nach  aithne 
au  làuih  dheas  seach  an  làmh  chlì ;  agua 
mòran  spreidhei 


M  I  C  A  H, 


CAIB.  I. 

I  An  t-àm's an  cTrinn  Mimhjàidheadairmclid, 
2  Nodid  ejearg  Dhè  an  agìiaidh  lòrueil  ugus 
ludah  airson  an  ìodìiul-ax/raidJu  10  Caoidh 
anfhàidh, 

FOC AL  an  Tighearu',  a  thàinig  gu  Micah 
am  Morastach,  anu  an  làithibh  lotaim, 
Ahais,  agus  Heseciah,  rìghrean  ludah ;  a 
cliunnaic  e  a  thaobh  Shamaria  agus  leru- 
saleim. 

2  Eisdibh,  0  shlòigh,  an  t-iomlan  dibh: 
thoir  t'aiuear,  0  thalaimh,  agus  na  h-uile  a 
tha  ann;  agus  biodh  an  Tighearn  lehobhah 
'n  a  fhiauuis  'n'ur  n-aghaidh,  an  Tighearn  à 
'theampull  naomh. 

3  Oir  feuch,  thig  an  Tigheam  a  mach  as 
'àite;  agus  thig  e  nuas,  agus  saltraidh  e  air 
lonadaibh  àrda  ua  talmhainu. 

4  Agus  leaghar  na  slèibhtean  foidhe,  agus 
sgoiltear  ua  glinn:  mar  chèir  fa  chumhair 
an  teiue,  mar  uisgeachan  a  dhòirtear  thar 
bruaich  chorraich. 

5  Air  son  eusaoutais  lacoib  tha  so  uile, 
agus  air  sou  lochdan  tighe  Israeil.  Ciod  e 
eusaontas  lacoib  ?  Kach  e  Samaj-ia?  agus  | 
ciod  iad  ionadan  àrda  ludah?  uach  iad  sin 
a  tìia  'aìi  lerusalem  ?  i 

6  Uime  sin  ui  mise  Samaria  'n  a  carn  's  a' 
mhachair,  'n  a  h-àit  air  son  suidiieachaidh 
fhìou-lios;  agus  taomaidh  mi  sìos  a  clachan  j 
do'u  ghleann,  agus  leigidh  mi  ris  a  bmiait- , 
ean. 

7  Agus  brisear  a  dealbhan  snaighte  gu  j 
lèir  'n  am  bloighdibh,  agus  loisgear  a  tuar- 
asdal  gu  lèir  le  teiue,  agus  an  t-iomlan  d'a 
h-ìodholaibh  leigidh  mise  sìos'u  anlàraich: , 
oir  de  thuarasdal  strìopaich  chruinnich  i  a 
h-ionmhais;  agus  do  thuarasdal  strìopaich 
pillidh  iad.  I 

8  Air  an  aobhar  sin  ni  mise  caoidh  agus 
àrd-ghul ;  siìibhlaidh  mi  rìiisg-te  agiis  lom- 
nochd :  ni  mi  caoidh  mar  ua  dragoiu,  agus  , 
cumlia  mar  nigheanan  na  caiUich-oidhche.    | 

9  Oir  tha  a  creuchd  do-Ieigheas,  oir  thàiuig 
i  gu  ludah;  thàinigigu  geata  mo  shluaigh- , 
sa,  gu  lerusalem.  i 

10  Na  cuiribh  'an  cèill  e  ann  an  Gat ;  na 
guihbh  air  aon  chor ;  ann  au  tigh  Aphrah 
deau  thu  fèin  aornagain  's  au  luaithre. 

II  Imich  air  falbh,  a  bheau-àiteachaidh 
Shaphir,  le  d'  nàire  air  a  leigeadh  ris :  cha 
deachaidh  luchd-àiteachaidh  Shauaiu  a 
mach  gu  tuireadh :  O  Bheteseil,  gheibh  e 
uaibhse  'àite-seasaimh.  , 

12     Gu     dearbh     tha     bean-àiteachaidh'  I 
Mnaroit  a'  feitheamh  air  son  maith  ;  gu 
dearfch  thàinig  olc  a  nuas  o'n  Tighearn  gu 
geata  lerusaleim. 

l'à  Ceangail  an  carbad  ris  an  each  luath, 
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0  thusa  'tha  'g  àiteachadh  Lacheis.  B'  ise 
'bu  toiseach  peacaidii  do  nighean  Shioin; 
oir  anuad-sa  fhuaireadh  eusaoutais  Israeil. 

14  Uime  sin  bheir  thu  tìodhlacau  do  Mhor- 
eset-Gat :  bithidh  tigheau  Achsib  'n  am 
mealladh  do  rìghribh  Israeil. 

15  Agus  bheir  mise  oighre  a  d'  ionnsuidh- 
sa,  0  bhean-àiteachaidh  Mharesah ;  tliig  e 
gu  Adulam,  glòir  Israeil. 

16  Dean  thu  fèiu  maol,  agus  dean  do 
bhearradh  air  son  do  chloinne  àilHdh; 
sgaoil,  mar  au  iolair,  do  mhaoile;  oir 
dh'fhalbh  iad  uait  'am  braighdeauas. 

CAIB.  II. 

1  Breitheanas  an  Tighearn'  an  aghaidh  luchd- 
fòirneirt.  4  Tuirtadìi  air  son  atharrachaidh 
an  t-sluaigh.  7  Thugadh  adimhasan  doibh 
air  son  an  aingidheachd, 

1S  truagh  dhoibhsan  a  tha  'dealbh  aing- 
idheachd,  agus  a'  cur  'an  guìomh  uilc 
air  an  leapaichibh ;  an  uair  a  shoillsicheas 
a'  mhaduiun  tha  iad  'g  a  dheauamh,  a  chiouu 
gu  bheil  e  'n  comas  an  làimhe. 

2  Agus  tha  iad  a'sanutachadh  mhachraich- 
ean,  agus  'g  an  glacadh  le  fòirueart,  agus 
thigheau,  agus  tha  iad  'g  an  toirt  air  falbh: 
mar  siu  tha  iad  a'  sàruchadh  duine  agHS  a 
thighe;  duine  mhòir  agus  'oighreachd. 

3  Air  au  aobhar  sin,  mar  so  tha  an  Tigh- 
earu  ag  ràdh;  Feuch,  an  aghaidh  au  Teagh- 
laich  so  tha  mise  a'  dealbh  uilc,  o  uach 
buiu  sibh  air  falbh  bhur  muiueil,  ui  mò 
dh'imicheas  sibh  gu  h-uaibhreach :  oir  is 
aimsir  olc  so. 

4  Anns  an  là  sin  togar  cosamhlachd  'u  'ur 
n-aghaidh,  agus  nithear  tuireadh  le  cumha 
bròuach,  ag  ràdh ;  Tlia  siuu  gu  tur  air  ar 
creachadli;  dh'atharraich  e  cuibhriouu  mo 
shluaigh:  cionnus  a  dh'atharraich  e  uam  e? 
roinn  e  ar  machraichean,  a  shaoil  sinu  a 
bhitheadh  air  an  aiseag  dhuinu  feiu. 

5  Gu  dearbh  cha  bhi  aou  ueach  agad  a 
shìueas  a  mac  sreaug  le  cranncliui'  anu  au 
coimhthioual  an  Tighearna. 

6  jSa  deanaibh-sa  fàistneaclid,  0  sibhse 
'tha  ri  fàistueachd:  cha  dean  iad  fàist- 
ueachd  dhoibh;  cha  toir  e.san  air  falbh  am 
masIatUi. 

7  Am  bheil  tigh  lacoib  ag  ràdh,  Am  bheil 
Spiorad  an  Tighearn'  air  a  chumhaunach- 
adh?  auiad  soaghnìomharau?  nach'eilmc 
bhriathran-sa  a'  deanamh  maith  do'u  neacL 
a  ghluaiseas  gu  h-ionraic  ì 

8  Ach  0  cbiau  fada  dh'èirich  mo  shluagL 
suas  mar  nàmhaid:  tha  sibh  a'  spìonaùh  ua 
falluinu,  maille  ris  an  trusgan,  o'n  mhuiuutir 
a  tha  'g  imeachd  seachad  gii  tèaruinte,  mar 
dhaoine  gun  spèis  de  chogadh. 
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J>  Mnathan  nio  phobuill  thilg  sibh  aniach 
o'n  tigliibh  taitneach  ;  o'n  cloiuu  thug  sibh 
air  falbh  nio  ghlòir  gu  bràth.  j 

10  Eiribh,  agus  imichibli,  oir  cha-u  1  so 
Ithur  còrahnuidh:  a  chiouu  gu  bheil  e  air  a 
shalachadh,  sgriosar  e;  agus  bithidh  an 
sgrios  mòr. 

11  Ma  ni  duine  sam  bith,  ag  imeachd  anu 
an  spiorad  brèige  agus  ceilg,  fàistneachd 
dhuit  air  son  fìoua  agus  air  son  diblie  làidir, 
bithidh  eadhou  esau  'n  a  fliàidh  do'u 
t-sluagh  so. 

12  Cruinnichidli  mi  gu  cinuteach,0  lacoib, 
an  t-iomlan  diotsa:  cruinuichidh  mi  gu 
cinnteach  iarmad  Israeil ;  cuiridh  mi  iad 
ri'chèile  mar  chaoraich  Bhosrah,mar  threud 
ann  am  meadhou  au  crò :  ui  iad  farum  mòr 
le  lìonmlioireachd  dhaoiue. 

13  Tliàinig  am  fear-brisidh  a  nìos  rompa : 
bhris  iad  an  geata,  agus  chaidh  iad  troimlie; 
aguschaidli  iada  mach  d'athrìd;  agussiùbli- 
laidh  an  rìgh  air  an  toiseach,  eadhon  au 
Tighearn  air  an  ceann. 

CAIB.  III. 
1  Chronaicheadh  na  jyrionnsachan  air  son  nm 
fòirneirt,  5  agusna  fàidhean  airson  ancealg- 
aireachd.     11  Aingidheachd 7ian  ceannardan, 
nan  sagart,  a.gus  namfàidhean. 

AGUS  thubhairt  mi,  Eisdibh,  guidheam 
oirbh,  0  cheannarda  lacoib,  ag-us  a 
plirionusaclia  tighe  Israeil ;  uach  buin 
duibhse  fios  a  bhi  agaibh  ciod  a  tlia  ceart  l 

2  Sibhse  'tha  'fuathachadh  a'  mhaith,  agus 
a'  gràdhachadh  an  uilc ;  a  tha  'spìonadh 
dhiubh  au  croicinn,  agus  am  feòla  bliìirr  au 
cnàmh : 

3  A  tha  fòs  ag  itheadh  feòla  mo  shhiaigh- 
sa,  agus  a'  fiounadh  dhiubh  au  croicinn, 
agus  a'  briseadh  an  cnàmh,  agus  'g  an 
gearradh  'n  ara  bloighdibh,  mar  fheoil  air 
son  na  poite,  agus  mar  bhiadh  aun  am 
meadhon  a'  choire. 

4  An  sin  glaodhaidh  iad  ris  an  Tighearn, 
ach  cha  chluiun  e  iad :  folaichidh  e  fòs  a 
ghuìiis  uatha  's  an  àm  sin,  mar  a  ghiiilain 
Biad  iad  fèiu  gu  h-olc  'n  an  gnìomharaibh. 

5  Mar  so  tha  an  Tighearu  ag  ràdh  mu 
thimchioll  nam  faidheau  a  tha  'toirt  air  mo 
sliluagh-sa  dol  air  seacharan,  a  tha  'temu- 
adh  le  'm  fiaclaibh,  agusa'  glaodhach,  Sìth: 
ach  air  son  an  ti  nach  cuir  'n  am  beul,  tha 
iad  ag  ulluchadh  cogaidh  'n  a  aghaidh. 

6  Air  an  aobhar  sin  thig  oidhche  oirbh, 
air  chor  as  nach  fiiic  sibh  sealladh ;  agus 
thig  dorchadas  oii'bh,  airchoras  nach  deau 
sibh  fàistneachd ;  agus  tlièid  a'  ghrian  sìos 
air  na  fàidheau,  agus  b'th'dh  uu  là  os  an 
ceann  dorcha. 

7  Au  sin  biihidh  nàire  air  na  fiosaichean, 
agus  amhluadh  air  na  fìiidhean  ;  seadh, 
còmhdaicliidh  iad  uile  am  beul,  oir  cha-u'eil 
freagi-adh  air  bith  o  Dhia. 

8  Ach  gu  deiraliin  tha  mise  làn  de  chumh- 
achd,  de  spiorad  an   Tighearn',   agus    de 
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bhreitheanas,  agus  de  neart ;  a  leigeadh  ris 
'eusaoutais  do  lacob,  agus  a  pheacaidh  do 
Israel. 

9  Cluinnibh  so,guidheam  oirbh,  acheann- 
arda  tighe  lacoib,  agus  a  luchd-stiviraidh 
tighe  Israeil ;  sibhse  aig  am  bheil  fuath  do 
bhreitheanas,  agus  a  tha  'fiaradh  gach  uile 
cheartais: 

10  A  tha  a'  togail  Shioin  suas  le  fuil,  agus 
lerusaleim  le  dò-bheart. 

1 1  Tha  an  ceannardau  a'  toirt  breth  air 
sou  duaise,  agus  an  sagartan  a'  teagasg  air 
son  tuarasdail,  agus  am  fàidhean  a'  fàist- 
ueachd  air  son  airgid;  gidheadh  leigidh  iad 
au  taic  air  an  Tighearn,  ag  ràdh,  i!\ ach  'eil 
an  Tighearn  'n  ar  meadhon  ?  cha  tig  aou 
olc  oirnn. 

12  Uime  siu,  air  bhur  son-sa  bithidh  Sion 
air  a  treabhadh  mar  mhachair,  agus  bitliidh 
lerusalem  'n  a  caruaibh  ;  agus  sliabh  an 
tighe  mar  ionadaibh  àrda  na  frìthe. 

!  CAIB.  IV. 

1  Daingneachadh  rìog/uichd  Chriosd;  3  bithidì 
a  rloghaclid  sìochail.    6  Buaidh  na h-Eaglais. 

ACH  tarlaidh  anns  na  làithibh  deireann- 
ach  gu'm  bi  sliabh  tighe  au  Tighearu' 
air  a  dhaingneachadh  airmullachuau  sliabh, 
agus  àrdaichear  e  os  ceaun  uam  beauu; 
agus  si'uthaidh  na  slòigh  d'a  ionusuidh. 

2  Agus  thèid  mòran  chinneach,  agus  their 
iad,  Thigibh,  agus  rachamaid  suas  gu  sliabh 
au  Tighearua,  agus  gu  tigh  Dhè  lacoib; 
agus  teagaisgidh  e  dluiinu  m'a  shlighibh, 
agus  gluaisidh  sinne  'u  a  cheumaibh ;  oir  à 
Siou  thèid  au  lagh  a  uuich,  agus  focal  an 
Tighearn'  à  lerusalem. 

3  Agus  bheir  e  breth  am  measg  mhòran 
shluagh,  agus  bheir  e  achmhasau  do  chiuu- 
ich  làidir  fad  as ;  agus  buailidh  iad  au 
claidheau  gu  coltair,  agus  au  sleaghau  gu 
corranaibh-sgathaidh :  cha  tog  cinueach 
claidheamh  an  aghaidh  cinuich,  agus  cha-u 
fhòghluim  iad  cogadh  ni's  mò. 

4  Ach  suidhidh  iad,  gach  duiue  fo  'fhìon- 
aiu,  agus  fo  'chrann-fìge  fein,  agus  cha  chuir 
aon  ueach  eagal  orra :  oir  beul  lehobhah 
Dhia  nan  sluagh  labhair  e. 

5  Oir  gluaisidh  ua  h-uile  shluagh,  gacli 
aou  auu  au  aium  a  djiè  fèin ;  ach  gluaisidh 
sinue  auu  au  ainm  lehobhah  ar  Dè-ne,  gu 
saoghal  nan  saoghal. 

6  Anns  au  là  siu,  tha  au  Tighearn  a<r  ràdh. 
cruiunichidh  mi  ise  'tha  bacach,  agus  tiou- 
ailidh  mi  ise  'tha  air  a  fògradh  a  mach, 
agus  ise  a  chuir  mi  fo  àmhghar. 

7  Agus  ui  mi  ise  'bha  bacach  'n  a  h-iarmad, 
a  gus  ise 'bha  a'r  .t  tilgeadh  air  falbh, 'u  a 

I  cinneach  iaidir  ;  togus  riaghlaidh  au  Tigh- 
!  earu  os  an  ceann  aun  au  stiabh  Shioin,  o  so 
I  a  mach,  eadhou  gu  sìorruidh. 
j    S  Agus  thusa,  0  thùir  au  treud,  a  dhaing- 

uich  làidir  uighiuu  Shioiu,  thig  d'  ùm-sa; 

agus  pillidh  au  t-seau  uachdaranachd,  au 
1  rìoghachd,  gu  nighiuu  lerusaleim. 
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9  A  nis  c'ar  son  a  tha  thu  'glaodhaich  gu 
h-àrcU  ani  bheil  rìgh  air  bith  aunatU  an 
do  bhàsaich  d'fiiear-comhairle  ?  oir  ghlac 
ioghannan  thu,  mar  mlmaoi  ri  saothair. 

10  Bi  ann  an  saothair,  agus  beir,  0  nigh- 
ean  Shioin,  mar  mhnaoi  ri  saothair :  oir  a 
nis  thèid  thu  mach  as  a'  chaithir,  agus 
gabhaidh  tu  còmhnuidh  anns  a'  mhachair, 
agus  thèid  thu  eadhon  gu  Babilon  ;  an  sin 
saorar  tlui ;  an  sin  fuasglaidh  an  Tighearn 
thu  à  làimh  do  naimhdean. 

11  A  nis  fòs  tlia  mòran  chinneach  air 
cruinneachadh  a'd'  aghaidh,  a  tha  'g  ràdli, 
Bitheadh  i  air  a  truailleadli,  agus  faiceadh 
ar  sìiil  ar  miann  air  Sion. 

12  Ach  cha-n  aithne  dhoibh  so  smuaintean 
an  Tighearna,  ni  mò  tluiigeas  iad  a  chomli- 
airle :  oir  ni  e  au  cruinneachadh  mar  na 
sguaban  a  chum  an  urlair. 

13  Eirich  agus  buail  au  t-arbhar,  0  nigh- 
ean  Shioin  ;  oir  ni  mise  d'  adliarc  'n  a 
h-iarunn,  agus  d'iongannan  'n  an  umha ; 
agus  buailidh  tu  'n  am  bloighdibli  mòran 
chinneach ;  agus  coisrigidh  tu  an  ionmhas 
do'n  Tighearn  ;  agus  am  maoin  do  Thriath 
ua  talmhaiun  uile. 

CAIB.  V. 
1  Fàidheadhaireachd  mu  tìiimchioll  Chriosd : 
4  a  rìoghadid  (jhlòrmhor:  8  Bheir  e  buaidh 
air  a  ìiaimhdibh. 

ANIS  cruinnich  thu  fèin  annambuidli- 
nibh,  0  nighean  bhuidhnean:  chuairt- 
ich  iad  le  feachd  sinn ;  bhuail  iad  le  slait 
air  a'  ghial  breitheamh  Israeil. 

2  Agus  thusa,  a  Bhetlehem-Ephratali,//^^/ 
tha  thu  beag  am  measg  mhìltean  ludah ; 
gidheadh  asad  thig  a  mach  a  m'  ionnsuidh- 
sa  neach  a  bhitheas  'n  a  uachdaran  air 
Israel ;  aig  an  robh  a  dhol  a  mach  o  shean, 
0  làithibh  na  sìorruidheachd. 

3  Air  an  aobhar  sin  bheir  e  thairis  iad, 
gus  an  t-àm  anns  an  toir  ise,  a  tha  gu  lean- 
abh  a  bhreth,  dhachaidh  clann ;  agus  gus 
an  ipmpaichear  fuigheall  am  bràithrean, 
niaille  ri  macaibh  Israeil. 

4  Agus  seasaidh  e,  agus  ionaltraidh  e  a 
Ihreud  ann  an  neart  an  Tighearna;  ann 
am  mòrachd  ainme  an  Tighearu'  a  Dhia ; 
agus  bithidh  iadsan  air  an  iompachadh :  oir 
a  nis  bithidh  esau  mòr  gu  ruig  crìochan  na 
talmhainn. 

5  Agus  bithidh  esan  'n  a  shìth.  'N  uair  a 
thig  an  t-Asirianach  d'ar  tìr,  agus  a  shalti-as 
e  'n  ar  lùcliairtibh,  an  sin  togaidh  sinn  'n  a 
aghaidh  seachd  buachaillean,  agus  ochd 
cinn-fheadhna  sluaigh. 

6  Agus  cuiridh  iad  fearann  Asiria  fàs  leis 
a'  chlaidheamh,  eadhon  foarann  Nimroid 
'n  a  dhol  a  steach :  mar  so  saoraidh  iad  siini 
o'n  Asirianach  'n  uair  a  thig  e  chum  ar 
fearainu,  agus  'n  uair  a  shaltras  e  an  taobh 
a  stigh  d'ar  crìochan. 

7  Agus  bithidh  fuigheall  lacoib  am  measg 
mhòran  shluagh,  mar  an  drùchd  o"u  Tigh- 
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earn,  mar  na  frasan  air  an  fheur  nach 
feith  ri  duine,  agus  nach  fau  ri  macaibh 
dhaoine. 

8  Agusbithidh  fuigheall  lacoib  ammeasg 
nan  cinneach,'am  meadhon  mliòran  shluagh, 
mar  leòmhan  am  measg  bheathaichean  na 
frìthe,  mar  chuilean  leòmhain  'am  measg 
nan  treud  chaorach:  e  siu,  ma  thèid  e 
roimhe,  araon  saltraidh  sìos,  agus  reubaidh, 
agus  cha  tèaruinn  acn  neach. 

9  Togar  do  làmh  suas  os  ceaun  do  naimh- 
dean,  agus  bithidh  d'  eascairdean  gu  lèir 
air  an  gearradh  as. 

10  Agus  tarlaidh  anus  an  là  sin,  tha  an 
Tighearn  ag  ràdh,  gu'n  gearr  mise  do  chuid 
each  a  macli  as  do  mheadhon,  agus  sgrios- 
aidh  mi  do  charbaid. 

11  Agus  gearraidh  mi  as  bailtean  d'fhear- 
ainn,  agus  tilgidh  mi  sìos  d'  uile  dhaingnich- 
ean. 

12  Agus  gearraidh  mi  na  druidhean  a  mach 
as  do  mheadhon ;  agus  cha  bhi  fiosaicheau 
air  bith  agad. 

13  Do  dhealbhan  snaighte  mar  an  ceudna 
gearraidh  mi  as,  agus  do  dhealbhan  seas- 
mhach  a  niach  as  do  mheadhon ;  agus  cha 
toir  thu  ni's  mò  aoradh  do  obair  do  làmh. 

14  Agus  spìonaidh  mi  nìos  do  dhoireachan 
as  do  mheadhou :  sgriosaidh  mi  fòs  do 
naimhdean : 

15  Agus  ni  mi  dìoghaltas,  anu  am  feirg 
agus  ann  an  corruieh,  air  na  cinnich,  ionnua 
nach  cual  iad  a  leithid. 

CAIB.  VI. 
1  Bha  comhstri  aig  an  Tighearn  r'a  shluagh  air 
son  am  mi-thaingealachd.  13  Thug  e  adomhasan 
dhoibh  air  son  an  aingidheachd,  16  agws  air 
son  an  iodhol-aoraidh. 

EISDIBHSB  nis  ciod  a  tha  an  Tighearn 
ag  ràdh;  Eirich,  tagair  fa  chomhair 
nam  beann,  agus  cluinneadh  na  cnuic  do 
ghuth. 

2  Eisidibh-sa,  0  shleibhte,  còmhstri  an 
Tighearna ;  agus  sibhse,  a  blmuaite  làidir 
na  talmhainn:  oir  tha  còmhstri  aig  an 
Tighearn  r'a  shluagh,  agus  tagraidh  e  ri 
Israel. 

3  0  mo  shluagh,  ciod  a  rinn  mise  ort  ?  agus 
ciod  anns  an  do  sgìthich  mi  thu?  tog 
fianuis  a'm'  aghaidh. 

4  Oir  thug  mi  nìos  thu  a  tìr  na  h-Eiphit , 
agus  à  tigh  nan  tràillean  shaor  mi  thu ;  agus 
chuir  mi  romhad  Maois,  Aaron,  agus  Mi 
riam. 

5  0  mo  shluagh,  cuimhnich  a  nis  ciod  a' 
chomhairle  a  ghabh  Balac  rìgh  Mhoaib; 
agus  ciod  am  freagTadh  a  thug  Balaam  mac 
Bheoir  dha,  o  Shitim  gu  Gilgal;  a  chum 
gn'n  uithnich  sibh  fìreantachd  an  Tighearna. 

6  Ciod  leis  an  tìg  mi  aun  am  fiauuis  an 
Tighearna ;  leis  an  strìochd  mi  mi  fèin  an 
làthair  au  Dia  a's  àirde  ì  an  tig  mi  'n  a 
fhianuis  le  ìobairtibh-Ioisgte ;  le  laoigh  a 
bhithcas  bliadhna  dh'aois  ì 
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7  Aui  bi  au  Tighearu  toilichte  le  mìltibh  de 
reitheaehaibh,  le  deich  mìltibh  de  shruth- 
aibh  olaidh  ì  an  toir  mi  mo  cheud-ghiu  air 
son  mo  chionta;  toradli  mo  chuirp  air  soìi 
cionta  m'auama  ] 

S  Dh'fheuch  e  dhuit,  0  dhuine,  ciod  a  tha 
maith;  agusciod  a  tha  au  Tighearu  agiarr- 
aidh  ort,  ach  ceartas  a  dheanamh,  tròcair 
a  ghràdhachadh,  agus  gluasad  gu  h-iriosal 
muiUe  ri  d'  Uhia. 

9  Tha  guth  an  Tighearna  'glaodhach  ris 
a  bhaile,  agus  bheir  an  duine  glic  lainear 
d'aium :  èisdibh-sa  an  t-slat,  agus  an  Ti  a 
dh'orduich  i. 

10  Am  bheil  fathasd  ionniliasan  na  h-aiug- 
idheachd  auu  au  tigh  au  droch  dhuiue ; 
agus  au  tomhas  gann  a  tha  gràineil  ? 

11  Am  meas  mise  glani  leis  na  meighibh 
eucorach,  agus  le  màla  nan  cotlirom  ceal- 
gach] 

12  Aig  am  bheil  a  daoine  beartach  làn 
aiuueirt :  agus  labhair  a  luclid-àiteachaidh 
breugan;  agus  tha  au  teangadh  cealgach 
'u  am  beul. 

13  Uime  sin  tionsgnaidh  mise  air  do 
bhualadh,  air  do  dlieauamh  fàs  air  son  do 
lochdau. 

14  Ithidh  tu,  ach  cha  sàsuichear  thu;  agus 
bithidh  do  leagadh  ann  ad  mheadhou;  agus 
gabhaidh  tu  greim,  ach  cha  glileidh  thu : 
agus  au  ni  siu  a  ghlèidheas  tu,  bheir  mise 
do'u  chlaidheamh. 

15  Cuiridh  tu,  ach  cha  bhuaiu  thu:  brnth- 
aidh  tu  meas  a'  cliroinn-olaidh,  ach  cha-n 
ung  thu  thu  fèin  le  h-olaiilh  ;  agus  dearcan 
an  fhìon-  nuaidh,  acli  cha-n  òl  thu  f  ìou. 

16  Oir  choimhid  thu  reachdau  Omri,  agus 
uile  oibre  tighe  Ahaib ;  agus  tha  sibh  ag 
imeachd  'n  au  comhairlibli ;  a  chum  gu'n 
deanainn-sa'n  a  h-iouad  fàs  i,agus  a  luchd- 
àiteachaidh  'n  an  sgeig ;  agus  gu'n  giùlaiu 
sibhse  masladli  mo  shluaigh-sa. 

CAIB.  VII. 

1  Chuir  an  Eaglais  a  muinghin  ann  an  Dia. 

8  Rinn  i  gairdeachas  'n  a  dòchas  ri  saorsa. 
11  Thug  Dia  misìieach  dhi  le  bhi  'gealttuinn 
gun  smachdaicheadh  e  a  naimhdean.  18 
Tròcairean  Dhè  do  thaohh  a  shluaigh. 

MO  thruaighe  mise  !  oir  dh'f  hàs  mi  mar 
luchtl-tionail  a'  mheas  shamhraidh  ; 
mar  luchd-dìoghluim  an  f hìou-fhogharaidh : 
cha-n'eil  aon  bhagaide  r'a  h-itheadh:  tha 
m'anam  ag  iarraidh  a'  cheud  thoraidh. 

2  Bhàsaich  an  t-ionracan  as  an  f  hearanu, 
agus  cha-u'eil  neach  treibhdhireach  am 
measg  dhaoine :  tlia  iad  uile  a'  gabhail  fath 
air  sou  fola :  tha  iad,  gach  aon,  a'  sealg  a 
bhràthar  le  lìon. 

3  A  chum  gu'n  dean  iad  olc  le  uile  dhì- 
chioll  an  làmh ;  tha  am  priounsa  agus  am 
breitheamh  ag  iarraidh  duaise :  agus  tha 
au  duine  mòr  a'  foillseachadh  a  dhroch 
thograidh :  mar  8in  tha  iad  'g  a  phasgadh 
suas. 
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4  Tha  an  ti  a's  fearr  dhiubh  mar  dhris ; 
tha  an  ti  a's  ionraice  'n  am  measg  mar  phris 
dhroighinn :  is  e  so  là  do  luchd-faire ;  tha 
do  smachdachadh  air  teachd ;  a  uis  bithidh 
iad  ann  an  imcheist. 

5  Na  h-earbaibh  à  caraid;  na  cuiribh  muin- 
ighin  ann  am  fear-iùil:  o'n  tè  a  luidheas  ann 
ad  uchd  glèidh  dorsan  do  bheoil. 

6  Oir  tha  am  mac  a'  toirt  eas-onoir  do'u 
athair ;  tha  an  nighean  ag  èirigh  suas  au 
aghaidh  a  màthar,  bean  a'  mhic  an  aghaidh 
a  màthar-cheile :  is  iad  naimhdean  duine 
muinntir  a  thighe  fèin. 

7  Ach  seallaidh  mise  ris  an  Tighearn : 
bithidhmodhòchas  aun  an  Dia  moshlàinte: 
èisdidh  mo  Dhia  rium, 

8  Na  dean  gairdeachas  a'm'  aghaidh,  0  mo 
uàmhaid;  ged  thuit  mi,  èiridh  mi;  ged 
shuidh  mi  ann  an  dorchadas,  bithidh  an 
Tighearn  'n  a  sholus  dhomh. 

9  Giìilainidh  mi  corruich  an  Tighearu',  a 
chionn  gu'n  do  pheacaich  mi  'n  a  aghaidh ; 
gus  an  tagair  e  mo  cliùis,  agus  au  toir  e 
breth  air  mo  shon :  bheir  e  mach  mi  chum 
an  t-soluis;  chi  mi  'fiiìreantachd. 

10  Agus  chi  mo  nàmhaid  sin,  agus  còmh- 
daichidh  uàire  ise  'thubhairt  rium,  C'  àit 
am  bheil  au  Tighearn  do  Dhia?  chi  do 
shìiilean  am  miann  oirre;  anis  saltrar  sìos 
i  mar  chlàbar  nau  sràid. 

11  Anns  au  là  's  am  bi  do  bhallachan  air 
an  togail,  anns  an  là  sin  cuirear  'am  fad  uait 
an  t-ordugh. 

12  Anus  an  là  sin  fòs  thig  iad  a  d'ionnsuidh 
0  Asiria,  agus  o  na  bailtibh  daingnichte ; 
aguso'ndaingneach  eadhon  gusanamhainn; 
agus  0  fhairge  gu  fairge,  agus  o  shliabh  gu 
sliabh. 

13  Gidheadh  bithidh  an  talamh  'n  a  fhàa- 
ach,  air  son  a  luchd-àiteachaidh,  air  son 
toraidh  an  deanadais. 

14  Beathaich  do  shluagh  le  d'  luirg,  treud 
d'  oighreachd,  a  tha  'gabhail  còmhnuidh  gu 
h-uaigneach  's  an  fhrìth ;  ann  am  meadhon 
Charmeil  ionaltradh  iad,  ann  am  Bàsan 
agus  'au  Gilead,  mar  anus  na  làithibh  o 
shean. 

15  Mar  anns  na  làithibh  's  an  d'  thàinig 
iad  a  macli  à  tìr  ua  h-Eiphit,  nochdaidh 
mise  dhoibh  uithean  mìorbhuileach. 

16  Chi  na  cinuich,  agus  bithidh  iad  fo 
amhluadh  air  son  an  uile  chumhachd:  cuir- 
idh  iad  an  làmh  air  am  beul,  bithidh  an 
cluasan  bodhar. 

17  Imlichidh  iad  an  duslach  mar  uathau*; 
gluaisidh  iad  a  mach  as  an  tuill  mar 
chnuimhean  na  talmhainn:  bithidh  eagal 
orra  roimh  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  agiis 
bithidh  iad  fo  gheilt  air  do  shon-sa. 

18  Cò  a's  Dia  ann  cosmhuil  riutsa,  a 
mhaitheas  aingidheachd,  agus  a  ghabhas 
seachad  air  eusaoutas  iarmaid  'oighreachd? 
cha  ghlèidh  e  a  chorruich  gu  sìorruidh  a 
chionu  gur  toigh  leis  tròcair. 
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19  PiUidh  e  a  rìs,  gabhaieìh  e  truas  dinn:  20  CoimhHouaidh  tu  au  fhìriim  do  lacob 
comhdaichidh  e  ar  n-eusaoutais :  seadh,  j  agus  an  tròcair  do  Abraliam,  a  mhiounaich 
tilgidh  tu  an  uile  lochdau  auu  au  doimh-  |  thu  do  ar  n-aithrichibh  o  ua  làithibh  o 
neachdaibh  ua  fairge.  |  slieau. 


N  A  H  U  M. 


CAIB.  I. 

Mòrachd  an  Tkihearna.  7  Bithidh  e  ^n  a 
dìiaingìieach  làidir  dhoibh-san  a  chuireas  an 
dòchas  ann;  8  ach  hheir  e  crìoch  iondan 
air  a  naimhdibh. 

AN  fliàistneachd  mu  thirachioU  Nine- 
bheh.    Leabhar  seallaidh  Nahuim  an 
Elcosich. 

2  Tha  Dia  eudmhor,  agus  ni  an  Tighearn 
dìoghaltas;  ni  an  Tighearn  dìoghaltas,  agus 
tha  e  ann  am  feirg ;  ni  an  Tigliearn  dìogh- 
altas  air  'eascairdibh ;  agus  taisgidh  e 
corruich  air  son  a  naimhdean. 

3  Tha  'u  Tighearn  mall  a  chum  feirge,  agus 
mòr  ann  an  cumhachd,  agus  cha  saor  an 
Tighearn  air  chor  air  bith  an  t-aingidh. 
Anus  a'  chuairt-ghaoith  agus  anns  an 
doiuinn  tha  a  slihghe,  agus  is  iad  na  neoil 
luaithre  a  chos. 

4  Bheir  e  achmhasan  do'n  fhairge,  agus  ni 
e  tioram  i ;  agus  tiormaichidh  e  suas  na 
h-aimhnichean  uile:  shearg  Bàsan  agus 
Carmel;  agustha  blàth  Lebanoin  air  crìon- 
adh. 

5  Criothnaichidli  na  slèibhtean  roimhe-san, 
agus  leaghaidh  na  cnuic;  agus  tha  an  talamh 
air  a  losgadh  suas  'n  a  làthair  ;  an  saoghal, 
agus  'uile  luchd-àiteachaidh. 

G  Cò  a's  urrainn  seasamh  roimh  'fliearg- 
san  ?  agus  cò  'dh'fheudas  fuireach  ann  an 
dian-theas  a  chorruich.^  tha  a  chorruich  air 
a  dòrtadh  a  mach  mar  theine,  agus  tha  ua 
creagan  air  an  tilgeadh  sìos  leis. 

7  Is  maith  an  Tighearn,  is  daiugneach 
làidir  e  ann  an  là  na  h-airce,  agus  is  aithne 
dha  iadsan  a  tha  'cur  an  dòchais  anu. 
_  8  Ach  le  tuil  a'  ruith  thairis  bheir  e  crìoch 
iomlan  air  an  dream  a  dh'èireas  'n  a  agh- 
aidh ;  agus  ruaigidh  dorchadas  a  naimh- 
dean. 

9  Ciod  a  tha  sibh  a'  srauaineachadh  an 
aghaidh  an  Tigheama  ?  ni  e  crìoch  iomlan ; 
cha-n  èirich  àmhghar  suas  an  dara  uair. 

10  Oir  ara  feadh  a  tha  iad  air  am  fìlleadh 
's  a'chèilemarsgitheach;  agusmar  gura  b' ; 
ann  air  mhisg  le  'ra  f  ìon,  caithear  iad  mar  j 
asbhuain  làn  thioram.  i 

11  Asad-sa  chaidh  aon  a  mach  a  dhealbh  j 
olc  an  aghaidh  an  Tighearna;  droch  fhear- 
comhairle.  | 

12  Mar  so  tha  an  Tighearn  ag  ràdh,  Ged 
tha  iad  sànihach,  agus  fòs  lìonrahor,  gidh-  \ 
eadh  gearrar  as  iad,  agus  siìiblilaidh  iad  air 
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falbh.  Ge  doriun  mi  thusa  chlaoìdh,  cha 
clilaoidh  mi  tliu  ni's  raò. 

13  Oir  a  nis  brisidh  mi  a  chuing-san 
dhiot,  agus  sgaoilidh  mi  as  a  chèile  do 
cliuibhrichean. 

U  Agus  thug  an  Tighearn  àithne  mu  d' 
thimchioll,  nach  froisear  a  mach  d'  ainra 
ni's  mò.  A  mach  à  tigh  do  dliiathau  gearr- 
aidh  raise  au  ìomhaigh  shuaighte,  agus  an 
ìomhaigli  leaghta ;  orduichidh  mi  d'  uaigh, 
oir  dh'f  hàs  thu  gràineil. 

15  Feuch  air  na  slèibhtibh  cosan  an  ti  a 
tha  'toirt  deadh  sgeoil  leis,  a  tha  'craobh- 
sgaoileadh  sìthe  :  0  ludah,  glèidh  d'  àrd- 
fhèillean ;  coimhlion  do  bhòidean :  oir  cha 
siubhail  an  t-aingidh  ni's  mò  tromhad;  tha 
e  gu  tur  air  a  ghearradh  as. 

CAIB.  IL 

1  Aisigidh  Dia  òirdheirceas  lacoib  a  rìs:  S 
ogus  bheir  e  armaiUean  mòra  an  aghaidh 
Ninehheh  chum  a/àsacìiadh  gu  tur, 

^r^HA  esan  a  phronnas  ann  am  bloighdibh 
JL  air  teachd  a  nìos  fa  d'  chomhair; 
glèidh  au  daingneach,  cuir  faii-e  air  au 
t-sHghe,  dean  do  leasraidh  làidir,  neartaich 
gu  treuu  do  chumhachd. 

2  Oir  aisigidh  an  Tighearn  a  rìs  òirdheirc- 
eas  lacoib,  raar  òirdlieirceas  Israeil:  oir 
rahill  an  luclid-millidh  iad,  agus  sgiios  iad 
an  geugan. 

3  Rinneadh  sgiath  a  dhaoine  cumhachdacli 
dearg,  tha  na  gaisgich  ann  an  sgarlaid : 
bitliidh  ua  carbadan  mar  leusaibh  lasavach 
ann  an  là  'ulluchaidh;  agus  crathar  gu 
h-uamhasach  nasleaghan  giubhais. 

4  Bithidh  na  carbadan  air  bhoile  auns  na 
sràidibh,  buailidh  iad  an  aghaidh  a  chèile 
anns  na  h-ionadaibh  farsuinn :  bithidh  an 
dreach  mar  leusaibh,  ruithidh  iad  mar 
dhealanaich. 

5  Ni  e  àireamh  air  a  dhaoine  trenna  a  rìs : 
leagaidh  iad  a  sìos  'n  an  imeachd :  ni  iad 
deifir  a  chum  a  bhalla,  agus  ulluichear  an 
dìdeiu. 

6  Fosgailear  geatachan  na  h-aimhne,  agus 
bithidh  an  lìichairt  air  a  sgaoileadh. 

7  Agus  bheirear  Husab  air  falbh  'ara 
bruid,  bheirear  suas  i ;  agus  a  gruagaichean 
'n  a  co-imeachd  mar  le  guth  cholumaja,  a' 
buahxdh  air  an  uchd. 

8  Ach  tha  sruthan  Ninebheh  mar  linne 
uisge  ;  agus  tha  iadsau  a'  teicheadh.   Seaa- 


NAIIUM,  III. 


Fibh,  seasaibh ;  ach  cha  seall  aou  ueach  'ii  a 
dhèigh. 

9  Glacaibh-sa  a'  chreach  airgid,  glacaibh 
a'  chreach  òir ;  oir  cha-n'eil  crìoch  air  au 
ionmhas  ghlòrmhor,  leis  gach  uile  sheòrsa 
de  shoithichibh  rìomhach. 

10  Tha  i  falamh,  agus  faoiu,agus  fàs,  agus 
tlia  an  cridhe  a'  leaghadh,  agus  ua  glìiineau 
a'  bualadh  air  a  chèile ;  agus  tha  mòrau 
cràidh  auns  na  h-uile  leasraibh  ;  agus  tha  | 
an  aghaidheau  gu  lèir  a'  tionail  dorchadais.  j 

11  C'àitam  bheil  còmhnuidh  uan  leòmhan,  i 
agus  àite-beathachaidh  uau  leòmhan  òga  ì  | 
far  an  do  ghluais  an  leòmhau,  an  seanu 
leòmhan,  agus  cuilean  an  leòmhain,  guu 
aon  air  bith  a  chur  geilt  orm. 

12  Reub  au  leòmhau  gu  leòr  air  sou  a 
chuileanan,  agus  mharbli  e  air  sou  a  leòmh- 
an-boirionn,  agus  lìou  e  a  thuill  le  cobh- 
artach,  agus  'uaimh  le  crcich. 

13  Feuch  tha  mise  aun  ad  agliaidh,  tha 
Tighearn  uau  sluagh  agràdli,agusloisgidh 
mi  do  charbadau  's  an  teine ;  agus  ithidh 
an  claidheamh  do  leòmliain  òga ;  agus 
gearraidh  mise  do  chreach  o'n  talamh,  agus 
cha  chluinnear  ui's  mò  guth  do  theachd- 
airean. 

CAIB.  III. 
1  Fàìstneachd  mu  (ìdmcMolllèir-sgriosNinehlieli.. 
9  Cka-nurrainn a  ludi-d-cuideacliaidh  aùèarn- 
adh. 

IS  truagh  do'n  chaithir  fhuiltich !  tha  i 
uile  'u  a  ceilg,  làu  de  i'oubaiun;  clia- 
u'eil  sgur  air  a'  chreich. 

2  Fuaim  slait-sgiùrsaidh,  agus  tormau 
farum  nau  rothau,  agus  uau  each  meam- 
uach,  agus  nan  carbad  leumuach ! 

3  Togaidh  aui  marcach  suas  araon  au 
claidheamh  loiunreach,  agus  au  t-sleagh 
Ilomhaidh;  agus  tha  mòran  de  mhairbh  ann, 
agus  àireamhmhòrde  chorpaibh:  cha-u'eil 
crìoch  air  an  closaichibh  ;  tha  iad  a'  tuis- 
leachadh  air  an  corpaibh : 

4  Air  son  lìonmhoircachd  strìopachais  na 
strìopaich  maisich,  bau-mhaighstir  nau 
druidheachdau ;  a  tha  'rcic  chinneach  le 
a  strìopachas,  agus  tlieaghlaicheau  le  a 
druidheachdan. 

5  Feuch,  tha  mise  a'd'  aghaidh,  tha  Tigh- 
earn  uau  sluagh  ag  ràdh,  agus  leigidh  mi 
ris  do  sgiortan  air  d'  aghaidh,  agus  foill- 
sichidh  mi  do  ua  cinnich  do  lomuochduidh, 
agus  do  na  rìoghachdaibh  do  mhasladh. 

6  Agus  tilgidli  mi  salchar  gi-àineil  ort, 
agus  ni  mi  suarach  thu,  agus  cuiridh  mi 
thu  mar  bhall-amhairc. 

7  Agus  tai-Iaidh,  iadsau  uile  a  dli'amh- 
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airceas  ort,  gu'n  teich  iad  uait,  ag^us  their 
iad,  Rinneadh  Ninebheh  'n  a  fàsach,  cò 
'chaoidheas  i  ì  cia  as  a  dh'iarras  mi  luchd- 
comhfhurtachd  air  do  shou  ? 

8  Am  fearr  thusa  na  Ko  sluaghmhor  a 
bha  air  a  suidheachadh  am  measg  nan  aimh- 
nicheau ;  aig  an  robh  ua  h-uisgeachan  mu'n 
cuairt  di,  aig  an  robli  au  f  hairge  mar  dhìd- 
eiu,  agus  a'  mhuir  marbhalla. 

9  B'e  Etiopia  agus  an  Eiphit  a  neart,  agus 
blia  siu  anbharrach :  b'  iad  Put  agus  Lubim 

'■  a  luchd-cuideachaidh. 

I    10  Gidheadh  thugadh  air  falbh  i,  dh'imich 

i  anu  am  braighdeanas :  bha  a  clann  òg  fòs 
1  air  am  pronuadh  'n   am   bloighdibh    aig 

ceanu  nau  uile  shràidean :  agus  thilg  iad 

croinn  air  sou  a  daoineurramach,agusbha 

a  daoine  mòra  gu  lèir  air  au  ceangal  ann 

an  slabhruidhean. 
I    11  Bithidh  tusa  fòs  air  mhisg;  folaichidh 

tu  thufèin;  iarraidh  tu  dìdeiu  o'n  nàmhaid. 
j  12  Bithidh  d'uile  dhaingnichean  làidir  mar 
!  chroinn-fhìge  leis  ua  ceud  fhìgibh  abuich : 

ma  ehrathar  iad,  tuitidh  iad  anu  am  beul 

an  ti  a  dh'itheas  iad. 

13  Feuch,  tha  do  dhaoiue  mar  mhnathan 
ann  ad  mheadhou:  sgaoilear  gu  farsuiuu 
do  d'  uaimhdibh  geatachan  do  thìre ;  caith- 
idh  au  teiue  do  chroinn-dhruididh. 

14  Tarruiug  uisge  dJiuit  fèin  air  son  an 
i  fheachd,  neartaich  do  dhainguichean  làidir: 

rach  a  stcach  do'n  chriadh,  agus  post  au 
làthach ;  daiugTiicli  an  àth-chriadha. 

15  An  sin  ni  au  teine  do  chaitheamh; 
gcarraidh  au  claidheamh  as  thu,  ithidh  e 
suas  thu  mar  a'  clinùmh-chnuimh :  dcau  thu 

!  fèin  lìonmhor  mar  a'  chnàmh-chnuimli,  deau 
thu  fèin  lìonmhor  mar  au  locust: 

■  16  Rinn  thu  do  luchd-malairt  lìonmhor 
thar  reultau  uèimh:  millidh  a'  chnamh- 
chnuimh,  agus  siìibhlaidh  i  air  falbh. 

!    17  Thaiadsan  a  chrùnadh  aunad  inar  na 

i  locuist,  agus  do  chiun-fhcadhua  mar  ua 
fionnain-fheoir,  a  cliòmhuuicheas  anns  na 
bai-rauaibh  's  au  là  fhuar;  ach  'n  uair  a 
dh'èireas  a'  ghrian  teichidh  iad  air  falbh, 
agiis  cha-n'eil  fios  cia  an  t-àit'am  bheil  iad. 
IS  Tha  do  bhuachaillean  ri  clò-chodal,  0 
rìgh  Asiria :  tha  d'  uaisleau  'n  an  tànih :  tha 
do  shluagh  air  an  sgapadh  air  na  slèibhtean, 
agus  cha-n'eil  aou  neach  ann  g'  au  cruinu- 
eachadh. 

19  Cha-n'eil  leigheas  air  do  bhruthadh: 
tha  do  lot  nimhneach :  na  h-uile  a  chluinn- 
eas  iomradh  ort,  buailidh  iad  am  basau  08 
do  cheanu  ;  oir  cò  air  nach  do  shiubhail  d' 
olc  au  còmhuuidli  ì 


H  A  B  A  C  U  C. 


CAIB.  I. 

1  Binn  Hàbacuc  gearan  a  hhrhjli  fòirneirt  agus 

ainrjidheachd  a  shluaigh.     5  Nochdadìi,  dha 

dloghaltas  eagalach  an  Tigkearna   le  Idimh 

nan  Caldcach, 

AN  fhàistneachd  a  chuunaic  Habacuc 
am  fàidh. 

2  Cia  fhad,  0  Thighearn',  a  ghlaodhas  mi, 
agus  nach  èisd  i\\\xì  a  ghlaodhas  mi  riut  air 
sou  fòirueirt,  agus  uach  saor  thu] 

3  C'ar  son  a  tha  thu  'iiochdadh  dhomh 
aingidheachd,  agus  a'  toirt  orm  sealltuinu 
air  doilghios]  oir  tha  creach  agus  fòirneart 
fa  m'  chomhair ;  agus  luchd-dìisgaidh  strì 
agus  aimhreite. 

4  Air  an  aobhar  sin  tha  an  reachd  air  fàil- 
neachadh,  agus  cha-u'eil  breitheauas  uair 
air  bith  a'  dol  a  macli:  oir  tha  au  cioutach 
ag  iadhadh  mu  thimchioll  an  fhìrein:  uime 
8in  tha  breitlieauas  eucorach  a'  dol  air 
aghaidli. 

5  Faicibh  am  measg  nan  cinueach,  agua 
amhaircibli,  agus  gabhaibh  iougantas  gu 
mòr:  oir  ui  mise  obair  'n  'ur  làithibh,  uach 
creid  sibh  ged  iuusear  i  duibh. 

6  Oir  feuch,  dùisgidh  mi  suasna  Caldcich, 
an  ciuueach  searbli  agus  èasgaidh  siu,  a 
dh'imiclieas  troimh  leud  au  fhearainu,  a 
ghabhail  seilbh  air  ua  h-àiteachaibh-còmh- 
uuidh  uach  leo  fèiu. 

I  7  Tha  iad  uamliasach  agus  eagalach:  thig 
am  breitheauas  agus  an  òirdheirceas  a 
mach  uatha  fèiu. 

8  Tha  'u  eich  fòs  ui's  luaithe  ua  liopaird, 
agus  tha  iad  ni's  buirbe  ua  madaidh-alluidh 
an  aumoich :  agus  sgaoilidh  am  marcaichean 
iad  fèin,  agus  tliig  am  marc-shluagh  o  ioma- 
chèiu:  itealaichidh  iad  mar  au  iolair  a 
dheifricheas  gu  itheadh. 

9  Thig  iad  uile  air  sou  ainneirt:  sgriosaidh 
iad  rompa  mar  a'  ghaoth  au  ear;  agus 
cruinuichidh  iad  braighdeau  mar  a'  ghaiu- 
eamh. 

10  Agus  ni  iad  sgeig  air  rìghribh,  agus 
bithidh  priouusachan  'n  au  cìiis-mhagaidh 
dhoibh:  ni  iad  fauoid  air  gach  daingneach 
làidir;  agus  cruachaidh  iad  suas  talamh, 
agus  glacaidh  iad  e.  | 

11  An  sin  caochhiidli  an  inntinn,  agus 
siùbhlaidh  iad  air  falbh,  agus  measar  iad 
cioutach.     Tha  au  ueart  so  aca  o  an  dia. 

12  Nach  'eil  thusa  o  shìorraidheachd,  0 
Thighearua,  mo  Dliia-sa,  lu'  Aou  uaomh  ? 
cha  bhàsaich  siuu.  O  Thighearna,  dh'orduich 
thu  iadsan  air  son  breitheauais ;  agus  0 
Dliè  chumhaclidaich,  dhaingnich  thu  iad  air 
sou  smachdachaidh. 

13  Tlia  do  shùilcau  ni's  gloiue  ua  gu'n  seall 
thu  air  olc,  agus  cha-u  f  heud  thu  amharc 
uir  aiugidheachd :  c'  uim'  am  blieil  thu 'g 
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amharc  air  luchd-ceannairc,  agus  a'  fantuinn 
a'd'  thosd  au  uair  tha  'n  t-aiugidli  a'  slugadJi 
suas  an  duine  a's  iouraice  ua  e  fèin  ì 

14  Agus  c'uim'  am  hheil  thu  'deanamh 
dhaoine  mar  iasg  na  fairge,  mar  ua  uitliibh 
suàgach  aig  uach  'eil  aon  f  hear-riaghlaidh 
os  an  ceauu  ì 

15  Tha  iad  'g  au  togail  suas  uile  leis  an 
dubhau;  tha  iad  'g  an  glacadh  'u  au  lìou, 
agus  'g  au  cruiuueachadh  'n  an  eaugaich ; 
uime  siu  tha  iad  aoibhneach  agus  ait. 

16  Air  au  aobhar  sin  tha  iad  ag  ìobradh 
d  an  lìou,  agus  a'  losgadh  tìiise  d'  an  eaug- 
aich:  a  chionn  leo  sin  gu  bheil  au  cuibh- 
rioun  reamhar,  agus  an  lòn  pailt. 

17  An  dean  iad  air  an  aobhar  sin  an  lìon 
falamh,  agus  uacli  caomhain  iad  a  bhi  sìor- 
mharbhadli  uau  ciuueach  ? 

CAIB.  II. 
1  Dh' ordxdcheadh  do  Hahacuc  an  fhàistneadid 
a  sgrìobhadh.  6  Nithear  breithe'anas  air  an 
t-sluagh  a  mheudaicheas  an  ni  nach  leo  fèin, 
9  orrasan  a  shanntaicheas  droch  shamit,  12 
agus  orrasan  a  dhaingnicheas  an  caitldr  le 
aingidheachd. 

SEASAIDH  mi  air  m'f  haire,  agiis  cuiridh 
mi  mi  fèiu  air  an  tùr,  agus  fcuchaidh  mi 
ciod  a  their  e  rium,  agus  ciod  a  f  hreagras 
nii  'u  uair  a  chronuicliear  mi. 

2  Agus  fhreagair  au  Tigliearn  mi,  agràdh; 
Sgrìobh  an  t  hàistueachd,  agus  dean  soilleir 
1  air  clàraibh,  air  chor  as  gu'm  feud  esau 
ruith  a  leughas  i. 

3  Oir  tha  'u  f  hàistneachd  fathasd  air  son 
aimsir  sliòuraichte,  ach  air  a'  cheanu  mu 
dheireadh  labhraidli  i,  agus  cha  deau  i 
breug:  ged  a  uì  i  uioille,  feithrithe;  oirgu 

I  deimhiu  thig  i,  cha  bhi  i  air  dheireadh. 
j    4  Feuch,  cha-n'eil  'anam-sau,  a  tha  air  a 
!  thogail  suas,  ceart  au  taobh  a  stigh  dheth: 
ach  mairidh  am  f  ìrean  beò  le  a  chreidimh. 

5  Seadh  fòs,  uiar  dhuiue  'thèid  as  an 
rathad  le  fìou,  tha  e  uaibhreach,  agus 
cha-u'eil  e  'gabhail  fois ;  a'  meudachadh  a 
chìocrais  raar  an  uaigh  ;  agus  mar  am  bùs 
cha-n  f  heudar  a  shàsuchadh ;  agus  tlia  e 
'cruinueachadh  d'a  ionusuidh  uan  uile 
chiuueach,  agus  a'  tional  dha  fèin  nan  uile 
shluagh. 

6  Kach  tog  iad  so  uile  suas  cosamhlachd 
'n  a  aghaidh,  agusgnùth-fhocal  tàmailteach 
ui'a  thimchioll,  ag  ràdh,  Is  truagh  dha-san 
a  raheudaicheas  an  ui  uach  leis  fèiu !  cia 
fhad?  agus  dha-san  a  luchdaieheas  e  fèiu 
le  criadh  thiugh. 

7  Nach  èirich  iadsan  suas  gu  grad  a 
theumas  thu ;  agus  uach  dùisg  iadsau  a 
chuireas  dragh  ort?  agus  uach  bi  thusa 
dhoibh  mar  chobhartach? 

S  1  chiouu  gu'u  do  chreach  thu  mòruu 
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chinneach,  creacliaicUi  uile  iarmad  nau  cinn- : 
eacli  thusa:  air  son  fola  dbaoino,  agus 
sàruchaidh  au  fhearainn,  na  caithreach, 
agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 

9  Mo  thruaighe  esan  a  tha  'sanutachadh 
le  droch  shannt  d'a  thigh ;  a  chum  a  nead 
a  shuidheachadh  gu  h-àrd ;  gu  e  fèiu  a 
shaoradh  o  cliumhaclid  àmhghair. 

10  Dhealbh  thu  nàire  do  d'  thigh,  le 
mòran  shhiagh  a  ghearradh  as;  agus  pheac-  j 
aich  thu  an  aghaidh  d'  anama  fèin.  1 

1 1  Oir  glaodhaidh  a'  chlach  a  mach  as  a' 
bhalla ;  agus  freagi-aidh  an  t-sail  as  an  ' 
fJiiodh  i.  I 

12  Is  an-aoibhin  dha-san  a  thogas  bailele  ^ 
fuil,  agus  a  dhaingnicheaa  caithir  le  aing-  ' 
idheachd. 

13  Feuch,  nach  ann  o  Thighearn  nan 
sluagh  a  tha  so,  gu'n  saothraicheadh  daoine 
anns  an  toine,  agus  gu' n  sgìthicheadh  slòigh 
iad  fèin  air  son  ni  faoin  ? 

14  Gu  cinnteach  lìonar  an  talamh  le  eòlas 
glòire  an  Tighearna,  mar  tha  na  h-uisgeach- , 
an  a'  còmhdacliadh  na  fairgc. 

15  Is  an-aoibhiu  dha-san  a  tha  'toirt  air  a 
choimhearsnach  òl,  a  tha'cur  ris  a'  chopain, 
agus'gachurairmhisgmarau  ceudna,cimm 
gu'n  amhairceadh  e  air  a  lomnochduidh.       I 

16  Tha  tliu  air  do  lìonadh  le  nàire  'an  àite 
glòire:  òl  thusa  fòs,  agus  bitheadh  do  roimh- 
chraicionn  air  a  leigeadh  ris:  riutsa  piUear  ^ 
cupan  làimhe  deise  an  Tighearn' ;  agus 
bithidh  sgeith  nàrach  air  do  ghlòir. 

17  Oir  ni  ainneart  Lebanoin  do  chòmh- 
dachadh,  agus  cuiridh  sgrios  ainmhidhean 
eagal  ort;  air  son  fola  dliaoine,  agus  air  sou 
sàruchaidh  au  f hearainn,  na  caithrcach, 
agus  a  h-uile  luchd-àiteachaidh. 

18  Ciod  au  tairbhe  'tha  's  au  ìomhaigh 
shnaighte,  gu'n  d'rinn  am  fear  a  dhealbh  i 
a  snaigheadh :  anns  an  ìomhaigh  leaghta, 
agus  anu  am  fear-teagasg  nam  breug,  gu'n 
earbadh  fear-deanamh  na  h-oibre  so  aisde, ' 
a  dheanamh  ìodholan  balbha  ?  ! 

19  Is  truagh  dha-san  a  tha  ag  ràdh  ris  an 
f  hiodh,  Dìiisg:  ris  a'  chloich  bhailbh,  Eirich. 
An  teagaisg  i?  Feuch,  tha  i  air  a  cur  thairis 
le  h-òr  agus  airgiod ;  agus  cha-n'eil  anail 
air  bith  an  taobh  a  stigh  dhi. 

20  Ach  tha  an  Tighearn  'n  a  theampull 
naomh:  bi  a'  d'  thosd  'n  a  fhianuis,  0  tha-  j 
laimh  uile.  ' 

CAIB.  III.  I 

1  Urnuigh  Habacuc.  3  Mòruchd  an  Tirihearna.  \ 
17  Nodid  am  fàidh  gun  robh  a  chreidiinh 
ìàìdir  ann  an  Dia  a  shlàinte. 

URNUIGH  Habacuc  an  fhàidh  air 
Sigionot. 
2  0  Thighearna,  chuala  mi  do  chainnt;  bha 
eagal  orm  :  0  Thighearn',  ath-bheothaich  d' 
obair  aun  am  meadhou  uam  bliadhnachan, 
ann  am  meadhon  nam  bliadhnachan  dean 
aithnichte ;  ann  an  coiTUÌch  cuimhnich 
Iròcair.  i 
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3  Thàinig  Dia  o  Themau,  agus  an  Ti  naomh 
0  shliabh  Pharaiu.  Selah.  Chòmhdaich  a 
ghlòir  na  nèamhan,  agus  bha  an  talamhlàu 
d'a  chliìl. 

4  Agus  bha  a  shoilleireachd  mar  a'  ghrian; 
0  a  làimh  shruth  dèarsauuan  soluis ;  agus 
an  siu  bha  àite  foluich  a  mhòrachd. 

5  Roimh  a  ghuìiis  chaidh  a'  phlàigh  ;  agus 
chaidh  eibhleau  teiue  mach  o  'chosaibh. 

6  Sheas  e,  agus  thomhais  e  au  talamh; 
dh'amhairc  e,  agus  sgap  e  na  cinnich  as  a 
chèile;  agus  bha  na  slèibhtean  sìorruidh 
air  am  briseadh ;  chrom  na  cnuic  bhith- 
bhuan ;  tha  a  shlighe  maireauuach. 

7  Chunnaic  mi  pàilliunau  Chusain  anu  an 
àmhghar :  chriothnuich  brat-sgàile  fearainu 
Mhidiain. 

S  An  robh  corruich  air  an  Tighearu  ris  na 
tuiltibh  ?  an  robh  d'f  hearg  an  aghaidh  nan 
aimhuichean  ?  an  robh  do  chorruich  au 
aghaidh  na  fairge,  gu'n  do  mharcaich  thu 
air  d'  eachaibh,  agus  air  do  charbadaibh- 
slàiute  ? 

9  Rinneadh  do  bhogha  glan-riiisgte,  a  rèir 
nam  mioun  do  na  treubhan,  caclhon  d'fho- 
cail.  Selah.  Sgoilt  thu  an  talamh  le  sruth- 
aibh. 

10  Chunnaic  na  slèibhtean  thu  agus 
chriothnuich  iad:  ghabh  tuil  uan  uisgeachan 
seachad :  chuir  an  t-aigeiu  a  mach  a  ghuth, 
thog  au  doimhne  suas  a  làmhan. 

1 1  Sheas  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  'n  au 
àite :  'w  an  solus  shiubhail  do  shaighdeau  ; 
'n  an  dealradh  do  shleaghan  lìomhaidh. 

12  Dh'imich  thu  troimh  an  fhearanu  anu 
am  feirg,  bhuail  tlm  na  cinuich  aun  an 
corruich. 

13  Chaidh  thu  mach  air  sou  tèarnaidh  do 
shluaigh,  air  son  tèarnaidh  do  nihuini  tir 
ungta:  bhuail  thu  'n  ceann  o  thigh  au 
aingidh  ;  leig  thu  ris  na  bunaitean  gu  ruig 
a'  mhuineil.    Selah. 

14  Bhuail  thu  le  d'  shlait  ceann  a  bhail- 
tean.  Ruith  iad  a  mach  mar  chuairt- 
ghaoith  gu  ar  sgapadh ;  bha  an  gairdeachas 
mar  gu'n  sluigeadh  iad  am  bochd  gu 
h-uaigueach. 

15  Choisich  thusa  troimh  au  fhairge  le 
d'eachaibh :  troimh  chruinneachadh  nan  uisg- 
eachan  mòra. 

16  'N  uair  a  chuala  mi,  chriothnuich  mo 
chom :  bha  nio  hh.\\Q  air  chrith  roimh  do 
ghuth :  chaidh  lobhadh  a  steach  ann  am 
chnàmhan,  agus  chriothnuich  mi  ann  am 
àite  ;  a  chum  gu'm  biodh  fois  agam  ann  an 
là  an  àmhghair :  'n  uair  a  thèid  e  suas  an 
aghaidh  an  t-sluaigh,  agus  a  chlaoidheas  e 
iad  le  'bhuidhnibh. 

17  Ged  nach  toir  au  crann-f  ìge  uaith  blàth, 
agus  ged  nach  f às  air  au  f  hìonain  ciuneas ; 
ged  f  hàiluich  meas  a'  chroinn-olaidh,  agus 
ged  nach  toir  na  machraicheau  uatha  lòu ; 
ged  ghearrar  au  treud  as  o  'n  mhainnir,  agus 
ged  nach  bi  buar  aii-  bith  auus  na  buailtibh  j 
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18  Gidheadh  ni  mise  gairdeachas  anns  an  agus  ni  e  mo  chosan  mar  chosaibh  èildo, 
Tighearn,  ui  mi  aoibhueas  aun  an  Dia  mo  j  agus  bheir  e  orm  coiseachd  air  m'  ionadaibh 
shlàinte.  j  àrda.     Do'n  ard-fhear-chiuil  air  m'  inueal- 

19  Is  e  an  Tighearu  lehobhah  mo  ueart,  I  aibh  teudach. 
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CAIB.  I. 

\  An  t-àm  's  an  (Trinn  Sepham'àh  fàidheadair- 
eachd.  2  Smachdaidndk  Dia  duayh  Ivdah 
air  son  am  peacaidhean, 

FOCAL  an  Tighearn'  a  thàinig  gu  Seph- 
aniah  mac  Chusi,  mhic  Ghedaliah, 
nihic  Amariah,  mhic  Hisciah,  anu  au  làitli- 
eau  losiah,  mhic  Amoiu,  rìgh  ludah. 

2  Sgriosaidh  mise  gu  tur  ua  h-uile  nithean 
bhàrr  aghaidh  au  f  hearaiuu,  deir  au  Tigh- 
earn. 

3  Sgriosaidh  mi  duine  agus  ainmhidh, 
sgriosaidh  mi  eunlaith  an  athair,  agus 
iasgan  ua  fairge,agus  ua  cip-thuislidh  raaille 
ris  na  h-aingidh  :  agus  geari'aidh  mi  as  an 
duine  bhàrr  aghaidh  au  f  hearaiuu,  deir  an 
Tighearn. 

4  Sìnidh  mi  fòs  a  mach  mo  làmh  air  ludah, 
agus  air  uile  luchd-àiteachaidh  lerusaleini; 
agus  gearraidh  mi  as  fuigheall  Bhaail  o'n 
àite  so ;  ainm  an  luchd-ìobraidh  maille  ris 
na  sagartan  ; 

5  Agus  iadsan  a  tha  'g  aoradh  do  fheachd 
nèimh  air  mhuUach  nan  tighean ;  agus  iadsan 
a  tha  'g  aoradh,  agus  a'  mionnachadh  air 
an  Tighearn,  agus  fòs  a'  mionuachadh  air 
Malcham  ; 

6  Agus  iadsau  a  phiU  air  an  ais  o'u  Tigh- 
earn ;  agus  iadsan  nach  d'iarr  au  Tighearn, 
agus  nach  dfhiosraich  dheth. 

7  Bithibh  tosdach  an  làthair  an  Tighearn' 
lehobhah,  oir  tha  là  au  Tighearna  dlìith ; 
oir.dh'uUuich  au  Tighearn  iobairt,  ghairm 
e  'aoidheau. 

8  Agus  tarlaidh  ann  an  là  ìobairt  an 
Tighearna  gu'n  smachdaich  mise  na  prionn- 
saehan,  agus  clann  uau  rìghrean,  agus  na 
h-uile  a  tha  air  an  eideadh  le  culaidh 
choimhicli. 

9  Agus  air  an  là  cheudna  smachdaichidh 
mi  iadsan  uile  a  tha  'leum  air  a'  stairsnich, 
atha  'lìonadh  tighean  am  maigh.stirean  le 
ainneart  agus  le  ceilg. 

10  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  'iha  an 
Tighearu  ag  ràdh,  gu'm  bi  fuaim  èighich  o 
gheata  au  èisg,  agus  ulartaich  o'u  dara 
baile,  agus  bruanadh  mòr  o  na  cnocaibh. 

11  Ard-ghuilibh,  a  luchd  -  àiteachaidh 
Mhacteis,  oir  tha  'u  luchd-malairt  gu  h-iom- 
lan  air  an  gearradh  as;  tha  uile  luchd- 
giìilain  an  airgid  air  am  milleadh. 

12  Agus  tarlaidh  anus  an  àm  siu,  gu'u 
rannsaich  mise  Ieru.salemle  coinnIibh,agus 
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[  smachdaichidh  mi  na  daoine  a  tha  socaìr 
I  air  an  deasgaiuibh ;  a  tha  'g  ràdh  'u  an 

cridhe,  Cha  dean  an  Tighearn  maith,  ni  mò 

ni  e  olc. 

13  Air  an  aobhar  sin  bithidh  am  maoiu 
'n  a  chobhartach,  agus  an  tighean  'n  ani 
fàsach  :  agus  togaidh  iad  tighean,  ach  cha-u 
àitich  iad  ;  agus  suidhichidh  iad  fìon-liosan 
ach  cha-n  òl  iad  am  fìon. 

14  Tha  là  mòr  au  Tighearna  dliìth,  tha  e 
dlùth,  agus  a' greasadh  gu  mòr:  tha  guth 
là  an  Tighearna  searbh :  guilidh  an  siu  an 
cumhachdach. 

15  Is  là  feirge  au  là  sin,  là  trioblaid  agus 
teauutachd ;  là  fàsalachd  agus  lèir-sgrios ; 
là  dorcliadais  agus  ogluidheachd ;  là  neul 
agus  tiugh-dhorchadais ; 

16  Là,  trompaid  agus  iolaich  an  aghaidh 
nam  bailtean  dainguichte,  agus  an  aghaidh 
nan  tìir  àrda. 

17  Agus  bhoir  mise  airc  air  daoine,  iounus 
gu'n  siubhail  iad  mar  dhoill,  a  chioun  gu'n 

j  do  pheacaich  iad  an  aghaidh  au  Tighearn': 
agus  dòirtear  a  mach  am  fuil  mar  dhuslach, 
agus  am  feoil  mar  aolach. 

18  Ni  mò  dh'fheudas  an  airgiodno  'u  òr  an 
saoradh  anu  an  là  feirge  an  Tighearna;  ach 
le  teine  'eud-san  loisgear  am  fearanu  uile ; 
oir  bheir  e  gu  deimhin  lèir-sgrios  obanu  aii 
uile  luchd-àiteachaidh  na  tìre. 

CAIB.  II. 
1  Earail  chum  ailhreachais.    4  Breitìieanas  an 
aghoÀdh   nam  Philisteach,    8  Mhoaib    agus 
A  moin,  12  Etiojna,  13  agus  Nìnebheh. 

CRUINNICHIBH  sibh  fèin  ri  'chèile, 
seadh  cruinnichibh  ri  'chèile,  0  fhin- 
[  eadh  gun  iarraidh : 

2  Mu'n  tig  an  t-ordugh  gu  buil,  mu'n  siubh- 
[ail  'ur  là  seachad  mar   mholl;   mu'n   tig 

corruich  gharg  an  Tighearu'  oirbh,  mu'n 
tig  là  feirge  an  Tighearu'  oirbh. 

3  larraibh-sa  an  Tighearn,  uile  dhaoiue 
ciìiine  na  talmhainn,  a  dh'oibrich  a  bhreith- 

,  eanas ;  iarraibh  fìreantachd,  iarraibh  mac- 

[  antachd :  fcudaidh  e  bhith  gu'n  tèaruar 
sibhse  ann  au  là  feii'ge  an  Tighearna. 

I  4  Gu  dearbh  trèigcar  Gasa,  agus  cuirear 
fàs  Ascelou:  fògraidh  iad  a  mach  Asdod 
air  mheadhou-Ià ;  agus  bithidh  Ecron  air  a 
spìonadh  à  freumh. 

[  5  Mo  thruaighe  luchd-àiteachaidh  sliosa 
na  fairge,  cinneach  nan  Cereteach:  tha 
focal  an  Tighearna  'u  'ur  n-aghaidh.     O 
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Chanaain,  a  thìr  nam  Philisteach,  sgrios- 
aidh  mise  thu,  ionuus  nach  bi  aon  'g  ad 
àiteachadh. 

6  Agus  bithidh  taobh  na  fairge  'n  a  bhoth- 
ain  aig  buachaillibh,  agus  'n  a  mhaiuneir- 
ean  aig  treudaibh. 

7  Agus  bithidli  an  slios  aig  iarmad  tighe 
ludah  ;  ionaltraidh  iad  air :  ann  an  tighibh 
Asceloin  luidliidh  iad  sìos  anns  an  anmoch : 
oir  thig  an  Tighearn  an  Dia  g'  an  amharc, 
agus  blieir  e  air  an  ais  am  braighdean. 

8  Chuala  mise  masladh  Mhoaib,  agus 
anacainnt  cloiune  Anioin,  leis  an  d'rinn  iad 
mo  shluagh-sa  mhaslachadh,  agus  iad  fèin 
a  mheudachadh  an  aghaidh  an  crìochan. 

9  Air  an  aobhar  sin  mar  is  beò  mise,  tha 
Tighearn  nan  sluagh,  Dia  Israeil,  ag  ràdh; 
gu  deimhin  bithidh  Moab  mar  Shodom, 
agus  claun  Amoin  mar  Ghomorah,  'n  a 
f  liàsach  eanntagaich,  agus  'n  a  phuill  shal- 
ainn,  agus  'n  a  lèir-sgrios  sìorruidh ;  ni 
fuigheall  mo  shhiaigh-sa  an  creachadh, 
agus  iarmad  mo  chinnich  an  sealbhachadh. 

10  So  gheibh  iad  air  sou  an  uabhair,  a 
chionn  gu'n  d'thug  iad  masladh,  agas  gu'n 
do  mheudaich  siad  iad  fèiu  an  aghaidh 
cinnich  Tighearna  nan  sluagh. 

11  Bithidh  au  Tighearn  uarahasach  'n  an 
agliaidh :  oir  bheir  e  gort  air  uile  dliiath- 
an  na  talmhainu ;  agus  bheir  iad  aoradh 
dha-san,  gach  aon  o  'àite  fèin,  eadhon  uile 
eileanan  nan  cinneach. 

12  Sibhse,  mhuiuntir  Etiopia,  mar  an 
ceudna,  mai-bhar  sibh  fèiu  leis  a'  chlaidh- 
eamh, 

13  Agus  sìnidh  e  mach  alàmh  an  aghaidh 
na  h-àirde  tuath,  agus  sgriosaidh  e  Asiria; 
agus  ni  e  Ninebheh'n  a  làraich  luim,  tioram 
mar  an  f  hàsach. 

14  Agus  luidhidh  treudan  sìos'n  a  meadh- 
on,  uile  bheathaichean  natalmhainu:  gabh- 
aidh  am  pelican  agus  a'  ghràineag  tàmh 
'n  a  h-àrd-dhoruis:  bithidh  am  fuaim  'n  a 
h-uinneagaibh  ;  bithidh  fàsalachd  anns  an 
sgàth-thigh:  oir  leigidh  e  ris  a  h-obair 
sheudair. 

15  So  a'  chaithir  luathghaireach  a  ghabh 
còmhnuidh  gu  tèaruinte  ;  a  thubhairt  'n  a 
cridhe,  Tha  mi,  agus  cha-n'eil  ann  ach  mi. 
Cionnus  a  dh'fhàs  i  'n  a  fàsach,  'n  a  h-àite 
air  son  bheathaichean  gu  luidhe  sìos  ann  ! 
ni  gach  aou  a  thèid  seachad  oirre  sgeig, 
ayus  crathaidh  e  a  làmh. 

CAIB.  III. 

1  Thugadh  geur-achmhasan  do  na  h-Iudhaich 
airson  am  peacaidhean.  8  Earail  gii  feith- 
eamh  air  an  Tighearn,  14  agusyu  gairdiadias 
a  dheanamh  'w  a  shlàinle. 

IS  an-aoibhin  dh'ise  a  tha  ceannairceach 
agus  truaillte,  do'n  chaithir  a  tha  ri 
sàruchadh. 

2  Oha  d'thug  1  gèill  do'n  ghuth  ;  cha  do 

gliabh  i  crouachadh :  cha  d'earb  i  as  an 
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Tighearn:  cha  do  tharruinu  i  dlìith  d'a 
Dia. 

3  Tha  a  prionnsachan  an  taobh  a  stigh  dhì 
'n  an  leòmhain  bheucach;  is  madaidh- 
alluidh  an  anmoich  am  breitheamhnau 
cha-n  fheith  iad  gus  a'  mhaduinn  gun  na 
cnàmhan  itheadh. 

4  Is  daoine  eutrora  fealltach  a  fàidhean : 
thruaiU  a  sagartan  an  t-iouad  naorah :  bhris 
iad  an  reachd. 

5  Tha  au  Tighearn  cothromach  'n  a  meadh- 
on:  cha  deau  esan  euceart:  gach  maduinn 
bheir  e  breitheanas  gu  solus,  cha-n  fhàil- 
nich  e:  ach  cha-n'eil  eòlas  aig  an  eucorach 
air  nàire. 

6  Ghearr  mi  as  na  cinnich :  tha  an  tùir 
uaigneach;  rinn  nii  fas  an  sràideau,  air 
chor  as  nach  'eil  aou  'g  an  imeachd :  tha 
am  bailtean  air  an  sgrios,  gun  duine  sara 
bith  annta,  guu  aon  ueach  'g  an  àitoachadh. 

7  Thubhairt  uii,  Gu  deiuihin  bithidh  ra' 
eagal  ort,  gabhaidli  tu  tcagasg:  mar  siu 
oha  bhitheadli  au  àite-còrahnuidh  air  a 
gliearradh  as,  cionnus  air  bith  a  smachd- 
aichinn  iad:  ach  dh'èirich  iad  gu  moch, 
agus  thruaill  iad  an  uile  dheanadas. 

8  Uinie  siu  feithibh-.sa  riuuisa,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdli,  gus  au  là  's  an  èiricli  nii  suas 
a  chuui  ua  creiche :  oir  is  e  mo  rtiu  na 
cinuich  a  chruiuneachadh,  ua  rìoghachdau 
a  tharruiug  ri  'chèile ;  a  dhòrtadh  orra  rao 
chorruich,  uile  theas  ni'  fheirge :  oir  loisg- 
ear  an  talamh  gu  h-iomJan  le  teine  m' 
eud-sa. 

9  Gu  deimhin  pillidh  mi  'n  sin  air  na  slòigh 
teaugadh  ghlan,  gu  gairra  gu  lèir  air  ainm 
an  Tighearna,  gu  seirbhis  a  dheanarali  dha 
le  aon  rùu. 

10  O  thaobh  thall  airahuichean  Etiopia, 
bheir  mo  luchd-athchuinge,  am  measg  rao 
nihuiuutir  sgapta,  tabhartas  a  ni'  ioira- 
suidh. 

11  Anns  an  là  sin  cha  nàraichear  thu  air 
son  d'  ui'Ie  dheanadais,  leis  an  do  chiontaich 
thu  ann  am  aghaidh-sa :  oir  an  sin  bheir 
mi  air  falbh  as  do  mheadhon  iadsan  a  tha 
ri  gairdeachas  anu  ad  uabhar ;  agus  cha-n 
àrdaich  thu  ni's  mò  thu  fèin  ann  am  shliabh 
naomh-sa. 

12  Fàgaidh  nii  fòsann  ad  mheadhon  sluagh 
anshocrach  agus  dìblidh  ;  agus  cuiridh  iad 
an  dòchas  ann  an  ainm  an  Tighearna. 

13  Cha  dean  iarmad  Israeil  aingidheachd, 
ni  mò  labhras  iad  breugan :  ni  niò  gheibh- 
ear  teangadh  chealgach  'n  am  bei3.  Oir 
ionaltraidh  agus  luidhidh  iad  sìos,  agus  cha 
chuir  aon  neach  eagal  orra. 

14  Seiun,  0  nigheau  Shioin  ;  tog  iolach, 
0  Israeil ;  bi  ait,  agus  dean  gairdeachas  le 
d'  uile  chridhe,  0  nigliean  lerusaleira. 

15  Thug  an  Tighearn  fiir  falbii  do  bhreith- 
eanais;  phiU  Kìgh  Israeil  air  falbh  do 
nainilKlean:  tha'n  Tighearuann  ad  raheadh- 
on;  cha-n  fhaic  thu  olc  ni's  mò. 


HAGAI,  I,  II. 


16  Amis  an  lìi  sin  theirear  ri  lerusalem, 
Na  bitheadh  eagal  ort ;  agiis  ri  tìion,  iXa 
bitheadli  do  làmhan  hig. 

17  Tha'n  Tighearn  Dia  ann  admheadhon 
cumhachdach ;  ui  e  do  thèarnadh;  ni  e 
gairdeachas  os  do  cheaun  le  hiathghair; 
gabhaidh  e  fois  'u  a  ghràdh ;  ni  e  gaird- 
eaclias  os  do  cheann  le  seinn. 

18  Cruinuichidh  mi  iadsan  a'd'  mheasg 
a  tha  ri  caoidh  air  son  an  àrd-choimh- 
thionail,  do'n  roò/t  a  mhashidh  'n  a  eallaich. 

19  Feuch,  milhdh  misc  d'   uile  luchd- 


j  sàruchaidh  anns  an  àm  siu ;  agus  leighisidh 
mi  ise  a  tha  bacach,  agiis  cruinnicliidh  mi 

j  ise  a  bha  sgaoilte  _;  agus  gheibh  mi  dhoibh 
chiì  agus  deadh  ioniradh  anus  gach  aou 

j  tìr  anus  au  d'  f  huair  iad  nàire. 
20  Anns  an  àm  sin  bheir  mi  air  bhur  n-ais 

[  sibli ;  agus  anus  an  àm  's  au  cruiunich  mi 
sibh,  bheir  mi  gun  amharus  dhuibh  aium 
agus  chìi  am  measg  uile  chinneach  na 
talrahainn,  an  uair  a  philleas     nii    air    ais 

['ur  braighdeauas  fa  chomhair  au  sùl-sau, 

,  deir  an  Tighearu. 


H  A  G  A  I 


CAIB.  I. 

1  Chromnch  amfàidh  an  sluagh  do  hhrìgh  gu'n 
do  ghabh  iad  còmhnuidh  ann  an  tighean  mais- 
eadi,  'n  iiairbha  tigh  Dhè'na  fhàmch;  8 
agus  hhrosnuidi  e  iad  gus  an  teampuU  a  thog- 
ail. 

AKX  an  dara  bliadhna  Dhariuis  an  rìgh, 
anns  an  t-sèathamh  mìos,  air  a'  cheud 
là  de'n  mhìos,  thàiuig  focal  au  Tighearna  le 
Hagaiamfàidh  gu  Serubabel  mac  Shealtieil, 
nachdarau  Iudah,agusgu  losuah  mac  lose- 
deich,  an  t-àrd  shagart,  ag  ràdh  ; 
2  Mar  so  Labhair  Tighearn  nan  sluagh,  ag 

■     ràdh,   Thubhairt    an    skiagh    so,  Cha    d' 

\     thàiuig  au  t-àm  gu  tigh  an  Tighearu'   a 

i     thogail. 

I       3  An  sin  thàinìg  focal  an  Tighearna  le  Ha- 

j     gai  am  fàidh,  ag  ràdh, 

i       4  An  àm  dhuibh-se,  0  sibhse,  còmhnuidh 

i|    a  ghabhail  'n  ur  tighean  maiseach,  agus  an 

'     tigh  so  'n  a  fhàsacli  ì 

5  A  uis  ma  ta  mar  so  tha  Tighearn  uan 
sluagh  ag  ràdh,  Thugaibh  fainear  bhur 
shghean. 

6  Chuir  sibh  mòrau,  agus  is  beag  a  thug 
sibh  a  steach;  tha  sibh  ag  itheadh,  acli 
cha-u'eil  gu  leòr  agaibh:  tha  sibli  ag  òl,  ach 
cha-n'eil  sibli  sàthach:  tha  sibh  'g  ur  u-èid- 
eadh,  ach  cha-n'eil  aon  neach  blàth :  agus 
esan  a  tha  'cosuadh  tuarasdail,  tha  e  'g  a 

.    chosnadh  gu  'chur  auu  au  spòran  tolltach. 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag  ràdh, 
Thugaibh  fainear  bhur  slighean. 

8  llachaibh  suas  a  clmm  an  t-sleibh,  agus 
■     tliugaibh  leibh  liodh,  agus  togaibh  an  tigh; 

agus  gabhaidh  mise  tlaclul  ann,  agus  bith- 
idh  mi  air  mo  ghlòrachadh,  deir  au  Tigh- 
eam. 
\      9^Bha  sùil  agaibh  ri  mòran,  agus,  feuch, 
thàinig  e  gu  beagan;  agus  an  uair  a  thug 
sibh  dhacbaidh  e,  shèid  mise  air.     C'ar  son.^ 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh.     Air  sou 
mo  thighe  a  tha  fìis,  agus  sibhse  a'  ruith 
gach  duine  g'a  thigh  fèin. 
10  Air  an  aobhar  sin  chum  na  nèamhan  os 
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'ur  ceann  air  ais  an  drùchd,  agus  ghlèidh  an 
talamh  a  thoradh. 

11  Agus  ghairm  misetart  air  au  fhearann, 
agus  air  na  slèibhtean,  agus  air  au  arbhar, 
agus  air  an  fhìou  nuadh,  agus  air  au  olaidh; 
agus  air  gach  ni  a  bheir  an  talamh  a  mach; 
agus  air  duine,agus  air  ainmhidh;  agus  air 
uile  shaothair  nan  làmh. 

12  An  sin  thug  Serubabel  mac  Shealtieil, 
agus  IosuahmacIosedeich,an  t-àrd-shagart, 
leis  a'  chuid  eile  de'u  t-sluagh  uile,  gèill  do 
ghuth  an  Tighearn'  an  Dia,  agus  do  bhriath- 
raibh  Hagai  au  fhàidh,  (mar  a  chuir  an 
Tighearn  an  Dia  fios  leis,)  agus  bha  eagal 
air  an  t-sluagh  roimh  au  Tighearu. 

13  An  sin  labhair  Hagai  teachdair  an 
Tighearna,  aun  an  teachdaireachd  au  Tigh- 
earna,  ris  an  t-sluagh,  ag  ràdh,  Tha  mise 
leibh,  deir  an  Tighearn. 

14  Agus  dhìiisg  au  Tighearn  spiorad 
Sherubabeil  mhic  Shealtieil,  uachdarain 
ludah,  agus  spiorad  losuah  mhic  losedeich, 
au  àrd-shagairt,  agus  spiorad  na  cuid  eile 
de'n  t-sluagh  uile;  agus  thàinig  iad,  agus 
rinu  iad  obair  anu  au  tigh  Tighearna  nau 
sluagh,  an  Dia, 

15  Air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n 
t-seathamh  mìos,  ann  au  dara  bliadhna 
Dhariuis  an  rìgh. 

CAIB.  II. 
1  Dh'innis  Hagaigu'm  bitheadh  glòir  an  dara 
teampuill  ni's  mò  na  glòir  a'  cheud  theampuilL 
10  Chuir  peacaidhean  an  t-sluaigh  moille  air 
an  ohair. 

ANNS  an  t-seachdamh  mìos,  air  an  aon 
là  fichead  de'u  mhìos,  thàinig  focal 
an  Tighearaa  leis  an  fhàidh  Hagai,  ag 
ràdh ; 

2  Labhair  a  nis  ri  Serubabel  mac  Sheal- 
tieil,  uachdaran  ludah,  agns  ri  losuah  mac 
losedeich  au  t-àrd-shagart;  agus  ris  a'  chuid 
eile  de'u  t-sluagh,  ag  ràdh, 

3  Cò  a  tha  air  'f  hàgail  'n  'ur  measg  a  chunn- 
aic  an  tigh  so  'n  a  cheud  ghlòir?  agiis 
cionnus  a   tha  sibh  'g  a  f  haiciuu  a  uis  ì 
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HAGAI,  II. 
nach  'eil  e  'n  'ur  sùilibh,  làimh  ri  sin,  mar    e,  Is  amhuil  a  bha  an  skiagh  so,  agus  is 
ueo-ni  ?  I  amliuil  a  blia  an  cinneacli  so  ann  am  làtliair- 

4  Gidheadh  a  nis  bi  làidir,  0  Shei'ubabeil,  ■  sa,  tha  au  Tigliearu  agràdh;  agusisamhuil 
tha  an  Tighearn  ag  ràdh;  agus  bi  làidir,  0  a  bha  uile  obair  an  làmli;  agus  an  tabhirtas 
losuah,  mhic  losedeich,  àrd-shagairt;  a,gus  '  a  thug  iad  seachad  an  sin  bha  e  neòghlan. 
bithibh-sa  làidir,  uile  shluagh  an  f hearainn,  [  15  Agus  a  nis  guidlieam  oirbh,  thugaibh 
tha  an  Tighearn  ag  ràdli ;  agus  deanaibh  fainear ;  o'u  là  'n  diugh,  agus  o  sin  suas, 
obair:  oir  tlia  mise  leibh,  deir  Tighearn  nan  mu'n  do  leagadh  clacli  air  cloich  ann  au 


sluagh. 

5  A  rèir  an  f  hocail  a  dhaingnich  mi  ruibh 
'n  uair  a  thàinig  sibh  a  mach  as  an  Eipliit, 
mar  sin  tha  mo  spiorad  a'  fantuinn  'n  'ur 
mcasg:  na  bitlieadli  cagal  oirbh. 

6  Oir  mar  so  tha  Tighearn  uan  shiagh  ag 
ràdh ;  Fathasd  aon  uair,  ann  an  ùine  bliig, 


teampuU  an  Tigliearna : 

16  'N  uair  a  tbàinig  aon  gu  cruaich  fhich- 
ead  tomhas,  cha  robh  aunach  deich:  'nuair 
a  thàinig  aon  gu  amar-bruthaidh  an  f  hìona, 
gu  leth-cheud  soithcach  a  tharruing  a  mach 
as  an  amar,  cha  robli  ann  ach  fichead. 

17  Bhuail  mi  sibh  le  seargadh,  agus  le 


crathaidli  mise  na  nèamhan,  agus  an  talamh,  fuar-dhealt,  agus  le  cloich-mheallainn,  ann 


agus  an  f  liairge,  agus  am  fearann  tioram 

7  Agus  crathaidh  mi  na  h-uile  chinnich, 
agus  thig  mianu  nan  uile  chinneach ;  agus 
lìonaidh  mi  an  tigh  so  le  glòir,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh. 

8  Is  leamsa  an  t-airgiod,  agus  is  leamsa  an 
t-òr,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

9  Bithidh  glòir  an  tighe  dheireannaich  so 
ni's  mò  na  glòir  a'  cheud  thighe,  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ag  ràdh;  agus  anns  au 
àite  so  bheir  mise  sìth,  deir  Tighearn  nan 
sluagh. 

10  Air  a'  clieathrarah  là  fichead  de'n  naoth- 
amh  mìos,  ann  an  dara  bliadhua  Dhariuis, 
thàinig  focal  an  Tighearna,  le  Hagai  am 
laidh,  ag  ràdh ; 

11  Mar  so  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag 
ràdh,  Feòraich  a  nis  de  na  sagartaibh  mu'n 
reachd,  ag  ràdh, 

12  Ma  ghiìdaineas  aon  feoil  naomh  ann  an 
sgiobul  a  thrusgain,  agus  gu'm  bean  a 
thrusgan  ri  aran,  no  brochan,  uo  fìon,  no 
olaidh,  no  biadh  sam  bith,  am  bi  sin  naomh? 
Agus  f  hrcagair  na  sagartan,  agus  thubh- 
airt  iad,  Cha  bhi. 

13  An  sin  thubhairt  Hagai,  Ma  bheanas 
aon  a  tha  ueòghlan  le  corp  marbh  ri  aon 
air  bith  de  na  nithean  so,  am  bi  sin  neò- 


an  uile  shaothair  bhur  làmh;  gidheadh  cha 
do  phill  sibh  riumsa,  deir  an  Tighearn. 

18  Thugaibh  faincar  a  nis  o'n  là  'n  diugh, 
agus  0  siu  suas,  o'n  cheathramh  là  fichead 
de'n  naothamh  mìos,  agus  o'n  là  's  an  do 
leagadh  bunaitean  teampuill  an  Tighearna: 
thugaibh  fainear. 

19  Am  bheil  sìol  fathasd  anns  an  t-sabhal  ? 
seadh  gu  ruige  so,  cha  d'thug  au  fhìonain, 
no  a'  chraobh-fhìge,  no  a'  phomgranat,  uo 
an  crann-olaidh,  seachad  toradh.  Ach  o'u 
là  so  macli  beannaichidh  mise. 

20  Agus  thàinig  focal  au  Tighearn'  a  rìs 
gu  Hagai,  air  a'  cheathramli  là  fichead  de'n 
mhìos,  ag  ràdh ; 

21  Labhair  ri  Serubabel  uachdaran  ludah, 
ag  ràdh,  Crathaidh  mise  na  nèamhau,  agus 
an  talamh ; 

22  Agus  tilgidh  mi  caithir  rìoghachdan 
bun  os  ceaun,  agus  sgriosaidh  mi  neart 
rìoghachdan  nan  cinneach;  agus  tilgidh  mi 
buu  os  ceanu  na  carbaid,  agus  iadsan  a  tha 
'marcachd  orra,  agus  tuitidh  na  h-eich  agus 
am  marcaichean  sìos,  gach  aon  le  claidli- 
eandi  a  bhràthar. 

23  Anns  an  là  sin,  tha  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  gabhaidh  mi  thusa,  O  Sherubabeil, 
a  mhic  Shealtieil,  m'  òglaich,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,  asrus  ni  mi  thu  mar  sheula ; 


ghlau  ?     Agus  f  hreagair  na  sagartan,  agus 
thubhairt  iad,  Bithidh  e  neòghlan.  j  o:r  ròghnaich  mise  thu,  deir  Tighearn  nan 

14  An  siu  f  hreajrair  Hajrai  agus  thubhairt  I  sluagh. 


SECHAIIIAH, 


CAIB.  I. 

1  DÌCearalaich  Secìuiriah  an  sluagh  gu  aith- 
reacliasa  ghabhaiL  7  Taisheanadh  nan.  each 
ruadha,  bhreaca,  agus  bìiàna.  12  Geallanna 
trùcaireach  a  thaobh  Jerusaleim.  18  Tais- 
beanadh  van  ceilliir  ad/iaircean.  20  iV^a  cei- 
ihir  fir-clieirde. 

ANNS  an  ochdamh  mìos,  ann  an  dara 
bliadhua  Dhariuis,  thàinig  focal  an 
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Tìghearna  gu  Sechariah  mac  Bharachiah, 
mhic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh, 

2  Bha  corruich  ro  mhòr  air  an  Tigheam 
ri  bhur  n-aithrichibh : 

3  Agus  abair  thusa  riu,  Mar  so  tha  Tigh- 
earn  nan  sluagh  agràdh,  PiIIibh-sa  riumsa, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh;  agus 
pillidh  mise  ruibhse,  deir  Tighearn  uau 
sluaah. 


SECHARIAH,  II. 


4  Na  bitliibh  niar  bhnr  n-aithricliean,  ris 
an  do  ghlaoàh  na  fàidhean a  bhann  roinihe 
so,  ag  ràdh;  ]Mar  so  tlia  Tighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh;  PiUibh-sa  nis  o  bhur  dr(  ch  shhgh- 
ibh,  agus  0  bhur  droch  dheanadais.  Ach 
cha  d'  èisd  iad,  ni  mò  'thug  iad  aire  dhomh- 
sa,  deir  an  Tighearu. 

5  'Ur  n-aithrichean,  c'àit  am  bheil  iad? 
agiis  na  fàidliean,  am  mair  iad  beò  am 
feasd  ? 

6  Ach  mo  bhriathran-sa,  agiis  mo  reach- 
dan,  a  dhàithn  mi  do  m'  òglaich  na  fàidh- 
ean,  nach  d'rinn  iad  greim  air  bliur  n-aith- 
richean  ì  agus  nach  d'  thubliairt  iad, 
Amhuil  mar  a  sliaoil  Tighearn  nan  sluagh 
a  dheanamh  ruinne,  a  rèir  ar  sHghean, 
agus  a  rèir  ar  deanadais,  mar  siu  rinn  e 
ruinn. 

7  Air  a'  cheathramh  là  fichead  de'n  aon 
mhìos  deug,  (sin  am  mìos  Sebat,)  ann  an 
dara  bHadlma  Dhainuis,  thàinig  focal  an 
Tighearna  gu  Sechariah,  mac  Bharachiah, 
mhic  Ido,  am  fàidh,  ag  ràdh  ; 

8  Cbunnaic  mi  's  an  oidhche,  agus  feuch 
duine  a'  marcachd  air  each  raadh,  agus , 
sheas  e  measg  nan  craobhan-miortail  a  bha 
's  a'  ghleann,  agus  air  a  chùlaobh  bha  eich 
ruadha,  bhreaca,  agus  bhàna. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Ciod  iad  so,  0  mo 
Thighearn'  ì  Agus  tliubhairt  an  t-aingeal 
a  labhair  rium,  Feuchaidli  mise  dhuit  ciod 
iad  so. 

10  Agus  fhreagair  am  fear  a  bha  'n  a 
sheasamh  am  measg  nan  ci-aobhan-miortail, 
agus  thubhairt  e,  So  iadsan  a  chuir  an  Tigli- 
eam  gu  siubhal  sìos  agus  suas  air  feadh  na 
talmhainn. 

11  Agus  fhreagair  iad  aingeal  an  Tigh- 
earn',  a  sheas  am  measg  nan  craobhan- 
miortail,  agus  thubhairt  iad,Shiubhail  sinne 
nìos  ag-us  sìos  air  feadh  na  talmhainn;  agus, 
feuch,  tha  an  talamh  uile  'n  a  thàmh,  agus 
a'  gabhail  fois. 

12  An  sin  f  hreagair  aingeal  an  Tighearn', 
agus  thubhairt  e;  0  Thighearua  nan  shiagh, 
cia  f  had  a  bhios  tu  gim  tròcair  a  dheanamh 
air  lerusalem,  agus  air  bailtibh  ludah,  ris 
am  bheil  thu  ann  an  corruich  a  nis  deich 
agus  tri  fichead  bhadlma  ì 

13  Agus  fhreagair  an  Tigheam  an  t-aingeal 
a  labhair  riumsa,  le  briathraibh  maithe,  le 
briathraibh  sòlasach. 

14  Mar  sin  thubhairt  an  t-aingeal  a  bha 
'labhairt  rium,  Gìaodh  thusa,  ag  ràdh,  Mar 
80  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh,  Tha 
mise  euduihor  air  son  lerusaleim,  agus  air 
son  Shioin  le  eud  mòr : 

15  Agiis  tha  mi  ann  an  comiich  ro  mhòrr 
ris  na  cinuich  a  tha  suaimhneach  ;  oir  cha 
robh  ormsa  ach  corruich  bheag,  agus  chuid- 
ich  iadsan  air  a  h-aghaidh  an'dòrainn. 

16  Air  an  aobhar  sin  mar  so  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh;  Phill  mi  ri  lerusalem  le 
tròcau-ibh:  bithidh  mo  thigh  air  a  thogail 
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ann,  tha  Tighearn  nan  shiagh  ag  ràdh,  agua 
bithidh  sreang-tliomhais  air  a  sgaoileadh  a 
macli  air  lerusalem. 

17  Glaodli  fathasd,  ag  ràdh,  'M&r  so  tha 
Tighearn  nan  sluagh  ag  ràiHi,  Bitliidh  mo 
bhailtean-sa  fathasd  air  an  sgaoileadh  a 
mach  le  soirbheachadh,  agus  bheir  an  Tigh- 
earn  fathasd  comhf hurtachd  do  Shion,  agu8 
ròghnaichidh  e  fathasd  lerusalem. 

18  An  sin  thog  mi  suas  mo  shùilean,  agus 
chunnaic  mi ;  agus  feuch  ceithir  adh- 
aircean. 

19  Agus  thubhairt  mi  ris  an  aingeal  abha 
'labhairt  rium,  Ciod  iad  so?  Agus  fhreagair 
esan  mi,  Is  iad  so  na  h-adhaircean  a  sgap 
ludah,  Israei,  agus  lerusalem. 

20  Agus  dh'fheuch  au  Tighearn  dhomh 
ceithir  fìr-clieirde. 

21  An  siu  thubhairt  mi,  Ciod  a  thàinig 
iad  so  gu  dheanamh  ì  Agus  labhair  esan, 
ag  ràdh  ;  Is  iad  so  na  h-adhaircean  a  sgap 
ludah,  ionnus  nach  do  thog  aon  duine  suas 
a  cheann:  acli  thàiuig  iad  so  chum  eagal 
a  chur  orra,  a  thilgeadh  amach  adhaircean 
nan  cinneach  a  thog  suas  an  adharc  an 
aghaidh  feai-ainn  ludah,  chum  a  sgapadh. 

CAIB.  II. 
1  Cliuireadh  aingeal  a  thomkas  lerusaleim.    6 
Thugadh  rahlladh  dd'n  t-duagh  Babilon  a 
thrèigsinn.  10  G'heall  Dia  còmhnuidh  a  ghabh- 
ail'ammeadhon  a  shluaigh. 

THOG  mi  suas  mo  shùilean  a  rìs,  agus 
dh'amhairc  mi;  agus,  feuch,  fear  le 
sreing-thomliais  'n  a  làimh.' 

2  An  sin  thubhairt  mise,  C'àit  am  bheil 
thu'dol?  Agus  thubhairt  erium,  A  tliomhas 
lerusaleim,  a  dh'fheuchaiuu  ciod  e  a  leud, 
agus  ciod  e  a  fad. 

3  Agus,  feuch,  chaidh  an  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  mach,  agus  chaidli  aingeal  eile  mach 
'n  a  chòdhail. 

4  Ag-us  thubhairt  e  ris,  Ruith,  labhair  ris 
an  òganach  sin,  ag  ràdh ;  Bithidh  lerusalem 
air  a  h-àiteachadh  mar  bhailtean  gim 
bhahachan,  le  lìonmhoireachd  nan  daoine 
agus  na  spi'èidhe'bhitheas  innte. 

5  Oir  bithidh  mise,  tha  au  Tigheam  ag 
i-àdh,  ann  am  bhalla  teine  dhi  mu'n  cuairt, 
agus  bithidh  mi  anu  am  glilòir  'n  a  meadhon. 

6  Ho!  ho!  f/?/^/&Aagusteichibho'ntìrmu 
thuath,  tha  an  Tighearn  ag  ràdh ;  oir  ri 
ceithir  gliaothan  an  athair  sgaoil  mise  sibh 
a  niach,  deir  an  Tighearn. 

7  Ho !  a  Shioin,  tàr  as,  0  thusa  a  tha 
'chòmlmuidh  maihe  ri  nigliinn  Bhabiloin. 

S  Oir  mar  so  tha  Tigheara  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  Au  dèigh  na  glòire  so  chuir  e  mise 
chum  uan  cinueach  a  chrcach  siblise;  oiran 
ti'bheanas  rmbhse,  beanaidh  e  ri  cioich  a 
shùla-san. 

9  Oir  feuch,  crathaidh  mise  mo  Ihmh  oiTa, 
agus  bithidh  iad  'n  an  cobhartaich  d'  an 
tràilHbli :  agus  aithnichibh  sibhse  gn'n  do 
chuir  Tighearu  nan  sluagh  fios  leamsa. 
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10  Seinn,  agus  dean  gairdeachas,  0  nigh- 
ean  Shioin  ;  oir  feuch,  tha  mise  a'  teachd, 
agus  gabhaidh  mi  còmhnuidh  ann  ad 
mheadhon,  deir  an  Tighearn. 

11  Agus  bithidh  mòran  chinneach  air  an 
cur  ris  an  Tighearn's  an  là  sin,  agus  bithidh 
iad  'n  an  sluagh  dhomh-sa  :  agus  gabhaidh 
mise  còmhnuidh  ann  ad  mheadhon  ;  agus 
bithidli  fios  agad  gu'n  do  chuir  Tighearn 
nan  sluagh  mise  a  d'  ionnsuidh. 

12  Agus  sealbhaichidh  an  Tighearn  ludah, 
a  chuibhrionn,  anns  an  feharann  naomh  ; 
agus  ròghnaichidh  e  lerusalem  a  ris. 

13  Bi  tosdach,  O  uile  fheoil,  an  lcàthair  an 
Tighearna  :  oir  tha  e  air  a  thogail  suas  o 
ionad-còmhnuidh  naomli. 

CAIB.  III. 
1  Le  samhladh    culaidh   mhaisich  lcis  an  cV 
èidicheadh  losuah  an  t-àrd-shagart,  8  chuir- 
eadh  'an  cèill  tcachd  Chriosd  a  thoirt  airfalhh 
aingidhcachd, 

k  GUS  thaisbein  e  dhomh  losuah  an 
-^  t-àrd-shagart,  'n  a  sheasamh  an  làthair 
aingeil  an  Tighearna;  agus  Sàtan'n  a  shea- 
samh  aig  a  làimh  dheis,  gu  cur  'n  a  aghaidh. 

2  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ri  Sàtan, 
Gu'n  deanadh  an  Tighearn  do  chronacliadh, 
0  Shàtain;  gu'ndeanadheadhonanTighearn 
a  ròghnaich  lerusalem,  do  chronachadh; 
nachàithinnee  so,  air  a  spìonadhas  an  teine? 

3  A  nis  bha  losuali  air  'èideadh  le  eudach 
salach,  agus  sheas  e  an  làthair  an  aingeil. 

4  Agus  flireagair  esan,  agus  labhair  e  riu- 
san  a  sheas'n  a  Làthair,  ag  ràdh,  Thugaibh 
dheth  an  t-eudach  salach.  Agus  ris-san 
thubhairt  e,  Feuch,  thug  mi  air  d'  aingidh- 
eachd  imeachd  uait,  agus  èididh  mi  thu  le 
culaidh  mhaisich. 

5  Agus  thubhairt  e,  Cuireadh  iad  ceann- 
eudach  maiseach  air  a  cheann  :  agus  chuir 
iad  ceann-eudach  maiseach  air  a  cheann, 
agus  dh'èid  iadelefalluinnibh;  agusslieas 
aingeal  an  Tighearna  leo. 

6  Agus  dhearbh  aingeal  an  Tighearna  do 
losuah,  ag  ràdh, 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sliiagh  ag  ràdh, 
Ma  ghluaiseas  tu  ann  am  shlighibh-sa,  agus 
ma  choimhideas  tu  mo  reachd ;  an  sin  bheir 
thu  mar  an  ceudna  breth  air  mo  thigh,  agus 
glèidhidh  tu  fòs  mo  cliìiirtean  ;  agus  bheir 
mi  dhuit  àiteachan  coiseachd  am  measg  na 
muiuntir  so  'n  an  seasamh  leat. 

8  Eisd  a  nis,  0  losuah,  àrd-shagairt,  thu 
fèinagus  do  chompanaich  a  tha  'n  an  suidhe 
a'd'  làthair  :  oir  is  daoine  a  tha  'n  an  ion- 
gantas  iad  :  oir  feuch,  blieir  mise  mach  m' 
òglach,  Am  Meangan. 

9  Oir  feuch,  a'chlach  a  leag  niise  fa  chomh- 
air  losuah :  air  aon  chloich  tha  seachd 
sùilean.  Feuch  gearraidh  mise  a  gearradh, 
tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  ath- 
arraichidh  mi  aingidheachd  an  fhearainn 
60  ann  an  aon  là. 
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10  Ànns  an  là  sin,  thaTighearn  nan  sluagh 
ag  ràdh,  gairmidh  sibh  gach  fear  a  choimh- 
earsnach  fo'n  fhìonain,  agus  fo  'n  chrann- 
fhìge. 

CAIB.  IV. 
1  Lcis  a'  choinnleir  a  hha  uile  de  òr,  nochdadh 
soirbheachadh  stèidh  an  teampuill;  14  agus  le 
dd  chrann-olaidh  shamhluicheadh  an  dithis 
ungta  a  shcas  Idimh  ris  an  Tighearna. 
A  GUS    thainig   an  t-aingeal    a  labhair 
-^_    rium  a   rìs,  agus   dhìiisg  e  mi,  mar 
dhuine  air  a  dhùsgadh  as  a  chodal. 

2  Agus  thubhairt  e  rium,  Ciod  a  tha  thu 
'faicinn  1  Agus  thubbairt  mise,  Dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  coinnleir  uile  dh'  òr,  le 
'chopan  air  a  mhullach,  agus  a  sheachd 
lòchrain  air,  agus  seachd  i'eadain  gus  na 
seachd  lòchrain  a  tha  air  a  mhullactì. 

3  Agus  dà  chrann-oladh  làimh  ris,  'aon  air 
taobh  deas  a'  chopain,  agus  aon  air  a  thaobh 
clìth. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  labhair  miris 
an  aiugeal  a  bha  ri  còmhradh  rium,  ag  ràdh, 
Ciod  iad  so,  mo  thighearna. 

5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  a  bha  'labh- 
airt  riuni,  agus  thubhairt  e  rium,  Nach  'eil 
fios  agad  ciod  iad  so  ?  Agus  thubhairt  mise, 
Cha-u'eil,  mo  thighearna  ? 

6  An  sin  fhreagair  e  agus  labhair  e  rium, 
ag  ràdh,  Is  e  so  focal  an  Tighearna  ri  Seru- 
babel,  ag  ràdh,  Cha-n  ann  le  neart,  no  le 
cumliachd,  ach  le  m'  spiorad-sa,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh. 

7  Cò  thusa,Oshlèibhmhòir?  Roimh  Sheru- 
babel  fdsaidh  tu  a\l'  chòmlmard ;  agus 
bheir  e  mach  a'  chlach-chinn  le  h-iolach,  a' 
glaodhaich,  Gràs,  gràs  gu'n  robh  dhi. 

8  Os  bàrr,  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh-sa,  ag  ràdla ; 

9  LeagLàmhan  Sherubabeilsteidh  an  tighe 
so  ;  ni  a  làmhan  fòs  a  chriochnachadh  :  agus 
bithidh  fios  agaibh  gu'n  do  chuir  Tighearn 
nan  sluagh  mise  do  bhur  n-ionnsuidh. 

10  Oir  cò  'rinn  dìmeas  air  là  nan  nithean 
beaga  ?  ni  eadhon  iadsan  gairdeachas,  agus 
chi  iad  an  t-sreang-thomhais  'an  làimh 
Sherubabeil.  Is  aid  an  t-seachdnar  so  sùil- 
ean  an  Tighearna  ;  tha  iad  a  'ruith  sios  agus 
suas  air  feadh  na  talmhainn  uile. 

1 1  An  sin  f lireagair  mise,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Ciod  iad  an  dà  chrann-olaidh  so  air 
taohh  deas  a'  choinnleir,  agus  air  a  thaohh 
cli? 

12  Agus  fhreagair  mi  a  rìs,  agus  thubhairt 
mi  ris,  Ciod  iad  dà  ghè  g  nan  crann-oladb, 
a  tlia  làimh  ris  an  dà  f headan  òir  a'  taomadh 
na  h-olaidli  asda  fèin  ? 

13  Agus  fhreagair  e  mi,  agus  thubhairt  e, 
Nach  'eil  fios  agad  ciod  iad  so  ì  Agus  thubh- 
airt  mise,  Cha-n'eil,  mo  thighearna. 

14  Au  sin  thubhairt  esan,  Is  iad  so  an 
dithis  ungta  'tha  'n  an  seasamh  làimh  ri 
Tisfhearn  na  talmhainn  uile. 


CAIB.  V. 

1  Le  mmhladh  ròla  ag  itealaich  noduladh  mall- 
achd  an  t-duaiyh  a  ghoideas,  agus  a  mhionn- 
aiclieas  gu  breugach  air  ainm  an  Tighrarna. 
5  Le  samhladh  mnà  'n  a.  suidhe  ann  an  ephah 
cliuireadk  'an  cèdl  aingidheaclid  na  lìre. 

AGUS  thog  mi  suas  mo  shùilean  a  rìs 
agiis  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  ròla 
ag  itealaich. 

2  Agus  thubhairt  esan  rium,  Ciocl  a  tha  thu 
'faicinn?  Agus fhreagair  mise,tlia mi'foicinn 
ròla  ag  itealaich,  fichead  làmh-choille  air 
fad,  agus  deich  làmhan-coille  air  leud. 

3  An  sin  thublmirt  e  rium,  Is  e  so  am 
mallachd  a  tha  'dol  a  mach  air  aghaidh  an 
fhearaina  uile;  agus  gearrar  as  gach  aon  a 
ghoideas,  mar  air  au  taobh  so  dlieth  :  agus 
gearrar  as  gach  aon  a  mhiounaicheas,  mar 
air  an  taobh  sin  deth. 

4  Thug  mise  mach  e,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh,  agus  thèid  e  steach  do  thigh 
a'  mhèirlich,  agus  dothigh  an  ti  atha'mionn- 
achadh  gu  breugach  air  m'  ainm-sa ;  agus 
fanaidh  e  ann  am  meadhon  a  thighe,  agus 
sgriosaidh  e,  eadar  fhiodh  agus  chloich  e. 

5  An  sin  chaidh  au  t-aingeal  a  labhair 
rium  a  mach,  agus  thubhairt  e  rium,  Tog 
suas  a  nis  do  shiiilean,  agus  faic  ciod  so  a  tha 
'dol  a  mach. 

6  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  e  1  Agus 
thubhairt  esan,  So  Ephah  a  tha'dol  a  mach. 
Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  an  samhladh  anns 
an  fhearann  uile. 

7  Agus,  feuch,  bha  tàiann  luaidhe  air  a 
thogail  suas:  agus,  feuch,  bean  'u  a  suidhe 
ann  am  meadhon  na  h-ephah. 

8  Agus  thubhairt  e,  Is  i  so  Aingidheachd: 
agus  thilg  e  i  ann  am  meadhon  na  h-ephah; 
agus  chuir  e'n  cothi-om  luaidhe  air  a  beul. 

9  An  sin  thog  mi  suas  mo  shìiilean,  agus 
dh'amhairc  mi;  agus,  feuch,  thàinig  a  mach 
dà  mhnaoi,  agus  a'  ghaoth  'n  an  sgiathaibh ; 
(oir  bha  sgiathan  aca  mar  sgiathau  corra- 
glaise ;)  agus  thog  iad  an  ephah  suas  eadar 
an  talamh  agus  na  nèamhan. 

10  An  sin  thubhairt  mise  ris  an  aingeal  a 
labhair  rium,  C'àit  am  bheil  iad  so  a'  giùlan 
na  h-ephah  ] 

11  Agus  thubhairt  erium,  Athogail  tighe 
dhi  ann  an  tìr  Shìnair;  agus  bithidh  i  aira 
daingneachadh,  agus  air  a  suidheachadh  an 
sin  air  a  bonn. 

CAIB.  VI. 

1  Taishean  nan  ceithir  charhad  a  thdinrg  amach 

0  eadar  dhà  shliabh.     9  Lesamhladh  crìlin  òir 

a   chuireadh    air    ceann   losuah    nochdadh 

òirdheirceas  rloghachd  Cliriosd. 

AGUS  a  ris  thog  mi  suas  mo  shùilean, 
agus  dh'amhairc  mi ;  agus,  feuch, 
thàinig  ceithir  carbadan  a  mach  o  eadar  dhà 
shhabh;  agus  bu  shlèibhtean  umha  ua 
slèibhtean. 

2  Ris  a'  cheud  charbad  bha  eich  ruadha, 
agus  ria  an  dara  carbad  eich  dhubha, 
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3  Agusris  an  treas  carbad  eich  gheala,agu3 
ris  a'  cheathramh  carbadeich  bhalla-dliearg. 

4  An  sin  fhreagair  mi,  agus  thubhairt  mi 
ris  an  aingeal  a  bha  'labhairt  rium,  Ciod  iad 
so,  mo  thighearna  ? 

5  Agus  fhreagair  an  t-aingeal,  agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  ceithir  spioradan  nan 
nèamh,  a  tha  'dol  a  mach  o  bhi  'n  an  seas- 
amh  an  làthairTighearna  na  talmhainn  uile. 

6  Thèid  na  h-eich  dhubha  a  tha  ann  a 
mach  do'n  tìr  mu  thuath,  agus  tlièid  na 
h-eich  gheala  mach  'n  an  dèigh;  agus  thèid 
na  h-eich  bhalla-dhearg  a  mach  ris  an  tìr 
mu  dheas. 

7  Agus  chaidh  na  h-eich  bhalla-dhearg  a 
mach,  agus  thairg  iad  imeachd  a  chum  gu  n 
siùbhladh  iad  sìos  agiis  suas  air  feadh  na 
talmhainn :  Agus  thubhairt  e,  Falbhaibh, 
imichibh  sìos  agus  suas  air  feadh  na  talmh- 
ainn.  Is  amhuil  a  dh'imich  iad  sìos  agus 
suas  air  feadh  na  talmhainn. 

8  An  singhairm  e  orm,agus  labhair  e  rium, 
ag  ràdh;  Feuch,  iad  so'ad  tha'g  imeachd 
gus  an  tìr  mu  thuath,  chiùinich  iad  nio 
spiorad  anns  an  tìr  mu  thuath. 

9  Agus  thàinig  focal  an  Tighearn'  a  m' 
ionnsuidh,  ag  ràdh  ; 

10  Gabh  dhiubhsan  a  tha  de'n  bhruid,  de 
theaghlach  Heldai,  agus  Thobiah,  agus 
ledaiah;  agus  falbhaid'h  tu  air  an  là  che'ud- 
na,  agus  thèid  thu  steach  do  thigh  losiah 
mhic  Shephaniah,  a  phill  o  Bhabilon. 

1 1  Agus  gabhaidh  tu  airgiod  agus  òr,  agus 
ni  thu  crùn,  agus  cuiridh  tu  e  air  ceann 
losuah,  mhic  losedeich,  an  àrd-shagairt : 

12  Agus  labhraidh  tu  ris,ag  ràdh;  Marso 
labhair Tighearn nan  sluagh, agràdh ;  Feuch 
an  duine  do'n  ainm  Am  Meangan  ;  agus 
fàsaidh  e  nìos  as  'àite,  agiis  togaidh  e 
teampull  an  Tighearna. 

13  Togaidh  eadhon  esan  teampull  an  Tigh- 
earn',  agus  gheibh  e  glòir,  agus  suidhidh  e, 
agusriaghlaichidh  eairarìgh-chaithir;  agus 
bithidh  e  'n  a  shagart  air  a  rìgh-chaithir; 
agus  bithidh  comhairle  na  sìthe  eatorra 
araou. 

14  Ag-us  bithidh  crìin  aig  Helem,  agus 
aig  Tobiah,  agus  aig  ledaiah,  agus  aig  Hen 
mac  Shephaniah,  mar  chuimhneachan  ann 
an  teampuU  an  Tighearna. 

15  Agus  thig  iadsan  a  tha  fad  as,  agus 
togaidh  iad  ann  an  teampull  an  Tighearna ; 
agus  bithidh  fios  agaibh  gu'u  do  cliuir  Tigh- 
earn  nan  sluagh  mise  do  bhur  n-ionnsuidh. 
Agus  thig  so  gu  crìch,  ma  bheir  sibh  gèill 
gu  cùramach  do  ghuth  an  Tighearn'  'ur  Dia. 

CAIB.  VII. 

1  Nocìtd  Dia  do'n  t-sluagh  gu'n  do  thraisg  iad 
gu  dìomhain  do  bhrlgh  ìiach  do  thraisg  iàd  air 
a  shon-san.  4  Chronuich  Sechariah  iad  air 
son  an  cealgaireachd,  6  agus  dìomhairlich  e 
dlioibh  aitlireachas  a  ghabhail. 
A   GUS    tharladh    ann    an    ceathramh 


bliadhna  Dhariuis,  gu'n  d'thàinig  focal 
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au  Tigliearnagu  Sechariah,aii'a'  cheathramh 
lU  de'n  naothamh  mìos,  eadhon  Chisleu. 

'2  ('X  uair  a  chuiriad  gu  tigh  Dhè,  Scresar 
agusRcgemelcch,agus  an  daoine,a  dh't'hios- 
rachadh  an  làthair  an  Tighearna ;  ì 

.3  A  labhairt  ris  na  sagartaibh  a  bha  'an 
tigh  Tighearna  nan  shiagh,  agus  ris  na 
fàidhean,  ag  ràdh;  An  dean  mi  gul  anns  a' 
cliùigeamh  mìos,  'g  am  dhealachadh  fein, 
mar  a  rinn  mi  an  iomadh  bliadhna  so?)        | 

4  An  sin  thàinig  focal  Tigheai'na  nau  sluagh 
a  m'  ionnsuidh-sa,  ag  ràdh ;  | 

5  Labhair  riuile  shluaghan  fliearainn,agus 
ris  na  sagartaibh,  ag  ràdh ;  'N  uair  a  thraisg 
agusaghuilsibh  annsa'chìiigeamhagusanns  | 
an  t-seachdamh  mìos,  eadhon  na  deich  agus 
trificheadbliadhnaso,an  dothraisgsibh  idir ' 
air  mo  shon-sa,  eadhon  air  mo  shon-sa  ì        1 

6  Agus  an  uair  a  dh'ith  sibh,  agus  'n  uair 
a  dh'òl  sibh,  nach  d'ith  sibh  air  hhur  son 
feiìì,  agus  nach  d'òl  sibh  air  bhur  sonfèin?  j 

7  Nach  iad  so  na  briathran  a  dh'èigh  an 
Tighearn  leis  na  ceud  fhàidhean,  'n  uair  bha 
lerusalem  air  a  h-àiteachadh,  agus  a'  soirbh- 
eachadh,  agus  a  bailtean  mu'n  cuairt  di ; 
agus  an  taobh  deas  agus  an  còmlmard  air 
an  àiteachadh  ì  ] 

8  An  sin  thàinig  focal  an  Tighearna  gu  Se- 
chariah,  ag  ràdh; 

9  Mar  so  labhair  Tighearn  nan  sluagh,ag 
ràdh  ;  Cuiribh  'an  gnìomh  ceart-bhreith- 1 
eanas,  agus  nochdaibh  tròcair  agus  iochd 
gach  duiue  d'a  bhràthair :  j 

10  Agus  na  sàruichibh  a'  bhantrach,no  an  | 
dìlleachdan,  an  coigreach,  no  am  bochd ;  i 
agusna  smuainicheadh  neachair  bith  agaibh  ' 
'n  'ur  cridhe,  olc  an  aghaidh  a  bhràthar.        j 

1 1  Ach  dhiùlt  iadsan  èisdeachd,agus  tharr- 
uing  iad  a'  ghualadh  o'n  chuing, a.gi\s  dhruid 
iad  an  cluasan,  a  chum  nach  cluinneadh  iad.  j 

12  Seadh,  rinn  iad  an  cridheachan  mar  | 
chloich  adamaint,  mu'n  cluinneadh  iad  an 
lagh,  agus  na  briathi'an  a  chuir  Tighearn  | 
nan  sluagh  le  a  Spiorad,  leis  na  fàidhean 
roimhe  so:  air  an  aobhar  sin,  thàinig  corr- 
uich  mhòr  o  Thighearn  nan  sluagh.  | 

13  Agus  thachair,  amhuil  a  ghlaodh  mise, 
agus  nach  d'èisd  iadsan ;  mar  sin  ghlaodh 
iadsan,  agus  cha  d'èisd  mise,  deir  Tighearu 
nan  sluagh. 

14  Ach  sgap  mi  iad  le  cuairt-ghaoith,  am 
measg  nan  uile  chinneach  nach  b'aithne ' 
dhoibh :  agus  bha  am  fearann  fhs  'n  an  ' 
dèigh,  air  chor  as  nach  do  shiubhail  neach  | 
air  bith  troimhe,  air  ais  no  air  aghaidh :  '> 
agus  rinu  iad  an  tìr  thaitneach  'n  a  fàsach. 

CAIB.  VIII. 

1  Soirbheachadh  lerusaleim.  9  Thiigadh  mis- 
neach  dd'n  t-sluwjh  an  teaìnptdl  a  Uiogail.  16 
DKiarr  Dia  ceartas  agus  fìreantachd  uapa. 
18  Ghecdladh  aoiihneas  agus  soirbheachadh 
dd'n  Eaglais. 

AGUS    thàinig    focal    Tighearna    nan 
sluagh  a  ni'  ionnsuidh,  ag  ràdh ; 
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2  Mar  so  tha  Tighcam  nan  slaagh  ag 
ràdh;  Bha  mise  eudmhor  air  son  Shioin  lo 
eud  mòr,  agus  bha  mi  eudmhor  air  a  son  le 
mòr-chorruich. 

3  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh ;  Phill  mise  gu  Sion,  agus  gabhaidh 
mi_  còmhnuidh  ann  an  lerusalem  ;  agus 
goirear  ri  lerusalem,  Baile  fìrinn,  agus  ri 
sliabh  Tighearna  nan  sluagh,  Sliabh  naomh. 

4  Mar  so  tha  Tighearn  uan  sluagh  ag  ràdh, 
Gabhaidh  seann  daoine,  agus  seana  mhnath- 
an  còmhnuidh  fathasd  ann  au  sràidibh 
lerusaleim,  agus  gach  duine  le  a  luirg  'u  a 
làimh  le  ro-aois. 

5  Agus  bithidh  sràidean  a'  bhaile  làn  de 
mhacanaibh  agus  de  nigheanagaibh,  a' 
cluicheadh  'n  a  sràidibh. 

6  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagli  agràdh, 
Ma  bhitheas  e  iongantach  ann  an  sùilibh 
iarmaid  an  t-sluaigh  so  anns  na  làithibh  sin, 
am  bi  e  iongantach  ann  ani  shìiilibh-sa 
fòs,  deir  Tighearn  nan  sluagh  ? 

7  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag  ràdh, 
Feuch,  saoraidh  mise  mo  shluagh  o'ntìran 
ear,  agus  o'n  tìr  an  iar : 

8  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad,agusgabh- 
aidh  iad  còmhnuidh  ann  an  lerusalem,  agus 
bithidh  iad  'n  an  sluagh  dhomh-sa,  agus 
bithidh  mise  'am  Dhia  dhoibh-san,  ann  am 
fìrinn,  agus  ann  an  ceartas. 

9  jNIar  so  tha  Tighearu  nan  sluagh  agràdh; 
Bitheadh  bhur  làmhan  làidir,  sibhse  'tha 
'cluiuntinn  anns  na  làithibh  so  nam  briath- 
ran  so  à  beul  nam  fàidhean,  a  tha  's  au  là 
's  am  bheil  stèidh  tighe  Tighearna  nan 
sluagh  'g  a  shuidlieachadh,  eadhon  an 
teampuiU,  a  chum  gu'm  bitheadli  e  air  a, 
thogail. 

10  Oir  roimli  na  làithean  so,  cha  robh 
luach  saothaireach  air  bith  aig  duine,  uo 
luach  saothaireach  air  bith  aig  ainmhidh ; 
ni  mò  blia  sìth  aig  an  ti  a  rachadh  a  mach, 
no  'thigeadh  a  stcach,  leis  an  tciun ;  oir 
chuir  mise  na  h-uile  dhaoine,  gach  aon  an 
agluiidh  a  choimhearsnaich. 

11  Ach  a  nis  cha  bhi  mi  do  iarmad  an 
t-sluaigh  so  mar  anns  na  làithibh  roimhe  so, 
deir  Tighcarn  nau  sluagh. 

12  Oir  soirbhichidh  an  sìol;  bheir  an  fhìon- 
ain  seacliad  a  meas,  agus  bheir  an  talamh 
seachad  a  thoi-adh,  agus  bheir  na  nèamhau 
seachad  an  drìichd;  agus  bheir  mise  air 
iarmad  an  t-sluaigh  so  na  nithean  so  gu  lèir 
a  shealbhachadh. 

13  Agus  tarlaidh,  mar  a  bha  sibh  'n  'ur 
mallachadh  am  measg  nan  cinneach,  0 
thigh  ludah,  agus  a  thigh  Israeil,  is  amhuil 
a  shaoras  mise  sibh,agusbithidhsibh  'n'ur 
beannachadh.  Na  bithcadh  eagal  oirbb, 
bitheadh  'ur  làmhau  làidir. 

14  Oir  mar  so  tha  Tighearnnan  sluagh  ag 
ràdh,  Mar  a  chuir  mi  romham  olc  a  dhcan- 
amh  oirbh,  an  uair  a  bhrosnuich  bhur 
n-aithrichean  mi  gu  feirg,  tha  Tighearu  nan 
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sluagh  ag  r^iclh,  agus  nach  do  ghabh  ini   amhuil  a  bhitheas  Ecron,  oir  nàraicbeadli  a 
aithreachas ;  dòchas  :  agus  bàsaichidli  au  rìgh  o  Ghasa, 

15  Mar  sin  smuainich  mi  a  rìs,  anns  na   agus  cha-n  àitichear  Asceìon. 


làithibh  80,  maith  a  dheanamh  do  lerusa- 
lem,  agus  do  thigh  ludah.  Na  bitheadh 
eagal  oirbhse. 

16  So  na  nithean  a  ni  sibh,  Labhraibh, 
gach  neach  an  fhìrinn  r'a  choimhearsnacli: 


6  Agus  gabhaidh  clann  dìolain  còmhnuidh 
ann  an  Asdod ;  agus  gearraidh  mise  as 
uabhar  nam  Philisteach. 

7  Agus  bheir  mi  air  falbh  'f  huil  as  a  bheul. 
agus  a  ghràineileachdan  o  eadar  'f  hiaclan : 


deanaibh    breitheanas  na   firinn  agus  na  ach  au  ti  a  mhaireas,  bithidli  esan  air  son 
sìthe 'n 'ur  geatachaibh:  ar  De-ne,  agus  bithidh  e  mar  uachdaran 

17  Agus  na  dealbhaibh  'n  'ur  cridhe,  gach  ann  an  ludah,  agus  Ecrou  mar  an  lebusach. 
aon  ueach  olc  an  aghaidh  a  choimhears-  8  Agus  camiìaichidh  mise  timcliioll  mo 
naich,  agus  na  gràdhaichibh  mionuau  brèige  thighe,  V  <^  dhìonadh  o'n  fheachd  a  bhith- 
sam  bith:  oir  na  nithean  so  uile  is  fuathach  cas  'dol  seachad,  no  a  bhitheas  a'  pilltinn  ; 
leamsa,  deir  an  Tighearu.  i  ni  mò  thèid  am  fear-sànichaidh  trompa  ni's 

18  Agus   thàiuiug  focal    Tigheama   nan  '  mù:  oir  a  uis  chunnaic  mi  le  ra' shtiilibh. 
sluagh  a  m'  ionnsuidh,  ag  ràdh ;  1    9  Dean  gairdeachas  gu  mòr,  0  nighean 

19  Mar  so  tha  Tighearn  nau  sluagh  ag  Shioin;  tog  iolach,  0  nigheau  lerusaleira : 
ràdh.Tx-asga'  cheathramh  mìosa,  agiistra.sg  '  feuch,  tha  do  rìgh  a'  teaclid  a  d'  iounsuidh: 
a'  chàigeamh,  agus  trasg  an  t-seachdamh, '  is  fìrean,  agus  is  Slànuidhear  e  ;  iriosal, 
agU8  trasg  an  deicheamh,  bithidh  do  thigh   agus  a'  marcachd  air  asail,  ag-us  air  searr- 


ludah  'u  an  aoibhneas  agus  'n  an  gaird- 
eachas,  agus  'n  am  fèillean  subhach;  a  mhàin 
gràdhaichibh-sa  fìrinn  agus  sìochainnt. 
20  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh. 


ach,  mac  na  h-asail. 

10  Agus  gearraidh  mi  as  an  carbad  o 
Ephraim,  agus  au  t  each  o  lerusalem;  agus 
gearrar  as  am  bogha-cogaidh ;  agus  laljh- 


Fathasd  tarlaidh  gu'u  tig  mòrau  dhaoine, ;  raidh  esan  sìth  ris  na  cinnich:  agusbithidh 
agus  luchd-àiteachaidh  mhòran  bhailtean :     'uachdarauachd  o  rahuir  gu  muir,  agus  o'n 
21    Agus    tlièid    luchd-àiteachaidh    aoin   amhainn  gu  iomallaibh  na  tìre. 


hhaile  gu  aon  eile,  ag  ràdh,  Racliamaid  da 
rìreadh  a  dheanamh  uruuigh  'an  làthair  an 
Tighearu',  agus  a  dh'iarraidh  Tighearn' 
nau  sluagh :  thèid  mise  mar  an  ceudua. 
22  Seadh,  thig  mòran  shluagh,  agus  cinnich 
chumhachdach  a  dh'iaiTaidh  Tighearua  nan 
sluagh  aun  an  lerusalem,  agus  a  ghuidhe 
an  làthair  an  Tighearna. 


11  Air  do  shon-sa  fòs,  le  fuil  do  choimh- 
cheangail  chuir  mi  mach  do  phrìosanaicli  as 
an  t-slochd  anus  nach  robh  uisge  sara  bith. 

12  Pillibh  a  chum  an  daingnich,  0  phrìos- 
anacha  an  dòchais ;  eadhon  air  an  là  an 
diugh  tha  mi  'g  innseadh  gu'u  dìol  rai  dhuit 
heannachdan  dvibailte. 

13  Oir  lìib  mi  dhomh  fèiu  ludah,  lìon  rai 


23  Mar  so  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag  am  bogha  le  Ephraira ;   agus  togaidh  rai 

ràdh,  Auus  na  làithibh  siu  tarlaidh  gu'u    suas  do  mhic-sa,  0  Shioin,  an  aghaidh  do 

dean  deichnear  gTcira,  à  uile  chànainibh   rahac-sa,  0  Ghrèig,  agus  ui  mi  thu  mar 

nan  ciuueach,  eaclhon  gu'u  dean  iad  gi'eira   chlaidheamh  cluine  chumhachdaich. 

air  sgiort  an  ti  a  bhitheas  'u  a  ludhach,  ag     14  Agus  chithear  an  Tighearu  os  an  ceaun, 

ràdh,  Thèid  siune  leat,  oir  chuala  sinn  gu  agus  tlièid  a  shaighead  a  macli  niar  an  deal- 

bheil  Dia  leibh.  j  auach :  agus  sèididh  an  Tighearn  lehobhah 

PATR   TX  I  an  trompaid,  agus  thèid  e  mach  le  ioma- 

1  Ann  am  meadhon  a  hhr'eitheanais  avr  na  ,  gj'f^haibh  ua  h-àirde  deas 

cinnich  teasairgidli  Dia  an  Eaglais.  9  Chcmh-      15  IS  iTighearn  nan  sluagh  an  dion  :  agus 

airlicheadh  do  Shion  gairdeadcasa  dheanamh  '  ithidh  lad,  agus  ceaunsaichidli  ladleclach- 

air  son  teachd  Chrlosd.    12  Gheall  Dia  saorsa  '  aibh-tabhuill ;  agus  òlaidh  iad,  agus  ni  iad 

agus  huaidh  dUi  phohull.  [  iolach  mar  le  f  ìou  ;   agus  lìouar  iad  raar 

FAISTNEACHD  focail   an  Tigheama.   chopain,  mar  oisinnibh  na  h-altarach. 
AirfearannHadraich,agusairDaraascus     16  Agus  tèarnaidh  an  Tighearn  an  Dia  iad 
gabhaidh  i  tkmh :  (oir  tha  sùil  gach  duine,   anns  an  là  sin,  mar  threud  a  shluaigh ;  oir 
agusuilethreubhau  IsraeiI,airanTighcarn.)   togar   suas    clachan-buaidh    au   crìiin   air 
2  Agus  fòs  air  Hamat  a  tha  làimh  ris;  ai.'   feadh  am  fearainn. 


aich, 


Tirus  agus  air  Sidou,  ged  tha  i  ro  ghlic 

3  Ge  do  thog  Tirus  dhi  fèiu  daiiigneach 
làidir,  agus  ge  do  charu  i  suas  aii'giod  mar 
an  duslach,  agus  òr  f ìor-ghlan  mar  phoU   subhach. 
nan  sràidean ;  1 

4  Feuch,  tilgidh  an  Tighearn  mach  i,  agus 
buailidh  e  's  an  fhairge  a  neart ;  ag-us 
sgriosar  i  le  teiue. 

5  Chi  Ascelou,  agus  bithidh  eagal  oin-e ; 
Gasa  fòs,  agus  bitlndh  i  ro  bhrònach;  is 
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17  Oir  cia  mòr  an  soirbheachadh,  aguscia 

mòr  am  maise!  ni  an  t-arbhar  na  h-ògai>- 

agus  am  fìon-nuadh   na  h-òighean. 


CAIB.  X. 

1  Is  còir  iarraidh  a  dlì' ionnsvidìi  Dìiè,  2agus 
cha-n  ann  a  dh'ionnsuidh  ìodhola.  3  Cruinn- 
ichidh  Dia  a  shluayh,  agvs  saoraidh  e  iad. 

IARRAIBHSE  air  an   Tighearn  uisge 
aun  au  àm  an  uisge  dheii-oanuaioh ;  ni 
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an  Tigheavn  dealaRacli,  agus  bbeir  e  dhuibh 
pailteas  uisge ;  do  gach  aon  feur  auus  au 
fhaiche. 

2  Oir  labhair  na  h-ìodholan  dìomhauas, 
agTis  chuuuaic  na  fiosaicheau  breug,  agus 
dh'iuuis  iad  aisHngean  faoine ;  is  dìouihaiu 
an  comhfhurtachd:  uime  siu  dh'imicli  iad 
air  falbh  mar  threud;  bha  iad  air  au  chioidh, 
a  chionn  nach  robh  buachaill  air  bith  ann. 

3  An  aghaidh  uam  buachaillean  las  mo 
chorruich-sa,  agus  na  gabhair  smachdaich- 
idh  mi.  Ach  dh'amhairc  Tighearu  uan 
shiagh  air  a  threud,  tigh  ludah ;  agus  ni 
e  iad  mar  each  maiseach  auns  a'  chath. 

4  Uaith-san  thig  a  mach  a'  chhich-oisue, 
uaith-san  an  tarann,  uaith-sau  am  bogha- 
catha,  uaith-san  gach  uile  uachdarau  le 
'chèile. 

5  Agus  bithidh  iad  ann  an  cath  cosmhuil 
ri  gaisgich  a  shaltras  air  clàbar  uan  srìtid  • 
agus  cogaidh  iad,  a  chiouu  gu  bheil  an 
Tighearn  maille  riu;  agus  cuirear  marc- 
aichean  nan  each  gu  nàire. 

6  Agus  neartaichidh  mise  tigh  ludah,  agus 
tèarnaidh  mi  tigh  loseiph;  agus  suidhichidh 
mi  iad  a  rìs ;  oir  tha  truas  agam  dhiubh : 
agus  bithidh  iad  mar  nach  tilginn  fada  uam 
iad:  oir  is  mise  lehobhah  au  Dia,  agus  èisd- 
idh  mi  riu. 

7  Agus  bithidh  Ephraim  mar  ghaisgeach ; 
agus  ui  au  cridhe  gairdeachas,  mar  le  f  ìou : 
seadh,  chi  au  clann,  agus  bithidh  iad  ait ; 
ni  an  cridhe  gairdeachas  anns  an  Tigh- 
earn. 

8  Gairraidh  mise  iad,  agus  cruiunichidh 
mi  iad,  oir  shaor  mi  iad :  agus  meudaichidh 
iad,  eadhon  mar  a  mheudaich  iad. 

9  Agus  cuiridh  mi  iad  mar  shìol  am  measg 
nan  cinneach;  agus  cuimhuichidh  iad  ormsa 
ann  an  dìithchauuaibh  fad  as;  agus  mairidh 
iad  beò  le  'u  cloiun,  agus  piUidh  iad  a 
i-ìs. 

10  Agus  bheir  mi  air  an  ais  iad  o  thìr  na 
h-Eiphit,  agus  cruiunichidh  mi  iad  a  macli 
à  Asiria;  agus  bheir  mi  iad  air  an  ais  gu 
tìr  Ghileaid  agus  Lebanoin;  agus  cha  bhi 
àite  ni's  leòr  r'a  fhaotaiun  doibh. 

11  Agus  thèid  e  troimh  an  fhairge,  le  dòr- 
aiun :  agus  buailidh  e  ua  tonnau  anns  an 
fhairge ;  agus  tiormaichidli  uile  dhoimh- 
neachdau  na  h-aimhue  suas :  agus  bheirear 
a  nuas  uabhar  Asiria,  agus  imichidh  slat- 
rìogliail  na  h-Eiphit  seachad. 

12  Agus  ueartaichidh  mi  iad  anns  an  Tigh- 
eavn;  agus 'n  a  ainm-sau  ghiaisidli  iad,  deir 
au  Tighearn. 

CAIB.  XI. 
1  Lèir-sgrios  lenisaleiin.    4  Càram  Chriosd  d'a 
threud.     15  Samìdad/i  agus  mallachd  huach- 
ailL  amaidich. 

FOSGAIL  do  dhorsan,  0  Lebanoin,  a 
chum  gu'n  loisg  an  teiue  do  sheiulaiv. 
2  Guil  gu  h-àrd,  0  chi-aobh  ghiuthais,  oir 
thuit  au  seudar ;  oir  tha  iadsau  a  b'  àirde 
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air  am  milleadh :  deanaibh  gul,  0  dharaga 
Bhàsain,  oir  ghearradh  fvìth  na  callaid. 

3  Guth  ulavtaich  nam  buachaillean !  a 
cliionn  gu  bheil  an  g'.òir  air  a  milleadh" 
guth  beucaich  nan  leòmhan  òga!  oir  tha 
uabhar  lordaiu  air  a  chreachadh. 

4  Mar  so  thubhairt  an  Tighearu  mo  Dhia, 
Beathaich  thusa  treud  a'  chasgraidh 

5  A  tha  an  sealbhadairean  a'  marbhadh, 
agus  'g  am  meas  fèin  ueò-chiontach :  agua 
tha  iadsan  a  tha  'g  an  reic  ag  ràdh,  Beann- 
aichte  gu'n  robh  au  Tighearn,  oir  tha  mi 
saoibhir:  agus  cha-u'eil  truas  aig  in  aodh- 
airibh  fèin  diubh. 

6  Oir  cha  ghabh  mise  ni's  mò  truas  de 
luchd-àiteachaidh  na  tìre,  tln  au  Tighearn 
ag  ràdh :  ach  feuch,  bheir  mi  thairis  daoine, 
gach  aon  do  làimh  achoimhearsnaich,  agus 
do  làimh  a  rìgh ;  agus  buailidh  iad  am  fear- 
aun,  agus  cha  saor  mi  as  an  làimh. 

7  Agus  beathaichidh  mi  treud  a'  chasg- 
raidh,  eadhon  sibhse,  'bhochdan  an  treud. 
Agus  ghabh  mi  a  m'  ionnsuidh  dà  luirg: 
air  aou  diubh  thug  mi  mar  ainm  Maise, 
agus  air  au  aou  eile  thug  mi  mar  ainm 
Cuibhricheau ;  agus  bheathaich  mi  au 
treud. 

8  Tri  aodhairean  fòs  ghearr  mi  as  ann  an 
aon  mhìos ;  agus  bha  gràin  aig  m'  anam-sa 
dhiubh-san,  agus  bha  fuath  aig  an  auam-san 
dhomh-sa. 

9  An  sin  thubhairt  mi,  Cha  bheathaich  mi 
sibh:  an  ni  sin  a  bhàsaicheas,  bàsaicheadli 
e;  agus  au  ni  siu  a  tha  gu  bhi  aira  ghearr- 
adh  as,  gearrar  as  e :  agus  itheadh  a'  chuid 
eile,  gach  aou  feoil  a  choile. 

10  Agus  ghabh  mi  mo  \oY^,eadhon  Maise, 
agus  ghearr  mi  'n  a  bloighdibh  i,  chum  gu'm 
brisinn  mo  choimhcheaugal  a  riuu  mi  ris  na 
slòigh  uile. 

11  Agus  bhriseadh  e  's  au  là  sin :  agus 
mar  sin  dh'aithuich  bochdan  an  treud  a 
thug  au  aire  dhomh,  gu'm  b'e  sin  focal  au 
Tighearua. 

12  Agus  thubhairt  mi  riu,  Ma  chithear 
ceart  duibh,  thugaibh  dhomh  mo  luach: 
agus  mui'  faicear,  leigibh  leis:  mar  sin 
thomhais  lad  air  son  mo  luach,  deich  'buinn 
fhichead  airgid. 

13  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium,Tilg 
a  chum  a'  chriadhadair  e :  luach  ciatacli  leis 
an  robh  mise  air  mo  mheas  leo-san.  Agus 
ghabh  mi  na  deich  buinn  fhichead  airgid, 
agus  thilg  mi  iad  ann  an  tigh  an  Tigh- 
earn',  a  chum  a'  chriadhadair. 

14  Agus  ghearr  mi  as  a  chèile  mo  lorg 
eile,  eadhon  Cuibhrichean ;  a  chum  gu'm 
brisinn  am  bràithreachas  eadar  ludah 
agus  Israel. 

15  Agus  thubhairt  an  Tighearn  rium  a 
rìs,  Gabh  a  d'  iounsuidh  fathasd  iunealan 
biuxchaill'  amaidich  : 

16  Oir  feuch,  togaidh  mise  suas  buachaill 
's  an  fhearanu,  uach  seall  an  dèigh  an  ui  sin 
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A  ghearrar  as ;  nach  iarr  a'  chuid  a  tlia  òg ;  spiovad  iian  gras  agus  nau  athcluiiu'>-can  ; 
agus  nach  leighisa'chuidaflmair  dochauu;  agus  amhaircidh  iad  airsau  a  lot  iad,\gu3' 
ni  niò  bheatliaicheas  e  a'  chuid  a  sheas:  ui  iad  caoidh  air  a  shou,  nior  a  chaoidheas 
ach  ithidh  e  feoil  na  codach  a  tha  reaiuhar,  duiue  air  son  aoin  nihic :  agus  bithidli  au 
agus  reubaidh  e  an  crodhaiu  'u  am  bloighd-   doilghios  air  a  shon  mar  dlioilghios  air  sou 


ibh. 

17  Is  tiTJagh  do'n  droch  bhuachaill  a 
dh'f  hàgas  au  treud:  thig  sgrios  air  a  ghaird- 
eau,  agus  air  a  shùil  dheis:  seargaidh  a 
ghairdeau  gu  tur,  agus  dorchaichear  a  shùil 
dheas  gu  h-iomlan. 

CAIB.  XII. 
1  NUhear  Ter-usalem'n  a  copan  haU-cìiri'h,  arms 

'n  a  cloich  chndtìiromaick  do  na  slùi;/h  uile. 


ceud  ghiu. 

11  Auus  an  là  siu  bitLidh  cumlia  mhòr 
anu  an  lerusalem,  cosmhuil  ri  cumha  Ha- 
dadrimoiu,  auu  au  gleaun  Mhegidoin. 
,  12  Agus  ni  am  fearauu  caoidh,  gach  aon 
j  teaghlach  air  leth:  teaghhich  tighe  Dhaibh- 
i  idh  air  leth,  agus  am  muathau  air  leth : 
j  teaghlach  tighe  Natain  air  leth,  agus  am 

_ ^ _,^.,  ^,__  I  mnathau  air  leth: 

6Buaidh  uachdaran  Ìudah.    ÌO  Aithrec  chaa  \    13  Teaghlach  tighe  Lebhi  air  leth,  agus 
lerusaleim.  \  am  muathan  air  leth  :  teaghlach  Shimei  air 

I^AISTXEACHD  focail  an  Tigheania, '  leth,  agus  am  muathau  air  leth  : 
-     A  thaobh  Israeil,  tha  an  Tighearn  ag  j    1-1   Na   h-uile   theaghlaichean   eile,  gach 
ràdh,  a  tha  'sgaoileadh  a  mach  nan  nèamh,  i  teaghlach  air  leth,  agus  ammuathau  airleth. 
agus  a'  suidlieachadh  stèidh  na  talmhainn, 
agus  a'  cruthachadh  spioraid    duine     'au 
taobh  a  stigh  dheth. 

2  Feuch,  ni  mise  lei-usalem  'n  a  copan  ball- 
chrith  do  na  slòig-h  uile  mu'n  cuairt:  air 


son  ludali  mar  au  ceudna  bi*biuh  e  's  au 
fheachd  an  aghaidh  lerusaleiii^ 
3  Agus  anus  an  là  sin  ui  mi  lerusalem  'u  a 
cloich  thruim  do  ua  slòigh  uile ;  ua  h-uile  a  aidh  agus  air  son  neòghloiue! 


CAIB.  XIII. 

1  An  tobar  a  dh'fiiosgailear  do  luchd-àiteacli- 
aidh  lerusaleim  air  son  peacaidìi,  agus  air 
son  ncògìdoine.  7  BàsCliriosd,  agus  tèai-uint- 
eachd  trian  de'n  t-sluagh. 

AKN S  au  là  sin  bithidh  tobar  air  'fhosg- 
hidh   do  thigh   Dhaibhidh,  agus  do 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  air  sou  peac- 


ghabhas  i  mar  uallach  orra  fèiu,  gearrar 
iad  'n  am  bloighdibh :  agus  'n  a  h-aghaidh 
bithidh  uile  ciiiuuich  au  domhain  air  an 
cruinueachadh  ri  'chèile. 
4  Auus  an  là  siu,  tha  au  Tighearn  ag  rkdh. 


2  Agustarlaidh  air  aulà  siu,tha  Tighearn 
nau  sluagh  ag  ràdh,  gii'n  gearr  mise  mach 
aiumeau  nan  ìodhol  as  au  f  hearann,  agus 
cha  chuimhnichear  iad  ni's  niò:  agus  fòs 
bheir  mi  air  ua  fiosaicheau,  agus  air  na 


buailidh  mise  gach  each  le  uamhas,  agus  a   spioradaibh  ueòghlan  siubhal  a  mach 


uiharcach  le  cuthach;  agus  fosglaidh  mimo 
shìiileau  air  tigh  ludah,agusgach  aoneach 
aig  na  slòigh  buailidh  mi  le  doille. 

6  Agus  their  uachdaraiu  ludah  'n  an 
cridhe,  Is  iad  luchd-àiteachaidh  lerusaleim 
mo  neart  aun  au  Tighearu  uan  sluagh  au 
Dia.  j 

6  Anns  an  là  sin  ni  mise  uachdarain  ludah 
mar  theallach  teine  am  measg  couuaidh. 


fìiearauu. 

3  Agus  tarlaidh,  'n  uair  a  ni  duine  sam 
bith  fàistueachd,  an  sin  gu'n  abair  'athair 
agus  a  mhàthair  a  ghin  e  ris,  Cha  mhair 
thu  beò ;  oir  labhair  thu  breugan  auu  au 
ainm  au  Tighearua :  agus  ni  'athair  agus  a 
mhàthair  a  ghin  e,  a  bhualadh  troimhe  an 
uair  a  ui  e  faistneachd. 

4  Agus  tarlaidh  auns  an  là  sin,  gu'm  bi 


agus  mar  leus  teiue  anu  au  sguaib;  agiis  uàireairnafàidhibh,gach  aoud'ashealladh, 
loisgidh  iad  air  an  Ikimh  dheis,  agus  air  au  ;  'u  uair  a  ni  e  fàistneachd :  ni  mò  chuireas 
làimh  chlì,  na  slòigh  uile  mu'n  cuaii't :  agus  ,  iad  unipa  falluinueau  molach  gu  mealladh, 
àitichear  lerusalem  a  rìs,  'u  a  h-ionad  fèiu,     5  Ach  their  gach  aon,  Cha-n  f  hàidh  mise, 


ann  an  lerusalem. 


7   Saoraidh  au  Tighearn  fòs    pàilliuuau   orm  o  m"  òige. 


gach 
is  treabhaiche  mi ;  oir  tha  còir  aig  duine  eile 


ludah,  mar  o  shean  ;  mu'n  dean  glòir  tighe 
Dhaibhidh,  no  glòir  luchd-àiteachaidh  le- 
rusaleim,  iad  fèin  àrdachadh  an  aghaidh 
ludah. 

8  Anns  an  là  sin  dìonaidh  an  Tighearn 
luchd-àiteachaidh  lerusaleim ;  agus  bithidh 
esan  a  tha  lag  'n  am  measg  auns  an  là  sin 
mar  Dhaibhidh ;  ngus  tigh  Dhaibhidh  mar 
Dhia,  mar  aingeal  an  Tighearua  'u  an  làth- 
air. 

9  Agus  tarlaidh  anus  an  là  siu,  gu'n  iarr 
mise  na  h-uile  chinnich  a  thig  an  aghaidh 
lerusaleim  a  mhilleadh.  ' 

10  Agus  dòirtidh  mi  air  tigh  Dhaibhidh, 
agus   air    luchd  -  àiteachaidh    lerusaleim, 

765 


6  Agus  their  aon  ris,  Ciod  iad  ua  lotan 
siu  auu  ad  Jàmhan?  Au  sin  freagi-aidh 
esau,  lad  sin  leis  au  do  lotadh  mi  ann  an 
tigh  mo  chairdeau. 

7  Dìii.sg,  0  chlaidheimh,  an  aghaidh  mo 
bhuachaill',agus  au  aghaidh  au  duine  'tha 
'n  a  dhlùth-chompauach  dhoiuh-sa,  tha 
Tighearu  nan  sluagh  ag  ràdh.  Buailidh 
mise  am  buachaill,  agus  bithidh  au  treud 
air  a  sgapadh ;  agus  tiouudaidhidh  mi  mo 
làmh  air  a'  mhuinutir  bhig. 

8  Agus  tarlaidh  anus  an  fhearann  uile, 
tha  an  Tighearu  ag  radh,  gu'n  gearrar  as  dà 
thrian  aau,  agus  gu'm  bàsaich  iad ;  ach 
bithidh  au  treas  triun  air  'fhàgail  ann. 


SECHARIAH,  XIV. 


9  Agus  bheir  mise  an  treas  trian  troiuili 
an  teine,  agus  glanaidh  mi  iad  mar  a  ghlanar 
an  t-airgiod,  agus  dearbliaidh  nii  iad  mar  a 
dhearbliar  an  t-òr:  gairmidh  iad  air  m' 
ainm-sa,  agus  eisdidh  mise  riu  ;  their  mi,  Is 
iad  mo  shluagli ;  agus  their  iadsan,  Is  e  an 
Tighearu  mo  Dhia. 

CAIB.  XIV. 
1  Lèir-sgnos  lerusaleim.     3  Teaclid  Chriosd. 
12  Bnailidh  Dia  naimhdean  lerusaleim  le 
plàigh.    16  Pillidh  amfuigheall  ris  an  Tigh- 
eara. 

FEUCH,  tha  là  an  Tighearn'  a'  teachd, 
agus  roinnear    do  chreach    aun  ad 
mheadhon. 

2  Oir  cruinnichidh  mise  na  h-uile  chinnich 
an  aghaidh  lerusaleim  gu  cogadh;  agus 
glacar  am  baile,  agus  creachar  na  tigliean, 
agus  èignichcar  na  mnathan;  agus  thèid 
leth  a'  bhaile  air  falbh  'am  bruid ;  agus  clia 
ghearrar  a'  chuid  eile  de'u  t-sluagh  as  o'n 
bhaile. 

3  Agus  thèid  an  Tigheam  a  mach,  agus 
cogaidh  e  an  aghaidh  nan  cinneach  sin,  mar 
a  chog  e  ann  an  là  a'  cliatlia. 

4  Agus  seasaidh  a  chosan  air  an  là  sin  air 
shabh  nan  Oladh,  a  tlia  fa  chomliair  leru- 
saleim  air  an  taobh  an  ear :  agus  sgoiltidh 
sliabh  nan  Oladh  'n  a  mheadhon,  ris  an  àird 
an  ear,  agus  ris  an  àird  an  iar,  air  chor  as 
giCm  bi  gleann  romhòrann:  agus  gluaisidh 
leth  an  t-slèibh  ri  tuath,  agus  an  ietli  eile 
ri  deas. 

5  Agus  teichidh  sibhse  rathad  glinn  nan 
shabh:  oir  ruigidh  gleann  nan  sliabh  gu 
h-Asal :  seadh,  teichidh  sibh  mar  a  theich 
sibh  roinih  an  chrith-thalmhainn,  ann  an 
Ikitliibh  Usiah  rìgh  ludah  :  agus  thig  an 
Tighearn  mo  Dhia-sa,  agus  a  naoimh  uile 
maille  ris. 

6  Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin,  nach  bi 
solus  soilleir  agus  dorchadas  anu ; 

7  Ach  bithidh  e  'u  a  aon  là,  a  bhitheas 
aithnichte  do'n  Tighearn:  cha  là,  agus  cha-n 
oidhche'  bhitheas  ann :  ach  tarlaidh  air  trà 
feasgair  gu'm  bi  solus  ann. 

8  Agus  tarlaidh  air  an  là  sin,  gu'n  teid 
uisgeachan  beò  a  mach  à  lerusalem ;  leth 
dhiubh  ris  an  fhairge  'n  ear,  agus  leth 
dhiubh ris  an f hairge  'n iar:  anns an t-samh- 
radh  agus  anns  a'  gheamhradh  bithidh  e. 

9  Agus  bithidh  an  Tighearn  'n  a  rìgh  os 
ceann  na  talmhainn  uile:  anns  an  là  sin 
bithidh  aon  Tighearn  aun,  agus  'ainm  'n  a 
aon. 

10  Agus  cuairtichidh  e  am  fearann  uile 
mar  chòmhnard,  o  Gheba  gu  Rimon,  nm 
dhoas  de  lerusalem:  agus  togar  suas  i,  agus 
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àitichear  i  'n  a  h-ionad,  o  gheaia  Bheniamin 
gu  àit  a'  cheud  gheata,  agus  gu  geata  na 
h  oisne,  agus  o  tlmr  Hananeeil  gu  fìon- 
amair  an  rìgh. 

11  Agus  ni  daoine  còmhnuidh  innte,  agus 
cha  bhi  leir-sgrios  ann  ni's  mò;  ach  bithidh 
lerusalem  air  a  h-àiteachadh  aun  an 
tèaruinteachd. 

12  Agus  so  a'  phlàigh  leis  am  buail  an 
Tighearn  na  slòigh  uile  a  chog  an  aghaidh 
lerusaleim:  leaghaidh  am  feoil  air  falbh  am 
feadh  a  tha  iad  'n  au  seasamh  air  an  cos- 
aibh,  agus  leaghaidh  an  sìiilean  air  falbh  'n 
an  sluichd,  agus  leaghaidh  an  teangadh  air 
falbh  'n  am  beul. 

13  (Agus  tarlaidh  anns  an  là  sin  gu'm  bi 
buaireas  mòr  o'n  Tighearn  'n  am  meayg: 
agus  glacaidh  iad  greim,gach  aon  delàimh 
a  choimhearsnaich;  agusèiridh  alàmhsuas 
an  aghaidh  làimhe  a  choimhearsnaich. 

14  Agus  cogaidh  ludahfòs  aig  lerusalem; 
agus  cruinuichear  ri  'chèile  maoin  nau  uile 
chinneach  mu'n  cuairt,  òr,  agus  airgiod, 
agus  earradh,  ann  am  pailteas  mòr.) 

15  Agus  bithidh  plàigh  an  eich,  na  muil- 
eid,  a'  chàmhail,  agus  na  h-asail,  agus  nan 
uile  bheathaichean  a  bhitheas  annsna  camp- 
aibh  so,  mar  a'  phlàigh  so. 

16  Agus  tarlaidh  gu'n  teid  gach  aou  a 
dh'fhàgar,  de  na  h-uile  chinnich  a  thàinig 
an  aghaidh  lerusaleim,  suas  o  bhliadhna  gu 
bliadhna  gu  aoradh  a  dheanamh  do'n  Rìgli, 
Tighearn  nan  sluagh,  agus  a  choimhead 
fèille  nam  pàilliunan. 

17  Agus  tarlaidh,  cò  sam  bith  de  uile 
theaghlaichibh  na  talmhainn  nach  tèidsuas 
gu  lerusalem,  a  dheanamh  aoraidh  do'n 
Rìgh,  Tighearn  nan  sluagh,  eadhon  orra  sin 
cha  tig  uisge  sam  bith. 

18  Agus  mur  tèid  teaghlach  na  h-Eiphit 
suas,  agus  mur  tig  iad'  orra-sau  bithidh  a' 
])hlàigh  sin  leis  am  buail  an  Tighearn  na 
cinnich  nach  tèid  suas  a  choimhead  fèille 
nam  pàilliunan. 

19  So  peauas  na  h-Eiphit,  agus  peanas  nan 
uile  chinneach  nach  tèid  suas  a  choimhead 
fèille  nam  pàilliunan. 

20  Anus  an  là  sin,  bithidh  air  cluig  nan 
each,  Naowhachd  Do'n  Tighe  en:  agus  bith- 
idh  na  coireachan  ann  au  tigh  an  Tighearua 
mar  na  cuachan  fa  chomhair  na  h-altarach. 

21  Seadh,  bithidh  gacli  poit  ann  an  leru- 
salem,agusann  an  Iudah,'n  an  naomhachd 
do  Thighearn  nan  sluagh:  agusthig  iadsan 
uile  a  dh'ìobi-as,  agus  gabhaidh  iad  dhiubh, 
agus  bruichidh  iad  annta:  agus  cha  bhi  ni's 
mò  an  Canaanach  ann  an  tigh  lehobhali 
Dhia  nan  sJnagh,  's  an  là  sin. 


M  A  L  A  C  H  I 


CAIB.  I.  j  oir  bitliidh  m'  ainm  mòr  am  measg  nan  cinn- 

1  Rinn  Malach i  gearan  an  afjhaidh  an  t-sluaigh  \  each,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

air  son  an  aingidheadid.    6  Cìmir  e  'an  cèill  I    12  Ach  thruaiU  sibhse  e,  le  sibh  a  bhi  'g 

(loibh  an  neò-cìiùram  mu  Ihimddoll  seirhhisan  j  ràdh,  Thabord  an  Tighearna  truaillte;  agus 

Tighearna.  |  au  tabhartas  air,  eadhon  a  bkiadh,  tha  e 

FAISTNEACHD    focail  an  Tighearna  '  suaiTach. 
chum  Israeil,  le  ]\Ialachi.  I    13  Thubhairt  sibh  fòs,  Cia  mòr  an  sgìose? 

2  Ghràdhaich  mise  sibh,  tha  an  Tighearu  j  agTis  shèid  sibh  uaibh  e,  tha  Tigheam  nan 
agràdh:  Gidheadh  thasibhse  ag  ràdli,  Ciod  [  sluagh  ag  i-àdh!  agiis  thug  sibh  a  m'  ioìm- 
's  an  do  ghràdhaich   thu  sinn  ?  Xach  h'e\suidh  an  ni  a  Iha  reubta,  agus  bacach. 


Esau  bràtiiair  lacoib,  tha  an  Tighearn  ag 
ràdh.?  gidheadli  ghràdhaich  mise  lacob, 

3  Agus  dli'fliuathaich  mi  Esau;  agus  chuir 
mi  a  shlèibhtean  fas,  agus  tha  'oighreachd 
aig  nathraicliibh  an  fhàsaicli. 

4  Mar  tha  Edom  ag  ràdh,  Rinneadh  bochd 
sinn,  acli  pillidh  sinn  agus  togaidh  sinn  ua 


ag-us  tinn;  mar  so  tliug  sibh  tabhartas:  an 
gabh  mise  sin  o  bhur  làimh,  deir  Tigheam 
nau  sluagh  ? 

14  Ach  malluichte  gu  robh  am  mealltair, 
aig  am  bheil  firionn  "n  a  threud,  agus  a 
bhòidicheas  agus  a  dlvìobras  ni  tiiiaillidh 
do'n  Tighearu :  oir  is  Rìgh  mòr  mise,  tha 


h-ionadan  sgaoilte ;  mar  so  1}ha  Tigheara  j  Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  agus  tlia  m' 
nan  sluagh  ag  ràdh,  Togaidli  iadsan,  ach 
tilffidh  mise  sìos  ;  agus  goirear  riu,  Crìoch 


na  h-aingidheachd,  agus  an  sluagh  ris  am 
bheil  corruich  aig  an  Tighearn  g-u  sìorruidh. 

5  Agus  chi  bhur  sùilean-sa,  agus  their  sibh, 
Bithidh  an  Tighearn  air  àrdachadh  thar 
crìochan  Israeil. 

6  Bheir  mac  onoir  d'a  athair,  agus  seirbh- 
iseach  damhaighstir;  ma 's athair mise  ma 
ta,  c  ait  am  bheil  m'  onoir  ?  agus  ma  's  i 
maighstir  mi,  c  ait  am  bheil  m'  eagal  ?  tha  j 

Tighearn  nan  sluagh  ag  ràdh  mibhse,  0  !  suim  i,  chum  glòir  a  thoirt  do  m'  ainm-sa, 
shagartan  atha'deanamh  tàireairm' aium- 1  tha  Tigliearn  nan  sluagh  ag  ràdh,  cuiridh 
sa ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  anus  an   mise   eadhon  mallachd  oirbh ;  agus  mall- 


aium  uamhasach  am  measg  nan  cinneach. 

CAIB.  II. 

1  Chronuicheadh  na  sagartan  do  hhrìgh  ìiadi  do 
chuir  iad  'an  suim  un  àiihne;  10  agus  an 
sluagh  a  chionn  gun  do  phòs  iad  mnaihan 
coimheach,  13  gu'n  cPrinn  iad  ceannairc,  17 
agus  gu'n  do  chuir  iad  'an  gnìomh  aingidh- 
eadtd, 

\  GUS  a  nis  dhuibh-sa  tha  'n  àithne  so, 
J\.     0  shagartan. 
2  Mur   èisd   sibh,   agus  mur  cuir  sibh  'an 


d'rinn  sinne  tàir  air  d'  aium  ? 
7  Tha  sibh  a  toirt  seachad  arain  thruaillte 
air  m'  altair  ;  agus  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod 
anns  an  d'rinn  sinne  do  thruailleadh  ?  Le 
sibh  a  bhi  'g  ràdh,  Tha  bord  an  Tighearna 
suarrach. 


8  A  nis  ma  thairìreas  sibh  an  ni  "tha  dall  i  sibh  fèin  maille  ris. 


aichidh  mi  bhur  beaunachdan:  seadh  mhail- 
aich  mi  iad  cheana,  a  chionn  nach  'eil  sibh 
g  a  chur  'an  suim. 

3  Feuch,  bheir  mi  air  an  t-sìol  nach  fàs  e, 
agus  tilgidh  mi  aolach  'n  'ur  n-aghaidh, 
aolach  bhur  n-àrd-fhèillean;  agus  giìilainear 


4  Ag-us  aithuichidh  sibh  gu'u  do  chuir  mise 
do  'ur  n-ionusuidh  an  àithne  so,  chum  gu 
maireadh  mo  choimhcheangal  le  Lebhi,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 

0  Bha  mo  choimhcheangal  ris-san,  mu 
thimchioll  beatha  agus  sìthe,  agus  thug  mi 
dha  iad,  air  son  an  eagail  leis  an  robh  ( 


mar  ìobairt,  uach  olc  sin  ?  agus  ma  thairg- 
eas  sibh  an  ni  'tha  bacach  ag-us  tiun,  uach 
olc  sin?  tairg  e  nis  do  d"  uachdaran,  am  bi 
e  toihchte  leat,  no  'n  gabh  e  riut,  deir  Tigh- 
earn  nan  sluagh  ? 

9  Agus  a  nis,  guidheam  oirbh,  iarraibh 
aghaidh  an  TigÌiearna  gu'm  bi  e  tròcaireach 
dhuinn.     Is  annobhur  làimh-sa  thàinigso;  J  air  romham,   agTis  leis  an  robh  geilt  air 
an  gabh  mise  ri  aon  agaibh  gu  taitneach  ì  roimh  m'  ainm. 

deir  Tighearn  nan  sluagh.  i    6  Bha  lagh  na  fìrinn  'u  a  bheul,  agus  cha 

10  Gu  cinnteach  druidear  na  dorsan  'n  'ur  d'fhuaireadh  aingidheachd  'n  a  bhilibh  ; 
n-aghaidh;  agus  cha-n  fliadaidh  sibh  teiue  |  ghluais  e  leamsa  ann  an  sìth  agus  ann  an 
air  ni'  altair-sa  gu  dìomhain.  Cha-neil ;  ionracas,  agus  phill  e  mòran  air  falbh  o 
tlachd  air  bith  agam  anuaibh,  tha  Tigheam   eu-ceart. 

nan  sluagh  ag  ràdh,  ni  mò  ghabhas  mi  tabh- 1    7  Oir  bu  chòir  do  bhilibh  an  t-sagairt  eòlaa 
artas  air  bith  o  bhm*  làimh.  }  a  choimhead,  agus  bu  chòir  an  reachd  iarr- 

11  Oir,  0  èirigh  na  grèine  gu  ruig  a  dol :  aidh  as  a  bheul:  oir  is  esan  teachdair  Tigh- 
fodha  bithidli  m'  ainm-sa  mòr  am  measg  nan  ^  earna  nan  sluagh. 

cinneach;  agus  anns  gach  àite  tairgear  tìiis  I    S    Ach   chaidh    sibh    air    seacharan    o'u 
do  m'  ainm-sa,  agus  tabhai-tas  fìor-ghlan:  i  t-slighe;  thug  sibh  air  mòrau  tuisleachadh 
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aJr  an  reachd:  thruaiU  sibh  coimhcheangal 
Lebhi,  deir  Tighearn  nan  shiagh. 

9  Uime  sin  rinn  mise  fòs  sibhse  euarrach 
agns  tàireil  ann  an  sealladh  an  uile  shhiaigh, 
a  rèir  mar  nacli  do  choimhid  sibh  mo 
shlighean,  ach  gu'n  robh  sibh  leth-bhreith- 
each  anns  an  lagh. 

10  Nach  'eil  aon  athair  againn  uile?  nach 
aon  Dia  a  chruthaich  sinn?  c'uime  am  bheil 
sinn  a'  buntainn  gu  fealltacli,  gacli  duine 
an  aghaidh  a  bhràthar,  le  bhi  'briseadh 
coimhcheangail  ar  n-aithrichean  ? 

11  Bhuin  ludali  gu  fealltach,  agus  chuir- 
eadh  gràineileachd 'an  gnìomh  ann  an  Israel 
agus  ann  an  lerusalem :  oir  thruaiU  ludah 
naomhachd  Dhè  a's  ionmhuinn  leis,  agus 
phòs  e  nighean  dè  choimhich. 

12  Gearraidh  an  Tighearn  as  an  duine  a  ni 
so;  am  fear-faire,  agus  am  feai'-freagraidh, 
a  mach  à  pàilliunaibh  lacoib;  agus  esan  a 
bheir  tabhartas  do  Thighearn  nan  sluagh. 

13  Agus  so  fòs  rinn  sibh;  chòmhdaich  sibh 
le  deuraibh  altair  an  Tighearna,  le  gul,  agus 
le  h-èigheach ;  ionnus  nach  'eil  suim  aige  do 
thabhartas  ni's  mò,  agus  cha  ghabh  e  Ic 
deadh-ghean  o  bhur  làimh  e. 

14  Gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh,  C'ar  son  ? 
A  chionngu'n  robh  an  Tighearn  'n  a  f  hianuis 
eadar  thu  agus  bean  d'  òige,  i'isan  do  bhuin 
thu  gu  fealltach:  gidheadh  b'  i  do  bliana- 
chompanach  i,  agus  bean  do  choimhcheau- 
gail. 

15  Agus  nach  d'rinn  e  aon  jlieoil  diuhh? 
agus  tha  fuigheall  an  spioraid  aige.  Agus 
ciod  a  tha  esan  ag  iarraidh?  sliochd  diadh- 
aidh.  Uime  siu  biodh  faiciU  agaibh  air 
bhur  spiorad,  agus  ua  buineadh  ueach  air 
bith  gu  fealltach  an  agliaidh  mnà  'òige. 

16  Oir  is  fuath  leam-sa  esan  a  chuireas  air 
falbh,  tha  an  Tighearn  Dia  Israeil  ag  ràdh: 
agus  esan  a  dh'fholaicheas  ainneart  le 
'thrusgan,  tha  Tighearn  nan  sluaghagràdh. 
Uime  sin  biodh  faiciU  agaibli  air  bhur 
spiorad,  nach  buin  sibii  gu  fealltach. 

17  Sgìthich  sibh  an  Tighearn  le  bhur 
briathraibh:  gidheadh  tha  sibh  ag  ràdh, 
Ciod  anns  an  do  sgìthich  sinne  e  ì  Le  sibh 
a  bhi  'g  ràdh,  Tha  gach  aonatha'deanamh 
uilc  taitneach  ann  an  sealladh  an  Tigh- 
earna;  agus  tha  tlachd  aig  annta:  uo,  C'àit 
am  bheil  Dia*a'  bhreitheauais  ] 

CAIB.  IIL 
1  Thig  Mesiah  a  gìdanadÌL  na  h-Eaglai.<f,  agus 
a  thoirt  breth  air  na  lia.ingidh.     7  Thufiadh 
rahhadh  do'n  t-slvagh  aithrcadtm  a  ghabhail. 
B  An  cionta  uamhasach. 

FEUCH,  cuiridh  mise  mach  mo  theachd- 
air,  agusulluichidh  e'n  t-sligheromham ; 
agus  thig  an  Tighearn  a  tha  sibh  ag  iarraidh, 
g'a  theampull  gugrad;  eadhon  teachdair  a' 
choimhcheangaiI,anns  ambheil  bhurtlachd; 
feuch  thig  esan,  deir  Tigheam  nan  sluagh. 
2  Ach  cò  'dh'fheudas  là  a  theachd  a 
ghiìdan  ?  agus  cò  a  sheasas  an  uair  a 
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dh'fhoillsichear  e?  oir  is  cosmhuil  e  ri  teine 
an  fhir-Ieaghaidh,  agus  ri  acflminn-ghlan- 
aidh  an  f  hir  a  nigheas  eudach  : 

3  Agus  suidhidh  c  mar  f  hear-leaghaidh 
agus  glanaidh  airgid :  agus  glanaidh  e  mic 
Lebhi,  agus  saoraidh  e  o  shal  iad,  mar  òr 
agus  mar  airgiod,  chum  gu'm  bi  iad  'n  au 
òglaich  do'u  Tighearu,  a'  tairgseadh  dha 
tabhartais  ann  am  fìreantachd. 

4  An  sin  bithidh  tabhartas  ludah  agus 
lei'usaleim  taitneach  do'n  Tighearn,  mar 
anns  ua  làithibh  o  sheau,  agus  anus  ua 
bliadhnaibh  roimhe  so. 

5  Agus  thig  mise  dlùth  dhuibh  gu  breith- 
eanas,  agus  bithidh  mi  a'm'  fhianuis  luath 
an  aghaidh  fhiosaichean,  agus  an  aghaidh 
adhaltrannach,  agus  an  aghaidh  na  muinn- 
tir  a  bheir  mionnan-eithich,  agus  an  agh- 
aidhna  muinntir  a  tha  'cumail  air  ais  a 
thuarasdail  o'n  t-seirbhiseach,  a'  sàruchadh 
na  bantraich  agus  an  dìUeachdain,  agus  a'  • 
cur  a'  choigi-ich  a  thaoibh,  agus  air  nach  'eil 
eagal  romham-sa,  deir  Tighearn  nan  sluagh.     . 

6  Oir  is  mise  lehobhah,  clia  chaochail  mi :     | 
air  an  aobhar  sin  cha-u'eil  sibhse,  0  chlann 
lacoib,  air  'ur  sgrios.  ' 

7  Eadhou  o  làithibh  'ur  n-aithrichean 
chlaou  sibh  o  m'  reachdaibh-sa,  agus  cha  do 
choimhid  sibh  iad :  pillibh  riumsa,  agus 
pillidh  mise  ruibh-sa,  tha  Tighearn  uan 
sluagh  ag  ràdh:  Ach  tlmbhairt  sibh.se,  Ciod 
anns  am  piU  sinn  ? 

8  An  creach  duineDia?  gidheadh  chreach 
sibhse  mise :  acli  tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod 
amis  an  do  chreach  sinn  thu  ?  Ann  au 
deachamh  agus  ann  an  tabhartasaibh. 

9  Tha  sibh  malluichte  le  mallachd:  oir 
spìiinnsibh  mise;  eadhonan  cinneach  souile. 

10  Thugaibh  an  deachamh  uile  chum  an 
tigh-thasgaidh,  air  chor  as  gu'm  bi  biadh 
ann  am  thigh-sa ;  agus  dearbhaibh  mi  nis 
leis  an  ni  so,  tha  Tighearn  nan  sluagh  ag 
ràdh,  mur  fosgail  mi  dhuibh  uinneagan  nan 
nèamh,  a  dhòrtadh  a  mach  beannachd  oirbh, 
gus  nach  bi  àit  aun  g'a  chumail. 

11  Agus  crouuichitlh  mi  am  milltear  air 
'ur  sgàth-sa,  agus  cha  mhill  e  toradh  bhur 
fearainn,  ui  mò  thilgeas  bhur  fionain  a  nieas 
an-abuich  's  an  fhaiche,  deir  Tighearn  uan 
sluagh. 

12  Agus  goiridh  nah-uile  chinnich  beaun- 
aichte  sibh  :  oir  bithidh  sibh  'n  ur  dìithaich 
thaitnich,  deir  Tighearn  nan  sluagh. 

13  Bha  bhur  briathran  dalma  ann  am  agh- 
aidh-sa,  tha  au  Tighearnagràdh;  gidheadh 
tha  sibh  ag  ràdh,  Ciod  a  labhair  sinu  a'd' 
aghaidh. 

14  Thubhairt  sibh,  Is  dìomhain  seirbhis  a 
thoirt  do'n  Tighearn  ;  agus  ciod  a'  bhuaun- 
achd  dhuinn  gu' n  do  choimhid  sinn  'ordugh, 

'  agus  gu'n  do  ghluais  sinn  gu  brònach  an 
j  làthair  Tighearna  nau  sluagh  l 
I    15  Agus  a  nis  tha  sinn  a'  meas  nan  uaibh- 
; reach  sona :  seadh   tha  iadsan  a  tha  'cur 
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'an  gnìonih  aingidheachd  air  an  àrdachadh  : 
seadh,  tha  iadsan  a  tha  'buaireadh  Dhè, 
eadhon  air  an  saoradh. 

16  xin  sin  labhair  iadsanair  an  robh  eagal 
an  Tighearna,  gach  aon  gu  tric  ri  'chèile ; 
agiis  dli'èisd  an  Tighearn,agus  chual'  e,  agus 
b!ia  leabhaii'-cuimhne  air  a  sgrlobliadh  'n  a 
làthair  air  son  na  muinntir  air  an  robh  eagal 
au  Tighearn',  agus  a  smuainich  air  'ainm. 

17  Bithidh  iad  agam-sa,  tha  Tigliearn  nan 
shaagh  ag  ràdh,  anns  an  là  sin  anns  an  dean 
mi  suas  mo  sheudan  ;  agus  caomhainidh 
7vA  iad,  mar  a  chaomhaineas  duine  a  mhac 
fc-iu  a  tha  'deanamh  seirbhis  da. 

IS  An  sin  pillidh  sibhse,  agus  chi  sibh  an 
dealachadh  eadar  am  firean  agus  an  t-aing- 
idh ;  eadar  an  ti  a  tha  'deananih  seirbhis  do 
Dliia,  agus  an  ti  nach  'eil  ri  seirbhis  da  idir. 

CAIB.  IV. 
1  Breithe.anas  Dhè  air  na  h  aingidh,  agus  a 
mhaitheas  dhoibhsan  aig  am  hheil  eagul 
roiìyihe.  4  Chomhairlicheadib  do'n  t-sluagh 
lagh  an  Tighearn'  a  chuimhneachadh.  5 
Dreuchd  anfhàidh  Eliah. 

OIR  feuch,  tha  'n  là  a'  teachd,  a  loisgeas 
mar  àmhuinn;  agusbithidhna  h-iiaibh- 
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reich  uile,  seadh,  gach  neach  a  tha  ri  aìtlg^ 
idheachd,  mar  asbhuain;  agus  loisgidh  an 
là  'tha  'teachd  suas  iad,  tha  Tighearn  nan 
sluagh  ag  ràdh ;  oir  cha-n  fhàg  e  bun  no 
bàrr  dhiubh. 

2  Ach  dhuibh-sa  air  am  bheil  eagal  m' 
ainme-sa  èiridh  Grian  na  fìreantachd  le 
slàinte  'n  a  sgiathan;  agus  thèid  sibh  a 
mach,  agus  fàsaidh  sibh  suas  mar  laoigh 
bhiadhta. 

3  Agus  saltraidh  sibh  sìos  na  h-aingidh : 
oir  bithidh  iad  mar  hiaithre  fo  bhonnaibh 
'ur  cos,  anns  an  là  's  an  dean  mise  so,  deir 
Tighearn  nan  sluagh. 

4  Cmmhnichibh-sa  lagh  Mhaois  m'  òglaich, 
a  dh'àithn  mise  dha  ann  an  Horeb,  air  sou 
Israeil  uile,  eaclhon  ua  reachdan  agus  na 
breitheanais. 

5  Feuch,  cuiridh  mise  do  bhur  n-ionn- 
suidh  Eliah  am  fàidh,  roimh  theachd  là 
mhòir  agus  uamhasaich  an  Tighearna. 

6  Agus  tionndaidhidh  esan  cridhe  nan 
aithrichcan  a  chum  na  cloinne,  agiis  cridhe 
na  cloiune  chum  an  aithrichean,  air  eagal 
gu'n  tig  mise,  agus  gum  buail  mi  am  fear- 
anu  le  lèir-sgrios. 
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■  CAIB.  I. 

1  Slnnsearachd,  18  gineaìnhuinn,  21  hreilli,  23 
agus  mlneachadk  ainni'Chriosd. 

LExiBIIAR  ginealaich  losa  Criosd,  mhic 
Dhaibhidh,  mhic  Abrahaim. 

2  Ghin  Abraham  Isaac,  as-us  ghin  Isaac 
Iacob,agus  ghin  lacob  ludas  agus  a  bhràith- 
reau. 

3  Agiis  ghin  ludas  Phares  agus  Sara  o 
Thamar,  agus  ghiu  Phares  Esrom,  agus 
ghin  Esrom  Aram. 

4  Agus  ghin  Aram  Aminadab,  agus  gliiu 
Amiuadab  Naason,  ag-;s  ghin  Naason  Sal- 
mon. 

5  Agus  ghin  Sahnon  Boos  o  Rachab,  agus 
ghin  Boos  Obed  o  Rut,  agus  ghiu  Obed 
lese. 

6  Agus  ghin  lese  Daibhidh  an  rìgh,  agus 
ghin  Daibhidh  an  rìgh  Solamh  o'n  mhuaoi  I 
a  hha  aig  Urias. 

7  Agus  ghin  Solamh  Roboam,  agus  ghin 
Roboam  Abia,  agus  ghin  Abia  Asa. 

8  Agus  ghin  Asa  losaphat,  agijs  ghin  losa- 
phat  loram,  agus  ghin  loram  Osias. 

9  Agus  ghiu  Osias  loatam,  agus  gliin 
loatam  Achas,  agus  ghin  Achas  Esecias. 

10  Agus  ghin  Esecias  Manases,  agus  ghiu 
Manases  Amon,  agus  ghin  Amon  losias. 

11  Agus  ghin  losias  lechonias  agus  a 
bhràithreau,  mu  àm  an  giùlain  do  Bhabilon. 

12  Agus  au  dèigh  an  toirt  do  Bhabilon, 
ghin  lechonias  Salatiel,  agus  ghin  Salatiel 
Serobabel. 

13  Agus  gliin  Serobabel  Abiud,  agus  ghin 
Abiud  Eliacim,  agus  ghin  Eliacim  Asor. 

14  Agus  ghiu  Asor  Sadoc,  agus  ghin  Sadoc 
Achim,  agus  gliin  Achim  Eliud. 

15  Agus  ghin  Eliud  Eleasar,  agus  ghin 
Eleasar  Matan,  agus  ghiu  Matan  lacob. 

16  Agus  ghiu  lacob  loseph  fear-pòsda 
Mhuire,  o'n  d'rugadh  losa,  d'an  goirear 
Criosd. 

17  Uime  sin  na  h-uile  ghinealaich  o  Abra- 
ham  gu  Daibhidh,  is  ceithir  ginealaich 
deug  iad;  agus  o  Dhaibhidh  gu  bruid  Bha- 
biIoin,ceithir  ginealaichdeug;  agus  obhruid 
Bhabiloiu  gu  Criosd,  ceithir  giuealaich 
deug. 

18  Agus  mar  so  bha  breith  losa  Criosd: 
oir  an  dèigh  do  cheangal-pòsaidh  blii  air  a 
dheanamh  eadar  a  mhàthair  Muiro  agua 
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I  loseph,  roimh  dhoibh  teachd  cuideachd, 
fhuavadh  torrach  i  o'n  Spiorad  Naomh. 

1 9  Ach  air  bhi  do  loseph  a  fear  'n  a  dhuine 
cothromach,  agus  giin  toil  aige  ball-samp- 
uill  a  dheanamh  dhi,  bu  mhiann  leis  a  cur 
uaith  os  ìosal. 

20  Ach  ag  smuaineachadh  nan  nithean  siu 
dha,  feuch,  dh'fhoillsich  aingeal  an  Tigh- 
earn'  e  fèin  da  ann  am  bruadar,  ag  ràdh, 
A  loseph,  a  mhic  Dhaibhidh,  na  bitheadh 
eagal  ort  do  bhean  Muire  a  ghabhail  a 
d'ionnsuidh :  oir  an  ni  a  tha  air  a  ghineamh- 
uin  innte,  is  ann  o'n  Spiorad  Naomh  e. 

21  Agus  beiridh  i  mac,  ag-us  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air ;  oir  saoraidh  e  a  shluagh  fèiu 
o'm  peacaidhean. 

22  (Agus  rinneadh  so  uile  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  ni  a  thubhairt  au  Tigh- 
earn  leis  au  fliàidh,  ag  ràdh, 

23  Feuch,  bithidh  maiglidean  torrach, 
agus  beiridh  i  mac,  agus  bheir  iad  Emanuel 
mar  ainm  air,  is  ionnan  sin  r'a  ràdh.  air 
eadai'-theangachadh,  Dia  maille  ruinn.) 

24  Agus  air  mosgladh  do  loseph  as  achodal, 
rinn  e  mar  a  dh'iarr  aingeal  an  Tighearn' 
air,  agus  ghabh  e  d'a  ionnsuidh  a  bhean: 

_  25  Agus  cha  d'aithuich  e  i  gus  an  d'rug 
1  a  ceud-ghin  mic ;  agus  thng  e  losa  niar 
aium  air. 

CAIB.  II. 
1  Thxig  na  druidhean  urram  do  Chriosd :  14 

Theichloseph  leisdo'n  Eiphit,  ISagus  mharbh 

Herod  na  leanabain. 

AGUS  an  uair  a  rugadh  losa  ann  am 
Betlehem  ludea,  ann  an  làithibh 
Heroid  an  rìgh,  feuch,  thàinig  druidhean 
o'n  àird  an  ear  gu  lerusalem, 

2  Ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  rìgh  sin  nan 
ludhach  a  tha  air  a  bhreith  ?  oir  chunnaic 
sinne  a  reult  's  au  àird  an  ear,  agus  tha  siun 
air  teachd  a  thabhairt  aoraidh  dha. 

3  An  nair  a  chuala  Herod  an  rìgh  sln, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  lerusalem  uile 
maille  ris. 

4  Agus  air  cruinneachadh  nan  àrd-shagart 
uile  dha,  agus  sgrìobhaichean  an  t-sluaigh, 
dh'fheòraich  e  dhiubli  c'àit  an  robh  Criosd 
gu  bhi  air  a  bhreith. 

5  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ann  am  Bet- 
lehem  ludea:  oir  mar  so  sgi-ìobhadh  leis  an 
fhàidh. 
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6  Agus  thusa  Bhetiehem  ann  an  tìr  ludah, 
cha  tu  idir  a's  lugha  am  measg  cheaunard 
luda:  oir  asadsa  thig  Uachdarau  a  stiìiras 
mo  shluagh  Israel. 

7  An  siu  air  do  Herod  na  druidhean  a 
ghaii-m  os  ìosal  d'a  ionusuidh,  gheur-fhios- 
raich  e  dhiubh  cia  an  t-àm  anns  an  d'fhoiU- 
sicheadh  an  reult. 

8  Agus  chuir  e  iad  gu  Betlehem,  agus 
thubhairt  e,  Imichibh,  agus  iarraibh  gu 
dìchiollach  an  uaoidhean;  agus  au  dèigh 
dhuibh'fliaotainn,  innsibh  dhomhsa  e,  chuni 
gu'n  rachainn-sa  fèin,  agus  gu'n  deanaiuu 
aoradh  dha. 

9  Agas  an  uair  a  chual'  iad  an  rìgh,  dh'ìm- 
ich  iad;  agus,  feuch,  chaidh  au  reult  a 
chunnaic  iad  's  an  àird  an  ear  rompa,  gus  an 
d'thàiuig  i  agus  gu'n  do  stad  i  os  ceann  an 
ionaid'an  robh  au  naoidhean. 

10  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  an  reult, 
rinn  iad  gairdeachas  le  h-aoibhneas  ro  nihòr. 

1 1  Agus  air  dol  a  steach  dhoibh  do'u  tigh , 
f  huair  iad  an  naoidhean  maille  r'a  mhàthair 
Muire,  agus  thuit  iad  sìos,  agus  rinn  iad 
aoradh  dha :  agus  air  fosgladli  an  ioumhas 
dhoibh,  thug  iad  dha  tìodhlacan  ;  òr,  agus 
tìiis,  agus  mirr. 

12  Agus  air  faotainn  rabhaidh  o  Dhia  ann 
am  bruadar,  gun  iad  a  philltinn  a  dh'ionn- 
suidh  Heroid,  chaidh  iad  d'an  dìithaich  fèiu 
air  slighe  eile. 

13  Agus  an  uair  a  dh'imich  iad  air  an  ais, 
feuch,  nochdadh  aingeal  au  Tighearua  do 
losepli  ann  am  bruadar,  ag  ràdh,  Eirich, 
agus  gabh  an  naoidhean  agus  a  mhàthair, 
agus  teich  do'n  Eiphit,  agus  bi  an  siu  gus  an 
labhair  mise  riut:  oir  iarraidh  Herod  an 
uaoidhean  g'a  mhilleadh. 

14  Agus  dh'èirich  e,  agus  ghabh  e  d'a 
iounsuidh  an  naoidheaii  agus  a  mhàthair  's  : 
an  oidliche,  agus  dh'imich  e  do'n  Eiphit :      ! 

15  Agus  bha  e  an  sin  gu  bàs  Heroid:  a 
chum  gu'n  coimhliontadh  an  ui  a  labhair  an  | 
Tighearn  leis  au  fhàidh,  ag  ràdh,  A  mach  I 
as  au  Eiphit  ghoir  mi  mo  Mhac. 

16  An  sin  an  uair  a  chunuaic  Herod  gu'n  : 
d'rinn  ua  druidheau  fanoid  air,  las  e  le  feirg 
ro  mhòir,  agus  chuir  e  luchd-marbhaidh ! 
uaith,  agus  mharbh  e  ua  bha  de  leanabaibh  i 
mac  ann  am  Betlehem,  agus  'n  a  crìochaibh 
uile,  0  aois  dhà  bhliadhna  agus  foidhe,  a  rèir  j 
na  h-aimsir  a  dh'f hòghluim  e  gu  dìchioUach 
0  na  druidhean. 

17  An  sin  choimhlionadh  an  ni  alabhradh 
le  leremias  am  fàidh,  ag  ràdh,  I 

18  Chualas  guth  anu  an  Rama,  caoidh, ! 
agus  gul,  agiis  bròn  ro  rahòr,  Rachel  a'  caoin- 
eadh  a  cloiune,  agus  cha  b'àill  leatha  sòlas 
a  ghabhail,  a  chionn  nach  'eil  iad  beò. 

19  Ach  an  uair  a  dh'eug  Herod,  feuch, 
nochdadh  aingeal  an  Tighearn'  aun  am 
bruadar  do  loseph  's  an  Eiphit,  | 

20  Ag  ràdh,  Eirich,  agus  gabh  an  naoidh- 
can  agus  a  mhàthair,  agus  imich  gu  talamli  \ 


Israeil:  oir  f  Imair  an  dream  a  bha  'g  iarmidh 
anama  an  leinibh  bàs. 
21  Agus  dh'èirich  esan,  agus  ghabh  e  an 
;  leanabh   agus  a  mhàthair  d'a  ionnsuidli, 
agus  thàinig  e  gu  talamh  Israeil. 
:    22  Ach  au  uair  a  chual  e  gu'n  robh  Arche- 
]  laus  'n  a  rìgh  'au  tìr  ludea  'an  àite  Heroid 
'athar,  bha  eagal  air  dol  an  sin :  ach,  air 
!  faotainn  rabhaidh    dha  o  Dhia  ann  am 
bruadar,  thionndaidh  e  gu  crìochaibh  Gha- 
lile: 

I  23  Agus  thàinig  e  agus  ghabh  e  còmhnuidh 
ann  am  baile  d'an  goirear  Nasaret,  a  chum 
gu'n  coimhliontadh  an  ui  a  labhradh  leis  na 
fàidhean,  Gu'n  goirear  Nasarach  dheth. 

CAIB.  III. 
1  Teagasg,  dreuchd,  agus  caitheamh-heaiTia  Eoin 
Baistidh,    7  Thtig  e  acìaìiìiascm  do  na  Phair- 
isich.  13  Bhaist  e  C'riosd  ann  an  uisge  lordain. 

AGUS  anns  na  làithibh  sin  thàinig  Eoin 
Baistidh,  a'  searmonachadh  anu  am 
fàsach  ludea, 

2  Agus  ag  ràdh,  Gabhaibh  aithreachas: 
oir  tha  rìoghachd  nèimh  am  fagus. 

3  Oir  is  e  so  an  ti  ud  mu'n  do  labhair 
Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh,  Guth  an  ti  a 
ghlaodhas  anns  an  fhàsach,  Ulluichibh 
slighe  an  Tighearna,  deauaibh  a  cheuman 
dìreach. 

4  Agus  bha  a  chulaidh  aig  Eoin  de  fhiouna 
chàmhal,  agus  crios  leathair  aige  timchioll 
a  leasraidh;  agus  is  e  'bu  bhiadh  dha  locuist 
agus  mil  fhiadhaich. 

5  Chaidh  lerusalem  a  mach  d'a  ionnsuidh 
an  siu  agus  ludea  uile,  agus  luchd-àiteach- 
aidh  na  dìithcha  timchioll  lordain  uile. 

6  Agus  bhaisteadh  iad  leis-san  ann  an 
lordan,  ag  aideachadh  am  peacaidheau. 

7  Ach  an  uair  a  chunuaic  e  mòran  de  na 
Phairisich,  agus  de  na  Sadusaich  a'  teachd 
a  chum  a  bhaistidh-san,  thubhairt  e  riu,  A 
shìol  nan  nathraichean  nimhe,  cò  a  thug 
rabhacUi  dhuibh-sa  teicheadh  o'n  f  heirg  a 
tha  ri  teachd  ] 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  do'n  aithreachas. 

9  Agus  na  smuainichibh  a  ràdh  annaibh 
fèin,  Tha  Abraham  'n  a  athair  agaiun  :  oir 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  comasach  Dia  air 
clann  a  thogail  suas  do  Abraham  de  na 
clachaibh  sin. 

10  Agus  a  nis  tha  au  tuadh  air  a  cur  ri 
freumh  nan  crann  :  air  an  aobhar  sin,  ge  b'e 
crauu  nach  toir  a  mach  toradh  maith, 
gearrar  sios  e,  agus  tilgcar  's  an  teine  e. 

11  Gu  deimhin  tha  mise'g'ur  baisteadhle 
h-uisge  chum  aithreachais  ;  ach  an  ti  a  thig 
a'm'  dhèigh,  is  cumhachdaiche  e  na  mi, 
agus  cha-n  airidh  mise  air  a  bhrògau  a 
ghiulan :  baistidh  esan  sibh  leis  an  Spiorad 
Naomh,  agus  le  teiue: 

12  Aig  am  bheil  a  ghuit  'n  a  làimh,  agus 
glanaidh  e  gu  ro  bhaileach  'iirlar-bua!aidb, 
agus  cruinnichidh   e  a  chruithneachd  d'a 
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Uiigh-tasgaidh ;  ach  loisgidh  e  am  moU  le 
teiue  luicli  feudar  a  mhùchadh. 
13  Au  siu  thàiuig  losa  o  Ghalile  gu  lordau 


12  Ach  an  uair  a  chuul  losa  ^'u  do  cliuir- 
eadh  Eoin  'au  làimh,  dh'imich  e  do  Ghalile. 

13  Agus  air  làgail  Nasarct  da,  thàiuig  e 


a  dh'iouusuidh  Eoiu,  chum  gu'm  bitheadh  e   agus  ghabh  e  còmhuuidh  auu  ai«  Caper 
-'-  '  ^ '    --^  -  ^'  '  -■-  j  naum,  a  tha  ri  taobh  ua  fairge,ann  anleth- 

ag  ràdh,  Tha  feum  { iomall  Shabuloiu  agus  Nephtalim : 

14  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 


air  a  bhaisteadh  leis 

14  Ach  bhac  Eoin  e 
agamsa  bhi  air  mo  bhaisteadh  leatsa,  agus 


am  bheil  thusa  a'  teachd  do  m'  iouusuidh-sa?  j  labhradli  le  Esaias  am  fòidh,  ag  ràdh 


15  Agus  f  hreagair  losa  agus  thubhairt 
ris,  Leig  do'7i  chùis  a  bhi  mar  so  a  uis : 
oir  mar  so  is  iomchuidh  dhuinn  gach  uile 
fhìreantachd  a  choimhliouadh.  An  siu 
dh'f  hulaing  e  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  losa,  chaidh 


15  Talamh  Shabuloin,  agus  talamh  Neph- 
talim,  slighe  ua  fairge  air  an  taobh  thall  de 
lordan,  Galile  nau  Cinueach : 

16  Am  pobull  a  bha  'n  an  suidhe  'an  dorch- 
adas,  chunnaic  iad  solus  mòr ;  agus  tha  solus 
air  èirigh  do  na  daoinibh  a  bha  'n  an  suidhe 


air  ball  suas  as  au  uisge ;  agus,  feuch,  'au  tìr  agus  'au  sgàil  a'  bhàis. 


dh'fhosgladh  uèamh  dha,  agus  chuunaic 
Spiorad  Dhè  a'  tuirling  mar  choluman,  agus 
a'  teachd  air-san : 
17  Agus,  feuch,  guth  o  uèamh,  ag  ràdh,  Is 
e  80  mo  Mhac  gràdhach,  anus  am  bheil  mo 
mhòr-thlachd. 

CAIB.  IV. 

1  Bhuair  an  diabhul  Criosd.    Yl  An  dèigh  do 

losa  buadhachadh  air,  thòisich  e  air  searnion- 

achadh.    24  Shlànuich  e  sluagh  a  bha  euslan. 

AN   sin   threòraicheadh    losa    leis    an 
Spiorad  do'n  fhàsach,  chum  gu'm  bith- 
eadh  e  air  a  bhuaireadh  leis  an  diabhul. 
2  Agus  an  uair  a  thraisg  e  dà  fhichead  là 


17  0  siu  a  mach  thòisich  losa  air  searmoin 
a  dheanamh,  agus  a  ràdh,  Gabhaibh  aith- 
reachas,  oir  tha  rìoghachd  nèimh  am  fagus. 

18  Agus  ag  imeachd  do  losa  ri  taobh  fairge 
Ghalile,  chuuuaic  e  dithis  bhràithrean, 
Simon  d'an  goirear  Peadar,  agus  Aindreas 
a  bhràthair,  a'  tilgeadh  lìn  's  an  fhairge : 
(oir  b'iasgairean  iad.) 

19  Agus  thubhairt  e  riu,  Leanaibh  mise, 
agus  ui  mi  iasgairean  air  daoinibh  dhibh. 

20  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  na  lìontan, 
agus  lean  iad  esan. 

21  Agus  air  triall  da  as  a  sin,  chunnaic  e 
dithis  eile  bhràithreau,  Seumas  mac  She- 
bede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  ann  an  luing 


agus  dà  fhichead  oidhche,  au  dèigh  sin  bha   maille  r'au  athair  Sebede,  a'  càradh  an  lìon 

ocras  air. 

_  3  Agus  air  teachd  do'n  bhuaireadair  d'a 

ionnsuidh,  thubhairt  e,  Ma's  tu  Mac  Dhè, 

thoir  àithne  do  na  clachaibh  so  a  bhi 


an 


agus  ghairm  e  iad. 

22  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  long  agus 
au  athair,  agus  leau  iad  e. 

23  Agus  dh'imich  losa  timchioll  Ghalile 
uile,  a'  teagasg  'u  au  siouagogaibh,  agus  a' 
searmonachadh  soisgeil  na  rìoghachd,  agus 
a'  slànuchadh  gach  guè  thiunis,  agus  gach 

a  bheathaichear  duiue,  ach  leis  gach  uile  j  guè  eucail  am  measg  an  t-sluaigh. 

fhocal  a  thig  o  bheul  Dhe.  2-1  Agus  chaidh  a  chliu  feadh  Shiria  uile : 


aran. 


4  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Tha  e  sgrìobhta,Cha-n  anu  leh-aranamhàin 


5  Au  sin  thug  an  diabhul  e  do'n  bhaile 
naomh,  agus  chuir  e  air  biuueiu  au  teamp- 1 
uill  e, 

6  Agus  thubhairt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè, ' 
tilg  thu  fèiu  sìos:  oir  tha  e  sgrìobhta,  gu'n  ' 
toir  e  àithne  d'a  ainglibh  mu  d'  thimchioll, 
agus  togaidh  iad  suas  thu  'n  an  làmhau, 


agus  thug  iad  d'a  iouusuidh  iadsan  uile  a 
bha  euslan,  agus  a  bha  air  an  cuibhreach- 
adh  le  galaraibh,  agus  iomadh  gnè  phiau, 
agus  iadsan  aig  an  robh  deamhain  anuta, 
agus  air  an  robh  an  tuiteamacb,  agus  luchd 
pairilis;  agus  shlànuich  e  iad. 
25  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  o  Ghalile, 
chum  nach  buail  thu  uair  air  bith  do  chos   agus  o  Dhecapolis,  agus  o  leru-salem,  agus 

o  ludea,  agus  o  ua  crìochaibh  a  tha  an 
taobh  thall  de  lordan. 


air  cloich. 

7  Thubhairt  losa  ris  a  rìs,  Tha  e  sgrìobhta, 
Cha  bhuair  thu  an  Tighearn  do  Dliia. 
^  8  Thug  an  diabhul  e  a  rìs  chum  beinne  ro 
àird,agus  nochd  e  dha  uile  rìoghachdan  an 
domhaiu,  agus  an  glòir; 

9  Agus  thubhairt  e  ris,  lad  so  uile  bheir 
mise  dhuit,  ma  thuiteas  tu  sìos  agus  ma  ni 
thu  aoradh  dliomhsa. 

10  Au  siu  thubhairt  losa  ris,  Imich 


+  CAIB.  V. 
1  Searmoin  Chriosd  air  a'  bheinn,  anns  an 
bheil  na  h-ochd  beannadidan,  Yl  agus  mìn' 
eachadh  an  lagha. 

AGUS  an  uair  a  chunnaic  losa  an  sluagh, 
chaidh  e  suas  air  beinn;  agus  air 
suidhe  dha,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh. 


a  Shàtam  :  oir  tha  e  sgrìobhta,  Bheir  thu  j    2  Agus  dh'fhosgail  e  a  bheul,  agus  theag- 
aoradh  do'u  Tighearu  do  Dhia,  agus  dhasau     ' 
n  a  aonar  ni  thu  seirbhis. 

11  An  sin  dh'fhàg  an  diabhul  e;   agus, !  spiorad :  oir  is  leo  rìoghachd  nèimh. 
teuch,  thàmig  aiuglean  agus  fhritheil  iad  j    4  Is  beaunaichte  iadsan  a  tha  ri  bròn:  oir 
"^-  I  gheibh  iad  sòlas. 


aisg  e  iad,  ag  ràdh, 
3  Is  beannaichte  iadsau  a  tha  bochd  'n  an 
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C  /*  beannaichte  na  daoine  niacauta :  oir 
sealbliaichidh  iad  an  talamh  mar  oigh- 
reachd. 

6  Is  beannaichte  an  dream  air  am  bheil 
ocras  agiis  tart  na  còrach:  oir  sàsuichear 
iad, 

7  Is  beannaichte  na  daoiue  tròcaireach : 
oir  gheibh  iad  tròcair. 

S  Is  beannaichte  na  daoine  a  tha  glau 
'n  an  cridhe :  oir  chi  iad  Dia. 

9  Is  beaunaichte  luchd-deauamh  na  sìthe: 
oir  goirear  clanu  Dliè  dliiubh. 

10  Is  beannaichte  au  dream  a  tha  'fulang 
geur-leanmhuiun  air  son  ua  còrach :  oir  is 
leo-sau  rìogliachd  uèimh. 

11/5  beauuaichto  bhitheas  sibh  an  uair  a 
bheir  daoine  auacainut  dliuibli,  agus  a  ui 
iad  geur-leauudiuiuu  oirhh,  agus  a  h^bliras 
iad  gach  uile  dliroch  fliocal  ribh  gu  breug- 
ach,  air  mo  sgath-sa. 

12  Deanaibli  gairdeachas,  agus  bitliibh  ro 
sluibliach ;  oir  is  mòr  blmr  duais  air  nèamli : 
oir  mar  siu  riuu  iad  geur-leanmhuiuu  air  na 
fàidhibli  a  bha  roinihibh. 

13  Is  sibhse  salauu  na  talmhainu:  gidh- 
cadh  ma  chailleas  an  salauu  a  bhlas,  ciod 
leis  au  saillear  e?  cha-n'eil  I'eum  aun  o  siu 
suas,  ach  a  thilgeadh  mach,agus  ashaltairt 
fo  chosaibh  dhaoiue. 

14  Is  sibhse  solus  an  t-saoghail.  Cha-u 
fheudar  baile  a  tha  air  a  shuidheachadh  air 
sliabh  fholach. 

15  Agus  cha  las  daoine  coinueal,  chum 
gu'n  cuir  iad  i  fo  shoitheach,  ach  aun  an 
coinuleir,  agus  ui  i  solus  do  ua  bheil  a 
stigh. 

16  Gu  ma  h-ann  mar  sin  a  dhealraicheas 
bhur  solus  an  làthair  dhaoine,  chum  gu 
faic  iad  bhur  deadh  oibre,  agus  gu'n  toir 
iad  glòir  do  bhur  n-Athair  a  tha  air  uèamh. 

17  Na  measaibh  gu'u  d'thàinig  mise  a 
bhriseadli  an  lagha  uo  uani  fàidhean;  cha-n 
ann  a  bhriseadh  a  thàiuig  mi,  ach  a  choimh- 
liouadh. 

18  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh  gu  fìrinneach, 
Gus  au  tèid  uèamh  agus  talamh  thairis,  cha 
tèid  aon  lide  uo  aon  phuuc  de'u  lagh  thairis, 
gus  au  coimhliouar  gach  aon  ni. 

19  Air  au  aobhar  sin  ge  b'eueach  a  bhris- 
eas  aou  de  ua  h-àitheautaibh  so  a's  lugha, 
agus  a  theagaisgeas  daoine  mar  siu,  goirear 
an  duiue  a's  higha  dheth  ann  au  rìoghachd 
nèimh:  ach  ge  b'e  ueach  a  ni,  agus  a  theag- 
aisgeas  ?ac?goirear  duiue  mvr  dieth  auu  au 
rìoghachd  uèimh. 

20  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Mar  toir  bhur 
fìreautachd-sa  barrachd  air  fìreantacbd 
uan  sgrìobhaichean  agus  uam  Phairiseach, 
nach  tèid  sibh  air  chor  air  bith  a  steach  do 
rìoghachd  uèimh. 

21  Chuala  sibh,  gu'n  dubhradh  ris  na  smn- 
siribh,  Na  deau  mortadh;  agus  ge  b'e  ueacli 
a  ui  mortadh,  bithidli  e  'au  cuuuart  a' 
bhreitheanais. 


22  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  aig  aui  bi  fearg  r'a  bhràthair  guu 
aobhar,  gu'm  bi  e  'an  cunnart  a'  bhreith- 
eauais:  agus  ge  b'e  neach  a  their  r'a  bhràth- 
air,  Kàca,  gu'm  bi  e  'au  cuuuart  ua  comh- 
airle :  ach  ge  b'e  neach  a  their,  Amadam, 
gu'm  bi  e  'an  cunuart  teine  ifrinn. 

23  Uime  siu  ma  bheir  thu  do  thabhartas 
chum  ua  h-altarach,  agus  gu'n  cuimhnich 
thu  au  sin  gu  bheil  ni  air  bith  aig  do 
bhrkthair  a'd'  aghaidh ; 

24  Fàg  do  thabhartas  an  siu  an  làthairna 
h-altarach,  agus  imich,  agus  dean  rèite  air 
tùs  ri  d'  bhràthair,  agus  au  dèigh  siu  thig 
agus  tabhair  uait  do  thìodhlac. 

25  Bi  reidh  ri  d'  eascaraid  gu  luath,  am 
feadh  a  bhitheas  tu  maiUe  ris  's  au  t-sHghe; 
air  eagal  gu'u  toir  an  t-eascaraid  thairis  thu 
do'u  bhreitheamh,  agus  gu'n  toir  am  breith- 
eamh  thu  do'n  mhaor,  agus  gu'u  tilgear  'am 
prìosau  thu. 

26  Tlia  mi  ag  ràdh  riut  gu  f ìrinueach  uach 
tèid  thu  mach  as  a  siu,  gus  au  ìoc  thu  an 
f  heoirhug  dheircanuach. 

27  Chuala  sibh  gu'u  dubhradh  risuasinu- 
siribli,  Na  deau  adhaltrauuas. 

2S  Ach  tlia  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
neach  a  dh'amhairceas  air  muaoi  chum  a 
miauuachadh,  gu'n  d'riun  e  adhaltraunas 
leatha  cheaua  'n  a  chridhe. 

29  Agus  ma  bheir  do  shùil  dheas  aobhar 
tuislidh  dhuit,  spìou  a  mach  i,  agus  tilg 
uait  i:  oir  is  fearr  dhuit  gu  'n  sgriosar  aou 
de  d'  bhallaibh,  ua  do  cliorp  uile  bhi  air  a 
thilgeadh  do  ifriun. 

30  Agus  ma  bheir  do  làmh  dheas  oil- 
bheum  dhuit,  gearr  dhìot  i,  agus  tilg  uait  i: 
oir  is  fearr  dhuit  gu'n  sgriosar  aou  de  d' 
bhallaibh,  ua  do  choi'p  uile  bhi  air  a  thilg- 
eadh  do  ifriuu. 

31  Agus  a  dubhradh,  Ge  b'e  'chuireas  a 
bhean-phòsda  air  falbh,  thugadh  e  litir- 
dhealachaidh  dhi. 

32  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
ueach  a  chuireas  air  falbh  a  bheau-phòsda 
fèiu,  ach  a  mhàiu  air  sou  strìopachais,  gu 
bheil  e  'toirt  oirre  adhaltrauuas  a  dheau- 
amh:  agus  au  ti  a  pliòsas  a'  bheau  sin  a 
chuireadli  air  falbh,  tha  e  a'  deanamh  adh- 
altrannais. 

33  Mar  au  ceudua,  chuala  sibh  gu'u  dubh- 
radh  ris  na  sinusiribh,  A"a  tabhair  mionnan 
eitlieich,  ach  coimhlion  do  mhiouuau  do'n  ■ 
Tighearu. 

34  Ach  thi  mise  ag  ràdhribh,  Natugaibh 
miounan  idir:  ua  tugaihh  air  uèamh,  oir  is 
e  rìgh-chaithir  Dhè  e. 

35  2s'a  tugaibh  air  au  talamh,  oir  is  e  stòl 
a  chos  e:  na  tugaibh  air  lerusalem,  oir  is  e 
)j&i'e  ijf  fìgh  mliòir  e. 

36  Na  tabliair  miouuan  air  do  cheauu,  oir 
cha-u  urraiuu  thu  aou  f  Luiltein  a  dheauamh 
geal  uo  dubh. 

37  Ach  gu  ma  h-e  is  comhradh  dhuibh, 


MATA,  VI. 


Seaclli,  seadh:  Ni  li-eaclh,  ni  h-eadh;  oir  ge 
b'e  ni  a  bhitheas  os  ceann  so,  is  ann  o'u  olc 
&  tha  e. 

38  Chuala  sibh  gu'n  dubhradh,  Sìiil  air 
son  siila,  agus  fiacail  air  son  fiacla. 

39  Ach  tlia  mise  ag  ràdh  ribh,  Na  cuiribh 
an  aghaidh  an  uilc:  ach  ge  b'e  neach  a 
bhuaileas  tu  air  do  ghial  deas,  tionndaidh 
thuige  an  gial  eile  niar  an  ceudna. 

40  Agus  an  ti  le'ni  b'àill  thusa  athagradh 
's  an  lagh,  agus  do  chòta  a  bhuntainu  dìot, 
leig  leis  d'f  halluinn  mar  an  ceudna. 

41  Agus  ge  b'e  'bheir  leis  mìle  a  dh'ain- 
deoin  thu,  imich  leis  dà  mhìle. 

42  Tabhair  do'n  ti  a  dh'iarras  ort ;  agus 
uaithsan  le'm  bu  mhiann  iasachd  f  haotainn 
uait,  na  pill  air  falbh. 

43  Cimala  sibh  gu'n  dubhradh,  Gràdhaich- 
idh  tu  do  choimhearsnach,  agus  bithidh 
fuath  agad  do  d'  nàmliaid. 

44  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Bitheadh 
gràdh  agaibh  do  bhur  naimhdibh,  beann- 
aichibh  an  dream  a  mliallaicheas  sibh,  dean- 
aibh  maith  do  na  daoinibh  air  am  beag 
sibh,  agus  deanaibh  uruuigh  air  son  na 
muinntir  a  tha  'buntuinn  ribh  gu  naimhdeil, 
agus  a  tha  'g  'ur  geur-leanmhuinn : 

45  A  clium  gu'm  bi  sibli  'n  'ur  cloinn  aig 
bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh:  oir  tha 
esan  a'  tabhairt  air  a  glirèiu  fèin  èirigh  air 
na  droch  dhaoinibh,  agus  air  na  daoinibh 
maithe,  agus  a'  cur  uisge  air  na  f  ìreauaibh 
agus  air  na  neo-fhìreanaibh. 

46  Oir  ma  bhitheas  gràdh  agaibh  do'n 
mhuinntir  aig  am  bheil  gràdh  dhuibh,  ciod 
an  duais  a  gheibh  sibh  /  nach  'eil  eadhon 
na  cìs-mhaoir  a'  deanamh  an  ni  ceudua  ? 

47  Agus  ma  chuireas  sibh  f  àilte  air  bhur 
bràithribh  fèin  a  mliàiu,  ciod  a  tha  sibh  a' 
deanamh  thar  chàich  ?  uach  'eil  na  cìs- 
mhaoir  lèin  a'  doanamh  au  ui  ceudua  ? 

48  Air  au  aobhar  sin  bithibh-sa  coimh- 
liouta  niar  tha  bhur  n-Athair  a  tha  air 
nèamh  coimhlionta. 

CAIB.  VI. 

1  Tha  Criosd  a'  labhairt  mu  dhèirc,  5  mu  urn- 

uigh,  14  wm  mhaitheanas  d'ar  bràithribh,  16 

mu  thrasffadh,  25  agus  mu  ro-chùram  'ihaobh 

an  t-saoghail  so. 

THUGAIBH  au  aire  nach  toir  sibh  bhur 
dèirc  'am  fiauuis  dhaoiue,  chum  gu'm 
faicear  leo  sibh;  no  clia-u  fhaigh  sibh  tuar- 
■  asdal  0  bhur  u-Athair  a  tha  air  nèamh. 

2  Uime  sin,  an  uair  a  bheir  thu  do  dhèirc, 
na  toir  faiuear  galltromp  a  shèideadh 
romhad,  mar  a  ni  na  cealgairean,  anns  na 
sionagogaibli,  agus  anns  na  sràidibh,  chum 
gu  faìgh  iad  glòir  o  dhaoinibh.  Gu  fìrinn- 
each  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an 
tuarasdal  aca. 

3  Ach  au  uair  a  bheirthusadèirc,nabith- 
eadh  fios  aig  do  làimh  chlì  ciod  a  tha  do 
làmh  dlieas  a'  deanamh ; 

4  Chum  gu'm  bi  do  dhèirc'an  uaignidheas: 

7 


j  agus  bheir  d'Athair  a  chi  'an  uaignidheas 
duais  dhuitse  gu  follaiseach. 

I    5  Agus  an  uair  a  ni  thu  urnuigh,  na  bi 

I  mar  luchd  au  f  Imar-chràbhaidh :  oir  is  ion- 
mhuiun  leo  uruuigh  a  dheanamh  anns  na 

;  sionagogaibh,  agus  anu  au  coinneachadh 
nan  sràid  'n  an  seasamli,  chum  gu'm  faicear 
le  daoinibh  iad.  Gu  deimliin  tha  mise 
ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  au  tuarasdal  aca. 

6  Ach  thusa,  au  uair  a  ni  tlm  urnuigh, 
imich  a  steach  do  d'  sheòmar,  agus  air 
dìinadh  do  dhoruis  duit,  deau  urnuigh  ri 
d'Athair  a  tha  'au  uaiguidlieas,  agus  blieir 
d'Athair  a  chi  'an  uaiguidheas,  duais  dhuit 
gu  follaiseach. 

7  Ach  au  uair  a  ni  sibh  uruuigh  ua  guàth- 
aichibh  ath-iarrtais  dliìomhain,  mar  na 
Ciunich:  oir  saoilidh  iadsau  gu'n  èisdear 
riu  air  son  lìonmlioireachd  am  briathar. 

8  Uime  sin  na  bithibh-sa  cosmhuil  riu: 
oir  tha  fios  aig  bhur  n-Athair  cia  iad  na 
nithean  a  tha  dh'uireasbhuidh  oirbh,  mu'n 
iarr  sibh  air  iad. 

9  Air  an  aobhar  sin  deauaibh-sa  urnuigh 
air  a'  mhodh  so:  Ar  u-Athair  a  tha  air 
nèamh,  Gu  naomhaichear  d'ainm. 

10  Thigeadh  do  rìoghachd.  Deanar  do 
thoil  air  an  talamh,  mar  a  nìthear  air 
nòamh. 

11  Tabhair  dhuiun  an  diugh  ar  n-aran 
laitheil. 

12  Agus  maith  dhuinn  ar  fiachau,  amhuil 
mar  a  mhaitheas  sinne  d'ar  luchd-fiach. 

13  Agus  na  leig  'am  buaireadh  sinn  ;  ach 
saor  siun  o  olc :  oir  is  leatsa  an  rìoghachd, 
agus  au  cumhachd,  agus  a'  ghlòir,  gu  sìorr- 
uidh.     Amen. 

14  Oir  ma  mhaitheas  sibh  an  cionta  do 
Ihaoinibh,  niaithidh  bhur  n-Athair  nìamh- 
aidh  dhuibhsa  mar  an  ceudna. 

15  Ach  mur  niaith  sibh  an  cionta  do 
dhaoinibh,  cha  mhò  a  mhaitheas  bhur 
n-Athair  dhuibh-sa  bhur  cionta. 

I  16  Agus  an  uair  a  ni  sibh  trasgadh,  na 
bitheadh  gruaim  air  bhur  gnìiis,  mar  luchd 
an  fhuar-chràbhaidh:  oir  cuiridh  iadsan 
mi-dhreach  air  an  aghaidh  chum  gu  faicear 

jle  daoinibh  iad  a  bhi  'trasgadh.  Tha  mi 
ag  ràdh  ribh  gu  fìrinneach,  gu   bheil    an 

'  tuarasdal  aca. 

17  Achthusa,  anuair  ani  thu  trasgadh,  cuìr 
oladh  air  do  cheann,  agus  ionnail  d'aghaidh: 

18  Chum  nach  faicear  le  daoinibh  gu  bheil 
thu  a'  deanamh  trasgaidh,  ach  le  d'Athair 

j  a  tha  'an  uaignidheas:  agus  bheir  d'Athair 
a  chi  'au  uaiguidheas,  duais  dhuit  gu  foll- 
!  aiseach. 

j  19  Na  taisgibh  dhuibh  fcin  ionmhais  air 
I  an  talamh,  far  an  truaill  an  leòmann  agus 
I  a'  mheirg  e,  agus  far  an  cladhaich  na  meir- 
I  lich  a  stigh  agus  an  goid  iad. 

20  Ach  taisgibh  ionmhais  dhuibh  fèin  air 
j  nèamh,  far  nach  truaill  an  leòmann  uo  »' 
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niheirg,  agus  uach  cladhaich,  agus  nach 
goid  iia  meirlich. 

21  Oir  ge  b'e  àit  's  am  bheil  bhur  n-ion- 
mhas,  is  ann  an  sin  a  bhitheas  bhur  cridhe 
mar  an  ceudna. 

22  Is  i  an  t-sìiil  solus  a'  chuirp:  uime  sin 
ma  bhitheas  do  shùil  glan,bitliidh  dochorp 
uile  làn  soluis. 

23  Ach  ma  bhitheas  do  shìiil  gu  h-olc, 
bithidh  do  chorp  uile  dorcha.  Air  au 
aobhar  sin  ma  tha  an  solus  a  tha  annad 
'n  a  dhorchadas,  cia  mòr  an  dorchadas  sin  ì 

24  Cha-n  urrainn  neach  air  bith  seirbhis 
a  dheanamh  do  dhà  Thighearn :  oir  an  dara 
cuid  bithidh  fuath  aige  do  neach  aca,  agus 
gràdh  do  'n  ncach  eile ;  no  gabhaidh  e  le 
neach  aca,  agus  ni  e  tàir  air  an  ueach  eile. 
Cha-n  urrainn  sibh  seirbhis  a  dheanamh  do 
Dhia  agus  do  Mhamon. 

25  Uime  sin  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Na 
Ditheadh  ro-chùram  oirbh  mu  thimchioU 
bhur  beatha,  ciod  a  dh'itheas  no  dh'òlas 
sibh ;  no  mu  thimchioU  bhur  cuirp,  ciod  a 
chuireas  sibh  umaibh.  Kacli  mò  a'  bheatha 
na  'm  biadh,  agus  an  corp  na'n  t-eudach? 

26  Amhaircibh  air  eunlaith  au  athair:  oir 
cha  cliuir  iad  sìol,  agus  cha  bhuain  iad, 
agus  cha  chruinnich  iad  ann  an  saibhlibh : 
gidheadh  tha  bhur  n-Athair  nèamhaidh-sa 
'g  am  beathachadh.  Is'ach  fearr  sibhse  gu 
mòr  na  iadsan  ? 

27  Agus  cò  agaibh  le  mòr-chiìram  a 
dh'fheudas  aon  làmh-choiUe  a  chur  r'a 
àirde  fèin. 

2S  Agus  c'ar  son  tha  sibh  ro  clmramach 
mu  thimchioU  bhur  culaidh  ?  fòghlumaibh 
cionnus  tha  na  lilighean  a'  fàs  's  a'  mhach- 
air ;  cha  saothraich  iad,  agus  cha  snìomh 
iad. 

29  Gidheadh  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Nach 
robh  Solamh  fèin  'n  a  uile  ghlòir,  air  eud- 
achadh  mar  aou  diubh  so. 

30  Air  an  aobhar  sin,  ma  tha  Dia  mar  sin 
a'  sgeadachadh  feoir  na  macharach,  a  tha 
an  diugh  ann,  agus  am  mkireach  air  a 
thilgeadh  's  an  àmhuinn,  nach  mò  na  sin  a 
sgeadaicheas  e  sibhse,  a  dhaoine  air  bheag 
creidimh? 

31  Uime  sin  na  bithibh  làn  de  clmram, 
ag  ràdh,  Ciod  a  dh'itheas  sinn  ?  no  ciod 
a  dh'òlas  sinn?  no  ciod  a  chuireas  sinu 
umainn  ? 

32  (Oir  iad  so  uile  iarraidh  na  Cinnich ;) 
oir  tha  fios  aig  bhur  n-Athair  nèamhaidh 
gu  bheil  feum  agaibh-sa  air  na  nithibh  so 
uile. 

33  Ach  iarraibh  air  tìis  rìoghachd  Dhè, 
agus  'fhìreantachd-san,  agus  cuirear  na 
nithean  so  uile  ribh. 

34  Uime  sin  na  bitheadh  ro-chùram  oirbh 
mu  thimchioll  an  là  màireach :  oir  bithidh 
a  làn  de  cliìiram  air  an  là  màireach  nm 
thiinchioll  a  nithean  fèin:  is  leòr  do'n  là 
'olc  fèin. 


CAIB.  VII. 
1  Tha  ar  Slànuidlieu.r  «'  cronachadh  hreth 
ghrad,  6  «'  toirmeasg  nithean  naomha  'chur 
'an  neo-shuim,  7  agus  ag  orduchadh  urnuigh  a 
dheanarnh.  13  Cnomhairlich  e  do  gadi  neaxJi 
dol  a  steadi  air  an  dorus  diumhann. 

NA  tugaibli  breth,  chum  nach   toirear 
breth  oirbh : 

2  Oir  a  rèir  na  breth  a  bheir  sibh,  bheirear 
breth  oirbh:  agus  leis  an  tomhas  le'u  tomh- 
ais  sibh,  tomhaisear  dhuibh  a  rìs. 

3  Agus  c'ar  son  tha  thu  a'  faicinn  an  smìiir- 
nein  a  tha  'an  sùil  do  bhràthar,  ach  nach 
'eil  thu  'toirt  faiuear  an  t-sail  a  tha  ann  do 
shùil  fèin  ? 

4  No  cionnus  a  their  thu  ri  d'bhràthair, 
Fulaing  dhomh  an  smùirneiu  a  siDÌonadh 
as  do  shìiil ;  agus,  feuch,  an  t-sail  aun  do 
shùil  fèin  ? 

5  A  chealgair,  buin  air  tìis  an  t-sail  as  do 
shùil  fèin ;  agus  an  sin  is  lèir  dhuit  gu 
maith  an  smùirnein  a  bhuntuinn  L  sùil  do 
bhrathar. 

6  Na  toiribh  an  ni  naomh  do  na  madraibh, 
agus  na  tilgibh  bhur  uèamhnuidean  'am 
fianuis  uam  muc,  air  eagal  gu'u  saltair  iad 
orra  le'n  cosaibh,  agus  air  piUtinn  doibh 
gu'n  reub  iad  sibh  fèin  as  a  cheile. 

7  larraibh,  agus  bheirear  dhuibh :  siribh, 
agus  gheibh  sibh  :  buailibh  an  dorus,  agus 
fosgailear  dhuibh : 

8  Oir  gach  uile  neach  a  dh'iarras,  glacaidh 
e :  agus  ge  b'e  a  shireas,  gheibh  e :  agus 
do'n  ti  a  bhuaileas  an  dorus,  fosgailear. 

9  Oir  cò  an  duiue  agaibh-sa,  ma's  e  'sgu'n 
iarr  a  mhac  aran,  a  bheir  clach  dha  ? 

10  Agus  ma's  iasg  a  dh'iarras  e,  an  tabhair 
e  nathair  dha? 

1 1  Air  au  aobhar  sin  ma's  aithne  dhuibh- 
sa'tha  olc,  tìodhlacan  maithe  a  thabhairt 
do  bhur  cloinn,  nach  mò  na  sin  a  bheir  bhur 
n-Athair  a  tha  air  nèamh  nithean  maithe 

I  dlioibhsan  a  dh'iarras  air  iad.^ 

12  Uime  sin  gach  uile  ni  'bu  mhainn  leibh 
j  daoine  a  dheanamh  dhuibh-sa,  deanaibh-sa 
,  a  leithid  dhoibhsan  mar  an  ceudua :  oir  is 
j  e  so  an  lagh  agus  na  fàidhean. 

13  Imichibh  a  steach  air  an  dorus  chunih- 
ann;    oir  is  farsuinn    an   dorus,   agus  is 

1  leathan  au  t-slighe  a  tha  'treòrachadh  chum 
sgrios,  agus  is  lìonmhor  iad  a  tha  'dol  a 
steach  oirre : 

14  Ach  is  cumhann  an  dorus,  agus  is  aimh- 
leathan  an  t-slighe  a  tha  'treòrachadh  chum 
na  beatha,  agus  is  tearc  iad  a  tha  'g  amas 

I  oirre. 

I  15  Coimhidibh  sibh  fèin  o  na  fàidhibh 
brèige,  a  thig  d'ur  n-iounsuidh  ann  an  cul- 
aidhibh  chaoi-ach,  ach  a  tha  o'n  leth  a  stigh 

'  'n  am  madaibh-alluidh. 

16  Air  an  toraibh  aithnichidh  sibh  iad: 
an  tionail  daoine  dearcan-f  ìona  de  dhrisibh, 

;  no  fìgisean  de  na  foghannanaibh  ì 

I    17  Agus  mar  sin  bheir  gach  uile  chrann 
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maith  toradh  maith:  ach  bheir   au  di-och 
chrauu  droch  thoradh. 

IS  Gha-u  fheud  a'  chraobh  mhaith  droch 
tlioradh  a  ghiulau,  uo  au  droch  chraobli 
toradh  maith  a  thabhairt. 

19  Gach  uile  chrauu  naeh  giulaiu  toradh 
maith,  gearrar  sìos  e,  agus  tilgear  's  au 
teiue  e. 

20  Air  au  aobhar  siu  is  ann  air  au  toraibh 
a  dh'aithuicheas  sibh  iad. 

21  Gha-u  e  gach  uile  ueach  a  their  riumsa, 
A  Thighearn',  a  Thighearu',  a  thèid  a  steacli 
do  rìoghachd  nèimh  ;  ach  an  ti  a  ni  toil  m' 
Atharsa  a  tha  air  nèamh. 

22  Is  iomadh  iad  a  their  riumsa  's  an  là  ud, 
A  Thighearu',  a  Thighearu',  nach  d'rinu  sinu 
ni.idheadaireachd  a'  d'aium-sa  ì  agus  a 
d'ainm-sa  nacli  do  thilg  siuu  a  mach  deamh- 
aiu?  agus  a'  d'aium-sa  uach  d'rinn  sinn 
iomadh  miorbhuil  ì 

23  Agus  au  siu  aidichidh  mise  gu  follais- 
each  dhoibh,  Cha  b'aithue  dhomh  riamh 
sibh :  imichibh  uam,  a  luchd-deauamh  ua 
h-eucorach. 

24  Air  an  aobhar  sin,  gach  uile  neach  a 
chluiimeas  na  briathran  so  agamsa,  agus  a 
ni  iad,  samhluichidh  mi  e  ri  duiue  glic,  a 
thog  a  thigh  air  carraig : 

25  Agus  thuirliug  an  t-uisge,  agus  thàiuig 
na  tuilteau,  agus  shèid  na  gaothau,  agus 
blmail  iad  air  an  tigh  sin:  agus  cha  do 
thuit  e,  oir  bha  a  bhuuadh  suidhichte  air 
carraig. 

26  Agus  gach  uile  neach  a  chluinneas  na 
briathran  so  agamsa,  agus  nach  coimldiou 
iad,  samhluichear  e  ri  duiue  amaideach  a 
thog  a  thigh  air  a'  ghaineamh : 

27  Agus  thuirliug  au  t-uisge,  agus  thàinig 
na  tuilteau,  agus  slièid  ua  gaothan,  agus 
bhuail  iad  air  au  tigh  siu :  agus  thuit  e ; 
agus  bu  mhòr  a  thuiteam. 

28  Agus  tharladh  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  ua  briathrau  so,  gu'u  do  ghabh  am 
pobull  iongautas  r'a  theagasg-sau : 

29  Oir  theagaisg  e  iad  mar  neach  aig  an 
robh  cundiachd,  agus  cha-n  anu  mar  ua 
sgrìobhaicheau. 

CAIB.  VIII. 
1  Ohlan  Criosd  an  lobhar;  5  sìdànuìcli.  e  seirbh- 
iseach  a'  Chaiptein-ceud;  lA^gus  màthair- 
chèile  Pheadair  :  23  Chiùinich  e  an  fhairge, 
28  uiius  thilg  e  7)ta  h  deamhain  d  dithis 
dhaoine. 

AGUS  air  teachd  a  uuas  o'n  bheinn  dha, 
leau  cuideachd  mliòr  e. 

2  Agus,  feuch,  thàinig  lobhar,  agus  rinn  e 
aoradli  dha,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  ma's 
àiU  leat,  is  comasach  thu  air  mise  a  ghlan- 
adh. 

3  Agus  shìn  losa  mach  a  làmh,  agus  bhean 
e  ris,  ag  rìidh.  Is  àill  leam ;  bi  thusa  glan. 
Agus  air  ball  bha  a  luibhre  air  a  glauadli. 

_  4  Agus  thubhaii-t  losa  ris,  Feuch   nach 

inuis  thu  do  dhuine  sam  bith,  ach  imich, 
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taisbein  thu  fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir 
d'a  iouusuidh  an  tìodhlac  a  dh'àithn  Maois, 
mar  fhianuis  dhoibh. 

5  Agus  air  dol  do  losaa  steach  do  Chaper- 
naum,  thàiuig  d'a  iouusuidh  Caiptin-ceud, 
a'  guidhe  air, 

6  Agus  ag  ràdh,  A  Thighearna,  tha  m'òg- 
lach  'n  a  luidhe  a  stigh  le  pairilis,  agus  air 
a  phiauadh  gu  h-auabarrach. 

7  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thèid  mise, 
agus  leighisidh  mi  e. 

8  Agus  air  freagairt  do'n  Chaiptin-ceud, 
thubhuirt  e,  A  Thighearna,  cha-n  araidh 
mise  air  thusa  a  theachd  a  steach  fo  m' 
chlèith :  ach  a  mhàin  abair  am  focal,  agus 
slànuichear  m'òglach. 

9  Oir  is  duine  mise  fèin  a  tha  fo  ùghdarras, 
aigambheil  saighdearanfodham:  agus  their 
mi  ris  an  fhear  so,  Imich,  agivs  imichidh  e: 
agus  ris  an  fhear  so  eile,  Thig,  agus  thig  e: 
agus  ri  m'  sheirbhiseach,  Dean  so,  agus  ui 
se  e. 

10  'N  uair  a  chual'  losa  so,  ghabh  e  iong- 
antas,  agus  thubhairt  e  ris  a'  mhuiuntir  a 
lean  e,  Gu  fìrinueach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
ann  an  Israel  fèiu  uach  d'fhuair  mi  creidimh 
co  mòr  as  so. 

1 1  Agus  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  tig  mòr- 
an  o'u  àird  an  ear,  agus  o'n  àird  an  iar, 
agus  gu'n  suidh  iad  maille  ri  Abraham, 
agus  Isaac,  agus  lacob,  ann  an  rìoghachd 
nèimh : 

12  Ach  gu'u  tilgear  clann  na  rìoghachd 
auu  au  dorchadas  a  tha  'u  leth  a  muigh ; 
bithidh  au  siu  gul  agus  gìosgau  fhiacal. 

13  Agus  thubhairt  losa  ris  a'  Chaiptin- 
ceud,  Imich  romhad,  agus  bitheadh  dhuit 
a  rèir  mar  a  chreid  thu.  Ag-us  shlànuich- 
eadh  'òglach  air  an  uair  sin  fèin. 

14  Agus  an  uair  a  thàiuig  losa  gu  tigh 
Pheadair,  chuunaic  e  màthair  a  mhnà  'n  a 
luidhe,  agus  i  auu  am  fiabhrus. 

15  Agus  bheau  e  r'a  làimh,  agus  dh'fliàg 
am  fiabhrus  i:  agus  dh'èirich  i,  agus  rinn  i 
frithealadh  dha. 

16  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teachd,  thug  iad  d'a  iouusuidh  mòrau  anns 
au  robh  deamhain ;  agus  thilg  e  na  spioraid 
a  mach  le  'i'hocal,  agus  shlàuuich  e  iad  uile 
a  bha  euslan : 

17  A  chum  gu'n  coimhlioutadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 
Ghabh  esan  aru-aumhuinneachdan  airfèin, 
agus  ghiòlain  e  ar  u-euslaiutean. 

IS  xAgus  au  uair  a  chuunaic  losa  sluagh 
mòr  m'a  thimchioll,  dh'àithn  e  dol  à  siu 
do'u  taobh  eile. 

19  Agus  thàinig  sgrìobhaiche  àraidh,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  leanaidh  mise 
thu,  ge  b'e  taobh  a  thèid  thu. 

20  Agus  thubhairt  losa  ris,  Tha  tuiU  aig 
na  sionnaich,  agus  uid  aig  eunlaith  an  ath- 
air;  ach  cha-n'eil  aig  mac  an  duiue  iouad 
anns  au  cuir  e  a  cheann  foidh. 
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21  Agus  thubliairt  fear  eile  d'a  dheisciob- 
luibh  ris,  A  Thighearna,  leig  dhomh-sa  im- 
eaclid  air  tùs  agus  m'  athair  adhlacadli. 

22  Ach  thiibhairt  losa  ris,  Lean  mise,  agus 
leig  leis  na  mairbh  am  mairbh  fèin  adlilac- 
adh. 

23  Agus  air  dol  dhàsan  a  steach  do  luing, 
lcan  a  dheisciobuil  e. 

24  Agus,  feuch,  dh'èirich  doinionn  mhòr 
air  an  fhairge,  ionnus  gu'n  d'fholaich  ua 
tuinn  an  long:  ach  bha  esan  'n  a  chodal. 

25  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a  ionn- 
suidh,  agus  dhùisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earna,  teasairg  sinn :  tha  sinn  caillte. 

26  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  fo  eagal,  siblise  air  bheag  creidimh  ? 
An  sin  dli'èirich  e,  agus  chronuich  e  na 
gaotlian  agus  an  fliairge ;  agus  bha  ciìiine 
mhòr  ann. 

27  Ach  ghabh  na  daoine  iougantas,  ag 
ràdh,  Ciod  e  'ghnè  dhuine  so,  gu  blieil  na 
gaothan  fèin  agus  an  fhairge  ùmlial  dha  ì 

28  Agus  air  teachd  dha  do'n  taobh  eile, 
gu  tìr  nan  Gergeseneach,  thacliair  dithis 
dhaoine  air,  anns  an  robh  deamhain,  a'  te.achd 
a  mach  as  na  h-àitibh-adhlaic,  agus  iad  ro 
gharg,  ionnus  nach  feudadh  duiue  sam  bith 
an  t-slighe  sin  a  ghabhail. 

29  Agus,  feuch,  ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Ciod 
e  ar  gnothuch-ne  riut,  losa  a  Mhic  Dhè  ? 
An  d'tliàinig  thu  an  so  g'ar  piauadh  roimh 
an  àm  ì 

30  Agus  bha  trcud  mhòr  nihuc  'am  fad 
uatha,  ag  ionaltradh. 

31  Agus  dh'iarr  na  deamhain  a  dh'ath- 
chuinge  airsau,ag  ràdh, Mathilgeas  tu  mach 
sinn,  leig  dhuinn  dol  's  an  treud  mhuc  ud. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh.  Agus 
air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad  auns  an 
treud  mhuc :  agus,  feuch,  ruith  au  treud 
nihuc  uile  gu  dian  sìos  air  ionad  corrach, 
do'n  chuan ;  agus  chaiUeadh  's  na  h-uisg- 
eachaibh  iad. 

33  Agus  theich  na  buachaillean,  agus 
chaidh  iad  do'n  bhaile,  agus  dh'innis  iad  na 
nithean  so  uile,  agus  na  thachair  dhoibh- 
san  auns  an  robh  ua  deamhain. 

34  Agus,  feuch,  chaidh  am  baile  uile  a 
mach  a  choinneachadh  losa  ;  agus  an  uair 
a  chunnaic  iad  e,  ghuidh  iad  air  imeachd 
as  an  crìochaibh-san. 

-CAIB.  IX. 

l  An  dèigh  do  Chriosd  neach  air  an  rohh  arn 
pairilis  a  lcigheas,  9  ghairm  e  Mata  o  bhòrd 
na  cìse;  10  dh'ith  e  maiUeri  cìs-mhaoir  of/us 
riptacaich;  20  shlànuich  e  bean  air  an  robh 
dortadh  fola  ;  32  agus  duine  balbh  anns  an 
robh  deamhan. 

AGUS  air  dol  'an  luing  dha,  chaidh  e 
thar  an  uisge,agas  thkinig  e  d'abhaile 
feiii. 
2  Agus,  feuch,  thug  lad   d'a  ionnsuidh 
duine  air  an  robh  am  pairilis,  'n  a  luidhe 
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an  creidimh,  thubhairt  e  ri  fear  na  pairilis, 
Bitheadh  deadh  mhisneach  agad,  a  mhic, 
tha  do  pheacaidheau  air  am  maitheadh 
dhuit. 

3  Agus,  feuch,  thubhairt  dream  àraidh  de 
na  sgrìobhaichibh  annta  fèin,  Tha  am  fear 
so  a'  labhairt  toibheim. 

4  Agus  air  do  losa  an  smuaintean  fliaicinn, 
thubhairt  e,  C'ar  son  tha  sibh  a'  smuain- 
eachadh  uilc  ann  bhur  cridheachaibh? 

5  Oir  cia  a's  usadh  a  ràdh,  Tha  do  pheac- 
aidheanairam  maitheadhdhuit?  noaràdh, 
Eirich  agus  imich  ? 

6  Ach  a  chum  gu'm  bi  fìos  agaibh  gu  bheil 
cumhachd  aig  Mac  an  duiue  peacaidheana 
mhaitheadh  air  an  talamh,  (thubhairt  e  an 
sin  ri  fear  na  pairilis,)  Eirich,  tog  do  leab- 
adh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

7  Agus  dh'èirich  e,  agus  chaidh  e  d'a  thigh 
fèin. 

8  Ach  an  uair  a  chunnaic  am  pobull  so, 
ghabh  iad  iongantas,  agus  thug  iad  glùir  do 
l)hia,  a  thug  a  leithid  so  a  chumhachd  do 
dhaoinibh. 

9  Agus  ag  dol  do  losa  as  an  àite  sin,  chunn- 
aic  e  duine  'n  a  shuidho  aig  bòrd  na  cìse, 
d'am  b'ainni  Mata ;  agus  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise.  Agus  dh'èirich  e,  agus  lean 
se  e. 

10  Agus  tharladh,  air  suidhe  do  losa  aig 
biadh  's  an  tigh,  feuch,  thàinig  mòran  cliìs- 
mhaor  agus  pheacach,  agus  shuidh  iad  sìo8 
maille  ris-san  agus  r'a  dheisciobluibh. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
so,  thubhairt  iad  r'a  dheisciobluibh,  C'ar 
son  a  dh'itheas  bhur  maighstir-sa  maille  i-i 
cìs-mhaoir  agus  ri  peacaich  ? 

12  Ach  an  uair  a  chual'  losa  so,  thubhairt 
e  riu,  Cha-n  ann  aig  a'  mhuinntir  a  tha  slàn 
tha  feum  air  au  lèigh,  ach  aig  a'  mhuiuntir  a 
tha  euslan. 

13  Ach  imichibh  agus  fòghlumaibh  ciod 
a's  ciall   da  so,  Tròcair  is  àill  leani,  agus 
cha-n  ìobairt:    oir  cha  d'thàinig  mise  a 
ghairm  nauì  fìr-eanach,  ach  nam  peacach  ; 
chum  aithreachais.  ' 

14  An   sin  thàinig  deisciobuil  Eoin  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  C'ar  son  a  tha  sinne  ' 
agus  na  Phairisich  a'  trasgadh  gu  minic,  ach 
ni  'm  bheil  do  dheisciobuil-sa  a'  trasgadh  ? 

15  Agus  thubhairt  losa  riu,  Am  feudclann 
seòmair  an  f  hir-nuadh-phòsda 'bhi  brònach, 
am  feadh  a  bhitheas  am  fear-nuadh-pòsda 
maille  riu?  Ach  thig  na  làithean  anns  an 
toirear  am  fear  nuadh-pòsda  uatha,  agus  an 
sin  ni  iad  trasgadh. 

16  Cha  chuir  duine  sam  bith  mìr  de  eudach ' 
nuadh  air  seanu  eudach :  oir  buinidh  an  ni 
a  chuireadh  g'a  lìonadh  suas  as  au  eudaoh, 
agus  nithear  an  reubadh  ni's  niiosa. 

17  Cha  nihò  a  chuireas  daoine  fion  nuadh 
anu  au   scanu  searragaibii :  no  brisear  na 

_ ^ „  ,„^ ^, ,,   „  „  „    searragan,  agus  dòirtear  am  f  ìon,  agus  caill- 

air  leabaidh:  agus  an  uair  a  chunnaic  losa  '  ear  na  searragan:  ach  cuiridh  iad  f.ion  nuadli 
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ann  an  searragaibli  nuadha,  agus  bithidh 
iad  araon  tèaruiiite. 

18  'X  uair  a  bha  e  a'  labhairt  nan  nithean 
so  riu,  feuch,  thhiuig  uachdaran  àraidh, 
agus  thug  e  aoradh  dha,  ag  ràdh,  Fhuair 
mo  nighean  bàs  air  ball :  ach  thig-sa  agus 
cuir  do  làmh  oirre,  agus  bithidh  i  beò. 

19  Agus  dh'èirich  losa,  agus  lean  e  fèin 
agus  a  dheisciobuil  e. 

20  (Agus,  feuch,  thàinig  beau,  air  au 
robh  dòrtadh  fola  rè  dhà  bhhadhna  dheug, 
air  a  chìilaobh,  agus  bhean  i  ri  iomall 
'eudaich :  | 

21  Oir  thubhairt  i  innte  fèin,  Ma  bheanas 
mi  ach  ri  'eudach,  bithidh  mi  slàu.  | 

22  Ach  air  tionndadh  do  losa  mu'n  cuairt,  [ 
chunnaic  e  i,  agus  thubhairt  e,  A  nighean, 
bitheadh  deadh  mhisneach  agad ;  shlànuich  ! 
do  chreidimh  thu.  Agus  bha  a'  bhean  slàn 
o'n  uair  sin.) 

23  Agus  an  uair  a  thàiuig  losa  gu  tigh 
an  uachdaraiu,  agus  a  chunnaic  e  an  hichd- 
ciìiil,  agus  a'  chuideachd  a'  deauamh  toirm 
bhròiìi, 

24  Thubhairt  e  riu,  Imichibh  roirahibh, 
oir  cha-n'eil  an  nigheauag  marbh  ach  'n  a 
codal.     Agus  riuu  iad  gàire  fochaid  ris. 

25  Ach  an  uair  a  chuireadh  a'  chuideachd 
a  mach,  chaidli  e  a  steach,  agus  rug  e  air 
làimh  oirre,  agus  dh'èirich  au  uigheanag. 

■26  Agus  chaidh  iomradh  sin  a  mach  air 
feadh  )ia  tìre  sin  uile. 

27  Agus  an  uair  a  dh'imich  losa  as  a  sin, 
lean  dithis  dhall  e,  ag  èigheach,  agus  ag 
ràdh,  A  Mhic  Dhaibhidh,  deau  tròcair 
oirnne. 

2S  Agus  an  uair  a  thàinig  e  eteach  do'n 
tigh,  thkinig  ua  doill  d'a  ionnsuidh:  agus 
thubhairt  losa  riu,  Am  bheil  sibh  a'  creid- 
Hiun  gur  comasach  mise  so  a  dheanamh  ì 
Thubhairt  iad  ris,  Tha,  a  Thighearua. 

29  Au  siu  bheau  e  r"an  sùilibh,  ag  rìulb, 
Bitheadh  e  dhuibh  a  rèir  bhur  creidimh. 

30  Agus  dh'fhosgladh  au  sùileau,  agus 
bbag'air  losa  gu  geur  orra,  ag  ràdh,  Faicibh 
nach  faigh  neach  air  bith  fios  air  so : 

31  Ach  an  uair  a  divimich  iad  a  mach, 
sgaoil  iad  a  chliìi  air  feadh  na  dìithcha  sin 
uile. 

32  Agus  ag  dol  dlioibhsan  a  mach  feuch, 
thug  iad  d'a  iounsuidh  duine  balbh  auus  an 
robh  deamhau. 

33  Agus  an  dèigh  do'n  deamhan  a  bhi  air 
a  thilgeadh  a  mach,  labhair  am  balbhan: 
agus  ghabh  an  sluagh  iongantas,  ag  rìidh, 
Cha-n  fhacas  a  leilhid  so  ann  an  Israel 
riamh. 

34  Ach  thubhairt  na  Phairisich,  Troimh 
phi-ionnsa  nan  deamhau  tha  e  a'  tilgeadh  a 
mach  dheamhan. 

35_Agus  ghabh  losa  mu  chuairt  nan  uile 

chaithricheau  agus   bhailtean,  a'  teagasg 

'nan  sionagogaibh,  agus  a'  seannouachadh 

soisgeil  na  rìoghachd,  agus  a'  srauuchadh 

li 


gach  uile  euslaint  agiis  eucail  am  measg  a' 
phobuill. 

36  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  au  sluagh, 
ghabh  e  truas  diubh,  air  son  gu  n  robh  iad 
air  fannachadh,  agus  air  an  sgapadh  o 
'chèile,  mar  chaoraich  aig  nach  'eil  ]>uach- 
aiU. 

37  An  sin  thubhairt  e  r'a  dlieisciobluibh, 
Gu  deimhin  is  mòr  am  fogharadh,  ach  i.s 
tearc  an  luchd-oibre. 

3S  Uime  sin  guidhibh-sa  air  Tigheam  an 
fhogharaidh,  luchd-oibre'churamach  chum 
'fhogharaidh  fèiu. 

CAIB.  X. 
1  Chuir  Criosd  a  mack  a  dhà  Ahstol  deug,  agm 
thiui  e  cumhaclid  dhoibli  mìorbhuilean  a  dhean- 
amh:  5  tiieagaisg  e  iad:  16  thug  e  misneadi 
dlioibh  an  aghaidh  geur-leanmhuinn,  40  agua 
glieall  e  heannachadh  do'n  dream  a  ghabhadk 
riu. 

AGUS  air  gairm  a  dhà  dheisciobul  deug 
d'a  iouusuidh,thug  e  cumhachd  dlioibh 
an  aghaidh  nau  spiorad  neòghlau,  gu'u 
tilgeadh  a  mach,  agus  a  shlàuuchadh  gach 

'  gnè  euslaint ,  agus  gach  gnè  eucail . 

j  2  Agus  is  iad  so  ainmean  an  dà  Abstol 
deug ;  an  ceud  fhear,  Simou  d'an  goirear 

!  Peadar,  agus  Aindreas  a  bhràthair,  Seumas 

I  mac  Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair ; 

I  3  Philip  ag-us  Bartolomeu,  Toraas,  agus 
Mata  au  cìs-mhaor,  Seumas  mac  Alpheuis, 
agus  Lebeus  d'au  co-aium  Tadeus  ; 

4  Simou  au  Canaanach,  agus  ludas  Isca- 
riot,  an  neach  fòs  a  bhrath  esau. 

i  6  Chuir  losa  an  dà  fhear  dheug  so  a  mach, 
I  a'  tabhairt  àithne  dlioibh,  ag  ràdh,  Na 
gabhaibh  gu  slighe  nau  Ciuneach,  agus  na 
rachaibh  a  steach  do  aon  bhaile  a  bhuineas 
do  na  Samaritanaich : 

6  Ach  gu  ma  fearr  leibh  dol  a  dh'ionnsuidh 
chaorach  chaillte  tighe  Israeil. 

7  Agus  air  imeachd  dhuibh,  seannon- 
aichibh,  ag  ràdh,  Tha  rìoghachd  uèimh  am 
fagus. 

5  Leigliisibh  an  dream  a  thatinn^  glanaibh 
na  lobhair,  dìiisgibh  na  mairbh,  tilgibh  a 
mach  na  deamhaiu :  a  nasgaidh  fhuair  sibh, 
a  nasgaidh  thugaibh  seachad. 

9  Xa  solairibh  òr,  no  airgiod,  no  luuha  anu 
bhur  sporanaibh ; 

10  Xo  màla  chum  bhur  turuis,  no  dà  chòta, 
no  brògan,  no  bataicheau:  (oir  is  airidh  am 
fear-oibre  air  a  lòn.) 

1 1  Agus  ge  b'e  air  bith  caithir  no  baile 
d'an  tèid  sibh  a  steach,  feòraicaibh  cò  a  tha 
'n  a  dheadh  airidh  innte ;  agTis  fauaibh  au 
sin  gus  aui  fàg  sibh  an  t-àite  sin. 

12  Agus  an  uair  a  thig  sibh  steach  do 
thigh,  beannaichibh  dha. 

13  Agus  ma"s  airidh  au  tigli  sin,  thigeadh 
bhur  sìth  air ;  ach  mur  airidh,  pilleadh 
bhur  sìth  do  bhur  n-ionnsuidh  fèin  a  rìs, 

14  Agiis  ge  b'e  neach  nach  gabh  ribh,  agus 
nach  èisd  ri  'ur  briathraibh;  air  dol  amach 
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as  an  tigh,  no  as  a'  bhaile  sin  dhuibh,  crath- 
aibh  dhibh  duslach  bhur  cos. 

15  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur 
so-iomchaire  a  bhitheas  staid  fearainn 
Shodoim  agus  Ghomorah  auu  an  là  a' 
bhreitheanais,  na  staid  a'  bhaile  sin. 

16  Feuch,  cuiream-sa  sibhse  mach  mar 
chaoraich  am  measg  mhadadh-alluidh :  air 
au  aobhar  sin  bithibh-sa  glic  mar  na 
nathraichean,  agus  neò-chrouail  mar  ua 
columain. 

17  Ach  bithibh  air  bhur  faiciU  o  dhaoin- 
ibh ;  oir  bheir  iad  'an  làimh  sibh  do  chomh- 
aii'Ubh,  agus  sgiùrsaidh  iad  sibh  'n  an  sion- 
agogaibh : 

18  Agiis  bheirear  sibh  an  làthair  uach- 
darau  agus  rìghrean  air  mo  sgàth-sa,  mar 
fhianuis  dhoibh-sau  agus  do  na  Ciunich. 

19  Ach  an  uair  a  bheir  iad  'an  làimh  sibh, 
na  biodh  e  'n  a  ro-chàs  oirbh  cionnus  no 
ciod  a  labhras  sibh ;  oir  bheirear  dhuibh 
's  an  uair  sin  fèin  an  ni  a  labhras  sibh. 

20  Oir  cha  sibhse  a  labhras,  ach  Spiorad 
bbur  n-Athar  fèin  a  labhras  annaibh. 

21  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
fèin  suas  chum  bàis,  agus  an  t-athair  am 
mac;  agus  èiridh  a'  chlann  an  aghaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  fainear  gu'n  cuir- 
ear  gu  bàs  iad. 

22  Agus  bithidh  fuath  aig  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  dhuibh  air  son  m'aiume-sa:  ach  ge 
b'e  'bhuauaicheas  giis  a'  chrìoch,  is  e  so  a 
thèaruar. 

23  Agus  an  uair  a  ni  iad  geur-leanmhuinn 
oirbh  's  a'  bhaile  so,  teichibh  gu  baile  eile; 
oir  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach 
iniich  sibh  air  feadh  bhailtean  Israeil  mu'n 
tig  Mac  au  duine. 

24  Cha-u'eil  au  deisciobul  os  ceann  a 
mhaighstir,  no  an  seirbhiseach  os  ceann  a 
thighearna. 

25  Is  leòr  do'n  deisciobul  a  bhi  mar  a 
nihaighstir,  agus  do'n  t-seirbliiseach  a  hhi 
mar  a  thigheai'u :  ma  ghoir  iad  Beelsebub 
de  fhear  an  tighe,  nach  mò  na  sin  a  ghoir- 
eas  iad  e  d'a  mhuinntir  ? 

26  Uime  sin  na  bitheadh  eagal  oirbli 
rompa :  oir  cha-n'eil  ni  sam  bith  folaichte, 
nach  foillsichear ;  agus  'an  cleith,  nach 
deauar  aithuichte. 

27  An  ni  a  dh'innseas  mise  dhuibh  's  an 
dorchadas,  labhraibh  e  's  an  t-sohis ;  agus 
an  ni  a  chluiuneas  sibh  's  a'  chluais,  sear- 
monaichibh  e  air  mullach  nan  tighean. 

28  Agus  na  bitheadh  eagal  na  muinntir 
Bin  oii'bh  a  mharbhas  an  corp,  ach  aig  nach 
'eil  comas  an  t-anam  a  mharbliadh:  acli  gu 
ma  mò  bhitheas  eagal  au  Ti  siu  oirbh,  a's 
uiTaiun  au  corp  agus  an  t-auaui  a  mhilleadh 
araon  anu  an  ifrinn. 

29  Xach  'eil  dà  ghealbhonn  air  an  reic  air 
fheoirling?  agus  cha  tuit  a  h-aon  diubh 
air  au  talamh  as  eugmhais  frcasdail  bhur 
u-Athar-sa. 
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30  Ach  tha  eadhon  fuilteinean  bhur  cinn 
uile  air  an  àireamh. 

31  Air  an  aobhar  sin  na  bitheadh  eagal 
oirbh,  is  fearr  sibhse  ua  mòran  ghealbhonu. 

32  Uime  siu  ge  b'e  'dh'aidicheas  mise  'am 
^  flanuis  dhaoine,  aidichidh  niise  esan  mar 
'  an  ceudna  'am  fiauuis  m'Athar  a  tha  air 

uèamh. 

33  Ach  ge  b'e  'dh'àicheadhas  mise'am 
fiauuis  dhaoiue,  àicheadhaidh  mise  esan  'am 

'  fiauids  m'Athar  a  tha  air  nèamh. 

I    34  Xa  measaibh  gu'u  d'thàinig  mise  a  cliur 

■  sìthe  air  au  talamh:  cha-n  auu  a  chursìthe 

1  a  thàinig  mi,  ach  a  chur  claidheimh ; 

I    35  Oir  thàinig  mi  a  chur  duine  an  aghaidh 

I  'athar,  agus  na  nighinn  an  aghaidli  a  màthar, 

agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màthar- 

chèile. 

36  Agus  is  iad  muinntir  a  theaghlaich  fèin 
a  hhithcas  'n  au  uaimhdeau  do  dhuiue. 

37  An  ti  a  ghràdhaicheas  athair  no  màth- 
air  ni's  mò  na  mise,  cha-n  airidh  orm  e : 
agus  an  ti  a  ghràdhaicheas  mac  no  nigheau 

,  os  mo  cheann-sa,  cha-n  airidh  orm  e : 

j    38  Agus  au  ti  uach  glac  a  chrann-ceusaidh, 

agus  uach  leau  mise,  cha-n  airidh  orm  e. 
i    39  Au  ti  a  gheibh  'anam,  caillidh  se  e:  ach 

an  ti  a  chailleas  'auam   air   mo   shousa, 

gheibh  se  e. 
I    40  An  ti  a  ghabhas  ribhse,  gabhaidh  e 

riumsa;  agus  an  ti  a  ghabhas  riumsa,  gabh- 

aidh  e  ris  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

41  An  ti  a  ghabhas  ri  fàidh  ann  an  aium 
j  fàidh,  gheibh  e  duais  f àidh ;  agus  an  ti  a 

ghabhas  ri  f  ìrean  ann  an  aium  f  ìreiu,  gheibh 
I  e  duais  f  ìrein. 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  cupan  a  dh'uisge 
!  fuar  a  mhàin  r'a  òl  do  aon  neach  de  'n 
\  f  headhain  bheaga  so,  ann  au  aium  deis- 
:  ciobuil,  gu  deiuihin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 

nach  caill  e  air  chor  sam  bith  a  dhuais. 

I  CAIB.  XI. 

1  Gliuir  Eoin  a  dheisciobuil  a  dKionnsuidh 
Chriosd.  7  Fianuis  Chriosd  mu  thimdtioU 
Eoin.  18  Barail  an  tslv.aigli  mu  ihimchioU 
Eoin  agus  mu  thimchioU  Chriosd.  20  Chron- 
uich  Criosd  muinntir  Bhetsaida,  <ùc.  28  A 
(jhairm  thròcaireadi  do'n  t-sluagh  a  tha  fo 
throm  uallach. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  àitheautan  a  thabhairt  d'a  dhà 
dheisciobul  deug,  gu'n  d'imich  e  as  a  sin  a 
theagasg  agus  a  shearmonachadh  'n  am 
bailtibh. 

2  A  nis  an  uair  a  chual'  Eoin  's  a'  phrìosau 
gnìomharan  Chriosd,  chuir  e  dithis  d'a 
dheisciobluibh  d'a  ionnsuidh, 

3  Agus  thubhairt  e  ris,  An  tusa  au  ti  ud 
a  bha  ri  teachd,  no  am  bi  sìiil  againn  ri 
neach  eile. 

4  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Imichibh  agus  innsibh  do  Eoin  na  nithean 
a  tha  sibh  a'  cluinntinn  agus  a'  faicinu : 

5  Tha  na  doill  a'  faotainn  an  radhairc. 
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agus  na  bacaich  ag  imeachcl,  tha  na  lobhair 
air  an  ghmadh,  agus  na  bothair  a'  chiinn- 
tinn,  tha  na  niairbh  air  an  dùsgadh,  agus 
an  soisgeul  air  a  shearmonachadh  do  na 
bochdan. 

6  Agus  is  beannaichte  an  ti  uach  faigh 
oilblieum  annam-sa. 

7  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  air  falbh, 
thòisich  losa  air  labhairt  ris  an  t-shiagh  mu 
thimchioll  Eoin,  ag  rùdh,  Ciod  e  an  ui  a 
chaidli  sibli  a  mach  do'n  f hàsacli  a  dh'fhaic- 
inn  ?  an  i  cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  1 

S  Ach  ciod  G  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach  a 
dh'fhaicinn?  an  e  duine  air  a  sgeadachadh 
ann  an  eudach  mìn?  feuch,  a'  mhuinntir  a 
chaitheas  eudach  mìn,  is  aun  an  tighibh  nan 
rìghrean  a  tha  iad. 

9  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach  a 
dli'fliaicinn?  ^^efàidh?  seadh,  tha  mi  ag 
ràdh  ribli,  agus  ni's  mò  na  f  àidh. 

10  Oir  is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgrìobhta, 
Feucli,  cuiream-sa  mo  theachdair  roimli 
do  ghnùis,  a  dh'ulhiicheas  do  shhghe 
romhad. 

11  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'n  am 
measg-san  a  rugadli  le  mnàibli,  nach  d'èirich 
neach  a's  mò  na  Eoin  Baistidh :  gidheadh, 
an  ti  sin  a's  higha  ann  an  rìoghachd  nèimh, 
is  mò  e  na  esan. 

12  Agus  0  làithibh  Eoin  Baistidh  gus  a 
nis,  tha  rìoghachd  nèirah  a'  fulang  ainneirt, 
agus  hichd  na  h-ainneirt  'g  a  glacadh  le 
làmhaclias-làidir. 

13  Oir  rinn  na  fàidhean  uile,  agus  an  lagh 
fàidlieadaireaclid  gu  can  Eoin. 

14  Agus  ma's  toil  leibh  a  ghabhail,  is  e  so 
Elias  a  bha  ri  teachd. 

15  Ge  b'e  aig  am  bheil  chiasan  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

16  Ach  co  ris  a  shamlduicheas  mise  an 
ginealach  so?  Is  cosmliuil  e  ri  cloinn  a 
shuidheas  anns  a'  mliargadh,  agus  ag  èigh- 
'iach  r'an  companaich, 

17-  Ag-us  ag  ràdh,  Rinn  sinne  pìobair- 
eachd  dhuibhse,  ach  cha  d'rinn  sibhse 
dannsa:  rinn  sinne  tuireadh  dhuibhse,  ach 
cha  d'rinn  sibhse  gul. 

18  Oir  tliàinig  Eoin  cha-n  ann  ag  itheadh 
no  ag  òl,  agus  tha  iad  ag  ràdh,  Tha  deamh.an 
aige. 

19  Thàinig  Mac  an  duine  ag  itlieadh  agus 
ag  òl,  agus  tlia  iad  ag  ràdh,  Feuch,  duine 
geòcach  agus  pòiteir  fiona,  caraid  chìs- 
mliaor  agus  pheacach:  ach  tha  gUocas  air  a 
fìreanachadh  le  a  cloinn. 

20  An  sinthòisich  e  air  achmhasan  a  thabh- 
airt  do  na  bailtibh  anns  am  mò  a  rinn- 
eadh  d'a  oibribh  cumhachdach,  air  son  nach 
d'rinn  iad  aithreachas. 

21  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasin;  is  an- 
aoibhinn  duit,aBhetsaida:  oir  nambitheadh 
na  h-oibre  cumhachdach  a  rinneadh  ann- 
aibh-sa,  air  an  dcanamh  ann  an  Tirus  agus 
»au  an  Sidou,  is  fada  o'n  a  dlieanadh  Tad 
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j  aithreachas  ann  an  sac-eudach  agug  'au 
hiaithre. 

,  22  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  bi  staid 
;  Thiruis  agus  Shidoin  ni's  so-iomchaire  ann 
I  an  là  a'  bhreitheanais,  na  bhitheas  bhur 
!  staid-sa. 

23  Agus  thusa,  a  Chapernaum,  a  tha  air 
'  do  thogail  suas  gu  nèarah,  tilgear  sìos  gu 

h-ifrinn  thu  :  oir  nam  bitheadh  na  h-oibre 
cumhachdach  a  rinneadli  annad-sa,  air  an 
deanamh  ann  an  Sodom,  dh'f  hanadh  e  gun 
a  sgrios  gus  an  diugh. 

24  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  so-iom- 
chaire  a  bhitheas  e  do  fhearann  Shodoim 
ann  an  là  a'  bhreitheanais,  na  dhuitse. 

I  25  Anns  an  àm  sin  fhreagair  losa  agus 
tluibhairt  e,  Tlia  mi  a'  toirt  buidheachais 

j  dluiit,  0  Athair,  Thigliearna  nèimh  agus  na 
talnihainn,  air  son  gu  'n  d'fholuich  thu  na 
nithean  so  o  dhaoinibh  eagnuidh  agus  tuig- 

I  seach,  agus  gu'n  d'fhoillsich  thu  iad  do 
leanabaibh. 

I    26  Seadh,  Athair,  do  bhrìgh  gu'm  b'ann 

'  mar  sin  a  bha  do  dheadh  thoil-sa. 

27  Tha  na  h-uile  nithean  air  an  tabhairt 
thairis  dhorahsa  o  m'Athair:  agus  cha-n 
aithne  do  neach  air  bith  am  Mac,  ach  do'n 
Athair :  ni  mò  is  aithne  do  neach  air  bith 
an  t-Athair,  acli  do'n  Mhac,  agus  do  gach 
aon  d'an  àill  leis  a'  Mhac  'flioilìseachadh. 

28  Thigibh  a  m'ionnsuidh-sa,  siblise  uile 
atha  ri  saothair,  agus  fo  throm  uallach,  agus 

]  bheir  mise  suaimhneas  dhuibh. 

;    29  Gabhaibh  mo  chuing  oirbh,  agus  fògh- 

j  lumaibh  uam,  oir  tha  mise  macanta  agus 

iriosal  ann  an  cridhe :  agus  gheibh  sibh  fois 

do  bhur  n-anamaibh. 
30  Oir  tha  mo  chuing-sa  so-iomchar,  agus 

tha  m'uallach  eutrom. 

CAIB.  XII. 

1  Chronuicli  Criosd  doille  nam  Pkairiseach  mv 
thimchioll  brisidh  na  sàbaid ,  3  le  sgriohtmr- 
ibh,  11  le  reuson,  13  agus  le  mìorbhuil.  22 
j  Shlànuich  e  an  duine  dall  agus  balbh  anns  an 
I  robh  deamhan.  31  Cha  mhaithear  toibheum, 
\     an  aghaidh  an  Spioraid  naoimh. 

CHAIDH  losa  's  an  àm  sin  air  là  na 
sàbaid  troimh  na  h-achaibh  arbhair, 

agus  bha  ocras  air  a  dlieisciobuil,  agu.s 
!  thòi.sich  iad  air  diasan  arbhair  a  bhuain, 

agus  itheadh. 

2  Ach  an  uair  a  chunnaic  na  Phairisich 
I  so,  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  tha  do  dheis- 
;  ciobuil  a'  deanamh  an  ni  nach  còir  a  dhean- 

amh  air  là  na  sàbaid . 

!  3  Agus  thubhairt  esan  riu,  Kach  do  leugh 
!  sibh  ciod  a  rinn  Daibhidh  an  uair  a  l>J.a 

ocras  air  fèin,  agus  air  a'  mhuinntir  a  bha 
j  maille  ris ; 
I    4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh  Dhe, 

agus  a  dh'ith  e  aran  na  fianuis ,  nach  robh 

ceaduichte  dha  fèin  itheadh,  no  dhoibhsan 

a  bha  maille  ris,  ach  do  na  sagartaibh  a 

mhàin  ? 
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5  No  uach  do  leugh  sibh  's  an  lagh,  gu 
bheil  na  sagartau  anus  an  teauipuU  air 
làitliibh  na  sàbaid  a'  briseadh  na  sàbaid , 
agus  iad  neò-chiontach  ? 

6  Ach  tlia  inise  ag  ràdh  ribh,  gu'm  bheil 
's  au  ionad  so  ueach  a's  mò  na'u  teampull. 

7  Agus  nam  bitheadh  fhios  agaibh  ciod  a's 
ciall  da  so,  Tròcair  is  àill  leam  agus  cha-u 
ìobairt,  cha  dìteadh  sibh  an  dream  a  tha 
neò-chiontach. 

8  Oir  is  e  Mac  au  duiue  Tighearu  na  sà- 
baid . 

9  Agus  air  dha  itneachd  as  a  siu,  chaidh  e 
steach  d'an  sionagog ; 

10  Agus,  feuch,  bha  duiue  ann,  aig  an  robh 
làmh  sheargta:  agusdh'fheòraichiaddheth, 
ag  ràdh,  Am  bheil  e  ceaduichte  leigheas  a 
dheauamh  air  làithibh  ua  sàbaid  ?  chum 
gu'm  bitheadh  cùis  dhìtidh  aca  'n  a  aghaidh. 

11  Agus  thubhairt  esau  riu,  Cò  au  duine 
dhibh-se,  aig  am  bi  aou  chaora,  agus  ma 
thuiteas  i  aun  au  slochd  air  là  na  sàbaid , 
nach  beir  e  oirre,  agus  nach  tog  e  nìos  i  ì 

12  Nach  mòr  ma  ta  is  fearr  duiue  na  caora? 
Uime  siu  tha  e  ceaduichte  maith  a  dhean- 
anih  air  làithibh  na  sàbaid . 

13  An  siu  thubhairt  e  ris  an  duiue,  Sìu  a 
mach  do  làmh :  agus  shìn  e  mach  i ;  agus 
bha  i  air  a  li-aiseag  slàn.  mar  au  làinh 
eile. 

14  Ach  chaidh  na  Phairisich  a  mach,  agus 
chum  iad  comhairle  'n  a  aghaidh,  ciounusa 
dh'fheudadh  iad  a  mhilleadh. 

15  Ach  an  uair  a  thuig  losa  so,  dh'imich  e 
as  a  sin :  agus  leau  slòigh  mhòr'  e,  agus 
leighis  e  iad  uile. 

16  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  chum 
nach  deauadh  iad  aithnichte  e : 

17  A  chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a 
labhradh  le  Esaias  am  fàidh,  ag  ràdh, 

18  Feuch,  mo  sheirbhiseach  fèin  a  thagh 
mi ;  m'aon  gràdhach  auus  am  bheil  tlachd 
aig  m'anam:  cuiridh  mi  mo  Spiorad  fèin 
air,  agus  nochdaidh  e  breitheauas  do  ua 
Cinuich. 

19  Cha  dean  e  strì,  agus  cha  ghlaodh  e; 
ni  mò  a  chluinneas  neach  air  bith  a  ghuth 
air  na  sràidibh. 

20  Cha  bhris  e  a'  chuilc  bhrùite,  agus  cha 
mhìich  e  au  iìon  as  am  bi  deatacli,  gus  au 
tabhair  e  mach  breitheauas  clium  buaidh. 

21  Agus  is  ann  à  ainm-sau  abhitheasmuin- 
ighinn  aig  na  Cinnich. 

22  An  sin  thugadh  d'a  iounsuidh  duiue 
auns  an  robh  deamhau,  dall  agus  balbh : 
agus  shlànuich  se  e,  ionnus  gu'u  do  labh- 
air  am  balbhan  agus  gu'n  robh  an  dall  a' 
faicinn. 

23  Agus  ghabh  am  pobull  uile  iongantas, 
agus  thubhairt  iad,  An  e  so  Mac  Dhaibhidh? 

24  Ach  an  uair  a  chuala  na  Pljairisich  so, 
thubhairt  iad,  Cha-n'eil  am  Jear  so  a' 
tilgeadh  a  mach  dheamhau,  ach  troimh 
Bheelsebub  prloiuisa  nan  deamhan. 
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25  Agus  thuig  losa  an  smuaiutean,  agus 
thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachd  a  tha 
roiunte  'u  a  h-aghaidh  fèiu,  uithear  'n  a 
fàsach  i ;  agus  gach  uile  bhaile  no  tigli  a 
tha  roinute  'n  a  aghaidh  fèin,  cha  seas  e. 

26  Agus  ma  thilgeas  Sàtau  a  mach  Sàtan, 
tha  e  roiuuto  'n  a  aghaidh  fèin;  air  au  aobhar 
siu  cionnus  a  sheasas  a  rìoghachd  ? 

27  Agus  ma  tha  mise  troiudi  Bheelsebub 
a'  tilgeadh  a  mach  dheamhan  cò  troinih 
am  bheil  bhur  clann-sa  'g  an  tilgeadli  a 
mach  ?  Uime  sin  bithidh  iad  'u  am  breith- 
eamhnau  oirbh : 

28  Ach  ma's  ann  le  Spiorad  Dhe  a  tlia  mise 
a'tilgeadh  amach  dlieamhan,  thàinig  rìogh- 
achd  Dhe  do  bhur  n-ionnsuidh-sa. 

29  No  cionnus  is  urrainn  neach  dol  do 
thigh  duine  lìiidir,  agus  airneis  a  thighe  a 
chreachadh,  mur  ceaugail  e  air  tìis  an  duine 
làidir  ?  agus  an  sin  creachaidh  e  a  thigh. 

30  An  ti  uach  'eil  leam,  tha  e  a'  m' 
aghaidh ;  agus  an  ti  nach  cruiunich  leam, 
sgapaidh  e. 

31  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gu'm  maithear  gach  peacadh  agus  gach 
toibheum  do  dhaoinibh ;  gidheadh  cha 
mhaithear  toibheum  an  aghaidhan  Spioraid 
Naoimh  do  dhaoinibh. 

32  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  focal  an 
aghaidh  Mhic  an  duine,  maithear  dhae: 
ach  ge  b'e  neach  a  labhras  an  aghaidh  au 
Spioraid  Naoimh,  cha  mhaithear  dha  e,  anns 
an  t-saoghal  so,  no  auus  an  t-saoghal  a  tha 
ri  teachd. 

33  Au  dara  cuid  deanaibh  a'  chraobh 
niaith,  agus  a  toradh  maith;  no  deanaibh  a' 
chraobh  truaillidh,  agus  a  toradh  truaillidh: 
oir  is  ann  air  a  toradh  a  dh'aithnichear  a' 
chraobh. 

34  A  shliochd  nan  nathraichean  nimhe, 
cionnus  a  dh'fheudas  sibh  nitheau  maithe 
a  labhairt,  o  tha  sibh  fèin  olc  ?  oir  is  aun  à 
pailteas  a'  chridhe  a  labhras  am  beul. 

35  Bheir  duine  maith  a  mach  nithean 
maithe  à  deadh  ioumhas  a  chridhe :  agus 
bheir  an  droch  dliuine  mach  droch  nitheau 
as  a  dhroch  ionmhas. 

36  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  toir 
daoine  cunntas  ann  an  là  a'  bhreitheanais 
air  son  gach  focail  dhìomhaiu  a  labhras 
iad. 

37  Oir  is  ann  le  d'fhoclaibh  a  shaorar  thu, 
agus  is  ann  le  d'flioclaibh  a  dhìtear  thu. 

38  An  sin  fhreagair  dream  àraidh  de  na 
sgrìobhaicheau  agus  de  na  Phairisich,  ag 
ràdh,  A  mhaighstir,  bu  mhiaun  leinn  comh- 
ara  fhaicinu  uait. 

39  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  ginealach  olc  agus  adhaltrannach 
ag  iarraidh  comhara,  agus  cha  toirear  coniii- 
ara  dhoibh,  ach  comhar'  au  fhàidh  lonais. 

40  Oir  mar  a  bha  lonas  'am  broinn  na 
muice-mara  tri  làithean  agustri  oidhchean; 
is  aun  mar  sin  a  bhitheas  Mac  an  duiue  aun 
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an  cridhe  na  talmhainn  tri  làithean  agus  tri  [    5  Thuit  cuid  air  ionadaibh  creagach,  far 

!  nach  robh  niòran  tahnhainn  aige ;  agus  air 
bhreith- ;  ball  dh'fliàs  e  suas,  a  chionu  nach  robh 
eanas  maille  ris  a'  ghinealach  so,  agus  dìt- 1  doinilnieachd  tahuhainn  aige. 


oidhchean. 
41  Eiridh  muiuntir  Ninebheh 's ! 


idh  iad  e ;  oir  riun  iad  aithreachas  aig ' 
searmoin  lonais ;  agus,  feuch,  tha  ni's  mò 
na  lonas  an  so. 

42  Eiridh  ban-righinn  na  h-kirde  deas  's  a'  j 
bhreitlieanas  maille  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  i  e :  oir  thàinig  i  o  na  h-kitibh 
a's  iomallaiche  de'ntalamh  a  dh'èisdeachd  , 


o  Ach  air  èirigh  dou  ghreiu  dhothadh  e ; 
agus  a  chiouu  nach  robh  freumli  aige,shearg 
e  as. 

7  Agus  thuit  cuid  am  measg  droighinn : 
agusdh'fhàs  an  droighionn  suas,agusmhùch 
se  e, 

Ach  thuit  cuid  eile  anu  am  feai-ann 


gliocais  Sholaimh;  agus,  feuch,  tha  ni's  mò   maith,  agus  thug  e  toradh  a  mach,  cuid 


na  Sohxmh  an 


cheud  uiread,  cuid  a  thri  fichead,  cuid  a 


43  An  dèigh  do'n  spiorad  neòghhm  dol  a '  dheich  thar  fhichead   uiread  's  a  chuù 


mach  a  duine,  imichidh  e  troimh  ionadaibli 
tiorma,  ag  iarraidh  fois,  agus  clia-n  fhaigh  e. 


eadh. 
9  Ge  b'( 


neach  aig  am  bheil  cluasan  chum 


44  An  sin  their  e,  PiUidh  mi  do  m'  thigh   èisdeachd,  èisdeadh 
as  au  d'thàinig  mi ;  agus  air  teachd  dha, !    10  Agus  thkinig  na  deisciobuil,  agus  thu- 
gheibh    e  falamh,  sguabta,  agus    deadh-  ■  bhairt  iad  ris,  C'ar  sou  a  tha  thu  a'  labhairt 
mhaiseach  e.  riu  ann  an  cosamhlachdaibh  ì 

45  Imichidh  e  an  sin,  agus  bheir  e  leis  '  1 1  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu,  Do 
seachd  spioraid  eile a's miosa  na  e fèiu,  agus  i  bhrìgh gu u  dthugadh  dhuibh-sa eòlas  a bhi 
tlièid  iad  a  steach  a^us  gabhaidh  iadcòmh-  j  agaibh  air  rùn  dìomhair  rìoghachd  nèimh, 
nuidh  an  sin:  agus  bithidh  cor  deireauuach  j  ach  dhoibhsan  cha-n'eil  so  air  a  thoirt. 


au  duine  sin  ni's  miosa  na  a  cheud  chor.  i 
Is  aun  eadhon  mar  sin  a  thachaireas  do'n 
ghinealach  aingidh  so. 

46  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt  ris 
a'  phobull,  feuch,  sheas  a  mhàthair  agus  a 
bhràithrean  a  muigh,  ag  iarraidh  labhairt 
ris. 

47  An  sin  tiiubhairt  neach  èigin  ris,  Feuch, 
tha  do  mhàthair,  agus  do  bhràithreau  'n 
au  seasamh  a  muigh,  ag  iarraidh  labhairt 
riut. 


12  Oir  ge  b"e  ueach  aig  am  bheil,  dhàsan 
bheirear,  agus  bithidh  aige  au  tuilleadh 
pailteis:  ach  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil, 
uaithesau  bheirear  eadhou  au  ni  a  tha 
aige. 

13  Uime  sin  tha  mise  a'  labhairt  riu  ann 
an  cosamhlachdaibh,  do  bhrìgh  air  dhoibh 
sealltuiuu  nach  faic  iad,agus  èisdeachd  uach 
cluinu  iad,  agus  nach  tuig  iad. 

14  Agus  auuta-sau  tha  faidheadaireachd 
Esaiais  air  a  coimhlionadh,  a  tha'gràdh,  Le 


48  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  ris  h-eisdeachd  cluiuuidh  sibh,  agus  cha  tuig 
au  ti  a  dh'innis  so  dha,  Cò  i  mo  mhàthair  ì  j  sibh;  agus  le  h-amharc  chi  sibh,  agus  clìa-n 
agus  cò  iad  mo  bhràithreau  ì  aithnich  sibh. 

49  Agus  air  sìueadh  a  làimlie  chum  a|  15  Oir  tha  cridhe  a'  jihobuill  so  air  fàs 
dheisciobul,  thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàth- 1  reamhar,  agus  an  cluasau  mall  chum  èisd 


air,  agus  mo  bhràithrean  !  eachd,  agus  dhruid  iad  an  sìiilean;  air  eagal 

50  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  m'  Athar-sa  j  uair  air  bith  gu'm  faiceadh  iad  le'n  sìdlibh, 

agus  gu'n  cluiuueadh  iad  le'u  cluasaibh,' 
agus  gu'u  tuigeadh  iad  le'n  cridbe,  agus 
gu'm  biodh  iad  air  au  iompachadh,  agus 
gu'n  slàuuichiun-sa  iad. 

16  Ach  is  beanuaichte  bhur  sìiilean-sa,  oir 
tha  iad  a'  faicinu;  agus  bhur  cluasan,  oir  tha 
iad  a'  cluiuntinn. 

17  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh  gu  fìrinneacli, 
Gu'ni  b'iomadh  fàidh,  agus  fìrean  leis  am 
bu  mhiaun  na  nitheau  so  fhaiciun  a  tha 
sibhse  a'  faicinu,  agus  nach  fac'  iad:  agus 
na  nitheau  so  chluinntiuu  a  tha  sibhse  a' 
cluinntinu,  agus  nach  cual  iad. 

18  Eisdibh  air  an  aobhar  sin  ri  cosamh- 
lachd  an  t-sìoladair. 

19  An  uair  a  chluinneas  neach  air  bith 
focal  na  rìoghachd,  agus  nach  toir  e  fainear 
e,  thig  au  droch  spiorad,  agus  bheir  e  air 
falbh  an  ni  a  chuireadh'n  a  chridhe:  is  eso 
esan  auns  au  do  chuireadh  au  sìol  ri  taobh 
au  rathaid. 

20  Ach  esan  a  fhuair  sìol  ann  an  àitiWi 


a  tha  air  nèamh,  is  e  siu  fèin  mo  bhràthair, 
agus  mo  phiuthar,  agus  mo  mhàthair. 

CAIB.  XIII. 
1  Cosamhladid  an  tsìoladair  afius  an  t-sìl.  18 
air  eadar-mlnneacliadìi.  24  Cosamìdachd  uC 
chogaiU;  31  an  t-sìl  mìius'aird;  33  na  laibhin; 
44  an  ionmliais  fholaiclde ;  45  arjus  na  nèarnh- 
nidd.  54  Rinii  muiiinlira  dhùthcha  tàir  air 
Criosd. 

AIR  an  là  sin  fèin  chaidh  losa  mach  as 
au  tigh,  agus  shuidh  e  ri  taobh  na 
fairge. 

2  Agus  chruinnich  sluagh  mòr  d'a  ionn- 
suidh,  air  chor  as  air  dol  a  steach  do  luiug 
dha,  gu'n  do  shuidh  e;  agus  sheas  an  sluagh 
uile  air  an  tràigh. 

3  Agus  labhair  e  mòran  de  nithean  riu  ann 
an  cosamhlachdaibh,ag  ràdh,  Feuch,chaidh 
sìoladair  a  mach  a  cluir  sìl. 

4  Agus  ag  cur  an  t-sìl  da,  thuit  cuid  dheth 
n  taobh  an  rathaid;  agus  thàinig  uah-eun- 
laith  agus  dh'ith  iad  e. 
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creagach,  is  e  so  an  ti  a  chluinneas  am  focal, 
agus  a  gliabhas  e  air  ball  le  gairdeachas ; 

21  Gidheadh cha-n'eil  freunih  aigeann  fèin, 
ach  fanaidh  e  rè  tamuill :  agus  an  uair  a 
thig  trioblaid  no  geur-leanmhuinn  air  son 
an  fhocail,  air  ball  gheibh  e  oilbheura. 

22  Esan  mar  an  ceudna  a  ghabh  sìol  am 
measg  an  droighinn,  is  e  so  an  ti  a  tlia 
'cluinntinn  an  fliocail ;  agus  tha  ro-chùrani 
an  t-saoghail  so,  agus  mealltaireachd  beart- 
ais  a'  mùchadh  an  fhocail,  agus  bithidh  e 
gun  toradh. 

23  Ach  an  ti  ud  a  ghabh  sìol  ann  an  deadh 
fliearann,is  e  sin  an  neach  a  tha 'cluinntinn 
an  fhocail,  agus  'g  a  thoirt  fainear ;  neach 
mar  an  ceudna  'tha  'giìilan  toraidh,  agus  a 
tha  'toirt  a  mach  cuid  a  cheud  uiread,  cuid 
a  thri  ficliead,  agus  cuid  eile  a  dheich  thar 
fliichead  uiread  's  a  chuireadh. 

24  Chuir  e  cosamldaclid  eilemach  dhoibh, 
ag  ràdh,  Is  cosmhuil  rìoghachd  nèimli  ri 
duine  a  chuir  sìol  maith  'n  a  f hearann : 

25  Agus  an  uair  a  bha  daoine  'n  an  codal, 
Ihàinig  a  nàmhaid  agus  chuir  e  cogal  am 
measg  a'  cliruithneachd,  agus  dh'imich  e 
roimhe. 

26  Ach  an  uair  a  thàinig  an  t-arbhar  fo 
dhèis,  agus  a  thug  e  mach  a  thoradh, 
dh'f hoillsich  an  cogal  e  fèin  mar  an  ceudna. 

27  AgTis  air  teachd  do  sheirbhisich  f  hir- 
an-tighe  thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna, 
nach  do  chuir  thusa  sìol  maith  ann  ad 
f hearann?  c'àite  ma  seadh  as  an  d'fhuair  e 
an  cogal? 

28  Thubhairt  esan  riu,  Rinn  nàmhaid  èigin 
so.  Agus  tlmbhairt  na  seirbhisich  ris,  An 
àill  leat  uime  sin  gu'n  teid  sinne  agus  gu'n 
cruinnicli  sinn  ri  'clièile  iad  'ì 

29  Ach  thubhairt  esan  Cha-n  àill;  air  eagal 
'n  uair  a  chruinnicheas  sibh  an  cogal,  gu'm 
spìon  sibh  an  cruithneachd  maille  ris. 

30  Leigibh  leo  fàs  araon  gus  an  tig  am 
fogharadh:  agus  ann  anàni  an  fhogharaidh 
their  mise  ris  an  hichd-buain,  Cruinnichibh 
air  tùs  an  cogal,  agus  ceanglaibh  e  'na 
clieanglachain  cliumalosgaidli:  ach  cruiun- 
ichibh  an  cruithneachd  do  m'  shabhal. 

31  Chuir  e  mach  cosamhlachd  eile  dhoibh, 
ag  ràdh,  Tha  rìoghachd  nèimli  cosmhuil  ri 
gràinne  de  shìol  mustaird,  a  gliabh  neach 
agus  a  chuir  e  'n  a  f  hearann. 

32  Ni  gun  amharus  a's  luglia  de  gach  uile 
phòr:  gidheadh  air  f às  da,  is  e  a's  mò  de  na 
luibhean,  agus  fàsaidh  e  'n  a  chrann:  ionnus 
gu'u  tig  eunlaith  an  athair,  agus  gu'n  dean 
iad  nid  'n  a  gheugaibh. 

33  Cosamhlachd  eile  kbhaireriu;  Iscos- 
mhuil  rìoghachd  nèimh  ri  taois  ghoirt,  a 
ghabh  bean  agus  a  dli'f  Iiolaicli  i  ann  an  tri 
tomhasaibh  mine,  gus  an  do  ghoirticheadh 
an  t-iomlan. 

34  Na  nithean  sin  uile  labhair  losa  ris  a' 
phobuU  ann  au  cosamhlachdaibli ;  agus  guu 
chosamhlachd  cha  do  labhair  c  riu  : 
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35  A  chum  gu'n  comihliontadh  an  ni  a 
labhradh  leis  an  fhàidh,agràdh,Fosglaidh 
mi  mo  bheul  aun  an  cosamhlachdaibh,  cuir- 
idh  mi'u  cèill  nithean  a  bha  folaichte  o 
thoiseach  an  t-saoghail. 

36  An  sin  chuir  losa  am  pobull  air  falbh, 
agus  chaidh  e  steach  do'n  tigh:  agus  thàinig 
a  dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh, 
Mìnich  dhuine  cosamhlachd  cogail  an  f  hear- 
ainn. 

37  Agus  f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  An  ti  a  chuireas  an  sìol  maith  is  e  Mac 
an  duine  e : 

38  'S  e  'm  fearann  an  domhan :  agus  is  e 
an  sìol  maith  clann  na  rìoghachd :  ach  is  e 
an  cogal  clann  an  droch  spioraid: 

39  'S  e  an  nàmhaid  a  chuir  iad  an  diabhul: 
's  e  am  fogharadh  deireadh  an  t-saoghail : 
agus  is  iad  na  buanaichean  na  h-aingil. 

40  Agus  amhuil  mar  a  chruinnichear  au 
cogal,  agus  a  loisgear  le  teine  e,  is  ann  mar 
sin  a  bhitheas  ann  an  deireadh  an  t-saogh- 
ail  so. 

41  Cuiridh  Mac  an  duine  'aingil  uaith,  agus 
tiouailidh  iad  as  a  rìoghachd  na  h-uile  nith- 
ean  a  bheir  oilbheum,  agus  iadsan  a  tha 
'deananih  aingidheachd ; 

42  Agus  tilgidh  siad  iad  anns  an  àmhuinn 
air  dearg-lasadh :  an  sin  bithidh  gul  agus 
gìosgan  fhiacal. 

43  Au  sin  dealraichidh  na  f  ìreanan  mar  a' 
gìirian  ann  an  rìoghachd  an  Athar  fèin.  Ge 
b'e  aig  am  bheil  cluasan  chum  èisdeachd, 
èisdeadh  e. 

44  A  rìs,  tha  rìoghachd  nèimh  cosmhuil  ri 
ionmhas  air  'f  holach  ann  am  fearann ;  ni  an 
dèigh  fhaotainn,  a  dh'fholaich  duine,  agus 
air  sgàth  a  ghairdeachais  air  a  shon,  dh'im- 
ich  e  agus  reic  e  na  bha  aige  uile,  agus 
cheannaich  e  am  fearann  sin. 

45  A  rìs,  is  cosmhuil  rìoghachd  nèimh  ri 
ceannaiche  àraidh  ag  iarraidh  nèamhnuid- 
ean  maiseach : 

46  Agus  air  amas  da  air  aon  nèamhnuid 
ro  luachmhoir,  dh'imich  e  agus  reic  e  na 
bha  aige,  agus  cheannaich  e  i. 

47  A  rìs,  tha  rìoghachd  iièimh  cosmhuilri 
lìon  air  a  thilgeadh  's  an  fhairge,  agus  a 
chruinnich  de  gach  uile  sheòrsa  èisg: 

48  Agus  air  dha  bhi  làn,  tharruing  na 
h-iasgaireatt  e  chum  na  tràighe,  agus  air 
suidhe  dhoibh,  chruiunich  iad  na  h-èisg 
mhaithe  ann  an  soithichean,  ach  thilg  iad 
na  droch  èisg  a  mach. 

49  Is  ann  mar  sin  a  bhitheas  ann  an  deir- 
eadh  an  t-saoghail :  thèid  na  h-aingil  a 
mach,  agus  dealaichidh  iad  na  droch 
dhaoine  à  measg  nam  fìreanach ; 

50  Agus  tilgidh  siad  iad  's  an  àmhuinn 
theinntich:  ansin  bithidh  gul  agus  gìosgan 
fhiacal. 

51  Thubhairt  losa  riu,  An  do  thuig  sibh 
na  nithean  souile?  thubhairtiad  ris,Thuig, 
a  Thighearna. 
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52  Agus  thubhaii-t  esan  riu,  Air  an  aobhar 
8in  gach  uile  sgrìobhaiche  a  tha  fòghluimte 
chum  rìoghachd  nèimh,  is  cosmhuil  e  ri 
fear-tighe,  a  bheir  a  mach  as  'ioumhas  uith- 
ean  nuadha  agus  sean. 

53  Agus  thachair  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  cosamhlachdan  so,  gu'n  d'imich  e 
as  a  sin. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'a  dhìithaich 
fèin,  theagaisg  e  iad  'n  an  sionagog,  ionnus 
gu'n  do  ghabh  iad  iongantas,  agus  gu'n 
dubhairt  iad,  C'àit  an  d"f  huair  am  fear  so 
an  giiocas  so,  agus  ua  feartau  ud  ì 

55  Xach  e  so  mac  au  t-saoir  ì  nach  e  ainm 
a  mhàthar  Muire.^  nach  iad  a  bhràithreau, 
Seumas,  agus  loses,  agus  Simon,  agus 
ludas  ? 

56  Agus  a  pheathraichean,  nach  'eil  iad 
uile  maille  niiun?  c'àit  uime  siu  an  d'fhuair 
an  duine  so  na  nithean  ud  uile  ? 

57  Agus  fhuair  iad  oilbheum  ann.  Ach 
thubhairt  losa  riu,  Cha-n'eil  fàidh  gun 
m-ram,  ach  'n  a  dhìithaich  fèin,  agus  'n  a 
thigh  fèin. 

58  Agus  cha  d'rinn  e  mòran  oibre  cumh- 
achdach  an  sin,  air  son  am  mi-chreidimh. 

CAIB.  XIV. 

1  Barail  Htroid  mu  tìdmddoll  Cìiriosd.  3 
Chaidh  an  ceann  a  bhuntaiìin  a  dKEoin 
Baistidh.  13  C'haidh  losa  gu  ionad  fàsail, 
15  far  an  do  bheathaich  e  cùig  mìlefear  le  cùig 
builionnaibh,  agus  dà  iasg.  22  Dh'imich  e 
air  an  fhairge  a  dKionnsuidli,  a  dheisciobul. 
34  Shlànuich  e  sluagh  a  bha  euslan. 

'  O  AN  àm  sin  chuala  Herod  an  Tetrach 
O     cliu  losa, 

2  Agus  thubhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Is  e 
so  Eoin  Baistidh;  dh'èirich  e  o  na  mairbh, 
agTis  uime  sin  tha  feartau  air  an  oibreach- 
adh  leis. 

3  Oir  an  uair  a  ghlac  Herod  Eoin, 
cheangail  se  e,  agus  thilg  e  ann  am  prìosan 
6  air  son  Herodiais,  mnà  PhiHp  a  bhràthar 
fèin.. 

4  Oir  thubhairt  Eoin  ris,  Cha-n'eil  e  dligh- 
each  dhuit  i  bhi  agad. 

5  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis  a  chm'  gu 
bàs,  bha  eagal  a'  phobuiU  air,  oir  bha  meas 
fàidh  aca  air. 

6  Ach  an  uair  a  bha  co-ainm  là-breithe 
Heroid  air  a  chumail,  rinn  nighean  Herod- 
iais  dauusa  'n  au  làthair,  agus  thaitinn  i  ri 
Eerod : 

7  lonnus  gu'n  do  gheall  e  le  mionnaibh, 
gu'n  tugadh  e  dhi  ge  b'e  air  bith  ni  a  dh'iarr- 
adh  i. 

8  Agus  air  dhise  bhi  air  a  teagasg  le  a 
màthair  roimh  làimh,  thubhairt  i,  Thoir 
dhomh  an  so  ceann  Eoin  Baistidh  air  mèis. 

9  AgTis  bha  'u  rìgh  doilich :  ach  air  son  a 
mhionuan,  agus  ua  muinntir  a  bha  'n  an 
suidhe  aig  biadh  maille  ris,  dh'àithn  e  a 
thabhairt  di. 

10  Agus  air   cur  fir-marìjìiaidh  uaith, 
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bhuin  e  a  cheanu  de  Eoin  anns  a'  phrìo- 
sau. 

1 1  Agus  thogadh  a  cheann  air  mèis,  agua 
thugadh  do'n  chailin  e :  agus  thug  ise  da 
màthair  e. 

12  Agus  thàinig  a  dheisciobuil,  agus  thug 
iad  an  corp  leo,  agus  dh'adhlaic  iad  e,  agus 
thàiuig  iad  agus  dh'innis  iad  sin  do  losa. 

13  An  uair  a  chual'  losa  so,  chaidh  e  as  a 
siu  air  luing  gu  iouad  fàsail  air  leth:  agus 
au  uair  a  chual'  am  pobull  sm,  lean  iad  d'an 
cois  e  as  na  bailtibh. 

14  Agus  air  dol  a  mach  do  losa,  chunnaic 
e  coimhthional  mòr,  agus  ghabh  e  truas 
mòr  dhiubh,  agus  shlànuich  e  an  dream  aca 
'bha  euslan. 

15  Agus  an  uair  a  b'fhea.sgar  e,  thàinig  a 
dheisciobuil  d'a  ionnsuidh,  ag  i-àdh,  Is  àite 
fàsail  so,  agus  tha  an  t-àm  a  nis  air  dol 
seachad;  cuir  au  sluagh  air  falbh,  chum 
gu'u  tèid  iad  do  na  baiitibh,  agus  gu'n 
ceaunaich  iad  biadh  dhoibh  fèin. 

16  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha  ruig  iad  a 
leas  falbh;  thugaibh-sa  dhoibh  r'a  itheadb. 

17  Agus  thubhairt  iad  ris,  Cha-n'eil  againn 
an  80  ach  cìiig  builionnan,  agus  dà  iasg. 

18  Thubhairt  esan  riu,  Thugaibh  an  so 
iad  a  m'  ionnsuidh-sa. 

19  Agus  dh'àithn  e  do'n  t-sluagh  suìdhe 
sìos  air  an  fheur,  agus  ghlac  e  na  cùig 
builionuan,  agus  au  dà  iasg,  agus  air  amharc 
dha  suas  gii  nèamh,  bheannaich  agus  bhris  e, 
agus  thug  e  na  builonnand'a  dheisciobluibh, 
agus  thug  na  deisciobuil  do'n  t-sluagh  iad. 

20  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuicheadh 
iad :  agus  thog  iad  làn  dà  chliabh  dheug 
de'n  bhiadh  bhriste,«  hha  dh'fhuigheall  aca. 

21  Agus  bha  iadsan  a  dh'ith  muthimchioll 
cìiig  mìle  fear,  thuiUeadh  air  mnathan  agus 
air  cloinn. 

22  Agus  air  ball  cho-èignich  losa  a  dheis- 
ciobuil  gu  dol  auu  an  luing,  agus  dol  roimhe 
chum  an  taoibh  eile,  gus  an  cuireadh  esau 
an  sluagh  air  falbh. 

23  Agus  an  uair  a  leig  e  an  sluagh  uaith, 
chaidh  e  suas  air  beinn  'n  a  aonar  a  dhean- 
anih  urnuigh :  agus  an  uair  a  bha  am  feasgar 
air  teachd,  bha  e  an  sin  'n  a  aonar. 

24  Ach  bha  an  long  's  an  àm  siu  aun  am 
meadhou  na  fairge,  air  a  tilgeadh  a  null 
ag-us  a  nall  leis  na  tonnaibh:  oir  bha  a' 
ghaoth  'n  an  aghaidh. 

25  Agus  anns  a'  cheathramh  faire  de'u 
oidhche,  chaidh  losa  d'an  ionnsuidh,  ag  im- 
eachd  air  an  fhairge. 

26  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciobuil 
e  ag  imeachd  air  an  fhairge,  bha  iad  fo 
bhuaireas,  ag  i-àdh,  Is  spiorad  a  tha  ann ; 
agus  ghlaodh  iad  a  mach  le  h-eagal. 

27  Ach  labhair  losa  riu  air  ball,  ag  ràdh, 
Biodh  misneach  mhaith  agaibh  ;  is  mise  a 
tha  ann,  na.  bitheadh  eagal  oirbh. 

28  Agus  fhreagair  Peadar  e  agus  thubhairt 
e,  A  Thigheama,  ma's  tu  a  tha  ann,  iarr 
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orrnsa  teachd  a  cVionnsuidli  air  na  li-uisg- 1 
eacliaibh. 

29  Agus  thubhairt  esan,  Thig.  Agus  an 
uair  a  bha  Peadar  air  teachcl  a  nuas  as  an 
hiing,  dli'imich  e  air  na  h-uisgeachaibh,  i 
chum  teachd  gu  h-Iosa. 

30  Ach  an  uair  a  chunnaic  e  a'  ghaoth 
làidir,  ghabh  e  eagal:  agus  an  uair  a  thòisich 
e  air  dol  fodha,  ghlaodh  e,  ag  ràdh,  A  ; 
Thighearna,  fòir  orm.  1 

31  Agus  air  ball  shìn  losa  mach  a  làmh,  I 
agus  rug  e  air,  agus  thubhairt  e  i'is,  0  thusa  j 
air  bheag  creidimh,  c'ar  son  a  bha  thu  fc  j 
amharus  ì  \ 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  steach  do'n 
hiing,  luidh  a'  ghaoth. 

33  An  sin  thàiuig  iadsan  a  bha's  anluing, 
iigus  rinn  iad  aoradh  dha,  ag  ràdh,  Gu 
fìrinneach  is  tu  Mac  Dhè. 

34  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  chum  an 
taoibh  eile,  tliàinig  iad  gu  talamh  Ghcnes- 
arct. 

35  Agus  an  uair  a  f  huair  luchd  an  àite  sin 
fiosrachadh  uime,  chuir  iad  fios  air  feadh  na 
tìre  sin  uile  air  gach  taobh  dhiubh,  agus 
thug  iad  d'a  ionnsuidh  an  dream  sin  uile  a 
blia  euslan. 

36  Agus  ghuidh  iad  air,  gu'm  feudadh  iad 
beantuinu  ri  iomall  'eudaich  a  mhàin-.  agus 
a  mheud  dhiubh  as  a  bhean,  shlànuicheadh 
gu  h-iomlan  iad. 

xCAIB.  XV. 

1  Chronuicli  Criosd  na  sgrìobhaicìiean  agiis  na 
Phairisich air  son  cìilheantan Dhè a  bhriseadh 
Yn  gnàthachadh-san;  11  tha  e  cC  teagasg  nach 
e  an  ni  a  thèid  a  steach  do'n  hheul  a  thruaiU- 
eas  an  duine.  21  Shlànuich  e  nighean  na 
mnà  de  mhuinntir  Chanaain,  32  Shàsuich 
e  ceithir  mìle  fear,  <i:c.  le  seaclid  builionnan, 
agus  le  beagan  iasga  meanbha. 

AN   sin    thàinig    sgrìobhaichean    agus 
Phairisich  o  lerusalem  gu  losa,  ag 
rìidh, 

2  C'ar  son  tha  do  dheisciobuil  a'  dol  an 
aghaidh  gnàthachaidh  uan  sinnsear  ]  oir 
cha-n  ionnlaid  iad  an  làmhau  an  uair  a 
dh'itheas  iad  aran. 

3  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  tha  sibhse  a'  briseadh  àithne  Dhè 
le  bhur  gnàthachadh  fèin  ì 

4  Oir  thug  Dia  àithne,  ag  ràdh,  Thoir 
urram  do  d'athair  agus  do  d'  mhàthair: 
agus  ge  b'e  'mhallaicheas  'athair  no  'mhàth- 
air,  cuirear  gu  bàs  e. 

5  Ach  their  sibhse,  Ge  b'e  neach  a  their 
r'a  athair  no  r'a  mhàthair,  Bitheadh  e  'n  a  , 
thìodhlac  do'n  teampull  gach  ni  leis  am  j 
feudadh  tu  buannachd  ìhaotainn  uamsa  ;     | 

6  Nach  feum  e  urram  a  thabhairt  d'a  1 
athair  no  d'a  nihàthair.  Mar  sin  chuir 
sibhse  'an  neò-bhrigh  àithne  Dhè  le  bhur 
gnàthachadh  fèiu. 

7  A  chealgairean,  is  maitli  a  rinn  Esaias 
fàidheadaireachd  m'  ur  timchioll,  ag  ràdh, 
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8  Tha  an  sluagh  so  a'  dliìthachadh  riurasa 
le'm  beul,  agus  a'  toirt  urraim  dhomh  le'ni 
bilibh :  ach  tha  an  cridhe  fada  uam. 

9  Ach  is  ann  an  dìomhanas  tha  iad  a' 
deanamh  aoraidh  dhomhsa,  a'  teagasg  àith- 
eantan  dhaoine  mar  theagasg. 

10  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh  dha,  thubh- 
airt  e  riu,  Eisdibh  agus  tuigibh : 

11  Cha-n  e  au  ni  a  thèid  a  steach  's  a' 
bheul  a  shalaicheas  au  duine ;  ach  au  ui  a 
thig  a  mach  as  a'  bheul,  is  e  so  a  shalaicheas 
an  duine. 

12  An  sin  thàinig  a  dheisciobuil,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Am  bheil  fhios  agad 
gu'n  do  ghabh  na  Phairisich  oilbheum,  au 
dèigh  dhoibh  na  briathran  ud  a  chluinntinn  ì 

13  Ach  fhreagair  esau  agus  thubhairt  e, 
Gach  uile  luibh  nach  do  shuidhich  m' Athair 
nèamhaidh-sa,  spìonar  à  'bhun  e. 

14  Leigibh  leo :  is  cinn-iùil  dhall  nan  dall 
iad.  Agus  ma  threòraichcas  dall  dall  eile, 
tuitidh  iad  araon  auns  a'  chlais. 

15  Agus  fhreagair  Peadar  agus  thubhairt 
e  ris,  Mìnich  dhuinn  a'  chosamhlachd  sin. 

16  Agus  thubhairt  losa,  Am  bheil  sibhse 
fathast  mar  an  ceudna  giin  tuigse  ì 

17  Nach  'eil  sibh  a'  tuigsiun  fathast  ge  b'e 
ni  a  thèid  a  stcach  's  a'  bheul,  gu'u  tèid  e 
's  a'  bhroinn,  agus  gu'n  tilgear  a  mach  do"u 
t-slochd  shalchair  e? 

18  Ach  na  nithean  sin  a  thig  a  mach  as  a' 
bheul,  tha  iad  a'  teachd  o'n  chridhe,  agus 
is  iad  sin  a  shalaicheas  an  duine. 

19  Oir  is  ann  as  a'  chridhe  thig  droch 
smuaintean,  mortadh,  adhaltraimas,  strìop- 
achas,  gadachd,  fianuis  bhrèige,  toibheum: 

20  Is  iad  so  na  nithean  a  shalaicheas  an 
duine :  ach  ithcadh  le  làmhan  gun  ionnlad, 
cha  salaich  sin  au  duine. 

21  Agus  air  dol  do  losa  as  a  sin,  chaidh  e 
gu  crìochaibh  Thiruis  agus  Shidoin. 

22  Agus,  feuch,  thàinig  bean  de  mhuinn- 
tir  Chanaain  o  na  crìochaibh  sin,  agus 
ghlaodh  i  ris,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  orra,  a 
Thighearn',  a  Mhic  Dhaibhidh;  tha  mo 
nighean  air  a  buaireadh  gu  truagh  le 
deamhan. 

23  Ach  cha  d'thug  esan  freagradh  sam 
bith  dhi.  Agus  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  agus  dh'iarr  iad  air,  ag  ràdli, 
Cuir  air  falbli  i,  oir  tha  i  a'  glaodhaich  'n  ar 
dèigh. 

24  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  do  chuireadh  mise  acli  a  chum  chaor- 
ach  cliaillte  thighe  Israeil. 

25  A.a  sin  thàiuig  ise  agus  rinn  i  aoradh 
dha,  ag  ràdh,  A  Tliighearna,  cnidich  leam. 

26  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  chòir  aran  na  cloinue  a  ghlacadh,  agus 
a  tliilgeadh  chum  nan  con. 

27  Agus  thubhairt  ise,  Is  fìor,  a  Thigh- 
earna :  ach  ithidli  na  coin  de'n  sbruileach 

thuiteas  o  bhord  am  niaighstirean. 

28  An  sin  fhreagair  losa  agus  thubhairt 
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e  rithe,  O  bliean,  is  mòr  do  chreidimh :  i 
bitheadh  e  dliuit  mar  is  toil  leat.  Agus ! 
rinneadh  a  nigheau  slìm  o'u  uair  siu  a| 
mach.  j 

29  Agus  air  imeachd  do  losa  as  a  sin  i 
thàinig  e  làimh  ri  fairge  Ghalile  ;  agus  au 
uair  a  chaidh  e  suas  air  beinn,  shuidli  e 
sìos  an  sin. 

30  Agus  thàiuig  mòr-shluagh  d'a  ionn- 
suidh,  agus  aca  maille  riu  bacaich,  doill, 
balbhain,  dmine  ciurramach,  agus  mòran 
eile,  agus  thilg  iad  sìos  aig  cosaibh  losa  iad, 
agus  shlànuich  e  iad  : 

31  lonnus  gu'n  do  ghabh  au  sluagh  iongaut- 
as  'n  uair  a  chunuaic  iad  na  balbhaiu  a' 
labhairt,  na  daoine  ciurramach  slàn,  ua 
bacaich  ag  imeachd,  agus  na  doill  a'  faicinn: 
agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  Israeil. 

32  An  sin  ghairm  losa  a  dheisciobuil  d'a 
iounsuidh,  agus  thubhairt  e,  Tha  mi  a' 
gabhail  truais  de'u  t-sluagh,  oir  dh'fhau  iad 
maille  rium  a  uis  rè  thri  làithean,  agus 
cha-n'eil  ui  air  bith  aca  r"a  itheadh :  agus 
cha  chuir  mi  uam  'u  an  trasg  iad,  air  eagal 
gu'm  fanuaich  iad  air  an  t-slighe. 

33  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Cia 
as  a  gheibheamaid  na  h-uiread  a  dh'aran 
's  au  fhàsach,  's  a  bu  leòir  a  shàsuchadh 
sluaigh  co  mhòr  ì 

34  Agus  thubhairt  losa  riu,  Cia  lìoubuil- 
ionn  a  tha  agaibh  ì  agus  thubhairt  iadsau, 
Seachd,  agus  beagan  a  dlviasgaibh  beaga. 

35  Agus  dli'liithn  e  do'n  t-sluagh  suidhe 
sìos  air  an  làr. 

36  Agus  air  glacadh  nan  scachd  builioim 
agus  uan  iasg  dha,  agus  air  tabhairt  buidh- 
eachais,  bhris  e  iad,  agus  thug  e  d'a  dheis- 
ciobluibh,  agus  thug  ua  deisciobuil  do'n 
t-sluagh  iad. 

37  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuicheadh 
iad:  agus  thog  iad  de'u  bhiadh  bhriste  a 
dh'fhàgadh  làn  sheachd  bascaid. 

38  Agus  b'iad  a'  mhuiuntir  a  dh'itli,  ceithir 
mìle  fear,  thuilleadh  air  mnàibh  agus  air 
cloinn. 

39  Agus  air  dha  an  sluagh  a  leigeadh 
uaith,  chaidh  e  air  luiug,  agus  thàinig  e  gu 
crìochaibh  Mhagdala. 

CAIB.  XVI. 
1  DKiarr  na  Phairisich  comharadh.  6  Thng 
losa  rahhadh  d'a  dheisciobluibh  mu  thiìncJiioll 
droch  theagaisg  ?iam  Phairiseach  agus  nan 
Sadusach.  13  Barail  an  t-sluaiyh  mu  thim- 
diioll  Chriosd.  21  Poimh-innis  e  a  bhàs  ;  23 
dironuich  e  Peadar ;  24  agus  chuir  e  mar 
fhiachaibh  orra-san  le'm  b'àiU  a  leantuinn,  an 
a-ann-ceusaidh  a  ghiùlan. 

AGUS  air  teachd  do  na  Phairisich  agus 
do  na  Sadusaich  'g  a  dhearbhadh, 
dh'iarriadaircomharadha  uochdadh  dhoibh 
0  uèamh. 

2  Ach  flireagair  esan  agus  thubhairt  eriu, 
An  uair  is  feasgar  e,  their  sibh,  Bithidh 
deadh  aimsir  ann;  oir  tha  an  t-athar 
dearg: 
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3  Agus  air  maduinn,  Bithidh  drocli  aimsir 
ann  an  diugh ;  oir  tha  au  t-athar  dearg  agu3 
dorcha.  A  chealgairean,  is  aithne  dhuibh 
breth  a  thoirt  air  guìiis  an  athair,  agus  uach 
'eil  e'u  comas  duibh  comharau  nan  aimsir 
a  thuigsinn? 

4  Tha  ginealach  aingidh  agus  adhaltrann- 
acli  ag  iarraidli  comharaidh,  agus  cha 
toirear  comharadh  dhoibh,  ach  comharadh 
au  fhàidh  lonais.  Agus  air  dha  am  fàgail, 
dh'imich  e  as  a  sin. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  a  dheisciobuil  a 
dh'iouusuidh  an  taoibh  eile  dhì-chuimhnich 
iad  aran  a  thabhairt  leo. 

6  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thugaibh  an 
aire,  agus  gleidhibh  sibh  fèiu  o  thaois  ghoii-t 
uam  Phairiseach,  agus  nan  Sadusach. 

7  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fèin,  ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach  d'thug 
sinn  aran  lcinn. 

S  Agus  'n  uair  a  thuig  losa  sin,  thubliaìrt 
e  riu,  0  sibhse  air  bheag  creidimh,  c'ar  sou 
a  tha  sibh  a'  reusonachadh  eadaraibh  fèin, 
gur  ann  a  cliiouu  uach  d'thug  sibh  aran 
leihh? 

9  Nach  'eil  sibh  fathast  a'  tuigsinn,  uo  a' 
cuimhneachadh  cìiig  builionnau  uan  cìiig 
mìle,  agus  cia  lìon  cliabh  a  thog  sibh  l 

10  Xo  seachd  builionnan  nan  ceithir  mìle, 
agus  cia  lìou  bascaid  a  thog  sibh  ? 

11  Ciounus  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn,  nach 
ann  mu  ai-an  a  thubhairt  mi  ribh,  sibh  a 
bhi  air  bhur  faicill  o  thaois  ghoirt  nam 

i  Phairiseach,  agus  nan  Sadusach  ? 

I    12  Au  siu  thuig  iad  cionnus  nach  d'iarr  e 

,  crra  'bhi  air  am  faicill  o  thaois  ghoirt  an 

arain,  ach  o  theagasg  uam  Phairiseach,  agus 
I  uan  Sadusach. 
I    13  Agus  air  teachd  do  losa  gu  crìochaibh 

Chesarea  Philipi,  dh'fheòraich  e  d'a  dheis- 

ciobluibh,  ag  ràdh,  Cò  'tha  daoine  ag  ràdh 

is  e  ]\Iac  an  duine  ] 

14  Ag-us  thubhairt  iadsau,  Tha  cuid  ag 
ràdh  Eoin  Baistidh,  cuid  Elias,  agus  cuid 
eile  leremias,  no  aon  de  na  fàidhibh. 

15  Thubhairt  esau  riu,  Ach  cò  'tha  sibhse 
ag  ràdh  is  mìì 

I  16  Agus  fhreagair  Simon  Peadar  agus 
1  thubhaii-t  e,  Is  tusa  Criosd,  Mac  an  Dè 
:  bheò. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
j  ris,  Is  beanuaichte  thusa,  a  Shimoiu  Bhar- 
;  lona;  oir  cha  d'fhoillsich  fuil  agus  feoil  sin 

duitse,  ach  m'Athair-sa  a  tha  air  nèamh. 
I    18  Agus  tha  mise  ag  ràdh  riut,  Gur  tusa 
j  Peadar,   agus  air  a'   charraig  so  togaidh 

mise  m'  eaglais :  agus  cha  toir  geatachan 

ifrinn  buaidh  oirre. 
,    19  Agus  bheir  mi  dhuitiuchraichean  rìogh- 

achd  uèimh :  agus  ge  b'e  ui  a  cheanglas  tusa 

air  talamh,  bithidh  e  ceangailte  air  nèamh ; 

agus  ge  b'e  ni  a  dh'f huasglas  tusa  air  talamh, 

bithidh  e  fuasgailte  air  nèamh. 
1   20  An  sin  dh'àithu  e  d'a  dheisciobluibh 
2  C2 
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gnn  iad  a  dh'innseaclh  do  neach  air  bith, 
gu'm  b'esau  losa  an  Ci'iosd. 

21  O'n  àm  sin  a  mach  thòisich  losa  air 
a  nochdadh  d'a  dheisciobluibh,  gur  èigin 
dhàsan  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  mòran 
de  nitliibh  fimlang  o  na  seanairibli,  agus 
na  h-àrd-shagartaibh,  agus  na  sgrìobhaich- 
ibli,  agus  a  bhi  air  a  chur  gu  bàs,  agus  a  bhi 
air  a  thogail  suas  air  an  treas  là. 

22  Agus  ghabh  Peadar  e,  agus  thòisicli  e 
air  aclnnhasan  a  tliabhairt  dha,  ag  ràdh, 
Gu  ma  fada  .sin  uaitse,  a  Thighearna;  cha 
tachair  sin  duitse. 

23  Ach  air  tionndadh  dhàsan,  thubhairt 
e  ri  Peadar,  Imich  air  mo  chìil,  a  Shàtain  ; 
is  oilbliouin  dhomh  tlm:  oir  cha-n'eil  spèis 
a^ad  dc  nitliibh  Dhè,  ach  denithibh  dhaoine. 

24  An  sinthubhairt  losar'adlieisciobluibh, 
Ma's  àill  le  neach  air  bith  teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  àicheadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh  e 
air  a  clirann-ceusaidh,  agus  leanadh  e  mise. 

25  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  'anam  a 
ghleidheadìi,  caillidh  se  e ;  agus  ge  b'e 
neach  a  cliailleas  'anam  air  mo  sgàth-sa, 
gheibh  se  e. 

26  Oir  ciod  an  tairbhe  a  tli'  ann  do  dhuine, 
ged  cliosnadli  c  an  saoghal  uile,  agus  'anam 
fèin  a  chall  ì  no  ciod  1  a'  mhalairt  a  bheir 
duine  air  son  'anania  1 

27  Oir  tliig  Mac  an  duine  ann  an  glòir 
'Athar,  maiile  r'a  aingiibli;  agiis  an  sin 
blieir  e  do  gach  neach  a  rèir  a  ghnìomh- 
aran. 

28  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu 
bheil  cuid  de'n  dream  a  tha  'n  an  seasamli 
an  so,  nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  Mac 
an  duine  a  teachd  'n  a  rìoghachd  fèin. 

CAIB.  XVII. 

1  A  tharracliadh  agus  dealì-achadh  crutha  losa. 
li  Shlànuich  e  an  leanabh  air  an  robh  an 
tuiteamach.  22  DKinnis  e  yhulangas  roimh- 
laimh,  24  agus  cWìoc  e  a'  chìs. 

AGUS  an  dèigh  slièlàitheau,ghabhIo.sa 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoin  a 
bhràthair,  agus  threòraich  e  iad  air  leth 
gu  beinu  àrd, 

2  Agus  dh'atharraicheadh  a  chruth  'n  an 
làthair ;  agus  dhealraich  'aghaidh  mar  a' 
ghrian,  agu?  rinueadh  'eudach  geal  mar  an 
solus. 

3  Agus,  feuch,  chunuacas  leo  Maois  agus 
Elias  a'  comhradh  ris. 

4  An  siu  fhreagair  Peadar,  agus  thubhairt 
e  ri  losa,  A  Thighearu',  is  maith  dhuinne 
bhi  an  so :  ma's  àill  leatsa,  deanamaid  tri 
pàilliunau  au  so :  aon  duitse,  aon  do  Mhaois, 
agus  aon  do  Elias. 

5  Air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt,  feuch, 
thilgneul  soillseach  sgàile  orra:  agus,  feuch, 
gutli  as  an  ueul,  ag  radh,  Is  e  so  mo  Mliac 
gràdhach-sa,  auns  am  bheil  mo  mhòr- 
thlachd,  èisdibh  ris. 

6  Agus  an  uair  a  chuala  na  deisciobuil  «0, 
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thuit  iad  air  an  aghaidh,  agus  ghabh  iad 
eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  losa  agus  bhean  e  riu,  agus 
thubhairt  e,  Eiribh,  agus  na  bitheadh  eagal 
oirbh. 

8  Agus  au  uair  a  thog  iad  suas  au  sìiileau, 
cha-u  fhac  iad  neach  air  bith,  ach  losa  'u  a 
aonar. 

9  Agus  'an  àm  dhoibh  teachd  a  nuas  o'u 
bheiuu,thug  lo-sa  àithne  dhoibh,  ag  ràdh, 
Na  inusibh  do  neach  air  bith  an  ni  a  chunu- 
aic  sibh,  gus  an  èirich  Mac  an  duiue  o  ua 
marbhaibh. 

10  Agus  dh'fheòraich  a  dheisciobuil  dheth, 
ag  ràdh,  C'ar  son  nia  seadli  a  their  na 
sgrìobhaichean,  gur  èigiu  Elias  a  theachd 
air  tìis '/ 

11  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Thig  Elias  gu  fìrinneach  air  tìis,  agus 
aisigidh  e  na  h-uile  nithean : 

12  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  d'thài- 
nig  Elias  cheana,  agus  cha  d'aithnich  iad 
e,  ach  rinn  iad  gach  ni  a  bu  toil  leo  ris:  is 
ann  mar  sin  mar  an  ceudna  a  dh'fhulaingeas 
Mac  an  duineuatha. 

13  An  sin  thuig  na  dcisciobuil  gu'm  b'aun 
mu  Eoin  Baistidh  a  labhair  e  riu. 

14  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  chum  an 
t-sluaigh,  thàinig  duiue  àraidh  d'a  ionn- 
suidh,  a'  tuiteam  air  a  ghlùiuibh  dha,  agus  ag 
ràdh, 

15  A  Thighearna,  dean  tròcair  air  mo 
mliac,  oir  tha  e  gu  tinn  leis  an  tuiteamaich, 
agus  is  mòr  au  cràdh  a  tha  e  a'  fulang:  oir 
tha  e  gu  minic  a'  tuiteam  's  an  teiue,  agus 
gu  tric  's  an  uisge. 

16  Agus  thug  mi  e  dh'ionusuidh  dodheis- 
ciobul,  agTis  cha  b'urrainn  iad  a  leigheas. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
A  ghinealaich  neo-chreidich,  agus  choirbte, 
cia  fhad  a  bhitheas  mi  maille  rùibh  ì  cia 
f had  a  dh'fhulaiugeas  mi  sibh  ?  thugaibh  a 
m'  ionusuidh-sa  an  so  e. 

18  Agus  chronuich  losa  an  deamhan,agus 
dh'imich  e  as:  agus  shlàuuicheadh  anlean- 
abh  o'n  uair  sin  a  mach. 

19  An  sin  au  uair  a  tliìiinig  ua  deisciobuil 
chum  Io.sa  fa  leth,  thubhairt  iad,  C'ar  sou 
nach  b'urrainn  siuue  a  thilgeadh  a  mach  ? 

j  20  Agus  thubhairt  losa  riu,  Air  son  bhur 
mi-chreidimh:  oir  gii  fìriuueach  tha  mi  ag 
ràdh  ribh,  Nam  bitlieadh  agaibh  creidimh 
mar  ghràiuue  mustaird,  theireadh  sibh  ris 
a'  bheiuu  so,  Atharraich  à  so  an  sud,  agus 

j  dli'atharraicheadh  i;  agus  cha  bhitheadh  ni 

!  air  bith  eu-comasach  dhuibh. 

:   21   Gidheadh,  cha  tèid  a'  ghnè  so  mach, 

I  ach  le  h-urnuigh  agus  le  trasgadh. 
22  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  fautuiun 
ann  an  Galile,  tlmbhairt  losa  riu,  Bitliidh 
Mac  au  duine  air  a  bhrath  tliairis  do  làmh- 
au  dhaoine : 

1  23  Agus  marbhaidh  iad  e,  ach  an  treas  là 
èiridh  e.    Agus  bha  iadsau  ro  bhrònach. 
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24  Agus  air  teachd  dlioibh  do  Ciiapev- 
naiim,  thàiuig  luchd-togail  ua  cìse  gu 
Peadar,  agus  thubhairt  iad  ris,  Xach  'eil 
bhur  maighstir-sa  ag  ìocadh  ua  cìse  ì 

25  Thubhairt  esan,  Tha.  Agus  au  uair  a 
chaidh  e  steach  do'n  tigh,  hibhair  losa  ris 
air  tìis,  ag  ràdh,  Ciod  i  do  bharail-sa,  a 
Sliimoiu  ì  co  uaith  tha  rìghreau  ua  talmh- 
ainu  a'  togail  cìdnc  no  cìse  ì  An  anu  o'n 
cloinn  fèin,  uo  o  choigrich  ì 

26  Thubhairt  Peadar  lis,  0  choigrich. 
Thubhairt  losa  ris-san,  Air  au  aobhar  sin 
tha  a'  chlann  saor. 

27  Gidheadh,  chura  nach  tugamaid  oil- 
blieum  dhoibh,  imich  thusa  chum  na  fairge, 
agus  tilg  dubhan  innte,  agus  tog  au  ceud 
iasg  a  thig  a  nìos:  agus  air  fosgladh  a  bheoil 
duit,  gheibh  thu  bonu  airgid;  siu  gabh,  agus 
tabhair  dhoibh  air  mo  shou-sa,  agus  air  do 
shon  fèin. 

CAIB.  XVIII. 
1  Thug  Criosd  àithne  iCa  dheisdobluibh  ^bhi 
lìmhal  agus  neo-chronail,  7  oilbheum  asheach- 
nadh,  agus  gun  iad  a  dheanamh  tàir  air  cloinn 
hhig.  15  Labhair  CHosd  niu  thimchioU  mailh- 
eanais.  23  CosamJdachd  an  rìgh  a  ghabh 
cunntas  d'a  sheirbhisich. 

ANNS  an  àm  sin  fèin  thàiuig  ua  deis- 
ciobuil  chum  losa,  ag  ràdh,  Cò  a's  mò 
ann  an  rìoghachd  nèimh  ì 

2  Agus  air  do  losa  leauabh  beag  a  ghairm 
d'a  ionusuidh,  chuir  e  'n  am  lueadhon  e, 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  Mur  iompaichear  sibh,  agus 
mur  bi  sibh  mar  leanabanaibh  nach  tèid 
sibh  a  steach  do  rìoghachd  uèimh. 

4  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  'dlVìsIicheas  e 
fèiu  mar  an  ieauaban  so,  's  e  sin  fèiu  a's  mò 
ann  an  rìoghachd  nèimh. 

5  Agus  ge  b'e  'ghabhas  aon  leauaban  d'a 
leithid  so  ann  am  ainm-sa,  gabhaidh  e  mise. 

6  Ach  ge  b'e  neach  a  bheir  oilbheum  do 
aou  neach  de'u  mhuiuntir  bhig  so  a  tha 
'crerdsinu  aunam-sa,  b'fhearr  dha  gu'm 
bitheadh  clach-mhuilinn  air  a  crochadh  r'a 
mhuiueal,  agus  gu'm  bitheadh  e  air  a  bhàth- 

I  adh  ann  au  doimhne  na  fairge. 

I  7  Is  an-aoibhiun  do'n  t-saoghal  air  son  oil- 

1  bheuman :    oir  is    èigin    do  oilbheumaibh 

I  teachd  ;  aeh  is  an  aoibhiuu  do'u  duine  sin 

1  troimh  au  tig  an  t-oilbheum. 

8  Uime  sin  ma  bheir  do  làmh  no  do  chos 
r  aobhar  oilbheim  dhuit,  gearr  dhiot  iad,  agus 

tilg  uait  iad:  is  fearr  dhuit  dol  a  steach 
do'n  bheatha  air  leth-chois  no  air  leth- 
làimh,  na  dà  làimh  no  dà  chois  a  bhi  agad, 

;    agus  thu'bhi  air  do  thilgeadh  anns  au  teine 

1    shìorruidh. 

9  Agus  ma  bheir  do  shìiil  aobhar  oilbheim 
■    dhuit,  spìon  asad  i,  agus  tilg  uait  i:  is  fearr 

dhuit  dol  a  steach  chum  na  beatha  air  leth- 
shùil,  na  dà  shùil  a  bhi  agad  agus  thu  'bhi 
;    air  do  thilgeadh  anu  an  teine  ifrinn. 

10  Thugaibh  an  aire  nach  deau  sibh  tarcuis 
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air  aon  ueacli  de'n  mhuinutir  bhig  so ;  oir 
tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gu  bheil  an  aiugil- 
san  air  nèamh  a'  faicinn  a  ghnàth  guìiis  m' 
Athar-sa,  a  tha  air  nèamh. 

11  Oir  thàinig  Mac  an  duine  a  shaoradh 
an  ni  sin  a  bha  caillte. 

12  Ciod  a'sbarail  dhuibhse?  ma  bhitheas 
aig  duine  ceud  caora,  agus  gu'n  tèid  aon 
diubh  air  seacharan.  nach  fag  e  na  naoi 
caoraich  dheug  agus  ceithir  fichead  air  na 
beanutaibh,  agus  nach  tèid  e  dh'iarraidh  tia 
caorach  a  chaidh  air  seacharan. 

13  Agus  ma  tharlas  da  gu'm  faigh  e  i,  gu 
1  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'n  deau  e 

tuilleadh  gairdeachais  air  son  na  caorachsin, 
na  air  son  nan  naoi  caorach  dheug  agus  cei- 
thir  fichead,  nach  deachaidh  air  seacharan. 

14  Mar  so  cha-n  e  toil  bhur  u-Athar-sa  a 
tha  air  nèamh,  gu'n  rachadh  aon  neach  de'n 

ì  mhuinntir  bhig  so  a  chall. 

j  15  Uime  sin  ma  pheacaicheas  do  bhràthair 
a'd'  aghaidh,  imich  agus  inuis  a  lochd  dha 
eadar  thu  fèin  agus  esan  a  mhàin:  ma 
dh'èisdeas  e  riut,  choisinu  tliu  do  bhriithair. 

16  Ach  mur  èisd  e  riiit,  thoir  leat  aou  no 
dithis  eile,  chum  gum  bi  gach  ni  air  a 
dheanamh  seasrahach  'am  beul  dithis  no 
triuir  de  fhianuisibh. 

17  Agus  ma  dhiultas  e  iadsan  èisdeachd, 
iunis  do'n  eaglais  e :  ach  ma  dliiultas  e  'n 
eaglais  èisdeachd,  bitheadh  e    dhuit  mar 

i  Gheintileach  agus  inar  chìs-mhaor. 

i  18  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  air  bith  nitheau  a  cheauglas  sibhse  air 
thalamh,  bithìdh  iad  ceangailte  air  nèamh: 
agus  ge  b'e  air  bith  nithean  a  dh'fhuasglas 
sibhse  air  thalamh,  bithidh  iad  fuasgailte 

;  air  nèarah. 

j    1 9  A  rìs  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ma  choirdeas 
dithis  agaibh  air  thalamh  mu  thimchioll 
aoiu  ni  a  dh'iarras  iad,  nithear  so  dhoibh 
le  m'xithair-sa  a  tha  air  nèamh. 
20  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  dithis  no  triuir 

:  air  an  cruinneachadh'an  ceann  a  chèile  a'm' 

j  ainm-sa,  tha  mise  au  siu  'n  am  meadhou. 

I    21  Air  dol  do  Pheadar  d'a  ionusuidh  's  an 

j  àm  sin,  thnbhairt  e,  A  Thighearna,  cia 
minic  a  pheacaicheas  mo  bhràthair  a'm' 
aghaidh,  agus  a  mhaitheas  mi  dha  ?  An  ann 
gu  ruig  an  seachdamh  uair  ì 

22  Thubhairt  losa  ris,  Cha-n  abair  mi  riut, 
gus  an  seachdamh  uair,  ach  gu  deich  agus 
tri  fichead  seachd  uairean. 

23  Air  au  aobhar  sin  is  cosmhuil  rìogh- 
achd nèimh  ri rìgh àraidh le'm bàill cunntas 

'  a  dheauauih  r'a  sheirbhisich. 

I    24  Agus  an  uair  a  thùisich  e  air  cunntas  a 

j  dheauamh,  thugadh  aon  d'a  ionnsuidh  air 
an  robh  aige  deich  mìle  tàlann : 

i  25  Ach  do  bhrìgh  nach  robh  aige  ni  leis 
an  dìoladh  e,  dh'àithn  a  thighearn  e  fèin, 
agus  a  bheau,  agus  a  chlann,  agus  na  h-uile 
nithean  a  bha  aige  a  reic,  agus  dìoladh  a 
dheanamh. 


MATA,  XIX. 


25  Air  an  aobhar  sin  thuit  an  seirbhiseach  ' 
sin  sìos  agus  rinn  e  umhlachd  dha,  ag  ràdh, 
A  Thighearna,  dean  Ibighidinn  rium,  agus  1 
ìocaidh  mi  dhuit  an  t-iomlan. 

27  An  sin  air  do  thighearn  an  òglaich  sin  j 
truas  mòr  a  ghabhail  dheth,  leig  e  a  chead  i 
da,  agus  mhaith  e  na  fiachan  dha.  ^  j 

28  Ach  an  uair  a  chaidh  an  seirbhiseach  ^ 
sin  fein  a  mach,  fhuair  e  aon  d'a  chomli- 
sheirbhisich  air  an  robh  aige  ceud  peghinn :  1 
agus  chuir  e  làmh  ann,  agus  rug  e  air 
sgornan  air,  ag  ràdh,  loc  dhomh  na  bheil  | 
agam  ort.  ' 

29  Agus  tlniit  a  chomh-sheirbhiseach  sìos 
aig  a  chosaibh,  agus  ghuidh  e  air,  ag  i'àdh, 
Dean  foighidinn  rium,  agus  ìocaidh  mi 
dhuit  an  t-iomlan. 

30  Agus  clia  b'àill  leis-san  sin:  ach  dh'ira- 
ich  e  agus  thilg  e  'am  prìosan  e,  gus  an 
ìocadh  e  na  fiachan. 

31  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  chomh-.sheir- 
bhisich  na  nithean  a  rinneadh,  bha  iad  ro 
dhoihch,  agus  tluiinig  iad,  agus  dh'fhoiU- 
sich  iad  d'an  tighearn  gach  ni  a  rinneadh. 

32  An  sin  ghairm  a  tliighearn  air,  agus 
thubhairt  e  ris,  A  dhroch  sheirbhisicli, 
nihaith  mi  dhuit  na  fiachan  ud  uile,  do 
bhrìgh  gu'n  do  chuir  thu  impidh  orm : 

33  Nach  bu  chòir  dhuitse  mar  an  ceudna 
tròcair  a  dheanamh  air  do  chomh-sheir- 
bhiseach  fein,amhuil  mar  a  rinii  mise  tròcair 
ortsa  ] 

34  Agus  ghabh  a  thighearn  fearg,  agus 
thug  e  do  na  ceusadairibh  e,  gus  an  ìocadh 
e  'fliiachan  uile  dha. 

35  Agus  mar  sin  ni  m'Athair  nèamhaidh 
ribhse,  mur  maith  gach  aon  agaibh  o  bhur 
cridheachaibh  d  a  bhràthair  an  cionta. 

aCAIB.  XIX. 

1  Shlànuich  Criosd  a'  mkuinntir  a  hha  tinn : 
3  fhreagair  e  na  Phairisich  nm  ilwnchioll 
dealachaidh:  10  nochd  e  c'uin  a  Iha  am  pòsadh 
feumail;  13  agus  ghabh  e  ri  cloinn  bhig.  23 
DKinnis  e  d'a  dheiscioUuibh  cho  cruaidh  is 
a  tha  e  air  duine  saoibhir  dul  a  steach  do 
rìoghachd  nèimh. 

AGUS  tharladh,  an  uair  a  chrìochnaich 
losa  na  briathran  sin,  gu'n  d'imich  e 
0  Ghalile,  agus  thàinig  e  gu  crìochaibh 
ludea,  air  an  taobli  thall  de  lordan : 

2  Agns  lean  sluagh  mòr  e,  agus  shlànuich 
e  iad  an  sin. 

3  Thàinig  na  Phairisich  mar  an  ceudna  d'a 
lonnsuidh  'g  a  dhearbliadh,  agus  ag  ràdh 
ris,  Am  bheil  e  ceaduichte  do  dhuine  a 
bhean  a  chur  uaith  air  gach  uile  aobliar  ? 

4  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Nach  do  leugh  sibh,  An  ti  a  rinn  air 
tìis  iad,  gu'n  d'rinn  e  iad  fear  agus  bean  ? 

5  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  so  Kig- 
aidh  duine  'athair  agus  a  mhàthair,  agus 
dlìith-leanaidh  e  r'a  mhuaoi :  agus  bithidh 
iad  araon  'n  an  aon  fheoil. 

6  Air  an  aobhar  sin  cha  dithis  iad  ui's  mò, 
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ach  aon  f  heoil.    Uime  sin  an  ni  a  cheangail     j 
l)ia,  na  sgaoileadh  duine.  : 

7  Thubhairt  iad  ris,  C'ar  son  ma  seadh  a     | 
dh'àithn  Maois  litir-dhealachaidh  a  thabh- 
airt  dhi,  agus  a  cur  air  falbh  ì 

8  Thubhairt  esan  riu,  Dh'fhulaing  Maois 
dhuibh-sa  an-  son  cruais  bhur  cridhe,  bhur 
mnathan  a  chur  uaibh :  ach  cha  robh  e  mar 
sin  0  thùs. 

9  Agus  tha  mise  agràdh  ribh,Ge  b'e  'chuir- 
eas  uaith  a  bhean,  ach  air  son  strìopachais, 
agus  a  phòsas  bean  cile,  tha  e  a'  deanamli 
adhaltrannais :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
ise  a  chuireadh  air  falbh,  tha  e  a'  deauamh 
adhalti-annais. 

10  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Ma's  e  sin 
cor  an  fliir  r'a  mluiaoi,  cha-n'eil  am  pòsadh 
maith  r'a  dheanamh. 

11  Ach  thubliairt  esan  riu,  Cha-n'eil  na 
h-uile  dhaoine  comasach  air  a'  chainnt  so  a 
ghabhail,  ach  iadsan  d'an  d'thugadh  e. 

12  Oir  tha  cuid  'n  an  caillteanaich,  a  rug- 
adh  mar  sin  o  bhroinn  am  màthar ;  agus 
tha  cuid  de  chaillteanaich  ann,  a  rinneadli 
'n  an  caillteanaich  le  daoinibh  ;  agus  tha 
caillteanaich  ann,  a  rinn  iad  fèin  'n  an  caiU- 
teanaich  air  son  rìoghachd  nèimh.  Ge  b'e 
neach  a  tha  comasach  air  a  ghabhail  d'a 
ionnsuidh,  gabhadh  sc  e. 

13  An  sin  thugadh  clann  bheag  d'a  ionn- 
suidhjChum  gu'n  cuireadli  e  a  làmhan  orra, 
agus  gu'n  deanadh  e  urnuigh :  agus  chron- 
uich  na  deisciobuil  iad. 

14  Ach  tliubhairt  losa,  Fulaingibh  do  na 
leanabaibh,  agus  na  bacaibh  dhoibh  teachd 
a  m'  ionnsuidh :  oir  is  ann  d'an  leithidibJi 
sin  tha  rìoghachd  nèimh. 

15  Agus  an  dèigh  dha  a  làmhan  a  chur 
orra,  dh'imich  e  as  a  sin. 

16  Agus,  feuch,  thàinig  neach  agus  thubh- 
airt  e  ris,  A  mhaighstir  mhaith,  ciod  am 
maith  a  ni  mi  clium  gu'm  faigh  mi  a'  blieatha 
mhaireannach  ? 

17  Agus  thubhairt  esan  ris,  C'ar  son  a 
ghoireadh  tu  maith  dhiom-sa?  cha-n'ei7 
neach  maith  ach  a  h-aon,  eadhon  Dia  :  ach 
rna's  àill  leat  dol  a  steach  chum  na  beatha, 
coimhid  na  h-àitheantan. 

18  Thubhairt  e.san  ris,  Cia  iad?  agus  thubh- 
airt  losa,  Na  dean  mortadli.  Na  dean 
adhaltrannas.  Na  goid.  Na  toir  fianuis 
bhi'eige. 

19  Thoir  urram  do  d'athair,  agus  do  d' 
mhàthair :  agus,  Gràdhaich  do  choimhears- 
nach  mar  thu  fèin. 

20  Thubhairt  an  t-òganach  ris,  Choimhid 
mi  iad  sin  uile  o  m'òige :  ciod  a  tha  dh'uir- 
easbhuidh  orm  fathast  ? 

21  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àiU  leat  a  bhi 
coimhlionta,  imich,  reic  ua  bheil  agad,  agus 
tabhair  do  na  bochdaibh,  agus  gheibh  tliu 
ionmhas  air  nèamh ;  agus  thig,  agus  lean 
mise. 

22  Ach  an  uair  a  chual  an  t-òganach  na 
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briathran  sin,  dh'f halbh  e  brònach :  oir  airt  e  riii,  C'ar  son  tha  sibli  'n  'ur  seasamh 
bha  mòr-shaoibhreas  aige.  an  so  feadh  an  là  dìomhauach  ì 

23  An  sin  thubhairt  losa  r'a  dheisciob-  |  7  Thubhairt  iad  ris,  A  chionn  nach  do 
luibh,  Ga  f  ìrinneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  thuarasdalaich  duine  air  bith  sinn.  Thubh- 
gu  bheil  e  cruaidh  air  duine  saoibhir  dol  a  airt  esan  riu,  Imichibh-sa  mar  an  ceudna 
steach  do  rìoghachd  nèimh.  do'n  ghùradh  f  hìona,  agus  ge  b'e  ni  a  tha 

2-i  Agus  a  rìs  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gur  ceart,  gheibh  sibh  e. 

usadh  do  chàmhal  dol  troimh  clu'ò  snàth-  8  Agus  'n  uair  thàinig  am  feasgar,  thubh- 
aid  ,  na  do  dlmiue  saoibhir  dol  a  steach  do  airt  tighearn  a'  ghàraidh  f  hìona  sin  r'a 
rìoghachd  Dhè.  ^  stiùbhard,  Gairra  an  luchd-oibre,  agiis  thoir 

25  Agus  'n  uair  a  chual  a  dheisciobuil  so,  dhoibh  an  tuarasdal,  a'  tòiseachadh  o'n 
ghabh  iad  iongantas  mòr,  ag  ràdh,  Cò  ma  dream  a  thàinig  mu  dheireadli  gu  ruig  ua 
seadh  an  neach  a  dh'fheudas  a  bhi  air  a  '  ceud  daoine. 

shaoradh?  j    9  Agus  an  nair  a  thàinig  iadsan  a  thuar- 

26  Ach  air  amharcdoIosaorra,thubhairt  r/.9rffl/«ic/((?rtrfÀ  mu  thimchioU  na  h-aoin 
0  riu,  Do  dliaoinibh  tha  so  eu-comasach,  uaire  deug,  f liuair  gach  duiue  dhiubh 
ach  do  Dhia  tha  na  h-uile  nithean  comasacli.  peghinn. 

27  An  sin  f  hreagair  Peadar,  agus  thubh- 1  10  Ach  an  nair  a  thàinig  an  ceud  dream, 
airt  e  ris,  Feuch,  tlirèig  sinne  na  h-uile  shaoil  iadsan  gu'mfaigheadh  iadnibumhò; 
nithcan,  agus  lean  sinn  thusa ;  air  an  ach  f huair  gach  aou  diubh  mar  an  ceudna 
aobhar  sin  ciod  a  gheibh  sinn  ì  liegliinn. 

28  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin ,  11  Agus  air  dlioibh 'fhaotainn,  rinn  iad 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Sibhse  a  lean  mise,  gearan  an  aghaidh  fhir-an-tighe, 

anns  an  ath-ghineamhuin,anuair  a  shuidh- ,    12  Ag  ràdh,  An  dream  sin  a  thàinig  mu 
eas  Mac  an  duine  air  caithir  a  ghlòire  fèin,  dheireadh,  cha  d'rinn  iad  obair  ach  aon 
gu'u  suidh  sibhse  mar  an  ceudna  air  dà  ;  uair,  agus  rinn  thu  iad  ionann  ruiune,  a 
chaithir  dheug,  a'  toirt  breth  air  dà  thrèibh  ghiìilainuallach  agus  teas  an  là. 
dheug  Israeil.  j    13  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e  ri 

29  Agus  ge  b'e  neach  a  thrèig  tighean,  no  \  fear  dhiubh,  A  charaid,  cha-n'eil  mi  a'  dean- 
bràithrean,  no  peathraichean,  no  athair,  no  amh  eucoir  ort:  nach  do  choird  thu  rium 
màthair,  no  bean-phòsda,  no  clann,nofear-   air  pheghinn  ] 

ann  air  sgàth  m'ainme-sa,  gheibh  ea'cheud  14  Tog  leat  do  chuid  fèin,  agus  imich 
uiread,  agus  a'  bheatha  mhaireannach  mar  romhad :  is  i  mo  thoil-sa  a  thabhairt  do'n 
oighreachd.  ti  so  «  thàinig  mu  dheireadh,  mar  a  thug 

30  Ach  tha  mòran  air  thoiseach  a  bhitheas  mi  dhuit-sa. 
air  dheireadh;  agus  airdheireadh  a  hhith- 
eas  air  thoiseach. 
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1  Dhearhh  Criosd,  le  cosamhlacJul  air  a  ghahh- 

ail  0  luchd  saoithreacJi  ann  an  gàradh  fìona, 

nach  ^eil  Dia  fo  fhiachaibh  do  dhuineairbùh; 


15  Xach  'eil  e  ceudaichte  dhomh-sa  an  ni 
a's  toii  leam  a  dheanamh  ri  mo  chuid  fèin? 
am  bheil  do  shìiil-sa  olc,  air  son  gii  bheil 
mise  maith  ì 

16  Mar  sin  bithidh  an  dream  dheireannach 
air  thoiseach ,  agus  an  dream  a  tha  air  thois- 

17  roivih-innis  'e  a  bltàs;  20  theagaisg  e  ci'à  \  eacli  air  dheireadh :  oir  tha  mòran  air  an 
clheisciùbluiljh  a  bhi  umhal;  30  agus  thuge  an  gairm,  ach  beagan  air  an  taghadh. 
radharc  do  dhilhis  dhaoine  dalla.  j    17  Agus  aig  dol  do  losa  suas  gu  leru- 

OIR  is  cosmhuil   rìoghachd  nèimh  ri   salem,  thug  e  an  clà  dheisciobul  deug  leis 
fear-tighe,  a  chaidh  a  mach  moch  air  a  leth  taobh  anns  an  t-slighe,  agus  thubh- 
nihaduinn  a  thuarasdalachadh  luchd-oibre  ;  airt  e  riu, 
d'a  ghàradh  fìona.  j    18  Feuch,  tha  sinn  a'  dol  suas  gu  lerusa- 

2  Agus  an  dèigh  dha  cordadh  ris  an  luchd- 1  lem;  agus  bithidh  Mac  au  duine  air  a  bhrath 
oibre  air  pheghinn  Romhanaich  's  an  là,  I  thairis  do  na  h-krd-shagartaibh,  agusdo  na 
chuir  e  d'a  ghài-adh  f  ìona  iad.  '  sgi'ìobhaichibh,  agus  dìtidh  iad  chum  bàis  e. 

3  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  timchioll  j  19  Agus  bheir  iad  thairis  e  do  na  Cinuich 
na  treas  uaii-e,  chunnaic  e  dream  eile  'n  an  chimi  fanoid  a  dheanamh  air,  agus  chum  a 
seasamh  dìomhanach  's  a'  mhargadh.  j  sgiìirsadh,  agus  a  cheusadh :   ach  air  an 

4  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh-sa  mar  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

an  ceudua  do'u  ghàradh  f  hìona,  agus  ge  b'e  j  20  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  màthair 
ni  a  bhitheas  ceart,  bheir  mi  dhiiibh  e.  1  cloinne  Shebede,  maille  r'a  mic,  a'  toirt 


Agus  dh"imich  iad. 

5  An  uair  a  chaidh  e  mach  a  rìs  timchioll 
na  seathamh  agus  na  naothamh  uaire,  rinn 
e  mar  au  ceudna. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  mu  thim- 
chioU  na  h-aoin  uaire  deug,  f  huair  e  di-eam 
eile  'n  an  seasamh  dìomhanach,  agus  thubh- 


aoraidh  dha,  agus  ag  iarraidh  ni  àraidh  air. 

21  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Ciod  a  b'àiU 
leat  ?  Thubhairt  i  ris,  Abair  gii'n  suidh  iad 
so  mo  dhithis  mhac,  fear  aca  air  do  làimh 
dheis,  agus  fear  eile  air  do  làimh  chlì,  a'd' 
rìoghachd. 

22  Ach  f  hreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
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Cha-n'efl  fhios  agaibli  cìod  a  tha  sibh  ag 
iarraidh.  Am  bheil  sibh  comasach  air  a' 
chupan  sin  òl  a  dli'òlas  mise,  agus  a  blù  air 
bhur  baisteadh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  misel  Thubhairt  iad  ris,  Tha  sinu 
comasach. 

23  Agus  thubhairt  esan  riu,  Olaidh  sibh 
gu  deimhin  de  m'  chupan-sa,  agus  baistear 
sibh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear 
mise;  ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis  agus 
chlì,  cha  leamsa  sin  a  thabhairt,  acli  clhoibh- 
mu  d'  am  bheil  e  air  ulluchadh  le  m'Ath- 
air-sa. 

24  Agiis  'n  uair  a  chual  an  deichncar  so, 
bha  iad  diombach  air  an  dithis  bhràithrean. 

25  Ach  ghairm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
ao-us  thubhairt  e,  Tha  fhios  agaibh  gubheil 
aig  uachdaranaibh  nan  Cinneach  tighearnas 
orra,  agus  gu  bheil  aig  an  daoinibh  mòra 
smachd  orra. 

26  Ach  mar  sin  cha  bhi  e  'n  'ur  measg-sa: 
ach  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  a  bhi  mòr  'n  'ur 
measg,  bitheadh  e  dhuibh  'u  a  f  hear-frith- 
ealaidh. 

27  Agus  ge  air  bith  le'm  b'àiU  toiseach  a 
bhi  aige  'u  'ur  measg,  bitheadh  esan  'n  a 
sheirbhiseach  dhuibh : 

28  Amhuil  mar  uach  d'thàiuig  Mac  au 
duine  chum  gu'n  deantadh  frithealadh  dha, 
ach  a  dheauamhfrithealaidh,agus  athabh- 
airt  'anama  fèin  mar  èiric  air  son  ndiòran. 

29  Agus  ag  dol  a  mach  dhoibh  à  lericho, 
lean  sluagh  mòr  e : 

30  Agus,  feuch,  dithis  dhaoine  dalla,  a  bha 
'n  an  suidhe  ri  taobh  na  slighe,  'n  uair  a 
chual  iad  gu'n  robh  losa  a'  dol  seachad, 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Dean  tròcair  oirnne, 
a  Thighearn',  a  Mhic  Dhaibhidh. 

31  Agus  chronuich  au  sluagh  iad,  chum 
gu'm  bitheadh  iad  'u  an  tosd :  ach  is  mòid 
a  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Dean  tròcair 
oirnn,  a  Thighearn',  a  Mhic  Dhaibhidh. 

32  Agus  sheas  losa,  agus  ghairm  e  iad, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  a's  àiU  leibh  mise  a 
dhcauamh  dhuibh  ì 

33  Thubhairt  iadsan  ris,  a  Thighearna,  ar 
sùilean  a  bhi  air  am  fosgladh, 

34  Agus  ghabh  losa  truas  dhiubh,  agus 
bheau  e  r'an  siiilibh:  agus  air  ball  thàmig 
radharc  d'au  sìiilibh,  agus  lean  iad  e. 

CAIB.  XXI. 

1  Mharcaiclh  losa  gu  lerusalem  air  asail;  12 
thilg  e  mach  aii  luclul-reicidh  agus  ceannachd 
as  an  teampull;  17  mludluich  e  an  crann-fìge, 
23  cìiuir  e  na  sagartan  '?i  an  tosd;  28  agus 
chronuich  e  iad  le  cosamhlacìid. 

AGUS  au  uair  a  dhruid  iad  vì  lerusalem, 
agus  a  thàinig  iad  gu  Betphage,  gu 
sliabh  nan  crann-olaidh,  an  sin  chuir  losa 
dith'.s  cVa  dheisciobluibh  uaith, 
2  Ag  ràdh  riu,  Rachaibh  do'n  bhailc  a 
Iha  thall  fa  'ur  comhair,  agus  air  ball  ghcibh 
pibh  asid  ceangailte  ann,  agus  loth  maiUe 
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rithe:  fuasglaibh,  agus  tliugaibh  a  m'  ioun- 
suidh-sa  iad. 

3  Agus  ma  labhras  aon  duine  ni  air  bith 
ribh,  abraibh,  Gu  bheil  feum  aig  an  Tigh- 
earu  orra ;  agus  cuiridh  e  uaith  air  ball 
iad. 

4  Rinneadh  ua  nithean  so  uile,  chum  gu'n 
coimhliontadh  au  ni  a  labhradh  leis  an 
fhàidh  ag  ràdh, 

5  Innsibh  do  nighean  Shioin,  Feuch,  tha 
do  Rìgh  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh  gu  ciùin, 
agus  e  'n  a  shuidhe  air  asail,  agus  air  loth 
mac  na  h-asail. 

6  Agus  dh'imich  na  deisciobuil,  agus  rinn 
iad  mar  a  dh'àithn  losa  dhoibh  ; 

7  Agus  thug  iad  an  asal  agus  an  loth  leo, 
ngus  chuir  iad  am  falluinuean  orra,  agus 
chuir  iad  esan  'n  a  shuidhe  air  am  nmin. 

S  Agus  sgaoil  mòr-shluagh  am  falluinnean 
air  an  t-slighe;  agus  ghearr  dream  eile 
geugan  de  na  crannaibh,  agus  leag  iad  air 
an  t-slighe  iad. 

9  Agus  thog  an  sluagh  a  bha  roimhe  agus 
'n  a  dhèigh  iolach,  ag  ràdh,  Ilosauna  do 
Mhac  Dhaibhidh :  beannaichte  gu  robh  an 
Ti  a  thig  anu  an  ainm  an  Tighearna ;  Ho- 
sauna  anns  na  h-àrdail»h. 

10  Agus  'n  uair  thàinig  e  steach  do  lerusa- 
lem,  ghluaiseadh  am  baile  uile,  ag  ràdh,  Cò 
e  so  ? 

11  Agus  thubhairt  an  sluagh,  Is  e  so  losa 
am  fàidh  o  Nasaret  Ghalile. 

12  Agus  chaidh  losa  a  steach  do  theampuU 
Dhè,  ag-us  thilg  e  mach  iadsan  uile  a  bha 
'reic  agus  a'  ceannaeh  anns  an  teampull, 
agus  thilg  e  buird  luchd  malairt  an  airgid 
thairis,  agus  caithrichean  luchd-reicidh  nau 
columan. 

13  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  e  sgrìobhta, 
Goirear  tigh  urnuigh  de  m'  thigh-sa ;  ach 
rinn  sibhse  'n  a  gharaidh  luchd-reubaiun  e. 

14  Agus  tìiàinig  na  doill  agus  na  bacaich 
d'a  ionusuidh  auus  an  teampull,  agus  shlàn- 
uich  e  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd-shag- 
artan  agus  na  sgrìobhaichean  na  gnìomh- 
aran  iougantach  a  rinn  e,  agus  a'  chlann  a' 
glaodhaich  's  an  teampull,  agus  ag  ràdh, 
Hosauna  do  Mhac  Dhaibhidh,  bha  corruich 
ruhòr  orra. 

16  Agus  thubhairt  iad  ris,  Au  cluiun  thu 
ciod  a  tha  a'  mhuiuntir  sin  ag  ràdh  l  Agus 
thubhairt  losa  riu,  Tha  mi  'cluinntinn ; 
nach  do  leugli  sibhse  riamh,  A  beul  uaoidh- 
ean  agus  chìochran  choimhlion  thu  moladh  ? 

17  Agus  au  uair  a  dh'fhàg  e  iad,  chaidh  e 
mach  as  a'  bhaile  gu  Betaui,  agus  dh'fhau  e 
an  sin. 

IS  Agus  an  uair  a  phiU  e  chum  a'  bhaile  air 
mhaduinn,  bha  ocras  air. 

19  Agus  air  dha  cranu-fìge  fhaicinn  air  an 
t-slighe,  thàiuig  e  d'a  ionnsuidh,  agus  cha 
d'f  huair  e  ni  air  bith  air,  ach  duilleach  a 
mhàiu;  agus  thubhairt  e  ris,  Na  fàsadh 
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toradb  o  so  suas  gn  bràth  ort.  Agus  clirìou 
au  cranu-f  ìge  air  ball. 

20  Agus  au  uair  a  chuunaic  na  cleisciobuil 
e,  ghabh  iad  iongautas,  ag  ràdh,  Cia  hiath 
a  shearg  an  crann-fìge  as  ? 

21  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Gu  deimhin  tha  nii  ag  ràdh  ribh,  ma 
bhitlieas  creidimh  agaibh,  agus  nacli  bi  sibh 
fo  amharus,  cha-n  e  mhàiii  gu'n  dean  sibh 
an  ui  a  rinneaclh  do'n  chrann-fliìge,  ach 
mar  an  ceudua  ma  their  sibh  ris  a'  bheinn 
so,  Togar  tlui,  agus  tilgear  's  au  fhairge  thu, 
bithidh  e  deanta : 

22  Agus  ge  b'e  air  bith  uithean  a  dh'iarras 
sibh  auu  bhur  n-urnuigh,  ma  chreideas  sibh, 
gheibh  sibh  iad. 

23  Agus  au  uair  a  thàinig  e  do'n  teampull, 
thàinig  na  h-àrd-shagartan  agus  seanaireau 
a'  phobuill  d'a  ionusuidh,  agus  e  a'  teagasg, 
ag  ràdh  ris,  Ciod  e  an  t-ìighdarras  leis  am 
bheil  thusa  a'  deauamh  nan  nitheau  so? 
agus  co  'thug  au  cumhachd  so  dhuit  ? 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna  aon  ni 
dhibhse,  agus  ma  dh'innseas  sibh  dhomh  e, 
innsidh  mise  dhuibhse  air  mhodh  ceudna 
cia  an  t-iighdarras  leis  am  bheil  mi  'dean- 
amh  nan  nithean  so. 

25  Baisteadh  Eoin,  cia  as  a  thàiuig  e  ?  0 
nèamh,  no  o  dhaoinibh  ?  Ach  reusonaich 
iadsan  'n  am  measg  fèin,  ag  ràdh,  Ma  their 
sinn,  0  nèamh,  their  esau  rainu,  C'ar  sou 
ma  seadh  nach  do  chreid  sibh  e  ì 

26  Ach  ma  their  sinu,  0  dhaoinibh,  tha 
eagal  a'  phobuill  oiruu ;  oir  tha  meas  fàidh 
aig  gach  uile  dhuine  air  Eoiu. 

27  Agus  fhreagair  iad  losa,  agus  thubhairt 
iad,  Cha-n'eil  fliios  againu.  Agus  tliubhairt 
esan  riu,  Ni  mò  dh'innseas  mise  dhuibhse 
cia  an  t  ùghdarras  leis  am  bheil  mi  'deau- 
amh  nan  nithean  so. 

2S  Ach  ciod  i  bhur  barail-sa  1  Bha  aig 
duiue  àraidh  dithis  mhac,  agus  thàinig  e 
dh'ionnsuidh  a'  cheud  ??i7i«c,  agusthubhairt 
e,  A  mhic,  imich,  dean  obair  an  diugh  a'm' 
ghàradh  fìona. 

29  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Cha  dean:  ach  'n  a  dhèigh  sin,  ghabh  e 
aithreaclias  agus  dh'imich  e. 

30  Agus  thàiuig  e  gus  an  dara  mac,  agus  1 
thubhairt  e  mar  au  ceudua.  Agus  fhreagair 
esan  agus  thubliairt  e,  Thèid,  a  Thigheama;  I 
gidheadh  cha  deachaidh  e.  | 

31  Cò  de'n  dithis  a  riuu  toil  'athar  ?  Thubh-  ; 
airt  iadsan  ris,  An  ceud  fliear.  Thubhairt 
losa  riu,  Gu  firiuneach  tha  mise  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  teid  na  cìs-mhaoir  agus  na  strìop- 
aicheau  do  rìoghachd  Dhe  roimhibh-sa. 

32  Oir  thàinig  Eoin  do  'ur  ioun-suidh  'an 
slighe  na  f  ìreantachd,  agus  cha  do  chreid 
sibh  e :  ach  chreid  na  cìs-mhaoir  agus  na 
strìopaicliean  e.  Agus  ged  chunuaic  sibhse 
5'^',  cha  do  gliabh  sibh  aitln-eachas  'n  a 
dlièigh  sin,  a  chum  gu'n  creideadh  sibh  e. 


33  Eisdibh  ri  cosamhlachd  eile ;  Bha  fear- 
tighe  àraidh  aun,  a  phlanuduich  fìon-Hos, 
agus  chuir  e  gàradh  m'a  thimchioU,  agus 
chladhaich  e  ionad-bruthaidh  fiona  ann, 
agus  thog  e  tìir,  agus  shuidhich  e  air  tuath 
e ;  agus  chaidh  e  fèin  air  choigrich. 

34  Agus  au  uair  a  dhruid  riu  àm  an  tor- 
aidli,  chuir  e  a  sheirbhisich  a  dh'ionnsuidh 
na  tuatha,  a  dh'fhaotainn  a  thoraidh. 

35  Agus  rug  an  tuath  air  a  sheirbhisich, 
agus  ghabh  iad  air  fear  dliiubh,  agus 
ndiarbh  iad  fear  eile,  agus  chlach  iad  fear 
eile. 

36  A  ris,  chuir  e  seirbhisich  eile  uaith, 
tuilleadh  na's  a'  cheud  chuideachd ;  agus 
riun  iad  on-a-san  mar  an  ceudna. 

37  Ach  mu  dheireadh,  chuir  e  a  mhac  fèin 
d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Bheir  iad  urram  do 
mo  mhac. 

38  Ach  an  uair  a  chunnaic  an  tuath  am 
mac,  thubhairt  iad  eatorra  fèin,  'S  e  so  an 
t-Oighre,  thigibh,  marbhamaid  e,  agus 
glacamaid  'oighreachd-san  dhuinnfèin. 

39  Agus  rug  iad  air,  agus  thilg  iad  a  mach 
as  au  fhìon-Hos  e,  agus  mharbh  iad  e 

40  Air  an  aobhar  sin  anuair  a  thigTighearn 
an  f  hìon-lios  sin,  ciod  a  ni  e  rìs  an  tuath 
siu? 

41  Thubhairt  iad  ris,  Sgi'iosaidh  e  gu 
truagh  na  droch  dhaoine  sin,  agus  suidh- 
ichidh  e  am  fìon-Hos  air  tuath  eile,  a  bheir 
a  thoraidliean  dha  'n  au  aimsiribh  fèin. 

42  Thubhairt  losa  riu,  IS'ach  do  leugh 
sibh  riamh  annsna  sgriobtuiribh,  A'  chlach 
a  dhiult  na  clachairean.rinneadh  i'nacloich- 
chinn  na  h-oisne :  's  e  an  Tighcarn  a  rinu 
so,  ag-us  tha  e  iongantach  'n  ar  sìiiHbhne  ? 

43  Uime  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ga'n 
toirear  rìoghachd  Dhè  uaibhse,  ag-us  gii'n 
toirear  do  chinneach  eile  i,  a  bheir  a  tor- 
aidliean  uatha. 

44  Agus  ge  b'e  rieach  a  thuiteas  air  a' 
chloich  so,  brisear  e ;  ach  ge  b'e  air  an  tuit 
i,  ni  i  mìu-hiaithre  dheth. 

45  Agus  an  uair  a  chuala  na  h-àrd-shag- 
I  artan  agus  na  Phaùisich  a  chosamhlachda- 
!  san,  thuig  iad  gu'm  b'auu  mu'n  timchioll 
I  fèin  a  labhair  e. 

I    46  Ach  an  uair  br  mhiann  leo  breith  air, 
I  bha  eagal  a'  phobuill  orra,  oir  bha  meas 

fàidli  ac'  airsan. 

CAIB.  XXII. 

1  Cosamldachd  hainnse  mhic  an  Hìgh.  9  Gairm 
nan  Cinneach:  12  peanas  anfhìr  a  hha  dlCuir- 
eashhuidh  trusgain  nahainnse.  15  Is  còir  ds 
ìocadh  do  Cheasar.  23  Barail  mhearachdacJi 
nan  Sadusach  mu  tìdmcliioll  aiseiriffh  nam 
marhh, 

AGUS  fhreagair  losa,  agus  labhair  e  riu 
a  rìs   ann  an  cosamhlachdaibh,  ag 
ràdh, 

2  Is  cosmhuil  lioghachd  nèimh  ri  rìgh 
àraidh,  a  rinn  cuirm-pòsaidh  d'a  mhac  fèin; 

3  Agus  chuir  e  a  sheirbhisich  a  ghairm  na 
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muìnntiraniuair  cuìreadh  cluim  nabainnse: 
ach  cha  b'àiU  leo-san  teachd. 

4  A  rìs,  chuir  e  d''an  ionnsuidh  seirbhis- 
ich  eile,  ag  ràdh,  Abraibh-sa  ris  a'  nihuinntir 
d'an  d'thugadh  cuireadh,  Feuch,  dheasaich 
mi  mo  dhìnneir :  tha  mo  dhaimh  agus  mo 
sprèidh  bhiadhta  air  am  marbhadh,  agus 
tha  na  h-uilenitheanuUamh;  thigibhchum 
ua  bainnse. 

5  Ach  chuir  iadsan  'an  suarachas  e,  ngus 
dh'imich  iad  ronipa,  fear  dhiubh  chum 
'fhearainn,  agus  fcar  eile  chum  a  cheann- 
achd : 

6  Agus  rug  a'  chuid  eile  dhiubh  air  a  sheir- 
bhisich,  agus  thug  iad  masladh  dhoibh,  agus 
mharbh  siad  iad. 

7  Ach  au  uair  a  chual'  an  rìgh  so  ghabh  e 
fearg;  agus  chuir  e 'armailtean  uaithe,agus 
sgrios  e  au  luchd-mortaidh  sin,  agus  loisg 
e  am  baile-san. 

8  An  si>n  tluibhairt  e  r'a  sheirbhisich,  Gu 
fìrinneach  tha  a'  bhanais  ullanih,  gidheadh 
an  dream  a  fhuair  cuireadh  cha  b'araidh  iad 
air. 

9  Air  an  aobhar  sin  imichibh-sa  gus  na 
rathaidibh  mòra,  agus  a  lìon  daoine  's  a 
gheibh  sibh,  cuiribh  iad  chum  na  bainnse. 

10  Agus  chaidh  na  seirbhisich  sin  a  mach 
air  na  rathaidibh,  agus  chruinnich  iad  gach 
uile  neach  a  flmair  iad,  eadar  o'.c  agus 
mhaith:  agus  lìonadh  tigh  na  baiunse  le 
muinntir  a  shuidh  chum  bìdh. 

11  Agus  air  dol  a  steach  do'n  rìgh  a 
dli'fhaicinn  nan  aoidhean,clRmnaic  eansin 
duine  aig  nach  robh  trusgan  na  bainnse 
uime : 

12  Agusthubhairt  eris,A  charaid,cionnus 
a  thàinig  thusa  steach  an  so,  guu  trusgau 
na  bainnse  umad  ì  Ach  dh'fhau  esan  'n  a 
tliosd. 

13  An  sin  thubhairt  an  rìgh  ris  na  seirbhis- 
ich,  Air  a  cheangal  duibh  eadar  chosan  agus 
làmhan,  togaibh  leibh  e,  agus  tilgibh  e  auns 
an  dorchadas  iomallach:  au  sin  bithidh  gul 
agus  gìosgan  fhiacal. 

14  Oir  tha  mòrau  air  an  gairm,  ach  beagan 
air  au  taghadh. 

15  An  sin  dh'imich  na  Phairisich,  agus 
ghabh  iad  comhairle  cionnus  a  dh'fheudadh 
iad  esan  a  ribeadh  'n  a  chainut 

16  Agus^  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  an  deis- 
ciobuil  fèin,  maille  ri  luchd-Ieanmhuinu 
Heroid,  ag  ràdh,  A  mhaighstir  tha  fhios 
againn  gu  bheil  thusa  fìor,  agus  gu  bheil 
thu  'teagasg  slighe  Dhe  ann  am  fìrinn,agus 
nach  'eil  suim  agad  do  dhuine  sam  bith:  oir 
cha-n'eil  thu  ag  amharc  air  pearsaibh 
dhaoine. 

17  Uime  sin  innis  dhuinne  do  bharail,  Am 
bheil  e  ceaduichte  cìs  a  thabhairt  do  Chea- 
sar,  uo  nach  'eil  ì 

18  Ach  air  tuigsinn  am  mì-ruin  a  dh'Iosa, 
thubhairt  e,  C'ar  8on  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh,  a  chealgairean  ì 
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19  Nochdaibh  dhomhsa  airgiod  na  cÌ3e. 
Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  peghinn. 

20  Agus  thubhairt  e  riu,  Co  dha  a  bhuineaa 
an  dealbh  so,  agus  an  sgrìobhadh  a  tha  m'a 
thimchioll? 

21  Thubhairt  iadsan  ris,  Do  Cheasar.  An 
sin  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh  uime  siu 
do  Cheasar  na  uithean  a's  le  Ceasar ;  agus 
do  Dhia,  na  nithean  a's  le  Dia. 

22  Agus  an  uair  a  chual'  iad  so,  ghabh  iad 
iongantas,  agus  dh'fhàg  iad  e,  agus  dh'imich 
iad  rompa. 

23  Air  au  là  sin  fèin  thàinig  d'aionnsuidh 
na  Sadusaich,  a  their  uach  'eil  aiseirigh  anu, 
agus  chuir  iad  ceisd  air, 

24  Ag  ràdh,  Amhaighstir,thubhairt  Maois, 
Ma  gheibh  duine  bàs  g'.m  chlann  aige,  gur 
còir  d'a  bhràthair  a  bhean-san  a  phòsadh  a 
dhlighe  daimhe,  agus  sliochd  a  thogail  d'a 
bhràthair. 

25  A  nis  bha  geachdnar  bhràithrean  'n  ar 
measg-ne;  agusairdo'j-  cheudfheardhiubh 
bean  a  phòsadh,  fhuair  e  bìis,  agus  a  chioun 
nach  robh  sliochd  aige,  dh'fhàg  e  a  bhean 
d'a  bhràthair. 

26  Agus  thachair  mar  an  ceudna  do'n 
dara,  agus  do'n  treas  hràthair,  gu  ruig  an 
seachdamh. 

27  Agus  'n  an  dèigh  uile  fhuair  a'  bhean 
bàs  mar  an  ceudua. 

28  Air  an  aobhar  sin  anns  an  aiseirigh, 
cò  de'n  t-seachdnar  d'am  beau  i  1  Oir  bha 
i  aca  uile. 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  sibh  air  seacharan,  gun  eòlas 
agaibh  air  na  sgriobtuiribh,  uo  air  cumli- 
achd  Dhè : 

30  Oir  anns  au  aiseirigh  cha  dean  iad  pòs- 
adh,  ni  mò  a  bheirear'am  pòsadh  iad;  ach 
tha  iad  mar  aingil  Dhè  air  uèamh. 

31  Ach  muthimchioll  aiseirigh  nam  marbh, 
nacli  do  leugli  sibh  au  ni  sin  a  labhradh 
ribh  le  Dia,  ag  ràdh, 

32  Is  mise  Dia  Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic, 
agus  Dia  lacoib?  cha-n  e  Dia  Dia  uam 
marbh,  ach  nam  bcò. 

33  Agus  an  uair  a  chual'  am  pobull  so, 
ghabh  iad  iongantas  r'a  thcagasg-san. 

34  Ach  an  uair  a  chuala  ua  Fhairisich  gu'n 
do  chuir  e  na  Sadusaich  'n  an  tosd,  chruinu- 
icheadh  iad  'au  ceann  a  cheile. 

35  An  sin  chuir  neach  àraidh  dhiubh,  a 
b'fhear  teagaisg  au  lagha,  ceisd  air,  'g  a 
dhearbhadh,  agus  ag  ràdh, 

36  A  mhaighstir,  cia  i  an  àithne  a's  mò  's 
an  lagh  ? 

37  Thubhairt  losa  ris,  Gràdhaichidh  tu  an 
Tighearn  do  Dhia  le  d'uile  chridhe,  agus  le 
d'uile  auam,  agus  le  d'uile  iuntinu. 

38  Is  i  so  a'  cheud  àithne  agus  au  àithne 
mhòr. 

39  Agus  is  cosmhuil  an  dara  rithe  so 
f  Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsuach  mar 
I  thu  fèin 
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40  Air  an  dà  àitline  so  tha'u  lagh  uile, 
agus  na  faidheau  'an  crochadh. 

41  Ach  air  do  na  Phairisich  a  bhi  cruinn 
'an  ceanu  a  chèile,  dli'f  heòraich  losa  dhiubh, 

42  Ag  ràdh,  Ciod  i  bhur  barail-sa  mu 
thimchioU  Chriosd  ì  cò  d'am  mac  e  ì  thubh- 
airt  iadsan  ris,  Do  Dhaibliidh. 

43  Thubhairtesanriu,  Cionnas  ma  seadh  a 
ghoireas  Daibhidh  's  au  spiorad  a  Thigh- 
earn  dheth,  ag  ràdh, 

44  Thubhairt  an  Tighearn  ri  m  Thighearn, 
Suidh  air  mo  làimh  dheis,  gus  au  cuir  mi 
do  uaimhdean  'n  an  stòl  fo  d'  chosaibh  ì 

45  Air  an  aobhar  sin  ma  ghoireas  Daibhidh 
a  Thighearn  dheth,  cionuas  is  mac  dha  e  ì 

46  Agus  cha  b'urraiun  aou  neach  freagradh 
sam  bith  a  thabhairt  air;  ui  mò  a  bha 
chridhe  aig  aou  neach  o'n  là  siu  suas  ni  air 
bith  fheòraich  dheth. 

CAIB.  XXIII. 

1  Chom/iaìrlich  Criosd  ddn  t-Hlv.arih  èisdeachd 
ri  deadk  theagasfj  nan  sarìohltaichean.  agus 
nam Phairiseach ;  a^hgunandrocheiseamplair 
aleantuinn:  5  is  còir  d'a  dkeiscioUuibh  a  bhi 
air  am  faicill  an  aghaidhan  uabhair;  l'àtha 
e  a'  cronachadh  nam  Phairiseadi  air  son  an 
cealgaireachd,  34  agus  ag  innseadìi  roimh- 
làimh  sgrios  leì-usaleim. 

AX  sin  labhair  losa  ris  an  t-sluagh,  agus 
r'a  dheisciobluibh  fèin, 

2  Ag  ràdh,  Tha  ua  sgrìobhaichean  agus 
ua  Phairisich  'u  au  suidhe  aun  an  caithir 
Mhaois ; 

3  Air  an  aobhar  siu  ua  h-uile  nitheau  a 
dh'iarras  iad  oirbh-sa  a  choimhead,  coimh- 
idibh  agus  deanaibh  iad;  ach  na  deanaibh 
a  rèir  an  oibre :  oir  their  iad,  agus  clia  dean 
iad. 

4  Oir  ceanglaidh  iad  uallaìchean  troma, 
agus  do-iomchar,  agus  cuiridh  siad  iad  air 
guaihaibh  dhaoiue ;  gidheadh  cha  charuich 
iad  fèiu  iad  le  li-aon  d'am  meuraibh. 

5  Ach  an  oibre  uile  tha  iad  a'  deanamli 
chum  a  bhi  aiv  am  faiciuu  le  daoiuibh :  ni 
iad  am  phihicteridh  leathan,  agus  iomall  au 
eudaich  mòr ; 

6  Agus  is  ionmhuinn  leo  na  ceud  ionadan- 
suidhe  anus  ua  fèillibh,  agus  na  ceud  chaith- 
richean  anns  na  coimhthioualaibli, 

7  Agus  làilte  fhagìiail  air  ua  raargaidh- 
ibh,  agus  daoine  a  ghairm  Rabbi,  Rabbi 
dhiubh. 

8  Ach  na  goirear  Rabbi  dhibhse:  oir  is 
aon  àrd-mhaighstir  a  tha  agaibli,  Criosd ; 
agus  is  bràithrean  sibh  fèin  uile. 

9  Agus  na  goiribh  bhur  u-athair  de  dhuine 
sam  bith  air  thalamli :  oir  is  aou  Athair  a 
tha  agaibh,  a  tha  air  uèamh. 

10  Cha  mhò  a  ghoirear  krd-mlìaighstireau 
dhibh:  oir  is  aon  àrd-mhaighstir  a  tha 
agaibh,  Criosd. 

^  11  Ach  au  ti  a's  mò  'u'ur  measg,  bithidh  e 
'n  a  òglach  agaibh. 

12  Agus  g(ì  b'e  neach  a  dh'àrdaicheas  e 
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fèin,    ìslichear  e ;   agiis   ge  Ve  neach  a 
dh'ìslicheas  e  fein,  àrdaicliear  e. 

13  Ach  is  an-aoibhinn  dhuibhse,  a  sgi-ìobh- 
aichean  agus  Phairiseacha,a  chealgaireau,  a 
chionn  gu  bheil  sibh  a'  druideadh  rìoghachd 
nèimh  au  aghaidli  dhaoine :  oir  clia  teid  sibli 
fein  a  steach,  agus  cha-n  fhulaing  sibh  do'n 
dream  a  tha  'dol  a  stigh  dol  ann. 

14  Is  au-aoibhiuu  dhuibh,  a  sgi-ìobhaichean 
agus  Pliairiseacha,  a  cliealgairean  ;  oir  tha 
sibh  ag  itheadh  suas  tigheau  bhautrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a'  deanamh 
urnuighean  fada ;  uime  sin  gheibh  sibh  au 
damnadh  a's  mò. 

15  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgi-ìobhaicheau 
agus  Phairiseacha,  achealgaireau;  oircuairt- 
ichidh  sibh  muir  agus  tìr  chum  aon  duine  a 
dheanamh  de  bhur  creidimh  fèin  ;  agus  an 
uair  a  nithear  e,  ui  sibh  mac  ifrinn  dheth 
dà  uair  ni"s  mò  na  sibh  fèin. 

16  Is  au-aoibhinn  dhuibli,  a  chinn-iìiil 
dlialhx,  a  their,Ge  b'e  duiue  a  bheir  mionnan 
air  au  teampull,  clia  ni  air  bith  siu :  ach  ge 
b'e  'bheir  miounau  air  òr  an  teampuiU,  tha 
e  ceangailte. 

17  Amadana,  agus  a  dhaoiue  dalla !  oir 
cò  aca  a's  mò  au  t-òr,  no  an  teampull  a  tha 
'naomliachadh  au  òir  ì 

18  Agus,Ge  b'e  'bheir  mionuan  air  an  altair, 
cha-n'eil  suim  ann:  ach  ge  b"e'bheir  miouuai) 
air  an  tìodhlac  a  tha  oirre,  tha  e  ceaugailte. 

19  Amadana,  agus  a  dhaoiue  dalla!  oir 
cò  aca  a's  mò  an  tìodhlac,  no'n  altair  a  tha 
'naomhachadli  an  lìodhlaic  ? 

20  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  'mhionuaicheas 
air  an  altair,  tha  e  a'  miounachadh  oirre 
fèiu,  agus  air  gach  ni  a  tha  oirre. 

21  Agus  ge  b'e  'mhionnaicheas  air  an 
teampull,tlia  c  a'  mionuachadh  airsan,  agus 
air  an  Ti  a  tha  'u  a  chòmhnuidh  ann. 

22  Agus  ge  b'e  neach  amhiouuaicheas  air 
nèamh,  tha  e  a'  mionuachadh  air  rìgh- 
chaithir  Dhè,  agus  airsau  atha  'n  a  sliuidhe 
oirre. 

23  Is  an-aoibhinu  dhuibh,  a  sgrìobhaicheau 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean :  oir  tha 
sibh  a'  toirt  an  deachaimh  as  a'  mhionnt, 
agus  an  anìse,  agus  a'  chuimin,  agus  dhìob- 
air  sibh  nitheau  cudthromach  an  lagha, 
ceartas,  tròcair,agus  f  ìrinn:  bu  chòir  dhuibh 
iad  so  a  dheanamh,  agus  gun  iad  sud  fhàg- 
ail  gun  deauamh. 

24  A  chinn-iìiil  dhalla,  a  shìolaidheas  a' 
mheanbh-chuileag,  agus  a  shluigeas  an 
cùmhal. 

25  Is  an-aoibhinn  dhuibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean ;  oir  glan- 
aidh  sibh  an  taobh  a  muigh  de'n  chupan, 
agus  de'n  mhèis,  ach  tha  iad  an  taobh  a 
stigh  làn  reubaii.n,  agus  eucoir. 

26  Phairisich  dhoill,  glan  air  tùs  an  taobh 
a  stigh  de'u  chupau  agus  de'n  mhèis,  chum 
gum  bi  an  taobh  a  muigli  dhiubh  glan  mar 
uu  ceudna. 
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27  1 8  an-aoibbinn  dbuibb,  a  sgrìobbaicbean 
agus  Pbairiseacba,  a  cbealgairean :  oir  is 
cosmliuil  sibb  ri  uaigbibb  gealaicbte,  a  tba 
deadb-mbaiseach  air  an  taobb  a  muigb, 
acb  air  an  taobb  a  stigb  a  tba  làu  de 
cbnàmlian  dbaoine  marbba,  agus  de'n  uile 
sbalacbar. 

28  Mar  an  ceudna  tba  sibbse  an  letb  a 
muigb  'am  fianuis  dbaoine  ann  an  coslas 
f  bìreanan,  acb  's  an  taobb  a  stigb  làn  ceilg, 
agus  eusaontais. 

29  Is  an-aoibbiuu  dbuibb,  a  sgrìobhaicb- 
eau  agus  Phairiseacba,  a  cbealgairean;  oir 
tba  sibh  a'  togail  àiteau-adhlacaidh  nam 
fàidbean,  agus  a'  deanamb  leac-btbidb  nam 
fìreau  deadh-mhaiseach, 

30  Agus  ag  ràdb,  Kam  bithcamaid  ann  an 
làithibh  ar  n-aithrichean,  cha  bhitheadh 
comhpàirt  againn  riu  ann  am  fuil  nam  fàidh- 
ean. 

31  Mar  sin  tba  sibh  'n'ur  fianuisibb  'n'ur 
n-agbaidb  fèin,  gur  sibb  clann  na  muinntir 
a  mharbh  na  fàidbean. 

32  Mar  sin  lìonaibbse  suas  tomhas  bhur 
n-aithricbean. 

33  A  nathraicbean,  a  sbìol  nan  natliraich- 
ean  nimbe,  cionuus  a  dh'fheudar  leibh  dol 
as  0  dhamnadh  ifrinn  ? 

34  Air  an  aobhar  sin  feucb,  cuiream-sa 
d'ur  iouusuidb  fàidhean,  agus  daoiue  gbce, 
agus  sgrìobhaichean;  agus  cuid  dbiubh 
marbbaidh  agus  cèusaidh  sibb,  agus  cuid 
dliiubli  sgiùrsaidh  sibh  ann  bbur  siouagog- 
aibh,  agus  ui  sibh  geur-leanmhuinn  orra  o 
bhaile  gu  baile : 

35  Chum  gu'n  tig  oirbh  gach  uile  fhuil 
fliìreauta  a  dhòirteadh  air  an  talamh,  o 
fhuil  Abeil  flùreauta,  gu  fuil  Sbachariais, 
mhic  Bharachiais,  a  mharbb  sibh  eadar  an 
teauipull  agus  au  altair. 

36  Uu  firinueacb  tha  mi  ag  ràdb  ribh, 
Gu'u  tig  na  nithean  so  uile  air  a'  ghineal- 
ach  so. 

37  A  lerusalem,  a  lerusalem,  a  mharblias 
na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dream  a 
cbuirear  a  d'iounsuidb,  cia  minic  a  b'àill 
leam  do  cblann  a  chruiuneachadh  r'a  chèile, 
mar  a  cbruiuuicbeas  cearc  a  h-eoin  fo  a 
sgiatbaibh,  agus  cha  b'àill  leibh! 

38  Feuch,  fagar  bhur  tigh  agaibh  'n  a 
fhàsach. 

39  Oir  tha  mise  ag  ràdh  ribb,  nacb  faic 
sibb  misc  o  so  suas,  gus  an  abair  sibb,  Is 
beanuaichte  an  Ti  a  tbig  anu  an  ainm  an 
Tighearna. 

^CAIB.  XXIV. 

1  DhHnnis  Criosd  roimh-làimh  sgrios  lerusa- 
leim:  3  ciod  iad  agus  cia  mòr  na  trioUaidean 
a  òhitheas  roimhe  sin:  29  comharan  a  theachd 
gu  hreitkeanas.  36  Do  hhrìgh  gu  bheii  là  a' 
bhreilheanais  foluichte,  is  còir  do  gach  ntach 
faire  a  dheanamh. 

AGUS  chaidh  losa  mach,  agus  dh'imich  e 
o'u  teampull;  agus  thàinig  a  dheiscio- 
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buil  d'a  ionnsuidh,  anocbdadh  dha  aitreabh 
an  teampuiU. 

2  Agus  thubhairt  losa  riu,  Nach  faic  sibb 
iad  so  uile  ?  gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Nach  fagar  clach  air  muin  cloiche  an 
so,  nach  tilgear  sìos. 

3  Agus  air  suidhe  dha  air  sliabb  nan 
cranu-olaidh,  thàinig  a  dheisciobuil  d'a 
ionusuidb  'an  uaignidheas,  ag  ràdh,  Innis 
dhuiune,  c'uin  a  thig  na  nithean  sin  gu 
crìch  ?  agus  ciod  e  comhara  do  theachd-sa, 
agus  deiridh  an  t-saogbail  ? 

4  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Thugaibb  an  aire  nach  meall  aon  neach  sibh: 

5  Oir  tbig  mòran  a'm'  ainm-sa,  ag  ràdh, 
Is  mise  Criosd;  agus  nieallaidb  iad  mòran. 

6  Agus  cluinnidh  sibb  cogaunan,  agus 
tuairisgeul  chogannan:  thugaibh  an  aire 
nach  bi  sibb  fo  ambluadb:  oir  is  èigin  do 
ua  nithibh  sin  uile  tcacbd  gu  crìch,  ach 
cha-n'eil  a'  cbrìocb  aun  fathast. 

7  Oir  èiridh  cinneacb  au  aghaidh  cinnich, 
agus  rìoghachd  au  aghaidh  i-ìogbacbd:  agus 
bithidh  gorta,  agus  plàigbean,  agus  crioth- 
annan-talmbainn  anu  am  mòran  kitean. 

8  Agus  chnìi'eil  auuta  so  uile  ach  toiseach 
thruaigheau. 

9  Au  siu  bheir  iad  thairis  sibh  chum  àmh- 
ghair,  agus  marbhaidh  iad  sibh:  agus  bith- 
idh  fuath  aig  gacb  uile  chinneacb  dhuibh 
air  sgàtb  m'aiume-sa. 

10  Agus  an  sin  gabbaidh  mòran  oilbbeum, 
agus  brathaidb  iad  a  cbèile,  agus  bitbidh 
fuath  aca  d'a  chèile. 

11  Agus  èiridh  niòran  fliàidhean  brèige, 
agus  meallaidh  iad  mòran. 

12  Agus  do  bhrìgh  gu'ra  bi  an  eucoir  air 
a  meudacbadb,  fuaraichidb  gi-àdb  mhòrain. 

13  Ach  ge  bc  'bhitheas  seasmhach  chum 
na  crìche,  's  e  so  a  tbèarnar. 

14  Agus  bithidh  soisgeul  so  na  rìogbachd 
air  a  shearmouachadb  air  feadb  an  domliain 
uile,  mar  fhianuis  do  na  b-uile  chinuich: 
agus  an  sin  thig  a'  chrìoch. 

15  Air  an  aobbar  sin  an  uair  a  chi  sibhse 
gràiueileachd  an  lèir-sgrios,  air  an  do  labh- 
air  Dauiel  ara  fàidh,  'n  a  seasamh  anns  an 
iouad  naomh,  (tuigeadh  au  ti  a  leughas,) 

16  Au  siu  teicbeadh  iadsan  a  tha  ann  an 
ludea,  chum  uam  beanu: 

17  An  ti  a  tha  air  mullacb  an  tighe,  na 
tigeadb  e  nuas  a  thabhairt  ni  sam  bitb  leis 
as  a  thigh: 

18  Agus  an  ti  a  tba  's  a'  mhacbair,  na  piU- 
eadb  e  air  ais  a  thogail  'fhalluimi  leis. 

19  Agus  is  au-aoibhinu  do  na  mnàibh  torr- 
ach,  agus  dlioibb-sau  a  bbeir  cìoch  uatha 
's  na  làithibh  siu. 

20  Ach  guidbibh-sa  gun  bbur  teicheadh  a 
bhi  's  a'  gheamhradh,  uo  air  au  t-sàbaid: 

21  Oir  auns  an  àm  siu  bitbidh  àmhghar 
mòr  aun,  amhuil  uach  robh  ann  o  tbùs  an 
dombain  gus  a  nis,  agus  nacb  mò  a  bhitbeaa 
a  chaoidk 


22  Agus  raur  bitheadh  na  làithean  sin  air 
an  giorrachadh,  cha  bhitheadh  feoil  sam 

;  bith  air  a  tèarnadh  :  ach  air  son  nan  daoine 

I  taghta  bithidh  na  làithean  sin  air  an  giorr- 

i  achadh. 

I  23  An  sin  ma  their  aon  duine  ribh,  Feuch, 
tha  Criosd  an  so,  no  an  sud ;  na  creidibh  e: 

24  Oir  èiridh  Criosdan  breige,  agus  fàidli- 
ean  brèige,  agus  ni  iad  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  mòra,  ionnus  gu  mea'.ladh  iad, 
nani  feudadh  e  'bhi,  na  daoine  taghta  fèin. 

2.5  Feuch,  dli'innis  mi  dhuibli  e  roimh- 
làinih. 

2(j  Uime  sin  ma  their  iad  ribh,  Feuch,  tha 
c  's  an  fhàsach,  na  rachaibh  a  mach :  feuch, 
tìia  e  's  na  seòmraichibli  uaigneach,  na 
creidibli  sin. 

'11  Oir  a  rèir  mar  a  thig  an  dealanach  o'n 
ìiird  an  ear,  agus  a  dhealraicheas  i  gus  au 
:LÌrd  an  iar  ;  mar  sin  maran  ceudna  bithidh 
tuachd  Mhic  an  duine. 

25  Oir  ge  b'e  àit  's  am  bi  a'  chairbh,  is  ann 
an  sin  a  chruinnichcar  na  h-iolairean. 

29  Air  ball  an  dèigh  trioblaid  nan  làithean 
ud,  dorchaichear  a'  ghrian,  agus  cha  tabh- 
air  a'  ghealach  a  soUiS,  agus  tuitidh  na 
reultan  o  nèamh,  agus  bithidh  cumhachdan 
nan  nèamh  air  an  crathadh. 

30  Agus  an  sin  foillsichear  comhara  Mhic 
an  duine  ann  an  nèamh :  agus  an  sin  ni  uile 
threubhan  na  talmhainn  bròn,  agus  chi  iad 
M;ic  an  duine  a'  tcaclid  airneulaibh  nèimh, 
lo  cumhachd  agus  glòir  ro  mhòr. 

'.    31  Agus  cuiridh  e  mach  'aingil  le  fuaim 
mhòir  na  galltruimp,  agus  cruinuichidh  iad 
I  a  shluagh  taghta  o  na  ceithir  gaothaibh,  o 
'  leth-ioraall  nèimh  gus  an  leth-iomall  eile. 

32  Ach  fòghlumaibh  cosarahlachd  o'n 
chranu-fhìge :  an  uair  a  bhitheas  agheug  a 
nis  maoth,  agus  a  dh'fhàsas  an  duilleach, 
aitlmichidh  sibh  gur  fagus  an  sarahradh  : 

33  Agus  mar  an  ceudna,  an  uair  a  chi 
sibhse  na  nithean  sin  uile,  bitheadh  fios 

[  agaibh  gu  bheil  e  am  fagus,  eadhon  aig  na 
:  dorsaibh. 

\    34  Gu  deirahin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nacli 
;  tèid  an  ginealach   so  fèin  tiiairis,  gus  an 
tachair  na  nithean  so  uile. 

35  Thèid  nèamli  agus  talamh  thairis,  ach 
cha  tèid  mo  bhriathran-sa  thairis  a  chaoidh. 

36  Ach  cha-n'eil  fios  an  là  no  na  h-uairc 
8in  aig  duine  air  bith,  no  fòs  aig  ainglibh 
nèimh,  ach  aig  m'Athair-sa  a  raliàin. 

37  Ach  amhuil  a  hha  làithean  Noe,  mar  sin 
mar  an  ceudna  bithidh  teachd  Mhic  an 
duine. 

38  Oir  mar  a  bha  iad  anns  na  làitliibh 
roimh  an  tuil  ag  itheadh  agus  ag  òl,a'  pòsadh 
agus  a'  toirt  'am  pòsadh,  gus  au  là  's  an 
deachaidh  Noe  a  steach  's  an  àirc,  i 

39  Agus  nach  robh  fhios  aca  gus  an ' 
d'thàinig  an  tuil,  agus  an  do  thog  i  leatha  1 
iad  uile ;  mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh 
teachd  Mhic  an  duine.  i 
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40  An  sin  bithidh  dithis  air  a'  mhachair : 


gabhar  fear  dhiubh,  agua  fàgar  am  fear 
eile. 

41  Bithidh  dithis  bhan  a'  meileadh  anns 
a'  mhuilean ;  gabhar  a  h-aon  diubh,  agus 
fàgar  an  aon  eile. 

42  Uime  sin  deanaibhse  faire,  oir  cha-n'eil 
fliios  agaibh  cia  an  uair  's  an  tig  bhur  Tigh- 
earn. 

43  Ach  tha  fiiios  so  agaibh,  nam  b'l'hios- 
rach  fear  an  tighe  cia  an  uair  's  an  tigeadh 
an  gaduiche,  gu'n  deanadh  e  faire,  agus 
nach  fulaingeadh  e  gu'm  bitheadh  a  thigh 
air  a  bhristeadh  troimhe. 

44  Uime  sin  bithibh-sa  ullarah  mar  an 
ceudna  :  oir  is  ann  an  uair  nach  saoil  sibh, 
a  thig  Mac  an  duine. 

45  Cò  e  ma  seadh  a  tha  'n  a  òglach  fìrinn- 
each  agus  glic,  a  chuir  a  Thighearn  os  ceann 
a  rahuinntir,  a  thabhairt  bìdh  dhoibh  'n  a 
àm  fèin  ? 

46  Is  beannaichte  an  t-òglach  sin,  a  gheibh 
a  Thighearn,  ri  àm  dha  teachd,  a'  deanarah 
mar  sin. 

47  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n 
cuir  se  e  os  ceann  a  mhaoin  gu  h-iomlan. 

48  Ach  ma  their  an  drocli  sheirbhiseach 
ud  'n  a  chridhe,  Tha  mo  Thighearn  a'  cur 
dàil  'n  a  theachd ; 

49  Agus  ma  thòisicheas  e  air  a  chomh- 
sheirbhisich  a  bhualadh,  agus  air  itheadh 
agus  òl  maille  ri  luchd-misge  ; 

50  Thig  Tighearn  an  òglaich  sin  ann  aa 
là  nach  'eil  stiil  aige  ris,  agus  ann  an  uair 
nach  fios  da, 

51  Agus  gearraidh  e  'n  a  bhloighdibh  e, 
agus  bheir  e  a  chuibhrionu  da  maille  ris  na 
ccalgairibh :  an  sin  bithidh  gul  agus  gìosgan 
fhiacal. 

CAIB.  XXV. 
1  Cosamhlachd  nan  deich  òighean,  14  agus  nan 
tàlann  :  31  mar  an  ceudna  mion-innseadli, 
miCn  hhreitlieanas  dheireannach. 

AN  sin  samhlaichear  rìoghachd  nèimh  ri 
deich  òighibh,  a  thug  leo  an  lòclirain, 
agus  a  chaidh  a  mach  'an  còdhail  an  fhir 
nuadh-phòsda. 

2  Agus  bha  cùignear  dhiubh  glic,  agus 
cìiignear  amaideach. 

3  Thug  iadsan  a  bha  araaideach  an  lòch- 
rain  leo,  ach  cha  d'thug  iad  oladh  leo. 

4  Ach  iadsan  a  bha  glic,  thug  iad  oladh 
leo  'n  an  soithichibh  raaille  r'an  lòchran- 
aibh. 

5  Agus  air  cleanamh  moiUe  do'n  fliear 
uuadh-phòsda,  thuit  clò  codail  orra  uile, 
agus  suain. 

6  Ach  anns  a'  raheadhon-oidhche  rinneadh 
glaodli,  Feuch,  tha  am  fear  nuadh-pòsda 
a'  teachd  ;  rachaibh  a  mach  g'a  clioinn- 
eachadh. 

7  An  sin  dh'èirich  na  h-òighean  ud  uile, 
agus  dheasaich  iad  an  lòchrain. 

8  Agus  thubhairt  na  h-òighean  amaideach 
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riusan  a  hha  glic,  Thoiribh  dhuimie  cuid 
de  bhur  u-ohacUi ;  oir  tha  ar  lòchraiu  a' 
dol  as. 

9  Ach  flireagair  iadsan  a  bha  glic,  ag  ràdh, 
Air  eagal  nach  bi  na  's  leoir  aun  dliuiuu 
teiu  agus  dhuibhse  gu  ma  fearr  leibh  dol  a 
chum  au  luchd-reicidh,  ag-us  ceauuaichibh 
dhuibh  fèin. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iad  a'  dol  a  cheann- 
ach,  thàinig  am  fear  nuadh-pòsda ;  agus 
chaidh  iadsau  a  bha  ullauih  a  steach  leis 
chum  a'  phòsaidh,  agus  dhniideadh  au 
dorus. 

11  'N  a  dhèigli  sin  thàiuig  mar  an  ceudna 
na  h-òighean  eile,  ag  ràdh,  A  Thighearn',  a 
Thighearua,  ibsgail  dhuinne. 

12  Ach  f  hreagair  esan  agus  thubhairt  e, 
Gu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nacli 
aithne  dhomh  sibh. 

13  Deauaibh  faire  air  au  aobhar  siu,  do 
blu-ìgh  nach  aithne  dluiibli  au  là  uo  an  uair, 
air  an  tig  Mac  an  duiue. 

14  Oir  is  cosmhuil  e  ri  duiue  a'  dol  air 
clioigrich,  a  ghairra  a  shcirbhisich,  agus  a 
thug  dhoibh  a  mhaoiu  : 

15  Agus  do  h-aon  diubh  thug  e  cùig  tàl- 
annan,  agus  do  ueach  eile  a  dhà,  agus  do 
neach  eiie  a  li-aou ;  do  gacli  aou  fa  letli  a 
rèir  a  cliomais;  agus  air  ball  ghabli  e  a 
thurus. 

16  Agus  dh'imich  esau  a  flniair  na  cìug 
tàlanuau,  agus  rinu  e  ceannachd  leo,  agus 
bhuaunaicli  e  cùig  talaunau  eile. 

17  Agus  mar  au  ceudua  esan  a  fhuair  a 
dhà,  bhuannaicli  e  ditliis  eile. 

18  Ach  au  ti  a  flmair  a  li-aon,  dh'imich  e 
agus  chladhaicli  e  's  an  talamh,  agus 
dh'fholaich  e  airgiod  a  raliaiglistir. 

19  An  dèigh  aimsir  fhada  thàinig  Tigh- 
earn  nan  seirbhiseach  sin,  agus  riuu  e  cunn- 
tas  riu. 

20  Agus  thàinig  esan  a  fhuair  na  cùig 
tàlannan,  agus  thug  e  leis  ciiig  tàlannan 
eile,  ag  ràdli,  A  Thighearna,  thug  thu 
dliorah-sa  cìiig  tìllanuau:  feuch,  bhuannaich 
mi  cìiig  tàlanuau  eile  thuillcadh  orra. 

21  Agus  thubhairt  a  Thighearu  ris,  Is 
maith,  a  dheadh  sheirbhisich  fìiìrinnich; 
bha  thusafiriuncachaunara  beagan,  cuiridh 
mise  os  ceann  nihòrau  thu :  imicli  a  steach 
do  aoibhneas  do  Thighearu'. 

22  Agus  thàinig  esan  a  fluiair  an  dà  thàl- 
ann,  agus  thubhairt  e,  A  Thighearna,  thug 
thu  dhomh-sa  dà  thàlaun  :  feuch,  bhuanu- 
aich  mi  dà  thàlauu  eile  thuilleadh  orra. 

23  Thubhairt  a  Thighearn  ris,  Is  maith,  a 
dheadh  sheirbhisich  fhìriuuich  ;  bha  thusa 
firiuneach  anu  am  beagan  n  ithibh,  cuiridh 
mise  os  ceannrahòran nithean  thu:  imich  a 
steach  do  aoibhueas  do  Thighearn'. 

24  Ach  an  uair  a  thàinig  esau  a  fliuair  an 
t-aon  tàlann,  thubhairt  e,  A  Thighearua, 
bha  fliios  agam  gur  duiue  cruaidh  thu,  a 
bhuaineas  's  au  àite  's  nach  do  chuir  thu, 
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agus  a  thionaileas  's  an  iouad  anns  nach  do 
sgaoil  thu ; 

25  Agus  air  dhomh'bhifoeagal,  chaidh  mi 
agus  dh'fholaich  rai  do  thàlauu  's  an  talanih : 
feuch,  sin  agad  do  chuid  fèin. 

26  Fhreagair  a  Thighearn  agus  thubhairt 
e  ris,  A  sheirbhisich  uilc  agus  leisg,  bha 
fliios  agad  gu'm  buainira-sa  's  an  àit  auns 
nach  do  chuir  rai,  agus  gu'n  tionalani  as  an 
ionad  anns  uach  do  sgaoil  mi ; 

27  Bu  chòir  dhuit  uime  sin  ra'airgiod  a 
thabhairt  do'n  luchd-nialairt,  agus  air 
dhomh  teachd  gheibhiuu  rao  chuid  fèiu 
maillc  r'a  riadh. 

I  28  Buinibh  uaith  uirae  sin  an  tàlann,agus 
i  tlmgaibh  dhàsau  e,  aig  am  bheil  ua  dcich 
tàlannan. 

I  29  (Oir  do  gach  neach  aig  am  bheil  bheir- 
ear,  agus  bithidh  aige  gu  pailt :  ach  uaith- 
sau  aig  uach  'eil,  bheirear  cadhou  au  ui  sin 
a  tha  aige.) 

I    30  Agus  tilgibh  an  seirbhiseach  mi-tharbh- 

1  ach  so  do  dhorchadas  iomallach :   an  sin 

]  bithidh  gul  agus  gìosgan  fhiacal. 

j    31  An  uair  a  thig  Mac  au  duine  'n  a  ghlòir, 

agus  na  h-aingil  naomha  uile  raaille  ris,  an 

:  siu  suidhidh  e  air  caithirrìoghailaghlòire; 

32  Agus  cruinnichear  'n  a  Uithairnah-uile 

'  chinnich ;   agus  sgaraidh   e  iad  o  'chèile, 

\  amhuil  a  sgaras  buachaill  ua  caoraich  o  na 

gabhraibh : 

j  33  Agus  cuiridh  e  na  caoraich  air  a  làimh 
j  dheis,  ach  ua  gabhair  air  a  làimh  chlì. 
I  34  An  sin  their  au  Rìgh  riu-sau  air  a  dheis, 
Thigibh,  a  dhaoiue  beannaichte  ni'Athar- 
sa,  sealbhaichibh  mar  oighreaclid  au  rìogh- 
aclid  a  tha  air  a  deasachadh  dhuibh  o 
i  leagadh  buuaiteau  au  domhain : 

35  Oir  bha  rai  ocrach,  agus  thug  sibh 
dhomh  biadh :  bha  mi  tartmhor,  agus  thug 
sibh  dhorah  deoch :  bharai  a'm'  choigreach, 
agus  thug  sibh  aoidheachd  dhomh : 

36  Lomnochd,  agus  dh'èid  sibh  rai :  bha 
mi  euslan,  agus  thàiuig  sibh  g'am  auiharc: 
bha  mi  'am  prìosan,  agus  thiuuig  sibh  a  m' 
ionnsuidh. 

37  Au  sin  freagi-aidh  na  fìreanan  e,  ag 
ràdh,  A  Thighearna,  c'uin  a  chunuaic  sinn 

,  oci'ach  thu,  agiis  a  bheathaich  sinn  thu  ì 
]  no  tartmhor,  agus  a  thug  sinn  deoch  dhuitl 
]  38  No  c'uiu  a  chuunaic  siun  a'd'  choig- 
j  reach  thu,  agus  a  thug  siuu    aoidheachd 

dhuit  ?   no  lomnochd,  agus  a  dh'èid  siun 
!thu? 
t    39  No  c'uin  a  chimnaic  siun  euslan  thu, 

no  'am  prìosau,  agus  a  thàinig  sinn  a  d'ionu- 

suidh  ì 

40  Agus  freagi'aidh  an  Rìgh,  agus  their  e 
riu,  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  a 

I  mheud  's  gu'n  do  rinn  sibh  e  do  aon  de  na 
!  bràithribh  a's  lugha  agara-sa,  rinu  sibli 
'  dhomh-sa  e. 

41  An  sin  their  e  niar  an  ceudna  riusan 
!  air  an  làirah  chlì,  Imichibh  uam,  a  shluagh 
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malluichte,  dh'ioimsixidh  an  teine  shìorr-   niaille  ribh,  ach  cha-n'eil   mise  agaibh  a 
uidh,  a  dhulluicheadh  do'n  diabhul  agus  ghnàth. 


d'a  aiughbh 

42  Oir  bliami  ocrach,  agus  cha  d'thug  sibh  mo  chorp-sa,  is  au 
dhomh  biadh :  bha  mi  tartmhor,  agus  cha  a  rinn  i  e. 
d'tluig  sibh  dhomh  deoch 


I    12  Oir  air  dòrtadh  na  h-olaidh  so  dhi  air 
fa  chomhair  m'adhlaic 


13  Gu  deinihin  tlia  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
43  Bha  mi  a'm'  choigreach,  agus  cha  d'thug  b'e  àit  'am  bi  an  soisgeul  so  air  a  shearmon- 
sibh  aoidheachd  dhomli:  lomnochd,  agus  achadh  air  feadh  au  t-saogliail  gu  h-iomlan, 


cha  d'èid  sibh  mi :  cuslan,  agus  'am  prìos- 
an,  agus  cha  d'thàinig  sibli  gam  amliarc. 
44  An  sin  freacTaidh  iadsan  mar  an  ceudna 


aithrisear  an  ni  a   rinn  a'  bhean  so,  mar 
chuimhne  oirre. 
14  An  sin   dh'imich  aon  de'n  dà  fliear 


e,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  c'uin  a  chunnaic  dheug,  d'am  b'ainm  ludas  Iscariot,  chum 

sinne  thu  ocrach,  no  tartmhor,  uo'd'  choig-  nan  àrd-shagart. 

reach,  no   lomuochd,   no  eusian,  no  'ani  15  Agus  thubhairt  e,  Ciod  a  bheir  sibh 

pi-ìosan,  agus  nach  do  fhritheil  sinn  dhuit  ì  dhomh-sa,  agus  brathaidh   mi  dhuibh  e  ì 

45  An  siu  freagraidh  esan  iad,  ag  ràdh,  Agus  clioird  iad  ris  air  dheichbuinn  fhich- 

Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràclh  ribh,  a  mheud  ead  airgid. 


nach  d'rinn  sibh  e  do'n  ncacli  a's  higlia 
dhiubh  so,  cha  d'rinn  sibli  dhomh-sa  e. 
46  Agus  imichidh   iadsan  chum  peanais 


16  Agus  o'n  àm  sin  a  mach  dh'iarr  e  fàth 
air  esan  a  bhrath. 

17  Agus  air  a'  cheud  là  def/ièill  an  arain 


shìorruidh :  ach  na  fìreauau  chum  na  beatha  neo-ghoirtichte,  thàinig  na  deisciobuil  chum 


maireannaich. 


CAIB.  XXVI. 

\Ghabh  nah-vjxchdarain  comliaiìie  dium  losa      __   _     _ 
aghlamdh   agus  a  chur  gubùs.    6  m'w«j/ !  ^[j'iie  ffuìe'ithid 
oean  araulh  a  cheannleolauUi  luachmhoir.   14 
Reic  ludas  e  ris  na  k-àrd-shagartaihh.    1 


losa,  ag  i-àdh  ris,  C'àit  an  àiU  Icat  siuue  a 
dli'uUucIiadh  dhuit,  chum  gu'n  ith  thu  a' 
chàisg  ? 
18  Agus  thubhairt  esan,  Rachaibh  do'n 
de  dliuine,  agus  abraibh 
•is,  Tha  am  maighstir  ag  ràdh,  Tha  m'àm 


DKith  Criosd  a'  chùisg  maille  fa  dheisciob- 1  am  fagus,  cumaidh  mi  a'  chàisg  aig  do  thigh- 


Inibh,  26  agus  dìCorduich  e  an  t-suipeirnao7nh. 
47  Bhruth  ludas  losa,  agu-s  thugadh  e  an  1 
làlhairChaiaphaisanàrd-shayairt.  BdDh'àicli- 
eadh  Feadar  e.  | 

AGUS  tharladh,  'n  uair  a  cln-ìochnaich  ' 
losa  na  briathran  so  uile,  gu'u  dubh- 1 
airt  e  r'a  dheisciobluibh,  j 

2  Tha  fhios  agaibh  gu  bheil  a'  chàisg  an  j 
dèigh  dà  là,  agus  tha  Mac  an  duine  air  a ; 
bhrath  gu  bhi  air  a  chèusadh.  j 


sa  maille  ri  m'  dheisciobluibh. 

19  Agus  rinn  na  deisciobuil  mar  a  dh'or- 
duich  losa  dhoibh,  agus  dheasaich  iad  a' 
chàisg. 

20  Agus  an  uair  a  thàinig  am  feasgar, 
shuidh  e  maille  ris  an  dà  f  hear  dheug. 

21  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  thubhairt  e, 
Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm 
brath  fear  dhibh  mise. 

22  A.gus  bha  iad  ro  bhrònach,  agus  thòis- 


3  An  siu  chruinnich  uachdarain  nan  sagart,  ich  gach  aon  aca  fa  leth  air  a  ràdli  ris,  Am 
agiis  na  sgrìobhaichean,  agus  seanairean  a'  <  mise  e,  a  Thighearna  ì 


phobuill,  gu  talla   an   àrd-shagairt,   d'an  I 
goirear  Caiaphas, 

4  Agus  ghabh  iad  comhairle  le  'chèile  chum  '  rium-sa,  brathaidh  esan  mi 
losa  a  ghlacadh  le  feall,  agus  a  chur  gu  bàs. ' 


23  Agus  f  hreagair  esau  agus  thubhairt  • 
An  ti  a  thumas  a  làmh  's  a'  mhèis  maille 


5  Ach  thubhairt  iad,  Xa  cleanamaid  e  's  au 
fhèi.ll,  air  eagal  gu'm  bi  buaireas  am  measg 
a'  phobuill. 

6  Agus  air  do  losa  a  bhi  ann  am  Betani, 
ann  an  tigh  Shimoiu  an  lobhair, 

7  Thàinig  bean  d'a  ionusuidh  aig  an  robh 
bocsa  alabastair  làu  olaidh  ro  luachmhoir, 
agus  dhòirt  i  air  a  cheann  e,  agus  e  'n  a 
shuidhe  aig  hiadh. 

8  Ach  anuair  a  chunnaica  dheisciobuil  sin, 
bha  fearg  orra,  ag  ràdh,  Ciod  a's  ciall  do'n 
ana-caitheadh  so  / 

9  Oir  dh'fheudadh  an  oladh  so  'bhi  air  a 


24  Gu  deimhin  tha  Mac  an  duine  ag  im- 
eachd,  a  rèir  mar  tha  e  sgTÌobhta  m'a  thim- 
chioll:  ach  is  anaoibhinn  do'n  duine  siu 
le'm  brathar  Mac  an  duine:  bumhaith  do'u 
duine  sin  mur  beirteadh  riamh  e. 

25  An  sin  f  hreagair  ludas  a  bhratli  e,  agus 
thubhairt  e,  A  mhaighstir,  am  mise  ef 
Thubhairt  esan  ris,  Tliubhairt  thu. 

26  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
ai-an,  agus  air  tabhairt  buidheachais,  bhris 
se  e,  agus  thug  e  do  na  deisciobluibh  e,  agus 
thubhairt  e,  Gabhaibh,  ithibhj  is  e  so  mo 
chorp-sa. 

27  Agus  air  glacadh  a'  chupain,  agus  air 


reic  air  mhòran,  agus  abhi  air  a  toirt  do  na  tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibh  e,  ag 


bochdaibh. 
10  Ach  air  aithneachadh  so  do  losa,  thubh- 


ràdh,  Olaibh  uile  dheth : 
28  Oir  is  i  so  m'fhuil-sa  an  tiomnaidh 


airt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  cur  dragha  '  uuaidh,  a  dhòirtear  air  son  mhòrau  chum 
air  a'  mhnaoi  ?   oir   rinn  i   deadh   obair  ]  maitheanais  pheacaidhean. 


dhomh-sa. 

1 1  Oir  tha  na  bochdan  agaibh  a  ghnàth 
31 


I    29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Xach  òl 
i  so  .suas  de  thoradh  so  ua  f  ìonain,  gus 


mia 
au  \Ì3. 
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sin  auns  an  òl  rai  e  nuadh  maiUe  ribli  aiui 
an  rìoghaclid  m'Athar. 

30  Agus  air  dlioibh  laoidh  a  sheinn,  chaidh 
iad  a  mach  gu  sliabh  nan  cranu-olaidh. 

31  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Gheibh  sibh 
uile  oilbheum  annam-sa  an  nochd;  oir  tha 
e  sgrìobhta,  Buailidh  mi  am  buachail!,  agus 
sgapar  caoraich  au  treuda. 

32  Ach  an  dèigh  dhomh-sa  èirigh  a  rìs, 
thèid  mi  roimhibh  do  Ghahle. 

33  Agus  fhreagair  Peadar  agus  thubhairt 
e  ris,  Ged  gheibh  na  h-uile  dhaoine  oil- 
bheum  annad,  cha-n  f  haigh  mise  oilbheum 
gu  brìitli. 

34  Thabhairt  losa  ris,  Gu  deimhin  tha  mi 
ag  ràdh  riut,  air  an  oidhche  so  fèin  mu'n 
goir  au  coileach,  gu'n  àicheadh  thu  mi  tri 
uairean. 

35  Thubhairt  Peadar  ris,  Ged  a  b'èigin 
dhomh  bàsachadh  maiUe  riut,  cha-n  àich- 
cadh  mi  thu.  Agus  thubhairt  na  deiscio- 
buil  uile  mar  an  ceudna. 

36  An  sin  thkinig  losa  maille  riu  gu  ionad 
d'au  goirear  Getsemane,  agus  thubhairt  e 
ris  na  deisciobluibh,  Suidhibh-sa  an  so,gus 
an  tèid  mise  a  dheanamh  urnuigh  an  sud. 

37  Agus  thug  e  Peadar  leis,  agus  ditliis 
mhac  Shebede,  agus  thòisich  e  air  a  bhi 
brònach,  agus  ro  dhoilgheasach. 

38  An  sin  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam  ro 
bhrònach,  eadhongubàs:  fanaibli-sa  an  so, 
agus  deauaibh  faire  maiUe  riumsa. 

39  Agus  dli'imich  e  beagan  air  adhart, 
agus  thuit  e  air  'aghaidh,  a'  deauamh 
urnuigh,  agus  ag  rùdh,  0  m'  Athair,  ma 
dh'fheudas  e  bhi,  rachadh  an  cupan  so 
seachad  orm:  gidheadh,  na  bitheadh  e  mar 
is  àiU  leamsa,  ach  mar  is  toil  leatsa. 

40  Agus  thàinig  e  chum  nan  deisciobul, 
agus  fhuair  e  'n  an  codal  iad,  agus  thubh- 
airt  e  ri  Peadar,  An  ann  mar  sin,nach  b' 
urrainn  sibh  faire  a  dheanamh  aon  uair  a 
inhàin  nuiiUe  rium-sa  l 

41  Deanaibh  faire  agus  uruuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  'ani  buaireadh :  tha  gun 
amharus  an  spiorad  togarach ;  ach  tha 
'n  f  Jieoil  anmhunn. 

42  A  rìs  an  dara  uair,  dh'imich  e  agus 
rinn  e  urnuigh,  ag  ràdh,  0  m'  Athair,  uuir 
feudar  gu'u  tèid  an  cupau  so  seachad  orm, 
guu  mi  'g  a  òl,  do  thoil-sa  gu  robh  deanta. 

43  Agus  thàinig  e  agus  f  huair  e  iad  a  rìs 
'n  an  codal:  oir  bha  an  sìiilean  troni. 

44  Agus  dh'fhàg  e  iad,  agus  dh'imich  e  a 
rìs,  agus  rinu  e  urnuigh  au  treas  uair,  ag 
rìidh  uam  briathran  ceudna. 

45  Au  sin  thàinig  e  chum  a  dheisciobul, 
agus  thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roimhibh  a 
nis,  agus  gabhaibh  fois;  feuch,  tha  an  uair 
air  druideadh,  agus  tha  Mac  an  duine  air  a 
bhrath  thairis  do  làmhan  pheacach. 

46  Eiribh.  imicheamaid:  feuch,  tha  an  ti  a 
bhrathas  mise  am  fagus. 

47  Agus  air  dha  bhi  fathast  a'  labhairt, 
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feuch,  tiiàiuig  ludas,  aou  de'n  dà  fhear 
dheug,  agus  maille  ris  cuideachd  mhòr  le 
claidhibh  agus  bataibh  o  na  h-àrd-shagart- 
aibh  agus  o  sheanairibh  a'  phobuiU. 

4S  A  uis  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air  tabh- 
airt  comlaaraidh  dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neach  a  phògas  mise,  is  e  sin  e;  deanaibh 
greim  air. 

49  Agus  air  ball  thàinig  e  chum  losa,  agus 
thubhairt  e,  Fàilte  dhuit,  a  mhaighstir ; 
agus  phòg  se  e. 

50  Ach  thubhairt  losa  ris,  A  charaid,  c'ar 
sou  a  thàinig  thui  An  sin  thàinig  iad,  agus 
chuir  iad  làmh  ann  au  losa,  agus  ghlac  iad  e. 

51  Agus,  feuch,  shìn  a  h-aon  diubhsan  a 
bha  maille  ri  losa  a  làmh,  agus  tharruing 
e  a  chlaidheamh,  agus  air  dha  seirbhiseach 
an  àrd-shagairt  a  bhualadh,  ghearr  e  a 
chluas  dheth. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris,  Cuir  a  rìs  do 
chlaidheamh  air  ais  'n  aionad  fèiu:  oir  iad- 
sau  uile  a  ghlacas  au  claidheamh,  tuitidh 
iad  leis  a'  chlaidheamh. 

53  An  saoil  thusa  uach  feud  mise  a  nis 
m'Athair  a  ghuidhe,  agus  bheir  e  dhomh 
tuilleadh  is  dà  legion  deug  de  ainglibh  ì 

54  Ach  cionnus  an  sin  bhitheadh  na  sgriob- 
tuirean  air  an  coimhlionadh,  a  tha  'g  ràdh 
gur  ann  mar  so  is  èigin  tacliairt  ì 

55  Anns  an  uair  sin  fèin  thubhairt  losa 
ris  an  t-sluagh,  Au  d'thàinig  sibh  a  mach 
mar  gu'm  b'ann  au  aghaidh  gaduiche,  le 
claidhibh  agus  bataibh  chum  mise  a  ghlac- 
adh?  Bha  mi  gach  là  a'm' shuidhe  maille 
ribh  's  an  teampull  a'  teagasg,  agus  cha  do 
chuir  sibh  làmh  anuam. 

56  Ach  thachair  so  uile,  chum  gum  bith- 
eadh  sgriobtuirean  nam  fàidhean  air  an 
coimhlionadh.  An  sin  thrèig  ua  deisciobuil 
uile  e,  agus  theich  iad. 

57  Agus  air  dhoibh-san  losa  a  ghlacadh, 
thug  iad  leo  e  gu  Caiaphas  an  t-àrd-shagart, 
far  an  robh  na  sgrìobhaichean  agus  na  sean- 
airean  air  cruinneachadh. 

5S  Ach  lean  Peadar  e  fada  uatha,  eadhon 
gu  talla  an  àrd-shagairt,  agus  chaidh  e 
steach,  agus  shuidh  e  maille  ris  na  seii 
bhisich,  a  dh'f  haicinn  na  crìche. 

59  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagartan  agus 
na  seanaireau,  agus  a'  chomhairle  uile, 
fianuis  bhrèige  an  aghaidh  losa,  chum  a 
chur  gu  bàs. 

60  Ach  cha  d'fhuair  iad:  seadh,  ged  a 
thàinig  niòrau  de  f  hianuisibh  brèige,  cha 
d'f huair  iad.  Fa  dheòidh  thàinig  dà  fhianuis 
bhreige. 

61  Agus  thubhairt  iad,  Thubhairt  a.mfear 
so,  Is  urrainnmise  teampull  Dhè  a  leagadh, 
agus  a  thogail  a  rìs  'an  tri  làithibh. 

62  Agus  air  do'n  àrd-shagart  èirigh,  thubh- 
airt  e  ris,  Nach  freagair  thu  'bheag?  Ciod 
e  a  tha  iad  sin  a'  toirt  fianuis  a'd'  aghaidli  ? 

63  Ach  dh'fhau  losa  'n  a  thosd.  Agua 
fhreagair  an  t-àrd-shagart  agus  thubhairt 
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e  rls,  Tha  mi  'g  a  d'  mluoimachadh  air  an 
Dia  bheò,  gu'u  iimseadh  tu  dhuiim,  au  tu 
Criosd  Mac  Dhè. 

64  Thubhairt  losa  ris,  Tlmbhairt  thu : 
gidlieadh  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'N  a  dhèigh 
so  chi  sibh  Mac  an  duiue  'n  a  shuidhe  air 
deas  làimh  cumhachd  Z>Ae,  agus  a  teachd 
air  ueulaibh  uèimh. 

65  Au  siu  reub  au  t-àrd-shagart  'eudach, 
ag  ràdh,  gTi'n  do  labliair  e  toibheum;  Giod 
am  feum  tuiUeadh  a  tha  againn  air  fiauuis- 
ibh  ?  feuch,  a  uis  chuala  sibh  a  thoibheum. 

66  Ciod  i  bhur  barail-sa?  riu-cagair  iad- 
san  agus  thubhairt  iad,  Tha  e  toillteanach 
air  a'  bhàs. 

67  An  siu  thilg  iad  smugaid  'u  a  cudan, 
agus  bhuail  iad  le  'ra  basaibh  e;  agus  ghabh 
cuid  eile  air  le  slataibh, 

6S  Ag  ràdh,  Dean  fàidheadaireachd 
dhuiun,  a  Chriosd,  Cò  e  a  bhuail  t!ui  ì 

69  Agus  shuidh  Peadar  a  mach  auns  au 
talla :  agus  tliàiuig  cailin  àraidli  d'a  ioun- 
suidh,  ao-  ràdli,  Bha  thusa  mar  an  ceudna 
maille  ri  losa  o  Ghalile. 

70  Ach  dh'àicheadh  esan 'n  an  làthair  uile, 
ag  ràdli,  Cha-n'eil  f  hios  agam  ciod  a  tha 
thu  ag  ràdh. 

71  Agus  air  dol  a  mach  dha  do'n  fhòr 
dhorus,  chunuaic  caiUn  eile  e,  agusthubh- 
airt  i  riusan  a  bha  'u  siu,  Bha  'm  fear  so 
mar  au  ceudua  maille  ri  losa  o  JS'asaret. 

72  Agus  dh'àicheadh  e  a  i'ìs  le  mionnaibh, 
ar/  ràdh,  Cha-n  aithue  dhomli  au  duiue. 

73  Agus  tamull  beag  'u  a  dhèigh  sin 
thàiuig  an  dream  a  bha  'n  au  seasamh  a 
làthair,  agus  thiibhairt  iad  ri  Peadar,  Gu 
firiuneach  is  anu  diubh  sud  fèin  a  tha  thusa; 
oir  tha  do  chainut  ga  d'  bhrath. 

74  An  siu  thòisich  e  ri  mallachadh  agus 
mionnachadh,«^  ixidh,  Cha-n  aithue  dhomh 
an  duiue.     Agus  air  ball  ghoir  an  coileach. 

75  Agus  chuimhuich  Pcadar  briathran 
losa,  a  thubhairt  ris,  Mu'n  goir  an  coileach, 

,    àicIiÈadhaidh  tu  mi  tri  uairean.    Agus  air 
dol  a  mach  dha,  ghuil  e  gu  goii't 

CAIB.  XXVI T 

1  Cìieangail  na  h-uaclidarain  agus  'ua  seanair- 
ean  Criosd,  agus  thug  iad  thairis  e  do  Philat. 
3  Chroch  ludas  e  fèin.  19  Fhuair  Pilat  rabh- 
adh  o  ^mhnaoi  mu  thimchioll  Ohriosd ;  20 
[  dKionnlaid  e  a  làmhan  ;  26  agus  leig  e 
Barabas  fa  sgaoil.  29  Chv'ùrtadh  Criosd  le 
droighionn;  84  agy,^  rheusadh  e.  50  A  hhàs 
agus  'adhlac.  60  Chuir  na  h-uadidarain 
faire  air  ' uaigh, 

AIRteachd  do'u  mhaduìnn,  ghabh  uach- 
daraiu  nan  sagart  uile,  agus  seanair- 
ean  a'  phobuill,  comhairle  le  'chèile  an  agh- 
aidh  losa,  chum  a  chur  gu  bàs. 

2  Agus  air  dlioibh  esau  a  cheangal,  thug 
iad  leo  e,  agus  thug  iad  thairis  e  do  Phon- 
tius  Pilat  au  t-uachdaran. 

3  Au  .sin  an  uair  a  chunnaic  ludas  a  bhrath 
e,  gu'n  do  dhìteadh  e,  ghabh  e  aithre?.chas. 


agus  thug  e  air  an  ais  na  deich  buinn  fhich- 
ead  aii-gid  do  na  h-àrd-shagartaibh,  agus 
do  na  seanairibh, 

4  Ag  ràdh,  Pheacaich  mi,  ann  am  brath 
na  fola  neò-chioutaich.  Ach  thubhairt  iad  - 
san,  Ciod  e  sin  duiune?  amhairc  thusa  air 
sin. 

5  Agus  airtilgeadh  uaith  nam  bonn  airgid 
anns  an  teampull,  dh'imich  e  roimhe,  agus 
chaidh  e  agus  chroch  se  e  fèin. 

6  Agusghlac  na  h-àrd-shagartan  na  buinn 
airgid,  agus  thubhairt  iad,  Cha  chòir  an  cur 
's  au  iouuihas,  oir  is  luach  fola  iad. 

7  Agus  air  gabhail  corahairle  dhoibh, 
cheannaich  iad  leo  fearaun  a'  chriadhadair, 
chum  a  bhi  'n  a  àit-adhlaic  do  choigrich. 

8  Air  an  aobhar  sin  goirear  de'u  fhearann 
sin,  Fearann  na  fola,  gus  an  là'n  diugh. 

9  (An  sin  choimhlionadh  an  ni  a  labhradh 
lc  lereraias  am  fàidh,  ag  ì'àdh,  Agus  ghabh 
iad  na  deich  buinn  fhichead  airgid,  luach 
au  ti  a  mheasadh,  neach  a  mheas  iadsan  a 
hha  de  chloinn  Israeil, 

10  Agus  thug  siad  iad  air  son  fearainn  a' 
chriadhadaiv,maradh'orduich  an  Tighearn 
dhorah-sa.) 

11  Agus  sheas  losa  an  làthair  an  uachdar- 
ain:  agus  dh'fhiosraich  an  t-uachdaran 
dheth,  ag  ràdh,  An  tusa  Rìgh  nan  ludhach  ? 
Agus  thubhairt  losa  ris,  Thubhairt  thu. 

12  Agus  an  uair  a  clmir  na  h-àrd-shagartan 
agus  ua  seauairean  cionta  as  a  leth,  cha  do 
fiiveagair  e  ni  sara  bith. 

13  An  sin  thubhairt  Pilat  ris,  Nach  cluinn 
thu  cia  lìon  nithean  air  am  bheil  iada'  toirt 
fianuis  a'd'  aghaidh  ? 

14  Agus  cha  d'thug  e  freagradh  dha  air 
aon  f  hocal ;  ionnus  gu'n  do  ghabh  an  t-uachd- 
aran  iongantas  ro  mhòr. 

15  A  nis  ri  àm  ua  fèille  chleachd  an 
t-uachdaran  aon  phrìosauach  a  b'àill  leo 
'chur  fa  sgaoil  do'n  phobull. 

16  Agus  bha  aca  's  an  àm  sin  prìosanach 
I  ro  choinharraichte,  d'am  b'ainra  Barabas. 

17  Air  an  aobhar  sin  au  uair  a  bha  iad 
cvuinn  an  ceaun  a  chèile,  thubhairt  Pilat  riu^ 
Cò  a's  àiU  leibh  raise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  ? 

i  Barabas,  no  losa,  d'au  goirear  Criosd  ? 
j    18  Oir  bha  fhios  aige  gu'ra  b'aun  o  fharmad 

a  thug  iad  thairis  e. 
■    19  Agus  an  uair  a  bha  e  'n  a  shuidhe  air 

caithir    a'  bhreitheanais,    chuir  a   bhean 

teachdaireachd  d'a  iounsuidh,  ag  ràdh,  Na 

bitheadh  agad-sa  guothuch  sam  bitli  ris 
'  an  f hìrean  sin :  oir  is  raòr  a  dh'fhulaing  raise 

au  diugh  anu  am  bruadar,  air  a  shon-sau. 
20  Ach  chuir  na  h-àrd-shagartan  agus  na 
j  seanairean  iuipidh  air  a'  phobull  gu'u  iarr- 
I  adh  iad  Barabas,  agus  gu'm  milleadh  iad 

losa.  ,  ^ 

I    21  Agus  fhreagair  au  t-uachdaran  agua 

thubhairt  e  riu,  Cò  de'n  dithis  a's  àill  leibh 
I  mise  a  chur  fa  sgaoil  duibh  1    Thubhairt 

iadsau,  Borabas. 
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22  Thubhairt  Pilat  riu,  Ciod  ma  seaclh  a  fòir  ort  fèiu :  ma's  tu  Mac  Dhè,  thig  a  nuas 
ni  mi  rì  losa,  d'au  goirear  Criosd?  Thubh-  \  o'n  chrann-cheusaidh. 

airt  iad  ris  uile,  Ceusar  e.  41  Mar  an  ceudna  thubliairt  na  h-àrd- 

23  Agus  thubhairt  an  t-uachdaran,  C'ar  shagartan  maille  )-is  na  sgrìobhaichibli,  agus 
son  ?  ciod  an  t-olc  a  rinn  e  ì  ach  is  mò  gu  na  seanairibli,  a'  fauoid  air, 

mòr  a  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Ceusar  e.         42  Shaor  e  daoine  eile,  e  fèin  a  shaoradh 

24  Agus  an  uair  a  chunnaic  Pilat  nach  cha-u  eil  e  comasach :  ma's  e  llìgh  Israeil, 


do  bhuadhaich  e  'bheag  sam  bith,  ach  gu'n 
d'èirich  au  tuilleadh  buaireis,  ghabh  e  uisge, 
agus  dh'ionnlaid  e  a  làmhan  'am  fianuis  an 
t-sluaigh,  ag  ràdh,  Tha  mise  neò-chiontach 
de  fhuil  an  fhìrein  so ;  faicibh-sa  sin. 

25  Agus  fhreagair  am  pobull  uile,  agus 
thubhairt  iad,  Bitheadh  'fhuil  oirnne,  agus 
air  ar  cloinn. 

26  An  sin  leig  e  fa  sgaoil  Barabas  dhoibh: 
ach  air  dha  losa  a  sgiùrsadh,  thug  e  thairis 
e  chum  a  cheusadh. 

27  An  sin  thug  saighdearan  an  uachdarain 


thigeadh  e  nis  a  nuas  o'n  chrann-cheusaidh, 
agus  creididh  sinn  e. 

43  Chuir  e  a  dhòigh  aun  an  Dia ;  saoradh 
e  a  nis  e,  ma  tha  toil  aige  dha:  oir  thubhairt 
e,  Is  mise  Mac  Dhè. 

44  Agus  thug  na  gaduicliean,  a  cheusadh 
maille  ris,  am  beum  ceudna  dha. 

4.5  A  nis  o'n  t-seathamh  uair  bha  dorch- 

adas  air  an  tìr  uile  gus  an  naothamh  uair. 

46  Agus  mu  thimchioll  na  naothamh  uaire 

dh'eigh  losa  le  guth  àrd,  ag  rìidh,  EIi,  eli, 

lama  sabachtani?   is  e  sin  r'a  ràdh,  Mo 

leo  losa  do  thalla  a'  bhreitheanais,  agus  '  Dhia,  mo  Dhia,  c'ar  son  a  thrèig  thu  mi  ? 

cliruinnich    iad    a'  bhuidheann    uile    m'a  |    47  Agus  air  cluinntinn  sin  do  chuid  diubh- 


thimchioll. 


I  san  a  bha  'n  an  seasamh  an  sin,  thubhairt 

28  Agus  air  dhoibh  a  rùsgadh,  cliuir  iad  |  iad,  Tha  am  fear  so  a'  glaodhaich  air  Elias. 
uime  falluiun  scarlaid.  !    48  Agus  air  ball  ruith  a  h-aon  diubh,  agus 

29  Agus  air  dhoibh  crìin  droighinn  fhigh-  ghabh  e  spong,  agus  lìon  e  de  fhìon  geur  i, 
cadh,  chuir  iad  m'a  cheann  e,  agus  slat  agus  air  dha  a  cur  air  slait  chuilcc,  thug  e 
chuilce  'n  a  làimh  dheis :  agus  lùb  iad  an  '  dlia  r'a  òl. 


glìm  'n  a  làthair,  agus  rinn  iad  fanoid  air, 
ag  ràdh,  Gu'm  beannaichear  thu,  a  llìgh  nan 
ludhach. 

30  Agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus  ghlac 
iad  an  t-slat  chuilce,  agus  bhuail  iad  's  a' 
cheann  e. 

31  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dhean- 


49  Ach  thubhairtcàch,  Lcigdha,  faiceam- 
aid  an  tig  Elias  g'a  thèarnadh. 

50  Agus  an  uair  a  dh'èigh  losa  a  rìs  le 
glaodh  mòr,  thug  e  suas  a  spiorad. 

51  Agus,  feuch,  reubadh  brat-roinn  an 
teampuill  'n  a  dhà  chuid,  o  mhullach  gu 
ìochdar;  agus  chriotlmuich  an  talamh,  agus 


amh  air,  thug  iad  an  f  halluinn  dheth,  agus   sgoilteadh  na  creagan 


chuir  iad  'eudach  fèin  uime,  agus  thug  iad 
leo  e  chum  a  cheusadh. 

32  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  mach, 
fhuair  iad  duine  o  Chirene,  d'am  b'ainm 
Simon:  esan  dh'èiguich  iad  gu  a  chraun- 
ceusaidh-san  a  ghiìilan. 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  ionad 
d'au  ainm  Golgota,  sin  r'a  ràdh,  àite-cloig- 
inn. 


52  Agus  dh'fho.sgladh  na  h-uaigliean,  agus 
dh'èirich  mòran  de  chorpaibh  nau  uaomh,  a 
bha  'n  au  codal, 

53  Agus  chaidh  iad  a  mach  as  na  h-uaigh- 
ibh  an  dèigh  'aiseirigh-san,  agus  chaidh  iad 
a  steach  do'n  bhaile  naomh,  agus  nochdadh 
iad  do  mhòran. 

54  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud,  agus  iadsan  a  bha  maille  ris  a'  coimh- 


34  Thug  iad  dha  r'a  òl  fìon  geur,  measgta  ead  losa,  a'  chrith-thalmhainn,  agus  na 
le  domblas :  agus  air  dha  a  bhlasad,  cha-n  nithean  eile  a  rinueadh,  ghabh  iad  eagal 
òladh  se  e.  j  mòr,  ag  ràdh,  Gu  fìriuneach  b'e   so  Mac 

35  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  roinn  iad  a   Dhè. 

thrusgan  eatorra,  a'  tilgeadh  crannchuir :  |    55  Agus  bha  an  siu  mòran  bhan  (ag  amharc 
chum  gu'n  coimhliontadh  an  ni  a  labhradh   am  fad,)  a  lean  losao  Ghalile,  a'  frithealadh 
leis  an  fhàidh,  Koinn  iad  m'eudach  eatorra,   dha : 
agus  chuir  iad  crannchur  air  mo  bhrat.        |    56  Am  measg  an  robh  Muire  Magdalen, 

36  Agus  shuidh  iad,  agus  rinn  iad  faire  air  agus  Muire  màthair  Sheumais  agus  loseis, 
an  sin :  |  agus  màthair  cloinne  Shebede. 

37  Agus  cliuir  iadachiliis-dhìtidh  sgrìobhta  57  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar,  thàinig 
osacheann,  IS  E  SO  lOSA  IIIGII  NAN  duine  saoibhir  o  Arimatea,  d'am  b'aium 
lUDHACH.  1  loseph,  a  bha  e  fèin 'n  a  dheisciobul  aig 

38  An  sin  cheusadh  maille  ris  dà  ghad-  ,  losa  mar  au  ceudna. 

uiche  ;  fear  air  alàimh  dheis,  agus  fcar  eile     58  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
air  a  làimh  chlì.  j  corp  losa :  au  siu  dh'àithu  Pilat  an  corp  a 

39  Agus  thug  iadsan  a  bha  'dol  seachad   thabhairt  da. 

toibheum  dha,  a'  crathadh  an  ceann,  59  Agus  ghlac  loseph  an  corp,  agus  phaisg 

40  Agus  ag  ràdh,  Thusa  a  leagas  an  team- 1  e  aun  an  lìon-eudach  fìor-ghlan  e. 


pull  agus  a  chuireas  suas  'an  tri  làithibh  e,  | 
34 


60  Agus  chuir  se  e  'n  a  uaigh  nuaidh  fèin, 


MATA,  XXVIII. 


a  clilaclhaicli  e  anu  au  carraig :  Agus  cliai'- 
ulch  e  clach  mhòr  gu  dorus  ua  h-uaighc, 
agus  dh'imich  e  roimhe. 

Gl  Agus  blia  Muire  Magdalen,  agus  a' 
Mliuire  eile  'u  au  suidhe  fa  chomhair  ua 
h-uaighc. 

62  A  uis  air  au  là  màireach,  an  là'n  dèigh 
au  uiluchaidh,  chruinnicheadh  na  h-àrd- 
sliagartan  agus  na  Phairisicli  gu  Pih^t, 

(jo  Ag  ràdli,  A  thighearua,is  cuimlme  leinn 
an  uair  a  bha  am  mealltair  iid  fathast  beò, 
gu'n  dubhairt  e,  Eiridh  mi  au  dèigh  thri 
làitliean. 

64  Orduich  uime  sin  an  uaigh  a  blii  air  a 
coimliead  gu  cinuteach  gus  an  treas  là,  air 
eagal  gu'u  tig  a  dlieisciobuil  's  au  oidhche, 
agus  gu'u  goid  iad  leo  e,  agus  gu'u  abair 
iad  ris  an  t-sluagh,  Dli'eirich  e  ouamarbh- 
aibli :  agus  mar  sin  bitliidh  am  mearachd 
deireauuach  ui's  miosa  na'u  ceud  mhear- 
achd. 

65  Tliubliairt  Pilat  riu,  Tha  faire  agaibh; 
iniichibh,  deanaibh  an  uaujh  cho  tèaruiute 
"s  is  aithne  dhuibli. 

66  Agus  dh'imich  iad  agus  rinn  iad  an 
uaigh  ciunteach  a'  cur  seula  air  a'  chloich, 
niaille  ri  faire. 

CAIB.  XXYIII. 

1  Tìia  akeirigh  Chriosd  air  a'  cur  an  cèill  do  na 
mnàibh:  9  nochd  Criosdefèin  doibh.  11  Thug 
ita  ÌL-àrd-sliagarlaii  airgiod  do  na  saighdear- 
liibh  dtum  yu'n  abradh  iad  gu'ndo  ghoideadh 
as  'uaigh  e. 

VN  dèigh  na  sàbaid ,  aig  briseadh  na 
fàire  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin, 
thìiinig  Muire  Magdaleu,  agus  a'  Mhuire 
eile,  a  dh"fhaicinn  na  h-uaighe. 

•2  Agus,  fcuchjbha  crith-thalmhaiuu  mhòr 
ami ;  oir  thàinig  aingeal  an  Tighearua  uuas 
0  uèamh,  agus  air  teachd  dha  charuich  e  a' 
chlach  o'n  dorus,  agus  shuidh  e  oirre. 

3  Agus  bhaaghnìiis  mar  dhealauach,agus 
'eudach  geal  mar  shueachd. 

4  Agus  air  eagal  roimhe  chriothnuich  an 
luchd-coimhid,  agus  chaidh  iad  'au  riochd 
mairbh. 

5  Ach  fhreagair  an  t-aingeal  agns  thubh- 
airt  e  ris  na  mnàibh,  Na  bitheadh  eagal 
oirbhse :  oir  tha  f hios  agam  gu  bheil  sibh 
ag  iarraidh  losa,  a  chaidh  a  cheusadh. 

6  Cha-ueil  e  'n  so  ;  oir  dh'èirich  e,  mar  a 
tlmbhairt  e :  thigibh,  faicibh  au  t-àit  's  au 
robh  an  Tigheara  'n  a  luidhe. 
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7  Agus  imichibh  gu  luath,  agus  innsibh 
d'a  dheisciobluibh  gii'n  d"èirich  e  o  na 
marbhaibh :  agus,  feuch,  tha  e  'dol  roimh- 
ibh  do  Ghalile ;  au  sin  chi  sibh  e  ;  feuch, 
thubhairt  mise  ribh  e. 

8  Agus  dh'imich  iad  gu  luath  o'n  uaigh,  le 
h-eagal  agus  mòr-ghairdeaehas,  agus  ruith 
iad  a  dh'iunseadh  d'a  dheisciobluibJi. 

9  Agus  ag  imeachd  dhoibhsan  a  dh'inn- 
seadh  d'a  dheisciobluibh,  feuch,  thachair 
losa  fèiu  orra,  ag  ràdh,  Fàilte  dhuibh. 
Agus  thàinig  iad  am  fagus  da,  agus  rug 
iad  air  a  chosaibh,  agus  rinn  iad  aoradh 
dha. 

10  Au  sin  thubhairt  losa  riu,  Xabitheadh 
eagal  oirbh:  iraichibh,  abraibh  ri  ni'  bhràith- 
ribh  iadsan  a  dhol  do  Ghalile,  agxis  au  siu 
chi  iad  mi. 

1 1  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  ag  imeachd, 
feuch,  thàinig  cuid  de'n  luclul-faire  dou 
bhaile,  agus  nochd  iad  do  na  h-àrd-shagart- 
aibh  gach  ni  a  thachair. 

12  Agus  air  cruinueachadh  diioibh-san'an 
ceann  a  chèile  maille  ris  na  seanairibh,  agus 
air  gabhail  comhairle  dhoibh,  thug  iad 
mòran  airgid  do  ua  saighdearaibh, 

13  Agràdh,  Abraibh-sa  gu'u  d'thàinig  a 
dheisciobuil  anus  au  oidhche,  agus  gu'n 
do  ghoid  iad  e,  an  uair  a  biia  sinue  'u  ar 
codal. 

14  Agus  ma  chluinneas  an  t-uaclidaran  so, 
cuiridh  sinne  impidh  air,  agus  ni  sinn  sibhse 
tèaruinte. 

15  Agus  ghabh  iad  an  t-airgiod,agus  riuu 
iad  mar  a  theagaisgeadh  dhoibh :  agus  tha 
a'  chainut  so  air  a  h-aithris  am  measg  nau 
ludliach  gus  au  là'n  diugh. 

16  Au  sin  chaidh  an  t-aou  deisciobul  deug 
do  Ghalile,  do'n  bheinu  far  an  d'orduich 
losa  dhoibh. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  rinn 
iad  aoradh  dha :  acli  bha  cuid  aca  fo  amh- 
arus. 

18  Agus  thàinig  losa,  agus  labhair  e  riu, 
ag  ràdh,  Thugadh  dhomh-sa  gach  uile 
chumhachd  air  nèamh  ag-us  air  talamh. 

19  Uime  sin  imichibh-sa,  agus  deanaibh 
dei.sciobuiI  de  gach  uile  chinueach,  'g  am 
baisteadli  anu  an  ainm  au  Athar,  agus  a' 
Mhic,  agus  an  Spioraid  naoimh; 

20  A'teagasgdhoibh  gach  uile  ni  a  dh  àithn 
mise  dhuibh  a  choimhead:  Agus,  feuch, 
tha  mise  maille  ribh  a  ghuath,  gu  deireadh 
an  t-saoghail.    Auieu. 


AN  SOISGEUL 


A  REIR 


MHARCUIS. 


CAIB.  I. 

1  Dreuchd  Eoin  Bhaistidh.  9  Bhaisteadh  losa. 
14  Sliearmonaich  e  soisgeui  rìoghachd  Dhè. 
16  Ghairm  e  Peadar,  Aindreas,  Seumas  agus 
Eoin.  23  Leighìs  e  aon  anns  cin  rohh  deamh- 
an,  32  agus  mòrap  d/'  mhuinntir  a  hha  euslan. 

rpOISEACH  Soisgeil  losa  Criosd,  Mhic 
JL    Dhè: 

2  A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta  anns  na 
fàidhibh,  Feuch,  cmream  nio  theachdair 
roimh  do  ghnùis,  a  dh'ulhiicheas  do  shlighe 
romhad. 

3  Guth  an  ti  a'  dh'èigheas  anns  an  fhàsach, 
Ulluichibh  sHghe  an  Tighearna,  deanaibh  a 
cheuman  dìreach. 

4  Bha  Eoin  a'  baisteadh  anns  an  fhàsach, 
agus  a'  scarmonachadh  baistidh  an  aith- 
reachais,  chum  maitheanais  pheacaidliean. 

5  Agus  chaidh  a  mach  d'a  ionnsuidh  tìr 
ludea  uile,  agus  luchd-àiteachaidh  lerusa- 
leim,  agus  bhaisteadh  leis  iad  uile  ann  an 
andiainn  lordain,  ag  aideachadh  ani  peac- 
aidhean. 

6  Agus  bha  Boin  air'eudachadh  le  fionna 
chàmhal,  agus  crios  leathair  m'a  leasraidh  ; 
agus  bu  bhiadh  dha  locuist  agus  mil  f  hiadh- 
aich. 

7  Agus  shearmonaich  e,  ag  ràdh,  Tha 
neach  a'  teachd  a'm'  dhèigh  a's  cumhachd- 
aiche  na  mise,  neach  nach  airidh  mise  air 
cromadh  sìos  agus  barr-iall  a  bhròg  fhuas- 
gladh. 

8  Bhaist  mise  gu  dearbh  sibh  le  h-uisge : 
ach  baistidh  esan  sibh  leis  an  Spiorad 
Naomh. 

9  Agus  tharladh  anns  na  làithibh  sin,  g-u'n 
d'thàinig  losa  o  Nasaret  Ghalile,  agus 
bhaisteadh  e  le  h-Eoin  ann  an  lordan. 

10  Agus  air  ball  an  uair  a  chaidh  e  suas 
as  an  uisge,  chunnaic  e  na  nèamhan  air  am 
fosgladh,  agus  an  Spiorad  mar  choluman  a' 
teachd  a  nuas  air. 

11  Agus  thàinig  guth  o  nèamh,  ag  ràdh, 
Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil 
mo  mhòr-thlachd. 

12  Agus  air  ball  tharruing  an  Spiorad  e 
do'n  fhàsach. 

13  Agus  bha  e  'n  sin  's  an  fhàsach  dà 
flnchead  là  air  a  bhuaireadh  le  Sàtan,  agus 
bha  e  maille  ris  na  fiadh-bheathaichibh, 
agus  fhritheil  na  h-ainglean  da. 

14  Agus  an  dèigh  Eoin  a  chur  'am  prìosan, 
thàinig  losa  do  Ghalile,  a'  searmonachadh 
soisgeil  rìoghachd  Dhè, 

15  Agus  ag  ràdh,  Choimhlionadh  an  aim- 
sir,  agus  tha  rìoghachd   Dhè  am   fagus; 


deanaibh-sa  aithreachas.  agus  creidibh  an 

soisgeul. 

IG  Agus  air  dha  bhi  'g  imeachd  ri  taobh 
fairge  Ghalile,  chunnaic  e  Simon,  agus  Atu- 
dreas  a  bhràthair,  a'  tilgeadh  hn  's  au 
f hairge :  (oir  b'iasgairean  iad.) 

17  Agus  thubhairt  losa  riu,  Thigibh  a'm' 
dhèigh-sa,  agus  ni  mi  'n  'ur  iasgairibh  air 
daoinibh  sibh. 

18  Agus  air  ball  dh'fhàg  iad  an  lìontan, 
agus  lean  iad  esan. 

19  Agus  an  uair  a  chaidh  e  beagan  air 
aghaidh  as  a  sin,  chunnaic  e  Seumas  mac 
Shebede,  agus  Eoin  a  bhràthair,  agus  iad 
's  an  luing  a'  càradh  an  lìontan. 

20  Agus  air  ball  ghairm  e  iad ;  agus 
dh'fhàg  iad  Sebede  an  athair  's  an  luing 
maille  ris  an  luchd-tuarasdail,  agus  Ican  iad 
esan. 

21  Agus  chaidh  iad  a  steach  do  Chaper- 
naum ;  agus  air  ball  air  dha  dol  a  stigh 
do'n  t-  sionagog  air  an  t-sàbaid,  theagaisg  e. 

22  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg: 
oir  bha  e  'g  an  teagasg  mar  neach  aig  au 
robh  ìighdan-as,  agus  cha  b'ann  mar  na 
sgrìobhaichean. 

23  Agus  bha  'n  an  sionagog-san  neach  anns 
an  robh  spiorad  neòghlan,  agus  ghlaodh  e, 

24  Agràdh,  Leig  leinn;  ciod  ar  gnothuch- 
ne  riut,  losa  o  Nasaret  ?  an  d'thàinig  thu 
g'ar  sgrios-ue  ?  Is  aithne  dhomh  cò  thu,  aon 
naonih  Dhè. 

25  Ag-us  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi  a' 
d'thosd,  agus  thig  a  mach  as. 

26  Agus  an  uair  a  reub  an  spiorad  neò- 
ghlan  e,agus  a  ghlaodh  e  le  guth  àrd,thàinig 
e  niach  as. 

27  Agus  ghabh  iad  mòr-iongantas  uile, 
ionnus  gu' n  robh  iad  a'  cur  na  ceisde  so  r'a 
chèile,  ag  ràdh,  Ciod  e  so  ì  Ciod  e  an  teag- 
asg  nuadh  so?  oir  le  h-ìighdarras  tha  e 
'toirt  orduigh  eadhon  do  na  spioradaibh 
neòghlan,  agais  tha  iad  iìmhal  dha. 

28  Agus  chaidh  a  chliù  air  ball  a  mach  air 
teadh  na  tìre  uile  timchioU  Ghalile. 

29  Agus  guu  dàil,  air  dhoibh  dol  a  mach  as 
an  t-sionagog,  chaidh  iad  a  steach  do  thigh 
Shimoin  agus  Aiudreais,  maille  ri  Seumas 
agus  Eoin. 

30  Ach  bha  màthair-cheile  Shimoin  'n  a 
luidhe  aun  ani  fiabhrus;  agus  ghrad  labhair 
iad  ris  uimpe. 

31  Agus  thàinig  esan  agus  thog  e  i^a  breith 
air  làimh  oirre ;  agus  air  ball  dh'fhàg  am 
fiabhrus  i,  agus  fhritheil  i  dhoibh. 

32  Agus  an  uair  a  bha  'm  feasgar  ann,  air 
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do'n  ghrèin  dol  fodha,  thng  iad  d'a_  ionn- 
suidh  iadsan  uile  a  bha  euslan,  agus  iadsan 
auns  an  robh  deamhain. 

33  Agus  bha  'm  baile  uile  air  a  chruinn- 
eachadh  chum  an  doruis. 

34  Agus  leighis  e  mòran  air  au  robh  iom- 
adh  gnè  eucail,  agus  thilg  e  mach  mòran 
dheamhan,  agus  cha  d'flmlaing  e  do  ua 
deamhnaibh  labhairt,  air  son  gu'm  b'aithne 
dhoibh  e. 

35  Agus  air  dha  èirigh  's  a'  mhaduinu,  fada 
roimh  là,  chaidh  e  mach,  agus  dh'imich  e 
gu  àite  fàsail,  agus  riun  e  urnuigh  au  sin. 

36  Agus  leau  Simon,  agus  an  dreamabha 
maille  ris  e. 

37  Agus  air  'fhaotainn  dhoibh  thubhairt 
iad  ris,  Tha  gach  uile  ueach  ga  d'iarraidh. 

38  Agus  thubhairt  esan  riu,  Rachamaid  a 
dhionusuidh  nam  bailtean  eile  làimh  ruinn, 
chum  gu'n  searmouaich  uii  au  sin  mar  an 
ceudna:  oir  is  aun  a  chum  na  crìche  so 
thàinig  mise  mach. 

39  Agus  shearmonaich  e  'n  an  sionagog- 
aibh  air  feadh  Ghalile  uile,  agus  thilg  e 
mach  na  deamhain. 

40  Agiis  thàinig  lobliar  d'a  ionnsuidh,  a' 
guidhe  air,  agus  a'  lìibadh  a  ghlìiin  da,  agus 
ag  ràdh  ris,  Ma's  àill  leat,  tha  thu  comasach 
air  mise  a  dheanamli  glau. 

41  Agus  ghabh  losa  truas  mòr  dheth,  agus 
air  sìneadh  a  mach  a  laimhe,  bhean  e  ris, 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  àill  leam ;  bi-sa 
glan. 

42  Agus  co  luath  as  a  labhair  e,  air  ball 
dh'fhalbh  an  luibhre  uaith,  agus  rinneadh 
glan  e. 

43  Agus  thug  e  geur-ordugh  dha,  agus 
air  ball  chuir  e  air  falbh  e ; 

44  Agus  thubhairt  e  ris,  Feuch  nach  innis 
thu'bheag  do  ueach  air  bith:  ach  imich, 
nochd  thu  fèiu  do'u  t-sagart,  agus  tabhair 
mar  lobairt  air  son  do  ghlanaidli  na  nitheau 
a  dh'àithn  Maois,  mar  fhiauuis  dhoibh. 

45  Agus  air  dhàsau  dol  a  mach,  thòisich  e 
air  innseadh  gu  ro  fhollaiseach,  agus  air  a' 
chùis  a  sgaoileadh  mu'u  cuairt,  air  chor  as 
nach  feudadh  losa  dol  tuilleadh  gu  follais- 
each  a  steach  do'n  bhaile ;  ach  bha  c  mach 
ann  an  àitibh  uaigTieach :  agus  thàinig  iad 
d'p,  ionnsuidh  as  gach  àird. 

CAIB.  11. 

Leighis  Crìosd  neadi  air  an  rohli  am  pairilis: 
14  (ihairm  e  Mata  o  àite  togail  na  cìse:  16 
dh'ii.h  e  mailleri  cls  mhaoir  agus  ripeacaich: 
18  ghabh  e  leith-sgeul  a  dheisciobul  air  son 
nach  rohh  iad  a'  trasgadh;  23  agus  a  chionn 
gu'n  do  spìon  iad  diasan  arbhair  air  là  na 
sàbaid . 

GUS  an  dèigh  làithean  àraidh,  chaidh 

e  a   rìs  a  steach  do  Chapernaum ; 

agus  chualas  esan  a  bhi  's  au  tigh. 

2  Agus  air  ball  chruiuuicheadii  mòran  an 

ceann  a  chèile,  air  chor  as  nach  robh  àit  a 
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chumadh  iad,  eadlìou  timchioll  an  doruis 
agus  labhair  e  am  focal  riu. 

3  Agus  thàinig  iad,  a  toirt  d'a  ionnsuidh 
ueacli  air  an  robh  am  pairiUs,  air  a  ghiùlau 
le  ceathrar. 

4  Agus  a  chionn  nach  b'urrainn  iad  teachd 
am  fagus  da  leis  an  t-sluagh,  rùisg  iad 
muUach  an  tighe  anns  an  robh  e:  agus  air 
dhoibh  a  tholladh,  leig  iad  sìos  au  leabadh 
air  an  robh  an  neach  a  bha  tinn  leis  a' 
phairihs  'n  a  hiidhe. 

5  'X  uair  a  clmuuaic  losa  an  creìdimh-san, 
thubhairt  e  ris  an  neach  air  an  robli  am 
pairilis,  A  mhic,  tha  do  pheacaidheau  air 
am  maitheadh  dhuit. 

6  Ach  bha  dream  àraidh  de  na  sgrìobh- 
aichibh  'u  an  suidhe  an  sin,  agus  iad  a' 
reusonachadh  'n  an  cridheachaibh  fèin, 

7  C'ar  son  tha  am  fear  so  a'  labhairt  toibh- 
eim  mar  so  ì  Cò  'dh'fheudas  peacaidhean 
a  mhaitheadh  ach  Dia  a  mhàin  ? 

S  Agus  air  ball  air  aithneachadh  do  losa 
'n  a  spiorad  fèin  gu'n  robh  iadsan  a'  reuson- 
achadh  mar  siu  annta  fèin,  thubhairt  e  riu, 
C'ar  son  a  tha  sibh  a'  reusonachadh  nau 
nithean  sin  ann  bhur  cridheachaibh  ? 

9  Cò  aca  a's  usadh  a  rkdh  ris  an  neach  air 
am  bheiì  am  pairihs,  Tha  do  pheacaidheau 
air  am  maitheadh  dhuit,  no  a  ràdh,  Eirich, 
agus  tog  do  leabadh,  agus  imich  ? 

10  Ach  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil 
ùghdan-as  aig  Mac  au  duine  peacaidhean  a 
mhaitheadh  air  thalamh,  (thubhairt  e  ris 
au  fhear  air  an  robli  am  pairilis.) 

11  Tha  mi  ag  ràdh  riut,  Eirich,  agus  tog 
do  leabadh,  agus  imich  do  d'  thigh. 

12  Agus  dh'èirich  esan  air  ball,  agus  thog 
e  au  leabadh,  agus  chaidh  e  mach  'u  am 
fianuis  uile,  ionuus  gu'n  robh  mòr-iongantas 
orra  uile,  agus  gu'u  do  ghlòraich  iad  l)ia,  ag 
ràdh,  Cha-u  fhaca  sinne  riamh  a  leithid  so. 

13  Agus  chaidh  e  mach  a  rìs  ri  taobh  na 
mara;  agus  thàinig  an  sluagh  uile  d'a  ioun- 
suidh,  agTis  theagaisg  e  iad. 

14  Agus  ag  dol  seachad  da,  chunnaic  e 
!  Lebhi  mac  Alpheuis  'u  a  shuidhe  aig  àite 

togail  ua  cìse,  agus  thubhairt  e  ris,  Leau 
mise.  Agus  dh'èirich  e,  agns  lean  se  e. 
I  15  Ag-us  tharladh,  'n  uair  a  shuidh  losa 
chum  bìdh  'n  a  thigh-san,  gu'u  do  shuidh 
j  mòran  chìs-mhaor  agus  pheacach  maille  ri 
I  losa,  agusr'adheisciobluibh:  oirbhamòrau 
anu,  agus  lean  iad  e. 

I  16  Agus  au  uair  a  chuunaic  na  sgrìobh- 
'  aichean  agus  ua  Phairisich  esan  ag  itheadh 
maille  ri  cìs-mhaoir  agus  ri  peacaich,thubh- 
airt  iad  r'a  dheisciobluibh,  C'ar  sou  tha  e 
j  ag  itheadh  agus  ag  òl  maille  ri  cìs-mhaoir 
agus  ri  peacaich  ì 

17  Agus  an  uair  a  chual'  losa  so,  thubh- 
airt  e  riu,  Cha-n'eil  feum  acasan  a  tha  slàu 
air  an  lèigh,  ach  acasau  a  tha  tinu:  cha 
dthàiuig  mise  a  ghairm  nam  fìrean,  ach 
nam  peacach  chum  aithreachais. 


i8  Agus  bu  ghnàth  le  deisciobluibh  Eoin, 
agu8  nani  rhairiseach  a  bhi  'ti-asgadh:  agus 
thàinig  iad.  agus  thubhaivt  iad  ris,  C'ar  son 
tha  deisciobuii  Eoin,  agus  nam  Phairiseach 
ri  trasgadh,  agus  uach  'eil  do  dheisciobuil- 
sa  a'  trasgadh. 

19  Agus  tluibhairt  losa  riu,  Am  bheil 
clann  seòmair  an  fliìr  nuadh-phòsda  comas- 
ach  air  trasgadh  a  dheanandi,  am  feadh  a 
bliitheas  am  fear  nuadh-pòsda  maille  riu  ? 
am  feadh  a  tha  am  fear  nuadli-pòsda  aca 
maille  riu,  clia-n  flieud  iad  trasgadli  a 
dlieanamh. 

20  Ach  thig  na  làithean  anns  an  toirear 
am  fear  nuadh-pòsda  uatha;  agus  au  sin  ni 
iad  trasgadh  's  na  làithibh  sin. 

21  Agus  cha-n'eil  duine  sam  bith  a 
dh'fluiaiglieas  mìr  de  eudach  nuadli  air  seau 
eudacli;  no,  ma  dhfhuaigheas,  buinidh  am 
mìr  miadh,  a  cluiireadh  g'a  lìouadh  suas, 
as  an  t-scan  eudacli,  agus  nithear  an  reub- 
adh  ni's  miosa. 

22  Agus  clia  clmir  duine  air  bith  fìon  ìir 
ann  au  seauu  searragaibh;  no  brisidh  am 
f  ìon  nuadli  na  searragan,  agus  dòirtear  am 
fìon,  agus  caillear  na  searragan:  acli  is  còir 
fìon  nuadh  a  chur  aun  an  searragaibh 
nuadha. 

23  Agus  tharladh  gu'n  deachaidh  e  troimli 
na  h-acliaibh  arbhair  air  là  na  sàbaid  agus 
tliòisich  a  dheisciobuil,  agimeachd  dhoibli, 
ris  na  diasan  arbhair  a  spìonadh. 

24  Agus  tlmbliairt  na  Phairisicli  ris,  Feuch, 
c'ar  son  a  tha  iad  a'  deanamli  an  ni  nach 
'eil  ceaduichte  air  là  na  sàbaid  ] 

25  Agus  tlmbliairt  esan  riu,  Nach  do  leugh 
sibhse  riamh  ciod  a  rinn  Daibhidh  'n  uair 
a  bha  uireasblmidli  air,  agus  ocras  air  fèin 
agus  orrasan  a  blia  maille  risl 

26  Cionuus  a  cliaidh  e  steach  do  thigh 
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3  Agus  thubliairt  e  ria  an  duine  aig  an 
robh  an  làmh  sheargta,  Eirich  's  a'  mheadh- 
on. 

4  Agus  thubhaii't  e  riu,  Am  bheil  e  cead- 
uichte  maith  a  dlieanamh  air  làithibh  na 
sùbaid,  no  olc  ?  anam  a  thèarnadh,  no  a 
sgrios  ?  acli  dh'flian  iadsan  'n  an  tosd. 

5  Agus  an  uair  a  dli'amhairc  e  mu'n  cuairt 
orra  le  feirg,  air  dha  bhi  doilich  air  son 
cruais  au  cridhe,  thubliairt  e  ris  an  duine, 
Sìu  a  mach  do  làmh.  Agus  shìn  e  mach  i: 
agus  rinneadh  slàn  i  mar  an  làmh  eile. 

G  Agus  chaidh  na  Pliairisich  amach,agU8 
ghabh  iad  comhairle  air  ball  maille  ri  luchd- 
leanmhuinn  Heroid  'n  a  aghaidh-san, 
cionnus  a  dh'fheudadh  iad  a  sgrios. 

7  Ach  chaidh  losa  maille  r'a  dheisciobluibh 
a  lcth  chum  na  mara:  aguslean  sluagh  mòr 
e  0  Ghalile,  agus  o  ludea, 

S  Agus  0  lerusalem,  agus  o  Idumea,  agus 
0  thaobh  thall  lordain;  agus  iadsan  a  bha 
timchioU  Thiruis  agus  tìhidoin,  thainig 
cuideachd  mhòr  dhiubh  d'a  ionnsuidh, 
'n  uair  a  chual'  iad  cia  mòr  na  nithean  a 
rinn  e. 

9  Agus  thubhaii't  e  ra  dheisciobluibli, 
long  bheag  a  bhi  'feitheamh  air,  air  son  au 
t-sluaigh,  chum  nach  dòmhluichcadh  iad  e: 

10  Oir  leighis  e  mòran ;  ionnus  gu'n  do 
dhlìith-theann  iad  ris,  a  mheud  's  air  an 
robh  plàighean,  chum  gu'm  beanadh  iad  ris. 

11  Agus  na  spioradan  neòghlan,  an  uair  a 
clmnnaic  iad  e,  shleuchd  iad  da,  agus 
ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  Is  tusa  Mac  Dhe. 

12  Agus  tlmg  e  sparradh  teaun  dhoibh 
nach  deanadh  iad  aithnichte  e. 

13  Agus  chaidh  e  suas  gu  beinn,  agus 
ghairm  e  iadsan  a  b'àill  leis :  agus  thàiuig 
iad  d'a  ionnsuidh. 

14  Agais  dh'orduich  e  dà  fhear  dheug. 


Dhè  aun  an  làithibh  Abiatair  an  àrd-shag-   chum  gu'm  biodh  iad  maille  ris,  agus  gu'n 


airt,  agus  a  dh'ith  e  arau  na  fianuis,  nach 
'cil  ceaduichte  do  neach  air  bith  itheadh, 
ach  do  na  sagartaibh,  agus  a  thug  e  mar  au 
ceudna  do'u  dream  a  bha  maille  ris  ? 

27  Agus  thubhairt  e  riu,  Dh'orduicheadh 
an  t-sàbaid  air  son  an  duine,  cha-u  e  an 
duine  air  son  na  sàbaid? 

28  Air  an  aobhar  sin  is  Tighearn  Mac  au 
duiue  air  an  t-sàbaid  fèin. 

CAIB.  III. 

l  Leighis  Cnosd  aii  duine  ai(j  an  robh  an  làmk 
■sìieargla.  11  Chronuich  e  na  spioradan  neò- 
ghlan  ;  13  ai/ns  thayh  e  dà  ahstol  deug.  22 
Dhearbli  e  aingidheachd  an  i-sluaigh  a  hha  'g 
rùdh  gu'n  roth  c  a'  tilgcadh  d/ieandian  a 
viach  le  Bedsebub;  31  agus  nuchd  e  cò  iad  a 
chairdeaiu 

AGUS  chaidli  e  rìs  a  steach  do'n  t-sion- 
agog ;  agus  blia  an  siri  duiuc  aig  au 
robh  làmh  sheargta. 

2  Agus  riun  iad  faire  air,  a  dh'flieuchainn 

au  leighiseadh  se  e  air  là  na  sàbaid,  chum 

gu'm  bitheadh  cùis-dhìtidh  aca  'n  a  aghaidh. 
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cuireadh  e  mach  iad  a  shearmonachadh  ; 

15  Agus  gu'm  biodh  aca  cumhachd  a  leigh- 
eas  euslaintean,  agus  a  thilgeadh  a  macli 
dheamhan. 

16  Agus  air  Simon  thug  e  Peadar  mar  cho- 
ainm : 

17  Agus  Seumas  mac  Shebede,  agus  Eoin 
bràthair  Sheumais,  (agus  orra-san  thug  e 
Boanerges  mar  cho-ainm,  is  e  sin  ri  rìidh,. 
Clann  an  tairneanaich,) 

IS  Agus  Aindreas,  agus  Philip,  agus  Barto- 
lomeus,  agus  Mata,  agus  Tonias,  agus  Seu- 
mas  mac  Alpheuis,  agiis  Tadeus,  agus 
Simon  au  Canaanach, 

19  Agus  ludas  Iscariot,  au  neach  sin  a 
bhrath  e :  agus  chaidh  iad  do  thigh. 

20  Agus  chruinnicheadh  an  shiagh  a  rìs, 
ionuus  nach  robh  e  'u  comas  doibh  uiread 
as  aran  itheadh. 

21  Agus  an  uair  a  chual'  a  chairdean  so, 
thàinig  iad  a  mach  a  bhreith  air:  oir  thubh- 
airt  iad,  Tha  e  air  mhi-chèill. 

22  Agus  thubhairt  na  sgrìobhaichean  a 
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thàinig  a  nuas  o   lerusalem,  Tba  Beelse- I    SEisdibh;  Feuch,chaidh  fear-cuir  amach 
bub  aige,  agus  is  auu   troinih  phi'ionnsa   a  chur  sìì: 

uau  deamhau   a  tha  o  'tilgeadh  a  mach     4  Agus  tharladh  'n  uair  a  chuir  e  an  sìol, 
dheamlian.  j  gu'n  do  thuit  cuid  deth  ri  taobh  an  rathaid' 

23  Agus  ghairm  e  iad  d'a  fonnsuidh,  agus   agus  thàinig  eunìaith  an  athair,agus  dh'ith 
thubhairt  e  riu  aun  an  cosamhlachciaibh,   iad  suas  e. 

Ciouuus  a  dh'fheudas  t^àtau  Sàtau  a  thilg-  j    5  Agus  thuit  cuid  eile  dheth  air  fearann 
eadh  a  mach  ì  j  creagach,  far  nach  robh  mòr  thalamh  aige  ; 

24  Agus  raa  bhitheas  rìoghachd  roinnte  ■  agus  air  ball  dh'fliàs  e  suas,  a  chionn  nach 
'n  a  h-ag]iaidh  fèin,  cha-n  urrainu  an  rìogli-  [  robh  doimhue  talmhainn  aige : 

achd  siu  seasamh.  |    6  Ach  air  do'n  ghrèin  èirigh,  loisgeadh  e ; 

25  Agus  ma  bhitheas  tigh  air  a  roinu  'n  a   agus  a  chionn  nach  robh freumli  aige,shearg 
aghaidh  fèin,  cha-n   urrainu   an  tigh   sin   e  as. 

seasamli.  7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 

2(j  Agus  ma  dh'èireas  Sàtan  'n  a  agliaidh  '  inn,  agus  dli'f  hks  an  droighionu  suas,  agus 

fein,  agus  gu'm  bi  e  roinnte,  cha-n  urrainu  |  thachd  se  e,  agus  cha  d'thug  e  toradh 

e  scasamh,  ach  tha  crìoch  air.  uaith. 

27  Cha-u  urrainn  ueach   air  bith  dol  a     S  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maitli 


steach  do  thigh  duiue  làidir,  agus  'airneis  \  agus  thug  e  toradh  uaith  a'  f; 
a  thogail  leis,  mur  ceaugail  e  'n  duine  làidir 
an  toiseach ;  ag^us  an  sin  creachaidh  e  a 
thigh. 

2:>  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu 
maithear  na  h-uile  pheacaidlieau  do  chloinn 
iian  daoine,  agus  gach  toiblieum  a  labhras 
iad. 


is  suas  agusa' 
meudachadh;  agus  thug  e  mach,  cuid  a 
dheich  thar  fhichead  uiread,  agus  cuid  a 
thri  fichead  uiread,agTis  cuida  cheud  uiread 
'5  a  chuireadh. 

9  Agus  thubhairt  e  riu,  An  ti  aig  am  bheil 
cluasau  chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 

10  Agus  an  uair  a  bha  e  'u  a  aouar,  dh'fhios- 
29  Ach  ge  b'e  'labhras  toibheum  an  agh-   raich  iad.san,  a  bha  mu'n  cuairt  da,  maille 

aidh  an  Spioraid  Xaoimh,  cha-n  fhaigh  e   ris   an   dà  fhear  dheug,  an  cosamhlachd 
maitheauas  a  chaoidh,  ach  tha  e  'an  cuun-   deth. 

art  peanais  shìorruidh;  11  Agus  thubhairt  e  riu,  Dhuibhse  thug- 

oO  Air  son  gu'u  dubhairt  iad,  Tha  spiorad   adh  eòlas  a  ghabhail  air  nithibh  dìomhair 

neòghhìu  aige.  rìoghachd  Dhè :  ach  dhoibh-sau  a  tha  'aii 

31  Au  sin  thàiuig  a  bhràitlireau  agus  a  letli  muigh  uithear  gach  ni  ann  au  cos- 
mliàthair,  agus  air  dhoibh  seasamh  a  muigh, !  amhlachdaibh : 

cluiir  iad  fios  d'a  ionusuidli,  a'  gairm  air.      |    12  Chura  as  ag  faiciun  doibh  gu'm  faic  iad, 

32  Agus  bha  'n  sluagh  'u  au  suidhe  m'a  agiis  nach  aithuich  iad,  agus  ag  cluiuntinu 
thimchioll ;  agus  thubhairt  iad  ris,  Feuch,  :  dhoibh  gu'u  cluiuu  iad,  agiis  uach  tuig  iad ; 
tha  do  mhàthair  agus  do  bhràithrean  a  ;  air  eagal  aig  àm  air  bith  gu'ra  pilleadh  iad, 
muigh  ga  d'  iarraidh.  1  agus  gu'm  biodh  ain  peacaidliean  air  am 

33  Agus  fhreagair  e  iad,  ag  ràdh,  Cò  i  mo   maitheadh  dhoibh. 

mhàthair,  no  mo  bhràithrean  ì  j    13  Agus  thubhairt  e  riu,  Nach  aithne 

34  Agus  sheall  e  mu"n  cuairt  orra-san  a   dhuibhancosarahlachdso?  aguscionnus  ma 
bha  >  an   suidhe    m'a    thimchioll,    agus  '  ta  a  thuigeas  sibh  gach  uile  chosamhlachd  ì 
thubhairt  e,  Feuch  mo  mhàthair  agus  mo     14  Tha  'm  fear-cuir  a'  cur  an  f  hocail. 
bhràithrean.^  |    15  Agus  is  iad  so  iadsau  ri  taobh  an  rath- 

35  Oir  ge  b'e  neach  a  ni  toil  Dhè,  is  esan  aid,  auus  an  cuirear  ara  focal,  au  dèigh 
mo  bhràthair,  agus  mo  phiuthar,  agus  mo  '  dhoibh  a  chluinntinn,  air  ball  tha  Sàtau  a' 
mhàthair.  teachd,  agus  a'  togail  leis  an  fhocail,  a  shìoi- 
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1  Commhladul  an  tsìolado.ir,  affus  a  bhrìgh, 

21  Is  còir  dhuinn  solus  ar  n-eòìais  a  phàirt- 


chuireadh  'n  an  cridheachaibh. 
16  Agus  is  iad  so  iadsan  mar  an  ceudua  a 

_ _ __^  ^    „^„„„,„  ^    ,.  w  -  ,  cliuireadh  air  fearauu  creagach ;  rauinntir, 

eàchadli' ri'muinnìireUe.  "  ÌQCosaviÌiìacìid   an  uair  achluinueas  iadamfocal,  aghabhab 
an  t-sìl  a  tha  \tùs  'an  uaignidheas,  30  agus  a    e  air  ball  le  gairdeachas  : 
ghràinne  mhuslaird.     39  Chiàinich   Criosd  ,    17  Agus  cha-n'eil  freumh  aca  aunta  fèin, 
onfiianafairge.  ^  ach  mairidh  iad  rè  sealain ;  'n  a  dhèigh  siu 

AGUS  thòisich  e  air  teagasg  a  rìs  làimh  'u  uair  a  dh'èireas  àmhghar,  no  geur'-Iean- 
ris  a'  mhuir ;   agus  chruiuuicheadh   nihuiun  air  son  au  fhocail,  air  ball  tha  iad  a' 
sluagh    mòr    d'a    ionusuidh,    iounus    gu'n   gabhail  oilbheim. 

deachaidh  e  steach  do  luing,  agus  gu'n  do  IS  Agus  is  iad  so  iadsan  a  chuireadh  am 
shuidh  e  air  a'  mhuir ;  agus  bha'n  sluagh  ,  measg  an  droighinn,  an  dream  a  dh'èisdeas 
uile  ri  taobh  ua  mara  air  tìr.  \  ris  an  fhocal ; 

2  Agus  theagaisg  e  dhoibh  raòrannithean  '  19  Agus  tha  ro-chùrara  au  t-saoghail  so. 
ann  au  cosarahlachdaibh,  agus  thubhairt  e  agus  mealltaireachd  saoibhreis,  agus  ana- 
riu  'u  a  theagasg,  .  mianna  uitheau  eile  'teachd  a  steach,  ag^us 

39 


MARC,  V/ 
a'  tachcladh  an  fhocail,  agus  nithear  ueo-  agus  leum  na  tonnan  a  steach  do'u  luing 
thorach  e.  j  air  chor  as  gu'n  robh  i  nis  làn. 

20  Agus  ìs  iad  so  iadsan  a  chuireadh  ann  38  Agus  bha  esan  ann  an  deireadh  na 
au  talamh  maith;  an  dream  a  chhiinneas  hiinge, 'u  achodal  air  cluasaig:  agusdhìiisg 
am  focal,  agus  a  gliabhas  e,  agus  a  bheir  a  iad  e,  agus  thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir, 
mach  toradh,  cuid  a  dheich  thar  fliichead  nach  'eil  suim  agad  gu'n  caillear  siuu  ì 
uiread,  cuid  a  thri  fichead  uiread,  agus  J  39  Agus  dh'èirich  e,  agus  chronuicli  e  a' 
cuid  a  cheud  uiread  as  a  chuireadh.  }  ghaoth,  agus  thubhairt  e  ris  an  fhairgc, 

21  Agus  thubhairt  e  riu,  An  toirear  coinn-  j  Tosd,  bi  sàmhach.    An  sin  luidh  a'  ghaotli,' 
eal  chum  gu'u  cuirear  i  fo  bheul  soithich,  no  agus  bha  fèath  niòr  ann. 

fo  leabaidh  ?  nach  ann  a  chum  a  cur  ann  an  '    40  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
cohmleir  ?  |  sibh  co  eagalach  ?  cionnus  nach  'eil  creidimh 

22  Oir  cha-n'eil  ni  air  bith  foluichte,  nach   agaibh. 

foillsichear;  agus  cha  robh  ni  air  bith  'an     41  Agus  ghabh  iad  eagal  ro  mhòr,  agxis 
cleith,  nach  tig  'am  follais.  tlmbhairt  iad  r'a  chèile,  Ciod  e  an  duine  so, 

23  Ma  tha  cluasan  chum  èisdeachd  aig  gu  bheil  a'  ghaoth,  agus  an  fliairge  fèiii 
neach  air  bith,  èisdeadh  e.  ùmhal  da? 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Thugaibh  fainear  .  CAIB.  V. 

eiod  a  chluinneas  sibh:  leis  an  tomhas  a   ,   ^  •    ,   ^i.  .    ,        ,       t    ■         ,  l 

.1 1  „•  „.,„  „;,  ,     .„.,,,    •  1,  ,  •, ,    p^-      I  1  Aìr  clo  Chnosd  na  deamham  a  cJiur  a  mach 

thomhaiseas  sibh,  toml  aisear  dhuibh  fem;  j     ^s  a>i  dtiine  anm  an  robh  lègion  diuhh,  13 


agus  bheirear  tuilleadh  dhuibh-sa  'tha 
eisdeachd. 

25  Oir  ge  b'e  neach  aig  am  bheil,  bheirear 
dha  :  agus  ge  b'e  neach  aig  nach  'eil,  bheir- 
ear  uaitli  an  ni  sin  fèin  a  tha  aige. 

26  Agus  thubhairt  e,  Is  amhuil  rìoghachd 
Dhè,  mar  gu'n  cuireadh  duine  sìol  auns  an 


dmidh  iad  a  siigh  anm  na   mucaibh. 
Leighis  e  a'  hhean  air  an  rohh  dòrladh  fola, 
35  agus  thog  e  o  na  mairbh  nighean  lairuù. 

AGUS  thàiuig  iad  gu  taobh  eile  na  mara. 
gu  dùthaich  nan  Gadarach. 
2  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  as  an 
luing,  air  ball  thachair  air  as  na  h-àitibh- 


talamh,  '  adhlaic,  duiue  anns  an  robh  spiorad  ueò- 

27  Agus  gu'n  coidleadh  e,  agus  gu'n  èir- ;  ghlau, 
eatlh  e  a  dli'oidhche  agus  a  là,  agus  gu'n  ;    3  Aig  an  robh  a  chòmhnuidh  's  na  h-àitibh- 


giueadh  au  sìol,  agus  gu'm  fàsadh  e  suas. 
alr  dhòigh  nach  fhios  da. 

28  Oir  bheir  an  talamh  a  mach  toradh 
uaith  fèiu,  air  tùs  am  fochann,  a  rìs  an 


adhlaic  ;  agus  cha  b'urrainn  neach  air  bith 
a  cheaugal,  eadhon  le  slabhraidhibh  : 
4  Oir  chaidh  a  cheaugal  gu  tric  le  geimh- 
libh  agus  le  slabhraidhibh,  agus  tharruing 


dias,  an  dèigh  sin  an  làn-arbhar  anns  an  e  na  slabhraidhean  as  a  chèile,  agus  mhion- 
dèis.  j  bhris  e  na  geimhlean  :  Agus  cha  b'urrainn 

29  Ach  an  uair  a  tha  'n  toradh  abaich,  air  .  duine  sam  bith  a  cheaunsachadh. 

ball  cuiridh  e  an  corran  ann,  a  chioun  gu  j  5  Agus  bha  e  ghuàth,  a  là  agus  a  dh'oidh- 
bheil  am  fogharadh  air  teachd.  |  che,  's  na  beauutaibh,  agus  's  na  h-ionadaibh- 

30  Agus  thubhairt  e,  Ciod  an  ni  ri  'n  adhlaic,  a'  glaodhaich,  agus  'g  a  ghearradh 
samhluich  siun  rìoghachd  Dhè  ?  no  ciod  e   fèin  le  clachaibh. 

an  cosamhlachd  leis  an  coimhmeas  siun  i  ?    j    6  Ach   an   uair  a  chunnaic  e  losa  fada 

31  Js  cosmhuil  i  ri  gràinne  mustaird,  ui, '  uaith,  ruith  e  agus  shleuchd  e  dha, 

'n  uair  a  chuirear  's  an  talamh  e,  a's  lugha  7  Agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr,  agus  thubh- 
de  na  h-uile  phòraibh  a  tha  air  thalamh.       j  airt  e,  Ciod  mo  ghnothuch-sa  riut,  losa,  a 

32  Ach  an  dèigh  a  chur,  fàsaidh  e  suas, '  Mhic  an  Dè  a's  ro  àirde  ?  tha  mi  a'  cur  ort 
agus  cinnidh  e  ui's  mò  na  luibh  sam  bith   à  h-uchd  Dhè,  guu  mo  phianadh. 

eile,  agus  fàsaidh  geugan  mòra  air;  ionnus  i    8  (Oir  thubhairt  e  ris,  Thig  a  mach  as  an 

gu'm  feud  euulaith  au  athair  uid  a  dhean-   duine,  a  spioraid  ueòghloin.) 

amh  fo  a  sgàile.  I    9  Agus   dh'fhiosraich  e  dheth,  Ciod  a's 

33  Agias  le  iomadh  d'a  leithidibh  sin  de  ainm  dhuit  ?  Agus  fhreagair  esau,  ag  i-àdh, 
chosamhlachdaibh  labhair  e  am  focal  riu,  a  Lègion  is  ainm  dhomh  :  oir  tha  sinn  mòran 
rèir  mar  a  b'iu-rainn  iad  a  chluiuntinn.         ,  aun. 

34  Ach  gun  chosamhlachd  cha  do  labhair  1  10  Agus  ghuidh  e  gu  ro  gheur  air,  gun  e 
e  riu:  Agus  mhìnich  e  na  h-uile  nithean   g'au  cur  a  mach  as  an  dìithaich  sin. 

d'a  dheisciobluibh  fèiu  air  leth.  11  Agus  bha  treud  mòr  mhuc  an  sin,  ag 

35  Agus  thubhaii't  e  riu  air  au  là  sin  fèin,   ioualtradh  am  fagus  do'u  bheiun. 

air  teachd  do'n  fheasgar,  Rachamaid  thairis  '  12  Agus  ghuidh  na  deamhain  uile  air,  ag 
do'n  taobh  eile.  ràdii,  Cuir  sinne  dh'ionnsuidh    nam   muc, 

36  Agus  an  uair  a  sgaoil  iad  an  coimh-  ,  chum  gu'n  rachamaid  a  steach  anuta. 
thioual,  thug  iad  leo  esan  anus  an  luing  niar  ;    13  Agus  air  ball  thug  losa  cead  doibh  ; 
a  bha  e;  agus  bha  lougan  beaga  eile  maille  agus   air   dol  a  mach   do  na  spioradaibh 
ris  mar  an  ceudua.  1  neòghlau,  chaidh  iad  a  stigh  auns  ua  muc- 

37  Agus  dh'èirich  doinionn  mhòr  ghaoithe, '  aibh,  agus  ruith  an  treud  sìos  gu  dian  air 
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àite  cas  do'n  fhairge,  (bha  lad  mu  thim-   thu 'faicinn  gu  bheil  an  skiagh  ga  d' dhòmh- 
chioll  dà  mhìle,)  agus  thachdadh  iad  's  au   lachadh,  agus  an  abair  thu,  Cò  a  bheau 


;fhairge. 


rium  ? 


14  Agus  theich  iadsan  a  bha  'g  ionaltradh     32  Agus  dh'amhairc  e  mu'n  cuairt  g'a  faic 
luam  muc,  agus  dh'iunis  iad  sin,  araon  auus  inn-sa  a  rinu  so, 


bhaile,  agus  anns  an  tìr.     Agus  chaidh 
iad  a  mach  a  dh'fhaicinn  ciod 
thachair. 
lò  Agus   thàinig    iad  chum    losa,   aaus 


33  Ach  air  do'u  mhnaoi  a  bhi  fo  eagal 

au  ni  ud  a  agus  air  chrith,  air  aithneachadh  an  ni  a 

riuneadh  innte,  thàinlg  i,  agus  leig  si  i  fèin 

sìos  'n  a  làthair,  agus  dh'iunis  i  an  fhìrinn 


iad  an  ti  anns  an  robh  au  deamh-  !  uile  dha. 


.  ayus  aig  an  robh  an  lègion,  'n  a  shuidhe, 
.  .  as  "eudach  uime,  agus  a  chiall  aige;  agus 
^iiubh  iad  eagal. 

IG  Agus  dh'innis  iadsan  a  chunnaic  e 
dhoibii,  cionnus  a  thachair  do'n  ti  anns  an 
robh  an  deamhan,  agus  mu  thimchioll  nam 
muc. 

17  Agus  thòisich  iad  ri  guidheair  imeachd 
a  mach  as  an  crìochaibh. 

18  Agus  air  dha  dol  a  stigh  's  an  luiug, 
ghuidh  au  ti  anns  an  robh  au  deamhan  air, 
gu'm  feudadh  e  bhi  maille  ris. 

19  Gidheadh  cha  do  leig  losa  leis,  ach 
I  thubhairt  e  ris,  Imich  dhachaidh  dh'ionn- 
I  suidh  do  mhuinutir,  agus  iunis  dhoibh 
I  meud  nau  uithean  a  rinn  an  Tighearn  dhuit, 
j  agus  gu'n  d'rinn  e  tròcair  ort. 

'    20  Agus  dh'imich  esan,  agus  thòisich  e  ri 
chur  'au  cèiU  anu  an  Decapolis  meud  nau 
[  nithean  a  rinn  losa  dha:  agus  ghabh  iad 
I  iongautas  uile. 
21  Agus  'n  uair  a  chaidh  losa  a  rìs  thairis 
aìuis  an  luing  g-us  an  taobh  eile,  chi-uinu- 
icheadh  sluagh  mòr  d'a  ionnsuidh;  agus 
I  bha  e  làimh  ris  a'  mhuir. 
j    22  Agus,  feuch,  thàiuig  aon  de  uachdaran- 
'  aibh  uau  sionagog,  d'amb'ainm  lairus;  agus 
ai:  uair  a  chunnaic  e  esan,  leig  se  e  fèin  sìos 
uiu'  a  chosaibh. 

23  Agus  ghuidh  e  gu  dùrachdach  air,  ag 
ràdh,  Tha  mo  uighean  bheag  ann  an  cunn- 
art  grad-bhàis;  thig,  t/ia  mi  a  giiidhe  ort, 
agus  leag  do  làmhan  oirre  chum  gu'n  slàn- 
i  uichear  i,  agus  mairidh  i  beò. 
;    24  Agus   dh'imich  losa  maille  ns;  agus 
•  lean  sluagh  mòr  e,  agus  dhòmhluich  iad  e. 
25  Agus  hha  beau  àraidh  an  sin,  air  an 
robh  dòrtadh  fola  rè  dhà  bhliadhna  dheug. 
;    26  Agus  dh'fhulaing  i  mòran  o  iomadh 
;  lèigh,  agus  chaith  i  na  bha  aice,  agus  cha 
i  b'fheairrd  i  'bheag  e,  ach  gu'm  bu  mhisde; 
;    27  'N  uair  a  chual  i  iomradh  air  losa, 
;  thàiuig  i  am  measg  an  t-sluaigh  o  'chìilaobh, 
,  agus  bhean  i  r'a  eudach: 
''     28  Oir  thubhairt  i,    Ma   dh'fheudas  mi 
;  beautuinn  ach  r'a  eudach,  slànuichear  mi. 
'     29  Agus  air  ball  thiormaicheadh  tobar  a 
:  fola;  agus  dh'aithuich  i  air  a  corp  fèin,  gu'u 
:  do  leighiseadh  i  o'u  phlàigh  sin. 

30  Agus  dh'aithuich  losa  air  ball  ann  fèin 
!  gu'n  deachaidh  cumhachd  a  mach  as,  agus 
1   air  dha  tionndadh  's  an  t-sluagh,  thubhairt 

e,  Cò  a  bhean  ri  m'  eudach  ? 
'     31  Agus  thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  Tha 
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34  Agus  thubhairt  e  rithe,  A  nighean, 
shlànuich  do  chreidimh  thu;  imich  auu  an 
sìth,  agus  bi  slàn  o  d'  phlàigh. 

35  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt, 
thàiuig  dreani  o  thigh  uachdarain  na  sion- 
agoig,  ag  ràdh,  Fhuair  do  uighean  bàs;  c'ar 
son  a  chuireadh  tu  tuilleadh  dragha  air  a' 
mhaighstir  ì 

36  Co  luath  is  a  chual'  losa  an  còmhradh 
so  a  labhradh,  thubhairt  e  ri  uachdaran  na 
sionagoig,  ]S"a  bitheadh  eagal  ort,  a  mhàin 
creid. 

37  Agus  cha  d'fhulaing  e  do  neach  air  bith 
a  leautuiun,  ach  Peadar,  agus  Seumas,  agus 
Eoin  bràthair  Sheumais. 

38  Agus  thàiuig  e  gu  tigh  uachdarain  na 
siouagoig,  agus  cluuiuaic  e  an  iomairt  ag-us 
iadsan  a  bha  'gul,  agus  a'  caoiueadh  gu 
mòr. 

39  Agus  'n  uair  thàinig  e  a  steach,  thubh- 
airt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ris  au  iomaii:t 
so,  agus  ri  bròn  ?  cha-n'eil  au  uìgheauag 
marbh,  ach  'n  a  codal. 

40  Agus  rinn  iadsan  gàire  fanoid  ris:  ach 
air  dhàsan  an  cm*  uile  mach,  thug  e  leis 
athair  agus  màthair  na  nighinn,  agus  iadsan 
a  bha  maiUe  ris,  agus  chaidh  e  steach  far 
an  robh  au  uìonag  "n  a  luidhe. 

41  Agus  rug  e  air  an  nìouaig  air  làimh, 
agus  thubhairt  e  rithe,  Talitha-cumi;  's  e 
sin,  air  eadar-mhìueachadh,  Achailinn,(tha 
mise  ag  ràdh  riut,)  èirich. 

42  Agus  air  ball  dh'èirich  an  nìonag,  agus 
dh'imich  i;  oir  bha  i  dà  bhliadhua  dheug 
a  dh'aois:  agus  ghabh  iad  iongantas  aua- 
barrach. 

43  Agus  thug  e  ordugh  teann  doibh,  nach 
faigheadh  duiue  air  bith  fics  air  so;  agus 
dh'àithn  e  ccdleigin  a  thoirt  di  r'a  itheadh. 

CAIB.  VI. 
1  Rinneadh  tàir  air  Criosd  le  muinntir  a  dhHth- 
cha.  7  Thuy  e  cumhadul  do'n  dàfhear  dheug  os 
ceann  spioradaìi  neòghlan.  14  lomadh  barail 
mu  Chriosd.  16  Chuireadh  an  ceann  de  Eoin 
Baistidh.  34  Mìorhhuil  nan  cùig  builionn 
agus  an  dà  èisg.  48  DhHmiài  Criosd  air  a' 
mhuir,  <i;c. 

AGUS  chaidh  e  mach  as  a  sin,  agus 
thàiuig  e  d'a  dhiithaich  fèin;  agus  lean 
a  dheisciobuil  e. 
2  Agus  au  uair  a  thàinig  an  t-sàbaid,  thòis- 
ich  e  air  teagasg  anns  an  t-sionagog:  agus 
air  do  mhòran  a  chluiuntiun,  ghabh  iad 
iongautas,  ag  ràdh,Cia  uaith  tha  na  nithean 
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sin  aig  an  fliear  so?  Agns  ciod  e  an  gliocas 
so  'thugadh  dha,  gu  bheil  a  leithid  so  a 
dh'  fheartaibh  air  an  deanamh  le  a  làmh- 
au-sa  ? 

3  Nach  e  so  an  saor,  mac  Mliuire,  bràthair 
Sheumais,  agus  loseis,  agus  ludais,  agus 
Shimoin  ?  Agus  nach  'eil  apheathraichean 
an  so  maille  ruinn  ?  Agus  fhuair  iad  oil- 
bheum  ann. 

4  Ach  thubhairt  losa  riu,  Cha-n'eil  fàidh 
gun  urram,  ach  'n  a  dhìithaich  fèin,  agus  am 
measg  a  chairdean,  agus  'n  a  thigh  fèin. 

5  Agus  cha  robli  e  'n  comas  da  mìorbliuil 
air  bith  a  dheanamh  an  sin,  saor  o  gu'n  do 
chuir  e  a  làmhan  air  beagan  de  mhuinntir 
a  bha  tinn,  agus  gu'n  do  leighis  e  iad. 

6  Agus  bha  iongantas  air  air  son  am  mi- 
chreidimli.  Agus  chaidh  e  timchioll  nam 
bailtean,  a'  teagasg. 

7  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  an  dà  fhear 
dheug,  agus  thòisich  e  air  an  cur  a  mach 
dithis  agus  dithis  ;  agus  thug  e  dhoibh 
cumhachd  air  spioradaibh  neòghlan ; 

8  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  gun  ni  air  bith 
a  thoirt  leo  air  sou  ua  slighe,  ach  lorg  a 
mhàin;  gun  mhàla,  gun  aran,  gun  airgiod 
'n  an  sporan : 

9  Ach  bonn-bhrògan  a  bhi  air  an  cosaibh, 
agus  gun  dà  cliòta  bhi  umpa. 

10  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  ionad  air 
bith  anns  an  teid  sibh  a  steach  do  thigh, 
an  sin  fanaibh  gus  ani  falbh  sibh  as  an  àite  sin. 

11  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ribh, 
agus  nach  èisd  ribli,  air  dhuibh  imeachd  as 
an  àite  sin,  crathaibii  au  duslach  a  bhith- 
eas  fo  'ur  cosaibh,  mar  fhianuis  'n  an  agh- 
aidh.  Gu  deimhin  tlia  mi  ag  ràdh  ribh, 
Gur  so-iomchaire  a  bhitheas  e  do  Shodora 
agus  do  Ghomorah  ann  an  là  a'  bhreith- 
eanais,  na  do'n  bhaile  sin. 

12  Agus  chaidh  iad  amach,  agus  shearmon- 
aich  iad  daoine  a  dheanamh  aithreachais. 

13  Agus  thilg  iad  a  mach  mòran  dheamhan, 
agus  dh'ung  iad  le  h-olaidh  mòran  a  bha 
tinn,  agus  leighis  siad  iad. 

14  Agus  chuala  Herod  an  rìgh  uime,  (oir 
chaidli  'ainm  'am  foUais :)  agus  thubhairt  e, 
Tha  Eoin  Baistidh  air  èirigh  o  na  mairbh, 
agus  uime  sin  tha  feartan  air  an  oibreach- 
adh  leis. 

15  Tluibhairt  cuid  eile,  Gur  e  Elias  a 
th'ann.  Agus  thubhairt  cuid  eile,  Gur  fàidh 
a  th'ann,  no  mar  aon  de  na  f  àidheau. 

16  Ach  an  uair  a  chuala  Herod  so,  thubh- 
airt  e,  Is  e  Eoin  d'an  do  chuir  mise  an 
ceann,  a  th'ann ;  dh'èirich  e  o  na  mairbli. 

17  Oir  chuir  Herod  fèin  a  mach  agus 
ghiac  e  Eoin,  agus  cheangail  e  ann  am 
prìosan  e,  air  son  Herodiais  bean  phòsda 
Philip,  a  bhrìithar  fèiu,  do  bhrìgh  gu'n  do 
phòs  e  i. 

18  Oir  thubhairt  Eoin  ri  Herod,  Cha-n'eil 
e  ceaduichte  dlmit  bean  do  bhràthar  a  bhi 
agad. 
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I  19  Uime  sin  bha  diomb  mòr  aig  Herodiaa 
ris,  agus  bu  mhiann  leatha  a  chur  gu  bàs  ; 
j  ach  cha  li'urrainn  i. 

!  20  Oir  bha  eagal  Eoin  air  Herod,  air  dha 
fios  a  bhi  aige  gu'm  bu  duine  ceart  agus 
naomh  e,  agus  thug  e  fainear  e;  agus'n  uair 
a  chuala  se  e,  rinn  e  mòran  de  nitliibh  air 
1  a  chomhairle,  agus  dli'èisd  e  ris  gu  toileach. 
I  21  Agus  air  teachd  do  là  iomcliuidli,  riun 
Herod,  air  co-ainm  an  là  's  an  d'rugadh  e, 
'  suipeir  d'a  uaislibh,  agus  d'a  àrd-cheauu- 
i  ardaibh,  agus  domhaithibh  Ghalile: 
;  22  Ag-us  an  uair  a  chaidh  nighean  Herod- 
iais  so  steach,  agus  a  rinn  i  dannsa,  thaitinu 
i  i'i  Herod  agus  riu-san  a  shuidh  maille  ris, 
:  agus  thubhairt  an  rìgh  ris  a'  chailinn,  larr 
ormsa  ge  b'e  ni  a's  àiil  leat,  agus  biieir  mi 
dhuit  e. 

[  23  Agus  thug  e  mionnan  di,  Ge  b'e  ni  a 
dh'iarras  tu  orm,  bheir  mi  dhuit  e,  gu  letli 
mo  rìoghachd. 
24  Agus  au  uair  a  chaidh  i  mach  tliubh- 
airt  i  r'amàthair,  Ciod  a  dh'iarras  mi?  Agus 
thubhairt  ise,  Ceann  Eoin  Baistidh. 
1  25  Agus  chaidh  i  air  ball  le  cabhaig  a 
1  steach  a  dJi'ionnsuidh  an  rìgh,  agus  dh'iarr 
j  i,  ag  ràdh,  Is  àiU  leam  gu'n  tugadh  tu 
'  dhomh  gim  dàil  ceann  Eoin  Baistidh  air 
I  mèis. 

26  Agus  bha  'n  rìgh  ro  dhoilich;  gidheadh 
I  air  son  a  mhionnan,  agvis  an  dream  a  bha 

'n  an  suidhe  maille  ris,  cha  robli  toil  aige  a 
diultadh. 

27  Agus  air  ball  chuir  an  rìgh  a  mach  fear- 
millidh,  agus  dh'àithn  e  a  cheann  a  thoirt 
a  steach :  agus  dh'imich  esan  agus  thug  e 
an  ceann  detli  anns  a'  phrìosan ; 

t  28  Agus  thug  e  a  ciieann  leis  air  mèis, 
1  agus  thug  e  do'n  chailiuu  e:  agus  thug  a' 
'  chailinn  cVa  mathair  e. 

29  Agus  an  uair  a  chual  a  dheisciobuil  sin., 
thàinig  iad  agus  thog  iad  a  chorp,  agiis 

j  chuir  iad  aun  an  uaigh  e. 

30  Agus  chruinuicheadh  na  h-Abstoil 
I  chum  losa,  agus  dh'innis  iad  da  na  h-uile 

nithean,  araon  gach  ni  a  rinn  iad,  agais 
gach  ni  a  theagaisg  iad. 

31  Agus  thubhairt  e  riu,  Thigibh-sa  air 
leth  do  àit  uaigneach,  agus  gabhaibh  fois 
car  tamuiU  bhig :  Oir  bha  mòran  a'  teachd 
agus  a'  dol,  agus  cha  robh  ùine  aca  uircad 
as  biadh  itlieadh. 

32  Agus  chaidh  iad  gu  àite  fàsail  ann  an 
luing  air  leth. 

33  Agus  cliunnaic  an  sluagh  iadsan  a'  falbli, 
agiis  dh'aithnich  mòran  e,  agus  ruith  iad 
d  an  cois  as  na  bailtibh  uile  an  sin,  agus 
bha  iad  rompa,  agus  chruinuicheadh  iad 

I  d'a  ionnsuidh. 

!  34  Agus  an  uair  a  chaidh  losa  niacb, 
j  chunnaic  e  sluagh  mòr,  agus  ghabh  e  truas 
j  mòr  dhiubli,  a  chionn  gu'u  robh  iad  mar 
chaoraich  gun  bhuachaiU  aca:  agus  tliòisicii 
[  e  air  mòran  nithean  a  tlieagasg  dhoibh. 
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35  Agus  an  uair  a  bha  iiis  niòran  de'n  \k 
air  dol  seachad,  thàinig  a  dlieisciobuil  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  Tha  'n  t-àite  so  fàs, 
agus  tha  ni-s  niòran  de'n  là  air  dol  thairis: 

36  Leig  air  ialbh  iad,  chum  gu'n  tèid  iad 
do'n  tìr  mu'n  cuairt,  agus  do  na  bailtibh, 
agus  gu'n  ceannaich  iad  biadh  dhoibh  fèin : 
oir  cha-n'eil  ni  air  bith  aca  r'a  itheadh. 

37  Acli  fhreagair  esan,  agus  thubhairt  e 
riu,  Tliugaibh-sa  dhoibh  r'a  itheadh.  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  An  tèid  sinn  agus  an 
ceannaich  sinn  hiach  dhà  cheud  pegliinn  a 
dh'aran,  chum  gu'n  tugamaid  dlioibli  ni  r'a 
itheadh  ? 

3S  Acli  thubhairt  esan  riu,  Cia  lìon  buil- 
ionn  a  tlia  agaibh  ?  rachaibh  agus  faicibh. 
Agus  air  faotainn  fios  doibh,  thubhairt  iad, 
Ciliig,  agus  dà  iasg. 

39  Agus  dh'àithn  e  dhoibh  a  thoirt  orra 
uile  suidhe  sìos  'n  an  cuideachdaibh  air  an 
fheur  uaine. 

40  Agus  shuidh  iad  sìos  'n  am  buidhnibh 
fa  leth,  'n  an  ceudaibh,  agus  'n  an  letli- 
cheudaibh. 

41  Agus  air  dha  na  cìiig  builionnan  agus 
an  dà  iasg  a  ghabhail,  agus  amharc  suasgu 
nòamh,  bheannaich,  agus  bhris  e  na  buil- 
ionnan,  agus  thug  e  d'a  dheisciobluibh  iad, 
chuni  gu'n  cuireadh  iad  fa'n  comhair  iad; 
agus  roinn  e  an  dà  iasg  orra  uile. 

42  Agus  dh'ith  iad  uile,  agus  shàsuicheadh 
iad. 

43  Agus  thog  iad  dà  chliabh  dheug  làn 
de'n  bhiadh  bhriste,  agus  de  na  h-iasgaibh. 

44  Agus  b'iad  an  dream  a  dh'ith  de  na 
builionnaibh  cùig  mìle  fear. 

45  Agus  air  ball  cho-èignich  e  a  dlieis- 
ciobuil  gu  dol  anns  an  luing,  agus  dol  roimhe 
dh'ionnsuidh  an  taoibh  thali  gu  Betsaida, 
gus  an  cuireadh  e  an  sluagh  air  falbh. 

46  Agus  an  uair  a  chuir  e  air  falbh  iad, 
chaidh  e  gu  beinn  a  dheanamh  urnuigh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-anmoch  ann, 
bha  an  long  'am  meadhon  na  mara,  agus 
esan  'n  a  aonar  air  tìr. 

48  Agus  chunnaic  e  iadsan  air  am  pianadh 
ag  iomramh  ;  oir  bha  a'  ghaoth  'n  an  agh- 
aidh :  agus  thàinig  e  d'an  ionnsuidh  mu 
thimchioU  na  ceathramh  faire  de'n  oidhche, 
ag  imeachd  air  a'  mhuir,  agus  b'àill  leisdol 
seachad  orra. 

49  Ach  an  uair  a  chunnaic  iadsan  e  ag 
imeachd  air  a'  mhuir,  shaoil  iad  gu'm  bu 
tannasg  a  bh'ann;  agus  ghlaodh  iad. 

50  (Oir  chunuaic  iad  uile  e,  agus  bha  iad 
fo  bhuaireas :)  Agus  air  ball  labhair  e  riu, 
agus  thubhairteriu,  Biodh  misneach  mhaith 
agaibh ;  is  mise  'tha  ann,  na  bitheadh  eagal 
oirbh. 

51  Agus  chaidh  e  suas  d'an  ionnsuidh 
do'n  luing ;  agus  luidh  a'  ghaoth :  agus  bha 
uamhas  mòr  thar  tomhas  orra,  agus  ghabli 

:  iad  iongantas. 

52  0ir  cha  d'thug  iad  fainear  mìorhhuil 
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nani  builionnan ;  oir  bha'n  crldhe  air  a 
chruadhachadh. 

53  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  thairis, 
thàinig  iad  gu  talamh  Ghenesaret,  agus 
tharruing  iad  gu  tìr. 

54  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  mach  as 
an  luing,  air  ball  dh'aithnich  iad  e, 

55  Agus  ruith  iad  air  feadh  na  tìre  sin 
uile  mu'n  cuairt,  agus  thòisich  iad  air  an 
dream  a  blia  tinn  a  ghiùlan  mu'n  cuairt 
air  leapaichibh,  ge  b'e  àit  an  cual'  iad  esan 
a  bhi. 

56  Agus  gc  b'e  air  bith  bailtean,  no 
caithrichean,  no  dìithaich  'an  deachaidh  e 
steach,  chuir  iad  na  daoine  tinn  air  na 
sràidibh,  agus  ghuidh  iad  air  gu'm  feudadh 
iad  beantuinn  a  mhàin  ri  iomall  'eudaich ; 
agus  a  mheud  is  a  bliean  ris,  leighiseadh 
iad. 

^  CAIB.  VII. 
1  Fhuair  na  Phairisich  coire  do  na  deiscioUuihh 
do  bhrìgh  gu'n  d'ith  iad  le  làmhan  salach :  6 
air  an  làimh  eile  fhuair  Criosd  coire  dhoibh- 
san  do  hhrìgh  gu'n  do  bhris  iad  àitiieantan 
Dhè  le  ieagasg  agus  gnàtìiachadh  dhaoine.  14 
Clia  salaich  hiadh  an  didne.  24  Leighis 
Criosd  ìiighean  aig  an  rohh  spiorad  neòghìan, 
31  agus  duine  a  hha  hodliar. 

AGUS  chruinnicheadh  na  Phairisich  d'a 
ionusuidh,  agus  dream  àraidh  de  na 
sgrìobhaichibh  a  thàinig  o  lerusalem. 

2  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  cuid  d'a 
dheisciobluibh  ag  ithcadh  arain  le  làmhan 
salach,  (sin  r'a  ràdh  gun  ionnlad,)  fhuair 
iad  coire  dhoihh. 

3  Oir  cha-n  ith  na  Phairisich,  agus  na 
h-Iudhaich  uile,  biadh,  mur  ionnlaid  iad 
an  làmhan  gu  minic,  a'  coimhead  beul- 
aithris  nan  seanairean. 

4  Agus  air  dhoihh  teachd  o'n  mhargadh, 
I  nmr  tum  siad  iad,  cha-n  ith  iad.  Agus  tha 
I  niòran  de  nithibh  eile  a  ghabh  iad  orra  a 
j  clioimhead,  martha  nigheadh  chupan,  agus 

phoitean,  agus  shoithichean  umha,  agua 
'  1  eapaichean. 

5  An  sin  dh'fheòraich  na  Phairisich  agus 
■  na  sgrìobhaichean  dheth,  C'ar  son  nach  'eil 

do  dheisciobuil  ag  imeachd  a  rèir  beul- 
aithris  nan  seanairean,  ach  a  tha  iad  ag 
',  itheadh  arain  le  làmhan  gun  ionnlad  ] 

6  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e  riu, 
Is  maith  a  rinn  Esaias  fàidheadaireachd  mu 
bhur  timchioll-sa,  a  chealgairean,  a  rèir 
mar  tha  e  sgrìobhta,  Tha  am  pobuU  so  'toirt 
un-aim  dhomh-sa  le  'm  bilibh,  ach  tha  an 
cridhe  fada  uam. 

I  7  Ach  is  ann  gu  dìomhain  a  tha  iad  a'  toirt 
I  aoraidh  dhomh-sa,  a'  teagasg  àitheantan 
j  dhaoine  mar  theagasg. 

8  Oir  air  dhuibh  àithne  Dhè  a  thrèigsinn, 
1  tha  sibh  a'  cumail  orduchaidh  dhaoine,  inar 
I  tha  nigheadh  phoitean  agus  chupan :  agus 
j  mòran  eile  d'an  leithidibh  siu  tha  sibh  a' 
i  deanamh. 

1    9  Agus  thubhaii-t  e  rlu,  Is  maith  a  tha 
2D 
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sibh  a'  cur  air  cùl  àithne  Dhè,  chum  gu'n 
coimhid  sibh  bhur  u-orduchadh  fèiu. 

10  Oir  thubhairt  Maois,  Thoir  urram  do 
d'athair,  agus  do  d'  mhàthair :  agus,  Ge  b'e 
neach  a  mhallaicheas  athair  uo  màthair, 
cuirear  gu  cinnteach  gu  bàs  e. 

11  Ach  their  sibhse,  Ma  their  neach  r'a 
athair,no  r'a  mhàthair,  Biodh  e'n  aChorbau, 
sin  r'a  ràdh,  'n  a  thìodhlac  ddn  teampull, 
ge  b'e  ni  leis  am  faigheadh  tu  tairbhe 
uamsa ; 

12  Nach  leig  sibh  dha  à  sin  suas  ni  sam 
bith  a  dheanamh  air  son  'athar,  uo  a 
mhàtliar ; 

13  A'  cur  focail  Dhè  'an  neò-bhrigh  le 
bhur  beul-aithris  fèin,  a  dh'aithrls  sibh: 
agus  mòrau  d'an  leithidibh  siu  de  uithibh 
tha  sibh  a'  deauanih. 

14  Agus  'n  uair  a  ghairm  e  au  shiagh  uile 
d'a  iounsuidh,  thubhairt  e  riu,  Eisdibh 
riumsa  uile,  agus  tuigibh : 

15  Cha-n'eil  ni  sam  bith  o'n  taobh  a  muigh 
de'u  duiue,  a  thèid  a  steach  ann,  d'am  bheil 
e  'n  comas  a  shalacliadh ;  ach  na  nithean 
a  tha  'teachd  a  mach  as,  is  iad  sin  a  tha 
'salachadh  an  duiue. 

16  Ge  b'e  aig  am  blieil  cluasan  chum  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

17  Agus  an  uair  a  eliaidh  e  steach  do'n 
tigh  o'n  t-sluagh,  chuir  a  dheisciobuil  ceisd 
air  mu  thimchioll  a'  chosamhlachd. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  sibhse 
mar  so  fathast  gun  tuigse  ì  Nach  'eil  fhios 
agaibh,  ge  b'e  ni  air  bith  a  thèid  a  steach 
's  an  duine  o'n  leth  a  muigh,  nacli  'eil  e  'u 
comas  da  esan  a  shalachadh  ? 

19  Do  bhrìgh  nach  tèid  e  steach  d'a 
chridhe,  ach  do'u  bhroiun,  agus  thèid  e 
mach  do'n  t-slochd  shalchair,  a'  glanadh 
gach  uile  bhìdh. 

20  Agus  thubhairt  e,  Is  e  an  ui  a  thig  ri 
mach  as  an  duine,  a  shalaicheas  an  duine. 

21  Oir  is  auu  o'u  taobli  a  stigh,  à  cridhe 
dhaoine,  a  thig  a  mach  droch  smuaintean, 
adhaltrannas,  strìopachas,  mortadh, 

22  Goid,  sannt,  aiugidheachd,  mealltair- 
eachd,  macuus,  droch  shìiil,  toibheum, 
uabhar,  amaideachd : 

23  Tha  ua  h-uilc  so  uile  a'  teachd  a  mach 
o'n  taobh  a  stigh,  agus  a'  salachadh  an 
duiue.  j 

24  Agus  air  dha  èirigh  as  a  sin,  chaidh  e 
gu  crìochaibh  Thiruis  agus  Shidoin :  agus  j 
an  uair  a  chaidh  e  steach  do  thigh,  cha 
b'àill  leis  fios  a  bhi  aig  neach  sam  bith  air; 
gidheadh  cha-n  fheudadh  e  bhi'm  folach. 

25  Oir  chuala  beau  uime,  aig  an  robh 
nighean  bheag,  anns  an  robh  spiorad  neò- 
ghlan,  agus  thàinig  i  agus  thuit  i  aig  a  chos- 
aibh :  \ 

26  (Agus  bu  Bhan-Ghreugach  a'  bhean,  j 
Ban-shiropheniseach  a  thaobh  cinnich ;)  agus 
ghuidh  i  air  gu'u  tilgeadh  e  an  deamhan  a 
mach  as  a  nighinn.  1 
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'   27  Ach   thubhairt    losa    rithe,   Fulaing 

do'n  chloinu  air  tùs  a  bhi  air  an  sàsuchadh : 

oir  cha-n'eil  e  iomchuidh  aran  na  cloinne 

a  ghabhail,  agus   a  thilgeadh  chum  uau 

con. 
I    28  Agus  fhreagair  ise  agus  thubhairt  i 

ris,  Is  f  ìor  sin,  a  Thighearna :  gidheadh 

ithidh  na  coiu  fo  'n  bhord  de  sbruileach  na 

cloinue. 
29  Agus  thubhairt  esan  rithe,  Air  son  ua 

cainnte  so  fèiu,  imich    romhad ;   tha  an 
I  deamhan  air  dol  a  mach  à  d'  nighinn. 
'    30  Agus  an  uair  a  bha  ise  air  teachd  a 

dh'ionnsuidh  a  tighe,  fhuair  i  an  deamhau 

air  dol  a  mach,  agus  a  nighean  air  a  cur  'n  a 

luidhe  air  an  leabaidh. 
31  Agus  a  rìs  'n  uair  a  dh'imich  e  o  chrìoch- 
;  aibh  Thiruis  agus  Shidoin,  thàinig  e  gu 

muir  Ghalile,  troimh    mheadhon  chrìoch 

Dhecapolis. 

I    32  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  duine 
'  bodhar,  aig  au  robh  staduich  'n  a  chainnt : 

agus  ghuidh  iad  air  gu'n  cuireadh  e  a  làmh 

air. 

I    33  Agus  thug  6  a  leth  o'n  t-sluagh  e,  agus 
j  chuir  e  a  mheoir  'n  a  chluasaibh,  agus  shil 

e,  agus  bhean  e  r'a  theangaidh. 
,    34  Agus  air  dha  amharc  suas  gu  nèanih, 

rinn  e  osna,  agus  thubhairt  e  ris,  Ephphata, 

is  e  sin  r'a  ràdh,  Bi  fosgailte. 
}    35  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a  chluasan, 

agus  dh'fhuasgladh  ceangal  a  theangaidh, 

agus  labhair  e  gu  ceart. 

36  Agiis  dh'àithn  e  dhoibh  gun  iad  a 
dh'innseadh  siu  do  neach  air  bith :  ach  mar 
is  mò  a  thoirmisg  esan  doibh,  bu  mhòid 
gu  ro  mhòr  a  chuir  iadsan  an  gnìomh  'am 
follais; 

37  Agus  bha  iad  gu  ro  mhòr  air  au  lìonadh 
le  li-iongantas,  ag  ràdh,  Rinn  e  na  h-uile 
uitheau  gu  maith :  tha  e  araon  a'  tabhairt 
air  nabodhair  gu'n  cluinn  iad,  agus  air  ua 
bailbh  gu'n  labhair  iad. 

CAIB.  VIII. 

1  Bhealhaicli  Criosd  an  sluagh  gu  mìorbhuileach. 
11  Dhiàlt  e  comharadh  a  thoirt  do  na  Phair- 
isich:  14  DlCiarr  e  air  a  dheisciobuil  a  bhi 
air  am  faicill  an  aghaidh  taois  ghoirt  nam 
Phairiseach  agus  Heroid:  22  Tìmg  e  a  radharc 
do  dhuine  dcìll:  27  DKinnis  e  d'a  dheisciob- 
luibh  gvHn  robh  e  gu  bàs  fkaotainn,  agus  yu 
èirigh  arìso  na  mairbh. 

ANNS  na  làithibh  sin  air  do  shluagh  ro 
mhòr  a  bhi  ann,  agus  guu  ni  air  bith 
aca  r'a  itheadh,  ghairm  losa  a  dheisciobuil 
d'a  ionusuidh,  agus  thubhairt  e  riu, 

2  Tha  tmas  mòr  agam  de'n  t-sluagh,  do 
bhrìgh  gn'n  d'fhan  iad  a  nis  tri  làithean 
maille  rium,  agus  uach  'eil  ni  air  bith  aca  r'a 
itheadh; 

3  Agus  ma  leigeas  mi  d'an  tighibh  feni 
'n  au  trasg  iad,  fanuuichidh  iad  air  an 
t-slighe :  oir  thàiuig  cuid  aca  'am  fad. 

4  Agus  fhreagair  a  dheisciobuil  e,  Cia  as  a  , 
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dh'fheudas  neach  iad  so  a  shàsuchadh  le 
h-aran  an  so  's  au  f hàsach  ? 

5  Agus  dh'fhiosraich  e  dliiubh,  Cia  lìon 
builionn  a  tha  agaibh?  Agus  thubhaii-t 
iadsan,  Seachd. 

6  Agus  thu^  e  ordugh  do'n  t-shxagh  suidhe 
sìos  air  an  Tàr:  agus  ghlac  e  na  seachd 
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21  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionuug  nach  'eil 
sibh  a'  tuigsinn  ì 

22  Agus  thàinig  e  gu  Betsaida;  agus  thug 
iad  d'a  ionusuidh  duine  dall,  agus  ghuidh 
iad  air  gu'ni  beanadh  e  ris. 

23  Agus  rug  e  air  làimh  au  doiU  agus 
threòraich  e  mach  as  a'  bhaile  e;  agus  air 


builiounan,  agus  air  toirt  buidheachais,  1  dha  a  sheileadh  a  chur  air  a  shìiilibh,  agus 
bhris  e,  agus  thug  e  iad  d'a  dheisciobluibh, '  a  làmhan  a  chur  air,  dh'fheòraich  e  dheth 
chum  gu'n  cuireadh  iad  'n  an  làthair  iad:  1  au  robh  e  'faiciun  ni  air  bith. 
agus  chuir  iad  sìos  an  làthair  an  t-sluaigh  I 

idd. 

7   Agus  bha  aca    beagan  a  dh'iasgaibh  '  ag  imeachd.^ 
beaga:  agus  bheannaich  e  iad,  agiis  dh'àithn  I    25  'N  a  dhèigh  sin,  chuir  e  a  làmhan 
e  au  cur  sìos  'n  an  làthair  mar  an  ceudna, 


24  Agus  dh'amliairc  esan  suas,  agus  tluibJi- 
I  airt  e,Thami  'faicinn  dhaoine  mar  clu-aobhan 


8  Agu8  dh'itli  iad,  agus  shàsuicheadh 
iad:  agus  thog  iad  làn  sheachd  bascaidean 
de'n  bhiadh  bhriste,  a  bha  dh'fhuigheall 
aca. 

9  Agiis  bha  iadsan  a  dh'ith  mu  thimchioU 
cheithir  mìle ;  agus  leig  e  air  falbh  iad. 

10  Agus  air  ball  chaidh  e  steach  'an  luing 
maille  r'a  dheisciobluibh,  agus  thàiuig  e  gu 
crìochaibh  Dhalmanuta. 

11  Agus  thàiuig  na  Phairisich  a  niach; 
agus  thòisich  iad  ri  ceisdean  a  chur  air,  ag 
iarraidh  comharaidh  uaith  o  nèamh,  'g  a 
dhearbhadh. 

12  Agus  air  deanamh  osna  dhàsan  'n  a 
spiorad,  thubhairt  e,  C'ar  son  a  tha  an  gin- 
ealach  soagiarraidhcomharaidh?  gudeimh- 
in  tha  mise  ag  ràdh  ribh  nach  toirear  comh- 
aradh  do'n  ghinealach  so. 

13  Agiis  dh'fhàg  e  iad,  agus  air  dha  dol  a 
steach  do'n  luing  a  rìs,  chaidh  e  chum  an 
taoibh  eile. 


air  a  shìiilibh,  agus  thug  e  air  amharc  suas : 
agiis  dh'aisigeadh  a  radharc  dha,  agus 
chunnaic  e  gach  uile  dhuine  gu  soilleir. 

26  Agus  chuir  e  dh'ionusuidh  a  thighe 
fèin  e,  ag  ràdh,  Na  rach  a  steach  do'n  bhaile, 
agus  na  innis  do  neach  air  bith  anns  a' 
bhaile  e. 

27  Agus  chaidh  losa  agus  a  dheisciobuil 
a  mach  gu  bailtibh  Chesarea  Philipi :  agus 
air  an  t-shghe  chuir  e  ceisd  air  a  dlieisciob- 
luibh,  ag  ràdh  riu,  Cò  a  thadaoine  ag  ràdh 
is  mise  ì 

28  Agus  fhreagair  iadsan,  Eoin  Baistidh  ; 
agus  cuid  eile,  Ehas ;  agiis  cuid  eile,  Aon  de 
na  fàidhibh. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Ach  cò  f„  tha 
sibhse  ag  ràdh  is  mi  ?  Fhreagair  Peadar 
agus  thubhairt  e  ris,  Is  tu  Criosd. 

30  Agus  thug  e  sparradh  dhoibh  gun  iad 
a  dh'inuseadh  so  uime  do  neaeh  sam  bith. 

31  Agus  thòisich  e  r'au  teagasg,  gur 
èigin  do  Mhac  an  duine  mèran  de  nithibh 


14  Agus  dhì-chuimhnich  na  deisciohuil  \  fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  na 


aran  a  thoirt  leo ;  agus  cha  robh  aca  ach 
aon  bhuilionn  maille  riu  's  an  luing. 

15  Agus  dhaithn  e  dhoibh,  agràdh,  Thug- 
aibh  an  aire,  bithibh  air  bhur  faicill  an 
aghaidh  taoisghoirt  nam  Phairiseach,  agus 
taois  ghoirt  Heroid. 

16  Ag-us  bha  iadsan  a'  reusonachadh  'nam 
measg  fèin,  ag  ràdh,  Is  ann  air  son  nach  'eil 
aran  againn  a  tha  e. 

17  Agus  air  aithneachadh  sin  do  losa, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a' 
reusonachadli  a  chionn  nach'eil  aran  agaibh  l 


seanairibh,  agus  ua  h-àrd-shagartaibh,  agus 
na  sgrìobhaichibh,  agus  a  bhi  air  a  chur 
gu  bàs,  agais  èirigh  a  rìs  an  dèigh  thri 
làithean. 

32  Agus  labhair  e  a'  chainnt  so  gu  foUais- 
each.  Agus  rug  Peadar  air,  agus  thòisich 
e  r'a  chronuchadh. 

33  Ach  air  dhàsan  tionndadh  mu'n  cuairt, 
agus  amharc  air  a  dheisciobluibh,  chronuich 
e  Peadar,  ag  ràdli,  Imich  air  mo  chìilaobh, 
a  Shatain :  oir  cha-n'eil  speis  agad  do  nith- 
ibh  Dhè,  ach  do  nithibh  dhaoine. 


Nach  'eil  fhios  agaibh  fathast,  agus  nach  ,    34  Agus  air  gairm  an  t-sluaigh,  agns  a 
'eil  sibh  a'  tuigsiun  ]  am  bheil  bhur  cridhe  :  dheisciobul  d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu, 


fathast  air  a  chruadhachadh  ? 


Ge  b'e  neach  leis  au  àill  teachd  a'm'  dhèigh- 


18  Air  dhuibh  sùileau  a  bhi  agaibh,  nach  !  sa,  àicheadhadh  se  e  fèin,  agus  togadh  e  a 
faic  sibh  ?  agus  air  dhuibh  cluasau  a  bhi   chrann-ceusaidh,  agus  leauadh  e  mise. 


agaibh,nach  cluinn  sibh?  agus nach 'eil  sibh 
a'  cuimhneachadh  ? 
10  An  uair  a  bhris  mi  na  cùig  builionnan 


35  Oir  ge  b'e  neach  leis  an  àill  'anam  fèin 
a  choimhead,  caillidh  se  e  ;  ach  ge  b'e  neach 
a  chailleas  'anam  air  mo  shon-sa,  agus  air 


am  measg  nan  cìiig  rnìle,  cia  lìon  cliabh  làn  ,  son  an  t-soisgeil,  coimhididh  esan  e. 


de  bhiadh  briste  a  thog  sibh?  Thubhairt 
iajdsan  ris,  A  dhà  dheiig. 
20  Agusan  uair  a  bhris  mi  na  seachd  am 
measg  nan  ceithir  mìle,  cia  lìon  bascaid  làn 
de  bhiadh  briste  a  thog  sibh  ?  Agus  thubh- 
airt  iadsan,  Seachd. 
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36  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuiue,  ged 
chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlan,  agus 
'anam  a  chall  ? 

37  No  ciod  a  bheir  duine  ann  an  èiric 
'anama  ? 

38  Oir  ge  b'e  ueach  a  ghabhas  ukire  dhiom- 
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sa,  agns  dc  m'  fboclaibli,  aiius  a'  gbiuealacb 
adhaltraunaoh  agus  olc  so,  dbetb-sau  gabb- 
aidh  Mac  au  duine  uàire,  'u  uair  a  tbig 
e  'an  glòir  'Atbar,  maiUe  ris  ua  b-aiuglibh 
uaomba. 

CAIB.  IX. 
1  DlCalharraìchmdh  cruth  losa.  11  Theagaisg 
e  a  dheisciobuil  mu  thimchioll  ieachd  Eliais: 
14  Thilg  e  mach  Spiorad  balbh  agus  bodhar: 
30  Roimh-innis  e  m'  a  bhàs  agus  'aiseirigh. 
33  Chomhairlicft  e  d'a  dheisciobluibh  a  bhi 
iriosal. 

AGUS  tbubbairt  e  riu,  Gu  deimhiu  tba 
mi  ag  ràdb  ribli,  gii  bbeil  cuid  dliiubb- 
sau  a  tba  'u  au  seasauih  au  so,  nach  blais 
bàs,  gus  am  faic  iad  rìogbacbd  Dbè  a' 
teachd  le  cumbacbd. 

2  Agus  au  ceann  sbè  làithean,  tbug  losa 
Peadar,  agus  Seumas,  agus  Eoiu  leis,  agus 
threòruicb  e  iad  leo  fèiu  alr  leth  gu  beiuu 
àird:  agus  dh'atbarraicheadh  a  chruth  'u  am 
fianuis. 

3  Agus  rinneadh  'eudach  deah-ach,  ro 
gheal  mar  au  sneachd;  air  mbodb  uacb 
robb  e  'n  comas  do  gblanadair-eudaich  sam 
bitli  air  talamh  a  gbealacliadb. 

4  Agus  dli'fboillsicbeadb  dboibh  Elias 
maille  ri  Maois  agus  bha  iad  a'  còmbradli 
ri  losa. 

6  Agus  f breagair  Peadar,  agxis  tbubbairt 
6  ri  losa,  A  mhaighstir,  is  maith  dhuinne 
bhi  au  so :  air  an  aobhar  siu  deauamaid  tri 
pàilliuuau ;  aon  duitse,  agus  aon  do  Mhaois, 
agus  aon  do  Elias. 

6  Oir  cha  robli  fhios  aige  ciod  a  tbeireadh 
e :  oir  bha  iad  fo  eagal  ro  mhòr. 

7  Agus  thàinig  ueul  a  cluxir  sghile  orra, 
agus  tbàiuig  g-utli  as  au  ueul,  ag  ràdh,  Is  e 
so  mo  Mbac  gi-àdbacb-sa,  èisdibh  ris. 

8  Agus  air  ball,  au  uair  a  dh"amhairc  iad 
mu'u  timchioll,  cha-n  fliac  iad  ueach  air 
bith  à  siu  suas,  acb  losa  'u  a  aonar  maille 
riu. 

9  Agus  ag  teacbd  dhoibh  a  nuas  o"u 
bbeiun,  dh'àithu  e  dboibb  gun  nanithean  a 
chuuuaic  iad  innseadh  do  neach  sam  bith, 
gus  an  èireadli  Mac  au  duiue  a  rìs  o  na 
mairbh. 

10  Agus  ghleidb  iad  a'  cbainut  so  acafèin, 
a  fiosracbadb  d'a  chèile  ciod  a  bu  cbiall  do'n 
aiseirigb  o  na  mairbh. 

1 1  Agus  db'f  heòraich  iad  deth,  ag  ràdh, 
C'ar  sou  a  tha  na  sgrìobhaicbeau  ag  ràdh, 
gur  èigiu  do  Elias  teachd  air  tìis  ì 

12  Agus  fhreagair  esau  agus  tbubhairt  e 
riu,  Thig  Elias  gu  dcimbiu  air  tìis,  agus 
aisigidh  e  ua  b-uile  nitbean,agus  mar  a  tlia 
e  sgrìobhta  mu  Mbac  an  duiue,  gu  blieil  e 
gu  mòran  de  nithibh  fliulaug,  agus  a  bhi  air 
a  chur  'an  dìmeas. 

13  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu  bbeil 
Elias  da  rìreadh  air  teachd,  agns  rinn  iad 
ris  gftch  ni  a  thogair  iad,  a  voir  niar  tba  e 
sgrìobhta  uiuie. 
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'  14  Agus  'n  uair  a  tbainig  e  chum  a  dbeis- 
ciobul,  cbunuaic  e  sIuagTi  mòr  mu'u  tim- 
chioll,  agus  ua  sgiiobhaicheau  a'  deas- 
boireachd  riu. 

15  Agus  air  ball  bha'n  sluagh  uile,  'n  uair 
a  chunnaic  iad  e,  fo  uamhas  mòr,  agus  air 
dhoibh  ruith  d'a  iouusuidh,  chuir  iad  fàilte 
air. 

16  Agus  dh'fhiosraich  e  de  ua  sgrìobh- 
I  aichibh,  Ciod  e  mu  'm  bheil  sibb  a'  deasboir- 

eachd  riu  ] 

I  17  Agus  air  freagairt  do  neach  de'u 
t-sluagb,  tbubbairt  e,  A  mhaigbstir,  thug 
mi  a  d'  ionnsuidh  mo  mhac  auns  am  bheil 
spiorad  balbh : 

j  18  Agus  ge  b'e  ionad  sam  bith  's  au  glac 
I  se  e,  tha  e  'g  a  thariiiing  as  a  cbèile ;  agais 
tba  e  'cur  cobbair  as  a  bheul,  agus  a'  gìosg- 
arnaicb  le  'fhiaclaibb,  agus  tba  e  a'  seargadh 
as :  agus  tbubhairt  mi  ri  d'  dbeisciobluibh. 
iad  g'a  chur  a  mach,  agus  cha  b'  urrainu 
iad. 

19  Ach  flireagair  esan,  agus  thubhairt  e 
ris,  O  chinnicb  giui  chreidimh,  cia  fbad  a 

i  bhitheas  mi  maille  ribh  ì  cia  fhad  a  dh'fiiuil- 
j  geas  mi  sibh  ì  thugaibh  e  a  m'  ioun- 
suidh. 

20  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  e :  agus 
au  uair  a  chuimaic  se  e,  reub  au  spiorad 
air  ball  e ;  agus  thuit  e  air  au  talamh,  agus 
hha  e  'g  a  aoirneagau  feiu,  agus  a'  cur 
cobhair  as  a  hheuL 

21  Agus  dh'fhiosraicb  e  d'a  atbair,  Cia 
I  f had  an  aimsir  o  thàinig  so  air  ?  agus  thubh- 

airt  e,  0  bha  e  'n  a  leauabh. 
I    22  AgTis  gu  miuic  tbilg  e  's  au  teine  e, 

agus  anus  an  ui.sge,  cbum  gu  milleadh  se  e: 

ach  ma  tha  tbusa  comasacb  air  ui  sam  bith 
i  a  dbeauamh,  gabh  truas  dinn,  agus  cuidich 

leinn. 
I    23  Ach  tbubhairt  losa  ris,  Ma  's  un-ainn 

thusa  creidsinn,  tha  gach  aou  ni  comasach 

do'u  ueacb  a  chreideas. 
24  Agus  ghlaodb  athair  au  leinibh  a  mach 
i  air  ball,  agus  tbubhairt  e  le  deuraibb,  Tha 
i  mi  a"  creidsiuu,  a  Tbigbearua;  cuidicb  thusa 

le  mo  udii-chreidimh. 
2.3  Agus  an  uair  a  chunnaic  losaan  sluagh 
I  a'  ruith  cuideacbd,  chrouuich  e  an  spiorad 

ueòghlau,  ag  ràdb  ris,  A  spioraid  bhailbh 

agus  bhodhair,  tha  mi  'g  orduchadh  dhuit, 

Tbig  a  mach  as,  agus  ua  rach  a  steach  aun 

ui's  mò. 

26  Agus  ghlaodh  an  s^xiorad,  agus  reub  e 
gu  ro  chràiteach  e,  agus  cbaidb  e  mach  as : 
agus  bha  e  'n  riochd  mairbb,  ionuus  gu'n 
dubhairt  mòran,  Tha  e  mavbb. 

27  Ach  air  do  losa  a  gblacailh  air  làimh 
'  tbog  e  suas  e,  a^us  db'èivieli  e. 

I  28  Agus  au  uair  a  chaidh  c  steach  do'n 
tigh,  dh'fhiosraicb  a  dbeisciobuil  deth  'an 

■  uaiguidheas,  C'ar  son  uacb  b'  uvvaiun  sinue 
a  tbiIgeadJi  macb? 

I   29  Agus  thubhaivt  esan  riu,  Cha-u'eil  e 


MARC,  X. 


comasacli  gu'n  teid  a'  glinò  so  mach  le  ui 
air  bitli,  ach  le  h-urnuigh  agus  trasgaclh.     j 

30  Agus  dh'imich  iad  as  a  sin,  agus  chaidh  | 
iad  troimh  Ghalile;  agus  cha  b  aill  leis  fhios  ' 
so  bhi  aig  aon  neach.  | 

31  Oir  theagaisg  e  a  dheisciobuil  fèin,  agus 
thubhairt  e  riu,  Tha  Mac  an  duine  air  a 
thabhairt  thairis  do  làmhan  dhaoine,  agus 
cuiridh  iad  gu  bàs  e ;  agus  an  dèigh  a  chur 
gu  bàs,  èiridh  e  a  rìs  an  treas  là.  i 

32  Ach  cha  do  thuig  iad  a'  chainnt  so,  agus 
blia  eagal  orra  fheòraich  dheth. 

33  Agus  thàinig  e  gu  Capernaum ;  agus 
air  dha  'bhi  's  an  tigh,  dh'fhiosraich  e 
dhiubh,  Ciod  e  mu'n  robh  sibh  a'  deasboir- 
eachd  eadaraibh  fèin,  air  an  t-sHghe? 

34  Ach  dh'fhan  iadsan  'n  an  tosd :  oir  air 
an  t-slighe  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fein,  co  aca  bu  mhò  a  bhitheadh.  j 

35  Agus  air  suidhe  dha,  ghairm  e'n  dà 
fliear  dheug  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt 
e  riu,  Ge  b'e  neach  leis  am  miann  a  bhi  air 
thoiseach,  bithidh  esan  air  dheireadh  air 
chàch  uile,  agus  'u  a  sheirbhiseach  do  ua 
h-uile. 

36  Agus  ghabh  e  leanabh,  agus  chuir  e 
'n  am  meadlion  e :  agus  an  uair  a  thog  e 
suas  'n  a  uchd  e,  thubhairt  e  riu, 

37  Ge  b'e  neach  a  ghabhas  ri  h-aon  d'an  i 
leithidibh  so  de  leanabaibh  a'm'  ainm-sa,  ' 
tha  e  a'  gabhail  riumsa;  agus  ge  b'e  neach  : 
a  ghabhas  riumsa,  cha  mhise  ris  am  bheil ; 
e  a'  gabhail,  ach  an  Ti  a  chuir  uaith  mi. 

3S  Agus  fhreagair  Eoin  e,  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  chunnaic  sinne  neach  nach  'eil  | 
'g  ar  leantuinn  a'  tilgeadh  a  mach  dheamh- 1 
an  a'd'ainm-sa;  agus  bhac  sinn  e,  a  chionn 
nach  'eil  e  'g  ar  leantuinn  fein.  j 

39  Ach  thubliairt  losa,  Na  bacaibh  e:  oir  J 
cha-n'eil  neach  sam  bith  a  ni  mìorbhuil  a'm'l 
ainm-sa,  d'am  bheil  e'n  comas  olc  a  labhairt ' 
gu  h-ealamh  umam.  ' 

40  Oir  ge  b'e  neach  nach  'eil  'n  ar  u-agh- 1 
aidh,  tha  e  leinn. 

41  Oir  ge  b'e  neach  a  bheir  cupau  uisge 
dhuibh-sa  r'a  òl  a'm'  ainm-sa,  a  chionu  gur  i 
le  Criosd  sibh,  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ! 
ribh,  uach  caill  e  a  dhuais.  j 

42  Agus  ge  b'e  'bheir  aobhar  oilbheim  do  ; 
aon  neach  de  'n  fheadhain  bheaga  so,  a  tha  '■ 
'creidsinu  annam-sa,  b'  fhearr  dha  gu'm 
bitheadh  clach-mhuiliun  air  a  crochadli  m'a 
mhuineal,  agus  gu'm  bitheadh  e  air  a  thilg- 
eadh  's  an  fhairge. 

43  Agus  ma  bheir  do  làmh  aobhar  oil- 
bheim  dhuit,  gearr  dhiot  i:  isfearr  dhuit  dol 
a  steach  do'u  bheatha  air  leth-làimh,ua  dà  ' 
làimh  a  bhi  agad,  agus  dol  gu  n-  ifrinn,  do"n  ' 
teine  nach  mùchar  a  chaoidh  ;  j 

44  Far  nach  bàsaich  an  cnuimh,  agus  nach 
tèid  au  teine  as. 

45  Agus  ma  bheir  do  chos  aobliur  oilblieim 
dhuit,  gearr  dhiot  i :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do'n  bheatha  air  leth-chois,  ua  dà  ; 
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chois  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  aìr  do  thilg- 
eadh  auu  au  ifrinn,  do'u  teiue  uach  mùchar 
a  chaoidh ; 

46  Far  uach  bàsaich  an  cnuimh,  agus  uach 
tèid  au  teine  as. 

47  Agus  ma  bheir  do  shùil  aobhar  oilbheim 
dhuit,  spìon  asad  1 :  is  fearr  dhuit  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè  air  aon  sùil,  ua 
dà  shìiil  a  bhi  agad,  agus  a  bhi  air  do  thilg- 
cadh  aun  an  teine  ifrinn  ; 

48  Far  nach  bàsaich  an  cnuirah,  agus  uach 
tcid  an  teine  as. 

49  Oir  saillear  gach  aon  ueach  le  teiue, 
agus  saillear  gach  aou  ìobairt  le  salanu. 

50  Is  maith  an  salann :  ach  ma  chaiUeas 
au  salann  a  shaiUteachd,  ciod  e  leis  an  dean 
sibh  deadh-bhlasda  e?  Bitheadh  agaibh 
salauu  annaibh  fèin,  agus  bithibh  sìochail 
r'a  chèile. 

>  CAIB.  X. 
1  Tha  Grìosd  cC  reusonachadh  ris  na  Phairisidi 
viu  thimchiolldealachuidhfir  agusmnà  pòsda: 
13  bheannaich  e  clann  a  thugadh  d'a  ionn- 
suidh:  17  dh'innis  e  do  dhuine  saoibhir 
cionnus  a  dliflieudas  e  a'  bheatha  shuthain  a 
shealbhachadh.  32  Eoimh-innis  e  a  bhàs  agus 
'aiseirigh.  46  Dh'aisig  e  a  radharc  do  Bhar- 
timeus. 

AGUS  air  èirigh  dha  as  a  siu,  thàiuig  e 
gu  crìochaibh  ludea  troirah  an  dioth- 
aich  a  tha  air  an  taobh  thall  de  loi'dan : 
agus  thàinig  slòigh  d'a  iounsuidh  a  rìs;  agas 
mar  bu  ghnàth  leis,  theagaisg  e  iad  a  rìs. 

2  Agus  thàinig  na  Phairisich  d'a  iouu- 
suidh,agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  Am  bheil 
e  ceaduichte  do  dhuine  a  bheau  a  chur  air 
falbh  ?  'g  a  dhearbhadh. 

3  Ach  f hreagair  esan  agns  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  dh'àithn  Maois  dhu'bh  ? 

4  Agus  tlnibhairt  iadsau,  Thug  Maois  cead 
duinn  litir-dhealachaidh  a  sgrìobhaclh,agus 
a  cur  air  falbh. 

5  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Àir  sou  cruais  bhur  cridhe,  sgrìobh  e 
an  àithne  so  dhuibh. 

6  Gidheadh  o  thoiseach  na  cruitheachd, 
riun  Dia  iad  fear  agus  bean. 

7  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-leanaìdh  e  r"a 
mlmaoi-phòsda : 

8  Agus  bithidh  iad  araon  'n  au  aou  fheoil : 
ionnus  nach  dithis  iad  o  sin  suas,  ach  aou 
fheoil. 

9  Air  an  aobhar  sin  au  ui  a  chuir  Dia  cuid- 
eachd,  ua  cuireadh  duine  o  'chèile. 

10  Agus  auns  au  tigh  dh'fheòraich  a  dheia- 
ciobuil  deth  a  rìs  mu  thimchioll  au  ni 
cheudna.  I 

11  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  neach  a 
chuireas  air  falbh  a  bheau  fèin,  agus  a 
phòsas  heaii  eile,  tha  e  a'  deanamh  adhalt- 
rannais  'n  a  h-aghaidh. 

1 2  Agus  uia  chuireas  bean  air  falbh  a  fear 
fein,  agus  ma  bhitheas  i  air  a  pòsadh  ri  fear 
eile,  tha  1  a'  deauamh  adhaltraunaia. 
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13  Agus  thug  iad  leanabain  d'a  ionnsuidh, 
chum  gu'm  beaiiadh  e  riu;  agus  chvonuich 
a  dheisciobuil  a  mhuinntir  a  thug  leo  iad. 

14  Ach  an  uair  a  chunnaic  losa  sin,  bha 
e  ro  dhiombach,  agus  thubhairt  e  riu, 
Leigibh  do  na  leanabanaibh  teachd  a  m' 
ionnsuidh,  agus  na  bacaibli  iad:  oir  is  ann 
d'an  leithidibh  a  tha  rìoghachd  Dhè. 

15  Gu  deimhin  tlia  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge 
b'e  neach  nacli  gabli  rìoghachd  Dhè  mar 
leanabh  beag,  nach  tèid  e  gu  bràth  a  steach 
innte. 

16  Agiis  ghlac  e  'n  a  uchd  iad,  agus  chuir 
e  a  làmhan  orra,  agus  bheannaich  e  iad. 

1 7  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  an 
t-slighe,  thàinig  neach  'u  a  ruith,  agus  leig 
se  e  fèin  air  a  glilìiinibh  dha,  agus  dh'fheòr- 
aich  e  dheth,  A  mhaighstir  mìiaith,  ciod  a 
ni  nii  chum  gu'n  sealbhaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ì 

18  Agus  thulihairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maith  dhiomsal  cha-n'eil  neach 
sam  bith  maitli,  ach  a  h-aon,  is  e  sin  Dia. 

19  Is  aithne  dhuit  na  h-àitheantan,  Na 
dean  adhaltrannas,  Na  dean  mortadh,  Ka 
goid,  Na  toir  fianuis  bhrèige,  Na  dean 
eucoir,  Thoir  urram  do  d'athair,  agus  do  d' 
mliàthair. 

20  Ach  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  choimhid  mi  iad  so  uile 
0  m'òige. 

21  Agus  air  amharc  do  losa  air,  ghràdh- 
aich  se  e,  agus  thubhairt  e  ris,  Tha  aon  ni 
dli'uireasbhuidh  ort:  imich,  reic  na  bheil 
agad,  agus  tabhair  do  na  bochdaibh,  agus 
bithidh  agad  iomnhas  air  nèamh ;  agus  thig, 
tog  an  crann-ceusaidh,  agus  lean  mise. 

22  Agus  bha  doilghios  air-san  air  son  nam 
briathran  sin,  agus  dh'flialbh  e  gu  tìiirs- 
cacli;  oir  bha  mòran  saoibhreis  aige. 

23  Agus  air  amharc  do  losa  mu'n  cuairt, 
thubhairt  e  r'a  dlieisciobluibh,  Cia  deacair 
do'n  mhuinntir  sin  aig  am  bheil  mòr- 
shaoibhreas  dol  a  steach  dorìoghachd  Dhè! 

24  Agus  bha  mòr-uamhas  air  na  deisciob- 
hiibh  air  son  a  bliriathran.  Ach  fhreagair 
losa  a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu,  A  chlann, 
cia  deacair  dhoibh-san  a  clmireas  an  dòigli 
ann  an  saoibhreas,  dol  a  steach  do  rìogh- 
aclid  Dhe! 

25  Is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh  chrò 
na  snàthaid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Ach  bha  uamhas  orra-san  tliar  tomhas, 
ag  ràdh  eatorra  fèiu,  Cò  ma  seadh  a 
dh'fheudas  a  bhi  air  a  shaoradh? 

27  Agus  air  do  losa  amhavc  orra,  thubh- 
airt  e,  Do  dhaoinibh  tha  so  eu-comasach, 
ach  cha-n'e/7  e  do  Dhia:  oir  do  Dhia  tha  na 
h-uile  nitheau  comasach. 

2S  Agus  thòisich  Peadar  air  a  ràdh  ris, 
Feuch,  thrèig  sinne  na  h-uile  nithean,  agus 
leau  sinn  tlmsa. 

29  Ach  flireagair  losa,  agus  thubhairt  e, 
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Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil 
neach  sam  bith  a  dh'fhkg  tigh,  no  bràith- 
reau,  no  peathraichean,  no  athair,  no  màth- 
air,  no  bean-phòsda,  no  clann,  no  fearann, 
air  mo  shonsa  agus  air  son  an  t-soisgeil, 

30  Nach  faigh  a  cheud  uiread  's  au  aimsir 
so  fèiii,  tighean,  agus  bràithrean,  agus 
peathvaichean,  agus  màthraichean,  agus 
clanu,  agus  fearaun,  maille  ri  geur-lean- 
mhuinn;  agus  anns  an  t-saoghal  a  tha  ri 
teachd,  a'  bheatha  mliaireanuach. 

31  Ach  tha  mòran  air  thoiseach,  a  bhitheas 
air  dheireadh ;  agus  air  dheireadh,  a  hhith- 
eas  air  thoiseach. 

32  Agus  bha  iad  air  an  t-slighe  a'  dol  suas 
:  gu  lerusalem:  agus  bha  losa  ag  imeachd 
j  rompa ;  agus  ghlac  uamhas  iad,  agiis  ag 
'  dhoibh  esan  a  leantuinn,  bha  eagal  orra. 
I  Agus  thug  e  an  dà  fhear  dheug  air  leth  a 
I  rìs,  agus  thòisich  e  air  na  nithean  a  bha  gu 
f  tachairt  da  innseadh  dhoibh, 

33  Ag  ràdh,  Feuch,  tha  sinn  a'  dol  suas 
gu  lerusalem;  agus  bithidh  Mac  an  duine 
air  a  thoirt  thairis  do  ua  h-àrd-shagartaibh, 
agus  do  na  sgrìobhaichibh:  agus  dìtidh  iad 
chum  bàis  e,  agus  bheir  iad  thairis  e  do  na 
Cinnich ; 

34  Agus  ni  iad  fanoid  air,  agus  sgiùrsaidh 
!  iad  e,  agus  tilgidh  iad  smugaid  air,  agus 

cuiridh  iad  gu  bàs  e :  agus  air  an  treas  là 
i  èiridh  e  a  rìs. 

35  Agus  thàinig  d'a  ionnsuidh  Seumas 
agus  Eoin,  mic  Shebede,  ag  ràdh,  A  mhaigh- 
stir,  is  àill  leinn  gu'n  dean  thu  dhuinne  ge 
b'e  ni  a  dh'iarras  siun. 

36  Agus  thubhaivt  esan  riu,  Ciod  a's  àill 
i  leibh  mise  a  dheanamh  dhuibh  ? 

I  37  Agus  thubhaivt  iadsan  ris,  Deònuicli 
[  dhuinne  gu'u  suidheamaid,  fear  air  do 
j  làimh  dheis,  agus  am  fear  eile  air  do  làimh 
'  chlì,  ann  ad  ghlòir. 

'  38  Ach  thubhaivt  losa  riu,  Cha-n  aithne 
dhuibh  ciod  a  tha  sibh  ag  iarraidh :  am 
1>heil  sibh  comasach  air  a'  chupan  òl  a 
dh'òlas  mise  ì  agus  a  bhi  air  bhur  baisteadh 
I  leis  a'  bhaisteadh  leis  am  baistear  mise  ì 

39  Thubhairt  iadsau  ris,  Tha  sinn  comas- 
ach.  Ach  thubhairt  lo.sa  riu,  Olaidh  sibhse 
gu  deimhin  an  cupau  a  dh'òlas  mise ;  agus 
baistear  sibh  leis  a'  bhaisteadh  leis  am 
baistear  mise : 

40  Ach  suidhe  air  mo  làimh  dheis,  agus 
air  mo  làimh  chlì,cha  leamsa  sin  r'a  thabh- 
airt,  ach  dhoibli-san  d'an  d'ulluicheadh  e. 

41  Agus  air  cluiuntimi  so  do'u  deichnear, 
thòisich  iad  air  mòr-chorruich  a  ghabhail 
ri  Seumas  agus  Eoin. 

42  Ach  ghaivm  losa  iad  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubhaivt  e  viu,  Tha  fhios  agaibh  gu 
bheil  acasan  a  tha  air  am  meas  mar  uach- 
darain  air  na  Ciunich,  àrd-thighearnas  orra; 
agus  gu  bheil  aig  an  daoinibh  mòra  làa 
ìighdavras  orra. 

43  Acii  chu  bhi  e  mai'  sia  'u  "ur  mcasg-sa: 


MARC,  XI 

ach  ge  b'e  neacli  le'n  àiìl  a  blii  niòr  'u  'ur 
measg-,  bithidh  e  'n  a  òglach  agaibh  ; 

44  Agus  ge  b'c  neacJi  agaibh  le'n  àill  toi*- 
each  a  bhi  aige,  bithidh  e  'n  a  sheirbhiseach 
do  na  h-uile. 

45  Oir  cha  d'thàinig  eadhon  Mac  an  duine 


6  Agus  thubhairt  iadsan  riu  niar  a  dh'àithn 
losa  dlioibh  :  agus  leig  iad  uatha  iad. 

7  Agus  thug  iad  an  searracli  chum  losa, 
ugus  chuir  iad  am  falluinnean  air  ;  agus 
ìJiuidh  esan  air. 

8  Agus  sgaoil  mòran  am  falluinnean  fèin 


chum  gu'n  deantadh  frithealadh  dlia,  ach  a  air  an  t-sliglie :  agus  ghearr  cuid  eile  geugan 
dheauamli  frithealaidh,agusathoirt'anama  de  na  craobhan,  agus  sgaoil  iad  air  au 
fèin  mar  èiric  air  son  mhòran.  t-slighe  iad. 


46  Agus  thàinig  iad  gu  lericho:  agus  air  j 
imeachd  dhàsan  agus  d'a  dheisciobluibh, , 
agtis  do  shluagh  mòr,  a  mach  à  lericho, 
bha  Bartiuieus  an  dall,  mac  Thimeuis,  'n  a 
shuidhe  ri  taobh  na  slighe,  ag  iarraidh  j 
dèirce. 

47  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'e  losa  o 
Nasaret  a  bh'ann,  thòisich  e  ri  glaodhaich, 
agus  ri  ràdh,  losa,  Mhic  Dhaibhidh,  dean 
tròcair  orm. 

48  Agus  chronuich  mòran  e,  chum  gu'ra 
bitheadh  e  'n  a  thosd :  ach  bu  ro  mhòid  a 
ghlaodh  esan,  A  Mhic  Dhaibhidh,  deau 
tròcair  orm. 

49  Agus  sheas  losa,  agus  dh'àithn  e  esan 
a  ghairm  d'a  ionnsuidh :  agus  ghairm  iad 
an  dall,  ag  ràdh  ris,  Bitheadh  misneach 
agad,  èirich  ;  tha  e  ga  d'ghairm. 

50  Agus  air  dhàsan  'fhalluinn  a  thilgeadh 
uaith,  dh'èirich  e,  agus  thàinig  e  gu  losa. 

51  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
ris,  Ciod  a's  àill  leat  mise  a  dheanamh 
dliuit/  Thubhairt  an  dall  ris,  A  Thigh- 
earna,  mi  dh'fhaotainn  mo  radhairc. 

52  Agus  thubhairt  losa  ris,  Imich  ;  shlàn- 
uich  dc  chreidimh  thu.  Agus  air  ball  fhuair 
e  a  radharc,agus  lean  e  losa  's  an  t-slighe. 
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1  Mharcaicli  losa  gu  buadkach  do  leruscdem ; 
12  mhcdluich  e  a'  chraobh  air  an  rohh  duill- 
each  gun  mheas  ;  15  ghlan  e  an  team.puU  ;  20 
dh'earalaich  e  a  dheisciobuil  iad  a  bhi  seas- 
mhach  's  a'  chreidimh,  à;c. 

AGUS  an  uair  a  thàiuig  iad  am  fagus  do 
lerusalem,  gu  Betphage  agus  Betani, 
aig  sliabh  nan  crann-olaidh,  chuir  e  uaith 
dithis  d'a  dheisciobluibh, 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  do'n 
bhaile  ud  thall  fa  bhur  comhair  ;  agus  air 
ball  an  uair  a  thèid  sibh  a  steach  ann, 
gheibh  sibh  searrach  ceangailte,  air  nacli 
do  shuidh  aon  duine  riamh  ;  fuasglaibh  e, 
agus  thugaibh  leibh  e. 

3  Agus  ma  theirneach  airbith  ruibh,C'ar 
son  a  tha  sibh  a'  deanamh  so  ?  abraibh,  Gu 
bheil  feum  aig  an  Tighearn  air ;  agus  air 
ball  cuiridh  e'n  so  e. 

4  Agus  dh'imich  iad,  agus  fhuair  iad  au 
searrach  ceangailte  a  muigh  aig  an  dorus, 
aig  coinneachadh  dà  shlighe ;  agus  dh'fhuas- 
gail  iad  e. 

^  6  Agus  thubhairt  cuid  dhiubh-san,  a  bha 
n  an  seasamh  an  sin,  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  a'  fuasgladh  an  t-searraich  ? 
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9  Agus  ghlaodh  iadsan  a  bha  'g  imeachd 
roimhe,  agus  iadsan  a  bha  'g  a  leantuinn,  ag 
ràdh,  Hosauna,  is  beannaichte  an  ti  a  tha 
'teachd  ann  an  ainm  an  Tighearna. 

10  Is  beannaichte  rìoghachd  ar  n-Athar 
Daibhidh,  a  tha  'teachd  [ann  an  ainni  an 
Tighearna  ;]  Hosanna  anns  na  h-àrdaibh. 

11  Agus  chaidh  losa  a  steacli  do  leru- 
salem,  agus  do'n  toampull  ;  agus  an  uair  a 
dh'amhairc  e  air  gach  ni  mu'n  cuairt,  agus  a 
bha  'm  feasgar  a  nis  air  teachd,  chaidh  e 
mach  gu  Betani  maille  ris  au  dà  fhear 
dheug. 

12  Agus  air  an  là  màireach,  'n  uair  a 
chaidh  iad  a  mach  à  Betani,  dh'fhàs  e 
ocrach. 

13  Agus  air  faicinn  craoibh-fhìge  fada 
uaith,  air  an  robh  duilleach,  thàinig  e, 
dh'fheuchainn  am  faigheadh  e  ni  sam  bith 
oirre  :  agus  air  dha  teachd  d'a  h-ionnsuidh, 
cha  d'fluiair  e  ni  sam  bith  ach  duilleach  ; 
oir  cha  robh  àm  tionail  nam  f  ìge  fathast 
aun. 

14  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
rithe,  Nar  itheadh  neach  sam  bith  toradh 
dhiot-sa  0  so  suas  a  chaoidh.  Agus  chual 
a  dheisciobuil  e. 

15  Agus  thàinig  iad  gu  lerusalem  :  agus 
chaidh  losa  a  steach  do'n  teampull,  agus 
thòisich  e  air  an  dream  a  bha  a'  reic  agus 
a'  ceannach  's  an  teampull  a  chur  a  mach, 
agus  thilg  e  thairis  bùird  luchd-malairt  an 
airgid,  agus  caithrichean  na  muinntir  a  bha 
'reic  choluman : 

16  Agus  cha-n  fliuilgeadh  e  gu'n  giulain- 
eadh  neach  sam  bith  soitheach  troimh  an 
teampull. 

^  17  Agus  theagaisg  e,  ag  ràdh  riu,  Nach 
'eil  e  sgrìobhta,  Goirear  tigh  urnuigh  de  m' 
thigh-sa  leis  na  h-uile  chinnich  ?  Ach  rinn 
sibhse  'n  a  gharaidh  luchd-reubainn  e. 

18  Agus  chuala  na  sgrìobhaichean  agus  na 
h-àrd-shagartau  so,  agus  dh'iarr  iad  cionnus 
a  dh'fheudadh  iad  esan  a  mhilleadh :  oir 
bha  'eagal-san  orra,  do  bhrìgh  gu'n  robh  au 
sluagh  uile  fo  iougautas  mòr  r'a  theagasg. 

19  Agus  an  uair  a  bha  am  feasgar  air 
teachd,  chaidh  e  mach  as  a'  bhaile. 

20  Agus  air  mhaduinn,  ag  gabhail  seachad 
dhoibh,  chunnaic  iad  an  craun-fìge  air 
crìonadh  o  'fhreumhan. 

21  Agus  air  cuimhneachadh  do  Pheadar, 
thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  feuch,  tha  a' 
chraobh-fhìge,  a  mhalluich  thu,  air  crìou>- 
adh. 
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22  Agus  flireagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu ,  Bitheadh  creidimh  agaibh  'an  Dia. 

23  Oir  gu  deimhin  thami  agràdhribh,ge 
b'e  neach  a  their  ris  a'  bheinn  so,  Bi  air  do 
thogail,  agus  air  do  tliilgeadh  's  an  fhairge, 
agus  nach  bi  fo  amharus  'n  a  chridho,  ach  a 
chreideas  gu'n  tachair  na  nithean  a  their  e, 
thig  gach  ni  a  their  e  gu  crìch  dha. 

24  Air  an  aobhar  sin  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
Ge  be  nithean  air  bith  a  dh'iarras  sibh  ann 
an  urnuigh,  creidibli  gu'm  faigli  sibh,  agus 
gheibh  sibli. 

25  Agus  an  uair  a  sheasas  sibh  a  deanamh 
urnuigli,  maithibh,  ma  tlia  ni  air  bith  agaibh 
an  aghaidh  aoin  duine;  chum  gu  maith 
bhur  n-Athair  a  tha  air  nèamh  bhur  peac- 
aidhean  fèin  duibhse. 

26  Ach  mur  maitli  sibhse,  cha  mhò  a 
mhaitheas  bhur  n-Athair  a  tìia  air  nèamh 
bhur  peacaidhean  fèin  duibhse. 

27  Agus  thàinig  iad  a  rìs  gu  lerusalem : 
agus  air  dhàsan  bhi  a'  spaisdeireachd  anns 
an  teampull,  thàinig  d'a  ionnsuidh  na  h-àrd- 
shagartan,  agus  na  sgrìobhaichean,  agus  na 
seanairean. 

28  Agus  thubhairt  iad  ris,  Ciod  e  an 
t-ùghdarras  leis  ain  blieil  thu  a'  deanamh 
nan  nithean  so  ?  Agus  cò  'thug  dhuit  an 
t-ìighdarras  so  chum  na  uitheau  so  a  dhean- 
amh  ì 

29  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna  aon  ni 
dhibhse,  agus  freagraibli  mi,  agus  innsidh 
mise  dhuibh-sa  ciod  e  an  t-ìighdarras  leis 
ara  bheil  mi  a'  deananih  nan  nithean  so. 

30  An  ann  o  nèamh,  no  o  dhaoinibh  a 
thàinig  baisteadh  Eoin  ì  freagraibh  mi. 

31  Agus  bha  iad  a'  reusonachadh  eatorra 
fèin,  ag  ràdh,  Ma  their  sinn,  0  nèanih ;  their 
esan  ruinn,  C'ar  son  ma  seadh  uach  do 
clireid  sibh  e  ì 

32  Ach  ma  their  sinn,  0  dhaoinibh  ;  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra:  oir  b'e  meas  gach 
uile  air  Eoin  gu'm  b'fhàidh  e  gu  fìriinieach. 

33  Agus  air  freagairt  dhoibh,  thubliairt 
iad  ri  losa,  Cha-n'eil  fhios  againn.  Agus 
fiireagair  losa  agus  thubhairt  e  riu,  Cha 
mhò  a  dh'innseas  mise  dliuibhse  ciod  e  an 
t-tighdarras  leis  am  blieil  mi  a'  deanamh 
nan  nithean  so. 

CAIB.  XII. 
1  Ann  an  cosamhlachd  an  fhìoii-Uos  a  shuidh- 
icheadk  air  tuath  mhi-thainueil,  dh'innis 
Criosd  roimh-laimh  diilltadh  nan  ludhach, 
agiJLS  gairm  nan  Cinneach.  13  Sheachainn  e 
an  ribe  a  chuir  na  Phairisich,  agus  na 
Herodianaich  roimhe,  mu  thimchioll  ìocadh 
cìse  do  Cheasar :  18  nochd  e  mearachd  nan 
Sadusadi  mu  thimchioll  aiseirigh  nammarbh. 
41  MhoL  e  a'  bhantrach  bhochd. 

AGUS  thòisich  e  air  labhairtriu  ann  an 
cosamhlachdaibh.     Shuidhich    duine 
àraidh  fìon-lios,  agus  chuir  e  gàradh  mu'n 
cuairt  air,  agus  chladhaich  e  ionad-bruth- 
aidh  ìuiìn,  fìon-dhearc,  agus  thog   e  tùr. 
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agus  shuidhich  e  air  tuath  e,  agus  ghabh  e 
a  thurus  as  a  dhìithaich. 

2  Agus  's  an  àm  dhhgheach  chuir  e  seir- 
bhiseach  a  dh'ionnsuidh  na  tuatha,  chum 
gu'm  faigheadh  e  de  thoradli  an  fhìon-lios 
o'n  tuath. 

3  Ach  air  dhoibh-san  esan  a  ghlacadh, 
bhuail  iad  e,  agus  chuir  iad  uatlia  falamli  e. 

4  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile  d'an 
ionnsuidh;  agus  chlach  iad  e,  agus  reub  iad 
a  clieann,  agus  chuir  iad  uatha  e  le  h-eas- 
urram. 

5  Agus  a  rìs  chuir  e  neach  eile  cVan  ionn- 
suidh;  agus  esan  mharbh  iad:  agus  mòran 
eile,  a'  bualadh  cuid  diubh,  agus  a'  marbh- 
adh  cuid  eile. 

6  Fathast  uime  sin,  air  dha  aon  Mhac  a  bhì 
aige,  a  b'  ionmhuinn  leis,  chuir  e  esan  mar 
an  ceudna  fa  dheoidh  d'an  ionnsuidh,  ag 
ràdh,  Bheir  iad  urram  do  m'  Mhac. 

7  Ach  thubhairt  an  tuath  sin  'n  am  measg 
fèin,  Is  e  so  an  t-oighre  ;  thigibh,  marbha- 
maid  e,  agus  bithidh  an  oighreachd  againn 
fèin. 

8  Agus  rug  iad  air,  agus  mharbh  iad  e,  agus 
thilg  iad  a  mach  as  an  f hìon-Iios  e. 

9  Ciod  e  uime  sin  a  ni  Tighearn  an  fliìon- 
lios  ?  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  'n  tuath  sin, 
agus  bheir  e  ara  fìon-lios  do  dhaoinibh 
eile. 

10  Nach  do  leugh  sibh  an  sgriobtuir  so  ? 
A'  chlach  a  dhiìilt  naclachairean,  rinneadh 
ceann  na  h-oisinne  dith. 

11  Rinneadh  so  leis  an  Tighearn,  agus  is 
iongantach  e  'n  ar  sìiilibh-ne. 

12  Agus  dh'iarr  iad  breith  air,  ach  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra  ;  oir  thuig  iad  gu'm 
b'ann  'n  an  agliaidh  fèin  a  labhair  e  an  cos- 
amhlachd :  agus  air  'fhàgail  doibh,  dh'imich 
iad  rompa. 

13  Agus  chuir  iad  d'a  ionnsuidh  di'eam 
àraidh  de  na  Phairisich,  agus  de  luchd- 
leanmhuinn  Heroid,  chum  gu'u  glacadh  iad 
e  'n  a  chainnt. 

14  Agus  air  dhoibh-san  teachd,  thubhairt 
iad  ris,  A  mhaighstir,  tha  fhios  againn  gu 
bheil  thusa  f  ìrinneach,  agus  nach  'eil  suim 
agad  do  neach  air  bith :  oir  cha-u'eil  thu  ag 
amharc  air  gnìiis  dhaoine,  ach  a'  teagasg 
slighe  Dhè  ann  ara  flrinn.  Ani  bheil  e 
ceaduichte  cìs  a  thoirt  do  Cheasar,  no  uach 
'eil  ?  an  tabhair,  no  nach  tabkair  sinn  i  ? 

15  Ach  air  dlùisan  an  cealg  a  thuigsinn, 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh  ì  thugaibh  peghinn  a  m'  ionn- 
suidh,  chuni  gu'm  faic  mi  i? 

16  Agus  thug  iad  d'a  ionnsuidh  i,  agus 
thubhairt  e  riu,  Cò  d'an  ìomhaigh  so,  agus 
C()  rf'  am  buin  an  sgrìobhadh  so  ?  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  I)o  Cheasar. 

17  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Thugaibh  do  Cheasar  na  nithean  a's  le 
Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nitheau  a's  le  Dia. 
Agus  ghabh  iad  iongantas  ris. 
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18  Au  sin  thàinig  na  Sadusaich  d'a  ionn-  j  mar  e  fèin,  is  mò  sin  na  na  h-uile  làn  ìobairt- 
suidh,  a  tha  'g  ràdh  nach  'eil  aiseirigh  aun;   ean-loisgte,  agus  thabhartasau. 

agus  dh'fheòraich  iad  deth,  ag  ràdh,  34  Agus  an  uair  a  chunnaic  losa  gii'n  do 

19  A  mhaighstir,  sgi'ìobh  Maois  dhuiune, !  fln-eagair  e  gu  tuigseach,  thubhairt  e  ris, 
Nam  faigheadh  bràthair  duiue  air  bith  bàs,  i  Cha-n'eil  thu  fada  o  rìoghachd  Dhè.  Agus 
agus  gu'm  fàgadh  e  bean,  agus  nach  fògadli  cha  robh  de  mhisuich  aig  neach  air  bith  o 
e  clanu,  gu'n  gabhadh  a  bhràthair  a  bhean  sin  suas  ceisd  a  chur  air. 

da  vjnììsuid/i,  agus  gvCn  togadh  e  sliochd 
d'a  bhràthair. 

20  A  nis  bha  seachdnar  bhràithrean  ann  : 


agus  ghabh  an  ceud  f heav  dhiubh  bean,  Mac  Dhaibhidh  ì 


35  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
a'  teagasg  anns  an  tearapull,  Cionnus  a  tha 
na  sgrìobhaichean   ag  ràdh  gur  e  Criosd 


36  Oir  thubhairt  Daibhidh  fèin  troimh 
an  Spiorad  naomh,  Thubhairt  an  Tighearn 
ri  m'  Thighearn-sa,  Suidh  air  mo  làimh 
dlieis,  gus  an  cuir  mi  do  uaimhdean  'n  an 
stòl  fo  d'  chosaibh  ; 

37  Air  au  aobhar  sin  tha  Daibhidh  fèin  a' 
gairm  a  Thighearn  dheth;  cionnusma  seadh 
is  e  a  mliac  e  'ì  Agus  dh'èisd  am  mòr-shluagh 
ris  gu  toilichte. 

38  Agus  thubhairt  e  riu  'n  a  theagasg, 
Bithibh  air  bhur  faiciU  ona  sgrìobhaichibh, 
leis  an  ioumhuinn  imeachd  ann  au  culaidh- 
"bh  fada,  agiis   fàilte  fhaotainn   air   ua 


agus  au  uair  a  dh'eag  e,  cha  d'fhag  e 
sliochd. 

21  Agus  ghabh  an  dara  fear  i,  agus  fhuair 
esan  bàs,  agus  cha  mhò  a  dh'fhàg  esau 
sliochd :  agus  an  treas  fear  mar  an  ceudna. 

22  Agus  ghabh  au  t-seachdnar  i,agus  cha 
d'fhàg  iad  sliochd :  'n  an  dèigh  uile,  chaoch- 
ail  a'  bhean  mar  an  ceudna. 

23  Anns  an  aiseirigh  uime  sin,  an  uair  a 
dh'èireas  iad,  cò  dhiubh  d'am  bean  i  /  oir 
bha  i  aig  an  t-seachduar  'n  a  mnaoi. 

24  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  Nach  'eil  sibh  uime  sin  ann  am  mear- , 
achd,  do  bhrìgh  nach  'eil  eòlas  agaibh  air  niargaibh, 
na  sgriobtuiribh,  uo  air  cumhachd  Dhè  ?         39  Agus'na  ceud  chaithrichean  anns  na 

25  Oir  an  uair  a  dh'èireas  iad  o  na  mairbh,  [  sionagogaibh,    agus    na    ceud    àiteachan- 

suidhe  aig  na  fèillibh : 

40  A  dh'itheas  suas  tighean  bliantrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada:  gheibh  iad  sin  an  dìteadh  a's 
mò. 

4 1  Agus  air  do  losa  suidhe  fa  chomhair 
ùite-coimhid  an  ionmhais,  thug  e  fainear 
cionnus  a  bha  'm  pobull  a'  cur  an  airgid 

27  Cha-u  e  Dia  nam  marbh  e,  ach  Dia  nam  ]  auns  an  ioumhas :  agus    cliuir  mòran  de 
beò :  tha  sibhse  uime  sin  ann  am  meai-achd  ,  dhaoinibh  saoibhir  mòran  ann. 

42  Agus  air  teachd  do  bhautraich  bhochd, 
thilg  i  dà  bhonu  bheag  aun,  a  dheauadh 
feoirling. 

43  Agus  air  dha  a  dheisciobuil  a  ghairm 
d'a  ionnsuidh,  thubhairt  e  riu,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a'  bhan- 
trach  bhochd  so  tuilleadh  's  au  ionmhas,  na 
iadsan  uile  a  thilg  ann. 

44  Oir  thilg  iadsan  uile  anu  d'am  mòr- 
phailteas  ;  ach  thilg  ise  as  a  gainne  na  bha 
aice  uile,  eadhon  a  beathachadh  gu  h-iom- 


cha  phòs  iad,  ni  mò  a  bheirear  'am  pòsadh 
iad ;  ach  tha  iad  mar  na  h-aiuglibh  a  tha 
air  nèamh. 

26  Ach  mu  thimchioll  nam  marbh,  gu'n 
èirich  iad,  nach  doleugh  sibh  ann  an  leabhar 
Mhaois,  cionnus  a  labhair  Dia  ris  anns  a' 
phreas,  ag  ràdh,  Is  mise  Dia  Abrahaim, 
agus  Dia  Isaaic,  agus  Dia  lacoib  ì 


28  Agus  thàinig  neach  de  na  sgrìobhaich- 
ibh,agus  an  uair  a  chual  e  iadsan  a'  deasboir- 
eachd  r'a  chèile,  agus  a  thuig  e  gu'n  do 
fhreagair  e  gu  maith  iad,  chuir  e  ceisd  air, 
Cia  i  a'  cheud  àithue  de  ua  h-àitheantaibh 
uile  ] 

29  Agus  fhreagair  losa  e,  'S  1  so  a'  cheud 
àithne  de  na  h-àitheantaibh  uile,  Eisd,  O 
Israel,  an  Tighearn  ar  Dia-ne,  is  aon  Tigh- 
earn  e ; 

30  Agus  gràdhaichidh  tu  an  Tighearn  do  lan 
Dhia  le  d'uile  ehridhe,  agus  le  d'uile  auam, ! 
agus  le  d'uile  inntinn,  agus  le  d'uile  neart : 
is  i  so  a'  cheud  àithne : 

31  Agus  is  cosmhuil  an  dara  àithne  rithe 
so,  Gvàdhaichidh  tu  do  choimhearsnach 
mar  thu  fèin :  cha-n'eil  àithne  eile  ann  a's 
raò  na  iad  so. 

32  Agus  thubhairt  an  sgi-ìobhaiche  ris,  Is 
maith,  gu  firinneach,  a  Mhaighstir,  a  thubh- 
airt  thu :  oir  tha  aon  Dia  auu,  ag-us  cha-u'eil 
atharrach  ann  ach  e  fèin. 


CAIB.  XIII. 

j  1  DlCinnis  Crìosd  roimh  laiiah  sgrìos  an  tearn- 
puill,  9  geur-leanmhuiiin  air  son  an  i-soisgeil, 
I  10  gur  èigin  an  soisgeul  a  hhi  air  a  shear- 
I  monachadhdo  gach  uile  chinneach;  Hagus 
i  gu'n  tig  àmhgharan  mòra  air  na  h-Iudh- 
aich:  24  Dòigh  a  theachd-san  chum  breithean- 
'     ais,  <Lc. 

AGUS  an  uair  a  bha  e  'dol  a  mach  as  an 
teampull,  thubhairt  neach  d'a  dheis- 
ciobluibh  ris,  A  Mhaighstir,  feuch,  ciod  ~ 


33  Agus  esan  a  ghràdhachadh  leis  an  uile  a'  ghuè  chlach  so,  agus  ciod  e  a'  ghne  ait- 
chridhe,  agus  leis  an  uile  thuigse,  agus  leis  reibh  so !  ,    , ,    • 

an  uile  anam,  agus  leis  au  uile  neart,  agus  :    2  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
neach  a  ghràdhachadh  a  choimhearsuaich  ris,  Am  faic  thu  an  aitreabh  mhòr  so  ]  cha-n 
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fliàgar  clach  air  muin  cloiche,  nach  sgarar 
3  'chèile. 

3  Agus  'n  uair  a  shuidh  e  air  sHabh  nan 
crann-olaidh,  fa  chomhair  an  teampuiU, 
dh'fheòraicb  Peadar,  agris  Seumas,  agus 
Eoin,  agus  Aindreas  'an  uaignidheas  deth, 

4  Innis  duinue  c'uiu  a  bhitheas  na  nithean 
sin,  agus  ciod  e  'n  comharadh  'n  uair  a  | 
bhitheas  na  nithean  sin  gu  lèir  air  an 
coimhlionadh.  I 

5  Agu.s  fhreagair  losa  iad,  agus  thòisich  e  I 
air  a  ràdh,  Thugaibh  an  aire  nach  meall  [ 
aon  neacli  sibh :  i 

6  Oir  thig  mòran  ann  am  ainm-sa,  ag  ràdh,  i 
Is  mise  e :  agus  meaìlaidh  iad  mòran. 

7  Agus  an  uair  a  chhiinneas  sibh  cogannan, 
agus  tuairisgeul  chogannan,  na  bitheadh 
buaireas  oirbh :  oir  is  èigin  iad  so  teachd  ; 
ach  cha-w'e«7  a  chriocli  ann  fathast. 

8  Oir  èiridli  cinneach  an  aghaidli  cinnich, 
agus  rìoghachd  an  aghaidh  rìoghachd:  agus 
bithidh  critheannan  talmhainn  ann  an 
iomadh  àit,  agus  bithidh  gorta  agus  triob- 
laidean  ann:  is  iad  siu  toiseach  dhòruinnean. 

9  Ach  thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin :  oir 
bheir  iad  thairis  sibh  do  chomhairlibh : 
agus  anns  na  sionagogaibh  sgiìirsar  sibh, 
agus  cuirear  sibh  an  làthair  uachdaran  agus 
rìghrean  air  mo  shonsa,  mar  fhiauuis 
dhoibh-san. 

10  Agus  is  èigin  air  tìis  an  soisgeul  a  bhi 
air  a  shearmonachadh  do  na  h-uile  chinnich. 

1 1  Ach  an  uair  a  bheir  iad  leo  sibh,  'g  'ur 
tabhairt  thairis,  na  bitheadh  e  'n  a  ro- 
chùran  oirbh  ciod  e  a  labhras  sìbh,  agus 
na  smuainichibh  roimh-laimh  air:  ach  ge 
b'e  ni  a  bheirear  dhuibh  's  an  uair  sin  fèin, 
abraibh  e :  oir  cha  sibhse  a  tha  'labhairt, 
ach  an  Spiorad  naomh. 

12  Agus  bheir  am  bràthair  a  bhràthair 
thairis  chum  bàis,  agus  an  t-athair  a  mhac : 
agus  èiridh  a'  chlann  suas  an  aghaidh  am 
pàrantan,  agus  bheir  iad  fainear  an  cur  gu 

13  Agus  bithidh  sibh  air  bhur  fuathachadh 
leis  na  h-uile  dhaoinibh  air  sgàth  m'ainn)e- 
sa :  ach  an  ti  a  bhuanaicheas  chum  na  crìche, 
is  e  so  a  shaorar. 

14  Ach  an  uair  a  chi  sibh  gràineileachd 
an  lèir-sgrios,  air  an  do  labhair  Daniel  am 
fàidh,  'n  a  seasamh  anns  an  ionad  's  nach 
bu  chòir  dhi,  (tuigeadh  an  ti  a  leughas,)  an 
sin  teicheadh  iadsan,  a  tha  ann  an  tìr 
ludea,  chura  nani  beann  : 

15  Agus  na  tigeadh  esanathaair  mullach 
an  tighe,  a  mias  do'n  tigh,  agus  na  rachadh 
e  steach,  a  thoirt  ni  air  bith  as  a  thigh.        I 

16  Agus  an  ti  a  tha  's  a'  mhachair,  na  pill- , 
eadh  e  air  ais  a  thogail  'fhalluinn  leis.  ' 

1 7  Ach  mo  thruaigh  iad  na  mnathan  sin  a 
tha  torrach,  agus  iadsan  a  tha  'toirt  cìche  ' 
's  na  làithibh  sin !  ! 

18  Agus  guidhibh-sa  gun  bhur  teicheadh 
a  bhi  's  a'  gheamhriidh. 
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19  Oir  bithidh  àmhghar  anns  na  làithibh 
siu,  amhuil  nach  robh  a  leithid  ann  o  thois- 
each  na  cruitheachd  a  chruthaich  Dia;  gus 
a  nis,  agus  nach  mò  a  bhitheas. 

20  Agus  mur  giorraicheadh  an  Tigheam 
na  làithean  ud,  cha  rachadh  feoil  air  bith 
as:  ach  air  son  an  t-sluaigh  thaghta,  a  thagh 
e  fèin,  ghiorraich  e  na  làithean  ud. 

21  Agus  an  sin  ma  their  neach  air  bith 
ì-ibh,  Feuch,  tha  Criosd  an  so,  no,  Feuch, 
tha  e  'n  sin,  na  creidibh  e: 

22  Oir  èiridh  Criosdan  brèige,  agus  f  àidh- 
ean  brèige,  agus  ni  iad  comharan,  agus 
mìorb  huilean,  chum,  nam  bu  chomasach 
e,  na  daoine  taghta  fèin  a  mhealladh. 

23  Agus  thugaibh-sa  an  aire:  feuch,  roimh- 
innis  mi  dhuibh  na  h-uile  nithean. 

24  Ach  anns  na  làithibh  sin,  an  dèigh  an 
àmhghair  ud,  bithidh  a'  ghrian  air  a  dorch- 
achadh,  agus  cha  toir  a'  ghealach  a  solus 
uaipe ; 

25  Agus  tuitidh  reultan  nèimh,  agus  bith- 
idh  na  cumhachdan  a  tlia  's  na  nèamhan  air 
an  crathadh. 

2G  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  an  duine  a' 
teachd  anns  na  neulaibh,  maiUe  ri  mòr- 
chumhachd,  agus  glòir. 

27  Agus  an  sin  cuiridh  e  'aingil  a  mach, 
agus  cruinnichidh  e  r'a  chèile  a  dhaoine 
taghta  fèin  o  na  ceithir  gaothaibh,  o  leth- 
iomall  na  talmhainn  gu  leth-iomall  nèimh. 

28  A  nis  fòghlumaibh  cosamhlachd  o  'n 
chraoibh-fhìge:  An  uair  a  bhitheas  a  geug 
a  nis  maoth,  agus  a  chuireas  i  mach  a  duill- 
each,  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  an  samhradh 
am  fagus : 

29  Agus  mar  an  ceudna  sibhse,  an  uair  a 
chi  sibh  na  nithean  sin  a'  tachairt,  biodh 
fliios  agaibh  gu  bheil  e  'm  fagus,  eadhon 
aig  na  dorsaibh. 

30  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
tèid  an  ginealach  so  thairis,  gus  an  coimh- 
lionar  na  nithean  sin  uile. 

31  Thèid  nèamh  agus  talandi  seachad  ;  ach 
cha  tèid  m'  fhocail-sa  seachad  a  chaoidh. 

32  Ach  cha-n'eil  fios  an  là  no  na  h-uaire 
sin  aig  neach  air  bitli,  cha-n'eil  aig  na 
h-ainglibh  a  tha  air  nèamh,  no  aig  a'  Mhac, 
ach  aig  an  Athair. 

33  Tluigaibh  fainear,  deanaibh  faire  agus 
urnuigh  :  oir  cha-n'eil  fhios  agaibh  c'uin  a 
thig  an  t-àm. 

34  Oir  tha  Mac  an  duine  mar  dhuine  a 
chaidh  air  thurus,  agus  a  dh'fliàg  a  thigh 
fèin,  agus  a  thug  tl'a  sheirbhisich  cumh- 
aclid,  agus  'obair  fein  do  gach  ncach,  agus 
a  thugàithne  do'n  dorsair  faire  a  dheanamh. 

35  Uime  sin  deanaibh-sa  faire,  (oir  cha- 
n'eil  fhios  agaibh  c'uin  a  thig  maighstir  an 
tighe;  an  ann  air  feasgar,  no  air  mheadhon- 
oidhche,  no  aig  gairm-choileach,  no  anns  a' 
mhaduinn ;) 

36  Air  eagal  air  teachd  dha  gu  h-obann, 
gu'm  faigh  e  sibh  'n  'ur  codal. 
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37  Agus  na  nithean  a  tha  mi  ag  ràdh 
ribhse,  tha  mi  ag  ràdh  ris  ua  h-uile  dhaoiu- 
ibh,  Deanaibh  faire. 

CAIB.  XIV. 
1  Comhairle  an  aghaidh  Chriosd.  3  Dhòirteadh 
oLadh  phrìseil  air  a  cheann.  10  Beic  ludas 
a  Mhaighstir  air  son  airgid.  12  Tha  Criosd 
fèiìi  ag  innseadh  roimh-lùimh  cionnus  a  òha 
e  gu  bhi  air  a  bhrath  le  h-aon  d'a  dheisciob- 
luìbh.  22  Dh^òrduich  e  an  t-suijxir  naonih,  t£'C. 

AGUS  bha  a'  chàisg,  agus  fèiU  an  arain 
neò-ghoirtichte  an  dèigh  dà  là :  agus 
dh'iarr  na  h-àrd-shagartan  agus  na  sgTÌobh- 
aichean,  cionnus  a  ghlacadh  iad  esan  le 
foill,  agus  a  chuireadh  iad  gu  bàs  e. 

2  Ach  thubhairt  iad,  Cha-n  ann  air  an 
flièill,  air  eagal  gu'u  èirich  buaireas  ani 
measg  an  t-sluaigh. 

3  Agus  air  dha  bhi  ann  am  Betani,  ann  an 
tigh  Shimoin  an  iobhair,  an  uair  a  bha  e 
'n  a  shuidhe  air  bòrd,  thàinig  bean,  aig  an 
robh  bocsa  alabastair  de  olaidh  spicnaird, 
ro  luacluuhoir ;  agus  bhris  i  am  bocsa,  agus 
dhòirt  i  air  a  cheann  e. 

4  Agus  bha  cuid  diubh  diorabach  annta 
fèin,  agus  ag  ràdh,  C'ar  son  a  rinueadh  an 
t-ana-caitheadh  os    air  au  olaidh  ì 

5  Oir  dh'fheudadh  i  bhi  air  a  reic  air  son 
tuilleadh  na  tri  cheud  peghinn,  agus  air  a 
toirt  do  na  bochdaibh.  Agus  riun  iad 
gearan  'n  a  h-aghaidh. 

G  Ach  thubhairt  losa,  Leigibh  leatha ;  c'ar 
son  a  tha  sibli  a'  cur  draglia  oirre  ?  rinn  i 
obair  mhaith  ormsa. 

7  Oir  tha  na  bochdan  a  ghnàth  màille  ribh, 
agus  ge  b'e  uair  is  àiU  leibh,  feudaidh  sibh 
maith  a  dheanamh  dhoibh:  ach  cha-n'eil 
mise  a  ghnàth  agaibh. 

8  Riuu  i  na  dh'fheudadh  i :  thàinig  i 
roimh-làimh  a  dh'ungadli  mo  chuirp  chum 
adhlaic. 

9  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e 
earranu  air  bith  air  feadh  an  domliain  uile 
am  bi  an  soisgeul  so  air  a  shearnionachadh, 
bithidh  mar  an  ceudua  an  ui  so  a  riun  i  air 
innseadh,  mar  chuimhne  oirra 

10  Agus  dh'imich  ludas  Iscariot,  aon  de'n 
dà  fhear  dheug,  chum  nau  àrd-shagart,  gu 
esan  a  bhrath  dhoibh. 

1 1  Agus  'n  uair  a  chual  iadsan  so,  bha  iad 
aoibhneach,  agus  gheall  iad  airgiod  a  thoirt 
da.  Agus  dh  iarr  e  ciounus  a  dh'fheudadh 
6  gu  h-iomchuidh  esau  a  bhratii. 

12  Agus  air  a'  cheud  là  de  fhèiU  an  arain 
neo-ghoirtichte,  an  uair  bu  ghnàth  leo  an 
t-uan  càisge  a  mharbhadh,  thubhairt  a 
dheisciobuil  ris,  C'àit  au  toil  leat  sinue 
dhol  a  dh'ulluchadh,  chum  gu'n  itheadh  tu 
a'  chàisg  ì 

13  Agus  chuir  e  dithis  d'a  dheisciobluibh, 
agus  thubhairt  e  riu,  Rachaibh  a  steach 
do'n  bhaile,  agus  coinnichidh  duiue  sibh  a' 
giulau  soithich  uisge:  leauaibh  e. 

14  Agus  ge  b'e  àit  an  tèid  e  stigh,  abraibh- 
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sa  ri  fear-au-tighe,  Tha  am  Maighstir  ag 
ràdh,  C'àit  am  bheil  au  seòmar  aoidheachd, 
anns  an  ith  mi  a'  chàisg  maille  ri  m' 
dheisciobluibh  ? 

15  Agus  nochdaidh  esan  dhuibb  seòmar 
àrd,  farsuinn,  'u  a  làn  uidheam  agus  deas- 
aichte :  au  sin  ulluichibh  dhuiun. 

16  Agus  chaidh  a  dheisciobml  a  mach, 
agus  thùiuig-  iad  do'u  bhaile,  agus  fhuair  iad 
mar  tliubhairt  e  riu :  agus  dh'ulluich  iad  a' 
chàisg. 

17  Agus  air  teachd  do'u  fheasgar,  thàinig 
esau  maiUe  ris  au  dà  fhear  dheug. 

18  Agus  an  uair  a  bha  iad  'n  an  suidhe, 
agus  ag  itheadh,  thubhairt  Iosa,Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  brath  aou  agaibh- 
sa,  a  tha  'g  itheadh  maille  rium,  mise. 

19  Agus  thòisich  iad  air  a  bhi  dubhach, 
agus  air  a  ràdh  ris  au  dèigh  a  chèile,  Am 
mise  0  ?  agus  fear  eile,  Am  mise  e  ? 

20  Agus  air  freagairt  dhàsan  thubhairt  e 
riu,  Is  fear  de'u  dà  fhear  dheug  e,  a  tha 
'tumadh  maille  riumsa  's  a'  mhèis. 

21  Tha  mac  an  duiue  gu  deimhiu  ag  im- 
eachd,  mar  tha  e  sgrìobhta  uime,  ach  is 
an-aoibhiuu  do'n  fhear  sin  le'm  brathar  Mac 
an  duine :  bu  mhaith  do'u  duine  sin  mur 
beirteadh  riamh  e. 

22  Agus  ag  itheadh  dhoibh,  ghlac  losa 
aran,  agus  au  dèigh  a  bheannachadh,  bhris 
e,  agus  thug  e  dhoibhsau  e,  agus  thubhairt 
e,  Gabhaibh,  ithibh  :  is  e  so  mo  chorp-sa. 

23  Agus  air  gl?,cadh  a'  chupain,  agus  air 
tabhairt  buidheachais,  thug  e  dhoibhsan  e : 
agus  dh'òl  iad  uile  as. 

24  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  i  so  m'fhuil-sa 
an  Tiomnaidh-uuaidh,  a  dhòirtear  air  son 
mhòrau. 

25  Gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Nach 
òl  mi  ui's  mò  de  thoradh  ua  fìouain,  gus  au  là 
siu  's  an  òl  mi  uuadh  e  auu  an  rìoghachd  Dhè. 

26  Agus  air  dhoibh  laoidh  a  slieiuu,  chaidh 
iad  a  mach  gu  sliabli  nau  crann-olaidh. 

27  Agus  thubhairt  losa  riu,  Gheibh  sibh 
uile  oilbheum  aunam-sa  an  nochd :  oir  tha  e 
sgrìobhta,  Buailidh  mi  am  buachaiU,  agus 
sgapar  ua  caoraich. 

28  Ach  an  dèigh  dhomh  èirigh,  thèid  mi 
roimhibh  do  Ghalile. 

29  Ach  thubhairt  Peadar  ris,  Ged  fhaigh 
iadsau  uile  oilbheum  annad,  gidheadh  cha-w 

fhaigh  mise  e. 

30  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  An  diugh,  air  an 
oidhche  so  fèiu,  mu'n  goir  an  coileach  dà 
uair,  gu'n  àicheadh  thusa  mi  tri  uairean. 

31  Ach  is  ro  mhòid  a  thubhairt  esan,  Ged 
is  èigiu  domh  am  bàs  fhulang  maille  riut, 
cha-n  àicheadh  mi  chaoidh  thu.  Agus  mar 
siu  thubhairt  càch  uile  uiar  au  ceudua. 

32  Agus  thàinig  iad  gu  iouad  d'am  b'ainm 
Getsemaue ;  agus  thubhairt  e  r'a  dheisciob- 
luibh,  Suidhibh-sa  an  so,  gus  an  dean  mise 
uruuigh. 
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33  Agus  tlmg  e  leis  Peadar,  agus  Seumas, 
agus  Eoin,  agus  thòisich  e  aiv  a  bhi  fo  uamh- 
unn,  agus  fo  aiiabarra  bròin. 

34  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  m'anam  ro 
bhrònach,  eadhon  g\\  bàs  :  fanaibh-sa  an  so, 
agiis  deanaibh  faire. 

35  Agus  chaidh  e  beagan  air  aghaidh,  agus 
thuit  e  air  an  talarali,  agus  rinu  e  urnuigh, 
nam  bu  chomasach  e,  gu'n  rachadh  au  uair 
thairis  air. 

36  Agus  thubhairt  e,  Abba,  Athair,  tha 
gach  ni  so-dheanta  dhuitse ;  cuir  an  cupan 
so  seachad  orm  :  gidlieadh,  na  b'e  an  ni  a 
b'àill  leamsa,  ach  an  ni  a's  toil  leatsa. 

37  Agus  thàinig  e,  agus  fhuair  e  iadsan 
'n  an  codal,  agus  thubhairt  e  ri  Peadar,  A 
l^himoin,  am  bheil  thu  a'd'  cliodal  ì  nach 
b'urrainn  tlui  faire  a  dheanamh  aon  uair  ì 

38  Deanaibli  faire  agus  urnuigh,  chum 
nach  tuit  sibh  ann  am  buaireadh :  tha  an 
spiorad  gu  deimhin  togarrach,  ach  tha  an 
flieoil  anmhunn. 

39  Agus  air  dha  imeachd  a  rìs,  rinn  e  ur- 
nuigh,  ag  ràdh  nam  briatliran  ceudna. 

40  Agus  an  uair  a  phill  e,  fhuair  e  iad  a 
rìs  'n  an  codal,  (oir  bha'n  sùilean  trom,) 
agus  cha  robh  fhios  aca  ciouuus  a  bheir- 
eadh  iad  freagradh  air. 

41  Agus  thàinig  e  an  treas  uair,  agus 
thubhairt  e  riu,  Coidlibh  roindiibh  a  nis, 
agus  gabhaibh  fois :  is  leoir  c,  thàinig  an 
uair;  feuch,  tha  Mac  an  duine  air  a  bhrath 
thairis  do  làmhan  nam  peacach. 

42  Eiribhjimicheamaid;  feuch,  tha  an  ti  a 
bhrathas  mise  am  fagus. 

43  Agus  air  ball,  air  dha  bhi  fathast  a' 
labhairt,  thàinig  ludas,  aon  de'u  dà  fhear 
dheug,  agus  sluagh  mòr  maille  ris  le  claidh- 
ibh  agus  bataichibh,  o  na  h-àrd-shagartaibh, 
agus  na  sgrìobhaichibh,  agus  na  seanair- 
ibh. 

44  Agus  bha  an  ti  a  bhrath  esan  air  toirt 
comharaidh  dhoibh,  ag  ràdh,  Ge  b'e  neach 
d'an  toir  mise  pòg,  is  e  sin  e ;  glacaibh  e, 
agus  thugaibh  leibh  e  gu  tèaruinte. 

45  Agus  air  teachd  dha,  chaidh  e  air  ball 
d'a  ionnsuidh-san,agus  thubhairt  e,  Fàilte 
dhuit,  a  mhaighstir;  agus  phòg  se  e. 

46  Agus  chuir  iadsan  làmh  ann,  agus  ghlac 
iad  e. 

47  Agus  air  tarraing  claidheimh  do  fliear 
de  na  bha  làthair,  bhuail  e  òglach  an  krd- 
shagairt,  agus  ghearr  e  a  chluas  deth. 

48  Agus  flireagair  losa  agus  thubhairt  e 
riu,  An  d'thàinig  sibh  a  mach  gu  mo  ghlac- 
adh-sa,  mar  gu'm  b'ann  an  aghaidh  fir-reub- 
ainn  le  claidhibh  agus  le  bataichibh? 

49  Bha  mi  gach  là  maille  ribh  's  an  team- 
pull,  a'  teagasg,  agus  clia  do  ghlac  sibh  mi: 
ach  tha  so  chum  gu'm  bithcadh  na  sgriob- 
tuirean  air  an  coimhlionadh. 

50  Agus  air  do  na  h-uile  a  thrèigsinn, 
theich  iad. 

51  Agus  lean  òganach  àraidh  e,  aig  an 
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rolih  lìon-eudach  air  a  chur  m'a  chorp  lom- 
nochd;  agus  rug  na  h-òganaich  air. 

52  Ach  air  dhàsan  an  lìon-eudach  fliàgail, 
theich  e  lomnochd  uatha. 

53  Agus  thug  iad  leo  losa  chum  an  àrd- 
shagairt:  agus  chruinnicheadh  maiUe  ris  ua 
h-àrd- shagartan  uile,  agus  na  seanairean, 
agus  na  sgrìobhaichean. 

54  Agus  lean  Peadar  e  fada  uatha,  gus  an 
deachaidh  e  steach  do  thalla  an  àrd-shag- 
airt:  agus  bha  e  'n  a  shuidhe  maille  ris  na 
seirbhisich,  agus  'g  a  gharadh  ris  an  teine. 

55  Agus  dh'iarr  na  h-àrd-shagartan,  agus 
a'  chomhairle  uile  fianuis  an  aghaidh  losa, 
chum  a  chur  gu  bàs;  agus  cha  d'fhuair 
iad. 

56  Oir  rinu  mòran  dhaoine  fìanuis  bhrèige 
'n  a  aghaidh,  ach  cha  do  chòird  am  fianuia 
r'a  chèile. 

57  Agus  dh'èirich  dream  àraidh,  agus  thug 
iad  fianuis  bhrèige  'n  a  aghaidh,  ag  ràdh, 

58  Chuala  sinne  e  ag  ràdh,  Leagaidh  mi 
-sìos  an  teampuU  sn,  a  rinneadh  le  làmhan, 
agus  ann  an  tri  laithibh,  togaidh  mi  team- 
puU  eile  neo-dheanta  le  làmhan. 

59  Agus  mar  sin  fèin  cha  robh  am  fianuis 
a'  teachd  air  a  chèile. 

60  Agus  air  èirigh  suas  do'n  àrd-shagart 
's  a'  mheadhou,  chuir  e  ceisd  air  losa,  ag 
ràdh,Nach  toir  thu  freagradli  air  bithuait.^ 
ciod  sin  mu  bheil  iad  so  a'  toirt  fianuis  a'd' 
aghaidh  ? 

61  Ach  dh'fhan  esan  'n  a  thosd,  agus  cha 
do  flireagair  e  ni  sam  bith.  A  rìs  dh'fheò- 
raich  an  t-àrd-shagart  deth,  agus  thubhairt 
e  ris,  An  tu  Criosd,  Mac  an  ti  bheann- 
aichte  1 

62  Agus  thubhairt  losa,  Is  mi :  agus  chi 
sibh  Mac  an  duine  'n  a  shuidhe  air  deas 
làimh  cumhachd  Dhè,  agus  a'  teachd  lo 
neulaibh  nèimh. 

63  An  sin  reub  an  t-àrd-shagart  'eudach, 
agus  thubhairt  e,  Ciod  am  feum  a  tha  againn 
tuilleadh  air  fianuisibh  ? 

64  Chuala  sibh  an  toibheum:  ciod  i  bhur 
barail-sa?  Agus  thug  iad  uile  breth  'n  a 
aghaidlì  gu'n  do  thoill  e  am  bàs. 

65  Agus  thòisich  cuid  diubh  air  smugaid 
a  thilgeadh  air,  agus'aghaidh  fliolach,agu3 
a  bhualadh  le'n  dornaibh,  agus  a  radh  ris, 
Dean  faidheadaii'eachd :  agus  ghabh  na 
seirbhisich  le  'm  basaibh  air. 

66  Agus  air  do  Pheadar  a  bhi  shìos  anns 
an  talla,  thàinig  aon  de  bhanoglaich  an  àrd- 
shagairt : 

67  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  Peadar'g  a 
gharadh,  agus  air  dhi  beachdachadh  air, 
thubhairt  i  ris,  Bha  thusa  cuideachd  maille 
ri  losa  0  Xasaret. 

68  Ach  dh'àicheadh  esan,  ag  ràdh,  Cha-n 
aithne  dhomh,  agus  cha-n'eil  mi  'tuigsina 
ciod  a  tha  thu  'g  ràdh.  Agus  chaidh  esan 
a  mach  do'n  fhor-dhorus;  agus  ghoir  an 
coileach. 
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69  Agus  air  do  bhanoglaich  fhaicinn  a  rìs, !  11  Ach  bhrosnuich  na  h-ànl-shagartan,  an 
tliòisich  i  air  a  ràdh  riu-san  a  bha  'u  an  !  shiagh,  clium  gu'm  b'fhearr  leis  Barabas  a 
seasamha  làthair,Is  ann  diubh  a  tha'm  fear  I  chur  fa  sgaoil  doibh. 

80.  !    12  Agus  fhreagair  Pilat,  agus  thubliairt  e 

70  A<rus  dli'àicheadh  e  rìs.  Agus  an  ceaim  riu  a  rìs,  Ciod  ma  seadh  a's  àill  leibh  mi  a 
beagan  ilinc  'n  a  dhèigh  sin,thubhairt  iadsan  dlieanamli  ris  an  duine  sin,  d'  an  goir  sibh 
a  bha  'n  an  seasamli  a  làthair  a  rìs  ri  Peadar, ,  llìgli  nan  ludhach  ì 


Gu  fìriniieach  is  ann  diubli  sud  tlui:  oir  is 
GaHleach  tlm,  agus  is  cosuihuil  do  chainnt 
rÌH. 

71  Ach  tliòisich  esan  air  mallachadh  agus 
air  mionnacliadh,  aff  ràdh,  Cha-n  aithno 
dhomli  an  diiiue  so  mu  'm  bhcil  sibli  a,' 
labhairt. 

72  Agus  glioir  an  coilcach  an  dara  uair. 
Agus  cluiimhnich  Peadar  am  focal  a  thubh- 
airt  losa  ris,  Mu'n  goir  an  coileacli  dà  uair, 
àicheadliaidli  tu  mi  tri  uairean.  Agus  an 
uair  a  smuainich  e  air,  ghuil  e. 

CAIB.  XV. 
1  Tkufiadh  losa  ceangaiUe  an  lcdhaìr  PhilaiL 
15  Àir  son  glaodhaich  an  t-sluaigh  chaidh 
mortai)-,  eadhon  Baraba-%  a  leigeil  as,  agus 
losa  a  thoirt  thairis  gu  bhi  air  a  cheusadh : 
17  Chuireadh  coron  sgithich  air,  19  chaidh 
smugaid  a  thilgeadh  air,  20  agus  fanoid  a 
dheanamh  air.  21  Chuir  iadSirnonaqlmdan 
cC  chroinn-cheusaidh ;  27  chrocliadh  e  eadar 
dà  ghaduiche,  d-c 

AGUS  air  ball  's  a'  mhaduinu  chum  na 
h-àrd-shagartan  maiUe  ris  na  sean- 
airibh,  agus  na  sgrìobluaicliibh,  agus  a' 
cliomliairle  gu  h-iomlau,  comhairle,  agus  air 
dhoibh  losa  a  cheangal,  thug  iad  leo  e,  agus 
thug  iad  thairis  e  do  Philat. 

2  Agus  dh'fhiosraich  Pilat  deth,  An  tusa 
rìgh  nan  ludhach?  Agus  air  freagairt  dha, 
thubhairt  e  ris,  Thubhairt  thu  e. 

3  Agus  chuir  na  h-àrd-shagartan  mòran  de 
nithean  as  a  leth:  ach  cha  do  fhreagair  esan 
aon  ni. 

4  Agus  chuir  Pilat  arìs  ceisd  air,  ag  ràdh, 
Nach  freagair  thu  ni  sam  bith?  feuch  cia 
lìon  ni  air  am  bheil  iad  sin  a'  toirt  fianuis 
a'd'-aghaidh. 

5  Ach  cha  do  fhreagair  losa  ni  sam  bith 
tuilleadh  ;  air  chor  as  gu'n  do  ghabh  Pilat 
iongantas. 

6  A  nis  air  an  fhèiU  bu  glniàth  leis  aon 
phrìosanach,  ge  b'e  air  bith  a  dh'iarradh 
iad,  a  leigeadh  as  doibh. 

7  Agus  bha  ncach  àraidh  d'am  b'ainm 
Barabas,ceangailte  maille  r'a  chompanaich- 
ceannairce,  muinntir  a  bha  air  deanamh 
mortaidh  anns  a'  cheannairc. 

8  Agus  air  glaodhaich  gu  h-àrd  do'n 
t-sluagh,  thòisich  iad  air  iarraidh  air,  a 
dhcanamh  dhoibh  mar  a  rinn  e  'an  còmh- 
miidh. 

9  Ach  fhreagair  Pilat  iad,  ag  ràdh,  An 
àill  leibh  gu'n  cuir  miPàgh  uan  ludhach  fa 
sgaoil  duibh  ì 

10  (Oir  bha  fhios  aige  gu'm  b'ann  troimh 
fliarmad  a  tUug  na  h-ard-shagartan  thai- 
ris  e.) 
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13  Agus  ghlaodh  iad  a  rìs,  Ceus  e. 

14  An  sin  tliubhairt  Pilat  riu,  C'ar  son, 
ciod  e  'n  t-olc  a  rinn  e  ì  Ach  bu  ro  mhòid 
a  ghlaodh  iadsan,  Ceus  e. 

15  Agus  air  do  Philat  a  bhi  toileach 
gnìomhtaitneach  adheanamhdo'n  t-sluagh, 
dh'fhuasgail  e  Barabas  dhoibh,  agus  thug 
e  thairis  losa,  an  dèigh  dha  a  .sgiìirsadh, 
chum  a  cheusadh. 

16  Agus  thug  na  saighdearan  leo  e  steach 
do'n  talia,  eadhon  cìiirt  an  uachdai'ain:  agus 
ghairm  iad  a'  chuideachd  uile  an  ceann  a 
chèile. 

17  Agus  chuir  iad  uime  eudach  purpuir, 
agus  air  dhoibh  coron  droighinn  fhigheadli, 
chuir  iad  air  e. 

IS  Agus  thòisich  iad  air  beannachadh 
dha,  ag  ràdh,  Fàilte  dhuit,  a  Rìgh  nan 
ludhach ! 

19  Agus  bhuail  iad  's  a'  cheann  e  le  slait 
chuilce,  agus  thilg  iad  smugaid  air,  agus  a' 
lìibadh  an  glìm,  rinn  iad  aoradh  dha. 

20  Agus  an  dèigh  dhoibh  fanoid  a  dheau- 
amh  air,  thug  iad  deth  an  t-cudach  pur- 
puir,  agus  chuir  iad  'eudach  fein  uime,  agus 
thug  iad  a  mach  e  cluim  gii'n  ceusadh  iad  e. 

21  Agus  dh'èignich  iad  duine  àraidh  a  bha 
'dol  seachad,  Simon  o  Chirene,  (athair 
Alecsandeir  agus  Rufuis,  a  bha  'teachd  as 
a'  mhachair,)  chum  a  chrann-ceusaidh  a 
ghiulan. 

22  Agus  thug  iad  e  giiìonaù. d'am  Vainm 
Golgota,  is  e  sin  air  eadar-theangachadh, 
àite  cloiginn. 

23  Agus  thug  iad  da  r'a  òl,  fìon  air  a 
mheasgadh  le  mirr:  ach  cha  do  ghabh 
esan  e. 

24  Agus  an  uair  a  cheus  iad  e,  roinn  iad 
a  thrusgan,  a'  tilgeadh  croinn  air,  ciod  a' 
chuid  a  bhiodh  aig  gach  duine  dheth. 

25  Agus  bha  'u  treas  uair  ann  ;  agus  cheus 
iad  e. 

26  Agus  bha  sgrìobhadh  a  chùise-dìtidli 
air  a  sorìobhadh  osacheann,  RIGH  NAN 
lUDHACH. 

27  Agus  cheus  iad  maille  ris  dà  ghaduiclie; 
fear  air  a  làimli  dlieis,  agus  fear  air  a  làimh 
chlì. 

28  An  sin  choimhlionadh  an  sgriobtuir,  a 
thubhairt,  Agus  bha  e  air  àireamh  am  measg 
nan  ciontach. 

29  Agus  thug  iadsan  a  bha  'dol  seachad 
anacainnt  da,  a'  crathadh  an  ceann,  agus  ag 
ràdh,  0  thusa  a  leagas  an  teampull,  agus  a 
thogas  e  ann  an  tri  làithibh, 

30  Fòir  ort  fèin,  agus  thig  a  uuas  o'd 
chrann-cheusaidh. 
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31  Agusmaraaceudnatnubhairtnah-àrd- 1  Muire  mùihalr  loseis,  air  an  àite  's  an  do 
.K„„„„*.,„  „™ „  „„..i„uu„;„i,_„„  ..•.  .1  <;i_  ^  chuireadh  e. 


shagartan  agus  nasgrìobhaicheanr'aclièile 
a'  fanoid  air,  Shaor  e  daoine  eile ;  cha-n'eil  i 
6  comasach  air  e  fèin  a  sliaoradh.  | 

32  Thigeadh  a  nis  Criosd  Rìgh  Israeil  a  ! 
nuas  o'n  chraun-clieusaidh,  chum  gu'm  faic 
agus  gu'n  creid  sinn.  Agus  thug  iadsan  a  1 
chaidh  a  cheusadh  mailie  ris,  auacainnt  j 
da.  j 

33  Agus  an  uair  a  thàinig  an  seathamh  \ 
uair,  bha  dorchadas  air 
ruig  au  naothamh  uair 

34  Agus  air  an  naothamh  uair  dh'èigh  ,  Muire  màthair  Sheumais,  agus  Salome,, 
losa  le  guth  àrd,  ag  ràdh,  Eloi,  Eloi,  lama  spìosraidh  deadh  fhaile,  chum  air  dhoiljh 
sabachtani  ì  is  e  sin,  air  eadar-theangach-  j  teachd  gu'n  ungadh  iad  e. 
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Chuir  aincieal  'an  cèiU  aiseirigh  Chriosd  do 
thri  mnàibh.  9  Dh'/hoiìlsicheadh  Criosd  do 
Mhuire  Magdalen:  12  Chunnacas  e  le  diihia 
a  bhà  'dol  do'n  dùihaicìi;  14  an  dèigh  sin  leis 
na  h-Abstoil:  15  chuir  e  mach  iad  a  shcar- 
monacìiadh  an  i-soisyeil;  19  ayus  chaidhe/èin 
suas  gu  nèamh. 

au  lalamh  uile,  gu  j    A   GUS  air  dol  do'n  t-sàbaid  seachad, 
I  XIl.    cheannaich  Muire   Mao^dalen,  agus 


thrèig 


adh,  Mo  Dliia,  mo  Dhia,  c'ar  sou 
thu  mi  ? 

35  Agus  air  cUiinntinn  sin  do  cliuid  diubh- 
san  a  bha  'n  an  seasamh  a  làthair,  thubh- 
airt  iad,  Feuch,  tha  e  a'  gairm  Eliais. 

36  Agus  ruith  fear  dhiubh,  agus  air  dha 
spòng  a  lìonadh  de  fhìon  geur  agus  a  cur  |  4  (Agus  air  dhoibh  amharc,  chunnaic  iad 
air  shiit  chuilce,  thug  e  deoch  dha,  ag  ràdh,  gu'n  robh  a'  chlach  air  a  h-atharrachadh  air 
Leigibh  lcis:  faiceamaid  an  tig  Elias  g'a  '  falbh,)  oir  bha  i  ro  mhòr. 


2  Agus  tliàinig  iad  gu  ro  mhoch  air  mad- 
uinn  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin  chum  na 
h-uaiglie,  aig  èirigh  na  grèine. 

3  Agus  thubliairt  iad  eatorra  fèin,  Cò  a 
charuicheas  dhuiun  a'  chlach  o  dhorus  na 
h-uaighe  ì 


thoirt  a  nuas. 


5  Agus  air  dhoibh  dol  a  stigh  do'n  àit- 


37  Agus  air  do  losa  èigheachle  guth  àrd,  i  adhkcaidh,  chunnaic    iad    òganach 


thug  e  suas  an  dcò. 

38  Agus  bha  brat-roinn  an  teampuill  air 
a  reubadh  'n  a  dhà  chuid  o  mhullach  gu 
ìochdar. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  ceanuard- 
ceud,  a  bha  'n  a  sheasamh  fa  chomhair, 
gii'n  d'thug  e  suas  au  deò,  a'  glaodliaicli 
raar  sin,  thubhairt  e,  Gu  fìrinneacli  b'e  'u 
duiue  so  Mac  Dhè. 


shuidlie  air  an   làimh   dheis,  mu  'n  robh 
trusgan  foda  geal ;  agus  bha  eagal  orra. 

6  Agus  tluibliairt  esan  riu,  Na  bitheadh 
eagal  oirbh:  tlia  sibh  ag  iarraidh  losa  o 
Nasarct,  a  cheusadh :  dh'èirich  e,  cha-n'eil 
e  'n  so :  faicibh  an  t-àit  anns  an  do  chuir 
iad  e : 

7  Ach  imichibh,innsibh  d'a  dheisciobluibh 
I  agus  do  Pheadar,  gu  bheil  e  dol  roimhibh  do 


40  Agus  blia  mar  an  ceudna  muathan  'am  j  Ghalile :  chi  sibh  an  sin  e,  mar  thubhairt  e 

'  -ibh. 
S  Agus  air  dol  a  mach  dhoibh,theich  iad 


fad  uatlia  ag  amliarc :  'n  am  measg  sin  bha 
Muire  Magdalen,  agusMuiremàthairSheu 


mais  a  bu  lugha,  agus  loseis,  agus  Salome; ,  o'n  uaigh ;  oir  bha  ball-chrith  agus  uamhunn 
41  Muinutir  a  lean  e  mar  an  ceudna,  an   orra:  agus  cha  dubhairt  iad  ni  sam  bith  ri 

uair  a  bha  e  ann  au  Galile,  agus  a  bha  '  neach  air  bith  ;  oir  bha  eagal  orra. 

'frithealadh    dha ;    agus    mòran    eile    de  i    9  Agus  air  èirigh  do  losa  's  a'  mhaduinn 

mhnàibh  a  chaidh  suas  maille  ris  gu  leru-  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin,  nochdadh 

e  air  tùs  do  Mhuire  Magdalen,  as  an  do 
thilg  e  seachd  deamhain. 

10  Agus  air  imeachd  dhise,  dh'innis  i  sin 
dhoibh-san  abhamaille  ris,  agus  iad  ri  bròn 
agus  gul. 

11  Agus  iadsan,  an  uair  a  chual'  iad  gu'n 
robh  e  beò,  agus  gii'm  facadh  leatha-sa  e, 
cha  do  chreid  iad. 

12  'N  a  dhèigh  sin,  nochdadh  edodhithis 


Balem. 

42  Agus  a  nis  air  teachd  do'n  fheasgar, 
(a  chioun  gu'm  b'e  là  an  ulluchaidh  e, 
eadhon  an  là  roimh  an  t-sàbaid,) 

43  Thàinig  loseph  o  Arimatea,  comhairl- 
each  urramach,  aig  au  robh  mar  an  ceudua 
sùil  ri  rìoghachd  l)hè,  agus  chaidh  e  steach 
gu  dàna  dh'ionusuidh  Fhilat,  agus  dli'iarr 
e  corp  losa.  j 

44  Agus  b'ioghnadh  le  Pilat  ma  bha  e  diubh  ann  an  cruth  eile,  ag  imeachd  dhoibh,  i 


cheana  marbh  :  Agus  air  dha  an  ceannard- 
ceud  a  ghairm,  dh'fhiosraich  e  dheth,  An 
robh  fad'  o  fhuair  e  bàs. 

45  Agus  air  dha  fios  fhaotaiuu  o'n  cheann- 
ard-ceud,  thug  e  'n  corp  do  loseph. 

46  Agus  cheannaich  esau  lìon-eudach 
grinn,  agus  thug  e  nuas  e,  agus  phaisg  e 
's  au  lìou-eudach  e,  agus  chuir  se  e  ann  an 
uaigh  a  chladhaicheadh  à  carraig,  agus 
charuich  e  clach  gu  dorus  na  h-uaighe. 

47  Agus  dh'amhairc  MuireMagdaleu,  agus 
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agus  iad  a'  dol  do'n  dìithaich. 
i  13  Agus  dh'imich  iadsau  agus  dh'iuuis 
iad  e  do  chàch :  agus  cha  mhò  a  chreid  iad 
iadsau. 

14  An  dèigh  sin  nochdadh  e  do'n  aon 
fhcardeug,  agusiad'n  an  suidhe  aigbiadb, 
agus  thilg  e  orra  am  mi-chreidimh,  agus 
an  cruas-cridhe,  a  chionn  nach  do  chreid 
iad  iadsan  a  chunnaic  e  an  dèigh  dha 
èirigh. 

15  Agus   thubhairt  e  riu,  Imichibh  aix 
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feadh  an  t-saoghail  uile,  agus  searmouaich- 
ibh  an  soisgeul  do  gach  dùil. 

16  Ge  b'e  'clireideas  agus  a  bhaistear, 
saorar  e,  ach  ge  b'e  nach  creid,  dìtear  e. 

1 7  Agus  lcauaidh  na  comharan  so  an  dreani 
a  clireideas :  Ann  am  ainm-sa  tilgidh  iad  a 
niach  deamhain ;  labhraidh  iad  le  teangaibh 
iiuadha ; 

18  Togaidh  iad  nathraichean  uimhe;  agus 
ma  dh'òlas  iad  ui  air  bith  marbhtach,  cha 


chiùrr  e  iad  ;   cuiridh  iad  an  làmìian  air 
daoiniljh  tinne,  agus  bithidh  iad  slàn. 

19  Mar  sin  an  dèigh  do'u  Tighearn  labhairt 
riujghabhadh  .suasgu  nèamh  e,  agus  shuidh 
e  air  deas  làimh  Dhè. 

20  Agus  air  dhoibh-sau  dol  amach,shear- 
monaich  iad  aims  gach  àit,  air  bhi  do'n 
Tighearn  a'  co-oibreachadh  leo,  agus  a' 
daingneachadh  au  fhocail  leis  ua  comhar- 
aibh  a  lean  e.    Amen. 


AN  SOISGEUL 

A  REIR 

LUCAIS, 


CAIB.  I. 

1  Boimh-radh  Lucais  d'a  shoisgeul  gu  h-iomlan- 
5  Ghahhadh  Eoiii  Baiatidh  ^am  broinn  Elis' 
ahet,  26  agus  Criosd  'am  broinn  Mhuire.  39 
Fàidheadaireachd  Elisabet,  agus  Mhuire  mu 
thimchioll  Cìiriosd.    57  Breith  Eoin  Baistidh. 

DO  bhrìgh  gu'n  do  ghabli  mòran  os 
làimh  eachdraidh  a  sgrìobhadh  ann 
an  ordugh  air  na  nithibh  sin  a  tha  air  an 
coimhlionadh  'n  ar  measg-ne, 

2  A  rèir  mar  a  dli'aithris  na  daoiue  sin 
dhuiuue  iad,  a  chuunaic  iad  o  thìis  le  'n 
sìxilibh,  agus  a  bha  'u  au  luchd-frithealaidh 
iiii  fhocail: 

;)  Chuunacas  iomchuidh  dhomh-sa  mar  an 
coudna,  a  Theophiluis  ro  oirdheirc,  air 
faotaiun  dearbh  fliios  uan  uile  uithean 
dhomh  o'n  fhìor  thoiseach,  sgrìobhadh  a  d' 
ionnsuidh-sa  'an  ordugh, 

4  Chum  gu'ni  bitheadh  fios  agad  air  ciunt- 
eachd  nau  uithean  anns  an  deachaidh  do 
theagasg. 

5  |>HA  ann  an  làithibh   Heroid  rìgh 
-D  ludea,  sagart  àraidh  d'am  b'aium 

Sacharias,  de  sheal  Abia ;  agus  Iha  a 
bhean  de  nigheanaibh  Aaroin,  agus  5'aium 
dhi  Elisabet. 

6  Agus  bha  iad  le  'chèile  ionraic  'am  fìan- 
uisDhè,  ag  imeachd  ann  an  uile  àitlieantaibh 
agus  orduighibh  an  Tighearua,  gu  neo- 
lochdach. 

7  Agus  cha  robh  duine  cloinne  aca,  do 
bhrìgh  gu'u  robh  Elisabet  ueo-thorrach, 
agus  bha  iad  le  'chèile  aosmhor. 

S  Agi\s  tharladh,  am  feadh  a  bha  esan  a' 
frithealadh  mar  shagart  an  làthair  Dhè  anu 
an  ordugh  a  slieala, 

9  A  rèir  gnàtha  na  sagartachd,  b'e  a 
chrannchur  tùis  a  losgadh,  air  dha  dol  a 
Bteach  do  theampull  au  Tighearua. 

10  Agus  bha  coimhthional  an  t-sluaigh  uile 
a'  deauamh  uruuigh  a  muigh,  ri  àm  na  tìiise. 
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11  Agus  chuunacas  leis-san  aiugeal  an 
Tighearna  'n  a  sheasamh  air  taobh  deas 
altarach  na  tùise. 

12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Sacharias  e, 
bha  e  fo  thrioblaid,  agus  thuit  eagal  air. 

13  Ach  thubhairt  an  t-aingeal  ris,  Na  gabh 
eagal,  a  Shachariais ;  oir  fhuair  d'uruuigh 
oisdeachd,  agus  beiridh  do  bheau  Elisabet 
mac  dhuit,  agus  bheir  thu  Eoin  mar  ainm 
air. 

14  Agus  bithidh  aoibhneas  agus  subhachas 
ort;  agus  ni  mòran  gairdeachas  r'a  bhreith. 

15  Oir  bithidh  e  mòr  an  làthair  an  Tigh- 
earn',  agus  cha-n  òl  e  fìon  no  deoch  làidir: 
agus  bithidh  e  air  a  lìouadh  leis  an  Spiorad 
naomh,  eadhon  o  bhroinu  a  mhàthar. 

16  Agus  pillidh  e  mòran  de  chloinn  Israeil 
clium  an  Tighearn  an  Dè. 

17  Agus  thèid  e  roimhe-san  ann  an  spiorad 
agus  anu  an  cumhachd  Eliais,  a  thiouudadh 
cridhe  uan  aithricheau  chum  na  cloinue, 
agus  uan  eas-umhal  gu  gliocas  nam  f  ìrean, 
a  dh'ulluchadh  pobuill  deas  do'n  Tighearn. 

18  Agus  thubhairt  Sacharias  ris  an  aingeal, 
Cionnus  a  bhitheas  fhios  so  agam?  oir  is 
seann  duiue  mise,  agus  tha  mo  bhean 
aosmhor. 

19  Agus  fhreagair  au  t-aingeal  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Is  mise  Gabriel  a  sheasas  an 
làthair  Dhè ;  agus  chuireadh  mi  a  labhairt 
riut-sa,  agus  a  dh'innseadh  an  naidheachd 
mhaith  so  dhuit. 

20  Agus,  feuch,  bithidh  tubalbh  agusgun 
chomas  labhaii't,  gus  au  là  anus  an  tig  na 
uitheau  so  gu  crìch,  a  chionn  uach  do  chreid 
thu  mo  bhriathran-sa,  a  bhitheas  air  an 
coimhliouadh  'u  an  àm  fèin. 

21  Agus  bha  am  pobull  a'  feitheamh  ri 
Sacharias,  agus  b'iougantach  leo  a'  mhoille 
a  riun  e  's  an  teampull. 

22  Agus  an  uair  a  thàinig  e  mach,  cha 
b'urrainn  e  labhairt  riu :  agus  thuig  iad 
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gvCm  fac  e  sealladh  nèamhaidh  's  an  team 
imll:  oir  bha  e 'smèideadh  orra,  agus  dh'fhan 
e  'n  a  thosd. 

23  Agus  tharladh,  an  uair  a  choimhlionadh 
làithean  a  fhritheahiidh,  gu'u  deachaidh  e 
d'a  thigh  fèin. 

24  Agus  an  deigh  nan  làitheau  sin  dh'fliàs 
a  bhean  Elisabet  torrach,  agus  dh'fhohxich 
si  i  fèin  rè  chìiig  mìosan,  ag  ràdh, 

25  Is  ann  mar  so  a  rinn  an  Tighearn  dhomh 
anns  na  làithibh  air  an  d'audiairc  e  orm 
a  thogail  diom  mo  mhaslaidh  am  measg 
dhaoine. 

26  Agus  anns  an  t-seathamh  mìos,  chuir- 
eadh  an  t-aingeal  Gabriel  o  Dhia,  gu  caithir 
de  Ghahle,  d'am  b'ainm  Nasaret, 

27  Dh'ionnsuidh  òigh  a  bha  fo  cheangal 
pòsaidh  aig  fear  d'am  b'ainni  loseph,  de 
thigh  Dhaibhidh ;  agus  Ue  aium  iia  h-òigl 
]\Iuire. 

28  Agus  air  dol  a  steach  do'n  aingeal  d'a 
h-iounsuidli,  thubhairt  e,  Fàilte  dluiit,  o 
thusad'an  do  nochdadhmòr  dheadh-gliean, 
tha  au  Tigliearn  maille  riut:  is  beauuaichte 
thu  am  measg  blian. 

29  Agus  an  uair  a  chunnaic  i  e,  bha  i  fo 
thrioblaid  inntinu  air  son  a  chainute,  agus 
a'  reusonachadh  ciod  a'  ghnè  altachadh- 
beatha  'dh'fheudadh  a  bhi  'n  so. 

30  Agus  thubhairt  au  t-aingeal  rithe,  Na 
bithcadli  eagal  ort,  a  Mhuire:  oir  fhuair  thu 
deadh-ghean  o  Dhia. 

31  Agus,  feuch,  gabhaidh  tu  a'd'  bhroinn, 
agus  beiridh  tu  niac,  agus  bheir  thu  losa 
mar  ainm  air. 

32  Bitliidh  e  mòr,  agus  goireav  ]\Iac  an 
Ti  a's  ro  àirde  dheth ;  agus  bheir  an  Tigh- 
earn  Dia  dha  rìgh-chaithir  'athar  fèin 
Dliaibhidh. 

33  Agus  bithidh  e  'n  a  Rìgh  air  tigh  lacoib 
gu  bràth,  agus  cha  bhi  crìoch  air  a  rìogh- 
achd. 

34  Agus  thubhairt  Muire  ris  an  aingeal, 
Cionnus  a  bhitheas  so,  do  bhrìgh  nach  'eil 
aithne  agam-sa  air  duine  ? 

35  Agus  fhreagair  an  t-aingeal  agus  thubh- 
airt  e  rithe,  Thig  an  Spiorad  naomh  ort, 
agus  cuiridh  cumhachd  an  Ti  a's  àirde  sgàil 
ort:  uinie  sin  an  ni  naomh  sin  a  bheirear 
leat,  goirear  Mac  Dhè  dheth. 

36  Agus,  feucli,  do  bhau-charaid  Elisabet, 
tha  ise  fèin  torrach  air  mac  'n  a  seau  aois ; 
agus  is  e  so  an  seathamh  mìos  dhise  d'an 
goirteadh  bean  neo-thorracii ; 

37  Oir  cha-n'eil  ni  sam  bith  do-dheanta  do 
Dhia. 

38  Agus  thubliairt  Muire,  Feucli  banog- 
lachau'Jjghearna;  bitheadh  e  dhomh-sarèir 
d'f hocail.  Agus  dh'f halbli  au  t-aingcal  uaipe. 

39  Agus  air  èirigh  do  Mhuirc  's  na  làith- 
ibh  sin,  cliaidh  i  le  cabhaig  do  dhìithaich 
uam  beann,  gu  baile  de  luda, 

_  40  Agus  chaidh  i  steach  do  thigh  Shachar  • 
iais,  agus  chuir  i  fàilte  air  Elisabet. 
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41  Agus  tharladh,  an  uair  a  chual'  Elìsabet 
beannachadh  Mhuire,  gu'n  do  leum  an 
naoidheau  'n  a  broinn :  agus  lìonadh  Elisabet 
leis  an  Spiorad  naomh. 

42  Agus  ghlaodh  i  mach  le  guth  àrd,agus 
thubhairt  i,  Is  beannaichte  thu  am  measg 
bhan,  agus  is  beanuaichte  toradh  do 
bhronn. 

43  Agus  cionnus  a  dKèirich  so  dhomh-sa, 
gu'n  tigeadh  màthair  mo  Thighearn'  a  m' 
ionnsuidh  ì 

44  Oir  feuch,  co  luath  as  a  thàinig  fuaim 
do  bheanuachaidh  a'm' chluasaibh,  bhriosg  au 
naoidhean  le  h-aoibhneas  aim  am  bhroiuu. 

45  Agus  is  beannaichte  ise  a  chreid :  oir 
coimhJionar  na  nitheau  a  labhradh  rithe  leis 
au  Tighearn. 

46  Agus  thubhairt  Muire,  Tha  m'auam  ag 
àrd-mholadh  au  Tighearna, 

47  Agus  tha  mo  spiorad  a'  dcanamh  gaird- 
eachais  ann  an  Dia  mo  Shlànuidhear : 

48  A  chionn  gu'u  d'amhairc  e  air  staid 
ìosail  a  bhanoglaich :  oir  feuch,  o  so  suaa 
goiridh  gach  linu  beanuaichte  dhiom. 

49  Do  bhrìgh  gu'n  d'rinu  an  Ti  a  tha  cuuih- 
achdach  nitheau  mòra  dhonih;  agus  is 
naomh  'aium. 

50  Agus  tha  a  thròcair-sau  o  linn  gu  liun, 
do'n  dream  d'au  eagal  e. 

51  Nochd  e  neart  le  'ghairdean,  sgap  e  na 
h-uaibhrich  auu  an  smuaintibh  an  cridhe 
fèin. 

52  Thug  e  nuas  na  daoine  cumhachdach 
o'n  caithrichibh  rìoghail,  agus  dh'àrdaich  e 
iadsan  a  bha  ìosal. 

53  Lìou  e  'u  dream  a  bha  ocrach  le  uithibh 
maithe;  agus  chuir  e  uaith  na  daoine 
saoibhir  falamh. 

54  Rinn  e  còmhuadh  ri  Israel'òglach  fèiu, 
ann  an  cuimhueachadh  a  thròcaii*, 

65  Mar  a  labhair  e  r'ar  n-aithrichibh,  do 
Abraham  agus  d'a  shliochd  gu  bràth. 

56  Agus  dh'fhan  Muire  maille  rithe  mu 
thimchioll  thri  mìosan,  agus  phiU  i  d'a  tigh 
fèin. 

57  A  nis  thàinig  làn  inbhe  Elisabet,  gu'm 
bitheadh  i  air  a  h-aisead ;  agus  rug  i  mac. 

58  Agus  chual'  a  coimhearsuaich  agus  a 
càirdean  mar  a  nochd  an  Tighearu  mòr- 
thròcair  dhi:  agus  rinn  iad  gairdeachas 
maille  rithe. 

59  Agus  tharladh  air  au  ochdamh  là  gu'n 
d'thàiuig  iad  a  thimchioll-ghearradh  an 
uaoidhcin;  agus  ghairm  iad  Sacharias  deth, 
a  reir  ainme  'athar. 

60  Agus  f hreagair  a  mhàthair,  agus  thubh- 
airt  i,  Ni  h-eadh  ;  ach  goirear  Eoin  deth. 

61  Agus  thubhairt  iad  rithe,  Cha-n'eil  aon 
neach  de  d'  chàirdibh  d'  an  gairmear  au 
t-ainm  so. 

62  Agus  smèid  iad  air  'athair,  ciod  an 
t-aium  a  b'àill  leis  a  thoii't  air. 

63  Agus  air  iarraidh  clàir-sgiùobhaidh 
dhàsau,  sgrìobh  e,  ag  ràdh,  Is  e  Eoiu  a's 
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ainm  (Hia,      Agus    gliabh    iaJ    iongautas 
uile. 

64  Agus  air  ball  dh'fhosgladh  a  bheul, 
agus  dKfhmisgladh  a  theangadh,  agus 
hxbhair  e,  a'  moladh  Dhè. 

(i5  Agus  thàinig  eagal  air  an  coimhears- 
naich  uiie:  agus  dli'aithriseadh  na  nithean 
sin  gu  lèir  feadh  dhìithaich  àrd  ludea  uile. 

66  Agus  iadsan  uile  a  chuala  na  ntthean 
sin,  thaisg  iad  'n  an  cridlie  iad,  ag  ràdii, 


.  11.^ 

2  (Agus  rinueadli  an  ceud  mheas  so  'n  Jiair 
a  bha  Cirenius  'n  a  uaclidarau  air  Siria.) 

3  Agus  chaidh  iad  uile  chum  a  bhi  air  am 
meas,  gacli  aon  fa  letli  d'a  bhaile  fèiu. 

4  Agus  chaidh  loseph  mar  an  ceudna  suas 
0  Ghalile,  à,  baile  Xasaret,  do  ludca,  gu 
baile  Uhaibhidh,  d"an  gairmear  Betlehem, 
(do  blirìgh  gu'n  robh  e  de  thigh  agus  de 
shliochd  Dhaibhidh,) 

5  Chum  gu'm  bitheadh  e  air  a  mheas  maille 


Ciod   a'  ghnè  leinil:ih  a    bhitheas   an    so  ì   ri  Muire  a  bha  fo  cheaugal  pòsaidh  dha. 


Agus  bha  làmh  an  Tighearua  maille  ris. 

67  Agus  bha  Sacharias  'athair  air  a  lìou- 
adli  leis  an  Spiorad  naomh,  agus  rinn  e 
fàidheadaireachd,  ag  rkdh, 

6S  Gu  ma  beaunaichte  an  Tighearn  Dia 
Israeil,  air  son  gu'u  d'fhiosraich  e,  agus  gu'n 
d'thug  e  saorsa  d'a  phobull 


agus  1  mòr-thorrach. 

6  Agus  tharladh,  am  feadh  a  blia  iad  an 
siu,  gu'u  do  cho-imhliouadh  làithean,  a 
h-iubhe,  chuni  i  bhi  air  a  h-aisead. 

7  Agus  rug  i  a  ceud-ghiu  mic,agus  phaisg 
i  e  aun  am  brat-speilidh,  agus  chuir  i  'n  a 
luidhe'am  prasaich  o;  do  bhrìgh  nachrobh 


69  Agusgaudothogesuasdhuinneadharc   àit  aca  's  an  tigh-òsda. 
slàinte,  aun  antigliDhaibliidh'òglaichfèin;  j    S  Agus  bha  auns  an  dùthaich  sin  buach- 

70  A  rèir  mar  a  labhair  e  le  beul  'fhàidh-   aillean  a'  f:iutuinn  a  muigh,  agus  a'  dean- 


ean  naomha  fèin,  a  bha  aun  o  thoiseach  an 

t-saoghail ;  i 

71  A  thoirt  saorsadhuiuu  oarnaimhdibh. ! 
agus  0  làimh  na  muiuutir  siu  uile  le'm  fuath-  j 
ach  sinn :  j 

72  A  choimhlionadh  ua  tròcair  a  gheall  e 
d'ar  u-aithrichibh,  agus  a  chuimhueachadh 
a  choimhcheangail  uaoimh  fèin : 

73  Na  mionnau  a  mhiounaich  e  d'ar  n-ath- 
air  Abraham, 

74  Gu' n  tugadh  e  dhuinn,  air  dhuiun  a  bhi 
air  ar  saoradh  o  làimh  ar  naimhdeau,  gu'n 
deanamaid  seirbhis  dha  as  eugmhais  eagail. 

75  Ann  an  naomhachd  agus  ann  am  fir- 
eautachd  'u  a  làthair  fèiu,  uile  làithean  ar 
beatha. 

76  Agus  thusa,  a  leiuibh,  goirear  dhiot 
Fàidh  au  Ti  a's  àirde:  oir  thèid  thu  roimh 
aghaidh  an  Tighearu',  a  dh'uUuchadh  a 
shlighe ; 

77  A  thoirt  eòlais  na  slkinte  d'a  phobull, 
aun  am  maitheauas  am  peacaidheau 


amh  faire-oidhche  air  an  treud. 

9  Agus,  feuch,  thàiuig  aingeal  au  Tigh- 
earna  orra,  agus  dhealraich  glòir  au  Tigh- 
earua  mu'n  timchioll;  agus  ghabh  iad  eagal 
mòr. 

10  Agus  thubhairt  an  t-aiugeal  riu,  Na 
bitheadh  eagal  oirbh :  oir  feuch,  tha  mi  ag 
innseadh  dhuibh  deadh  sgeòil  mhòr-aoibh- 
neis,  a  bhitheas  do'n  uile  shluagh : 

11  Oirrugadh  dhuibh  an  diugh  Slànuidh- 
ear,  auu  ani  baile  Dhaibhidh,  neach  a's  e 
Criosd  au  Tighearu. 

12  Agus  bithidli  so  'n  a  chomharadh 
dhuibh:  Gheibh  sibh  annaoidhean  paisgte 
anu  am  brat-speilidh'naluidhe'am  ijrasaich. 

13  Agus  air  ball  bha  maille  ris  an  aingeal 
cuideachd  mhòr  de  armailtibh  nèimh,  a' 
moladh  Dhè,  agus  ag  ràdh, 

14  Glòir  do  Dhia  auus  ua  h-àrdaibh,  agus 
air  talamh  sìth,  deadh-ghean  do  dhaoinibh. 

15  Agus  tharladh,  'n  uair  a  dliThalbh  na 
h-ainglean  uatha  do  nèandi,  gu'n  dubhairt 


78-  Troimh  thròcair  ro  mhòir  ar  Dè-ne,  leis   ua  buachaillean  r'a  chèile,  Rachamaid  a  ms 
an  dh'fhiosraich  an  ìir-mhaduiun  o'u  ionad  :  eadhon  do  Bhetlehem,  agus  faiceamaid  an 


a's  àirde  siun, 

79  A  thoirt  soluis  dhoibhsan  a  tha  'n  an 
suidhe  anu  an  dorchadas  agus  ann  an  sgàil 
a'  bhàis,  a  threòrachadh  ar  cos  air  slighe  na 
sìthe. 

80  Agus  dh'fhàs  au  leauabh,  agus  neart- 
aicheadh  'au  spiorad  e,  agus  bha  e  's  an 
fhàsach  gu  là  'fhoillseachaidh  do  Israel. 


ni  so  a  rinueadh,  a  dh'fhoillsich  au  Tigh- 
earn  dhuinue. 

16  Agus  thàiuig  iad  gu  gi'ad,  agus  fhuair 
iad  Muire  agus  loseph,  agus  an  leanabh 
'n  a  luidhe  's  a'  phrasaich. 

1 7  Agus  au  uaìr  a  chunuaic  iad  s/«,dh'aith- 
ris  iad  an  ni  a  dh'innseadh  dhoibh  muthim- 
chioU  an  leinibli  so. 

18  Agus  ghabh  gach  neach  a  chuala  so, 
iongautas  ris  ua  uithibh  sin  a  dh'inuseadh 


/CAIB.  II 

1  Mheas  Augus'us  Impireachd  nan  Romanacli  \  ji"°:uV  i^:^  „„  t,„„„i  „;in  i, 
nile.   6  Brnth  ChricÌd:  8  chuir  aingeal  so  \ui    ^^}?'^}'  ^^is  na  buachadhbh. 
cèill  do  nabuacìiailiìbk:  13  thug  mòran  diubh 
clià  do  Dlda  air  a  shon.    21  Tha  Griosd  air 


19  Ach  ghlèidh  Muire  na  nitheau  sin  uile, 
,'  be.ichd-smuaiueachadh  orra  'u  a  cridhe. 


thimchioll-ghearradh.     25   Rinn  Siineon  1    20  Agus  phill  ua  buachailleau,  a'  tabhaiiii 


agus  Anna  fàidheadaireachd  mu  tìdmchioll 
Chriosd,  d-c 

AGUS  tharladh  's  na  làithibh  sin,  gu'n 
deachaidh  ordugh  a  mach  o  Cheasar 
Augustus,  au  domhan  uile  a  mheas. 
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glòire  agus  molaidh  do  Dhia  air  sou  nan 
uithe&n  siu  uile  a  chual  agus  a  chuuuaic  iad, 
a  rèir  mar  a  labhradh  riu. 

21  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  ochd 
làithean  chum   an   leauabh  a  thimchioll- 
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ghearraclh,  thugadh  lOSA  mar  ainra  air, 
eadhou  an  t-ainm  a  gliairm  an  t-aingeal 
deth  mu'n  do  ghabhadh  's  a'  bhroinn  e. 

22  Agus  an  uair  a  choimhlionadh  làithean 
a  glanaidh,  a  rèir  lagha  Mhaois,  thug  iad 
esan  gu  lerusalem,  chum  a  thaisbeanadh 
do'n  Tighearn ; 

23  (Mar  tha  e  sgrìobhta  ann  an  lagh  an 
Tighearna,  Gach  ceud-ghin  mic  a  dh'fhos- 
glas  a'  bhrìi,  gairmear  naomh  do'n  Tigh- 
earn  e;) 

24  Agus  a  thoirt  ìobairt  a  rèir  mar  a  their- 
ear  ann  an  lagh  an  Tighearna,  dà  thurtur, 
no  dà  choluman  òg. 

25  Agus,  feucli,  bha  duine  ann  an  lerusa- 
lem  d'am  b'ainmSimeon;  agus  bha 'n  duine 
so  ionraic  ag-us  diadhaidh,  agus  bha  dìiil 
aige  ri  sòlas  Israeil:  agus  bha'n  Spiorad 
naomh  air. 

2G  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  leis  an 
Spiorad  naomh,  nach  faiceadh  e  bàs,  gus 
am  faiceadh  e  Criosd  an  Tighearn. 

27  Agus  thàinig  e  le  treòrachadh  an 
Spioraid  do'n  teampuU:  Agus  an  uair  a 
thug  na  pàrantan  an  leanabh  losa  a  stigh, 
chum  gu'n  deanadh  iad  air  a  shon  a  rèir 
gnàthachaidh  an  lagha, 

28  An  sin  ghlac  esan  'n  a  uchd  e,  agus 
bheannaich  e  Dia,  agus  thubhairt  e, 

29  A  nis,  a  Thighearna,  tha  thu  'leigeadh 
flo  d'  sheirbhiseach  siubhal  'an  sìth,  a  rèir 
d'fliocail ; 

30  Oir  chunnaic  mo  shìiilean  do  shlàinte, 

31  A  dh'ulluich  thu  roimh  ghnùis  nan  uile 
shluagh : 

32  Solus  a  shoillseachadh  nau  Cinueach, 
àgus  glòir  do  phobuill  Isvaeil. 

33  Agus  ghabh  loseph  agus  a  mhàthair 
iongantas  mu  na  nithibh  a  labhradh  uime. 

34  Agus  bheannaich  Simeon  iad,  agns 
tliubhairt  e  ri  Muire  a  mliàthair,  Feuch, 
chuireadh  an  leanahh  so  chum  tuiteam  agus 
aiseirigh  mhòran  ann  an  Israel,  agus  'n  a 
chomharadh  an  aghaidh  an  labhrar: 

35  (Agus  thèid  claidlieamh  troimh  d' 
anam-sa  fèin,)  chum  gu'm  foillsichear 
smuaintean  cridheachan  mhòrain. 

36  Agus  bha  Anna,  ban-fliàidh,  nighean 
Phanueil,  do  thrèibh  Aseir ;  hhsi  i  ro 
aosmhor,  agiis  chaith  i  seachd  bliadhna 
maille  i-'a  fear  o  àm  dhi  bhi  'n  a  h-òigh : 

37  Agus  bu  bhantrach  i  mu  thimchioll 
ceithir  bliadhna  agus  ceithir  fichead  a 
dh'aois,  nach  deachaidh  o'n  teampull,  a' 
deanamh  seirbhis  do  Dhia  a  là  agus  a 
dh'oidhche  le  trasgadh  agus  le  h-urnuigh. 

38  Agus  air  teachd  dhise  a  stigh  's  an  uair 
sin  fèin,  thug  i  moladh  do'n  Tighearn,  agus 
labhair  i  m'a  thimchioll  riusan  uile  aig  an 
robh  sìiil  ri  saorsa  ann  an  lerusalem. 

39  Agus  an  uair  a  choinihlion  iad  na  h-uile 
nithean  a  rèir  lagha  an  Tighearna,  phill  iad 
dc  Ghalile,  d'am  baile  fèin  Nasaret. 

40  Agus  dh'fliks  an  leanabh,  agus  neart- 
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aicheadh  'an  splorad  e,  air  a  lìonadh  lo 

gliocas ;  agus  bha  gràs  Dhè  air. 
I    4 1  Agus  chaidh  a  phàrantan  gach  bliadhna 

gu  lerusalem,  aig  fèill  na  càisge. 
42  Agus  'n  uair  a  bha  e  dà  bhliadhna 

dheug  a  dh'aois,  chaidh  iad  suas  gu  leru- 

saJem,  a  rèir  gnàtha  na  fèille. 
\    43  Agus  air  coimhlionadh  nan  làithean 

sin  doibh,  'n  uair  a  phill  iadsan,  dh'flian  an 

leanabh  losa  'n  au  dèigh  ann  an  lerusalem; 

agus  cha  robh  fìos  aig  loseph  no  aig  a 
I  mhàthair  air  sin. 

!  44  Ach  air  dhoibh  a  shaoilsinn  gu'n  robh 
:  e  's  a'  chuideachd,  dh'imich  iad  astar  là ; 

agus  dh'iarr  iad  e  'measg  an  càirdean,  agus 

an  luchd-eòlais. 

45  Agus  an  uair  nach  d'fliuair  lad  e,  phill 
iad  gu  lerusalem,  'g  a  iarraidh. 

46  Agus  tharladh  an  dèigh  thri  làithean, 
gu'n  d'fhuair  iad  e  's  an  teampull,  'n  a 
shuidhe  'am  meadhon  an  luchd-teagaisg, 
araon  'g  an  èisdeachd,  agus  a'  cur  cheisd 
orra. 

47  Agus  ghabh  a'  mhuinntir  uile  a  chual 
e  iongantas  r'a  thuigse  agus  r'a  fhreagraibh. 

48  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  e,  ghlac 
luamhas  iad:  agus  thubhairt  a  mhàthair  ris, 

A  mhic,  c'ar  son  a  rinn  thu  mar  so  oirnn  ì 
feuch,  bha  d'athair  agus  mise  gu  brònach 
ga  d'iarraidh. 

i  49  Agus  thubhairt  esan  riu,  C'ar  son  a  bha 
'  sibh  ga  m'  iarraidh  ?  nach  robh  fliios  agaibh 
<  gu'm  bu  chòir  dhomh-sa  bhi  ann  an  tigh  m' 
'Athar? 

!  50  Agus  cha  do  thuig  iadsan  an  ni  a  labh- 
air  e  riu. 

!  51  Agus  chaidh  e  sìos  maille  riu,  agus 
thàinig  e  gu  Nasaret,  agus  bha  e  ìimhal 
doibh :  ach  ghlèidh  a  mhàthair  na  nithean 
sin  uile  'n  a  cridhe. 
52  Agus  thàinig  losa  air  aghaidh  ann  an 
gliocas  agus  'am  meudachd,  agus  ann  au 
deadh-ghean  aig  Dia,  agus  aig  daoinibh. 

CAIB.  III. 

1  Searmonachadh  Eoin  Baididh.  15 'Fhianuis 
mu  thimchioll  Chriosd.  2U  Chuir  Herod  Eoin 
ann  am  prìosan.  21  Bhaisieadh  Criosd,  agus 
fhuair  e  fianuis  o  nèamh.  '23Aois  a^us  sinn- 
'sireachd  'Chriosd. 

ANIS  anns  a'  chiìigeamh  bliadhna  deug 
de  impireachd  Thiberiuis  Cheasair, 
air  bhi  do  Phontius  Pilat  'n  a  uachdaran 
air  ludea,  agus  Herod  'n  a  Theti-arc  air 
Galile,  agus  Philip  a  bhi-ìithair  'n  a  Thet- 
rarcair  Iturea  agus  dìithaich  Thrachonitis, 
agus  Lisanias  'n  a  Thetrarc  air  Abilene. 

2  An  uair  a  bha  Annas  agus  Caiaphas  'n  an 
àrd-shagartaibh,  thàinig  focal  Dhè  chura 
Eoin,  mhic  Shachariais,  anns  an  fliàsach. 

3  Agus  thàinig  e  do'n  dìithaich  uile  tim- 
chioll  lordain,  a'  searmonachadh  baistidh 
an  aithreachais,  chum  maitheanais  pheac- 
aidhean ; 

4  Mar  tha  e  sgrlobhta  aiin  an  leaWiai 
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bhriathran  an  fhàidh  Esaiais,  ag  ràdh,  Guth 
an  ti  a  dli'eigheas  anns  an  fhàsach,  UU- 
uichibh  slighe  an  Tighearna,  deanaibh  a 
cheuman  dìreach. 

5  Bithidh  gach  glcaiin  air  a  lìonadh,  agus 
gach  beinn  agus  cnoc  air  an  ìsleachadh ; 
agus  bithidh  na  nithean  caraa  air  an  dean- 
anih  dìreach,  agus  na  shghean  garbha  air 
an  deanarah  rèidh ; 

6  Agus  chi  gacli  uile  fheoil  slàinte  Dhè. 

7  Uinie  sin  thubhuirt  e  ris  an  t-shiagh  a 
thàinig  a  niach  chuni  bhi  air  ani  baisteadh 
leis,  A  shìl  nan  nathraichean  nimhe,  cò  a 
thug  rabhadh  dhuibh-sa  teicheadh  o'n 
ilieirg  a  tha  ri  teachd  'ì 

8  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  a  mach 
toradh  iomchuidh  an  aithreachais,  agus  na 
tòisichibh  air  a  ràdh  annaibh  fein,  Tha 
Abraliam  'n  a  Athair  againn:  oir  tharaì  ag 
ràdh  ribh,  gur  comasach  Dia,  de  na  clach- 
aibh  so,  air  clann  a  thogail  suas  do  Abraham. 

9  Agus  a  nis  fèin  tha  'n  tuagh  air  a'  cur  ri 
bun  uan  craobh:  air  an  aobhar  siu  gach 
craobh  nach  toir  a  niach  toradh  maith, 
gearrar  sìos  i,  agus  tilgear  's  an  teine  i. 

10  Agus  dh'fliiosraich  an  sluagh  dheth  ag 
ràdh,  Ciod  uirae  sin  a  ni  sinne? 

11  Agus  fhreagair  esau  agus  thubhairt  e 
riu,  An  ti  aig  am  bheil  dà  cliòta,  roinneadh 
e  ris  an  ti  aig  nach  'eil ;  agus  an  ti  aig  am 
bheil  biadh,  deanadh  e  mar  an  ceudna. 

12  Agus  thàinig  mar  an  ceudna  cìs-rahaoir 
gu  bhi  air  am  baisteadh,  agus  thubhairt  iad 
ris,  A  mliaighstir,  ciod  a  ni  sinne  ? 

13  Agus  thubhairt  esan  riu,  Na  deanaibh 
ni  air  bith  os  ceann  ua  dh'orduicheadli 
dhuibh. 

14  Agus  dh'fliiosraich  na  saighdearan  mar 
an  ceudna  dheth,  ag  ràdh,  Agus  ciod  a  ni 
sinne]  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  deanaibh 
foirneart  air  neach  sam  bith,  no  casaid- 
bhrèige,  agus  bithibh  toihchte  le  'ur  tuar- 


15"  Agus  air  bhi  do'nphobuU  a'  feitheamh, 
agus  na  h-uile  dhaoiiie  a'  reusonachadh  'n 
an  cridheachaibh  fèin  mu  thimchioU  Eoin, 
am  b'e  Criosd  a  bh'ann  ; 

16  Fhreagair  Eoin,  ag  ràdh  riu  uile,  Tha 
mise  gu  dearbh  'g'ur  baisteadu  le  h-uisge  ; 
ach  tha  neach  a'  teachd  a's  cumhachdaiche 
na  mise,  agus  cha-n  airidh  mise  air  barr-iall 
a  bhròg  fhuasgladh :  baistidh  esan  sibh  leis 
an  Spiorad  naomh,  agus  le  teine. 

17  Aig  am  bheil  a  ghuit  'n  a  làimh,  agus 
ro-ghlanaidh  e  'ùrlar,  agus  cruinnichidh  e 
an  cruithneachd  d'a  thigh-tasgaidh ;  ach 
loLsgidh  e  ara  moU  le  teine  nach  fheudar  a 
mhtichadh. 

18  Agus  ag  earalachadh  raòran  nitheaneile, 
shearmonaich  e  do'n  t-shiagh. 

19  Ach  air  do  Herod  an  Tetrarc  a  bhi  air 
a  chronachadh  leis  air  son  Herodiais  bean  a 
bhràthar  (Philip,)  agus  air  son  gaih  olc  a 
rinn  Herod, 


20  Chuir  e  so  ris  gach  olc  eile,  gu'n  do 
dhruid  e  Eoin  'am  prìosan. 

21  Agus  tharladh,  'n  uair  a  bha  'n  sluagh 
uile  air  am  baisteadh,  air  do  losa  mar  an 
ceudna  'blii  air  a  bhaisteadh,  agus  e  ri 
urnuigh,  gu'n  d'fhosgladh  nèamh, 

22  Agiis  gu'n  d'thàinig  an  Spiorad  naomh 
a  nuas  air  'an  coslas  corporra,  raar  cholumau, 
agus  gu'u  d'thàinig  guth  o  nèamli,  ag  ràdh, 
Is  tusa  mo  Mhac  gràdhach,  anns  am  bheil 
rao  raliòr-tlilachd. 

23  Agus  thòisich  losa  fèin  air  a  bhi  rau 
thirachioll  deich  bliadhna  fichead  a  dh'aois, 
air  dha  bhi,  (a  reir  barail  dhaoine.)  'n  a  rahac 
do  loseph,  mac  Heli, 

24  3Ihic  Mhatait,  mhic  Lebhi,  mhic  Mhel- 
chi,  mhic  lanna,  m/izc  loseiph, 

25  Mhic  Mhatatiais,  mhic  Araois,  mhic 
Nauim,  mhic  Esli,  ìnhic  Nage, 

26  Mhic  Mhaait,  mhic  Mhatatiais,  mhic 
Sheraei,  mhic  loseiph,  mhic  ludah, 

27  Mhic  loanna,  mhic  Rhesa,  mhic  Sher- 
obabeil,  mhic  Shalatieil,  mhic  Neri, 

28  Mhic  Mhelchi,  mhic  Adi,  mhic  Chos- 
aim,  mhic  Ehuodaim,  mhic  Eir, 

29  3Ihic  lose,  mhic  Eliescir,  mhic  loreim, 
mhic  Mhatait,  mhic  Lebhi, 

30  Mhic  Shimeoin,  mhic  ludah,  mhic 
loseiph,  mhic  lonain,  mhic  Eliacim, 

31  Mhic  Mhelea,  mhic  Mhainain,  mhic 
Mhatata,  mhic  Natain,  mhic  Dhaibhidh, 

32  Mhic  lese,  mhic  Obeid,  mhic  Bhoois, 
mhic  Shalmoin,  mhlc  Naasoin, 

33  Mhic  Aminadaib,  mhic  Araim,  mhic 
Esroim,  mhic  Phareis,  mhic  ludah, 

34  Mhic  lacoib,  nihic  Isaaic,  mhic  Abra- 
haim,  mhic  Thara,  mhic  Nachoir, 

35  Mhic  Sharuich,  mhic  Ragau,  mhic 
Phaleic,  mhic  Ebeir,  mhic  Shala, 

36  iI//tìcChainain,  wAic  Arphacsaid,»iAzc 
Shera,  mhic  Noe,  mhic  Laraeich, 

37  Mhic  Mhatusala,  mhic  Enoich,  ìnhic 
lareid,  mhic  Mhaleleeil,  mhic  Chainain, 

38  Mhic  Bnois,  mhic  Shet,  mhic  Adh- 
aimh,  mhic  Dhè. 

CAIB.  IV. 
1  Bumreadh  agus  trasgadh  Chnosd:  13  Thug 
e  buaidh  air  an  diabìnd;  14  thòisich  e  ri  sear- 
monachadh:  16  Ghabh  pobull  Nasaret  ion- 
gantas  r'afhodaibh  gràsnihor,  33  Leighis  e 
an  duine  's  an  robh  deamhan,  38  agu^  mùth- 
air-chèile  Pheadair,  dlr. 

AGUS  air  do  losa  bhi  làn  de'n  Spiorad 
naomh,  phill  e  air  ais  o  lordan,  agus 
threòraicheadh  e  leis  an  Spiorad  do'u  fhàs- 
ach, 

2  Agus  bha  e  air  a  bhuaireadh  rè  dhà 
f hichead  là  leis  an  diabhul ;  agus  cha  d'ith 
6  ni  sam  bith  anus  na  làithibh  sin :  agus  air 
dhoibh  bhi  air  an  crìochnachadh,  an  siu 
dh'fhàs  e  ocrach. 

3  Agus  thubhairt  an  diabhul  ris,  Ma's 
tu  Mac  Dhè,  abair  ris  a'  chloich  so  'bhi  'u  a 
h-aran. 
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4  Agus  nireagair  losa  e,  ag  rìaìh,  Tha  e  1    22  Agus  thug  iad  uile  fianuia  da,  agus 
sgrìobhta,  uach  ann  le  h-aran  a  mhàin  a !  ghabh  iacl  iougantas    ris    ua    briathraibh 


thig  duine  beò,  ach  le  gach  uile  fhocal  Dhè. 
.5  Agus  air  do'n  diabhul  a  thoirt  gu  beinu 
àrd,  nochd  e  dha  uile  rìoghachdan  an  douih- 
aiu  anu  ani  niiouaid  aimsir. 

6  Agus  thubhairt  an  diablud  ris,  Bheir 
mise  au  cumhachd  so  uile  dhuit,  agus  an 
glòir;  oir  thugadh  dhomh-sa  sin;  agus  bheir 
mi  e  do  neach  air  bith  a's  toil  leam. 

7  Uime  siu  ma  ni  thu  aoradh  dhomh-sa,  is 
leat  iad  uile. 

8  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e 
ris,  Tàr  air  mo  chìxlaobh,  a  Sliatain :  oir 
tlia  e  sgrìoblita,  Ni  thu  aoradh  do'n  Tigli- 
earu  do  Dliia,  agus  dhàsan  'n  a  aonar  ni 
thu  seirbhis. 


gràsmhora  thàinig  a  mach  as  a  bheul.  Agus 
thubhairt  iad,  Nach  e  so  mac  loseiph  ì 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Gun  amharus 
thubhairt  sibh  rium  an  gnàth-f hocal  so,  A 
lèigh,  leighis  thu  fein  :  ge  b'e  air  bitli  iad 
na  nithean  a  chuala  sinn  a  rinneadli  leat  'an 
Capernaum,  deau  mar  an  ceudna  iad  an  so 
a'd'  dlmthaich  fein. 

24  Agus  tludihairt  e,  Gu  deimhin  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  nacli  'eil  fàidh  air  bith  tait- 
neach  'n  a  dliùthaich  fèin. 

25  Ach  gu  fìrinneach  tha  mise  ag  ràdh 
i'ibh,  gu'n  ro'oh  mòran  bliantrach  ann  au 
Israel  'an  làithibh  Ehais,  anuair  a  dhruid- 
eadh  nèamh   rè    thri   bhadhna  agus    shè 


9  Agus  thug  se  e  gu  lerusalem,  agus  chuir  mìosan,  agus  a  bha  gorta  mhòr  air  feadh 
e  air  binnein  an  teampuill  e,  agus  thubh- :  na  tìre  uile : 

airt  e  ris,  Ma's  tu  Mac  Dhè,  tilg  thu  fèin     26  Ach  cha  do  chuireadh  Elias  dh'ionn- 
sìos  à  so.  [  suidh  aoin  diubh,  ach  gu  Sarepta  Shidoiu, 

10  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Bhcir  e  àithue  d'a  c])um  mnà  a  bha  'n  a  bantraich. 
ainglibh  mu  d'  thimchioll,  thusa  a  choimh-     27  Agus  bha  mòran  lobhar  ann  an  Israel 
ead.  I  ri  linn  Eliseuis  an  fhàidh  ;   agus  cha  do 

11  Agus  togaidh  iad  suas  thu  'n  an  làmh- !  ghlanadh  a  h-aon  aca,  ach  Naamau  an  Siri- 


an,  air  eagal  g-u'm  buail  thuuair  air  bith  do 
chos  air  cloich. 

12  Agus  air  freagart  do  losa  thubhairt  e 
ris,  A  dubliradh,  Na  buair  thusa  an  Tigh- 
earn  do  Dhia. 

13  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  an  diabhul 
am  buaireadh  uile,  dh'imich  e  uaith  rè 
tamuill. 

14  Agus  phill  losa  anu  an  cumhaclid  an 
Spioraid  chum  Ghalile ;  agus  chaidh  'iom- 
radh-san  air  feadh  na  dìithcha  mu'u  cuairt 
gu  h-iomlan. 

15  Agus  theagaisg  e 'n  an  sionagogaibh, 
a'  faotainn  glòire  o  na  h-uile  dhaoiuibh. 

16  Agus  thàinig  e  gu  Nasaret,  far  au  d'àr- 
aicheadh  e:  agus  chaidh  e  steach,  mar  bu 
ghnàth  leis,  air  lìl  na  sàbaid  do'n  t-siona- 


anach. 

28  Agus  lìonadh  iadsan  uile  a  bha  's  an 
t-sionagog  le  feirg,  an  uair  a  chual  iad  na 
nithean  sin ; 

29  Agus  dh'èirich  iad  suas,  agus  thilg  iad 
a  mach  as  a'  bhaile  e,  agus  thug  iad  leo  e 
gu  malaidh  a'  chnoic,  air  an  robh  am  baile 
togta,  chum  a  thilgeadh  sìos  'an  coinneamh 
a  chinn. 

30  Ach  air  gabhail  dhàsan  troimh  am 
mheadhon,  dh'fhalbh  e, 

31  Agus  chaidh  e  sìos  gu  Capernaum, 
baile  de  Ghalile,  agus  bha  e  'g  an  teagasg 
air  làithibh  na  sàbaid : 

32  Agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  theagasg ; 
do  bhrìgh  gu'n  robh  'fhocal  le  cumhachd. 

33  Agus  bha  anns  au  t-sionagog  duine 


^og,  agus  dh'èirich  e  'n  a  sheasamh  chum   anns  an  robh  spiorad  deamhain  neòghloiu, 
leughaidh.  i  agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr. 

17  Agus  thugadh  dha  leabhar  au  fìiàidh  34  Ag  ràdh,  Leig  leinu  ;  ciod  e  ar  gnoth- 
Esaiais;  agus  air  fosgladh  an  leabhair  dha,  i  uch-ne  riut,  losa  o  Nasaret?  au  d'thàinig 
fhuair  e  'n  t-àit  anns  an  rolih  e  sgrìobhta,    j  thu  g'ar  sgrios  ì  tha  fhios  agam  cò  thu,  Aoq 

18  Tha  Spiorad   an   Tighearn'  orm,    do  |  naomh  Dhè. 

bhrìgh  gu'n  d'ung  e  mi  a  shearmonachadh  35  Agus  chronuich  losa  e,  ag  ràdh,  Bi 
au  t-soisgeil  do  na  bochdaibh  ;  chuir  e  mi !  a'  d'  thosd,  agus  thig  a  mach  as.  Agus  air 
a  shlàuuchadh  na  muiuntir  aig  am  bheil  I  do'n  deamhau  esau  a  thilgeadh  sìos  'n  am 
an  cridhe  briste,  a  ghairm  fuasglaidh  do  meadhon,  thàinig  e  mach  as,  gim  chiurradh 
na  braighdibh,  agus  aiseag  au  radhairc  do  sam  bith  a  dheanamh  air. 
na  doill,  a  thoirt  saorsa  do'u  mhuinntir  a  I  36  Agus  thàinig  uamhas  on-a  uile,  agus 
tha  brùite,  j  labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Ciod  a'  ghnè 

19  A  shearmonachadh  bliadhna  thaitnich  !  cainnte  s,oì  oir  le  h-ìighdarras  agus  cunih- 
an  Tighearna.  j  achd  tha  e  'toirt  orduigh  do  na  spioradaibh 

20  Agus  air  dìiuadh  an  leabhair  dha,  thug  !  neòghlan,  agus  tha  iad  a'  teachd  a  mach. 


e  do'n  fhear-frithealaidh  e,  agus  shuidh  e 
agus  bha  sìiilean  na  bha  's  an  t-sionagog 
uile  a'  geur-amharc  airsan. 
21  Agus  thòisich  e  air  a  ràdh  riu,  An 
diugli  tha  'n  sgriobtuir  so  air  a  choimhlion- 
aùh  ann  bhur  cluasaibh-sa. 
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37  Agus  chaidh  iomradh  airsan  a  mach 
j  feadh  gach  àite  de'n  dìithaich  mu'n  cuairt. 

38  Agus  dh'èirich  e  as  an  t-sionagog,  agus 
'  chaidh  e  steach  do  thigh  Shimoin :   agus 

bha  fiabhrus  mòr  air  màthair-chèile  Shim- 
lOÌn;  agus  ghuidh  iad  air  as  a  leth. 


39  Agus  air  dha  seasamh  os  a  ceann,  chron- 
uich  e  am  fiabhrus,  agus  dh'fhàg  e  i.  Agus 
dh'èirich  ise  air  ball,  agus  rinn  i  frithealadh 
dhoibh. 

40  Agus  ag  dol  fodha  na  grèine,  thug  iad- 
san  uile  aig  an  robh  daoine  euslan  le  iomadh 
gnè  tinnis  d'a  iounsuidh  iad:  agus  chuir 
esan  a  làmlian  air  gach  aon  diubh,  agus 
leighis  e  iad. 

41  Agus  chaidh  mar  an  ceudna  deamhain 
a  mach  à  mòran,  a'  glaodhaich  agus  ag  ràdh, 
Is  tu  Criosd  Mac  l)hè.  Agus  chronuich  e 
iad,  agus  cha  d'fhulaiug  e  dhoibh  labhairt : 
oir  bha  fhios  aca  gu'm  b'esan  Criosd. 

42  Agus  air  teachd  do'n  là,  chaidh  e  mach, 
agus  dli'imich  e  gu  àite  fàsail :  agus  bha  'n 
shiagh  'g  a  iarraidh,  agus  thàinig  iad  d'a 
ionnsuidh,  agus  b'àill  leo  a  chumail,  chum 
nach  rachadh  e  uatha. 

43  Ach  thubhaivt  esan  riu,  Is  èigin  dhomh- 
SM  rìoghachd  Dhè  a  shearmonachadh  do 
bliailtibh  eile  mar  an  ceudna;  oir  is  ann 
clmm  so  a  chuireadh  mi. 

44  Agus  shearmonaiclì  e  ann  an  sionagog- 
aibh  Ghahle. 


CAIB.  V. 

1  Tlieagaisg  Criosd  an  sbiaf/h  d  luing  Pheadair ; 
4  le  tarruing  mhlorbhuileach  èisg,  nochd  e 
cionnus  a  bìia  e  gu  Peadar  agus  a  chompan- 
aich  a  dheanamh  'n  an  iasgairibh  air  daoin- 
ìlih:  12  ghlan  e  neach  a  bha  'n  a  lobhar,  16 
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Iniich  uamsa,  a  Thigheania,  oir  is  duine 
peacach  mi. 

9  Oir  ghlac  uamhas  e  fèin  agus  iadsan  uilo 
'bha  maille  ris,  air  son  an  tarruing  èisg  a 
ghlac  iad : 

10  Agus  niar  an  ceudna  Seumas  agus 
Eoin,  mic  Shebede,  a  bha  'n  an  companaich 
aig  Simon.  Agus  thubhairt  losa  ri  Simon, 
Na  bitheadh  eagal  ort ;  à  so  suas  glacaidh 
tu  daoine. 

1 1  Agus  an  uair  a  thug  iad  an  longan  gu  tìr, 
dh'fhàg  iad  na  h-uile  ni,  agus  leau  iad  esan. 

12  Agus  an  uair  a  bha  esan  ann  am  baile 
àraidh,  feuch  duiuc  làn  de  luibhre :  agus 
air  dha  losa  fliaicinn,  thuit  e  sìos  air  'agh- 
aidh,  agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earna,  ma's  toil  leat,  tha  thu  comasach  air 
mise  a  ghlanadh. 

13  Agus  shìn  e  a  làmh,  agus  bhean  e  ris, 
ag  ràdh,  Is  toil  leam ;  bi  glau.  Agus  air 
ball  dh'fhàg  an  luibhre  e. 

14  Agus  dh'àithn  e  dha,  gun  innseadh  do 
neach  air  bith :  Ach  imich,  agus  nochd  thu 
fèin  do'n  t-sagart,  agus  thoir  seachad  air 
son  do  ghlanaidh,  mar  a  dh'àithn  Maois,  mar 
fhianuis  doibh. 

15  Ach  bu  mhòid  a  sgaoileadh  'iomradh- 
san :  agus  thàinig  sluagh  mòr  au  ccann  a 
chèile  chum  èisdeachd,  agus  chum  a  bhi  air 
an  slànuchadh  leis  o'n  eucailibh. 


'■inn  e  urnuigh  anns  an  fhàsach,  18  shlànuich  \  agus  rinn  e  urnuio:h 
-■  neach  a  bha  linn  leis  a'  phairilis,  <tc. 


16  Agus  chaidh  e  air  leth  chum  an  flmsaich, 


A 


17  Agus  tharladh  air  là  àraidh,  'n  uair  a 
GUS  tharladh,  'n  uair  a  bha  am  pobull  |  bha  e  a'  teagasg,  gu'n  robh  'n  an  suidhe  an 
a'  dlìith-theannadh   air,  chum   focal  |  s«iPhairisichagusluchd-teagai.sg  an  lagha, 

a  thàiuig  as  crach  uile  bhaile  de  Ghalile, 


Dhe  èisdeachd,  gu'n  do  sheas  e  làimh  ri 
loch  Ghenesaret, 

2  Agus  chunnaic  e  dà  luiug  'n  an  seasamh 
ri  taobh  an  locha:  ach  bha  na  h-iasgaireau 
air  dol  a  niach  asda,  agus  a'  nigheadh  an 
lìontan. 

3  Agus  chaidh  e  steach  do  aon  de  na  long- 
aibh  a  bu  le  Simon,  agus  dh'iarr  e  air  dol 
a  mabh  beagan  o  thìr :  agus  air  suidhe  dha, 
theagaisg  e  an  sluagh  as  an  luing. 

4  A  nis  an  uair  a  sguir  e  de  labhairt,  thubh- 
airt  e  ri  Simon,  Cuir  a  mach  chum  na  doimh- 
ne, 
tarruing. 

5  Agus  fhreagair  Simon,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  mhaighstir,  shaothraich  sinn  fad  na 
h-oidhche  uile,  agus  cha  do  ghlac  sinn  ni 
sam  bith:  ach  air  d'fhocal-sa  leigidh  mi 
sìos  an  lìon. 


agus  de  ludea,  agus  o  lerusalem  :  agus  bha 
cumhachd  au  Tighearn'  a  làthair  chum  au 
slàuuchadh. 

18  Ag-us,  feuch,  ghiulain  daoine  air  leab- 
aidh  duiue  air  an  robh  am  pairilis:  agus 
dh'iarr  iad  a  thoirt  a  steach,  agus  a  chur 
'n  a  làthair-san. 

19  Agus  an  uair  nach  d'fhuair  iad  seòl  air 
am  feudadh  iad  a  thoirt  a  steach,  le  meud 
na  cuideachd,  chaidh  iad  suas  air  an  tigli, 

. , agiis  leig  iad  sìos  troimh  mhullach  an  tighe 

agus  leigibh  sìos  bhur  lìontan  chum  j  e  fèin  agus  a  leabadh,  auns  a'  mheadhon  'au 


làthair  losa. 

20  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  an  creidimh, 
thubhairt  e  ris,  A  dhuine,  tha  do  pheacaidh- 
ean  air  am  maitheadh  dhuit. 

21  Agus  thòisich  na  sgrìobhaichean  agus 
na  Phairisich  air  reusonachadh,  ag  ràdh, 

6  Agus  an  uair  a  rinn  iad  so,  chuairtich  iad  j  Cò  e  so  a  tha  'labhairt  toibheim  ?  cò  'dh'- 
tachdar  mòr  èisg;  ionnus  gu'ndobhriseadh  fheudas  peacaidhean  a    mhaitheadh    ach 


an  lìon 
7  Agus  smèid  iad  air  an  companaicl 


Dia  a  mhàin  ] 
22  Ach  air  aithueachadh 


an  smuaintean 


bha  's  an  luing  eile,  teachd  agus  còmhuadh  '  do  losa,  fhi-eagair  e  agus  thubhairt  e  riu. 


a  dheanamh  h 
lìon  iad  an  dà 


leo.    Agus  thàinig  iad,  agus  i  Ciod  e  a 
à  luing,  ionnus  gu'n  robh  iad  '  cridheach 


tha  sibh  a'  reusonachadh  'n  'ur 
cridheachaibh  ? 


an  inbhe  dol  fodha, 

8  'N  uair  a  chunnaic  Sinion  Peadar 

thuit  e  sìos  aig  glìiinibh  losa,  ag  ràdh,  1  Eirich  agus  imich  ? 
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23  Co  aca  a's  usadh  a  ràdh,  Tha  do  phcac- 
aidhean  air  am  raaitheadh  dhuit,  no  'ràdh, 
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24  Ach  a  clmm  gu'm  bi  fios  agaibh  gu 
bheil  cumhachd  aig  Mac  an  duine  peacaidh- 
eau  a  rahaitheadh  air  thalamh,  (thubhairt 
e  ri  fear  a  phairilis,)  Tha  mi  aj 
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ràdli  riut,  1 
èirich,  agus  tog  do  leabadh,  agus  imich  do  j 
d'  tliigh.  ^       ,     I 

25  Agus  dh'èirich  e  air  ball  'n  an  làthair, 
agus  thog  e  an  leabadh  air  an  robh  e  'u  a 
hiidhe,  agus  chaidh  e  d'a  thigh  fèin,  a'  toirt 
glòire  do  Dhia. 

26  Agus  ghlac  uamhas  iad  uile,  agus  thug 
iìid  glòir  do  Dhia,  agus  lìouadh  le  h-eagal 

iiid,  ag  ràdh,  Chunnaic  sinne  nithean  do-   am  bruthadh  Ic'nlàmhan, 
clireidsinu  an  diugh. 

27  Agus  an  dèigh  nan  nithean  sin,  chaidh 


1  Chronuich  Criosd  doille  nam  Fhairiseach  mu 
Ihimchioll  coiìiihead  na  sàhaid,  le  sgriobtuir, 
le  reusoii,  ayus  le  mìorbhuil;  13  tha'jh  e  dà 
abstol  deug ;  17  shlànuich  e  muinnlir  a  bìia 
tinn;  20  shearmonaich  e  d'a  dheisciobluibh  mu 
hheannachdaibh  agus  mu  mhallachdaibli,  tfcc. 

AGUS  tharladh  air  a'  cheud  là  sàbaid 
an  dèigh  an  dara  là  de  fheiU  na 
càisge,  gu'n  deachaidh  e  troimh  na  h-ach- 
aibh  arbhair;  agus  spìon  a  dheisciobuil  ua 
diasan  arbhair,  agus  dh'ith  iad,  au  dèigh 


2  Agus  thubhairt  cuid  de  na  Phairisich 

riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  a'  deanamh  an  ni 

mach,  agus  chunnaic  e  cìs-mhaor  d'am   nach 'eil  ceaduichte  r'a  dheanamh  air  làith- 

b'ainm  Lebhi,  'n  a  shuidhe  aig  àite  togail   ibh  na  sàbaid? 


na  cìse  ;  agus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 
28  Agus  air  fagail  nan  uile  nithean  dha, 
dh'èirich  e,  agus  lean  se  e. 


3  Agus  fhreagair  losa  iad,  agus  thubhairt 
Nach  do  leugh  sibhse   an   ni   so  'riuu 
Daibhidh,  'n  uair  a  bha  ocras  air  fèin,  agus 


29  Agus  rinn  Lebhi  cuirm  mhòr  dha  'n  a    orra-san  a  bha  maille  ris 


thigh  fèin :  agus  bha  cuideachd  mhòr  de 
chìs-rahaoir,agus  demhuinntireile  a  shuidh 
maille  riu. 
30  Agus  rinn  an  sgrìobhaichean  agiis  am 
Phairisich  gearan  an  aghaidh  a  dheisciobul- 
san,  ag  ràdh,  C'ar  son  tha  sibh  ag  itheadh, 
agus  ag  òl  maille  ri  cìs-mhaoir  agus  ri 
peacaich  ? 


4  Cionnus  a  chaidh  e  steach  do  thigh  Dliè, 
agus  a  ghabh  e  aran  na  fianuis,  agus  a  dh'ith 
c  fèin,  agus  a  thug  e  raar  an  ceudna  dlioibh- 
san  a  bha  maiUe  ris;  ni  nach'eil  ceaduiclite 
'itheadh  ach  do  na  sagartaibh  a  mhàiu  .' 

5  Agus  thubhairt  e  riu,  Is  Tighearn  Mac 
an  duine  air  an  t-sàbaid  fèin. 

6  Tharladh  mar  an  ceudna  air  sàbaid  eile, 


1  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  gu'n  deachaidh  e  steach  do'n  t-siona; 


riu,  Cha-n'eil  feum  aca-san  a  tha  slàn  air  au 
leigh,  ach  aca-san  a  tha  tinn. 

32  Cha  d'thàinig  mise  a  ghairm  nan\  fìrean 
ach  nara  peacach  chuiu  aithreachais. 


agus  gu'n  do  theagaisg  e  ;  agus  bha  an  siii 
duiue,  aig  au  robh  a  làmh  dheas  air  searg- 
adh.  V 
7  Agus  rinn  na  sgrìobhaichean  agus  na 


33  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  C'ar  son  a  i  Phairisich  faire,  a  dlifheuchainn  an  leigli- 
tha  deisciobuil  Eoin  gu  tric  ri  trasgadh,  |  iseadh  e  air  an  t-sàbaid ;  chuni  gu'm  faigli- 
agus  a'   deanamh  urnuigh,  agus  mar  an 
ceudna  deisciobuil  nam  Phairiseach ;  ach 
tha   do  dheisciobuil-sa  ag    itheadh    agus 
agòl? 

34  Agus  thubhairt  esan  riu,  Am  feud  sibh 
a  thoirt  air  cloinn  seòmair  an  fhir  nuadh- 
phòsda  trasgadh  a  dheanamh,  am  feadh 
's  a  tha  am  fear  nuadh-pòsda  raaille  riu  ? 


eadh  iad  cìiis  dhìtidh  'n  a  aghaidh. 
8  Ach  thuig  esan  an  sniuaintean,  agus 
thubhairt  e  ris  an  duine  aig  au  robh  au 
lànih  sheargta,  Eirich,  agus  seas  a  raacli 
's  a'  mheadhon.  Agus  dh'èirich  esan,  agus 
sheas  e. 

I    9  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Feòraichidhj 
'  mise  aon  ni  dhibh  ;  Am  bheil  e  ceaduichtej 


35  Ach  thig  na  làithean  an  uair  a  bheirear  j  air  làithibh  na  sàbaid  maith  a  dheanamh, 
am  fear  nuadh-pòsda  uatha;  an  sin  ni  iad  I  no  olc?  anam  a  shaoi-adh,  no  a  sgrios? 


trasgadh  anns  na  làithibh  sin. 

36  Agus  labhair  e  mar  an  ceudna  cosamh- 

lachd  riu ;  Cha  chuir  neach  air  bith  mìr  a 

dh'eudach  nuadh  air   seann  eudach  :   uo, 


10  Agus  air  dha  amharc  mu'n  cuairt  orra 
uile,  thubhairt  e  ris  an  duine,  Sìn  a  mach 
do  làmh.  Agus  rinn  e  sin:  agus  dh'aisig- 
eadh  a  làmh  slàn  da  mar  an  lòmh  eile. 


reubaidh  an  t-eudach  nuadh  e,  agus  cha  j    11  Agus  lìonadh  iadsan  le  cuthach;  agus 


tig  ara   mìr  de'n    eudach  nuadh 
t-seann  eudach. 
37  Agus  cha  chuir  duine  sam  bith  fìon 


labhairiad  r'a  chèile,  ciod  a  dheanadh  iad 
ri  losa. 
12  Agus  anns  na  làithibh  sin  chaidh  esan. 


nuadh  ann  an  seann  searragaibh;  no,  brisidh  :  gu  beinn  a  dheanamh  urnuigii,  agus  bhuan 


am  f  ion  nuadh  na  searragan,  agus  dòirtear 
e  fèin,  agus  caillear  na  searragan. 

S8  Ach  is  còir  f  ìon  nuadh  a  chur  ann  an 
searragaibh  nuadha;  agus  bithidh  iad  le 
'chèile  tèaruinte. 

39  Agus  cha-n'eil  duine  sam  bith,  air  dha 


aich  e  rè  na  h-oidhche  ann  an  urnuigh  ri. 
Dia. 

13  Agus  air  teachd  do'n  là,  ghairm  e  d'a 
ionnsuidh  a  dheisciobuil ;  agus  thagh  e  dà 
fhear  dheug  asda,  d'an  do  ghoir  e  Abstoil:, 

14  Simon,  (air  an  tug  e  mar  an  ceudna. 


39aiin  fhìon  òl,  a  dh'iarras  air  ball  fion  '  Peadar  raar  ainni,)  agus  Aindreas  a  bhràth- 
nimdh'  oir  their  e,  Is  e  an  seann//ùo«  a's  i  air,  Seumas  agus  Eoin,  Philip  agus  Burto- 


fearr. 


lomeus, 
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15  Mata  agiis  Tomas,  Seumas  mac  Alphe- 
uis,  agus  Simon  d'an  goirear  Selotes 


33  Agus  nia  ni  sibh  maith  clo'n  mhuinntir 
a  ni  maith  clhuibh,  ciod  am  buidheachas 


16  ludas  hràthair  Sheumais,  agus  ludas  tli'  agaibh  ?  oir  ni  peacaich  an  nisofèin  mar 
Iscariot,  esan  a  bha  'n  a  fhear-brathaidh. 

17  Agus  thàinig  e  nuas  leo,  agus  sheas  e 


an  ceudna. 

34  Agus  raa  bheir  sibh  iasachd  dhoibhsan 

ìs. 


air  ionad  còuihnard,  agus  coimhthional  a  o'm  bheil  dìiil  agaibh  r'a  fliaotainn 
dheisciobul,  agus  buidheann  mhòr-shluaigh  ciod  am  buidheachas  a  th'  agaibh  ì  oir  bheir 
0  ludea  uile  agus  o  lerusalem,  agus  o  chois  peacaich  fèin  iasachd  do  plieacaich,  chum 

u'ni  faigh  iad  uiread  a  rìs, 


fairge  Thiruis  agus  Shidoin,  muinntir  a 
thàiaig  g'a  èisdeachd,  agus  gu  bhi  air  an 
leiglieas  o'n  euslaintibh ; 

18  Agus  iadsan  a  bha  air  ara  pianadh  le 
spioradaibh  neòghlan:  agus  leighiseadh  iad 


35  Ach  gràdhaichibli-sa  bhur  naimhdean, 
agus  deanaibh  maith,  agus  tluigaibh  ias- 
achd,  gun  dùil  a  bhi  agaibh  ri  ni  sara  bith 
'n  a  èiric:  agus  bithidh  bliur  duais  mòr 


19  Agus  dh'iarr  an  sluagh  uile  beantuinn   agus  bithidh  sibh  'n  'uv  cloinn  do'n  Ti  a's 

àirde :  oir  tha  esan  tabliartach  dhoibhsan  a 
tha  mi-thaingeil  agus  olc. 
36  Bithibh-sa  uime  sin  tròcaireach,  mar  a 
ciobhiibh,  agus  tlmbhairt  e,  Is  beannaichte  '  tha  bhur  n-Athair  tròcaireach. 


ris :  oir  chaidh  cumhaclid  a  mach  as,  agus 
shlànuich  e  iad  uile. 
20  Agus  thog  e  suas  a  slmilean  air  a  dheis- 


»ìM*e 'tha  bochd:  oir  is  leibh  rìoghachd 
Dhè. 

21  /s  beannaichte  sibhse  'tha  ocrach  anis:    thugaibh  maitheanas,  aglis  bheirear  maith- 
oir  sàsuichear  sibh.    Is  beannaichte  sibhse  eanas  dhuibh. 


37  Agus  na  tugaibh  breth,  agus  cha  toirear 
breth  oirbh:  na  dìtibh,  agus  cha  dìtear  sibh: 


tha  'caoidh  a  nis :  oir  ni  sibh  gàire. 


38  Thugaibh  uaibh,  agus  bheirear  dhuibh 


22  Is  beannaichte  sibh,  'n  uair  a  bheir  deadh  tliomhas,  air  a  dhinneadh,  a^, 
daoine  fuath  dhuibh,  agus  a  chuireas  iad  as  a  chrathadh  ri  'chèile,  agus  a'  cur  thairis, 
au  cuideachd  sibh,  agus  a  bheir  iad  cainnt  bheir  daoine  ann  bhur  n-uchd ;  oir  leis  an 
mhaslach  dhuibh,  agus  a  thilgeas  iad  a  torahasle'ntorahaissibh,tomhaisear  dhuibh 
mach  bhur  n-ainra  mar  ni  olc,  air  son  Mhic  a  rìs. 
an  duiue. 

23  Deanaibh-sa  gairdeachas  's  an  là  sin, 
agus  leumaibh  le  h-aoibhneas:  oir  feuch,  is 
mòr  bhur  duais  air  nèarah :  oir  is  ann  mar 
siii  a  rinn  an  aithrichean  air  ua  fàidhibh. 

■24  Ach  is  an-aoibhinn  duibhse  a  tha 
siui'.bhir:  oir  fhuair  sibh  bhur  sòlas. 
2.')  Is  an-aoibhinn  duibhse  a  tha  sàthach: 
oir  bithidh  ocras  oirbh.  Is  an-aoibhinn 
Iduibhse  a  tha 'gàireachdaich  anis:  oir  ni 
jsibh  bròn  agus  gul. 

26  Is  an-aoibhiun  duibhse  'n  uair  a  labhras 
'(daoine  maith  umaibh  :  oir  is  ann  mar  sin  a 
;rinn  an  aithrichean  ris  na  fàidhibh  brèige. 
I  27  Ach  tha  mi  ag  ràdh  ribhse  'tha  'g 
èisdeachd,  Gràdhaichibh  bhur  uairahdean, 
deanaibh  maith  dhoibh-san  le'ra  fuathach 
sibh; 

28  Beannaichibh  iadsau  a  tha  'g  'ur  raall- 
achadh,  agus  deanaibh  urnuigh  air  son  na 

.  muiuntiv  a  tha  'buutuinn  gu  nairahdeil  ribh. 

29  llis  an  ti  a  bhuaileas  thu  air  aon  ghial, 
cum  an  gial  eile ;  agus  do'n  ti  a  bheir 
d'f  halluiun  dhiot,  na  bac  do  chòta  raar  an 
ceudua. 

30  Thoir  do  gach  neach  a  dliiarras  ort, 
agus  o'n  neach  a  bheir  uait  do  mhaoin,  na 
h-iarr  air  ais  i. 

31  Agus  mar  a  b'àill  leibh  daoine  'dhean- 
amh  ribh,  deanaibh-sa  mar  an  ceudna  riu- 
san. 


39  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Am 
feud  an  clall  dall  a  threòvachadh?  nachtuit 
iad  le  'chèile  ann  an  slochd  ì 

40  Cha-n'eil  an  deisciobul  os  ceann  a 
mhaighstir :  ach  ge  b'e  neach  a  tha  coimli- 
liouta,  bithidh  e  mav  a  mhaighstiv. 

41  Agus  c'ar  son  a  tha  thu  'faicinn  an 
smìiirnein  a  tha  'an  sìiil  do  bhràthar,  agus 
nach  'eil  thu  'toirt  faineav  au  t-sail  a  tha  ann 
ad  shìiil  fèin  ì 

42  No  cionnus  a  dh'fheudas  tu  i'àdh  vi 
do  bhràthair,  A  bhvàthair,  leig  dhomh  an 
smìiivnein  a  thoivt  à  d'  sliìiil,  agus  nach  'eii 
thu  'toivt  faineav  an  t-sail  a  tha  anu  ad 
shìiil  fèin?  A  chealgaiv,  tilg  a  mach  air 
tùs  an  t-sail  as  do  shìiil  fèin,  agus  an  sin  is 
lèiv  dhuit  gu  soilleiv  an  .smìiivnein  a  tha  ann 
au  sùil  do  bhvàthav  a  thoirt  aisde. 

43  Oir  cha  deadh  chraobh  a  bheir  a  mach 
droch  thoradh :  agus  cha  droch  chraobh  a 
bheir  a  mach  deadh  thoradh. 

44  0ivaithnicheargach  craobh  airatoradh: 
oir  cha  tionail  daoine  figean  de  dhroighionn, 
no  caoran  fìona  de'n  f heaiT-dhris,  . , 

45  Blieir  duine  maith  ni  raaith  a  mach  a 
deadh  ionrahas  a  chridhe;  agus  bheir  droch 
dhuine  ni  olc  a  raach  à  dvoch  ioumhas  a 
chvidhe  :  oir  is  axm  à  pailteas  a'  chridhe  a 
labhras  a  bheul. 

46  Agus  c'ar  son  a  ghoireas  sibh,  a  Thigh- 
earn',  a  Thighearn',  dhiom-sa,  agus  nach 


32  Oir  ma  ghràdhaicheas  sibh  iadsan  aig  j  dean  sibh  na  nithean  a  tlia  mi  ag  vàdh  ì 
am  bheil  gvàdh  dhuibh,  ciod  ara  buidh-     47  Gach  neach  a  thig  a  m'  ionnsuidh-sa, 
eachas   a    th'  agaibh  ?   oiv    gvàdhaichidh   agus  a  chluinneas  rao  bhviathvan,  agus  a 
peacaich  fèin  an  dveam  aig  am  bheil  gvàcHi   ni  iad,  feuchaidh  mi  dhuibh   co  ris  tha 


dhoibh. 


,  e  cosrahuil : 
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48  Is  cosnihuil  e  ri  cluine  a  tliog  tigh, 
agus  a  chladhaich  domhain,  agus  a  chuir  a' : 
bhunait  air  carraig:  agus  au  uair  a  thàinig 
an  tuil,  bhuail  an  sruth  gu  dian  air  an  tigh 
sin,  agus  cha  b'urrainn  e  charach  .-dh ;  oir 
bha  e  air  a  shuidheachadh  air  carraig. 

49  Ach  an  ti  a  chluinneas,  agus  nach  dean, 
is  cosmhuil  e  rì  duine  a  thog  tigh  air  an 
talamh  gun  blumait,  air  an  do  bh  ail  an 
sruth  gu  dian,  agus  air  baU  thuit  e ;  agua 
bu  mhòr  tuiteani  an  tighe  siu. 

CAIB.  VII. 
1  Leigliìs  Criosd  seirbhismcli  ceannaird-ceud. 
11  Thog  e  mac  na  bantraich  ann  an  Nain 
ò'n  hhàs ;  19  dhearhh  e  do  theachdaiì'ibh 
Eoin,  le  oibrihh  mìorhhvileach  a  rinn  e  'n  an 
làtha.ir,  u'in  oe  fèin  an  Criosd  a  hha  ri 
teadid;  24  nochd,  e  do'n  t-sluagh  ciod  i  a  hhar- 
ail  mu  Eoin,  d;c. 

ANIS  an  uair  a  chrìochnaich  e  a  bhriath- 
ran  uile  ann  an  èisdeachd  an  t-sluaigh, 
cliaidli  e  stcach  do  Chapernaum. 

2  Agus  bha  seirbhiseach  ceannaird-ceud 
àraidli,  a  b'ionmlminn  leis,  gu  tinn,  agus  ri 
h-uchd  bàis. 

3  Agus  an  uair  a  chual'  e  mu  losa,  chuir  e 
seanairean  nan  ludhach  d'a  ionnsuidh,  a' 
cur  impidh  air  gu'n  tigeadh  e,  a^us  gu'n 
leighiseadh  e  a  sheirbhiseach. 

4  Agus  au  uair  a  thàinig  iad  gu  losa, 
ghuidh  iad  air  gu  dìirachdach,  ag  ràdh, 
Gu'm  b'airidh  e  gu'n  deanadh  esan  so  dha : 

6  Oir  is  toigh  leis  ar  cinneach-ne,  agus  thog 
e  dhuinn  sionagog. 

6  Agus  chaidh  losa  maiUe  riu.  Ach  air 
dha  bhi  nis  fagus  do'n  tigh,  chuir  an  ceann- 
ard-ceud  càirdean  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh 
ris,  A  Thighearna,  na  cuir  dragh  ort  fèiu ; 
oir  clia-n  airidh  mise  gu'n  racliadh  tu  steach 
fo  m'  chlèith : 

7  Uime  sin  cha  mhò  a  mheas  mi  gu'm  b'air- 
idh  mi  fèin  air  teachd  a  d'  ionnsuidh :  ach 
a  mhàin  abair  am  focal,  agus  slànuichear 
na'  òglach. 

8  Oir  is  duine  mise  fèin  air  mo  chur  fo 
ùghdarras,  aig  am  bheil  saighdearan  fodh- 
am ;  agus  tlieir  mi  ris  an  fhear  so,  Imich, 
agus  imichidh  e  ;  agus  ri  fear  eile,  Tln'g, 
agus  thig  e;  agus  ri  m'  sheirbhiseach,  Dean 
so,  agus  ni  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  chual'  losa  na  nithean 
so,  gliabh  e  iongantas  ris,  agus  air  tionndadh 
dha,  thubhairt  e  ris  au  t-sluagh  a  lean  e, 
Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  d'fhuair  mi 
creidimh  co  mòr  as  so,  ann  au  Israel  fèin. 

10  Agus  air  pilltinn  air  an  ais  do'n  tigli  do 
na  teachdairibii  a  chuireadh  cf a  ionnsmdh, 
fhuair  iad  an  seirbhiseaeh  a  bha  tinn,  slàn. 

11  Agus  tharhidh  au  là  'n  a  dheigh  sin, 
gu'n  deachaidh  e  chum  baile  d'an  goirear 
Nain;agus  chaidh  a  dheisciobuil  maille  ris, 
agus  sluagh  mòr. 

12  A  nis  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus  do 
gheata  a'  bliaile,  feuch,  ghiìilaineadh  a  macli 
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duine  marbh,  aonmhac  a  mhàthar,  agusbu 
bhantrach  i :  agus  bha  smagh  mòr  de 
mhuinntir  a'  bhaile  maille  rithe. 

1 3  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  Tighearn  '\,   i 
ghabh  e  truas  dith,  agus  thubhairt  e  rithe! 
Na  guii. 

14  Agus  thàinig  e  agus  bhean  e  ris  a'  ghiìil- 
an;  (agus  sheas'iadsan  a  bha'ga  ionichar;)   ; 
agus  thubhairt  e,  Oganaich,  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  èirich. 

15  Agus  dh'oirich  an  duine  'bha  marbh  'n  a 
shuidhe,  agus  thòisich  e  air  labhairt :  agus 
thug  e  d'a  mhàthair  e. 

1 6  Agus  ghlac  eagal  iad  uile :  agus  thug  iad  j 
glòir  do  Dhia,  ag  ràdh,  Dh'èirich  fàidh  mòr  j 
'n  ar  measg-ne;  agus,  Dh'amhairc  Dia  air  a  ( 
shluagh  fèin.  | 

17  Agus  chaidh  an  t-iomradh  so  niach  i 
airsan  air  feadh  ludeauile,  agus  na  dìithcha 
mu'n  cuairt  uile. 

18  Agus  dh'innis  a  dheisciobuil  do  Eoin 
mu  thimchioll  nan  nithean  sin  uile. 

19  Agus  ghairm  Eoin  d'a  ionnsuidh  dithis  , 
àraidh  d'a  dheisciobluibh,  agus  chuir  e  iad  i 
gu  losa,  ag  ràdh,  An  tusa  esan  a  bha  ri  <. 
teachd,  no  'm  bi  sùil  againn  ri  neach  eile  ?    ' 

20  Agus  àir  teachd  do  na  daoinibh  d'a 
ionnsuidh,  thubhairt  iad,  Chuir  Eoin  Baist-  : 
idh  sinne  a  d'  ionnsuidh,  ag  ràdh,  An  tusa 
an  ti  a  bha  ri  teachd,  no  'm  bi  sùil  againn 
ri  neach  eile  ? 

21  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  leighis  e 
mòran  o  'n  euslaintibh  agus  o  'm  plàighihh, 
agus  0  dhroch  spioradaibh ;  agus  thug  e  'n 
radharc  do  mhòran  a  bha  dall. 

22  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Imichibh-sa  agus  innsibh  do  Eoin  na 
nitliean  a  chunnaic  agus  a  chuala  sibh,  gu 
blieil  na  doill  a'  faicinn,  na  bacaich  ag  im- 
eachd,  na  lobhair  air  an  glanadli,  na  bodh- 
air  a'  cluinntinn,  na  mairbh  air  an  dvisgadh,  ' 
an  soisgeul  air  a  shefrmonachadh  do  na 
bochdaibh. 

23  Agus  is  beannaicnte  esan  nach  faigh 
oilbheum  annam-sa. 

24  Agus  an  uair  a  dh'flialbh  teachdairean 
Eoin,  thòisich  e  air  labhairt  ris  an  t-sluagh 
mu  thimchioU  Eoin,  Ciod  an  ni  a  chaidh 

'  8ibh  a  mach  do'n  fhàsach  a  dh'fliaicinn  ?  an 
i  cuilc  air  a  crathadh  le  gaoith  ? 

25  Ach  ciod  e  an  ni  a  cliaidh  sibh  a  mach 
a  dh'fhaicinn?  an  e  duine  air  a  sgeadachadh 
ann  an  eudach  mìn?  feuch,  iadsan  a  tha 
sgeadaichte  le  eudach  rìomhach,  agus  a' , 
caitheadh  am  beatha  gu  sòghail,  is  ann  'an  i 
cùirtibh  nan  rìghrean  a  tha  iad. 

26  Ach  ciod  e  an  ni  a  chaidh  sibh  a  mach 
a  dh'fhaicinn  ?  an  e  fòidh  ?  seadh,  tha  mi  ag 
ràdli  ribh,  agus  ni's  mò  na  fàidh. 

27  Is  e  so  an  ti  mu'm  bheil  e  sgrìobhta, 
Feuch,  cuiridh  mi  mo  theachdair  roimh  do 
ghnùis,  a  dh'ulluicheas  do  shlighe  romhad. 

2S  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'N  am  meas^- 
I  Ban  a  rugadh  le  muàibh,  cha-n'eil  fàidh  aa 
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mò  na  Eoin  Baistidh:  gidheadh  an  ti  a's 
lugha  ann  an  rìoghachd  Dhè,  is  mò  e  na  esan. 

29  Agiis  dli'fliìreanaich  am  pobuU  uile  a 
chual'  e,  agiis  na  cìs-mhaoir  Dia,  air  dhoibh 
bhi  air  am  baisteadh  le  baisteadh  Eoin. 

30  Ach  chuir  na  Phairisich  agus  an  kichd- 
lagha  cìil  ri  comhairle  JDhè  d'an  taobh  fèin, 
am  feadh  nach  do  bhaisteadli  iad  leis. 

31  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  ris 
uime  sin  a  sliamhlaiclieas  nii  daoine  a'  ghin- 
ealaich  so  ì  agus  cò  ris  a  tha  iad  cosmhuil .' 

32  Tha  iad  cosmhuil  ri  cloinn  a  tha  'n  an 
suidhe  's  a'  mhargadh,  agus  a  dh'èigheas 
r'a  chèile,  ag  ràdh,  Rinn  sinne  pìobaireachd 
dhuibh-sa,  agus  cha  d'rinn  sibhse  dannsa : 
rinn  sinne  tuireadh  dhuibh-sa,  agus  cha 
d'rinn  sibhse  gul. 

33  Oir  thàinig  Eoin  Baistidh,  cha-n  ann 
ag  itheadh  arain,  no  ag  òl  f  lona ;  agus  their 
sibh,  Tha  deamhan  aige. 

34  Thàinig  Mac  an  duine  ag  itheadh  agus 
ag  òl;  agus  their  sibh,  Feuch  duine  geòcacli, 
agus  pòitear-fìona,  caraid  chìs-mhaor  agus 
pheacach. 

35  Ach  tha  ghocas  air  a  fireanachadh  lea 
cloinn  uile. 

36  Agus  dh'iarr  duine  àraidh  de  na  Phair- 
isich  air,  gun  itheadh  e  biadh  maiUe  ris. 
Agus  chaidh  e  steach  do  thigh  an  Phairis- 
ich,  agus  shuidh  e  sìos  chum  bìdh. 

37  Agus,  feuch,  an  uair  afhuair  bean  anns 
a'  bhaile,  a  bha  'n  a  peacach,  fios  gu'n  robh 
e  'n  a  shuidhe  aig  biadh  ann  an  tigh  an 
Phairisich,  thug  i  leatha  bocsa  alabastair 
làn  de  olaidh  chìibhraidh, 

3S  Agus  sheas  i  aig  a  chosaibh  air  a  chìd- 
aobh  a'  gul,  agus  thòisich  i  air  a  chosan  a 
fhliuchadh  le  a  deuraibh,  agus  thiormaich 
i  iad  le  folt  a  cinn,  agus  phòg  i  a  chosan, 
agus  dh'ung  i  leis  an  olaidh  iad. 

39  Agus  an  uair  a  chunnaic  am  Phairis- 
each,  a  tliug  cuireadh  dha,  so,  labhair  e  ann 
fèin,  ag  ràdh,  Xam  b'fhiiidh  an  duine  so, 
bhiodh  fhios  aige  cò  i  a'  bhean  so  a  tha 
'beantuinn  ris,  agus  ciod  is  gnè  dhi ;  oir  is 
peacach  i. 

40  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Shimoin,  tha  ni  agam  ri  ràdh  riut. 
Agus  thubhairt  esan,  A  mhaighstir,  abair  e. 

41  Bha  aig  fear-fiacha  àraidli  dithis  luchd- 
fhiach :  bha  aige  air  aon  fhear  cìiig  ceud 
peghinn,  agus  air  an  fiiear  eile  leth-cheud. 

42  Agus  do  bhrìgh  nach  robh  aca  ni  leis 
an  dìoladli  iad,  mhaith  e  gii  saor  dhoibh 
araon.  Innis  dhomh-sa  uime  sin,  cò  dhiubh  ; 
Ì3  mò  a  ghràdhaicheas  e  ì  \ 

43  Agus  fhreagair  Simon  agus  thubhairt 
e,  Is  i  nio  bharail  gur  e  an  neach  is  mò  d'an 
do  mhaith  e.  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  ceart  | 
a  thug  thu  breth. 

44  Agus  thionndaidh  e  ris  a'  mhnaoi,  agus 
thubhairt  e  ri  Simon,  Am  faic  thu  a'  bheau 
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dh'ionnlaid  ise  mo  chosan  le  dcuraibh,  agus 
thiormaich  i  iad  le  folt  a  cinn. 

45  Cha  d'thug  thusa  dhomh  pòg :  ach  o 
thàinig  ise  stigh,  cha  do  sguir  i  a  phògadh 
mo  clios. 

46  Cha  d'ung  thusa  mo  cheann  le  h-olaidh : 
ach  dh'ung  ise  mo  chosan  le  h-olaidh  chùbh- 
raidh. 

47  Uime  siu  tha  mi  agràdh  riut,  Gu  bheil 
a  peacaidheau  a  tha  lìonmhor,  air  am  maith- 
eadh ;  air  an  aobhar  sin  ghràdhaich  i  gu 
mòr:  ach  ge  b'e  ueach  d'am  maithear 
beagan,  bithidh  a  ghràdh  beag. 

48  Agus  thubhairt  e  rithe,  Tha  do  pheac- 
aidhean  air  am  maitheadh. 

49  Agus  thòisich  iadsan  a  bha  'n  an  suidhe 
aig  biadh  maiUe  ris,  air  a  ràdh  anuta  fèin, 
Cò  e  so  a  tha  eadhon  a'  maitheadh  pheac- 
aidhean  ? 

50  Agus  thubhairt  e  ris  a'  mhnaoi,  Shlàn- 
uicli  do  chreidimh  thu  ;  imich  ann  an  sìth. 

>  CAIB.  VIII. 

1  Fkritheil  mnathan  do  Chriosd  le  am  ìnaoin. 
4  Aii  dèigk  do  Chriosd  searmoin  a  dheanamh 
0  àit  gu  h-àit,  agus  e  air  a  leanluinn  le  abstol- 
aibh,  lahhair  e  cosamhladid  an  t-sìoladair, 
16  agus  na  coinnle;  21  diuir  e  'an  cèill  cù  iad 
amhàthcdr,  agiisa  bhràithrean,  2:2  dironuicìi 
e  ci'  ghautÌL,  26  agus  tkil'/  e  mac/i  d  duine 
lègion  d.e  dheamhnaibh,  iLc. 

GUS    tharladh    an    deigh     sin,   gu'a 
d'imich  esan  troimh  gach  caithir  agus 

baile,  a'  searmonachadh,  agais  a' cur 'an  cèiU 

soisgeil  rìoghachd  Dhe,  agus  an  dà  fhear 

dhcug  maille  ris ; 

2  Agus  mnathan  àraidh  a  leighiseadh  o 
dhroch  spioradaibh  agus  o  euslaintibh, 
Muire  d'an  goirear  Magdalen,  as  an  deach- 
aidh  seachd  deamhaiu, 

3  Agus  loanna  bean  Chusa  stiìibhaird 
Heroid,  agus  Susanna,  agus  mòran  eile,  a 
bha  'frithealadh  dha  le  am  maoit. 

4  Agus  an  uair  a  chniinnich  sluagh  mòr, 
agus  a  thàinig  iad  as  gach  baile  d'a  ionn- 
suidh,  labhair  e  ann  an  cosamhlachd : 

5  Chaidh  fear-cuir  a  mach  a  chur  a  shìl: 
agus  ag  cur  da,  thuit  cuid  ri  taobh  an  rath- 
aid ;  agus  shaltradh  sìos  e,  agus  dh'ith 
eunlaith  an  athair  suas  e. 

6  Agus  thuit  cuid  eile  air  carraig,  agus 
air  fàs  da,  shearg  e,  do  bhrìgh  nach  robh 
siigh  aige. 

7  Agus  thuit  cuid  eile  am  measg  droigh- 
iun,  agus  dh'fhàs  au  droighionn  maille  ris, 
agus  thachd  se  e. 

i  8  Agus  thuit  cuid  eile  air  talamh  maith, 
agus  dh'fhàs  e  suas,  agus  thug  e  toradh 
uaith  a  cheud  uiread  as  a  chuireadh.  Agus 

\  air  dha  na  nitheau  sin  a  ràdh,  ghlaodh  e, 

I  Ge  b'e  aig  am  bheil  cluasan  chimi  èisd- 
eachd,  èisdeadh  e. 

1    9  Agus  dh'fhiosraich  a  dheisciobuil  deth. 


A' 


80?  thàinig  mi  steach  do  d'  thigh,  cha  d'thug   ag  ràdh,  Ciod  e  an  cosamhlachd  so  ? 


thu  dhomh 


chum 


mo   chos;    ach  '    10  Agus  thubhairt  esan,  Thugadiidhuibh- 
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sa  eòlas  fhaotainii  air  rùn  dìomhair  rìogh- 
achd  Dhè ;  ach  do  chàch  ann  an  cosamh- 
lachdaibh,  ionnus  ag  faicinn  doibh  nach 
faiceadh  iad,  agiis  ag  cluinntinn  doibh  nach 
tuigeadh  iad. 

11  Ach  is  e  so  an  cosanihlachd :  Is  e  an 
sìol  focal  Dhe. 

12  ladsau  ri  taobh  an  rathaid,  is  iad  sin  a 
dh'èisdeas:  'n  a  dhèigh  sin  tha  an  diabhul 
a'  teachd,  agus  a'  togail  air  falbh  an  fhocail 
as  an  cridheachaibh,  air  èagal  gu'n  creid- 
eadh  iad  agus  gum  bitheadh  iad  air  an 
saoiadli. 

13  An  dream  air  a'  charraig,  is  iad  sin 
iaclsan,  an  uair  a  dh'èisdeas  iad,  a  ghabhas 
amfocal  d'anionnsuidh  legairdeachas;  ach 
cha-n'eil  aca  so  h'e\msh,mmnntir  a  chreid- 
eas  rè  tamuill,  agus  'an  àm  buairidli  a  tha 
'tuiteam  air  falbh. 

14  Agus  an  ni  atlmitammeasgdroighinn, 
is  iad  sin  an  dream  a  dh'èisdeas,  agus  air 
dhoibh  dol  a  mach,  tha  iad  air  an  tachdadh 
le  cìii'am,  agus  le  saoibhreas,  agus  le  sàimh 
na  bcatha  so,  agus  cha-n'eil  iad  a'  toirt 
toraidh  uatha  chum  foirfeachd.  j 

15  Ach  an  ni  a  thmfs.  an  talamh  mhaith,  | 
is  iad  sin  iadsan,  air  dhoibh  am  focal  èisd- 
eachd,  a  tha  'g  a  choimhead  ann  an  cridhe 
treibh-dhireach  agus  maith,  agus  a'  toirt 
toraidh  uatha  le  foighidinn. 

16  Cha-n'eil  neach  air  bitli,  air  dha  coinn- 
eal  a  lasadh,  a  dh'fholaiclieas  fo  shoitheach 
i,  no  'chuireas  fo  leabaidh  i:  ach  cuiridh  e 
ann  an  coinnleir  i,  chum  gu  ui  faìc  iadsan  a 
thig  a  stigh  an  solus. 

17  Oir  cha-n'eilni  sam  bith  folaichte,  nacli 
deanar  follaiseach ;  no  uaigneach,  nach  aith- 
nichcar,  agus  nach  tig  'am  foUais. 

18  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  fainear 
ciounus  a  dh'èisdeas  sibh :  oir  ge  b'e  neach 
aig  am  bheil,  bheirear  dha;  agus  ge  b'e 
neach  aig  nach  'eil,  bheirear  uaith  eadhon 
an  ni  siu  a  shaoilear  a  bhi  aige. 

19  An  sin  thàinig  d'a  ionnsuidh  a  mhàth- 
air  agus  a  bhràithrean,  agus  cha'  b'urrainn 
iad  teachd  'am  fagus  da  leis  an  dòmhlas. 

20  Agus  dh'innseadh  dhale  dream  àraidh, 
a  thubhairt,  Tha  do  mhàthair  agus  do 
bliràithreau 'u  an  seasamh  amuigh,agiarr- 
aidh  d'fhaicinn. 

21  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Is  iad  mo  mhàthair  agus  mo  bhràith- 
rean  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dhè,  agus 
a  ui  e. 

22  Agus  tharladh  air  lààraidh,  gu'n  deach- 
aidh  e  fèin  agus  a  dheisciobuil  a  stigh  do 
luing:  agus  thubhairt  e  riu,  Rachamaid 
thairis  gu  taobh  thall  an  locha.  Agus  chuir 
iad  a  niach  o  thìr. 

23  Ach  ag  seòladh  dhoibh,tliuit  codal  air- 
san:  agus  thàinig  ànradh  gaoithe  a  nuas  air 
an  loch,  agus  lìonadh  iad  le  h-uisge,  agus 
bha  iad  ann  an  gàbhadh. 

24  Agus  thàinig  iad  d'a  ionusuidh,  agus 
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dhìiisg  iad  e,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  a 
mhaighstir,thasinncaillte!  An  sindh'èirich 
esan,  agus  chronuich  e  a'  ghaoth,  agus  onfha 
an  uisge:  agus  sguir  iad,  agus  thàiuig  fèath 
ann : 

25  Agus  thubhairt  e  riu,  C'àit  am  bheil 
bhur  creidimh  ]  agus  air  dhoibh  a  bhi  fo 
eagal,  ghabh  iad  iongantas,  ag  ràdh  r'a 
cheile,  Ciod  a'  ghnè  dhuine  so  l  oir  tlia  e 
'toirt  àithne  do  na  gaothaibh,  agus  do'n 
uisge  fèin,  agus  tha  iad  iimhal  dha. 

26  Agus  thàinig  iad  air  tìr  aig  dìithaich 
nan  Gadareneach,  a  tha  thall  fa  chomhair 
Ghalile. 

27  Agus  an  uair  a  chaidh  e  mach  air  tìr, 
choinnich  duine  àraidh  as  a'  bhaile  e,  anns 
aa  robh  deamhain  i'è  aimsir  fhada,  agus 
aig  nach  biodh  eudach  uime,  agus  nach 
fanadh  auu  an  tigh,  ach  auns  na  h-àitibh- 
adhlaic. 

28  An  uair  a  chunnaic  e  losa,  ghlaodh  e 
mach,  agus  thuit  e  sìos  'n  a  làthair,  agus 
thubhairt  e  le  guth  àrd,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  losa,  a  Mhican  Dè  a's  ro  àirdel 
guidheam  ort,  na  pian  mi. 

29  (Oir  bha  e  air  toirt  àithne  do'n  spiorad: 
neòghlan  dol  a  mach  as  an  duine.  Oir  bui 
tric  a  rug  e  gu  naimhdeil  air:  agus  cheang-l 
ladh  e  le  slabhruidhibh,  agus  choimhideadhl 
'angeimhlibh  e;  agusair  briseadh  a  chuibh-i 
reachan  dha,  dh'iomaineadh  e  leis  an 
deandian  do'n  fhàsach.) 

30  Agus  dh'fhiosraich  losa  dheth,  ag  ràdh, 
Ciod  a's  ainm  dhuit  ?  agus  thubhairt  esan, 
Legion:  a  chioun  gu'n  deachaidh  mòran 
dhoamhan  a  steach  ann. 

31  Agus  ghuidh  iad  air,  guu  àithne  thoii 
doibh  dol  sìos  do'n  doimhneachd. 

32  Agus  bha  treud  lìonmhor  mhuc  an  s 
ag  ionaltradh  air  an  t-sliabh :  agus  ghui 
iad  air  cead  a  thoirt  doibh  dol  a  st 
annta.    Agus  thug  e  cead  doibh. 

33  An  sin  air  dol  do  na  deamhnaibh  a  mi 
as  an  duine,  chaidh  iad  anns  na  raucaibhl 
agus  ruith  an  treud  mhuc  gu  dian  sìos  1 
bruthach  do'n  loch,  agus  thachdadh  iad 

34  Agus  an  uair  a  chuunaic  an  dream  a  bh 
'g  am  biadhadh  an  ni  a  rinneadh,  theich  ia 
agus  dh'innis  iad  e  anns  a'  bhaile,  agus  an 
an  dùthaich. 

35  Agus  chaidh  iadsauamach  a  dh'fhaicii 
an  ni  a  rinneadh;  agus  thàinig  iadgu  loi 
agus  fhuair  iad  an  duine  as  an  deachai 
na  deamhain,  'n  a  shuidhe  aig  cosaibh  losi 
air  'eudachadh,  agus  e  'u  a  chèiU : 
ghabh  iad  eagal. 

36  Agus  dh'innis  an  dream  a  chunnaic 
dhoibh,  cionnus  a  shlànuicheadh  an  duin( 
's  an  robh  na  deamhain. 

37  Au  sin  dh'iarr  muinntir  dùthcha  n: 
Gadareneach  uile  airsan  imeachd  uatha;  oii 
ghlacadh  le  h-eagal  mòr  iad:  agus  chaidh 
's  an  luing,  agus  phill  e  air  ais  a  rìs. 

38  A  nis  ghuidh  an  duine  as  ao  deachaidl 
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na  deamhain  air,  e  fèin  a  bhi  maille  ris:  ach   dh'èirich  i  air  ball :  agus  dh'àithn  e  biadh  a 


chuir  losa  uaith  e,  ag  ràdh, 
39  Pill  do  d'  thigh  fèin,  agiis  cuir  'an  cèill 


thoirt  di. 
56  Agus  ghlac  uanihas  raòr  a  pàrantan : 


nieud  nan  nithean  a  rinn  Dia  dhuit.     Agus   ach  thug  esan  àithnc  dhoibh  gun  an  ni  a 


dli'imich  e  roimhe,  ag  innseadh  gu  follais- 
each  air  feadh  a'  bhaile  uile,  meud  nan 
uithean  a  rinn  losa  dha. 

40  Agus  tharladh,  an  uair  a  phill  losa  air 
ais,  gu'n  do  ghabh  an  sluagh  gu  toileach  ris: 
oir  bha  iad  uile  'g  a  fheitheamh. 

41  Agus,  feuch,  thàinig  duine  d'ara  b'ainm 
lairus,  a  bha  'n  a  uachdaran  air  an  t-siona- 
gog;  agus  thuit  e  aig  cosaibh  losa,  agus 
ghuidh  e  air  gu'n  tigeadh  e  d'a  tliigh : 

42  Do  bhrìgh  gu'n  robh  aon-ghin  nighinn 

aige,  mu  thimchioll  dà  bhliadhna  dheug, '  X\.     ceaun  a  chèile,  agus  thug  e  cumh- 
agus  i  'faotainn  a  bhàis.    (Ach  air  dha  bhi !  achd  agus  ùghdarras  doibh  air  na  h-uile 


finneadh  innseadh  do  neach  air  bith. 

CAIB.  IX. 

1  Cliuir  Criosd  a  mach  \ibstoil  a  dh'oibreackadh 
mhìorbhuilean,  agus  a  shearmonachadh.  7 
Tha  togradh  aig  Herod  Criosd  fhaicinn.  17 
Thug  Criosd  lòn  do  chùig  mìle  gu  mìorbhuil- 
each,  22  clKinnis  e  'fhulangas  roiniìi-laimh, 
23  2.9  èigin  do  na  h-uile,  le'm  Vàill  a  hhi  'n  an 
cleisciohuil  da,  eisiomplair-san  a  leantuinn. 
28  A  tharrachadh  a  chrutha.  37  Shlànuich  e 
leanahh  air  an  robh  an  tuiteamach, 

GUS  ghairm  e  an  dà  fhear  dheug  au 


'^A 


•g  imeachd,  bha'n  sluagh  'g  a  theannadh. 
43  Agus  thàinigheiin  airan  robh  dòrtadh 
fola  dà  bhliadhna  dheug,  agus  a  chaith  a 
beathachadh  uile  ri  lighichibh,  agus  nach 
b'urrainn  'bhi  air  a  leigheas  le  neach  air 
bith 


dheamhnaibh,  agus  a  chum  euslaintean  a 
lcigheas. 

2  Agus  chuir  e  mach  iad  a  shearmonach- 
adh  rìoghachd  Dhè,  agus  a  shlànuchadh 
nan  euslan. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Na  tugaibh  ui  air 


44  Thàinig  ise  air  a  chìilaobh,  agus  bhean   bith  leibh  chum  na  slighe,  bataichean,  no 
i  iomall  'eudaich :  agus  sguir  a  dòrtadh  !  màla,  no  aran,  no  airgiod ;  ui  mò  bhios  dà 

'  chòta  aig  gach  fear  agaibh. 
4  Agus  ge  b'e  air  bith  tigh  d'au  tèid  sibli  a 


fola  air  ball 
45  Agus  thubhairt  losa,  Cò  'bhean  rium  ? 


Air  àicheadh  do  nah-uile,thubhairt  Peadar  :  steach,  fanaibh  au  sin,  agus  à  sin  rachaibh 
ris,  agus  iadsan  a  bha  maille  ris,  A  mhaigh-  a  mach. 

stir,  tha  'n  sluagh  ga  d'  dhòmhlachadh,  agus  |  5  Agus  cò  air  bith  iad  nach  gabh  ribh,  air 
ga  d'  theannadh,  agus  an  abair  thu,  Cò  j  dhuibh  dol  a  mach  as  a'  bhaile  sin,  cratli- 
'bheaurium? 

46  Agus  thubhairt  losa,  Bhean  neach 
èigin  rium :  oir  mhothaich  mi  cumhachd  a' 
dol  asam. 


aibh  dliibh  eadhou  au  duslach  o  bhui'  cos- 
aibh  mar  fhianuis  'n  an  aghaidh. 

6  Agus  chaidh  iadsan  a  mach,  agus  ghabh 

iad  troimh  na  bailtibh,  a'  searmouachadh 

47  Agus  an  uair  a  chunnaic  a'  bhean  nach  ;  an  t-soisgeil,  agus  a'  leigheas  anns  gach  àit, 


robh  i  'an  ain-fhios,  thàinig  i  air  chvith 
agus  a'  sleuchdadh  dha,  chuir  i'n  cèill  da 


7  Agus  chuala  Herod  an  Tetrarc  na  h-uile 
nithean  a  rinneadh  leis :  agus  bha  e  ann  an 


làthair  an  t-sluaigh  uile,  c'ar  son  a  bhean  ]  imcheist,  do  bhrìgh  gu'n  dubhradh  le  cuiJ, 


i  ris,  agus  mar  a  shlànuicheadh  i  gu  grad 

48  Agus  thubhairt  esan  rithe,  A  nighean, 
biodh  misneach  agad :  shlàuuich  do  chreid- 
imh  thu ;  imich  ann  an  sìth. 

49  Am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labhairt. 


gu'n  robh  Eoin  air  èirigh  o  na  marbhaibh  ; 

8  Agus  lecuid,gn'nd'fhoiIIsicheadhEIias; 
agus  le  cuid  eile,  gu'n  robh  aon  de  ua  seauu 
fliìiidhibh  air  èirigh  a  rìs. 

9  Agus  thubhairt  Herod,  Thug  mise  au 


thhinig  neach  o  thigh  Uachdarain  na  siou-   ceann  de  Eoin:  ach  cò  e  am  fear  so  mu  'm 


agoig,  ag  rkdh  ris,  Tlia  do  nighean  marbh 
na  cuir  dragh  air  a'  mhaighstir. 
50  Ach  an  uair  a  chual  losa  so,  flireagair 
se  e  " 


bheil  mi  'cluiuutinn  a  leithid  so  denithibh/ 
Agus  dh'iarr  e  'fhaiciun. 
10  Agus  air  pilltiuu  do  na  h-abstolaibh, 


ràdh,  Xa  bitheadh  eagal  ort :  a  '  dh'innis  iad  dha  gach  ni  a  rinn  iad.     Agus 
mhàin  creid,  agus  bithidh  i  air  a  slànuchadh.   thug  e  leis  iad,  agus  chaidh  e  fa  leth  gu 
51  Agus  an  uair  a  chaidh  e  do'n  tigh,  cha  '  àite  fàsail,  a  bhuineadh  do'u  bhaile  dau 
do  leig  e  le  neach  air  bith  dol  a  stigh,  ach  '  goirear  Betsaida. 


Peadar,  agus  Eoin,  agus  Seumas,  agus  ath- 
air  agus  màthair  na  nighinn. 

52  Agus  bha  iad  uile  a'  gul,  agus  a'  dean- 
amh  caoidh  air  a  son :  ach  thubhairt  esau, 
Na  guilibh;  cha-n'eii  i  mai-bh,  ach  'n  a 
codal. 

53  Agus  rinn  iad  gàire  fanoid  ris,  a  chionn 
gu'n  robh  fhios  aca  gu'n  robh  i  marbh. 


11  Agus  an  uair  a  fiiuair  au  sluagh  fios 
air  lean  iad  e :  agus  gliabh  e  d'a  ionnsuidh 
iad,  agus  labhair  e  riu  mu  thimchioU  rìogh- 
achd  Dhè,  agus  leighis  e  iadsau  aig  au  robh 
feum  air  leigheas. 

12  Agus  an  uair  a  thòisich  au  là  air  teir- 
eachdaiun,  thàinig  an  dà  fliear  dheug,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Cuir  air  falbh  au  sluairh. 


54  Agus  air  dha  au  cur  a  mach  uile,  ghlac  chum  gu'n  tèid  iad  do  ua  bailtibh  agus  do'n 

eair  Ikimh  i,  agus  ghlacdh  e,  ag  ràdh,  A  tìr  mu'n  cuairt,  agus  gu'n  gabh  iad  tàmii 

nighean,  èirich.  agus  gu'm  faigh  iad  biadh ;  oir  tha  sinn  au 

35  Agus  thàiuig  a  spiorad  air  ais,  agus  so  anu  an  àite  fàsail. 
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13  Ach  thubhairt  esan  riu,  Tluigaibh-sa 
dhoibh  ni  r'a  itlicadh.  Agus  thubliairt  iad- 
san,  Cha-u'eil  againn  tuilleadh  na  cìiig 
builionnan  agus  dà  iasg:  mur  teid  sinn  agus 
biadh  a  cheannach  do'u  t-sluagh  so  uile. 

14  Oir  bha  iad  mu  thimchioll  cùig  mìle 
fear.  Agus  thubhairt  e  r  a  dheisciobluibh, 
Cuiribh  'n  an  suidhe  iad,  leth-cheud  anns 
gach  cuideachd. 

15  Agus  rinn  iad  mar  sin,  agus  chuir  iad 
'n  an  suidiie  iad  uile. 

16  Agus  ghabh  e  na  cìiig  builionnan  agus 
an  dà  iasg,  agus  air  amliarc  suas  gu  nèamli, 
bheannaich  e  iad,  agus  bliris  e,  agus  tliug  e 
cl'a  dheisciobluibh  iad  gu'n  cur  an  l'athair  an 
tsluaigh. 

17  Agus  dh'ith  iad,  agus  shàsuicheadh  iad 
uile:  agus  tliogadh  dà  chUabh  dheug  dc 
bhiadh  briste,  a  blia  dh'fliuigheall  aca. 

18  Agus  tharladh,  air  dha  blii  ri  urnuigli 
fa  leth,  gu'n  robh  a  dlieisciobuil  maille  ris : 
agus  dh'flieòraich  e  dliiubh,  ag  ràdh,  Cò  a 
tha  an  sluagii  ag  ràdh  is  misei 

19  riireagair  iadsan  agus  thubliairt  iad, 
Eoin  Baistidh:  ach  tha  cuid  agràdh  Elias: 
agus  cuid  eile,  gu  bheil  aon  de  na  sean 
fhàidliibh  air  èirigli  a  rìs. 

20  Thubhairt  e  riu,  Ach  cò  a  tha  sibhse  ag 
ràdh  is  mi  ì  Agus  fhreagair  Peadar,  agus 
thubhairt  e,  Criosd  Dliè. 

21  Agiis  air  dha  sparradh  teann  a  thoirt 
doibli,  dli'àithn  e  guu  iad  a  dli'inuseadh  so 
do  neach  .sam  bitli; 

22  Ag  ràdh,  Gur  èigin  do  Alhac  an  duinc 
mòran  fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh 
leis  na  seauairibli,  agus  na  li-àrd-sliagart- 
aibh,  agus  na  sgrìobhaichibli,  agus  a  bhi  air 
a  chur  gu  bàs,  agus  air  a  thogail  suas  air  au 
treas  là. 

23  Agus  thubhairt  e  riu  uile,  Ma's  àill  le 
neach  air  bith  teachd  a'm'  dhèigh-sa,  àich- 
eadhadh  se  e  fèin,  agus  togadli  e  a  chrann- 
ceusaidh  gach  là,  agus  leanadh  e  mise. 

24  Oir  ge  b'e  neach  le'm  b'àill  'anam  a 
thèarnadh,  caillidh  se  e:  ach  ge  b'e  neach  a 
chailleas  'anam  air  mo  sgàth-sa,  saoraidh 
esan  e. 

25  Oir  ciod  e  an  tairbhe  do  dhuine,  ged 
chosnadh  e  an  saoghal  gu  h-iomlan,  agus  e 
fèin  a  chall,  no  a  bhi  air  a  sgrios  ? 

26  Oir  ge  b'e  ncacli  a  ghabhas  nàire  dhiom- 
sa  agus  do  m'  bhriathraibh,  gabhaidh  Mac 
an  duine  nàire  dheth-san,  an  uair  a  thig  e 
'n  a  ghlòir  fèin,  agus  \in  glòir  'Athar,  agus 
nan  aingeal  naoinha. 

27  Ach  tlia  mise  ag  ràdh  ribh  gu  f  ìrinn- 
each,  gu  bheil  cuid'n  an  seasamh  an  so, 
nach  blais  bàs,  gus  am  faic  iad  rìoghachd 
Dhè. 

28  Agus  tharladh,  mu  thimchioll  oclid 
làithean  an  dèigh  nam  briathran  so,  gu'n 
d'thug  e  Icis  Peadar,  agus  Eoin,  agns 
Seumas,  agus  gu'n  deachaidh  e  suas  gu 
beiuu  a  dheanamh  urnuigh. 
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29  Agus  an  uair  a  bha  e  ri  uruuigh,  bha 
dreach  a  ghnìiise  air  atharrachadh,  agus 
rinneadh  'eudach  geal  agus  dealrach. 

30  Agus,  feuch,  bha  dithis  fhear  a'  còmh-  ■ 
radh  ris,  eadhon  Maois  agus  Elias, 

31  A  nochdadli  ann  an  glòir,  agus  a  bha 
'labhairt  m'a  bhàs,  a  bha  esan  gu  choimhlion- 
adh  ann  an  lerusalem.  I 

32  Ach  bha  Peadar,  agus  iadsan  a  bha 
maille  ris,  trom  'n  an  codal :  agus  an  uair  a  ' 
dhùisg  iad,  chuunaic  iad  a  gldòir,  agus  an  i 
dithis  fiiear  a  bha  'n  an  seasamh  maille  ris.    \ 

33  Agus  an  nair  a  bha  iadsan  a'  dealachadh  i 
ris,  thubhairt  Peadar  ri  losa,  A  mhaighstir,  : 
is  maith  dhuinne  bhi  an  so;  agus  deanamaid 
tri  pàilliunaii,  aon    duitse,  agus    aon    do 
Mhaois,  agus  aon  do  Elias;  gun  fhios  aige 
ciod  a  bha  e  ag  ràdh. 

34  Am  feadh  a  bha  e  ag  ràdh  so,  thàinig  ' 
neul,  agus  chuir  e  sgàile  orra:  agus  ghabb 
iad  eagal  an  uair  a  bha  iad  a'  dol  a  stigh 
's  an  neul. 

35  Agus  thàinig  guth  as  an  neul,  ag  ràdli, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa;  èisdibh  ris. 

36  Agus  an  uair  a  rhmeadh  an  guth  so, 
fhuai'adh  losa  'n  a  aonar:  agus  dh'fhau 
iadsan  'n  an  tosd,  agus  cha  d'innis  iad  do 
neach  air  bith  anus  na  làithibh  sin  aon  ni  de 
na  chunuaic  iad. 

37  Agus  tharladh,  an  là  'n  a  dhèigh  sin, 
an  uair  a  thàiuig  iad  a  nuas  o'n  bheinn,  gu'u 
do  thachair  sluagh  mòr  air. 

38  Agus,feucli,  ghlaodh  duine  àraidh  de'n 
t-sluagh,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  tha  nii  a' 
guidhe  ort,  amhairc  air  mo  mhac,  oir  is  e  i 
m'  aon  duine  cloinne  e. 

39  Agus,  feuch,  tha  spiorad  a'  breith  air, 
agus  tha  e  gu  h-obann  ag  èigheach ;  agus 
tha  e  'g  a  tharruing  as  a  chèile,  air  chor  as 
gu  bheil  e  'cur  cobhair  a  mach,  agus  au 
deighachomli-bhruthadh  is  gannadh'fliàgas 
se  e. 

40  Agus  ghuidh  mì  air  do  dheisciobluibh  , 
gu'n  cuireadh  iad  a  mach  e,  agus  cha  b'urr- 
ainu  iad. 

41  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
0  ghinealaich  mhi-chreidich  agus  fhiair,  cia 
fhad  a  bhitheas  mi  maille  ribh,  agus  a 
dh'fhuilgeas  mi  sibh  'ì  Thoir  an  so  do 
mhac. 

42  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  teachd, 
thilg  an  deamhan  sìos  e,  agus  reub  se  e: 
agus  chronuich  losa  an  spiorad  neòghlau, 
agus  shlìiuuich  e  au  Icanabh,  agus  thug  e 
d'a  athair  e. 

43  Agus  ghabh  iad  nanihas  uile  ri  niòr- 
chumhaclid  Dhe.  Ach  air  dhoibh  uile  'blii 
gabhail  iongautais  ris  na  h  uile  nithibh  a 
riun  losa,  tluibhairt  e  r'a  dheisciobluibh. 

44  Taisgibh  na  briathran  soann  bhur  cluas- 
aibh:  oir  tha  Mac  an  duine  gu  bhi  air  a 
tlioirt  thairis  do  lànihan  dhaoine.  i 

45  Ach  cha  do  thuig  iadsau  an  còmhranh 
so,  agus  bha  e  folaichte  uatha,  air  chor  as 


nacli  b'aithne  dhoibh  e:  agus  bha  cagal 
orraceisd  a  chur  air  mu  thimchioU  a"  chòmh- 
raidli  so. 

46  Au  sin  dh'eirich  deasboireachd  eatorra, 
cò  aca  'bu  mhò  a  bhitheadh. 
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air  bith,  a  chuireas  a  làmh  ris  a'  chrann- 
araidh,  agus  a  sheallas  'n  a  dhèigh,  iom- 
clmidh  air  sou  rìoghachd  Dhè. 


CAIB.  X. 


t7  Agus  air  do  losa  smuaintean  an  cridlie    1  Chuir  Criosd  a  macli  a  dlCaon  uair  deich  agus 


tri  fichead  deisciobula  shearìuonadiadh ;  VJ 
dk'iarr  e  orra  bhi  iriosal,  cnjus  dh'innis  e 
dhoibh  ciod  e  an  ni  anns  am  buineadh  dhoibh 
gairdeachas  a  dheanamh;  21  thug  e  buidh- 
eachas  d'a  Athair  air  son  a  yhràis;  23a.(/MS 
chiLÌr  e  'an  cèiU  slaid  shona  a  dheiiciobul. 
41  Chronuich  e  Marlha. 

AN  dèigh  nan  uithean  sin,  dh'orduich 
an  Tighearu  mar  an  ceudna  deichnear 
agus  tri  fichead  eile,  agus  chuir   e   hon 
dithis  agus  dithis  roimh  a  ghnìiis  iad,  do 
gach  baile,  agus  àit,  auns  an  robh  e  fèin  gu 
a  chiouu  nach  'eil  e  'g  ar  |  teaclid. 

I    2  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e  riu,  Tha 


fhaicinn,  ghabh  e  leanabli,  agus  chuir  e 
làimh  ris  fèin  e, 
45  Agus  thubhairt  e  riu,  Ge  b'e  'ghabhas  j 
ris  an  leanabh  so  ann  am  ainm-sa,  tha  e  a'  | 
gabliai!  riumsa :  agus  ge  b'e  neach  a  gliabh-  | 
as  riumsa,  tha  e  'gabhail  ris  an  ti  a  chuir 
.  uaith  mi :  oir  au  neach  a"s  lugha  'u  ur 
measg-sa  uile,  bithidh  esan  mòr. 

49  Agus  fhreagair  Eoin,  agus  thubhairt  e, 
A  mhaighstir,  chunnaic  siuue  duine  àraidh 
a'  tilgeadh  mach  dlieamhau  a'  d'aium-sa; 
agus  bliac  sinu 

1  leantuinn-ne. 

50  Agus  thubhairt  losa  ris,  Xa  bacaibh  j  am  fogharadh  g\i  f  ìrinneacli  mòr,  ach  tha 
.  e:  oir  ge  b'e  nach'eil'n  ar  u-aghaidh,tha  e  !  an  hichd-oibre  tearc  :  guidliibh  uime  sin 

leinn. 


51  A  nis  an  uair  a  choimhlionadh  làitheau 
a  ghabhail  suas,  shuidhich  e  a  ghuùis  chum 
doi  gu  lerusalem; 

52  Agus  clmir  e  teachdairean  roimh  a 
ghnùis :  agus  dh'imich  iad,  agus  chaidh  iad 
a  steach  do  bhaile  leis  na  Samaritauaich,  a 
dh'uUuchadh  air  a  shon-san. 

53  Agus  cha  do  ghabh  iadsan  ris,  a  chionu 
gun  robli  'aghaidh  mar  gu'm  bitheadh  e 
'dol  gu  lerusalem. 

54  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  dheisciobuil 
Seumas  agus  Eoiu  so,  thubliairt  iad,  A 
Tliighearn',  an  àiU  leat  gu"u  abramaid  teine 
a  tlieachd  a  uuas  o  nèamh,  agus  au  losgadh, 
eadliou  mar  a  rinu  Elias  ] 


air  Tighearn  an  fhogharaidh,  hichd-oibre 
chur  a  macli  chum  "fhogharaidh  fèin. 

3  Imichibh :  feuch,  tlia  mise  'g  ur  cur  a 
mach  mar  uain  am  measg  mhadadh-aUuidh. 

4  Xa  giìilainibh  sporan,  nomàla,  nobrògan; 
agus  na  beannaichibh  do  ueach  air  bith 
's  an  t-sUghe. 

5  Agus  ge  b'e  tigh  d'an  tèidslbh  asteach, 
abraibh  air  tùs,  Sìth  do"n  tigli  so. 

!  6  Agus  nia  bhitheas  mac  na  sìthe  an  sin 
gabhaidh  bhur  sith  còmlniuidh  air:  acli  mur 
bi,  pillidh  hliiir  sìth  do  bhur  n-ionnsuidh 

i  fein  a  rìs. 

7  Agus  fanaibh  anns  an  tigh  sin,  ag  ith- 
eadh  ag-us  ag  òl  nan  nithean  a  bheirear 

i  dhuibh :  oir  is  airidh  au   t-oibriche   air  a 


55  Ach  thionndaidh  esan  agus  chronuich  !  thuarasdal.    Xa  rachaibh  o  thigh  gu  tieh. 


e  iad,  agus  tliubhairt  e,  Cha-n'eil  fhios 
a^aibh  ciod  a'  ghnc  spioraid  d'am  bheil 
sibli : 

56  Oir  cha  d'thàinig  Mac  an  duine  a  sgrios 
anaman  dhaoiue,  ach  g'an  saoradh.  Agus 
chaidh  iad  gu  baile  eile. 

57  Agus  tharladh,  an  uair  a  bha  iad  ag 
imeachu  air  an  t-slighe,  gu'n  dubhairt  duine 
àraidh  ris,  A  Thighearna,  leanaidh  mise 
thu  ge  b'e  àit  an  tèid  thu.  | 

5S  Agus  tliubhairt  losa  ris,  Tha  tuill  aig 
na  sionnaich,  agus  nid  aig  eunlaith  an 
athair;  ach  cha-n'eil  àit  aig  Mac  au  duine 
anns  an  cuir  e  a  cheann  foidhe. 

59  Agus  thubhairt  e  ri  duine  eile,  Lean 
mise  :  ach  thubhairt  esan,  A  Thighearua, 
leig  dhomh  dol  air  tìis  agus  m'athair  adii- 
lac. 


t)  Agus  ge  b'e  baile  d'an  tèid  sibli  a  steach, 
agus  's  an  gabh  iad  ribh,  ithibh  ua  uitheau 
sin  a  chuireas  iad  'n  'ur  làthair. 

9  Agus  leighisibh  a'  mhuinntir  a  tha  euslan 
ann,  agus  abraibh  riu,  Tha  rìoghachd  Dhè 
air  teachd  am  fagus  duibh. 

10  Ach  ge  b'e  baile  d'au  tèid  sibh  a  steach, 
agus  nach  gabh  iad  ribh,  air  dhuibh  dol  a 
macli  air  a  shràidibh,  abraibh, 

11  Eadhon  duslach  bhur  baile  a  lean  ruinn, 
tha  sinne  a'  glanadh  dhinn  'n'ur  u-aghaidh- 
sa:  gidheadh,  bitheadh  fhios  so  agaibh  gu'n 
do  dhruid  rìoghachd  Dhè  ribh. 

12  Ach  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  gur  so- 
iomchaire  a  bhitheas  e  do  Shodom  's  au  lè 
ud,  na  do'n  bhaile  sin. 

13  Is  an-aoibhinn  duit,  a  Chorasiu  !  is  an- 
aoibhinn  duit,  a  Bhetsaida !  oir  nam  bith- 


60  Ach  thubhairt  losa  ris,  Leig   leis  ua   eadh  na  h-oibre  cumhachdach  a  rinneadh 


mairbh  am  mairbh  fèiu  adhlac  ;  ach  imich 
thusa  agus  searmonaich  rìoghachd  Dhè. 

61  Agus  thubhairt  ueach  eile  mar  au  ceud- 
na,  A  Thighearna,  leanaidh  mise  thu :  ach 
ieig  dhomh  air  tùs  mo  chead  a  ghabhail 
diubhsan  a  tha  aig  mo  thigh. 

62  Ach  thubhairt  losa  ris,  Cha-n'eil  ueaeh 
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aunaibh-sa  air  an  deanamh  anu  au  Tirus 
agus  ann  an  Sidon,  is  fad  o'u  a  dheanadh 
iad  aithreachas,  'u  an  suidhe  ann  an  saic- 
eudach  agus  ann  au  luaithre. 

14  Ach  bithidh  e  ui's  so-iomchaire  do 
Thirus  agus  do  Shidon  anns  a'  bhreitheanas, 
na  dhuibh-sa. 
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15  Agus  thusa,  a  Cbapernaum,  a  tha  air     30  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e, 
ràrdachadh  gu   uèamh,  tilgear    sìos    gu   Chaidh  duine  àraidh  sìos  o  lenisalem  gu 


h-ifriim  thu. 

16  Esana  dh'èisdeas  ribhse,  èisdidh  e  rium- 
sa :  agus  esau  a  dhiultas  sibhse,  tlia  e  ga 
r.io  dliiultadh-sa:  agus  an  neach  a  dliiultas 
mise,  tha  e  a'  diultadh  an  ti  a  chuir  uaith 
mi. 

17  Agus  phill  an  deichnear  agus  an  tri 
fichead  le  gairdeachas,  ag  ràdh,  a  Thigh- 
earna,  tha  na  deamhain  fèin  fo  smachd 
againne  troimh  d'ainm-sa. 

18  Agus  thubhairt  e  riu,  Chunnaic  mi 
Sàtan,  mar  dhealanach,  a'  tuiteam  o  nèamh. 

19  Feuch,  tha  mi  'toirt  dhuibh  cumhachd 
saltairt  air  nathraichibh,  agus  air  scorpion- 
aibli,  agus  air  uile  neart  an  uàmhaid  ;  agus 
cha  ghoirtich  ni  air  bith  air  aon  dòigh 
sibh. 

20  Gidheadh  na  deauaibh  gairdeachas  air 
son  gu  bheil  na  spioraid  fo  bhur  smaclid  ; 
ach  deanaibh  gairdeachas  air  son  gu  bheil 
bhur  n-ainmean  sgrìobhta  anns  na  nèamhan. 

21  Anns  an  uair  sin  fèin  riun  losa  gaird- 
eachas  'n  a  spiorad,  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  'toirt  buidheachais  duit,  0  Athair,  a 
Thigliearna  nèimh  agus  talmhainn,  air  sou 
gu'n  d'fholaich  thu  na  nithean  siu  o  dliaoin- 
ihh  glice  agus  tuigseach,  agus  gu'n  d'fhoiU- 
sicli  thu  iaddouaoidhcanaibh:  seadh,  Atli- 
air,  oir  is  ann  mar  siu  bu  toil  leatsa. 

22  Tha  na  h-uile  nithean  air  au  tabliairt 
domh-salem'  Athair:  agus  cha-n  aithue  do 
neach  air  bith  cò  e  am  Mac,  acli  do'n  Atli 


lericho,  agus  tluiit  e  am  measg  hichd-rcub- 
ainn,  agus  air  dhoibh  a  rtisgadh,  agus  a 
lotadh,  dh'imich  iad  rompa,  air  'fhàgail-san 
doibh  leth-mharbh. 

31  Agus  tharladh,  gu'n  d'imich  sagart  àr- 
aidh  sìos  air  an  t-slighe  sin:  agus  an  uaira 
chunnaic  se  e,  ghabh  e  seachad  air  an  taobh 
eile. 

32  Agus  mar  an  ceudna  air  do  Lcbliith- 
each  bhi  dlìith  do'n  ionad  sin,  thàinig  e 
agus  dh'amhairc  e  air,  agus  ghabh  e  seachad 
air  au  taobh  eile. 

33  Ach  air  do  Shamaritanach  àraidh  bhi 
'gabliail  an  ratliaid,  thàinig  e  far  an  robh 
esan  :  agus  an  uair  a  chunnaic  se  e,  ghabh 
e  ti'uas  mòr  clheth, 

o4  Ajiis  tliàinig  e  d'a  ionnsuidh,  agus 
cheangail  e  suas  a  chreuchdan,  a'  dortadh 
ohiidh  agus  tìona  annta,  agus  chuir  e  air 
'ainuiliidh  fèin  e,  agus  thug  e  gu  tigh-òsda 
e,  agus  gJiabh  e  cùram  dheth. 

35  Agus  air  an  là  màireach,  'n  uair  a 
dii'fhalbh  e,  thug  e  mach  dà  pheghinn 
Romanacìi,  agus  thug  e  do  fhear  an  tigh- 
òsda  iad.,  agus  tlmbhairfc  e  ris,  Gabh  cùram 
dhetli ;  agus  ge  b'e  ui  tuilleadh  a  chaitlicas 
tu,  an  uair  a  philleas  mise  air  m'ais,  dìolaidh 
nii  dhuit  e. 

36  Cò  a  nis  de'n  triuir  so,  a  shaoileas  tu,  a 
bu  choimlieavsuach  dhàsan  a  thuit  'am 
measg  an  luchd-reubainn? 

37  Agus  tluibhairt  esau,  An  tiariun  tròc- 


air;  no  cò  ean  t-Athairachdo'nMhac,agus  j  air  air.     An  sin  thubhairt  losa  ris,  Imich 


an  neach  d'au  àiU  leis  a'  Mhac  fhoillsoach- 
adh. 

23  Agus  air  tionndadh  r'a  dheisciobluibh 
thubhairt   e  riu   ann  an 


thusa,  agus  dean  mar  an  ceudna. 
I    38  Agus  ag  imeachd    dhoibh,  chaidh  o 
steach  do  bhaile  àraidh ;  agus  ghabh  bean 


beaunaichte  na  sixilean  a  china  nithcau'tha 
siblise  a'  faicinn: 

24  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu'm  b'iom- 
adh  fàidh  agus  righ,  le'm  bu  mhiann  ua 
uitheau  fhaiciun  a  tha  sibhse  a'  faicinn,  agus 
nach  fac  iad;  agus  na  uithean  a  chluinntinu, 
a  tha  sibhse  a'  cluiuntinn,  agus  uach  cual 
iad. 

25  Agu8,  feuch,  sheas  fear-lagha  àraidli 
suas,  'g  a  dliearbhadh,  agus  ag  ràdh,  A 
mhaighstir,  ciod  a  ni  mi  chum  gu'n  sealbu- 
aich  mi  a'  bheatha  mhaireannach  ì 

26  Agus  thubhairt  e  ris,  Ciod  a  tha 
ggrìobhta  's  an  lagh  \  cionnus  a  leughas  tu? 

27  Agus  ag  freagairt  dàsau,  thubhairt  e, 
Gràdliaichidh  tu  an  Tighearu  do  Dhia  le 
d'uile  chridhe,  agus  d'uile  anam,  agus  le 
d'uile  neart,  agus  le  d'uileiimtiun;  agusdo 
choimhearsnach  raar  thu  fèin. 

28  Agus  thubhairt  esan  ris,  Is  ceart  a 
Ihreagair  thu :  dean-sa  so,  agus  bithidh  tu 
beò. 

29  Ach  air  dhàsan  toil  a  bhi  aige  e  fein 
fliìrcanachadh,  thubhairt  e  ri  losa,  Agus 
cò  e  mo  choimhearsnach  ] 
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uaiguidheas,  Is  |  àraidh,  d'ani  b'ainm  Marta,  d'a  tigh  fein  e. 

li  i-if*    i^ifl ./-».-» i-t '+Vn-i  •3Q      A  mio     Klio    v\in+l-ioi»    oir»o   /Tqi-.    n-riii'f  oQn  ri 


39  Agus  bha  piuthar  aice  d'ari  goirteadh 
Muire,  a  shuidh  aig  cosaibh  losa,  agus  a 
bha  'g  èisdeachd  'fhocail. 

40  Ach  bha  Marta  fo  chùram  le  mòran 
frithealaidh,  agiis  air  seasamh  dhi  'n  a  làtli- 
air,  thubhairt  i,  A  Thighearna,  uach  'eil 
suim  agad  gu'n  d'fhàg  mo  phiutìiar  mise 
a'm'  aonar  ri  frithealadh  ì  uime  sin  abair 
rithe  cuidoachadh  leam. 

41  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
rithe,  a  Mharta,  a  Mharta,  tha  thusa  làn 
cìiraim,  agus  trioblaid  mu  thimchioU  mòr- 
aiu  de  nithibh : 

42  Ach  tha  aon  ni  feumail.  Agus  rinn 
Muire  roghaiun  de'n  chuid  mhaith  siu,  nach 
toii-ear  uaipe. 

CAIB.  XL 
1  Theagaisg  Criosd  da  dheisdòbluibh  urmnqh 
a  dheanamli  yu  hithdheanta.  14  Thilg  e  mach 
deamhan  a  bha  balbh,  afjus  chronuich  e  na 
Phairisich  air  son  an  toibheim,  2S  Nochd  e 
cò  iad  a  tha  beannaichte,  37  agii^s  cìironuiih  « 
na  Pìiairisicli  agus  na  sgrìobhaichean. 

GUS  tharladh  air  dha  bhi  ann  an  iona«I 
àmidh  ri  h-urnuigh,  'n  uair  a  sguir 


A' 
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e,  gu'n  dubhairt  neacli  àraidh  d'a  dheis- '  a  roinn  'u  a  aghaidh  fèin,  cionnus  a  sheasag 
ciobluibh  ris,  A  Thighearua,  teagaisg  a  rìoghachd?  oir  tha  sibhse  ag  ràdh,  gu 
dhuinne  uruuigh  a  dlieanamh,uiaratheag-  blieil  mise  ti'oimh  Blicelsebub  a'  tilgeadha 
aisg  Eoin  d'a  dheisciobkiibh  fèin.  mach  dheamhan. 

2  Agus  thubhairt  e  riu,  'N  uair  a  ni  sibh  19  Agus  ma  's  ann  troimh  Bheelsebub  a 
urnuigh,  abraibh,  Ar  n-Athair  a  ta  air  tha  mise  a'  tilgeadli  mach  dhearahan,  cò  e 
uèamh,  Gunaomhaiclieard'ainni.  Thigeadh  troimh  am  bheil  blmr  clann-sa '^- an  tilg- 
do  rìoghachd.  Deanar  do  thoil,  mar  air  eadh  mach?  uime  sin  bithidh  iadsau 'u  am 
nèamh,  gu  ma  h-amlduidh  sin  air  thalamh.   breitlieamlmaibh  oirbh. 

"20  Ach  ma  's  aun  le  mèur  Dhè  a  tha  mise 

a'  tilgeadh  mach  dheamhan,  tha  rìogliachd 

Dhè,  guu  teagamh,  air  teachd  oirbhse. 

21  'N  uair  a  ghleidheas  duine  làidir  fo 

armaibh  a  thalla  fein,  tha  na  bhuineas  da 


3  Thoir  dhuinn  o  là  gu  là  ar  u-aran  hithail. 

4  Agus  maith  dhuinn  ar  peacaidhean :  oir  ; 
tha  siune  fèin  a'  maithcadh  do  gach  aon  air 
am  bheil  fiachan  againn.  Agus  na  leig  anu 
ara  buaireadh  sinn,  ach  saor  sinn  o'u  olc.      i 

5  Agus  thubhairt  e  riu.  Cò  agaibh-sa  aig  anu  an  sìth 


am  bi  caraid,  agus  a  thèid  d'a  iounsuidh  air 
mheadhon-oidhche,agus  a  their  ris,  A  char- 
aid,  thoir  dhomh  tri  buiiionnau  airiasachd; 

6  Oir  thàinig  caraid  dhomh  a  m'  ionnsuidh 
as  a  shlighe,  agus  cha-n'eil  ni  agam  a  chuir- 
eas  mi  na  làthair : 

7  Agus  gu'm  freagair  esau  o'u  taobh  a 
stigli  agus  gu'n  abair  e,  Na  cuir  dragh  orni: 


22  Ach  an  uair  a  thig  duine  a's  treise  na 
e,  agus  a  bheir  e  buaidh  air,  bheir  e  uaith 
'arraachd  uile  anns  an  robh  a  dhòigh,  agus 
roinnidh  e  a  chreach. 

23  An  neach  nach  'eil  leam-sa,  tha  e  a'm' 
aghaidh;  agus  an  neach  nach  'eil  a'  cruinn- 
eachadh  leam-sa,  sgapaidh  e. 

24  'N  uair  a  thèid  au  spiorad  ueòghlan  a 


tha  'u  dorus  a  nis  air  a  dhùuadh,  agus  tha  mach  à  duine,  imichidh  è  troimh  iouadaibh 
mo  chlann  maille  rium  's  an  leabaidh ;  cha-u  tiorraa,  ag  iarraidh  foise:  agus  an  uair  nach 
fhaigh  mi  èirigh  agus  an  toirt  duit.  j  faigh  e  sin,  their  e,  Pillidh  mi  dh'ionusuidh 

8  Tha  nii  ag  ràdh  ribh,  Ged  nach  èirich  e   mo  thighe  as  an  d'thàinig  mi. 

agus  nach  toir  e  dha,  air  sou  gur  e  a  char-     25  Agus  air  dha  teachd,  gheibh  se  e  air  a 
aid  e ;  gidheadh  air  son  a  liosdachd,  èiridh   sguabadh  agus  air  a  dheauamh  maiseach. 
e  agus  bheir  e  dha  'mheud  as  a  tha  dh'uir-     26  An  sin  imichidh  e,  agus  bheir  e  leis 
easbhuidh  air.  seachd  spioradan  eile  a's  miosa  na  e  fèin ; 

9  Agus  tha  raìse  ag  ràdh  ribh,  larraibh,  agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  gabhaidh  iad 
agus  bheirear  dhuibh :  siribh,  agus  gheibli  còmhnuidh  au  siu :  agus  bithidh  cor  deir- 
sibh;  buailibh  an  clorus,  agus  fosgailear  eannach  an  duiue  sin  ni's  miosa  na  a  cheud 
dhuibh.  chor. 

10  Oir  gach  neach  a  dh'iarras,  glacaidh  e:  27  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  uan 
agus  au  ti  a  shireas,  gheibh  e :  agus  do'n  ti  nitheau  so,  thog  bean  àraidh  de'n  t-sluagh 
a  bhuaileas,  fosgailear.  j  a  guth,  agus  thubhairt  1  ris,  Is  beannaichte 

11  Ma  dh'iarras  mac  aran  air  aou  neach :  a'  bhrìi  a  ghiìdain  thu,  agus  na  cìochau  a 
agaibh-sa  'tha  'n  a  athair,  an  toir  e  dha ,  dheoghail  thu. 

clach  ?  no  ma  cWiarras  e  iasg,  an  toir  e  28  Ach  thubhairt  esan,  Is  mò  gur  beann- 
uathair  dha  'an  àit  èisg  ?  aichte  iadsan  a  dh'èisdeas  ri  focal  Dhè,  agus 

12  No  ma  dh'iarras  e  ubh,  an  toir  e  scor-   a  choimhideas  e. 

piou  da  ?  29  Agus  an  uair  a  chruinnich  an  sluagh  gu 

13  Air  an  aobhar  sin  ma's  aithne  dhuibh- :  tiugh  cVa  ionnsuidh,  thòisich  e  air  a  ràdii, 
sa  a  tha  olc,  tìodhlacau  maithe  a  thoirt  do   Is  droch  ghiuealach  so:  tha  iadag  iarraidh 
'ur  cloinu,  nach  mòr  is  mò  na  sin  a  bheir   comharaidh ;  agus  cha  toirear  comharadii 
bhuru-AthairnèamhaidhanSpioradnaomh  ;  dhoibh,  ach  comharadh  lonais  au  fhàidh. 
dhoibh-sau  a  dh'iarras  air  e  ?  1    30  Oir  mar  a  bha  lonas  'u  a  choraharadh 

14  Agus  bha  e  'tilgeadh  a  raach  deanih-  j  do  mhuinntir  Ninebheh,  is  anu  mar  sin  mar 
ain,  agus  bha  e  balbh.  Agus  air  dol  do'n  \  au  ceudua  bhitheas  Mac  an  duine  do'u 
deamhau  a  mach,  labhair  ambalbhau;  agus  ghinealach  so. 

ghabh  an  sluagh  iongantas.  31  Eiridh  bau-righinn  na  h-àirde  deas  suas 

15  Achthubhairtcuiddiubh,Isann  troimh  I  anns  a'  bhreitheanas  maille  ri  daoiuibh  a' 
Bheelsebub  ceannard  nan  deamhan  a  tha  e  ghinealaich  so,  agus  dìtidli  i  iad  :  oir  thài- 
'tilgeadh  mach  dheamhau. 

16  Agus  dh'iarr  dream  eile  dhiubh,  'g  a 
dhearbhadh,  comharadh  air  o  nèamh. 

17  Ach  air  dhàsanan  smuaintean  a  thuig- 
siun,  thubhairt  e  riu,  Gach  rìoghachd  atha 
roinnte  'n  a  h-aghaidh  fèin,  fàsaichear  i ; 
agus  gach  tigh  a  tha  roinnte  'n  a  aghaidh 
fèin,  tuitidh  e. 

18  Agus  ma  tha  Sàtan  mar  an  ceudna  air 
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uig  ise  0  iomallaibh  na  talmhainu,  a  dh'èisd- 
eachd  ri  gliocas  Sholaimh;  agus,  feuch,  tha 
ni's  mò  ua  Solamh  an  so. 

32  Eiridh  muinutir  Ninebheh  suas  anns  a' 
bhreitheauas  maiUe  ris  a'  ghinealach  so, 
agus  dìtidh  iad  e:  oir  rinn  iadsau  aith- 
reachas  le  searmoin  lonais;  agus,  feuch,  tlia 
ni's  mò  na  lonas  au  so. 

33  Cha-n'eil  neaeh  sam  bith  air  dha  coiun- 
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oal  a  lasadh,  a  chuireas  'am  folach  i,  no  fo 
shoitheach;  ach  ann  an  coinnleir,  chum 
gu'm  faic  an  dream  a  thig  a  stigli  an  solus. 

34  Is  i  an  t-sùil  solus  a'  chuirp :  uime  sin 
an  uair  a  bliitheas  doshùil  glan^bitliidli  do 
chorpuilelàn  soluis:  ach  anuaira  bhitheas 
do  shàil  olc.  bithidh  do  chorp  niar  an  ceudna 
dorcha. 

35  Uime  sin  thoir  an  aire,  nach  bi  an  solus 
a  tha  annad  'n  a  dhorchadas. 

36  Air  an  aobhar  sin  ma  bhitheas  do  chorp 
uile  soillseach,  gun  chuid  sam  bith  dhetii 
dorcha,  bithidh  e  soillseach  gu  h-iomlan, 
mar  an  uair  a  shoillsicheas  coinneal  thu  le 
dealradh. 

37  Agus  a'  labhairt  dhàsan,  dli'iarr  Phair- 
iseach  àraidh  air  a  dhinneir  a  ghabhail 
maille  ris:  agus  chaidh  e  stigh,  agus  shuidh 
e  chum  bìdh. 

38  Agus  an  uair  a  cliunnaic  am  Phairiseach 
sin,  b'ioghnadh  leis  nach  d'iounlaid  se  e  fein 
roindi  a  dhinneir. 

39  Agus  thubliairt  an  Tighearn  ris,  A  nis, 
riiairiseacha,  glanaidh  sibhse  an  taobh  a 
mnigh  de'n  cliupan  agus  de'n  mhèis:  ach 
tha  'n  taobh  a  stigh  dhibh  làn  de  reubainn 
agus  de  aingidheachd. 

40  Aniadana,  an  ti  a  rinn  an  ni  a  tha  'u 
taobh  a  muigli,  nach  do  rinn  e  an  ni  a  tha 
'n  taobh  a  stigh  mar  an  ceudna  ? 

41  Ach  thugaibh  uaibli  deirc  de  na  nith- 
ibh  a  th'  agaibh :  agus,  feuch,  tha  na  h-uile 
ni  glan  duibh. 

42  Ach  is  an-aoibhinn  duibh,  Phairis- 
eacha :  oir  tha  sibh  a'  toirt  deachaimh  à 
mionnt,  agus  à  rìi,  agus  as  gach  uile  ghnè 
luibhean,  agus  a'  deanamh  dearmaid  air 
breitheanas  agus  air  gràdh  Dliè:  bu  chòir 
dhuibh  iad  so  a  dheanamh,  agus  gun  iad 
sud  fhàgail  gun  deanamh. 

43  Is  an-aoibhinn  duibh,  Phairiseacha : 
oir  is  ionmhuinn  leibli  na  ceud  àiteachan- 
suidhe  anns  na  sionagogaibh,  agus  fàilte 
fhaotainn  air  na  margaibh. 

44  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  sgrìobhaichean 
agus  Phairiseacha,  a  chealgairean :  oir  tha 
sibli  mar  uaighean  nach  faicear,  agus  do 
nach  toir  na  claoiue  a  tha  'g  imeachd  thairis 
orra,  an  aire. 

45  Agus  fhreagairduine  àraidh  de'n  luclxl- 
lagha,  agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir, 
le  so  a  labhairt,  tha  thu  'toirt  maslaidh 
dhuinne  mar  an  ceudna. 

46  Agus  thubhairt  esan,  Is  an-aoibhinn 
dhuibh-sa  mar  an  ceudna,  a  luchd-lagha:  oir 
tha  sibh  a'  cur  uallachan  troma  do-ghiìilan 
air  daoinibh,  agus  cha  bhean  sibh  fèin  ris 
na  h-uallaichibh  le  h-aon  de  bhur  mèur- 
aibh. 

47  Is  an-aoibhinn  duibh:  oir  tha  sibh  a' 
togail  àitean-adhlaic  nam  fàidhean,  agus 
is  iad  bhur  n-aithrichcan  a  mharbh  iad. 

48  Gu  deimhin  tha  sibh  a'  toirt  fianuis  gu 
bheil  sibh  ag  aontachadh  le  gnìoraharaibh 
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bhur  n-aithrichean :  oir  mharbh  iadsan  gu 
deimhin  iad,  agus  tha  sibhse  a'  togail  an 
àitean-adhlaic. 

49  Air  an  aobhair  sin  thubhairt  gliocas 
Dhè,  Cuiridh  mise  fàidhean,  agus  abstoil 
d'an  ionnsuidh,agus  c^tiV^diubhmarbhaidh 
iad,  agus  CHÌdeiltì  geur-leanaidh  iad. 

50  Chum  gu'n  agrar  air  a'  ghincalach  so 
fuil  nam  fàidhean  uile  a  dhòirteadh  o  thois- 
each  an  domhain ; 

51  O  fhuil  Abeil  gu  fuil  Shacliariais,  a 
chaidh  mharbhadh  eadar  an  altair  agus  an 
tcampull:  gu  deimhin  thami  agi-àdh  ribh, 
gu'n  agrar  i  air  a'  ghinealach  .so. 

52  Is  an-aoibhinn  duibh,  a  luchd-lagha: 
oir  thug  sibh  air  falbh  iuchair  an  eòlais : 
cha  deachaidh  sibh  fèin  a  steach,  agus  an 
dream  a  bha  'dol  a  steach,  bhac  sibh  iad. 

53  Agus  an  uair  a  bha  e  'labhairt  nan 
nitheau  so  riu,  thòisich  na  sgrìobhaichean 
agus  na  Phairisich  air  a  cliur  thuige  gu 
dian,  agus  a  tharruing  gu  labliairt  air 
niòran  de  nithibh  : 

54  A'  deanandi  feall-aire  air,  agus  ag  iarr- 
aidh  ni  èigin  a  ghlacadh  as  a  bheul, 
chuni  gu'm  bitheadh  cìiis-dhìtidh  aca  'n  a 
agliaidh. 

CAIB.  XII. 
1  Shearmonaich  Uriosd  d'a  dheiscioblnihh  iad 
a  siteachnadh  cèilg,  agus  geilt  ann  an  cur 
a  theagaisg^ancèiil.  13  Rabhadh  do^n  t-sluagh 
a  bld  air  am  faicill  an  agìiaidh  sannta.  22 
CJia-n  fheud  sinn  a  hìd  ro  chùramacìi  mu 
nitliibh  talmhcddh ;  31  ach  is  còir  dlminn 
rìogìiachd  Dhè  iarraidh,  33  dèirc  a  thoirl 
ucdnn,  36  cunis  a  bhi  uUamh  gus  an  dorua 
fliosgladh  ddr  Tighearn,  ge  ò'e  àm  's  an 
tig  e,  Sc 

ANNS  an  àm  sìn,  an  uair  a  bha  sluagh 
gun  àireandi  air  cruinneachadh,  ionn- 
us  gu'u  robh  iad  a'  saltairt  air  a  chèile, 
thòisich  e  air  a  ràdh  r'a  dhcisciobluibh  fèin, 
Roimli  gach  ni  bithibh  air  bhur  faicill  o 
thaois  ghoirt  nam  Phairiseach,  eadhon  ceal- 
gaireachd. 

2  Oir  cha-n'eil  ni  air  bith  foluichte,  nach 
foillsichear;  noiuiigneach,  air  nach  faighear 
fios. 

3  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  ni  a  labhair 
Ribh  's  an   dorchadas,   cluinnear  e  's  an 
t-solus:  agus  an  ni  alabhair  sibh  's  a'  chluais  ! 
ann  an  seòmraichibh  uaigneach  èighear  e 
air  mullach  nan  tigliean. 

4  Agus  tha  nii  ag  ràdh  ribhse,  mo  chàird- 
ean,  Na  bitlicadh  eagal  oirbh  roirah  'n 
mhuinntir  sin  a  mharbhas  au  corp,  agus 
'n  a  dhèigh  sin  aig  nach  'eil  ni  tuilleadh 
'dh'fheudas  iad  a  dheanarah : 

5  Ach  nochdaidh  mi  dhuibh  cò  e  roinih  an 
còir  dhuibh  cagal  a  bhi  oirbh :  Bitheadh 
eagal  an  Ti  uil  oirbh,  aig  am  bheil  cumh- 
achd,  an  dèigh  neachamharbhadh,atlii]g- 
eadh  do  ifrinn  ;  seadh,  tlia  mi  ag  ràdh  ribh, 
Bitheadh  eagal  an  Ti  so  oirbh. 

6  Nach  'eil  cùig  gealbhoinn  air  an  reic  cÀv 
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dà  fheoirling,  agu8  cha-n'eil  aon  diubh  air  24Thugaibhfainearnafithich:  oircna-n'ell 

dhearmad  'am  fianuis  Dhè  ?  iadsan   a'  cur  no  a  buain  ;  cha-n"eil  aca 

7  Ach  tha  eadhon  fuilteinean  bhur  cinn  tigh-tasgaidh  no  sabhal:  agus  thaDia'gam 
uile  air  au  àireamh.  Uime  sin  nabitlieadh  beathachadh:  Cia  mòr  is  fearr  sibhse  ua  'n 
eagal  oirbh:    is  fearr  sibhse   ua    mòran  eunlaith? 

ghealbhonn.  25  Agus  cò  agaibh-sa,  le  ro-chìiram,  is 

8  Agus  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e  urrainu  aon  làmh-choille  a  chur  r'a  kirde 
neacli    a    dh'aidicheas    mise    'am   fianuis   fèiu  ì 

26  Mur  'eil  sibh  uime  sin  comasach  air  an 
ni  a's  lugha  a  dheanamh,  car  son  atha  sibh 
ro-chìiramach  mu  nithibh  eile? 


27  Thugaibh  faiuear  na  lilighean,  cionnus 
a  tha  iad  a'  fàs:  cha-n'eil  iada'  saoithreach- 


,   dhaoine,  aidichidh  Mac  an  duine  esan  mar 

an  ceudna  'an  làthair  ainglean  Dhè : 
;     9  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  mise 
i   'am  fianuis  dhaoine,  àicheadhar  esan  'am 
'    fiauuis  ainglean  Dhè. 

10  Agus  ge  b'e  neach  a  labhras  focal  an  ]  adh,  no  a'  sniomh:  gidheadh  thamiagràdh 
,  aghaidh  Mhic  an  duine,  maithear  dha  e:  ribh,  nach  robh  Solamh  fèin'n  a  ghlòir  uile, 
.   ach  do'u  ti  a  labhras  toibheum  an  aghaidh  ,  air  a  sgeadachadh  mar  aon  diubh  so. 

.  an  Spioraid  naoimh,  cha  toirear  maith-  j    2S  Agus  ma  tha  Dia  mar  sin  a'  sgeadach- 
;  eanas.  adh  an  fheoir,  a  tha  'n  diugh  's  a'  mhachair, 

1 1  Agus  an  uair  a  bheir  iad  sibh  chum  nan  j  agus  am  màireach  air  a  thilgeadh  's  au 
sionagog,  agus  nan  uachdarau,  agus  nan   àmhuiun;  nachmòv  Ì6  mò  a  sgeadaicheas  e 
dadine  cumhachdach,  na  bitheadh  e  'u  a  ]  sibhse,  0  dhaoine  air  bheag  creidimh  ? 
ro-chùram  oirbh  ciouuus  no  ciod  a  fhreag-     29  Uime  sin  na  iarraibh-sa  ciod  a  dh'itheas 
ras  sibh,  no  ciod  a  their  sibh;  !  sibh,  uo  ciod  a  dh'òlas  sibh,  agus  na  bithibh 

!•-   Oir   teagaisgidh   an   Spiorad   naomh  i  amharusach. 
dhuibh  anns  an  uair  sin  fèiu  na  uithean  a's  j    30  Oir  na  nithean  so  uile  tha  Cinnich  an 
còir  dhuibh  a  ràdh.  t-saoghail  ag  iarraidh  :  ach  tha  fhios  aig 

lo   Agus  thubhairt    neach   àraidh    de'n  j  bhur  u-Athair-sa  gu  bheil  feum  agaibh  air 
t-sluagh   i'is,    A   mhaighstir,   abair  ri   m'  1  na  uithibh  siu. 
bliràthair  au  oighreachd  a  roinn  rium. 

14  Agus  thubhairt  e  ris,  A  dliuine,  cò  a 
chuir  mise  a'm'  bhreitheamh,  no  a'm'  fhear- 
roiiui  os  bhur  ceann  ? 

15  Agus  thubhaii-t  e  rin,  Thugaibh   an  '  achd  a  thoirt  duibh. 

aire,  agusgleidhibh  sibh  fèiu  o  shanut :  oir  ,  3:5  Reicibh  na  bheil  agaibh,  agusthugaibh 
cha-u  aun  'am  mòr  phailteas  uan  nithean  j  dèirc  uaibh:  deanaibh  dhuibh  fèin  sporain 
a  tlia  e  'sealbhachadh  tha  beatha  au  duine.  nach  fàs  seau,  ioumhas  uach  teirig  anns  na 

i(j  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,   ag  nèamhan,  far  nach  tig  gaduiche  am  fagus, 
ràdh,  Thug  feai-ann  duiue  shaoibliir  àraidh   agus  nach  truaiU  an  leòmann. 
bitrr  pailt  uaith :  '    34  Oir  ge  b'e  àit  am  bheil  bhur  n-ionmhas, 

17  Agus  smuainich  e  ann  fein,  ag  ràdh,  au  sin  bithidh  bhur  cridhe  maran  ceudna. 
Ciod  a  ni  mi,  a  chionu  uach  'eil  agam  àit  ^  35  Bitheadh  bhur  leasraidh  crioslaichte 
aims  an  cruinnich  mi  mo  thoraidh  ?  '  mu'n   cuairt,  agus    hhur  lòchrain  air   an 

l^  Agus  thubhairt  e,  Xi  mi  so:  leagaidh  ,  lasadh  ; 
uii  nio  shaibhlean,  agus  togaidh  mi  saihh- ,    36  Agus  sibh  fèin  cosmhuil  ri  daoinibh  a 
lean  a's  mò;  agus cruinniehidh  mi  annta  sin  !  tha  'feitheamh  an  Tighearn,"an  uair  a  phill- 
mo  thoraidh  uile,  agus  mo  mhaoiu.  {  eas  e  o'n  phòsadh ;  chum  air  dha  teachd 

19  Agus  their  mi  ri  m'  anam,  Anam,  tha   agus  bualadh,  gu'n  grad-fhosgail  iad  dha. 

;  agad  mòrau  de  nithibh  maithe  air  an  tasg- 1    37  Is  beaunaichte  na  seirbhisich  sin,  a 

!  adh   fa  choiahair  mòraiu  bhliadhnachan ;  gheibh  an  Tighearn, 'an  uair  a  thig  e,  ri 

gabh  fois,  ich,  òl,  agus  bi  subhach.  1  faire:  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n 

■     20  Ach  thubhairt  Dia  ris,  Amadaiu,  air  ,  crioslaich  se  e  fèin  mu'n  cuairt,  agus  gu'n 

an  oidhche  so  fèin  iarrar  d'anamuait:  an  cuire  'n  an  suidhe  iad  chum  bìdh,  agus 

sin  cò  dha  a  bhuineas  na  nithean  siu  a  gu  n  tig  e  mach  agTis  gu'n  dean  e  frithealadh 


31  Ach  iarraibh-sa  rìoghachd  Dhè,  agus 
cuirear  na  nithcan  so  uile  ribh. 

32  Na  bitheadh  eagal  ort,  a  threud  bhig  ; 
oir  is  e  deadh  thoil  bhur  n-Atltar  an  rìo^Ii- 


dh'ulluich  thu  ? 

21  Is  ann  mar  sin  a  tha  an  ti  a  thaisgeas 
ionmhas  dha  fèin,  agus  nach  'eil  saoibhir  a 
thaobh  Dhè. 

22  Agus  thubhairt  e  r"a  dheisciobluibh, 
Uime  siu  tha  mise  ag  ràdh  ribh,  na  bitheadh 
ro-chùram  oirbh  mu  thimchioll  bhur  beatha, 


dhoibh. 

3S  Agus  ma  thig  e  's  an  dara  faire,  no  ma 
thig  e  's  an  treas  faire,  agus  gu'm  faigh  e 
iaà  mar  sin,  is  beannaichte  na  seirbhisich 
sin. 

39  Agus  bitheadh  cinnt  agaibh  air  so,nam 
bitheadh  fhios  aig  fear  an  tighe  cia  an  uair 


ciod  a  dh'itheas  sibh;  no  mu  thimchioU  bhur  auns  an  tigeadh  an  gaduiche,  gu'ii  deanadti 

cuirp,  ciod  a  chuireas  sibh  umaibh.  e  faire,  agus  nach  fuilgeadh  e  a  thiah  abbi 

23  Is  mò  a'  bheatha  na  'm  biadh,  agus  an  air  a  bhriseadh  troimh. 

corp  na  'n  t-eudach.  40    Bithibh-sa    uimc   sin    dtus   mai   an 

75  2E 


LUCAS,  XIII 


ceudna :  oir  thig  Mac  an  duine  'n  uair  nach 
saoil  sibh. 

41  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earn',  an  ann  ririnne  tha  thu  'labhairt  a' 
chosarahlachd  so,  no  ris  gach  uile  ì 

42  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Cò  e  uime 
sin  an  stiùbhard  f  ìrinneach  agus  glic  sin,  a 
chuireas  a  Thigheam  os  ceanu  a  theagh- 
laich,  a  thoirt  doibh  an  cuibhrinu  bìdh'n  a 
àm  fèin  ? 

43  Is  beanuaichte  an  seirbhiseach  sin,  a 
gheibh  a  Thighearn,  an  uair  a  thig  e,  a' 
deanamh  mar  sin. 

44  Gu  fìrinneach  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 
gu'n  cuir  se  e  os  ceann  na  bheil  aige. 

45  Ach  ma  their  an  seirbhiseach  sin  'n  a 
chridhe,  Tha  mo  Thighearn  a'  cur  dàile  'n  a 
theachd ;  agus  ma  thòisicheas  e  air  na 
h-òglaich  agus  ua  bauoglaich  a  bhualadh, 
agns  itheadh,  agus  òl,  agus  a  bhi  air 
mhisg : 

46  Thig  Tigheam  an  t-seirbhisich  sin  ann 
an  là  nach  'eil  sìiil  aige  ris,  agus  ann  an 
uair  nach  fios  da,  agus  gearraidh  e  'n  a 
bhloighdibh  e,  agus  bheir  e  a  chuibhrionn 
da  maiUe  ris  na  mi-chreidich. 

47  Agus  an  seirbhiseach  sin  d'am  b'aithue 
toil  a  mhaighstir,  agus  nach  d'ulluich  efèin, 
agus  nach  d'rinn  a  reir  a  thoile,  buailear 
e  le  mòran  bhuillean. 

4S  Ach  an  ti  do  uach  b'aithne,  agus  a  rinn 
uitheau  a  b'airidh  air  buillibh,  buailear 
esau  le  beagau  de  hhiiillean.  Oir  gach 
ueach  d'an  d'thugadh  mòrau,  iarrar  mòran 
uaith :  agus  ge  b'e  ri  'n  d'earbadh  mòran, 
iarrar  an  tuilleadli  air. 

49  Thàiuig  mise  a  chur  teiue  air  an  talamh, 
agus  ciod  a's  àill  leam,  ma  tha  e  cheana  air 
fhadadh. 

50  Ach  tha  baisteadh  agam  ri  bhi  air  mo 
bhaisteadh  leis,  agus  cionnus  a  tha  mi  air 
mo  theannadh  gus  an  coimhlionar  e ! 

51  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu'n  d'thàinig 
mise  a  thoirt  sìtlie  air  au  talamh  /  ni  h-eadh, 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  ach  aimhreit. 

52  Oir  bithidh  a  so  suas  cìiignear  ann  an 
aon  tigh  air  an  roinn,  triuir  an  aghaidh 
dithis,  agus  dithis  au  aghaidli  triuir. 

53  Bithidh  an  t-athair  air  a  roinn  au  agh- 
aidh  a'  mhic,  ag-us  am  mac  an  aghaidh  an 
athar ;  a'  mhàthair  an  aghaidh  ua  nighiun, 
agus  au  uigheau  au  aghaidh  ua  màthar ;  a' 
mhàthair-chèile  au  aghaidh  muà  a  mic, 
agus  bean  a'  mhic  an  aghaidh  a  màthar- 
chèile. 

54  Agus  thubhairt  e  mar  an  ceudna  ris  an 
t-sluagh,  'N  uair  a  chi  sibh  ueul  ag  èii'igh 
's  an  àird  an  iar,  air  ball  their  sibh,  Tha 

'      fras  a'  teachd ;  agus  tha  e  mar  sin. 

55  Agus  an  uair  a  chi  sibh  a'  ghaoth  à 
deas  a'  sèideadh,  their  sibh,  Bithidh  teas 

I      aun ;  agus  tha  e  'tachairt. 
I        56  A  chealgairean,  is  aithne  dhuibh  breth 
I      a  thoirt  uir  aghaidh  nan  speur,  agus  ua  tal- 
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mhaiun ;  ach  cionnus  uach  'eil  sibh  a'  loirt 
breth  air  an  aimsir  so  ? 

57  A^s  c'ar  son  nach  'eil  sibh  eadhon 
uaibh  tèin  a'  breithueachadh  an  ni  sina  tha 
ceart  ? 

58  'N  uair  a  thèid  thu  maille  ri  d'  eascar- 
aid  chum  an  uachdarain,  dean  dìchioll  's  an 
t-slighe  air  a  bhi  air  do  shaoradh  uaith ;  air 
eagal  gu'n  tarruing  e  chum  a'  bhreitheimh 
thu,  agus  gu'n  toir  am  breitheamh  thairis 
do'n  mhaor  thu,  agus  gu'n  tilg  am  maor 
'am  prìosan  thu. 

59  Tha  mi  ag  ròdh  riut,  nach  tèid  tha 
mach  as  a  sin,  gus  an  ìoc  thu  eadhon  a' 
pheghinn  dheireanuach. 

CAIB.  XIII. 
1  Shearmoìiaich  Criosd  aithreachas  o'n  sgrios  a 
thdinig  air  na  Guiilèaidi,  agus  air  muinntir 
eile.  6  Cosamlìlachd  na  craoibhe-fliìge  gun 
toradh.  11  Shlànuidi  Criond  bean  a  bha  air 
a  o'omadh  le  h-eucail  phiantaich  rè  ochd 
bliadhna  deug;  18  agus  nochd  e  oibreachad/i 
cumhadidadi  an  fhocail  le  cosamhlachd  a' 
ghràinne  JnJiustaird  agus  na  taoise. 

AGUS  bha  làthair  's  an  àm  sin  daoine  ^ 
àraidh  a  dh'innis  dha  mu  thimchioll  i 
nan  Galilèach,  muinntir  aig  an  do  mheasg 
Pilat  am  fuil  maille  r'au  ìobairtibh. 

2  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  . 
riu,  Am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu'u  robh  na  '; 
Galilèaich  sin  'n  am  peacaich  ni's  mò  ua  na  ' 
Galilèaich  uile,  air  son  gu'n  d'  fhulaing  iad 
a  leithid  so  ] 

3  Ni  h-eadh,  tha  mi  ag  ràdh  ribh:  ach 
mur  deau  sibhse  aithreachas,  sgriosar  sibh 
uile  mar  an  ceudna. 

4  No  na  h-ochd  fir  dheug  sin  air  an  do 
thuit  an  tùr  aun  an  Siloam,  agus  a  mharbli- ' 
adh  leis,  au  saoil  sibh   gu'n  robh  iadsan 
'u  am  peacaich  os  ceaun  uan  uile  dhaoine  a 
bha  'n  an  còmhnuidh  ann  an  lerusalem  \     i 

5  Ni  h-eadh,  tha  mi  ag  ràdh  ribh:  ach 
mur  dean  sibhse  aithreachas,  sgriosar  sibh  ' 
uile  mar  au  ceudua. 

6  Labhair  e  mar  an  ceudua  au  cosamh- 
lachd  so :  Bha  aig  duine  àraidh  crann-f  ìge ! 
suidhichte  'n  a  ghàradh-f ìoua :  agus  thàinig ; 
e  ag  iarraidh  toraidh  air,  agus  cha  d'fhuair  e. . 

7  An  sin  thubhairt  e  ris  a'  ghàradair, 
Feuch,  tha  mi  rè  thri  bliadhua  a'  teachd  a 
dh'iarraidh  toraidh  air  a'  chrann-fhìge  so, 
agus  cha-n'eil  mi  'faotainn  a'  bheag :  geaiT 
sìos  e,  car  sou  a  tha  e  'f àsachadh  ua  tal- ' 
mhainu  ? 

8  Agus  fhreagair  esan  agus  thubhairt  e 
ris,  A  Thighearna,  leig  leis  aira'  bhliadhna 
so  mav  au  ceudua,  gus  an  cladhaich  mi  m'al 
thimchioll,  agus  gu'n  cuir  mi  aolach  »i'«; 
hhun :  ' 

9  Agus  ma  ghiùlaineas  e  toradh.  is  niaith' 
sin :  ach  mur  giùlaiu,  'n  a  dhèigh  sin  gearr- 
aidh  tu  sìos  e. 

10  Agus  bha  e  a'  teagasg  ann  an  aon  ie 
na  sionagogaibh  air  an  t-sàbaid. 
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11  Agus,  feuch,  bha  bean  àraidh  a  làihair     26  An  sin  tòisichidh  sibh  air  a  ràdh,  Dli'ith 
aig  an  robh  spiorad  anmhuinneachd  rè  ochd   sinn  agus  dh  ol  sinn  a'd'  làthair,  agus  tlieag- 
bliadhna  deug,  agus  bha  i  air  a  cromadh  ri   aisg  thu  'n  ar  sràidibh. 
'chèile,  agus  gun  cliomas  aice  air  chor  sam      27  Ach  their  esan,  Tlia  mi  ag  ràdh  ribli, 
bith  i  fèin  a  dhìreachadh.  !  cha-n  aithne  dhomh  sibh.ciaas  a  tlia  sibh'- 


12  Agus  an  uair  a  chunnaic  Iosai,ghairm 
6  d'a  ionnsuidh  i,  agus  thubhairt  e  rithe, 
A  bhean,  tha  thu  air  d'  fliuasgladh  o  d' 
aumhuinneachd. 

13  Agus  chuir  e  a  làmhan  oirre  ;  agus  air 
ball  rinneadh  dìreach  i,  agus  thug  ì  glòir 
do  Dhia. 

14  Agus  fhreagair  uachdaran  na  sionagoig, 
agus  e  làn  feirg'  air  son  gu'n  d'rinn  losa 
leigheas  air  là  na  sàbaid,  agus  thubhairt  e 
ris  an  t-sluagh,  Tha  sè  làithean  auns  an  còir 
obair  a  dheanamh :  orra  so  air  an  aobhar 
siu  thigibh,  agus  bithibh  air  bhur  leigheas, 
agus  na  b'ann  air  là  na  sàbaid. 

15  An  sin  fhreagair  an  Tighearn  e,  agus 
thubhairt  e,  A  chealgair,  nach  fuasgail  gach 
aon  agaibh  a  dhamh  no  'asal  o'n  phrasaich, 
agus  nach  toir  e  gu  uisge  e  air  là  na 
sàbaid  'ì 

16  Agus  nach  bu  chòir  a'  bhean  so,  a  tha 
'n  a  uighinn  do  Abraham,  a  bha  air  a 
ceangfal  le 


iraichibh  uam  uile,  a  luchd-deanamli  na 
h-eucorach. 

28  An  sin  bithidh  gul  agusgìosgan  fhiacal, 
an  uair  a  chi  sibh  Abraham,  agus  Isaac, 
agus  lacob,  agus  na  fàidhean  uile  ann  an 
rìo^hachd  Dhè,  agus  sibh  fèin  air  bhur  tilg- 
eadh  a  mach. 

^  29  Agus  thig  iad  o'n  àird  an  ear,  agus  o'n 
àird  an  iar,  agus  o'n  àirde  tuath  agus 
deas,  agus  suidhidh  iad  ann  an  rìoghachc' 
Dhe. 

30  Agus,  feuch,  tha  daoine  air  dheireadh 
a  bhitheas  air  thoiseach,  agus  air  thoiseach 
a  bhitheas  air  dheireadh. 

31  Air  an  là  sin  fèin  thàinig  Phairisich  àr- 
aidh  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdh  ris,  Gabh  a 
maclì  agus  imich  à  so:  oir  tlia  toil  aig  Herod 
do  mharbhadh. 

32  Agus  thubhairt  e  riu,  Imichibh  agus 
innsibh  do'n  t-sionnach  sin,  Feuch,  tha  mi 
a'tilgeadh  macli  dheamhan,  agus  tlia  mi  a 


Satan  a  nis  rè  ochd  bliadhna    deanamli  leigheas  an  diugh,  agus  an  màir- 
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deug,  a  bhi  air  a  fuasgladh  o'n  chuibhreach 
so  air  là  na  sàbaid  'ì 

17  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithean 
sin,  chuireadh  a  naimhdean  uile  gu  nàire : 
ach  rinn  an  sluagli  uile  gairdeachas,  air  son 
uan  uile  nithean  glòrmhor  a  rinneadh  leis. 

18  An  sin  thubhairt  e,  Go  ris  a  tha  rìogh- 
achd  Dhè  cosmhuil  ì  agus  co  ris  a  shamh- 
laicheas  mi  i  ì 

19  Tha  i  cosmhuil  ri  gràinne  de  shìol 
mustaird,  a  ghabh  duine,  agus  a  chuir  e 
'u  aghàradh:  agus  dh'fhàs  e,  agus  rinneadh 
craobh  mhòr  dhetli ;  agus  rinn  eunlaith  an 
athair  nid  'n  a  gcugaibh. 

20  Agus  thubhairt  e  a  rìs,  Go  ris  a  shamh- 
laicheas  mi  rìoghachd  Dhè? 

21  Tha  i  cosmhuil  ri  taois  ghoirt,  a  ghabh 
beau-agus  a  dh'fholaich  i  ann  an  tri  tomh- 
asaibh  mine,  gus  an  do  ghoirticheadli  an 
t-iomlan. 

22  Agus  chaidh  e  troimh  gach  caithir 
agus  baile  beag,  a'  teagasg,  agus  a'  gabhail 
na  slighe  gu  lerusalem. 

23  An  sin  thubhairt  neach  àraidh  ris,  A 
Thighearna,  an  tearc  iad  a  shaorar?  Agus 
thubhairt  esan  riu. 


cach,  agus  air  an  treas  lìi  bithidhmi  airmo 
dheananih  foirfe. 

33  Gidheadh,  is  eigin  domh  imeachd  an 
diugh  agus  am  màireach,  agus  an  là  'ii  a 
dhèigh  sin:  oir  cha-n  fheud  e  bhigu'u  cuir- 
ear  fàidh  gu  bàs  a  mach  à  lerusalem. 

34  A  lerusalem,  a  lerusalcm,  a  mharbhas 
na  fàidhean,  agus  a  chlachas  an  dream  a 
chuirear  a  d"  ionnsuidh :  cia  minic  a  b'àiU 
leam  do  chlann  a  chruinneachadh,  mar  a 
chruinnicheas  cearc  a  h-àlach  fo  a  sgiath- 
aibh,  agus  cha  b'àill  leibh  ! 

35  Feuch,  dh'f hàgadh  bhur  tigh  fàs  agaibh: 
agus  gu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach 
faic  sibh  niise,  gus  an  tig  an  t-àm,  anns  an 
abair  sibh,  Is  beannaichte  an  ti  a  thig  ami 
an  ainm  an  Tighearna. 

GAIB.  XIV. 
1  Shlànuich  Criosd  neach  air  an  robh  a'  vihend- 
bhronn,  7  theagaisg  e  irioslachd.  16  Le 
cosa7nhlachd  na  suipeir  ìnòire,  nochde  cionnus 
a  bhitheas  daotne  suoghalta,  a  ni  tàir  air  foccd 
Dhè,  air  an  druideadh  a  inach  d  rìoiihacJid 
nèimh.  25  Is  còir  do'n  dream  le'm  b'àill  a 
bhi  'n  an  deisciobuil  da  an  crann-ceusaidh  a 
ghiulan. 


24  Deanaibh  spairn  cliruaidh  gu  dol  a  stigh  j  A  GUS  tharladh,  an  tràth  chaidh  e  gu 
air  a'gheata  chumhann:  oirtha  mi  agràdh  I  J\.  tigh  uachdarain  àraidh  de  na  Phair- 
ribh,  gu'n  iarr  mòran  dol  a  stigh,  agus  nach  '  isich  a  dh'ithea,dh  bìdh  air  là  na  sàbaid, 
un-ainn  iad.  |  gu'u  robli  iad  a'  deanamh  geur-fhaire  air. 

25  O'n  uair  a  dh'èireas  fear  an  tighe,  agus  j  2  Agus,  feuch,  bha  duine  àraidh  'n  a  làth- 
a  dhìiineas  e  'n  dorus,  agus  a  thòisicheas  \  air  air  an  robh  a  niheud-bhromi. 

sibhse  air  seasamh  a  muigh,  agus  an  dorus  ]    3  Agus  fhreagair  losa,  agus  labhair  e  ris 
abhuaIadh,agràdh,AThighearna,aThigh-   an  luchd-lagiia,  agus  ris  na  Phairisich,  ag 
earna,  fosgail  duinn;  agus  airdhàsanfreag-   radh,  Am  bheil  e   ceaduichte  leigheas  a 
airt  their  e  ribb,  Gha-u  aithue  dhomh  sibh,   dheanamh  aii-  là  na  sàbaid  ì 
cia  as  a  tha  sibh :  I    4  Ach  dh'fhan  iadsan  'n  an  tosd.    Ague 
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air  dha  breith  air,  leighis  se  e,  agus  leig  e 
uaith  e : 

5  Agus  fhreagair  e  iadsan,  ag  ràdh,  Cò  ag- 
aibh-sa,  ma  thuiteaa  'asal  uo  a  dhauih  anu 
an  slochd,  nach  tarruing  a  mach  gu  grad  e 
air  là  na  sàbaid  ì 

6  Agus  cha  b'urrainn  iad  a  fhreagairt  a  rìs 
anns  na  nithibh  sin. 

7  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu-san  a 
fhuair  cuireadh,  'n  uair  a  thug  e  fainear  mar 
a  thagh  iad  na  ceud  àiteachan-suidhe,  ag 
ràdh  riu, 

8  'N  uair  a  gheibh  thu  cuireadh  o  neach 
air  bith  chum  bainnse,  na  suidh  auns  a' 
cheud  àit;  air  eagal  gu'n  d'fliuair  duiue  a's 
urramaiche  na  tliusa  cuireadh  uaith  ; 

9  Agus  gu'n  tig  an  ti  a  thug  cuireadh 
dhuitse  agus  dhàsan,  agus  gu'n  abair  e  riut, 
Thoir  àit  do'n  duine  so  ;  agus  gu'n  tòisich 
thusa  an  sin  le  nàire  air  .suidhe  anus  an  àit 
a's  ìsle. 

10  Ach  an  uair  a  gheibh  thu  cuireadh, 
imich  agus  suidh  auns  an  àit  a's  ìsle;  chum, 
'n  uair  a  thig  esau  a  thug  cuireadh  dhuit, 
gii'n  abair  e  riut,  A  charaid,  suidh  suas  ui's 
àirde :  au  siu  ghcibh  thu  urram  an  làthair 
na  muinntir  a  tha  'n  au  suidhe  air  bord 
maille  riut. 

11  Oir  ge  b'e  neach  adh'àrdaicheas  efèiu, 
ìslichear  e;  agus  ge  b'e  neach  a  dh'ìslicheas 
e  fèin,  àrdaichear  e. 

12  An  sin  timbhairt  e  ris  an  ti  mar  au 
ceudua  a  thug  cuireadh  dha,  'N  uair  a  ui 
thu  diuneir  no  suipeir,  na  gairm  do  chàird- 
ean,no  do  bhràithreau,  uo  doluchd-dàimh, 
no  do  choimhearsnaich  shaoibhir;  air  eagal 
gu'n  toir  iadsau  mar  au  ceudua  cuireadli 
dhuitse  a  i-ìs,  agus  gu'm  faigh  thu  a'  chom- 
ain  cheudua. 

13  Ach  an  uair  a  ui  thu  cuirm,  gairm  ua 
bochdan,  na  daoiueciurramach,na  bacaich, 
na  doill : 

14  Agus  bithidh  tu  beanuaichte,  a  chionn 
nach  urrainn  iad  a'  chomain  cheudna  'thoirt 
duit:  oir  gheibh  thu  couiaiu  auu  an  aiseirigh 
nam  fìrean. 

15  Agus  an  uair  a  chual  aon  de  na  shuidh 
maille  ris  air  bord  na  nitheau  siu,  thubhairt 
e  ris,  Is  beauuaichte  an  ti  sin  a  dh'itheas 
aran  ann  an  rìoghachd  Dhè. 

16  Ach  thubhairt  esau  ris,  Rinn  duine  àr- 
aidh  suipeir  mhòr,  agus  tliug  e  cuireadh  do 
mhòrau : 

17  Agus  chuir  e  a  sheirbhiseach  uaith  "an 
àra  na  suipeir  a  ràdh  ris  a'  mhuiuntir  a 
flmair  cuireadh,  Thigibh,  oir  tha  na  h-uile 
ni  a  nis  ullamh. 

18  Agus  thòisich  iad  uile  a  dh'aon  ghuth 
air  an  leithsgeul  a  ghabhail.  Thubhairt  an 
ceud  fliear  ris,  Cheauuaich  mi  fearann,  agus 
is  èigin  domh  dol  a  mach  agus  'fhaicimi : 
tha  mi  ag  guidhe  ort,  gabh  mo  leithsgeul. 

19  Agus  thubhairt  fear  eile,  Cheaunaich 
mi  cìiig  cuiug  dhamh,  agus  tha  mi'dol  g'au 


;  dearbhadh  :  tha  mi  ag  guidhe  ort,  gabh  nio 

leithsgeul. 

20  Agus  thubhairt  fear  eile,  Phòs  mi  bean, 
'  agus  air  au  aobhar  siu  cha-n'eil  e  'n  couias 

domh  teachd. 
I    21  Agus  thàinig  an  seirbhiseach  sin,  agiis 

dhinuis  e  uanitheau  siu  d'a  thighearu.  Au 
I  sin  air  gabhail  feirge  do  fhear  au  tighe, 

thubhairt  e  r'a  sheirbhiseach,  Gabh  a  mach 

gu  grad  gu  sràidibh  agus  gu  caol-shràidibb 

a'  bhaile,  agus  thoir  a  stigh  au  so  na  bochdan 
I  agus  na  daoiue  ciurramach,  agus  ua  bacaich, 

agus  na  doiU. 

I  22  Agus  thubhairt  an  seirbhiseach,  A 
1  Thighearna,  riuueadh  mar  a  dh'òrduich  thu, 
I  gidheadh  tha  ììxIq  filamh  aun  fathast. 

23  Agus  thubhairt  an  Tighearn  ris  an 
t-seirbhiseach,  Gabh  a  mach  gus  na  rath- 
aidibh  mòra  agus  na  gàraidhibh,  agus  co- 
èiguich  iad  gu  teachd  a  steach,  chum  gu'm 
bi  mo  thigh  air  a  lìonadh. 

24  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  blais  aon 
de  na  daoinibh  ud  a  fhuair  cuireadh,  de  ni' 
shuipeir-sa. 

25  Agus  bha  sluagh  mòr  ag  imeachd  maille 
ris;  agus  air  dha  tionudadh,  thubhairt  e  riu, 

26  Ma  thig  ueach  air  bith  a  m'  ionusuidh-sa, 
agus  nach  fuathaich  e  'athair,  agus  a  mliàth- 
air,  agus  a  bheau-phòsda,  agus  a  chlauu, 
agus  a  bhi-àithreau,  agus  a  pheathraicheau, 
seadh,  agus  a  bheatha  mar  an  ceudna, 
cha-n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
dhomh-sa. 

27  Agus  ge  b"e  ueach  uach  giìdaiu  a 
chranu-ceusaidh,  agus  uach  lean  mise,  cha- 
n'eil  e  'n  comas  da  bhi  'n  a  dheisciobiil 
dhorah-sa. 

28  Oir  cò  ara  fear  agaibh-sa  leis  am  miann 
tùr  a  thogail,  uach  suidh  sìos  air  tùs,  agus 
uach  meas  an  costus,  a  dh'fheuchaiuu  am 
bheil  aige  na  chuireas  crìoch  air  / 

29  Air  eagal  an  dèigh  dha  a  bhuuadh  a 
leagadh,  agus  gun  bhi  comasach  air  ciùoch 
a  chur  air,  gu'n  tòisich  na  h-uile  a  chi  e  ri 
fanoid  air, 

30  Ag  ràdh,  Thòisich  an  duine  so  air  tigh 
a  thogail,  agus  cha  b'urrainn  e  a  chrìoch- 
nachadh. 

31  No  cò  au  rìgh,  ag  dol  a  mach  dlia  gu 
cogadh  an  aghaidh  rìgh  eile,  nach  suidb 
sìos  air  tìis,  agus  uach  gabh  comhairle,  a 
dh'flieuchainu  an  urrainn  e  le  deich  mìle 
coinneamh  a  thoirt  dàsan  a  tha  'teachd  le 
fichead  mìle  'u  a  aghaidh  \ 

j  32  No  air  bhi  dìiàsan  fathast  fada  uaith, 
I  cuiridh  e  teachdaireachd  a  dh'iarraidh 
I  cumhachan  sìthe. 

33  Mar  sin  mar  an  ceudna,  gach  neach 
1  agaibh-sa,  nach  treig  na  h-uileui  a  th'  aige, 
!  cha-n'eil  e'u  couias  da  bhi  'n  a  dheisciobul 
j  dhomh-sa. 

I  34  Tha  'n  salaun  maith :  ach  ma  chailleai 
j  an  salaun  a  bhlas,  ciod  e  leis  an  deanar 
1  deadh-bldasda  e? 
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35  Cha-n'eil  e  iomcluiidh  chum  na  tal-  j  16  Agus  bu  mliiann  lcis  a  bhrù  a  lìonadh 
mhaiun,  uo  chum  an  dìiuain  ;  ach  tilgidh  !  de  na  plaosgaibh  a  bha  na  mucan  ag  ith- 
daoine  mach  e.  An  ti  aig  am  bheil  cluasan  eadh  ;  ach  cha  d'thug  neach  aiv  bith  dha, 
chum  èisdeachd,  èisdeadh  e. 
CAIB.  XV. 


17  Agus  an  uair  a  tlùiinig  e  d'a  ionnsuidh 

fèin,  thubhairt  e,  Cia  llon  de  luchd-tuar- 

1  CosaivUachd  na  caorarji  caillte,  8  a'   m^ìr  '  asdail  m'athar-sa  aig  am  bhcil  aran  gu  leoir 


A 


airgid,  11  agm  a'  mìiic  struidheiL 


N  sin  thàinig  na  cìs-mhaoir  uile  agus  ,  bàsachadh  le  gorta? 


agus  r'a  sheachnadh,  'n  uair  a  tha  mise  a' 


eachd  ris. 


peacaich  am  fagus  da,  chum  èisd-  j 


18  Eiridh  mi,  agus  thèid  mi  dh'ionnsuidh 
m'athar,  agus  their  mi  ris,  Athair,  pheac- 


2  Agus  rinn  na  Phairisich  agus  na  sgrìobh-  |  aich  mi  an  aghaidh  fhlaitheanais,  agus  a'd' 


aichean  gearan,  ag  ràdh,  Tha  am  fear 
'gabhail  pheacach  d'a  ionnsuidh,  agus  ag 
itheadh  maille  riu. 


làthair-sa. 

19  Agus  cha-n  airidh  mi  tuilleadh  gu'u 
goirteadh  do  mhac-sa  dhiom :  dean  mi  mar 


3  Agus  labhair  esan  an  cosamhlachd  so  aou  de  d'  luchd-tuarasdail. 


riu,  ag  ràdh 
4  Cò  an  duine  dhibhse  aig  am  bheil  ceud 
caora,  ma  chaiUeas  e  aou  diubh,  nach  fàg  an 
naoi  deug  agus  an  ceithir  fìchead  amis  an 
f hàsach,  agus  nach  tèid  an  dèigh  na  caorach 
a  chailleadh,  gus  am  faigh  e  i  ì 


I  20  Agus  dh'èirich  e,  aguschaidh  e  dh'ionn- 
suidh  'athar.  Ach  air  dha  bhi  fathast  fada 
uaith,  chunnaic  'athair  e,  agus  ghabh  e 
truas  mòr  dheth,  agus  ruith  e,  agus  thuit 
e  air  a  mhuineal,  agus  phòg  se  e. 
21   Agus  thubhairt  ani  mac  ris,  Athair, 


5  Agus  air  dha  a  laotainn,  cuiridh  e  air  a  pheacaichmi  anaghaidh  fhlaitheanais,  agus 


j  a'd^  làthair-  sa,  agus  cha-n  airidh  mi  tuill- 


ghuaiUibh  i  le  gairdeachas 

6  Agus  an  uair  a  thig  e  dhachaidh,  gairm- 1  eadh  gu'n  goirteadh  do  mhac  dhioni 
idh  e  a  chàirdean  agus  a  choimhearsnaich  !  22  Ach  thubhairt  an  t-athair  r'a  sheirbhis- 
'an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh  riu,  Deanaibh  ich,  Thugaibh  a  mach  a'  chulaidh  a's  fearr, 
gairdeachas  maiUe  rium-sa,  a  chionn  gu'n  agus  cuiribh  uime  i ;  agus  cuiribh  fàinne 

air  a  làimh,  agus  brògan  air  a  chosaibh. 
23  Agus  thugaibh  an  so  an  laogh  biadhta, 


d'f  huair  mi  mo  chaora  'bha  caillte. 
7  Mar  sin,  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  bi 
aoibhneas  air  uèamh  air  son  aoin  pheacaich  [  agus  niarbhaibh  e ;  agus  itheamaid  agus 


ni  aithreaclias,  ni's  mò  na  air  son  naoi 
deug  agus  ceithir  fichead  f  ìrean,  aig  nach 
'eil  feum  air  aithreachas. 

8  No  cò  a'  bhean  aig  am  bheil  deich  buinu 
airgid,  ma  chailleas  i  aon  bhonu  diubh, 
nach  las  coinneal,  agus  nach  sguab  an  tigh, 
agus  nach  iarr  gu  dìchiollach  gus  am  taigh 
ie? 

9  Agus  air  dhi  'fhaotainn,  gairmidh  i  a 
ban-chairdean  agus  a  ban-choimhearsnaich 
an  ceann  a  chèile,  ag  ràdh,  Deanaibh  gaird- 
eachas  maille  riumsa,  oir  fhuair  mi  am 
bonn  a  chaill  mi. 

10  Mar  an  ceudna  tha  mi  ag  ràdh  ribh, 


Tha'  gairdeachas  an  làthair  ainglean  Dhè,   fallain  e. 
air  son  aoin  pheacaich  a  ui  aithreachas.       '    ~"  ' 

11  Agus  thubhairt  e,  Bha  aig  duine  ìiraidh 
dithis  mhac : 

12  Agus  thubhairt  am  mac  a  b'òige  dhiubh 
r'a  athair,  Athair,  thoir  dhomh-sa  a'  chuid- 
roinn  a  thig  orm  de  d'  mhaoin.  Agus  roinn 
e  eatorra  a  bheathachadh. 

13  Agusan  dèighbeagain  làithean  chruinn- 
ich  am  mac  a  b'òige  a  chuid  uile,  agus 
ghabh  e  a  thurus  do  dhùthaich  fad'  air 
astar,  agus  an  sin  chaith  e  a  mhaoin  le 
beatha  struidheasaich. 


bitlieamaid  subhach: 

24  Oir  bha  mo  nihac  so  marbh,  agus  tha  e 
beò  a  rìs ;  bha  e  caiUte,  agus  fhuaradh  e. 
Agus  tliòisich  iad  air  a  bhi  .subhach. 

25  A  nis  bha  a  mhac  a  bu  shinc  mach  's  an 
fhearann  :  agus  an  uair  a  thìiinig  e,  agus  a 
tharruing  e  ara  iagus  do'n  tigh,  chual  e  an 
ceòl  agus  an  dannsa. 

26  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  aon  de  na 
h-òglaich,  agus  dh'fheoraich  e  ciod  a  bu 
chiall  do  na  nithibh  sin  ? 

27  Agus  thubhaivt  esan  ris,  Thàinig  do 
blirìlthair ;  agus  mharbh  d'athair  au  laogh 
biadhta,  a  chioun  gu'n  d'fhuair  e  rìs  slàn 


28  Agus  ghabh  esan  fearg,  agus  cha  b'àill 
leis  dol  a  stigh :  air  an  aobhar  sin  thàinig 
'athair  a  mach,  agus  chuir  e  impidh  air. 

29  Ach  flireagair  esan  agus  thubhairt  e  r'a 
athair,  Feuch,  tha  mise  a'  deanamh  seirbhis 
duit  an  uiread  so  de  bhliadhnaibh,  agus 
uair  air  bith  cha  do  bhris  mi  d'àithne, 
gidheadh  cha  d'thug  thu  meann  rianili 
dhomh,  chum  gu'm  bithinn  subhach  maiUe 
ri  m'  chàirdibh. 

30  Ach  an  uair  a  thàinig  do  mhac  so,  a 
dli'ith  suas    do    bheathachadh    maiUe   ri 


14  Agus  an  uair  a  chaith  e  a  chuid  uile, ;  strìopaichibh,  mharbh  thu  an  laogh  biadhta 
dh'eirich  gorta  ro  mhòr  's  an  tìr  sin  ;  agus  dha. 

thòisich  e  ri  bhi  ann  an  uireasbhuidh.  |    31  Agus  thubhairt  e  ris,  A  mhic,  tha  thusa 

15  Agus  chaidh  e  agus  cheangail  se  e  fèiu  '  a  ghnàth  maille  rium,  agus  ua  h-uile  nithean 
ri  aon  de  shaor-dhaoinibh  na  clùthcha  sin  ; '  as  leamsa,  is  leatsa  iad. 
agus  chuir  e  d'a  Ihearanu  e,  a  bhiadhadh  |    32  Bu  chòir  dhuinn  a  bhi  subhach,  agus 


mìii 


79 


aoibhneach,  oir  bha  do  bhràthair  so  marbh, 
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agus  thii  e  beò  a  ris ;  agus  blia  e  caillte,  '  air  seirbhis  a  dheanamh  do  Lhia  agua  do 

agus  fhuaradh  e.  1  Mhamou. 

CAIB.  XVI.  14  AguschualaiiaPhairisich,abhasannt- 

1  Cosamklachd  an  stiùhhaird  eucoraich.      14   ach,  iia  nithean  sin  uile:   ag-us  rinn  iad 
Ghronuich    Oriosd   cealg   nam   Phairiseach  ]  lanoid  air. 

sanntach.  19  Cosamhlachd  an  duineshaoibhir,  \    15  Agus  thubhairt  e    riu,  Is  sibhse  an 
agus  an  duine  bhochd  Lasaruis.  \  dreara  a  tha  'g  ur  f  ìreanachadh  fèin  'am 

AGUS  thubhairt  e  mar  an  ceudna  r'a   fianuis  dhaoine ;  ach  is  aithne  do  Dhia  bhur 
dheisciobluibh,  Bha  duine  saoibhir   cridheachan:  oir  an  ni  sin  a  tlia  ro  uiheasail 
àraidh  ann  aig  an  robh  stiìibhard ;  agus   aig  daoinibh,  is  gràineileachd  e  'am  fianuis 
chasaideadh  ris  e,  mar  neach  a  bha  'dean- '  Dhè 
arah  ana-caitliidh  air  a  mhaoiii.  16  Bha  an  lagh  agus  na  fàidhean  ann  gii 

2  Agus  ghairm  se  e,  agus  thubhairt  e  ris,  '  teachd  Eoin :  o  sin  tha  rìoghachd  Dliè  air 
Ciod  e  so  atha  mi  'cluiuntinn  mu  d'  thim-  j  a  searmonachadli,  agus  tlia  gach  duine  a' 
chioll  ì  thoir  cunntas  air  do  stiùbhardachd;   dol  le  dian  strì  a  steach  innte. 
oir  cha-n  fheud  thu  blii  ni's    faide  a'd' 
stiìibhard. 

3  An  siu  thubhairt  an  stiùbhard  ann  fèin, 
Ciod  a  ni  mi  ?  oir  tha  mo  mhaighstir  a' 
toi»l  na  stiìxbhardachd  uam :  cha-nurrainn 
nii  ruamhar  a  dheanamh,  is  nàr  leam  dèirc 
iarraidh. 

4  Tha  fios  agam  ciod  a  iii  mi,  chum  an  uair 
a  chuirear  as  an  stiìibhardachd  mi,  gu'n 
gabh  iad  a  steach  d'an  tighibh  mi. 

5  Agus  air  dha  gach  aon  diubhsan  air  an 
robh  fiachan  aig  a  Tliighearn  a  ghairm  d'a 
lonnsuidli,  tliubhairt  e  ris  a'  cheud  fhear, 
Cia  meud  a  tha  aig  mo  Thighearu  ortsa  'ì 

6  Agusthubhairte8au,Ceud  tomhas  ohiidh. 
Agus  thubhairt  e  ris,  Gabh  do  sgrìobhadh, 
agus  suidh  sìos  gu  h-ealamh,  agus  sgrìobh 
leth-cheud. 

7  An  sin  thubhairt  e  ri  fear  eile,  Agus  cia 


17  Agus  is  usadh  do  nèanih  agus  do'n 
talarah  dol  thairis,  na  do  aon  lide  de'n  lagli 
tuiteam. 

18  Gach  neach  a  chuireas  uaith  a  bhean, 
agus  a  i^hòsas  bean  eile,  tha  e  'deanamh 
adhaltrannais :  agus  ge  b'e  neach  a  phòsas 
a'  bhean  a  chuireadh  air  falbh  o  a  fear,  tha 
e  'deanamh  adhaltrannais. 

19  Bha  duine  saoibhir  àraidh  ann,  a  bha 
air  a  sgeadachadh  le  purpur  agus  lìon- 
eudach  grinn,  agiis  hha  e  'caitheadh  a 
bheatha  gach  là  gu  sòghail  le  mòr-ghreadh- 
naclias : 

20  Agus  bha  duine  bochd  àraidh  ann,  d'am 
b'ainm  Lasarus,  a  chuireadh  'n  a  luidhe  aig 
a  dhorus,  làn  chreuchd, 

21  Agus  bu  mhiann  leis  a  bhi  air  a  shàs- 
uchadh  leis  an  sbruileach  a  bha  'tuiteam  o 
bhord  an    duine    shaoibhir:    seadh,    agus 

meud  a  tha  rtz^f  ortsa?  Agus  thubhairtesan,  t  thàinig  na  madraidh  agus  dh'imlich  iad  a 
Ceud  tomhas  cruithneachd.     Agus  thubh-  j  chreuchdan. 

airteris.Gabh  do  sgrìobhadh,  agus  sgrìobh  '    22  Agus  tharladh  gu'n  d'fhuair  au  duine 
ceithir  fi^chead.  |  bochd  bàs,  agus  gu'n  do  ghiùlaineadh  leis 

8  Agus  mhol  an  Tighearn  an  stiùbhard  !  na  h-ainglibh  e  gn  uchd  Abrahaim :  f huair 
eucoiach,  a  chionn  gu'n  d'rinn  e  gu  glic :  au  duine  saoibhir  bàs  mar  an  ceudna,  agus 
oir  tha  clann  an  t-saogliail  so  'n  an  gineal-   dh'adhlaiceadh  e. 


ach  fèin  ni's  glice  na  clanu  an  t-soluii 

9  Agus  tha  mise  ag  ràdh  ribb,  Deanaibh 
dhuibh  fèin  càirdean  le  Maraon  na  h-eucor- 
ach ;  chuiu  an  uair  a  shiubhlas  sibh,  gu'n 
gabhar  sibh  do  àitibh-cònihnuidh  sìorr- 
uidh. 

10  An  ti  a  tha  fìrinneach  anns  an  ni  a's 


23  Agus  anu  an  ifrinn  thog  e  suas  a  shìiil- 
ean,  air  dha  bhi  aun  am  piantaibh,  agus 
chunnaic  e  Abraham  fada  uaith,  agus  Las- 
arus  'n  a  uchd. 

24  Agus  ghlaodh  e,  agus  thubhairt  e,  Ath- 
air  Abrahaira,  dean  tròcair  orra,  agus  cuir 
Lasarus,  chum  gu'n  tum  e  bàrr  a  mheoir 


lugha,  tha  e  f irinneach  mar  an  ceudna  ann  '  ann  an  uisge,    agus   gu'm   fuaraich  e  mo 
ara  mòran ;  agus  an  ti  a  tha  eucorach  auns   theangadh  ;  oir  tlia  rai  air  mo  ro-phianadh 
an  ni  a's  lugha,  tha  e  eucorach  ann  aiu   's  an  lasair  so. 
mòrau  mar  an  ceudua.  j    25   Ach    thubhairt    Abraham,    A   rahic, 

1 1  Air  an  aobhar  sin  mur  robh  sibh  f  ìr-  j  cuimhnich  gu'n  d'f huair  thusa  do  nitheau 
inneach  anns  an  t-saoibhreas  eucorach,  cò  ,  raaithe  ri  àm  dhuit  a  bhi  beò,agus  Lasarus 
a  dh'earbas  ribh  an  saoibhreas  f  ìor  ?  '  mar  an  ceudiia  droch  nithean :  ach  a  nis 

12  Agus  mur  robh  sibh  fìrinneach  ann  an  tha  esan  a'  faotainu  sòlais,  agus  tha  thusa 
cuid  duine  eile,  cò  a  bheir  dhuibh  an  ui  a's   air  do  phianadh. 

leibh  fèin  ?  I    26  Agus  a  bhàrr  air  so  uile,  tha  doimhne 

13  Cha-n'eil  seirbhiseach  sam  bitli  comas-  '  nihòr  air  a  cur  eadar  siiine  agus  sibhse,  air 
ach  air  seirbhis  a  dheanamh  do  dhà  thigh-  '  clior  agus  iadsan  le  am  b'àiU  dol  à  so  do  'ur 
earn;  oir  au  dara  cuid  fuathaichidh  e  aou  '  n-ionnsuidh-sa,nach'eiI  e  'n  comas  doibli; 
diubh,  agas  bheir  e  gràdh  do'n  fhear  eile ;  [  agus  nach  mò  tha  e  'ii  comas  do  aon  neach 
no  gabhaidh  e  le  aon  diubh  agus  ni  e  tàir   teachd  as  sin  d'  ar  n-ionnsuidh-ne. 

air  an  fheareile.    Cha-n'eil  sibh  comasach  '    27  An  sin  thubhairt  e,  Uime  tiiu  tha  raia' 
bO 
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guidhe  ort,  athair,  gu'n  cuireadh  tu  e  gu 
tigh  in'athar: 

28  Oir  tha  cìiiguear  bhràithrean  agani; 
chum  gu'n  toir  e  fiauuis  doibh,  air  eagal 
gu'n  tig  iadsan  mar  an  ceudna  do'n  iouad 
ro  phiantach  so. 

•29  Thubhairt  Abraham  ris,  Tha  Maois 
agus  na  fàidhean  aca,  èisdeadh  iad  riu-san. 

30  Agus  thubhairt  esau,  Ni  h-eadli,  Ath- 
air  Abrahaim:  ach  ma  thèid  ueach  d'au 
ionnsuidli  o  na  mairbh,  ni  iad  aithreachas. 

31  Agiis  thubhairt  e  ris,  Mur  èisd  iad  ri 
Maois  agus  ris  na  fàidhibli,  cha  mhò  a 
chreideaa  iad,  ged  èireadh  ueach  o  ua 
mairbh. 

CAIB.  XVII. 

1  Theagaisg  Criosd  gur  còir  dhuinn  aobhar 
oilbkeim  a  sheadinadh,  3  agus  maitheanas  a 
tlioirt  d'a  cJièile;  6  nodid  e  mòrdtumhachd 
bpò-chreidimh,  7  gii'm  bheii  sinne  fo  cheangal 
do  Diiia,  agus  nadi  'eil  esan  mar  sin  dhuinne. 
1 1  Shldnuich  e  deichnear  lobhar.  22  Labhair 
e  mu  7-ìoghadul  Dhè,  agus  mu  theadid  mhic 
an  duine. 

AN  sin  thubhairt  e  r'a  dheisciobluibh, 
Cha-n  fheudar  nach  tig  oilbheuman :  j 
ach  is  an-aoibhinn  dàsan  troimh  an  tig  iad. 

2  B'fhearr  dhagu'mbitheadhclach-mhuil- 
inn  air  a  crochadh  m'a  mhuineal,  agus  gu'm 
bitheadh  e  air  a  thilgeadli  's  an  fhairge,  na 
gu'n  tugadh  e  oilbheum  do  aou  neach  de'n 
mhuiuutir  bhig  so. 

3  Thugaibh  an  aire  dhuibh  fèin :  ma  pheac- 
aicheas  do  bhràthaii'  a'd'  aghaidh,  cronuicli 
e ;  agus  ma  gliabhas  e  aithreachas,  thoir 
maitheauas  da.  ì 

4  Agus  ma  pheacaicheas  e  a'd'  aghaidh 
seachd  uairean  's  an  là,  agus  gu'm  piU  e  riut 
seachd  uairean  's  an  là,  ag  ràdh,  Tha  aith- 
reachas  orm ;  thoir  maitheanas  da. 

5  Agus  thubhairt  na  h-abstoil  ris  an  Tigh- 
earn,  Meudaich  ar  creidimh. 

6  Agus  thubhairt  au  Tighearn,  Xambith- 
eaclh  agaibh  creidimh  mar  ghràiuue  de 
shìòlmustaird,theireadh  sibhris  a'  chraoibh 
Shicamin  so,  Bi  air  do  spìonadh  as  do 
fhreumhan,  agus  bi  air  do  shuidheachadh 
's  a'  chuan;  agus  bhitheadh  i  iimhal  duibh. 

7  Ach  cò  agaibh-sa  aig  am  bheil  seirbhis- 
each  a'  treabhadh,  no  ri  buachailleachd,  a 
their  ris,  au  dèigh  dha  teachd  a  steach  o'u  \ 
fhearann,  Thig  air  ball,  agus  suidh  sìos 
chum  bìdh  ì 

8  Agus  nach  dòchadh  e  ràdh  ris,  UUuich 
ni  a  ghabhas  mise  gu  m'  shuipeir,  agus 
crioslaich  thu  fèin,  agus  fritheil  domh,  gus 
an  ith  agus  an  òl  mi ;  agus  'n  a  dhèigh  sin 
ithidh  agus  òlaidh  tusa  ? 

9  An  toir  e  buidheachas  do'n  t-seirbhis- 
each  sin  do  bhrìgli  gu'u  d'rinn  e  ua  nithean 
a  dh'orduicheadh  dha?  cha  saoil  mi  gu'n  toir. 

10  Mar  sin  sibhse,  'n  uair  a  ni  sibh  na 
h-uile  ni  a  dh'àithneadh  dliuibh,  abraibh, 
Ta  seirbhisich  ueo-tharbhach  sinn :  oir  rinn 
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sinn  a  mhàin  an  nì  'bu  dligheach  dhuinn 
a  dheauamh. 

11  A  uis,  ag  dol  suas  da  gu  lerusalem, 
chaidh  e  troimh  mhcadhon  Shamaria  agus 
Ghalile. 

12  Agus  an  uair  a  bha  e  'dol  a  stigh  do 
bhaile  àraidh,  thachair  deichuear  dhaoine 
air  a  blia  'u  au  lobhair,  a  sheas  fada  uaith : 

13  Agus  thog  iad  suas  an  guth,  ag  ràdh, 
losa,  a  mliaighstir,  dean  tròcair  oirnn. 

14  Agus  au  uair  a  chimnaic  e  iad,  thubh- 
airt  e  riu,  Imichibh,  nochdaibh  sibh  fèiu  do 
na  sagartaibh.  Agus  ag  imeachd  dhoibh, 
ghlanadh  iad. 

15  Agus  an  uair  a  chunnaic  aon  diubh 
gu'u  do  leighiseadh  e,  phill  e  air  ais,  a' 
toirt  glòire  do  Dhia  le  guth  àrd, 

16  Agus  thuit  e  air  'aghaidh  aig  a  chos- 
aibh-sau,  a'  toirt  buidheachais  da :  agus  bu 
Shamaritauach  e. 

17  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Nach  do  ghlanadh  deichnear  ì  ach  an  naoi- 
uear,  c'àit  am  blieil  iad  ì 

18  Cha  d'fhuaradh  a  phill  a  thoirt  glòire 
do  Dliia,  ach  an  coigreach  so. 

19  Agus  thubhairt  e  ris,  Eirich,  imich ; 
shlànuich  do  chreidimh  thu. 

20  Agus  an  uair  a  dh'fheòraich  na  Phair- 
isich  dheth,  c'uin  a  thigeadh  rìoghachd 
Dhè,  fhreagair  e  iad  agus  thubhairt  e,  Cha 
tig  rìoghachd  Dhè  air  chor  's  gu  mothaich- 
ear  i. 

21  Cha  mhò  a  their  iad,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  an  siu :  oir  feuch,  tha  rìoghachd  Dhè 
an  taobh  a  stigh  dhibh. 

22  Agus  thubhairt  e  ris  na  deisciobluibh, 
Thig  na  làithean  anns  am  miannach  leibh 
aon  de  làithibh  Mhic  an  duine  fhaiciuu, 
agus  cha-n  fhaic  sibh  e. 

23  Agus  their  iad  ribh,  Feuch  an  so,  no, 
Feuch  au  sud:  na  rachaibh,  agus  na  leauaibh 
iad. 

24  Oir  mar  tha  an  dealanach  a  dhealraich- 
eas  o  aon  ionad  fo  nèamh,  a'  soillseachadh 
gus  an  ionad  eile  fo  nèamh,  is  auu  mar  sin 
bhitheas  Mac  an  duine  mar  au  ceudna  'n  a 
là  fèin. 

25  Ach  is  èigin  da  air  tìis  mòran  nithean 
fhulang,  agus  a  bhi  air  a  dhiultadh  leis  a' 
ghinealach  so. 

26  Agus  mar  a  bha  e  ann  an  làithibh  Noe, 
mar  sin  mar  an  ceudna  bithidh  e  ann  au 
làithibh  Mhic  an  duine : 

27  Bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òi,  a'  pòsadh 
agus  air  an  toirt  aun  am  pòsadli,  gus  an  là 
*s  an  deachaidh  Koe  a  steach  do'n  àirc:  agus 
thàinig  an  dìle,  agus  sgrios  i  iad  uile. 

28  Amhuil  fòs  mar  a  thachair  anu  an  làith- 
ibh  Lot;  bha  iad  ag  itheadh  agus  ag  òl,  a' 
ceannach  agus  a'  reic,  a'  plaundachadh  agus 
a'  togail  aitreabh : 

29  Ach  air  au  là  sin  fèin  anns  au  deachaidh 
Lot  a  mach  à  Sodom,  fhrasadh  teine  agu* 
pronnusc  o  nèamh  agus  sgrios  e  iad  uile. 
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30  Is  ann  mar  sin  a  bhìtheas  anns  an  là 
's  am  foillsichear  Mac  an  duine. 

31  Anns  an  là  sin,  an  ti  a  bhitheas  air 
muUach  an  tighe,  agus  'airneis  anns  an  tigh, 
na  tigeadh  e  nuas  gu  a  toirt  leis;  agus  an  ti 
a  tha  's  a'  mhachair,  na  pilleadh  esan  air  ais 
ni's  mo. 

32  Cuimhnichibh  bean  Lot. 

33  Ge  b'e  ncach  a  dh'iarras  a  bheatha  fèin 
athèarnadh,  caiUidh  e  i;  agus  ge  b'e  neach 
a  chailleas  a  bheatha,  gleidhidh  e  i. 

34  Tha  nii  ag  ràdh  ribh,  auns  an  oidhche 
sin  bithidh  dithis  dhaoiue  's  an  aon  leab- 
aidh;  gabhar  aon  diubh,  agus  fàgar  am  fear 
eile. 

3.5  Bithidh  dithis  bhan  a'  bleith  cuideachd; 
gabhar  tè  dliiubh  agus  fàgar  an  tè  eile. 

36  Bithidh  dithis  dhaoine  anns  a'  mhach- 
air;  gabliar  fear  dhiubh  agus  fàgar  amfear 
eile. 

37  Agus  fhreagair  iadsan  agus  thubliairt 
iad  ris,  C'àit,  a  Thighearna  ?  agus  thubhairt 
esan  riu,  Ge  b'e  àite  's  am  hi  an  corp,  an  sin 
cruinnichear  na  h-iolairean. 

CAIB.  XVIIL 

IMu,  IhimchioU  na  bantraich  liosda.  9  Mii'n 
PhairiseacJi  agus  mu'n  cìds-mhaor.  15  Tlia 
clann  air  an  tabhairt  gu  Criosd.  18  B'àill  le 
uachdaran  àraidh  Criosd  a  leantuinn,  ach 
tha  e  air  a  bhacadk  le  a  shaoibhreas.  31 
Roimh-innis  Criosd  a  bhàs:  35  DKaiaig  e  a 
radharc  do  dhuine  dall. 

AGUS   hxbhair   e  cosamhlachd   riu,  a' 
nochdadh  gur  còir  urnuigh  a  dhean- 
amh  a  ghnàth,  agus  gun  fhannacliadh ; 

2  Ag  ràdh,  Bha  breitheamh  ann  am  baile 
àraiclh,  air  nach  robh  eagal  Dhè,  agus  aig 
nach  robh  urram  do  dhuiue : 

3  Agus  bha  bantrach  àraidh  's  a'  bhaile 
sin,  agus  thàinig  1  d'a  ionnsuidh,  ag  ràdli, 
Cuni  còir  rium  an  aghaidh  mo  nàmliaid. 

4  Agus  cha  b'àill  leis  rè  tanudll :  ach  'n  a 
dhèigh  sin  thubliairt  e  ann  fein,  Ged  nach 
'eil  eagal  Dhè  orm,  no  urram  agam  do 
dhuine ; 

5  Gidheadh  air  son  gu  bheil  a'  bhantrach 
so  'cur  dragha  orm,  cuinaidh  mi  còir  rithe, 
air  eagal  le  a  sìor-theaclid  gu'n  sgìtliich 
i  mi. 

6  Agus  thubhairt  an  Tighearn,  Eisdibh 
ciod  a  tha  am  breitheamh  eucorach  ag  ràdli. 

7  Agus  nach  dean  Dia  dìoglialtas  air  son 
a  dhaoine  taghta  fèin,  a  tha  'g  èigheach  ris 
a  là  agus  a  dh'oidhche,  ged  tha  e  fad- 
f hulangach  mu'n  timchioll  ] 

8  Tha  mi  ag  ràdh  ribli  gu'n  deau  e  dìogh- 
altas  air  an  sou  gu  luath.  Gidheadh,  an 
uair  a  thig  Mac  au  duine,  am  faigh  e  creid- 
imh  air  an  talamh  ì 

9  Agus  labhair  e  an  cosamldaclid  so  ri 
dream  àraidh  a  bha  'g  earbsadh  asda  fèiu 
gu'n  robh  iad  'n  am  f  ìreanaibli,  agus  a  bha 
'deanamh  tàir  air  dream  eile : 

10  Chaidh  dithis  dhaoine  suas  do'n  team- 
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pull  a  dheanamh  urnuigh ;  feardliiubh'n  a 

Phairiseach,  agus  am  fear  eile  'n  a  chìs- 

mhaor. 

11  Sheas  am  Phairiseach  leis  fèin,  agus 
rinn  e  urnuigh  mar  so,  A  Dhè,  tha  mi 
'toirt  buidheachais  duit  nach  'eil  mi  mar  tha 
daoine  eile,  'n  an  luchd-foireigin,  eucorach, 
adhaltrannach,  no  eadhon  mar  aa  cìs- 
mhaor  so. 

1 2  Tha  mi  a'  trasgadh  dà  uair 's  an  t-seachd- 
uin,  tha  mi  'toirt  deachaimh  as  na  h-uile 
nitliibli  a  tha  mi  'sealbhachadh. 

13  Agus  air  seasamh  do'n  chìs-mhaor  fad' 
air  ais,  cha  b'àill  leis  fiù  a  shìil  a  thogail 
suas  gu  nèamli,  ach  bhuail  e  'uchd,  ag 
rìidli,  A  Dhia,  deau  tròcair  ormsa  a  tha  'ani 
plieacach. 

14  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'n  deachaidli 
am  fear  so  sìos  d'a  thigh  air  'f hìreanachadli 
nis  mò  na'm  fear  ud  eile:  oir  ge  b'e  neach 
a  dli'àrdaiclieas  e  fèin,  ìshchear  e;  agus  ge 
b'e  a  dli'ìslicheas  e  fèin,  àrdaichear  e. 

15  Agus  tliug  iad  d'a  ionnsuidh  mar  an 
ceudna  naoidheanan,  clium  gu'm  beanadh  e 
riu:  agus  an  uair  a  chunnaic  na  deisciobuil 
so,  chronuicli  siad  iad. 

16  Ach  air  dolosaaugaiinnd'aionnsuidh, 
thubhairt  e,  Fuilgibh  do  na  leanabaibli 
teachd  a  m'  ionnsuidh-sa,  agus  na  bacaibli 
iad;  oir  is  ann  d'an  leithidibh  so  a  tha 
rìoghachd  Dhè. 

17  Gu  deimhin  tlia  mi  ag  ràdh  ribh,ge  b'e 
nach  gabh  rìoghachd  Dhè  niar  leauabh 
beag,  nach  tèid  e  air  chor  sam  bith  a  steach 
innte. 

18  Agus  dh'fheòraich  uachdaran  àraidh 
dheth,  ag  ràdh,  A  mliaiglistir  mhaith,  ciod 
a  ni  mi  chum  gu'n  sealbliaich  mi  a'  bheatha 
mhaireannach  ì 

19  Agus  thubhairt  losa  ris,  C'ar  son  a 
ghoireas  tu  maithdhiomsa?  cha-n'eil  neach 
sam  bith  maith  ach  a  h-aon,  eadhon  Dia. 

20  Is  aithiie  dhuit  na  h-àitheantan,  Na 
dean  adhaltrannas,  Na  dean  mortadh,  Na 
goid,  Na  toir  fianuis  bhrèige,  Thoir  urram 
do  d'athair  agus  do  d'  mhàthair. 

21  Agus  thubhairt  esan,  Choimhid  mi  iad 
sin  uile  0  m'  òige. 

22  Agus  an  uair  a  chual  losa  so,  thubh- 
airt  e  ris,  Tha  aon  ni  fathast  a  dh'uireas- 
bhuidh  ort:  reicna  h-uile  nithean  a  tha  agad, 
agus  roinn  air  na  bochdaibh,  agus  bitlhdh 
agad  ionmhas  air  nèamh ;  agus  thig,  agus 
lean  mise. 

23  Agus  an  uair  a  chual  e  so,  bha  e  ro 
dhoilich:  oir  bha  mòr-bheartas  aige. 

24  Agus  an  uair  achunnaic  losagu'nrobh 
e  làn  tuirse,  tlmbliairt  e,  Cia  deacair  dhoibh- 
san  aig  am  bheil  saoibhreas,  dol  a  steach  do 
rìoghachd  Dhè ! 

25  Oir  is  usadh  do  chàmhal  dol  troimh 
clirò  snàthaid,  na  do  dhuine  saoibhir  dol  a 
steach  do  rìoghachd  Dhè. 

26  Affus  thubhairt  iadsan  a  chuala  so,  Cò 
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ma  seadh  a  dh'flieudas  a  blii  air  a  sliaor- 
adh? 

27  Ach  thubhairt  esan,  Xa  nithean  a  tha 
eucomasach  do  dhaoinibh,  tha  iad  comasach 
do  Dhia. 

2S  An  sin  thubhairt  Peadar,  Feuch,  thrèig 
sinne  na  h-uile  nithean,  agus  lean  sinn  thusa. 

29  Agus  thubhairt  esan  riu,  Gu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil  aon  neach  a 
threig  tigh,  no  pàrantan,  no  bràithrean,  no 
bean-phòsda,  no  clann  air  son  rìoghachd 
Dhè, 

30  Kach  faigh  mòran  ni's  mò  anns  an  aim- 
sir  so  a  tha  làthair,  agus  anus  an  t-saoghal 
a  tha  ri  teachd  a'  bheatha  mhaireaunach. 

31  Agus  ghabh  e  an  dà  fhear  dheug  d'a 
ionnsuidh,  agus  tlmbhairt  e  riu,  Feuch,  tha 
sinn  a'  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  bithidh 
na  h-uile  nithean  a  tha  sgrìobhta  leis  na 
fàidhibh  mu  Mhac  an  duine,  air  an  coimh- 
lionadh. 

32  Oir  bheirear  thairis  e  do  na  Cinnich, 
agus  thèid  fanoid  a  dheanamh  air,  agus 
masluichear  e,  agus  tilgear  smugaid  air  ; 

33  Agus  sgiìirsaidh  agus  marbhaidh  iad  e: 
agus  air  an  treas  là  èiridh  e  a  rìs. 

3-4  Agus  cha  do  thuig  iadsan  aon  ni  dhiubh 
so:  agus  bha  nabriathran  sofohiichte  orra, 
agus  cha  b'aitlme  dhoibh  ua  nitliean  a 
chaidh  a  labhairt. 

35  Agus  tharladli,  an  uair  a  dhruid  e  ri 
lericho,  gu'n  robh  dall  hraidh  'n  a  shuidhe 
ri  taobh  na  slighe,  ag  iarraidli  deirce  ; 

36  Agus  air  cluinntiun  an  t-shiaigh  a'  dol 
seachad,  dh'fhiosraich  e  ciod  e  so. 

37  Agus  dh'innis  iad  da,  gu'm  b'e  losa  o 
Nasaret  a  bha  'gabliail  seachad. 

38  Agus  ghlaodh  c,  ag  x-àdh,  losa,  Mhic 
Dhaibhidh,  dean  tròcair  orm. 

39  Agus  chronuich  iadsan  a  bha  air  tliois- 
each  e,  cluim  gu'm  biodh  e  'n  a  thosd :  ach 
bu  mhòid  gu  mòr  a  ghlaodh  esan,  A  Mhic 
Dhaibhidh,  deau  tròcair  orm. 

40  Agns  air  seasamh  do  losa,  dh'àithn  o 
a  thoirt  d'a  ionusuidh:  agus  an  uair  a  thài- 
nig  e  am  fagus  da,  dh'fiiiosraich  e  dheth, 

41  Ag  ràdli,  Ciod  a's  àiU  leat  mise  a  dhean- 
amh  dhuit  ?  agus  thubhairt  esan,  a  Thigh- 
eama,  mi  dh'fliaotainn  mo  radhairc. 

42  Agus  thubhairt  losa  ris,  Gabh  do  radh- 
arc:  shlànuich  do  chreidimh  thu. 

43  Agus  air  ball  fhuair  e  a  radharc,  agus 
lean  se  e,  a'  toirt  glòire  do  Dhia:  agus  thug 
an  sluagh  uilecliu  do  Dhia,'n  uairachunu- 
aic  iad  «o. 

CAIB.  XIX. 

1  Mu  thivìcldoll  ShacÀeuis  a'  chls-viìiaoir.  11 
Xa  deich  puind  airgid.  28  Mharcaich  Criosd 
do  lerusalem  le  greadhiacha.s ;  41  rinn  e 
caoidh  air  a  son  ;  45  thilij  e  mach  an  luchd 
ceannaich  acrus  reic  as  an  tea.mpull:  47  B'àiU 
leis  na  h-uachdarain  a  mharhkadh. 

AGUS  air  do  losa  dol  a  steach,  chaidh  e 
troimh  lericho. 
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I   2  Agus,  feuch,  hha  duine  ann  d'am  b'ainm 

Sacheus,  agus  b'àrd  chìs-mhaor  esau,  agus 

bha  e  saoibhir : 

I  3  Agus  bha  dèidh  aige  air  losa  fhaicinn, 
\cò  e ;    agus  cha  b'urrainn  e  air  son  an 

t-sluaigh,  a  chionn  gu'n  robh  e  ìosal  'n  a 

phearsa. 
4  Agus  ruith  e  roimhe,  agus  streap  e  suas 

ann  an  craoibh  Shicamoir,  chum  gu'm  faic- 
,  eadh  se  e ;  oir  bha  e  gus  an  t-slighe  sin  a 

ghabhail. 
j  ^  5  Agus  an  uaìr  a  thàinig  losa  chum  an 

àite  sin,  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  se 

e,  agus  thubhairt  e  ris,  A  Shacheuis,  thig  a 
j  nuas  gugrad;  oir  is  èigin  domh-sa  stad  au 
'  diugh  aig  do  thigh. 

6  Agus  thàinig  e  nuas  le  cabhaig,  agus 
gliabli  e  ris  gu  mbhach. 

7  Agus  an  uair  a  chunnaic  iad  so,  rinn  iad 
uile  gearan,  ag  ràdh,  Gu'n  deachaidh  e 
steach  air  aoidheachd  gu  duine  a  tha  'n  a 
pheacach. 

I  8  Agus  sheas  Sacheus  agus  thubhairt  e  ris 
an  Tighearn,  Feuch,  a  Thigheai-na,  tha  mi 
'toirt  leth  mo  mhaoin  do  na  bochdaibh : 

I  agus  ma  thug  mi  aon  ni  o  neach  air  bith  le 
casaid  bhrèige,  tha  mi  'toirt  dha  a  cheithir 
uiread. 

9  Agus  thubhairt  losa  ris,  Thàinig  slàinte 
an  diugh  a  dh'ionnsuidh  an  tighe  so,  do 
bhrìgh  gur  mac  do  Abraham  esau  mar  an 
ceudna. 

10  Oir  thàiuig  Mac  an  duine  a  shireadh 
agus  a  thèarnadh  au  ni  sin  a  bha  caillte. 

11  Agus  ag  cluinntinn  nan  nithean  sin 
dhoibh,  chuir  e  ris,  agus  labhair  e  cosamh- 

I  lachd,  do  bhrìgh  gu'n  robh  e  am  fagus  do 
I  lerusalem,  agus  gu'n  do  shaoil  iadsan  gu'm 

bitheadh  rìoghachd  Dhè  air  a  grad-fhoill- 

seachadh. 

12  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  e,  Chaidh 
duine  uasal  àraidh  do  dhùthaich  fad  as  a 
dh'fliaotainu   rìoghachd   dha  fèin,  agus  a 

!  philltinn  air  ais. 

I    13  Ach  ghairm  e  a  dheich  seirbhisich,  agTis 

j  thug  e  dhoibh  deich  puinnd,  agus  thubhairt 
e  riu,  Cuiribh  gu  buil  iad,  gus  an  tig  mise. 

j  14  Ach  bha  fuath  aigmuinntir  a  dhìithcha 
dha,  agus  chuir  iad  teachdaireachd  'n  a 
dhèigh,  ag  ràdh,  Cha-n  àiU  leinn  an  duine 

1  so  bhi  'n  a  rìgh  oimn. 

I  15  A  nis  an  uair  a  phill  e  air  ais,  an  dèigh 
dha  an  rìoghachd  fhaotaiun,  an  sin  dh'ord- 
uich  e  na  seirbhisich  ud  a  bhi  air  an  gairm 
d'a  ionnsuidh  d'an  d'thug  e  'u  t-airgiod, 
chum  gu'm  bitheadh  fios  aige  ciod  a  bhuann- 
aich  gach  aon  diubh  leis  a'bhuileachadh. 

16  An  sin  thàinig  an  cc\xàfhear,Q.g  ràdh, 
A  Thighearua,  bhuidhinu  do  phund  deich 
puind. 

17  Agus  thubhairt  e  ris,  Is  maith,  a  dheadh 
sheirbhisich :  a  chionn  gu'n  robh  thusa 
firinneach  anu  an  ro-bheagan,  bitheadh 
agad-sa  uachdaranachd  air  deich  bailtibh. 
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18  Agus  thàinig  an  dara  fear^  ag  ràdh,  A 
Thighearna,  rinii  do  phund  cìiig  puind. 

19  Agus  thubhairt  e  ris-san,  Bi-sa  mar  an 
ceudna  os  ceann  chùig  bailtean. 

20  Agus  thàinig  fmr  eile,  ag  ràdli,  a 
Thighearna,  feuch  do  pliund,  a  bha  agam- 
sa  taisgte  ann  an  nèapaicin  : 

21  Oir  bha  eagal  orm  romhad,  do  bhrìgh 
gurduinegeur-theannthu:  thathu  a'togail 
an  ni  nach  do  leag  thu,  agus  a'  buaiu  an  ni 
nach  do  chuir  thu. 

22  Agus  thubhairt  e  ris,  As  do  bheul  fèin 
bheir  mi  breth  ort,  a  dhroch  slieirbhisich. 
Bha  fhios  agad  gu  m  bu  duine  geur-theanu 
mi,  a'  togail  an  ni  nach  do  leag  mi,  agus  a' 
buain  an  ni  nacli  do  chuir  mi : 

23  Air  an  aobiiar  sin  c'ar  son  nach  d'thug 
thu  m'  airgiod  do'n  luchd-malairt,  agus  air 
teachd  dhomh-sa  thogainn  e  le  riadli  ? 

24  Agus  thubhairt  e  riusan  a  bha  'n  an 
seasanlh  a  làthair,  Thugaibh  uaith  am  p  md, 
agus  tliugaibh  dhàsan  e  aig  i.m  bheil  na 
deich  puind. 

25  (Agus  thubh?,irt  iad  ris,  A  T*iighearna, 
tha  deicli  puind  aige ;) 

26  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Gu  n  toirear 
do  gach  neach  aig  am  bheil :  ach  uaithsan 
aig  nach  'eil,  bheirear  cadhon  an  ni  sin  a 
tha  aige. 

27  Ach  thugaibh  an  so  na  naimhdean  ud 
agam-sa,  leis  nach  b'àill  mise  'bhi  'am  rìgh 
os  an  ceann,  agus  marbhaibh  a'm'  fliianuis 
iad. 

28  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  dh'imich  e 
rompa,  a'  dol  suas  gu  lerusalem. 

29  A  nis  an  uair  a  dhruid  e  ri  Betphage 
agus  Betani,  làimh  ris  an  t-sliabh  d'an 
goirear  sliabh  nan  crann-olaidh,  chuir  e 
dithis  d'a  dheisciobhiibh  uaith, 

30  Ag  ràdh,  Imichibh  do'n  bhaile  'tha  fa  ' 
'ur  comhair;  annsam  faigh  sibli,  air  dhuibli  1 
dol  a  steach,  searrach  ceangailte,  air  nach  j 
do  shuidh  aon  duine  riamh :  fuasglaibh, 
agus  thugaibh  an  so  e. 

31  Agus  ma  dh'fhiosraicheas  neach  airbith 
dhibh,  C'ar  son  a  tha  sibh  'g  a  flmasgladh? 
mar  so  their  sibh  ris,  Tha  feum  aig  an  Tigh- 
earn  air. 

32  Agus  air  imeachd  dhoibhsan  a  chuir- 
eadh  air  falbh,  fhuair  iad  mar  thubhairt  e 
riu. 

33  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  fuasgladh  an 
t-searraich,  thubliairt  a  shealbhadairean  ; 
riu,  C'ar  son  a  tlia  sibh  a'  fuasgladh  an  j 
t-searraich?  | 

34  Agus  thubhairt  iadsan,  Tha  feum  aig 
an  Tighearn  air.  j 

35  Agus  thug  iad  gu  losa  e :  agus  thilg 
iad  am  falluinnean  air  an  t-searrach,  agus 
chuir  iad  losa  air. 

36  Agus  ag  imeachd  dhàsan,  sgaoil  iad  am 
falluinnean  foidhe  air  an  t-shghe.  [ 

37  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
eadhon  gu  dol  sìos  slèibli  nancranu-olaidh, 
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thòisich  mòr-chuideachd  nan  deisciobul 
uile  ri  gairdeachas  a  dheanamh,  agus  mol- 
adh  a  thoirt  do  Dhia  le  guth  àrd,  air  son 
nau  uile  oibre  cumhachdach  a  chunnaic  iad. 

38  Ag  ràdh,  Gu  ma  beannaichte  an  rìgh 
a  tha  'teachd  aun  an  ainm  an  Tighearna : 
sìth  air  nèamh,  agus  glòir  anns  na  h-àrd- 
aibh. 

39  Agus  thubhairt  cuid  de  na  PhairisicL 

0  mheasg  an  t-sluaigù  ris,  A  mhaighstir, 
crouuich  do  dheisciobuil. 

40  Agus  flireagair  esan,  agus  thubhairt  f 
riu,  Tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nam  fanadh  iad 
sin  'n  an  tosd,  gu'n  glaodhadh  na  clachan 
fèin. 

41  Agus  an  uair  a  thàinig  e  am  fagus, 
chunnaic  e  am  baile,  agus  ghuil  e  air  a 
shon. 

42  Ag  ràdh,  Nam  b'aithne  dhuit,  eadhon 
dhuitse,  air  bheag  sam  bith  ann  ad  là  so 
fein,  na  nithean  a  bhuineas  do  d'  shìth ! 
ach  a  nis  tha  iad  folaichte  o  d'  shìiilibh. 

43  Oir  thig  na  làithean  ort,  anns  an  tilg 
do  naimhdean  dìg  mu  d'  thimchioU,  agus 
an  iadh  iad  umad  mu'n  cuairt,  agus  an 
druid  iad  a  stigh  air  gach  taobh  thu, 

44  Agus  an  leag  iad  co  ìosal  ris  an  làr 
thu,  agus  do  chlann  annad,  agus  nach  fug 
iad  annad  clach  air  muin  cloiche ;  do  bhrìgh 
nach  b'aithne  dhuit  aimsir  d'fhiosrachaidh. 

45  Agus  chaidh  e  steach  do'n  teampull, 
agus  thòisich  e  air  an  dream  a  bha  'reic, 
agus  a'  ceannach  ann  a  thilgeadh  a  mach. 

46  Ag  ràdh  riu,  Tha  e  sgrìobhta,  Is  tigh 
urnuigh  mo  thigh-sa  ;  ach  rinn  sibhse  'n  a 
gharaidh  luchd-reubainn  e. 

47  Agus  bha  e  gach  là  a'  teagasg  's  en 
teampull.  Ach  dh'iarr  na  h-àrd  shagartan 
agus  na  sgrìobhaichean,  agus  ceaniiardan  a' 
pliobuill  esan  a  mharbhadh, 

48  Gidheadh  cha  robli  fhios  aca  ciod  a 
dheanadh  iad :  oir  bha  am  pobull  uile  ag 
eisdeachd  ris  le  ro-aire. 

CAIB.  XX. 

1  Dhearbh  Criosd  gu'n  robh  tlgruta'ras  aige, 
le  ceisd  mu  hhaisteadk  Eoin.  9  Cobamhlaclid 
an  fhìon-lios.  19  Mu  thimchioU  cìs  a  thoirt 
do  Cheasar.  27  Dhearbh  e  mearadid  nan 
Sadmacli,  a  bha  'g  àicheadh  aiseirigh  nam 
marbh.  45  Thug  e  rabhadh  da  dheisciob- 
luibh,  &c. 

AGUS  tharladh  air  aon  de  na  làithibh 
sin,  an  uair  a  bha  e  'teagasg  a'  phob- 
uill  's  an  teampull,  agus  a'  searmonachadh 
an  t-soisgeil,  gu'n  d'thàinig  na  h-àrd-shag- 
artan  agus  na  sgrìobhaicheau  air,  maille 
ris  na  seauairibh. 

2  Agus  labhair  iad  ris,  ag  ràdh,  Innis 
duinn  ciod  e  an  t-ùghdarras  leis  am  bheil 
thu  a'  deanamh  nan  nithean  so  ?  no  cò  esan 
a  thug  an  t-ùghdarras  so  dhuit? 

3  Agus  flireagair  esan  agus  thubhairt  e 
riu,  Feòraichidh  mise  mar  an  ceudna  aon 
ni  dhibhse ;  agus  freagraibh  mi : 
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4  Baisteadh  Eoiu,  an  ann  o  nèamh  a  bha  e,  |    21  Agus  dh'fliiosraicL  iad  deth,  ag  ràdh,  A 
no  0  dhaoinibh  ì  j  nihaighstir,  tha  fhios  againn  gu  bheil  thu  a' 

labhairt  agus  a'  teagasg  gu  ceart,  agus  nach 
'eil  suim  agad  do  phearsa  dutrie  sam  bith, 


5  Agus  reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag 
rìidh,  Ma  their  sinn,  0  nèamh ;  their  esan, 
C'ar  son  ma  ta  nach  do  chreid  sibh  e  l 

6  Ach  ma  their  sinn,  0  dhaoinibh,  clach- 
aidh  an  shiagh  uile  sinn;  oir  is  deimhin 
leo  gu'm  b'fhàidh  Eoin. 

7  Agus  fhreagair  iadsan,  Nach  robh  fhios 
aca  cia  uaith  a  bha  e. 

8  Agus  thubhairt  losa  riu,  Ni  mò  a  dh'inn- 
seas  mise  dhuibh-sa  ciod  e  an  t-ìigdarras 
leis  àm  oheil  mi  a'  deauamh  nan  uithean  so. 

9  An  sin  thòisich  e  air  a'  chosamhlachd 
60  a  labhairt  ris  au  t-sluagh  ;  Phlannduich 
duine  àraidh  fìon-Iios,  agus  shuidhich  e  air 
tuath  e;  agus  chaidh  e  air  choigrich  rè 
aimsir  fhada. 

10  Agus  anns  an  àm  dhligheach  chuir  e 
seirbhiseach  dh'ionusuidh  na  tuatha,  chum 
gu'u  tugadh  iad  da  de  thoradh  an  fhìon- 
hos:  ach  ghabh  an  tuath  air,  agus  chuir 
iad  uatha  falamh  e. 

11  Agus  a  rìs  chuir  e  seirbhiseach  eile 
uaith ;  agus  ghabh  iad  airsan  mar  an  ceudna, 
agus  mhaslaich  iad  e,  agus  chuir  iad  uatha 
falamh  e. 

\2  Agus  a  thuilleadh  air  sin  chuir  e  an 
treas  seirbhiseach  uaith  ;  agus  lot  iad  esan 
mar  an  ceudna,  agus  thilg  iad  a  mach  e. 

13  An  siu  thubhairt  Tighearn  an  fhìon- 
lios,  Ciod  a  ni  mi  ?  cuiridh  mi  mo  Mhac 
gràdhach  d'an  ioìmsuidh:  feudaidh  e  bhith, 
'n  uair  a  chi  iad  e,  gu'n  toir  iad  urram 
dha. 

14  Ach  an  uair  a  chunuaic  an  tuath  e, 
reusonaich  iad  eatorra  fèin,  ag  ràdh,  Is  e 
so  au  t-oighre:  thigibh,  marbhamaid  e, 
chimi  gu'm  bi  an  oighreachd  againn  fèin. 

15  Agus  thilg  iad  a  mach  as  an  fhìon-Iios 
e,  agus  mharbh  iad  e.  Ciod  uime  sin  a  ni 
Tighearn  an  fhìon-Iios  riu  ì 

16  Thig  e  agus  sgriosaidh  e  an  tuath  ud, 
agus  bheir  e  am  f  ìon-Iios  do  dhaoiuibh  eile. 
Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  thubhairt  iad, 
Nar  leigeadh  Dia. 

17  Agus  air  dhàsan  amharc  orra,  thubh- 
airt  e,  Ciod  e  so  ma  seadh  a  tha  sgrìobhta, 
A'  chlach  a  dhiult  na  clachairean,  rinneadh 
ceann  na  h-oisue  dhith  ì 

18  Ge  b'e  neach  a  thuiteas  air  a'  chloich 
sin,  brisear  e :  ach  ge  b'e  neach  air  an  tuit 
i,  pronnaidh  i  gu  luaithre  e. 

19  Agus  anns  an  uair  sin  fèin  dh'iarr  na 
h-àrd-shagartan  agus  na  sgrìobhaichean 
làmh  a  chur  ann;  ach  bha  eagal  an  t-sluaigh 
orra;  oir  thuig  iad  gu'm  b'ann  'n  an  aghaidh 
fèin  a  labhair  e'n  cosamhlachd  so. 

20  Agus  rinn  iad  geur-fhaire  air,  agus 
chuir  iad  a  mach  luchd-foill,  a  leigeadh  orra 
fèin  a  bhi  'n  am  fìreanaibh,  chum  gu'n 
deanadb  iad  greim  air  'fhoclaibh,  air  chor's 
gu'n  tugadh  iad  thairis  e  do  chumhachd 
agus  do  ìiglKlarcatì  au  uachdaraiu. 
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ach  gu  bheil  thu  'teagasg  slighe  Dhè  a  rèir 
na  fìrinn. 

22  Am  bheil  e  ceaduichte  dhuinn  cìs  a 
thoirt  do  Cheasar,  no  nach  'eil  ? 

23  Ach  thuig  esan  an  cuilbheartachd,  agus 
thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ga  m' 
bhuaireadh  ? 

24  Nochdaibh  dhomh  peghinn :  co  leis  an 
dealbh  agus  an  sgrìobhadh  a  tha  oirre? 
Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad,  Le 
Ceasar. 

25  Agus  thubhairt  esan  riu,  Thugaibh-sa 
air  au  aobhar  sin  do  Cheasar  na  nithean 
a's  le  Ceasar,  agus  do  Dhia  na  nithean  a's 
le  Dia. 

26  Agus  cha  b'urrainn  iad  greim  a  dhean- 
amh  air  'fhoclaibh  'am  fìanuis  an  t-  sluaigh : 
agus  ghabh  iad  iongantas  r'a  fhreagairt, 
agus  dh'fhan  iad  'n  au  tosd. 

27  Au  sin  thàiuig  d'a  iounsuidh  dream 
àraidh  de  na  Sadusaich,  a  tha  'g  àicheadh 
gu  blieil  aiseirigh  anu,  agus  dh'fheoraich 
iad  deth, 

28  Ag  ràdh,  A  mhaighstir,  sgrìobh  Maois 
dhuiuu,  Nam  faigheadh  bràthair  duine  air 
bith  bàs,  agus  beau-phòsda  aige,  agus  gu'm 
faigheadh  e  bàs  gun  chlann,  gu'n  gabhadh 
a  bhràthair  a  bhean,  agus  gu'n  togadh  e 
suas  sliochd  d'a  bhràthair. 

29  Air  an  aobhar  siu,  bha  seachdnar 
bhràithrean  ann :  agus  ghabh  an  ceud  fhear 
bean,  agus  fhuair  e  bàs  gun  chlann. 

30  Agus  ghabh  an  dara  fear  i  mar  mhnaoi, 
agus  fhuair  esan  bàs  gun  chlann. 

31  Agus  ghabh  an  treas  fear  i ;  agus  mar 
au  ceudna  an  t-seachduar.  Agus  cha  d'fhàg 
iad  clann,  agus  fhuair  iad  bàs. 

32  Ma  dheireadh  uile  fhuair  a'  bhean  bàs 
mar  an  ceudna. 

33  Anus  an  aiseirigh  uime  sin,  cò  dhiubh 
d'  am  bean  i  ì  oir  bha  i  aig  an  t-seachdnar 
'n  a  mnaoi. 

34  Agus  fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e 
riu,  Tha  clann  an  t-saoghail  so  a'  pòsadh, 
agus  air  an  toirt  ann  am  pòsadh : 

35  Ach  an  dream  sin  a  mheasar  gur  àiridh 
iad  air  an  t-saoghal  ud  fhaghail,  agus  an 
aiseirigh  o  na  mairbh,  cha-n'eil  iad  a'  pòs- 
adh,  no  air  an  toirt  ann  am  pòsadh. 

36  Agus  cha-n  urrainn  iad  bàs  fhaghail  ni's 
mò  ;  oir  tha  iad  'au  co-inbhe  ris  na  h-aing- 
libh ;  agus  is  iad  clanu  Dhè  iad,  air  bhi 
dhoibh  'n  an  cloinn  do'n  aiseirigh. 

37  Ach  gu'n  èirich  na  mairbh,  nochd  Maois 
fèin  aig  a'  phreas,  au  uair  a  tha  e  a'  gairm 
de'n  Tighearn,  Dia  Abrahaim,  agus  Dia 
Isaaic,  agus  Dia  lacoib. 

38  A  nis  cha-n  e  Dia  nam  marbh  e,  ach 
nam  beò :  oir  tha  iad  uile  beò  dhàsan. 

39  An  sin  fnreagair   dream    àraidh  de 
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iia  sgrìobhaichibh,  agus  thubhairt  iad,  A 
nahaighstir,  is  iiiaith  a  hibhair  thu. 

40  Agus  cha  robh  chridhe  aca  tuilleadh  ni 
sam  bith  flieòraich  dhetli. 

41  Agus  thubhairt  e  riu,  Cionuus  a  their 
iad  gur  e  Criosd  mac  Dhaibhidli  ì 

42  Agus  tlia  Daibhidh  fèin  ag  ràdh  ann  an 
leabhar  nan  Sahn,  Thubhairt  an  Tighearn 
ri  mo  Thighearn,  Suidh  air  rno  lìiimh 
dheis, 

43  Gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  "u  an  stòl 
fo  do  chosaibh. 

44  Tha  Daibhidh  air  an  aobhar  sin  a' 
gairma  Tliigliearna  dheth,cionnus  ma  seadh 
is  e  a  mhac  e  'ì 

45  An  sin  tluibhairt  e  ra  dheisciobhiibh, 
ann  au  èisdcachd  an  t-skaigli  uile, 

46  Thugaibh  an  aire  dhuibli  fèin  o  na 
sgrìobhaichibh,  leis  am  miann  imeachdann 
an  culaidhibh  fada,  agus  leis  an  ionmhuinn 
fàilte  fhaotainn  air  na  margaidhibh,  agus 
na  cai'thrichean  a's  àirde  anns  na  sionagog- 
aibh,  agus  na  ceud  àiteachan-suidhe  aig 
fèillibh ; 

47  A  shhiigeas  suas  tigheau  bhantrach, 
agus  air  sgàth  deadh  choslais  a  ni  urnuigh- 
ean  fada :  gheibh  iad  sin  an  dìteadh  a's  mò. 

aCAIB.  XXI. 

1  Mhol  Criosd  a'  bhanirack  bhochd:  4  roimh- 
innis  e  sgrios  an  ieampuill,  agus  bhaile  leru- 
saleim;  '25  mar  an  ceudna  na  comharana 
bkitheas  ann  roimh  an  là  dkeireannach.  34 
Earail  ckumfaire  a  dkeanamlt. 

AGUS  air  dha  amharc  suas,  chunnaic  e 
na  daoine  saoibhir  a'  tilgeadli  an 
tìodhlacan  ann  an  àite-coimhead  an  ion- 
mhais. 

2  Agus  chunnaic  e  mar  an  ccudna  bantrach 
bhochd  àraidh  a'  tilgeadh  dà  leth-fheoirhng 
an  sin. 

3  Agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinneach  tha  mi 
ag  ràdh  ribh,  gu'n  do  chuir  a'  bhantrach 
bhochd  so  ni's  mò  ann  na  iad  uile. 

4  Oir  thilg  iad  so  uile  d'am  pailteasa  steach 
do  thìodlilacaibh  Dhè:  ach  thilg  ise  d'a 
h-uireasblmidh  fèin  am  beathachadh  uile  a 
bha  aice. 

5  Agus  air  do  chuid  diubh  'bhi  'labhairt 
mu'n  teampull,  mar  a  bha  e  air  a  dheanamh 
maisea,ch  le  clachaibh  sgiamhacli,  agus  le 
tìodhlacaibh,  thubhairt  e, 

6  A  thaohh  nan  nithean  so  a  chi  sibh,  thig 
na  làithean,anns  nach  fàgar  cUich  air  muin 
cloiche  dhiubh,  nach  tilgear  sìos. 

7  Agus  dh'fniosraich  iadsan  deth,  ag  ràdh, 
A  mhaighstir,  c'uiu  ma  ta  'bhitheas  na 
nithean  so?  agus  ciod  e  au  comharadh'n  uair 
a  bhitheas  na  nithean  so  gu  teachd  gu 
crìch  ? 

8  Agus  thubhairt  esan,  Feuchaibh  nacli 
meallar  sibh;  oir  thig  mòran  ann  am  ainm- 
sa,  ag  ràdh,  Is  mise  Criosd;  agus  tha  an 
t-àm  am  fagus;  uime  sin  na  leanaibh  iad. 

9  Ach  an  uair  a  chluinneas  sibh  mu  chog- 
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annaibh,  agus  nm  cheannaircibh,  na  bith- 
eadh  mòr-gheilt  oirbh :  oir  is  èigin  do  na 
nithibh  so  tachairt  air  tùs  ;  ach  cha-?i'ei7  a' 
chrìoch  air  ball. 

10  An  sin  thubhairt  e  riu,  Eiridh  cinneach 
an  aghaidh  cinnich,  agus  rìoghachd  an 
aghaidh  rìoghachd : 

11  Agus  bithidh  critheanna  mòra  tal- 
mhainn  ami  'an  iomadh  àit,  agTis  gortan, 
agus  plàigliean;  agus  nithean  uamhasach, 
agus  comhai'an  niòra  o  nèamh. 

12  Ach  rompa  so  uile  cuiridh  iad  làmh 
annaibhse,agus  geur-leanaidh  iadsi&/«.,'g'ur 
tabhairt  thairis  do  choimhthionalaibh,  agus 
do  phrìosanaibh,  'g  'ur  tabhairt  chum  rìgh- 
rean  agus  uachdaran  air  sgàth  m'ainme-sa. 

13  Agus  tacliaraidh  so  dhuibhse  mar 
fhianuis. 

14  Air  an  aobhar  sin  daingnichibh  ann 
bhur  cridlieachaibh,  gun  smuaineachadh 
roimh  làimh,  ciod  a  fhreagras  sibh  air  bhur 
son  fèin  : 

15  Oir  bheir  mise  dhuibh  beul  agus  ghocas, 
nach  bi  bhur  naimhdean  uile  comasach  air 
labhairt  no  cur  'n  a  aghaidh. 

16  Agus  brathar  sibh  le'rcr  pàrantaibh, 
agus  le  hir  bràithribh,  agus  le  'ur  hichd- 
dàimhe,  agus  le  '?///'cairdibh;  agus  bheir  iad 
fainear  cuid  dhibh  a  chur  gu  bàs. 

17  Agus  bithidli  fuath  aig  na  h-uile  dhaoin- 
ibh  dhuibh  air  son  m'ainme-sa. 

18  Acli  cha  chaillear  fuiltein  de  ghruaig 
bhur  cinn. 

19  Ann  bhur  foighidinn  sealbhaichibh  bhur 
n-anaman  fèin. 

20  Agus  an  uair  a  chi  sibh  lerusalem  air 
a  cuairteachadh  le  ai-mailtibh,  au  sin 
bitheadh  f  hios  agaibh  gu  bheil  a  fàsachadh 
am  fagus. 

21  (An  sin  teicheadh  iadsan  a  tha  ann  an 
ludea  chum  nam  beann,)  agus  imicheadh 
iadsan  a  tha  'n  a  meadhon-sa  mach  aisde ; 
agus  na  rachadh  iadsan  atha's  a'  mhachair, 
a  steach  iunte. 

22  Oir  is  iad  sin  làithean  an  dìoghaltais, 
chum  gii'n  coimhlionar  na  li-uile  ni  a  tha 
sgrìobhta. 

23  Ach  mo  thruaigh  na  mnatlian  a  bhith- 
cas  torracli,  agus  iadsan  a  bhitheas  a'  toirt 
cìche  anns  na  làithibh  sin!  oir  bithidh 
teanntaclid  mhòr  's  an  dìithaich,  agus  fearg 
ris  a'  phobuU  so. 

24  Agus  tuitidh  iad  le  faobhar  a'  chlaidh- 
eimh,  agus  bheirear  iad  'am  braighdeanas 
chum  nan  uile  chinneach:  agus  bithidh 
lerusalem  air  a  saltairt  sìos  fo  na  Cinnich, 
gus  an  coimhlionar  aimsirean  nan  Cinneach. 

25  Agus  bithidh  comharan  anns  a'  ghrèin, 
agus  anns  a'  ghealaich,  agiis  amis  na  reult- 
aibh ;  agus  air  an  talamh  airc  nan  cinneach, 
ann  an  ioma-chomhairle ;  an  cuan  agus  na 
tonnan  a'  beuchdaich ; 

26  Cridhe  dhaoine  'g  an  trèigsinn  troimh 
,  eagal,  agus  fheithcamh  nan  nithean  sin  a 
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tha  'teachJ  air  au  clomhan:  oir  liithidh 
cuiiihuchdau  uan  uèamli  air  an  crathadh. 

•27  Agus  an  sin  chi  iad  Mac  au  duine  a' 
toachd  ann  au  neul,  le  cumhachd  agus 
ui'ir-ghlòir. 

->  Agiis  an  uair  a  thòisicheas  na  nithean 


h-àrd-shagartaibh  agus  ri  ceaunardaibh  an 
tcampuiU,  cionnus  a  bhrathadh  se  esan 
doibh. 

5  Agus  bha  iad  toilichte,  agus  rinn  iad 
coimhcheaugal  airgiod  a  tlioirt"  da. 

6  Agus  gheall  esau,  agus  dli'iaiT  e  àra 
ir  tachairt,  an  sinamhaircibh  suas,  agus  iomchuidh  air  a  bhratli   dhoibh    gun  an 
xibh  bhur  cinn ;  oir  tha  bhur  saorsa  am   sluagh  a  bhi  làthair. 
is.                                                              i    7  An  sin  thàiuig  là  au  araiu  ueo-ghoirt- 

ichte,  anns  am  b'èigin  an  t-uan-càisge  a 
mharbhadh. 
8  Agus  chuir  e  uaith  Peadar  agus  Eoin,  ag 
ràdh,  Imichibh,  agus  uUuichibh  dhuinn  a' 


•2:i  Agus  labhair  e  cosamhlachd  riu,  Auih- 
u  i  rcibh  air  a'  chraoibh-fhìge,  agus  na  craobh- 
aii  uile ;  1 

;ìn  'X  uair  a  bhitheas  iad  clieana  a'  cur  a  ' 
iii  icli  (111  duiUìch,  tha  sibli  a'  faicinu,  agus ,  chàisg,  chum  gii'n  ith  sinn  i. 
ul:-  uitliueacliadh  uaibh  fèiu,  gu  bheil  an  '    9  Agus  thubliairt  iadsan  ris,  C"àit  an  àill 
sanihradh  a  nis  am  fagus.  i  leat  siun  a  dh'uUuchadh  ] 

31  Agus  mar  au  ccudna  sibhse,  'n  uair  a  '  10  Agus  thubhairt  e  riu,  Feuch,  air  dhuibh 
clii  sibh  na  uithean  so  a'  tacliairt,  bitheadh  dol  a  steach  do'n  bliaile,  tacharaidh  oirbh 
fliios  agaibh  gu  bheil  rìoghachd  Dhè  fagus  ,  duiue,  a'  giìilan  soithich  uisge;  leanaibh  e 
do  làimh.  I  do'u  tigh  anns  an  tèid  e  steach. 

32  Gu  deimhiu  tlia  mi  ag  i-àdh  ribh,  nach  j  11  Agus  abraibh  ri  fear  an  tighe,  Tha  am 
tèid  au  ginealaoli  so  thairis,  gus  an  coimh- ,  maighstir  ag  ràdh  riut,  Càit  am  bheil  an 
lionar  na  nithean  so  uile.  ;  seòmar  aoidheachd  auus  an  ith  mi  a'  chàisg 

33  Thèid  nèamli  agus  talamh  thairis :  ach  maiUe  ri  mo  dheisciobluibh  ? 

cha  tèid  mo  bhriatlu-an-sa  thairis  achaoidli.     12  Agus  feuchaidli  e  dhuibh  àrd-sheòmar 

34  Agus  thugaibh  an  aire  dluiibh  feiu,  air  farsuiun  uidhimichte:  ulluichibh  an  sin. 
eagal  uair  air  bith  gu'm  bi  blmr  cridlie  fo     13  Agus  dh'imich  iad  agus  fhuair  iad  mar 
uallaich  le  geòcaireachd,  agus  le  misg,  agus  thubhaii't   e  riu :    ag-us  dh'uUuich  iad  a' 
le  ro-chùram  mu  nithibli  na  beatha  so,  agus  ,  chàisg. 

gu'n  tig  au  là  sin  oirbh  gu  h-obann.  14  Agus  au  tràth  thàinig  an  uair,  shuidh  e 

35  Oir  mar  ribe  thig  e  air  ua  h-uile  dhaoin-  '  sìos,  agus  an  dà  abstol  deug  maille  ris. 
ibh,  a  tha  'g  àiteachadh  aghaidh  na  tal- j    1.5  Agus  thubhairt  e  riu,  Le  mòr-thogradh 
mhainn  uile.  mhiaunaich  mi  a'  chàisg  so  itheadh  maiUe 

36  Deanaibhse  air  an  aobhar  sin  faire,  a'  ribh  roimh  dhomh  fulaug: 
deauamhurnuigh  gachàm,  chumgumeasar  ,    16  Oir  tha  mi  ag  i'àdh  ribh,  nach  ith  mi 
gur  kiridh  sibh  air  dol  as  o  na  nithibh  siu  dhith  tuilleadh,gu3  au  coimhlionar  i  ann  au 
uile  a  tha  gu  teachd,  agus  seasamh  an   rìoghachd  Dhè. 

làthair  Mhic  au  duine.  j    17  Agus  ghlac  e  cupan,  agus  air  dha  buidh- 

37  Agus  bha  e 's  au  là  a' teagasg 's  au  ,  eachasathabhairt,thub]iairte,Gabhail)h80, 
teampull,  agus's  au  oidhche  chaidh  e  mach, '  agus  roiunibh  eadaraibh  fcin  e. 

agus  dh'fhau  e  air  an  t-sliabh,  d'an  goirear  j  IS  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  òl  mi  de 
sliahh  uan  crann-olaidh.  i  thoradh  na  fìonain,  gus  au  tig  rìoghachd 

38  Agus  thàinig  an  sluagh  uile  gu  moch  ,  Dhè, 


d'a  ipnnsuidh  's  an  teampull,  a  dh'èisdeachd 
ris. 

CAIB.  XXII. 

1  Ghahh  na  h-Judhaich  covihairle  an  aghaidh 
losa.  SDh'aom  Sàtan  ludas  gu  esan  a  bhrath. 
1  Dh'ulluidi  na  h  abstoil  a'  diàlsg.  19  Dh'ord- 
uich  Criosd  an  t-suipeir  naomh.  32  DìCianis 
t  do  Pheadar  nadi  dìohradh  a  direidimh  e; 


19  Agus  ghlac  e  aran,  agus  an  dèigh  buidh- 
eachas  a  thabhairt,  bhris  e,  agus  thug  e 
dhoibh-sau  e,  ag  ràdh,  Is  e  so  mo  chorp-sa 
'tha  air  a  thoirt  air  bhur  son-se  :  deauaibh 
so  mur  chuimhueachau  ormsa. 

20  Agus  mar  au  ceudua  au  cupan,  an 
dèigh  na  suipeir,ag  ràdh,  Is  e  au  cupau  so 
au  tiomuadh   nuadh  anu   am  fhuil-sa,   a 


:34  ach  gu'n  àidieadlmdh  e  esan  iri  uairean;    dhòirteadh  air  bhur  son-se. 


I  rinn  e  urnuigh,  47  bhralhadh  e  le  pòig. 
DlCàidteadh  Peadar  e. 


A 


XIS  dhruid  rlu  fèill  an  araiu  neo- 
ghoirtichte,  dau  goirear  a'  chàisg. 


21  Ach  feuch,  làmh  an  ti  a  bhrathas  mise 
maille  rium  air  a'  bhòrd. 

22  Agus  gu  fìrinneach  tha  Mac  au  duine 
agimeachd,  a  rèir  mar  a  dh'ordiiicheadh: 


2  Agus  bha  ua  h-àrd-shagartan  agus  na   ach  is  an-aoibhiuu  do'n  duiue  siu  leis  am 
sgrìobhaichean  ag  iarraidh  cionuus  a  dh'-  brathar  e. 


fheudadh  iad  esau  a  chur  gu  bàs ;  oir  bha 
eagal  an  t-sluaigh  orra. 

3  An  sin  chaidh  Satan  ann  an  ludas  d'an 
co-ainm  Iscariot,  a  bha  de  àireamh  an  dà 
fhir  dheug. 

4  Agus  dli'imich  e,  asrus  labhair  e  ris  na 

bl 


23  Agus  thòisich  iadsau  air  fiosrachadh 
eaton-a  fèin,  cò  aca  'bha  gus  an  ni  so  a 
dheanamh. 

24  Agus  bha  mar  an  ceudna  comhstri  eat- 
orra,  co  aca  bu  mhò  a  bhitheadh. 

25  Ach  thubhaii-t  esau  riu,  Tha  aig  rìgh- 
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riljh  nan  Cinneach  tighearnas  ovra  ;  agiis  1 
gcirear  daoine  fiala  dhiubh-san,aig  am  bheil  | 
ùglidarras  orra.  | 

2G  Ach  na  bitliibhse  mar  sin:  ach  anneach 
a's  mò  "n  'ur  measg,  bitheadh  e  mar  an  neach 
a's  òige;  agus  an  ti  a's  àirde,  mar  esau  a  tha 
ri  frithealadh. 

27  Oir  co  aca  a's  mò,  an  ti  a  shuidheas  air 
bòrd,  no  esau  a  fhritheileas?  nach  e  'n  ti  a 
shiùdheas;  ach  tha  mise  'n  'ur  measg-se  mar 
fhear-frithealaidh, 

28  Is  sibhse  iadsan  a  dh'fhan  maille  rium- 
sa  ann  am  dheuchainuibh  ; 

29  Agus  tha  mise  ag  orduchadh  dhuibh 
rìoghachd,  mar  a  dh'orduich  m'Atliair  i 
dliomh-sa ;  ! 

30  Chum  gu'n  ith  agus  gu'n  òl  sibh  air  mo  | 
bhòrd-sa  ann  am  rìoghachd,  agus  gu'n  suidh ' 
sibh  air  caithrichibh  rìoghail,  a'  toirt  breth ! 
air  dà  thrèibh  dheug  Israeil.  j 

31  Agus  thubhairt  au  Tighearn,  A  Shim-  j 
oin,  a  Shimoin,  feuch,  dh'iarr  Sàtan  sibhse, 
chum  bhur  criaradh  mar  chruitlineachd. 

32  Ach  gliuidh  mise  air  do  shonsa,  nach  i 
dìobradh  do  chreidimh  thu :  agus  an  uair ; 
a  dh'iompaichear  thu,  neartaich  do  bhràith- 
rean. 

33  Agus  thubhairt  esan  ris,  A  Thighearn', 
tha  mise  ullamh  gu  dol  maille  riut  araon 
chum  prìosain,  agus  a  chum  bàis. 

34  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mì  ag  ràdh  j 
riut,  a  Pheadair,  nach  goir  an  coileach  an  ] 
diugh,  gus  an  àicheadhaidh  thu  tri  uairean  i 
gur  aithne  dhuit  mi.  1 

35  Agus  thubliairt  e  riu,  'N  uair  a  chuir  i 
mi  uam  sibh  gun  sporan,  agus  gun  mliàla,  | 
agus  gun  bhrògan,  an  robh  uireasbhuidh 
ni  sam  bith  oirbh?  Agus  thubhairt  iad,  Cha 
robh. 

36  An  sin  thubhairt  e  riu,  Ach  a  nis  ge 
b'e  aig  am  bheil  sporan,  togadh  se  e,  agus 
mar  an  ceudna  a  mhàla:  agusan  tiaignach 
eil  claidheamh,  reiceadh  e  'fhalluinn,  agus 
ceannachadh  e  aon. 

37  Oir  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur  èigin 
fathast  an  ni  so  a  tha  sgrìobhta  a  choimh- 
lionadh  annamsa,  Agus  bha  e  air  àireamh 
am  measg  nan  ciontach :  oir  tha  crìoch  aig 
ua  nithibh  ud,  a  tha  mu  m'  thinichioU-sa. 

38  Agus  thubhairt  iadsau,  A  Thighearna, 
leuch,  tha  dà  chlaidhearah  an  so.  Agus 
thnbhairt  esan  riu,  Is  leoir  e. 

39  Agus  air  dha  dol  a  mach,  chaidh  e,  mar 
bu  ghnàth  leis,  gu  sliabh  nan  cranu-olaidh; 
agus  leau  a  dheisciobuil  e. 

40  Agus  an  uair  a  thàinig  e  do'n  àit, 
thubhairt  e  riu,  Deanaibh  urnuigh,  chum 
uach  tuit  sibh  ann  am  buaireadh. 

41  Agus  thairngeadh  esau  uatha  mu  thim- 
chioll  urchuir  cloiche,  agus  leig  se  e  fèiu 
air  a  ghlùiuibh,  agus  rinn  e  urnuigh, 

42  Ag  ràdh,  Athair,  ma's  toil  leat,  cuir  an 
cupan  so  seachad  orm :  gidheadh,  na  b'i  mo 
thoil-sa,  ach  do  thoil-sa  g-u  robh  deanta. 
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43  Agus  dh'fhoillsicheadh  dha  aingeal  o 
uèamh,  'g  a  neartachadh. 

44  Agus  air  dha  'bhi  ann  an  cruaidh- 
ghleachd  auama,  rinn  e  urnuigh  ni  bu  dùr- 
achdaiche:  agus  bha  'fliallus  mar  bhraon- 
aibh  mòra  fola  a'  tuiteam  sìos  air  an 
talamh. 

45  Agus  air  dha  èirigh  o  urnuigh,  thàinig 
e  chum  a  dheisciobul,  agus  fhuair  e  'n  an 
codal  iad  troimh  thuirse. 

46  Agus  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  'n  'ur  codal  1  èiribh,  ag-us  deanaibh 
urnuigh,  chum  nach  tuit  sibh  auu  am  buair- 
eadh. 

47  Agus  an  uair  a  bha  e  fathast  a'  labh- 
airt,  feuch  sluagh,  agus  dh'imich  esan  d'am 
bainm  ludas,  aon  den  dà  fhear  dheug, 
ronipa,  agus  dhruid  e  ri  losa,  chum  a 
phògadh. 

48  Ach  thubhairt  losa  ris,  A  Indais,  am 
bheil  thu  le  pòig  a'  trath  Mhic  a,\i  duine  l 

49  Agus  an  uair  a  chuur^ic  iadsan  a  bha 
mu  thimchioll-san  an  ni  a  bha  gu  tachairt, 
thubhairt  iad  ris,  A  Thighearna,  am  buail 
sinu  leis  a'  chlaidheamh  ì 

50  Agus  bhuail  aon  diubh  seirbhiseach  an 
àrd-shagairt,  agus  ghean*  e  dheth  a  chluas 
dbeas. 

51  Agus  fhreagair  losa  agus  thubhairt  e, 
Fulaingibh  gu  so.  Agus  bheau  e  r'a  chluais, 
agus  shlànuich  e  i. 

52  An  sin  thubhairt  losa  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh  agus  ri  ceanuardaibh  an  team- 
puill,  agus  ris  ua  seanairibh,  a  thàinig  d'a 
ionnsuidh,  An  d'thàiuig  sibli  a  mach  le 
claidhibh  agus  le  bataichibh,  mar  gu'm 
b'aun  an  aghaidh  fir-reubainn  / 

53 'N  uair  a  bha  mi  gach  là  maille  ribh 
's  au  teampull,  cha  do  shìu  sibh  a  mach 
bhur  làmhan  a'm'  aghaidh:  ach  is  i  so 
bhur  n-uairse,  agus  cumhachd  an  dorch- 
adais. 

54  An  siu  rug  iad  air,  agus  thug  iad  leo  e 
do  thigh  an  àrd-shagairt.  Agus  lean  Peaclar 
am  fad  uaith  e. 

55  Agus  air  dhoibh  teine  fhadadh  ann  am 
meadhon  an  talla,  agus  suidhe  slos  maille 
ri  'chèile,  shuidh  Peadar  'u  am  meadhon. 

56  Ach  chunnaiccailiu  àraidli  e'n  ashuidhe 
aig  an  teine,  agus  air  dhi  amharc  gu  geur 
air,  thubhairt  i,  Bha'm  fear  so  mar  an 
ceudna  maille  ris. 

57  Agus  dh'àicheadh  esan  e,  ag  ràdh,  A 
bhean,  cha-n  aithne  dhomh  e. 

58  Agus  beagan  'n  a  dhèigh  sin  chunuaic 
neach  eile  e,  agus  thubhairt  e,  Is  ann  diubh 
thusa  mar  an  ceudna.  Agus  thubhairt 
Peadar,  A  dhuine,  cha-n  ann. 

59  Agus  muthimchioll  ìiine  aoin  uaire  'u  a 
dhèigh  sin,  chòmhdaich  neach  eile  air,  ag 
ràdh,  Gu  fìrinneach  bha  am  fear  so  mar  an 
ceudna  maille  ris;  oir  is  Galilèach  e. 

60  Agus  thubhairt  Peadar,  A  dhuine,  cha-n 
aithne  dhomh  ciod  a  tha  thu  'g  ràdh.  Aguh 
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air  ball,  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  labh- 
airt,  ghoir  an  coileach. 

61  Agus  air  tionudadh  do'n  Tighearn, 
dh'amliairc  e  air  Peadar ;  agus  chuimhnich  j 
Peadar  focal  an  Tighearna,  mar  tliubhairt  e  ! 
ris,  Mun  goir  au  coileach,  àicheadhaidh  tu 
mi  tri  uairean. 

62  Agus  chaidh  Peadar  a  mach,  agus  ghuil 
e  gu  goirt. 

63  Agus  rinn  na  daoine,  achum  losa,  fan- 
oìd  air,  'g  a  bhualadh. 

64  Agus  an  uair  a  dh'f holuich  iad  a  shìiil- 
ean,  bhuail  iad  e  's  an  aghaidh,  agus 
dh'fheoraich  iad  deth,  ag  ràdh,  Dean  fàidh- 
eadaireachd  cò  e  a  bhuail  thu  ì 

65  Agus  h^bhair  iad  niòran  de  nithibh  eile 
gu  toibheumach  'n  a  aghaidh. 

GG  Agus  an  uair  a  bha  an  là  air  teachd, 
chruinnich  seanadh  au  t-sluaigh,  agus  na 
h-àrd-shagartan,  agus  na  sgrìobhaichean 
an  ceann  a  cheile,  ag^is  thug  iad  esan  chum 
an  comhairle, 

67  Ag  ràdh,  An  tusa  Criosd?  inuisdhuinn. 
Agus  tliubhairt  e  riu,  Ma  dh'innseas  mi 
dhuibli,  cha  chreid  sibh : 

6S  Agus  ma  dh'fhiosraicheas  mi  ni  air 
Uth,  cha  toir  sibh  freagradh  dhomh,  agua 
cha  leig  sibh  as  mi.  j 

69  O'u  àm  so  bithidh  Mac  an  duine  'n  a  | 
shuidhe  air  deas  làimh  cumhachd  Dhè.        | 

70  An  sin  thubhairt  iad  uile,  An  tusa  ma 
seadh  Mac  Dhè  ì  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha 
sibhse  ag  ràdh  gur  mi. 

71  Agus  thubhairt  iad,  Ciod  tuiUeadh  am 
feum  a  tha  againn  air  fianuis  ì  oir  chuala 
sinn  fèin  i  as  a  bheul  fèin. 

^CAIB.  XXIII. 

1  Chasaid  na  h-Iudhaich  air  Criosd  an  làthair 
Philait.  8  Rinn  Herod  fanoid  air.  12  liinn- 
eadh  Herod  a.gus  Pilat  'w  an  cairdibh.  18  j 
DKiarradh  Barahas  leis  an  tsluagh.  agus  air  i 
[fhuasgladh  le  Pilat,  thug  e  losa  thairis  gu 
bhi  air  a  cheusadh;  34  Ghuidh  Criosd  air  son ' 
a  naimhdean.     46  A  bhàs,  59  agus  'adhlac 

AGUS  air  èirigh  d'an  cuideachd  uile, 
thug  iad  e  gu  Pilat. 

2  Agus  tliòisich  iad  airachasaid,agràdh, 
Fhuair  sinn  am  fear  so  a'  claonadh  a'  chinn- 1 
ich,  agus  a'  bacadh  cìs  a  thoirt  do  Cheasar, ' 
ag  ràdh,  Gur  e  fèin  Criosd  an  rìgh.  1 

3  Agus  dh'fheoraich  Pilat  deth,  ag  ràdh,  | 
An  tusa  rìgh  nan  ludhach  ]  agus  fhreagair , 
esan  agus  thubhairt  e,  Tha  thu  'g  a  ràdh.    1 

4  An  sin  thubhairt  Pilat  ris  na  h-àrd- 
shagartaibh  agus  ris  an  t-shiagh,  Cha-u'eil 
mi  'faotainn  coire  air  bith  's  an  duine  so. 

5  Agus  bha  iadsan  ni  bu  ro  dhèine,  ag 
ràdh,  Tha  e'  buaireadh  an  t-sluaigh,  a' 
teagasg  troimh  ludea  uile,  a'  tòiseachadh 
0  Ghalile  gus  an  àit  so. 

6  'N  uair  a  chuala  Pilat  mu  Ghalile, 
dh'fhiosraich  e  am  bu  Ghalilèach  an  duine. 

7  Agus  an  uair  a  chual  e  gu'm  b'ann  fo 
uachdaranachd  Heroid  a  bha  e,  chuir  se  e 
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gu  Herod,  a  bha  e  fèiu  ann  au  lerusalem 
's  na  làithibh  sin. 

8  Agus  an  uair  a  chunnaic  Herod  losa, 
bha  aoibhneas  mòr  air :  oir  bha  dùidh  aige 
rè  ùine  fhada  air  esan  fhaicinn,  do  bhrìgh 
gu'u  cual  e  mòran  uime;  agus  bha  dìiil  aigt 
gu'm  faiceadh  e  nnorbhuil  èigin  air  a  dheau 
amh  leis. 

9  An  sin  dh'fheòraich  e  mòran  de  cheisd- 
ean  dheth;  ach  cha  d'thug  e  freagradh  sam 
bith  dha. 

10  Agus  sheas  na  h-àrd-shagartan,  agua 
ua  sgrìobhaichean  'g  a  chasaid  gu  dian. 

11  Ach  chuir  Herodagusa  luchd-cogaidh 
'an  neo-mheas  e,  agus  rinn  iad  fanoid  air, 
agus  an  dèigh  a  sgeadachadh  'an  eudach 
dealrach  chuir  e  air  ais  gu  Pilat  e. 

12  Agus  rinneadh  Pilat  agus  Herod  'n  an 
cairdibh  d'a  chèile  's  au  là  sin :  oir  bha  iad 
roimhe  sin  'an  naimhdeas  r'a  chèile. 

13  Agus  au  uair  a  ghairm  Pilat  an  ceann 
a  chèile  na  h-àrd-shagartan,  agus  na  h-uach- 
darain,  agus  an  sluagh, 

14  Thubhairt  e  riu,  Thug  sibh  a  m'  ioun- 
suidh-sa  au  duine  so,  mar  neach  a  tha 
'tionndadh  an  t-sluaigh  a  thaobh:  agus, 
feuch,  air  dhomh  a  cheasnachadh  ann  bhur 
làthair,  cha  d'fhuair  mi  coire  air  bith  's  an 
duine  so  'thaobh  nan  nithean  sin  mu  'm 
bheil  sibh  a'  deanamh  casaid  air ; 

15  No  mar  an  ceudna  Herod:  oir  cbui'- 
mi  d'a  ionnsuidh  sibh,  agus,  feuch,  cha 
d'rinneadh  ni  air  bith  leis  toilltinneach  air 
bàs. 

16  Uime  sin,  air  dhomh-sa  a  smachdach- 
adh,  leigidh  mi  as  e. 

17  (Oir  b'èigiu  da  aon  a  leigeadh  as  doibh 
air  an  fhèill.) 

18  Agus  ghlaodh  iad  a  mach  dh'aon  ghuth, 
ag  ràdh,  Beir  uainn  am  fear  so,  agus  leig 
air  a  chomas  duinn    Barabas : 

19  (Neach  air  son  ceannairc  àraidh  arinn- 
eadh  anns  a'  bhaile,  agus  air  son  mortaidh, 
a  thilgeadh  'am  prìosan.) 

20  Air  an  aobhar  sin  labhair  Pilat  riu  a 
ris,  air  dha  'bhi  toileach  losa  a  chur  fa 
sgaoil. 

21  Ach  ghlaodh  iadsan,  ag  ràdh,  Ceus  e, 
ceus  e. 

22  Agus  thubhairt  e  riu  an  treas  uair, 
C'ar  son?  ciod  an  cron  a  rinn  e?  cha  d'fhuair 
mise  cìiis  bhàis  air  bith  ann  :  uime  sin,  au 
dèigh  dhomh  a  smachdachadh,  leigidh  mi 
as  e. 

23  Agus  luidh  iadsan  air  le  guthaibh  mòra, 
ag  iarraidh  esan  a  cheusadh :  agus  bhuadh- 
aich  an  guthan-san,  agus  guthan  nau  àrd- 
shagart. 

24  Agus  thug  Pilat  breth  gu'n  deautadli 
na  dh'iarr  iad. 

25  Agus  leig  e  mach  dhoibh  esan  a  thilg- 
eadh  'am  prìosan  air  son  ceannairc  agus 
mortaidh,  an  neach  a  dh'iarr  iad ;  ach  thug 
e  thairis  losa  d'an  toil. 
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26  Agus  an  tràth  'thug  iad  leo  e,  rug  iad 
air  Simon,  duine  àraidh  o  Chirene,  a  bha 
'teachd  o'n  dìithaich,  agus  chuir  iad  an 
cranu-ceusaidh  air,  g'a  ghiìilau  an  deigh 
losa. 

27  Agus  lean  cuideachd  mhòr  e  de'n 
t-sluagh,  agus  de  mhnàibh,  a  oha  mar  an 
ceudna  ri  bròn,  agus  'g  a  chaoineadh-san. 

28  Ach  air  tionndadh  do  losa  riu,  thubh- 
airt  e,  A  nigheana  lerusaleini,  na  guilibh 
air  mo  shonsa,  ach  guilibh  air  bhur  son  fèin, 
agus  air  son  bhur  cloinne : 

29  Oir  feuch,  tha  na  làithean  a'  teachd, 
anns  an  abair  iad,  Is  beannaichte  ua  mnath- 
an  neo-thorrach,  agus  na  brounan  nach  do 
ghiìilain  clann,  agus  na  cìochau  nach  d'tliug 
bainne. 

30  An  sin  tòisichidh  iad  air  a  i-àdh  ris  na 
beanntaibh,  Tuitibh  oirnne;  agus  ris  ua 
cnocaibh,  Folaichibh  sinn. 

31  Oir  ma  ni  iad  na  nithean  so  ris  a'  chraun 
ìir,  ciod  a  ni  iad  ris  a'  chrìonaich  ì 

32  Agus  thugadh  mar  an  ceudna  dithis 
eile,  a  bha  'n  an  luchd  droch-bheirt,  chum 
bhi  air  an  ceusadh  maille  ris. 

33  Agus  an  uair  a  thàiuig  iad  do'n  àit 
d'an  goirear  Calbhari,  an  sin  cheus  iad  e 
fèin,agus  na  droch  dhaoine;  fear  dhiubh  air  a 
iàimh  dheis,agus  am  fear  eileaira  làimhchlì. 

34  Au  sin  thubhairt  losa,  Athair,  maith 
dhoibh  ;  oir  cha-n'eil  fhios  aca  ciod  a  tha 
iad  a'  deanamh.  Agus  roinn  iad  'eudach, 
agjis  thilg  iad  cmnnchur  air. 

35  Agus  sheas  an  sluagh  ag  araharc:  agus 
rinn  na  li-uachdaraiu  fauoid  air  maille 
riusan,  ag  ràdh,  Shaor  e  daoine  eile ;  saor- 
adh  se  e  fèin,  ma's  e  so  Criosd,  aon  taghta 
Dhè. 

36  Agus  rinu  na  saighdearan  mar  an 
ceudna  fanoid  air,  a'  teachd  d'a  iounsuidh, 
agus  a'  tairgseadh  fìou  geur  dha, 

37  Agus  ag  ràdh,  Ma's  tu  Rìgh  nan  ludh- 
ach,  teasairg  thu  fèin. 

38  Agus  bha  sgrìobhadh  mar  an  ceudna 
air  a  sgrìobhadh  os  a  cheann,  ann  an  litrich- 
ibh  Grèigis,  agus  Laidiu,  agus  Eabhra,  IS 
E  SO  RIGH  NAN  lUDHACH. 

39  Agus  thug  aon  de  na  droch  dhaoinibh, 
a  chrochadh,  toibheum  dha,  ag  ràdh,  Ma's 
tu  Criosd,  saor  thu  fein  agus  sinne. 

40  Ach  fhrcagair  .am  fear  eile,  agus 
chronuich  se  e,  ag  rkdh,  Nach  'eil  eagal 
Dhè  ortj  agus  gu  bheil  thu  fo  'n  aon  dìteadh 
ris? 

41  Agus  sinne  da  rìreadh  'an  ceartas ;  oir 
tha  sinn  a'  faotainn  nan  nitheau  sin  a  thoiU 
ar  gnìomharan :  ach  cha  d'riun  an  duine  so 
cron  air  bith. 

42  Agus  thubhairt  e  ri  losa,  A  Thighearna, 
cuimhuich  ormsa  'n  uair  a  thig  thu  do  d' 
rìoghachd. 

43  Agus  thubhairt  losa  ris,  Op  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  gu'm  bi  tl'*  maille 
riumsa  an  diugh  ann  am  pàrras. 
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44  Agus  bha  e  mu  thimchioii  na  seathanih 
uaire,  agus  bha  dorchadas  air  an  talamh  uHe 
gus  au  naothamh  uair. 

45  Agus  dhorchaicheadh  a'  ghrian,  agus 
reubadh  brat-roinn  an  teampuiil  'ù  a 
mheadhon. 

46  Agus  an  udr  a  ghlaodh  losa  le  guth 
mòr,  thubhairt  e,  Athair,  tha  mi  'tiomnadh 
nio  spioraid  a'd'  làmhan-sa  :  agus  au  uair  a 
thubhairt  e  so,  thug  e  suas  an  deò. 

47  A  nis  an  uair  a  chunnaic  an  ceannard- 
ceud  an  ni  a  rinneadh,  thug  e  glòir  do 
Dhia,  ag  ràdh,  Gu  fìrinneach  b'ionracan  an 
duine  so. 

48  Agus  an  gluagh  uile  a  chruinnich 
dh'ionnsuidh  an  t-seallaidh  sin,  an  uair  a 

j  chuunaic  iad  na  nithean  a  rinneadh,  phill 
'  iad  air  an  ais,  a'  bualadh  an  uchd. 

49  Agus  sheas  a  luchd-eòlais  uile,  agus  na 
mnathan  a  lean  e  o  Ghalile,  am  fad  uaith. 
ag  amharc  air  na  nithibh  sin. 

50  Agus,  feuch,  duine  àraidh  d'am  b'ainm 
loseph,  comhairleach,  a  hha  'n  a  dhuine 
maith,  agiis  'n  a  f  hìrean  ; 

51  (Cha  d'aontaich  an  duine  so  r'an  comh- 
airle  no  r'an  gnìomh ;)  0  Arimatea,  baile  leis 
na  h-Iudhaich;  neachmar  an  ceudua  aigau 
robh  sìiil  ri  rìoghachd  Dhè. 

52  Chaidh  esan  gu  Pilat,  agus  dh'iarr  e 
corp  losa. 

63  Agus  air  dha  a  thoirt  a  nuas,  phaisg 
e  ann  an  lìon-eudach  e,  agus  chuir  e  ann 
an  uaigh  e  a  chladhaicheadh  à  carraig, 
anns  nach  do  chuireadh  aon  duine  riamh 
!  roimhe. 

I    54  Agus  b'e  sin  là  an  ulluchaidh,  agus  bha 
an  t-sàbaid  am  fagus. 

I  55  Agus  lean  na  mnathan  a  thàinig  maille 
ris  0  Ghalile,  agus  chunnaic  iad  an  uaigh, 
agus  cionnus  a  chuireadh  a  choip. 
56  Agus  phiU  iad,  agus  dh'ulluich  iad 
spìosraidh,  agus  oladh  deadh  fhàile ;  agiis 
ghabh  iad  tàmh  air  là  na  sàbaid,  a  rèir  na 
h-àithne. 

CAIB.  XXIV. 
1  Chuireadh  aiseirigh  Chriosd  ^an  cèill  le  dà 
aingeal  do  na  mndibh  a  thàinig  a  dh'am/iarc 
nah-uaighe;  13  Dh'fhoillsicheadh  Criosdfèiu 
do^n  dithis  dheiscioiul  a  chaidh  gu  h-Emaus: 
36  'm  a  dhèigh  sin  dh'fhoillsicheadh  e  do  na 
h-abslolaibh,  agus  chronuich  e  iad  air  son  am 
mi-chreidimh  :  47  tli-ug  e  àiiline  dhoibh, •  4S 
gheall  e  an  Spiorad  naomh,  51  agus  chaidf 
e  suas  do  nèamh. 

AIs  IS  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin, 
gu  ro  mhoch  air  mhaduinn,  thàinig 
iad  chum  na  h-uaighe,  a'  toirt  leo  nan 
spìosraidh  a  dh'ulluich  iad,  agus  mnathan 
àraidh  eile  maille  riu. 

2  Agus  fhuair  iad  a'  chlach  air  a  caruchadh 
o'n  uaigh. 

3  Agus  air  dhoibh  dol  a  steach,  cha 
d'fliuair  iad  corp  an  Tighearn'  losa. 

4  Agus  am  feadh  abha  iad'an  iouia-clieisd 
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oiu'n  ni  80,  feuch,  sheas  dithis  dhaoiue  làimh 
riu  ann  an  eudaichibh  dealrach.  j 

5  Agu9  air  dhoibh  a  bhi  fo  eagal,  agus  a' ' 
cromadh  an  aghaidli  chum  na  tahnhainn, 
tlmbhairt  iad  riu,  C'ar  son  a  tha  sibh  ag 
iarraidh  an  ti  a  tha  beò  am  measg  uam 
marbh  ?  | 

6  Cha-n'eil  e  'n  so,  ach  dh'èirich  e:  cuimh- 
nichibh  mar  a  labhair  e  ribh  air  dha  'bhi 
fathast  ann  an  Gahle, 

7  Ag  ràdh,  Is  èigin  do  INIhac  an  duine'bhi  ! 
air  a  thoirt  tliairis  do  làmlian  dhaoiue  peac- 
ach,  agus  a  bhi  air  a  cheusadh,  agus  èirigh 
a  rìs  an  treas  là. 

8  Agus  chuimhnich  iad  a  bhriathran. 

9  Agu8  air  dhoibh  pilltiuu  o'n  uaigh, 
dh'iuuis  iad  na  nitliean  so  uile  do'n  aon 
fhear  deug,  agus  do  chàch  uile.  i 

10  Agus  b'i  Muire  Magdalen,  agus  loanna, ; 
agus  Muire  màthair  Sheumais,  agus 
mnathan  eile  maille  riu,  a  dh'iunis  ua  uith- 
ean  so  do  na  h-abstolaibh. 

11  Agus  mheasadh  am  briathran  leo-san 
mar  sgeula  faoine,  agus  cha  do  chreid  siad 
iad. 

12  An  sin  air  eirigh  do  Pheadar,  mith  e 
chum  na  h-uaighe ;  agus  air  dha  cromadh 
sìos,  chuuuaic  e'n  lìon-eudach  'u  a  luidhe 
lois  fèin,  agus  dh'fhalbh  e,  a'  gabhail  iong- 
antais  leis  fèin  mu'u  ni  so  a  rinueadh. 

13  Agus,  feuch,  bha  dithis  diubh  a'  dolair 
an  là  siu  fèin  gu  baile  d'am  b'aium  Emau8, 
a  bha  tri  fìchead  stàid  o  lerusalem. 

1-i  Agus  bha  iad  a'  labhairt  eatorra  fèin 
mu  thimchioU  uau  uitheau  ud  uile  a 
tliachair. 

15  Agus  an  uair  a  bha  iad  a'  còmhradh, 
agus  a'  co-reusouachadh,  thàiuig  losa  e  fèin 
am  fagus,  agus  dli'imich  e  maille  riu. 

16  Ach  blia'n  sìiileau  air  au  cumail,  air 
chor  as  nach  d'aithnich  iad  e. 

17  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  e  an  còmh- 
radh  so  air  am  bheil  sibh  a'  teachd  eadar- 
aibh  fèin,  ag  imeachd  dhuibh,  agus  sibh 
dubhach  ? 

18  Agus  flireagair  fear  diubh  d'amb'ainm 
Cleopas,  ag-us  thulibairt  e  ris,  Am  bheil 
thusa  a  mhàin  a'd'  choigreach  aun  au  le- ; 
rusalem,  agus  gun  fhios  agad  air  ua  uithibh  ] 
a  riuneadh  iuute  auus  ua  làithibh  so  ì  | 

19  Agus  thubhairt  e  riu,Ciod  na  nithean?  j 
Agus  thubhairt  iadsau  ris,  Xa  nitheau  a  ' 
thaobh  losa  o  Xasaret,  a  bha  'n  a  fhàidh  \ 
cumhachdach  ann  au  g-nìomh  agus  anu  am  j 
focal  'am  fianuis  Dhè,  agus  an  t-sluaigh 
uile:  i 

20  Agus  ciouuus  a  thug  ua  h-àrd-shagartau 
jvgus  ar  n-uachdaraiu  thairis  chum  dìtidh 
iniis  e,  agus  a  cheus  iad  e. 

21  Ach  bha  dìiil  agaiuue  gu'm  b'esan  an  ti 
a  blia  gu  Israel  a  shaoradh  ;  agus  a  thuill- 
eadh  air  so  uile,  is  e  'n  diugh  an  treas  là  o 
rinneadh  na  uitheau  so. 

22  Agus  mar  au  ceudna,  chuir  mnathan  , 
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àraidh  dhiun  fèiu,  a  chaidh  gu  moch  a 
dh'iounsuidh  na  h-uaighe,  mòr-ìoghnadh 
oirnu : 

23  Agiis  an  uair  nach  d'fhuair  iad  a  chorp, 
thàinig  iad,  ag  ràdli,  gu'm  fac  iad  sealladh 
de  ainglibh,  a  thubhairt  gu  bheil  e  beò. 

24  Agus  cluiidh  dreani  àraidh  dhiubhsan 
a  bha  maille  ruinu  fèiu,  chum  ua  h-uaighe, 
agus  fhuair  iad  eadhon  mar  a  thubhairt  na 
mnathau;  ach  cha-n  fhac  iad  esan. 

25  An  sin  thubhairt  e  riu,  O  dhaoine 
amaideach,  agus  mall-chridheach  a  chreid- 
siuu  uau  nithean  sin  uile  a  labhair  ua 
iliidheau ! 

26  Nach  b'èigin  do  Chriosd  na  nithean  so 
f hulang,  agus  dol  a  steach  d'a  ghlòir  ? 

27  Agus  air  dha  tòiseachadh  o  Mhaois, 
agus  0  na  fàidhibh  uile,  dh'eadar-mhìuich  e 
dhoibh  auus  na  sgriobtuiribh  uile  ua  uith- 
eau  m'a  thimchioll  i'èiu. 

28  Agus  dhruid  iad  ris  a'  bhaile,  d'an  robh 
iad  a'  dol :  agus  leig  esan  air  gu'n  rachadh 
e  ni  b'fhaide. 

29  Ach  cho-èignich  iadsan  e,  agràdh,  Fan 
maille  ruiuue,  oir  tha  e  dlùth  do'u  fheasgar 
agus  tha  deireadh  au  là  auu.  Agus  chaidh 
e  steach  a  dh'fhuireach  maille  riu. 

30  Agus  an  uair  a  shuidh  e  gu  biadh  maille 
riu,  air  dha  arau  a  ghlacadh,  bheauuaich  se 
e,  agus  bhris  se  e,  agus  thug  e  dhoibh  e. 

31  Agus  dh'fhosgladh  un  sùileau,  agus 
dii'aithuich  iad  e;  agus  chaidh  e  as  an 
t-sealladh. 

32  AgTis  thubhairt  iad  r'a  chèile,  nach  robh 
ar  cridhe  a'  lasadh  anuainu,  am  feadh  a  bha 
e  a'  labhairt  ruinu  air  au  t-slighe,  agus  an 
uair  a  dh'fhosgail  e  dhuiuu  ua  sgriobtuir- 
ean? 

33  Agus  dh'èirich  iad  air  an  uair  siu  fèin, 
agus  pihill  iad  gu  lerusalem,agusfhuair  iacl 
an  t-aon  fhear  deug  cruinu  'au  ceaun  a 
chèile,  agus  au  dream  a  bha  maille  riu, 

34  Ag  ràdh,  Dh'èirich  au  Tighearn  da  rlr- 
eadh,  agus  chuuuacas  le  Simou  e. 

35  Agus  dh'iunis  iad  na  nitheau  a  rìnn- 
eadli  air  au  t-slighe,  agus  mar  a  dh'aithnich- 
eadh  leo  e  anu  am  briseadh  au  araiu. 

36  Agus  ag  labhairt  nan  uitheau  so  dhoibh, 
sheas  losa  fèiu  'n  am  uieadhou,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Sìth  maille  ribh. 

37  Ach  bha  iadsau  fo  gheilt-chrith  agus  fo 
eagal,  agus  shaoil  iad  giir  spiorad  a  chuun- 
aic  iad. 

38  Agais  thubhairt  e  riu,  C'ar  son  a  tha 
sibh  fo  bhuaireas,  agus  c'ar  sou  a  tha 
smuaintean  ag  èirigh  suas  auu  bhur  cridh- 
eachaibh  ì 

39  Feuchaibh  mo  làmhau  agus  mo  chosan, 
gurmi  fèiu  a  th'anu:  laimhsichibh  mi,  agus 
faicibh;  oir  cha-n'eil  aig  spiorad  feoil  agus 
cuàmhan,  mar  a  chi  sibh  agam-sa. 

40  Agus  au  uair  a  thubhairt  e  so,  nochde 
dhoibh  a  Ikmhau  agus  a  chosau. 

41  Affus  air  dhoibh'bhi  fathast  mi-chreid- 
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each  troirah  aoiblineas,  agus  iad  fo  iongant- 
as,  thubhairt  e  riu,  Am  bheil  biadh  sara 
bith  agaibli  an  so  ? 

42  Agus  thug  iad  da  mìr  de  iasg  ròiste, 
agus  de  caìr-raheala. 

43  Agus  ghlac  se  e,  agus  dh'ith  e  'n  ara 
fianuis. 

44  Agus  thubhairt  e  riu,  'S  iad  so  na 
briathran  a  labliair  mi  ribh,  'n  uair  a  bha 
mi  fathast  maiUe  ribh,  giu'  èigin  do  na  h-uile 
nithibh  a  tha  sgrìobhta  ann  an  lagh  Mhaois, 
agus  anns  na  fàidhibh,  agus  an7is  na  sahii- 
aibh  mu  m'  tliimchioU-sa,  'bhi  air  au  coimh- 
lionadh. 

45  An  sin  dh'fhosgail  e  an  tuigse,  chum 
gu'n  tuigeadh  iad  na  sgriobtuirean. 

46  Agus  tlmbhairt  e  rhi,  Mar  so  tha  e 
sgrìobhta,  agus  mar  so  b'èigin  do  Chriosd 
fulang,  agus  èirigh  o  na  mairbh  an  treas  là : 

47  Agus  aithreachas  agus  maitheanas  peac- 


I  aidh  'bhi  air  an  searraonachadh  'n  a  ainra- 
j  san,  do  na  h-uile  chinnich,  a'  tòiseachadh  aig 
I  lerusalera. 

48  Agus  is  fianuisean  sibhse  air  na  nith- 
j  ibh  so. 
i    49  Agus,  feuch,  cuiridh  mise  gealladh  ra' 

Athar  oirbh :  ach  fanaibhse  ann  am  baile 
I  lerusaleira,  gus  an  sgeadaichear  le  cumh- 
!  achd  0  na  h-ardaibh  sibh. 
I    50  Agus  thug  e  mach  iad  co  fhad  ri  Betani ; 

agus  thog  e  suas  a  làmhan,  agus  bheannaich 

e  iad. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  'g  am  beann- 
achadh,  dhealaicheadh  riu  e,  agus  thogadli 
suas  gu  nèamh  e. 

52  Agus  rinn  iad  aoradh  dha,  agus  pliill 
iad  gu  lerusalera  le  gairdeachas  mòr : 

53  Agus  bha  iad  a  ghnàth  anns  an  teara- 
pull,  a'  moladh  agus  a'  beanuachadh  Dliè. 
Amen. 


AN    SOISGEUL 


A  REIE 


EOIN. 


CAIB.  I. 

1  Diadhachd,  daoineachd,  agus  dreuchd  losa 
Criosd.  15  Fianuii  Eoin.  39  Oairm  A  ind- 
reais,  Pheadair,  43  Philip,  45  agus  Nata- 
naeil, 

AN  toiseach  bha  am  Focal,  agus  bha 
am  Focal  maille  ri  Dia,  agus  b'e  am 
Focal  Dia. 

2  Blia  e  so  air  tùs  maille  ri  Dia. 

3  Rinneadh  na  h-uile  nithean  leis;  agus  as 
'eugrahais  cha  d'rinneadh  aon  ni  a  rinneadh. 

4  Ann-san  bha  beatha,  agus  b'i  a'  bheatha 
sohis  dhaoine. 

5  Agustha'n  sohis  a'  soillseachadh  anns 
an  dorchadas,  a^us  cha  do  ghabh  an  dorch- 
adas  e. 

6  Chuireadh  duine  o  Dhia,  d'am  b'ainra 
Eoin. 

7  Thàinig  esan  mar  fhianuis,  chum  fianuis 
a  thoirt  mu'n  t-solus,  chura  gu'n  creideadh 
na  h-uile  dhaoinc  trìd-san. 

8  Cha  b'esan  an  sokis  sin,  ach  chuireadhe 
cliura  gu'n  tugadh  e  fianuis  mu'n  t-soKis. 

9  B'e  so  an  solus  fior  a  tha  'soillseachadh 
gach  uile  dhuine  'tha  'teachd  clium  an 
t-saoghail. 

10  Bha  e  anns  an  t-saoghal,  agus  rinneadh 
an  saoghal  leis,  agus  cha  d'aithnich  an 
saoghal  e. 

1 1  Thàinig  e  dh'ionnsuidh  a  dhùthcha  fein, 
agiis  clia  do  ghabh  a  mhuinntir  fèin  ris. 

12  Ach  a  mheud  as  a  ghabh  ris,  thug  e 
dhoibh  cumhachd  a  bhi  'n  an  cloinn  do 
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Dhia,  eadlion  dhoibh-san  a  tha  'creidsinn 
'n  a  ainni : 

13  A  bha  air  an  ginearahuin,  cha-n  ann  o 
nmil,  no  o  thoil  na  feòla,  uo  o  thoil  duiue, 
ach  o  Dhia. 

14  Ag-us  rinneadh  am  Focal  'n  a  fheoil, 
agus  ghabh  e  còrahnuidh  'n  ar  measg-ne, 
(agus  chunnaic  sinn  a  ghlòir,  mar  ghlòir 
aoin-ghin  Mhic  aa  Atliar,)  làn  gràis  agus 
fìrinn. 

15  (Thug  Eoin  fianuis  uime,  agus  ghlaodh 
e,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ti  mu'n  do  labhair 
mi,  An  ti  a  tlia  'teachd  a'm'  dhèigh,  tha 
toiseach  aig  orm;  oir  bha  e  romhan.) 

16  Agus  as  a  lànachd-san  fhuair  sinne  uile, 
agus  gràs  air  son  gràis. 

17  Oir  thugadh  an  lagh  le  Maois,  ach 
thàinig  an  gràs  agus  an  fhìrinn  le  losa 
Criosd. 

18  Cha-n  fhaca  neach  air  bith  Dia  riamh; 
an  t-aon-ghin  Mic,  a  tha  ann  an  uchd  an 
Athar,  is  esan  a  dh'fhoillsich  e. 

19  Agus  is  i  so  fianuis  Eoin :  An  uaira 
chuir  na  h-Iudhaich  sagartan  agus  Lebh- 
ithich  o  lerusalem,  chum  gu'm  fiosraich- 
eadh  iad  deth,  Cò  thusa? 

20  Dh'aidich  esan,  agus  cha  d'àicheadh  e; 
ach  dh'aidich  e,  Cha  mhi  Criosd. 

21  Agus  dh'fliiosraich  iad  deth,  Ciod  ma 
seadh?  An  tu  Blias?  Agus  thubhairt  e, 
Cha  mhi.  An  tu  am  fàidh  ?  Agus  fhreag- 
air  e,  Cha  mhi. 

22  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cò  thu  ?  chum 
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gu'n  toir  sinn  freagraLÌt  dhoibh-san  a  chuir 
uatha  sinn :  ciod  a  tha  thu  'g  ràdh  mu  do 
thimchioU  fèin  ? 

23  Thubhairt  e,  Is  mise  guth  an  ti  a 
ghlaodhas  anns  an  fhàsach,  Deanaìbh  dir- 
each  slighe  an  Tighearna,  mar  'thubhairt 
am  fàidh  Esaias. 

24  Agus  an  dream  a  chuireadh  leis  an 
teachdav-eachd,  b'ann  de  na  Phairisich 
iad. 

25  Agus  dh'fhiosraich  iad  deth,  agus  thubh- 
airt  iad  ris,  C'ar  son  ma  seadh  a  tha  thu  a' 
baisteadh,  mur  tu  Criosd,  no  Elias,  no  am 
fàidh? 

26  Fhreagair  Eoin  iad,  ag  ràdh,  Tha  mise 
a'  baisteadh  le  h-uisge ;  ach  tha  neach  'n  a 
sheasamh  'n  'ur  raeasg,  nach  aithne  dhuibh  ; 

27  Is  e  so  an  ti,  a  tha  'teachd  a'm'  dhèigh- 
sa,  aig  am  bheil  toiseach  orm,  neach  nach 
airidh  mise  air  barr-iall  a  bhròige  fhuas- 
gladh. 

28  Rinneadh  na  nithean  so  ann  am  Betani 
air  au  taobh  thall  de  lordan,  far  an  robh 
Eoin  a'  baisteadh. 

29  Air  an  là  màireach  chunnaic  Eoin  losa 
a'  teachd  d'a  ionnsuidh,  agus  thubhairt  e, 
Feuch  Uan  Dhè,  a  tha  'toirt  air  falbh 
peacaidh  an  t-saoghail ! 

30  Is  e  so  an  ti  mu'n  dubhairt  mi,  Tha 
fear  a'  teachd  a'm'  dhèigh,  aig  am  bheil 
barrachd  orm  ;  oir  bha  e  romham. 

31  Agus  cha  robh  aithne  agam-sa  air  :  ach 
a  chum  gu'm  bitheadh  e  air  fhoillseachadh 
do  Israel,  uime  sin  thàinig  mi  a'  baisteadh 
le  h-uisge. 

32  Agus  thug  Eoin  fianuis,  ag  ràdh,  Chunn- 
aic  mi  an  Spiorad  a'  teachd  a  nuas  mar 
choluman  o  nèamh,  agus  ghabh  e  còmh- 
nuidh  air. 

33  Agus  cha  b'aithne  dhomh-sa  e  :  ach  an 
ti  a  chuir  mi  a  bhaisteadh  le  h-uisge,  thubh- 
airt  esan  rium,  Ge  b'e  air  am  faic  thu  an 
Spiorad  a'  teachd  a  nuas  agus  a'  gabhail  j 
còmlinuidh  air,  is  e  sin  an  ti  a  bhaisteas 
leis  an  Spiorad  naomh. 

34  Agus  chunnaic  mi,  agus  rinn  mi  fianuis, 
giu-  e  so  Mac  Dhè. 

35  Air  an  là  màireach  a  rìs  sheas  Eoin, 
agus  dithis  d'a  dheisciobluibh  ; 

36  Agus  air  dha  amharc  air  losa  agus  e  ag 
imeachd,  thubhairt  e,  Feuch  Uan  Dhè  ! 

87  Agus  chual  an  dithis  dheisciobul  e  a' 
labhairt,  agus  lean  iad  losa. 

38  Agus  air  tionndadh  do  losa,  chunnaic 
e  iad  'g  a  leantuinn,  agus  thubhairt  e  riu, 
Ciod  a  tha  sibh  ag  iarraidh?  Thubhairt  iad- 
san  ris,  Rabbi,  (is  e  sin  r'a  ràdh,  air  eadar- 
theangachadh,  A  mhaighstir,)  c'àit  am  bheil 
thu  'gabhail  còmhnuidh  ? 

39  Thubhairt  e  riu,  Thigibh  agus  faicibh. 
Thàinig  iad  agus  chunnaic  iad  c'àit  an  robh 
e  'gabhail  còmhnuidh,  agus  dh'fhan  iad 
maille  ris  an  là  sin :  oir  bha  e  mu  thim- 
chioll  na  deicheamh  uaire. 


40  B'e  Aindreas,  bràthair  Shimoin  Phead- 
air,  aon  de'n  dithis  a  chual  Eoin  a'  labhairt^ 
agus  a  lean  esan. 

41  Fhuair  esan  air  tùs  a  bhràthair  fèin 
Simon,  agus  thubhah-t  e  ris,  Fhuair  sinne 
am  Mesias,  is  e  sin,  air  eadar-theangach- 
adh,  Criosd. 

42  Agus  thug  e  chum  losa  e ;  Agus  an 
uair  a  dh'amhairc  losa  air,  thubhairt  e,  Is 
tusa  Simon  mac  lona :  gairmear  Cephas 
dhiot,  is  e  sin  air  eadar-theangachadh, 
Peadar. 

43  Air  an  là  'n  a  dhèigh  siu,  bu  toil  le  losa 
dol  a  mach  do  Ghalile,  agus  fhuair  e  PhiUp, 
agus  thubhairt  e  ris,  Lean  mise. 

44  A  nis  bha  Philip  o  Bhetsaida,  baile 
Aindreais  agus  Pheadair. 

45  Fhuair  Philip  Natanael,  agus  thubh- 
airt  e  ris,  Fhuair  sinne  an  ti  mu'n  do  sgrìobh 
Maois  anns  an  lagh,  agus  na  fàidhean,  losa 

0  Nasaret,  mac  loseiph. 

46  Agus  thubhairt  Natanael  ris,  Am  feud 
ni  maith  air  bith  teachd  à  Nasaret  ?  Thubh- 
airt  Philip  ris,  Thig  agus  faic. 

47  Chunnaic  losa  Natanael  a'  teachd  d'a 
ionnsuidh,  agus  thubhairt  e  uime,  Feuch 
Israeleach  da  rìreadh,  anns  nach  'eil  cealg  ! 

48  Thubhairt  Natanael  ris,  Cionnus  is 
aithne  dhuit  mi?  Fhreagair  losa  agus 
thubhaù-t  e  ris,  Mun  do  ghaùm  Philip  thu, 
'u  uair  a  bha  thu  fo  'n  chrann-fhìge,  chunn- 
aic  mise  thu. 

49  Fhreagair  Natanael  agus  thubhairt  e 
ris,  Rabbi,  is  tusa  Mac  Dhè ;  is  tu  Rìgh 
Israeil. 

50  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
A  chionn  gu'n  dubhairt  mi  riut,  Chunnaic 
mi  thu  fo'n  chrann-fhìge,  am  bheil  thu 
'creidsinn  ?  chi  thu  nithean  a's  mò  na 
iad  so. 

51  Agus  thubhairt  e  ris,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  'N  a  dhèigh 
so  chi  sibh  nèamh  fosgailte,  agus  aingleau 
Dhè  a'  dol  suas  agus  a'  teachd  a  nuas  air 
Mac  an  duine. 

CAIB.  II. 

1  Rinn  Criosd  fìon  de'n  uisge :  12  chaidh  o 
do  Chapernaum,  agus  do  lerusalem,  14  far 
an  do  ghlan  e  an  teampull  o  luchd  reic  aguit 
ceannaich:  19  roimh-innis  e  a  bhàs  agus  'ais- 
eirigh.  23  Chreid  mòran  ann  air  son  a  mhtor- 
bhuilean,  ach  cha  d'earb  se  ef€in  riu. 

AGUS  air  an  treas  là  bha  pòsadh  ann 
an  Càna  GhaUIe  ;  agus  bha  màthair 
losa  an  sin. 

2  Agus  fhuair  losa  mar  an  ceudna  agus  a 
dheisciobuil  cuireadh  chum  a'  phòsaidh. 

3  Agus  air  teireachdainn  do'n  fhìon, 
thubhairt  màthair  losa  ris,  Cha-n'eil  fìon 
aca. 

4  Thubhairt  losa  rithe,  Ciod  e  mo  ghnoth- 
uch-sa  riut,  a  bhean  ?  cha  d'thàinig  m'  uair- 
sa  fathast. 

5  Thubhairt   a    mhàthair  ris    an    luchd- 
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frithealaiflh,  Ge  b'e  ui  a  their  e  ribli,  dean- 
aibli  e. 
6  Agus  bha  sè  soithichean  uisge  de  chloidi 
air  an  cur  an  sin,  a  rèir  gnàtha  glanaidli 
nan  ludliach,  a  ghabhadh  dà  fheirciu  uo 
tri  gach  aon  diubh. 

_  7  Thubhairt  losa  riu,  Lìouaibh  na  soitli- 
ichean  le  uisge.  Agus  lìon  siad  iad  gus  am 
beul. 

8  Agus  thubhairt  e  riu,  Tairugibh  a  nis, 
agus  tluigaibh  clium  uaclularaiu  ua  cuirme. 
Agus  thug  iad  ann  e. 

9  'N  uair  a  bhlais  uaclidarau  ua  cuirme  au 
t-uisge  a  riuneadh  'u  a  fhìon,  (agus  cha  robli 
fhios  aige  cia  as  a  thàinig  e ;  ach  bha  fiiios 
aig  au  luclul-fritliealaidh  a  tliarruing  an 
t-uisge,)  gliairm  uachdaran  ua  cuirme  am 
fear  uuadh-pòsda. 

10  Agus  tlmbhairt  e  ris,  Cuiridh  gach 
duiue  fìon  maith  a  làthair  air  tìis;  agus  an 
uair  a  dli'òlas  daoiue  gu  leoir,  an  sin  am 
fìon  a's  miosa:  ach  ghlèidh  tluisa  am  fìon 
maith  gus  a  uis. 

1 1  Au  toiseach  so  de  mhìorbhuilibh  rinu 
losa  anu  an  Càua  Ghalile,  agus  dh'f  hoillsich 
e  a  ghlòir;  agus  chreid  a  dheisciobuil  auu. 

12  An  dèigh  so  chaidh  e  sìos  do  Chaper- 
uaum,  e  fèin,  agus  a  mhàthair,  agus  a 
bhràithreau,  agus  a  dheisciobuil ;  agus  cha 
d'fhan  iad  auu  mòrau  làithean. 

13  Agus  bha  càisg  nan  ludhach  amfagus; 
agus  cliaidh  losa  suas  gu  lerusalem. 

14  Agus  fhuair  e  'n  an  suidhe  auns  an 
teampull  luchd  reicidh  cruidh,  agus  chaor- 
ach,  agus  choluman,  agus  luchd-malairt  an 
airgid : 

15  Agus  air  deanamh  sgiìirsair  dha  de 
cliordaibh  caola,  dh'fhuadaich  e  mach  as  an 
teampull  iad  uile,  agus  na  caoraich  agus 
an  crodh;  agus  dhòirt  e  mach  airgiod  au 
luchd-malairt,  agus  thilg  e  uabuirdthairis; 

16  Agus  thubhairt  e  riusau  a  bha  'reiceadh 
choluman,  Togaibh  iad  sin  à  so;  na  deauaibh 
tigh  m'Athar-sa  'u  a  thigh  marsandachd. 

17  Agus  chuimhuich  a  dheisciobuil  gu'u 
robh  e  sgrìobhta,  Dh'ith  eud  do  thighe 
suas  mi. 

18  An  siu  flireagair  ua  h-Iudhaich,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Ciod  au  comharadh  a 
uochdas  tu  dhuiune,  a  thaobh  gu  bheil  thu 
'deauamh  uau  uitheau  sin  ì 

19  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Leagaibh  sìos  an  teampull  so,  agus  ann  an 
tri  làithibh  cuiridh  mise  suas  e. 

20  An  siu  thubhairt  ua  h-Iudhaich,  Sè 
bliadhua  agus  dà  fhichead  bha  an  tcampull 
so  'g  a  thogail,  agus  au  cuir  thusa  suas  auu 
au  tri  làithibh  e  ì 

21  Ach  labhair  esan  mu  thcampull  a 
chuirp. 

22  Uime  sin  an  uair  a  bha  e  air  èirigh  o  na 
mairbh,  chuimhnich  a  dheisciobuil  gu'n 
dubhairte  so:  agus  chreid  iad  au  sgriobtuir, 
agus  am  focal  a  tlmbhairt  losa. 
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23  A  uis  au  uair  a  bha  e  aun  au  lerusalem 
aig  a'  chàisg,  air  au  fhèill,  chreid  mòrau  'u  a 
aium,  au  uair  a  chunuaic  iad  na  mìorbhuil- 
ean  a  rinu  e. 

24  Ach  cha  d'earb  losa  e  fèiu  riu,  do 
bhrìgh  gu'm  b'aithue  dlia  ua  h-uile  dhaoine, 

25  Agus  uach  robh  feum  aige  neach  air 
bith  a  dheauamh  fiauuis  air  duiue :  oir  bha 
fhios  aige  ciod  a  bha  auus  an  duiue. 

XCAIB.  IIL 
1  Theagaisg  Criosd  clo  Nicodemus  feum  na 
hath-ghineamhuin.     14  Mu  chreidimh  'n  a 
hhàs.  16  Mòr-ghràdh  Dhè  do'n  chinne-daoine. 
23  Baisteadh,  fianuis,  agus  teagasg  Eoin. 

AGUS  bha  duiue  de  ua  Phairisich,  d'am 
b'ainm  Nicodemus,  a  hha  'n  a  uachd- 
aran  air  na  h-Iudhaich  : 

2  Thàinig  esan  chum  losa  's  an  oidhche, 
agus  thubhairt  e  ris,  A  mhaighstir,  tha 
fhios  againn  gur  fear-teagaisg  thu  a  thàinig 
0  Dhia:  oir  cha-n  urrainu  duine  air  bith  na 
mìorbhuilean  so  'dheauamh  a  tha  thusa  a' 
deanamh,  mur  bi  Dia  maille  ris. 

3  Fhreagair  losa  agus  thubliairt  e  ris,  Gu 
deimhiu  deimhiu  tha  lui  ag  ràdli  riut,  mur 
beirear  duiue  a  rìs,  nach  h-urrainn  e  rìogh- 
achd  Dhè  fliaiciun. 

4  Thubhairt  Nicodemus  ris,  Cionuus  is 
urrainn  duiue  bhi  air  a  bhreith  'n  uair  tha 
e  aosda?  am  bheil  e  comasach  air  dol  a  stigh 
an  dara  uair  do  bhroinn  a  mhàthar,  agus  a 
bhi  air  a  bhi-eith  ? 

5  Fhreagair  losa,  Gu  deimhiu  dcimhin  tha 
mi  ag  ràdh  riut,  mur  bi  duiue  air  a  bhreith 
0  uisge,  agus  o'u  Spiorad,  cha-n  urraiun  e 
dol  a  steach  do  rìoghachtl  Dhè. 

6  Au  ni  siu  a  tha  air  a  bhreith  o'n  fheoil, 
is  feoil  e;  agus  auni  sin  a  tha  air  a  bhreith 
o'n  Spiorad,  is  spiorad  e. 

7  Na  gabh  iougautas  gu'u  dubhairt  mi  riut, 
Is  èigiu  duibh  bhi  air  bhur  breith  a  ris. 

8  Tha  a'  ghaoth  a'  sèideadh  far  an  àiU 
1  leatha,  agus  tha  thu  a'  cluiuntiun  a  fuaim, 

ach  cha-u'eil  fhios  agad  cia  as  a  tha  i 
'teachd,  no  c'àit  a  tha  i  'dol:  is  anu  uiar 
sin  a  tha  gach  neach  a  tha  air  a  bhreith  o'u 
Spiorad. 

9  Fhreagair  Nicodemus  agus  thubhairt  e 
ris,  Cionnus  is  urraiuu  ua  uithean  so  bhi  ì 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Am  bheil  thusa  a'd'  fliear-tcagaisg  Israeil, 
agus  uach  aithue  dhuit  ua  uithean  so  1 

11  Gu  deimhiu  deimhiu  tha  mi  ag  ròdh 
riut,  gu  bheil  sinue  a'  labhairt  au  ui  a's 
fios  duinn,  agus  a'  toirt  fianuis  air  au  ui  sin 
a  cluuuiaic  siuu ;  agus  cha  ghabh  sibhse  ar 
fianuis. 

12  Ma  dh'inuis  mi  dhuibh  nitheau  tal- 
mhaidli,  agus  uach  creid  sibh,  ciomius  a 
chreideas  sibh  ma  dh'inuseas  mi  dhuibh 
uithean  uèamhaidh  ? 

13  Agus  cha  deachaidh  aon  neach  suas  do 
nèamh,  ach  au  ti  a  thàinig  a  nuas  o  nèamh, 
Mac  an  duiue  a  tha  air  uèamh. 
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14  Agus  mar  a  tbog  Maois  siias  an  nath- 
Bir  's  an  fluisach,  is  ann  niar  sin  is  èigin  do 
Mhac  an  duine  bhi  air  a  thogail  suus : 

15  Chum  as  ge  b'e  neach  a  chreideas  ann, 
nach  sgriosar  e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha 
mhaireannach  aige. 

16  Oir  is  aun  mar  sina  ghràdhaich  Dia  an 
saoghal,  gu'n  d'thug  e  'aou-ghin  Mhic  fèin, 
chum  as  ge  b'e  neach  a  chreideas  ann,  nacli 
sgriosar  e,  ach  gu'm  bi  a'  bheatha  shìorruidh 

:  aige. 

17  Oir  cha  do  chuir  Dia  a  Mhac  do'n 
t-saoghal,  chum  gii'n  dìteadh  e  an  saoghal, 
ach  a  chum  gu'm  bitheadh  an  saoghal  air  a 
shaorailh  trìd-sau. 

IS  An  ti  a  chreideas  ann,  cha  dìtear  e:  acli 
au  ti  nach  creid,  tha  e  air  a  dhìteadh  cheana, 
a  chionn  nach  do  chreid  e  ann  au  ainm  aoin- 
ghiu  ]\Ihic  Dhè. 

19  Agus  is  e  so  an  dìteadh,  gu'n  d'thàinig 
an  solus  do'n  t-saoghal,  agus  gu'n  do  ghràdh- 
aich  daoine  an  dorchadas  ni's  mò  na'n  sohis, 
a  chionn  gu'n  robh  an  gnìomharan  olc. 

20  Oir  gach  neach  a  tha  'deanamh  uilc,  tha 
e  'toirt  fuatha  do'n  t-solus,  agus  cha-n'eil  e 
'teachd  chum  an  t-sohiis,  air  eagal  gu'm 
bitheadh  'oibre  air  an  cronachadh. 

; :  21  Ach  an  ti  ani  an  fhìrinn,  thig  e  chum 
;  an  t-soluis,  chuni  gu'm  bi  'oibre  foUaiseach, 

I ;  gur  ann  'au  Dia  a  rinneadh  iad. 

; ,'  22  An  dèigh  sin  thàinig  losa  agus  a  dheìs- 
;  ciobuil  do  thìr  ludea ;  agus  dh'fhan  e  an 
i  sin  maille  riu,  agus  bhaist  e. 

'  '■■     23  Agus  bha  Eoin  mar  an  ceuduaa'  baist- 

■  eadh  ann  an  Enon,  làimh  ri  Sahm,  a  chionn 
gu'n  robh  mòran  uisgeachan  an  sin ;  agus 
thàinig  iad,  agus  bhaisteadh  iad. 

,  i  24  Oir  cha  robh  Eoin  fathast  air  a thilgeadh 
)  'am  prìosan. 

'     25  An  sin  dh'èirich  ceisd  eadar  deisciobuil 
Eoin  agus  na  h-Iudhaich,  mu  thimchioll 
,  glanaidh. 

26  Agus  thàinig  iad  chum  Eoin,  agus  thu- 
bhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  an  ti  a  bha 
maille  riut  an  taobh  thall  de  lordan,  d'an 
d'thug  tlui  fianuis,  feuch,  tha  esan  a'  baist- 
eadh,  agus  tha  na  h-uile  dhaoine  a'  teachd 
d'a  ionusuidh. 

27  Fhreagair    Eoin    agus    thubhairt    e, 

■  Cha-n'eil  duine  comasach  air  ni  sam  bith  a 
ghabhail,  mur  bi  e  air  a  thoirt  da  o  nèamh. 

28  Tha  sibhse  fèin  a'  toirt  fianuis  dhomh- 
sa,  gu'n  dubhairt  mi,  Cha  mhi  Criosd,  ach 

'    gu'n  do  cluiireadh  roimhe  mi. 

29  An  ti  aig  am  bheil  a'  bhean  nuadh- 
phòsda,  is  e  am  fear  nuadh-pòsda  e :  ach 
caraid  an  fhir  nuadh-phòsda,  a  tha  'u  a 
sheasamh  agus  ag  èisdeachd  ris,  tha  e  a' 
deanamh  gairdeachais  mhòir  air  son  gutha 
an  fhir  nuadh-phòsda :  uime  sin  tha  mo 
ghairdeachas  so  air  a  choimhlionadh. 

30  Is  èigin  dàsan  fàs,  ach  dhomh-sa  bhi  air 
mo  highdachadh. 

31  Au  ti  a  thig  a  nuas,  tha  e  os  ceann  nan 
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'uile:  an  ti  a  tlia  o'n  talamh,  tha  o  tal- 
mhaidh,  agus  labhraidli  e  air  mhodh  tal- 
mhaidh :  au  ti  a  thig  o  nèamh,  tha  e  os 

'  ceann  nan  uile. 
32  Agus  an  ni  a  chunnaic  agus  a  chual  e, 

i  air  sin  tha  e  'toirt  fianuis;  agus  cha-n'eil  aon 
duine  a'  gabhail  i-'a  fliianuis. 

I    33  An  ti  a  gliabh  r'a  fhianuis-san,  chuir  e 
a  sheula  ris,  gu  bheil  Dia  fìor. 
34  An  ti  a  chuir  Dia  viaith,  tha  e  a'  labh- 
airt  bhriathran  Dhè :  oir  cha-n  ann  a  rèir 
tomhais  a  tha  Dia  a'  toirt  an  Spioraid  da. 

'  35  Is  toigh  leis  an  Athair  am  Mac,  agus 
thug  e  na  h-uile  nithean  'u  a  làimh. 

1  36  An  ti  a  chreideas  anns  a'  Mhac,  tha  a' 
blieatha  mhaireannachaigc;  ach  anti  nach 
'eil  a'  creidsinn  anns  a'  Mhac,  cha-n  fhaic  e 
beatha;  ach  tha  fearg  Dhè  a'  gabhail  còmh- 

[  nuidh  air. 

CAIB.  IV. 
1  Binn  Criosd  còmhradh  ris  a'  Bhan-samaritan- 
aidi,  agus  dKfhoillsich  se  e  fèin  cli.  27  Tha 
^dheisciobuil  fo  iongantas.  31  Chuir  e  ^an 
cèill  doihh  'eud  fèin  air  son  glòire  Dhè.  39 
Chreid  mòran  de  na  SamarUanaich  ann.  43 
Chaidh  e  do  Ghalile,  agus  shlànuich  e  mac  an 
tiachdarain  a  bha  'n  a  luidhe  gu  tinn  ann  an 
Capernaum. 

IR  an  aobhar  sin  an  uair  a  thuig  losa 
gu'n  cuala  na  Phairisich  gu'n  robh  e  a' 
deanamh  agus  a'  baisteadh  tuilleadh  dheis- 
ciobul  na  Eoin, 

2  (Ged  nach  do  bhaist  losa  fèin  iad;  ach 
a  dheisciobuil,) 

3  Dh'fhàg  e  ludea.  agus  chaidh  e  a  rìs  do 
Ghalile. 

4  Agus  b'èigiu  da  dol  troimh  Shamaria. 

5  Au  sin  thàinig  e  gu  baile  a  hhuineadk 
do  Shamaria,  ris  an  abrar  Sichar,  fagus 
do'n  fhearann  a  thug  lacob  d'a  mhac  loseph. 

6  A  nis  bha  tobar  lacoib  an  sin.  Uime 
sin  air  do  losa  bhi  sgìth  le  a  thurus,  shuidh 
e  mar  sin  làimh  ris  an  tobar ;  agus  bha  e 
mu  thimchioll  na  seathamh  uaire. 

7  Thàinig  bean  o  Shamaria  a  tharruing 
uisge:  thubhairt  Io.sa  rithe,  Thoir  dhomh-sa 
deoch. 

8  Oir  bha  a  dheisciobuil  air  dol  do'n  bhaile 
a  cheannach  bìdh. 

9  Au  sin  tliubhairt  a'  bhean  o  Shamaria 
ris,  Cionnus  tha  thusa  agus  gur  ludhach 
thu,  ag  iaiTaidh  deoch  uam-sa,  a  tha  'am 
Bhan-samaritanaich  ì  oir  cha-n'eil  comunn 
aig  na  h-Iudhaich  ris  na  Samaritauaich. 

10  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  rithe, 
Nam  b'aitlme  dhuit  tiodhlac  Dhè,  agus  cò  e 
a  tha  'g  ràdh  riut,  Thoir  dhomh  deoch, 
dh'iavradh  tu  airsan,  agus  bheireadh  e  uisge 
beò  dhuit. 

11  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearna, 
cha-n'eil  inneal  tariiiing  agad,  agus  tha'n 
tobar  domhain:  uime  sin  cia  as  a  tha  an 
t-uisge  beò  sin  agad  ì 

12  Am  mò  thusa  na  ar  n-athair  lacob,  a 
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thiig  dhuinue  an  tobar  so,  agus  a  dh'òl  as  e  1    31  'S  an  àm  siu  fèin  ghuidh  a  dhciscicbuil 
lèin,  agus  a  chlann,  agus  a  sprèidh  ì  '  air,  ag  ràdh,  A  mhaighstir,  ith. 

13  Fhreagair  losa  agus  thubliairt  e  rithe, !    32  Ach  thubhairt  esan  riu,  Tha  agam-sa 
Ge  b'e  neach  a  dh'òlas  de'n  uisge  so,  bithidh   biadh  r'a  itheadh  air  nach  'eil  f  hios  ag- ' 


tart  air  a  ris : 


aibh-sa. 


14  Ach  ge  b'e  neach  a  dh'òlas  de'n  uisge  a     33  Uime  sin  thubhairt  na  deisciobuil  r'a 


bheir  mise  dha,  cha  bhi  tart  gu  bràth  air 
ach  an  t-uisge  a  bheir  mise  dha,  bithidh  e 
'n  a  thobar  uisge  anu,  a'  sruthadh  suas  chum 
na  beatha  maireannaich. 

15  Thubliairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearna, 
thoir  dhomh-sa  an  t-uisge  so,  chum  nacli  bi 
tart  orm,  agus  nach  tig  mi  au  so  a  tliarr- 
uing. 

16  Thubhairt   losa   rithe,  Imich 
d^ihenY-pdsda,  agus  thig  an  so. 

17  Fhreagair  a'  bhean  agus  thubhairt  i, 
Cha-n'eil  fear  agam.  Thubhairt  losa  rithe, 
Is  maith  a  thubhairt  thu,  Cha-n'eil  fear 
agam: 

18  Oir  bha  cìiignear  fhear  agad,  agus  esau 
a  tha  agad  a  uis,  clia-n  e  d'fhear  fèin  e: 
thubliairt  thu  so  gu  fìor. 

19  Thubhairt  a'  bhean  ris,  A  Thighearna, 
tlia  mi  'faiciun  gur  fàidh  thu, 


chèile,  An  d'thug  ueach  air  bith  ni  d'a 
ionnsuidh  r'a  itheadh  ì 

34  Thubhairt  losa  riu,  Is  e  mo  bhiadh-sa 
toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi  a  dheanamh,  agus 
'obair  a  chrìochnachadh.  ■ 

35  Nach  abair  sibhse,  Tha  icine  cheithir 
mìosan  auu  fathast,  agus  an  sin  tliig  am 
fogharadh  ?  feuch,  tha   mi  ag  ràdli  ribli, 

gairm  i  Togaibh  suas  bhur  sìiilean,  agus  seallaibh 
air  na  h-achaibh ;  oir  tha  iad  cheaua  geal 
chum  au  fhogharaidh. 

36  Agus  au  ti  a  bhuaineas  tha  e  'faotaiuu 
tuarasdail,  agus  a'  cruinneachadh  toraidh 
chum  na  beatha  maireannaich  ;  chum  gu'n 
dean  au  ti  a  chuireas,  agus  au  ti  a  bhuain- 
eas,  gairdeachas  le  'chèile. 

37  Agus  an  so  tha  an  ràdh  ud  fìor,  Gu 
bheil  neach  a'  cur,  agus  ueach  eile  a'  buaiu. 

3S  Chuir  mise  sibhse  a  bhuain  au  ui  sin 


20  Riuu  ar   n-aitliricliean   aoradh  'a  an   nachdoshaothraichsibh:  shaothraichdaoine 


t-shabh  so ;  agus  tha  sibhse  ag  ràdh,  gur 
ann  'an  lerusalem  a  tha  an  t-ionad  anns 
an  còir  aoradh  a  dheanamh. 

21  Thubhairt  losa  rithe,  A  bheau,  creid 
mise,  gu  bheil  auuair  a'  teachd,  auns  nach 
dean  sibh  aoradh  do'n  Athair  aon  chuid 
's  an  t-sliabh  so,  no  anu  au  lerusalem. 

22  Tha  sibhse  a'  deauamh  aoraidh  do'u  ui 
nach  aithue  dhuibh :  tha  siuue  a'  deanamh 
aoraidli  do'n  ni  a's  aithue  dhuiun 
ann  o  ua  h-Iudhaich  a  tha  slàiute. 

23  Ach  tha  au  uair  a'  teachd,  agus  tha  'i 
nis  auu,  anns  an  dean  am  fìor  luchd-aor 


eile,  agus  chaidh  sibhse  steach  'n  au  saoth- 


39  Agus  chreid  mòran  de  Shamaritanaich 
a'  bhaile  siu  auu ,  air  sou  caiuute  na  muà,  a 
tliug  fianuis,  a(/  ràdh,  Dh'iunis  e  dhomli  ua 
h-uile  uithean  a  riuu  mi  riamh. 

40  Uime  siu  au  uair  a  thàiuig  na  Samar- 
itanaich  d'a  ionnsuidh,  ghuidh  iad  air  fau- 
tuinn  maille  riu :  agus  dh'fhuirich  e  au  sin 

oir  is  ,  dà  là. 

I    41  Agus  chreid  mòran  tuilleadh  air  son 
fhocail  fèin: 
42  Agus  thubhairt  iad  ris  a'  mhuaoi,  Tlia 


aidh  aoradh  do'u  Athair  ann  an  spiorad  sinn  a'  creidsinn,  cha-n  aim  à  so  suas  air 
agus  aun  am  f ìrinu :  oir  tha  an  t-Athair  ag  sou  do  chòmhraidh-sa :  oir  chuala  siuu  fèiu 
iarraidh  an  leithidean  so  de  luchd-aoraidh.  e,  agus  tha  fhios  againn  gur  e  so  da  rìreadh 
24  Is  Spiorad  Dia,  ag-us  is  èigiu  d'a  luclid-  ,  Criosd,  Slànuidhear  au  t-saoghail. 


aoraidh,  aoradh  a  dheauamh  dha  ann  an 
spiorad  agus  auu  am  f  ìrinu. 


43  Agus  an  dèigh  dà  là  dh'fhalbh  e  as  a 
^,.^.^..  c.g,^o  ......  .....  .........  siu,  agus  chaidh  e  do  Ghalile : 

25  Thubhairt  a'  bheau  ris,  Tha  fhios  agam  i    44  Oir  thug  losa  fèiu  fianuis,  nach  'eil 


gu  bheil  am  Mesias  a'  teachd,  ris  an  abrar  ,  urram  aig  fàidh  'n  a  thìr  fèiu. 


Criosd :  'u  uair  a  thig  esan,  inusidh  e  ua 
h-uile  nitheau  dhuiuu. 

26  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise 
'labhairt  riut. 


45  Uime  siu,  au  uair  a  thàinig  e  do  Ghalile, 

gliabh  ua  Galilèaich  ris,  air  dhoibh  ua  uith- 

tha  J  ean  sin  uile  fhaicinn  a  rinn  e  auu  an  leru- 

;  salem  air  an  fhèill :  oir  chaidh  iadsan  niar 


27  Agus  air  a  so  thàinig  a  dheisciobuil,   au  ceudua  chum  na  fèille. 


agus  b'iougantach  leo  gu'n  robh  e  'labhairt 
ris  a'  mhnaoi :  ach  cha  dubhairt  aou  ueach, 
Ciod  a  tha  thu  'g  iarraidh  ?  no,  C'ar  son  a 
tha  thu  'labhairt  rithe  ? 

28  An  sin  dh'fhàg  a'  bhean  a  soitheach 
uisge,  agus  dh'fhalbh  i  do'u  bhaile,  agus 
thubhairt  i  ris  na  daoinibh, 

29  Thigibh,  faicibh  duine  a  dh'innis 
lihomh-sa  na  h-uile  nithean  a  rinn  nii 
riamh  :  Nach  e  so  Criosd? 

30  An  sin  chaidh  iad  a  mach  as  a'  bhaile, 
,agus  thàiuig  iad  d'a  iouusuidh-sau. 

96 


46  Au  siu  thàinig  losa  a  rìs  do  Chana  Gha- 
lile,  far  au  d'rinn  e  f  ìou  de'u  uisge.  Agus 
blia  duine  cumhachdach  àraidh,  aig  au  robh 
;  a  mhac  gu  tinn  ann  an  Caperuaum. 
I  47  'N  uair  a  chual  esau  gu'u  robh  losa  air 
.  teachd  à  ludea  do  Ghalile,  chaidh  e  d'a 
[  iouusuidh,  agus  ghuidh  e  air  gu'u  racbadh 
e  sìos,  agus  gu'n  slànuicheadh  e  a  mhac : 
,  oir  bha  e  ri  h-uchd  bàis. 
I  48  Au  siu  thubhairt  losa  ris,  Mur  faic 
Bibh  comharau  agus  mìorbhuileau,  cha 
chreid  sibh. 
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!  40  Thubliairt  an  duìne  cumhachdach  ris, 
A  Thighearna,  rach  sìosmu'm  faigh  mo 
leanaban  bàs. 

'  50  Thubhairt  losa  ris,  Imich ;  tha  do  mhac 
beò.  Agus  clireid  an  duine  am  focal  a 
labhair  losa  ris,  agus  dh'imich  e. 

51  Agus  am  feadh  a  bha  e  fathast  a'  dol 
sìos,choinnich  asheirbhisiche,  agusdh'innis 
iad  da,  ag  ràdh,  Tha  do  mhac  beò. 

52  An  sin  dh'fliiosraich  e  dhiubh  an  uair 
anns  an  deachaidh  e  'am  feabhas:  agus 
thubhairt  iad  ris,  An  dè  air  an  t-seachd- 
amh  uair  dh'fhàg  am  fiabhrus  e. 

53  An  sin  dh'aithnich  an  t-athair  gu'm 
h'i  an  uaiv  sin  fèin,  anns  au  dubhairt  losa 
ris,  Tha  do  mhac  beò ;  agus  chreid  e  fèin, 
agus  a  theaghlach  uile. 

54  'Se  so  a  rìs  an  dara  mìorbhuil  a  rinn 
losa,  'n  uair  a  thàinig  e  à  ludea  do  Gha- 
lile. 

CAIB.  V. 

1  Lrighis  losa  air  là  na  sàbaid  an  duiiie  a 
bliafo  leònrè  oclid  bliadlina  deug  thar  fliidi- 
cad  :  10  Rinn  na  ii-Iudhaich  uime  sin  conn- 
sacìiadh  ris,  agus  geur-leanmìminn  air.  17 
Fhreagair  e  air  a  shon  fèin,  agus  nochd  e 
dìioibh  cò  e,  le  teisteas  ^athar,  agus  as  na 
sgriobtuiribh, 

'  "VT  A  dhèigh  so  bha  fèill  nan  ludhach 
Ì.Ì    ann;  agus  chaidh  losa  suas  gu  leru- 

salcm. 

2  A  nis  tha  ann  an  lerusalem  làimh  ri 
geafa  nan  caorach  loehan,  ris  an  abrar  's  a' 
chainnt  Eabhruidhich,  Betesda,  aig  am 
blieil  cìxig  tighean-fasgaidh. 

3  Annta  sin  blia  'n  an  luidhe  mòr-bhuidh- 
eann  de  dhaoinibh  euslan,  dalla,  bacach, 
scargta,  a'  feitheamh  ri  caruchadh  an  uisge. 

4  Oir  chaidh  aingeal  sìos  'an  àm  àraidh 
du'u  lochan,  agus  chuir  e  an  t-uisge  troimh 
'cheile  :  uime  sin  an  ceud  neach  a  rachadh 
sìos  ann,  an  dèigh  cur  troimh  'chèile  an 
uisge,  rinneadh  slàn  e  a  dh'aon  tinneas  a 
blia  air. 

5  Agus  bha  duine  àraidh  an  sin,  a  bha 
ochd  bliadhna  deug  thar  fhichead  ann  an 
euslaint. 

6  'N  uair  a  chunnaic  losa  esan  'n  a  luidhe, 
agus  fios  aige  gu'n  robh  e  nis  ùine  fhada 
mar  sin,  thubhairt  e  ris,  Am  miann  leat  a 
bhi  air  do  dheanamh  slànl 

7  Fhreagair  an  duine  euslan  e,  A  Thigh- 
earna,  cha-n'eil  duine  agam,  au  uair  a  chuir- 
ear  an  t-uisge  troimh  a  chèile,  a  chuirea.3 
anns  an  lochan  mi:  ach  am  feadh  a  tha 
mise  'teachd,  tha  neach  eile  a'  dol  sìos 
romham. 

8  Thubhairt  losa  ris,  Eirich,  tog  do  leab- 
adh,  agus  imich. 

9  Agus  air  ball  rinneadh  an  duine  slàn, 
agus  thog  e  a  leabadh,  agus  dh'imich  e: 
agus  bha'n  t-sàbaid  ann  air  an  là  sin. 

10  Uime  sin  thubhairt  na  Ii-Iudhaich  ris 
an  ti  a  shlànuicheadh,  Is  i  an  t-sàbaid  a  tha 


ann ;  cha-n'eil  e  dlighcach  dhuit  do  leabadh 
a  ghiìilan. 

11  Flireagair  e  iad,  An  ti  a  rinn  slàn  mi, 
thubhairt  esan  rium,  Tog  do  leabadh  agus 
imich  ? 

12  An  sin  dh'fliiosraich  iad  deth,  Cò  an 
duine  a  thubhairt  riut,  Tog  do  leabadh 
agus  imich  ? 

13  Agus  cha  robh  fhios  aig  an  ti  a  shlàn- 
uicheadh,  cò  e:  oir  chaidh  losaas  a  sheall- 
adli,  air  do  mhòr-shluagh  bhi  anns  an  àite. 

14  'N  a  dhèigh  so  fhuair  losa  e  anns  an 
teampuU,  agus  thubhairt  e  ris,  Feuch,  rinn- 
eadh  slàn  thu:  na  peacaich  ni'a  mò,  air 
eagal  gu'n  tachair  ni's  miosa  dhuit. 

15  Dh'imich  an  duine,  agus  dh'innis  e  do 
na  h-Iudhaich  gu'm  b'e  losa  a  rinn  slàn  e. 

16  Agias  air  a  shon  so  rinn  na  h-Iudhaich 
geur-leanmhuinn  air  losa,  agus  dh'iarr  iad 
a  mharbhadh,  do  bhrìgh  gu'u  d'rinn  e  na 
nithean  so  air  an  t-sàbaid. 

17  Ach  fhreagair  losa  iad,  Tha  m'Athair 
ag  oibreachadh  gus  a  nis,  agus  tha  mise  ag 
oibreachadh. 

18  Uime  sin  bu  mhòid  a  dh'iarr  na  h-Iudh- 
aich  a  mharbhadh,  a  chionn  nach  e  mhàin 
gu'u  do  bhris  e  'n  t-sàbaid,  ach  gu' n  dubh- 
airt  e  niar  an  ceudna  gu'm  b'e  Dia  'Athair- 
san,  'g  a  dheanamh  fèin  co-ionann  ri  Dia. 

19  Air  an  aobhar  sin  fiireagair  losa,  agus 
thubhairt  e  riu,  Gu  deimliin  deimhin  tha 
mi  ag  ràdh  ribh,  nach  'eil  am  Mac  comasacli 
air  ni  sam  bith  a  dheanamh  uaith  fèin,  ach 
an  ni  a  chi  e  an  t-Athair  a'  deanamh :  oir 
ge  b'e  nithean  a  ni  esan,  na  uithean  siu 
fèin  ni  am  Mac  mar  an  ceudna. 

20  Oir  is  ionmhuinn  leis  an  Athair  am 
Mac,  agus  tha  e  a'  foillseachadh  dha  nan 
uile  uithean  a  tha  e  fèin  a'  deanamh :  agus 
foiUsichidh  e  dlia  oibre  a's  mò  na  iad  so, 
air  chor  as  gu'm  bi  iongantas  oirblise. 

21  Oir  mar  tha  an  t-Athair  a'  dùsgadh, 
agus  a'  beothachadh  nam  marbh,  is  amhuil 
sin  a  tha  am  Mac  a'  beothachadh  an  dream 
a's  àill  leis. 

22  Oir  cha-n'eil  an  t-Athair  a'  toii-t  breth 
air  duine  sam  bith ;  ach  thug  e  gach  uile 
bhreitheanas  do'n  Mhac : 

23  Chum  gu'n  tugadh  na  h-uile  dhaoine 
urram  do'n  Mhac,  amhuil  mar  a  tha  iad  a' 
toirt  urraim  do'n  Athair.  An  ti  nach  'eil 
a'  toirt  urraim  do'n  Mhac,  cha-n'eil  e  'toirt 
ui'raim  do'n  Athair  a  chuir  uaith  e. 

24  Gu  deimhin  deimliin  tlia  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  dh'èisdeas  ri  m'  fhocal-sa, 
agus  a  tha  'creidsinn  anns  an  ti  a  chuir 
uaith  mi,  tha  a'  bheatha  mhaireannach  aige, 
agus  cha  tig  e  chum  dìtidh ;  ach  chaidh  e 
thairis  o  bhàs  gu  beatha. 

25  Gu  deimhin  deimhin  tlia  mi  ag  ràdh 
ribh,  Gu  bheil  an  uair  a'  teachd,  agus  gu 
bheil  i  uis  ann,  anns  an  cluinn  na  mairbh 
guth  Mhic  Dhè :  agus  an  dream  a  chluinu- 
eas,  bithidh  iad  beò. 
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26  Oir  mar  tlia  aig  au  Athair  beatba  anu 
fèin,  is  amhuil  siu  a  tiiug  e  do'n  Mhac  beatha 
a  bhi  aig  anu  fèin ; 

27  Agus  thug  e  mar  an  ceudua  dha  iìglid- 
arras  chum  bretli  a  thabhairt,  do  bhrìgh 
gur  e  Mac  an  duine. 

28  Na  gabhaibli  iongantas  deth  so;  oir 
tlia  an  uair  a'  teachd,  auns  an  cluinn  iadsan 
uile  a  tha  's  na  h-uaighibh  a  ghuth-san : 

29  Agus  tlièid  iad  a  niach  ;  iadsau  a  rinn 
maitli,  chum  aiseirigli  na  beatha ;  agus  iad- 
san  a  rinu  olc,  clium  aiseirigli  au  damnaidh. 

30  Cha-n'eil  mise  comasach  air  ni  sam  bith 
a  dheanamli  uam  fèiu :  mar  a  chluinneas 
mi  bheir  mi  breth :  agus  tha  mo  bhreith- 
eanas  ceart ;  do  bhrìgh  nach  'eil  mi  ag  iarr- 
aidh  mo  tlioile  fèin,  ach  toil  an  Atliar  a 
chuir  uaith  mi. 

31  Ma  blieir  mise  fìanuis  mu  m'  thimchioll 
fein,  cha-n'eil  m'  fliianuis  fìor. 

32  Tha  neach  cile  a'  toirt  fìanuis  mu  m' 
thimchioll,  agas  tha  f  hios  agam  gur  f  ìor  an 
fluanuis  a  tha  e  'deanamh  mu  m'  thimchioli. 

33  Chuir  sibhse  chum  Eoin,  agus  thug  e 
fìanuis  do'n  fhìrinn. 

34  Acli  cha-n'eil  mise  a'  gabhail  fìanuis  o 
dliuiue :  acli  tlia  mi  ag  ràdh  uan  nithean  so, 
chum  gu'm  bi  sibhse  air  bhur  tèarnadh. 

35  B'esan  an  lòcliran  lasarach  agus  deal- 
rach  :  agus  bha  sibhse  toileach  car  tamuill 
gairdeachas  a  dheanamh  'n  a  sholus. 

36  Ach  tha  agam-sa  fianuis  a's  mò  na 
fìanuis  Boin :  oir  na  h-oibre  a  thug  an 
t-Athair  dhomh-sa  chum  gu'n  crìochnaich- 
inn  iad,  tha  na  h-oibre  siu  fèin  a  tha  mise 
a'  deanamh,  a'  toirt  fianuis  mu  m'  thini- 
chioU,  gu'n  do  cliuir  au  t-Athair  uaith  mi. 

37  Agus  an  t-Athair  fèin  a  chuir  uaith  mi, 
thug  e  fìanuis  mu  m'  thimchioll.  Cha  chuala 
sibh  riamh  a  ghuth,  ni  mò  a  chunnaic  sibh 
a  choslas. 

38  Agus  cha-n'eil  'fhocal-san  agaibh  a' 
gabhail  còmhnuidh  annaibh:  oir  au  ti  sina 
chuir  esan  uaith,  cha-n'eil  sibh  'g  a  chreid- 
siun. 

39  Rannsaichibh  na  sgriobtuirean,  oir  tha 
sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil  a'  bheatha  mhair- 
eannach  agaibh  annta-san  ;  agus  is  iad  sin 
a  tha  'toirt  fianuis  mu  m'  thimchioll-sa. 

40  Gidheadh  cha-n  àiU  leibh  teachd  a  m' 
ionnsuidh-sa,  chuiu  gii'm  faigheadh  sibh 
beatha. 

41  Cha-u'eil  mise  a'  gabhail  urraim  o 
dhaoinibh. 

42  Ach  is  aithne  dhomh  sibhse,  nach  'eil 
gràdh  Dhe  agaibh  annaibh. 

43  Thàinig  mise  'an  ainm  m'  Athar,  agus 
cha-n'eil  sibh  a'  gabhail  rium;  ma  tliig 
neach  eile  'u  a  ainm  fèin,  gabhaidh  sibli 
ris-san. 

44  Cionnus  a  dh'fheudas  sibh  creidsinn,  a 
tha  'gabhail  urraim  o  'chèile,  agus  nach  'eil 
ag  iarraidh  au  urraim  a  thig  o  Dhia  a 
mhàiu  ì 


j  45  Na  saoilibh  gu'n  dcau  mise  bhur  casaid 
'  ris  an  Athair :  tha  aon  a  tha  'deanamh  cas- 

aid  oirbh,  Maois,  auns  am  bheil  sibh  a'  our 

bhur  dòchais. 

46  Oir  nan  creideadh  sibh  Maois,  chreid- 
eadh  sibh  mise:  oir  sgrìobh  esan  mu  m' 
thimchioll. 

47  Ach  mur  creid  sibh  a  sgrìobhadh-san, 
cionnus  a  chreideas  sibh  mo  bhriathran-sa. 

CAIB.  VI. 
1  Bheathaich  Criosd  càig  mìle  jear  le  cùig  huil- 
ionnaibh  arain.  agus  dà  iasg:  15  Air  an 
aobhar  sin  Vàill  leis  an  t-sluagh  esan  a  dhean- 
amh  'n  a  rìgh:  IGAdi  air  dhàsan  e.fèin  a  sgar- 
adh  uatlia,  chaidh  e  suas  gu  'beinn,  agus 
dKimich  e  air  a'  mhuir  a  dh'ionnsuidh  a 
dheisciohul.  66  Dh'fhàg  mòran  da  dìieia- 
ciobluihh  e,  d;c. 

'  "Vr  A  dhèigh  sin  chaidh  losa  thar  muir 
1 1     Ghalile,  no  Thiberiais. 

2  Agus  lean  sluagh  mòr  e,  a  chionn  gu'm 
fac  iad  a  mhìorbhuilean  a  rinn  e  air  an 
dream  a  bha  euslau. 

3  Agus  chaidh  losa  suas  air  beinn,  agus 
shuidh  e  an  sin  maille  r'a  dheisciobluibh. 

4  Agus  bha  a'  chàisg,  fèiU  nau  ludhach, 
am  fagus. 

5  An  sin  an  uair  a  thog  losa  suas  a  shìiil- 
ean,  agus  a  chunuaic  e  gu'n  d'thàiuig 
buidheann  mhòr  shluaigh  d'a  ionnsuidh, 
thubhairt  e  ri  Philip,  Cia  au  t-àit  as  aii 
ceauuaich   sinn   aran  chum  gu'u  ith  iad 

'■  so? 

I    6  (Ach  thubhairt  e  so  'g  a  dhearbhadli- 

san ;  oir  bha  f  hios  aige  fèin  ciod  a  dhean- 

adh  e.) 
7  Fhreagair  Philip  e,  Cha  leoir  dhoibh 

luach  dhà  cheud  peghinu  a  dh'aran,  chum 
;  gu'n  gabhadh  gach  aon  diubh  beagan. 
I    8  Thubhairt  aon  d'a  dheisciobluibh,  Aind- 

reas,  bràthair  Shimoin  Pheadair,  ris, 
I    9  Tha  òganach  an  so,  aig  am  bheil  ciiig 
I  builiounan  eòrna,  agus  dà  iasg  bheag :  ach 
j  ciod  iad  so  am  measg  na  h-uiread  ì 
10  Agus  thubliairt  losa,  Thugaibh  air  na 

daoiuibh  suidhe  sìos.     A  nis  bha  mòran 

feoir  auus  an  àit.  Air  an  aobhar  siu  shuidh 
i  na  daoine  sìos,  'an  àireamh  timchiull  chùig 
I  mìle. 

1  11  Agus  ghlac  losa  na  builionnan,  agus  air 
j  tabhairt  buidheachais  da,  roinn  e  air  ua 

deisciobluibh  iad,  agus  ua  deisciobuil  orra- 
'  sau  a  shuidh :  agus  mar  au  ceudna  de  na 

h-iasgaibh  beaga,  'mheud  as  a  b'àill  leo. 
12 'N  uair  a  shàsuicheadh  iad,  thubhairte 

r'a  dheisciobluibh,  Cruinnichibh  ani  biadh 

briste  a  tha   thuilleadh  aun,  chum  nach 

caillear  a  bheag. 

13  Air  an  aobhar  sin  chruinnich  iad  e  r'a 
chèile,  agus  lìou  iad  dà  chliabh  dheug  de 
sbruileach  nan  cìiig  builionnan  eòrua,  a  bha 
dh'fhuigheall  aig  a'  mhuiuntir  a  dh'ith. 

14  Au  sin  au  uair  a  chunnaic  na  daoinesin 
am  mìorbhuil  a  rinn  losa,  thubhairt  iad,  Gu 
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firinneach  is  e  so  am  faidb  a  bha  gii  teachd  ! 
chum  au  t-saoghail. 

15  Uime  siu  au  uair  a  thuig  losa  gu'n  robh 
iad  air  tì  teachd  agus  breith  air  le  Ikimh 
làidir,  chum  gu'u  deauadh  iad  rìgh  dheth,  1 
dh'imich  e  rìs  do"u  blieinu  'u  a  aonar.  j 

16  Agus  au  uair  a  thàiuig  am  feasgar, 
chaidh  a  dheisciobuil  sìos  chum  ua  mara. 

17  Agus  air  dol  'au  luiug  dhoibh,  chaidh 
iadtliar  a'  nihuir  gu  Caperuaum:  agus  bha 
au  dorchadas  a  uis  auu,  agus  cha  robh  losa 
air  teachd  d'an  iouusuidh. 

IS  Agus  ag  sèideadh  do  ghaoith  mhòir, 
dli"èirich  a'  mhuir. 

19  Uime  sin  an  uair  a  rinn  iad  iomramh 
timchioll  cùig  no  deich  thar  fhichead  stàid, 
chuuiKiic  iad  losa  ag  imeachd  air  a'  mhuir, 
agus  a'  druideadhris  au  luiug;  agus  ghabh 
iad  eagal. 

20  Ach  thubhairt  esan  riu,  Is  mise  'tha 
auu;  ua  bitheadh  eagal  oirbh. 

•21  Uime  siu  ghabh  iad  gu  toileach  a  steach 
do'n  luiug  e:  agus  air  ball  ràiuig  an  loug  an 
tìr  giis  an  robh  iad  a'  dol. 

22  Air  au  là  'n  a  dhèigh  sin,  an  uair  a 
chuuuaic  au  sluagh  a  sheas  air  taobh  eile  na 
uiara,  nach  robh  loug  eile  an  sin,  ach  au 
I  'ug  siu  anus  au  deachaidh  a  dheisciobuil  a 
^teach,  agus  uach  deachaidh  losa  's  an  hiiug 
maille  r'a  dheisciobliiibh,  ach  giin  d"flialbh 
a  dheisciobuil  'n  au  aonar  ; 

23  (Gidheadh  thàinig  longan  beaga  eile  o 
Thiberias,  làimh  ris  an  àite's  an  d'ith  iad  an 
t-arau,  an  dèigh  do'n  Tighearn  buidheachas 
a  tlioirt ;) 

24  Uime  sin  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh 
nach  robh  losa  an  sin,  no  a  dheisciobuil, 
chaidh  iad  fèin  mar  au  ceudna  ann  au  long- 
aibh,  agus  thàiuig  iad  gu  Caperuaum,  ag 
iarraidh  losa. 

25  Agus  air  dhoibh  'fhaotainn  air  an  taobh 
tliall  de'n  mhuir,  thubhairt  iad  ris,  A 
ijihaighstir,  c'uin  a  thàinig  thu  au  so  ? 

2(j  Fhreagair  losa  iad  agus  thubhairt  e,  Gu 
dfimhiu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Tha 
sibh  ga  m'  iarraidh,  cha-n  anu  a  chionn 
gu'm  faca  sibh  na  mìorbhuilean,  ach  a 
chionn  gu'n  d'ith  sibh  de  na  builionnaibli, 

gus  gu'n  do  shàsuicheadh  sibh. 

27  Deanaibh  saothair  cha-n  aun  air  son  a' 
bhìdh  a  theirgeas,  ach  air  sou  a'  bhìdh  a 
rahaireas  chum  na  beatha  shìorruidh,  a 
bheir  Mac  an  duine  dhuibh:  oir  esan  sheul- 
aich  Dia  an  t-Athair. 

28  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  a  ni  sinn, 
chum  as  gu'n  oibrich  sinn  oibre  Dhè  ? 

£9  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu,  Is 
i  so  obair  Dhè,  gu'n  creid  sibh  anns  an  ti  a 
ehuir  e  uaith. 

30  Uime  sin  thubhairt  iad  ris,  Ciod  an 
comharadh  a  ni  thusa  ma  ta,  chum  gu'm 
faic  siuu,  agus  gu'u  creid  siun  thu  ]  ciod  an 
obair  a  ui  thu  ? 

31  Dh'ith  ar  n-aithrichean  mana  's  an  fnàs- 
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ach ;  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Thug  a 
dhoibh  aran  o  nèamh  r'a  itheadh. 

32  Au  sin  thubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  nach  d'thug 
^laois  dhuibh  an  t-arau  o  nèauih ;  ach  tha 
m'Athair-sa  a'  toirt  dhuibh  an  arain  fhìor  o 
nèamh. 

33  Oir  is  e  sin  aran  Dhè  a  tha  'teachd  a 
nuas  0  nèamh,  agus  a  tha  'tabhairt  beatha 
do"n  t-saoghal. 

34  An  siu  thubhairt  iad  ris,  A  Thigheama, 
thoir  dhuinne  an  t-aran  so  an  còmhnuidh. 

35  Agus  thubhairt  losa  riu,  Is  mise  aran 
na  beatha:  an  ti  a  thig  do  'm  ionnsuidh-sa, 
cha  bhi  ocras  gu  bràth  air ;  agus  an  ti  a 
chreideas  anuam-sa,  chi  bhi  tart  gu  bràth  air. 

36  Ach  mar  a  thubhairt  mi  ribh,  ged 
chuunaic  sibh  mi,  cha-n'eil  sibh  a'  creidsinn. 

37  Gach  ni  a  bheir  an  t-Athair  dhomh-sa, 
thig  e  a  m'  iouu.suidh ;  agus  an  ti  a  thig  a 
nv  ionnsuidh,  cha  tilg  mi  air  chor  sam  bith 
a  mach  e. 

38  Oir  thàinig  mi  nuas  o  nèamh,  cha-n  ann 
chum  gu'n  deauaiun  mo  thoil  fèin,  ach  toil 
au  ti  a  chuir  uaith  mi. 

39  Agus  is  i  so  toil  an  Athar  a  chuir  uaith 
mi,  nach  caillinn  a  bheag  sam  bith  de'n 
uile  a  thug  e  dhomh,  ach  gu'n  togainn  suas  e 
rìs  air  au  là  dheireannach. 

40  Agus  is  i  so  toil  an  ti  a  chuir  uaith  mi, 
gu'm  bitheadh  a'  bheatha  mhaireanuach  aig 
gach  neach  a  chi  am  Mac,  agus  a  chreideas 
ann:  agus  togaidh  mise  suas  e  air  an  là 
dheireanuach. 

41  An  sin  rinn  na  h-Iudhaich  gearan  nime, 
a  chionn  gu'n  dubhairt  e,  Is  mise  an  t-arau 
a  thàiuig  a  nuas  o  nèamh. 

42  Agus  thubhairt  iad,  Xach  e  so  losa  mac 
loseipli.  neach  aig  an  aithue  dhuinn  'athair 
agus  a  mhàthair  ?  cionnus  ma  seadh  a  tha  e 
ag  ràdh,  Thàinig  mi  nuas  o  nèamh. 

43  Air  an  aobhar  sin  fhreagair  losa  agus 
thubhairt  e  riu,  Xa  deanaibh  gearau  'n  'ur 
measg  fèin. 

44  Cha-n  urraiun  neach  air  bith  teachd  a 
m'  iounsuidh-sa,  mur  tarruing  an  t-Athair  a 
chuir  uaith  mise  e :  agus  togaidh  mise  suas 
e  air  an  là  dheireannach. 

45  Tha  esgrìobhta's  uafàidhibh,  Agusbith- 
idh  iad  uile  air  an  teagasg  o  Dhia.  Uime  sin 
gach  neach  a  chuala,  agus  a  dh'fhùghluim 
o'n  Athair,  thig  e  a  m'  ionusuidh-sa. 

I  46  Cha-n  e  g-u'ni  faca  neach  sam  bith  au 
I  t-Athair,  ach  an  ti  a  tha  o  Dhia ;  chuuuaic 
'  esau  an  t-Athair. 

I    47  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
j  ribh,  An  ti  a  tha  'creidsinn  annam-sa,  thaa' 
bheatha  mhaireanuach  aige. 

48  Is  mise  arau  na  beatha. 

49  Dh'ith  bhur  n-aithrichean  mana  's  an 
fhàsach,  agus  fhuair  iad  bàs. 

50  Is  e  so  an  t-aran  a  tha  'teachd  a  nuaso 
nèamh,  chum  as  guu  ith  neach  dheth,  agna 
nach  i'aigh  e  bàs. 
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61  Is  mise  au  t-aran  beò,  a  tliàinig  a  nuas 
0  nèamh :  ma  dh'itheas  neach  air  bith  de'n 
aran  so,  bithidh  e  beò  gu  sìorruidh:  agusan 
t-aran  a  blieir  mise  uam,  is  e  m'fheoil  e,  a 
bheir  mi  air  son  beatha  an  t-saoghail. 

52  Air  an  aobhar  sin  bha  connsachadh  aig 
na  h-Iudhaich  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Cionnus  a 
dh'flieudas  an  duine  so  'flieoil  a  thoirt  duiun 
r'a  itheadh. 

53  An  sinthubhairt  losa  riu,  Gu  deimhin 
deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  mur  ith  sibh 
feoil  Mhic  an  duine,  agus  mur  òl  sibh  Thuil, 
;;ha-n'eil  beatha  agaibh  annaibli. 

54  Bsan  a  dh'itheas  m'  fheoil-sa,  agus  a 
dh'òlas  m'  fhuil-sa,  tha  a'  bheatha  shìorruidh 
aige ;  agus  togaidli  mise  suas  e  air  an  là 
dheireannach. 

55  Oir  is  biadh  gu  f ìrinneach  m'fheoil,  agus 
is  deoch  gu  fìrinneach  m'  fhuil. 

56  Bsan  a  dh'itheas  m'  fheoil-sa,  agus  a 
dh'òlas  m'  fhuil-sa,  tha  e  'gabhail  còmhnuidh 
annam-sa,  agus  mise  annsan. 

57  Mar  a  tha  'n  t-Athair  beò  a  chuir  uaith 
mise,  agus  atha  mise  beò  troimhan  Athair; 
is  amhuil  sin  esan  a  dh'itheas  mise,  bithidh 
e  mar  an  ceudna  beò  tromham-sa. 

58  Is  e  so  an  t-aran  sin  a  thàinig  a  nuas 
o  nèamh ;  cha-n  ann  mar  a  dh'ith  bluu' 
n-aithrichean  maua,  agus  a  fhuair  iad  bàs : 
esau  a  dh'itheas  an  t-arau  so,  bithidh  e  beò 
am  feasd. 

59  Thubhairt  e  ua  uithean  so  anns  an 
t-sionagog,  a,u  uair  a  bha  e  a'  teagasg  ann 
an  Capcruaum. 

60  Uime  sin  'n  uair  a  chuala  mòran  d'a 
dheisciobluibh  so,  thubhairt  iad,  Is  cruaidh 
a'  chaiunt  so ;  cò  a  dh'fheudas  èisdeachd 
rithe. 

61  'N  uair  a  thuig  losa  anu  fèin  gu'n  robh 
a  dheisciobuil  ri  gearan  uime  so,  thubh- 
airt  e  riu,  Am  bheil  so  a'  toirt  oilbheim 
dhuibhse  ì 

62  Agus  ciod  nam  faiceadh  sibh  Mac  an 
duiue  a'  dol  suas  do'u  àit  anns  an  robh  e 
roimhe  ì 

63  IseauSpioradabheothaiclieas;cha-n'eil 
tairbhe  air  bith  's  an  fheoil:  na  briathrau 
a  tha  mise  a'  labhairt  ribh,  is  spiorad  agus 
is  beatha  iad.  1 

64  Ach  tha  cuid  dibhse  nach  'eil  a'  creid- 
siuu.  (Oir  b'aithne  do  losa  o  thùs,  cò  iad 
nach  robh  a'  creidsinn,  agus  cò  an  ti  a ; 
bhrathadh  e.)  I 

65  Agus  thubhairt  e,  Air  an  aobhar  sin 
thubhairt  mi  ribh,  uach  urraiun  ueach  air 
bith  teachd  a  m'  ionusuidh,  mur  bi  e  air  a 
thoirt  da  o  m'  Athair. 

66  O'n  àm  sin  chaidh  mòrau  d'a  dheisciob- 
luibh  air  an  ais,  agus  cha  d'imich  iad  ui's 
mò  maiUe  ris. 

67  An  sin  thubhairt  losa  ris  au  dà  fliear 
dheug,  Au  àill  leibhse  falbh  cuideachd  'ì 

68  Au  sin  fhreagair  Simon  Peadar  e,  A 
Thighearna,  co  dh'iouusuidh  an  tèid  sinn  ? 
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agadsa  tha  briathran  ua  beatha  maireann' 
aich. 

69  Agus  tha  siune  a' creidsinu,  agus  tha,- 
fliios  againn  gur  tusa  Criosd  Mac  an  De' 
bheò. 

70  Fhreagair  losa  iad,  Nach  do  thagh  mise 
sibhse  dà  f hear  dheug,  agus  tha  fear  agaibh 

j  'n  a  dhiabhul  ? 

I  71  Ach  labhair  e  mu  ludas  Iscariot,  mac 
Shimoin :  oir  is  e  so  an  ti  a  bha  gu  esan  a 
bhrath,  air  dha  'bhi  'n  a  aon  de'n  dà  fhear 

I  dheug. 

j  XCAIB.  VII. 

[  1  Chronuich  losa  àrd-innlinn  agus  dànadas  a  \ 
diairdean;  10  chaidh  e  suas  o  Ghalile  gn  fèill  l 
nam  pàiUiun ;  14  agu^  theagaisg  e  anns  an^ 
teampull.  40  lomadh  gnè  bharail  mu  thim- 
chioll  losa  am  measg  an  t-sluaigh.  45  Tha  na 
Phairisich  'an  corruich  ris  na  maoir  do  bhrìyli 
nach  do  ghlac  iad  losa;  50  IViug  iad  ach- 
mhasan  do  Nicodemus. 

AGUS  an   deigh  nan  nithean  sin,  bha 
losa  ag  imeachd  mu'n  cuairt  ann  au 
Galile :  oir  cha  b'àill  leis  a  bhi  ag  imeaclal ' 
ann  an  ludea,  a  chionn  gu'n  robh  ua  h-Iudh- 
I  aich  ag  iarraidh  a  mharbhadh. 
I    2  Agus  bha  fèill  nan  ludhach,  eadhon  fèi 
nam  pàilliuu,  am  fagus. 

3  Uime  sin  thubhairt  a  bhràithreau  ris 
Imich  à  so  agus  rach  do  ludea,  chum  gu'm 
faic  do  dheisciobuil  mar  an  ceudna  d'oibre 
a  tha  thu  a'  deauamh. 

4  Oir  cha  dean  ueach  air  bith  aon  ui  'am 
folach,  a  dh'iarras  e  fèin  a  bhi 'am  follais: 
ma  tha  thu  a'  deauamh  nau  uithean  so, 
nochd  thu  fèiu  do'n  t-saoghal. 

i    5  Oir  cha  do  chreid  a  bhràithreau  fèiu 

:  aun. 

I    6  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Cha  d'thàinig 

m'  àm-sa  fathast ;  ach  tha  bhur  n-àmsa  a 

ghuàth  deas. 

7  Cha-n'eil  e'n  comas  do'n  t-saoghal  sibhse 
fhuathachadh  ;  ach  fuathaichidh  e  mise,  do 
bhrìgh  gu  bheil  mi  'toirt  fianuis  m'a  thim- 
chioU  gu  bheil  'oibre  olc. 

8  Rachaibhse  suas  chura  na  fèille  so:  cha 
tèid  mise  suas  fathast  chum  na  fèille  so,  do 
bhrìgh  nach  'eil  m'  àm  fathast  air  a  choimh- 
lionadh. 

I    9  'N  uair  'thubhairt  e  na  uithean  ao  rlu, 
I  dh'fhau  e  aun  an  Galile. 

10  Ach  au  uair  a  chaidh  a  bhràithrean   , 
suas,  au  sin  cliaidh  esan  suas  mar  au  ceudua 
chum  na  fèille,  cha-n  ann  'am  follais,  ach 
mar  gu'm  b'aun  'an  uaignidheas. 

11  An  sin  dh'iarr  na  h-Iudhaich  e  air  an 
flièiU,  agus  thubhairt  iad,  C'àit  am  bheil  e? 

12  Agus  bha  borbhan  mòr  am  measg  au 
t-sluaigh  m'a  tliimchioll :  oir  thubhairt  cuid, 
Is  duiue  maith  e:  ach  thubhairt  cuid 
eile,  Cha-u  eadh ;  ach  tha  e  'mealladh  au 
t-sluaigh. 

13  Gidheadh  cha  do  labhair  neach  sam 
bith  gu  follaiseach  uime,  air  eagal  uan 
ludhach. 


EOIX,  VII.A 


14  A  nis  niu  luheadlion  na  feille.  cliaidh  ' 
losa  suas  do'n  teampull,  agiis  theagaisg  e. 

15  Agus  ghabh  na  h-Iudhaich  iougantas, 
ag  ràdh,  Cionnus  is  aithne  do'n  duiue  so 
litrichean,  agus  nach  d'fliòghluim  e  ? 

IG  Fhreagair  losa  iad,  agus  thubhairt  e, 
Cha  leam  fèiu  mo  theagasg,  ach  leis-san  a 
clmir  uaith  mi.  ! 

17  Ma's  àill  le  neach  sam  bith  a  thoil-sau 
a  dheanamh,  bithidh  fios  aige  mu  u  teagasg, 
an  ann  o  Dhia  a  tha  e,  no  'm  bheil  mise  a' 
labhairt  uam  fèin. 

18  An  ti  a  iabhras  uaith  fèin,  tha  e  'g  iarr- 
aidh  a  ghlòire  fèin:  ach  ge  b'e 'dli'iarras 
glòir  an  ti  a  chuir  uaith  e,  tha  esau  f  ìriun- 
each,  agus  eha-n'eil  eucoiv  air  bith  ann.       | 

19  Kach  d'thug  Maois  an  lagh  dhuibh,  ' 
(Lgus  gidheadh  cha-n'eìl  aon  neach  agaibh 
a'  coimhlionadh  au  lagha  ?  C'ar  son  a  tha 
sibh  ag  iarraidh  mise  a  mharbhadh  ? 

2u  Flneagair  an  sluagli  agus  thubhairt 
iad,  Tha  deamhan  agad:  cò 'tlia  ag  iarraidh 
do  mharbhadh  ? 

21  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  riu, 
Riun  mise  aon  obair,  agus  tha  iongantas 
oirbh  uile  air  an  aobhar  sin. 

22  ThugMaois  dhuibh  an  timchioU-ghearr- 
adh,  (cha-n  e  gur  ann  o  Mhaois  a  tha  e,  ach 
0  na  h-aithrichibh,)  agus  timchioU-ghearr- 
aidh  sibhse  duine  air  an  t-sàbaid. 

23  Ma  tha  duine  air  an  t-sàbaid  a'  gabhail 
timchioll-ghearraidh,  chum  nach  bi  lagh 
Mliaois  air  a  bhriseadh ;  am  bheil  fearg 
agaibh  riumsa,  a  chionn  gu  n  d'rinn  mi 
duine  uile  slàn  air  an  t-sàbaid  ? 

24  Xa  tugaibh  breth  a  reir  coslais,  ach 
tliugaibh  breth  clieart. 

2.5  An  sin  thubhairt  cuid  de  mhuinntir 
lerusaleim,  Nach  e  so  esan  a  tha  iad  ag 
iarraidh  a  mharl)liadh  ? 

26  Agus,  feuch,  tha  e  'labhairt  gu  follais- 
each,  agus  cha-n'eil  iad  agràdhni  sambith 
ris:  am  bheil  dearbh-fhios  aigna  h-uachd- 
avain  gur  e  so  da  rìreadh  Criosd  ? 

27  Gidheadh  isaithne  dhuinn  an  duine  so 
cia  as  da:  ach  an  uair  a  thig  Criosd,  cha-n 
aithne  do  neach  air  bith  cia  as  da. 

25  An  sin  ghlaodh  losa  's  an  teampull, 
agus  e  a  teagasg,  ag  ràdh,  Is  aithne  dhuibh 
araon  mise,  agus  cia  as  donih:  agus  cha 
d'thàinig  mi  uam  fèin,  ach  tha  esan  f  ìor 
a  chuir  uaith  mi,  air  nach  'eil  eòlas  ag- 
aibhse. 

29  Ach  tha  eòlas  agam-sa  air ;  oir  is  ann 
uaith  a  tha  mi,  agus  chuir  esan  uaith  mi. 

30  An  sin  dh'iavr  iad  a  ghlacadh :  ach  cha 
do  chuir  neach  air  bith  làmh  ann,  a  chionn 
nach  robh  'uair-san  fathast  air  teachd. 

31  Agus  clireid  mòran  de'n  t-sluagh  air, 
agus  thubhairt  iad,  'N  uair  a  thig  Criosd, 
an  dean  e  ni"s  raò  de  mhìorbhuilibh  na  iad 
sin  a  rinn  an  duine  so  ì 

32  Chuala  na  Phairisich  gu'n  robh  an 
sluagh  a'  borbhanaich  mu  na  nithibh  so 
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m'a  thimchioU:  agus  chuir  na  Phairisich 
agus  na  h-àrd-shagartau  maoir  g'a  ghlac- 
adh. 

33  An  sin  thubhairt  losa,  Fathast  tamull 
beag  tha  mise  maille  ribh,  agiis  an  sìn  tha 
mi  'dol  chum  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

34  laiTaidh  sibh  mi,  agus  cha-n  fhaigh 
sibh  mi:  ag-us  do'n  àite  's  am  bi  mi,  cha-u 
urrainn  sibhse  teachd. 

35  An  sin  thubhairt  na-Iudhaich  eatoiTa 
fèiu,  C'àit  an  tèid  am  fear  so,  nach  fuigh 
sinu  e  ì  an  tèid  e  chum  na  muiuntir  a  tha 
air  an  sgapadh  'am  mea.sg  nan  Greugach, 
agus  an  teagaisg  e  ua  Greugaich  ? 

36  Ciod  i  a'  chainnt  so  a  thubhairt  e,  larr- 
aidh  sibh  mi,  agus  cha-n  fhaigh  sibh  mi : 
agus  do'n  àit  's  am  bheil  mise,  cha-n 
urrainn  sibhse  teachd  ? 

37  Air  an  là  dheireaunach,  là  mòr  sin  na 
fèiHe,  sheas  losa  agus  ghlaodh  e,  ag  ràdh, 
Ma  tha  tart  air  ueach  sam  bith,  thigeadh 
e  'm'ionusuidh-sa,  agus  òladh  e. 

3S  An  ti  a  chreideas  anuam-sa,  mar  tha 
an  sgriobtuir  ag  ràdh,  sruthaidh  as  a 
bhroinn  aimhnichean  de  uisge  beò. 

39  (Ach  labhair  e  so  mu'n  Spiorad,  a  bha 
iadsan  a  chreideadh  auusan  gu  fliaighinn : 
oir  cha  robh  an  Spiorad  fathast  air  a 
thahlmirt,  do  bhrìgh  nach  robh  losa  fathast 
air  a  ghlòi'achadh.) 

40  Uime  sin,  an  uair  a  chuala  mòran  de'n 
t-sluagh  a'  chaiimt  so,  thubhairt  iad.  Gu 
f ìriuneach  is  e  so  am  fàidh. 

41  Thubhairt  cuid  eile,  Is  e  so  Criosd. 
Ach  thubhairt  dream  eile,  An  ann  o  Ghalile 
a  thig  Criosd  ? 

:  42  Ìvach  dubhairt  an  sginobtuir,  Gu'n  tig 
Criosd  de  .shìol  Dhaibhidh,  agus  à  Betle- 
hem,  am  baile  's  an  robh  Daibhidh  ? 

I  43  Air  an  aobhar  sin  dh'eirich  eas-aonachd 
am  measg  an  t-sluaigh  air  a  shon-san. 

44  Agus  b'àill  le  cuid  diubh  a  ghlacadh ; 
ach  cha  do  chuir  duine  air  bith  làmh  anu. 

45  An  siu  thàinig  na  maoir  chum  uan  àrd- 
sbagart  agus  nam  Phairiseach  ;  agus  thubh- 
airt  iadsan  riu,  C'ar  son  nach  d'thug  sibh 
Iribh  e  ? 

46  Fhreagair  na  maoir,  Cha  do  labhair 
^VLVae  riamh  mar  an  duine  so. 

47  An  sin  fhreagair  na  Phairisich  iad,  Am 
bheil  sibhse  mar  au  ceudna  air  bhur  meall- 
adh? 

48  An  do  chreid  aon  air  bith  de  ua 
h-uachdarain  ann,  no  de  na  Phairisich? 

49  Ach  an  sluagh  so  aig  nach  'eil  eòlas  au 
lagha,  tha  iad  malluichte. 

50  Thubhairt  Xicodemus  riu,  (esan  a 
thàinig  d"a  ionnsuidh  's  an  oidhche,  air  dha 
bhi  'n  a  aon  diubh,) 

51  Am  bheil  ar  lagh-ue  'toirt  brcth  air 
duine  sam  bith  gus  an  cluinn  e  uaith  fèin 
au  toiseach,  agus  gus  am  bi  fhios  aige  ciod 
a  tha  e  a'  deanamh  ì 

52  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
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ris,  Am  bheil   thusa   mar    an  ceudua   o  !  fliios  agam  cia  as  a  thàinig  mi,  agus  c'àit 
Ghalile  ?    Rannsaich,  agus  faic  :  oir  à  Galile  \  am    bheil    mi    'dol ;    ach    cha-n'ell    fhios 


cha  d'èirich  fàidh. 
53  Agus  dh'imich  gach  aon  d'a  thigh  fèin. 

XCAIB.  VIII. 

1  Dliìon  Criosd  cC  bhean  a  glilacadh'' an  adhalt- 
ranas  o  pheanas:  12  shearmonakh  e  gur  e 
fèin  aolus  aìi  t-saoghail,  agus  dhearbh  e  gu 
bheil  a  theagasg  ceart.  33  Fhreagair  e  na 
h-Iudhaich  a  bha  'deanamh  bòsd  d  A  bra- 
ham:  39  agus  thug  se  efèin  as  dn  an-iodid. 

ACH  chaidh  losa  chum  slèibh  nan  crann- 
olaidh : 

2  Agus  gu  moch  air  mhaduinn  thàinig  e 
rìs  do'n  teampull,  agus  thàinig  an  shiagh 
uile  d'a  iounsuidli;  agus  air  suidhe  dha, 
theagaisg  e  iad. 

3  Agus  tlmg  na  sgrìobhaichean  agus  na 
Pliairisich  bean  d'a  ionnsuidh  a  ghlacadh 
'an  adhaltrauas ;  agus  air  dhoibh  a  cur  anns 
a'  mheadhon, 

4  Thubhairt  iad  ris,  A  mhaighstir,  ghlac- 
adh  a'  bhean  so  anns  a'  ghuìomh  fèin,  a' 
deanamh  adhaltranais. 

5  A  nis  dli'àithn  Maois  dhuinn  's  an  lagh, 
an  leithid  so  a  chlachadh :  ciod  ma  seadli 
tha  thusa  ag  ràdh  ? 


agaibhse  cia  as  a  thàinig  mi,  no  c'kit  am 
bheil  mi  'dol. 

15  Tha  sibhse  a'  toirt  breth  a  rèir  na  feòla; 
cha-n'eil  mise  a'  toirt  breth  air  aon  duine. 

16  Agus  gidheadh  ma  bheir  mise  breth, 
tha  mo  bhreth  f  ìrinneach :  oir  cha-n"eil  mi 
'm  'aonar,  ach  mise  agus  an  t-Athair  a  chuir 
uaith  mi. 

17  Agus  tha  e  sgrìobhta  ann  bhur  lagh 
fèiu,  gu  bheil  fianuis  ditliis  dhaoine  fìor. 

18  Is  aon  mise  a  tha  'deanamh  fianuis  mu 
I  m'  tliimchioll  fèin,  agus  tlia  an  t-Athair  a 

chuir  uaitli  mi,  a'  deanamh  fianuis  mu  m' 
thimchioll. 

19  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am  bheil 
d'Athair?  Flireagair  losa,  Cha-n  aithne 
dhuibhse  aon  chuid  mise  no  m'  Athair :  nam 
bitheadli  eòlas  agaibh  ormsa,  bhitheadh 
eòlas'  agaibh  air  m'  Athair  mar  an  ceudna. 

20  Labhair  losa  na  briathrau  so  'an  tigh- 
coimhead  an  ionmhais,  ag  teagasg  dha  's  an 
teampuU  :  agus  cha  do  chuir  duine  air  bith 
làmh  ann ;  oir  clia  robh  'uair  fathast  air 
teachd. 

21  An  sin  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Tha 


Thubhairt  iad  so  'g  a  dhearbhadh,  chum  ì  mise  a'  falbh,  agus  iarraidli  sibh  mi,  agus 
gu'm  bitheadh  aca  cùis-chasaid  'n  a  agh- j  bàsaichidh  sibli  ann  bhur  peacadh:  clia-n 


aidh.  Ach  chrom  losa  sìos,  agus  sgrìobh  e 
le  'mheur  air  an  làr,  (mar  nach  bitheadli  e 
'g  an  cluinntinn.) 

7  Mar  sin  air  dhoibh  buanachadh  a'  feòr- 
aich  dheth,  thog  se  e  fèin  suas  agus  thubh- 
airt  e  riu,  An  neach  agaibhse,  a  tlia  gun 
pheacadh  tilgeadh  e  a'  ciieud  chlach  oirre. 

8  Agus  chrom  e  sìos  a  rìs,  agus  sgrìobh  e 
air  an  làr. 

9  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  (air 
dhoibh  'bhi  air  an  agairt  le'n  coguis  fèin,) 
chaidh  iad  a  mach  an  dèigh  a  chèile,  a'  tòis- 
eachadh  o'n  dream  'bu  sliine,  gus  an  dream 
mu  dlieireadh  :  agus  dli'fliàgadh  'n  a  aonar 
losa,  agus  a'  bhean  'n  a  seasamh  's  a' 
mheadhon. 

10  Agus  'n  uair  a  dli'èiricli  losa  suas,  agus 
nach  fac  e  aon  air  bitli  ach  a'  bhean,  thubh- 


urrainu  siblise  teaclid  do'n  kit  gus  am  bheil 
mise  a'  dol. 

22  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Am 
marbh  se  e  fèin  ?  do  blirìgh  gu  bheil  e  'g 
ràdh,  Far  am  bheil  mise  a'  dol,  cha-n  un-- 
ainu  sibhse  teachd. 

23  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  sibhse  o 
sliìos,  tha  mise  o  shuas:  tha  sibhse  de'n 
t-saoghal  so,  cha-n'eil  mise  de'n  t-saoghal  so. 

2-1  Uime  sin  tlmbliairt  mi  ribh,  Gu  m  bàs- 
aich  sibh  aun  bhur  peacaibh :  oir  mur  creid 
sibh  gur  mise  e,  gheibh  sibh  bàs  ann  bhur 
peacaibh. 

25  An  sin  tlmbhairt  iad  ris,  Cò  thusa? 
Agus  thubhairt  losa  riu,^;i  neach  sin  fèiu 
a  thubliairt  mi  ribh  o  thìis. 

26  Tha  mòran  agam  ri  ràdh,  agus  r'a 
bhreithneacliadh  m'urtimchioll-se:  achtha 


airt  e  rith^,  A  bhean,  c'àit  am  bheil  iad  sud  !  an  ti  a  chuir  uaith  mi  firinneach;  agus  tha 
do  luchd-casaid  ?  an  do  dhìt  duine  air  bith  mise  a'  labhairt  ris  an  t-saoglial  nan  uith- 
thu  ?  l  ean  a  chuala  mi  uaith-san. 

11  Thubhairt  ise,  Cha  do  dhìt  aon  duiue,  j  27  Cha  do  thuig  iad  gu'm  b'aun  mu  tliim- 
a  Thighearna.     Agus  thubhairt  losa  rithe,  i  chioll  an  Athar  a  labhair  e  riu. 

Cha  mhò  a  tha  mise  ga  d'  dhìteadh  :  imich  |  28  An  sin  thubhairt  losa  riu,  'X  uair  a 
romhad,  agus  na  peacaich  ni's  mò.  I  thogas  sibli  .suas  Mac  an  duine,  an  sin  bith- 

12  An  8in  labhair  losa  riu  a  rìs,  ag  ràdli,  idh  fios  agaibh  gur  mise  e,  agusuach  'eil  nii 
Is  mise  solus  an  t-saoghail:  an  ti  a  leanas  'deanamh  ni  sani  bith  uara  fèin:  ach  niar  a 
mise,  cha  siubhail  e  'an  dorchadas,  ach  theagaisg  m'Athair  mi,  gu  bheil  mi  'labli- 
bithidh  solus  na  beatha  aige.  airt  nan  nithean  so. 

13  Uime  8in  thubhairt  na  Phairisich  ris,  29  Agus  tha  'n  ti  a  chuir  uaith  mi  mailie 
Tha  thu  'toirt  fianuis  mu  d'  thimchioll  fèin;  rium:  cha  d'fhàg  an  t-Athair  a'm' aouar  mi, 
cha-n'eil  d'fliianuis  fìor.  l  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  'deanamh  a  glmàth 

14  Fhreagair  losa,  agus  thubhairt  e  riu, ;  uan  nithean  sin  as  taitneach  leis. 

Ged  tha  mi  'toirt  fianuis  mu  m'  thimchioll  i    30  An  uair  a  bha  e  'labliairt  nau  nitheao 
fèin,  gidheadh  tha  m'  fhianuis  fìor:  oir  tha  '  so,  chreid  mòran  ani.. 
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.  31  An  8Ìn  thubhairt  losa  ris  na  h-luilhaicli 
a  chreid  ann,  Ma  bhuanaicheas  sibh  ann  am 
fliocal-sa,  bithidh  sibh  da  rìreadh  'n  'ur 
deisciobuil  agara ; 

i    32  Agus  bithidh  eòlas  agaibh  air  an  f hìrinn, 

I  agus  ni  an  fhlrinn  saor  sibh. 

j  33  Fhreagair  iad  e,  Is  sinne  sliochd  Abra- 
liaim,  agus  cha  robh  sinn  riamh  fo  dhaorsa 
aig  duine  sam  bith :  cionnus  tha  thusa  ag 
ràdh,  Bithidh  sibh  saor  ì 

.    34  Fiireagair  losa  iad,  Gu  dcimhin  deimhiu 

i  tha  mi  ag  ràdh  ribli,  ge  b'e  'ni  peacadh,  is 

,  seirbhiseach  do'n  phcacadh  e. 

t    35  Agus  cha-n  f han  an  seirbhiseach  's  an  tigh 

i  gu  bràth:  ach  fanaidh  am  mac  gu  bràth. 

1    36  Uime  sin  ma  ni  am  Mac  saor  sibh,  bith- 

j  idh  sibh  saor  da  rìreadli. 

37  Tha  fhios  agam  gur  sibh  sliochd  Abra- 
haira;  ach  tha  sibh  ag  iarraidh  mise  a 
mliarbhadh,  do  bhrlgh  nacli  'eil  àit  aig  m' 
fhocal  annaibh. 

38  Tlia  raise  a'  labhairt  an  ni  sin  a  chunn- 
aic  mi  aig  m'Athair ;  agus  tha  sibhse  a' 
deanamh  an  ni  a  cliunuaic  sibh  aig  bhur 
n-athair  fèin. 

39  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad  ris, 
Is  e  Abrahara  ar  n-athair-ne.  Thubhairt 
losa  riu,  Nam  bu  chhxnn  do  Abraham  sibh, 
dheanadh  sibh  oibre  Abrahaira. 

■  40  Ach  a  nis  tha  sibh  ag  iarraidh  raise  a 
mharbhadh,  duine  a  dh'innis  duibh  an  fhìr- 
inn,  a  cluiala  nii  o  Dhia:  cha  d'rinn  Abra- 
hani  so. 

41  Tha  sibhse  a'  deanarah  oibre  bhur 
n-athar  fèin.  An  sin  thubhairt  iad  ris,  Cha 
d'rugadh  'an  strìopachas  sinne  ;  tha  aon 
Athair  againn,  eadhon  Dia. 

42  An  sin  thubhairt  losa  riu,  Nam  b'e  Dia 
bhur  n-Athair,  ghràdhaicheadh  sibhmise: 
oir  chaidh  mise  macli,  ag-us  thàinig  mi  o 
Dliia  ;  agus  cha  d'thàinig  rai  uam  fèin,  ach 
chuir  esan  uaith  mi. 

43  C'ar  son  nach  'eil  sibh  a'  tuigsinn  mo 
chòmhraidh  ì  do  bhrìgh  nach  urrainu  sibh 
èisdeaclid  ri  m'  fhocal. 

44  Tha  sibhse  o  hhnr  n-athair  an  diabhul, 
i  agus  is  iad  ana-miannan  bhur  n-athar  a's 
i  toil  leibh  a  dheanarah:  bha  esan 'n  a  rahort- 
'  air  0  thìis,  agus  cha  d'fhan  e  's  an  fhìrinn, 
;  a  chionn  nach  'eil  fìrinn  ann.    'N   uair  a 

labhras  e  breug,  is  ann  uaith  fèin  tlia  e  'labh- 

airt:  oir  is  breugaire  e,  agus  is  e  athair  na 

brèige. 
,     45  Agus  do  bhrìgh  gu  bheil  raise  ag  inn- 

seadh  na  fìrinn,  cha-n'eil  sibh  ga  ra'  chreid- 

sinn. 
46  Cò  agaibhse  'chuireas  peacadh  as  mo 

leth-sa?   agus  ma  tha  rai   ag  innseadh  na 

fìrinn,  c'ar  son  nach  'eil  sibh  ga  ra'  chreid- 

siun  ì 
:    47  An  ti  tha  o  Dhia,  èisdidh  e  ri  briath- 

raibh  Dhè:   uime   sin   cha-n'eil  sibhse  ag 

èisdeaclid,  a  chionn  nach  ann  o  Dhia  a  tha 

Bibh. 

103 


48  An  sin  flireagair  na  h-Tudhaich,  agus 
thubhairt  iad  ris,  Xach  raaith  a  thubliairt 
siun  gur  Saraaritanach  thu,  agus  gU  bheil 
dearahan  agad  ? 

49  Fhreagair  losa,  Cha-n'eil  dearaliau 
agara;  ach  tha  mi  'toirt  urraim  do  ra'  Ath- 
air,  agus  tha  siblise  'toirt  eas-urraini 
dhorah-sa. 

50  Agus  clia-n'eil  nii  'g  iarraidh  mo  ghlòire 
fein:  tha  neach  a  tha  'g  iarraidh  agus  a' 
toirt  breth. 

51  Gu  deimhin  deirahin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Ma  choinihideas  neach  m'  fhocal-sa, 
cha-n  fhaic  e  bàs  ara  feasd. 

52  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris,  A 
nis  tha  fhios  againn  gu  bheil  deamhan  agad. 

I  Fhuair  Abraham  bàs,  agus  na  faidhean  ; 
!  gidheadh  tha  thusa  ag  ràdh,  Ma  choimhid- 
'  eas  duine  m'fhocal-sa,  cha  bhlais  e  bàs  ara 

feasd. 

j  53  Ara  mò  thusa  na  ar  n-athair  Abraham, 
I  a  fhuair  bàs  ì  agus  fhuair  na  fàidhean  bàs : 

cò  a  tha  tku  'deanarah  dhiot  fèin  ì 
54  Fhreagair  losa,  Ma  tha  mi  'toirt  glòire 
!  dhomh  fèin,  cha-n'eil  ach  neo-ni  a'm'  ghlòir: 

is  e  m'  Athair  a  tha  'toirt  glòire  dhomh, 

neach  a  tha  sibhse  ag  ràdh  gur  e  bhur 

Dia  e: 
j    55  Gidheadh  cha  do  ghabh  sibh  eòlas  air; 

ach  tha  eòlas  agara-sa  air:  agus  nan  abrainn, 
j  Nach  aithne  dhorah  e,  bhithinn  cosrahuil 
!  ribhse  a'ra'  bhreugaire:  ach  is  aithne  dhomh 

e,  agus  tha  mi  'coimhead  'fhocail. 

56  Bha  dèidh  rahòr  aig  Abraham  bhur 
n-athairse  air  mo  là-sa  fhaicinn:  agus 
chuiraaic  se  e,  agus  rinn  e  gairdeachas. 

57  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich  ris, 
Cha-n'eil  thu  fathast  leth-cheud  bliadhna 
dh'aois,  agus  ara  faca  tu  Abraham? 

58  Thubhairt  losa  riu,Gu  deimhin  deirahin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Mun  robh  Abraham 
ann,  THA  MISE. 

59  An  sin  thog  iadsan  clachan  chum  au 
tilgeadh  air:  ach  dli'fholaich  losa  e  fèiu, 
agus  chaidh  e  mach  as  an  teampull,  a'  dol 
troimh  am  raeadhou,  [agus  raar  sin  chaidh 
e  seachad.] 

CAIB.  IX. 
1  Dli'aisigeadh  a  radharc  do  dhuine  a  rugadh 
dall :  13  Thugadh  e  chum  nam  Phairiseach: 
15  ghabh  iad  corruich  ris.  agus  thilg  iad  a 
inach  as  an  t-sionagog  e;  35  ach  tha  Griosd  a' 
gahhail  ris.  39  Cò  iadsan  a  tJia  Griosd  a' 
soiUseachadh. 

AGUS  an  uair  a  ghabh  losa  seachad, 
^  chunnaic  e  duine  a  bha  dall  o  rug- 

adh  e. 

I    2  Agus  dh'flieòraich  a  dheisciobuil  deth, 
I  ag  ràdh,  A  rahaighstir,  cò  a  pheacaich,  an 
1  duine  so,  no  a  phàrantan,  gu'n  d'rugadh 
'dalle? 
I    3  Fhreagair  losa,  Cha  do  pheacaich  aon 

chuid  an  duine  so,  no  a  phàrantan :  ach  a 
1  chum  gu'ni  foillsichteadh  oibre  Dhè  anu. 
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4  Is  èigin  domh-sa  oibre  au  ti  a  chuir 
uaith  mi  a  dheanainh,  am  feadh  is  lìi  e : 
tha'n  oidhche  a'  teachd,  anns  nach  urrainu 
aon  duine  obair  a  dheanamh. 

5  Am  feadh  a  tha  mise  's  au  t-saoghal,  is 
mi  sokxs  an  t-saoghail. 

6  'N  uair  a  thubhairt  e  na  nithean  so,  chuir 
e  sile  air  an  talamh,  agus  rinn  e  criadh  de'u 
t-sile,  agus  sgaoil  e  a'  chriadh  a;r  sùiiibh  an 
doill. 

7  Agus  thubhairt  e  ris,  Imicli,  ionnlaid  ann 
au  lochau  Shiloaim,  (is  c  siu  air  eadar- 
theangachadh,  Air  a  chur.)  Uime  sin 
dli'imich  e,  agus  dh'ionnlaid  e,  agus  thàiuig 
e  a'  faicinn. 

8  Uime  sin  thubhairt  na  coimhearsnaich, 
agus  iadsan  a  chunnaic  dall  e  roimhe  sin, 
Kach  e  so  esan  a  bha  'u  a  shuidhe  ag  iarr- 
aidh  na  dèirce  ì 

9  Thubhairt  cuid,  Is  e  soe;  cuidcile,Tha 
e  cosmhuil  ris:  thubhairt  e  fèin,  Is  mise  e. 

10  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad  ris, 
Cionnus  a  dh'fhosgladh  do  shùilean  ? 

11  Fhreagair  esau  agus  thubhairt  e,  Rinu 
duiue  d'an  ainm  losa  criadh,  agus  sgaoil  e 
air  mo  shùilibh  i,  agus  thubhairt  e  rium, 
Imich  gu  lochan  Shiloaim,  agus  ionnlaid : 
agus  dh'imich  mi  agus  dh'ionulaid  mi,  agus 
fliuair  mi  mo  radharc. 

12  An  sin  thubhairt  iad  ris,  C'àit  am 
blieil  e  ì  Thubhairt  esan,  Cha-n  aithue 
dhomh. 

13  Thug  iad  chum  nam  Phairiseach  esau 
a  bha  roimhe  dall. 

14  Agus  b'i  au  t-sàbaid  a  bha  ann  an  uair 
a  rinn  losa  a'  chriadh,  agus  a  dh'fhosgail  e 
'sliìiilean. 

1.3  Au  sin  a  rìs  dh'fheòraich  na  Phairisich 
dheth  mar  an  ceudna  cionnus  a  fliuair  e  a 
radharc.  Agus  thubhairt  esan  riu,  Chuir 
e  criadh  air  mo  shùilibh,  agus  dh'ionnlaid 
mi,  agus  tha  mi  a'  faicinu. 

16  Uime  siu  thubhairt  cuiddena  Phairis- 
ich,  Cha-u'eil  an  duine  so  o  Dhia,  do  bhrìgh 
nach  'eil  e  'gleidheadli  na  sìibaid.  Thubh- 
airt  cuid  eile,  Cionnus  a  dh'fheudas  duiue 
a  tha  'n  a  pheacach,  an  leithid  so  de  mhìor- 
bhuilibh  a  dheanamh  ?  Agus  bha  eas-aon- 
achd  'n  am  measg. 

17  Thubhairt  iad  a  rìs  ris  au  duine  dhall, 
Ciod  e  a  tha  thusa  ag  ràdh  uime,  a  thaobh 
gu'u  d'fhosgail  e  doshiiilean?  Agusthubh- 
airt  esan,  Is  fàidh  e. 

15  Ach  cha  do  chreid  na  h-Iudhaicli  m'a 
tliimchioll,  gu'n  robh  e  dall,  agus  gu'u 
d'fhuair  e  a  radharc,  gus  au  do  ghairm  iad 
pàrautan  an  ti  a  fhuair  a  radharc. 

ly  Agus  dli'fhiosraich  iad  dhiubh,  ag  ràdh, 
An  e  so  bhur  mac-se,  a  tha  sibh  ag  i-àdh  a 
rugadh  dall  ì  cionnus  ma  seadh  tha  e  nis  a' 
faicinn  ? 

20  Fhreagair  a  phàrantau  iad  agus  thubh- 
«irt  iad,  Tha  fhios  againn  gur  e  so  ar  mac, 
agus  gu'n  do  rugadirdall  e  : 
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21  Ach  cionnus  tha  e  nis  a'  faicinu,  cha- 
n'eil  fhios  agaiun;  uo  cò  a  dh'fhosgail  a 
shùilean,  cha-n  aithue  diminu :  tha  e  fèin 
air  teachd  gu  aois,  feòraichibh  dhetli,  labh- 
raidh  e  air  a  shou  fein. 

22  Thubhairt  a  phàrautau  ua  briathran 
so,  a  chioun  gu  robh  eagalnan  ludhach  orra: 
oir  shuidhich  na  h-Iudhaich  cheana  eat- 
orra  fèin,  Nan  aidicheadh  duine  sam  bitli 
gu'm  b'esan  Criosd,  gu'n  rachadh  a  chur  as 
au  t-siouagog. 

23  Air  au  aobhar  siu  thubhairt  a  phàr- 
antan,  Tha  e  air  teachd  gu  aois,  feòraichibh 
dheth  fèin. 

24  Air  an  aobhar  sin  ghairm  iad  an  dara 
uair  an  duine  a  bha  dall,  agus  thubhairt 
iad  ris,  Thoir  glòir  do  Dhia :  tha  fhios 
againne  gur  peacach  an  duine  so. 

25  An  siu  fhreagair  esan  agus  thubhairt 
e,  Am  peacach  e  cha-n  aithne  dhonih :  air 
aon  ni  tha  fhios  agam,  air  dhomh  'bhi  dall, 
gu  bheil  mi  nis  a'  faicinu. 

26  Ach  thubhairt  iad  ris  a  rìs,  Ciod  a  rinn 
I  e  dhuit?  ciounus  a  dh'fhosgail  e  do  shìxil- 

eau  ? 

27  Fhreagair  e  iad,  Dh'innis  mi  dhuibh 
cheana,  agus  cha  d'èisd  sibh ;  c'ar  sou  a 
b'àiU  leibh  a  chluinntiuu  a  rìs  ì  am  bheil  a' 
mhiann  oirbhse  'bhi  'u  'ur  deisciobuil  aige 
mar  an  ceudna  ? 

j  28  An  sin  chàin  iad  e,  agus  thubhairt  iad, 
j  Is  tusa  a  dheisciobul ;  ach  is  sinne  deiscio- 
'  buil  Mhaois. 

I  29  Tha  fhios  againn  gu'n  do  labhair  Dia 
j  ri  Maois :  ach  mu  thimchioU  an  fhir  so, 
cha-n'eil  fhios  againn  cia  as  da. 

30  Fhreagair  an  duine  agus  thubhairt  e 
riu,  Au  so  tha  ui  iongantach,  nach  'eil  fhios 

'  agaibh  cia  as  da,  agus  gu'u  d'fhosgail  e  rao 
shìiilean  ; 

31  Ach  tha  fhios  againn  nach  èisd  Dia  ri 
I  peacaich  :  ach  ma  tha  neach  air  bitli  'n  a 
I  fhear-aoraidh  do  Dhia,  agus  a'  deanamh  a 

thoile,  ris-san  èisdidh  e. 

32  0  thoiseach  au  t-saoghail  cha  chualas 
gu'u  d'fhosgail  aon  ueach  siiilean  duine  a 
rugadh  dall. 

33  Mur  bitheadh  au  duine  so  o  Dhia,  cha 
b'urrainn  e  ni  sam  bith  a  dheanamh. 

34  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad 
ris,  Rugadh  thusa  gu  h-uile  ann  am  peac- 
aibh,  agus  am  bheil  thu  'g  ar  teagasg-ne? 
agus  thilg  iad  a  mach  e. 

35  Chual  losa  gu'u  do  thilg  iad  a  mach  e; 
agus  air  dha'fhaotainu,  thubhairt  e  ris,  Am 

,  bheil  thu  'creidsinn  anu  am  Mac  Dhè  ? 

36  Fhreagair  esan  agus  thubhairt  e,  Cò  e, 
]  a  Thighearna,  chum  gu'n  creid  mi  ann  ? 

I  37  Agus  thubhairt  losa  ris,  Chunuaic  thu 
j  araon  e,  agus  an  ti  a  tha  'labhairt  riut,  " 
j  esan  e. 

38  Agus  thubhairt  esan,  Tha  mi  'creid^ 
sinu,  a  Thighearna  Agus  rinn  e  aoi-adh" 
i  dha. 
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39  Agns  thubhairt  losa,  Is  anu  chum 
breitheauaisathàinig  mise  chum  ant-saogh- 
ail  so,  chum  iadsan  nach  'eiì  a'  faicinn,  gu'm 
faiceadh  iad ;  agus  gu'm  bitheadh  iadsan  a 
tha  'faicinn,  air  an  deanamh  dall. 

40  Agus  chuala  cuid  de  na  Phairisich,  a 
bha  niaille  ris  na  nitliean  so,  agus  th'abh- 
airt  iad  ris,  Am  bheil  sinne  dall  mar  an 
ceudna  ì 

41  Thubhairt  losa  riu,  Nam  bitheadh  sibh 


gur  fear-tuarasdail  e,  agus  nach  'eil  suim 
aige  do  na  caoraich. 

14  Is  mise  ani  buachaiU  maith,  agus  is 
aithne  dhomh  mo  chaoraich  fein,  agus 
aithnichear  le  m  chaoraich  fèin  mi. 

15  Mar  is  aithne  do'n  Athair  mise,  mar 
sin  is  aithue  dhomh-sa  an  t-Athair :  agus 
tha  mi  'leigeadh  m'anama  sìos  air  sou  uan 
caorach. 

16  Agus  tha  caoraich  eile  agam,  nach  'eil 


dall,  cba  bhitheadh  peacadh  agaibh :  ach  a  de'n  chrò  so  :  is  èigin  domh  iad  sin  mar  an 
nis  tha  sibh  ag  ràdh,  Is  lèir  dhuiun  ;  uime  ceudna  'thoirt  a  stigh,  agus  èisdidh  iad  ri 


sin  tha  bhur  peacadh  a'  fantuiuu 

CAIB.  X. 

l  Is  e  Criosd  an  doì~us  agus  an  deadh  bhuach- 
aill.  19  lomadh  gnè  bharail  m'a  thimcJiioU. 
24  Dhearbh  e  le  'oibribh  gur  e  fèin  Criosd 
Mac  Dhè:  39  chaidh  e  as  o  na  h-Iudhaich 


m  ghuth;  agus  bithidh  aontreud  a,un,agm 
aoQ  bhuachaiU. 

17  Air  an  aobhar  so  is  ionmhuinn  leis  an 
Athair  mise,air  songu'n  leigmi  sìosm'anam, 
chum  gu'n  glac  mi  e  a  rìs. 

18  Cha-n'eil  neach  air  bith  'g  a  thoirt  uam. 
40  agus  ràinig  e  laobh  thall  lordain,  far  an  '  ach  tha  mi  'g  a  leigeadh  sìos  uam  fèin:  tha 


do  cfcreid  mòran  ann. 


G 


U  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh   cumhachd  agam  a  ghlacadh  a  rìs 
ribh,  An  ti  uach  tèid  a  stigh  troimh   àithne  so  fhuair  mi  o  m'  Athair. 


cumhachd  agam  a  leigeadli  sìos,  agus  tha 

An 


an  dorus  do  chrò  nau  caorach,  ach  a  tlièid 
suas  air  sheòl  eile,  is  gaduiche  agus  fear- 
reubainn  esan. 

2  Ach  au  ti  a  thèid  a  steach  air  an  doras, 
is  esau  buachaiU  nan  caorach. 

3  Dhàsan  fosglaidh  an  dorsair;  agus  èisd- 
idh  na  caoraich  r'a  ghuth :  agus  gairmidh 
e  a  chaoraich  fèin  air  au  ainm,  agus  treòr- 
aichidh  e  mach  iad. 

4  Agus  an  uair  a  chuireas  e  mach  a  chaor- 
aich  fèin,  imichidh  e  rompa,  agus  leanaidh 
n;i  caoraich  e :  oir  is  aithne  dhoibh  a  ghuth. 

5  Agus  cha  leau  iad  coigreach,  ach  teich- 
i'  lli  iad  uaith,  do  bhrìgh  nach  aithne  dlioibh 
guth  choigreach. 

;  An  cosamhlachd  so  labhair  losa  riu:  ach 
i  a  do  thuig  iadsan  ciod  iad  na  nithean  a 
1  'hair  e  riu. 

7  Au  siu  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Gu 
deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gur 
uiise  dorus  nan  caorach. 

S  ladsau  uile  a  thàiuig  romham-sa,  is  gad- 
uichèau  agus  luchd-rcubainn  iad :  ach  cha 
d  èisd  na  caoraich  riu. 


19  Air  an  aobhar  siu  dh'èirich  eas-aonachd 
a  rìs  am  measg  uau  ludhach  air  sou  uam 
briathran  so. 

20  Agus  thubhairt  mòrau  diubh,  Tha 
deamhan  aige,  agus  thà  e  air  bhoile;  c'ar  sou 
a  tha  sibh  ag  èisdeachd  ris  ì 

21  Thubhairt  cuid  eile,  Cha-n  iad  so  briath- 
ran  duine  anns  am  bheil  deamhau  ;  am 
bheil  deamhau  comasach  air  sìiileau  nan 
dall  fhosgladh  ì 

22  Agus  bha  fèiU-chuimhne  an  ath-chois- 
reagaidh  ann  au  lerusalem,  agus  b'e  an 
geamhradh  a  bha  anu. 

23  Agus  bha  losa  a'  sràid-imeachd  's  an 
teampull  ann  an  sgàth-thigh  Sholaimh. 

,  24  An  sin  chruinuich  na  h-Iudhaich  m'a 
thimchioU,  agus  thubhaii-t  iad  ris,  Cia  fhad 
a  chumas  tu  arn-anaman'auamharus?  ma's 

'  tu  Criosd,  innis  dhuiun  gu  follaiseach. 

25  Fhreagair  losa  iad,  Dh'iuuis  mi  dlmibh, 
agus  cha  do  chreid  sibh :  na  h-oibre  a  tha 
mi  'deanamh  auu  au  aium  m'Athar,  tha  iad 
sin  a'  toirt  fiauuis  niu  m'  thimchioll. 

26  Ach  cha-n'eil  sibhse  a'  creidsinn  ;  oir 


9  Is  mise  an  dorus :  ma  thèid  neach  air   cha-n  aun  de  'm  chaoraich  sibh,  mar  thubli- 
bith  steach  tromham-sa,  tèaraar  e,   agus   airt  mi  ribh. 

27  Tha  mo  chaoraich-sa  ag  èisdeachd  ri  m' 
ghuth,  agus  is  aithne  dhouih  iad,  agus  lean- 
aidh  iad  mi : 

28  Agus  bheir  mi  a'  bheatha  mhaireannach 
dhoibh ;  agus  cua  sgriosar  iad  am  fcasd,  ni 
mò  a  spìouas  ueach  air  bith  as  mo  làimh  iad. 

29  ÌI'Athair  a  thug  dhoiuh-sa  iad,  is  mò 
e  ua  ua  h-uile;  aguscha-u  urrainn  neachair 
bith  an  spìonadh  à  làimh  m'Athar. 

30  Mise  agus  au  t-Athair,  is  aou  siuu. 

31  Uime  siu  thog  na  h-Iudhaicli  clachan  a 
rìs  chum  a  chlachadli. 

32  Fhreagair  losa  iad,  Xochd  mi  dhuibh 
mòrau  deoibribh  maitheo  m'Athair;  ciiide 
na  h-oibribh  sin  air  son  am  bheil  sibh  gam' 
chlachadh  ? 


thèid  e  steach  agus  a  mach,  agus  gheibh  e 
ionaltradh. 

10  Cha  tig  an  gaduiche  ach  a  ghoid,  agus  a 
mharbhadh,  agus  a  mhilleadh:  thàinigmise 
chum  gu'm  bitheadh  beatha  aca,  agus  gu'm 
bitheadh  i  aca  ni's  pailte. 

11  Is  mise  am  buachaill  maith:  leigidh  am 
biiachaiU  maith  'anam  sìos  air  son  nau 
caorach. 

12  Ach  am  fear-tuarasdail,  agus  an  ti  nach 
e  ara  buachaill,  agus  nach  leis  fèin  na  caor- 
aich,chi  e  am  madadh-alluidh  a'  teachd,agus 
fìigaidh  e  ua  caoraich,  agus  teichidh  e:  agus 
glacaidh  am  mada  dh-alluidh  iad,  agus  sgap- 
aidh  e  na  caoraich. 

13  Ach  teichidh  am  fear-tuarasdail.  achionn 
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33  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  ag  v'adh,  Air 
Bon  oibre  maithe  cha-n'eil  sinnga  d'chlach- 
adh;  ach  air  son  toibheim,  agus  air  son,air 
bhi  dhuit-sa  a'd'  dhuine,  gu  bJieil  thu  'dean- 
amh  Dè  dhiot  fèin. 

34  Fhreagair  losa  iad,  Nach'eil  e  sgrìoblita 
ann  bhur  lagh-se,  Thubhairt  mi,  Is  diathan 
sibh  ? 

35  Ma  thubhairt  e  diathan  riusan,  dh'ionn- 
suidh  an  robh  focal  Dliè,  agus  nach  feudar 
an  sgriobtuir  a  bhriseadh ; 

36  An  abair  sibh  ris-san,  a  naomhaich  an 
t-Athair,  agus  a  chuir  e  chum  an  t-saogliail, 
Tha  thu  a'  labhairt  toibheim ;  air  son  gu'n 
dubhairt  mi,  Is  mi  Mac  Dhè  'ì 

37  Mur  dean  mi  oibre  m'Athar,  na  creid- 
ibh  mi. 

38  Ach  ma  ni,  ged  nach  creid  sibh  mise, 
creidibh  na  h-oibre,  chum  gu'm  bi  fios 
agaibh,  agus  gu'n  creid  sibli  gu  bheil  an 
t-Atliair  annam-sa,  agus  mise  aunsan. 

39  Uime  sin  dh'iarr  iad  a  rìs  a  ghlacadh : 
ach  cliaidh  e  as  an  làimh. 

40  Agus  chaidh  e  rìs  gus  an  taobh  thall  de 
lordan,  do'n  ionad  anns  au  robh  Eoin  air  tìis 
ri  baisteadh ;  agus  rinn  e  còmlmuidh  an  siu. 

41  Agus  tliàinig  mòran  d'a  ionnsuidh, 
agus  thubliairt  iad,  Cha  d'  riun  Eoiu  aon 
mlùorbhuil :  ach  bha  ua  li-uile  nitheau  a 
thubhairt  Eoiu  mu'n  duine  so  fìor. 

42  Agus  chreid  mòran  's  an  àite  sin  air. 

CAIB.  XI. 

1  Thoc/  Crìosd  suas  Lasarus  an  dcigh  dlia  bhi 
ceilldr  làithean  's  an  uaigk  45  Chreid  mòran 
de  na  h-Iudhaich.  47  Chum  na  h-àrd-sliaii- 
artan  agus  na  Phairisich  comhairle  an  agh- 
aidh  Cliriosd.  49  Rinn  Caiapìias  fàidhead- 
aireackd.  55  A  ig  a'  cliàisg  dh'iaìT  an  sluagh 
Criosd;  57  dliealhh  na  h-uadidarain  innleach- 
dan  gu  esan  a  ghlacadh. 

ANIS  bha  duine  àraidh  gu  tinn,  d'am 
&'«i/2j?^LasarusoBhetani,baileMhuire 
agus  Mharta  a  peathar. 

2  (B'i  'Mhuire  sin  a  dh'ung  an  Tighearn  le 
olaidh  luachmhoir,  agus  a  tliiormaicli  a 
chosan  le  a  folt,  aig  an  robli  a  bràthair 
Lasarus  gu  tinn.) 

3  Uime  sin  chuir  a  pheathraichean  fios  d'a 
ionnsuidh,  ag  ràdh,  A  Thighearna,  feuch, 
tha'n  ti  a's  ionmhuinn  leat  tinn. 

4  'N  uair  a  chual  losa  so,  thubhairt  e, 
Cha-n'eil  an  tinneas  so  clmm  bàis,  ach  a 
chum  glòire  Dhè,  chum  gu'm  bi  Mac  Dhè  air 
a  ghlòracliadli  d'a  thaobh. 

6  A  nis  b'ionmliuiuu  le  losa  Marta,  agus  a 
piuthar,  agus  Lasarus. 

6  Uime  Bin  an  uair  a  chual  e  gu'n  robli 
esan  tinn,  dli'flian  e  fatliast  dà  là  anns  an 
ionad  's  an  robh  e. 

7  'N  a  dlièigh  sin  thubhairt  e  r  a  dheisciob- 
luibli,  Rachamaid  a  rìs  do  ludea. 

8  Thubhairt  a  dheisciobuil  ris,  A  Mhaigh- 
6tir,  a  nis  dh'iarr  na  h-Iudhaich  do  chlachadh ; 
agus  am  bheil  thu  'dol  a  rìs  an  sin  ? 
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9  Fhreagair  lo.sa,  Nach  'eil  dà  uair  dheug 
's  an  là  ?  Ma  dh'imicheas  duiue  anns  an  là, 
cha  tuislich  e,  oir  tha  e  'faiciun  soluis  au 
t-saoghail  so : 

10  Ach  ma  dh'imicheas  duine  anns  an 
oidhche,  tuislichidh  e,  do  bhrìgh  nach  'eil 
an  solus  ann. 

11  Na  nithean  so  labhair  e:  agus  'n  a 
dhèigli  sin  thubhairt  e  riu,  Tha  ar  caraid 
Lasarus  'n  a  chodal ;  ach  tha  mise  a'  dol 
chum  gu'n  dùisg  mi  as  a  chodal  e. 

12  An  sin  thubhairt  a  dheisciobuil,  A 
Thighearna,  ma  tha  e  'n  a  chodal,  bithidh  e 
slàn. 

13  Gidheadh  labhair  losa  m'a  bhàs:  ach 
shaoil  iadsan  gu'n  do  labhair  e  mu  thim- 
chioll  fois  codail. 

14  An  sin  thubhairt  losa  riu  gu  soiUeir, 
Fhuair  Lasarus  bàs : 

15  Agus  tha  mi  toilichte  air  bhur  son-sa 
nach  robh  mi  an  sin,  chum  gu'n  creid  sibh; 
ach  rachamaid  d'a  iounsuidh. 

16  An  sin  thubhairt  Tomas,  ris  an  abrar 
Didimus,  r'a  cho-dheisciobluibh,  Racha- 
maid-ne  mar  au  ceudna,  chum  gu'm  faigh 
sinn  bàs  maille  ris. 

17  Au  sin  an  uair  a  thàiuig  losa,  fhuair  se 
e  an  dèigh  dha  bhi  cheaua  ceithir  làitheaa 
's  an  uaigh. 

18  (A  nis  bha  Betani  fagus  do  lerusalera, 
mu  thimchioll  cùig  stàidean  deug  uaith.) 

19  Agus  thkinig  mòi'au  de  na  h-Iudliaich 
chum  Mhai'ta  agus  Mhuire,  gu  comhfimrt- 
achd  a  thoirt  doibh  a  thaobh  am  bràthar. 

20  An  sin  an  uair  a  chuala  Marta  gu'n  robh 
losa  a'  teachd,  chaidh  i  'n  a  chòdhail :  acb 
shuidh  Muire  's  au  tigh. 

21  An  siu  thubhairt  Marta  ri  losa,  A 
Thighearna,  nam  biodh  tusa  an  so,  cha-n 
fhaigheadh  mo  bhràthair  bàs. 

22  Ach  tha  fhios  agam  auis  fèin,ge  b'e  air  » 
bith  nithean  a  dh'iarras  tu  air  Dia  gu'n  toir 
Dia  dhuit  iad. 

23  Thubhairt  losa  rithe,  Eiridh  do  bhràth- 
air  a  rìs. 

24  Thubhaii't  Marta  ris,  Tha  fliios  agam 
gu'u  èirich  e  a  rìs  's  an  aiseirigh  air  an  là 
dheireannach. 

25  Thubhairt  losa  rithe,  Is  mise  an  ais- 
eirigh,  agus  a'  bheatha:  an  ti  a  chreideas 
aunam-sa,  ged  gheibheadh  e  bàs,  bithidh  e 
beò: 

26  Agus  ge  b'e  neach  a  tha  beò,  agus  a'  i 
creidsinn  auuam-sa,  cha-n  fhaigh  e  bàs  am 
feasd.     Am  bheil  thu  'creidsinn  so  ? 

27  Thubhairt  i  ris,  Tha,  a  Thighearna :  tha 
mi  'creidsiun  gur  tusa  Criosd,  Mac  Dhè,  a 
bha  gu  teachd  chum  an  t-saoghail. 

28  Agus  air  dhi  na  nitheau  so  a  ràdh, 
dh'fhalbh  i,  agus  ghairm  i  a  piuthar  Muire  " 
'an    uaignidheas,    ag    ràdh,    Thàinig   am 
Maighstir,  agus  tha  e  ga  d'  ghairm. 

29  'N  uair  a  chual  ise  sin,  dh'èirich  i  gu 
grad,  agus  thàinig  1  da  ioiìu&aidh. 
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30  A  nis  cba  robh  losa  fathast  air  teachd 
do'u  bhaile,  ach  bha  e  anus  an  àite  's  au  do 
choiuuich  Marta  e. 

31  An  siu  ua  h-Iudhaich  a  bha  maille  rithe 
s  an  tigh,  agiis  a'  toirt  comhflmrtachd  dhi, 
'u  uair  a  chuuuaic  iad  Muire  gu'u  d'èirich  i 
gii  grad,  agus  gu'u  deachaidh  i  mach,  leau 
iad  i,  ag  ràdh,  Tha  i  'dol  chum  na  h-uaighe, 
a  chaoiueadh  au  sin. 

32  An  sin  au  uair  a  thàinig  Muire  do'n  àite 
's  au  robli  losa,  agus  a  chunnaic  i  e,  thuit  1 
aig  a  cliosaibh,  ag  ràdh  ris,  A  Thighearna, 
nam  bitheadh  tusa  an  so,  cha-n  fliaigheadh 
nio  bhràthair  bàs. 

33  Uiuie  siu  au  uair  a  chunuaic  losa  i  a' 
gul,  agus  ua  h-Iudhaich  a  thàinig  maille 
rithe  a'  gul  mar  an  ceudna,  rinn  e  osna  'n  a 
spiorad,  agus  clmir  se  e  fèin  fo  àmhghar. 

34  Agus  thubhairt  e,  C  ait  an  do  chuir  sibh 
eì  Thubhairt  iad  ris,  A  Thighearua,  thig 
agus  faic. 

35  Ghuil  losa. 

36  An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich,  Feuch 
ciounus  a  ghi-àdhaich  se  e ! 

37  Agus  thubhairt  cuid  diubh,Xach  feud- 
adh  au  duine  so  a  dli'ihosgail  siiilean  au 
doill,  a  thoirt  fainear  nach  faigheadh  eadhon 
am  fear  so  bàs  ? 

3S  Uime  sin  thàinig  losa,  ag  osnaich  a  rìs 
aun  fèiu,  chum  na  h-uaighe.  Agus  b'uaimh 
i,  agus  bha  clach  air  a  cur  oirre. 

39  Thubhairt  losa,  Togaibh  a'  chlach. 
Thubhairt  Marta,piuthar  an  duiuemhairbh, 
ris,  A  Thighearua,  tha  nis  droch  bholadn 
dheth;  oir  is  e  so  an  ceathramh  là. 

4u  Thubhairt  losa  ritiie,  Xach  dubhairt 
nii  riut,  Ma  chreideas  tu,  gu'm  faic  thu  glòir 
Dhè? 

41  An  sin  thog  iad  a'  chlach  (ò'n  àit  anns 
au  robh  an  duiue  marbh  air  a  chur.)  Agus 
tliog  losa  suas  a  shùilean,  agus  thubhairt  e, 
Athair,  tlia  mi  'toirt  buidheachais  duit  gu'n 
d  eisd  thu  rium. 

42  Agus  bha  fhios  agam  gu  bheil  thu  ag  ' 
èisdeachd  rium  a  ghuàth:  ach  thubhairt  mi  | 
e  air  sou  au  t-sluaigh  a  tha  'n  au  seasamh  ' 
mu  m'  thimchioll,  chum  gu'n  creid  iad  gu'n 
do  chuir  thusa  uait  mi. 

43  Agus  an  uair  a  labhair  e  na  nithean  so, 
ghlaodh  e  le  guth  mòr,  A  Lasaruis,  thig  a 
mach. 

44  Agus  thàinig  esan  a  bha  marbh  amach, 
agus  a  chosan  agus  a  làmhan  ceangailte  leis 
an  eudach-mhairbh :  agus  bha  'aghaidh 
ceangailte  mu'n  cuairt  le  neapaicin.  Thubh- 
airt  losa  riu,  Fuasglaibh  e,  agus  leigibh 
leis  imeachd. 

45  An  siu  chreid  mòran  de  na  h-Iudhaich 
ann,  a  tliàinig  chum  Mhuire,  agus  a  chuun- 
aic  na  nithean  a  rinn  losa. 

46  Ach  dhfhalbh  cuid  diubh  chum  nam 
Phairiseach,  agus  dh'iunis  iad  dhoibh  na 
nitheau  a  riun  losa. 

47  An  sin  chruiuuich  na  h-àrd-shagartan 
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agus  na  Phairisich  comhairle,  agus  thubh- 
airt  iad,  Ciod  a  tha  sinn  a'  deanamh  ì  oir 
tha  au  diiine  so  'deanamh  mòrain  mhìor- 
bhuilean. 
4S  Ma  leigeas  sinn  leis  air  an  dòigh  so, 
creididh  ua  h-uile  dhaoiue  anu  ;  agus  thig 
na  Ròmanaich,  agus  sgriosaidli  iad  ar  n-àit, 
agus  ar  cinneach. 

49  An  sin  thubhairt  fear  àraidh  dhiubh  rf' 
am  b'aimn  Caiaphas,  air  dha  bhi  'n  a  àrd- 
shagai-t  air  a'  bhliadhna  sin,  riu,  Cha-n 
aithne  dhuibh  ni  sam  bith^ 

50  Xi  mò  'tha  sibh  a'  toirt  fainear  gur 
iomchuidh  dhuinne  gu'm  faigheadh  aon 
duine  bàs  air  son  an  t-sluaigh,  agus  uach 
bitheadh  au  cinueach  uile  air  a  sgrios. 

51  Ach  cha  b'ann  uaith  fèin  alabhair  e  so: 
ach  air  dha  bhi  'n  a  àrd-shagart  air  a' 
bhliadhna  sin,  rinn  e  faidheadaireachd  gu'm 
faigheadh  losa  bàs  air  sou  a'  chinnich  sin  ; 

52  Agus  cha-n  ann  air  sou  a'  chinnich  sin 
a  mhàin,  ach  a  chum  mar  au  ceudna  gu'n 
cruinnicheadh  e  an  ceaun  a  chèile  'u  an  aon 
clann  Dhè  a  bha  air  an  sgapadh. 

53  Uime  sin  o'u  là  sin  a  mach,  chuir  iad  an 
comhairle  r'a  chèile  chum  esan  a  chur  gu 
bàs. 

54  Air  an  aobhar  sin  cha  d'imich  losa  ni's 
mò  gu  iollaiseach  arù  measg  nan  ludhach ; 
ach  chaidh  e  as  a  sin  do  dhìithaich  làimh 
ris  an  fhàsach,  gu  baile  ris  au  abrar  Eph- 
raim,  agus  an  siu  ghabh  e  còmhnuidh  maille 
r'a  dheisciobluibh. 

55  Agus  bha  càisg  nau  ludhach  am  fagus: 
agus  chaidh  mòrau  suas  as  au  dìithaich  do 
lerusalem  roimh  au  chàisg,  chum  iad  fèin  a 
ghlanadli. 

_  56  An  sin  dh'iarr  iad  losa,  agus  labhair 
iad  r'a  chèile  'n  an  seasamh  's  an  teampull, 
Ciod  bhur  barail-sa  ì  an  e  nach  tig  e  chum 
na  fèiUe  ì 

57  A  nis  bha  araon  na  h-àrd-shagartan, 
agus  ua  Phairisich  air  toirt  àithne,  nam 
bitheadh  fhios  aig  neach  air  bith  c'àit  an 
robh  e,  gu'n  innseadh  se  e,  chum  gu'n  glac- 
adh  iad  e. 

CAIB.  XII. 
I  G!iabh_  losa  leiihsgeul  Mhuire  air  son  gu'n 
d'ung  i  a  dwsan.  9  Thàiniy  an  sluagh  'n  am 
huidhnibh  a  dhJhaicinnLasaruis.  10  Ghabh 
na  h-àrd-shagartan  cowhairle  chum  Lasarus 
a  mharhhadh.  12  Mharcaich  Criosd  gu  leru- 
salan.  23  Roimh-innis  e  a  hhàs.  37  Tlta 
na  h-Iudliaich  air  an  dalladh. 

AX  sin  thàiuig  losa,  sè  làithean  roimh 
an  chàisg,  gu  Betani,  far  an  rohh 
Lasarus  a  bha  marbh,  ueach  a  thog  esan  o 
na  mairbh. 

2  Uime  sin  rinn  iad  suipeir  dha  an  sin ; 
agus  bha  Marta  a'  frithealadh :  ach  bha 
Lasarus  'u  a  aon  diubh-sau  a  shuidh  air 
bord  maille  ris. 

3  An  sin  ghabh  Muire  puud  de  olaidh  spic- 
naird  ro  luachmhoir,  agus  dh'ung  i  cosan 

2F 


EOIN,  XII. 


losa,  agus  thiormaich  i  a  chosan  le  a  folt : ' 
agus  lìonadh  an  tigh  le  f  àile  cìibhraiclh  na 
h'olaidh. 

4  An  sin  thubhairt  aon  d'a  dheisciobhxibh, 
ludas  Iscariot,  ìimc  Shimoin,  a  bha  gu  esau  \ 
a  bhrath, 

5  C'ar  son  nach  do  reiceadh  an  oladh  so  ; 
air  son  tri  cheud  peghiun,  agus  nach  d'thug-  , 
adh  do  na  bochdaibh  e  ]  j 

6  Thubliairt  e  so,  cha  b'ann  a  chionn  gii'n 
robh  suim  aige  do  na  boehdaibh ;  ach  a 
chionn  gu'ra  bu  ghaduiclie  e,  agus  gu'u  { 
robh  an  sporan  aige,  agus  gu'n  do  ghiìilaiu 
e  na  nithean  a  chuireadh  aun. 

7  Au  siu  thubhairt  losa,  Leig  leatha :  fa 
chomhair  la  m'  adhlaic  ghlèidh  i  so. 

S  Oir  tha  na  boclidan  a  ghnkth  agaibh 
maiUe  ribh,  ach  cha-neil  mise  agaibh  a 
ghuàth.  I 

9  Agus  bha  fiiios  aig  sluagh  mòr  de  ua 
a-Iudhaich  gu'u  robh  e  an  sin :  aguSi  thàinig 
iad,  cha-n  auu  a  mhàin  air  sou  losa,  ach  a 
chum  gu'm  faiceadh  iad  mar  an  ceudna 
Lasarus,  a  thog  esau  o  na  mairbh. 

10  Ach  ghabh  na  h-àrd-shagartan  comh- 
airle,  chum  Lasarus  mar  au  ceudna  a 
mharbhadh ; 

1 1  Do  bhrìgh  air  a  shousan  gu'n  d'imich 
mòran  de  na  h-Iudhaich,agus  gu'u  do  chreid 
iad  ann  an  losa. 

12  Air  an  là  màireach,  air  cluinntinn  do 
mhòr-shluagh  a  thcàinig chum na fèille, gu n 
robh  losa  a'  teachd  gu  lerusalem, 

13  Ghlac  iad  geugau  pailme,  agus  chaidh 
iud  a  mach  'u  a  chòdhail,  agus  g-lilaodh  iad, 
liosanna,  beannaichte  gu  robh  Rìgh  Israeil 
a  tha  "teachd  anu  an  aium  an  Tighearna ! 

1-1  Agus  air  do  losa  asal  òg  fhaotainn, 
shuidh  e  air ;  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta, 

15  NabitheadheagaIort,anigheanShioin: 
feuch,  tlia  do  Rìgh  a'  teachd,  'n  a  shuidhe 
air  loth  asail. 

16  Cha  do  thuig  a  dheisciobuil  na  nithean 
so  air  tìis:  ach  an  uair  a  ghlòraicheadh 
losa,  an  sin  chuimhnich  iad  gu'n  robh  ua 
liithean  so  sgrìobhta  uime,  ag-us  gu'n  d'rinn 
iad  na  uitheau  so  ris. 

17  Uime  sin  rinu  an  sluagh  a  bha  maille 
ris  fìauuis,  gu'n  do  ghairm  e  Lasarus  as  an 
uaigh,  agus  gu'n  do  thog  e  o  ua  mairbh  e. 

IS  Air  au  aobhar  siu  mar  auceudua  choinu- 
ich  an  sluagh  e,  a  chionn  gu'u  cual  iad  gu'n 
d'rinn  e  am  uiìorbhuil  so. 

19  Thubhairt  na  Phairisich  uime  sin  eat- 
orra  fèiu,  Am  faic  sibh  nach  'eil  sibh  a' 
buadhachadh  'bheag  sam  bith  ?  feuch,  tha'n 
saoghal  air  dol  'u  a  dhèigh. 

20  Agus  bha  Greugaich  àraidh  am  measg 
na  muinntir  a  chaidh  suas  chum  aoradh  a 
dheanamh  aig  an  fhèiU  : 

21  Air  an  aobhar  sin  thàiuig  iadsan  gu 
Philip,  a  hha  o  Bhetsaida  Ghalile,  agus 
dh'iarr  iad  air,  ag  ràdh,  A  thighearna,  bu 
mhiaun  leinn  losa  fhaicinu 
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22  Thàinig  Philip  agus  dh'innis  e  do  Aind- 
reas;  agus  a  rìs  dh'innis  Aindreas  agua 
Philip  do  losa. 

23  Agus  fhreagair  losa  iad,  ag  ràdh, 
Thàinig  an  uair,  chum  gu'm  bitheadh  Mac 
an  duine  air  a  ghlòrachadh. 

24  Gu  deimhiu  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Mur  faigh  an  gràiuue  cruithneachd  a 
thuiteas  auus  an  talamh  bàs,  fauaidh  e  'u  a 
aonar:  ach  ma  gheibh  e  bàs,  bheir  e  toradh 
mòr  uaith. 

25  Esan  a  ghràdhaicheas  'anam,  caillidh 
se  e ;  agus  esan  a  dh'fhuathaicheas  'anam 
anns  an  t-saoghal  so,  gleidhidh  se  e  chum 
na  beatha  maireannaich. 

26  Ma  ni  neach  air  bith  seirbhis  dhomh- 
sa,  leanadh  e  mi ;  agus  ge  b'e  àite  's  am  bi 
mise,  an  sin  bithidh  mo  sheirbhiseach  mar 
an  ceudna :  ma  ni  ueach  seirbhis  dhomh-sa 
bheir  m'Athair  urram  dha. 

27  A  uis  tha  m'anam  fo  àmhghar;  agus 
ciod  a  their  mi  ì  Athair,  saor  mi  o'n  uair  so : 
ach  is  auu  air  a  shou  so  a  thàinig  mi  chum 
na  h-uaire  so. 

28  Athair,  glòraich  d'ainra.  An  sin  thàinig 
guth  o  uèarah,  ag  ràdh,  Ghlòraich  rai  araon 
e,  agus  glòraichidh  rai  rìs  e. 

29  Uinie  sin  thubhairt  an  sluagh  a  sheas 
a  làthair,  agus  a  chuala  so,  Gu'u  robh  tàir- 
neanach  ann :  thubhairt  cuid  eile,  Labhair 
aiugeal  ris. 

30  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e,  Cha-n 
anu  air  rao  shon-sa  thàinig  an  guth  so,  ach 
air  bhur  son-sa. 

31  A  uis  tha  breitheanas  au  t-saoghail  so 
ann :  a  nis  tilgear  uachdaran  an  t-saoghail 
so  raach. 

32  Agus  raise,  ma  thogar  suas  o'n  talamh 
mi,  tairngidh  mi  na  h-uile  dhaoine  a  m' 
ionnsuidh. 

33  (Ach  thubliairt  e  so,  a'  ciallachadh  ciod 
a'  ghnè  bàis  a  gheibheadh  e.) 

34  Ehreagair  an  sluagh  e,  Chuala  siuneas 
an  lagh,  gu'ra  fan  Criosd  gu  sìorruidh :  a^'us 
ciouuus  a  tha  thusa  ag  ràdh,  Gur  èigin 
do  Mhac  an  duine  bhi  air  a  thogail  suas? 
cò  e  Mac  so  an  duiue  ? 

35  Au  siu  thubhairt  lo^a  riu,  Fathast  rè 
tarauill  bhig  tha'n  solus  mailleribh:  gluais- 
ibh  am  feadh  's  a  tha  au  solus  agaibh,  chum 
nach  beir  an  dorchadus  oirbh :  oir  au  ti  a 
tha  ag  imeaclid  's  au  dorchadas,  cha-n 
aithne  dha  c'àit  am  bheil  e  'dol. 

36  Am  feadh  as  a  tha  'n  solus  agaibh 
creidibh  's  an  t-solus,  chum  gu'm  bi  sibh 
'u  'ur  cloiun  do'u  t-solus.  Labhair  losa  ua 
uitheau  so,  agus  dh'fhalbh  e,  agus  dhfhol- 

:  aich  se  e  fèiu  uatha. 

1  37  Ach  ged  'riun  e  a  choimhlion  so  de 
mhìorbhuilibh  'n  au  làthair,  cha  do  chreid 
jiadann: 

.  38 Chum gumbitheadh briathran an fliàidh 
I  Esaiais  air  au  coimlilionadh,  a  thubhairt  e, 
1  A  Thighearna,  cò  a  chreid  ar  n-aithvis-ue  1 


EOIN,  XIII. 
cò  dha  a  dh'fhoillsiclieadh  gairdean   ludais  Iscarioit,  mhic   Shimoin, 


agus 

an  Tigliearua? 
39  Air  au  aobhar  so  cha  robh  e'u  comas 


blirath,) 

3  Air  aithneachadh  do  losa  gu'n  d'thug  an 

doibh  creidsinn,  do  bhrìgh  gu'n  dubhairt  ^  t-Athair  ua  h-uile  nithean'nalàmhan,agus 

Esaias  a  ris,  !  gur  ann  o  Dhia  a  thàijiig  e,  agus  gur  anu  a 

40  Dhall  e  an  sìiilean,  agus  chruaidhich  e   dli'iounsuidh  Dhè  a  bha  e  'dol ; 

an  cridhe,  clium  uach  faiceadh  iad  le'u  sùil- 1    4  DU'èirich   e  o  'shuipeir,   agus  chuir  e 


ibh,  agus  nach  tuigeadh  iad  le'u  cridhe, 
agus  nach  piileadh  iad,  agus  gu'u  slàuuich- 
iun  iad. 

41  Thubliairt  Esaias  ua  uithean  so,  'n  uair 
a  cliunnaic  e  a  ghlòir-san,  agus  a  labhair  e 
uime. 

42  Gidheadh  chreid  mòran  de  na  h-Uachd- 
aranaibh  fèin  auu :  ach  air  son  uam  Phair- 
iseach  cha  d'aidich  iad  e,  air  eagal  gu'u 
cuirteadh  mach  as  au  t-sionagog  iad. 

43  Oir  b'anusa  leo  glòir  dhaoine  ua  glòir 
Dhè. 

44  Agus  ghlaodh  losa,  agiis  thubhairt  e, 
Au  ti  a  tha  'creidsiuu  annam-sa,  cha-u  auu 
annam-sa  tha  e  'creidsiuu,  ach  auns  an  ti  a 
chuir  uaith  mi. 

45  Agus  an  ti  a  tha  ga  m'  fhaicinu-sa,  tha 
e  'faiciuu  an  ti  a  chuir  uaith  mi. 

46  Thàinig  mi  a'ui'  sholus  clmm  aut-saogh- 
ail,  chum  ge  b'e  'chreideas  annam,  nach 
fauadh  e  ann  au  dorchadas. 

47  Agus  ma  cliluinneas  neach  air  bith  mo 
bhriathrau-sa,  agus  uach  creid  e,  cha-u'eil 
mise  'g  a  dhìteadh :  oir  cha  d'thàinig  mi  a 
dliìteadh  au  t-saoghail,  ach  a  shaoradh  an 
t-saoghail. 

48  Au  ti  a  tha  'cur  cìiil  rium-sa,  agus  uach 
'eil  a'  gabhail  ri  m'  bhriathraibh,  tha  aige 
neach  a  bheir  breth  air:  am  focal  a  labhair 
mi.  bheir  e  sin  breth  air's  anlà  dheireann- 
ach. 

49  Oir  cha  do  labhair  mi  uam  fèin ;  ach 
au  t-Athair  a  chuir  uaith  mi,  thug  e  àithne 
dhomh,  ciod  a  theirinn,  agus  ciod  a  labh- 
raiun. 

50  Agus  tha  f hios  agam  gTir  beatha  mhair- 
eauuach  'àithue-san :  air  au  aobhar  siu  na 
nithean  a  tha  mi  a'  labhairt,  mar  thubhairt 
an  t-Athair  rium,  mar  sin  tha  mi  a'  labh- 
airt. 

CAIB.  XIII. 

1  Nìgh  Criosd  cosan  nan  deisciobul,  13  dh'earal 
aich  eorra''bhi  iriosalagusse.irceil;  18 dh'inn- 
is  e  roimh-laimh,  agus  dhfhoillsich  e  do  Eoin 
le  comharadh,  gu'm  6'e  ludas  a  hhrathadh  e; 
31  thug  e  àithne  dhoibh  iad  a  ghràclhachadh  a 
chèile;  36  agus  roimh-iìinis  e  do  Pheadar  gu'n 
robh  e  gu  esan  àicheadh. 

ANIS  roimh  fhèill  na  càisge,  air  do 
losa  fios  a  bhi  aige  gu'n  robh  'uair 
air  teachd,  auns  au  rachadh  e  as  an  t-saogh- 
al  so  chura  an  Athar,  air  dha  a  mhuinntir 
fèin  a  bha  anus  an  t-saoghal  a  ghràdhach- 
adh,  ghràdhaich  e  gus  a'chrìch  iad. 
2  Agus  an  uair  a  bha  'n  t-suipeir  thairis, 
(air  do'u  diabhul  a  nis  a  chur  'an  cridhe 
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dheth  'fhalluiuu,  agus  ghlac  e  làmh-anart, 
]  agus  cheangail  e  uinie  e. 
I    5  'N  a  dhèigh  sin,  thaom  e  uisge  ann  an 

soitheach-ionnlaid,  agus  thòisich  e  air  cosan 
'  uan  deisciobul  ionnlad,  agus  au  tiormach- 

adh  leis  au  làmh-anart  a  bha  ceaugailte 

uime. 
I    6  Au  siu  thàinig  e  gu  Simou  Peadar:  agus 

thubhairt  esan  ris,  A  Thighearu',  am  bheil 

thusa  ag  iouulad  mo  chosan-sa  ? 

7  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris,  Au 
ni  so  a  tha  uii  'deanamh  clia-n  aithne 
dhuitse  a  uis ;  ach  bithidh  fios  agad  air  an 
dèigli  so. 

8  Thubhairt  Peadar  ris,  Cha  nigh  thu  mo 
chosan-sa  gu  bràth.  Fhreagair  losa  e,  Mur 
nigh  mi  thu,  cha-u'eil  cuid  agad  maille 
rium. 

9  Thubhairt  Simou  Peadar  ris,  A  Thigh- 
earna,  cha-u  iad  mo  chosan  a  mhàin,  ach 
mar  au  ceudna  mo  làmlian  agus  mo  cheann. 

10  Thubhairt  losa  ris,  Au  ti  a  tha  air 
ionnlad,  cha-n'eil  feuui  aige  ach  a  chosan 
ionnlad,  ach  tha  e  gu  h-iomlan  glan :  agus 
tha  sibhse  glan,  ach  cha-u'eil  sibh  mÌGglan. 

1 1  Oir  bha  fhios  aige  cò  a  bhrathadh  e ; 
uime  sin  thubhairt  e,  Cha-n'eil  sibh  uile 
glan. 

12  An  siu,  an  deigh  dha  an  cosan  ionnlad, 
agus  'fhalluiun  a  ghabhail  d'a  ionnsuidh, 
shuidh  e  a  rìs,  agus  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  fhios  agaibh  ciod  a  riun  mi  dhuibh  ? 

13  Tha  sibh  a'  gairm  Maighistir,  agus  Tigh- 
earu  dhiom-sa :  agus  tha  sibh  ag  ràdh  gu 
maith  ;  oir  is  mi  sin. 

14  Uime  sin  ma  dh'ionulaid  mise,  bhur 
Tighearn  agus  bhur  Maighstir,  bhur  cosan- 
sa,  is  còir  dhuibh-sa  mar  an  ceudua  cosan  a 
chèile  ionulad. 

15  Oir  thug  mi  eisempleir  dhuibh,  chuui 
mar  a  riuu  mise  dhuibh,  gu'n  deauadh 
sibhse  mar  an  ceudna. 

16  Gu  deimhiu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  Cha  mhò  an  t-òglach  ua  'mhaighstir, 
agus  cha  mhò  an  teachdair  na  'u  ti  a  chuir 
uaith  e. 

17  Ma's  aithne  dhuibh  na  nithean  so,  is 
beaunaichte  sibh  ma  ni  sibh  iad. 

18  Cha-u'eil  mi  'labhairt  oirbh  uile  :  is 
aithne  dhomh  cò  a  thagh  mi :  ach  is  èigin 
an  sgriobtuir  a  choimhhonadh,  Au  ti  a  tha 
'g  itheadh  araiu  maille  rimn,  thog  e  a  shàil 
a"m'  aghaidh. 

19  A  uis  tha  mi  ag  ràdh  so  ribh  mu'ntig 
e  gu  crìch,  chum,  'n  uair  a  tharlas  e,  gu'u 
creid  sibh  gur  mise  e. 

20  Gu  deimhiu  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh 
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ribli,  an  ti  a  ghabhas  ri  iieach  sam  bith  a 
chuireas  mise  uam,  gabhaidh  e  rium-sa ; 
agus  an  ti  a  ghabhas  rium-sa,  gabhaidh  e 
ris  au  ti  a  chuir  uaith  mi. 

21  Air  do  losa  ua  uitheau  so  'ràdh,  bha  e 
fo  thrioblaid  'u  a  spiorad,  agus  rinu  e 
fianuis,  agus  thubhairt  e,  Gu  deimhm 
deimliiu  tha  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'm  brath 
aon  agaibh  mise. 

22  An  siu  dh'amhairc  na  deisciobuil  air  a 
chèile,  fo  amharus  co  uime  a  hUjhair  e. 

23  A  nis  bha  aon  d'a  dheisciobluibh,  'n  a 
luidhe  'an  uchd  losa,  neach  a  b'ionmhuiuu 
le  losa. 

24  Air  an  aobhar  sin  smèid  Simon  Peadar 
airsan,  gu'm  feòraicheadh  e  co  uime  a  labh- 
air  e. 

25  An  sin  air  dh^san  aomadh  ri  uchd  losa, 
thubliairt  e  ris,  A  Thighearna  cò  e  ì 

26  Fhreagair  losa,  Is  e  an  ti  sin  e,  d'an 
toir  mise  au  greim,  an  dèigh  dliomh  a 
thumadh.  Agus  an  uair  a  thum  e  an  greim, 
thug  se  e  do  ludas  Iscariot,  mac  Shimoin. 

27  Agus  an  sin  an  dèigli  a'  ghreama, 
chaidh  Sàtan  a  steach  ann-sau.  An  sin 
thubliairt  losa  ris,  An  ui  a  tlia  tliu  a'  dean- 
amh,  dean  gu  grad  e. 

28  A  nis  cha  do  thuig  aon  diubh-san  a 
bha  'n  an  suidhe  air  a'  bhord  c'ar  son  a 
thubhairt  e  so  ris. 

29  Oir  shaoil  cuid  diubh,  a  chioun  gu'n 
robh  an  sporan  aig  ludas,  gu'n  dubliairt 
losa  ris,  Ceanuaich  na  ti  ithean  a  tha  dli'uir- 
easbhuidh  oirnn  chum  na  fèille ;  no  gu'n 
tugadh  e  ni-èigin  do  na  bochdaibh. 

30  An  sin  an  dèigh  dhàsan  an  greim  a 
ghabhail,  chaidh  e  machair  ball;  agus  bhan 
oidhche  auu. 

31  Uime  siu,  'n  uair  a  chaidh  esan  a  mach, 
thubhairt  losa,  A  nis  tha  Mac  an  duine  air 
a  ghlòrachadh,  agus  tha  Dia  air  a  ghlòrach- 
adli  ann. 

32  Ma  tha  Dia  air  a  gldòrachadh  ann,  glòr- 
aichidh  Dia  esan  mar  an  ceudna  aun  fèin, 
agus  air  ball  glòraichidh  se  e. 

33  A  chlann  bheag,  fathast  ùine  bheag  tha 
mise  maille  ribh.  larraidh  sibh  mi :  agus 
mar  a  thubhairt  mi  ris  ua  h-Iudhaich,  Do'n 
àite  d'an  tèid  mise,  cha-n'eil  e  'n  comas 
duibhse  teachd;  mar  sin  tha  mi  ag  ràdli 
ribhse  nis. 

34  Aithiie  nuadh  tlia  mi  'toirt  dhuibh, 
Gu'n  gràdhaich  sibh  achèile;  maraghràdh-  ] 
aich  mise  sibhse,  gu'n  gràdhaich  sibh  fèin  1 
a  chèile  mar  an  ceudna.  [ 

35  Le  so  aithnichidhnah-uile  dhaoinegur  | 
sibh  mo  dheisciobuil-sa,  ma  bhios  gràdh 
agaibh  fèin  d'a  chèile. 

36  Thubhairt  Simou  Peadar  ris,  A  Thigh- 
carna,  c'àit  au  tèid  thu  \  Fhreagair  losa  e, 
Do'n  àite  d'an  tèid  mise,  cha-n  urrainu  thusa  j 
nis  mo  leantuiun ;  gidheadh  leauaidh  tu  mi  j 
'n  a  dhèigh  so. 

37  Thubhairt  Peadar  ris,  a  Thighearna, ' 
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c'ar  son  uach  un-ainu  mi  do  leautuinn  a  nìs 
Leigidh  mi  sìos  m'anam  air  do  shon. 
38  Fhreagair  losa  e,  An  leig  thu  d'auam 
sìos  air  mo  shonsal  Gu  deimhiu  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  riut,  Nach  goir  an  coileach, 
gus  an  àicheadh  thu  mi  tri  uaireau. 

CAIB.  XIV. 

1  Tìiug  Criosd  comhfhurtachd  da  dheisciob- 
luibh  le  dòchas  fhlaitlteanais:  6  dh'innise  gur 
e  /èin  an  t-slighe,  an  fkìrinn,  agus  a'  hheatha, 
agus  gur  aon  e  fèin  agus  an  t-A  thair  :  13 
thug  e  fios  doibh  gu'm  bi  an  urnuiyhean  'n  a 
ainm-san  èifeachdadi.  16  Gheall  e  an  spiorad 
naomh  dhoibh. 

NA  bitheadh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid : 
tha  sibh   a'  creidsinn  anu   au  Dia, 
creidibh  annam-sa  mar  an  ceudna. 

2  Ann  an  tigh  m'Athar-sa  tha  iomadh 
àite-còmhnuidli :  mur  bitheadh  e  mar  stn, 
dh'inusinn-sa  dhuibh.  Tha  mi  'dol  a  dh'ull- 
uchadh  àite  dhuibh. 

3  Agus  ma  thèid  mi  agiis  gu'n  ulluich  mi 
àite  dhuibh,  thig  mi  rìs,  agus  gabhaidh  mi 
sibh  a  m'  ionnsuidh  fein;  chumfar  am  bheil 
mise,  gu'm  bi  sibhse  mar  an  ceudna. 

4  Agus  is  aithne  dhuibh  c'àit  am  bheil  mi 
'dol,  agus  is  aithne  dhuibh  an  t-slighe. 

5  Thubhairt  Tomas  ris,  A  Thighearna, 
cha-n'eil  fhios  againn  c'àit  am  bheil  thu 
'dol;  agus  cionuus  a  dh'fheudas  eòlas  na 
slighe  'bhi  againn  ? 

6  Thubhairt  losa  ris,  Is  mise  an  t-slighe, 
agus  an  fhìriun,  agus  a'  bheatha:  cha  tig 
aou  neach  chum  au  Athar  ach  tromham-sa. 

7  Nam  b'aithne  dhuibh  mise,  b'aithue 
dhuibh  m'Athair  mar  an  ceudna:  agus  à 
so  suas  is  aithne  dhuibh  e,  agus  chuunaic 
sibh  e. 

8  Thubhairt  Philip  ris,  A  Thighearna 
foillsich  an  t-Athair  dhuinne,  agus  is  leoir 
leinn  e. 

9  Thubhairt  losa  ris,  Am  bheil  mise  ùine 
co  fhada  maille  ribh,  agus  nach  aithne  dhuit 
fathast  mi,  Philip?  an  ti  a  cliunnaic  mise, 
chunnaic  e  'n  t-Athair;  agus  ciomuis  a 
tha  thu  ag  ràdh,  FoiIIsich  an  t-Athair 
dhuinu  ì 

10  Nach  'eil  tlui  'creidsinu  gu  bheil  mise 
anns  an  Athair,  agus  an  t-Athair  annam-sa? 
na  briathrau  a  tha  mi  'labhairt  ribh,  cha-n 
anu  uam  fèin  a  tha  mi  'g  an  labhairt :  ach 
an  t-Athair,  a  tha  'gabhail  còmhnuidh 
annam-sa,  tha  esan  a'  deauamh  nan  oibre. 

11  Creidibh  mise  gu  bheiìim  anus  an  Atli- 
air,  agus  an  t-Athair  annam-sa ;  no,  creid- 
ibh  mi  air  son  nan  oibre  fèin. 

12  Gu  deimhin  deimhiu  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  An  ti  a  chreideas  annam-sa,  na  h-oibre 
a  tha  mise  a'  deauamh,  ni  esan  mar  an 
ceudna;  agus  ni  e  oibre  a's  mò  na  iad  so,  do 
bhrìgh  gu  bheil  mise  'dol  chum  m'Athar. 

13  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  a'ra' 
ainm-sa,  ni  mise  sin:  chum  gu'm  bi  an  t-A  th- 
air  air  a  ghlòrachadh  anus  a'  Mhac. 
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1*  Ma  dh'iarras  sibh  ui  air  bith  a  m'  ainm- 1   31  Ach  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  aii  t-saoghal 


sa,  ui  mise  e. 

15  Ma's  toigh  leibh  mise,  coimhidibh 
m'àitlieantan : 

16  Agus  guidhidh  mise  an  t-Athair,  agus 
bheir  e  dhuibh  Comhfhurtair  eile,  chum 
gu'm  fan  e  maille  ribh  gu  bràth ; 

17  Spiorad  na  fìrinn;  neach  nachurrainn 
an  saoghal  a  ghabhail,  do  bhrìgh  nach  'eil 
e  'g  a  fhaicinn,  agus  nach  aithne  dha  e:  ach 
is  aithne  dhuibhse  e,  oir  tha  e  'fantuinn 
niaille  ribh,  agus  bithidh  e  annaibh. 

IS  Cha-n  fliàg  mi  sibh  'u  'ur  dìUeachdain; 
thig  mi  do  'ur  u-ionusuidh. 

19  TamuU  beag  fathast,  agiis  cha-n  fhaic 
an  saoghal  mi  tuilleadh;  ach  chi  sibhse  mi: 
dobhrìgh  gu  bheil  mise  beò,  bithidh  sibhse 
beò  mar  an  ceudna. 

20  Auns  an  là  sin  bithidh  fios  agaibh  gu 
hheil  mise  ann  am  Athair,  agus  sibhse 
annam-sa,  ag'us  mise  annaibh-sa. 

21  An  ti  aig  am  biieil  maitheantan-sa, 
agus  a  tha  'g  an  coimhead,  is  esan  aig  am 
bheil  gràdh  dhomh-sa:  agus  an  ti  aig  am 
bheil  gràdh  dhomh-sa,  gràdliaichear  le  ui' 
Athair  e,  agus  gràdhaichidh  mise  e,  agus 
foillsichidh  mi  mi  fèin  da. 

22  Thubhaii-t  ludas,  (cha-n  e  Iscariot,)  ris, 
A  Thighearna,  c'ar  son  a  dh'fhoillsicheas  tu 
thu  fèin  dhuinne,  agus  nach  dean  thu  sin 
do'n  t-saoghal  ì 

23  Fhreagair  losa  agus  thubhairt  e  ris, 
Ma  ghràdhaicheas  neach  mise,  coimhididh 
e  m'  fhocal :  agus  gràdhaichidh  m'Athair 
esan,  agus  thig  siun  d'a  ionn.suidh,  agus  ni 
sinn  còmhnuidh  maille  ris. 

24  An  ti  nachgràdhaich  mise,cliachoimhid 
e  mo  bhriathran ;  agus  am  focal  a  tha  sibli 
a'  cluinntiun,  cha  leam-sa  e,  ach  leis  an  Ath- 
air  a  chuir  uaith  mi. 

25  Jva  nithean  so  labhair  mi  ribh,  air 
dhonih  bhi  "m'  chòmhuuidh  maille  ribh : 

26  Ach  an  Comhfhurtair,  an  Spiorad 
naomh,  a  chuireas  an  t-Athair  uaith  a'm' 
ainm-sa,  teagaisgidh  esan  dhuibJi  ua  h-uile 
nithean,  agus  cuiridh  e'n  cuimhne  dhuibh 
na  h-uile  nithean  a  labhair  mise  ribh. 

27  Tha  mi  'fàgail  sìthe  agaibh,  mo  shìth- 
sa  a  tha  mi  'toirt  duibh:  cha-n  ann  mar  a 
bheir  an  saoghal,  a  tha  mise  'toirt  duibh. 
Na  bitheadh  bhur  cridhe  fo  thrioblaid, 
agus  na  bitheadh  eagal  air. 

28  Chuala  sibh  mar  thubhairt  mi  ribh,  Tha 
irii  'falbh,  agus  thig  mi  rkdo'ur  n-ionnsuidh. 
Nani  bitheadh  gràdh  agaibh  dhomh-sa, 
bhitheadh  aoibhneas  oirbh,  a  chionn  gu'n 
dubhairt  mi,  Tha  mi  'dol  chum  an  Athar : 
oir  is  mò  m'Athair  na  mise. 

29  Agus  a  uis  dh'inuis  mi  dhuibh  so  roimh 
dha  teachd  gu  crìch,  chum,  'n  uair  a  thig  e 
gu  crìch,  gu'n  creideadh  sibh. 

30  A  so  suas  cha  labhair  mi  mòran  ribh : 
oir  tha  uachdaran  an  t-saoghail  so  a'  teachd, 
agus  cha-n'eil  ui  air  bith  aige  anuam-sa. 
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I  gur  ionmhuiuu  leam  an  t-Athair;  agusmar 
a  thug  an  t-Athair  àithne  dhomh,  mar  sin 
tha  mi  a'  deauaudi.     Eiribh,  rachamaid  à  so. 

CAIB.  XV. 

1  An  sdlas  a  tha  aig  deiscioUuihh  Chriosd;  9 
an  gràdh  agus  an  coimhcheangal  a  tha  eadar 
iad  agus  esan.  18  Comìifìiurtachd  fo  fhuath 
agus  gheur-leanmhuinn  an  t-saoghail  so.  26 
Dreudid  an  Sjnoraid  imoimli,  agus  nan 
abstol. 

IS  uiise  an  fhìouain   fhìor,  agus  is    e 
m'Athair  an  treabhaiche. 

2  Gach  uile  gheug  anuam-sa  nach  'eil  a' 
giìdan  toraidh,  bheir  e  air  falbh;  agus  gach 
uile  gheug  a  tha  'tabhairt  toraidh,  glanaidh 
e  i,  chum  gu'n  giùlain  i  tuilleadh  toraidh. 

3  A  nis  tha  sibhse  glan  tre  an  fhocal  a 
labhair  mi  ribh. 

4  Fauaibh  aunam-sa,  agus  mise  anuaibh 
sa.  Mar  nach  urraiun  a'  gheug  toradh  a 
thoirt  uaipe  fèin,  mur  fau  i  's  au  fhìonain, 
cha  mhò  is  urraiun  sibhse,  mur  fan  sibh 
auuam-sa. 

5  Is  mise  an  fliìouain,  sibhse  na  geugau:  an 
ti  a  dh'fhanas  annam-sa,  agus  mise  annsan, 
bheir  esan  mòr-thoradh  uaith;  oir  as  m'eug- 
mhais-sa  cha-n  urrainn  sibh  aon  ni  a  dhean- 
amh. 

6  Mur  fan  neach  auuam-sa,  tha  e  air  a 
thilgeadh  a  mach  mar  ghèig,  agus  air  crìoiì- 
adh;  agus  tiouailidh  daoine  iad,  agustilgidh 
iad  's  au  teiue  iad,  agus  loisgear  iad. 

7  Ma  dh'fhanas  sibh  anuam-sa,  agus  ma 
dh'thauas  m"fhocail-sa  annaibh  sa,  iarraidh 
sibh  gach  ui  a's  àiU  leibh,  agus  nìthear 
dhuibh  e. 

8  An  so  tha  m'  Athair-sa  air  a  ghlòrach- 
adh,  gu'n  toir  sibhse  mòr-thoradh  uaibh ; 
agusbithidhsibh'n'ur  deisciobuil  dliomh-sa. 

9  Mar  a  ghràdhaich  au  t-Athairmise,mar 
sin  ghràdhaich  uiise  sibhse:  fauaibh  ann  am 
ghràdh-sa. 

10  Ma  choimhideas  sibh  m'àitheantan, 
fanaidh  sibh  aun  am  ghràdh ;  mar  a 
choimhid  mise  àitheautau  m'Athar,  agus  a 
tha  mi  a'  fantuiun  'n  a  ghràdh. 

11  Na  nitliean  so  labhair  mi  ribh,  clmm 
gu'm  fanadh  mo  ghairdeachas  anuaibh,  agus 
gu'm  bitheadh  bhur  gairdeachas-sa  làu. 

12  Is  i  so  m'àithue-sa,  gu'n  gràdhaich 
siMise  a  chèile,  mar  a  ghràdhaich  mise 
sibhse. 

13  Gràdh  a's  mò  na  so  cha-n'eil  aig  ueach 
air  bith,  gu'u  leigeadh  duiue  'auam  sìos  air 
son  a  chairdeau. 

14  Is  sibhse  mo  chairdean-sa,  ma  ni  sibh 
gach  ni  a  tha  mi  ag  àithueadh  dhuibh. 

15  A  so  suas  cha  ghairm  mi  seirbhisich 
dhibh;  oir  cha-n  aithne  do'n  t-seirbhiseach 
ciod  a  tha  a  Thighearn  a'  deanamh:  ach 
ghairm  mi  càirdean  dhibh;  oir  na  h-uile 
uithean  a  chuala  mi  o  m'Athair,  thug  mi  fios 
duibhse  orra. 
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16  Cha  sibhse  a  thagh  mise,  ach  is  mise  a 
thagh  sibhse,  agus  dh'orduich  mi  sibh,  chum 
S^'n  rachadh  sibh,  agus  gu'n  tugadh  sibh  a 
mach  toradh,  agus  gu  maireadh  bhur  tor- 
adh :  chum  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  sibh  air  an 
Atliair  ann  am  ainm-sa,  gu'n  toir  e  dhuibh  e. 

17  Tha  mi  'g  àithncadh  nan  nithean  so 
dhuibh,  clmm  gu'n  grìidhaich  sibh  a  clieile. 

1 8  Ma  tha  an  saoghal  'g  'ur  fuathachadh, 
tha  fiiios  agaibh  gu'n  d'fhuathaich  e  niise 
roimhibh. 

19  Nam  b'ann  de'n  t-saoghal  sibh,  ghràdh- 
aicheadh  an  saoghal  a  cliuid  fèin:  ach  do 
bhrìgh  nach  ann  de'n  t-saoghal  sibh,  ach 
gu'n  do  thagh  mise  sibh  as  an  t-saoghal, 
uime  sin  tha  fuath  aig  an  t-saoglial  duibh. 

20  Cuimhnichibh  am  focal  a  thubhairt  mi 
ribli,  Cha-n'eil  an  seirbhiseach  ni's  mò  na  a 
Thigliearn.  Ma  rinn  iad  geur-leanmhuinn 
ormsa,  ni  iad  geur-leanmhuinn  oirbhse  mar 
an  ceudna:  ma  choimhid  iad  m'fhocal-sa, 
coimhididh  iad  hìmr  focal-sa  mar  an  ceudna. 

21  Ach  na  nithean  so  uile  ni  iad  oirbh  air 
Bon  m'ainme-sa,  do  bhrìgli  nach  aithne 
dhoibh  esau  a  chuir  uaith  mi. 

22  Mur  bithinn-sa  air  teachd,  agus  air 
labhairt  riu,  cha  bhitheadh  peacadh  aca: 
a^h  a  nis  cha-n'eil  leitlisgeul  am  peacaidh 
aca. 

23  An  ti  aig  am  bheil  fuath  dhomh-sa,  tha 
fuath  aige  do  m'Athair  mar  an  ceudna. 

24  Mur  bithinn-sa  air  deanamh  nan  oibre 
'n  am  measg  nacli  d'rinu  aon  neach  eile,  cha 
bhitheadh  peacadh  aca:  acli  a  nis  chunnaic 
siad  iad,  agus  dh'fhuathaich  iad  araon  mise 
agus  m'Athair. 

2.5  Ach  rinneadh  so  chum  gu'n  coimliliont- 
adh  am  focal  a  tha  sgrìobhta  'n  an  lagh  fèin, 
Dh'fhuathaich  iad  mi  gun  aobhar. 

26  Ach  an  uair  a  thig  an  Couihfhurtair, 
a  chuireas  mise  do'urn-ionnsuidho'n  Athair, 
Spiorad  na  f  ìrinn,  a  tlia  'teachd  a  mach  o'n 
Athair,  ni  esan  fianuis  mu  m'  thimchioll-.sa. 

27  Agus  ni  sibhse  fianuis  mar  an  ceudna, 
do  bhrìgh  gu  bbeil  sibh  maiUe  rium  o  thìis. 

;rCAIB.  XVI. 
\  Thug  Criosd  comhfhurtachd  d'a  dheisciobluìhh 
an  aghaidh  triohlaid  le  gealladh  an  Spioraid 
naoimh,  agus  'aiseirigh  fèin  a.gus  a  dliol  siias 
air  nèamh;  23  thug  e  cinnte  dhoihh  gu^rn  bi  na 
h-urnuighean  a  nithear '«  o  ainm-san  taitneadi 
d'a  Atìiair;  33  tha  sìth  ann  an  Criosd,  ach 
anns  an  t-saoghal,  trioblaid. 

NA  nithean  so  labhair  mi  ribh,  chum 
nach  faigheadh  sibh  oilbheum. 

2  Cuiridli  iad  asan  t-sionagog  sibh:  seadh, 
thig  an  uair,  ge  b'e  neach  a  mliarbhas  sibh, 
gu'n  saoil  e  gu  bheil  e  'deanamh  seirbhis  do 
Dhia. 

3  Agus  ni  iad  na  nithean  so,  do  bhrìgh 
nach  aithne  dhoibh  an  t-Athair,  no  mise. 

4  Ach  dh'innis  mi  na  nithean  so  dlmibh, 
chum  'n  uair  a  thig  an  t-ìim,  gu'n  cuimhnich 
sibh  gu'n  d'innis  mi  dliuibh  iad.     Ach  cha 
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dubliairt  mi  na  nithean  so  ribh  o  tlms,  do 
bhrìgh  gu'n  robh  mi  maiUe  ribli. 

5  Ach  a  nis  tha  mi  'dol  chum  an  ti  a  chuir 
uaith  mi;  agus  cha-n'eil  a  h-aon  agaibh-sa  a' 
feòraich  dhiom,  C'àit  a  bheil  tlm  'dol  l 

6  Ach  a  chionn  gu'n  dubhairt  mi  nanithean 
so  ribh,  lìon  dubh-bhròn  bhur  cridhe. 

7  Gidheadh  tha  mi  ag  innseadh  dhuibh 
na  fìrinn,  Is  buannachd  dhuibh  mise  a 
dli'fhalbh  :  oir  mur  falbh  mi,  cha  tig  an 
Comhfhurtair  do'urn-ionnsuidh-sa;  ach  ma 
dh'flialbhas  mi,  cuiridli  mi  esan  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

8  Agus  an  uair  a  thig  esan,  bheir  e  dearbh- 
shoilleireachd  do'n  t-saoghal  mu  pheacadh, 
agus  mu  fhìreautachd,  agus  mu  bhreith- 
eanas : 

9  Mu  pheacadh,  do  bhrìgh  nacli  'eil  iad  a' 
creidsinn  annam-sa ; 

10  Mu  fhìreantachd,  do  bhiigh  gu  bheil 
mi  'dol  a  dh'ionnsuidh  m'Atliar,  agus  nach 
faic  sibh  ni's  mò  mi ; 

11  ]\Iu  blireitlieanas,  a  chionn  gu  bheil 
uachdaran  an  t-saoghail  so  air  a  dhìteadh. 

12  Tha  mòran  nithean  agam  fathast  ri  rkdh 
ribli,  acli  cha-n  urrainn  sibh  an  giùlan  an 
tràth  so. 

13  Ach  an  uair  a  thig  esan,  Spiorad  na 
fìrinn,  treòraichidh  e  sibh  chum  gach  uile 
f hìrinn :  oir  cha  labhair  e  uaith  fein :  ach 
Iiibhraidh  e  na  h-uile  nithean  a  chluinneas 
e:  agus  foillsichidh  e  dhuibhse  nithcan  a  tha 
ri  teachd. 

14  Bheir  esan  glòir  dhomh-sa:  oir  gheibh 
e  de  m'  chuid-sa,  agus  nochdaidh  e  dhuibh- 

15  Na  h-uile  nithean  a  tha  aig  an  Athair,  is 
leam-sa  iad:  airan  aobharso  thubhairt  mi, 
gu'm  faigh  e  de  m'  chuid-sa,  agus  nochdaidh 
e  dhuibhse  e. 

16  TamuII  beag  agus  cha-n  fliaic  sibh  mi: 
agus  a  rìs,  tamull  beag  agus  chi  sibh  mi,  do 
bhrìgh  gu  bheil  mi  'dol  chum  an  Athar. 

1 7  An  sin  thubhairt  cuid  d'a  dheisciobluibh 
eatorra  fèin,  Ciod  e  so  a  tha  e  ag  ràdh  ruinn, 
Tamull  beagagus  cha-n  fhaic  sibh  mi:  agus 
a  rìs,  tamull  beag  agus  chi  sibh  mi :  agus, 
Do  bhrìgh  gu  bheil  mi  'dol  chum  an  Athar? 

18  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  iad,  Ciod 
e  so  a  tha  e  ag  ràdh,  TamuII  beag?  Cha-n'eil 
sinne  a'  tuigsinn  ciod  a  tha  e  ag  ràdh. 

]  9  A  nis  dh'aithnich  losa  gu'n  robh  toil  aca 
fheòraich  dheth,  agus  thubhairt  e  riu,  Am 
bheil  sibh  a'  fcòraich  'n  'ur  measg  fèin  mar 
a  thubhairt  mi,  TamuU  beag  agus  cha-n 
fhaic  sibh  mi:  agus  a  rìs,  tamull  beag  agua 
chi  sibh  mi  ì 

20  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
ribh,  gu'n  dean  sibhse  gul  agus  caoidh,  ach 
ni  an  saoghal  gairdeachas:  agus  bithidh 
sibhse  do-bhrònach,  ach  pillear  bhur  bròn 
gu  gairdeachas. 

21  'N  uair  a  bhitheas  bean  ri  saothair- 
chloinne,  bithidh  i  fo  dhoilgheas,  chiouu  gu 
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bheil  a  h-uair  air  teachd :  ach  an  uair  a 
b  heireas  i  au  leauabh,  cha  chuimhuich  1  a 
b  -àiuhghau  ui's  mò,  tre  aoibhneas  gu'u 
.l'rugadh  duiue  chum  an  t-saoghail. 

22  Agus  tha  nis  uime  sin  doilgheas  oirbh- 
se :  ach  chi  mise  a  rìs  sibh,  agus  ni  bhur 
jridhe  gairdeachas,  agus  bhur  gairdeachas 
cha  bhuin  neach  air  bith  uaibh. 

23  Agus  air  au  là  sin  cha-u  fiieòraich  sibh 
ni  air  bith  dhiom-sa:  Gu  deimhin  deimhin 
tha  mi  ag  ràdh  ribh,  Ge  b'e  nithean  a 
dh'iarras  sibh  air  au  Athair  auu  am  ainm-sa, 
gu'n  toir  e  dhuibh  iad. 

24  Gus  a  so  cha  d'iarr  sibh  ni  air  bith  ann 
am  ainm-sa:  iarraibh,  agus  gheibh  sibh, 
chum  gu'm  bi  bhur  u-aoibhueas  làn. 

25  Na  nitheau  so  labhair  mi  ribli  ann  am 
briathraibh  dorcha :  ach  tliig  an  uair  auns 
nach  labhair  mi  ui's  mò  ribli  auu  aiu  briath- 
raibh  dorcha,  acli  innsidh  mi  gu  soilleir 
mu'n  Athair  dhuibh. 

26  Anus  an  là  sin  iarraidh  sibh  a'm'  ainm- 
sa  :  agus  cha-n'eil  mi  ag  ràdh  ribh,  gu'u 
guidh  mi  an  t-Athair  air  bhur  son : 

2 ,  Oir  is  toigh  leis  au  Athair  tèin  sibh, 
air  son  gu'n  dthug  sibh  gTàdh  dhomh-sa, 
ag  s  gu'n  do  chreid  sibh  gur  ann  o  Dhia  a 
thàinig  mi. 

2  8  Thàinig  mi  mach  o'n  Athair,  agus  tha 
iui  airteachd  chum  an  t-saoghail:  a  rìs,  tha 
tui  'fàgail  an  t-saoghail,  agus  a'  dol  chum  au 
Athar. 

29  Tlmbhairt  a  dheisciobuil  ris,  Feuch,  a  nis 
tiia  thu 'labhairt  gu  soilleir,  aguscha-n'eil 
thu  labhairt  cosamhlachd  air  bith. 

;;ii  A  nis  tlia  fhios  againngur  aithne  dhuit 

na  h-uile  nithean,  agus  nach  feum  thu  duine 
air  bith  a  dh'fheòraich  dhiot  :  air  a  shon 

80  tha  sinn  a'  creidsinn  gur  ann  o  Dhia  a 

tliàinig  thu. 

■A  Fhreagair  losa  iad,  Am  bheil  sibh  a 
nis  a'  creidsinn? 

;;2  Feuch,  thig  an  t-àm,  seadh,  tha  e  cheana 
air  teachd,  anns  au  sgapar  o  'chèile  sibh, 
ga  h  aon  g'a  ionad  fèin,  agus  anus  am  fàg 
sibh  mise  a'm'  aonar:  gidheadh  cha-n'eil 
mi&e  a'm'  aonar,  oir  tlia  an  t-Athair  maiUe 
riu  u. 

33  Na  nithean  so  labhair  mi  ribh,  chum 

gu'  n  bitheadh  sìth  agaibh  annam-sa.   Anns 

an  t-saoghal  bithidh  àmhghar  agaibh  :  ach 

bitl  eadh   deadh   mhisueach   agaibh,  thug 

mise  buaidh  air  an  t-saogl.al. 

CAIB.  XVII. 

1  TÌM  Criosd  a'  deanamk  urnuigh  r'a  Afhair 

gu'n  glòraicheadh  se  e,  6  gu'n  coimhideadh  e 

'aostoil,  11  ann  an  aonachd,  17  agus  anns  an 

fhìrinn;  20  gu'n  (jlòraicheadh  e  iad,  agus  na 

h-uile  chreidmhick  maille  risfèin  air  nèamh. 

IABHAIR  losa  na  briathran  so ;  agus 
À  thog  6  suas  a  shiiilean  gunèamh,agus 
tl  ubhairt  e,  Athair,  thàinig  an  uair ;  giòr- 
aich  do  Mhac,  chum  gu'n  glòraich  do  Mhac 
thusa  mar  an  ceudna : 
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1  2  Chum  niar  a  thug  thu  cumhachd  dha  air 
gach  feoil,  na  h-uile  a  thug  thu  dha,  gu'n 
tugadh  esan  dlioibh  a'  bheatha  mhaii-eann- 

,  ach. 

3  Agus  is  i  so  a'  bheatha  mhaireannach, 
eòlas  a  bhi  aca  ortsa  an  t-aou  Dia  f  ìor,  agus 
air  losa  Criosd  a  chuir  thu  uait. 

I  4  Ghlòraich  mise  thusa  air  thalamh  : 
chrìochnaich  mi  'n  obair  a  thug  thu  dhomh 
r'a  dheanamh. 

5  Agus  a  nis,  Athair,  glòraich  thusa  mise 
maille  riut  fèin,  leis  a'  ghlòir  a  bha  agam 
maille  riutmu'n  robh  an  saoghal  anu. 

6  Dh'fhoillsich  mise  d'aium  do  na  daoiuibh 
a  thug  thu  dhomh  as  an  t-saoghal:  bu  leatsa 

,  iad,  agus  thug  thu  dJiomh-sa  iad ;   agus 

]  choimhid  iad  d'fhocal. 

1    7  A  nis  thuig  iad  gur  ann  uait  a  tha  na 

h-uile  nithean,  a  thug  thu  dhomh-sa. 

8  Oir  thug  mi  dhoibh  na  briathran  a  thug 
^  thusa  dhomh ;  agus  ghabh  siad  iad,  agus 
,  thuig  iad  gu  f  ìriuneach  gur  ann   uait-sa 

'thàinig  mi,  agus  clireid  iad  gu'n  do  chuir 

thu  uait  mi. 
j    9  Air  an  sonsan  tha  mi  'guidhe :  cha-n'eil 

mi  'guidhe  air  sou  an  t-saoghail,  ach  air  son 
I  na  muinntir  sin  a  thug  thu  dhomh,  oir  is 
i  leat-sa  iad. 
'    10  Agus  Ì8  leatsa  na  h-uile  nithean  a's 

leamsa,  agus  is  leamsa  na  nithean  a's  leatsa; 

agus  tha  mi  air  mo  gblòrachadh  annta. 
j    1 1  Agus  a  nis  cha-u'eil  mise  ui's  mò  anns 

an  t-saoghal,  ach  tha  iadsan  's  an  t-saoghal, 

agus  tha  mise  a'  teachd  a  d'  ionnsuidh-sa. 

Athair  naoimh,  coimhid  iadsan  tre  d'ainm, 

a  thug  thu  dhomh-sa,  chum  gu'm  bi  iad 
j  'n  an  aon,  mar  a  tha  sinne. 
I    12  Am  feadh  's  a  bha  mise  maille  riu  anns 

au  t-saoghal,  choimhid  mi  iad  tre  d'ainm- 
!  sa :  ghlèidh  mi  a'  mhuinntir  a  thug  thu 
^  dhomh,  agus  cha  do  chailleadh  a  h-aon 
}  diubh,  ach  mac  an  sgrios;  chum  gu'm  bith- 

eadh  an  sgriobtuir  air  a  choimhlionadh. 

1 3  Agus  a  nis  tha  mi  'teachd  a  d'ionusuidh- 
sa;  agus  tha  mi  'labhairt  nan  nithean  so 
anns  an  t-saoghal,  chum  gu'm  bitheadh 
mo  ghairdeachas  aca  air  a  choimhlionadl' 

^  annta. 

14  Thug  mi  d'fliocal  dhoibh ;  agus  thug  an 
saoghal  fuath  dhoibh,  air  son  nach  ann  de'n 
t-saoghal  iad,  mar  nach  'eil  mise  de'n 
t-saoghal. 

I  15  Cha-n'eil  mi  'guidhe  gu'n  tugadh  tu  as 
an  t-saoghal  iad,  ach  gu'n  coimhideadh  tu 

1  o'n  olc  iad. 

!  16  Cha-n'eil  iadsan  de'n  t-saoghal,  mar 
nach  'eil  mise  de'n  t-saoghal. 

17  Xaomhaich  iad  troimh  an  fhìrinn:  is  e 
d'fhocal-sa  an  fhìrinn. 

18  Mar  a  chuir  thusa  mise  chum  an 
t-saoghail,  mar  sin  chuir  mise  iadsan  chum 
au  t-saoghail. 

19  Agus  air  au  sonsan  tha  mise  ga  m' 
naomhachadh  fein,  clumi  gu'm  bi  iadsaa 
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inar  an  ceudna  aìr  an  naomhachadh  troimh 
an  fhìrinn. 

20  Agus  cha-n'eil  mi  'guidhe  air  an  sonsan 
a  mhàin,  ach  niar  an  ceudna  air  son  na 
muinntir  sin  a  chreideas  anuam-sa  troimli 
am  focal-san : 

21  Chum  gu'm  bi  iad  uile  'n  an  aon;  chum 
mar  a  tha  thusa,  Athair,  annam-sa,  agus 
mise  anuad-sa,  gu'm  bi  iadsan  mar  an 
ceudna  'n  an  aon  annainne;  chum  gu'n  creid 
an  saoghal  gu'n  do  chuir  tliusa  uait  mi. 

22  Agus  tlmg  mise  dhoibh-san  a'  ghlòir  a 
thug  thusa  dhomh-sa  chum  gu'm  bi  iad  'n  an 
aon,  mar  tlia  sinne  'n  ar  n-aon  ; 

23  Mise  annta-san,  agus  thusa  annam-sa, 
chum  gu  n  deauar  coimhlionta  iad  ann  an 
aon ;  agus  a  chum  gu'm  bi  fios  aig  an 
t-saoghal  gu'n  do  chuir  thusa  uait  mi,  agus 
gu'n  do  ghràdhaich  thu  iadsau,  mar  a 
ghràdhaich  thu  mise. 

24  Athair,  is  àill  leam  an  dream  a  thug 
thu  dhomh,  gu'm  bi  iad  maille  rium,  far  am 
blieil  mi ;  chum  gu'm  faic  iad  mo  ghlòir  a 
thug:  thu  dhomh :  oir  ghràdhaich  thusa  mi 
mu'ndoleagadh  bunaitean  an  domhain. 

25  Athair  chothromaich,  cha  b'aithne  do'u 
t-saoghal  thusa;  ach  b'aithne  dhomh-sa 
thu,  agus  thuig  iad  so  gu'n  do  chuir  thusa 
uait  mi. 

26  Agus  dh'fhoillsich  mise  d'aium  dhoibh, 
agus  foillsichidh  mi  <?,  chum  gu'm  bi  an 
gràdh  leis  an  do  ghràdhaich  thu  mise, 
annta-sau,  agus  niise  annta. 

CAIB.  XVIII. 

1  Bhrath  ludas  losa.  6  Thuit  na  maoìr  sios 
air  an  talamh,  10  Ghearr  Peadar  duas 
Mhaldmis  dheth.  12  Ghlac  na  maoir  losa. 
agus  thug  iad  gu  Annas  agus  Caiaphas  e.  15 
Aidieadh  Pheadair.  19  Chaidk  Criosd  a 
dieasnadiadh  an  làthair  Chaiaphais.  40 
DKiarr  na  h-Iudhaidi  Barabas. 

'"VT  UAIR  a  labhair  losa  na  briathran 
JLì    so,  chaidh  e  raaille  r'a  dheisciobluibh 

thairis  air  sruth  Chedroin,  far  an  robh  hos, 

anns  an  deachaidh   e  fèiu  agus  a  dheis- 

ciobuil. 

2  Agus  b'aithne  do  ludas,  a  bhrath  esan, 
an  t-àit:  oir  thàinig  losa  gu  tric  an  sin 
maille  r'a  dheisciobluibh. 

3  An  sin  air  do  ludas  buidheann  agus 
maoir  fhaotainn  o  na  h-àrd-shagartaibh 
agus  na  Phairisich,  thàinig  e  do'n  àit  sin  le 
leusaibh,  agus  lòchranaibh,  agus  armaibh. 

4  Uime  sin  air  do  losa  fios  a  bhi  aige  air  na 
h-ui'e  nithibh  a  bha  gu  teachd  air,  chaidh  e 
mach,  agus  thubhairt  e  viu,  Cò  a  tlia  sibh 
ag  iarraidh  ì 

5  Fhreagair  iadsaiv  e,  losa  o  Nasaret. 
Thubhairt  losa  riu,  Is  mise  e.  Agus  sheas 
mar  an  ceudna  ludas.  a  bhrath  esan,  maille 
riu. 

6  An  sin  co  luath  's  a  thubhairt  e  riu,  Is 
mise  e,  chaidh  iad  air  an  ais,  agus  thuit  iad 
air  an  làr. 
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7  An  sin  dh'fheòraich  e  dhiubh  a  rìs,  Cò 
a  tha  sibh  ag  iarraidh  ì  Thubhairt  iadsan, 
losa  0  Nasaret. 

8  Fhreagair  losa,  Thubhairt  mi  ribh  giu* 
mise  e.  Uime  sin  ma's  mise  'tha  sibh  ag 
iarraidh,  leigibh  leo  sin  falbh  : 

9  Chum  gu'n  coimhliontadh  am  focal  a 
labhair  e,  An  dream  a  thug  thu  dhomh, 
cha  do  chaiU  mi  aon  diubh. 

10  An  sin  air  do  Shimou  Peadar  claidh- 
eamh  a  bhi  aige,  tharruing  se  e,  agus  bhuail 
e  òglach  an  àrd-shagairt,  agus  ghearr  e  a' 
chluas  dheas  deth.  Agus  b'e  ainm  an 
òglaich  Malchus. 

11  An  sin  thubhairt  losa  ri  Peadar,  Cuir 
do  chlaidheamh  's  an  truaiU:  an  cupan  a 
thug  m'  Athair  dhomh-sa,  nach  òl  mi  e  ? 

12  An  sin  rug  a'  bhuidheann,  agus  an 
ceannard,  agus  niaoir  nan  ludhach  air  losa, 
agus  cheangail  iad  e, 

13  x\gus  thug  iad  leo  e  air  tìis  gu  Annas; 
(oir  b'esan  athair-cèile  Chaiaphais,  a  bha 
'n  a  àrd-shagart  air  a'  bhliadhna  sin.) 

14  A  nis  b'e  Caiaphas  a  thug  comhairle 
do  na  h-Iudhaich,  gu'm  b'iomchuidh  gu'm 
fiiigheadh  aon  duiue  bàs  air  son  ant-sluaigh. 

15  Agus  lean  Sinion  Peadar  agus  deiscio- 
bul  eile  losa.  B'aithue  do'n  àrd-shagart 
an  deisciobul  sin,  agus  chaidh  e  steacli 
maille  ri  losa  do  chùirt  an  àrd-shagairt. 

1 6  Ach  sheas  Peadar  aig  an  dorus  an  letli 
muigh.  Uime  sin  chaidh  au  deisciobul  sin 
eile  a  b'aithne  do'n  àrd-shagart  a  mach, 
agus  labhair  e  ris  a'  bhan-dorsair,  agus  thug 
e  Peadar  a  steach. 

17  An  sin  thubliairt  a'  bhanoglach  a  bha 
'gleidheadh  an  doruis  i-i  Peadar,  Nach  ann 
de  dheisciobluibh  an  duine  so  thusa  mar 
au  ceudna?  thubhairt  esan,  Cha-n  ann. 

18  Agus  bha  na  seirbhisich  agus  namaoir 
'n  an  seasamh,  air  dhoibh  teine  guail  achur 
suas,  oir  bha'm  fuachd  ann,  agus  blia  iad 
'g  an  garadh  fèin :  agus  bha  Peadar  'n  a 
sheasamh  maiUe  riu,  agus  'g  a  gharadh 
fèiu. 

19  An  sin  dh'fhiosraich  an  t-àrd-shagart 
de  losa  mu  thimchioU  a  dheisciobul,  agus 
mu  thimchioll  a  theagaisg. 

20  Fhreagair  losa  e,  Labhair  mise  gu  foll- 
aiseach  ris  an  t-saoghal ;  theagaisg  mi  a 
ghnàth  anns  an  t-sionagog,  agus.  anns  an 
teampull,  far  am  bheil  ua  h-Iudhaich  a' 
cruinneachadh  as  gach  àit ;  agus  'am  folach 
cha  do  labhair  mi  ni  air  bith. 

21  C'ar  son  a  tha  thu  a'  fiosrachadh  dhiom- 
sa?  Fiosraich  dhiubh-san  a  chuala,  ciod  a 
thubhairt  mi  riu :  feuch,  tha  fhios  aca-san 
ciod  a  thubhairt  mi. 

22  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  nithean 
so,  bhuail  aon  de  na  maoraibh,  a  bha  'u  a 
sheasamh  a  làtliair,  a  bhas  air  losa,  ag 
ràdh,  An  anu  mar  so  a  fhreagras  tu  au 
t-àrd-shagart  ì 

23  Fhreagair  losa  e,  Ma  labhair  mi  Ti 
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h-olc,  dean  fianuis  air  an  olc :  ach  ma's  ann  ' 
gu  maith,  c'ar  sonalthathu  ga  m'  bhualadh?  j 

24  (A  nis  chuir  Aunas  e  ceaugailte  gu 
Caiaphas  an  t-ard-shagart.)  |  ^  ^ ^_ 

25  Agus  bha  Simon  Feadar  'n  asheasamh   as  duine  dluirbh  air  a°chàìsg :  uimesin  an 


rìs  chum  nan  ludhach,  agus  thubhairt  e 
riu,  Cha-n'cil  mise  a'  faotainn  coire  air  bith 
ann. 
39  Ach  tha  gnàth  agaibhse,  gu'n  leiginn 


agus  'g  a  gharadh :  Uime  sin  thubliairt  iad 
ris,  Nacli  aon  d'a  dheisciobkiibh  thusa  mar 
an  ceudna  ì  Dli'àicheadh  esan,  agus  thubh- 
airt  e,  cha  mhi. 

26  Thubhairt  aon  de  sheirbhisich  an  àrd- 
shagairt,  (caraid  do'n  fhear  de'n  do  ghearr 
Peadar  a  chluas,)  JS^ach  faca  mise  thu  's  an 
lios  maille  ris  ì 

27  An  sin  dh'àicheadh  Peadar  a  rìs,  agus 
air  ball  ghoir  an  coileach. 

2S  An  siu  thug  iad  losa  o  Chaiaphas  gu 
àit  a' bhreitheanais :  agus  b'i  a'mhaduinn 
a  bh'ann,  agus  cha  deachaidh  iad  fèiu  do 
àit  a'  bhreitheanais,  chum  nach  bitheadh 
iad  air  an  salachadh;  ach  gu'n  itheadh  iad 
a'  chàisg. 

29  An  sin  chaidh  Pilat  a  mach  d'an  ionn- 
suidh-san,  agus  thubhairt  e,  Ciod  a'  chasaid 


àill  leibh  mi  a  leigeadh  rìgh  nan  ludhach 
fa  sgaoil  duibh  ? 

40  An  sin  ghlaodh  iadsan  uile,  ag  ràdh, 
Cha-n  e  an  duine  so,  ach  Barabas.  A  nia 
b'fhear-reubainn  a  bha  ann  am  Barabas. 

CAIB.  XIX. 

1  Chaidh  Crioscl  a  sgiùrsadh,  a  chrùnadh  le 
droighiìin,  agus  a  bhualadh.  4  Bha  Pilat 
togarrach  a  leigeadh  fa  sgaoil,  ach  air  dha 
hhi  air  aomadh  le  gdraich  nan  ludhach, 
thug  e  thairis  e  gu  'bhi  air  a  cheusadh.  23 
Thilg  iad  croinn  air  "eudach:  26  DKearb  esan 
a  mhàihair  ri  Eoin :  28  Fhuair  e  bàs : 
38  Dh'adhlaic  loseph  agus  Nicodemus  e. 

AN  sin  air  an  aobhar  sin  ghlac  Pilat 
losa,  agus  sgiìirs  se  e. 
2  Agus  dh'fhigh  na    saighdearan    crùn 
droighiun,  agus  chuir  iad  air  a  cheann  e, 


a  tlia  sibh  a'  toirt  an  aghaidh  an  duine  agus  chuir  iad  falluinn  phurpuir  uime, 
so  ì  3  Agus  thubhairt  iad,  Fàilte  ort,  a  rìgh 

30  Fhreagair  iadsan  agus  thubhairt  iad  nan  ludhach !  agus  bhuail  iad  le'm  bas- 


ris,  ì\Iur  b'fhear  droch-bheirt  e,  cha  tuga 
maid  thairis  dhuitse  e. 


aibh  e. 
4  An  sin  chaìdh  Pilat  a  mach  a  rìs,  agus 


31  Au  sin  thubhairt  Pilat  riu,  Gabhaibhse  |  thubhairt  e  riu,  Feuch,  tha  mise  'g  a  thoirt 
e,  agus  thugaibh  breth  air  a  reir  bhur  lagha   a  mach  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi 


fèiu.     An  sin  thubhairt  na  h-Iudhaich 
Cha-n'eil  e  ccaduichte  dhuinne  neach  air 
bith  a  chur  gu  bàs : 

32  Chum  gu'm  bitheadh  focal  losa  air  a 
choimhlionadh,  a  labhair  e,  a'  ciallachadh 
ciod  a'ghnè  bàis  a  bha  e  gu  fhaotainn. 

33  An  siu  chaidh  Pilat  a  steach  a  rìs  do 


fios  agaibh  nach  'eil  mise  'faotainn 
sam  bith  ann. 

5  An  sin  thàinig  losa  mach,  agus  an  crùn 
droighinn  air,  agus  an  fhalluiuu  phurpuir 
uime.  Agus  thubhairt  Pilat  riu,  Feuch 
an  duiue ! 

6  Uime  sin,  an  uair  a  chunnaic  na  h-àrd- 


àit  a'  bhreitheanais,  agus  ghairm  e  losa,  shagartan  agus  na  maoir  e,  ghlaodh  iad,  ag 


ag-us  thubhairt  e  ris,  An  tusa  Rìgh  nan 
ludhach  ] 

34  Fhreagair  losa  e,  Am  bheil  thu  ag 
ràdh  so  uait  fèin,  no  an  d'inuis  daoine  eile 
dhuit  e  mu  m'  thimchioll-sa  ì 

35  Fhreagair  Pilat,  Au  ludhach  mise? 
Thiig  do  chinneach  fèin,  agus  na  h-àrd- 
shagartau  thairis  dhomh-sa  thu :  ciod  a  riun 
thu  ] 

36  Fhreagair  losa,  Cha-n  annde'n  t-saogh- 
al  so  tha  mo  rìoghachd-sa :  nam  b'ann  de'n 
t-saoghal  so  bhitheadh  mo  rìoghachd, 
dheauadh  mo  sheirbhisich  cogadh,  chum 
nach  tugtadh  thairis  do  na  h-Iudhaich 
mi :  ach  a  nis  cha-n  anu  o  so  tha  mo  rìogh- 
achd. 

37  Air  an  aobhar  sin  thubhairt  Pilat  ris, 
Au  rìgh  thu  ma  seadh?  Fhreagair  losa, 
Thubhairt  thusa  gur  rìgh  mi.  'S  ann  chum 
na  crìche  so  a  rugadh  mi,  agus  chum  na 
crìche  so  thàinig  mi  do'n  t-saoghal,  chum 
gu'n  deauainn  fianuis  do'n  fhìrinn.  Gach 
ueach  a  tha  air  taobh  na  fìrinu,  èisdidh  e 
ri  m'  ghuth-sa. 

38  Thubhairt  Pilat  ris,  Ciod  i  an  fhìrinn  ? 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  chaidh  e  mach  a 
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ràdh,  Ceus  e,  ceus  e.  Thubhairt  Pilat  riu, 
Gabhaibhse  e,  agus  ceusaibh  e:  oircha-n'eil 
mise  a'  faotaiuu  coire  sam  bith  aun. 

7  Fhreagair  na  h-Iudhaich  e,  Tha  lagh 
againne,  agus  a  rèir  ar  lagha-ue  is  còir  a 
chur  gu  bàs,  air  son  gu'n  d'rinn  e  Mac  Dhè 
dheth  fèin. 

S  Uime  sin  an  uair  a  chuala  Pilat  a'  chainnt 
sin,  bu  mhòid  a  bha  dh'eagal  air  ; 

9  Agus  chaidh  e  steach  a  rìs  do  àit  a' 
bhreitheanais,  agus  thubhairt  e  ri  losa, 
Cia  as  duit  ?  ach  cha  d'thug  losa  freagradh 
air. 

10  An  sin  thubhaii't  Pilat  ris,  Nach  labhair 
thu  riumsa  ?  nach  'eil  fhios  agad  gu  bheil 
cumhachd  agam-sa  do  cheusadh,  agus  gu 
bheil  cumhachd  agam  do  chur  fa  sgaoil  ì 

\  11  Fhreagair  losa,  Cha  bhitheadh  cumh- 
achd  air  bith  agad  a'm'  aghaidh-sa,  mur 
tugtadh  dhuit  o'n  àird  e :  air  au  aobhar  siu 
au  ti  a  thug  mise  thairis  dhuit,  tha  aige- 
san  am  peacadh  a's  mò. 

12  Agus  0  siu  suas  dh'iarr  Pilat  a  chur  fa 
sgaoil:  ach  ghlaodh  na  h-Iudhaich,  àg  ràdh, 

I  Ma  leigeas  tu  am  fear  so  fa  sgaoil,  cha 
charaid  do  Cheasar  thu:  ge  b'e  neach  a 
2  F2 
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tha  'g  a  dheanamh  fèm  'n  a  rìgh,  tha  e 
labhairt  an  agliaidh  Cheasair. 

13  Uime  sin  au  uair a  chuala  Pilat  a'  cliainnt 
sin,  tliug  e  mach  losa,  agus  shuidh  e  air  a' 
chaithir-bhreitheanais,  anns  an  ionad  ris 
an  abrar  an  Leac-iirlar,  ach  anns  an  Eabhra, 
Gabata. 

14  Agus  b'e  là-ulkichaidh  na  càisge  e, 
agus  mu  thimchioll  ua  seathamh  uaire:  agus 
thubhairt  e  ris  na  h-Iudliaich,  Feuch  bhur 
rìgh  I 

15  Ach  ghlaodh  iadsan  a  mach,  Beir  uainn, 
beir  uainn,  ceus  e.  Thubhairt  Pilat  riu, 
An  ceus  mi  bliur  rìgli  ?  Fhreagair  na  h-àrd- 
shagartan,  Cha-n'eil  rìgh  againne  ach 
Ceasar. 

16  An  sin  air  an  aobhar  sin  thug  e  thairis 
dhoibh  e,  gu  'bhi  air  a  cheusadh.  Agus 
ghUxc  iad  losa,  agus  thug  iad  leo  e. 

17  Agus  chaidh  e  mach,a'giìdan  a  chroinn- 
ceusaidh,  do'n  ionad  d'an  goirear  àit  a' 
chloiginn,  d'an  ainm  's  an  Eabhra,  Gol- 
gota. 

18  An  sin  cheus  iad  e,  agus  dithis  eile 
maiUe  ris,  fear  air  gach  taobh,  agus  losa 
's  a'  mheadlion. 

1 9  Agus  riuu  Pilat  mar  an  ceudna  sgriobh- 
adh,  agus  chuir  e  air  a'  chrann-cheusaidh 
e.  Agus  b'e  an  sgrìobhadh,  lOSA  0  NA- 
SARET  RIGH  NAN  lUDHACH. 

20  Uime  sin  leugh  mòrau  de  na  h-Iudhaich 
an  sgrìobhadh  so :  oir  bha-u  t-àit  auns  an 
do  cheusadh  losa  fagus  do'n  bhaile :  agus 
bha  an  sgrìobhadh  'auEabhra,  'au  Greugais, 
agus  'au  Laidin. 

21  An  sin  thubhairt  àrd-shagartan  nan 
ludhacli  ri  Pilat,  Na  sgrìobh,  Rìgh  nan 
ludliach ;  ach  gu'n  dubhairt  e  fein,  Is  mi 
rìgh  nan  ludhach. 

22  Fhreagair  Pilat,  An  ni  a  sgrìobh  mi, 
sgrìobli  mi  e. 

23  Au  sin  au  uair  a  cheus  na  saighdearau 
losa,  ghlac  iad  a  thrusgan,  (agus  rinn  iad 
ceithir  earrannan,  earranu  do  gach  saigh- 
dear,)  agus  a  chòta  mar  an  ceudna:  agus 
bha'u  còta  gun  fhuaigheal,  air  fhigheadh  o 
'bhràigh  sìos  gu  h-iomlan. 

24  Thubhairt  iad  uime  sin  eatorra  fèin, 
Na  reubamaid  e,  ach  tilgeamaid  croinn  air, 
cò  aig  a  bhitheas  e  :  chum  gu'n  coimhliou- 
tadh  an  sgriobtuir,  a  tha  'g  ràdh,  Roiuu  iad 
mo  thrusgan  eatorra,  agus  thilg  iad  croinn 
air  mo  bhrat.  Air  an  aobhar  sin  rinn  na 
saighdearan  na  uitheau  so. 

25  A  nis  sheas  làimh  ri  crann-ceusaidh 
losa,  a  mhàthair,  agus  piuthar  a  mhàthar, 
Muire  hean  Chleophais,  agus  Muire  Mag- 
dalen. 

26  Uirae  sin  an  uair  a  chunnaic  losa  a 
mhàthair,  agus  aii  deisciobul  a  b'ioumhuinn 
leiiì  'n  a  sheasamh  a  làthair-,  thubhairt  e 
r' a  mhàthair,  A  bhean,  feuch  do  mhac ! 

27  An  sin  thubhairt  e  ris  an  deisciobul, 
"Ftìuch  do  mhàthair!  Agus  o'n  àra  sin  a 
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mach  thug  an  deiscìobul  sin  leis  i  d'a  thigh 
[  fèin. 

28  An  dèigh  so  air  do  losa  fios  a  hhi 
1  aige  gu'n  robh  na  h-uile  nithean  a  nis  air 
'  an    crìochnachadh,  chura  gu'n  coimhlion- 

tadh  an  sgriobtuir,  thubhairt  e,  Tha  tart 
I  orm. 

i  29  A  nis  blia  an  srn  soitheach  làn  de  f  hìona 
I  gèur  :  agus  air  dhoibh-san  spong  a  lionadh 

leis  an  fuìon  gheur,  agus  a  chur  air  hisop, 

shìn  iad  chura  a  bheoil  e. 

30  Au  sin  au  uair  a  ghabh  losa  am  fìon 
geur,  thubhairt  e,  Tha  e  crìochnaichte: 
agus  air  croraadh  a  chinn  da,  thug  e  suas  a 
spiorad. 

31  Au  sin  chum  nach  fanadh  na  cuirp  air 
a'chranu-cheusaidh  air  au  t-sàbaid,a  chionn 
gu'm  b'e  là  au  ulluchaidh  a  bha  auu,  (oir 
bu  là  mòr  an  là  sàbaid  sin,)  dh'iarr  na 
h-Iudhaich  air  Pilat  gu'n  rachadh  an  luirg- 
neau  a  bhriseadh,  agus  gu'u  tugtadh  air 
falbh  iad. 

32  An  sin  thàinig  na  saighdearan,  agus 
bhris  iad  luirgnean  a'  cheud  fhir,  agus 
luirgue  an  dara  fir,  a  cheusadh  maille 
ris. 

33  Ach  air  dhoibh  teachd  chum  losa,  an 
uair  a  chuuuaic  iad  gu'n  robh  e  cheana 
marbh,  cha  do  bhris  iad  a  luirgne-sau. 

34  Ach  lot  fear  de  na  saighdearaibh  a 
thaobh  le  sleagh,  agus  air  ball  thàinig  a 
mach  fuil  agus  uisge. 

35  Agus  thug  au  ti  a  chuimaic  sin  fìanuis, 
agus  tha  'fhianuis  fìriuueach:  agus  tha 
fhios  aige  gu  bheil  e  'labhairt  na  fìriun, 
chum  gu'n  creideadh  sibhse. 

36  Oir  rinneadh  na  nithean  so  chum  gu'n 
coimhliontadh  an  sgriobtuir,  Cha  bhrisear 
cnàimh  dheth. 

37  Agus  a  rìs  tha  sgriobtuir  eile  ag  ràdh, 
Arahaircidh  iad  airsan  a  lot  iad. 

38  'N  a  dhèigh  so,  dh'iarr  loseph  o 
Ariraatea,  (a  bha  'n  a  dheisciobul  aig 
losa,  ach  'ara  folach  air  eagal  nan  ludh- 
ach,)  air  Pilat  coraas  corp  losa  a  thoirt 

'  leis :  agus  leig  Pilat  sin  leis.  Thàinig 
e  air  au  aobhar  sin,  agus  thug  e  leis  corp 
losa. 

39  Thàinig  mar  an  ceudna  Nicoderaus,  (a 
j  thàiuig  air  tùs  gu  losa  's  au  oidhche,)  agus 

thug  e  leis  mu  thimchioll  ceud  pund  de 

nihirr  agus  de  aloes  air  ara  raeasgadh  feadh 
'  a  cheile. 

1  40  An  sin  ghabh  iad  corp  losa,  agus 
j  cheangail  iad  e  ann   an   lìon-eudaichibh, 

maille  ris  an  spìosraidh,  mar  is  gnàth  leis 
[  na  h-Iudhaich  adhlac  a  dheauamh. 
41    A  nis  bha  lios  anus   au   àite  's  an 

do  cheusadh  e ;  agus  anns  au  lios  uaigh 
\  nuadh,  anns  nach  do  chuireadh  aon  duiue 

riamh. 
I    42  Air  an  aobhar  siu  air  son  uiluchaidh 

càisge  nan  ludhach,  do  bhrìgh  gu'u  robh 

an  uaigh  am  fagus,  clmir  iad  losa  an  sin 
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CAIB.  XX. 


l  Thàinig  Muire  chum  na  h-uaighe ;  3  agns 
Peadar  agios  Eoin,  agus  iud  gun  fhios  aca 
air  aiseirigh  C'hnoMÌ.  14  Dh'fhoilU-iclieadh 
Criosd  do  Mhuire  Magdalen,  19  agus  d'a 
dlieisciohluibh.  24  Mi-clirddimh  agus  aid-  j 
mheil  Thomais.  30  Tha  an  sgriohtuir  fogh- 
ainteadi  chum  slainte. 

AIR  a'  cheud  là  cle'n  t-seacbduin  thainig 
Muire  Magdìdeu  gu  nioch,  agus  au 
dorcliadas  fathast  ann,  chum  na  h-uaighe, 
agus  chunijaic  i  a'  chlach  air  a  togail  o'n  i 
uaigh. 

2  Ruith  i  an  sin,  agus  thàinig  i  gu  Simon  j 
Peadar,  agus  gus  an  deisciobul  eile  a  b'ion- 
mhuiun  le  losa.  agus  thubhairt  i  rin,  Thug 
iad  leo  an  Tighearn  as  an  uaigh,  agus  cha- 
n'eil  f hios  againn  càit  au  do  chuir  iad  e. 

3  Uime  sin  chaidh  Peadar  a  mach,  agus 
an  deisciobul  siu  eile,  agus  thàiuig  iad 
chum  na  h-uaighe. 

4  Agus  ruith  iad  'n  an  dithis  cuideachd : 
agus  ruith  an  deisciobul  eile  ni  bu  luaithe 
na  Peadar,  agus  thàinig  e  air  tùs  chum  na  ! 
h-uaighe.  j 

5  Agus  air  cromadh  sìos  da,  chunnaic  e'n 
lìon-eudach  'n  a  luidlie ;  gidheadh  cha ; 
deachaidh  e  steach.  ' 

6  An  sin  thàinig  Simou  Peadar  'g  a  leant- 
oinn,  agus  chaidh  e  steach  do'nuaigh,agus  j 
shuunaic  e'n  lìon-eudach  'u  a  luklhe  ;  ; 

7  Agus  au  neapaicin  a  bha  m"a  cheann, 
cha-u  anu  'n  a  luidhe  maille  ris  au  lìon- 
eudach,  ach  air  leth  air  'fhilleadh  ann  an  , 
aon  àit. 

8  An  sin  chaidh  a  steach  mar  an  ceudna  J 
an  deisciobul  sin  eile  a  thàinig  air  tìls  1 
chum  ua  h-  uaighe,  agus  chunuaic,  agus  j 
chreid  e.  i 

9  Oir  cha  do  thuig  iad  fathast  an  sgi'iob- 
tuir,  gu'm  b'èigin  gu'n  èireadh  esan  a  rìs  o 
iia  mairbh. 

10  An  sin  dh'imich  na  deisciobuil  a  rìs 
chum  au  cuideachd  fèin. 

11  Ach  sheas  Muire  aig  anuaigh  a  muigh, 
a'  gul :  agus  ag  gul  di  chrom  i  sìos,  ag  amh- 
arc  a  steach  do'n  uaigh,  i 

12  Agus  chunnaic  i  dà  aingeal  ann  &ncuì- 
aidhihh  geala,  'n  an  suidhe,  fear  aig  a' 
cheanu,  agus  fear  aig  na  cosaibh,  's  an  àite 
's  an  robh  corp  losa  'n  a  luidhe ; 

13  Agus  thubhairt  iadsan  rithe,  A  bheau, 
c'ar  son  a  tha  thu  'gul  ì  Thubhairt  i  riu, 
Air  son  gu'n  d"thug  iad  mo  Thigheam  leo, 
agus  nach  'eil  fhios  agam  c'àit  an  do  chuir 
iad  e. 

14  Agus  an  uair  a  thubhairt  i  so,  phill  i 
air  a  h-ais,  agus  chunnaic  i  losa  'n  a  sheas- 
amh,  agus  cha  d'aithnich  i  gu'm  b'e  losa 
'bha  ann. 

15  Thubhairt  losa  rithe,  A  bhean,  c'ar  son 
a  tha  thu  'gul  'i  co  'tha  thu  'g  iarraidh  /  air 
saoilsinn  d'ise  gu"m  b'e  an  gàradair  a  bh'ann, 
thubhairt  i   ris,  A  thighearua,  ma  thug 
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thusa  leat  e,  innis  dhomh-sa  c'àit  an  do 
chuir  thu  e,  agus  bheir  mise  leam  e. 

16  Thubhairt  losa  rithe,  A  Mhuire.  Air 
tioundadh  dh'ise,  thubhairt  i  ris,  Rabboui, 
's  e  sin  r'a  ràdh,  A  Mhaighstir. 

17  Thubhairt  losa  rithe,  Xa  bean  riuni ; 
oir  cha  deachaidh  mi  fathast  suas  chum 
m'Athar :  ach  imich  chum  mo  bhràithrean, 
agus  abair  riu,  Tha  mise  'dol  suas  chum 
m'Athar  fèiu  agus  bhur  n-Athar-se,  agus 
chuni  mo  Dhè  fèiu  agus  bhur  Dè-se. 

IS  Thàinig  Muire  Magdaleu  agus  dh'innia 
1  do  na  deisciobluibh,  gu'm  fac  i  an  Tigh- 
earn,  agus  gu'n  dubhairt  e  na  nithean  so 
rithc. 

19  Agus  air  teachd  do'n  fheasgar  an  là  sin 
fèiu,  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduin,  agiis 
na  dorsan  dìiinte  far  an  robh  na  deisciobuil 
cruinn  air  eagal  nan  ludhach,  thàiuig  losa 
agus  sheas  e  's  a'  raheadhou,  agus  thubh- 
airt  e  riu,  Sìth  dhuibh. 

20  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  nochd  e  dhoibh 
a  làmhan  agus  a  thaobli.  An  sin  bha  aoibh- 
neas  air  na  deisciobluibhanuairachunnaic 
iad  an  Tighearn. 

21  An  siu  thubhairt  losa  riu  a  rìs,  Sìth 
dhuibh :  mar  a  chuir  an  t-Athair  uaith  mise, 
mar  sin  tha  mise  'g  'ur  cur-se  uam. 

22  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  shèid  e  orra, 
agus  thubhairt  e  riu,  Gabhaibh-se  an 
Spiorad  naomh. 

23  Cò  air  bith  iad  d'am  maith  sibh  am 
peacaidhean,  tha  iad  maithte  dhoibh;  agus 
cò  air  bith  iad  d'an  cum  sibli  am  peacaidh- 
ean  gun  am  maithmdh,  tha  iad  air  an 
cumail. 

24  Ach  cha  robh  Tomas,  aon  de'n  dà  fhear 
dheug,  d'an  goirear  Didimus,  maille  riu, 
'n  uair  a  thàiuig  losa. 

25  Uinie  sin  thubhairt  na  deisciobuil  eile 
ris,  Chunnaic  siuue  an  Tighearn.  Ach 
thubhairt  esan  riu,  Mur  faic  mise  aileadh 
nau  tairngean  'n  a  làmhan,  agus  mur  cuir 
mi  mo  mheur  auu  an  aileadh  uau  tairugean, 
agus  mur  cuir  mi  mo  làmh  'n  a  thaobh,  cha 
chreid  mi. 

26  Agus  'an  °  ceann  ochd  làithean  'n  a 
dhèigh  sin,  bha  a  dlieisciobuil  a  rìs  a  stigh, 
agus  Tomas  maille  riu :  thàinig  losa,  agus 
na  dorsau  dìiiute,  agus  sheas  e  's  a'  mheadh- 
on,  agus  thubhairt  e,  Sìth  dhuibh. 

27  'X  a  dhèigh  sin  thubhairt  e  ri  Tomas, 
Cuir  an  so  do  mheur,  agus  feuch  mo  làmhan; 
agus  sìu  an  so  do  làmh,  agus  cuir  a'm' 
thaobh  i :  agus  na  bi  mi-chreidmheach,  ach 
creidmheach. 

28  Agus  fhreagair  Tomas,  agus  thubhairt 
e  ris,  Mo  Thighearn'  agus  mo  Dhia. 

29  Thubhairt  losa  ris,  Air  son  gu  faca  tu 
mi,  a  Thomais,  chreid  thu :  is  beannaichte 
iadsan  nach  faca,  agus  a  chreid. 

30  Agus  rinn  losa  gufìrinneach  mòrande 
mhìorbhuihbh  eile  'am  fiauuis  a  dheisciobul 
nach  'eil  sgrìobhta  's  an  leabhai-  so. 
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31  Acb  tha  iad  so  sgrìobhta,  chum  gu'n 
creideadh  sibh  gur  e  losa  an  Criosd  Mac 
Dhè,  agus  ag  creidsinn  duibh,  gu'm  bith- 
eadh  agaibh  beatha  troinih  'ainm-san. 

CAIB.  XXI. 

1  Dh^fìioillsich  Criosd  efèin  a  rìs  d'a  dhmciob- 
Inibh,  a/jus  dìi'aitlmiclieadh  leo  e  leis  an  tarr- 
uing  inhùr  èisg:  12  Ghahh  e  a  dhìnneir  maille 
riu:  15  thug  e  sparradh  do  Fheadar  hiain 
agusadiaoraicli  a  bhiadhadh;  18  roimh-innis 
e  a  bhàs  dha,  22  chronuich  se  e  air  son  a 
thograidh  air  fios  fhaotainn  mu  bhàs  Eoin. 
25  Comhdhùnadh  an  leabhair. 

AN  dèigh  nan  nithean  sin  dh'flioillsich 
.  losa  e  fèiu  a  rìs  d'a  dheisciobluibh  aig 
muir  Thiberiais;  agus  air  an  dòigh  so  nochd 
se  e  fèin. 

•2  Bha  maille  r'a  chèile  Simon  Peadar,  agus 
Tomas  d'an  goirear  Didimus,  agus  Natanael 
0  Cliàna  Ghalile,  agus  mic  Shebede,  agus 
dithis  eile  d'a  dheisciobluibh. 

3  Thubhairt  Sinion  Peadar  riu,  Tha  mi 
'dol  a  dh'iasgach.  Thubhaii't  iadsan  ris, 
Tha  sinne  a'  dol  maille  riut.  Dh'imich  iad 
a  macli,  agus  chaidh  iad  a  steach  do  hiing 
airball;  agus  cha  do  ghlac  iad  ni  air  bith 
an  oidhche  sin. 

4  Ach  an  uair  a  bha  a'  mhaduinn  a  nis  air 
teachd,  sheas  losa  air  an  tràigh:  gidheadh 
cha  robh  fhios  aig  na  deisciobkiibh  gu'm 
b'e  losa  'bha  ann. 

5  An  sin  thubhairt  losa  riu,A  chlann,am 
bheil  biadh  air  bith  agaibh  ?  Fhreagair 
iadsau  e,  Cha-n'eil. 

6  Agus  thubhairt  esan  riu,  Tilgibh  an  lìou 
air  an  taobh  deas  de'n  luing,  agus  gheibh 
sibh.  Thilg  iad  uime  siu,  agus  a  nis  cha 
b'urrainn  iad  a  tharruing  air  son  lìonmhoir- 
eachd  an  èisg. 

7  Uime  sin  thubhairt  an  deisciobul  sin,  a 
b'ionmhuinn  le  losa,  ri  Peadar,  Is  e'n  Tigh- 
earn  a  th'  ann.  A  nis  an  uair  a  chuala 
Simon  Peadar  gur  e  'n  Tighearn  a  bh'ann, 
cheangail  e  a  chòt-uachdair  uime,  (oir  blia 
e  lomnochd,)  agus  thilg  se  e  fèin  's  a'  mhuir. 

8  Thàinig  na  deisciobuil  eile  ann  an.luing 
bhig;  (oir  clia  robh  iad  fada  o  tliìr,  ach  niu 
thimchioll  dà  cheud  làmh-choille,)  a'  tarr- 
uing  an  lìu  èisg. 

9  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  air  tìr, 
chunuaic  iad  grìosach  an  sin,  agus  iasg  air 
a  chur  oirre,  agus  aran. 

10  Thubhairt  Iosariu,Thugaibh  an  so  de'n 
iasg  a  ghlac  sibh  a  nis. 

1 1  Chaidh  Simon  Peadar  suas,  agus  tharr- 
uing  e  'an  lìon  gu  tìr,  làn  a  dh'iasgaibh 
mòra,  ceud  agus  leth-cheud  agus  tri:  agus 
ged  bha'n  uiread  sin  ann,  cha  do  bhriseadh 
an  lìon. 

12  Thubhairt  losa  riu,  Thigibh,  gabhaibh 
bliur  dìnneir.  Agus  cha  robh  a  chridhe 
aig  a  h-aon  de  na  deisciobluibh  fheòraich 
dheth,  Cò  thusa  ?  oir  dh'aithnich  iad  g'ur  e 
an  Tighearn  a  bha  ann. 
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13  An  sin  thàinig  losa,  agus  ghlac  e  aran, 
agus  thug  e  dhoibh  e,  agus  iasg  mar  an 
ceudna. 

14  Is  i  so  a  nis  an  treas  uair  a  nochd  losa 
e  fèin  d'a  dheisciobluibh,  an  dèigh  dha 
èirigh  0  na  mairbh. 

16  An  sin  an  dèigh  dhoibh  an  dìnneir  a 
ghabhail,  thubhairt  losa  ri  Simon  L'eadar, 
A  Shimoin  mhic  Iouais,am  bheil  barraclid 
gràidh  agad  dhomh-sa  orra  sin  1  Thubh- 
airt  e  ris,  Tha,  a  Thigliearna;  tha  fios  agad 
gur  toigh  leam  tim.  Thubhairt  e  ris, 
Beathaich  m'uain. 

16  Tliubhaii-t  e  ris  a  rìs  au  dara  uair,  A 
Sliimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise? 
Thubhairt  e  ris,  Seadh,  a  Thighearna  ;  tha 
fios  agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  e 
ris,  Beathaich  mo  chaoraich. 

17  Thubhairt  e  ris  an  treas  uair,  A 
Shimoin  mhic  lonais,  an  toigh  leat  mise  ? 
Bha  Peadar  doiHcli  a  chionn  gu'n  dubhairt 
e  ris  an  treas  uair,  An  toigh  leat  mise  ? 
Agus  thubhairt  e  ris,  A  Thighearna,  is 
aithne  dhuit  na  h-uile  nithean ;  tba  fhio.-* 
agad  gur  toigh  leam  thu.  Thubhairt  loso 
ris.  f^eathaich  nio  chaoraich. 

18  Gu  deimhin  deimhin  tha  mi  ag  ràdh 
riut,  an  uair  a  bha  thu  òg,  chrioslaich  tlui 
thu  fèin,  agus  dli'imich  thu  an  taobh  'bu 
mhiann  leat:  ach  an  uair  a  bhitheas  tu 
aosmhor,  sìnidh  tu  mach  do  làmhan,  agus 
crioslaichidh  neach  eile  thu,  agus  bheir  e 
thu  an  taobh  nacli  àiU  leat. 

19  So  tluibhairt  e,  a'  ciallachadh  ciod  a' 
ghnè  bàis  leis  an  tugadh  e  glòir  do  Dhia. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  thubhairt  e  ris, 
Lean  mise. 

20  An  sin  air  do  Pheadar  tionndadh, 
chunuaic  e  an  deisciobul  a  b'ionmhuinu  le 
losa,  a'  leantuinn  ;  an  ti  mar  an  ceudna  a 
hiidh  air  uchd  losa  aig  a  shuipeir,  agus  a 
thubhairt  ris,  A  Thighearna,  cò  e  a  bhrathas 
thu? 

21  Air  do  Pheadar  esan  fhaicinn,  thubh- 
airt  e  ri  losa,  A  Thighearna,  ciod  a  ni  am 
fear  so  ? 

22  Thubhairt  losa  ris,  Ma's  àiU  leam-sa  e 
'dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi,  ciod  e  sin 
duitse  ?    Lean  thusa  mise. 

23  Uime  siu  chaidh  an  ràdh  so  mach  ara 
measg  nam  bràithrean  nach  faigheadh  an 
deisciobul  sin  bàs  :  gidheadh  cha  dubhairt 
losa  ris,  nach  faigheadh  e  bàs :  ach,  Ma'si 
mo  tlioil-sa  e  'dh'fhantuinn  gus  an  tig  mi, 
ciod  e  sin  duitse  ? 

24  Is  e  so  an  deisciobul  a  tha  'deanarah 
fianuis  air  na  nithibh  so,  agus  a  sgrìobh  na 
nithean  so :  agus  tha  fhios  againne  gu  bheil 
'fhianuis  fìor. 

25  Agus  tha  mar  an  ceudna  mòran  de 
nithibh  eile  a  rinn  losa,  agus  nam  bitheadh 
iad  uile  sgrìobhta,  is  i  mo  bharail  nach 
cumadh  an  saoghal  fèin  na  rachadh  a 
sgi-ìobliadh  de  leabhraichibh.     Amen. 
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xCAIB.  L 

l  Dol  suas  losa  gu  nèamh,  10  an  dèù/h  a  dhol 
suas  thug  dà  aingeal  rabhadh  do  na  h-abslol- 
aibh  iad  a  dhHmeachd  rompa,  agus  a  shocrach- 
adh  an  inntinn  air  ^ath-theachd-san :  12  a 
rèir  sin  phiU  iad,  agus  rinn  iad  urnuigh, 
a.gus  thagh  iad  Àlatias  gu  bhi  'w  a  A  bstol  'an 
àit  ludais. 

RINN  mi  an  ceud  leabliar,  a  Theoplnl- 
uis,  mu  tliimchioll  nan  uile  uithean  a 
thòisicli  losa  air  a  dheanamh  agus  a  theag- 
asg, 

2  Gus  an  là  's  au  do  thogadh  suas  e,  an 
deigh  dlia,  troimh  an  Spiorad.Naomh,  àith- 
eantan  a  thoirt  do  na  h-abstolaibh  a  thagli  e: 

3  D'an  d'rinn  e  mar  an  ceudna  e  fèin  a 
nochdadh  beò  an  dèigh  'fhulangais,  le 
mòran  de  chomharaibh  f  ìrinneach,  air  dha 
'bhi  air  'fhaicinu  leo  feadh  dhà  fhiclìcad  là, 
agus  e  'labhairt  mu  na  nithibh  sin  a  bhuin- 
eadh  do  rìoghachd  Dhè : 

4  Agus  air  dha  'bhi  maille  riu,  dh'àithn  e 
dhoibh  gun  iad  a  dhol  o  lerusalem,  ach 
feitheamh  ri  gealladh  an  Athar,  ars  esan,  a 
chuala  sibh  uam-sa. 

5  Oir  bhaist  Eoin  gu  deimhin  le  uisge:  ach 
baistear  sibhse  leis  au  Spiorad  naomh,  air 
bheag  de  làithibh  an  dèigh  so. 

6  Uime  sin  an  uair  a  chruinnich  iad  'an 
ceann  a  cheile,  dh'fheòraich  iad  deth,  ag 
ràdh,  A  Thighearn',  an  aisig  thu  's  an  àm  so 
an  rìoghachd  do  Israel? 

7  Ach  tluibhairt  esan  riu,  Cha  bhuin  e 
dhuibhse  fios  nan  aimsir  no  nan  àm  fliaot- 
ainn,  a  chuir  au  t-Athair  'u  a  chumhachd 
fèin. 

8  Ach  gheibh  sibhse  cumhachd  an  uair  a 
thig  an  Spiorad  naomh  oirbh:  agusbithidh 
sibh  'n  'ur  fianuisibh  dhomh-sa,  araon  aun 
an  lerusalem,  agus  ann  an  ludea  uile,  agus 
ann  an  Samaria,  agus  gu  iomall  na  tal- 
mhaiun. 

9  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  uithean 
so,  thogadh  suas  e,  agus  iadsan  'g  a  fhaicinn; 
agus  thug  neul  as  an  sealladh  e. 

10  Agus  am  feadh  a  bha  iadsan  a'  geur- 
amharc  gu  nèamh,  agus  esan  a'  dol  suas, 
feucU,  sheas  dithis  fhear  làimh  riu  ann  au 
eudach  geal ; 

11  Agus  thubhairt  iad,  Fheara  Ghalile, 
c'ar  son  a  tha  sibh  'n  'ur  seasamh  ag  amharc 
gu  nèamh?  An  t-Iosa  so  a  thogadh  suas 
uaibh  gu  nèamh,  is  amhuil  sin  a  thig  e,  mar 
»  chunnaic  sibh  e  a'  dol  gu  nèamh. 
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12  xVn  sin  phill  iad  gu  lerusalem,  o'n 
t-sliabh  ris  an  abrar  sliabh  nan  crann-oladh, 
a  tha'm  fagus  do  lerusalem,  astar  là  sàb- 
aid  as. 

13  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  stigh. 
ckaidh  iad  suas  do  sheòmar  uachdarach,  far 
an  robh  a'  fantuinn  Peadar,  agus  Seumas, 
agus  Eoin,  agus  Aindreas,  Philip  agus 
Tomas,  Bartolomeus,  agus  Mata,  Seumas 
mac  Àlpheuis,  agus  Simou  Selotes,  agus 
ludas  hràthair  Sheumais. 

14  Bhuanaich  iad  so  uile  a  dh'aon  inntinn 
ann  anurnuigh,  [agus'an  guidhe,]  maille  ris 
ua  mnàibh,  agus  Muire  màthair  losa,  agus 
maille  r'a  bhràithribh. 

15  Agus  anns  na  làithibh  sin  dh'èirich 
Peadar  ann  am  meadhon  nan  deisciobul, 
agus  thubhairt  e,  (b'e  àireamh  nan  aiuni 
a  bha  làthair,  mu  thimchioll  ceud  agus 
fichead,) 

16  Fheara  agus  a  bhràithre,  b'èigin  an 
sgriobtuir  so  bhi  air  a  choimhlionadh,  a 
roimh-labhair  an  Spiorad  naomh  le  beul 
Dhaibhidh  timchioU  ludais,  a  bha  'n  a 
cheann-iuil  aca-san  a  ghlac  losa. 

17  Oir  bha  e  air  àireamh  maille  ruinne, 
agus  fhuair  e  cuibhrionn  de'n  fhrithealadh 
so. 

18  A  nis  cheannaich  am  fear  so  fearann  le 
duais  na  h-eucorach ;  agus  air  dha  tuiteam 
sìos  air  'aghaidh,  sgàin  e  's  a'  mheadhon, 
agus  bhrìichd  a  mhionach  uile  mach. 

19  Agus  rinneadh  so  aithnichte  do  luchd- 
àiteachaidh  lerusaleim  uile;  air  chor  as  gu'n 
abrar  ris  au  fliearann  siu  'n  an  cainnt  fein, 
Aceldama,  sin  ri  ràdh,  Fearann  fola. 

20  Oir  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar  nan 
Salm,  Bitheadh  'àite-còmhnuidh  'n  a  fliàs- 
ach,  agus  ua  gabhadh  neach  sam  bith  tàmh 
anu:  agus,  Glacadh  neach  eile  a  dhreuchd. 

21  Air  an  aobhar  sin  is  còir  aon  de  na 
daoinibh  sin  a  bha  maille  ruinne,  rè  na 
h-aimsir  sin  uile  anns  an  deachaidh  an 
Tighearn  losa  steach  agus  a  mach  'n  ar 
measg-ue, 

22  A'  tòiseachadh  o  bhaisteadh  Eoin,  gus 
an  là's  an  do  thogadh  suas  uainn  e,  'bhi  air 
a  dheanamh  'u  a  fhianuis  air  'aiseirigh-san 
maille  ruinne. 

23  Agus  shonraich  iad  dithis,  loseph  ria 
an  abrar  Barsabas,d'am  bu  cho-ainmlustus 
agus  Matias. 

24  Agus  riun  iad  urnuigh,  agus  thubhairl 
iad,  Thusa  a  Thighearna  d'an  aithne  cridh- 
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eachan  nan  uile  dhaoine,  foillsich  cò  de'n 
dithis  so  a  thagh  thu, 

25  A  ghabhail  cuibhrinn  de'n  fhrithealadh 
agus  de'n  abstolachd  so,  o'n  do  thuit  ludas 
le  seacharan,  gu  dol  d'a  àite  fèin. 

26  Agus  thilg  iad  an  crannchur;  agus  thuit 
an  crannchur  air  Matias;  agus  bha  e  air 
àireamh  maille  ris  an  aon  abstol  deug. 

CAIB.  II. 

1  L  ìonadh  na  h-abstoil  leis  an  Spiorad  naomh, 
agus  labhair  iad  iomadh  gnè  cainnte;  7  ghahh 
cuid  ionguntas  riu,  agus  rinn  cuid  eile  fanoid 
orra:  14  Nochd  Peadar  giCn  do  labhair  ìia 
h-abstoil  le  cumliachd  an  Spioraid  naoimh, 
gv!n  cVèirich  Griosd  o  na  marbhaibh,  agusgun 
deachaidh  e  snas  air  nèamh,  d'C. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  là  na  cuingis, 
bha  iad  gu  lèir  a  dh'aon  inntinn  ann 
an  aon  àit. 

2  Agus  thàinig  gu  h-obann  toirm  o  nèamh, 
mar  shèideadh  gaoithe  ro  thrèin,  agus  lìon  i 
an  tigh  uile  far  an  robh  iad  'n  an  suidhe. 

3  Agus  dh'fhoillsicheadh  dhoibh  teangan 
sgoilte,  mar  de  theine,  agus  sliuidh  e  air 
gach  aon  diubh  fa  leth : 

4  Agus  lìonadh  iad  uile  leis  an  Spiorad 
naomh,  agus  thòisich  iad  air  hibhairt  le 
teangaibh  eile,  a  rèir  mar  a  thug  an  Spiorad 
comas  Labhairt  dhoibh. 

5  Agus  blia  a'  gabhail  còmhnuidh  ann  an 
lerusalem,  ludhaich,  daoine  cràbhach,  de 
gach  uile  chiuneach  fo  nèamh. 

6  A  nis  an  uair  a  sgaoileadh  an  t-iomradh 
so,  thàinig  an  shiagh  an  ceann  a  clièile,  agus 
blia  iad  fo  amhluadh,  do  bhrìgh  gu'n  cuala 
gach  aon  iad  a'  labhairt  'n  a  chànain 
fèin. 

7  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas  agus  ghabh 
iad  iongantas,  a^  ràdh  r'a  chèile,  Feuch, 
nach  GaUlèich  iad  sin  uile  a  tha  'labh- 
airtl 

8  Agus  cionnus  a  tha  sinne  'g  an  cluinntinn 
gach  aon  'n  ar  cànain  fèin,  anns  an  d'rugadh 
sinn  'ì 

9  Partaich,  agus  Medich,  agus  Blamaich, 
agus  luchd-àiteachaidh  IMhesopotamia,  lu- 
dea,  agus  Chapadocia,  Phoutuis,  agus 
Asia, 

10  Phrigia,  agus  Phamphilia,  na  h-Eiphit, 
agus  chrìoch  na  Libia  timchioll  Chirene, 
agus  coigrich  o'n  Ròimh,  ludhaich  agus 
Proselitich, 

11  Muinntir  Chrete,  agus  Arabia,  tha  sinn 
'g  an  cluinntinn  a'  labhairt  'n  ar  teangaibh 
fèin  gnìomharan  mòralach  Dhè. 

12  Agus  bha  iad  uile  fo  uamhas,  agus  ann 
an  ioma-chomhairle,  ag  ràdh  gach  aon  r'a 
cheile,  Ciod  a's  ciall  da  so? 

13  Ach  thubhairt  dream  eile  a'  fanoid,  Tha 
na  daoine  so  làn  de  fliìon  ìir. 

14  Ach  air  seasamh  do  Pheadar  maiUe  ris 
an  aon  fhear  deug,  thog  e  a  ghuth,  agus 
thubhairt  e  riu,  Fheara  ludea,  agus  sibhse 
uile  a  luchd-àiteachaidh  lerusaleim,  bith- 
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eadh  fìos  so  agaibh,  agus  èisdiljh  ri  m' 
bhriathraibh-sa : 

15  Oir  cha-u'eil  iad  so  air  mhisg,  mar  tha 
sibhse  a'  meas.  oir  is  i  an  treas  uair  de'n  là 
a  tha  ann. 

16  Acli  is  e  so  an  ni  a  chaidh  a  labhairt 
leis  an  fhàidh  loel : 

17  Agus  tarlaidh  annsna  làithibh  deireann- 
ach,  (arsa  Dia,)  dòirtidh  mise  de  m'  Spiorad 
air  gach  uile  fheoil ;  agus  ni  bhur  mic  agus 
bhur  nigheanan  fàidheadaireachd,  agus  chi 
bhur  n-ògauaich  seallannan,  agus  bruadar- 

I  aidh  bhur  seanu  daoine  bruadaran : 

18  Agus  dòirtidh  mise  air  m'òglaich,  agus 
j  air  mo  bhanoglaich  de  m'  Spiorad  anns  na 
1  làithibh  sin ;  agus  ni  iad  fàidheadaireachd: 

19  Agus  nochdaidh  mise  iongantais  anns 
na  nèamhan  shuas,  agus  comharan  air  an 

j  talamh  a  bhos;  fuil,  agus  teine,  agus  duibh- 
neul  deataich. 

,  20  lompaichear  a'  ghrian  gu  dorchadas, 
'  agus  a'  ghealach  gu  fuil,  rau  'n  tig  là  mòr 
'  agus  comharaichte  sin  an  Tighearna : 

21  Agus  tarlaidh,  ge  b'e  neach  a  ghairm- 
\  eas  air  ainm  an  Tighearna,  gu'n  tèarnar  e. 

22  Fheara  Israeil,  èisdibh  ris  na  briath- 
raibh  so :  losa  o  Nasaret,  duine  a  dhearbh- 
adh  le  Dia  'n  'ur  measg-sa,  le  cumhachdaibh 
agus  le  mìorbhuilibh  agus  le  comharaibh, 

1  a  rinn  Dia  leis-san  'n  'ur  meadhou-sa,  mar 

tha  fhios  agaibh  fèin  ; 

I  23  An  duine  so,  a  thugadh  thairis  le  comh- 
'  airle  chinntich  agus  roimh-eòlas  Dhè,ghlac 

sibhse,   agus   le  làmhau   dhroch    dhaoine 

cheus  agus  mharbh  sibh  e : 
24  Neach  a  thog  Dia  suas,  air  dha  piantan 

a'  bhàis  fhuasgladh  ;  do  bhrìgh  nach  robh 

e'n  comas  gu'n  cumtadh  esau  leis: 
'    25  Oir  thubhairt  Daibhidh  m'a  thimchioli, 

Chunnaic  mi  an  Tighearn  romham  a  ghnàth ; 
I  oir  tha  e  aig  mo  dheas  làimh,  chum  nach 
]  gluaisteadh  mi. 

j  26  Air  an  aobhar  so  rinn  mo  chridhe  gaird- 
I  eachas,  agus  rinn  mo  theangadh  aoibhneas: 

tuilleadh  fòs,  gabhaidh  m'fheoil  còmhnuidh 
!  fhoisneach  aun  an  dòchas : 
j  27  Do  bhrìgh  nach  fàg  thu  manam  shìos 
I  's  an  uaigh,  ni  mò  a  dh'fhuilingeas  tu  do  d' 
1  naomh  Aon  fèingu'm  faicetruaillidheachd. 
I  28  Dh'fhoillsich  thu  dhomh-sa  slighean  na 
I  beatha ;  Ilonaidh  tu  mi  de  shubhachas  le  d' 
'  ghnùis. 
I    29  Fheara  ajus  a  bhràithre,  leigibh  leam- 

sa  labhairt  gu  dàna  ribh  mu'n  phrìomh- 
I  athair  Daibhidh,  araoii  gu'n  d  fhuair  e  bàs, 

agus  gu'n  d'adhlaiccadh  e,  agus  gu  bheil 

'uaigh  maille  ruinne  gus  an  là  'n  diugh : 
j    30  Air   an  aobhar  sin  air  dlia  bhi  'n  a 

fhàidh,  agus  fìosrach  gu'n  do  mhionnaich 
'  Dia  le  mionnaibh  dha,  de  thoradh  a  leas- 

raidh,    [a    rèir   na   feòla,   gu'n   togadh  e 

suas  Criosd,]  gu  suidhe  air  a  rìgh-chaithir- 

san. 
31  Air  dhàsan  so  a  roimh-fliaicinn,  labhair 
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e  nin  aiseirigli   Cliriosd,   nach   d'fliàgadh 
'anam  ann  an  ifrinn,  agus  uach  fac  'fheoil 
truaillidheachd. 

32  Au  t-Iosa  so  thog  Dia  suas,  air  am 
bheil  sinne  uile  'u  ar  fìauuisibh. 

33  Uime  siu  air  dlia  bhi  air  àrdachadh  le 
deas  làimh  Dhè,  agus  gealladh  an  Spioraid 
naoimh  fhaotainn  o'u  Athair,  dhòirt  e  mach 
an  ui  so,  a  tha  sibhse  nis  a'  faiciuu  ag'us  a' 
cluinntiuu. 

34  Oir  cha  deachaidh  Daibhidh  suas  chum 
nan  uèamh:  achthae  fèin  ag  ràdh,  Thubh- 
airt  an  Tighearu  ri  m'  Thighearn,  Suidh 
air  mo  lùimh  dheis, 

35  Gus  an  cuir  mi  do  naimhdean  'n  an  stòl 
fo  d'  chosaibh. 

36  Uime  sin  bitheadh  fios  gu  cinnteach  aig 
tigh  Israeil  uile,  gu'n  d'rìnn  Dia  'n  a  Thigh- 
earn  agus  'n  a  Chriosd  an  t-Iosa  so  fèin,  a 
cheus  sibhse. 

37  A  uis  an  uair  a  chual  iad  so,  blia  iad 
air  am  bioradh  'u  au  cridhe,  agus  thubhairt 
iad  ri  Peadar,  agus  ris  a'  chuid  eile  de  na 
h-abstolaibh,  Flieara  agiis  a  bhràlthre,  ciod 
a  ni  sinn  ? 

38  An  sin  thubhairt  Peadar  riu,  Deanaibh 
aithreachas,  agus  bithibh  air  bhur  baist- 
eadh  gach  aon  agaibh  anu  an  ainm  losa 
Criosd,  chum  maitheanais  pheacaidhean, 
agus  gheibh  sibh  tìodhlac  an  Spioraid 
naoimh. 

39  Oir  tha  an  gealladh  dhuibh-sa,  agus 
do'ur  cloiun,  agus  do  na  h-uile  a  tha  fad'  o 
làimh,  eadhon  a  uiheud  as  a  ghaimieas  au 
Tighearn  ar  Dia. 

40  Agus  le  mòran  de  bhriathraibh  eile 
rinn  e  fianuis  agus  dh'earalaich  e  iad,  ag 
ràdh,  Saoraibh  sibh  fèin  o'n  ghinealach 
fliiar  so. 

41  An  sin  bhaisteadh  iadsan  a  ghabh  r'a 
fliocal  gu  toileach :  agus  air  an  là  sin  fèin 
chuireadh  riu  timchioll  tri  mìle  anam. 

42  Agus  bhuanaich  iad  gu  seasmhach  ann 
an  teagasg  nau  abstol,  agus  ann  au  co- 
chomunn,  agus  ann  am  briseadh  arain,  agus 
aun  an  uruuighibh. 

43  Agus  thàinigeagalairgachauam:  agus 
rinueadh  mòran  de  mhìorbhuilibh  agus  de 
chomharaibh  leis  na  h-abstolaibh. 

44  Agus  bha  iadsau  uile  a  chreid  ann  an 
aon  àit,  agus  bha  ita  h-uile  nithean  aca 
coitchionn ; 

45  Agus  reic  iad  an  seilbh  agus  am  maoiu, 
agus  roinn  iad  air  na  h-uile  iad,  a  rèir  mar 
a  bha  feum  gach  ueach. 

46  Agus  a^  buanachadh  dhoibh  gach  là  a 
dh'aon  iuutinu  anns  an  teampull,  agus  a' 
briseadh  arain  o  thigh  gu  tigh,  chaith  iad 
am  biadh  le  gairdeachas  agus  le  aon-fhill- 
teachd  cridhe, 

47  A'  moladh  Dhè,  agus  deadh-ghean  aca 
o'n  t  sluagh  uile.  Agus  chuir  an  Tighearn 
gach  là  ris  an  eaglais  an  dream  a  thèaruin- 
ear. 
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vCAIB.  III. 

I  Leighis  Peadar  agus  Eoin  duine  bacach ;  12 
d/i  imiis  lad  do'n  l-sluagh  a  hka  air  cruinn- 
eaclMdh  nach  d'rinneadh  am  viwrbhuU  so  le 
^(^ornJiaclal  nan  Abstol,  ach  le  cumhachd 
diadhaidh  Chnosd;  IS  chronuich  siad  iad  air 
son  esana  chur  gu  bàs;  19  thug  iad  earaU 
doibh  atihreadias  a  ghabhail,  ctc 

AGUS    chaidh    Peadar   agus   Eoin   le 
'chèile  suas  do'n  teampull,  aig  uair 
na  h-urnuigh,  eadhon  au  naothamh  uair. 

2  Agus  bha  duine  àraidh  a  bha  'n  a  bhac- 
ach  o  bhroinn  a  mhàthar  air  a  ghiùlan, 
neach  a  chuireadh  gach  là  aig  dorus  sin  an 
teampuill  ris  an  abrar  Sgiamhach,  a  dh'iarr- 
aidh  dèirce  orra-san  a  bha  'dol  a  steach  do'n 
teampull : 

3  Neach,  an  uair  a  chunnaic  e  Peadar  agus 
Eoin  air  tì  dol  a  steach  do'n  teampull,  a 
dh'iarr  dèirc. 

4  Ag-us  air  do  Pheadar  sealltuinn  gu  geur 
air,  niaille  ri  Eoin,  thubhairt  e,  Amhairc 
oirnne. 

5  Agus  thug  esan  aire  dhoibh  'an  dòchas 
gu'm  faigheadh  e  ni-èigiu  uatha. 

6  An  siu  thubhairt  Peadar,  Airgiod  no  òr 
cha-n'eil  agam ;  ach  an  ni  a  tha  agam,  so 
bheir  mi  dhuit:  'An  aium  losa  Criosd  o 
Xasaret,  èirich  agus  imich. 

7  Agus  air  dha  breith  air  a  làimh  dheis, 
thog  e  suas  e;  agus  air  ball  neartaicheadh 
'aobrunnan  agus  a  throidhean. 

8  Agus  leum  e  suas,  agus  sheas,  agus 
dh'imich  e,  agus  chaidh  e  steach  maille  riu 
do'n  teampull,  ag  imeachd,  agus  a'  leum- 
naich,agusa'  toirt  ciiu  do  Dhia. 

9  Agus  chunnaic  an  sluagh  uile  e  ag  im- 
eachd,  agus  a'  toirt  cliu  do  Dhia. 

10  Agus  dh'aithnich  iad  esan  gu'm  b'e  a 
bha  'n  a  shuidhe  aig  geata  Sgiamhach  an 
teampuill  ag  ian-aidh  dèirce:  agus  lìonadh 
iad  le  h-iongantas  agus  le  h-uamhas  air  son 
an  ni  sin  a  thachair  dha. 

II  Agus  ag  cumail  Pheadair  agus  Eoin, 
[do'n  bhacach  a  chaidh  a  leigheas  J  raith  an 
sluagh  uile  d'an  ionusuidh  anns  au  sgàth- 
thigh  ris  an  abrar  sgàth-thigh  Shoiaimh, 
làn  iongantais. 

12  Agus  au  uair  a  chunnaic  Peadar  so, 
fhreagair  e  an  sluagh,  Fheara  Israeil,  c'ar 
son  a  tha  iongautas  oirbh  mu'u  ni  so  ?  uo 
c'ar  son  a  tha  sibh  a'  geur-amharc  oirnne, 
mar  gu'm  b'ann  le  ar  cumhachd  no  ar 
naomhachd  fèin  a  tluig  siuu  air  an  duiue  so 
imeachd  ? 

13  Ghlòraich  Dia  Abrahaim,  agus  Isaaic, 
agus  lacoib,  Dia  ar  n-aithrichean  a  Mhac 
losa;  a  thug  sibhse  thairis,  agus  a  dh'àich- 
eadh  sibh  au  làthair  Philait,  an  uair  a  b'i  a 
bhreth  a  chur  fa  sgaoil. 

14  Ach  dh'àicheadli  sibhse  an  t-Aon 
naomh,  agus  am  Fìrean,  agus  dh'iarr  sibh 
mortair  a  thìodhlacadh  dhuibh ; 

15  Agus  mharbh  sibh  Prionnsa  na  beatha, 
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a  tliog  Dia  o  na  mar'bìiaibli ;  air  am  bheil :  iad  'am  prìosan  iad  e-us  an  làmaireach:  oir 
sinne  'n  ar  fiamiisibh.  |  b'e  nis  am  feasgar  a  oh'ann. 

16  Agus  ti'e  chreidimh  'n  a  ainm  neartaich  j    4  Gidheadh,  chreid  mòran  diubh-san  a 
e  an  ti  so,  a  tha  sibhse  a' faicinn,  agus  a's  chualamfocal;  agus  b'e  àii'eamh  nan  daoine 
aithne  dhuibh:  seadh,  thug  'ainm-san  agus  ^  timchioll  chìiig  mìle. 
an  creidimh  a  tha    trid-san,  dhàsan    au  I    5  Agus  tharkidh  air  an  là  maireach,  gu'n 


t-slainte  iomlan  so  'n  'ur  làthair-sa  uile. 

17  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  tha  fhios 
agam  gur  ann  troimh  aineolas  a  rinn  sibh 
e,  mar  a  rinn  mar  an  ceudna  bhur  n-uach- 
dai-ain. 


do  chruinnicheadh  an  ceann  a  chèile  an 
uachdarain,  agus  an  seanairean,  agus  an 
sgrìobhaichean,  ann  an  lerusalem, 

6  Agus  Annas  an  t-àrd-siiagart,  agus  Cai- 
1  aphas,  agus  Eoin,  agus  Alecsander,  agus  a 

18  Ach  choimhlion  Dia  air  an  dòigh  so  na  mheud  as  a  bha  de  chinneach  an  àrd-shag- 
nithean  sin   a  roimh-fhoillsich  e   le  beul  airt. 

'fhàidhean  uile,  gu'm  fuilingeadh  Criosd.      |    7  Agus  air  dlioibh  iadsan  a  chur  anus  a' 

19  Air  an  aobhar  sin  deanaibh-sa  aith-  mheadhon,  dh'fhiosraich  iad,  Ciod  e  an 
reachas  agus  bithibh  air  bhur  n-iompacli-  cumhachd,  no  ciod  e  an  t-ainm  anns  au 
adhjChum  gu'm  bi  bhvu'peacaidliean  airan   d'rinn  sibh  so? 

gUinadh  as,  an  uair  a  thig  amannan  fionn-  j    8  An  sin  air  do  Pheadar  a  bhi  air  a  lìon- 
uaireachd  o  làthair  an  Tighearna,  adh  leis  an  Spiorad  naomh,tluibhairt  eriu, 

20  Agus  a  chuireas  e  losa  Criosd  d'ur  Uachdarana  a' phobuill,  agus  a  sheanairean 
n-ionnsuidh,  a  chaidh  a  roimh-orduchadh  •.    :  Israeil, 

21  Neach  is  èigin  do  nèanih  a  ghabhail  gu  j    9  Matha  sinne  an  diugh  air  ar  ceasnach- 
aimsiribh  aisig  nan  uile  nithcan,  air  an  do  adh  mu'n  deadh  ghnìomh  a  rinneadh  do'n 
labhair   Dia    le    beul   'fhàidhean  naomha  '  duine  euslan,  cionuus  a  shlànuicheadh  e  ; 
uile,  0  thoiseach  au  t-saogliail.  10  Biodh  e  aithnichte  dhuibh-sa  uile,  agus 

22  Oir  gu  fìrinneach  thubhairt  Maois  ris  do  phobull  Israeil  uile,  gur  ann  tre  ainm 
na  li-aithrichibh,TogaidhanTighearn  bhur  j  losa  Criosd  o  Nasaret,  a  cheus  sibhse,  a 
Dia  suas  fàidh  dhuibh,  de  'ur  bràithribh,  thog  Dia  o  na  mairbh,  eadhon  trìd-san  a 
cosmhuil  riumsa;  ris-sau  èisdidh  sibh  anns  !  tha  'n  duine  so  'n  a  sheasamh  an  so  'n  'ur 
na  h-uile  nithibh  a  labhras  e  ribh.  làthair-sa  slàn, 

23  Agus  tarlaidh,  gach  anam  nach  èisd  ris  11  Is  i  so  a'  chlach  sin  a  dhiultadh  leibhse 
an  fhàidh  sin,  giin  sgriosar  a  màch  as  an  a  luchd  togail,  a  rinneadh  'n  a  ceann  na 


t-sluagh  e, 

24  Seadh,  dh'fhoillsich  na  fàidhean  uile  o 
Shamuel,  agus  iadsan  a  lean  o  sin,  a  mheud 
diubh  as  a  labhair,  roimh-Iàimh  mu  na  làith- 
ibhso. 

25  Is  sibhse  clann  nam  fìiidhcan,  agus  a' 
choimhcheaugail  a  rinn  Dia  r'ar  n-aithrich- 
ibh,  ag  ràdh  ri  Abraham,  Agus  ann  ad 
shliochd-sa  bithidh  uile  theaglaichean  ua 
talmhainn  air  am  beannachadh. 

26  Air  do  Dhia  a  Mhac  losa  'thogail  suas, 
chuir  e  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  e  air  tìis, 
chum  gu'm  beannaicheadh  e  sibh,  leis  gach 
aon  agaibh  iompachadh  o  bhur  lochdaibh. 

CAIB.  IV. 

1  Chuir  uachdarain  nan  ludhach  Peadar  af/iis 

Eoin  'am  pì-ìosan,  air  son  iad  a  bhi  'sear 


h-oisne. 

12  Agus  cha-n'eil  slàinte  ann  anneach  air 
bith  eile:  oir  cha-n'eil  ainm  air  bith  eile  fo 
nèamh  air  a  thoirt  am  measg  dhaoine,  tre 
am  feud  sinn  a  bhi  air  ar  tèarnadh. 

13  A  uis  an  uair  a  chunnaic  iad  dànachd 
Pheadair  agus  Eoin,  agus  a  thuig  iad  gu'm 
bu  daoine  gun  fhòghlum  agus  cumanta  iad, 
ghabh  iad  iongantas;  agus  dh'aithnich  siad 
iad  gu'n  robh  iad  maiUe  ri  losa. 

14  Agus  air  faicinn  an  duine  a  leighiseadh 
'n  a  sheasamh  maille  riu,  cha  robh  ni  air 
bith  aca  ri  làdh  'n  a  aghaidh. 

15  Agus  an  deigh  dhoibh  orduchadh 
dhoibh-san  dol  a  niach  as  a'  chomhairle, 
chuir  iad  an  comhairle  ri  'cheile. 


16  Ag  ràdh,  Ciod  a  ni  sinn  ris  na  daoinibh 
monachadh' lomdo'nt-sluagh:  5andèìghan\sol  Òir  gu'n  deachaidh  nùorbhuil  aith- 
ceasjiachadh  chuir  Peadar  'ancèill  gv^n  do  nichte  'dheanamh  leo,  tha  e  follaiseach  do 
leighiseadh  am  bacach  le  cumhachd  diadh-  I  i,,f.i,f].j,ifp.,pivii,ll,  Iprii^nlfim  inlp  flo-na 
aidh  losa  a  mkàin,  agus  gur  ann  trld-san  i  ^V  '^iteacnaiun  ierusaicmi  uiie,  agus 
'«  a  aonar  a  tha  slainte  shìorruidh  /«  cha-n  urrainu  siune  aicheadh 
Jaghail.  13  Thugadh  sparradh  teann  doibhì  17  Ach  a  clium  nach  sgaoilear  e  ni's  niò 
'gun  iad  a  shearmonacliadh  ni's  mò  ann  an  air  feadh  an  t-sluaigh,  bagramaid  orra  gu 
ainm  losa.  geur,  gun  iad  a  labhairt  ni's  niò  ri  neach 

AGUS  am  feadh  's  a  bha  iad  a'  labhairt  air  bith  anns  an  aiiini  so. 
ris  an  t-sluagh,  thàinig  orra  na  sagart- 1    18  Agus  air  dhoibh  an  gairm,  dh'àithn  iad 
an,  agus  ceannard  an  teampuill,  agus  na  '  dhoibh  gun  iadalabhairtairchor  sam  bith, 
Sadusaich  ;  no  a  theagasg  ann  an  ainm  losa. 

2  Agus  bha  iad  fo  dhoilgheas  gu'n  robh  [  19  Ach  fhreagair  Peadar  agus  Eoin  agua 
ìadsan  a'  teagasg  an  t-sluaigh,  agus  a'  sear-  thubhairt  iad  riu,  Am  bheil  e  ceart  'ani 
monachadh  tre  losa  aiseirigh  nam  marbh.     fianuis  Dhè,  èisdeachd  ribhse  roimh  Dhia, 

3  Agus  chuir  iad  lànih  annta,  agus  chuir  ,  thiigaibh  fèin  breth. 
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20  Oir  cha-n'eil  e  n  comas  duinue  guu  na  '  e:  agus  roinneadh  e  air  gach  neach  a  rèir 
nithean  a  chunnaic  agus  a  chuala  sinn  a  'fheuma. 

labhairt.  1    36  Agus  air  do  fhearann  a  bhi  aig  loscs 

21  Ach  air  dhoibh-san  tuillcadh  bagraidh  ^  d'an  do  ghoireadh  leis  na  h-abstolaibh  Bar- 
a  dheanamh  orra,  leig  iad  as  iad,  gun  dòigh  nabas,  (is  e  sin,  air  eadar-theangachadh, 
air  bith  fhaotainn  air  am  feudadh  iadpeanas  Mac  na  comhfhurtachd,)  Lebhitheach,  d'am 
a  dheanamh  oira,  air  son  an  t-sluaigh :  oir  bu  dìithaich  Ciprus, 

bha  na  h-uile  a'  toirt  glòire  do  Dhia  air  sou  '    .37  Reic  se  e,  agus  thug  e'n  t-airgiod,  agus 
an  ni  a  rinneadh.  '  chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 

22  Oir  blia  an  duiue  air  an  d'rinneadh  am 
mìorbhuil-leiffhis  so  tuilleadh  as  dà  fhich- 


CAIB.  V, 


ead  bliadhna  dli'aois.  \  Air  son  an  cèilge  thuit  Ananias agiis Saphira 

23  Agus  an  uair  a  leigeadh  as  iad,thàinig  f  °?  '«"^,^^*  ^f,  cronachadh  Pheadair  12 
iad  dh'ionnsuicm  am  muinntir  ^in  agus  ;  ^'S^S^oZ ^ c^t^^^l 
dh  mnis  lad  na  h-uile  uitliean  a  thubhau-t  «„,  19  adi  tha  iad  air  an  leigeadh  as  le 
na  h-àrd-shagartan,  agus  ua  seanairean  ;  aingeal,  a  thug  orduyh  doibh  searmonachadh 
riu.  j     gu  follaiseach,  ctc. 

_  24  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thog  !  \  CH  reic  fear  àraidh  d'am  b'ainm  An- 
iad  suas  a  dh'aon  inntinn  an  guth  ri  Dia, '  jTjl  anias,  maille  r'a  mhuaoi  Saphira, 
agus  thubhairt  iad,  A  Thighearn',  is  tusa  sealbh  fearainn, 

an  Dia  a  rinn  nèamh  agus  talamh,  agus  an  |  2  Agus  cheil  e  cuid  de'n  luach,  le  fios  a 
fhairge,  agus  na  h-mle nifhean  athaannta:   mhnà,  agus  air  dha  cuid-èigin  a  thoirt  leis, 

25  A  thubliairt  le  beul  Dhaibhidh  do  sheir-   chuir  e  aig  cosaibh  nan  abstol  e. 
bhisich,  Car  son  a  ghabh  na  Cinnich  boil,     3  Ach  thubhairt   Peadar,  Ananias,    c'ar 
agus  a  smuainich  an  sluagh  nithean  dìomh-  1  son  a  lìon  Satan  do  chridhe  a  dheanamh 
ain?  _  [  brèige  do"n  Spiorad  naomh,  agus  a  cheilt- 

26  Sheas  rìghrean  na  talmhainn  suas,  agus  inn  cuid  de  luach  an  fliearainn  ? 
chruinnicheadh  na  h-uachdarain  an  ceann  1   4  Am  feadh  's  a  dh'fhuirich  e  gun  reic^ 
a  chèile,  an  aghaidh  au  Tighearu',  agus  an  nach  bu  leat  fèin  e  ?  agus  an  dèigh  a  reic 
aghaidh  a  Chriosd.  j  nach  robh  e  a'd'  chomas  fèin  ?  c'ar  sou  a 

27  Oir  gu  fìrinneach  chruinnicheadh  an  smuainich  thu  aun  ad  chridhe  an  gnìomh 
ceann  a  chèile,  an  aghaidh  do  Leinibh  so?  cha  d'rinn  thu  breug  do  dhaoinibh, 
naoimh  losa,  a  dh'ung  thu,  araon  Herod  j  ach  do  Dhia. 

agus  Pontius  Pilat,  maille  ris  na  Cinnich,  5  Agns  an  uair  a  chual  Ananias  na  briath- 
agus  sluagh  Israeil,  |  ran  so,  thuit  e  sìos,  agus  chaidh  au  deò  as : 

28  A  dheanamh  gach  ni  a  roimh-orduich  agus  thàinig  eagal  mòr  air  na  h-uile  a  chuala 
do  làmh  agus  do  chomhairle  a  bhi  deanta.    '  na  nithean  so. 

29  Agiis  a  nis,  a  Thighearn',  amhairc  air  6  Agus  air  èirigh  do  na  h-òganaich,  phaisg 
am  bagraidhibh :  agus  deònaich  do  d' ,  iad  aun  an  eudach-mairbh  e,  agus  air 
sheirbhisich  fèin,  d'fhocal  a  labhairt  leis ,  dhoibh  a  ghiìilan  a  macli,  dh'adhlaic  iad  e. 
gach  uile  dhànachd.  1    7  Agus  tharladh  mu  thimchioll  tri  uair- 

30  Le  d'  làimh  a  shìneadh  a  mach  chum  '  ean 'n  a  dhèigh  sin,  gu'n  d'thàinig  a  bhean 
leighis :  agus  gu'm  bi  comharan  agus  mìor- ;  a  steach,  gun  fhios  aice  air  an  ui  a  rinu- 
bhuilean  air  an  deanamh  tre  ainm  do  Lein-  eadh. 

ibh  naoimh  losa.  j    8  Agus  fhreagair  Peadar  i,  Innis  dhomh- 

31  Agus  air  dhoibh  urnuigh  a  dheanamh,  sa  an  ann  air  an  uiread  so  a  reic  sibh  am 
chrathadh  an  t-àit  annsanrobhiadcruiun;  fearaun?  Agus  thubhairt  ise,  Is  anu,  air 
agus    lìonadh  iad   uile    leis    an   Spiorad  son  an  uiread  sin. 

naomh,  agus  labhair  iad  focal  Dhè  le  dàn-  j  9  An  sin  thubhairt  Peadar  rithe,  C'ar  son 
achd.  a  cho-aoutaich  sibh  gu  Spiorad  au  Tigh- 

32  Agus  bha  aig  a'  chuideachd  a  chreid  earna  a  dhearbhadh?  feuch,  tha  cosan  na 
aon  chridhe,  agus  aon  anam :  agus  ni  mò  a  muinntir  a  dh'adhlaic  d'fhear  aig  an  doms, 
thubhairt  neacli  air  bith  dhiuhh,  gu'm  bu   agus  giìilainidh  iad  thusa  mach. 

leis  fèin  aou  ni  a  shealbhaich  e;  ach  blia  10  An  sin  thuit  i  air  ball  aig  a  chosaibh, 
na  h-uile  ni  coitchionn  aca.  agus  chaidh  an  deò  aisde :  agus  air  do  na 

33  Agus  le  luòr-chumhachd  thugnah-ab-  h-òganaich  teachd  a  steach,  fhuair  iad  i 
stoil  fianuis  airaiseirighanTighearnalosa:  marbh,  agus  air  dhoibh  a  giìilan  a  mach, 
agus  bha  mòr-ghràs  orra  uile.  :  dh'adhlaic  iad  làimh  r  a  fear  i. 

34  Agus  ni  mò  a  bha  aou  neach  uireas- 1  1 1  Agus  thàinig  eagal  mòr  air  an  eaglais 
bhuidheach'n  ammeasg:  oir  a  mheud  as  a  uile,  agus  air  na  h-uile  a  chuala  na  nith- 
bha'n  an  sealbhadairibh  fearainn,  no  thigh-  ean  so. 

ean,  air  dhoibh  an  reic,  thug  iad  luach  nan  12  Agus  riuneadh  mòran  chomharan  agus 
nithean  a  chaidh  a  reic  leo ;  mhìorbhuilean   am   measg  a'  phobuill  le 

35  Agus  chuir  iad  aig  cosaibh  nan  abstol  ìàmhau  uau  abstol ;   (agus   blia   iad  uile 
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dh'aon  inntinn  ann  an  sgàth-thigli  Sliol- 
yimh : 

1.3  Agus  cha  robh  chridhe  aig  aou  de  chach 
e  fèiu  a  cheangal  riu :)  ach  bha  luòr-mheas 
aig  a'  phobuU  orra. 

14  Agus  is  niòid  a  chuireadh  creidich  ris 
an  Tighearn,  buidlieann  mhòr  aracn  de 
fhearaibh  agus  de  mhnàibh : 

1.5  Air  chor  as  gu'n  d'thug  iad  a  mach  a' 
mhuinntir  euslan  air  na  srìiidibh,  agus  gu'n 
do  clniir  iad  air  leapaichibh  agus  air  uirigh- 
ibh  iad,  chura  ag  teachd  do  Pheadar  gu'n 
cuireadh  'fhaileas,  mar  bu  higha,  sgàile  air 
neach  èigiu  aca. 

16  Agus  thàiuig  mar  an  ceudna  mòr- 
shhiagh  as  na  bailtibh  mu'n  euairt  air  leru- 
salem,  a*  toirt  leo  muiuntir  euslain,  agus 
dream  a  bha  air  am  buaireadh  le  spiorad- 
aibh  neòghlan :  agus  leighiseadh  iad  uile. 

17  An  sin  dh'èirich  ant-àrd-shagart,  agus 
iad.san  uile  a  bha  maille  ris,  (eadhou  luchd- 
bliarail  nan  Sadusach,)  agus  lìonadh  iad  le 
tuìith, 

15  Agus  chuir  iad  làmh  anns  nah-abstol- 
aibh,  agus  chuir  iad  's  a'  phrìosan  chum- 
anta  iad. 

19  Ach  dh'fhosgail  aingeal  an  Tighearna 
dorsan  a,'  phrìosain  's  an  oidliche,  agus  tliug 
e  iadsau  a  mach,  agus  thubliairt  e, 

20  Imichibh,  agus  ag  seasamh  dhuibh 
labhraibh  's  an  teampull  ris  an  t-sluagh, 
uile  bhriathran  na  beatha  so. 

21  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,chaidh  iad 
gu  moch  a  steach  do'n  tearapull,  agus  theag- 
aisg  iad.  Ach  thàinig  an  t-àrd-shagart 
agus  iadsau  a  bha  niaiUe  ris,  agus  ghairm 
iad  a'  chomhairle,  agus  seanadh  chloinn 
Israeil  uile  au  ceann  a  chèile,  agus  chuir 
iad  do'n  phrìosan  chum  gu'u  tugtadh  iad- 
san  d'  an  ionnsuidh. 

22  Ach  an  uair  a  thàinig  na  maoir,  cha 
d'fhuair  iad  's  a'  plirìosau  iad,  agus  air 
pilltinu  dhoibh,  dh'innis  iad, 

23  Ag  ràdh,  Fhuair  sinne  gu  fìrinneach 
ain  prìosan  dìiinte  gu  ro  thèarainte,  agus 
an  hichd-coimhead  'n  au  seasarah  a  mach 
fa  chomhair  nan  dorsan ;  ach  an  uair  a 
dli'fhosgail  siun,  cha  d'fhuair  sinu  aon  duine 
a  stigh. 

24  A  nis  an  uair  a  chual  an  t-àrd-shagart,  I 
agus  ceannard  an  teampuill,  agas  uachdar-  ' 
aiu  nan  sagart  na  briathran  so,  bha  iad 
fo  amharus  mu'n  timchioU  ciod  gus  au  tig-  \ 
eadh  so. 

2.5  An  8Ìn  thàinig  neach  àraidh  agus 
dh'iunis  e  dhoibh,  ag  ràdh,  Feuch,  tha  na 
daoine  a  chuir  sibh  's  a'  phrìosan,  'n  an 
seasamh  's  an  teampull,  agus  a'  teagasg  a'  '< 
pliobuill. 

26  An  sin  dh'imich  an  ceannard  maille 
rìs  na  maoraibh,  agus  thug  e  leis  iad  gun 
ainneart :  (oir  bha  eagal  oira  roimh  an 
t-sluagh,  gu'm  bitheadh  iad  air  au  clach- 
adh  ìso.)  \ 
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27  Agus  an  uair  a  thug  iad  leo  iad,  chuir 
iad  ann  am  fianuis  na  comhairle  iad:  agus 
dh'flieòraich  an  t-àrd-shagart  diubh, 

28  Ag  ràdh,  Nach  dtlmg  sinne  geur- 
ordugh  dhuibh  guu  teagasg  a  dheanamh 
's  an  ainm  so  ?  agus,  feuch,  lìon  sibh  leru- 
salem  le  'ur  teagasg,  agus  is  àill  leibh  fuil 
an  duiue  so  a  tharruing  oirnne. 

29  Au  sin  fln-eagair  Peadar  agus  na  h-ab- 
stoil  eile,  agus  thubhairt  iad,  Is  còir  gèill  a 
thoirt  do  Dhia  ni's  mò  na  do  dhaoinibh. 

30  Thog  Dia  ar  n-aithrichean  losa,  a 
mharbh  sibhse  agus  a  chi-och  sibh  air  crann. 

31  Esau  dh'àvdaich  Dia  le  a  dheas  làimh 
'n  a  Cheannard  agus  'n  a  Shlànuidhear, 
a  thoirt  aithreachais  agus  maitheanais 
pheacaidhean  do  Israel. 

32  Agus  tha  sinne  'n  ar  fianuisibh  dha  air 
na  nithibh  so ;  agus  mar  an  ceudna  an 
Spiorad  naomh,  a  thug  Dia  dhoibh-san  a 
tha  ùmhal  dha. 

33  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  bha  iad 
air  an  gonadh,  agus  ghabh  iadcomhairle  an 
cur  gu  bàs. 

34  An  sin  dh'èirich  Phairiseach  àraidh 
anns  a'  chomhairle,  d'am  b'ainm  Gamalicl, 
fear-teagai.sg  au  lagha,  air  an  robh  meas 
aig  an  t-sluagh  uile,  agus  dh'orduich  e  na 
h-abstoil  a  chur  a  mach  rè  tamuill ; 

35  Agus  thubhairt  e  riu,  Fheara  Israeil, 
thugaibh  aire  dhuibh  fein,  ciod  a  tha  roimh- 
ibh  a  dheanamh  mu  thirachioll  nan  daoine 
sin. 

36  Oir  roimh  na  làithibh  so  dh'èirich 
Teudas  suas,  ag  ràdh,  gu'm  bu  neach  èigin 
raòr  e  fèin,  agus  cheangail  àircarah  dhaoine, 
timchioUceithircheud,  iad  fèin  ris:  mharbh- 
adh  esan,  agus  a  mheud  's  a  dh'aontaich 
leis,  sgaoileadh  iad  uile  as  a  chèile,  agus 
chaidh  iad  gu  neo-ni. 

37  An  dèigh  an  fiiir  so  dh'èirich  ludas  an 
Galilèach  suas,  ann  an  làithibh  na  cìs- 
mheasaidh,  agus  tharruing  e  mòran  sluaigh 
'n  a  dhèigh :  sgi'iosadh  esan  mar  an  ceudna, 
agus  a  raheud  's  a  ghèill  da,  sgapadh  iad  uile. 

38  Agus  a  uis  tha  rai  ag  ràdh  ribh,  Fan- 
aibh  0  na  daoinibh  so,  agus  leigibh  leo :  oir 
ma's  ann  o  dhaoinibh  a  tha  a'  chomhairle  so, 
no  an  obair  so,  thig  i  gu  neo-bhi-igh : 

39  Ach  raa's  ann  o  Dhia  a  tha  i,  cha-n 
urrainn  sibhse  a  cur  gu  neo-bhrigh :  air 
eagal  gu'n  tarladh  gu'm  faighear  sibh  eadh- 
on  a'  cogadh  an  aghaidh  Dhè. 

40  Agus  dh'aontaich  iad  leis-san  :  agus  au 
uair  a  ghairra  iad  na  h-abstoil,  agus  a  ghabh 
iad  orra,  dh'orduich  iad  dhoibli  guu  labhairt 
auu  an  ainm  losa,  agus  leig  iad  as  iad. 

41  Agus  dh'iraich  iadsan  o  làthair  na 
corahairle,  le  gairdeachas  a  chiouu  gu'n  do 
mheasadh  gu'ra  b'airidh  iad  air  eas-urram 
fhulang  air  son  'ainrae-san. 

42  Agus  gach  là  anns  an  teampuU,  agus  o 
thigh  gu  tigh,  cha  do  sguir  iad  a  bhi  'teag- 
asg,  agus  a'  searmonachadh  losa  Criosd. 
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CAIB  VI.  aghaidh  an   iouaid   uaoimli 

1  Thngh  na  h-abstoil  seachdnar  gu  frithealadh  \  ,°  ?;. 
do  uireasbhuidh  nam  bochd  :  5  Vaon  diubh  |  ^^  Uir  cnuala  smn  e  ag  ràdh,  gu'n  sgrioa 
80  Stephen,  neach  a  bha  làn  de  chreidimh,  ,  an  t-Iosa  so  o  Nasaret  an  t-àite  so,  agus 
agus  de'n  Spiorad  naomh:  12  Ghlacadh  esan  \  gu'n  caochail  e  na  gnàthannan  a  thuo-  Maois 
agus  chaidh' agairt  gu  li-eucoruch  an  lùthair  |  dhuinne.  ° 

ìia  comhairle,  leis  an  dream  a  chuir  e  'n  an\    ir,  AcniQ  orV  rlhnìKl,  -^o.,  „;i^       i  -      > 
tosd  le  reusonachadh.  I    '^?,^^^^  f\  dhoibh-san  uile  a  ])  la  'n  au 

A  j  suidhe  s  a  chomhairle  aniharc  gu  geur  air, 

GUS  anns  na  laithibh  sin,  an  uair  a  '  chunnaic  iad  'aghaidh  mar  aghaidh  aiuo-ii 
bha  àireamh  nan  deisciobul  a'  meud-  i  n  a  tts    ^ttt  " 


GUS  anns  na  làithibh  sin 
bha  àireamh  nan  deisciobul  a'  meud 
achadh,  dli'èirich  gearan  am  nieasg  nan  ' 
Greugach  an  aghaidli  nan  Eabliracli,  a 
chionn  gu'u  do  dhearmaideadli  am  bant- 
raichean  's  an  fhrithcaladh  laitlieil. 

2  An  sin  ghairm  an  dà  fhear  dheug  mòr- 
chuideachd  nan  deisciobul  d'an  ionnsuidh, 
agus  thubhairt  iad,  Cha-n'eil  e  iomchuidh 
sinne  dh'fhàgail  focail  Dhè,  agus  a  fhrith- 
ealadh  do  bhordaibh. 

3  Uime  sin,  a  bhràithrean,  iarraibh  amach 
'n  'ur  measg  seachdnar  dhaoine  fo  dheadh 


1  A  ir  doStephen  comas fliarihail  freagairt  air  a 
shon  fèin,  2  nockd  e  gu'n  d'riìin  Abraham 
aoradh  do  Dhia  gu  taitneach;  37  gu'n  d'lhiig 
Maois  fèin  fianuis  mu  Chriosd;  51  chronuich 
e  iad  air  son  an  ceantiairc,  agus  morta 
Chriosd:  54  air  a  so  cldach  iad  gù  bàs  e.  59 
Tha  e  Hiomnadh  anama  du  ìosa,  agus  a' 
guidhe  Dhè  air  an  sonsan. 

AN  sin  thubhairt  an  t-àrd-shagart,  Am 
bhcil  ma  ta  na  nitheau  so  mar  so  ì 
2  Agus  thubhairt  esan,  Pheara,  a  bhràith- 


iomradh,  làn  de'n  Spiorad  naomh  agus  de  rean,  agus  aithrichean,  èisdibh;  Dh'fhoiII- 
ghliocas,  a  chuireas  sinue  os  ceaun  an  \  sicheadh  Dia  na  glòire  d'ar  n-athair  Abra- 
dreuchd  so.  [  hain,  'n  uair    a   bha  e   ann   am  Mesopo- 

4  Ach  buanaichidh  sinne  a  ghnàth  aun  an   tamia,mu'ndo  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
urnuigh,  agus  aun  am  ministreileachd  an  i  Charan. 

fhocail.  I    3  Agus  thubhairt  e  ris,  Rach  a  mach  à  d' 

5  Agusbha'chainntsotaitneachanlàthair  thìr  fèin,  agus  o  d'  chinneach,  agus  thig 


na  mòr-chuideachd  uile:  agus  thagh  iad 
Stephen,  duine  làn  de  chreidimh,  agus  de'n 
Spiorad  naorah,  agus  Philip,  agus  Proch- 
orus,  agus  Nicanor,  agus  Timon,  agus  Par- 
menas,  agus  Nicolas  proseliteach  de  mhuir.n- 
tir  Antioch : 

6  Chuir  iad  iadsan  au  làthair  nan  abstol : 
agus  air  deanamh  urnuigh  dhoibh,  chuir 
iad  an  làmhan  orra. 

7  Agus  dh'fhàs  focal  Dhè ;  agus  mheud- 
aicheadh  àireamh  nan  deisciobul  gu  ro 
mhòr  aun  an  lerusalem;  agus  bha  cuid- 
eachd  mliòr  de  na  sagartaibh  iimlial  do'n 
chi'eidimh. 

8  Agus  rinn  Stephen,  làn  de  chreidimh 
agus  de  chumhachd,  mìorbhuilean  agus 
comharan  mòra  am  measg  an  t-sluaigh. 

9  An  sin  dh'èirich  dream  àraidh  de'n  t-sio- 
nagog,  ris  an  abrar  sionagog  nan  Libertin- 
each,  agus  nan  Cirenianach,  agus  mhuinn- 
tir  Alecsandria,  agus  na  dream  o  Chilicia, 
agus  o'n  Asia,  a'  deasboireachd  ri  Stephen. 


chum  na  tìre  a  nochdas  mise  dhuit. 

4  An  sin  chaidh  esan  a  mach  à  tìr  nan 
Caldèach,  agus  ghabh  e  còmhnuidh  ann  an 
Charan :  agus  as  a  sin,  an  dèigh  bàis  'athar, 
dh'atharraich  se  e  do'n  fhearann  so  anns  am 
bheil  sibhse  uis  'n  'ur  còmhnuidh. 

5  Agus  cha  d'thug  e  dha  oighreachd  sam 
hith  ann,  cha  d'thug  leud  troidhe:  gidh- 
eadh  gheall  e  gu'n  tugadh  e  mar  sheilbh  e 
dha  fèin  agus  d'a  shliochd  'n  a  dhèigh,  ged 
uach  robh  fathast  duine  cloinne  aige. 

6  Agus  labhair  Dia  air  au  dòigh  so,  Gu'm 
bitheadh  a  shliochd  air  chuairt  ann  an  dìith- 
aich  choigrich,  agus  gu'n  deauadh  iad  tràill- 
ean  diubh,  agus  gu'm  buineadh  iad  gu  h-olc 
riii  rè  cheithir  cheud  bliadhna. 

7  Agus  air  a'  chinneach  sin  d'am  bi  iadsan 
fo  dhaorsa,  bheir  mise  breth,  arsa  Dia  : 
agus  an  dèigh  nan  nithean  sin  thig  iad  a 
mach,  agus  ni  iad  seirbhis  dhomh-sa  anns 
an  àite  so. 

Agus  thug  e  dha  coimhcheangal  an  tim- 


10  Agus  cha  b'urrainu  iad  cur  an  aghaidh  !  chioll-ghearraidh :  agus  mar  sin  ghin  Abra- 


a'  ghliocais  agus  an  spioraidleisando  labh 
air  e. 

11  An  sin  thug  iad  a  steach  'au  uaignidh- 
eas  daoine  a  thubhairt,  Chuala  siune  e 
'labhairt  bhriathran  toibheumach  au  agli- 
aidh  Mhaois,  agus  Dhè. 

12  Agus  dhtiisg  iad  suas  an  sluagh,  agus 


ham  Isaac,  agus  thimchioll-ghearr  se  e  air 
an  ochdamh  là:  agus  ghin  Isaac  lacob, 
agus  lacob  an  dà  phrìomh-athair  dheug. 

9  Agus  a'  gabhail  farmaid  reic  na  prìoinh- 
aitlirichean  loseph  do'u  Eiphit:  ach  bha 
Dia  maille  ris, 

10  Agus  shaor  se  e  as  a  thrioblaidibh  uile, 


.seanairean,  agusnasgrìobhaichean,agus  agus  thug  e  deadh-ghean  agus  gliocas  da 
thàinig  iad  air,  agus  ghlac  iad  e,  agus  thug  au  làthair  Pharaoh  rìgh  na  h-Eiphit ;  agus 
iad  an  làthair  na  comhairle  e,  \  chuir  se  e  'u  a  uachdaran  air  an  Eiphit, 

13  Agus  chuir  iad  suas  fianuisean  brèige,  agus  air  a  theaghlach  fèin  uile. 
a  thubhairt,  Cha-n'eil  an  duine  so  a' sgur  |    11  Nis  thàinig  gorta  agus  amhghar  mòr 
♦ie  labhairt   bhriathran   toibheumach    an   air  an  Eiphit  uile,  agus  air  talamh  Chana- 
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ain;   agns   clia  d'flniair 
teachd-au-tìr. 

12  Ach  aii  iiair  a  chuala  lacob  gu'n  robh 
arbhar  's  an  Eiphit,  chuir  e  mach  ar  n-aith- 
richean  air  tùs. 


GXIOMHARAN,  VII. 

n-aithrichean   so,  agus  bha 


'n  a  choigreach  ann  an  di\th- 

aich  Mhidiain,  far  an  do  ghin  e  dithis  mliac. 

30  Agus  an  uair  a  choimhlionadli  dà  fhich- 

ead  bliadhua,  dh'fhoiilsiclieadh  dha  ann  am 

fasach  beinue  Shiua,  aiugeal  an  Tighearna 


1.3  Agus  air  an  dara?m/>'rinneadh  loseph  aun  au  lasair  tlieine  aun  am  preas. 

aithuichte  d'a  bhràithribh ;  agus  riuneadh  31    Agus  an  uair   a  chuuuaic    Maois  sn^ 

cinneach  loseiph  follaiseach  do  Pharaoh.  ghabh  e  iougantasmu'nt-sealladh;  agusair 

14  An  sin  chuir  lose-ph  fios  uaith,  agus  diia  teachd  am  fagusgu  beachdachadhrttV, 
ghairm  e  d'a  ionnsuidh  lacob  'athair,  agus  thàinig  guth  an  Tighearna  d'a  ionusuidh, 

a  hichd-dàimhe  uile,  cìiig   anaman  deug  32  Ag  ràdh,  Is  mise  Dia  d'aithrichean, 

agus  tri  fichead.                                    _     _  Dia  Abrahaim,  agus  Dia  Isaaic,  ag^is  Dia 

15  Agus  chaidh  lacob  sìos  do'n  Eiphit,  lacoib.    An  sin  chriothnuich  Maois,  agus 
agus  fliuair  e  bàs,  e  fèin  agus  ar  n-aith-  clia  robh  a  chridhe  aige  amharc. 
richean.                                                          ;    33  An   sin  thubhairt    an   Tighearn  ris, 

16  Agus    ghiidaineadh    thairis    iad    gu  Fuasgail  do  bhrògan  o  d'chosaibh:  oir  is 
Sichem,  agus  clmircadh  iad  anns  an  àit-  talamh  naomh  an  t-àit  air  am  bhcil  thu  a'd' 


adhlaic  a  cheanuaich    Abraham  air  suim 
airgid  0  mhic  Emoir,  athar  Shicheim. 


sheasamh. 
34  Chunnaic  mi  gu  cinnteach  àmhghar  mo 


17  Ach  an  uair  a  dhruid  àm  a'  gheallaidh,  phobuill  a  tha  's  an  Eiphit,  agus  chuala  mi 
a  mhionnaich  Dia  do  Abraham,  dh'fhùs  an  ;  au  osnaidh,  agus  thàinig  mi  uuas  g'an  saor- 
shiagli  agus  rinneadh  iad  lìonmhor  's  an  adh.  Agus  a  uis  thig,  cuiridh  mi  do'n 
Eiphit,  I  Eiphit  thu. 

IS  Gus  an  d'èirich  rìgh  eile,  do  nach  j  35  Am  Maois  so  fèin  a  dhiùlt  iadsan,  ng 
b'aithne  loseph.  j  ràdh,  Cò  'riun  uachdaran  agus  brcitheamh 

19  Bliuiu  esau  gu  cuilbheirteach  r'ar  ciun-  dhiot-sal  esan  chuir  Dia  gu  bhi  'n  a  uach- 
each,  agus  rinn  e  olc  air  ar  n-aithrichibh,  |  daran  agus  'n  a  fliear-saoraidh  le  làimh  au 
air  chor  as  gu'u  d'thug  e  orra  an  uaoidh-   aiugi]  a  dh'fhoillsicheadh  dlia  's  a'  phreas. 


cauau  a  thilgeadh  a  mach,  chum  nach  sìol- 
aicheadh  iad. 

20  Auns  an  àm  sin  rugadh  Maois,  agus 
bha  e  ro  sgiamhach,  agus  dli'altrumadh  e 
tri  mìosan  aun  an  tigh  'athar: 

21  Agus  an  uair  a  thilgeadh  a  mach  e, 
thog  nigliean  Pharaoh  leatlia  e,  agus 
dh'altrum  i  e  mar  mhac  dhi  fèin. 

22  Agus  thengaisgeadh  Maois  ann  an  uile 
ghliocas  nau  Eiphiteach,  agus  bha  e  cumh- 
achdach  ann  am  briathraibh  agus  'an 
guìomharaibh. 

23  Agus  au  uair  a  bha  e  dà  fhichead 
bliadhna  iomlau  a  dh'aois,  thàinig  e  'n  a 
chridhe  a  bhràithreau  clann  Israeil  fhios- 
rachadh. 

24  Agus  air  dha  duine  àraidh  dhiuhh 
'fhaiciun  a'  fulaug  eucoir,  theasairg  se  e, 
agus  air  bualadh  au  Eiphitich  dha,  rinu  e 
dioghaltas  air  son  an  fhir  air  au  d'riuneadh 
an  eucoir: 

25  Oir  shaoil  e  gu'n  tuigcadh  a  bhràith- 
rean,  gu'n  tugadh  Dia  le  a  làimh-san  saorsa 
dhoibh  ;  ach  cha  do  thuig  iadsan, 


36  Thug  esan  a  mach  iad  au  dèigh  dha 
mìorbhuilean,  agus  comharau  a  dheanamh 
aun  au  tìr  ua  h-Eiphit,  agus  auus  a'  mhuir 
ruaidh,  agus  auus  au  fhàsach  rè  dhà  fhich- 
ead  bliadhua. 

37  Is  e  so  ani  Maois  ud  a  thubhairt  ri 
cloinn  Isracil,  Togaidh  an  Tighearn  bhur 
Dia  suas  fàidh  dhuibh  de  'ur  bràithribh, 
cosmhuil  riumsa;  ris-san  èisdidh  sibli. 

38  So  esan  a  bha's  an  eaglais  auns  au  fhàs- 
ach,  maille  ris  au  aingeal  a  labhair  ris  anu 
am  beinn  Shina,  agus  maille  r'ar  u-aithrich- 
ibh-ne:  neach  a  fimair  briathran  na  beatha 
chum  au  toirt  dhuinne : 

39  Do  nach  b'àill  le  ar  n-aithrichibh  a  bhi 
ìimhal,  ach  chuir  iad  uatha  e,  agus  'u  an 
cridhe  phill  iad  air  an  ais  do'n  Eipliit, 

40  Ag  ràdh  i'i  Aaron,  Dean  dhuiune  diath- 
an  a  thèid  romhaiuu :  oir  mu  thimchioll  a' 
^lhaois  so,  a  thug  a  mach  sinu  à  tìr  na 
h-Eiphit,  cha-n"eil  flùos  agaiun  ciod  a 
dh'èirich  dha. 

41  Agus  riuu  iad  laogh  's  na  làithibh  sin, 
agus  thug  iad  ìobairt  do'n  dealbh,  agus  rina 


26  Agus  air  au  là  'n  a  dhèigh  sin  nochd  sc  iad  gairdeachas  anu  an  oibribh  au  làmhan 
e  fein  doibh  agus  iad  a'  comhstri,  agus  b'àill  ^  fèin. 

leis  sìth  a  dheanamh  eatorra,  ag  ràdh,  A  ]  42  An  sin  phill  Dia,  agus  thug  e  thairis  iad 
dhaoine,  is  bràithrean  sibh  fèiu  ;  c'ar  son  a  ;  chum  aoradh  a  dheanamh  do  armailt  nèimh, 
tha  sibh  a'  dcauamh  eucoir  air  a  chèile  ?       i  a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta  ann  an  leabhar 

27  Ach  chuir  am  fear  a  rinn  an  eucoir  air  nam  fàidheau,  Au  d'thug  sibh  dhomh-sa 
a  choimhearsuach  uaith  e,  ag  ràdh,  Cò  a  j  beathaichean  marbhta,  agus  ìobairtean  rè 
rinn  thusa  a'd'  uachdaran  agusa'd'  bhreith-    dhà  fhichead  bliadhna  auus  au  fhàsach,  0 


eamh  oirune? 

2S  Am  miann  leat  niise  a  mharbhadh,  mar 
a  mharhh  tltu  au  t-Eiphiteach  an  dè  ? 

29  Au  siu  theich  Maois  air  son  an  fliocail 
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a  thigh  Israeil  ? 
43  Seadh,  thog  sibh  suas  pàilliun  Mlioloich, 
agus  reult  bhur  dè  Remphain,  dealbhan  a 
rinn  sibh  chum  aoraidh  dhoibh :  uiuie  sin 


GNIOMHARAN 
atharraicliidh  mi  sibh  dh'iounsuidh  antaobh- 
thall  de  Bhabilon. 

4:4  Bha  pailHun  na  fianuis  aig  ar  n-aith- 
richibh  's  an  fhàsach,  a  rèir  mar  a 
dh'àithn  an  ti  a  labhair  ri  Maois,  gu'n 
deanadh  se  e  a  rèir  an  t-samhlaidh  a  chunn- 
aic  e. 

45  An  ni  a  thug  mar  an  ceudna  ar  n-aith- 
richean  a  blia  'n  an  dèigh,  a  steach  maille 
ri  losa  do  slieilbh  nan  Cinneach,  athilg  Dia 
a  mach  roimh  ghnìiis  ar  n-aithrichean,  gu 
làitliibh  Dliaibhidh ; 

46  Neach  a  fliuairdeadh-ghean'amfianuis 
Dhè,  agus  a  dh'iarr  pàilliun  fhaotainn  do 
Dhia  lacoib. 

47  Ach  thog  Solamh  tigh  dha. 

48  Gidheadh  clia-n'eil  an  ti  a's  àirde  a' 
gabhail  còmhnuidh  ann  an  tcampluibh 
làmh-dheanta ;  mar  a  tha  ani  fàidh  ag 
ràdh, 

49  Is  e  nèamh  mo  rìgh-chaithir,  agus  an 
talamli  stòl  mo  chos:  ciod  an  tigh  a  thogas 
sibli  dliomh?  tha  an  Tighearn  ag  ràdh:  no 
ciod  e  ionad  mo  thàimh  ] 

50  Nach  do  rinn  mo  làmh  na  nithean  so 
uile  ? 

51  A  dliaoine  cruaidh-mhuinealach,  agus 
neo-tliimcliioll-ghearrta  ann  an  cridhe  agus 
ann  an  cluasaibli,  tha  sibli  a  ghnàtli  a'  cur 
aii  aghaidh  an  Spioraid  naoimh:  mar  a  rinn 
bhur  n-aithrichean,  mar  sin  tha  sibhse  rt' 
di'anamh. 

ry2  Cò  de  na  fàidhibh  air  nach  d'i'inn 
bhur  u-aithrichean  geur-Ieanmhuinn?  agus 
inliarbh  siad  iadsan  a  roimh-fhoillsich 
teachd  an  Fhìrein  ud;  air  anrobh  sibhsea 
nis  'n  'ur  luchd-brathaidh,  agus'n'ur  mort- 
airibh  : 

53  Sihhse  a  fhuair  au  lagh  le  frithealadh 
nan  aingeal,  agus  nach  do  choimhid  e. 

54  'N  uair  a  chual'  iad  iia  nithean  sin,  bha 
iad  air  an  gonadh  'n  an  cridhe,  agus  chas 
iad  am  fiaclan  ris. 

55  Ach  air  dhàsan  a  bhi  làn  de'n  Spiorad 
naomh,  dh'amhairc  e  gu  geur  suas  gu 
nèamh,  agus  chunnaic  e  glòir  Dhè,  agus 
losa  'n  a  sheasamh  air  deas  làimli  Dhè  ; 

56  Agus  thubhairt  e,  Feuch,  tha  mi  'faicinn 
nan  nèamhan  fosgailte,  agus  Mac  an  duine 
'n  a  sheasamh  air  deas  làimh  Dhè. 

57  An  sin  ghlaodh  iadsan  le  guth  mòr, 
agus  dhruid  iad  an  cluasan,  agus  leum  iad 
air  a  dh'aon  inntinn, 

58  Agus  air  dhoibh  a  thilgeadh  a  mach  as 
a'  bhaile,  chlach  iad  e:  agus  thilg  na  fian- 
uisean  an  eudacli  sìos  aig  cosaibh  ògauaich, 
d'am  b'ainm  Saul. 

59  Agus  chlach  iad  Stephen,  agus  e  a' 
gairm  air  Criosd,  agus  ag  ràdh,  A  Thigh- 
earn'  losa,  gabh  ri  mo  spiorad. 

60  Agus  air  dha  e  fèin  a  leigeadh  air  a 
ghlìiinibh,  ghlaodh  e  le  guth  niòr,  A  Thigh- 
earna,  na  cuir  am  peacadh  so  as  an  leth. 
Agus  air  dha  so  a  ràdh,  choidil  e. 
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VIII. 

CAIB.  VIII. 
1  Shearrnanaicheadh  ansoisgeul  ann  an  Samaria 
le  Pliilip,  a  bhaist  mòran,  agm  am  measg 
chàicìi  Simonan  Druidìi.  14  thàinif/  Peadàr 
afiiis  Eoin  a  dhaingneachadh  na  h-eaglais : 
n  le  cur  an  làmh  air  an  dream  a  chreid,  bha 
an  Spiorad  naomh  air  a  thìodìdacadh:  18 
'w  uair  a  h'àill  le  Simon  an  tìodhlac  ceudna 
'cheannach  uatha  le  h-airgiod,  20  chronuidi- 
eadh  gu  geur  e  le  Peadar,  k-o. 

AGUS  bha  Saul  ag  aontachadh  le  a 
_  bhàs-san.  Agus  dh'èirich  anns  an 
àm  sin  geur-Ieanmhuinn  mhòr  an  aghaidh 
na  h-eaglais  a  bha  ann  an  lerusalem  ;  agus 
bha  iad  uile  air  an  sgapadh  air  fcadh  tìre 
ludea  agus  Shamaria,  ach  ua  h-abstoil  a 
mhàin. 

2  Agus  ghiìilain  daoine  diadhaidh  Stephen 
chum  'adhlaic,  agus  i'inn  iad  caoidh  mhòr 
air  a  shon. 

3  Ach  bha  Saul  a'  f  ùsachadh  na  h-eaglais, 
a'_  dol  a  steach  do  gach  tigh ;  agus  ag  tarr- 
uing  a  mach  fhear  agus  bhau,  chuir  e  'am 
prìosan  iad. 

4  Uime  sin  dh'imich  an  dream  a  sgapadh, 
feadh  gach  àite,  a'  searraonachadh  an  ihoc- 
ail. 

5  An  sin  chaidh  Philip  sìos  do  bhaile  Sha- 
maria,  agus  shearmonaich  e  Criosd  doibh. 

6  Agus  thug  an  sluagh  a  dh'aon  toil  aire 
do  ua  uithibh  a  labhradh  le  Philip,  ag  èisd- 
eachd  ris,  agus  a'  faicinn  nam  mìorbhuilean 
a  rinn  e. 

7  Oir  chaidh  spioradan  ueòghlan  a  mach 
a  mòrau  anns  an  robh  iad,  a'  glaodhaich  le 
guth  mòr ;  agus  chaidh  mòran  air  au  robh 
am  pairilis,  agus  a  bha  'n  am  bacaich,  a 
shlànuchadh. 

8  Agus  bha  gairdeachas  luòr  's  a'  bhaile 
sin. 

9  Ach  bha  roimhe  sin  duine  àraidh  's  a' 
bhaile  siu  d'am  b'aium  Simon,  a  ghnàthaich 
druidheachd,  agus  a  mheall  muinntir  Sham- 
aria,  ag  ràdh  gu'm  bu  ueach  mòr  èigiu  e 
fèin. 

10  Dhàsan  thug  iad  uile  aire  o'n  bheag 
gus  a'  mhòr,  ag  ràdh,  Is  e  an  duiue  so 
cumhachd  mòr  Dhè. 

11  Agus  thug  iad  an  aire  dha,  a  chionn 
gu'n  do  mheall  e  iad  rè  tiine  fhada  le  a 
dhruidheachd. 

12  Ach  an  uair  a  chreid  iad  Philip,  a' 
searraonachadh  nan  uithean  a  bhuineas  do 
rìoghachd  Dhè,  agus  do  ainm  losa  Criosd, 
bhaisteadh  iad  eadar  fheara  agus  mhnathan. 

13  An  sin  chreid  Simou  fein  mar  an 
ceudna:  agus  an  uair  a  bhaisteadh  e, 
dh'flian  e  maille  ri  Philip,  agus  a'  faiciun 
uau  comharadh  agus  uam  feart  a  riun- 
eadh,  ghabh  e  iongantas  ro  mhòr. 

14  Agus  an  uair  a  chuala  ua  h-abstoil  a 
bha  ann  au  lerusalem,  gu'n  do  ghabh  Sam- 
aria  focal  Dhè,  chuir  iad  d'au  ionnsuidh 
Peadar  agus  Eoin : 

15  Agus  an  uair  a  chaidli  iad  sìos,  ghuidh 
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iad  air  an  son  gu'ra  faigheadh  iad  au  Spiorad 
naouih. 

16  (Oir  cha  d'thàinig  e  fathast  a  nuas  air 
aon  aca :  ach  a  mhìiin  bhaisteadh  iad  aun  an 
ainra  an  Tighearna  losa.) 

1 7  An  sin  chuir  iad  an  làmhan  on-a,  agus 
fhuair  iad  an  Spiorad  naomh. 

18  Agus  au  uair  a  chunnaic  Simon  gun 
robh  an  Spiorad  naomh  air  a  thoirt  tre 
làrahan  nan  abstol  a  chur  orra,  thairg  e 
airgiod  dhoibh, 

19  Ag  i'àdh,  Thugaibh  dhomh-sa  mar  an 
ceudna  an  cumhaclid  so,  b'e  neach  air  an 
cuir  mi  mo  làmhan,  gTi'mfaigh  ean  Spiorad 
naomh. 

20  Ach  tlmbhairt  Peadar  ris,  Gu  rachadh 
d'airgiod  'am  mugha  maille  riut  fèin,  a 
chionn  gu'n  do  niheas  tliu  gu'm  feudtadh 
tìodhlac  Dhè  a  cheannach  le  h-airgiod. 

21  Cha-n'eil  agad  cuid  no  crannchur  's  a' 
chìiis  so :  oir  cha-n'eil  do  chridhe  dìreach 
'am  fianuis  Dhe. 

22  Gabh  aithreachas  uime  sin  de  d'olc  so, 
agus  guidh  air  Dia,  ma  dh'fheudar  gu  maith- 
ear  dluiit  smuaine  do  chridhe. 

23  Oir  tha  mi'g  ad  fliaicinn  ann  an  domblas 
na  seirbhe,  agus  fo  chuibhreach  na  h-eucor- 
ach. 

2-4  An  sin  fhreagair  Simon,  agus  thubhairt 
e,  Guidhibh-se  an  Tiglicarn  air  mo  shon, 
nach  tig  aon  de  na  nithibh  sin  a  thubhairt 
sibh  orm. 

25  An  sin  air  dhoibh-san  fianuis  a  dhean- 
amh  agus  focal  an  Tighearn'  a  labhairt,  phill 
iad  gu  lerusalem,  agus  shearmonaich  iad  an 
soisgeul  ann  am  mòran  de  bhailtibh  nan 
Samaritanach. 

26  Agus  labhair  aiugeal  an  Tigheania  ri 
Philip,  ag  ràdh,  Eirich  agus  imich  chuni  na 
h-àirde  deas,  chum  na  slighe  a  tha  'dol 
sìoso  lerusalera  guGasa,  a  tha  'u  afhàsach. 

27  Agus  dh'èirich  e,  agus  dh'imich  e :  agus, 
fench,  duine  àraidh,  caillteanach  o  Etiopia, 
aig  an  robh  mòr-ìighdarras  fo  Chaudace 
ban-righinn  na  h-Etiopia,  agus  a  bha  os 
ceann  a  h-ionmhais  uile,  agus  a  bha  air 
teachd  gu  lerusalem  chum  aoradh  a  dhean- 
arah, 

28  Bha  e  a'  pilltinn  air  ais,  agus  'n  a 
shuidhe  'n  a  charbad,  agus  bha  e  a'  leughadh 
an  fhàidh  Esaiais, 

29  An  sin  thubhairt  an  Spiorad  ri  Philip, 
Imich  am  fagus,  agus  druid  ris  a'  charbad 
so. 

30  Agus  ruith  Philip  d'a  ionnsuidh,  agus 
chuala  se  e  a'  leughadh  an  fhàidh  Esaiais, 
agus  thubhairt  e,  Am  bheil  thu  a'  tuigsiun 
nan  nithean  a  tha  thu  a'  leughadh  ? 

31  Agus  thubhairt  esan,  Ciounus  is  urr- 
ainn  mi,  mur  seòl  neach  èigin  mi  ?  Agus 
dli'iarr  e  air  Philip  teachd  a  nìos,  agus 
auidhe  maille  ris. 

32  A'  chuibhrionn  de'n  sgriobtuir  a  bha  e 
leughadh,  b'i  go  i,  Thugaclh  e  mar  chaora 
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chum  marbhaidh ;  agus  mar  uan  a  tha  'n  a 
thosd  'ara  fianuis  an  fnir-lomairt,  mar  sin 
cha  d'fhosgail  e  a  bheul : 

33  'N  a  ìsleachadh  thugadh  a  bhreitheanas 
air  falbh :  agus  cò  a  nochdas  a  ghinealach  ? 
oir  thogadh  a  bheatha  o'n  talamh. 

34  Agus  fhreagair  an  caiUtcanach,  agus 
thubhairt  e  ri  PhiIip,Guidheam  ort,  co  uime 
tha  am  faidh  ag  ràdh  so?  uime  fèin,  no  mu 
neach  èigin  eile  ? 

35  An  sin  dh'fhosgail  Philip  a  bheul,  agus 
a'  tòiseachadh  o'n  sgriobtuir  sin,shearmon- 
aich  e  losa  dha. 

36  Agus  an  uair  a  dh'iraich  iad  air  an 
t-slighe,  thàinig  iad  gu  h-uisge  àraidh: 
agus  thubhairtan  caiIIteanach,Feuch,uisge; 
ciod  a  tha  'bacadh  mise  'bhi  air  nio  bhaist- 
eadh  ì 

37  Agus  thubhairt  Philip,  Ma  tha  thu  a' 
creidsinn  le  d'  uile  chridhe,  fcudaidh  tu. 
Agus  fhreagair  e  agus  thubhairt  e,  Tha 
mi  a'  creidsinn  gur  e  losa  Criosd  Mac  Dhè. 

38  Agus  dh'àitlm  e  'n  carbad  a  sheasamh : 
agus  chaidh  iad  sìos  le  'cheile  do'n  uisge, 
araon  Philip  agus  an  caillteanacli ;  agus 
bhaiist  se  e. 

39  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  a  nìos  as  an 
uisge,  thug  Spiorad  an  Tighearna  Philip 
leis,  agus  cha-n  fhac  an  caillteanach  tuill- 
eadh  e:  agus  dh'imich  e  air  'aghaidh  le 
gairdeachas. 

40  Ach  fhuaradh  Philip  ann  an  Asotos: 
agus  shearraonaich  e  anns  na  bailtibh  uile, 
a'  dol  troinih  ar  dìUhaich,  gus  an  d'thàinig 
e  gu  Cesarea. 

CAIB.  IX. 

1  Tha  Saul,  air  dha  'bld  'g  imeaclid  gu  DamaS' 
cus,  air  a  leagadh  sìos  gu  talamh  le  dealradh, 
agus  gulh  o  nèamh :  10  ghairmeadh  e  chum 
na  ìi-abstolaclid,  18  agus  bhaùieadh  eleA  nan- 
ias:  20  ■'ihearmonaich  e  Criosd  gu  dàna.  23 
Chuir  na  h-ludhaicli,  agus  mar  an  ceudna 
na  Grevgaich,  an  comhairle  ri  'chèile  chum 
a  mharbhadh.  31  Leigheas  Peadar  Eneas 
de'n  phairilis;  38  thug  e  Tabita  beò. 

AGUS  air  do  Shaul  bhi  fathast  a'  sèid- 
eadh  bagraidh,  agus  sgrios  an  aghaidh 
dheisciobul  an  Tighearna,chaidh  e  chuman 
àrd-shagairt, 

2  Agus  dh'iarr  e  litrichean  uaith  gu  Da- 
mascus   chum    nan    sionagog,  chuni  nam 
faigheadh  e  aon  neach  de'n  t-slighe  so,  co  i 
aca  b'fhir  no  mnathan  iad,  gu'n  tugadh  e  lei8  I 
ceangailte  gu  lerusalem  iad. 

3  Agus  ag  imeachd  dha,  tharladh  gu'n  do 
dhruid  e  ri  Damascus :  agus  dhealraich  gu 
h-obann  mu'n  cuairt  air  solus  o  nèarah. 

4  Agus  air  tuiteam  dha  air  an  talamh, 
chual  e  guth  ag  ràdh  ris,  A  Shauil,  A 
Shauil,  c'ar  son  a  tha  thu  'g  am  gheur- 
leaumhuinn-sa  ? 

5  Agus  thubhairt  esan,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earna?     Agus   thubhairt   an  Tighearn,  la 

I  mise  losa  a  tha  thusa  a'  geur-leaumhuinn , 
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isi  cnxaidh  dhuit-sa  breabadh  an  aghaidh 
oan  dealg. 
6  Agus  air  dhàsan  a  bhi  air  clirith  agus 
làn  uarahainn,  thubhairt  e,  A  Tliighearna, 
ciod  a's  àill  leat  mise  a  dheanamh?  Agus 
thubhairt  an  Tigliearu  ris,  Eirich,  agus  rach 


IX. 

agus  thubhairt  iad,  Nach  e  so  esan  a  bha 
'sgrios  ann  an  lerusalem  na  muinntir  a  bha 
'gairm  air  an  ainm  so,  agus  a  thàinig  an  so 
clium  na  crìche  so,  gu'n  tugadh  e  ceangailte 
iad  dh'ionnsuidh  uachdaran  nau  sagart? 
22  Acli  bu  mhòid  a  neartaicheadh  Saul. 


a  steach  do'n  bhaile,  agus  inusear  dhuit  ciod  agus  chuir  e  gu  li-amhhiadh  na  h-Iudhaich 


còir  dhuit  a  dheanamh. 


a  bha  chòmhnuidh  ann   an   Damascus, 


7  Agus  sheas  na  daoine,'bha  'g  imeachd    dearbhadh  gur  e  so  an  Criosd. 
maille  ris.'n  an  tosd,a' chiinntiun  a'ghutha,  i 
ach  gun  neach  air  bith  fhaicmn.  ^ 

8  Agus  dh'èirich  Saul  o'n  talamh,  agus  air  esan  a  mharbhadh  : 
fosgladh  a  shìil  dha,  cha-n  fhac  e  neach  air !    24  Ach  thugadli  fios  do  Shaul  air  am  foill: 
bith :  ach  air  dhoibh  breith  air  a  làimh,   agus  bha  faire  aca  air  na  geatachaibh  a  là 


23  Agus  air  dol  do  mhòran  làithean  seach- 
ad,  rinn  na  h-Iudliaich  comhairle  r'a  chèiìe 


threòraich  iad  e  gu  Damascus. 


1  agus  a  dh'oidhche  chum  a  mharbhadh. 


9  Agus  bha  e  tri  làitheau  gun  radharc,  |    25  An  sin  ghabh  na   deisciobuil  e  's 


agus  cha  d'ith  agus  cha  d'òl  e  ui  air  bith. 

10  Agus  bha  deisciobul   àraidh  ann  an 
Damascus,   d'am    b'ainm    Ananias  ;    agus 


I  oidhche,  agus  chuir  iad  a  mach  thar  a'  bhalla 
I  e,  agus  leig  iad  sìos  ann  an  chabh  e. 
26  Agus  an  uair  a  thàinig  Saul  gu  lerusa- 


thubhairt  au  Tighearn  ris  anu  am  foills-  j  lem,  dh'flieuch  e  ri  e  fèin  a  cheangal  ris 


ìachadh,  Ananiais.     Agus  thubhairt  esan, 
Feuch  tha  mi  an  so,  a  Thighearna. 


deisciobhiibh :    ach   bha    eagal    orra    uile 
roimhe,  agus  cha  do  chreid  iad  gu'm  bu 


11  Agus  thitbhairt  an  Tighearnris,  Eirich,  deisciobul 
agus  imich  do'n  t-sràid,  ris  an  abrar  Dìr-  27  Ach  ghabh  Barnabas  d'a  ionnsuidh  e, 
e.'ah,  agus  iarr  ann  au  tigli  ludais,  duine  o  I  agus  thug  e  chum  nan  abstol  e,  agus  chuir 
Tharsus  d'an  goirear  Saul :  oir  feuch,  tha  e   e'n  cèill  doibh  cionnus  a  cliunnaic  e'n  Tigh- 


ri  urnuigh. 


j  earn  anns  an  t-slighe,  agus  gu'n  do  labliair 


12  Agus  cluinnaic  e  anu  am  foillseachadh  j  e  ris,  agus  cionnus  a  shearmouaich  e  gu 
duine  d'an  ainm  Auanias,  a'  teachd  a  steacli,   dàua  ann  an  Damascus  ann  an  ainm  losa. 


agus  a'  cur  a  làimhe  air,  chum  gu'm  faigh- 
eadh  e  a  radharc. 

13   An   sin  fhreagair  Auanias,  A  Thigh- 
cavua,  chuala  mi  o  mhòran  mu'n  duine 


28  Agus  bha  e  maiUe  riu  a'  teachd  a  steach, 
I  agus  a'  dol  a  mach  ann  an  lerusalem. 
:    29  Agus  labhair  e  gu  dàna  ann  an  ainm  an 
j  Tighearna  losa,  agus  rinn  e  reusonachadh 


cia  lìon  olc  a  rinn  e  do  d'  naoimh  anu  an .  an  aghaidh  nan  Greugach:  ach  chuir  iadsan 


lerusalem: 

14  Agus  tha  au  so  ùghdarras  aige  o  uachd- 
aranaibli  nan  sagart,  iadsan  uile  a  cheangal 
a  tha  'gairm  air  d'ainm-sa. 

15  Ach  tluibhairt  an  Tigheam  ris,  Imich; 
oir  is  soitheach  taghta  dhomh-sa  e,  chum 
iii'ainm  a  ghiìilan  'am  fianuis  nan  Cinneach,  | 
agus  rìghrean,  agus  chloinn  Israeil.  j 

16  Oir  nochdaidh  mise  dha  cia  mòr  na  i 


rompa  esan  a  mharbhadh. 

30  Ach  an  uair  a  thuig  na  bràithrean  so, 
thug  iad  sìos  e  gu  Cesarea,  agus  chuir  iad 
air  falbh  gu  Tarsus  e. 

31  An  sin  blia  fois  aig  na  h-eaglaisibh 
troimh  ludea  uile,  agus  Ghalile,  agus  Sha- 
maria,  agus  air  dhoibli  a  bhi  air  an  togail 
suas,  agus  a'  siubhal  ann  an  eagal  an  Tigh- 
earna,  agus    anu    an    comhfhurtachd    an 


nithean   a's  èigin   da    fhulang   air    sgàth   Spioraid  naoimh,  mheudaicheadh  gu  mòr 


mamme-sa. 

17  Agus  dh'imich  Ananias,  agus  chaidh  e 
steach  do'n  tigh;  agus  chuir  e  a  làmhan  air, 
asus  thubhairt  e,  A  Siiauil,  a  bhràthair, 
clmir  an  Tighearn,  (eadhon  losa  a  dh'fhoills-  \ 
i(_lieadh  dhuit-sa  anns  an  t-sliglie  air  an 
d  thàinig  thu,)  mise  chum  gu'm  faigheadh 
tu  do  radharc,  agus  gu'm  bitheadh  tu  air  do 
riouadh  leis  an  Spiorad  naomh.  I 

18  Agus  air  ball  thuit  o  'shìiilibh  mar  gu'm  ; 
bitlieadh  lanuan;  agus  dh'aisigeadh  a  radh- 
arc  dha  guu  dàil,  agus  air  dha  èiridh,  i 
bhaisteadh  e. 

1 9  Agus  an  uair  a  ghabh  e  biadh,  neartaioh-  j 
eadh  e.  An  sin  blia  Saul  làithean  àraidh  i 
raaille  ris  na  deisciobluibh  a  bha  ann  an 
Daraascus. 

20  Agus  air  ball  shearmonaich  e  losa  anns 
na  sionagogaibli,  gur  esan  Mac  Dhè. 

'il  Ach  bha  na  h-uile  a  chual  e  fouamhas, 
129 


iad. 

32  Agus  tharladh,  air  do  Pheadar  imeachd 
troimh  gach  àite,  gu'n  deacliaidh  e  sìoa  mar 
an  ceudua  chum  nan  naomh  a  bha  'ga  hail 
còmhnuidh  ann  an  Lida. 

33  Agus  fhuair  e  au  sin  duine  àraidh  d'am 
b'ainm  Eneas,  a  bha  rè  ochd  bliadhna  air  a 
leabaidh,  agus  e  gvi  tinn  leis  a'  phairiHs 

34  Agus  thubhairt  Peadar  ris,  Eneais,  tha 
losa  Criosd  ga  d'  leigheas:  èirich  agus  dean 
do  leabadh.     Agus  air  ball  dli'èirich  e. 

35  Agus  chunuaic  iadsan  uile  e,  a  bha' 
chòmhnuidh  ann  an  Lida,  agus  ann  an 
Saron,  agus  phill  iad  chum  an  Tighearna 

36  A  nis  bha  ban-deisciobul  ài*aidh  ann  n 
lopa  d'am  b'ainm  Tabita,  's  e  sin,  air  eadai*- 
theangachadh,  Dorcas:  bha  a'  bhean  so  làn 
de  dheadh  oibribh,  agus  de  dhèircibh  a 
rinn  1. 

37  Agus  tharladh  auns  na  làithibh  sin,  air 
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air  dhoibh  a  h-ionnlad,  chuir  iad  ann  au 
seòmar  uachdarach  i. 

38  Agus  air  do  Lida  'bhi  fagus  do  lopa, 
agus  air  cluinntinn  do  na  deisciobluibh  gu'n 
robli  Peadar  an  sin,  clmir  iad  dithis  dhaoiue 
d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe  air  e'  theachd  d'an 
ionnsuidh  gun  dàil. 

39  An  sin  dh'èirich  Peadar,  agus  chaidh  e 
maille  riu.  Agus  an  uair  a  bha  e  air  teachd, 
threòraich  iad  suas  e  do'n  t-seòmar  uachdar- 
ach:  agus  sheas  na  bantraichean  uilelàimh 
ris  a'  caoineadh,  agus  a'  nochdadh  nan  còta 
agus  nan  trusgau  a  rinn  Dorcas  am  feadh  a 
bha  i  maille  riu. 

40  Ach  air  do  Pheadar  an  cur  a  mach  uile, 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlìiinibh  agus  rinn  e 
urnuigh ;  agus  air  dha  tionndiKlh  ris  a' 
chorp,  thubhairt  e,  A  Thabita,  èirich.  Agus 
dh'fhosgail  ise  a  sìiilean:  Agus  air  dhi 
Peadar  fhaicinn,  dh'èirich  i  'n  a  suidhe. 

41  Agus  thug  e  a  lìimh  dhi,  agus  thog  e 
'n  a  seasamh  i ;  agus  an  uair  a  ghairm  e  na 
naoimh  agus  na  bantraichean,  chuir  e  'n  an 
làthair  beò  i. 

42  Agus  fhuaradh  fios  air  so  ti-e  lopa  uile; 
agus  chreid  mòran  anns  an  Tighearn. 

43  Agus  tharladh  gu'n  d'fhan  e  mòran  de 
laithean  ann  an  lopa  maille  ri  Simon  àr- 
aidh  fear-deasachaidh  leathair. 

CAIB.  X. 
1  Air  clo  Chornelius,  duine  crubhach,  àithne 
fhaotaiim  o  aingeal,  cliuir  e  fios  air  Peaclar, 
11  a  bha  air  a  theayasg  ann  an  taisbeanadh 
gun  e  dheanamh  tàir  air  na  Cinnich:  34  Am 
feadh  a  bha  e  ' searmonachadh  Chriosd  do 
Chornelius  agus  d'a  chuideachd,  thàinig  an 
Spiorad  naomh  a  nuas  orra,  agus  bhaisteadh 
iad. 

AGUS  bha  duine  àraidh  ann  an  Cesarea, 
d'am  b'ainm  Cornelius,  ceannard-ceud 
de'n  chuideachd  ris  an  abrar  a'  chuicleachd 
Eadailteach, 

2  Duine  cràbhach,  agus  air  an  robh  eagal 
Dhè  maiUe  r'a  thigh  uile,  a  bha  'toirt  mòr- 
ain  dèirce  do'n  t-sluagh,  agus  a'  deanamh 
urnuigh  ri  Dia  a  ghnàtli. 

3  Chunnaic  e  ann  an  sealladh  gu  soilleir, 
mu  thimchioll  na  naothamh  uaire  de'n  Ih., 
aingeal  Dhe  a'  teachd  a  stigh  d'a  ionnsuidh, 
agus  ag  ràdh,  A  Chorneliuis. 

4  Agus  air  dhàsan  amharc  gu  geur  air, 
ghabh  e  eagal,  agus  thubhairt  e,  Ciod  e,  a 
Thighearna?  Agus  thubhairt  e  ris,  Chaidh 
d'uruuighean  agus  do  dhèircean  suas  mar 
chuimhneachan  ann  am  fianuis  Dhè. 


eamh  air 

8  Agus  an  uair  a  chuir  e  an  t-iomlan  an 
cèill  doibh,  chuir  e  iad  gu  lopa. 

9  Agus  air  au  là  màireach,  'n  uair  a  bha 
iadsan  air  an  turus,  agus  a'  teachd  'am  fagus 
do'n  bhaile,  chaidh  Peadar  suas  air  mullach 
an  tighe  a  dheanamh  urnuigh,  mu  thim- 
chioll  na  scathamh  uaire. 

10  Agus  dh'fhàs  e  ro  ocrach,  agus  bu 
mhiann  leis  ft^a^/Aitheadh:  ach  amfeadha 
bha  iadsan  ag  ulluchadh,  thuit  e  ann  an 
neul, 

11  Agus  chunnaic  e  nèamh  fosgailte,  agus 
soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas  d'a  ionn- 
suidh,  mar  bhraith-Iìn  mhòir,  ceangailte  air 
a  ceithir  oisuibh,  agus  air  a  leigeadli  sìos 
air  an  talamli ; 

12  Anns  an  robh  gach  uile  ghnè  bheath- 
aichean  ceithir-chosach  na  talmhainn,  agus 
bheathaichean  fiadhaich,agus  bhiasda  snàig- 
each,  agus  eunlaith  an  athair. 

13  Agus  thàinig  guth  d'a  ionnsuidli,  Eirich, 
a  Pheadair ;  marbh  agus  ith. 

14  Ach  thubhairt  Pcadar,  Ni  h-eadh,  a 
Thighearua;  oir  cha  d'ith  mi  riamh  aon  ni 
coitchionn  no  neòghlan. 

15  Agus  tlmhhairt  an  guth  ris  a  rìs  an 
dara  uair,  Na  nithean  sin  a  ghlan  Dia,  na 
gairm  thusa  coitchionn. 

16  Agus  rinneadh  so  tri  uairean :  agus 
thogadh  au  soitheach  a  rìs  suas  gu  uèamh. 

17  A  uis  an  uair  a  bha  Peadar  fo  amharus 
aun  fèin  ciod  a  bu  chiall  do'n  t-sealladh  a 
chunnaic  e,  feuch,  bha  na  daoine  a  chuir- 
cadh  0  Chornelius,  an  dèigh  dhoibh  tigh 
Shimoin  iarraidh,  'n  an  seasamh  aig  an 
dorus. 

18  Agus  air  gairm  dhoibh,  dh'fheòraich 
iad  an  robh  Simon  d'an  co-ainm  Peadar,  air 
aoidheachd  an  sin. 

19  Am  feadh  a  bha  Peadar  a'  smuaineach- 
adh  air  an  t-sealladh,  thubhairt  an  Spiorad 
ris,  Feuch,  tha  triuir  dhaoine  ga  d'  iarraidh. 

20  Uime  sin  èirich,  agus  gabh  sìos,  agus 
imich  maille  riu,  gun  amharus  air  bith  abhi 
ort:  oir  is  mise  a  chuir  uam  iad. 

21  Agus  chaidli  Peadar  sìos  chum  nan 
daoine,  [a  chuireadh  d'a  ionnsuidh  o  Chorne- 
lius,]  agus  thubhairt  e,  Feuch,  is  mise  an  ti 
a  tha  sibh  ag  iarraidh  :  ciod  e  an  t-aobhar 
mu'n  d'thàinig  sibh '] 

22  Agus  thubhairt  iadsan,  Fhuair  Corne- 
lius  an  ceannard-ceud,  duine  cothromach, 
air  am  bheil  eagal  Dhè,  ajjus  fo  dheadh 


5  Agixs  a  nis  cuir  daoinc  gu  lopa,  agus   ainm  aig  cinneach  nan  ludhach  uile,  rabh 


cuir  fios  air  Simon,  d'an  co-ainm  Peadar: 

6  Tha  e  air  aoidlieachd  maille  ri  Simon  àr- 
aidh  fear-deasachaidh  Icathair,  aig  am  bheil 
a  thigh  làimh  ris  an  fhairge :  innsidh  esan 
duit  ciod  is  còir  dhuit  a  dheanamh. 


adh  0  Dhia  le  aingeal  naomh,  fios  a  chur 
ortsa  d'a  thigh,  agus  briathran  a  chluinu- 
tiun  uait. 
23  An  siu  ghairm  e  steach  iad,  agus  thug 
e   aoidheachd    clhoibh.     Agus    air  an  là 


7  Agus  an  uair  a  dli'fnalbh  an  t-aingeal  a  màireach  dh'imich  Peadar  maille  riu,  agus 

labhair  ri  Cornelius,  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  cliaidh  dream  àraidh  de  na  bràithribh  o 

dithis  de  mhuinntir  a  thighe,  agus  saighdear  lopa  maille  ris. 
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24  Aini>  nir  an  là  màireach  chaidli  iacl  a   nan  Iudhach,agiis  ann  an  lenisalem;  neach 


steach  do  Chesai'ea :  agus  bha  Cornelius  a' 

feitheanih  riu,  agus  air  gairm  a  kichd-dàimh  j 

agus  a  chàirdean  dìleas  an  ceann  a  clieile.    j 

25  Agus  au  uair  a  bha  Peadar  a'  dol  a  1 


a  niharbh  iad,  'g  a  chrochadli  air  craun : 

40  Esan  thog  Dia  suas  air  an  treas  là,  agus 
nochd  se  e  gu  foUaiseacli ; 

41  Clia-n  ann  do"n  t-shiagh  uile,  ach  do 


steach,  choinnich  Cornelius  e,  agus  tluiit  e   fliianuisibh,athaghadh  le  Dia  roimh-lkimh, 


sios  aig  a  chosaibb,  agus  rinn  e  aoradh 
clha. 

26  Ach  thog  Peadar  suas  e,  ag  radh,  Seas 
suas ;  is  duine  mise  mar  an  ceudua. 

27  Agus  ag  còmhradh  ris,  chaidh  e  steach, 
agus  fbuair  e  mòr-mhuinntir  cruinn. 

2S  Agus  thubhairt  e  riu,  Tha  fios  agaibh 
gu  bheil  e  mi-dhligheach  do  dhuine  a  tha 
'n  a  ludhach,  conihluadar  a  chumail  ri 
neach  a  tlia  de  chiuneach  eile,  no  teachd 
am  fagus  da;  acli  nochd  Dia  dhomh-sa, 
gun  duine  air  bith  a  gliairm  coitchionn  no 
neòghkì.n. 

29  Uime  sin  thàinig  mise  'n  uair  a  chuir- 
eadh  fios  orm,gun  aon  ni  a  ràdh'n  a  aghaidh: 
air  an  aobhar  sin  tha  mi'feòraich  c'ar  son  a 
chuir  sibh  fios  orm  ] 

;30  Agus  tlmbhairt  Cornelius,  O'n  cheath- 
ramli  là  gus  an  uair  so  bha  mi  a'  deanamh 
trasgaidh  ;  agus  air  an  naothamh  uair  bha 
uii  'deanamh  uruuigh  ann  am  thigh,  agus, 
feuch,  sheas  duiue  am'  làthair  ann  an  eud- 
ach  deah'ach, 

31  Agus  thubhairt  e,  A  Chorneliuis,  fhuair 
d'urnuigh  èisdeachd,  agus  tha  do  dhèircean 
air  an  cuimhneachadh  'am  fianuis  Dhè. 

32  Uime  sin  cuir  gu  lopa,  agus  cuir  fios  air 
Simon,  d"an  co-ainm  Peadar ;  tha  e  air  aoidh- 
L'aclid  aun  an  tigh  Shimoiu  fear-deasachaidh 
leathair,  raimli  risa'  mhuir;  neach,'u  uair  a 
thig  e,  a  labhras  riut. 

33  Uime  sin  chuir  mi  air  ball  fios  ort ; 
agus  is  maith  a  rinn  thu  teachd.  Air  an 
aobhar  sin  tha  siime  uile  an  so  a  làthair  'am 
fianuis  Dhè,  a  dh'èisdeachd  nan  uile  nithean 
a  tha  air  an  àithneadh  dhuit-sa  le  Dia. 

34  An  sin  dh'fliosgail  Peadar  a  bheul, 
agus  thubhairt  e,  Gu  fìrinueach  tha  nii  'g 
aithneachadh  nach  'eil  Dia  ag  amharc  air 
pearsaibh  seach  a  chèile : 

35  Ach  anns  gach  uile  chinneach  tha  an 
neach  air  am  bheil  'eagal-san,  agus  a  tha 
'g  oibi'cachadh  fìreantachd,  taitneach  aige. 

36  Am  focal  a  chuir  Dia  gu  cloinn  Israeil 
a'  searmonachadh  sìth  tre  losa  Criosd, 
(neach  a's  e  Tighearn  nan  uile,) 

37  Am  focal  sin  a's  aithne  dhuibh,  a  sgaoil- 
eadh  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus  a 
thòisich  0  GhaUle,  an  dèigh  a'  bhaistidh  a 
shearmouaich  Eoin : 

38  Cionnus  a  dh'ung  Dia  losa  o  Xasaret 
leis  an  Spiorad  naomh,  agus  le  cumhachd  ; 
neach  a  chaidh  mu'n  cuairt  a'  deanamh 
maith,  agus  a'  slànuchadh  nan  uile  a  bha  air 
am  foireigueachadh  leis  an  diabhuh  oir  bha 
Dia  maille  ris. 

39  Agus  tha  sinne  'n  ar  fianuisibh  air  na 
h-uile  nithibh  a  rinn  e,  araon  ann  an  tìr 

131 


eadhon  dhuinne,a  dh'ithagus  a  dh'òl  maille 
ris  an  dèigh  dha  èiridh  o  na  marbhaibh. 

42  Agus  dh'àithu  e  dhuinne  searmonach- 
adh  do'u  t-s!uagh,  agi;.sfiauuis  a  dheanamh 
gur  esan  a  dh'ordu'cheadh  le  Dia  'n  a 
bhreitheamh  air  ijheòthaibh  agus  air 
mliairbh. 

43  Dhàsan  tha  na  fìiidhean  uile  a'  toirt 
fianuis,  gu'ni  faigh  gach  neach  a  chreideas 
ann  maitheanas  'n  am  peacaibh  tre  'aium- 
san. 

44  Am  feadh  a  bha  Peadar  fathast  a'  labh- 
airt  nam  briathar  sin,  thuirhng  an  Sjjiorad 
naomh  orra-san  uile  a  chual  am  focal. 

45  AgTis  ghabh  na  creidich  de'n  timchioll- 
ghearradh,  a  mheud  diubh  's  a  thàinig  maille 
ri  Peadar,  iongantas  mòr,  do  bhrìgh  gu'n  do 
dhòirteadh  air  na  Cinnich  mar  an  ceudna 
tìodhlac  an  Spioraid  naoimh. 

46  Oir  chuala  siad  iad  a'  labhairt  le  teang- 
aibh,  agus  ag  àrd-mholadh  Dhè.  An  sin 
fhreagair  Peadar, 

47  Am  feud  ueach  sam  bith  uisge  a  thoir- 
measg,  chum  nach  rachadh  iad  so  a  bhaist- 
eadh,  a  fhuair  an  Spiorad  naomh,  co  maith 
ruinne  ? 

4S  Agits  dh'orduich  e  iad  a  bhi  air  am 
baisteadh  ann  an  ainm  an  Tighearna.  An 
sin  ghuidh iad  air fantuinn ma'dle riu làith- 
ean  àraidh. 

CAIB.  XI. 

1  Fhuaradh  cron  do  Plieadar  air  son  comhlua- 
dar  a  ghleidlieadh  ris  na  Cinmch:  4  dh'innis 
e  a  reuson,  agus  thailinìc  sin  ì-'a  ludid-dìtidli, 
19  Sgaoileadh  an  soisgeul  feadh  Phenice, 
agus  Chijyruis,  agtos  Antiocli.  26  Thugadh 
ri'ar  ainm  air  na  deisciobluibh  Criosduidliean 
air  tùs  ann  an  Antioch,  (bc. 

AGUScImalana  h-abstoil  agus  na  bràith- 
rean  a  bha  ann  an  ludea,  gu'n  do 
ghabh  na  Cinnich  mar  an  ceudna  ri  focal 
Dhè. 

2  Agus  an  uair  a  chaidh  Peadar  suas  gu 
Ierusalem,rinn  iadsau  abha  de'n  timchioll- 
ghearradh,  connspoid  ris, 

3  Ag  ràdh,  Chaidh  thu  steach  a  dh'ionn- 
suidli  dhaoine  nach  robh  air  an  timchioll- 
ghearradh,  agus  dh'ith  thu  maille  riu. 

4  Agus  thòisich  Peadar,  ag-us  chuir  e'n 
t-lomlan  'an  cèill  doibh  anu  an  ordugh,  ag 
ràdh, 

5  Blia  mi  ann  am  baile  lopa  ri  urnuigh ; 
agus  ann  an  neul  chunnaic  mi  sealladh, 
Soitheach  àraidh  a'  teachd  a  nuas,  mar 
bhraith-Iìn  mhòir,  air  a  leigeadh  a  nuas  o 
nèamh  air  a  ceithir  oisnibh ;  agus  thàinig  i 
a  m'  ionnsuidh-sa. 

6  Agus  air  dliomh  beachdachadh  gu  geur 
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oirre,  thug  mi  faiiiear,  agiis  chunuaic  mi 
beathaichean,  ceithir-chosach  na  talmhainn, 
a^us  na  fiadh  -  bheathaichean,  agus  na 
biasdan  snàigeach,  agns  eunlaith  an  atliair. 

7  Agus  chuahi  mi  guth  ag  ràdh  rium, 
Eirich,  a  Pheadair ;  marbli  agus  ith. 

8  Ach  thubhairt  mise,  Ni  h-eadh,  a  Thigh- 
earna:  oir  clia  deachaidh  riamli  aon  ni 
coitchionn  no  neòghlan  a  steach  do  m' 
bheul. 

9  Ach  flireagair  an  guth  mi  an  dara  uair 
0  nèamh,  Na  nithean  a  ghlan  Dia  na  meas 
thusa  neòghlan. 

10  Agus  rinneadh  so  tri  uairean:  agus 
thogadh  an  t-iomlan  a  rìs  suas  gu  nèamh. 

11  Agus,  feuch,  air  ball  bha  triuir  dhaoine 
air  teachd  clium  an  tighe  anns  an  robh  mi, 
a  chuireadh  o  Chesarea  a  m'  ionnsuidh. 

12  Agus  thubhairt  an  Spiorad  rium  dol 
maille  riu,  gun  amharus  air  bith  a  bhi  orm. 
Agus  chaidh  mar  an  ceudna  an  t-seathnar 
bhràithrean  so  maille  rium,  agus  chaidh 
sinn  a  steach  do  thigh  an  duine : 

13  Agus  nochd  e  dhuinn  cionnus  a  chimn- 
aic  e  aingeal  'n  a  sheasamh  'n  a  thigli,  a 
thubhairt  ris,  Cuir  daoiue  gu  lopa,  agus 
cuir  fios  air  Siraou,  d'an  co-aium  Peadar  ; 

14  Neach  a  labhras  briathrau  riut,  leis  au 
tèarnar  tliu  fèin  agus  do  thigh  uile. 

15  Agus  an  uair  a  thòisich  mi  air  h^bhairt, 
thuirUng  an  Spiorad  naomh  orra-san,  mar 
oirnue  air  tìis. 

16  Au  siu  chuimhuich  mise  focal  anTigh- 
earna,  mar  a  thubhairt  e,  Bhaist  Eoiu  guu 
amharus  le  h-uisge;  ach  baistear  sibhse  leis 
an  Spiorad  naomh. 

17  Uime  siu  ma  thug  Dia  dhoibh-sau 
tìodlilacan  co-ionann  ruinne,  a  chreid  anns 
au  Tighearn  losa  Criosd,  cò  mise  gu'm 
bithinn  comasach  bacadh  a  chur  air  Dia  ì 

18  Agus  au  uair  a  chual  iad  na  uithean  so, 
thosd  iad,  agus  thug  iad  glòir  do  Dhia,  ag 
ràdli,  Thug  Dia  ma  seadh  mar  an  ceudna  do 
na  Cinnich  aithreachas  chum  beatha. 

19  A  nis  chaidh  iadsan  a  sgapadh  a  mach 
leis  au  àmhghar  a  dh'èiricli  air  son  Stephein, 
gu  ruig  Pheuice,  agus  Ciprus,  agus  Antioch, 
gun  am  focal  a  labhairt  ri  aou  neach  ach  ris 
ua  h-Iudhaich  a  mhàin. 

20  Agus  bha  cuid  diubh  o  Chijjrus,  agus  o 
Chirene,  dream  air  dhoibh  dol  a  steach  do 
Antioch,  a  labhair  ris  na  Greugaich,  a'  scar- 
monachadh  au  Tighearna  losa. 

21  Agus  bha  làmh  au  Tighearua  raaiUe 
riu :  agus  chreid  àireamh  nihòr,  agus  phiU 
iad  chum  an  Tighearna. 

22  Agus  thàinig  sgeul  air  na  nithibh  sin  g-u 
cluasaibh  na  h-eaglais  a  bha  aun  an  leru- 
salem ;  agus  chuir  iad  Barnabas  uatha,  chum 
gu'u  rachadh  e  gu  Antioch : 

23  Neach  an  uair  a  thàinig  e,  agus  a  chunn- 
aic  e  gràs  Dliè,  a  riuu  gairdeachas,  agus  a 
dh'earaihchorrauiIe,gu'u  dlìith-leanadh  iad 
ris  an  Tighearn  lc  rùn  cridhe. 
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24  Oir  bha  e  'n  a  dhuine  maith,  agus  làn 

,  de'n  Spiorad  uaomh,  agus  de  chreidimh. 
Agus  clmireadh  shiagh  mòr  lùs  an  Tigh- 
earn. 

'  25  Au  sin  chaidh  Barnabas  gu  Tarsus,  a 
dh'iarraidh  Shauil. 

!  26  Agus  air  dha  'fhaotaiuu,  thug  e  leis  e 
gu  Antioch.  Agus  tharladh,  gu'n  robh  iad 
re  bliadhna  ioralaiu  air  an  cruiuneachadh 
maille  ris  au  eaglais,  agus  gu'n  do  theagaisg 
iad  sluagh  mòr ;  agus  gu'n  do  ghoireadh 
Criosduidhean  de  na  deisciobluibh  air  tìis 

:  ann  au  Antioch. 

27  Agus  anns  na  làithibh  sin  thàinig  fò,idh- 
ean  o  lerusalem  gu  Antioch. 

28  Agus  air  seasamh  suas  do  aon  diubh 
d'am  b'ainm  Agabus,  dh'fhoillsich  e  troimh 
an  Spiorad,  gu'ra  bitheadh  gorta  nihòr  air 
feadh  an  domhain  uile:  ni  mar  an  ceudna  a 

I  thachair  ri  linn  Chlaudiuis  Cheasair. 
I    29  An  sin  chuir  gach  aou  de  ua  deisciob- 
luibh  roimhe,  a  rèir  a  chomais,  còmhnadh  a 
1  chur  chum  uam  bràithreau,  a  bha'  chònih- 
uuidh  anu  an  ludea. 

i  30  Ni  raar  au  ceudna  a  rinu  iad,  agus  chuir 
I  iad  e  chum  nan  seanairean  le  làimh  Bhar- 
nabais  agus  Shauil. 

CAIB.  XII. 
1  Binn  Herod  geur-lecmmhuinn  air  na  Criosd- 
vidhibh,  2  nihar-bh  e  Seumas,  3  afius  chuir  e 
Feadar  ann  am  prìosan,  neach  a  lliugadh  a 
mach  le  aingeal  tre  urnuighibh  na  h-eaglais : 
23  Bìiuaileadh  Herod  le  aingeal,  agus  bJiÀs- 
aich  egu  truagh:  24  Shoirbhich  le  focal  Dhè 
an  dèigh  bàis  Heroid. 

ANIS  mu'n  àm  sin,  shìn  Herod  an  rìgh 
a  làmhan,  a  dheauamh  uilc  air  dream 
àraidh  de'u  eaglais. 

2  Agiis  luharbh  e  Seumas  bràthair  Eoiu 
leis  a'  chlaidheamh. 

3  Agus  an  uair  a  chunnaic  e  gu'n  do 
thaitinn  sin  ris  na  h-Iudhaich,  chaidh  e  air 
aghaidh  a  ghlacadh  Pheadair  mar  au  ceud- 
na.  (Agus  b'iad  làithean  au  arain  neo- 
ghoirtichte  a  bh'ann.) 

4  Agus  ghlac  e  agus  chuir  e'm  prìosan  e, 
agus  thug  se  e  r'a  ghleidheadh  do  cheithir 
cheathrar  shaighdearau,  fa  rùu  a  thoirt  à 
mach  do'u  t-sluagh  an  dèigh  na  càisge. 

5  Air  au  aobhar  sin  ghleidheadh  Peadar 
anns  a'phrìosan:  achbhagnàth-urnuighair 
a  deanamh  leis  an  eaglais  ri  Dia  air  a  shou. 

6  Agus  au  uair  a  b'àill  le  Herod  a  thoirt  a 
mach,  's  an  oidhche  sin  fèiu  bha  Peadar  'n  a 
chodaleadar  dithis  shaighdearan,ceaugailte 
le  dà  shlabhruidh:  agus  bha'u  luchd-faire  fa 
chorahair  au  doruis  a'  coinihead  a'  phrìosain. 

7  Agus,  feuch,  thàiuig  aingeal  au  Tigh- 
earn'  air,  agus  dhealraich  solus  anns  a' 
phrìosan:  agus  blmail  e  taobh  Pheadair, 
agus  dhùisg  se  e,  ag  ràdh,  Eirich  gu  grad. 
Agus  thuit  a  cheanglaichean  d'a  lànihau. 

8  Agus  thubhairt  au  t-aingeal  ris,  Crios- 
laich  thu  fèin.  agus  ceaugail  ort  do  biiouu- 
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bbrògan  :  agus  rinn  e  mar  siu.  Agus  tbu- 
bhairt  e  ris,  Tilg  d'fhalluinn  umad,  agus  lean 
mise. 

9  Agus  chaidh  e  mach,  agus  lean  se  e; 
agus  cha  robh  fhios  aige  gun  robh  e  fìor  an 
ni  a  rinneadh  leis  an  aingeal :  ach  sbaoil  e 
gu'm  bu  taisbeanadh  a  chuunaic  e. 

10  Agus  air  dhoibh  dol  troimh  'n  cheud 
agus  an  dara  faire,  thàinig  iad  chum  a' 
gheata  iaruinn  a  tha  'treòrachadh  do'n 
bhaile,  a  dh'fhosgail  doibh  leis  fèiu :  agus 
air  dol  a  mach  dhoibh,  chaidh  iad  air  an 
aghaidh  troimh  aon  sràid,  agus  air  ball 
dh'fhalbh  an  t-aingeal  uaith. 

11  Agus  an  uair  a  thàinig  Peadar  d'a  ionn- 
suidh  fèin,  thubliairt  e,  A  nis  tha  fhios 
agam  gu  fìrinueach  gu'n  do  chuir  an  Tigh- 
earn  'aingeal  uaith,  agus  gu'n  do  shaor  e  mi 
0  làimh  Heroid,  agus  o  uile  dhìiil  pobuill 
nan  ludhaeh. 

12  Agus  an  uair  a  smuainich  e  air  a' 
chìds,  thàinig  e  gu  tigh  Mhuire  màthar 
Eoin,  d'au  co-ainm  Marcus,  far  an  robh 
mòran  muinntir  cniinn,  agus  iad  ri  urn- 
uigh. 

13  Agus  an  uair  a  bha  Peadar  a'  bualadh 
doruisa'  gheata,  thàinig  gi-uagach  d'am 
b'aium  Roda  a  dli'èisdeachd. 


agus  'u  a  shuidlie  air  a  i-ìgh-chaithir,  labh- 
air  e  gu  deasbhriathrach  riu. 

22  Agus  rinn  an  shiagh  iohxch,  ag  ràdh^ 
Is  guth  Dè  so,  agus  cha  ghuth  duine. 

23  Agus  air  ball  bhuail  aiugeal  an  Tigh- 
earn'  e,  do  bhrìgh  nach  d'thug  e  a'  ghlòir 
do  Dhia  :  agus  dh'itheadh  le  cuuimhibh  e, 
agus  chaidh  an  deò  as. 

24  Ach  dh'fhàs  focal  an  Tighearn'  agus 
mlieudaicheadh  e. 

25  Agus  phiU  Barnabas  agus  Saul  o  leru- 
saìem,  air  dhoibh  am  ministrealachd  a 
choimhlionadh,  a'  toirt  leo  mar  an  ceudna 
Eoin,  d'an  co-ainm  Marcus. 

CAIB.  XIII. 

1  Thaghadh  Pòl  agus  Barnabas  gu  dol  chum 
nan  Cinneach.  7  2Iu  thimdiioU  Shergiuis 
Paìduis,  agus  Elimais  an  druidh.  14  Shear- 
monaich  Pòl  aig  Antiodi,  gur  e  losa  an 
Criosd.  42  Chreìd  na  Cinnidi,  ach  labìiair 
na  h-Iudhaidi  an  aghaidh  na  fìrinn. 

ANIS  bha  anns  an  eaglais  a  bha  aig 
Antioch,  fàidhean,  agus  luchd-teag- 
aisg  àraidh ;  mar  tha  Barnabas,  agus 
I  Simeon  ris  au  abrar  Xiger,  agus  Lucius  o 
Chirene,  agus  Manaen  comh-alta  Heroid  an 
Tetrairc,  agus  Saul. 
2  Agus  air  dlaoibh  bhi  ri  ministrealachd 


14   Agus  an   uair  a  dh'aithnich  i   guth    do'n  Tighearn,  agus  a'  trasgadh,  thubhairt 


Pheadair.  tre  aoibhneas  cha  d'fhosgail  i  an 
geata,  ach  raithi  stigh,  agus  dh'inuis  i  gu'n 
robh  Peadar  'n  a  sheasamh  aig  a'  gheata. 

15  Ach  thubhairt  iad  rithe,  Tha  thu  air 
mhi-chèill.  Ach  bha  ise  'toirt  dearbh-chinu- 
te  gu'n  robh  e  mar  sin.  An  sin  thubhairt 
iad,  Is  e  'aingeal  a  tha  ann. 

16  Ach  bhuanaich  Peadar  a'  bualadh  an 
doruis:  agus  au  uair  a  dh'fhosgail  iad, 
agus  a  chunnaic  iad  e,  bha  iad  làn  uamhais. 


an  Spiorad  naomh,  Cuiribh  air  leth  dhomh- 
sa  Baniabas  ag-us  Saul,  chum  na  h-oibre 
gus  au  do  ghairm  mi  iad. 

3  An  sin  air  dhoibh  trasgadh  agus  um- 
uigh  a  dheanamh,  agus  an  làmhan  a  chur 
orra,  leig  iad  uatiia  iad. 

4  Mar  sin  air  dhoibh-san  a  bhi  air  an  cur  a 
mach  leis  an  Spioradnaomh,  chaidh  iad  sìos 
gu  Seleucia  ;  agus  o  sin  sheòl  iad  gu  Ciprus. 

5  Agus  air  dhoibh  a  bhi  ann    au  Salamis, 


17  Ach  air  dhàsan  smèideadh  orra  le  a   shearmonaich  iad  focal  Dhè  ann  an  siona- 


làimh  iad  a  bhi  'n  an  tosd,  clniir  e'u  cèil 
doibh  ciounus  a  thug  an  Tighearn  as  a' 
phrìosan  e.  Agais  thubhairt  e,  Innsibh  na 
nithean  so  do  Sheumas  agus  do  na  bràith- 


jogaibh  nan  ludhach  :    agus  bha  mar  an 
ceudna  Eoin  aca  mar  fheai'-frithealaidh. 

6  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  troimh  an 
eilean     gu     Paphos,     fhuair   iad    druidh 


ribh.    Agus  air  dol  a  mach  dha,  chaidh  e  |  àraidh,  fàidh  brèige,  ludhach,  d'am  b'ainm 


gu  àit  eile. 

18  Agus  air  teachd  do'n  là  bha  iomairt , 
nach  bu  bheag  am  measg  nan  saighdearan, 
ciod  a  thachair  do  Pheadar. 

19  Agus  an  uair  a  dh'ian*  Herod  e,  agus 
nach  d'fhuair  se  e,  rannsaich  e  an  luchd- 
coimhead,  agus  dh'orduich  e  an  toirt  air 
Ì2ÌMì.  chum  ^yeanais.  Agus  chaidh  e  sìos 
0  ludea  gu  Cesarea,  agus  rinu  e  còmhnuidh 
an  sìn. 

20  Agus  bba  fearg  mhòr  aig  Herod  ri 


muinntir  Thirais  agus  Shidoin  :  ach  thàinig   gu  geur  air. 


Bariesus 

7  Neach  a  bha  maille  ri  Sergius  Paulus  an 
t-uachdaran,  duine  tuigseach  :  air  dhàsan 
Barnabas  agus  Saul  a  ghairm  d'a  ionn- 
suidh,  dh'iarr  e  focal  Dhè  a  chluinntinn. 

8  Ach  chuir  Elimas  au  druidh,  (oir  is  ann 
mar  so  a  dh'eadar-theangaichear  'aium,) 
'n  an  aghaidh,  ag  iarraidh  an  t-uachdaran  a 
thioundadh  o'n  chreidimh. 

9  An  sin  air  bhi  do  Shaul,  (d'an  goirear  Pòl,) 
làn  de'n  Spiorad  naomh,  agus  ag  amharc 


dsan  a  dh'aou  inntiun  d'a  ionnsuidh,  agus 
air  dhoibh  Blastus  seomradair  an  rìgb  a 
thoirt  air  an  crann,  dh'iarr  iad  sìth  ;  do 
bhrìgh  gu'n  robh  an  tìr  air  a  beathachadh 
le  tìr  an  rìgh. 

21  Agus  air  là  orduichte,  air  do  Herod  a 

bhi  air  a  sgeadachadh  le  eudach  rìoghail, 

133 


10  Thubhairt  e,  0  thusa  a  tha  làn  de'n 
uile  cheilg,  agus  de'n  uile  dhroch-bheirt,  a 
mhic  an  diabhuil,  a  nàmhaid  na  h-uile 
f  hìreantachd,  nach  sguir  tlui  a  dh'  fhiaradh 
shhghean  dìreach  an  Tighearna? 

11  Agus  feuch  a  nis,  tha  làmh  an  Tigh- 
eani'   ort,   agus   bithidh  tu   dall    gun    a' 
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ghrian  fliaiciun  rè  tamuiU.  Agus  air  ball 
thuit  ceò  agus  dorchadas  air  ;  agus  a'  tionn-  j 
dadh  mu'n  cuairt,  dh'iarr  e  dream  a  threòr- , 
aicheadh  air  làimh  e.  | 

12  An  sin  an  uair  a  chunnaic  au  t-uach- : 
daran  an  ui  a  rinneadh,  chreid  e,  air  dha 
bhi  làu  iongantais  mu  theagasg  an  Tigh- 
earna. 

13  Agus  air  gabhail  luinge  do  Pliòl  agus  | 
d'a  chuideachd  o  Phaphos,  thainig  iad  gu 
Perga  na  Pamphilia  :  agus  air  do  Eoin  am 
fàgail,  phiU  e  gu  lerusalem. 

14  Ach  air  dhoibh-san  imeachd  o  Pherga,  | 
thàinig  iad  gu  Antioch  na  Pisidia,  agus 
chaidh  iad  a  steach  do'n  t-sionagog  air  là 
na  sàbaid,  agus  shuidh  iad. 

15  Agus  an  deigh  leughadh  an  lagha  agus 
nam  Fàidhean,  chuir  uachdarain  na  siona- 
goig  d'an  ionnsuidh,  ag  ràdh,  Fheara  agiis 
a  bhràithre,  nia  tlia  focal  earail  agaibh 
do'n  t-shiagh,  abraibh  e. 

16  An  sin  an  uair  a  sheas  Pòl  suas  agus  a 
smèid  e  orra  le  'làimh,  thubhairt  e,  Fheara 
Isi-aeil,  agus  sibhse  air  am  bheil  eagal  Dhc, 
èisdibh. 

17  Thagh  Dia  a'  phobuiU  so  Israeil  ar 
n-aithrichean,  agus  dh'àrdaich  e"m  pobull 
'n  uair  a  bha  iad  air  choigrich  ann  an  tìr  na 
h-Eiphit,  agus  le  làimh  àird  thug  e  iad  a 
mach  aisde. 

18  Agus  mu  thimchioll  ùine  dhà  fhichead 
bliadhna  ghiìilain  e  le  'm  beusaibh  anns  au 
fhàsach. 

19  Agus  an  uair  a  sgi-ios  e  seachd  cinnich 
ann  an  tlr  Chanaain,  roinn  e  am  fearann 
orrasan  le  cranncliur. 

20  Agus  'n  a  dhèigh  sin  mu  thimcluoll  cei- 
thir  cheud  agus  leth-cheud  bliadhna,  thuge 
^Ao<&/tbreitheamhuan,  gu  Saiuucl  ani  fàidh. 

21  Agus  'u  a  dhèigh  sin  dh'iarr  iad  rìgh: 
agus  thug  Dia  dhoibh  Saulmac  Chis,  duiue 
de  thrèibh  Bheniamin,  rè  dhà  fhichead 
bHadhna. 

22  Agus  air  dha  esan  atharrachadh,  thog 
e  suas  Daibhidh  gu  bhi  'n  a  rìgh  dhoibh  ; 
d'an  d'thug  e  mar  au  ceudna  fianuis,  ag 
ràdli,  Fhuair  mi  Daibhidh  mac  lese,  duine 
a  rèir  mo  chridhe  fein,  a  ni  m'  uile  thoil. 

23  De  shhochd  an  duine  so  tliog  Dia  suas 
do  Israel  a  rèir  a  gheallaidh,  Slànuidhear, 
eadhon  losa  : 

24  Air  do  Eoiu  roimh  a  theachd-san, 
baisteadh  an  aithreachais  air  tùs  a  shear- 
monachadh  do  phobuU  Israeil  uile. 

25  Agus  mar  a  choimhlion  Eoin  a  thriall, 
thubhairt  e,  An  ti  a  tha  sibh  a'  saoilsinn  is 
mise,  cha  mhi  e.  Ach  feuch,  tha  neach  a' 
teaclid  a'm'  dlièigh,  nach  airidh  mi  air 
brògan  a  chos  fliuasgladh. 

26  Fheara  agiis  a  bhràithre,  a  chlann  fine 
Abrahaim,  agus  a  mheud  agaibh  's  air  am 
bheil  eagal  Dhè,  is  ann  do  'ur  n-ionnsuidh- 
sa  a  cluiireadh  focal  na  slàinte  so. 

27  Oir  iadsan  a  tha  'chòmhnuidh  ann  an 
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lerusalem,  agus  an  uachdarain,  air  dhoibh 
'bhi  aineolach  airsan,  agus  air  foclaibh 
nam  Fàidhean  a  tha  air  au  leughadh  gach 
sàbaid,  le  esan  a  dhìteadh  choimhlion  siad 
iad. 

28  Agus  ged  nach  d'fhuair  iad  coire  bàis 
air  bith  ann,  dh'iarr  iad  air  Pilat  gu'n 
cuirteadh  esau  gu  bàs. 

29  Agus  an  uair  a  choimhHon  iad  na 
h-uile  nithean'bhasgrìobhta  mu  'thimchioll, 
tJiug  iad  a  nuas  o'n  chrann  e,  agus  chuir  iad 
ann  an  uaigh  e. 

30  Ach  thog  Dia  suas  o  na  mairbh  e  : 

31  Agus  chuunacas  e  rè  mòrain  làithean 
leosan  a  chaidh  suas  maille  ris  o  Ghalile  gu 
lerusalem,  dream  a  tha  'n  am  fianuisibh 
airsan  do'n  t-sluagh. 

32  Agus  tha  sinne  a'  soisgeulachadh 
dhuibh-se  a'  gheallaidh,  a  rinneadh  do  na 
h-aithrichibh, 

33  Gu'n  do  choimhlion  Dia  so  dhuinne  an 
clann,  air  dha  losa  'thogail  suas  ;  mar  tha 
e  sgrìobhta  mar  an  ceudna  's  an  dara 
Salm,  Is  tu  mo  Mhac-sa,  an  diugh  ghin  mi 
thu. 

34  Agus  mar  dhearhhadh  gu'n  do  thog  e 
suas  e  0  na  niarbhaibh,  gun  e  a  philltinn 
air  ais  tuilleadh  chum  truaillidheachd, 
thubhairt  e  mar  so,  Bheir  mise  dhuibh 
tròcairean  cinnteach  Dhaibhidh. 

35  Uime  sin  thubhairt  e  mar  an  ceudna 
ann  an  Salm  eile,  Cha-n  fhuiling  thu  do  d' 
Aon  naomh  gu'm  faic  e  truaillidjieachd  : 

36  Oir  an  dèigh  do  Dhaibhidh  a  ghinea- 
lach  fèiu  a  riarachadh  a  rèirtoiIeDhè,  choi- 
dil  e,  agus  chuireadh  e  chum  'aithrichean, 
agus  chunnaic  e  truaillidheachd  : 

37  Ach  au  ti  a  thog  Dia  suas,  cha-u  fhac 
e  truaillidheachd. 

3S  Uime  sin  bitheadh  fhios  agaibh-sa, 
flieara  agus  a  bhràithre,  gur  auu  tre'n 
duine  so  tha  maitheanas  plieacaidhean  air 
a  shearmonachadh  dhuibh  : 

39  Agus  trìd-san  tha  gach  neach  a  chreid- 
eas  air  a  shaoradh  o  ua  h-uile  nithibh,  o 
nach  robh  e"u  comas  duibh  a  bhi  air  bhur 
saoradh  le  lagh  Mhaois. 

40  Thugaibh  aire  uime  sin,  nach  tig  oirbh 
an  ni  a  tha  air  a  ràdh  auns  na  Fàidhibh  : 

41  Feuchaibh,  a  luchd-tarcuis,  agus  gabh- 
aibh  iongantas,  agus  rachadh  as  duibh  :  oir 
oibrichidh  mise  obair  auu  bhur  làithibh-sa, 
obair  nach  creid  sibh  idir,  ged  'chuireadh 
duine  'an  cèill  duibh  e. 

42  Agus  an  uair  a  chaidh  na  h-Iudhaicha 
mach  as  an  t-sionagog,  ghuidh  na  Cinuicb 
gu'n  rachadh  na  briathran  so  a  labhairt  riu 
fèin  air  an  t-sàbaid  'n  a  dhèigh  sin. 

43  A  nis  an  uair  a  sgaoil  an  coimhthional, 
lean  mòrau  de  na  h-Iudhaich  agus  de  na 
proselitich  chrùbhach  Pòl  agus  Barnabas : 
agus  labhair  iadsau  riu,  agus  chuir  ia'i 
impidh  orra  buauachadh  aun  an  gràs  Dhè. 

44  Agus  air  an  là  sàbaid  a  b  fhaigse,  u 
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beag  uach    do    cbruinnich    ani   baile    gu 
i..  \  h-iomlan  a  dh'èisdeacbd  ri  focal  Dliè. 
).  I     45  Ach  an  uaira  cliunnaic  na  h-Iudbaich 
•i    i  na  slòigh,  lìonadb  iad  le  h-eud,  agus  hibbair 

iad  an  aghaidh  nan  nitbean  sin  a  labhradh 
.  le  Pòl,  a'  labhairt  'n  an  agbaidb  agus  a' 

tabbairt  toibheim. 

46  An  sin  dli'fbàs  Pòl  agus  Barnabas  dàna, 
agus  thubhairt  iad,  B'èigin  focal  Uhe  'bhi 

I  air  a  labbairt  ribbse  air  tìis:  ach  do  bhrìgh 
j  i'  gu'n  do  cbuir  sibh  cùl  ris,  agus  gur  i  bbur 
:  1  breth  oii'bli   fèin  nacb  airidli  sibb  air  a' 

i  bheatba  mbaireannaich,  feucb,  tba  sinne  a' 
r  ;  pilltiun  cbuni  nan  Cinneacb. 

47  Oir  is  ann  mar  sin  a  db'àitlm  an  Tigh- 
'   earn  dbuinn,  ag  ràdh,  Cbuir  nii  tbu  niar 

sholus  do  na  Cinnich,  cbum  gu'm  bitbeadb 
tu  niar  sblàinte  gu  iomall  na  talmhainn. 

48  Agus  an  uair  a  chuala  na  Cinnicb  so, 
rinn  iad  gairdeacbas,  agus  gblòraich  iad 
focal  au  Tighearna :  agus  chreid  a  mheud 
's  a  bba  air  an  orducbadb  chum  na  beatha 
niaireannaicb. 

4iJ  Agus  sgaoileadb  focal  an  Tigbeania 
feadh  na  tìre  uile. 

50  Ach  bhrosnuicb  na  h-Iudbaich  na 
nuiathan  cràbbach  agus  urramach,  agus 
daoine  uaisle  na  caitbreacb,  agus  tbog  iad 
geur-leanmbuinn  air  Pòl  agus  Barnabas, 
agus  thilg  iad  a  macb  as  an  crìocbaibh  iad. 

51  Acb  cbratb  iadsan  duslach  an  cos 
dhiubh  'n  an  agbaidh,  agus  thàinig  iad  gu 
Iconium. 

52  Agus  bha  na  deisciobuil  air  an  lìonadb 
le  b-aoibhneas,  agus  leis  an  Spiorad  naomh. 

XCAIB.  XIV. 

1  Dhian-ruaqadh  Pòl  afju-'s  Barnabas  o  Iconmm. 
8  Aiy  Listra  leiglieis  Pòl  criojjlach:  uime  sin 
vìheasadh  iad  'n  an  diathan.  19  Chladiadh 
Pòl:  21  chaidh  iad  troimh  iomadh  eaglais,  a' 
daingneachadh  nan  deisciobul  ann  an  creid- 
imli  agus  ann  amfoighidin:  26  agus  an  uair 
a  pliiU  iad  gu  Avtioch,  dh'ailìiris  iad  na 
nilhf^un  a  rinn  Dia  leo. 

AGUS  tharladb  ann  an  Iconium,  gu'u 
deacbaidb  iad  araon  a  steach  do 
shionagog  nan  ludbach,  agus  gu'n  do  labbair 
iad  air  cbor  as  gu'n  do  chreid  cuideachd 
nihòr  de  na  h-Iudhaich,  agus  mar  an  ceudna 
de  na  Greugaicb. 

2   Acb   bhrosnuich   na  b-Iudbaich   mhi- 
chreideacb,  agus  lìon  iad  de  dhroch  rìm 
,    inntinu    nan   Cinneacb    an  aghaidb    nam 
j    bràitbrean. 

1  3  Uime  sin  dh'fliau  iad  aim.sir  fhada  a' 
i  labhairt  gu  dàna  mu  thimchioll  an  Tigb- 
i  earn',  a  rinn  fianuis  do  fhocal  a  ghràis, 
■  agus  a  thug  fainear  comharan  agus  mìor- 
bhuilean  a  bhi  air  an  deanamh  le'n  làmb- 
an-san. 

4  Ach  bba  sluagh  a'  bhaile  air  an  roinn : 
agus  bba  cuid  diubh  leis  na  h-Iudbaich, 
agus  cuid  eile  leis  na  h-abstolaibh. 
'     6  Agus  au  uair  a  tbugadb  ionnsuidh  araon 
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leis  na  Cinnicb,  agus  mar  an  ceudna  leis  na 
b-ludhaich,iiiaille  r'an  uachdarauaibh,chum 
iadsan  a  mhaslachadh  agus  a  cblacbadh, 

6  'N  uair  a  tbuig  iadsan  so,  tbeich  iad  gu 
Listra  agus  Derbe,  bailtean  de  Licaonia, 
agus  cbum  na  dìitbcba  mu'n  cuairt : 

7  Agus  bha  iad  a'  searmonacbadh  an 
t-soisgeil  an  sin. 

8  Agus  bba  ann  an  Listra  duine  àraidh 
gun  lìith  'n  a  cbosaibb  ann  a  sbuidhe,  a 
bba  bacach  o  bbroinu  a  mhùthar,  neach  uach 
d'imich  riamh : 

9  Chual'  esan  Pòl  a'  labbairt :  ueacb  air 
dha  amharc  gu  geur  air,  agus  a  thuigsinn 
gu  robh  creidimh  aige  cbum  a  leigheas, 

10  Tbubbairt  e  le  guth  àrd,  Seas  suas  gu 
dìreach  air  do  chosaibh.  Agu3  leum  esan 
agus  dh'imich  e. 

1 1  Agus  an  uair  a  chunnaic  an  sluagh  an 
ni  a  rinu  Pòl,  tbog  iad  au  gutb,  ag  ràdb  ann 
an  cànairi  Licaonia,  Tba  ua  diatban  air 
teacbd  a  nuas  'an  coslas  dhaoine  d'ar  n-ionn- 
suidb-ne. 

12  Agus  ghoir  iad  de  Bharnabas,  lupitcr; 
agus  de  Phòl,  Mercurius,  do  bhrìgh  gu'm 
b'e  am  prìomh  fliear-Iabbairt  e. 

13  An  sin  tbug  sagart  lupiteir,  a  bha  fa 
cbombair  au  caithreach-san,  tairbh  agus 
lus-chrìman  chum  nan  geata,  agus  b'àiU  leis 
ìobairt  a  dheauamh  maille  ris  an  t-sluagb. 

14  Ach  an  uair  a  cbuala  na  h-abstoil  Bar- 
nabas  agus  Pòl  so,  reub  iad  an  eudach,  agus 
ruith  iad  a  steach  am  measg  au  t-sluaigb, 
ag  èigheach, 

15  Agus  agràdh,  A  dhaoiue,c'ar  sou  a  tha 
sibh  a'  deanamh  nan  nitbean  so]  oir  is 
daoine  sinne  cosmbuil  ribh  fèin  thaobh  ful- 
angais,  a'  searmonacbadh  dbuibbse,  pill- 
tinn  0  na  nithibh  dìomhaiu  sin  chum  an 
Dè  bbeò,  a  rinn  nèamh,  agus  an  talamh, 
agus  an  cuan,  agus  na  h-uile  nitbean  a  tha 
annta: 

1 6  Neach  anns  na  linnibh  a  chaidb  seachad, 
a  dh'fbuiling  do  na  h-uile  Cbinnicb  imeachd 
'n  an  sligbibb  fèin. 

17  Gidheadb,  cha  d'fhàg  se  e  fein  gun 
fliianuis,  a'  deanamb  maith,  agus  a'  toirt 
dbuinn  uisge  o  nèamh,  agus  aimsirean 
tarbhach,a'lìonadbar  cridbeachan  le  biadh 
agus  le  subbacbas. 

18  Agus  ag  ràdb  nan  nitbean  so  dhoibh, 
is  gann  a  chum  iad  an  sluagh  gun  ìobairt  a 
dheanamb  dboibh. 

19  Agus  tbàinig  ludbaicb  o  Antiocb  agus  o 
Iconium,  agus  cliomhairlicb  iad  an  sluagb, 
agus  air  dhoibb  Pòl  a  chlachadb,  tharruing 
iad  a  mach  as  a'  bbaile  e,  a'  saoilsinn  gu 
robb  e  luarbb. 

20  Ach  air  seasamh  do  na  deisciobluibh 
m'a  tbimchioU,  dh'èirich  e,  agus  cbaidb  e 
steach  do'n  bbaile ;  agus  air  an  là  màireach 
dh'imich  e  maille  ri  Baruabas  gu  Derbe. 

21  Agus  an  uair  a  sbearmouaich  iad  an 
soisgeul  do'n  bbaile  sin,  agus  a  rinn  iad 
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mòran  dheisciobul,  phiU  iad  gu  Listra,  agus     7  Agus  an  dèigh  mòrain  deasboireachd 
Iconium,  agus  Antioch,  dh'cirich    Peadar    agus  thubhairt   e    riu' 

22  A'  neartachadh  anaman  nan  deisciobul,  Fheara  agus  a  bhràithre,  tha  fhios  agaibh' 
agm  ag  earalachadh  orra  buanachadh  's  a'  o  cheann  fliada  gu'n  do  ròglmuich  Dia  'n  an- 
chreidimh,  agus  «'  teagasg  gur  ann  tre  ,  measg-ne,  o'  m'  bheul-sa  gu'n  cluinneadh 
iomadh  àmhghar  is  èigin  duinn  dol  a  steach  '  na  Cinnich  focal  an  t-soisgeil,  agus  gu'n 
do  rìoghachd  Dhè.  creideadh  iad  : 

23  Agus  au  uair  a  dh'orduich  iad  seanair- 1  8  Agus  rinn  an  Dia  d'an  aithne  an  cridhe, 
ean  dhoibh  anns  gach  eaghiis,  agus  a  rinn  fiauuis  dhoibli,  a'  tabhairt  an  Spioraid 
iad  urnuigh  maille  ri   trasgadh,   dli'earb   naoimh  dhoibh,  mar  a  thug  e  dhuinne 


9  Agus  cha  d'rinn  e  eadar-dhealachsdh 
eadar  sinne  agus  iadsan,  a'  ghinadh  aa 
cridhe  le  creidimh. 

10  C'ar  son  uime  sin  a  nis  a  tha  sibh  a' 
brosnuchadh  Dhè,  le  cuing  a  chur  air  muin- 

I  eal  uan  deisciobul,  nach  robh  aon  chuid  ar 
I  n-aitlirichean    no    sinne    comasach  air  a 


siad  iad  ris  an  Tigliearn,  anus  an  do  chreid 
iad. 

24  Agus  an  deigh  dhoibh  dol  troimh  Phi- 
sidia,  thàinig  iad  gu  Pamphilia. 

25  Agus  air  dlioibh  am  focal  a  labhairt  ann 
am  Perga,  chaidh  iad  sìos  gu  Atalia : 

26  Agus  sheòl  iad  as  a  sin  gu  Antioch,  an 
t-àit  o'n  d'earbadh  iad  ri  gràs  Dhè,  chum  '  ghiìilan  ? 
na  h-oibre  a  choimhHon  iad.  1 1    Gidheadh    tha  sinn  a'  creidsinn,  tre 

27  Agus  an  uair  a  thàinig  iad,  agus  a '  gliràs   an   Tighearna    losa    Criosd,    gu'n 
chruinnich  iad  an  eaglais  an  ceann  a  chèile, '  saorar  sinn  amhuil  mar  iadsau. 
dh'aithris  iad  meud  nan  nithean  a  rinn  Dia  j    12  An  sin  dh'fhan  a'  chuideachd  uile 'n 
leo,  agus  gu'n  d'fhosgail  e  dorus  creidimh   an  tosd,  agus  thug  iad  èisdeachd  do  Bhar- 
do  na  Ciniiich.  nabas  agus  do   Phòl,  ag  innseadh    meud 

28  Agus  dh'fhan  iad  an  sin  aimsir  nach  bu  I  nan  comharan  agus  uam  mìorbhuileau  a 

rinn  Dia  leo-san  am  measg  nan  Cinneach. 

13  Agus  an  dèigh  dhoibh  a  bhi  'n  an 


bheag  maille  ris  na  deisciobluibh. 
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I  Dh'èirich  connsachadh  mòr  mu  thimchioll  an 
tirnchioll-ghearraidk:  6chum  na  h-abstoilcomh- 
airle  mvSn  chùis  sin,  22  agus  chuir  iad  or- 
dugh  na  comhairle  ann  an  litrichihh  chum 
nan  eaglaisean.    36  Air  do  Pliòl  agus  do 


tosd,  fhreagair  Seumas,  ag  ràdh,  Fheara 
agus  a  bhràitlire,  èisdibh  riumsa  : 

14  Chuir  Simeon  an  cèill  cionnus  a 
dh'fhiosraich  Dia  na  Cinnich  air  tìis,  le 
pobull  a  ghabhail  as  am  measg  d'a  ainm 


Bharnahas   a   hhi   'smuaineachadh  air    dol    fèin. 

araon  a  dh'amharc  am  bràilhrean,  chuir  iad  j    15  Agus  do  so  tha  briathran  nam  fàidh- 

a  mach  air  a  chèile,  agus  dhealaich  iad.  |  g^n    a'  co-fhreagairt  ;    a   rèir   mar  tha  e 

AGUS  theagaisg  dream  àraidh,  a  thài-  \  sgrìobhta, 
nig  a  nuas  o  ludea,  na  bràithrean,  ag  j    16  An  dèigh  so  pillidh  mi,  agus  togaidh 


ràdh,  Mur  timchioll-ghearrar  sibh  a  reir 
gnàtha  Mhaois,  cha-n'eil  e'ncomas  duibha 
bhi  air  bhur  tèaruadh. 

2  Uime  sin  air  do  Phòl,  agus  do  Bharna- 
bas  connsachadh  agus  deasboireachd  nach 
bu  bheag  a  bhi  aca  riu,  dh'orduich  iad  Pòl 
agus  Bai-nabas,  agus  dream  àraidh  eile 
dhiubh  fèiu,  a  dhol  suas  chum  nan  abstol 
agus  nan  seanairean  gu  lerusalem  mu  thim- 
chioll  na  ceisde  so. 

3  Agus  air  dhoibh  a  bhi  air  an  toirl  iur  an 


mi  suas  a  rìs  pàilliun  Dhaibhidh,  a  tha  air 
tuiteam;  agus  togaidh  mi  a  rìs  an  ni  a 
thuit  deth,  agus  cuiridh  mi  suas  e  : 

17  Chum  gu'n  iarr  fuigheall  nan  daoine  ■ 
an  Tighearn,  agus  na  h-uile  Chinnich,  air 
an  goirear  m'ainm-sa,  tha  an  Tighearn  ag  ! 
ràdh,  a  tha'deanamh  nan  nithean  sin  uile.    j 

18  Aithnichte  do  Dhia  tha  'oibre  fein  uile  | 
0  thoiseach  au  t-saoghail.  ! 

19  Uime  sin  is  i  mo  bhreth-sa,  nach  cuir  ( 
sinn  mi-shuaimhneas  orra-san  cle  na  Cinu- 


aghaidh  leis  an  eaglais,  chaidh  iad  troimh  '  ich,  a  tha  air  pilltinn  chum  Dhè  : 
Phenice,  agus   Shamaria,   a'  cur  an  cèill  j    20  Ach  gu'n  sgrìobh  sinn  d'an  ionnsuidh, , 
= -1— j>   —  r^: 1- •'-1 — -•-!  j  iad  a  sheachnadh  truaillidheachd  ìodholan,  j 

I  agus  strìopachais,  agus  ni  tachdta,  agus ! 

I  fola. 

I    21  Oir  tha  aig  Maois  o   na  linnibli  cian 

I  anns  gach  baile  daoine  a  tha  'g  a  shear- 
monachadh,  air  dha  bhi  air  a  leughadh  gach 

1  là  sàbaid  anns  na  sionagogaibh. 


iompachadh  nau  Cinneach  :  agus  thug  iad 
aoibhneas  mòr  do  na  bràithribh  uile. 
4  Agus  an  uair  a  thàinig  iad  gu  lerusalem, 
ghabhadh  riu  leis  an  eaglais,  agus  na 
h-abstolaibh,  agiis  na  seanairibh,  agus 
dh'innis  iad  meud  uan  nithean  a  rinn  Dia 
leo-san. 


5  Ach  dh'èirich  dream  àraidh  de  bharail  22  An  sin  chunnacas  iomchuidh  do  na 
nam  Phairiseach  abha'nan  creidinhich,  ag  h-abstolaibh,  agus  do  na  seauairibh,  niaille 
ràdh,  Gurcòir  an  timchioII-ghearradh,agu8  ris  an  eaglais  uilc,  daoiue  taghta  dhiubh 
àithneadh  dhoibh  lagh  Mhaois  a  choimhead.  fèin  a  chur  gu  Antioch,  maille  ri  Pòl  agus 

6  Agus  thàinig  na  h-abstoil  agus  na  sean-  Barnabas  ;  eadhon,  ludas  d'an  co-ainui 
airean  an  ceann  a  chèile  a  dh'fheuchainn  Barsabas,  agus  Silas,  daoiue  inbhcach  am 
mu'n  chìiis  so.                                                ^  mcasg  nam  bràithrean  : 
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23  Agus  sgrìobli  iad  litricheau  leo  air  an 
dòigh  so,  Tha  ua  h-abstoil,  agus  na  seau- 
aireau,  agus  na  bràithreau  a'  cur  beauu- 
achd  chuiu  uam  bràithreau  de  na  Ciuuich 
a  tha  auu  au  Autioch,  agus  anu  au  Siria, 
agus  auu  au  CiHcia  : 

24  Do  bhrìgh  gu'n  cuahx  sinne,  gu'u  do 
chuir  dream  àraidh  a  chaidh  uainne  mi- 
shuaimhneas  oirbh  le  briathraibh,  ag  ath- 
arrachadh  bhur  u-inntiuu,  ag  ràdh,  Gur 
còir  dhulbh  a  bhi  air  bhur  timchioll- 
ghearradh,  agus  an  lagh  a  choimhcad;  do 
uachd'thug  sìimQ  aleithidslnadh'\x.\i\me  : 

25  Chuuuacas  iomchuidh  dhuiuue,  air 
dhuiuu  a  bhi  cruinu  a  dh'aon  toil,  daoiue 
taghta  a  chur  do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  maille 
ri  ar  hràithribh  gràdhach  Baruabas  agus 
Pòl; 

26  Daoine  a  thug  au  auaman  fèin  air  son 
aiume  ar  Tighearna  losa  Criosd. 

27  Chuir  sinn  uime  siu  ludas  agus  Silas 
uaiuu,  a  dh'iuuseas  dhuibh  na  nitheau 
ceudna  le  caiunt  bheoil. 

28  Oir  chuuuacas  iomchuidh  do'n  Spiorad 
naomh,  agus  dhuiuue,  gun  ni  air  bith  tuill- 
eadh  a  chur  oirbh  a  dh'uallaich  ach  ua 
nithean  feumail  so  ; 

29  Sibh  a  sheachnadh  nitheau  a  chaidh 
ìobradh  do  ìodholaibh,  agus  fola,  agus  ni 
tachdta,  agus  strìopachais  :  uatha  so  ma 
choimhideas  sibh  sibh  fèiu,  ni  sibh  gu 
maith.    Slàu  leibh. 

30  Uime  sin  au  uair  a  leigeadh  uatha  iad, 
thàiuig  iad  gu  Autioch :  agus  air  cruinn- 
eachadh  an  t-sluaigh  dhoibh,  thug  iad 
seachad  an  litir. 

31  Agus  au  uair  a  leugh  iad  sin,  rlnn  iad 
gairdeachas  air  sou  na  comhfhurtachd. 

32  Agus  air  bhi  do  ludas  agus  do  Shilas 
'n  am  fàidhibh  iad  fèiu,  le  mòrau  bhriath- 
raibh  dh'earailich,  agus  neartaich  iad  ua 
bràithrean. 

33  Agus  air  fuireach  rè  ìiine  dhoibh,  leig- 
eadh  air  falbh  'an  sìth  iad  o  ua  bràithribh 
chum  nan  abstol. 

34  Gidheadh  chuunacas  iomchuidh  do 
Shilas  còmhnuidh  a  dheanamh  an  sin. 

35  Dh'fhan  Pòl  mar  an  ceudna  agus  Bar- 
nabas  aun  au  Autioch,  a'  teagasg  agus  a' 
searmonachadh  maiUe  ri  mòran  eile  mar  au 
ceudua,  focail  an  Tighearna. 

36  Agus  au  dèigh  làithean  àraidh,  thubh-  i 
airt  Pòl  ri  Baruabas,  PiUeamaid  agus 
faiceamaid  ar  bràithrean,  auns  gach  baile 
auus  au  do  shearmonaich  siuu  focal  au 
Tighearna,  cionnus  a  tha  iad.  i 

37  Agus  b'àill  le  Baruabas  iad  a  thoirt  [ 
Eoin  d'au  co-aium  Marcus  leo.  | 

38  Ach  cha  do  mlieas  Pòl  gu'm  bu  chòir 
dlioibh  esan,  a  dh'fhalbh  uatha  o  Pham- 
philia,  agus  uach  deachaidh  maille  riu 
chum  na  h-oibre,  a  thoirt  leo. 

39  Dh'èirich  uime  siu  connspoid  eatorra 
cho  dian,  as  gu'u  do  sgai-adh  o  'cheile  iad  : 
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'  agus  mar  sin  thug  Barnabas  leis  Marcus, 
agus  chaidh  e  air  luiug  gu  Ciprus  ; 

i  40  Ach  thagh  Pòl  Silas,  agus  dh'imich  e, 
air  dha  bhi  air  earbsadh  ri  gràs  Dhè  leis 

j  na  bràithribh. 

I  41  Agus  shiubhail  e  troimh  Shiria  agus 
Chilicia,  a'  daingneachadh  nan  eaglaisean. 

i  CAIB.  XYI. 

j  1  Thimddoll-ghearr  Pòl  Timoteus :  7  ghairm- 

I  eadh   e    leis    an    Spiorad   o    dhùthaich   gu 

!  dàthaich;  l-idh'iompaidieadhLidia:  16  thilg 

I  e  a  ìiiach  spiorad  fiosachd:  19  uime  sia  b/ia 

\  efèin  agus  Hilas  air  an  sgiùrsadh,  pjjus  air  an 

\  cur  'arn  prìosaiu     26  DÌL'fliosgladh  dorsan  a' 

I  phrìnsain,  agus  dh'iompaiclieadh  an  dorsair. 

I  35  Chuireadh  iadsan  ja  sijaoil. 

AN  sin  thàiuig  e  gu  Derbe  agus  Listra : 
agus,  feuch,  bha  deisciobul  àraidh  au 
sin,  d'am  b'ainm  Timoteus,  mac  muà  àraidh 
,  de'n  chiuneach  ludhach,  a  bha  'u  a  ban- 
chreidmhich;  ach  bu  Ghreugach  a  b'ath- 
air  dha : 

2  A  bha  fo  dheadh  aium  aig  na  bràithribh 
a  bha  aun  an  Listra  agus  anu  au  Icouium. 

3  Bha  toil  aig  Pòl  am  fear  so  a  dhol  a  macli 
maille  ris ;  agus  ghabh  e  agus  thimchioU- 
ghearr  se  e,  air  sou  uan  ludhach  a  bha  auns 
na  h-àitibh  siu:  oir  bha  fios  aca  uile  gu'm 
bu  Ghreugach  'athair. 

4  Agus  mar  a  shiubhail  iad  troimh  na 
bailtibh,  thug  iad  doibh  na  h-orduigheau 
r'au  coimhcad,  a  dh'orduicheadh  leis  ua 
h-abstolaibh  agus  na  seauairibh  a  bha  anu 
au  lerusalem. 

5  Agus  mar  sin  bha  na  h-eaglaiseau  air  an 
daiugneachadh  anns  a'  chreidimh,  agus 
mheudaicheadh  iad  gach  là  ann  an  àir- 
eamh. 

6  A  nis  an  uair  a  chaidh  iad  troimh 
Phrigia,  agus  tìr  Ghalatia,  agus  a  bhacadh 
dhoibh  leis  au  Spiorad  uaomh  am  focal  a 
labhairt  's  an  Asia, 

7  Au  dèigh  dhoibh  teachd  gu  Misia, 
dh'fheuch  iad  ri  dol  gu  Bitiuia:  ach  cha  do 
leig  au  Spiorad  leo. 

8  Agus  air  dhoibh  gabhail  seachad  air 
Misia,  chaidh  iad  sìos  gu  Troas. 

9  Agus  chunuacas  sealladh  le  Pòl  's  an 
oidhcìae:  Sheas  duine  àraidh  o  Mhacedenia, 
agus  ghuidh  e  air,  ag  ràdh,  Thig  thairis  gu 
Macedouia,  agus  cuidich  leinne. 

10  Agus  au  uair  a  chuunaic  e  au  sealladh, 
air  ball  dh'iarr  sinn  dol  thairis  gu  Macedo- 
nia,  a'  dcarbh-thuigsiuu  gu'n  do  ghairm  an 
Tighearn  siun  chum  an  soisgeul  a  shear- 
monachadh  dhoibh. 

1 1  Uime  sin  air  dhuiun  long  a  ghabhail  o 
Throas,  thàiuig  siun  gu  dìreach  gu  Samot- 
racia,  agus  air  an  là  'n  a  dhèigh  sin  gu 
Neapolis ; 

12  Agus  0  sin  gu  Philipi,  ceud  bhaile  na 
cuid  siu  de  Mhacedonia,  agus  6'iir-threabh- 
achas  e:  agus  bha  siuu  a  chòmhnuidh  auuE 
a'  bhaile  sin  làitheau  àraidh. 
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13  Agus  air  là  na  sàbaid  chaidh  sinn 


mach  as  a'  bhaile  ri  taobh  aimline,  far  am 
b'àbhaist  urnuigh  a  dheanamh ;  agus  air 
dhuinn  suidhe,  labhair  siun  ris  na  mnàibh 
a  chruinnicheadh  an  sin. 

14  Agus  dli'èisd  bean  àraidh  ruinn  d'ara 
b  ainm  Lidia,  bean-reicidh  purpuir,  o  bhaile 
Thiatira,  a  bha  'deanamh  aoraidh  do  Dhia ; 
aig  an  d'fhosgail  an  Tighearn  a  cridhe, 
ionnus  gu'n  d'thug  i  aire  do  na  uithibh  a 
labhradh  le  Pòl. 

15  Agus  an  uair  a  bhaisteadh  i,  agus  a 
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27  Agus  air  do  fhear-coimhead  a'  phrìos- 
ain  dìisgadh  à  codal,  agus  air  faicinn  dorsan 
a'  phrìosain  fosgailte,  tharruing  e  a  chlaidh- 
eamh,  air  ti  e  fèin  a  mharbhadh,  a'  saoilsimi 
gu  robh  na  prìosanaich  air  teicheadh. 

28  Ach  ghlaodh  ròl  le  guth  àrd,  ag  rùdh, 
Na  deau  cron  sam  bith  ort  feiu ;  oir  tha 
sinn  uile  an  so. 

29  Agus  air  gairm  sokiis  dàsan,  leum  e 
steach,  agus  tliàinig  e  air  chrith,  agus  tlmit 
6  sìos  an  làthair  Phòil  agus  Shilais ; 

30  Agus  air  dha  an  toirt  a  mach,  thubh- 


teaghlach,  ghuidh  i  oirnn,  ag  ràdh,  Ma  airt  e,  A  mhaighstirean,  ciod  a  dh'fheumas 
mheas  sibh  mise  'bhi  dìleas  do'n  Tighearn,   mi  a  dheanamh  chum's  gu'n  tèarnar  mi^ 


tliigibli  a  steach  do  m'  thigh,  agus  dean 

aibh  còmhnuidli  ann 

sinn. 

16  Agus  th.arladh,  ag  dol  dhuinne  chum 
urnuigh,  gu'n  do  thachair  oirnn  banoglach 
àraidli  aig  an  robh  spiorad  fiosachd,  a  thug 
mòr-bhuannachd  d'a  maighstiribh  le  fios- 
achd  a  dheanamh : 

17  Lean  ise  Pòl  agus  sinne,  agus  ghlaodh 


1,  ag  ràdli,  Is  iad  na  daoine  so  seirbhisich 
an  Dè  a's  ro-àirde,  a  tha'nochdadh  dlminne 
slighe  na  slàinte. 

18  Agus  rinn  i  so  rè  mòraiu  làithean.  Ach 
air  do  Phòl  a  bhi  doilich,  thionndaidh  e 
agus  thubhairt  e  ris  an  Spiorad,  Tha  mi 
'toirt  orduigh  dhuit  ann  an  ainm  losa  Criosd 
dol  a  mach  aisde.  Agus  chaidh  e  mach  air 
an  uair  sin  fèin. 

19  Agus  an  uair  a  chunnaic  a  maighstir- 
ean  gu'n  d'fhalbh  dòchas  am  buannachd, 
rug  iad  air  Pòl  agus  air  Silas,  agus  tharr- 
uing  iad  do'n  mhargadh  iad,  chum  nan 
uachdaran ; 

20  Agus  air  dhoibh  an  toirt  chum  luchd- 
riaghlaidh  a'  bhaile,  thubhairt  iad,  Tha  na 
daoine  so  a'  buaireadh  ar  baile  gu  ro  mhòr, 
air  dhoibh  a  bhi  'u  an  ludhaich, 

21  Agus  tha  iad  a'  teagasg  ghnàthannan 
nach  'eil  ceaduichte  dhuinne  a  ghabhail  no 
'lcantuinn,  do  bhrìgh  gur  Rònianaich  sinn. 

22  Agus  dh'èirich  an  sluagh  dh'aou- 
fhcachd  'n  an  aghaidh:  agus  reub  na 
h-uachdarain  an  eudach  diubh,  agus 
dh'aithn  iad  an  sgiìirsadh  le  slataibh. 

23  Agus  an  dèigh  dhoibh  iomadh  buille  a 
leagadh  orra,  thilg  iad  'am  prìosan  iad,  a' 
toirt  sparraidh  do  fhear-coimhead  a'  pluios- 
airo  an  gleidheadh  gu  tèaruinte. 

24  Neach  air  dha  an  àithne  sin  fliaotainn, 
a  thilg  iad  do'n  phrìosan  a  b'fhaidea  stigh, 
agus  a  dhaingnich  an  cosan  's  a'  cheap. 

25  Agus  mu  mheadhon-oidhche  air  do 
Phòl  agus  do  Shilas  urnuigh  a  dheanamh, 
bheiun  iad  laoidh-mholaidh  do  Dhia ;  agus 
chuala  na  prìosanaich  iad. 

26  Agus  gu  h-obanu  bha  crith-thalmhainn 
nihòr  ann,  air  chor  as  gu'u  do  chrathadh 
bunaitean  a'  phrìosain:  agus  air  ball 
dh'fhosgladh  na  dorsan  uile,  agus  dh'fhuasg- 
ladh  cuibhreachau  gach  neach  aca. 
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31  Agus  thubhairt  iadsan,  Creid  anns  an 
Agus  cho-èignich  i  j  Tighearn  losa  Criosd,  agus  tèaruar  thu  fèiu, 

I  agus  do  thigh. 

32  Agus  labhair  iad  focal  an  Tighearna  ris, 
agus  riusan  uile  a  bha  'n  a  thigh. 

33  Agus  air  dha  au  toirt  leis  air  an  uair 
sin  fèin  de'n  oidhche,  nigh  e  ati  creuchdau; 
agus  bhaisteadh  e  fèin,  agus  a  mhuiuntir 
uile,  gun  dàil. 

34  Agus  an  uair  a  thug  e  d'a  thigh  iad, 
chuir  e  bortl  rompa,  agus  rinn  e  gairdeachas 
maille  r'a  thcaghlach  uile,  a'  creidsinn  ann 
au  Dia. 

35  Agus  air  teachd  do'n  là,  chuir  an  luclul- 
riaghlaidh  na  maoir  uatha,  ag  ràdh,  Lcig  air 
an  comas  na  daoine  sin. 

36  Agus  dh'innis  fear-coimhead  a'  phrìos- 
ain  na  briathran  so  do  Phòl,  Gu'n  do  chuir 
an  luchd-riaghlaidh  fios  uatha  sibhse  a  leig- 
eadh  as :  uime  sin  rachaibh  a  mach,  agus 
imichibh  ann  an  sìth. 

37  Ach  thubhairt  Pòl  riu,  an  dèigh  dhoibh 
ar  sgiìirsadh  gu  follaiseach  guu  ar  dìteadh, 
agus  gur  Ròmanaich  sinn,  thilg  iad  'am 
prìosan  sinn;  agus  a  nis  am  b'àill  leoarcur 
a  mach  'an  uaignidheas  ì  cha-u  eadh  gu 
deimhin ;  ach  thigeadh  iad  fèin  agus  thug- 
adh  iad  a  mach  sinn. 

38  Agus  dh'innis  na  maoir  na  briathran 
sin  do  na  h-uachdaranaibh :  agus  gliabh 
iad  eagal  an  uair  a  chual'  iad  gu'm  bu 
Ròmanaich  iad, 

39  Agus  thàinig'  iad  agus  chuir  iad  impidh 
orra,agus  air  dhoibh  an  toirt  a  mach,ghuidh 
iad  orra  imeachd  a  mach  as  a'  bhaile. 

40  Agus  air  dol  a  mach  as  a'  phrìosan 
doibh,  chaidh  iad  a  steach  do  thigh  Lidia : 
agus  an  uair  a  chunnaic  iad  na  bràithreau, 
thug  iad  comhfliurtachd  dhoibh,agus  dh'im- 
ich  iad  rompa. 

CAIB.  XVIL 
1  Shearmonaich  Pòl  aig  Tescdonica,  ifarando 
chreid  cuid  agus  an  drinn  cuid  eile  geur- 
leanmhuimi  air.  10  Chuireadh  e  guBe>-ea, 
agus  shearmonaidi  e  an  sin.  13  Rinneadk 
geur-leanmhuinn  air;  15  thàinigegu  hailem 
h-Aithne,  agus  shearmonaich  e  dhoihh  an  Dia 
heò:  34  tha  cuid  airan  iompacliadh  gu  Criosd. 


A 


NIS  air  dhoibh  imeachd  troimh  Amphi- 
polis,  agus  Apolonia,  thàiuig  iad  gu 
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'fesalonica,  far  an  robh  sionagog  aig  ua 
h-Imlliaich : 
2  Agus  mar  bu  ghnàth  le  Pòl,  chaidh  e 
steach  d'an  iounsuidh,  agiis  air  tri  làithibh 


riu  's  an  Aithne,  bha  a  spiorad  air  a  bhros- 
nuchadh  ann,  do  bhrìgh  gu'm  fac  e  am 
bailc  làn  ìodhol-aoraidh. 
17  Airan  aobhar  sinrinn  e  deasboireachd 


sàbaid  reusonaich  e  riu  as  na  sgriobtuiribh, '  ris  na  h-Iudhaich,  agus  ris   na  daoinibh 

3  'G  am  fosgladh  agus  a'  dearbhadh  gu'm  ^  cràbhach  anns  au  t-sionagog,  agus  air  a' 
b'èigin  do  Chriosd  fulang,  agus  èiridh  a  rìs  mhargadh  gach  là  riu-san  a  thachair  air. 

0  na  mairbh :  agus  gur  e  an  t-Iosa  so  a  tha  j  IS  Au  sin  thug  feallsanaich  àraidh  de  na 
mise  a'  searmonachadh  dhuibh,  Criosd.  h-Epicuraich,  agus  de  na  Stoicich,  aghaidh 

4  Agus  chreid  cuid  diubh,  agus  lean  iad  ri  air ;  agus  thubliairt  cuid,  Ciod  a  b'àill  leis 
Pòl  agus  ri  Silas:  agus  de  na  Greugaich  ]  anfliearbhith-bhriathrachsoaràdli?  thubh- 
chràbhach  buidheanu  mhòr,  agus  de  ua  airt  cuid  eile,  Is  cosmhuil  gu  bheil  e  a' 
mnàibh  inbheach  àireamh  nach  bu  bheag.    j  searmouachadh   dhiathan    coimheach  ;   do 

5  Ach  air  do  na  h-Iudiiaich  mi-chreid-  bhrìgh  gu'u  do  shearmonaich  e  dhoibh  losa, 
mheach  a  bhi  airani  brosnuchadh  lefarmad,  agus  an  aiseirigh. 

ghabh  iad  d'an  ionnsuidh  droch  dhaoine  |  19  Agus  rug  iad  air,  agus  thug  iad  leo  e 
àraidh  de  na  corraibh  margaidh,  agus  air  ;  gu  Areopagus,  ag  ràdli,  Am  feud  sinu  fios 
tionalcuideachdmòiredhiubh.chuiriadam  fhaotainn  ciod  e  an  teagasg  uuadh  so,  a 
baile  uile  thar  a  clièile,  agus  chuairtich  iad  labhrar  leat  ] 

tigh  lasoin,  agus  dh'iarr  iad  an  toirt  a  mach  20  Oir  tha  thu  'toirt  uithean  àraidh  neo- 
ciium  au  t-skiaigh.  ghnàthach   chum   ar  cluasan  :  b'àill  leinn 

6  Agus  an  uair  uach  d'fliuair  siad  iad,  uime  sin  fìos  fhaotainu  ciod  a's  ciall  doibh 
tharruing  iad  lason,  agus  bràithreau  àraidh   sin. 

clmm  uachdaran  a'  bhaile,  ag  èigheach,  Tha  21  (Oir  cha  do  chaith  muiuntir  na  h-Aithne 
na  daoine  so  a  chuir  an  saoghal  bun  os  uile  agTis  a' choigrich  a  bha  air  chuairt 'u  am 
ceann,  air  teachd  an  so  mar  an  ceudna ;         measg,  au  ìiiue  ri  ni  air  bith  eile,  ach  ri  inu- 

7  l)an   d"thug   lason   aoidheachd :   agus   seadh,  uo  ri  cluinntinn ni  èigin  nuadh.) 

tlia  iad  so  ui!e  a' cur  an  aghaidh  orduigh  22AnsiuairseasamhdoPhòrammeadhon 
Clieasair,  ag  ràdh,  Gu  bheil  rìgh  eile  anu,  i  Areoijaguis,  thubhairt  e,  A  mhuiuutir  ua 
eadhon  losa.  1  h-Aithne,  tha  mi  'faicinn  gu  bheil  sibh  anns 

8  Agus  chuir  iad  buaireas  fo'u  t-shiagh,  |  ua  h-ui!e  nithibh  cràbhacli  thar  tomhas: 
agus  fo  uachdarain  a'  bhaile,  'n  uair  a  chual'  i    23  Oir  air  dhomh  'bhi  'dol  seachad,  agus 
iad  na  nithean  so.  j  ag  amharc  air  bhur  nithibh  naomha,  fhuair 

i)  Agus  au  uair  a  ghabh  iad  urras  o  lason,  mi  altair  air  an  robh  an  sgrìobhadh  so. 
agus  0  chàch,  leig  iad  uatha  iad.  |  DO'N  DIA  NEO-AITHNICHTE.    Uime 

ì  u  Agus  air  ball  chuir  na  bràithrean  Pòl :  sin  esan  d'am  bheil  sibh  a'  deanamh  aoraidh 
agus  Silas  's  an  oidhche  gu  Berea :  agus  air  ;  gun   eòlas  agaibh  air,   is  e  a  tha  mise  a' 
teachd  dhoibh-sau  an  sin,   chaidh  iad  a  searmonachadh  dhuibh. 
steach  do  shiouagog  uan  ludhach.  1   24  An  Dia  a  rinn  au  saoghal,  agus  na  h-uile 

11  Bha  iad  sin  ni  b'uaisle  na  muinntir  uitheau  a  tha  anu,  do  bhrìgh  g-ur  e  fèin 
Thesalonica,  oir  ghabh  iad  am  focal  d'an  !  Tighearnnèimh  agusuatalmhainn,  cha-n'eil 
ionnsuidh  leis  au  uile  thogradh,  a'  rauns-  e  'gabhail  còmhnuidh  ann  an  teampluibh 
achadh  nan  sgriobtuirean  gach  aon  là,  a  '  làmh-dheauta : 

dlij heuchainn  an  robh  na  uithean  sin  j  25  Ni  mò  a  bheirear  aoradh  dha  le  làmhan 
mar  so.  dhaoine,  mar  gu'm  bitheadh  uireasbhuidh 

12  Uime  sin  chreid  mòran  diubh:  agus  ni  sam  bith  air;  oir  is  e  fèiu  a  tha 'toirt  do 
mar  an  ceudua  de  mhnkibh  uaisle  de  na  na  h-uile  beatha,  agus  anail,  agus  nan  uile 
Greugaich,  agus  de  fhearaibh  àireamh  nach  nithean : 

bu  bheag.  I    26  Agus  rinn  e  dh'aon  fhuil  uile  chinnich 

13  Ach  an  uaira  thuig  na  h-Iudhaich  o !  dhaoine,  chura  iad  a  ghabhail  còmhnuidh 
Thesalonica  gu'n  do  shearmonaicheadh  |  air  aghaidh  ua  talmhainu  uile,  agus  shon- 
focal  Dhè  le  Pòl  'am  Berea,  thàiuig  iad  an  \  raich  e  nah-amannau  roimh-orduichte,  agus 
sin    mar    an    ceudna,    a'  brosuuchadh  au   crìochan  an  àite-còmhnuidh ; 

t-sluaigh.  j    27  Chum  gu'u  iarradh  iad  an  Tighearn,  a 

14  An  siu  air  ball  chuir  na  bràithrean  dh'fheuchainn  au  tarladh  dhoibh,  le  miou- 
uatha  Pòl,  chum  gu'n  rachadh  e  mar  gu'm  rannsachadh,gu'm  faigheadh  i  id  e,  ged  uach 
bann  chum  namara:  ach  dh'fhan  Silasagus  i  'eil  e  fada  o  gach  aou  againn : 

Timoteus  au  sin  fathast.  |    28  Oir  anusan  tha  siun  beò,agus  a'  gluasad, 

15  Agus  threòraich  luchd-coimheadachd  agus  tha  ar  bith  agaiuu;  mar  a  thubhairt 
Phòil  e  g\\  baile  na  h-Aithue;  agus  air  maranceudna  dreamàraidhde'urbkrdaibh 
faghail  kithne  dhoibh  gu  Silas  agus  Timo- ;  fèin,  Oir  is  siune  fòs  a  ghineal-san. 

teus,  iad  a  tlieachd  d'a  ionnsuidh-sau  mar ,  29  Uime  siu  do  bhrìgh  gur  sinn  gineal 
'hu  luaithe,  dh'imich  iad  rompa.  j  Dhè,  cha  chòir  dhuinu  a  sliaoilsiun  gu  liheil 

16  A  uis  am  feadh  a  hha  Pòl  a'  feitheamh   an  Diadhachd  cosmhuil  ri  h-òr,  no  ri  h-air- 
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ffiocl,  no  ri  cloicli,  nithean  a  ghearradl 
n-ealadhain  agus  innleaclid  dhaoine. 

30  A  uis  air  do  Dhia  amharc  thairis  air 
aimsiribh  an  aineolais  so,  tha  e  nis  ag  àith- 
ueadh  do  na  h-uile  anns  gach  àit  aithreachas 
a  dheanamh : 

31  Do  bhrìgh  gu'n  do  shuidhich  e  là  anns 
an  toir  e  breth  air  an  t-saoghal  ann  am 
fìreantachd,  tre'n  duine  sin  a  dh'orduicli 
e ;  agus  air  so  thug  e  dearbhadh  do  na 
li-uile  dhaoinibh,  le  esan  athogail  suas  ona 
uarbhaibh. 

32  Agus  an  uair  a  chual  iad  mu  aiseirigh 
nam  marbh,  rinn  cuid  diubh  fauoid:  ach 
thubhairt  cuid  eile,  Bisdidh  siuu  riut  a  rìs 
mu'u  ui  so. 

?3  Agus  mar  sin  chaidh  Pòl  a  mach  as  am 
meadhon. 

34  Gidheadh,  leau  cuid  de  dhaoinibh  ris, 
agus  chreid  iad.  'N  am  measg  so  bha 
Dionisius  au  t-Areopagach,  agus  bean  d'ani 
b'ainm  Damaris,  agus  dream  eile  maille 
riu. 

CAIB.  XVIII. 

1  Rinn  Pòl  obair  le  a  làmhan  fèin,  agus  shear- 
monaich  e  do  na  Cinnich  ann  an  Corintus : 
9  Thug  an  Tighearn  misneach  dha  ann  an 
taisheanadh  :  12  chaidh  a  chasaid  an  làihair 
an  uachdarain  Olialio,  ach  leirjcadh  as  e  :  18 
'?i  a  dlièigh  sin,  chaidh  eohhaile  gubaile,  agus 
ncartaich  e  na  deisciobuil,  d;c. 

AN  dèigh  uau  uitheau  so,  dh'fhhg  Pòl 
baile  na  h-Aithne,  agus  thàinig  e  gu 
Corintus ; 

2  Agus  fhuair  e  ludliach  àraidh  d'ara 
b'ainm  Acuila,  a  rugadh  auu  am  Pontus, 
air  ùr-theachd  as  an  Eadailt,  maille  r'a 
mlinaoi  Priscila,  (a  chiouu  gu'n  d'orduich 
Claudius  do  na  h-Iudhaich  uile  an  Ròimh 
fhàgail,)  agus  thàinig  e  d'an  ionusuidh. 

3  Agus  a  chionn  gu'n  robh  e  dh'aou  cheird 
riu,  dh'fhan  e  maille  riu,  agus  bha  e  ag 
obair,  (oir  bu  cheird  doibh  a  bhi  'deauamh 
phàilliun.) 

4  Agus  thagair  e  auns  au  t-sionagog  gach 
aon  là  sàbaid,  agus  chuir  e  impidh  air  ludh- 
aich  agus  Greugaich. 

5  Agus  an  uair  a  thàinig  Silas  agus  Tim- 
oteus  0  Mhacedouia,  bha  Pòl  air  a  theann- 
adh  'n  a  spiorad,  agus  rinn  e  fiauuis  do  ua 
h-Iudhaich,  gu'm  b'e  losa  an  Criosd. 

6  Agus  an  uair  a  chuir  iad  'n  a  aghaidh, 
agus  a  labhair  iad  toibheum,  chratli  e  'eud- 
ach,  agus  thubhairt  e  riu,  Bitheadh  blmr 
fuil  air  bhur  ceanu  fèiu;  tha  mise  glau: 
à  so  suas  thèid  mi  chum  nan  Cinneach. 

7  Agus  chaidh  e  as  a  sin,  agus  thàinig  e 
gu  tigh  duiue  àraidh,  d'am  b'ainm  lustus, 
a  bha  'deanamh  aoraidh  do  Dhia,  agus 
aig  aa  robh  a  thigh  làimh  ris  an  t-siou- 
agog. 

S  Agus  chreid  Crispus,  prlomh  uaclidaran 
na  sionagoig  anus  an  Tighearn,  maille  r'a 
theaghlach  uile:  agus  chreid  mòran  de  na 
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Corintianaich,  air  dhoibh  èisdeachd  ris, 
agus  bhaisteadh  iad. 

9  An  sin  tlmbhairt  au  Tighearn  ri  Pòl  ann 
an  sealladh  's  an  oidhche,  Na  bitheadh 
eagal  ort,  acli  labliair,  agus  na  bi  a'd' 
thosd : 

10  Oir  tha  mise  raaille  riut,  agus  cha  toir 
duiueaam  bith  ionusuidhort,chum  do  chrou 
a  dheanamh :  oir  tha  mòr-shhiagh  agam-sa 
auus  a'  bliaile  so. 

1 1  Agus  dh'fhan  e  bliadhna  agus  sè  mìosau 
mi  sin,  a'  teagasg  focail  Dhè  'n  am  measg. 

12  Agus  an  uair  a  bha  Galio  'u  a  uachd- 
arau  air  Achaia,  dh'èirich  na  h-Iudhaicli 
a  dh'aon  iuutiuu  an  aghaidh  Phòil,  agus 
thug  iad  e  gu  caithir  a'  bhreithcanais, 

13  Agràdh,Tha'u  duinesoa'comhairleach- 
adh  dhaoine  aoradh  a  dheanamh  do  Dhia 
an  aghaidh  an  lagha. 

14  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  a'dol  a  dh'fhosg- 
ladh  a  bheoil,  thubhairt  Galio  ris  na  h-Iudli- 
aich,  Nam  b'eucoir  no  droch  giiuìomh  ;i 
bhitheadh  ann,  0  ludhacha,  bu  reusont;i 
gu'n  giìilainiun  leibh : 

15  Ach  ma's  ceisd  a  th'  ann  timchioU 
fliocal,  agus  ainmean,  agus  bhur  laghafèin, 
amhaircibh  fèiu  air  sin ;  oir  cha-n  àiU  leani- 
sa  'blii  'm'  bhreitheamh  air  an  leithidiLIi 
sin  de  uithibh. 

16  Agus  dh'flmadaich  e  iad  o  chaithir  a' 
bhreitlieanais. 

17  Au  siu  rug  ua  Greugaich  uile  air  Soste- 
ues,  uachdarau  na  sionagoig,  agus  gliabli 
iad  air  au  làthair  caithir  a'  bhreitheauais  : 
agus  cha  do  ghabh  Galio  suim  do  ui  sam 
bith  dhiubh  siu. 

18  Agus  dh'fhan  Pòl  fathast  ìiine  mhaith 
's  «'  hhaile  sin,  agus  au  sin  an  dèigh  a  chead 
a  ghabhail  de  na  bràithribh,  chaidh  e  air 
luing  o  sin  gu  Siria,  agus  maille  ris-saa 
Priscila  agus  Acuila;  an  dèigh  a  cheann  a 
bhearradh  ann  an  Cenchrea :  oir  bha  bòid 
air. 

19  Agus  thàiuig  6  gu  h-Ephesus,  agus 
dh'fhàg  e  iadsan  au  siu  :  ach  chaidh  e  fein 
a  steach  do'n  t-siouagog,  agus  reusonaich 
e  ris  na  h-Iudhaich. 

20  Agus  an  uair  a  dh'iarr  iad  a/rfuireach 
maillc  riu  ui  b'fhaide,  cha  d'aontaich  e  : 

21  Ach  ghabh  e  a  chead  diubh,  ag  ràdli, 
Is  èigin  domh  air  gach  aon  chor  an  fhèili 
80  a  tlia  'teachd  a  choimhead  auu  an  leru- 
salem :  ach  pillidh  mi  a  rìs  do  'ur  u-ionn- 
suidh-se,  ma's  toil  le  Dia.  Agus  shcòl  e  o 
Ephesus. 

22  Agus  thàinig  e  gu  tìr  aig  Cesarea,  agus 
air  dha  dol  suas  agus  fàilt  a  chur  air  an 
eaglais,  chaidh  c  sìos  gu  Antioch. 

23  Agus  an  uair  a  dh'flian  e  rè  tamuill  an 
sin,  dh'imich  e,  agus  chaidh  e  'an  ordugh 
troimh  thìr  Galatia  uile  agus  Phrigia,  a' 
neartachadh  naii  deisciobul  uile. 

24  Agus  thainig  gu  h-Epliesus  ludhach 
àraidh  d'am  b'ainm  Apollos,  a  rugadh  auu 
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an  Alecsandria,  duine  deas-bhriathrach, 
agus  cnmhachdach  anns  ua  sgriobtuiribh. 
2.5  Bha'n  duiue  so  air  a  theagasg  anu  an 
shghe  an  Tighearua  ;  agus  air  dha  'bhi 
dian  'n  a  spiorad,  labhair  agus  theagaisg  e 
gu  dìchiollach  na  nithean  a  bhuineadh  do'n 
Tighearn,  agus  gun  eòìas  aige  ach  air 
baisteadh  Eoin. 

26  Agus  thòisich  e  aìr  labhairt  gu  dàna 
's  an  t-sionagog.  Agus  air  do  Acuila  agus 
do  Phriscila  a  chhiinntinn,  ghabh  iad  d'an 
ionusuidh  e,  agus  nihìuich  iad  dha  slighe 
Dhè  ni  bu  choiiuhlionta. 

27  Agus  an  uair  bu  mhiann  leis  dol  gu 
Achaia,  an  dèigh  a  chomhairleachadh, 
sgrìobh  na  bràithrean  chum  nan  deisciobul 
iad  a  ghabhail  ris  :  neach,  air  dha  teachd, 
a  rinn  còuihnadh  mòr  riu-san  a  chreid  tre 
ghràs : 

28  Oir  le  mòr-dhìchioll  reusonaich  e  ris 
na  h-Iudhaich  gu  foUaiseach,  a'  dearbhadh 
lei3  na  sgi-iobtuiribh,  gur  e  lo.'Ja  an  Criosd. 

CAIB.  XIX  { 

1  TIm  an  Spiorad  naoinh  air  a  mabmirt  le  \ 
làrnhan  PhòU.  9  Tiiug  na  h-ludhaich  toibh- 
eum  d'a  theai/a-sg,  a  bha  air  a  dhaingneaciadh 
le  mìorblMÌlùjh.  13  Bkuaileadh  na  h-Iudh- 
aich  a  bha  'cur  spiorad  jo  gheasaibh  leis 
an  Diabhìd.  19  Loisgeàdh  leabhraichean 
Druidlieadid.  24  A  ir  ghaol  buannadid  d!a 
fèin  bhuair  Demetrius  am  pobuLl  an  aghaidh 
Phòii. 

AGUS  tharladh,  'n  uair  a  bha  Apollos 
annan  Corintus,airdo  Phòl  dol  troimh 
na  crìochaibh  uachdarach,  gu'n  d'thàinig  e 
gu  Ephesus.  Agus  air  faotainn  dheisciobul 
àraidh,  i 

2  Tlmbhairt  e  riu,  An  d'fhuair  sibh  an 
Spiorad  naorah  o  chreid  sibh  ?  Agus 
thubhairt  iadsan  ris,  Cha  chuala  sinn  uiread 
as  gu  bheil  Spiorad  naomh  ann. 

3  Agus  thubhairt  e  riu,  Ciod  ma  seadh 
anns  an  do  bliaisteadh  sibh  ì  Agus  thubh- 
airt.iadsan,  Ann  ara  baisteadh  Eoin. 

4  An  sin  thubhairt  Pòl,  Bliaist  Boin  gu 
deimhin  le  baistealh  an  aithreachais,  ag 
ràdh  ris  an  t-shxagh,  iadsan  a  chreidsinn 
anns  an  neach  a  bha  gu  teachd  'n  a  dhèigh- 
san,  sin  r'a  ràdh,  ann  an  iosa  Criosd. 

5  Agus  an  uair  a  chual  iad  so,  bhaisteadh 
iad  aun  an  ainra  au  Tighearna  losa. 

6  Agus  air  do  Phòl  a  làuihan  a  chur  orra, 
thàinig  an  Si^iorad  naorah  orra ;  agus  labh- 
air  iad  le  teangaibh,  agns  rinn  iad  fàidh- 
eadaireachd. 

7  Agus  bha  ann  uile  mu  dhà  fhear  dheug. 

8  Agus  chaidh  esan  a  steach  do'n  t-sion- 
agog,  agus  labhair  e  gu  dàna  rè  thri 
niìosan,  a'  i-eusonachadh  agus  a'  comhairl- 
eachadh  nau  nithean  a  bhuineas  do  rìogh- 
achd  Dhè. 

9  Acli  an  uair  a  chruadhaicheadh  cuid, 
agus  nach  do  chreid  iad,  ach  a  labhair  iad 
oic  mu'u  t-slighe  sin  an  làthair  an  t-sluaigh, 
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dh'fhàg  e  iad,  agus  sgar  e  na  deisciobuil 
uatha,  agus  bha  e  gach  là  a'  reusonachadh  aun 
an  sgoil  neach  àraidhfZ'a??^  6'aii/zmTirannus. 

10  Agus  rinueadh  so  rè  dhà  bhliadhua  ; 
air  chor  as  gun  cuala  luchd-àiteachaidh  na 
h-Asia  uile,  eadar  ludhaich  agus  Ghreug- 
aich,  focal  au  Tighearna  losa. 

11  Agus  riuu  L>ia  mìorbhuilean  uach  bu 
bheag  le  ramhan  Phòil  : 

12  Air  chor  as guu d'thugadh  o  'chorp-san 
chum  nan  daoiue  tinne,  neapaiceau  no 
aprain,  agus  gu'u  d'fhalbh  an  euslaintean 
uatha,  agus  gu'u  deachaidh  na  droch  spior- 
aid  a  mach  asda. 

13  Agus  ghabh  dream  àraidh  de  na 
h-Iudhaich,  a  bha  'g  imeachd  o  àit  gu  h-ait, 
a'  cur  spioradau  fo  gheasaibh,  os  làimh 
aium  an  Tighearua  losa  ainmeachadh  os 
ceann  ua  muinntir  siu  anns  an  robh  droch 
spioraid,  ag  ràdh,  Cuireamaid  fo  gheasaibh 
sibh  tre  losa  a  tha  Pòl  a'  searmonachadh. 

14  Agus  bha  aig  Scebha  ludhach  àraidh, 
aon  de  ua  h-àrd-shagai'taibh,  seachdnar 
mhac  a  bha  'deanarah  so. 

15  Agus  fhreagair  an  droch  spiorad,  agus 
thubhairt  e,  Tha  eòlas  agam  air  losa,  agus 
is  aithne  dhomh  Pòl :  ach  cò  sibhse  ? 

16  Agus  leuni  au  duine  auus  an  robh  an 
droch  spiorad  orra,  agus  air  dha  làmh  an 
uachdar  fhaotainn  orra,  thug  e  buaidh  orra, 
air  chor  as  gu'u  do  theich  iad  a  mach  as  an 
tigh  sin  lomnochd  agus  reubta. 

17  Agus  fhuair  ua  h-Iudhaich  uile  agus 
mar  an  ceudna  na  Greugaich  a  bha 
'tàrah  aun  an  Ephesus  fios  air  so  ;  agus 
thuit  eagal  orra  uile,  agus  bha  aium  an 
Tighearua  losa  air  àrdachadh. 

18  Agus  thàinig  mòran  diubh-sanachreid, 
ag  aideachadh,agus  ag  inuseadh  an  gnìomh- 
arau. 

19  Agus  thug  mòrau  diubh-sau  a  bha 
'guàthachadh  dhroch  innleachdan,au  leabh 
raichean  leo,  agus  loisg  siad  iad  'am  fianuis 
uan  uile  :  agus  rinn  iad  an  luach  àireamh, 
agus  fhuair  iad  e  'n  a  leth-cheudmìle&o?*;* 
airgid. 

2U  Mar  siu  le  cumhachd  dh'fhàs  agus 
bhuadhaich  focal  an  Tighearua. 
21  Agus  au  uair  a  choimhliouadh  na  uith- 
eau  so,  chuir  Pòl  roimhe  'n  a  spiorad,  au 
dèigh  dha  imeachd  troimh  Mhacedonia, 
agus  Achaia,  dol  gu  lerusalem,  ag  i'àdlj, 
An  dèigh  dhomh  'bhi  au  sin,  is  èigin  dorah 

I  an  Ròinih  fhaicinn  mar  an  ceudua. 

'    22  Agus  air  dha  dithis  dhiubh-sau  a  bha 
'frithealadh  dha,  Timoteus,  agus  Erastus,  a 
chur  do  Mhacedonia,  dh'fan  e  fèin  rè  tam- 
uill  "s  an  Asia. 
23  Agus  dh'èirich  mu'n  àm  sin  iomairt  ■ 

'  uach  bu  bheag  mu  thimchioU  na  slighe  sin. 

I  24  Oir  bhaceard-airgid  àraidh  d'am  b'aium 
Demetrius  ann,  a  bha  'deauamh  theampull 
airgid  do  Dhiana,  agus  a  thug  buaunachd 
nach  bu  bhcag  do'n  luchd-ceirde ; 
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25  Agus  air  dlia  iadsau  a  clu'uinneachadh  dJboihh,  agus  tha  uachdarain  ann  :  agradh 


an  ceann  a  chèile,  agus  a'  mhuinutir  eile 
bha  dh'aon  cheird  riu,  thubhairt  e,  Fheara, 
tiia  fliios  agaibh  gur  ann  o'n  cheird  so  tlia 
ar  beartas  againne : 

26  Os  bàrr,  tlia  sibh  a'  faicinn  agus  a' 
cluinutinn  gu  bheil  ani  Pòl  so  le  'chonih- 
airle  air  tionndadli  air  falbh  sluaigh  mhòir, 
cha-n  ann  a  mliàin  anu  an  Ephesus,  ach 
cha  mhòr  's  an  Asia  uile,  ag  ràdh,  Kach 
diathan  iad  a  nithear  le  làmhau  : 

27  Air  chor  as  nach  e  mhàin  gu  bheil  e'n 
cunnart  gu'n  deanar  tàir  air  ar  ceird ;  ach 
mar  an  ceudua  gu'n  cuirear  teampuU  na 
ban-dè  mòire  Diana  'an  ueo-phrìs,  agus 
gu'n  claoidhear  a  mòrachd-sa,  d'am  bheil 
an  Asia  uile,  agus  an  domhan  a'  deauamh 
aoraidh. 

28  Agus  an  uair  a  chual  iadsau  so,  lìonadh 
le  feirg  iad,  agus  ghlaodh  iad,  ag  ràdh,  1» 
mòr  Diana  nan  Ephesianach. 

29  Agus  bha  am  baile  uile  air  a  lìonadh  le 
mi-riaghailt :  Agus  ruith  iad  a  dh'aon  toil 
chum  àite-cruinneachaidh  an  t-sluaigh,  a' 
tarruiug  leo  Ghaiuis  agus  Aristarchuis 
Macedonaich,  luchd  comh-thuruis  Phòil. 

30  Agus  an  uair  a  b'àiU  le  Pòl  dol  a  steach 
chum  au  t-sluaigh,  cha  do  leig  na  deisciobuil 
leis. 

31  Agus  mar  an  ceudna  clmir  cuid  de 
uachdaranaibh  na  li-Asia,  a  bha  'n  au 
càirdibh  dlia,  fios  d'a  ionnsuidh,  a'  guidhe 
air  uach  rachadh  e  gu  àite-cruiuueachaidh 
an  t-sluaigh. 

32  Ghlaodh  uime  sin  cuid  diubh  aon  ni, 
agus  cuid  ui  eile:  oir  bha  an  coimhthioual 
troimh  a  clièile,  agus  cha  robh  fios  aig  a' 
chuid  a  bu  mhò  c'ar  son  a  thàinig  iad  cuid- 
eachd. 

33  Agus  tharruing  iad  a  mach  Alecsaiìder 
as  an  t-sluagh,  air  bhi  do  na  h-ludhaich 
'g  a  iomaiu  rompa.  Agus  smèid  Alecsauder 
le  'làimh,  agus  b'àill  leis  a  leithsgeul  a 
ghabhail  ris  au  t-sluagh. 

34  Ach  au  uair  a  tluiig  iad  gu'm  b'  ludh- 
ach  e,  rinneadh  àrd-iolach  leo  uile  nui  thim- 
chioll  ùiue  dhà  uair,  a'  glaodhaich,  h  mòr 
Diaua  nan  Ephesianach. 

35  Agus  an  uair  a  chiìxnaich  an  clèireach 
au  sluagh,  thubhairt  e,  Flieara  Ephesuis,  cò 
an  duiue  aig  nach  'eil  fios  gu  bheil  baile  uau 
Ephesianach  a'  deanamh  aoraidh  do'u  bhan- 
dia  mhòir  Diana,  agus  do'n  dealbh  a  thuit  a 
nuas  0  lupiter  ì 

36  Air  an  aobhar  siu  do  bhrìgh  nach 
fheudar  cur  an  aghaidh  nau  nitheau  so,  is 
còir  dhuibhse  'bhi  ciìiin,  agus  guu  ni  sam 
bith  a  dheanamh  gu  h-obauu. 

37  Oir  thug  sibh  au  so  na  daoiue  so,  ged 
uach  'eil  iad  a'  creachadh  theampuU,  uo  a' 
toirt  toibheim  d'ar  ban-dia. 

3S  Uime  siu  ma  tha  aig  Demetrius  agus 

aig  an  luchd-ceird  a  tha  maiUe  ris,  cùis  au 

aghaidh  ueach  air  bith,  tha'n    lagh  reidh 
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iad  a  chèile. 

39  Ach  ma  tha  ceisd  sam  bith  agaibh  mu 
nithibh  eile,  rèitichear  sin  ann  an  coimh- 
thional  dligheach. 

40  Oir  tha  siuu  'an  cunnart  a  bhi  air  ar 
u-agairt  air  son  ceaunairc  air  an  là'n  diugh, 
do  bhrìgh  nach  'eil  cìiis  sam  bith  agaiun  a 
dh'fheudas  sinn  a  thoirt  seachad  mar  aobhar 
a'  chi-uinneachaidh  so. 

41  Agus  air  dha  so  a  ràdh,  sgaoil  e  an 
coimhthional. 

CAIB.  XX. 

1  Chaidh  Pòl  do  Mhacedonia  :  1  fhrilheil  e 
suipeir  an  Tiyhearna,  agus  shearmonaich  e: 
9  air  do  Eutichm  tuiteam  sìos  ^an  riochd 
mairbh,  thogadh  suas  beò  e.  17  A  ig  Miletus 
ghairm  Pòl  seanairean  na  h-eaglais  an  ceann 
a  chède,  ag-us  dh'innis  e  dhoibh  ciod  a  bha  gu 
tachairt  dhafèin,  d-c. 

AGUS  an  dòigh  do'n  chomh-ghàir  sgur, 
ghairm  Pòl  ua  deisciobuil  d'a  iouu- 
suidh,  agus  air  dha  a  chead  a  ghabhail 
diubh,  thriall  e  gu  dol  do  Mhacedouia. 

2  Agus  air  dha  dol  troimh  na  crìocliaibh 
sin,  agus  mòr-earail  a  thoirt  dhoibh,  thài- 
uig  e  do'n  Ghrèig  ; 

3  Agus  dh'fhan  e  an  sin  tri  mìosan  :  agus 
au  uair  a  bha  ua  h-Iudliaich  ri  feall-fholach 
air  a  shou,  agus  a  rìin  air  dol  air  luing  do 
Shiria,  chuir  e  roimhe  pilltinn  troimh 
Miiacedonia. 

4  Agus  chaidh  'n  a  chuideachd  gu  h-Asia, 
Sopater  o  Bherca ;  agus  de  mhuiuutir 
Thesalouica,  'Aristarchus  agus  Secundus  ; 
agus  Gaius  o  Dherbe,  agus  Timoteus;  agus 
de  mhuinntir  na  h-Asia,  Tichicus  agus 
Trojihimus. 

5  Air  dhoibh  so  imeachd  romhainne, 
dh'fheith  iad  ruinu  anu  au  Troas. 

6  Agus  sheòl  sinn  o  Philipi,  an  dèigh  làith- 
ean  an  araiu  ueo-ghoirtichte,  agus  thàiuig 
sinn  d'an  iounsuidh-sau  gu  Troas  auu  an 
cùig  làithibh,  far  an  d'fhau  sinn  seachduiu. 

7  Agus  air  a'  cheud  là  de'n  t-seachduiu, 
air  do  na  deiscioblnibh  cruiuneachadh  an 
ceann  a  cheile  a  bhriseadh  arain,  shear- 
mouaich  Pòl  doibh,  agus  a  rìm  airimeachd 
uatha  air  au  là  màireach,  agus  lean  e  air 
labhairt  gu  meadhou-oidhche. 

8  Agus  bha  mòrau  lòchran  anns  an 
t-seòmar  uachdarach,  far  an  robh  iad 
cruinn. 

9  Agus  bha  ògauach  àraidh  d'am  b'ainra 
Eutichus  'n  a  shuidhe  auu  an  uinueig,  air 
tuiteam  ann  an  trom  chodal  :  agus  air  do 
Pl)òl  a  bhi  rè  fad  a'  searmouachadh,  siiàr- 
uicheadh  leis  a'  chodal  e,  agus  thuit  e  sìos 
o"n  treas  lobhta,  agus  thogadh  marbh  e. 

10  Agus  chaidh  Pòl  sìos,  agus  thuit  e  air, 
agus  air  dha  a  ghlacadh  'u  a  uchd,  thubh- 
aa-t  e,  Na  bitiieadh  trioblaid  oirbh  ;  oir 
tha  'auam  ann. 

1 1  Agus  air  dol  suas  da  a  rls,  bhris  e  aran 
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agus  db'ith  e,  a^s  labhair  e  riu  rè  tiine   duibh  air  an  là'n  diugh,  gu  bheil  mise  glan 

fhada,  eadhon  gu  teachd  na  maidne,  agus  !  o  fhuil  nan  uile. 

niar  sin  dh'fhalbh  e.  !    27  Oir  clia  do  sheachainn  mi  uile  chomh- 

12  Agus  thug  iad  leo  an  t-òganach  agus  e  airle  Dhè  fhoillseachadh  dhuibh. 

beò,  agus  rinn  iad  gairdeachas  nach  bu     28  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  aire  dhuibh 
bhea"-.  fèin,  agus  do'u  treud  uile,  air  an  d'rinn  an 

13  Agus  air  dhuinne  imeachd  air  thois-  Spiorad  naomh  luchd-coimhead  dhibh,  a 
each  chum  na  luinge,  sheòl  sinn  gu  Asos,  bheathachadh  eaglais  Dhè,  a  cheannaich 
fa  rùn  Pòl  a  ghabhail  a  steach  an  sin  :  oir  is   o  le  'f huil  fèin. 

ann  mar  sin  a  dh'orduich  e,  a'  cur  roimhe  j    29  Oir  tha  fhios  agam-sa  air  so,  an  dèigh 
gu'n  imicheadh  e  fein  d'a  chois.  \  m'  imeachd-sa  gu'n   tig   madaidh-allaidh 

14  Agus  au  uair  a  choinnich  e  sinn  aig  ghai'ga  'n  'ur  mcasg,  nach  caomhain  an 
Asos,  ghabh  sinn  a  steach  e,  agus  thàinig  treud. 
siun  gu  Mitilene.  |   30  Agus  èiridh  daoine  dhibh  fèin,  a  labh- 


15  Agus  air  seòladh  dhuinu  as  a  sin,  thài 
nig  sinn  air  an  là  màireach  fa  chomhair 
Chiois;  agus  air  an  là  'u  a  dhèigh  sin  thài- 
nig  sinn  gu  Samos,  agus  dli'fhan  sinn  aig 
Trogillium  ;  agus  air  an  là  b'fhaisge  thàinig 
sinn  gu  Miletus. 

16  Oir  chuir  Pòl  roimhe  seòladh  seach 
P]phesus,  chum  nach  tarladh  dha  moille  a 
dlieanamh  anus  au  Asia:  oir  rinn  e  cabhag 
chum,nam  feudadh  e,'bhiannan  lerusalem 
air  là  ua  Cuingeis. 

17  Agus  chuir  e  fios  o  Mhiletus  gu  h-Ephe- 
sus,  agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  seanairean 
ua  h-eaglais. 

18  Aorus  an  uair  a  thàinig  iad  d'a  ionn- 


ras  nithean  fiara,  chum  deisciobuil  a  tharr- 
uing  'n  an  dèigh  fèin. 

31  Uime  sin  cleanaibh  faire,  a'  cuimhneach- 
adh  nach  do  sguir  mise  rè  thri  bliadhna,  a 
chorahairleachadh  gach  aon  agaibh  alàagus 
a  dh'oidhche  le  deuraibh. 

32  Agus  a  nis,  a  bhràithre,  earbam  sibh 
ri  Dia,  agus  ri  focal  a  ghràis,  a  tha  com- 
asach  air  bhur  togail  suas,agusoighreachd 
a  thoirt  duibh  am  uieasg  na  muinntir  sin 
uile  a  tha  air  an  naomhachadh. 

33  Cha  do  shanntaich  mi  airgiod,  uo  òr, 
no  eudach  duine  sam  bith. 

I    34  Seadh,  is  aithne  dhuibh  fèin,  gu'n  do 
fhritheil  na  làmhan  so  do  m'  uireasbhuidh 


suidh,  thubhairt  e  riu,  Tha  fhios  agaibh,   fèin,  agus  do'n  mhuinntir  sin  a  bha  maille 

cionnus  a  bha  mi  'u  'ur  measg  anns  an  uile  rium. 

aimsir,  o'n  cheud  là  a  thàinig  mi  do'n  Asia, '     35  Nochd  mi  na  h-uile  nithean  dhuibh,  gur 

19  A'  deanamh  seirbhis  don  Tighearn  leis  :  ann  le  saoithreachadh  mar  so  iscòir  dhuibh 
gach  uile  irio.sIachd  inntinn,  agus  maille  ri ,  còmhnadh  a  dheanamh  riu-sau  a  tha  au- 
mòran  dheur,  agus  dheuchaiunean,athach-  mhunn  ;  agus  focail  an  Tighearna  losa  a 
air  dhomh  le  ceilg  nan  ludhach.  chuimhneachadh,  mar  a  thubhairt  e,  Ttm 

20  Agus  cionnus  nach  do  ghlèidh  mi  ni   e  ni's  beannaichte  ni  a  thoirt  na  'ghabh- 
sam  bith  'am  folach  a  bha  feumail  dhuibhse, '  ail. 
gun  a  nochdadh  dhuibh,  agus  gun  sibhse 


theagasg  'am  follais,  agus  o  thigh  gu  tigh, 

21  A'  deanamh  fianuis  araon  do  na  h-Iudh- 
aich,  agus  do  na  Greugaich,  mu  aithreachas 
a  thaobh  Dhè,  agus  mu  chreidimh  a  thaobh 
ar  Tighearua  losa  Criosd. 

22  Agus  a  nis  feuch,  tha  mi  'dol  gu  leru- 


36  Agus  air  dha  na  briathran  so  a  ràdh, 
leig  se  e  fèin  air  a  ghlìiinibh,  agus  rinn  e 
urnuigh  maille  riu  uile. 

37  Agus  ghuil  iad  uile  gu  goirt,  agus  thuit 
iad  air  muiueal  Phòil,  agus  phòg  iad  e, 

38  Air  dhoibh  a  bhi  gu  h-àraidh  brònach 
air  son  nam  briathar  so  a  thubhairt  e,  Nach 


salem  ceangailte  's  an  Spiorad,  gun  fhios  |  faiceadh  iad  a  ghnìiis-san  ui's  mò.     Agus 


agam  ciod  iad  na  nitheau  a  tharlas  dhomh 
an  sin  ; 

23  Ach  a  mhàin  gu  bhcil  an  Spiorad 
naomh  a'  deanamh  fiauuis  anus  gach  baile, 
ag  ràdh,  Gu  bheil  geimhlicliean  agus  triob- 
laidean  a'  feitheamh  orni. 

24  Ach  cha-n'eil  suim  agam  do  ni  airbith, 
ni  mò  'tha  mi  a'  meas  m'anama  fèin  luach- 
mhor  dhomh,  chum  gu'n  crìochnaich  mi  mo 
thurus  le  h-aoibhneas,  agus  gvìw  coimhlion 
mi  a'  mhinistreileachd  a  fhuair  mi  o'n  Tigh- 
earn  losa,  a  dheanamh  fianuis  do  shoisgeul 
gràis  Dhè. 


thug    iad    coimheadachd    dha    chum    na 
luinge. 

CAIB.  XXI. 

1  Clia  (jhahhadh  Pòl  comhahieacJiadh  o  dhol 
gu  lerusqlem.  8  Mu  PhiLip  an  soisgeidaiche 
agus  a  chealìirar  nifjliean  a  bha  'ii  am  han- 
fhàidhibh.  17  Thàinig  Pòl  gu  lerusalem, 
27  far  an  robk  e  air  a  gldacadh  agus  ann 
an  cunnart  mòr.  31  Tìitcmiirgeadh  e  leis  an 
àrd-chaiplin. 

AGUS  air  dhuinn  dealachadh  riu-san, 
sheòl  sinn  romhainn,  agus  thàinig  siua 
gu  dìrcach  gu  Coos,  agus  air  au  là  màir- 

25  Agus  a  nis  feucli,  tha  fhios  agam  nach  ,  each  gu  Rodos,  agus  as  a  sin  gu  Patara: 
faic  sibhse  uile,  mea.sg  an  d'imich  mise  a'  i    2  Agus  air  dhuinu  long  fhaotainn  a  bha  a' 
sc-.irmonachadh  rìoghachd  Dhè,  mo  glmùis  gabhail  thairis  gu   Pheuicia,  chaidh  sinn 
ni's  mo.  ;  air  bord,  agus  sheòl  sinn  romhainu. 

26  Uime  sin  tha  mi  a'  deanauih  fianuis  1   3  Agus  air  dhuinn  teachd  'an   sealladh 
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Chipruis,  agus  fhàgail  air  aii  làimh  clilì, 
sheòl  sinn  gu  Siria,  agus  thàinig  sinn  gu  tìr 
aig  Tirus :  oir  is  ann  an  sin  a  bha  an  long 
gus  a  kichd  a  chur  a  mach. 

4  Agus  air  dhuinn  deisciobuil  fhaotainn, 
dh'fhan  sinn  an  sin  seachd  làithean:  muinn- 
tir  a  tliubhairt  ri  Pòl  tre'n  Spiorad,  gun  j 
e  dhol  suas  gu  lerusalem.  ì 

5  Agus  an  uair  a  chrìochuaicheadh  ua ' 
làithean  sin,  chaidh  sinn  a  mach,  agus ! 
thriall  sinn  romhainn  ;  agus  thàinig  iadsan  ! 
uile  maille  ri  mnàibh  agus  ri  cloinn  'n  'ur  | 
cuideaclid,  a  mach  as  a'  bliaile :  agus  chaidh 
sinn  air  ar  glùinibh  air  an  tràigh,  agus  rinn 
sinn  urnuigh. 

6  Agus  an  dèigh  dhuinn  ar  cead  a  ghabh- 
ail  d'a  clièile,  chaidh  sinn  do'n  luing ;  agus 
phill  iadsan  d'an  tighibh  fèin. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaich  sinn  ar 
turus  0  Thirus,  thàinig  siim  gu  Ptolemais, 
agus  chuir  siim  fàilte  air  na  bràithribh, 
agus  dh'fhan  sinu  aon  là  maille  riu. 

S  Agus  air  an  là  màireach,  air  dliuinne,  a 
bha  de  chuideachd  Phòil,  imeachd,thàinig 
sinn  gu  Cesarea ;  agus  chaidh  sinn  a  steach 
do  thigh  Philip  au  t-soisgeulaiche,  (a  bha 
de'n  t-seachdnar,)  agus  dh'fhan  siun  aige. 

9  Agus  bha  ceathrar  nighean  aige-san, 
òighean,  a  bha  ri  fàidheadaireachd. 

10  Agus  ag  fantuinn  duinn  mòran  làithean 
an  sin ,  thàinig  a  nuas  o  ludea  fàidh  àraidh, 
d'am  b'ainm  Agabus. 

1 1  Agus  an  uair  a  thàinig  e  d'ar  n-ionn- 
suidh-ne,  gliabh  e  crios  Phòil,  agus  cheang- 
ail  e  a  lamlian  agus  a  chosan  fèiu,  agus 
thubhairt  e,  Mar  so  tha  an  Spioi-ad  naomh 
ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  a  cheanglas  na 
h-Iudhaich  ann  an  lerusalem  an  duine 
d'am  buiu  an  crios  so,  agus  bheir  iad  thai- 
rig  e  do  làmhan  nan  Cinneach. 

12  Agus  an  uair  a  chuala  sinne  na  nithean 
so,  ghuidh  sinn  fèin  agus  muinntir  an  àite 
air,  gun  e  dhol  suas  gu  lerusalem. 

13  An  sin  fhreagair  Pòl,  Ciod  a's  ciall 
duibli  a'  gul,  agus  a'  briseadh  mo  chridhe  ì 
oir  tha  mise  ullamh  cha-n  e  a  mhàin  gu  bhi 
air  mo  cheangal,  ach  eadhon  gu  bàsachadh 
ann  an  lerusalem  air  son  ainme  au  Tigh- 
earna  losa. 

14  Agus  an  uair  nach  gabhadh  e  comh- 
airle,  sguir  sinne,  ag  ràdh,  Deanar  toil  an 
Tighearna. 

15  Agus  an  dèigh  nan  làithean  so,  air 
dhuinn  a  bhi  ullamli,  chaidh  sinn  suas  gu 
lerusalem. 

16  Agus  chaidh  mar  an  ceudna  maille 
ruinn  cidd  de  na  deisciobluibh  o  Chesarea.a' 
toirt  leo  Mhnasoin  o  Chiprus,  seann  deis- 
ciobul  àraidh,  aig  an  robh  sinn  gu  'bhi  air 
aoidheachd. 

17  Agus  an  uair  a  thàinig  sinn  gu  leru- 
salem,  ghabh  na  bràithrean  ruinn  gu  subh- 
ach. 

18  Agus  air  an  ath  làj  chaidh  Pòl  maille 
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ruinne  dh'ionnsuidh  Sheumais;  agus  bha  ui 
seanairean  uile  a  làthair. 

19  Agus  air  dhasan  fàilte  'chur  orra,  chuir 
e'n  cèill  doibh  fa  leth  na  nithean  a  rinn  Dia 
le  'mhinistreileachd-san  am  measg  nan 
Cinneach. 

20  Agus  an  uair  a  chual  iadsan  so,  thug 
iad  glòir  do'n  Tighearn,  agus  thubhairt  iad 
ris-san,  Tha  thu  'faicinn,  a  bhràthair,  cia 
lìon  mìle  de  na  h-Iudhaich  a  tha  'creidsinn; 
agus  tha  iad  uile  ro  eudmhor  mu'n  lagh. 

21  Agus  chual  iad  umad-sa,  gu  bheil  thu 
'teagasg  do  na  h-Iudhaich  uile  a  tha  'measg 
nan  Cinneach,  Maois  a  threigsinn,  ag  radh 
riu,  Nach  còir  dhoibh  an  clann  a  thimchioll- 
ghcarradh,  no  gluasad  a  rèir  nan  gnàth. 

22  Ciod  uime  .sin  a  n'dliear?  Cun  teag- 
amh,  is  èigin  do'n  t-sluagh  cruinneachadh : 
oir  cluinnidh  iad  gu'n  d'thàinig  thu. 

23  Uime  sin  dean  an  nì  so  a  tha  sìnne  ag 
ràdh  riut:  Tha  ceathrar  fhear  maille  ruinne. 
air  am  bheil  bòid ; 

24  Thoir  iadsan  leat,  agus  bi  air  do  ghlan- 
adh  maille  riu,  agus  dean  costus  leo,  chum 
gu'm  bearr  iad  an  cinn:  agus  gu'm  bi  fhios 
aig  na  h-uile  nach  'eil  ach  neo-ni  anns  na 
chual  iad  mu  d'  thimchioll-sa,  ach  gu  bheil 
thu  fèin  mar  an  ceudna  ag  imeachd  gu 
riaghailteach,  agus  a'  coimhead  an  lagha. 

25  Ach  mu  thimchioU  nan  Cinneach  a 
chreid,  sgrìobh  sinne  agus  b'i  ar  breth,  gun 
iad  a  ghleidheadh  a  h-aon  de  na  uithibh 
sin,  ach  a  mhàin  iad  fèin  a  choimhead  o 
nithibh  a  chaidh  ìobradh  do  ìodholaibh, 
agus  0  fhuil,  agus  o  ni  tachdta,  agus  o 
strìopachas. 

26  An  sin  ghabh  Pòl  na  daoine;  agus  air 
an  là  màireach  air  dha  'bhi  air  a  ghlanadh 
maille  riu,  chaidh  c  steach  do'n  tcampull, 
a'  foillseachadh  coimhlionaidh  làithean  a' 
ghlanaidh,  gus  an  tugtadh  tabhartas  air  son 
gach  aon  aca. 

I  27  Agus  an  uair  a  bha  na  seachd  làithean 
'  ach  beag  air  an  coimhlionadh,  air  do  ua 
h-Iudhaich  o'n  Asia  esau  fhaicinn's  an  team- 
pull,  bhrosnuich  iad  am  pobull  uile,  agus 
chuir  iad  lànih  ann. 

28  Ag  èigheach,  Fheara  Israeil,  cuidich- 
I  ibh:  is  e  so  an  duine  a  tha  'teagasg  nan  uile 

dhaoine  annsgach  àit  an  aghaidh  a'phobuill, 
'  agus  an  lagha,  agus  an  àite  so :  agus  os 
I  bàrr,  thug  e  steach  Greugaich  do'n  team- 

pull,  agus  shalaich  e'n  t-ionad  naomli  so. 

29  (Oir  chunnaic  iad  Trophiraus  an  t-Ejjhe- 
sianach  roimhe  sin  anns  a'  bhaile  maille  ris, 
agus  shaoil  iad  gu'n  d'thug  Pòl  a  steacli 
do'n  teamijull  e.) 

30  Agus  ghluaiseadh  am  baile  gu  h-ioni- 
lan,  agus  ruith  an  sluagh  cuideachd :  agus 
air  dhoibh  breith  air  Pòl,  tharruing  iad  a 
mach  as  an  teampull  e :  agus  air  ball  dlmin- 

I  eadh  na  dorsan. 

31  Agus  an  uair  a  b'àiU  leo  a  mharbhadh, 
chaidh  sgeula  dh'ionnsuidh  àrd-cheauuaird    \ 
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na  cuideachd,  gu'n  robh  lerusaleui  uile  thar 
a  chèile : 

32  Xeach  air  ball  a  thug  leis  saighdeavan, 
agus  ceannardan-cheud,  agus  a  ruith  sìos 
d'an  ionusuidh:  Agus  an  uair  a  chimnaic 
iadsan  an  t-àrd-cheannard  agus  na  saigli- 
dearan,  sguir  iad  de  bhualadh  Phòil. 

33  An  sin  thàinig  an  t-àrd-cheannard  am 
lagus  agus  rug  e  air,  agus  dh'àithu  e  a 
cheangal  le  dà  shlabhi'aidh ;  agus  dh'f hios- 
raich  e,  Cò  e,  agus  ciod  a  rinn  e.  ' 

3-4  Agus  ghlaodh  aon  chuid  ani  measg  an 
t-sluaigh  aon  ni,agus  cuid  eile  ni  eile:  agus 
an  uair  nach  robh  e  'an  comas  da  cinnt- 
eachd  na  cìdse  a  thuigsinn  air  son  na  h-àrd- 
bhruidhne,  dli'orduich  e  esan  a  thoirt  do'n 
chaisteal. 

35  Agus  an  uair  a  thàinig  e  chum  na 
staidhreach,  tharladh  gu'n  do  ghiìilaineadh 
e  leis  na  saighdearaibh,  air  son  tbireigiu 
au  t-sluaigh. 

36  Oir  lean  am  mòr-shhiagh  e,  a'  glaodh- 
aich,  Beir  uainn  e. 

37  Agus  an  uair  a  bha  Pòl  gu  bhi  air  a 
thoirt  a  steach  do'n  chaisteal,  thubhairt  e 
ris  an  àrd-cheaunard,  An  cead  domh-sa  ni 
a  labhairt  riut  ì  agus  thubhairt  esan,  An 
labhair  thu  Greigis  ? 

38  Xach  tusa  au  t-Eiphiteach  sin  a  thog 
ceannairc  roimh  na  làithibh  so,  agus  a  tliug 
leat  do'n  fhàsach  ceithir  mìle  fear  a  bha , 
'n  an  hichd-mortaidh  ?  1 

39  Ach  thubhairt  Pòl,  Is  duine  mise  a 
tha  a'm'  ludhach  gun  amharus  o  Tliarsus, 
saor-dhuine  de  bhaile  ro  iubheacli  ann  au 
Cihcia:  agus  guidheam  ort,  thoir  cead  | 
domh  labhairt  ris  an  t-sluagh.  ; 

40  Agus  an  uair  a  thug  e  cead  da,  Air  do 
Phòl  seasamh  air  an  staidhir,  smèid  e  le 
'làimh  air  an  t-sluagh,ag  ian-aidh  èisdeachd: 
agiis  air  fantuinu  ro  thosdach  dhoibh-san, 
labhair  e  riu  's  a'  chànain  Eabliruidhich,  aar 
ràdh, 

CAIB.  XXII.  I 

1  Cliuir  Pòl  gu  pailt  an  cèillcionnus  a  dhHomjJ- 
aicheadh  e  chum  a'  chreidimh,  17  agus  a  i 
ghairmeadh  e  chum  na  h-abstolachd.  22 
'iV  xiair  a  dh'ainmich  e  na  Cinnich,  thog  am  j 
vobull  aon  ghàir  ris :  24  Bha  e  gu  'bhi  air  a  i 
sgiùrmdh ;  25  ach  air  dha  a  diòirshaorsa  \ 
mar  Romanadi  agairt,  leigeadh  as  e.  ' 

FHEARA,  a  bhràithre,  agus  aithriche, ' 
èisdibh-se  ri  m'  dliìon-chainnt  ribh  a 
nis:  I 

2  (Agus  au  uair  a  chual  iadsan  gu'n  do 
labhair  e  riu  's  a'  chànain  Eabhruidhich,  bu  1 
mhòid  a  thosd  iad :  agus  tluibhairt  esan,) 

3  Is  ludhach  mise  da  rìi-eadh,  a  rugadh 
aun  an  Tarsus  na  Cilicia,  ach  a  thogadh 
suas  's  a'  bhaile  so,  aig  cosaibh  Ghamalieil, 
agus  a  theagaisgeadh  gu  coimhhonta  a  rèir 
guàtha  lagha  nan  aithrichean,  agus  bha  rai 
eudmhor  a  thaobh  Dhè,  mar  a  tha  sibhse 
uile  an  diugh.  | 
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4  Agus  rinn  mi  geur-leanmhuinu  gu  bàs 
air  an  t-slighe  so,  a'  ceangal  fhear  agua 
bhan,  agus  "g  an  tarruing  gu  prìosan : 

5  Mar  a  ni  an  t-àrd-shagart  mar  an  ceudna 
fìanuis  domh,  agus  comhairle  nan  sean- 
airean  uile ;  o'n  d'fhuair  mise  mar  an  ceud- 
na  htricheau  chum  nam  bràithrean,  agus 
chaidh  mi  gu  Damascus,  chum  an  dream  a 
bha'n  sin  a  thoirt  ceangailte  su  lerusalem, 
chum  gu'n  deantadh  peanas  ori'a. 

6  Agus  tharladh,  air  dhorah  'bhi  'g  im- 
eachd,  agus  a'  druideadh  ri  Damascus  mu 
raheadhon-Ià,gu'ndodheaIraich  gu  h-obanu 
0  nèamh  solus  mòr  mu'u  cuairt  orm. 

7  Agus  thuit  mi  air  an  talamh,  agus  chuala 
mi  guth  ag  ràdh,  A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar 
son  a  tha  thu  'g  am  gheur-Ieanmhuinu-sa  ì 

S  Agus  fhreagair  mise,  Cò  thu,  a  Thigh- 
earna?  Agus  thubhairt  e  riura,  is  mise 
losa  0  Xasaret,  air  am  bheil  thusa  a'  dean- 
amh  geur-Ieanmhuinn. 

9  Agus  chunnaic  na  daoine  a  bha  maiUe 
rium  an  solus  gu  deimhin,  agus  ghabh  iad 
eagal ;  ach  cha  chual  iad  guth  an  ti  a  labh- 
air  rium-sa. 

10  Agus  thubhairt  mise,  Ciod  a  ni  mi,  a 
Thighearna  ì  Agus  thubhairt  an  Tighearn 
rium,  Eirich,  agus  iraich  gu  Damascus,  agus 
an  sin  labhrar  riut  mu  tliimchioll  nan  nith- 
ean  sin  uile  a  dh'orduicheadh  dhuit-sa  a 
dheanamh. 

11  Agus  an  uair  nach  bu  lèir  dhomh  tre 
ghlòir  au  t-soluis  sin,  air  dhomh  'bhi  air  mo 
threòrachadh  air  làimh  leo-san  a.bha  maiUe 
rium,  thàinig  nii  gu  Damascus. 

12  Agus  air  do  dhuine  àraidh  dam  Vainm 
Ananias,  a  bha  cràbhach  a  rèir  an  lagha, 
agus  air  an  robh  deadh  theisteas  aig  na 
h-Iudhaich  uile  a  bha  'chòmhnuidh  an  sin, 

13  Teachd  a  m'  ionnsuidh,  agus  seasamh 
làimh  rium,  thubhairt  e  rium,  A  Shauil  a 
bhràthair,  faigh  do  radharc.  Agus  air  an 
uair  siu  fèin  dh'amhairc  mi  suas  air. 

14  Agus  thubhairt  esan,  Thagh  Dia  ar 
n-aithricheau  roinih-làimh  thusa,  chum 
gu'u  gabhadh  tu  eòlas  air  a  thoil,  agus  gu'm 
faiceadli  tu  au  t-Aon  cothromach  sin,  agus 
gu'n  cluiuueadh  tu  guth  as  a  blieul. 

15  Oir  bithidh  tu  a'd'  fhiauuis  aige  chum 
nan  uile  dhaoine,  air  ua  nithibh  a  chunnaic 
agus  a  chuala  tu. 

16  Agus  a  nis  c'ar  son  a  tha  thu  a'  dean- 
amh  raoille  ?  Eirich,  agus  bi  air  do  bliaist- 
eadh,  agus  ionnlaid  uait  do  pheacaidhean, 
a'  gairm  air  aium  an  Tighcarna. 

17  Agus  tharladh,  'n  uair  a  phill  mise  gu 
lerusaiem,  agus  a  bha  mi  a'  deanamh  ur- 
nuigh  's  an  teampull,  gu'n  deachaidh  mi  ann 
^n  neul, 

18  Agus  gu'm  faca  mi  esan  ag  ràdh 
rium,  Dean  deifir,  agus  imich  gu  grad  à 
lerusalera  ;  oir  cha  ghabh  iad  ri  d'  theist- 
eas  mu  m'  thimchioU-sa. 

19  Agus  thubhairt  mise,  A  Thigheurna. 
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tha  fliios  aca  gu'n  robh  mise  a'  tilgeadh  j  a  bhràithre,  anns  an  uile  dheadh  choguis 
aun  ani  prìosan,  agus  a'  sgiìirsadh  anns  !  chaith  mise  nio  bheatha  a  thaobh  Dhè  gu3 
gach  sionagog  iadsan  a  chreid  annad-sa :      i  an  là'n  diugh. 

20  Agus  an  uair  a  dhòirteadh  fuil  do  1  2  Agus  dh'àithn  an  t-àrd-shagart  Ananias 
mhairtirich  Stephein,  bha  mise  mar  an  dlioibh-san  a  bha  'n  an  seasanih  làimh  ris, 
ceudna  a'm'  sheasamh  a  làthair,  agus  ag  a  bhualadh  air  a  blieul. 


3  An  sin  thubhairt  Pòl  ris,  Buailidh  Dia 
thusa,  a  bhalla  ghcalaichte:  oir  am  bheil 
thusa  a'd'  shuidhe  a  thoirt  breth  ormsa  a 
rèir  an  lagha,  agus  an  aghaidli  an  lagha  ag 
orduchadh  mo  bhualadh  ì 

4  Agus  thubhairt  iadsan  a  sheas  làimh 
ris,  Am  bheil  thusa  a'  toirt  ana-cainnt  do 
àrd-shagart  Dhe  ì 


aontachadli  leis  a  mliarbhadh,  agusa'coimh- 
ead  eudaich  na  muinntir  a  mharbh  e. 

21  Agus  thubhairt  e  rium,  Imich :  oir 
cuiridh  mise  thu  'ani  fad  chum  nau  Cinn- 
each. 

22  Agus  dh'èisd  iad  ris  gus  an  fhocal  so, 
agus  thog  iad  an  siu  an  guth  gu  h-àrd, 
ag  ràdh,  Beir  o'n  talamh  a  leithid  so  de 
dhuine ;  oir  cha  chòir  e  'bhi  beò.  ^  1    5  An  sin  thubhairt  Pòl,  Cha  robh  fhios 

23  Agus  an  uair  a  bha  iadsan  agèigheach, '  agani,  a  bhràitlire,  gu'm  b'e  an  t-àrd-sli;ig- 
agus  a'  tilgeadh  dhiubh  an  eudaich,  agusa'  I  art  e:  oir  tha  e  sgrìobhta,  Na  labhair  olc 
tilgeadh  luaithre  's  au  athar,  J  mu  uachdaran  do  phobuill. 

24  Dh'àithn  an  t-àrd-cheannard  esan  a  6  Ach  an  uair  a  tliuig  Pòl,  gu  robh  cuid 
thoirt  do'n  chaisteal,  ag  orduchadh  a  diubh  'n  an  Sadusaich,  agus  a'  chuid  eile 
cheasnachadh  le  a  sgiìirsadh ;  chum  gu'm  'n  am  Phairisich,  ghlaodh  e  anns  a'  chomh- 
faigheadh  e  fìos  ciod  i  a'  choire  mu'n  airle,  Fheai-a  agus  a  bhràithre,  is  Phairis- 
robh  iad  a'  glaodhaich  mar  siu  'n  a  each  mise,  mac  Phairisicii :  is  ann  à  leth 
aghaidh.  1  dòchais  agus  aiseirigh  nam  marbh,  a  tha 

25  Agus  an  uair  a  bha  iad  'g  a  cheangal  mi  air  mo  thoirfc  'am  breitheanas. 

le  iallaibli,  thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard- 1    7  Agus  air  dhàsan  so  a  labhairt,  dh'èirich 
ccud  a  sheas  a  làthair,  Am  bheil  e  cead- ,  comhstri  eadar  na  Phairisich  agus  na  Sad- 
uichte  dhuibhse  duine  a  tha  'n  a  Roman-   usaich :  agus  roinneadh  an  coimlithional  aii 
ach  a  sgiìirsadh,  agus  gun  e  air  a  dhìt-  aghaidh  a  chèile. 
eadh?  |    8  Oir  tha  na  Sadusaich  ag  radh  nach  'eil 

26  Agus  an  iiair  a  chual  an  ceannard-ceud  ,  aiseirigh,  no  aingeal,  no  spiorad  ann  ;  ach 
so,  dh'imich  e  agus  dh'innis  e  do'n  àrd-  tha  na  Phairisich  ag  aideachadh  gach  aou 
cheannard,  ag  radh,  Thoir  fainear  ciod  a   diubh. 

ni  thu  ;  oir  is  Romanach  an  duinc  so.  i    9  Agus  dh'èirich  gìur  mhòr :  agus  air  seas- 

27  An  sin  thàinig  an  t-àrd-cheannard  d'a  amh  suas  do  na  sgrìobhaichibh  a  bha  air 
ionnsuidh,agus  thubhairt  e  ris,  Innis  domh-  taobh  nam  Phairiseach,  chatliaich  iad  'n  an 
sa,  an  Romanach  thu'?  Agus  thubhairt  rt^Aa/<:/A,  ag  ràdh,  Cha-n  eil  sinne 'faotainn 
esan,  Is  seadh.  j  cron  air  bitli  's  an  duine  so :  ach  ma  labhair 

28  Agus  fhreagair  an  tàrd-cheannard,  Is  spiorad  no  aingeal  ris,  na  cogamaid  an 
mòr  an  t-suim  air  an  do  cheannaich  mise   aghaidh  Dhè. 

an  t-saorsa  so.  Agus  thubhairt  Pòl,  Ach  !  10  Agus  an  uair  a  dh'èirich  connsachadh 
rugadh  mise  saor.  raòr  eatorra,  air  do'n  àrd-cheannard  a  bhi 

29  An  sin  dh'imich  iadsan  uaith  air  ball  a  fo  eagal  gu'n  rachadh  Pòl  a  tharruing  as  a 
bha  gus  a  cheasnachadh :  agus  ghabh  an  chèile  leo,  dh'àithn  e  do  na  saighdearaibh 
t-àrd-cheannard  mar  an  ceudna  eagal  dol  sìos,  agus  esan  a  thogail  leis  an  làinih 
'n  uair  a  thuig  e  gu'm  bu  Romanach  e,  agus  làidir  as  am  meadhon,  agus  a  thoirt  do'n 
a  chionn  gu'n  do  cheangail  se  e.  \  chaisteal. 

30  Agus  air  an  là  màireach,  air  dha 'bhi  11  Agus  air  an  oidhche  'n  a  dhèigh  sin, 
togarrach  air  fios  cinntcach  fhaotainn  ciod  sheas  an  Tighearn  làimh  ris,  agus  thubh- 
1  a'  choire  a  bha  na  h-Iudhaich  a'  cur  as  a  airt  e,  Bitheadh  misneach  mhaith  agad,  a 
leth,  dh'fhuasgail  se  e  o  a  chuibhreachaibh,  Phòil ;  oir  mar  a  rinn  thu  fianuis  mu  m' 
agus  dh'àithn  e  do  na  h-àrd-shagartaibh  thimchioll-sa  ann  an  lerusalem,  is  amhuil 
agus  d'an  comhairle  uile  teachd  a  làthair,  sin  is  èigin  duitfiauuis  adlieauamhannsan 
agus  air  dha  Pòl  a  thoirt  sìos,  chuir  e  'n  am   Ròimh. 


A 


12  Agus  air  teachd  do'n  là,  chruinnich 
dream  àraidh  de  na  h-Iudhaich  'an  ceann  a 
chèile,  agus  chuir  siad  iad  fein  fo  mhallacli- 
adh,  ag  ràdh,nach  itheadh  agus  nach  òladli 
iad  gus  am  marbliadh  iad  Pòl. 

13  Agus  bha  iad  osceann  dà  fliichead/car 
a  rinn  an  co-mhionnachadh  so. 

14  Agus  thàinig  iad  chum  nan  àrd-shagart, 

. ^^    ^ ^„.^„ ^    _.-    „    agus  nan  scanairean,  agus  thubhairt  iad, 

chomhairle,  thubhairt  e,  Fheara  agus  \  Chuir  sinne  sinn  fèin  fo  àrd-mhallachadb, 
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fianuis  e. 

CAIB.  XXIII. 
1  Thagair  Pòl  a  chùis.  2  DlCorduich  A  nanras 
a  hliualadh.  7  Coìnisacliadkammeasr/aluchd- 
casaid.  11  Thuff  Dia  misneach  dha.  14 
Kodidadh  fecdl  nan  ludhach  an  aghaidh 
Pliòil  ddn  'àrd-cheannard.  23  Cliuir  se  e  gu 
Fdics  an  t-uachdaran. 

GUS    air   dcarcadh    do   Phòl   air  a' 
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nacb  blais  sinn  ni  sam  bitb  gus  am  marbh 
sinn  Pòl. 

15  A  nis  uirae  sin  iarraibb-sa  maille  ris  a' 
chombairle  air  an  àrd-cheannard,  gu'n  tug- 
adh  e  do  'ur  n-ionusuidh-sa  e  am  màireach, 
mar  gu"m  bitheadli  a  rìui  oirbh  fios  fhaot- 
ainn  ni  bu  choimhlionta  air  ni  èigin  m'a 
thimchioll;  agus  tha  sinne  dcas  chum  esan 
a  mharbhadh,  nui"n  tig  e'm  fagus  duibh. 

16  Agus  au  uair  a  chuala  mac  peathar 
Phòil  am  feall-fholach  so,  thàiuig  e,  agus  air 
dha  dol  a  steach  do'n  chaisteal,  dh'innis  e 
sin  do  Phòl. 

17  An  sin  ghairm  Pòld'aionnsuidhaon  de 
na  ceanuardaibh-cheud,  agus  thubhairt  e, 
Thoir  an  t-òganach  so  chum  au  àrd-cheann- 
aii'd ;  oir  tha  ni  àraidli  aige  i''a  iuuseadh 
dha. 

18  An  sin  thug  e  leis  e,  agus  threòraich  se 
e  chum  an  àrd-cheannaird,  agus  thubhairt 
6,  Ghairm  Pòl  amprìosanach  mise  d'aionu- 
suidh,  agus  ghuidh  e  orm  an  t-òganach  so 
thoirt  a  d'  ionnsuidh-sa,  aig  am  bheil  ni- 
èigin  r'a  innseadh  dhuit. 

19  An  sin  i'ug  au  t-àrd-cheannard  air  a 
làimh,  agus  cliaidh  e  a  leth-taobb  'an  uaig- 
Didheas  inaille  ris,  agus  dh'fhiosraich  e 
dheth,  Ciod  a  tha  agad  r'a  innseadh 
dhomh-sa  ì 

20  Agus  thubhairt  esan,  Rinn  na  h-Iudh- 
aicli  comhairle  iaiTaidh  ortsa,  gu'n  tugadh 
tu  Pòl  aui  màireach  do'n  chomhairle,  mar 
gu'm  bitheadh  iad  gu  rannsachadh  ni's 
gèire  a  dheanamh  air  ni-eigin  m'a  thim- 
chioll. 

21  Ach  na  aontaich  thusa  leo :  oir  tha  os 
ceanu  dà  fhichead  fear  dhiubh  ri  feall-f hol- 
ach  'n  a  agliaidh,  a  chuir  iad  fein  fo  mhall- 
achadh,  nach  ith  agus  nach  òl  iad  gus  am 
marbh  iad  e :  agTis  a  uis  tha  iad  ullamh,  a' 
feitheamh  ri  gealladh  uaitse. 

22  An  sin  leig  an  t-àrd-cheannard  uaith 
an  t-òganach,  agns  dh'àithn  e  dha,  ag  ràdh, 
Feuch  nach  inuis  thu  do  neach  sam  bith, 
gu'u  d'fhoillsich  thu  ua  nithean  so 
dhomh-sa. 

23  Agus  ghairm  e  d'a  ionnsuidh  dà  cheann- 
[    ard-ceud,  agus  thubhairt  e,  Ulluichibh  dà 

cheud  saighdear  a  thèid  gu  Cesai'ea,  agus 
deich  agus  tri  fichead  marcach,  agus  dà 
cheud  fear-sleagha,  air  au  treas  uair  de'u 
oidhche. 

24  Agus  ulluichibh  eich,  chum  air  dhoibh 
Pòl  a  chur  orra,  gu"n  toir  iad  e  gu  tearuinte 
chura  an  uachdarain  Felics. 

25  Agus  sgi-ìobh  e  litir  air  a'  mhodh  so : 

26  Beatha  agus  slàinte  o  Chlaudius  Lisias, 
chum  an  uachdarain  ro  òirdlieirc  Felics. 

27  Ghlacadh  an  duine  so  leis  na  h-Iudh- 
aicli,  agus  au  uair  a  bha  iad  air  tì  a  mharbh- 
adh,  thàinig  mise  orra  le  saighdearaibh, 
agus  thug  mi  dhiubh  e,  a'  tuigsinn  gu'm  bu 
Romanach  e. 

28  Agus  air  dhomh  'bhi  toileach  air  fios  an 
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aobhair  fhaotainn  air  son  an  d'agair  iad  e, 
thug  mi  slos  e  chum  an  comhairle-san : 

29  Agus  thuig  mi  gu'u  robh  e  air  agairt 
mu  cheisdibh  d'an  lagh  fèin,  gun  ni  sam 
bith  air  a  chur  as  a  leth  a  b'airidh  air  bàs 
no  air  ceanglaichibh. 

30  Ach  an  uair  a  dh'innseadh  dhomh  gu'n 
robh  na  h-Iudhaich  gu  feall  a  chaitheadh 
air  au  duiue,  air  ball  chuir  mi  a  d'  ioun- 
suidh-sa  e,  agais  thug  mi  àithne  mar  an 
ceudna  d'a  luchd-casaid,  gach  ciiis  a  hha 
aca  'n  a  aghaidh  a  chur  'au  cèill  a'd'  làth- 
air-sa.    Slàn  leat. 

31  An  sin  air  do  na  saighdearaibh  Pòl  a 
ghabhail,  a  rèir  mar  dh'àithneadh  dhoibh, 
thug  iad  's  an  oidhche  e  gu  Antipatris. 

32  Agus  air  an  là  màireach  leig  iad  do'n 
mharc-shluagh  dol  leis,  agus  phill  iad  fèin 
do'n  chaisteal. 

33  Agus  an  uair  a  chaidh  iad  a  stigh  do 
Chesarea,  agus  a  thug  iad  an  litir  do'n 
uachdaran,  chuir  iad  mar  an  ceudua  Pòl 
'n  a  fhiauuis. 

34  Agus  au  uair  a  leugh  an  t-uachdaran  an 
lìtir,  dh"fhiosraich  e  cò  an  dìithaich  o'n 
robh  e.  Agus  au  uair  a  thuig  e  gur  ann  o 
Chilicia  hha  e, 

35  Thubhairt  e,  Eisdidh  mi  riut,  'n  uair  a 
thig  do  luchd-casaid  mar  an  ceudua.  Agus 
dlràithu  e  esau  a  choimhead  ann  an  talla- 
breitheanais  Heroid. 

CAIB.  XXIV. 

1  Air  do  Phòl  a  bhi  air  a  chasaid  le  Terlulbm 
an  teang-fhear,  10  fhreagair  e  air  a  shon  fcin 
thaobh  a  chaithe-beatha  agus  a  thmgaUg : 
shearmonaidi  e  Criosd  do'n  uachdaran  agus 
da  nihnaoi,  26  Bha  sùit  aige-san  ri  airgiod 
fìiaotainn  uaith,  ach  ''an  dìoìnhain  :  27  fa 
dlieireadh,  'n  uair  a  chuireadh  as  a  dhreucìid 
e,  dh'f/iàg  e  Pòl  'arn  p)-ìosan. 

AGUS  an  ceann  chìiig  làithean  'n  a 
dhèigh  sin,  chaidli  Auanias  au  t-àrd- 
shagart  sìos  maille  ris  ua  seauairibh,  agus 
ri  Tertullus  fear-tagraidh  àraidh,  muinutir 
a  nochd  iad  fèin  an  iàthair  au  uachdarain 
an  aghaidh  Phòil. 

2  Agus  an  uair  a  ghairmeadh  a  mach  e 
thòisich  TertuIIus  air  a  chasaid,  ag  ràdh,  Do 
bhrìgh  gu  bheil  siuu  ti'omhad-sa  a'  mealtuinn 
mòr-shìth,  agus  gu'n  d'riuneadh  iomadh 
deadh  ghnìomh  do'n  chinneach  so  tre  do 
ghliocas-sa, 

3  Tha  sinne  'gabhail  ri  so,  anns  gach  hm 
agus  anns  gach  àit,  Fhelics  ro  òirdheirc, 
maille  ris  gach  uile  bhuidheachas. 

4  Ach,  chum  nach  cuirinn  mòr-mhoille  ort, 
guidheam  ort,  de  d'  shuairceas  gu'n  èisd  thu 
ruiun  gu  h-ath-ghoii'id. 

5  Oir  fhuair  sinu  am  fear  so  'n  a  phlàigh, 
agus  a'  dvisgadh  uan  ludhach  uile  gu 
ceannairc  air  feadh  an  domhain,  agus  'n  a 
cheann-feadhna  do  luchd  saobh-chreidimh 
nan  Nasarenach. 

6  Xeacli  mar  au  ceudna  a  thogair  an  team- 
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Cull  a  shalacliadh;  agiis  a  ghlac  sinne,  agus 
'àill  leiun  breth  a  thoirt  air  a  rèir  ar  lagha 
fèin : 

7  Ach  air  teachd  do  Lisias  an  t-àrd- 
cheannard  oirnn,  thug  e  le  mòr-ainneart  as 
ar  làmhan  e. 

8  Ag  àithneadh  d'a  luchd-casaid  teachd 
a  d'  ionusui(lh-sa;  neach  o'm  feud  thu  le  a 
cheasnachadh,  fios  fhaotainn  air  na  h-uile 
nithibh  a  tha  sinne  a'  cur  as  a  letli. 

9  Agus  dh'aontaich  na  h-Iudhaich  mar  an 
ceudna,  ag  ràdh,  Gu'n  robh  na  uithean  sin 
mar  sin. 

10  An  sin  air  do'n  uachdaran  smèideadh 
air  Pòl  e  a  labhairt,  fhreagair  esan,  Is 
mòid  mo  mhisneach  gu  freagairt  air  mo 
shon  fèin,  gu  blieil  fhios  agam  gu'n  robh 
thusa  rè  mòrain  bhliadhna  a'd'  bhreith- 
eamh  air  a'  chinueach  so : 

11  Oir  feudaidh  tu  fios  fhaotainn,  nach 
'  lò  na  dà  là  dheug  o  chaidh  mi  suas  gu 
lerusalem  a  dheanamh  aoraidh. 

12  Agus  cha  d'fhuair  iad  mi  a'  deasboir- 
eachd  ri  aon  neach  's  an  teampuU,  no  a' 
brosnuchadh  an  t-sluaigh  gu  ceannairc,  aon 
chuid  's  na  sionagogaibh,  no  anns  a'  bhaile. 

13  Ni  mò  is  urrainn  iad  na  uitheau  sin  a 
dhearbhadh  a  tha  iad  a'  cur  as  mo  leth. 

14  Ach  tha  mi  ag  aideachadh  so  dhuitse, 
giir  ann  a  reir  na  slighe  sin  ris  an  abair 
iadsan  saobh-chreidimh,  a  tha  mise  a' 
deaiiamh  aoraidh  do  Dhia  m'aithrichean,  a' 
creidsinn  nan  uile  nithean  a  tha  sgrìobhta 
's  an  lagh  agus  anns  na  fàidhibh  : 

15  Agus  tha  dòchas  agam  'an  Dia,  ris  am 
bheil  sìiil  mar  au  ceudua  aca  fèin,  gu'n  tig 
aiseirigh  nam  marbh,  nam  fìrean  araon 
agus  nan  neo-fliìrean. 

16  Agus  an  so  tlia  mi  a'  saoithreachadh  a 
gluuith  coguis  neolochdach  a  bhi  agam  a 
thaobh  Dhe,  agus  a  thaobh  dhaoine. 

17  A  nis  an  dèigh  mòrain  bhliadhnachan, 
tliàinig  mi  a  thoirt  dèirce  chum  mo  chiun- 
ich,  agus  thabhartas. 

18  Air  a  so  fhuair  ludhaich  àraidh  o'n 
Asia  mi  air  mo  ghlauadh  's  an  teampuU, 
guu  sluagh,  agus  gun  bhuaireas. 

19  Muinntir  d'am  bu  chòira  bhi'n  so  a'd' 
làthair-sa,  agus  m'agairt,  nam  bitheadh  ni 
sam  bith  aca  a'm'  aghaidh. 

20  No  abradh  iad  so  fèin,  ma  fìmair  iad 
eucoir  sam  bith  annam-sa,  'u  uair  a  sheas 
mi  an  làthair  na  comhairle  ; 

21  Mur  ann  a  mhàin  air  son  an  aoin 
fliocail  so,  a  ghlaodh  mi  a'm'  sheasamh  'u 
am  measg,  Gur  ann  air  son  aiseirigh  nam 
marbh,  a  tha  mi  air  mo  thoirt  gu  breith- 
eauas  leibhse  an  diugh. 

22  Agus  an  iiairachuala  Felicsuauithean 
so,  air  dlia  eòlas  ni  bu  diongmhalta  bhi  aige 
air  an  t-slighe  sin,  chuir  e  air  dàil  iad,  ag 
ràdh,  'N  uair  a  thig  Lisias  an  t-àrd-cheann- 
ard  a  nuas,  làu-rannsaichidli  mi  bhur  cìiis. 

2S  Agus  dh'àithnedocheaunard-ceudPòl 
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a  ghleidheadh,  agus  e  bhi  fuasgailte  aige 
agus  gun  neach  d'a  mhuiuntir  fèin  a 
bhacadh  o  fhrithealadh  dha,  no  teachd  d'a 

I  ionnsuidh. 

I    24  AgTis  an  dèigh  làithean  àraidh,  'n  uair 

•  a  thàinig  Felics  maille  r'a  mhnaoi  DrusiIIa, 
a  bha  'n  a  Ban-Iudhach,  chuir  e  fios  air  Pòl, 
agus  dh'èisd  e  ris  mu  thimchioll  a'  chreid- 
imli  ann  an  Criosd. 

j  25  Agus  air  dhàsan  a  bhi  a'  reusonachadli 
mu  fhìreantachd,  stuaim,  agus  breitheanas 
rì  teachd,  ghabh  Felics  eagal  mòr,  agus 
fln-eagair  e,  Imich  romhad  an  tràth  so  ; 
'n  uair  a  bhitheas  ìiine  agam,  cuiridh  mi 
fios  ort. 

26  Bha  dìiil  aige  mar  au  ceudna  gu'n 
rachadh  airgiod  a  thoirt  da  le  Pòl,  chum 
gu'm  fuasgladh  se  e  :  uime  sin  chuir  e  fios 

!  air  ni  bu  trice,  agus  labhair  e  ris. 

'  27  Ach  air  do  dhà  bhliadhna  'bhi  air  an 
coimhlionadh,  thàinig  Porcius  Festus  'au 
àit  Fhelics :  agus  air  do  Fhelics  a  bhi  toil- 
each  comain  a  chur  air  ua  h-Iudhaich, 
dh'fhàg  e  Pòl  ceangailte. 

\  CAIB.  XXV. 

1  I  Ckasaid  na  h-Iudkaich  Pòl  an  làthair  Fhest- 
j  uis:  8/hreaf/air  Fòl  air  a  shonfèin,  11  agus 
tìiog  e  a  chùis  gu  Ceasar.  14  I)k'fhos:/ail 
'  Festus  cùis  FhòildoAgrijM,  agus  dh'innis  e 
\  nach  d'fhuaraclh  còire  air  bith  ann  a  Vairidh 
\     air  hàs. 

ANIS  'n  uair  a  thàinig  Festus    do'n 
mhòr-roinn,  'an    ceann  tri  làithean 
chaidh  e  suas  o  Chesarea  gu  lerusalem. 

2  Agus  uochd  an  t-àrd-shagartagus  nuiith- 
ean  nan  ludhach  iad  fcin  'n  a  làthair  au 
aghaidh  Phòil,  agus  chuir  iad  impidh  air, 

3  Ag  iarraidh  fàbhair  'n  a  aghaidh,  gu'n 
cuireadh  e  fios  air  gu  lerusalem,  agus  iad 
a  dheanamh  feall-fliolach  chum  esan  a 
mharbhadh  air  an  t-slighe. 

4  Ach  flireagair  Festus,  Gu'ni  bu  chòir 
Pòl  a  ghleidheadh  ann  an  Cesarea,  agus 
gu'n  rachadh  e  fèiu  an  sin  gu  h-aithghearr. 

5  Uime  sin,  ars'  esau,  rachadh  iadsau 
'n  'ur  measg  a  dh'fheudas,  sìos  maille  riuin- 
sa,  agus  ma  tha  coire  air  bith  's  au  duiue  so, 
cuireadh  iad  sin  as  a  leth. 

6  Agus  air  dha  fautuinn  'n  am  measg  os 
ceann  deich  làithean,  chaidh  e  sìos  do 
Chesarea  ;  agus  air  an  là  màireach  shuidh 
e  air  a'  chaithir-bhreitheanis,  agus  dh'àithn 
e  Pòl  a  thoirt  a  làthair. 

7  Agus  an  uair  a  thàinig  esan,  sheas  na 
h-Iudhaich  a  thàinig  a  nuas  o  lerusalem 
m'a  thimchioU,  a'  cur  choireannan  lìoumhor 
agus  mòra  à  leth  Phòil,  uach  b'urrainn  iad 
a  dhearbhadh : 

8  'N  uair  a  fhreagair  esan  'g  a  shaoradh 
fjin,  Cha  d'rinu  mi  ciouta  sam  bith  au  agh- 
aidh  lagha  nan  ludhach,  no  'n  aghaidh  an 
teampuill,  no'n  aghaidh  Cheasair. 

9  Ach  air  bhi  do  Fhestus  togarrach  air 
toileachas-iuntinn  a  thoirt  do  ua  h-Iudh- 
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aicìi,  fhreagair  e  Pòl,  agus  thubhairt  e,  An 
àill  leatsa  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  an 
sin  dol  fo  blireitheanas  thaobh  nau  nithean 
sin  ann  am  làthair-sa  ì 

10  An  sin  thubhairt  Pòl,  Thami'm'sheas- 
arah  aig  caithir-breitheanais  Cheasair,  far  an 
còir  breth  a  thoirt  orm:  air  na  h-Iudhaich 
cha  d'rinn  mi  eucoir  sam  bith,  mar  is  maith 
tha  fios  agadsa. 

1 1  Oir  ma  tha  mi  'deanamh  eucoir,  agus 
nia  rinn  mi  ni  sam  bitli  a  thoiU  bàs,  cha-n'eil 
mi  'diultadh  bàs  fhulang :  ach  mur  'eil  ni 
sam  bith  dhiubh  sìn /lor  a  tha  iad  so  a'  cur 
as  mo  leth,  cha-n  fheud  duine  sam  bith  mo 
thoirt  thairis  doibh.  Tha  mi  'togail  mo 
chìiis  gu  Ceasar. 

12  An  sin  an  dèigh  do  Fhestus  hibhairt  ris 
a'  chomhairle,  fhreagair  e,  An  do  thog  thu 
do  chùis  gu  Ceasar?  gu  Ceasar  thèid  tlui. 

13  Air  dol  do  làithibh  àraidh  seachad, 
thàinig  Agripa  an  rìgh  agus  Bernice  gu 
Cesarea  a  chur  fàilte  air  Festus. 

14  Agus  air  dhoibli  mòran  làithean  a 
chaitheadh  an  sin,  chuir  Festus  cìiis  Phòil 
'an  cèill  do'n  rìgh,  ag  ràdh,  Dh'fhàgadh 
duine  àraidh  le  Felics  'n  a  phrìosanach. 

15  Air-san,  au  uair  a  bha  mise  ann  an 
lerusalem,  rinn  na  h-àrd-shagartan  agus 
seanairean  nan  ludhach  casaid  rium,  ag 
iarraidh  binne  'n  a  aghaidh. 

16  D'an  d'tluig  mise  am  freagradh  so, 
Cha-n  e  gnàth  nan  Romanach  duine  sam 
bith  a  tlioirt  thairis  chum  bàis,  gus  am  bi 
aig  an  neach  a  tha  air  agairt,  a  luchd-cas- 
aid  aghaidh  ri  h-aghaidh,  agus  gu'm  bi 
cothrom  aige  air  e  fèin  a  shaoradh  o'n  choire 
a  chuireadh  as  a  leth. 

17  Uime  sin  an  uair  a  thàinig  iad  araon  an 
so,  gun  mhoille  sam  bith  shuidh  mi  air  au 
là  màireach  's  a'  chaithir-bhreitheanais, 
agus  dh'àithn  mi'n  duine  a  thoirt  a  làthair. 

18  Agus  an  uair  a  sheas  a  luchd-casaid  m'a 
thimchioll,  cha  do  chuir  iad  coire  air  bith 
as  a  letli  de  na  nithibh  a  shaoil  mise : 

19  Ach  thug  iad  ceisdean  àraidh  'n  a  agh- 
aidh  mu  thimchioll  an  creidimh  fèiu,  agus 
mu  thimchioll  losa  àraidh,  a  fhuair  bàs, 
neach  a  thubhairt  Pòl  a  bha  beò. 

20  Agus  a  chiomi  gu  robh  mise  amharus- 
ach  mu  thimchioll  an  leithideau  siu  de 
cheisdibh,  dh'fheòraich  mi  dheth  am  b'àill  j 
leis  dol  suas  gu  lerusalem,  agus  au  sin  dol  I 
fo  bhreitheanas  mu  na  nithibh  so.  j 

21  Ach  an  uair  a  dh'iarr  Pòl  a  choimhead 
gus  am  fiosraichteadh  a  clniis-san  le 
Augustus,  dh'àithn  mi  e  'bhi  air  a  ghleidh- 
eadh  gus  an  cuirinn  gu  Ceasar  e. 

22  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
B'àiII  leamsa  fèin  an  duine  so  'chluinntinn. 
Am  màireach,  thubhairt  esan,  cluinnidh 
tu  e. 

23  Uime  sin  air  an  là  màireach,  'n  uair  a 
thàinig  Agi'ipa,  agus  Bernice,  le  mòr- . 
Khreadhnachas,  agus  a  chaidh  iad  a  steach  ■ 
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maille  ris  na  h-àrd-cheannardaibh  a^.'.s 
prìomh-dhaoinibh  na  caithreach  do'n  ionad- 
èisdeachd,  air  do  Fhestus  àithne  a  thoirt, 
thugadh  Pòl  a  làthair. 

24  Agus  thubhairt  Festus,  A  rìgh  Agripa, 
agus  sibhse  a  dhaoine  uile  a  tha  làthair  an 
so  maille  ruinn,  tha  sibh  a'  faicinn  au  duino 
so,  mu'n  do  chuir  sluagli  nan  ludhach  uile 
iompaidh  ormsa,  araon  anu  an  lerusalem, 
agus  an  so,  a'  glaodhaich  nach  bu  chòir  e 
bhi  ni  b'fhaide  beò. 

25  Ach  an  uair  a  thuig  mise  nach  d'rinn  e 
ni  sam  bith  a  thoill  bàs,  agus  a  chionu  gu'u 
do  thog  e  fèin  a  chìiis  gu  Augustus,  shon- 
raich  rai  a  chur  d\i  ionnsuidh. 

26  Munach  'eil  ni  sam  bith  cinnteach  agam 
r'a  sgrìobhadh  chum  mo  Thighearna.  Uime 
sin  tliug  mi  mach  e  do  'ur  n-iounsuidh-sa, 
agus  gu  h-àraidh  a  d'  ionnsuidh-sa,  a  rìgh 
Agripa,  chum  an  dèigh  rannsachadh  a 
dheanamh,  gu'm  bitheadh  agam  ni  èigin  r'a 
sgrìobhadh. 

27  Oir  is  mi-reusonta  a'm'  bheachd-sa 
prìosanach  a  chur  uam,  agus  guu  na  cùis- 
ean  a  tha  'n  a  aghaidh  ainmeachadh. 

CAIB.  XXVI. 

1  An  làihair  Agripa,  chuir  Pòl  ^an  cèill  a 
chaithe-beatha  o  'òige,  12  agus  cionnus  a  dK- 
lompaicheadh  e  gu  mìoibhuileach,  agvs  a 
ghairmeadh  e  gu  bhi  'n  a  àbstol.  24  Chuir 
Festus  as  a  leth  gun  robh  e  air  a  chuthach.  ach 
fhreagair  esan  gu  sèimh.  31  Mheas  a'  diuid- 
eachdgu  h-iomlan  neo-chiontach  e. 

AN  sin  thubhairt  Agripa  ri  Pòl,  Tha 
cead  agad  labhairt  air  do  shon  fèin. 
An  sinshìn  Pòl  amachalàrah,agusflu*eag- 
air  e  air  a  shou  fèin, 

2  Tha  mi  'g  am  mheas  fèin  sona,  a  rìgh 
Agripa,  do  bhrìgh  gu  bheil  mi  gu  freagairt 
air  mo  shon  fèin  au  diugh  a'd'  làthair-sa, 
thaobh  nan  nithean  sin  uile  atha  air  an  cur 
as  mo  leth  leis  ua  h-Iudhaich. 

3  Gu  hàraidh,  a  chionn  gu  bheil  thusa 
eòlach  air  gach  guàth  agus  ceisd  a  tha  am 
measgnan  ludhach:  uime  sin  guidheam  ort, 
èisd  rium  gu  foighidneach. 

4  Tha  mo  bheatha-sa  o  m'òige,  a  chaith- 
eadh  airtiis  am  measgmochinnich  fèinann 
an  lerusalem,  aithnichte  do  na  h-Iudhaich 
uile ; 

5  D'am  b'aithne  mi  o  thìis,  (nam  b'àill  leo 
fiauuis  a  dheanamh,)  gu'n  do  chaith  mi  mo 
bheatha  a'ni'  Phairiseach,  a  rèir  an  luchd 
comh-bharail  a's  teinne  d'ar  creidimh-ne. 

6  Agus  a  nis  tha  mi  'm'  sheasamh  fo 
bhreitheanas  air  son  dòchais  a'  gheallaidh 
a  rinneadh  le  Dia  d'ar  n-aithrichibh  : 

7  Chum  am  bheil  dìiil  aig  ar  dà  thrèibh 
dheug-ue  teachd,  a'  deanamh  seirbhis  do 
Dhia  a  là  agus  a  dh'oidhche  do  ghnàth  ; 
agus  air  son  an  dòchais  so  tha  mise,  a  rìgh 
Agripa,  air  m'agairt  leis  na  h-Iudhaich. 

8  C'ar  son  a  mheasar  leibhse  mar  ui  do- 
chreidsinn,  gu'n  dìiisgeadh  Dia  na  mairbhl 
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9  Gu  deimliin  mlieas  mise  amiam  fèiu, 
gu'm  bu  chòir  dliouih  mòran  nithean  a 
dheanamh  an  aghaidh  ainme  losa  o  Nasaret. 

10  Ni  mar  an  ceudna  a  rinn  mi  ann  an  le- 
rusalem:  agus  air  faotainn  vighdarrais  o  na 
h-àrd-shagartaibh,  dhruid  mi  mòran  de  na 
naoimh  ann  am  prìosanaibh ;  agus  an  uair 
a  chuireadh  gu  bàs  iad,  thug  mi  mo  ghuth 
'n  an  aghaidh. 

11  Agus  a'  deanamh  peanais  orragu  minic 
anns  gach  sionagog,  cho-èignich  mi  iacl  gu 
toibheum  a  hibhairt ;  agus  air  dhomh  'bhi 
gu  ro  mhòr  air  bhoile  'n  an  aghaidh,  rinn 
mi  geur-leanmhuinn  orm,  eadhon  gu  bailt- 
ibh  coigreach. 

12  Air  a  so  'n  uair  a  bha  mi  'dol  gu  Da- 
mascus,  le  cumliachd  agus  bai'antas  o  na 
h-àrd-shagartaibh  ; 

13  Mu  mheadhon-là,  0  a  rlgh,  chunnaic 
mi  air  an  t-slighe  soìus  o  nèamh,  a  bu 
shoilleire  na  sokis  na  grèine,  a'  dealrachadh 
mu'n  cuairt  orm,  agus  orra-san  a  bha  'g 
imeachd  maille  rium. 

14  Agus  an  uair  a  thuit  sìnn  uile  air  an 
talamh,  chuala  mi  guth  a'  hxbhairt  rium, 
agus  ag  ràdh  annsa'  chainnt  Eabhruidhich, 
A  Shauil,  a  Shauil,  c'ar  son  a  tha  thu  ga  m' 
gheur-leanmhuinn  ?  Is  cruaidli  dhuitse 
'blii  'breabadh  an  aghaidh  nan  dealg. 

15  Agus  thubhairt  mise,  Cù  thu,  a  Thigh- 
earn'  ì  Agus  thubhairt  esan,  Is  mise  losa 
a  tha  thusa  a'  geur-leanmhuiim. 

16  Ach  èirich,  agus  seas  air  do  chosaibh  ; 
oir  dh'fhoillsich  mi  mi  fèin  duit  chum  na 
crìche  so,  gu'u  orduichinn  thu  a'd'  mhinis- 
teir  agus  a'd'  fhianuis  araon  air  na  nitliibh 
8in  a  chunnaic  thu,  agus  air  na  nithibh  anns 
am  foillsich  mi  mi  fein  duit  ; 

17  Ga  d'  shaoradh  o'n  t-skiagh,  agus  o  na 
Cinnicli,  chum  am  bheil  mi  nis  ga  d'  chur. 

18  A  dh'fhosgladh  an  sìil,  chum  gu'n 
tionndaidh  iad  o  dhorchadas  gu  solus,  agus 
0  chumhachd  Shàtain  gu  Dia,  chum  gu 
faigJi  iad  maitheanas  pheacaidhean,  agus 
oighreachd  maille  ris  a'  mlminntir  sin  a  tha 
air  an  naomhachadh  tre'n  chreidimh  a  tha 
annam-sa. 

19  Uime  sin,  a  rìgh  Agripa,  cha  robh  mi 
eas-ìimhal  do'n  taisbeanadh  nèamhaidh  : 

20  Ach  shearmonaich  mi  air  tìis  dhoibh- 
san  anu  an  Damascus,  agus  ann  an  lerusa- 
lem,  agus  air  feadh  tìre  ludea  uile,  agus 
an  sin  do  na  Cinnich,  iad  a  dheauamh 
aithreachais  agus  pilltinn  ri  Dia,  a'  dean- 
amh  oibre  iomchuidh  an  aithreachais. 

21  Air  son  nan  nithean  so  ghlac  na 
h-Iudliaicli  mi  's  au  teampull,  agus  b'àiU  leo 
mo  mharbhadh. 

22  Uime  sin  air  dhomh  còmhnadh 
fhaotainn  o  Dhia,  bhuanaich  mi  gus  an 
là'n  diugh,  a'  deanamh  fianuis  do'n  bheag 
agus  do'n  mhòr,  gun  ni  air  bith  a'  labhairt 
ach  na  nithean  sin  a  thubhairt  na  fìiidheau 
agU9  Maois  a  bha  gu  teachd ;  i 
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23  Gu'n  robh  Criosd  gu  fulang,  agu$  gu'n 
robh  e  gu  èirigh  an  ceud  neach  o  na 
marbhaibh,  agus  gu'm  foillsicheadh  e  solus 
do'n  pliobull,  agus  do  na  Cinnich. 

24  Agus  air  dlia  'bhi  'labhairt  nan  nithean 
so  air  a  shon  fèin,thubhairt  Festus  le  guth 

j  àrd,  Tha  thu  air  mhi-chèill  a  Phòil ;  tha 

j  mòr-fhòghlum  ga  d'  chur  air  bhoile. 

I    25  Ach  thubhairt  esan,   Cha-n'eil  mi  air 

bhoile,  Fhestuis  ro  òirdheirc  ;  ach  tha  mi 

a'  labhairt  bhriathran  na  fìrinn  agus  ua 

cèille. 

i    26  Oir  tha  fliios  aig  an  rìgh  roimh  am 
j  bheil  mise    a'    labhairt  gu    saor,  air  ua 

nithibh  so  :  oir  tha  cinnt  agam  nacli  'eil  a 
'  h-aon  de  na  nithibh  so  'an  ain-fhios  da ; 

oir  cha-n  ann  'an  cìiil  a  rinneadh  so. 
27  Am  bheil  thu  'creidsinn  nam  faidhean, 

a  rìgh  Agripa  ?  tha  fhios  agam  gu'm  bheil 

thu  'g  an  creidsinn. 
'    28  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  PòI,Is  beag 

nach  'eil  thu  'g  am  aomadh  gu  bhi  'am 
j  Chi-iosduidh. 
29  Agus  thubhairt  Pòl,  B'e  mo  ghuidhe 

air   Dia,  gu'm    bitheadh    cha-n   e   mhàin 

thusa,  ach  mar  an  ceudna  iadsan  uile  a  tha 

'g  èisdeachd  rium  an  diugh,  ann  am  beag 

agus  'am  mòr,  rnar  tha  mise,  saor  o  na 

geimhlibh  so. 
I    30  Agus  air  dha  nabi-iathran  so  a  labhairt, 

dh'eirich    an   rìgh,  agus   an  t-uachdaran, 

agus    Bernice,  agus    an  dream  a  shuidli 

maiUe  riu : 

31  Agus  au  uair  a  chaidh  iadaleth-taobh, 
labhair  iad  r'a  chèile,  ag  ràdh,  Cha-n'eil 
an  duine  so  a'  deanamh  ni  air  bith  toiU- 
teanach  air  bàs,  no  air  geimhUbh. 

32  An  sin  thubhairt  Agripa  ri  Festus, 
Dh'fheudtadh  an  duine  so  a  leigeadh  as, 
mur  bhitheadh  gu'u  do  thog  e  a  chìiis  gu 
Ceasar. 

CAIB.  XXVII. 

1  Ghaih  Pòl  long  dd'n  Ròimh;  9  dh'innis  e 
roimh-làimh  cunnart  an  turuis,  ach  cha 
cTthugadh  creideas  da.  14  Luaisgeadh  iad  a 
null  agus  a  ìiall  le  stoirm,  agiis  dh'fhuiling 
iad  long-hhriseadli;  44  gidheadh  thàmig  iad 
air  tìr  gu  tèaruinte. 

AGUS  an  uair  a  thugadh  breth  siune  a 
sheòladh  do'u  Eadailt,  thug  iad  Pòl 
thairis  maille  ri  prìosanaich  àraidli  eile,  do 
cheannard-ceud  d'am  b'ainm  lulius,  de 
chuideachd  Augustuis. 

2  Agus  air  dhuiun  dol  air  bord  luinge  lo 
Adramitium,  thog  sinn  ar  siìiil,  a'  cur 
romhainn  seòladh  seachad  air  crìochaibh  ua 
h-Asia,  air  do  Aristarchus  Macedouach  o 
Thesalouica  'bhi  maille  ruinn. 

3  Agus  air  au  là  raàireach,  thàinig  sinn 
gu  Sidon.  Agus  air  do  lulius  buntuinn  gu 
suairce  ri  Pòl,  leig  e  dha  dol  a  dh'ionn- 
suidh  a  chàirdeau  chum  comhfhurtachd 
fhaotainn. 

4  Agus  air  dhuinn  stiùradh  as  asin,sheòl 


GNIOMHARAN,  XXVII. 

Binn    fo    Clnprus,    a  cliionn   gu  robh  na 
gaothan  'n  ar  n-aghaidh. 

5  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  troimh'n 
fliairge  'tha  làimh  ri  Cilicia  agiis  Pamphilia, 
thàinig  sinn  gu  Mira  baile  de  Licia. 


thugadh  an  sin  uainn  gach  uile  dhòcliaa 
gu'n  teasairgteadli  sinn. 

21  Acli  air  dhuinn  a  bhi  fada  'n  ar  trasg, 
an  sin  air  seasamh  do  Phòl  'n  am  meadhon, 
I  thubhairt  e,  Fheara,  bu  chòir  dhuibh  mo 


6  Agus  fiiuair  au  ceaniiard-ceud  long  an   cliomhairle-sa  'ghabhail,  agus  gun  fhuas- 


ladh  0  Chrete,  agus  an  docliann  agus  an 
call  so  a  sheachnadh. 


sm   0   Alccsandria,  a   bha   'seòladh    do'n 
Eadailt,  agus  chuir  e  sinu  a  steach  inntc. 

7  Agus  an  uair  a  sheòl  sinn  gu  mall  rè  j    22  Agus  a  nis  guidheam  oirbh,  bitheadh 
mòrain  làithean,  agus  a  thàinig  siun  air   misneach  mhaith  agaibh  :  oir  cha  bhi  call 


èigin  fa  chomhair  Chniduis,  a  chionn  nach 
do  leig  a'  gliaoth  leiun,  sheòl  sinn  fo 
Chrete,  fa  chomhair  Shalmone  ; 

8  Agus  air  dhuinn  seòladh  air  èigin 
seachad  air,  thàinig  sinn  gu  ionad  àraidh 
ris  an  abrar,  Na  calaidhean  sgiamhach,  am 
fagus  d'an  robh  baile  Lasea. 

9  Agus  air  do  mhòran  ìiine  dol  seachad, 
'n  uair  a  bha  scòladaireachd  a  nis  cunnart- 
ach,  a  chionn  gu'n  deachaidh  an  trasgadh 
cheana  seachad,  chomhairlich  Pòl  iad, 

10  Ag  ràdh  riu,  Flieara,  tha  mi  'faicinn 
gu'm  bi  an  t-seòladaireachd  so  le  dochann 
agus  call  mòr,  cha-n  e  nihàin  do'n  luchd 
agus  do'n  luing,  ach  d'ar  n-anamaibh 
fèin. 

11  Gidheadh,  is  mò 'chreid  an  ceannard- 
ceud  an  seòladair  agus  maighstir  na  luiuge, 
na  na  nithean  a  labhradh  le  Pòl. 

12  Agus  a  chionn  gu'n  robh  au  caladh  neo- 
iomchuidh  gus  an  geamhradh  a  chaitheadh 
ann,  b'i  comhairle  na  cuid  a  bu  mhò  seòladh 
as  a  sin  mar  an  ceudua,  agus  nam  feudadh 
iad  air  chor  sam  bith  teachd  gu  Pheuice, 
caladh  de  Chrete  a  tha  'g  amharc  chuni  an 
iar-  dheas,  agus  au  iar-thuath,  agus  fantuiun 
rè  a' gheamhraidh  an  sin. 

13  Agus  an  uair  a  shèid  a'  ghaoth  à  deas 
gu  ciìiin,  shaoil   iad  gu'n  d'fhuair  iad   an 


anama  sam  bith  'n  'ur  nieasg,  ach  a  mhàin 
na  luinge, 

23  Oir  air  an  oidhche  noclid  sheas  làimh 
rium-sa  aingeal  an  Dè  sin,  d'am  buin  mi, 
agus  d'am  bheil  mi  'deanamh  seirbhis, 

24  Ag  ràdh,  A  Phòil,  na  bitheadh  eagal 
ort ;  is  èigin  duit  a  bhi  air  do  thoirt  an 
làthair  Cheasair:  agus,  feuch,  thìodhlaic 
l)ia  dhuit  iadsan  uile  a  tha  'seòladh  maiUe 
riut. 

25  Uime  sin,  fheara,  bitheadh  agaibh 
deadh  mhisneach  :  oir  tha  mi  'creidsinn 
Dhè,  gu'n  tachair  ceart  mar  a  labhi-adli 
rium. 

26  Ach  is  èigin  duinn  a  bhi  air  ar  tilgeadh 
air  eilean  àraidh. 

27  Agus  an  uair  a  bha  an  ceathramh 
oidhche  deug  air  teachd,  air  dhuinne  'bhi 
air  ar  sèideadh  a  null  agus  a  nall  ann  au 
cuan  Adria,  mu  mheadhon-oidhche  b'i 
barail  nam  maraicheau  gu'n  robh  iad  am 
fagus  do  thìr  èigin  : 

28  Agus  air  leigeadh  na  luaidhe  sìos 
doibh,  fhuair  iad  an  doimhne  fichead 
aitheamh  ;  agus  an  uair  a  chaidli  iad 
beagau  air  an  aghaidh,  leig  iad  sìos  an 
luaidh  a  rìs,  agus  fhuair  iad  1  'n  a  cùìg 
aitheamh  deug. 

29  An  sin  air  dhoibh  a  bhi  fo  eagal  gu'i 


rìm,  agus  ag  togail  au  seòi  dhoibh,  stiuir   buaileadh  iad  air  ionadaibh  garbha,  thilg 


iad  ri  taobh  Chrete, 

14  Ach  an  ceann  beagain  iiiue  'n  a  dhèigh 
sin,  shèid  gaoth  ànrathach  'n  a  h-aghaidh, 
ris  an  abrar  Euroclidon. 

15  Agus  air  bhi  do'n  luing  air  a  fuad- 
achadh,  agus  gun  chomas  di  dol  an  aghaidh 
na  gaoithe,  leig  sinn  ruith  dhi. 

16  Agus  air  dhuinnruith  a  stigh  fo  eilean 
beag  àraidh  d'am  b'ainm  Clauda,  is  ann  le 
èigin  a  ràinig  sinn  air  a'  bhkta  : 

17  Agus  air  dhoibh  a  togail  suas,  ghnàth- 
aich  iad  gach  gleus  còmhnaidh,  a'  criosadh 
na  luinge  foipe  ;  agus  air  dhoibh  a  bhi  fo 
eagal  gu'n  tuiteadh  iad  's  a'  bheò-ghaineimb, 
leig  iad  an  seòl  a  sìos,  agus  mar  sin 
dh'iomaineadh  iad. 


iad  ceithir  acraichean  à  deireadh  na  luinge, 
agus  ghuidh  iad  an  là  a  theachd. 

30  Agus  an  uair  a  bha  na  maraichean  air 
tì  teicheadh  a  mach  as  an  luing,  agus  a  leig 
iad  sìos  am  bàta  do'n  fhairge,  a'  gabhail 
orra  'bhi  tilgeadh  a  mach  acraicheau  à 
toiseach  na  luinge, 

31  Thubhairt  Pòl  ris  a'  cheannard-ceud, 
agus  ris  na  saighdearaibh,  Mur  fan  iad  sin 
's  an  luing,  cha-n'eil  e'n  comas  duibh  a  bhi 
air  bhur  teasairgiun. 

32  An  sin  ghearr  na  saighdearan  cuird  a' 
bhàta,  agus  leig  iad  leatha  tuiteam  sìos. 

33  Agus  am  feadh  a  bha  an  là  a'  teachd, 
thug  Pòl  a  chomhairle  orra  uile  biadh  a 
ghabhail,  ag  ràdh,  Is  e  so  an  ceathramh  là 


18  Agus  air  dhuinne  'bhi  gu  ro  mhòr  air  '  deug  dhuibh  a'  feitheamh,  agus  a'  fantuinn 
ar  luasgadh  leis  an  doininn,  air  an  là  'n  a  '  'n  'ur  trasg,  gun  bhiadh  sam  bith  a  ghabh- 


dhèigh  sin  thilg  iad  a  mach  an  luchd, 
19  Agus  air  an  treas  là  thilg  sinn  le  ar 
Ikmhau  fèin  a  mach  acf  huinn  na  luiuge. 


ail. 

!    34  Uime   sin  guidheam   oirbh  biadh  a 
I  ghabhail;  oir  tha  so  chum  bhurslàinte:  oir 
20  Agus  an  uair  nach  robh  a'  ghriannona   cha  chaillear  fuiltean  à  ceann  a  h-aoin  ag- 
reultau   r'am  faicinn  rè  niòrain   làithean, '  aibh. 

ag\is  a  luidh  doinionn  nach  bu  bheag  oirnn,  1    35  Agus  air  dha  na  nithean  so  a  labhairt, 
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ii<;u8  araa  a  glilacadli,  tlmg  e  buidheachas 
cio  Dhia  'n  au  làthair  uile  ;  agus  air  dha  a 
bìiriseadh,  thòisicli  e  ri  itheadh. 

36  An  siu  ghlac  iad  uile  deadhmhisueacli, 
agus  ghabh  iad  biadh  mar  au  ceudua. 

37  Agus  bha  siuu  a  dh'anamaibh  \iilc  auus 
au  hiing,  dà  cheud  agus  sè  deug  agus  tri 
ficliead. 

38  Agus  an  uair  a  shàsuicheadh  iad  le 
biadh,  dh'eutromaich  iad  an  loug,  agus 
thilg  iad  a  mach  an  cruithneachd  's  au 
fhaii'ge. 

39  Agus  an  uair  a  bha'n  là  air  teachd,  cha 
d'aithnich  iad  am  fearann:  ach  thug  iad  an 
aire  do  lùib  àraidh  aig  au  robli  tràigh,anns 
an  robh  'mhiauu  orra,  nam  b'urraiun  iad, 
an  long  a  chur  gu  tìr. 

40  Agus  air  togail  nan  acraichean  doibh, 
leig  iad  ris  an  fliairge  i,  agus  au  uair  a 
dh'fhuasgail  iad  ceanglaicheau  ua  stiìiire, 
agus  a  thog  iad  am  prìomh  sheòl  ris  a' 
ghaoith,  sheòl  iad  chum  ua  ti-àighe. 

41  xigus  air  tuiteam  dhoibJi  ann  an  ionad 
àraidh  far  an  do  choinnich  dà  fhaii'ge  a 
chèile,  bhuail  iad  an  loug  air  grunnd;  agus 
air  sàthadh  d'a  toiseach  's  a'  ghruund, 
dh'flian  e  gun  charachadh,  ach  bhriseadh  a 
deireadh  le  aiuncart  nau  tonu. 

42  Agus  b'i  comhairle  nau  saighdearau  gu 
niarbhadh  iad  na  prìosauaich,  air  eagal  gu'n 
suàmhadh  neach  sam  bith  dhiubh  a  mach, 
agus  gu'n  rachadh  iad  as. 

43  Ach  air  do'u  cheauuard-ceud  a  bhi  toil- 
each  Pòl  a  theasairgiim,  chum  e  air  ais  o'n 
comhairle  iad,  agus  dh'àlthn  e  dhoibh-san 
d'am  b'aithne  suàmh  iad  fèin  a  thilgeadh 
's  a'  chuau  air  tìis,  agus  dol  a  raach  air 
tìr: 

44  Agus  do  chàch  d'tìàithn  e,  cuid  diubh 
\lhol  air  clàraibh,  agus  cuid  eile  air  mìrihh 
briste  de'n  luiug:  agus  mar  sin  tharladh 
gu'n  deachaidh  iad  uile  tèaruiute  gu  tìr. 

CAIB.  XXVIII. 

\  An  dèigh  an  long-bhrisidh  thug an  sluaqh horh 
aoiclheachd  <ju  suairce  do  Phòl.  5  Cha  do 
chiùrradh  a  làmh  le  nathair  nimhe  a  lean 
riihe.  8  Shlànuich  e  mòran  eucailean  's  an 
eilean.  11  Ghahh  iad  nn  turus  clium  na 
Ròimhe.  17  Chuir  Pòl  \m  cèill  dn  na 
h-Iiidhaich  aobhar  a  theachd  dd'n  Ròimh. 

AGUS  an  uair  a  thearnadh  iad,  thuig 
iad  an  sin  gu'm  b'e  ^lelita  ainm  an 
eilein. 

2  Agus  nochd  an  sluagh  borb  caoimhneas 
nach  bu  bheag  dhuinu :  oir  air  fadadh  teine 
dhoibh,  ghabh  iad  ruinn  uile,  air  son  an 
uisge  a  bha  ann,  agus  air  son  an  fhuachd. 

3  Agus  air  do  Phòl  dorlach  bhiorau  a 
thioual,  agus  an  cur  air  au  teine,  thàinig 
nathair  nimhe  mach  as  an  teas,  agus  shàs  i 
'n  a  làimh. 

4  Agus  an  uair  a  chunnaican  sluagh  borb 
bhèisd  'an  crochadh  r'a  làimh,  thubhairt 


duine  so,  do  nach  fuiling  dìoghaltas  a  blii 
beò,  ged  'thcasairgeadh  o'n  fhairge  e. 

5  Agus  air  dhàsan  a'  bheisd  a  chrathadh 
dheth  auns  an  teiue,  cha  d'fliulaiug  e  doch- 
auu  sam  bith. 

6  Ach  bha  iadsau  a'  feitheamh  c'uin  a 
dh'atadh  e,  no  a  thuiteadh  e  sìos  marbh  gu 
h-obann :  ach  au  uair  a  dh'fheith  iad  iiine 
fhada,  agus  uach  fac  iad  dochann  sam  bith 
a'  teachd  air,  dh'atharraich  iad  an  iuutinn, 
agus  thubhairt  iad  gur  dia  e. 

7  Agus  bha  mu  thimchioll  an  àite  sin  fear- 
aun  aigpi'lomhdhuiueau  eileiu,d'am  b'ainra 
Publius,  a  ghabh  ruinne  agus  a  thug  rè 
thri  làitheau  aoidheachd  dhuinn  gu  càirdeil. 

8  Agus  tharladh  gu  robh  athair  Phubliuis 
'u  a  luidhe  g-u  tiun  le  fiabhrus,  agus  gearr- 
thach  fola:  air  do  Phòl  dol  a  steach  d'a  ionn- 
suidh,  riun  e  urnuigh,  agus  air  dhaa  làmh-i 
an  a  chur  air,  leigheas  se  e. 

9  Agus  an  uair  a  rinneadh  so,  thàinig  mar 
an  ceudua  muinutir  eile  a  bha  euslan  's  an 
eileau  d'a  ionnsuidh,  agus  leighiseadh  iad : 

10  Muinntir  raar  au  ceudna  a  thug  mòr- 
urram  dhuinn;  agus  an  uair  a  dhfhalbh 
siun,  chuir  iad  na  nitlieau  sin  leinn  a  bha 
fcumail  diiinn. 

1 1  Agus  au  deigh  thri  mìosan  sheòl  sinn 
ann  an  luing  o  Alecsandria,  a  chaith  an 
gcamhradh  's  an  eileau,  d'am  bu  shuaich- 
eantas  Castor  agus  PoIIucs. 

12  Agus  an  uair  a  chaidh  sinn  air  tìr  aig 
Siracuse,  dh'flian  sinu  an  sin  tri  làithean. 

13  Agus  air  seòladh  dhuinn  timchioll  as  a 
sin,  thàiuig  sinn  guRegium:  agusau  ceanu 
là  'u  a  dhèigh  sin  shèid  a'  ghaoth  à  deas, 
agus  thàinig  siun  an  t-ath  là  gu  Puteoli : 

14  Air  dhuinu  bràithrean  fhaotainn  an 
siu,  chuireadh  iorapaidh  oirun  leo  fantuinn 
seachd  làithcan  maille  riu :  agus  mar  siu 
thriall  sinu  chum  na  Ròirahe. 

15  Agus  as  a  sin,  air  faotainn  ar  sgeòil  do 
na  bràithribh,  thàinig  iad  'u  ar  coinneanih 
gu  Apii-foruni,  agus  na  Tri  tighibh-òsda ; 
agus  an  uair  a  chuunaic  Pòl  iad,  thug  e 
buidheachas  do  Dhia,  agus  ghabh  e  mis- 
neach. 

16  Agus  au  uair  a  thàiuig  sinn  do'n  Ròimh, 
thug  au  ceannard-ceud  thairis  na  prìosan- 
aich  do  cheannard  an  fhreiccadaiu :  ach 
thugadh  comas  do  Phòl  a  bhi  leis  fèiu, 
raaille  ri  aon  saighdear  a  bha  'g  a  ghleidh- 
eadh. 

17  Agus  tharladh,  an  dèigh  thri  làitheau, 
gu'u  do  ghairm  Pòl  raaithean  nau  ludhach 
an  ceauu  a  chèile.  Agus  an  uair  a  chruinn- 
icheadh  iad,  thubhairt  e  riu,  Fheara  agus 
a  bhràitlu-e,  ged  uach  d'rinn  raise  ui  sam 
bitli  an  aghaidh  a'  phobuill  no  ghnàthan 
nan  aithrichean,  thugadh  thairis  nii  a'ra' 
phrìosanach  o  lerusaleni  do  làuihan  nan 
Roraauach. 

18  Muiuutir  an  deigh  dhoibh  mo  cheas- 


iad  r'achèiIe,Gu  ciuuteach  is  mort-fhear  au   nachadh,  leisara  bu  mhiaun  mo  leigcadh  aa, 
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a  cliionn  nacli  robh  coire  bàis  sam  bith 
anuam. 

19  Ach  an  uair  a  bha  na  h-Iudhaich 
a'  labhairt  an  aghaidh  so,  b'èigin  domh  mo 
chìiis  a  thogail  gu  Ceasar  ;  cha-n  e  gu  bheil 
coire  sam  bith  agam  r'a  chur  à  leth  mo 
chinnich. 

20  Air  an  aobhar  so  uime  sin  chuir  mi  fios 
oirbhse,  chuni  gu'm  faicinn  sibh,  agus  gu'n 

I  labhrainn  ribh :  oir  is  ann  air  son  dòchais 
Israeil  a  tha  mi  ceangailte  leis  an  t-slabh- 
raidh  so. 

21  Agus  thubhairt  iadsan  ris,  Cha  d'fhuair 
sinne  htricheau  sam  bith  à  ludea  mu 
d'  thimchioll,  cha  mhò  dh'fhoillsich  no 
dh'innis  aon  cle  na  bràithribh  a  thàinig,  olc 
sam  bitli  uniad. 

22  Ach  bu  mhaith  leinn  achhiinntinnuaitse 
ciod  i  do  bharail  :  oir  mu  thimchioU  na 
gnè-chreidimh  so,  tlia  fliios  againn  gu'n 
lablirar  sgach  àit  'n  a  h-aghaidh. 

23  Agus  air  suidheachadh  là  ris,  thàinig 
mòran  d'a  ionnsuidh  chum  'ionad-comh- 
nuidh  ;  d'an  do  mhìnich  e  rìoghachd  Dhè, 
a'  deanamh  fianuis  uimpe,  agus  a'  cur 
iompaidh  orra  thaobh  nan  nithean  a 
bhuineas  do  losa,  araon  à  lagh  Mhaois,  agus 
as  na  fàidliibh,  o  mhoch-tlirath  gu  feasgar. 

24  Agus  chreid  cuid  na  nitliean  a  labh- 
radh,  agus  cha  do  chreid  cuid  eile  dhiubh. 


2.5  Agus  aìr  dhoibh  a  bhi  an  aghaidli  a 
chèile,  .sgaoil  iad,  air  do  Phòl  aon  fliocal  a 
ràdh,  Is  maith  a  labhair  an  Spiorad  naomh 
tre'n  fhàidh  Esaias,  r'ar  n-aithricliibh, 

26  Ag  ràdli,  Imich  chum  a'  phobuill  so, 
agus  abair,  Le  èisdeachd  chiinnidh  sibh, 
agus  clia  tuig  sibh  ;  agus  le  sealltuinn  chi 
.sibh,  agus  cha-n  aithnich  sibh. 

27  Oir  tha  cridhe  a'  phobuill  so  air  fks 
reamhar,  agus  tha  iad  a'  chiinntinn  gu 
mall  le'n  cluasaibh,  agus  chaog  iad  an 
sìiilean ;  air  eagal  gu'm  faiceadh  iad  ie'w 
sùilibh,  agus  gu'n  cluinneadh  iad  le'» 
cluasaibh,  agus  gu'n  tuigeadh  iad  Ie'» 
cridhe,  agus  gu'm  pilleadh  iad,  agus  gu'n 
slànuichinu-sa  iad. 

28  Uime  sin  bitheadh  fliios  agaibh-sa, 
gu'n  do  chuireadh  slàinte  Dhè  chum  nan 
Cinneach,  agus  èisdidh  iadsan. 

29  Agus  an  uair  a  thubhairt  e  na  briath- 
ran  so,  dh'imich  na  h-Iudhaich  rompa, 
agus  bha  mòr-reusonachadh  aca  eatorra 
fèin. 

30  Agus  dh'flian  Pòl  dà  bhliadhna  iomlan 
'n  a  thigh-màil  fèin,  agus  ghabh  e  ris  na 
h-uile  dhaoinibh  a  thàinig  d'a  ionnsuidh, 

31  A'  searmonachadh  i'ìoghachd  Dhè,  agus 
a'  teagasg  nan  nithean  a  bhuineas  do'u 
Tighearn  losa  Criosd,  leis  an  uile  dhànachd, 
gun  toirraeasg. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUiM  NAN 


R  O  M  A  N  A  C  H, 


xCAIB.  I. 
1  Mliol  Pòl  a  dhreuchd  do  na  JRovianaich,  agns 
dìCinnis  e  a  tliogradh  gu  teachd  d'anionn- 
suidh.  16  Ciod  e  soisgeul  Chriosd,  agus  an 
fhireantachd  a  tha  e  a'  foiUseachadh.  18 
Tìia  fearg  aig  Dia  ris  gach  uile  ghnè  peac- 
aidh.  21  Ciocl  iad  peacaidhean  nan  Cinn- 
each. 

POL,  seirbhiseach  losa  Criosd,  a  ghairm- 
cadh  gu  bhi  'u  a  abstol,  a  chuireadh 
air  leth  chum  Soisgeil  Dhè, 

2  (A  roimh-gheall  e  le  'fhàidhibh  fèiu  anus 
na  sgriobtuiribh  naouiha.) 

3  Mu  thimchioll  a  Mhic  losa  Criosd  ar 
TigheaiTi,  a  rinueadh  de  shìol  Dhaibhidh,  a 
rèir  na  feòla ; 

4  A  dhearbhadh  a  bhi  'n  a  Mhac  do  Dhia 
le  cumhachd,  a  rèir  Spioraid  na  naomhachd, 
tre  'aiseirigh  o  na  mairbh : 

5  Tre  an  d'fhuair  sinne  gràs  agus  abstol- 
achd   chum    umhlachd    a'   chreidimh  'ara 

nan  uile  chinneach  air  sgàth  'ainme- 
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6  Am  measg  am  bheil  sibhse  mar  an 
ceudna  air  bhur  gairm  le  losa  Criosd  : 

7  Chum  nan  uile  a  tha  's  an  Ròimh,  air  an 
gràdhachadh  le  Dia,  air  au  gairm  gu  bhi 
'n  an  naoimh:  Gràs  gu  robh  dhuibhse,  agus 
sìth  0  Dhia  ar  n-Athair,  agus  dn  Tighearn 
losa  Criosd. 

8  Air  tììs,  tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m' 
Dhia  tre  losa  Criosd,  air  bhur  son-se  uile, 
do  bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  iomraid- 
each  air  feadh  an  domhain  gu  leir. 

9  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  d'am  bheil  mi  a' 
deanamh  seirbhis  le  m'  spiorad  ann  an  sois- 
geul  a  jMhic,  gu  bheil  mi  gun  sgur  a'  dean- 
amh  luaidh  oirbh, 

10  A  ghnàth  a'  guidhe  ann  am  umuighibh, 
(nam  feudainn  a  nis  fa-dheoidh  air  aon  chor 
letoil  Dhèturus  soirbheasach  fhaotaiun,)  ri 
teachd  do  'ur  n-ionnsuidh-sa. 

11  Oir  tha  deidh  agam  air  sibhse  fhaicinn, 
chura  is  gu'm  pàirtich  mi  tiodhlac  àr.aidh 
spioradail  ribh,  chuni  bhur  neartachadh  ; 

12  Sin  ri  ràdh,  chum  gu'm  faigh  rai  comh- 
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fhiirtachd  annaibli-se,  tre  chreidimh  a 
chèile,  bhur  creidimh-se,  agus  mo  chreid- 
imh-sa. 

13  Agus  cha-u  àill  leam,  a  bhràithre,  e 
bhi'n  ain-fhios  duibhse  gu'n  do  clmir  mi 
romhamgu  minicteachd  do 'ur  n-ionnsuidli, 
(ach  blÌTacadh  mi  gus  a  so,)  chum  gu'm  faigh- 
inn  toradh  èigin  'n  'ur  measg-selos,mar'am 
measg  nan  Cinneach  eile. 

14  Oir  tha  mi  fo  fhiachaibh  araon  do  na 
Greugaich,  agus  do  na  daoinibh  borba, 
araon  dhoibh-san  a  tha  glic,  agus  dhoibh- 
san  a  tha  neo-ghlic. 

15  Uime  sin,  mheud  's  a  tha  'an  comas 
domh,  tha  mi  ullamh  chum  an  soisgeul  a 
shearmonacliadh  dhuibhse  mar  an  ceudna 
a  tha  's  an  Ròimh. 

16  Oir  cha  nàr  leam-sa  soisgeul  Chriosd  : 
oir  is  e  cumhachd  Dhè  e  chum  slàinte  do 
gach  neach  a  chreideas,  do'n  ludhach  air 
tùs,  agus  mar  an  ceudna  do'u  Ghreug- 
ach. 

17  Oir  tlia  fìreantachdDhè  air  a'  foillseach- 
adh  ann  tre  chreidimh  gu  creidimh:  mar  a 
tha  e  sgrìobhta,  Bithidli  am  fìrean  beò  tre 
chreidimh. 

18  Oir  tha  fearg  Dliè  air  a  foillseachadh  o 
nèamh  an  aghaidli  gacli  uile  mhi-dhiadh- 
aidheachd,  agus  eucoir  dhaoine,  a  tha  'bac- 
adh  na  fìrinn  ann  an  neo-fiiìreantachd ; 

19  Do  blirìgh  gu  bheil  an  ni  air  am  feudar 
fios  fhaotainn  a  thaobh  Dhè  foUaiseach 
annta-san;  oir  rinn  Dia  follaiseach  dhoibh  e. 

20  Oir  riamh  o  clu'uthachadh  an  t-saoghail 
tha  a  nitlican-sa  nach  feudar  fhaicinn, 
eadhon  a  chumliachd  sìorruidh  agus  a 
Dliiadhachd,  air  am  faicinn  gu  soilleir,  air 
dhoibli  a  bhi  so-thuigsinn  o  na  nithibh  a 
rinneadh ;  chuni  gu'm  bitheadh  iad  gun 
leithsgeul  aca : 

21  Do  bhrìgh  'n  uair  a  b'aithne  dhoibh 
Dia,  nach  d'thug  iad  glòir  dha  mar  Dhia, 
agus  nach  robh  iad  taingeil,  ach  gu'n  d'fhàs 
iad  dìomhain  'n  an  reusonachadh  fèin,  agus 
gu'n  do  dhorchaicheadh  an  cridhe  amaid- 
each. 

22  Ag  ràdh  gur  daoine  glice  iad  fèin,  rinn- 
eadh  amadain  diubh : 

23  Agus  chaochail  iad  glòir  an  Dè  neo- 
thruaillidh  gu  dealbh  a  rinneadh  cosmhuil 
ri  duine  truaillidh,  agus  ri  eunlaith,  agus 
ainmhidhibh  ceithir-chosach,  agus  bèiscUbh 
snàigeach. 

24  Uime  sin  thug  Dia  thairis  iad  mar  an 
ceudna,  tre  ana-miannaibh  an  cridhe  fèin, 
chum  neòghloine,  a  thoirt  eas-urraim  d'au 
corpaibh  fèin  eatorra  fèin : 

25  Muinntir  a  chaochail  fìrinn  Dhè  gu 
brèig,  agus  a  thug  aoradh  agus  a  rinn 
seirbhis  do'n  chreutair  ni's  mò  na  do'n 
Chruithear,  a  tha  beannaichte  gu  sìoiTuidh. 
Amen. 

26  Air  a  slion  so  thugDia  thairis  iad  do  ana- 
miannaibh  gràineil:  oir  chaochail  eadhon 
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am  mnathan  an  gnàthachadh  nài!urra  chum 
a'  ghnàtha  a  tha  an  aghaidh  nàduir : 

27  Agus  mar  an  ceudna  na  fir,  air  trèig- 
sinn  doibh  gnàthachadh  nàdurra  na  mnà, 
loisgeadh  iad  le'n  togradh  d'a  cheile,  firionn- 
aich  ri  firionnaich  ag  oibreachadh  gràineil- 
eachd  agus  iad  a'  faotainn  dìol-thuarasdail 
an  seacharain  annta  fèin,  mar  bu  chòir. 

28  Agus  amhuil  mar  nach  bu  toil  leo  eòlas 
Dhe  a  chumail,  thug  Dia  thairis  iad  do  inn- 
tinn  nihi-chèillidh,  a  dheanamh  nitheau 
nach  robh  iomchuidh : 

29  Air  dhoibh  a  bhi  air  an  lìonadh  leis  an 
uile  eucoir,  strìopachas,  olc,  shannt,  mhì- 
run :  làu  farmaid,  mortaidh,  connsachaidh, 
coilg,  droch-bheusan ;  'n  an  luchd-cogars- 
aich, 

30  'N  an  luchd-anacainnt,  'n  an  luchd- 
fuath  air  Dia,  'n  an  luchd-tarcuis,  uaibh- 
reach,  'n  au  luchd-ràiteachais,  'n  an  luchd- 
cumadh  uilc,  easìimhal  do  phàrantaibh. 

31  Eu-cèinidh,'n  an  luchd-brisidh  coimh- 
cheangail,  gun  ghràdh  nàdurra,  do-rèit- 
eachaidh,  neo-thruacanta : 

32  Muinntir  d'an  aithne  ceartas  Dhè,  fgu 
bheil  iadsan  a  ni  an  leithid  sin  de  nithibh 
toillteannach  air  bàs,)  gidheadh  cha-n  e 
mhàin  gu'm  bheil  iad  fein  'g  an  deanamh, 
ach  tha  mar  an  ceudna  tlachd  aca  dc'n 
mhuinntir  a  ni  iad. 

CAIB.  II. 
1  ladsan  a  iha  'peacachadh,  gecl  iha  lacl  a'  croìi- 
achadh  so'andaoinibh  eile,cha-nurrainn  iud 
an  leitJisgeid /èin  a  ghabhail,  6  agus  is  lugha 
gu  mòr  na  sin  a  dKfheudas  iad  dol  as  o 
cheai-t-bhreitheanas  Dhè,  mà's  ludhaich  no 
Cinnich  iad.  14  Cìia-n'eil  na  Cinnich  comas- 
ach  air  dol  as,  17  7io  idir  na  h-Iudhaich,  25 
do  nadi  'eil  feum  's  an  timchioU-ghearradh, 
inur  coimhid  iad  an  lagh. 

UIME  sin  tha  thu  gun  leithsgeul,  0  a 
dhuine,  co  air  bith  thu  a  tha  'toirt 
breth:  oir  an  uair  a  tha  thu  'toirt  breth  air 
neach  eile,  tha  thu  ga  d'  dhìteadh  fèin;  oir 
thusa  a  tha  'toirt  breth,  tha  thu  'deauamh 
nan  nithean  sin  fèin. 

2  Ach  tha  fios  againne  gu  bheil  breith- 
eanas  Dhè  a  reir  fìrinn,  an  aghaidh  na 
muinntir  a  tha  'deanamh  an  leitliid  sin. 

3  Agus  an  .saoil  thusa  so,  0  a  dhuine,  a 
tha  toirt  breth  orra-san  a  ni  an  leithid  sin, 
agus  a  tha  'g  an  deanamh  thu  fèin,  gu'n  tèid 
thu  as  0  bhreitheanas  Dhè  ? 

4  No  'n  dean  thu  tarcuis  air  saoibhreas  a 
mhaitheis,  agus  'fhoighidin,  agus  'fhad- 
fhulangais,  gun  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil 
maitheas  Dhè  ga  d'  threòrachadh  chum 
aithreachais  ì 

5  Ach  a  rèir  do  chruais  agus  do  chridhe 
neo-aithi*eachail,  tha  thu  'càrnadh  suas 
feirge  dhuit  fèin  fa  chomhair  là  na  feirge, 
agus  foillseachaidh  ceart-bhreitheanais 
Dhè; 

6  A  bheir  do  gach  aou  a  rèir  a  ghuìomli- 
aran ; 
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7  Dhoibh-san  a  tha  le  bimnachadh  gu  timchioU-ghearradh,  ma  ghleidlieas  tu 

aidh  glòire,  agus  urram,agus  neo-bhàsmhor 
achd,  a'  bhcatha  mhaireannach  : 

8  Ach  dlioibh-san  a  tha  connspoideacl 


foighidneacli  ann  an  deadh  obair,  ag  iarr- ,  lagh :  ach  ma's  fear-brisidh  an  ìagha  thu, 
'  "     '"  ' ' '      '         tha  do  thimchioll-ghearradh 'n  a  neo-thim- 

chioll-ghearradli  dhuit. 
26  Uime  sin,  ma  ghleidheas  an  neo-thim- 


agus  nach  'eil  iinihal  do'n  fliìrinn,  ach  atha  chioll-ghearradh     fìreantachd    an    lajrha. 


ùmhal  do'n  eucoir,  diom  agus  fearg  ; 
9  Amhghar  agus  teanntachd  air  gach  anam 
duine  a  tha'deanamh  uilc,  do'n  ludhach  air 
tùs,  agus  mar  an  ceudna  do'n  Ghrcugach : 


nach  measar  a  neo-thimchioll-ghearradh- 
san  mar  thimchioU-ghearradli  ì 
27  Ag-us  nach  dìt  an  neo-tliimchioll  ghearr- 
adh  thaobh  nàduir,  a  tha  a'  coimhlionadh 


10  Ach  glòir,  agus  urram,  agus  sìth,  do  an  lagha,  tlmsa  a  tha  tre'n  litir  agus  tre'n 


gach  duine  a  ni  maith,  do'u  ludhach  air  tìis 
agus  do'n  Ghreugach  mar  an  ceudna : 

11  Oir  cha-n'eil  sjjèis  aig  Dia  do  phearsa 
eeach  a  chèile. 

12  Oir  a  mheud  as  a  pheacaìch  gun  an 
lagh,sgriosar  iad  gun  an  lagh;  agus  a  mheud 
as  a  pheacaich  fo  an  lagh,  dìtear  iad  leis  an 
lagh 


timchioll-ghearradh  a'd'  fhear-brisidh 
kgha? 

28  Oir  cha-n  ludhacli  esan,  a  tha  mar  siu 
o'n  leth  muigh ;  agus  cha-n  e  sin  an  tim- 
chioU-ghearradh,  a  tha  gu  follaiseach  's  an 
fheoil : 

29  Ach  is  luclliach  esan,  a  tha  mar  sin 
's  an  taobh  a  sti;?h  ;  agus  is  e  sin  au  tim- 


13  (Oir  cha-niadluchd-èisdeachdanlagha  !  chioll-ghearradh  a  tha 's  a' chridhe,  agus 


a  tha  'n  am  fìreanaibh  'ara  fianuis  Dhè,  ach 
bithidh  luchd-deauamh  an  lagha  air  am  fìr- 
eanachadh. 

14  Oir  an  uair  a  tha  na  Cinnich  aig  nach 
'eil  lagh,  a  thaobh  nàduir  a'  deanamh  nau 
nithean  a  tha  's  au  lagh,  air  dhoibh-san  a 
bhi  guu  lagh  tha  iad  'n  an  lagh  dhoibh 
fèin: 

15  Muinntir  a  tha  'nochdadh  obair  an 
lagha  sgrìobhta  'n  an  cridheachaibh,  air 
bhi  d'an  coguis  a'  deanamh  fìamiis  leo,  agus 
an  snuiaintean  eatorra  feiu  'g  an  agairt,  no 
a'  gabhail  au  leithsgeil :) 

16  'S  an  là  anns  an  toir  Dia  breth  air 
uithibh  uaigneach  dhaoine,  a  vèir  mo  shois- 
geil-sa,  tre  losa  Criosd. 

17  Feuch,  goirear  ludhach  dhiot-sa,  agus 
tha  thu  'cur  dòigh  's  au  lagh,  agus  a'  dean- 
amli  uaill  à  Dia ; 

18  Agus  is  aithne  dhuit  a  thoil,  agus  tha 


s  au  .spiorad,  cha-n  ann  's  an  litir,  aig  am 
bheil  a  chliu  cba-n  aun  o  dhaoiuibh,  ach  o 
Dhia. 

CAIB.  III. 

1  Sochair  nan  ludhach;  3  nach  do  chaill  iad:  9 
gidheadh  dh'fhdg  an  lagh  shìos  iad  mar  an 
ceudtia  thaohh  peacaidh.  20  Uime  sin  cha- 
n'eilfeòil  air  hith  air  a  saoradh  tre'n  lagh,  28 
ach  tha  na  h-uile  air  an  saoradh  ire  chreidimh 
a  mhàin,  31  gidheadh  cha-neil  an  lagh  air  a 
diur  gu  neo-bhrlgiu 
lOD  e  uime  sin  barrachd  an  ludhaich  ? 
no  ciod  e  tairbhe  an  timcliioU-ghearr- 

aidh? 

2  Is  mòr  sin  air  gach  dòigh :  air  tììs,  do 
bhrìgh  gur  ann  riu-sau  a  dh'earbadh  briath- 
ran  Dhè. 

3  Oir  ciod  e  sin  ged  nach  do  chreid  cuid? 
an  dean  am  mi-chreidimh-san  fìrinn  Dhè 
gun  èifeachd  ì 


o 


thu  a' dearbhadh  nan  nithean  a's  fearr,  air  i  4  Nar  leigeadh  Dia:  ach  bitheadh  Dia 
dhnit  a  bhi  air  do  theagasg  as  an  lagh,  i  fior,  agus  gach  duine  'n  a  bhreugaire ;  a 
19  Agus  tha  thu  dòchasachgurceaun-iuil  Irèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Chum  gu'm  bi 
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thu  fèin  do  na  doill,  solus  dhoibhsan  a  tha 
ann'an  dorchadas, 

20  Fear-fòghluira  do  dhaoinibh  neo-eag- 
naidh,  fear-teagaisg  do  leanabaibh,  aig  am 
bheil  sarahladh  an  eòlais  agus  ua  f  ìrinn  a 
tha  's  an  lagli. 

21  Thusa  uinie  siu  a  tha  'teagasg  neach 


thu  ceart  anu  ad  bhriathraibli,  agus  gu  u 
toir  thu  buaidh  'n  uair  a  bheirear  breth  ort. 

5  Ach  raa  mholas  ar  n-eucoir-ne  fìrean- 
tachd  Dhè,  ciod  a  their  sinu  ì  am  bheil  Dia 
eucoraeh  a  tha  'deanarah  dioghaltais  ì  (tha 
mi  a'  labhairt  raar  dhuine,) 

6  Nar  leigeadh  Dia:  no  cionnus  a  bheir 


eile,  nach  'eil  thu  ga  d'  theagasg  fèiu  ?  thusa  '  Dia  breth  air  an  t-saoghal  ì 


a  tha  'searraonachadh  gun  ghoid  a  dhean- 
amh,  ara  bheil  thu  ri  goid  ì 

22  Thusa  tha  'g  ràdh  gun  adhaltranas  a 
dheanamh,  am  bheil  thu  'deanarah  adiialt- 
ranais  ]  thusa  le'n  gràiu  ìodholan,  ara  bheil 
thu  ri  naonih-ghoid  ? 

23  Thusa  a  tha'deanarah  uaiU  as  an  lagh, 
an  tabhair  thu,  le  briseadh  an  lagha,  eas- 
urrara  do  Dhia  ? 

24  Oir  tha  ainm  Dhè  a'  faotainn  toibheim 
do  'ur  taobh-se  ara  measg  nan  Cinneach, 
mar  a  tha  e  sgrìobhta. 

25  Oir  tha  tairbhe  gu  fìrinneach  anns  an 
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7  Oir  ma  tha  fìrinn  Dhè  tre  rao  bhrèig-sa 
air  a  meudachadh  chum  a  ghlòire-san ;  c'ar 
son  a  tha  raise  air  nio  dhìteadh  mar 
pheacach  ì 

8  Agus  c'ar  son  nach  dean  sinn  olc,  chuni 
gu'n  tig  maith  as  ì  (mar  a  labhrar  gu  toibh- 
eumach  uraainue,  agus  raar  a  tliubhairt 
cuid  gu  bheil  sinn  ag  ràdh,)  mulnntir 
d'  am  bheil  an  dìteadh  a  rèir  ceartais. 

9  Ciod  uime  sin?  am  bheil  barrachd 
againne?  cha-n'eil  airaonchor:  oirdhearbh 
sinn  roirahe  gu  bheil  ai-aon  ua  h-Iudliaick 
agus  na  Ciunich  uile  fo  pheacadh ; 


ROMANACH    IV.  ^ 


10  Mar  tlia  e  sgvìoblita,  Clia-n'eil  ionracan 
ann,  cha-n'eil  fiu  a  h  aon  : 

1 1  Cha-n'eil  neach  ann  a  thuigeas,  cha-n'eil 
neach  ann  a  tha  'g  iarraidh  Uhe. 

12  Chlaon  iad  uiie  as  an  t-sUghe,  tha  iad 
iiile  mi-tharbliach ;  cha-n'cil  neach  a  tha 
'deananih  maith,  cha-n'eil  fiu  a  h-aon. 

_  13  Is  uaigh  fhosgailtean  scòrnan;  labhair 
iad  cealg  le'n  teangaibh  ;  tlia  nimh  nan 
nathraichean  nimhe  fo  'm  biHbh: 

14  Aig  am  bheil  am  beul  làn  mallachaidh 
agus  seirbhe : 

15  Tha  an  cosan  luath  adhòrtadh  fola: 

16  Tha  lèir-sgrios  agus  truaiglie  'n  an 
slighibh: 

17  Agus  slighe  na  sìthe  cha  b'aithne 
dhoibh : 

18  Cha-n'eil  eagal  Dhè  fa  comhair  an  sùl. 

19  A  nis  tha  fhios  againn  ge  b'c  nithean  a 
tha'n  lagh  a'  labhairt,  gur  ann  riu-san  a  tha 
fo  'n  lagh  a  tha  e  'gan  labhairt:  chumgu'n 
druidear  gach  nile  bheul,  agus  gu'm  bi  au 
saoghal  iiile  air  fliaotainn  ciontach  'am 
fianuis  Dho. 

20  Uime  sin  cha  bhi  feòil  air  bith  air  a 
fìreanachadh,  'n  a  fliianuis-san,  tre  oibribh 
an  lagha:  oir  is  ann  tre  an  lagh  a  tha  eòlas 
peacaidh. 

21  Ach  a  nis  tha  fìreantachd  Dhè  air  a 
foillseachadh  as  eugmha's  an  lagha,  a'  faot- 
ainu  fianuis  o'n  lagh  agus  o  na  fòidhibh  ; 

22  Eadhon  fìrcantachd  Dhè  tre  chreidimh 
losa  Criosd,  do  na  h-uilc,  agus  air  na  h-uile  ' 
a  chreideas ;  oir  clia-n'eil  eadar-dhealach-  j 
adh  ann :  | 

23  Oir  pheacaich  na  h-uile,  agus  tha  iad 
air  teachd  gcarr  air  glòir  Dhè  ;  [ 

24  Air  dhoibh  a  blii  air  am  fìreanachadh 
gu  saor  le  a  ghi-às,  tre  an  t-saorsa  a  tha  ann 
an  losa  Criosd  :  j 

2.5  Neach  a  sliònraich  Dia  'n  a  ìobairt- 
reitich,  tre  chreidimh'n  a  fhuil,  chum  'fhìr- 
eantachd  fhoillseuchadh  le  maitheanas  nam 
peacaidhean  a  chaidh  seachad,  tre  fhad- 
fliulangas  Dhè :  { 

26  A  dh'fhoillseachadh,  tha  mi  ag  ràcih, 
'fhìreantachd-san  's  an  àm  a  tha  làthair ; 
chum  gu'm  bitheadh  e  cothromach,  agus 
gu'm  f  ìreanaicheadh  e  an  ti  a  chreideas  ann 
an  losa. 

27  C'àit  uime  sin  am  hheil  uaill  ?  Dhruid- 
eadh  a  mach  i.  Ciod  e  an  lagh  leis  an  do 
dhrnideadh  a  mach  i?  an  e  lagh  nan  oibre? 
Cha-n  e;  ach  tre  lagh  a'  chreidimh.  j 

28  Tha  sinn  uime  sin  a'  nieas  gu  bheil 
duine  air  fliìreanachadh  tre  chreidimh  as 
eugmhais  oibre  an  lagha. 

29  Au  e  Dia  nan  ludhacli  a  mhàin  e? 
Nach  e  mar  an  ceudna  Dia  nan  Cinneach? 
Gu  deimhin  nan  Cinneach  mar  an  ceudna: 

30  Do  bhrìgh  giir  aon  Dia,  a  dh'fhìrean- 
aicheas  an  timcliioU-ghearradh  o  chreidimh, 
ttgusan  neo-thimchioll-glaearradh  treclireid- 
imh.  I 
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31  Am  bheil  sinn  uime  .sìn  a  cur  an  lagha 
'an  neo-bhrìgh  tre'u  chreidimh?  Nar  leig- 
eadh  Dia:  ach  tha  sinne  a'  daingneachadh 
an  lagha. 

vCAIB.  IV. 
1  Mheasadh  creidimh  Abrahaim  dha  innrfhìr- 
eantachd.  10  mu'ndo  tlnmcldoU-ghearradh  e. 
13  Tre  chreidimh  a  ii;ih(lin  shealbhaich  e  fèin 
ar/m  a  shliochd  an  gealladh.  \Q  Is  e  A  'bra- 
ham  athair  nan  uile  dhaoiìie  a  tlia  ^creidsinn. 
24  Bithidh  ar  creidimh-ne  mar  an  ceudna  air 
a  mheas  dhuinn  mar  fhìreantachd. 

C1I0D   ma  ta  a  their  sinn  a  flmair  ar 
/  n-athair  Abraham  a  rèir  na  feòla  ? 

2  Oir  ma  dh'fhìreanaicheadh  Abraham  Ic 
oibribh,  tha  aobhar  uaill  aige,  ach  cha-n  ann 
a  thaobh  Dhe. 

3  Oir  ciod  a  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ì 
Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheasadh  sin 
da  mar  fhìreantachd. 

4  A  nis  do'n  ti  a  ni  obair  cha-n  ann  mar 
ghean-maith  a  mheasar  an  tuarasdal,  ach 
mar  fhiacliaibh. 

6  Ach  do'n  ti  nach  dean  obair,  ach  a  tha 
'creidsinn  anns  an  ti  a  dh'fhìreanaicheas  an 
duine  mi-dhiadhaidh,  measar  a  chreidimh 
mar  fhìreantachd. 

6  Amhuil  mar  a  tha  Daibhidh  a'  cur  'an 
cèill  beannacliadh  an  duine  sin  d'am  meas 
Dia  fìreantachd  as  eugmhais  oibre,  ag  ràdh, 

7  Is  beannaichte  iadsan  a  fhuair  maith- 
eanas  'u  an  euceirtibh.  agus  aig  am  bheil 
am  peacaidhean  air  am  folach. 

8  Is  beannaichte  an  ti  nach  cuir  an  Tigh- 
earn  peacadh  as  a leth. 

9  Am  bhcil  nia  ta  am  beannachadh  so 
'teachd  àir  an  timchioll-ghearradh  a  mhàin, 
no  mar  an  ceudna  air  an  neo-thimchioll- 
ghearradh  ?  Oir  tha  sinn  ag  ràdh  gu'n  do 
mheasadh  creidimh  do  Abraham  mar  fliìr- 
eantachd. 

10  Cionnus  ma  ta  a  mheasadh  dha  e  ?  An 
ann  an  uair  a  bha  e  's  an  timchioll-ghearr- 
adh,  no  's  au  nco-thimchioll-ghearradh  ? 
Cha'n  ann  's  an  timchioll-gliearradh,  ach  's 
an  neo-thimchioll-ghearradh. 

11  Agus  fhuair  e  comharadh  an  timchioll- 
ghearraidh,  seula  fìreantachd  a'  chreidimh 
a  bha  aige  's  an  neo-thimchioll-ghearradh, 
chum  gu'm  bitheadh  e  'n  a  athair  aca-san 
uile  a  tha  'creidsiun  's  an  neo-thimchioll- 
gheaiTadh,  chum  gu'm  meastadh  fìr- 
eantachd  dhoibh-san  mar  an  ceudna  : 

12  Agus 'n  aathair  an  timchioll-ghcarraidh 
dhoibh-san  nach  'eil  a  mhàin  dc'n  timchioll- 
ghearradh,  ach  mar  an  ceudna  a  tha 
'g  imeachd  ann  an  ceumaibh  creidimh  sin 
ar  n-Athar  Abrahaim,  a  bha  aige  's  an  nco- 
thimchioll-gheai  radh. 

13  Oir  cha  b'anu  tre'u  lagh  a  thugadh  an 
gealladh  do  Abraham  no  d'a  sliìol,  Gum 
bitheadh  e  'n  a  oighre  air  an  t-saog'.ial,ach 
tre  fhìreantachd  a'  chreidimh. 

14  Oir  ma  tha  iadsan  a  bhuineas  do'nlagh 
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'n  an  oighreachaibh,  tha  creidimh  air  a 
dlicanamh  dìomhain,  agus  au  gealladh  gun 
bhrìgh  : 

15  A  chionn  gu  bheil  an  lagh  ag  oibreach- 
adh  feirge  :  oir  far  uach  'eil  lagh,  cha-u'eil 
an  siìi  briseadh  lagha. 

16  Uime  sin  is  anu  o  chreidimh  tha  au 
oiijhreac/id,  ionnus  gu'm  hitheadh  i  tre 
gliràs:  chum  gu'm  bitheadli  an  gealhidli 
daingean  do'u  t-sìol  uile,  cha-n  ann  a  mhàni 
dlioibh-san  a  bhuineas  do'n  lagh,  ach  mar 
aii  ceudna  dhoibh-san  a  bhuincas  do 
clireidimh  Abrahaim,  neach  is  e  ar  u-ath- 
air-ue  uile, 

17  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Dh'ord- 
uich  mi  thu  a'd'  athair  rahòrau'cliinneach,)  ' 
'n  a  làthair-san  anns  an  do  chreid  e,  eadhon  ■ 
I  >ia,  atha  'beotliachadh  nam  marbh,  agusa 
tha  'gairm  nan  nitliean  sin  nach  'eil  idir  anu  ! 
mar  gu'm  bitheadh  iad  ann  : 

IS  Neach  an  aghaidh  dòchais  a  chreid  'an  ! 
dòchas,  chum  gu'm  bitlieadh  e  'n  a  athair 
iiihòrau  chinneach  ;  a  rèir  mara  dùbhradh, 
ilar  so  bithidh  do  shliochd. 

19  Agus  air  dha  gun  bhi  anmhunnaun  an 
creidimh,  cha  do  chuir  e  'au  suini  gu'n 
rolih  a  chcrp  fèin  a  nis  marbh,  air  dha  'bhi 
timchioll  ceud  bliadhua  dh'aois,  no  mairbhe 
bronn  Shara  : 

20  Agus  cha  do  chuir  e  'au  amharus 
gealladh  Dhè  le  mi-chreidimh  ;  ach  bha  e  j 
Uudir  auu  au  creidimh,  a  toirt  glòire  do  i 
1  )hia : 

•2 1  Agus  bha  làn-chiunt  aige,  an  ti  a  thug  j 
tu  gealladh,  gu'm  bu  chomasach  esan  air  a 
^■'iuimhlionadh. 

22  Agus  uime  siu  mheasadh  so  dhàsau 
niar  fhìreantachd. 

23  A  nis  cha  b'aun  air  a  shonsan  a  mhàiu 
a  sgrìobhadh,  gu'n  do  mheasadh  so  dha  ; 

24  Ach  air  ar  sou-ne  mar  an  ceudna,  d'am 
rneasar  e,  ma  chreideas  sinuaun-san  athog 
suas  losa  ar  Tighearn  o  na  mairbh, 

25  A  thugadh  thairis  air  sou  ar  cionta, 
agus  a  thogadh  suas  a  rìs  a;r  son  ar 
fireauachadh. 

CAIB.  V. 
1  Air  dhuinn  a  bhi  air  ar  saoradh  o  diionta 
peacaidli  ire  chreidimh,  thcc  sìth  againn  ri 
Dia,  agus  gairdeachas  ann  an  dòchas  :  S  do 
bhrìgh  gu'n  d'  fhuair  siìin  rèite  ire  f/iuil 
Cliriosd,  'n  uairbu  naimhdean  sinn,  is  mò  gn 
mòr  na  sin  a  s/iaorar  sinn  a  nis  air  dliuin n 
an  rèiiefhaotainn,  12  Mar  a  thàinig  peacadh 
agus  bàs  tre  Adhamh,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a 
iha  jìreaniachd  agus  beatha  'tre  losa  Criosd. 
20  Far  an  robh  peacadh  mòr  thug  gràs  barr- 
achd. 

UIME  siu  air  dhuinne  'bhi  air  ar 
fìreanachadh  tre  chreidimh,  tha  sìth 
againn  ri  Dia,  tre  ar  Tighearn  losa 
Criosd : 

2  Tre'm   bheil  agaiuu    mar  an  ceudna 
slighe  gu  dol  a  steach  trd  chreidimh  chum 
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a'  ghràis  so  anns  am  bheil  siuu  n  ar  sea.?- 
amh,  agus  tlia  sinn  a'  deanamh  gairdeachais 
auu  au  dòchas  glòire  Dhè. 

3  Agus  cha-n  e  *o  a  mliàin,  ach  tha  sinn 
mar  au  ceudna  a  deanamh  uaiD  aun  an 
trioblaidibh,  do  bhrìgh  gu  bheil  fìosagainu 
gu'n  oibrich  trioblaid  foigliidin  ; 

4  Agus  foighidiu,  dearbhadh ;  agus 
deai'bhadh,  dòchas : 

5  Agus  cha  nàraich  au  dòchas,  do  bhrìgh 
gu  bheil  gràdh  Dhè  air  a  dhòrtadh  a  niach 
ann  ar  cridheachaibh,  tre'u  Spiorad  uaomh 
a  thugadh  dhuinne. 

6  Oir  air  dhuinne  'bhi  fathast  guu  neart, 
aim  an  àm  iomchuidh  bhàsaich  Criosd  air 
sou  nau  daoine  neo-dhiadhaidh. 

7  Oir  is  gann  a  dh'fhuihngeas  duine  bàs 
air  son  duine  chothromaich  :  ach  theagamh 
gu'm  bitheadh  aig  neach  èigin  de  mhisnich 
eadhou  bàs  fhulang  air  sou  duine  mhaith. 

8  Ach  tha  Dia  a'  moladh  a  ghràidh  fèin 
duiune,  do  bhrìgli  an  uair  a  bha  sinn  fathast 
'n  ar  peacaich  gu'n  d'fhuiling  Criosd  bàs 
air  ar  sou. 

9  Is  mò  gu  mòr  uime  sin,  air  dhuiuu  a 
nis  a  bhi  air  ar  fìreanachadh  tre  'fhuil,  a 
shaorar  trìdsau  o  fheirg  sinn. 

10  Oir  ma  's  e  is  air  dhuinn  'bhi  'n  ar 
naimhdibh,  gu'n  d'riuueadh  rèidh  ri  Dia 
sinu  tre  bhàs  a  Mhic ;  is  mò  gu  niòr,  air 
dhuinn  a  bhi  air  ar  deanamh  rèidh,  a 
shaorar  tre  a  bheatha  sinu. 

11  xigus  cha-n  e  mliàiu  sin,  ach  tha  siuu 
a'  deanamh  gairdeachais  ann  an  Dia,  tre  ar 
Tighearn  losa  Criosd,  tre  au  d'fhuair  siun 
a  nis  an  rèite. 

12  Uime  siu  mar  a  thàinig  peacadh  a 
steach  do'u  t-saoghal  tre  aon  duine,  agus 
bàs  tre'n  pheacadh  ;  mar  sin  mar  au 
ceudua  thàinigb-ds  air  na  h-uile  dhaoinibh, 
do  bhrìgh  gu  u  do  pheacaich  iad  uile. 

13  Oir  gus  an  lagh,  bha  peacadh  anns  au 
t-saoghal :  ach  cha  chuirear  peacadh  à  leth 
dhaoine  far  uach  'eil  lagh. 

14  Gidheadh,  rìoghaich  am  bàs  o  Adhamh 
gu  Maois,  eadhon  air  an  dream  nach  do 
pheacaich  a  rèir  coslais  eas-umhlachd  Adh- 
aiudi,  neacha'se  sauddadhauti  ud  abha  ri 
teachd : 

15  Ach  cha-n  ann  mar  an  ciouta,  a  tha'u 
saor-thìodhìac.  Oir  ma  fhuair  mòran  bàs 
tre  chionta  aoin,  is  mò  gu  mòr  na  sin  a  tha 
gràs  Dhè,  agus  au  tìodhlac  troimh  glu'às  a 
tha  tre  aou  duiue,  losa  Criosd,  pailte  c!o 
mhòrau. 

16  Agus  cha-n  anu  mar  tre  aon  duine  a 
pheacaich,  mar  sin  a  tha'n  tabhartas : 
oir  bha  am  breitheanas  tre  aou  chionta, 
chum  dìtidh  :  ach  thdw  saor-thabhartas  o 
mhòran  chiontaibh  chum  tìreanachaidh. 

17  Oir  ma's  e  as  tre  chionta  aoin  duine, 
gu'n  do  rioghaich  am  bàs  tre  aon,  is  mò  gu 
mòr  na  sin  a  rìoghaicheas  iadsan,  a  gheibh 
pailteas  gràis,  agus  tabhartais  na  fìreaut- 
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achcl,  ann  am  beatha  tre  aon,  eadhon  losa 
Criosd. 

18  Uinie  sin  mar  tre  chionta  aoin  duinea 
ihàinigbreitheanas  air  na  h-uile  dhaoinibh 
chum  dìtidh,  is  amhuil  sin  mar  an  ceudna 
tre  fhìreantachd  aoin,  fJiàinig  an  saor- 
thlodhlac  air  na  h-uile  dhaoinibh  chum 
fìreanachaidh  na  beatha. 

19  Oir  mar  tre  eas-umhlachd  aoin  duine  a 
rinneadh  mòran  'n  am  peacaich,  is  amhuil 
sin  tre  ùmhlachd  aoin  duine  a  nithear 
mòran  'n  am  fìreanaibh. 

20  Ach  thàinig  an  hxgh  a  steach,  clmm  gu 
meudaichteadh  an  cionta :  ach  far  an  do 
mheudaicheadli  am  peacadh,  bu  ro-mhò  a 
mheudaicheadh  gràs  : 

21  Chum  as  mar  a  rìoghaich  am  peacadh 
chum  bàis,  mar  sin  gu'n  rìoghaicheadh 
gràs  tre  fliìreantachd  chum  na  beatha 
maireaunaich,  tro  losa  Criosd  ar  Tigheai-n. 

CAIB.  VI. 

1  Cha-n  fheud  sinn  ar  beaOia  a  chailheadh  ^am 
peacaali;  oir  tha  sinn  marhh  clha  mar  tha'm 
baisteadh  a'  dearbhadh.  12  Na  hitheadh 
liyhearnas  aig  a'  pheacadh  n€s  mò,  18  do 
hhrìgh  gun  d'thug  sinn  sinn  fèin  thairis  do 
sheirbh'is  na  fìreantachd,  23  agus  a  chionn 
gur  e  am  bàs  tuarasdal  cC  pheacaidh. 

CIOD  ma  ta  a  their  sinn  ?  Am  buanaich 
sinn  ann  am  peacadli,  chura  gu  meud- 
aichear  gràs  1 

2  Nar  leigeadh  Dia:  cionnus  a  dh'flieudas 
sinne  a  tha  marbh  do'n  pheacadh,  ar  beatha 
a  chaitheadh  ni's  faide  ann  'ì 

3  Nach  'eil  fhios  agaibh,  a  mheud  againu 
as  a  bhaisteadh  ann  an  losa  Criosd,  gu'n 
do  bhaisteadh  chum  a  bhàis  sinn  ? 

4  Air  an  aobhar  sin  dh'aiUihiiceadh  sinn 
maille  ristre'nbhaisteadhchumbàis:  ionn- 
us  mar  a  thogadh  Criosd  suas  o  na  mairbli 
le  glòir  au  Athar,mar  sin  gu'n  ghiaiseamaid- 
ne  mar  an  ceudna  ann  annuadhachd  beatha. 

5  Oir  ma  chaidh  ar  suidheachadh  maraon 
aun  an  coslas  a  bhàis,  bithidh  siun  mar  an 
ceudna  air  ar  suidheachadh  ann  ancoslas 
'aiseirigh. 

6  Air  fhios  so  a  bhi  againn,  gu  bheil  ar 
seann  duiue  air  a  cheusadh  maille  ris 
ionnus  gu'm  bitheadh  corp  a'  pheacaidh  air 
a  sgrios,  chum  à  so  suas  nach  deanamaid 
seirbhis  do'n  j)hcacadh. 

7  Oir  an  ti  a  fhuair  bàs,  rinneadh  saor  e 
o'n  pheacadh. 

8  A  nis  ma  flmair  sinn  bàs  maille  ri  Criosd, 
tha  sinn  a'  creidsinn  gu'm  bi  sinn  beò  maille 
ris  mar  an  ceudna  : 

9  Air  dhuinu  fios  a  bhi  againn  air  do 
Chriosd  èirigh  o  na  mairbh,  nach  bàsaich  e 
ui's  mò;  cha-n'eil  tighearnas  aig  a'  bhàs 
ni's  mò  air. 

10  Oir  a  mheud  's  gu'n  d'fhuaìr  e  bàs,  is 
ann  do'n  pheacadh  a  fhuair  e  bàs  aon  uair 
a  mhàin:  ach  a  mheud  's  gu  bheil  e  beò, 
Ì8  aun  do  Dhia  tha  e  beò. 
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11  Mar  sin  mar  anceudna  measaibh-es  gu 
bheil  sibh  fein  gu  deimhin  marbh  do'n 
pheacadh,  ach  beò  do  Dhia  tre  losa  Criosd 
ar  Tighearn. 

12  Air  an  aobhar  sin  na  rìoghaielieadh  am 
peacadh  aun  bhur  corp  bàsmhor,  air  chor 
as  gu'n  tugadh  sibh  ìimhlachd  dha  'u  a  ana- 
mianuaibh. 

13  Agus  na  tugaibh  bhur  buill  'n  au 
armaibh  euceirt  do'n  pheacadh  ;  ach  thug- 
aibh  sibh  fèin  do  Dhia,  mar  dhream  a  tha 
beò  0  na  mairbh,  agus  bliur  buiU  'n  au 
armaibh  fìreantachd  do  Dhia. 

14  Oir  cha  bhi  aig  a'  pheacadh  tighearnas 
oirbh:  oir  clia-n'eil  sibh  fo 'n  kgh,  acli  fo 
ghràs. 

15  Ciod  uime  sin?  ara  peacaich  sinn,  do 
bhrìgh  nach  'eil  sinn  fo  'n  hagh,  ach  fo 
ghràs  ?    Nar  leigeadh  Dia. 

16  Nach  'eil  fhios  agaibh,  an  tì  d'an  toir 
sibh  sibh  fèin  mar  sheirbhisich  chum  ùmh- 
lachd,  gur  seirbhisich  sibh  do'n  ti  d'an  dean 
sibh  ùmhLachd ;  ma's  ann  do'n  pheacadli 
chum  bàis,  no  do  ùmhlachd  chum  fìreant- 
achd. 

17  Ach  buidhcachas  do  Dhia,  an  dèigh 
dhuibh  a  bhi  'n  'ur  seirbhisich  do'n  plieac- 
adh,  gu'n  d'thug  sibli  o  bhur  cridhe  ùmli- 
lachd  do'u  chumadh  teagaisg  siu  d'an 
d'thugadh  sibh  thairis. 

18  Air  dhuibh  ma  ta  'bhi  air  bhur  dean- 
amh  saor  o'n  pheacadh,  rinu  sibh  seirbhii' 
do'n  fhìreantaclid. 

19  Tha  mi  a'  Labhairt  mar  dhuine,  air  son 
anmhuinneachd  bhur  feòLa-sc:  oir  mar  a 
thug  sibh  bhur  buiU  mar  sheirbhisich  do 
neòghloine,  agus  do  euceart  chum  euceirt, 
arahuil  sin  a  nis  thugaibh  bhur  buill  mar 
sheirbhisich  do'u  fhìreantachd,  chum 
naomhachd. 

20  Oir  an  uair  a  bha  sibh  'n  'ur  seirbhisicli 
do'n  pheacadh,  bha  sibh  saor  o'n  flùreaut- 
achd. 

21  Air  an  aobhar  sin  ciod  au  toradh  a  bha 
agaibh  an  sin  anns  na  nithibh  sin,  a  tha  nis 
a'  cur  nàire  oirbh  ì  oir  is  e  crìoch  nan  nith- 
ean  sin  am  bàs. 

22  Ach  a  nis  air  dhuibh  a  bhi  saor  o'n 
pheacadh,  agus  'n  'ur  seirbhisich  do  Dhia, 
tha  bhur  toradh  agaibh  chura  naomhachd, 
agus  a'  chrìoch  a'  blieatha  nihaireaunach. 

23  Oir  is  e  tuarasdal  a'  pheacaidh  ain  bàs: 
ach  is  e  saor-thìodhlac  Dhè  a'  blieatlia 
mhaireannach,  tre   losa  Criosd  ar  Tigh- 


xCAIB.  VII. 

1  Cha-n'eU  aig  an  lagh  cumhachd  os  ceann  duine 

nisfaide  ììa's  beò  e.    4  Ach  tha  sinne  marbh 

do'n  laqh;  7  gidheadh  cha-n'eil  an  lagh  'n  a 

pheacadii,  12  adi  naomh,  ceart,  agun  maith, 

tfcC. 

NACH  eil  fliios  agaibh,  a  bhràithre,  (oir 
is  ann  riusan  d'an  aithne  an  Ligh  a  tha 
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mi  a'  labhairt,)  gu  bheil  tighearnas  aig  an   nach  b  aill  leam,  tha  mi  'g  aontachadh  leig 
lagh  air  duine,  am  fad  's  is  beò  eì  .     .         .... 

^'Oir  a'  bhean  a  tha  pòsda  ri  fear,  tha  i 
ceangailte  leis  an  lagh  r  a  fear  am  fad  's  is 
beò  e :  ;;ch  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha  i  fuas- 
gailte  0  lagli  a  tir. 

3  Uime  siu  am  feadh  's  is  beò  a  fear,  ma 
phòsar  i  ri  fear  eile,  goirear  ban-adhalt- 
ranach  dhi :  ach  ma  gheibh  a  fear  bàs,  tha 
i  saor  o'n  lagh  sin,  air  chor  as  uach  ban- 
adhaltranach  i,  ged  robh  i  aig  fear  eile. 

4  Air  an  aobhar  sin,  mo  bhi'àithre,  tha 
sibhse  mar  an  ceudna  marbh  do'u  lagh  tre 
chorp  Chriosd ;  ionnus  gu'm  bitheadh  sibh 
g,òsda  ri  fear  eile,  eadhon  ris-san  a  thogadh 


an  lagh,  gu  bheil  e  maith. 
^  17  A  nis  ma  ta  cha  mliiso  ni'g  mò  a  tha 
'deanamh  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabh- 
ail  còmhnuidh  annam. 

18  Oir  tha  fhios  agam,  aunam-sa,  (sin  ri 
liulh,  anu  am  fiieòil,)  nach  'eil  maith  sam 
bith  a'  gabhail  còmhnuidh :  oir  than  toil  a 
làthair  maille  rium,  ach  dòigh  sam  bith 
chum  maitli  a  dheanamh  cha-n'eii  mi  a' 
faotainn  ] 

19  Oir  cha-n'eil  mi  'deanamh  am  maith 
'bu  mhiann  leam :  ach  au  t-olc  nach  b'àill 
leam,  is  e  sin  a  tha  mi  a'  deaiiamh. 

_  20  A  nis  ma  tha  mi  a'  deanamh  an  ni  nach 

0  na  mairbh,  chum  gu'u  tugamaid  toradh  j  b'àill  leam,  cha  mhise  ni's  mo  a  tha  'dean- 


auih  so,  ach  am  peacadh  a  tha  'gabhail 


a  mach  do  Dhi 

5  Oir  an  uair  a  bha  sinn  's  an  flieòil,  bha  |  còmhnuidh  annam? 
miaunan  nam  peacaidhean,  tre'n  lagh,  ag     21  Uinie  sin  tha  mi'faotainn 
oibreachadh  anu  ar  buiU,  chum  toradh  a ,  a  b'àill  leam  am  maith 
thoirt  a  mach  gu  bìis. 

6  Ach  a  nis  tha  sinn  air  ar  deanamh  saor 


o'n  lagh,  air  dha  sin  a  bhi  mai'bh  leisau  do 
chumadh  sinn ;  chum  gun  deanamaid 
seirbhis  ann  an  nuadhachd  spioraid,  agus 
cha-n  ann  'an  seanachd  nalitreach. 

7  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ?  am  bheil 
an  lagh  'u  a  pheacadh  ]  Xar  leigeadh  Dia. 
Ni  h-eadh,  cha  baithue  dhomli  peacadh, 
ach  tre' n  lagh :  oir  cha  bhitheadh  eòlas 
agam  air  saunt,  mur  abradh  au  lagh,  ìsa 
sauntaich. 

8  Ach  air  do'n  pheacadh  fàth  a  ghlacadh 
tre'u  àithne,  dh'oibrich  e  aunam  gach  uile 
glinè  an-tograidh :  oir  as  eugmhais  au  lagha 
hha  "m  peacadh  marbh. 

i»  Oir  bha  mise  beò  as  eugmhais  an  lagha 
uair-èigiu :  ach  air  teachd  do'n  àithne, 
dh'ath-bheothaich  am  peacadh,  agus  fhuair 
mise  bàs. 

10  Agus  an  àithne  a  dliorduicheadh  chum 
beatha,  fhuaradh  dhomh-sa  chum  bàis  i, 

11  Oir  air  do'n  pheacadh  f  àth  a  ghlacadh 
tre'u  àithue,  mheall  e  mi,  agus  le  sin  mharbh 
e  mi; 

12  Air  an  aobhar  sin  tha  'n  lagh  naomh ; 
agus  tha  'n  àithne  uaomh,  agus  cothromach, 
agus  maith. 

13  Uime  sin  an  d'rinneadh  anni  sin  abha 
maith,  'n  a  bhàs  domiisa  ì  Nar  leigeadh 
Dia.  Ach  am  i^eacadh,  chum  gu'm  faict- 
eadh  gur  peacadh  e,  ag  oibreachadh  bàis  | 
annam-sa,  leis  au  ni  siu  a  tha  maith ;  chum  '  do  Dhia  ann  an  coslas  feòla  peacaich,  ag 


a,  nuair 
dheauamh,  gu 
bheil  au  t-olc  a  lìithair  agam. 

22  Oir  tha  tlachd  agam  ann  an  lagh  Dhe, 
a  rèir  au  duiue  's  an  taobh  a  stigh  ; 

23  Ach  tlia  mi  'faicinn  lagha  eile  a'm' 
bhuill  a' cogadh  an  aghaidh  lagha  m'innt- 
inn,  agus  ga  m'  thoirt  ann  am  bruid  do 
lagh  a'  pheacaidh,  a  tha  ann  am  bhuill. 

24  Ocli  is  duiue  truagh  mi !  cò  a  shaoras 
mi  0  chorp  a'  bhàis  so  ì 

25  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
tre  losa  Criosd  ar  Tighearn.  Uiuie  sin, 
tha  mise  fèin  leis  an  mutinn  a'  deanamh 
seirbhis  do  lagh  Dhè ;  ach  leis  an  fheòil  do 
lagh  a'  pheacaidh. 

CAIB.  VIII. 

1  Tha  iadsan  a  tha  ann  an  Criosd,  ac/us  a' 
caitheadh  am  beatha  a  rèir  an  Spioraid,  saor 
o  dhìteadh.  5  Ciod  an  cron  a  tldg  dn  fheòil, 
14  agus  ciod  am  maith  a  thig  dn  Spiorad  ; 
17  agus  ciod  e  a  bhi  'n  ar  cloi'nn  do  Dhia  :  19 
dream  aig  am  blieil,  roimh  na  h-uile  ni,  dèidh 
air  an  saorsa,  djc. 

IR  au  aobhar  sin  cha-n'eil  a  nis  dìteadh 
sam  bith  do'n  dream  sin  atha  annau 

losa  Criosd,  a  tha  'gluasad  cha-u  ann  arèir 

ua  feòla,  ach  a  reir  an  Spioraid. 

2  Oir  shaor  lagh  Spioraid  na  beatha,  ann 
an  losa  Criosd,  mise  o  lagh  a'  pheacaidh 
agus  a'  bhàis. 

3  Oir  au  ui  uach  robh  'an  comas  do'n  lagh 
a  dheauamh,  do  bhi'ìgh  gu'u  robh  e 
aumhunn  tre'n  fheòil,  ag  cur  a  Mhic  fèiu 


A 


tre'n  àithne  gu'm  fàsadh  am  peacadl; 
pheacach. 

14  Oir  tha  fhios  againne  gu  bheil  an  lagh 
spioradail :  ach  tha  mise  feòlmhor,  air  mo 
reiceadh  fo  'n  pheacadh, 


15  Oir  au  ui  a  tha  mi  'deanamh,  cha  tait-  au  Spioraid. 


'n  a  ìobairt  air  son  peacaidb,  dhìt 
peacadh  's  an  fheòil  : 
4   Chum  gu'm  bitheadh  fìreantachd  an 
lagha  air  a  coimhlionadh  annainne,  a  tha 
'giuasad  cha-u  auu  a  rèir  na  feòla,  ach  a  rèir 


neach  leam  e :  oir  an  ni  a  b'àill  leam,  cha-n 
e  a  tha  mi  a'  deauamh ;  ach    au  ni 


5  Oir  an  dream  a  tha  a  rèir  na  feòla,  tha 
an  aire  air  ua  nithibh  siu  a  bhuineas  do'n 


fuathach  leam,  is  e  siu  a  tha  mise  a'  dean-  flieòil ;  ach    an    dream    a   tha 


amh. 


16  Uime  sin  ma  tha  mi  'deanamh  an  ni '  Spiorad 
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Spioraid,  air  ua  nithibh  siu  a  bhuineas  do'u 


6  Oir  an  iiintinn  fheòlmhor  is  bàs 
an  inntinn  spioradail  is  beatha 
sìth  i: 

7  Do  blirìgh  gur  naimhdeas  an  inntinn 
fhcòhnlior  an  aghaidh  Dhè  ;  oir  cha-n'eil  i 
ùmhal  do  lagh  Dhè,  agus  cha  nihò  a  tha'n 
comas  di  'blii. 

S  Uime  sin  clia-n  urrainn  iadsan  a  tha  's  an 
flieùil  Dia  a  thoileachadh. 

9  Ach  cha-n'eil  sibhse  's  an  fheòil,  ach 
'a  an  Spiorad,  ma  tha  Spiorad  Dhè  a' 
gabhail  còmhnnidh  annaibh.  A  nis  mur 
'eil  Spiorad  Chriosd  aig  neach,  cha  bhuin  e 
dlia. 

10  Agus  ma  tha  Criosd  annaibh,  tha'n 
corp  marbli  gu  deimhinathaobh  pcacaidir, 
ach  is  boatha  an  spiorad  a  thaobh  fìreant- 
achd. 
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ach 
agus 


annainn   fein,    a'  feitheamh   ris  an  uchc 
mhacachd,  mdìa>n  saorsa  ar  cuirp. 

24  Oir  is  ann  le  dòchas  a  suaorar  sini; 
ach  dòchas  a  chithear,  cha  dòchas  e  :  oir  a 
ni   a    tha  an  duine  'faicinn,  c'ar    son 
bhitheas  dòchas  aige  ris  ì 

25  Ach  ma  tha  dòchas  againn  ris  an  n 
nach  'eil  sinn  a'  faicinn,  feithidJi  sinn  gi 
foighidneach  ris. 

26  Tha  an  Spiorad  fèin  mar  an  ceudna  g 
deanamh  còmhnaidh  le  ar  n-anmhuinn 
eachd  :  oir  cha-n  aithne  dhuinn  ciod  ; 
ghuidheamaid  mar  bu  chòir  dlininn  ;  acl 
tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamli  eadar 
ghuidhe  air  ar  son  le  osnail)h  do-labhairt. 

27  Agus  is  aitlme  dhàsan  a  tha'rannsach 
adh  nan  cridlieachan  ciod  i  inntinn  ai 
Spioraid,  do  bhrìgli  gu  bheil  e  a'  deanaml 


1 1  Ach  ma  tha  Spioi-ad  an  ti  a  thog  Tosa   eadar-gliuidhe  air  son  nan  naomh  a  rèii 
0  na  mairbh  a'  gabhail  còmhnuidli  annaibh,   toile  Dho. 
an  ti  a  thog  Criosd  onamairbh,  bcotiiaich- 
idh  e  mar  an  ccudnabhur  cuirp  bhàsmhor- 
se,  tre  a  Spiorad-san  a  tha  'cliòmhnuidh 


28  Agus  tha  fhios  againn  gu'n  comh 
oibrich  na  h-uile  nithean  chum  maitii,  do"i 
dream  aig  am  biieil  gràdh  do  Dhia,  eadhoi 
I  dhoibh-san  a  ghainneadh  a  reir  a  rùin. 
I  29  Oir  an  dream  a  roimli-aitlinich  e 
fliiachaibh,  clia-n  ann  do'n  fheòil,  chum  ur  roimli-orduich  e  iadmar  an  ceudnac/t^m* 


annaibh 
12   Uime  sin,  a  bhràithre,  tha  sinn  fo 


bcatha  a  chaitlieadh  a  rèir  na  feòla. 


hhi  comh-chosmimil  ri  ìomhaigli  a  Mliic 


13  Oir  ma  ciiaitlicas  sibh  bhur  beatha  a   chum  gu'm  bitlieadh  esan  'n  a  cheud-gliii 
reir  na   feòla,   glieibh  sibh   bàs :  ach  ma   am  measg  mòrain  bliràitlirean. 


mharblias  sibli  trc'n  Spiorad  gnìomharan 
na  colla,  bitliidh  sibh  beò. 

14  Oir  a  mheud  's  a  tha  air  an  treòrach- 
adh  le  Spiorad  Dhe,  is  iad  mic  Dhè. 

15  Oir  chad'fliuair  sibh  Spiorad  na  daorsa 
a  rìs  chum  eagail;  acli  fhuair  sibh  Spiorad 
na  liuclid-miiacachd,  tre  an  glaodh  sinn, 
Abba,  Athair. 

16  Tha  an  Spiorad  fèin  a'  deanamh  fìanuis 
maille  r'ar  spiorad-ne,  gur  sinn  clann  Dhe  : 

17  Agus  ma's  clann,  is  oighreachan;  oigh- 
reachan  air  Dia,  agus  comli-oighreachan 
maille  ri  Criosd :  ma  's  e  is  gu'm  fuilinsr 


1  30  Agus  an  dream  a  roinili-orduich  e 
ghairm  e  iad  mar  an  ceudna  :  agus  an  drean 
a  ghairm  e,  dli'flùreanaich  e  mar  anceudna 
agus  an  dream  a  dh'fhìreanaicii  e,  ghlòraicl 
e  mar  an  ceudna. 

31  Ciod  uime  sin  a  their  sinn  ris  na  nitli 
ibh  sin  ]  Ma  tlia  Dia  leinn,  co  'dh'fheuddi 
a  hhi  'n  ar  n-aghaidh  \ 

32  An  ti  nacii  do  chaonìhain  a  Mhac  feiu 
acli  a  thug  thairis  e  air  ar  son-ne  uile 
cionnus  maille  ris-san  nacli  toiv  e  mar  ai. 
ceudna  dhuinn  gu  saor  na  h-uile  nithean  ì 

33  Cò  a  chuireas  coire  sam  bith  à  letli 


sinn  maille  ris,  chum  gu'n  glòraichear  sinn   daoine  taghta  Dhè  ì    Is  e  Dia  a  dh'fhlr- 


maille  ris  mar  an  ceudna. 

18  Oir  tha  mi  a'  meas  nach  airidh  ful-  | 
angais  na  h-aimsir  a  tlia  làthair  a  bhi  air 
an  coimhmeas  ris  a'  ghlòir  a  dh'fhoillsich- 
ear  onnainn. 

19  Oir  tha  dùil  dlmrachdach  a'  chruth- 
achaidh  a'  feitheamh  ri  foillseachadh 
cloinne  Dhè. 

20  Oir  chuireadh  an  cruthachadh  fo 
dhìomhanas,  cha-n  ann  le  'thoil,  ach  trìd- 
san  a  chuir  fo  dhìomhanas  e: 


eanaicheas. 

34  Cò  a  dhìteas  ì  Is  e  Criosd  a  fhuaii 
bàs,  seadh  tuiIJeadh  fòs,  a  dh'eirich  a  rìs. 
agus  a  tha  air  deas  làimli  Dhè,  neach  a  tlm 
mar  an  ceudna  a'  deanamh  eadar-glmidlie 
air  ar  son-ne. 

35  Cò  a  sgaras  sinn  o  ghràdh  Chriosd  i 
an  dean  trioblaid,  no  àmhghar,  no  geur- 
leanmhuinn,  no  gorta,  no  lomnochduidh,  no 
cunnart,  no  claidheamh  ì 

36  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Air  do 


21  'An  dòchas  gu'n  saorar  an  cruthachadh   slion-sa  mharbhadh  sinn  re  an  là ;  mhcasadh 


fèin  fòs  0  dhaorsa  na  truaillidheachd,  gu 
saorsa  ghlòrmhor  cloinne  Dhè. 

22  Oir  tha  fhios  againne  gu  blieil  an 
cruthachadh  uile  ag  osnaich,  agus  ann  am 
pèin  gu  lèir,  mar  mhnaoi  ri  saothair,  gus  an 
àm  so  : 


sinn  mar  chaoraich  chum  marbhaidh.) 

37  Ni  h-eadh,  ach  anns  na  nithibh  sinuile 
tha  sinn  a'  toirt  tuilleadh  agus  buaidh,trìd- 
san  a  ghràdhaich  sinn. 

38  Oir  tha  dearbh-bheachd  agani,  nacli  bi 
bàs,  no  beatha,  no  aingil,  no  uachdaranachd- 


23  Agus  cha-n  e  so  a  mhàin,  ach  sinn  fèin   an,  no  cumhachdan,  no  nithean  a  tha  làthair, 
mar  an  ceudna,  aig  am  bheil  ceud  thoradh  '  no  nitliean  a  tha  ri  teachd, 
an  Spioraid,  tha  eadhon  sinne  ag  osnaich  I    39  No  àirde,  no  doimhne,  no  creutair  sam 
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jith  eile,  comasacli  air  siuiie  a  sgaradli  o 

jbràdh  Dhè  a  tha  auia  au  losa  Criosd  ar 

fighearn. 

^CAIB.  IX.  I 

1  Tha  Pòl  doilidi  air  son  nan  ludÌMch.  7  Cha 
Uiad  sliodid  Ahrahaimuile  clann  o'  gheall- 
aidh.    IS  Tha  Dia  a'  deanamh  Iròcair  airan 

\  dream  a's  loil leis.  21  Feudaidhan  cumadair 
an  ni  à's  àiU  leis  a  dheanamh  ris  a'  dtriadh.  ! 
25  Tha  gaiì-m  nan  Cinneach,  agus  cur-air-cul 
nan  ludluidi  air  an  roimh-innseadh,  <£;c 

THA  mi  a'  labhairt  na  fìriun  ann  an 
Criosd,  cha  dean  mi  breug,  (air  bhi  do 
m"  choguis  a'  deanamh  fianuis  domh  's  an 
Spiorad  naomh :) 

•2  Gu  bheil  doilgheas  mòr  orm,  agus  cràdh  ' 
uir  mo  chridhe  an  còmhuuidh. 

3  Oir  gliuidhiun  mi  fèiu  a  bhi  dealaichte  o 
Chriosd,  air  son  mo  bhraithrean,  mo  luchd- 
dùimh  a  thaobh  na  feòla  : 

4  A  tha  'u  an  Israelich  ;  d'am  huin  an 
uciid-mhacachd,  agus  a'  ghlòir,  agus  na 
coimhcheangail,  agus  tabhairt  an  lagha, 
agus  seirbhis  Dhè,  agus  na  geallannan  ; 

d  D'am  buin  na  h-aithricl>ean,  agus  o'm 
bheil  Criosd  a  thaobh  na  feòla,  neach  is  e 
Dia  os  ceauu  nau  uile,  beaunaichte  gu 
sìorruidh.     Ameu.  i 

6  Cha-u  e  gu  bheil  focal  Dhè  gun  èifeachd.  \ 
C'ir  cha-n  Israelich  iadsan  uile  a  tha  o  j 
Lsraeì  :  ! 

7  Agus  ni  mò  do  bhrìgh  gur  sliochd  do  1 
Abraham  iad,  a  tha  iad  uile  'n  an  cloinn  :  • 
ach,  Aun  an  Isaac  ainmichear  do  shìoh 

^  Is  e  sin  ri  ràdh,  Cha-n  iad  clann  ua  feòla 
clanu  Dhè  :  ach  is  iad  claun  a'  gheallaidh  a  j 
iiiheasar  mar  shìol.  i 

,9  Oir  is  e  so  focal  a'  gheallaidh,  A  rèir  an 
ìim  so  thig  mi,  agus  bithidh  mac  aig  Sara.    i 

10  Agus  cha-u  e  mhàin  so,  ach  Rebeca  mar  i 
an  ceudua  'n  uair  a  riuueadh  toiTach  1  o  . 
■don,  eadhon  Isaac  ar  u-athair-ne ;  i 

11  (Oir  mu'ndorugadh  na  naoidheanan, ' 
:;L;us-mu'nd'riuu  iad  maith  no  olc,  chum 
guìu  bitlieadh  rùn  Dhè  a  rèir  an  taghaidh  \ 
Mjasmhach,  cha-n  ann  o  oibribh,  ach  o'n  ti  j 
u  ghairmeas  ;) 

1 2  A  dubhradh  rithe,  Ni  an  neach  a's 
seiue  seirbhis  do'n  ueach  a's  òige.  | 

13  A  rèir  mar  tha  e  sgTÌobhta,  Ghràdh-  j 
aich  mi  lacob,  ach  dli'fhuathaich  mi  Esau.    > 

14  Ciod  a  their  sinn  ma  ta  ì  am  hheil 
eucoir  maiUe  ri  Dia  ?    Nar  leigeadh  Dia. 

15  Oir  tha  e  ag  ràdh  ri  Maois,  Ni  mi  tròc-  i 
air  air  au  neach  air  an  dean  mi  tròcair,  agus 
gabhaidh  mi  truas  de'u  neach  d'au  gabh  mi 
truas.  i 

16  Uime  sin  cha-n  ann  o'u  ti  leis  an  àiU, 
no  o'n  ti  a  ruitheas,  ;ich  o  Dhia  a  ni  tròc- 
air. 

17  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh  ri 
Pharaon,  Is  ann  chum  na  crìche  so  fèin  a 
thog  mi  suas  thu,  chum  gum  foiUsichinn 
mo  chumhachd  annad,   agus  chmn    gu'm 
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bitheadh  m'ainm  iomraideach  air  feadh  na 
talmhainu  uile. 

18  Uime  siu  ui  e  tròcair  air  an  ti  a'& 
àill  leis,  agus  au  ti  a's  àiU  leis  cruaidh- 
ichidh  e. 

19  Their  thu  ma  ta  rium,  Car  son a  tha  e 
ma  seadh  a'  faghail  croin  ?  oir  cò  a  chuir  an 
aghaidh  a  thoile  ? 

20  Ni  h-eadh,  ach  0  a  dhuine,  cò  thusa  a 
tha  'tagradh  an  aghaidli  Dhè  ?  An  abair 
an  ui  a  chumadh  ris  an  ti  a  chum  e,  C'ar  son 
arinu  thu  mi  mar  so  ì 

21  Nach  'eil  cumhachd  aig  a'  chriadhadair 
air  a'  chriadh,  iouuus  gu'n  deanadh  e  de'n 
aon  mheall  aon  soitheacli  chum  urraim,agu3 
soitheach  eile  chum  eas-urraim. 

22  Ciod  ma's  e,  air  bhi  do  Dhia  toileach 
'fhearg  a  nochdadh,  agus  a  chumhachd  a 
dheauamh  aithuichte,  gu'n  d'fhuiliug  e  le 
mòr  fhad-fhulaugas  soithicheau  na  feirge 
air  an  ulluchadh  chum  sgrios  : 

23  Agus  chum  gu'n  deanadh  e  aithnichte 
saoibhreas  a  ghlòire  air  soithichibh  na 
tròcair,  a  dli'ulluich  e  roimh-làimh  chuni 
glòire, 

24  Eadhon  sinne  a  ghairm  e,  cha-n  e 
mhàin  de  na  h-Iudhaich,  ach  mar  anceudna 
de  ua  Cinuich. 

25  Mar  tha  e  ag  radh  mar  an  ceudna  ann 
an  Hosea,  Goiridli  mi  mo  phobull  diubh- 
san  nach  robh  'n  am  pobull  domh  ;  agus 
hean  ghrùdhach  dh'ise,  nach  robh  gràdh- 
ach. 

26  Agus  tarlaidh,  anns  an  ionad  's  an 
dubhradh  riu,  Cha  sibh  mo  phobuU-sa; 
au  sin  gu'n  goirear  Clann  an  Dè  bheò 
dhiubh. 

27  Tha  Esaias  mar  an  ceudna  ag  èigheach 
mu  thiracliioll  Israeil,  Ged  tha  àireamh 
chloiun  Israeil  mar  ghaiueamh  na  fairge,  is 
fuigheall  a  thearuar. 

28  Oir  crìochnaichidh  e  an  obair,  agus 
gearraidh  e  goirid  i  'au  ceartas:  do  bhrìgh 
gu'u  deau  an  Tighearn  obair  ghoirid  air  an 
talamh. 

29  Agus  mar  a  thubhairt  Esaias  roìmhe, 
Mur  fàgadh  Tighearu  uau  sluagh  sìol 
againue,  dheautadh  sinu  mar  Shodom,  agus 
bhitheajuaid  cosmhuil  ri  Gomorrah. 

30  Ciod  a  their  siun  ma  seadh  ?  Gu'n 
d'ràiuig  ua  Ciuuich,  uach  robh  a'  leautuiun 
fìreantachd,  air  fìreantachd,  eadhon  an 
fhìreautachd  a  tha  o  chreidimh: 

31  Ach  cha  do  ràinig  Israel,  a  bha  'ìeau- 
tuiun  lagha  na  fìreantachd,  air  lagh  na 
fireantachd. 

32  C'ar  son  ?  A  chioun  uach  anu  o 
chreidimh,  ach  mar  gu'm  b'ann  o  oibribh 
an  lagha  a  dhlarr  iad  i  :  oir  thuislich  iad 
air  a'  chloich-thuislidh  sin  ; 

33  Mar  tha  e  sgi'ìobhta,  Feuch,  cuiream 
auu  au  Sion  clach-thuislidh,  agus  carraig 
oilbheim:  agus  gachueach  a  chreideas  auu- 
sau,  cha  chuirear  gu  nàire  e. 
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CAIB.  X.  I    17  Uime  sin,  is  anu  o  èisdeachd  a  tbig 

1  Tha   an  snrioUmr  a'   nodidadh  an  m^ar-  ^  ^^^i^f  {^i' fS^s  eisdeachd  ke  fhocal  i)hè 

dhealachaidh    a   tha  eadar    flreantachd  an  '    ^^  ^'^'^  tha  mi  ag  radh   Jvach  cual  lad  ? 

lagha,    agus   a'  chreidimk ;  "ll    agus    nach  ,  Chuaia  gu  demilnn,  chaulli  am  fuaini  air 

cuirear  a  h-aon  de  na  h-Iudhaich,  no  de  na  \  feadh  gach  tìre  a  mach,  agus  am  briatlirau 

gu  iomallaibh  an  domhain. 
19  Ach  tha  mi  ag  rìidh,  Nach  robh  fios 


Cinnich  sin  uiie  a  chreideas,  fo  amhluadh  ; 
18  agus  gu'n  gabh  na  Cinnich  ris  an  fhoccd, 
agus  gun  creid  iad.  19  Gha  robh  Israel 
aineolach  air  na  nithibh  sin, 

ABHRAITHREAN,  is  e  dùrachd  mo 
chridhe,  agus  m'  urnuigh  ri  Dia  air 
sou  Israeil,  gu'm  bitheadh  iad  air  an 
tearnadh. 

2  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  doibh,  gu 
bheil  eud  aca  thaobh  Dhè,  ach  cha-n  ann  a 
rèir  eòhiis. 

3  Oir  air  dhoibh  'bhi  aineolach  air  fìreant- 
achd  Dliè,  agus  ag  iarraidh  am  fìreantachd 
fèin  a  cliur  air  chois,  cha  do  strìochd  iad  do 
fhìreantachd  Dhè. 

4  Oir  is  e  Criosd  crìoch  an  higha,  chum 
fìreantachd  do  gach  neach  a  chreideas. 

5  Oir  tha  Maois  a'  cur  'an  cèill  na  tlreant- 
achd  a  tha  o'n  higli,  eadhon,  An  duine  a  ni 
ua  nithean  sin,  gu'm  bi  e  beò  leo. 

6  Acli  mar  so  tha  an  f  liu-eautaQhd  a  tha  o 
clireidimh  ag  rìidh,  Na  h-abair  ann  ad 
cliridlie,  Cò  'thèid  suas  air  nèamh  ?  (sin  r'a 
ràdli,  a  thoirt  Chriosd  a  nuas  ;) 

7  No,  Cò  a  theid  sìos  do'n  doimhne  1  (sin 
r'a  ràdh,  a  thoirt  Chriosd  a  rìs  air  ais  o  na 
mairbh  :) 

8  Ach  ciod  a  tha  i  ag  ràdh  ?  Tha'm  focal 
am  fagus  duit,  ann  ad  blieul,  agus  ann  ad 
chridhe :  's  e  sin  focal  a'  clireidimh  a  tha 
sinne  a'  searmonacliadh, 

9  Ma  dli'aidicheas  tu  le  d'  bheul  an  Tigh- 
earn  losa,  agus  nia  clireideas  tu  ann  ad 
chridhe,  gu'n  do  tliog  Dia  o  ua  mairbh  e, 
gu'n  saorar  thu. 

10  Oir  is  anu  leis  a'  chridlie  a  chreidear 
chum  fìreantachd,  agus  leis  a'  bheul  a 
dh'aidichear  clmm  slàinte. 

11  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Ge  b'e 
neach  a  chreideas  ann-san,  cha  uàraichear  e. 

12  Oir  cha-n'eil  eadar-dhealachadh  eadar 
an  t-Iudhach  agus  an  Greugach :  oir  an 
t-aon  Tighearn  a  tha  os  ceann  nan  uile,tha 
e  saoibliir  do  ua  h-uile  a  ghairmeas  air. 

13  Oir  ge  b'e  neach  a  ghairmeas  air  ainm 
an  Tigliearna,  tearnar  e. 

14  Ach  cionnus  a  ghairmeas  iad  airsan 
anns  nach  do  chreid  iad  ?  agus  cionnus  a 
chreideas  iad  anns  au  ti  air  nach  cual'  iad 
iomradh?  agus  cionnus  a  chluinneas  iad 
gun  searmonaiche  • 

15  Agus  cionnus  a  ni  iad  searmoin,  mur 
cuirear  iad  ?  mar  tha  e  sgrìobhta,  Cia 
sgiamhacli  cosan  na  muiuntir  sin  a  tha 
'searmonachadh  soisgeil  na  sìthe,  a  tha 
'toirt  sgeòil  aoibhneich  air  nithibh  maithe  ! 

i6   Ach  cha  robh   iad  uile  ùmhal  do'n 
t-soisgeul.      Oir    tha  Esaias  ag  ràdli,  A 
Thighearna,  cò  a  chreid  ar  n-aithris-ne  ? 
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aig  Israel  ?  Air  tìis,  tha  Maois  ag  ràdh, 
Cuiridh  mi  eud  oii-bh  le  Cinneach  nach 
'eil  'n  an  Cinueach,  agus  le  Cinneach  neo- 
thuigseach  cuiridh  mi  fearg  oirbh. 

20  Ach  tha  Esaias  ro  dhàn,  agus  tha  e 
ag  ràdh,  Fhuaradh  mi  leo-sau  nach  d'iarr 
mi  ;  dlf fhoillsicheadh  mi  dhoibhsan  nach 
d'fliiosraich  air  nio  shon. 

21  Ach  ri  Israel  tha  e  ag  ràdh,  Shìn  mi 
mach  mo  làmhan  re  an  là  gu  h-iomlan  ri 
pobull  eas-ìimhal  agus  a  labhras  a'm'  agh- 
aidh. 

CAIB.  XI. 
1  Cha  do  thilg  Dia  Israel  uile  uaith.  7  Thagh- 
adh  cuul,  ged  'c/iruaidhicJieadh  a'  chtad  eile. 
16  Tha  dòdias  mu'n  cLth-philleadh.  18  Cha-n 
fheudna  Cinnich  uaill-lhàir  a  dheanamh  orra; 
26  oir  tha  gealladh  gu'n  tearnar  iad.  33  l'Ita 
breitheanais  Dìiè  do-rannsachaidh. 

THA  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  An  do  thilg 
Dia  a  phobull  uaith  ì  Nar  leigeadh 
Dia.  Oir  is  Israeleach  mise  i'èin  mar  an 
ceudna,  de  shliochd  Abrahaim,  de  thrèibh 
Bhcniamin. 

2  Cha  do  thiIgDiauaith  aphobuU  a  roimh- 
aithnieh  e.  Nach  'eil  f  hios  agaibh  ciod  e 
a  tlia  an  sgriobtuir  ag  ràdh  mu  Elias  ì 
cionnus  a  tha  e  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
ri  Dia  an  aghaidh  Israeil,  ag  ràdh, 

3  A  Thighearna, mharbh  iad  dfiùiidhcan, 
agus  leag  iad  sìos  d'altairean ;  agus  dh'f hàg- 
adh  niise  a'm'  aonar,  agus  tha  iad  ag  iarr- 
aidh  m'anama. 

4  Ach  ciod  a  tha  freagradh  Dhè  ag  ràdh 
ris?  Dh'f  hàg  mi  dhcmh  fèin  seachd  mìle 
fear,  nach  do  lùb  an  glìin  do  dhealhh 
Bhaail. 

5  Agus  mar  sin  mar  an  ceudna  tha  's  an 
àm  so  a  làthair  fuigheall  a  rèir  taghaidh  a' 
ghràis. 

6  Agus  ma's  ann  tre  ghràs,  cha-n  ann  o 
oibribh  ni's  mò:  no  cha  ghràs  gràs  ni's  mò. 
Ach  ma's  ann  o  oibribh,  cha-n  ann  o  ghràs 
à  sin  suas  :  uo  cha-n  obair  à  sin  suas  obair. 

7  Ciod  nia  seadh  ?  Au  ni  sin  a  tha  Israel 
ag  iarraidh,  cha  do  ràinig  e  air;  ach  ràinig 
an  taghadh  air,  agus  chaidh  a'  chuid  eile  a 
dhalladh  : 

8  Mar  tha  e  sgrìobhta,  Thug  Dia  dhoibh 
spiorad  na  suaine,  sìiilean  chum  nach  faic- 
eadh  iad,  agus  cluasan  chum  nach  cluinn- 
eadh  iad,  gus  an  là  an  diugh. 

9  Agus  tha  Daibhidh  ag  ràdh,  Bitheadh 
am  bord  mar  ribe,  agus  mar  inneal-glacaidh, 
agus  mar  cheap-tuislidh,  agus  mar  dhìol- 
thuarasdail  dholbh : 

10  Bitheadh  au  sùilean  air  an  dorchachadh, 
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chura  nach  faìc  ìad ;  agus  crom-sa  an  druim   sibhse  'bhi  aineolach  air  an  rìm-dìomhair 


an  còmhnuidh. 
11  Tha  mi  ag:  ràdh  uime  sin,  An  do  thuis 


so,  (chum  nacli  bitheadh  sibh  gììc  'n  'nr 
barail  fèin,)  gu'n  do  tharhidh  doille  anu  an 


hch  iad   ionnus  gu'u  tuiteadh  iad  ?    Nar  :  cuid  do  Israel,  gus  an  tig  iomUxnachd 


;  leigeadh  Dia :  ach  tre  an  tuiteam-san 
:  tha  slàinte  air  tcachd.  chum  nan  Cinn- 
;  each,  chum  iadsan  a  bhrosnuchadh  gu 
h-eud. 

12  Ma's  e  an  tuiteam-san  saoibhreas  an 
domhain,  agus  an  lughdachadh  saoibhreas 
nan  Ciuneach ;  cia's  mò  na  sin  a  hhitheas 
an  lànachd  ? 

13  Oir  is  ann  ribhse  tha  mi  a'  labhairt,  a 
Chiuneacha;  do  bhrìgh  gur  nii  abstol  uan 
Cinneach,  tha  mi  'toirt  urraim  do  m' 
dhreuchd : 

14  Ma  dh'fheudas  mi  air  chor  sam  bith 
mo  chomh-f  heòil  a  bhrosnuchadh  gu  h-eud, 
agus  gu'u  tearuinn  mi  dream  àraidh 
dliiubh. 

15  Oir  ma's  e  an  tilgeadh-san  air  falbh 
rèiteachadh  an  domhain;  ciod  e  an  ath- 
gìiabhail,  ach  beatha  o  na  marbhaibh  ? 

lU  Oir  ma  tha  an  ceud-thoradh  naomh, 
tlia  am  meall  naomh  mar  an  ceudna:  agus 
ma  tha  an  f  hreumh  naomh,  tha  na  geugan 
inar  sììì  mar  an  ceudna. 

17  Agus  ma  tha  cuid  de  ua  geugaibh  air 
am  briseadh  dlieth,  agus  gu  bheil  thusa,  a 
bha  a'd'  chrann-olaidh  fiadhaich,  air  do 
shuidheachadh  'n  am  measg,  agus  maille 
riu  a'  faotainu  comhpairt  de  f  hrèimh  agus 
de  reamhrachd  a'  chroinn-olaidh  ; 

1 S  Na  dean  uaiU  an  aghaidh  nan  geug : 
ach  ma  ni  thu  uaill  'n  an  aghaidh,  cha 
tusa  a  dh'iomchaireas  an  f  hreumh,  ach  an 
fhreumh  thusa. 

19  Their  thu  uime  sin,  Bhriseadh  dheth 
ua  geugan,  chum  gu'n  suidhichteadh  mise 
'n  an  àite. 

•20  Ro  mhaith  ;  air  son  am  mi-chreidimh 
bhriseadh  iadsan  dlieth,  agus  tha  thusa  a' 
seasamh  tre  chreidimh.  Na  bi  àrd-iunt- 
inneach,  ach  fo  eagal. 

21  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  geugan 
nàdurra,  hithcadh  eagal  ort  nach  caomh- 
ain  e  thusa  mar  an  ceudna. 

22  Feuch  uime  sin  maitheas  agus  geur- 
cheartas  Dhè :  geur-clieartas  d'an  taobh- 
san  a  thuit ;  ach  do  d'  thaobh-sa,  maitheas, 
ma  bhuanaicheas  tu  'n  a  mhaitheas ;  agus 
mur  buauaich,  gearrar  dheth  thusa  mar  an 
ceudna. 

23  Agus  suidhichear  iadsan  mar  an  ceud- 
na,  mur  buanaich  iad  'n  am  mi-chreidimh  : 
oir  tha  Dia  comasach  air  an  suidheachadh 
a  rìs. 

24  Oir  ma  ghearradh  thusa  as  a'  chrann- 
olaidh  a  bha  fiadliaich  a  thaobh  nàduir, 
agus  gu'n  do  shuidliicheadh  ann  an  deadh 
chrann  olaidh  thu  an  aghaidh  nàduir  ;  cia 
mòr  a's  mò  na  siu  a  shuidhichear  ua  yeugan 
nàdurra  'n  an  craun-olaidh  fèin  ? 

25  Oir  cha  b'àill    leam,   a    bhràithrean, 
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Cinneach  a  steach. 

26  Agus  mar  siu  bithidh  Israel  uile  air  an 
tearnadh :  mar  tha  e  sgrìobhta,  Thig  am 
Fear-saoraidh  o  Shion,  agus  tionndaidhidh 
e  mi-dhiadhachd  o  lacob : 

27  Oir  is  e  so  mo  choimhcheangal  riu, 
'n  uair  a  bheir  mi  air  falbh  am  peacaidh- 
ean. 

28  Thaobh  an  t-soisgeil,  is  naimhdean  iad 
air  bhur  sousa :  ach  a  thaobh  an  taghaidh, 
tha  iad  gràdhaichte  air  son  nau  aithrieh- 
ean. 

29  Oir  tlia  tìodhlacan  agus  gairm  Dhe  gun 
aithreachas. 

30  Oir  mar  a  bha  sibhse  roimlie  so  eas- 
ìimhal  do  Dliia,  ach  a  nis  a  f  huair  sibh 
tròcair  tre  am  mi-chreidimh-san  : 

31  Amhuil  sin  tha  iadsan  's  an  àm  so  eas- 
ùmhal,  chum  tre  bhur  tròcair-sa  gu'ra  faigh 
iad  tròcair  mar  an  ceudna. 

32  Oir  dhruid  Dia  iad  uile  ann  am  mi- 
chreidimh,  chum  tròcair  a  dheauamh  air 
na  h-uile. 

33  0  doimhne  saoibhreis  araon  gliocais 
agus  eòlais  Dhè !  Cia  do-rannsachaidh  a 
bhreitheauais,agusdo-Iorgachaidh  a  shligh- 
ean ! 

34  Oir  cò  aig  an  robh  fiosinntinn  an  Tigh- 
earna,  no  cò  a  b'f  hear-comhairle  dha  ? 

35  No  cò  'thug  dha  air  tìis,  agus  a  làn- 
dìolar  a  ris  dha  e  ì 

36  Oir  is  aun  uaithe-sau,  agus  trìd-san, 
agus  air  a  shonsau  a  tha  na  h-uile  nith- 
eau  :  dhàsau  gu  rohh  glòir  gu  sìorruidh. 
Amen. 

CAIB.  XII. 

1  Is  còir  do  tJiròcair  Dhè  siniie  aomadìi  gu  Dia 
a  t/ioileachadìi :  3  cìia  chòir  do  dìiuine  sam 
hith  meas  tuilleadh  is  mai'ìi  'hhi  aige  airfcin: 
6  ach  is  còir  do  ffacJi  aon  Jeitheamh  air  an 
dreuchd  sin,  a  dh'eurbadh  ris.  9  Tha  gràdìi, 
agus  mòran  dhleasdanas  eile  air  an  iarraidh 
uainn.  19  Tha  dioghattas  gu  sonruiclde  air 
a  tlioirmeasg  dliuinn. 

AIR  an  aobhar  sin  guidheam  oirbh,  a 
bhràithre  tre  thròcairibh  Dhè,  bhui 
cuirp  a  thoirt  u  am  beo-ìobairt,  naomh, 
thaituich  do  Dhia,  ìii  ds  e  bhur  seirbhis 
reusonta. 

2  Agus  na  bithibh  air  bhur  cumadh  ris 
an  t-saoghal  so :  ach  bithibh  air  bhur 
cruth-atharrachadh  tre  ath-nuadhachadh 
bhur  n-inntinn,  chum  gu'n  dearbh  sibh 
ciod  i  toil  mhaith,  thaitneach,  agus  dhiong- 
mhalta  sin  Dhè. 

3  Oir  tha  mi  ag  ràdh,  troimh  a'  ghràs  a 
thugadh  dhomh-sa,  ris  gach  neach  _'n  'ur 
measg,  guu  smuaineachadh  uiìue  fèin  ni's 


àirde  na  's  còir 
smuaineachadh 


dha  smuaineachadh  ;  ach 
'am  measarrachd,  a  rcir 
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mar  a  roinu  Dia  ris  gach  neach  tomhas  a' 
chrcidimh. 

4  Oir  mar  tha  mòran  bhall  againn  ann  an 
aon  chorp,  agus  nach  e'n  t-aon  ghnìomh  a 
th'aig  gach  ball ; 

5  Amhuil  sin  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran,  ig 
aon  chorp  ann  an  Criosd  siim,  agiis  Ì8  buiU 
sinn  gach  aon  fa  leth  d'a  chèile. 

(j  Uime  sin  air  bhi  do  thìodhlacaibh  againn, 
eadar-dhealaichte  a  rèir  a'  ghràis  a  thugadh 
dhuinn,  ma's  fàidheadaireachd,  deanam- 
aid  fàldheadaireachd  a  rèir  tomhais  a' 
chreidimh : 

7  No  ma's  frithealadh,  thugamaid  aire 
d'ar  frithealadh;  no  an  ti  a  theagaisgeas, 
thufjadh  e  aire  d'a  theagasg  ; 

8  No  an  ti  a  bheir  earail,  thxigadh  e  aire 
d'a  earaìl:  an  ti  a  roinneas  an  dèirc,  roinn- 
eadh  e  i  'an  treibhdhireas;  an  ti  ariaghlas, 
deanadh  se  e  le  dìirachd;  an  ti  ani  tròcair, 
deanadh  se  e  gu  suilbhir. 

9  Bitheadh  hìiur  gràdh  gun  cheilg.  Bitli- 
eadh  gràin  agaibh  de'n  olc,  dlutli-leanaibh 
ris  an  ni  a  tha  maith. 

10  Bithibh  teo-chridheach  i*'a  chèile  le 
gràdh  bràthaireil,  ann  an  urrara  a'  toirt 
toisich  gach  aon  d'a  chèile  : 

U  Gun  bhi  leasg  ann  an  gnothuichibh : 
dùrachdach  'n  'ur  spiorad ;  a'  deanamh 
seirbhis  do'n  Tighearu : 

1 2  A'  deanamh  gairdeachais  ann  an  dòchas: 
foighidneach  ann  an  trioblaid  ;  maireauu- 
ach  aim  an  m-nuigh  : 

13  A'  comh-roinn  ri  uireasbhuidh  uan 
naomh  ;  a'  gnàthacliadh  aoidheachd. 

14  Beannaichibh  an  dream  a  tha  'dean- 
amh  geur  leanmhuinn  oirbh:  beannaichibh, 
agus  na  nìallaichibh. 

15  Deanaibh  gairdeachas  maille  riusan  a 
tha  ri  gairdeachas,  agus  caoidh  maille  riusan 
a  tha  ri  caoidh. 

16  Bithibh  a  dh'aon  rtm  d'a  chèile.  Na 
bitheadh  bhur  cion  air  nithibh  àrda,  ach 
cuiribh  sibh  fèin  'an  comh-inbhe  riu-san  a 
tha  ìosal.  Na  bithibh  glic  'n  'ur  barail 
fèin. 

17  Na  h-ìocaibh  olc  air  son  uilc  do  dhuine 
sam  bith.  Ulluichibh  nithean  ciatach  'am 
fianuis  nan  uile  dhaoine. 

18  Ma  dh'f  heudas  e  bhi,  mheud  's  a  tha 
e'n  comas  duibh,  bithibh  'an  sìth  ris  na 
h-uile  dhaoinibh. 

19  A  chàirdean  gràdhach,  na  deanaibh 
dìoghaltas  air  bhur  sou  fèiu,  ach  thugaibh 
àite  do'n  fheirg  :  oir  tha  e  sgrìobhta,  Is 
leam-sa  dìoghaltas ;  ìocaidh  mi,  tlia  an 
Tighearn  ag  ràdh. 

20  Uime  sin  ma  bhitheas  do  nàmhaid 
ocrach,  thoir  biadh  dha ;  ma  bhitheas  e 
tartmhor,  thoir  deocli  dha :  oir  le  so  a 
dheauamh  càrnaidh  tu  èibhlean  teine  air  a 
cheauu. 

21  Na  toirear  buaidh  ort  leis  an  olc,  ach 
thoir-sabuaidh  air  au  olc  leis  a'  rahaith. 
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CAIB.  XIII. 

1   Umhlaclul,    agus   dleasdanais  eiU    a's   cdir 

dhuinn  a  chur  \m  gnìomh  do  uachdaranaihh, 

B  ' S  e  gràdh  coimldionadh  anlagha.    11  Jlia 

j     geòcaireachd,  agus  misg,  agus  oihre  an  dorcli- 

I     adais  ro  neo-chubhaidh  do  àm  an  t-soisgeil. 

BITHEADH  gach  anam  ùmhal  do  na 
li-àrd-chumhuchdaibh.  Oir  chau'eil 
cumhachd  aun  ach  o  Dhia:  agus  na  cumli- 
achdan  a  tha  ann,  is  aun  le  Dia  a  dh'ord- 
uicheadh  iad. 

.  2  Air  an  aobhar  sin  ge  b'e  air  bith  a  chuir- 
eas  an  aghaidh  a'  chumhachd,  tha  e  'cur  ;ui 
aghaidh  orduigh  Dhè:  agus  iadsan  a  chuir- 
'  eas  'n  a  aghaidh,  gheibh  iad  breitheanas 
'  dhoibh  fèin. 

!  3  Oir  cha-n'eil  uachdarain  'n  an  aobhar 
eagail  do  dheadh  oibribh,  ach  do  dhroch 
oibribh.  Uime  sin  am  miaun  leat  a  bhi  guu 
eagal  au  uachdarain  ort  ?  dean  am  maitli, 
agus  gheibh  thu  cliu  uaith. 
I  4  Oir  is  esau  seirbhiseach  Dhè  chum 
I  maith  dhuit.  Ach  ma  ni  thu  an  t-olc,  bitli- 
j  eadh  eagal  ort;  oir  cha-n  ann  gu  dìomhaiu 
\  a  tha  e  'giùlan  a'  chlaidheimh  :  oir  is  e 
seirbhiseach  Dhè  e,  'n  a  dhìoghaltair  feirge 
air  an  ti  a  ni  olc. 

5  Uime  sin  is  èigin  a  bhi  timhal,  cha-n  auu 
a  mhàin  air  son  feirge,  ach  mar  an  ceudua 
air  son  coguis. 

6  Oir  air  au  aobhar  so  tha  sibh  mar  an 
ceudna  a'  toirt  cìse  dhoibh :  oir  is  iad 
seirbliisich  Dhe  iad,  a'  sìor-fheitheamh  air 
an  ni  so  fèin. 

7  Air  an  aobhar  sin  thugaibh  do  na  h-uile 
an  dlighe  fèin  :  càin  dhàsan  d'an  dlighcnr 
càin,  cìs  dhàsan  d'an  dlighear  cls,  eagal 
dhàsan  d'an  dlighear  eagal,  agus  urraiu 
dhàsan  d'an  dlighear  urram. 

8  Na  bitheadh  fìachau  sam  bith  aig  aou 
neach  oirbh,  ach  a  mhàin  a  chèile  a  ghràdh- 
achadh  :  oir  an  ti  aig  am  bheil  gràdh  do 
neach  eile,  choimhlion  e  an  lagh. 

9  Oir  au  ni  so,  Na  dean  adhaltrannas,  Na 
dean  mortadh,  Na  goid,  Na  dean  fianuis 
bhi'èige,  Na  sauntaich ;  agus  ma  tha  àithue 
sam  bith  eile  ann,  tha  i  air  a  cur  sìos  gu 
h-aithghearr  fo  'n  fhocal  so,  Gràdhaich  do 
choimhearsnach  mar  thu  fèin. 

10  Cha  dean  gràdh  loclid  do  choimhears- 
nach:  air  an  aobhar  siu  is  e  an  gràdh  coimh- 
lionadh  an  lagha. 

1 1  Agus  so,  air  dhuibh  fios  na  h-aimsir  a 
bhi  agaibh,  gur  mithich  dhuinn  a  nis  mosg- 
ladh  0  chodal :  oir  tha  ar  slàiute  nis  ui's 
faigse  ua  'n  uair  a  chreid  siun. 

12  Tha  cuid  mhòr  de'n  oidhche  air  dol 
seachad,  tha  an  là  am  fagus:  uime  siu  cuir- 
eamaid  dhinu  oibi'e  an  dorchadais,  agus 
cuireamaid  umaiun  armachd  an  t-soluis. 

13  Gluaiseamaid  gu  cubhaidhmar  auusau 
là  ;  cha-u  aun  'au  ruidhteireaclid  agus  'am 
misg,  uo  'au  seouu-adaireachd  agus  'am 
macnus,  no  'an  aisith  agus  'am  farmad. 
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1-1  Acli  ciiiribh  umaibh  an  Tighearu  losa   'thoirt,  gun  aobhar-tuiteam  uo  oilbheim  a 
Criosd,  agus  na  deanaibh  ulluchadh  air  son  \  thoirt  do  bhràthair. 


iia  feòla,  chum  a  h-aua-miannau  a  choimh- 
lionadh. 

CAIB.  XIV. 
1  Cha-n  fheud  daoine  tàir  a  dheanamh,  no 
\  'dièile  a  dhìteadh  air  son  nithean  coimh-dheas: 
!  13  ach  abhifaicilleach  gun  cilbheum  a  thoirt 
i  seachad;  15  oir  dhearbh  an  t-abstol,  le  iomadh 
reuson,  gn  bheil  sin  mi-dieaduidde. 

GABHAIBH  ris  anneachatha  anmlmun 
's  a'  chreidimh,  ach  cha-n  auu  chum 
deasboireachd  amharusach. 

2  Oir  tha  aon  a'  creidsinn  gu'm  leud  e  na 
h-uile  nithean  itheadh:  ach  tha  esan  a  tha 
anmhunn  ag  itheadh  luibliean. 

3  Xa  deanadh  esan  a  tha  'g  itheadh,  tàir 
airsan  nach  'eil  ag  itheadh  ;  agus  na  tug- 
adh  esan  uach  'eil  ag  itheadh,  breth  air  an 
ti  a  dh'itheas  :  oir  ghabh  Dia  ris. 

4  Cò  thusa  a  tha  'toirt  breth  air  seirbhis- 
each  duine  eile  /  d'a  mhaighstir  fèin  seas- 
aidh,  no  tuitidh  e :  seadh,  cumar  suas  e  ; 
oir  is  comasach  Dia  air  a  chumail  'n  a 
sheasamh. 

5  Tha  meas  aig  ueach  air  là  thar  là:  agus 
tlui  nieas  aig  neach  eile  air  gacii  là  mar  a 
clitile.  Bitheadh  làu-dearbhadh  aig  gach 
duiue  'u  a  inutiun  fèin. 

6  Au  ti  aig  am  bheil  suim  do'u  là,  is  ann 
du'n  Tigliearn  a  tlui  suim  aige  dha;  agus  au 
ti  aig  nacli  'eil  suim  do'u  là,  is  aun  do'u 
Tighearu  uach  'eil  suim  aige  dìia.  Au  ti  a 
th;i 'g  itheadh,  isann  do'n  Tighearu  a  tha 
V  u'  itheadh,  oir  tha  e  'toirt  buidheachais  uo 
]»liia;  agusau  ti  uach'eil  agitheadh,  isanu 
duu  Tighearn  nacli  ith  e,  agus  bheir  e 
buidheachas  do  Dhia. 

7  Uir  cha-u'eil  a  h-aon  againn  beò  dha  fèin, 
agus  cha-u'eil  a  h-aou  agaiun  a'  bàsachadli 
dlia  fèin. 

8  Oir  nia's  beò  dhuinn,  is  ann  do'u  Tigh- 
earu  a  tlia  siuu  beò:  agus  ma's  bàs  duiun, 
is  aun  do'u  Tigliearn  a  tlia  sinn  a'  bàsach- 
adh:  uime  sin  ma's  beatha  no  bàs  dhuinn, 
is  leis  an  Tighearn  sinn. 

9  Oir  is  anu  chum  so  a  fhuair  Criosd 
bàs,  agus  a  dh'èirich  e,  agus  a  tha  e  beò 
a  rìs,  chum  gu'm  bitheadh  e  'u  a  Thigh- 
earu  air  na  beothaibh  agus  air  na  marbh- 
aibh. 

10  Ach  c'ar  son  a  tha  thusa  a'  toirt  breth 
air  do  bhràthair?  uo  c'ar  sou  a  tha  thusa  a' 
deauamii  tarcuis  air  do  blu'àthair  ?  oir  seas- 
aidh  siun  gii  lèir  'am  fianuis  caithir-breith- 
eauais  Chriosd. 

11  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Mar  is  beò  mise, 
tha  au  Tighearu  ag  ràdh,  liìbaidh  gach 
glùn  dhomh-sa,  agus  aidichidh  gach  teaug- 
adli  do  Dhia. 

12  Air  au  aobhar  sin  bheir  gach  aou  agaiun 
cunntas  uime  fèiu  do  Dhia. 

13  Uime  sin  ua  tugamaid  breth  air  a  chèile 
ni's  mò:  ach  gu  rna  fearr  leibh  a'  bhreth  so 

Ibo 


14  Oir  tha  fhios  agam,  agus  is  dearbb 
leam  anns  an  Tighearn  losa,  uach  'eil  ui 
sara  bith  neòghlau  dheth  fèin:  ach  do'u  ti  a 
mheasas  ni  sam  bith  neòghlan,  dhàsau  tha  e 
ueòghlan. 

15  Ach  ma  bhitheas  doilgheas  air  do 
bhràthair  air  sou  bìdh,  a  nis  cha-n'eil  thu 
a'gluasad  a  rèir  a'  ghi-àidli.  Xa  sgrios  le  d' 
bhiadh  esau  air  son  an  d'f  huiliug  Criosd  bàs 

16  Air  an  aobhar  sin  na  labhrar  olc  mii 
bhur  maith. 

17  Oir  cha  bhiadh  agus  deoch  rìoghachd 
Dhè,  ach  f  ìreautachd.  agnis  sìth,  agus  aoibh- 
neas  auns  an  Spiorad  naomh. 

18  Oir  ge  b'e  'ni  seirbhis  do  Chriosd  auns 
na  nithibh  so,  tha  e  taitueach  do  Dhia,  agus 
tha  e  dearbhta  do  dhaoiuibh. 

19  Uime  siu  leanamaid  na  nithean  a  bhith- 
eas  chum  sìthe,  agus  ua  nithean  a  bhitheas 
chum  togail  suas  a  chèile. 

20  Xa  sgrios  obair  Dhè  air  sou  bìdh.  Gu 
deimhiu  tha  na  h-uile  nithean  glan ;  ach 
is  olc  do'n  duine  sin  a  dh'itheas  le  h-oil- 
bheum. 

21  Is  maith  au  ni  giin  fheòil  itheadh,  no 
fìon  òl,  no  ni  air  hith  a  dheanamh  leis  am 
faigh  do  bhràthair  tuisleadh  uo  oilbheum, 
no  leis  an  deauar  lag  e. 

22  Am  bheil  creidimh  agad  ?  Bitheadh  e 
agad  dhuit  fèiu  'am  fianuis  Dhè :  Is  beann- 
aichte  an  duiue  sin  uach  dìt  e  fèin  auus  an 
ni  sin  a  mheasas  e  ceaduichte. 

23  Ach  esan  a  ni  eadar-dhealachadh  tha  e 
air  a  dhìteadh  ma  dh'itheas  e,  a  chionu  uach 
aun  0  chreidimh  a  tha  e'githeadh:  oir 
gach  ni  uach  'eil  o  chreidimh,  is  peacadh  e. 

CAIB.  XV. 

1  Is  còir  dhoibh-san  a  tha  tàidir  giùlan  leo-san 
a  tha  anmhunn.  2  Cha-n  fheud  sinn  sinn 
fein  a  thoileachadh,  3  oir  dia  cVrinìi  Criosd 
sin,  7  adi  gabhail  r'a  dièile,  mar  a  rinn 
Criosd  ruinn  uile,  9  araon  ris  na  h-Iudhaich 
agus  ris  na  Cinnich.  15  Gìuibh  Pòl  a  leith- 
sgeulfèin, 

UIME  sin  is  còir  dhuinne  a  tha  làidir, 
giiilau  le  aumhuinueachd  ua  muinntir 
sin  a  tha  lag,  agus  gun  sinn  fèin  a  thoil- 
eachadh. 

2  Toilicheadh  gach  aon  againn  a  choimh- 
earsnach  g'a  mhaith  chum  a  thogail  suas. 

3  Oir  cha  do  thoilich  eadhon  Criosd  e  fèin; 
ach  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Thuit  toibh- 
eum  na  muinntir  sin  a  thug  toibheura  dhuit 
ormsa. 

4  Oir  ge  b'  iad  nithean  air  bith  a  sgrìobh- 
adh  roimh  so,  is  ann  chura  ar  teagaisg-ue  a 
sgrìobhadh  iad;  chum  tre  fhoighidin  agus 
comhfhurtachd  nau  sgriobtuir  gu'm  bith- 
eadh  dòchas  againue. 

5  A  nis  gu'u  tugadh  Dia  nà  foighidin  agus 
na  comhihurtachd  '!huibh-se  'bhi  dh'aon 
iuutiuu  a  tluiobh  a  chèile,  a  rèir  losa  Criosd: 
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6  Chum  gu'm  feud  sibh  a  dh'aon  inntinn,  22  Uime  sin  mar  an  ceudna  chuireadh 
agus  le  aon  bheul  glòir  a  thoirt  do  Dhia,  gu  minic  bacadh  orm  o  theachd  do  'ur 
eadhon  Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd.  n-ionnsuidh-sa. 

7  Uime  sin  gabhaibh-sa  r'a  chèile,  eadhon  23  Ach  a  nis  do  bhrìgh  nacli  'eil  agam 
maraghabhCriosdruinne,chumgIòireDhè.  ionad  ni's  mò  anns  na  crìochaibh  so,  agug 

8  A  nis  tha  mi  ag  ràdh,  Gu  robli  losa  gu  bheil  mòr-thogradh  agam  o  clieann  niòr- 
Criosd  'n  a  mhinistcir  an  timchioll-ghearr-  ain  bhliadhnachau  teachd  do  'ur  n-ioun- 
aidh  air  son  f ìrinn  Dhè,  chum  geallannan  suidh-sa ; 


nan  aithrichean  a  dhaingneacliadh : 


24  Ge  b'e  uair  a  thriallas  mi  do'n  Spàinn, 


Agus  clium  gu'n  tugadli  na  Ciimich  glòir   thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa  :  oir  tlia  dìiiì 
do  Dhia  air  son  a  thròcair;  a  rèir  mar  tha  agam  sibhse  fhaicinn  's  an   dol  seachad, 


sgrìobhta,  Air  an  aobhar  so  aidichidh  mi 
thu  am  measg  nan  Cinneacli,  agus  seinnidh 
mi  ceòl  do  d'  ainm. 

10  Agns  a  rìs  tha  e  ag  ràdh,  Deanaibh 
gairdeachas,  a  Chinneacha,  maille  r'a  pho- 
bull-san. 

11  Agus  a  rls,  Molaibh  an  Tighearn,  a 
Chinneacha  uìle,  agus  thugaibh  cliu  dha,  a 
shlòigh  uile. 

12  Agus  a  rìs  tha  Esaias  ag  ràdh,  Bithidh 
freumli  lese  ann,  agus  an  ti  a  dh'eireas 
suas  chura  uachdaranachd  a  bhi  aige  air 
na  Cinnich,  annsan  cuiridh  na  Cinnich  an 
dòchas. 

13  A  nis  gu'n  lìonadh  Dia  an  dòchais 
sìbhse  de'n  uile  aoibhneas  agus  shìth  ann 
an  creidsinn,  chum  gu'm  bi  sibh  pailt  ann  an 
dòchas,  tre  chumhachd  an  Spioraid  naoimh. 

14  Agus  tlia  cinnt  agam-sa  fèin  do  'ur 
taobh-sa,  mo  bhràithrean,  gu'm  blieil  sibhse 
làn  de  mhaitheas,  air  bhur  lìonadh  leis  an 


agus  a  bhi  air  mo  thoirt  air  m'  aghaidh  i 
leibhse  chum  an  ionaid  sin,ma  bhitheas  mi . 
air  tìis  'an  càil-eigin  air  mo  lìonadh  le  'ur 
comhhiadar-sa. 

25  Acli  a  nis  tha  mi  'dol  gu  lerusalem,  a' 
f  hrithealadh  do  na  naoimh. 

26  Oir  bu  toil  leo-san  ann  am  Macedonia, 
agus  ann  an  Achaia,  comh-roinn  àraidh  a  | 
dbeanamh  ris  ua  naoimh  bhochda  'tha  ann 
an  lerusalem. 

27  Bu  toil  leo  gu  deimhin,a,gns  tha  iad  fo 
fhiachaibh  dhoibh.  Oir  ma  rinneadh  na 
Cinnich  'n  an  luchd  comhpairt  d'an  nithibh 
spioradail-san,  is  còir  dhoibh  ministreal- 
achd  a  dheanamh  dhoibh-san  's  na  nithibh 
a  bhuineas  do'n  choluinn. 

28  Uime  sin  air  dhomh  so  a  chrìochnach- 
adh,  agus  an  uair  a  slieulaicheas  mi  an  tor- 
adh  so  dhoibh,  gabhaidh  mi  'ur  rathad-sa 
do'n  Spàinn. 

29  Agus  tha  fhiosagam,  air  dhomh  teaclid 


uile  eòlas,  agus  comasach  mar  an  ceudna   do  'ur  n-ionnsuidh-sa,  gu'n  tig  mi  ann  au 


air  a  chèile  a  chomhairleachadh. 

15  Gidheadh,  a  bhràithre,  sgrìobh  mi 
do  'ur  n-ionnsuidh  leis  an  tuilleadh  dànad- 
ais,  'an  càileigin,  mar  gu'n  cuirinn  'an 
cuimhne  sibh,  air  son  a'  ghràis  a  thngadli 
dhomh-sa  o  Dhia, 

16  lonnus  gu'm  bithinn  a'm'  mhinisteir 
aig  losaCriosd  do  na  Cinnich,a'frithealadh 
soisgeil  Dhè,  chum  gu'm  bitheadh  tabh- 
artas  nan  Cinneach  taitueach,  air  a  naomh- 
achadh  leis  an  Spiorad  naomh. 

17  Uirae  sin  tha  aobhar  uaill  agam  tre 
losa  Criosd,  anns  na  nithibh  sin  a  bhuineas 
do  Dhia. 

18  Oircha  bhi  dànachd  agara  labhairt  air 
a'  bheag  de  na  nithibh  sin,  nach  d'oibrich 
Criosd  leam,  chum  na  Cinnich  a  dheanamh 
ìimhal  ami  am  focal  agus  'an  gnìomh. 

19  Le  cunihachd  chomharan  agus  mhìor- 
bhuilean,lecumhachd  SpioraidDhè;  ionnus 
0  lerusalem  agus  mu'n  cuairt  gu  Iliricura, 
gu'n  do  làn  -  shearmonaich  mi  soisgeul 
Chriosd. 

20  Seadh,  mar  sin  bha  ro-dhèidh  agam 
air  an  t-soisgeul  a  shearmonachadh,  ciia-n 
ann  's  an  ionad  's  an  robh  Criosd  air  'ain- 


lànachd  beannachaidh  soisgeil  Chriosd. 

30  A  nis  guidheam  oirbh,  a  bhràithrean, 
air  sgàth  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
air  son  gràidh  an  Spioraid,  gu'n  dean  sibh 
gleachda  raaille  rium-sa  ann  an  urnuighibh 
air  mo  shon  ri  Dia  ; 

31  Chum  gu'n  saorar  mi  uatha-san  nach 
'eil  a'  creidsinn  ann  an  ludea  ;  agus  chuni 
gu'm  bi  mo  sheirbhis  air  son  lerusaleim, 
taitneach  do  na  naoimh  : 

32  Chum  gu'n  tigmi  do  'ur  n-ionnsuidh-sa 
le  h-aoibhneas  tre  thoil  Dhè,agusgu'ni  taigu 
mi  suaimhneas  maille  ribh. 

33  A  nis  gii  robh  Dia  na  sìthe  maille  ribh 
uile.    Amen. 

CAIB.  XVI. 

1  Thug  Pòl  ordngk  do  na  bràifhribh  f'lilli^'chin- 
air  mòran;  17  agus  chomhairticJi  e  dh'iibh  aire 
a  thoirt  dd'n  mkuinnlir  a  tka  ^togail  comts- 
acliaidk  agus  a'  toirt  oilbheim:  21  aqm  un 
dèigk  iomadh  beannadul  chrlodinaidi  e  le 
breitk-buidkeadiais  do  Dhicu 

THA    mi    ag  earbadh   ribh   Phcbe  ar 
piuthar,  a  tha  'n  a  searbhanta  do'n 
eaglais  a  tha  ami  an  Cenchrea  : 
2  Chum  gu'n  gabh  sibh  rithe  anns  an  Tigh- 


meachadh,  chura  nach  togainn  air  bunait  earn,  maris  cubhaidh  do  naoimh,  agusgu'n 
noach  eile :     ^  |  dean  sibh  còmhnadh  rithe  anns  gacli  gnoth- 

_  21  Ach^  a  rèir  niar  tha  e  sgrìobhta,  Chi  uch  anns  am  bi  feum  aice  oirbh  :  oir  rinn  i 
iadsan  ria  nach  do  labhradh  uime ;  agus  fèin  còmhnadh  ri  mòran,  agiis  rium-sa  mar 
tui'gidh  iadsan  nach  cuala.  I  an  ceudna. 
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8  Cuìribli  fàilte  air  Priscila  agus  Acuila 
mo  cliomh-oibriclieau  auu  au  losa  Criosd  : 

4  (Muinntir  a  leag  sìos  aui  muineal  fèin 
air  son  m'auama-sa :  d'am  blieil  cha-n  e 
mhàin  mise,  ach  mar  au  ceudua  eaglaisean 
nan  Cinneach  uile,  a'  toirt  buidheachais. 

5  Mar  an  ceudua  cuiribh  fìiilte  air  an  eag- 
lais  a  tha'n  an  tigh-san.  Cuiribh  fìiilte  air 
Epenetus  a's  ioumhuinu  Ieam-sa,neacha'8e 
ceuc)  thoradh  Achaia  do  Chriosd. 

.6  Cuiribh  f  àilte  air  Muire,  a  riun  saothair 
mhòr  air  ar  son-no. 

7  Cuiribh  fàilte  air  Andronicus  agus 
lunia  mo  luchd-dàimh  agus  nio  chomh- 
phrìosanaich,  a  tha  cliuiteach  am  measg  nan 
abstol,  agus  a  bha  aun  an  Criosd  romham-sa. 

8  Cuiribh  fàilte  air  Amplias  a's  ioumhuinn 
leam-sa  's  au  Tighearn. 

9  Cuiribh  fàilte  air  Urbanus  ar  comh- 
oibriche  aun  an  Oriosd,  agus  alr  Stachis 
fear  mo  ghràidh-sa. 

10  Cuiribh  fàiltc  air  Apelles  a  tha 
dearbhta  aun  an  Criosd.  Cuiribh  fàilte 
orra-san  a  tha  de  theaghlach  Aristobuluis. 

1 1  Cuiribh  fàilte  air  Herodion  mo  charaid. 
Cuiribh  fàilte  orra-san  de  theaghlach  Nar- 
cisuis,  a  tha  's  an  Tighearn. 

12  Cuiribh  fàilte  air  Triphèna  agus 
Triphòsa,  mnathan  a  tlui  'saoithreachadh 
's  an  Tighearn.  Cuiribh  fìiilte  air  Persis 
as  ionmhuinn  leain,  hean  a  shaothraich  gu 
mòr  anns  an  Tighearn. 

13  Cuiribh  ftiilte  air  Rufus  a  tlia  taghta 
's  an  Tighearn,  agus  air  a  mhàthair  agus 
mo  mhàthair-sa. 

14  Cuiribh  fàilte  air  Asincritus,  Phlegou, 
Hermas,  Patrobas,  Hermes,  agus  air  na 
bràithribh  a  tha  maille  riu. 

15  Cuiribh  fìiilte  air  Philologus,  agus 
lulia,  air  Nereus,  agus  a  phiuthar,  agus 
01impas,agusnauaoimh  uileathamaille  riu. 

16  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
naoimh.  Tha  eaglaiseau  Chriosd  a'  cur 
Riilte  oirbh. 


17  A  nis  guidheam  oirbli,  a  bhràithre, 
comharaichibh  iadsan  a  tha  'togail  roiunean 
agus  a'  toirt  oilbheim,  an  aghaidh  an 
teagaisg  a  dh'f  hòghluim  sibh  ;  agus  seach- 
naibh  iad. 

18  Oir  cha-n'eil  an  leithid  so  a'  deanamh 
seirbhis  do  'ur  Tighearn  losa  Criosd,  ach 
d'am  bioinn  fèin  ;  agus  tha  iad  lo  briatli- 
raibh  mìlse  agus  le  miodal  a'  mealladh 
cridheachan  na  muinntir  sin  a  tha  neo- 
lochdach. 

19  Oir  tha  bhur  n-ùmhlachd-se  airteachd 
chum  nau  uile  dhaoine.  Uime  sin  tha  mise 
a'  deanamh  gairdeachais  do  'ur  taobh-se  : 
gidheadh  b'ìiiU  Icam  sibhse  'bhi  glic  chum 
a'  mhaith,  ach  aon-f  hillte  thaobh  an  uilc. 

20  Agus  bruthaidh  Dia  na  sìthe  Sàtan 
fo  'ur  cosaibh  gu  h-aithghearr.  Gràs  ar 
Tighearua  losa  Criosd  gu  rohh  maille  ribh. 
Ameu. 

21  Tha  Timoteusmochomh-oibri-chea'cur 
fàilte  oirbh,  agus  Lucius  agus  lasou  agus 
Sosipater,  mo  luchd-dàindio. 

22  Tha  mise  Tertius,  a  sgrìobh  an  litirso, 
a'  cur  fàilte  oirbh  's  au  Tighearu. 

23  Tha  Gaius,  a  tha  'toirt  aoidheachd 
dhomh-sa  agus  do'n  eaglais  uile,  a'  cur 
fàilte  oirbh.  Tha  Erastus  stiùbhard  a' 
bhaile  a'  cur  fàilte  oirbh,  agus  Cuartus 
bràthair. 

24  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  rohh 
maille  ribh  uile.     Amen. 

25  A  uis  dhàsan  a  tha  comasach  air  sibhse 
a  dhaingneachadh  a  rèir  mo  shoisgeil-sa, 
agus  searmonachaidh  losa  Criosd,  (a  rèir 
foillseachaidh  an  rùin-dìomhair,  a  bha  'am 
folach  0  thoiseach  an  dondiain, 

26  Ach  a  dh'f  hoillsicheadh  a  nis,  agus  tre 
sgriobtuiribhnamfìddhean,a  rèir  àithuean 
Dè  bhith-bhuain,  a  tha  air  a  dheanamh 
aithuichte  do  na  h-uile  chinnich  chum  ùmh- 
lachd  a'  chreidiudi.) 

27  Do  Dhia  a  tha  mhàiu  glic,  gu  rohh  glòir 
trc  losa  Criosd  gu  sìorruidh.    Amen. 


CEUD  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  KAN 

CORINTIANACH, 


CAIB.  I. 
1  An  dèigh  fdilbe  agus  breith-biiidheachais,  12 
dìt' earalaich  an  i-ubslot  na  Corintianaich, 
atjus  chronuich  e  iad  air  son  an  aimhrèite. 
18  Sqrìosaidh  Dia,  gtiocas  nan  daoine  eag- 
nuidli  le  amaideacìid  searmonacliaidh,  >bc. 

POL  a  ghairmeadh  gu  'hhi  'n  a  abstol  do 
losa  Criosd,  tre  thoil  Dhè,  agus  Sost- 
eues  ar  bràthair, 
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I  2  Chum  eaglais  Dhè,  a  tha  ann  an  Corin 
I  tus,  chum  an  dream  a  tha  air  an  naomh-  j 
[  achadh  aun  au  losa  Criosd,  air  an  gairm 
[  gu  hhi  'n  an  naoimh,  maille  riusan  uile  a 
j  tha  'gairm  air  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd 

anns  gach  àit,  an  Tighearna-san,  agus  ar 
I  Tighearna-ne: 
3  Gràs  dhuibh-se,    agus  sìth  o  Dhia  ar 

u-Athair,  agus  o  'u  Tighearn  losa  Criosd. 

J 
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4  Tha  mi  'toirt  buidheacliais  do  m'  Dhia  a 
ghnàth  do  'vir  taobh-se,  air  son  gràs  Dhè  a 
tlmgadh  dhuibhse  ann  an  losa  Criosd  ; 

5  Air  son  gu'n  d'rinneadh  saoibhir  leis- 
san  sibh  anns  gach  uile  ni,  anns  gach  ìir- 
labhradh,  agus  anns  gach  eòlas : 

6  A  rèir  mar  a  dhaingnicheadh  fianuis 
Chriosd  annaibh : 

7  lonnus  nach  'eil  sibh  'au  dèidh-làimh 
ann  an  tiodhlac  sam  bitli ;  a'  feitheamh  ri 
foillseachadh  ar  Tighearna  losa  Criosd, 

8  Neach  mar  an  ceudna  a  dhaingnicheas 
sibh  g-us  a'chrìoch,c^?<»i  guìu  hi  sihh  neo- 
lochdach  ann  an  là  ar  Tighearna  losa 
Criosd. 

9  Tha  Dia  fìrinneach,  leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibh  chum  comh-chomuiun  a  mliic 
losa  Criosd  ar  Tighearna. 

10  A  nis  guidlieam  oirbh,  a  bliràithre, 
tre  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd,  gu'n 
labhair  sibh  uile  an  t-aon  ni,  agus  nach  bi 
roinnean  'n  'ur  measg ;  acli  gu'm  bi  sibh 
ceangailte  r'a  chèile  gu  diongmhalta  ann 
an  aon  inntinn,  agus  ann  an  aon  bharail. 

11  Oir  nochdadh  dhomh-sa,  a  bhraithre, 
m'ur  timchioll-se,  leo-san  a  tha  de  theagh- 
lach  Chloe,  gu  bheil  comhstri  'n  'ur  measg. 

12  A  nis  tha  mi  ag  radh  so,  gu'n  abair 
gach  aon  agaibh,  Is  le  Pòl  mise;  agus  is  le 
Apollos  mise;  agus  isleCephasmise;  agus 
is  le  Criosd  mise. 

13  Am  bheil  Criosd  air  a  roinn  ?  an  e  Pòl 
a  cheusadh  air  bhur  son  ?  no  an  ann  'an 
ainm  Phòil  a  bliaisteadh  sibh  ì 

14  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
nach  do  bhaist  mi  aon  agaibh,  ach  Crispus 
agus  Gaius : 

15  Air  eagal  gu'n  abradh  neach,  gu'u  do 
bhaist  mi  a'm'  ainm  fèin. 

16  Agus  bhaist  mi  mar  an  ceudna  teagh- 
lach  Stephanais:  a  thuilleadh  air  so,  cha-n 
f  hios  domh  an  do  bhaist  mi  aon  neach  eile. 

17  Oir  cha  do  chuir  Criosd  mi  a  bhaist- 
eadh,  ach  a  shearmonachadh  an  t-soisgeil  ; 
cha-n  ann  'an  gliocas  focail,  chum  nach 
cuirteadh  craun-ceusaidh  Chriosd  'an  neo- 
bhrigh. 

18  Oir  tha  searmonachadh  a'  chroinn- 
cheusaidh  'n  a  amaideachd  dhoibh-san  a 
chaillear ;  ach  dhuinne  a  shaorar,  is  e 
cumhachd  Dhè  e. 

19  Oir  tha  e  sgrìobhta.  Sgriosaidh  mi 
gliocas  nan  daoine  glice,  agus  cuiridh  mi 
air  cùl  tuigse  nan  daoine  tuigseach. 

20  C'àit  am  bheil  an  duine  glic  ?  c'àit  am 
bheil  an  sgrìobhaiche?  c'àit  am  bheil  deas- 
boir  au  t-saoghail  so  ?  Nacli  do  riim  Dia 
gliocas  an  t-saoghail  so  amaideach  ? 

21  Oir  an  uair,  ann  an  gliocas  Dhè,  nach 
b'aithne  do'n  t-saoghal,  tre  ghliocas,  Dia, 
bu  toil  le  Dia  le  amaideachd  au  t-searmon- 
achaidh  iadsan  a  thearnadh  a  tha  'creid- 
sinu. 

22  Oir  tha  na   h-Iudhaich   ag  iarraidh 
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comharaidh,  agus  tlia  na  Greugaich  a'  sir- 
eadh  gliocais : 

23  Ach  tha  sinne  a'  searmonachadh 
Chriosd  air  a  cheusadh,  'n  a  cheap-tuislidh 
do  na  h-Iudhaich,  agus  do  na  Greugaich, 
'n  a  amaideachd. 

24  Ach  dhoibh-san  a  tha  air  an  gairm, 
araon  ludhaich  agus  Gi-eugaich,  Criosd 
cumliachd  Dhe,  agus  gliocas  Dhè  : 

25  Do  bhi'ìgh  gur  glice  amaideachd  Dhè 
na  daoine,  agus  gur  treise  anmhuinneachd 
Dhè  na  daoine. 

26  Oir  clii  sibh  fèin  bhur  gairm,  a  bhràith- 
re,  nach  iomadh  iad  a  tha  glic  a  thaobh  na 
feòla,  nach  ioniadh  cumhachdach,  nach 
ioniadh  uasal  a  tha  air  an  gairm: 

27  Ach  ròghnuich  Dia  nithean  amaideach 
an  t-saoghail  so,  chum  gu'n  cuireadh  e  nàire 
air  na  daoinibh  glice ;  agus  ròghnuich  Dia 
nithean  anmhunn  an  t-saoghail,  chum  gu'n 
cuireadh  e  gu  nàire  na  nithean  cumhachd- 
ach; 

28  Agus  nithcau  an-uasal  an  t-saoghail, 
agus  nithean  tarcuiaeach  ròghnuich  Dia, 
agus  na  nithean  nach  'eil  ann,  chum  gu'n 
cuireadh  e  na  nithean  a  tha  ann,  'an  neo- 
bhrìgh: 

29  lonnus  nacìi  deanadh  feòil  sara  bith 
uaill  'n  a  f  hianuis. 

30  Ach  uaithe-san  tha  sibhse  ann  an  losa 
Criosd,  neach  a  rinneadh  dhuinne  le  Dia 
'n  a  ghliocas,  'n  a  f  hìreantachd,  'u  a  naomli- 
achd,  agus  'n  a  shaorsa: 

31  lonnus,  a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta, 
An  ti  a  ni  uaill,  dcanadh  e  uaill  anns  an 
Tighearn. 

CAIB.  II. 
1  Chuir  Pòl  an  cèill  ged  nach  ^eil  a  shearmon- 
achadh  ann  an  oiràheirceascainnle,  4  no  ann  . 
an  gliocas  dkaoine  ;  5  gid/ieadh  gu  hheil  e  a' 
co-sheasamh  ann  an  cumhachd  Diiè.  agus  a' 
toirt  barraclid  air  gliocas  an  t-saoghail  agus 
air  cumhachd  dluioine. 

AGUS  an  uair  a  thàinig  mise  do  'ur 
u-ionnsuidh-sa,  a  bhràithre,  cha  b'ann 
le  oirdheirceas  caiunte,  no  gliocais  a  thàinig 
mi,  a'  cur  'an  cèill  duibh  tcisteis  Dhè. 

2  Oir  chuir  mi  romham  gun  eòlas  a  ghabh- 
ail  air  ni  sam  bith  'n  'ur  mcasg,  ach  air  losa 
Criosd,  agus  esan  air  a  cheusadh. 

3  Agus  bha  mi  'n  'ur  measg  ann  an 
anmhuinneachd,  agus  ann  an  eagal,  agus  'um 
mòr-chrith. 

4  Agus  cha  rohh  m'fliocal  agus  mo  shear- 
monachadh  ann  am  briathraibh  mìlse  glioc- 
ais  dhaoine,  ach  ann  an  làu-dearbhadh  an 
Spioraid,  agus  a'  chumhachd  : 

5  Chum  gu'm  bitheadh  bhur  creidimh-sa 
cha-n  ann'an  gliocas  dhaoine,  ach'an  cumh- 
achd  Dhè. 

6  Ach  gidheadh  tha  sinn  a'  labhairt  glioc- 
ais  am  measgnan  daoineiomlau:  ach  cha-n 
e  gliocas  an  t-saoghail  so,  no  uachdarauan 
an  t-saoghail  so,  a  thèid'an  neo-bhrìgh: 


1  CORIXTIANACH,  III. 


7  A«li  tha  simi  a'  labliairt  gliocais  Dhè 
ami  aii  rùu-dìombair,  a'  ghlkcais  siii  a  hha 
folaichte,  a  dh'orduich  Dia  roimh  au 
t-saoghal  chum  ar  glòir-ue : 

b  Au  gliocas  uach  b'aithue  do  aon  neach 
de  uachdarauaibh  au  t-saoghail  so:  oiruam 
baithue  dhoibh  e,  cha  cheusadh  iad  Tigh- 
earu  na  glòire. 

b  Ach  a  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta,  Cha-a 
fiiaca  sìiil,  agais  cha  chuala  cluas,  agus  cha 
d  thàiuig  auu  au  cridhe  duiue,  na  nitheau  a 
dli'uUuich  Dia  dhoibh-sau  aig  am  bheil 
grìulh  dha. 

10  Ach  dh'fhoillsich  Dia  dhuinne  iad  le  a 
Spiorad  fèiu  :  oir  tha  an  Spiorad  a'  rann- 
sachadh  uan  uile  nithean,  eadhon,  nithean 
doimhue  Dhè. 

11  Oir  cò  an  duine  d'an  aithne  nithean 
duine,  ach  do  spiorad  an  duiue  a  tha  aun  ] 
niar  sin  cha-n'eil  fiosaig  neach  sam  bith  air 
uithibh  Dhè,  ach  aig  Spiorad  Dhè. 

12  A  nis  fhuair  siuue,  cha-n  e  spiorad  an 
t-saoghail,  ach  an  Spiorad  a  tha  o  Dhia ; 
chum  gu'm  bitheadh  aithne  agaiun  air  na 
iiitliibh  sin  a  thugadh  dhuiun  gu  saor  o 
Dhia.^_  I 

13  Xithean  mar  an  ceudna  a  tha  sinn  a' 
luljhairt,  cha-n  ann  'am  briathraibh  a 
ilicagaisgeas  gliocas  dhaoine,  ach  'am 
hriathraihh  a  theagaisgeas  au  Spiorad 
uaomh;  a'  coimhmeas  nitheau  spioradail  ri 
uithibh  spioradail.  i 

14  Ach  cha  ghabh  an  duine  nàduiTa  ri 
iiiihibh  Spioraid  Dhe :  oir  is  amaideachd 
IlÌs  iad;  agus  cha-u'eil  e'ncomas  da  eòlas  a 
-  i:ubhail  orra^  do  bhrìgh  gur  auu  air  mhodh 
;pioradaiI  a  thuigear  iad. 

15  Ach  bheir  au  duiue  spioradail  breth  air 
na  huile  nithibh,  gidheadh  cha-n'eil  e  fèiu 
fo  bljreth  duiue  sam  bith. 

16  Oir  cò  d'am  b'aithue  iuutiun  au  Tigh- 
earaa,  agus  a  theagaisgeas  e  ?  ach  tha  inu- 
tinn  Chriosd  againue.  j 

CAIB.  III.  ! 

1  Tlm  iainne  irnnchuidli  air  son  cloinne.  3 
Tha  strì  agus  aimhrèile  'k  an  comkaradh 
cinnteadi  air  inntinn  fheòlmhoir.  7  Cha-n'eil 
anns  an  ti  a  shuidhicheas,  agus  anns  an  ti  a 
dh'uisgicheas,  ach  neo-ni.  9  /5  cornh-oibridi- 
ean  minùteirean  an  t-soisgeil  le  Dio.  11  '.S" 
e  Criosd  an  t-aon  bhunail.  16  Is  iacl  daoine 
teampuill  Dhè,  17  a"s  còir  a  choimhead 
naomli.  19  Is  amaideadid  aig  Dia  gliocas  an 
t-saojliail  so. 

AGUS,  a  bliràithre,  cha-n  fheudainu-sa 
labhairt  ribhse  mar  ri  daoinihh  spior- 
adail,  ach  mar  ri  daoinihh  feòlmhor,  amhuil 
ri  naoidheanaibh  ann  au  Criosd. 

2  Bheathaich  mi  le  bainne  sibh,  agus  cha-n 
anu  le  biadh:  oir  fathast  cha  b'un-aiun  sibh 
a  ghahhail,  agus  a  nis  fèiu  cha-u  urraiun 
sibh. 

3  Oir  tha  sibh  fathast  feòlmhor :  oir  a 
thaobh  gu  bheil  farmad  'n  'ur  measg,  agua 
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strì,  agus  aimhrèite,  nach  'eil  sibh  feòlnihor, 
agus  ag  imeachd  mar  dhaoine  ì 

4  Oir  an  uair  a  tha  neach  ag  ràdh,  Is  le 
Pòl  mise;  agus  ueach  eile, /s  le  Apollos 
mise:  nach  'eil  sibh  feòlmhor  ì 

5  Cò  e  ma  seadh  Pòl,  agus  cò  e  Apollos, 
ach  ministeirean  tre'n  do  chreid  sibh,  eadhon 
mar  a  thug  an  Tighearn  do  gach  aon  ì 

6  Shuidhich  mise,  dh'uisgich  Apollos:  ach 
's  e  Dia  a  thug  am  fàs. 

7  Uime  sin  ma  seadh,  cha-n'eil  anus  an  ti 
a  shuidhicheas  uo  auus  an  ti  a  dh'uisgich- 
eas,  brìgh  sam  bith ;  ach  ann  an  Dia  a  tha 
'toirt  au  f  hàis. 

8  An  ti  a  shuidhicheas,  agus  an  ti  a 
dh'uisgicheas,  is  aon  iad:  agiis  gheibh  gach 
aon  a  dhuais  fèiu,  a  rèir  a  shaothair  fèiu. 

9  Oir  is  comh-Iuchd-oibre  do  Dhia  sinne : 
is  sibhse  treabhachas  Dhè,  is  sihh  aitreabh 
Dhè. 

10  A  rèir  gràis  Dhè  a  thugadh  dhomh-sa, 
mar  fhear-togail  aitreabh  glic  leag  mi  am 
bunait,  agus  tha  ueach  eile  a'  togail  air, 
ach  thugadh  gach  neach  an  aire  cionuus  a 
thogas  e  air. 

11  Oir  bunait  eile  cha-n  urrainn  duine  sani 
bith  a  leagadh,  ach  am  hunait  a  leagadh 
cheana,  eadhon  losa  Criosd. 

12  A  nis  ma  thogas  neach  air  a'  bhunait 
so,  òr,  airgiod,  clachau  luachmhor,  fiodh, 
feur,  couulach ; 

13  iXithear  obair  gach  aoiu  duiue  follais- 
each:  oir  nochdaidh  an  là  i,  do  bhrìgh  gu'm 
foillsichear  i  le  teine;  agus  dearbhaidh  au 
teiue  obair  gach  aoiu,  cioda'sg-uè  dhith. 

14  iMa  dh'fhauas  obair  ueach  sam  bith  a 
thog  e  air,  gheibh  e  duais. 

15  i;^Ia  loisgear  obair  neach  sam  bith,fuilg- 
idh  e  call:  ach  saoi-ar  e  fèin;  gidheadh  mar 
tre  theiue. 

16  iXach  'eil  fhios  agaibh  gur  sibh  team- 
puU  Dhè,  agus  gu  bheil  Spiorad  Dhè,  'n  a 
chòmhnuidh  annaibh  ì 

17  Ma  thruailleas  neach  air  bith  teampull 
Dhè,  sgi-iosaidh  Dia  an  ti  sin:  oirthateam- 
puU  Dhè  naomh,  agus  is  sibhse  e. 

18  Xa  mealladh  ueach  air  bith  e  fèin :  ma 
shaoileas  neach  air  bith  'n  'ur  measg  efèin 
a  bhi  glic  's  au  t-saoghal  so,  bitheadh  e  'u  a 
amadau,  chum  gu'm  bi  e  glic. 

19  Oir  is  amaideachd  le  Dia  gliocas  au 
t-saoghail  so:  oir  tha  e  sgiiobhta,  Glacaidh 
e  ua  daoine  glice  'n  an  innleachdaibh  fèiu. 

20  Agus  a  rìs,  Is  aithue  do'n  Tigheara 
smuainteau  nan  daoine  glice,  gur  dìomhaiu 
iad. 

21  Uime  sin  nadeauadh  neach  air  bith  uaiU 
à  daoinibh.  oir  is  leibhse  na  h-uile  nithean: 

22  Ma  's  e  Pòl,  no  Apollos,  uo  Cephas,  no 
au  saoghal,  uo  beatha,  no  bàs,  no  nitheau  a 
tha  làthair,  uo  uithean  a  tha  ri  teachd ;  is 
leibhse  iad  uile ; 

23  Agus  is  le  Criosd  sibhse;  agus  is  le  Dia 
Criosd. 


1  CORINTIANACH,  IV,  V 

CAIB.  IV. 
1  Ciod  e  am  meas  a  bhuineadh  do  dhaoinibh 
'bhi  aca  air  ministeiribh.  7  Cha-ìi'eil  againn 
ni  airbithach  na  fhuair  sinn.  9  Na  h-ab- 
stoil  'n  am  ball-amhairc  dd'n  t-saoghal,  do 
ainglibh,  agus  do  dhaoinihh,  13  viar  shal  agu.s 
anabas  an  t-saoghail;  15  gidheadh  is  iad  ar 
n-aitìirichean  ann  an  Criosd,  10  agus  bu  diùir 
dhuinn  an  leanluinn. 

BITHEADH  a  sliamhuil  so  de  mheas 
aig  duine  oinme,  mar  mhiuisteiribh 
Chriosd,  agus  mar  stiìibhardaibh  rùna- 
dìomhair  Lhè. 

2  Os  bàrr  iarrar  ann  an  stiùbhardaibh,  gu 
faighear  neach  dìleas. 

3  Ach  agam-sa  is  ro  blieag  an  ni  gu'n  tug- 
tadh  breth  orm  leibhse,  no  le  breitheanas 
duine:  seadh,  cha-n'eil  mi  'toirt  breth  orm 
fèin. 

4  Oir  cha-n  f  liios  donih  ni  san;  bith  do  m' 
thaobh  fèin;  gidheadh  cha-n'eil  mi  lesoair 
m'fhìreanachadh:  acli  is  e  au  Tighearn  an 
ti  a  bheir  breth  orm. 

5  Uime  sin  na  tugaibh  breth  air  ni  sam 
bith  roimh  an  àm,  gus  an  tig  an  Tighearn, 
neach  faraon  a  bheir  gu  soilleireaclid  nith- 
ean  folaichte  andorchadais,agus  a  dh'fhoill- 
sicheas  comliairlean  nan  cridheachan  :  agus 
an  sin  gheibh  gacli  neach  cliu  o  Dhia. 

6  Agus,  a  bliràithre,  ghabh  mi  na  nithean 
80  a  m'  ionnsuidh  fèin,  agus  a  dh'ioniisuidli 
Apollois  ann  an  samhladh,  air  bhur  son- 
chum  gu'm  fòglduniadh  sibh  nainne,  gun 
bhai-ail  a  bhiagaibh  airdaoinibh  osccann 
ua  bheil  sgrìol^hta,  chum  nacli  bitlieadh  a 
h-aon  agafbh  air  a  shcideadh  suas  air  son 
aoin  duine  an  aghaidh  duine  eile. 

7  Oir  cò  a  tlia  'deanamh  eadar-dhealacli- 
aidh  ortsa  o  ncach  eile?  Agus  ciod  e  'tha 
agad  nach  d'f  huair  thu  ?  a  nis  ma  f  huair 
tliu  e,  c'ar  son  a  tha  thu  'deanamh  uaill 
mar  nach  faigheadh  tu  e  ? 

8  A  nis  tha  sibh  sàthach,  a  nis  rinneadh 
saoibhir  sibh,  rìogliaich  sibh  as  ar  n-eug-l  X  neò-ghloine'n'urmeasg,  agusa  leithid 
mhais-ne:  Agus  bu  mhiann  leam  gu'm  bu  sin  de  neògljloine,  nacli  'eil  uircad  as  air 
rìglirean  sibh,  chum  gu'm  bitlieadhmaid-ne|  ainmeachadliam  measgnan  Cinneach,gu'm 
'n  ar  rìghribh  maiUe  ribh.  l  bitlieadh  aig  neach  bean  'athar. 

9  Oir  is  i  mo  bharail  gu'n  do  chuir  Dia  2  Agus  tha  sibh  air  bluir  sèideadh  suas, 
sinne  na  li-abstoil  a  mach  mu  dheireatlh,  agus  cha  d'rinn  sibh  bròn  mar  bu  chòir, 
mar  dhream  a  tha  air  an  orduchadh  chiun  chum  gu'n  tugtadh  air  falbh  uaibh  am  fear 
bàis.     Oir  riuneadh  sinn  'n  ar  ball-amhairc  a  rinn  an  gnìomh  so. 


13  Air  faghail  toibheim  dhuinn,  tha  sinn 
a'  guidhe:  rinneadli  sinn  mar  shalacharan 
t-saoghail,  mar  anabas  nan  uile  nithean  gus 
an  là'n  diugh : 

14  Cha-n'eil  mi  a'  sgrìobhadh  nau  nithean 
so  a  chum  nàire  a  chur  oirbh,  acli  mar  mo 
chloinn  ghràdhaich  tlia  mi  '</  '«r  conihairl- 
eachadh. 

15  Oir  ged  bhitheadh  deich  mìle  luchd 
teagaisg  agaibh  ann  an  Criosd,  gidheadh 
cha-ìieil  agaibh  mòran  aithrichean:  oir  ann 
an  losa  Criosd,  gliiu  mise  sibh  troimh  an 
t-soisgeul. 

16  Uime  sin  guidheam  oirbh,  bithibh  'n  'ur 
Uichd-leaumhuinn  ormsa. 

17  Chum  na  crìche  so  chuir  mi  Timoteus 
do  'ur  n-ionnsuidh,  neach  a  tha  'n  a  mhac 
gi-àdhach  dhomh,  agus  dìleas  's  an  Tigh- 
earn,  neach  a  chuireas  'an  cuimhne  dhuibb 
mo  shlighean-sa  a  tha  ann  an  Criosd,  a  rèir 
mar  a  tha  mi  'teagasg  aniis  gach  àit  's  gach 
eaglais. 

]  8  A  uis  tha  cuid  air  an  soideadh  suas 
mar  nacli  tiginn  do  'ur  n-ionnsuidh. 

19  Gidheadh  thig  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
gii  h-aitlìghearr,  ma's  toil  leis  an  Tighearn, 
agus  bithidh  fios  agam,  cha-n  ann  air  cainnt 
na  muinntir  a  tha  air  an  sèideadh  suas,  ach 
air  an  cumhachd. 

20  Oir  cha-n  ann  'am  focal  a  tlta  rìogh- 
achd  Dhè,  ach  ann  an  cumhachd. 

21  Ciod  a's  àiU  leibh  ?  An  tig  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh  le  slait,  no  aun  au  gràdh,  agus 
ann  au  spiorad  na  macantachd  ? 

>CAIB.  V. 

1  Tha  an  duine  neòghlan  ni's  mò  'n  a  cliùis-nàire 
dhoibh,  na  '?i  a  aobhar  gairdeadiais.  7  h 
cùir  an  t-seann  gheur-thaois  a  gìdanadh  a 
mach.  10  Is  còir  ^jeacaich  ghràineil  a 
sheachìiadh. 

\   rpH  A  e  air  aithris  gu  coitchionn  gu  bheil 


do'n  t-saoghal,  agus  do  ainglibh,  agus  do 
dhaoinibh. 

10  Is  amadain  sinne  air  son  Chriosd,  ach 
tha  sibhse  glic  ann  an  Criosd :  tha  sinne 
lag,  ach  tha  sibhse  lìiidir :  tha  sibhse  ann 
an  urram,  ach  sinne  ann  an  eas-urram. 


3  Oir  gu  deimhin  air  dhomli-sa  'bhi  uaibli 
ann  an  corp,  ach  a  làthair  agaibh  anu  an 
spiorad,  thug  mi  breth  cheana,  mar  gu'm 
bithiuu  a  làthair,  air  an  neach  a  rinn  so 
mar  so ; 

4  Ann  an  ainni  ar  Tighearna  losa  Criosd, 


11  Gus  an  uair  so  fèin,  tha  sinn  araon .  air  dhuibhse,  agus  do  m'  spiorad-sa  'bhi 
ocrach,  agus  ìotmhor,  agus  lomnochd,  agus  cruinn  'an  ceann  a  chèile,  maille  ri  cumh- 
air  ar  bualadh  le  dornaibh,  agus  guu  aon   achd  ar  Tighearna  losa  Criosd, 


àite-còmhuuidh  seasmhach  againn ; 


5  A  shamhuil  so  de  dhuine  athoirtthairis 


12  Agus  ri  saothair,  ag  oibreachadh  le  ar  do  Shàtan  chum  sgrios  nafeòla,chum  gum 
làmhan  fèin :  Air  fulang  anacainnt  dhuinn,  bi  an  spiorad  air  a  shaoradh  ann  an  là  an 
tha  sinn  a'  beannachadh :  'n  uair  a  gheur- 1  Tighearna  losa. 


leauar  sinn  tlia  sinn  'g  a  ghiulan : 
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Chn-neil  bhur  n-uaill  maith;  nach  'eil 


1  COmXTIAN 
fhios  agaibh  gu'n  goirtich  beagan  taois 
ghoirt  am  meall  uile  ì 

7  Glanaibh  a  mach  uime  sin  ant-seaun  taois 
ghoirt,  chum  gu'm  bi  sibh  'n  'ur  raeall 
nuadh,  mar  a  tlia  sibh  neo-ghoirtichte.  Oir 
tha  eadhon  Criosd  ar  n-iian  càisge  air  ìob- 
radh  air  ar  son. 

8  Uime  sin  cumamaid  a'  chuirm,  na  b'aun 
le  seann  tliaois  glioirt,  no  le  taois  ghoirt  a' 
mhì-ruin  agus  an  uilc ;  ach  le  aran  neo- 
ghoirtichte  an  treibhdhireis  agus  ua  firiun. 

9  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-iounsuidh  ann  au 
litir,  gun  chomhluadar  a  bhi  agaibh  ri  luclul 
neòghloine. 

10  Gidheadh  cha-n  ann  gu  h-uileri  luchd- 
neòghloine  an  t  .tajghail  so,  no  ri  luchd- 
sanut',  no  luchd-foireigne,  no  luchd  ìodhol- 
aoraidh;  oir  au  siu  b'èigin  duibh  dol  a  mach 
as  an  t-saoghal. 

11  Ach  a  nis  sgrìobh  mi  do 'ur  n-ionn- 
suidh,  gun  chomhluadar  a  ghlèidheadh,  ma 
tha  neacli  air  bith  ris  an  abrar  bràthair  'n  a 
f  hear-neòghloine,  no  sanntach,  no  'n  a  f  hear 
ìodhol-aoraidh,  no  'n  a  f  hear-anacaiunt,  no 
'n  a  mhisgeir,  no  "n  a  f  hear-foireigne,  maille 
r'a  leithid  so  de  dhuinegun  uiread  as  biadh 
ithcadh. 

12  Oir  ciod  e  mo  ghnothuch-sa  breth  a 
thoirt  orra-sau  a  tha  muigh?  nach  'eil  sibhse 
a'  toirt  breth  air  au  dream  a  tha  stigh  ì 

13  Ach  tha  Dia  a'  toirtbreth  orra-san  a  tha 
an  leth  muigh.  Uime  sin  cuiribh  air  falbh 
an  droch  dhuine  sin  as  blmr  meadhon  fèiu. 

■CAIB.  VI. 
1  Cka-n  fheud  na  Corintianaich  dragh  a  chur 
air  am  hràithrihh  le'n  agairt  dium  lagha,  6  gii 
h-àraidh  an  làthair  nan  ana-creideach.  9 
C/ia  sealbhaidi  na  neo-fhìreanaidi  rìoghadid 
Dhè.  15  'S  iad  ar  ruirp  huill  Chriosd,  19 
agus  teampuiU  an  Spioraid,  naoinih :  16 
Ùime  sin  cha-n  fheudar  an  truailleadh. 

AM  bheil  a  chridhe  aig  aon  neach  agaibh, 
aig  am  bheil  cùis  an  aghaidh  duine 
eiIe,dolfobhreitheanasnandaoineeucorach, 
agus  cha-n  ann  fo  bhreìtheanas  uan  naomh  ] 

2  Xach  'eil  f  hios  agaibh  gu'n  toir  ua  naoimh 
breth  air  an  t-saoghal  \  agus  ma  bheirear 
breth  air  an  t-saoghal  leibhse.  an  e  nach  fiu 
sibh  a  bhi  'n  'ur  breitheamhuaibh  air  na  cùis- 
ibh  a's  lugha  ì 

3  Xach  'eil  fhios  agaibh  gu'n  toir  sinne 
breth  air  ainglibh?  cia  mò  na  sin  air  nithibh 
a  bhuineas  do'n  bheatha  so  ì 

4  Uime  sin  ma  tha  breitheanais  agaibh  mu 
thimchioll  nan  nithean  sin  a  bhuineas  do'u 
bheatha  so,  cuiribh  'n  ti  suidhe  chum 
breitheanaisa.n  dream  a's  ugha  meas  anns 
an  eaglais. 

5  Chum  bhur  nàire  tha  mi  a'  labhairt.  An 
ann  mar  sin  nach  'eil  aon  duine  glic  'n  'ur 
measg  ì  nach  'eil  fiu  a  h-aon  a's  urrainu 
breth  a  thoirt  eadar  a  bhràithrean  ? 

6  Ach  tha  bràtliair  a'  dol  gu  lagh  le  bràtb- 
air,  agus  so  an  làthair  nan  ana-creideach. 

7  A  nis  uime  siu  tha  gu  cinnteaoh  lochd 
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ACH,  YI,  VII. 

'n  'ur  measg,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  a'  dol 

gu  lagh  r'a  chèile:  c'ar  son  nach  feaT  leibh 

eucoir  f  hulang  ?  c'ar  son  nach  fearr  leibh 

calldach  a  ghabhail  ? 
j    8  Gidheadh  tha  sibh  a'  deanamh  eucoir 

agus  dìubhail,  agus  sin  air  hhiir  bràithribh? 
I    9  Nach  'eil  f  hios  agaibh  uach  sealbhaich 

luchd  deanamh  na  h-eucorach  rìoghachd 
j  Dhè  ?  Na  meallar  sibh  :  cha  sealbhaich 
j  Iuchd-strìopachais,no  luchd  ìodhol-aoraidh, 

no  luchd-adhaltranuais,  no  luchd-macuuis, 

no  na  daoine  a  tha  ciontach  de  neòghloine 

mhi-nàdurra, 

I  10  X"o  gaduichean,  no  daoine  sanntach,no 
I  misgeirean,  no  luchd-anacainnt,  no  luchd- 

fuireigue,  rìoghachd  Dhè. 
I  1 1  Agus  mar  so  bha  cuid  dibhse:  ach  tha 
,  sibh  air  bhur  u-ionulad,  ach  tha  sibh  air 
j  bhur  naomhachadh;  ach  tha  sibh  air  bhur 
j  f  ìreanachadh  anu  au  ainm  an  Tighearna 
I  losa,  agus  tre  Spiorad  ar  Dè-ne. 
I  12  Tha  na  h-uile  ui  ceaduichte  dhomb-sa, 
I  ach  cha-n'eil  na  h-uile  ni  iomchuidh  ;  tha 
I  na  h-ui!e  ni  ceaduichte  dhomh,  ach   cha 

chuirear  mi  fo  clnmihachd  ni  sam  bith. 

13  Tha  ara  biadh  air  son  ua  bronn,  agus 
a'  bhrìi  air  son  a'  bhìdh :  ach  sgriosaidh  Dia 
maraon  so  agi;s  sud.  A  nis  cha-n  aun  air  son 
neòghloineathaan  corp,ach  air  son  an  Tigh- 
earna :   agus  an  Tighearn  air  son  a'  chuirp. 

14  Agus  thog  Dia  maraou  an  Tighearn 
suas,  agus  togaidh  e  sinne  suas  tre  a  chumh- 

j  achd  fèin  mar  au  ceudna. 

15  Xach  'eil  fhios  agaibh,  gur  iad  bhur 
|cuirp  builIChriosd?  uime  sin  an  gabh  mise 
j  buill  Chriosd,  agus  au  deau  mi  buill  strìop- 
[  aich  dhiubh  ?  Xar  leigeadh  Dia. 

I  16  Au  e  nach  'eil  fios  agaibh,  an  ti  sin  a 
i  tha  ceangailte  ri  strìopaich,  gur  aon  chorp 

rithe  e?  Oir  (tha  e  ag  ràdh,)  bithidh  dithis 

'u  an  aou  f  heòil. 

17  Ach  au  ti  a  tha  ceangailte  ris  an  Tigh- 
earu,  is  aon  Spiorad  ris  e. 

18  Teichibh  o  strìopachas.  Tha  gach  aon 
i  pheacadh  a  ni  duine  an  leth  muigh  de'u 

chorp :  ach  an  ti  a  ni  strìopachas,  tha  e 
,  'peacachadh  an  aghaidh  a  chuirp  fèiu. 

19  An  e  nach  'eil  fhios  agaibh  gur  e  bhur 
[  corp  teampuU  an   Spioraid  naoimh  a  tha 

aunaibh,  a  tha  agaibh  o  Dhia,  agiis  cha  leibh 
fein  sibh  ? 

!  20  Oir  cheannaicheadhleluachsibh:  uime 
sin  thugaibh  glòir  do  Dhia  le  bhur  cori>, 
agus  le  bhur  spiorad,  a's  le  Dia. 

CAIB.  VII. 
1  J/w  phòsadh.  10  C/ia  chòir  do  bhanìiaibh- 
pòsaidh  a  bhi  air  am  fuasgladh  air  bheag 
aobhair.  18  Is  còir  do  gadi  duine 'hhitoilichte 
le  a  ghairm.  25  Car  son  is  còir  òiglieadid  a 
ròghnachadh  :  35  ìia  reusoin  air  son  am  hu 
chòir  pòsadh,  no  gun  jìhòsadh. 

ANIS  a  thaobh  nan  nithean  mu'n  do 
sgiiobh  sibh  a  m'  ionnsuidh:  Is  maith 
do  f  hear  gun  bheantuinn  ri  ranaoi. 
2H 
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2  Gidheadh.  chum  strìopachas  a  sheach- 
nadh,  bitheadh  a  bheau  fèia  aig  gach  fear, 
agus  aig  gach  mnaoi  a  fear  fèin. 

3  Thugadh  am  fear  an  deadh-ghean  dligh- 
each  do'u  mhuaoi ;  agus  a'  bheau  mar  an 
ceudna  do'n  f  hear. 

4  Clia-n'eil  comas  a  cuirp  fèin  aig  a' 
mhuaoi,  ach  aig  an  f  hear :  agus  mar  au 
ceudna  cha-n'eil  comas  a  chuirp  fèin  aig  au 
fhear,  ach  aig  a'  mhuaoi. 

5  Na  cumaibh  bhur  dlighe  o  'chèile,  ach  le 
toil  a  chèile  rè  tamuiU,  chum  sibh  fèin  a 
thoirt  do  thrasgadh  agus  do  urnuigh;  agus 
thigibh  cuideachd  a  rìs,  chum  uach  buair 
iSàtan  sibh  air  son  bhur  ueo-glieamnuidh- 
t'achd. 

6  Ach  tha  mi  a'  labhairt  so  mar  ni  cead- 
uichtc,  'igus  cha-n  aun  mar  àithne. 

7  Oir  bu  mhianu  leani  gu'm  bitheadh  ua 
h-uile  dhaoine  mar  mi  fèin:  gidheadh  thaa 
thiodhlac  fèin  aig  gach  duine  o  Dhia,aig  aou 
ueach  mar  so,  agus  aig  ueach  eile  mar  sud. 

S  Uime  siu  tha  mi  ag  ràdh  ris  an  dream 
uach  'eil  pòsda,  agus  ris  na  bautrachaibh,  Is 
maith  dhoibh  ma  dh'f  hauas  iad  eadhon  mar 
a  tha  mise. 

9  Gidheadh  mur  urraiuu  iad  iad  fèin  a 
ghleidheadh  geamniiidh,  pòsadh  iad:  oir 
is  fearr  pòsadh  na  losgadh. 

10  Agus  dhoibh-sau  a  tha  pòsda  tha  mi 
ag  ìuthueadh,  gidheadh  cha  mhise,  ach  au 
Tighearn,  guu  a'  bhean  a  dhealachadh  r'a 
fear : 

11  Ach  ma  dhealaicheas  1,  fanadh  i  gun 
phòsadh,  no  bitheadh  i  rèidh  r'a  fear:  agus 
ua  cuireadh  am  fear  uaith  a  bheau. 

12  Ach  ris  a'  chuid  eile  tha  mise  agràdh, 
clia-n  e  an  Tigliearu,  Ma  bhitheas  aig 
bràtliair  sam  bith  beau  aua-creidmheach, 
agus  gu  bheil  i  toileach  còmhnuidh  a  ghabh- 
ail  maille  ris,  na  cuireadh  e  uaith  i. 

13  Agus  a'  bhean  aig  am  bheil  fear  ana- 
creidmheach,  agus  gu  bheil  esan  toileach 
còmhnuidh  a  ghabhail  maiUe  rithe,  na  cuir- 
eadh  i  uaipe  e. 

14  Oir  tlia  am  fear  ana-creidmheach  air  a 
uaomhachadh  leis  a'  mhnaoi,  agus  tha  a' 
bhcau  aua-creidmheach  air  a  naomhachadh 
leis  au  fhear-  no  bhitheadh  bhur  clann 
neòghlan;  ach  a  nis  tha  iad  uaomha. 

15  Acli  ma  dh'flialbhas  am  fear  ana- 
creidmlieach,  falbliadh  e.  Cha-n'eil  bràth- 
air  uo  piutliar  fo  dhaorsa  'u  an  leithidibh 
siu  a  chàsaibh:  ach  ghairm  Dia  sinne  chum 
slthe. 

16  Oir  ciod  am  fios  a  tha  agad-sa,  O 
bhcau,  nach  saor  thu  d'f  hear  ì  uo  ciod  am 
fios  a  tlia  agad-sa,  O  fhir,  uach  saor  thu 
do  bheau ] 

17  Ach  a  rèir  mar  a  roiuu  Dia  ris  gach 
duine,  mar  a  ghairni  an  Tighearn  gach  aon, 
mar  sin  gluaiseadh  e:  agus  mar  sin  tha 
mise  'g  orduchadh  anus  ua  h-eaglaisibh 
uilc. 
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18  An  do  ghairmeadh  neach  sam  bith  agug 
e  timchioll-ghearrta  ì  na  deanar  e  neo- 
thimchioU-ghearrta :  au  do  ghairmeadh 
neach  sam  bith  guu  e  'bhi  timchioU-ghearr- 
ta  ?  na  timchioll-ghearrar  e. 

I  1 9  Cha-u'eil  èifeachd  's  an  timchioU-ghearr- 
adh,  agus  cha-n'eil  èifeachd's  an  neo-thim- 
chioU-ghearradh,  ach  ann  an  coimhead 
àitheantan  Dhè. 

j  20  Fauadh  gach  aou  anus  a'  ghairm  anns 
au  do  ghairmeadh  e. 

!  21  An  do  ghairmeadh  thu  a'd'  sheirbhis- 
each  ì  ua  bitheadh  suim  agad  dhetli ;  ach 
ma  dh'f  heudas  tu  'bhi  saor,  gu  ma  h-e  sin 

!  do  roghainn. 

22  Oir  au  ti  a  ghairmeadh  's  an  Tighearn 
I  'n  a  sheirbhiseach,  is  duine  saor  an  Tigh- 

earn'  e :  mar  an  ceudna  au  ti  a  ghairmeadh 
agus  e  saor,  is  e  seirbhiseach  Chriosd  e. 

23  Cheanuaicheadh  air  luach  sibh ;  na 
bithibh  'n  'ur  seirbhisich  do  dhaoinibh. 

j  24  A  bhràithre,  's  an  staid  auus  an  do 
ghairmeadh  gach  neach,  an  siu  fauadh  e 

I  maiUe  ri  Dia. 

25  A  nis  tliaobh  òighean,  cha-n'eil  àithne 
agam  o'n  Tighearn  :  gidheadh  tha  mi  toirt 

I  breth,  mar  neach  a  fhuair  tròcair  o'n  Tigh- 

;  earn  gu  bhi  dìleas. 

I    26  Tha  mi  a'  meas  uime  sin  gu  bheil  so 

j  maith  air  son  na  teanntachd  a  tha  Iktliair, 
tha  tni  ag  ràdh,  gu  hheil  e  maith  do  dhuiue 
'bhi  mar  sin. 
27  Am  bheil  thu  ceangailte  ri  mnaoi  ?  na 
iarr  fuasgladh.  Am  bheil  thu  fuasgailte  o 
mhnaoi  ?  na  iarr  bean. 

1  28  Ach  ma  phòsas  tu,  cha  do  pheacaich 
thu ;  agus  ma  phòsas  òigh,  cha  do  pheac- 
aich  i :  gidheadh,  bithidh  aig  an  leithidibh 
so  trioblaid  's  an  fheòil ;  ach  tha  mi  'g  'ur 
caomhnadh. 

29  Ach  tha  mi  ag  ràdh  so,  a  bhràithre, 
gu  bheil  au  aimsir  goirid  's  na  bheil  ri 
teachd:  ionuus  araon  gu'm  bi  iadsau  aig 

i  am  bheil  muathan,  mar  nach  bitheadh 
mnathau  aca ; 

I  30  Agus  iadsau  a  tha  ri  caoidh,  mar  nach 
bitheadh  iad  ri  oaoidh  ;  agus  iadsan  a  tha 

I  ri  gairdeachas,  mar  mhuinutir  nach  'eil  ri 
gairdeachas ;  agus  iadsau  a  tha  ri  ceann- 
achd,  mar  dhaoine  nach  'eil  a'  sealbhach- 

'  adh : 

I  31  Agus  iadsan  a  tha  'gnàthachadh  an 
t-saoghail  so,  mar  dhream  nach  'eil  'g  a 
mhi-ghnàthachadh ;  oir  thèid  cumadh  au 
t-saoghail  so  seachad. 

32  Ach  b'àill  leam  sibhse  'bhi  gun  ro- 
chìiram.  An  ti  nach  'eil  pòsda,  bithidh 
cùram  nan  nithean  siu  a  bhuineas  do'n 
Tighearn  air,  cionuus  a  thoilicheas  e  an 

.  Tighearn : 

'  33  Ach  an  ti  a  tha  pòsda,  bithidh  cùram 
nithean  an  t-saoghail  air,  cionnus  a  dh'- 
fheudas  e  a  bheau  a  thoileachadh. 

[    34  Tha  mar  an  ceudna  eadar-dhealach- 
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adh  eadar  bean  agus  òigh:  tha  cùvam  oirre-  l"sa  Criosd,  tre  am  hheil  na  h-uile  nithean, 

sa  nach  'eil  pòsda  nm  nithibh  au  Tighearna,  agus  sinne  trìd-san. 

chum  gu'iu  bi  i  naomh,  maraon  'n  a  corp  7  Uicincadh  ch\x-neU  an  t-eòlas  soannsna 

agus  'n  a  spiorad ;  ach  bithidh  cìiram  air  h-uile  dhaoinibh :  oir  tha  cuid  le  coguis 

a"   mhnaoi  a  tha  pòsda  mu    nithibh   an  thuobh  au  ìodhoil  gus  an  àm  so,  ag  itheadh 

t-saoghail,  cionuus  a  dh'f  heudas  i  toil  a  fìr  «'  hlùdh  mar  ni  a  dh'ìobradh  do  ìodhol  ; 


a  dheauamh. 


agus  air  d'an  coguis  a  bhi  anmhuuu,  tha  i 


;i'5  Agus  so  tha  mi  a'  labhairt  chum  bhur  ;  air  a  salachadh. 
tairbhe  fèin ;  cha-n  auu  clium  gu' n  cuirinn  I    8  Ach  cha  mhol  biadh  sinn  do  Dhia:  oir 
ribc  oirbh,  acli  a  chum  au  ni  siu  a  tha  ciat-  j  ma  dh'itheas  siuu,  cha'n  f  heairrd  sinn  e  ; 
ach,  agus  gu'm  feitlieadh  sibh  air  an  Tigh-  ni  mò  mur  ith  sinu,  is  misd  siun  e. 


earn  gun  bhuaireadh. 


9  Acli  thugaibh  au  aire  nach  bi  an  comas 


36  Ach  ma  shaoileas  duine  sam  bith  gu  J  so  a  tha  agaibh  air  aon  dòigh  'n  a  aobhar 
bheil  e  'g  a  ghiùlan  fèiu  gu  mi-chiatach  oilbheim  do'n  dream  a  tlia  lag. 

thaobh  a  mhaighdiuu,  ma  chaidh  blàth  a!  10  Oir  ma  chi  neach  thusa  aig  am  bheil 
h-aimsir  thairis,  agus  gur  còir  a  dheanamh  eòlas  a'  suidhe  chum  bìdh  ann  an  teamjmll 
mar  sin,  deanadh  e  na's  àill  leis,  cha-u'eil ,  ìodhoil,  nach  ueartaicliear  coguis  an  ti  sin 
e  a'  peacachadh :  pòsadli  iad. 

37  Gidheadh,  au  ti  sin  a  tha  suidhichte 
gu  daingeau  'n  a  chridhe,  agus  gun  èigin 
sam  bith  air,  ach  aig  am  bheil  cumhachd 
air  a  thoil  fèin,  agus  a  chuir  roimhe  'n  a 
chridhe  a  mhaighdeau  a  choimhead,  tha  e  | 
a"  deanamh  gu  maith.  j 


a  tha  Lag  chum  na  uitheau  siu  a  dh'ìobradh 
do  ìodholaibh  itheadh  : 

11  Agustre  d'eòlas-sa  au  tèid  dobhràthair 
Lag  'ani  mugha,  air  son  an  d'fhuair  Criosd 
bàs? 

12  Ach  le  peacachadh  dhuibh  raar  sin  au 
aghaidh  nam  bràithrean,  agus  le  au  coguis 

3S  Uime  siu  ma  seadh,  tha  an  ti  a  bheir  j  aurahunn  a  lotadh,  tha  sibh  a'  peacachadh 
seachad  ann  am  pòsadli  i,  a'  dcauamh  gu  au  aghaidh  Chriosd 


maith ;   ach  tha  an  ti  uach  toir  aun  am 
pòsadh  i,  a'  deanamh  ni's  fearr. 

39  Tlia  a'  bhean  ceaugailte  leis  an  lagh 
rè  na  h-ìiiue  's  am  beò  d'a  fear :  ach  ma 
gheibh  a'  fear  bàs,  tha  i  saor  gu  pòsadh  ri 
aon  neach  a's  toil  leatha ;  a  mhàin  auus  an 
Tighearn. 

40  Ach  tha  i  ni's  sona,  ma  dh'f  hanas  i  mar 
sin,  a  rèir  mo  bhreth-sa  :  agus  is  i  mo 
bharail-sa  gu  bheil  Spiorad  Dhè  agam. 

CAIB.  VIII. 

1  /5  còir  fantuinn  o  hhiadhaibh  a  cVClòbradh  do 
ìodholaibh.  8  Cha-n  fheud  sinn  ar  saorsa 
Chriosduidh  a  mhi-ghnàthadiadh,  chum  oil- 
bheim  cVarhràithriìjh;  11  achis  còir  dhuinn 
ar  n-eòlas  a  cJàosnachadh  le  gràdh. 

KIS  a  thaobh  nitheau  a  dh'iobradh  do 


A 


13  Uime  sin  ma  bheir  biadh  aobhar  oil- 
bheim  do  ni'  bhràthair,  cha-n  ith  mi  feòil  a 
chaoidh,  chum  uach  toir  rai  aobhar  oilbheim 
do  m'  bhràthair. 

CAIB.  IX. 

1  Nochd  an  t-abstol  a  shaorsa,  7  agns  giCm. 
buineadh  don  mhinisteir  a  hhi  air  a  hheath- 
achadh  leis  an  t-soisgeul :  15  gidheadh  d'a 
dheadh-ghean  maith  fèin  gu'n  dfhan  esan  o 
'hhi  costail  clhoibh,  22  agus  o  oilbheuni  a  Uioirt 
do  neach  sam  bith  'an  cùisibh  coimìi-dhtus.  24 
TIm  ar  bealha  cosìnhuil  ri  rèis. 

NACH  abstol  mise?  nach  'eil  mi  saor? 
Nach  f  haca  mi  losa  Criosd  ar  Tigh- 
earn  ?  nach  sibhse  m'obair  's  an  Tighearn  ? 
2  Mur  'eil  mi  a'm'  abstol  do  dhaoiuibh  eile, 
gidheadh  gu  ciuuteach  tha  mi  dhuibhse ;  oir 


eòlas  againn  uile.     Ataidh  au  t-eòlas  suas, '  earn. 


ach  bheir  gràdh  fòghlura, 


2  Agus  ma  tha  aon  duiue  a'  saoilsinn  gu  chuireas  ceisd  orni. 


I    3  Is  e  so  mo  fhreagradh  do'n  dream 


bheil  eòlas  ni  sam  bith  aige,  cha-n  aithne 
dha  aon  ni  fathast  mar  bu  chòir  dha  aith- 
neachadh.  | 

3  Ach  ma  tha  gràdh  aig  duine  sam  bith  do  , 
Dhia,  tha  esau  air'aithueachadh  leis. 

4  Uime  sin,  rau  thimchioll  itheadh  nan  j 
nithean  sin  a  dh'ìobradh  do  ìodholaibh,  tha  mhàin, 
f  hios  againne  nach  ni  air  domhan  ìodhol,  obair  ì 
agus  nach  'eil  Dia  sam  bith  eile  auu  ach  a 
h-aon. 


4  Nach'eil  againne  comas  itheadh  agus  òl? 

5  Nach  'eil  againne  comas  piuthar,  bean- 
phòsda  a  thoirt  leiuu  rau'u  cuairt,  arahuil 
mar  na  h-abstoil  eile,  agus  bràithrean  an 
Tighearna,  agus  Cephas  ? 

6  'No  ara   bheil   raise  agus   Barnabas  a 
gun   chomas  agaiuu  a  bhi  saor  o 

Cò  a  thèid  chum  cogaidh  uair  air  bith  air 
I  a  chostus  fèin?  cò  a  shuidliicheas  fìoulios. 


5  Oir  ged  thaiadannris  an  abrar  diathan, '  agus  nach  ith  d'a  thoradh?  uo  cò  a  blieath- 
nia's  anu  air  nèarah  no  air  talamh,  (amhuil  |  aiclieas  treud,  agus  nach  blais  de  bhaiuue 
mar  a  tha  ioraadh  dia,  agus  ioraadh  tighearn  j  an  treud  ? 

8  An  ann  mar  dhuine  a  tha  mi  a'  labhairt 
nan  nithean  so  ?  no  uach  abair  an  lagh  na 


6  Gidheadh  cha-rCeil  dhuinnc  och  aon  Dia, 

au  t-Athair,o'm  6^ci7nah-uilenithean,  agais  nithean  so  mar  au  ceudna? 
siune  air  a  shousau  ;    agus  aou  Tigheam 
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9  Oir  tha  e  sgrìobhta  aun  an  lagh  Mhaois, 
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Na  cuir  ceangal  air  beul  an  daimh  a  tlia   mi  's  an  uile  chruth  do  na  h-uile,  chum  air 
'saltairt  au  arbliair.   Am  bheil  Dia agabhail   gach  uile  dhòigh  gu'u  saoraiun  cuid  èigin. 


cìiraim  de  na  daimh? 


23  Agus  so  tha  mi  a'  deanamh  air  son  au 


10  No  nach  ann  gu  h-àraidh  air  ar  sou-ne   t-soisgeil,  chum  gu'm  bi  mi  a'm'  fhear  comh- 
a  tha  e  ag  ràdh  so^  gu  deimhiu  is  ann  air  |  roinne  dheth. 

ar  son-ne 'tha  e  sgrìobhta:  chum  gur  auu  ì  2-1  Nach  'eil  fhios  agaibh  iadsan  a  tha 
'an  dòchas  is  còir  do'u  treabhaiclie  treabh- '  'ruith  auus  a'  bhlàr-reise,  gu'u  ruith  iad 
adh;  agus  a  clmm  an  neach  a  bhuaileas  anu  |  uile,  acli  is  aon  duine  a  gheibh  an  duaisi 
an  dòchas,  gu'm  bi  e  'n  a  f  hear  comhpairt ;  gu  ma  h-amhuil  a  ruitheas  sibhse,  ionnu? 
d'a  dhòchas.  _  '  ""'' 

11  Ma  clmir  sinne  nithean  spioradail 
dhuibhse,  au  ni  mòr  e  ma  bhuaiueas  siun 
bhur  nitheau  feòlmhor-se  ì 

12  Ma  tha  muinntir  eile'n  an  luchd-comh- 
pairt  de'n  chumhachd  so  thairis  oirbh,  nach 
mò  is  còir  dhuinne  hhi?  Gidheadli,  clia  do 
chuir  sinn  au  cumhaclid  so  'an  cleachda  ; 
ach  tha  sinu  a'  fulang  uau  uile  uithean, 
chum  nach  cuireamaid  bacadh  air  soisgeul 
Chriosd. 

13  Nach  'eil  f  hios  agaibh  gu'm  bheil  iadsan 


gu'u  glac  sibh  an  diiais. 

25  Agus  tha  gach  uile  ghleachdair  meas- 
arra  anns  na  h-uile  nithibli:  a  nis  tlia  iad- 
san  a'  deanamh  sin  chum  gu'm  faigh  iad 
crùu  truaillidh;  ach  sinne  air  son  criiin 
neo-thruaillidh. 

26  Uime  siu  is  amhuil  a  tha  mise  a'  ruith, 
cha-u  ann  mar  gu  neo-chinnteach :  is  amh- 
uil  a  tlia  mi  a'  cur  catha,  cha-n  anu  mar 
ueach  a  bhuaileas  au  t-athar : 

27  Ach  tha  mi  a'trom-bliualadh  mo  chuirp, 

,„^,„^„ , „„^, ^ „.    agus 'g  a  chur  fo  smachd:   air  eagal  air 

tha  'saoithreachadh  mu  thinichioll  nitheau  j  chor  sam  bith  an  dèigh  dhomh  searmonach- 

naomha,  air  am  beathachadh  o'n  teampull  ì   adh  do  dhream  eile,  gu'u  cuirear  mi  feiu 


agus  iadsau  a  tha  'frithealadh  don  altair, 
gu'm  bheil  comh-roinn  aca  ris  au  altair  ì 

14  Agus  niar  sin  dh'orduich  au  Tighearn 
mar  aìi  ceudna  dhoibh-san  a  tha  'searmon- 
achadh  an  t-soisgeil,  au  teachd-au-tìr  fhaot- 
ainu  o'u  t-soisgeul. 

15  Ach  cha  do  ghnàthaich  mise  a  h-aon 
diubh  so,  agus  cha  do  sgrìobh  mi  na  nitli- 
eau  so,  chum  gu'n  deantadh  mar  sin  dhonih: 
oir  b'fhearr  dhomh  am  bàs  fhaghail,  na 
gu'n  cuireadh  ueach  air  bith  m'uaill  'au 
ueo-bhrìgh. 

Itì  Oir  ged  shearmonaich  mi  an  soisgeul, 
cha-n'eil  aobhar  uaiU  agam  :  oir  tha  èigiu 
air  a  cur  orm;  seadh,  is  au-aoibhiuu  doudi, 
nuir  searmouaich  mi  an  soisgeul. 

17  Oir  ma's  anu  gu  toileach  a  tha  mi  'dean- 
amh  so,  tha  duais  agam  :  ach  ma's  auu  an 
aghaidh  mo  thoile  a  tha  ministrealachd  air 
a  h-earbsadh  rium, 

18  Ciod  i  mo  dhuais  ma  seadh?  eadhonso, 
chum  'u  uair  a  tha  mi  'searmonachadh  au 
t-soisgeiI,gu'u  suidhichinu  soisgeul  Chriosd 
gun  chostus,  chum  nach  mi-ghnàthaichinu 
mo  chumliachd  's  an  t-soisgeul. 


O' 


ar  cùl. 

CAIB.  X. 

1  Tha  sacramaintean  nan  ludhadi  'n  an  samh- 
ladh  air  ar  saa'amainlibh-ne,  14  agus  am 
■peanas-san  mxir  rabhadh  dhuinìi  ìodhol-aor- 
adh  a  sheachnadh.  21  Cha-n  fheud  si>in  a 
bhi '«  ar  luchd  comhpairt  de  bhord  an  Ti<jh- 
earna,  agws  dhiahlml  araon,  <fcc. 

S  bàrr,  a  bhràithrcau,  cha  b'àiU  leam 
sibhse  a  bhi  aineolach,  gu'u  robh  ar 
n-aithricheau  uile  fo  'n  neul,  agus  gu'u 
deachaidh  iad  uile  troimh  'u  mhuir ; 

2  Agus  gu'u  do  bhaisteadh  iad  uile  do 
jNIhaois  's  an  neul,  agus  auus  a'  mhuir ; 

3  Agus  gu'u  d'ith  iad  uile  au  t-aon  bhiadh 
spioradail ; 

4  Agus  gu'n  d'òl  iad  uile  an  t  aon  deoch 
spioradail :  (oir  dh'òl  iad  de'u  charraig 
spioradail  siu  a  leau  iad:  agus  b'i  a' 
charraig  sin  Criosd :) 

5  Ach  le  mòran  diubh  cha  robh  Dia  toil- 
ichte :  oir  sgriosadh  's  au  f hàsach  iad. 

6  xV  nis  bha  na  uitheau  siu  'u  an  saimp- 
leiribh  dhuinue,  chum  nach  miannaicheam- 
aid  drocli  uithean,eadhou  niar  a  mhiannaich 


19  Oir  ged  tha  mi  saor  o  na  h-uile  dhaoiu-  ;  iadsan, 


ibh,  gidheadh  rinu  mi  mi  fèiu  a'm'  sheirbhis- 


!    -. 


Agus  na  bithibh-sa  'u  ur  luchd-ìodhol- 


each  do  na  h-uile,  chum  gu'u  cosuaiuu  au   aoraidh,  mar  a  bha  cuid  diubh-sau  ; 


tuilleadh 

20  Agus  riuueadh  mi  do  na  h-Iudhaich 
mar  ludhach,  chum  gu'u  cosuaiun  na 
h-Iudhaich;  dhoibh-sau  a  tha  fo  'u  lagh, 
mar  dhaine  fo  'n  lagh,  chum  gu'u  cosuaiuu 
iadsan  a  tha  fo  au  lagh  ; 

2 1  Dhoibh-san  a  tha  gun  lagh,  mar  dhuine 
guu  lagh,  (ged  nach  'eil  mi  gun  lagh  do 
Dliia,  ach  fo  lagh  do  Chriosd,)  chum  gu'n 
cosnainu  iadsau  a  tha  guu  lagh. 

22  Rinneadh  mi  dhoibhsau  a  tha  an- 
mhuun  mar  dhuine  aumhunu,  chum  gu'n 
cosaaiuu  au  dream  a  tha  anmhuuu  :    Blia 
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mar  tha  e  sgrìobhta,  Shuidh  am  pobull  sìos 
a  dli"itheadh  agus  a  dh'òl,  agus  dh'èirich 
iad  a  chluicheadh. 

8  Agus  na  deanamaid  strìopachas,  mar  a 
rinu  cuid  diubh-sau,  agus  a  thuit  diubh  ann 
an  aon  là  tri  mlle  fiichead. 

9  Agus  na  dearbliamaid  Criosd,  mar  a 
dhearbh  cuid  diubh-san,  agus  a  sgriosadli 
iad  le  nathraichibh  nimlie. 

10  Agus  na  deanaibh  sa  gearan,  mar  a 
rinn  cuid  diubh-san  gearan,  agus  a  sgrios- 
adh  iad  leis  an  sgriosadair. 

11  A  nis  thachair    na    nithean   so   uile 


1  CORINTIANACH,  XI. 


I  dhoibh-sanmareisempleiribh:  agussgrìobh- 
adii  iad  chum  teagaisg  duinne,  air  am  bheil 
deireadli  an  domliain  air  teaclid. 

12  Uime  sin  an  ti  a  shaoileas  a  bhi  'n  a 
sheasamli,  thugadh  e  aire  nach  tuit  e. 

13  Ciia  do  thachair  deucliainn  air  bith 
ribli,  ach  ni  a  tlia  coitchionn  do  dhaoinibh: 
acli  tha  Dia  dìleas,  nach  leig  dhuibh  a  bhi 
air  bhur  feuchainn  thar  bhur  comas ;  acli 
a  ni  maille  ris  an  deuchainn  slighe  dol  as 
mar  an  ceudna,  chum  gu'm  bi  sibh  comas- 
ach  air  a  giìihxn. 

14  Air  an  aobhar  sin,  a  mhuinntir  mo 
ghràidli,  teicliibh  o  ìodhol-aoradh. 

15  Tha  mi  a'  labhairt  mar  ri  daoinibh 
tuigseach:  thugaibh-sa  bretli  air  an  ni  a  tlia 
mi  ag  ràdli. 

16  Cupan  a'  bheannachaidh  a  tlia  sinne  a' 
beannacliadh,  nacli  e  comunn  fola  Chriosd 
e  ì  An  t-aran  a  tha  sinn  a'  briseadii,  nach  e 
comunn  cuirp  Chriosd  e  ì 

17  Oir  ged  tha  sinne  'n  ar  mòran,  is  aon 
aran,  agus  aon  chorp  sinn:  oir  tlia  againn 
uile  comlipairt  de'n  aon  aran. 

18  Tlmgaibh  fainear  Israel  a  rèir  na 
feòla :  nach  'eil  aca-san  a  tlia  'g  itheadh 
nan  ìobairt  comh-roinn  ris  an  altair  ì 

19  Ciod  a  their  mi  uime  sin  /  gu  bheil 
brìgh  air  bith  auns  an  ìodhol,  uo  gu  bheil 
brìgli  air  bith  's  an  ni  a  dh'ìobradh  do  ìodh- 
olaibh  ì 

20  Achiha  mi  ag  ràdh. n^\\\i\\exm  atha  na 
Cinnich  ag  ìobratlh,  gur  ann  do  dlieanih- 
naibh  a  tha  iad  'g  an  ìobradh,  agus  nach  ann 
do  Dhia:  agus  cha  b'àill  leam  comunn  a 
bhi  agaibh-se  ri  deamhnaibh. 

21  Cha-n'eil  e  'an  comas  duibh  cupan  an 
Tighearn'  òl,  agus  cupan  dheamhan.  Cha- 
u'eil  e  'an  comas  duibh  comh-roinn  a  bhi 
agaibh  de  bhord  an  Tighearn',  agus  de 
bhord  dheamhan. 

22  Am  brosnuich  sinn  an  Tighearn  gu 
feirg  ì   an  treise  sinn  na  esan  ì 

23  Tha  na  h-uile  nithean  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  cha-n'eil  na  h-uile  nithean 
iomchuidh:  tha  na  h-uile  nithean  ceaduichte 
dhomh-sa,  ach  cha  toir  na  h-uile  nitheau 
fòghlum. 

24  Na  h-iarradh  neach  air  bith  an  ni  sin  a 
bhuineas  dha  fèin;  ach  iarradh  gach  aon 
an  ni  sin  a  thig  ri  maith  neach  eile. 

2.5  Ithibh  gach  ni  a  reicear  ann  am  marg- 
adh  na  feòla,  guu  cheisd  air  bitli  fheòraich 
air  son  coguis. 

26  Oir  is  leis  au  Tighearn  an  talamh,  agus 
a  làn. 

^  27  Ma  bheir  aon  neach  dhiubh-san  nach 
'eil  'u  an  creidich  cuireadh  dhuibh,  agus 
gur  toil  leibh  dol  maille  ris;  ithibh  gach  ni 
a  chuirear  roimhibh,  gun  ni  sam  bith  fheòr- 
aich  air  son  coguis. 

28  Ach  ma  their  duine  sam  bith    ribh, 

Dh'ìobradh  au  ni  so  do  ìodholaibh,  na  h-ith- 

ibh,  air  a  shon-sau  a  nochd  dhuibh  e,  agu.s 
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air  son  coguis.  Oir  is  lcis  au  Tighcarn  an 
j  talamii,  agus  a  làn. 

I  29  Air  son  coguis,  tha  mi  ag  ràdh,  clia-n 
I  i  do  choguis  fèin,  ach  coguis  au  ncach  ud 
i  eile:  oir  c'ar  son  a  bheirear  breth  air  mo 

shaorsa-sa  le  coguis  duine  eile  ì 
30  Oir,  ma  tha  comhpairt  hìdh  agam-sa 

tre  ghràs,  c'ar  son  a  labhrar  olc  umam  a 
I  thaobh  an  ni  sin  air  son  am  bheil  mi  a'  toirt 
i  buidheachais  ] 
I    31  Uiiae  siu  cò  aca  dh'itheas  no  dh'òlas 

sibh,no  ge  b'eni  a  nisibh,  deanaibh  na  h-uile 

nithean  chum  glòire  Dhè. 
I    32  Na  tugaibh    aobhar    oilbheim    do   na 
I  h-Iudhaich,  no   do   na    Greugaich,  no   do 
I  eaglais  Dhè: 

I  33  A  rèir  mar  tha  miso  a'  deanamh  toile 
i  nan  uile  dhaoine  anns  na  h-uiie  nithibh, 
[  guu  a  bhi  'g  iarraidh  mo  bhuannachd  fèin, 

ach  huannachd  mhòrain  chum  gu'u  tèarnar 
I  iad. 
j  CAIB.  XI. 

1  Fkuair  Pòl  coire  do  na  Gorintianaiclu  gu  rohli 

i      'n  an  coimtliionail  amjir  a'  deanamh  urnuiyk, 

j     agus  an  cinn  air  an  còmkdachadh,  agus  am 

mnaikan  gun  ckòmkdacriadh  air  an  cinn  :  17 

I     agus  do  bhrìgk  gu  robk   gu    coitchionn    an 

j     cruinneachadh  cka-n  ann  chum  mailli,  ack 

ckum  uilc;  20  gii  sonruiclite,  air  son  gu  robli 

iad  le'ìi    cuirmibh  fèin  a'  mi-naomliadiadh 

I      suipeir  an  Tigkearna,  d-c, 

BITHIBH-SA  'n  ur  luchd-leanmhuinn 
ormsa,  amhuil  mar  tha  mise  air  Criosd. 
i    2  A  nis  thanii'g'ur  moladh,  a  bhràithrean, 

do  bhrìgh  gu  bheil  cuimhne  agaibh  ormsa 

anns  na  h-uile  nithibh,  agus  gu  bheil  sibh 
!  a'  coimhead  nan  orduighean,  mar  a  thug 

mise  dhuibh  iad. 
I    3  xich  bu  mhiann  leam  fios  a  bhi  agaibh, 

gur  e  Criosd  ceann  gach  fir,  agus  gur  e  am 
;  fear  ceaun  na  mnà,  agus  gur  e  Dia  ceauu 
j  Chriosd. 

'  4  Gach  fear  a  tha  'deanamh  urnuigh  no 
:  fìiidheadaireachd,  agus  foiach  air  a  cheann, 

tha  e  'toirt  eas-urraim  d'a  cheann. 
5  Ach  gach  bean  a  tha  'dcanamh  urnuigh 

no    fàidheadaireachd    gun    fholach   air   a 

ceann,  tha  i  'toirt  eas-urraim  d'aceaun:  oir 
j  is  ionnan  sin  agus  ged  bhitheadh  i  air  a 
i  bearradh. 

i  6  Oir  mur  bi  folach  air  ceann  na  mnìi, 
j  bearrar  i  raar  an  ceudna:  ach  ma's  grannda 

do  mhnaoi  i  'bhi  air  a  bearradh  no  air  a 
■  lomadh,  cuireadh  i  folach  oirre. 
I    7  Oir  gun  amharus  cha  chòir  do  f  hear  a 

chcann  a  chòmhdachadh,  do  blirìgh  gur  e 
i  ìomhaigh  agus  glòir  Dhe:  acli  is  i  a'  bhca)i 

glòir  an  f hir. 

8  Oir  cha-n'eil  am  fear  o'n  mhnaoi,  ach  a' 
i  bhean  o'n  fhear. 

I    9  Agus  cha  do  chruthaicheadh  am  fear  air 
[  son  na  mnà,  ach  a'  bhean  air  son  an  f  hir. 
j    10  Uime  sin  is  còir  do'n  mhnaoi  cumhachd 

a  blii  aice  air  a  ceanu,  air  son  nau  aingeal. 
I    11  Gidheadh,  cha-n'eil   am  fear  as  eug- 


1  CORINTIANACH,  XII. 
niliais  na  mnà,  no  a'  bhean  as  eugmhais  an  mar  sin  itheadh  e  de'n  aran  so,  agus  òladh 


fhir  anns  an  Tighearn. 

12  Oir  mar  tha  a'  bhean  o'n  f  hear,  is  arah- 
uil  sin  tha  'm  fear  tre'n  mhnaoi  mar  an 
ceudna:  acli  is  ann  o  Dhia  a  tha  na  h-uile 
nithean. 

13  Measaibh  annaibh  fèin;  am  bheileciat- 
ach  do  mhnaoi  urnuigh  a  dheanamh  ri  Dia 
gun  f  holach  air  a  ceann. 

14  Nach  'eil  nàdur  fèin  a'  teagasg  dhuibh, 
ma  bliitheas  gruag  f  hada  air  fear,  gur  nàr 
dha  e  ? 


e  de'n  chypan  so: 

29  Oir  ge  b'e  'dh'itheas  agus  a  dh'òlas  gu 
neo-iomchuidh,  tha  e  'g  itheadh  agus  ag  òl 
breitheanais  dha  fèin,  do  bhrìgh  nach  'eil  e 
a'  deanamh  aitlme  air  corp  an  Tighearna. 

30  Air  a  shou  so  tha  mòran  'n  'ur  measg 
lag  agus  tinn,  agus  tha  mòran  'u  an  codal. 

31  Oir  nan  tugamaid  breth  oirnn  fèin,  cha 
tugtadh  breth  oirnn. 

32  Ach  an  uair  a  blieirear  breth  oirnn 
tha  sinn  air  ar  smachdachadh  leis  an  Tigh- 


15  Ach    ma   bhitheas    gruag  fhada   air   earn,  chum  nach  bitheamaid  air  ar  dìteadh 
mnaoi,  is  glòir  dhi  e:  oir  thugadh  a  gruag   mailie  ris  an  t-saoghal. 


dhi  air  son  còmhdaich 

16  Ach  ma  bhitheas  neach  air  bith  conn 
spoideach,  cha-n'eil  aleichid  sin  de  ghnàth-  ]  aibh  r'a  chèile. 
achadh  againne,  no  aig  eaglaisibli  Dhè, 


33  Uime  sin,  mo  bhràithrean,  'n  uair  a  thig 
sibh  'an  ceann  a  chèile  chum  itheadli,  fan- 


34  Agus  ma  bliitheas  ocras  air  aon  neach, 


17  A  nis  anns  an  ni  so  a  tha  mi  'cur  'an  itheadh  e  aig  an  tigh  ;  chum  nacli  tig  sibh 
cèill  duihh,  cha  mhol  mi  sibh,  do  bhrìgh  gu  ]  'an  ceaun  a  chèile  gu  breitheanas.  Agus 
bheil  sibh  a'  teachd'an  ceann  achèile,  cha-n   cuiridh  mise  gach  ni  eile  'an  ordugh  'n  uair 


ann  chum  an  ni  a's  fearr,  ach  an  ui  a's  miosa. 

18  Oir  air  tìis,'n  uair  a  tha  sibh  a'  cruinn- 
eachadh  'an  ceann  a  chèile  's  an  eaglais,  tha 
mi  'cluinntinn  gu  bheil  roinnean  'n  'ur 
measg;  agus  tha  mi  an  cuid'ga  chreidsinn. 

19  Oir  is  èigin  saobh-clireidimh  a  bhi 
eadaraibh,  chum  gu'n  deanar  follaiseach  an 
dreani  a  tha  dearblita  'u  'ur  measg. 

20  Uime  sin  an  uair  a  thig  sibh  'an  ceann 
a  chèile  do  aon  àite,  cha-/i  c  sin  suipeir  an  ' 
Tiffhearn'  itheadh.  i 


21  Oir  ithidh  gach  aon  air  tìis  a  shuipeir  bhi  aineohich. 


thig  mi. 

CAIB.  XII. 

1  Tha  tlodhlacan  spioradail  iomadach  a  thaobh 
gnè,  7  gidheadh  tka  iad  uile  gu  tairbhe,  8  agus 
chum  na  crìche  so  air  an  toirt  air  caochladh 
dòigh:  12  chum  a  rèir  mar  a  tha  huill  oC 
chuirp  nàdurra  uile  chum  maise,  22  agus 
seirbhis  an  aoin  chuirp;  27  mar  shi  gu'm 
biiheamaid-ne  d'a  chèile,  a  dheanamh  suas 
cuirp  dhìomhair  Chriosd. 

ANIS  a  tliaobh  thìodhlacan  spioradail, 
a  bhràithrean,  cha-n  àill  leara  sibh  a 


fèin,  agus  tha  neach  ocrach,  agus  neach  eile 
air  mliisg. 

22  An  e  nach  'eil  tighean  agaibli  chum 
itheadh  agus  òl  annta  ?  no  am  bheil  sibh  a' 
deanarah  tàire  air   eaglais    Dhè,  agus  a' 


2  Tlia  fios  agaibh  gu'n  robh  sibli  'n  'ur 
Cinnich,  air  bhur  tarruing  gu  ìodholaibh 
balbha,  a  rèir  raar  a  threòraicheadh  sibh. 

3  Uinie  sin  tha  mi  'toirt  fios  duibh,  nach 
abair  duine  sam  bith   a  tha  'labhairt  o 


nìirachadh  na  muinntir  aig  nach 'eil?  Ciod   Spiorad  Dhè,  gu   bheil   losa  malluichte  ; 


a  tlieir  mi  ribh  ?    Am  mol  mi  sibh  anns  a' 
chlds  so  ?  cha  mhol. 


agus  nach  urrainn  duine  sam  bith  a  ràdh 
gur  e  losa  an  Tigheaani,  ach  tre  an  Spiorad 


23  Oir  f  huair  mise  o'n  Tighearn  an  ni  mar  |  naomh. 
an  ceudna  a  tlmg  mi  dhuibhse,  Gu'u  do     4  A  nis  tha  eadar-dhealachadh  thìodhlacan 
glilac  an  Tighearn  losa  aran,  anns  an  oidh-  ann,  ach  cha-n'eil  ach  aon  Spiorad  ann. 
che  's  an  do  bhrathadh  e :  5  Agustha  eadar-dhealachadh  frithealaidh 

24  Agus  air  tabhairt  buidheachais,  bhris  ann,  gidheadh  cha-rCeil  ach  aon  Tighearn 
se  e,  agus  thubhairt  e,  Gabhaibh,  itliibh :  is  ann. 


e  so  mo  chorp-sa,  a  tha  air  a  bhriseadii  air 
bhur  son-se:  deanaibh  so  mar  chuimhn- 
eachan  ormsa. 

25  Agus  air  a'  mliodh  cheudna  an  cupan, 
an  dèigh  na  suipeir,  ag  ràdh,  Is  e  an  cupan 
so  an  coirahcheangal  nuadh  ann  ara  fhuil- 
sa:  deanaibhse  so,  cia  minic  as  a  dh'òlas 
sibh  e,  mar  chuimlineachan  ormsa. 

26  Oir  cia  minic  as  a  dh'itheas  sibh  an 
t-aran  so,  agus  a  dh'òlas  sibh  an  cupan  so. 


6  Agus  tha  eadar-dhealachadh  oibreach- 
aidh  ann,  ach  is  e  an  t-aon  Dia,  a  tha  ag 
oibreachadh  nan  uile  niihean  anns  na 
h-uile. 

7  Ach  tha  foillseachadh  an  Spioraid  air  a 
thoirt  do  gach  neach,  chum  tairbhe. 

8  Oir  do  aon  duine  tha  focal  a'  ghliocais  air 
a  thoirt  leis  an  Spiorad;  agus  do  dhuine  eile 
focal  an  eòlais  leis  an  Spiorad  cheudna  ; 

9  Do  neach  eile  creidirah  leis  an  Spiorad 


tha  sibh  a'  foillseachadh  bàis  an  Tighearna   sin  fèin ;  do  dhuine  eile  tabhartas  leighis 


gus  an  tig  e. 

27  Uime  sin,  ge  b'e  neach  a  dh'itheas  an 
t-aran  so,  agus  a  dh'òlas  cupan  so  an  Tigh- 
earna  gu  neo-iomchuidh,  bithidh  e  ciontach 
de  chorp  agus  de  f  huil  an  Tighearna. 

2S  Ach  ceasnuicheadh  duine  e  fèiu,  agus  !  eile  eadar-mhìneachadh  theangadh 
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tre  an  Spiorad  cheudna  ; 

10  Do  ueach  eile  oibreacliadh  mhìorbhuil- 
ean  ;  do  neach  eile  fàidheadaireachd  ;  do 
neach  eile  aithneachadh  spiorad;  do  neach 
eile  iomadh  ernè  theansradh;  affus  do  neach 
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11  Ach  na  uithean  sin  uile  tha  an  t-aon 
Spiorad  ceudna  ag  oibreachadh,  a'  roinu  ris 
gdch  aou  fa  leth  a  rèir  mar  is  àill  leis. 

12  Oir  mar  is  aou  an  coqj,  agus  mòran  de 
bhuill  aige,  agus  a  tha  uile  bhuiU  an  aoin 
chuirp  siu,  ge  h-iomadh  iad,  'n  an  aon 
chorp;  mar  sin  tha  Criosd. 

13  Oir  tre  aon  Spiorad  bliaisteadh  sinn  uile 
do  aon  chorp,  ma's  ludhaich  siuu  no  Greug- 
aich,  ma's  daor  no  saor  sinn;  agus  thugadh 
deoch  r'a  h-òl  duiun  uile  chum  aoin  Spior- 
aid. 

14  Oir  cha-n  aou  bhall  an  corp,  acli  mòran. 

15  Ma  their  a'  chas,  Do  bhrìgh  uach  mi  an 
làmii,  cha-n  aun  de'n  chorp  mi ;  nach  'eil  i 
de'n  chorp  air  a  shou  siu  ì 

16  Agus  ma  their  a'  chluas,  Do  bhrìgh 
nach  mi  an  t-sìiil,  cha-n  ann  de'n  chorpmi; 
nach  ann  de'n  chorp  i  air  a  shou  sin  ì 

17  Nam  hitheculh  an  corp  uile  'n  a  shìiil, 
c'àit  am  hitheadh  a'  chlaisteachd  ?  Xam 
hitheadh  e  uile  'n  a  chlaisteachd,  C'àit  am 
bitheadh  au  fhàile  ? 

Ib  Ach  a  nis  sliuidhich  Dia  na  buiU  gach 
aon  diubh  's  a'  chorp,  mar  bu  toil  leis. 

19  Agus  nam  bitheadh  iad  uile'n  an  aon 
bhail,  c "àit  am  hitheadh  an  corp  ì 

20  Ach  a  uis  Hm  iad  'n  am  mòran  bhall, 
ged  uach  'eil  aun  ach  aou  chorp. 

21  Ag-us  cha-n  un-ainu  an  t-sìiil  a  ràdh  ris 
au  làimh,  Cha-n'eil  feum  agam  ort:  uo  a 
rìs,  an  ceanu  ris  na  cosaibh,  Cha-n  eil  feum 
agam  oirbhse. 

22  Ach  g-u  ro  mhòr  ni's  mò  tha  na  buill  sin 
de'n  chorp,  a's  anmhuiuue  a  thaobh  coslais, 
feumail. 

23  Agus  air  na  huill  sin  de'n  chorp  a's 
lugha  uiTam  'u  ar  measg-ue,  tha  sinn  a'  cur 
an  tuilleadh  urraim;  agus  na6M<7/sin  dhinn 
a's  lugha  maise.  tha  aca  sin  gu  ro  mhòr  an 
tuilleadh  maise. 

24  Oir  air  na  huill  mhaiseach  againn 
cha-n'eil  uireasbhuidh  :  ach  rinu  Dia  an 
corp  a  chomh-chumadh  r'a  chèile,  air  dha 
au  tuilleadh  urraim  gu  mòr  a  thoirt  do'n 
chuid  air  au  robh  uireasbhuidli : 

25  Chum  nach  bitheadh  eas-aonachd  air 
bith  's  a'  chorp;  acli  gu'm  bitheadh  an  t-aon 
chùrani  aig  na  buill  d'a  chèile.  ; 

26  Ag-us  ma  dh'fhuilgeas  aon  bhall,  comh- 
fhuilgidh  na  buiU  uile :  uo  ma  gheibh  aon 
bhall  urram,  ni  ua  buiU  uile  gairdeachas  i 
maille  ris. 

27  A  uis  is  sibhse  corp  Chriosd,  agus  ù 
buiU  sihh  fa  leth. 

28  Agus  chuir  Dia  dream  àraidli  's  an  eag- 
lais,  air  tùs  abstolan,  's  an  dara  aite  fàidli- 
ean,  's  an  treas  àite  luchd-teagaisg,  a  rìs 
mìorbhuileau,  'n  a  dhèigh  siu  tabhartais- 
leighis,  luchd-cuideachaidh,  uachdaran- 
achdau,  iomadh  guè  theaugadh. 

29  Am  hheil  ua  h-uile  'n  an  abstolaibh  ? 
Am  hheil  na  h-uile  'u  aui  fàidhibh  ?  Am 
6/ìeiZ  na  huile 'n  an  luchd-teagaisg?    Am 
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hheil  na  h-uile  'n  au  luchd-deauamh  mhìor- 
bhuilean  ? 

I  30  Am  bheil  aig  na  h-uile  tabhartais 
leighis?  An  labhair  na  h-uile  le  teangaibh? 
An  dean  na  h-uile  eadar-theangachadh  ? 
'  31  Ach  bitheadh  miaun  dùrachdach  nan 
tìodhlacau  a's  fearr  oirbh :  agus  gidheauh 
tha  mise  a'  nochdadh  dhuibh  slighe  a's  ro- 
fhearr. 

I  CAIB.  XIII. 

1  Clia-rCeil  brìgh  sam  hith  anris  na  tìodldacaibh 
uile.  d'am  feabhas.  as  eugmhais  a'  ghràidh: 
4  diu  a'  ghràidh,  13  agus  a  bharradid  air 
dòclias  agus  creidimh. 

GED  labhraiun  le  teangaibh   dhaoine, 
agus  aingeal,  agus  gun  ghràdh  agam, 

tha  mi   a'm'  umha   a  ni   fuaim,   no   a'm' 

chiombal  a  ni  gleangarsaich. 
\    2  Agus  ged  bhitheadh  agam  fàidheadair- 
'  eachd,  agus  ged  thuigiuu  na  h-uile  rìina- 

dìomhair,  agus  gach  uile  eòlas ;  agus  ged 

bhitheadh  agam  gach  uile  ghnè  creidimh, 

iouuas  gTi'n  atharraichiun  slèibhtean,  agus 

mi  guu  ghràdh  agam,  cha-n"eil  aunam  ach 

neo-ni. 
j    3  Agus  ged  chaithinn  mo   mhaoin    uile 

chum  na  bochdan  a  bheathachadh,  agus 

ged  bheiriun  mo  choii)  chum  a  losgadh, 
'  agus  gun  ghràdh  agam,  cha-n'eil  tairbhe 

sam  bith  clhomh  anu. 
I    4   Tha    an    gràdh   fad-fhulangach,    agus 

caoimhneil ;  cha  ghabh  an  gràdh  farmad  ; 

cha  deau  an  gTàdh  ràiteachas,  cha-n'eil  e 

air  a  shèideadh  suas, 

5  Cha  ghiìilain  se  e  fèin  gu  mi-chiatach, 
cha-n  iarr  e  ua  nithean  siu  a  bhuiueas  da 
fèin,  cha-n'eil  e  so-blirosnuchaidh  chum 
Jeirge.  cha  smuaiuich  e  olc  sam  bith, 

6  Cha  dean  e  gairdeachas  's  an  eucoir,  ach 
ni  e  gairdeachas  's  an  fhìrinn  : 

7  Fuilgidh  e  ua  h-uile  uitheau,  creididh  e 
na  h-uile  nithean,  bithidh  sìiil  aige  ris  na 
h-uile  nithibh,  giùlaiuidh  e  na  h-uile  nith- 
eau. 

S  Cha  tèid  an  gi'àdh  air  cìil  a  chaoidh  :  ach 
ma's  ftiidheadaireachdan  a  tK  ann,  thèid 
iad  air  cìil ;  ma's  teaugaidhean,  sguiridh  iad; 
ma's  eòlas,  cuirear  air  cìil  e. 

9  Oir  tha  eòlas  againu  ann  an  tomhas, 
agus  tha  siun  ri  fìiidheadaireachd  auu  an 
tomhas. 

10  Ach  an  uair  a  thig  an  ui  a  tha  iomlan, 
cuirear  air  ciìl  an  ni  sin  nach  'eil  ach  auu 
an  cuid. 

11  'N  uair  a  bha  mi  a'm'  leauaban,  labhair 
mi  mar  leanaban,  thuig  mi  mar  leanabau, 
reusonaich  mi  mar  leauabau:  ach  air  fks 
domh  a'm'  dhuine,  chuir  mi  na  nithean  lean- 
abaidh  air  cìil. 

12  Oir  tha  siun  a'  faicinn  's  an  àm  so  gu 
dorcha  tre  ghloiue  ;  ach  an  sin  chi  sinn 
aghaidh  ri  h-aghaidh:  's  an  àm  so  is  aithne 
dhomh  auu  au  tomhas;  ach  an  siu  aithuich- 
idh  mi  eadhou  mar  a  tha  aithne  orm. 
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13  Agus  a  nis  mairidh  creidimh,  dòchas, 
gràdh,  na  tri  nilhean  so ;  ach  Ì8  «'n  gràdh 
a's  mò  dhiubh  so. 

CAIB.  XIV. 
1  Mhol  Pòl  fàidheadaireadid,  2  agm  thug  e 
nrram  dki  roimh  labhaiH  le  teaìigaibh,  6  le 
cosamhlachd  uir  a  thoirt  o  iìmealaibh-ciùil : 
12  is  còir  an  gnàthachadh  faraon,  chumtogail 
suas  na  h-eaglais,  22  mar  a'  chrìoch  sin  gus  an 
d'orduicheadh  iad.  26  Tha  fìor-fheum  gach 
aoin  diubh  air  a  theagasg,  agus  am  mi-ghnàth- 
achadh  air  a  chronuchadli. 

LBANAIBHgràdh,  agus  bitheadh  raòr- 
mhiann  thiodhlacan  .spioradail  oirbh, 
acli  gu  ma  mò  bhur  togradh  gu'n  deanadh 
sibh  faidheadaireachd, 

2  Oir  an  ti  a  labhras  ann  an  teangaidh 
choimhich,  cha-n  ann  ri  daoinibh  a  labhras 
e,  ach  ri  Dia :  oir  cha-n'eil  neach  sam  bith 
'g  a  thuigsinn  ;  ged  tha  e  anns  an  Spiorad 
a'  labhairt  rìiiotean-dìomhair. 

3  Ach  an  ti  a  tha  'deanamh  fàidheadair- 
eaclid,  tha  e  a'  labhairt  ri  daoinibh  chum 
teagaisg,  agus  chum  earail,  agus  chum 
comhfhurtachd. 

4  An  ti  a  tha  'labhairt  ann  an  teangaidh 
choimhich,  tha  e  'g  a  theagasgfèin:  ach  an 
ti  a  ni  fàidheadaireachd,  tha  e  'teagasg  na 
h-eaglais. 

5  Bu  mhaith  leam  gu'n  labhradh  sibh  uile 
le  teangaibh,  acli  b'fliearr  !eam  sibh  a 
dheanamh  iaidheadaireachd,  oir  is  mò  an 
ti  a  ni  fàidheadaireachd,  na  an  ti  a  labhras 
le  teangaibh,  mur  eadar-tiieangaich  e,  chum 
gu'm  laigheadh  an  eaglais  fòghlum. 

6  A  nis,  a  bhràithrean,  ma  thig  rai  do  'ur 
n-ionnsuidh  a'  labhairt  le  teangaibh,  ciod  an 
tairbhe  a  ni  mi  dhuibh,  mur  labliair  mi 
ribh  ann  am  foillseachadh,  no  'an  eòlas,  no 
'am  fàidheadaireachd,  no  'an  teagasg  ì 

7  Air  an  dòigh  cheudna  na  nithean  gun 
bheatha  a  ni  fuaim,  ma's  pìob  no  clàrsach, 
mur  dean  iad  eadar-dhealachadh  'n  am 
fuaimibh,  cionnus  a  thuigear  an  ni  a  sheinn- 
ear  air  a'  phìob  no  air  a'  chlkrsaich  ? 

8  Oir  ma  bheir  a'  ghall-tromp  fuaira  neo- 
chinnteach  uaipe,  cò  a  dh'ulluicheas  e  fèin 
chuni  a'  chatha  ì 

9  Is  amhuil  sin  sibhse,  mur  labhair  sibh 
leis  an  teangaidh  briathran  so-thuigsinn, 
cionnus  a  dh'aithnichear  an  ni  a  labhrar  ? 
oir  is  ann  ris  an  athar  a  labhras  sibh. 

10  Tha,  feudaidh  e  bhi,  an  uiread  de 
ghuthan  's  an  t-saoghal,  agus  cha-n'eil  a 
h-aon  diubh  gun  bhlagh. 

1 1  Uime  sin,  niur  tuig  mi  brìgh  a'  ghutha, 
bithidh  mi  do'n  ti  a  labhras,  borb  ;  agus 
hithidh  an  ti  a  labhras,  borb  dhomh-sa. 

12  Mar  sin  raar  an  coudna  sibhse,  do 
bhrìgh  gu  bheil  dèigh  agaibh  air  tìodhlac- 
aibh  spioradail,  iarraibh  sibh  fèin  a  thoirt 
barrachd  chuni  fòghluim  na  h-eaglais . 

1.3  Uime  sin,  an  ti  a  labhras  ann  an  teang- 
aidh  choimhich,  guidheadh  e  gu'n  deanadh 
e  eadar-thcangachadh. 
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14  Oir  ma  ni  raise  urnuigh  ann  an  teang- 
aidh  choimhich,  tha  niospiorada'  deanamh 
urnuigh,  ach  tha  mo  thuigse  neo-tharbhach. 

15  Ciod  ma  seadh?  ni  nii  urnuigh  leis  an 
spiorad,  agus  ni  mi  urnuigh  leis  an  tuigse 
raar  an  ceudna:  seinnidh  rai  leis  an  Spiorad, 
agus  seinnidh  mi  leis  an  tuigse  raar  an 
ceudna. 

16  No  'n  uair  a  bheannaicheas  tu  leis  an 
spiorad,  cionnus  a  their  an  ti  a  tha  ann  au 
àit  an  duine  gun  fhòghlum  Anien  ri  d' 
bhreith-buidheachais,  o  nach  aitlme  dha  an 
ni  a  tha  thu  ag  ràdh  ? 

17  Oir  gu  deimhin  tha  thusa  'toirt  buidh- 
eachais  gu  raaith,  gidheadh  cha-n'eil  an 
neach  eile  air  a  theagasg. 

18  Tha  nii  'toirt  buidheachais  do  m'  Dhia, 
gu  bheil  mi  a'  labhairt  le  teangaibh  tuiU- 
eadh  na  sibh  uile  : 

19  Ach  b'fhearr  leam  cìiig  focail  a  labh- 
airt  's  an  eaglais  le  m'  thuigse,  chum  gu'n 
teagaisginn  daoine  eile  mar  an  ceudna, 
na  deich  mìle  ibcal  ann  an  teangaidh 
choimhich. 

20  A  bhràithrean,  na  bithibhse  'n  'ur 
leanabaibh  'an  tuigse :  gidlieadh,  ann  am 
mì-run  bithibh  'n  'ur  leanabaibh,  ach  ann 
an  tuigse  bithibh  'n  'ur  daoine  foirfe. 

21  Tha  e  sgrìobhta  's  an  lagh,  Labhraidh 
mi  ris  a'  phobull  so  ann  an  teangaibh  eile, 
agus  ann  am  bilibh  eile:  gidheadh  an  dèigh 
sin  uile  cha-n  cisd  iad  rium,  tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh. 

22  Uime  sin  tha  teangan  coimheach  'n  an 
comharadh,  cha-n  ann  do'n  dream  a  tha 
'creidsinn,  ach  dhoibh-san  a  tha  mi-chreid- 
each :  ach  tha  fàidheadaireachd  cha-n  ann 
air  an  son-san  nach  'eil  a'  creidsinn,  ach  air 
an  sonsan  a  tha  'creidsinn. 

23  Uime  sin  ma  chruinnicheas  an  eaglais 
uile  's  an  aon  àit,  agus  ma  labhras  iad  uile  le 
teangaibh  coimheach,  agus  gu'n  tig  dream 
a  tha  gun  fhòghlum  a  steach,  no  daoine  mi- 
chreideach,  nach  abair  iad  gii'ra  bheil  sibh 
air  a'  chuthach  ? 

24  Ach  ma  ni  iad  uile  fàidheadaireachd, 
agus  gu'n  tig  duine  gun  chreidimh  a  steach, 
no  neach  a  tha  gun  f  hòghlum,  cronuichear 
e  leis  na  h-uile,  agus  bheirear  breth  air  leis 
na  h-uile : 

25  Agus  raar  sin  tha  nithean  folaichte  a 
chridhe  airam  foillseachadh;  agus  marsin, 
air  dlia  tuiteam  aii''aghaidli,  ni  e  aoradh  do 
Dhia,  ag  aithris  gu  bheil  Dia  gu  fìrinneach 
annaibhse. 

26  Ciod  e  sin  ma  ta,  a  bhràithrean  ?  'n 
uair  tha  sibh  a'  teachd  'an  ceann  a  chèile, 
tha  saliii,  tlia  teagasg,  tha  teangadh,  tha 
foillseachadh,  tha  eadar-theangachadh,  aig 
gach  aon  agaibh.  Bitheadh  na  h-uile  nith- 
ean  air  an  deanamh  chum  fòghluim. 

27  Ma  labhras  aon  ncach  ann  an  teang- 
aidli  clioimhich,  labhradh  dithis,  no  air  a' 
chuid  a's  mò  triuir,  agus  sin  an  dèigh  a 
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oLeiIe;  agus  deanadh  a  h-aon  eadar-theang- 
achadh. 
2S  Ach  mur  bi  eadar-theangair  ann,  fan- 
a<lh  e  'u  a  thosd  's  an  eaglais;  no  labhradh  e 
ris  fèin,  agus  ri  Dia. 

29  Labhradh  dithis  no  triuir  de  na  fò,idh- 
ibii,  agus  thugadh  a'  chuid  eile  breth. 

30  Ach  ma  dh'fhoillsichear  ni  do  neach 
eile  a  tha  'n  a  shuidhe,  titheadh  an  ceud 
dhaiìie'n  a  thosd. 

31  Oir  feudaidh  sibh  uile  fàidheadaireachd 
a  dheanamli  gach  aou  au  dèigh  a  chèile, 
chum  gu' m  faigh  na  h-uile  fòghlum,  agus  ua 
h-uile  comhfhurtachd. 

32  Agus  tha  spioraid  nam  fàidheau  ùmhal 
do  na  fàidhibh. 

33  Oir  cha-n  e  Dia  ùghdar  na  mi-riagh- 
ailt,  ach  na  sìthe,  mar  auu  an  eaglaisibh 
uan  uaomh  uile. 

34  Biodh  bhur  mnathan  'n  an  tosd  's  na 
h-eaglaisibh;  oir  cha-u'eil  e  ceaduichte 
dhoibh  labhairt;  ach  is  cùir  dhoihh  'bhi 
ùmhal,  mar  tha  an  lagh  mar  au  ceudna  ag 
ràdh. 

3.5  Agus  ma's  miauu  leo  ni  sam  bith 
f hòghlum,  feòraicheadh  iad  dam  fearaibh 
fèiu  aig  au  tigli  e:  o:r  is  mi-chiatach  do 
mhuàibh  labhairt  's  au  eaglais. 

36  An  anu  uaibhse  'thkiuig  focal  Dhè  a 
mach  ]  no  an  aun  do  'ur  u-iounsuidhse  a 
mhàiu  a  thàiuig  e. 

37  Ma  shaoileas  duine  sam  bith  gur  fkidh, 
no  gur  duine  spioradail  e  fèiu,  aidicheadh 
e  na  nithean  a  tha  mise  a'  sgrìobhadh  do 
'ur  n-iouusuidh,  gm-  iad  àitheantan  an 
Tighearna. 

35  Ach  ma  tha  neach  sam  bith  aineolach, 
bitheadh  e  aineolach. 

39  Uime  siu,  a  bhràithrean,  bitheadh  ro- 
thogradh  agaibh  air  fàidheadaireachd  a 
dheanamh,  agus  na  bacaibh  labhairt  le 
teaugaibh. 

40  Deauar  ua  h-uile  nithean  gu  deadh- 
mhaiseach,  agus  a  rèir  orduigh. 

CAIB.  XV. 
1  0  aiseirigh  Chriosd,  12  dhearbh  an  t-abstol 
giCnèiriclisinne,  an  aghaidh  na  muinntiv sin  a 
tha  'y  dicheadh  aistirigh  na  colla:  21  Toradh, 
35  agusdòigh  na  h-aiseirigh,  51  agus  caochladh 
na  muinntir  sin  a  gheibhear  beò,  air  an  là 
dlieireannacJi. 

OS  bkrr,  a  bhrkithrean,  tha  mi  'cur  'au 
cèiU  duibh  au  soisgeul  a  shearmou- 
aich  m.  dhuibh,  ris  an  do  ghabh  sibhse  mar 
an  ceudua,  agus  anus  am  bheil  sibh  'u  "ur 
seasamh; 

2  Troimh  mar  an  ceudna  am  bheil  sibh  air 
bhur  tearnadh,  ma  chumas  sibh  gu  daing- 
ean  au  ui  a  shearmonaich  mi  dhuibh,  mur 
do  chreid  sibhse  gu  dìomhain. 

3  Oir  thug  mi  dhuibh  air  tìis  an  ni  a 
fhuair  mi  mar  an  ceudua,  Gu'n  d'fhuair 
Criosd  bàs  air  sou  ar  peacaidhean  a  rèir  nan 
sgriobtuir : 
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I  4  Agus  gu'n^  d'adhlaiceadh  e,  agus  gu'n 
,  d'èirich  e  a  rìs  air  an  treas  là  a  rèir  uan 

sgriobtuir : 
I    5  Agus  gu'm  facas  e  le  Cephas,  'n  a  dlièigh 

siu  Ieis.au  dà  f  hear  dheug. 
j   6  'N  a  dhèigh  sin,  chunnacas  e  le  tuilleadh 
;  as  cìiig  ceud  bràthair  air  aon  àm;  d'am 

bheil  a'  chuid  a's  mò  beò  gus  a  uis,  ach  tha 

cuid  dhiuhh  'ìi  an  codal. 
I    7  'N  a  dhèigh  sin,  chuunacas  e  le  Seumas; 

agus  a  rìs  leis  ua  h-abstolaibh  uile. 
j    8  'X  au  dèigh  uile  chuunacas  leam-sa  e 
'  mar  an  ceudna,  mar  neach  a  rugadh  ann  an 

an-àm. 

!  9  Oir  is  mi  a's  lugha  de  na  h-abstolaibh, 
I  neach  nach  fiu  abstol  a  ghairm  dhiom,  do 
I  bhrìgh  gu'n  robh  mi  a'  geur-Ieaumhuiuu 

eaglais  l3hè. 
!    10  Ach  tre  ghrks  Dhè  is  mi  an  ni  a's  mi: 

agus  cha  robha  ghrks,a  hhuilicheadh  orm, 

guu  bhrìgh;  ach  shaothraich  mi  ni's  pailte 

ua  iad  uile;  gidheadh  cha  mhise,  ach  gi-às 

Dhè  a  bha  maiUe  rium. 
j    11  Uime  sin  cò  air  bith  iad  dhinn,  mise  no 

iadsau,  is  aun  mar  so  a  tha  sinne  a'  sear- 

mouachadh,  agus  is  ann  mar  so  a  chreid 
'  sibhse. 
I    12  A  nis  ma  shearmonaichear  Criosd  gu'n 

d'èirich  e  0  ua  marbhaibh,  cionnus  a  tha 

feadhain  'n  'ur  measg-sa  ag  rkdh,  Xach  'eil 
1  aiseirigh  nam  marbh  aun  ì 
1    13  Ach  mur  'eil  aiseirigh  nam  marbh  ann, 

ni  mò  a  dh'èirich  Criosd. 
I    14  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  gu  deimhin 
I  is  dìomhain  ar  searmoin-ue,  agus  is  dìomh- 

ain  bhur  creidimhse  mar  au  ceudua. 
!    15  Seadh  f  huaradh  siune  'n  ar  fianuisibh 

brèige  air  Dia;  do  bhrìgh  gu'u  d'riuu  sinn 

fianuis  a  thaobh  Dhè,  gu'u  do  thog  e  suas 

Criosd:  neach  uach  do  thog  e  suas,  mur 

èirich  na  mairbh. 
16  Oir     mur  èirich    na  mairbh,  ni  mò  a 

dh'èirich  Criosd: 

j  17  Agus  mur  d'èirich  Criosd,  tìia  bhur 
j  creidimhse  dìomhain;  tha  sibh  fathast  ann 

bhur  peacaibh. 

18  Mar  sin  mar  an  ceudua  tha  an  d;-oam  a 
;  choidil  ann  au  Criosd,  caillte. 
;    19  Ma's  anns  a'  bheatha  so  a  mhkiu  a  tha 

dòchas  agaiun  auu  au  Criosd,  is  siuu  a's 

truaighe  de  ua  h-uile  dhaoinibh. 

20  Ach  a  nis  tha  Criosd  air  èirigh  o  na 
marbhaibh,  agus  rinneadh  dheth  au  ceud 
thoradh  dhiubh-san  a  choidil. 

21  Oir  mar  is  auu  tre  dhuiue  Hhàinig  am 
bks,  is  ann  tre  dhuiue  thig  aiseirigh  nam 
marbh  mar  au  ceudua. 

i  22  Oir  mar,  auu  an  Adhamh,  a  tha  na 
h-uile  a'  faghail  a'  bhàis,  is  amhuil  sin  mar 
an  ceudua  a  nìthear  na  h-uile  beò  aun  an 
Criosd. 

:  23  Ach  gach  uile  dhuine  'n  a  ordugh  fèin: 
^  Criosdan  ceud  thoradh,  "u  a  dlteigh  siuiad- 
san  a's  le  Criosd  aig  a  tlieachd 
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24  An  sin  hithidh  a'  chrìocli  dheireann-  j  43  Cuirear  e  ann  an  eas-urram,  togar  ann 
ach,  'n  uair  a  bheir  e  suas  an  rìoghachd  do  an  glòir  e  :  cuirear  ann  an  annihuinneachd 
Dhia,  eadhou  an  t-Athair;'n  uair  a  cliuireas   e,  èiridh  e  ann  an  cumhachd  : 

e  as  do  gach  uile  uachdaranachd,  agus  gach  '  44  Cuirear  e  'n  a  cliorp  nàdurra,  èirigli  e 
uile  ìighdarras,  agus  chumhachd.  j  'n  a  chorp  spioradail.    Tha  corp  nàdurra 

25  Oir  is  èigin  gu'n  rìoghaich  e,  gus  an    ann,  agus  corp  spioradail. 

cuir  e  a  naimhdean  uile  fo  a  chosaibh.  j    45  Agus  mar  so  tha  e  sgrìobhta,  Rinneadh 

26  Sgriosar  an  uàmhaid  deireannach,  am  an  ceud  dhuine  Adhamh  'n  a  anam  beò,  an 
bàs.  I  t-Adhamh    deireannach    'n    a   Spiorad   a 

27  Oir  chuir  e  na  h-uile  nithean  fo   a   bheothaicheas. 

chosaibh.    Ach  an  uair  a  tha  e  agràdhgun     46  Gidheadh  cha-n  e  an  ni  spioradail  a 
do  chuir  e  na  h-uile  nithean  fodha,  zV  m   hha  ann  air  tìis,  ach  an  ni  nàdurra;  agus 
follaiscach  gu  bheil  esan  a  cliuir  na  h-uile  '  'n  a  dhèigli  sin  an  ni  spioradail. 
nitliean  fodba,  'an  letli  muigh  dheth  so.         1    47  An  ceud  duine  o'n  talamh,  talmhaidh  : 

28  Agus   an  uair  a  cliuirear  na  h-uile   an  dara  duine,  an  Tighearn  o  nèamh. 
nithean  fodha,  an  sin  bithidh  am  Mac  fèin  '    48  Mar  an  daine  talmhaidh,  is  amhuil  sin 
fo  'n  ti  a  chuir  na  h-uile  nithean  fodha-san, '  iadsan  a  tha  talmhaidh:  agus  mar  a  tha  an 
chum  gu'm  bi  Dia  'n  a  uile  anns  na  h-uile.    |  duine  nèamhaidh,  is  ann  mar  sin  iadsan  a 

29  No  ciod  a  ni  iadsan  a  bhaistear  air  son   tha  nèamhaidh. 

nam  marbh,  mur  èirich  na  mairbh  air  aon  !  49  Agus  mar  a  ghiìilain  sinn  ìomhaigh  an 
dòigh?  c'ar  son  ma  seadh  a  bhaistear  iad  air  duine  thalmhaidh,  giìilainidh  sinn  mar  an 
son  nara  marbh  ?  ceudna  ìomhaigh  an  duine  nèamhaidh. 

30  Agus  c'ar  son  a  tha  sinne  'an  gàbhadh  50  A  nis  so  tha  nii  ag  ràdh,  a  bhràithre, 
gach  uair  ?  j  nach  urrainn  feòil  agus  fuil  rloghachd  Dhè 

31  Air  bhur  gàirdeachas-se  a  tha  agam  a  shealbhachadh;  ni  mò  a  shealbhaicheas 
ann  an  losa  Criosd  ar  Tighearn,  tha  mi    truaillidheachd  neo-thruaillidheachd. 
'faghail  a'  bhàis  gach  là.  j    51  Feuch,  tha  mi  a'  labhairt  ni  dìonihair 

32  Ma  chòmhraig  mi  mar  dhuine  ri  fìadh-  ribh;  Cha  choidil  sinn  uile,ach  caochlaidh- 
bheathaichibh  ann  an  Ephesus,  ciod  i  mo    ear  sinn  uile, 

thairbhe,  mur  èirich  na  maii'bh?  itheamaid  52  Ann  an  tiota,  'am  priobadh  na  sìil,  ri 
agus  òlamaid,  oir  am  màireach  gheibh  sinn  guth  na  trompaid  deireannaich,  (oir  seididh 
bàs.  !  an  trompaid,)  agus  èiridh  na  mairbh  neo- 

33  Na    meallar    sibh :    truaillidh    droch   thruaillidh,  agus  caochlaidhear  sinne. 
chomhluadar  deadh  bheusan.  j    53  Oir  is  èigin  do'n  chorp  thruaillidh  so 

34  Dìiisgibh  chum  fìreantachd,  agus  na  neo-thruaillidheachd  a  chur  uime,  agus  do'n 
deanaibh  peacadh,  oir  cha-n'eil  eòlas  air  chorì)  bhàsmhor  so  neo-bhàsmhorachd  a 
Dia  aig  cuid  :  chum  bhur  nàire  tha  mi  a'   cbur  uime. 

labhairt  so.  ;    54  Agus  an  uair  a  chuii-eas  an  corp  truaill- 

35  Ach  their  neach  èigin,  Cionnus  a  dh'èir- '  idh  so  neo-thruaillidheachd  uime,  agus  a 
eas  na  mairbh?  agus  ciod  a'  ghnè  cuirp  leis  chuireas  an  cor])  bàsmhor  so  neo-bhàsrahor- 
an  tig  iad?  ]  achd  uirae,  an  sin  coimhlionar  am  focal  a 

36  Amadain,  an  ni  sin  a  chuireas  tu,  cha  tha  sgrìobhta,  Shluigeadh  suas  ara  bàa  le 
bheothaichear  e,  mur  bàsaich  e  air  tùs:       j  buaidh. 

37  Agus  an  ni  a  chuireas  tu,  cha-n  e  an  55  0  'bhàis,  c'  àit  am  bheil  do  ghath  ?  0 
corp  a  bhitheas  a  tha  thu  'cur,  ach  gràinne   uaigh,  c'àit  am  bheil  do  bhuaidh  ? 

lom,  feudaidh  c  bhi  de  chruithneachd,  no  de  56  Is  e  am  peacadh  gath  a'  bhàis;  agus  is  e 
sheòrsa  èigin  eile  :  neart  a'  pheacaidh  an  lagh : 

38  Ach  tha  Dia  a'  toirt  cuirp  dha  mar  bu  57  Ach  buidheachas  do  Dhia,  a  tha  'toirt 
toil  leis,  agus  do  gach  uile  .shìol  a  chorp  fein.    dhuinne  na  buadha,  tre  ar  Tighearn  losa 

39  Cha-n  aon  fheòil  gach  uile  fheòil  :  ach    Criosd. 

i/ia  feòiIairIethaigdaoinibh,agusfeòileiIe  58  Uime  sin,  nio  bhràithre  gràdhach, 
aigainmhidhibh,/6'òi7eileaigiasgaibh,a(7?<s  bithibh-se  daingean,  neo-ghluasadach,  a' 
fedil  eile  aig  eunlaith.  [  sìor-mheudachadh  ann  an  obair  an  Tigh- 

40  Agus  tha  cuirp  nèamhaidh  ann,  agus  earna,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach 
cuirp  thalrahaidh  :  gidheadh  tha  glòir  air  ^  'eil  bhur  saothair  diomhain  anns  an  Tigh- 
leth  aig  na  corpaibh  nèamhaidh,  ngvis  glòir   earu. 

eile  aig  na  corpaibh  talmhaidh.  j  CAIB.  XVI. 

41  Tha  aon  ghlòir  aig  a'  ghrèin,  agusglòir  ^  j  g^^^^^j^  p^^  ^^y  ,^„  Corinlianaich  fuasgladh 
cde  aig  a  ghealaich,  agus  gloir  eile  aig  na  air  uireasbhuidh  nnm  hràithrean  hociida  ann 
reultaibh  ;  oir  tha  dealachadh  eadar  reult '  an  lerusalem;  10  mhol  e  Timoteus;  13  agm 
agus  reult  thaobh  glòire.  an  dèigh  chomhairlean  càirdeil,  19  chrìoch- 

42  Agus  is  ann  mar  sin  a  bhitheas  aiseirigh  '     naich  e  an  litir  le  iomadh  fàilte. 
nammarbh.  Cuirear  ann  an  truaillidheachd      A   NIS  a  thaobh  an  tionail  air  son  nan 
e ;  togar  ann  an  neo-thruaillidheachd  e.       |  J\.  naomh,  mar a  dh'orduich  mi  do  eaglais- 
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ibh  Ghalatia,  mar  sin  dcanaibh-se  mar  an  |  n-ionnsuidh-se  mnille  ris  na  bràithribh :  ach 


ccudna.  I 

2  Air  ceud  là  gach  seachduin,  cuireadh 
gach  aon  agaibh  ni  seachad  anns  an  ioundias, 
a  rèir  mar  a  slioirbhich  lcis,  chum  nach  bi 
tionail  r'an  deanamh  'n  uair  a  tliig  mise. 

3  Agus  an  uair  a  thig  mi,  cò  air  bith  iad  a 
niholas  sibh  le  'ur  htricliibh,  cuiridh  mi 
iadsan  a  ghiìilan  bhur  tabhartais  gu  leru- 
salem. 

4  Agus  ma's  iomchuidh  mise  a  dhol  mar  an 
ceudna,  thèid  iadsan  a'm'  chuideachd. 

5  Agus  thig  mi  do  'ur  u-ionnsuidh-se, 
'n  uair  a  thèid  mi  troimh  Mhacedonia  : 
(oir  tha  mi  'dol  troimh  Mliaccdonia :) 

6  Agus  feudaidh  e  bhi  gu'm  fan  mi,  no 
eadlion  gu'n  caith  mi  an  geamhradli  maille 
ribh,  clium  gu'n  toir  sibh  air  m'agliaidh  mi, 
ge  b'e  àit  d'an  tèid  mi. 

7  Oir  cha-u  àill  leara  bhur  faicinn  a  nis 
's  an  dol  seachad;  ach  tha  dìiil  agam  fan- 
tuinn  rè  tamuill  maille  ribh,  ma  leigeas  an 
Tighearn  dhomh. 

S  Ach  fauaidh  mi  ann  an  Ephesus  gu 
Cuingeis. 

9  Oir  dh'fliosgladh  donis  mòr  agus  èifeachd- 
ach  dhomh-sa,  agus  tha  mòrau  eascairdean 
ann. 

10  A  nis  raa  thig  Timoteus,  feuchaibh 
gu'm  bi  e  gun  eagal  maillc  ribh :  oir  tlia  e 
a'  saoithreachadh  ann  an  obair  auTighearna, 
mar  tha  mise. 

1 1  Uime  siu  na  deanadh  neach  sam  bith 
tàir  air:  ach  thugaibli  air  aghaidh  e  'an  sìth, 
chum  gu'n  tig  e  a  m'  ionnsuidli-sa :  oir  tha 
sìiil  agam  lis  maille  ris  na  bràithribh. 

12  Mu  tliimchioll  ar  bràthar  Apollois, 
ghuidli  mi  gu  dìirachdach  air  teachd  do  'ur 


cha  b'i  a  thoil  air  chor  sam  bith  teachd 
's  an  àra  so ;  ach  thig  e  'n  uair  a  gheibh  e 
àm  iomcluiidh. 

13  Deanaibh  faire,  scasaibh  gu  daingean  'a 
a'  chreidimh,  bitliibh  fearail,  bitliibh  làidir. 

14  Bitheadh  bhur  n-uile  nithean  air  an 
deanamh  le  gràdh. 

15  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithre,  (d's 
aithne  dhuibh  teaghlach  Stephauais,  gur 
iad  ceud  thoi-adh  Achaia,  agus  gu  n  d'thug 
siad  iad  fein  chum  frithealaidli  do  na 
naoimh  ;) 

16  Gu  m  bi  sibh  iirahal  d'an  leithidibh  sin, 
agus  do  gach  aon  a  ui  obair  agus  saothair 
niaille  ruiiine. 

1 7  Tlia  mi  subhach  air  son  teachd  Steph- 
anais,  agus  Fhortunatuis,  agus  Achaicuis : 
oir  rinn  iad  suas  an  ni  sin  a  bha  dh'uir- 
easbliuidh  do  'ur  taobh-se. 

18  Oir  thug  iad  suaimhueas  do  m'  spiorad- 
sa,agusdo'ur  spiorad-se:  uime sin  bitheadh 
meas  agaibh  air  an  leithidibh  sin. 

19  Tha  eaglaisean  na  h-Asia  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Tha  Acuila  agus  Priscila,  maille  ria 
an  eaglais  a  tha  'n  an  tigh,  a'  cur  mòr- 
f hàilte  oirbh  anns  an  Tighearn. 

20  Tba  na  bràithrean  uile  a'  cur  fàilte 
oirbh.  Cuiribh-se  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
naoirah. 

21  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 

22  Ma  tha  neach  sam  bith  nach  gràdhaich 
an  Tighearn  losa  Criosd,  bitheadh  e  'n  a 
Auatema  Maranata. 

23  Gii  robh  gràs  an  Ti'ghearna  losa  Criosd 
maille  ribh. 

24  Mo  ghràdh-sa  maille  ribh  uile  ann  an 
Criosd.     Amen. 


DAKA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUM  NAN 


COmNTIANACH. 


CAIB.  I. 

1  TJwg  an  t-ahdol  Pòl  mimeadi  do  va  Corìnti- 
anaidi  an  aghaidh  Ihriohlaicl  thaohh  na  comh- 
fhurtachd  agus  an  fhuasglaidh  a  thug  Dia 
dhàsan  'n  a  uile  'thrioblaidibh  fèin,  8  gu 
sonruichte  'n  a  chvnnart  's  an  Asia:  12  agus 
ghairm  e  an  coguis-san,  agus  a  choguis  tèin 
chum  Jianuis  giCn  do  shearmonaich  e  an  soi- 
sgeul  gu  trèibhdhireadi,  cL-c. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  thoil  Dhè, 
agus  Timoteus  ar  bràthair,  clmm 
eaglais  Dhè  a  tha  anu  an  Corintus,  raaille  ris 
na  h-uile  naoimh  a  tha  anu  an  Achaia  uile  : 

2  Gràs  dhuibhse,  agus   sìth   o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  dn  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Beannaichte  gu  rohh  Dia,  eadhon  Athair 
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I  ar Tighearna losaCriosd,  Athair  nan  tròcair, 

'  agus  Dia  na  h-uile  chomhf  hurtachd  ; 

4  A  tha  'toirt  comhflmrtachd  dhuiune 
'n  ar  n-uile  àmhghar,  chura  sinne  'bhi  com- 
asach  air  corahfhurtachd  a  thoirt  dhoibh- 
san  a  tha  ann  an  àmhghar  sam  bith,  tre  a' 
chomhf  hurtachd  leis  am  bheil  sinn  fèin  a' 

;  faotainn  corahf  hurtachd  o  Dhia. 

I  5  Oir  mar  tha  fulangais  Chriosd  pailt  aun- 
aiune,is  amhuil  sin  tha  arcomlifhurtachd-ne 
mar  an  ceudna  pailt  tre  Chriosd. 

6  Agus  ma  tha  siun  fo  àmhghar,  is  ann 
air  son  bliur  comhfhurtachd  agus  bhur 
slàinte-se,  a  tha  air  a  h-oibreachadh  le  sibh 
a  dh'fhulang  uam  fulaugas  ceudna,  a  tha 


2  CORINTIANACH,  II. 


Binne  a'  fulang:  no  raa's  comhfhurtachd 
dhunin,  is  ann  chum  bhur  comhf  hurtachd 
agus  bhur  slàinte-se. 

7  Agus  tha  ar  dòchas  daingean  do  'ur 
taobh-se,  do  bhrìgh  gu  bheil  fios  againn, 
mar  tha  sibh  'n  'ur  hichd-comhpairt  de  na 
fulangasaibli,  gu'm  hi  sibh  mar  an  ceudna 
de'n  chomhf  iiurtachd. 

8  Oir  clia  b'àill  leinn,  a  bhràithre,  sibhse 
'blii  ain-fhiosracli  niu  tliimcliioll  ar  n-àmh- 
gliair  athachair  dhuinne  's  an  Asia,  gu'n  do 
bhrutliadh  sinn  gu  ro  mhòr  thar  ar  neart, 
ionnus  gn'n  robh  sinn  fo  amharus  eadhon 
mu'r  beatha : 

9  Ach  blia  againn  binn  ar  bàis  annainn 
fèin,  chun\  nacli  bitheadh  againn  dòigh 
annainn  fèin,achann  an  Dia  a  dhìiisgeasna 
mairbh : 

10  Neach  a  shaor  sinne  o  bhàs  co  mòr, 
agus  a  tha  'g  ar  saoradh  ;  anns  am  bheil 
ar  dòclias  gu'n  saor  e  sinn  fathast : 

1 1  Air  dluiiblise  'blii  a'  co-oibreachadh  le 
'chèile  ann  an  urnuigh  air  ar  son-ne,  chura 
gu'n  tugar  buidheachas  le  mòran  air  ar 
son-ne,  a  leth  an  tìodhlaic  a  thugadh 
dliuinn,  tre  mhòran. 

12  Oir  is  e  so  ar  gairdeachas-ne,  fianuisar 
coguis,  gur  ann  'an  aon-f  hillteachd  agus 
'an  trciblulhireas  diadhaidh,  aguscha-nann 
'an  gliocas  feòlmhor,  acli  ann  an  gràs  Dhè, 
a  chaith  sinn  ar  beatlia  's  an  t-saoghal,  agus 
gu  h-àraidh  do  'ur  taobh-se. 

13  Oir  clia-n'eil  sinn  a' sgrìobhadh  nithean 
sam  bitli  eile  do  'urn-ionnsuidh-se,ach  nan 
nithean  a  tha  sibh  a'  leughadh,  no  a  tha 
sibh  ag  aideachadh,  agus  a  tha  dìiil  agara  a 
dh'aidicheas  sibh  gus  a'  chrìoch; 

14  Amhuil  mar  a  dh'aidich  sibh  'an  cuid, 
gur  sinne  bhur  gairdeaclias,  mar  is  sibhse 
mar  an  ceudna  ar  gairdeachas-ne  ann  an 
là  an  Tighearna  losa. 

15  Agus  anns  a'  mhuinghin  so  b'àillleara- 
sa  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  air  tiis,  ionnus 
gu'ra  faigheadh  siblise  ath-gliràs. 

16  Agus  gabhail  uaiblise  gu  Macedonia, 
agus  teachd  o  Mhacedonia  a  rìs  do  'ur 
n-ionnsuidh-se,  agus  a  bhi  air  mo  tlioirt 
air  m'aghaidh  leibhse  's  an  t-slighe  gu 
ludea. 

17  Uimesin  an  uair  achuirmi  soromham, 
an  do  glmàthaich  mi  eutruimeachd  ?  no  an 
ann  a  rèir  na  feòla  tlia  mi  'cur  romham,  na  ' 
nithean  a  tlia  mi  a'  cur  roraham,  ionnus 
gu'ra  bitheadh  agam  seadh,  seadh,  agus 
cha-n  eadh,  cha-n  eadh  ì 

18  Ach  mar  tha  Dia  fìrinneach,  cha  b'e 
ar  còmhradh  riblise  seadh,  agus  cha-n 
eadh? 

19  Oir  Mac  Dhè  losa  Criosd,  a  shearmon- 
aicìieadh  'n  'ur  measg-se  leinne,  cadhon 
lcam-sa,  agus  le  Siluanus,  agus  le  Timoteus, 
cha  robh  e  'n  a  sheadh  agus  'n  a  cha-n  eadh, 
ach  ann-san  bha  seadh. 

20  Oir  gcallaidhean  Dhè  uile,  ann-san  i» 
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seadh  iad,  agus  ann-san  is  Amen  iad,chum 
glòire  Dliè  do  ar  taobli-ne. 

21  A  nisan  ti  a  dhaingnicheas  sinnemaille 
ribhse  ann  an  Criosd,  agus  a  dh'ung  sinn, 
is  e  Dia: 

22  Neach  mar  an  ceudna  a  chuir  seula 
oirnne,  agus  a  thug  dhuinn  geall  daingnich 
an  Spioraid  ann  ar  cridheachaibli. 

23  Ach  tha  mi  a'  gairm  Dhè  mar  f  liianuis 
air  m'anam,  gur  ann  clmm  sibhse  a 
ciìaomhnadh  nach  d'thainig  rai  fathast  gu 
Corintus. 

24  Cha-n  e  gu  blieil  againne  tighearnas 
air  bhur  creidimh-se,  ach  is  luchd-cuid- 
eachaidh  sinn  do'ur  n-aoibhneas:  oirisann 
tre  chreidirah  a  slieasas  sibh. 

CAIB.  II. 
1  Air  do  Phòl  an  revson  a  chiir  'an  cèill  airson 
nach  d'thàinig  e.  dìi  ionnsuidh  nan  Corintian- 
ach,  6  dhHarr  e  orra  maitheanas  agus  comh- 
fhiirlachd  a  thoirt  dd'n  duine  a  dhruideadh  a 
madi  leo  as  an  eaglais,  10  eadhon  mar  a  thug 
efèin  mar  an  ceudna  maifheanas  da,  air  son 
'fhìor  aitlireachais.  12  Chuir  e  'an  cèill  c'ar 
son  a  chaidli  e  o  Throas  gu  Macedonia,  14 
agus  mar  a  shoirhìdch  Dia  gu  pailt  leis, 

ACH  chuir  mi  so  romhara  annam  fèm, 
gun  teachd  a  rìs  fo  dhoilgheas  do  'ur 
n-ionnsuidh. 

2  Oir  nia  ni  mise  doilich  sibhse,  cò  e  ma 
ta  'ni  subhacli  mise,  acli  an  ti  air  an  do 
chuireadli  doilgheas  leara  ? 

3  Agus  sgrìobh  mi  an  ni  so  fèin  do  'ur 
n-ionnsuidh,  clium  air  dhomli  teaclid,  nacli 
cuirteadh  doilgheas  orm  leis  a'  mhuinntir 
sin  o'mbu  chòir  dhomh  aoibhneasfhaotainn, 
air  dhomh  'bhi  muingliinneach  asaibh  uile, 
gur  e  m'aoibhneas  bhur  n'aoibhncas  uile. 

4  Oir  à  trioblaid  mhòiragus  cràdh  cridhe. 
sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  le  iomadh 
deur;  cha-n  ann  clium  gu'm  bithcadh 
doilgheas  oirbh,  ach  chum  gu'm  bitheadh 
fios  agaibh  air  a'  ghràdh  a  tha  agam  gu  ro- 
phailt  dhuibh. 

5  Ach  ma  thug  neach  sam  bith  aobhai 
doilgheis,  cha  do  chuir  e  doilgheas  ornisa, 
ach  'an  cuid:  chum  nach  cuirinn  ro-uallach 
oirbh  uile. 

6  Is  leoir  d'a  leithid  sin  a  dhuine  am 
peanas  so,  a  leagadh  air  le  mòran. 

7  lonnus  air  an  làirah  eile,  gur  mò  is  còir 
dhuibh  maitheanas  agus  comhf  hurtachd  a 
thoirt  da,  air  eagal  gu'm  bitheadh  a  leithid 
so  a  dhuine  ar  a  shlugadh  suas  le  anabarra 
doilgheis. 

8  Uirae  sin  gaiidheara  oirbh,  gu'n  daing- 
nicheadh  sibh  hhur  gràdh  dha. 

9  Oir  is  ann  chura  na  crìche  so  a  sgrìobh 
mi  do  'urn-ionnsiiidh,  chum  gu'm  bitheadh 
fios  bhur  dearbhaidh  agam,  am  bheil  sibh 
ìimhal  anns  na  h-uile  nithibh. 

10  Ge  b'e  neach  d'an  toir  sibh  raaitheanas 
ann  an  ni  sara  bith,  bheir  mise  mar  an 
ceudna:  oir  ma  thug  mise  maitheanas  ann 
an  ni  sam  bith,  cia  b'e  d'an  d'thug  mi  am 
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maitheauas,  is  ann  air  bhur  son-se  a  thug  clann   Israeil  amharc  gu  genr  air  gnùia 


'ara  fianuis  Chriosd  ; 


Mhaois,  air  son  glòire  a  ghnìiise,  a  chuir- 


11  Air  eagal  gu'm  faigheadh   Satan    an   eadh  air  cìil, 
cothrom    oirnn    le  'chuilbheartachd :    oir '    8  Cionnus   nach    mò  na  sin   a  bhitheaa 
ciia-n'eil  sinn  aineolach  air  'innleachdaibh.  |  ministreileachd  an  Spioraid  glòrmhor  ? 

12  Os  bàrr,  'n  uair  a  tliàinig  mi  gu  Troas  9  Oir  ma  hha  ministreileachd  an  dìtidh 
chum  soisgeul  Clu'iosd  a  shearmonachadh,  glòrmhor,is  ro  mhò  na  siu  a  blieir  ministreil- 
agus  a  dh'f  hosgladh  dorus  dhomh  leis  an    eaclid  ua  fìreautaclid  barraclìd  ann  an  glòir. 


Tighearn, 
];3  Cha  robh  fois  agani  ann  amspiorad,do 
bhrìgh  nach  d'f  luiair  mi  Titus  mo  bhràth- 
air:    ach    air  gabliail    mo    chead    diubh, 
dh'imich  mi  o  sin  do  Mhacedonia. 


lU  Oir  eadhon  au  ni  a  riuneadli  glòrmhor, 
cha  robh  glòir  sam  bith  aige  's  a'  chàs  so, 
thaobh  na  glòire  a  tha  'toirt  ban*achd. 

II  Oir  ma  bha  an  ni  a  clmireadh  air  cùl 
glòrmhor,  is  ro  mhò  na  sin  a  tha  an  ni  a 


U  A    nis    buidheachas    do  Dhia,  a  tha   bhuanaicheas  glòrmhor. 


ghuàth  a'  toirt  oirune  buadhachadh  aun  au 
Criosd,  agus  a  tha  'foillseachadh  deadh 
fhàile  'eòlais  fein  leiuue  auns  gach  àit. 

15  Oir  tha  sinne  do  l>hia  'n  ar  fàile  cìibh- 
raidh  Chriosd,  anus  an  dream  a  thearnar, 
agus  anus  an  dream  a  sgriosar: 

16  Do'u  aon  dream  tha  sinn  'n  ar  boltrach 
bàis  clmm  bàis;  agus  do'n  dream  eile, 'n  ar 
boltrach  beatha  chum  beatlia :  agus  cò  a 
tha  foghainteacli  chum  uan  nithean  so  ì 

17  Oir  cha-n'eil  siuue  mar  mhòran,  a 
thruailleas  focal  Dhè:  ach  mar  o  thrèibh- 
dhireas,  ach  mar  o  Dhia,  tha  sinn  a'  hibh- 
airt  'am  fianuis  Dhè  ann  an  Criosd. 

CAIB.  III. 

1  Air  eagal  gu'n  cuireadh  luchdleagaisg  brèige 
as  a  let/i  gu'n  robh  e  'deaìiamh  uaill  gu 
dìomhain,  nochd  Pòl  gu'ii  robh  gràsan  nan 
Corintianadi  'n  an  aobliar  motaidh  d'  a 
mhinistreiieachd.      6  Air    so  cliomh-sldn 


12  Uime  sin  a  cliionn  gu  bheil  againn  a 
shamhuil  so  de  dhòclias,  tlia  sinn  a'  cleach- 
dadh  mòr-dhànachd  caiunte. 

13  Agus  cha-n'<'?7  sinn  mar  Mhaois,  a 
chuir  folach  air  'aghaidh,  chum  nach  amh- 
airceadh  clann  Israeil  gu  geur  gu  crìch  an 
ni  a  chuireadh  air  cìil. 

14  Ach  dhalkdh  au  inutinn:  oir  gus  an 
là'n  diugh  anu  an  leughadh  an  t-seann- 
tiomnaidh,  tVia'm  folach  ceudna  a'  fautuinn 
guu  atliaiTachadh,  ni  a  chuireadh  air  cùl 
ann  an  Criosd. 

15  Ach  eadhon  gus  an  là'u  diugh  'n  uaira 
leugluir  Maois,  tha  am  folach  air  an  cridhe. 

16  Gidheadh  'u  uair  a  philleas  e  chum  an 
Tighearna,  togar  am  folach  dheth. 

17  A  nis  is  e  an  Tighearu  an  Spiorad  sin: 
agus  far  am  hheil  Spiorad  au  Tighearna,  tlia 
saorsa  an  sin. 

18  Ach  air  bhi  dhuinne  uile  le  aghaidh 


linisieirean  an  lagtia,  agus  an  t-soisgeil  r'a  |  gun  f  holach,  ag  amharc  marannan  sgàthan 


chèiie,  12  agus  dliearbli  e  gu'n  rohh  a  mhinis 
treiteaclid-san  ro  òirdheirc. 


A 


air   glòir   an  Tighearua,  tha   sinn    air  ar 
n-atharrachadh     chum     na    h-ìomhaigh 
N  tòisich   siun   a  rìs  air  sinn  fèin  a '  ceudua,  o  ghlòir  gu  glòir,  mar  le  Spiorad 
mholadh  ?  no  am  bheil  feum  againu, '  au  Tighearna. 

CAIB.  IV. 
1  CJtnir  Pòl  ^an  cèill  giCn  do  shearmonaich  e  an 
soisgeul  le  dìchioll  agus  ann  an  trèibìidìiireas; 


mar  aig  dream  àraidh,  air  litrichibh  mol 
aidh  do  'ur  u-ionusuidh-se,  no  air  litrichlbh 
molaidh  uaibh  ? 

2  Is  sibhse  ar  litir-ne  a  tha  sgrìobhta  'n  ar 
cridheacliaibh,  air  a  h-aithueachadh  agus 
air  a  leughadh  leis  na  h-uile  dhaoiuibh: 

3  A  ir  dha  'bhi  follaiseach  gur  sibh  litir 


6  agus  cionnus  a  dlioihrich  na  trioblaidean 
agus  an  geur-leanmhuinn  a  dh'fhuiling  e  aira 
shoii,  clium  aiù  cumhachd Dhè,  Vlchum  maith 
na  h-eaglais,  16  agus  chum  glòìr  shlorruidh 
nan  abstolfèin. 


Chriosd,  a  fhrithealadh  leiune,  a  tha  air  a  '  TTIME  sin,  air  do'n  mhinistreileachd  so 
sgrìobhadh    cha-n    ann    le    dubh,  ach  le  i   U    'bhi  againn,  a  rèir  mar  a  fhuair  siun 
Spiorad  an  Dè  bheò;  cha-n  annair  clàraibh  ;  tròcair,  cha-u'eil  sinn  a'  fannachadh  : 
cloiche,  ach  air  clàraibh  feòlmhor  a'  chridhe. :    2  Ach  chuir  sinn  cùl  ri  nithibh  folaichte 

4  Agus  tlia  a  leithid  so  de  dhòchas  againne  '  na  nàire,  gun  sinn  bhi  a'  siubhal  aun  an 
tre  Chriosd  a  thaobh  Dhe:  1  ceilg,  no  a'  truailleadh  focail   Dhè,  ach  le 

5  Cha-n  e  gu  bheil  siun  foghainteach  uainn  !  foillseachadh  na  fìrinn,  'g  ar  mnladh  fèin  do 
fèin  chum  ui  sam  bith  a  smuaiueachadh  mar  |  choofuisnan uiledhaoineannau sealladh  Dhe. 
uaiunfèiu:achisannoDhiaa^/iaarfoghaint- j    3  Ach  ma  tha  ar  soisgeul-ue  folaichte,  is 


eachd 

6  A  rinn  siune  mar  an  ceudua  "n  ar  minis- 
teiribh  foghainteach  an  tiomnaidh  nuaidh: 


ann  dhoibh-san  a  tha  caillte  tha  e  folaichte  : 

4  Anns  an  do  dhall  dia  an  t-saoghail  so 

iuntinn  na  dream  nach  'eil  'n  an  creidmhich. 


cha-n  aun  de'n  litir,  ach  de'n  Spiorad:  oir  \  air  eagal  gu'u  dealraicheadh  orra  solus  sois- 
marbhaidh  an  litir,  ach  bheir  an  Spiorad  geil  ghlòrmhoir  Chriosd,  neacli  a's  e  ìomh- 


beatha, 
7  Ach  ma  bha   ministreileachd  a'  bhàis 


aigh  Dhè. 
5  Oir  cha-n'eil  sinue  's 


ar  searmonachadh 


ann^an   sgrìobhadh    air  a  gheaiTadh    air  i  fèin,aoh  losa  Criosd  auTighearn;  agus  siun 
claciiaibh,  glòrmhor,  ionnus  uach  b'urrainn  ;  fèin  'n  ar  seirbhi.sich  dhuibhse  air  son  losa. 


isa 
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6  Oir  is  e  Dia  a  tlmbhairt  ris  au  t-solus 
soillseachadh  à  dorchadas,  a  dheah-aich  ann 
ar  cridhcachaibh-ue,  a  thoirt  soluis  eòlais 
glòire  Dhè,  ann  an  gnùis  losa  Criosd. 

7  Ach  tha  an  t-ionnihas  so  againu  ann  an 
soithichibh  creadha,chumgu'mbi  òirdheirc- 
eas  a'  cliumhachd  o  Dhia,  agus  cha-n  ann 
uainne. 

8  Tha  sinn  fo  thrioblaid  air  gach  taobh, 
gidhoadh  c\m-n''eil  sinn  ann  an  teanntachd; 
thasinn  ann  an  ioma-chomhairle,  gidheadh 
gun  sinn  ann  an  eu-dòchas  ; 

9  Air  ar  geur-leanmhuinn,  gidheadh  gun 
sinn  air  ar  trèigsinn  ;  air  ar  tilgeadh  sìos, 
gidheadh  gun  sinn  air  ar  sgrios  ; 

10  A'  giùlan  a  ghnàth  bàsachaidh  an  Tigh- 
earna  losa  mu'n  cuairt,  anns  a'  chorp,  chum 
gu'm  bitheadh  bcatha  losa  mar  an  ceudna 
air  a  deanamh  follaiseach  aim  ar  corp-ne. 

11  Oir  tha  sinne  a  tha  beò,  a  ghnàth  air  ar 
toirt  chum  bàis  air  son  losa,  chum  gu'm 
bitheadh  mar  au  ceudna  beatha  losa  air  a 
deanamh  follaiseach  'narfeoil  bliàsmhoir-ne. 

12  Uime  sin  tha  bàs  ag  oibreachadh  anu- 
ainne,  ach  beatha  annaibh-se. 

13  Air  dhuinn  an  spiorad  creidimh  sin 
fèin  a  bhi  againn,  a  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta, 
Chreid  mi,  agus  uime  sin  labhair  mi :  tha 
sinne  a'  creidsinn  mar  an  ceudna,  agus  uime 
sin  tha  sinn  a'  labhairt ; 

14  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  an  ti  a 
thog  suas  an  Tighearn  losa,  gu'n  tog  e  sinne 
suas  mar  an  ceudna  tre  losa,  agus  gu'n  cuir 
6  'n  a  làthair  sin  n  maille  ribhse. 

15  Oir  tha  na  h-uile  nithean  air  bhur 
son-se,  chum  gu'm  bitheadh  an  gràs  a  tha 
saoibhir,  tre  bhuidheachas  mhòrau,ro  phailt 
chum  glòire  Dhè. 

16  Uime  sin  cha-n'eil  sinn  a'  fannachadh, 
ach  ged  thvuaillear  ar  duine  o'u  leth  muigh, 
gidheadh  tha  an  duine  o'n  leth  stigh  air 
athnuadhachadh  o  là  gu  là. 

1 7  Oir  tha  ar  n-àmhghar  eutrom,  nach  'eil 
ach  rè  sealain,ag  oibreachadh  dhuinne  trom- 
chudthrom  glòire  a  tha  ui's  ro  anabarraich' 
agus  sìor-mhaireannach  ; 

18  Air  dhuiuu  a  bhi  ag  amharc  cha-n  ann 
air  na  uithibh  a  tha  r'am  faiciun,  ach  air  na 
nithibh  nach  'eil  r'am  faicinn :  oir  tha  na 
nithean  a  chithear,  aimsireil ;  ach  tha  na 
nithean  nach  faicear,  sìorruidh. 

CAIB.  V. 

1  Chuir  Pòl  ^an  cèill  gvìn  roìih  e  ^an  dòchas 
glòire  sìorruidh,  agiis  ie  sùil  rifhe,  agus  ris  a' 
bhreih  dheireannaich,  a'  deanamh  dìchill  air 
deadh  choguis  a  choimhead ;  12  chan  ann 
chum  gu'n  deanadh  e  bòsd  asfèin  a  thaobh  so, 
14  acìi  mar  neach  a  fìiuair  beatha  o  Chriosd, 
tha  e  dìdiiollach  chum  a  bheatha  a  chaitheadh 
do  Chriosd  a  mhàin,  16  agus  chvni  muinntir 
eile  a  dheanamh  rèidh  ri  Dia  tre  Chriosd  mar 
an  cmdnat 

IR  tha  fios  againn,  nan  sgaoilteadh  o 
chèile  ar  tigh  talmhaidh  a'  phàilliuin 
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so,  gu  bheil  againn  aitreabh  o  Dhìa,  tigh 
nach  do  thogadh  le  làmhan,  sìorruidh  anna 
na  nèamhau. 

2  Oir  tha  sinn  ri  osnaich  an  so,  a'  miann- 
achadh  'bhi  air  ar  u-èideadh  le  ar  tigh  o 
nèamh : 

3  0  air  dhuinn  bhi  air  ar  n-èideadh,  nach 
faighear  lomnochd  sinn. 

4  Oir  tha  sinne  a  tha  anns  a'  phàiUiun  so 
ri  osnaich,air  dhuinn  a  bhi  fo  uallaich:  cha-u 
e  air  son  gu'm  bu  mhiann  leinu  bhi  air  ar 
rùsgadh,  ach  air  ar  n-eudachadh,  chum 
gu'm  bi  bàsmhorachd  air  a  slugadh  suas  le 
beatha. 

5  A  nis  an  ti  a  dh'oibrich  sinne  chum 
so  fèin,  is  e  Dia  e,  a  thug  dhuinne 
mar  an  ceudua  geall-daingnich  an  Spior- 
aid. 

6  Uime  sin  tha  sinn  a  ghnàth  deadh- 
mhisneachail,  air  dhuinn  fios  a  blii  againn 
am  feadh  a  tha  sinn  aig  an  tigh  's  a'  ehol- 
uinn,  gu  bheil  sinu  air  choigrich  o'n  Tigh- 
earn : 

7  (Oir  tha  sinn  a'  gluasad  a  rèir  creidimh, 
agus  cha-n  ann  a  rèir  seallaidh.) 

8  Tha  deadh  mhisneach  againn,  agus  bu 
ròghnuiche  leinn  gu  mòrabhiairchoigrich 
as  a'  clioluinn,  agus  a  bhi  làthair  maille  ris 
an  Tighearn. 

9  Uime  sin  tha  sinn  a'  deauamh  ar 
dìchill,  chum  cò  aca  bhitheas  sinn  a  làthair 
no  air  choigrich,  gu'm  bi  sinn  taitneach 
dhàsan. 

10  Oir  is  èigiu  duinn  uile  'bhi  air  ar  nochd- 
adh  an  làthair  caithir-breitheanais  Chriosd; 
chum  gii  faigh  gach  neach  na  nithean  a 
rinn  e  's  a'  clioluinn,  a  rèir  au  ni  a  riuu  e, 
ma's  maith  no  olc  e. 

11  Uime  sin  air  dhuinu  fios  a  bhi  againn 
air  uamhas  an  Tighearna,  tha  sinn  a'  cur 
impidh  air  daoinibh  ;  ach  tha  siun  follais- 
each  do  Dhia,  agus  tha  dòchas  agam  mar 
au  ceudna  gu  bheil  sinn  air  ar  deanamh 
follaiseach  ann  bhur  coguisibh-se. 

12  Oir  cha-n'eil  sinn  'g  ar  moladh  fèin  a 
rìs  dhuibhse,  ach  tha  sinn  a'  toirt  fàth  uaiU 
dhuibh  do  ar  taobh,  chum  gu'm  bi  frcag- 
radh  agaibh  dhoibh-san  a  tha  'deanamh 
uaill  ann  an  gniiis,  agus  cha-n  ann  'an 
cridhe. 

13  Oir  ma  tha  sinn  a  dh'easbhuidh  cèille, 
is  ann  do  Dhia:  agus  ma  tha  ar  ciall  agaiun, 
is  ann  duibh-se. 

14  Oir  tha  gi-àdh  Chriosd  'g  ar  co-èig- 
neachadh,  air  dhuinu  breithueachadh  mar 
so,  ma  f  huair  a  h-aon  bàs  air  son  nan  uile, 
gu'n  robh  ua  h-uile  marbh. 

15  Agus  gu'n  d'fhuair  e  bàs  air  son  nan 
uile,  chum  iadsan  a  tha  beò,  nach  bitheadh 
iad  à  so  suas  beò  dhoibh  fein,  ach  dhàsau 
a  dh'f  huiling  am  bàs  air  an  son,  agus  a 
dh'èirich  a  rìs. 

16  Uime  sin,  cha-n  aithne  dhuinne  a  so 
suas  aon  duiue  a  rèir  ua  feòla  :  seadh,  ged 
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b'aitlme  dhuinn  Criosd  a  rèir  na  feòla, 
gidheadh  a  nis  cha-n  aithne  dhuinn  e  ni's 
niò. 

17  Uirae  sin  ma  tha  neach  sam  bith  ann 
an  Criosd,  is  creutair  nuadh  e :  chaidh  na 
seann  uitliean  seachad,  feuch,  rinneadh  na 
h-uile  nithean  nuadb. 

18  Agus  is  ann  o  Dhia  tha  na  h-uile 
nithean,  neach  a  rinn  sinne  reidh  ris  fèin 
tre  losa  Criosd,  agus  a  thug  dhuinn 
ministreileachd  na  rèite  ; 

19  Eadlion,  gu'n  robh  Dia  ann  an  Criosd, 
a'  deauamh  an  t-saoghail  rèidh  risfèin,  gun 
a  bhi  a'  meas  au  cionta  dhoibh;  agus  dh'earb 
e  ruinne  focal  na  reite. 

20  Uime  sin  is  teachdairean  sinn  air  son 
Chriosd,  mar  gun  cuireadh  Dia  impidh 
leinne :  tha  sinne  a'  guidhe  oirbh  as  uchd 
Chriosd,  bithibh  rèidh  ri  Dia. 

21  Oir  rinn  e  esau  do  nacli  b'aithne  peac- 
adh,  'n  a  ìobairt-pheacaidh  air  ar  son-ne ; 
chum  gu'm  bitheamaid  air  ar  deanamh  'n  ar 
f  ìreantachd  Dhè  annsan. 

CAIB.  VI. 
1  Gu'n  do  dhearbh  Pòl  e  fèin  'w  a  mhinisteir 
fìrinneach  do  Ghriosd,  araon  le  earailibh,  3 
agus  le  ionracas  a  bheatha,  4  agus  leis  gach 
gnè  trioblaid  agus  maslaidh  fhulang  gii 
foighidneach  air  son  an  t-soisgeil:  10  umjm  so 
lahhair  e  gu  dàna  riu,  a  chionn  gu'n  robh  a 
diridlie  fosgailte  dhoihh ;  13  agus  gu'n  robh 
dùil  aige  ris  an  aigne  cheudna  uatha,  <i;c. 

UIME  sin  tha  sinn  mar  chomh-oibrich- 
ean  leis  san,  a'  guidhe  oirbh,  gun  sibh 
a  ghabhail  gràis  Dhe  'an  dìomhain. 

2  (Oir  tha  e  ag  ràdh,  Auu  an  àm  tait- 
neach  dh'èisd  mi  riut,  agus  anu  an  là  slàinte  ] 
riun  mi  còmhnadh  leat :  feuch,  a  nis  au  j 
t-àm  taitueach  ;  feuch,  a  nis  là  na  slàinte.) 

3  Guu  a  bhi  'toirt  aobhair  oilbheim  air 
bith  ann  an  aon  ni,  chum  nach  faigheadh 
a'  mhiuistreileachd  mi-chliu: 

4  Acli  anns  gach  ui  'g  ar  dearbhadh  fèin 
mar  mliinisteiribh  Dhè,  ann  am  mòr- 
fhbighidin,  ann  an  àmhgharaibh,  ann  an 
uireasbhuidh,  ann  an  teanntachdaibh, 

5  Auu  am  buillibh,  ann  am  prìosanaibh, 
ann  an  luasgadh  o  àit  gu  h-àit,  anu  an 
saothair,  ann  am  faire,  ann  an  trasgaibh, 

6  Aun  am  fìor-ghloiue,  ann  au  eòlas,  ann 
am  fad-fhulaugas,  auu  au  caoimhneas,  anns  ' 
an  spiorad  naomh,  ann  an  gi-àdli  guu  cheilg, ' 

7  Ann  am  focal  na  fìriuu,  aun  an  cumh- 
achd  Dhè,  le  airm  na  fìreantachd  air  an 
làimh  dheis  agus  chlì, 

8  Tre  urram  agus  eas-mTara,  tre  mhi-chliu 
agus  dheadli-cldiu :  mar  mhealitairibh, ' 
gidheadh  f  irinneach;  j 

9  Mar  dliream  nach  aithnichear,  gidheadh 
air  am  bheil  deadh  aitlme  ;  mar  dhream  a 
tha  'faghail  a'  bhàis,  gidheadh  feuch,  tha 
sinn  beò ;  mar  dhream  a  smachdaichear, 
agus  gim  am  marbhadh ; 

10  Mar  dhream  a  tha  brònach,  gidheadh  a 
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ghnàth  a'  deanamh  gairdeachais ;  mar 
clhaoine  bochda,  gidheadh  a  tha  'deanamh 
mòraiu  saoibhir ;  mar  dhaoine  aig  nach  'eil 
ni  sam  bith,  gidheadh  a'  sealbhachadh  nan 
uile  nitheau. 

11  Tha  ar  beul-ne  fosgailte  dhuibhse,  Oa 
Chorintianacha,  tha  ar  cridhe  air  a  dhean- 
amh  farsuinn. 

12  Cha-n'eil  sibh  ann  an  cumhannachd 
annainne,  ach  tha  sibh  ann  an  cumhanuachd 
aun  bhur  n-innibh  fèin. 

13  A  nis  mar  ath-dhìoladh  's  an  ni  sin 
fèiu,  (tha  mi  a'  labhairt  raar  ri  m'  chloinn,) 
bithibh-se  farsuinn  mar  an  ceudua. 

14  Na  cuing-cheanglar  gu  neo-chothrom- 
ach  sibh  maiUe  ri  mi-chreidmhich:  oir  ciod 
e  caidreamh  na  fìreantachd  ri  neo  f hìr- 
eantachd  ?  agus  ciod  e  comunn  an  t-soluis 
ris  an  dorchadas  ? 

15  Agus  ciod  an  rèite  a  tha  eadar  Criosd 
agus  Belial  ?  no  ciod  i  cuid  a'  clireidmhich, 
maille  ri  ana-creidmheach  ? 

16  Agus  ciod  a'  cho-rèite  a  tha  aig  team- 
puU  Dhè  ri  h-ìodholaibh  ?  oir  is  sibhse 
teampull  an  Dè  bheò  ;  a  rèir  mar  a  thubh- 
airt  Dia,  Gabhaidh  mise  còmhnuidh  annta, 
agus  gluaisidh  mi  'n  am  measg ;  agus  bith- 
idh  mise  a'm'  Dhia  acasan,  agus  bithidh 
iadsan  'n  an  sluagh  agam-sa. 

17  Uime  sin  thigibh  a  mach  as  am  meadh- 
on,  agus  dealaichibh  rlii,  tha  an  Tighearn 
ag  ràdh,  agus  ua  beanaibh  ris  an  ni 
neòglilan ;  agus  gabhaidh  mise  a  m'  ionn- 
suidh  sibh, 

18  Agus  bithidh  mi  a'm'  Athair  dhuibh, 
agus  bithidh  sibhse  'n  'ur  mic  agus  'n  'ur 
nigheauaibh  dhomh-sa,  tha  an  TighearH 
uile-chumhachdach  ag  ràdh. 

CAIB.  VII. 
1  Dh'earailich  Pòl  na  Gorintianaich  clium  gloine 
beatha,  2  agus  chum  an  inntinn  a  bhi  aca 
dhàsan  a  tha  aige  dhoibh :  3  air  eagal  gu'n 
saoilteadh  gun  robh  e  'cur  so  'an  aniharus, 
chuir  e  \an  cèiU  doibh  meud  na  chomhfhurtachd 
afhuaire  'n  a  thrioblaidibh,  o'n  sgeul  a  thug 
Titus  dha  air  am  bròn  diadhaidh,  13  agìis 
air  an  caoimhneas  agus  an  ùmhlachd  do 
Thitus. 

UIME  sin,  a  mhuinntir  mo  ghràidh,  air 
dhuinn  na  geallaidheau  so  'bhi  againn, 
glanamaid  siuu  fèin  o  gach  uile  shalachar 
feòla  agus  spioraid,  a'  coimhlionadh  naomh- 
achd  aun  au  eagal  Dhè. 

2  Gabhaibh  ruinne:  clia  d'rinu  sinn  eucoir 
air  aon  duine,  cha  do  thruaiU  sinn  aon 
duìne,  cha  do  mheall  sinn  aou  duine. 

3  Cha-n  ann  chum  bhur  dìtidh  tha  mi  a' 
labhairt  so  :  oir  thubhairt  mi  roimh,  gu 
bheil  sibh  aun  ar  cridheachaibh-ne  chum 
bàsachadh  maille  ribh,  agus  a  bhi  beò 
maille  ribh. 

4  Is  mòr  mo  dhànachd  cainnte  do  'ur 
taoblhse,  is  mòr  m'uaill  as  bhur  leth  :  lìon- 
adh  le  comhfhui-tachd   mi,  tha  mi   thar 
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tomhas  aoibhneach  ann  ar  u-uile  àmh- 
ghar-ne. 

5  Oir  an  uair  a  thàinig  sinn  gu  Macedonia, 
cha  d'f  huair  ar  feòil  fois  sam  bith,  ach  bha 
sinn  fo  àmhghar  air  gach  taobh ;  an  leth 
am  muigh  bìui  còmhraig,  an  leth  a  stigh 
hha  eagal : 

6  Ach  Dia  a  bheir  comhfliurtachd 
dhoibh-san  a  tha  air  an  leagadh  sìos, 
thug  e  comhfhurtachd  dhuinue  le  teachd 
Thituis : 

7  Agus  cha-n  e  le  a  theachd-san  a 
mhàin,  ach  mar  an  ceudna  leis  a'  chomh- 
fhurtachd  a  fhuair  esan  uaibhse,  'n  uair 
a  chuir  e  'an  cèiU  duinn  bhur  dian-thog- 
radh,  bhur  caoidh,  bhur  teas-ghràdh 
dhomh-sa  ;  air  chor  as  gur  mòid  a  rinu  mi 
gairdeachas. 

8  Oir  ge  do  chuir  mi  doilgheas  oirbh  leis 
an  htir,  cha-n'eil  aithreachas  orm,  ged  'bha 
aithreachas  orm:  oir  tha  mi  'faicinn  gu'n 
do  cluiir  an  htir  sin  doilgheas  oirbh,  ged 
nach  (/'  rinn  i  so  ach  rè  tamuill. 

9  A  nis  tha  gairdeachas  orm,  cha-n  ann 
air  son  sibli  a  bhi  doilich,  ach  gu  robh  sibh 
doilich  chum  aithreachais :  oir  blia  doil- 
gheas  oirbh  air  mhodh  diadhaidh,  chum 
nach  tigeadh  call  oirbh  ann  an  aon  ui  do  ar 
taobh-ne. 

10  Oir  oibrichidh  am  bròn  diadhaidh  aith- 
reachas  cluim  slàiute  de  nacli  gabhar 
aithreachas:  ach  oibrichidh  doilgheas  au 
t-saoghail  bàs. 

11  Oir  feuch,  an  ni  so  fèin  doilgheas 
diadhaidh  a  bhi  oirbh,  ciod  e  meud  an 
dìirachd  a  dli'oibrich  e  annaibh,  seadh, 
ciod  an  glanadh  oirbh  fèin,  seadh,  ciod  an 
ro-dhiom,  seadh,  ciod  an  t-eagal,  seadh, 
ciod  an  dian-thogradh,  seadh,  ciod  an  t-eud, 
seadh,  ciod  au  togracih  dioghaltais  ì  anns 
gach  ui  dhearbh  sibh  sibh  fèin  a  bhi  glan 
's  a'  chìiis  so. 

12  Uime  sin  ge  do  sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  cha  b'ann  air  a  shon-sau  a  rinn 
an  eucoir,  uo  air  a  shon-san  air  au  d'rinn- 
eadh  an  eucoir,  ach  a  chum  gu  foillsicht- 
eadh  dhuibh  ar  cìiram-ue  mu'r  timchioll- 
se  'am  fìauuis  Dhè. 

13  Uime  siu  fluiair  sinn  comhflmrtachd  air 
6on  bhur  comhfhurtachd-se :  seadh,  bu  ro 
mhò  a  rinu  siun  gairdeachas,  air  sou  gaird- 
eachais  Thituis,  do  bhrìgh  gu'n  d'fhuair  a 
spiorad  suaimhueas  uaibhse  uile. 

14  Oir  ma  riun  mi  bòsd  sam  bith  ris-san 
asaibhse,  cha-u'eil  uàire  orm  ;  ach  mar  a 
labhair  sinn  na  h-uile  nithean  ann  ani  fìrinu 
ribhse,  is  amhuil  sin  a  fhuai'adh  fìriuueach 
ar  bòsd  asaibhse  ri  Titus. 

15  Agus  tha  dilrachd  a  chridhe-sau  ni's 
pailte  do  'ur  taobh-se,  air  dha  'bhi  a'  cuimh- 
neachadh  bhur  n-ìimhlachd  uile,  mar  a 
ghabh  sibh  i-is  le  h-eagal  agus  ball-chrith. 

16  Uimesin  tha  gairdeachas  orm  gu  blieil 
dànachd  agam  asaibh  anna  gach  ui. 
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CAIB.  VIII. 
1  Bhrosnuich  Pùl  na  Corinlianaicfi  gu  tional 
seirceil  a  dheanamh  airson  nan  naomh  bochda 
ann  an  lerusalem,  le  eisempleir  nam  Mace- 
donach,  7  le  moladh  an  dian-thoyraidh  a  bha 
aca  fèin  roimh,  9  le  eisempleir  Chriosd,  14 
agus  leis  an  tairbhe  spioradail  a  Ihigeadh 
dhoibh  fèin  ò'n  tabhartas  siìi.  16  Mhol  e 
dhoibh  deadh-thoil  Tiiituis,  agua  nam  bràiih- 
rean  eile. 

ANIS,  a  bhràithre,  tha  sinn  a'  toirt  fios 
duibh  air  gràs  Dhè,  a  thugadh    do 
eaglaisibh  Mhacedonia : 

2  Eadhon  gu'n  robh,  ann  am  mòr-dhearbh- 
adh  àmhghair,  pailteas  au  aoibhueis,  agus 
doimhne  am  bochdainu,  ro  phailt  chum 
faoibhreia  am  tìaluidheachd. 

3  Oir  (tha  mi  'toirt  fiauuis,)  gu'n  rohh  iad 
uatha  fèin  toileach  a  rèir  an  comais,  seadh, 
thar  an  coiuas : 

4  A'  guidhe  oirune  gu  dìirachdach,  gu'n 
gabhamaid  an  tiodhlac,  agus  comh-roiun  an 
fhrithealaidh  do  na  naoimh. 

5  Agus  cha-n  ann  mar  a  shaoil  sinne,  ach 
thug  siad  iad  fèin  air  tiìs  do'n  Tighearn, 
agus  '«  a  dhèigh  sin  dhuiune  a  rèir  toil 
Dhè: 

6  Air  chor  as  gu'n  do  chuir  sinn  impidh 
air  Titus,  a  rèir  mar  a  thòisich  e  roimh,  mar 
siu  gu'n  crìochnaicheadh  e  annaibh-se  au 
gràs  siu  fèin  mar  au  ceudna. 

7  Uime  sin  mar  tha  sibh  pailt  anns  gach 
uile  ni,  aun  an  creidimh,  anu  an  ìir-Iabh- 
radh,  agus  auu  an  eòlas,  agus  ann  au  uile 
dhìchioll,  agus  ann  bhur  gràdh  dhuinne, 
bithibh  pailt  anus  a'  ghràs  so  mar  an 
ceudna. 

8  Cha-n'eil  mi  a'  labhairt  so  mar  àithne, 
ach  a  thaobh  dìirachd  dhaoine  eile,  agus  a 
dhearbhadh  trèibhdhireas  bhur  gràidli-se. 

9  Oir  is  aithue  dhuibh  gràs  ar  Tighearna 
losa  Criosd,  ged  bha  e  saoibhir,  gidheadh 
gu'n  d'rinneadh  bochd  e  air  bhur  son-se, 
chum  gu'm  bitheadh  sibhse  saoibhir  tre  a 
bhochdainu-sau. 

10  Agws  anns  an  ni  so  tha  mi  'toirt  ììio 
chomhairle  :  oir  tha  so  tarbhach  dhuibhse, 
a  thòisich  roimh,  cha-n  e  mhàin  air  deau- 
amh,  ach  air  a  bhi  togarrach  o  cheann 
bliadhna. 

11  A  nis  air  an  aobhar  siu  coimhliouaibh 
au  gnìomh ;  iouuus  mar  a  hha  sihh  ullamh 
chuni  ua  toile,  mar  siu  gu'w  hi  sihh  uì\ù,mh 
chum  coimhliouaidh  as  na  bheil  agaibh. 

12  Oir  ma  bhitheas  air  tiìs  inutinn  thoil- 
each  aun  gabhar  ris  a  rèir  mar  a  tha  aig 
neach,  agus  cha-n  ann  a  reir  uau  uithean 
nach  'eil  aige. 

13  Cha-n  anu  chum  ga"m  bitheadh  socair 
aig  daoine  eile,  agus  àmhghar  agaibh-se. 

14  Ach  a  thaobh  co-cheartais,  chum  's  an 
àm  so  nis  gu^m  hi  bhur  pailteas-se  'n  a 
clioimhUasachadh  air  an  uireasbhuidhsan, 
agus  mar  an  ceudua  chum  gu'm  bi  am 
Dailteas-sau  'ndiChoimhleasachadh  air  bhur 
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n-uireasbbuidh-se,  air  clior  as  gu'm  bi  co-  uUamh,  gu'm  bi  nàire  oìrnne,  (gun  a  ràdh 


cheartas  eadaraihh  ; 


oirbhse,)  à  dànadas  na  h-uaiU' 


so. 


15  A  rèir  mar  a  tha  e  sgrìobhta,  An  ti  a  i  5  Uime  siu  bhreithuich  mi  gu'm  b'fheumail 
thionail  mòran,  cha  robh  anabarr  aige ;  j  iompaidh  a  chur  air  na  bràithribh,  iad  a 
agus  an  ti  a  thionail  beagan,  cha  robh  dhol  air  tusdo'urn-ionnsuidli-se,agus  bhur 
easbhuidh  air.  tabhartas,  air  an  do  labhradh  ribh  roirah,  a 

16  Acli  buidheachas  do  Dhia,  a  chuir  an '  dheanamh  deas,  chum  gu'm  bitheadh  siu 
cùram  dìirachdach  sin  fèin  do  'ur  taobh-se  ullamh,  mar  thìodhlac,  agus  cha-n  ann  mar 
ann  an  cridhe  Thituis. 

17  Oir  gu  deirahin  ghabh  e  ri«  an  impidh; 
ach  air  dha  'bhi  ni  bu  togarraiche,  ciiaidh 
e  d'a  thoil  fein  do  'ur  u-ionnsuidh. 

18  Agus  chuir  sinne  maille  ris  am  bràth- 
air,  aig  am  bheil  a  chhu  's  an  t-soisgeul, 
feadh  nau  eaglaisean  uile  : 


ni  a  dli'aindeoin. 

6  Acli  so  tha  mi  ag  ràdh,  An  ti  a  chuireas 
gu  gann,  buainidh  e  gu  gann  mar  an  ceudna; 
agus  an  ti  a  chuireas  gu  pailt,  buainidh  e 
gai  pailt  mar  an  ceudna. 

7  Thugadh  gach  duine  seachad  a  rèir  rùin 
a  chridhe ;  na   b'ann  'an  doilgheas,  uo  le 

19  (Agus  cha-n  e  so  a  mhàin,  ach  thaghadh  ;  h-èigin :  oir  is  toigh  le  Dia  au  neach  a  bheir 
e  leis  na  h-eaglaisibh  raar  an  ceudna  mar  i  seachad  gu  suilbhir. 


chompanach  turuis  dhuinne,  leis  an  tìodhlac 
so  a  fhritheahidh  leinne  chum  glòire  au 
Tighearnasin  fèin,agus  chumfoilUeachaidh 
bhur  n-inutinu  uUamh-se.) 

20  A'  seachnadh  so,  nacli  tugadh  neach 
air  bith  mi-chliu  dliuiune  thaobli  a'  phailteis 
so  a  fhritheahxdli  leinne  : 

21  Air  dhuinn  a  bhi  ag  ulluchadh  nithean 
ciatach,  cha-n  e  mhàin  'am  fiauuis  an  Tigli- 
earn',  ach  mar  au  ceudua  'am  fianuia 
dhaoine. 

22  Agus  chuir  sinn  maille  riu  ar  bràthair,  a 
dhearbh  sinu  gu  minic  dìirachdach  'am 
mòran  nithean,  ach  a  nis  ni's  ro  dhìirachd- 
aiche,  a  thaobh  an  ro-earbsa  'tha  aige 
as;iibhse. 

•2.3  Ma  dKfhiosraichear  ni  sam  bith  mu 
Thitus,  is  e  mo  chompanach-sa  e,  agus  mo 
chonih-oibriche  do  'ur  taobh-sa :  no  mu 
th  imch  ioll  nam  bràitlirean,  ^'.s  iad  teachdair- 
ean  nan  eaghxiseau,  agus  glòir  Chriosd. 

24  Uime  siu  nochdaibh  dhoibh-san,  agus 
'am  fianuis  nau  eaglaisean,  dearbhadh  bhur 
gràidb-se,  agus  ar  n-uaill-ne  do  'ur  taobh. 

CAIB.  IX. 

IDKinnis  Pòl  an  reuson  air  son,  ged  a  0  aitJine 
dha  mòr-thoiiradlb  nan  Corintianadi.  an  do 
diuir  e  Titics  agiis  na  bràithrean  roimhlàimh 
d'an  ionnsuidh  f/'am  brosnuchadh  gu  dèirc  a 
thoirt  gu  padt,  do  bkrlgh  gur  gnè  shìol-chuir 
iad,  10  a  bìteir  bàrr  paUt  dhoibh  fèin,  13  agus 
aobhar  iobairt  mòr-mholaidh  do  Dlda. 

OIR  a  thaobh  frithealaidh  do  na  naoimh, 
is  neo-fheumail  dhomh-sa  sgrìobhadli 
do  'ur  n-ionnsuidh. 

2  Oir  is  aithne  dhomh  togarrachd  bhur 
n-inutinn,  as  leth  am  bheil  mi  'deanamh 
uaill  asaibhse  ris  na  Macedonaich,  ag  ràdh, 
Gu  robh  Achaia  ullamh  o  cìieann  bliadhna; 
agiis  bhrosnuich  bhur  n-eud-se  ro-mhòrau. 

3  Gidheadh  chuir  mi  na  bràithrean  do 
''ur  n-ionnsuidh,  air  eagal  gu'm  bitheadh 
ar  n-uaill-ne  asaibh  dìomhain  's  a'  chìiisso; 
chum,  mar  a  thubhairt  mi,  gu'm  bitheadh 
sibh  ullamli : 

4  Air  eagal  ma  thig  na  Macedonaich  maille 
rium,  agus  gu'm    faigh    iad  sibhse   neo- 
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8  Agus  is  comasach  Dia  air  gach  gràs  a 
dheanamh  ro  phailt  dhuibhse,  chum  air 
dhuibh  anns  gach  uile  ni  làn  leoir  a  bhi 
agaibh  a  ghnàth,  gu'm  bitheadh  sibh  pailt 
chum  gach  deadh  oibre. 

9  (A  rèir  mar  tha  e  sgrìobhta,  Sgaoil  e  a 
chuid;  thug  e  do  ua  bochdaibh:  mairidh 
'fhìreantachd  a  chaoidh. 

10  A  uis  an  ti  a  bheir  sìol  do'n  fhear-cìmir, 
agus  arau  chum  bìdii,  gu'n  tugadh  e  agus 
gu  meudaicheadh  e  bhur  curachd-se,  agus 
gu'n  tugadh  e  do  thoradh  bhur  fìreantachd 
fàs.) 

11  Air  dhuibh  a  bhi  air  bhur  deanamh 
saoibhir  anns  gach  uile  ni  chum  gach  uile 
thabhartais,ni  a  dh'oibricheas  leinne  breith- 
buidheachais  do  Dhia. 

12  Oir  tha  frithealadh  na  seirbliis  so, 
cha-n  e  mhàin  a'  leasachadh  uireasbhuidh 
nau  naomh,  ach  tha  e  mar  an  ceudna  pailt 
tre  mhòran  breith-buidheachais  do  Dhia  ; 

13  (Air  dhoibh  a  bhi  tre  dhearbhadh  an 
fhrithealaidh  so  a'  toirt  glòire  do  Dhia  air 
son  bhur  n-ìimhlachd  do  shoisgeuIChriosd  a 
rèir  bhur  n-aidniheil,  agus  air  son  bhur 
tabhartais  fliialuidh  dhoibh-san,  agus  do  na 
h-uile  dluioinihh: 

14  Agus  tre  an  urnuigh  air  bhur  son-se, 
aig  am  bheil  mòr-dhèidh  oirbh  air  son  gràis 
Dhè  a  tha  ro  phailt  annaibh. 

15  Buidheachas  do  Dhia  air  son  a  thìodh- 
laic  do-labhaii*t. 

CAIB.  X. 
\  An  aghaidh  nan  aJjstol  hrèige, a  hha''deanamh 
tàir  air  anmhuinìieachd  a  pheaìsa  agus 
air  a  làthaireachd  diorpon-a,  chuir  Pùl  'an 
cèill  an  neart  agus  an  t-ùglidarras  spioradail 
sin  leisan  darmaidieadh  e  an  aghaidh  cumh- 
achdan  a  naimìidean  uile;  7  tliug  e  cinnte 
dhoibh,  air  dha  teadid,  gum  faigheadh  iad  e 
co  diumhadidach  ann  am  focal  agus  a  tlia  e 
nis  ann  an  sgrlobhadk,  'n  uair  tha  e  as  an 
lòlhair,  <tc. 

ANIS  tha  niise  fèin  Pòl  a'  guidhe  oirbh, 
tre  mhacantas  agus  shèimheachd 
Chriosd,  neach  air  dhomh  a  bhi  làthair  a 
tha  ìosal  'n  'ur  nieasg,  ach  air  dhomh  a  bhi 
uaibh  a  tlia  dàna  oirbh : 
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2  Acb  tha  mi  ag  iarraidh  oirbh  a  dKath- 
chuiìigb,  gun  sibh  a  thoirt  orm,  an  uair  a 
bhitheas  mi  làthair,  a  bhi  dàua,  leis  a' 
mhuingliin  leis  an  saoilear  mi  'blii  dàna  an 
aghaidh  dream  àraidli  a  tlia  'toirt  raeas 
oirnne,  mar  gu'm  bitheamaid  ag  imeachd  a 
rèir  na  feòla. 

3  Oir  ged  tlia  sinn  ag  imeachd  anns  an 
flieòil,  cha-n  ann  a  reir  na  feòla  tha  sinn  a' 
cogadh : 

4  (Oir  ar  n-airm-chogaidh  cha-n'eil  iad 
feòluihor,  ach  cumhachdach  o  Dhia  chum 
daingnichoan  a  leagadh :) 

5  A'  tilgeadh  sìos  reusonachaidh,agus  gach 
ni  àrd  a  dh'àrdaicheas  e  fèin  an  aghaidh 
eòlais  Dhè,  agus  a'  toirt  'am  braighdeanas 
gach  smuain  chum  ìimhlachd  Chriosd : 

G  Agus  dìoghaltas  ullamh  againu  r'a 
dheanamh  air  gach  uile  eas-ìimhlachd, 
'u  uair  a  choimhlionar  bhur  n-iimhlachd-se. 

7  Au  amhairc  sibh  air  nithibh  a  rèir  an 
coslais  ì  ma  tha  dòchas  aig  aon  neach  as 
fèin,  gur  le  Criosd  e,  smuainicheadh  e  so  a 
rìs  uaith  fèin,  mar  is  le  Criosd  esan,  gur  le 
Criosd  siune  mar  an  ceudna. 

8  Oir  ged  dheanainn  càileigin  ni's  mò 
dh'uaill  as  ar  cumhachd-ne,  (a  thug  an 
Tighearn  dhuinu  chum  fòghluim,  agus  cha-n 
ann  clmm  bhur  sgrios-se,)  cha  bhitheadh 
nàire  orm : 

9  Chum  nach  measar  mì  mar  gu'm  bithinn 
a'  cur  eagail  oirbh  le  litrichibh. 

10  Oir  tha  a  litrichean,  (tha  iadsan  ag 
ràdh,)  cudthromach  agus  làidir,  ach  tha  a 
làthaireachd  chorporra  anmhunn,  agus  a 
chainnt  tàireil. 

11  Smuainicheadh  a  leithid  sin  de  dhuine 
so,  mar  a  tha  sinne  anu  am  focal  tre  litrich- 
ibh,  agus  sinn  as  an  làthair,  mar  siu  gu'y« 
hi  sinn  ann  an  gnìomh  air  dhuinn  a  bhi 
làthair. 

12  Oir  cha-n'eil  a  dhànadas  againne  sinn 
fèin  a  chur  'an  àireamh,  uo  a  choimeas  ri 
dream  àraidh  a  mholas  iad  fèin  :  ach  air 
dhoibh-san  a  bhi  'g  an  tomhas  fèin  eatorra 
fèin,agus  'g  an  coimeas  fèin  riu  fèin,  cha-n'eil 
iad  glic. 

1 3  Ach  cha  dean  sinne  uaill  à  nithibh  a 
tha  thar  ar  tomhas,  ach  a  rèir  tomhais  na 
riaghailt  a  i'oinn  Dia  dhuinne,  eadhon 
tomhas  a  ruigeas  oirbhse. 

14  Oir  cha-n'eil  sinne  'g  ar  sìneadh  fèiu 
thar  ar  tunihas,  mar  nach  ruigeamaid 
sibhse ;  oir  thàinig  sinn  eadhon  do  'ur 
n-ionusuidhse,  le  soisgeul  Chriosd  : 

15  Gun  sinn  a  bhi  'deauamh  uaill  à  nithibh 
a  tha  thar  ar  tomhas,  eadhon  à  saothairibh 
dhaoine  eile ;  ach  tha  dòchas  agaiun,'nuair 
a  mheudaichear  bhur  creidimh-se,  gu'm 
faigh  sinn  farsuinneachd  gu  pailt  annaibh  a 
rèir  ar  riaghailt-ne, 

16  Chum  au  soisgeul  a  shearmonachadh 
anns  na  h-ionadaibh  an  taobh  thall  duibhse, 
agus  cha-n  ann  chum  uaill  a  dheanamh 
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ann  an  riaghailt  duine  eile,  à  nithibh  a  tha 
ullamh  cheaua. 

17  Ach  an  ti  a  ni  uaill,  deanadh  e  uaill 
anns  an  Tighearn. 

18  Oir  cha-n  e  an  ti  a  mholas  e  fèin  a  tha 
ionmholta,  ach  an  ti  a  mholar  leis  au  Tigh- 
earn. 

CAIB.  XI. 
1  Tre  ro-mheud  cùrahn  Pìiòil  de  na  Corintian- 
aich,  thòi.sidi  e  dh'aimleoi/i  ri  e  fèin  a  mhol- 
adh;  5  dh'innis  e  nach  robh  e  a  bheag  goirid 
air  na  h-abstoil  a  bu  mhò,  7  gu'n  do  shear- 
monaicJi  e  an  soisneul  dhoibh  gu  saor,  13  agus 
nochd  e  nach  robh  e  a  bheag  a  dheidh-làimh 
air  an  luchd-oibre  chealgacli  sin,  thaobh  aon 
sochair  a  bhuineadh  du'n  lagh,  cL-c. 

B'FHEARR  leam  gu'u  giììlaineadh  sibh 
beagan    le    m'  amaideachd;  agus  da 
rìreadh  giùlainibh  leam. 

2  Oir  tha  mi  eudmhor  umaibh  le  h-eud 
diadhaidh;  oir  rinn  mi  ceangal-pòsaidh 
eadar  sibh  agus  aou  f  hear,  chum  blmr  cur 
mar  òigh  f  hìor-ghloin  au  làthair  Chriosd. 

3  Ach  tha  eagal  orm,  mar  a  mheall  an 
nathair  Eubha  le  a  cuilbheartachd,  mar  sin 
air  dòigh  sam  bith,  gu'n  truaillear  bhur 
n-inntinnse  o'u  aon-f  hillteachd  atha  aun  an 
Criosd. 

4  Oir  nau  deanadh  an  neach  a  thig,  losa 
eile  a  shearmonachadh  nach  do  shearmon- 
aich  siune,  no  nam  faigheadli  sibhse  spiorad 
eile,  nach  d'f  huair  sibh,  no  soisgeul  eile  ris 
nach  do  ghabh  sibh,  dh'f  heudadh  sibh  gu 
maith  giìilan  leis. 

5  Oir  is  i  mo  bharail-sa  nacb  robh  mi 
a  bheag  goirid  air  na  h-abstolaibh  a 
b'àirde. 

6  Ach  ged  tha  mi  neo-f  hòghluimte  ann  an 
cainnt,  gidheadh  cha-n'eil  mi  mar  sin  ann 
an  eòlas;  ach  rinneadh  siun  làn-f  hollaiseach 
anns  na  h-uile  nithibh  'n  'ur  measg-se. 

7  An  d'rinn  mi  cionta  le  mi  fèin  ìsleach- 
adh  chum  gu'ni  bitheadh  sibhse  air  bhur 
n-àrdachadh,  no  a  chionn  gu'n  do  shear- 
monaich  mi  soisgeul  Dhè  a  nàsgaidh 
dhuibh? 

8  Chreach  mi  eaglaisean  eile,  a'  gabhail 
tuai'asdail  uatha,  chum  seirbhis  a  dheanamh 
dliuibhse. 

9  Agus  an  uair  a  bha  mi  làthair  maille 
ribhse  agus  uireasbhuidh  orm,  cha  do  leig 
mi  mo  throm  air  duine  sam  bith :  oir  leas- 
aich  na  bràithrean,  a  thàinig  o  Mhacedonia 
m'uireasbhuidh :  Agus  anns  na  h-uile  nith- 
ibh  choimhid  mi  mi  fèin  o  m'  throm  a  leig- 
eadh  oirbhse,  agus  coimhididh. 

10  Mar  tha  fìrinn  Chriosd  annam,  cha 
chumar  an  uaiU  so  uam  ann  an  crìochaibh 
na  h-Achaia. 

11  C'ar  sou?  An  aun  a  chionn  nach  'eil 
gràdh  agaiu  dhuibh  ?    Tha  fios  aig  Dia. 

12  Ach  au  ni  a  tha  mi  'deauamh,  ui  mi 
fathast  e,  chum  gu'n  toir  mi  air  falbh  cion- 
fàth  uathasan  le'm  bu  mhiann  cion-fàth 
f  haotainn,  chum  anns  an  ni  as  am  bheil  iad 
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a'  deananih  uaill,  gu'm  faighear  iad  eadhon 
mar  sinne. 

13  Oir  is  ann  d'an  leithidibh  sin  a  tha 
abstolan  brèige,  kichd-oibre  cealgach,  'g  an 
oui*  fèin  ann  an  cosamhlachd  abstola 
Chriosd. 

14  Agus  cha-n  iongantach  sìn:  oircuirear 
Satan  fèin  'an  cruth  aingil  soillse. 

15  Uime  sin  cha  ni  mòr  e  ged  chuirear 
ann  an  cruth  mhinisteirean  na  fìreant- 
achd  a  mhinisteirean  mar  an  ceudna  ;  aig 
ain  bi  an  crìoch  dheireanuach  a  rèir  an 
oibre. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  a  rìs,  Na  measadh  aon 
neach  gur  amadan  mi;  no  fòs,  gabhaibh 
rium  mar  amadau  fèin,  chum  gu'n  dean  mi 
beagau  uaill  asani  fein. 

17  An  ni  a  tha  mi  a'  labhairt,  cha-n  ann  a 
reir  an  Tighearna  a  tha  mi  'g  a  labhairt.  ach 
niar  gu'm  b'aun  gu  h-amaideach  anns  an 
dànadas  uaille  so. 

18  Do  bhrìgh  gu  bheil  mòran  a'  deanamh 
u;iill  a  rèir  na  feòla,  ui  mise  uaill  niar  an 
ccudna. 

19  Oir  giùlainidh  sibh  gu  toileach  le 
aniadanaibh,  do  bhrìgh  gu  blieil  sibh  fìin 
glic. 

20  Oir  fuilgidh  sibh  ma  bheir  neach  ann 
an  daorsa  sibh,  ma  dh'itheas  neach  sihh, 
ma  bheir  neach  bhur  cuid  dhibh,  ma 
dli  ardaicheas  neach  e  fèin,  ma  bhuaileas 
neach  air  an  aghaidh  sibh. 

21  Tha  mi  a'  labhairt  a  thaobh  eas-urraim, 
mar  gu'm  bitheamaid  anmhunn :  ach,  ge  b'e 
ui  anns  am  bheil  neach  air  bith  dàna,  (tha 
mi  a'  labhairt  gu  h-amaideach,)  tha  mise 
dàna  ann  mar  an  ceudna. 

22  An  Eabhruidhich  iad?  mar  sin  tha 
niise  mar  an  ceudna:  An  Israelich  iad  / 
ìnar  sin  tha  mise  mar  an  ceudna:  An 
sliochd  do  Abraham  iad  ?  mar  sin  tha  mise 
mar  an  ceudna : 

23  Am  ministeirean  do  Chriosd  iad  ?  (tha 
mi  a'  labhairt  mar  dhuine  mi-chèillidh,)  tha 
mise  os  an  ceann  's  an  nl  so:  ann  an  saoth- 
airibh  ni's  pailte,  ann  am  buillibh  ni's  ro 
mhò,  ann  am  prìosanaibh  ni's  trice,  ann  am 
bàsaibh  gu  miuic. 

24  Fhuair  mi  o  na  h-Iudhaich  cìiig  uairean 
dà  f  hichead  buille  ach  a  h-aon. 

25  Ghabhadh  le  slataibh  orm  tri  uairean, 
chlachadh  mi  aon  uair,  dh'f  huiiing  mi  long- 
bhriseadh  triuaireau;  là  agus  oidhche  bha 
mi  's  an  doimhne  : 

26  Ann  an  turusaibh  gu  rainic,  ann  an 
gàbhadli  aimhnichean,  ann  an  cunnartaiòu 
fhear-reubainn,  ann  an  cunnartaibh  o  m' 
chinneach  fèin,  ann  an  cunnartaibh  o  na 
Cinnich,  ann  an  cunnartaibh  's  a'  bhaile, 
ann  an  cuunartaibh  's  an  fhàsach,  ann  an 
cunnartaibh  's  an  fhairge,  anu  an  cuuuart- 
aibh  am  measg  bhràithrean  breugach ; 

27  Ann  an  saothair  agus  sgìos,  ann  am 
fairibh  gu  miuic,  ann  au  ocras  agus  tart,  uairean,  gu'u  imicheadh  so  uam. 
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'an  trasgaibh  gu  minic,'am  faachdagus  'au 
lomnochduidh. 

28  A  bhàrr  air  na  nithibh  a  tha  an  leth 
muigh,  au  ni  a  tlia  'teachd  orm  gu  lathail, 
ro-chìiram  nan  eaglaisean  uile. 

29  Cò  a  tha  lag,  agus  nach  'eil  mise  lag  ? 
cò  a  tha  'faotainn  oilbheim,  agTis  nach  'eil 
mise  a'  losgadh  ? 

30  Ma's  èigin  domh  uaill  a  dheanamh,  is 
ann  as  na  nithibh  a  bhuineas  do  m'  an- 
mhuinneachd  a  ni  mi  uaill. 

31  Tha  fios  aig  Dia,  eadhon  Athair  ar 
Tighearua  losa  Criosd,  a  tha  beannaichte 
gu  sìorruidh,  nach  'eil  ini  'deanamh  brèige. 

32  Ann  an  Damascus  chuir  uachdaran  «' 
phobuill  fo  Aretas  an  rìgh,  freiceadau  air 
baile  nan  Damasceneach,  'an  rìin  mise  a 
ghlacadh : 

33  Ach  tre  uinneig  leigeadh  sìos  ris  a' 
bhalla  mi  ann  an  cliabh,  agus  chaidh  mi  as 
a  làmhan. 

CAIB.  XII. 

1  Chum  abdolachd  a  mholadh,  ged  fheudadh 
Pòl  uaill  a  dheanamh  as  a  thaisbeinibh  ion- 
gantach,  dgidheadh  is  fearr leis  uaiU  a  dhean- 
amh  as  'anmhuinnrachd ;  11  fhuair  e  cion 
doibh  a  chionn  gyCn  d'èignich  iad  e  chum  na 
h-uaille  dìomhain  so :  14  gheall  e  teachd  a  rìs 
d\m  ionnsuidh,  15  ach  gu  tur  te  aignibh  ath- 
aireit. 

deimhin    cha-n'eil    e   iomchuidh 
dhomh-sa  uaiU  a  dheanamh:  ach  thig 
mi  chum  seallaidhean  agus  taisbeauan  an 
Tighearna. 

2  B'aithne  dhomh  duiue  ann  an  Criosd 
ceithir  bliadhna  deug  roimhe  so,  (ma's  anns 
a'  choluinn,  cha-n  f  hios  domh ;  no  as  a' 
choluinn,  cha-n  fhios  domh;  aig  Dia  tha 
fios;)  a  leithid  sin  dedhuine  thogadhchum 
an  treas  nèamh. 

3  Agus  b'aithue  dhomh  a  leithid  sin  de 
dhuine,  (ma's  anns  a'  choluinn,  no  as  a' 
choluinn,  cha-u  fhios  domh:  aig  Dia  tha 
fios;) 

4  Gu'n  do  thogadh  suas  e  gu  pàrras,  agus 
gu'n  cual'  e  briathran  do-labhairt,  uach 
feud  duine  a  labhairt. 

5  M'a  leithid  sin  de  dhuine  ni  mi  uaill : 
ach  asam  fèin  cha  dean  mi  uaill,  mur  dean 
mi  à  m'  anmhuinneachdaibh. 

6  Oir  ged  a  b'àiU  leam  uaill  a  dheanamh, 
cha  bhi  mi  a'm'  amadan  ;  oir  labhraidh  mi 
au  f  hìrinn  :  gidheadh  tha  mi  a'  cumail  ovm 
fèin,  air  eagal  gu'm  bi  meas  aig  duine  dhioui 
thar  mar  thae'g  am  fhaicinn,  no  a'  cluinn- 
tinn  umam. 

7  Agns  air  cagal  gu'm  bithinn  air  m'àrd- 
achadh  thar  tomhas,  tre  ro-mheud  nao 
taisbean,  thugadh  dhorah  sgolb'san  flieoil, 
teachdair  Shàtain  clmra  gu'ra  buaileadh  e 
mi,  air  eagal  gu'm  bithinu  air  ra'àrdachadh 
thar  torahas. 

8  Air  a  shon  so  ghuidh  rai  an  Tighearn  tri 
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9  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  leoir  mo  ghràs- 
sa  dhuit :  oir  tha  mo  chumhachd  air  a 
dheauarah  foirfe  anu  an  anmhuinneaclul. 
Uime  sin  is  ro  thoiliche  a  ni  mi  uaill  à  m' 
anmhuinneachdaibh,chum  gu'n  gabh  cumh- 
achd  Chriosd  còmhnuidh  orm. 

10  Uirae  sin  tha  mi  '^abhail  tlachd  ann  an 
anrahuinneachdaibh,  aun  'am  maslaibh,  ann 
an  uireasbhuidhibh,  ann  an  geur-lean- 
mluiinnibh,  ann  an  teanntachdaibh  air  son 
Chriosd:  oir  an  uair  a  tlia  mi  lag,  an  sin 
tha  mi  làidir. 

11  Rinneadh  a'm'  amadan  mi  le  uaill  a 
dheanamh ;  dh'èignich  sibhse  mi :  oir  bu 
chòir  dhomh  'bhi  air  mo  mholadh  leibhse : 
oir  cha  robh  mi  'bheag  sam  bith  fo  na 
h-abstolaibh  a's  àirde,  ged  nach  'eil  annam 
ach  neo-ni. 

12  Gu  deimliin  dh'oibricheadh  comharan 
abstoil  ann  bhur  measg-se  anus  gach  uile 
fhoighidin,  ann  an  comharaibli  agus  'an 
iongantasaibh,  agus  'an  cumhachdaibh. 

13  Oir  ciod  an  ni  anns  an  robh  sibh  ni  bu 
lugha  na  eaglaiscan  eile,  mur  e  nach  do 
leig  mi  fèin  mo  tlirora  oirbh  ì  thugaibh 
maitlieanas  dhomh  's  an  eucoir  so. 

14  Feuch,  tha  mi  ullamh  a  nis  an  treas 
uair  gu  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh  ;  agus 
cha  chuir  mi  mo  throm  oirbh  ;  oir  cha-n 
e  bhur  cuid  a  tha  mi  'g  iarraidh,  ach  sibh 
fèin :  oir  clia-n'cil  e  mar  f  hiachaibh  air  a' 
chloinn  ionmhas  a  chruinneachadh  fa 
chomhair  nam  pàrantan,  ach  airnapàrant- 
aibh  fa  chomhair  na  cloinne. 

15  Agus  is  ro  thogarrach  a  ni  raise  caith- 
eadh  agus  a  chaithear  mi  air  son  bhur 
n-anama-sa,  ged  mar  is  ro  phailte  a  tha 
gràdh  agam  dhuibh,  gur  ann  is  Uxgha  bhur 
gràdh-sa  dhomh. 

16  Ach  bitheadh  e  mar  sin,  nach  do  chuir 
mi  trom  oirbh:  gidheadh  air  dhomh  'bhi 
innleachdach,  glilac  mi  le  seòltachd  sibh. 

17  An  d'rinn  mise  tre  aon  neacli  dhiubh- 
san  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  buann- 
achddhibh? 

18  Ghuidh  mi  air  Titus  doldo  hir  n-ionn- 
suidh,  agus  chuir  mi  bràthair  raaille  ris  : 
an  d'rinn  Titus  buannachd  dhibh?  nach  do 
ghluais  sinn  's  an  aon  spiorad  ?  agus  anns 
ua  h-aon  cheumaibh  ? 

19  A  rìs,  am  bheil  sibh  a'  saoilsinn  gu  bheil 
sinne 'gabhail  ar  leithsgcil  ribh?  tha  sinn 
a'  labhairt  'am  fianuis  Dhè  ann  an  Criosd : 
ach  tha  aii  t-ioralau,  a  chàirdean,  chum  bhur 
fòghluim-se. 

20  Oir  is  eagal  leam,  air  dhomh  teachd, 
nach  faigh  mi  sibh  mar  is  mianu  leam,  agus 
gu'ra  faighear  mise  dhuibhse  mar  nach  bu 
mliiann  leibh  {  air  cagal  gu'm  bi  connsach- 
adh,  farraad,  fearg,  comhstri,  cìil-chàin- 
eadh,  cogarsaich,  àrdain,  ceanuairc  'w  'ur 
measg : 

21  Air  eagal  an  uair  a  thig  mi  a  rìs,  gu'n 
ìslich  mo  Ì)hia  mi  'n  'ur  measg,  agus  gun 
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dean  mi  caoidh  air  son  mòrain  de'n  dreara 
a  pheacaich  cheana,  agus  nach  do  ghabh 
aithreachas  de'n  neòghloine,  agus  strìop- 
achas,  agus  mhacnus  a  rinn  iad. 

CAIB.  XIII. 

1  Bhagair  Pòl  cumhachd  'ahstolachd  an  aghaidh 
pheacach  cruaidh-mhvinealacìi:  5  agus  chomk- 
airlich  e  dhoibh  an  creidimh  a  dhearbhadh, 
7  agu^  am  beatha  a  leasachadh  mu  'n  tigeadh 
e:  11  chomh-dhùin  e  an  litir  le  earail  choit- 
chionn  agus  le  h-urnuigh. 

IS  i  so  an  treas  uair  a  tha  mi  a'  teachd 
do  'ur  n-ionnsuidh :  ann  am  beul  ditliis     ' 
no  triuir  fhianuisean  bithidh  gach  focal 
seasmhach. 

2  Dh'innis  mi  cheana,  agus  tha  rai  roimh- 
làimh  ag  innseadh  dhuibh,  mar  gu'm  bith- 
inn  a  làthair  an  dara  uair ;  agus  a  nis  air 
dliomh  'blii  as  bhur  làthair,  tha  mi  a' 
sgrìobhadh  chum  na  dream  a  pheacaich 
roinih  so,  agus  chura  chàich  uile,  ma  thig 
mi  a  rìs,  nacli  caomhain  mi : 

:3  0  tha  sibh  ag  iarraidh  dearbhaidh  air 
Criosd  a'  labhairt  annara-sa,  neach  do  'ur 
taobh-se  nach  'eil  anmhunn,  ach  a  tha  cumh- 
achdach  annaibh. 

4  Oir  ged  a  cheusadh  e  tre  anmhuinn- 
eachd,  gidheadh  tha  e  beò  tre  chumhachd 
Dhè:  oir  tha  sinne  mar  an  ceudna  anmhunn 
ann-san,  gidheadh  bithidh  sinn  beò  maiUe 
ris  tre  chumhachd  Dhè  do  'ur  taobh-se. 

5  Ceasnaichibh  sibh  fèin,  ani  bheil  sibh  's 
a'  chreidimh ;  dearbhaibh  sibh  fèin :  nach 
aithne  dhuibh  sibh  fèin,  gu  bheil  losa 
Criosd  annaibh,  mur  daoi)iea  chuireadh  air 
cìil  sibh  ? 

6  Ach  tha  dòchas  agani  gu'ra  bl  fliios 
agaibh  nach  daoine  a  chuireadh  air  cìd 
sinne. 

7  A  nis  tha  mi  'guidhe  air  Dia  gun  sibhse 
a  dheanamh  uilc  air  bith  ;  cha-n  aun  chum 
gu'm  faicear  sinne  'bhi  dearbhta,  ach  chum 
gu'n  deanadh  sibhse  an  ni  sin  a  tlia  maith, 
ged  robh  sinne  mar  dhaoine  a  chuireadh  air 
cùl. 

8  Oir  cha-n  urrainn  sinn  ni  air  bith  a 
dheanamh  an  aghaidh  na  fìrinn,  ach  air  son 
na  fìrinn. 

9  Oir  tha  sinn  subhach  an  uair  a  tha  sinn 
fèin  anmhunn,  agus  sibhse  làidir:  agus  tha 
sinn  a'  guidhe  so  raar  an  ceudna,  sibhse  'bhi 
coimhlionta. 

10  Is  ann  uime  so  a  sgrìobh  mi  na  nithean 
80  do  \ir  n-ionnsuidh  air  dhomh  'bhi  as 
bhur  làthair,  chum  air  dhorah  a  bhi  làthair 
nach  bithinn  garg,  a  reir  a'  churahachd  a 
thug  an  Tighearn  dhomh  chum  fògliluim, 
agus  cha-n  ann  chum  sgrios. 

11  Fa  dheòidh,  a  bhràithrean,  slàu  leibh: 
bithibh  diongmhalta,  bithibh  subhach,  bith- 
ibh  a  dh'aon  inntinn,  bithibh  sìochail;  agua 
bithidh  Dia  a'  ghràidh  agus  na  sìthe  niaiUe 
ribh. 
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12  Cuiribb   fòilte  air  a   cbèile  le    pòigj    14  Gràs  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus 
naoimb.  gràdb  Dbè,  agus  comb-cbomunn  an  Spfor- 

13  Tba  na  naomib  uile  a'  cur  beannacbd   aid   naoimb.  giin    rohh    maille  ribb  uile 
do  'ur  n-iunnsuidb.  Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  KAN 

GALATIANA  CH 


^CAIB.  I. 
1  Tha  iongantas  air  Pòl  gu'n  do  thrèig  na  Gal- 
atianiadi  esan  agus  an  soisgeul  co  luath  :  S 
agus  mhalluich  e  an  dream  sin  a  shearmon- 
aicheas  aon  soisgeid  eile  ach  nct  shearmonaic/i 
ejèin;  11  dh'/hòghluim  e'n  soisgeid  chab'ann 
o  dhaoinibh,  ach  o  Dhia,  13  agus  nochd  e 
ciod  a  ghnè  dhuine  'bha  ann  mu  'n  no  ghairm- 
eadh  e. 

POL  abstol,  (cba-n  ann  o  dbaoinibb,  no 
tre  dbuine,  acli  tre  losa  Criosd,  agus 
tre  Dhia  an  t-Atbair,  a  thog  suas  e  o  na 
marbliaibb,) 

2  Agus  na  bràitbrean  uile  a  tba  maille 
rium,  cbum  eaglaisean  Ghalatia  : 

3  Gràs  duibb,  agus  sìtli  o  Dhia  an  t-Atb- 
air,  agus  o  ar  Tigbearn  losa  Criosd, 

4  A  tbuge  fèin  airson  arpeacaidhean,chum 
gu'n  saoradh  e  sinn  o'n  drocli  shaogbal  a  tba 
làthair,  a  rèir  toile  Dhèa,a;us  aru-Atliar-ne  : 

5  Dhàsan  gu  robh  glòir  gu  saoghal  uan 
saoghal.     Amen. 

6  Is  ionghnadlileam  gu'n  d'atbarraicheadb 
sibb  co  luatb  uaitb-san  a  ghairm  sibb  tre 
gbràs  Cbriosd,  gu  soisgeul  eile  : 

7  Ni  nacb  soisgeul  eile;  acb  thadream  àr- 
aidb  'g  'ur  buaireadb,  le'n  àill  soisgeul 
Chriosd  a  tbilgeadb  bun  os  ceann. 

8  Ach  nan  deanamaid-ne,  no  aingeal  o 
nèamh,  soisgeul  eile  a  shearmonachadb 
dhuibb,  acli  an  solsgeul  a  shearmouaich 
sinne  dhuibb,  bitheadh  e  malluicbte. 

9  Amhuil  mar  a  thubliairt  sinn  roirab,  tha 
mise  ag  ràdb  a  nis  a  rìs  mar  an  ceudua,  Ma 
sliearmonaicheas  neacb  sam  bitb  soisgeul 
eile  dhuibh,  acb  an  soisgeul  a  gbabh  sibb, 
bitbeadb  e  malluicbte. 

10  Oir  am  bheil  mi  nis  a'  cur  impidb  air 
daoinibh,  no  air  Dia  ì  no  am  bbeil  mi 
'g  iarraidh  daoine  a  thoileacbadh  ?  oir  nam 
bithinn  fathast  a'  toileachadh  dhaoine,  cba 
bbitbinn  a'm'  sheirbbiseacb  aig  Criosd. 

11  Acb  tha  mi  'toirt  fios  duibh,  a  blii'àith- 
rean,  an  soisgeul  a  sbearraonaicheadh  leam- 
sa,  nach  anu  a  rèir  duine  a  tha  e. 

12  Oir  clia  b'ann  o  dbuine  a  fhuair  mi  e, 
ni  mò  a  theagaisgeadb  dbomb  e,  acb  tre 
fboillseachadb  losa  Criosd. 

13  Oir  chuala  sibb  mo  chaitbe-beatba-sa 
's  an  aimsir  a  cbaidh  seacbad,  ann  au 
creidimb  nau  ludbach,  gu'u  d'rinu  mi  thar 
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tomhas  geur-Ieanmhuinn  air  eaglais  D^e, 
agus  gu'n  d'f  bàsaicb  mi  i : 

14  Agus  gu'n  d'thàinig  mi  air  m'aghaidb 
ann  an  creidimb  nan  ludbach  thar  mòran 
de  m'  chomh-aoisibh  am  measg  mo  cbinnicb 
fèiu,  air  dhomh  'bbi  ni  bu  ro  eudraboire  mu 
gbnàthannaibh  mo  sbinnsireacbd. 

15  Ach  an  uair  a  b'i  deadh  thoil  Dliè,  a 
sgar  o  bhroinn  mo  mhàtbar  mi,  agus  a 
gbairm  mi  tre  a  gbràs, 

16  A  Mbac  fèin  fboillseacbadb  annam, 
chum  gu'u  searmonaicbinn  e  am  measg  nan 
Cinneacb;  air  ball  cba  do  cbuir  mi  comb- 
airle  ri  feòil  agus  fuil : 

1 7  Ni  mò  'chaidb  mi  suas  gu  lerusalera, 
chura  na  muinntir  sin  a  bba  'n  an  abstol- 
aibh  rorahaiu ;  acb  cbaidb  mi  gu  Arabia, 
agus  a  rìsthàinigmi  air  m'aisgu  Damascus. 

IS  An  dèigh  sin  'an  ceann  tbri  bliadbna, 
cbaidh  mi  suas  gu  lerusalem,  a  db'f  baicinn 
riieadair,  agus  dh'f  han  mi  maille  ris  cìiig 
làithean  deug. 

1 9  Ach  neacb  air  bitb  eile  de  na  b-abstol- 
aibh  cha-n  f  haca  mi,  acb  Seumas  bràtbair 
an  Tighearna. 

20  A  nis  anns  na  nithibb  a  tha  mi  a' 
sgrìobbadb  dbuibh,  feuch,  an  làtbair  Dbè, 
cba-n'eil  mi  'deanamh  brèige. 

21  'N  a  dbèigb  sin  thàinig  rai  gu  crìocb- 
aibh  Shiria  agTis  Cbilicia ; 

22  Agus  cha  robh  eòlas  orm  athaobb  ra'  fliaic- 
inn  aigeaglaisibhludea,  abbaannan  Criosd: 

23  Acb  a  mbàin  chuar  iad,  An  ti  anns  an 
àra  a  chaidh  seachad  a  bha  'g  ar  geur-Iean- 
nibuinn,  gu  bheil  enis  a'  searraonachadb  a' 
chreidirab  a  bba  e  a'  sgrios  roinibe  so: 

24  Agus  thug  iad  glòir  do  Dhia  air  mo 
shon-sa. 

CAIB.  II. 
1  Cliuir  an  t-abstol  'an  cèill  c'uin  a  chaidh  e  siiaa 
gu  lenisalem,  agus  c'ar  son  ìiach  do  thim- 
chioU-gheaìTadh  Titus.  11  Cliuir  e'n  aghaidh 
Pheadair,  agas  dliinnis  e  dha  a  reuson,  14 
c'ar  son  a  tha  e  fèin,  agus  muinntir  eile,  a  tha 
'n  an  ludhaich,  a'  creidsiìin  gu'm  bi  iad  air 
am  fìreanadiadh  tre  chreidimh  ann  an 
Criosd,  agus  cha-n  ann  tre  oibribh.  20  C/ia 
chaith  an  dream  a  tha  air  am  flreanachadh 
tre  direidimh  am  beatha  ann  am  peacadh. 

AN  sin  'an  ceann  cheitbirbliadhna  deug 
cbaidh  mi  a  ris  suas  gu  lerusalem, 


GALATIANACH,  III. 


maille  ri  Barnabas,  a'  toirt  Thituis  leam 
mar  au  ceudua. 

2  Agus  chaidh  mi  suas  a  rèir  foillseach- 
aidh,  agus  chuir  mi  'an  cèill  dhoibh  au 
soisgeul  a  tha  mi  a'  searmouachadh  am 
measg  uan  Cinueach,  ach  ann  au  uaignidh- 
eas  dhoibh-san  d'au  robh  meas,  air  eagal 
air  chor  sam  bith  gu'n  ruithiun,  no  gu'n  do 
ruith  mi  an  dìomhain. 

3  Ach  cha  b'èigin  do  Thitus  fèin  a  bha 
a'm'  chuideachd,  a  bhi  air  a  thimchioU- 
ghearradh,  ged  bu  Ghreugach  e : 

4  Agus  siu  air  son  bhràithrean  breige,  a 
ghoid  a  steach  'n  ar  measg,  a  thàinig  a 
steach  'an  uaignidheas  a  dh'fhaicinn  ar 
saorsa,  a  tha  againn  ann  an  losa  Criosd, 
cbum  ar  toirt  fo  dhaorsa. 

5  Do  nach  do  ghèiU  sinn  eadhon  rè  uaire; 
chum  gu'm  buanaicheadh  fìrinn  an  t-soi- 
sgeil  maiUe  ribhse. 

6  Ach  o'n  dream  sin,  a  mheasadh  gu'm  1:)U 
nièiginiad,  (geb'e  air  bith'Lh'annta  roimh, 
cha-n'eil  suim  aun  domh-sa:  cha-u'eil  meas 
aig  Dia  do  phearsa  duine,)  oir  iadsan  a 
mheasadh  giCm  bu  ni  èigiìi  iad,  cha  do 
phàirtich  iad  le'n  còrahradh  'bheag  sam  bith 
rium-sa. 

7  Ach  air  an  làimh  eile,'n  uair  achunnaic  iad 
gu'n  d'earbadh  soisgeul  au  neo-thimchioU- 
ghearraidh  rium-sa,  mar  a  dKmrhadh 
soisgeul  an  timchioU-ghearraidh  ri  Peadar; 

8  (Oir  an  ti  a  dh'oibrich  gu  h-èifeachd- 
ach  ann  am  Peadar  chum  abstolachd  an 
timchioU  -  ghearraidh,  dh'oibrich  e  gu 
cumhachdach  annam-sa  mar  an  ceudna 
chum  nan  Ciuneach: 

9  Agus  an  uair  a  thuig  Seuraas,  agus 
Cephas,  agus  Eoiu,  a  tha  air  am  meas  'n  am 
puist,  an  gràs  a  thugadh  dhomh,  thug  iad 
dhomh-sa  agus  do  Bharnabas  deas  làmh  a' 
chomuinn ;  iounus  gu'ii  rachamaid  chura 
nan  Cinueach,  agus  iad  fèiu  chura  an 
tirachioll-ghearraidh. 

10  A  mliàin  Vàill  leo  gu'm  bitheamaid 
cuimhneachail  air  na  bochdaibh ;  ni  mar  an 
ceudna  a  bha  ro-thoil  agam  fèin  a  dhean- 
amh. 

11  Ach  an  uair  a  thàinig  Peadar  gu 
Antioch,  sheas  mi  'n  a  aghaidh  as  an  eudan, 
a  chioim  gu'n  robh  e  r'a  choireachadh. 

12  Oir  roimh  do  dhream  àraidh  teachd  o 
Sheumas,  dh'ith  e  biadh  maiUe  ris  ua  Cinn- 
ich:  ach  an  uair  a  thàinig  iadsan,  chaidh  e 
a  thaobh  agus  thearbaidh  se  e  fèin,  air  eagal 
na  muiuntir  a  bha  de'n  timchioll-ghearradh. 

13  Agus  rinn  na  h-Iudhaich  eile  gnìiis- 
mhealladh  maille  ris  maranceudna;  ionnus 
gu'n  d'thugadh  Barnabas  mar  an  ceudua  a 
thaobh  le'n  cluain. 

14  Ach  an  uair  a  chuimaic  mise  nach  do 
ghluais  iad  gu  trèibhdhireach,  a  reir  firiiin 
an  t-soisgeil,  thubhairt  mi  ri  Peadar  'u  am 
fianuis  uile,  Ma  tha  thusa,  a  tha  a'd'  ludh- 
ach,  a'  caitheadh  do  bheatha  a  rèir  nan 
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Cinueach,  agus  cha-n  ann  a  rèir  nan  ludh- 
\  ach,  c'ar  son  a  ta  thu  'g  èigueachadh  nan 
Cinneach  am  beatha  'chaitheadh  mar  ua 
h-Iudhaich  ? 

15  Air  dhuiune  a  tha  'n  ar  n-Iudhaich  a 
thaobh  nàduir,  agus  cha-n  aun  'n  ar  peac- 
aich  de  na  Cinuich, 

16  Fios  a  bhi  againn  nach  'eil  duine  air 
fliìreauachadh  o  oibribh  au  lagha,  ach  tre 
chreidimh  losa  Criosd,  chreid  sinne  fèin  aun 
an  losa  Criosd;  chum  gu'm  bitheamaid  air 
ar  fìreanachadh  o  chreidimh  Chricsd,  agus 
cha-n  ann  o  oibribh  an  lagha:  oir  o  oibribh 
au  lagha  cha  bhi  feòil  sam  bith  air  a  fìreau- 
achadh. 

I    1 7  Ach  air  dhuinne  'bhi  'g  iarraidh  a  bhi  air 

I  ar  fìreanachadh  tre  Chriosd,  ma  gheibhear 
'n  ar  peacaich  sinu  fèin,rtw  bheil,  uime  siii, 
Criosd  'n  a  nihiuisteir  peacaidh  ]  Nar  leig- 
eadh  Dia. 

',    18  Oir  ma  thogas  mi  a  rìs  suas  na  nitheau  a 

^  leagmi,thami'deauamh  ciontaich dhiomfeiu. 

I    19   Oir  tha  mise  tre'u  lagh  marbh  duu 
lagh,  chum  gu'm  bithinn  beò  do  Dhia. 
20   Tha  mi   air  mo   cheusadh   maille  ri 
Criosd :   gidheadh  tha  mi   beò ;    ach   cha 
mhise,  ach  Criosd  a  thabeò  aunam:  agus  a' 

I  bheatha  a  tha  mi  uis  a'  caitheadh  's  au 
fheòil,  tha  mi  'g  a  caitheadh  tre  chreidimh 
Mhic  Dhè,  a  ghràdhaich  mi,  agus  a  thug  e 

j  fèin  air  mo  shon. 

I  21  Cha-u'eil  rai  a'  cur  gràis  Dhè 'au  neo- 
bhrìgh :  oir  ma  tha  fireautachd  tre'n  lagh, 
is  ann  gun  aobhar  a  fhuair  Criosd  bàs. 

i  CAIB.  III. 

1  DÌCfheòraich  an  t-abs'ol  ciod  a  dKaom  na  Gal- 
aUanaich  yus  an  creidimh  a  thrèigsinn,  agus 
dòigh  a  diur  's  an  lagh.  6  Tha'n  dream  a  tha 
'creidsinn  air  am  fìreanachadh,  9  agus  air  a  m 
beannachudh  maille  ri  Abraham:  10  dhearbh 
Pòl  so  le  iomadh  reuson. 

OA  Ghalatianacha    amaideach,   cò   a 
chuir    druidheachd     oirbh,    ionnus 

nach  bitheadh  sibh  ùmhal  do'u  fhìrinn,  d'an 
'  robh  Criosd  air  a  uochdadh  gu  soiUeir  fa 

chomhair  bhur  sùl,  air  a  cheusadh  'n  'ur 

measg  ? 
2  So  a  rahàin  b'àill  leara  fhòghlum  uaibh, 
]  Au  ann  o  oibribh  an  lagha  a  fhuair  sibh  an 

Spiorad,  no  o  èisdeachd  a'  chreidirah  ? 
j    3  Am  bheil  sibh  coaraaideach  as  sin?  air 
\  dhuibh  tòiseachadh  's  au  Spiorad,  ani  bheil 

sibh  a  nis  air  bhur  deauarah  foirfe  leis  an 

fheòil  ì 
I    4  Au  d'fhuiling  sibh  na  h-uiread  sin  de 

nithibh  gu  dìomhaiu?  mas  ann  da  rìreadh 
\  gu  dìomhain. 
I    5  An  ti  uime  sin  a  tha'frithealadh  dhuibh 

an  Spioraid,  agus  ag  oibreachadh  mhìor- 

bhuilean  'n  'ur  raeasg,  an  auu  tre  oibribh  an 

lagha,  no  tre  èisdeachd  a'  chreidirah  a  ni 

e  so  ? 
j    6  Amhuil  mar  a  chreid  Abraham  Dia,  agui 

a  mheasadh  sin  dha  mar  fhìreantachd. 
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7  Uime  sin   bitheadh  fhios   agaibh,  an  j  eaclh  comasach  air  beatha  'thoirt  uaith,  gu 
gur  iad  sin   deimhin  is  ann  o'n  lagh  a  bhitheadh  fìreanfc- 
I  achd. 

22  Ach  dh'fhàg  an  sgriobtuir  na  h-uile 
dìiaoine  dùinte  's  a'  pheacadh,  clium  gu'm 
bitheadh  an  gealladh  tre  chreidimh  losa 
Criosd  air  a  thoirt  dhoibh-san  a  tha  'creid- 


droara  a  tha  de'n  chreidimh 
,  clann  Abraliaim 

8  Oir  air  fliaicinn  roimh  do'n  sgriobtuir 
[  gu'm  fireanaicheadh  Dia  na  Ciunicli  tre  \ 
\  cin-eidimh,    shearmonaich    e    an    soisgeul 

roimli-làimh  do  Abraham,  ag  ràdh^  Beann-  [ 
aicliear  na  h-uile  Chinnich  annad-sa.  i 

9  Uime  sin  tlia  an  dream  a  tha  de'n  chreid- 

I  imli,air  ani  beannachadh  maille  ri  Abraham, ! 

[  fìor-clireidmheach.  j 

I    10  Oir  a  mheud  's  a  tha  de  oibribli  an  lagha, 

i  tha    iad    fo  'n    mliallachadh :    oir    tha    e 

sgrlobhta,  Is  malluiclite  gach  neach  nach 

buaiiaich  anns   na    h-uile    nithibh   a  tha 

sgrìobhta  ann  an  leabhar  an  lagha  chum  an 

deanamh. 

I     1 1  Acli  is  ni  follaiseach,  nach  fìreanaichear  . 

I  neach  sam  bitli  tre'n  lagli  'am  fianuis  Dhè:  \ 

i  oir,  Bithidh  am  fìrean  beò  tre  clireidimh.     j 

12  Agus  cha-n'eil  an  lagh  o  chreidimh:^ 
ach,  An  duine  a  ni  iad  gheibh  e  beatha 
annta.  j 

13  Shaor  Criosd  sinne  o  mhallachadh  an 
laglia,  air  dha  'bhi  air  a  dheanamh  'n  a 
mhallachadh  air  ar  son  :  oir  tha  e  sgrìobh-  ; 
ta,  Is  malluichte  gach  aon  a  clirochar  air 
crann : 

14  Chum  gu'n  tigeadh  beannachadh  Abra- 
haim  air  na  Cinnicli  tre  losa  Criosd;  iounus 
gu  faiglìeamaid  gealladh  an  Spioraid  tre 
chreidimh. 

15  A  bhràithrean,  tha  mi  a'  labhairt  mar 
dhuine;  ged  nach  bi  ann  ach  coimhcheangal 
duine,  ma  tha  e  air  a  dliaingneachadh,  cha 
chuir  neach  air  bith  air  cìil  e,  agus  cha 
chuirear  ni  sam  bith  ris. 

16  A  nis  is  ann  do  Abraham  a  thugadh  na 
geallaidhean  agus  d'a  shìol.  Cha-n  abair 
e,  Agus  do  shìolaibh,  mar  gu'm  bitheadh 
e'làbhairt  mu  mhòran;  ach  mar  mu  aon, 
Agus  do  d'  shìol-sa,  neach  a's  e  Criosd. 

17  Agus  tha  mi  ag  ràdh  so,  nach  f  heudar 
gu'n-  cuir  an  lagh,  a  thugadh  'an  ceann 
cheithir  cheud  agus  dheich  bliadhna  fich- 
ead  'n  a  dhèigh,  an  coimhcheangal  'an  neo- 
bhrìgh,  a  dhaingnicheadh  roimh  le  Dia  ann 
an  Criosd,  ionnus  gu'n  cuireadh  e  au  geall- 
adli  air  cìil. 

18  Oir  ma's  ann  o'n  lagh  a  tha  an  oigh- 
reachd,  ch^-n'eil  i  ni's  mò  o'n  ghealladh  : 
ach  thug  Dia  gu  saor  i  do  Abraham  tre 
ghealladh. 

19  C'ar  son  uime  sin  a  thugadh  an  lagh? 
thugadh  e  air  son  eusaontais,  gus  an  tig- 
eadh  an  sìol,  d'an  d'riuneadh  an  gealladh ; 
air  'orduchadh  le  ainglibh  'an  làimh  eadar- 
mheadhonair. 

20  A  nis  an  t-eadar-mheadhonair,  cha-n 
ann  air  son  aoin  a  tha  e'n  aeadar-mheadh- 
onair;  ach  is  aon  Dia. 

21  Uime  sin  am  bheil  an  lagh  an  aghaidh 
gheallaidhean  Dhè  ?  Nar  leigeadh  Dia :  oir 
nam  bitheadh  lagh  air  a  thabhairt  a  bhith- 
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23  Achmu'nd'thàinigan  creidimh,choimh- 
ideadh  sinu  fo  'n  lagh,  air  ar  druideadh  a 
steach  chura  a'  chreidimh,  a  bha  gu  bhi  aiv 
'fhoillseachadh. 

24  Uime  sin  b'e  an  lagh,  ar  n-oide-fògh 
luim  g'ar  tredrachadh  gu  Criosd,  chum 
gu'ra  bitheamaid  air  ar  fireanachadh  tre 
chreidimh. 

2.3  Ach  air  teachd  do'n  chreidimh,  cha- 
n'eil  sinn  ni's  mò  fo  oide-fòghluim. 

26  Oir  is  sibhse  uile  niic  Dhè  tre  chreid- 
imh  ann  an  losa  Criosd. ' 

27  Oir  a  mheud  agaibh  's  a'  bhaisteadh  do 
Chriosd,  chuir  sibh  umaibh  Criosd. 

28  Cha-n'eil  ludhach  no  Greugach,  cha- 
n'eil  saor  no  daor,  cha-n'eil  firionn  no  boir- 
ionn  ann :  oir  is  aon  sibh  uile  ann  an  losa 
Criosd. 

29  Agus  ma's  le  Criosd  sibh,  is  sibh  sìol 
Abrahaim  gun  amharus,  agus  is  oighreach- 
an  sibh  a  rèir  a'  gheallaidh. 

CAIB.  IV. 

1  Bha  sinn  fo  '?i  lagh.  gus  an  (Tthàinig  Criosd, 
mar  a  tha  an  t-oighrèfo  'oide-fòghluim  gus  an 
tig  e  gu  h-aois.  b  A  ch  shaor  Criosd  sinn  ò'n 
lagh  :  7  uime  sin  cha-n'eil  sinn  'n  ar  seirbhis- 
ich  ni's  faide  dha.  14  Clmir  Pòl  'an  cuimhne 
dhoihh  an  deadh-ghean  dàsan,  agiis  a  diieadh- 
rùn  fèin  doibh-san;  22agusnochd  egursinne 
clann  A  brahaim  thaobh  na  mnà  saoire. 

ANIS  tha  mi  ag  ràdh,  am  feadh  abhith- 
eas  an  t-oighre  'n  a  leanabh,  nach  'eil 
eadar-dhealachadh  sam  bith  eadar  e  agus 
seirbhiseach,  ged  is  e  Tighearn  nan  uile ; 

2  Ach  tha  e  fo  luchd-coimhid,  agus  fo 
luchd-riaghlaidh  gu  teachd  na  h-aimsir  a 
dh'orduich  an  t-athair. 

3  Agus  mar  an  ceudna  sinne,  'n  uair  a  bha 
sinn  'n  ar  leanabaibh,  bha  sinn  'an  daorsa 
fo  cheud  fhòghlum  an  t-saoghail : 

4  Ach  an  uair  a  thàinig  coimhlionadli  na 
h-aimsir,  chuir  Dia  a  Mhac  fèiu  uaith,  a 
gliineadh  o  mhnaoi,  a  rinneadh  fo  'n  lagh, 

5  Chum  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha  fo  'n 
lagh,  ionnusgu  faigheamaid-ne  uchd-mhac- 
achd  na  cloinne. 

6  Agus  do  bhrìgh  gur  mic  sibh,chuir  Dia 
Spiorad  a  Mhic  fèin  ann  bhur  cridheac;h- 
aibh,  ag  èigheach,  Abba,  Athair. 

7  Uime  siu  cha  seirbhiseach  thu  ni's  mò, 
ach  mac;  agus  ma's  mac,  is  oighre  mar  an 
ceudna  air  Dia  tre  Chriosd. 

8  Gidheadh,  an  uair  nach  b'aithne  dhuibh 
Dia,  rinn  sibh  seirbliis  dholbh-san  nach  'eil 
'n  an  diathan  thaobh  nàduir. 

9  Ach  a  nis  air  dhuibh  Dia  aithneachadh, 
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no  mar  is  fearr  a  dli'fheudar  a  ràdh,  a  bhi 
air  bhur  n-aithneachadh  le  Dia,  cionnus  tha 
sibh  ag  ath-philleadh  chum  nan  ceud-thois- 
each  anmhunn  agus  bochda,  d'am  miann 
leibh  a  bhi  a  rìs  fo  dhaorsa  ì 

10  Tha  sibh  a'  coimhead  làithean,  agus 
mhìosan,  agus  aimsirean,  agus  bhliadhnan. 

1 1  Tha  eagal  orm  do  'ur  taobh  gu'n  do 
chaith  mi  gu  dìomhain  mo  shaothair  oirbh. 

12  Guidheam  oirbh,  a  bhràithre,  bithibh 
mar  tha  mise ;  oir  tha  mise  mar  sibhse :  cha 
d'rinn  sibh  eucoir  sam  bith  orm. 

13  Tha  fhios  agaibh  gu'm  b^ann  tre  an- 
mhuinneachd  na  feòla,  a  shearmonaich  mi 
dhuibh  an  soisgeul  air  tìis. 

14  Agus  airmo  bhuaireadh  a  bha  ann  am 
f  heòil,  cha  d'rinn  sibh  tarcuis,  agus  cha  do 
ghabh  sibh  gràin  diom ;  acli  ghabh  sibh 
rium  mar  aingeal  Dhè,  mar  losa  Criosd. 

15  Ciod  ema  seadh  an  sonas  sin  a  bha 
agaibh  ì  oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  duibh, 
nam  bu  chomasach  e,  gu'n  spìonadh  sibh  a 
macli  bhur  sìiilean  fèin,  agus  gu'n  tugadh 
sibh  dhomh-sa  iad. 

16  Uime  sin  an  d'rinneadh  nàmhaid  duibh 
dhiom,  air  son  mi  dh'inuseadh  ua  fìrinn 
duibh  ì 

17Tha  iadsan  eudmhor  umaibh,rtcAcha-n 
ann  gu  maith  ;  acli  b'àill  leo  sinne  dhruid- 
eadh  a  mach,  chum  gu'm  bitheadh  sibhse 
eudmhor  umpa  fèin. 

IS  Ach  is  maith  a  bhi  eudmhor  ann  au  ni 
maith  aghuàth,  agus  cha-n  e  mhàin  anuair 
tha  mise  a  Ikthair  maille  ribh. 

19  Mo  chlann  bheag,  air  am  bheil  mi  a 
rìs  ri  saothair,  gus  an  dealbhar  Criosd 
annaibh 

20  B'àill  leam  a  bhi  uis  a  làthair  maille 
ribh,  agus  mo  ghuth  a  chaochladh,  oir  tha 
mi  fo  amharus  umaibh. 

21  Innsibh  dhomh,  sibhse  le'm  miann  a 
bhi  fo  'u  lagh,  nach  cluinn  sibh  an  lagh  ? 

22  Oir  tha  e  sgrìobhta,  gu'n  robh  aig  Abra- 
ham  dithis  mhac;  aon  ri  banoglaich,  agus 
am  mac  eile  ri  mnaoi  shaoir. 

23  Agus  esan  a  hKaige  ris  a'  bhanoglaicli, 
ghineadh  a  reir  ua  feòla  e;  ach  esan  a  hìCaige 
ris  a'  mhnaoi  shaoir,  tre  ghealladh. 

24  Na  nithean  so  is  samhladh  iad;  oir  is 
iad  so  an  dà  choimhclieangal ;  aon  diubh  o 
bheinn  Shinai,  a  tha  a'  breith  chum  daorsa, 
a's  i  Agar. 

25  Oir  is  i  Agar  beinn  Shinai  ann  an  Ara- 
bia,agus  tha  i  a'  comh-fhreagradh  do  leru- 
salem  a  tha  nis  aun,  agus  tha  i  fo  dhaorsa 
maille  r'a  cloiun. 

26  Ach  tha  an  lerusalem  a  tha  shuas  saor, 
agus  is  màthair  dhuinn  uilc  i. 

27  Oir  tha  e  sgrìobhta,  Dean  gairdeachas, 
a  bhean  neo-thorrach  nach  'eil  a'  breith 
cloinne;  bris  a  mach  agus  glaodh,thusa  nach 
'eil  ri  saothair :  oir  is  lìonmhoire  clann  na 
muà,  aonaranaich,  na  na  mnà  aig  am  bheil 
fear 
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28  A  nis,  a  bhràithre,  is  sinue,  mar  a  bha 
Isaac,  clann  a'  gheallaidh. 

29  Ach  mar  a  rinn  esan  a  rugadh  a  rèir  na 
feòla,  's  an  àm  sin  geur-leanmhuinn  airsan 

1  a  rugadh  a  rèir  an  Spioraid,  is  amhuil  sin 
a  tha  nis  mrir  au  ceudna. 

30  Ach  ciod  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh? 
Tilg  a  mach  a'  bhanoglach  agus  a  mac :  oir 
cha  bhi  mac  na  banoglaich  'n  a  oighre  maille 
ri  mac  na  mnà  saoire. 

31  Uime  sin,  a  bhràithre,  cha  sinne  clann 
na  banoglaich,  ach  na  mnà  saoire. 

CAIB.  V. 

1  Bhrosnuich  an  t-ahstol  na  Galatianaich  gu 
seasamh  'n  an  saorsa,  3  agus  gun  an  timdiioU- 
ghearradha  ghnàthacliadh:  13  acJi  roghuinn  a 
dheanamh  de  ghràdh,  ni  à's  e  coimhlionadh 
an  lagha:  19  chuir  e  sìos  oibre  na  feòla,  22 
agus  dh'ainmidi  e  toradh  an  Spioraid ;  25 
agus  dh'earalaiciiechujngluasad's  anSpiorad, 

UIME  sin  seasaibh  gu  daingean  anus  an 
t-saorsaleis  an  d'rinn  Criosd  saor  sinn,  \ 
agus  na  bithibh  a  rìs  air  bhur  cuibhreach- 
adh  le  cuing  na  daorsa. 

2  Feuch,  tha  mise  Pòl  ag  ràdh  ribh,  ma 
thimchioll-ghearrar  sibh,  nach  bi  tairbhe 
air  bith  dhuibh  ann  an  Criosd. 

3  Oir  tha  mi  a  rìs  a'  deanamh  fianuis  do 
gach  uile  dhuine  a  thimchioll-ghearrar,  gu 
bheil  e  mar  fhiachaibh  air  an  lagh  gu 
h-iomlan  a  choimhlionadh. 

4  Cha-u'eil  tairbhe  sam  bith  ann  an  Criosd 
dhuibhse  a  tha  air  bhur  fìreauachadh  tre'n 
lagh  ;  thuit  sibh  o  ghràs. 

5  Oir  tha  sinne  tre'n  Spiorad  a'  feitheamh 
ri  dòchas  f ìreantachd  o  chreidimh. 

6  Oir  ann  an  losa  Criosd,  cha-n'eil  èifeachd 
sam  bith  aun  an  timchioll-ghearradh,  uo 
ann  au  neo-thimchioll-ghearradh,  ach  ann. 
an  creidimh  a  dh'oibricheas  tre  ghràdh. 

7  Is  maith  a  ruitli  sibh ;  cò  a  bliac  sibh  o 
'bhi  ìimhal  do'n  f  hìrinu  ì 

8  Cha  cVthàinig  an  impidh  so  o'n  ti  a 
ghairm  sibh. 

9  Goirtichidh  beagan  de  thaois  ghoirt  am 
meall  uile. 

10  Tha  muinghin  agam  asaibh  's  an  Tigh- 
earn,  nach  bi  sibh  dh'aon  dòigh  air  atharr- 
acliadh  iuntiuu :  ach  au  ti  a  tha  'cur  dragha 
oirbh,  giìilaiuidh  e  a  bhreitheauas,  cò  air 
bith  e. 

11  Agus  mise,  a  bhràithre,  ma  shearmou- 
aicheas  mi  fathast  au  timchioll-ghearradh, 
c'ar  sou  a  nithear  fathast  geur-Ieaumhuiun 
orm  \  an  sin  bhitheadh  oilblieum  a'  chroinu- 
cheusaidh  air  a  chur  air  cìil. 

12  B'fhearr  leam  gu'm  bitheadh  iadsau  a 
tha  'cur  mi-shuaimhneis  oirbh  eadhon  air  au 
gearradh  uaibh. 

13  Oir,  a  bhràithre,  ghairmeadh  chum 
saorsa  sibh ;  a  mhàin  na  deanaihh  au  t-saorsa 
'n  a  cionfìith  do'u  f  heòil,  ach  le  gràdh  dean- 
aibh  seirbhis  d'a  chèile. 

14  Oir  tha   an  lagh  uile  air  a   choimh- 


lionadh  ann  an  aon  fhocal,  eaclhon  an  so, 
Gràdhaichidh  tu  do  choimhearsnach  mar 
thu  fèin. 

15  Ach  ma  bhitlieas  sibh  a'  teumadh  agus 
ag  itheadh  a  chèile,  thugaibh  aire  uach 
daoidhear  le  a  chèile  sibh. 

16  Tha  mi  ag  ràdh  ma  seadh,  Gluaisibli 
's  an  Spiorad,  agus  cha  choimhlion  sibh 
anamiann  ua  feòla. 

17  Oir  tha  an  fheòil  a' miannachadh  an 
Aghaidh  an  Spioraid,  agus  an  Spiorad  au 
aghaidh  na  feòla :  agus  tha  iad  sin  an  agh- 
aidh  a  chèile ;  ionuus  nach  faigh  sibh  ua 
nithean  a  bu  mhiann  leibh  a  dheanamh. 

18  Ach  ma  threòraichear  leis  au  Spiorad 
sibh,  cha-n'eil  sibh  fo  'n  lagh. 

19  A  nis  tha  oibre  na  feòla  follaiseach, 
a's  iad  «o,  Adhaltrannas,  strìopachas,  neò- 
ghloine,  macnus, 

20  lodhol-aoradh,  druidheachd,  naimh- 
deas,  connsachadh,co-fliarpuis,  fearg,  comh- 
stri,  aimhreite,  saobh-chreidimh, 

21  Farmad,  mortadh,  misg.ruidhteireachd, 
agus  an  leithidsin:  mubheilmiaginnseadh 
dhuibh  roimh-làimh,  mar  a  dh'innis  mi 
dhuibh  cheaua  mar  an  ceudna,  uach  sealbh- 
aich  iadsan  a  ni  an  leitliid  sinrìoghachdDhè. 

22  Ach  is  e  toradh  an  Spioraid  gràdh, 
aoibhneas,  sìth,  fad-fhulangas,caomhaIachd, 
maitheas,  creidimh, 

23  Macantas,  stuaim :  au  aghaidh  an 
samlmil  sin  cha-n'eil  lagh. 

24  Agus  iadsan  a's  le  Criosd,  cheus  iad  an 
f  heòil,maille  r'a  h-an-tograibh  agus  a  h-ana- 
miiUinaibh. 

•15  Ma's  beò  dhuinn  's  an  Spiorad,  gluais- 
eamaid  's  an  Spiorad  mar  au  ceudna, 


GALATIANACH,  VI. 

3  Oir  ma  shaoileas  duine  gur  ni  èigiu  e 
fèin,  gun  a  bhi  ann  ach  neo-ni,  tha  e  'g  a 
mhealladh  fèin. 

4  Ach  dearbhadh  gach  neach  'obair  fèin, 
agus  an  sin  bithidh  aobhar  gairdeachais 
aige  d'a  thaobh  fèin  a  mhàin,  agus  cha-u 
anu  a  thaobh  neach  eile. 

5  Oir  giìilainidh  gach  neach  'uallach  fèin. 

6  Comh-roinneadh  an  neach  a  tha  air 
a  theagasg  's  an  fhocal,  ris  au  neach  a 
tha  'g  a  theagasg,  anns  na  h-uile  nithibh 
maithe. 

7  Na  meallar  sibh ;  cha  deanar  fanoid  air 
Dia :  oir  ge  b'e  ni  a  shìol-  chuireas  duine  an 
ni  ceudna  buainidh  e. 

8  Oir  an  ti  a  chuireas  d'a  f  heòil  fèin,  buaiu- 
idh  e  o'n  f  heòil  truaillidheachd ;  ach  an  ti 
a  chuireas  do'n  Spiorad,  buainidh  e  o'n 
Spiorad  a'  bheatha  shuthainn. 

9  Agus  na  fàsamaid  sgìth  de  mhaith  a 
dheanamh :  oir  aun  au  àm  iomchuidh  buaiu- 
idh  sinn,  mur  fannaich  sinn. 

10  Uime  sin  a  rèir  mar  tha  cothrom 
againn,  deauamaid  maith  do  na  h-uile 
dhaoinibh,  ach  gu  h-àraidh  dhoibh-san  a 
tha  de  theaghlach   a'  chreidimh. 

11  Tha  sibh  a'  faicinn  meud  na  litreach  a 
sgrìobh  mi  dhuibh  le  mo  làimh  fcin. 

12  A  mheud  's  le'm  mianu  iad  fèin  a 
thaisbeanadh  gu  sgiamhach's  an  fheòil,  tha 
iad  'g  'ur  n-èigneachadh  gu  bhi  air  bhur 
timchioU-ghearradh ;  a  mhàin  chum  nach 
deantadh  geur-Ieanmhuinn  orra  air  sou 
crann-ceusaidh  Chriosd. 

13  Oir  cha-n'eil  iadsan  fèin  a  tha  air  an 
timchioll-ghearradh  a'  coinihead  an  lagha  : 
ach  is  àill  leo  sibhse  'bhi  air  bhur  timchioli- 


26NabitheamaiddèidheiIairgIòirdhìomh-  ghearradh,  chumas  gu'n  deau  iaduaiU  ann 
ain,  a'  brosnachadh  a  chèile,  a'  gabhail  flirm-  , 
aid  r'a  chèile.  | 

CAIB.  VI. 


bhur  feòil. 

14  Ach  nar  leigeadh  Dia  gu'n  deanainn-sa 
uaiU  ach  ann  an  crann-ceusaidh  ar  Tigh- 


1  DlCiarr  Pòl  air  na  Galatianaich  huntainn  pu  \  earna  losa  Criosd,  tre  m  bheil  au  saoghal 
sèimh  ri  bràthair  a  tliuislich,  2  agus  uaHach  \  air  a  cheusadh  dhomh-sa,  agus  mise  do'n 
a  chèile  a  Qhiùlan,  6  a  bìd  tabhartac/i  (£an  \  t-saoglial. 

luchd-teagaisg,  9  agus  gun  sgìlkeachctdh  de\  jg  qjj.  ann  an  losa  Criosd  cha-n'eil  èif- 
mhailh  a  dheanamh:  12  nochd  e  ciod  a  tlia  .„-i,j  „•  uui,  „„„  „,,  timfliinll  P-hparrndh 
iadsan  a  tha  'searmonadtadh  an  timchioll-  i  ^^^^^  ^'^  '^^^'^  '^""  .^^^  tin  cmoll  gneanaan, 
ghearraidh  ag  iarrauih:  14  cha  dean  e  fèin  !  "o  ann  an  neo-thunchio  I-ghearradh,  ach 
uaill  à  ni  sam  bith  ach  à  crann-ceusaidh  '  anu  an  cruthachadh  nuadh. 
Chriosd.  j    16  Agus  a  mheud  's  a  shiubhlas  a  rèir  na 

ABHRAITHRE,  ma  ghlacar  neach  ann   riaghailt  so,  sìth  orra,  agus  tròcair,  agus 
an  coire  air  bith  gu  h-obann,  sibhse  a  ;  air  Israel  Dhè. 
tha  spioradail,  togaibh  suas  a  shamhuil  siu  i    17  0  so  a  mach  na  cuireadh  neach  sam 
de  dhuine  aun  au  spiorad  na  macantachd  ;   bith  dragh  orm;  oir  tha  mi  'giìilan  chomh- 
a'  toirt  aire  dhuit  fèiu,  nach  buairear  thu    arun  an  Tighearna  losa  anu  am  chorp. 
mar  an  ceudna.  18  A  bhràithre,  gu   rohh  grhs  ar  Tigh- 

2  Giìilainibhuallaichean  achèile,agusmar   earna  losa  Criosd  maiUe  ri  bhur  spiorad. 
siii  coimhlionaibh  lagh  Chriosd.  i  Amen. 
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LITIR   AN   ABSTOIL   PHOIL 

CHUM  NAN 

EPHESIANACH, 


CAIB.  I. 

1  An  dèighfàille,  3  agus  breith-huidheadiais  air 
8on  nan  Ephesianach,  4  labhair  Pòl  mu 
thaghadh,  6  agus  uchd-mhacachd  a  Ihaohh 
gràis,  11  ni  a's  e  am  fìor  ihohar  o'm  hheil 
slàinte  a'  chinne-daoine  a  sruthadh,  d:c. 

POL,  abstol  losa  Criosd  tre  tlioil  Dhè, 
chum  nau  naomh  a  tha  auu  an  Ephesus, 
agus  uau  creidmheach  auu  au  losa  Griosd  :  j 

2  Gràs  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia  ar  u-Ath- ' 
air,  agus  o'u  Tigheai'u  losa  Ci'iosd.  , 

3  Beannaichte  gu  robli  Dia,  eadhon  Ath-  ] 
air  ar  Tigliearna  losa  Griosd,  a  bheanuaich 
sinne  leis  gach  uile  bheanuachadh  spiorad- 
ail  aun  an  ionadaihh  nèamhaidh  anu  au 
Criosd : 

4  A  rèir  mar  a  thagh  e  sinne  ann-san,mu'n 
do  leagadh  bunait  au  domhain,  chum  gu'm 
bitheamaid  uaomlia,  agus  ueo-choireach 'n  a  | 
làthair-sau  anu  au  gràdh  :  ■ 

5  Aroinih-orduichsinue  chum  uclid-mhac- 
achd  ua  cloiuue  tre  losa  Criosd  dha  fèiu,  a  ^ 
rèir  deadh-gheau  a  thoile. 

6  Chum  chu  glòire  a  ghràis,  tre  an  d'rinn 
e  sinne  taitneach  anu  a  Mhac  gràdhach  :      ; 

7  Anns  am  bheil  agaiune  saorsa  tre  'fhuil-  \ 
san,  maitheanas  nam  peacadh,  a  rèir ; 
saoibhreis  a  ghràis ;  j 

8  Anns  au  robh  e  ro  phailt  dhuinne  's  an 
uile  ghhocas,  agus  thuigse  :  ' 

9  A  dh'fhoillsich  dhuinn  rìin-diomliair  a  I 
thoile,  a  rèir  a  dheadh-gheau  fèin,  a  rùuaich 
e  aun  fèin :  j 

10  Chum  aun  am  frithealadh  coimlihou-  i 
aidh  nan  aimsir,  gu'u  cruinuicheadh  e  auu  au 
aon  na  h-uile  nitheau  anu  an  Criosd,  araon 
na  nithean  a  tha  air  nèamh,  agus  na  nith- 
ean  a  tha  air  thalamh,  eadhoii  aun-sau : 

1 1  Auus  au  d'f huair  sinne  mar  an  ceudna 
oighreachd,  air  dhuinu  a  bhi  air  ar  roiuih- 
orduchadh  a  rèir  rùin  an  ti  a  tha  'g  oib- 
reachadh  nau  uile  nitheau  a  rèir  comhairle 
a  tboile  fèin ; 

12  lonnus  gu'm  bitheamaid-ne,  a  chuir 
air  tùs  dòchas  anu  an  Criosd,  chum  cHu 
a  ghlòire-san. 

13  Anns  an  do  chuir  sibhse  mar  au 
ceudna  dòchas,  air  dhuibh  focal  na  fìrinu  a 
chhiiuutinn,  eadhon  soisgeul  bhur  slàiute : 
neach  au  dèigh  dhuibh  creidsinu  aun,  chuir- 
eadh  seula  oirbh  le  Spiorad  naomh  sin  a' 
gheallaidli, 

14  Neach  a's  e  geall-daingnich  ar  n-oigh- 
reachd-ne,  gu  teachd  saorsa  na  seilbhe  a 
cheannaicheadhj  chum  cliu  a  ghlòire. 
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15  Uime  sin  air  cluinntinn  domh-sa  mar  i 
an  ceudna  bhur  creidimh-se  auns  au  Tigh- 
earu  losa,  agus  bhur  gràidh  do  na  naoimh 
uile, 

16  Cha-n'eil  mi  a'  sgur  de  bhi'toirt  buidh- 
eachais  air  bhur  sou,  a'  luaidh  oirbh  ann  ( 
am  urnuighibh ; 

17  Gu'n  tugadh  Dia  ar  Tighearna  losa 
Criosd,  Athair  na  glòire,  spiorad  ghocais 
agus  foillseachaidh  dhuibh,  ann  au  eòlas  ■ 
airsau  ; 

18  Sìiileau  'ur  n-iuntinn  a  bhi  air  aa 
soillseachadh,  chum  fios  a  bhi  agaibh  ciod 
e  dòchas  a  ghairme-sau,agus  ciod  e  saoibh- 
reas  glòire  'oighreachd  san  anns  na  naoimh, 

19  Agus  ciod  e  ro-mheud  a  chumhachd  do 
ar  taobh-ne  a  tha  'creidsiun,  a  rèir  oibreach- 
aidh  a  thrèuu  ueirt ; 

20  A  dh'oibrich  e  auu  au  Griosd,  'u  uair  a 
thog  e  0  ua  mairbh  e,  agus  a  chuir  e  'n  a 
shuidhe  air  a  dheas-Iaimh  fèiu  e  auus  na 
h-ionadaibh  nèamhaidh, 

21  Gu  ro  àrd  os  ceann  gach  uile  uachdar- 
auachd,  agus  cumhachd,  agus  neirt,  agus 
tighearnais,  agus  gach  ainmo  a  dh'ainmich- 
ear,  cha-n  e  mhàin  's  au  t-saoghal  so,  ach 
's  au  t-saoghal  ri  teachd  mar  au  ceudua : 

22  Agus  chuir  e  na  h-uile  nithean  fo  a 
chosaibh,  agus  thug  se  e  gu  hhi  'n  a  cheann 
os  ceanu  nan  uile  nitheau  do'u  eaglais, 

23  A  tha  'n  a  corp  aige,  lànachd  an  ti  a  - 
tha  'liouadh  nan  uile  nithean  auus  na  h-uile. 

CAIB.  II. 

1  Le  bhi  'coimheas  r'a  chèile  ar  cor  a  thaohh 
nàduir,  5  agus  ciod  e  ar  cor  a  thaobh  gràis, 
10  cJmir  Pòl  'an  cèill  giCn  do  chrvtìmicheadh 
smn  air  son  dheadh  oihre;  agus  air  dhuinn  < 
a  bhi  air  ar  toirt  am  fagus  tre  Chriosd,  11 
nacìi  còir  dhuinn  ar  beatha  a  chaitheadh  mar 
Chinnich,  12  agus  nuir  choigrich,  amhuUi 
anns  an  àm  a  chaidh  seacliad,  19  ach  mar 
luchd  aoin  hhaile  ris  na  naoimh,  agus  mar 
theaghlach  Dhè. 

AGUS  sibhse  bheothaich  e,  a  bha  marbh 
anu  au  euceartaibh  agus  ann  am 
peacaidhibh ; 

I  2  Anns  au  do  ghluais  sibh  's  na  h-amaibh 
a  chaidh  seachad,  a  rèir  gnàtha  an  t-saogh- 
ail  so,  a  rèir  uachdaraiu  cumhachd  an  ath- 
air,  an  spioraid  a  tha  uis  ag  oibreachadli 
ann  au  cloinn  na  h-eas-umhlachd : 

3  Am  measg  an  robh  agaiuu  uile  mar  an 
[  ceudua  ar  caithe-beatha  roimh  so,  anu  an 
ana-miaunaibh  ar  feòla,  a'  deauamh  toil  aa 
,  feòla,  agus  nau  smuaiu ;  agus  bha  siun  ft 
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thaobh  nàduir  'u  ar  cloiuu  feirge,  eadhon 
i  mar  chàch. 

I  4  Ach  Dia,  a  tha  saoibhir  anu  an  tròcair, 
i  air  son  a  luliòr-ghràidh  leis  an  do  ghràdh- 
;  aich  e  siun, 

5  Eadhon  air  dhuinn  a  bhi  marbh  anu  am 
peacaidhibhjchomh-blieothaichesiunmaille 
ri  Criosd  ;  (le  gràs  tha  sibh  air  bhur  tearu- 
adh ;) 

6  Agus  chomh-thog,  agus  chomh-shuidh- 
j  ich  e  sinu  ann  an  ionadaibh  uèamhaidh  aun 

■  au  losa  Criosd  : 

;  7  Chum  gu'm  foillsicheadh  e  anns  ua  linn- 
i  ibh  ri  teachd  saoibhreas  ro  phailt  a  ghràis, 
:  aun  an  caoimhneas  d'ar  taobh-ne  tre  losa 
1  Criosd. 

I   8  Oir  is  ann  le  gràs  a  tha  sibh  air  bhur 
i  tearuadh,  tre  chreidimh  ;  agus  sin  cha-n 
\  ann  uaibh  fèin  :  is  e  tìodhlac  Dhè  e  : 
I    9  Cha-n  ann  o  oibribh,  chum  uach  dean- 

■  adh  neach  air  bith  uaiU : 

10  Oir  is  sinne  'obair-san,  air  ar  cruth- 
achadli  auu  an  losa  Criosd  chum  dheadh 
oibre,  air  son  an  d'ulluich  Dia  roimh-Iàimh 

'  sinn,  chum  gu  u  gluaiseamaid  auuta. 

11  Ùime  sin  cuimhnichibh,  air  dhuibh  a 
bhi  's  an  aimsir  a  chaidh  thairis'n'ur  Ciuu- 
ich  's  an  fheòil,  ris  an  abrar  au  neo-thim- 
chioll-ghearradh  leo-san   d'au  goirear    an ' 

I  timchioll-ghearradh  làmh-dheauta  's  an  , 
fheòil ;  I 

12  Gu'u  robh  sibh  's  an  àm  siu  as  eug- , 
niliiiis  Chriosd,  'u  'ur  coimhich  do  chomh- 
fhhiitheachd  Israeil,  agus  'u  'ur  coigrich  do 
cluiimhcheanglaibh  a'  gheallaidh,  as  eug- ' 
mhais  dòchais,  agus  gun  Dia  anns  au 
t-saoghal : 

,  13  Ach  a  nis  ann  au  losa  Criosd,  tha 
t  sibhse  a  bha  roimh  so  fad  o  làimh,  air  bhur 
\  toirt  am  fagus  tre  fhuil  Chriosd.  | 

\  14  Oir  is  esan  ar  sìth-ne,  a  rinn  aon  dhinn 
i  araou,  agus  a  bhris  sìos  balla  meadhonach 
I  an  eadar-dhealachaidh  ;  | 

\  15  Air  dha  an  uaimhdeas  a  char  air  cìil 
I  tre  'fheòil  fèin,  eadhon  lagh  nau  àitheautau, 

a  chuireadh  sìos  Siim  an  orduighibh,chum 
I  gu'n   deanadh  e  auu  fèin  de  dhithis  aon 

duine  uuadh,  mar  sin  a'  deanamh  sìthe  :      \ 

16  Agus  gu'n  deanadh  e  rèidh  faraon  iad 
ri  Dia  ann  an  aou  chorp  tre  a'  chranu-cheus- 1 
aidh,  air  dha  au  naimhdeas  a  mharbhadh  le  ] 
siu:  j 

17  Agus  thàiuig  e  agus  shearmonaich  e 
sìth  dhuibhse  a  bha  'am  fad,  agus  dhoibh- 
sau  a  bha  'am  fagus.  I 

18  Oir  trìd-san  tha  araon  slighe  agaiuu 
gu  dol  a  steach  tre  aou  Spiorad  chum  au 
Athar.  I 

19  A  nis  uime  sin  cha-u'eil  sibh  ui's  mò 
'n  'ur  coigrich  agus'n  'ur  coimhich,  ach  'u  'ur 
luchd  aoin  bhaile  ris  na  uaoimh,  agus  'n  'ur 
muiuutir-teaghlaich  Dhè ; 

20  Agus  tha  sibh  air  bhur  togail  suas  air 
buuait  uan  abstol  agus  nam  fàidheau  air 
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bhi  do  losa  Criosd  fci.".  'n  a  chloich-chhm 
na  h-oisiuu  ; 

21  Auus  am  bheìl  au  aitreabh  uile,  ceaug- 
ailte  gu  ceart  fa  chèile,  a'  fàs  suas  chum  a 
bhi  'n  a  teampull  naomh  's  au  Tighearu : 

22  Anus  am  bheil  sibhsc  nmr  an  ceudua 
air  bhur  comh-thogail  suas  chum  a  bhi  'n  'ur 
tiglvcòmhuuidh  do  Dhia  tre  au  Spiorad. 

CAIB.  III. 

1  Rinneadh  aii  riln-dìomìiair,  giCm  hitheadh  na 
Ginnich  air  an  saoradh,  fkoillseachadh  do 
Pliòl ;  8  agus  thugadh  an  grds  dìiàsan  sin  a 
shearmonachcidh:  13  dKiarr  e  air  na  Ephesi- 
anaicli  gun  iad  a  dKfliannachadh  air  son  a 
thrioUaid-san,  14  agus  ghuidh  e  gu'n  tuigeadh 
iadsan  mòr-ghràdh  Ohriosd  d'an  taobh. 

AIR  an  aobhar  so,  tha  mise  Pòl  a'm' 
phrìosauach    losa  Criosd,   air  bhur 
sou-se,  a  Chiuueacha  ; 

2  0  chuala  sibh  mu  fhrithealadh  gràis 
Dhè,  a  thugadh  dhomh-sa  air  bhur  sou-se  : 

3  Gu'u  d'rlnne  aithnichte  dhomh  tre  fhoiU- 
seachadh  an  rìm-dìomhair,  (mar  a  sgrìobh 
mi  roimh  gu  h-aithghearr,  ' 

4  Leis  am  feud  sibh,  air  dhuibh  a  leugh- 
adh,  m'eòlas  anu  au  rùu-diomhair  Chriosd  a 
thuigsinu  ;) 

5  Ni,  anu  an  linnibh  eile,  air  nach  d'thug- 
adh  fios  do  chloinu  nan  daoine,  mar  tha  e 
uis  air'fhoiUseachadhd'a  abstolaibh  naomlia 
agus  d'a  fliàidhibh  tre  an  Spiorad  ; 

6  Gu'm  bitheadh  na  Cinuich  "n  au  comh- 
oighreachaibh,  agus  'u  an  comh-chorp,  agus 
'n  an  luchd-comhpairt  d'a  ghealladh-san  ann 

I  an  Criosd,  tre  an  t-soisgeul : 

7  Air  au  d'rinneadh  mise  a'm'  mhinisteir, 
I  a  rèir  tìodhlaic  gràis  Dhè  a  thugadh  dhomh, 

a  rèir  oibreachaiclh  èifeachdaich  a  chumh- 

achd-san, 

1    8  Dhomh-sa,  a's  lugha  na'n  ti  a's  lugha 
'  de   na  naoimh  uile,  thugadh  au    gràs  so, 

saoibhreas  Chriosd,  nach  feudar  a  rannsach- 
I  adh,  a  shearmouachadh  am  measg  nan  Cinn- 

each  ; 
9  Agus  gu'u  deanainn  soilleir  do  na  h-uile 

dhaoinihli,  ciod  e  comunn  au  rìiin-dìomh- 

air  sin,  a  bha  folaichte  ann  an  Dia  o  thois- 
\  each  an  t-saoghail,  a  chruthaich  ua  h-uile 

uithean  tre  losa  Criosd  ; 
I    10  Chu'm  gu'u  deantadh  aithuichte  nis  do 
\  na  h-uachdarauachdaibh,  agus  do  na  cumh- 
j  achdaibh  auu  an  ionadaibh  uèamhaidh,  leis 

au  eaglais,  gliocas  eagsamhuil  Dhè, 

1 1  A  rèir  an  rtiin  shìorruidh  a  rìinaich  e 
auu  au  losa  Criosd  ar  Tighearu  : 

12  Anus  am  bheil  againu  dàuachd  agus 
slighe  gu  dol  a  steach  auu  am  muinghin  trc 
a  chreidimh-san. 

13  Uime  sin  tha  mi  ag  iarraidh  nach  lag- 
aich  sibh  à  leth  mo  thrioblaideau-sa  air 
bhur  son,  ui  a's  e  bhur  glòir-sa. 

14  Air  au  aobhar  so  tha  mi  a'  lùbadh  mo 
ghlìiine  do  Athair  ar  Tighearna  losa 
Criosd, 
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15  Air  an  ainmicliear  au  teaghlach  uile  air 
ùèamh  agus  air  talamh, 

16  Gu'n  deònaicheadh  e  dhuibh  a  rèir 
saoibhreis  a  ghlòire,  'bhi  air  bhur  neart- 
achadh  gu  treun,  tre  a  SiJÌorad-san  anns 
an  duine  an  leth  stigh ; 

17  lonnus  gu'u  gabh  Criosd  còmhnuidh 
aun  bhur  cridhe  tre  chreidimh  ;  chum  air  I 
dhuibh  'bhi  air  bhur  freumhachadh,  agus 
air  bhur  stèidlieachadh  ann  an  gràdh,  i 

18  Gu'm  bi  sibh  comasach  maille  ri8  na 
naoimh  uile,  air  a  thuigsinn  ciod  e  leud, ' 
agus  fad,  agus  doimhne,  agus  àirde  ; 

19  Agus  air  gràdh  Chriosd  aithneachadh, 
a  chaidh  thar  gach  uile  eòlas,  chum  gu'm 
bi  sibh  air  bhur  lìonadh  le  uile  làuachd  I 
Dhè.  I 

20  A  nis  dhasan  d'an  comas  na  h-uile  nith-  i 
ean  a  dheanamh  gu  h-anabarrach  ro  pliailt,  j 
thar  gach  ni  a's  urrainn  sinne  iarraidh  no 
smuaineachadh,  a  rèir  a'  chumhachd  a  tha  | 
'g  oibreachadh  gu  h-èifeachdach  annainn,     ' 

21  Dhàsan  gu  robh  glòir  anns  an  eaglais 
tre  losa  Criosd,air  feadh  gach  uile  Hnn,  gu 
saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

CAIB.  IV. 
1  DlCearalaidi  an  t-abstol  na  h-Ephesianaich 
cìium  aonacìid  ;  7  agus  cìniir  e'an  cèiU  gu'n 
dHhug  Dia  chum  ìia  crlche  so  tìodhlacan 
eagsamhuii  do  dhaoinibh,  13  ionnus  giim 
biiheadh  'eaglais  air  a  togail,  16  agus  gu'm 
fànadh  i  suas  ann  an  Ci-iosd:  18  ghnirm  e  iad 
o  neòghloine  nan  Cinneach,  24  chum  an 
nuadhdhuine  a  chur  umpa. 

UIME  siu,  tha  mise  prìosanach  an  Tigh- 
earna,  a'  guidhe  oirbh  gu'n  ghiais  sibh 
gu  cubhaidii  do'n  ghairm  leis  an  do  ghairm- 
eadh  sibh  ; 

2  Leis  gach  uile  irioslachd  inntinn  agus 
mhacantas,  le  fad-fhulangas,  a'  giùlau  le 
'chèile  ann  an  gràdh  ; 

3  A'  deanamh  dìchiU  air  aonachd  an  Spior- 
aid  a  choimliead  ann  an  ceangal  na  sìthe. 

4  Is  aon  chorp  agus  aon  Spiorad  a  tha 
ann,  amhuil  mar  an  ceudna  a  gliairmeadli 
sibh  ann  an  aon  mhuinghin  bhur  gairme ; 

5  Aon  Tighearn,  aon  chreidimh,  aon 
bliaisteadh, 

6  Aon  Dia  agus  Athair  nan  uile,  a  tha  os 
ceann  nan  uile,  agus  tre  na  h-uile,  agus 
annaibli-se  uile. 

7  Ach  thugadh  gràs  do  gach  aon  againn, 
a  rèir  tomluiis  tiodhlaic  Cliriosd. 

8  Uime  sin  tha  e  ag  ràdh,  Air  dol  suas  da 
an  àird,  tliug  e  bruid  'am  braighdeanas, 
agus  thug  e  tìodhlacan  do  dhaoinibh. 

9  (A  nis  gu'n  deachaidh  e  suas,  ciod  e  ach 
gu'n  deachaidh  e  air  tùs  sìos  gu  ionadaibh 
ìochdaracli  na  talmhainn  ì 

10  An  ti  a  chaidh  sìos,  is  e  sin  feiu  e  a 
chaidli  suas  mar  au  ceudna  gu  ro  àrd  os 
ceann  nan  uile  nèamh,  chum  gu'n  lìonadh  e 
na  h-uile  nithean. 

11  Agus  thug  e  dreara  àraidli  gu'bhi  'n  an 
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abstolaibh;  dreara  eile,gu'bhi  'n  am  faidh- 
ibh ;  agus  dream  eile,  gu  'bhi  'n  an  soisgeul- 
aichibh  ;  agus  dream  eile,  gu  'bhi  'n  au 
aodhairibh,  agus  'n  an  luchd-teagaisg  ; 

12  Chum  na  naoimh  adheasachadh,chum 
oibre  na  ministreileachd,  chum  togail  suas 
cuirp  Chriosd: 

13  Gus  an  tig  sinn  uile  ann  an  aonachd  a' 
chreidimh,  agus  eòlais  Mhic  Dhè,  cluuu 
duine  iomlain,  chum  torahais  àirde  lànachd 
Chriosd : 

14  Chum  as  nach  bi  sinn  à  so  suas  'n  ar 
leanabaibh,  air  ar  tonn-Iuasgadh,  agus  air 
argiìilan  mu'n  cuairt  leis  gach  uile  ghaoith 
teagaisg,  le  cleasachd  dhaoine,  agiis  seòlt- 
achd  cliealgaich,  leis  am  bheil  iad  gu  h-inn- 
leachdach  ri  feall-f  holach  chum  meallaidh : 

15  Ach  a'  labhairt  na  fìrinn  ann  an  gràdh, 
gu  'm  fìis  sinn  suas  anns  na  h-uile  nithibh 
chuige-san,  a's  e  an  ceann,  eadhon  Criosd: 

16  O'ra  bheil  an  corp  uile,  air  a  cheangal 
gu  ceart,  agus  air  a  dhlìithachadh  tre  an  ni 
sin  a  tha  gach  alt  a'  toirt  uaith,  a  rèir  ' 
oibreachaidh  èifeachdaich  ann  an  tonihas 
gach  buill,  a'  faghail  fàs  cuirp,  chum  a 
thogail  fèin  suas  ann  an  gràdh. 

17  So  uime  sin  tha  rai  ag  ràdh,  agus  ag 
guidhe  'am  fianuis  an  Tighearna,  gun  sibh 
a  dh'imeachd  à  so  suas  mar  a  tha  ua  Cinn- 
ich  eile  ag  imeachd,  ann  an  dìomhanas  an 
inntinn  fèin  ; 

18  Aig  am  bheil  an  tuigse  air  a  dorchach- 
adh,  air  dhoibh  a  bhi  'n  an  coimhich  do 
bheatha  Dhè,  thaobh  an  aineolais  a  tha 
annta,  tre  chruas  an  cridhe  : 

19  Muinntir,  air  dhoibh  am  mothachadha 
chall,  a  thug  iad  fein  thairis  do  mhi-nàire, 
chum  gach  uile  neòghloine  'chur  'au  gnìomh 
le  cìocras. 

20  Ach  cha  d'f  hòghluim  sibhse  Criosd  mar , 
so; 

21  0  chuala  sibh  e,  agus  o  theagaisgeadh 
leis  sibh,  mar  tha  an  f  hìrinn  ann  an  losa ; 

22  Gu'n  cuir  sibh  dhibh,  thaobh  a'  cheud 
chaithe-beatha,  an  seann  duine,  a  tha 
truaillidh  a  rèir  nan  ana-raiann  cealgach  ; 

23  Agus  gu'ra  bi  sibh  air  bhur  n-athnuadh- 
achadh  ann  an  spiorad  bhur  n-inntinn  ; 

24  Agus  gu'n  cuir  sibh  umaibh  au  nuadh- 
dhuine,  a  tha  air  a  chruthachadh  a  reir  Dhc 
ann  am  fireantachd  agus  ann  aui  fìor- 
naomhachd. 

25  Uirae  sin  air  dhuibh  a'  bhreug  a  chur 
uaibh,  labhraibh  an  fhìrinn  gach  neach 
r'a  choimhearsnach :  oir  is  buill  sin  d'a 
chèile. 

•26  Bitheadh  feargoirbh,  agus  napeacaich- 
ibh  :  ua  luidheadh  a'  ghrian  air  bhur  corr- 
uich : 

27  Agus  na  tugaibh  àite  do'n  diabhul. 

28  Au  ti  a  ghoid,  na  goideadh  e  ni's  raò  : 
ach  gu  ma  fearr  leis  saothair  a  dheanarah, 
ag  oibreachadh  an  ni  a  tha  raaith  le  a 
làrahan,  chum  gu'm  bi  aige  ui  r'a  phàir- 
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teachadh  ris  an  neach  air  am  bheil  uircas- 
bhuidli. 

29  Na  tigeadh  cainnt  thruaillidh  air  bith  a 
raach  as  bhur  beul,  ach  an  ui  sin  a  tha 
maith  chum  deadh-f  liòghluim,  ionnus  gu'n 
toir  e  gràs  do'n  luchd-èisdeachd. 

30  Agus  na  cuiribh  doilgheas  air  Spiorad 
naomh  Dhè,  leis  an  do  chuireadh  seula 
oirbli  gu  là  na  saorsa. 

31  Bitlieadh  gach  uile  sheirbhe,  agus  corr- 
uich,  agus  fearg,  agus  gàrrthaich,  agus 
toibheum  air  au  togail  uaibh,  maille  ris  gach 
uile  mhìrun. 

32  Agus  bithibhcaoimhneil  teo-chridheach 
:  d'a  chèile ;  a'  toirt  maitheanais  d'a  chèile, 
'  eadhon  mar  athugDia  maitheanas  dhuibhse 
i  aun  an  Criosd. 

CAIB.  V. 
1  An  dèigh  earaikan  coitchionn  chum  cjrdidh, 
3  dtuvi  slì'ìopaclias  a  sheachnadh,  4  agus  na 
h-inle  neògìiloine,  7  gun  chom/duadar  a  chum- 
atl  ri  daoinibh  aingidh,  15  imeaclid  gufaicill- 
,  euch,  18  agus  a  bhi  air  an  llonadh  leis  an 
Spiorad,  22  labhair  Pòl  mu  dhlea.'ìdanasaibh 
]a  telh,  cionnus  is  còir  do  mhnàibh'  bhi  ùmhal 
d  am  fearaibh-pòsda,  25  agus  is  còir  do  nafir 
aiii  vinathan  a  ghràdhachadh. 

UIMB    sin    bithibh-se  'n    'ur    luchd- 
leanmhuiun  air    Dia,  mar    chloiun 
ghràdhaich ; 

I  2  Agus  gluaisibh  ann  an  gràdh,  eadhon 
mar  a  ghràdhaich  Criosd  sinne,  agus  a  thug 
se  e  fèin  air  ar  son,  'n  a  thabhartas  agus 
'n  a  ìobairt  deadh-fhàile  do  Dhia. 

3  Ach  na  bitheadh  strìopachas,  agus  gach 
uile  neòghloine,  uo  sannt,  uiread  as  air  an 
ainmeachadh  'n'ur  measg,  mar  is  cubhaidh 
do  naoimh : 

4  No  draosdachd,  no  còmhradh  amaid- 
each,  no  bao-shùgradh,  nithean  nach  'eil 
iomcliuidh :  ach  gu  ma  fearr  leibh  brcith- 
buidheachais. 

6  Oir  tha  fios  agaibh  air  so,  nach  'eil  aig 
fear-strìopachais  air  bith,  no  aig  neach 
neòghlan,  no  aig  duine  sanutach,  (a  tha  'n  a 
fhear-ìodhol-aoraidh,)  oighreachd  ann  an 
rìoghachd  Chriosd  agus  l3hè. 

6  Na  mealladh  neach  air  bith  sibh  le 
briathraibh  dìomhain :  oir  air  son  nan 
nithean  sin  tha  fearg  Dhè  a'  teachd  air 
cloinn  na  h-eas-ùmhlachd. 

7  Na  bithibh-se  uime  sin  'n  'ur  luchd-comh- 
pairt  riu. 

8  Oir  bha  sibh  uair-eigin  'n  'ur  dorchadas, 
acha  nis  ihnsibh  'n  'ur  solus's  an  Tighearn: 
gluaisibh  mar  chloinn  an  t-soluis ; 

9  (Oir  tha  toradh  an  Spioraid  anns  an 
uile  mhaitheas,  agus  ionracas,  agus  fhìr- 
inn ;) 

10  A'  dearbhadh  ciod  an  ni  a  tha  tait- 
neach  do'n  Tighearn. 

11  Agus  nabitheadh  comh-chomunnagaibh 
ri  oibribh  neo-tharbhach  an  dorchadais,  ach 
gu  ma  fearr  leibh  an  cronachadh. 

12  Oir  is  gràiueil  eadhon  r'au  inuseadh  na 
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nitheau  a  tha  air  au  deanamh  leo,  ann  an 
uaignidheas. 

13  Ach  tha  na  h-uile  nithean  a  tha  air  an 
cronachadh,  air  an  deanamh  foUaiseach  leis 
an  t-solus:  oir  gach  uile  ni  a  ni  soiUeir,  ia 
solus  e. 

14  Uime  sin  tha  e  ag  ràdh,  Mosgail,  thusa 
a  tha  a'd'  chodal,  agus  èirich  o  na  mairbh, 
agus  bheir  Criosd  solus  duit. 

15  Feuchaibh  uime  sin  gu'n  gluais  sibhgu 
faicilleach,  cha-n  ann  mar  amadain,  ach  mar 
dhaoiue  glice, 

16  Ag  ath-cheannach  na  h-aimsir,  do 
bhrìgh  gu  bheil  na  làithean  olc. 

17  Air  an  aobhar  sin  na  bithibh-se  nco- 
ghlic,  ach  a'  tuigsinn  ciod  i  toil  an  Tigh- 
earna. 

18  Agus  na  bithibh  airmhisg  lefìon,  anns 
am  bheil  anabarr;  ach  bithibh  air  bhur 
lìonadh  leis  an  Spiorad : 

19  A'  labhairt  ribh  fein  ann  an  salmaibh, 
ann  an  laoidhibh,  agus  ann  an  dànaibh 
spioradail,  a'  seinn  agus  a'  deanamh  ciuil 
'n  'ur  cridhedo'n  Tighearn  : 

20  A'  toirt  buidheachais  a  ghnàth  air  son 
nan  uile  nithean  do  Dhia,  eadhon  an 
t-Athair,  ann  an  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd  ; 

21  Air  dhuibh  a  bhi  ìimhal  d'a  chèile  ann 
an  eagal  Dhè. 

22  A  mhnathan,  bithibh  ùmhal  do  'ur  fear- 
aibh  fèin,  mar  do'n  Tighearn. 

23  Oir  is  e  am  fear  ceanu  na  mnà,  eadhon 
mar  is  e  Criosd  ceann  na  h-eaglais:  agus  is 
esan  Slànuidhear  a'  chuirp. 

24  Uime  sin  mar  a  tlia'n  eaglais  ùmhal 
do  Chriosd,  mar  sin  bitheadh  na  mnathan 

j  d'am   fearaibh  fèin  mar  an   ceudna   anns 
j  gach  ni : 

25  Fheara,  gràdhaichibh  bhur  mnathan 
fèin,  eadhon  mar  a  ghràdhaich  Criosd  an 
eaglais,  agus  a  thug  se  e  fèin  air  a  son ; 

26  Chum  gu  naomhaicheadh,  agus  gu'n 
glanadh  e  i  le  iounlad  an  uisge  tre  au 
fhocal. 

27  Chum  gu'n  cuireadh  e  'n  a  làthair  fèin 
1  'n  a  h-eaglais  ghlòrmhoir,  gun  smal,  gun 
phreasadh,  no  ni  air  bith  d'an  leithidibh 
sin:  ach  chum  gu'm  bitheadh  i  naomh,  agus 

I  neo-lochdach. 

I    28  Is  amhluidh  sin  is  còir  do  na  fearaibh 

I  am  mnathan  fèin  a  ghràdhachadh,  mar  an 

cuirp  fèin :  an  ti  a  ghràdhaicheas  a  bhean, 

tha  e  'g  a  ghràdhachadh  fèin. 
I    29  Oir  cha  d'thug  duine  air  bith  riamh 

fuath  d'a  fheòil  fèin  ;  ach  altrumaidh  agus 

eiridnidh  e  i,  eadhou  mar  a  tha  an  Tigh-    j 

earn  a'  deanamh  do'n  eaglais: 

30  Oir  is  buill  sinn  d'a  chorp,  d'a  fheòil, 
agus  d'a  chnànihau-san. 

31  Air  an  aobhar  so  fàgaidh  duine  'athair 
agus  a  mhàthair,  agus  dlìith-leanaidh  e  r'a 
mhnaoi,  agus  bithidh  an  dithis  'n  an  aoD 
fheòil. 
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32  Is  dìorahaireachd  mhòrso:  ach  tha  mi 
a'  labhairt  mu  Chriosd  agus  an  eaglais. 

33  Gidheadh,  thugadh  gacli  aou  agaibh-se 
fa  leth  gradh  d'a  mhnaoi  amhuil  mar  dha 
fèiu ,  agus  feuchadh  a'  bheau  gu'u  toir  i 
arram  d'a  fear. 

CAIB.  VI. 

l  Dleasdanas  doinne  d'am  pàrantaìbh,  5  agus 
sheirbhiseach  d'am  maighstiribh.  10  Is  cog- 
adh  ar  bea'ha,  12  chan  ann  a  mhàin  an 
aghaidhfola  agus  feòla,  ach  mar  an  ceudna 
an  aghaidh  naimhdean  spioradail.  13  A  irm 
a'Chriosdaidh,  18  agws  cionnus  is  còir  an 
gnàlhadiadh.  21  Tha  Tichicus  air  a  mJtol- 
adh. 

ACHLANN,  bithibh  ìimhal  do  'ur  pàr- 
antaibh  fèin  's  an  Tighearu:  oir  tha 
80  ceart. 

2  Thoir  urram  do  d'  athair  agus  do  d' 
mhàthair,  (is  i  so  a'  cheud  àithne  le  geall- 
adh,) 

3  Chum  gu'n  èirich  gu  maith  dhuit,  agus 
gu'm  bi  thu  fad-shaoghalach  air  an  talamh. 

4  Agus  aitliriche,  na  brosuuichibh  bhur 
clann  chum  feirge:  ach  togaibh  iad  ann  an 
oilean  agus  ann  au  teagasg  an  Tighearna. 

5  A  sheirbhiseacha,  bitliibh  ùmhal  do  'wr 
maighstiribh  a  rèir  na  feòla,  le  h-eagal  agus 
crith,  ann  au  trèibhdhireas  bhur  cridhe, 
mar  do  Chriosd : 

6  Cha-n  aun  le  sìiil-sheirbhis,  mar  dhream 
a  ni  toil  dhaoine,  ach  mar  sheirbhisich 
Chriosd,  a'  deanamh  toil  L>liè  o'u  chridhe; 

7  Le  deadh  thoil  a'  deauamh  seirbliis,  mar 
do'n  Tighearn,  agus  cha-n  auu  do  dhaoin- 
ibh: 

8  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  ge  b'e 
maitli  air  bith  a  ni  aon  neach,  gu'm  faigh 
e  an  ni  so  fèiu  o'n  Tighearu,  ma'«  saor  uo 
daor  e. 

9  Agus  a  mhaighstirean,  deanaibh-se  na 
nitliean  ceudna  dhoibl\-sau,  a'  leigeadh 
dhibh  bagraidh:  air  dhuibh  fios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  bhur  maighstir  fèin  air 
nèamh  mar  an  ceudua,  agus  uach  'eil  gTiìiis- 
bhreth  maiUe  ris. 

10  Fadheoidh,  mo  bhràithre,  bithibh  làidir 
's  an  Tighearn,  agus  ann  an  neart  achumh- 
achd-san. 

11  Cuiribh  umaibh  uile  armachd  Dhe, 
chum  gu'm  bi  sibh  comasach  air  seasamh 
m  aghaidh  cuilbheirtean  au  diabhuii. 
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12  Oircha-n'eil  sinn  a'gleachdadh  amhàin 
rì  fuil  ag-us  feòil,  ach  ri  uachdarauachdaibh, 
ri  cumhachdaibh,  ri  riaghlairibh  dorchadaia 
an  t-saoghail  so,  ri  aingidheachd  spioradail 
ann  an  ionadaihh  àrda. 

13  Uime  sin  glacaibh  do  'ur  n-ionnsuidh 
uile  armachd  Dhè,  chum  gu'm  bi  sibh  com- 
asach  air  seasamh  an  aghaidh  a'  hhuairidh 
's  an  droch  là,  agus  air  dhuibh  na  h-uile  ni 
a  dheanamh,  chum  seasamh. 

14  Seasaibh  uime  sin,  air  bhi  do  'ur  leas- 
'  raidh  air  an  crioslacliadh  le  fìrinn,  agus 

uchd-eididh  na  fìreantachd  uuiaibh  ; 
I    15  Agus  ulluchadh  soisgeil  ua  sìthe  mar 

bhrògan  agaibh  air  bhur  cosaibh ; 
j    16  Thar  gach  uile  ni,  a'  glacadh  do  'ur 

n-ionnsuidh  sgèithe  a'  chreidimh,  leis  am 
I  bi  sibh  comasach  air  uile  shaighdean  teinn- 

teach  an  droch  Spioraid  a  mhìichadh. 
j    17  Agus  glacaibh  clogaid  na  slàinte,  agus 
I  claidheamh  an  Spioraid,   ni    a's   e    focal 
,  l)hè: 

18  A'  deanamh  urnuigh  aghnàth  leis  gach 
uile  ghnè  urnuigh  agus  asluchaidh  's  an 
Spiorad,  agus  a'  deauamh  faire  chum  au 
ni  so  fèin  maille  ris  gach  uile  bhuanach- 
adh,  agus  ghuidheadh  air  son  nan  naomh 
uile ; 

19  Agus  air  mo  shonsa,  chum  gu'n  toirear 
{ dhomh  comas  labhairt,  le  fosgladli  mo 
I  bheòil  anu  an  dànachd,  chum  gu  foiUsich 

mi  rùn-dìomhair  an  t-soisgeil ; 

I  20  Air  son  am  bheil  mi  a'm'  theachdair 
ann  an  geimhlibh :  chum  gu'n  labhair  mi  gu 
dàna  uime,  mar  is  còir  dhomh  labhairt. 

I  21  Ach  a  chum  gu'm  bi  fhios  agaibh-se 
mar  an  ceudna  air  na  nithibh  a  bhuineas 
dhomh-sa,  agus  ciod  a  tha  mi  a'  deanamh, 
foiUsichidh    Tichicus,    bràthair    gràdhach 

i  agus  ministeir  fìriuneach  's  an  Tighearn, 
na  h-uile  ui  dhuibh  : 

22  Neach  a  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh 
air  son  an  aobhair  so  fèin,  chum  gu'm  bith- 
eadh  fios  nan  nithean  a  bhuineas  duiuue 
agaibh,  agus  gu'n  tugadh  e  comhf  hurtachd 
do  'ur  cridhe. 

23  Sìth  gu  rohh  do  na  bràithribh,  agus 
gràdh  maille  i-i  creidimh,  o  Dhia  an  t-Ath- 
air,  agus  an  Tighearn  losa  Criosd. 

24  Gu  rohh  gràs  maille  riusan  uile  a  tha 
'gràdhachadh  ar  Tighearn  losa  Criosd  ann 

I  an  treibhdhij-eas.    Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 
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PHILIPIANACH, 


CAIB.  I. 
1  Chmi  an  t-ahstol  'an  cèill  a  thaingealacUd  do 
Ùhia,  agm  a  ghràdh  do  na  Philipianaich,  air 
aon  toraidh  an  creidimh,  agus  an  comhpairt 
'n  a /hulangas  ;  9  rinn  e  urnuigha  ghnàlh  ri 
Dia  gu'mfàsadh  iad  ann  an  gràs:  12  noclid 
e  an  iairbhe  a  fhuair  creidimh  Chriosd  o 
'fhulangas-san  anns  an  Ròimk,  21  agus  co  toil- 
each  's  a  tha  e  air  Criosd  a  ghlòradiadh,  le  a 
bheatha  no  le  'bhàs.  27  Bh'earalaich  e  lad 
dmm  aonadid  inntinn. 

POL  agus   Timoteus,   seirbhisich    losa 
Criosd,  chum  nau  naomh  uile  auu  au 
ivi-x  Criosd,  a  tha  ann  am  Philipi,  maille 
:  ris  na  h-easbuigibh  agus  ris   na  deacou- 
•  aibh : 

1     2  Gràs  duibh  agus  sìth  o  Dhia  ar  u-x\.th- 
air,  agus  o'u  Tighearu  losa  Criosd. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  m'  Dhia 
gach  uair  a  chuimhnieheas  lui  oirbh, 
I     4  A  ghuàth  auu  am  uile  urnuighibh  air 
)  bhur  sou-se  uile,  le  gairdeachas  a'  deauamh 
[  guidhe, 

5  Air  sou  bhur  comh-roinu  de'u  t-soisgeul, 

o"u  clieud  là  gus  a  uis ; 

(i  Air  dhomh  'bhi  dearbhta  as  au  ni  so 

;  feiu,  eadhou  au  ti  a  thòisich  air  deadh  obair 

i  aunaibh,  gu'u  coimhUou   e  i  gu  là   losa 

Criosd: 

7  Jiadhon  mar  is  còir  dhomh  so  a  smuaiu- 

eacliadli  umaibh  uile,  do  bhrìgh  gu  bheil 

sibli  agam  anu  am  chridhe,  agus  gu  bheil 

sibh  uile  'u  'ur  luchd   comh-roinu  de  m' 

ghràs-sa,  araou  anu  am  gheimhlibh,  agus 

uHU  au  seasamh  air  sou,  agus  anu  an  daing- 

iieat'hadh  an  t-soisgeil. 

S  Oir  is  e  Dia  m'fhianuis,  cia  mòr  mo 

dhèidh  oirbh  uile,  auu  an  innibh  losa  Criosd. 

I     9  Agus  tha  uii  a'  guidhe  so,  gu'm  bitlieadh 

I    bhur  gràdh-se  air  a  mheudachadh  ni's  mò 

!    agus  ui's  mò  anu  an  eòlas,  agus  ann  au  uile 

I    thuigse : 

i      10  Chum  gu'n  dearbh  sibh  na  nithean  a's 

fearr;  chum  gum  bi  sibh  trèibhdhireach, 

agus  guu  tuisleadh  gu  là  Chriosd ; 

11  Air  bhur  lìonadh  le  toraibh  na  fìreaut- 

i    achd,  a  tha  tre  losa  Criosd  chum  glòire 

I    agus  cliu  Dhè. 

':  12  Ach  is  àill  leam,  a  bhràithrean,  fios  a 
i  bhi  agaibh,  na  nitheau  a  thachair  dhomh- 
■  sa,  gur  mò  a  dh'èirich  leo  au  soisgeul  a  chur 
I    air  'aghaidh : 

j  13  lounus  gu  bheil  mo  gheimhleau-sa  ann 
I  an  Criosd  iomraideach  anns  au  lùchairt 
1    uile,  agus  anns  gach  àit  eile ; 

i4  Agus  gu  bheil  mòran  de  na  bi'àith- 
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[  nbh  's  an  Tighearn  a'  gabhail  misnich  o  m' 
gheimhlibh,  leis  an  tuilleadh  mòr-dhànachd 
a'  labhairt  au  f  hocail  guu  eagal. 

I  15  Tha  cuid  gu  dearbh  a'  searmoi  achadh 
Chriosd  tre  f  harmad  agus  strì,  agus  cuid 
eile  tre  dheadh  thoil. 

!  16  Tha  aou  dream  a'  seariuouachadh 
Chriosd  tre  chonnspoid,  cha-u  ann  gu 
trèiblidhireach,  a'  saoilsinu  àmhghar  a  chur 
ri  m'  gheimhlibh-sa : 

i  17  Ach  an  dream  eile  o  ghràdh,  air  dhoibh 
fios  a  bhi  aca  gu'n  do  chuireadh  mise  gu 
seasamh  air  sou  au  t-soisgeil. 

18  Ciod  ma  ta?  gidheadh  air  gach  aou 
chor,  co  aca  is  anu  'au  coslas  a  mhàin,  uo 
da  rìreadh,  tha  Criosd  air  a  shearmonach- 
adh ;  agus  air  a  shou  so  tha  mise  a'  deau- 
amh  gairdeachais,  seadh,  agus  ni  mi  gaird- 

,  eachas. 

I  19  Oir  tha  fhios  agam  gu'u  tig  so  chum 
slàiute  dhomh-sa  tre    bhur    n-uimiighse, 

'  agus  tre  fhrithealadh  Spioraid  losa  Criosd, 

I  20  A  rèir  mo  ro-dhùil,  agus  mo  dhòcliais, 
uach  cuirear  uàire  orm  aun  au  ni  air  bith, 
ach  leis  an  uile  dhàuachd  labhairt,  mar  a 
ghnàth,  gu'm  bi  Criosd  a  nis  mar  an  ceudna 
air  'àrdachadh  a'm'  chorp-sa,  ma's  auu  tre 

I  bheatha  no  tre  bhàs. 

I  21  Oir  dhomh-sa  'bhi  beò  is  e  sin  Criosd, 
agus  bàs  f  haotainu  is  buannachd  dhomh  so. 

22  Ach  ma's  beò  dhomh  's  au  f  heòil,  's  e 
so  toradh  m'oibre :  ach  ciod  d'an  deanainn 
roghaiun,  cha-n  f  hios  domh. 

23  Oir  tha  mi  air  mo  theanuachadh  eadar 
i  dhà    ni,    air   dhomh    'bhi    togarrach    air 

siubhal,  agus  a  bhi  maille  ri  Criosd;  oir  is 

e  so  a's  ro  f  hearr  : 
I    24  Gidheadh,  's  e  mi  dh'fhantuinn  's  au 

fheòil  a's  feumaile  dhuibhse. 
I    25  Agus  air  dhomh  'bhi  cinnteach  à  so, 

tha  f  hios  agam  gu'm  fuirich  uii  agus  gu'n 

còmhnuich  mi  maiUe  ribh  uile,  chum  bhur 

cur-se  air  bhur  n-aghaidh,  agus  chum  gaird- 

eachais  a'  chreidimh : 
j    26  Chum  gu'm  bi  bhur  gairdeachas  ni's 

pailte  aun  an  losa  Criosd  do  m'  thaobh-sa, 

air  son  mi  'bhi  a  rìs  a  làthair  niaille  ribh. 
i    27  A  mhàin  caithibh  bhur  beatha  gu  cubh- 

aidh  do  shoisgeul  Chriosd:  chum  cò  aca  a 

thig  mi  agus  a  chi  mi  sibh,  no  a  bhitheas 
\  mi  as  'ur  làthair,  gu'n  cluinu  mi  mu  'ur 
'  timchioll,  gu  bheil  sibh  a'  seasamii  gu 
'  daingeau  aun  an  aon  spiorad,  le  aon  iuutinu, 

a'  gleacadh  le  'chèile  air  son  creidimh  au 

t-soisgeil ; 


PniLIPIANACH,  II. 

28  GuTi  gheilt  ann  an  ni  sam  bith  oirbh  o   araon  an  toil  agufe  an  gnìomh  a  rèir  a 
bhur  naimlidibh  :  ni  a  tha  dhoibh-san  'n  a   dheadh-ghean  fèin. 


chorahara  cinnteach  air  sgrios,  ach  dhuibhse 
air  slàiute,  agus  sin  o  Dhia. 

29  Oir  thìodhlaiceadh  dhuibhse  air  son 
Chriosd,  cha-n  e  mhàin  creidsinu  aun,  ach 
mar  an  ceudua  ialang  air  a  shon  ; 

30  Air  dhuibh  an  còmhrag  ceudna  'bhi 


14  Deanaibh  nah-uile  nithoan  gunghearan, 
agus  gun  deasboireachd : 

15  Chum  gu'm  bi  sibh  neo-choireach,  agus 
neo-chronail,  'n  'ur  cloinn  do  Dliia,  neo- 
lochdach,  'am  meadhon  gineahvicli  fhiair 
agus  chrosda,  'measof  am   bheil   sibhse  a' 


agaibh  a  clmnnaic  sibh  aunara-sa,  agus  a   dealrachadh  mar  lòchrain    sholuis 


tha  &ibh  a  nis  a'  cluinntinn  a  bhi  annam. 
CAIB.  II 


t-saoghal ; 

16  A'cumail  amach  focail  na  beatha;  chum 
gu'n  dean  mise  uaiU  ann  au  là  Chriosd,  do 


1  Dh'earalaich   Pòl  na    PhiUjnanaich    c/mm  ,  yjj-ìgjj  nach  do  ruith  mi  gu  dìorahain,  agus 
aonachdagus  iriodadid  rnn)mn,  le  eisempleir  ,  ^^^j^  ^j^  shaothraicli  rai  gu  dìoraliain. 
lòleadiaidh   agus    ardadunah    thriosd ;    iZ 
dium  iad  a  dhol  air  an  ayhaidh  gu  cùramarh 


ann  an  slighe  na  slàinte,  tomius  gu'm  biiheadh  '  agus  seirbhis  fliollaiseacli  bliur  creidimhse 
iad  'n  an  solus  dd'n  tsaoghal  aingidh,  16  ,  tha  aoibhneas  orra,  agus  tha  mi°' '^i^'^"«"'i> 
agus  'n  an  comhfhurtadid  dliàian  an  abatol-  j  gairdeachais  maille  ribhse  uile, 


17  Seadh  agus  raa  dli'ìobrar  rai  airìobairt 
eidimhse, 
deanamh 


san,  neadb  a  tha  ullamh  eadhondium  a  bhi  air  \ 
iobradh  suas  do  Dhia  air  an  son. 

UIME  sin  ma  tha  comhflmrtachd  air 
bith  ann  an  Criosd,  ma  tha  sòlas  air 
bith  gràidh,  ma  tha  comh-clionmun  air  bith 
an  Spioraid,  ma  tha  truas  air  bith  agus  tròc- 
airean  ; 

2  Coimhlionaibh  moghairdeachas,gu'mbi 
sibh  a  dh'aon  inntinn,  a  dh'aon  ghràdh,  a 
dh'aon  toil,  a  dh'aon  bhreithneachadh. 

3  Na  deanar  aon  ni  tre  chonnspoid,  no 
tre  ghlòir  dhìorahain,  acli  aun  an  irioslachd 
inntinn  measadh  gach  aon  gur  fearr  neach 
eile  na  e  fèin, 


18  Air  an  dòigh  cheudna  bitheadh  aoibh- 
neas  oirbhse,  agus  deanaibh  gairdeachas 
maille  riurasa. 

19  Ach  tha  dòchas  agam  anns  an  Tighearn 
losa,  Timoteus  a  cliur  gu  goirid  do  'ur 
n-ionusuidh,  chum  gu'm  bi  raise  mar  an 
ceudna  ann  an  deadli  mhisnich,  air  dhonih 
tìos  fliaotainn  ciod  a's  cor  dhuiblise. 

20  Oir  cha-n'eil  duine  air  bith  agam  comli- 
ioiiaun  inntinn  ris-san,  air  ara  bi  cìiram  nan 
nithean  a  bhuineas  dhuibhse  gu  dùrachd- 
ach. 

21  Oir  tha  na  h-uile  ag  iarraidh  nan  nith- 
ean  abhuineas  doibh  fèin,  cha-n  iad  na  nith- 


4  Na  seallaibh  gach  aon  air  na  nithibh  sin  i  ean  a  bhuineas  do  losa  Criosd 


a  bhuineas  da  fèin,  ach  gacli  aon  air  na 
nithibh  a  bhuineas  do  dhaoinibh  eile  mar 
an  ceudna. 

5  Uirae  sin  bitheadh  an  inntinn  cheudna 
annaibhse,  a  bha  ann  an  losa  Criosd: 

6  Neach  air  bhi  dha  ann  an  cruth  Dhè, 
nach  do  mheas  e  'n  a  reubainn  e  fèin  a  bhi 
corah-ìonann  ri  Dia : 

7  Ach  chuir  se  e  fèin  ann  an  dìraeas,  a' 
gabhail  air  fein  cruth  seirbhisich,  air  a 
dlicanamh  ann  an  coslas  dhaoine  : 

8  Agus  air  dha  'bhi  air  'fliaghail  ann  an 
cruth  mar  dhuine,  dh'irioshxich  se  e  fèin, 
agus  bha  e  ìimhal  gu  bàs,  eadhon  bàs  a' 
chroinn-clieusaidh. 

9  Air  an  aobhar  sin  dh'àrdaich  Dia  e  gu 
ro  àrd  raar  an  ceudna,  agus  thug  e  dha 
ainm  os  ceann  gach  uile  ainm  : 

10  Chum  do  ainm  losa  gu'n  lùbadh  gacl 


22  Ach  is  aitlme  dhuibh  a  dhearbhadh-san, 
mar  mhac  d'a  athair,  gu'n  d'rinn  e  seirbhis 
maille  riurasa  anns  an  t-soisgeul. 

23  Uirae  sin  tha  dìiil  agara  esan  a  chur  do 
'ur  n-irmnsuidh  air  ball,  co  luath  as  a  chi 
mi  ciod  a's  cor  dhorah  fèin. 

24  Ach  tha  earbsa  agam  anns  an  Tigheani, 
gu'n  tig  mi  fèin  do  'ur  n-ionnsuidh  gu 
h-aitlighearr  raar  an  ceudna. 

25  Gidheadh  mheas  mi  gu'm  b'fheumail 
Epaphroditusmobhràtliair,agus  niochomh- 
oibriche,  agus  mo  chomh-shaiglidear,  ach 
bhur  teachdair-se,  agus  an  ti  a  f  liritlieil  do 
m'  uireasbhuidh,  a  chur  do  'ur  n-ionnsuidh. 

26  Oir  bha  dèidh  rahòr  aig  oirbh  uile,  agus 
bha  e  làn  tuirse,  do  bhrìgh  gTi'n  cuala 
sibhse  gu'n  robh  e  tiun. 

27  Agus  gu  deirahin  bha  e  tinn  fagus  do'n 
bhàs :  gidheadh  rinn  Dia  tròcair  air ;  agus 


glìm,  de  nithibh  a  tha  air  nèanih.  agus  de    cha  b'ann  airsan  amliMn.ach  ornisa  maran  i 
nifhibh  a  tha  air  thalamh,  agus  denithibh  'ceudna,  chum  nach  bitheadh  doilgheas  air 


a  thyi  fo  'n  talarah  ; 

il  Agus  gu'n  aidicheadh  gach  teangadh 
gur  e  losa  Criosd  an  Tigheuru,  chuni  glòirc 
Dhè  an  Athar. 

12  Uime  sin,  a  mhuinntirmoghràidh,raar  . 
a  bha  sibh  ìimhal  a  ghnàth,  cha-n  e  a  rahàin 


nmin  doilglieis  orra. 

28  Uinie  sin  bu  togarraiche  a  chuir  mi  do 
'ur  n-ionnsiiidh  e,  chura  air  dhuibh  "f haic- 
inn  a  i'ìs,  gu'ni  bitheadh  aoibiineas  oirbh, 
agus  gu'm  bu  lughaid  mo  dhoilgheas-sa. 

29  Air  an  aobhar  sin  gabhaibh  ris  's 


a'm'  làthair-sa,  ach  ni's  ro  rahò  as  mo  làth- 1  Tighearn  leis  an  uile  aoibhneas,  agus  bith- 
air,  làn-oibrichibh    bhur    slàinte    fèin    le  '  eadh  meas  mòr  agaibh  air  an  leithidihh 
h-eagal  agus  ball-chrith. 
13  Oir  is  c  Dia  a  dh'oibriciicas  annaibh, 
2U2 


30  Do  bhrìgh  air  son  oibre  Chriosd  gu 


rHILIPIAXACH,  III,  IV. 


robh  e  cUùth  do'n  bhàs,  agus  nach  robh  suim 
aige  d'a  blieatlia  fèin,  chum  gu'n  deanadh  e 
guas  uireasbhuidh  bhur  seirbhis-se  do  m' 
thaobh-sa. 

CAIB.  III. 
1  Thug  Pòl  rabhadk  do  na  Philipianaicìi  iad  a 
bhi  air  am  faicill  o  luchd-teayaisg  brèige  an 
tiinchioll-ghearraidh;  4  nochd  e  gu  bheil  aige 
fèin  tuilleadh  aobhair  na  aca-san,  earbsadh  d 
flreantachd  an  lagha;  7  ni  gidheadh  a  mheas 
e  mar  aolach  agusmardiaÙ  chuni  losaCriosd 
agus  'fhìreantadid-san  achosnadh:  12  dh'aid- 
ich  e  a  ìieo-fhoiìfeacìid  fèin  anns  an  ni  so,  Sc. 

OS  bàrr,  mo  bhràithre,  deanaibh  gaird- 
eachas  's  an  Tighearn.  Gu  deimhin 
cha  leasg  leam-sa  na  nitliean  ceudna  a 
sgrìobhadh  do  bliur  n-ionnsuidh,  ach 
dhuiblise  tha  so  tearuinte. 

2  Bithibh  air  bhur  faicill  o  mhadraibh, 
bitliibh  air  bhur  faicill  o  dhroch  luchd- 
oibre,  coimhidibh  sibh  fèin  o'n  chomh- 
ghearradh. 

3  Oir  is  sinne  an  timchioll-ghearradh,  a  tha 
'deanamh  aoraidh  do  Dhia  's  an  Spiorad, 
agus  a'  deanamh  gairdeachais  ann  an  losa 
Criosd,  agus  nach  'eil  a'  cur  muinghin  's  an 
fheòil : 

4  Ged  dh'fheudainn-sa  mar  an  ceudna 
muinghin  a  bhi  agam  's  an  fheòil.  Ma 
shaoileas  aon  neach  eile  gu'm  feud  e 
muinghin  a  chur  's  an  f heòil,  is  mò  na  sin  a 
dh'fheudas  mise : 

5  Air  mo  thimchioU-ghearradh  air  an  ochd- 
amh  là,  de  chinneach  Israeil,  de  thrèibh 
Bhenianiin,  a'm'  Eabhruidheach  de  na 
h-Eabhruidhich  ;  a  rèir  an  lagha,  a'm' 
Phairiseach  ; 

6  A  thaobh  eud,  a'  deanamh  geur-Iean- 
mhuinn  air  an  eaglais ;  a  rèir  na  fìreant- 
achd  a  tha  's  an  lagh,  neo-choireach. 

7  Ach  na  nitheau  a  bha  'n  am  buannachd 
dliomh,  mheas  mi  iad  sin  'n  au  call  air  son 
Chriosd. 

8  Seadh  gun  andiarus,  agus  tha  mi  a'  meas 
nan  uile  nithean  'n  an  call,  air  son  ro-òirdh- 
eirceis  eòlais  losa  Criosd  mo  Thighearna : 
air  son  an  d'fhuiling  mi  call  nan  uile  nith- 
ean,  agus  tha  mi  a'  meas  gur  aolach  iad 
chum  gu'n  cosnaiim  Criosd, 

9  Agus  gu'm  faighear  ann-san  mi,  gun 
m'f  hìreantachd  fèin  agam,  a  tha  o'n  lagh, 
ach  an  fhìreantachd  sin  a  tha  tre  chreid- 
inih  Chriosd,  an  f  hìreantachd  a  tha  o  Dhia 
tre  chreidimh  : 

10  Chum  eòlas  a  bhi  agam  airsan,  agus  air 
cumhachd  'aiseirigh-san,  agus  air  comh- 
chomunn  'f  hulangais,  air  bhi  dhomh  air  mo 
chur  ann  an  coslas  crutha  r'a  bhàs  ; 

11  Dh'fheuchainn  am  feudainn  air  aon  chor 
teachd  chum  aiseirigh  nam  marbh. 

12  Cha-n  e  gu'n  d'ràinig  mi  cheana,  no  gu 
bheil  mi  chearia  foirfe:  ach  tha  mi  a'  leant- 
uinn,  dh'flieuchainu  am  faigh  mi  greim  de'n 
iii  sin  fèin  air  son  an  do  ghabhadh  greim 
dhiom  le  losa  Criosd. 
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13  A  bhràithrean,  cha-n'eil  mi  a'  meas 
gu'n  do  ghlac  mi  greim:  ach  aon  ni  tha  mi 
a'  deanamh,  air  dhomh  na  nithean,  a  tha 
air  mo  chìil  a  dhì-chuimhneachadh,  agus  a 
bhi  'g  am  shìncadh  fèin  chum  nan  nithean  a 
tha  romham, 

14  Tha  mi  a'  dian-ruith  dh'ionnsuidh  a' 
chomharaidh,  chum  duaise  àrd-ghairme 
Dhè  anu  an  losa  Criosd. 

15  Uime  siu  a'  mheud  dhinne  's  a  tha 
diongmhalta,bitheadh  an  iniitinn  so  againn: 
agus  ma  tha  sibh  ann  an  ni  sam  bith  air 
atharrachadh  inntinn,  foillsichidh  Dia  an  ni 
so  fèin  duibh. 

16  Gidheadh,  an  ni  air  an  d'ràinig  sinn 
cìieana,  gluaiseamaid  a  rèir  aoin  riaghailt, 
bitheamaid  a  dh'aon  inntinn. 

17  A  bhràithrean,  bithibhse  le'chèile'n  'ur 
luchd-leanmhuinn  ormsa,  agus  thugaibh  ai\ 
aire  dhoibh-san  a  tha  'gluasad  air  an  dòigb 
sin,  mar  tha  sinue  'n  ar  u-eisempleir 
agaibh. 

18  (Oir  tha  mòran  a'  gluasad,  mu'n  dubh- 
airt  mi  gu  minic  ribh,  agus  mu'm  bhcil  mi 
nis,  eadhon  a'  gul,  ag  ràdh  ribh,  gur 
naimhdean  iadào  chrann-ceusaidhChriosd: 

19  D'an  crìoch  a  bhi  air  an  sgrios,  d'an 
dia  am  brù ;  agus  aig  am  bheil  an  glòir  'n  an 
nàire,  aig  am  bheil  an  aire  air  nithibh 
talmhaidh.) 

20  Oir  tha  ar  caithe-beatha-ne  air  nèamh, 
an  t-ionad  as  am  bheil  dìiil  againn  fòs  ris 
an  t-Siànuidhear,  an  Tighearn  losa  Criosd; 

21  A  cliruth-atharraicheas  ar  corp  dìblidh, 
chum  gu'n  deanar  e  comh-cliosmhuil  r'a 
chorp  glòrmhor  fèin,a  rèir  an  oibreachaidh 
leis  am  bheil  e  comasach  air  na  h-uile  nith- 
ean  a  chur  fo  cheannsal  fèin. 

CAIB.  IV. 

1  0  cliomhairlibh  mìonaideach,  4  chaidh  an 
t-abstol  air  aghaidh  chum  earailean  coitchionn; 
10  nochd  e  donnus  a  rinn  e  gairdeachas  air 
son  an  tabhartais  dha,  agus  e  'n  a  luidhe  'am 
prìosan;  19  agus  chriochnaicli  e  le  h-urnuigh 
agus  beannadidaibh. 

UIME  sin,  mo  bhràithrean  gràdliach 
agus  air  am  bheil  mo  dhèidh,  m'aoibh- 
neas  agus  mo  chrùu,  seasaibh  mar  so  gu 
daingean  's  an  Tighearu,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh. 

2  Tha  mi  a'  guidhe  air  Euodias,  agus  tha 
mi  a'  guidhe  air  Sintiche,  iad  a  bhi  dh'aon 
inntinn  's  an  Tighearn. 

3  Agus  tha  mi  ag  iarraidh  ortsa  mar  an 
ceudna,  a  chompanaich  dhìleis,  dean  còmh- 
nadh  ris  na  mnàibh  sin  a  rinn  saothair 
maille  rium-sa  's  an  t-soisgeul,  maille  ri 
Clemens,  agus  a'  chuid  eile  de  m'  chomh- 
oibrichibh,  aig  am  bheil  an  ainmeau  ann  an 
leabhar  na  beatha. 

4  Deanaibh  gairdeachas 's  an  Ti.ghearn  a 
ghnàth:  a  rìs  tha  mi  ag  ràdh,  Deanaibh 
gairdeachas. 

6  Bitheadh  bhur  raeasarrachd  follaiseach 
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PHILIPIANACH. 

ThoCn  Tighearu  i    13  Is 


IV. 


do  na  h-uile  dhaoinibh.     Thdw  Tighearu  i    13  Is    urrainii  mi  na  h-uile    nitheau 
am  fagus.  ,  dheanamh  tre  Chriosd,  a  neartaicheas  mi. 

6  Na  bitheadh  ro-chùram  ni  sam   bith  j    14  Gidheadli,  is  maith  a  rinn  sibh  gu'n  dc 
oirbli :  ach  anus  gach  uile  ni  le  h-urnuigh   chomh-phàirtich  sibh  ri  m'  thrioblaid. 


agus  asluchadh  maille  ri  breith-buidheach 
ais,  bitheadh  bhur  n-iarrtuis  air  au  dean- 
amh  aithuichte  do  Dhia. 

7  Agus  coimliididh  sìth  Dhè,  a  fcha.  tbar 
gach  uile  thuigse,  bhur  cridhe  ugus  bhur 
n-inntiun  ann  an  losa  Criosd. 

6  Fa  dheoidh,  a  bhràitlirean,  ge  b'e  nith- 
eau  a  tha  fìor,  ge  b'e  nithean  a  tha  urr- 
amach,  ge  b"e  nitheau  a  tha  ceart,  ge  b'e 
nitheau  a  tha  fìor-ghlan,  ge  b'e  nithean  a 
Iha  iou-ghràidh,  goj  b'e  uithean  a  tha  ion- 
mholta;  ma  iAa  deadh-bheus  air  bith  ann^ 
ma  tha  moladh  air  bith  ann,  smuaiuichibh 
air  na  uithibh  sin. 

9  Na  uitheau  sin  ai'aou  a  dh'fhòghluim, 
agus  a  ghabh  sibh,  agus  a  chual'  agus  a 
chunnaic  sibh  aunam-sa,  deanaibh:  agus 
bithidh  Dia  na  sìthe  maille  ribh. 

10  Ach  rinn  mi  gairdeachas  gu  mòr  's  an 
Tighearu  do  bhrìgh  gu'n  d'ath-ìiraicheadh 
a  uis  fa  dheireadh  bhur  cìiram  umam-sa; 
ni  mar  an  ceudua  anns  an  robh  sibh  cìiram- 
ach,  ach  cha  robh  cothrom  agaibh. 

11  Cha-n  e  gii  bheil  mi  a'  labhairt  a  thaobh 
uireasbhuidh :  oir  dh'fhòghluim  mi,  ge  b'e 
staid  's  am  bheil  rai,  a  bhi  toilichte. 

12  Is  aithue  dhomh  a  bhi  ìosal,  agus  is 
aithue  dhomh  mar  an  ceudua  pailteas  a 
mhealtuiuu:  uuus  gach  àit,  agus  anns  ua 
h-uile  nithibh  theagaisgeadh  mi,  ai'aou  a 
bhi  sàthach  agus  ocrach,  araou  pailteas  a 
shealbhachadh  agus  uireasbhuidh  f  hulaus:. 


15  Agus  a  nis  bitheadh  fhios  agaibhse, 
'PhiIipianacha,  auu  an  toiseach  au  t-soisgeil, 
'n  uair  a  dh'fhàg  mi  Macedouia,  nach 
do  roiiin  eaglais  air  bith  rium-sa,  thaobh 
tabhairt  agus  gabhail,  ach  sibhse  a 
mhàin. 

16  Oir  eadhon  ann  an  Tesalonica  chuir 
sibh  aon  uair  agus  a  rìs  a  m'  ionusuidh 
leasachadh  do  m'  uireasbhuidh. 

17  Cha-n  e  gu  bheil  mi  ag  iarraidh  tabh- 
artais:  ach  tha  mi  ag  iarraidh  toraidh  a 
bhitheas  pailt  chum  bhur  cuuutais-se. 

18  Ach  tha  mi  'sealbhachadh  nan  uile 
nithean,  agus  tha  pailteas  agam :  lìouadh 
mi,  air  dhomh  na  nithean  fbaotainn  o 
Epaphroditus  a  chuireadh  uaibhse,  fàile 
deadh-chùbhraidh,  ìobairt  thaitneach,  anns 
am  bheil  tlachd  aig  Dia. 

19  Ach  leasaichidh  mo  Dhia-sa  bhur  u-uir- 
easbhuidh  uile,  a  rèir  a  shaoibhreis  ann  an 
glòir,  tre  losa  Criosd. 

20  A  nis  do  Dhia  agus  ar  n-Athair-ne 
gu  rohh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal. 
Amen. 

21  Cuiribh  fàilte  air  gach  uile  uaomh  ann 
an  losa  Criosd.  Tha  ua  brkithrean  a  tha 
maille  rium,  a'  cur  fàilte  oirbh. 

22  Tha  ua  naoimh  uile  a'  cur  fàilte  oirbh, 
gu  h-àraidh  iadsan  a  tlia  de  theagblach 
Cheasair. 

23  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd^w  rohh 
maille  ribh  uile.     Amen. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

COLOSIANACH. 


CAIB.  I. 

\  An  dèigh  fàilte ^cliur  air na  Colosianaich,  ihug 
Pol  buidheachas  do  Dhiaair  sonan  creidimh, 
7  dhaingnich  e  teagasg  Epaijhrais,  9  ghuidh  e 
yìim  bitheadh  an  gràs  air  a  mhevdachadh,  14 
chuir  e  'an  cèill  cò  e  am  flor  Ghriosd,  21  thug 
e  mimeach  dhoiith  gu  gabhail  ri  Criosd;  25 
agus  mliol  e  a  mhinistreileachd  fèin. 

POij    abstol   losa  Criosd  tre  thoilDhè, 
agus  Tinioteus  ar  bràthair, 

2  Chum  nau  naomh  agus  nam  bràthar 
dìleas  ann  an  Criosd,  a  tha  ann  au  Colose: 
Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia  ar 
n-Athair,  agus  dn  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do  Dhia, 
agus  Athair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  a' 
aìor-dheanamh  uruuigli  air  bhur  son-se  ; 

4  0  chuala  sinn  iomradh  bhur  creidimh 
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ann  an  losa  Criosd,  agus  bhur  gràidh  do 
na  naoimh  uile ; 

5  Air  son  an  dòchais  a  tha  air  a  thasgadh 
fa  'ur  comhair  air  nèamh,  air  an  cuala  sibh 
iomradh  roimh  ann  am  focal  fìrinn  an 
t-soisgeil : 

6  A  thàinig  do  'ur  n-ionnsuidhse,  mar  anns 
an  t-saoghal  uile  ;  agus  a  tha  'toirt  toraidh 
uaith,  mar  tha  e  'dea)iainhmarù.nceiidm 
'n  'ur  measg-se,  o'u  là  anns  an  cuala  sibh  e, 
agus  's  an  d  fhuair  sibh  eòlas  air  gràs  Dhè 
ann  am  fìrinn. 

7  A  rèir  fòs  mar  a  dh'fhòghluini  sibh  o 
Epaphras  ar  comh-slieirbhiseach  gràdhach- 
ne,  a  tha  air  bhur  son-se  'n  a  mhinisteir 
dìleas  do  Chriosd ; 

8  A  chuir  'an  cèiU  dhuinne  mar  an  ceudna 
bliur  gradh-se  auns  an  Spiorad. 
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9  Air  an  aobhar  so,  cha-n'eil  sinne  mar  au 
ceudna  a'  sgur,  o'n  là  a  chuala  siun  e,  a 
dheananih  urnuigh  air  bhuv  son-se,  agus  a 
ghuidhe  gu'ni  bitheadh  sibh  air  bhur  lìon- 
adh  le  eòlas  a  tlioile,  's  an  uile  ghliocas  agus 
thuigse  spioradail ; 

10  Chum  gu'n  gluaiseadh  sibh  gu  cubh 
aidh  do'n  Tighearn  chum  gacli  uile  thoil- 
eachaidh,  a'  toirt  toraidh  uaibh  's  an  uile 
dheadh  obair,  agus  a'  fàs  ann  an  eòlas  Dhè ; 

11  Air  bhur  neartachadh  leis  an  uile  neart 
a  rèir  a  chumhachd  ghlòrmhoir-san,  clium 
an  uile  fhoighidin  agus  fhad-fhulangais 
niaille  ri  gairdeachas  ; 

12  A'  tabhairt  buidheachais  do'n  Athair, 
a  rinn  sinne  iomchuidh  cluim  a  bhi  'n  ar 
luchd  comh-pairt  a  dh'  oighreachd  nan 
naomh  's  an  t-solus : 

13  A  shaor  sinn  o  chumhachd  an  dorch- 
adais,  agus  a  dh'atliarraich  sinn  chum 
rìoghachd  Mic  a  ghràidh-san : 

14  Anns  am  bheil  againn  saorsa  tre'fhuil- 
san,  eadhon  maitheanas  nam  peacadh: 

15  Neach  a's  e  ìomhaigh  an  Deneo-fhaic- 
Binnich,  ceud-ghin  a'  chrutliachaidh  uile : 

IG  Oir  is  ann  leis-san  a  chruthaicheadh  na 
h-uile  nithean  a  tha  air  nèamh,  agus  a  tha 
air  talamh,  faicsinneach  agus  neo-f  haicsinn- 
each,  ma's  àrd-chaithrichean  iad,  no  tigh- 
carnais,  no  uachdaranachdan,  no  cumhach- 
dan  ;  is  ann  leis-san  agus  air  a  shou-san  a 
cliruthaicheadh  na  h-uile  nithean : 

17  Agus  tha  esan  roimh  na  h-uilenìthibh, 
agus  trìd-san  tha  na  h-uile  nithean  a' 
cumh-sheasamh. 

18  Agus  is  e  ceann  a'  chuirp,  eadhon  na 
h-eaglais :  neach  a's  e  an  toiseach,  an  ceud- 
ghin  o  na  mairbh;  chum  gu'm  bitheadh 
aige  àrd-cheannas  anns  na  h-uile. 

19  Oir  b'e  deadh  thoil  an  Athar,  gu'n 
còmhnuicheadh  gach  uile  iomlanachd  ann- 
san  ; 

20  Agus  gu'm  bitheadh  na  h-uile  air  an 
deanamh  rèidh  ris  fèin  trìd-san,  air  dha  sìth 
a  dheanamh  tre  f  huil  a  chroinn-cheusaidh- 
san  ;  trìd-san,  thamiag  ràdh,  ma's  nitliean 
iad  a  tha  air  talamh,  no  nithean  a  tha  air 
nèamh. 

21  Agus  sibhse  a  bha  uair-èigin  'n  'ur 
coimhich,  agus  'n  'ur  naimhdibh  ann  hhur 
n-inntinn  thaobh  dhroch  oibre,  nis  rinn  e 
rèidh  ris  fèiu. 

22  Ann  an  corp  'f  heòla  fèin  tre'n  bhàs, 
chum  sibhse  a  chiar  naomha,  agus  neo- 
lochùach,  agus  neo-choireach,  'n  a  làthair- 


23  Ma  dh'fhanas  sibh  anns  a'  chreidimh 
bunaiteach  agus  daingean,  gun  a  bhi  air 
bhur  n-atharrachadh  o  dhòchas  an  t-soi- 
sgeil,  a  chuala  sibh,  agus  a  shearmonaich- 
eadh  do  gach  uile  chreutair  a  tha  fo  nèamh ; 
air  an  d'rinneadh  mise  Pòl  a'm'  mhinisteir. 

24  Tlia  mi  nis  a'  deanamh  gairdeachais 
ann  am  fhulangasaibh  air  bhur  soa-se,  agus 
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II- 

I  a'  coimhlionadh  a  mheud  's  a  tha  dhèidh- 
làimh  de  àmhgharaibh  Cliriosd  anu  am 
fheòil,  air  son  a  chuirp-san,  eadhora  na 
h-eaglais : 

25  D'an  d'rinneadh  misc  a'm'  mhini.steir,  a 
reir  stiubhardachd  Dhè  a  thugadh  dhomh 
air  bhar  son-se,  a  choimhlioradh  focail  Dhè; 

26  Eadhon  an  rìin-dìomhair  a  bha  fol- 
aichte  o  na  Iinnibh,aguso  na  ginealachaibh 
a  chaidh  seachad,  ach  a  nis  a  thaair'fhoill- 
seachadh  d'a  naoimh-san : 

27  D'am  bu  toil  le  Dia  f  hoillseachadh  ciod 
e  saoibhreas  glòire  an  rìiin-dìomhair  so  am 
raeasg  nan  Cinneach ;  neach  a's  e  Criosd 
annaibhse,  dòchas  na  glòire  ; 

28  Neach  a  tha  sinne  a'searmonachadh,a' 
toirt  rabhaidh  do  gach  duine,  agus  a'teagasg 
gach  uile  dhuine  anus  an  uile  ghliocas  ; 
chum  gu  nochd  sinn  gach  uile  dhuine  'n  a 
làthair-san  iomlan  ann  au  losa  Criosd : 

29  An  ni  chum  am  bheil  mise  mar  an 
ceudna  a'  saoithreachadh,  a'  deanamh  sbàirn 
a  rèir  'oibreachaidh-san,  a  tha  'g  oibreach- 
adh  annam  gu  cumhachdach. 

CAIB.  II. 
1  DKearalaìch  Pòl  na  Cotosianaich  a  bhi 
buìiaiteach  ann  an  Criosd,  8  afjus  a  bhi  air 
am  faicilt  o  hheutaithrisiòh  dìomhain,  18  o 
aoradh  do  ainalibh :  20  agus  o  dheas-ghnàlh- 
aibh  an  lagha,  nithean  a  chrìochnaiclieadh  ann 
an  Criosd. 

OIR  b'àill  leam  fìos  a  bhi  agaibh  ciod  e 
meud  mo  chòmhraig  air  bhur  son-se, 
agus  air  son  na  dream  a  tha  ann  an  Laodi- 
cea,  agus  air  son  a  mheud  's  nach  faca 
in'aghaidh  anns  an  f  heòil : 

2  lonnus  gu'mU'aigheadh  an  cridhe  sòlas, 
;ur  dhoibh  a  bhi  air  an  dlùth-cheangal  r'a 
clicilo  ann  an  gràdh,agus  chum  uileshaoibh- 
reis  an  làn  dearbh-bheachd  tuigse,  chum 
eòlais  rùin-dìorahair  Dhè,  eadhon  an  Athar, 
iigus  Chriosd  ; 

3  Anns  ani  bheil  uile  ionmhais  a'  ghliocais 
agus  an  eòlais  folaichte. 

4  Agus  so  tha  mi  ag  ràdh,  air  eagal  gu 
mealladh  neach  air  bith  sibh  le  briathraibh 
seòJta. 

5  Oir  ged  tha  mi  uaibh  's  an  f  heòil,  gidh- 
eadh  tha  mi  maille  ribh  's  an  Spiorad,  a' 
deananih  gairdeachais  agus  a'  faicinn  bhur 
n-orduigh,  agus  seasmhachd  bhur  creidimh 
ann  an  Criosd. 

6  Uimc  sin  mar  a  ghabh  sibh  do  'ur  n-ionn- 
suidlianTighearnIosaCriosd,gluaisibhann: 

7  Air  dhuibh  a  bhi  air  bhur  freurahachadh 
agus  air  bhur  togail  suas  annsan,  agus  air 
bhur  daingneachadh  's  a'  chreidinih,  a  rèir 
mar  a  tlieagaisgeadh  sibh,  a'  meudachadh 
ann  le  breith  buidheachais. 

8  Tlmgaibh  an  aire  nach  dean  neach  air 
bith  foirneart  oirbh  tre  f  heallsanachd  agus 
raealltaireachd  dhìorahain,  a  reir  beul- 
aithris  dhaoine,  a  rèir  ceud-thoiseachan 
an  t-saoghail, agus cha-n  ann  a rèir  Chiiosd: 
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9  Oir  aniisan  tha  uile  ionilanachd  na  diadh- 
achd  a'  gabhail  còmhnuidh  gu  corporra. 

10  Agus  tha  sibhse  coimhlionta  annsan, 
neach  a's  e  ceann  gach  uile  uachdaranachd 
agus  chumhaclid ; 

11  Anns  am  blteil  sibh  mar  an  ceudna  air 
bhur  timchioll-ghearradh  leis  an  timcliioll- 
gliearradh  nacli  d'rinneadh  le  làmhan,  ann 
an  cur  dhibh  cuirp  pheacaidhean  na  feòla, 
lo  timchioll-ghearradh  Chriosd : 

12  Air  dhuibh  a  bhi  adhlaicte  maille  ris 
ann  am  baisteadh,  anns  am  bheil  sibh  mar 
an  ceudna  air  bhur  togail  suas  maille  ris  tre 
chrcidimh  air  'oibreachadh  le  Dia,  a  thog 
suas  esan  o  na  mairbh. 

13  Agussibhse  a  bha  marbh'n'urn-euceart- 
aibh  agusannmì  neo-thimchioll-ghearradh 
bhur  feòla,  bheothaich  e  maille  ris,  a'  maith- 
eadh  dhuibh  nan  uile  euceart ; 

14  A'  dubhadh  a  mach  làmh-sgrìobhaidh 
nan  orduighean  do  ar  taobh-ne,  a  bha  'n  ar 
n-aghaidh,  agus  thug  e  as  an  t-slighe  i,  air 
dlia  a  sparradh  ri  a  chrann-ceusaidh-san  : 

1.5  Air  dha  uachdarauachdan  agus  cumh- 
achdan  a  chreachadh,  rinn  e  ball-sampuill 
diubh  gu  foUaiseach,  a'  deanamh  buaidh- 
chaithreim os  au  ceann  tre 'n  chrann  ud  fèin. 

16  Uinie  sin  na  tugadh  aon  neach  breth 
oirbh  air  son  bìdh,  no  dibhe,  no  thaobh  là 
fèille,  no  gealaich  nuaidh,  no  shàbaidean  : 

17  A  tha  'n  an  sgàile  air  na  nithibh  a  tha 
ri  teachd ;  ach  is  le  Criosd  an  corp. 

18  Na  mealladh  aon  neach  bhur  duais 
uaibh  le  irioslachd  fein-thoile,  agus  aoradh 
do  ainglibh,  a'  foirneadh  a  steach  gii  dàna 
chum  nan  nithean  nach  fac  e,gu  dìomhain  air 
a  shèideadh  suas  le  'inntinn  f  heòlmhoir  fèin  ; 

19  Agus  gun  an  ceann  a  chumail,  o'm 
bheil  an  corp  uile,  air  dha  'bhi  air  a  bheath- 
achadh  tre  altaibh  agus  bhaunaibh,  agus  air 
a  dhlìith-cheangal  r'a  chèile,  a'  fàs  le  fàs  Dhè. 

20  Uime  siu  ma  f  huair  sibh  bàs  maiUe  ri 
Criosd  o  cheud  thoiseachaibh  an  t-saoghail, 
c'ar  son,  mar  dhaoine  a  tha  beò  's  an 
t-saoghal,  a  tha  sibh  fo  orduighibh, 

21  (Na  bean,  na  blais,  na  làimhsich  ; 

22  Nithean  a  thèid  uile  gu  neo-ni  le'n 
gnàthachadh,)  a  rèir  àitheantan  agus  teag- 
asgan  dhaoine  ì 

23  Nithean  gun  amharus  aig  am  bheil 
samhladh  gliocais  ann  an  aoradh  fèin-thoile 
agus  irioslachd,  agus  mi-chaomhnadh  a' 
chuirp,  cha-n  ann  'au  urram  sam  bith  chum 
sàsachadii  ua  feòla. 

CAIB.  III. 

1  Nochd  Pòl  do  na  Colosianaich  c'àit  an  còir 
dhuinn  Criosd  iarraidk  :  5  Chomhairlich  e 
dhoibk  an  ana-miannan  feòlmkor  a  cklaoidh, 
10  an  seann  duine  'chur  dhiuhk,  agus  Criosd 
a  cliur  vnipa ;  12  dKearalaick  e  ia.d  chum 
seirce,  irioslachd,  agus  iomadk  dlcasdanas 
eile. 

DIB  sin  ma  dh'èirich  sibh  maille  ri 
Criosd    iarraibh  na  nithean   a  tha 


u 


ghuas,  far  am  bheil  Criosd  'n  a  shuidhe  aig 
deas  làimh  Dhè. 

2  Suidhichibh  bhur  n-aigne  air  na  nithibh 
a  tha  shuas,  agus  cha-n  ann  air  ua  nithibh 
a  tha  air  an  talamh. 

3  Oir  tha  sibh  marbh,  agus  tha  bhur  beatha 
folaichte  maille  ri  Criosd  ann  an  Dia. 

4  'N  uair  a  dh'f  hoillsichear  Criosd,  neach 
a's  e  ar  beatha-ne,  an  sin  bithidh  sibhse  mar 
au  ceudna  air  bhur  foillseachadh  maille  ris 
ann  an  glòir. 

5  Uime  sin  claoìdhibh  bhur  buill  a  tha  air 
an  talamh,  striopachas,  neòghloine,  fonn- 
collaidli,  ana-miannan,  agus  sannt,  ni  a's 
ìodhol-aoradh : 

6  Nithean  air  son  am  bheil  fearg  Dhè  a' 
teachd  air  cloinn  na  h-eas-ùmhlachd. 

7  Auns  an  robh  sibhse  mar  an  ceudna  a' 
gluasad  uair-èigin,  'n  uair  a  bha  sibh  a' 
caitheamh  bhur  beatha  'n  am  measg. 

8  Ach  a  nis  cuiribhse  uaibh  na  nithean  so 
uile;  fearg,  corruich,  mì-run,  toibheum, 
cainnt  shalach  as  bliur  beul. 

9  Na  deanaibh  breug  d'a  chèile,  do  bhrìgh 
gu'n  do  chuir  sibh  dhibh  an  seann  duine 
maiUe  r'a  ghnìomharaibli, 

10  Agus  gu'n  do  chuir  sibli  uraaibh  au 
duine  nuadh,  a  tha  air  ath-uuadhachadh 
ann  an  eòlas,  a  rèir  ìomhaigh  au  ti  a  chruth- 
aich  e. 

11  Far  nach  'eil  Greugach  no  ludhach, 
timchioll  -  ghearradh,  no  neo  -  thimchioll- 
ghearradh,  duine  borb,  Sitianach,  daor  no 
saor :  ach  is  e  Criosd  na  h-uile,  agus  anns 
na  h-uile. 

12  Uime  sin  cuiribhse  umaibh,  (mar 
dhaoine  taghta  Dlio,  naomha  agus  ion- 
mhuinn,)  innigh  thròcairean,  caomhalachd, 
irioslachd  inntinn,  macantas,  fad-fhul- 
angas'; 

13  A'  giiilan  le  'chèile,  agus  a'  maitheadh 
d'a  chèile,  ma  tha  cìiis  ghearaiu  aig  neach 
an  aghaidh  neach :  mar  a  thug  Criosd 
maitlieanas  dhuibhse,  mar  sin  deanaibhse 
mar  an  ceudna. 

14  Agus  thar  na  nithibh  so  uile,  cuiribh 
ìimaibh  gràdh,  ni  a's  e  coimhcheaugal  na 
foirfeachd. 

15  Agus  bitheadh  sìth  Dhè  a'  riaghladh  anu 
bhur  cridhe,  chum  am  bheil  sibh  mar  an 
ccudna  air  bhur  gairm  auu  an  aou  chorp; 
agiis  bitliibli  taingeil. 

16  Gabhadh  focal  Chriosd  còmhnuidh  ann- 
aibh  gu  saoibhir  's  an  uile  ghliocas,  a'  teag- 
asg  agus  a'  comhairleachadh  a  chèile  le 
salmaibh,  agus  laoidhibh,  agus  dànaibh 
spioradail,  a'  deanamh  ciuil  do'u  Tighearn 
le  grks  aun  bhur  cridhe. 

1 7  Agus  gach  ni  air  bith  a  ni  sibh  ann  am 
focal  no  ann  an  gnìomh,  deanaibh  iad  uile 
ann  an  aium  au  Tighearna  losa,  a'  toirt 
buidheachais  do  Dhia,  eadhon  an  t-Athair 
trìd-san. 

18  A  mhnathan,   bithibh   ìimhal   do  'ur 
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fearaibh  fèin,  mar  is  cubhaidh,  auns  an 
Tighearn. 

19  Fheara-pòsda,  gràdhaicliibli  bhurmnA- 
than,  agus  na  bithiblt  scarbli  'u  au  agh- 
aidh. 

20  A  cWann,  bithibh  ùmhal  do'urpàrant- 
aibh  anns  na  li-uile  nithibh :  oir  thaso  tait- 
neach  do'n  Tighcarn. 

21  Aithrichean,  na  brosnuichibh  bhur 
clann  chumfcirge,  air  eagal  gu'n  caiU  iad 
am  misneach. 

22  A  sheirbhiscachu,  bithibh  timhal  do 
'ur  maighstiribh  a  rèir  na  rcòla,  anns  na 
h-uile  nithibh ;  cha-n  ann  lc  scirbhis-sìil, 
mar  dhream  atha'toileacluulh  dliaoinc,  ach 
ann  an  trèibhdhireas  cridlie,  ann  au  cagal 
Dhè: 

23  Agus  ge  b'e  air  bith  ni  a  ni  sibh,  dcan- 
aibh  0  bhur  cridhe  e,  mar  do'n  Tigliearn, 
agus  cha-n  ann  do  dhaoinibli ; 

24  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh,  gn'm 
faigh  sibh  o'n  Tighearn  thiais  na  h-oigh- 
reachd :  oir  is  ann  do'n  Tighcarn  Criosd  a 
tha  sibh  a'  deanamh  seirbhis. 

25  Ach  an  ti  a  ni  eucoir,  gheibh  e  toiU- 
teanas  na  h-eucorach  a  rinn  e :  agus  cha- 
n'eil  leth-bhreth  ann. 

CAIB.  17. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  na  Colosianaich  a  bhi 
dùrachdacli  ann  an  urnidgh,  5  agiis  (jlitnmd 
gu  glic  ihaobh  na  ìììuinntir  sin  nach  'eil  fat'/i.- 
ast  air  (mdul  clìum  flor  eòlais  Cnriosd.  10 
Chuir  i  fàilte  orra,  agm  ghuidh  e  gach-  uilc 
ghnè  soirbheadiaidh  doibh, 

AMHAIGHSTIREA:J,thugaibh  do'Mf 
seirbhisich  an  ni  sin  a  tha  ceart  agus  | 
cothromach,  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh 
gu  bheil  agaibh  fèiu  maighstir  mar  an  ceud- 
na  air  nèamh. 

2  Buanaichibh  ann  an  urnuigh,  a'  deanamh 
faire  innte  le  breith-buidheachais ; 

3  Ag  urnuigh  mar  an  ceudna  air  ar  son-ne. 
chum  gu'm  fosgladh  Dia  dhuinn  dorus  na, 
h-ìir-labhraidli,  a  chur'an  cèiU  rùin-dìomh- 
air  Chriosd,  air  son  am  bheil  mise  ann  an 
cuibhreachaibh  : 

4  Chum  gu'm  foillsich  mi  e,  mar  is  còir 
dhomh  labhairt. 

5  Gluaisibh  ann  an  gliocas  thaobh  na 
dream  sin  a  tha  an  leth  muigh,  ag  ath- 
cheaunach  na  haimsir. 


6  Bitheadh  bhur  còmhradh  a  gl.nàth  ann 
au  gràs,  air  a  dheanamh  blasda  le  salann, 
chum  gu"m  bi  f  hios  agaibh  cionnus  is  còir 
dhuibh  gach  neach  a  f  hreagairt. 

7  Foillsichidh  Tichicus,  bràthair  gràdhach, 
agus  ministeir  dìleas,  agus  comh-sheirbhis- 
each  's  an  Tighearn,  gach  ni  dhuibh  mu  m' 
thimchioll-sa : 

8  A  chuir  mi  do  'ur  n-ionnsuidh  clmm  na 
crìche  so  fèin,  gu'm  bifeheadh  fios  bhur 
staidse  aige,  agus  gu'n  tugadh  e  comhfhurt- 
achd  do  'ur  cridheachaibh. 

9  Maille  ri  Onesimus,  bràthair  dìleas  agus 
gràdhach,  a  tha  dhibh  fèin  :  ^i  iad  aithn- 
ichte  dhuibh  na  h-uile  nithean  a  tha 
an  so. 

10  Tha  Aristarchus  mo  chomh-phrìosan- 
ach  a'  cur  fìiilte  oirbh,  agus  Marcus,  mac 
peathar  do  Bharnabas,  (mu"n  d'f  àuair  sibh 
iutheantan;  ma  thig  e  do 'ur  n-ionnsuidh, 
gabhaibh  ris ;) 

1 1  Agus  losa.  ris  an  abrar  lustus,  muinn- 
tir  a  tha  de'n  timchioll-ghearradh.  'S  iad 
sin  a  mhàin  mo  chomh-oibrichean  chum 
rìoghachd  Dhè,  a  bha'n  ancomhfhurtachd 
dhomh, 

12  Tha  Epaphras,  a  tha  dhibh  fèin,  seir- 
bhiseach  Chriosd,  a'  cur  fàilte  oirbh,  a 
ghnàth  a'  deanamh  sbàirn  dhùrachdaich 
air  bhur  son  ann  an  urnuighibh,  chum  gu'n 
seas  sibh  foirfe,  agus  eoimhlionta  ann  an 
uile  thoil  Dhè. 

13  Oir  tha  mi  'deanamh  fianuis  dha,  gu 
bheil  mòr  theas-ghràdh  aige  dhuibhse,  agus 
dhoibh-san  a  tha  ann  an  Laodicea,  agus 
do'u  mhuinntir  a  tha  ann  an  Hierapolis. 

14  Tha  Lucas  an  lèigh  gràdhach,  agus  De- 
mas  a'  cur  fàilte  oirbh. 

15  Cuiribh  fìdlte  airr.a  bràithribh  a  tha 
ann  an  Laodicea,  agus  air  Nimphas,  agus 
air  an  eaglais  a  tha  'n  a  thigh. 

16  Agus  an  uair  a  leughar  an  htir  so  'n  'ur 
measg-se,  thugaibh  fainear  gu'n  leughar  i 
ann  an  eaglais  uau  Laodiceanach  mar  an 
ceudna ;  agus  gu'n  leugh  sibhse  cuideachd 
an  litir  o  Laodicea. 

17  Agus  abraibh  ri  Archipus,  Thoir  an 
aire  do'n  mhinistreileachd  a  fhuair  thu  's  an 
Tighearn,  gu"n  coimldion  thu  i. 

18  Fàilte  uam-sa  Pòl  le  m'  làimh  fèin. 
Cuimhnichibh  mo  chuibhreachau.  Gras 
</u  robh  maille  ribh,    Ameu- 
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CAIB.  I.  I 

1  ThugPòlfiosdona  Tesalonianaidico  chuirnh- 
neachail  as  a  bhae  oira  anns  gach  àtn,  ann 
am  Oreithbuidheadiais  agus  urnuighairan\ 
son;  5  agus  mar  an  ceudna  dio  dearbìda 
's  a  bha  e  de  fhìrinn,  agus  de  thrèibhdhir- 
eas  an  creidimh,  agus  an  iornpachaidh  gu 
Dia. 

POL,  agus  Siluanus,  agus  Timoteus  chum 
eaglais  nan  Tesalonianacb,  a  tha  ann 
an  Dia  an  t-Atliair,  agus  anns  an  Tigh- 
earn  losa  Criosd :  gràs  duibh,  agus  sìth 
o  Dhia  ar  n-Athair,  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

2  Tha  sinn  a'  toirt  buidheachais  do  Dhia 
a  ghuàth  air  bhur  son-se  uile,  a'  toirt  iom- 
raidh  oirbh  ann  ar  n-urnuighibh-ne  ; 

3  A'  cuimlmeachadh  gam  sgur  obair  bhur 
creidimh,  agus  saothair  hhur  gràidh,  agus 
foighidin  bhur  dòchais  'n  ar  Tighearn  losa 
Criosd,  'am  fianuis  Dhè,  agus  ar  n-Ath- 
ar-ne : 

4  Air  dhuinn  fios  a  bhi  againn,  a  bhràithre 
gràdliaichte  le  Dia,  air  bliur  taghadh-sa. 

5  Oir  cha  d'thàinig  ar  soisgeul-ne  do  'ur 
n-iounsuidh-se  ann  am  focal  a  nihìtin,  ach 
mar  an  ceudna  ann  an  cumhachd,  agus  auns 
au  Spiorad  naomli,  agus  anu  am  mòr  làn- 
dearbhachd ;  mar  is  aithne  dhuibh  ciod  a' 
ghnè  dhaoine  'bha  auuainn  'u  'ur  measg  air 
blmr  son-se. 

6  Agus  rinneadh  sibh  'n  'ur  hxchd-leau- 
uihuinn  oirnue,  agus  air  an  Tighearn,  'n  uair 
a  ghabh  sibh  ris  an  fhocal  ann  am  mòr- 
àmhgluir,  le  h-aoibhneas  an  Spioraid 
naoimli : 

7  lonnus  gu  robh  sibh  'n  'ur  n-eisempleir- 
ibh  dhoibh-sau  uile  a  tha  'creidsinn  ann  am 
Macedonia,  agus  ann  an  Achaia. 

8  Oir  uaibhse  chaidh  fuaim  focail  an  Tigh- 
earna  mach,  cha-n  ann  a  mhàin  ann  am 
Macedonia  agus  aun  an  Achaia,  acli  mar  an 
ceudua  auns  gach  àit,  tlia  blmr  creidimh 
anu  an  Dia  air  a  sgaoileadh  a  mach,iounus 
nach  'eil  feum  air  siune  a  labhairt  ni  air 
bith. 

9  Oir  tha  iad  fèin  a'  foillseachadh  mu 
ar  timchioU-ne,  ciod  a'  ghnè  dhol  a  steach 
a  bha  againu  do  'ur  n-ionnsuidh-se,  agus 
cionnus  a  phiU  sibh  chum  Dhè  o  ìodholaibh, 
a  dheanamh  seirbhis  do'n  Dia  bheò  agus 
fliìor, 

10  Agiis  gu  fcitheamh  r'a  Mhac  o  nèamh, 
a  tliog  e  suas  o  na  mairbh,  eadlion  losa  a 
shaor  sinue  o'u  f  heirg  a  tha  ri  teachd. 


CAIB.  II. 
1  Gìiuir  Pòl  'an  cèill  cionnus  a  cliaidh  ansoisgevì, 
a  shearmonachadh  do  na  Tesalonianaich, 
agus  ciod  an  dòigh  air  an  do  ghabh  iad  ris. 
17  Thug  e  reuson  seachad  <^ar  son  a  bha  e  co 
fhada  uatha,  agus  mar  an  ceudna  c'ar  son  a 
tha  7iis  a  thogradh  co  mòr  r'' am  faicinn. 

OIR  is  aithne  dhuibh  fèin,  a  bhràithre, 
ar  dol-ne  a  steach  do  'ur  u-ionnsuidJi, 
nach  robh  e  anu  au  dìomhain  : 

2  Ach  fòs  air  dhuinn  fulang  roimh,  agus 
au  dèigh  ar  maslachaidh  aun  am  Phihpi, 
mar  is  aithne  dhuibh,  bha  dànaclid  againn 
ann  ar  Dia-ne  soisgeul  Dhè  a  labhairt  ribhse 
aun  am  mòr-ghleachd. 

3  Oir  clia  robh  ar  n-earail-ne  o  mhealltair- 
eachd,  no  o  neògliloiue,  uo  ann  an  ceilg: 

4  Ach  mar  a  mheasadh  sinne  le  Dia  iom- 
chuidh  gu'm  bitiieadh  an  soisgeul  air 
earbsadli  ruiun,is  amhuil  sina  lablu-amaid, 
clia-n  ann  mar  dhream  a  tha  'toileachadli 
dliaolne,  ach  Dhè,  a  tha  'dearbhadh  ar 
cridheachan. 

5  Oir  cha  do  ghuàthaich  sinn  uair  air  bith 
briathran  miodalach,  mar  is  aitline  dhuibh, 
no  leithsgeul  sannta ;  's  e  Dia  ar  fianuis : 

6  Ni  mò  dh'iarr  sinn  urram  o  dhaoinibh, 
no  uaibhse,  no  o  dhaoinihh  eiìe,  ged 
flieudamaid  ar  trom  a  leagadh  oirhhse, 
mar  abstolaibh  Chriosd. 

7  Ach  bha  sinn  caomh  'n  'ur  measg-se, 
amhuil  a  dh'altrumas  banaltrum  a  clann 
fèiu  : 

8  Mar  sin,  air  bhi  dhuinne  ro  dheidheil 
oirbhse,  bu  toileaeh  leinu  clia-u  e  nihìun 
soisgeul  Dhè  a  phàirteachadh  ribh,  ach  mar 
au  ceudna  ar  n-anaman  fèin,  do  bhrìgh  gu'u 
robh  sibh  ro  ionmhuinu  leiun. 

9  Oir  is  cuimhne  leibh,  a  bhràithre,  ar 
saothair,  agus  ar  sgìos-ne :  oir  air  dhuinn 
a  bhi  ri  h-obair  a  dh'oidhche  agus  a  là,  chum 
nach  cuireamaid  trom  air  neach  sam  bith 
agaibh,  shearmonaich  siun  duibh  soisgeul 
Dhè. 

10  Is  fianuisean  sibhse,  agus  Dia,  cia 
naomh,  agus  cia  cothromach,  agus  ueo- 
lochdach  a  ghiìilaiu  sinne  sinn  fèin  'n  'ur 
measg-sa  a  tha  'creidsinn  : 

1 1  Mar  is  aithne  dhuibh,  cionnus  a  dh'ear- 
ailich  sinn,  agus  a  thug  sinu  comhf hurtachd, 
agus  a  chuir  sinn  impidh  air  gach  aon 
agaibh  fa  leth,  (mar  a  ni  Athair  d'a  chloinn,) 

12  Gu'u  gluaiseadh  sibh  gu  cubhaidh  do 
Dhia,  a  ghairm  sibhchuma  rloghachd  agua 
a  ghlòire  fèin. 
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13  Uimo  sin  tha  siune  mar  an  ceudna  a' 
toirt  buidheachais  do  Dhia  gun  sgur,  do 
bhrìgh  'n  nair  a  ghabh  sibli  ri  focal  Dhè  a 
chuala  sibh  uainne,  gu'n  do  ghabh  sibh  ris 
cha-n  anu  mar  fhocal  dhaoiue,  ach,  (mar  is 
e  gu  fìriuueach,  focal  Dbè,  a  tha  'g  oib- 
reachadh  gu  h-èifeachdach  annaibh-sa  a  tha 
'creidsinn. 

14  Oir  rinneadh  sibhse,  a  bhràithre,  'n  'ur 
luchd-leaumhuinn  air  eaglaisibh  Dhè,  anu 
an  ludea,  a  tha  ann  au  losa  Criosd:  oir 
dh'f  huiliug  sibhse  ua  nithean  ceudua  o  bhur 
hichd-diithcha  fèin,  mar  a  dhyhuiling 
iadsan  o  na  h-Iudhaich : 

15  A  chuir  ai'aon  au  Tighearn  losa,  agus 
am  faidhean  fèin  gu  bàs,  agus  a  riun  geur- 
leaumhuiun  oirnue;  agus  nach'eil  a'toileach- 
adh  Dhè,  agus  a  tha'n  aghaidh  nau  uile 
dhaoine : 

16  A  tha  'bacadh  dhuiuue  labhairt  ris  na 
Cinnich,  chum  gu'm  bitheadh  iad  air  an 
tearnadh,  chum  sìr  -  lìonaidh  suas  am 
peacaidheau :  oir  thàinig  an  f hearg  orra 
mu  dheireadh. 

17  Ach  air  dhuinne,  a  bhràithre,  'bhi  air 
ar  dealachadh  uaibhse  rè  tamuil  bhig  'am 
pearsa,  ach  cha-n  aun  'au  cridhe,  is  ro 
mhòid  a  riuu  siuu  dìchioll  air  bhur  n-agli- 
aidh  f  haiciun  le  mòr-tliogradh. 

18  Uime  sin  bu  mhiauu  leiuu  teachd  do 
'ur  n-ionnsuidh,  (eadhon  leam-sa  Pòl,)  uair 
uo  dhà :  acli  bhac  Satan  siun. 

19  Oir  ciod  e  ar  dòchas-ne,  no  ar  n-aoibh- 
ueas,  no  ar  crìin-uaiUe  ì  nach  sibhse  fèin  e 
'am  fianuis  ar  Tiglicarna  losa  Criosd  aig  a 
theachd  ? 

20  Oir  is  sibhse  ar  glòir-ne  agus  ar  n-aoibh- 
neas. 

CAIB.  III. 
1  Dhearbh  Pòl  a  mhòr-ghràdh  do  na  Tesaloni- 
anaidi,  le  Timoteus  a  cliur  d'aìi  ionnsuidh 
dmm  an  neartachadh  agus  comhfhurtadid  a 
thoirt  doibh,  agus  le  a  yhairdeadias  'w  an 
deadh  ghiùlan,  18  agus  le  urnuigh  a  dhean- 
amh  air  an  son,  agus  le  a  mhòrthogradÌL  air 
teachd  gu  tèaruinte  dan  ionn-suidh. 

AIR  an  aobhar  sin,  an  uair  nach  b'urr- 
ainn  siun  cumail  oimn  fèin  ui  b'fhaide, 
bu  taitueach  leiun  a  bhi  air  ar  fàgail  'n  ar 
n-aouar  'am  baile  na  A-Aithue : 

2  Agus  chuir  sinn  Timoteus  ar  bràthair 
agus  ministeir  Dhè,  agus  ar  comh-oibriche 
ann  an  soisgeul  Chriosd,  clmm  sibhse  a 
dhaiugneachadh,  agus  comhfhurtachd  a 
thoirt  duibh  mu  thimchioU  bhur  creidimh  ; 

3  Chum  uach  gluaisteadh  neach  air  bith 
agaibh  leis  ua  trioblaidibh  so  ;  oir  tha  fhios  ; 
agaibh  fèin  gu'n  d'orduicheadh  sinn  a 
dh'iounsuidh  so.  i 

4  Oir  gu  deimhin,  an  uair  a  bha  sinn 
maiUe  ribh,  dh'innis  sinn  duibh  roimh- 1 
làimh,  gu  robh  sinu  gu  àmhghar  f  hulang ; 
eadhon  mar  a  tbachair,  agus  is  aithne 
Ohuibh.  1 
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5  Air  an  aobhar  so,  'n  uair  uach  robh  niiso 
comasach  air  cumail  orm  fèin  ni  b'fhaide, 
chuir  mi  a  dh'fhaghail  fios  mu  'ur  creidimh, 
air  eagal  air  chor  sam  bith  gu'n  do  bhuair 
am  buaireadair  sibh,agus  gu'm  bitheadhar 
saothair-ne  dìomhain. 

6  Ach  a  nis  an  uair  a  thàinig  Timoteus 
uaibhse  do  ar  u-iouusiudh-ne,  agus  a  thug 
e  deadh  sgeul  duiuu  m\.  'ur  creidimh  agus 
bhur  gràdh,  agus  gu  bheil  cuimhue  mhaith 
agaibh  oirnne  a  ghuàth,  a'  miannachadh  gu 
mòr  sinue  fhaicinn,  amhuil  a  tha  sinne  mar 
an  ceudna  sibhse  f  haicinn. 

7  Uime  so,  a  bhràithre,  f  huair  sinne  comh- 
fhurtachd  do  'ur  taobh  ann  ar  n-uile 
àmhghar  agus  theiuu  tre  bhur  creidimh-se: 

5  Oir  tha  sinue  beò  a  nis,  ma  sheasaa 
sibhse  gu  buuaiteach  's  au  Tighearu. 

9  Oir  ciod  am  buidheachas  a  dh'fheudas 
sinn  ìocadh  do  Dhia  as  bhur  leth-se,  air 
sou  an  aoibhneis  siu  uile  leis  am  bheil  sinn 
ri  gairdeaclias  do  'ur  taobh  'am  fianuis  ar 
Dè-ue, 

10  A  dh'oidhche  agus  a  là  a'  guidhe  gu  ro 
dhìirachdach  gu'm  faiceamaid  bhur  n-agh- 
aidh-se,  agus  gu'n  leasaicheamaid  uireas- 
bhuidh  bhar  creidimh  \ 

11  A  nis  gu'n  deauadh  Dia  fèin,  eadhou  ar 
n-Athair,  ag-us  ar  Tigliearn  losa  Criosd  ar 
slighe-ue  a  threòrachadh  do  'ur  n-ionn- 
suidh-se. 

12  Agus  gu'n  tugadh  au  Tighearn  oirbh 
fòs  agus  a  bhi  ro  phailt  ann  an  gràdh  d  a 
chèiie,  agus  do  ua  h-uile  dhaoinibh,  mar  a 
tha  siune  dhuibhse ; 

13  Chum  gu'n  dainguich  e  bhur  cridh- 
eachan  neo-choireacli  ann  an  naomhachd 
'am  fianuis  Dhè,  eadhou  ar  n-Athar-ue,  aig 
teachd  ar  Tighearna  losa  Criosd  maille  r'a 
naoimh  uile. 

xCAIB.  IV. 

1  Chuir  Pòl  impidh  air  na  Tesalonianaich  dcl 
air  an  aghaidh  anns  gadi  uile  ghnè  dhiadh- 
achd,  6  am  beatha  a  chaitheadh  gu  na.omh 
agus  gu  cothromach,  9  a  dièile  a  ghràdhach- 
adh,  11  an  gnothuidiean  fèin  a  leantuinn  gu 
sàmhach;  YÒagusfa  dheireadh  brdniomchuidh 
a  dheunamh  air  son  nam  marbh, 

OS  bàrr  ma  ta,  a  bhràithre,  cuiream- 
aid  a.  dh'impidh  agus  a  dli'athchuinge 
oirbh  tre'n  Tighearn  losa,  mar  afliuairsibh 
uainue  ciouuus  is  còir  dhuibh  imeachd,  agus 
Dia  a  thoileachadh,  gu  meudaicheadh  sibh 
mar  siu  ni's  mò  agus  ni's  mò. 

2  Oir  tha  fhios  agaibh  ciod  iad  ua  h-àith- 
eautau  a  thug  sinue  dhuibh  tre'n  Tighearn 
losa. 

3  Oir  Ì8  i  so  toil  Dhè,  eadhon  bhur  naomh- 
achadh-se,  sibh  a  sheachnadh  strìopaoh- 
ais : 

4  Gu'm  b'aithue  do  gach  aon  agaibh  a 
shoitheach  fèin  a  shealbhachadh  ann  an 
naomhaclid,  ag-us  ann  au  urram  ; 

6  Cha-n  aun  aun  am  fouu  aua-miannach, 
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mar  a  ìiì  na  Cinuich  aig  nach  'eil  eòlas  air 
Dia: 

6  Gun  neach  air  bith  a  dheanamh  eucoir 
no  mealltaireachd  's  a'  chìiis  air  a  bliràth- 
air;  do  blirìgh  gur  e'n  Tighearn  a  ni  dìogh- 
altas  air  an  uile  leithidibh  sin,  a  rèir  mar  a 
dh'innis  siune  mar  an  ceudna  duibh  roimh, 
agus  a  rinn  sinn  fianuis. 

7  Oir  cha  do  ghairm  Dia  sinne  gu  neò- 
ghloine,  ach  gu  naomhachd. 

8  Uime  sin  an  neach  a  ni  tàir,  cha-n  ann 
air  duine  tha  e  'deanamh  tàir,  ach  air  Dia, 
a  thug  dhuinne  a  Spiorad  naomh  fèin. 

9  Ach  a  thaobh  gràidh  bhràthaireil,  cha- 
n'eil  feum  agaibh  mise  a  sgrìobhadh  do  'ur 
n-ionnsuidh :  oir  tha  sibh  fèin  air  bhur 
teagasg  o  Dhia  gràdh'a  thoirt  d'a  chèile. 

10  Agusgu  deimhin  tha  sibh  a'  deanamh 
so  tliaobh  nam  bràthar  uile,  a  tha  ann  am 
Macedonia  gu  h-iomlau  :  ach  guidheamaid 
oirbh,  a  bhràithre,  sibh  a  mheudachadh  ni's 
mò  agus  ni's  mò  ; 

11  Agus  gu'n  dean  sibhbhur  dichioll  abhi 
ciùin,  agus  bhur  gnothuichean  fèin  a  dhean- 
amh,  agus  saoithreachadh  le  'ur  làmhan 
fèin,  (amlmil  a  dh'àithn  sinne  dhuibh  ;) 

12  Chum  gu'n  gUiais  sibh  gu  cubhaidh 
thaobh  na  muinntir  sin  a  tha'n  leth  muigli, 
agus  nach  bi  uireasbhuidh  ni  sam  bith 
oirbh. 

13  Ach  chab'àiU  leam,  a  bhràithre,  sibha 
bhi  aineolach  thaobh  na  muinntir  sin  a  tha 
'n  an  codal,  chum  nach  deau  sibh  bròn, 
eadhon  mar  dhaoine  eile  aig  nach  'eil 
dòclias. 

14  Oir  ma  chreideas  sinn  gu'n  d'fhuair 
losa  bàs,  agus  gu'n  d'èirich  e  rìs,  arahuil  sin 
mar  an  ceudna  an  dream  a  choidil  ann  an 
losa,  bheir  Dia  maille  ris. 

15  Oir  so  tha  sinn  ag  ràdh  ribh  ann  am 
focal  an  Tighearna,  nach  bi  againne  a  tha 
beò  agus  a  dh'fliàgar  gu  teachd  an  Tigh- 
earna,  toiseach  orra-san  a  tha  'n  an  codal. 

16  Oir  thig  an  Tighearn  fèin  a  nuas  o 
nèamh  le  àrd-iolaich,  le  guth  an  krd-aingil, 
agus  le  trompaid  Dhè:  agus  èiridh  na 
mairbh  ann  an  Criosd  air  tùs : 

17  An  dèigh  sin  siune  a  bhitheas  beò 
agus  a  dh'fhàgar,  togar  suas  sinn  maille 
riu-san  anns  na  neulaibh,  'an  còdhail  an 
Tighearna  's  an  athar :  agus  mar  sin  bith- 
idh  sinn  gu  sìorruidh  maille  ris  an  Tigh- 
earn. 

18  Uime  sin  thugaibh  comhfhurtachd  d'a 
chèile  leis  na  briathraibh  so, 

CAIB.  V. 

1  Chaidh  an  t-abstol  air  aghaidh  ann  an  M)h- 
airt  viu  theachd  Chriosd  gu  hreilheanas,  J6 
thug  e  iomadh  cmnhairle  geacliad,  23  agus 
cliomh-dhùin  e  an  litir. 

ACH  mu  thimchioll  nan  aimsirean  agi.is 
nan  àm  clia-n'eil  feum  agaibh-se,  a 
bhrìiithre,  mise  a  sgi-ìobhadh  do  'ui'  n-ionn- 
suidh. 
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2  Oir  tha  sàr  fhios  agaibh  fèin  gu'n  tig  \ìk 
an  Tighearna  mar  ghaduiche  's  an  oidhche. 

3  Oir  an  uair  a  their  iad,  Sìth  agus  tear- 
uinteachd,  an  sin  thig  sgrios  obann  orra, 
mar  shaothair  air  mnaoi  thorraich;  agus  cha 
tèid  iad  as. 

4  Ach  cha-n'eil  sibhse,  a  bhràithre,  's  an 
doi'chadas,  ionnus  gu'm  beireadh  an  là  sin 
oirbh  mar  ghaduiche. 

5  Is  sibhse  uile  clann  an  t-soluis,  agus 
clann  an  là :  cha-n  ann  de'n  oidhche,  no  de'n 
dorchadas  sinn. 

6  Uime  siu  na  coidleamaid  mar  dhaoine 
eile ;  ach  deanamaid  faire  agus  bitheamaid 
stuama. 

7  Oir  an  dream  a  choidleas,  is  anns  an 
oidhche  a  choidleas  iad :  agus  an  dream  a 
tha  air  mhisg,  is  anns  an  oidhche  'tha  iad 
air  mhisg. 

8  Achbitheamaid-ne  a  tha  de'n  là  stuama, 
a'  cur  oirnn  uchd-èididh  a'  chreidimh  agus 
a'  ghràidh,  agus  mar  chlogaid,  dòclias  na 
slàinte. 

9  Oir  cha  d'orduich  Dia  sinn  clmm  feirge; 
ach  chum  slàinte  fhaotainn  tre  ar  Tigheam 
losa  Criosd, 

10  A  fhuair  bàs  air  ar  son,  chum  co  aca  is 
faire  no  codal  dhuinn,  gu'm  bitheamaid 
beò  maiUe  ris. 

11  Uime  sin  thugaibh  comfliurtachd  d'a 
chèile,  agus  togaibh  suas  gach  aon  a  chèile, 
eadhon  mar   tha   6ibh  a'  deanamh. 

12  Agus  guidheamaid  oii'bh,  a  bhràithre, 
aithne  'bhi  agaibh  air  an  dream  a  tha 
'saoithreachadh  'n  'ur  measg,  agus  a  tha  os 
bhur  ceann  's  an  Tighearu,  agus  a  tha 'g 'ur 
comhairleachadh ; 

13  Agus  meas  mòr  a  bhi  agaibh  dhiubh 
ann  an  gràdh  air  son  an  oibre.  Bithibh 
sìochail  'n  'ur  measg  fèin. 

14  A  nis  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
thugaibh  rabhadh  dhoibh-san  a  tha  mi- 
riaghailteach,  thugaibh  comhfhurtachd 
dhoibh-san  a  tha  lag-chridheach,  cumaibh 
8uas  iadsan  a  tha  anmhunn,  bithibh  foigh- 
idneach  a  tbaobh  nan  uile  dhaoine. 

1.5  Feuchaibh  nach  ìoc  neach  olc  air  son 
uilc  do  dhuine  sam  bith ;  ach  leanaibh-se  a 
ghnàth  an  ni  a  tha  maith,araon  do  'ur  taobh 
fèin,  agus  a  thaobh  nan  uile  dhaoine. 

16  Deanaibh  gairdeachas  a  ghnàth. 

17  Deanaibh  urnuigh  gun  sgur. 

18  Anns  gach  uile  ni  thugaibh  buidheach- 
as  ;  oir  is  i  so  toil  Dhè  ann  an  losa  Criosd 
do  'ur  taobh. 

19  Na  mùchaibh  an  Spiorad. 

20  Na  deauaibh  tàir  air  faidheadair- 
eachd. 

21  Dearbhaibhna  h-uile  nithean  :  cumaibh 
gu  daingean  an  ui  sin  a  tha  maith. 

22  Seachnaibh  gach  uile  choslas  uilc. 

23  Agus  gu'n  deanadh  Dia  na  sithe  fein 
naomha  sibh  gu  h-iomlan  ;  agus  {/u'n  deòn- 

!  aicheadh  Dia  gu  m  bi  bhur  n-uile  spiorad, 
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agus  anam,  agus  chorp  air  an  gleidheadh 
gu  neo-choireach,  gu  teachd  ar  Tighearna 
losa  Criosd. 

24  Is  fìrinneach  an  Ti  a  tha  'g  'ur  gairm, 
neach  niar  an  ceudna  a  ni  e. 

25  A  bhràithre,  deauaibh  uruuigh  air  ar 


26  Cuiribh  fìiilte  air  na  bràithribh  uile  lo 
pòig  naoinih. 

27  Tha  mi  a'  sparradh  oirbh  à  h-uchd  an 
Tighearna,  gu'n  leughar  an  litir  so  do  na 
bràithribh  naomha  uile. 

28  GiCn  rohh  gràs  ar  Tighearna  losa 
Criosd  raaiUe  ribh.    Amen. 


DAEA  LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 

CHUM  NAN 

TESALOT^IANACH, 


CAIB.  I. 

1  Tliug  Pòl  fios  do  na  Tesalonianaich.  air  an 
deadk  bharail  a  tha  aige  mu'n  a-eidimh,  an 
gràdh,  agus  am  foighidin;  5  agus  ghnàthaich 
e  reusonan  chum  comhfhurtachd  athoirtdoibh 
fo'n  geur-leanmkuinn,  gu  h-àraidk  o  dieuìi- 
bkreitheanas  Dkè. 

POL,  agus  Siluanas,agus  Timoteus,  chum 
eaglaisnanTesalonianach,annanDiaar 
n- Athair,  agus  annsan  Tighearn  losa  Criosd : 

2  Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o  l)hia 
ar  n-Athair,  agus  o'u  Tighearn  losa  Criosd. 

3  Tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne  buidh- 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air  bhur 
son-se,  a  bhràithre,  mar  is  cubhaidh,  do 
bhrìgh  gu  bheil  bhur  creidimh  a'  fàs  gu  ro 
mhòr,  agus  gu  bheil  gràdh  gach  aoin  agaibh 
uile  a'  meudachadh  d'a  chèile  : 

4  lonnus  gu  bheil  sinne  fèin  a'  deanamh 
uaille  asaibh-se  anu  an  eaglaisibh  Dhe,  air 
sou  bhur  foighidin  agus  bhur  creidimh  ann 
bhur  n-uile  gheur-Ieanmhuinnibh  agus 
àmhgharaibh  a  tha  sibh  a'  fulang : 

5  Ni  a  tha  'n  a  chomharadh  follaiseach  air 
ceart-bhreitheanas  Dhè,  chuni  gu  measar 
gur  h-airidh  sibhse  air  rìoghachd  Dhè,  air 
son  am  bheil  sibh  a'  fulang : 

6  Do  bhrìgh  gur  ceart  an  ni  do  Dhia,  àmh- 
ghar  ìocadh  dhoibh-san  a  tha  'cur  àmh- 
ghair  oirbh ; 

7  Agus  dhuibhse  a  tha  fo  àmhghar,  fois 
maille  ruinne,  'n  uair  a  dh'fhoiUsichear  an 
Tighearn  losa  o  nèamh,  maille  r'a  ainglibh 
cumhachdach, 

8  Ann  an  teiue  lasarach,  a'  deanamh  dìogh- 
altais  air  an  dream  aig  nach  'eil  eòlas  air 
Dia,  agus  nach  'eil  ìimhal  do  shoisgeul  ar 
Tighearna  losa  Criosd. 

9  Muinntir  air  an  deanar  peanas  le  sgrios 
sìorruidh  o  làthair  au  Tighearna,  agus  o 
ghlòir  a  chumhachd ; 

10  'N  uair  a  thig  e  gu  bhi  air  a  ghlòrach- 
adh  'n  a  naoimh,  agus  chum  gu'n  deanar 
iongantach  e  aunta-sanuileatha'creidsinn 
's  an  là  sin,  (do  bhrìgh  gu'n  do  chreideadh 
ar  fianuis-ne  'u  'ur  measg-se.) 
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11  Air  an  aobhar  so  tha  sinne  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  sìor-urnuigh  air  bhur 
son-se,  chum  gu  meas  ar  Dia-ne  gur  air- 
idh  sibhse  air  a'  ghairm  so,  agus  gu'n  coimh- 
lion  e  uile  dheadh-ghean  a  mhaitheis,  agus 
obair  a'  chreidimh  le  cumhachd  : 

12  Chum  gu'm  bi  ainm  ar  Tighearna  losa 
Criosd  air  a  ghlòrachadh  annaibh-se,  agus 
sibh-se  aun-san,  a  rèir  gràis  ar  Dè-ne,  agus 
an  Tighearna  losa  Criosd. 

CAIB.  IL 

1  Is  àillle  Pòl  gu'm  buanaicheadh na  Tesaloni- 
anaich  's  an  fhìrinn  ris  an  do  ghabk  iad:  3 
nockd  e  gu'm  bi  claonadk  ò'n  chreidimk  ann, 
9  agus  gu'm  foillsickear  an  t-ava-Criosd  roimk 
tkeackd  là  an  Tigkearna;  15  agus  ^an  lorg  so 
dh'aithris  earìs  a  cheud  earail,  agus  rinn  e 
urnuigk  air  an  son. 

ANIS  guidheamaid  oirbh,  a  bhràithre, 
thaobh  teachd  ar  Tighearna  losa 
[  Criosd,  agus  ar  comhchruinneachaidh-ne 
d'a  ionnsuidh, 

2  Gun  sibh  a  bhi  gu  h-ealamh  air  bhur 
crathadh  'n  'ur  n-inntinn,  no  fo  bhuaireas, 
le  spiorad,  no  le  focal,  no  le  litir,  mar  uainne, 
mar  gu'm  bitheadh  là  Chriosd  am  fagus. 

3  Na  mealladh  neach  sam  bith  sibh  air  aon 
chor:  oir  cha  tig  an  là  sin  mur  tig  air  tìis 
trèigeadh-creidimh,  agus  miir  foiUsichear 
duine  sin  a'  pheacaidh,  mac  an  sgrios  ; 

4  A  tha  'cur  an  aghaidh  agus  'g  a  àrdach- 
adh  fèin  os  ceann  gach  ni  ris  an  abrar  Dia, 
no  d'an  deanar  aoradh  ;  ionnus  mar  Dhia 
gu'm  bheil  e  'u  a  shuidhe  anu  an  teampuU 
l)hè,  'g  a  nochdadh  fèin  gur  Dia  e. 

5  Nach  cuimhne  leibh,  air  dhomh  'bhi 
fathast  maille  ribh,gu'n  d'innis  mi  na  nith- 
ean  so  dhuibh  ? 

6  Agus  is  aithne  dhuibh  ciod  a  tha  'bac- 
adh  uis  e  'bhi  air  fhoillseachadh  'n  a  àm 
fèin. 

7  Oir  tha  rìin-dìonihair  na  h-ain-diadhachd 
ag  oibreachadh  cheana,  a  mhàin  gus  an 
toirear  air  falbh  an  ti  a  tha  nis  a'  bacadh. 

8  Agus  an  sin  foillsichear  an  t-aingidh  sin, 
a  chlaoidheas  an  righearn  le  h-anail  a  bheoil 
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fein,  agus  d'an  cur  e  as  le  dealradh  a  do  'ur  taobh-se,  gu  bheil  sibh  araon  a'  dean- 
theachd  :  amh,  agus  gu'u  dean  sibh,  na  nithean  a  tha 

9  Eadhon  esan,  aig  am  bheil  a  theachd  a  sinn  ag  àithneadh  dhuibh. 

rèir  oibreachaidh  Shàtain,  maiUe  ris  an  uile  5  Agus  gu'n  seòladh  au  Tighoarn  bhur 

chumhachd,  agus  chomharaibh,  agus  iong-  cridheachan  chum  gràidh  Dhè,  agus  chum 

antasaibh  breugach,                      '  foighidin  Chriosd. 

10  Agus  maille  ri  uile  mhealltaireachd  na  6  A  nis  àithneamaid  dhuibh,  a  bhràithre, 
h-eucorach  annta.san  a  chaillear;  a  cliionn  ann  an  ainm  ar  Tighearna  losa  Criosd,  sibh 
nach  do  ghabh  iad  gràdh  na  fìrinn,  chum  fèin  a  dhealacliadh  ris  gach  uile  bhràthair 
gu'n  tearuinteadh  iad.  a  tha  'g  imeachd  gu  mi-riaghailteach,  agus 

1 1  Agus  air  a  shon  so  cuiridh  Dia  treun-  cha-n  ann  a  rèir  an  teagaisg  a  f  huair  e 
oibreachadh    meallaidh     d'an    ionnsuidh,  uainne. 

ionnus  gu'n  creid  iad  a'  bhreug :  j    7  Oir  tha  f  hios  agaibh  fèiu  cionnus  is  còir 

12  Chum  gu'm  bi  iad  uile  air  an  dìteadh, '  dhuibh  ar  lorg-ne  'leantuinn:  oir  cha  do 
nach  do  chreid  au  f hìrinn,  ach  aig  an  robh  ghiùlain  sinne  sinn  fèin  gu  mi-riaghailteach 
t'.achd  anns  an  eucoir.  'n  'ur  measg ; 

13  Achthaeraar  fiiiachaibh  oirnnebuidh- 1  8  Ni  mò  a  dh'ith  sinn  aran  duine  sam 
eachas  a  thoirt  do  Dhia  a  ghnàth  air  bhur  bith  a  nasgaidh  ;  ach  le  saothair  agus  an- 
.son-se,  a  bhràithre,  ionmhuinn  do'n  Tigh-  shocair,  a  dh'oidhche  agus  a  là  ri  h-obair, 
earn,  do  bhrìgh  gu'n  do  thagh  Dia  sibh  o  chum  nach  cuireamaid  ar  trom  air  aou 
tliìis   chum  slàinte,  tre  uaomhachadh  an  agaibli: 

Spioraid,  agus  creidsinn  na  firiiin  :  9  Cha-n  e  nach  'eil  comas  againn,  ach  a 

14  Chum  an  do  ghairm  e  sibh  tre  ar  soi-   chum  gu'n  deanamaid  sinn  fèin  'n  ar  n-eis- 
sgeul-ne,  clium  sibh  a  dh'fhaotainn  glòire  ar  empleir  dhuibhse,  gu  ar  leantuinn. 
Tighearna  losa  Criosd.  10  Oir  au  uair  a  bha  sinn  maille  ribh,  thug 

15  Uime  siu,  a  bhràithre,  scasaibli  gu  sinu  au  àithne  so  dhuibh,  mur  àill  le 
daingeau,  agus  cumaibh  na  teagasgan  a  neach  obair  a  dheanamh,  gun  e  dh'itheadh 
thugadli  dhuibh,  co  dhiubh  is  anu  le  focal,   bìdh. 

uo /e  ar  litir-ne.  11  Oir  tha  sinn  a'  cluinntinu   gu  bheil 

16  A  nis  gu'n  tugadh  ar  Tigheam  losa  daoinc  àraidh  ag  imeachd  gu  mi-riaghailt- 
Ci-iosd  e  feiu,  agus  Dia,  eadhon  ar  n-Athair-  each  'n  'ur  measg,  nach  'eil  a'  deanamh 
ne,  a  glu-àdhaich  siun,  agus  a  thug  dhuinn  oibre  sam  bith,  ach  a'  gabhail  gnothuich  ri 
sòlas   siorruidh,   agus    dòchas    maith  tre  nithibh  uach  buin  doibh. 

ghràs,  I    12  A  nis  tlia  sinu  a'  toirt  àithne  d'an  leith- 

17  Comhfhurtachd  do  'ur  cridhe-sa,  agus  '  idibh  sin,  agus  ag  earalachadh  orra  tre  ar 
gu'n  daingnicheadh  e  sibh  anns  gach  uile  Tighearn  losa  Criosd,  le  saoithreachadh 
dheadh  f  hocal  agus  ghnìomh.  gu  ciùin,  gu'n  ith  iad  an  aran  fèin. 

riATTJTTT  ^^  Agus  sibhsc,  a  bhràithre,  na  sgìthich- 

^.AiH.  lii.  il^jj  ^  dheanamh  maith. 

1  DKìarr  Pòl  urnuiffh  nan  Tesalonianach  air  14  Agus  ina  tha  neach  sam  bith  nach  toir 

ashon/èinjSdcuire'ancèiUmeudanearbm  ùmhlachd  do  ar  focal-ne  tre  an    litir  so, 

a  tha  an/e  asda:  5  ghuidh  e  Dia  as  an  kth;  ,^„,,  „     •  1  -i  ,                                      ,  •.,       n' 
Gthugeiomadhcomhairleorra,guh.àraidh,'''''^^f^^f^^^^  .efU-    agus     na    bitheadh 

iad  a  sheachnadh  dìomhanais,  apus  droch  comhluadar  agaibh  ris,  chum  gu  m  bi  naire 

cuideachd;  IQ  agus  fa  dheireadh  chriochnaich  air. 

e  le  iomadh  beannacJid  d'an  ionìisuidh,  agus  15  Gidheadh  na  measaibh  e  mar  nàmhaid, 

le  urnuigh  air  an  son.  ach   thugaibh   comhairle  air  mar  bhràth- 

A  dheoidh,  a  bhràithre,  deanaibh  urn-  air. 


F 


uigh  air  ar  sou-ne,  chum  gu'n  ruith  16  A  nis  gu'n  tugadh  Tighearn  na  sìthe  e 

focal  an  Tighearna,  agus  gu'm  bi  e  air  a  fèin  sìth  dhuibhse  a  ghnàth,  air  gach  aon 
ghlòrachadh  mar  ann  bhur  measg-se  ;          {  chor.     Gun  rohh  an  Tigliearn  maille  ribh 

2  Agiis  chum  gu'u  saorar  sinne  0  dhaoin-  uile. 

ibh  mi-reusonta  agus  olca:  oir  cha-n  ann  17  Fàilte  uamsa  Pòl  le  m'  làimh  fèin,  ni 

aig  na  h-uile  a  tha  creidimh.  a's  e  an  comharadh  annsgachuile  litir:  mar 

3  Ach  tha  an  Tighearn  dìleas,  a  dhaing-  so  tha  mi  a'  sgrìobhadh 

nicheas  agus  a  choimhideas  o'n  olc  sibh.  18  Gràs  ar  Tighearua  losa  Criosd  gu  rvbh 

4  Agus  tha  earbsa  againu  's  an  Tigliearn  maille  ribh  uile.    Amen. 
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CAIB.  I. 

l  Tha  an  t-ordugh  a  tìmgadh  do  Thimotem  'n 
uair  a  cluiidh  PòL  do  Mhacedonia,  air  a  chur 
'an  cuimhne  dha.  5  Mu  thimddoU  feum 
dligheach  an  lagha,  11  agus  gairm  Phòii  gu 
'hhi  'ji  a  abslol;  28  agus  viu  thimchioll  Him- 
eneuis  agus  Alecsauder, 

POL  abstol  losa  Criosd,  a  rèir  àithne 
I)hè  ar  Slàouidhir,  agus  au  Tighearna 
losa  Criosd,  tieach  ds  e  ar  dòchas ; 

2  Chum  Thiinoteuis  m'fhìor  mhic  anns  a' 
chreidimh:  Grìis,  tròcair,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n-Athair,  agus  o  losa  Criosd  ar  Tighearu. 

3  Mar  a  dli'iarr  mi  ort  fantuinn  ann  an 
Ephesus,  'n  uair  a  chaidh  mi  do  Mhace- 
donia,  chum  gu'n  tugadh  tu  ordug)i  do 
dhream  àraidh  gun  atharrachadh  teagaisg 
a  thoirt  uatha ; 

4  Agus  gun  aire  a  thoirt  do  sgeulachdaibh, 
agus  do  shloinnteireachd  neochrìochnaich, 
a  bheir  aobhar  do  cheisdibh,  ni's  niò  na 
dh'  fhòghUim  diadhaidh,  a  tha  tre  chreid- 
imh :  dean  mar  sin. 

5  A  nis  is  e  a's  crìoch  do'n  àithne  gràdh 
à  cridhe  glan,  agus  à  coguis  mhaith,  agus 
à  creidimh  neo-chealgach : 

6  Nithean  air  do  dhream  àraidh  claonadh 
uatha,  chaidli  iad  a  thaobh  chum  dìorah- 
anais  caiunte ; 

7  A'  miannachadh  'bhi  'n  an  luchd-teag- 
aisg  an  Uxgha,  agus  gun  iad  a'  tuigsinn  ciod 
a  tha  iad  ag  ràdh,  no  eiod  iad  na  nithean 
mu'm  bheil  iad  a'  toirt  cinnte. 

8  Ach  tha  fhios  againn  gu  blieil  an  lagh 
maith,  ma  giinàthaicheas  neach  gu  dligli- 
eacli  e : 

9  Air  do  f  hios  air  so  a  bhi  aige,  nach  ann 
do  dhuine  fìreanach  a  dh'orduicheadh  an 
lagh,  ach  do  dhaoinibh  neo-dhligheach  agus 
eas-vimhal,  dhoibli-san  a  tha  mi-dhiadhaidh 
agus  do  pheacaicli,  do  dhaoinibh  mi-naomha 
agus  neo-chràbhach,  do  luchd-marbhaidh 
aithrichean  agus  do  luchd  -  marbhaidh 
mhàithrichean,  do  luchd-mortaidh, 

10  Do  luchd-strìopachais,  do  luchd-ana- 
mianna  mi-nàdurra,  do  luchd-goid  dhaoine, 
do  bhreugairibh,  do  ìuchd-eithich,  agus  ma 
tha  ni  sam  bith  eile  a  tha'n  aghaidh  teag- 
aisg  f  hallain, 

11  A  rèir  soisgeil  ghlòrmhoir  an  Dè 
bheannaichte,  a  dh'earbadh  rium-sa. 

12  Agus  tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do 
losa  Criosd  ar  Tighearn,  a  neartaich  mi, 
do  bhrìgh  gu'n  do  mheas  e  mi  dìleas,  'g  am 
chur  's  a'  mhiuistreileachd ; 
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13  A  bha  roimh  'am  fhear-labhairt  toibh- 
eim,  agus  'am  fheargeur-leanmhuinn.  agus 
'ara  dhuine  eucorach.  Ach  fhuairrai  tròc- 
air,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinn  mi  so  tre  ain- 
eolas,  ann  am  rai-chreidimh : 

14  Agus  bha  gràs  ar  Tighearna  thar 
tomhas  ro  phailt  dhomh,  maiUe  ri  creid- 
irah,  agus  ri  gràdh  a  tha  ann  an  losa 
Criosd. 

15  Is  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  airidh  e  air 
gach  aon  chor  air  gabhail  ris,  gu'n  d'thàinig 
losa  Criosd  do'n  t-saoghal  a  thearnadh 
pheacach,  d'am  mise  au  ceud-fhear. 

16  Gidheadh,  air  a  shon  so  fhuair  mi  tròc- 
air,  chura  gu'm  foillsicheadh  Criosd  annara- 
sa  air  tìis,  an  uile  fhad-fhulangas,  mar 
shaimpleir  dhoibh-san  a  chreideadh  ann, 
an  dèigh  so,  chura  na  beatha  maireannaich. 

17  A  nis  do'n  Rìgh  shioi-ruidh,  neo- 
tlu'uaiUidh,  neo-fliaicsinncach,  do  Dhia  a 
tha  rahàin  glic,  gu  robh  urram  agus  glòir, 
gu  saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

18  An  àithne  so  tha  rai  ag  earbsadh  riut, 
Thiraoteuis  a  rahic,  a  rèir  nara  fìiidheadair- 
eachd  a  rinneadh  uniad  roimh  so,  chum 
trìdsan  gu'n  cogadh  tu  deadh  chogadh  ; 

19  A'  coimhead  creidimh  agus  deadh 
choguis;  ni  air  do  chuid  de  dJiaoinihh  a 
chur  uatha,  rinn  iad  long-bhriseadh  thaobh 
a'  chreidimh. 

20  D'am  bheil  Himeneus  agus  Alecsander; 
muinntir  a  thug  mise  thairis  do  Shàtan, 
chum  le'n  smachdachadh  gu'm  fòghluraadh 
iad  gun  toibheura  a  labhairt. 

aCAIB.  IL 
1  Nochd  Pòl  gur  còir  urnuigh  agus  breith- 
buidheachais  a  ghnàthachadh  air  son  nan  uile 
dhaoine.  9Cio7inusis  còir  do  mhnàibh  a  bìii 
air  an  sgeadachadh;  12  cha-n'eil  e  ceadaicMe 
dhoibh  teagasg  a  thoirt  uatlta:  15  saorar  iad 
ann  arn  breith  cloinne  ma  bhuanaicheas  iad 
'5  a'  chreidimh. 

THA  mi  ag  iarraidh  uime  sin,  roirah  na 
h-uile  nithibh,  gu'n  deanar  athchuinge, 
urnuighean,  eadar-ghuidhe,  agus  breith- 
buidheachais  air  son  nan  uile  dhaoine : 

2  Air  son  rìghrean,  agus  air  son  nan  uile 
a  tha  ann  an  ìighdarras :  chum  gu'n  caith 
sinn  ar  beatha  gu  foisneach  agus  gu  sìoch- 
ail,  anns  an  uile  dhiadhachd  agus  chiatachd. 

3  Oir  tìia  so  maith  agus  taitneach  'am 
fianuis  Dhè  ar  Slànuidhir : 

4  Neach  leis  an  àiU  na  h-uile  dhaoine  "bhi 
air  an  tearnadh,  agus  iad  a  theachd  chum 
eòlas  na  fìriun. 
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6  Oir  is  aon  Dia  a  tha  ann,  agus  aon 
eadar-mheadlionair  eadar  Dia  agus  daoiue, 
an  duine  losa  Criosd ; 

6  A  thug  e  fèin  'n  a  èiric  air  son  nan  uile, 
mar  fliianuis  ann  an  àm  iomchuidh ; 

7  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm'  shear- 
monaiche,  agus  a'm'  abstol,  (tha  mi  a'  labh- 
airt  na  fìriun  ann  an  Criosd,  cha-n'eil  mi  a' 
deanamh  breige.)  'am  fhear-teagaisg  nan 
Cinneach  ann  an  creidimh  agus  ann  am 
fìrinn. 

8  Uime  sin  is  àill  leam  na  fìr  a  dheanamh 
urnuigh  's  gach  àit,  a'  togail  suas  làmhan 
naomha,  gun  fheirg,  gun  amharus  : 

9  Air  an  dòigh  cheudna,  na  mnathan  a  chur 
eudaich  iomchuidh  umpa,  'g  an  sgeadachadh 
fèiu  le  nàisneachd  agus  stuaim :  cha-u  auu 
le  casadh  au  gruaige,  no  le  h-òr,  no  le 
neamhnuidibh,  no  le  culaidhibh  hiachmhor  ; 

10  Ach,  (mar  is  cubliaidh  do  mhuathaa  a 
tha  'g  aideachadh  diadhachd,)  le  deadh 
oibribh. 

11  Fòghlumadh  a'  bhean  ann  an  ciùineas 
leis  au  uile  ùmhlachd. 

12  Ach  cha-n'eil  mi  a'  ceadachadh  do 
mhnaoi  teagasg  a  thoirt  uaipe,  no  ceanuas  a 
ghlacadh  air  an  fhear,  ach  i  'bhi  'n  a  tosd. 

13  Oir  is  e  Adhamh  a  cln-uthaicheadh  air 
tìis,  agus  'u  a  dlièigh  siu  Eubha. 

14  Agus  cha  b'e  Adhamli  a  mliealladh,  ach 
air  do'n  mhuaoi  'blii  air  a  mealladh,  bha  i 
's  a'  chiouta. 

15  Gidheadh  tèarnar  i  trebhreith  cloinue, 
ma  bhuauaicheas  iad  ann  an  creidimh,  agus 
ann  an  gràdh,  agus  ann  an  uaomliaclid, 
maille  ri  stuaini. 

CAIB.  III. 

1  Cìod  iadna  buaidkean  a's  còir  ahlii  air  na 
h-easbuigibh,  agus  air  na  deaconaibh,  ag-is 
air  am  mnaihan  ;  14  agus  ^ar  son  a  sgrìohh 
Pòl  na  nithean  so  gu  Timoieus.  15  Mu  thim- 
chioUna  h-eaglais,  agus  na  fìrinnheannaidite 
a  tha  air  a  leagasg  agus  air  a  h-aideachadh 
innle. 

IS  ràdh  fìor  so,  Ma  tha  togradh  aig  aou 
duine  chum  dreuchd  easbuig,  tha  e 
'miaunachadh  deadh  oibre. 

2  Uime  sin  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo- 
lochdach,  'n  a  fhear  aoin  mhuatha,  faireil, 
ciallach,  deadh-bheusach,  fialuidh,  ealamh 
gu  teagasg ; 

3  Gun  a  blii  'n  a  phòitear,  gun  a  bhi  tuas- 
aideach,  guu  a  bhi  dèidheil  air  buauuachd 
shalaich  ;  ach  macauta,  neo-thuasaideach, 
neo-shanntach  ; 

4  'N  a  dhuiue  a  riaghlas  a  thigli  fèin  gu 
maith,  aig  am  bheil  a  chlaun  fo  smachd 
maille  ris  an  uile  shuidheachadh-iuntinn  ; 

5  (Oir  nmr  aithne  do  dhuiue  a  thigh  fèin 
a  riaghladh,  cionnus  a  ghabhas  e  cìirara  de 
eaglais  Dhè  ?) 

6  Gun  a  bhi  'n  a  nuadh-chreideach,  air 
eagal,  air  dha  'bhi  air  at  le  h-uabhar,  gu'n 
tuit  e  aun  an  dìteadh  au  diabhuil. 
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7  Is  còir  dha  mar  an  ceudna  deadh  theist- 
eas  a  bhi  aige  uathasan  a  tha'n  leth  muigh; 
air  eagal  gu'n  tuit  e  aun  an  scainnil,  agus 
ann  an  ribe  an  diabhuil. 

8  Mar  an  ceudna  is  còir  do  na  deaconaibh 
a&Ai  suidhichte,  gun  anteangadh'bhileaju, 
leat,  gun  a  bhi  ciouail  air  mòrau  fìona,  guu 
a  bhi  dèidheil  air  buanuachd  shalaich  ; 

9  A'  cumail  rìiu-dìomliair  a'  chreidimh  ann 
an  coguis  ghloiu. 

10  Agus  bitheadh  iadsan  mar  an  ceudna 
air  an  dearbhadh  an  toiseach ;  agus  an  sin 
gnàthaicheadh  iad  dreuchd  deacoin,  air 
dhoibh  a  bhi  air  am/aghail  nQO-c\\o\re2ic\\. 

11  Is  amhuii  sin  is  còirào  na  muathan  a 
bhi  suidhichte,  gun  a  bhi  'n  an  luclid-tuail- 
eis;  ach  a  hhi  raeasai-ra,  iouraic  's  nah-uile 
nithibh. 

12  Bitheadh  na  deacoin  'n  ara  fir  aoin 
mhnatha,  a'  riagliladh  au  cloinue,  agus  an 
tighe  fèin  gu  maith. 

13  Oir  an  dream  a  ghuàthaich  dreuchd 
deacoin  gu  maith,  tha  iad  a'  cosnadh  deadh 
chenm  dhoibli  fèin,  agus  dànachd  mhòr  's 
a'  clireidimh,  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

14  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  nan  nithean  so  a 
d'  ionnsuidh,  'an  dòchas  teachd  gu  grad  a 
d'ionnsuidh  : 

15  Ach  ma  ni  mi  moille,  chum  gu'm  bi 
fliios  agad  ciouuus  is  còir  dhuit  thu  fèin  a 
ghiìilan  ann  an  tigh  Dhè,  ni  a's  e  eaglaisan 
Dè  bheò,  post  agus  stèidh-dhaiugneachaidh 
ua  firiun. 

16  Agus  gun  amharus  is  mòr  rùn-dìomh- 
air  na  diadhachd :  dh'fhoillsicheadh  Dia 
's  au  fheòil,  dh'fhìreanaicheadh  e  's  an 
spiorad,  chunnacas  leaiuglibh  e,  shearmon- 
aicheadh  e  do  na  Ciuuich,  chreideadh  ann 
air  an  t-saoghal,  ghabhadh  suas  e  chum 
glòire. 

CAIB.  IV. 
1  Boimh-innis  Pòl  gv!n  tèid  daoine  anns  na 
h-ainmrihh  deireannach  air  seacharan  d'n 
chreidimh :  6  agus  chum  nacli  bitlieadh 
Timoleus  a  dhèidh-laimh  'w  a  dhleasdanas, 
thug  e  comÌMÌrlean  eag-samhuil  air. 

NIS  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  gu  soill- 
eir,  anns  na  h-aimsiribh  deireauuach 
gu'n  trèig  dream  àraidh  an  creidimh,  a'  toirt 
aire  do  spioradaibh  mealltach,  agus  do 
theagasgaibh  dheamhan  ; 

2  Tre  cheilg  bhreugairean,  air  bhi  d'an 
coguisibh  air  au  losgadh  le  iaruun  dearg  ; 

3  A'  toirmeasg  pòsaidh,  agusag  iarraidh 
bidheanuan  a  sheachnadh,  achruthaich  Dia 
chuni  an  gabhail  maille  ri  breith-buidh- 
eachais  leosan  a  tha  'creidsinu,  agus  aig  aro 
bheil  eòlas  ua  fìriun. 

4  Oir  is  maith  gach  ui  a  chruthaich  Dia, 
agus  cha-n  ion  ni  sam  bith  a  dhiilltadh,  a 
ghabhar  le  breith-buidheachais  : 

5  Oir  tha  e  air  a  naomhachadh  le  focal  Dhe 
agus  le  h-urnuigh. 

6  Ma  chuireas  tu  ua  nithean  so  'an  cuimhne 


A 


1  THIMOTEUIS,  V.^ 
do  iia  bi-àithribh,  bithidh  tu  acV  dheadh  |    7  Uime  sin  àithn  na  nithean  so  dhoibh. 
mhinisteir  do  losa  Criosd,  air  d'altrum  suas  chum  gu'm  bi  iad  neo-lochdach 


ann  am  briathraibh  a'  chreidimh,  a^is  an 
deadh  theagaisg,  air  an  do  ghabh  thu 
eòhis : 

7  Ach  diùlt  sgeulachdan  mi-dhiadhaidh 
shean  bliau,  agus  cleachd  thu  fèiu  chum 
diadhachd. 

S  Oir  tha  an  cleachdadh  corporra  tarbhach 
clium  beas  nithean  ;  ach  tlian  diadhachd  1 


8  Ach  mur  dean  duine  solar  air  son  a 
chuideachd  fèin,  agus  gu  h-àraidh  air  son 
muinntir  a  theaghlaich,  dh'àicheadh  e'u 
creidimh,  agus  is  miosa  e  na  ana-creideach. 

9  Xa  gabhar  bantrach  s  an  àireamh  a 
bhitheas  fo  thri  fichead  biiadhua  dh'aois,  a 
bha  'n  a  mnaoi  aoin  duine, 

10  Air  am  bheil  teisteas  a  thaobh  dheadli 


tarljliach  chum  nan  uile  nithean.  aig  am  I  oibre  ;  nia  thog  i  clann,  ma  thug  i  aoidh 
bheil  gealladh  na  beatlia  "tha  lùthair,  agus  1  eachd  seachad,  ma  dh'iounlaid  i  cosan  nau 


chum  teachd 

9  Is  ràdh  fìrinneach  so,  agus  is  airidh  e 
air  gach  aon  chor  air  gabhail  ris. 

10  Oir  is  ann  uime  so  a  tha  sinn  an  dà 
chuid  ri  saothair,  agus  a'  fulang  maslaidh, 


naomh,  ma  dh'fhòir  1  air  luchd-àmhghair, 
ma  lean  i  gu  dìchioUach  gach  deadh  obair. 
1 1  Ach  diìilt  na  bantrachan  òga :  oir  au 
uair  a  dh'fhàsas  iad  mear  an  agliaidh 
Chriosd,  is  miann  leo  pòsadh  : 


do  bhrìgh  gu  bheil  dòchas  againn's  an  Dia  j    12  Muinntir  a  tha  fo  dhìteadh,  a  cbionn 
blieò,  neach   a's   e   Slànuidhear  nan  uile  I  gu'n  do  thrèig  iad  an  ceud  chreidimh. 


dhaoine,  gu  h-àraidh  nan  creidmheach. 
11  Aithu  agus  teagaisg  na  nithean  so. 


I    ISAgusos  bàrr,  fòghlumaidh  iad  a  bhi 
I  dìomhanach,  a'  dol  mu'n  cuairt  o  thigh  gu 


12  Xa  deanadh  duiue  sam  bith  tarcuis  air  ■  tigh ;  agus  cha-n  e  mhàin  dìomhanach,  ach 
d'òige;  ach  bi  thusa  a'd'  eisempleir  do  na  i  mar  an  ceudna  gabhannach,  agus  a' gabhail 


creidmhich,  ann  am  focal,  ann  an  caithe 
beatlia,  ann  an  gràdh,  ann  an  spiorad,  ann 
an  creidimh,  ann  am  fìor-ghloine. 

13  Gus  an  tig  mi,thoir  an  aii'e  do  leughadh, 
do  earail,  do  theagasg. 

14  Na  dearmad  an  tiodhlac  a  tha  annad.  a 
thugadh  dliuittre  fliàidheadaireachd,maille 
ri  leagadh  làmh  ua  seanaireachd  ort. 

15  Smuainich  air  na  nithibh  sin;  thoir  thu 
fèin    gu   tur  dhoibh,   chum   gu'm    bi    do 


gnothuich  ris  na  nithibh  nach  buin  doibh, 
a'labhairt  nithean  nach  bu  chòir  dhoibh. 

14  Is  àill  leam  uime  sin  na  mnathan  òga 
a  phòsadh,  iad  a  bhreith  cloinne,  a  stiiir- 
adh  an  tighe,  agus  gim  chion-fàth  air  bith 
a  thoirt  do'n  eascaraid  labhairt  gu  toibh- 
eumach. 

15  Oir  tha  cuid  cheana  air  dol  a  thaobh 
an  dèigh  Shàtain. 

1 6  Ma  tha  aig  creidmheach  no  aig  ban- 


theachd  air    d"aghaidh  foUaiseach  do  na  chreidmheach    bantrachan,    fòireadh    iad 


h-uile. 

16  Thoir  aire  dhuit  fèin,  agus  do  d'  theag- 
asg;  buanaich  annta:  oir  le  so  a  dheanamh, 
saoraidh  tu  araon  thu  fèin,  agus  iadsan  a 
tha  'g  èisdeachd  riut. 

.  CAIB.  V. 
1  Eiagliailtean  as  còir  a  leantuinn  nnn  an  cron- 

achadh.     3 Mv  hhantrachaibh.     17  M u shean- 

airibìi.      "23    Comhairle   do    Tìdmoteus   mu 

tliimchioU  a  shlàinte,  d:c 
"VJ'A    garg-chronaich    seanair,  ach    cuir 


j  orra,  agus  na  bitheadh  an  trom  air  an 
eaglais ;  chum  gu'n  dean  i  cabhair  orra-san 
a  tha  'n  am  bantrachaibh  da  rìreadh. 
I  17  Measar  gur  airidh  na  seanairean  a 
riaghlas  gu  maith  air  urram  dùbailte,  gu 
h-kraidh  ladsan  a  tha  'saoithreachadh  's  an 
I  f  hocal  agus  ann  an  teagasg. 
I  18  Oir  tha  an  sgriobtuir  ag  ràdh,  Na 
!  ceangail  beul  an  daimh  a  tha  'saltairt  an 
I  arbhair :  agus.  Is  airidh  an  t-oibriche  air  a 
thuarasdal. 


impidh  air  mar  athair,  agus  air  na     19  Xa  gabh  casaidanaghaidh  seanair,  ach 


h-òig-fhir  mar  bhràithribh 

2  Na  mnathan  aosda  mar  mhàithrichibh, 
na  mnathan  òga  mar  pheathraichibh,  maille 
ris  an  uile  fhìor-ghloine. 

3  Thoir  urram  do  bhantrachaibh  a  tha  'n 
am  bantrachaibh  da  rìreadh. 


le  dithis  uo  triuir  a  dh'  f  hianuisibh. 

•20  ladsan  a  tha  'peacachadh  cronaich  an 
làthair  nan  uile,  chum  gu'n  gabh  càch  eagal 
mar  an  ceudna. 

21  Tha  mi  a'  sparradh  ort 'am  fianuis  Dhè, 
agus  an  Tighearna  losa  Criosd,  agus  nan 


4   Ach  ma  tha  bantrach  air  bith  aig  am  '  aiugeal  taghta,  gu'n  coimhid  thu  ua  nith- 


bheil  claun  no  oghachan,  fòghlumadh  iad 
air  tìis  a  bhi  dleasdanach  'n  an  tighibh  fèin, 
agus  ath-dhìol  a  thoirt  d'am  pàrantaibh:  oir  : 


ean  so,  gun  aon  a  chur  roimh  ueach  eile, 

gun  ni  air  bith  a  dheauamh  le  claon-bhreth. 

22  Xa  leag  do  làmhan  gu  h-obann  air  duine 


tha  so  maith  agus  taitueach  'am  fianuis  l)hè. ,  sam  bith,  agus  na  bitheadh  comhpairt  agad 
5  A  nis  cuiridh  ise  a  tha 'n  abantraich  da  1  de  pheacaibh  dhaoine  eile:  coimhid  thu 


rìreadh,  agus  air  a  fàgail  'n  a  h-aonar, 
dòchas  ann  an  Dia,  agus  buauaichidh  i  a  là  1 
agus  a  dh'oìdhche  aun  an   atlichuingibh, 
agus  ann  an  urnuighibh. 
6  Ach  ise  a  tha  'caitheadh  a  beatha  'am  | 
macnus,  air  dhi  'bhi  beò,  tha  i  marbh.  I 
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fèin  glan. 

23  Na  h-òl  uisge  ni's  mò,  ach  cleachd 
beagan  fìona  air  son  do  ghoile,  agus  d'an- 
mhuinneachd  nihinic. 

24  Tha  peacaidhean  cuid  de  dhaoinibh 
follaiseach  roimh-làimh,  a'  dol  rompa  chunn 


1  THlMOTEUfS,  V"l. 


breitheanais;  ?igvL^  tha.  peacaidhean  dhream 
àraidh  'g  au  leantuinu. 


10  Oir  is  e  gaol  au  airgid  freumh  gach 
uilc :   ni  am    feadh  a  mhianuaich  dream 


9,r)  Mar  an  ceudna  tha  deadh  oibi'e  cuid  àraidh,  chaidh  iad  air  seacharau  o  u  chreid- 
follaiseach  roimh-làimh ;  agus  na  h-oibre  imh,agus  throimli-lotsiadiadfèinleiomadh 
a  tha  de    ghuè    eile,   cha-u    f  lieudar  am   cràdh. 


folach. 

CAIB.  VI. 

1  Mu  dhleasdanas  sheirbhiseadi :  3  Cha  cliòir 
comu>i?i  a  bhi  againn  ri  droch  luchd-teagaisg. 
6  Is  buannachd  mhòr  an  diadhachd.  10  'S  e 
gaol  an  airgid  freumh  gach  mlc.  11  Ciod  is 
còir  do  Thiinoteus  a  sheachnadh,  agus  a  lean- 


I  1 1  Ach  thusa,  0  òglaich  Dhè,  teich  o  n-i 
j  nithibh  sin  :  agus  lean  fìreantachd,  diadh- 
[  achd,  creidimh,  gràdh,  foighidin,  ceauus- 
achd. 

12  Còmhraig  deadh  chòmhrag  a'  chreid- 
inih,  gabh  greim  de'u  blieatha  mhaireann- 
iich,  chum  mar  an  ceudna  an  do  ghairm- 


tuirin;  17  agus  ciod  vuìn  còjr  dha  rabhadh  a   eadh  thu,agus  dh'aidich  tlui  deadh  aidmheil 

an  làthair  mhòran  fhianuisean. 


thoirt  do'n  dream  a  tha  saoibldr. 

MEASADH  a'  mheud  's  a  tha  fo  'n 
chuiug  'u  au  seirbhisich,  gur  airidh 
am  maighstireau  fèin  air  an  uile  urram; 
chum  uach  faigh  aium  Dhè,  agus  a  theag- 
asg  toibheum. 

2  Agus  iadsau  aig  am  bheil  maighstirean 
creidmheach,  na  deanadh  iad  tarcuis  orra, 
air  son  gur  bràithrean  iad :  ach  gu  ma  fearr 
leo  seirbhis  a  dheanamh  dhoihh,  dobhrìgh 
gu  bheil  iad  creidmheach  agus  ionmhuiun, 
'n  an  luchd-comhpairt  de  thìodhlac  «' 
ghràis.  !Na  nithean  so  teagaisg  agus  ear- 
ailich. 

3  Ma  bheir  aon  neach  atharrachadh  teag- 
aisg  uaith,  agus  nach  aoutaich  e  do  bhriath- 
raibh  fallain,  eadhon  do  bhriathi'aibh  ar 
Tighearna  losa  Criosd,  agus  do'n  teagasg, 
a  tha  rèir  na  diadhachd 


13  Tha  mi  a'  sparradh  ort  ann  am  fianuis 
Dhe,  a  bheothaicheas  ua  h-uile  nithean, 
agus  'amjianuis  losa  Criosd,  a  riuu  fianuis 
air  deadh  aidmheil  an  Ikthair  Phontiuis 
Philait ; 

14  Thu  'choimhead  na  h-àithue  so  guu 
smal,  guu  lochd,  gu  teachd  ar  Tighearna 
losa  Criosd : 

15  Ni,  'n  a  àmaibh  fèin,  a  dh'fhoillsicheas 
an  ti  a  tha  beaunaichte,  agus  a  mhàin 
cumhachdach,  Rìgh  uan  rìgh  agus  Tighearn 
nau  tighearn ; 

16  Neach  'n  a  aonar  aig  am  bheil  neo- 
bhàsmhorachd,  a  tha  'n  a  chòmhuuidh  's  an 
t-solus  dh'ionusuidh  nach  feudar  teachd  ; 
neach  nach  faca  duiue  sam  bith,  agus  nacli 
niò  'dli'fheudas  e  fhaiciun:  dhàsau  gnn  rohlt 
urram  agus  cundiachd  sìorruidh.     Amen. 


4  Tha  e  uaibhreach,  g-un  eòlas  aige  air  ni  17  Thoir  àithue  do  ua  daoinibh  a  tha 
sam  bith,  ach  e  as  a  chèill  mu  thimchioll  |  saoibhir  's  au  t-saoghal  so,  guu  iad  a  bhi 
cheisdeau,  agusbhriathar-counsachaidh,o'n  I  àrd-inntiuueach,  agus  guu  dòchas  a  chur 


tig  farmad,  comhstri,  anacainnt,drochamh 
arusau, 

5  Fiar-dheasboireachd  dhaoine  aig  am 
bheil  inntinn  thruaillidh,  agus  as  eugmhais 
na  fìriuu,  a'  meas  gur  buaunachd  an  diadh- 
achd :  dealaich  ri  an  leithidibh  sin. 

6  Ach  is  buannachd  mhòr  au  diadhachd 
maille  ri  inutinn  thoilichte, 

7  Oir  cha  d'thug  sinu  ui  •à.ìvhith.  leinn  do'n 
t-saoghal  so,  agus  is  soilleir  nach  urraiun 
sinn  ni  sam  bith  a  thoirt  as. 

8  Uime  sin  air  dhuinn  biadh  agus  eudach 
a  bhi  againn,  bitheamaid  toilichte  leo 
sin. 

9  Ach  an  dream  le'n  àill  a  bhi  beartach, 
tuitidh  iad  ann  am  buaireadh,  agus  ann  an 
ribe,  agus  ann  an  iomadh  aua-miauu  amaid- 
each  agus  ciìirrail,  a  bhàtlias  daoine  aun 
aiii  milleadh  agus  ann  au  sgrios. 
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ann  an  saoibhreas  neo-chinnteach,ach  anns 
an  Dia  bheò,  a  tha  'toirt  duinn  nan  uile 
nithean  gu  saoibhir  r'am  mealtuiun : 

18  lad  a  dheanamh  maith,  iad  a  bhi 
saoibhir  ann  au  deadh  oibribh,  ealamh  gu 
roiuu,  comh-pàirteach ; 

19  A'  tasgadh  suas  doibh  fèin  deadh  bhun- 
ait  fa  chomhair  an  àm  ri  teachd,  chum  gu'u 
dean  iad  greim  air  a'  bheatha  mhaireann- 
aich. 

20  O  Thimoteuis,  coimhid  au  ni  sin  a 
dh'earbadh  riut,  a'  seachnadhfaoin-chòmh- 
raidhean  mhi-naomha,  agus  comh-chogadh 
eòlais  d'an  toirear  gu  breugach  an  t-ainm 
sin. 

21  Xi  air  bhi  do  dhream  àraidh  ag  aid- 
niheil,  chaidh  iad  air  seacharau  thaobh  a' 
chreidimh.  Gràs  gu  rohh  maiUe  riut 
Amen. 


DARA   LITIR  AN   ABSTOIL  PHOIL 


CHUM 

THIMOTEUIS. 


CAIB.  I. 
)  Oràdh  Phòil  clo  Tldmoteus:  5  an  a'eidimh 
trèibhdhireach  a  hha  ann  an  Timoteus  fèin. 
agus  'm  a  mhàthair  agus  'n  a  shean-mhàthair. 
6  Chuir  e  impidh  air  tìodhlac  Bhè  a  bha  ann 
a  dhiì-sgadh  suas,  8  e  bhi  seasmhadi  agus 
foighidnearh  fo  glieur-leanmhuinn,  13  agus  e  a 
bhuanaclMdh  ann  an  earail  agus  ann  am 
fìrinn  an  teagaisg  a  dh'fliòghluim  e  uaith- 
san,  &c. 

POL  abstol  losa  Criosd  trethoil  Dhè,a 
rèir  geallaidh  na  beatha,  a  tha  ann  an 
losa  Criosd. 

2  Gu  Timoteus  mo  rahac  gràdhach  :  Gràs, 
tròcair,  agus  sìth  o  Dhia  an  t-Athair,  agus 
0  losa  Criosd  ar  Tighearn. 

3  Tha  mi  'toirt  buidheachais  do  Dhia, 
do'm  blieil  mi  a'  deanamh  seirbhis  o  m' 
shinnsiribh  le  coguis  ghloin,  gu  bheil  agam 
cuimhne  ortsa  a  ghnàth  a  là  agus  a  dh'oidh- 
che  ann  am  urnuighibh  ; 

4  Air  dhomh  'bhi  ro  thogarrach  air  thusa 
fhaicinn,  a'  cuimhneachadh  do  dheur,  chuni 
gu'm  bi  mi  air  mo  lìonadh  le  gairdeachas ; 

5  'N  uair  a  chuimhnicheas  mi  au  creidinili 
neo-chealgach  a  tha  annad-sa,  a  chòmhnuich 
air  tùs  a'd'  shean-mhàthair  Lois,  agus  a'd' 
mhathair  Eunice:  agus  is  deimhin  leam  a 
tha  annad-sa  mar  an  ceudua. 

6  Air  an  aobliav  so  tha  mi  'cur 'an  cuimhne 
dhuit,  thu  dh'ath-bheothacliadh  tìodhlaic 
Dhè,  a  tha  annad  tre  chur  mo  làmh-sa  ort. 

7  Oir  cha  d'thug  Dia  dhuinne  spiorad  na 
geilt ;  ach  spiorad  a'  chumhachd,  agus  a' 
ghràidh,  agus  nà  h-inntinn  fhallain. 

8  Uime  sin  na  gabh-  sa  nàire  de  fhianuis  ar 
Tighearna,  no  dhiom-sa  a  phrìosanach:  ach 
bitheadh  do  chuid  agad  a  dh'  àmhghar  an 
t-soisgeil,a  rèir  cumhachd  Dhè ; 

9  A  shaor  sinne  agus  a  ghairm  sinn  le 
gairm  naomh,  cha-n  ann  a  reir  ar  n-oibre, 
ach  a  rèir  a  rìiin  fein,  agus  a  ghràis  a  thug- 
adh  dhuinne  ami  an  losa  Criosd,  roimh 
thoiseach  an  t-saoghail ; 

10  Ach  a  dh'fhoillsicheadh  a  nis  troimh 
theachd  ar  Slànuighir  losa  Criosd,  a  chuir 
as  do'n  bhàs,  agus  a  thug  beatha  agus  neo- 
bhàsmhorachd  chum  soluis,  tre  an  t-soi- 
sgeul; 

11  Chum  an  d'orduicheadh  mise  a'm' 
sheaimonaiche,  agus  a'm'  abstol,  agua  a'm' 
fhear-teagaisg  nan  Cinneach : 

12  An  t-aobhar  air  son  am  bheil  rai  mar  an 
ceudna  a'  fulang  nau  nithean  so  :  gidheadh 
clia-n'eil  nàire  orm :  oir  tha  fhios  agara  co 
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ann  a  chreid  mi,  agus  is  dearbh  leam  gu 
bheil  esan  comasach  air  an  ni  sin  a  dh'earb 
mi  ris  a  choimhead  fa  chomhair  an  là  sin. 

13  Cum  gu  daingean  samhladh  fìriuneach 
uara  briathar  fallain,  a  chuala  tu  uara-sa, 
ann  an  creidimh  agus  ann  an  gràdh  a  tha 
ann  an  losa  Criosd. 

14  Coimhid  an  taisgeach  maith  sm  a 
dh'earbadh  riut,  tre  an  Spiorad  naomh,  a 
tha  'chòmhuuidh  annainn. 

15  Tha  fhios  so  agad,  gu'n  do  phiU  iadsan 
iiile  a  tha  's  an  Asia  uam-sa;  d'am  bheil 
l^higellus  agus  Hermogenes. 

16  Gu'u  tugadh  au  Tighearn  tròcair  do 
Jieaghlach  Onesiphoruis ;  oir  is  minic  a 
Lhug  e  sòlas  dhomh-sa,  agus  cha  do  ghabh 
e  nàire  de  m'  shlabhraidh. 

17  Ach  an  uair  a  bha  e  's  an  Ròimh  dh'iarr 
e  raach  rai  gu  dìchiollach,  agus  fhuair  e  mi. 

18  Gu'n  deònaicheadh  an  Tighearn  dhàsan 
gu'ra  faigh  e  tròcair  o'n  Tighearn  's  an  là 
sin:  agus  tha  sàr-fhios  agad,  cia  lìon  ni 
anns  an  d'rinn  e  frithealadh  dhomh-sa  ann 
an  Ephesus. 

CAIB.  II. 

1  Ohuir  Pòl  impidh  air  Timoteus  a  ris  a  bhi 
seasmhach  agus  huan-Tnhaireannach,  agus 
dleasdanas  fìor-òglaich  an  Tighearna  'cìiur 
'an  gnìomh,  leis  anfhocal  a  roinn  gu  ceart,  agus 
faoin-chainnt  mhi-dhiadhaidh  a  sheachnadh. 
17  Mu  Himeneus  agus  Philetus.  19  Tha 
bunait  an  Tighearna  cinnteach.  22  Cionnus 
is  còir  do  sheirbhiseach  an  Tighearn'  e  fèin  a 
ghiùlan. 

UIMB  sin  bi-sa,  a  mhic,  Ikidir  anns  a' 
ghràs  a  tha  ann  an  losa  Criosd. 

2  Agus  na  nithean  a  chuala  tu  uam-sa  am 
raeasg  mhòrain  fhianuisean,  earb  thusa  na 
nithean  sin  fèin  ri  daoinibh  fìrinneach,  » 
bhitheas  iomchuidh  gu  daoine  eile  a 
theagasg  mar  an  ceudua. 

3  Fuiling  thusa  uime  siu  cruaidh-chàs, 
mar  dheadh  shRÌghdear  losa  Criosd. 

4  Cha  dean  neach  sam  bith  a  leanas  an 
cogadh  e  fèin  a  i*ibeadh  ann  an  gnothuichibh 
ua  beatha  so:  chum  gu'u  toilich  e  an  ti  a 
thagh  e  gu  bhi  'n  a  shaighdear. 

5  Agus  mar  an  ceudna  ged  a  ni  fear  air 
bith  sbàirn,  cha  chrùnar  e  mur  dean  e 
Kbàirn  gu  dligheach. 

G  Is  còir  do'u  troabhaiche  a  shaoithricheas 
air  tìis,  comh-roinn  fhaotainn  de'n  toradh. 

7  Smuainich  air  na  nithibh  a  tha  mi  ag 
ràdh  ;  agus  gu'n  tugadh  an  Tighearn  dhuit 
I  tuigse  anns  na  h-uile  uithibh. 


2  THIMOTEUIS.  III. 


8  Cuimhnich  gu'n  clo  thogadh  o  na  niairbh 
losa  Criosd,  de  shìol  Dhaibhidh,  a  rèir  mo 
Bhoisgeil-sa ; 

9  Air  son  am  bheil  mise  a'  fulang  mar 
f  hear  droch-bheirt,  eacUion  gu  geimhlibh ; 
ach  cha-n'eil  focal  Dhè  ceangailte. 

10  Uime  sin  tha  mi  ag  iomcliar  nan  uile 
nithean  air  sou  nan  daoine  taghta,  chum 
gu'm  faigh  iadsan  mar  an  ceudna  an  t-slàinte 
a  tha  ann  an  losa  Criosd,  niaiDe  ri  glòir 
shìorruidh. 

11/5  ràdh  f  ìor  so,  Ma  bhàsaicheas  sinn 
maille  ris,  gu'm  bi  sinn  beò  mar  an  ceudna 
maille  ris : 

12  Ma  dh'fliuilingeas  sinn,  rìghichidh  sinn 
mar  an  ceudna  maille  ris :  ma  dh'àicheadhas 
sinn  e,  àicheadhaidh  esan  sinne  mar  an 
ceudna. 

13  Mur  creid  sinne,  gidlieadh  tha  esan  a' 
fantuinn  firinneach ;  cha-n'eil  e'n  comas  da 
e  fèin  ìiicheadh. 

14  Cuir  na  nithean  siu  'an  cuimhne  dhoibli, 
a'  cur  sparraidh  orra  'am  fianuis  an  Tigli- 
earna,  gim  iad  a  bhi  'conusachadli  nm 
fhoclaibh  anns  nach  'eil  tairbhe  sam  bith, 
ach  a  thilgeas  buu  os  ceaun  au  luchd-èisd- 
eachd. 

15  Deau  dìchioU  air  thu  feiu  a  nochdadh 
dearbhta  do  Dhia,  a'd'  shaothraiche,  nach 
ruig  a  leas  uàire  a  ghabhail  a'  roinn  focail 
na  firinn  gu  ceart. 

16  Ach  seachainn  faoin-chainut  mhi- 
naomha ;  oir  thèid  iad  air  aghaidh  chum  an 
tuiUeadh  mi-dhiadhachd. 

17  Agus  itliidh  am  focal  mar  chuàmhuinn  ; 
cTam  bheil  Himeueus  agus  Philetus  ; 

18  Muinntir  thaobh  na  flrinn  a  chaidh  air 
seacharan,  ag  ràdh  gu'n  deachaidh  an  ais- 
eirigh  cheana  seachad  ;  agus  a  tha  'tilgeadh 
creidimh  dream  àraidh  bun  os  ceann. 

19  Gidheadh,  tha  bunait  Dhè  a'  seasamh 
daingean,  aig  am  bheil  an  seula  so,  Is  aitliue 
do'n  Tighearu  an  dream  siu  a's  leis.  Agus, 
Gach  neach  a  tha  'g  ainmeachadh  ainm 
Chriosd,  trèigeadh  e  eucoir. 

20  Ach  ann  an  tigh  mòr  cha-n  e  mhàin  gu 
bheil  soithicliean  òir,  agus  airgid,  ach  mar 
an  ceudna  soithichean  fìodha,  agus  creadha; 
agus  cuid  diubh  chum  urraim,  agus  cuid  eile 
clmm  eas-urraim. 

21  Uinie  sin  ma  ghlanas  neach  e  fein  uatha 
so,  bithidh  e  'n  a  shoitheach  chum  urraim, 
air  a  naomhachadh,  agus  iomchuidh  chum 
feum  a'  mhaighstir,  deas  chum  gach  uile 
dheadh  oibre. 

22  Teich  uime  sin  0  ana-miaunaibli  ua 
b-òige :  ach  lean  fìreantachd,  creidimh, 
gràdh,  sìth,  maille  riu-sau  a  tha  'gairm  air 
an  Tighearu  0  chridhe  glan. 

23  Ach  seachaiun  ceisdean  amaideach  agus 
neo-fhòghUiimte,  air  dhuit  fios  a  bhi  agad 
gu'n  tog  iad  connsaichidhean. 

24  Agus  cha-n  f  heud  òghich  an  Tighearna 
'bhi  counspoideach ;  ach  ciiiin  ris  na  h-uile 
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;  dhaoiuibh,  ealamh  chum  teagaisg,  foighid- 
ueach, 

I  25  Aun  an  ceannsachd  a'  teagasg  na  dream 
a  sheasas  'n  a  aghaidh ;  dhfheuchainn  au 
toir  Dia  uair  air  bith  aithreachas  dhoibh, 

\  chum  aidmheil  na  f  ìrinn. 

'  26  Agus  air  mosghidli  dhoibh  gu'n  tèid 
iad  as  o  ribe  au  diabhuil,  aig  am  bheil  iad 
air  am  beò-ghlacadh  chum  a  thoile. 

I  CAIB.  III. 

1  Tlmg  Pòl  rahhadh  do  Thimotem  mu  thimcJdoU 
nan  amaii  ri  teachd ;  6  dh'innis  e  cò  iad 
naimhdean  na  fìrinn;  10  chuir  e  ^eisempleir 

I     fèiìi  roimhe,  16  agus  inhol  e  na  sgriobtuirean 
naomha, 

A  CH  bitheadh  fhios  so  agad,  gu'n  tig 
J\.  auns  na  làithibh  deireannach  aimsireau 
cunnartach. 

2  Oir  bithidh  daoine  fein-speiseil,  sann- 
tacli,  ràiteachail,  uaibhreach,  toibheumach, 
eas-ìimlial  do  phàrantaibh,  mi-thaingeil, 
mi-naomha, 

3  Gun  ghràdh  7iàdurra,  'n  an  luchd  brisidh 
coimhcheangail,   tuaileasach,    neo-gheam- 

\  nuidh,  borb,  gun  ghaol  do'n  mhaith, 

j    4   Fealltach,  ceann-laidir,  àrdanach,  aig 

am  bheil  bàrr  gràidh  do  shàimh  na  tha  aca 

do  Dhia ; 

I  5  Aig  am  bheil  coslas  diadhachd,  ach  a 
i  tha  'g  àicheadh  a  cunihachd :  o'n  leithidibh 

sin  tionndaidh-sa  air  falbh. 

6  Oir  is  ann  diubh  so  a  tha  'n  dream  sin  a 
[  dli  ealaidheas  a  stigh  do  thighean,  agus  a 
I  bheir  leo  'am  braighdeanas  mnathan  suar- 
'  ach  air  an  uallachadh  le  pcacaidhibh,  air  an 
I  iomain  le  iomadh  gnè  aua-mianna, 

7  A'sìor-f  hòghlum.  agus  guu  chomas  doibh 
gu  bràth  teachd  chum  eòlais  na  f  ìrinn. 

8  Agus  mar  a  chuir  lannes  agus  lambres 
au  aghaidh  Mhaois,  mar  sin  tha  iadsan  a' 
cur  an  aghaidh  ua  fìriun:  daoine  aig  am 
bheil  iuntinu  thruaiUidh,  guntuigse  thaobh 
a'  chreidimh. 

9  Ach  cha  tèid  iad  ni's  faide  air  an  aghaidh: 
oir  bithidh  am  mi-chiall  foUaiseach  do  na 
h-uile  dhaoinihh,  mar  a  bha  am  mi-chiall- 
san  mar  an  ceudna. 

10  Ach  tha  làn-fhios  agad  air  mo  theag- 
asg-sa,    mo  ghnè    beatha,    mo    rùn,    mo 

i  chreidimh,   Hi'fhad-f hulangas,  ìno   sheirc 

Wi'l'hoighidin, 
{    ]  1  Mo    gheur-leanmhuinnibh,    m'fhulan- 

gais  a  thàinig  orm  ann  au  Antioch,  ann  an 

Icouium,  ann  au  Listra ;  ciod  e  meud  nan 
'  geiu'-lcanmhuiun  a  gldùlaiu  mi:  ach  asda 

uile  shaor  au  Tiglicaru  nii. 

12  Seadh,  fuilirigidli  iadsan  uile  leis  an 
àill  am  beatha  a  ciiaitiicudh  gu  diadhaidh 
ann  an  losa  Criosd,  gcur-Ieaumhuinn. 

13  Ach  fasaidh  droch  dhaoine  agus  meallt- 
'  aireau  ni's  miosa  agus  ni's  miosa,  a'  meall- 

adh,  agus  air  am  meaUadh. 

14  Ach  buanaich  thusa  anns  na  nithibh  a 
dh'fhòghluim  thu,  agus  air  an  d'rinueadh 
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thu  dearbh-fhiosracli,  air  dhult  fios  a  bhi  I  fìreantachd,  a  bheh' an  Tighearn,  am  breith- 
agad  ciauaith  a  dh'fhòghluim  thu  iad  ;  1  eamh  cothromach,  dhomh  's  an  là  ud:  agua 
15  Agus  o  bha  thu'ad'  leauabli  gu'm  b'  cha-n  ann  dhomh-sa  a  mhàin,  ach  dhoibh- 
aithne  dluiit  na  sgriobtuirean  naomha,  a  tha  i  san  uile  mar  an  ceudna,  leis  an  ionmhuinn 
comasach  air  do  diicanamh  glic  chum  slàinte,   a  theachd-san. 


tre  'n  clu-eidimli  a  tha  anu  an  losa  Criosd. 

16  Thawa.  sgriobtuir  uile  air  a  dheachdadh 
le  Spiorad  I)hè,  agus  tha  e  tarbhacli  chum 
teagaisg,  chum  spreige,  cluim  leasachaidh, 
chum  oilein  ann  am  f  ìreantaclid : 

17  Chum  gu'm  bi  òglach  Dhe  coimhlionta, 
làu  deas  chum  gach  uile  dheadh  oibre, 

CAIB.  IV. 

1  Cliuir  Pòlimpidhair  Timoteus a dJileasdanas 
a  dkeaiiamh  leis  an  uile  cìiùram  agus  dldchioll; 
6  thug  e  cinnte  dha  gu  blieil  a  bhàs  fèin  am 
fagus  ;  9  is  àiU  leis  e  'tlieachd  gu  grad  d'a 
ioansuidli,  agus  Marcus  a  thoirt  leis,  agus 
nilhean  àraidh  eile  mu'n  do  sgrlobh  e  d'a 
ionnsuidh;  14  thug  e  rabhadh  dha  'bhi  air 
fhaiciU  0  Alecsander  an  ceard-umha,  ibc. 

^pHA  mi  a'  sparradh  ort  uime  sin  'am 
JL    fianuis  Dhe,  agus  an  Tighearna  losa 

Criosd,  a  bheir  breth  air  nabeothaibh  agus 

air  na  marbhaibh,  aig  a  theachd  dhealrach, 

agus  ann  a  rìoghachd : 

2  Searmouaicli  am  focal,  bi  dùrachdach 
ann  an  àm  agus  ann  an  au-àm:  S])reig,  cron- 
aich,  earailich  leis  an  uile  fhad-fhulangas 
agus  theagasg. 

3  Oir  thig  au  t-àm  auris  n:ich  bi  fu1an<?  aca 


9  Dean  do  dhìchioll  air  teachd  a  m'  ioun- 
suidh  gu  luath  : 

10  Oir  threig  Demas  mi,  air  dha  an  saoghal 
soa  tha  làthair  a  ghràdhachadh,agus  chaidh 
e  do  Thesalonica;  Crescens  do  Ghalatia, 
Titus  do  Dhalmatia. 

11  Tha  Lucas  'n  a  aonar  maille  rium, 
Gabh  Marcus  agus  thoir  leat  e  :  oir  tha  e 
feumail  dhomh-sa  chum  na  ministrealachd. 

12  Ach  chuir  mi  Tichicus  gu  h-Ephesus. 

13  An  fhalluing  a  dh'fhàg  mi  ann  an  Troas 
aig  Carpus,  'n  uair  a  thig  thu,  thoir  leat, 
agus  na  leabhraichean,  ach  gu  h-àraidh  na 
meambranan. 

14  Rinn  Alecsander  an  ceard-umha  iom- 
adh  olc  orm:  gu'n  tugadh  an  Tighearn  dha 
a  rèir  a  ghnìomharan  : 

ISBithusamaranceudnaaird'fhaiciIluaith, 
oir  chuir  e  gu  mòr  an  aghaidh  ar  briathar-ne. 

16  Aig  mo  cheud  fhreagradh  cha  robh  aon 
neach  leam,  ach  thrèig  na  h-uile  mi :  uior 
agrar  orra  e. 

1 7  Gidheadh,  sheas  an  Tighearn  làimh  rium, 
agus  neartaich  e  mi;  chum  tromham-sagu'm 
bitiieadh  an  searmonachadh  airalàn-fhoills- 


air  teagasg  fallain  :  ach  air  do  chluasaibli !  eachadh,  agus  gu'n  cluinneadh  na  Cinnich 


tachasach  a  bhi  aca,  caruaidh  iad  .snas 
dhoibh  fèin  luchd-teagaisg  a  reir  au  aua- 
miaunan  ; 

4  Agus  tionndaidh  iad  an  cluasan  o'n  fliìr- 
inn,  agus  iompaichear  iad  clnuu  sgeulachdan 
faoine. 

5  Ach  dean  thusa  faire  anns  nah-uile  nith- 
ibh,  fuiliugcruaidh-chàs,dean  obair  soisgeul- 
aiche,  coimhlion  do  mhinistrealachd. 

6  Oir  tha  mise  nis  gu  'bhi  air  m'ìobradh, 
agus  tha  àm  mo  shiubhail  am  fagus. 

7  Chòmhraig  mi  an    deadh    chòmhrag. 


ui!e  e:  agus  shaoradh  mi  à  beul  au  leòmhain. 
IS  Agus  saoraidh  an  Tighearu  mi  o  gach 
uile  dhroch  obair,  agus  gleidhidh  e  mi  chum 
a  rìoghachd  nèamhaidh  fèin:  dhà-san  gu'n 
rohh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghal.     Amen. 

19  Cuir  fàilte  air  Prisca,  agus  air  Acuila, 
agus  air  teaghlach  Ouesiphoruis. 

20  Dh'fhau  Erastus  annau  Corintus:  ach  dh'- 
fhàgmi  Trophimusgu  tinu  ann  am  Miletum. 

21  Dean  dìchioli  air  teachd  roimh'n 
gheamhradh.  Tha  Eubulus,  agus  Pudeus, 
agus  Linus,  agus  Claudia,  agus  na  bràith- 


chrjochnaich  mi  tno  thurus,  ghleidh  mi  an   rean  uile  a'  cur  fàilte  ort. 
creidimh.  |    22  Gu'n  robh  an  Tighearn  losa  Criosd 

8  0  80  mach  taisgear  %  m'  chomhaircrùn   maiUerid'spiorad.  GràsmaiUeribh.  Ameu. 


LITIR   AN  ABSTOIL   PHOIL 


CHUM 


THITUIS. 


CAIB.  I.  I  Dhè,  agus  aidmheil  na  fìrinn  a  tha  rèir 

(Tar  son  a  dKfhctgadh  Titus  ann  an  Crete.    6  ,  diadhachd  :  ... 

Ciod  na  buaidhean  ù  c.òir  ^bhi  aca-san  a  \  2  Ann  an  dòchas  na  beatha  maireannaich, 
thaghar 'n  am  ministeiribh.  U  Is  èigin  beòil  a  gheall  Dia,  do  uach  comasach  breug  a 
droch  hichd-teagaisg  a  dhruideadh:  12  dod  a'  j  dheanamh,  roimh  chruthachadh  an  t-saogh- 


ghnè  dhaoine  a  tha  annta. 


|ail 


►  OL  seirbhiseach  Dhè,  agus  abstol  losa     3  Ach  dh'flioillsich  e  'fliocal  fèin,  ann  an 
Criosd,  arèir  creidimh  dhaoine  taghta  '  àm  iomchuidh  tre  shearmonachadh,  a  dh'- 
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earbadh  rium-sa,  a  rèir  àithne  Dhè  ar  Slàn- 
uidhir : 

4  Chum  Thituis  mo  dhearbh  mhic  fèin  a 
rèir  a'  chreidimhchoitchionn:  Gràs,  tròcair, 
agus  sìth  o  Dhia  au  t-Athair,  agus  o'n  Tigh- 
earn  losa  Criosd  ar  Slànuidhear. 

5  Air  a  shon  so  dh'fhàg  mi  thu  ann  an 
Crete,  clium  gu'u  cuireadh  tu  'n  ordugh  na 
nitheau  a  dh'fhàgadh  guu  deanamli,  agus 
gu'n  suidhicheadh  tu  seauairean  anns  gach 
baile,  a  rèir  mar  a  dh'àithn  mise  dhuit. 

6  Ma  tha  neach  sam  bith  neo-lochdach,  'n  a 
fliear  aoiu  mhnatha,  aig  am  bheil  a  chlann 
creidmheach,  nach  'eil  fo  mhi-chliu  thaobh 
ana-caitheimh,  no  eas-ìimhal : 

7  Oir  is  còir  do  easbuig  a  bhi  neo-choir- 
each,  mar  stiìibhard  Dhè ;  gun  a  bhi  fèin- 
thoileil,  no  feargach,  no  òlmhor,  no  tuasaid- 
each,  no  dèidlieil  air  buannachd  neòghloin  ; 

8  Ach  aoidheil,  dèidheil  air  daoinibh 
maithe,  ciallach,cothromach,naomh,  meas 
arra  ; 

9  A'  cumail  au  fhocail  fhìor  gu  daingean 
a  rèir  teagaisg,  chum  gu'm  bi  e  comasach  le 
teagasg  fallain,  araon  air  earail  a  thabhairt, 
agus  an  dream  a  sheasas  'n  a  aghaidh  a  chur 
as  am  barail. 

10  Oir  tha  mòran  ann  a  tha  mi-riaghailt- 
each,  a  labhras  gu  dìomhain,  agus  a  tha 
'n  am  mealltairibh,  gu  h-àraidh  iadsan  a  tha 
de'n  timchioU-ghearradh  : 

1 1  Muinntir  a's  còir  am  beul  a  dhruideaclh, 


ìam  a  tha  'tionndadh  tliighean  iomlan    uithibh 


2  Eadhon  na  daoine  aosda  'bhi  aireii, 
suidhichte,  measarra,  fallaiu  's  a'  chreidimh, 
ann  an  gràdh,  ann  am  foighidin  : 

3  Mar  an  ceudna  na  mnathau  aosda  'hhi 
'n  an  gitilan  mar  is  cubhaidh  do  naomhachd, 
gun  a  bhi  'n  an  luchd-tuaileis,  gun  a  bhi 
trom  air  fìon,  a  bhi  'n  an  luchd-teagaisg  air 
nithibh  maithe  ; 

4  Chum  gu'n  teagaisg  iad  na  mnathan  òga 
'bhi  ciallach,  gràdhach  air  am  fearaibh, 
gràdhach  air  an  cloinn, 

5  'Bhi  eagnuidh,  geamnuidh,'fantuinn  aig 
an  tigh,  a  hhi  maith,  vimhal  d'am  fearaibh 
chum  nach  faigh  focal  Dhè  mi-chliu. 

6  Cuir  impidh  air  na  daoinibh  òga  mar  an 
ceudna,  iad  a  bhi  ciallach. 

7  Anns  na  h-uile  nithibh  'g  ad  nochdadh 
fèin  ann  ad  eisempleir  dheadh  oibre :  ann 
an  teagasg  ci'  nochdadìi.  neo-thruaiUidh- 
cachd,  suidheachadh  inntinn,trèibhdhireis, 

S  Càinnt  fhallain  nach  fheudar  a  dhìt- 
eadh ;  chum  gu'm  bi  nàii'e  air  an  neach  a 
tha  'n  'ur  n-aghaidh,  a  chionn  nach  'eil 
droch  ni  sam  bith  aige  r'a  labhairt  uraaibh. 

9  Earailich  seirbhisich  a  bhi  ùuìhal  d'am 
maighstiribh  fèin,  agus  an  deadh-thoileach- 
adh  anns  na  h-uile  nithibh :  gun  'bhi  a' 
labhairt  'n  an  aghaidh  ; 

10  Gun  a  bhi  ceileachadh  aou  ni  d'an 
cuid,  ach  a'  nochdadh  gach  uile  dheadli 
thairisneachd  ;  chum  gu'n  dean  iad  teaga.'^g 
Dhè  ar  Slànuidhir  maiseach  anns  na  h-uile 


bun  os  ceann,  a'  teagasg  nau  nithean  nach 
còir  a  theagasg,  air  ghaol  buannachd  shal- 
aich. 

12  Thubhairt  neach  àraidh  dhiubh  fèin, 
eadhon  fàidh  dhiubh  fèin,  Is  breugairean  a 
ghnàth  na  Cretich,  droch  fhiadh-bheath- 
aicheau,  builg  mhall. 

13  Tha  an  fhianuis  so  fìor:  air  an  aobhar 
sin  crouaich  gu  geur  iad,  chum  gu'm  bi  iad 
fallain  's  a'  chreidimh  ; 

14  Gun'bhi  'toirt  aire  do  fliaoin-sgeulachd  ■ 
aibh  Iudhach,agus  doàitheantaibh  dhaoine, 
a  thionndaidheas  o'n  fhìrinn 

15  Oir  gu  deimhin  tlia  na  h-uile  nithean 
glan  do'n  dream  a  tha  glan:  ach  dhoibh-san 
a  tha  salach,  agus  mi-chreidmheach ,  c/ta-n'6«7 
aon  ni  glan  ;  ach  tha  an  inutinn  agus  an 
coguis  fèin  air  an  salachadh. 

16  Tha  iad  a'  gabhail  orra  eòlas  a  bhi  aca 
air  Dia  ;  ach  auu  an  oibribh  tlia  iad  'g  a 
àicheadh,  air  dhoibh  a  bhi  gràineil,  agus 
eas-ùmhal,  agus  a  thaobh  gach  deadh  oibre 
as  eugmhais  tuigse. 

CAIB.  II. 

1  Coniliairlean  air  an  tabhairt  do  Thitus  araon 
mu  thimchioll  a  theagaisg  agvs  a  chaùìie- 
heatha.  9  Mn  dhleasdanas  sheirbhiseach,  agus 
mar  an  ceudna  mu  dhleasdanas  nan  uile 
Chriosduidhean. 

ACH  labhair  thusa  na  nithean  a  thig  ri 
teagasg  fallain  : 
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11  Oir  dh'fhoillsicheadh  gràs  slàinteil  Dhè 
do  na  h-uile  dhaoinibh, 

12  A'  teagasg  dhuinn  gach  mi-dhiadhachd 
asais  ana-niiann  saoghalta  àicheadh,  agus 
aì'  beatha  a  chaitheadh  gu  stuama,  gu  coth- 
romach,  agus  gu  diadhaidh  anns  an  t-saogh- 
al  so  làtliair ; 

13  Air  dhuinn  sùil  a  bhi  againn  ris  an 
dòchas  bheannaichte  sin,  eadhon  foillseach- 
adh  glòire  an  Dè  mhòir,  agus  ar  Slànuidhir 

'  losa  Criosd: 

14  A  thug  e  fèin  air  ar  son,  chum  gii'n 
saoradh  e  sinn  o  gach  aingidheachd,  agus 
gu'n  glanadh  e  dha  fèin  sluagh  souruichte, 
eudmhor  mu  dheadh  oibribh. 

15  Xa  nithean  so  labhair,  agus  earailich, 
agus  cronaich  leis  an  uile  ìighdarras.  Na 
deanadh  duine  sam  bith  tàir  ort. 

CAIB.  III. 
1  Tlm  Titvs  air  a  sheòladh  le  Pòl,  araon  mu 
thimchioll  nan  nilliean  a  bhuineadh  dha  'theag- 
asa,  agus  nadt  buineadh;  10  is  àill  leise'chur 
dà  ri  iuchd  saobh-chreidimh:  12  an  dèigh  so, 
dh'innis  e  dha  an  t-àm,  agus  an  t-àit  anns  am 
b'dillleiseiheadul  da  ionnsuidh;  agusmur 
sin  dirìodmaich  e. 

CUIR  'an  cuimhne  dhoibh  abhi  ùmhal  do 
uachdaranachdaibh   agus   do  chumh- 
achdaibh,  gèill  a  thoirt  do  luchd-riaghlaidh, 
'bhi  ullamh  cluun  gach  uile  dheadh  oibre. 
2  Gun  olc  a  labhairt  mu  neach  air  bitlJ, 


PHiLEMOIN. 

abliinec-thuasaicleach,ciìiin,a'taisbeanailli  sloinnteireachd,  agus  connspoidean,  agus 

an  uile  cheannsachd  do  na  h-uile  dhaoiuibh.  connsachadh  mu' n  lagh ;  oir  tha  iad  gun 

3  Oir  biia  sinne  fein  uair-èigin  eu-cèillidh,  tairbhe  agus  dìomhaiu. 

eas-ìimhal,  air  scacharan,  a'  deanamh  scir-  10  Duine  a  tha'n  a  shaobh-chreidmheach, 

bhis  do  iomadh  guò  aua-mianu  agus  au-tctil,  an  dèigh  na  ceud  agus  na  dara  comhairle 

a'  caìtlieamh  ar  bcatha  ann  am  mì-ruu  agus  diult : 

'am  farmad,  faath-thoillteaunach,  agus  'a  11  Air  do  fhios  a  bhi  agad  gu  bheil  a 

toirt  fuath  d'a  cheile.  leithid  sin  a  dhiiine  air  a  chur  bun  os  ccann. 


4  Ach  an  uair  a  dliThoillsicheadh  caoimh- 
neas  agus  gràdli  Dhè  ar  Slànuidhir  do 
dhaoiuibh, 


agus  gu  bheil  e  a'  peacachadh,  air  dha  "bhi 
air  f  hèiu-dhìteadh. 
12  'N  uair  a  chuireas  mi  Artemas  a  d' 


5  Cha-u  ann  o  oibribh  fìi-eantachd  a  rinn  ionnsuidh,  no  Tichicus,  dean  dìchioU  air 
sinue,  ach  a  rèir  a  thròcair  fèiu  shaore  sinn, '  teachd  a  m'  ionnsuidh  gu  Nicopolis:  oir  is 
tre  ionnlad  na  h-ath-ghineamhuinn,  agus    ann  au  sin  a  chuir  mi  romham  an  geamh- 


ath-nuadhachadh  an  Spioraid  naoimh  : 

6  A  dhòirt  e  oirnne  gu  saoibhir,  tre  losa 
Criosd  ar  Slànuidhear ; 

7  Chum  air  dhuinu  a  bhi  air  ar  fìreanach- 
adh  tre  a  ghràs-san,  gu'm  bitheamaid  air 
ar  deauamh  'n  ar  n-oighreachaibh  a  rèir 
dòchais  na  beatha  maireannaich.  | 

8  /*•  fìor  an  ràdh  so,  agus  is  àill  leam  thu 


radli  a  chaitheadh. 

13  Thoir  Senas  am  fear-lagha  agus  ApoUos 
air  an  aghaidh  's  an  t-slighe  gu  diirachd- 
ach,  chum  nach  bi  iii  air  bith  dh'uireas- 
bhuidh  orra. 

14  Agus  fòghlumadh  ar  muinntir-ne  mar 
an  ceudna  deadh  oibre  a  dhcanamh  gu 
diirachdach     fa    chomhair    ghnàthachadh 


'thoirt  dearbh-chinnte  air  na  nithibh  sin,   fcumail,  chum  nach  bi    iad 
chum  gu'm  bithcadh  iadsan  a  chreid  ann 
an  Dia,  cìiramach  air  toiseach  a  bhi  aca 
ann  an  deadh  oibribh  :  oir  tha  na  nithean 
so  maith  agus  tarbhach  do  dhaoinibh. 
9  Ach  seachaiuu  ceisdea^  amaideach,  agus 


,  -tharbh- 

ach. 

15  Tha'n  dream  atha  maille  rium  uile  a' 
cur  fàilte  ort.  Cuir  fàilte  orra-san  le'n 
ioundiuiun  siuue  's  a'  chreidimh.  Gràs 
maille  ribh  uile.     Ameu. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUxM 

P  H  I  L  E  M  O  I  N, 


1  Is  taitneach  lePòl  a  bhi  'cluinntinn  mu  chreid- 
imh  agus  ghràdh  Phileuioin:  9  air  ani  hheil 
e  ^g  iarraidh  maitheanas  a  thabhairi  do  One- 
simus  a  sheirbhiseach,  agus  gabhail  ris  a  rìs 
gu  càirdeil. 

POL,  prìosanach  losa  Criosd,  agus  Ti- 
moteus  ar  bràthair,  chum  Phileiuoin 
a's  ionmhuinn  leiuu,  agus  ar  comh-shaoth- 
raiche, 

2  Agus  chum  Aphia  ionmhuinn,  agus 
Archipuis  ar  comh-shaighdear,  agus  chum 
na  h-eaglais  a  tha  ann  ad  thigh  : 

3  Gràs  gu  robh  dhuibh,  agus  sìth  o  Dhia 
ar  n  -  Athaii',  agus  o'n  Tighearn  losa 
Criosd. 

4  Tha  mi  a'  toirt  buidheachais  do  m'  Dhia, 
a'  sìor-thoirt  luaidh  ort-sa  ann  am  urnuigh- 
ibh, 

5  Air  dhomh  'bhi  'cluinntinn  mu  d'  ghràdh, 
agus  chreidimh,  a  tha  agad  a  thaobh  an 
Tighearua  losa,  agus  a  thaobh  nan  uile 
naonih  ; 

6  Chmu  gu'm  bi  comh-chomunn  do  chreid- 
inih  èifeachdach  ann  an  aidmlieil  an  uile 
mhaith  a  tha  annaibh  anu  au  losa  Criosd. 
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I  7  Oir  tha  subhachas  ro  mhòr  agus  comh- 
fhurtaciid  againne  anu  do  ghràdh-sa,  do 
bhrìgh  gu  bheil  innigh  nau  naomh  air 
faotainu :  uaimhueis  tromhad-sa,  a  bhràth- 
air. 

8  Uirae  sin  ged  fheudainn  a  bhi  ro  dhàna 
ann  an  Criosd,  chum  an  ni  a  tha  iomchuidh 
àithneadh  dhuitse, 

9  Gidheadh  is  fearr  leam  air  son  gràidh 
impidh  a  chur  ort,  air'bhi  dhomh  mar  Phòl 
au  t-aosda,  agus  a  nis  mar  an  ceudna  am' 
phrìosanach  air  son  losa  Criosd. 

10  Guidheam  ort  air  sou  mo  mhic  Ouesi- 
muis,  a  ghin  mi  ann  am  gheimldibh  : 

11  Xeach  a  bha  uair-èigin  neo-tharbhach 
dhuitse,  ach  a  nis  a  tha  tarbhach  dhuitso 
agus  dhomh-sa  : 

12  Neach  a  chuir  mi  air  ais :  uime  sin 
gabh-sa  ris  mar  ri  m'  iunigh  fèin. 

13  Neach  a  bu  mhiaun  leam  a  chumail 
maiUe  rium  fèin,  chum  gu'n  deanadh  e 
frithealadh  dhomh  anu  ad  àite-sa,  ann  an 
geimhlibh  au  t-soisgeil  : 

14  Ach  as  eugmhais  d'iuntinn-sa  cha  bu 
toil  leam  ui  sam  bith  a  dheanamh  ;  chuui 


EABHRUIDHEACH,  I,  II 


nach  bitheailh  do  mhaith-sa  mav  gu  b'aun 
a  dh'aindeoin,  ach  o  d'  thoil  fèiu.  1 

15  Oir  theagarah  gur  ann  air  a  shon  so  a 
dh'fliàg  e  thu  rè  tamuiU,  chuni  gu'm  faigh- 1 
eadh  tu  e  gu  sìorruidh ;  1 

16  Cha-u  ann  à  sosuas  mar  sheirbhiseach, 
ach  os  ceann  seirbhisich,  'n  a  bhràthair 
gràdhach,  gu  li-àraidh  dhemh-sa,  agus  nacli 
mò  na  sin  dhuitse,  araon  anns  an  fheòil, 
agus  anns  an  Tighearn  ?  1 

17  Uime  sin  ma  mheasas  tu  mise  mar 
fliear  comh-roinne,  gabh  ris-san  mar  rium 
fèin. 

18  Agus  ma  rinn  e  eucoir  ort,no  ma  tha  e 
ann  am  fìachaibh  sam  bith  dhuit,  cuir  sin 
as  mo  leth-sa. 

19  Sgrìobh  mise  Pòl  le  m'  làimh  fèin  e, 
agus  dìolaidh  mi  e:  ged  uach  'eil  mi  ag 


ràdh  riut,  gu'n  dlighear  leat  thu  fèin  oj> 
bàrr  dhomh. 

20  Seadh,  a  bhràthair,  faigheam  gaird- 
eachas  do  d'  thaobh  's  an  Tighearn :  dean 
suaimhneach  mo  chridhe  's  an  Tigheam. 

21  Air  dhomh  'bhi  earbsach  à  d'ìimhlachd 
sgrìobh  mi  a  d'ionnsuidh,  oir  tha  fhios  agam 
gu'n  deau  thusa  mar  an  ceuthia  ni's  mò  ua 
a  tha  mi  ag  ràdh. 

22  Ach  maille  ri  so  ulluich  maran  ceudna 
fardoch  air  moslion:  oir  tlia  dòchas  agam,tre 
bhur  n  urnuighibh-se,gu'n  toirear  mi  dhuibli. 

23  Tha  Epaphras  mo  chomh-phrìosanach 
ann  an  losa  Criosd, 

24  Marcus,  Aristarchus,Demas,  Lucas,  mo 
chomh-luchd-oibre,  a'  cur  fàilte  ort. 

25  Gràs  ar  Tighearna  losa  Criosd  gu  rohh 
maiUe  ri  'ur  spiorad-se.    Ameu. 


LITIR  AN  ABSTOIL  PHOIL 


CHUxM  NAN 

EABHRUIDHEACH. 


CAIB.  I. 

1  Tha  Criosd  a  tìiàinig o'nAtkair anns  na  h-ani- 
aibh  deireannach  so,  4  ni^s  mò  na  na  h-aing- 
lean,  araon  thaobh  a  phearsa  agus  a  dhreudul. 

DIA,  a  labhair  o  shean  gu  minic,  agus 
air  iomadh  dòigli  ris  na  h-aithrichibh 
leis  na  fàidhibh, 

2  Labhair  e  anns  na  làìthibh  deireannach 
so  ruinne  tre  a  Mhac,  a  dh'orduich  e  'n  a 
oighre  air  na  h-uile  nittiean,  tre'n  do  chru- 
thaich  e  fòs  na  saoghail. 

3  Neach  air  'bhi  dha  'n  a  dheah-adh  a 
ghlòire-san,  agus  'n  a  fliìor  ìomhaigli  a 
phearsa,  agus  a'  cumail  suas  nan  uile  nith- 
ean  le  focal  a  chumhachd,  'n  uair  a  glilan  e 
ar  peacaidhean  troimh  fèin,  shuidh  e  air 
deas  làimh  na  mòrachd  anns  na  h-àrdaibh : 

4  Air  dha  'bhi  air  a  dheanamh  ni's  ro  òir- 
dheirce  na  na  h-ainglean,  mheud  's  gu'n 
d'fhuair  e  mar  oighreachd  ainm  a  bu  ro 
fhearr  na  iadsan. 

5  Oir  cò  de  na  li-ainglean  ris  an  dubhairt 
e  uair  air  bith,  Is  tu  mo  Mhac-sa,an  diugh 
ghiu  mi  thu  ?  agus  a  rìs,  Bithidh  mise  a'm' 
Athair  dlià-san,  agus  bithidh  esaa  'n  a 
Mliac  dhomh-sa. 

6  Agus  a  rìs,  'n  uair  a  tha  e  a'  tabhairt  a' 
cheud-ghin  a  steach  do'n  t-saoghal,  tha  e 
ag  ràdh,  Agus  deanadh  uile  ainglean  Dhè 
aoradh  dha. 

7  Agus  a  thaobh  nan  aingeal  tha  e  ag 
ràdh,  Neach  a  tha  'deanamh  'ainglean  'n  an 
spioradaibh,  agus  a  mhinisteirean  'n  an 
lasair  theine. 

8  Ach  ris  a'  Mhac  tha  e  ag  ràdh,  Tlia  do 
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rìgh-chaithir,a  Dhè,  gu  saoghal  nan  saoghal; 
is  slat-rìoghailrochothromach  slatdo  rìogh- 
achd-sa : 

9  Ghràdhaich  thu  fireantachd,  agus  thug 
thu  fuath  do  aingidheachd  ;  uime  sin  dh'ung 
Dia,  do  Dhia-sa,  thu  le  oladh  aoibhneis  os 
ceann  do  chompanach. 

10  Agus,  Leag  thusa,  a  Thighearna,  bun- 
aitean  na  tahnliainn  air  tìis ;  agus  is  iad  na 
tièamhan  oibre  do  làmh : 

1 1  Teii'gidh  iadsan,  ach  mairidh  tusa :  agua 
Hisaidh  iad  uile  sean  mar  eudach  ; 

12  Agus  fillidh  tu  iad  mar  bhrat,  agiis 
caochlaidhear  iad  :  ach  is  tusa  an  ti  ceudna, 
agus  cha-n  fhàiluich  do  bhliadhnachan. 

13  Ach  cò  de  na  h-ainglibh  ris  au  dubh- 
airt  e  uair  air  bith,  Suidh  air  mo  dheas- 
làimh,  gus  an  cuir  mi  do  uaimhdean  'u  an 
stòl-chos  fo  d'chosaibh  ? 

14  Nach  spioradan  frithealaidh  iad  uile, 
air  an  cur  a  mach  chum  frithealadh  dhoibh- 
san  a  bhitheas  'n  an  oighreachaibh  air 
slàinte  ? 

CAIB.  II. 

1  Is  còir  dhuinn  a  bhi  ùnihal  do  Chriosd,  5  agus 

sin  do  bhru/h  gic'n  d'aontaich  e  ar  nàdur-ne  a 

ghabhail  airfèin,  14  viar  a  bha  sin  feumail. 

UIME  sin  is  còir  dhuinn  an  ro  thuill- 
eadh  aire  a  thoirt  do  na  nithibh  a 
chuala  sinn,  air  eagal  uair  sam  bith  gu'n 
leigeamaid  ruith  leo. 

2  Oir  ma  bha  am  focal  a  labhradh  le 
h-ainglibh  seasmhach,  agus  gu'n  d'fhuair 
gach  uile  bhriseadh  agus  eas-ùmhlachd 
dìol-thuarasdal  dligheach ; 


EABHRUIDHEACII,  III. 

3  Cionnus  a  thèid  sinne  as,  ma  ni  sinn  dì-  [  18  Oir  a  nilieud  's  gu'n  d'f  huiling  o  fèin,  air 
rneas  air  slàinte  co  mòr,  a  thòisich  air  tìis  [  dha  'bhi  air  a  bhuaireadh,  is  comasach  e 
air  'blii  air  a  labhairt  leis  an  Tighearn,  \  air  cabhair  a  dheanamh  orra-san  a  tha  air 


am  buaireadh, 

CAIB.  III. 

1  /.9  mò  Criosd  na  Maois:  7  uime  shi  niur  creid 
siun  annsan,  hithidk  sinn  nis  toilUeanuicke 
air  dìogkaltas  na  Israel  cruaidk-ckridkeack. 

UIME  sin,  a  bhrkithre  naomha,  a  tha 
'n  'ur  luchd-comhpairt  de'n  ghairm 
nèamhaidh,  thugaibh  fainear  losa  Oriosd, 
"  '■  'tol  agus  àrd-shagart  ar  n-  ' "    '    " 

2  A  bha  dìleas  dhàsan  a  dh'orduich  e, 
mar  an  ceudna  'n  a 

3  Oir  mheasadh  gu'm  b'airidh  an  Ti  so 
air  glòir  a  bu  mhò  na  Maois,  mheud  's  gu 

neach  a  thog 
in. 
J    4  Oir  tha  gach  uile  thigh  air  a  thogail  le 
j  aon  èigin ;  acli  au  ti  a  thog  na  h-uile  nithean, 
is  e  Dia. 

I  5  Agus  gu  deinihin  hha  Maois  dìleas  'n  a 
tliigh-san  uile  mar  slieirbhiseach,  chum  fian- 
uis  air  na  nithibh  sin  a  bha  gu  bhi  air  an 
labliairt  an  dèigii  sin  ; 
6  Ach  Criosd  mar  Mhac  os  ceann  a  tliighe 
fcin :  agus  is  sinne  a  thigh-san,  ma  chumas 


agus  a  rinneadh  dearbhta  dhuinne  leo-san 
a  chual  e; 

4  Air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  comh-fhia- 
nuis  leo,  araon  le  comharaibh  agus  le 
h-iongantasaibh,  agus  le  feartaibli  eag- 
samlila,  agus  le  tìodhlacaibh  an  Spioraid 
naoimh,  a  rèir  a  tlioile  fein  ? 

5  Oir  cha  do  chuir  e  fo  cheannsal  nan 

aingeal  an  saoghal  ri  teachd,  mu'm  bheil  \  abstol  agus  àrd-shagart  ar  n-aidmlieil 
sinn  a'  labhairt, 

6  Ach  rinn  neach  fianuis  ann  an  ionad  I  amliuil  a  bha  Maoi 
àraidh,   ag  ràdh,    Ciod   e   an   duine  gu'n  ;  thigh-san  uile. 
cuimhniclieadh  tu  vàvì  no  mac  an  duiue 
gu'm  fiosraicheadh  tu  e  ? 

7  Rinn  thu  e  re  tarauiU  bhig  ni's  ìsle  na  \  bheil  tuilleadh  urraim  aig 
na  h-ainglean ;  chrìm  thu  e  le  glòir  agus  \  an  tigh,  na  aig  an  tigh  fèin 
^<3  A-urram,  agus  chuir  thu  e  os  ceann  oibre 
do  làmh : 

S  Chuir  thu  nah-uile  nithean  sìosfoa  chos- 
aibh.  Oir  ann  an  cur  nan  uile  nithean 
fodha  dha,  cha  d'fliàg  e  ni  air  bith  gun 
chur  foidhe.  Ach  a  nis  cha-n'eil  sinn  a' 
faicinn  nan  uile  nithcan  fathast  air  an  cur 
f  a  cheannsal. 

9  Ach  chi  sinn  losa,  a  rinncadh  rè  ùinc 
bhig  ni  b'ìsle  na  na  h-ainglean,  chum  trc  j  sinn  dànachd,  agus  gairdeachas  an  dòchais, 
ghràs  Dhe  gu'm  blaiscadh  e  bàs  air  son  |  gu  daingean  gus  a'  chrìoch. 


gach  uile  dhuine,  tre  fhulang  a'  bhàis  air  a 
chrùnadh  le  glòir  agus  le  A-urrani. 


7  Uime  sin,    mar  tha  an  Spiorad  naomh 
ag  ràdh,  An  diugh,  ma  chluinneas  sibh  a 


10  Oir  b'iomchuidh   dhàsan,  air  son  rtm|ghuth, 

hheil   na  h-uile  nithean,  agus  tre'm  hheil  na'    8  Na  ci'uaidhichibh  bhur  cridhe,  maranns 
h-uile   nithean,  ann  an  tabhairt  mhòran  mhac '  a'  bhrosnuchadh,  ann  an  là  a'  bhuairidh  's  an 
chum  glòire,  ceannard  an  slàintc  a  dhean-  [  f  hàs.ach  : 
amh  foirfe  tre  fhulangasaibh.  9  Far  an  do  bhuair  bhurn-aithricheanmi, 

11  Oir  tha  araon  an  ti  a  naomhaicheas,  |  rtf/?<s  a  dhearbh  iad  mi,  agns  a  chunnaic  iad 

m'oibre  rè  dlià  fhichead  bliadhna. 

10  Uime  sinbha  diomb  orm  ris  a'  ghineal- 
ach  sin,  agus  thubhairt  mi,  Tha  iad  a 
ghuàth  air  seacharan  'n  an  cridhe;  agus 
cha  do  ghabh  iad  eòlas  air  mo  shlighibh-sa. 

11  lounus  gu'n  d'thug  mi  mo  mhionnan 
a'ra'  fheirg,  Nach  tèid  iad  a  steach  do  m' 
shuaimhneas. 

12  Thugatbh  an  aire,  a  bhràithre,  air 
eagal  gu'm  bi  ann  an  aon  neach  agaibh 
droch  cridhemi-chreidimh,  aun  an  trèigsinn 
an  Dè  bheò. 

13  Ach   earailichibh  a  chèile  gach   aon 
ghoirear  An  là  'n    diugh 

dheth ;  air  eagal  gu'n  cruaidhichear  neach 
air  bith   agaibh    tre    mhealltaireachd    a' 


agus  iadsau  a  naomhaichcar;  uile  o  aon:  air 
an  aobhar  sin  cha  uàr  leis  bràithrean  a 
ghairm  diubh, 

12  Ag  ràdh,  Cuiridh  mi  d'ainm  'an  cèiU 
do  m'  bhràithribh,  ann  am  meadhon  na 
h-eaglais  seinniJh  rai  cliu  dhuit. 

13  Agus  a  rìs,  Cuiridh  rai  mo  dhòchas  ann. 
Agus  a  rìs,  Feuch  mise,  agus  a'  chlann  a 
thug  Dia  dhomh. 

14  Uime  sin,  mheud  's  gu  bheil  aig  a' 
ehloinn  comh-roinn  a  dh'  fheòil  agus  a  dh' 
fhuil,  ghabh  esan  mar  an  ceudua  roinn 
diubh  sin;  chura  tre'n  bhàsgu'n  claoidheadh 
e  esan,  aig  ara  bheil  curahachd  a'  bhàis,  's  e  là,  am  feadh 
sin,  an  diabhul ; 

15  Agus  gu'n  saoradh  e  iadsan  a  bha  tre 
eagal  a'  bhàis  rè  ara  beatha  uile  fo  dhaorsa.  pheacaidh 


16  Oir  gu  deimhin  cha  do  ghabh  e  nàdiir 
nan  aingeal  air ;  ach  ghabh  e  sìol  Abrahaim 
air. 

17  Uime  sin  b'fheuraail  da  anns  na  h-uile  1 
nithibh  a  bhi  air  a  dheanamh  cosmhuil  r'a 
bhràithribh ;  chura  gu  ra  bitheadh  e  'n  a 
àrd-shagart  tròcaireach  agus  dìleas  ann  an 
nithibh  a  thaobh  Dhè,  chum  rèite  a  dhean- 
amh  air  son  uheacaidliean  an  t-sluaigh : 
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14  Oir  rinneadh  sinne  'n  ar  luchd-comh- 
I  pairt  de  Chriosd,  ma  churaa?)  sinn  toiseach 
I  ar  muinghin  gu  daingean  gus  a'  chrìoch  ; 

15  Am  feadh  a  theirear,  An  diugh,  ma 
chluinneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhichibh 
bhur  cridhe,  mar  anns  a'  bhrosnuchadh. 

16  Oir  air  do  dhream  àraidh  cluinntinn, 
■ ;  bhrosnuich  iad  :  ach  clia  b'iadsan  uile  a 
.1  thàinig  a  mach  as  an  Eiphit  le  Maois. 


17  Ach  cò  ris  a  bha  diomb  a;i-  re  dhà 
f  hichead  bliadhna  ?  nach  ann  riusan  a 
phoacaich,  muinntir  aig  an  do  thuit  an  col- 
uinnean  anns  an  f  hàsach  ì 

18  Agus  cò  iad  d'an  d'thug  e  a  mliionnan 
nach  rachadh  iad  a  steach  d'a  shuaimhneas, 
ach  dhoil>h-san  nach  do  chreid? 

19  Mar  so  chi  sinu  nach  b'urrainn  iad  dol 
a  steach  air  son  mi-chreidimh. 

CAIB.  IV. 

I  Thafoiì  nan  Criosduidhfan  air  a  fac/hail  tre 
chreidimh.  12  Gumhachd  focail  Dhè.  14 
Tì-e  ar  n-àrdshagart  losa  Mac  Dhè,  a  hha 

fo  thrioblaidibh,  ach  saor  o  pheacadh,  16  is 
còir  dhuinn,  agus  feudaidh  sinn  dol  gu  dàna 
chum  cailhir  nan  gràs, 

UIME  sin  bitheadh  faitcheas  oirnn,  air 
eagal  air  bhi  do  gliealladh  dol  a  steach 
d'a  sliuaimhneaa  air  fhàgail  againn,  gu'n 
tigeadh  aon  neach  agaibh  a  dhèidh-làimh 
air. 

2  Oir  slioarmonaicheadh  an  soisgeul 
dhuinne,  amhuil  a  rlnneadh  dlioibh-san: 
ach  cha  robh  tairblie  dhoibh  anns  an  fhocal 
a  chaidh  a  sliearmonachadli,  do  bhrìgli 
nacli  robh  e  air  a  mheasgadh  le  creidimh 
anns  an  dream  a  chual  e. 

3  Oir  tha  sinne  a  chreid  a'  dol  a  steach 
do  shuaimhneas,  amhuil  a  thubhairt  e,  Mar 
a  thug  nii  mo  mhionnan  a'm'  f  heirg,  Nach 
tèid  iad  a  stoach  do  m'shuaimhneas:  gcd 
bha  na  h-oibre  crìochnaiclito  o  thoiseach 
an  t-saoghail. 

4  Oir  labhair  e  ann  an  ionad  àraidh  mu'n 
t-seachdamh  là  air  an  dòigh  so,  Agusgliabh 
Dia  fois  air  an  t-seaclidamh  là  o  'oibribh 
uile. 

5  Agus  anns  an  ionad  so  a  rìs,  Cha  tèid 
iad  a  steach  do  m'  shuaimhneas. 

6  Do  bhrìgh  uime  sin  gu'n  tuigear  uaith 
80  gu'n  teid  dream  àraidh  a  steach  ann, 
agus  nacli  deachaidh  an  dream,  d'an  do 
shearmonaicheadh  o  air  tìis,  a  steach  air 
son  am  mi-chreidimh ; 

7  A  rìs,  tha  e  'suidheachadh  là  àraidh,  ag 
ràdh  ann  an  Daibhidh,  An  diugh,  an  dèigh 
aimsir  co  f  hada;  mar  a  theirear,  An  diugh, 
ma  chluinneas  sibh  a  ghuth,  na  cruaidhicli- 
ibh  bhur  cridhe. 

8  Oir  nam  bitheadh  losua  air  toirt  suaimh- 
neis  dhoibh,  cha  labhradh  e  an  dèigh  sin 
mu  là  eile. 

9  Uime  sin  dh'fhàgadh  fois  fa  chomhair 
sluaigh  Dhè. 

10  Oir  an  ti  a  chaidh  steach  d'a  shuaimh- 
noas-san,  ghabh  esan  tàmh  o  'oibribh-san, 
amhuil  a  ghahh  Dia  o  'oibribh  fèin. 

I I  Deanamaid  dìchioU  uime  sin  air  dol  a 
steach  do'n  t-suaimhneas  sin,air  eagal  gu'n 
tuit  aon  neach  a  reir  eisempleir  cheudna  a' 
mhi-chreidimh. 

12  Oir  tha  focal  Dhe  beò  agus  cumhachd- 

ach,    agus    ni's   gèire  na    claidheamh    dà 

fhaobhair  air  bith,  a'  ruigheachd  eadhon 
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chum  eadar-sgaraidh  an  anama  agus 
pioraid,agus  nan  alt  agnsnan  smiìar,  agus 


a'  toirt  breth  air  smuaintibh  agus  rtinaibh    i 
a'  chridhe.  I 

^  13  Agus  cha-n'eil  creutair  sam  bith  nach  j 
'eil  follaiseach  'n  a  làthair-san:  ach  tha  na   ' 
h-uile  nithean  lomnochd,  agus  fosgailte  do 
shìiilibh  an  ti  d'am  feura  sinn  cunntas  a 
thabhairt, 

^  14  Do  bhrìgh  uime  sin  gu  bheil  agaiun 
àrd-shagart  mòr,  a  chaidh  a  steach  do  na 
uèamhan,  losa  Mac  Dhè,  cumamaid  gu 
daingean  ar  n-aidmheil. 

15  Oir  cha-n'eil  àrd-shagart  againn  nach 
'eil  comasach  air  comhfhulangas  a  bhi  aige 
r'ar  n-anmhuinneachdaibh  ;  ach  a  bhuair- 
cadh  's  na  h-uile  nithibh  air  an  dòigh 
cheudna  ruinne,  ach  as  eugmhais  peacaidli. 

16  Thigeamaid  uime  sin  le  dànachd  gu 
rìgh-chaithir  nan  gràs,  chum  gu  faigh  sinn 
tròcair,  agus  gu'n  amais  sinn  air  gràs  chum 
cabhair  ann  an  àm  feuma. 

CAIB.  V. 

1  Ughdarras  agus  urram  sagarlachd  ar  Slàn- 
uidhir :  11  màirnealachd  '«  an  eòlas  air  a 
chronachadh. 

OIR  tha  gach  uile  àrd-shagart,  air  a 
thoirt  0  mheasg  dhaoine,  air  orduch- 
adh  air  son  dhaoine  ann  an  nithibh  a  thaobh 
Dhè,  chum  gu'n  toir  e  suas  araon  tìodhlacau 
agus  ìobairtean  air  son  pheacaidhean : 

2  Neach  a  tha  comasach  air  truas  aghabh- 
ail  ris  an  dream  a  tha  aineolach,  agus  air 
seacharau;  do  bhrìgh  gu  bheil  e  fèin  mar 
an  ceudua  air  a  chuairteachadh  le  h-an- 
mhuiuneachd  : 

3  Agus  air  a  shon  so,  is  còir  dha  -ob- 
radh  air  son  pheacaidhean,  mar  as  leth  an 
t-sluaigh,  is  amhuil  sin  as  a  leth  fèin  n.ar 
an  ceudna. 

4  Agus  cha  ghabh  aon  duine  an  t-urram  so 
dha  fèiu,  ach  an  ti  a  tha  air  a  ghairm  o 
Dhia,  mar  bha  Aaron  : 

5  Is  amhuil  sin,  cha  do  ghlòraich  Criosd  e 
fèin,  gu  'bhi  air  a  dheanamh  'n  a  àrd-shag- 
art  ;  ach  an  ti  a  thubhairt  ris,  Is  tu  iuo 
Mhac,  an  diugh  ghin  mi  thu. 

6  A  rèir  mar  tha  e  ag  ràdh  mar  an  ceud- 
na  ann  an  ionad  eile,  Is  sagart  thu  gu 
sìorruidh  a  rèir  orduigh  Mhelchisedeic. 

7  Neach  ann  an  làithibh  'fheòla,  au  deigh 
dha  ui'uuighean  agus  athchuingean,  maille 
ri  h-àrd-èighich  agus  deuraibh,  ìobradh  suas  | 
do'n  ti  a  bha  coniasach  air  a  shaoradh  o'n  j  ■ 
bhàs,  agus  dh'èisdeadh  ris  thaobh  an   ni  ' 
roimli  an  robh  eagal  air. 

8  Ged  bu  Mhac  e,dh'fhòghluim  e  ùmhlachd 
0  na  nithibh  a  dh'fhuiling  e  : 

9  Agus  air  dha  'bhi  air  a  dheanamh  foirfe, 
rinneadh  e  'n  a  ìighdar  slàinte  sliìorruidh 
dhoibh-san  uile  a  bhitheas  ùmhal  dha  ; 

10  Air  a  ghairm  le  Dia  'n  a  àrd-shagart  0 
roir  orduigh  Mhelchisedeic. 


EABHRUIDHEACH,  VI,  VII. 


11  Mu'm  blieil  mòrau  againn  r"a  labliairt, 
agus  cruaidh  r'am  mìneachadli  ;  do  bhrìgh 
gu  bheil  sibh  mall  'u  'ur  n-èisdeaclid. 

12  Oir  ged  bu  chòir  dhuibh  a  rèir  ua  h-aim- 
sif  *bln  'u  "ur  luchd-teagaisg,tha  feum  agaibh 
gu'n  teagaisgeadh  neach  dhuibh  a  rìs  ciod 
iad  ceud-thoiseachau  bhriathar  Dhe  :  agus 
tha  sibh  air  tcachd  chum  na  h'inhhe  sin, 
gur  mò  a  tha  bainue  dh'uireasbhuidh  oirbh 
na  biadh  làidir. 

13  Oir  gach  ueach  a  tha  'gnàthachadh 
baiune,  tha  e  neo-theòma  air  focal  ua  fìr- 
eautachd:  oir  is  uaoidhean  e. 

14  Ach  is  anu  do  dhaoiuibh  foirfe  a  bhuin- 
eas  biadh  làidir,aig  am  bheil  au  ceudfaidh, 
tre  ghnàthachadh  fada,  air  au  cleachdadli 
ri  eadar-dhealachadh  a  chur  eadar  maith 
agus  olc. 

CAIB.  VI. 
1  Cliuir  Pòl  impidhairnah  Eaihruidhicìi,  ;/un 
iad  a  thuiteam  air  an  ais  o'n  chreidimli;  11 
adi  a  hÌLÌ  seasmhacìt.,  12  dìchiollach,  agus 
feilheamh  gu  foigliidneadi  ri  Dia,  13  do 
bhrìgh  gu  bheil  esan  fìor  agus  cinnteadi  'n  a 
ghealladh. 

XTIME  sin  air  fàgail  duiun  ceud-thoi.s- 
J  eachau  teagai.sg  Chriosd,  rachamaid 
air  ar  n-aghaidh  chum  foirfeachd  ;  gun  a 
bhi  rìs  a'  suidheachadh  bunaitean  aith- 
reachais  o  oibribh  marbha,  agus  creidimh 
thaobli  Bhe, 

2  Bunaitean  teagaisg  nam  baisde,  agus 
leagaidh  uan  làmh,  agus  aiseirigh  uam 
marbh,  agus  breitheanais  shìorruidh. 

3  Agus  ni  sinn  so,  ma  cheadaicheas  Dia. 

4  Oir  is  eu-comasach  an  dream  sin  a  chaidh 
aon  uair  a  shoillseachadli,  agus  a  bhlais  an 
tìodhlac  nèamhaidh,  agus  a  rinneadh  'n  an 
luchd-comhpairt  de'u  Spiorad  naomh, 

5  Agus  a  bhlais  deadli  fhocal  Dhè,  agus 
cumhachdan  an  t-saoghail  ri  teachd, 

6  Agus  athuit  air  falbh.atli-uuadhachadh 
chum  aithreachais:  do  bhrìgh  gu  bheil  iad 
a'  ceusadh  Mhic  Dhèarìs  dhoibh  fèiu,  agus 
'g  a  chur  gu  nàire  fliollaisich. 

7  Oir  an  talamh  a  dh'òlas  a  steach  an 
t-ui,sge  a  tha  'teachd  gu  minic  air,  agus  a 
bheir  uaith  luibheau  iomchuidh  do'n  dream 
leis  an  saothraichear  e,  gheibh  e  beanuach- 
adh  0  Dhia : 

_  8  Ach  au  talamh  sin  a  bheir  uaith  droigh- 
ionn  agus  drisean,  tha  e  air  a  chur  air  cìil, 
agiis  fagus  do  mhallachadh;  d'an  deireadh 
'bhi  air  a  losgadh. 

9  Ach  is  dearbh  leinn  nithean  a's  fearr 
mu'r  timchioll-se,  a  mbuinntir  ionmhuinn, 
agus  nitheau  a  tha  dliith  do  shlàinte,  ged 
tha  sinn  a'  labhairt  mar  so. 

10  Oir  cha-n'eil  Dia  mi-chothromach,  gu'n 
dì-chuimhnicheadh  e  obair  agus  saothair 
bhur  grkidh,  a  uochd  sibh  a  thaobh  'aiume- 
san,  am  feadh  gu'n  d'rinn  sibh  frithealadh 
do  na  naoimh,  agus  gu  bheil  sibh  a'  frith- 
ealadh. 
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11  Agus  is  miann  leinne  gu'n  dean  .trach 
aon  agaibh  an  dìirachd  ceuthia  a  nochdadh, 
chum  làu-dearbhaidh  au  dòchais  gus  a' 
chrìoch  : 

12  Chum  uach  bi  sibh  leasg,  ach  'n  'ur 
luchd-leaumhuiuu  orra-san,  a  tha  tre 
chreidimh  agus  flioighidin  a'  sealbhachadh 
uau  geallaidheau. 

13  Oir  an  uair  a  thug  Dia  gealladh  do 
Abraham,  do  bhrìgh  nach  feudadh  e  mionn- 
an  a  thoirt  air  ueach  'bu  mhò,  thug  e 
mionnau  air  fèin. 

14  Ag  ràdh,  Gu  fìrinne.ach,  beauuaichidh 
mi  gu  luòr  thu,  agus  ui  mi  ro  lìonmhor  thu. 

15  Agus  mar  sin  an  dèigh  dhàsau  feith- 
eamh  gu  foighidueach,  flmair  e  sealbh  air  a' 
ghealladh. 

16  Oir  gu  deimhin  bheir  daoiue  mionnan 
air  au  ueach  a's  mò :  agus  dhoibh-san  is 
crìoch  air  gach  uile  chonusachadh  mionnan 
chum  daiugneachaidh. 

17  Uime  sin  air  bhi  do  Dhia  toileaeh  air 
neo-chaochluidheachd  a  chomhairle  fheuch- 
ainn  ni's  pailte  do  oighreachaibh  a'  gheall- 
aidh,  dhaingnich  e  le  mionnaibh  e: 

18  Chum  tre  dhà  ni  ueo-chaochluidheach, 
anus  au  rohh  e  eu-comasach  gu'n  deanadh 
Dia  breug,  gu'm  bitheadh  agaiune  comh- 
fhurtachd  làidir,  a  theich  chum  dìdein  gu 
greim  a  dheanamh  air  an  dòchas  a  chuireadh 
rumhainu : 

19  ]M  a  tha  againn  mar  acair  an  anama, 
araon  cinnteach  agusdaiugeau,agusa  thèid 
a  steach  do'u  iouad  siu  a  tha'u  taobh  stigh 
de'u  bhrat-roinn, 

20  Far  an  deachaidh  an  roimh-mith-fhear 
a  steach  air  ar  sou-ue,  cadhon  losa,  a  riun- 
eadh  'n  a  àrd-shagart  gu  sìorruidh  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic. 

CAIB.  VII. 
1  Is  sagart  losa  Criosd  a  rèir  orduigh  Mhelchis- 
edeic;  11  agus  mar  sin  ?n's  ro  òirdìieirce  na 
na  sagarlan  a  tha  de  ordugh  Aaroin. 

OIR  b'e  am  Melchisedec  so  rìgh  Shaleim, 
sagart  an  Dè  a's  ro  àirde,  neach  a 
choiuuich  Abraham  a'  i:)illtiuu  o  mharbhadh 
uan  rìghrean,  agiis  a  bhcannaich  e  ; 

2  D'au  d'thug  Abraham  eadhon  deachamh 
de'n  uile :  neach  a's  e  air  tìis,  air  'eadar- 
theaugachadh,  rìgh  na  fìreantachd,  agus 
'u  a  dhèigh  sin  mar  an  ceudna,  rìgh  Shaleim, 
's  e  sin,  rìgh  na  sìthe  ; 

3  Gun  athair,  giui  mhàthair,  gun  sinnsir- 
eachd,  gun  toiseach  làithean,  guu  deireadh 
beatha  aige;  ach  air  a  dheauamh  cosmhuil 
ri  Mac  Dhè,  tha  e  'fautuinn  'n  a  shagart  gu 
sìorruidh. 

'  4  A  nis  thugaibh  an  aire  cia  mòr  au  duine 
so,  d'an  d'thug  eadhon  am  prìomh-athair 
Abraham  an  deachamh  de'n  chreich. 
5  Agus  gu  deimhin  iadsan  de  chloiun 
Lebhi,  a  tha  'faotainu  na  sagartachd,  tha 
àithne  aca  deachamh  a  thogail  o'u  t-sluagh 
a  rèir  an  lagha,  sin  r'a  ràdh,  o'm  brkithribh 
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fèin,  gcd  thàinig  iad  a  nuch  à  leasraidh 
Abrahaim : 

6  Ach  an  ti  nach  'eil  air  a  shloinneadh 
uatha-san,  fliuair  a  deachauih  o  Abraham, 
agus  bheaunaich  e  esau  aig  an  robh  na 
geallaidhean. 

7  Agus  guu  agadh  sambith,beannaichear 
an  ti  a's  lugha  leis  an  ti  ii's  fearr. 

8  Agus  an  so  tha  daoine  a  gheibh  bàs  a' 


suidh  Dhè  trìd-san  a  thèarnadh  gn  h-iomlan, 
do  bhrìgh  gu  bheil  e  beò  gu  sìorruidh  gu 
eadar-ghuidhe  a  dheanamh  air  an  son. 
_  26  Oir  bha'  shamhuil  sin  de  àrd-shagart 
iomchuidh  dhmime,a  bha  uaorah,  neo-lochd- 
ach,  neo-thruaiUidh,  air  a  dhealachadh  o 
pheacaich,  agus  a  rinneadh  ni's  àirde  na  na 
uèamhan  ; 
27  Nach  feum  gach  là  mar  na  h-àrd-shag- 


faotainu  deachaimh :  ach  an  sin  an  ti  aig  am  :  airt  ud  ìobairtean  a  thoirt  suas,  air  tìis  air 


bheil  fianuis  gu  bheil  e  bcò 


son  a  pheacaidhean  fèin,  agus  an  dèigh  sin 


9  Agus  mar  a  dh'fheudas  mi  'ràdh,  fhuar- 1  air  son  jjheacaidhean  an  t-sluaigh :  oir  rinn 


adh  ann  an  Abraham  deachamh  o  Lebhi 
fèin,  a  thogas  an  deachamh  : 

10  Oir  bha  e  fathast  ann  an  leasraidh 
'athar,  an  uair  a  choinnich  Melchisedec  e 

11  A  nis  nan  tigeadh  foirfeachd  tre  shag- 
artachd  nan  Lebhitheach,  (oir  is  ann  r'a  hun 
a  thugadh  au  lagh  do'n  t-sluagh,)  ciod  am 
feum  a  bha  air  sagart  eile  èirigh  a  rèir 
orduigh  Mhelchisedeic,  agus  nach  bitheadh 
e  air  a  ghairm  a  rèir  orduigh  Aaroin  ì 

12  Oir  air  do'n  t-sagartachd  a  bhi  air  a 
h-atharrachadh,  is  èigin  an  lagh  a  bhi  air 
atharrachadh  mar  an  ceudna. 

13  Oir  an  ti  air  an  labhrar  na  nithean  sin, 
buinidh  e  do  thrèibh  eile,  de  uach  d'rinn 
aon  neach  frithealadh  aig  an  altair. 

14  Oir  is  soiUeir  gur     ann  o  ludah  dh'eir- 


e  so  aon  uair,  's  an  àm  's  an  tug  se  e  fèin  mar 
ìobairt. 

28  Oir  tha  an  lagh  a'  deanamh  àrd-shag- 
artan  de  dhaoinibh  aig  am  bheil  anmhuinu- 
eachd  ;  ach  focal  nam  mionnan  a  bha  an 
dèigh  an  lagha,  a'  deanamh  àrd-shagairt 
de'n  Mhac,  a  tha  air  a  dheauamh  iomlan  gu 
sìorruidh. 

CAIB.  VIIL 
1  Le  sagartachd  shìorruidh  Chriosd  tha  sagart- 
achd  Lebhilheach  Aaroin  air  a  cur  air  càl: 
7  agus  an  coimhcheangat  aimsireil  a  rinneudh 
ris  na  sinnsiribh,  le  covidhcheangal  sìorruidh 
an  i-,soisged. 

ANIS  is  e  so.suim  nan  nithean  a  labhair 
sinn:  Tha'shamhuil  sin  de  àrd-shagart 
againn,    a  tha  air  suidhe  air  deis   rìgli- 


ch  ar  Tigheani,  treubh  air  nach  do  labhair  j  chaithreach  na  mòrachd  auns  na  nèamhan ; 


Maois  ni  air  bith  thaobh  sagartachd 

15  Agus  tha  c  fathast  ni's  ro  shoilleire,  am 
feadh  gu'n  d'òirich  sagart  eile  a  rèir  coslais 
Mhelchisedeic, 

16  A  rinneadh  'n  a  shagart,  cha-n  ann  a 
rèir  lagha  àithne  fheòlmhoir,  ach  a  rèir 
cumhaclid  beatha  guu  chrìch. 

17  Oir  tha  e  'deanamh  fiauuis,  Gur  sagart 
thu  gach  linu  a  rèir  orduigh  Mhelchisedcic. 

18  Oir  gu  deimhin  tha  an  àithnc  roimhe 
air  a  cur  air  cùl,  air  sou  i  'bhi  anmhunn 
agus  neo-tharbhach. 

19  Oir  cha   d'rinn  au  lagh  ni  sam  bitl 


2  Ministeir  nau  ionad  uaomha,  agus  au 
fhìor  phàiUiuin,  a  shuidhich  an  Tighearn, 
agus  cha  bu  duine. 

3  Oir  tha  gach  uile  àrd-shagart  air  'orduch- 
adh  chum  tìodhlacau  agus  ìobairtean  a 
thoirt  suas:  uime  sin  b"eigin  gu'm  bitheadh 
aig  an  duine  so  mar  an  ccudna  ni-èigin  r'a 
tliabhairt  suas. 

4  Oir  iiam  bithcadh  e  air  thalamh,  cha 
bhithcadh  e  'n  a  shagart,  do  bhrìgh  gu 
bheil  sagartan  ann  a  tha  'tabhairt  suas 
thìodhlac  a  roir  an  lagha : 

5  jMuinntir  a  tha  'dcanamh    seirbhis   le 


foirfe,  ach  rinn  toirt  a  steach  dòchais  a's   samhladh  agus  .sgàile  uan  nithean  nèamh 


fearr  e ;  tre'm  bheil  siuu  a'  teachd  am  fagus 
do  Dhia. 

20  Agus  a  mheud's  nach  d'rinneadh  sag- 
art  deth  gun  mhiounaibh  ; 

21  (Oir  rinneadh  sagartau  dhiubh-san  as 
eugmhais  mliionnan  :  ach  dheth  -  san  le 
raionnaibh,  tre'u  ti  a  thubhairt  ris,  Mhionn- 
aich  an  Tighcaru,  agus  cha  ghabh  e  aith 


aidh,  a  rèir  raar  a  dh'orduicheadh  do  Mhaois 

le  Dia  'n  uair  a  bha  e  air  tì  am  pàilliun  a 

chur  suas.     Oir  fcuch,  (tlia  e  ag  ràdh,)  guu 

dean  thu  na  h-uile  nithean  rèir  an  t-saim- 

pleir  a  nochdadh  dhuit  's  an  t-sliabh. 

6  Ach  a  uis  fhuair  e  niiuistreilcachd  a's 

ro  fhearr,  a  mheud  's  gu  bheil  e  mar  an 

ceudna  'n  a  eadar  mheadhonair  air  coimh- 


reachas,  Is  sagart  thu  gu  sìorruidh,  a  reir   cheangal  a's  fcarr,  a  chaidh  a  dhaingucach- 


orduigh  Mhelchisedeic ;) 

22  Is  co  mòr  as  sin  a  rinneadh  losa  'n  a 
urras  air  coirahcheangal  a's  fearr. 

23  Agus  bha  gu  deinihin  mòrau  diubh-san 
'n  an  sagartaibh,  dobhrìghgu'u  dobhacadh 
dhoibh  leis  a'  bhàs  a  bhi  raaireann : 

24  Ach  an  duine  so,  do  bhrìgh  gu  mair  e 
gu  sìorruidh,  tha  sagartachd  ueo-chaoch- 
luidheach  aige. 

25  Air  au  aobhar  sin  tha  e  mar  an  ceudna 
comasach  air  an  dream  a  thig  a  dh'ionu- 
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adh  air  geallaidhnibh  a's  fearr. 

7  Oir  nam  bitheadh  an  ceud  choirahchean- 
gal  sin  guu  uireasbhuidh  ;  cha-n  iarrtadh  àit 
do'n  dara  coinihcheangal. 

8  Oir,  a'  faotainn  croin  dhoibh,  tha  e  ag 
ràdh,  Feuch  thig  na  làithean,  (tha  an  Tigh- 
earn  ag  ràdh,)  anns  an  dean  nii  coimhchean- 
gal  nuadh  ri  tigh  Israeil,  agus  ri  tigh 
ludah : 

9  Cha-n  ann  a  reir  a'  choimhcheangail  a 
rinn  mi  r  an  aithrichibh,  anus  an  là  a  rug 
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mi  air  làimh  orra  chum  au  treòrachadh  a   comSsach  air    au  ti   a  bha  'deanamh   na 

mach  à  talamh  ua  h-Eiphit;  do  bhrìglinach  '  seirbhissina  dheanamhcoimhliouta,tliaobh 


d'fhau  iad  ann  am  clioimhcheaugal,  agus 
chuir  luise  suarach  iadsau,  tha  au  Tighearu 
ag  ràdh 


choguis 

10  An  t-seirhhis  a  bha  mhàin  ann  am 
biadhaibh  agus  auu  andeochaibh,agus  ann 


ÌO  Oir  is  e  so  an  coimhcheangal  a  ni  mi  ri  [  au  iomadh  guè  ionulaid,  agus  deas-ghuàth- 
tigh  Israeil  au  dèigh  nan  làithean  ud,  tha  l  achaibh  a  thaobh  na  feòla,  a  chuireadli  mar 
an  Tighearu  agràdh;  Cuiridh  mi  moreachd-   uallaich  orra  gu  àiu  au  leasachaidh. 


an  'u  an  iuutiuu,  agus  sgrìobhaidh  mi  iad 
air  au  cridheachaibh:  agus  bithidh  mi  a'm' 
Dhia  dhoibh,  agus  bithidh  iadsau  'n  au 
sluagh  dhomh-sa. 

11  Agus  cha  teagaisg  iad  gach  aou  a 
choimhearsnach,  agus  gach  aon  a  bhràthair, 
ag  rkdh,  Gabh  eòlas  air  an  Tighearu:  oir 
bithidli  eòlas  aca  uile  orm,  o'n  ueach  a's 
lugha  gus  au  neach  a's  mò  dhiubh. 

12  Oir  bithidh  mise  tròcaireach  r'an  euc- 
eartaibh,  agus  am  peacaidheau  agus  au 
aingidheachd  cha  chuimhuich  mi  ui's  mò. 

13  Am  feadh  a  tha  e  ag  ràdh,  Coimlichean- 
gal  uuadh,  rinu  e'u  ceud  cJioimhcheanffal 
seau.  A  nis  au  ni  a  tha  aosda  agus  air  fàs 
sean,  tlia  e  fagus  do  dhol  as  an  t-sealladh. 

CAIB.   IX. 
1  Tha  Pòl  a'  mìneachadh  nan  ìobairtfd'n  lagh, 
agu-igadi  gnàthachaidh  a  b/ia  '«  an  cuideadid; 
11  tha  iad  gu  mòr  tliaobh  feobhais  goirid  air 
fuil  agiis  ìobairt  Chriosd. 

BHA  ma  seadh  gu  dearbh  aig  a'  clieud 
jjhàiUiun  orduigheau  athaobh  seirbhis 
Dhè,  agus  uaomh-iouad  saoghalta. 

2  Oir  dheasaicheadh  an  ceud  phàilliuu, 
auus  au  robh  an  coinnleir,  agus  am  bòrd, 
agus  aran  ua  fiauuis,  ris  au  abrar  an  t-ionacl 
uaomh. 

3  Agus  au  taobh  a  stigh  de'u  dara  roinn- 
bhrat,  am  pàilliun  ris  au  abrar  an  t-ionad 
a's  ro  uaoimhe ; 

4  Anns  au  robh  an  tìiiseir  òir,  agus  àirc  a' 
choimhcheangail  air  a  còmhdachadh  mu'u 
cuairt  le  h-òr,  anus  au  robh  a'  phoit  òir  's  an 
robh  am  mana,  ag-us  slat  Aaroiu  a  bha  fo 
bhlàth,  agus  clair  a'  choimhcheaugail ; 

5  Agus  os  a  ceauu,  cherubau  ua  glòire,  a' 
cur  sgàile  air  caithir  ua  tròcair  ;  mu  uach 
urraiuu  siuu  a  nis  labhairt  fa  leth. 

6  A  nis  au  uair  a  bha  na  uithean  so  air  an 
cur  'au  ordugh  mar  so,  chaidh  na  sagartan 
a  ghnàth  a  steach  do'n  cheud  ijhàillmu,  a' 
coimhlionadh  seirbhis  Dhè : 

7  Ach  do'n  dara  pàilliun  chaidh  an  t-àrd- 
shagart  'n  a  aouar  a  steach  aon  uair  's  a' 
bhliadhna,  cha  b'ann  as  eugmhais  fola,  a 
thug  e  suas  air  a  shon  fèin,  agus  air  son 
seacliaraiu  an  t-sluaigh  : 


11  Ach  air  teachd  do  Chriosd 'n  a  àrd- 
shagart  uan  uitheau  maithe  a  bha  ri  teachd, 
tre  phàiUiun  a  bu  mhò  agus  a  bu  diong- 
mhalta,  nach  d'riuneadh  le  làmhau,  siu  r  a 
ràdh,  uach  robh  de'u  togaii  so  ; 

12  Agus  cha  b'auu  tre  fimil  ghabhar  agus 
laogh,  ach  tre  'fhuil  fèin  a  chaidh  e  steach 
aon  uair  do'n  ionad  naomh,  air  dha  saorsa 
sliìorruidh  fhaotainu  clhuinne. 

13  Oir  ma  ni  fuil  tharbh,  agus  ghabhar 
agus  luaithre  aighe  air  a  crathadh  air  au 
dream  a  bha  ueòghlan,  an  uaomhachadh 
chum  glanaidh  na  feòla  ; 

14  Cia  mòr  a's  mò  'ni  fuil  Chriosd,  a  thug 
e  fèiu  suas  tre'n  Spiorad  shìorruidh  guu 
lochd  do  Dhia,  bhur  coguis-se  'ghlanadh  o 
oibribh  marbha  chum  seirbhis  a  dheauamh 
do'n  Dia  bheò  ì 

15  Agus  aii-  a  shon  so  is  esan  eadar- 
mheadhonair  an  tiomuaidh-nuaidh,  ionnus 
tre  fhulangas  a'  bhais,  clium  saorsa  uan 
euceart  a  bha  fo  'u  cheud  thiomuadh  a 
chosnadh,  gu'm  faigheadh  iadsau  a  tlia  air 
an  gairm  gealladh  ua  h-oighreachd  shior- 
ruidh. 

16  Oir  far  am  bheil  tiomnadh,  is  èigin  bàs 
an  tìomnaidh-fhir  a  bhi  ann  maran  ceudna. 

17  Oir  tha  tiomuadh  daiugean  an  deigh 
bàis  dhaoine  :  ach  cha-u'eil  brìgh  sam  bith 
aun  am  feadh  a  tha'u  tiomnaidh-fiiear  beò. 

18  A  rèir  sin,  ui  mò  'bha'u  ceud  th iomnadh 
air  a  choisreagadh  as  eugmhais  fola. 

19  Oir  au  uair  a  labhradii  gach  uileàithne 
rèir  an  lagha  ris  an  t-sluagh  uile  le  Maois, 
air  dha  fuil  laogh  agus  ghabhar  a  ghabhail, 
maille  ri  h-uisge,  agus  oluinu  scarlaid,  agus 
hìosop,  chrath  e  iad  araon  air  an  leabliar 
agus  air  an  t-sluagh  uile, 

20  Ag  ràdh,  'S  i  so  fuil  au  tiomuaidh  a 
dh  aithn  Dia  dhuibh. 

21  Os  bàrr,  chrath  e  mar  an  ceudna  au 
fhuil  air  a'  phàilliun,  agus  air  soithichibh  na 
naomh-sheirbhis  uile. 

22  Agus  is  beag  nach  'eil  na  li-uile  nithean 
air  an  glanadh  le  fail  a  rèir  au  lagha  ;  agus 
as  eugmhais  dòrtadh  fola  cha-u'eil  maith- 
eanas  r'a  fhaotaiuu. 

23  B'fheumail    uime   siu  gu'm   bitheadh 


8  Air  blii  do'n  Spiorad  naomh  a'  nochdadh    samhlaidh  nau  uitheau  a  tha  's  ua  nèamhau 


_  ),  nach  robh  fathast  au  t-slighe  chum  an 
iouaid  a  bu  ro  naoimhe  air  a  foillseachadh, 
am  feadh  's  a  bha  an  ceud  phàilliuu  fathast 
'n  a  sheasamh  : 
9  Ni  a  bha  'n  a  shamhladh  do'n  aimsir  a 
tha  làthair,  anus  au  robh  araon  tìodhlacau 
agus  ìobairteau  air  au  toirt  suas,  uach  robh  '  ionad 
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air  an  glanadh  leo  so  :  ach  na  nitheau 
uèamliaidh  fein  le  ìobairtibh  a  b'fhearr  na 
iad  so : 
24  Oir  cha  deachaidh  Criosd  a  steach  do 
na  h-ionadaibh  naomha  làmh-dheanta,  nith- 
eau  a  tha  'n  au  samhlachas  air  an  f  hìor 
ach  do  uèamh  fèiu,  chum  a  uia  o 
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fèin  a  nochdadh  ann  am  fianuis  Dhè  air  ar 
8on-ne : 

25  No  fòs  chum  e  fèin  ìobradh  gu  minic, 
mar  a  thèid  au  t-àrd-shagart  gach  bHadhna 
steach  do'n  iouad  naomh,  le  fuil  nach  leis 
fèin. 

26  (Oir  mar  sin  b'èigin  gu'm  fulaingeadh  e 
gu  minic  0  thoiseach  an  t-saoghail ;)  ach  a 
nis  dli'fhoillsicheadh  e  aon  uair  ann  an  deir- 
eadh  an  t-saoghail,  cbum  peacadh  a  chur 
air  cìil  tre  e  fèin  ìobradh. 

27  Agus  amhuil  a  tlia  e  air  orduchadh  do 


11  Agus  tha  gach  uile  shagart  a'seasamh 
gach  là,  a'  frithealadh  agus  a'  toirt  suas  nan 
ìobairt  cheudna  gu  miuic,  nithean  do  nacli 
'eil  e'n  comas  a  chaoidh  peacaidheau  a 
thoirt  air  falbh : 

12  Ach  an  duiue  so,  an  dèigh  dha  aon 
ìobairt  a  thoirt  suas  air  son  peacaidh, 
shuidh  e  a  chaoidh  tuilleadh  air  deas  làimh 
Dhè; 

13  A'  feitheamh  o  sin  suas  gus  an  cuirear 
a  naimhdean  'n  an  stòl-chos  fo  'chosaibh. 

14  Oir  le  aou  ìobairt  riiui  e  chaoidh  foirfe 


dhaoiuibh  bàs  fhaotainn  aon  uair,  ach  'n  a  i  iadsan  a  tha  air  an  naomhachadh. 


dhèigh  so  breitheanas  : 
28  Mar  sin  thugadh  Criosd  suas  aon  uaii 
a  thoirt  airfalbh  peacaidhean  mhòrain,acl 
an  dara  uair  as  eugmhais  peacaidli  foillsicl 


15  Agus  tha  an  Spiorad  naomh  mar  an 
ceudna  a'  deanamh  fianuis  duinne  air  na 
nithihh  so:  oir  an  dèigh  dha  'ràdh  roiuili, 

16  Is  e  80  an  coimhcheangal  a  nimiriu  im 


ear  e  dhoibh-san  aig  am  bheil  sùil  ris,  chum   dèigh  nan  làithean  ud,  tha  an  Tighearn 


slàinte. 

CAIB.  X. 

1  Anmhuinneac/id  ìobairtean  an  lagha.  10 
Thug  ìobairt  cuirp  Chriosd,  a  thugadh  suas 
aon  uair,  peacadh  gu  sìorruidh  air  falhh.  19 
Earail  chum  an  creidimh  a  yldeidheadh  gu 
daingean,  le  foighidin  agus  huidheachas. 

tTIME  sin  air  bhi  aig  an  lagh  sgàile 
J  nithean  maithe  ri  teachd,  agus  cha-n 
e  fìor-choslas  uan  nithean  fèin,  cha-n'eil  e 
comasach  dha  an  dream  a  thig  d'a  ionnsuidh 
a  chaoidh  a  dheanamh  coimhlionta  leis  na 
h-ìobairtibh  sin,  a  bha  iad  a'  toirt  suas  o 
bhliadhna  gu  bliadhna  a  ghnàth. 
2  Oir  an  sin  nach  sguireadh  iad  de  bhi  'g 
an  toirt  suas  ?   do  bhrìgh  nach  bitheadli 


aig    luchd  deanamh 

tuilleadh   coguis    air    bith    peacaidh,   air 

dhoibh  a  bhi  aon  uair  air  an  glanadh. 

3  Ach  anns  na  h-ìohairtihh  siu  nithear 
ath-chuimlmeachadh  air  na  peac'aibh  gach 
bliadhna. 

4  Oir  cha-n'eil  e'n  conias  gu'n  tugadh  fuil 
tharbh  agus  ghabhar  peacaidhean  air  falbh. 

6  Uime  sin  ag  teachd  dha  do'n  t-saoghal, 
tha  e  ag  ràdh,  lobairt  agus  tabhartas  cba 
b'àill  leat,ach  dh'ulluichtbucorpdhomb-sa: 

6  Ann  au  ìobairtibh-Ioisgte,  agus  aun  an 
ìobairtibh  air  son  peacaidh  cha  robh  tlachd 
agad : 

7  An  sin  thubhairt  mise,  Feuch,tha  mi  a' 
teachd,  (ann  an  ròla  an  leabhair  tha  sud 
sgrìobhta  orm,)  chum  do  thoil-sa  a  dhean- 
amh,  0  Dhè. 

8  Air  dha  a  ràdh  roimh  sin,  lobairt,  agus 
tabhartas,  agus  ìobajrtean-Ioisgte,  agus 
ìobairt  air  son  peacaidh  cha  b'àiU  leat,  agus 
cha  robh  do  thlachd  annta,  (a  tha  air  an 
toirt  suas  a  rèir  an  lagha ;) 

9  An  sin  tbubhairt  e,  Feucli,  tha  mi  a' 
teachd  a  dheanamh  do  thoil-sa,  0  Dbè. 
Tha  e  'cur  air  cùl  a'  cheud  ni,  chum  gu'n 
daingnich  e  an  dara  ni. 

10  Leis  an  toil  so  tha  sinne  air  ar  naomb- 
achadh,  tre  toirt  suas  cuirp  losa  Criosd  aon 
uair. 


rkdh,  Cuiridh  mi  mo  reachdan  'n  an  cridbe, 
agus  sgrìobhaidh  mi  iad  air  an  inntinn : 

17  Agus  am  peacaidhean  agus  an  eu- 
ceartan  cha  cbuimbnich  mi  ni's  mò. 

18  A  uis,  far  am  bheil  maitheanas  nan 
nithean  so,  cba-n'eil  tabhartas  air  sun 
peacaidh  ann  ni's  mò. 

19  Uime  sin,  a  bhràithrean,  do  bhrìgh  gu 
bheil  dànachd  againn  chuni  dol  a  steach 
do'n  ionad  a's  naoimbe  tre  flmil  losa, 

20  Air  slighe  nuaidb  agus  bheò  a  cboisrig 
e  dbuinne,  tre'n  roinn-bhrat,  sin  r'a  ràdh, 
tre  'fheòil  fèin : 

21  Agus  do  blirìgh  gu  bheil  againn  àrd- 
shagart  os  ceanu  tighe  Dbe, 

22  Thigeamaid  am  fagus  le  cridbe    fìor, 


naomh-sbeirbbis  '  ann  an  làn  dearbh-bheachd  a'  chreidimb,  le 


ar  cridbeachaibh  air  an  crath-ghlanadb  o 
dbroch  coguis,  agus  le  ar  cuirp  air  an  uigh- 
eadh  le  h-uisge  glan. 

23  Cumamaid  gu  daingean  aidmheil  ar 
dòcbais  gun  chlaonadh,  (oir  is  fìrinneach 
an  ti  a  gheall :) 

24  Agus  thugamaid  an  aire  d'a  chèile 
cbum  ar  brosnachadh  gu  gràdh,  agus  gu 
deadh  oibribh : 

25  Guu  bhi  'leigeadh  dhinn  sinn  fèin  a 
chruinneacbadh  'an  ceann  a  chèile,  mar  is 
gnàth  le  dream  àraidh;  ach  a'  combairl- 
eachadh  a  cAe//e;  agus  gu  ma  mòid  «  ni 
sinn  so,  gu  bbeil  sibh  a'  faicinn  an  là  a' 
tarruing  am  fagus. 

26  Oir  ma  pbeacaicheas  sinn  de  ar  toil 
fèin  au  dèigh  dhuinu  eòlas  na  fìrinn  fbaot- 
ainn,  cha-n  fliàgar  tuilleadh  dhuinn  ìobairt 
air  son  peacaidh, 

27  Acb  dìiil  eagalach  ri  breitheanas,  agus 
fearg  theinnteacb,  a  sgriosas  na  h-eascaird- 
ean. 

28  An  neach  a  rinn  tàir  air  lagh  Mhaois, 
bbàsaich  e  gun  tròcair,  fo  dbithis  no 
tbriuir  a  dh'  fhianuisibb : 

29  Cia  mòr  is  niò  na  sin  am  peanas  a 
shaoileas  sibh  air  am  measar  esan  toill- 
tcanach,  a  shaltair  fo  'cbosaibb  Mac  Dbè, 
aaus  a  mheas  mar  ni  mi-naomh  fuil  a' 
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shoimhcheangail,  leisan  donaomhuiclieadli      6  Ach  as  eugrahais  crcidinih  cha-n'eil  e'n 
agus  a  riun  tarcuis  air  Spiorad  nan  gràs?   comas  a  thoileachadh  :  oir  is  èigin  do'u  ti  a 


30  Oir  is  aithne  dhuinn  an  Ti  atlmbhairt, 
Ts  leam-sa  an  dìoglialtas,  agus  blieir  mi 
dìoladli  uam,  tlia  an  Tighearn  ag  ràdh  : 
agus  a  rìs,  Blieir  an  Tighearu  breth  air  a 
shluagh. 

31  /*•  ni  eagalach  tuiteam  ann  an  làmhan 
an  De  bheò. 

32  Ach  bitheadh  ath-cliuimhne  agaibh  air 
na  làitliibh  a  chaidh  scachad,  anns  an 
d'fliuiling  sibli,  au  dèigh  dluiibh  a  bhi  air 
bhur  soillseachadh,  gleachdamòr  fulangais; 

33  Ann  an  cuid  am  feadh  a  rinueadh  sibh 


thig  a  dh'ionnsuidh  Dhè  a  chreidsinu  gu 
bheil  e  ann,  agus  gur  e  an  Ti  e  a  bheir 
duais  do'n  dream  a  dh'iarras  e  gu  dìchio]!- 
ach. 

7  Tre  chreidimh  air  do  Noah  rabhadh 
fhaotainu  o  Dhia  mu  tliimchioll  uithean 
nach  robh  idir  r'am  faicinn,  agus  eaga1  a 
ghabhail,  dh'ulluich  e  àirc  chuin  tearnadh  a 
theaghlaich  ;  tre'u  do  dhìt  e  au  saoglial 
agus  rinneadh  e  'n  a  oighre  air  au  fhìreant- 
achd  a  tha  thaobh  creidimh. 

Tre  chreidimh,  'n  uair  a  ghairmeadh 


'n  'ur  ball-amhairc,  araon  tre  mhaslaibh  j  Abraham  gu  dol  a  mach  do  ionad  a  bha  e 
agus  thrioblaidibh  ;  agus  anu  au  cuid,  am  gu  fhaotainn  an  dèigh  sin  mar  oighreachd, 
feadh  a  rinneadh  sibh  'n  'ur  compauaich   fhreagair  e  ;  agus  dh'imich   e  mach  guu 


dhoibh-sau  ris  au  do  bhuineadh  mar  siu. 
34  Oir  bha  comh-fhulangas  agaibh  rium- 


;  fhios  a  bhi  aige  c'àit  an  robh  e  'dol. 

I    9  Tre  chroidimh  bha  e  air  chuairt  ann  an 


sa  aun  am  gheimhlibh,  agus  ghabh  sibh  le  :  tìr  a'  gheallaidh,  mar  ann  an  tìr  choimhich, 
luathghair  ri  creachadh  bhur  maoin,  air  i  a'  gabhail  còudinuidh  ann  am  pàilliunaibh 
dliuibh  fios  a  bhi  agaibh  annaibh  fèiu  gu  maille  ri  h-Isaac  agus  lacob,  comh-oigh- 
blieil  agaibh  air  nèamh  maoina's  fearr,  agus  ,  reachan  a'  gheallaidh  chcudna. 


a  tha  maireannach. 
3.'j  Uime  sin  na  tilgibh  uaibh  bhur  muin- 
gliin,  aig  am  bheil  mòr  dhiol-thuarasdal. 

'ÒG   Oir  tha  feum   agaibh   air  foighidin ; 
chum  au  dèigh  dhuibh  toil  Dhè  a  dheau- 
I  amh,  gu'm  faigh  sibh  an  gealladh. 


10  Oir  bha  sìiil  aige  ri  baile  aig  am  bhei) 
bunaitean,  air  am  bheii  Dia  'n  a  fhear- 
dealbhaidh  agus  'n  a  fhear-togail. 

1 1  Tre  chreidimh  mar  an  ceudua  f huair 
Sàrah  fèiu  neart  gu  .sliochd  a  ghabhail  'u  a 

;  broinn,  agus  rug  i  leanabh  an  dèigh  dhi 


37  Oir  fathast  sealan  beag,  agus  an  ti  a    dol  thar  aois  cloinne  do  bhrìgh  gu'n  do 
tha  ri  teachd   thig  e,  agus  cha  dean  e   mheas  i  gu'n  robh  esan  fìrinneach  a  thug 


nioille. 
38  A    nis 


bithidh    am    fìrean    beò  tre 


an  gealla 
12  Uime  sin  ghineadh  o  aon  a  mhàin,  agiis 


chreidimh  :  ach  ma  philleas  weacA  «rtm  6?'<A  j  esan  ionanu  agus  marbh,  shochd  mar 
air  ais,  cha  bhi  aig  m'auam-sa  tlachd  ann.  j  reultan  nèimh  thaobh  lìonmhoireachd, 
39  Ach  cha-n'eil   sinne  de'n  dream  sin  a  |  agus  mar  a'  ghaineamh  air  tràigh  na  fairge 

do-àircamh. 

13  Fhuair  iad  so  uile  bàs  ann  an  creidimh, 
guu  na  geallaidhean  fhaotainu,  ach  air 
dhoibh  am  faicinn  fad  o  làimh,  (agus  an 
làn-chreidsinn,)  ghabh  iad  riu,  agus  dh'aid- 
ich  iad  gu'm  bu  choigrich  agus  luchd- 
cuairt  air  an  talamh  iad  fein. 

14  Oir  an  dream  a  tha  ag  ràdh  nan 
nithean  sin,  tha  iad  a'  nochdadh  gu  soilleir 
gu  bheil  iad  ag  iarraidh  dìithcha. 

15  Agus  gu  fìrinneach  nam  bitheadh  iad 


philleas  air  an  ais  chum  sgrios ;  ach  de'u 

dream   a  chreideas,  chum    tearuaidh  au 

anama. 

^CAIB.  XI. 

1  Ciod  e  creidimh.  6  As  eugmhais  creidimh 
dia-n'eil  e'n  comas  duinn  toil  Dhè  a  dhcan- 
amh  :  7  deadh  thoradh  a'  ghràis  sin  anns  na 
h-aithrichibh  o  shean. 

ANIS  is  e  creidimh  brìgh  nan  nithean 
ri'm   bheil    dòchas,  dearbh-chinute 
nan  nithean  nach  faicear 


2  Oir  is  ann  tre  so  a  fhuair  na  sinnsirean   cuimhneachail  air  an  dìithaich 


:  deadh  theisteas. 
t  3  Tre  chreidimh  tha  sinn  a'  tuigsinn  gu'n 
'  do  chruthaicheadh  na  saoghail  tre  fhocal 
'■:  Dhè,  air  chor  as  uach  d'rinneadh  na  nithean  ' 
:  a  chithear  de  nithibh  a  bha  r'am  faicinn. 
'  ^  4  Tre  chrcidimh  thug  Abel  suas  do  Dhia 
!  ìobairt  ni  b'fliearr  na  'thug  Cain,  tre  an 
I  d'thugadh  teisteas  dha  gu' n  robh  e  'n  a 
:  fhìrean,  air  bhi  do  Dhia  a'  deanamh  fianuis  ' 
d'a  thìodhlacaibh :  agus  tre  sin,  air  dha 
'bhi  marbh,  tha  e  fathast  a'Iabhairt. 

5  Tre  chreidimh  dh'atharraicheadh  Enoch 
chum  nach  faiceadh  e  bàs  ;  agus  cha 
d'fhuaradh  e,  do  bhrìgh  gai'n  d'atharraich 
Dia  e  :  oir  roimh  'atliarrachadh  thugadh 
fianuis  da,  Gu'n  do  thaitinn  e  ri  Dia.  ! 
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sm,  as  an 

d'thàinig  iad  a  mach,  dh'fheudadh  iad  àm 
iomchuidh  fhaghail  air  pilleadh : 

16  Ach  a  nis  tha  dèidh  aca  air  dhthalch 
a's  fearr,  eadhon  dìithaich  nèamhaidh : 
uime  sin  cha  nàr  le  Dia,  gu'n  goirear  an 
Dia-san  dheth:  oir  dh'ulluich  e  dhoibli 
baile. 

17  Tre  chreidimh  dh'ìobair  Abraham,  air 
dha  'bhi  air  a  dhearbhadh,  a  mhac  Isaxc  ; 
agus  thug  an  ti  a  fhuair  na  geallaidhean 
suas  'aon-ghin  mhic; 

18  Ris  an  dubhradh,  Ann  an  Isaacgoirear 
do  shliochd : 

19  A'  meas  gu'm  bu  chomasach  Dia  air  a 
thogail  eadhon  o  na  marbhaibh ;  o'n  d'fhuair 
se  e  eadhon  ann  au  cosamhlachd. 
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20  Tre  chreicìimh  bheannaich  Isaac  lacob 
agus  Esau  mu  thimchioll  nithean  a  bha  ri 
teachd. 

•21  Tre  clireidimh  bheannaich  lacob,  ag 
faghail  bàis  da,  dithis  mhac  loseiph ;  agus 
rinn  e  aoradh,  a'  leigeadh  a  chudtlirom  air 
bàrr  a  bhata. 

22  Tre  chreidirah  rinn  loseph,  ri  àm  fagh- 
ail  a'  bhàis  da,  iomradh  air  dol  a  mach 
cliloinn  Israeil;  agus  thug  e  àithne  mu 
thimchioU  a  chnàmh. 

23  Tre  chreidimh  an  uair  a  rugadh  Maois, 
dli'fholaicheadh  e  tri  mìosan  le  'phàrant- 
aibh,  do  bhrìgh  gu'mfac  iad  gu'm  bu  lean- 
abh  tlachdmhor  e;  agus  cha  robh  eagal 
orra  roimh  àithne  an  rìgh. 

24  Tre  chreidimh  air  tcachd  gu  h-aois  do 
Mhaois,  dhiùlt  e  'bhi  air  a  ghairm  'n  a 
mhac  do  nighinn  Pharaoh ; 

25  A'  ròglinachadh  àmhghar  fhulang  maille 
ri  sluagh  Dhè,  roimh  shòlas  a'  pheacaidh  a 
mhealtuiun  rè  seal ; 

26  A'  meas  gu'm  bu  mhò  an  saoibhreas 
masladh  Chriosd  na  ionmhais  na  h-Eiphit: 
oir  bha  sìiil  aige  ris  an  luach-saoithreach. 

27  Tre  chreidimh  tlirèig  e'n  Eiphit,  gun 
eagal  a  bhi  air  roimh  chorruich  an  rìgh : 
oir  bha  e  làidir  'n  a  inntinn,  mar  neach  a 
bha  'faicinn  an  ti  a  tha  neo-fhaicsinneach. 

28  Tre  chreidimh  ghlèidh  e  a'  chàisg. 
agus  an  dòrtadh  fola,  chum  nach  beauadh 
an  ti  a  sgrios  na  ceud-ghin  riusan. 

29  Tre  ohreidimh  chaidh  io,d  tre  na  mhuir 
ruaidh,  mar  tre  thalamh  tioram :  ni  'n  uair 
a  thug  na  h-Eiphitich  iounsuidh  air  a 
dheanamh,  bhùtiiadh  iad. 

30  Tre  chreidimh  thuit  ballachan  lericho, 
an  dèigh  a  bhi  air  au  cuairteachadh  rè 
sheachd  làithean. 

31  Is  ann  tre  chreidimh  nach  do  sgriosadh 
Rahab  an  strìopach  maille  riusan  nach  do 
chreid,  'n  uair  a  ghabh  i  ris  an  luchd- 
brathaidh  ann  an  sìth. 

32  Agua  ciod  tuilleadh  a  their  mi  ?  oir 
theirgeadh  an  ìiine  dhomh  ann  an  labhairt 
mu  Ghideon,  Bharac  agus  Shampson,  agus 
lephthah,  Dhaibhidh  mar  an  ceudna,  agus 
Shamuel,  agus  na  fàidhibh  : 

33  Muinntir,  tre  chreidimh,  a  cheannsaich 
rìoghachdan,  a  dh'oibrich  fìreautachd,  a 
fhuair  geallaidhean,  a  dhruid  beoil  leòmhan, 

34  A  mhìich  neart  tcine,  a  chaidh  as  o 
fhaobhar  a'  chlaidheimh,  o  anmhuinneachd 
a  rinneadh  neartmhor,  a  dh'fhàs  treun  ann 
an  cath,  a  chuir  air  theicheadh  armailtean 
nan  coimheach. 

35  Fhuair  mnathan  am  mairbh  air  an  togail 
a  rìs  gu  bcatha :  agus  chraidh-phianadh 
dream  eile,  gun  iad  a  ghabhail  ri  saorsa  ; 
chum  gu  faigheadh  iad  aiseirigh  a  bTliearr. 

36  Fhuair  dreani  eile  deuchainn  a  dh'fhan- 
oidibh,  agus  de  sgiìirsaibh,  seadh  fòs,  de 
gheimhlibh  agus  de  phrìosan. 

37  Chlachadh  iad,  shàbhadli  as  a  chèile 
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iad,  bhuaireadh  iad,  chuireadh  gu  bàs  leis 
a'  chlaidheamh  iad  :  chaidh  iad  mu'n  cuairt 
'n  am/dgaraich  ann  an  croicinnibh  chaor- 
ach  agus  ghabhar,  ann  an  uireasbhuidh,  aun   ' 
an  trioblaidibh,  ann  an  cràdh  ; 

38  (Dreani  air  nach  b'airidh  an  saoghal  ;) 
a'  dol  air  seacharan  ann  am  fò,saichibh,  agus 
air  slèibhtibh,  agus  ann  an  uamhaibh  agus 
ann  an  slochdaibh  na  talmhainn. 

39  Agus  air  dhoibh  so  uile  deadh  theisteas 
fhaotainn  tre  chreidimh,  cha  d'fhuair  iad  au 
gealladh : 

40  2^ir  do  Dliia  ni  èigin  a's  fearr  a  sholar 
dhuinne,  ionnus  nach  bitheadh  iadsan  air  au 
deanamh  foirfe  as  ar  n-eugmhais-ne. 

CAIB.  XII. 

1  Earail  chum  a  hld  bunaiieacli  ann  an  creid- 
imìi,  foighidin,  agus  diudliachd.  22  Aloladk 
an  T iomnaidk-nuaidh  os  ceann  an  t-aeann- 
Tiomnaidh. 

UIME  sin,  air  dhuinne'bhi  airarcuairt- 
eachadh  le  neul  co  niòr  a  dh'  fhianais- 
ibh,  cuireamaid  dhiun  gach  lethtrom,  agus  ' 
am  peacadh  a  tha  gu  furas  ag  iadhadh 
umuinn,  ayus  ruitheaniaid  le  foighidin  an 
rt'is  a  chuireadh  romhairm, 

2  Ag  amharc  air  losa,  ceannard  agus  foar- 
crìochnachaidh  ar  creidimh,  neach  air  son  aii 
aoibhneis  a  chuireadh  roimhe,  a  dh'fhuiliug 
an  crann-ceusaidh,  a'  cur  na  nàire  'an  neo- 
shuim,  agus  a  shuidh  air  deis  rìgh-chath- 
rach  Dhè. 

3  Uime  sin  thugaibh  fainear  esan  a 
dh'fhuiling  a  shamhuil  sin  de  ana-cainut  o 
pheacaich  'n  a  aghaidh  fèin,  air  eagal  gu'ui 
bi  sibh  sgìth  agus  lag  ann  bhur  n-iuntinn- 
ibh. 

4  Cha  do  sheas  sibh  fathast  gu  fuil,  a' 
cathachadh  an  aghaidh  peacaidh. 

5  Agus  dhì-chuimhnich  sibh  an  earail  a 
tha  'labhairt  ribh  mar  ri  cloinn,  A  mhic,  na 
cuir  suarach  smachdachadh  an  Tighearn', 
agus  na  fanuaich  'n  uair  a  chronaichear  leis 
thu : 

6  Oir  an  ti  a's  ionmhuinn  leis  an  Tighearn, 
smachdaichidh  se  e,  agus  sgiìirsaidh  e  gach 
mac  ris  an  gabh  e. 

7  Ma  ghiàlaineas  sibh  smachdachadh,  tha 
Dia  a'  buntuinn  ribli  mar  ri  cloinn :  oir  cò  , 
am  mac  nach  smachdaich  an  t-Athair  / 

8  Ach  ma  tha  sibh  as  eugmhais  smachd- 
achaidh,  d'am  bheil  na  h-uile  'n  an  luchd-  j 
comhpairt,  an  sin  isclann  dìolain  sibh,agU8  ' 
cha  chlann  dligheach.  ' 

9  Os  bàrr,  bha  againn  aithrichean  thaobh  i 
na  feòla,  a  smachdaich  sinn,  agus  thug  sinn  j 
urram  dhoibh  :    nach  mò  gu  mòr  is  còir 
dhuinn  a  bhi  ìimhal  do  Athair  nan  spiorad, 
agus  a  bhi  beò  ] 

10  Oirgu  deimhin  smachdaich  iad.san  sinu 
rè  beagain  làithean  a  rèir  an  toile  fèin;  ach  ^ 
esan  chum  ar  leas,  ionnus  gu'm  bitheamaid 
'n  ar  luchd-comhpairt  d'a  naomhachd. 

11  Ach  cha  mhoasar  smachdachadh  air 
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bith  ain  feadh  a  tha  e  làthair  sòlasach,  ach 
doilgheasach  :  gidheadb,  'n  a  dhèigh  siu 
bheir  e  uaith  toradh  sìochail  na  fìreantachd, 
do'u  dream  a  tha  gu  dligheach  air  an 
cleaclidadh  ris. 

12  Uinie  siUjtogaibh  suasnalàmhan  atha 
air  tuiteam  sìos,  agus  neartaxchihh  na 
glùinean  laga ; 

13  Agus  deanaibh  cos-cheuman  dìreach 
do  'ur  cosaibh,  air  eagal  gu'm  bi  an  ni  sin  a 
tha  bacach  air  a  thionndadh  as  an  t-sHghe ; 
ach  gu  ma  mò  'bhitheadh  e  air  a  shlànuch- 
adh. 

14  Leanaibh  sìth  maille  ris  na  h-uile 
dhaoinibh,agus  naomhachd,  ni  as  eugmhais 
nach  faic  neach  air  bith  an  Tighearn  : 

15  A'  toirt  an  ro-aire,  air  eagal  gii'n  tig 
neach  sam  bith  a  dhèidh-làimb  air  gràs 
Dhè  ;  air  eagal  air  fàs  suas  do  fhrèimh 
seirbhe  sam  bith,  gu'n  cuir  e  dragh  oirbh, 
agus  le  so  gu'm  bi  mòran  air  an  salachadh  : 

16  Air  eagal  gu'mbi  fear  strìopachais  ann, 
no  neach  mi-naomh  sam  bith,  mar  Esau,  a 
reic  air  son  aoin  ghreim  bìdh  còir  a  cheud- 
blireithe. 

1 7  <Jir  tha  fliios  agaibh  'n  i;air  a  b'àill  leis 
aii  deigh  sin  ani  beannachadh  a  shealbhach- 
adh,  gu'n  do  dhiùltadh  e:  oircha  d'fhuaire 
àit  aithreachais,  ged  dh'iarr  se  e  gu  dìir- 
achdach  le  deuraibh. 

18  Oir  cha  d  thàinig  sibh  chum  an  t-slèibh 
ris  am  feudtadh  beantuinn,  agus  a  bha 
'losgadh  le  teine,  no  chum  duibhre,  agus 
dorchadais,  agus  doininn, 

19  Agus  fuaim  na  tronipafd,  agus  guth  nam 
briathar,  ionnus  gu'n  doghuidh  an  dreama 
chual'  e  nach  labhairteadh  am  focal  riu 
tuilleadh: 

20  (Oir  cha  b'urrainn  iad  an  ni  sin  a  chaidh 
'  àithneadh  dhoibh  iomchar,  Agus  ma  bheanas 
'  fiu  ainmhidh  ris  an  t-sliabh,  clachar  e,  no 
•  cuirear  sleagh  a  mach  troimhe. 

21  Agus  bu  co  uamhasach  an  sealladh,  as 
gu'n  'dubhairt  Maois,  Tha  eagal  ro  mhòr 
agus  crith  orm :) 

22  Ach  tha  sibh  air  teachd  gu  sliabh  Shioin, 


26  Neach  aig  an  do  chrath  a  ghuth  an 
talamh  an  sin  :  ach  a  nis  gheall  e,  ag  ràdh, 
Aon  uair  eile  fathast  crathaidh  nii  cha-n 
e  an  talamh  a  mhàin,  ach  nèamh  mar  an 
ceudna. 

27  Agus  tha  am  focal  so,  Aon  uair  eile,  a' 
ciallachadh  atharrachaidh  nan  nithean  sin 
a  ghabhas  crathadh,  mar  nithean  a  rinn- 
eadh,  chum  gu'm  fanadh  na  nithean  nach 
gabh  crathadh. 

28  Uime  sin  air  dhuinne  rìoghachd  fhaot- 
ainn  nach  feudar  a  ghluasad,  bitheadh 
againn  gi-às,  leis  an  dean  sinn  seirbhis  gu 
taitneach  do  Dhia,  le  h-urram  agus  eagal 
diadhaidh : 

29  Oir  tha  ar  Dia-ne  'n  a  theine  diau-lois- 
geach. 

CAIB.  XIII. 
1  Coìnhairlean  eagsamhuil  chum  seirc,  4  clium 
caithe-beaOia  ciatach,  5  chum  sannt  a  sheach- 
nadh,  7  clmm  a  bhi  dleasdanach  do  ludid- 
searmonachaidh  an  t-soisgeil,  9  a  bhi  air  ar 
faicill  o  tkeagasgaibh  coimheach,  16  dèirce 
Hlioirt  seachad,  17  a  hhi  ùmìial  do  uaclidaran- 
aibh,  18  urnuigh  a  dheanamh  air  son  an  abstoil. 
19  Aìi  comh-dhùnadh. 

FANADH  gràdh  bràthaireil  agaibh. 
2  Na  dearmadaibh  aoidheachd  a  thoirt 
do  choigrich;  oir  le  so  thug  dream  àraidh 
aoidheachd  do  ainglibh  gun  fhios  doibh. 

3  Bithibh  cuimhneachail  orra-san  a  tha 
ceangailte,  mar  gu'm  bitheadh  sibh  ceang- 
ailte  maille  riu ;  agus  air  an  dream  a  tha 
'fulang  aushocair,  mar  mhuinntir  a  tha  sibh 
fèiu  mar  an  ceudna  anus  a'  choluinn. 

4  Tha'm  pòsadh  urramach  anns  na  h-uile, 
agus  an  leabadh  neo-shalach:  ach  air  luchd- 
strìopachais  agus  adhaltranais  bheir  Dia 
breth. 

6  Bitheadhhhur c^iihQ-hciiih^i  giin  sannt; 
agus  bithibh  toilichte  leis  na  nithibh  a  tha 
làthair  agaibh:  oir  thubhairt  e,  Cha-u  fhàg, 
agus  cha  trèig  mi  am  feasd  thu. 

6  lonnus  gu'm  feud  sinn  a  ràdh  gu  dàna, 
Is  e'n  Tighearn  m'fhear-cuideachaidh,  agus 
cha-n  eagal  leam  aon  ni  a  dhfheudas  duine 


agus  gu  caithir  an  Dè  bheò,  an  lerusalem  \  'dheanamh  orm 


nèamhaidh,  agus  cuideachd  do-àireamh  a 
dh'  ainglibh, 

23  Gu  làn-choimhthional  agus  eaglais  nan 
ceud-ghin,  a  tha  sgrìobhta  's  na  nèamhan, 
agus  gu  Dia  breitheamh  nan  uile,  agus 
gu  spioradaibh  nam  fìrean  air  an  deauamh 
foirfe, 

24  Agus  gu  losa  eadar-mheadhonair  a' 
choimhcheangail  nuaidh,  agus  chum  fola  a' 
chrathaidh,  a  tha  'labhairt  nithean  a's  fearr 
na/?/i!7  Abeil. 

2,5  Thugaibh  an  aire  nach  divilt  sibh  esan 
a  tha  'labhairt:  oir  mur  deachaidh  iadsan  as 


7  Bithibh  cuimhneachail  air  bhur  cinn-iùil, 
a  labhair  ribh  focal  Dhè :  leanaibh  an  creid- 
imh-san,a'  beachdachadh  air  crìch  an  caithe- 
beatha  : 

I  8  losa  Criosd  an  dè,  agus  an  diugh,  agus 
gu  sìorruidh  an  ti  ceudua. 
I  9  Na  bithibh  air  bhur  giùlan  mu'n  cuairt 
\  le  teagasgaibh  eugsanihuil  coindieach  :  oir  is 
!  maith  au  ni  an  cridhe  'bhi  air  a  dhaingneach- 
adh  le  gràs,  cha-n  ann  le  biadhaibh,  nithean 
I  nach  d'thug  tairbhe  do'u  dream  a  ghuàth- 
aich  iad. 
10  Tha  altair  againne,  de  nach  'eil  còir 


a  dhiùlt  an  ti  a  labhair  o  Dhia  riu  air  aca-san  a  bheag  itheadh,  a  tha  'deanamh 
talamh,  is  lugha  gu  mòr  na  sin  a  thèid  sinne    seirbhis  do'u  phàilliun. 
a«,  mathionndaidheas  sinn  air  falbhuaithe- 
san  a  tha  'labhairt  o  nèamh : 
231 


11  Oir  tha  cuirp  nan  ainmhidhean  sin,  aig 
am  bheil  am  fuil  air  a  toirt  a  steach  air  son 


SIIEUMAIS,  I. 

peacaidh  do'n  ionad  naomh  lcis  an  àrd-  dòigh  leinn  gu  bheil  deadh  choguis  againn, 
shagart,  air  au  losgadh  au  leth  muigh  de'n  air  dhuinn  a  bhi  toileach  ar  beatha  a  chaith- 
chanip.  j  eadh  gu  cubhaidh  anns  na  h-uile  nithibh. 

12  Uime  sin  chum  gu'n  deanadh  losa  an  19  Ach  is  mòid  a  ghuidheam  oirbh  so  a 
sluagh  a  naomhachadh  le  'fnuil  fèin,  dli'fliuil-  dlieanamh,  chum  gur  luathaid  a  dh'aisigear 
ing  e  mar  an  ceudna  an  taobh  a  muigh  de'n  '  mise  dhuibh. 

gheata.  1    20  A  nis  gu'n  deanadh  Dia  na  sìthe,  a  thug 

13  Air  an  aobiiar  sin  rachamaid  a  mach '  air  ais  o  na  marbhaibh  ar  Tigliearn  losa, 
d'a  ionnsuidli-san  an  taobh  a  nmigh  de'n  àrd-bhuacliaill  nan  caorach,  tre  fliuil  a* 
champ,  a'  giìilan  a  mhaslaidh-san.  choimhcheangail  shìorruidh, 

]  4  Oir  an  so  cha-n'eil  againn  baile  a  mhair-  21  Sibhse  coimhHonta  anns  gach  uile 
eas,  ach  tha  sinn  ag  iarraidh  aoin  a  tha  ri  dheadh  obair,  chum  sibh  a  dheanamh  a 
teachd.  I  thoile-san, ag  oibreachadh annaibli  au  ni atha 

15  Uime  siu  trìd-sau  thugamaid  suas  ìob- 


airt  buidheachais  do  Dhia  a  glmàtb,  's  e 
sin,  toradh  ar  bilean,  a'  toirt  molaidh  d'a 
ainm. 
16  Ach  na  dì-chuimhnichibh  maith  a  dhean- 


taitneach  'n  a  làthair-san,  tre  losa  Criosd  j 
dhàsan^?*  robh  glòir  gu  saoghal  nan  saoghaL 
Amen. 

22  Agus  guidheam  oirbh,  a  bhràithrean, 
sibh  a  ghiìilan  focal   na   h-earalach  ;   oir 


amli,  agus  comh-roinn  a  thoirt  uaibh :  oir  sgrìobh  mi  gu  h-aithghearr  do  'ur  n-ionn-> 

tlia  an  leitliidean  siu  a  dli'  ìobairtibh  tait- '  suidh. 

ncacli  do  Dhia.  '    23  Bitheadh  f  hios  agaibh  gu'n  do  chuir- 

17  Bithibh  ìimhal  do  'ur  cinn-iìiil,  agus  eadh  ar  bràthair  Timoteus  air  a  chomas; 
thugaibh  gèill  doibh :  oir  tha  iad  ri  faire  maille  ris-san,  ma  thig  e  gu  h-aithgliearr, 
air  bhur  n-anamaibh,  mar  mhuinntir  d'an   chi  mi  sibh. 

èigin  cunntas  a  thoirt  uatlia :  chimi  gu'n  24  Cuiribh  fàilte  orra-san  uile  a  tha  'n  an 
dean  iad  e  le  gairdeachas,  agus  cha-n  ann '  cinn-iìiil  duibh,  agus  air  na  naoimh  uile. 
le  doilgheas  :  oir  tha  so  neo  -  tliarbhach  Tha  muinntir  na  h-Eadailt  a'  cur  fàilte 
dhuibhse.  I  oirbh. 

18  Deanaibh  urnuigh  air  ar  son-ne  :  oir  is  '    25  Gràs  gu  robh  maille  ribh  uile.    Amen. 


LITIR    CHOITCHIONN    AN    ABSTOIL 

SHEUMAIS. 


+CAIB.  I. 

1  /«  còir  dhuinn  ffairdeadias  a  dheanamh  fo 
thrioblaid,  5  giiocas  iarraidh  o  Dhia,  13  agus 
ann  ar  deuchainnibh  gun  sinii  a  chur  ar 
n-anmhuinneuchd  no  ar  peacaidhean  as  a 
leth-san,  19  ach  gu'm  bu  fearr  leinn  a  bhi 
ùmhal  da  fhocal. 

rilHA  Seumas  seirbhiseach  Dhè,  agus  an 
X  Tighcarn'  losa  Criosd,  a'  cur  beanuachd 
chum  an  dà  thrèibh  dheug  a  tha  air  au 
sgapadh  o  'clièile. 

2  Mo  bhràithrean,  measaibh  mar  an  uile 
ghairdeachas  'n  uair  a  thuiteas  sibh  ann  an 
iomadh  guè  dheuchainnean  ; 

3  Air  dhuibh  fios  so  bhi  agaibh,  gu'n  oibrich 
dearbhadh  bhur  creidimh  foighidin. 

4  Acli  bitheadh  aig  anfhoighidin  ah-obair 
choimhlionta  fèin,  chum  gu'm  bi  sibh  diong- 
mhalta  agus  iomlan,  guu  uireasbhuidh  ni 
sam  bith. 

5  Ma  tiia  aou  neach  agaibli  a  dh'uireas- 
bhuidh  gliocais,  iarradh  e  o  Dhia,  a  blieir  do 
gach  neach  gu  pailt,  agus  nach  dean  maoidli- 
eauih  ;  agus  bheirear  dha  e. 

6  Ach  iarradh  e  le  creidimh,  gun  a  bhi  fo 
amharus  sam  bith  :  oir  an  ti  a  tha  fo  amh- 

2.S2 


arus,  is  cosmhuil  e  ri  tonn  na  fairge,  a  shèid 
ear  le  gaoith,  agus  a  tha  air  a  luasgadh  a  * 
nuU  agus  a  nall. 

7  Oir  na  saoileadh  an  duine  sin  gu'm  faigh 
e  ui  air  bith  o'n  Tighearn. 

8  Tha  fear  na  h-inntinn  dhìibailte  neo- 
sheasmhach  'u  a  uile  shlighibh. 

9  Deanadh  am  bràthair  a  tha  ìosal  gaird- 
eachas  'n  a  àrdachadh  : 

10  Ach  an  duine  saoibhir,  'n  a  ìsleachadh: 
j  do  blirìgh  mar  bhlàth  an  flieoir  gu'n  teid  e 

seachad  : 

1 1  Oir  air  èirigh  do'n  ghrèin  le  dian-theas, 
bheir  i  crìonadh  air  au  flieur,  agus  tuitidh 
a  bhlàth,  agus  thèid  maise  a  dhreach  am 
mugha :  is  amhuil  sin  mar  an  ceudua  a 
sheargas  an  duine  saoibhir  'n  a  shlighibh. 

12  Is  beannaichte  an  duine  a  ghiùlaiueas 
buaireadh:  oir'nuair  adhearbhare,gheibh 

j  e  crìm  na  beatha,  a  gheall  au  Tighearu  do'n 
j  dream  a  ghràdhaichcas  e. 

13  Na  h-abradh  neach  sam  bith  'n  uair  a 
j  bhuairear  e,  Tha  mi  air  mo  bhuaireadh  le 

Dia:  oir  cha  chomasach  Dia  a  bhuaireadh 
le  h-olc,  ni  mò  a  bhuaireas  e  ueach  sam 
bith. 


SHEUMAIS,  II. 


14  Ach  tha  gach  duine  air  a  bhuaireadh, 
'n  uair  a  thairngear,  agus  a  thàlaidhear  e 
le  'ana-miaun  fein.  I 

15  An  sin  air  blii  do'n  ana-miann  torrach, 
beiridh  e  peacadh:  agus  air  do'n  pheacadh 
a  bhi  air  a  chrìochuachadh,  beiridh  e  bàs. 

16  Na  bithibh  air  bhur  mealladh,  mo 
bhràithrean  gràdhach. 

17  Tha  gach  uile  dheadh  thabhartas,  agus 
gich  uile  thìodhlac  iomlau  o'n  àirde,  a' 
tcachd  a  uuas  o  Athair  ua  soillse,  maille  ris 
nacli  'eil  atharrachadh,no  sgàile  tioundaidh. 

1  >  0  'thoil  fèiu  ghin  e  sinu  le  focal  na  f ìr- 
iiui.  chum  gu'm  bitlieamaid  'n  ar  guè  cheud- 
tnruidh  d'a  chreutairibh.  ; 

iy  Uime  sin,  mo  bhràithrean  gràdhach,  i 
bitheadh  gach  duine  ealamh  chum  èisd- 
eachd,  mall  chuni  labhairt,  mall  chum 
fejrge : 

20  Oir  cha-n  oibrich  fearg  duine  fìreant- 
achd  Dhè. 

21  Uime  sin  cuiribh  uaibh  gach  uile  shal- 
achar,  agus  anabharr  mì-ruin,  agiis  gabh- 
aibh  do  bhur  n-ionnsuidh  le  macantas  am 
focal  a  tha  air  a  shuidheachadh  anuaibh,  a 
tha  comasach  air  bhur  n-anaman  a  thearu- 
adh. 

22  Ach  bithibhse  'n  'ur  luchd-cur-an 
gnìomh  an  fhocail,  agus  na  b'ann  'n  'ur 
luchd-èisdeachd  a  mhàin,  'g  'ur  mealladh 
fèin. 

23  Oir  ma  tha  neach  air  bith  'n  a  f  hear- 
èisdeachd  an  f  hocail,  agus  cha-n  ann  'n  a 
fhear-deauaimh  cVa  rèiì\  is  cosmhuil  e  ri 
duine  a  tha  'g  amharc  air  'aghaidh  nàdurra 
fèin  ann  an  sgàthau : 

24  Oir  bheachdaich  e  air  fèin,  agus  dh'im- 
ich  e  roimhe,  agus  dhì-chuimhnich  e  air  ball 
ciod  an  coslas  duine  a  bh'ann  fèin. 

25  Ach  ge  b'e  'bheachdaicheas  gu  dìirachd- 
ach  air  lagh  coimhlionta  na  saorsa,  agus  a 
bhuanaicheas  ann,  guu  e  bhi  'u  a  fhear- 
èisdeachd  dearmadach,  ach  'n  a  fhear-deau- 
aimh  na  h-oibre,  bithidìi  an  duine  so  beann- 
aichte  "n  a  dheanadas. 

26  Ma  shaoileas  neaeh  air  bith  'n  'iy 
measg  gu  bheii  e  diadhaidh,  gun  a  bhi  'cur 
srèiu  r'a  theangaidh,  ach  a'  mealladh  a 
chridhe  fèin,  is  dìomhain  diadhachd  an 
duine  so. 

27'Si  so  andiadhachd fhìor-ghlanagus neo- 
shalach  'am  fianuis  Dhè  agus  an  Athar,  dìU- 
eachdain    agus    bantrachan    fhiosrachadh 
'n  an  trioblaid,  agiis  neach  'g  a  choimhead 
fèin  gun  smal  o'n  t-saoghal. 
^  CAIB.  II. 
1  Cha-n'eil  e  ^comh-fhrmgradh  6!ar  n-aidmheil 
Chriosdaidh  suim  abhi  againn  de  dìiaoinibh 
saoibhir  agustàir  a  dlieanamh  air  ar  hràith- 
ribh  bociida;  13  is  mò  'bu  chòir  dhuinn  a  bhi 
seirceil  agus  tròcaireach :  14  agus  gun  vaill 
a  dheanamh  à  creidimh  far  nach  'cil  oibre, 
<i-c 

MO   bhràithrean,  na  bitheadh  agaibh 
creidimh  ar  Tighearna  losa  Criosd, 
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Tighearna  na  glòire,  maille  ri  gnùi&- 
bhreth. 

2  Oir  ma  thig  a  steach  do  'ur  coimhthional 
duine  air  am  bheil  fàinne  òir,  ann  an  eudach 
dealrach,  agus  gu'n  tig  a  steach  mar  au 
ceudna  duine  bochd  ann  an  eudach  suarach; 

3  Agus  gu'n  amhairc  sibh  le  meas  air  au 
duine  sin  air  am  bheil  an  deadh  thrusgan, 
agus  gu'n  abair  sibh  ris,  Suidh  thusa  au  so 
ann  an  àit  inbheach  ;  agus  gu'u  abair  sibh 
ris  an  duine  bhochd,  Seas  thusa  an  sin,  no 
suidh  an  so  fo  stòl  mo  chos  : 

4  Xach  'eil  sibh  mar  sin  leth-bhretheach 
aunaibh  fèin,  agus  nach  d'rinneadh  sibh 
'n  'ur  breitheamhnaibh  dhrochsmuaintean? 

5  Eisdibh,  mo  bhràithrean  gràdhach,  nach 
do  thagh  Dia  bochdan  an  t-saoghail  so, 
saoibhir  ann  au  creidimh,  agTis  'u  an  oigh- 
reachaibh  air  an  rìoghachd,  a  gheall  e 
dhoibh-san  a  ghràdhaicheas  e  ? 

6  Ach  thug  sibhse  masladh  do'n  bhochd. 
Nach  'eil  na  daoine  saoibhir  ri  ain-tigh- 
earnas  oirbh,  agus  'g  'ur  taiTuing  gu  caith- 
richibh-breitheanais  ? 

7  Nach  'eil  iad  a'  toirt  toibheim  do'n  ainm 
òirdheirc,  a  dh'ainmichear  oirbh  ? 

8  Ma  choimlilionas  sibh  an  lagh  rìoghail  a 
rèir  au  sgi'iobtuii",  Gràdhaich  do  choimh- 
earsnach  mar  thu  foin,  is  maith  a  ni  sibh  : 

9  Ach  ma  ui  sibli  leth-bhreth  air  daoin- 
ibh,  tha  silih  a'  deanamh  peacaidh,  agus 
tha  sibh  air  bhur  lùgail  sliìos  leis  an  lagh 
mar  a  luchd-brisidh. 

10  Oir  ge  b'e  neach  a  choimhideas  an  lagh 
uile,  agus  a  thuislicheas  aun  an  aon  àithne, 
tha  e  ciontach  de'n  iomlan. 

11  Oir  an  ti  a  thubhairt,  Na  dean  adhalt- 
rauas,  thubhairt  c  mar  an  ceudna,  Na  deau 
mortadh.  A  nis  ged  nach  dean  thu  adhalt- 
ranas,  gidheadh  ma  ni  thu  mortadh,  rinn- 
eadh  fear-brisidh  an  lagha  dhiot. 

12  Gu  ma  h-amhluidh  sin  a  labhras  sibhse, 
agus  gu  ma  h-amhluidh  a  ni  sibh,  mar  iad- 
san  air  an  tèid  breth  a  thoirt  le  lagh  na 
saorsa. 

13  Oir  gheibh  esan  breitheanas  gun  tròc- 
air,  nach  d'rinn  tròcair;  agus  ui  tròcair 
gairdeachas  an  aghaidh  breitheanais. 

14  Ciod  an  taii'bhe,  mo  bhràithreau,  ged 
their  aon  neach  gu  bheil  creidimh  aige, 
agus  gun  oibre  'bhi  aige  ?  an  urrainn  creid- 
imh  a  thearnadh  ì 

15  Ma  bhitheas  bràthair  no  piuthar  lom- 
nochd,  agus  a  dh'uireasbhuidh  teachd-an- 
tìr  lathail ; 

16  Agus  gu'n  abair  neach  agaibhse  riu, 
Imichibh  'an  sìth,  bithibh  air  bhur  garadh, 
agus  bithibh  air  bhur  sàsuchadh :  gidheadh 
nach  toir  sibh  dhoibh  na  nithean  sin  a  tha 
feumail  do'n  chorp;  ciod  an  tairbhe  'tha 
ann  ? 

17  Is  amhuil  sin  creidirah  mar  an  ceudna. 
mur  bi  oibre  aige,  tha  e  marbh,  air  dha  'bhi 
leis  fèiu. 


SHEUMAIS,  III,  IV 


18  Ach  tha  neach  àraidh  ag  ràdh,  Tha ' 
creidimh  agad-sa,  a^s  tha  oibre  agam-sa : ' 
nochd  dhomh-sa  do  chreidimh  as  eugmhais  j 
doibre,  agus  nochdaidh  mise  dhuitse  mo 
chreidimh  le  m'  oibribh.  | 

19  Tha  thu  'creidsinn  gu  bheil  aon  Dia 
ann  ;  is  maitli  a  ni  thu  :  tlia  na  deamhain  a' 
creidsinn  mar  an  coudna,  agus  tha  iad  a'  j 
criothnachadh.  | 

23  Ach,  0  dhuine  dhìomhain,  an  àiU  leat 
fios  fhaotainn,  gu  blieil  creidimh  as  eug- 
mhais  oibre  marbh  ? 

21  Nach  deachaidh  ar  n-athair  Abraham 
fhìreanachadh  le  oibribh,  'n  uair  a  thug  e 
suas  a  mhac  Isaac  air  an  altair  ? 

22  Nach  leir  dhuit  gu'n  do  chomh-oibrich 
creidimh  le  'ghniomharaibh,  agus  gu'n 
d'rinneadh  creidimli  iomla)!  le  oibribh  ? 

23  Agus  choimhhonadh  an  sgriobtuir  a  tha 
agràdh,Chreid  Abraham  Dia,  agus  mheas- 
adh  sin  da  mar  fliìrcantaclid :  agus  glioir- 
eadh  caraid  Dliè  dhetli. 

24  Chi  sibh  uime  sin  gu'm  fìreanaichear 
duine  le  oibribh,  agus  clia-u  ann  le  creid- 
imli  a  nihàin. 

25  Amhuil  sin  mar  an  ceudna,  nach  robh 
Rahab  an  strìopach  air  a  fìreanachadh  le 
oibribh,  'n  uair  a  ghabh  i  ris  na  teachdair- 
ibh,  agus  a  chuir  i  mach  air  shghe  eile  iad? 

26  Oir  mar  a  tlia  an  corp  marbh  as  cug- 
mhais  an  spioraid,  mar  sin  mar  an  ccudua 
tha  creidimh  marbli  as  eugmliais  oibre. 

CAIB.  III. 

1  Cìia  chdir  grad-bhrdh  a  thoirt  air  daoine  eile, 
no  an  cronudiadh  gu  ladurna  ;  5  acJi  is  ìnò  is 
còir  dhuinn  srian  a  cliur  rar  teanyaidh,  ball 
bear/,  ach  a  tha  'n  a  h-inneal  cumkachdach 
clnim  mòr  mhaith  no  olc  a  dheanamh  :  13 
thd'n  dreani  sin  a  tka  fìor-ghlic  ciàin  agus 
siochail,  gun  tnH,  gun  strì. 

MO  bhràithrean,  na  bithibh  'n  'ur  mòran 
mliaighstirean,  air  dlmibli  fios  a  bhi 
agaibh  gu'm  faigh  siun  an  tuilleadh  breith- 
eanais. 

2  Oir  ann  ara  mòran  nithibh  tha  sinn  uile 
ciontach.  Mur  'eil  duine  ciontach  ann  am 
focal,  is  duine  iomlan  anti  sin,coniasach  mar 
an  ceudna  air  srian  a  cliur  ris  a'  chorpuile. 

3  Feuch,  tha  siim  a'  cur  .shrian  am  beul 
nan  each,  chum  gu'm  bi  iad  ùmhal  dlminn; 
agus  tionndaidli  sinn  an  corp  uile  mu'n 
cuairt. 

4  Feuch  mar  an  ceudna  na  longan,  ged  a 
tha  iad  co  mòr,  agus  ged  a  shèidear  iad  le 
garbh-ghaothaibh,  gidheadh  tionndaidhear 
mu'n  cuairt  iad  le  stiìiir  ro  bhig,  ge  b'e 
taobh  gus  am  miann  leis  an  stiìiradair. 

5  Is  amhuil  sin  is  ball  beag  an  teaugadh, 
agus  ni  i  mòr-uaill.  Fcuch,  cia  mòr  an  conn- 
adh  a  lasas  teine  beag ! 

6  Agus  is  teine  an  teangadh,  saoghal  a  dh' 
aingidheachd :  mar  sin  tha  an  tcangadh  air 
a  suidheachadh  ani  measg  ar  ball,  ionnus 
gu'u  salaich  i  an  corp  gu  h-iomlan,  agus 
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gu'n  las  i  cìirsa  an  nàduir ;  agus  i  fèin  air  a 
lasadh  o  ifrinn. 

7  Oir  tha  gach  uile  ghnè  fhiadh-bheath- 
aichean,  agus  eunlaitli,  agus  nithean  snàig- 
each,  agus  nithean  's  an  fhairge,  air  an 
ceannsachadh  ;  agus  cheannsaicheadh  iad 
leis  a'  clùnne-daoine : 

8  Ach  cha  chomasach  do  dhuine  air  bith 
an  teangadh  'cheann.sacliadh  ;  is  olc  do- 
cliasgaidh  i,  làn  de  ninili  marbhtach. 

9  Leatha-sa  tha  sinn  a'  beannachadh  Dhè, 
eadhon  an  Athar ;  agus  leatha-sa  tha  sinn 
a'  mallachadli  dhaoine,  a  rinneadh  a  rèir 
iomhaigh  Dhè. 

10  As  an  aon  bheul  thabeannachadh  agias 
mallachadh  a'  teachd  a  niacli.  Mo  bliràith- 
rean,  clia  chòir  do  na  nithibh  so  'bhi  mar  so. 

1 1  An  cuir  tobar  a  mach  as  an  aon  sùil 
uisge  niilis  agus  searbh. 

12  An  urrainn  craobh-fliìge,  mo  bhràith- 
rean,  dearcan  olaidh  a  thoirt  uaipe?  no  a' 
chraobh-fhìona,fìgean?niarsincha-nurrainn 
tobar  sam  bitli  sàile  agus  uisge  milis  a  thoirt 
uaith  araon. 

13  Cò  a  tha  'n  a  dhuine  glic  agus  aig  ani 
bheil  eòlas  'n  'ur  measg  i  nochdadh  e  à 
deadh  chaithe-beatha  'oibre  fèin  le  ceanns- 
achd  gliocais. 

14  Ach  ma  tha  eud  searbh  agus  comhstri 
agaibh  'u  'ur  cridhe,  nadeanaibhuaiU,  agus 
na  deanaibh  breug  an  aghaidh  na  f  ìrinn. 

15  Cha-n  ann  o'n  àirde  tlia  'n  gliocas  so  a' 
teachd  a  nuas,  ach  tìia  e  talmliaidh,  coU- 
aidh,  diabhluidh. 

16  Oir  far  am  bheil  farmadaguscomhstri, 
an  sin  tha  buaireas,  agus  gach  uile  dhroch 
ghnìomh. 

17  Ach  tha  an  gliocas  a  tha  o'n  àirde  air 
tìis  glan,  an  dèigh  sin  sìochail,  ciùin,  agus 
80-chomhairleacliaidh,  làn  de  tiiròcair  agus 
de  dheadh  thoraibh,  gun  leth-bhreth  agus 
gun  cheilg. 

18  Agus  tha  toradh  na  fìreantachd  air  a 
chur  ann  au  sìth  do  luchd-dcananih  na  sìthe. 

CAIB.  IV. 
1  Is  còir  dhuinn  cathachadh  an  aghaidh  sannla, 
4  neo-mhcasarrachd.  5  uabhair,  lì  cHl-chàin- 
eadh,  agus  breth  ghrad  mu  dhaoinibh  eile ;  13 
agus  gun  a  bhi  ro  earhsach  à  soirbheachadh  ann 
ar  gnothuich  ibh  saoglialta,  d:c 

CIA  as  tha  cogaidhean  agns  còmhragan 
a'  teachd  'n  'ur  measg  ?  nach  ann  as  a 
80,  eadhon  u  bliur  n-ana-miannaibh,  a  tha 
'cogadh  ann  bliur  ballaibh  ? 

2  Tha  sibh  a'  miannacliadh,  agus  cha-n'eil 
agaibh  :  tha  sibh  a'  marbhadh,  agus  a'  dian- 
shanntachadh,  agus  cha-n'eil  e'n  conias 
duibh  ni  fliaotainn  :  tha  sibh  a'  cathachadli 
agus  a'  cogadh,  gidheadh  cha-n'eil  agaibli, 
I  do  bhrìgh  nach  'eil  sibh  ag  iarraidh. 
1  3  Tha  sibh  ag  iarraidh,  agus cha-neil  sibh 
'  a'  faotainn,  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  ag 
'  iarraidh  gu  h-olc,  chuni  gu'n  caith  sibh  e 
air  bhur  u-ana-niiannaibh. 


SIIEUMAIS.  V. 
4  AdhalLraiinacha,    agus  a  bhan-adhalt- 1    2  Tha  bhur  saoibhreas   air   truailleadh, 
rannacha,  nach 'eil  fhios  agaibhgurnaimh-   agns   bhur  n-eudach   air  itheadh  leis  an 
deas  an  aghaidh  Dhè  càirdeas  an  t-saoghail  ì   leomann. 

ge  b'e  air  bith  neach  uime  sin  leis  an  àiU  a     3  Tha  bhur  n-òr  agus  bhur  n-airgiod  air 
bhi  'n  a  charaid  do'n  t-saoghal,  tha  e  'u  a  meirgeadh ;   agus    bithidh    am   meirg-san 


nàmhaid  do  Dhia. 

5  Am  bheil  sibh  a'  smuaineachadh  gu  bheil 
an  sgriobtuir  gu  dìomhain  a'labhairt?  Tha 
an  spiorad  a  tha  'chòmhnuidh  annaiun  a' 
togradh  gu  farmad. 

G  Ach  bheir  e  gràs  a  s  mò  uaith :  uime  sin 
tha  e  ag  ràdh,  Tha  Dia  a'  cur  an  aghaidh 
iian  uaibhreach,  ach  a'  toirt  gràis  dhoibh- 
san  a  tha  iriosal. 

7  Uime  siu  ìimhlaichibh  sibh  fèin  do  Dhia; 
cuiribh  an  aghaidh  an  diabhuil,  agus  teich- 
ilh  e  uaibh  : 

s  Dlìithaichibh  rì  Dia,  agus  dlùthaichidh 
e  ribh :  glanaibh  bhiir  làmhan,  a  pheacacha, 
agus  glanaibh  bhtir  cridhe,  siblise  aig  am 
bheil  an  inntinn  dhìibailte. 

9  Bithibh  ann  an  kmhghar,  agus  deanaibh 
caoidh,  agus  gul:  bitheadh  bhur  gàire  air 
a  thionndadh  gu  bròn,  agus  bhur  u-aoibh- 
neas  gu  tìiirse. 

10  Irioslaichibh  sibh  fèin  'am  fianuis  an 
Tighearn',  agus  àrdaichidh  e  sibh. 


'n  a  fhianuis  'n  'ur  n-aghaidh,  agus  ithidh  1 
bhur  feòil  mar  theine :  thaisg  sibh  ionmhas 
fa  cliomhair  nan  làithean  deireannach. 

4  Feuch,  tha  tuarasdal  an  luchd-oibre,  a 
bliuain  sìos  blmr  n-achaidh,  ni  a  chumadli 
uatha  leibhse  le  foill,  ag  èigheacli :  agus 
tha  glaodhaich  na  muinntir  a  bluiain,  air 
dol  a  stigh  chum  cluasan  Tighearna  uan 
sluagh. 

5  Chaith  sibh  bhur  beatha  ann  an  sògh 
air  thalamh,  agus  bha  sibh  mear;  dh'altrura 
sibh  bhur  cridheachan,  mar  ann  an  là  a' 
mharbhaidh. 

6  Dhìt  agus  mharbh  sibh  am  fìrean,  agu9 
cha-n  eil  e  'cur  'u  'ur  n-aghaidh. 

7  Uime  sin,  a  bhràithre,  bithibh  foighid- 
neach  ga  teachd  an  Tighearna.  Feuch, 
feithidh  an  treabhaiche  ri  toradh  luach- 
mhor  na  talmhainn,  agus  fanaidh  e  gu 
foighidneach  ris,  gus  am  faigh  e  an  ceud 
uisge  agus  an  t-uisge  deireannach. 

8  Bithibh-se  foighidneach  mar  an  ceudna; 


11  Na  labhraibh  olc  mu 'chèile,abhràith-   socraichibh    bhur    cridheachan  :    oir    tha 


re.  An  ti  a  tha  'labhairt  uilc  m'a  bhràth- 
air,  agus  a'  toirt  breth  air  a  bhràthair,  tha 
e  'labhairt  uilc  mun  lagh,  agus  a'  toirt 
breth  air  an  lagli:  ach  ma  tha  thu  'toirt 
breth  air  an  lagh,  clia-n  fhear-coimhlion- 
aidh  an  lagha  thu,  ach  breitheamh. 
12  Tha  aon  fhear-tabhairt  lagha  ann,  a's 


teachd  an  Tighearna  am  fagus. 

9  Na  deanaibh  gearan  an  agliaidh  a  chèile, 
a  bhràithre,  chura  nach  dìtear  sibh :  feucli, 
tha  am  Breitheamh  'n  a  sheasamh  aig  an 
dorus. 

10  Gabhaibh,  mo  bhràithre,  na  faidhean, 
a  labhair  ann  an  ainni  au  Tighearna,  'n  an 


urrainn  saoradh  agus  sgrios  :   co  thusa  a   eisempleir  air  aushochair  fhulang,  agus  air 


tha  'toirt  breth  air  neach  eile  ? 

13  Imichibh  a  nis,  sibhse  a  tha  ag  ràdh, 
Thèid  siun  an  diugli  no  màireach  gus  a' 
leithid  so  de  bhaile,  agus  fanaidh  sinu  an 
8Ìn  rè  bliadhna,  agus  ni  sinn  ceannachd, 
agus  gheibh  sinn  buannachd : 

14  'N  uair  nach  'eil  fhios  ae-aibh  ciod  a 


foighidin. 

11  Feuch,  measar  sona  leiim  iadsan  a 
dh'fhuilingeas.  Chuala  sibh  iomradh  air 
foighidin  lob,  agus  chunnaic  sibh  crìoch  an 
Tighearna ;  gu  bheil  an  Tighearn  ro  iochd- 
mhor  agus  tròcaireach. 

12  Ach   roimh    na    h-uile    nitliean,    mo 


tharlas  air  an  là  màireach :  oir  ciod  i  bhur  bliràithre,  na  tugaibh  miounan,  aon  chuid 
beatha  ]  is  deatach  i  a  cliithear  rè  ùine  bhig,  air  nèamh,  no  air  an  talamh,  no  air  aon 
agus  au  dèigli  sinathèidasan  t-sealladh.  mhionnan  eile :  ach  gu'm  b'e  h\m.Y  còmh- 
15  'An  àite  giim  bu  chòir  dhuibh  a  ràdh,   radh  Seadh,  seadh,  agus  Cha-n  eadh,  cha-n 

' "         eadh  ;  aireagal  gu'n  tuit  sibh  anu  an  dìt- 

eadh. 

13  Am  bheil  neach  sam  bith  fo  thrioblaid 
'n  'ur  measg  ì  deanadh  e  uruuigh.  Am 
bheil  neach  sam  bith  subhach  ì  seiuneadh 
e  sailm. 

14  Am  bheil  neach  sam  bith  tinn  'n  'ur 
measg  ?  cuireadh  e  fios  air  seauairibh  ua 
h-eaglais ;  agus  deanadh  iad  urnuigh  os  a 
cheann,  'g  a  ungadli  le  h-olaidh   ann  an 


Ma's  toil  leis  an  Tighearn,  bithidh  sinn  beò, 
agus  ni  sinn  so,  no  sud. 

16  xich  a  nis  tha  sibh  a'  deanamh  uaille  as 
bhur  ràiteachas  fèin:  is  olc  gach  uile  shamh- 
uil  sin  a  dh'  uaill. 

17  Uime  sin  dhàsan  d'an  aithne  maith  a 
dheanamh,agusnach  dean  e,ispeacadh  e  dha. 

CAIB.  V. 

1    Tha  aobhar  aig  daoinihh  aingidh  snoibhir 

eagal  a  bhi  orra  roinih  dhioghaUas  Dhè. 


Bu  diòir  dhuinn  a  bhi  foighidneach  a  rèir   jjinm  an  Tighearna: 

eisempleir  nann  faiahean,  agus  lob:  12  mionn-      , .    . „  Jf^  „„•  i  ■  ii    . 

an  a  sheadmadh;  13  urnuigh  a  ghnàtìiadi-      l^  ^gus  slanu.chidh^ 


adh  ann  an  anshocair,  agus  sailm  a  sheinn 
ann  an  socair,  <ùc. 

1MICHIBH  a  nìs,  a  dhaoìne   saoibhir, 
deanaibh  gul  agus  caoidh  air  son  bhur 
n-^mhgliar  a  tha  "teachd  oirbh. 
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urnuigh  a'  chreidimh 
an  t-euslau,  agus  togaidh  an  Tighearn  suas 
e:  agus  ma  riun  e  peacaidheau,  niaithear 
dha  iad. 

16  Aidichibh   bhur   lochdan    d'a    chèile, 
agus  deauaibh  urnuigh    air  son  a  chèile, 
2  K 


1  PnEADAIR,  I. 

chutn  gu'u  tearuar  sibh  ;  tha  mòr  èifeachd  uèamh  uisge  uaith,  agus  thug  an  talamh  a 

ann    an    uruuigh    dhùrachdaich  an  fhìr-  i  mach  a  thoradh. 

ein.  1 9  A  bliràithre,  ma  thèid  aon  neach  agaibh- 

17  Bu  duine  Elias  aig  anrobhcomh-aigne  !  se    air  seacharan  o'n  fhìriun,  agus  gu'n 
ruiune,  agus  ghuidh  e  gu  dìirachdach  gun   iompaich  ueach  e ; 

uisge  'bhi  aun :  agus  cha  d'thàinig  uisge  20  Bitheadh  fhios  aige,  an  duine  a  dh'iomp- 
air  an  taiamh  rè  thri  bliadhua  agus  shè ,  aicheas  peacach  o  sheacharau  a  sldighe, 
mìosan.  |  gu'n  saor  e  anam  o  bhks,  agus  gu'm  folaich 

18  Agus  rinu  e  uruuigh  a  rìs,  agus  thug  .  e  mòran  pheacaidheau. 


CEUD  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

PHEADAIR. 


CAIB.  1. 

1  Bheannaich  Peadar  Dia  air  son  a  ghràsan 
iomarcack  spioradail ;  10  noclid  e  nach  naidh- 
eachd  ilr  slàinte  tre  Chriosd,  ach  ni  mu'nrobh 
fùidheadaireachd  o  shean  :  13  agvs  a  rèir  sin 
chuir  e  impidh  orra  am  heatha  a  chaitheadh 
gu  diadhaidh,  do  hhrìgh  gu  bheil  iad  a  nis  air 
aìi  nuadh-bhreth  le  focal  Dhè. 

PEADAR  abstol  losa  Criosd,  chum  uan 
coigreach  a  tha  air  au  sgapadh  tre 
Phontus,  Ghalatia,  Chapadocia,  Asia,  agus 
Bhitiuia, 

•2  A  thaghadh  a  rèir  roimh-eòlais  Dhè  au 
Athar,  tre  uaomhachadh  an  Spioraid,  clmm 
ùmhlaclid,  agus  crathadh  fola  losa  Criosd: 
Gràs  agus  sìth  gu  robh  air  am  meudachadh 
dhuibhse. 

3  Gu  ma  beaunaichte  gu  rdbh  Dia  agus 
Atliair  ar  Tighearna  losa  Criosd,  neach  a 
rèir  a  mhòr-thròcair,  a  dh'ath-ghin  sinue  gu 
beò-dhòchas,  tre  aiseirigh  losa  Criosd  o  na 
mairbh, 

4  Chum  oighreachd  neo-thruaillidh,  agus 
neo-slialaicli,  agus  nach  searg  as,  a  tha  air 
a  tasgadh  's  na  nèamhan  dhuibhse, 

5  A  tha  air  bhur  coimhead  le  cumhachd 
Dliè  tre  chreidimh  chum  slàinte,  a  tlia 
uliamh  r'a  foillseachadh  's  an  aimsir  dheir- 
eannaich : 

6  Ni  anns  am  bheil  sibh  a'  deanamh  mòr- 
ghairdeachais,  ged  tha  sibh  a  nis  rè  ùine 
bhig,  (ma's  feumail  e,)  fo  thùirse  tre  iomadh 
buaireadh. 

7  Chum  gu  faighear  dearbhadh  bhur  creid- 
imh,  ni's  luachmhoire  gu  mòr  ua  òr  a  thèid 
am  mugha,  ged  dhearbhar  le  teine  e,  chum 
cliu,  agus  urraim,  agus  glòir  aig  foillseach- 
adh  losa  Criosd  ; 

8  D'am  bheil  sibh  a'  toirt  gràidh,  ged  nach 
faca  sibh  e ;  agus  ged  nach  'eil  sibh  a  nis 
'g  a  fliaicinn,  air  dhuibh  'bhi  'creidsinn  ann, 
tha  sibh  a'  deanamh  mòr-ghairdeachais  le 
h-aoibhneas  air  dol  thar  labhairt,  agus  làu 
de  ghlòir  : 

9  A'  faotainn  crìche  bhur  creidimh,  eadhon 
3làiute  bhur  u-auama : 
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10  Slàinte  mu'u  d'fhiosraich  na  fàidheau, 
agus  mu'u  d'riuu  iad  geur-rannsachadh, 
muinntir  a  riuu  fàidheadaireachd  mu'n 
ghràs  a  bha  gu  teachd  do  'ur  n-ionusuidh-se ; 

11  A'  rannsachadh  ciod  t,  no  ciod  a'  glmè 
aimsir  a  bha  Spiorad  Chriosd  annta-san  a' 
foillseachadh,  'n  uair  a  rinn  e  fìanuis  roimh- 
laimh  air  fulangasaibh  Chriosd,  agus  a' 
ghlòir  a  bha  gu'n  leantuinn. 

12  Muinntir  d'an  d'fhoillsicheadh,  nach 
b'ann  doibh  fèin,  ach  dhuinne  a  fhritheil  iad 
na  nithean  a  tha  nis  air  an  cur  'an  cèill 

I  duibh  leo-sau  a  shearmonaich  an  soisgeul 
duibh,  leis  au  Spioi'ad  naomh  achuireadh  a 
;  nuas  o  nèamh;  nitheau  air  am  miaun  leis  na 
i  h-ainglibh  beachdachadh. 

13  Uime  siu  crioslaichibh  leasraidh  bhur 
n-inntiun,  bithibh  measarra,  agus  bitheadh 

I  dòchas  diongmhalta  agaibh  as  a'  ghràs  a 
j  bheirear  dhuibh    aig    foillseachadh    losa 

Criosd  ; 
I    14  Mar  chloinu  ìimhal,  gim  a  bhi  'g  'ur 

comh-cliumadh    fèiu    ris  na   h-ana-miaun- 
1  aibh,  a  bha  agaibh  roimh  ann  au  àm  bhur 
I  n-aiueolais : 
'    15  Ach  a  rèir  mar  tha  esau  aghairm  sibh 

naomh,  bithibh-se  naomha  mar  au  ceudua 
j  'n  'ur  n-uile  chaithe-beatha  : 

16  Do  bhrìgh  gu  bheil  e  sgrìobhta,  Bithibh- 
se  naomha,  oir  tha  mise  uaomh. 

17  Agus  ma  gliairmeas  sibh  air  an  Athair, 
a  bheir  Iireth  a  rèir  oibre  gach  neach,  gun 

;  chlaon-bhàigh  ri  neach  seach  achèile,caith- 
!  ibh  aimsir  bhur  euairt  an  so  le  h-eagal : 

18  Air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh  nach  do 
shaoradh  sibh  le  nithibh  truaillidh,  inar 
tha  airgiod  agus  òr,  o  bhur  caithe-beatha 
dìomhain,  a  thugadh  dhuibh  o  bhur  siunsir- 
eachd  : 

19  Ach  le  fuil  luachmhoir  Chriosd,  mar 
fhuil  Uain  guu  chron,  gun  smal : 

20  Neach  gu  deimhin  a  roimli-orduich- 
eadh  roimh  chruthachadh  an  t-saoghail,  ach 

i  a    dh'fhoillsicheadh   anns  ua    h-aimsiribh 
deireannach  air  bhur  son-se  ; 
I    21  Muinntir  trìd-sau  a  tha  'creidsinn  aun 
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an  Dia  a  tliog  esau  o  na  mairbh,  agiis  a 
tliug  glòir  dha,  clmm  gu'm  bitheadh  bhur 
creidimh  agus  bhur  muiughin  ann  an 
Dia. 

22  Do  bhrìgh  gu'u  do  ghlan  sibh  bhur 
n-anaman  le  ìimhlachd  a  thoirt  do'n  fhìrinn 
tre  'n  Spiorad,  chum  gràidh  neo-chealgaich 
do  na  bràithribh;  jeuchaihh  gun  toir  sibh 
gràdh  d'a  chèile  à  cridhe  glan  gu  dùrachd- 
ach  : 

23  Air  dliuibh  'bhi  air  bhur  n-ath-gliin- 
eamhuin,  cha-n  aun  o  shìol  truaillidh,  ach 
neo-thruaiUidh,  le  focal  an  Dè  bheò,  agus  a 
mhaireas  gu  sìorruidh 


raichte  ;  chum  gu'n  caireadh  sibh  'an  cèill 
feartan  an  ti  a  ghairm  à  dorchadas  sibh 
chum  a  shokxis  iongantaich  fèin : 

10  Xach  rohh  uair-èigin  'n  'urskiagh,  ach 
a^  nis  is  sibh  sluagh  Dhè :  dream  nacli 
d'fhuair  tròcair,ach  a  nis  a  tha  air  faotaiun 
tròcair. 

11  A  mhuinntir  mo  ghràidh,  guidheam 
oirbh,  raar  choigrich  agus  luchd-cuairt,  sibh 
asheachnadh  aua-miannan  feòlmhor,  a  tha 
'cogadh  an  aghaidh  an  anama  ; 

12  Air  dhuibh  deadh  chaithe-beatha  'blii 
agaibh  am  measg  nan  Cinneach ;  chum  'an 

i  àit  olc  a  labhairt  umaibh  mar  luchd  mi 


24  Oir  tha  gach  uilefheòil  mar  fheur,  agus  '  ghuìomli,  gu'n  dean  iad  o  bhur  deadh  oib- 
uile  ghlòir  dhaoine  mar  bhlàth  an  flieòir.  ribh  a  chi  iad,  Dia  a  ghlòrachadh  ann  au  là 
Seargaidh  am  feur,  agus  tuitidh  a  bhlàth  '  an  fiiiosrachaidh. 


dheth 
25  Ach  fanaidh  focal  an  Tighearna  gu 
sìorruidh.     Agus  is  e  so  am  focal  a  shcàr- 
mouaicheadh  dhuiblise  anns  an  t-soisgeul. 

CAIB.  II. 


13  Uime  sin  bithibh-se  ìimhal  dogach  uile 
riagliailt  dhaoine  air  son  an  Tighearna : 
ma's  ann  do'n  rìgh,  mar  an  ti  a's  àirde 
inbhe ; 

14  No  do  uachdranaibh,  mar  do'n  mhuiun- 
^  ,.,.■,  r^  ,  ,,,.,,.,,,  .,  tir  a  chuireadh  uaith  cliuni  dìoglialtais  air 
^'?™'^''l''^.^'=^.-^,^"'^?':,^"i^''^:?'A"*J'*^^/^':^',^-  luchd-deauamii    an    uilc,    ach  chum    cliu 


imh  an  aghaidh  mi-sheircealachd;  4  nochd  e 
gur  e  Criosd  am  bunadh  air  am  oheil  iad  air 
an  togail;  11  ghuidh  e  orra  fantuinn  o  ana- 
miannaibhfeòlmlior.,  13  agiis  a  bhiH-inJial  do 
uachdaranaibh;  ISis  còir  do sheirbhisich  abhi 
ùmhal  d'am  maiglistiribh,  20  agvM  fulang  gu 
foighidneack  air  son  mxiith  a  dheanamh  à  rèir 
eisempleir  Chriosd. 

UIME  sin  a'  cur  uaibh  gach  uile  mhì- 
ruin,  agus  gach  uile  mliealltaireachd, 
agus  chealg,  agus  fharmadan,  agusgach  uile 
ana-cainnt, 
2  Mar  naoidheanau  air  an  ìir-bhreith,  ian--  { 
aibh  bainne  fìor-ghlan  an  fhocail,  chum  as  maighstiribh  maille 


gu'm  fàs  sibh  leis  ; 


dhoibh-san  a  ni  maith. 

15  Oir  is  i  toil  Dhe  gu'n  cuireadh  sibhse 
le  deadh  dheanadas  tosdairaineolasdhaoine 
amaideach : 

16  Mar  dhaoino  saor,  agus  guu  bhitr  saorsa 
a  ghnàthachadh  mar  bhrat-folaich  do'n  olc, 
ach  mar  sheirbhisich  Dhè. 

17  Thugaibh  urram  do  na  h-uile  dhaoine. 
Gràdhaichibh  ua  bràithrean.  Bitheadh 
eagal  Dhè  oirbh.  Thugaibh  urram  do'n 
rìgh. 

IS  A  sheirbhiseacha,  hithihh  ìimhal  do  'ur 

au  uile  eagal,  cha-n 

tha    maith   agus 


e  mhàin   dhoibh-san 


3  Ma's  e  as  gu"n  do  bhlais  sibh  gu  hheii  an  |  ciùiu,  ach  mar  an  ceudna  dhoibh-san  a  tha 
Tighearn  gràsmhor.  i  borb. 

4  A'  teachd  d'a  ionnsuidh-san,  mar  ga\  19  Oir  tha  so  cHu-thoilIteannach,  ma 
cloich  bheò,  a  dhiùltadh  gu  deimhiu  le  j  dh'iomchaireas  neach  sam  bith  doilgheas 
daoinibh,  ach  air  a  taghadh  o  Dhia  agus  \  air  son  coguis  a  thaobh  Dhè,  a'  fulang  gu 


agus 
luachmhor ; 

5  Tha  sibhse  niar  an  ceudna  mar  chlach- 
aibh  beò.  air  bhur  togail  suas  'u  'ur  tigh 
spioradail,  "n  'ur  sagartachd  uaomh,  chum 
ìobairtean  spioradail  a  thoirt  suas,  taitneach 
do  Dhia  tre  losa  Criosd. 

6  Uime  sin  tlia  so  mar  an  ceudna  air  a 
chur  sìos  anns  au  sgi-iobtuir.  Feuch,  cuiridh 
mi  ann  au  Sion  prìomh  chlach-oisnethaghta. 


fulang  gu 
h-eucorach. 

20  Oir  ciod  an  t-aobhar  molaidh  a  tha 
ann,  ma's  e  anuair  a  gliabhar  oii'bli  air  soi: 
bìiur  cionta,  gu'n  giùlain  sibh  gu  foighid- 
ueach  e  ?  ach  ma's  e  'n  uair  a  tha  sibh  a' 
deanavùh  maitli,  agus  a'  fulaug  air  a  sìton, 
gu'n  giùlain  sil)h  e  gu  foighidneach,  tha  so 
taitneach  do  Dhia. 

21  Oir  is  ann  a  dli'ionnsuidli  so  a  ghairm- 


luachmhor  :  agus  an  ti  a  chreideas  ann.  cha  eadh  sibh :  do  bhrìgh  gu'n  d'fhuiling  Criosd 


chuirear  gu  nàire  e. 
7  Dhuiìjhse  uime  siu  a  chreideas,  tha  o  !  emplcir  agaibh,  chum  gu-nlcanadh  sibh 
luachmhor:  ach  dhoibh-san  athaeas-vimhal.  ■  cheumau: 


mar  an  cciidna  air  bhur  son,  a'  fàgaii  eis- 


a  clilach  a  dhiùlt  na  clachairean,  riimeadh 
ceann  na  h-oisne  dith, 
8  Agus  clach-thuislidh,  agus  carraig  oil- 
bheim,  dhoihh-san  a  thuislicheas  air  an 
fliocal,  air  dhoibh'bhi  eas-ìimhal.  chummar 
an  ceudna  an  d'orduicheadh  iad. 


22  Iseach  uach  d'rinn  peacadh,  ui  mò  a 
fhuaradh  cealg  'n  a  bjieul: 

23  Neach,  'u  uair  a  chàineadh  e,  nach  do 
chàin  a  rìs ;  'n  uair  a  dh'fhuiliug  e,  nachdo 
bhagair ;  ach  a  dh'earb  efèin  ris-san  a  bheir 
breth  clieart : 


9  Ach  is  ginealach  taghta  sibhse,  sagart-     24  Xeach  a  ghiùlain  ar  pcacaidhean  d  fèin 
achd  rìoghail,  cinneach  naomh,  sluagh  son-  i  'n   a  choi-p  fèin    air  a'  chrann,    chum  air 
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dliuinn  a  bhi  marbh  do'n  pheacadh,  gu'm 
bitheamaid  beò  do  f hìreantachd :  neach  le 
a  bhuillibh-san  a  tha  air  sibhse  a  tliearn- 
adh. 
25  Oir  bha  sibh  mar  chaoraich  a'  dol  air 
seacharan ;  ach  philleadh  sibh  a  nis  chiim 
Buacliaill  agus  Easbuig  bhur  n-auama. 


III,  IV 


CAIB.  III. 

1  Theagaisg  Peadar  dleasdanas  bhan  agusfheor- 
pòsda  d'a  chèile,  8  dh'earalaich  e  7ia  h-iale 
dhaoine  clivm  aonachd  agus  gràidh,  14  agus 


eanaibh,  ugus  a.  chlua^an  fosgailte  r'au 
urnuigh :  ach  tha  gnùis  an  Tighearna  an 
aghaidh  na  muinntir  a  ni  olc. 

13  Agus  cò  e  a  ni  olc  oirbh,  ma  bhitheas 
sibh  'n  'ur  luchd-loanmhuinn  air  an  ni  sin  a 
tha  maith  ì 

14  Ach  eadhon  ma  dh'fhuilingeas  sibh  air 
sgàth  fireantachd,  is  sona  sibh:  agus  na 
bitheadh  fiamh  an  eagail-san  oirbh,agusna 
bithibli  mi-shuaimhneach  ; 

15  Ach  naomhaichibh  an  Tighearn  Dia 
ann    bhur    cridheachaibh :    agus    bithibh 


geurdeanmhuinn  fhulang .;    19  Chuir  e  mar  I  ^u^j^i^  ^  vjliuàth  chum  freagradh  a  thoirt, 
an  ceudna  an  cedl  sochairean  Chriosaaon^  -  -  °        -    - 

t-seannt  saogha!. 


MAR  an  ceudna,  a  mhnathan,  bithibh 
ìlmhal  do  'ur  fearaibh  fèin,  cluim  ma 
tha  dream  air  bith  eas-ìimlial  do'n  fhocal, 
gu'm  bi  iadsan  mar  an  ceudna,  as  eugmhais 
an  fhocail,  air  an  cosnadh  le  deadh  chaithe- 
beatlia  nam  ban. 
2  'N  uair  a  bheachdaicheas  iad  air  bhur 


mailic  1-1  oeannsachd  agus  eagal,  do  gach 
uile  dhuine  a  dh'iarras  oirbh  reuson  au 
dòchais  a  tha  annaibli : 

16  Air  dhuibh  deadh  choguis  a  bhi  agaibh ; 
chum,  'n  uair  a  tha  iad  a'  hibhairt  uilc 
'n  'ur  n-aghaidh  mar  luchd  mi-glmìomli, 
gu'n  gabh  iadsan  nàire,  a  tha  'toirt  toibli- 
eim  do  'ur  deadh  chaithe-beatha  anu  au 
Criosd. 


caithe-beatha    geamnuidh  mailleri  h-eagal.      17  Oir  is  fearr,  ma's  e  sin  toil  Dhè,  sibh  a 


3  Na  b'i  bhur  breaghachd,  figheadh  an 
fhuilt  agus  a'  cur  òir  oirbh,  agus  dheadh 
thrusgan  umaibJi,  a'  bhreaghachd  sin  o'n 
leth  muigh  : 

4  Ach  duine  fohxichtc  a'  chridlie,  ann  an 
neo-thruaillidhcachd  spioraid  mhacanta 
agus  chiìiin,  ni  a  tlia  ro  luachmhor  ann  an 
sealladh  Dhè. 

5  Oir  b'ann  mar  so  a  rinn  na  mnathaii 
naomha  o  shean,  aig  an  robh  am  muinghin 
ann  an  Dia,  iad  fèin  breagha,  air  dhoibh 
'bhi  ìimhal  d'am  fearaibh  fèin  ; 


dhfliulang  air  son  maith  a  dheanamh,  na 
air  son  olc  a  dheanamh. 

1 S  Oir  dh'f huiling  Criosd  fèin  aon  uair  air 
son  pheacaidhean,  am  fìrean  air  son  nau 
neo-fhìrean,  (clium  gu'n  tugadh  e  sinne  gu 
Dia,)  air  dha  'bhi  air  a  chur  gu  bàs  's  an 
fheòil,  ach  air  a  bheothachadh  tre  an 
Spiorad : 

19  Leis  an  deachaidh  e  mar  an  ceudna, 
agus  au  do  shearmonaich  e  do  na  spiorad- 
aibh  ann  am  prìosan ; 

20  A  bha  o  shean  eas  ùmhal,  'n  uair  a 


6  Amhuil   a   thng  Sarah   ùmhlachd    do  [  dh'fheith  fad-fnulangas  Dhè  aon  uair  ann 


Abraham,  a'  gairm  tighearna  dheth  :  d'an 
nigheanan  sibhsc  ani  feadh  's  a  ni  sibh  gu 
nuiith,  agus  gun  gheilt  oirbh  le  h-uamhas 
sam  bith. 
7  Mar  au  ceudna,  flieara,  gabhaibh-se 
còmhnuidh  maille  riu  a  rèir  eòlais,  a'  tabh- 
airt  urraim  do'n  mhnaoi  mar  do  'n  t-soith- 
each  a's  anmhuiniie,  agus  mar  mhuinntir  a 
tha  'n  an  comh-oighreachaibJi  air  gràs  na 
bcatha;  chuni  nach  cuirear  bacadh  airbhur 
n-urnuighibh 


an  làithibh  Noah,  am  feadh  a  bha  àirc  'g  a 
h-ulluchadh,  anns  an  robh  beagan,  sin  r'a 
ràdh,  ochd  anaman,  air  an  tearnadh  tre 
uisge. 

•21  Tha  am  baisteadh,  mar  shamhlachas  a 
tha'comh-fhreagradh  dha  so,  (cha-n  e  cur 
dhinn  sal  na  feòla,  ach  freagradh  deadh 
choguis  thaobh  Dhè,)  nis  'g  ar  tearnadh-ne, 
tre  aiseirigh  losa  Criosd  : 

22  Neach  air  dha  dol  gu  nèamh,  a  tha  air 
deas  làimh  Dhè.  air  do  ainglibh,  agus  do 


S^a.  à\\oo\à\\,bithihh  uilc  a  dh'aon  inn- 1  uachdranachdaibh,  agus  dochumhachdaibl 
tinn,  bitheadh  comh-fhulangas  agaibh  r'a  1 'bhiair  au  cur  fo 'cheannsal-san. 
chèile,  gràdhaichibh  a  chèile  mar  bhràith- !  r^  i^td    r-ir 


ribh,  bithihh  truacanta,  càirdeil : 

9  Na  h-ìocaibh  olc  air  «on  uilc,  no  càin- 
eadh  air  son  càinidh  :  ach  'n  a  aghaidh  sin, 
beannaichibh  ;  air  dhuibh  fios  a  bhi  agaibh 
gur  ann  a  dh'ionubuidli  so  a  ghairmeadh 
sibh,chum  gu'n  sealbhaicheadh  sibh  beann- 
acliadh  mar  oighreachd : 

10  Oir  ge  b'e  le'm  b'àiU  beatha  a  ghràdh- 
achadh,    agus    làithean    maitlie    fiiaicinn. 


CAIB.  IV. 

1  Dh'earalaich  Peadar  iuchd-aidmheila'  chreùl- 
imh  gu  sgur  de  pheacad/i  0  eisevipleir  Chrinsil, 
agus  do  bhrìgh  gu  bheil  a'  chrìoch  dheireann- 
ach  a'  dlàth-theannadh  oirnn  :  12  agus  thvg  e 
comhfhurtachd  dhoibh  an  aghaidh  geur-lean- 
mhuinn. 

^IME  8in,  0  dh'flìuiling  Criosd  air  ar 
son-ne    's  an  fheòil,  armaichibh-so 
mar  an  ceudna  sibh  fein  leis  an    inntinn 


T^IM 


curaadh  e  a  theangadhooIc,agus  a  bhilean  !  cheudna:  oir  an  ti  a  dh'flmiling  auns  au 


0  labhairt  ceilsr. 


I  fheòil,  sguir  e  de  plieacadh  ; 


1 1  Seachnadh  e  olc,  ag-us  deanadh  e  maith; !    2  Chum  nach  caitheadh  e  fuigheall  'aimsir 


iarradh  e  sìth,  agus  leanadh  e  i. 
12  Oir  tha  sùileau  an  Tighearn'  air  na  fir- 
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i  anns  an  fheòil,  a  rèir  ana-miannan  dhaoine, 
ach  a  rèir  toile  Dho 
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I  3  Oir  is  leoir  dhuinu  a'  cliuid  a  chaidh 
seachad  de  airasir  ar  beatha  gu  toil  iian 
Cinneach  a  dheanamh,  'n  uair  a  shiubliail 
ginn  aun  am  macnus,  ann  an  ana-miann- 
aibh,  ann  an  anabharra  fiona,  ann  an  geòc- 
aireaclid,  ann  am  pòiteireachd,  agus  ann 
an  ìodhol-aoradh  an-dligheach : 

4  Xi  anns  am  bheil  iad  a'  gabhail  iongant- 
ais,  a  chionu  nach  'eil  sibhse  a'  ruith  maille 
riu  anns  an  neo-mheasarrachd  cheudna  gun 
tomhas,  a'  labhairt  uilc  umaihh: 

5  Muinntir  a  bheir  cunntas  dhàsan,  a  tha 
uUamh  gu  breth  a  thoirt  air  na  beothaibh 
agus  air  na  mairbh. 

6  Oir  is  ann  chum  na  crìche  so  a  shear- 
monaicheadh  an  soisgeul  dhoibh-san  a  tha 
marbh  mar  an  ceudna,  chum  gu'n  tugtadh 
breth  orra  a  rèir  dhaoine  's  an  fheòil,  ach 
gu'm  bitheadh  iad  beò  a  rèir  Dhè  's  an 
Spiorad. 

7  Ach  tha  crìoch  nan  uile  nithean  am 
fagus  :  uime  sin  bithibh  measarra,  agus 
deanaibh  faire  chum  urnuigli. 

8  Agus  roimh  na  h-uile  nitliibh  bitheadli 
agaibh  teas-ghràdh  d'a  chèile ;  oir  cuiridh 
gràdh  folach  air  mòran  pheacaidhean. 

9  Thugaibh  aoidheachd  d'a  chèile  gun 
ghearau. 

10  A  rèir  mar  a  fhuair  gach  aon  an  tìodh- 
lac,  inar  sin  deanaibh  frithealadh  d'a  chèile, 
mar  dheadh  stiìibhardaibh  air  gi-às  eag- 
samhuil  Dhè. 

11  ]\Ia  labhras  neach  sam  bith,  labhradh  e 
mar  bhriathraibh  Dhè ;  ma  tha  neach  sam 
bith  ri  frithealadh,  deanadh  se  e  mar  o'n 
chomas  a  bheir  Dia  dha;  chum  gu'm  bi 
Dia  air  a  ghlòrachadh  anus  na  h-uile  nithibh 
tre  losa  Criosd :  dhàsan  gu  robh  glòir  agus 
cumhachd  gu  saoghal  nau  saoghal.     Amen. 

12  A  mhuinntir  mo  ghràidh^ua  bitheadh 
iongantas  oirbh  thaobh  na  deuchaiun 
theinntich,  a  thig  oirbh  chum  bhur  dearbh- 
adh,  mar  gu'n  tarladh  ni-eigin  neo-ghnàth- 
ach  dhuibh: 

13  Ach  do  bhrìgh  gu  bheil  sibh  'n  'ur 
luchd-comhpairt  de  fhuiangasaibh  Chriosd, 
deanaibh  gairdeachas;  chum  maran  ceudna, 
ann  an  àm  foillseachaidh  a  ghlòire,  gu'n 
dean  sibh  gairdeachas  le  h-aoibhueas  ro 
mhòr. 

1-1  Ma  mhaslaichear  sibh  air  son  ainme 
Chriosd,  is  sona  sibh;  oir  tha  Spiorad  na 
glòire,  agus  Dhè  a'  gabhail  còmhnuidh 
oirbh ;  d'an  taobh-san  gu  deimhin  tha  e 
'faotainn  toibheim,  ach  do  'ur  taobh-se  tha 
e  air  a  ghlòrachadh. 

15  Ach  na  fuilingeadh  aon  agaibh  mar 
mhortair,  no  mar  ghaduiche,  no  marPaQnx 
droch-bheirt,  no  mar  neach  a  ghabhas 
gnothuch  ri  nithibh  nach  buin  da. 

16  Gidheadh  ma  dKfhuilingeas  duine 
mar  Chriosduidh,  na  bitheadh  nàire  air; 
ach  thugadh  e  glòir  do  Dhia  as  a  leth  so. 

17  Oir  thàinig  an  t-àra  anna  au  tòisich 
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breitheanas  aig  tigh  Dhe:  agus  nia  thòisich- 
eas  e  againne,  ciod  as  crìoch  dhoibhsan  a 
tha  eas-iimhal  do  shoisgeul  Dhè  .' 

IS  Agus  nia's  ann  air  èigin  a  thearnar  am 
fìrean,  c'àit  an  taisbein  an  duine  mi-dhiadh- 
aidh  agus  am  peacach  e  fèin  ì 

19  Uime  sin,  an  dream  a  dh'fhuilingeas  a 
rèir  toile  Dhè,  earbadh  iad  an  anaraan  ris-    i 
san  ann  an  deanamh  maith,  mar  ri  Cruith- 
ear  dìleas. 

CAIB.  V. 
1  Chuir  Feadar  impidh  air  na  seanairibh  treud 
Dkè  a  bheathadiadh ;  5  air  an  òiyridk'bhi 
ùmhal,  8  agus  orra  uile'bhi  stuama,  faireil, 
agiis  daingean^  's  a'  direidimh;  9  agus  cur  an 
agìmidh  ar  nàmliaid  an-iodid,nhoir  an  dia- 
bhu: 

NA  seanairean  a  tha  'n  'ur  measg  tha  mi 
ag  earalachadh,air  bhi  dhomh  fèin  a'm' 
slieanair  mar  au  ceudna,  agus  a'  m'  fhianuis 
air  fulangasaibh  Chriosd,  agus  mar  an 
ceudna  a'  m'  fhear  comhpairt  den  ghlòir  sin, 
a  tha  gu  bhi  air  a  foillseachadh  : 

2  Beathaichibh  treud  Dhè  a  tha  'n  'ur 
measg,  a'  gabhail  cìiraim  dheth,  cha-n  ann 
a  dh'aindeoin,  ach  gu  deòuach ;  cha-n  ann 
air  son  buaunachd  shalaich,  ach  le  h-iuntinu 
ealamh  ; 

3  Xi  mò  mar  tliighearuaibh  os  ceann  oigh- 
reachd  Dhè,  ach  mar  dhream  a  tha  'n  au 
eisempleiribh  do'n  treud. 

4  Agus  an  uair  a  dh'f  hoillsichear  an  t-àrd- 
bhuachaill,  gheibh  sibh  crìin  ua  glòire  nach 
searg  as. 

5  Mar  an  ceudna,  a  dhaoine  òga,  bithibh 
ìirahal  do  na  seauairibh:  seadh,  bithibhuile 
ìirahal  d'a  chèile,  agus  bithibh  air  bhur 
sgeadachadh  le  h-irioslachd  :  oir  tha  Dia  a' 
cur  an  aghaidli  nan  uaibhreach,  ach  a'  toirt 
gràis  dhoibh-san  a  tha  iriosal. 

6  Uime  sin  irioslaichibh  sibh  fèin  fo  làimh 
chumhachdaich  Dhè,  chum  as  gu'u  àrdaich 
e  sibli  aun  an  àm  iomchuidh  : 

7  A'  tilgeadh  bhur  n-uile  chùraim  airsan  ; 
oir  tha  cùram  aige  dhibh. 

8  Bithibh  stuama,  deauaibh  faire ;  do 
bhrìgh  gu  bheil  bhur  uamhaid  an  diabhul, 
mar  leòrahan  beuchdach,  ag  imeachd  nm'a 
cuairt,  a'  sireadh  cò  a  dh'fheudas  e  'shlug- 
adh  suas. 

9  Cuiribh-sa  'n  a  aghaidh,  air  dhuibh'bhi 
daingean  's  a'  ciireidmih,  agus  fliios  a  bhi 
agaibh  gu  bheil  ua  fulangais  cheudua  air  an 
coimhlionadh  ann  bhur  bràithribh,  a  tha 
's  an  t-aaoghal. 

10  Ach  gu'u  deanadh  Dia  feiu  nan  uile 
ghràs,  a  ghairm  sinne  chuni  a  ghlòire  shìorr- 
uidh  tre  losa  Criosd,  an  dèigh  dhuibh  fulang 
rè  ìiiue  bhig,  iomlau  sibh ;  gu'n  daingnich- 
eadh,  gu'u  neartaicheadh,  gu'n  socraicheadh 
e  sibh. 

1 1  Dhìu;an  gu  robh  glòir  agus  cumhachd, 
gu  saoghal  nau  saoghal.     Araen. 

12  Le  tSiluanus  bràthair  dileas,  (a  reir  mo 
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bharail-sa,)  sgrìobh  mi  do  'ur  u-ionnsuidh 
gu  h-aithghearr,  a'teagasg,  agus  a'  deananih 
tìanuis,  gur  e  so  fìor-ghràs  Dhè,  anns  ani 
bheil  sibli  'n  'ur  seasamh. 
13  Tha  ati  eaglais  ann  am  Babilon,  a  thagh- 


adh  maille  ribhse,  a'  cur  failte  oirbh,  agus 
Marcus  mo  mhac. 

14  Cuiribh  fàilte  air  a  chèile  le  pòig 
ghràidh.  Sìth  gu  robh  maille  ribh  uile  a 
tiia  ann  an  losa  Criosd.    Amen. 


DARA   LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 

PHEADAIR. 


CAIB.  I. 

l  Vhum  luclid-aidmheil  a'  chreMimh  a  dhainq- 
neachadh  ^an  dòchas  meudachaidh  grùis  Dhè, 
5  chuir  Peadar  impidh  orra  le  creidimh  agus 
deadh  oihribh,  an  gairm  a  dheanamh  cinn- 
teach  :  12  bha  e  cilramach  mu  so  'chur  'an 
cuimhne  dhoibh,  do  bhrìgh  gu  robh  fios  aige 
a  bhàs'bhi  'mfagus :  16  agus  thug  e  rabhadh 
dhoibh'hhibunaiteachann  ancreidimh  Ghriosd, 
dkc. 

SIMON  Pcadar,  seirbhiseach  agus  abstol 
losa  Criosd,  dhoibh-san  a  fhuair  an  creid- 
imh  luachmhor  ceudnaruinne,  tre  f  hìreant- 
achd  ar  Dè  agus  ar  Slànuidhir  losa  Criosd : 

2  Gu'n  robh  gràs  agus  sìth  air  am  meud- 
achadh  dhuibh,  tre  eòlas  Dhè,  agus  losa  ar 
Tighearna, 

3  A  rèir  mar  a  dheònuich  a  chumhachd 
diadhaidh-san  dhuinne  na  nithean  sin  uilc 
a  bhuineas  do  bheatha  agus  do  dhiadhachd, 
tre  eòhis  an  ti  sin  a  ghairm  sinn  chum 
glòire,  agus  deadhbheus : 

4  Tre  an  d'thugadh  dhuinn  geallaidhean 
ro  mhòr  agus  luachmhor,  chum  d'an  trìd- 
san  gu'm  bitheadh  siblise  air  bhur  dean- 
amh  'n  'ur  luchd-comhpairt  de  nàdur  na 
diadhachd,  air  dhuibh  dol  as  o'n  truaillidh- 
eachd  a  tha  anns  an  t-saoghal  tre  ana-miann. 

5  Agus  a  thuiìleadh  air  so,  air  deanamh  an 
uile  dhìchill  duibhse,  cuiribh  ri  'urcreidimli, 
deadh-bheus;agus  ri  deadh-bheus,  eòlas ; 

6  Agus  ri  h-eòias,  stuaim  ;  agus  ri  stuaim, 
foighidin  ;  agus  ri  foighidin,  diadhachd ; 

7  Agus  ri  diadhachd,  gràdh  bràthaireil ; 
agus  ri  gràdh  bràthaireil,  seirc. 

8  Oir  ma  bliitheas  na  nithean  so  annaibh, 
agus  pailte,  bheir  iad  oirbh  gun  bhi  leasg, 
no  mi-thorrach  ann  an  eòlas  ar  Tighearna 
losa  Criosd. 

9  Ach  an  ti  aig  nach  'eil  na  nithean  sin, 
tha  e  dall,  agus  gearr-sheallach,  a'  dìo- 
chuinihneachadh  gu'n  do  ghlanadh  e  o  a 
sheann  pheacàibh. 

10  Uime  sin,  a  bhi'àithre,  deanaibh  tuill- 
eadh  dìchill  chum  bhur  gairm  agus  bhur 
taghadh  a  dheanamh  cinnteach :  oir  nia  ni 
sibh  na  nithean  so,  cha  tuit  sibh  a  chaoidh : 

1 1  Oir  mar  sin  frithealar  gu  pailt  dhuibh 
slighe  a  stcnch  do  rìoghachd  shiorruidh  ar 
Tighearna  agus  ar  Slànuidhir  losa  Criosd. 

12  Uime  sin  cha  dearmad  mi  na  nithean 
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'  so  ghnàth-chur  'an  cuimhne  dhuibh,  gcd  is 
aithne  dhuibh  iad,  agus  ged  tha  sibh  air 
bhur  daingneacliadh  's  an  f  Ìiìrinn  a  làthair. 

13  Ach  tha  mi  a'  nieas  gur  còir,  am  feadh 
's  a  tha  mi  's  a'  phàilliun  so,  sibhse  a  bhros- 
nuchadh  le  'ur  cur'an  cuimhne : 

14  Air  dhomh  fios  a  bhi  agam  gur  fagus 
dhomh  àm  cur  dhiom  mo  phàiUiuin  so, 
amhuil  a  dh'fhoillsich  ar  Tighearn  losa 
Criosd  dhomh. 

15  Ach  ni  mise  dìchioll,  chum  an  deigh 
dhomh  siubhal,  gu'm  bi  agaibh-sa  gnàth- 
chuimhne  air  na  nithibh  so. 

16  Oir  cha  do  lean  sinne  faoin-sgeulachdan 
a  dhealbhadh  gu  h-innleachdach,  'n  uair  a 
chuir  sinn  'an  cèill  duibh  cumhachd  agus 
teachd  ar  Tighearna  losa  Criosd,  ach  rinn- 
eadh  sinn  'n  ar  sìiil-fhianuisibh  air  a  mhòr- 
achd-san. 

17  Oir  fhuair  e  o  Dhia  an  t-Athair  urram 
agus  glòir,  'n  uair  a  thàinig  a'  shamhuil  so 
de  ghuth  d'a  ionnsuidh  o'n  ghlòir  òirdheirc, 
Is  e  so  mo  Mhac  gràdhach-sa,  anns  am 
bheil  mo  mhòr-thlachd. 

18  Agus  chuala  sinne  an  guth  so  a  thàinig 

0  nèamh,  'n  uair  a  bha  sinn  maille  ris  air 
an  t-sliabh  naomh. 

19  Tha  againn  mar  an  ceudna  focal  fàidh- 
eadaireachd  a's  cinntiche ;  d'am  maith  a  ni 
sibh  aire  a  thoirt,  mar  do  lòchran  a  tha 
'toirt  soluis  uaith  ann  an  ionad  dorcha,  gus 
au  soillsich  an  là,  agus  an  èirich  an  reult- 
mhaidne  'n  'ur  cridheachaibh : 

20  Air  dhuibh  f  hios  so  a  bhi  agaibh  air 
tùs,  nach  'eil  fàidheadaireachd  air  bith 
de'n  sgriobtuir  o  thogradh  dhaoine  fèin. 

21  Oir  cha  d'thàinig  an  fhàidheadaireachd 
a  rèir  toil'duine  o  shean:  ach  labhair  daoine 
naomha  Dhè,  mar  a  sheòladh  iad  leis  an 
.Spiorad  naomh. 

<CAIB.  II. 

1  Eoimh-innis  Peadar  mu  thimchioll  luchd- 
teagaisg  brèige,  a'  nodidadh  am  mi-dhiadh- 
achd,agus  an  sgrios  a  thig araoti  oira  fèinugua 
air  an  luchd-leanmhuinn ;  lò'n  saorardaoine 
diadhaidh,  mar  a  shaoradh  Lot  d  Sodom;  10 
agus  diuir  e  an  cèiU  giùlan  nam  meaUtairean 
mi-dhiadhaidh  sin  dium  gu'^n  feudtadh  an 
aithneadiadh  agìis  an  seadmadh. 

ACH  bha  fìiidhean  brèige  mar  an  ceudna 
am  measg  an  t-sluaigh,  amhuil  a  bhith- 
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eas  luchd-teagaìsg  brèige 'n  'ur  measg-sa,   ichte;  aigam  bhcilancridheair  a  chleachd- 

dream  a  bheir  a  steach  "an  uaignidheaa    adh  ri  guìomharaibh  sanutach ;  clanu  nam 


saobh-chreidimh  miUteach,  eadhon  ag  àich 
eadh  an  Tighearn'  a  cheauuaich  iad,  agus 
a  bheir  sgrios  obanu  orra  fèin 


mallachd : 

15  A  thrèig  an  t-shghe  dhìreach,  agus  a 
chaidh  air  seacharan,  a'  leautuiuu   slighe 


2  AgusTeanaidh  mòran  an  shghean  miU-   Bhalaaim  ?ftA.;'c'Bhosoir,  aghràdhaichduais 


teach  tre  am  faigh  slighe  ua  fìriuu  mi-chliu. 

3  Agus  tre  shanut  ni  iad  ceaunachd  oirbh 
le  briathraibh  mealltach :  dream  nach  'eil 
am  breitheanas  a  nis  o  chian  a'  deanamh 
moiUe,  agus  cha-n'eil  an  sgrios  a'  tur- 
chodal. 

4  Oir  mur  do  chaomhain  Dia  na  h-ainglean 


h-eucorach  ; 
16  Ach  a  fnuair  achmhasau  air  son  'aing- 
idheachd:   oir  labhair  an  asal  bhalbh  le 
cainnt  duiue,  agus  thoirmisg  i  mi-chèill  an 
I  fhàidh. 

i    17  Is  tobraichean  gun  uisge  iad  so,  neoil 
air  an  iomain  le  iom-ghaoitl) ;  fa  chomhair 


a  pheacaich,  ach  air  dha  au  tilgeadh  .sìos   am  bheil  duibhre  an  dorchadais  air  a  tliasg- 
j-  ic: —    — '-,  j'ii „  ii,„;..:„  „-,.-7  —  'Ki.;  I  3^,-^-^  ™  sìorruidh. 


do  ifriuu,  gu'u  d'thug  e  thairis  iad  gu  'bhi 
air  an  coimhead  aun  an  slabhraidhibh 
dorchadais,  fa  chomhair  breitheanais. 

5  Agus  nach  do  chaomhaiu  e  an  seaun 
saoghal,ach  gu'u  do  shaor  e  Noah  an  t-ochd- 
amh  pearsa,  searmonaiche  fìreautachd,  air 
dha  àn  dìle  a  thoirt  air  saoghal  uau  daoiue 
mi-dhiadhaidh ; 

6  Agus  a'  tionudadh  bailteau  Shodoim 
agus  Ghomorrah  gu  hiaithre,  gu'n  do  dhìt 
e  le  lèir-sgrios  iad,  'g  au  deanamh  'n  am 
ball-sampuill  dhoibh-san,  a  bhitheadh  mi- 
dhiadhaidh  an  dèigh  siu  ; 

7  Agus  gu'n  do  shaor  e  Lot  am  fìreau,  a 
bha  fo  champar  le  caithe-beatha  ueòghlan 
nan  aiugidh : 

8  (Oir  chràidh  an  t-ionracan  sin,  agus  e 
'gabhail  còmhuuidh  'n  am  measg,  'auam 
f  ìi-eauta  o  là  ga  là,  le  'bhi  'faiciun  agus  a' 
cluiuntiuu  an  guìomharau  au-dligheach  :) 

9  Is  aithue  do'u  Tighearu  ua  daoine  diadh- 


18  Oir  an  uair  a  labhras  iad  hriathrau 
atmhor  dìomhauais,  meallaidh  iad  tre  ana- 
mianuaibh  ua  feòla,  tre  mhacuus,  iadsan  a 
chaidh  gu  glan  as  uatha-san  a  tha  'caith- 
eadh  am  beatha  auu  au  seacharan : 

19  A'  gealltuinu  saorsa  dhoibh,  agus  gun 
anuta  fèin  ach  tràiUeau  na  truaiUidheachd: 
oir  ge  b'e  ni  le'm  buadhaichear  air  duiue, 
do'n  ni  siu  fèin  tha  e  air  a  chur  fo  dhaorsa. 

20  Oir  an  dèigh  dhoibh  dol  as  o  shalchar- 
aibh  au  t-saoghail  tre  eòlas  au  Tighearn' 
agus  an  t-Slànuidhir  losa  Criosd,  mabhith- 
eas  iad  a  rìs  air  au  ribeadh  aunta,  agus  air 
an  cur  fo  ghèill,  tha  an  crìoch  ni's  miosa  ua 
an  toiseach. 

21  Oir  b'fhearr  dhoibh  gun  eòlas  a  bhi  aca 
air  slighe  na  fìreautachd,  na,  au  dèigh  a 
h-eòlas  fhaotaiuu,  pilleadh  o'n  àithue  naomh 
a  thugadh  dhoibh. 

22  Ach  thachair  dhoibh  a  rèir  au  t-sean- 


aidh  a  shaoradh  o  bhuaireadh,  agus  ua  I  fhocail  fhìrinnich,  Phill  am  madadh  air  ais 
daoine  eucorach  a  choimhead  gu  là  a'  I  chum  a  sgeith  fèin  ;  agus,  A'  mhuc  a  chaidh 
bhreitheanais  chum  peanas  a  dheanamh  I  a  nigheadh,  chum  a  h-aoirneagan  's  an 
orra : 

10  Ach  gu  h-àraidh  iadsan  a  leanas  an 
fheòil  ann  au  ana-miann  ua  ueòghloiue,  agus 
a  ui  tàir  air  uachdaranachd  :  Air  dhoibh  a 
bhi  an-dàua,  fèiu-thoileil,  cha-n  eagal  leo 
ana-cainut  a  thoirt  dhoibh-san  a  tha  ann 
an  àrd-inbhe: 

11  An  uair  nach  toir  aingleau  a's  mò 
aun  au  ueart  agus  auu  an  cumhachd,  casaid 
thoibheumach  'n  an  aghaidh  'am  fiauuis  an 
Tighearna. 

12  Ach  iadsan,  mar  ainmhidheau  nàdurra 
eu-ceillidh,  a  riuneadh  gu  'bhi  air  an  glac- 
adh  agus  air  an  sgrios,  air  dhoibh  a  bhi 
'labhairt  gu  toibheumach  uiu  na  nithibh 
nach  tuig  iad,  sgriosar  iad  'n  au  truaillidh- 
eachd  fèiu ; 

13  Agusgheibh  iadtuarasdal  nah-euceirt, 
mar  dhream  a  mheasas  mar  shubhachas  abstolan  an  Tighearu'  agus  au  t-SIànuidhir: 
sògh  's  an  là  :  is  smala  iad  agiis  aobhar-  3  Air  dhuibh  fhios  so  bhi  agaibh  air  tìis, 
maslaidh,  a'  gabhail  toileachas-iuutinn  'u  am  gu'u  tig  auns  ua  làithibh  deireauuach  luchd- 
mealltaireachd  fèin,  am  feadh  a  tha  iad  air   fochaid,  ag  imeachd  a  rèir  au  ana-miaun  fèin. 


làthaich. 

CAIB.  III. 

1  I'hug  Peadar  dnnte  do  ludid-aidmheil  a 
(hreidimh  mu  theadid  Chriosd  chum  hreith- 
eanais,  an  aghaidh  luchd-fanoid ;  8  thuff  e 
rabhadh  do  dhaoine  mi-dhiadhaidh  o  fhad- 
fhoighidin  Dhè,  iad  a  ghreasadh  an  aithreach- 
ais :  12  chuir  e  mar  an  ceudna  'an  cèill  am 
modh  air  an  sgriosar  an  saoghal  so :  17 
dh'earalaich  e  iad  o  sin  chum  an  uile  naomh- 
achd  beatha,  d'c. 

AN  dara  litir  so,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
tha  mi  a'  sgi'ìobhadh  do  'ur  u-ionn- 
suidh  a  nis ;  annta  le  'chèile  tha  mi  a'  bros- 
nachadh  bhur  u-inutinu  fhìor-ghloiu  le  'ur 
cur  'au  cuimhue : 

2  Chura  gu'm  bi  sibh  cuimhneachail  air 
na  briathraibh  a  labhradh  roimhe  leis  na 
fàidhibh  uaomha,  asrus  air  ar  u-àithue-ne. 


cuirmibh  maille  ribh ; 

14  Aig  am  bheil  an  siiilean  làn  adhalt- 
ranais,  agus  do  uach  'eil  e'u  comas  sgur  de 
pheacadh ;  a'  mealladh  auamau  neo-shuidh- 
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4  Agus  ag  ràdh,  C'àit  am  bheil  gealladh 
a  theaclid  ì  oir  o  ehoidil  ua  h-aithricheau. 
tha  na  h-uile  nitheau  a'  fantuinnmar  a  hha 
iad  0  thoiseach  a'  chruthachaidh. 


2  PHEADAIR,,III. 

6  Oir  tha  iad  aineolacli  air  so  dan  deoin,   adli  cnum  teachd  là  Dliè,  anns  am  bi  na 

gu'n  robh  na  nèamhan  anu  o  chian,  agus  au  j  nèamhan  air  dhoibh  a  blii  ri  theine,  air  an 

talamh  'n  a  sheasamh  as  an  uisge,  agus  anns  sgaoileadli  o  'chèile,  agus  anns  an  leagliar  na 


an  uisge,  tre  fliocal  Dhè 

6  Tre'n  deachaidh  an  saoghal  a  bha'n  sin 
ann  a  sgi'ios,  air  teachd  do'n  dìle  air. 

7  Ach  tlia  na  nèamlian  agus  an  talamh  a 
tha  nis  ann,  leis  an  fhocal  sin  fèin  air  an 
tasgadh  suas,  agus  air  an  gleidheadh  fa 
chomhair  teine  air  cheann  là  a'  bhreithean- 
ais,  agus  sgrios  dhaoine  ain-diadhaidh. 

8  Ach,  a  mhuinntir  mo  ghràidh,  na  bith- 
ibhse  aineolach  air  an  aon  ni  so,  Gu  hheil 
aon  là  aig  an  Tighearn  mar  mhìle  bliadhna, 
agus  mìle  bliadhna  mar  aon  là. 

9  Cha-n'eil  an  Tighearn  mall  a  thaobh  a 
gheallaidh,  (mar  a  mheasas  dream  àraidh 
moille,)  ach  tha  e  fad-fhulangach  do  ar 
taobh-ne,  gun  toil  aige  dream  sam  bith  a 
bhi  caillte  ach  na  li-uile  dhaoim  'theachd 
gu  aithreachas. 

10  Ach  thig  là  an  Tighearna  mar  ghaduiche 
's  an  oidhche  ;  anns  an  tèid  na  nèamlian 
thairis  le  toirm  mhòir,  agus  anns  an  leagh 
na  dìiilean  le  dian-theas  ;  agus  bithidh  an 
talamh  mar  an  ceudna,  agus  na  h-oibre  a 
tha  air,  air  an  losgadh  suas. 

11  Uime  sin  do  bhrìgh  gu'm  bi  na  nithean 
80  uile  air  an  sgaoileadh  as  a  chèile,  ciod  a' 
ghnè  dhaoine  'bu  chòir  a  bhi  annaibh,  ann 
an  caithe-beatha  naomh,  agus  diadhachd, 

12  Le  sìiil  a  blii  agaibh  ris,  agus  luathach- 


dùile  le  dian-theas  ? 

13  Gidheadh  tha  dùil  againne  ri  nèamhan 
nuadha  agus  talamh  nuadh,  a  rèir  a  gheall- 
aidh,  anns  an  còmhuuich  fìreantachd. 

14  Uime  sin,  a  mhuinntir  ionmhuinn,o  tha 
dùil  agaibh  ris  na  nithibh  sin,  deanaibh 
bhur  dìchioll  chum  gu  faighear  leis-san  ann 
an  sìth  sibh,  gun  smal  agus  neo-Iochdach  : 

15  Agus  measaibh  gur  slàinte  fad-fhulang- 
as  ar  Tighearna;  amhuil  a  sgrìobh  ar  bràth- 
air  gràdhach  Pòl  mar  an  ceudna  do  'ur 
n-ionnsuidh,  a  rèir  a'  ghliocais  a  thugadh 
dha; 

16  Amhuil  mar  'n  alitrichibh  uile,a'  labh- 
airt  annta  mu  na  nithibh  so:  anns  am  bheil 
cuid  de  nithibh  do  thuigsinn,  a  tha  an  dream 
a  tha  neo-fhòghlumta  agus  neo-sheasmhach 
a'  fiaradh,  amhuil  mar  na  sgriobtuireau  eile, 
chum  an  sgvios  fèin. 

17  Ach  sibhse,  a  mhuinntir  mo  ghràidh, 
o's  aithne  dlmit»h  na  nithean  so  roindi- 
làimh,  thugaibh  aire  air  eagal  air  dhuibhse 
mar  an  ceudna  'bhi  air  bhur  tarruing  air 
falbh  le  seacharan  nan  daoine  ain-diadh- 
aidh,  gu'n  tuit  sibh  o  bhur  seasmhachd  fèin. 

18  Ach  fàsaibh  ann  au  gràs,  agus  ann  an 
eòlas  ar  Tighearn'  agus  ar  Slànuidhir  losa 
Criosd.  Dhàsan  gu  rohJi  glòir  a  nis  agus 
gu  sìorruidh.    Amen. 


CEUD  LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 


E  OIN, 


CAIB.  I. 

1  Lahliair  Eoin  mu  phearsa  Chriosd,  anm  am 
bheil  againn  beatha  mhaireannach,  thaqbh 
comh-chomuinn  ri  Dia;  5  ris  an  èiqin  duinn 
naomhadid  beailia  a  cJiur,  a  dhearbhadk 
fìrinn  a'  chomh-diomuinn  sin,  clium  gu'm 
faigheamaid  cinnte  air  maitheanas  tre  bhcìs 
Chriosd, 

AN  ni  a  bha  ann  o  thìis,  an  ni  a  cliuala 
sinne,  a  chunnaic  sinn  le  ar  sìiilibh,  air 
an  d'amhairc  sinn,  agus  a  làimhsich  ar 
làmhan'thaobh  focail  na  beatha ; 

2  (Oir  dh'fhoillsicheadh  a'  bheatha,  agus 
chunnaic  sinne  i,  agus  tha  sinn  a'  deanamh 
fianuis,  agus  a'  cur  'an  cèill  dhuibhse  na 
beatha  maireannaich  ud  a  bha  maille  ris  an 
Athair,  agus  a  dh'fhoillsicheadh  dhuinne ;) 

3  An  ni  a  chunnaic  agus  a  chuala  sinn,  tha 
sinn  a'  cur  'an  cèiU  duibhse,  chum  gu'm  bi 
agaibhse  mar  an  ceudna  comunn  ruinne : 
agus  gu  fìrinneach  tha  ar  comunn-ne  ris  an 
Athair,  agus  r'a  Mhac  losa  Criosd. 

4  Agus  tha  sinn  a'  sgrìobhadh  uan  nith- 
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ean  so  do  'ur  n-ionnsuidh,  chum  gu'm  bi 
bhur  gairdeachas  coimhlionta. 

5  Agus  is  i  so  an  teachdaireachd  a  chuala 
sinn  uaith-san,  agus  a  tha  sinn  a'  cur  'an 
cèill  dhuibhse,  Gur  solus  Dia,  agus  nach  'eil 
dorchadas  air  bitli  annsan. 

6  Ma  their  sinn  gu  bheil  comunn  againn 
ris,  agus  sinn  a'  gluasad  ann  an  dorchadas, 
tha  sinn  a'  deanamh  brèige,  agus  cha-n'eil 
sinn  a'  deanamh  na  firinn  : 

7  Ach  ma  ghluaiseas  sinn  anns  an  t-solus, 
mar  a  tha  csan  's  an  t-solus,  tlia  comunn 
againn  r'a  chèile,  agus  glanaidh  fuil  losa 
Criosd  a  Mhic  sinn  o  gach  uile  pheac- 
adh. 

8  Ma  their  sinn  nach  'eil  peacadh  againn, 
tha  sinn  'g  ar  mealladh  fein,  agus  cha-n'eil 
an  fhìrinn  annainn. 

9  Ma  dh'aidicheassinnarpcacaidhean,tha 
esan  firinneach  agus  ceart,  chum  ar  peac- 
aidhean  a  mhaitheadh  dhuinn,  agus  ar  glan- 
adh  o  gach  uile  neo-fhìreantachd. 

10  Ma  their  sinn  nach  do  pheacaich  sinn. 


1  EOIN,  II. 


tha  sinn  a'  deanamh  brcugaire  dheth-san, 
sgus  cha-n'eil  'fhocal  annainu. 

CAIB.  II. 

I  Thug  Eoin  comhfhurlachd  do  luchd-aidrnlieil 
a  chreidimh  aìi  aghaidh  peacaidh  anmìiuinn- 
eachd.  3  'S  e  fìor-eòlas  Dhè  'àitheantan 
a  clioimhead,  9  ar  bràithrean  a  ghràdhacliadhy 
15  agus  gun  ghràdh  a  Ihoirt  dò'n  t-saoghal. 
18  Is  èif/in  duinn  a  bhi  air  ar  faicill  an 
aghaidh luchdmeallaidh,  d-c. 

MO  chlann  bheag,  na  nithean  so  tha  mi 
a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
chum  nach  peacaich  sibh.  Agus  ma  pheac- 
aicheas  neach  air  bith,  tha  fear-tagraidh 
againu  maille  ris  an  Athair  losa  Criosd  am 
firean : 

2  Agus  is  esan  an  ìobairt-rèitich  air  son  ar 
peacaidhean;  agus  cha-n  e  air  son  ar  peac- 
aidhean  a  mhàin,  ach  mar  an  ceudna  air 
6on  peacaidhean  an  t-saoghail  uile. 

3  Agus  le  so  tha  fhios  againn  gur  aithne 
dhuinn  e,  ma  choimhideas  sinn  'àith- 
eantan. 

4  An  ti  a  their,  Is  aithne  dhomh  e,  agus 
nach  'eil  a'  coimhead  'àitheantan,  is  breug- 
aire  e,  agus  cha-n'eil  an  fhìrinn  ann. 

5  Ach  ge  b'e  'choimhideas  'fliocal,  ann-san 
gu  deimhin  tlia  gràdh  Dhè  air  a  choimhlion- 
adh :  le  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  sinn 
ann-san. 

6  An  ti  a  their  gu  bheil  e  'fantuinn  ann- 
san,  is  còir  dhàsan  mar  an  ceudna  ghiasad, 
eadhon  mar  a  ghluais  esan. 

7  A  bhràithrean,  cha-n'eil  mi  a'  sgrìobh- 
adh  àithne  nuaidh  do  'ur  n-ionnsuidh,  ach 
seann  àithne,  a  bha  agaibh  o  thoiseach  : 
is  i  an  t-seann  àithne  am  focal  a  chuala  sibh 
0  thùs. 

8  A  rìs  tha  mi  a'  sgrìobhadh  àithne  nuaidh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  ni  a  tha  fìor  ann-san 
agus  annaibhse  :  do  bhrìgh  gu'n  d'imich  an 
dorchadas  thairis,  agus  gu  bheil  a  nis  an 
solus  fìor  a'  dealrachadh. 

9  Au  ti  a  their  gu  bheil  e  's  an  t-sohis,  agus 
a  tlia  'fuathachadh  a  bhràtliar,  tha  e  's  an 
dorchadas  gus  a  nis. 

10  An  ti  aig  am  bheil  gràdh  d'a  bhràthair, 
tha  e  'n  a  chòmhnuidh  's  an  t-sohis,  agus 
cha-n'eil  aobhar  oilblieim  air  bith  ann. 

I I  Ach  an  ti  a  tha'fuatliachadh  a  bhràthar, 
tha  e  anns  an  dorchadas,  agus  ag  imeachd 
anns  an  dorchadas,  agus  cha-n  aithne  dha 
c'àit  am  bheil  e  'dol,  do  bhrigh  gu'n  do 
dhall  au  dorchadas  a  shìiilean. 

12  Thami  a'  sgrìobhadh  do'ur  n-ionnsuidh, 
a  chlann  bheag,  do  bhrìgh  gu  bheil  bhur 
peacaidhean  air  am  maitheadh  dhuibh  air 
sgàth  'ainme-san. 

13  Tha  mi  a'  sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh, 
aithrichean,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne  dhuibh 
csan  a  tha  o  thìis.  Tha  mi  a'  sgriobhadh 
do  'ur  n-ionnsuidh,  òganacha,  do  bhrìgh  gu'n 
d'thug  sibh  buaidh  air  an  droch  aon.  Tha 
mi  a'   sgrìobhadh    do  'ur    n-ionnsuidh,  a 
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1  chlann  bheag,  do  bhrìgh  gu'm  b'aithne 
dluiibh  an  t-Athair. 

I  14  Sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh,  aith- 
richean,  do  bhrìgh  gai'm  b'aithne  dhuibh  an 
ti  a  tha  ann  o  tlms.  Sgrìobh  mi  do  'ur 
n-ionnsuidh,  òganacha,  do  bhrìgh  gu  bheil 
sibh  làidir,  agus  gu  bheil  focal  Dhe  'n  a 
chòmhnuidh  annaibh,  agus  gu'n  d'thug 
sibh  buaidh  air  an  droch  aon. 

15  Na  gràdhaichibh  an  saoghal,  no  na 
nitheau  a  tha  's  an  t-saoghal.  Ma  ghràdh- 
aicheas  neach  air  bith  an  saoghal,  cha-n'eil 
gràdh  an  Athar  ann. 

16  Oir  na  h-uile  a  tha  anns  an  t-saoghal, 
ana-mianu  na  feòla,  agus  ana-miann  nan  sùl, 
agus  uabhar  na  beatha,  cha-n  ann  o'n  Ath- 
air  a  tha  iad,  ach  o'n  t-saoghal. 

17  Agus  siubhlaidh  an  saoghal  seachad, 
agus  'ana-miann :  ach  an  ti  a  ni  toil  Dhè, 
mairidh  e  chaoidh. 

18  A  chlann  bheag,  is  i  an  aimsir  dheir- 
eannach  a  tha  ann  :  agus  mar  a  chuala  sibh 
gu'n  tig  an  t-ana-Criosd,is  ann  mar  siu  a 
tha  nis  iomadh  ana-Crìosd  ann  ;  o'm  bheil 
siun  a'  tuigsinn  gur  h-i'n  aimsir  dheireann- 
ach  a  tha  ann. 

19  Chaidh  iad  a  mach  uainne,  ach  cha 
robh  iad  dhinn:  oir  nam  bitheadh  iad  dhinn, 
gu  deimhin  dh'fhanadh  iad  maille  ruinn : 
ach  chaidh  iad  a  mach,  chum  gun  dean- 
tadh  follaiseach  iad,  nach  robh  iad  uile 
dhinn. 

20  Ach  tha  agaibhse  ungadh  o'n  ti  naomh, 
agus  is  aithne  dhuibh  na  h-uile  nithean. 

21  Cha  do  sgrìobh  mi  do  'ur  n-ionnsuidh, 
do  bhrìgh  nach  aithue  dhuibh  an  fhìrinn  ; 
ach  do  bhrìgh  gur  aithne  dhuibh  i,  agus 
nach  'eil  breug  air  bith  o'n  fhìrinn. 

22  Cò  a  tha  'n  a  bhreugaire,  ach  esan  a 
dh'àicheadhas  gur  e  losa  an  Criosd  ì  Is  e 
so  an  t-ana-Criosd,  a  tha  'g  àicheadh  an 
Athar  agus  a'  Mhic. 

23  Ge  b'e  neach  a  dh'àicheadhas  am  Mac, 
cha-n'eil  au  t-Athair  aige :  [ach  an  ti  a 
dh'aidicheas  am  Mac,  tha  an  t-Athair  aige 
mar  an  ceudna.] 

24  Uime  sin  fanadh  an  ni  sin  annaibhse  a 
chuala  sibh  o  thìis.  Ma  dh'fhanas  an  ni  a 
chuala  sibh  o  thìis  annaibh,  fanaidh  sibhse 
mar  an  ceudna  anns  a'  Mhac,  agus  anns  an 
Athair. 

25  Agus  is  e  so  an  gealladh  a  gheall  e 
^\m.\m\,eadhon  a'  bheatha  mhaireannach. 

26  Sgrìobh  mi  na  nitheau  so  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  mu  thimchioll  na  dream  a  tha  'g  'ur 
mealladh. 

27  Ach  tha  au  t-ungadh  a  fhuair  sibh 
uaith-san,  a'  fantuinn  annaibh:  agus  cha- 
n'eil  feum  agaibh  gu'n  teagaisgeadh  aon 
neach  sibh :  Ach,  mar  a  tha  an  t-ungadh 
so  fèin  'g  'ur  teagasg  mu  thimchioll  nan 
uile  nithean,  agus  a  tha  e  fìor,  agus  nach 
breuge,  eadhon  uiar  a  theagaisg  e  sibh, 
fanaibh  ann. 
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28  Agns  a  nis,  a  clilann  bheag,  fanaibh 
auu-san :  chum  'n  uair  a  dh'fhoillsichear  e, 
gu'm  bi  dànachd  againn,  agus  nach  bi  nàire 
oiruu  'u  a  làthair  aig  a  tlieachd. 

29  Ma  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  esau  fìr- 
eauta,  tha  fhios  agaibh  gu  bheil  gach  ueach 
a  ni  f  ìreantachd,  air  a  bhreith  uaith-san. 


14  Tha  fliios  agaìnn  gu'n  deachaidh  sinn 
thairis  o  bhàs  gu  beatha,  a  chionn  gu  bheil 
gràdh  agaiun  do  ua  bràithribh :  au  ti  uach 
gràdhaich  a  bhràthair,  fanaidh  e  ann  am 


CAIB.  III.  ' 

1  Chuìr  an  Uabstol  'an  cèill  gràdh  iongantadi 
Dhè  dladnne,  le  ar  deanamh  'n  ar  doinn  \ 
dha  fèin:  3  is  còir  dhuinn  uime  sin  'àitheantan  j 
a  clioimhead  le  h-urra^n,  11  agv.s  mar  an  j 
ceiidna  gràdh  brdthaireii  a  hhi  againn  d'a 
chèile. 

FEUCHAIEH,  ciod  a'  ghnè  ghràidh  a 
thug  an  t-Athair  dhuinue,  gu'n  goirt- 
eadh  claun  Dhe  dhiuul  uime  sin  cha-n 
aithue  do'n  t-saoghai  sinn,  do  bhrìgh  nach 
b'aitline  dha  esan. 

2  A  mliuiuutir  mo  ghràidh,  a  nis  is  sinne 
mic  Dhè  ;  agus  clia-n'eil  e  soiìleir  fathast 
ciod  a  bhitheas  sinu  :  ach  tlia  fhios  againu, 
'n  uair  a  dh'fhoillsichear  esan,  gu'm  bi  siim 
cosmhuil  ris ;  oir  chi  sinn  e  uiar  a  tha  e. 

3  Agus  gach  neach  aig  am  bheil  an  dòch- 
as  so  aun,  glanaidh  se  e  fèiu,  mar  a  tha 
esan  glan. 

4  Ge  b'e  neach  a  ni  peacadh,  tha  e  mar  an 
ceudua  a'  briseadh  an  lagha :  oir  is  e  am 
peacadh  briseadh  an  lagha. 

5  Agiis  tha  fhios  agaibh  gu'n  d'fhoillsich- 
eadh  esau  chum  ar  peacaidlieau  a  thoirt  i 
air  falbh ;  agus  cha-n'eil  peacadh  sam  bith  I 
ann-san. 

6  Gach  neach  a  dh'flianas  ann-san,  cha 
dean  e  peacadh :  ge  b'e  air  bith  a  pheac-  j 
aicheas,  cha-n  fhac  e  esan,  agus  cha  robh 
eòlas  aige  air. 

7  A  chlann  bheag,  na  mealladh  neach  air 
bith  sibh :  an  ti  a  ni  f  ìreautachd  is  f  Irean 
e,  mar  is  fìrean  esan  : 

8  Au  ti  a  ni  peacadh,  is  ann  o'n  diabhul  a 
tha  e :  oir  tha  au  diabhul  a'  peacachadh  o 
thiis.  Is  auu  chum  na  crìche  so  a  dh'fhoill- 
sicheadh  Mac  Dhe,  gu'n  sgriosadh  e  oibre 
an  diabhuil. 

9  Ge  b'e  neach  a  ghineadh  o  Dhia,  cha 
dean  e  peacadh  :  oir  tha  a  shìol-san  a'  fant- 
uinu  ann :  agus  cha-n'eil  e  'n  comas  da  peac- 
adh  a  dheanamh,  do  bhrìgh  gu'n  do  ghin- 
eadh  o  Dhia  e. 

10  An  so  tha  clann  Dhè,  agus  clann  an 
diabhuil  follaiseach:  Ge  b'e  ueach  nach 
df.an  fireantachd,  cha-n  aun  o  Dhia  a  tha 
e,  no  an  ti  nach  gràdhaich  a  bhràthair. 

1 1  Oir  is  i  so  an  teachdaircachd  a  chuala 
sibh  o  thìis,  sinn  a  thoirt  gràidh  d'a  chèile. 

12  Cha-n  ann  mar  Chàin,  a  bha  o'n  droch 
aon,  agus  a  mharbh  a  bhràthair :  Agus  c  ar 
sou  a  mharbh  se  e?  A  chioun  gu'u  robh 
'oibre  fèin  olc,  agus  oihre  a  bhràthar  fir- 
eauta. 

13  Xa  bitheadhioghnadhoirbh,mobhràith- 
rean,  ged  dh'fhuathaicheas  an  saoghal  sibh. 
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15  Gach  neach  a  dh'fhuathaicheas  a  bhràth- 
air,  is  mort-fliear  e ;  agus  tha  fhios  agaibh 
nach  'eil  aig  mort-fhear  sam  bith  a'  bheatha 
mhaireaunach  a'  fantuinn  auu. 

16  Le  so  is  aithne  dhuinn  gi-àdh  Dhè,  do 
bhrìgh  gu'u  do  leig  esan  a  sìos  'auam  fèin 
air  ar  son-ne :  agus  is  còir  dhuinne  ar  n-an- 
ama  fèin  a  leigeil  a  sìos  air  son  nam  bràith- 
rean. 

17  Agus  ge  b'e  neach  aig  am  bheil  maoin 
au  t-saoghail  so,  agus  a  chi  a  bhràthair  ann 
an  uireasbhuidh,  agus  a  dhruideas  a  chridhe 
'u  a  aghaidh,  ciouuus  a  tha  gràdh  Dhè  a' 
gabhaii  còmhnuidh  ann-san  ì 

18  Mo  chlanu  bheag,  ua  gràdhaicheamaid 
auu  am  focal,  no  aun  au  teaugaidh ;  ach  ann     ; 
au  guìomh  agus  aun  am  f  ìrinu.  j 

19  Agus  le  so  is  aithue  dhuiun  gu  bheil     1 
sinu  de'n  fhìrinn,  agus  bheir  siun  dearbh- 
bheachd  do  'ur  cridheachaibh  'n  a  làthair. 
|20  Oir  ma  dhìteas  ar  cridhe  sinn,  is  mò 
Dia  na  ar  cridhe,  agus  is  aithne  dha  na     1 
h-uile  nithean.  j 

21  A  mhuinutir  mo  ghràidh,  mur  dìt  ar 
cvidhe  siuu,  tha  dàuachd  againu  a  thaobh 
Dhè. 

22  Agus  ge  b'e  ni  a  dh'iarras  siuu,  gheibh 
siuu  uaith  e,a  chionu  gu  bheil  siuna'  coimh- 
ead  'àitheantan,  agus  a'  deauamh  nan  nith- 
ean  a  tha  taitueach  'n  a  fhiauuis-san. 

23  Agus  is  i  so  'àithue-san,gu'u  creideam- 
aid  ann  an  ainm  a  Mhic  losa  Criosd,  agus 
gu'n  gràdhaicheamaid  a  chèile,  mar  a  thug 
e.san  àithne  dhuinn. 

24  Agus  an  ti  a  choimhideas  'àitheanta- 
sau,  tha  e  'gabhail  còmhnuidh  anu,  agus  esan 
ann-san:  agus  le  so  is  aithue  dhuinu  gu 
biieil  esan  a'  fuireach  auuaiun,  o'n  Spiorad 
a  thug  e  dhuinn. 

CAIB.  IV. 

1  Thug  an  t-aUtol  rahhadh  dhoihh  gun  iad  a 
chreidsinn  gadi,  nile  luchd-teagaisg  a  ni  bòsd 
as  an  Spiorad,  ach  an  dearhhadh  le  riaghailt- 
ibh  a'  chreidimh  choitdiionn:  7  bhrosnuich  e  iad 
le  h-iomadh  reuson  gu  gràdh  bràihaireil. 

AMHUINNTIR  ionnihuinn,  na  creid- 
ibh  gach  uile  spiorad,  ach  dearbhaibh 
na  spioradan,  an  ann  o  Dhia  a  tha  iad  :  do 
bhrìgh  gu  bheil  mòrau  fliàidhean  brèige  air 
dol  a  mach  do'u  t-saoghal. 

2  Le  so  aithuichibh  Spiorad  Dhe:  gach 
uile  spiorad  a  dh'aidicheas  gu'u  d'thkiuig 
losa  Criosd  's  an  fheòil,  is  anu  o  Dhia  a 
tha  e. 

3  Agus  gach  uile  spiorad  nach  aidich  gu 
blieil  losa  Criosd  air  teachd  's  au  fheòil, 
cha-n  aun  o  Dhia  a  tha  e:  agus  is  e  so 
spiorad  sin  an  aua-criosd,  neach  a  chuala 


EOIN,  V. 


sibh  e  'bhi  'teaclid,  agus  a  nis  tha  e  cheana 
anns  an  t-saoghal. 

4  A  chlann  bheag,  tha  sibhse  o  Dhia,  agus 
tliug  sibli  buaidh  orra-sau ;  do  bhrìgh  gur 
mò  csan  a  tha  aunaibhse,na  esaua  tha  anns 
au  t-saoghai. 

5  Tha  iadsan  o'n  t-saoghal :  uime  sin  tha 
iad  a'  labhairt  mu'n  t-saoghal,  agus  tha'n 
saoghal  ag  eisdeachd  riu. 

6  Tlia  sinue  o  Dliia:  an  ti  aig  am  bheil 
eòlas  air  Dia,  èisdidh  e  ruinne ;  au  ti  nach 
'eil  0  Dhia,  clia-n  èisd  e  ruinn.  0  so 
aithnichidh  sinn  spiorad  na  fìrinn,  agus 
spiorad  an  t-seacharain. 

7  A  mhuinntir  ionmhuinn,  gràdhaicheam- 
aid  a  cheile :  oir  is  ann  o  Dhia'tha'n  gràdh  ; 
agus  gach  neach  a  gliràdliaicheas,  ghineadh 
0  Dliia  e,  agus  is  aithue  dha  Dia. 

8  An  ti  nach  gràdhaich,  cha-n  aithne  dha  ' 
Dia ;  oir  is  gràdh  Dia. 

9  An  so  dh'fhoillsicheadh  gràdh  Dhè ! 
dhuinne,  anns  gu  n  do  chuir  Dia  aon-ghin  ' 
Mhic  do'n  t-saoghal,  chum  gu'm  bitheamaid  [ 
beò  trìd-san. 

10  An  so  tha  gràdh,  cha-n  e  gu'n  do  | 
ghràdhaich  sinue  Dia,  ach  gu'n  do  ghràdh- 1 
aich  esan  sinne,  agus  gu'n  do  chuir  e  a 
Mhac  fèin  gu  hhi  'n  a  ìobairt-rèitich  air  son 
ar  peacaidhean. 

11  A  mhuinntir  ionmhuinn,  ma  ghràdh- 
aich  Dia  sinne  mar  sin,  tha  e  mar  fhiach- 
aibh  oirnne  a  chèile  a  ghràdhachadh  mar  an 
ceudna. 

12  Cha-n  fliaca  neach  air  bith  Dia  riamh. 
Ma  ghràdhaicheas  sinn  a  chèile,  tha  Dia 
'u  a  chòmhnuidli  annainn,agus  thaaghràdh 
air  a  choimhlionadh  annainn. 

13  0  so  is  aitlme  dhuinn  gu  bheil  sinne 
'n  ar  còmhnuidh  ann-san,  agus  esan  ann- 
ainne,  do  bhrìgh  gu'n  d'thug  e  dhuinn  d'a 
Spiorad. 

14  Agus  chunnaic  sinn  agus  tha  sinn  a' 
deanamh  fianuis,  gu'n  dochuir  an  t-Athair 
amMac  uaith  mar  Shlànuidhear  an  domhain. 

15  Ge  b'e  neach  a  dh'aidicheas  gur  e  losa 
Mac  Dhè,  tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh  ann- 
san,  agus  esan  ann  an  Dia. 

16  Agus  fhuair  sinn  aithne  air  agus  chreid 
sinn  an  gràdh  a  tha  aig  Dia  dhuinn.  Is 
gràdh  Dia  ;  agus  an  ti  a  tha  'fantuinn  ann 
an  gràdh,  tha  e  'n  a  chòmhnuidh  ann  an 
Dia,  agus  Dia  ann-san. 

17  An  so  tha  ar  gràdh-ne  air  a  dheanamh 
coimhlionta,  chum  gu'm  bi  againn  dànachd 
ann  aii  là  a'  bhreitheanais :  a  cliionn  mar  a 
tha  esan,  gur  amhuil  sin  a  tha  sinne  anns 
an  t-saoghal  so. 

18  Cha-n'eil  eagal  ann  au  gràdh  ;  achtilg- 
idh  gràdh  diongmhalta  an  t-eagal  a  mach ; 
do  bhrìgh  gu  bheil  pian  's  an  eagal :  an  ti  a 
tha  eagalach,  cha  d'rinneadh  coimhlionta 
ann  an  gràdh  e. 

19  Tha  gràdh  againne  dhàsan,  do  bhrìgh 
gu'u  do  ghràdhaich  esan  sinne  au  toiseach 
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20  Ma  their  neach.  Tha  gràdh  agam  do 
Dhia,  agus  fuath  aige  d'a  bhràthair,  is 
breugaire  e:  oir  an  ti  naeh  gràdhaich  a 
bhràthair  a  chunuaic  e,  cionnus  a  dh'fheudas 
e  Dia  nach  fac  e  a  ghràdhachadh  ? 

21  Agus  an  àithne  so  tha  againn  uaith- 
san,  An  ti  a  ghràdhaicheas  Dia,  gu'n  gràdh- 
aich  8  a  bhràthair  mar  au  ceudna. 

CAIB.  V. 

\  An  tileis  an  ionmhuinn  Dia,  ix  ifmmhuinn 
leis  a  chlann,  agus  coimhididhe  'àitaeantan,  a 
tha  eutrom,  so-choimhead  do  na  creid.mhich. 
9  '5  e  losa  Mac  Dhè ,  agus  tha  e  comasacli 
air  sirine  a  thearnadh,  14  agm  air  ar 
n-ìirnuighean,  a  ni  sinn  air  ar  sonfèin,  agus 
air  son  muinntir  eile,  a  fhreagairt. 

CIA  b'e  neach  a  chreideas  gur  e  losa  an 
Criosd,  ghineadh  o  Dhia  e ;  agus  cia 
b'e  'ghràdhaicheas  an  ti  a  ghin,  gràdhaich- 
idh  e  mar  an  ceudna  an  ti  a  ghineadh  leis. 

2  0  so  is  aithne  dhuinn  gu  bheil  gràdh 
againn  do  chloinn  Dhè,  'n  uair  a  ghràdh- 
aicheas  sinn  Dia,  agus  a  choimhideas  sinn 
'àitheantan. 

3  Oir  is  e  so  gràdh  Dhè,  sinn  a  choimhead 
'àitheantan :  agus  cha-n'eil  'àitheanta-san 
trom. 

4  Oir  gach  uile  ni  a  ghinear  o  Dhia,  bheir 
e  buaidh  air  an  t-saoghal :  agus  is  i  so  a' 
bhuaidh  a  bhuadhaicheas  air  an  t-saoghal, 
eadhon  ar  creidimh-ne. 

5  Cò  an  ti  a  bhuadhaicheas  air  an  t-saoghal, 
ach  esan  a  tha  'ci'eidsinn  gur  e  losa  Mac 
Dhè. 

6  Is  e  so  esan  a  thàinig  tre  uisge  agus  tre 
fhuil,  losa  Criosd  ;  cha-n  e  tre  uisge  a 
mhàin,  ach  tre  uisge  agus  fuil :  agus  is  e 
an  Spiorad  a  ni  fianuis,  do  bhrìgh  gur  fìrinn 
an  Spiorad. 

7  Oir  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fianuis  air 
nèamh,  an  t-Athair,  am  Focal,  agus  an 
Spiorad  naomh  :  agus  an  triuir  sin  is  aon 
iad. 

8  Agus  tha  triuir  a  tha  'deanamh  fianuis 
air  an  talamh,  an  Spiorad,  agus  an  t-uisge, 
agus  an  fliuil :  agus  thig  an  triuir  sin  r'a 
chèile  ann  an  aon. 

9  Ma  ghabhas  sinn  ri  fianuis  dhaoine,  's  i 
fianuis  Dhè  a's  mò  :  oir  is  i  so  fianuis  Dhè, 
a  thug  e  mu  thimchioll  a  Mhic. 

10  An  ti  a  chreideas  ann  am  Mac  Dhè, 
tha'n  fhianuis  aige  ann  fèin:  an  ti  nach 
creid  Dia,  rinn  e  breugaire  dheth,  do  bhrìgh 
nach  do  chreid  e  au  fhianuis  a  rinn  Dia  mu 
thimchioll  a  Mhic. 

11  Agus  is  i  so  an  fhianuis,  gu'n  d'thug 
Dia  dhuinn  beatha  mhaireannach :  agus  tha 
a'  bheatha  so  'n  a  Mhac. 

12  An  ti  aig  am  bheil  am  Mac,  tha  beatha 
aige :  an  ti  aig  nach  'eil  Mac  Dhè,  cha-n'eil 
beatha  aige. 

13  Na  nitliean  so  sgrìobh  mi  do'ur  n-ionn- 
suidh,  a  tha  'creidsinn  ann  an  ainm  Mhic 
Dhè  ;  chum  gu'm  bi  fios  agaibh  gu  bheil  a' 
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blieatha  mhaireannach  agaibh,  agns  chuni 
gu'n  creitl  sibh  aun  an  ainm  Mhic  Dhè. 

14  Agus  is  e  so  an  dòchas  a  tha  againn 
ann-san,  ma  dJi'iarras  sinn  ni  sam  bith  a 
rèir  a  tlioile,  gu'n  èisd  e  ruinn. 

15  Agus  ma  tha  fliios  againn  gu'n  èisd  e 
ruinn,  ciab'e  ni  a  dh'iarras  sinn,  tha  fliios 
againn  gu  bheil  ar  n-iarrtuis  a  dh'iarr  siun 
air  againn. 

16  J\Ia  chi  neach  sam  bith  a  bhràthair  a' 
peacachadh  peacaidh  nacli  'eil  a  chum 
bàis,  iarraidh  e,  agus  bheir  e  beatha  dha, 
dhoibh-san  nach  'eil  a'  peacachadh  chum 
bàis.  Tha  peacadh  chuni  bàis  ann  :  a 
thaobh  sin,  cha-n'eil  mi  ag  ràdh  gur  còir 
dha  guidhe. 

17  Is  peacadh    gach  uile  eucoir  :  agus 


tha    peacadh    ann     nach    'eil     a    chum 

bàis. 

18  Tha  fliiosagainn  ciab'eneach  a  ghineadh 
le  Dia,  nach  peacaich  e ;  ach  an  ti  a  ghin- 
eadh  0  Dhia,  coimliididh  se  e  fèir,  agusclia 
bhean  an  droch  aon  ris. 

19  Tha  fhios  againn  gur  ann  o  I»hia  a  tha 
sinne,  agus  tha'n  saoghal  uile  'n  a  luidhe 
's  an  olc. 

20  Agus  tha  fliios  againn  gu'n  d'thàinig 
Mac  Dhè,  agus  gu'n  d'thug  e  tuigse  dhuinn, 
chum  gu'm  bitheadh  aithne  againn  air-san 
a  tha  fìor:  agus  tha  sinne  ann-san  a  tha 
fìor,  ann  a  Mhac  Josa  Criosd.  Is  e  so  an 
Dia  fìor,  agus  a'  bheatha  mhaireannach. 

21  A  chlann  bheag,  coimhidibh  sibh  fèin  o 
ìodholaibh.     Ameu. 


DARA  LITIK  AN  ABSTOIL 
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1  Chomhairlich  Eoin  do  mhnaoi  oirdheìrc 
ùraidh  agus  d'a  cloinn  buanachadh  anns  a' 

,  chreidimh  agus  ann  an  gràdh  Criosdaidh,  8 
air  eagal  gu'n  caillea.dh  iad  duais  na  h-aid- 

'.  mheil  a  rinn  iad  roimh ;  10  agxis  gun 
ghnothuch  a  hhi  aca  ris  na  mealltairibh  sin 
7iach  toir  fìor-theagasg  losa  Criosd  leo  d'an 
ionnsuidh. 

AN  seanair  chum  na  ban-tiglieama 
taghta,  agus  chum  a  cloinue,  a's  ion- 
mhuinn  leam-sa  anns  an  fliìrinn  ;  agus 
cha-u  anu  leam-sa  mhàin,  ach  leo-san  uile 
inar  an  ceudna  a  ghabh  eòlas  air  an 
fliìrinu  ; 

2  Air  son  na  fìrinn  a  tha  'n  a  còmhnuidh 
annainne,  agus  a  bhitheas  maille  ruinn  gu 
bràth  : 

3  Gràs,  tròcair,  agus  sìth  gu  robh  niaiUe 
ribh  0  Dhia  an  t-Athair,  agus  o'n  Tighearn 
losa  Criosd  Mac  an  Athar,  anu  am  fìrinn 
agus  ann  an  gràdh. 

4  Bha  gairdeachas  mòr  orm,  a  chionn  gu'u 
d'fimair  mi  de  d'  chloinn-sa  ag  imeachd 
anns  an  fhìrinn,  a  rèir  mar  a  fiiuair  sinne 
àitlme  o'n  Athair. 

5  Agus  a  nis  guidheam  ort,  a  bhan-tigh- 
earna,  clia-n  e  mar  gu'n  sgrìobliainn  àithne 
nuadh  a  d'ionnsuidh,  ach  an  òithne  a  blia 
agaiun  o  thìis,  gu'n  gràdhaicheamaid  a 
chèile. 

6  Agus  Ì8  e  so  an  gràdh,  gu'u  imicbeamaid 
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a  rèir  'àitlieanta-san.  'S  i  so  an  àithne, 
mar  a  chuala  sibh  o  thùs,  gu'u  imicheadh 
sibh  innte. 

7  Oir  tlia  mòran  mhealltairean  air  teachd 
a  steach  do'n  t-saoghal,  nacli  'eil  ag  aid- 
eachadh  gu  bheil  Criosd  air  teachd  's  an 
fheòil,    Is  mealltair  so  agus  ana-criosd. 

8  Thugaibh  aire  dhuibh  fèin,  nach  caiU 
sinn  na  nithean  sin  a  shaothraich  sinn,  ach 
gu  faigh  sinn  làn-duais. 

9  Ge  b'e  neach  a  bhriseas  an  lagh,  agus 
nach  fan  anu  an  teagasg  Chriosd,  cha-n'eil 
Dia  aige  :  au  ti  a  dh'fhanas  ann  au  teagasg 
Chriosd,  tha  araou  au  t-Athair  agus  am 
Mac  aige. 

10  Ma  thig  neach  air  bith  do  'ur  n-ionn- 
suidh,  agus  nach  toir  e  an  teagasg  so  leis, 
na  gabhaibh  e  steach  do  'ur  tigh,  agus  na 
h-abraibh  ris,  Gu'n  soirbhich  leat. 

11  Oir  ge  b'e  neach  a  their  ris,  Gu'n 
soirbhich  leat,  tha  comhpairt  aige  d'a 
dhroch  oibribh. 

12  Air  dhomh  mòran  a  bhi  agam  r'a 
sgrìobhadh  do  'ur  n-ionnsuidh,  cha  b'àiU 
leam  sgrìobhadh  le  paipeir  agus  dubh ;  ach 
tha  dòchas  agam  teachd  do  'ur  n-ionnsuidh, 
agus  labhairt  beul  ri  beul,  chum  gu'm  bi  ar 
gaii'deachas  coinihlionta. 

13  Tlia  clann  do  pheathar  taghta  a'  cur 
fàilte  ort.    Amen. 


TllEAS  LITIR  AN  ABSTOIL 
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1  Mlial  an  t-ahstol  Gaius  air  son  a  dliiadhacM, 
5  ayus  'aoidheachd  do'n  flùor  lackd-teagaisg; 
9  agus  air  an  làimh  eiit  rinn  e  yearan  air 
gnàthachadh  ini-cliàirdeil  Dhio'repheis  uaibh- 
ridi.;  11  dh^innis  e  ìiacJi  còir  'eiseìnpleir-san  a 
leantuinn  ;  12  agus  thug  e  teisleas  sonraichte 
do'n  deadh  iomradh  a  bha  aig  Demetrius. 

AN  seanair  chum  Ghaiuis  ghràdhaich, 
a's  ionmliuinn  leam  's  au  fhìrinn. 

2  A  bhràthair  ghràdhaich,  's  e  mo  ghuidhe 
thaobh  gach  uile  ni  gu  n  soirbhicheadh  leat 
agus  gu'm  bitheadh  tu  slàu,  mar  tlia  soir- 
bheachadh  le  d'  anam. 

3  Oi''  riun  mi  gairdeachas  gu  raòr  'n  uair 
a  thàinig  na  bràithrean,  agus  a  rinu  iad 
fianuis  do'n  fhìrinn  a  tha  annad-sa,  mar  a 
tlia  thusa  ag  imeachd  's  an  fhìrinn. 

4  Cha-n'eil  gairdeaclias  agam  a's  mò  n?- 
'bhi  'cluinntinn  gu  bheil  mo  chlann  ag  im- 
eaclid  's  an  fhìriun. 

5  A  bhràthair  ghràdhaich,  is  dìleas  a  ni 
thu  gach  ni  a  tha  thu  'deanamh  do  na 
bràithribh,  agus  do  choigi'ich  ; 

6  Muinntir  a  riun  fianuis  air  do  ghràdh 
an  làthair  na  h-eaglais :  ma  bheir  thu  air 
an  aghaidh  iad  'n  an  sHghe  mar  is  cubhaidh 
do  Dhia,  is  maith  a  ni  thu : 

7  Oir  cliaidh  iad  a  mach  air  sgàth  'ainme- 
san,  gun  ni  air  bith  a  ghabhail  o  na  Cinn- 
ich. 

8  Uime  sin  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnne 


gabliail  r'an  leithidibh  sin,  chum  gn'm  bith- 
eamaid  'n  ar  comh-shaothraichibh  do"n  fhìr- 
inn. 

9  Sgrìobh  mi  chum  na  h-eaglais  :  ach  cha 
ghabh  Diotreplies,  leis  am  miann  àrd- 
cheannas  a  blii  aige  'n  am  measg,  ruinne. 

j  10  Uime  sin  ma  thig  nii,  cuiridh  mi  'an 
cuimhne  'oibre  a  tha  e  'deanamh,  a'  bith- 
labhairt  'n  ar  n-aghaidh  le  briathraibh  aing- 
idh :  agus  cha  leoir  leis  sin,  ach  ni  mò  a  tha 

;  e  fèin  a'  gabliail  ris  na  bràithribh,  agus  tlia 

I  e  a'  bacadh  na  dream  leis  am  b'àill,  agus 

'  'g  an  tilgeadh  mach  as  an  eaglais. 

'  11  A  hhràthair  ghràdhaich,  na  lean  an 
ni  a  tha  olc,  ach  an  ni  a  tha  maith.     An  ti 

j  a  ni  maith,  is  ann  o  Dliia  a  tha  e ;  ach  an  ti 

,  a  ni  olc,  cha-n  fìiac  e  Dia. 

12  Tha  deadh  theisteas  air  Demetrius  o  na 
,  h-uile,  agus  o'n  fliìrinn  fèin :  agus  tha  sinne 
I  mar  an  ceudna  a'  deauamh  fianuis ;  agus 
'  tha  fios  agaibh  gu  blieil  ar  fianuis  -  ne 
1  fior. 

13  Bha  mòran  agam  r'a  sgrìobhadh,  ach 
cha-n  àill  leam  sgrìobhadh  le  dubh  agus 
peann  a  d'ionnsuidh : 

I    14  Ach  tha  dòchas  agam  d'fliaicinn  gun 

i  dàil,  agus  h\bhraidh  sinn  beul  ri  beul.  Sìth 

maille  riut.    Tha  na  càirdean  a'  cur  fàilte 

ort.     Cuir  fìiilte  air  na   càirdibh    air  an 


LITIR  CHOITCHIONN  AN  ABSTOIL 


lUDAIS. 


1  Bhrosnuich  an  i-ahstol  luchd-aidmheil  a 
clireidiình  gu  ^bhi  hunaiteach:  4  Tha  ludid- 
teagaisg  brèige  air  teachd  a  steach  'n  am  measg 
clium  am  viealladh ;  agvs  tha  peanas  ro 
eagalach  air  ulludiadh  fa  chomhair  na 
muinntir  sin,  air  son  an  droch  theagaisg  agus 
an  caitìie-beatìia  mhi-naomha,  <i:c. 

IUDAS  seirbhiseach  losa  Criosd,  agus 
bràthair  Slieumais,  chum  na  dream  a 
tlia  air  an  naomhachadh  le  Dia  an  t-Athair, 
agus  air  au  coimhead  le  losa  Criosd,  air  an 
gairm :  | 

2  Gu  robh  tròcair,  agus  sìth,  agus  gràdh 
air  am  meudachadh  dhuibhse. 

3  A  mhuinntir  ionmhuinn,  air  dhomh  an 
uile  dhìchioll  a  dheananih  chum  sgrìobhadh 
dn  'ur  n-ionnsuidh  muthimchioll  na  slàinte 
cnoitchionn,  b'fheumail  domh  sgrìobhadh 
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do  bhur  n-ionnsuidh,  'g  'ur  n-earalachadh 
sJbh  a  chathachadh  gu  dìchiollach  air  son 
u  chreidimh  a  thugadh  aon  uair  do  na 
naoimh. 

4  Oir  ghoid  daoine  àraidh  a  steach,  a 
dli'orduicheadh  roimh  c  shean  chum  an  dìt- 
idh  so,  daoine  mi-dhiadhaidh,  a'  tionndadh 
gràis  ar  Dè-ne  gu  macnus,agus  agàicheadh 
Dhè,  a's  aon  Uachdaran  ann,  agus  ar  Tigh- 
earn  losa  Criosd. 

5  Uime  sin  is  àill  leam  bhur  cur  'an  cuimh- 
ne,  ged  bha  fliios  agaibh  aon  uair  air  so, 
cionnus  an  dèigh  do'n  Tighearn  am  pobull 
a  shaoradh  à  tìr  na  h-Eiphit,  a  sgrios  e  an 
dèigh  sin  an  dream  nach  do  chreid.  ^ 

6  Agus  na  h-ainglean  nach  do  ghleidh  an 
ceud  inbhe,ach  a  dh'fiiàg  an  àite-còmhnuidh 
fèin,  choimhid  e  ann  an  geimhlibh  sìovruidb 


lUDAIS. 


fo  dhorchadas,  fa  chomhair  breitheanais  an 
là  mhòir. 

7  Amhuil  a  tha  Sodom  agus  Gomorrah 
agus  na  bailtean  mu'n  cuairt  orra,  a  thug 
iad  fèin  thairis  do  strìopachas  air  a'  mhodh 
cheudna,  agus  a  bha  'leantuinn  feòla  coimh- 
ich,  air  an  cur  suas  'n  am  ball-sampuill,  a' 
fulang  dìoghaltais  teine  shìorruidh. 

8  Mar  an  ceudna  fòs  tha  an  hichd-bruad- 
air  sin  a'  salachadh  na  feòla,  a'  deanamh 
tàir  air  uachdaranaciid,  agus  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  àrd-inbliibh. 

9  Gidheadh  cha  do  ghabh  Michael  au 
t-àrd-aingeal,  'n  uair  a  chathaich  c  an  agh- 
aidh  au  diabhuil,  agus  a  rinn  e  deasboir- 
eachd  mu  chorp  Mliaois.  dànadas  air  casaid 
thoibheumach  a  thoirt  'n  a  aghaidh,  ach 
thubhairt  e,  Gu'u  cronuicheadh  an  Tighearn 
thu. 

10  Ach  tha'n  dream  sin  a'  labhairt  gu 
toibheumach  air  na  nithibh  nach  aithne 
dhoibh :  ach  na  uithean  sin  a's  aithne 
dhoibh  air  mhodh  nàdurra,  raar  ainmhidh- 
ibh  gun  reuson,  tha  iad  'g  an  truailleadli 
fèin  annta. 

11  Is  an-aoibhìn  doibh !  oir  dh'imich  iad 
ann  an  slighe  Chàin,  agus  ruitli  iad  gu 
togarrach  ann  an  seacharan  Bhahiaim  air 
ghaol  tuarasdail,  agus  sgriosadh  iad  ann  an 
anacainnt  cheannaircich  Chore. 

12  Is  smal  iad  sin  ann  bhur  cuirmibh 
gràidh,  'n  uair  a  thaiad  aircuirmibhmaille 
ribh,  'g  am  beathachadh  fèin  gun  eagal :  is 
neòil  iad  gun  uisge,  air  an  giìUan  mu'n 
jjuairt  le  gaothaibh;  craobhan  soarg-mheas- 
ach,  gun  toradh;  dà  uair  marbh,  air  an 
spìonadh  as  am  freumhan  ; 

13  Garbh  thonnan  na  fairge,  a  sgeitheas 
an  nàire  fèin  niar  chobhar ;  reultan  seach- 
ranach,  d'am  bheil  duibhre  an  dorchadais 
gu  sìorruidh  air  a  thasgadh. 

14  Agus  rinn  Enoch  mar  an  ceudna,  an 
seachdamh  pearsa  o  Adhamh,  fàidheadair- 
eachd   umpa  sin,  ag  ràdh,  Feuch,  tha'n 


Tighearn  a'  teachd  le  deich  mìle  d'a 
naoimh, 

15  A  dheanamh  breitheanais  airnah-uile, 
agus  chum  iadsan  uile  a  tha  mi-dhiadhaidh 
'n  am  measg  fhàgail  ris,  a  thaobh  an  uile 
ghnìomharan  mi-dhiadliaidh  a  rinn  iad  gu 
mi-dhiadhaidh,  agus  a  thaobh  an  uile 
bhriathar  cruaidhe,  a  labhair  peacaich  mi- 
dhiadhaidh  'n  a  aghaidh. 

16  Is  luchd  cànrainagus  gearain  andream 
so,  a  tha  'g  imeachd  a  rèir  an  anamiann 
fèin;  agus  tha'm  beul  a'  labhairt  bhriathar 
atmlior,  agus  iad  a'  toirt  meas  do  phears- 
aibh  dhaoine  air  sgàth  buannachd. 

17  Ach  cuimhnichibh-se,  a  mhuinntir  mo 
ghràidh,  na  focail  a  labhradh  roimh  le 
abstolaibh  ar  Tighearna  losa  Criosd  ; 

18  Mar  a  thubhairt  iad  ribh,  gu  m  bith- 
eadh  anus  an  aimsir  dheireannaich  luchd- 
fanoid,  a  ghluaiseadh  a  rèir  an  ana-miannan 
mi-dhiadhaidh  fèin. 

19  'S  iad  sin  an  dream  a  sgaras  iad  fèin 
0  chàch,  collaidh,  gun  an  Spiorad  aca. 

20  Ach  air  bhi  dhuibhse,  a  mhuinntir  ion- 
mhuinn,  'g  'ur  togail  fèin  suas  ann  bhur 
creidimh  ro  naomh,  a'  deanamh  urnuigh 
's  an  Spiorad  naomh, 

21  Coimhidibh  sibh  fèin  ann  an  gràdh 
Dhè,  le  sìii!  ri  tròcair  ar  Tighearna  losa 
Criosd  chum  na  beatha  maircannaich. 

22  Agus  gabhaibh  truas  do  dhream  àraidh, 
a'  deanamh  eadar-dhealachaidh : 

23  Agus  tearuaibh  dream  eile  le  h-eagal, 
'g  an  spìonadh  as  an  teiue;  a'  fuathachadh 
eadhon  an  eudaich  air  am  bheil  smal  na 
feòla. 

24  A  nis  dhàsan  a  tha  comasach  air  bhur 
gleidheadh  o  thuisleadh,  agus  bhur  cur 
gu  neo-lochdach  an  làthair  a  ghlòire  le 
h-aoibhneas  ro  mhòr, 

25  Do'n  Dia  a  tha  mhàin  glic,  ar  Slànuidh- 
ear,  gu  robh  glòir  agus  mòralachd,  neart 
agus  cumhachd,  a  nis  agus  air  feadh  nan 
uile  liun.     Amen. 


TAISBEANADH    EOIN 


AN    DIADHAIR. 


CAIB.  I. 

1  S'jrìobh  Eoin  a  tliaisbeanadh  chum  seachd 
eaglaisean  na  h-Asia,  a  tha  air  an  ciaUacIi- 
acìh  leis  na  seachd  coinnleiribh  òir.  7  Teachd 
Chriosd :  14  A  chumhachd  glòrmhor,  agus  a 
ìnliòrcdacJuL 

TAISBEANADH  losa  Criosd,  a  thug 
Dia    dha,    a    dh'fhoillseachadh    d'a 
sheirbhisich  nithean  a's   eigin   teachd  gu 
crìch  auu  an  ùine  ghearr ;  agus  chuir  e 
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teachdaireachd  uaith,  agus  le  'aingeal  fèin 
dh'fhoillsich  e  iad  d'a  slieirbhiseacli  Eoin  : 

2  A  rinn  fianuis  air  focal  Dhe,  agus  air 
teisteas  losa  Criosd,  agus  air  gach  ni  a 
chunnaic  e. 

3  Is  beannaichte  an  ti  a  leughas,  agus 
iadsan  a  dh  èisdeas  ri  briathraibhna  faidh 
eadaireachd  so,  agus  a  choi  ahideas  na 
nithean  a  tha  sgrìobnta  innte:  oir  tha'n 
t-àm  am  fagus. 


TAISBEANADH,  II. 


4  T?  OIN  chum  nan  seachd  eaglaisean  a 
J2j  tha  's  an  Asia :  Gràs  dhuibh,  agus 

sìth  o'n  Ti  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  tha  ri 
teachd  ;  agus  o  na  seachd  spioradaibh  a 
tha  'm  fiauuis  a  rìgh-chaithreach-san ; 

5  Agus  o  losa  Criosd,  an  fhiauuis  fhìor, 
an  ceud-ghin  o  na  mairbh,  agus  uachdaran 
rìgbrean  na  talmhainn :  Dhksan  a  ghràdh- 
aich  sinn,  agus  a  dh'iounlaid  sinn  o  ar  peac- 
aidhibh  'n  a  fliuil  fèiu, 

6  Agus  a  rinu  rìghreau  dhinn  agus  sagart- 
an  do  Dhia  agus  d'a  Athair-san ;  dhàsan 
gu  robh  glòir  agus  cumhachd  gu  saoghal 
nan  saoghal.    Amen. 

7  Feuch,  tha  e 'teachd  le  neulaibh ;  agus 
chi  gach  sìiil  e,  agus  iadsau  lìiar  an  ceudna 
a  lot  e:  agus  ni  uile  tlu-eubhau  ua  tal- 
mhainn  caoidh  air  a  shon-san:  gu  ma 
h-amhkiidh  a  bhitheas.    Amen. 

8  Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  toiseacli 
agus  a'  chrìoch,  tha  an  Tighearu  ag  ràdh, 
a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  tha  ri  teachd,  au 
t-Uile-chumhachdach. 

9  Bha  mise  Eoin,  bhur  dearbh-bhràthair, 
agus  bhur  companacli  ann  an  àmhghar, 
agus  ann  an  rìoghachd  agus  'am  foighidin 
losa  Criosd,  anns  an  eilean  ris  an  abi-ar 
Patmos,  air  son  focail  Dhè,  agus  air  sou 
fianuis  losa  Criosd. 

10  Bha  mi  's  an  Spiorad  air  là  an  Tigh- 
earna,  agus  chuala  mi  air  mo  chìilaobh  guth 
mòr,  mar  ghuth  trompaid, 

11  Ag  ràdh,  Is  mise  Alpha  agus  Omega. 
an  ceud  neach  agus  an  neach  deii'eanuach: 
agus  Sgrìobh-sa  aun  an  leabhar  au  ni  a  clii 
thu,  agus  cuir  e,  chum  nan  seachd  eaglais- 
ean  a  tha  's  an  Asia ;  chum  Ephesuis,  agus 
chum  Smirna,  agus  chum  Phergamois,  agus 
chum  Thiatira,  agiis  chum  Shardis,  agus 
chum  Philadelphia,  agus  clmm  Laodicea. 

12  Agus  tliionndaidli  mi  a  dh'fhaicinn  a 
ghutha  a  labhair  rium.  Agus  air  tionnd- 
adh  dhomh,  chunuaic  mi  seachd  coinnleir- 
ean  òir ; 

13  Agus  ann  am  meadhon  nan  seachd 
coinnleirean,  neacli  cosmhuil  ri  Mac  an 
duine,  air  an  robh  eudach  a  ràinig  sìos  gu 
'shàiltibh,  agus  crioslaichte  le  crios  òir  mu 
'chìochaibh. 

14  Bha  a  cheann  agus  'f  holt  geal  mar  ol- 
uinn  ghil,  mar  shneachda ;  agus  a  shìiilean 
mar  lasair  theine ; 

15  Agus  a  chosan  cosmhuil  ri  umha  fìor- 
ghlan,  mar  gu'm  bitheadh  iad  a'  dearg- 
losgadh  ann  an  àmhuinn ;  agus  a  ghuth 
mar  thoirm  mhòran  uisgeachan. 

16  Agus  bha  aige'n  a  làimh  dheis  seachd 
reultan:  agus  claidheamh  geur  dà-fhaobh- 
air  a'  teachd  a  mach  as  a  bheul :  agus  hha 
a  ghnìiis  mar  a'  ghrian  a'  dealrachadh  'n  a 
làn  neart. 

17  Agus  an  uair  a  chunnaic  mi  e,  thuitmi 
sìos  aig  a  chosaibh  'an  riochd  mairbh :  agus 
chuir  e  a  làmh  dheas  orm,  ag  ràdh  rium, 
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Na  bitheadh  eagal  ort:  is  mise  an  ceud 
neacli  agus  an  neach  deireannach.    . 

18  Is  raise  an  ti  a  tha  beò,  agus  a  bha 
marbh ;  agus,  feuch,  tha  mi  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal,  Amen  ;  agus  tha  iuchraiclieau 
ifrinn  agus  a'  bhàis  agam. 

19  Sgi'ìobh  na  nithean  a  chunnaic  thu, 
agus  na  uithean  a  tha  ann,  agus  na  nithean 
a  bhitheas  an  dèigh  so : 

20  Rùn-dìomhair  nan  seachd  reultan  a 
chunnaic  thu  ann  am  làimh  dheis,  agus  nan 
seachd  coinnleirean  òir.  Is  iad  na  seachd 
reultan,  ainglean  nan  seachd  eaglaisean : 
agus  i.s  iad  na  seachd  coinnleirean  a  chunu 
aic  thu,  na  seachd  eaglaisean. 

>CAIB.  II. 

1  Ciod  a  dlCàithnmdh  do  Eoin  a  sgrìòbhadh 
chum  ainglean,  (is  iad  sin,  ministeirean.J  nan 
eaglaisean,  1  Èphesuis,  8  Smirna,  12  Pherga- 
mois,  18  Thiatira  :  agus  ciod  a  tha  air  a 
mlioladh,  no  a  fhuaradh  uireasbhuidheadi 
annta-san. 

CHUM  aingil  eaglais  Ephesuis,  Sgrìobh  ; 
Is  iad  so  na  nithean  a  tha  an  ti  a  tha 
'cumail  nau  seachd  reultan  'n  a  làimh  dheis, 
a  tha  'g  imeachd  ann  am  meadhon  uau 
seachd  coinnleirean  òir,  ag  ràdh  ; 

2  Is  aithnedhomh  d'oibre,agus  do  shaoth- 
air,  agus  d'fhoighidin,  agus  nach  urrainn 
thu  g-iùlau  leo-san  a  tha  olc ;  agus  guu  do 
dhearbh  thu  iadsan  a  their  gur  abstoil  iad 
fèin,  agTis  nach  eadh,  agus  gu'n  dfhuair  thu 
iad  breugach  ; 

3  Agus  gu'n  do  ghiiìlain  thu,  agus  gu  bheil 
foighidin  agad,  agus  air  sgàth  m'ainme-sa 
gu'u  d'rinn  thu  saothair,  agus  nach  d'thug 
thu  thairis. 

4  Gidheadh,  tha  ni-eigin  agam  a  d'  agh- 
aidh,  do  bhrìgh  gu'n  do  thi-èig  thu  do  cheud 
ghràdh. 

5  Cuimlmich  uime  sin  cia  uaith  a  thuit  thu, 
a^us  gabh  aithreachas,  agus  dean  na  ceud 
oibre  ;  no  thig  mi  ort  gu  grad,  agus  atharr- 
aichidh  mi  do  choinnleir  as  'àite,  mur  gabh 
thu  aithreachas. 

6  Ach  tha  so  agad,  gur  fuathach  leat 
oibre  nan  Xicolaiteach,  nithean  mar  an 
ceudna  a's  fuathach  leam-sa. 

7  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e  ciod 
a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibh;  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  mise 
r'a  itheadh  de  chraoibh  na  beatha,  a  tha 
ann  am  meadhon  iihàrrais  Dhè. 

8  Agus  chum  aingil  eaglais  Smirna,  sgrìobh , 
Na  nithean  so  tha  esan  ag  ràdh,  an  ti  a's 
e'n  ceud  neach  agus  an  neach  deireannach, 
a  bha  raarbh,  agus  a  tha  beò  ; 

9  Is  aithne  dhomh  d'oibre,agus  d'àmhghar, 
agus  do  bhoc'.idainn,  (gidheadh  tha  thu 
beartach,)  agus  is  aithne  dhomh  toibheum 
na  muinntir  a  their  gur  ludhaich  iad  fein, 
agus  nach  eadh,  ach  sionagog  Shàtain. 

10  Na  bitheadh  eagal  ort  roimh  aon  de  na 
nithibh  sin  a  dh'fhuilingeas  tu :  feuch.  tilg- 


TAISBEAXADH.  III. 


idh  an  diabhul  cuid  dhibh  ann  am  prìosan,  i 
chum  gu'n  dearbhar  sibh ;  agus  bithidh ' 
àmhghar  agaibh  rè  dheich  làitheau :  bi-sa  j 
firinneach  gu  bàs,  agus  bheir  miso  dhuit 
crùn  na  beatha. 

11  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- } 
laisibh :  An  ti  a  bheir  buaidh,  cha  chiìxrrar  i 
leis  an  dara  bàs  e. 

12  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  am  Pergamos,  sgrìobh  ;  Na  nithean  so  ] 
tha  esan,  aig  ara  bheil  an  claidheamh  geur 
dà-fhaobhair,  ag  ràdh : 

13  Is  aithne  dhomh  d'oibre,  agus  c'àit  am 
bheil  thu  a'd'  chòmhnuidh,  eadhon  far  am 
6/iei7  caithir  Shàtain:  agusthathua'  cumail 
m'ainme-sa  gu  daingean,  agus  cha  d'àich- 
eadh  thu  mo  chreidimh,  eadhon  anns  na 
làithibh  sin  anns  an  robh  Antipas  'n  a  fhian- 
uis  fhìrinneach  dhomh,  a  mharbhadh  'n  'ur 
measg,  far  am  bheil  Sàtan  'n  a  chòmhnuidli. 

14  Gidheadh,  tha  beagan  agam  a'  d'  agh- 
aidh,  do  bhrìgh  gu  bheil  agad  an  sin  an 
dream  a  tha  'cumail  teagaisg  Bhalaaim,  a 
theagaisg  do  Bhalac  ceap-tuislidh  a  chur 
roimh  chloinn  Israeil,  chum  nithean  a 
dh'ìobradh  do  ìodholaibh  itheadh,  agus 
strìopachas  a  dlieanamh. 

15  Is  amhuil  sin  tha  agad  mar  an  ceudna 
an  dream  a  tha  'cumail  teagaisg  nan  Nicol- 
aiteach,  ni  a's  fuathach  leam-sa. 

16  Dean  aithreachas,  no  thig  mi  a  d'ionn- 
suidh  gu  grad,  agus  cogaidh  mi  'n  an  agh- 
aidh  le  claidheamh  mo  bheòil. 

17  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e  ciod 
a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eaglais- 
ibh :  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  mi  r'a 
itheadh  de'n  mhana  fholuichte,  agus  bheir 
mi  dha  clach  gheal,  agus  air  a'  chloich  ainm 
nuadh  sgrìobhta,  nach  aithne  do  neach  air 
bith,  ach  do'n  ti  a  gheibh  *'. 

18  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Tiatira,  sgrìobh ;  Na  nithean  so  tha 
Mac  Dhè,  aig  am  bheil  a  shùilean  mar  lasair 
theine,  agus  a  chosan  mar  umha  fìor-ghlan, 
ag  ràdh ; 

19  Is  aithne  dhomh  d'oibre,agusdo  glirìidh, 
agus  do  sheirbhis,  agus  do  chreidimh,  agus 
d'fhoighidin,  agus  d'oibre  deireannach  ;  gu 
hheil  iad  ni's  mò  na  do  cheud  oibre. 

20  Gidheadh,  tha  agam  beagan  de  nithibh 
a'  d'  aghaidh,  gu  bheil  tliu  a'  fulang  do'n 
mhnaoi  sin  Isebel,  a  tha  'g  ràdh  gur  ban- 
fliàidh  i  fèin,  mo  sheirbhisich  a  theagasg 
agus  a  mhealladh  chum  strìopachasadhean- 
amh,  agus  nithean  a  dh'ìobradh  do  ìodhol- 
aibh  itheadh. 

21  Agus  thug  rai  dhi  viine  gu  aithreachas 
a  ghabliail  d'a  strìopachas ;  agus  cha  do 
ghabh  i  aithreachas. 

22  Feuch,  tilgidh  mi  i  ann  an  leabaidh, 
agus  iadsan  a  tha  'deanarah  adhalti'annais 
rithe  ann  an  àmhghar  mòr,  mur  gabh  iad 
aithreachas  d'an  gnìomharaibh.  ' 
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23  Agus  raarbhaidh  mi  a  clann  leis  a'  bhh.8 
agus  bithidh  fhios  aig  na  h-eaglaisibh  uile 
gur  mise  an  ti  sin  a  sgrùdas  na  h-àirnean 
agus  nacridheachan:  agus  bheir  mi  dogach 
aon  agaibh-se  a  rèir  blmr  n-oibre. 

24  Ach  ribhse  tha  mi  ag  ràdh,  agus  ris  a' 
chuid  eile  ann  an  Tiatira,  Mheud  aig  nach 
'eil  an  teagasg  so,  agus  do  nach  b'aithne 
doimhneachdan  Shàtain,  raar  a  their  iad, 
cha  cliuirmi  uallacheile  oirbh ; 

25  Ach  cumaibh  gu  daingean  an  ni  a  tha 
agaibh,  gus  an  tig  mi. 

26  Agus  an  ti  a  bhuadhaicheas,  agus  a 
ghleidheas  m'oibre  gus  a'  chrìoch,  dliìisan 
bheir  mi  cumhachd  os  ceann  nan  Cinn- 
each. 

27  (Agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait  iaruinn : 
mar  shoithichibh  creadha  brisear  'n  am 
bloighdibh  iad :)  arahuil  a  fhuair  mise  o  ni' 
Athair. 

2S  Agus  bheir  nii  dha  reult  na  maidnc. 
29  An  ti  aig  am  bheil  chias,  èisdeadii  e 

ciod  a  tha  an  Spiòrad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 

laisibh. 

CAIB.  III. 

1  Tha  aìngeal  eaglavi  Shardis  air  a  chronach- 
adh,  3  cdr  earalachadh  gu  h-aithreachas,  agus 
air  a  bhagairt  mur  dean  e  aithreac/ias.  8  'J'ha 
aingeal  eaglais  Philaddphia  air  a  mholadh 
air  son  a  dhìchiU  agus  fhoighidin.  15  2Via 
aingeal  eaglais  Laodicea  air  a  c/ironachadh 
a  chionn  riach  robh  e  fuar  no  teth.  20  Tha 
Criosd  'n  a  sheasamh  aig  an  dorus,  agus  'g  a 
hhualadK 

AGUS  chum  aingil  na  h-eaglais  a  tha 
ann  an  Sardis,  sgrìobh ;  Na  nithean 

so  tha  an  ti  aig  ani  bheil  seachd  spioradan 

Dhè,  agus  na  seachd  reultan,  ag  ràdh ;  Is 
j  aithne  dhomli  d'oibre,  gu  bheil  ainm  agad, 
!  gu  bheil  thu  beò,  gidheadh  tha  thu  marbh. 
j    2  Bi  faireil,  agus  neartaich  na  nithean  a 

thalàthair,  agus  a  tha  ullamh  gubàsachadh : 
'  oir  cha  d'fhuair  mi  d'oibre  coimhlionta  'am 
■  fìanuis  Dhè. 
I    3  Cuimhnich  uime  sin  cionnus  a  flmair 

agus  a  chuala  tu,  agus  glèidh,  agus  gabh 

aithreachas.  Uime  sin  raur  dean  thu  faire, 
,  thig  rai  ort  raar  ghaduiche,  agus  cha  bhi 

fios  agad  ciod  i  an  uair  anns  an  tig  nii  ort. 
I    4  Tha  beagan  ainmean  agad  eadhon  ann 

an  Sardis,  nach    do  shalaich  an  eudach  ; 

agus  imichidh  iad  raaille  riura-sa  ann  an 

culaidhibh  geala  :  oir  is  airidh  iad. 
'    5  An  ti  a  bheir  buaidh,  sgeadaichear  e  ann 

an  eudach  geal  ;  agus  cha  dubh  rai  mach 
I  'ainm  à  leabhar  na  beatha,  ach  aidichidh  mi 

'ainra-san  'am   fianuis  ra'Athar,  agiis   'am 

fianuis  'aingle-san. 

6  An  ti  aig  ara  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 

i  laisibh. 

7  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  aun  am 
Philadelphia,  sgrìobh ;  Na  nithean  so  tha 
an  ti  naomh  ag  ràdh,  an  tifior,  an  ti  aigam 
bheil  iuchair  Dhaibhidh,  an  ti  a  dh'fhosglas, 


TaiSBEAXADH,  IV. 


agU8  clia  dùiu  neacb  air  bitli;  agus  a  dhìiin- 
eas,  agus  cha-u  fhosgail  neach  air  bith  : 

8  Is  aithne  dhomh  d'oibre :  feuch,  clmir  mi 
dorus  fosgailte  romhad,  agus  cha-n  urrainn 
neach  air  bith  a  dhìmadh  :  oir  tha  neart 
beag  agad,  agus  ghlèidh  thu  m'fhocal,  agus 
cha  d'àicheadh  thu  m'ainm. 

9  Feuch,  bheir  mise  ori\i-san  de  shionagog 
Shàtain,  (a  tha  'g  ràdh  gur  h-Iudhaich  iad 
fèin,  agus  nach  eadh,  ach  a  tha  'deanamh 
brèige,;  feuch,  bheir  mise  orra  gu'n  tig  iad 
agua  gu'n  dean  iad  aoradh  aig  do  chosaibh, 
agus  gu'm  bi  fios  aca  gu'u  do  ghràdhaich 
mise  thu. 

10  A  chionn  gu'n  do  ghlèidh  thu  focal 
m'fhoighidin-sa,  gleidhidh  mise  tliusa  mar 
an  ceudua  o  uair  a'  bhuairidh,  a  thig  air  an 
t-saoghal  uile,  a  dhearbhadli  na  muiuntir 
sin  a  tha  'u  an  còmhnuidh  air  an  talamh. 

11  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gugrad:  dean 
greim  daingeau  air  na  bheil  agad,  chum 
uach  glac  neacli  air  bith  do  chrìin. 

12  Au  ti  a  bheir  buaidh,  ni  mi  e'n  a  phost 
ann  an  teampull  mo  Dhè,  agus  cha  tèid  e 
ni's  mò  a  mach  as :  agus  sgrìobhaidh  mi 
ainm  mo  Dhè  air,  agus  ainm  caithreach  mo 
Dhè,  as  i  lerusalem  nuadh,  a  thig  a  nuas 
0  nèamh  o  m'  Dhia:  agus  sgrìobhaidh  lui 
m'ainm  nuadh  fèin  air. 

13  An  ti  aig  am  bheil  chias,  èisdeadh  e 
ciod  a  tha  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

14  Agus  chum  aingil  na  h-eaglais  ann  an 
Laodicea,  sgrìobh;  Na  nithean  so  a  tha  an 
Ameu,  an  fhiauuis  dhìleas  agus  fhìrinueach, 
toiseach  cruthachaidh  Dhè,  ag  ràdh  ; 

15  Is  aithne  dliomh  d'oibre,  nach  'eil  thu 
aon  chuid  fuar  no  teth:  b'fheaiT  leam  gu'm 
bitheadh  tu  fuar  no  teth. 

16  Uime  sin  do  bhrìgh  gu  bheil  thu  meagh- 
bhlàth,  agus  nach  'eil  thu  aon  chuid  fuar 
no  teth,  sgeithidh  mi  thu  mach  as  mo 
bheul. 

17  Do  bhrìgh  gu  bheil  thu  ag  ràdh,  Tha 
mi  beartach,  agus  air  fàs  ann  an  saoibhreas, 
agus  guu  f heum  agam  air  ni  sam  bith ;  agais 
gun  fhios  agad  gu  bheil  thu  dòruinneach, 
agus  truagh,  agus  bochd,  agus  dall,  agus 
lomnochd  : 

18  Comhairlicheam  dhuit  òr  a  cheannach 
uamsa,  air  a  dhearbhadli  's  an  teine,  chuju 
gu'm  bi  thu  saoibhir ;  agus  eudach  geal, 
chum  gu'n  còmhdaichear  thu,  agus  nach  bi 
nàire  do  lomnochduidh  follaiseach  ;  agus 
ung  do  shùilean  le  sàbh-shìil,  chum  gur 
lèir  dhuit. 

19  Mheud  agus  is  ionmhuinn  leam,  tha  mi 
a'  cronachadh  agus  a'  smachdachadh;  uime 
sin  bitheadh  agad-sa  teas-ghràdh,  agus  dean 
aithreachas. 

20  Feuch,  tha  mi  a'm'  sheasamh  aig  an 
dorus,  agus  a'  bualadh:  ma  dh'èisdeas  neach 
sam  bitli  ri  m'  ghuth,  agus  gu'm  fosgail  e'u 
dorua,  thig  mi  a  steach  d'a  iounsuidh,  agus 
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gabhaidh  mi  mo  shuipeir  mairle  ris,  agus 
esan  maille  rium-sa.  j 

21  Do'n  ti  a  bhuadhaicheas  bheir  ui  comas  l 
suidhe  maiUe  rium-sa  air  mo  rìgh-chaithir, 
amhuil  fòs  a  bhuadhaich  mise,  agus  a  shuidh 
mi  maille  ri  m'  Athair  air  a  rìgh-cliaithir-san. 

22  An  ti  aig  am  bheil  cluas,  èisdeadh  e 
ciod  a  tlia  an  Spiorad  ag  ràdh  ris  na  h-eag- 
laisibh. 

CAIB.  lY. 
1  Chunnaic  Eoin  rìyh-chailhir  Dhè  ann  am 
jlaitheanas.  4  Na  ceithir  seanairean  fich- 
ead.  6  Na  ceilhir  beò-chreutairean  làn  de 
shàiUbh  air  am  beulaobh  agus  airan  cùlaobh. 
10  Thiiff  na  seanairean  sios  ancrùinlean^  ayua 
rinn  iad  aoradh  do'n  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir. 

AN  dèigh  so  dh'amhaircmi,agus,  feuch, 
hha  dorus  fosgailte  air  nèamh  ;  agus 
hha an  ceud  ghuth  a chuala  mi,  m-àr  fhaaim 
'  trompaid  a'  labhairt  rium,  ag  ràdh,  Thig  a 
i  nìos  an  so,  agus  nochdaidh  mise  dhuit  nith- 
ean  a's  èigin  tachairt  an  dèigh  so. 

2  Agus  air  ball  bha  mi  's  au  Spiorad:  agus, 
feuch,  bha  rìgh-chaithir  air  a  suidheachadli 

ì  air  nèamh,  agus  bha  neach  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir. 

3  Agus  bha  au  ti  a  shuidh,  ri  amharc  air, 
cosmhuil  ri  cloich  lasper,  agus  Shardis: 
agus  hha  bogha-frois  timchioll  na  rìgh- 
cìiaithreach  uui'n  cuairt,  cosmhuil,  i-'a 
fhaicinn,  ri  Emerald. 

4  Agus  timchioll  na  rìgh-chaithreach  mu'u 
cuairt  hha  ceithir  chaithrichean  fichead  ; 
agus  air  na  caithrichibh  chunnaicmi  ceithir 
seanairean  fichead  'n  an  suidhe,  air  au 
sgeadachadh  ann  au  culaidhibh  geala;  agus 
bha  aca  air  an  cinn  crìiin  òir. 

5  Agus  chaidh  a  m.ach  as  au  rìgh-chaithir 
dealauaich,  agus  tairneanaich,  agus  guthan: 
agus  hha  seachd  lòchraiu  theine  a'  dearg- 
lasadh  'am  fiauuis  na  rìgh-chaithreach,  a's 
iad  seachd  spioradan  Dhè. 

6  Agus  roimh  au  rìgh-chaithir  hha  fairge 
ghloine  cosmhuil  ri  criostal :  agus  ann  am 
nieadhon   na  rìgh-chaithreach,  agus  mu'n 

I  cuairt  do'n  rìgh-chaitliir,  hha  ceithir  beò- 
chreutairean  làn  de  shìiilibh  air  am  beul- 
aobh  agus  air  an  cìilaobh. 

I  7  Agus  hlia  an  ceud  beò-chreutair  cosmhuil 
ri  leòmhan,  agus  au  dara  beò-chreutair 
cosmhuil  ri  laogh,  agus  bha  aig  au  treas 
beò-chreutair  aghaidh  mar  dhuine,  agus 

I  hha  an  ceathramh  beò-chreutair  cosmhuil 
ri  iolaii  ag  itealaich. 

8  Agus  aig  ua  ceithir  beò-chreutairibh,  aig 
'  gach  aon  diubh  fa  leth,  bha  sè  sgiathau 
I  mu'u  cuairt  da,  agus  hha  iad  làu  de  shìiilibh 

au  taobh  a  stigh  ;  agus  cha  do  sguir  iad  a 
là  no  dh'oidliche,  ag  ràdh,  Naomh,  uaomh, 
naonih,  an  Tighearn  Dia  uile-chumhachd- 
ach,  a  bha,  agus  a  tha,  agus  a  bhitheas. 

9  Agus  an  uair  a  thug  na  beo-chreutair- 
ean  siu  glòir,  agus  urram,  agus  buidheachaa 


TAISBEANADH 
do'n  ti  a  bha  'n  a   shuidhe  air  an  rìgh- 
cliaithir,  a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal, 

10  Thuit  na  ceithir  seanaireau  fichead.  sìos 
an  làthair  an  ti  a  blia  'n  a  shuidhe  air  an 
rìgh-chaithir,  agus  rinn  iad  aoradh  dhàsan 
a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal,  agus 
thilg  iad  sìos  an  crìiinteau  an  làthai)*  na 
rìgh-chaitlireach,  ag  ràdh, 

1 1  Is  airidh  thusa,  a  Tighearna,  air  glòir, 
agus  urram,  agus  cumhachd  fhaotainn  ;  oir 
chruthaich  thu  na  h  uile  nithean,  agus  air 
son  do  thoile-sa  tha  iad  ann,  agus  chruth- 
aicheadh  iad. 

CAIB.  V. 


V,  VI. 


1  An  lcabhar  air  a  slieulachadh  le  seachd  seul- 
aibh,  9  a  Vairidh  a  mhàin  an  t-  Uan  a  chaidh 
mharbhadh  air  fhosgladh  :  12  uime  sin  thug 
na  seanairean  diu  dha,  agus  dKaidich  iad 
gu'n  do  shaor  e  iad  le  yhuilfcin. 

AGUS  chunnaic  mi  ann  an  làimh  dheis 
an  ti  a  shuidh  air  an  rìgh-cliàithir, 
leabliar  sgrìobhta  's  an  taobh  a  stigh  dhetli 
agus  air  a  chùlaobh,  air  a  sheulachadh  le 
seachd  seulaibh. 

2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  treun  a' 
gairm  le  guth  àrd,  Cò  a's  airidh  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  air  a  sheulachan 
fhuasgladh  ? 

3  Agus  cha  robh  aon  neach  air  nèamh,  no 
air  tlialamh,  no  fo  'n  talamh  comasach  air 
an  leabhar  fhosgladh,  no  sealltuinn  air. 

4  Agus  ghuil  mi  gu  mòr,  do  bhrìgh  nach 
d'fhuaradh  aon  neach  a  b'airidh  air  an 
leabhar  fhosgladh,  agus  a  leughadh,  no 
sealltuinn  air. 

5  Agus  thubhairt  aon  de  na  seanairibh 
lium,  Na  guil :  feuch,  bhuadhaich  an 
Leòmhan  a  tha  de  thrèibh  ludah,  Freumh 
Dhaibhidh,  air  an  leabhar  fhosgladh,  agus 
a  sheachd  seulaclian  fhuasgladh. 

6  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch,  anu 
am  meadhon  na  rìgh-chaithreach,  agus  nan 
ceithir  bheò-chreutair,  agus  ann  am 
meadhon  nan  seanairean,  Uan  'n  a  sheas- 
amn  mar  gu'm  bitheadh  e  air  a  mharbliadh, 
aig  an  robh  seachd  adhairceau,  agus  seachd 
suileau,  a's  iad  seachd  spioradan  Dhè,  a 
chuireadh  a  mach  chum  ua  talmhaiun 
uile. 

7  Agus  thàinig  e,  agus  ghlac  e  an  leabhar 
à  deas  làimh  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir. 

8  Agus  au  uair  a  ghlac  e'n  leabhar,  thuit 
na  ceithir  beò-chreutairean,  agus  na  ceithir 
seanairean  fichead  sìos  an  làthair  an  Uain, 
agus  aig  gach  aon  diubh  clàrsaichean,  agiis 
tìiis-shoithichean  òir  làn  de  nithibh  deadh- 
fhàile,  nithean  a's  iad  urnuighean  nan 
naomh. 

9  Agus  sheinn  iad  òran  nuadh,  ag  ràdh,  Is 
airidh  thusa  air  an  leabhar  aghlacadh,  agus 
a  sheulachan  fhosgladh,  do  bhrìgh  gu'n  do 
mharbhadh  thu,  agus  gu'n  do  shaor  thu 
siune  do  Dhia  le  d'fhuil  fèin,  as  gach  uile 
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thrèibh,  agus  theangaidh,  agus  shluagh 
agus  chinneach ; 

10  Agus  gu'n  d'rinn  thu  rìghrean  dhinu 
agus  sagartan  do  ar  Dia :  agus  rìghichidh 
sinn  air  an  talamh. 

11  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala  mi 
guth  mhòran  aingeal  timchioU  na  rìgh- 
chaithreach,  agus  nam  beathaichean,  agus 
nan  seanairean ;  agus  b'e  an  àireamh  deich 
mìle  uaiv  deich  mìle,  agus  mìltean  de 
rahìltibh ; 

12  Ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  airidh  an 
t-Uan  a  chaidh  a  mharbhadh,  air  cumh- 
achd,  agus  saoibhreas,  agus  gliocas,  agus 
neart,  agus  uiTam,  agus  glòir,  agus  moladh 
fliaotaiun. 

13  Agus  chuala  mi  gach  uile  chreutair  a 
tha  air  nèamh,  agus  air  an  talamh,  agus  fo 
'n  talamh,  agus  a  tha  air  a'  chuan,  agus  na 
h-uile  ni  a  tha  annta,  ag  ràdh,  Moladh,  agus 
urram,  agus  glòir,  agus  cumhachd,  gii  robh 
dhàsan  a  tha  'n  a  shuidhe  air  an  rìgh- 
chaithir,  agus  do'n  Uan  gu  saoghal  nau 
saoghal. 

14  Agus  thubhairt  na  ceithir  beo-chreut- 
airean,  Amen.  Agus  thuit  na  ceithir  sean- 
airean  fichead  sìos,  agus  rinn  iad  aoradh 
dhàsan  a  tha  beò  gu  saoghal  nan  saoghal. 

CAIB.  VI. 

1  Fosgladh  nan  seul  ^an  ordugh,  far  am  bheil 
fdidheadaireachd  air  a  cur  sìos  niu  thim- 
chioll  nithean  gu  deireadh  an  t-saoghail. 

GUS  chunnaic  mi,  'n  uair  a  dli'fhosgail 
an  t-Uan  aon  de  na  seulaibh,  agus 
chuala  mi  aon  de  na  ceithir  bheò-chreut- 
airibh  ag  ràdh,  mar  le  fuaim  tairneanaich, 
Thig  agus  faic. 

2  Agus  chunnaic  mi,  agus,  feuch,  each 
geal ;  agus  bha  aig  an  ti  a  shuidh  air, 
bogha:  agus  thugadh  dha  crìin,  agus 
chaidh  e  mach  a'  buadhachadh,  agus  chum 
gu'm  buadhaicheadh  e. 

3  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  dara  seula, 
chuala  mi  an  dara  beò-chreutair  ag  ràdh, 
Thig,  agus  faic. 

4  Agus  chaidh  each  eile  mach,  a  hha 
dearg ;  agus  thugadh  cumhachd  dhàsan  a 
shuidh  air,  chum  sìth  a  thoirt  o'n  talamh, 
ionnus  gu  marbhadh  iad  a  chèile :  agus 
thugadh  claidheamh  mòr  dha. 

5  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  treas 
seula,  chuala  mi  an  treas  beò-chreutair  ag 
rkdh,  Thig,  agus  faic.  Agus  dh'amhairc 
mi,  agus,  feuch,  each  dubh,  agus  bha  aig 
au  ti  a  shuidh  air,  meidh  'n  a  làimh. 

6  Aguschualami  guthaunammeadhonnan 
ceithir  bheo-chreutairean  ag  ràdh,  Tomhas 
cruithneachd  air  son  peghinn,  agus  tri 
tomhasan  eòrna  air  pheghinn  ;  agus  ua 
dean  crou  air  au  olaidh,  uo  air  an  fhìon. 

7  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e'n  ceath- 
ramh  seula,  chuala  mi  guth  a'  cheathramh 
beò-chreutair  ag  ràdh,  Thig,  agus  faic. 


A' 
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8  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  feuch  each 
glas  ;  agus  b'e  ainm  an  ti  a  shuidh  air,  am 
Bàs,  agus  lean  ifrinn  'n  a  chuideachd  :  agus 
thugadh  dhoibh-san  cumliachd  aira'cheath- 
ramh  cuid  de'n  talamli,  a  mharbhadh  le 
claidheamh,  agus  le  gorta,  agus  le  bàs, 
agus  le  fìadh-bheathaicliibh  na  tahnhainn. 

9  Agus  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  cìiig- 
eamh  seula,  clmnnaic  mi  fo  'n  altair,  aua- 
man  na  muinntir  sin  a  mharbhadh  air  son 
focail  Dhè,  agus  air  son  na  fianuis  a  chum 
iad : 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  mòr,  ag  ràdh, 
Cia  fhad  a  bhitheas,  0  Thighearna  naoimli 
agus  fhìrinnich,  gus  an  dean  tliu  breith- 
eanas,  agus  an  dìol  thu  ar  fuil-ne  orra-san 
a  tha  'n  an  còmhnuidh  air  an  talamli  ? 

11  Agus  thugadh  do  gach  aon  diubh 
ti'usganan  fada  geala,  agus  chaidh  a  ràdh 
viu,  iad  a  ghabhail  fois  fathast  rè  iìiue  bhig, 
gu.s  am  bitheadh  au  comh-sheirbhisich  mar 
aii  ceudna,  agus  am  bràithrean  a  rachadh  a 
niliarbhadh  mar  a  chaiclh  iadsan,  air  an 
coimblionadh. 

1 2  Agus  dli'amhairc  mi  'n  uair  a  dh'fho.sg- 
ail  e  an  seathamh  seula,  agus,  feuch,  bha 
ciith  mhòr  tliahnhainn  ann ;  agus  dh'fhàs 
a'  ghrian  dubli  mar  shaic-eudach  de 
fijionnadh,  agus  dh'fhàs  a'  ghealach  mar 
fluiil. 

13  Agus  thuit  reultan  nèimh  air  an  tal- 
ainh,  mar  a  thilgeas  craobh-fhìge  a  fìgean 
an-abaich,  'n  uair  a  chrathar  i  le  gaoith 
nihùir. 

14  Agus  chaidh  nèamh  thairis  mar  rola 
leabhair  air  fhilleadh  air  a  chèile ;  agus 
dh'atharraiclieadh  gach  beinu  agus  eilean 
as  an  ionadaibh  fèiu  : 

15  Agus  dli'fholaich  rìghrean  na  tal- 
njliainn,  agus  na  daoine  mòra,  agus  na 
daoine  saoibhir,  agus  na  h-àrd-cheannard- 
aij,  agus  na  daoine  cumhachdach,  agus 
gacli  tràill,  agus  gach  duine  saor,  iad  fèin 
aun  an  uamhaibh  agus  ann  an  creagaibh 
nam  beann ; 

IG  Agus  thubhairt  iad  ris  na  slèibhtibh 
itgus  ris  na  creagaibh,  Tuitibh  oirnne,  agus 
folaichibh  sinn  o  ghnìiis  an  ti  a  tha  'n  a 
sljuidhe  air  an  rìgh-chaithir,  agus  o  fheirg 
aii  Uain : 

17  Oir  thàinig  là  mòr  'fheirge-san  ;  agus 
cò  a  dh'fheudas  seasamh  ì 

CAIB.  VII. 
1  Chuir  aingeal  seula  air  seiibhisich  Dhè  'w  an 
eudanaibh.  4  Aireamh  na  muinntir  a  sheul- 
aicheadh :  5  de  threubhan  Jsraeil  fa  leth  àir- 
eamh  shonì'uichte,  9  de  gach  cinneach  eile 
cuideachd  mhòr  gun  àireamh,  a  tha  'n  an 
seasamh  an  làthair  na  rìgh-cliaithreacli,  air 
an  syeadachadh  ann  an  trusganaibh  geala  : 
14  Chaidh  an  eudach  a  nigl'.eàdh  ann  amfuil 
an  Uain. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  sin,  chunn- 
aic  mi  ceithir  ainglean  'n  au  seasamh 
air  ceithir  oisinnibh  na  talmhainn  a'  cum- 
2Ò3 


ail  ceithir  ghaothan  na  talmhainn,  chum 

nach  sèideadh  a'  ghaoth  air  an  talamh,  no 

air  an  fliairge,  no  air  aon  chraoibh. 
:    2  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  èirigh 

o'n  àird  an  ear,  aig  an  robh  seula  an  ì)è 
I  bheò  _:  agus  ghlaodh  e  le  guth  mòr  ris  na 
!  ceithir  ainglibh,  d'an  d'thugadh  cunihachd 
■  cron  a  dheanamh  air  an  talamh  agus  air  an 

fhairge, 
3  Ag  ràdh,  na  deanaibh  dochanu  do'n  tal- 
I  amh,  no  do'n  fhairge,  no  do  na  craobhan, 
I  gus  an  cuir  sinn  seula  air  seirbhisich  ar 
I  Dè  air  clàraibh  an  eudain. 
j  4  Agus  chuala  mi  àireamh  na  dream  a 
1  sheulaicheadh  :  ceud  agus  dà  fhichead  agus 

ceithir    mìle,    a    sheulaicheadh    de    uile 

threubhan  chloinn  Israeii. 

5  De  thrèibh  ludah  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  Reubein  sheu!- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh 
Ghad  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

6  De  thrèibh  Aseir  sheulaicheadh  dà  mhìle 
dheug.  De  thrèibh  Nephtalim  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dhcug.  De  thrèibh  Mhan- 
aseis  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

7  De  thrèibh  Shimeoiu  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  De  thrèibh  Lebhi  sheulaich- 
eadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh  Isachair 
sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

8  De  thrèibh  Shabuloin  sheulaicheadh  dà 
mhìle  dheug.  Do  thrèibh  loseiph  sheul- 
aicheadh  dà  mhìle  dheug.  De  thrèibh 
Bheniamin  sheulaicheadh  dà  mhìle  dheug. 

9  An  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus,  feuch, 
sluagh  mòr,  nach  robh  neach  sam  bith 
comasach  air  àireamh,  de  na  h-uile  chinn- 
ich,  agus  threubhan,  agus  shlòigh,  agus 
theangaibh,  'n  an  seasamh  an  làthair  na 
rìgh-chaithreach,  agus  an  làthair  an  Uain, 
air  an  sgeadachadli  le  trusganaibh  fada 
geala,  agus  pailm  aca  'n  an  làmhan  ; 

10  Agus  ghlaodh  iad  le  guth  àrd,  ag  ràdh, 
Slàinte  do  ar  Dia-ne  a  tha  'n  a  shuidhe  air 

j  an  rìgh-chaithir,  agus  do'n  Uan. 

11  Agus  sheas  na  h-ainglean  uile  tim- 
chioll  na  rìgh-chaithreach,  agus  nan  seau- 

}  airean,  agus  nan  ceithir  bheò-chreutairean, 
j  agus  thuit  iad  air  an  aghaidh  an  làthair  na 

rìgh-chaithreach,  agus  rinn  iad  aoradh  do 

Dhia, 
!    12  Ag  ràdh,  Amen:  Moladh,  agus  glòir, 

agus  gliocas,  agus  buidheachas,  agus  urram, 
:  agus  cumhachd,  agus  neart  gu  robh  do  ar 

Dia-ne  gu  saoghal  nan  saoghal.    Amen. 
j    ]  3  Agus  fhreagair  aon  de  na  seanairibh, 

ag   ràdh  rium,  Cò  iad  sin  a  tha  air  an 

sgeadachadh  le  trusganaibh  fada    geala  \ 
I  agus  cia  as  a  thàinig  iad  ? 
14  Agus  thubhairt  mi  ris,  A  Thighearua, 

tha  fhios  agad-sa.  Agus  thubhairt  erium, 
:  Is  iad  so  iadsan  a  thàinig  à  h-àmhghar  mòr ; 

agus  uigh  iad  an  trusgain,  agus  rinn  iad 

geal  iad  ann  am  fuil  an  Uain. 
I    15   Uime  sin  tha  iad  an   làthair  righ- 
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chaithreach  Dhè,  agus  a'  deanamh  aoraidh  !  h-uisgeachaibh,  do  bhrìgh  gu'n  d'rinneadh 
dha  a  là  agus  a  dh'oidhche  'n  a  theampull :  \  searbh  iad 


agus  gabhaidh  an  ti  a  tha  'n  a  shuidhe  air 
an  rìgh-chaithir  còmhnuidh  'n  ani  measg. 


12  Agus  shèid  an  ceatliramh  aingeal,  agus 
bhuaileadh  an  treas  cuid  de'n  glirèin,  agus 


16  Cha  bhi  ocras  orra  tuilleadh,  no  tart  'j  an  treascuid  de'n  gliealaich,  agus  an  treas 

cuid  de  na  reultaibh  ;  ionnus  gu'n  d'rinn- 
eadh  an  treas  cuid  diubh  dorcha,  agus  uach 
do  dhealraich  an  là  rè  an  treas  cuid  dheth, 
no  an  oidhche  air  a'  mhodh  cheudna. 

13  Agus  dh'amhairc  mi,  agus  chuala  mi 
aingeal  ag  itealaich  ann  am  meadhon  nèimh, 
ag  ràdh  le  guth  àrd,  Is  truagh,  truagh, 
truagh,  do  luchd-àiteachaidh  na  talmhainn, 
air  son  guthan  eile  trompaid  nan  tri  aingeal 
a  tha  fathast  gu  sèideadh  ! 

CAIB.  IX. 

1  Air  sèideadh  dd'n  chùigeamh  aingeal,  thnit 
reuLt  o  nèamh,  d'am  bheil  iuchair  sluicltd  an 
dubh-aigein  air  a  tabhairt :  2  dh'fhosgail  e  an 
slochd,  agiLS  thàinig  locuist  cosmhuii  ri  scor- 
pionaibh  a  mach,  12  Tha  a'  dieud  truaighe 
air  dol  thairis.  13  Chaidh  an  seathamh 
trompaid  a  shèideadh.  14  Tha  ceiUdr  aingil 
a  bha  ceangaille,  air  am  fuasgladh. 

AGUS  shèid  an  cùigeamh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chunnaic  mi  reult  a' 
tuiteani  o  nèamh  chum  na  talmhaiun :  agus 
thugadh  dha  iuchair  sluichd  an  dubh-aigein. 

2  Agus  dh'fhosgail  e  slochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dh'èirich  deatach  as  an  t-slochd, 
mar  dheataich  àmhuinn  mhòir  tlieintich ; 
agus  rinneadh  a'  ghrian  agus  an  t-athar 
dorcha  le  deataich  an  t-sluichd. 

3  Agus  thàinig  a  mach  as  au  deataich  air 
an  talamh  locuist;  agus  thugadh  cumhachd 
dhoibh,  a  rèir  mar  a  tha  cumhachd  aig 
scorpionaibh  na  talmhainn. 

4  Agus  chaidh  a  ràdh  riu  gun  iad  a  dhean- 
amh  dochainn  air  feur  na  tahnhainn,  no  air 
ni  sam  bith  glas,  no  air  craoibli  sam  bith  ; 
ach  air  na  daoinibh  sin  a  mhàin  aig  nach 
'eil  seula  Dhè  air  clàr  an  eudain. 

5  Agus  thugadh  dhoibh,  cha-n  e  gu'm 
marbhadh  slad  iad,  ach  gu'm  bitheadh  iad 
air  am  pianadh  rè  clmig  mìosan  :  agus  hha 
am  pian  cosmhuil  ri  pein  scorpion,  'n  uair  a 
bhuaileas  e  duine. 

6  Agus  anns  na  làithibh  sin  iarraidh 
daoine  am  bàs,  agus  cha-n  fhaigli  iad  e  ; 
agus  bithidh  dèidh  aca  air  bàsachadh,  agus 
teichidh  am  bàs  uatha. 

7  Agus  bha  cruth  nan  locust  cosmhuil  ri 
h-eachaibh  air  an  uUuchadh  chum  catha; 
agus  bha  air  an  cinn  mar  gu'm  bitheadh 
crìiin  cosmhuil  ri  h-òr,  agus  hha  an  aghaidh- 
ean  cosmhuil  ri  h-aghaidhibh  dliaoine. 

8  Agus  bha  folt  orra  cosmhuil  ri  folt 
bhan,  agus  bha  am  fiaclan  mar  fhiaclaibh 
leòmhan. 

9  Agus  bhaacauchd-èididhean,maruchd- 
èididliean  ianiinn ;  agus  hha  fuaini  an 
sgiathan  mar  fhuaim  charbadan  nihòrau 
each  a'  ruith  chum  catha. 

I    10   Agus  bha  earbuill  aca   cosnihuil  ri 


ni's  mò  ;  cha  mhò  a  bhuaileas  a'  ghrian 

orra,  no  teas  air  bith. 
17  Oir  beathaichidh  an  t-Uan  a  tha  ann 

am  meadhon  na  rìgh-chaithi-each  iad,  agus 

treòraichidh    e  iad  gu    beò-thobraichibh 

uisge :  agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur 

o'n  sùihbh. 

CAIB.  VIII, 

1  W  uair  a  dlCfhosgladh  an  seachdamh  seula, 
2  chaidh  seachd  trompaidean  a  thoirt  do 
sheachd  ainglibh :  3  Ghuir  aingeal  eile  tàis 
mailLe  ri  urnuighibh  nan  naomh  air  an  altair 
òir.  6  Sheid  ceithir  dhiubh  an  trompaidean, 
agus  lean  pLàighean  mòra  an  Lorg  sin. 

AGUS  an  uair  a  dh'fhosgail  e  an  seachd- 
amh  seula,  bha  tosd  air  nèamh  mu 
thimchioll  leth-uaire. 

2  Agus  chunnaic  mi  na  seachd  ainglean  a 
sheas  'am  fianuis  Dhè  ;  agus  thugadh 
dhoibh-san  seachd  trompaidean. 

3  Agus  thàinig  aingeal  eile,  agus  sheas  e 
aig  an  altair,  agus  tìiisear  òir  aige ;  agus 
thugadh  dha  mòran  tìiise,  chum  gu'n  tug- 
adh  se  e  maille  ri  urnuighibh  nan  uile 
naomh  air  an  altair  òir,  a  bha\\  làthair  na 
rìgh-chaithreach. 

4  Agus  chaidh  deatach  na  tiiise  suaa 
maille  ri  urnuigliibh  nan  naomh,  o  làimh 
an  aingil,  an  làthair  Dhè. 

5  Agus  ghlac  an  t-aingeal  an  tìiiseir,  agus 
lìon  se  e  le  teine  na  h-altarach,  agus  thilg 
e  air  an  talamh  e  :  agus  bha  guthan,  agus 
tairneanaich,  agus  dealanaich,  agus  crith- 
thalmhainn  ann. 

6  Agus  dh'ulluich  na  seaclid  ainglean  aig 
an  robli  na  seachd  trompaidean  iad  fèin, 
chum  an  sèideadh. 

7  Agus  shèid  an  ceud  aingeal,  agus  bha 
clachan-meallain  ann,  agus  teine  air  am 
measgadh  le  fuil,  agus  thilgeadh  air  an  tal- 
amh  iad  ;  agus  loisgeadh  an  treas  cuid  de 
na  craobhan,  agus  am  feur  glas  uile. 

8  Agus  shèid  an  dara  aingeal,  agus  thilg- 
eadh  mar  gu'm  bu  bheinn  mhòr  a'  losgadh 
le  teine  anus  an  fliairge  :  agus  dh'fhks  an 
treas  cuid  de'n  fliairge  'n  a  fuil : 

9  Agus  fluiair  an  treas  cuid  de  na  creut- 
airibh  a  bha  anns  au  fhairge,  aig  an  robh 
anam,  bàs  ;  agus  mhilleadh  an  treas  cuid 
de  na  longaibh. 

10  Agus  shèid  an  treas  aingeal,  agus  thuit 
reult  mhòr  o  nèamh ,  a'  dearg-Iasadh  mar 
lòchran,  agus  tliuit  i  air  an  treas  cuid  de  na 
h-aimhnichibh,  agus  air  na  tobraichibh 
uisge  ; 

11  Agus  is  e  an  t-ainm  a  ghoirear  de'n 
reult  Burmaid  :  agus  rinneadh  an  treas 
cuid  de  na  h-uisgeachaibh  'n  ara  burmaid  ; 
agus  fhuair  mòran   dhaoine    bàs  leis  na 
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Bcorpionaibh  ;  agus  bha  gathan  'n  an  earb- 
uiU  :  agns  b'e  an  cunihachd  daoiue  a  chiurr- 
adh  rè  chùig  mìosan. 

11  Agus  bha  rìgh  acaos  an  ccàim,  eadhon 
aingeal  an  dubh-aigein,  agus  '*  e  (Cs  ainm 
dha  's  an  Eabhra,  Abadon,  ach  anns  a' 
Ghrèigis  's  e  a's  ainm  dha  Apolion. 
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3  Agus  ghlaodh  e  le  gutti  àrd,  mar  a 
bheuchdas  leòmhan:  agus  an  uairaghlaodh 
"  labhair  seaclid  tairueauaich  au  gutlian 


fèin. 


4  Agus  an  uair  a  labliair  na  seaclid  tair- 
neauaich  an  guthan  fèin,  bha  mi  'dol  a 
sgrìobhadh  :  agus  chuala  mi  guth  o  nèamh, 


12  Chaidh  aon  truaighe  thairis;  feuch,  tha  ag  ràdh  rium,  Seulaich  ua  nithean  alabhair 


dà  thruaighe  ri  teachd  fathast  au  dèigh  so. 

13  Agus  shèid  an  seathamh  aingeal  a 
thrompaid,  agus  chuala  mi  guth  o  cheithir 
adharcaibh  na  h-altair  òir,  a  tham  tìanuis 
Dhè. 

14  Ag  ràdh  ris  an  t-seathamh  aingeal  aig 


na  seachd  tairneanaich,  agus  na  sgrìobh 
iad. 

5  Agus  thog  an  t-aingeal,  a  chunnaic  mi 
'u  a  sheasamh  air  a'  mhuir,  agus  air  au 
talamh,  a  làmh  gu  nèamli, 

6  Agus  mhiounaich  e  airsan  a  tha  beò  fju 


an  robh  an  ti-ompaid,  Fuasgail  na  ceithir  |  saoghal  nan  saoghal,  a  cliruthaich  nèaiìih 
aingil  a  tha  ceangailte  aig  an  amhainu  mhòir  agus  ua  nithean  a  tha  ann,  agus  an  talamh 


Euphrates 


agus  na  nithean  a  tha  ann,  agus  an  fhairjre 


15  Agus  dh'fhuasgladh  na  ceithir  aingil,  a  ;  agus  na  nithean  atha  innte,  xs^ach  biaimsir 
bha  ulluichte  fa  chomhair  uaire,  agus  là,   anu  ni's  mò 


agus   miosa,  agus    bliadhna,  chum    gum 
marbhadh  iad  an  treas  cuid  de  dhaoiuibh. 

16  Agus  Ve  àireamli  araiailtean  a'  mharc- 
shhaaigh  fichead  mìle  de  diieich  mìltibh : 
agus  chuala  mi  an  àireamh. 

17  Agus  mar  so  chunnaic  mi  na  h-eich  anns 
an  taisbeauadh,  agus  iadsan  a  sbuidh  orra, 
aig  an  robh  uchd-èididheau  de  theiue,  agus 


7  Ach  ann  an  làithibh  gutha  an  t-seachd- 
ainih  aingil,  'n  uair  a  thòisicheas  e  air  sèid- 
eadh,  an  sin  gu'm  bitheadh  rìiu-dìomhair 
Dhè  air  a  chrìochuachadh,  mar  a  dh'innis  e 
d'a  sheirbhisich  na  fàidhean. 

S  Agus  labhair  an  guth  a  chuala  mi  o 
nèamh,  rium  a  ris,  agus  thubhairt  e,  Imich, 
glac   an   leabhran   a  tha  fosgailte  ann  an 


de  hiaciut,  agus  de  phrouuuse :  agus  hha  làimh  an  aingil  a  tha  'n  a  sheasamh  air 


cinn  nau  eacb  mar  chiun  leòmhan  ;  agus  as 
am  beoil  thàinig  a  mach  teine,  agus  deat- 
ach,  agus  pronnusc. 

IS  Leis  na  tri  j^làighì'bh  so  mharbhadh  an 
treas  cuid  de  dhaoinibh,Ieis  an  teine,  agus 
leis  an  deataich,  agus  leis  a'  pbronnusc,  a 
chaidh  a  mach  as  am  beoil. 

19  Oir  tha  an  cumhachdan  "n  am  beul, 
agus  'n  an  earbuill :  oir  bha  an  earbuill 
cosmhuil  ri  nathraichibh  nimhe,  agus  bha 
cinn  aca,  agus  leo  sin  ni  iad  dochaun. 

20  Agus  cha  do  ghabh  a'  chuid  eile  de  na 
daoinibh,nach  do  mharbhadh  leis  naplàigh- 
ibh  sin,  aithreachas  de  oibribh  an  làmh, 
ionnus  nach  deanadh  iad  aoradhdodheamh- 
naibh,  agiis  do  dhealbhan  òir,  agus  airgid, 
agus  umha,  agus  cloiche,  agus  fiodha  ; 
nach  urrainn  faiciun,  no  cluinntinn,  uo 
imeachd : 

21  Agus  cha  mhò  a  ghabh  iad  aithreachas 
d'am  mortaibh,  no  cVan  druidheachd,  no 
d'an  strìopachas,  no  d'an  gadachdaibh. 

'  CAIB.  X. 
1  Chiinnaic  Eoin  aingeal  treun  aig  an  robh 
lenòhar  JosgaiUe  'n  a  làimh :  6  neadi  a  Ihug 
mionnan  airsan  a  tha  beù  gu  sìomiidh,  nach 
bi  aimsir  ni's  mò  ann.  8  Thugadh  àithne  do 
Eoin  an  leabhar  a  ghabhail  agus  itheadh. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  cumhachd- 
ach  eile  a'  teachd  a  nuas  o  nèamh, 
air  a  sgeadacbadh  le  neul,  agus  bogha-frois 


fhairge,  agus  air  an  talamh. 

9  Agus  chaidh  mi  dh'ionnsuidh  an  aingil, 
agus  thubhairt  nii  ris,  Thoir  dhomh-sa  au 
leabhran  :  agus  thubhairt  esan  rium  Glac, 
agus  ith  suas  e  ;  agus  ni  e  do  bhroinn 
searbh,  ach  bithidh  e  ann  ad  bheul  milis 
mar  mhil. 

10  Agus  ghlac  mi  an  leabhran  à  làimh  ar 
aingil,  agus  dh'ith  mi  suas  e  ;  agus  bha  6 
ann  am  bheul  milis  mar  mhil;  agiis  an  uair 
a  dh'ith  mi  e,  rinneadh  mo  bhrù  searbh. 

11  Agus  thubhairt  e  rium,  Is  èigin  duit  a 
rìs  fàidheadaireachd  a  dheanamh'am  fianuis 
shlògh,  agus  chinneach,  agus  theangau,  agus 
rìghrean  lìonmhor. 

CAIB.  XI. 
1  Binn  an  dà  fhiamiis  fdidheadaireachd:  6 
thugadh  cumhachd  dhoibh  rièamli  a  dhruid- 
eadh,  ionnus  nach  bi  uisge  ann  :  7  ni  am 
beathach  cogadh  'n  an  aghaidh,  agus  marbh- 
aidh  e  iad :  8  luidlddh  iad  gun  adhlac,  11 
agus  an  dèigh  thri  Idilliean  agus  leth  Id  è'iridh 
iad  a  rìs.  14  Chaidh  an  dara  tniaighe 
tìiairis.  15  Chaidh  an  seachdamh  trompaid 
a  sheideadh. 

AGUS  tlmgadh  dhomh  cuilc  cosmhuil  ri 
slait:  agus  sheas  an  t-aingeal,  ag 
ràdh,  Eirich,  agus  tomhais  teampull  Dhè, 
agus  au  altair,  agus  iadsan  a  tha  'deanamh 
aoraidh  aun. 

2  Ach  fàg  a  mach  a'  chviirt  a  tha'n  taobh  a 
muigh  de'n  teampull,  agus  na  tomhais  i 


air  a  cheann,  agus  'aghaidh  mar  a'  ghrian, }  oir  thugadh  i  do  na  Cinnich:  agus  saltraidh 
agus  a  chosan  mar  phuist  teiue.  |  iad  fo  'n  cosaibh  am  baile  naomh  rè  dhà 

2  Agus  bha  aige  'n  a  làimh  leabhran  fosg- 1  mhìos  agus  dhà  fhichead. 


ailte:    agus  chuir  e  a  chos   dheas  air  au 
fhairge,  agus  a  chos  chlì  air  an  talamh 
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3  Agus  bheir  mise  cumhachd  do  m'  dhithia 
I  fhianuisean,  agus  ni  iad  fàidheadaireachd 
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ìè  mìle  agus  dà  cheud  agus  tri  fichead  là, 
eudaichte  aun  an  saic-eudach. 

4  Is  iad  so  an  dà  chrann  olaidh,  agus  an 
dà  chohmleir  a  tha  'u  an  seasamh  an  làth- 
air  Dhè  na  talmhainn. 

5  Agus  ma  chiìirras  neach  air  bith  iad, 
thèid  teine  a  mach  as  am  beul,  agus  claoidh- 
idh  e  au  naimhdean :  agus  ma  chiùrras 
neach  air  bith  iad,  is  èigin  da  'bhi  air  a 
mliarbhadh  mar  so. 

6  Tha  cumhachd  aca  so  nèamh  a  dhùnadh, 
ionuus  nach  bi  uisge  aun,  anu  au  laithibh 
am  fòidheadaireachd-san :  agus  tha  cumh- 
achd  aca  air  uisgeachaibh  chuni  an  tionnd- 
adh  gu  fuil,  agus  an  talamh  a  bhualadh  leis 
an  uile  phlàigh,  co  minic  's  is  toil  leo. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaicheas  iad  am 
fiauuis,  ni  am  fiadh-bheathach  a  dli'èireas 
as  an  t-sloclid  guu  iochdar  cogadh  'u  an 
aghaidh,  agus  bheir  e  buaidh  orra,  agus 
marbhaidh  e  iad. 

8  Agus  bithldh  an  cuirp  mharbha  'n  an 
luidlie  ann  an  sràid  a'  bhaile  mhòir,  ris  au 
abrar  gu  spioradail  Sodom  agus  an  Eiphit, 
far  mar  an  ceudna  an  do  cheusadh  ar  Tigh- 
earn. 

9  Agus  chi  cuid  de  na  sloigh,  agus  de 
tlireubhan,  agus  de  theangaibh,  agus  de 
chiunich,  an  cuirp  mharbha  i'è  thri  làithean 
gu  leth,  agus  cha  leig  iadan  cuirp  mharbha 
a  churaun  an  uaighibli. 

10  Agus  ni  luchd  -  àiteachaidh  na  tal- 
mhaiun  gairdeachas  os  an  ceann ,  agus  bi  thidh 
iad  subhach,  agus  cuiridh  iad  tìodhhicau 
dh'ionnsuidh  a  chèile  ;  do  bhrìgh  gu'n  do 
phian  an  dà  fliàidh  so  iadsan  a  bha'chòmh- 
nuidh  air  an  talamh. 

11  Agus  an  dèigh  thri  làithean  gu  leth, 
chaidh  Spiorad  na  beatha  o  Dhia  a  steach 
annta,  agus  sheas  iad  air  an  cosaibh  ;  agus 
thuit  eagal  mòr  orra-san  a  chunnaic  iad. 

12  Agus  chual'  iad  guth  mòr  o  nèamh,  ag 
ràdh  riu,  Thigibh  a  nìos  an  so.  Agus 
chaidh  iad  suas  do  nèamh  air  neul ;  agus 
chuunaic  an  naimhdean  iad. 

13  Agus  anns  au  uair  sin  fèin  bha  crith 
mhòr  thahuhainn  ann,  agus  thuit  an  deich- 
eamh  cuid  de'u  bhaile,  agus  mharbhadh 
seachd  nùle  pearsa  's  a'  chrith-thalmhainn : 
agus  ghabh  a'  chuid  eile  eagal,  agus  thug 
iad  glòir  do  Dhia  nèimh. 

14  Chaidh  an  dara  truaighethairis:  feuch, 
thig  au  treas  truaighe  gu  h-aithghearr. 

15  Agus  shèid  an  seachdamh  aingeal  a 
thrompaid ;  agus  bha  guthan  mòra  air 
nèamh,  ag  ràdh,  Rinneadh  rìoghachdan  an 
t-saoghail  'n  an  rìoghachdaibh  do  ar  Tigh- 
earn,  agus  d'a  Chriosd-san;  agus  bithidh  e 
'n  a  Rìgh  gu  saoghal  nan  saoghal. 

16  Agus  thuit  na  ceithir  seanairean  fich- 
ead,  a  bha  'n  an  suidhe  air  an  caithrichibh 
'am  fiauuis  Dhè,  sìos  air  an  aghaidh,  agus 
rinn  iad  aoradh  do  Dhia, 

17  Ag  ràdh,  Bheireamaid    buidheachas 
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duit-sa,  0  Thighearna  Dhè  uile-chumh- 
achdaich,  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  bhith- 
eas  ;  air  son  gu'n  do  ghabh  thu  do  chumh- 
achd  mòr  a  d'ionnsuidh,  agus  gu'n  dc 
rìghich  thu. 

18  Agus  bha  fearg  air  na  cinnich,  agus 
thàinig  d'fhearg-sa,  agus  àm  nam  marbh 
gu'n  tugtadh  breth  orra,  agus  gu'n  tugadh 
tusa  duais  do  d'  sheirbhisich  na  fàidhean, 
'  agus  do  na  naoimh,  agus  dhoibh-sau  air  am 
bheil  eagal  d'ainme,  do  na  big  agus  do  na 
mòir,  agus  gu  'n  sgriosadh  tu  iadsan  a 
sgriosas  an  talamh. 

i  19  Agus  dh'fhosgladh  teampull  Dliè  air 
j  nèamh,  agus  chunnacas  ann  a  theampull 
!  àirc  a'  choimhcheangail :  agus  bha  dealau- 
aich,  agus  guthau,  agus  tairneanaich,  agus 
crith-thalmhainn  agus  clachau-meallain 
mòra  aun. 

CAIB.  XII. 

1  Tha  bean  a  hha  sgeadaidite  leia  a'  ghrèin  ri 
\  saothair-diloinm:  4  tha'n  dragon  mòr  dearg 
'n  a  sheasamìk  fa  comhair.,  ullamh  giis  a  lean- 
abh  a  shlugadh  suas.  6  'N  uair  a  dìCaisead- 
adhi,  theichidd'nfìiàsach.  7  Chog  Michael 
agus  'aingil  an  aghaidh  an  dragoin.  13  Tha 
an  dragon,  an  dèigh  a  thilgeadh  sìos  air  an 
talamfi,  a'  dian-ruagadh  na  mnà. 

AGUS  chunnacas  iongantas  mòr  air 
nèamh,  beau  air  a  sgeadachadh  leis  a' 
ghrèin,  agus  a'  ghealach  fo  a  cosaibh,  agus 
air  a  ceann  crùn  de  dhà  reult  dheug. 

2  Agus  air  dhi  'bhi  torrach,  ghlaodh  i,  ri 
saothair-chloinne,  agus  bha  i  air  a  pianadh 
chum  a  h-aisead. 

3  Agus  chunnacas  iongantas  eile  aii 
nèamh,  agus,  feuch,  dragon  mòr  dearg,  aig 
an  robh  seachd  cinn,  agus  deich  adhaircean, 
agus  air  a  chinn  seachd  crìiin. 

4  Agus  tharruing  'earball  an  treas  cuid  de 
reultaibh  nèimh,  agus  thilg  e  iad  chura  na 
talmhainn:  agus  sheas  an  dragon  fa  chomh- 
air  na  mnà,  a  bha  ullamh  gu  'bhi  air  a 
h-aisead,  chum  a  leanabh  a  shlugadh  suas 
'n  uair  a  bheireadh  i  e. 

5  Agus  rug  i  leanabh  mic,  a  bha  gus  na 
cinnich  uile  a  riaghladh  le  slait  iaruinn  : 
agus  thogadh  a  leanabh  suas  chum  Dhe, 
agus  chum  a  rìgh-chaithreach-san. 

6  Agus  theich  a'  bhean  do'n  fhàsach,  far 
am  bheil  aice  ionad  air  ulluchadh  le  Dia, 
chum  gu'm  bitheadh  i  air  a  beathachadh 
an  sin  rè  mìle  agus  dà  cheud  agus  tri  fich- 
ead  là. 

7  Agus  bha  cogadh  air  nèamh ;  rinn 
Michael  agus  'aingil  cogadh  an  aghaidh  au 
dragoin  ;  agus  chog  an  dragon  agus  'aingil 
fèin  ; 

8  Agus  cha  d'thug  iad  buaidh,  cha  mhò  a 
fhuaradh  an  àite  ni's  mò  air  nèamh. 

9  Agus  thilgeadh  a  mach  an  dragon  mòr, 
an  t-seann  nathair  sin,  ris  an  abrar  an 
diabhul  agus  Sàtan,  a  tha  'mealladh  an 
t-saoghail  uile :  thi'geadh  a  mach  e  chum 
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na  tulmhainn,  agus  tliilgeadli  a  mach  'aingil 
maiUe  ris. 

10  Agus  chuala  mi  guth  mòr  ag  ràdh  air 
nèamh,  A  nis  tha  slàinte  agus  neart,  agus 
rìoghachd  ar  Dè-ne,  agus  cumliachd  a^ 
Chriosd  air  teachd;  oir  thilgeadh  sìos  fear- ; 
casaid  ar  bràithrean,  a  bha  'g  an  casaid  an  | 
làtliair  ar  Dè-ne  a  là  agus  a  dh'oidhche.       i 

11  Agus  thug  iad  buaidh  air  tre  fhuil  an  1 
Uain,  agus  tre  fhocal  am  fianuis-san ;  agus  i 
cha  do  ghràdhaich  iad  an  anaman  fèin  gu  j 
bàs. 

]2Uime  sin  bitheadh  gairdeachas  oirbh, ! 

0  a  nèamhan,  agus  oirbhse  a  tha  'n  'ur 
còmhnuidh  annta.  An-aoibhin  do  luchd- 
ìiiteachaidh  na  tahuhaiuu,  agus  na  fairge  !  i 
oir  thàinig  an  diabhul  a  nuas  do  'ur  n-ionn- ! 
suidli,  agus  fearg  ro  mhòr  air,  do  bhrìgh  j 
gur  fiosrach  e  nach  'eii  aige  ach  tiine 
gliearr.  | 

1 3  Agus  an  uair  a  chuunaic  an  dragon  j 
gu'u  do  thilgeadh  e  chum  na  talmhainn, 
riiiu  e  geur-leanmhuinn  air  a'  mhnaoi  a  rug 
au  leauabh  mic. 

11:  Agus  do'n  mhnaoi  thugadh  dà  sgèith 
iolaire  mòire,  chum  gu'n  rachadh  i  air  iteal-  \ 
aicli  leo  do'n  fhàsach,  chum  a  h-ionaid  fèin; 
far  am  bheil  i  air  a  h-altrum  rè  aimsir,  agus  i 
aini.sirean,  agus  leth-aimsir,  o  aghaidh  na  i 
nathrach. 

lò  Agus  thilg  an  nathair  as  a  beixl  uisge 
mar  tliuil,  au  dèigh  na  mnà,  chum  gu'n 
tuuadh  i  oirre  'bhi  air  a  giìilan  air  falbh  i 
Ifis  an  t-sruth.  | 

1 G  Agus  rinn  an  talamh  còmhuadh  ris  a' ; 
iuhuaoi;  agus  dh'fhosgail  an  talamh  a  bheul, 
agus  shluig  e  suas  au  tuil,  a  thilg  an  dragon 
iL.s  a  bheul. 

1 7  Agus  bha  fearg  air  an  dragon  ris  a' 
luiiuaoi,  agus  chaidh  e  'dheanamh  cogaidh 
ris  a'  chuid  eile  d'a  sliochd,  a  tha'coimhead  j 
ìuUieantan  Dhè,  agus  aig  am  bheil  fianuis 
losa  Criosd. 

CAIB.  XIII. 

1  Dìb'èiricli  fiadh-bheathach  as  an  fliairge  le 
seachd  cinn  agus  deich  adhaircean:  dliàmn 
thug  an  dragon  a  chwmhachd.  11  Thdinig 
Jiadh-bheathach  eile  a  nìos  as  an  talamh,  14 
agus  thug  e  fainear  dealbh  a  bhi  air  a  dhean- 
amh  do'n  cheud  fhiadh-bheathach,  15  agus 
gu'n  deanadh  daoine  aoradh  dha,  16  agus 
guhi  gabhadh  iad  a  chomharadh. 

AGUS  sheas  mi  air  gaineimh  na  fairge, 
agus  chunnaic  mi  fiadh-bheathach  ag 
èirigh  suas  as  an  fhairge,  aig  an  robh  seaclul 
cinn,  agus  deich  adhaircean,  agus  air  'adh- 
aircibh  deich  criiin,  agus  air  a  chinn  ainm 
toibheim. 
2  Agus  bu  chosmhuil  am  fiadh-bheathach 
a  chuunaic  mi  ri  liopard,  agus  blia  a  chosan 
mar  chosaihh  math-ghamhain,  agus  a 
bheul  mar  bheul  leòmhain:  agus  thug  an 
dragon  a  ueart,  agus  a  chaithir,  agus  cumh- 
achd  mòr  dha. 
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3  Agus  chunnaic  mi  aon  d'a  chinn  mar 
gu'm  bitheadh  e  air  a  lotadh  gu  bàs  ;  agus 
leighiseadh  a  lot  bàsmhor :  agus  ghabh  an 
taìamh  uile  iongautas  an  dèigh  an  fhiadh- 
bheathaich. 

4  Agus  rinn  iad  aoradh  do'n  dragon,  a 
thug  a  chumhachd  do'n  fhiadh-bheathach  : 
agus  rinn  iad  aoradh  do'n  fhiadh-bheath- 
ach,  ag  ràdh,  Cò  a  tha  cosmhuil  ris  an 
fhiadh-bheathach  ì  Cò  a  tha  comasach  air 
cogadh  a  dheanamh  'n  a  aghaidh  ? 

5  Agus  thugadh  dha  beul  a'  labhairt  nith- 
ean  mòra,  agus  thoibheum ;  agus  thugadh 
cumhachd  dha  cogadh  a  dheanamh  rè  dhà 
rahìos  agus  dà  fhichead. 

6  Agus  dh'fùosgail  e  'bheul  ann  an  toi- 
bheum  an  aghaidh  Dhè,  chum  toibheum  a 
thoirt  d'a  ainm,  agus  d'a  phàilliun,  agus 
do'n  dream  a  tha  'n  an  còmhnuidh  air 
nèamh. 

7  Agus  thugadh  dha  cogadh  a  dheanamh 
au  aghaidh  nan  naomh,  agus  buaidh  a  thoirt 
orra:  agus  thugadh  dha  cumhachd  os  ceaun 
gach  uile  threibh,  agus  theangaidh,  agus 
chinnich. 

S  Agus  ni  iadsan  uile,  a  tha  'n  an  còmh- 
uuidh  air  an  talamh,  aoradh  dha,  aig  nach 
'eil  an  ainmean  sgrìobhta  aun  an  leabhar 
beatha  an  Uain,  a  mharbhadh  o  thoiseach 
an  t-saoghail. 

9  Ma  tha  cluas  aig  neach  air  bith,  èisd- 
eadh  e. 

10  Ma  bheir  neach  air  bith  ann  am 
braighdeauas,  thèid  e  fèin  'am  braighd- 
eanas  :  ma  mharbhas  neach  air  bith  leis 
a'  chlaidheamh,  is  èigin  e  fèiu  a  bhi  air  a 
mharbhadh  ■  leis  a'  chlaidheamh.  Is  ann  an 
so  atha  foighidin  agus  creidimh  nan  naomh. 

11  Agus  chunnaic  mi  fiadh-bheathach  eiie 
ag  èirigii  as  an  talamh  ;  agus  bha  aige  dà 
adhairc  cosmhuil  ri  uan,  agus  labhair  e  mar 
dhragon. 

12  Agus  tha  e  a'  cur 'an  gnìomh  cumhachd 
a'  cheud  fhiadh-bheathaicli  uile'n  a  fhianuis, 
agus  tha  e  'toirt  air  an  talamh,  agus  orra- 
sau  a  tha  'n  an  còmhnuidh  ann,  aoradh  a 
dheanamh  do'n  cheud  fhiadh-bheathach 
aig  an  robh  a  lot  bàsmhor  air  a  leigheas. 

13  Agus  tha  e  a'  deanamh  chomharan 
mòra,  ionnus  gu  bheil  e  'toirt  air  teiue 
teachd  a  nuas  o  nèamh  air  au  talamh,  anu 
am  fianuis  dhaoine. 

14  Agus  tha  e  a'  mealladh  na  dream  a  tha'u 
an  còmhnuidh  air  an  talamh,  leis  na  comhar- 
aibh  siu  a  thugadh  dha  a  dheanamh  an 
làthair  an  fhiadh-bheathaich,  ag  ràdh  ri 
luchd-àiteachaidh  na  talmhainu,  ìomhaigh 
a  dheanamh  do'u  bheathacli  aig  an  robh  au 
lot  0  'n  chlaidheamh,  agus  a  blia  beò. 

1 5  Agus  thugadh  cuuiliachd  dha  beatha  a 
thoirt  do  ìomhaigh  an  fhiadh-bheatliaich, 
ionnus  gu'u  labhradh  ìomhaigh  an  fhiadh- 
bheathaich,  agus  gu'n  tugadh  e  fainear 
gu'm  bitheadh  a  niheud  as  uach  deauadli 
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aoradh  do  ìomliaigh  an  Ojiadh-bheathaich, 
air  am  marbhadh. 

16  Agus  tha  e'toirt  air  na  h-i\ì\e  dhaoine, 
araon  beag  agus  mòr,  saoibhir  agus  bochd, 
saor  agus  daor,  comharadh  a  ghabhail  air 
an  làimh  dheis,  no  air  clàr  an  eudain  ; 

17  Agais  nach  feudadh  neacli  sam  bith 
ceannach  no  reic,  ach  esan  aig  am  bitlieadh 
an  comliaradh,  no  ainm  an  fhiadh-bheath- 
aicli,  no  àireamh  'ainme. 

18  Au  so  tha  gUocas.  An  ti  aig  am  bheil 
tuigse,  àirmheadh  e  àireamh  an  fhiadh- 
bheathaich  :  oir  is  àireamh  duine  e  ;  agus 
is  e  'àireamh  sè  ceud  agus  tri  fichead 
agus  sè. 

CAIB.  XIV. 
1  An  t-Uan  'ìi  a  aheasamh  air  sliabh  Shioin 
maille  r'a  chnideachd.  6  Tha  aingeal  a'  sear- 
monadiadh  an  tsoisgeiL  8  Tuiteam  Bhabi- 
loin.  15  Foffhar  an  tsaoghail,  agus  cur  a' 
chorrain  aìin,  20  Fo'jhar  agus  preas-fìona. 
feirge  Dhè. 

AGUS  dh'anihairc  mi,  agus,  feuch,  Uan 
'n  a  sheasamh  air  sliabh  Shioin,  agus 
maille  ris  ceud  agus  dà  fhichead  agus 
ceitliir  mìle,  aig  an  robh  ainm  'Athar-san 
sgrìobhta  air  clàr  an  eudain. 

2  Agus  chuala  mi  guth  o  fhlaitheanas,  mar 
fliuaim  mhòran  uisgeachan,agus  mar  fhuaim 
tairneanaich  mhòir  ;  agus  chuala  mi  fuaim 
chlàrsairean,  a'  deanamh  ciìiil  le'u  clàrsaich- 
ibh  fèin  ; 

3  Agus  sheinn  iad  mar  gu'm  b'òran  nuadh 
e  an  làthair  na  rìgh-chaithreach,  agus  an 
làthair  nan  ceithir  bheathaichean,  agus  nan 
seanairean  :  agus  cha  b'urrainn  neach  sam 
bith  an  t-òran  sin  fhòghlum,  ach  an  ceud 
agus  dà  fhichead  agus  ua  ceithir  mìle,  a 
shaoradh  o'n  talamh. 

4  Is  iad  so  an  dream  nach  do  shakich- 
eadh  le  boiriounaich  ;  oir  is  òighean  iad  : 
is  iad  80  an  dream  a  tha  'leantuinn  an  Uaiu 
ge  b'e  àit  an  tèid  e  :  shaoradh  iad  so  o 
mheasg  dhaoine,  'n  an  ceud  thoradh  do 
Diiia,  agus  do'n  Uan. 

5  Agus  'n  am  beul  cha  d'fhuaradh  cealg  : 
oir  tlia  iad  gun  lochd  an  làthair  rìgh- 
chaithreach  Dhè. 

6  Agus  chunnaic  mi  aingeal  eile  ag  iteal- 
aich  ann  am  meadhon  nèimh,  aig  an  robh 
an  soisgeul  sìorruidh  r'a  shearmonachadh 
dhoibh-san  a  tha  'n  an  còmhnuidh  air  an 
talamh,  agus  do  gach  uile  chinneach,  agus 
thrèibh,  agus  theangaidh,  agus  shhiagh, 

7  Ag  i-àdh  le  guth  àrd,  Bitheadh  eagal 
Dhè  oirbh,  agus  thugaibh  glòir  dha  ;  oir 
thàiuig  uair  a  bhreitheanais :  agus  dean- 
aibh  aoradh  dhàsan  a  rinn  nèamh,  agus 
talamh,  agus  an  fhairge,  agus  na  tobair 
uisge. 

8  Agus  lean  aingeal  eile,  ag  ràdh,  Thuit, 
thuit  Babilon,  am  baile  niòr  sin,  do  blirìgh 
gu'u  d'thug  i  air  gach  uile  chinneach  òl  de 
fliìon  feirge  a  strìopachais. 

9  Agus  leau  an  treas  aingeal  iad,  ag  ràdh 
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!  le  guth  àrd,  Ma  ni  neach  air  bith  aoradh 
I  do'n  fhiadh-bheathach,  agus  d'a  ìomhaigh, 
I  agus  ma  ghablias  e  a  chomharadh  air  clàr 
j  'eudain,  no  air  a  làimh, 

10  Olaidh  esan  de  fhìon  feirge  Dliè,  a  tha 
I  air  a  dhòrtadh  gun   mheasgadh,  ann  an 

cupan  'fheirge-san  ;  agus  bitliidh  e  air  a 
phianadh  le  teine  agus  pronnusc,  'am 
I  fianuis  nan  aingeal  naomha,  agus  'am 
fianuis  an  Uain. 

11  Agus  bitliidh  deatach  am  pèine-san  ag 
èirigh  suas  gu  saoghal  nan  saoghal  :  agus 
cha-n'eil  fois  sam  bith  a  là  no  dh'oidhche 
aca-san  a  ni  aoradh  do'n  fliiadh-bheathach 

I  agus  d'a  ìomhaigh,  no  aig  neach  air  bith  a 
ghabhas  comharadh  'aiume-san. 

12  An  so  tha  foighidin  nan  naomli  :  an  so 
tha\\  dream  a  choimhideas  àitheantan  Dhè, 
agus  creidimli  losa. 

13  Agus  chuala  mi  guth  o  nèamh,  ag  ràdh 
rium,  Sgrìobh,  Is  beannaichte  namairbh  a 
gheibh  bàs  's  an  Tighearn,  à  so  a  niach  : 
Seadh,  tha  au  Spiorad  ag  ràdh,  chum  gu 
faigh  iad  fois  o'n  saothair ;  agus  leanaidh  au 
oibre  iad. 

14  Agus  dh'amhairc  mi,  agus,  feucli,  neul 
geal,  agus  air  an  neul  neach  'n  a  shuidhe 
cosmliuil  ri  Mac  an  duine,  aig  an  robh 
crùn  òir  air  a  cheann,  agus  corran  geur  'n  a 
làimh. 

15  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as  an 
teampuli,  a'  glaodhaich  le  guth  àrd  ris  an 
ti  a  blia  'n  a  shuidhe  air  an  neul,  Sàth  a 
steach  do  chorran,  agus  buain  :  oir  thàinig 
àm  dhuit  buain  ;  oir  tha  foghar  na  tal- 
mhainn  abuich. 

16  Agus  shàth  an  ti  abha  'n  a  shuidhe  air 
an  ncul,  a  chorrau  's  an  talamh  ;  agus 
bhuaineadh  an  talamh. 

17  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  as  an 
teampull  a  tha  air  nèamh,  agus  corrau  geur 
aige-san  mar  an  ceudna. 

18  Agus  thàinig  aingeal  eile  mach  o'n 
altair,  aig  an  robh  cumhachd  os  ceann  teine, 
agus  ghlaodh  e  le  glaodh  àrd  ris  an  ti  aig  au 
robh  an  corran  geur,  ag  ràdh,  Sàth  a  steach 
do  chorran  geur,  agiis  cnuasaich  baguidean 
fìonain  na  talmhainn :  oir  tha  a  fìou- 
dhearcan  làn  abuich. 

1 9  Agus  shàth  an  t-aingeal  a  chorrau  's  an 
talamh,  agus  chnuasaich  e  fìonain  ua  tal- 
mhainn,  agus  thilg  e  i  aun  ani  fìou-amar 

j  mòr  feirge  Dhè. 

I  20  Agus  shaltradh  am  fìon-aniar  an  taobh 
j  a  muigh  de'n  bhaile,  agus  thàinig  fuil  a 
j  raacli  as  an  fhìon-amar,  gu  srianaibli  uaD 
each,  feadh  mhìle  agus  shè  ceud  stàid. 

CAIB.  XV. 

1  Na  seadul  aingd  leis  na  seachd  plàighibh 
deireannach.  3  Oran  na  muinnlir  a  bhuadh- 
aidieas  air  an  fhiadh-bheathach,  7  Na  seachd 
soithichean  làn  de  fheirg  Dliè. 

AGUS  chunnaic  mi  comharadh  eile  air 
nèamh,  mòr  agus  iongantach,  seachd 
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aingil  aig  an  robh  na  seachd  plàighean 
deireannach ;  oir  annta  so  tha  fearg  Dhè  air 
a  coimhHonadh. 

2  Agus  chunnaic  mi  mar  gu'm  b'fhairge 
ghloine,  air  a  measgadh  le  teine;  agus 
iadsan  a  thug  buaidh  air  an  fhiadh-bheath- 
ach,  agus  air  'ìomhaigh,  agus  air  a  chomh- 
aradh,  agits  air  àireamh  'ainme,  'n  an 
seasamh  air  an  fliairge  ghloiue,  agus 
clàrsaichean  Dhè  aca. 

:}  Agus  tba  iad  a'  seinn  òrain  Mhaois 
òglaich  Dhè  agus  òrain  an  Uain,  ag  ràdh, 
Is  mòr,  agus  is  iongantach  d'oibre,  a  Thigh- 
earna  Dhè  uile-chumhachdaich  ;  is  ceart 
agus  /*  fìor  do  shlighean-sa,  a  Rìgh  uan 
naomh. 

4  Cò  air  nach  bitheadh  eagal  romliad,  0 
Thighearna,  agus  nach  tugadh  glòir  do 
d'ainm  ì  oir  is  tusa  a  mhàin  a  tha  naomh : 
oir  thig  na  h-uile  chinnich,  agus  ni  iad 
aoradh  ann  ad  làthair  ;  do  bhrìgh  gu  bheil 
do  bhreitheanais  air  an  deanamh  follais- 
each. 

5  Agus  an  dèigh  so  dh'amhairc  mi,  agus, 
feuch,  dh'fhosgladh  teampuU  pàilUuin  na 
fianuis  air  nèamh. 

6  Agus  thàinig  a  mach  as  an  teampull  na 
seachd  aingil,  aig  an  robh  na  seachd 
plàigheau,  air  an  sgeadachadh  le  lìon- 
eudach  glau  agus  deah'ach,  agus  air  an 
crioslachadh  mu'n  uchd  le  criosaibh  òir. 

7  Agus  thug  aon  de  na  ceithir  bheathaich- 
ibh  do  na  seachd  aingil  seachd  soithichean 
òir,  làn  de  fheirg  an  Dè  a  tha  beò  gu  saoghal 
nan  saoghal. 

8  Agus  honadh  an  teampull  le  deataich  o 
ghlòir  Dhè,  agus  o  'chumhachd-san  ;  agus 
cha  b'urrainn  ueach  sam  bith  dol  a  stigli 
do'n  teampuU,  gus  am  bitheadh  seachd 
plàighean  uan  seachd  aingeal  air  an  coimh- 
lionadh. 

CAIB.  XVI. 

1  Dhòirtna  h-aingil  a  mach  an  soiihichean  làn 

de  fheirg :   6  Na  ^^làighean  a  tha  'leantuinn 

air  sin.    15  Thig  Criosd  mar  ghaduidie:  is 

heannaicJUe  iadsan  a  nifaire. 

AGUS  chuala  mi  guth  mòr  as  an  team- 
pull,  ag  ràdh  ris  na  seachd  aiugil, 
Imichibh,  agus  taomaibh  soithichean  feirge 
Dhè  air  an  talamh. 

2  Agus  dh'imich  an  ceud  aingeal,  agus 
thaom  e  a  shoitheach  air  an  talamh ;  agus 
dh'èirich  droch  neasgaid  nimhneach  air  na 
daoiuibh  sin  aig  an  robh  comharadh  an 
fhiadh-bheathaich,  agus  orra-san  a  riun 
aoradh  d'a  ìomhaigh. 

3  Agus  thaom  an  dara  aingeal  a  shoitheach 
's  an  fliairge;  agus  rinneadh  i  mar  fhuil 
duine  mhairbh :  agus  fhuair  gach  anam  beò 
bàs  anns  an  fliairge. 

4  Agus  thyoai  an  treas  aingeal  a  shoitli- 
each  anns  na  h-aimhnichibh  agus  anns  na 
tobraichibh  uisge;  agus  rinneadhiad  'uam 
fuil. 
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5  Agus  chuala  mi  aingeal  nan  uisgeaclian 
ag  ràdh,  Is  cothromach  thusa,  0  Thigh- 
earn',  a  tha,  agus  a  bha,  agus  a  bhitheas, 
do  bhrìgh  gu'u  d'thug  thu  breth  air  an 
dòigh  so : 

6  Oir  dhòirt  iadsan  fuil  naomh  agus  f liàidli- 
ean,  agus  thug  thusa  dlioibh  fuii  r'a  h-òl  ; 
oir  is  toillteanach  iad. 

7  Agus  chuala  mi  neach  eile  o'n  altair  ag 
ràdh,  Seadh,  aThighearna  Dhè  uile-chumh- 
achdaich,  istior  agus  cothromach  dobhreith- 
eanais. 

8  Agus  thaom  an  ceathramh  aingeal  a 
shoitheacli  air  a'  ghrèin ;  agus  thugadh 
cumhachd  dha  daoine  a  phianadh  le  h-aiu- 
teas  teine. 

9  Agus  bha  daoine  air  an  losgadh  le  teas 
mòr,  agus  thug  iad  toibheum  do  ainm  Dhè, 
aig  am  bheil  cumhachd  air  na  plàighibh 
sin :  agus  cha  d'rinn  iad  aithreachas,  chum 
glòir  a  thoirt  dhàsan. 

10  Agus  thaom  an  cùigeamh  aingeal  a 
shoitlìeach  air  rìgh-chaithir  an  fiiiadh- 
bheathaich ;  agiis  rinneadh  a  rìoghachd 
dorcha ;  agus  chagainn  daoine  an  teangan 
tre  phèin, 

1 1  Agus  thug  iad  toibheum  do  Dhia  nèimh 
air  son  am  piantan  agus  an  creuchdan,  agus 
cha  do  ghabh  iad  aitlireachas  d'au  guìomhar- 
aibh. 

12  Agus  thaom  an  seathamh  aingeal  a 
shoitheach  air  an  amhainn  mhòirEuphrates; 
agus  thiormaicheadh  a  h-uisge,  chum  gu'u 
ulluichteadh  shghe  rìghrean  na  h-àirde  'n 
ear. 

13  Agus  chunnaic  mi  'teaclul  a  mach  à  beul 
an  dragoin,  agus  à  beul  an  fhiadh-blieath- 
aich,  agus  a  beul  au  fhàidh-bhrèige,  tri 
spioradan  neòghlan,  cosmhuil  ri  losguinn. 

14  Oir  is  iad  sin  spioradan  dheamhan,  a' 
deanamh  chomharan,  a  tha  'dol  a  mach 
chum  rìghreau  na  talmhainn,  agTis  an 
domhain  uile,  gu'n  cruinneachadh  chura 
catha  là  mhòir  sin  an  Dè  uile-chumhachd- 
aich. 

15  Feuchjtha  mi  a'  teachd  mar  ghaduiche. 
Is  beannaichte  esin  a  ni  faire,  agus  a 
ghleidheas  'eudach,  chum  nach  imich  e 
lomnochd,  agus  nach  faic  daoine  a  nàire. 

16  Agus  chruinnich  e  iad  r'a  chèile  chum 
ionaid  ris  an  abrar  's  an  Eabhra,  Arma- 
gedon. 

17  Agus  thaom  an  seachdamh  aingeal  a 
slioitheach  's  an  athar  ;  agus  thàinig  guth 
mòr  a  mach  à  teampull  nèimh,  o'u  rìgli- 
chaithir,  ag  ràdh,  Tha  e  deanta. 

18  Agus  bha  guthan,  agus  taimeanaich, 
agus  dealanaich  ann  ;  agus  bha  crith  mhòr 
thalmliainn  ann,  nach  robh  a  leithid  ann  o 
bha  daoiue  air  au  talamh,  a  samhuil  de 
chritli-thahuliainn  co  mbòr. 

19  Agus  bha  am  baile  mòr  air  a  roinn  'n  a 
thri  earrannaibli,  agus  tl)uit  bailteau  nan 
cinneach  :  agus  thàmig  Babilou  mhòr  'an 
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cuimhne  an  làthair  Dhè,  a  thoirt  di  copan 
fìona  fraoich  'fheirge. 

20  Agus  theich  gach  uile  eilean  as,  agus 
cha  d'fhuaradh  na  beanntan. 

21  Agus  thainig  clachan-mcallain  mòra  a 
nuas  0  nèamh  air  daoinibh,  gach  clach  co 
throm  ri  tàlann:  agus  thug  daoine  toibheum 
do  Dhia,  air  son  plàigh  nan  clachan-meall- 
ain ;  oir  bha  am  plàigh-san  ro  mhòr. 

CAIB.  XVII. 

1  Tha  hean  air  a  sgeadaciiadh  le  purpur  agus 
scarlaid.  agus  copan  òir  'n  a  làim/i,  'ra  a  suidhe 
air  an  fhiadh-hheathach,  5  neach  a'*  i  Babilon 
mhòr,  mcUhair  nan  gràineileachd.  9  Eadar- 
mhìneachadh  nan  seachd  ceann,  12  agus  ìian 
deicìi  adhaircean.  14  Buaidh  an  Uain  ;  16 
agus  peanaa  na  strìopaiche. 

AGUS  thàinig  aon  de  na  seachd  aingil 
aig  an  robh  na  seachd  soithichean, 
agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh  rium,  Thig  an 
so ;  nochdaidh  mi  dhuit  breitheanas  na 
strìopaiche  mòire,  a  tha  'n  a  suidhe  air 
mòran  uisgeachan  : 

2  Ris  an  d'rinn  rìghrean  na  talmhainn 
strìopachas,  agus  aig  an  do  chuireadh  luchd- 
àiteachaidh  na  talmhaiuu  air  mhisg  le  fìon 
a  strìopachais. 

3  Agus  thug  e  leis  mi  auns  an  spiorad  do'n 
fhàsach :  agus  chunnaic  mi  bean  'n  a  suidhe 
air  fiadh-bheathach  air  dliath  scàrlaid,  làn 
de  ainmibh  toiblieim,  air  an  i'obh  seachd 
cinn  agus  deich  adhaircean. 

4  Agus  bha  a'  bhean  air  a  sgeadachadh 
ann  am  purpur,  agus  ann  an  scàrlaid,  agus 
air  a  deanamh  breaglia  le  h-òr,  agus  clach- 
aibh  luachmhor,  agus  neamhnuidibh,  agus 
copan  òir  aice  'n  a  làimh,  làn  de  ghràineil- 
eachd  agus  de  neò-ghloine  a  strìopachais. 

5  Agus  air  clàr  a  h-eudain  bha  ainm 
sgrìobhta,  RUN-DIOMHAIR,  BABILON 
MHOR,  MATHAIR  NAN  STRIOPACH 
AGUS  GHRAINEILEACHDAN  NA 
TALMHAINN. 

6  Agus  chunnaic  mi  a'  bhean  air  mhisg  le 
fuil  uan  naomh,  agus  le  fuil  fhianuisean 
losa :  agus  an  uair  a  chunnaic  mi  i,  ghabh 
mi  iongantas  le  h-iongantas  mòr. 

7  Agus  thubiiairt  an  t-aingeal  rium,  C'ar 
son  a  ghabh  tlm  iongantas  ?  Innsidh  mise 
dlmit  rùn-dìomhair  na  mnà,  agus  an  fhiadh- 
bheathaich  a  tha  'g  a  giìilan,  air  am  bheil 
na  seachd  cinn  agus  na  deich  adhaircean. 

8  Am  fìadh-bheathach  a  clmnnaic  thu,  bha 
e,  agus  cha-n'eil  e  ann  ;  agus  èiridh  e  suas 
à  sloclid  an  dubh-aigein,  agus  thèid  e  am 
mugha :  agus  gabhaidh  luchd-àiteachaidh 
na  talmhainn,  (aig  nach  'eil  an  ainmeau 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha  o  thois- 
each  an  t-saoghail,)  iongantas,  'n  uair  a  chi 

iad  am  fiadh-bheathach  a  bha,  agus  nach   talmhainn  strìopachas  rithe,  agus"rinueadh 
'eil,  agus  a  bhitheas  ann.  saoibhir  ceannaicliean  na  talmhainn  le  pailt- 

9  An   so  tha  an  inntinn  aig  am  bheil   eas  a  sògha. 

gliocas.    Na  seachd  cinn  is  seachd  slèibh-  ;   4  Agus  chuala  mi  guth  eile  o  nèamh,  ag 
teau  iad,  air  am  bheil  a'  bhean  'n  a  suidhe.   '  radh,  Thigibh  a  mach  aisde,  mo  phobuU, 
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10  Is  seachd  rìghrean  iad  mar  an  ceudua: 
tha  cìiig  dhiubh  air  tuiteam,  agus  tha 
h-aon  ann :  cha  d'thàiuig  am  fear  eile  fath- 
ast;  agus  an  uair  a  thig  e,  is  èigin  da 
fantuiun  rè  ìiine  bhig. 

11  Agus  am  fiadh-bheathach  a  bha,  agus 
uach  'eil  aun,  is  esan  an  t-ochdamh,  agus 
tha  e  o'n  t-seachdnar,  agus  thèid  e  am 
mugha. 

12  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu,  is  deich  rìghrean  iad,  nach  d'fhuair 
rìoghachd  fathast,  ach  a  tha  'faotainn  cumh- 
achd  mar  rìghrean  rè  aon  uaire  maille  ris 
an  fhiadh-bheathach. 

13  Tha  aca  sin  aon  inntinn,  agus  bheir  iad 
an  neart  agus  an  cumhachd  do'u  fhiadh- 
bheathach. 

14  Ni  iad  sin  cogadh  an  aghaidh  an  Uain, 
agus  bheir  an  t-Uan  buaidh  orra :  oir  is  esan 
Tighearn  nan  Tighearn,  agus  Rìgh  nan 
Rìgh ;  agus  tha  an  dream  a  tha  maille  ris, 
air  an  gairm,  agus  air  an  taghadh,  agus 
dìleas. 

15  Agus  tha  e  ag  ràdh  rium,  Na  h-uisg- 
eachan  a  chunnaic  thu,  far  am  bheil  an 
strìopach  'n  a  suidhe,  is  slòigh,  agus  coimh- 
thionail,  agus  cinnich,  agus  teangan  iad. 

16  Agus  na  deich  adhaircean  a  chunnaic 
thu  air  an  fhiadh-bheathach,  bheir  iad  sin 
fuath  do'n  strìopaich,  agus  ni  iad  fàsi,  agus 
lomnochd,  agus  ithidh  iad  a  feòil,  agus 
loisgidh  iad  i  le  teine. 

17  Oir  chuir  Dia'n  an  cridhe  a  thoil  a 
choimhlionadh,  agus  a  bhi  dh'aon  chomh- 
airle,agus  an  rìoghachdathoirt  do'n  fhiadh- 
bheathach,  gus  an  coimhlionar  briathrau 
Dhè. 

18  Agus  is  i  a'  bhean  a  chunnaic  thusa,  am 
baile  mòr  sin,  a  tha  'rìoghachadh  os  ceann 
rìghrean  na  talmhainn. 

CAIB.  XVIIL 
1  Thuit  Bàbilon:  4  thugadh  àithne  do  phobull 
Dhè  imeachd  aisde:  9  rinti  rìghrean  na  tal- 
mhainn,  11  ma.ille  7-is  na  ceannaichibh  agus'jia 
maraichibh,  hròn  air  a  son :  20  rinn  na 
naoimh  gairdeadias  air  son  breitheanais  Dhè 
oirre. 

AGUS  an  dèigh  nan  nithean  so  chunnaic 
mi  aingeal  eil  'teachd  anuas  o  nèamh, 
aig  an  robh  cumhachd  mòr ;  agus  dheal- 
raich  an  talamh  le  'ghlòir. 

2  Agus  ghlaodh  e  gu  làidir  le  guth  raòr, 
ag  ràdh,  Thuit,  thuit  Babilon  mhòr,  agus 
rinneadh  i  'n  a  h-àite-còmhnuidh  dheamhan, 
'n  a  prìosan  do  gach  spiorad  neòghlan,  'n  a 
h-ionad  cumail  do  gach  eun  neòghlan  agus 
fuathmhor. 

3  Oir  dh'òl  na  h-uile  chinnich  de  fhìon 
feirge  a  strìopachais,  agus  rinn  rìghrean 
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chum    nacli    bi    sibli    conihpairteacli    d'a 
l^eacaibh,  agus  nach  faigh  sibh  cuid  d'a 
plàigliibh ; 

5  Oir  tha  a  peacaidhean  air  ruigheachd 
suas  gu  uèamh,  agus  chuimhnicli  Dia  a 
h-euceartan. 

tì  Thugaibh  ath-dhìol  di  mar  a  dhìol  ise 
ribh,  agus  thugaibh  dhi  a  dhà  uiread,  a  i'èir 
a  li-oibre :  anns  a'  chupan  a  lìon  i,  lìouaibh 
a  diià  uiread  di. 

7  A  mheud  as  a  ghlòraich  si  i  fèin,  agus 
a  chaith  i  a  beatha  gu  sòghail,  co  mòr  as 
sin    thugaibli   dhi    de  pheanas    agus    de 


ni  gnothuichean  air 


bhròn :  oir  tha 

Tha  mi  a'm'  shuidhe  a'm'  bhan-righinn 
agus  cha  bhantrach  mi,  agus  cha-u  fhaic 
mi  bròu. 

s  Uime  8in  ann  an  aon  là  thig  a  plàighean, 
Ijùs,  agus  bròn,  agus  gorta ;  agus  loisgear  i 
gu  tur  le  teine :  oir  is  neartmhor  an  Tigh- 
earn  Dia  a  bheir  breth  oirre. 

9  Agus  ni  rìghrean  ua  talmhainn,  a  rinn 
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agus  a'  mheud 
fairge,  'am  fad, 

18  Agus  ghlaodh  iad,  an  uair  a  clmnnaic 
iad  deatach  a  losgaidh,  ag  ràdli,  Cò  e  am 
baile  a's  cosmhuil  ris  a'  bhaile  mhòr  so  ì 

19  Agus  thilgiad  duslach  airan  cinn,  agus 
ghlaoclh  iad,  a'  gul  agus  a'  caoidh,  ag  ràdh, 
Is  truagh,  is  truagh,  am  baile  mòr  sin,anns 
an  d'rinneadh  saoibhir  iadsan  uile  aig  an 
robh  longan  air  an  fhairge,  tre  a  ghreadh- 
nachas-san  !  oir  ann  an  aon  uair  dh'fhàsaich- 
eadh  e. 

20  Dean  gairdeachas  os  a  cheann,  o  a 


ag  ràdh  'n  a  cridhe  fèin,   nèamh,  agus  sibhse  abstola  naomha  agus 
.4,iu„    „)„,!  i,u„„  _:„i-,- —     fhàidheau;  oir  dhìol  Dia  sibhse  air. 

21  Agus  thog  aingeal  treuu  clach  mar 
chloich-mhuiHnn  miiòir,  agus  thilg  e  's  au 
fhairge  i,  ag  ràdh,  Is  ann  mar  so  le  neart  a 
thilgear  sìos  am  baile  mòr  sin  Babilon,  agus 
cha-n  fhaighear  e  ni's  mò. 

22  Agus  cha  chluinnear  annad  ui's  mò 
fuaim  chlàrsairean,  agus  luchd-ciùil,  agus 


strìopachas  agus  a  chaith  am  beatlia  gu  '  phìobaireau,   agus   thrompadair 


suyhail  maille  rithe,  gul  agus  caoidh  air  a 
8011,  'u  uair  a  chi  iad  deatach  a  losgaidh, 

1 0  A'  seasamh  fad  as,  tre  eagal  a  peauais, 
ag  ràdh,  Mo  thruaighe,  mo  thruaighe !  a' 
chaithir  mhòr  sin  Babilon,  a'  chaithir  threuu 
siu  !  oir  ann  an  aon  uair  thàiuig  do  bhreith- 


ean  ;   agus 


11  Agus  ni  ceannaichean  na  talmhainn 
gul  agus  caoidh  air  a  son ;  oir  cha  cheann- 
aich  neach  sam  bith  am  bathar  ni's  mò. 

12  Bathar  òir,  agus  airgid,  agus  chlach 
luachmhor,  agus  neamhnuidean,  agus  lìon- 
eudaich  ghrinn,  agus  phurpuir,  agus  shìoda, 
agus  scàrlaid,  agus  gach  uiie  ghuè  fhiociha 
thine,  agus  gach  uile  ghnè  shoithichean 
ibhori,  agus  gach  uile  ghuè  shoithicheau 
fiodha  ro  luachmhor,  agus  umha,  agus  iar- 
uiun  agus  mharmoir, 

13  Agus  canal,  agus  nithean  deadh-fhàile, 
agus  oladh-uugaidh,  agus  tùis,  agus  fìon, 
agus  oladh,  agus  min  mhìn,  agus  cruith- 
neachd,  agus  ainmhidhean,  agus  caoraich, 
agus  eich,  agus  carbadan,  agus  tràillean, 
agus  anamau  dhaoine. 

14  Agus  dh'imich  na  toraidhean  air  anrobh 
mòr  dhèidh  d'anama,  uait,  agus  dh'imich 
na  h-uile  ni  aunasach  agus  maiseach  uait, 
agus  cha-n  fhaigh  thu  iad  ni's  mò. 

15  Seasaidh  ceanuaichean  nan  nithean  so }  chaidh  a    deatach    suas  gu   saoghal  uau 
a  rinneadh   saoibhir  leatha,  'am  fad,  air  j  saoghal. 


cha-n  fhaighear  annad  ui's  mò  fear-ceird, 
de  ghnè  ceirde  sam  bith ;  agus  cha  chluir/a- 
ear  fuaim  cloiche-muilinu  anuad  ni's  mò  ; 

23  Agus  cha  soiUsich  solas  coinnle  annad 
ni's  mò;  agus  cha  chluinnear  anuad  ni's  mò 
guth  fear-baiunse  no  bean-bainnse :  oir 
b'iad  do  cheannaichean  daoine  mòra  na 
talmhainn  ;  agus  le  d'  dhruidheachd  bha 
na  h-uile  chinnich  air  am  mealladh : 

24  Agus  fhuaradh  aun  fuil  fhàidheau,  agus 
naomh,  agus  uan  uile  dhaoine  a  mharbhadh 
air  an  talamh. 

>CAIB.  XIX. 
1  Tha  Dia  air  a  chliùthachadh,  air  son  gv!n 
cTthug  e  breth  air  aìi  strìopaich  mhòir,  agics 
gu'n  do  dhìol  e  fuil  a  naomh.     7  Banais  an 
Uain,  (bc 

AGUS  an  dèigh  nan  nitheau  so,  chuala 
mi  guth  àra  mhòr-shluaigh  air  nèamh, 
ag  ràdh,  Aleluia;  Slaiute,  agus  glòir,  agus 
urram,  agus  cumhachd  do'n  Tighearn  ar 
Dia-ne : 

2  Oir  is  fìor  agus  is  cothromach  a  bhreith- 
eanais;  oir  thug  e  breth  air  an  strìopaich 
mhòir,  a  thruaill  an  talamh  le  a  strìopachas, 
agus  dhìol  e  fuil  a  sheirbhiseach  fèin  air  a 
làimh. 

3  Agus  a  rìs  thubhairt  iad,  Aleluia.   Agus 


eagal  a  peanais,  a'  gul  agus  a'  caoidh, 


4  Agus  thuit  na  ceithir  seanairean  fichead. 


16  Agus  ag  ràdh,  Is  truagli,  am  baile  mòr  :  agus  na  ceithir  bheò-chreutairean  sìos 


agus 

riun  iad  aoradh  do  Dhia,  a  bha  'n  a  shuidhe 

ràdh,    Ameu ; 


sin,  a  bha  air  a  sgeadachadh  lc  lìon-eudach 

grinn,  agus  purpur,  agus  scàrlaid,  agus  a   air    au    rìgh-chaithir. 

bha  air  a  dheanamh  breagha  le  h-òr,  agus   Aleluia. 

le  clachaibh  luachmhor,  agus  le  neamhnuid- 

ibh! 

17  Oir  ann  an  aon  uair  thugadh  saoibhreas 

cò  mòr  gu  neo-ni.     Agus  sheas  gach  uile 

long-mhaighstir,  agus  gach  uile  chuideachd 

a  thèid  air  longaibh,  agus  na  seòiadairean, 
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5  Agus  thàinig  guth  a  mach  o'n  rìgh- 
chaithir,  ag  ràdh,MoIaibh  ar  Dia-ne,  sibh.se 
iiile  a's  seirbhisich  dha,  agus  air  am  bheil 
'eagal-san,  eadar  bheag  agus  mhòr. 

6  Agus  chviala  mi  mar  ghuth  mòr-shluaigh, 
agus  mar  fhuaim  mhòran  uisgeachan,  agus 
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mar  thoirm  tairneanaich  chumhachdaich, 
ag  ràdh,  Aleluia:  oir  tha  an  Tighearu  Dia 
uile-chumhachdach  a'  rìoghachadh. 

7  Bitheamaid  aoibhinn  agus  deanamaid 
gairdeachas,  agus  thugamaid  glòir  dhàsaii : 
oir  thàinig  pòsadh  an  Uain,  agus  dh'uUuich 
a  bhean  i  fèin.  ì 

8  Agus  thugadh  dhi  gu'm  bitheadh  i  air  a 
sgeadachadh  le  lìon-eudach  grinn,  glan 
agus  dealrach:  oir  is  e  an  lìon-eudach  grinu  , 
fireantachd  nan  naomh.  I 

9  Agus  thubhairt  e  rium,  Sgrìobh,  Is 
beannaichte  iadsan  a  tha  air  an  cuireadh 
gTi  suipeir-bainnse  an  Uain.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,  Is  iad  so  briathran  firinneach 
Dhè. 

10  Agus  thuitmi  sìos  aig  a  chosaibh  chum 
aoradh  a  dheauamh  dha:  agus  thubhairt  e 
rium,  Feuch  nach  dean  thu  e:  is  comh- 
sheirbhiseach  dhuit  fèin  mise,  agus  do  d' 
bhràithribh  aig  am  bheil  fianuis  losa:  dean 
aoradh  do  Dhia:  oir  is  i  fianuis  losa  spiorad 
na  fàidheadaireachd. 

11  Agus  chunnaic  minèamh  air  fhosgladh, 
agus,  feuch,  each  geal;  agus  ghoireadh  de'n 
ti  a  shuidh  air  Dìleas,  agus  Fìor ;  agus  ann 
am  fireantachd  tha  e  'deanamh  breitheanais 
agus  cogaidh. 

12  Agus  hha  a  shiiilean  mar  lasair  theine, 
agus  air  a  cheann  hha  mòran  chrìin  ;  agus 
bha  ainm  aige  sgrìobhta,  nach  b'aithne  do 
neach  sam  bith  ach  e  fèin  ; 

13  Agus  blia  e  air  a  sgeadachadh  le 
trusgan  tumta  ann  am  fuil :  agus  is  e'n 
t-ainra  a  ghoirear  dheth,  FOCAL  DHE. 

14  Agus  lean  ua  h-armailtean  a  bha  air 
nèamh  e  air  eachaibh  geala,  air  an  sgead- 
achadh  le  lìon-eudach  grinn,  geal  agus  glan. 

15  Agus  as  a  bheul  tha  claidheamh  geur 
a'  dol  a  niach,  chum  gu'm  buaileadh  e  na 
cinnich  leis ;  agus  riaghlaidh  e  iad  le  slait 
iaruiun  :  agus  tha  e  a'  saltradh  fion-amair 
fraoich  feirge  an  Dè  uile-chumhachdaich. 

16  Agus  tha  aige  air  a  thrusgan  agus  air 
a  lèis  ainm  sgrìobhta,  RIGII  NAN  RIGH, 
AGUS  TIGHEARN  NAN  TIGHEARN. 

17  Agus  chunnaic  mi  aingeal  àraidh  'n  a 
sheasamh  's  a'  ghrèin ;  agus  ghlaodh  e  le 
guth  àrd,  ag  ràdh  ris  an  eunlaith  uile,  a  bha 
'g  itealaich  ann  am  meadhon  nèimh,  Thig- 
ibh,  agus  cruinnichibh  sibh  fèin  chum 
suipeir  an  Dè  mhòir  ; 

18  Chum  gu'n  ith  sibh  feòilrìghrean,agu3 
feòil  àrd-cheannard,  agus  feòil  dhaoine 
cumhachdach,  agus  feòil  each  agus  na 
muinntir  a  shuidheas  orra,  agus  feòil  nan 
uile  dhaoine,  araon  saor  agus  daor,  araon 
beag  agus  mòr. 

19  Agus  chunnaic  mi  am  fiadh-bheathach, 
agus  rìghrean  na  talmhainn,  agus  au 
armailtean  air  an  cruiuneachadh,  a  dhean- 
amh  cogaidh  an  aghaidh  an  ti  a  bha  'n  a 
shuidhe  air  au  each,  agus  an  aghaidh 
'armailt-sau. 
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20  Agus  ghlacadh  am  fiadh-bheathacli, 
agus  niaille  ris-san  am  fàidh-brèige  a  rinn 
mìorbhuilean  'n  a  làthair,  leis  an  do  mheall 
e  an  dream  a  ghabh  orra  coniharadh  an 
fhiadh  -  bheathaich,  agus  iadsan  a  rinn 
aoradh  d'a  ìomhaigh.  Thilgeadh  iad  sin 
'n  an  dithis  beò  ann  an  loch  teine  a'  dearg- 
lasadh  le  pronnusc. 

21  Agus  mharbhadh  a'  chuid  eile  le  claidh- 
eamh  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe  air  an  each, 
a  thàinig  a  mach  as  a  bheul  :  agus  bha  au 
eunlaith  uile  air  au  lìonadh  le'm  feòil. 

CAIB.  XX. 
1  Sàtan  ceangailte  rè  mhìle  Uiadhna.  5  A' 
cìieud  aiseirigh:  6  tha  iad  beannaichte  aig  am 
bheil  cuid  dhith.  7  Sàtan  a  ì-is  air  fhuasg- 
ladh.  8  Gog  agus  Mogog.  10  Thiìgeadh  an 
Diabhul  ddn  loch  theine  agus  phronnuisc.  12 
An  aiseirigh  dheireannach  agus  choitchionn. 

AGUS  chunnaic  mi  aingeal  a'  teachd  a 
nuas  0  nèamh,agus  iuchair  sluichd  an 
dubh-aigein  aige,  agus  slabhraidh  mhòr  'n  a 
làimh. 

2  Agus  rug  e  air  an  dragon,  an  t-seann 
nathair  nimhe  sin,  a's  e  an  diabhul  agus 
Sàtan,  agus  cheangailse  e  rèmhìle  bliadhna; 

3  Agus  thilg  se  e  do  shlochd  an  dubh- 
aigein,  agus  dhìiin  e  stigh  e,  agus  chuir  e 
seula  air,  chum  nach  mealladh  e  na  cinnich 
tuilleadh,  gus  an  crìochnaichteadh  ani  mìle 
bliadhna:  agusan  dèigh  sin,  is  èigin  gu'm 
fuasgailear  e  rè  ìiine  bhig. 

4  Agus  chunnaic  mi  rìgh-chaithrichean, 
agus  shuidh  iad  orra,  agus  thugadh  breith- 
eanas  doibh  :  agus  chumwic  mi  anaman 
na  muinntir  de  'n  do  chuireadh  na  cinn  air 
son  fianuis  losa,  agus  focail  Dhè,  agus  nach 
d'rinn  aoradh  do'n  fhiadh-bheathach,  no 
d'a  ìomhaigh,  agus  nach  do  ghabh  a  chomh- 
aradh  air  clàr  an  eudain,  no  air  an  làmhan  ; 
agus  bha  iad  beò,  agus  rlghich  iad  maille  ri 
Criosd  rè  mhìle  bliadhna. 

5  Ach  cha  d'ath-bheothaicheadh  a'  chuid 
eile  de  na  mairbh  gus  an  robh  na  mìle 
bliadhua  air  an  crìochnachadh.  Is  i  so  a' 
cheud  aiseirigh. 

6  Is  beannaichte  agus  /*  naomh  an  ti  aig 
am  bheil  cuid  anns  a'  cheud  aiseirigh  :  ori-a 
so  cha-n'eil  cumhachd  aig  an  dara  bàs ;  ach 
bithidh  iad  'n  an  sagartaibh  do  Dhia,  agus 
do  Chriosd,  agus  rigiiichidh  iad  maille  ris 
mìle  bliadhna. 

7  Agus  an  uair  a  chrìochnaichear  am  niìle 
bliadhna,  fuasgailear  Sàtan  as  a  phrìosan, 

8  Agus  thèid  e  mach  a  mhealladh  nan 
cinneach,  a  tha  ann  an  ceithir  chearnaibh 
na  talmhainn,  Gog  agus  Magog,  chum  an 
cruinneachadh  gu  cath  ;  muinntir  a  tha 
anu  an  àireamh  mar  ghaineimh  na  fairge. 

9  Agus  chaidh  iad  suas  air  leud  na  tal- 
mhainn,  agus  chuairtich  iad  camp  naa 
naomh,  agus  am  baile  ionmhuinn  :  agus 
thàinig  teine  nuas  o  Dhia  à  nèamh,  agus 

i  chuir  e  as  doibh. 
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10  Agu3  thilgeadh  an  diabhul  a  mheall 
iad,'saiiloch  theineagusphroimuisc,fara»i 
hheil  am  fiadh-bheathach,  agus  am  faidh- 
brèige,  agus  bithidh  iad  air  am  pianadh  a 
là  agus  a  dh'oidhche,  gu  saoghal  nan 
saoghal. 

11  Agus  chuunaic  mi  rìgh-chaithir  mhòr 
gheal,  agus  an  ti  a  shuidh  oirre,  neach  aig 
an  do  theich  nèarah  agustalamh  o  aghnùis; 
agus  cha  d'fhuaradh  àite  dhoibh. 

12  Agus  chunnaic  mi  na  mairbh,  beag 
agus  mòr,  'n  an  seasamh  'am  fianuis  Dhè; 
agus  dh'fliosgladh  na  leabhraichean :  agus 
dh'fliosgladli  \e?àÀ\2iV G\\Q,eadhonleabhar  na 
beatha:  agus  thugadh  breth  air  na  mairbh 
as  na  nithibh  sin  a  bha  sgrìobhta  's  na 
leabhraichibh,  a  rèir  an  gnìomharan. 

13  Agus  thug  an  fhairge  uaijje  na  mairbh 
a  bha  inute;  agus  thug  am  bàs  agus  an 
uaigh  uatha  na  mairbh  a  bha  annta :  agus 
tliugadh  breth  orra  gach  aon  a  rèir  aii 
giiìomharan. 

14  Agus  thilgeadh  am  bàsagus  ifrinndo'n 
locli  tlieine:  Is  e  so  an  dara  bàs. 

15  Agus  ge  b'e  air  bith  nach  d'fliuaradh 
sgrìobhta  ann  an  leabhar  na  beatha,  thilg- 
eadh  e  's  an  loch  theine. 

+CAIB.  XXI. 
1  Nèamh  nuadh  agus  talamh  nuadh,  10  An 
lerusalem  nèamhaidh,  maiUe  ri  làn-vihìn- 
eachadh  oirie :  23  cha-n^eil  /eum  aice  air 
grcin  ;  oir  is  i  fflòir  Dhè  a  solus.  24  Tìia 
rìghrean  na  talmhainn  cC  toirt  an  saoibhreis 
d'a  h-ionnsuidh, 

AGUS  chunnaic  mi  nèamh  nuadh,  agus 
talamh  nuadh:  oir  chaidh  an  ceud 
nèamh  agus  an  ceud  talamh  thairis  ;  agus 
cha  robh  fairge  ann  ni's  mò. 

2  Agus  chunnaic  mise  Eoin  am  baile 
naomh,  lerusalem  nuadh,  a'  teachd  a  nuas 
0  Dhia  à  neamh,  air  ulluchadh  mar  bhean- 
bainnse  air  a  sgeadachadh  fa  chomhair  a  fir. 

3  Agus  chuala  mi  guth  mòr  à  nèamh  ag 
ràdh,  Feuch,  tha  pàilliun  Dhè  maille  ri 
daoinibh,  agus  ni  esan  còmhnuidh  maille 
riu,  agus  bithidh  iadsan  'n  an  sluagh  dha, 
agus  bithidh  Dia  fèin  maille  riu,  agus  'n  a 
Dhia  dhoibh. 

4  Agus  tiormaichidh  Dia  gach  deur  o'n 
sìiilibh  ;  agus  cha  bhi  bàs  ann  ni's  niò,  no 
bròn,  no  èigheach,  agus  cha  bhi  pian  ann 
ni's  mò ;  oir  chaidhna  ceud  nithean  thairis. 

5  Agus  thubhairt  an  ti  a  bha  'n  a  shuidhe 
air  an  rìgh-chaithir,  Feuch,  tha  mi  a'  dean- 
amh  nan  uile  nithean  nuadh.  Agus  thubh- 
airt  e  rium,Sgrìobh,  oir  tha  na  briathran  so 
fìrinneach  agus  dìleas. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  e  deanta. 
Is  mise  Alpha  agus  Omega,  an  tùs  agus  a' 
chrìoch :  bheir  mi  dhàsan  air  am  bheil  tart, 
de  thobar  uisge  na  beatha  gu  saor. 

7  Sealbhaichidh  an  ti  a  bheir  bmidh  na 
h-uile  nithean ;  agus  bithidh  miso  a'ni'  1  'hia 
dhàsanagusbithidhesan'nambacdh.inih  sa, 
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8  Ach  aig  an  dream  sin  a  tha  gealtach, 
agus  mi-chreidmheach,  agus  gràiiieil,  agus 
aig  luchd  mortaidh,  agus  strìopachais,  agus 
druidheachd,  agus  ìodhol-aoraidh,  agus  aig 
na  h-uile  bhreugairibh,  bithidh  an  cuibh- 
rionn  anns  an  loch  a  tha  'dearg-lasadh  le 
teine  agus  pronnusc ;  ni  a's  e  an  dara 
bàs. 

9  Agus  thàinig  a  m'  ionnsuidh  aon  de  na 
seachd  ainglibh,  aig  an  robh  na  seachd 
soithichean  làn  de  na  seachd  plàighibh 
deireanuach,  agus  labhair  e  rium,  ag  ràdh, 
Thig  an  so,  nochdaidh  mise  dhuit  a'  bhean 
nuadh-phòsda,  bean  an  Uain. 

10  Agus  thug  e  leis  mi  anns  an  spiorad  gu 
beinn  mhòir  agus  àird,  agus  dh'fheuch  e 
dhorah  ani  baile  mòr  sin,IerusaIemnaomh, 
a'  teachd  a  nuas  à  nèamh  o  Dhia, 

11  Aig  an  robh  glòir  Dhè  :  agus  bha  a 
shoillse  cosrahuil  ri  cloich  ro  luachmhoir, 
mar  chloich  laspis,  soilleir  raar  chriostal ; 

12  Agus  bha  balla  mòr  agus  àrd  aig,  air 
an  robh  dà  gheata  dheug,  agus  aig  na 
geataibh  dà  aingeal  dheug,  agus  ainmean 
sgrìobhta  orra,  eadhon  ainmean  dà  thrèibh 
dlieug  chloinu  Israeil. 

13  Air  an  taobh  an  ear,  tri  geatachan ;  air 
an  taobh  thuath,  tri  geatachan  ;  air  an 
taobh  deas,  tri  geatachan  ;  agus  air  an 
taobh  an  iar,  tri  geatachan. 

14  Agus  bha  aig  balla  a'  bhaile  dà  bhun- 
aitdheug,agus  annta-san  ainmeau  dk  abstol 
deug  an  Ùain. 

15  Agus  bha  aig  an  ti  a  labhair  rium, 
cuilc-shlat  òir,  chum  gu'n  toinhaiseadh  e  am 
baile,  agus  a  gheataclian,  agus  a  bhalla. 

16  Agus  tha  am  baile  'n  a  luidhe  ceithir- 
chearnach,  agus  tha  'fhad  co  raòr  r'a  leud  : 
agus  thomhais  e  am  baile  leis  a'  chuilc- 
shlait,  dà  mhìle  dheug  stàide  :  is  ionann 
fad,  agus  leud,  agus  àirde  dlia. 

17  Agus  thomhais  e  a  bhalla,  ceud  agus  dà 
fhichead  agus  ceithir  làmhan-coille,  a  rèir 
toinhais  duine,  eadhon  an  aingil. 

18  Agus  bha  a  bhalla  air  a  thogail  de 
chloich  laspis ;  agus  &'òr  fìor-ghlan  am 
baile,  cosmhuil  ri  gloine  shoilleir. 

19  Agus  hha  bunaitean  balla  a'  bhaile  air 
an  deanamh  sgiamhach  leis  gach  uile  ghuè 
chlachan  luachmhor.  Bu  iaspis  an  ceud 
bunait ;  hu  shaphir,  an  dara  ;  hu  chalcedon, 
an  treas  ;  &'emerald,  an  ceathramh  hunait; 

20  Bu  shardonics,  an  cùigeamh ;  hu  shar- 
dius,  an  seatharah  ;  bu  chrisoHt,anseachd- 
amh  ;  hu  bheril,  an  t-ochdamh  ;  &?<  topas. 
an  naothamh  :  bu  chrisoprasus,  an  deich- 
eamh  ;  hu  hiacint,  an  t-aon  deug ;  &'ametist, 
an  dara  hunait  deug. 

21  Agus  an  dà  gheata  dheug  hu  dà  neamh- 
nuid  dheug  iad ;  bha  gach  aon  fa  leth  de  na 
geataibh  air  a  dheanamh  de  aon  neamh- 
nuid ;  agus  b'òr  fìor-ghlan  sràid  a'  bhaile, 
mar  ghloine  shoilleir. 

22  Agus  cha-n  fhaca  mi  tearapuU  ann  :  oir 
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Ì8  e'n  Tigliearn  Dia  uile-chumhachdach, 
agus  au  t-Uan  a's  teampull  da. 

23  Agus  cha-n'eil  feum  aig  a'  bhaile  air 
a'  ghrèin,  no  air  a'  ghealaich  a  dhealrachadli 
ann  :  oir  shoillsich  glòir  Dhè  e,  agus  is  e  an 
t-Uan  a's  sohis  da. 

24  Agus  ghiaisidh  cinnich  na  muinntir  sin 
a  shaorar  'n  a  sholus  :  agus  bheir  rìghrean 
na  talmhainn  an  glòir  agus  an  urram  d'a 
ionnsuidh. 

25  Agus  cha  dùinear  a  gheatachan  's  an 
là  oir  cha  bhi  oidliche  an  sin. 

26  Agus  bheirear  glòir  agus  urram  nan 
cinneach  d'a  ionnsuidh. 

27  Agus  cha  tèid  air  chor  sam  bith  a 
steach  ann  ni  air  bith  a  shalaicheas,  no  a 
dh'oibricheas  gi-àiueileachd,  no  a  ni  breug: 
ach  iadsan  a  mhàin  a  tha  sgrìobhta  ann  an 
leabhar  beatha  an  Uain, 

CAIB.  XXII. 

1  A  mhainn  uisge  na  bealha,  2  craobh  na  heaiha, 
5  'S  e  Dia  fèin  solus  na  caithreach.  9  Cha-n 
fhulaing  an  t-aingeal  aoradh  a  dheanamli 
dha.  18  Cha-n  fheudar  ni  sam  bith  a  diur  ri 
focal  Dhè,  no  Hlioirt  uailJi. 

AGUS  dh'fheuch  e  dhomh  amhainn 
fhìor-ghlan  de  uisge  na  beatha,  soiU- 
eir  mar  chriostal,  a'  teachd  a  mach  à  rìgh- 
chaithir  Dhè,  agus  an  Uain. 

2  Ann  am  meadhon  sràide  na  caithreach, 
agus  air  gach  taobh  de'n  amhaiun,  bha 
craobh  na  beatha,  a'  giìilan  dà  ghnè  dheug 
tlioraidh,  agus  a'  toirt  a  toraidh  uaipe  gach 
uile  mhìos  ;  agus  bha  duilleadh  ua  craoibhe 
chum  leighis  nan  cinneach. 

3  Agus  cha  bhi  mallachd  air  bith  ann  ni's 
mò :  ach  bithidh  rìgh-chaithir  Dhè  agus  an 
Uain  iunte  ;  agus  ni  a  sheirbhisich  seir- 
bhis  da. 

4  Agus  chi  iad  'aghaidh  ;  agus  bithidh 
'aium-san  air  clàr  au  eudaiu. 

5  Agus  cha  bhi  oidhche  an  sin,  agus  cha- 
n'eil  feum  aca  air  coinuil,  no  air  solus  na 
grèine  ;  oir  bheir  an  Tighearn  Dia  solus 
doibh  :  agus  rìghichidh  iad  gu  saoghal  uan 
saoghal. 

6  Agus  thubhairt  e  rium,  Tha  na  briath- 
ran  so  dìleas  agus  fìrinueach.  Agus  chuir 
an  Tighearn,  Dia  nam  fàidhean  uaomha, 
'aingeal  fèin  a  nochdadh  d'a  sheirbhisich  ua 
nithean  sin  a's  èigin  tachairt  gu  h-aitli- 
ghearr, 

7  Feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  luath :  ig 
beannaichte  an  ti  a  choimhideas  briathran 
fàidheadaireachd  an  leabliair  so. 

8  Agus  chunuaic  mise  Eoiu  ua  uithean  so, 
agus  chuala  mi  iad :  agus  an  uair  a  chuala 
agDJs  »  chimnaic  mi  iad,  thuit  mi  sìos  a' 
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deanamh  aoraidh  aig  cosaibh  an  aingil,  a 
nochd  na  uitheau  so  dhomh. 

9  An  sin  thubhairt  e  rium,  Feuch  nach 
dean  thu  e :  oir  is  comh-sheirbhiseach 
dhuit  mise,  agus  do  d'  bhràithribh  na  faidh- 
ean,  agus  dhoibli-san  a  choimhideas  briath- 
ran  au  leabhair  so  :  dean  aoradh  do  Dhia. 

10  Agus  thubhairt  e  rium,  Na  seulaich 
focail  fàidheadaireachd  an  leabhair  so  :  oir 
tha  an  t-àm  am  fagus. 

11  An  ti  a  ni  eiicoir,  deauadh  e  eucoir  a 
ghnàth  :  agus  an  ti  a  tha  salach,  bitheadh  e 
salach  a  ghuàth  :  agus  au  ti  a  tha  'n  a 
fhìrean,  bitheadh  e  'n  a  fhìreau  a  ghuàth  : 
agus  an  ti  a  tha  naomh,  bitheadh  e  naomh 
a  ghuàth. 

12  Agus,  feuch,  tha  mi  a'  teachd  gu  h-aith- 
ghearr  ;  agus  tha  mo  luach-saoitlireach 
maiUe  rium,  a  thoirt  do  gach  aou  fa  leth,  a 
rèir  mar  a  bhitheas  a  ghnìomharan. 

13  Is  mise  Alplia  agusOmega,an  toiseach 
agus  a'  chrìoch,  au  ceud  neach  agus  an 
neach  deireannach. 

14  Is  beanuaichte  iadsan  a  ni  'àitheanta- 
sau,  chum  gu'm  bi  còir  aca  air  craoibli  na 
beatha,  agus  gu'n  tèid  iad  a  stigh  tre  na 
geataibh  do'n  bhaile. 

15  Oir  an  taobh  a  muigh  tha  madraidh, 
agus  luchd-druidheachd,  agus  luchd-strìop- 
achais,  agus  luchd-mortaidh,  agus  hichd 
ìodhol-aoraidh,  agus  gach  ueach  a  ghràdh- 
aicheas  agus  a  ui  breug. 

16  Chuir  niise  losa  m'aiugeal  adheauamh 
fiauuis  duibhse  air  na  nithibh  so  anns  ua 
h-eaglaisibh.  Is  mise  freumh  agus  giueal 
Dhaibhidh,  an  reult  dhealrach  agus  mhaidne. 

17  Agus  tha  au  Spiorad  agus  a'  bhean 
uuadh-pliòsda  agràdii,  Thig.  Agus  abradh 
an  ti  a  chluiuueas,  Thig.  Agus  au  neach 
air  am  bheil  tart,  thigeadh  e.  Agus  ge  b'e 
neach  leis  au  àill,  gabhadh  e  uisge  ua  beatha 
gu  saor. 

18  Oir  tha  mi  'deauamh  fiauuis  do  gach 
uile  neach  a  chluiuneas  briathran  fàidh 
eadaireachd  an  leabhair  so,  Ma  chuireas 
neach  air  bithris  na  nithibh  so,  cuiridh  Dia 
airsau  na  plàighean  a  tha  sgrìobhta  auns  an 
leabliar  so : 

19  Agus  ma  bheir  ueach  air  bith  o  bliriath- 
raibh  leabhair  ua  faidheadaireachd  so, 
bheir  Dia  a  chuibhrioun-san  à  leabliar  na 
beatha,  agus  as  a'  bhaile  naomh,  agus  as  ua 
uithibh  a  tha  sgrìobhta  auns  au  leabhar  so. 

20  Tha  au  ti  a  tha  'toirt  fiauuis  air  na 
nithibh  so  ag  ràdh,  Gu  deimhiu  tha  mi  a' 
teachd  'an  aithghearr.  Amen.  Seadh,  thig, 
a  Thighearua  losa. 

21  Gràs  ar  Tighearua  losa  (ywi^àgurobh 
maille  ribh  uile,    Ameu. 
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SAILM    DHAIBHIDH, 


SALM  I. 


[gluais 


1  'O   BEAXXAICHT'anduinesinnach 
O  'an  comhairle  nan  daoi,  [gl 

'An  shglie  fhiair  nan  pcacach  baoth', 

'n  a  sheasamh  fòs  uach  bi ; 
'An  caithir  fanoid  luchd  an  spòrs 

nacli  togair  suidh'  gu  bràth : 

2  Ach  'g  am  bheil  toil   do  naomh-reachd 

'g  a  smuaiueach'  oidhcli'  is  là.       [Dhè, 

3  Mar  chraoibh  is  amhluidh  bithidh  e 

'n  cois  aimhne  fàs  a  ta, 
A  bheir  'u  a  h-aimsir  toi-adh  trom, 

gun  duilloach  chall  no  blàth. 
Soirbhichidh  leis  gach  ni  d'au  deau : 

4  ^  ui  h-amhluidh  sin  do  bhi 

Na  daoine  peacach  ;  ach  mar  mholl 
air  fhuadachadh  le  gaoith. 

5  Is  uime  sin  cha  seas  a  suas 

^  ua  h-aingidh  auns  a'  bhreth, 
Xo  peacaich  ann  an  comunn  naomh 
nam  fìreanach  air  leth. 

6  Oir  's  fiosrach  Dia  air  slighe  ghloin 

nam  fireanach  air  fad  ; 
Ach  slighe  fliiar  nam  peacach  baoth', 
Di-mhilltear  i  gu  grad. 

SALM  II. 

1  ri  ARSON  a  ghabh  na  Cinnich  boil', 
\~J  's  na  slòigh  le  chèile  cruinn, 
A'smuaineachadh  beairt  dhìomhanaich, 

nach  feudar  chur  an  suim  ? 

2  Rìghre  na  talmhainn  dh'èirich  suas, 

's  na  h-uachdarain  gu  lèir  ; 
'N  aghaidh  lehobhah  chruinnich  iad  ; 
-  's  'n  aghaidh  aoin  uugta  Dè. 

3  Xis  briseamaid  an  cuibhreach  dliinn, 

^  (sud  thubhairt  iad  air  fad.) 
Na  boiun  a  b'àiU  leo  iadhadh  oirnn, 
dhinn  tilgeamaid  gu  grad. 

4  An  Ti  air  nèamh  'n  a  shuidhe  ta, 

ni  esan  gàire  riu  ; 
Is  mar  chìiis-mliagaidh  bithidh  iad 
do  Thighearn  àrd  nan  dùl. 

5  'N  sln  labhraidh  e  am  briathraibh  borb 

'n  a  chorruich  riu  gu  garg  ; 
Is  cuiridh  e  gu  cabhaig  iad, 
le  lasan  is  le  feirg. 

6  Gidheadh  do  dh'  uugadh  leam  mo  Righ 

gu  fior  air  Sion  caomh  ; 
Is  chuir  mi  e  'n  a  uachdaran 
suas  air  mo  thulaich  naoimh. 

7  Cuiridh  mi  'n  cèill  an  t-ordugh  ud  ; 

thubhairt  lehobhah  rium, 
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Is  tu  mo  mhacsa  ;  's  ann  an  diugh 
a  ghineadh  thusa  leam. 
S  larr  orm,  's  mar  oighreachd  bheir  mi 
na  fineacha  gu  lèir  :  [dhuit 

'S  mar  sheilbh  ro-dhìleasbheir  mi  dhuit, 
fad  iomail  crlch'  gach  tìr'. 

9  Nithear  le  slait  de'n  iarunn  chruaidh, 

gu  luath  am  briseadh  leat  ; 
'N  am  bloighdibh  beaga  pronnar  iad, 
mar  phota  crè  le  d'  neart. 

10  0  rìghrean,  uime  sin,  a  nis, 

gabhaibh-sa  ciall  gu  lèir  ; 
A  bhreitheamhna  na  talmhainn  fòs, 
grad-fhoghlumaibh  deadh  bhcus. 

11  Do'u  Tighearna  lehobhah  mòr 

aoraibh-sa  sìos  gu  ceart, 
Le  h-eagal  deanaibh  seirbliis  mhaith 

do  Thighearna  nam  feart, 
'S  le  ball-chrith  deanaibh  gairdeachas. 

12  Do'n  mhac  grad-thugaibh  pòg, 
Air  eagal  gu  las  'fheargsan  ruibh, 

g'ur  milleadh  anus  an  ròd. 

An  uair  a  bhitheas  corruich  air 

a'  lasadh  ach  gu  beag. 
Is  beannaicht'  iad,  gach  uile  neach, 

au  dòohas  air  a  leag. 

SALM  III. 

1  l^  ACH  lionmhor  iad  mo  naimhde,Dhia 
1.1    sìor-dhol  am  meud  gach  là  ? 

Is  luchd  mo  thrioblaid  iomadh  iad, 
ag  èiridh  rium  a  ghnàth. 

2  Ri  m'anam  iomadh  tlieir  nach  'eil 

aon  fliurtachd  aig  an  Dia  : 

3  Ach  's  tu  fear-togalach  mo  chinn, 

mo  ghlòir,  is  tu  mo  sgiath. 

4  Air  Dia  do  ghairm  mi  fèiu  le  m'  ghuth, 

dh'  èisd  as  a  thulaich  naoimh  : 

5  Luidh,  choidil,  agus  mhosgail  mi, 

chum  Dia  mi  suas  gu  caomh. 

6  Cha-n  eagal  leam  deich  mìle  sluagh, 

ged  chuairticheadh  iad  mi. 

7  Mo  Thighearn  èirich  suas  gu  luath, 

is  cuidich  leam,  a  Dhe  : 

Mo  naimhde  bhuail  thu  air  an  gial ; 
bhris  fiacla  fòs  nan  daoi. 

8  'S  le  Dia  an  fhurtachd  :  air  do  shluagh 

do  bheanuachd  tha  gun  dìth. 

SALM  IV. 
1   /~\  TIIUSA  Dhia  ud  m'ionracais, 
vy    èisd  rium  tràth  èigheam  riut  ; 
'S  tu  dh'fhuasgail  orm  's  mi  ann  an  teinn; 
fòir  orm,  is  èisd  mo  scread. 
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SAILM  V, 

2  Mo  ghlòir  cia  fhad,  a  chlann  nan  daoin', 

gu  nàire  chaochl'eas  sibh  ? 
A'  tabhairt  gràidh  do  dhìorahauaa, 
is  leauas  breugau  ruibh  ? 

3  Biodh  agaibh  fios  gu'u  d'  ròghnuich  Dia 

dha  fèin  an  duine  naomh  ; 
'N  uair  dh'èigheas  mi,  bheir  e  gu  beachd 
sar-èisdeachd  do  mo  ghlaodh. 

4  Biodh  eagal  oirbh  's  na  deauaibh  lochd: 

labhraibh  ri  'ur  cridh'  fèin, 
Gu  h-uaigneach  air  'ur  leabaichibh 
bibli  tosdacli  mar  an  ceudn'. 

5  Deadh  ìobairt  thaitneach  thugaibh  uaibh, 

do'n  ionracas  a  ghnàtli  ; 
'S  'ur  dòchas  cuiribh  ann  an  Dia, 
ag  earbsadh  as  gach  là. 

6  Ni  maith  co  nochdas  duinn  a  nis  ? 

tha  mòran  ac'  ag  ràdh  :  ^ 

Ach  deah-adh  glan  do  ghimise,  Dhe, 
tog  oirnne  suas  a  ghnàth. 

7  'S  mò  chuir  tliu  dh'aoibhneas   ann  am 

no'n  uair  a's  lionmhoir'  coirc,   [chridh', 
No,  aca  sud,  a's  saoibhre  fiou 
a'  cinneachduinn  gun  airc. 

8  An  sìth-shàimh  luidhidh  mi  faraon, 

is  coidlidh  mi  le  suain  : 
Oir's  tusa  mhtiin  bheir  dhomh,  a  Dhe, 
fo  dhìdeau,  còmhnuidh  bhuan. 

SALM  V. 

1  y\  0  m'  bhriatliraibh  tabhair  aire,  Dho, 
JU  is  beachdaich  air  mo  smuain. 

2  Eisd  guth  mo  ghlaoidh,  mo  Rìgh  's  mo 

oir  guidheam  ort  gu  dian.  [Dhia. 

3  Mo  ghuth  do  chluinnear  leat,  a  Dhè, 

air  maduiun  gach  aoin  là  : 
Gu  moch  do  dhcanam  urnuigh  riut, 
is  dearcam  ort  a  ghnàth. 

4  Cha  tus'  an  Dia  le  'm  miann  an  t-olc  ; 

is  lochd  cha  cliaidir  thu  : 

5  Cha  seas  an  t-amadan  a'd'  làth'r  ; 

's  fuath  leat  kichd-uilc  nach  fiu. 

6  Do  sgriosar  leat  kichd-labhairt  bhreug  : 

is  gràin  le  Dia  faraon 
An  duine  fuileachdach,  's  an  tì 
chum  cealgaircachd  a  chlaon, 

7  Ach  mise,  thig  mi  chum  do  theach, 

thaobh  meud  do  ghràsa  caomh' : 
Is  ami  ad  eagal  aoraidh  mi, 
m'aghaidh  ri  d'theampuU  naomh. 

8  Fa  chìiis  mo  naimhde,  treòraich  mi, 

a'd'  cheartas  naorah,  a  Dhe, 
Is  deansa  roniham,  air  gach  ball, 
do  shliglie  dìrcach  rèidh. 

9  Oir  cha-n  'eil  cinnt  no  ceart  'n  am  beul, 

fior-aing'eachd  annta  ta  ; 
An  sgòrnan  fosgailt'  tha  mar  uaigh, 
le  miodal  teangaidh  tlàth. 

10  Len  corahairUbh  leig  tuiteam  dhoibh  ; 

sgrios  iad,  a  Dhè,  'n  an  lochd  : 
'N  am  peacaibh  Honmhor  fuadaich  iad, 
oir  rinn  iad  ccannairc  ort. 
•i 
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11  Ach  aoibhneas  air  gach  neach  gu  robh 

ni  barrant  dhiot  'n  an  airc  : 
Is  deanadh  iad  buan  ghairdeachas, 

oir  ni  thu  dìioibli  cùl-taic' : 
Biodh  annad  ait,  le'n  ionmhuinn  d'ainm, 

12  oir  beannaichidh  tu,  Dhè, 
Am  fìrean  :  ni  thu  le  do  ghràs 

a  chuairteach',  maj-  le  sgeith. 

SALM  VI. 

1  4     THIGHEARN,  ann  ad  chorruich 

J\.  na  cronuich  mi  gu  garg  ;        [mhòir 
Na  dean  mo  smachdachadh  gu  geur, 
an  uair  a  lasas  d'fhearg. 

2  Dcan  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gràa, 

oir  lag  tha  mi  gun  cheisd  : 
Dhia,  slànuich  mi  a  nis  a'm'  flieum, 
oir  tha  mo  chnàmhau  brist'. 

3  Tha  m'anam  air  a  chràdh  gu  geur : 

ach  thusa,  Dhè,  cia  fhad  ? 

4  Pill,  fuasgail  m'anam  ;  agus  fòir 

le  tròcair  orm  gu  grad. 

5  Oir  ovt,  a  Thighearna,  's  a'  bhàs, 

cha  chuimhnichear  gun  cheisd  : 
Cò  bheir  dhuit  buidhcaòhas  's  au  uaigh, 
no  bheir  ort  luaidh  ara  feasd  ì 

6  Le  m'  osnaich  tha  mi  sgìth  ;  's  an  oidhch 

a'  cur  mo  leab'  air  snàmh  : 
Le  m'dheuraibh  m'uirigh  uisgicheam 
's  an  àm  bu  chòir  dhomh  tàmh. 

7  Mo  shùil  a  ta  air  fàilneachadh 

fa  chùis  mo  bhròin  gach  tràth  ; 
Is  tha  i  dol  gu  h-aois,  air  son 
m'  uil'  eascairde  a  ghnàtlij. 

8  A  hichd  na  h-aingidheachd  gu  lèir, 

imichibh  uam  am  fad  : 
Oir  chuala  Dia  gu  tròcaireach 
àrd-ghuth  mo  chaoidh  gun  stad. 

9  Au  athchuinge  a  chuir  nii  suas, 

chuaUi  lehobhah  i ; 
Is  gabhaidh  e  gu  toileach  uam 
an  urnuigh  a  ui  mi. 

10  Air  m'  eascairdibh  gu  robh  air  fad 

nàir'  agus  cùradh  geur  : 
Is  pilleadh  iad  air  ais  gu  luath 
\c  masladh  mòr  gu  lèir. 

xSALM  VIL 

1  f\  DHIA,  mo  Thighearu,  earbam  riub 
\_/   orra  furtaich  agus  fòir, 

Is  saor  mi  fòs  o  shàruchadli 
mo  nàmh  tha  orra  an  tòir. 

2  Air  eagal,  mar  ni  lcòrahau  treun, 

gu'u  reubar  ra'anani  leis  : 
A'  deanamh  Hodairt  air  gu  mìn, 
guu  ueach  ga  m'  flmasgladh  aà. 

3  Ichobhah  Dhè,  ma  rinn  rai  so ; 

raa  tha  lochd  air  mo  làimh  : 

4  Ma  dh'ìoc  mi  olc  do'n  fhear  a  bha 

an  sìochant  dhomli,  's  an  dàunh  ; 
(Ni  h-arahluidh  sin,  ach  rinn  mi'n  ti 
a  theasairginn  gu  blàth, 


A  bha  giin  aobhai*  is  g-im  chùia 
'u  a  uàmhaid  dhoiuh  gach  là.) 

5  Leanadh  an  nàmhaid  ni'anam  fèin, 

giacadh  se  e,  's  gu  làr 
Saltradh  mo  bheatha,  leagadh  fòs 
m'urram  's  an  dus  le  tàir, 

6  Eirich,  a'  dTheirg,  tog  suas  thu  fèin 

fa  chorruich  m'  eascair  threin 
Is  chum  na  bi-eth  a  dh'orduich  thu 
mosgail  fa  m  cliìiis,  a  Dhè. 

7  Mar  sin  ni  coimhthional  an  t-skiaigh 

do  chuairteachadh  gun  tàmh  ; 
Is  uime  siu  fa'n  cùis,  a  Dhè, 
pill  fèin  gu  ionad  àrd. 

8  Breth  air  au  t-sluagh  gu  lèir  bheir  Dia  : 

reir  m'ionracais  deau  breth, 
A  rèir  mo  neòchiont  fèin,  a  Dhè, 
gu  teann  cuir  as  mo  leth. 

9  0  thigeadh  ciioch  air  olc  nan  daoi, 

ach  daingnich  daoine  còir'  : 
'S  fear-sgrudaidh  cridh',  is  rannsaich  airn' 
Dia  cothromach  na  glòir'. 

10  'S  e  Dia  mo  sgiath,  's  e  dh'tlim-taicheas 

air  luchd  a'  chridhe  cheirt. 

11  Breitlieamh  luchd-còrach  Dia,  gach  là 

am  feirg  ri  luchd  droch-bheirt. 

12  ila  's  e  's  nach  piU  an  daoi  air  ais, 

a  chlaidheamh  lìomhaidh  Dia  : 
Air  lagh  a  bhogha  chuir  gu  teann, 
gu  caitheamh  ullamh  diau. 

13  Fior-acfuiu  agus  innil  bàis 

sin  dheasaich  e  dha  fein  ; 
'S  a  shaighde  guiueach  leig  e  mach 
au  aghaidh  lucìid  dhrochbheus. 

14  Mar  mhnaoi  ri  saoth'r  is  amhluidh  sin, 

au  daoi  ri  olc  a  ta  ; 
Feuch  aimhleas  ghabh  mar  thorachas, 
breug  rugadh  leis  gun  stà. 

15  Chladhaich  e  slochd,  is  threachail  e, 

is  thuit  's  a'  chlais  a  rinu  : 

16  Thig  'aimhleas  air  a  chloigionn  fèin, 

is  "fhòirueart  air  a  cheaun. 

17  A  rèìr  a  cheartais  molaidh  mi 

au  Tigheam,  air  gach  àm  : 
Do  ainm  lehobhah  seiuuidh  mi, 
oir  's  e  a's  àirde  th'ann. 

xSALM  VIIL 

1  T EHOBHAH  Dhia,  cia  mòr  tha  daium 
L  air  feadh  gach  uile  thir  ! 

Do  ghlòir  do  shocraich  thu  os  ceann 
uam  flaitùeas  is  nan  speur. 

2  A  beul  uan  naoidh  's  nau  ciochran  maoth' 

bhrìgh  d'eascair  dh'orduich  neart, 
An  uàmhaid  chum  gu  coisgeadh  tu, 
's  au  dioghaltach  mi-cheart. 

3  Do  speurau  tràth  thug  mi  fainear, 

obair  do  mheura  feiu  ; 
A'  ghealach  is  ua  reulta  glau', 
a  dh'orduich  thu  le  cheil' : 
5 
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ì  4  Duine  ciod  e,  gu'n  cuimhnichtcadh  ? 

uo  'mhac  gu  m  fiosraicht'  leat  ì 

5  De'u  inbhe,  's  beag  a  chum  thu  uaith'j 

air  'u  d'fhuair  na  h-aiugil  ceart ; 


Oir  chuir  thu  coron  àluiun  air, 
le  maise  's  glòir  thar  chàch. 

6  Air  oibribh  fòs  do  làmh  thug  thu 

dha  uachdranachd  air  fad. 
Gach  dìiile  chu'r  fo  'chosaibh  dha, 
a  chruthaich  thusa  riamh  : 

7  Caoraich,  is  buar,  's  gach  ainmhidh  fòs, 

tha  'g  imeachd  air  an  t-sliabh. 

8  An  eunlaith  tha  's  an  athar  shuas, 

au  t-iasg  a  ta  's  a'  chuau, 
'S  na  shiubhlas  fòs  air  slighe  tuiun, 
sin  thug  thu  dha  gii  buan. 

9  A  Dhia,  ar  Tighearu  is  ar  Dia, 

d'ainm-sa  cia  h-uasal  e  ! 
Air  feadh  gach  talmhainu  agus  tìr 
is  mòr  e  sud,  a  Dhè. 

SAL^E  IX. 

1  T  E  m'idle  chridhe  bheir  mi  dhuit, 
JLi  àrd-mholadh  binn,  a  Dhè  ; 

Is  d'oibre  mìorbhuileach  air  fad 
sior  chuiridh  mi  au  ceill. 

2  Fòs  ui  mi  aunad  aoibhneas  ait, 

is  gairdeachas  gu  mòr  : 
Do  d'aium-sa  seinuidh  mise  cliu, 
0  Thi  a's  àirde  glòir. 

3  A  rìs  tràth  phillear  air  au  ais, 

mo  uaimhde,  theid  gu  làr  ; 
Oir  tuitidh  iad  is  thèid  doibh  as, 
a'dfhianuis  fèin  guu  dàil. 

4  Mo  chòir  riun  thusa  sheasamh  dhomh, 

gu  daingean  is  gu  treuu  : 
A'd'  cliaithir  chothroim  shuidh  thu  shuas, 
mar  bhreitheamh  ceart  am  binn. 

5  Is  thug  thu  air  na  ciunich  smachd, 

sgrios  thu  ua  daoiue  daoi  : 
Au  ainm  do  chuir  thu  as  gu  glan, 
0  liuu  gu.  linn  a  chaoidh. 

6  (Air  sgrios  an  uàmh  chaidh  crioch  am 

le^ig  thu  am  bailte  treun';         [feasd :) 
An  iomradhsan  's  an  cuimhue  fòs 
do  theirig  siu  leo  fèin. 

7  Ach  mairidh  Dia  gu  bunaiteach: 

chuir  caithir  suas  chum  breth. 

8  Bheir  air  an  domhan  cothrom  ceart, 

le  còir  do'n  t-sluagh  fa  leth. 

9  Mar  dhaingueach  bithidh  Dia  nam  feart 

do'n  ti  a  ta  fo  leòu  : 
An  trioblaid,  tearmuun  dìleas  e, 
ri  faiciun  neach  fo  bhròu. 

10  Gach  neach  'g  am  bheil  air  d'ainm-sa 

ui  duchas  dhiot,  is  bun  :  [fios 

Oir  mheud  's  a  ta  ga  d'  iarraidh,  Dhè, 
cha  trèig  thu  iad  gu  tur. 

11  Do'u  Triath  d'an  còmhuuidh  Sionnaomh, 

seinuibh-sa  cliu  gu  biun  ; 


SALM  X. 


Aithrisibh  fÒ3  am  measg  an  t-sluaigh 
ua  guìomharau  a  riuu. 

12  Tràth  ni  e  ranusachadh  air  fuil, 

'n  siu  cuimhueach  orra  ta  ; 
Cha  leig  air  dearmad  glaoJh  uam  bochd, 
a  ghairmeas  air  a  ghuàth. 

13  Fòir  orm,  a  Dhè,  is  amhairc  air 

mo  thrioblaid  o  luchd  m'fluiath' ; 
A  Dhè,  a  ta  ga  m'  thogail  suaà 
o  dhorsaibh  bàis  gu  luath. 

14  An  dorsaibh  nighinn  Shioiu  chaoimh 

gu  sgaoiliun  d  uile  chliu  : 

Is  ui  mi  gairdeachas  air  sgàth 

na  slàinte  dheòuaich  thu. 

15  Thiiit  sios  na  ciuuich  anus  au  t-slochd 

a  chladhaich  iad  do  chàch  ; 
Is  auns  an  lion  a  dh'fholuich  iad, 
tha'u  cosa  fèiu  au  sàs. 

16  Aithuichear  Dia  's  a'  bhreth  a  ni, 

'n  uair  thuiteas  daoi  's  au  drip ; 
Is  aun  an  gniomh  a  làmha  fèiu 
teaun-ghlacar  e  's  an  rib. 

17  Piliear  luchd-uilc  is  aingidheachd 

gu  h-ifrinn  sìos  gu  lèir  ; 
'S  na  fìueachan  uach  cuimhnich  Dia, 
piUcar  iad  sios  le  cheil'. 

IS  An  t-aiuuis  truagh  cha  tèid  am  feasd, 
air  dearmad  uo  air  dltli  ; 
Air  dòchas  fòs  an  duine  bhochd^ 
gu  bràth  cha-n  fhaicear  daoidh. 

19  A  Thighearn,  èirich,  's  na  leig  buuiùh 

le  ueach  d'an  dual  am  blis  ; 
Bretli  thugar  air  na  ciuueacliaib'a 
a'd'fhiauuis  auns  gach  càs. 

20  Cuir  eagal  orrasan  gu  raòr, 

lehobhah  Dhia  nam  feart ; 
Gu'u  aithuicheadh  ua  slòigh  gu  leir 
iad  fèiu  uau  daoiue  meafc'. 

SALM  X. 

1  /^IOD  uime  'n  seas  thu  fad  o  iLiirali, 
\J  lehobhah  laidir  thrèin  ? 

Au  aimsir  teinn  is  trioblaid  mhòir 
an  deau  thu  d'fholach  iv'm  ì 

2  An  droch  dhuin'  tha  na  àrduu  borb 

gu  diau  air  tòir  a'  bhochd  : 
Ach  glacar  iad  's  na  h-iuuleachdaiuh 
a  dhealbh  iad  fèiu  chum  lochd 

à  Oir  ni  an  droch  Jhuiu'  rùiteachas 
à  miauu  a  ciiridlie  fèiu ; 
'S  ua  daoiue  sauntach  mulaidh  e, 
ge  beag  air  Dia  am  mèiu. 
i  An  droch  dhuiu'  a'm'  fior-àrdau  grua:dli 
cha  glioir  e  air  nu  Triath  ; 
'Xa  chridhe  cha-u  'eil  uair  a'.r  bith 
I  guè  smuaiueachaidh  air  Dia. 

I    5  Tlia  'uile  shlighe  doilghiosach, 

o  'shealladh  's  àrd  do  bliretli : 
I  A'  sèideadh  pluic  gu  fauoideach, 
I  mu  'eascairdibli  gach  letli 


6  'N  a  chrìdhe  fèin  do  labhair  e, 

am  feasd  cha  ghluaisear  mi :  ^ 

Oir  cha  tig  àmhghar  orm  gu  bràth, 

no  trioblaid  fòs  g'am  chlaoidh. 

7  Do'u  iogan,  mhallachadh,  's  do  ghò, 

a  bheulsau  làn  a  ta : 
Tha  aimhleas  mòr  is  dìomhanas 
fo  'theangaidh-san  a  ghnàth. 

8  An  diomhaireachd  nam  bailte  beag* 

gnàth-suidhidh  e  gun  fhios  ; 
Tha  'shùil  air  bochd  's  air  neòchiontach, 
'gam  mort  an  uaignidheas. 

Tha  'shùile  nimhneach  mar  an  ceudn', 

ro-ghuineach  geur  gu  lochd, 
A'  dearcadh  ann  an  dìomhaireachd 

chum  sgrios  an  firirein  bhochd. 

9  Mar  leòmhan  luidh'  am  foiU  a  ta, 

'u  a  thàmh  an  garaidli  diou, 
Ghabhail  nam  bochd  :  is  ghlac  e  iad 
'g  au  tarruiug  auu  a  liou. 

10  Crùbaidh  is  cromaidh  e  gu  làr, 

chum  dha  nach  mothaich  neach  : 
Le  'laochraibh  chum  gu'n  leagadh  e 
am  bochd  a'  gabhail  seach. 

11  Is  thubliairt  e  'u  a  chridhe  fèin, 

dhìchuimhuicli  Dia  guu  cheisd  : 
Scadh  dh'fholuich  e  a  ghuùis  au  ceiu, 
cha  leir  dha  sud  am  feasd, 

12  lehobhah,  èirieh  suas  an  àird, 

a  Dlùa  ta  ueartmhor  treun, 
Togsuasdolàmh:  'snadearmaid  chaoidh 
na  deòraidh  bochd  'n  am  feum. 

13  Xa  daoine  dona  c'uim'  an  deau 

iad  tarcuis  ort,  a  Dhè  ì 
Au  neach  ud  thul)hairt'n  a  chridh'  feiii, 
cha-u  fhiosraichear  leat  e. 

14  Chunnaic  thu  sin,  oir  dhuit  is  leir 

gach  dochair  is  gach  spìd, 
A  chum  le  d'iàimh  gu  toir  tliu  dhoibh 

comain  an  uilc  a  ni'd  : 
S"  auu  ortsa  dh'fliàg  an  duine  bochd 

e  fèin  a  chur  fo  dhìon, 
O's  tu  fear-cuidich  agus  ueart 

uau  dìlleachdan  guu  mhaoiu. 

Gairdean  an  droch  dhuin'  is  an  daoi 

leòn  thus',  i.-*  bhris,  a  Dhè  ; 
Is  rauusaich  'uile  lochd  gu  geur, 

gu  ruig  nach  faighear  e. 
Gu  suthain  isgu  siorruidh  fòs, 

lehobhah  ta  'u  a  Righ  : 
Sgriosadh  na  cinuich  as  gu  tur, 

is  ghlauadh  as  a  thìr. 
Miann  nan  daoin'  ìimhal  chual  tu'  Dhè ; 

au  cridlie  ni  tlm  gleust ; 
Is  bheir  thu  air  do  chluais  gu  beachd 

an  gearansan  gu'n  eisd  : 
A  chumail  ceirt  ri  dìUeachdain, 

's  ri  daoinibh  brùite  truagh', 
A  chum  nach  tugadh  duiu'  o'u  ùir 

ui  's  mò  air  fòirueart  luaidh. 


SAILM  XI,  XII,  XIII,  XIV,  XV. 
SALM  XI.  8  Gluaisidh  gach  aon  taubh  luchcl  an  oìIq, 


1  IX/TO  dhòehas  chuir  mi  ann  an  Dia  ; 
-LtjL  ciod  uime  'n  abradh  sibh 

Ri  m'anam,  chum  mo  chur  air  glicilt, 
teich  as  mar  eun  gu  d'  shhabh  ì 

2  Feuch  cimir  na  h-aingidh  bogli  air  lagh, 

air  sreing  an  saighead  ghleus, 
Thilgeadh  's  an  dùrch'  an  ti  ta  ceart 
'u  a  chridhe  fòs  's  'n  a  bheus. 

3  Ma  thèid  na  bunaite  air  dhìtli, 

ciod  ni  an  duine  còir  ? 

4  Tlia    Dia  'n    a    theampuU    naomh,    air 

tlia  'chaithir  làn  do  glilò'r  :       [nèamh, 
Is  lèir  d'a  shùilibh-san  gach  dùil, 

's  an  domhan  mhòr  a  ta  : 
Le  'rosgaibh  clann  nan  daoiu'  air  fad 

rannsiuchidh  e  a  ghnàth. 

5  Rannsaichidh  Dia  na  fìreanaich  ; 

ach  luchd  na  h-aingidheachd 
Is  fuath  le  'anam,  is  gach  neach 
thug  spèis  do  ragaireachd. 

6  Air  daoinibh  droch-mhuint'  dòirtidh  Dia 

nuas  ribeachan  gun  dìth  ; 
Is  teine,  pronnusc,  's  doinionn  gharbh, 
cuibhrionn  an  cup'  do  ni. 

7  Oir  Dia  tha  cothromach  is  ceart, 

is  ionmhuinn  leis  a'  chòir  : 
Ag  araharc  air  na  fìreanaibh 
le  deadh  ghuùis  làn  do  ghlòir. 

I 
SALM  XII.  j 

1  lyrJS  fòir,  is  cuidich  leam,  a  Dhe,  ! 
i.  1    's  gun  deadli  dhuin'  idir  ann  : 
Natreibhdhirichmeasgchloinn  nandaoin'  j 

ri  'm  faghail  tha  ro  ghann.  j 

2  Labhraidh  gach   neach    r'a   choimhear-  i 

a'  bhreug  le  uiiodal  bèil :  [snach  ; 

Le  cridhe  dìibailt'  làn  do  cheilg,  | 

sior-Iabhraidh  iad  ri  chèil'.  I 

3  Gach  beul  tha  làn  do  ghabhann  tlàth,  1 . 
•  d'an  guàth  bhi  leam  is  leat  ;  1 
An  teangadh  bhruidhneach  àrdanach        | 

sgathar  le  Dia  nam  feart. 

4  A  thubhairt,  Orra  bheir  sinn  buaidh 

le'r  teangaidh  feiu  a  mach  ; 
'S  leinn  fèin  ar  beul  :  cò  e  an  Triath 
a  chuireas  siuu  fo  smachd  ì 

5  Ri  sàruchadh  nan  deoradli  tniagh', 

ri  osnaich  dhaoine  bochd, 
Nis  èiridh  mi,  (ars'  Dia,)  g'an  dion, 
o'n  dream  ta  bagradh  lochd. 

6  Is  fiorghlan  focal  Dhè  gu  de.irbh  ; 

amhluidh  mar  airgiod  e, 
A  leaghadh  is  a  ghlanadh  fòs 
seachd  cuairt  an  suacau  crè. 


is  togaidh  iad  an  ceann  . 
An  t-àm  's  an  cuiroar  suas  gu  h-àrd 
na  daoin'  a's  suaraich'  t'aun. 

SALM  XIIL 

1  /^IA  fliad  a  dhearmadar  mi  leat, 
\y  a  Dhia,  an  ann  gu  bràth  ? 

Cia  fhad  a  cheileas  tu  do  ghnùis 
0  m'anam  truagh  gach  tràth  ì 

2  Cia  fhad  bhios  imcheist  ann  am  choin, 

le  cridhe  trom  gach  là  ì 
Cia  fhad  a  chuirear  tharum  suas 
au  ti  bha  dhomh  'n  a  nàmh  i 

3  Tabliair  fainear,  is  frcagair  mi, 

a  Thighearna  mo  Dhia  ; 
SoiIIsich  mo  shùile,  codal  troni 
chum  bàis  nach  coidii  mi. 

4  Eagal  gu'n  abair  rium  mo  nìanh, 

chaidh  agam  air  a  nis  ; 
S  gu'u  dean  mo  naimhde  gairde.chas, 
an  uair  a  dh'  aomar  mis'. 

5  Ach  dh'earb  nii  a  do  ghràs  ;  is  bidh 

mo  spiorad  ait  a'd'  shlàint : 

6  Is  seinnidh  mi  gu  biun  do  Dhia 

air  son  a  phailteis  ghnà'ichf. 


'N 


SALM   XIV. 

A  chridhe  deir  an  t-amadan, 

cha-n  'eil  ami  Dia  air  bith  : 

Taid  truaillidh,  's  oillteil,  fòs  aii  gnìomh : 

cha-n  'eil  ann  neach  ni  maith. 
An  Tighearn  dh'amhairc  e  o  nè;tmli, 

air  cloiun  nan  daoine  nuas  ; 
A  dh'fheuchainn  au  robh  tuigs'  aig  neach 
na  dh'iarradh  Dia  uan  grìis. 

Ach  chlaon  an  t-iomlan  diubh  a  thaobh, 

ro-shalach  taid  gu  lèir  ; 
Cha-n  'eil  aon  neach  a'  deanamh  malt'i, 

cha-n  'eil  fiu  aon  fo'n  speur. 
Am  bheil  aig  droch-dhaom'  tuigs'  air  bith 

tha  'g  itheadh  suas  gu  dian 
Mo  phobuill-sa,  mar  aran  blast', 

's  nach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 

5  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mùr, 
air  son  gu  bheil  gu  fior 

Dia  ann  an  ginealach  is  linn, 
nam  fireanach  do  shior. 

6  Comhairl'  an  truaghain  nàraich  sibh, 
chionn  Dia  'n  a  thearmunn  da  : 


Coimhididh  tus'  iad  uile,  Dhè, 
dionaidh  tu  iad  a  ghnkth. 

O'n  ghinealach  so  nis  a  th'ann, 
's  0  sin  a  mach  eu  brkth. 


7  A  Sion  0  g-u  tigeadh  mach 
slàint'  Israeil  gach  là  ! 

An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fèin  le  cheil', 
Air  lacob  bithidh  aoibhueas  mòr, 

's  aiteas  air  Israel. 


SALM  XV. 
1   ì~^0  dh'fhanas  aun  ad  phàiUiun  shuaa? 
I      v_y  a  Thighearna,  cò  e  ì 


SAILM  XVI 

Air  do  clmoc  uaomh  cò  'n  ti  siu  leat  | 

a  cliòmhuuicheas  gach  re  ? 

2  Au  ti  a  ghluais  gu  treibhdhireach, 

is  iouracas  a  chleachd, 
Labhras  an  fhìrinn  sin  a  mach 
a  ta  'n  a  chridhe  steach. 

3  An  ti  nach  dean  air  ueach  air  bith, 

cìil-chaiueadh  'm  feasd  le  'bheul, 
Nach  dean  aon  lochd  d'a  choimhearsnach 
's  uach  tog  air  fòs  droch  sgeul. 

4  A  ni  trom-thailceas  air  an  daoi : 

ach  urram  dhoibh  a  bheir 
D'an  eagal  Dia  ;  's  nach  caochail  mionn 
ged  thigeadh  calldach  air. 

5  Airgiod  air  ocar  nach  do  chuir  ; 

an  aghaidh  fòs  uan  saoi 
Duais  nach  do  ghabh  :  cha  ghluaiscar  e 
gu  bràth  mar  siu  a  ni. 


XVIL 


SALM  XVII. 
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SALM   XVI. 
HIA,  coimhid  mi,  oir  anuad  fcin 
a  ta  mo  dhòigh  gu  fior  ; 

2  0  m'auam,  thubhairt  thu  ri  Dia, 

is  tu  mo  Thriath  gu  sior. 

3  Mo  mhaitheas  ort  gu  dearbh  cha  ruig  ; 

ach  air  na  naoimh  a  ta 
Air  thalamh,  's  air  ua  flaithibh  fior, 
'g  am  bheil  mo  gheau  's  mo  ghràdh. 

4  Mòr-mheudaichear  au  doilghios  doibh, 

a  dheifricheas  gu  luath 
Air  lorg  dhèe  eile  choimheach  bhrèig', 

a'  cur  ri  cràbhadh  truagh  : 
Auìobairt-dhibhe  tha  de  fhuil 

cha-n  ofrail  mi  guu  cheisd, 
Is  air  an  aiumibh  auu  am  bheul 

cha  toir  mi  luaidh  am  feasd. 


6  Cuibhrionn  mo  chup'  is  m'oighreachd  Dia : 
's  tu  sheasas  dhomh  mo  chrauu. 

6  Au  àitibh  aoibhueach  tluiit  mo  lion  : 

's  leam  oighreuchd  bhreagh  nach  gaun. 

7  Bheir  mise  buidheachas  do  Dhia, 

thug  comhairl'  orm  a'm'  fheum  :  ^ 
Tha  m'airue  fòs  au  àm  na  h-oidhch' 
ga  m'  theagasg  mar  an  ceudn'. 

8  Do  chuir  mi  romham,  anns  gach  cìiia, 

an  Tighearn  niòr  a  ghuàth  ; 
Chiouu  air  mo  dheas  làimh  gu  bheil  e, 
cha  ghluaisear  mi  gu  bràth. 

9  Mo  chridh'  ni  aoibhneas  uime  sin, 

ni  gairdeachas  mo  ghlòir  ; 
Ni  m'fheoil  fòs  còmhnuidh  fhoistineach 
le  diou  an  dòchas  mòr, 

10  Oir  anns  an  uaigh  cha-n  fliàgar  leat 

ifhios  m'anam,  air  aon  achd  : 
'S  cha  leig  thu  fòs  do  d'sheirceiun  naomh 
gu' m  faic  e  truaillidheachd. 

11  Dhomh  sligh'  na  beatha  nochdaidh  tu  : 

a'd'  làth'r  làu  aoibhueas  ta, 
Is  aig  do  dhcas  làimh  fein  a  Dhè, 
mòr  shubhachas  gu  bràth. 


1  Tj^  ISD  thus',  a  Thighearn,  ris  a'  choir, 
Hà  mo  ghlaodh  thoir  aire  dha  ; 
Is  cluinn  au  uruuigh  thig  a  mach 

o  m'  bheul  gun  bhreug,  gun  ghò. 

2  Mo  bhreth  o  d'  fhiauuis  thigeadh  i : 
le  d'  shìiilibh  lèirsiuueach, 

Seall  air  na  nithibh  siu,  a  Dhè, 
ta  ceart  is  cothromach. 

3  Dhearbh  thu  mo  chridh',  is  dh'fliiosraich 
's  au  oidhche  ;  dh'fhioun  gu  geur ;  [thu 

Cha  d'fhuair  thu  maoin :  oir  b'e  mo  rùu 
nach  peacaichinn  le  m'  bheul. 

4  Mu  thimchioll  oibre  dhaoine  fòs, 
ghlèidli  mi  mi  fèin  gu  beachd 

Le  guth  do  bheil,  o  cheumauuaibh 
luchd-braid  is  ragaireachd. 

5  Cum  m'  imeachd  suas,  a  Dhia  nam  feartj 
a'd'  shligliibh  ceart  gu  treun  : 

A'  d'  ròidibh  dìreach  cuni  mi  suas, 
nach  sleamhuuich  uam  mo  cheum. 

6  Oir  ghairm  mi  ort,  a  Dhe,  a  chiouu 

gu'n  èisdear  leatsa  riuiu  ; 
Do  chluas  a  m'  iouusuidh  crom  a  nuas, 
is  fòs  mo  ghearan  cluiuu. 

7  Taisbeiu  do  chaoimhueas  iougautach. 

tha  gràdliuch  làn  de  chliu  ; 
0  thus'  a  shaoras  le  d'  dheas-làimh, 

au  droiug  d'an  dòchas  thu, 
0"n  dream  'n  au  aghaidh  thogas  ceauu. 

8  O  coimhid  mi  gu  treun, 

Mar  chloich  do  shìil :  dean  folach  orm, 
fo  sgàil'  do  sgiathan  fèin. 

9  O'u  droch  dhuiu'  tha  ri  fòirueart  orm, 

o  naimhdibli  sgriosach  treuu, 
A  ta  ga  m'  chuairteachdh  gach  taobh, 
nio  choimhead  uatha  deau. 

10  'N  an  saill  a  ta  iad  druidte  suas, 
cainnt  uaibhreach  tha  'u  am  beul. 

11  Chrom  iad  gu  làr,  is  dhearc  le'u  sìiil ; 
is  chuairtich  iad  ar  ceum. 

12  Mar  leòmhan  gionach  togarach 
chum  cobhartaich  a  gluiàth. 

Mar  leòmhan  òg  an  dìomhaireachd 
a'  luidh'  am  plaid  a  ta. 

13  Eirich,  a  Dhè,  is  caisg  mo  nàmh, 
leag  sìos  gu  talamh  e  : 

O'n  droch  dhuiu,  ta  'n  a  chlaidheamh 
saor  m'auam  uaith',  a  Dhè.        [dhuit, 

14  O'n  dream  tha  dhuit-sa,  Dhè,  mar  làimh, 
0  dhaoiuibh  saoghalt'  dàn', 

'G  am  bheil  au  cuibhrioun  ia  an  cuid 

's  a'  bheatha  so  a  mhàiu. 
D'am  bheil  thu  tabhairt  làu  am  broun 

ii  d'ioumhas  dioudiair  fòs  : 
Tha'u  gineil  lioumhor,  is  am  maoin 

iagaidh  d'au  leaubaibh  òg'. 

15  Ach  air  mo  shousa,  dearcam  air 
do  ghnìiis  am  fireautachd  : 

Air  mosgladh  dhomh  làn-dhiolar  mi, 
a  Dhè,  ie  d'chosamhlachd. 


SALM  XVIII. 


SALi[   XVIIL 


1  1\ /1  0  chion  ort  fèin,  a  Dhia,  mo  thi-eis. 

2  i  tX  i\Io  cliarraig  Dia  gu  ceart, 

Mo  dhaingncach,  is  rao  Shlànuighear  : 

mo  Thigliearn,  is  mo  ueart : 
An  ti  's  an  cuir  mi  dòclias  fÒ3, 

mo  thargaid  is  mo  sgiath, 
Adharc  mo  shlàinte  e  gu  beachd, 

mo  bhaideal  àrd  's  e  Dia. 

3  Nis  gaireara  air  an  Tighearna, 

d'an  dligliear  moladh  eior  : 
Mar  sin  o  ra'eascairdibh  gu  lèir 
coimhidear  mi  gu  fior. 

4  Chuir  tuilte  dhroch  dhaoin'  eagal  orm, 

chaidh  uraara  guin  an  èig. 

5  Pian  ifrinn  agus  liontan  bàis, 

roniham  's  gach  àite  feuch. 

6  A'm'  èigin  ghoir  mi  air  mo  Thriath. 

dh'  èigh  rai  gu  h-àrd  le  m'  ghlaodh : 
Is  as  a  theampull  naomha  fèin 

dh'èisd  e  rao  ghuth  gu  caomh. 
'N  a  fhianuis  is  'n  a  èisdeachd  fèin, 

mo  ghlaodh  do  ràinig  suas  ; 

7  An  talarah  air  gach  ceuni  an  sin 

do  chriothuuich,  chrathadh,  ghluais  • 

Bunaitean  nan  cnoc  's  nam  beann, 

do  ghluaiseadh  sin  gu  garg, 
Do  chriothnuicheadh  is  chratlidh  iad, 

a  chionn  gu  robh  air  fearg. 

8  Chaidh  deatach  as  a  shròin  a  mach, 

is  teine  loisgeach  mòr 
Chaidh  as  a  bheul,  is  lasadh  leis 
de  eibhlibh  ni  bu  leòr. 

9  Is  lìib  e  fòs  na  nèamha  fuidh', 

's  a  nuas  do  thuirling  e  : 
Fior-dhorchadas  is  dubh-aigein 
bha  sin  fo  chosaibh  Dhè. 

10  Air  cherub  raharcaich  e  gu  h-àrd, 

air  iteig  fòs  do  chaidh  ; 
Is  bha  e  luath  ag  itealaich, 

air  bharraibh  sgiath  na  gaoith'. 
ll.Dubh-dhorchadas  mar  dhìomhaireachd 

do  chuir  e  uime  fèin  : 
Bu  phàilliun  da  na  h-uisgean  dorch', 

is  neulta  tiugh'  nan  speur. 

12  Do  chaidh  a  neulta  tiugh'  le  chèil', 

is  clacha-meallain  fòs, 
Is  eibhlean  teiu'  air  thoiseach  air, 
o'u  dealradh  bha  'u  a  ghnìiis. 

13  Riun  Dia  sna  speuraibh  tairneanach, 

is  leig  an  Ti  a's  àird, 
A    ghuth    a  mach,  le  cloich-shneachd 
is  eibhlibh  teith  's  gach  àit.[chruaidh, 

14  A  shaighde  leig  e  uaith'  a  mach, 

is  sgaoil  e  iad  air  fad, 
Tein-athair  orra  thilg  gu  mòr, 
is  chlaoidheadh  iad  gu  grad. 

15  Aigein  an  uisge  chunn'cas  ris, 

bha  steidh  an  domhain  nochdt'  ; 
Le  sèideadh  anail  t'fheirge,  Dhè, 
le  d'  achmhasan  's  do  smachd. 
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16  As  'ionad  àrd  do  chuir  e  uuas, 

is  blmin  e  mise  mach, 
Is  rinn  mo  tharruing  niar  au  ceudn' 
à  h-uisgibh  iomarcach. 

17  0  m'eascar  tlnil-chuiseach  is  threun 

thug  e  dhorah  fuasgladh  deas, 
'S  0  luchd  mo  mhi-ruiu  agus  m'fhuath, 
bu  treis'  gu  mòr  ua  mis'. 

18  An  là  mo  tliriolilaid  is  mo  theinn, 

thug  ionusuidh  orm  guu  fhios  : 
Ach  bha  rao  Dhia  'n  a  thaice  dhomh, 
cha  sleamhuuich  uam  mo  chos. 

19  Gu  ionad  farsuinn  agus  rèidh 

thug  esan  mi  a  mach  : 
Mo  theasairginu  do  rinneadh  leis, 
oir  ghabh  e  aunam  tlaclid. 

20  Rèir  ra'ionracais,  is  gloine  làmh, 

do  chuìtich  Dia  raaith  riura  : 

21  Air  seachran  uaith'  clia  deachaidh  mi : 

a  shlighe  choimhdeadh  leam. 

22  Oìr  'uile  bhreth  a'm'  fhiannis  tha  : 

a  statuin  uam  uior  chuir. 

23  Bu  treibhdhireach  'u  a  làthair  ml : 

0  m'  aing'eachd  fein  do  sguir, 

24  Rèir  m'ionracais  is  gloine  làmh, 

an  sealladh  beachd  a  shùl, 
Do  rinneadh  mise  chuìteachadh 
gu  caorah  le  Dia  uau  diil. 

25  Do'n  duine  gliràsail,  gràsmhor  thu, 

dkeach  do'u  treibhdhireach. 

26  Glan  thu  do'n  duiue  ghlan,  is  fiat' 

do'u  duiue  fhiat'  fa  seacli. 

27  Na  daoine  tha  fo  thrioblaid  mliòir, 

làn-shaoraidh  tu  's  gacli  àit ; 
Ach  blieir  thu  uuas  a'  mhuiuntir  sin 
'g  ara  bheil  au  sealladh  àrd. 

28  Oir  lasaidh  tu  mo  choinneal  domh, 

is  ui  mo  Dhia  's  mo  Righ 
Mo  dhorchadas  a  shoiHseachadh, 
chum  soilleir  glan  gu  'm  bi. 

29  Mor  bhuidheauu  sluaigh,  le  d'  threis',  a 

do  bhriseadh  leam  air  fad  :  [Dhè, 

Le  ueart  mo  Dhia  thar  balla  leum, 
is  chaidh  mi  fèin  gun  stad. 

30  Ach  Dia,  a  ta  shlighe  ceart : 

is  dhearbhadh  focal  Dè  ; 
Do'u  uile  dhreara  a  dh'earbas  as, 
g'an  dion'  is  targaid  e. 

31  Oir  cò  is  Dia,  ach  thusa  Dhè  ì 

cò's  carraig  ach  ar  Triath  ? 

32  An  neach  an  ni  mo  shlighe  ceart, 

's  a  bheir  dhomh  neart,  'se  Dia. 

33  Mar  chosaibh  fèidh  ta  luath  chum  ruith 

mo  chosa  do  rinn  e, 
Air  m'àitibh  àrd'  ga  m'shocrachadh, 
a  chum  nach  gluaisteadh  mi. 

34  Gu  comhrag  theagaisg  e  mo  làmh, 

ionnus  gu  d'thug  mi  buaidh, 

A'  briseadh  le  mo  ghairdeiuibh 

bogha  do'u  stàilinu  chruaidh. 


SAILM  XIX 

35  Thug  thusa  sgiath  do  shlainte  dhomh,    ' 

do  dheas  làinh  chum  mi  suas  ; 
Thug  orm  do  chaoimhneas  is  do  ghràdh 
gu  h-inbhe  mhòir  gu'n  d'f  hàs.  ^ 

36  Mo  cheuma  rinn  thu  farsuinn  fo'm 

sin  domh  mar  fimaradh  thus' ; 
lonnus  gur  socrach  sheasas  mi, 
cha  sleamhnuich  uam  mo  chos. 

37  Lean  rai  mo  naimhde  anns  an  ruaig, 

is  orra  rug  gu  cas  : 
Is  gns  'n  do  chlaoidheadh  iad  gu  Isir, 
nior  phiU  mi  fein  air  m'ais. 

38  Gun  chomas  èirigh  lot  mi  iad, 

is  thuit  iad  sìos  fo  m'  cliois. 

39  Le  neart  chum  cath'  's  tu  chrioslaich  mi; 

na  dli'èirich  rium  leag  thus'. 

40  Air  mhuineal  thug  thu  dhomh  mo  nàmh ; 

luchd  m'fhuatli'  gu'n  claoidh  gu  lèir. 

41  Ghlaodh  iad,  's  d'am  furtaclid  cha  robh 

air  Dia,  's  cha  d'fln-eagair  e.    [neach : 

42  Amhluidh  mar  dhus  a'dol  le  gaoitli, 

gu  mìn  do  phronn  mi  iad  ; 

Is  thilg  mi  iad  a  raach  a  rìs 

mar  chlàbar  air  an  t-sràid. 

43  0  strì  nan  daoine  shaor  thu  mi ; 

rinn  ceann  nan  cinneacli  dhiom  ; 
Na  daoine  riamh  nach  b'aithne  dhomh, 
ri  scirbhis  dliomh  do  chi  ra'. 

44  Air  cluinntinn  dlioibh-san  iomradh  orm, 

gèillidh  iad  dhomh  gun  stad ; 
Is  ni  dhomh  coigrich  mar  au  ceudn' 
an  ìsleachadli  air  fad. 

45  Làn-sheargaidh  is  dubh-chrionaìdb  as, 

na  coigrich  ud  gu  lèir  ; 
A'  tcachd  le  h-eagal  's  uamliunn  mhòr 
a  mach  o'n  garaidh  fèin. 

46  Dia  beò  a  ta,  beannaiclit'  gu  robh 

mo  charraig  fèin  gu  bratli : 
Is  Dia  mo  shlàinte  bitlieadh  e 
air  'àrdachadli  a  ghnàtli. 

47  Mo  dhioghaltas,  's  mo  leasachadh, 

's  e  Dia  a  bheir  a  mach  ; 
'S  e  fòs  a  chuireas  dhomh  fo  smachd 
na  slòigh  gu  h-iomadach. 

48  'S  e  dli'fhuasglas  mi  o  m'  eascairdibh  : 

's  tu  thog  mi  tliar  gach  neach 
A  dh'èirich  rium ;  is  thug  mi  saor 
o  fhear  na  h-eucorach. 

49  Am  raeasg  nan  cinneach,  uirae  sin, 

bheir  raise  dlmit,  a  Dhè, 
Mòr  bhuidheachas ;  do  d'ainra-sa  fòs 
àrd-raholadh  seinnidh  mi. 

50  Bheir  esan  fuasgladh  mòr  d'a  righ : 

le  pailteas  ni  e  gràs 
Air  Daibhidh,  neach  a  dli'  ungadh  leis, 
is  air  a  sliliochd  gu  brath. 

SALM  XIX. 

1  f^  LOIR  Diièlàn-flioillsichidhnanèamh, 
VJf'  's  na  speura  guìomh  a  làmh. 

2  Tlia  Ib,  a'  deanamh  sgèil  do  là, 

is  oidhche  dli'oidhtli'  gun  tàmh 
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A'  teagasg  eòlais,  anns  gach  àit. 

3  Oir  cha-n  'eil  ionad  ann, 
No  cainnt,  no  uirghioll  fòs  air  bith, 

nach  cual  an  guth  gach  àra. 

4  Chaidh'ra  fuaira  air  feadh  gach  tìre  niach, 
am  focal  chaidh  an  cein 

Gu  crìch  na  cruinne,  chuir  e  annt' 
buan-phàilUun  àrd  do'n  ghrèin  : 
6  Neachtlia  raarnuadh  fhear-pòsda  teachd 
0  'sheòmar  fèin  a  mach, 

Ta  ait,  mar  ghaisgeach  treun  a'  ruith 
a  reis'  gu  togarach. 

6  A'  dol  a  mach  o  cln-ìch  nan  speur, 
mu'n  cuairt  g'an  crìch  a  ghnàth  : 

'S  cha-n  flioluicliear  o  theas  na  grein', 
aon  ni  's  a'  chruinne  ta. 

7  Is  ioralan  lagh  lehobhah  nihòir  ; 
an  t-anam  iomp'chidh  e . 

Tcisteas  an  Tigliearna  tlia  dearbh  ; 
au  simphdh  glic  's  e  ni. 

8  Tlia  statuin  fòs  an  Tigheavn  ceart, 
'g  cur  aoibhncis  anns  a'  cliridh' ; 

Glan-àitlmte  Dè  a'  soiUseachadh, 
nan  sìil  nach  niaith  a  chi. 

9  Eagal  an  Tighearn  fìor-ghlan  e, 
buan-mhaireanach  a  glmàth : 

Fior  agus  cotliromach  air  fad, 
a  bhreitheanais  a  ta. 

10  Is  fearr  r'an  iarraidh  iad  na'n  t-òr, 
an  t-òr  a's  fearr  air  bith : 

Xi  's  milse  na  a'  rahil  ta  iad, 
lio  cìr  mheala  r'a  h-ith. 

1 1  A'  faotainn  rabhaidh  fòs  a  ta 
d'ògliichsa  uath'  a  ghnàth, 

'S  'n  an  coirahead  cùramach  gu  dcarbb 
mòr-thuarasdal  a  ta. 

12  Cò  thuigeas  uile  sheaclirain  fcin? 
glan  0  lochd  dìorahair  nii. 

13  0  pheacaibh  dànadais  air  ais 
cum  d'òglach  fèin,  a  Dhè ; 

Na  bitheadh  ac'  àrd-cheanuas  orm : 
an  sin  biom  treibhdhireach, 

Is  fòs  o'n  pheacadh  mhòr  bidh  mi, 
fior-iouraic  ucòchioutach. 

14  0  Dhia,  mo  ncart,  's  mo  shlànuighear, 
an  deadh  thoil  gabh  uam  fèin, 

Xa  srauainte  ta  a'ra'  cln-idhe  stigh, 
is  briatbra  glan  nio  bhèil. 

SALM  XX. 

1  f^  U  freagradli  Dia  tlm  ann  an  là 
VJT  do  thrioblaid,  is  do  plièin ! 
Gu  deanadh  ainm  Dliè  lacoib  fòs 

sior-choimhead  ort  a'd'  fheum : 

2  Gu'n  cuireadh  thugad  cuidcachadh, 
tràtli,  as  a  thcampuU  naondi : 

Is  deanadh  e  do  neartacliadh 
à,  Sion  fein  gu  caonih. 

3  Cuimhnicheadh  e  gu  gràsmhor  dhuit 
d'uil'  ofraile  gu  grad. 


la  gabhadh  e  gn  taitneach  uait 
d  ìobairte  loisgt'  air  fad. 

4  A  rèir  deadh  rùin  do  chridhe  fein, 

tiìibhradh  e  dhuit  gu  maith  ; 
CoimhHonadh  e  gach  comhairle 
tha  ann  jxd  chridhe  stigh. 

5  Ni  sinne  aoibhneas  ann  ad  shlàint', 

is  an  ann  ainm  ar  Dia, 
Suas  togaidh  sinn  ar  brataichean : 
Dia  dheònaich'  t'uile  mhiann  ! 

6  Nis  's  fiosrach  mi  gu  teasairg  c 

an  ti  a  dh'  ungailh  leis : 
Is  le  neart-saoraidh  deas  làimh'  Dhè 
0  nèamh  gu'n  èisdear  ris. 

7  Tha  cuid  ag  earbs'  à  carbadaibh, 

is  cuid  à  h-eachaibh  àrd'  ; 
Ach  ainni  an  Tighearna  ar  Dia 
cuimhnichidh  sinn  's  gach  àit. 

8  Dh'  ìslicheadh  iadsan,  's  thuit  iad  sios: 

ach  dh'èirich  sinn  is  sheas. 

9  Dhia,  foir,  is  èisdeadh  ruinu  an  Righ, 

tràth  ni  sinn  gearan  ris. 

SALM  XXI. 

1  \   M  meud  do  neirt-sa,  Dhè  nan  dìil, 
jTX.  bidh  aoibhneas  air  an  Righ : 

Is  ann  ad  shlàinte  thròcairich 
sòlas  cia  mòr  do  ni  ì 

2  Lùn  mhiann  is  rìin  a  chridhe  feiu 

thug  thusa  dha  gu  seth : 
Aon  athchuinge  a  dlviarr  a  bheul 
cha  d'  rinn  thu  air  a  cleith. 

3  Oir  beanr.achadh  do  mhaitheis  mhòir' 

sin  tluig  thu  dha  gu  moch : 
Is  chuir  thu  coron  àrd  m'a  cheann, 
do'n  òr  a  s  deirge  dreach. 

4  Do  dh'  iarr  e  ortsa  beatha  bhuan, 

sin  thug  thu  dha  gu  fior  : 
Is  thug  thu  sìneadh  saoghail  dha, 
a  chum  bhi  beò  gu  sior. 

5  .A  thaobh  na  slàinte  thug  thu  dha, 

is  mòr  a  ghlòir  gach  àm ; 

Ard-urram  agus  moralachd 

chuir  thusa  air  a  cheann. 

6  Oir  rinneadh  leat  ro-bheannaicht'  e 

air  feadh  gach  rè  gu  beachd ; 

Is  rinn  thu  e  làn-aoibhneach  fòs 

le  d'  ghniìis  an  tròcaireachd. 

7  Oir  ann  an  Dia  lehobhah  mor 

earbaidh  an  righ  a  ghnàth : 
Tre  thròcair  fòs  an  Ti  a's  àird', 

cha  ghluaisear  e  gu  bràth. 
6  Aimsidh  do  ghlac  air  d'uile  nàmh  ; 

air  d'eascar  do  làmh  dheas. 
9  Mar  àmhuinn  theinutich  ni  thu  iad, 

an  aimsir  d'fheirg'  g'an  sgrios  : 

'N  a  chorruich  mhòr  ni  Dia  gu  fior, 

an  slugadh  sios  air  fad. 
Is  nithear  orra  milleadh  fòs 

le  teine  mòr  gu  grad. 
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SAILM  XXI,  XXIL 

10  An  toradh  sgriosaidh  tu  o'n  tìr, 
's  an  siol  o  dhaoinibh  as. 

1 1  Oir  rinn  iad  feall  a'd'  aghaidh :  's  dhealbh 
do-bheart  nach  d'fheud'  cur  leis : 


12  Bheir  thusa  orra,  uime  sin, 

gu'n  tionndaidh  iad  an  cìd, 
Oir  saighde  geur  do  bhogh'  air  sreing 
ri'n  aghaidh  gleusaidh  tu. 

13  Ardaich  thu  fèin,a'd'  chumhachdaibh, 

a  Thigheama  nara  feart : 
Mar  sin  sior-chanaidh  sinn  do  chliù, 
is  molaidh  sinn  do  neart. 

^  SALM  XXII. 

1  1\  TC)  Dhia,  mo  Dhia  c'uim'  thrèig  thu 
lyi.  le  d'fliurtachd  uam  an  cèin  ;  [mi  ? 
0  bhriathraibh  goirt  mo  bhùiridh  àird, 

gun  fhuasgladh  orm  a'm'  fheum  ì 

2  Mo  Dhia,  cha  d'    thug  thu   freagi-adh 

's  an  là  'n  do  ghairm  mi  ort :     [dhomh, 
An  uair  bu  chòir  dhomh  tàmh'san  oidhch', 
cha-n  'eil  mi  fèin  a'm'  thosd. 

3  Gidheadh  tha  thusa  fior-ghlan  naomh' 

a  Dhè,  os  ceann  gach  sgèil, 
A'd'  chòmhnuidh  anns  an  àros  sin, 
's  am  bheil  cliu  Israeil. 

4  Do  rinn  ar  sinnsir  dhiotsa  bun  ; 

Is  shaor  thu  ia'l  mar  dh'earb. 

5  Do  ghlaodh  iad  riut,  is  shaoradh  iad  : 

dh'earb  riut,  gun  aghaidh  dhearg. 

6  Ach  mise  fòs  cha  duin',  ach  cnuimh : 

gràin  dhaoin',  is  tàir  nan  slògh. 

7  Cìiis  crathaidh  cinn,  is  casaidh  bhèil, 

spòrs  do  na  chi  mo  dhòigh. 
S  Ag  ràdh,  Do  rinn  e  bun  à  Dia, 
chum  fuasgladh  air  'na  fheura : 
Nis  deanadh  e  a  theasairgiun, 
0  thug  e  dha  làn-spèis. 

9  Ach  's  tus'  an  ti  a  bhuin  a  mach 

à  broinn  mo  mhàthar  mi ; 
Is  tu  bu  bharrant  dòchais  dhomh, 
'nuair  bha  mi  air  a'  chìch. 

10  Ou  bhroinn do  thilgeadh  ortsa  mi, 

air  bhith  dhomh  òg  is  maoth  ; 
0  thàiuig  mi  o'n  bhroinn  a  mach, 
is  tu  mo  Dhia  ro-chaomh. 

11  A  Dhè  na  bi-sa  fada  uam, 

Oir  's  dlìith  dhomh  trioblaid  theann ; 
'S  gun  agam  neach  gu  m'  chuideachadh 
no  aon  a  chuireas  leam. 

12  Do  chuairtich  umam  mòran  tharbh, 

mu  m'  thimchioll  air  gach  làimh  ; 
Dh'iadh  umam  tairbh  ro-làidir  bhorb' 
am  Basan  bha  'u  an  tàmh. 

13  Gu  farsuinn  dh'fliosgail  iad  am  beul, 

mar  leòmhan  allta  garg  ; 
A'  tabhairt  sithidh  reubaidh  orm 
le  bìiireadh  fiadhaich  borb. 

14  Mar  uisge  dhòirteadh  mise  mach, 

mo  chnàmhan  sgàiut'  o  chèil' : 
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Mo  cliridh'  a'm'  chom  an  taobh  a  stigh, 
air  leaghadh  ta  mar  chèir. 

15  Air  tiormachadh  mar  phota  crè 

a  ta  mo  neart,  a  Dhè  ; 
Mo  theangadh  leantuinn  tha  ri  m'  ghial, 
gu  li-ùir-bhàis  thug  thu  mi. 

16  Oir  dh'iadh  mu'u  cuairt  orm  madraidh 

bhuail  umam  thall  's  a  bhos     igharg' 

Mòr-bhuidheann    hichd    na  h-aingidh- 

lot  iad  mo  làmh  's  mo  choa.     [eachd  ; 

17  Mo  chnàmhan  uile  feudaidh  mi 

an  àirearah  aon  is  aon : 
Gu  geur  tha  iad  ag  auiharc  orm, 
a'  dearcadh  orm  gach  taobh. 

18  Mo  thrusgan  eatorra  do  roinn, 

croinn  thilg  iad  air  mo  bhrat. 

19  Ach  fad  o  m'  chobhair,  Dhia  mo  neirt, 

na  fan,  ach  deifrich  ort. 

20  Do  m'anam  tabhair  fuasgladh  deas 

o'n  chlaidheamh  sgaiteach  gheur  ; 
Is  m'aon-ghràdh  caomli  gu  saorar  leat, 
o  neart  nam  madradh  treun'. 

21  0  bheul  nan  leòmhan  làidir  borb' 

Dlie,  fiiasgail  orni  gun  stad  : 
0  adliarcaibh  nam  buabhull  treun' ; 
oir  chual  thu  mi  gu  grad. 

22  Do  m'  bhi-àithribh  cuiream  d'ainms'  an 

's  an  cireachd  molam  tlui.     ^     [cèiU  ; 

23  Shìl  lacoib,  's  a  luehd  eagail  Dè, 

glòir  thugaibh  dha  is  cliu  : 

Oirbhs',  larmad  Israeil  air  fad, 

biodli  'eagal-san  gu  mòr  : 

24  Oir  tarcuis  riamh  cha  d'rinn  air  bochd, 

's  nior  ghabh  e  gràiu  d'  a  leòn  : 

Cha  d'fhohiich,  's  cha  do  cheil  a  ghnùis, 
g'a  tlu-èigsinn  ann  a  theinn  ; 

'Nuair  rinn  e  glaodh  is  gearan  ris, 
thug  èisdeachd  dha  gu  binn. 

25  'S  an  ortsa  bliios  mo  niholadh  àrd 

's  an  èireachdas,  a  Dhè : 
Mo  bliòidean  ìocam  fòs  an  làth'r 
na  dream  d'an  eagal  e. 

26  Na  daoine  sin  tha  macanta 

ithidh,  is  gheibh  an  sàth : 
Na  dh'iarras  Dia  àrd-mliolaidh  e ; 
bhur  cridh'  bidh  beò  gu  bràth. 

27  Pillidh  ri  Dia  gach  iomall  tìr', 

is  cuimhniclùdh  iad  air : 
Seadli  skiagli  nam  fineacha  gu  lèir 
dhuit  goill  is  urram  bheir. 

28  Air  son  gur  le  lehobhah  mòr 

an  rìoghachd  le  còir  cheart : 
'S  am  measg  nam  fineaclian  air  fad 
's  leis  uachdranachd  is  neart. 

29  Na  daoine  reamliar  anns  gach  tìr, 

ithidli,  is  geillidh  dha  :^^ 
Dha  cromaidh  sìos  na  thcid  's  an  uaigh, 
cha  chum  neacli  'anam  beò. 

30  Tliig  sliochd  is  seirbhis  ni  do  Dhia, 

diia  raea.sar  iad  mar  linn. 
12 


31  Innsidh  a  cheart  do'n  àl  ri  teachd, 
gu  'm  b'esan  sud  a  rinn. 

SALM  XXIII. 

1  T  S  e  Dia  fèin  a's  buacliaill  dhomh, 
-L   cha  bhi  mi  ann  an  dìth. 

2  Bheir  e  fainear  gu'n  luidhinn  sios 

air  chiainibh  glas'  le  sìth  : 
Is  fòs  ri  taobh  nan  aimhnicheaa 

thèid  seachad  sios  gu  raall, 
A  ta  e  ga  mo  threòrachadh, 

gu  mìn  reidh  anns  gach  ball. 

3  Tha  'g  aisig  m'anam'  dhomh  air  aLs  • 

's  a'  treòrachadh  mo  cheum 

Air  shghibh  glau'  na  fireantachd, 

air  sgàth  'dheadh  ainme  fèin. 

4  Seadh  fòs  ged  ghluaisinn  eadhon  trìd 

ghlinn  dorcha  sgàil'  a'  bhàis, 
Aon  olc  no  urchuid  a  theachd  orm 

ni  li-eagal  leam  's  ni  'n  càs  ; 
Air  sou  gu  bheil  thu  leam  a  ghnàth, 

do  lorg,  's  do  bhata  treuu, 
Tha  iad  a'  tabhairt  coralifhurtachd 

is  fuasglaidh  dhomh  a  m'  flieum. 

5  Dhomh  tlheasaich  bord  air  beul  mo  nàmh 

le  h-oladli  dh'ung  mo  clieann  ; 
Cur  thairis  tha  rao  cluipan  fòs, 
aig  meud  au  làin  a  t'ann. 

6  Ach  leanaidh  raaith  is  tròcair  rium, 

au  cian  a  bhios  mi  beò  ; 
Is  còrahnuicheam  an  àros  Dè, 
ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 

SALM  XXIV. 

1  '  O  LE  Dia  an  talarah,  is  a  làn  : 

O  an  domhan,  's  na  bhcil  ann. 

2  Oir  shocraich  e  air  cuantaibh  e, 

air  sruthaibh  leag  gu  tcann. 

3  Cò  e  am  fear  sin  a  thèid  suas 

gu  tulaich  naomha  Dhè  ? 

Is  fòs  'n  a  ionad  naomhasau, 

cò  sheasas  aun  gu  rèidli  ì 

4  An  ti  'g  am  bheil  na  ru,ralian  glan', 

is  ci-idhe  neòchiontach  ; 
'Anam  nior  thog  ri  dìorahanas, 
's  nior  lùgh  niionn  ìoganach. 

5  Au  ti  sin  beannachadh  o  Dlùa 

gheibh  e  gu  saoibhir  pailt, 
Is  ionracas  faraou  o'n  Dia 
's  buu  slàinte  dha  'u  a  airc. 

6  'S  i  sin  a'  ghinealach  's  an  dream 

a  dh'iarras  e  gu  mòr  ; 
Ta  'g  iarraidh  d'aghaidh  is  do  ghnùis, 
0  lacoib,  mar  is  còir. 

7  Togaibh,  0  gheatacha,  bhur  cinn, 

is  èiribh  suas  gu  h-àrd, 
0  dhorsa  siorruidli ;  lligh  na  glòir' 
gu'n  tigeadh  e  g  a  àit. 

8  Cò  e  sin  fèin  Ard-Righ  na  glòir'  ? 

an  Tighearn  làidir  treun, 
Iehol:)hah  neartmhor,  cruaidli  an  cath, 
bhcir  buaidh  a  raach  dha  fèin. 


SAILM  XXV, 

9  Togaibh,  0  gbeatacha,  bhur  cinn, 
is  eiribh  suas  gu  h-àrd, 
0  dhorsa  siorruidh  :  Righ  na  glòir' 
gu'n  tigeadh  e  g'a  àit. 

l\>  Cò  e  sia  fèiu  Ard-Righ  na  glòir'  ? 
lehobhah  mòr  nan  slògh, 
'.Se  fèin  a's  Righ  na  glòir'  a  t'aun, 
guu  choimeas  idir  dha. 

SALM  XXV. 

I  "TVHIA,  togam  m'anam  riutsa  suas. 
jlJ  2  Mo  Dhia,  mo  mhuiughinu  dheaa ; 
A  m'  iounsuidh  na  leig  aobhar  nàir' ; 

do  meascar  gairdeachas. 

3  Fo  nàir'  is  mhasladh  ua  leig  neach 

d"au  gnàth  bhi  feitheamh  ort : 
Ach  uàire  gu  robh  air  au  dream 
a  ni  guu  aobhai'  lochd. 

4  FoiHsich  do  shlighe  dliomh,  a  Dhè , 

a'd'  cheumaibh  teagaisg  mi : 

5  Is  treòraich  mi  a'  d'  fhìrinn  ghloin, 

's  mo  theagasg  deau,  a  Dhè  : 
Oir  's  tu  a's  Tighearu  auu  gu  dearbh, 

's  tu  "s  slàinte  dhomh  a  ghnàth, 
Is  ort  a  ta  mi  feitheamh  fos 

le  foighid  mhòir  gacli  là. 

6  Cuimhuich,  a  Dhè,  do  thròcair  chaomh, 

do  chaoimlmeas  làu  de  ghràdh  : 
0  chian  nan  ciau  a  ta  iad  auu, 
's  an  aimsir  fad  o"u  là. 

7  Na  cuimhuich  peacaidh  m'òige  dhomh  : 

's  na  lochdau  a  riun  mi ; 
A  rèir  do  thròcair  cuimlinich  orm, 
air  sgàth  do  glu-àis,  a  Dhè. 

8  Is  maith  's  is  direach  Dia  uan  dìd  : 

is  air  au  aobhar  ud 
Do  nithear  leis  na  peacaich  thruagh' 
a  theagasg  anus  au  ròd. 

9  Treòraichidh  e  ua  daoine  ciìiin' 

am  breitheanas  gu  ceart : 
'S  ua  daoine  mìue  teagaisgidh 
'n  a  shhghe,  Dia  nam  feurt. 

10  An  tròcair  is  an  fhìrinn  rèidh 

sud  sligh'  ar  Dè  's  gach  ball ; 

Do'n  dream  a  chumas  gealladh  ris, 

's  nach  leig  a  theist  air  ciiaU. 

II  Sgàth  d'ainme,  lagh  mo  chionta  fòs, 

oir  tha  sud  mòr,  a  Dhè. 

12  Cò  'm  fear  d'au  eagal  Dia  ?  'S  an  t-shgh' 

's  ion-roghnuidh  seòlaidh  e. 

13  An  seasgaireachd  ni  'auam  tàmh, 

's  le  'sliiiochd  le  ceart  au  tìr. 

14  Tha  riin  an  Tighearn  aig  au  dream 

dan  eagal  e  gu  fior  : 
Is  nithear  leis  a  clmmhnant  fòs 
fhoillseachadh  dhoibh  gu  ceart. 

15  A  ta  mo  shiiile  fèiu  a  ghnàth 

ri  Tighearna  nam  feai-t, 

Air  son  gu'n  spìonar  leis  mo  chos 
gu  h-aithghearr  as  an  rib. 
13 


XXVI,  XXVII. 

16  Pill  thugam,  is  dcan  tròcair  orm  : 

a'm'  aonar  taim,  's  fo  dlirip. 

17  Tha  teinu  mo  chridh'  a'  dol  am  meud  ; 

saor  mi  o  m"àmhghar  geur. 

18  Seall  air  mo  phèin,  is  m'anshocair, 

's  mo  pheacaidh  iagh  gu  lèir. 

19  Mo  naimhde  guiueach  thoir  faiuear, 

oir  tha  iad  lioumhor  anu  ; 
Fuath  nimhneacli  agus  mi-runach 
tha  aca  dhomh  uach  gann. 

20  Dhia,  coimhid  m'anam,  's  furtaich  orm ,' 

na  leig  fo  nàire  mi ; 
Mo  dhòchas  uile  leig  mi  ort, 
air  sou  gur  tu  mo  Iligh. 

21  Nis  deanadh  iouracas  is  còir 

mo  dhion  ;  's  mi  feitheamh  ort. 

22  Dhia,  fuasgail  air  cloinn  Israeil, 

o'u  uile  àmhghar  goirt. 

SALM  XXVI. 

1  n^HOIR  omisa  breth,  a  Dhia  nan  dìil, 

JL    a'm'  neòchiont  ghluais  mi  fèin, 
Oir  riun  mi  dòchas  maith  à  Dia, 
cha  sleamhnuich  uam  mo  cheum. 

2  Dhia,  fiouu  mo  chridh',  is  m'àirne  fòs, 

fidir  is  ceasnuich  n;i. 

3  Oir^  dhearc  mi  air  do  chaoimhneas  gràidh : 

a'd'  fhìriun  ghluais  mi,  Dhè. 

4  Le    cuideachd    dhìomhain    riamh    nior 

cha  siubhlam  le  luchd-saoibh.  [shuidh  ; 

5  Is  beag  orm  coimhthional  an  uilc  : 

's  cha  suidh  mi  slos  le  bao'ibh. 

6  An  neòchiont  glanaidh  mi  mo  làmh, 

is  cuairt'cheam  d'altair,  Dhè  ; 

7  Gu  foillsichinn  le  moladh  àrd, 

do  mhiorbhuile  gu  lèir. 

8  Còmhnuidh  do  theach  is  ionmhuinn  leam, 

a  Thighearn  is  a  Dhè, 
Gnàth-àite  bunaidh  d'onorach, 
is  leam  ro  ionmhuinn  e. 

9  Le  peacaichibh,  luchd-deauamh  uilc, 

ua  cruinnich  m'anam  bochd, 
Xa  cuir  mo  bheath'  'n  an  cuideachd  sud 
Tha  fuileachdach  gu  lochd. 

10  'G  am  bheil  an  t-aimhleas  mòr  'nan  glaia 

duais-bhratha  'nau  làimh  dheis, 

11  Ach  gluaisidh  mi  a'm'  neòchiont  fèin, 

a'd'  thròcair  saor-sa  mis'. 

12  'X  a  seasamh  ta  mo  chos  gu  beachd 

air  ionad  còmhuard  rèidli : 
Is  ann  an  coimhthional  nan  naomh, 
Eeannaicheam  thus'  a  Dhè. 

SALM  XXVII. 

1  ?  O  E  Dia  mo  sholus,  is  mo  shlàìnt', 

O  cò  chuireas  eagal  orm  ? 
'S  e  neart  mo  blieatha  Dia  nan  dùl, 
cò  chuireas  fait"cheas  fo'm  ? 

2  Mo  naimhde,  m'eascairde,  luchd-uilc, 

tràth  thàinig  orm  gu  bras, 
Gu  gionach  dh'itheadh  m'fheòla  sua3, 
fhuair  tuisleadh,  thuit  gu  cas. 
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3  Ged  chanipaicheadh  a'ni'  aghaidh  feachd, 

cha-n  eagal  le  nio  chridh' : 
Ged  èireadh  cogadh  p'  aghaidh  fòs, 
à  so  mo  bliun  do  ni. 

4  Aon  ni  a  mhiannaich  mi  o  Dhia, 

gu  minic  iarram  e : 
A  bhi  a'm'  chòmhnuidh  feadh  mo  là 

an  tigli  's  an  àros  Dè  ; 
A  chum  gu  faicinn  fèin  gii  glan 

maise  lehobhah  mhòir, 
Gu  jfiosraichinn  's  gu  faighinn  sgeul, 

'n  a  theampull  mar  is  còir. 

5  Oir  ni  e  m'fholach  'n  àm  na  h-airc' 

'n  a  phàilliun  :  dion  do  ni 
An  dìomhaireachd  a  pliàilliuin  dhonih  ; 
air  carraig  cuiridh  mi. 

6  Os  ceann  mo  naimhde  ta  mu  m'  chuairt, 

nis  togar  suas  mo  cheann  : 
Gh\n  ìobairt  aoibhneis  uime  sin 

d'a  phàiUiun  bheirear  leam  : 
Is  scinnidh  mi  gu  togai-ach, 

seadh,  canaidh  mi  gu  binn, 
Ceol  agus  moladh  àrd  do  Dliia 

air  fcadh  mo  rè  's  mo  linn. 

7  Le  guth  mo  bhcoil  tràth  èigheam  rlut, 

tlioir  eisdeachd  dhomh,  a_Dliè  : 
Le  iochd  dean  tròcair  orm,  is  fòir, 
gu  gràsmhor  freagair  mi. 

8  larr  m'aghaidh,  'n  uair  thubhairt  thu 

an  sin  thuirt  m'anam  leat,  [rmm, 

Do  ghnùis,  is  t'aghaidh  fèin  a  Dhè, 
sin  iarraidh  mi  gu  h-ait. 

9  Na  folaich  uam  do  ghnìiis,  am  feirg 

na  dibir  d'òglach  fèin  : 
'S  tu  clmidich  leam  :  a  Dhè  mo  shlànit 
na  fagsa  mi  's  na  trèig. 

10  'N  uair  thrèigeas  m'athair  mi  gu  tur, 

's  mo  mliàthair  fòs  fai'aon, 
Do  ni  an  Tigliearna  an  sin 
mo  tliogail  suas  gu  caoiu. 

11  Dhia,  teagaisg  dliomh  do  shlighe  fèin, 

is  treòraich  mise,  Dhè, 
Fa  chìiis  mo  naimhde  mi-runach, 
air  ccumaibh  dìreach  rèidh. 

12  Do  mlii-run  m'eascairde  ro-gheur 

na  tabhair  tliairis  mi : 
Oir  dli'èirich  rium  luchd-fianuis  bhreig, 
is  dream  a  bhrìiclidas  nimh. 

13  Rachadh  mo  mhisneach  uil'  air  cìil, 

mur  creidinn  maitheas  De, 
Gu  faicinn  sin  an  tìr  nam  beò, 
ga  m'  fhuasghidh  ann  am  fheum. 

14  Fuiricli  gu  foighidneach  ri  Dia, 

glac  tlmgad  misneach  mhòr, 
Is  bheir  e  spionnadh  cridhe  dhuit: 
fuirich  ri  Dia  na  glòir'. 

SALM  XXVIII. 
1     A     DHIA,  mo  charraig,  eigheam  riut, 
J\.  a'd'  thosd  na  bi-sa  uam  : 
Eagal  le  d'  thosd,  gur  cosmhuil  mi 
ri  dream  tlièid  sìos  do'n  uaigh. 
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2  Guth  m'  atlichuinge,  tràth  èigheam  riut, 

èisd  thus'  an  sin,  a  Dhè  : 
'X  uair  tliogas  mi  mo  làmhan  suas 
gu  d'  theampull  naomlia  fèin. 

3  Le  luchd  an  uilc  's  na  h-eucorach, 

na  tarruing  mi  gu  bràth ; 
R'an  comhearsnaich  a  labhras  sìth, 
ach  olc  'n  an  cridhe  ta. 

4  A  reir  an  oibre,  tabhair  dhoibh, 

a  reir  an  rùiu  chum  lochd  : 
Is  diolsa  riu  droch  ghniomh  an  làmh, 
amhluidh  mar  tlioill  iad  ort. 

5  Do  bhrìgh  nach  tuig  iad  oibre  Dliè, 

no  gniomli  a  làmlia  fòs, 
Do  ni  e  miUeadh  orr'  is  claoidh, 
's  cha  dean  an  togail  suas. 

6  Air  son  gutli  m'  athchuinge  gu'n  d'eisd, 

mùr-bheannaicht'  gu  robh  Dia. 

7  Do  chuir  mo  chridh'  a  dhòchas  ann  ; 

's  e  Dia  mo  neart  's  mo  sgiath. 

Tha  mi  a'  faghail  cuideach'  uaith', 

mar  sin  le  h-aoibhneas  ait 
Mo  chridh'  a  ta  ;  's  le  m'òran  biun 

sior-mholam  e  gu  pailt. 

8  'S  e  Dia  a's  neart,  's  a's  treise  dhoibh 

oir  tha  e  fèin  gu  deas 
'Xa  ncart,  's  'n  a  spionnadh  slàinte  dlùtb 
do'n  ti  a  dh'  ungadh  leis. 

9  Dliia,  furtaich  air  do  phobuU  caomh, 

is  beannaich  d'oighreaclid  fèin : 
Dhoibh  tabhair  beath',  is  teachdantir, 
tog  iad  am  feasd,  a  Dhè. 

SALM  XXIX. 

1  rniIUGAIBH,     a     laochraidh    làldit 

JL    do  Thighearna  nam  feart,    [threun, 
Thugaibh  do'n  Tighearn  ud  faraon 
glòir,  urram,  agus  neart. 

2  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fòs  d  a  ainm, 

thugaibh  do'n  Dia  ro-threun : 
Sleuchdaibh  do'n  Tighearna,  faraon 
am  mais'  a  naorahachd  fein. 

3  Tha  guth  Dhè  air  na  h-uisgeachaibh  ; 

is  fòs  ni  Dia  na  glòir' 
Ard-thairneanach,  is  suldhidh  e 
air  uisgibh  làidir  mòr'. 

4  Tha  guth  an  Tighcarna  gu  beachd 

mòr  chumhachdach  is  treun : 
Tha  guth  an  Tighearna  faraon 
làn  moralachd  ann  fèin. 

6  Brisidh  an  Tighearna  le  'ghath 
na  seudair  a  ta  fìis ; 
Is  brisear  seudair  Lebanoin 
le  'ghuthsan  aig  a  chruas. 

6  Is  bheir  e  orra  leum  gu  clist', 

amhluidh  mar  ghamhuinn  bò : 
Sliabh  Shirioin  is  Lebauoin, 
mar  bhuabhuU  meargant'  òg. 

7  Sgoiltidh  giith  Dhè  an  dealanach ; 

am  fàsach  crathaidh  e ; 
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8  Seadh  fusacli  Chadeis  mar  an  ceudii' 

's  e  I>ia  a  chrathas  e. 

9  Bheir  guth  l>hè  fos  air  aighibh  àllt' 

grad-sgarachdaimi  r'  au  laoigh  ; 
Is  lomaidh  sud  na  coiUte  dlìith', 

'a  rìisgadh  bhlirr  uau  craobh : 
Is  ann  a  theampull  naomhasan, 

cuiridh  gach  neacli  au  cèiU 
Glòir  agus  urram  mòr  ar  Dia  ; 

g'  a  mlioladlisan  d'a  reir. 

10  Tha  Dia  'n  a  chòmhnuidh  air  an  tuil ; 

's  'n  a  shuidli'  ara  feasd  'n  a  Rìgh. 

11  Bheir  Dia  d'a  phobull  neart;  is  bheir 

dhoibh  beannachadh  le  sìth. 

SALM  XXX. 

1  TPvHIA,  molam  thu,  oir  thog  thu  mì, 
_Ly  gàir'  m'cascair  cha  d'rinn  dhìom. 

2  A  Dhia  mo  Thighearn,  glilaodh  mi  riut, 

is  dh'fluirtaich  orm  a'm'  fheum. 

3  Do  tliogadh  m'  anam  leatsa,  Dliè 

ghi,n  as  au  uaigh  a  nios ; 
Is  ghlèidh  thu  mi  gu  tearuint'  beò, 
do'n  t-slochd  uach  rachain  sios. 

4  Do'u  Tighearn  àrd  gu  ceòhnhor  binn 

scinnibh,  a  naomh-shkiagh  fèin, 
Ri  cuimhneacli'  air  a  uaomliachdsan, 
sgaoilibh  a  chliu  an  cèiu. 

5  Oir  'fhearg  cha  mhair  ach  mionaid  bheag, 

'n  a  dheadh  gliean  beatlia  ta : 
Trath  feasgair  fòs  ged  robh  aun  bròn, 
thig  aoibhneas  leis  an  là. 

6  A'm'  shocair  thubliairt  mi  mar  so, 

cha  ghluaisear  mis'  am  feasd  : 

7  Le  d'thròcair  thug  tlui  air  mo  chnoc 

gu  daingean  suas  g-u'n  sheas : 
A  Dhè,  do  cheil  thu  orm  do  ghnìiis, 
chuir  sin  gu  trioblaid  mi. 

8  Dhia,  ruit  do  ghlaodh  :  is  rinn  ri  Dia 

mo  ghearan  is  mo  chaoidh  : 

9  Ciod  i  an  tairbh'  'a'm  fluiil-sa  ta, 

an  dèigh  mo  chur  's  an  uaigh  / 
•  Am  molar  thusa  leis  an  ìiir? 
an  toir  air  ffhìrinn  luaidh  ? 

10  Eisd  rium  a  nis,  a  Dhia  nan  dùl, 

dean  tròcair  orm  is  gràs  ; 
Is  bi-sa,  Dhè,  d'fhear-cuidich  leam, 
'u  uair  tharlas  dhomh  bhi  'n  sks. 

11  Mo  bhròn  gu  dannsadh  chaochail  thu, 

is  m'eudach  saic  faraon 
Do  sgaoil  thu  dhìom,  is  chrioslaich  mi 
le  h-aoibhneas  air  gach  taobh  : 

12  Mo  ghlòir  gu  seinneadh  dhuit-sa  cliu, 

gun  idir  bhi  'n  a  tosd  : 
A  Dhia  mo  Thighearn,  bheir  mi  dhuit 
mòr-bhuidheachas  um  feasd. 

SALM  XXXI. 
1     A    SADSA,  Dhè,  ni  mise  bun  ; 
-LA.  nàir'  orm  na  leig  am  feasd  : 
Dean  fuasgladh  dhomh  a't'  ionracas, 
0  thrioblaid  is  o  cheisd. 
15 


2  Do  chluas  a  m'ionnsuidh  crom  a  nua?, 

is  furtaich  orm  gu  dian  : 
A'd'  charraig  dhaingean  bi-sa  dliomh, 
tigh-tearmuinn  chum  mo  dhion. 

3  Oir's  tu  a's  carraig  dhìleas  dhomh 

's  mo  dhaingneach  làidir  treun, 
Is  uime  sin  sgàth  d'ainme,  Dhè, 
treòraich,  is  stùir  mo  cheum. 

4  Saor  as  an  rib  a  dh'fholaich  iad 

buin  mise  mach,  a  Dhè  : 
Air  son  gur  tus'  an  ti  a  mhàin 
a's  neart,  's  a's  trcòir  dhomh  fèin. 

5  A'd'  làimh-sa  mhàin,  a  Dhia  nan  dìil, 

mo  spiorad  tiomnam  suas  : 
A  Dhia  na  firinn,  is  mo  Thriath, 
's  tu  dh'fhuasgail  air  mo  chruas. 

6  Is  fuath  leam  iad  a  bheir  fa'near 

na  breuga  dìomhaineach : 
Ach  dòchas  ann  an  Dia  nan  gràs 
chuir  mi  gu  muinghiueach, 

7  A'd'thròcair  biom  gu  h-aoibhneach  ait : 

oir  thug  thu,  Dhè,  fa'uear 
Mo  thrioblaid  ;  's  m'anam  ann  an  teinn 
bha  thusa  fiosrach  air. 

8  Cha  d'riuneadh  leat  mo  dhruideadh  suag 

an  làimh  mo  nàmhaid  thrèin  : 
An  àite  farsuinn  shocruich  thu 
mo  chosau  is  mo  cheum. 

9  0  tha  mi,  Dhè,  an  trioblaid  mhòir, 

deau  tròcair  orm  gu  cas  : 
Mo  shùile,  m'anam,  is  mo  bholg, 
le  bròn  air  seargadh  as. 

10  Oir  chlaoidlieadh  m'anam  as  le  bròu, 

's  nio  bhliadhnacha  le  caoidh : 
Do  bhrìgh  mo  lochd  cliaidh  as  do  m' 
mo  chnàmhan  air  an  claoidh.    [ueart, 

11  Mar  aobhar  fanoid  tha  mi  fòs 

do  m'  eascairdibh  gu  leir, 
Gu  h-àraidh  do  mo  choimhearsnaich, 

mar  mhasladh  tha  mi  fèiu  : 
Is  do  luchd  m'eòlais  fòs  a  taim 

a'm'  aobhar  geilt  is  fuath' : 
Gach  neach  a  chi  mi  air  an  t-sràid, 

a'  teicheadh  uam  gu  luath. 

12  Mar  dhuine  marbh  air  dol  à  cuimhn'; 

mar  shoitheach  briste  mi : 

13  Oir  chualas  toibheum  mòran  dhaoin'; 

eagal  gach  taobli  do  bhi : 
A'm'  aghaidh  'n  uair  a  chruinnich  iad, 
dhealbh  iad  mo  bheath'  a  sgrios  : 

14  Ach  dhiotsa,  Dhè,  rinn  mise  bun  ; 

is  tu  mo  Dhia,  deir  mis'. 

15  Tha  m'aimsirean  a'd'  lùimh-sa  Dhè, 

orm  furtaich  agus  fùir 
0  làimh  mo  naimhdean,  is  o'n  dream 
tha  leantuinn  orm  an  tòir. 

16  Do  ghnìiis  is  d'aghaidh  dealraicheadh 

air  t'òglach  dìleas  fèin  : 
Air  sgàth  do  ghràsa  carthannach, 
mo  shaoradh  dean  gu  treun. 
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17  Na  leig  fo  nàire  mhaslaidh  mi, 

a  Dhia,  oir  ghairm  mi  ort : 
Acli  nàire  biodh  air  luchd  an  uilc  ; 
san  uaigh  biodh  iad  'nan  tosd. 

18  Cuir  bSil  nam  brcug,  a  Dhè,  'nau  tàmh, 

hibhras  gu  h-àrdanach, 
'N    agliaidh    nara    fìreau    spreigeadh 
gu  spìdeil  tarcuiseach.  [cruaidh, 

19  Cia  meud  do  mhaith  a  thaisg  thu  dhoibh, 

d'an  eagal  thu  faraon  ; 
'S  a  rinu  thu  do  na  dh'earbas  riut, 
am  fìanuis  chìoinn  nan  daoin'  ! 

20  0  àilgheas  dliaoine  ni  thu  'n  dìon, 

fo  dlùomhaireachd  do  ghnùis' ; 
'S  am  pàilliun  fòs,  o  strì  nan  teang", 
ni  dìdean  dlioibh  'n  an  cùis. 

21  Dia  gu  ma  beannaichte  gu  bràtli ; 

oir  dh'fhoillsich  e  dhomh  fein 
A  chaoimhneas  càirdeil  iongantach, 
an  caithir  làidir  thrèin. 

22  l^huirt  mi  a'm'  dheifir,  Scaitht'  tha  mi 

o  bheachd  do  sliìil  a  mach  : 
A.ch  cliual  tlm  'nuair  a  glilaoclh  mi  riut, 
guth  m'asluich  ghearanaich. 

23  G  ràdhaichibh  Dia,  0  naoinih,  air  fad  ; 

oir  Dia  do'n  treibhdhireach 

Do  ni  skr-dhion,  is  diol  gu  pailt 

do'n  uaibhreacli  àilgheasacli. 

24  S"  blise  a  chuir  an  Dia  nan  gras 

bhur  dòchas  mar  is  còir, 
Bibh  misneachail,  is  cuiridh  e 
neart  ann  blmr  cridh'  is  treòir. 

SALM  XXXII. 

1  'Q  BEANNAICIIT'    an   duine  sin  a 

l^  'n  a  plieacadh  maitheanas  ;     [fliuair 
A  fhuair  le  tròcair  folach  air 
a  chiont'  is  eusaontas. 

2  'S  beannaiclit'  an  ti  nach  agair  Dia 

'n  a  sheaclu'anaibh  ni's  mò  ; 
Is  ann  a  .spiorad  fòs  nach  'eil 

claon-cliealgaireachd  no  gò. 
:ì  A'  fantuinn  dhomh  gu  fad  a'm'  thh,mb, 

Luidh  air  mo  cluiàmliaibh  aois, 
Is  b'amhluidh  sin  gach  là  mo  chor, 

le  dol  do  m'bhiiireadh  suas. 
1  Oir  ormsa  bha  do  lìiinh  gu  trom, 

air  feadh  gach  oidhch'  is  là  : 
Mo  bhrìgh  gu  tart  an  t-samhraidh  theitli 

air  ath'rrachadh  a  ta. 

5  Làn-flioiUsich  nii  mo  plieacadh  dhuit, 

nior  clieil  mi  m'aingidheachd  : 
Aidmlieil  (thuirt  mi)  do  Dhia  ni  mis', 
is  mliaith  thu  cron  mo  lochd. 

6  So  fath  mu'n  guidhe  riut  gach  naoinli, 

's  an  àm  am  faighear  thu  : 
Ciu  dcarbh  an  tuil  nan  uisgean  mòr', 
cha  i'uig  iad  air  gu  dlìith. 

7  Tha  thu  a'  t'ionad  fohiich  dhomh, 

ni  coimhead  orm  o  theinn  ; 
Ib  nithcar  leat  mo  clmairteacliadh 
le  h-òran  saorsa  binn. 
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8  Dlniit  teagaisgidh  is  seòlaidh  mi 

am  bealach  is  an  t-iùil, 
'S  an  tigeadh  dhuitse  triall  gu  ceart ; 
sin  seòhira  dhuit  le  m'sliìiil. 

9  Na  bi  mar  mliuilcid,  no  mar  each, 

na  h-ainmhidhean  gun  clièill  : 

Ri'n  cuirear,  chum  nacli  tig  iad  ort, 

teann-sparrag  srèin  'n  am  beul. 

10  Is  Honmhor  bròn  aig  luchd  an  uilc : 

ach  neach  d'am  barrant  Dia, 
Tha  'thròcaii'  dol  m'a  thimcliioUsan 
g'a  dliìonadh  mar  ni  sgiath. 

11  A  dhaoine  treibhdhireacli,  an  Dia 

bibh  aoiblmeach  agus  ait : 
Is  tleanaibh  gairdeaclias,  gach  neach 
'g  am  bheil  an  cridhe  ceart. 

SALM  XXXIII. 

1  f\  SIBIISE  ta 'n 'ur  fireaniùbh, 
\J  biodh  aiteas  oirbh  an  Dia  : 
Oir  's  cubhaidli  do  na  daoinibh  còir, 

bhi  'tabhairt  cliu  do'n  Triath. 

2  Air  clàrsaich  thugaibh  mohidh  dha  ; 

is  air  an  t-saltair  ghrinn, 
Air  inneal-ciìiil  nan  teuda  deich 
seinnibh  do  Dhia  gu  binn. 

3  Is  canaibh  dhasan  òran  nuadh  : 

àrd-sheinnibh  fonn  gun  stad. 

4  Oir's  ceart  a  reaclid  :  am  firinn  fòs 

ta  'oibre  deant'  air  fad. 

5  Is  ionmhuinn  leis-san  còir  is  ceart : 

lìon  maitheas  De  gach  tìr. 

6  Rinn  focal  Dè  na  nèamh',  's  an  sluagh 

rinn  guth  a  blieoil  gu  lèir. 

7  Mar  thòrr  a  ta  c  carnadh  suas, 

uisge  na  fairge  mòir' : 
A'  coimhead  fòs  na  doimlme  suas, 
gu  dìleas  an  tigh-stòir. 

8  Nis  roimh  an  Tighearna  gu  mòr 

biodh  eagal  air  gach  tìr  ; 
Is  air  na  dh'àiticheas  an  saogh'x 
biodh  fiamh  roimh  'ainm  gu  lèir. 

9  Oir  labliair  Dia,  is  rinneadh  e  : 

dli'orduich,  is  cliuir  air  cliois  : 

10  Chuir  comhairle  nan  sluagli  air  cìll : 

is  innleachd  dhaoin'  air  ais. 

1 1  Tha  comhairle  leliobhah  xihòir 

gii  seasmhach  buan  am  feasd  : 
Smuaintean  a  cln-idhe  mar  an  ceudn' 
o  linn  gu  Hnn  gun  clieisd. 

12  'S  beannaicht'  an  cinneach  sin  'g  ani 

mar  Dliia  lehobliah  treun  :       [bheil 
'S  am  pobull  fòs  a  ròglmaich  e   _ 
mar  oighreachd  bliuan  dha  fèin. 

13  Air  cliloinn  nan  daoine  seallaidh  Dia, 

0  nèamh  nan  speur  a  nuas. 

14  'S  lèir  dhagacli  neach  's  a'  cliruinne-chè, 

0  'ionad-còmhnuidh  slmas. 

16  An  cridh'  air  aon  dòigh  chumadh  lcis  ; 
thug  e  fa'  near  an  gniomh. 


I 


SAILM  XXXIV,  XXXV 


16  Cha  tèaruiiui  righ  le  meud  a  shluaigh  ; 

do'n  laoch,  neart  mor  cha  dion. 

17  An  t-each  an  còmhrag  's  dìomhain  e, 

a  dheanamh  furtachd  leis  ; 
No  dheanamh  fuasglaidh  ri  àm  fèim, 
ge  mòr  a  lìith  's  a  threis'. 

18  Feuch,  siiilean  Dè  gu  furachar 

air  a  kichd  eagail  fèin, 
Is  air  an  dream  sin  as  a  ghràs, 
ni  muinghinn  Ikidir  treun  : 

19  An  anam  chum  a  dhion  o'n  bhàs, 

's  o'u  ghort  an  cumail  beò. 

20  Ar  n-anam  feithidh  e  air  Dia  ; 

ar  neart,  's  ar  sgiath  gach  lò. 

21  Oir  anusan  ni  ar  cridh'  a  stigh 

ìir-ghairdeachas  gun  dìth  : 
Is  cuiridh  sinn  'n  a  ainm  ro-uaomh 
ar  muinghinn  fòs  a  chaoidh. 

22  Do  thròcair  gu  robh  oirnn  gu  caomh, 

a  Tighearua,  gach  là, 
A  rèir  mar  chuir  sinn  annad  fèin 
ar  dochas  treun  a  ghnàth. 

SALM  XXXIV. 

1  7  EHOBHAH  beauuaicheam  gu  h-àrd, 
J.  gach  aimsir  is  gach  tràth : 

A  chliu  "s  a  mholadh  aun  aui  bheul 
gu  h-iomraiteach  a  ghuàth. 

2  Is  anns  an  Tighearna  ro-threun 

ni  m'auam  uaiU  is  glòir  : 
Na  daoine  sèimh',  tràth  chluinneas  sud, 
ni  gairdeachas  gu  mòr. 

3  Ardaichibh  leamsa  Dia  nam  feart, 

mohimaid  'ainni  le  chèil' : 

4  Dh'iarr  mise  Dia.  chual'  e,  is  bhuin 

mi  as  gach  gàbhadh  geur. 

5  Dh'amhairc  iad  air,  is  dheah-aich  iad  ; 

gim  nàire  air  au  gruaidh. 

6  Do  ghlaodh  aui  bochd,  is  dh'èisd  ris  Dia, 

Is  dh'fhuasgail  as  gach  truaigh. 

7  Tha  aingeal  Dè  a'  campachadh' 

mu'n  dream  d'an  eagal  e, 
G'am  fuasgladh  is  g'an  teasairginn 
o'n  trioblaidibh  gii  lèir. 

8  0  blaisibh  agus  faicibh  so, 

gur  maith,  's  gur  mihs  Dia  : 
Am  fear  sin  "s  beannaicht'  e  gu  beachd 
a  dh'  earbas  as  an  Triath. 

9  Fior  eagal  Dè,  biodh  oirbh,  a  naoimh  ; 

oir  uireasl:ì'uidh  no  dith 
Cha  bhi  air  a  luchd  eagail-sau, 
fìor-chràbhadh  dha  a  ni. 

10  Bidh  easbhuidh  air  na  leòmhnaibh  òg' 

is  ocras  orr'  air  leth  ; 
Ach  air  an  dream  a  dh'iaiTas  Dia 
cha  cheilear  aon  ni  maith. 

11  Thigibh  a  chhiun,  Ì8  èisdibh  rium  : 

dhuibh  nochdam  eagal  Dè. 

12  Cò'm  fear  le'm  b'àiU  bhi  fada  beò, 

chum  maith  gu  faiceadh  e  1 

13  Coimhid  do  theaugadh  fèin  o'u  olc, 

'8  0  labhairt  ceilg'  do  bheul. 
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14  Seachainn  an  t-olc,  is  dean  am  maith  : 

iarr  sìochaint,  's  ìeau  gu  geur. 

15  Tha  sùile  Dhè  air  fii-eanaibh, 

's  a  chluas  ri'u  glaodh  gu  fior. 

16  Tha  gnìiis  Dliè  'n  aghaidh  daoi,  a  chum 

au  cuimhne  sgrios  à  tìr. 

17  Do  ghlaodh  na  tìreana  ri  Dia, 

is  dh'èisd  e  riu  gu  grad  ; 
Thug  furtachd  agus  fuasgladh  dhoibh 
o'n  àmhgharaibh  air  fad. 

18  Do'n  mhuinntir  'g  am  bheil  cridhe  brùitf 

is  dlùth  dhoibli  Dia  gun  cheisd  : 
Ni  esan  furtachd  fòs  do'n  dream 
'g  am  bheil  an  spiorad  brist'. 

19  Is  lionmhor  trioblaid  agus  teinn 

thig  air  an  fliìrean  chòir ; 
Ach  asd'  air  fad  ni  Dia  nan  gràs 
a  theasairginn  fadheoidh. 

20  A  chnàmhan  uile  coimhdidh  e  : 

cha-n'eil  a  h-aon  diubh  brist'. 

21  Ach  marbhaidh  olc  an  duine  daoi 

is  claoidhear  e  gun  cheisd  : 
Is  luchd  au  fharmaid,  a  bheir  fuat 

do  dhaoinibh  còir  is  ceart, 
Mòr-chiontach  fìigar  iad  'u  au  lochd, 

di-mhilltear  iad  gu  beachd. 

22  Anam  a  sheirbhiseach  gu  lèir 

saor  fhuasglaidh  Dia  gach  àm, 
Cha  mhiUear  idir  neach  dhiubh  sud 
chuireas  an  dòchas  auu. 

SALM  XXXV. 

1  npAGAIR,  a  Dhia,  ri  luchd  mo  strì ; 

JL    cuir  cath  ri  luchd  mo  chath'. 

2  Glac  fèin  do  thargaid,  is  do  sgiath, 

èirich,  dean  còmhnadh  maith. 

3  Glac  fòs  do  shleagb,  's  air  luchd  mo  thòii 

am  bealach  druid  gu  teann  : 
Ki  m'anam  abair  fèiu  mar  so, 
Is  mi  do  chòmhnadh  anu. 

4  Trom-nàir'  is  masladh  gn  robh  dhoibh 

ta  'g  iarraidh  m'auam  bhochd  : 

Is  pilleadh  iad  le  h-amhluadh  geur, 

ta  smuaineuchadh  dhomh  lochd. 

5  Biodh  iad  mar  mhuillueiu  dol  le  gaoith  : 

'n  an  tòir  biodh  aingeal  Dè  : 

6  Biodh  aingeal  Dè  'g  au  ruith  gu  teaun 

dorch  sleamhuinn  biodh  an  ceum. 

7  Oir  lìontan  leag  iad  air  mo  shon, 

gun  aobhar  no  cion-fàth  : 
Is  siochd  guu  aobhar  chladhaich  iad, 
chum  m'anam  chm-  an  sàs. 

8  Gun  fhios  da,  thigeadh  doruinu  air, 

is  glacar  e  's  an  lìon 
A  dh'fholuich  e  :  's  an  dòruiuu  cheudn' 
tuiteadh  e  fèin  gu  diau. 

9  Ni  m'anam  gairdeachas  an  Dia  ; 

's  'n  a  fhurtachd  sòlas  mòr. 

10  Is  their  mo  chuàmhan  uile  Dhè, 

cò  choimea/S  riuts'  is  còir  ì 


SALM  XXXVI. 


Ni  teasairginn  do'n  diiine  bhoclid 

o'n  neach  ta  air  ro-threun,  _ 
An  t-ainnis  is  am  bochd  o'n  ti 

le'm  b'àill  a  chlaoidh  gu  lèir. 

11  Luchd  fianuis  bhrèige  dh'èirich  rium, 

is  chuir  iad  as  mo  leth 
Ifa  nithe  sin  gu  h-eucorach, 
nach  b'  fhiosrach  mi  am  bith. 

12  OIc  dliìol  iad  rium  an  eiric  maith, 

chum  m'anam  chur  fo  leòn. 

13  Ach  mis',  air  bhi  dhoibh  sud  gu  tinn, 

ghabh  umam  culaidh  bbròin  : 

M'anam  le  trasgadh  dVìimhlaich  mi, 
's  phiU  m'urnuigh  ann  am  chrios. 

14  Mar    charaid,   bràth'r,   no    fear-caoidh 

gu  brònach  crom  ghluais  mis'.  [màth'r 

15  Ach  chruinnich  iad,  is  bha  iad  ait, 

air  bhi  dhomh  ann  an  teinu  : 
Guu  fhios  donih,  chruinnich  cuideachd 
gun  tànih  mo  reubadh  rinn.       [tliair, 

16  Le  cealgairibh  gu  fanoideacli, 

'n  am  fèisd  rmn  spòrsa  dhiom, 
Do  chasadh  leo  am  fiacla  rium, 
ri  magadh  orra  gu  dian. 

17  Cia  fhad  is  lèir  dhuit  so,  a  Dhè  1 

saor  m'anam  fèin  gu  cas 
O'm  milleadhsan  :  mo  sheircein  fòs, 
tcaruiun  o  leòmhnaibh  bras. 

18  Làu-bhuidheachas  do  blieir  mì  dhuit 

am  measg  an  tionail  mhòir  ; 
'S  am  measg  an  t-sluaigh  tràth  's  lion- 
àrd-mholam  thu  le  glòir.     [mhor  iad, 

19  Mo  naimhde  ta  gun  aobhar  i'ium, 

na  biodh  ac'  aoiblincas  dhiom  : 
Do'n  dream  a  thug  dhomh   fuath  gun 
a'm'  chaogadh  sìil  na  biom.        [cliìiis 

20  Oir  ann  an  sìth  cha-u'eil  an  tlachd, 

ach  ann  am  beartaibh  claon, 
An  aghaidh  dhaoine  ciìiin  na  tìr', 
'g  am  buaireadh  air  gach  taobh. 

21  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  iad  am  beul, 

is  rium,  ha,  ha,  a  deir, 
Chuunaic  a  nis  ar  sìiil  an  ni 
bu  mhiannach  leinn  teachd  air. 

22  Ach  chunnaic  thusa  so,  a  Dhia, 

na  bi  a'd'  thosd  a'ni'  flieum  : 
A  Thighearn  is  a  Dhia  nam  feart, 
na  fuirich  uam  an  cèin. 

23  Tog  ort,  is  mosgail  chum  mo  cheirt, 

fa  m'  chìiis,  mo  Dhia,  's  mo  Righ. 

24  Dhia,  dean  a  rèir  do  cheartais  bretli, 

is  dhoibh  na  b'aoibhneas  mi. 

25  'N  an  cridh'  na  h-abradh  iad  riu  fein, 

ha,  ha,  's  e  sud  ar  miann  : 
Is  fòs  na  h-abradh  iad  a  chaoidh, 
do  shluig  sinn  e  gu  dian. 

26  Biodh  orra  nàir',  is  tairngear  iad 

gu  h-amhluadh  mòr  le  chèil', 
A  ta  gu  suilbhir  is  gu  h-ait, 
ri  faicinn  m'àmhghair  ghèir : 
IS 


Is  biodh  iad  air  an  sgeudachadh 

le  masladh  is  le  nàir', 
Tha  'g  iarraidh  urraim  mhòir  dhoibh  fèin 

a'm'  aghaidh-sa  guu  tàmh. 

27  Biodh  aoibhneas  orra,  's  gairdeachas, 

a  sheasas  dhomh  mo  chòir  : 
Is  abradh  iad,  Mòr-chliu  gu  robh 
do  Thighearna  na  glòir', 

Tha  gabhail  tlachd  do  shonas  buan 
a  .sheirbhisich  a  ghiiàth. 

28  Is  air  do  cheartas  thig  mo  blieul, 

is  air  do  chliu  gach  là. 

SALM  XXXVI. 

1  "TVEIR  eusaontas  au  droch-dhuin'  so, 
jlJ  'n  a  chridhe  stigh  's  'n  a  chliabh 
Fior-eagal  Dè  am  beachd  a  shìil 

cha-n'eil,  is  cha  robh  riamh. 

2  Oir  ni  e  brionnal  baoth  ris  fèin 

a  rèir  mar  thaitneas  ris  ; 
A  chionta  gus  am  foillsichear 
mar  aobhar  fuath  d'a  sgrios. 

3  Fior-chluaintearachd  is  eucoir  mhùr. 

sud  cainnt  a  bheoil  gu  tric  : 
Is  sguir  e  fòs  o  dheanamh  maith, 
is  leig  e  dheth  bhi  glic. 

4  Aimhleas  'n  a  leabaidh  tha  e  dealbh' ; 

's  an  t-slighe  nach  'eil  ceart 
Shuidhich  is  shocruich  se  e  fèin  ; 
cha-n  oillteil  leis  droch  bheart. 

6  Do  thròcair  tha  's  na  nèamhaibh  shuas, 
a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Gu  ruig  na  neoil,  is  àird  nan  speur, 
làn  ruigidh  dfhìrinn  reidh. 

6  Do  cheartas  mar  na  slèibhtibh  àrd', 

do  bhreth  mar  dhoimhneachd  mhòir  ; 
Air  duine  's  ainmhidh  ni  tlui,  Dhè, 
deadh-choimhead  agus  fòir. 

7  0  Dhia  !  is  prìseil  urramach 

do  chaoimhneas  gràdhach  caoin  ; 
Fo  sgàil  do  sgèith  ni  uime  sin, 
làn  dòchas  clann  nan  daoin'. 

8  Le  sàiU  do  theach  is  t'ài-ois  phailt 

sàsuichear  iad  gu  mòr  ; 
A  d'amhaiun  làn  do  shòlasaibh 
deoch  bheir  thu  dhoibh  i-'a  h-òl. 

9  Tobar  na  beatlia  tha  gu  dearbh 

agadsa,  Dhia  nan  dìd  ; 
Is  anu  ad  sholus  dealrach  glan, 
chi  sinne  solus  iùil. 

10  Maireadh  do  chaoimhneas  gràidh,  a  Dhè, 

do'n  dream  chur  eòlas  ort : 
Is  buanaich  dfhìreantachd  fai'aon 
do  luchd  a'  chridhe  cheirt. 

11  Na  leig  do  chois  an  àrdain  bhuirb 

a'm'  aghaidh  teachd,  a  Dhè  : 
Is  làmh  an  droch  dhuin'  aingidh  fòs 
gu  bràth  na  gluaiseadh  lui. 

12  Au  sin  do  thuit  luchd-deanamh  uilc  ; 

is  leagadh  iad  a  sìos, 


SALM   XXXVII. 


Ag  diobhail  luith  cha-n  flieuclar  leo, 
gu'n  èirich  iad  a  nìos. 

SALM  XXXVIL 

1  T  ASAN  no  compav  na  biodh  ort 

I  À  mu  dhaoinibh  aingidh  olc, 

Is  na  gabh  farmad  ris  an  dream 

a  bhios  a'  deanamh  lochd. 

2  Oir  amhluidh  mar  is  dual  do'n  flieur, 

glan-sgathar  iad  gu  grad, 
Is  amhhiidh  mar  na  lusa  maoth' 
criou-seargaidh  iad  air  fad. 

3  Cuir-sa  do  dhòchas  ann  an  Dia, 

is  deanar  maitheas  leat, 
Mar  sin  sior-mhealaidh  tu  an  tìr, 
's  beathaichear  thu  gu  beaclul. 

4  Gabh  tlachd  an  Dia,  is  bheir  e  dliuit 

làn  rùn  do  cln-idh'  a  chaoidh. 

5  Do  shlighe  tabhair  suas  do  Dhia  ; 

earb  ris,  is  bheir  gu  crìch. 

6  Foillsichidh  e  do  chòir  's  do  cheavt, 

mar  sholus  glan  nan  trìith  ; 
Is  amhluidh  mar  àrd-mheadhou-lh, 
do  bhreitheanas  a  ghnàth. 

7  Gu  sàmhach  fan  ri  Dia  nan  dìil, 

is  feith  le  foighid  leis  ; 
An  ti  'n  a  shligh'  a  shoirbhichcas, 
na  gabhsa  farmad  ris  : 

Fa  cliì^iis  an  fhir  a  blieir  gu  buil 
a  dhroch-bheavt  innleachdach. 

8  Leig  covruich  dhìot,  trèig  feai'g :  chum 

na  bi-sa  frionasach.  [uilc 

9  Oir  droch-dhaoin  is  luchd-deanamh  uilc 

glan  sgathar  as  gu  lèir  : 
Ach  lion  'g  am  bheil  an  sìiil  ri  Dia, 
buan-mliealaidh  iad  an  tìr. 

10  Oir  feith  gu  foil  rè  tamuill  bhig, 

's  au  droch  dliuin'  cha  bhi  ann  : 
'S  'n  a  ionad  fòs,  ma  bheir  fa'near, 
cha  bhi  e  fein  uo  'chlann. 

1 1  Ach  mealaidh  daoine  sèimh  am  feaed 
■    am  fearann  is  an  tìr  : 
Lan-shòlas  bheirear  dhoibh  faraon, 

an  saoibhireachd  na  sìth'. 

12  Tha  'n  t-aingidh   cuniadh   lochd    do'n 

's  a'  casadh  'fhiacla  ris  [t-saoi, 

13  Ni  Dia  air  fanoid  :  oir  dha  's  lèir 

gur  dlìith  air  là  a  sgrios. 

14  Na  h-aingidh  tharruing  iad  an  lann  ; 

is  chuir  am  bogh'  air  ghleus, 
A  leagadh  aim-beartach  is  bhochd, 
's  a  mbarbhadh  luchd  deadh  bheus. 

15  An  claidheamh  theid  'n  an  cridhe  fèin, 

thèid  air  am  bogha  claoidh. 
IS  'S  fearr  beagan  aig  an  duine  chòir, 

na  saoibhreas  mòr  nan  daoi. 
17  Oir  gairdeana  luchd  aingidheachd 
mìn-bhrisear  air  an  cruas  ; 
Ach  daoine  còir  is  fireanach 
ui  Dia  an  cumail  suas. 
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18  Air  aimsiribh  nam  fireanach 

is  fiosrach  Dia  gun  cheisd  : 
An  oighreachd  is  an  seilbh  faraon, 
dhoibh  's  maireannach  am  feasd. 

19  Cha  chuirear  iad  gu  rudhadh  gruaidh, 

's  an  ainisir  gliàbhaidh  olc  : 
Oir  gheibh  iad  uil'  an  sàth  gu  leòr 
An  làithibh  gaiime  's  gort'. 

20  Ach  sgriosar  droch    dhaoin'  naimhde 

bidh  iad  mar  shaill  nan  uan  :      [Dhè, 
Làn-mhiIIear  iad,  is  thèid  dhoibh  as, 
mar  dheataich  nach  'eil  buan. 

21  An  iasachd  gabhaidh  daoine  daoi, 

's  cha  dìol  a  rìs  air  ais  ; 

Am  firean  tha  e  tròcaireach, 

is  nithear  pailteas  leis. 

22  Oir  ineud  's  a  fhuair  a  bheannachdsan, 

sior-mhealaidh  iad  an  tìr  : 
'S  an  dream  a  gheibh  a  mhallachdsan, 
lom-sgriosar  iad  gu  lèir. 

23  Tha  Dia  a'  stiìnreadh  cheuraannsk 

an  duine  naomha  chòir  : 
Is  tha  e  gabhail  tlachd  is  toil' 
d'a  shlighe-san  gu  mòr. 

24  Nan  tarladh  dha  gu'n  tuitcadli  e, 

cha  tilgoar  tur  e  sìos  : 
Oir  tha  an  Tighearna  le  'làimh 
'g  a  chumail  suas  a  rìs. 

25  Bha  mise  òg,  's  a  nis  an  aois  \ 

is  riamh  cha-n  fhaca  mi 
'N  a  dhiobrachan  an  duine  còir, 
No  'shliochd  ag  iarraidh  bìdh. 

26  Sior-thruacant'  e,  is  coingheallach  : 

beannaicht'  a  shliochd  a  ta. 

27  Seachainn  an  t-olc,  is  dean  am  niaith, 

is  còmhnuidh  gabh  gu  bràth. 
2S  Is  toigh  le  Dia  ceart  bhreithoanas, 
a  naoimh  cha  ti'èig  e  chaoidh  ; 
Sior-choimhdear  iad  :  ach  sgathar  sìos, 
droch  shliochd  nan  daoine  daoi. 

29  Mealaidh  na  fireana  an  tìr  ; 

buan-chòmhnuidh  ni  iad  innt'. 

30  Thig  beul  an  t-saoi  air  gliocas  glan, 

a  theang'  air  rogha  cainnt. 

31  Tha  lagh  a  Dhè  'n  a  chridh'  a  stigh  : 

cha  sleamhnuich  uaith  a  cheum. 

32  Tha'n   droch   dhuin'  feitheamh    air  an 

g'a  mharbhadh  is  g'a  theum.    [t-saoi, 

33  Cha-n  fliàg  an  Tighearn  e  'n  a  làirali, 

a  dheanamh  air  droch-bheii't  ; 
Cha-n  fhàgar  ris  e  ann  am  biun, 
tràth  chuirear  e  fo  cheirt. 

34  Feith  thus'  air  Dia,  's  'n  a  shligh'  ghiais 

is  àrduichear  leis  thu, 
An  tìr  gu  meal  thu  ;  is  droch  dhaoin' 
'g  am  railleadh  chi  do  shùil. 

35  An  duine  raalluicht'  chunnaic  mi 

an  neart,  's  an  inbhe  mhòir, 
'G  a  sgaoileadh  fein  a  mach  niarchraoibh, 
a'  fàs  gu  dosrach  ìir  ; 
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aS  Ach  chaidh  e  seach,  is  feuch  cha  robh  ; 

dh'iarr,  is  cha  d'fhuaras  c. 
37  Amhairc  is  feuch  gur  sìth  is  crioch 

do'n  duiue  dhìreach  rèidh. 

3S  Ach  sgriosar  luchd  an  eusaontais, 

is  thèid  dhoibh  as  faraon  : 

Di-mhiUtear  agus  sgatliar  sios 

crioch  dheireaunach  dhroch  dhaoin'. 

39  Ach  furtachd  fhior  uam  fìreaa  fòs, 

thig  siu  0  Dhia  nan  dùl  : 
Is  anns  an  aimsir  thrioblaidich, 
's  e  's  barrant  air  an  cìil. 

40  Thig  treis  is  furtachd  tluic'  o  Dhia, 

le  fuasgladh  an  deadii  àm  ; 

Saorar  iad  leis  o  dliaoiuibh  olc, 

oir  chuir  iad  muinghinu  ann. 

SALM  XXXVIII. 

1  \    THIGHEARX,  ann  ad  chorruich 

x\_  na  cronuicli  mi  gu  garg  ;       [mhòir 
Na  dean  mo  smachdacliadh  gu  geur, 
an  uair  a  lasas  d'fliearg. 

2  Oir  tha  do  shaighde  guineach  geur 

sàitht'  annam  fèiu  gu  teann  : 
Is  orm  a  ta  do  lùmh  gu  trom, 
'g  am  chuuuiil  sìos  gach  am. 

3  Cha-n  'eil  maoin  fhallaiueachd  a'm'  fheòil, 

air  sou  do  chorruich  gheir  ; 
A'm'  chuàmhaibh  cha-n'eil  tàmh  nofoia, 
air  son  mo  pheacaidh  fèin. 

4  Oir  chaidh  mo  pheacaidh  os  mo  cheann  ; 

taid  orm  'n  au  eire  thruim. 

5  Mo  chreuchda  ta  ro-Iobhta,  's  breun  ; 

mo  ghòi-uich  's  coireach  rium. 

6  Tha  mi  gu  cràiteach,  euslan,  crom, 

a'  triali  gach  là  le  bròu. 

7  Mo  leasraidh  làu  do  ghalar  breuu' : 

gun  fhallaiueachd  a'ni'  fheòil. 

8  Taim  lag  is  brìiit' :  a'  bìiireadh  fòs 

trìd  an-shocair  mo  chridh'. 

9  A'd'  làth'r,  a  Dhè,  tha  m'uile  mhianu  : 

cha-u  fholuicht'  ort  mo  chaoidh. 

10  Mo  chridhe  ta  sior-phloscartaich, 

mo  ueart  chaidh  uam  gu  glan  ; 
Au  taic  ri  fradharc  geur  mo  shìil, 
sin  agam  fòs  cha  d'fhau. 

11  Tha   luchd  mo   ghaoil    's  mo  chairde 

a'  seasamh  fad  o  'm  blieum,      [caomh 
Mo  choimhearsuaich  is  luchd  mo  phàirt, 
a'  teicheadh  uam  an  cein. 

12  Sealg  orm  a  ta  luchd  iarraidh  m'anm' : 

luchd  iai'raidh  m'uilc  a  ghnàth, 
A'  labhairt  nithe  aimhleasach, 
's  a'  smuaineach'  ceilg'  gach  ìk. 

13  Ach  mise  fòs  mar  bhodhar  mi, 

uach  cluinueadh  guth  no  sgeul  : 
Is  cosmhuil  mi  ri  duiue  balb'h, 
guu  chomas  fosglaidh  bèil. 

14  Mar  sin  mar  dhuine  mi  nach  cluinn, 

gun  achmhasan  'n  a  bheul. 
20 


15  Oir  dh'  earb  mi  riut,  a  Dhe,  mo  Thriath : 

Dhia,  freagi-aidh  tus'  a'm'  flieum. 

16  Thubhairt  mi,  chum  nach  maoidheadh 

thoir  freagradh  dhomh  gu  cas  ;    [iad, 
la  chum  nach  dean  iad  gairdeachas 
'n  tràth  shleamhuuicheas  mo  chas. 

17  Oir  's  dRith  chum  claonaidh  mi,  's  mo 

a'm'  fliianuis  tha  do  ghuàth.      [bhròn 

18  Mo  lochd  do  innseam,  is  fo  m'  chiont', 

mòr  aimheal  ormsa  ta. 

19  Ach  mheud  's  a  ta'uan  naimhde  dhomh, 

's  ro  bheothail  iad  's  is  treun  ; 
Is  luchd  mo  mhi-ràiu  eucorach, 
taid  lioumhor  mar  au  ceudu'. 

20  'S  iad  siu  a's  naimhde  dhomh  gu  fìor, 

luchd-dìolaidh  maith  le  h-olc  ; 
Air  sou  gu  bheil  nii  leautuiun  air 
au  ni  tha  maith  guu  lochd. 

21  Na  treig  mi,  Thighearua  :  mo  Dhia, 

ua  bi-sa  uani  an  cèiu. 

22  Dhia,  greas  a  chum  mo  chuideachaidh, 

oir  's  tu  mo  shlàinte  fèiu. 

SALM   XXXIX. 

1  nnHUBHAIRTmi,bheir  mi  fèin  fa'near 

-L    mo  shlighe  ;  's  ni  mi  fòs 
Mo  theangadh  choimhead  mar  le  srèiu, 
air  bhith  do'n  daoi  a'm'  chòir. 

2  Dh'fhan  ni  gu  tosdach  balbh  a'm'  thàmh, 

o'n  ni  sin  fèin  bu  mhaith  ; 
Mhosgail  mo  thrioblaid  is  mo  bhrcn 
anuam  gu  mòr  a  stigh. 

3  Air  bhith  dhomh  smuaiueachadh  mar  so 

do  ghabh  mo  chridhe  teas  : 
Is  las  au  teiue  :  is  mar  so 
le  m'theangaidh  labhair  mis' ; 

4  Thoir  fios,  a  Dhè,  dhomh  air  mo  chrìch, 

touihas  mo  là  ciod  e  : 
Gu  faighinn  eòlas  agus  fios 
cia  h-aumhuun  gearr  mo  rè. 

5  Feuch  rinn  thu  mar  leud  bois'  mo  làith', 

mar  neo-ui  agad  m'aois  : 
Gach  neach  d'a  fheabhas,  e  gu  fior, 
's  ni  dìomhauach  gun  phrìs. 

6  An  samhladh  breig'  a'  siubhal  fòs 

gach  duiue  ta  gu  dearbh  : 
Gun  suaimhneas  fòs  'g  am  buaireadh  fèin, 
an  dìomhauas  guu  tairbh' : 

A'  torradh  nithe,  's  cur  ri  cheil' 
mòr  bheartais  air  gach  dòigb, 

Gun  f  hios  co'u  t-oighre  chruiunicheas, 
no  mhealas  iad  fadheòidh. 

7  Ciod  nis  ri'ui  feitheam  fèiu,  a  Dhè  ? 

mo  dhòchas  dhiot  do  uiui'. 

8  Saor  mi  o  m'uile  loclid  ;  's  na  dean 

ball-maslaidh  au-daoin'  dhìom. 

9  Dh'flian  mi  a'm'  thosd,  gun  fhosgladh  bèil, 

oir  leatsa  riuneadh  e. 

10  Tog  dhìom  do  bhuille,  Dhè  :  le  beum 

do  làimhe  chlaoidheadh  mì. 

1 1  Tràth  chronuichear  leat  neach  m'  a  lochd, 

mar  chuuimh  thèid  as  d'a  fchnuadh  : 
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Gu  deinihin  fèin  's  fior-dlùomhauas 
gach  duin'  air  bith  do'n  t-sluagh. 

12  Dhiaèisd  ri  m'urnuigh,  is  ri  m'  ghlaodh  ; 

ri  m'  dheòir  a  d'  thosd  na  bi  ; 
Oir  coigi'each  agad,  is  fear-cuairt, 
mar  m'aithriclnbh  tha  mi. 

13  Dhia,  coigil  agus  caomhain  mi, 

gu  faigliinn  neart  ri  m'  bheò 
Mu'n  siubhail  mi,  a'  dol  do'n  eug, 
's  nacli  bi  mi  ann  ni's  mò. 

SALM  XL. 

iT^HFHEITHmilefoighidmhaithriDia, 
A-J  chrom  thugam,  dh'eisd  mo  ghuth  : 

2  Is  thug  se  à  sloclid  uamhuinn  mi, 

à  clàbar  criadlia  tiugli  : 
Air  carraig  chòmhnaird  chuir  mo  chos  ; 
mo  cheunian  sliocruich  e. 

3  Is  òran  nuailh  clniir  c  a'm'  bheul, 

gu  b'e  sud  moladh  Dhè  : 

Chi  mòran  e,  's  fo  eagal  bi"d, 

is  earbaidh  iad  à  Dia. 
i  'S  beannaicht'  an  duine  sin  gu  dearbh 

ni  dòchas  as  an  Triath, 
Is  nach  gabh  tlachd  na  toil  air  bith 

do  luchd  an  àrJain  mliòir, 
Xo  fòs  do'n  drcam  a  thèid  a  thaobh 

gu  ceilg,  le  saobhadh  glòir'. 

5  Is  lìonrahor  d'oibre  iongantach, 

a  Thighearn  is  a  Dhè, 
'S  do  smuaiuteau  oirnn  :  cha-n  àirmhear 

an  ordugh  dhuit  gu  reidh  :  [iad 

Na"n  cuirinu  iad  an  cèill  gu  mìu, 

uo  fòs  na  'u  innsinu  iad, 
Au  àireamh  rachadh  thar  mo  ueart, 

aig  lìonmhoireachd  is  mcud. 

6  Ofrail  no  ìobairt  leat  cha  mhiann, 

dh'fiiosgail  thu  fèin  mo  chluas  : 

Lochd-ìobairt  agus  ìobairt-Ioisgt' 

cha  d'iarr  thu  dhuit  chur  suas. 

7  An  sin  do  labhair  mise,  feuch, 

•a  nis  a  ta  mi  'teachd  : 
An  ròl'  au  leabhair  ormsa  fòs 
sud  sgrìobhta  tha  gu  beachd. 

8  'S  e  sud  mo  thlachd  's  mo  mhiauu,  a  Dhè, 

do  thoil  gu  dcautadh  leam  : 
Do  reachd  gu  dearbh  a  ta  gu  buau 
a'm'  chridhe  stigh,  's  a'm'  chom. 

9  Air  t'fhìreantachd  's  a'  choinueimh  mhòir, 

a  Dhè,  rinn  misc  sgeul : 
Oir  feuch,  a  Dhè,  mar  's  aithue  dhuit, 
uior  chaisg  mi  fèin  mo  bheul. 

10  A'm'  chridhe  d'fhlreantachd  nior  cheil  ; 

ach  d'fhìrinu  chuir  mi'n  ceill  ; 
Do  shlàint',  's  do  chaoimhneas  gràdhacli 
o'n  t-sluagh  nior  cheil  mi  fèin.   [caomh 

11  Do  thròcair  chaomh  ua  cumsa  uam, 

a  Thighearna  gu  bràth  ; 
Do  chaoimhueas  gràdhach,  d'fliìriun  fòs 
gleidheadh  iad  mi  a  ghnàth. 
21 


12  Oir  is  do-aireamh  iad  na  h-uilc 

ta  'g  iadhadli  orm  mu'n  cuairt ; 
Do  ghlac  mo  plicacaidh  mi  co  teann 

's  nach  feud  mi  sealltuinn  suas : 
O's  lìonmhoir'  iad  ua  folt  mo  chinn, 

is  thrèig  mo  chridhe  mi. 

13  Dhia,  gu  ma  toil  leat  furtachd  orm, 

grad-chuidich  leam,  a  Dhè. 

14  Biodh  nàir'  is  amhluadh  dlioibh  faraon 

do  m'anam  dh'iarras  claoidh  : 
Ruaig  orr'  air  ais,  is  rudhadh  gruaidh', 
le  'm  b'àill  mo  chur  gu  dìth. 

15  Gun  àird,  guu  àiteach'  gu  robh  iad, 

mar  thuarasdal  d'an  uàir', 
A  thubhairt  rium  gu  fanoideach, 
aha,  aha,  le  gàir. 

16  Aoiblineas  is  aidhear  do  gach  neach, 

'g  a  d'iarraidh  fèiu  a  ta  : 
Is  abradh  iad  le'n  toigh  do  shlàint' 
Dia  g-u  ma  mòr  a  ghuàth. 

17  Ach  mis'  ged  tha  mi  aiuuis  bochd, 

smuainichidh  orm  an  Triath  : 
M'fhear  cabhair  thu  's  mo  Shlànuighear ; 
moille  na  dean,  a  Dhia. 


1  'O  B 


SALM  XLL 

BEANMAICHT'  am  fear  a  bheir  gu 
fa'near  an  duiue  boclid  :  [glic 

Au  uair  a  thrioblaid  is  a  theiuu, 
bheir  Dia  e  saor  o'n  olc. 

2  Ni  Dia  a  dhìon,  's  a  chumail  beò, 

is  beanuaicht'  e  's  an  tìr : 
Gu  toil  a  naimhde  mi-runacli 
ua  tabhair  e  gii  sior. 

3  Air  leabadh  'thinneis  iarganaich 

bheir  Dia  dha  ueart  is  treòir  : 
A  leabadh  ui  tliu  dha  air  fad 
ri  h-àm  a  thinneis  mhòir. 

4  Thubhairt  mi,  deausa  tròcair  orm, 

a  Thighearn  is  a  Dliè  ; 
Is  leighis  m'auam  euslau  bochd, 
oir  t-aghaidh  pheacaich  mi. 

5  Tha'u  dream  sin  a's  fior-naimhde  dbomb 

a'  labhairt  orm  le  bcum  : 

0  c'uiu  a  sgriosar  'ainm-san  as, 

's  a  thèid  e  sìos  do'u  eug  ? 

6  jNIa  thig  e  m'amharc,  labhraidh  e 

cainnt  dhìomhanach  le  'bheul  : 
Ta  'chridh'  a'  torradh  nimh  a  stigh, 
's  a  muigh  a'  deauamh  sgèil. 

7  Sìor-chogarsaicli  au  cluais  a  chèil', 

luchd  m'  fhuath'  a  ta  air  fad  : 
A'  smuaincachadh  's  a'  cumadli  lochd 
a'm'  aghaidh  fèin  gun  stad. 

8  Droch  thiuueas  (deir  iad)  tha  gu  dlizth 

a'  leautuinn  i'is  r'  a  bheò  ; 
Air  bhith  dha  uis  'na  luidh'  gu  tiun, 
cha-n  èirich  e  ui's  mò. 

9  Am  fear  bu  charaid  dìleas  domh, 

ri'u  earbaiuu  gach  ni  b'àiU, 
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'S  a  dh'itli  do  m'aran  air  mo  bhòrd, 
a'm'  aghaidh  thog  e  'shàil. 
10  Ach  thusa,  Dhè,  dean  tròcair  orm, 
is  tog  mi  rìs  an  àird, 
A  clium  gu  tugainn  kiigheachd  dhoibh 
is  comain  cheart  gun  dàil. 


11  Tro  so  is  fiosrach  mi  gu  beachd 

gur  ionmhuinn  leatsa  mi  : 
Air  son  nach  d'thng  nio  naimhde  buaidh 
's  nach  d'rinneadh  leo  mo  chlaoidh. 

12  Ach  mise,  ann  am  ionracas, 

's  tu  sheasas  mi  a  ghnàth  : 
Am  fianuis  fòs  do  ghnìiise,  Dhè, 
ga  m'  shocruchadli  gu  bràtli. 

13  lehobhah  Dia  chloinn  Israeil, 

beannaiclit'  gu  robh  e  fein, 
0  aois  gu  h-aois  suthain  sìor, 
Amcn,  agus  Amen. 

SALM   XLII. 

1  "TV/TAR  thogras  fiadh  na  sruthan  uisg' 
iM.  le  bìiireadh  àrd  gu  geur, 

Jlar  sin  tha  m'anam  ploscartaich, 
ag  èigheach  riutsa,  Dhè. 

2  Tha  tart  air  m'anam  'n  geall  air  D:a, 

'n  geall  air  an  Dia  ta  bcò  : 

0  c'uin  a  thig  's  a  nochdar  mi 

am  fiauuis  Dliia  na  glòir'  ? 

3  Gach  lìi  is  oidhch'  is  iad  mo  dheòir 

a's  cuibhrionn  dlionih  's  a's  biadh  . 
An  uair  a  deir  iad  rium  a  ghuàth, 
c'àit  bheil  a  nis  do  Dliia  'ì 

4  Tha  m'anam  air  a  dliòrtadh  mach, 

a'  cuimlineacliadh  gach  ni ; 
Oir  chaidh  mi  leis  a'  chuideachd  mhòir, 
'dol  leo  gu  teampull  Dè  ; 

Seadh  chaidli  mi  leo  le  gairdeachas, 

is  mohidh  fòs  le  chèil', 
Seadh  leis  a'  chuideachd  siu  a  bha 

a'  coimhead  làithe  feiU'. 

5  0  m'anam  !  e'uim'  a  leagadh  thu 

le  dìobhail  misnich  sìos  ? 
Is  c'uim'am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhìom 
fo  tlirioblaid  is  fo  sgìos  ì 

Cuir  dòclias  daingean  ann  an  Dia, 

oir  fathast  molam  e, 
Air  son  ua  furtachd  is  na  slàint' 

tliig  dhomh  o  'eudan  rèidh. 

6  Thiùt  m'anam  annam  sìos,  a  Dhè, 

ghrad-chuimhnicli  mi  'n  sin  ort  ; 
0  tlialamh  lordain,  Ilermoin  àird, 
0  Mhitsar  fòs  nan  cnoc. 

7  Le  fuaim  do  sliruthan  uisge  fein, 

ta  doimlm'  air  dhoimhne  gairm  : 
Do  stuaidliean,  is  do  tlionnan  àrd' 
dol  tliarum  tha  le  toirm. 

8  Orduichidh  Dia  d'a  ghrìisaibh  dhonih, 

a  cliaoimhneag  anns  an  lò  : 
'S  an  oidliclie  ni  mi  guidhe  's  ceòl 
ri  Dia  a  chum  mi  beò. 
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9  Mo  charraig,  c'uim'  a  thrèig  tlui  mi  ? 
ri  Dia  a  deir  mi  fèiu  : 

Is  e'uim'  am  bheil  mi  triall  fo  bhròn, 
bhrìgh  fòirneirt  m'eascair  tliroin  ? 

10  Mar  lann  a'm'  chnàmhaibh,  m'eascairde 
toirt  toibheim  dhomh  a  ta  : 

Tràtli  their  iad  riiuu  gu  finoideach, 

c'àit  bheil  do  Dliia  ì  gach  là. 
110  m'anam,  c'uim'  a  leagadh  thu, 

le  dìobhail  mi.snich  sìos  ì 
Is  c'uim'  am  bheil   thu'n   taobh   stigh 

fo  aimheal  is  fo  sgìos  ì  [dhìom 

Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia  : 

oir  molam  e  a  ghnàth, 
C  's  e  a's  slàinte  do  mo  ghnùis, 

is  e  mo  Dliia  gu  bràtli. 

SALM  XLIIL 

CUM  cothrom  rium,  is  tagair  fèni 
mo  chìiis,  o'n  fliineach  olc, 
O'n  eucorach,  's  o  fhear  na  ceilg', 
Dhè,  saorsa  mi  o'n  lochd. 

2  C'ar  son  a  thilg  thu  mise  uait  1 

's  gur  tu  mo  Dhia  's  mo  threòir  ; 
C'ar  son  bhrìgh  fòirneirt  m'eascairde, 
an  siubhlam  fèiu  fo  bhròn  ? 

3  Dhia,  d'fhlrinn  is  do  sholus  glan 

leig  thugam  iad  a  mach  : 
Ga  m'  sheòladh  chum  do  thulaich  naoimhj 
's  mo  thabliairt  chum  do  theach. 

4  'N  sin  racham  dh'ionnsuidh  altair  Dhè, 

an  Dè  sin  m'  aoibhneis  mhùir  : 
Air  clàrsaich  bhinn  do  mholam  thu 
0  Dhia,  mo  Dhia  na  glòir'. 

5  0  m'  anam,  c'uim'  a  leagadh  thu, 

le  dìobhail  misnich  sìos  ? 
Is  c'uim'  am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhlom 

fo  aimheal  is  fo  sgìos  ? 
Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia  ; 

oir  molam  e  a  ghnàth, 
0  's  c  a's  slàinte  do  mo  ghnìiis, 

is  e  mo  Dhia  gu  bràth. 

SALM  XLIV. 

1  T  E'R  cluasaibh  chuala  sinn,  a  Dliè, 
JLi  ar  sinnsir  chuir  an  cèiU 

Na  gnìomhara  a  rinneadh  leat, 
'n  an  aimsir,  fad  o  chèin. 

2  Le  d'  làimh  mar  thilg  thu  mach  na  slòigh, 

is  iadsan  chuir  'n  an  àit : 
Jlar  rinn  thu  air  na  cinnich  claoidh, 
acli  dhoibhsan  thug  an  sàth. 

3  Oir  sealbh  's  an  tìr  cha  d'flmaireadh  leo 

le'u  claidheamh  no  le'n  loiun' 
Ni  mò  a  rinn  an  gairdean  fèiu 

an  teasairginn  'u  an  teiun  :     [bhuaidh. 
Ach   do   làmh    dheas    thug    dhoibh    a 

do  ghairdean  neartmhor  treuu, 
Is  solus  glan  do  ghnìiis',  a  chionu 

gu'n  d'  thug  thu  dhoibhsan  spèis. 
■i  Oir  s'  tusa  fèin,  a  Dhia  nam  feart, 

mo  Thighearn  is  mo  Righ  : 
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Furtachd  do  lacob  orduich  uait, 

is  fiiasgail  air  grm  dìth. 
C  'S  aun  tre  do  ueartsa  leagar  sìoa 

na  h-uile  's  naimhde  dhuinn  : 
Tre  d"ainm-sa  saltraidh  sinn  gu  làr 

au  dream  a  dli'èireas  ruinn. 

6  Oir  as  nio  bhogh'  cha  dean  mi  bun, 

cha-n  fhurtachd  dhomh  mo  lanu. 

7  Ach  's  tusa  nàirich  luchd  ar  fuath', 

o'r  naimhdibh  shaor  thu  sinu. 

8  Air  feadh  an  là  's  ann  an  Dia, 

a  ni  sinn  uaill  is  glòir  : 
Is  d'ainm-sa  fòs  air  feadh  gach  hnn, 
àrd-mhohxidh  sinn  gu  mòr. 

9  Ach  rinn  thu  nis  ar  tilgeadh  dhìot, 

is  nìiirich  thusa  siun  : 
'S  a  mach  le'r  n-armailtibh  's  le'r  feaehd 
cha-n  'eil  thu  foin  dol  leinn. 

10  Gu  teicheadh  chuir  thu  sinn  air  ais, 

o'n  uàmhaid  gheur  's  a'  chatli : 
Is  hichd  ar  mi-ruin  tha  dhoibh  fèiu 
a'  deauamh  creicli'  is  sgath'. 

11  ]\Iar  chaoraich  thugthu  sinn'u  ar  biadh; 

measg  chiuneach  sgaoileadh  sinn. 

12  Reic  thu  do  phobull  fèin  gun  fhiach, 

's  gun  mheud  air  maoin  d'an  cinn. 

13  Do  rinu  thu  toibheum  dhinn  gu  truagli 

d'ar  coimliearsnaich  gii  lèir  ; 
Ball-fanoid  do  na  bheil  mu'n  cuaìrt, 
's  bali-magaidh  mar  an  ceudn'. 

H  Am  measg  uan  Geiutileach  air  fad, 
giihth-fhocal  rinn  thu  dhinn  ; 
'S  am  measg  a'  phobuill  anns  gach  àit 
'n  ar  n-aobhar  crathaidh  ciun. 

15  Tha  m'  amhluadh  is  mo  mhasladh  gcur 

a'm'  fhiauuis  fèin  a  ghuàth, 
Rinn  nàir'  is  rudhadh  fòs  mo  ghruaidh' 
m'f  holach  gi.i  truagh  gach  là. 

16  'S  e  sin  mo  chor  thaobh  guth  au  fhir 

a  chàiueas  mi  gu  h-olc, 
'S  a  spreigeas  mi ;  's  a  thaobh  an  nàmh, 
's  au  dioghaltaicli  gu  lochd. 

17  Sud  uile  ge  do  thàinig  oirnu, 

nior  dhearmaid  sinne  thu  ; 
Cha  d'rinn  sinn  breug  no  briscadh  elaou 
'n  aghaidh  do  chùmhuaint  dhlìith. 

18  Cha  d'  aom  ar  n-aigne  uaitse  riamh, 

ar  cridh'  cha  dcach  air  cìil  : 

0  d'  shlighe  cha  do  chlaon  ar  cos 

's  cha  deach  air  seachran  iùil. 

19  An  ionad  dhràgon  ge  do  phronu 

thu  sinne  sios  gu  lìir, 
Is  ge  do  dh'fholuich  thusa  sinn 
le  sgàil  is  dubhar  bàis. 

20  Ma  's  e  gu'n  leig  sinn  as  ar  cuimhn' 

ainm  uasal  àrd  ar  Dia, 
No  gu  dia  eile  coimheach  brèig' 
ar  làmh  ma  shìn  sinn  riamh  : 

21  Xach  ranusuich  Dia  so  fèin  a  mach  1 

oir  aige  ta  làn-fhios 
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Air  dìomhaireachd  a'  chridhe  stigh, 
gach  car  a  t'aun  is  cleas. 

22  Oir,  air  do  shonsa  mharbhadh  siun, 

air  feadh  an  là  gu  leir, 
'S  mar  chaoraich  tha  sinu  air  ar  meas, 
a  chasgaireadh  gu  geur. 

23  Mosgail  ;  c'ar  son  a  chcidleas  tu  ? 

Dliia,  fairich  as  do  shuain  ; 
Gu  bràth  na  tilg-sa  sinn  a  mach, 
na  triall-sa  fada  uainn. 

24  Ciod  uim'  am  foluich  thu  do  ghniìis  ? 

ciod  uim'  an  dearmaid  thu 
Ar  n-àmhghar,  is  ar  n-èigin  mhòr 
tha  'g  iadhadh  oirnn  gu  dlùth  ì 

25  Oir  chrom  ar  n-anam  sios  do  'n  ùir, 

ar  brìi  ri  talamh  theann. 

26  A'd'  thròcair  èirich,  cuidich  leiuu, 

ie  furtaich  oiruu  's  au  àm. 

SALM  XLY. 

1  "T^EADH  aobhar  òrain  naoimh  is  ciìlil 
1-J  a'  deachdadh  ta  mo  chridh' : 

Is  labhram  air  na  nithibh  s:n 

a  rinn  mi  fèin  do'n  Righ  : 
Mar  pheann   an   làimh   fir-sgriobhaidh 

a  chuireas  sìos  gu  luath,  [dheis, 

Is  amhluidh  sin,  nio  theaugadh  ta 

air  t-urram  àrd  a'  luaidh. 

2  Is  maisich'  thu  na  clann  nan  daoiu' ; 

gràs  dhòirteadh  ann  ad  bheul : 
Is  air  an  aobhar  sin  rinn  Dia 
do  bheannachadh  gach  ial. 

3  Dcasuich  do  chlaidheamh  air  do  lèis, 

0  thus'  a  ghaisgich  mhòir  : 
Le  d'  chumhachd  is  le  d'mhòralachd, 
le  gi-eadhuachas  is  glùir. 

4  Bhrìgh  firinn,  suairceis,  agus  ceirt, 

marcaich  gu  buadhach  àrd, 
Is  nithe  uamhor  teagaisgidh 
do  dheas  làmh  dhuit  's  gach  àit. 

5  Rachadh  do  shaighde  geur'  gu  cridh' 

gach  eascaraid  an  Righ  : 
Tre  siu  am  pobuU  tuitidh  fo'd', 
is  nithear  leat  an  claoidh. 

6  Gu  suthain  is  gu  siomiidh  ta 

do  chaithir  àrd,  a  Dhè  : 
Slat-shuaicheantais  do  rloghachdsa 
is  slat  ro  chothrom  i. 

7  0  's  ioumhuinn  leatsa  còir  is  ceart, 

is  thug  thu  fuath  do'n  olc  ; 
Os  ceann  do  chompanach  chuir  Dia, 
do  Dhia-s'  ol'  aoibhneis  ort. 

8  Do'n  alos,  mhirr,  is  chasia, 

0  d'eudach  fàile  thèid  : 
Leo  sud  do  chuir  iad  aoibhneas  ort, 
0  d'  lìichairt  geal  niar  dheud. 

9  Am  measg  do  mhnathan  urramach 

ta  nigheana  nan  righ  : 
'S  an  òr  na  h-Ophir,  air  do  dheis, 
do  bhan-righ  seasaidh  i. 
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10  A  nigliean,  èisd  is  amliairc  fòs, 

is  ci'omsa  sìos  do  chluas  ; 
Tigli  t'athar,  is  do  mhninntir  fein 
na  cnimhnich  à  so  snas. 

1 1  Gabhaidh  mar  sin  an  Righ  làn-toil 

do  d'àille  thlachdmhor  fèin  : 
Oir  's  6  do  Thighearn  is  do  Thriath, 
thoir  urram  dha  is  gèill. 

12  Thig  nigheaii  Thiruis  thugad  fòs, 

le  tiodhlacaibh  gii  tric  ; 
'S  na  daoine  saoibhir  tha  'n  am  measg 
ag  asluch'  gràis  is  iochd. 

13  Nighean  an  Righ  gu  dearbh  a  stigh, 

tha  uile  làn  do  ghlòir  : 
Tha  'culaidh  eudaich  uimpe  fòs, 
air  oibreachadh  le  h-òr. 

14  Am  brat  do  obair  ghrèis  le  snàth'd, 

bheirear  i  gus  an  rigli  : 
Thig  thugad  luchd  a  coimlieadachd, 
's  a  maighdcana  'n  a  dèigh. 

15  Thèid  iad  gu  cìiirt  an  Rigli  a  steach, 

ait,  aoibhneach  bheirear  iad. 

16  Air  son  do  shinnsir  bidh  do  chlaun, 

mar  phrionnsaibh  anns  gach  àit. 

17  D'ainm  glòrmhor  do  gach  linn  a  thig, 

air  chuimhne  cuiridh  mi : 
Is  bheir  mar  sin  am  pobull  duit 
àrd-mholadh  feadh  gach  rè. 

SALM  XLVI. 

munn  duinn  gu  beachd, 


1   'QEDiaa'stear 
O  ar  spionnadl 


An  aimsir  carraid  agus  tcinn, 
ar  cabhair  e  ro-dhcas. 

2  Mar  sin  ged  ghluaist'  an  talamh  trom, 

cha-n  aobhar  eagail  duinn  : 
Ged  thilgeadh  fòs  na  sleibhte  mòr' 
am  builsgein  fairg'  is  tuinn. 

3  Na  h-uisgeacha  le  beucaich  bhuirb, 

god  rachadli  thar  a  cheil' : 
Le'n  ataireachd  ged  bhiodli  air  chrith 
na  beanntan  àrd'  gu  leir. 

4  Ta  amhainn  ann,  le  'sruthaibh  sèimh, 

ni  caithir  Dhè  ro-ait ; 
Fior-àite  naomh  an  ti  a's  àird', 
am  bheil  sior-chòmhnuidh  aig. 

5  Tha  Dia  'n  a  mcadhon  innte  stigh  ; 

mar  sin  cha  ghluaisear  i ; 
Oir  cuideachadh  is  còmhnadh  leath' 
's  e  Dia  gu  moch  a  ni. 

6  Do  ghabh  na  cinnich  boil',  is  ghluais 

na  rìoghachda  gu  cas  : 
Air  cur  do  Dhia  a  ghuth  a  mach, 
do  leagh  an  talamh  as. 

7  Tha  Dia  nan  sluagh  leinn  fèin  a  ghnàth  ; 

Dia  lacoib  's  tcarmunn  duinn. 

8  Thigibh,  is  faicibh  oibre  De, 

gach  sgrios  air  talamh  rinn. 

9  Gu  h-iomall  fòs  an  domhain  mhòir 

an  cogadh  ni  e  chosg  : 
Am  bogha  bhris,  an  t-sleagh  do  ghearr 
au  carbad-cogaidh  loisg. 
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10  Bibh  sàmhach,  's  tuigibh  gur  mi  Dia : 

àrduichear  mi  gu  sior 
Am   measg  nan    sluagh,  biodh   urram 
air  feadh  gach  uile  thìr.  [dliomh 

11  Tha  Dia  nan  slnagh  ri  còmlmadh  leinn, 

's  an  còmhnuidh  air  ar  crann  : 
Is  e  Dia  lacoib  's  tearmunn  duinn, 
d'ar  furtachd  anns  gach  àm. 

SALM  XLVII. 

1  "OUAILIEH'ur  basan,  uile  shlòigh, 
XJ  ta  chòmhnuidh  anns  gach  àit ; 
Le  guth  's  le  gairdeachas  do  Dhia, 

suas  togaibh  iolach  àrd  : 

2  Oir  Dia  ro-àrd  is  uamhunn  e  ; 

Righ  mòr  os  ceann  gach  tìr'. 

3  Am  pobull  cuiridh  e  fo'r  smachd, 

fo'r  cois  na  slòigh  gu  lèir. 

4  Mòrachd  lacoib  d'an  d'thug  e  gràdh, 

mar  oighreachd  dhuinne  thagh  : 
6  Chaidh  Dia  le  caithream  àrd  a  suas, 
le  trompaid  's  fuaimneach  bladh. 

6  Seinnibh  do  Dhia,  seinn  moladh  :  seirm 

d'ar  Righ,  scinn  moladh  binn  : 

7  Oir's  Rigli  Dia  mòr  os  ccann  gach  tìr', 

seinn  da  gu  h-eòlach  grinn. 

8  Tha  Dia  'n  a  shuidh'  'n  a  chaithir  naoimh 

's  e  's  Righ  air  cinnich  ann. 

9  Prionnsa  nan  sluagh  do  chruinnich  iad, 

pobull  Dhè  Abrahaim  ; 
Air  son  gur  le  lehobhah  mhàin 

sgiath  dhìdein  do  gach  tìr : 
'S  e  fèin  a's  àird'  's  a's  urramaich, 

's  dha  dlighear  raoladh  sior. 

^  SALM  XLVIIL 

1  TS  mòr  lehobhah,  Dia  nam  feart, 
X  'an  cathair  ìurd  ar  Dia  ; 

Is  air  sliabh  àrd  a  naomhachd  fèin, 
ion-mholta  chaoidh  an  Triath. 

2  Beinn  Shioin  's  breagh'  a  suidheachadh, 

aoibhneas  gach  fearainn  i  ; 
Is  dliith  dlii  air  an  taobh  mu  thuath, 
tha  caithir  an  Ard-Righ. 

3  Aithnichear  Dia  'n  a  liichairtibh, 

mar  thearmunn  anns  gach  airc. 

4  Oir  feuch,  tràth  bha  na  rìghre  cruinn, 

le  chèile  ghabh  iad  thart'. 

5  Chunnaic  iad  sud,  is  b'iongnadh  leo, 

le  cabhaig  dheifrich  as. 

6  Ghlac  eagal  iad  an  sin,  is  pian, 

niar  mhnaoi  ri  saoth'r  gu  cas. 

7  Cabhlach  Tharsuis  le  gaoith  au  ear, 

mìn-bhrisear  leat  gu  hiath. 

8  Mar  chual,  is  amhluidh  chunnaic  siun, 

am  baile  Righ  nan  sluagh, 
Am  bail'  ar  De  ;  's  e  Dia  gu  bràth 
ni  daingean  e  le  neart.  [caomh, 

9  A'd'    theampull,     air    do    chaoimhncas 

Dhia,  smuainich  sinn  gu  ceart. 

10  Mar  d'ainm,  is  amhluidh  siu  do  chliu, 

gu  crìch  na  talmhainn  ta  ; 
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Do  dheas  làmh  làn  de  flùreantachd, 
Dhia,  anns  gach  beart  a  ghnàth. 

11  Beinn  Shioin  gu  ma  h  aoibhinn  i, 

is  Nighean  ludah  ait, 
Air  sou  do  bhrcitheanas,  a  Dhe, 
ta  cothrouiach  is  ceart. 

12  SiìibWaibh  niu  thimchioll  Shioin  naoimh, 

is  cuairt'chibh  i  maraou  : 
Airmliibh  a  baideaUi  gu  dlìith, 
's  a  turaito  gach  aon. 

13  Thugaibh  fa  near  a  bàbhuin  bhreagh', 

s  a  caisteil  àrd  le  beachd  : 
Chum  siu  gu  cuireadh  sibh  an  cèiU 
do'u  àl  a  ta  ri  teachd. 

14  Oir  's  e  an  Dia  so  fèiu  ar  Dia 

gu  siorruidh  is  gu  bràth  : 
'S  e  fòs  a  stiìiras  siuu  gu  ceaii. 
gu  h-uair  is  àm  ar  bàis. 

SALM  XLIX. 

1  T7ISDIBHSE  £0  gach  uile  shluagh 

iJ  na  bheil  's  a'  cln-uiuue-chè  : 

2  Is  cluiunibh  eadar  mhòr  is  bheag, 

ma's  bochd  no  beartach  e. 

3  Air  tui^se  smuainichidh  mo  chridh', 

air  gliocas  thig  mo  bhcul. 

4  Aomaidh  mo  clùuas  gu  samhlachaibh  : 

nochdam  caiuut  dhorch  air  teud. 

5  Droch  làitliean  c'uira'  am  b'eagal  leam 

gu'n  cuiriun  iad  an  suim, 
Mòr  aiugidheachd  is  locJid  mo  shal 
tràth  dh'iadli  iad  orm  gu  cruiun  ? 

6  Na  daoine  siu  'n  an  saoibhreas  mòr 

'ta  deanamh  dòigh  is  treis', 
Is  ann  an  lìonmhoireachd  an  stòir 
a  ta  ro-bhòsdail  leis. 

7  A  bhràth'r  cha-n  fhuasgail  ueach  dhiubh 

à  gàbhadh  uo  à  pèin,  [sud 

A  thabhairt  ciric  as  do  Dhia, 
ni  fheudar  leis  'u  a  fheum  : 

8  ^Oir  saors'  an  anama  's  priseil  e, 

sguiridh  e  'm  feasd  gu  beachd  :) 

9  Gu  maireadh  e  gu  .siorruidh  beò, 

's  nach  faiceadh  truaiilidhcachd, 

10  Oir  chi  e  fòs  na  daoine  glic, 

's  an  dream  air  dhiobhail  cèiU  ; 
'S  na  h-ìimaidh,  fìigail  toic  do  chàch, 
is  faghail  bàis  iad  fèiu. 

11  'S  e  'n  smuaiueachadh  gu  mair  an  tigh, 

's  au  còmhuuidh  feadh  gach  rè, 
A'  tabhaii't  air  am  fearanu  ainm, 
a  rèir  au  aiume  fèin. 

12  Gidheadh,  an  duin'  an  urram  mòr 

cha  mhair  e  aun  gu  buan  : 
Ach  amhluidh  mar  au  t-aiumhidh  truagh 
chum  bàis  a  shiùbhlas  uainn. 

13  Au  sHghe  sud  ge  gòrach  i, 

taituidh  au  cainut  r'an  sliochd. 

14  Mar  chaoraich  dol  sau  uaigh  tha  iad, 

'n  am  biadh  do'n  bhàs  gim  iochd  : 


Xa  fireanaich  gheibh  os  an  ceann 
Ihu-uachdranaclid  gu  mocu, 

'S  'n  an  ionad  còmhnuidh  anus  an  uaigh, 
seargaidh  au  àill'  's  an  dreach. 

15  Bheir  Dia  do  m'anam  fuasgladh  saor 

0  chumhachd  bàis  is  uaigh', 
Oir  gabhaidh  e  mi  thuigc  fèiu, 
ga  m'  theasairgiun  le  buaidh. 

16  An  uair  a  nithcar  saoibhir  neach, 

na  glacadh  faitcheas  thu  ; 
'S  an  t-àm  a  chinneas  glòir  a  theach, 
na  cuireadh  sud  ort  tuù, 

17  Oir  'n  uair  a  shiùbhlas  e  do'n  eug, 

aou  ni  cha  toir  e  leis  ; 
'S  an  uair  a  thèid  e  sìos  do'n  uaigh, 
a  ghlòir  cha  lean  i  ris. 

18  Seadh  'anam  ge  do  bhcannaich  e 

am  feadh  a  bha  e  beò  ; 
'S  thusa,  ma  ui  thu  maith  dhuit  feiu, 
0  dhaoinibh  gheibh  thu  glòir. 

19  Gu  h-àl  a  shiuusear  siìibhlaidh  e, 

solus  cha-u  fhaic  gu  brkth. 

20  An  duiu'  au  urram,  's  e  guu  chèill, 

mar  aiumhidh  gheibh  e  bàs. 

SALM  L. 

1  T  ABHAIR  au  Dia  lehobhah  treun 
-Li  au  talamh  ghairm  gu  lèir, 

O'u  àird  an  ear  gu  h-àird  an  iar, 
0  èirigh  gu  luidh  grèiu', 

2  A  Siou  àrd,  a's  foirfe  mais', 

do  dhealruich  Dia  uam  feart. 

3  Oir  thig  ar  Dia  's  cha  bhi  'u  a  thosd 

ach  labhraidh  e  le  ueart : 

Thèid  teine  miUteach  roimh  a  ghuìiia, 

a'  lasadh  suas  gu  garg  : 
'S  m'a  thimchioUsau  gu  doinionuach, 

bidh  e  'n  a  chaoiribh  dearg'. 

4  Air  talamh,  is  air  uèamh  uan  neul, 

àrd-ghairmidh  e  gu  treun, 
Gu'n  tugadh  e  ceart  bhreitheanas 
air  'uile  phobull  fèin. 

5  A  m'iouusuidh  cruiunichibh  mo  naoimh, 

is  tioualaibh  an  dream 
A  rinn  gu  dìleas  is  gu  diìith, 
le  h-ìobairt,  cìimhuaut  leam. 

6  A  cheartas-sau  ni  nèamh  uau  ueul 

a  chur  au  cèill  'n  a  àm  : 
Oir  's  e  lehobhah  fèiu  gu  beachd 
a's  aou  àrd-bhreitheamh  auu. 

7  Mo  phobull  Isra'I  èisdibh  rium, 

is  labhraidh  mi  gu  ceart ; 
A'd*  aghaidh  togam  fianuis  fhior, 
's  mi  Dia,  do  Dhia  gu  beachd. 

8  Mu  d'ofrailibh  cha-n  agram  thu, 

no  fòs  mu  fìobairt-Ioisgt', 
Oir  'm  fhianuis  thug  thu  iad  a  ghuàth, 
is  fhuaras  iad  gun  fhois. 

9  Oir  as  do  thigh  cha  ghabhainn  uait 

mar  ìobairt  biorach  bò  ; 


SALM  LI. 


'S  cha  ghabhainn  gabhar  fliirionn  fòa 
mar  ofrail  as  do  chrò. 

10  Gacli  ainmhidh  beò  a  ta  'an  coill 

is  leamsa  sin  gu  lèir, 
'S  na  h-uile  sprèidh  air  mhìle  cnoc, 
ta  'g  ionaltradh  air  feur, 

11  An  eunlaith  's  aithne  dhomh  air  fa 

ta  'g  itealaich  feadh  bheann  : 
'S  leam  gach  fiadh-bheathach  uile  fùs, 
fcadh  gharbhluich  agus  ghleann. 

12  Geur-ocras  nam  biodh  orm,  no  gort, 

cha  chuirinn  duits'  an  cèiU, 
Oir  's  leam  an  domhan  mu'n  iadh  grio 
is  na  bheil  ann  gu  lèir. 

13  Fuil  ghabhar  'n  e  gu'n  òlainn  uait? 

feòil  tharbh  an  ithinn  i  ] 

14  loc  ìobairt  buidheacliais  do  Dhia, 

's  do  bhòidean  do'n  Ard-Righ. 

15  An  là  do  thrioblaid  is  do  theinn, 

goir  orm  an  sin  gu  ceart : 
Ort  fuasglam,  is  bheir  thusa  glòit* 
do  m'ainnis'  a  chuidich  leat. 

16  Ach  ris  an  droch  dhuin'  labhraidh  Dia, 

mo  statuin  chur  an  cèiU 
Am  buineadh  dhuit,  no  ghabhail  fòs 
mo  chìimhnaint  ann  ad  bheul. 

17  Do  m'  achmhasan  o  thug  thu  fuath, 

's  an  spèis  riamh  e  nior  chuir  ; 
Ach  thilg  mo  bhriathran  air  do  chìil, 
'g  an  diùltadh  uait  gu  tùr  ì 

18  Tràth  chunnaic  thu  an  gaduich'  dàn, 

dh'aontaich  tliu  leis  'n  a  olc  : 
'S  le  luchd  an  adhaltranais  a  rìs. 
bfhear-comuinn  thu  'nan  locnd. 

19  Do  theangadh  thug  thu  chumadh  brci 

chum  uilc  thng  thu  do  bheul. 

20  Do  d'  bhràthair   shuidh  thu  thabhaiit 

's  do  rahac  do  mhàthar  beum'.  [guth'; 

21  Na  nithe  so  do  rinneadh  leat, 

is  dh'fhan  mi  dhiot  a'm'  thosd  ; 
Is  shaoil  thu  mar  a  ta  thu  fèin, 

gu  b'amhluidh  mi  gach  achd : 
Ach  cronaicheam  do  pheacaidh  dh 

a'  d'  amharc  cuiream  iad  ; 
A  chum  gu  faiceadh  do  dhà  shìiil, 

nach  fol'chear  ormsa  bcud. 

22  0  siblis'  a  dhream  nach  cuimhnich 

nis  tuigibh  so  'n  a  àm  ; 
Mu'n  deau  mi  liodart  oirbh  gu  cas, 
gun  neach  d'ur  furtachd  ann. 

23  An  ti  bheir  ìobairt  molaidh  uaith', 

's  6  sin  bheir  dhomhsa  glòir  : 
Oir  nochdam  slàinte  Dhè  do'n  fhear 
a  ghluaiseas  mar  is  còir. 

SALM  LI. 

1  T\EAN  tròcair  orm,  a  Dhia  nan  gits, 
A-J  gu  h-ìochdmhor  saorsa  mis', 
Keir  lìonmhoireachd  do  thròcair  chaoimh 
glan  as  m'uil'  eusaontas. 
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2  Gu  hiomlan  ionnail  mi  o  m'  lochd, 

glan  mi  o  m'  chiont'  a'd'  ghràdh : 

3  Oir  tha  mi  'g  aidmheil  m'eusaontais, 

's  lèir  dhomh  mo  lochd  a  ghnàth. 

4  A'  d'aghaidh,d'aghaidh  foin  a  mhàin; 

do  pheacaich  mi  gu  trom, 
Is  ann  ad  fhianuis  fèin,  a  Dhè, 

an  t-olc  so  rinneadh  leam : 
Do  chum  air  labhairt  duit  a  raacb, 

gu  biodh  tu  cothromach  ; 
'S  gu  biodh  tu  glan  trùth  bheir  thu  breth^ 

is  ccart  neo-eucorach. 

6  Am  peacadh,  feuch,  do  dhealbhadh  mi, 
is  ann  an  cionta  fòs 
Do  ghabh  rao  ndiìithair  mi  'n  a  broinn, 
tràth  ghineadh  mi  o  thìis. 

6  An  taobh  a  stigh  do'n  chridhe,  feuch, 

an  fliìrinn  's  ionmhuinn  leat : 
'S  an  ionad  fholuiclit'  bheir  thu  orni 
gu'n  tuig  mi  gliocas  ccart. 

7  Le  hisop  deansa  mise  glan, 

is  bitheam  glan  gu  beachd  ; 
Dean  ni'ionnlad  fòs,  raar  sin  bidh  nii 
ni's  gile  dhuit  na  sneachd. 

8  Guth  subhachais  thoir  oi'ui  gu'n  cluinn, 

is  fonn  an  aoibhneis  ait, 
Mar  sin  ni  gairdeachas  gu  mòr, 
na  cnàmhan  bhriseadh  leat. 

9  0  m'  pheacaibh  is  o  m'eusaontais 

foluich  do  ghuìiis,  a  Dliè  ; 
Mo  sheachrain  is  m'uil'  eucoir  fòs 
glau  thusa  uam  gu  rèidh. 

10  Dhia,  cruthaich  annam  cridhe  glan; 

ath-nuadhaich  spiorad  ceart. 

11  Na  tilg  0  d'  shealladh  mi  ;  "s  na  buin 

do  spiorad  naomha  leat. 

12  Is  aisig  dhomh  ùr-ghairdeachas 

do  slilàinte  chàirdeil  fèin ; 

Is  dcansa  fòs  mo  churaail  suas, 

le  d'  spiorad  saor  gu  treun. 

13  'N  sin  teagaisgeam  clo  shlighe,  Dhe, 

do'n  dream  a  bhris  do  reachd  ; 
Is  pillear  riut  le  h-aithreachas 
na  peacaich  thruagh  gu  beachd. 

14  0  chionta  fola  saorsa  mi, 

0  Dhia,  a  Dhè  mo  shlàinf : 
Seinnidh  gu  h-àrd  air  d'fhìreantachd 
mo  theangadh  anus  gach  àit. 

15  Mo  bhile,  ta  air  druideadh  suas, 

fosgail,  a  Dhè  nau  gi-às  ; 
An  sin  do  mlioladh  le  mo  bheul 
cuiridh  mi'n  cèiU  gu  h-àrd. 

16  Oir  ìobairtean  cha-n  iarrar  leat, 

no  bheirinn  duit  gach  rè  : 
An  ofrail-loisgte  fòs  air  bith 
cha-n  'eil  do  thlachd,  a  Dhè. 

17  An  spiorad  briste,  tuirseach,  trom, 

sud  ìobairt  Dhè  nan  dìil  : 
Ri  cridhe  briste  brìiit',  a  Dhè, 
gu  bràth  cha  chuir  thu  cùl. 
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13  A'd'dheadh-glieau  deansa  maith,  a  Dhia, 
a'.r  Sion  do  chnoc  fèin  : 
Ball  in  lerusaleim  gu  hiath, 
tog  suas  le  d'  làimh  gn  treun. 
19  'N  siu  taitnidh  ìobairt  cheartais  riut, 
ofrail,  's  lùn  ofrail  loisgt' ; 
'N  sin  bhcirear  colpaich  dhuit-sa  suas, 
air  d'altair  naomh  gun  fhois. 


LV 


SALM  LII. 

1  /^IOD  uime  'n  dean  thu,  ghaisgich 
\J  uaiU  as  an  olc  gu  mòr  ?  [thrèin, 
Mairidli  am  feasd  gun  cheann  gun  chrìch, 

deadli  mhaitheas  Righ  na  glòir'. 

2  Do  theaug'  a'  dealbh  au  aimhleis  chlaoiu ; 

chum  ceilg'  mar  caltuinn  ghèir. 

3  Is  annsadh  leat  au  t  olc  na  maith, 

is  breug  na  briathra  fior. 

4  A  theangadh  chealgach,'s  ionmhuiun  leat 

gach  focal  millteach  olc. 

5  Ni  Dia  gu  siorruidh  niar  an  ceudu' 

làn-sgrios  a  tharruing  ort : 
Glau-sgathar  thu,  is  as  do  tlieach 

grad  spìonar  thu  gu  tur, 
A  taLamh  is  à  tìr  nam  beò 

buaiuear  do  fhreumh  à  bun. 

6  Sud  chi  am  firean,  gabhaidh  fiamh, 

is  ni  e  gàire  fòs  : 

7  Feuch,  so  am  fear  nach  d'earb  à  Dia, 

raar  dhaingneach  is  mar  threòir  : 
Ach  auu  au  lìoumhoireachd  a  stòir 

a  dhòchas  chuir  gu  treuu, 
'N  a  shaoibhreas  is  'u  a  aingidheachd, 

do  ueartaich  se  e  fèiu. 
y  Ach  mis'  mar  ùr-chrann  ohiidh  ta 

'an  àros  Dè  a  glmàtli : 
A'  cur  mo  dhòchais  aun  a  ghràs, 

ri  fad  mo  rè  's  mo  là. 
9  Gu  siorruidh  suthain  molam  thu, 

chionn  sud  gu'n  d'  rinneadh  leat : 
Feitheam  air  t'ainm,  oir  tha  e  maith, 

au  làth'r  do  naomh  gn  beachd. 

SALM  LIIL 

1  ?  Vr  A  chridhe  deir  an  t-amadau, 

Lì    cha-n  'eil  aun  Dia  air  bith  : 
Taid  truailUdh,  's  gràiueil  fòs  au  lochd : 
cha-n  'eil  ann  neach  ni  maith. 

2  Dh'amhairc  an  Tighearua  o  nèamh 

air  cloiun  uan  daoiue  nuas, 
A  dh'fheuchaiun  an  robh  tuigs'  aigneach, 
a  dh'iarradh  Dia  uan  gràs. 

3  An  t-iomh\u  diubh  chaidh  air  an  ais, 

ro-slialach  iad  gu  lèir  : 
Cha-u  'eil  aon  neach  a'  deanamh  uiaith, 
cha-n  'eil  fiu  aou  fo  speur. 

4  Ambheilaig  droch  dhaoin'  tuigs'  airbith 

ta  'g  itlieadh  suas  gu  dian, 
Mo  phobuiU-sa  mar  aran  blasd', 
's  nach  'eil  a'  gairm  air  Dia. 
B  An  sin  do  ghabh  iad  eagal  mòr, 
guu  aobhar  eagail  ann  : 


Sgaoil  Dia  a  chnàmhasau  o  cheìl', 

chuir  sèisdeadh  ort  gu  teauu ; 
Is  mar  an  ceudua  chuir  thu  iad 

gu  rudhadh  gruaidh'  is  uàir', 
Do  bhrìglì  gu  'n  d'rinneadh  orr'  le  Dia 

trom-tliarcuis  agus  tàir. 
6  'S  e  so  mo  ghuidh'  is  m  athcluiinge, 

gu'n  tugadli  Dia  nam  feart 
Cabhair  d'a  phobuU  Israel, 

à  Sion  fèin  le  ueart ! 
An  uair  bheir  Dia  air  ais  o  bhruid 

a  phobull  fèin  le  cheil', 
Air  lacob  bithidh  aoibhneas  mòr, 

's  aiteas  air  Israel. 

SALM  LIV. 

1  npRE  d'ainm-sa  teasairg  mise,  Dhè, 

X    cum  cothrom  rium  le  d'  ueart. 

2  Eisd  m'uruuigh,  thoir  fa  ncar,  a  Dhè, 

briathra  mo  bhèil  gu  cemx. 

3  Oir  dh'èirich  coigrich  rium  sa  suas, 

luclul-fòirneirt  tha  gu  diau 
An  tòir  air  m'anam  ;  's  cha  do  chuir 
iad  Dia  fa'n  comhair  riamh. 

4  Ach  feuch,  's  e  Dia  m'fhear-cuideachaidh 

gu  m'sheasamh  anns  gach  cruas  : 
Bithidh  lehobhah  leis  au  dream 
a  chumas  m'anam  suas. 
6  Aimhlcas  do  m'naimhdibh  diolaidh  Dia : 
a'd'  fhìriuu  dean  an  sgath'. 

6  Gu  toileach  bheir  mi  ìobuirt  dhuit : 

Dhè  molam  d'ainm,  ta  raaith. 

7  Oir  riun  e  saors'  is  fuasgladh  dhomh 

0  ra'uile  tlieinn  gu  trcun  : 

louuus  gu  faca  mi  mo  mhiauu 

air  ra'eascairdibh  gu  luir. 

SALM  LV. 

1  X>  I  m'urnuigh  èisd  :  's  o  m'  ghuidhe, 
A\)  ua  foluich  thus'  tliu  feiu.  [Dhè, 

2  Thcir  aire  's  freagradh  dhomh,  ta  caoidJi 

le  bròn  's  le  bìiireadh  geur  : 

3  Air  sou  guth  m'eascairde  gu  lèir, 

is  fòirueart  fòs  uan  daoi  : 
Oir  euceart  thilg  iad  orm,  am  feirg 
dhomh  thug  iad  fuath  gun  dìth. 

4  Mo  chridh'  a'm'  chom  thacràiteach  goirt; 

thuit  ormsa  uamhuuu  bàis. 

5  Crith,  oillt,  is  uamhuuu  thàiuig  orm, 

ga  m'  shlugadh  is  mi  'u  sàs. 

6  'X  sin  thubhairt  mi,  Is  truagh  nach  robh 

sgiath  colmaiu  agam  nis  ! 

'N  sin  theichinn  as  ag  itealaich, 

is  glieibhinn  tàmh  is  fuis. 

7  Fcuch,  shiubhlaiuu  fò&  air  ànradli  fad, 

chum  tàimh  am  fasach  cliruaidh  ; 

8  Is  dheauaiuu  deifir  gu  dol  as 

0  dhoiuionu  gharbh  na  gaoith'. 

9  Dhia,  roinn  is  sgrios  an  teaug';  's  a  bhail' 

bha  fòirneart  agus  strì. 

10  Taid  dol  m'a  bhailaibh  oidhch'  is  là  : 

tha  aimhleas  ann  is  caoidh. 


11  Eucoir  ro-mhòr  is  olc  a  ta 

'n  a  mheadhon  sud  gun  cheisd  : 
Seadh  feall  r'a  shràidibh  agus  cealg 
clia  dealaich  sud  am  feasd. 

12  Cha  b'e  mo  nàrah  thug  masladh  dhomh 

oir  dh'flniilginn  sud  gu  rèidh  : 
Chab'e  fear  mfhuath'  a  dh'èirich  rium, 
oir  dhionain  uaith'  mi  fèin, 

13  Ach  thusa,  fear  bu  choimpir  dhomh, 

fear  m'eòlais,  is  fear  m'iùil  ; 

14  Bu  bhlasd'  ar  comhairl',  dol  le  càch, 

gu  h-ài'os  Dhè  nan  dìil. 

15  Sealbh  gabhadh  orr'  am  bàs  gu  grad, 

's  gu  h-ifrinn  thèid  iad  beò  :   Lghnàth, 
Oir    aingidheachd   'n     an    comhnuidh 
's  'n  am  builsgean  tha  gach  lò. 

16  Ach  mise,  glaodham  suas  ri  Dia, 

saoraidh  lehobhah  mi. 

17  aiaodh  àrd,  is  urnuigh  ni  mi  ris, 

moch,  feasgar,  's  meadhon-là  ; 
Is  èisdidh  e  gu  grad  ri  m'  ghlaodh : 

18  M'anam  's  e  shaor  an  sìth, 

O'n  chath's  o'n  chòmhraig  dh'èirich  rium, 
is  mòran  rium  ri  stvì. 

19  Chiinnidh  an  Dia  ta  làidir  beò, 

's  bheir  dòruinn  orra  's  pian  : 
Seadh  fòs  an  Dia  air  mairionn  ta, 

's  a  bha  o  chian  nan  cian. 
Is  air  an  aobhav  fòs  nach  'eil 

caochladh  air  bith  'n  an  staid, 
Eagal  an  Tighearn  uime  sin 

do  thilg  iad  dliuibh  air  fad. 

20  A  làmh  do  shìn  'n  an  aghaidh  sud, 

a  bha  an  siochaint  ris  : 
A  chumhnant  is  a  nasgadh  dlùth, 
gu  fealltach  orra  bln-is. 

21  Bu  slileamhna  briathra  bhèil  na'nt-im, 

ach  cogadh  cruaidh  'n  a  vìin  : 
Bu  bhuige  'cliainut  na  oladh  thlàth, 
's  i  ghuàth  mar  chlaidlieamh  rìiisgt' 

22  Ach  tilg-sa  d'eallach  trom  air  Dia, 

's  e  ni  do  cliumail  suas  : 
Cha  leig  e  'm  feasd  do'n  fhìrean  chòir, 
0  'shocair  fèin  gu'n  gluais, 

23  Ach  thus',  a  Thighearaa  nam  feart, 

a'd'  chori-uich  cheirt  gu  geur, 
An  slochd  d'am  milleadh  tilgidh  tu 

an  aitim  ud  gu  lèir  : 
Na  daoine  sligheach  fuileachdach, 

cha  mhaiv  iad  leth  an  làith' : 
Ach  annad  cuividh  mis',  a  Dhè, 

mo  dhòchas  is  mo  dhòigh. 

SALM  LVI. 

1  /^RMSA  dean  iochd,  a  Dhè,  oir  b'àill, 
\J  le  duin'  mo  shlugadh  suas  : 

Esan  a  tha  ga  m'  shàruchadh 
gach  là  le  cogadh  cvuaidh. 

2  Seadh  b'àill  le  m'eascaivdibh  gun  ioclid 

mo  shlugadh  suas  gach  là  : 
Oiv  's  lionmhov  iad  tha  cogadh  rium 
gun  aobhav  no  cion-fath. 
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An  làithibh  m'eagail  earbam  rlut : 

an  Dia,  a  bhviathar  fèin 
i  Ard  mholaidh  mi,  is  ann  an  Dia 

chuir  mi  mo  dhòigh  gu  tveun. 
Cha  ghabh  mi  gealtachd  uime  sin, 

's  am  feasd  cha-n  eagal  leaiu, 
Na  dh'fheudas  feoil  a  dheanamh  orm 

do  lochd,  le  iomaivt  theann. 

5  Mo  bhviathav  tha  iad  'fiaradh  fòs, 
gach  là  mar  's  toileach  leo  : 
Chum  doilgheis  agus  dochair  dhomh 
ta  'n  smuainte-san  gach  lò. 
5  Tha  iad  le  cheil'  a'  cruinneachadh, 
is  iad  'g  am  folach  fèin, 
'A  feitheamh  m'anam',  air  bhith  dhoibb 
ro  fiiurachar  mu  m'cheum. 

7  Gu  saor  an  teid  iad  as  mav  sin, 

le'n  eucoir  mhòiv  gun  tàmh  ì 
A'  d'  fheivg-sa  leig  am  pobuU  sìos, 
a  Thigheavna  le  d'  làimh. 

8  Mo  sheachvain  air  an  àireamh  leat.; 

a'  d'  shearvaig  taisg  mo  dheòiv  :' 

Nach  'eil  iad  aiin  ad  leabhav  shìos, 

aiv  chuimhue  sgvìobht'  gach  uair 

J  Mo  naimhde  pillidh  aiv  an  ais, 
tvàth  ghaiveam  ort  gu  teann  : 
Is  aithne  dhomhsa  so  gu  beachd, 
oiv  tha  lehobhah  leam. 

10  An  Dia,  a  bhviathav  molaidh  mi : 

molam  a.n  Dia  a  veachd  ; 

11  Au  Dia  do  chuiveadh  leam  gu  treun 

mo  dhòchas  fein  gu  beaehd. 

Ib  air  an  aobhar  ud,  a  Dhè, 

cha-n  cagal  idiv  leam 
Na  dh'fheudas  duin'  a  dheanamh  orm, 

nach  'eil  dheth  fèin  ach  fann. 

12  Do  bhòide  ta  iad  ovmsa,  Dhè: 

is  ìocam  dhuit-sa  cliu. 

13  Oiv  m'anam  bochd  gu  saov  o'n  bhàa, 

gu  gvàsmhor  dh'fhuasgail  thu  : 

Is  choimhead  thu  mo  chosa  fòs 
0  shlcamhnachadh  ni's  mò, 

A  chum  gu'n  gluaisinn  au  ad  làth'r 
an  solus  dhaoine  beò. 

SALM  LVIL 

1  T'\EAN  tròcair  orra,  a  Dhia  nan  grè-s, 
1_J  deau  tvòcaiv  ovra  gach  rè, 

Oir  annadsa  tha  m'anam  truagh 

a'  cuv  a  dhòigh  gu  lèiv  : 
Is  gabhaidh  mi  fo  sgàil  do  sgèith 

mo  thearmunn  is  mo  neavt,^ 
Gu  vuig  an  uaiv  sin  anns  an  tèid 

na  h-uilc  ud  uile  thavt'. 

2  Eighidh  mi  vis  an  Dia  a's  àivd' ; 

vi  Dia  ta  làidiv  ti-eun, 
A  chuiveas  leam  gach  cùis  gu  crìcb, 
mar  chi  e  orrasa  feura. 

3  Cuividh  e  neavt  o  nèarah,  do  m'  dhìon 

o  bhcum  an  fliir  le'm  b'àill 


SAILM  LVIII,  LIX. 


!Mo  shliigadh  ;  cuiridh  Dia  a  mach 
'fhìriim  '3  a  ghràs  gim  dàil. 

4  Tha  m'auam  bochd  an  còmhnuidh  fòs 

am  builsgeau  leòmhau  garg", 
Am  measg  na  dream  a'm'  luidh'  a  taim 

air  lasadh  ta  le  feirg  : 
Daoine,  'g  am  bheil  am  fiacla  fòs 

mar  shleagh  's  mar  shaighde  geur  ; 
Mar  chlaidheamh  guineach,  's  amhluidh 

an  teangadhsan  gu  lèir.  [sin 

6  Os  ceann  nan  nèamh,  Dhia,  t Jg  thu  fein  ; 

os  ceauu  gach  tìr'  do  glilòir. 
B  Air  son  mo  cheuma  ghleus  iad  lìou, 
chroiu  m'auam  sìos  gu  làr  : 
Slochd  romham  chladhaich  iad,  is  thuit 
iad  feiu  's  au  t-slochd  a  rinn. 

7  'S  gleusta  mo  chridhe,  's  gleust',  a  Dliè, 

dhuit  canam  moladh  binn. 

8  Mosgail  mo  ghlòir,  's  a  shaltair  fòè, 

a  chlàrsaich  dùisg  au  àird  : 
Air  maduiun  mo.sglam  fèin  gu  moch, 
is  seiuueam  ceòl  gu  h-àrd. 

9  Dhia,  measg  a'  phobuill,  raohxm  thu  ; 

dhuit  seinueam  measg  an  t-shiaigh  : 

10  Oir  d'fhìriun  is  do  thròcair  mliòr, 

gu  uèamh  uan  ueul  chaidii  suaa. 

11  Arduicliear  thus',  a  Dhia  uam  feart, 

os  ceanu  àrd-uèamh  uan  speur  : 
Is  togar  suas  do  ghlòir  gu  h-àrd, 
Oà  ceauu  gach  tìr'  gu  leir. 

■SALM  LVIII. 

1  A   N  labhair  sibhs',  a  choimhthionail, 
I        J\.  an  fliìrinn  cheart  ueo-chlaou  ? 

'S  au  tabhair  sibh  gu  cothromach, 
bretli  cheart,  a  clilanu  uau  daoin'  ? 

2  Is  ann  bhur  cridh'  tha  sibh  a'  'dealbh' 

mòr  aingidheachd  gun  tàmh  : 
'S  air  taUimli  tha  sibh  tomlias  fòs, 
fòireigiu  chruaidh  'ur  làmh. 

3  Luchd-uilc,  o  thig  iad  as  a'  bhroinn, 

siùbhlaidh  air  slighe  fhiair  : 
Tràth  bheirear  iad,  air  seachrau  thèid, 
a'  labhairt  bhreug  gach  ial. 

4  An  nimh  mar  nimh  na  nathrach  ta : 

mar  uatliair  dliruid  a  cluas  ; 

5  Ri  gutli  nan  druidli  tha  eaguaidh  seòlt', 

nach  èisd,  is  fòs  uach  gluais. 

6  Am  fiacla  bris,  a  Dhè,  'u  am  beul ; 

a  Thighearn  làidir  thrèiu, 
Froun  fiacla  agus  tui.sg  ro-mhòr 
nan  leòmhan  òg'  gu  leir. 

7  Gu' u  leaghadh  iad,  a'  sileadh  sìos, 

mar  uisge  ruith  le  gleanu  : 
'S  a  shaighde  bris,  tràth  chuii'eas  e 
a  bhogh'  air  lagli  gu  teaun. 

8  Mar  sheilcheig  bhios  a'  leaghadh  as, 

rachadh  iad  as  gu  diau  ; 
Mar  thoraicheas  au-abuieh  muà 
na  faiceadh  iad  a'  ghrian. 
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9  Mu'm  motliaich  seadh  'ur  coireachan 

0  choiUe  chriouaich  teas, 
Ni  Dia,  's  iad  beò,  'u  a  chorruich  ghèir 
le  cuairt-ghaoith  dhiau  an  sgrios. 

10  Bidh  aoibhueas  air  an  fhìreau  chòir, 

'n  uair  chi  e  'u  dioghaltas  : 
Is  ann  am  fuil  luchd-aiugidheachd 
nighidh  e  fòs  a  clios. 

11  Their  duine  'n  sin,  gu  bheil  gun  cheisd, 

deadh  dhuais  aig  daoiuibh  còir  ; 

'S  gu  bheil  air  talamh  fòs,  gu  beachd, 

'u  a  bhreitheamli  Dia  na  glòir'. 

-SALM  LIX. 

1  rpEASAIRG,  is  saor  mi,  0  mo  Dhia, 

i    0  m'  naimhdibh  dh'èireas  rium. 

2  0  luchd  an  uilc  ta  fuileachdach, 

dion  mis',  is  cuidich  leam. 

3  Feuch  'n  aghaidh  m'auam'  luidh  am  fàth 

is  chruiunich  daoiue  treun  : 
Cha-n  auu,  a  Dhia,  air  son  mo  lochd, 
uo  crou  a  rinn  mi  fèin. 

4  A'  ruith  tha  iad,  guu  chron  a'm'  thaobh, 

's  gu  h-u!lamh  clol  air  ghleus  : 
Chum   teachd    do  m'  fhurtachd  mosgail 
is  thoir  faiuear  am  beus.  [tràth, 

5  0  Dhè  uan  sluagh,  Dhè  Israeil, 

mo.sgaiI  's  gu  fiosraicht'  leat 
Na  ciuuich  :  's  na  deau  iochd  air  neach 
gu  h-aiugidh  bhris  do  reachd. 

6  Air  teachd  do'u  fheasgar  pillidh  iad  : 

a'  douualaich  gu  h-àrd, 
Mar  choin,  mu'n  bhail'  a'  cuairteachadh, 
is  amhluidh  sin  tha  iad. 

7  Feuch,  brùchdaidh  iad  a  mach  le'm  beul  j 

'u  am  bilibh  claidheamh  geur  ; 

Cò  chluinueas  sin,  no  bheir  fa'near  ? 

's  e  sud  a's  cainut  dhoibh  fèiu. 

8  Ach  thusa,  Dhia  lehobhah  mhòir, 

ni  gàire  fauoid  riu  ; 
Is  mar  bhall-magaidh  bithidh  fòs 
na  cinnich  ann  ad  shùil. 

9  Air  sou  gur  mòr  's  gur  maith  do  neart, 

sìor-fheitheam  ort  a  ghuàth  : 
Do  bhrìgh  gu  bheil  dhomh  Dia  uan  dìil, 
'n  a  dhìclean  dlìith  gu  bràth. 

10  Bi  'dh  Dia  o'u  tig  mo  thròcair  chaomh, 

dol  romham  air  gach  ceum  : 
'S  e  Dia  bheir  dhomh  air  m'  eascairdibh 
mo  riiu  gu  faic  mi  fèin. 

11  Mu'm  bi  mo  phobull  dìchuimhneach, 

na  marbh  au  aitim  ud  : 
0  Dhia  ar  sgiath,  sgaoil  iad  le  d'  ueart 
is  leag  gu  h-iosal  fo'd. 

12  Fa  lochd  au  teangaidh,  's  cainnt  am  bèil, 

'n  an  àrdan  glacar  iad  : 
Fa  chìiis  nam  mallachd,  is  uam  breug 
a  labhair  iad  os  àird. 

13  Sgrios  iad  a'd'  fheirg,  sgrios  iad  gu  tur 

is  thèid  iad  as  gu  clian  : 
Is  tuigidh  'n  sin  gach  uile  thìr, 
righ  lacoib  gur  e  Dia. 
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14  'S  air  teachd  do'u  fbeasgar  piUeadh  iad, 

a'  donnalaich  gu  h-àrd, 
Mar  choiu,  mu'n  bhail'  a'  cuairtcachadh, 
is  amhluidh  bitheadh  iad. 

15  Ag  iarraidh  bìdh  gu  seachranach, 

's  gu  luaineach  ann  an  teinn  ; 
A'  deanamh  gearain  anns  an  oidhch', 

mur  bi  an  sàth  'u  am  broinn. 
IG  Acli  mise  molar  leam  do  neart ; 

gu  moch  a'  seinn  do  ghràis, 
Air  son  gur  tu  mo  thearmunn  trcun, 

's  mo  dhaingneach  fèin  's  gach  càs. 
17  'S  tu  fèin  mo  neart,  dhuit  canam  fonn, 

's  e  Dia  mo  dhìdean  treun  : 
'S  6  'n  Dia  sin  fèin  rinn  tròcair  orm, 

's  a  chuidich  leam  a'm'  fheum. 

SALM  LX. 

1  4     DHE,  do  thilg  thu  sinne  uait, 
J\.  dh'  fimadaich  thu  sinn  air  fad, 
Oir  bha  thu  ruinn  an  corruich  gheir ; 

piU  ruinn  thu  fèin  gu  grad. 

2  Chuir  thus'  an  talamh  trom  air  chrith  ; 

is  fòs  do  bhris  thu  e  ; 
Slànuich  a  bhriseadh,  oir  gu  beachd 
air  criothnachadh  tha  e. 

3  Do  thaisbein  thusa  nithe  cruaidh 

do'n  t-sluagh  a's  leat  le  còir  : 
Fion  buaireasach  clmir  uamlmun  oirnn, 
thug  thusa  dhuinn  r'a  òl. 

4  Ach  tliug  thu  bratach  àrd,  a  Dhè, 

do'n  dream  d'an  eagal  thu  : 
A  chum  gu  sgaoilteadh  sud  a  mach, 
bhrìgh  firiuu  duit  le  cliu. 

5  0  dhaorsa  cliura  gu  saorar  lcat 

do  phobuU  ionmliuiun  fèin  : 
Eisd  rium,  is  slànuich  mi  gu  grad 
le  d'  dheas  làimli  làidir  thrèin. 

6  'Na  naomhachd  labhair  Dia  nam  feart, 

bidh  aoiblmeas  orm  nach  gann  : 

Air  tSechem  ni  mi  roinu  gu  ceart, 

gleann  Shucoit  toimhsear  leam 

7  'S  leam  Gilead  le  dlighe  chcirt, 

Manaseh  's  leam  gu  beachd  ; 
'S  i  treubh  Epliraim  neart  mo  chinn, 
bheir  ludali  mach  mo  reachd. 

8  Is  soitheach-ionuUxid  Moab  dliomh  ; 

tilgeam  thar  Edom  tln-uaigli 
Mo  bhròg  ;  is  ni  mi  caitlu-eam  biuu 
thar  Palestin  le  buaidh. 

9  Cò  bheir  do'n  chaithir  diiaingein  mi  ? 

's  gu  Edom  bheir  gu  ceart  / 

10  Nacli  tusa,  Dhia,  le'u  d'  tlu-èigeadh  sinn  ì 
1  's  nach  deachaidh  mach  le'r  feachd  ì 

1    11  0  thrioblaid  tabhair  còmlmadh  dhuinn, 
1  oir  's  dìomhaiu  furtachd  dliaoin'. 

'    12  Tre  Dhia  ni  sinne  treubhantas, 
'8  e  shaltras  nairulide  foiiUi'n. 

SALM  LXI. 
1  T)  I  glaodh  mo  ghearain  èisd,  a  Dhè 
XV'  is  m'urnuigh  thoir  fainear. 
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2  0  iomall  tahuhainn  èigheam  riut, 

's  mo  chridhe  trom  fo  smal  : 
Dhia,  treòraich  chum  ua  carraig  mi 
a's  àirde  na  mi  fein. 

3  Bu  tearmunn  tlm,  's  bu  chaistcal  dhomh 

0  m'eascairdibli  gu  lèir. 

4  A'd'  phàiUiun  naomh  ni  mise  tàmh 

gach  aimsir  is  gach  tràth  : 
Mo  dliòigh  fo  dhubhar  sgàil',  do  sgèitli, 
cuiridh  mi  fèin  gu  bràtli. 

5  Oir  chuala  tu  mo  bhòide  naomh', 

's  an  gealladh  a  thug  mi : 
Oighreaciid  na  muinntir  tlnig  thu  dhomh 
d'an  eagal  d'ainm,  a  Dhè. 

6  Saoghl'  maireann  agus  aimsir  chian 

biieir  thusa,  Dhia,  do'n  Righ  : 
Mar  iomadli  ginealach  is  liun, 
a  bhliadhnacha  's  tu  ni. 

7  Mairidh  e  buan  am  fianuis  Dè, 

gu  bunaiteach  's  gu  bràth  : 
Tròcair  is  firinn  deasaich  dha, 
g'a  choimhead-san  gach  tràtli. 

8  Mar  sin  gu  siorruidh  seinnoam  cliu 

do  d'ainm  ro  uasal  àrd, 
'S  mo  bliòide  naomlia  dìolam  dhiut, 
0  là  gu  là  gu  bràtli. 

SALM  LXIL 

i   T  E  foighidinn  tlia  m'anam  bochd 

±J  'feitlieamli  air  Dia  gu  beachd  : 

'S  ann  uaith'  tha  furtachd  agus  fòir 

orm  air  gach  taobh  a'  teaclid. 

2  'Se  mliàin  a's  carraig  dliìdcMi  dhomh, 

is  m'fhurtachd  e  ro-dhcas  : 

Mo  tliearmunn  dìleas  e  faraon, 

gu  mòr  cha  ghluaisear  mis'. 

3  Cia  fhad  a  dhealbliar  aimhlcas  leibh  ì 

làn-mharbhar  sibh  gu  beachd, 
Mar  bhall'  air   chritli,  's    mar   ghàradh 
tlia  leagadh  oirbh  a'  teachd.     [dh'aom, 

4  0  urram  àrd  ga  thilgeadli  sìos 

tlia  'n  comhairlean  a'  ruith  : 
'Si  's  miann  lco  breug :  beannachd  'n  am 
ach  mallachd  an  taobh  stigh.        [beul, 

5  0  m'anam  feith  gu  foighidneach 

ri  Dia  a  mhàin  mar  clileaclid  : 
Oir  annsan  tha  mo  mhuinghinn  thrcun, 

's  mo  dhòchas  fèin  gu  beachd. 
G  'S  e  mliain  a's  carraig  dhìlcas  tlhonili, 

's  e  mhàin  mo  shlàinte  dheas  : 
Mo  thearmunn  daingean  e  faraon, 

mar  sin  cha  ghluaisear  mis'. 

7  Mo  shlàinte  ta  's  mo  ghlòir  an  Dia, 

ris  earbam  fein  a  ghnàth  : 
i      Carraigmoneii-t,'s  mo  thearmunn  trcun, 
t         's  e  Dia,  gu  buan  's  gu  bràth. 
,  8  0  phobull,  cuiribh  ann  au  Dia 
bhur  dòchas  anns  gach  àm  ; 
'N  a  fhianuis  dòirtibh  niach  'ur  cridh' 
'8  e  Dia  ar  tcarmunn  ann. 
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9  'S  ni  dìoinhain  daoine  beag'  gu  fìor, 
Iha  daoine  mòr'  'n  am  brèig  : 
Air  meidh  ri'u  tomhas,  's  eatruim'  iad 
na  dìomhanas  gu  lèir. 

10  Xa  h-earb  a  foirneart,  's  na  dean  uaiU 

à  reubainn  no  droch-bheart : 
Na  socruich  fòs  do  chridli'  air  stòr, 
'u  tràth  chiuneas  saoibhreas  leat. 

11  Do  labhair  Dia  aon  uair  a  mach  : 

sud  chualas  uair  no  dhà, 
Gur  leis  au  Dia  ta  cumhachdach 
treis  agus  neart  gach  là. 

12  Tròcair,  a  Thighearn,  buinidh  dhuit, 

is  grasa  mòr  faraon  : 
Oir  bheir  thu  rèir  a  ghnìomhara, 
a  luigheachd  do  gach  aon. 

SALM  LXIII. 

DIIIA,  is  tu  mo  Dhia,  gu  much 
iarraidli  mi  thu  gach  Ìà  : 
Ro-thartmhor  a  ta  m'anam  bochd, 

au  geall  ort  fèin  a  ghnàth  ; 
Tha  miann,  is  ciocras  mòr  air  m'flieoil, 

au  geall  ort  fein  gach  àm, 
An  tìr  ro-thioraim,  thartmhoir,  thcitli 
guu  uisg'  air  bith  blii  ann. 

2  Do  chumhachd  chum  gu  faicinn  fèin, 

's  do  ghlòir  a  ta  ro-chaomh  : 
A  rèir  mar  chunnacas  roimhe  thu, 
le  cliu  a'  d'àros  naomh. 

3  Air  son  gur  fearr  na  beatha  fòs 

do  chaoimhueas  gràdhach  caoiu  : 
Ard-mholadh  dliuit  le  h-iomadh  cliu 
mo  bhile  bhcir  faraou. 

4  Mar  sin  an  cian  a  bhios  mi  beò, 

beaunaicheam  thu  a  ghnàth  : 
Is  ann  ad  naomh  ainm  togam  suas 
mo  làmhan  riut  gach  trkth. 

5  Sàsuichear  m'anam  mar  le  smior, 

's  le  saill  ro-rcamhar  rèidh  : 
Is  blieir  mo  bheul  's  nio  bhile  dhuit 
ùrd-mholadh  ait,  a  Dhè : 

6  'N  tràth  ni  mi  air  mo  leabaidh  fòs, 

do  chuimhnoachadh  le  tlachd, 
'S  an  àm  na  faire  sniuaineach'  ort, 
a'  dol  do'n  oidhche  thart'. 

7  Air  son  gur  tu  b'flicar  cabhair  dhomh 

a  Thigliearn  is  a  Dhè ; 
Bidh  aoilihueas  agus  aiteas  orm, 
fo  dhubhar  sgàil  do  sgeith. 

8  Tha  m'anam  leantuinn  riut  gu  dlìith  : 

do  dheas  làmh  chura  mi  suas. 

9  Luchd  iarraidh  m'anam'  bhochd  g'a  sgrios, 

thèid  iadsan  sìos  do'n  uaigh. 

10  Le  faobhar  claidheimh  agus  arm 

sìos  tuitidh  iad  gu  lìir  : 
Mar  chuibhrionn  do  na  sionnachaibh 
do  nithear  iad  le  tàir. 

11  Ach  aoibhneach  bidh  an  rìgh  an  Dia: 

ua  lùghas  e  gun  bheud 
Ni  iadsan  uaill :  ach  druidear  beul 
gach  neach  a  labhras  breug. 
31 


SALM  LXIV. 


1  r 


'pilATH  ni  mi  urnuigh  riut,  a  Dhè, 
X    thoir  èisdeachd  dhomh  gu  luath; 
0  eagal  nàmhaid  coimhid  fòs, 
gu  tèaruint'  m'anani  truagh. 

2  0  chomhairl'  dhìomliair  dhaoine  daoi, 

o  iomisuidh  ghairbh  faraon, 
Luchd  deananili  uilc  is  aingidheachd, 
cuir  folach  orra  gu  caoin. 

3  An  teangadh  fèin  do  gheuraich  iail, 

mar  chlaidheamh  guineach  geur  ; 
Tha'm  bogh'  air  lagh,  's  au  saighde  deas, 
's  iad  briathra  searbh  am  bèil ; 

4  Gu'n  caitheadh  iad  an  dìomhaireachd 

an  neach  sin  foirfe  ta ; 
Gu  h-obauu  taid  'g  a  chaitheamh  fòs, 
gun  eagal  is  guu  sgàth. 

6  A'  gabhail  misneich  taid  's  au  olo, 
's  a  labhairt  tric  le  chèil' 
Mu  leagadh  lìon  au  uaiguidheas, 
ag  ràdh,  Cò  'u  ti  d'an  lèir  ? 

6  Gach  olc  do  ranusaich  iad  a  mach ; 

seadh  riun  iad  sgrìidadh  geur, 
An  rìm  a  stigh  's  ro-dhomhain  e, 
's  au  cridhe  mar  an  ceudu'. 

7  Ach  saighead  tilgidh  orra  Dia, 

bhios  guineach  agus  geur ; 

Grad-bhuailear  agus  lotar  iad, 

'g  an  gortuchadh  gu  lèir. 

8  Mar  sin  bheir  iadsau  orra  fein 

toradh  an  teang'  gu  grad : 
Gach  uile  neach  d"an  lèir  au  dòigh 
teichidh  iad  uath'  am  fad. 

9  Mòr-eagal  bithidh  air  gach  neach 

is  nochdaidh  obair  Dhè : 
Oir  bheirear  leo  gu  glic  fa'near 
an  gnìomh  ud  a  riuu  e. 

10  Xi  'm  fìrean  aoibhneas  mòr  un  Dia, 

a'  cur  a  dhòchais  auu : 
'S  gach  neach  'g  am  bheil  an  cridhe  ceart 
ni  gairdeachas  nach  ganu. 

SALM  LXV. 

1  rriHA  ann  au  Siou  'fcitheamh  ort 

X    moladh,  a  Dhe,  guu  dìth  : 
'S  ann  duit  a  dhìolar  fòs  gu  pailt 
a'  bhoid  mar  gheallar  i. 

2  0  thus'  a  dh'èisdeas  uruuigh  glilau, 

's  ann  thugad  thig  gach  aou. 

}  Mo  sheachrain  tha  au  uachdar  orm: 

Glan  thus'  ar  peacaidh  uainu. 

4  'S  beannaicht'  an  duine  sin  a  chaoidh 
a  thaghar  leatsa,  Dhe, 
'S  a  bheir  tliu  fòs  am  fagus  duit: 

còmhnuidh  a'd'  chùirt  gheibh  e. 
Sàsuichear  sinu  le  raaitheas  mòr 
do  theach,  's  do  theampuill  naoimh. 
6  Le  nithibh  uamhasach,  bhcir  dhuiun, 
a'd'  cheartas,  freagradh  caomh : 

A  Dhia  ar  slàinte,  's  tu  gu  dearbli, 
làn  dòchas  crìch  gach  tir' ; 
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'S  na  bheil  's  an  fliairge  fada  uainn, 
au  dòchas  's  tu  do  sliior. 

6  Le  'ueartsan  shocruich  slèibhte  mòr', 

e  crioslaicht'  fòs  le  treis. 

7  'S  e  chaisgeas  fuaini  gach  mara  's  tuiun, 

is  comh-stri  dhaoiue  leis. 

8  Na  daoine  ta  an  còmhnuidh  thall, 

's  na  tìribh  fad  a  mach, 
'N  a  uamhunn  orra  ta  gu  mòr, 

do  chomhar  mìorbhuileach : 
Is  tusa  bheir  air  dol  a  mach 

na  maidue  gacli  aon  là, 
'S  air  dol  au  fheasgair  mar  an  ceudn' 

bhi  aoibhiuu  ait  a  ghuàth. 

9  An  talamh  tha  thu  fiosrachadh, 

's  'g  a  uisgeacluielli  gu  rèidh: 
Le  amhainu  Dhè  tha  làu  de'n  uisg', 

tròm  beartach  ni  thu  e. 
Dhoibh  arbhar  tha  thu  deasachadh, 

le  d'flireasdal  caomha  fèin  ; 

10  'S  ag  uisgeachadh  le  pailteas  mòr, 

nan  iomairean  gu  mìu : 

A  sgrioban  leagaidh  tu  a  sìos, 

le  frasaibh  ui  thu  tais ; 
A  chinneas  agus  'fhochann  fòs, 

beannaichidh  tu  le  niàis'. 

11  Mu'n  bhliadhna  coron  tha  thu  cur, 

le  d'  mhaitheas  fèiu,  a  Dhè ; 

Tha  saill  a'  sileadh  anns  gach  àit, 

0  d'  cheumauuaibh  gu  rèidh. 

12  Air  cluainibh  glas  an  fhàsaich  luim, 

uuas  silidh  iad  gu  niìn ; 
Na  tulaich  bheag',  gach  taobh  a  ta 
làu  aoibhneis  agus  gean. 

13  Na  cluainean  air  an  sgeudachadh 

le  treudaibh  anns  gach  àit ; 
Na  gliun,  le  h-arbhar  folaichte, 
a'  seinn  le  h-iolaich  àrd. 

SALM   LXVI. 

1  nnOGAIBH,  gach  uile  thìr  gu  h-àrd, 

X    iolach  do  Lhia  uan  dul 

2  D'a  ainn  ro-uasal  seinnibh  glòii', 

a'  tabhairt  dhasan  cliu. 

3  Abraibh  ri  Dia,  Cia  h-uauihasach 

gach  beart  do  nithear  leat  ì 
Oir  gèiUidh  dhuit  do  naimhde  borb, 
air  son  gur  luòr  do  neart. 

4  Sleuchdaidh  gach  uile  thalamh  dhuit, 

ag  iomradh  ort  gu  binu  : 
Do  d'aium  ro-uasal  iougantach 
Ni'd  moladh  mòr  a  sheiuu. 

5  Thigibh  au  so  is  amhaircibh 

air  oibribh  Dhè  gu  geur : 
Ta  uamhasach  'n  a  ghuìomharaibh 
air  chloiuu  uau  daoin'  gu  lèir. 

0  Mar  thalamh  tioram  riun  e  'n  cuan : 
is  trìd  uau  sruth  bu  luath 
D'au  cois  chaidh  daoiue  ;  "u  uair  a  bha 
8inn  aunsau  ait  le  buaidh. 
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7  Le  'threun-neart  riaghlaidh  e  a  chaoidhj 

na  slòigh  d'a  shìiilibh  's  lèir  : 
'S  na  h-àrdaicheadh  luchd-eusaontais 
gu  h-amaideach  iad  fèin. 

8  0  dhaoine,  beaunaichibh  ar  Dia, 

àrd-mholaibh  e  gun  chlos. 

9  'S  e  chum  ar  n-auam  beò,  's  e  bheir 

nach  carruichear  ar  cos. 

10  Mar  airgoid  leaghta  ghlau  thu  siun : 

's  tu  dh'fhidir  siun,  a  Dhè : 

11  Chuir  umainn  lìou  ;  ar  leasraidh  chuir 

fo  dhòraiun  is  fo  phèin. 

12  Thug  thu  air  daoinibh  marcachd  oirnn, 

tre  theine  's  uisge  chaidh  ; 
A  rìs  gu  h-ionad  saoibhir  rèidh, 
's  tu  fèin  thug  sinu  le  buaidh. 

13  Racham  do  d'  thigh  le  ofi-ail-loisgt' : 

dhuit  coimhliouam  mo  bhòid, 

14  A  ghealladh  leam  le  fosgladh  bèil, 

tràth  bha  mi  'u  èigin  mhòir. 

15  Do'n  fheudail  reamhar,  ìobairt-loisgt' 

le  tìiis  is  saiU  uan  rcith' ; 
Ofrail  uam  bò,  's  uau  gabhar  fòs 
sud  bheir  mi  dhuit  fa  leth. 

16  Thigibh,  is  èisdibh  so,  gach  neach 

air  am  bheil  eagal  Dè, 
Gach  maith  do  rinn  air  m'auam  bochd, 
sud  aithriseam  gu  reidh. 

17  Do  ghlaodh  mi  ris  gu  h-àrd  ìe  m'bheul: 

le  m'theaugaidh  dh'àrdaich'  e. 

18  A'm'  chridh'  ma  bheir  mi  spèis  do'u  olc, 

cha-u  èisd  au  Tighearn  mi. 

19  Gu  dearbh  dh'èisd  Dia  rium:  thug  fa'near 

guth  m'urnuigli  lligh  nan  dìil. 

20  Moladh  do  Dhia,  nior  cheil  a  ghràs, 

's  mo  ghuidh'  uior  chuir  air  cùl.  ' 

SALM   LXVIL 

1  /~^  U'N  deanadh  Dia  mòr  thròcair  oiniu 
vjr  's  ar  beauuachadh  a  ghuàth; 

Is  togadh  e  gu  gràsmhor  oirnu 
dealradh  a  ghuuis'  gu  bràth. 

2  Chum  fios  do  slilighe  bhi  gu  fior 

's  gacli  uile  thìr  air  bith : 
Is  iomradh  air  do  shlàiute  chaoiml 
measg  fhiueacha  fa  leth. 

3  Moladh  am  pobuU  thus',  a  Dhè  : 

nioladh  gach  pobull  tlui. 

4  Biodh  gairdeachas  air  fiueachaibh, 

gu  h-ait  a'  seiun  do  chliìi : 
Oir  ceart-bhreth  bheir thu  air  an  t-sluagh, 
riaghlaidh  air  thalauih  iad. 

5  Moladh  gach  pobull  thus',  a  Dhè: 

moladh  iad  thu  's  gach  àit. 

6  'N  sin  bheir  gach  talamh  is  gach  fonn 

deadh  thoradh  trom  gu  pailt : 
Is  cuiridh  Dia  ar  Tighearu  oirnu 
a  bheaunachadh  guu  airc. 

7  Ni  Dia  ar  beauuachadh  guu  cheisd, 

's  bidh  'eagalsau  gu  fior 
Air  gach  aou  ueach  a  dh'àiticheas 
iad  iomaill  crìch  gach  tìr'. 
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1  T?  IREADH  ar  Dia,  is  sgaoilear  leis 

iJ  an  dream  a's  iiaimlide  dha : 

'S  aii  aitim  sin  tlmg  dhasan  fuath, 

teicheadh  o  'ghnìiis  gu  bràth. 

2  Mar  sgapar  deatach,  fuadaich  iad : 

mar  leaghas  teine  cèir, 
Mar  sin  gu  sgriosar  droch  dhaoin'  as 
à  fianuis  Dhè  gu  leir. 

3  Ach  gairdeachas  air  daoinibh  còir, 

is  aoibhueas  gu'n  robh  ac' 
Am  fianuis  Dhè,  le  luathghair  mhòir, 
's  iad  suilbhir  agus  ait. 

4  Seinnibh  do  Dhia,  sior-mholaibh 'aium : 

àrdaichibh  'n  Ti  a  ta 
Marcachd  air  nèarah,  tre'ainm-san  lAH, 
bibh  ait  'n  a  lath'r  a  glmàth. 

5  Do  dhìlleachdain  is  athair  Dia; 

do  bhantraichibh  gun  neart, 
An  tigh  a  naomhachd  tlia  e  ghnàth 
'u  a  bhreitheamh  dìreach  ceart. 

6  Suidhichidh  Dia  'an  teaghlaichibh 

an  dream  tha  uaigneacli  truagh  : 
Is  saoraftdh  e  gu  tròcaireach 

na  bheil  fo  chuibhreich  clii-uaidh  ; 
Ach  meud  's  a  bhios  gu  h-eucorach 

ri  ceannairc  is  ri  loclid, 
Ni  iadsan  còmhnuidh  bhunaiteach 

'am  fearann  tioram  bochd. 

7  Air  ceann  do  shhiaigh  tràth  dh'imich  thu 

a  Dhè,  's  an  fhàsach  chruaidh  ; 

8  Chriothnaicli  an  talamli,  shil  an  speur, 

an  làthair  Dhè  nan  sluagh  : 

SHabh  Shinai  fèin  tha  daingean  ài*d, 
chriothnaich  is  luaisg  gu  mòr, 

An  làthair  Dhè,  Dè  Israeil, 
tha  urramach  an  glòir. 

9  Shil  thusa,  Thighearna,  gu  pailt 

frasan  a  nuas  gun  dìth  ; 
Is  shuidhich  agus  dh'fhurtaich  thu 
air  d'oighreachd,  is  i  sgìth. 

10  Bha  fòg  do  choimhthional  's  do  shhiagh 

'n  an  còmhnuidh  innt',  a  Dhè, 
Do  d'  luhaitheas  rinn  thu  deasachadh 
do  d'  dhaoinibh  bochda  fèiu. 

11  An  Tighearna  ta  làidir  treuu, 

leig  e  a  ghuth  a  mach, 
'S  a'  chuideachd  sin  a  dh'fhoiUsich  e 
bu  lioumlior  iomarcach. 

12  Rìghrean  nan  armaiite  's  nam  feachd, 

au  sin  le  deifir  theich : 
'S  ise  a  dh'fhuirich  aig  au  tigh, 
bha  i  a'  roinn  na  creich'. 

13  Measg  phota  luidh  sibh,  ach  bidh  s.bh 

mar  sgiath  nan  colman  luath, 
Foluicht'  le  h-airgiod,  is  an  cleit' 
le  h-òr  a's  deirge  suuadh. 

14  Tràth  sgaoil  Dia  uile-chumhachdach 

na  rìghrean  innt'  a  steach : 
'2\'  sin  bha  i  geal  mar  Shalmon  àrd, 
's  i  uile  làu  de  shueachd. 
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15  An  sliabh  ud,  Dhè,  is  cosrahuil  e, 

ri  Basan  measg  nam  beann, 
Mar  Bhasan  mòr  is  amhluidh  e, 
gTi  h-àrd  a  thog  a  cheanu. 

16  C'ar  son  a  leum  sibh,  bheannta  àrd  ? 

's  e  so  àrd-thulaich  Dhè, 
Am  miann  leis  tàmh,  is  bithidh  e 
'n  a  chòmhnuidh  ann  gach  rè. 

17  Tha  carbaid  Dhu  'ii  am  fichead  mìl' ; 

mìlte  de  ainglibh  treuu' : 
'N  a  theampull  naomh  tha  Dia  'n  am 
ioìinan  's  'u  a  Shinai  fèin.         [measg 

18  Is  chaidh  thu  suas  air  ionad  àrd, 

thug  bruid  am  braighdeanas, 
Do  dhaoinibh  fliuair  tlm  tiodhlaca, 

le'n  dean  thu  toirbheartas : 
'S  ann  cheana  fòs  do'n  mhuinntir  ud 

ro-cheannairceach  a  ta, 
A  chum  gu'm  biodh  lehobhah  Dia 

'n  a  chòmhuuidh  ac'  a  ghuàth. 

19  Dia  gu  ma  beannaicht'  gu  robh  e, 

tha  dòrtadh  oirnn  gach  lò 
A  thiodhlaca,  's  e  Dia  ar  slàiut', 
an  Dia  a  chum  sin  beò. 

20  Is  leinn  an  Dia  ta  làidir  treun, 

ni  cabhair  anns  gach  càs : 
Do  Dhia  lehobhah  buinidh  fòs 
làn-teasairginn  o'u  bhàs. 

21  Ach  ceann  a  naimhde  brisidb  Dia ; 

is  claigioun  greannach  cruaidh 
An  fhir  a  dh'imicheas  gu  dài 
'n  a  chionta  fein  gach  uair. 

22  Deir  Dia,  Bheir  mise  air  an  ais 

mo  shluagh  o  Bhasan  àrd  ; 
'S  0  dhoimhneachd  fairge  bheir  mi  rìs, 
a  nlos  iad  le  mòr  bhaigh. 

23  Chum  ann  am  fuil  do  naimhde  dian, 

do  chos  gu'n  deanar  dearg, 
'S  gu'n  tumar  fòs  'n  am  fuil-san  fèin 
teangadh  do  mhadradh  garg'. 

24  Do  thriallsa  chunnaic  iad,  a  Dhè, 

a  Thigheama  ro-chaoimh, 
'S  e  triall  mo  Thighoarn  is  mo  Rigl^ 
's  aun  auus  an  àros  naomh. 

25  Luchd-òrain  dh'imich  iad  air  tìis, 

Luclid-iuneil  ciìiil  a  ris : 
'Nam  measg  a'  bualadh  thiompan  fds 
na  maighdeana  gu  mìn. 

26  Deanaibh-sa  Dia  a  bheannachadh, 

'n  'ur  coimhtlional  le  chèil', 
Eadhou  lehobhah  Dia  uam  feai-t, 
0  thobar  Israeil. 

27  Beniamin  beag  le'n  triath  an  sud, 

bha  prionnsan  iudah  ann, 
Le'n  comhairl',  prionnsan  Naphtali, 
is  prionnsan  Shebuluin. 

28  DoDhia  'se  dh'àithnis  dh'ofduich  dh 

do  neart  is  fòs  do  threòir : 
An  gnìomh  a  rinn  thu  air  ar  son 
ueartaich,  a  Dhe  ua  glòir'. 
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29  Air  son  do  thcarapuill  naoimli,  a  Dhè, 

ta  aig  lerusalem, 
Do  bheir  na  rìghre  ta  mu'n  cuairt 
deadh  thiodhlaca  dhuit  fèin. 

30  Thoir  achmhasan  do  luchd  nan  sleagh, 

's  do  chuideachd  mhòir  nan  tarbh, 
Do  laoghaibh  fòs  a'  phobuiU  ud, 
thoir  achmhasan  gu  garbh, 

Le  mìribh  airgid  gus  an  gèiU 
iad  sud  gu  leir  do  d'  smachd  : 

Sgaoil  thus'  am  pobuU  ud,  a  Dliè, 
a  ghabh  do'n  chogadh  tlachd. 

31  Thig  prionnsan  mòr'  o'n  Eiphit  mach, 

'.s  ni  Etiopia  fòs 
A  làmhan  shìneadh  mach  gu  luath 
suas  ri  Ard-lligh  na  glòir'. 

32  0  rìogliachdan  an  domhain  nihòir, 

seinnibh  do  Dliia  gu  grinn  ; 
Do'n  Dia  a's  Righ  's  a's  Tighearn  ann, 
seinnibh-sa  moladh  binn. 

33  Do'n  mharcach  àrd  air  nèamh  nan  uòamh, 

ta  ann  o'u  aimsir  chuiu : 
Feuch,  tha  e  cur  a  mach  a  glmth', 
a  ghuth'  ta  làidir  trcun. 

34  Sìor  thugaibh  neart  do  Dhia :  oir  tha 

a  ghlòir  thar  Israel, 
'S  a  threis  a  ta  's  na  nèamhaibh  àrd, 
's  an  neulaibh  tiugh'  uan  speur. 

35  0  d'naomh-thigli  's  uamhasach  thu  Dhe : 

Dia  Israeil  gu  beachd, 
D'a  phobull  bheir  sàr-neart  is  treòir: 
's  beaunaichte  Dia  nam  fcart. 

SALM  LXIX. 

1  f\  TEASAIRG  mise,  Dhè  mo  neart, 
\J  oir  dhòirt  na  tuilte  orm, 

Is  thàinig  fòs  air  m'anam  bochd 
na  h-uisgeacha  le  toirm. 

2  An  làthaicii  dhomhain  tha  mi'n  sàs, 

gun  àit  au  seasainn  ann  ; 
Le  h-uisgibh  dfimhain  ghlacadh  mi, 
is  srutli  dol  thar  mo  clieann. 

3  Taim  sgìth  le  m'  ghlaodhaich  ;  agus  tha 

mo  sconian  loisgt'  le  tart : 
Mo  shilile  ta  air  failneachadh, 
feitheamh  air  Dia  nam  feart. 

4  Is  lionmhoire  na  falt  mo  chinu 

mo  naimhde  gun  chion  fàth, 
'S  an  dream  ud  fòs  le'm  D'àill  mo  chlaoidh 
ro  ghuineac-.  làidir  ta. 

An  sin  an  ni  nach  d'thug  mi  leam, 
dh'aisig  ni  uam  gu  bcachd. 

5  l)Iiia,  's  fiosrach  thu  air  m'amaideachd, 

cha-n  fiioluichf  ort  mo  lochd. 

6  Nàir  air  mo  sgàtlisa,  l)hè,  na  leig, 

0  Thighearna  nan  sluagli, 
Air  neach  air  bith  do'n  aitim  ud 
tha  'feitheamh  ort  gach  uair  ; 

An  dream  sin,  0  Dhia  Israeil, 
ga  diurraidh  ftin  a  ta, 
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Na  leig  gu  bràth  fo  uàire  iad, 
no  masladh  air  mo  sgàth. 

7  Oir  masladh  dh'flmiling  air  do  sgàth  ; 

lìonadh  mo  ghnìiis  le  nàir'. 

8  Do  m'  bhràthraibh  is  fear  coigreach  mi, 

coimheach  aig  cloiun  mo  mhàth'r. 

9  Le  eud  do  theachsa  shluigeadh  mi ; 

meud  's  a  bheir  masladh  dhuit, 
'S  ann  orms'  an  toibheum  sud  gu  lèir 
gu  leth-tromach  a  thuit. 

10  M'anam  tràtii  thraisg,  's  a  rinn  mi  gul, 

'u  sin  mhasluich  iad  mo  ghniondi. 

11  'S  'n  uair  chuir  mi  umau  eudach  saic, 

ball-magaidh  rinu  iad  dhìom. 

12  Dhoibhsan  a  shuidheas  anns  a'  gheat', 

's  cìus  chòmhraidli  mi  gach  la : 
'S  do  luchd  na  misg'  ri  km  am  pòif , 
a'm'  òran  tha  mi  ghnàth. 

13  Ach  mise,  Dhè,  ni'm  uruuigh  riut, 

's  an  uair  a's  taitneach  leat : 
Eisd  rium,  a  Dhè,  r6ir  meud  do  ghràis 
le  d'  chabhair  fhior  thoir  neart. 

11  O'n  làthaich  saor  mi,  0  mo  Dhia  ! 
chum  fuidh  nach  rachainu  sìos  : 
0  luchd  mo  mhi-ruin  teasairg  mi, 
's  0  dhoimhneachd  uisge  nìos. 

15  Na  rachadh  tliarum  tuiltcach  uisg', 

na  sliiigeadh  doimhneachd  mi, 
An  slochd  na  druideadh  orm  a  bhcul 
gu  h-iomlan  chum  mo  chlaoidh. 

16  Eisd  rium,  0  Dhia,  oir  's  maith  do  ghràs : 

pill  rium  a'd'  thròcair  phailt. 

17  Du  ghnìiis  na  ceil  air  f  ògìach  fèin, 

èisd  rium  gu  luath,  's  mi'n  airc. 

18  Ri  m'anam  druid,  is  fuasgail  e : 

0  m'  nàmhaid  dean  mo  dhìon. 

19  Mo  mhasladh,  m'eas-urram,  's  mo  nàir' , 

's  mo  naimhde,  's  lèir  dhuit  fèin. 

20  Lc  toibheum  tha  mo  chridhe  brisf , 

is  mi  gu  h-iarganach : 
Dh'iarr  mi  luchd  trnais  is  comhfliurtachd, 
is  dhiubh  cha  d'fhuaras  neach. 

21  Seadh,  thug  iad   domblas   dhomh  mar 

's  'am  ìotadh  thug  fion  geur.  [bhiadh, 

22  Mar  eangach  dhoibli  g\\  robh  am  bord; 

's  mar  rib  au  àgh  gu  lèir. 

23  Gun  lèirsinn  biodh  an  sìiilean  dall, 

's  an  leasraidh  ghnàth  air  chrith. 

24  Dòirt  orra  d'fhearg,'s  le  d'chorruich  ghèir 

glac  iad  gach  uair  sam  bith. 
i  25  Mar  fhàsach  lom  guu  àiteachadh 
gu  robh  an  tàmh  's  an  teach, 
Is  anns  na  pàiUiunaibh  bu  leo 
còmhnuidh  na  gabhadh  neach. 

26  Oir  lean  iad  le  dian-flioireigneadh 

au  ti  a  bhuaileadh  leat ; 
Is  hibhair  iad  chum  doilgheis  mhòir, 
do'n  dream  a  rinn  thu  lot. 

27  Cuir  cionf  ri  'n  aingidheachd.  's  na  leig 

a'd'  clicartas  iad  a  steach  : 
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28  A  leabhar  fòs  uam  beò  gu  tur 

dubhar  ia J  sud  a  mach ; 

Is  maille  ris  na  fireanaibh 
a  bhuineas  duit  gun  clieisd, 

Is  ann  an  àireamh  dhaoine  còir 
na  sgrìobliar  iad  am  feasd. 

29  Ach  mise  ta  gu  h-ainnis  bochd, 

is  làn  do  bhròn  faraon : 
Togadh  do  shlàinte  mi  an  àird, 
a  Dhè,  gu  gràsmhor  caoiu. 

30  Le  h-òrau  binu  sior-mholaidh  mi 

deadh  ainm  mo  Dhè  gach  là, 
'S  a  chHìisan  fòs  sior-thogar  leam 
lc  buidheaclias  gu  h-àrd. 

31  'S  fearr  leis  an  Tighearn  sud  gu  mor 

na  damh  ta  adharcach, 
Xo  ìobairt  fòs  a  bheireadh  neach 
do  bhiorach  crobhanach, 

32  Na  daoine  sèimh  tràth  chi  iad  so, 

bidh  aoibhneach  ait  gu  leòr  ; 
Is  bidh  'ur  cridh'-sa  beò  gu  bràth 
ta  'g  iarraidh  Dhe  na  glòir'. 

33  Ri  bochdaibh  èisdidh  Dia,  's  cha  deau 

tàir  air  a  phriosanaich. 

34  Xèamh,  nniir,  is  tìr,  gu  moladh  e, 

'a  gach  ni  ta  gluasadach. 

35  Oir  bailte  ludah  togaidh  Dia, 

is  saorar  Sion  leis, 
A  chum  gu  meal  iad  i  gii  buan, 
'g  a  li-àiteachadh  am  feasd. 

36  Do  shUochd  a  sheirbhiseach  gu  fior, 

is  sealbh  ro-dhìleas  i ; 
'S  an  dream  a  bheir  d'a  ainm-san  gràdli, 
sior-chòmhuuidli  innte  ni. 

SALM  LXX. 

1  T  EHOBHAH  Dhia,  gu  m'theasairginn 
J-  's  gu  m'  chòmhnadh,  deifrich  ort. 

2  Biodli  nàir'  is  amhluadh  air  an  dream 

ta  'g  iarraidh  m'anam'  bhochd : 
Pillear  an  dream  ud  air  an  ais, 

le  m'  miann  mo  lochd  a  ghnàth, 
Mòr  anililuadli  gu  robh  orra  sud, 

is  rughadli  gruaidh  gach  là. 

3  Giun  piUear  iadsan  air  an  ais, 

mar  thuarasdal  d'an  nàir', 
An  dream  a  their  gu  fanoideach, 
Aha,  aha,  le  tàir. 

4  Aoiblineas  is  aighear,  do  gaci)  ncach 

'g  a  d'  iarraidh  fèiu  a  ta  : 
Is  abradh  iad  le  'u  toigh  do  shlàint', 
Dia  gu  ma  mòr,  a  ghuàth. 

5  Ach  mise  ta  gu  h-ainnis  bochd, 

a  m'ionnsuidli  greas,  a  Dliia : 
]\[o  chabhair  thu,  's  mo  shlànuigliear  • 
moille  na  dean,  mo  Thriath. 

■SALM  LXXI. 
1  'O  ANN  ruit  a  ta  mi  'g  earbsadh,  Dhè  ; 

)0  nàir'  orm  am  feasd  na  biodh, 
S  A'd'  cheartas  fòir,  thoir  orm  dol  as : 

aom  rium  do  ciiluas,  saor  mi.  j 
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3  A'd'  cliai-raig  còmlmuid])  bi-sa  dliomhj, 

d'an  tàthuicheam  do  shìor  : 
Mo  chaisteal,  is  mo  dhaingneach  thu, 
thug  àitlme  chum  mo  dhìon. 

4  A  làimh  nan  aingidh,  0  mo  Dhia, 

dean  fuasgladh  dhomh  a'm'  chruas, 
A  làimh  na  muinntir  eucoraich, 
a  ta  gun  iochd,  guu  truas. 

5  Oir  's  tusa,  Thighearna  mo  Dhia, 

mo  dhòclias  ann  am  fheum' 
0  aois  is  aimsir  m'òige  nuas, 
mo  mhuinghinn  thu  ro-threun. 

6  'S  ann  leatsa  chumadh  mise  suas, 

O  thain'geas  as  a'  bhroinn  ; 
A  bolg  mo  mhàthar  bhuin  thu  mi, 
sior-mholam  thu  gu  binn. 

7  Mar  aobhar  iongantais,  a  Dhè, 

aig  mòran  a  ta  mi ; 
Aclì  's  tusa  's  tèarmuun  dìleas  dhomh, 
's  mo  spionnadh  mòr  guu  dìth. 

8  Lìonar  mo  bheul  le  d'  mholadhsa, 

's  le  d'urram  fèin  gach  lò. 

9  Na  tilg  mi  dhìot  a'm'  aois  ;  's  na  trèig 

'n  tràth  dh'fhàilnicheas  mo  threòir. 

10  Oir   m'aghaidh   mheud  's   is   uaimhde 

labhair  gu  sgaiteach  geur  :      [dhomh 
'S  an  dream  ta'  brath  air  m'anam  bochd, 
ghabh  comhairle  le  cheil', 

11  Ag  ràdh,  Do  thrèigeadh  e  le  Dia, 

leanaibh  e  nis  gu  teann, 
Is  glacaibh,  oir  g'a  theasairginn 
cha-n  'eil  neach  idir  ann. 

12  A  Dhè,  na  bi-sa  fada  uam  ; 

fòir  orm,  mo  Dhia,  gu  luath. 

13  Biodh  nàir'  is  claoidh  air  m'eascairdibb, 

'g  am  bheil  do  m'anam  fuath  : 

Masladh  is  ukire  fol'cheadh  iad, 
tha  'g  iarraidh  m'uilc  gach  lò. 

14  Sìor-earbam  riut,  is  seinnidh  mi 

do  chliu  ni  's  mò  's  ui  's  mò. 

15  Labhraidh  mo  bheul  air  t'fhìreantachJ, 

's  do  shlàint'  gach  là  guu  sgìos  : 
An  àireamh  sud  aig  lìonmhoireachd 
cha-n  fheudar  leam  chur  sìos. 

16  Tre  neart  an  Tighearna  mo  Dhia, 

fòs  gluaisidh  mi  a  ghnàth  : 
Is  ni  mi  sgeul  air  d'fhìreantachd, 
d'fliìreantachd  fèin  a  mhàin. 

17  0  m'òige  rinn  thu  teagasg  dhomh, 

a  Thighearu  is  a  Dhè  : 
Is  chuir  mi  d"oibre  iongantach 
gu  ruige  so  an  ceilì. 

18  A  nis  air  bhi  dhonih  aosmhor  liath, 

na  trèig  mi.  Dhia  nam  feart : 
Gu  taisbeanainn  do  neart  's  do  threis, 
do'n  àl  a  t'ann,  's  ri  teachd. 

19  'S  ro-àrd  do  cheartas  fèiu,  a  Dhè, 

is  rinn  thu  bearta  mòr : 
0  Dhia,  cò  e  a's  cosmhuil  riut, 
uo  choimeas  riut  is  còir  ? 
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20  Trioblaid  ro-mhòr  is  an-shocair, 

's  ta  thaisbein  dhomh,  a  Dhè  ; 

Ath-bheothaichidh,  is  bheir  thu  rìs 

0  dhoimhueachd  tahuhainn  mi. 

21  Mo  mhòrachd  cuiridh  tus'  ara  meud, 

's  bheir  sòlas  air  gach  taobh. 

22  Air  saltair  molam  thu,  mo  Dhia, 

seadh  d'fhìrinn  ta  ro-chaomh. 

Is  seinneam  dhuit  air  clàrsaich  bhinn, 
0  Aoin  naoimh  Israeil. 

23  Mo  bhileau  ni  mòr-ghairdeachas, 

tràth  sheinneam  dhuit  le  m'  bheul : 
Bidh  subhachas  is  aoibhneas  mòr 

air  m'anam  fèin,  a  Dhè, 
A  shaoradh  leat  gu  tròcaireach 

0  'thrioblaidibh  gu  lèir. 

24  Is  bidh  mo  theang'  air  d'fhìreantachd 

ag  iomradh  feadh  an  là  : 
Oir  nàir'  is  amhluadh  fliuair  an  dream 
'g  iarraidh  mo  lochd  a  ta. 

8ALM  LXXII. 

1  T~\  HIA,  thoir  do  bhreitheanas  do'n  righ, 
±J'  is  d'fhìreantachd  d'a  mhac. 

2  Bheir  esan  ceart  bhreth  air  do  shhiagh, 

's  do  d'  bhochdaibh  còir  'n  an  airc. 

3  Na  sleibhtean  àrda  bheir  a  mach 

siochaiut  do'n  t-sluagh  gu  pailt ; 
Is  bheir  ua  tulaich  bheaga  sìth 
le  fireantachd  gun  airc. 

4  Air  daoiuibh  bochd  a'  phobuill  fòs, 

bhcir  esan  breth  gu  ceart ; 
Is  clauu  nau  ainuis  saoraidh  e, 
mìn-bhrisidh  luchd  ain-neart. 

5  Am  feadh  bhios  grian  is  gealach  ann, 

freasdal  do'n  là  's  do'n  oidhch', 
Bidh  d'eagal  orrasan  gu  mòr, 
o  linn  gu  liuu  a  chaoidh. 

'6  Mar  uisge  air  an  fhaiche  bhuaint', 
is  amhhiidh  thig  e  nuas  ; 
Mar  fhrasaibh  dli'uisgicheas  am  fonn, 
is  ionnan  sin  a  ghràs. 

7  R'a  linn-san  bidh  na  fireanaich 

gu  h-ùr  a'  fàs  le  blàth  : 
'S  am  feadh  a  bhios  a'  ghcalach  ann, 
bidh  siochaiut  pailt  a  ghuàth, 

8  Bidh  uachdranachd  aig  mar  an  ceudn' 

0  thuinn  gu  tuinu  gu  sìor, 
Is  ruigidh  sud  o'n  amhainu  mhòir, 
gu  iomall  crìch  gach  tìr'. 

9  Luchd-còmhnuidhfòsau  fhàsaich  chruaidh 

sleuchdaidh  iad  sìos  'n  a  làth'r  ; 
A  naimhdeau  imHchidh  au  ùir, 
a'  tabhairt  ùmhlachd  dlia. 

10  Righ  Tharsis,  is  nan  eileanan, 

tiodhlacan  bheir  iad  uath', 
Bheir  righrean  Sheba,  Seba  fòs, 
tabhartais  dha  gu  luatli. 

11  Seadh,  fòs  'n  a  fliiauuis  sleuchdaidh  sìos 

gach  righ  air  thalamh  ta  : 
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'S  gach  ginealach  air  feadh  gach  tìr. 
dha  seirbhis  ni  a  ghuàth. 

12  An  t-ainnis  bochd  gun  chuideachadl\, 

saoraidh  tràth  dh'èigheas  ris. 

13  'S  ni  acarachd  ri  truaghan  bochd, 

is  dìonar  'anam  leis. 

14  'S  e  theasairgeas  an  anam  fòs 

0  fhoiU  's  0  fhòirneart  gheur : 
Is  fòs  'n  a  shìiiHbh-sau  gun  cheisd, 
's  prìseil  am  fuil  gu  lèir. 

15  Bithidh  e  beò  gxi  maireannach, 

òr  Sheba  bheirear  dha  : 
Gnàth-urnuigh  nithear  air  a  shon, 
is  molar  e  gach  là. 

16  'S  an  talamh  cuirear  dorlach  sìl, 

air  mullach  àrd  nam  beann  ; 
Is  bidh  a  thoradh  trom  air  chrith, 
mar  Lebanon  nan  crann. 

An  dream  a  ta  's  a'  chaithir  mhòir, 

bidh  toradh  orr'  is  blàth 
Gu  lìonmhor,  mar  is  dual  do'n  fheur 

air  thahxmh  fàs  a  ta. 

17  Bidh  'ainm-san  buan  gu  suthain  sìor, 

co-mhaireann  ris  a'  ghrèin  ; 
Is  annsan  beannaichear  gach  slògh  ; 
's  beannaichear  leo  e  fèin. 

18  Beannaicht'  gu  robh  au  Tighearn  Dia 

Dia  Israeil  a  ghuàth, 
An  ti  a  mhàin  ui  mìorbhuile 
le  treis  is  neart  a  làimh. 

19  Beauuaicht'  gu  robh  gu  siorruidh  buan 

ainm  glòrmhor  uasal  fèin  ; 
Lìonadh  a  ghlòir  gach  uile  thìr, 
Ameu,  agus  Ameu ! 

SALM  LXXIII. 

1  /~^  U  firinneach  tha  Dia  ro-mhaith 
VJT  do  phobuU  Israeil, 

Do'u  dream  'g  am  bheil  an  cridhe  glan, 
tha  Dia  dhoibh  maith  d'a  rèir. 

2  Ach  air  mo  shonsa,  's  beag  nach  d'aoni 

mo  chosa  uam  gu  grad  : 
Cha  mhòr  nach  d'rinn  mo  cheuma  fòs 
sleamhuachadh  uam  air  ftid. 

3  Ri  amadanaibh  ghabh  mi  tnìi, 

ri  faiciuu  soirbheis  daoi. 

4  Oir  cuibhrichean  cha-n  'eil  'u  am  bàs  ; 

neart  làidir  's  leo  guu  dìth. 

5  Mar  dhaoinibh  eile  cha-u  'eil  iad 

fo  thrioblaid  no  fo  leòn  : 
'S  cha-n  'eil  iad  air  an  sàrucliadh 
I         mar  chàch  le  piantaibh  mùr'. 

6  Ardan  mar  shlabhraidh,  uime  sin, 

'g  au  cuairteachadh  a  ta  ; 
Am  foirneart  fèin  'g  an  còmhdachadfc 
mar  cudach  thart'  a  ghnàth. 

7  An  sìiile  sultmhor  tha  le  saill : 

an  tòic  chaidh  thar  ara  miann. 

8  Is  truaillidh  iad,  's  air  fòirueart  geur 

labhraidh  gu  h-aiugidh,  dian. 
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9  An  iighaidh  fòs  nan  uèanih  's  nan  spem- 

am  beul  do  thog  iad  suas  ; 

Air  feadh  na  tahnhainn  is  na  tìr' 

an  tcangadhsan  do  ghhiais. 

10  Fa'n  aobhar  ud  gu  ruige  so, 

a  shluaghsan  piUidh  iad  ; 
Is  fìiisgear  dhoibli  do  'n  uisge  mach, 
làn  cupain  a's  leòr  meud. 

11  Is  their  iad,  Cia  niar  's  lèir  do  Dhia  ? 

'm  bheil  tuigs'  's  an  Ti  a's  àird'  ì 

12  Feuch,  sud  na  daoi,  tha  soirbheuchadh, 

a'  fàs  'n  an  stòr  gach  là. 

13  Mo  chridh'  gu  dearbh  ghLan  mi  gun  stà, 

's  'an  neo-chiont'  nigh  mo  làmh  ; 

14  Oir  buailt'  is  smachduichte  ta  mi 

gach  maduinn,  's  feadh  gach  là. 

15  Nan  abrainn,  Labhraidh  mi  mar  S'j, 

feuch,  plieacaichiun  gu  beachd, 
An  aghaidh  sh'ochd  is  ginealaich 
na  cloinne  's  ionmhuinn  leat. 

16  Tràth  smuainich  mi  gu'n  tuiginn  so, 

bu  chruaidh-cheisd  orm  an  gnìomh. 

17  Ach  chaidh  mi  steach  do  naomh-thigh 

is  thuig  mi  'n  sin  an  crioch.        [Dhè, 

18  Gu  deimhin  chuir  thu  iad  air  fad 

an  àitibh  sleamliuinn  lom  : 
Is  thilg  thu  iad  a  sìos  g'  an  sgrios 
le  dioghaltas  gu  trom. 

19  Feuch  cionnus  thàinig  orra  claoidh, 

am  mionaid  bhig  na  h-uair'  ? 
Oir  tha  iad  air  an  sgrios  gu  tur 
le  oillt  is  eagal  mòr. 

20  Mar  aisling  'n  uair  a  dhùisgeas  neach, 

mar  sin,  a  Dhia  nan  shiagh, 

Ni  thusa  dimeas  air  an  dealbh, 

air  mosgladh  dhuit  à  suain. 

21  Mar  so  bha  air  mo  chridhe  cràdh, 

's  am  airnibh  goinih  ro-gheur. 

22  Oir  blia  mi  baoth  is  aineolach  : 

mar  bhrùid  a'd'  làth  r,  a  Dhè 

23  Gidheadh,  tha  mise  maille  riut, 

O  Thighearna,  a  ghnàth  : 
Is  air  mo  dheas  làimh  ghlac  thu  rai, 
ga  m'  clmmail  suas  gach  là. 

24  Do  nitliear  leat  mo  stiùradh  fòs 

le  d'  chomliairle  a'm'  fhenm, 
Is  gabhaidh  tu  mi  steacli  fadheoidh 
a'd'  àros  ghlòrmhor  fèin. 

25  Cò  th'agam  anns  na  nèamhaibh  shuas 

ach  thusa,  Dhia  nan  dùl  i 
Is  cha-n  'eil  ueach  air  thalamh  fòs 
ach  thus'  am  bheil  mo  dhìiil. 

26  Mo  cliridh'  is  m'  flieòil  faraon  a  ta 

air  fàilneachadh  gun  cheisd  : 
Gidlieadh  's  e  neart  mo  cliridhe  Dia, 
's  mo  clmibhi'ionn  bhuau  am  feasd. 

27  Oir  feuch  iad  sin  tha  fada  uait, 

lèir-sgriosar  iad  gu  hiath  : 
Oir  ghearr  tliu  as  gach  uile  neach 
air  strìopachas  chaidh  uait. 
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28  Ach  dhomhsa  's  maith  teachd  dlìith  do 
dh'earb  mi  d  Dia  mo  neart,       [Dhia  ; 
A  chum  gu  foillsichinn  gu  sìor 
gach  gnìomh  a  rinueadh  leat. 

SALM  LXXIV. 

1  /^'ARSON  a  thilg  thu  sinne  uait  ? 
\y     an  aun  gu  bràtli,  a  Dhè  ì 
C'arson  ri  caoraich  d'ionaltraidh, 

a  las  do  chorruich  gheur  ì 

2  Cuimhnich,  a  Dhè,  do  choimhthional 

a  cheannuich  thu  o  chèin  ; 
Slat  d'oighreachd  fòs  a  shaoradh  Icat, 
Sion  do  chòmhnuidh  fèin. 

3  A  chum  nam  fàsach  siorruidh  buan, 

do  cliosa  tog  gu  grad  ; 
Is  chum  gach  olc  a  rinn  do  nàmh 
a'd'  theampull  naomh  air  fad. 

4  Do  naimhde  rinn  iad  beucadh  borb 

measg  coimhthionail  do  shluaigh  ■. 
Is  chuir  iad  suas  am  brataichean 
mar  chomhar  air  am  buaidh. 

5  Bu  chliiiiteach  neach  mar  dlieantadh  leis 

a  thuagli  a  thogail  suas, 
Air  crannaibh  àrda  dosrach  tiugh, 
a  chum  an  leagadh  nuas. 

6  Ach  nis  an  obair  shnaidhte  ghrinn, 

le  h-ordaibh  's  tuaghaibh  bhris  ; 

7  Is  chuir  iad  suas  'n  a  lasair  dheirg 

do  theampull  naomh  'g  a  sgrios  : 

Tigh  còmhnuidh  naomha  d'ainme,  Dhè 

feuch,  thruaill  iad  e  le  tàir, 
'G  a  mhiUeadh  is  'g  a  leagadh  sìos 

co  ìosal  ris  an  làr. 

8  'N  an  cridhe  labhair  iad  mar  so, 

sgriosamaid  iad  le  cheil' : 
Gach  Siuagog  th'aig  Dia  's  an  tìr, 
loisgeadh  iad  leo  gu  lèir. 

9  Ar  comhara  cha-n  fhaicear  leinn  ; 

fàidh  cha-n  'eil  idir  ann, 
Ni  mò  tha  neach  'n  ar  measg  cho  geur 
d'an  lèir  cia  fad  an  t-àni. 

10  Cia  fhad  a  bheir,  0  Dhè  nan  dìil, 

na  naimhde  toibheum  uath'  ì 
An  toir  an  nàmhaid  beum  am  feasd 
do  d'ainm-sa,  Dhia  uan  sluagh  ì 

11  C'arson  a  phillear  leat  do  làmh, 

do  dheas  làmh  air  a  h-ais  ì 
0  buin  a  mach  o  d'  bhrollach  i, 
chum  fuasgladh  oirnn  gu  cas. 

12  Oir  Dia  na  glòir'  tha  neartmhor  àrd, 

0  chian  is  e  mo  Righ, 
Am  builsgeiu  tahnhainn  le  mòr-neart 
ag  oibreach'  slàiut'  is  sìth'. 

13  An  fhairge  sgaoileadh  leat  le  d'  neart, 

is  cinn  ro-Iàidir  chruaidh 
Nan  dràgon  bhriseadh  leat  's  an  uigg' 
a'  tabhairt  orra  buaidh. 

14  Cinn  Lebhiatain  àghoir  mhòir 

's  tu  fèin  a  bhris  is  phronn  ; 
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Is  tbiig  thu  e  mar  bliiadh  do'u  t-sluagh, 
a  bha  's  au  fhàsach  lom. 

15  'S  tu  sgoilt  au  tobar  is  an  tuil  :^ 

's  tu  thiormaich  aimhne  mòr'. 

16  'S  tu  dheasaich  solus  agus  gvian, 

is  leat  au  oidhch',  's  au  lò. 

17  Criocha  na  talmhaiun  sliocruich  thu  : 

rinn  thu  ar».  samhradh  tetii, 
'S  an  geamhradh  fòs  do  riuneadh  leat, 
'n  au  aimsiribli  fa  leth. 

18  Gu'n  d'thug  na  naimhde  toibheum  uath' 

cuir  sud  air  chuimhne,  L>hè, 
'S  gu'n  d'thug  am  pobull  amaidcach 
do  d'ainm  ro-uasal  bcum. 

19  Anam  do  chohuaiu  na  toir  suas 

do  chuideachd  mhòir  nan  daoi : 
Is  coimhtliional  do  dheòraidh  bochd 
na  dearmaid  iad  a  cliaoidh. 

20  Do  chumhnant  thoir  fainear,  a  Dhè  , 

oir  àitean  dorch'  na  tìr', 
Tlia  uile  air  an  àitcachadh 
le  hichd  au  fhòirneirt  ghèir : 

21  Na  pillear  air  au  ais  le  nàir' 

na  dh'fhuiUng  fòirneart  goirt  : 
An  dream  ta  ainnis  aim-beartach, 
deanadh  iad  moladli  ort. 

22  Tog  ort  is  èirich  suas,  a  Dhè  ; 

tagair  do  chìiis  gu  treun  : 
Cuimhnich  mar  tha  an  t-amadan 
gach  là  'toirt  dhuitse  beum'. 

23  Na  dearmaid  guth  na  muinntir  sin 

'n  an  naimhdibh  dhuit  a  ta  : 
Tlia  bruidheanu  dhaoin'  a  dh'èirich  riut. 
sìor-dhol  am  meud  a  ghuuth. 

SALM  LXXV. 

1  "pvIIUIT  bheir  sinn  buidheaclias,  a  Dhe 
XJ   dhuit  buidheachas  a  ghnàth  : 

Oir  foiUsicliidh  do  mhìorbhuile, 
gur  fagus  d'ainm  gach  là. 

2  Tràth  gheibh  lui  is  a  ghlacar  lcam 

coimhthional  mòr  na  tìr', 
Do  ni  mi  dhoibli  deadh  bhreitheanas, 
gu  cothromach  's  gu  flor. 

3  Sgaoileadh  an  dùthaich,  is  an  sluagh 

'g  a  h-àiteachadh  a  ta  : 
Ach  mise  cumaidli  suas  gu  treun 
posta  na  tìr'  a  glinatli. 

4  Tlmbhairt  mi  ris  gach  amadan, 

na  gluais  gu  h-amaideach  : 
'S  ri  luchd  an  uilc,  Na  togaibh  suas 
bhur  n-adharc  àrdanach. 

5  Bhur  n-adharc  fòs  na  togaibh  suas  : 

ri  cainnt  le  muineal  cruaidh. 

6  Cha-n  aun  o'n  ear,  no  'u  iar,  no  deas, 

thig  urram  mòr  no  buaidh. 

7  Ach  's  breitheamli  Dia  ;  a  leagas  aon, 

's  a  thogas  aon  fa  seach. 

8  Oir  cup  an  làimh  an  Tighearn  ta 

do  'n  fliion  a's  deirge  dreach  : 
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Làn  coimeisg  tha  e,  dòiitidh  Dia 

cuid  as  a  mach  gu  grad  : 
A  dheasgainn  fàisgidh  daoine  daoi, 

is  òlaidh  iad  air  fad. 

9  Ach  cuiridh  mise  fòs  an  ceiU 

gu  suthain  is  gu  sìor, 
Do  Dhia  ud  lacoib  canar  leam 
àrd-mholadh  biuu  gu  fior. 

10  Uil'  adharca  uan  daoine  daoi, 

sgathaidh  mi  sìos  's  gach  àit ; 
Ach  adharca  nan  saoi  air  fad 
togar  gu  grad  au  àrd. 

SALM  LXXVI. 

1  4   N  ludah  aithnichear  ar  Dia  ; 
J\.  's  mòr  'ainm  an  Isra'l  naomh 

2  Aii  Salem  tha  a  phàilh'un  fòs, 

a  tliàmh  au  Siou  caomh. 

3  Saighdean  a'  bliogha  bhris  e  'n  sin, 

an  sgiath  's  an  claidlieamh  geur 
An  còmhrag  is  an  cath  faraon, 
bhriseadli  iad  leis  gu  treuu, 

4  Is  mò  do  mhòralachd,  a  Dhè, 

is  mò  gu  mòr  do  ghlòir 
Na  beannta  tliog  au  cinn  gu  h-ard, 
le  cobhartacli  ro-mliòr. 

5  Làn-cln-eachadh  luclid  a'  chridhe  chailm, 

is  choidil  iad  le  suaiu  ; 
Na  fir  a  bha  'n  an  curaidh  mhòr', 
an  lùmha  fòs  cha  d'fhuair. 

G  0  thu.s'  as  Dia  do  lacob  ann, 
le  d'  achmhasan  's  le  d'  neart, 
Au  carbad-cogaidh  is  an  t-each 
'n  au  suain  do  clmireadli  leat. 

7  'S  cìiis  eagail  thu,  tlui  fèiu,  a  Dhè  : 

cia  neach  a  chogas  riut  ? 
Xo  ann  ad  sliealladh  sheasas  suas 
an  uair  bhios  corruich  ort  ì 

8  Thug  thusa  air  do  bhreitheanas 

0  nòamh  gu'n  cualas  e  : 
Bha  air  au  talamli  eagal  mòr 
's  na  tiiàmli  ghrad  dh'  fhuirich  e. 

9  Tràtìi  dh'èirich  Dia  chum  breitheanais, 

a  tlieasairginn  's  an  àm, 
Gach  uile  dhuine  ciùin  is  sèimh, 
air  talamh  a  bha  ann. 

10  Bheir  fearg  is  corruich  dhaoin'  an  sin 

àrd-mholadh  dhuit  gu  beachd  ; 
Is  fuigheall  fòs  na  feirge  mòir', 
lìiu  choisgidh  tu  le  d'  neart. 

11  Geallaibh  'ur  bòid  gu  togarach 

d'ur  Dia  lehobhah  àrd  ; 
Is  coimhlionaibh  gu  firiuueach 
na  glieallar  leibhse  dha  : 

Gach  neach  a  ta  m'a  thimchioUsan 

thugadli  iad  dha  'n  a  àm. 
Deadli-thabhartais  is  tiodhìaca, 

do'n  ti  's  cìiis  eagail  aun. 

12  Is  e  ni  spiorad  phrionnsan  mòr 

a  sgathadh  sìos  le  neart ; 
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Do  rìghribh  fòs  a'  chruinne-chè 
's  cùis  eagail  e  gu  beachd. 

SALM  LXXA'II. 

1  "pv  H'EIGH  mi  ri  Dia  gu  h-àrd  lem'ghuth, 
AJ   dh'èigh  mi  le  m'ghuth  gn  h-àrd  ; 

Is  thug  e,  'n  uair  a  ghlaodh  mi  ris, 
sàr-èisdeachd  dhomh  gun  dàil. 

2  An  là  mo  thrioblaid  dh'iarr  mi  Dia : 

is  shruth  mo  leòn  gun  sgur, 
llè  fad  na  h-oidhch' :  is  m'anam  truagh 
sòlas  do  dhiìilt  gu  tur. 

3  Air  Dia  ghrad-chuimhnich  mi  an  sin, 

is  mi  an  trioblaid  glièir  : 
Ri3  rinn  mi  gearan  trom  gun  tàmh, 
chlaoidheadh  mo  spiorad  fèin. 

4  Chum  thu  mo  shìiil  'n  a  faireachadh  : 

tha  mi  co  iarganach, 
Nach  feud  mi  focal  cainnt  no  sgèil 
labhairt  le  m'  bheul  a  mach. 

5  An  sin  air  làithibh  fad  o  chèin 

smuainich  mi  fèiu  le  beachd  ; 
Air  bUadhnaibh  fòs  na  h-aimsir  cèin 
am  aire  fèin  bha  teachd.  [oidhch', 

6  Seadh   chuimhnich  mi  nio   clieòl  's   an 

's  rinn  cainut  ri  m'  chridhe  fèin, 
Is  rinn  mo  spiorad  fòs  gun  tàmh, 
le  dichioll,  sgrudadh  geui-. 

7  An  tilg  an  Tighearn  uaith  gu  bràth  ì 

nach  noclid  e  'ghràdh  ni  's  mò  ì 

8  'N  do  sguir  gu  tur  a  ghràs  am  feasd  ? 

's  a  gheaUadh  fad  gach  lò  ] 

9  'N  do  dhearmaid  Dia  gu  firinneach 

bhi  gràsmhor  caoin  gu  bràth  ì 
'N  do  dhruid  e  suas  'n  a  cliorruich  mhòir 
a  thròcair  chaomh  's  a  ghràdh  ? 

10  An  sin  ghrad  fhreagair  mi  gu  dearbh 

is  i  so  m  anmhuinn  mhòr  ; 
Ach  bhadhnaidh  deas  làimh'  cuimhnich- 
an  Ti  a's  àirde  glòir.  [eam, 

11  Gnìomhara  Dhè  sior-mheòraicheam, 

mar  rinneadh  leis  gach  beart, 
Is  d'iongantais  o'n  aimsir  chèin 
sior-chuimhnicheam  gu  beachd. 

12  Air  d'oibribh  uile  mar  an  ceudn' 

smuaiuichidh  mi  gu  tric  ; 
Is  air  gach  guìomh  a  rinneadh  leat 
sior-labhraidh  mi  gu  ghc. 

13  Do  shhghe  ta  's  an  ionad  naomh, 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
Cò  's  coimeas  ann  am  meud  ri  Dia 
a  ta  'u  a  Dhia  dhuinn  fein  ? 

14  'S  tu  'n  ti  tha  'deanamli  iongantais 

a  Thighearna  nam  feart ; 
l8  ann  am  measg  a'  phobuiU  fÒ3 
do  thaisbein  thu  do  neart. 

15  Do  shaoradh  leat  d'an  teasairginn 

do  phobuU  dìleas  fèin, 
Clann  lacoib  agus  loseiph  fòs, 
le  d'  ghairdean  neartmhor  treun. 
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16  Chunnaic  na  h-uisgeachan  thu,  Dhè, 

chunnaic  iad  thu  gu  beachd  ; 
Is  ghabh  iad  geilt;  's  air  doimhneachd  fòtf 
bha  mòran  oghiidheachd. 

17  An  uisge  dhòirt  na  neoil  a  nuas, 

bu  ro-mliòr  fuaim  nan  si^eur  ; 
Is  chaidh  do  sliaighde  corrauach 
a  mach  gu  sgaiteach  geur. 

18  Ard-ghuth  do  thairneanaich  's  au  speur 

chualas,  a  Dhè,  gu  tric  ; 
Au  saoghal  las  le  d'  dhealanaich, 
an  talamh  gliluais  is  chUsg. 

19  Do  cheuma  tha's  an  doimhneachd  mhòir, 

do  shUghe  tha  's  a'  chuan  : 
Ach  luirg  do  clios  cha-n  aithuich  sinn, 
tha  sud  am  folach  uaiuu. 

20  Is  amhhiidh  mar  gu'm  biodh  ann  treud, 

do  phobuU  stiùireadh  leat ; 
Le  deadh  làimh  Mhaois  is  Aaroin  fòs, 
'g  an  treòrachadh  gu  ceart. 

SALM  LXXVIII. 

1  ]\ /T  0  phobuU  eisdibh  ri  mo  reachd  : 
-LVX  is  cluinnibh  guth  mo  bhèil. 

2  Am  briathraibh  filidh  cuiridh  mi 

sean-fhocail  dhorch'  an  cèiU  : 

3  A  chuala  sinn  o'r  sinnsearaibh, 

is  air  am  b'fhiosrach  sinn, 

4  Cha-n  fholaich  sinn  o'n  ginealach, 

'S  cha  cheil  sinu  iad  o'u  cloinu  ; 
A'  foiUseachadh  àrd  mholaidh  Dhè 

do  'n  àl  a  ta  ri  teachd  ; 
'S  na  mìorbhuileau  a  rinneadh  leis, 

a  chumhachd  is  a  neart : 

5  Oir  lagh  an  lacob  dhaingnich  e, 

Is  reachd  an  Israel, 
A  dh'orduich  e  d'ar  n-aithrichibh, 
d'au  cloiun  au  cur  au  cèill. 

6  Chum  fios  bhi  aig  an  àl  ri  teachd, 

a'  chlann  a  ta  gun  bhreith  : 
'S  gu'u  innseadh  iad  do'n  linn  'n  an  deigb 
ua  nithe  sin  fa  leth. 

7  An  Dia  gu'n  cuireadh  iad  an  dòigh 

's  uach  deantadh  dichuimhu'  leo 
Air  oibribh  Dhè,  's  gu'u  gleidheadh  iad 
a  reachda  mar  is  còir  ; 

8  'S  nach  biodh  iad  mar  an  sinnsireachd, 

lan  ceannairc  is  droch-bheii't, 
Guu  spiorad  tairis  aunt'  do  Dhia, 
's  au  cridhe  gun  bhi  ceart. 

9  Clauu  Ephraim  le  armaibh  gleust', 

air  bogh'  bu  chuimseach  beachd, 
Ach  phiU  iad  air  an  ais  le  geilt 
an  làithibh  cath'  is  feachd. 

10  Coimhcheaugal  Dhè   nior  ghleidheadb 

is  dhiìilt  iad  gèill  d'a  reachd  ;       [leo 

11  'S  na  mìorbhuilean  a  nochd  e  dhoibh 

à  'u  cuimhne  leig  gu  beachd. 

12  An  sealladh  sùl  au  aithriche, 

seadh  fòs  an  tìr  na  h-Eiph't, 
'S  air  machair  Shòain  nochdadh  leis 
a  mhìorbhuilean  ro  threuu. 


13  Sgoilt  e  an  fhairg',  's  tliiig  iadsan  trìd ; 

mar  thorr  na  h-uisgean  sheas. 

14  'S  an  là  le  neul  iad  stiìiir,  's  an  oidhch' 

le  sokis  tein'  g-u  deas 

15  Sgoilt  creag  's  au  fliàsach,  aisde  deoch 

thug,  mar  à  doimhneachd  mhòir ; 

16  Bhuin  sruth  à  creagaibh,  tlui  air  uisg' 

ruith  sìos  mar  tlmil  gu  leòr. 

S  an  fhàsach  phcacaich  iad  ni  's  mò  ; 

is  bhrosuuich  an  t-Ard  Righ.  _ 
N  an  cridhe  chuir  iad  catlìadh  air  ■ 
d'am  miann  ag  iarraidh  bidh.  ^ 
19  Labhair  iad  fòs  an  aghaidh  Dhè  ; 
is  thubhairt  iad  gu  dian, 
An  urrainn  Dia  's  an  fhàsacli  mhòr 
bòrd  dheasachadh  d'ar  miann  ? 


17 
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34  An  uair  a  mharbhadh  leis-san  iad, 
an  sin  ghrad-iarr  siad  e, 

Seadh  phill  iad,  agus  blia  iad  fòs 
gu  moch  ag  iarraidh  Dhè. 

35  Is  chuimhnich  iadsan  gu'ni  b'e  Dia, 
an  carraig  threun  a  ghnàth  : 

Is  gu'm  b'e  fòs  an  Dia  a's  àird' 
b'fliear-saoraidh  dhoibh  gach  là. 

36  Ach  rinn  iad  miodal  ris  le  'm  beul, 
le  'u  teangaidh  breug  is  gò  : 

37  Cha  robli  an  cridhe  ceart  ;  's  cha  robh 
'n  a  chìimhnant  dileas  da. 


20  Feuch,  bhuail  c  'chreag,  bhrùchd  uisge 

dh'èirich  an  tuil  gu  luath  [mach, 

Am  feud  e  aran  thabhairt  fòs  ? 
an  deasaich  feòil  d'a  shluagh  ? 

21  Air  cluinntinn  so,  ghabh  corruich  Dia  ; 

ri  lacob  teine  làs, 
la  dh'èirich  fearg  ro-dhoinionnach 
ri  Israel  gu  cas : 

22  Chionn  nach  do  chreid  iad  ann  an  Dia, 

's  nach  d'earb  iad  as  a  shlàint'; 

23  Ged  dh'fhosgail  dorsa  nèaraha  fòs, 

's  na  neòil  o'n  àird  ged  dh'àithn. 

24  Ge  d'  dhòirt  e  orra  Mana  nuas, 

ge  'd  fhuair  iad  coirc  nan  speur. 

25  Biadh  aingeal  dh'ith  iad  :  thug  e  dhoibh 

de  lòn  an  sàth  gu  lèir. 

26  'S  an  speur  thug  e  air  gaoith  an  ear 

gu'n  d'imich  i  gu  treun  : 
Is  tluig  e  fòs  le  neart  a  steach 
a'  ghaoth  dheas  mar  an  ceudn'. 

27  Fòs  dhòirt  e  orra  nuas  mar  dhus, 

do  fheòil  an  uile  shàth  ; 
'S  eoin  iteagach  bu  lìonmhoire 
na  gaineamh  air  an  tràigh. 

28  Do  leig  e  sud  'n  an  camp  a  nuas 

mu'n  cuairt  'n  an  àiteau-tàimh. 

29  Scadh  dh'ith  iad  uile  's  shàsaicheadh  ; 

oir  thug  e  dhoibli  an  sàimh. 

30  Cha  robh  iad  air  an  sgarachduinn 

o  mhiann  an  cridhe  fèin  ; 
Ach  air  bhitli  acasan  am  biadh 
'g  a  chaguadh  dian  'n  am  beul. 

31  A  chuid  bu  shultmlioir'  dliiubh'sbutrèin', 

glilac  Dia  'n  a  fheirg  is  mharbh  : 
'S  an  òigridh  thaght'  an  Israel, 
ghrad-bhuaileadh  leis  gu  gavbh. 

32  Gidheadh  an  deigh  gach  gnìomh  dhiubh 


38  Ach  Dia,  gu  iochdmhor  mhaith  an  lochd, 

's  an  sgrios  cha  d'rinn  gu  geur  : 

Bu  tric  a  phiU  e  'chorruich  uath', 

's  nior  dhìiisg  e  'fhearg  gu  lèir. 

39  Oir  annta  cliuirahuich  e  nach  robh 
ach  feoil  thèid  as  mar  bhlàth, 

Is  osag  ghaoitli'  a  ghabhas  seach, 
's  nach  piìl  a  rìs  gu  bràth. 


do  pheacaich  iad  gu  mòr 
l8  ge  do  rinn  e  raìorbhuilcan, 
nior  chreid  iad  mar  bu  chòir. 


[sud. 


33  An  làitheau  chaith  e,  uime  sin, 
an  dìomhanas  air  fad  ; 
'S  am  bliadhnaidh  thairis  cliaidh  gu  lcir 
ie  carraid  ghèir  gun  stad. 


40  Cia  tric  a  blirosnuicheadh  e  leo 
's  an  firasach  tliartrahor  chruaidh  ;  _ 

's  an  dithreabli  chuireadh  corruich  air 
le  eusaontas  an  t-sluaigli  ] 

41  Seadh  phill  iad  uile  air  an  ais, 
bhrosuuich  iad  Dia  le  cheil' : 

Is  chuir  iad  tomhas  mar  au  ceudn' 
air  Ti  naomh  Israeil. 

42  Dhìchuimhnich  iad,  's  cha  d'thug  faineai 
a  ghairdean  treun  's  a  làmh  : 

No  'u  là  's  an  d'thug  e  furtachd  dhoibh, 
is  fuasgladh  deas  o  'n  narah  : 

43  No  fòs  mar  rinneadh  auns  an  Eiph't, 
comhara  Dliè  nam  feart : 

Air  raachair  Sliòain  raar  an  ceudn' 
a  nihìorbhuile  le  neart. 

44  An  srutha  chaochail  e  gu  fuil : 
's  ua  h-uillt  nach  feudtadh  'n  òl. 

45  Chuir  losgainn  thuc',  is  cuileagau  ; 
's  leo  chlaoidheadh  iad  gu  mòr. 

46  An  toradh  thug  e  is  ani  bàrr 
do'n  bhurras  sgriosach  bheag 

Is  saothair  fòs  an  lìimh  air  fad, 
fo  ailghios  locust  leag. 

47  Am  fion-chroinn  bhris  e  mar  an  ceudn' 
le  cloich-shueachd  chruaidh's  gach  àit; 

Is  arahluidh  mliill  le  reodhadh  teann 
an  cranna-figis  àrd. 

48  Am  feudail  thug  e  thairis  fòs 
do'n  chloich-shueachd  sgataich  ghèir  ; 

'S  le  saighdibh  teine-dealanaich, 
ghrad-chuir  e  as  d'an  trcud. 

49  Teas  feirge,  trioblaid,  's  corruich  mhòr, 

sud  thilg  e  orr'  gu  grad; 
Le  ainglibh  olc  a  chur  'n  ara  measg, 
g'an  claoidh  gu  goirt  air  fad.^ 

50  D'a  chorruich  rinu  e  bealach  rèidh  : 

'n  anam  nior  chum  o'n  bhìis  ; 
Am  beatha  thruagh  thug  thairis  fòs 
do  ghalar-plaigh  's  do  n  cliàs. 


SxiLM  LXXIX. 


51  Throm-bhuaiìeadhleis-sau  anns  auEiph't, 

gach  ceud-ghin  a  bha  auu  : 
Toiseach  an  ueirt  's  ua  pàiliiunaibh 
a  blia  aig  gineil  Ham. 

52  Ach  thug  e  mach  a  phobuU  caomh 

mar  chaoraich  as  au  tìr  : 
Is  rinn  mar  threud  's  an  fhàsach  mhòr, 
an  treòrachadh  gu  fior. 

53  Leis  stiìiireadh  iad  gu  tèaruinte, 

gun  eagal  is  gun  sgàth  : 
Acli  air  an  naimhdibh  dh'iadh  an  cuan, 
's  an  sluagh  ud  uile  bhàth. 

54  Gu  crìochaibh  ionaid  naomha  fèin 

thug  e  a  phobull  leis  : 
Gu  ruig  au  cnoc  so  choisinn  e, 
's  a  bhuadhaich  a  làmh  dheas. 

55  Thilg  e  na  cinnich  rompa  mach, 

's  an  oighreachd  roinn  le  cranu  : 
Do  Isra'i  tlmg  e'n  àite  sud 
gu  còmhnuidh  ghabhail  aun. 

56  Ach  bhrosnuich  agus  ghrànaich  iad, 

an  Dia  a's  àirde  glòir  ; 
Is  idir  cha  do  choimhid  iad 
a  uaomh-reachd  mar  bu  chòir. 

67  Ach  phill  iad  mar  an  sinnseara, 
's  gu  fealltach  ghluais  air  fad  : 
Mar  bhogha  fiar  chaidli  iad  a  thaobh, 
is  chlaon  iad  uaith  gu  grad. 

58  Le  'n  dealbhailih,  is  le'n  àitibh  àrd' 

chuir  iad  air  fearg  is  eud  : 

59  Trkth  chuala  Dia  bha  corruich  air 

is  gTàin  ri  Israel. 

60  lonnus  a  phobull  gu'n  do  thrèig, 

an  Sìloh  chuir  a  làmh  : 
'S  am  pàilliun  fòs  a  shocruich  e 
measg  dhaoine  ghabhail  tàimh. 

61  Gu  bruid  thug  suas  au  neart,  's  an  glòir 

gu  làimh  nau  uaimhde  garg. 

62  Do'n  chlaidheamh  thug  e  suas  a  shluagh, 

ri  'oighreachd  ghabh  e  fearg. 

63  An  teine  loisg  an  òigridh  ghleust' ; 

pòsadh  cha  d'fhuair  an  òigh'n. 
6-t  An  sagairt  thuit  le  claidheamh  geur  : 

's  cha  d'  riun  am  bantraich  bròn. 
65  Ghrad-mhosgail  Dia  an  siu,  mar  neach 

ag  èirigh  as  a  shuain  ; 
Mar  churaidh  'n  dèigh  bhi  pòit  air  fion 

tràth  ni  e  iolach  chraaidh. 

d6  'N  an  deireadh  bhuaileadh  leis  gu  geur 
a  naimhde  fèiu  le  tàir  : 
Is  chuir  e  iad  o  sin  a  mach 
gn  masladh  buau  is  nàir'. 

67  Is  pàilliun  loseiph  dhiìiltadh  leis  : 

nior  thagh  treubh  Ephraim  fòs : 

68  Ach  thagh  e  ludah,  sliabh  Shioiu  fèin 

d'an  d'thug  e  gràdh  gu  mòr. 

69  Thog  esan  'fhàrdoch  naomh  an  sud, 

mar  lìichairt  àrd  ro-dheas  : 
S  mar  ionad  àrd  air  talamh  teann 
a  dhaiuguich  e  am  feasd. 
41 


70  Is  'òglach  Daibhidh  thagh,  is  thug 

0  chrò  uan  caorach  e : 

71  'S  o  leantuinn  fòs  nan  caorach  trom 

le  h-àl  am  measg  an  sprèidh  : 

Is  thug  se  e  a  bheathachadh 

lacoib  a  phobuill  naoimh, 
Is  gineal  Isreil  mar  au  ceudn' 

a  b"  oighreachd  dha  ro-chaomh. 

72  Rèir  ionracais  a  chridhe  fèin, 

bheathaich  e  iad  gu  beachd  : 
A  rèir  deadh  sheòltaclid  fòs  a  làmh 
stiìiireadh  leis  iad  gu  ceart. 

SALM  LXXIX. 

1  rpHAINIG,  aDhè,  na  fineachan 

X    a  steach  do  d'  oighreachd  fèin, 
ThruaiII    iad    do   theampull    naomh,    ig 
'n  a  tòrr  lerusalem.  [dh'fhàg 

2  Is  thug  iad  cuirp  do  sheirbhiseaoli 

mar  bhiadh  do  eoiu  nan  speur : 
Is  feoil  do  naomh  mar  chobliartach, 
do  bheathaichibh  au  t-slèibh. 

3  Mu  thimchioll  fòs  lerusaleim, 

dhòirt  iad  am  fuil  mar  uisg' : 

Is  cha  robh  neach  g'an  adhlacadh 

'p  g'au  cur  's  an  uaigh  an  taisg. 

4  Ball  fanoid  agus  maslaidh  sinn 

d'ar  coimhearsnachaibh  fèin  : 
Cìiis  spòrs'  is  mhagaidh  do  gach  neach 
a  ta  m'ar  cuairt  gu  lèir. 

5  Cia  fhad  a  bhitheas  corruich  ort, 

a  Dhè,  am  bi  gu  bràth  ì 
Is  d'eud  am  bi  a'  losgadh  ruinn 
mar  lasair  theith  a  ghnàth  ? 

6  Do  chorruich  air  na  ciunich  dòirt 

aig  nach  'eil  eòlas  ort ; 
Is  air  na  rìoghachdaibh  uach  gairm 
air  d'ainm,  a  Dhia  nam  feart. 

7  Oir  mhill  iad  lacob,  'fhàrdoch  fòs 

'n  a  fàsach  chuir  iad  sìos. 

8  Na  peacaidh  fòs  a  riuneadh  leinu 

na  cuimhnich  dhuinn  a  rìs ; 
Tionndadh  gu  luath  do  thruacautas, 

ruigeadh  e  oirnn  nm  thràth  : 
Oir  's  dìblidh  bochd  a  nis  ar  staid 

a'  tuiteam  sìos  gach  là. 

9  Deau  comhnadh  leinu,  0  Dhè  ar  slàint', 

air  sgàth  glòir  dainme  fèiu  ; 
Sgàth  dainme  saor  siun,  agus  glan 
ar  peacaidh  uainn  gu  Ìèir. 

10  Ciod  uime  'n  abradh  fiueacha, 

c'àit  bheil  a  uis  an  Dia  ? 
Measg  fhineacha  'n  ar  sealladh  fèin, 
aithnicheadh  iad  an  Triath, 

Le  dioghaltas  a  ghabhail  diubh  ; 

oir  dhòirteadh  leo  gun  iochd 
Fuil  neòchiontach  do  sheirbhiseach, 

gu  saoibhir  is  gu  tric. 

11  Osnaidh  a'  phriosanaich  ad'làth'r 

thigeadh,  a  Dhè  nam  feart ; 


'S  an   dream 

saorsa,  i'èir  meud  do  neirt. 


SAILM  LXXX,  LXXXJ. 

dh'orduicheadh  chum    13  Tha'n  torc  a  thig  o'n  choille  niach 
[bàis  'g  a  fasacha<]h  gu  lèir, 

j        Tha  beatliaich  allt'  na  machrach  fòs 

'g  a  shigadli  suas  le  chèil'. 
14  Pill,  guidh'mid  ort,  a  Dhè  nan  sluagli, 
is  seall  0  nèamh  a  nuas, 
Feuch,  agus  fiosraich  fèin  a  uis 
an  fhionain  so  le  truas  : 


12  Riusan  thadhuinn'n  an  coimhearsnaich 

'n  am  brollach,  diol  am  beum  : 
Gach  masladh  le'n  do  spreig  iad  thu 
seachd  uaire  pill  riu  fèin. 

13  Treud  d'ionaltraidh,  's  dophobull  sinn 

molaidli  sinn  thu  a  ghnàth  ; 
Is  cuiridh  sinn  an  cèill  do  chliu 
0  liuu  gu  liim  gu  bràth. 

SALM  LXXX. 

1  T7'  ISD,  aodhair  Israeil,  a  stiùir 
Hà  loseph  mar  threud  le  d  làimh. 
Thusa  ta  d'  thamh  measg  cheruban, 

dealruich  a  mach  mu  thràth. 

2  An  làthair  Ephraim  's  Bheniamin, 

agus  Mhanaseh  fòs, 
Dìiisg-sa  do  chumhachd  :  agus  thig 
g'ar  saoradh  mar  is  nùs. 

3  PiU  sinn  a  rìs,  a  Dhè  nam  feart : 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnùise  ni?, 
is  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 

4  Cia  fhad,  a  Thighearna  nan  sluagh, 

a  leanas  corruich  riut, 
Ri  guidhe  ghèir  na  muinntir  sin 
a's  pobull  dìleas  duit  ? 

5  Oir  bheathaich  thu  do  shluagh  gu  lèii" 

le  aran  deur  is  brùin : 
Is  tomhas  saoibhir  thug  thu  dhoibh 
do  dheuraibh  goirt  r'an  òl. 

6  Is  rinn  thu  sinn  mar  aobhar  strì 

d'ar  coimhearsnachaibh  fèin : 
'N  ar  n-aobhar  spòrs'  is  abhacais 
d'ar  n-eascairdibh  gu  lèir. 

7  Pill  sinn  a  rìs,  0  Dhè  nan  slògh  ; 

tog  oirnne  suas  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  go  ghnìiia  a  nis, 
is  saorar  sinn  le  d'  ghràs. 

8  Thug  thu  fionain  as  an  Eiphit : 

na  cinnich  thilg  thu  mach, 
Is  shuidhich  thus'  an  fhionain  ud 
'n  an  ionad  sud  fa  seach. 

9  Rèiticli  thu  àite  dhi  ;  is  ghabh 

1  freumh  gu  daingean  teann, 
Le  d'  bheannachadh  ;  is  lionadh  leath' 
an  tìr  o  cheann  gu  ceann. 

10  Na  cnuic  ro-àrda  dh'fholuich  i 

le  sgàil  's  le  dìibhar  fèin : 

A  geugan  bha  a  cinneachduinn 

mar  sheudair  àluinu  rèidh. 

11  An  dara  taobh  gu  ruig  an  cuan 

chuir  i  a  mach  a  meòir  ; 
An  taobh  ud  eil'  a  geugan  shìn 
gu  ruig  au  amhainn  mhòir. 

12  A  callaid  c'uim'  a  bhriseadh  kat ! 

ìoijuus  gu  bheil  gach  neach 
Theid  seachad  air  an  rathad  mhòr, 
'g  a  spionadh  leò  fa  seach. 
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15  Am  fion-Iios  siu  a  shuidhich  thu, 

le  neart  do  làimhe  deis' : 
'S  am  meanglan  ud  a  neartaich  thu 
dhuit  fèin  le  lùth  is  treis. 

16  Le  lasair  theine  loisgeadh  i, 

is  ghearradh  i  a  nuas  : 
Làn-mhiileadh  agus  sgriosadh  iad, 
le  achmhasan  do  ghnìiis. 

17  Air  fear  do  dheas  làimh  fèin,  a  Dhè, 

gu  robh  do  làmh  gu  treun  : 
Air  mac  an  duin'  a  rinneadh  ìeat 
a  neartachadh  dhuit  fèin. 
IS  Mar  sin  cha  phill  sin  uait  a  rìs  ; 
ath-bheothaich  sinn  gach  lò, 
Is  gairmidh  sinn  air  t'ainni  an  sin, 
an  cian  a  bhios  sinn  beò. 

19  Pill  sinn  a  rìs,  a  Dhè  nam  feart, 
is  foillsich  fèin  gu  h-àrd 
Deadh  dhealradh  glan  do  ghnùis  a  nis, 
Ì8  saoi*ar  sinn  le  d'  ghràs. 

SALM  LXXXI. 

1  QEIXNIBH  guh-ait  do  Dhiaar  neartj 
>0  Dhia  lacoib  fòs  gu  binn, 

2  Is  glacaibh  salm  is  trompan  fòs  ; 

saltair  is  clàrsach  ghriun. 

3  An  trompaid  sèidibh  's  an  rè  nuadh : 

air  làithibh  orduicht'  feill'. 

4  Bu  lagh  sud  aig  Dia  lacoib  fòs ; 

's  bu  reachd  do  Israel. 

5  Do  loseph  dh'orduich  sud  mar  theist, 

air  dol  dha  trìd  na  h-Eiph't ; 
'S  an  cualas  cainnt  is  uirghioll  fòs 
nach  tuiginn  as  am  beul. 

6  O'n  uallach  shaor  mi  'ghualasan  ; 

o  obair  chrè  a  làmh. 

7  Ghair  thusa  ann  ad  thrioblaid  orm, 

is  shaor  mi  thu  gun  dàil : 

An  ionad  dìomhair  tairneanaich, 
do  fhrea'^air  mi  do  ghlaodh  : 

Aig  uisgibh  comhstri  Mheribah, 
do  dhearbh  mi  thu  faraon. 

8  Eisd,  0  mo  shluagh,  is  bheir  mi  dhuit 

deadh  fhianuis  fòs  gu  ceart, 
^la  dli'èisdeas  tu  ri  guth  mo  bhèil, 
0  Israeil  gu  beachd. 

9  Annad  na  biodh  aon  air  bitli 

dia  eile  coigreach  brèig', 
Is  do  dhia  coimheach  fòs  air  bith 
na  cromsa  sìos  's  na  gèill. 

10  "S  mise  do  Dhia  lehobhah  treun, 

thug  thus'  o'n  Eiph't  le  ncart ; 
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Gu  farsuìim  fosgail  rium  do  bheul, 
is  lìouam  e  gu  pailt. 

11  Gidheadh  cha  d'  thug  mo  pliobuU  feiu 

èisdeachd  do  ghuth  mo  blieil, 
'S  cha  ghabhadh  rium  au  aitim  ud 
a  ghin  0  Israel. 

12  Mar  siu  do  mliiaun  an  cridhe  fèiu 

thug  mise  thairis  iad  : 
'S  ghhuiis  iad  'u  an  comhairle  neo-ghlìc 
a'  cur  an  ciout'  am  meud. 

13  0  b'fhearr  gu'm  biodh  ino  phobuU  feiu 

a'  tabhairt  gèill  do  m'  reachd  : 
Is  fòs  gu'n  gluaiseadh  Israel 
a'm'  shlighibh  fèin  gu  ceart  t 

14  An  naimhde  smachdaichinn  gu  luath, 

le  bnaidh  'g  an  leagadh  sìos  ; 
Is  phillinu  air  an  eascairdibh 
mo  làmh,  g'an  cur  fo  chìs. 

15  Luchd-fuath'  an  Tighearna  mar  sin 

bheireadh  làn-ìimhlachd  dha  ; 
Ach  biodh  an  aiiusir-san  ro-bhuan 
is  maireannach  gu  bràth. 

16  Is  bheireadh  e  g'am  beathachadh, 

smior  cruithncaclid  fòs  d'a  shluagh  : 
Do  làn-diiiol  bheirinn  duit  faraon 
do'n  mhil  o'u  charraig  chruaidh. 

SALM  LXXXIL 

1  A  N  coimhthional  nan  treun  a  ta 
JTjL  'n  a  sheasamh  Dia  nam  feart : 
Am  measg  uau  dèe  bheir  esau  bretli 

le  cothrom  is  le  ceart. 

2  Cia  fhad  a  bheir  sibh  breitheanas 

gu  h-eucorach  's  gach  cùis  ; 
Toirt  leth-bhreth  air  na  daoinibh  daoi, 
'g  am  meas  a  rèir  an  guviis  'ì 

3  Do  dhaoinibh  bochd  's  do  dhìlleachdain 

deanaibh-sa  dìon  le  ceart : 
Is  cumaibh  còir  riu  sud  a  ghnàth 
ta  cràiteach  bochd  gun  neart : 

4  An  t-aiuuis  lag  's  an  deòradh  truagh, 

sior-theasairgibh  'n  am  feum, 
Deanaibh  o  làimh  nan  aiugidh  fòs 
deadli-flmasgladli  dhoibh  gu  treun. 

0  Eòlas  no  tuisge  cha-n  'eil  ac', 

a'  triall  's  au  dorclia  taid  ; 
Tha  bunaite  na  talmhaiun  fòs 
air  gluasad  as  an  àit. 

6  Is  dèe  sibh  (thvibhairt  mi,)  's  is  mic 

do'n  Ti  a's  àirde  t'ann  : 

7  Ach  tuitidh,'s  gheibh  sibhbàs  mar  dhaoin', 

's  mar  aou  do  plirionnsaibh  fann. 

8  Dhia,  èirich,  air  an  talamh  dean 

deadh  bhreitheanas  gu  grad  : 
Oir  gabhaidh  tu  mar  oiglireachd  dhuit 
ua  fiueachan  air  fad. 

SALM  LXXXIIL 

1  "VTA  bi  a'd'  thosd  a  nis,  na  bi 

J- 1    a'd'  thàmh,  0  Dhia  ar  ueart, 
Ka  bi-sa  samhach  nis  'n  ar  feum, 
Dhia  chumhachdaich  nam  feart. 


2  Oir  feuch,  a  ta  do  naimhde  treun 

ri  strì  is  buaireas  àrd  ; 
'S  an  dream  ud  leis  am  fuathach  thu, 
au  cinn  tliog  suas  an  àird. 

3  Oir  dhealbh  iad  olc  gu  cuilbheartach 

'n  aghaidh  do  phobuill  fèin, 
'N  aghaidh  do  nihuiuntir  dhìomhair  fòs 
ghabh  comhairle  le  chèil'. 

4  A  deir  iad,  thigibh  leinn  g'an  sgrios 

0  bhi  ni  's  mò  'u  an  sluagh  ; 
A  clmm  nach  biodh  air  Israel 
iomradh  gu  bràth  no  luaidh  : 

5  Oir  ghabh  iad  comhairle  le  chcil'  '• 

a'  d'aghaidh  ceangal  rinn. 

6  Pàilliuu  Edoim,  's  Ismaelich, 

Moab  is  Hagareu  ; 

7  Gebal,  Amon,  's  Amalec. 

Palestin,  's  muiuutir  Thior  ; 

8  Dhruid  Asur  leo  :  's  bu  chòmlmadh  iad 

do  ghineil  Lot  gu  fior. 

9  Mar  rinneadh  leat  air  Midian, 

's  air  Sisera  le  chèil'  ; 
Air  labin  aig  sruth  Chisoin  cas 
dean  orra  sud  d'a  rèir  : 

10  Aig  Endor  mar  a  chaidh  au  claoidh 

mar  aolach  air  an  làr. 

11  Air  Oreb  mar  rinn  thu  's  air  Sccb, 

dean  air  au  uaislibh  tàir  : 
Mar  Sheba  fòs  is  Shalmuna, 
am  prionnsan  dean  gu  lèir  : 

12  A  thubhairt,  Glacamaid  dhuinn  fèin 

mar  oighreachd  àrois  Dè. 

13  Dean  iad  mar  asbhuain,  o  mo  Dhia  ; 

mar  nihoU  roimh  ghaoith  nau  gleanu. 

14  Mar  chlaoidheas  teiue  coillteach  chrìon, 

's  mar  loisgeas  lasair  beauu. 

15  Mar  sin  le  d'  dhoininn  orra  sud, 

deau  thusa  tòrachd  dhian  ; 
Le  d'iom-ghaoith  is  le  d'dhoiuinn  mhòir, 
cuir  orra  geilt  is  fiamh. 

16  An  eudau  lìon  le  masladh  mòr, 

's  le  rughadh-gruaidh'  gach  rè, 
Gu  ruig  an  uair  au  iarrar  leo 
d'aium  glòrmhor  fèin,  a  Dhe. 

17  Biodh  amhluadh  orra  mar  an  ceudn', 

is  trioblaid  mhòr  a  chaoidh  : 
Is  glacadh  uàire  mhaslach  iad, 
g'am  milleadh  is  g'au  claoidh. 

18  Gu'n  aithnich  iad  gur  tusa  mhàiu 

d'an  ainm  lehobhah  treun, 
Tha  d'uachdaran  os  ceann  gach  tìr* 
's  an  domhau  mhòr  gu  leir. 

SALM  LXXXIV. 

1  /~1IA  mòr  an  airidh-ghràidh  do  theach, 
\J  lehobhah  mhòir  nau  sluagh  ! 

Cia  taitneach  dhomhsa  d'àros  uaomh, 
0  Thighearna  nam  buadh  ! 

2  Tha  m'auam  fann,  aig  meud  a  mhiann 

air  cùirtibh  Dhè  gach  lò  : 
Mo    chridh'   is  m'fheoil   ri    scairteachd 
'n  geall  air  an  Dia  ta  beò.      [chruaidh 
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3  Feuch  fhviair  an  sucl  an  gealbhonn  beag 

tigh  còmhnuidh  niaith  'u  a  f  heum, 
'S  au  gobhlan-gaoithe  niar  an  ceudn' 

do  sholair  nead  dhi  fèin. 
Ì8  taisgidh  i  an  sin  a  h-eoin, 

's  a  h-àlach  beag  guu  chlì : 
Aig  d'altair  fèin,  O  Dhia  nan  sluagh, 

mo  Thighearu,  is  mo  Righ. 

4  'S  beannaicht'  an  dream  an  còrahnuidh  ta 

ad'  àros  naomh,  a  Dhè, 
Oir  blieir  iad,  (mar  is  cubhaidh  dhoibh,) 
mòr-mholadh  dhuit  gàch  rè. 

5  'S  beannaicht'  an  dùiue  sin  'g  am  blieil 

annads'  a  ueart  gach  là  : 
An  dream  'g  am  bheil  'n  an  cridhe  stigh 
do  shlighe  fèin  a  ghnàth. 

6  An  dream  sin  tre  ghleann  Baca  thèid, 

ni  tobair  ann,  'n  am  feum  : 
Is  lìonaidh  'n  t-uisge  thig  a  nuas 
na  shiic  gu  ruig  am  bèil. 

7  Sior-ghluaisiuh  iad  mar  sin  gun  sgìos, 

a'  dol  0  neart  gu  neart  : 
An  Sion  nochdar  iad  fadheòidh 
au  làthair  Dhè  nam  feart. 

8  0  Dhia  nan  sluagh,    cluiun    m'urnuigh 

Dhè  lacoib,  èisd  gu  grad.  [fèiu, 

9  0  Dhia  ar  sgiath,  feucli  's  amhairc  air 

gnìiis  d'  ungaidh  fèin  gun  stad. 

10  'S  fearr  là  a'd'  chìiirt  ua  mìle  là  : 

b'fhearr  leam  bhi  'dorsaireachd 
An  àros  Dè,  na  m'  chòmhnuidh  fòa 
'am  pàiUiuu  aingidheachd. 

11  Oir  's  grian,  's  is  sgiath  lehobhah  dia  •, 

is  bheir  e  gràs  is  glòir  ; 
'S  cha  chum  e  maith  air  bith  o'n  dream 
ghluaiseas  gu  dìreach  còir. 

12  0  Thighearn  is  a  Dia  nan  skiagh 

is  beannaicht'  e  gun  cheisd, 
An  duine  sin,  gu  muinghineach, 
d'an  dòchas  thu  am  feasd. 
SALM  LXXXV. 

1  T)HA  thusa  gràsmhor  fàbharach, 

l)  a  Dhe,  do  d'  dluithaich  fuin  ; 
Bruid  lacoib  thug  thu  air  a  h-ais 
a  rìs  le  d'  ghairdean  treun. 

2  Cionta  do  phobuiU  mhaith  thu  fèin  ; 

dh'fliohiich  thu  'n  uile  lochd. 

3  Choisg  thu  do  chorruich  uile,  's  phill 

o'n  lasau  a  bha  ort. 

4  PiU  sinn  a  rìs,  a  Dhia  ar  slàint', 

is  tog  do  lasan  dhinn. 
6  Am  bi  do  chorruich  ruinn  gn  brkth  ? 
"s  an  sìnear  d'fhearg  gach  Hnn  ? 

6  Xach  deanar  leatsa,  Dhia  nan  gràs, 

a  rìs  ar  tabhairt  beò  : 
Gu'n  deanadh  anuad  gairdeachas 
do  phobull  fèin  gach  lò  ? 

7  Taisbein  do  thròcair  dhuinn  a  nis, 

a  Thighearn  is  a  Dhe  : 
Is  deònuich  dliuinne  d'fhurtachd  fòs, 
'8  do  shlàinte  fèin  gach  rè. 
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8  Xis  èisdeam  ris  an  ni  theìr  Dia  : 

labhraidli  e  sith  gu  beac'nd 
R'a  phobuil  uaomh  ;  's  na  piileadh  iad 
a  rìs  chum  amaideachd. 

9  Gu  dearbh  tha'  chabhair  dlùth  do'n  dream 

d'an  eagal  e  gu  fior  ; 
Chum  glòir  a  bhi  'n  a  còmhnuidh  fòs, 
gu  bunaiteach  'n  ar  tìr. 

10  Tha  tròcair  agus  firinn  ghlan 

air  còmhlachadh  a  chèil'  : 
Tha  ceartas  agus  siocliaint  mhaith 
a'  pògadh  beul  ri  beul. 

11  Is  fàsaidh  as  an  talanih  fòs 

firinn  a  nìos  gu  pailt : 
Is  seallaidh  ceart  is  fireantachd 
0  nèamh  a  nuas  gun  airc. 

12  Is  amhhiidh  bheir  lehobhah  dhuinn 

ni  maith  gu  toibheartach  ; 
Is  bheir  ar  fearann  is  ar  fonn 
deadh  thoradh  trom  a  mach 

13  Sìor-ghhiaisidh  ceart  is  fireantaclid 

'n  a  fhianuis-san  gu  reidh  : 
Is  sinn  air  sligh'  a  cheumanna 
gu  dìreach  stiùraidh  e. 

SALM  LXXXVI. 

1  \  OM  rium  do  chhias  is  cluinn  mi,  Dhia, 
J\.  oir  tha  mi  aiunis  truagh  : 

2  Dean  thusa,  chionn  gu'm  buiu  mi  dhiiit, 

m'anam  a  dhìon  gu  luath  : 
Oir  's  tu  mo  Dhia,  saor  d'òglach  fèin 
tha  'g  eai'bsadh  riut  a  ghnàth. 

3  Dean  tròcair  orm,  a  Dhia,  le  iochd  : 

oir  gaiream  ort  gach  là. 

4  Dean  anam  d'òglaich  dhìleis  fèin 

fior-aoibhinn  agus  ait : 
Air  son  gu'n  togam  riut,  a  Dhè, 
m'anam  gu  lèir  a'm'  airc. 

5  Oir  tha  thu  fèin  ro-mhaith,  a  Dhè, 

làn  iochd  is  acarachd  : 
Is  tha  thu  do  na  ghairmeas  ort, 
pailt  ann  an  tròcaireachd. 

6  Eisd  ra'urnuigh,  Dhia  ;  is  tlioir  fainear 

guth  gearanach  nio  chaoidh. 

7  An  là  mo  thrioblaid  gaiream  ort : 

oir  freagraidh  tusa  mi. 

8  Am  measg  nan  dèe  cha-n  'eil,  a  Dhia, 

aon  neach  tha  cosmliuil  riut : 
No  gnìomh  air  bith  tha  cosmliuil  ris 
gach  gnìomh  a  rinneadh  leat. 

9  Thig  iad,  gach  cinneach  rinneadh  leat 

is  sleuchdaidh  dhuit,  a  Dhè, 

Is  bheir  iad  glòir  is  moladh  àrd 

do  d'ainm-sa  feadh  gach  rè. 

10  Air  son,  a  Dhè,  gu  bheil  thu  mòr, 

's  gu'n  deanar  oibre  leat 
Tha  mìorbhuileach  ;  's  tu  fèin  a  mhkin 
Dia  cumhachdach  nam  feart. 

11  Do  slighe  teagaisg  dhomh,  a  Dhia, 

ad'  fhkinn  gluuisidli  mi : 
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Chum  eagal  d'ainnie  gu'm  biodh  orm 
mo  cliridhe  druid  riut  fèin. 

12  Le  m'  uile  chridh'  àrd  niholam  thu, 

0  Thighearua  mo  Dhia  : 
Do  d'ainm  ro-uasal  bheir  mi  fòs, 
àrd  ghlòir  air  feadh  gach  ial. 

13  Oir  's  mòr  do  thròcair  dliomlisa,  Dhè, 

is  fòs  0  ifrinu  shìos 
Thug  tluisa  saors'  do  m'anam  bochd, 
is  thog  thu  e  a  nìos. 

14  Luclid-àrdain  dh'eirich  rium,  a  Dhè, 

is  cuideachd  làidir  dhian, 
'G  iarraidh  m'anam',  ach  thus',  a  Dhè, 
nior  chuir  iad  rompa  riamh. 

15  Ach  tha  thu,  Dhè,  mòr-thròcaireach, 

ro-iochdmhor  anns  gach  càs  ; 
Chum  feirge  mall,  ach  saoibhir  pailt 
am  firinn  is  an  gràs. 

16  0  piil  rium,  is  dean  tròcair  orm, 

thoir  neart  do  d'òglach  fein, 

Do  mhac  do  bhanoglaich  faraon 

deau  fuasgladh  ann  a  fheum. 

17  Comhar  air  maith  nochd  dhomhsa,  Dhia, 

luchd  m'fhuath'  gu'm  faiceadh  e, 
'S  gu'n  gabhadh  nàir',  a  chionn  gur  tu 
mo  neart,  is  m'  fhurtachd  fèin. 

SALM  LXXXVII. 

1  nPHA  'bhunaite  's  na  slèibhtibh  naomh' : 

2  X    'S  ro-ioumhuineach  le  Dia 
Geatacha  Shioin,  thar  gach  àit 

a  bha  aig  lacob  riamh. 

3  Nithe  ro-ghlòrmhor  innsear  ort, 

a  chaithir  àluinn  Dè. 

4  Rahab,  is  Babel  cuimhnicheaui, 

do'n  dream  d'an  aithne  mi  ; 
Gabh  beachd  air  Tirus  mar  an  ceudn', 

is  dtithaich  Phalestin, 
Maille  ri  Etiopia : 

am  fear  so  rugadh  'n  sin. 

5  Mu  thimchioll  Shioin  theirear  so, 

am  fear  so  rugadh  fòs, 
'S  am  fear  ud  innt' ;  an  Ti  a's  àird 
socraichidh  i  air  chòir. 

6  Tràth  sgrìobhas  Dia  le  cuimhne  mhaith 

na  fineacha  fa  leth, 
'N  sin  àirmhidli  e  gu'm  b'ann  an  sud 
bha  'm  fear  so  air  a  bhreith. 

7  Luchd-seinn  nan  òran  bidh  an  sud, 

luchd  innil-ciuil  d'an  rèir  : 
'S  ann  annad  fèin,  a  Dhia  nan  gràs, 
mo  thobair  tha  gu  leir. 

SALM  LXXXVIII. 

1  T  EHOBHAH  Dhia  mo  Shlànuighir, 
X   ort  ghair  mi  dh'oidhch'  's  a  là. 

2  A'd'  fhianuis  thigeadh  m'urnuigh  fòs  ; 

Ì8  èisd  mo  ghlaodh  a  ghnàth. 

3  Oir  m'anam  làn  do  thrioblaid  ta  ; 

's  do'n  uaigh  mo  bheatha  dlìith. 

4  Seadh  mheasadh  mi  mar  neachthèid  sios 

do'u  t  -slochd,  is  mi  gun  lùth. 
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5  Saor  tha  mi  measg  nam  marbh,  is  fòs 

mar  mharbh  's  an  uaigh  gun  deò, 
A  sgathadh  sìos  Ic  d'  làimh  gu  beachd, 
's  nach  cuimhnichear  ni  's  mò. 

6  Chuir  tlm  mi'n  àite  domhain,  dorch 

's  an  t-slochd  a's  ìsle  t'ann. 

7  Is  chlaoidh  thu  mi  le  d'  thonnaibh  àrd', 

luidh  ormsa  d'fhearg  gu  teann. 

8  Chuir  thu  luchd  m'eòlais  fada  uam  : 

's  ro-sgreataidh  mise  leò  : 
Mar  neach  am  prìosan  druidt'  a  taim, 
nacli  faigh  a  mach  ni's  mò. 

9  Do  bhrìgh  mo  thrioblaid  tha  mo  shùil 

ri  caoidh  is  bròn  a  ghnàth  : 
Mo  làmhan  shìn  mi  riut,  a  Dliè, 
is  ghairm  mi  ort  gaclì  là. 

10  Do  mhìorbhuile  do'n  dream  tha  marbh, 

a  Dhe,  an  taisbein  thu  ? 
An  èirich  iad  a  nìos  a  rìs, 
a  thabhairt  dliuitse  cliu  ? 

11  Do  thròcair  is  do  chaoimhneas  caomh, 

am  foillsichear  's  an  uaigh  ? 
Air  d'fhìrimi  ann  au  sgrios  a'  bhàis, 
le  neach  an  toirear  luaidh  ? 

12  Am  bi  maoin  eòlais  ann  an  dorch' 

air  d'flieartaibh  mìorbhuileach  ? 

No  'm  bi  an  tìr  na  dìchuimlm'  fios, 

no  beachd  air  d'fhìreantachd  ? 

13  Ach  riutsa  ghlaodh  mi,  0  mo  Dhia: 

gu  moch  theid  m'urnuigh  suas. 

14  Dhia'  c'uim  an  tilg  thu  m'anam  tiait  ? 

's  an  cum  thu  uam  do  ghnùis  ? 
16  0  m'  òige  tha  mi  air  mo  chràdh, 
ro-dhlùth  do  bhàs  is  uaigh  ; 
Air  dhomh  bhi  fulang  t'uamhasan, 
tha  mi  an  imcheist  chruaidh  : 

16  Oir  dh'imich  tharum  d'fhear^  gu  trom  j 

chlaoidh  d'uamhais  mi  a  gnnàth  : 

17  Mar  uisge  chaidh  iad  timchioll  orm, 

ga  m'  chuairteachadh  gach  là. 

18  Mo  charaid  chuir  thu  uam  am  fad, 

's  am  fear  thug  dhomhsa  gràdh : 
Luchd  m'eòlais  mar  an  ceudua  tha 
an  dorchadas  'n  an  tànih. 

SALM   LXXXIX. 

1  A   IR  tròcair  Dè  sior-sheinnidh  mi 
XjL  is  ni  mi  oirre  sgeul ; 

0  àl  gu  h-àl  gu  maireannach 
air  d'fhìrinn  thig  mo  bheul. 

2  Oir  thubhairt  mi,  gu'n  togar  suas 

do  thròcair  mhòr  do  shior  : 
Is  d'fhìrinn  cheart  's  na  nèamhaibh  àrd' 
socruichear  leat  gu  fior. 

3  Coimhcheangal  rinn  mi  ri  m'Aou  naomh 

a  ròghnaich  mi  gu  sìor  : 
'S  do  Dhaibhidh  tlia  'n  a  òglach  dhomh, 
mhionnaich  mi  fèin  gu  fior. 

4  Socraichidh  mi  gu  daingeau  buan 

do  ghiuealach  's  do  shiol, 
Do  chaithir  rioghail  togam  suas 
o  linn  gu  linu  gu  sìor. 
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5  Molaidh  na  nèamhan  àrd  gii  binn 

do  nihìorbhuilean,  a  Dhè  ; 
Is  d'fhìrinn  ann  an  coimhthional 
do  cliloinne  naomha  fèin. 

6  Oir  cò  's  na  nèamhaibla  choimeasar 

ri  Uia  lehobhali  mòr  ì 
Is  cò  ta  measg  nau  cumhaclulach 
cosmhuil  ri  Dia  na  glòir'  ì 

7  An  coimhthional  nan  naomh  gu  beachd 

's  cùis  eagail  Dia  gun  cheisd  : 
Ard-urram  o  gacli  neacli  mu'n  cuairt 
dha  's  dleasdanach  am  feasd. 

8  0  Tliigliearna  's  a  Dhia  nan  shiagh, 

cò  'n  Triath  sin  ann  an  neart 
Is  cosmhuil  riut  ì  a'd'  fhìrinn  fòs 
ga  d'  chuaii-teacliadh  gu  beachd  ì 

9  Ard-onflia  cuain  is  fiiirge  mòir, 

's  tu  chuircas  iad  fo  reachd  : 
A  tonnan  àrd'  trìitli  dh'èireas  suas, 
coisgidh  tu  iad  le  smachd. 

10  Mar  dhuine  buailte  dol  do'n  eug, 

mhìn-phronnadh  Rahab  leat : 
Do  nainihde  sgaoil  thu  as  a  chèil' 
le  d'  ghairdeau  treuu  's  le  d'  neart. 

11  Is  leatsa,  Dliè,  na  flaitheanais, 

's  an  talamh  ta  fo'r  bonu  : 
'S  tu  dhaingnich  fòs  an  cruinne-cc, 
le  'làu  do  tlioradh  trom. 

12  An  àirde  deas  is  tuath  faraon, 

do  cliruthaicheadli  iad  leat : 

Sliabh  Thaboir  agus  Hermoin  àird 

a'd'  aium  bidh  aoibhneach  ait. 

13  Tha  agad  gairdean  cumhachdach  : 

a  ta  do  làmh  ro-threun, 
A  Dhè,  a  ta  do  dheas  làmli  fòs 
àrduichte  mar  an  ceudn'. 

14  Mar  àite  tàimh  do  d'  chaithir  righ 

tha  cothrora  agus  ceart : 
Bidh  tròcair  agus  firinn  fòs 

dol  roimh  do  ghnùis  gu  bcachd. 

15  'S  beannaicht'  an  sluagh  a  thuigeas  fòs 

an  fhuaim  tha  aoibhneach  ait : 
An  solus  glan  do  ghnìiis',  a  Dhè, 
sior-ghluaisidh  iad  gu  ceart. 

16  A'd'  ainuis'  air  feadh  an  là  bidh  iad 

gu  h-aoibhneach  mar  bu  chòir  : 
Is  ann  ad  fhìreantachd  faraon, 
àrduichear  iad  gu  mòr. 

17  Oir  mais'  is  glòir  an  spionnaidh  sud 

is  tus'  a  mhàin,  a  Dhè  : 
Ar  n-adharc  ann  ad  chaoindmeas  caomh 
àrduichear  leat  gu  treun. 

18  Oir  's  e  lehobhah  Dia  nani  feart, 

ar  targaid  is  ar  sgiath  ; 
'S  e  'n  ti  ro-naomh  sin  Israeil 
ar  n-Ard  Iligh  is  ar  Triath. 

19  An  taisbean,  anns  an  àm  sin  fein, 

labhair  thu,  Dhè,  gu  ceart 
Ri  d'  dhuine  naomh  ;  is  thubhairt  thu, 
ie  firinn,  is  gu  beachd  ; 
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Leag  mi_se  's  chuir  mi  cuideachadh 
air  gaisgeach  treun  nam  buadh  ; 

Is  dh'àrduich  mi  gu  mòr  an  neach 
a  thagh  mi  as  an  t-sluagh. 

20  B'e  Daibhidh  neach  a  fliuaradh  leam, 

mo  sheirbhiseach  ro  chaomh  ; 
'S  e  sin  an  neach  a  rinneadh  leam 
ungadh  le  m'oladh  naomh. 

21  Is  socruichear  mo  làmh  do  shior 

gu  dìleas  daingean  leis  ; 
Is  ni  mo  ghairdean  cumhachdacb 
a  neartachadh  le  treis. 

22  Le  mac  an  uilc  cha  chlaoidhcar  e  ; 

a  nàmh  cha  tog  dheth  cìs. 

23  Buailidh  mi  'eascairde  'n  a  làth'r, 

leagaidh  mi  'nhmh  a  sìos. 

24  Ach  bidh  mo  tròcair  maille  ris. 

is  m'fhìrinn  mar  an  ceudn' :  ' 
Is  'adharcsan  a'm'  ainm-sa  fòa 
bidh  àrdaichte  gu  treun. 

25  A  làmhsan  cuiridh  mi  's  a'  chuan, 

's  na  sruthaibh  a  làmh  dheas. 

26  Carraig  mo  shlàinte,  their  e  rium, 

m'athair,  mo  Dìiia,  's  mo  threis. 

27  Mo  cheud-ghiiì  ni  mi  dheth  faraon, 

àrduichte  thar  gach  rigli. 

28  Mo  chìimhnant  seasaidh  daingean  leis  i 

mo  ghràs  dha  gleidhidh  mi. 

29  Is  bheir  mi  air  a  shliochd  gu  mair 

iad  feadh  gach  linn  gu  bràth: 
'S  a  chaithir  rioghail  uasal  àrd 
mar  làithe  nèimh  a  ghnàth. 

30  ]\Ia  's  e  's  gu'n  trèig  a  chlann  rao  lagh, 

's  uach  gluais  iad  ann  ani  reachd  ; 

31  Gu'n  truaiil  iad  m'àitheanta  ro-naomh, 

m'iarrtuis  nach  cum  gu  ceart : 

32  Fiosraichidh  mi  an  sin  gu  beachd 

le  slait,  an  eucoir  chlaon  ; 
Ara  peacaidh  fiosraicheam  's  an  lochd, 
le  sgiùrsadh  goirt  faraon. 

33  Gidheadh,  gu  tur  mo  chaoimhneas-gi-àidh 

clia  bhuin  mi  uaith  gun  cheisd  : 
Cha-n  fliuiling  mi  gu'm  breugaichear, 
mo  ghealladh  fior  am  feasd. 

34  Mo  choimhcheangal  cha  bhrisear  leam, 

no'n  cìimhnant  rinn  rai  ris  ; 

'S  am  focal  a  chaidh  as  mo  bheul, 

am  feasd  cha  chaochail  mis'. 

35  Oir  aon  uair  rahionnaich  mi  mar  so, 

's  ann  air  rao  naorahachd  fèin, 
Do  Dhaibhidh  tha  'n  a  òglach  dhomh, 
am  feasd  nacli  deau  rai  breug. 

36  Bithidh  a  shliochd  's  a  gliinealach 

sior-mhaireannach  gach  ial, 

'S  a  chaithir  rioghail  bithidh  i 

a'm'  fliianuis  raar  a'  ghrian. 

37  Is  bithidh  raar  a'  ghealach  ghlau 

gu  daingean  buan  do  shior  : 
'S  mar  fhianuis  anns  na  nèarahaibli  àrd' 
bhios  taivis  agus  fior. 


SALM  xa 


38  Àch  tliilg  tlm  uait,  is  tln-eig  gu  tur, 
is  ghabh  thu  gràin  a  nis  ; 
'S  an  ti  dh'ung  thu  le  d'oladli  naoinh, 
tha  thu  'an  corruich  ris. 
-39  Coimhcheangal  d'òglaich  dliìlcis  fein, 
sgaoil  thusa,  Dhè,  le  tàir  : 
'S  a  choron  uasal  thruailleadh  leat, 
'g  a  thilgeadh  air  an  làr. 

40  A  gharadh  dìdein  bhriscadh  leat ; 

's  a  dhaingueach  làidir  leag. 

41  Mar  chobhartach  e  do  hichd-ròid  . 

d'a  choimhearsnaicli  mar  sgeig. 

42  Làmli  dheas  a  nàmhaid  thog  tliu  suas  : 

uil'  eascaird'  rinn  thu  ait. 

43  Is  phill  thu  faobhar  'arm  ;  's  a'  chath 

cha  d'thug  thu  dhasan  neart. 

44  Choisg  thu  a  ghlòir,  's  a  chaithir-righ 

leag  thusa  sìos  gu  làr. 

45  Is  aimsir  'òige  ghearradh  leat ; 

chòmhdaich  thu  e  le  nàir'. 

46  Cia  fhad  a  dh'fholuicheas  tu,  Dliè, 

thu  fèin  a  chaoidh  nan  ciaii  ì 
An  loisg  do  chorruich  fòs  gu  cas, 
mar  theine  lasrach  dian  ì 

47  Tabhair  fainear  is  cuimhnich  fèin 

giorrad  mo  rè  's  mo  lò  : 
C'arson  a  rinn  thu  clann  nau  daoin' 
mar  dhìomhauas  no  ceò  ? 

48  Cò  e  am  fear  am  mea?g  nam  beò, 

am  bàs  nach  faicear  leis  ì 
No  'anam  fèin  o  làimh  na  h-uaigli'. 
an  teasairg  e  le  treis  ì 

49  C'kitbheil  do  chaoimhneas-Erràidh,  a  Dhe, 

a  tiiaisbein  thu  o  thìis, 
A  mhionnaich  thu  air  t'fliìrinn  cheirt 
do  Dhaibhidh  'chumail  suas  '( 

50  Cuimhnich,  a  Thighearn,  toibheum  trcm 

do  sheirbhiseach  gu  lèir  : 
Is  mar  a  ghiùlain  mis'  a'm'  uchd 
masladh  a'  phobuiU  thrèin, 

5r  Le'n  d'thug  do  naimhde  masladh  uath' 
gun  aobhar,  Dhè  nam  feart, 
Oir  mhasluich  iadsan  ceumanna 
an  ti  a  dh'  ungadh  leat. 
52  Mòr-bheannaicht'  agus  cliùiteach  fòs 
gu  robh  lehobhah  treun, 
Gu  siorruidh  suthain  fad  gach  re  ! 
Amen  agus  Amen. 

SALM  XC. 

1  '  O   TU  b'ionad  còmhnuidh  dhuinn  gach 

O  a  Thighearna  na  glòir';  [linn, 

2  Cian  mu'n  do  ghineadh  fòs  na  cnuic, 

's  na  slèibhte  beag  no  mòr. 
Cian  mu'n  do  dhealbh  thu'n  talamh  trom, 

no'n  cruinne-cè  le  d'  neart ; 
0  bhith-bhuantachdgu  bith-bhuantachd, 

is  tusa  Dia  gu  beachd. 

3  Gu  neo-ni  pillear  leatsa  rìs 

an  duinc  truagh  g'a  sgrios  ; 
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j     Is  their  thu  fòs,  0  chlann  nan  daoiu' 

I         grad-phillibh  air  'ur  n-ais. 

'  4  Oir  mìle  bliadhn'  a'd'  shcalladh  fèiu, 

mar  an  là  'n  dè  a  ta, 
'N  tràth  thèid  e  seach  :  is  amhluidh  fÒR 

mar  fhoi-air'  oidhch'  a'd'  làth'r. 

5  Dh'fhuadaich  thu  sìos  iad  mar  Ic  sruth 

mar  chodal  iad  no  suain  : 
j      'S  a'  mhaduinn  bidh  iad  mar  am  feur 
i         gu  moch  a  dh'èireas  suas. 

6  Air  maduinn  brisidh  e  fo  bhlùth, 
I         is  fàsaidh  e  gu  h-àrd  : 

{      Ri  àm  an  flieasgair  gcarrar  c, 
;         is  seargaidh  air  an  làr. 

7  Oir  chaitheadh  sinn  le  d'  chorruich  ghèir  j 

chlaoidh  d'fheargsa  sinn  gu  tur. 

8  Ar  peacaidh  dhìomhair,  is  ar  lochd, 
;         an  sealladh  d'eudain  chuir. 

9  Oir  ann  ad  flieirg  ar  n-uile  làitli' 

tha  teireachduinn  fa  seach  : 
Is  chaithear  leinn  ar  bliadhnaidh  fòs, 
mar  sgeul  a  dh'innseadh  neach. 

10  'S  iad  làith'  ar  bliadhna  mar  an  ceudn' 

tri  fichead  bliadhn'  's  a  deich, 
No,  feudaidh  bith,  le  tuilleadh  neart 

ceith'r  fichead  bliadhn'  do  neach  : 
Gidheadh  cha-n  'eil  'n  an  spionnadh  sud 

ach  cràdh  is  cìiradh  geur  : 
Oir  sgathar  sìos  gu  h-ealamh  e, 

is  siùbhlaidh  sinn  gu  lèir. 

11  Cò  aig  am  bheil  deadh  tluiigs'  is  fios 

air  neart  do  chorruich  fèin  ? 

Is  amhluidh  fòs  mar  d'eagal  mòr, 

tha  lasair  d'fheirg'  d'  a  rèir. 

12  0  teagaisg  dhuinn,  a  Dhè  nam  feart, 

niar  àirmhear  leinn  ar  làith' ; 

A  chum  ar  cridli'  a  shocruchadh 

air  gliocas  ceart  gach  tràth. 

13  0  Thighearna  lehobhah  mhòir, 

piU  fèin  a  rìs  :  cia  fliad  ? 
Mu  thimchioll  staid  do  sheirbhiseach 
gabh  aithreachas  gu  grad. 

14  0  dean  ar  sàsuchadh  gu  moch 

le  d'  thròcair  chaoimji,  a  Dhè, 
A  chum  gu'm  bi  sinn  aoibhneach  ait, 
ri  fad  ar  là  's  ar  rè. 

15  Dean  ^ubhach  sinn  a  rèir  nan  là 

a  chràidh  thu  sinn  gu  goirt : 
A  rèir  nam  bliadhna  ud  faraon 
am  faca  sinn  an  t-olc. 

16  Taisbeandod'  sheirbhisich  doghnìomh, 

faiceadh  an  clann  do  ghlòir. 

17  Is  bitheadh  mais'  ar  Tighearn  Dia 

a'  dealradh  oirnn  gu  mòr, 

Na  gnìorahara  a  rinn  ar  làrah, 
socruich  iad  dhuinu,  a  Dhè  ; 

Na  gnìomhara  a  rinneadh  leiun, 
dean  daingean  iad  gu  lèir. 


SAILM  XCI,  XCII. 
SALM  XCI.  Mo  shlàinto  dhasan  mar  an  ceuda' 

foiUsichidh  mi  gu  mòr. 


1  A   N  neach  sin  tha  'u  a  thàmh  gach  uair 
X\-  an  ionad  uaigneach  Dhè, 

Fo  sgàil  an  Uile-chumhachdaich 
buan-chòmhnuidli  ni  gach  re.  ^ 

2  Their  mi  a  nis  mu  thimchioll  Dhè, 

mo  thearmunn  e,  's  mo  neart ; 
Mo  dliaingneach  :  cuiream  dòchas  ann  : 
mo  Dliia,  's  e  Dia  nam  feart. 

3  Gu  dearbh  o  rib  an  eunadair 

ni  esan  fuasgladh  ort, 
Is  ni  do  shaoradh  mar  an  ceudn' 
o'n  phlàigh  tha  gràineil  goirt. 

4  Le  'iteich  ni  e  d'fliolach  fòs, 

bidh  t'earbsa  fuidh  a  sgèith  ; 
Is  'fhìrinn  bidli  'n  a  targaid  dhuit, 
mar  sgèith  do  d'  dhìon  gach  rè. 

5  Fa  chùis  an  uamhais  anns  an  oidhch' 

cha  bhi  ort  geilt  no  sgàth  ; 
No  fòs  fa  chìiis  na  saighde  bhio8 
a'  ruith  air  feadli  an  là  : 

6  Cha  bhi  maoin  eagail  ort  roimh  'n  plilàigh 

tha  triall  an  dorchadas  : 
No  fòa  fa  chìiis  an  uilc  a  bhios 
mu  mheadhon  là  ri  sgrios. 

7  Bidh  mìle  tuiteam  sìos  ri  d'  thaobh, 

deich  mìle  fòs  i'i  d'  dheis  ; 
Ach  olc  dhiubh  sud  cha  tig  a'd'  chòir 

no  'm  fagus  duit  am  feasd. 
b  A  mhkin  le  d'  sliùilibh  seallaidh  tu, 

is  bheir  fa'near  le  beachd  : 
Droch-dliiol  is  tuarasdal  nan  daoi, 

gun  cheisd  do  cliitliear  leat. 

9  A  chionn  gu'n  d'  ròghnaich  thusa  Dia, 

mar  chòmhnuidh  dhuit  gach  àm, 
An  Dia  ud  tha  'n  a  thearmunn  domh, 
's  e  'n  Ti    a's  àirde  t'ann  : 

10  Aon  olc  cha-n  èirich  dhuit  ;  is  plàigh 

do  d'fhàrdaich  cha  tig  dlìith. 

11  Oir  bheir  e  àithn'  d'a  aingUbh,  chum 

a'd'  ròd  gu'n  dion  iad  thu. 

12  Is  togaidh  iadsan  thusa  suas 

gu  h-àrd  air  bhàrr  ara  bos  ; 
Eagal  gu'm  buailteadh  leat  air  cloich, 
aon  uair  air  bith  do  chos. 

13  Air  leòmhan  is  air  nathair  nimh' 

gun  dòrainn  saltrar  leat : 
Pronnaidh  tu  'n  dràgon  aìos 
's  an  leòmhan  òg  le  d'  neart. 
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le  d'  chois. 


A  chionn  gur  ionmhuinn  leis-san  mi, 
sàr-flmasgladli  bheir  mi  dha  ; 

Air  m'ainm  a  cliionn  gur  eòlach  e, 
àrdaicheam  e  gach  là. 

15  Gairidh  e  orm,  is  freagram  e  : 

'n  a  thrioblaid  bitlieam  leis  ; 
Onoir  is  urram  bheir  mi  dha, 
is  fuasglam  air  gu  deas. 

16  Le  saoghal  fad  is  maireannach 

sàsuicheam  e  gu  leòr  : 


SALM  XCIL 

1  T)  HI  'tabhairt  buidheachais  do  Dhìa, 

I  >  's  ni  sàr-mhaith  maiseach  e  ; 

Bhi  tabhairt  cliu,  0  Thi  a's  àird', 

do  t'ainm-sa  feadh  gach  rè  : 

2  Do  chaoimhneas-gràidh  's  a'  mhaduinn 

gach  là  bhi'  cur  an  cèiU  ;  [mhoich, 

'S  air  d'fhìrinn  ta  neo-mhearachdach, 
gach  oidhch'  bhi  deanamh  sgèil, 

3  Air  inneal-ciùil  nan  teuda  deich, 

is  air  an  t-saltair  glirinn  ; 
'S  air  clàrsaich  le  guth  fonnmhor  àrd, 
a  sheinneas  ceòl  gu  binu. 

4  Oir  tre  do  ghnìomhara,  a  Dhè, 

rinn  thu  mi  aoibhin  ait  ; 

Is  ann  an  oibribh  fòs  do  lànih 

nim'  gairdeachas  gu  pailt. 

I  D'  oibre-sa,  Dhè,  cia  iongantach  ! 

do  smuainte  cò  d'an  lèir  / 
;  An  t-amadan  cha  tuig  e  so, 

's  clia-n  eòl  do'n  amhlair  e. 
'  Tràth  chinneas  luchd  na  h-aingidheachd 

a  nìos  mar  chinneas  feur, 
Tràth  bhitheas  fòs  luchd-deanamh  uilc 

a'  fìis  fo  bhlàth  gu  lèir  : 

'S  e  sud  is  deireadh  dlioibh  fadheòidh 
gu' n  sgriosar  iad  am  feasd. 
i  Ach  thusa,  Dhè,  gu  siorruidh  ta 

àrd-urramach  gun  cheisd. 
J  Oir  feuch,  do  naimhde  fèin,  a  Dhè, 
oir  feuch,  do  naimlide  fèin, 
Làn-sgriosar  iad  :  iom-sgaoilear  fòs 
hichd-aingidheachd  gu  lèir : 

10  Ach  m'adharc  togaidh  tusa  suas, 
mar  adharc  buabhuill  àird' : 
Le  h-oladh  ghloin  nec-thruaillidh  ìiir, 
ungar  mi  fèin  le  d'  ghràs. 

II  Chi  mi  mo  mhiann  air  m'eascairdibh  ; 

is  cluinnidh  fòs  mo  chluas 
A  toil  air  luchd  na  h-aingidheachd, 
a'm'  aghaidh  dh'èireas  suas. 

12  Bidh  piseach  air  an  fhìrean  chòir 

mar  phailm-chrann  ìirar  glas  : 
Mar  sheudar  àrd  air  Lebanon, 
a'  fàs  gu  dìreach  bras. 

13  An  dream  tha  air  an  suidheachadh 

an  tigh  's  an  àros  Dè 
An  cìiirtibh  greadhnach  àrd'  ar  Dia, 
sìor-fhàsaidh  iad  gach  rè. 

14  San  àm  am  bi  iad  aosmhor  liath, 

bheir  iad  mòr  mheas  a  mach  ; 
Is  bithidh  sultmhor  le  deadh  bhlàth 

dhiiibh  sud  gach  uile  neach. 
1.5  A  chum  gu  feuch  iad  gu  bheil  Dia 

ro-chothromach  is  ceart  ; 
Mo  charraig  e,  's  cha-n  'eil  ann  fèin 

aou  eucoir  uo  droch  bheart. 


SAILM  XCIII 
SALM  XCIII. 

1  TS  Righ  Dia,  air  a  sgeudachadh 
X  le  mòralachd  gach  àm  ; 

Ta  air  a  sgeudachadh  le  neart, 

is  criosluichte  gu  teaun. 
Shocruicheadh  leis  an  cruhine-cè, 

uach  gkiaisear  e  a  chaoidh. 

2  Do  chaithir  daiugean  ta  o  chian  , 

's  tu  fèiu  gun  tùs  gun  chrìoch. 

3  Do  thog  na  tuiltean  suas,  a  Dhè, 

na  tuiltean  thog  an  guth  ; 
Seadh  thog  na  tuilte  suas  gu  h-àrd 
an  tonna  mòr'  gu  tiugh. 

4  Is  treise  Dia  ta  chòmhnuidh  shuas 

na  fuaim  uan  uisge  garbh' ; 
Is  ti-eise  Dia  ua  sumainnean, 
is  touna  cuain  gu  deai'bh. 

5  A  ta  do  theisteis  is  do  reachd 

ro-dhaingean  agus  fior  : 
Tha  naomhachd  iomchuidh  air  do  thigh, 
a  Dhè  nam  feart,  gu  sìor. 

SALM  XCIV. 

1  /~\  DHIA,  d'am  buin  ceart-dhioghaltas, 

\J   lehobhah  ueartmhoir  thrèin, 
D'am  buin  a  mliaiu  ceart-dhioghaltas, 
gu  dealrach  uochd  thu  fèiu. 

2  0  Bhreitheimh  cheirt  na  talmhainu  dean 

thu  fèin  a  thogail  suas  ; 
Is  ìoc  do  hichd  an  uaibhreachais 
ceart-luigheachd  agus  duais. 

3  Cia  fhad  a  ni  luchd  aingidheachd, 

cia  fhad,  a  Dhia,  a  ni 
Luchd  aiiigidheachd  ìir-ghairdeachas, 
le  aoibhueas  mòr  gun  dìth  ì 

4  Cia  fliad  a  bhrìichdar  briathra  leò, 

a'  teachd  air  nithibh  cruaidh  ? 
'S  a  bhitheas  luchd  na  h-aingidheachd, 
ri  ràiteachas  is  uaill  ì 

5  Bhris  iad  do  shluagh  gu  mìn,  a  Dhè, 

is  t'oighreachd  chlaoidh  gu  goirt. 

6  Bantracha,  coigi-ich,  's  dìlleachdain, 

'g  am  marbhadh,  is  'g  am  mort. 

7  Their  iad  gidheadh,  cha  lèir  do  Dhia, 

is  fòs  ni  mò  a  ni 
Dia  lacoib  sud  a  thoirt  fa'near, 
's  cha  chuir  am  feasd  am  prìs. 

8  0  dhaoine  brùideil  measg  an  t-sluaigh, 

nis  tuigibh  agaibh  fèin, 
Is  amadain,  cia  fhad  a  bhios 
sibh  gabhail  thugaibh  cèiU'  ? 

9  An  neach  a  chuir  air  faillein  cluas, 

am  bi  guu  chlàisteachd  ghèir  ? 
An  Ti  a  dhealbh  an  t-sìiil  faraon, 
nach  ann  da  fèin  is  lèir  ì 

10  'X  ti  smachdaicheas  na  fineachan, 

an  e  nach  croauich  e  ? 
An  ti  bheir  eòlas  do  gach  neach, 
an  neacli  gun  eòlas  e  ? 

11  Air  smuaintibh  dhaoin'  is  fiosrach  Dia, 

gur  dìomhan  iad  gu  beachd,  | 
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,  XCIV,  XCV. 

12  Dhia,  's  beannaicht'  iad  d'an  toir  tha 

is  teagasg  as  do  reachd  :        [smachd 

13  Chuin  fois  gu'n  tugadh  tusa  dhoibh. 

0  làitlnbh  àmhghair  olc, 
Gu  ruig  an  uair  an  cladhaichcar 
do  dhaoinibh  daoi  an  slochd. 

14  Oir  Dia  clia  tilg  e  dheth  am  feasd 

an  sluagh  d'an  d'thug  e  spèis  : 
'S  ni  mò  na  sin  a  thrèigear  leis 
an  oighreachd  a's  leis  fèin. 

15  Ach  piUidh  breitheanas  a  rìs 

ri  fireantachd  air  aia  : 
Is  luchd  a'  chridhe  threibhdhirich 
leanaidh  'u  a  dèigh  gu  cas. 

16  An  aghaidh  fòs  luchd-deanamh  uilc 

cò  dh'èireas  leam  an  àird  ì 
An  aghaidh  luchd  ua  h-aingidheachd 
cò  sheasas  air  mo  phàirt  ? 

17  Mur  bitheadh  Dia  lehobhah  leam 

ga  m'  chuideachadh  le  buaidh, 
'S  beag  nach  robh   m'anam  bochd  an 
gu  tosdach  anns  an  uaigh.  [tàmb 

18  Tràth  thubhairt  mi,  a  ta  mo  chos 

air  sleamhnachadh  uam  sìos  ; 
Do  thròcair  chaomhsa  'n  sin,  a  Dhè, 
chum  suas  mi,  agus  dhìon. 

19  Air  bhith  do  m'  smuainte  muladach, 

is  lìonmhor  aun  am  chom, 
Do  chomhfhurtachdsa  thug  an  sin 
sòlas  do  m'anam  trom. 

20  Aig  caithir  rioghail  luchd  an  uilc 

'm  bi  comunn  riut  gu  beachd, 
Tha  dealbh  gu  seòlta  aimhleis  inhòir, 
's  'g  a  orduchadh  le  reachd  ? 

21  An  aghaidh  an'ma  'n  fliìrein  chòir 

chruinnicheadh  leò  gu  dlùth  : 
A  dh'fhàgail  ris  fuil  ueochioataich, 
le  breitheanas  uach  fiìi. 

22  Ach  Dia  mo  dhaingneach  's  e  :  mo  Dhìa 

nio  charraig  dhìon  gach  lò. 

23  'S  e  dhìolas  orra  sud  air  aia 

gach  eucoir  riuueadh  leo, 

An  sgathadh  sìos  do  nithear  leis 

gu  ceart  'n  au  eucoir  fèin  ; 
Is  ni  lehobhah  mòr  ar  Dia, 

an  sgathadh  sìos  gu  treun. 

SALM  XCV. 

1  /^  THIGIBH,  seinneamaid  do  Dhia  : 
v^  thigeadh  gach  neach  'n  a  làth'r  ; 

Do  charraig  thrèin  ar  slàiute  fòs, 
togamaid  iolach  àrd. 

2  A  steach  'u  a  fhianuis  thigeamaid 

le  buidheaclias  gach  là  : 
Togamaid  ceòl  gu  suilbhireach 
a'  seinn  le  salmaibh  dha  : 

3  Is  Dia  ro-mhòr  lehobhah  treun  ; 

righ  mòr  os  ceann  gach  dia. 

4  Doimhneachd  na  talmhainn  tha'n  a  Ikimb 

's  leis  ueart  nan  cnoc  's  nan  gliabb. 


SAILM  XC\' 

5  'S  e  rinn  an  cuan  tha  farsuinu  mòr, 

tlia  còir  aig  air  is  sealbh  ; 
'S  an  talanih  tioram  le  a  làimh 
's  e  chruthaich  is  a  dhealbh, 

6  0  thigibh  agus  sleuchdamaid, 

is  deanar  cromadh  leinn  ; 
Is  air  ar  glìiinibh  tuiteamaid 
do  'n  Dia  a  chrutliaich  sinn  : 

7  Oir  's  e  ar  Dia,  is  sinn  a  shluagh, 

a  bheathaich  e  mar  threud, 
Caoi-aich  a  làimh'  :  ma  dh'  èisdear  leibh 
an  diugh  r'  a  ghutli  gun  blireug. 

8  Na  cruaidhichear  'ur  cridhe  leibh, 

mar  anns  a'  cliomh-stri  dhian, 
Mar  rinneadh  leibh  's  an  fliasach  chruaidh 
ga  m'  bhuaircadh  le  bhur  miauu  : 

9  Tràth  dh'fhionn  's  a  dhearbh  'ur  sinnsir 

's  mo  ghnìomh  trath  chunnaic  iad.  [mi, 

10  An  t-àl  ud  rè  dà  fliichead  bliadhu' 

chuir  campar  orm  is  eud  : 
Thubliairt  mi,  'S  pobull  iad  'g  am  bheil 

droch  chridhe  seachranach  : 
Is  air  mo  shhghibh  nach  do  ghabh 

riamh  eòlas  fìrinneach  : 

11  D'an  d'thug  mi  fein  mo  mhionnan  mòr 

a'm'  flieirg  's  a'm'  chorruich  ghèir, 
Nach  rachadh  iad  a  chaoidli  a  feteach 
do  m'iouad-suaimhneas  fèin. 

SALM  XCVI. 

1  /^  ANAIBH  do'n  Tighearn  òran  nuadh, 
KJ  gach  aon  tìr,  canaibh  dha. 

2  Seinnibh  do  Dhia :  'ainm  bcannaichibb, 

uochdaibh  a  shlàint'  gach  là.^ 

3  Am  measg  nam  fineachan  gu  lèir 

sìor-tliaisbeinibli  a  ghlòir  :  _ 
Am  measg  gach  pobuill  aithrisibh 
a  mliìorbhviile  ro-mhòr. 

4  Oir  '8  mòr  leliobhah  Dia  nam  feart, 

's  ion-mholta  feadli  gach  re  ; 
Is  aobliar  cagail  e  faraon 
os  ceann  nan  uile  dhèe  : 

5  Oir  uile  dhee  nam  fineachan 

is  ìodhoil  iad  gu  leir  : 
Ach  's  e  lehobhah  Cruithfiiear  àrd 
uam  flaitheas  is  nan  speur. 

6  Ard-urram  agus  mòralachd 

'n  a  fhianuis-san  a  ta  : 
Treun-spionnadli  agus  maiscalachd 
'n  a  theampull  uaomh  a  ghnath. 

7  0  fhineacha  iian  slògh  gu  leir 

thugaibh  do  Dhia  nam  feart ; 
Thugaibh  do'u  Thigearua  faraon 
glòir,  urram,  agus  neart. 

8  A'  ghlòir  a's  cubhaidh  fòs  d'a  ainm, 

do'n  Tighearn  thugaibh  uaibh  : 
Thigibh  d'a  chìiirtibh  naomha  steach, 
is  thugaibh  ofrail  leibh. 

9  Do  Dhia  lehobhah  sleuchdaibh  sìos 

am  mais'  a  naomhachd  fèin  : 
Biodh  eagal  oirbh,  gach  uile  thir, 
'u  a  fliiuuuia-san  gu  leir. 
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10  Abraibh  measg  fliineach,  gu  bheil  Dia 

riaghladh  mar  righ  gu  beachd. 
Buan-dhaingnichear  an  domhau  leis  ; 
air  daoinibh  bheir  breth  cheart. 

11  Biodh  aoibhneas  air  na  nèamhaibh  àrd' 

is  biodh  au  talamh  ait  ; 
Beucadh  an  cuan  gu  farumach, 
's  a  lànachdsan  gu  pailt. 

12  Bioàh  aoibhneas  air  a'  mhachair  fòs, 

is  air  gach  ni  a  t'ann  : 
An  siu  bidh  aiteas  air  gach  coiU', 
is  air  gach  craoibh  is  crann. 

13  Au  làthair  Dhè  ;  oir  tha  e  teachd. 

oir  tha  e  teachd  gu  brcth  ; 
Air  talamh  chum  gu'n  deantadh  leis 
ceart-bhreitheanas  fa  letli : 

Le  ceartas  maith  bheir  e  a  mach 

breth  sir  a'  chruinne-chè  ; 
Blieir  air  a'  pliobull  breitheanas 

le  firinu  fhior-ghloiu  rèidh. 

SALM   XCVII. 

1  TEIIOBHAII  mòr 's  c  tha  'n  a  Rìgh, 
X  biodh  aiteas  air  gach  tìr  ; 

'S  air  eileanaibh  tha  lìonmhor  ann, 
biodh  gairdeachas  gu  leir. 

2  Tha  neula  tiugh'  is  dorchadas 

m'a  thimchioll  air  gach  Icth  : 
'S  e  's  còmhnuidh  fòs  d'a  chaithir-rigb 
deadh  chothrom  is  ceart-bhreth. 

;  Tha  teine  millteach  roimh  a  ghnùis 
ag  imeachd  air  gach  àird, 
Le'u  loisgear  suas  gu  lasarach 
a  naimhdean  anus  gach  ùit. 
l  Le  solus  glan  a  dhealanaich 
dhealruich  an  cruinue-cè  : 
Chumiaic  au  talamh  sud  gu  dearbh, 
ghrad-chlisg  is  chriothnuieh  e. 

5  Na  cnuic,  an  làtnair  Dhia  nau  dìil, 

leagh  as  air  fad  mar  chèir  ; 
Roimh   ghnùis   Ard-Righ   an    donihain 

Icagh  iadsan  as  gu  lèir.  [mhòir 

5      a  nèamha  cuiridh  'n  cèill  a  cheart ; 

is  clii  gach  sluagh  a  ghlòir. 

7  Do  dhealbhaibh  snaighte  uieud  's  a  chrom 

gu  n  robh  dhoibh  amhluadh  mòr, 

Tha  deanamh  uail'  is  ràiteachais 

k  iodholaibh  uach  fiìi ; 
Gach  uile  dhee  a  ta  sibh  ann, 

sleuchdaibh  do  Dhia  uau  dìil. 

8  Rinu  Sion  aoibhneas  uach  bu  ghann, 

an  uair  a  chual  i  'n  sgeul, 
Rinu  uighean  ludah  gairdeachaà 
mu  d'  bhreitheauais,  a  Dhè. 

9  Oir  tha  thu,  Dhia  lehobhah,  ard 

os  ceauu  gach  uile  thìr : 
Tha  thu  air  d'àrdachadh  gu  mòr, 
os  ceann  gach  dia  gu  lèir. 

10  Siblise  le'n  ionmhuinn  Dia  ro-naomb, 

fuathaichibli  olc  a  chaoidh  ; 
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Anam  a  naomli  sìor-ghleidhidh  e  ; 
saoraidh  o  làimh  uau  daoi. 

Cuirear  mar  phòr  gu  frasach  pailt, 

solus  do'n  fhireauach  ; 
Is  aoibhneas  dhoibli-san  fòs  a  ta 

'u  au  cridhe  treibhdiiireach. 
12  Biodh  aiteas  oirbh  au  Dia  ua  glòir' 

0  fJiireaua  gu  lèir  : 
Is  thugaibh  buidheachas  do  Dhia, 

ri  cuimhn'  a  naomhachd  fèiii. 

SALM  XCVIII. 

OSEIXXIBH  òrau  uuadh  do  Dhia, 
rinu  bearta  mìorbhuileach : 
'S  i  'dheas  làmh  fèin  's  a  ghairdean  uaomh 
thug  dhasan  buaidli  a  mach. 

2  Feuch,  thaisbeiu  Dia  gu  follaiseach 

'f hurtachd  's  a  shlàiute  mhòr  ; 
Am  fianuis  chinneach  nochdadii  leis 
'fhìreantaclid  feiu  gu  leòr. 

3  Chuimhnich  e  'fhìrinu  is  a  ghràs 

do  theaghlach  Israeil ; 
Is  slàint'  ar  Dia-ne  chunnaic  fòs 
gach  iomall  tìr  gu  lèir. 

4  Do  Dhia  lehobhah  togaibh  suas 

àrd-iolach  ait,  gach  tìr  : 
Togaibh  bhur  guth  :  bibh  subhach  fòs, 
is  seiuuibh  moladh  fior. 

6  Do  Dhia  lehobhah  mòr  uam  feart 
seinnibh  air  clàrsaich  ghriun  : 
Le  clàrsaich  (deirim)  seinnibh  dha, 
le  guth  na  sailm  gu  biuu. 

6  Le  fuaim  na  h-adhairc  seinuibh  dha, 

's  le  guth  ua  trompaid  àird' : 
Do  Dhia  au  t-Ard-Righ  seinuibh  fòs, 
le  iolach  ait  's  gach  àit. 

7  Beucadh  an  fhairge  mhòr  gu  borb, 

's  au  làn  tha  iuut'  le  chèil' ; 

An  domhan,  is  gach  dìiil  a  ta 

an  còmhuiidh  auu  gu  lèir. 

8  Buaileadh  na  tuilte  mòr'  am  bos' ', 

na  slèibhte  bitheadh  ait, 

9  An  làthair  Dhè  ;  oir  tha  e  teachd 

air  talamh  thabhairt  ceirt : 

Le  ceartas  maith  bheir  e  a  mach 

bretli  air  a'  clu-uinne-chè ; 
Bheir  air  a'  phobull  breitlieanas 

le  cothrom  fior-ghlan  reidh. 

8ALM  XCIX. 

1  rpilA  Dia  'n  a  Righ,  is  criothnaicheadh 

X    gacli  uile  shluagh  air  bith  • 
'S  e  shuidlieas  eadar  cherubau, 
biodh  air  au  talamh  crith. 

2  An  Sion  tha  lehobhah  mòr, 

is  àrd  os  ceaun  gach  shiaigh. 

3  D'aium  mòr  ro-uamhor  molar  leo, 

oir  tha  e  naomh  r"a  luaidh. 

4  Is  toigh  le  neart  an  Righ  ceart-bUreth 

'a  tu  shocruicheas  a'  cheart  • 
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Au  lacob  breithoanas  is  còir 
cuiridh  tu  'n  gnìomh  gu  beachd. 

Ar  Dia  lehobhah  àrdaichibh, 
is  sleuchdaibh  dJia  gu  caomli, 

Aig  stòl  a  chos  gu  h-urramach  ; 
oir  tha  e  fèiu  ro-uaomh. 

Am  measg  a  shagart  Aarou  's  Maois, 

bha  Samuel  de'u  dream 
A  ghair  air  'ainm  :  dh'iarr  iadsan  Dia, 

fhreagair  e  iad  's  an  àm. 
Am  baideal  neoil  gu  gràsmhor  caoiu 

labhair  an  Tighearu  riu  : 
Xa  h-àitheantau  a  thug  e  dhoibli, 

's  a  theisteas  ghleidheadh  leo. 

lehobhah  Dia,  thug  freagi-adh  dhoibh  : 

's  tu  'n  Dia  a  mhaith  au  lochd, 
Ge  d'  riun  thu  orra  dioghaltas 

air  sou  au  inuleachd  olc. 
Ar  Dia  lehobhah  àrdaichibh 

's  'n  a  thulaich  uaomh  a  ghnàth, 
Sìos  sleuchdaibh  dha  gu  h-iriosal  ; 

oir  's  naouih  ar  Dia  gu  bràth. 

SALM  C. 

TOGADH  gach  tìr  àrd-iolach  glaoidh 
doDliia  ìehobhah  mòr. 
Thigibh,  is  deanaibh  seirbhis  ait, 

'n  a  làthair-sau  le  ceòl. 
Biodh  agaibh  fios  gur  easan  Dia, 
's  e  riun  sinn,  's  cha  sinn  fèin  ; 
A  phobull  sinn,  's  a  chaoraich  fòs 
dh'ionaltradh  leis  gu  lèir. 

Thigibh  a  nis  le  buidheachas 

'n  a  gheataibh-san  a  steach, 
Is  thigibh  fòs  le  moladh  mòr 

an  cùirtibh  naomh'  a  theach  : 
Is  'thugaibh  dha  mòr-bhuidheachas, 

'ainm  beannaichibh  gu  binn. 
Oir  Dia  ta  maitli,  tha  thròcair  buan, 

is  'fhìriun  feadh  gaeh  liuu. 

SALM  CI. 

BRETH  cheart  is  tròcair  canar  leatu; 
Dhè,  seinneam  dhuit  le  ceòl. 
Is  iomchaiream  mi  fèin  gu  glic 

air  slighe  fhoirfe  chòir. 
0  c'uin  do  m'ionnsuidh-sa  a  thig 

thu  fèin,  a  l)hia  nam  feart  ì 
A  steach  a'm'  fhàrdaich  gluaisidh  mi 
le  cridhe  fior-ghlan  ceart. 

Fa  comhair  fòs  mo  shùile  fein 

cha  chuir  mi  olc  am  feasd  ; 
Obair  luchd-ceaunairc  's  fuathach  leara, 

's  cha  lean  i  rium  gun  cheisd. 
An  cridhe  iargalt  ceannairceach 

uam  triallaidh  e  au  cèin  : 
Eòlas  no  furan  air  an  daoi 

a  chaoidh  cha  chuir  mi  fèin. 

An  ti  bheir  beum  d'a  choimhearsuacli, 
lom-sgrlosaidh  mi  as  'àit ; 


Au  cvidhe  borb  clia-n  fliuiling  mi, 
no  neach  a  sheallas  àvd. 

6  Bidh  ni'  air'  air  fireanuaibh  na  tìi-'; 

gu'n  gabh  iad  còmhnuidh  leara  : 
Au  ti  bliios  foirfe  glan  'n  a  blieus, 
's  e  's  òglach  dhomh  gach  àm. 

7  Fear  deanamh  ceilg'  is  mealltaireachd, 

a'm'  thigh-sa  cha-u  fhaigh  tàmli ; 
A'm'  làthair,  neacli  a  labhras  breug 
cha-n  fluiirich  e  gu  bràtli : 

8  Lom-sgriosaidh  mise  fòs  gu  moch 

gacli  droch  dhuin'  as  an  tìr, 
Chum  luchd  an  uilc  a  sgathadh  as 
o  chaithir  Dhè  gu  leir. 

SALM  CIL 

1  T>  I  m'  urnuigh  èisd,  lehobhah  Righ  ; 
aXj  is  ruigeadh  ort  mo  ghlaodh.  I 

2  Na  foluich  uam  do  ghnìiis  's  an  là 

thig  trioblaid  orm  gach  taobh : 

'S  an  là  an  gairm  mi  ort  gu  geur,  , 

crom  thugaui  feiu  do  chluas  ;  j 

Is  freagair  mi  gu  deifireach,  | 

a'  furtachd  air  mo  cliruas.  | 

3  Do  bhrìgh  gu  bheil  mo  làith'  mar  cheò 

a'  tcireachduinn  a  ghnàtli ; 
Mar  lic  an  teinntein  's  amhluidh  sin 
mo  chnàmlian  loisgte  ta. 

4  Trom-bhuailte  tha  mo  chridhe  bochd, 

is  s'iearg  e  mar  am  feur  ; 
lonnus  nach  cuinihne  leam  gu  beachd 
greim  arain  chur  a'm'  bheul. 

5  Le  guth  mo  chaoidh,  mo  chnàmhan  leau 

rinn  m'  chraicionn  fèin  gu  teann  : 

6  Mar  phelican  an  f  liìisaich  mi, 

's  mar  chaillich-oidhclV  nam  beann. 

7  Ri  faire  taim  gu  furachair, 

is  co.'^mhuil  mi  a  ghnàth 
Ri  gealblionn  beag  'na  aonar  fÒ8 
air  mullach  tighe  ta. 

8  Ri  fad  an  là  mo  naimhde  garg' 

ga  m'  mhasluchadli  gu  geur  ; 

'S  an  dream  a  ta  air  boile  rium 

a'm'  aghaidh  mhionnaich  iad. 

9  Le  m'  dheuraibh  choimhmeasg  mi  mo 

mar  aran  dli'ith  mi  luath',       [dheoch  ; 

10  Tre  lasan  d'fheirg'  ;  oir  tliog  thu  mi 

is  leag  thu  rìs  gu  traagh. 


SAILM  CII,  CIIL 

15  Mar  sin  bidh  air  na  fineachaibh 
eagai  roimh  ainm  an  Triatli : 
Is  air  gach  righ  air  thalamh  ta 
bidh  roimh  do  ghlòir-sa  fiarab. 


1 1  Mar  sgàile  chlaou  mo  làithean  sìos  ; 

is  shearg  mì  fein  mar  fheur. 

12  Ach  mairidh  tus',  am  feasd,  a  Dhè, 

's  do  chuimhne  fèin  gu  sìor. 

13  Nis  èiridh  tu  a  dheanamh  gràis 

air  Sion  naomh  gu  dlùth  : 
Oir  àm  a  cabhair  tha  air  teachd, 
seadh,  'n  t-àm  a  dh'orduich  thu. 

14  Oir  d'òglaich  tha  a'  gabhail  tlachd 

'n  a  clachaibh  breagh'  gach  uaìr  ; 
Tha  deadh  thoil  aig  do  shoirbhisich 
d'a  luaithre  is  d"a  h-ùir. 
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16  'N  uair  thogar  Sion  suas  le  Dia 
taisbeanar  e  'n  a  ghlòir. 

17  Urnuigh  nam  bochd  bheir  e  fa'neaj, 
's  cha  diìilt  e  iad  le  tàir. 

IS  Do  'n  àl  a  ta  ri  teachd  'n  ar  dèigh, 
sud  sgrìobhar  dhoibh  gu  beachd  : 
'S  au  dream  a  ghinear  o  so  suas, 
molaidh  iad  Dia  nam  feart. 

19  Oir  dh'amliairc  e  a  nuas  gu  beachd, 
0  àii-d  a  naomhachd  fèiu  ; 

Is  air  an  talamh  dh'amhairc  Dia, 
a  nuas  o  nèamh  nan  speur. 

20  A  chluinntinn  osnaich  ghearanacb 
a'  phrìosanaich  ta  'n  sàs  ; 

Ohum  fuasgladh  air  a'  mhuinntir  sia 
a  dh'orduicheadh  chum  bàis. 

21  An  Sion  chum  a  chur  an  cèiU 
ainm  uasal  àrd  ar  Dia, 

'S  a  dh'innseadh  an  lerusalem 
moladh  is  cliìi  an  Triath. 

22  An  t-àm  a  bhios  na  fincacha 
air  cruinncachadh  le  chèil' ; 

'S  gu  seirbhis  Dè  tràth  thionailear 
na  rìoghachda  gu  lèir. 

23  Air  feadh  na  slighe  is  an  ròid 
mo  threòir  do  lagadh  leis  :^ 

Mo  làithe  chuir  an  giorrad  fòs. 
94.      'S  mar  so  do  labhair  mis, 
Mo  Dhia,  na  glacar  mi  le  bàs, 

mu  thimchioU  leth  mo  là  : 
0  aois  gu  h-aois  gu  maireannach, 

do  bhliadhnaidh  buan  a  ta. 

25  0  chian  leag  thusa  bmiaite, 
na  talmhainn  so,  a  Dliè  ;    ^ 

Is  iad  na  nèamha  fior-ghlan  àrd 
oibre  do  làmha  fèiu. 

26  Teirgidh  iadsan  's  thèid  iad  as, 
ach  mairidh  tusa,  Dhè : 

Seadh  teirgidh  iadsan 's  gabhaidh  seact 

mar  eudach  sean  gu  leir : 
Feuch  caochlaidh  tu  mar  thrusgan  iad. 

is  caochl'ear  iad  gun  cheisd. 

27  Tha  thus'  a  mhàin  gun  chaochladh  ort, 
's  do  bhliadhnaidh  buan  am  feasd. 

28  Bidh  clann  do  sheirbhiseach,  a  Dhe, 

maireauuach  buan  a  ghnàth  : 
Is  ann  ad  fhianuis  socruichear 
au  ginealsan  gu  brìith. 

SALM  CIIL 

1  /^  M'ANAM,  beanuaich  thusanie 
vJ  an  Dia  lehobhah  mòr : 
Moladh  gach  ni  au  taobh  stigh  dhiom 

'ainm  naomha  mar  is  còir.    _ 

2  0  m'anam,  beannaich  fèin  a  nis 

lehobhah  mòr  do  Dhia  : 


SALM  CIV. 


Na  eiìcluiimlmich  na  tiodhhican 
a  dheòuuich  dhuit  au  Triath. 


3  'S  e  mhaitheas  duit  gu  gràsmhor  caoin 

gach  peacadh  aiuuid  fèin  : 
'S  e  bheir  dluiit  slkiut',  is  furtachd  fòs, 
o  d'euslaiutibh  gu  leir. 

4  l>o  bheatha  fòs  o  sgrios  a'  bhàis, 

's  e  dli'fhuasglas  duit  gu  pailt : 
'S  e  chrìmas  thu  le  coron  gràidh, 
's  le  tròcair  chaoimli  guu  airc. 

5  Le  'mhaitheas  is  le  'thiodhlacaibh 

sàr-lìonaidh  e  do  bheul  : 
S  tha  d'òige  air  a  nuadhachadh 
mar  iokiir  hiath  nan  speur. 

6  Air  sgàth  ua  muiuutir  ud,  a  ta 

le  fòinìcart  air  au  claoidh, 
Ceartas  is  breitheanas  faraon, 
's  e  Dia  ui  dhoibh  guu  dìth. 

7  Do  Mhaois  an  neach  a  b'  òglach  dha 

a  slilighe  chuir  e  'u  cèili : 
Is  mar  an  ceudua  'ghuìoinhara 
do  chUxnnaibh  Israeil. 

8  Tha'u  Tighearn  iochdmhor  tròcaireach, 

's  mall  'fiiearg,  's  is  pailt  a  ghràs. 

9  Cha  bhi  e  tagradh  ruiun  do  shior 

's  cha  ghlòidh  e  'fhearg  gu  bràth. 

10  A  rèir  ar  peacaidh  iomarcaich, 

dioghaltas  oirnu  cha  d'rinn  ; 
'S  a  rèir  ar  ciont'  is  eusaontais 

cha  d'thug  e  luigheachd  dhuinn. 
i  1  Oir  mar  os  ceann  na  talmhaiuu  ta 

na  speuran  àrd  gach  rè, 
Is  amhluidh  sin  tha  'thròcair  mòr 

do'n  dream  d'an  eagal  e 

i2  Mar  tha  an  àrd  an  ear  's  an  iar 
a'  gabliail  fad  o  chèil'  ; 
'S  co  fhad  a  cliuireas  Dia  nan  gràs 
ar  peacaidh  uainn  gu  lèir. 

13  Amhluidh  mar  ghabhas  athair  dàimh 

is  truas  d'a  leanbaibh  maoth, 
.  Mar  sin  d'a  fliìor  luchd-eagail  fèiu 
Dia  gabhaidli  truas  gu  caomh. 

14  Oir  's  aithne  dhasan  agus  's  lèir 

ar  crutii  's  ar  dealbh  gu  ceart  ; 
Gur  duslach  talmhainn  sinn  air  fad, 
is  cuimhne  leis  gu  beachd. 

15  An  duine  truagh,  a  ta  a  làith' 

amhluidh  mar  flieur  a  ghnàth  ; 
Mar  bhàrr  na  luibh'  air  machair  fòs 
a  ta  e  fàs  fo  bhlàth. 

6  Oir  gabhaidh  thairis  osag  ghaoith', 
's  cha  bhi  e  idir  ann  ; 
'S  cha-n  fhaicear  e  san  ionad  ud 
an  robh  e  fàs  gu  teann. 
27  Ach  mairidh  tròcair  Dhè  gu  sìor 
do'n  dream  d'an  eagal  e, 
Is  fòs  do  chloinu  an  cloinne-san 
bidh  'fhìreantachd  gach  rè : 
13  Do  n  aitim  ud  a  chumas  ria 
an  cùmhnaut  rinu  e  riu  : 
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j       'S  a  chuimhnicheas  'uil'  àitheantan, 
j  a  chiim  gu'n  deant'  iad  leo. 

19  Dia  sliocruich  anns  na  uèamhaibh  àr^T 

a  chaithir  rioghail  fèin  : 
A  rìoghachd  tha  an  uachdar  fòà 
os  ceaun  gach  ni  fo  'u  ghrein. 

20  Sìor-bheannaichibh  lehobhah  mòr, 

0  'aingle  treun  an  neart, 
Tha  'deanamh  iarrtuis  mar  is  còir ; 
's  a'  tabhairt  gèill  d'a  reachd. 

21  Gach  uile  shluagb  a  bhuineas  da, 

beaunaichibh  Dia  a  nis  ; 
A  sheirbhisich  le  'n  coimlilionar 
gach  ni  a's  toileach  leis. 

22  'UiI'  oibre,  feadh  a  thighearnais, 

a  rinneadh  leis  an  Triath, 
An  righ  lehobhah  beannaichibh  i 
0  m'anam,  beauuaich  Dia. 

SALM  CIV 

1  /~\  M'ANAM,  beannaich  thusa  Dia  •, 
V_/  mo  Dhia,  's  tu  'n  Triath  ro-mhòr  ; 
Tha  thusa  air  do  sgeadachadh 

le  rnòralachd  is  glòir. 

2  Seadh  chuir  thu  solus  dealrach  glan, 

mar  thrusgan  umad  fèin  ; 
Is  shìu  thu  mach,  is  sgaoileadh  leat, 
mar  chiiirtein  nèamh  nan  speur. 

3  Sailean  a  sheòmar  leagadh  leis 

air  uisgeachaibh  mar  steidh  ; 
Mar  charbad  rinn  na  neula  tiugh, 
's  e  ruith  air  sgiathaibh  gaoith'. 

4  'S  e  fèin  a  rinn  na  h-aingil  fòs 

'n  an  spioraid  làidir  threuu  ; 
'S  e  rinn  'n  an  teine  lasarach 
a  theachdairean  gu  lèir. 

5  Is  bunaite  na  talmhaiun  fòs 

shocruicheadh  leis  'u  an  àit 

A  chum  nach  gluaist'  as  'ionad  e 

a  chaoidh  nan  cian  gu  bràth. 

6  Is  dh'fholuich  thu  le  doimliueachd  e, 

ceart  mar  gu'm  b'ann  le  brat : 
Os  ceaun  nam  beann  's  nan  sleibhte  àrd'' 
ua  h-uisgeacha  do  stad. 

7  Aircluinntinn  doibh  guth  d'achnihasaÌD, 

theich  iad  air  falbh  gu  cas  : 
Ts  fòs  ri  guth  do  thairneanaicb, 
le  deifìr  chaidh  iad  as. 
,  8  Ri  taobh  nam  beann  chaidh  iad  a  suas, 
'         's  a  sìos  air  feadh  nau  gleann  : 
Gu  ruig  an  t-àit'  a  dh  orduich  thu 
's  a  shocruich  thu  gu  teann. 

9  Chuir  thusa  ronipa  criocha  buan 

uach  tèid  iad  tharta  nuU  : 

'S  nach  pill  iad  air  an  ais  a  rìs 

dh'fliolach  na  tìr'  le  tuinn. 

10  Cuiridh  e  mach  na  tobraicheaj 

air  feadli  nan  glac  's  nan  gleann 
A  ta  gun  tàmh  le  'n  sruthaibh  bras 
a'  ruith  aii-  feadh  aam  beuJin. 
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11  Do  bheathaichibh  na  macharach 

dcoch  blieiv  e  dhoibh  r'a  h-òl : 
'S  na  h-asail  fhiadliaich  coisgidh  iad 
an  tart  's  aii  ìota  mòr. 

12  Am  fagus  doibh  ni  eoin  nan  speur, 

tigh  clùthor  tàimh  dlioibli  fein  . 
Is  cadar  glieugan  cuircar  lco 
an  ceileir  binn  an  cèill. 

13  Uisgichidli  e  o  'sheòmvaibh  àrd' 

na  beannta  mòr'  gun  tàmli : 
An  taUirah  tioram  gheibh  a  dhìol 
lc  toradli  gnìomli  do  làmh. 

14  Bheir  e  air  feur  bhi  fòs  do'n  sprèidh, 

's  air  luibh  bhi  fàs  gun  sgìos 
Do  dliaoinibh,  chum  gu'n  tugadh  iad 
o'n  talamh  biadh  a  nìos : 

15  Is  ficn  a  chuireas  cridlie  dhaoiu' 

r.ir  shubliachas  's  air  gheau, 
Is  oladh  fòs  a  ni  an  gnìiis 

le  maise  dealrach  glan. 
'S  e  bheir  dhoibh  aran  mar  an  ceudn' 

fhreasdal  am  feum  gu  leòr, 
An  cridhe  dhaoin'  a  chuireas  ncart, 

le  misneich  mhaith  is  treòir. 

16  Tha  craobhan  àrd'  an  Tighearua 

ro  làn  do  blirìgh  gu  lèir, 
Is  seudair  mhaiseach  Lebanoin 
a  shuidhicheadh  leis  fèin. 

17  Is  bithidh  nid  's  an  ionad  ud 

aig  eunlaith  luath  nan  speur  : 
Na  craoblian  giumhais  aig  an  storc 
mar  ionad  tàimh  dlii  fèin. 

18  An  tearmunn  fèin,  am  beantaibh  àrd', 

na  gabhair  fliiadhaich  leag ; 

Na  coinein  bheaga  raar  an  ceudn' 

an  còsaibh  blàth  nan  creag. 

19  A'  ghealach  dh'orduich  esan  fÒ3 

a  sgaracliduinn  nan  tràth  : 
Is  lìig  a'  ghrèin  tha  eòlas  niaith 
mar  hiidlieas  i  gach  )à. 

20  Do  nithear  lcatsa  dorchadas, 

is  thig  an  oidhch'  gu  grad  ; 
A  n  sin  bidh  beathaich  allt'  na  coill 
a'  dol  a  mach  air  fad. 

21  Ri  beucadli  bidh  na  leòmhain  òg' 

ag  iarraidh  cobhartaich, 
Is  bithidh  iad  ag  iarraidh  bìdh 
air  Dia  ro-chumhachdach. 

22  An  sin  'n  uair  dh'èireas  suas  a'  gliriau 

cruinnicliidh  iad  le  chèil', 
Gu  h-uaigneach  hiidhidh  iad  a  stigJi 
'n  an  garaidh  dìdein  fèin. 

23  Is  tlièid  an  duine  mach  an  sin 

gu  'obair  raar  is  còir, 
Is  leanaidh  e  gu  dìchiollach 
a  shaothair  gu  tràth-uòin'. 

24  Cia  lìonmlior  d'oibre  mòr',  a  Dhe  ! 

'an  gliocas  rinn  thu'iad  : 
An  talamh  fòs  le  d'  shaoibhreas  mòi, 
tha  làn  air  fad  's  air  leud. 
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25  Mar  sin  an  cuan  tha  farsuinn  mòr, 

's  gach  ni  a  shnàgas  ann, 
Na  beathaichean  tiia  beag  is  mòr, 
gun  orra  cunntas  chcann. 

26  Tha  longan  siubhal  ann  gu  tiugh  ; 

's  tha'n  Lebhiàtan  mòr, 
A  chuniadh  is  a  dhealbhadh  leat, 
ri  sìigi-adh  ann  le  treòir. 

27  Na  slòigh  ud  uile  tha,  a  Dhè, 

a'  feitheamh  ort  a  ghnìith, 
A  chum  dhoibh  biadh  gu'n  tugadh  tu 
ga'n  cumail  beò  geach  tràtli. 

28  Na  bheir  thu  dhoibh  a'd'  thoirbheartas 

'g  a  thional  sud  tha  iad  : 
Tràth  dh'fhosglas  tu  do  làmh  gu  pailt, 
le  maith  sàr-Iìonar  iad. 

29  Air  folach  dhuit  do  ghnìiis  a  rìs, 

thig  cabhag  orr'  air  fad  ; 
Eugaidh,  tràth  bheir  thu  asd  an  deò; 
piUidh  ri  'n  ìiir  gu  grad. 

30  Do  spiorad  fein  g'an  cruthachadh, 

rìs  cuirear  leat  a  mach  : 
Agliaidh  na  talrahainn  niar  au  ceudn' 
nuadhaichidh  tu  le  dreach. 

31  Bidh  glòir  an  Triath  ro-mhaireannach 

air  feadh  gach  linn  ara  feasd  ; 
Is  ni  lehobhah  gairdeaclias 
'n  a  ghnìoraharaibh  gun  cheisd. 

32  Air  sealltuinn  air  au  talarah  dha, 

criothnaichidh  e  gu  grad  ; 
Tràth  bheanas  e  ri  slèibhtibh  àrd' 
bidh  deatach  dhiubh  air  fad. 

33  Do  Dhia  lehobhah  seinnidh  rai 

an  cian  a  bhios  mi  beò  ; 
Is  blieir  rai  raoladh  mòr  do  m'  Dhia 
ri  fad  rao  rè  's  nio  lò, 

34  'S  ro-mhilis  blast'  mo  smuaintean  air  ; 

biom  ait  an  Dia  a  ghnàth. 

35  Gu'n  tigeadh  sgrios  air  peacaichibh, 

mach  as  an  tìr  gu  bràth, 
'S  na  biodh  na  h-aingidh  ann  ni  's  niò, 

O  m'anam,  raoladh  seinu 
Do  Dhia  lehobhah  ;  seinneamaid 

le  h-AIIeluia  binn. 

SALM  CY. 

1  f\  THUGAIBHbuidhcachasdoDhia; 
v^  air  'ainm-san  gairibh  fèin  ; 

la  cuiribh  fòs  a  ghnìomhara 
am  measg  nan  sluagh  an  ceill. 

2  Seinnibh  do  Dhia  lehobhah  mòr, 

sailm  seinnibh  dha  gu  binn  ; 
Is  aithrisibh  gu  h-iomlan  fòs 
na  raìorbhuilean  a  rinn. 

3  As  'ainm  ro-naomhasan  faraon 

deanaibh  deadh-uaill  is  glòir  ; 
Biodh  gairdeacbas  air  cridh'  an  dream 
dh'iarras  lehobhah  mòr. 

4  larraibh  lehobhah  raòr  nani  feart, 

iarraibh  a  neart  a  ghnàth  j 
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A  ghiiùis  ta  gràsnibor  fìibharach, 
sior-iarraibh  i  gu  bràth. 

5  Cuiiuhnichibh  fòs  na  mìorbhuile 

a  rinneadh  leis  gu  treun  : 
A  ghnìomhara  ro-iongantach, 
is  breitheanais  a  bhèil ; 

6  0  sibhs'  a  ghineil  Abrahaim, 

tleadh  ògUiich  dhìleis  Uè  : 
Sibhse  chlann  lacoib  mar  an  ceudn', 
a  ròghnuich  e  dha  feiu. 

7  'S  esan  ar  Tighearn  is  ar  Dia, 

lehobhali  mòr  gu  fior  : 
Tha  'bhreitheanais  ro-chothromacb 
air  sgaoileadh  feadh  gach  tìr'. 

8  Oir  chuirahnich  e  gu  siorruidh  buan 

a  choimhcheangal  gu  beaclid  • 
'S  am  focal  fòs  a  dh'orduich  e 
do  mliìltibh  àl  ri  teachd ; 

9  An  coimhcheangal  a  rinn  e  fèin 

ri  Abraham  gu  caoin, 
'S  na  mionnan  a  thug  e  le  'bheul 
do  Isaac  òglach  caomh  : 

10  Is  amhluidh  sin  do  lacob  fòs 

dhaiugnich  se  e  mar  reachd  ; 
Mar  chiomhcheangal  gu  siorruidh  buan 
do  Israel  gu  beachd  : 

11  Ag  ràdh,Tìr  Chanaain  bheir  mi  dhuibh, 

mar  cbrann  bhur  n-oighreachd  fèin. 

12  'N  uair  bha  iad  tcarc,  's  'uam  buidhinn 

's  'n  an  coigrich  innt'  gu  leir       L^hig, 

13  Is  air  bhi  dhoibh  ag  imeachd  fòs 

0  thìr  gu  tìr  gun  tàmh  ; 
A'  triall  feadh  sluaigli  is  rìoghachda, 
nach  fac'  iad  riamh  roimh  làimh : 

14  Cha  d'  leig  le  neach  an  gortachadh  ; 

ach  smachdaich  air  an  sgàth 
Mor-rìghre  neartmhor  cumhachdach; 
's  a  riu  mar  so  ag  ràdh  ; 

15  '  Feuchaibh  nach  bean  sibh  ris  an  dream 

a  dh'  ungadh  leam  gu  caomh  : 
Is  fòs  na  deanaibh  cron  air  bith 
no  lochd  air  m'  fhkidhibh  naomh.' 

16  Fòs  ghairm  e  gorta  steach  do  'n  tìr, 

is  lorg  an  arain  bhris. 

17  Ach  chuir  e  loseph  rompa  sìos, 

reiceadh  mar  thràiU  gun  fhios. 

18  Le  geimhlibh  dhochainn  iad  a  chos', 

luidh  e  an  iaruun  teann  ; 

19  Gu  'n  uair  an  d"thàinig  focal  Dè ; 

is  dhearbh  sud  e  's  an  àm. 

20  An  righ  an  sin  chuir  airsan  fios, 

is  dh'fhuasgail  air  gu  caoin  : 
Seadh  uachdaran  nam  fineacha 
is  leig  se  e  fa  sgaoil. 

21  Is  air  a  theaghlach  thug  a  Jna 

àrd-thighearnas  gu  lèir: 
Ard-uachdranachd  a  stòrais  mhòir, 
thug  esan  dha  d'a  reir. 

22  A  cheangal  mar  a  chiteadh  dha 

àrd-cheamiardan  na  tìr' : 


'S  gu'n  tugadh  e  d'a  sheanairibh 
teagasg  air  gliocas  fior. 

23  Do  rìoghachd  na  h-Eiphit  thàinig  fòs 

clann  Israeil  gu  lèir, 
'S  bha  lacob  is  a  shliochd  air  chuairt 
au  talamh  Cham  le  cheil' : 

24  Thug  esan  air  a  phobull  fèin 

an  sin  ro-Iìonmhor  fas, 
Is  ni  bu  treise  rinn  e  iad 

na'n  naimhdean  anns  gach  càs. 
2.5  Cridhe  an  dream  ud  dh'iompaich  e 

thoirt  fuath  d'a  phobull  naomh, 
'S  gu'm  buineadh  iad  gu  cealgacb  olc 

r'a  sheirbhisich  ro-chaomh. 

26  An  sin  chuir  e  'dheadh  òglach  Maois, 

Aaron  a  thagh  e  fèin. 

27  Xochd  iad  a  bhearta  mìorbhuileach, 

an  talamh  Cham  gu  treun. 

28  Chuir  orra  duibhre,  's  dhorchaicheadh; 

'n  sin  thug  iad  gèiU  d'a  ghuth. 

29  Dli'iompaich  gu  fuil  au  uisgeachan, 

is  mharbh  e  'n  t-iasg  'n  an  sruth. 

30  Is  losgainn  ann  an  lìonmhoireachd 

sin  bhrìichd  an  tìr  a  mach, 
Am  fàrdaichibh  an  rìghre-san, 
's  nan  seòmraichibh  a  steach. 

31  Air  'iarrtus  thàinig  iomadh  gnè 

do  chuileagaibh  gu  grad : 
Is  miala  lìonmhor  mar  an  ceudn' 
'n  an  criochaibh  fèin  air  fad. 

32  Air  son  an  uisge  thug  e  dhoibh 

clacli-shneachd  gu  frasach  geur, 
Is  lasair  theine-dhealanaich 
air  feadh  na  tìr'  gu  lèir. 

33  Xa  craobhan  fion,  is  fige  fòs 

ghrad-bhuaileadh  leis  gu  trom  ; 
Is  bhriseadh  agus  reubadh  leis 
gach  crann  a  bha  'n  am  foun. 

34  Thug  esan  àithne  's  thàinig  iad, 

locuist  gu  lìonmhor  ann, 
'S  na  burruis  sgriosach  iomarcach, 
gun  orra  cunntas  cheaun  ; 

35  Gach  luibh  's  an  fhearann  dh'itheadh  leo; 

is  dh'itheadh  leo  gach  meas. 

36  Bhuail  e  gach  ceud-ghin  anns  an  tìr, 

toiseach  am  brìgh  's  an  treis'. 

37  Iie  h-òr  's  le  h-airgiod  thug  e  mach 

a  phobull  fèin  gun  dìth  ; 
'S  cha  robh  'n  an  treubhaibh-san  air  fad 

neach  euslaiuteach  gun  chlì. 
3S  Bu  shubhach  leis  na  h-Eiphitich 

'n  uair  chaidh  iad  uath'  a  mach. 
Oir  thuit  an  eagalsan  gu  mòr 

le  h-uamhunu  air  gach  neach. 

39  Neul  os  an  ceann  sgaoil  esan  mach 

mar  bhrat  no  cìiirtein  mòr  ; 
Le  teine  mar  an  ceudn'  's  an  oidhch' 
thug  solus  dhoibh  gu  leòr. 

40  Am  pobull  dh'iarr,  is  thug  e  dhoibh 

na  gearra-goirt  gu  pailt ; 
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'S  le  h-araii  )ièimh  o  speuraibh  àrd' 

thug  dhoibh  an  sàth  gun  airc. 

11  A'  charraig  sgoilt  e,  bhrìichd  a  mach 

na  h-uisgeacha  gu  leòr  ; 

Is  anns  an  fhàsach  thartrahor  theth 

ruith  iad  mar  amhaiun  mliòir. 

42  Cliionn  gu'u  do  chuimhnich  e  an  sin 

'fhocal  's  a  ghealladh  naomh 
Is  mar  an  ceudna  Abraham 
'òglach  ro-dhìleas  caomh. 

43  Is  uime  sin  thug  e  a  mach 

a  shluagh  le  h-aoiblmeas  mòr ; 
'S  a  dhaoine  fèin  a  ròghnaich  e, 
le  gairdeachas  is  ceòl. 

44  Is  fearann  fòs  nam  fìneacha 

thug  esan  dhoibh  air  fad  ; 
Is  mlieal  iad  mar  an  oighreachd  fein 
saothair  nan  cinueacli  ud. 

45  A  chum  gu'n  tugadh  iad  fa'near 

a  reachda  mar  is  còir, 
'S  gu'n  gleidheadh  iad  a  lagh  faraon, 
Molaibh  lehobhah  mòr. 

SALM  CVI. 

1  f\  THUGAIBH  moladh  mòr  do  Dhia, 
\_/  is  buidheachas  faraon, 

Oir  tha  e  maith,  mairidh  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 

2  Gnìomhara  treun'  lehobhah  mhòir, 

co  dh'fheudas  chur  an  cèill  / 
Cò  dh'fheudas  fòs  a  chUu  ro-mhòr 
a  thaisbeanadh  gu  lèir  ì 

3  'S  beannaicht'  an  aitim  ud  gu  beachd 

a  ghleidheas  breitlieanas, 
'S  an  neach  ud  fòs  a  ni  gach  uair 
ceartas  is  ionracas. 

4  Dhia,  cuimhnich  ormsa,  leis  a'  ghràdh 

thug  thu  do  d'  phobuU  fèin  ; 
0  tliig  le  d'  shlàiute  shòlasaich 
gu  m'  fhiosrachadh  a'm'  flieam. 

5  Gu  faic  sinn  maith  do  dhaoine  taght 

's  gu'n  dean  sinn  aoibhneas  mòr 
'N  an  aoibhneas  sud ;  's  le  t'oighreachd 
gu'n  dean  sinn  uaill  is  glòir.  [fèiu 

6  Do  plieacaich  sinn  le'r  siunsearaibh  ; 

is  fòs  do  rinneadh  leinn, 
Mòr  chiont'  a'  d'  aghaidli  fèin,  a  Dhè  •, 
gu  h-aiugidh  pheacaich  siun. 

7  Ar  sinuseara  cha  d'thug  fa'near 

do  bhearta  mìorbhuileach, 
A  rinueadh  leat  an  tìr  na  h-Eiph't 

gu  treunmhor  cumhaclidach  ; 
Is  lìonmhoireachd  do  tiu-òcair  cliaoJmh' 

dhìchuimhnich  iad  gu  truagh  ; 
'S  iad  aig  a'  rahuir  ga  d'  bhrosnachadh, 

ri  coÌ8  na  fairge  ruaidh'. 

8  Ach  theasairg  e  gu  tèaruint'  iad, 

air  sgàtli  dheadh  ainme  fèin  ; 
A  chum  gu'n  nochdadh  e  mar  sin 
a  churaliachda  ro-throuu. 
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9  Leig  e  a  mach  geur  achmhasan 

is  thiormaicli  a'  mhuir  ruadh ; 
Is  stiìiir  e  troimh  an  doimhneachd  iad, 
Mar  troimh  an  fhàsach  chruaidh. 

10  0  làimh  an  ti  thug  dhoibhsan  fuath, 

dh'fhuasgail  e  'phobull  fèin, 

11  'S  0  làimh  an  naimhde  mi-runach 

shaoradh  leis  iad  gu  treuu. 
Is  dli'fholuich  uisg'  an  eascairde : 
cha  d'fhau  fiiu  aou  diubli  beò. 

12  Clu-eid  iad  an  siu  a  bhriatlirasan, 

's  a  chliu  do  sheinneadli  leo. 

13  Air  dearmad  leigeadh  leo  gu  cae 

a  glmìomliara  ro-threun  ; 
Cha  d'fhuirich  iad  gu  foighidueach 
r'a  chorahairl'  eagnuidh  fèin. 

14  'S  an  fhàsach  ghlac  miaun  ciocrach  iad, 

'n  sin  bhuair  iad  Dia  gu  luath. 

15  An  iarrtus  thug  e  dhoibh,  ach  cliuir 

caoil'  air  an  anam  truagh. 

16  'S  a'  charapa  ghabh  iad  farmad  mòr 

ri  Maois  au  duine  caomh, 
'S  ri  Aarou  neach  a  ròglmaich  Dia 
dha  fèin  'n  a  shagart  naomh. 

17  Au  talamh  dh'fhosgail  e  a  bheul, 

shluig  Datan  sìos  gii  gi*ad  ; 
Buidhiun  Abiraim  raar  an  ceudu' 
dh'fholuich  e  iad  air  fad. 

18  Is  fòs  am  measg  an  cuideachdsan 

ghrad-Ias  au  teine  tetli , 

Is  loisg  an  lasair  suas  gu  lèir 

na  h-aiugidh  ud  fa  leth. 

19  Dhealbh  iad  an  sin  is  rinu  iad  laogh, 

gu  truagh  aig  Horeb  àrd, 
'S  do"n  ìorahaigh  leaght'  a  riuneadh  leo 
aoradh  thug  iad  guu  dàil. 

20  Is  aiuliluidh  chnochail  iad  gu  bochd, 

an  Dia  's  an  glòir  g-u  lèir, 
Gu  cosamhlachd  is  ìomhaigh  fliaoin 
an  daimh  a  dh'itheas  feur. 

21  An  Dia  thug  tèarnadh  dhoibh  'n  am  feum 

dhìchuiudinich  iad  gu  grad  ; 
An  neach  le  'u  d'  rinneadh  bearta  mòr' 
au  tìr  ua  h-Eiph't  air  fad  : 

22  Is  gnìomhara  ro-iongantach 

an  dìithaich  Cham  le  buaidh, 
Mar  siu  is  nithe  uamhasach 
ri  cois  na  fairge  ruaidh' : 

23  Thubhairt  e  air  an  aobhar  sin 

gu'm  millt'  iad  leis  gu  lèir, 
^lur  seasadh  òglach  taghta,  Maois, 
fa  chorahair,  anus  a'  bheum  : 

À.  chum  gu'n  deant'  a  chorruich  mhòr 

a  phiUeadh  air  a  h-ais, 
Eagal  'u  a  fheirg  gu'n  deanadh  e 

a  phobull  fein  a  sgrios. 

24  Dhiùlt  iad  le  tàir  an  tìr  ro-mhaith  ; 

nior  chreid  iad  focal  Dè  : 

25  'N  am  pailliunaibh  rinu  monmhor  mòr, 

's  d'a  ghuth  cha  d'thug  iad  gèiil. 
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26  An  sm  'n  an  aghaiclli  thog  e  'làmh, 

g'an  sgrios  's  au  fiiìisach  lom  : 

27  A  sgi-ios  an  sliochd  measg  fliineacha, 

's  ga'n  sgaoileadh  feadli  gacli  fuiun, 

28  Ri  Baal-peor  mar  an  coudu', 

naisg  siad  iad  fèin  gu  dlìith  : 

Is  dh'ith  iad  cuid  do  ìobairtibh 

nan  ìodhol  marbli'  nach  fiìi. 

29  Bhrosnuich  iad  e  mar  sin  gu  feirg, 

le'n  inuleaclidaibli  gu  truagh  ; 
Is  bhris  a'  pldàigh  au  sin  gu  mòr 
a  steacli  am  measg  an  t-sluaigh. 

30  Shcas  Pliiuehas,  is  rinn  e  'n  ceart ; 

'n  sin  sguir  a'  plilàigh  d'au  claoidh  : 

31  Sud  mheasadh  dha  mar  fhìreantachd 

0  linn  gu  liun  a  chaoidh. 

32  Aig  uisge  comh-stri  Mheribah 

bhrosnuicli  iad  Dia  a  rìs  ; 
Air  chor,  fa  chìiis  a'  phobuill  ud, 
gu'n  d'  èirich  olc  do  Mhaois. 

33  Oir  rinueadh  leo  a  spioradsan 

a  bhrosuachadh  gu  geur  : 
lonnus  gu'n  d'  labhair  e  an  sin 
gu  cabhagach  le  'bheul. 

34  Na  cinnich  cha  do  sgriosadh  leo 

mar  dh'àithn  lehobhah  dhoibh  : 

35  Ach  mheasg  iad  leis  na  fiueachaibli, 

is  dh'fhòghluim  iad  an  dòigh. 

36  Do  ìodholaibh  nam  fìneacha 

iad  seirbhis  riuu  gu  truagh : 
Bha  sud  mar  lìon  's  mar  ribe  dhoibh, 
le'u  ghlacadh  iad  gu  luath. 

37  Seadh  thug  iad  suas  niar  ìobairtean 

do  dheamhuaibh  's  dhealbhaibh  brèig 
Am  mic  's  an  nigheaua  faraon, 
an  aghaidh  naomh-reachd  Dhè. 

38  Is  fuil  uau  neòchiontach  gu  truagh 

do  dhòirteadh  leo  gim  sgàth  ; 
B'i  fuil  ara  mac  's  an  nighean  fein 
a  dhòirt  iad  gun  chioii-fàth, 

Do  ìodholaibh  Chanaain  fòs 
mar  ìobairt  thug  an  sliochd  ; 

Mar  sin  do  thruaiUeadh  lco  an  tìr, 
le  fuil  gun  truas  guu  iochd. 

39  Is  amhluidh  siu  le'n  gnìoraharaibh 

do  thruailleadh  leo  iad  feiu  : 
Chaidh  iad  air  strìopachas  o  Dhia 
le  'u  iuuleachdaibh  gu  leir. 

40  Fa  'u  aobhar  ud  las  corruich  Dhè 

r'a  phobull  fèin  gu  teth  : 
lonnus  gu'n  ghabh  e  gràin  gu  mòr 
d'a  oighreachd  air  gach  leth. 

41  Is  amhluidh  riun  e  'u  tabhairt  suas 

do  làimh  nam  fiueach  fiat' ; 
Is  thug  thu  dhoibh  mar  uachdarain, 
an  dream  a  dh'fhuathaich  iad. 

42  Riuneadh  gu  mòr  an  sàruchadh 

le  'n  naimhdibh  làidir  treuu' ; 
Is  leagadh  iad  gu  h-ìosal  sìos 
fo'u  làimh  sud  mar  au  ceudn'. 


43  Gu  minic  thug  e  saorsa  dhoibh ; 

ach  bhrosnuich  iad  e  rìs 
Le'n  comhairlibli,  is  leagadh  iad 
air  son  an  ceannairc  sìos. 

44  Ach  thug  e  'u  àmhghar  mòr  fainear, 

tràth  chualadh  leis  an  glaodh  ; 

45  Is  chuimhnich  e  dhoibh  raar  an  ceudn' 

a  ciiìimhnant  gràsmhor  caomh  ; 

Is  ghabh  e  aithreachas  a  rèir 

mòr-shaoibhireachd  a  ghràis : 

45  'S  'n  an  sealladhsan  riuu  braighde  diubh 

flmair  e  dhoibh  iochd  is  truas. 

47  Thusa  lehobhah  mhòir  ar  Dia, 

dean  saoradh  dhuinu  'n  ar  feum, 
Is  dean,  am  measg  nam  fiueacha, 

ar  tional  leat  gu  lèir  : 
Do  t'ainm  ro-naomh  gu'n  tugamaid 

mor-bhuidheachas  gu  pailt' : 
Do  chliu  's  do  mholadh  mòr  faraon 

gu  seinneamaid  gu  h-ait. 

48  'S  beannaicht'  an  Triath,  Dia  Israeil, 

0  chian  nan  cian  gu  bràth  : 
Abradh  an  sluagli  gu  lèir,  Amen  ! 
raolaibh-sa  Dia  a  ghuàth. 

SALM  CVIL 

OTHUGAIBH  moladh  raòr  do  Dhia, 
is  buidheachas  faraon, 
Oir  tha  e  maith,  's  mairidh  gu  bràth 
a  thròcair  ghràsmhor  chaoin. 

2  PobuII  lehobhah  shaoradh  leis, 

labhi-adh  mar  so  gun  tàmh, 
A'  mhuinntir  ud  a  bhuin  e  saor 
a  mach  o  làirah  au  uàrah  : 

3  Is  as  gach  fearann  is  gach  tìr 

do  chi'uinnicheadh  iad  leis, 
0  'n  àird  an  ear,  's  o'n  àird  an  iar, 
o'n  àirde  tuath,  is  deas. 

4  'S  an  fliàsach  iad  air  seachran  chaidh 

an  ionad  falamh  fàs  ; 
Is  bail'  air  bith  cha  d'fhuaradh  leo 
gu  còmhnuidh  ann  no  tàmh. 

5  Ocrach  is  ìotmhor  bha  iad  fòs  ; 

chlaoidheadh  an  anani  truagh. 

6  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'n  an  teinn, 

shaor  iad  o'n  àmhghar  chruaidh. 

7  Stiiiir  esau  agus  threòruich  iad 

air  bealach  ceart  fa'n  cois, 
A  chum  gu'n  rachadh  iad  fadheoidb 
gu  baile  tàimh  is  fois'. 

8  0  b'fhearr  gu'ra  moladh  daoine  Dia 

air  sou  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  sou  a  bhearta  iougantach 
riun  e  do  chloinn  nau  daoin' ! 

9  Oir  ni  e  'n  t-auam  miauuach  trom 

a  shàsuchadh  guu  airc, 
'S  an  t-anam  cìocrach  lìonaidh  e 
lo  'mhaitheas  fèin  gu  pailt. 

10  An  dream  a  shuidh  an  dorchada"=!, 

is  ann  an  dubhar  bàis  ; 
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Fo  chuibhreacli  ta  an  àmhghar  truagh, 
's  aii  iarunn  cruaidh  an  sàs  ; 

11  Air  son  gu'n  robh  iacl  ceannairceach 

an  aghaidli  briathra  Dliè, 
'S  air  comhairle  an  Ti  a's  àird' 
gu'n  d'rinn  iad  tàir  gu  lèir  ; 

12  Air  sin  an  cridhe  leag  e  sìc^ 

le  saothair  is  ie  pèin  ; 
Thuit  iad,  is  aon  neach  cha  robh  ann 
g'an  cuideachadh  'n  am  feum  : 

13  Ghlaodh  iad  an  sin  ri  Uia  'n  an  airc, 

dh'fliuasgail  o'n  teinn  gu  grad. 

14  O'n  dorcha  blmin,  's  o  dhubhar  bàis, 

's  an  cuibhreach  bhris  air  fad. 

15  0  b'fliearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhcarta  iongantach 

rinn  e  do  chloinn  nau  daoin' ! 
IG  Chionn  gu'n  do  bhriseadh  leis  le  'neart 

na  geatan  prais  gu  lèir  ; 
Na  stapuiU  iaruinn  is  na  croinn 

sgaoil  csan  as  a  chèil'. 

17  Bha  amadain  le  'n  cron  's  le  'n  lochd> 

fo  àmhghar  goirt  an  sàs. 

18  Bha  'n  anam  gabhail  gràin  do  bhiadh, 

's  iad  dlìith  do  dhorsaibh  bàis. 

19  Ghiaodh  iad  an  sin  ri  Dia  'n  am  fcum, 

dh'fhuasgail  o'n  teinn  gu  grad. 

20  Le  'fliocal  rinn  e  'n  slànucliadh  : 

Ì8  shaor  o'n  sgrios  air  fad. 

21  0  b'fhearr  gu'm  mohxdh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  cliaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongautach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

22  Thugadh  iad  ìobairt  buidlieachais 

is  cliu  do  Dhia  na  glòir' ; 
Aithriseadh  iad  a  glmiomhara, 
ie  subliachas  is  ceòl. 

23  Luchd-loingeis  thèid  air  muir,  's  a  bhios 

ri  gnìomh  an  uisgibh  buan  ; 

24  Dhoibli  sud  is  leir  mòr-oibre  Dhè, 

's  a  mhìorbhuilean  's  a'  cluu\n. 

25  Air  'iarrtus,  dìiisgear  leis  a'  ghaoth 

gu  h-àrd  's  gu  doinionnach  : 
Le  'n  togar  suas  gu  h-atmhor  borb 
a  thouna  garbh'  fa  seach. 

26  Tha  iad  ag  èirigh  suas  gu  nèamh  : 

's  a  rìs  dol  domhain  sìos  : 
lonnus  gu'n  d'  leagh  an  anara  truagn 
le  trioblaid  chruaidh  's  le  sgìos. 

27  Dol  thuig'  is  uaith,  gu  tuisleach  fòs, 

amhluidh  mar  dhuin'  air  mhisg  ; 
lonnus  gu'n  d'  thrèig  gu  buileach  iad 
gach  gliocas  bha  'n  am  measg. 

28  Ghlaodh  iad  ri  Dia  'n  au  teiun  ;  is  shaor 

e  iad  o'n  trioblaid  gheir. 

29  Ghrad-chuireadh  leis  an  stoirra  gu  fèitb, 

's  na  tuinn  'n  an  tàmh  gu  lèir  ; 

30  An  sin  tha  iad  ro-ait,  air  son 

gu  bheil  iad  sàmhach  beò  : 
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'S  gu  n  d'thug  e  iad  do'n  chaladh  sin, 
's  do'n  phort  bu  mhiannach  leo. 

31  0  b'fliearr  gu'm  moladh  daoine  Dia 

air  son  a  mhaitheis  chaoin, 
'S  air  son  a  bhearta  iongautach 
rinn  e  do  chloinn  nan  daoin' ! 

32  Is  fòs  an  coimhthional  an  t-sluaigh 

àrd-mholar  e  gu  mòr ; 
'S  an  cruinneachadh  nan  seauair  glic' 
cliu  thugar  dha  is  glòir. 

33  Aimhniche  ni  'n  am  fìisach  lom, 

tobair  'n  au  talamh  cruaidh  : 

34  Tìr  bheartach  ni  e  fàs,  air  son 

mòr  aingidheachd  an  t-sluaigh, 

35  Am  fìisach  tioram  tionndaidh  e 

gu  uisge  tàimh  nach  gann, 
'S  gu  tobair  fìor-uisg'  iompaichidh 
am  fearann  tartmhor  teann. 

36  Do  dhaoinibh  ocrach  bheir  e  sud 

mar  àite  fois'  is  tàimh  ; 
A  chum  gu'n  deasuiclit'  caithir  leo 
chum  còmhnuidh  ann  a  ghnàth. 

37  Chum  craobhan  fìon'  a  shuidheachadh, 

is  sìol  a  chur  's  an  flionn, 
A  bheir  a  mach  's  an  aimsir  cheirt 
cinneas  is  toradh  trom. 

3S  Bheannaich  e  fòs  am  pobull  ud 
is  dh'fhàs  iad  lìonmlior  mòr  ; 
'S  nior  leig  e  dhoibh  dol  air  an  ais 
'n  ara  feudail  no  'n  an  stòr. 

39  Lughdaichear  iad  gidheadh  a  rìs, 

is  leigear  iad  gu  boohd, 
Le  sàruchadh  is  àrahghar  geur, 
is  doilgheas  brònach  goirt. 

40  Air  prionnsaibh  dòirtear  tarcuis  leis, 

's  an  fhàsach  mar  an  ceudn', 

Cuiridh  e  iad  air  seachran  fiar, 

gun  bhealach  ann  d'an  ceum. 

41  'S  0  thrioblaid  togaidh  e  ara  bochd, 

's  ni  teaghlach  dlia  mar  threud. 

42  Sud  chi  na  fireana,  's  bidh  ait, 

is  druidear  beul  nam  beud. 

43  Cò  iad  tha  glic,  's  a  bheir  faincar 

na  nithe  sud  gu  ceart  ì 
'S  iad  sin  a  thuigeas  tròcair  chaomh 
is  maitheas  Dhè  nam  feart. 
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1  "IX/rO  chridh'  tha  ann  am  fonn,  a  bhè, 
Ì.M   gu  socair  mar  is  còir  ; 

Is  seinnidh  mi  gu  ceòlmhor  dhuit, 
is  molam  thu  le  m'  ghlòir. 

2  Mosglaibh,  is  èiribh  grad  an  àird, 

'shaltair  's  a  chlàrsach  ghrinn  : 
Mosglaidh  mi  fèin,  is  èiridh  mi 
gu  moch  chum  ceòl  a  sheinn, 

3  0  Thighearna  lehobhah  mhòir, 

measg  chinneach,  molara  thu, 
'S  ara  measg  an  t-sluaigh  gu  h-urraraacb 
àrd-seinnidh  mi  do  cldiu. 
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4  Oir  tlia  do  thròcair  mòr  os  ceaim 

nan  nèamha  shuas  gu  lèir : 
Is  migidh  t'fhìrinu  mar  an  ceudu' 
gu  neultaibh  àrd'  nan  speur. 

5  Bi  thusa,  Dhè,  os  ceann  nan  nèamb 

air  tàrdachadh  gu  mòr ; 

Is  fòs  os  ceann  gach  uile  tliìr 

togar  gu  sìor  do  ghlòir. 

6  A  chum  gu  deanar  fuasgladh  leat 

do  d'  pliobuU  ionmhuinn  fein, 
O  teasairg  mi  le  d'  gliairdean  deas, 
is  freagair  mi  am'  flieum. 

7  'N  a  naomhaehd  labhair  Dia  nam  feart: 

bidh  aoibhneas  orm  nach  gann, 

Air  Sechem  ni  mi  roiun  gu  ceart, 

gleann  Shucoit  toimhsear  leam. 

8  'S  leam  Gilead  le  dlighe  cheirt, 

Manaseh  's  leam  gu  beachd  ; 
'S  i  treubli  Ephi-aim  neart  mo  chiun  ; 
bheir  ludali  mach  mo  reaclid. 

9  Is  soitheach-ionnlaid  Moab  dhomh, 

tilgeam  thar  Edom  thruaigh 
Mo  bhròg  :  is  ni  mi  caithream  binn 
thar  Valestin  le  buaidh. 

10  Cò  bheir  do  'n  chaithir  dhaingein  mi  ì 

's  gu  h-Edom  bheir  gu  ceavt  ì 

11  Xach  tusa,  Dhè,  le'u  d'thrèigeadh  sinn  ì 

's  uach  tèid  thu  mach  le'r  feachd  ì 

12  0  thrioblaid  tabhair  còmhnadh  dhuinn, 

oir  's  dìomhain  furtachd  dhaoin'. 

13  Trìd  Dhè  ni  sinne  treubhantas  : 

's  e  shaltras  naimhde  fodh'nn. 
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1  ì~\  DHIA,  ta  t'aobhar  molaidh  dhomh, 
\y  gu  balbh  a'd'  thosd  na  bi. 

2  Oir  beul  nan  daoi,  's  nam  fealltach  tha 

gnàth-fhosgailt'  air  mo  thì : 
Le  teangaidh  bhreugaich  labhair  iad 
a'm'  aghaidh-sa  a  ghuàth. 

3  Chuairtich  iad  mi  le  briathraibh  fuath' : 

clmir  cath  orm  gun  chiou-fkth. 

4  Air  son  mo  ghaoil  taid  naimhdeil  dhomli, 

is  mi  ri  urnuigh  ghnàth. 

5  Olc  dhìol  iad  rium  au  èiric  maith, 

is  fuath  air  sou  mo  ghràid.h. 

6  Fear  droch-bheirt  cuir-sa  os  a  cheann  ; 

biodh  Satan  aig  a  dheis. 

7  Urnuigh  gu  robh  'n  a  peacadh  dha, 

fagar  am  binu  e  rìs. 

8  Gearr  gu  robh  'aois  ;  is  glacadh  neacli 

oifig  "s  a  dhreuchd  gun  iochd. 

9  Gu'u  robh  a  bheau  'n  a  ban-treabliaich, 

's  'n  an  dìlleachdain  a  shliochd. 

10  Air  seachran  biodh  a  shliochd  a  ghnàtl. 

ag  iarraidh  dèirc'  'n  am  feum  ; 
Is  as  an  àitibh  falamli  fas 
ag  ian-aidh  bìdh  dhoibh  fèin. 

11  Gu'n  glacar  fòs  le  luchd  nam  fiach 

each  ni  a  bhuineas  da : 
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'S  a  shaothair-san  mar  chobhartaicb, 
gu'm  buineadli  coigrich  leo. 

12  Xa  biodh  neacli  anu  ni  tròcair  air  ; 

na  bitheadh  fòs  a  h-aon 
A  ghabhas  truas  d'a  shliochd,  a  bhios 
'u  an  dìlleaclidain  guu  mhaoiu. 

13  Sgrios  gu  robh  air  a  ghineil-san, 

g'au  sgathadh  as  gu  lèir ; 
Gu'n  cuirear  as  an  ainm  air  fad, 

's  an  àl  a  thig  'n  an  dèigh. 
1-i  Aingidheachd  'aithriche  gu'n  robh 

air  chuimhn'  aig  Dia  a  gimàth  : 
Is  ciont'  a  miratliar  mar  au  ceudn' 

na  cuirear  as  gu  bràtli. 

15  Gu  robb  iad  air  an  taisbeanadb 

am  fianuis  Dhè  do  slnor  ; 
A  chum  gu'n  sgathadh  e  a  mach 
an  iomradh  as  an  tìr. 

16  Oir  dhearmaid  e  bhi  tròcaireach, 

is  sliàruicli  e  am  bochd, 
'S  an  t-ainnis,  chum  gu  marbhadh  o 
ueach  'g  an  robh  cridhe  goirt. 

17  Mar  thug  e  toil  do  mhallacliadh, 

mallaicht'  biodli  e  gach  là  : 
Is  mar  nach  b  aill  leis  beannachadh, 

na  èireadh  beannachd  dha. 
Amhluidh  mar  rinueadh  leis  e  feiu 

a  chuairteachadh  gach  àm. 
Le  h-eascaint  is  le  mallachadh, 

ceart  mar  le  trusgau  teanu, 

"S  amhluidh  gii  tigeadh  sud  gu  beachd 
mar  uisge  steach  'n  a  chom, 

S  mar  oladh  drùidheadh  sud  gu  geur 
'n  a  chnàmhaibh  fèin  gu  trom. 

19  Biodh  sud  mar  eudach  uime-san, 

'g  a  'fholach  air  gach  tràth  : 

Is  amhluidh  mar  an  crios  a  bhios 

'g  a  chrioslachadh  a  ghnàth. 

20  O'n  Tighearna  gu'n  toirear  sud 

do  m'  naimhdibh  mar  an  duais, 
'S  do'n  dream  an  aghaidh  m'anam'  ta 
gnàth-Iabhairt  uilc  gun  truas. 
•21  Ach  air  mo  chrann  bi  thusa,  Dhè, 
air  sgàth  d'ainm'  uasail  fèin  ; 
Do  bhrìgh  gu  bheil  do  thròcair  maith, 
dean  saoradh  dhomh  am'  fheum. 

22  Oir  tha  mi  aim-beai'tach  gu  beaclid, 

is  tha  mi  ainnis  lom, 
A  ta  mo  chridhe  air  a  lot 
an  taobh  a  stigh  de  m'  chom. 

23  Is  amhluidh  ta  mi  gabhail  seach 

mar  sgàil  a'  claonadh  sìos  ; 
Air  m'fhuadach'  mar  an  locust  truagb 
thuig'  agus  uaith  a  ris. 

2-t  Mo  ghlìiine  ta  air  fàilneachadh, 
aig  meud  mo  thraisg  a  ghnàth  ; 
Is  niTheòiI  aig  diobhail  saill'  is  sult' 
air  seargadh  as  a  ta. 

2.j  A'm'  aobhar  fochaid  tha  mi  fÒ5 
do'u  aitim  ud  gu  lèir: 


SAILM  CX^  CXI,  CXII. 

Cliiath  iad  an  cinn  gu  fauoideach, 

2  Tha  gnìomharan  an  Tigheama 

tràth  sheall  iad  orm  gu  geur. 

iomarcach  mòr  gu  lèir ; 

26  Fòir  orm,  a  Thighearua  mo  Dhia  ; 
a'd'  thròcair  cuidich  mi 

Is  leis  an  dream  le'n  tlachdmhor  iad, 
raimsaichear  iad  gu  geur. 

27  Gu'n  tuig  iad  gur  i  so  do  làmh, 

3  llia  'obair-san  ro-urramach. 

's  gur  tu  riun  sud,  a  Dhè. 

ro-ghlòrmhor  i  guu  cheisd ; 
Tha  fireantachd  lehobhah  fòs 

28  'N  tràth  bhitheas  iad  ri  mallachadh, 

beannaich-sa  siun  gu  pailt ; 

buau  mliaireannach  am  feasd. 

Biodh  orra  uàir',  air  èirigh  dhoibh  • 

4  A  ghnìomhara  ro-iongantach, 

ach  d'òglachsa  biodh  ait. 

air  chuimhne  chuir  gu  beachd: 

29  Gu  robh  iad  air  an  cuairteachadh 
m'uil'  eascairde  le  nàir' ; 

A  ta  lehobhah  gràsmhor  caoin, 
is  làu  do  thruacantachd. 

'S  mar  fhalluiuu  air  au  uachdar  ìnodh 

5  Thug  esau  biadh  is  lòn  do'n  dreani 

an  amhluadh  fèin  le  tàir. 

d'  an  eagal  e  a  ghnàth, 

30  Ach  mise,  ghnàth,  àrd-raholaidh  mi 

'S  a  choimhcheangal  a  rinu  e  leo 

lehobhah  DLi  le  ni'  bheul : 

cuimhnichidh  e  gu  bràth. 

Is  fòs,  am  measg  a'  choimhthiouail, 

6  Neart  'oibre  iongantach  chuir  Dia 

cuiridh  mi  'cliliu  an  cèiU. 

au  cèiU  d'a  phobull  fèin  ; 

31  Oir  tha  e  leis  an  duiue  bhochd 

A  thabhairt  doibh  mar  sheilbh  gu  buan 

'u  a  sheasamh  air  a  dheis, 

oighreachd  uau  sluagh  gu  lèir. 

G'a  theasairgiuu  o'n  dream  le  'm  b'àiU 

7  Fìrinn  is  ceartas  gnìomh  a  làmh ; 

'auamsan  fhàgail  ris. 

'uil'  àitheantan  tha  fior. 

kSALM  CX. 
1  r  piIUBIIAIRT  lehobhahrimoThriath, 
X    Bi  d'  shuidhe  air  mo  dhcis, 

8  Deanta  le  ceartas  firinneach  ; 

taid  seasmhach  buan  do  shìor. 
9  Shaoradh  le  Dia  a  phobull  fèin ; 
is  dh'orduich  e  am  feasd 

D'  uil'  eascairde  gu'n  cuir  mi  dhuit 
'n  au  stòl  fo  blionu  do  chois'. 
2  A  Sion  cuiridh  Dia  a  mach 

A  choimhcheangal :  tha  'ainm-sau  uaoniL 
is  urramach  gun  cheisd. 

slat-shuaicheantais  do  neirt. 

1 0  Se  tiis  a'  ghliocais  eagal  Dè, 

'S  am  builsgeau  d'eascairde  gu  lèir 

tha  deadh  thuigs'  aig  au  dream 

bi  fèin  a'd'  uaolidrau  ceart. 

Le'u  coimhlionar  a  reachdasau : 

3  Bithidh  do  phobull  taghta  fèin 

mairidh  a  chliu  gach  àm. 

ro-thoileach  mar  is  còir. 

SALM  CXII. 

'S  an  là  siu  anns  am  foiUsich  thu 

do  chumhachda  gu  mòr  ; 

1   f\  THUGAIBHmoladhmòrdoDhia: 
\_/  's  beannaicht'  an  ti  gu  beachd 

Am  mais'  's  an  sgèimh  ua   uaomhachd 

D  bholg  na  maidue  moich,  ^      [glirinu, 

D'  an  eagal  Dia,  's  a  ghabhas  toil 

Mar  dhealt  a  thig  a  uuas  o  nèamh, 

gu  mòr  d'a  lagh  's  d'a  reachd. 

tha  d'òigridh  iomarcach. 

2  Bidh  'shliochdsau  làidir  anns  an  tìr, 

4  Do  mhionnaich  Dia  lehobhah  mòr, 

's  ro-bheauuaicht'  sìol  nan  saoi. 
3  Bidh  maoin  is  saoibhreas  mòr  'n  a  thigh ; 

's  cha-n  aithreach  leis  gu'n  d'rinu. 

bidh  'cheartas  buau  a  chaoidh. 

Rèir  orduigh  mhaith  Mhelchisedeic, 

gur  sagart  thu  gach  linn. 

4  Tràth  bhitheas  saoi  an  dorchadas, 

5  Au  Tighearna  ta  air  do  dheis, 

'n  siu  èiridh  solus  da : 

trom-bhuailear  leis  gu  garg 

Tha  e  fior-ghràsmhor  tròcaireach 

Mòr  rìglireau  làidir  cumhachdach. 

is  cothromach  a  ghnàth. 

's  au  là  a  lasas  'fhearg. 

5  Ib  truacant'  fòs,  deadh-choingheallach. 

6  Bheir  esan  breth  measg  fhineachan, 
lìonaidh  gach  àit  gu  fìor 
Le  corpaibh  marbh' :  is  lotar  leis 

an  duine  maith  a  chaoidh  ; 
Is  bheirear  leis  gu  seòlta  glic 
a  ghuothuiche  gu  crìch : 

na  h-uachdrain  thar  gach  tìr. 

6  Gu  dearbh  cha  tig  aon  ni  am  feasd 

7  Is  anns  au  t-slighe  òlaidh  e. 

le'n  gluaisear  e  g-u  mòr ; 

deoch  as  na  sruthaibh  luath' ; 

Ach  cuimhu'  is  iomradh  maith  a  chaoidti 

Is  air  an  aobhar  ud  fa-dheòidh 

bidh  air  an  fhireau  chòir. 

togaidh  e  'cheauu  le  buaidh. 

7  Is  airsan  cha  bhi  faiteachas, 

SALM  CXL 

air  cluinntinn  dha  droch-sgèil ; 

1  1\/|0LAIBHSE  Dia,  sior-mholams'  e 
IVL  le  m'uile  chridh'  gu  h-àrd ; 

Tha  'ehridhe  socrach  muinghiuncach 
au  Dia  lehobhah  treun. 

An  coimhthional  nam  firean  còir'. 

8  Tha  'chridhe  air  a  shocrachadh, 

's  a'  ciuiideachd  mhòir  's  gach  àit. 
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cha  bhi  air  geilt  no  fiamh, 

SATLM  CXIII,  CXIV,  CXV,  CXVI. 


Gii  ruig  an  uair  am  faicear  leis 
air  eascairdibh  a  mhiann. 

9  Sgaoil  e  a  chuid,  is  thug  do'n  bochd 

's  buan  'f hìreantachd  am  feasd ; 
Bidh  'adharc  air  a  h-àrdachadh 
le  urram  mòr  gun  cheisd. 

10  Cràdhar  an  daoi,  tràth  chi  e  so  -, 

casaidh  e  'fliiacla  geur', 
Seargaidh  e  as :  is  sgriosar  miaue 
nan  aingidh  ud  gu  lèir. 

SALM  CXIIL 

1  ]\  rOLAIBHSEDia,  0  molaibhe, 
lyji  òglacha  dìleas  Dè ; 
Ard-mholaibh  fòs  gn  h-urramach 

dead  ainm  lehobhah  thrèin. 

2  Ainm  Dhè  biodh  beaunaichte  gu  mòij 

o'n  àm  so  is  gu  brìith. 

3  0  èirigh  gu  ruig  luidhe  grèin', 

ainm  L>hè  ion-mholta  ta. 

4  'S  àrd  thar  gach  tir  lehobhah  mòr, 

's  a  ghlòir  thar  nèamha  fòs. 

6  Co  's  coimeas  ris  an  Tighearna 

ar  Dia,  ta  chòmhuuidh  shuas  ì 

5  'S  esau  an  ueach  a  chromas  sìos, 

's  a  dh'ìslicheas  e  fèin, 
Dh'amharc  gach  ni  's  an  talamh  ta, 
's  an  nèamhaibh  àrd'  nan  speur. 

7  Togaidh  e  'n  deòradh  truagh  o'u  dus ; 

's  am  bochd  o'n  òtrach  bhreun  ; 

8  G'an  cur  'n  an  suidh'  le  prionusaibh  àrd' ; 

le  prionnsaibh  'phobuill  fèin. 

9  Bheir  e  do'u  mhuaoi  a  ta  gun  sliochd 

tigh  còmhnuidh  teaghlaich  mhòir' ; 
Gu  bhi  'n  a  màthair  aoibhneach  mhac. 
Molaibhse  Dia  na  glòir', 

SALM  CXIV. 

AIR  teachd  do  Isral  as  an  Eiph't, 
's  do  laccb  mach  o'u  dream 
'G  an  robh  an  cainut  ro-chruaidh  is  dhorch 
aig  coimhicheas  an  teang'. 

2  Bha  ludah  dha  mar  chòmhuuidh  uaomh, 

bu  rìoghachd  Isra'I  leis. 

3  Air  faiciun  sud,  ghrad-theich  an  cuau; 

.^ruth  lordain  phiU  air  ais. 

4  Mar  reithe  bras  leum  beanuta  suas; 

leum  cnocan  beag'  mar  uaiu : 

5  lordau,  c'  arson  a  phill  air  d'ais? 

c'  arson  a  theich  thu,  chuain  ì 

6  C'arson  a  leum  sibh,  shlèibhte  àrd', 

mar  reithe  meargant  bràs  ì 
C'arson,  mar  uain  uan  caorach  fòs, 
a  leum  sibh,  chuoca  glas'  ? 

7  0  thalaimh,  criothnaich  fòs  le  geilt, 

roimh  ghuìiis  lehobhah  mhòTr  ; 
0  criothnaich  fòs  le  geilt  roimh  ghnùis, 

Dhè  lacoib  mar  is  còir  ! 
Oir  thionudaidh  e  an  ailbhinn  theann 

gu  loch  do  uisge  tàimb, 
'S  a'  charraig  chruaidh  gu  tobar  uisg', 

le  cumhachdaibh  a  làimh'. 
Gi 


SALM  CXV. 

1  T^  IIUIXXE  cha-n  aun,  a  Thriatn,  cha-n 
-1  /  ach  do  d'ainm  uasal  fèiu  [aun, 
Tabliair  an  eliu  's  a'  ghlòir,  air  sgàth 

do  ghràis  is  d'fhìrinu  rèidh. 

2  C'  arson  a  theireadh  fineacha, 

c'àit  bheil  an  Dia  a  nis  / 

3  Ar  Dia  a  ta  air  uèamh,  is  rinn 

gach  guìomh  bu  toileach  leis. 

4  An  ìodhoil  's  airgiod  iad  is  òr, 

guìomh  làmha  dhaoiue  fèin. 

5  Tha  bèil  ac'  leis  nach  labhair  iad ; 

is  sìiilean,  leis  uach  lèir. 

6  Tha  cluasan  ac',  's  cha  chluinn  iad  leo ; 

is  sròin',  gun  fhàile  aunt". 

7  An  làmh  guu  chlì,  au  cos  gun  cheum ; 

an  scornan  gun  smid  chaiuut'. 

8  ladsan  a  dhealbh  's  a  ghèilleas  doibh, 

's  i-o-chosmhuil  iad  riu  fèin. 

9  0  Isra'l,  deansa  buu  à  Dia ; 

'se  'n  sgiath,  's  an  còmhuadh  treun. 

10  Thigh  Aaroin,  0  deau  bun  à  Dia; 

'se  'n  còmhnadh,  is  an  sgiath. 

11  Luchd-eagail  Dè,  làu-earbaibh  as : 

an  sgiath  's  an  neart  'se  Dia. 

12  lehobliah  Dia  bha  cuimhneach  oirnn; 

beannaichidh  e  siun  feiu  ; 
Beauuaichear  leis  tigh  Israeil, 
's  tigh  Aaroin  mar  an  ceudn'. 

13  Xa  big  's  na  mòir  d'an  eagal  Dia, 

beaunaichidh  e  gu  caoiu. 

14  Cuiridh  e  sibh  au  lìoumhoireachd, 

8ibh  fèin  's  'ur  sliochd  faraon. 

15  lò  beannaicht"  sibh  o"n  Tighearna, 

rinn  nèamh  is  làr  gu  lèir. 

16  An  talamh  thug  do  chloinn  nan  daoiu'  j 

's  leis  fèin  àrd  uèamh  uan  speur. 

17  Xa  mairbh,  no'n  dream  thèid  tosdach 

do'u  uaigh,  cha  mhol  iad  Dia.       [sìos 

18  Ach  molar  leinu  e  nis,  's  gii  bràth. 

Molaibh  gu  h-àrd  an  Triath. 

SALM  CXVI. 

1  TS  toig'n  leam  Dia,  air  son  gu'n  d'èisd 
X  ri  m'  ghuth,  's  ri  m'urnuigh  fòs. 

2  A  chionu  gu'n  d'aom  e  rium  a  chluais 

sior-eigheam  i-is  ri  m'  bheò. 

3  Chaidh  umam  dòruinn  geur  a'  bhàis, 

ghlac  piautan  ifrinn  mi : 
Theann-ghlaeadh  mi  le  trioblaid  thruaigh, 
is  àrahghar  cruaidh  do  m'  chlaoidh. 

4  Air  ainm  lehobhab  ghair  mi  'n  sin ; 

(mar  so  a'  labliairt  ris,) 
0  Dhia  mo  Thighearn,  guidheam  ort, 
saor  m'  auam  bochd  a  uis. 

5  A,  ta  lehobhah  gi-àsmhor,  ceart ; 

's  is  tròcaireach  ar  Dia. 

6  'S  e  ghleidheas  daohie  simplidh  ciìiin': 

lag  bha  mi,  's  dh'fhòir  an  Triath. 

7  0  m'anam,  feuch  gu'm  pill  thu  nis, 

gu  d'  shuaimhne^s  is  gu  d'  thàmh  ; 


SAILM  CXVII,  CXYIII. 


Oir  dheònuich  Dia  gu  saoibhir  dhuit 
inòr  thoirbheartas  a  làimh'. 

8  0  ghabhadh  is  o  chunnart  bàis 

shaor  thusa  m'anam  bochd ; 
Mo  chosan  shaor  o  shlearahnachadh, 
's  mo  shùil  o  dheuraibh  goirt'. 

9  An  eealladh  Dhè,  an  tìr  nam  beò, 

gu  dìreach  gluaisear  leara. 

10  Do  bhrìgh  gu  'n  chreid  mi,  labhair  rni  r 

's  nii  air  mo  cldaoidh  gu  trora. 

11  A'm'  dheifir  thubhairt  mi  mar  so; 

'S  breugach  gach  duin'  air  bith. 

12  Ciod  dh'  ìocas  mi  do  Dhia,  air  son 

ua  rinn  e  dhomh  do  mhàith  ì 

13  Cujian  na  slàinte  glacar  leara, 

air  ainm  Dhè  gaiream  fèin. 

14  locam  mo  bhòid  do  Dhia,  a  nÌ8 

an  làth'r  a  shluaigh  gu  lèir. 

1 5  Aig  Dia  's  ro-phrìseil  bks  a  naomh. 

16  Dhè,  d'òglach  's  rai  gu  beachd  ; 
'S  mi  d'òglach,  mac  do  bhanoglaich ; 

mo  chuibhreach  sgaoileadh  leat. 

17  Bheir  mise  ìobairt-molaidh  dhuit ; 

air  ainm  Dhè  gaiream  fèin. 

18  locam  mo  bhòid  do  Dhia,  a  uis 

an  làth'r  a  shluaigh  gu  lèir. 

19  An  cùirtibh  àluinn  àrois  Da, 

a'd'  bhuilsgean  fèin  g\i  fior, 
0  chaithir  àrd  lerusaleim. 
Molaibh  an  Triath  gu  sior. 

SALM  cxvn. 

1  r\  THUGAIBII  moladh  mòr  do  Dhia, 
V-/   gach  fine  t'ann  fa  leth  ; 

Seadh  molaibh  Dia  gu  fonnmhor  àrd, 
gach  uile  shluagh  air  bith. 

2  Oir  's  mòr  a  cliaoimhneas  tròcaireach, 

a  dheònuicli  e  dhuiun  fèin  ; 
Tha  firinn  Dè  sior-mhaireannach. 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXVIII. 

1  f\  MOLAIBH  Dia,  oir  tha  e  maith, 
\.J  slor-mhairidh  tròcair  Dhè : 

2  Abradh  clann  Israeil  a  nis, 

gur  buan  a  ghràs  gach  rè. 

3  Tigh  Aaroin  abradh  iad  a  nis, 

sìor-mliairidh  tròcair  Dhè. 

1  Abradh  an  dream  d'an  eagal  Dia, 

gur  buau  a  gln-às  gach  r4 

5  A'm'  èigin  ghair  rni  air  ^.n  Triatb : 

fhreagair  e  mi  gu  deas, 

An  ionad  farsuinn  agus  reidh 

shocruich  e  mi  le  treis. 

6  Tha  Dia  lehobliah  air  mo  chrann, 

cha-n  eagal  leara  a  chaoidh, 
Aon  ni  a  dh'fheudas  clann  nan  daoin' 
a  dheanamh  orra  ga  ra'  chlaoidh. 

7  Measg  luchd  mo  chuideachaidh  thr,  Dia 

a'  seasamh  leam  gu  beachd : 
Air  luchd  mo  mhi-ruin,  uime  sin, 
chi  mi  mo  mhiann  a*  teachd. 
G2 


8  'S  fearr  na  bhi  'g  earbs'  à  duìne  beò, 

ar  dòclias  chur  an  Dia. 

9  'S  fearr  na  bhi  'g  earbs'  à  prionnsaibh  mòr' 

ar  dòchas  chur  's  an  Triath. 

10  Do  chuairtich  umam  air  gach  làirah 

na  dùthchanna  gu  lèir  : 
Ach  sgathani  agus  sgriosam  iad. 

an  ainm  lehobhah  thrèin. 
i  11  Do  chuairtich  iad  nii  air  gach  taobh, 

chuairtich  iad  mise  fòs  ; 
Ach  sgatham  agus  sgriosara  iad 

an  ainra  lehobhah  rahòir. 

12  Mar    bheachaibh   cliuairtich    iad,    ach 

iad  as  mar  theine  dris  ;  [cliaidh 

Oir  ann  au  ainni  lehobhah  threiu 
ni  mi  gu  lèir  an  sgrios. 

13  Ga  m'  leagadh,  theann  thu  orm  gu  dlùth; 

acli  chuidich  leamsa  Dia. 
1-4  'Se  Dia  mo  cheòl,  's  nio  shlàinte  fòs, 
is  e  mo  thi-eòir  an  Triath. 

15  Guth  gairdeachais  is  slìunte  ta 

am  pàilliunaibh  nan  saoi  : 
Deas  làmh  lehobhah  uile  tlirèin 
fhuaradh  gu  treubhach  i. 

16  Ta  gairdeau  deas  an  Tighearna 

air  'àrdachadh  gu  mòr  ; 
Is  rinneadh  bearta  treubliantais 
le  deas  làimh  Dhè  ua  glòir'. 

17  Cha-n  fhaigh  mi  bàs,  ach  maireara  beò, 

is  innseara  oibre  Dhe. 
JS  Throra-sraachdaich  Dia  rai,  ach  gu  bàs 
cha  d'thug  e  thairis  nii. 

19  0  fosglaibh  dhomh  gu  farsuinn  reidh 

geatan  an  ionracais : 
Is  racham  orrasau  a  steach  ; 
lehobhah  molaidh  mis'. 

20  So  dorus  Dè,  air  'n  teid  a  steach 

na  daoine  còire  naomh'. 

21  Sior-mholam  thu,  oir  chual"  tliu  mi  ; 

is  tu  mo  shlàinte  chaomh. 

22  A'  clilach  a  dhiùlt  na  clacliairean, 

clach-chinn  na  h-oisinn  i. 

23  'S  e  Dia  rinn  sud,  's  ro-iongantach 

'n  ar  sùilibh-ne  an  gnìomh. 

2-1  So  fèin  an  là  a  dh'orduich  Dia, 

's  am  bi  sinn  suilbhir  ait. 
j  2.?  Fòir,  guidheam,  guidheam  ort,  a  Dhè  ; 
1  iiis  soirbhich  leiun  gu  pailt. 

I  26  Beannaicht'  gu  robh  an  neach  a  tiiig 
I  an  ainm  lehobiiah  thrèin  : 

I        Thug  sinne  beannachd  oirbhse  mach, 

&  tigh  lehobhah  fèiu. 

27  'S  e  Dia  lehobhah  dhealraich  oirnn 

ceanglaibh  le  cordaibh  cruaidh,^ 
1        Ri  adharcaibh  na  h-altair'  naoimh', 
an  ìobairt  bheir  sibh  uaibh. 

28  'S  tusa  mo  Dhia,  is  molara  thu  : 
ì  ìirdaicheam  thu,  mo  Dliia. 

0  raolaibh  Dia,  oir  tha  e  maith 
sior-mhairidh  gràs  au  Triath. 
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1  9Q  BEANNAlCHT'andreamthafoirfe 

O  's  au  t-slighe  dhìrich  cheirt ;     [glau 
An  dream  a  glihiaiseas  ann  an  lagh 
àrd-Thighearua  nam  feart. 

2  'S  beanuaicht'  an  aitim  ud  faraoa 

le  'u  coimhdear  teisteas  Dè, 
'S  a  dh'iarras  e  gu  dìchiollach, 
le  'u  uile  chridhe  feiu. 

3  'Na  shlighibhsan  sior-ghluaisear  leo, 

's  cha  deau  iad  aiugielheachd. 

4  Dh  aithu  thu  dhuiuu  gu  coimheadamaid 

gu  dìchiollach  do  reachd. 

5  0  stiìiir  mo  cheuni,  's  gu  coimhdear  leam 

do  reachda  dìreach  fèin ! 

6  Cha  ghabh  mi  nàir',  tràth  bheir  mi  speis 

do  d'àitheantaibh  gu  lèir. 

7  Le  cridhe  treibhdhireach  gun  ghò 

mòr-mholam  thu  gu  binn, 
Tràth  dh'fhòghlumas  mi  breitheanais 
do  cheartais  naomha  ghriuu. 

8  'S  e  so  mo  rùu  gu  coimhdear  leam 

do  reachda  uaomh  a  ghuàth : 
0  Tliighearua,  ua  trèig-sa  mi 
gu  buileach  no  gu  bràth. 

3,  BETn. 

9  Ciod  leis  an  glan  an  t-òganach 

a  shlighe  fèin  gu  ceart  ì 
Trìd  faicill  mhaith  is  furachrais, 
rèir  d'fhocail  is  do  reachd. 

10  Le  m'uile  chridhe  fèiu,  a  l)hè, 

dh'  iarradh  leam  thu  gu  caomh ; 
Na  leig  dhomh  dol  air  seacharan 
0  ù' àitheautaibh  ro-naomh. 

11  Air  eagal  peacaidh,  dh'fholuich  mi 

a'm'  chridhe  d'fhocal  ceart. 

12  0  teagaisg  dhomh  do  reachda  naomh' : 

's  beannaicht'  thu,  Dhia  nam  feart. 

13  Le  m'  bhilibh,  breitheauais  do  bhèil 
•    uochd  mi  air  fad  's  air  leud. 

14  Slighe  do  theisteis  b'aoibhnich'  leam, 

ua  saoibhreas  mòr  d'a  mheud. 

15  Socraichidh  mi  mo  smuaineachadh 

air  àitheantaibh  do  reachd ; 

Air  ceumannaibh  do  sldighe  fèin 

sior-dhearcaidh  mi  le  beachd. 

16  Gabhaidh  mi  tlachd  is  ciata  mhaith 

do  d'  statuisibh  gu  lèir : 
Air  dearmad  fòs  cha  leig  mi  chaoidh 
deadh  fhocal  glan  do  bhèil. 

>•  GIMEL. 

17  Riumsa  ta  m'òglach  dhuit,  a  Dhè 

dean  toirbheartas  gach  àm  ; 
A  chum  gu  bithinn  beò,  is  fos 
gu'n  coimhdear  d'fhocal  leam. 

18  Fosgail  mo  shùilean,  's  chi  ìlì  'n  siu 

mòr-iougantais  clo  reachd. 

19  'S  coigreach  air  thalamh  mi ;  na  ccil 

orm  d'àitheanta  ro-cheart. 
63 


20  Tha  m'anam  briste  brìiite  sti^b. 

is  nmladach  a  ghuàth  ; 
Aig  meud  mo  thograidh  is  mo  mhJann 
do  d'bhreitheauais  gach  tràth. 

21  Luchd-uabhair  mhallaiciit'  smachdaich 

a  chlaon  o  d'iarrtus  ceart.  [thu, 

22  Cuir  spìd  is  masladh  fada  uam, 

oir  choiuih  Jeadh  leam  do  reachd. 

23  A'm'  aghaidh  labhair  prionnsan  mòr', 

air  suidhe  dhoibh  le  cheil' : 

Ac))  air  do  statuisibh  ro-uaomh 

do  smuainich  d'òglach  feiu. 

24  A  ta  mi  'gabhail  tlachd  gu  mòr 

do  d'theisteis  naomha  fèin  ; 
Is  mar  au  ceudna  tha  iad  dhomh 
'n  an  comhairlich  a'm'  fhcum. 

-I.  DALETH. 

25  Tha  m'anam  'leantuiuu  ris  an  ùir  : 

roir  d'fhocail  beothaich  mi. 

26  Nochd  mi  mo  shligh',  is  dh'èisd  thu  rium ; 

seòl  dhomh  do  lagh,  a  Dhè. 

27  Air  slighe  fhior-ghloin  d'àitheauta 

tlioir  dhomhsa  tuigse  glieur  ; 
Mar  siu  air  d'oibribh  iougantach 
labhram,  'g  an  cur  au  ceill. 

28  Tha  m'auam  leaghadh  as  le  bròn  : 

rèir  d'fhocail  cleònuich  ucart. 

29  Cur  slighe  bhrcugach  fada  uain  ; 

a'd'  ghràs  thoir  diiomh  do  reachd 

30  Slighe  ua  firinu  foirfe  gloiu, 

is  i  bu  roghaiuu  leam  : 
Is  chuir  mi  do  cheart  bhreitheanais 
fa  m'  chomhair  fèin  gach  àm. 

31  Leau  mi  gu  dlìith  's  gu  faicilleach 

ri  d'  theisteis  uaomha  fèin  : 
Na  cuir  gu  h-amhluadh  nàire  mi, 
0  Thighearna  ro-thrèiu. 

32  Au  slighe  fhior-ghloin  d'ìiitheanta 

sior-ruithidh  mi  le  tlachd  ; 
Tràth  uithear  leat  mo  chridhe  teana 
a  chur  am  farsuiuueachd. 


33  Slighe  do  statuiu  teagaisg  dhomh, 

O  Dhia  lehobhah  thrèin. 
Is  coimhdeam  1  gu  dìchiollach, 
gu  crìch  mo  shaoghail  fèiu. 

34  Tuigs'  agus  eòlas  tabhair  dhomh, 

is  coìmhdidh  mi  do  reachd ; 
Is  fòs  le  m'uile  chridhe  fciu 
coimhdear  leam  e  gu  beachd. 

35  An  ceum  do  lagh'  thoir  orm  bhi  triall 

oir  leam  's  ro-thlachdmhor  e. 

36  Gu  d'  theisteis  naomh',  's  cha-u  ann  gu    | 

mo  chridhe  lùb,  a  Dhè.  [sànnt    [ 

37  Mo  shìiile  piU  mu'u  amhairc  mi 

air  dìomhauas  guu  stà: 
Ach  aun  do  shlighibh  uaomha  fein 
ath-bheothaich  mi  a  ghuàth. 
3&  O  daingnich  d'fhocal  firiuueach 

do  d'oglach  fèiu  gu  mùr  •.  j 

_j 


SALM  CXIX 
Do'n  neach  tliug  siias  e  fèin  air  fad 
do  d'eagal  mar  is  còir. 
39  Pill  uam  an  nàir  a's  eagal  leam  ; 
oir  's  maith  do  blireth,  a  Dhè, 


40  Feuch,  's  miannach  leamsa  d'àitheanta : 
a'd'  cheartas  beothaich  mi. 


Le  gealladh  cinnteach  thubhairt  mi, 

gu  coimhdinn  d'fliocal  fein. 

58  Le  m'uile  chridhe  dh'iarr  mi  ort 

do  ghiiìiis  's  do  ghrtisa  saor: 

A  reir  do  bhriathair  fhirinnich, 

dean  tròcair  orm  gu  caoin. 

1.  y^u.  I  ^^  -^*?  chnuasaich  mi  mo  shlighe  fèin, 

^,  .        ,  *        ,,    ^     .'  I  's  ri  d' theisteas  phill  mo  chos. 

41  Thigeadh  do  throcair  mar  an  ceu<in-         qq  rjuu  deifir  choimliead  d'àitheanta 
a  m'ionnsuidli  fèin   a  Dhe ;  i  'g  nior  gliabh  mi  tàmh  no  fois.    ' 

Do    chomhfhurtachd,    s    do     shlamte  gi  Chreachbuidheannaingidh  mi;gidheadb 

nior  dhearmaid  mi  do  reachd. 


a  reir  do  gheallaidh  fein.        [chaoml 
•i2  Mar  sin  do'n  neach  bheir  masladh  dhomh 

bidh  agam  freagradh  deas  : 
Oir  ann  ad  fhocal  firinneach 

mo  dhòchas  cuiridh  mis'. 
43  Focal  na  firinn  na  buin  leat 

gu  h-iomlan  as  mo  bheul  ; 
Oir  ann  ad  bhreitheanais  ro-cheart 

a  ta  mo  dhòchas  fèin. 
H  Mar  sin  gu  suthain  is  gu  sior, 

gnàth-choimhdidh  mi  do  reachd  • 

45  Air  son  gu'n  iarram  d'àitheanta, 

ghiaiseam  am  farsuinneachd. 

46  Ri  rìghribh  labhram  air  do  theist, 

gun  amhluadh  orm  uo  sgàth. 

47  Is  gabliam  tlachd  do  d'àitheantaibh, 

's  ann  doibh  a  thug  mi  gràdh. 

48  Rì  d'àitheantaibh  d'an  d'  thug  mi  toil, 

togara  mo  làmha  fèin  : 
Is  ann  ad  statuisibh  ro-naomh 
bitheam  ri  cnuasachd  giièii'. 


49  Cuimhnich  am  focal  ud,  a  Dhè, 
do  d'òglach  fèin  a  nis. 


62  Eiream  mu  mlieadlion  oidliche,  chum 

gu  molam  do  bhreth  cheai't. 

63  'S  fear  comuinn  mi  is  companach 

do  n'  dream  d'an  eagal  thu ; 
'S  do  'n  aitim  ud  a  choimhdeas  fòs 
d'fhìor-àitlieantan  gu  dlìith. 

64  A  Thighearna,  tha'n  talamh  làn 

do  d'  ghràs  's  do  d'  tliròcair  cliaoimh : 
Tuigs'  agus  eòlas  tabliair  dhomh 
ad'  statuisibli  ro-naomli. 

Cfl.  TETH. 

65  Do  d'òglach  rinn  thu  maith,  a  Dhè, 

a  rèir  do  bhriathair  cheirt. 

66  Deadh  tluiigs'  is  eòlas  teagaisg  dhomh, 

oir  clireid  mi  fèin  do  reaclid. 

67  Mun  robli    mi    'n    teinn,   air  seachran 

ach  d'fhocal  ghlèidh  mi  nis.    [chaidh : 

68  'S  maith  thus',  is  nitliear  maitheas  leat : 

a'd'  statuin  teagaisg  mis'. 

69  A'm'  aghaìdh  luchd  an  àrdain  bhuirb 

dhcalbli  breuga  baoth  le  chèil' : 
Ach  gleidhidh  mise  d'àitheanta 
le  m'  chridhe  fèin  gu  lèii 


Thug  tiux  mar  bharrant  dòchais  dhomh,  j  70  Tha  'n  cridhe-san  co  reamhar  fòs, 
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tliug  orm  gu'n  d'earb  mi  ris. 
S  e  so  mo  chomlifhurtachd  ro-mhòr 
a'm'  theinn  's  a'm'  àmhghar  geur ; 
Oir  rinn  do  bhriathar  firinneach 
m'ath-bheothachadh  gu  treun 
51  Bha  mi  mar  aobhar  fanoid  mhòir 
aig  daoinibl,  àrdanach  ; 
Gidheadh  cha  d'  aom  mi  o  do  lagb, 
le  claonadh  seachranach. 
32  Do  bhreitheanais  a  ta  o  chian, 
chuimhnich  mi,  Dhia,  gu  lèir : 
Is  ghlac  mi  thugam  fèin  an  sin 

dcadh  chomhfhurtachd  a'm'  flièuni, 

53  Air  son  gu'n  d'  thrcig  an  daoi  do  lagh, 

ghlac  uamhunn  mi  gu  mòr. 

54  An  tigh  mo  chuairt  is  m'eil-thire, 

do  statuin  b'iad  mo  cheòl. 
56  Chuimhnich  mi  d'ainm  's  an  oidhch',  a 
is  choimhdeadh  leam  doreachd  [DliG, 

56  B'e  so  mo  chuid,  oir  choimhid  mi 

d'iarrtuis,  a  Dhè,  gu  beachd. 

h.  CHETH. 

57  Mo  chuibhrionn  is  mo  chrannchur  thu, 

0  Thighearn  is  a  Djiè ; 
64 
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ri  saill  aig  meud  an  sògh : 
Ach  gabhaidh  mise  tlachd  dhomh  fèin 
a'd'  laghsa,  Dhè,  gach  lò. 

'S  maith  dhomhs'  a  nis  gu  robh  mi  fèii; 

an  teinn  's  an  àmhghar  geur, 
A  chum  gu  fòghlumainn  le  beachd 

do  statuin  cheart  gu  lèir. 
'S  foarr  dhomh  gu  mòr  an  lagh  a  ta 

a'  teachd  o  d'  bheul  a  mach, 
Na  mìlte  mòr  do'n  airgiod  ghlan, 

's  do'n  òr  a's  deirge  dreach. 


lOD. 

73  Do  rinn,  's  do  dhealbh  do  làmhau  mi ; 

dean  tuigscach  mi  d'a  rèir. 

A  chum  gu  faighinn  eòlas  maith 

Air  d'àitheantaibh  gu  leir. 

74  Tràth  chi  luchd  d'eagail  mi,  bi'd  ait : 

oir  dh'  earb  mi  as  do  thei.st. 
76  Dnia,  's  ceart  do  bhreitheanais,  's  le  còi! 

leòn  thusa  mi  gun  cheisd. 
76  Dhe,  guidheam,  ort,  do  thròcair  cliaoÌD 

bhi  dhomh  mar  chomhfhurtachd  : 
A  reir  nii  fliocail  labhair  thu 

ri  d'òg'.ach  ftìin  gu  beachd. 
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77  0  thigeadh  thugani  fein  a  nis 

do  thròcav  chaomh,  a  Dhè, 
Ga  m'  chumail  beò  :  oir  's  e  do  lagh 
mo  thlachd  "s  mo  mhiaun  gach  rè. 

78  Biodh  nàir'  air  luchd  an  àrdain  mhòir, 

bhuin  riumsa,  gun  chion-fàth, 
Gu  fealltach  fiar  :  ach  smuainicheam 
air  d'àitheantaibh  a  ghnàth. 

79  PiUeadh  hichd  d'eagail  rium,  's  an  dream 

ta  eòlach  air  do  theist. 

80  Gu  robh  mo  chridhe  ceart  a'd'  rearhd, 

nach  nàraichear  mi  'm  feasd. 


81  Tha  m'anam  air  a  chhioidh  gu  mòr. 

feitheamh  do  shlàiute,  Dhè  : 
Ach  tha  mo  dhòchas  bunaiteach 
a'  d'  fhocal  tairis  fèin. 

82  A'  feitheamh  d'  f hocail  chaith  mo  shìiil : 

furtachd,  0  c'uin  a  ni  ? 

83  Oir  taim  mar  shearraig  anna  an  toit ; 

's  do  reachd  nior  dh^armaid  mi. 

84  Cia  lìon  iad  làithean  d'òghiich  fèin  ì 

is  fòs,  a  Dhè,  cia  uair 
Chuireas  tu  breitheauas  an  gnìomh 
crra  ta  orms'  an  tòir  ì 

85  An  dream  ta  làn  do  'n  àrdan  bhorb, 

chladhaich  iad  dhomh  gu  beachd 
Sluichd  dhomhain,  chum  mo  ghlacadh 
uach  robh  a  i-eir  do  reachd.  [leo, 

86  An  tòir  gu  fealltach  tha  iad  orm  ; 

Dhè,  cuidich  leam  gu  grad  : 
Oir  tairis  agus  firinneach 
tha  d'àitlieantan  air  fad. 

87  Air  talamh  chaidh  ach  beag  mo  chlaoidh; 

uior  thrèig  mi  d'iaiTtus  naomh. 

88  'S  gu'u  coimhdinn  teisteas  fior  do  bhèil, 

ath-bheothaich  mi  gu  caomh 

h.  LAMED. 

89  Tha  d'fhocail  bunaiteach  gu  bràth, 

's  na  nèamhaibh  àrd',  a  Dhè  : 
9Q  Tha  dfhìrinn  is  do  thairisneachd 
buan-mhaireannach  gach  rè : 
Do  dhaingnicheadh  an  talamh  leat, 
's  na  sheasamh  tha  d'a  rèir. 

91  Taid  buan  an  diugh  rèir  d'orduigh  fèin  ; 

do  mhuinntir  iad  gu  lèir. 

92  Mur  bhith  gu  'n  ghabh  mi  ciata  mhòr 

do  d'fhocal  firiuneach, 
Ghrad-fhàilnichinn  is  gheibhinn  bàs 
a'm'  àmhghar  iomarcach. 

93  D'iarrtuis  cha  dìchuimhnich  mi  chaoidh ; 

oir  bheothaich  thu  mi  leo. 

94  'S  leat  mi,  fòir  orm  ;  oir  dh'iarr  mi  fèin 

d'àitheanta-sa  gàch  lò. 

95  Bha  luchd  an  uilc  gu  furachar 

ga  m'  flieitheamh  chum  mo  sgrios ; 
Ach  air  do  theisteas  firinneach 
le  m'  smuaintibh  dearcaidh  mis'. 

96  Chunnaic  mi  crioch  gach  ni  a  ta 

sa'  bheatha  so  d'  a  mheud  : 


Ach  d'àithne  tha  gun  tomhas  fòs 
aig  farsuiuneachd  is  leud. 


97  Cia  ioumhuinn  leam  do  h^glisa,  Dhè ! 

mo  smuaineach'  e  gach  là. 

98  Thar  m'eascar  thug  thu  gliocas  dhomh 

le  d'  reachd,  ta  leam  a  ghnàth. 

99  Is  tuigsich'  mi  n'an  aitim  ud 

thug  teagasg  dhomh  gu  lèir  ; 
Bhrìgh  gur  aun  air  do  theisteas  naomh 
taim  smuaineachadh  gu  geur. 

100  Taim  tuigseach  eaguuidli  fòs  os  ceann 

gach  seanair  anns  an  tìr : 
Air  son   gun    choimhdeadh  leam   gu 
iarrtuis  do  reachd  gu  fior.     [beachd 

101  PhiU  mi  luo  chos  o  ròd  gach  uilc, 

gu'n  coimhdinn  d'fhocal  ceart. 

102  Nior  chlaon  mi  fòs  o  d'  bhreitheauais  ; 

oir  theagaisgeadh  mi  leat. 

103  Le  m'  bhlas  cia  mihs,  O  mo  Dhia, 

do  bhriatlira  ceart  gu  lèir  ! 
(io  m'  chàirean  's  mìlse  iad  gu  mòr 
na  mii  air  feadh  mo  bhèil. 

104  Tre  d'àitheanta  taim  faghail  fòs 

tuigs'  agus  eòlais  mhaith  ; 
Is  uime  siu  's  ro-fhuathach  leam 
gach  shghe  cham  air  bith. 

^  NUJf. 

105  Is  lòchran  d'fhocal  fèin  do  m'  chois, 

solus  do  m'  cheum  gu  beachd. 

106  Do  mhionuaich  mi,  's  ni  mi  d'a  rèir : 

gu'n  coimhdinu  fèiu  do  reachd. 

107  Tha  mis  au  trioblaid  iomarcaich, 

0  Thighearua  nam  feart : 
A  rèir  an  fhocaii  labhair  thu, 
ath-bheothaich  mi  le  d'  neart. 

108  Gabh  uam  gu  taitneach,  guidheam  ort, 

ofrail  mo  bhèil  a  nis, 
A  bheir  mi  dhuit  gu  toileach  saor ; 
stiùir  mi  a'd'  bhreitheanais. 

109  Tha  m'anam  bochd  a'm'  làimh  a  ghnàth : 

ach  chuimhnich  mi  do  reachd. 

1 10  Leag  droch  dhaoin'  romham  Hon ;  gidh- 

nior  chlaon  o  d'iarrtus  ceart.      [eadh 

111  Do  theisteis  fhior  ghabh  mise  fèin 

mar  m'  oighreachd  bhuan  am  feasd ; 
Oir  's  iad  a  bheir  do  m'cliridhe  leòiut? 
mòr-shubhachas  gun  cheisd. 

112  Dh'aom  mi  mo  chridhe  fòs  a  chum 

gu  deanar  leani a  ghnàth, 
Do  statuin  cheart  a  chur  an  gnìomh, 
0  so  a  mach  gu  bràth. 

3.  SAJyiECH. 

113  Is  fuath  leam  smuainte  dìomhanach  ; 

do  d'  reachd  ach  thug  mi  gràdh. 

114  'S  tu  m'  ionad-foluich,  's  tu  mo  sgiath ! 

à  d'fhocal  m'  earbsa  ta. 

115  O  sibhs'  a  chleachd  bhi  deauaiuh  uilf, 

imichibh  uam  a  nis  ; 


SALM  CXIX. 


Oir  àitheanta  mo  Thighearna 
le  cìiram  coimhdidh  mis'. 


116  Rèir  d'fhocail  dean  mo  cliumail  suas, 

a  chum  gu  mairinn  beò  ; 

'S  na  leig  fo  nàire  mi,  fa  chìiis 

mo  dhòchais  fcin  gach  lò. 

117  Neartaich  mi,  's  tearnaidh  misc  slàn  ; 

sior-dhearcam  air  do  reachd. 

118  Shaltair  thu  air  na  chlaon  o  d'  lagli ; 

oir  's  breug  am  feall  gu  beachd. 

119  Mar  shal  droch-mliiotail  tilgear  uait 

gach  daoi  air  thalamh  ta  : 
Is  uime  sin  's  ro-chaomh  leam  fèÌB 
teisteis  do  bhèil  a  ghnàth. 

120  Do  chriothnaich  m'fheòil  fa'n  eae^al  ud 

a  gliabli  mi  romhad  fèin  ; 

Is  lìonadh  mi  le  uamhunn  fòs, 

fa  d'  bhreitheanais  gu  lèir. 


121  Rinn  mi  breth  cliotlìromach  ;  na  lag 

fo  iochd  hiclid  m'  fiiòirneirt  mi. 

122  Air  d'òghich  'n  urras  bi  chum  maitli  ; 

na  leig  luchd-buirb  do  m'  clilaoidh. 

123  Mo  shùilean  tha  air  fàihieachadh 

feitheamh  do  shlàinte,  Dhè  ; 
'S  a'  feitlieamh  gus  an  coimhlionar 
deadh  bhriathar  ceart  do  bhèi!. 

124  Ri  d'òglach  buin  a  rèir  do  ghràis, 

seòl  dhomh  do  lagh  gu  beachd. 

125  'S  mi  d'òglach,  tabhair  eòlas  domh, 

gu'n  tuiginn  fein  do  reachd. 

126  'Smithich  dhuitgnìomh  a  thaisbeanadh, 

a  Dhè  lehobhah  thrèin  : 
Oir  sgaoileadh  agus  bhriseadh  leò 
d'àitheanta  naomh'  gu  lèir. 

127  Fa'n  aobhar  ud,  0  Thighearna, 

gu  dearbh  is  ionmhuinn  leani 
D'àitheanta  fèin  os  ceann  au  òir, 
an  òir  a's  fearr  a'  t'ann. 
12S  Measam  d'uil'-iarrtuis,  uime  sin, 
bhi  anns  gach  aon  ni  ceart ; 
Is  fuathach  fòs  le  m'  chridhe  fèin 
gach  slighe  bhrèig'  gu  beachd. 

t,  PE. 

129  Tha  d'fhocal  is  do  theisteis  fèin, 

a  Dhè,  ro-iongantach : 
Is  uime  sin  ni  m'anam  bochd 
'n  coimhead  gu  cùramach. 

130  Bheir  tionn.sgnadh  d'fhocail  solus  maith 

ri  dol  a  stigh  'n  a  phàirt ; 
Do  dhaoinibh  simplidh  aineolach., 
do  bheir  e  eòlas  àrd. 

131  Gu  farsuinn  dh'fhosgail  mi  mo  bheul, 

a'  ploscartaich  gu  mòr  : 
Fa  mheud  mo  thoil'  do  d'àitheantaibh 
bhiom  muladach  gu  leòr. 

132  Seall  agus  amhairc  orm,  a  Dhia, 

dean  tròcair  orm  gu  caomh  ; 
Mar  rinneadh  leat  a  ghnàth  do'n  dream 
le'm  b'ionmhuiun  d'ainm  ro-naomh. 
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133  Peacadh  na  biodh  an  uachdar  orm  \ 

a'd'  fhocal  stiìiir  mo  cheum. 

134  0  fhòirneart  dhaoine  teasairg  mi ; 

is  coimhdeam  t'iarrtuis  fèin. 

135  Dealradh  do  ghnùis'  air  d'òglach  tog, 

seòl  dhomh  do  statuin  cheart. 

136  Ruith  srutha  dhcur  o  m'  shìiihbh  fòs, 

air  briseadh  leo  do  reachd. 

1.  TSADDI. 

137  'S  ro-chothromach  thu  fèin,  a  Dhè, 

's  is  dìreach  rèidh  do  bhreth. 

138  Do  theisteis  dh'àithn  tliu  dhuinn,  a  ta 

ro  thairis  ceart  gach  leth 

139  Do  rinn  moghràdh  is  m'eud  ro-mhòr 

mo  chaitheadh  as  gu  lèir  ; 
Do  bhrìgh  gu'n  dliearniaid  m'eascairde 
deadh  bhriathra  ceart  do  bhèil. 

140  'S  ro-fhiorghlan  d'fhocal ;  uime  sin 

's  ionmhuinn  le  d'òglach  e. 

141  Taim  suarach  beag,  gidheadh  do  reachd 

air  dichuimhn'  nior  leig  mi. 

142  Do  cheartas  fèin  is  ceartas  e 

ta  siorruidh  buan  gu  bràth  ; 
Is  amhluidh  sin  do  lagh  ro-cheart 
'u  a  fhìrinn  ghloin  a  ta. 

,)  13  Ghlac  trioblaid  mi,  is  ghabh  orm  greira 
teinn  agus  àmhghar  geur  ; 
♦jidheadh  a  ta  mo  thlachd  gu  mòr 
a'd'  àitheantaibh  gu  lèir. 

144  Ceartas  do  theisteis  fèin,  a  Dhè, 

tha  siorruidh  buan  gun  cheisd  : 
Deadh  thuigse  tabhair  thusa  dhomh, 
is  bitheam  beò  am  feasd. 

p.  KOPH. 

145  Ghlaodh  mi  le  m'  uile  chridh'  ;  a  Dhe 

èisd,  's  coimhdidh  mi  do  reachd. 

146  Ghlaodh  niise  rint,  fòir  orm;  's  an  siu 

coimhdeam  do  tlieist  gu  beachd. 

147  Do  thionnsgain  mi  roimh  'n  chamhan- 

is  ghlaodh  mi  riutsa,  Dhè  ;        [aich, 
Oir  tha  mo  dhòchas  bunaiteach 
a'd'  fhocal  daingean  fèiu. 

148  Mo  shìiilean  tha  ni's  furachair' 

na  forair'  theann  na  h-oidhch' ; 
A  chura  gu  bithinn  smuaineachadh 
air  d'fhocal  fèin  a  chaoidh. 

149  A  rèir  do  chaoimhneis  thròcaii-ich 

èisd  fèin  ri  m'  ghuth  a  nis  : 
A  rèir  do  bhreitheanais  i-o-mhòir, 
lehobhah,  beothaich  mis'. 

150  Luchd  leanmhuinn  uilc  tha  teannadh 

a  ta  iad  fad  o  d'  reachd.  [orm  : 

ir;!  Dhè,  thathu'm  fagus  :  agus  tha 

d'uil'  iarrtuis  fior  is  ceart. 
152  Fa  thimchioU  fòs  do  theisteas  naomh', 

o  thoiseach  b'fhiosrach  mi, 
Gu'u  d'rinneadh  leat  an  socrachadh 

a  chum  bhi  buan  gach  rè. 


SAILM  CXX,  CXXI,    CXXII. 


153  Amhairc,  a  Dhè,  air  màmhghar  goirt, 

is  fuasgail  orm  a'm'  fheum  ; 
Fa'n  aobhar  nach  do  dhcarmaid  mi 
au  reachd  a  dh"àithn  thu  feiu. 

154  Tagair  mo  chixis,  is  fuasgail  orm ; 

reir  d'fhocail  cum  mi  beò. 

155  'S  fad  slàiut'  o  luclid  an  uile  .  air  son 

do  rcachd  nach  iarrar  leo. 

156  'S  ro-lionmhor  mòrdo  thròcair  chaomh 

a  Thighearn  is  a  Dhè  : 
A  rèir  do  bhreitheanais  ro-cheirt 
dean  beothail  ealamh  mi. 

157  'S  honmhor  luchd  leanmhuiun  orm  an 

is  m'eascairde  faraon  ;  [toir 

Ach  mis'  0  d'  theisteas  firinneach. 
cha  deach'  air  seachran  daon. 

158  Chunnaic  mi  peacaich,  chràidh  sud  mi, 

do  reachd  oir  bhriseadh  leo. 

159  Feuch  mar  is  ionmhuinn  leam  dolagh  ; 

a'd'  chaoimhneas  cum  mi  beò. 

160  A  Tliighearna  tha  d'fhocal  fèiu 

0  thoiseach  daingean  fior  ; 
Is  tlia  do  bhreitheanais  air  fad 
ceart  agus  buan  gu  sìor. 

«.  SCHIN. 

161  Bha  prionnsan  làidir  orm  an  tòir, 

gun  aobliar  no  cion-fàth  ; 
Ach  air  mo  chridh'  tha  eagal  mòr 
roimh  d'fhocal  fèin  a  ghuàth. 

162  Tha  aiteas  orm  ri  d'fhocal  maith, 

mar  neach  fhuair  creach  gun  tòir. 

163  'S  oillteil  's  is  fuath  leam  bi-eug  ;  ach 

mi  gràdh  do  d'  lagh  gu  mòr.      [thug 

164  Tha  mi  a'  tabhairt  molaidh  dhuit 

seachd  uairean  gach  aon  là, 
Air  son  do  bhreitheanais  gu  lèir 
ta  ceart,  a  Dhè,  gu  bràtii. 

165  'S  mòr  sìth  na  muinntir  ud  a  ta 

a'  tabhairt  gràidh  do  d"  reachd  ; 
•  Cha-n  èirich  tuisleadh  idir  dhoibh, 
no  oilbheum  fòs  gn  bcachd. 

166  Ri  d'shlàinte  dh'fheith  mi  fèin,  a  Dhè; 

coimhdeam  do  reachd  air  chòii-,         I 

167  Do  theisteis  choimhid  m'anam  fèin  ;      , 

's  ionmliuinn  leam  iad  gu  mòr.  I 

168  Do  theisteis  agus  d'àitheauta, 

do  choimhdeadh  leam  a  ghnkth  ;        1 
Oir  tlianio  shligheanna  gu  lèir 
fa  d'  chomhair  fèin  gacK  là. 


169  Thigeadh  mo  ghlaodh  am  fagus  duit, 

a'd'  fliianuis  fèin,  a  Dhè : 

Is  fòs  rèir  d'fhocail  fhìrinnich 

dean  tuigseach  eòlach  mi. 

170  A'd'  làthair  thigeadh  m'  athchuinge  ; 

rèir  d'fliocail  ormsa  fòir. 

171  Air  teagasg  dhuit  do  stutum  dhomh, 

Dio  bbeul  bheir  dhuitse  glò:r. 
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172  Labhraidh  mo  tlieang'air  d"fIiocal  fior; 

oir  tha  d'uil'  iarrtuis  ceart. 

173  Deanadh  do  làmhsa  còmhnadh  leam ; 

oir  ròghnaich  mi  do  reachd. 

174  A'  feitheamh  air  do  shlàinte,  Dhè, 

bhiom  fèin  gu  tuirseach  trom  ; 
Is  mar  an  ceudna  tha  do  reachd 
ro-thlachdmhor  ciatach  leam, 

175  Deònuich  do  m'anara  bochd  bhi  beò, 

is  dhuitse  bheir  e  glòir  : 
Is  deanadh  do  chcart-bhreitheanais 
deadh  chòmhnadh  dhomh  le  fòir. 

176  Do  chaidh  mi  fèin  air  seacharan 

mar  chaoraich  chaillte  thruaigh  : 
larr  d'òglach,oir  cha  d'Ieig  do  d'  reachi:? 
dol  as  mo  chuimhne  uam. 

SALM  CXX, 

1  \  'M'  èigin  ghlaodh  mi  suas  ri  Dia, 
XX  is  dh'  èisd  e  rium  gach  rè. 

2  O'n  teangaidh  chealgaich,  m'anam  saor; 

's  o  bheul  nam  breug,  a  Dhè. 

3  Ciod  bheirear  dhuit,  no  nithear  ort, 

a  theangadh  làn  do  ghò  ì 

4  Mar  shaighdibh  laoich,  's  iad  geuraichte, 

mar  eibhlibh  aiteil  beò. 

5  Mo  thruaighe  mi,  gu  bheil  mo  chuairt 

'am  Mesech ;  is  mo  thàmh 
Am  bùthaibh  Chedair  choigrich  bhuirb, 
gu  muladach  gun  dàimh  ! 

6  Rinn  m'anam  còmhnuidh  fhada  bhuan 

le  neach  thug  fuath  do  shìth. 

7  Gu  cogadh  tha  iad  togarach  ; 

air  sìth  'n  tràth  labhras  mi. 

SALM  CXXL 

1  lY/k  O  shìiile  togam  suas  a  chum 
-LtX  nam  beann,  o'u  tig  mo  neart. 

2  O'n  Dia  rinn  talamh  agus  nèamh, 

tha  m'fhurtachd  uile  teachd. 

3  Cha  leig  do  d'  chois  air  chor  air  bith 

gu'n  sleamhnuich  i  gu  bràth  ; 
Tàmh-neul  cha  tig  sin  air  an  ueach 
's  fear-coimhid  ort  a  ghnkth. 

4  Feuch,  air  fear-coimhid  Israeil, 

codal  cha-n  aom  no  suain  : 

5  'S  e  Dia  d'fhear-coimhid  ;  'se  do  sgàil 

air  do  làimh  dheis  gu  buan. 

6  A'  ghrian  cha  bhuail  i  thu  's  an  là, 

uo  ghealach  fòs  's  an  oidhch'. 

7  iS'i  Dia  do  choimhead  o  gach  olc ; 

ni  d'anam  dhìon  a  chaoidh. 

8  Do  dhol  a  mach,  's  do  theachd  a  steach, 

coimhididh  Dia  a  ghnàth  ; 
0  n  aimsir  so  a  nis  a  t'ann, 
's  0  sin  a  mach  gu  bràth. 

SALM  CXXII. 
1 TI)  H  A  aoibhneas  orm  tràth  thubhairt  iad, 

XJ  Gu  tigh  Dhè  theid  sinn  suas, 
2  A'd'  dhorsaibh,  0  lerusalem, 
ar  cosa  seasaidh  fòs. 

2  N 


SAILM  CXXIII,  CXXIV, 

3  lerusalem  mar  cliaithir  i, 

thogadh  gu  clìleas  dlìith  ; 

4  D'an  tèid  ua  treubhau  suas  gu  leir, 

's  iad  treubhau  Dhè  nau  dìil : 

Gu  teisteas  Israeil,a  chum 
ainm  Dhè  gu  moladli  iad. 

5  Oir  caithricheau  chum  breth  tha'n  sip  i 

's  le  teaghlach  Dhaibhidh  iad. 

6  Sior-ghuidhibh  do  lerusalem 

sìth-shàimh  is  sonas  mòr : 
A'  mhuinntir  sin  le'n  ionmhuinn  thu 
soirbhichidh  iad  gu  leòr. 

7  An  taobh  a  stigh  do  d'  bhallachaibh, 

biodh  sìth  is  sonas  maitli ; 
Deadh  shoirbheas  fòs  gu  robh  gu  bràth 

a'd'  lùchairt  àird  a  stigh. 
S  Air  sgàth  mo  bliràithrean  's  luchd  mo 

dhuit  guidheam  sìth  a  ghnàth.   [ghaoil, 
9  Air  sgàth  tigh  naomh  ar  Tighearn  Dia, 

iarram  do  leas  gu  bràth. 

SALM  cxxin. 

1  IX/rO  shùile  togam  riutsa  ta 

IVJL  'n  còmyumidh  air  nèamh  nan  speur. 

2  Feuch,  mar  tha  sìiil  nan  seirbhiseach 

air  làimh  am  maighstir  fèin, 
'S  mar  shùile  banoglaich  air  làimh 

a  ban-tigh'carn  faraon, 
Feithidh  ar  sùil  air  Dia,  g-us  'n  deau 

e  tròcair  oirnn  gu  caoin, 

'6  Deau  tròcair  oirnn,  leliobhah  Dhib,, 
dean  tròca-j  oirnn  gu  luath  ; 
Oir  tha  siun  air  ar  lìouadh  làn 
do  tharcuis  is  do  fhuath. 
4  Le  fanoid  kichd  na  seasgaireachd, 
lìonadh  ar  n-anam  bochd  ; 
'S  le  spìd  na  muinntir  ud  a  ta 
làn  àrdain  is  an-iochd 

SALM   CXXIY. 

1  I^ISabradh  Israel  gu  fior, 

l\    mur  biodh  lehobhah  leinn  : 

2  Mur  biodh  lehobhah  as  ar  leth, 

tràth  dli'eirich  daoine  niinu  ; 

3  'N  sin  dheantadli  leo  ar  slugadh  beò, 

'n  tràth  las  an  corruich  ruinn. 

4  Is  ruitheadli  tharuinu  tuilte  bras, 

sruth  làidir  thar  ar  ceann. 

5  'N  sin  rachadh  thar  ar  n-anam  bocLd, 

ua  tuiltean  àrd'  gu  leir. 

6  Moladh  do  Dhia,  nach  d'  thug  e  sinn 

mar  chreich  d'am  fiaclaibh  geur'. 
V  Mar  euu  à  lìou  an  eunadair, 
ar  n-anam  truagh  chaidh  as  : 
Bhriseadli  an  lìon  is  sgaoileadh  e, 
Ì8  shaoradh  sinn  gu  cas. 

5  Ar  còmhnadh  ta's  ar  cuideachadh 
an  ainm  lehobhah  thrèin: 
.An  ìieach  a  rinn  an  talamh  fòs, 
b  a  chruthaidi  nèamh  uan  siieur. 
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CXXY,  CXXVI.  CXXv'II.x 
SALM  CXXV. 

1  rjlHA'N  dream  ni  dòchas  ann  an  Dia 

JL    mar  shliabh  Shioin  a  ghnàtli, 
Jvach  feudar  fòs  a  charucliadh, 
ach  mhaireas  anu  gu  bràth. 

2  Ceart  mar  a  ta  na  beauuta  tric 

timchioll  lerusaleim, 
Tha  Dia  mar  sin,  a  nis  's  gu  sìor, 
timchioU  a  phobuiU  feiu. 

3  Oir  slat  luchd-uilc  cha  ghabh  i  tàmh 

air  chi'ann  nau  daoine  còir : 
Eagal  gu'n  sìn  na  fircauaich 

an  làmh  gu  peacadh  mòr. 
■1  An  aitim  ud  tha  niaith,  a  Dhè, 

do  mhaitheas  pàirticìi  leò  ; 
Is  leis  an  dream  tha  trèiblidhireach 

'di  'uan  cridhe  ta  gun  ghò. 
5  Ach  iadsan  uile  thèid  a  thaobh 

d'an  slighibh  claon  le  chèil', 
lomaiuidh  Dia  le  luchd  an  uilc. 

'S  bidh  slth  air  Ist-ael 


SALM  CXXVI. 


1  '  l^  TRATH  thug  lehobhah  air  a  h-aij: 

ly    bruid  Shioin,  b'  ionuan  sinn 
Is  daoine  chunuaic  aisliug  mhòr, 
's  a  mhosgail  as  an  suain. 

2  Lìonadh  ar  beul  le  gàir  an  sin, 

'f.  ar  teangadh  fòs  le  ceòl ; 
Am  measg  nau  ciuneach  thubhairt  iad- 
Iliun  Dia  dhoibh  bearta  mòr'. 

3  Rinn  Dia  mòr-blicarta  air  ar  son, 

cliuir  oirnue  gairdeachas. 

4  lehobhah,  pill  ar  bruid  a  rìs, 

mar  shruth  's  an  àirde  deas. 

5  ladsan  a  chuir  gu  deurach  sìol, 

gu  subhach  ui  iad  buain. 

6  An  neach  gu  cur  a  theid  a  mach 

le  sìol  ro-phrìseil  caoin, 

Air  bhith  dha  gul  gu  muladach, 

'g  a  iomchar  sucl  gu  fonn, 
Le  h-aiteas  pillidh  e  gu  dearbh, 

a'  giùlan  sguaba  trom'. 


'M 


xSALM  CXXVII 
UR  tog  lehobhah  fèiu  an  tigh, 
luchd-togail  tlia  iad  faoin  ; 


Mur  glèidh  lehobhah  'ni  baile  fòs, 
luchd-faire  chaiU  an  saoth'r. 

2  Dhuibh  's  dìomhain  bhi  ri  moch-eirigh, 

's  an  oidhch'  ri  caithris  bhuain, 
Bhi  'g  itheadh  arain  bròin  ;  mar  sin 
d'a  sheircin  bheir  e  suain. 

3  'Se  Dia  bheir  toradh  broun  mar  dhuais  ; 

mar  oighreachd  bheir  e  clann. 

4  Bidli  mic  na  h-òig'  mar  shaighdibh  geur', 

'n  làimh  ghaisgich  thrèin  gach  àm. 

5  Is  sona  'm  fear  'gam  bi  dhiubh  sud 

a  ghlac  's  a  dhorlach  làn  ; 
Gun  rughadh  labhraidh  iacl  's  a'  gheat' 
r'  au  uaimhdibh  olc  gu  dkn. 


SAILM  CXXVIII,  CXXIX, 
SALM  CXXYIII. 

1  >Q  BEANXAICHT'  gach  aou  ueach  air 

O  eagal  lehobhah  mhòir ;      [am  bJieil 
Is  aun  au  shghibh  fiorghlau  Dè 
stiùireas  a  cheum  air  chòir. 

2  Oir  toradh  guìomli  do  làmha  fèin, 

ithidli  tu  e  gu  h-ait : 
Beauuaichear  thu  gu  mòr  mar  sin, 
's  bidh  souas  ort  gu  pailt. 

3  Mar  fhìouaiu  tharbhaich  bidh  do  bbean 

'n  taobh  stigh  do  d'fliàrdaich  fèiu  ; 
Do  chhiuu  mar  òg  chroiuu-olaidh  ùir 
timchioU  do  bhìiird  gu  lèir. 
•4  Feuch,  's  amhluidh  siu  a  bheauuaichear 
an  neach  d'au  eagal  Dia. 

5  A  Sion  gheibh  thu  beauuachadh, 

is  sonas  pailt  o'n  Triath  ; 
Is  chi  thu  maith  lerusaleim 
rè  fad  do  làith'  gu  lèir. 

6  Seadh,  clanu  do  chloiuue  chi  thu  fÒ5. 

Ì8  sìth  air  Isvael. 

SALM  CXXIX. 

1  "DU  tric  a  chràidh  iad  mi  o  m'  oig', 
A-}  deir  Israel  gu  truagh  : 

2  0  m'  òige  chràidli  iad  mi  gu  tric, 

gidheadh  cha  d'  thug  iad  buaidh. 

3  'N  luchd-treabhaidh  threabh  iad  air  mo 

tharruiug  iad  claiseau  fad.      [dhruim  ; 

4  Ach  's  ceart  lehobhah,  's  bhriseadh  leis 

cordau  nan  daoi  gu  grad. 

5  Air  naimhdibh  Shioin  gu  robh  nàii-', 

's  rachadh  air  cùl  gu  luath : 

6  Mar  fheur  air  mulhich  tighe  ta, 

a  shearg  mu'n  d'fhàs  e  suas  : 

7  Xi  leis  nacli  lìouar  glac  an  fhir 

a  bhios  gu  tric  a'  buaiu  ; 

Is  leis  nach  lìonar  sgiath  au  ti, 

a  bhios  ri  ceangal  sguab. 

8  Ni  mò  their  luchd  an  rathaid  riu, 

Gu  robh  oirbli  beaunachd  Dhè  ; 
Tha  sinne  fòs  'gar  beauuachadli, 
an  ainm  lehobhah  threiu. 

SALM  CXXX. 

1  /~\  'X  doimhne,  0  lehobhah  Dhè, 
V_/   do  ghhiodh  mi  riutsa  suas. 

2  Dhia,  èisd  ri  m'  ghuth  gu  furachar  : 

's  ri  m'urnuigh  crom  do  chluas. 

3  ■  Ma  chomhraichear  leat  aingidheachù, 

a  Dhè,  cò  sheasas  riut  ? 

4  Ach  agad-sa  ta  iochd  :  a  chum 

gu'u  striochdt'  a'd'  eagal  dhuit. 

5  Ri  Dia  tha  mise  feitheamh,  fòs 

tha  m'auam  feitheamh  ris  ; 
Is  ann  a  bhriathar  firinneach 
mo  dhòchas' cuiridh  mis'. 

6  Tham'anam  bochd  ni  's  furachair' 

a'  feitheamh  Dhè  a  ghuàth, 
Na  bhios  luchd  faire  maidue  fòs 
ri  sgarachdainn  uan  tràth : 
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Xi  's  furachair',  a  deiream  fòs, 
'g  a  flieitheamh-san  guu  ghò, 

Xa  bhios  luchd-faire  auus  au  oidhch' 
ri  teachd  a  steach  do'n  lò. 

7  Biodh  dòchas  Israeil  an  Dia  : 
oir  tha  a  thròcair  mòr  ; 

'S  ann  aig  an  Tighearna  gu  beachd 
tha  fuasgladh  pailt  gu  leòr. 

8  Is  bheir  e  fèin  guu  cheisd  air  bith 
d'a  phobull  Israel, 

Làn-shaorsadh  agus  fuasgladh  glan 
o'n  aingidheachd  gu  lèii'. 

^SALM  CXXXI. 

1  TVrO  chridhe  cha-n  'eil  àrdauach, 
i.*X  no  fòs  mo  shùil,  a  Dhè  ; 
Xior  ghluais  mi  ann  au  cìiisibh  mòr', 

a's  àirde  na  mi  fèiu. 

2  Gu  dearbh,  mar  uaoidhean  chaoidh  o'n 
chum  mi  mi  fèiu  a'm'  thosd  :       [chìch, 

Mar  naoidheau  chaidh  o  chìch  a  mhàth'r, 
is  amhluidh  m'auam  bochd. 

3  Biodli  dòchas  maith  aig  Israel 
au  Dia  lehobhah  treuu, 

O'n  aimsir  so  a  nis  a  t'anu, 
's  air  feadh  gach  liuu  au  cèiu. 

SALM  CXXXII. 

1  k   IR  Daibhidh  deansa  cuimhne,  Dhè, 
-lA_  's  airuile  àmhghar  geur  : 

2  Mar  thu^  e  miouu'  do  Dhia,  is  bòid 
do  Dhia  ud  lacoib  treuu, 

3  Do  m'thigh  cha  tèid  mi  fèin  a  steach, 
no  air  mo  leabaidh  suas  : 

4  Do  m'  shìiilibh  codal  fòs  cha  leig, 
no  do  mo  rosgaibh  suain  ; 

5  Gu  ruig  au  uair  am  faigh  mi  àit 
doDhialehobhah  treun, 

Is  iouad-còmhnuidh  buuaiteach 
do  Dhia  ud  lacoib  fèin. 

6  Feucli,  auu  an  crìochaibh  Ephrata, 
do  chuala  siun  au  sgeul ; 

Air  machairibh  uan  coilltean  dlìitli, 
fhuair  siun  e  mar  an  ceudn' 

7  Aig  stol  a  choise  sleuchdaidh  sinn, 
an  àros  Dhè  nam  feart. 

8  Eirich,  a  Dhè,  gu  d'iouad  tàimh  ; 
thu  fèin  is  àirc  do  neirt. 

9  Sgeudaicht'  gu  robh  do  shagairt-sa 
a  ghnàth  le  h-iouracas  ; 

Is  deauadh  do  luchd-muinntir  uaomh 
gun  tàmh  ùr-ghairdeachas. 

10  Air  sgàth  do  sheirbhiseach  ro-chaomh, 
Daibhidh  do'n  d'thug  thu  buaidh, 

Aghaidh  au  ti  a  dh'  ungadh  leat, 

na  cuir  air  ais  gu  truagh. 
il  Do  Dhaibhidh  mhiounaich  Dia  gu  tìor ; 

's  cha  phill  e  uaith'  am  feasd, 
A'd'  ciiaithir-rioghail  cuiridh  mi 

d'iarmad  's  do  shliochd  guu  cheisd. 
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12  Ma  ni  do  chlann  rao  clioimhcheangal 

a  choimhead,  is  nio  reachd, 
An  tcist  a  ni  mi  tlieagasg  dhoibh, 

ma  chmiiar  leo  gu  ceart : 
An  sHochdsan  suidhidh  mar  an  ceudn' 

a'd'  chaithir-righ,  gu  bràth. 

13  Oir  mhiannaich  agus  ròghuaich  Dìi. 

Sion  mar  iouad  tàimh ; 

14  'Si  so  mo  thàmh  's  mo  shuaimhneas  fòs, 

gu  suthain  is  gu  sìor  : 
An  so  ni  mise  fàrdach  dhonih, 
oir  's  i  mo  mhiann  gu  fior. 
16  Mor-bheannaicheam  a  stòr  gu  pailt ; 
diolam  a  bochd  le  lòn. 

16  Le  slàint'  a  sagairt  eudaicheam  ; 

's  a  uaoinih  ui  iolach  mhùr. 

17  Bheir  mi  an  sin  gii  h-ìirar  glas 

air  adharc  Dhaibhidh  fàs  ; 
Is  lòchran  dh'  orduich  mi  do  'n  ti 
a  dh'ungadh  leam  tre  ghràs. 

18  Cuairtichidh  mi  a  naimhde-sau 

le  nàir'  is  rughadh-gruaidli' : 
Ach  air-san  bidh  a  choron  fein 
a'  fàs  le  h-iomadh  buaidh. 


SALM  CXXXIII. 


1  /~\  FEUCII,  cia  meud  am  maith  a  nis, 
\_/   cia  meud  an  tlachd  faraon, 
Bràithrean  a  bhi  'n  an  còmhnuidh  ghnàth 

an  sìth  's  an  ccangal  caoin. 

2  Mar  ohxdh  phrìseil  air  a'  cheann, 

ruith  air  an  flieusaig  sìos, 
Air  feusaig  Aaroin,  agus  shruth 
gu  iomall  'eudaich  rìs. 

3  Mar  dhealt  air  Hermon,  's  niar  an  drìichd 

air  slèibhtibh  Shioin  shuas  ; 
'X  sin  dh'orduich  l)ia  am  beannachadh 
a'  blieatlia  shiorruidh  bliuun. 

SALM  CXXXIV. 

1  f\  OGLACHA  lehobhah  mhòir, 
\J  beannaichibh  Dia  a  chaoidh  ; 
Sibhse  le  'n  gnàth  bhi  'n  àros  I)è 

'n  'ur  seasamh  feadh  na  h-oidhch'. 

2  'N  a  theampull  togaibh  suas  'ur  làmh, 

beannaichibh  Dia  nam  feart. 

3  Beannaiclieadh  Dia  à  Sion  thu, 

rinn  neàmh  is  làr  le  neart. 

SALM  CXXXV. 

1  1\,r  OLAIBHSE  Dia,  àrd-mholaibh  fòs 
Ì.YL  deadli  ainm  lehobhah  thrèin, 

Is  thugaibh  cliii  is  moladh  dha, 
òglaclia  Dhè  gu  lèir. 

2  0  sibhse  ta  'n  'ur  seasamh  fòs 

an  tigh  lehobhah  mhòir, 
An  cùirtibh  àluiun  tigh'  ar  Dia, 
molaibh  e  mar  is  còir. 

3  Molaibh  an  Tighearna,  do  bhrìgh 

gu  bheil  e  maith  gacli  rè  : 
D'a  ainm-san  seinnibh  moladh  ait, 
oir  's  ni  ro-thlachmhor  e. 
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\  4  Oir  lacob  fòs  do  ròghnaich  Dia 
)  'u  a  thròcair  mhòir  dha  fèin : 

j      Dha  fèin  mar  ionndias  is  mar  sheilbh, 

do  thagh  e  Israel. 
c  Oir  's  fiosrach  mi  's  is  deimhin  leam 
gu  bheil  leliobhah  mòr, 
Gu  bheil  ar  Tigliearna  faraon 
os  ceami  gach  dia  an  glòir. 

6  Gach  ni  air  bith  bu  mhiannach  leis, 

rinn  Dia  an  nèamh  nau  speur, 
'S  air  talamh,  's  anns  na  cuantaibh  mòr', 
's  na  doinihneachdaibli  gu  lèir. 

7  Bheir  esan  air  a'  cheò  dol  suas 

o  chrìch  a'  chruinne-chè ; 
Ib  uisge  ni  le  dealanaich  ; 
gaoth  as  a  stòr  bheir  e. 

8  Gach  cèud-ghin  auns  an  Eiphit  bha, 

do  bhuaileadh  leis  gu  trom  ; 
Do  dhuine  's  ainmhidh  auns  gach  àit, 
ag  imeachd  bha  air  fonn. 

9  0  Eiphit  I  chuir  e  comhara, 

is  mìorbhuile  le  chèil', 
A'd'  bhuilsgeansa  ;  's  air  Pharaoh  fòs 
's  air  òglachaibh  gu  lèir. 

10  Xa  cinuich  lìonmhor  chlaoidheadh  lcis 

mharbli  rìglirean  cumhachdach. 

11  Do  mliarbliadh  Og  righ  Bhàsain  leis, 

Sdiou  uan  Amorach  : 

Gach  uile  rìoghachd  mar  an  ceudu', 
cia  h-iomadh  ta  iad  ann, 
Lom-sgriosadh  agus  mhilleadh  leis, 
d'an  robh  an  tìr  Chanaain  : 

1 2  Am  fonn  's  am  fearann  sud  air  fad, 

mar  oighreachd  thiodlaic  e  ; 
^lur  oighreaclid  do  chloinn  Israeil, 
a  pliobull  dìleas  fèin. 

13  Tlia  d'ainm,  a  Thigliearna  nam  feart, 

buan-mhaireannach  a  ghnàth  ; 
Tlia  d'ioiuradh  buan  air  chuimhue,  Dhè, 
0  linn  gu  Hnn  gu  bràtli. 

14  Oir  air  a  phobull  fèin  ni  Dia 

ceart  blireitheauas  gu  beachd  ; 
Is  gabhaidh  esan  aithreachas 
m"a  ùglacliaibh  le  iochd. 

15  lodhoil  nan  cinneach  tha  do'n  òr, 

's  do'n  airgiod  ghlas  faraon  ; 

Is  cha-n  'eil  annt'  ach  dìomhanas 

r'  neadh  le  làmhaibh  dhaoin'. 

IC  Tha  beul  ac',  is  gun  cliòmhradh  ann  ; 

is  sìiilean,  leis  nacli  lèir. 

17  Tha  cluasau  ac',  's  cha  cliluinn  iad  leo  ; 

guu  auail  fòs  'n  am  beul. 

18  A'  mhuinutir  tha  'g  an  deanamh  sud, 

ro-cliosndiuil  iad  riu  fèin ; 
'S  amhluidh  gach  neach  ta  annta  fòg 
ag  earbsa  mar  an  ceudn'. 

19  0  beannaichibh  lehobhah  mòr, 

a  theaghlach  Israeil ; 
'S  a  theaglach  Aaroin,  beannaicbibh 
au  Tisliearna  le  chèil'. 
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20  0  theaglach  Lebhi,  beannaichibh, 

is  thugaibh  cHu  do  Dhia  : 
Sibhse  d'an  eagal  Dia  faraon, 
mòr-bheannaichibh  an  Triath. 

21  A  Sion  beannaicht'  gu  robh  Dia, 

'g  am  bheil  a  chòmhnuidh  bhuan 
An  caithir  naoimh  lerusaleim, 
Molaibhse  Dia  gach  uair. 

SALM  CXXXYI. 

1  f\  THUGAIBH  buidheachas  do  Dhia, 
v^  do  bhrìgh  gur  sàr-mhaith  e  ; 

Air  son  gu  mair  a  thrùcair  chaomh, 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

2  Thugaibh  do  Dhia  nan  uile  dhia 

mòr  bhuidheaehas  le  chèil'  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  a  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

3  Thugaibh  do  Thriath  nan  uile  thriath 

mòr  bhuidheachas  gu  leir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feudh  guch  rè. 

4  Do'n  Ti  'n  a  aonar  fòs  a  riun 

mòr  mhìorbhuile  gu  treun  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

6  Do'n  Ti  le  gliocas  iongantach 

a  chruthaich  nèamh  nan  speur  : 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

6  Do'n  Ti  a  shìn  air  uachdar  tuinn 

an  talamh  trom  gu  leir  , 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

7  Do'n  Ti  a  rinn  na  sohiis  mhòr' 

ta  'soiUseachadh  uau  speur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

8  A'  ghrian  gu  h-uachdranachd  's  an  l:i, 

chum  dhuinne  gu"m  bu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  cliaomh 
gu  s^orruidh  feadh  gach  rè. 

9  A'  ghealach  is  na  reulta  glan' 

a'  riaghladh  oidhch'  le  chèil'. 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

10  Do'n  Ti  rinn  buahxdh  trom  san  Eiph't 

air  ceud-ghin  dhaoin'  is  spreidh  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  ciiaomh 
gu  siorruidli  feadh  gach  rè. 

1 1  Thug  as  ara  builsgean-san  a  mach 

a  phobuU  Israel ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

12  Le  neart  a  ghairdein  sìute  mach, 

's  le  làimh  a  ta  ro-threun  ; 
Air  son  gu  mair  a  tliròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  re 

13  Do'n  Ti  a  sgoilt  an  fiiairge  ruadh, 

'n  a  roinnibh  as  a  chèil' ; 
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Air  son  gu  mair  a  tliròcair  chaomh 


gu  siorruidh  feadh  gach  rS. 

14  Is  troimh  a  meadhon  stiùradh  leis, 

gu  tèaruint'  Israel  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

15  'S  an  fhairge  ruaidh  do  sgi-iosadh  lei? 

Pharaoh  's  a  shluagh  gu  lèir  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

16  Do'n  Ti  sin  tre  an  fhàsach  mhòr 

a  stiìiir  a  mhuinntir  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

17  Dhasan  a  bhuail  's  a  lot  gu  trom 

na  rìghrean  làidir  treun' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gii  siorruidh  feadh  gach  rè. 

18  Is  rìghrean  uasal  iomraiteach, 

mharbh  e  le  'ghairdean  fèin  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  cha^  mh 
gu  siorruidh  feadh  gach  re. 

19  Scadh  Sihon  righ  nan  Amorach, 

bha  naimhdeil  guineach  geur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomb 
gu  siorruidh  feadh  gach  i'è  : 

20  Is  Og  air  Basan  bha  'na  righ, 

do  mharbh  is  chasgair  e  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

21  Is  thug  e  fòs  mar  òighreachd  bhuain 

am  fearanu-san  gu  lèir ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè  : 

22  Au  oighreachd  thug  do  Israel, 

òglach  ro  dhìleas  fèin  ; 
A  ir  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

23  Xeach,  air  bhì  dhuinn  ro-ìosal  truagh, 

a  chuimhnich  oiiim  'n  ar  feum  , 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  re. 

24  Gu  tèaruint'  bhuin  sinn  a  macli 

o  neart  ar  naimhde  treun' ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

25  Tha  tabhaii-t  beatha  do  gach  feòil 

is  lòin  do'n  uile  chrè  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  cliaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

26  0  thugaibh  moladh  agus  cliu 

do  Dhia  nan  nèamh  's  nan  speur  ; 
Air  son  gu  mair  a  thròcair  chaomh 
gu  siorruidh  feadh  gach  rè. 

SALM  CXXXYII. 
^G  sruthaibh  coimheach  Bhabiloiu, 
shuidh  sinn  gu  brònach  bochd  ; 
An  sin  air  Sion  chuimhnich  sinn, 
is  ghuileadh  leinn  gu  goirt. 
ir  gheugailih  seilich  chrochadh  leinn 
ar  clàrsaichean  an  siu. 
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3  Oir  iadsan  a  rinn  braighde  dhinn 

dh'iarr  òrau  oirnu  is  geau  : 

Seadh  iadsan  le'n  do  ehreachadli  sinn 
dh'iarr  luathghair  oiruu  is  ceòl ; 

Seinnibh  do  laoidhibh  Shioiu  duiun, 
(ars'  iadsau)  mar  bu  uòs. 

4  'N  tìr  choigrich  cia  mar  dh'fheudui  leinn 

oran  lehobhah  sheiun  ì 

5  Mur  cuimhu'cheam  tlui,  lerusalem, 

ri  m'  dheis  uior  leau  a  seirm. 

6  Mo  theangadh  leauadh  teauu  ri  m'ghial, 

mur  cuimhnichear  thu  leam  ; 
Mur  fearr  leam  ua  m'uil'  aoibhueas  àrd 
caithir  lerusaleim. 

7  Claun  Edoim  cuindiuich  thusa,  Dhè, 

oir  thubhairt  iad  le  tàir, 
An  làitliibh  truagh'  lerusaleim, 
leag,  leag  i,  sìos  gu  Iài\ 

8  0  nighean  uaibhreach  Bhabiloin 

a  dh'fhàsaichear  gu  lèir : 
Is  sona  dha,  mar  rinu  thu  oirun 
a  dhìolas  dhuit  d'a  rèir. 

9  Is  sona  dhasan  ghlacas  fòs 

do  mhaoth-chlann  bheag  is  thruagh, 
'S  a  phronnas  iad  gun  acarachd, 
ri  clachaibh  daingean  cruaidh'. 

SALM  CXXXVIIL 

1  T    E  m'uile  chridh'  àrd-mholam  thu, 
±J  àrd-mholam  thu  gu  caondi 

2  'N  làthair  nan  dia.    Is  sleuchdam  dhuit, 

m'aghaidh  ri  d'theampuU  uaomh, 
Is  molam  d'ainm,  bhrìgh  d'fhìrinn  cheirt 

's  do  chaoimhueis  ghràdhaich  fèin  : 
Oir  d'fhocal  fiorghlan  dh'àrdaich  thu, 

os  ceann  d'uil'  aium'  gu  lèir. 

3  'S  au  là  a  ghlaodh  mi  riut,  a  Dhè, 

fhreagair  thu  mi  gu  luath  ; 
Is  thug  thu  spionuadh  dhomh  gu  leòr, 

le  treòir,  a'm'  anam  truagh. 
■4  Bheir  rìghre  mòr'  na  cruinue  dhuit, 

àrd-mholadh  binu  gu  ìèir, 
'S  an  uair  au  cluinnear  leo,  a  Dliia, 

deadh  bhriathra  glau  do  bhèiL 

5  An  slighibh  fòs  lehobhah  mhòir, 

seiunidh  iad  ceòl  gu  h-ait ; 

Air  son  gur  urramach,  's  gur  àrd 

glòir  àluiun  Dhe  uam  feart. 

6  Ge  h-àrd  lehobhah,  seallaidh  e 

air  daoiuibh  umhal  còir ; 
Ach  's  lèir  dha'n  dream  ud,  fad  o  làimh, 
tha  làn  do'n  àrdau  mhòr. 

7  Ged  ghluaisiun  ann  am  builsgeau  fòs 

na  trioblaid  mòir'  do  m'  chlaoidh, 
A  ta  mi  fiosrach  dòchasach 

gu.beotliaich  thusa  mi : 
An  aghaidh  corruich  mòir'  mo  nàmh, 

do  làmhsa  sinear  leat : 
Ie  ui  do  dheas  lànih  aun  nm  fheum 

mo  theasairginn  le  neart. 
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8  Gach  ui  air  bith  a  bhuineas  domh, 
coiuihlionaidh  Dia  gu  treuu  ; 
Is  buan  do  ghràs,  a  Dhia,  gu  bràth 
oibre  do  làmh  na  trèig. 

vSALM  CXXXIX. 

1  T"iO  rannsuich  thu  's  is  aithne  dhuit 
-L'   mise,  lehobhah  thrèin  : 

2  Mo  shuidh',  is  m'  èirigh  's  aitlme  ;lhuit ; 

's  lèir  dhuit  mo  smuaiu  an  cèin. 

3  Mo  cheuma  is  mo  luidhe  sìos, 

do  chuairtich  thu  gu  dlìith  ; 

Is  air  mo  shlighibh  fèin  gu  lèir, 

's  geur  fhiosrach  eòlach  thu. 

4  Feuch  cha  'n  'eil  focal  mòr  no  beag 

no  cainut  air  bith  a'm'  bheul, 
Mu'u  labhram  sud,  a  Dhia  nam  feart, 

nach  aithne  dhuit  gu  lèir. 
6  Do  chuairtich  thu  mi  air  gach  taobh, 

romham  faraou  's  am  dhèigh  ; 
Do  làmh  ta  neartmhor  cumhachdach 

leag  thusa  orm,  a  Dhè. 

6  Tha  'u  t-eòlas  so  ro  iongautach, 

is  ormsa  tha  e  cruaidh  ; 
Cha  ruig'  mi  air,  oir  tha  e  àrd 
r'  a  thuigsinu  is  r'a  luaidh. 

7  Cia  'u  t-àit  air  bith  am  feud  mi  dol 

o  d'  spiorad  glic,  a  Dhè  / 
0  d'  ghnìiis  ta  uile-lèirsiuneach 
cia  'u  taobh  a  theicheas  mi  ì 

8  Nan  rachaiuu  suas  air  uèamh  nan  speur, 

a  ta  thu  fèiu  au  sud  ; 
Nan  luidhinu  anu  au  ifrinn  shìos, 
tha  thu  's  an  ionad  ud. 

9  Air  bharraibh  sgiath  ua  maidne  fòs 

nan  siìibhlainn  fad  o  làimh, 
Gu  h-iomallaibh  na  fairge  mòir' 
chum  còmhnuidh  agus  tàimh  ; 

10  Stiiiraidh  tu  mi  an  sin,  a  Dhè, 

le  d'  làimh  ta  treuu  au  neart ; 
•  s  nithear  leat  mo  chumail  fòs 
le  d'  dheas  làimh  mhòir  gu  beachd. 

11  Nan  abrainu,  gu  dean  dorchadus 

gu  deimiiiu  m'fholach  uait ; 
Bidh  'n  oidhche  fèin  mar  sholus  glan 
ag  iadhadh  orm  mu'n  cuairt 

12  Cha-n  flioluich  uaitse  dorchadas, 

's  co-shoilleir  oidhch'  is  là  ; 
'S  ceart-ionnan  duits'  an  duibhre  dorch 
is  solus  glau  nau  tràth. 

13  Oir  feuch  ghabh  thusa  sealbh  gu  moch 

air  m'airnibh  is  mi  maoth  ; 
'S  ann  leat  a  rinueadh  m'fholach  fòs 
am  broiun  mo  mhàthar  chaoimh. 

14  Ard-mholam  thu,  oir  's  uamhasach, 

's  is  mìorbhuileach  mo  dhealbh  : 
Tha  d'oibre  iougantach  ;  's  is  lèir 
do  m'anam  sin  gu  dearbh. 

15  Tràth  rinueadh  mi  'an  dìomhaireachd, 

's  a  dhealbhadh  mi  gu  ceart, 
An  àitibh  iochdrach  talmhainn  shìofe; 
bu  lèir  dhuit  brìgh  mo  neirt. 


16  Mo  clieud-fliìis  an-abuich  guu  dreach, 

do  d'  shùiUbh-sa  bu  lèir  ; 
Mo  bhuiU  gìi  h-iomhui  chuireadh  sios 

sgrìobht  ann  ad  leabhar  fèin  ; 
Gidheadh  ri  ainisir  is  ri  ùin, 

do  dhealbhadh  iad  's  an  àm  ; 
Air  bhi  dhoibh  roimhe  sin  gun  dreach 

's  uach  robh  a  h-aon  diubh  ann. 

17  'S  i'o-phrìseil  uime  sin,  a  Dhè, 

do  smuaintean  uile  leam : 
'S  ro-lìonmhor  mòr  r'au  àireamh  iad, 
's  r'an  cur  air  cunntas  cheann. 

18  lii  'u  àireamh  's  mòr  gur  lìonmhor'  iad 

na  gaiueamh  mhìu  ua  tràigh' : 
Air  mosgladh  as  mo  chodal  domh, 
taim  maille  riut  a  gluùith. 

19  Marbhar  an  t-aingidh  leat  gu  beaclid, 

0  Thighearua  ro-thrèin : 
A  nis,  0  dhaoiue  fuileachdach, 
imichibh  uam  an  cèin. 

20  Oir  labhair  iad  a'd'  aghaidh,  Dhc, 

le  aing'eachd  eusaoutais ; 
Is  thug  do  uaimhde  mi-runach 
d'ainm  naomh  an  dìomhanas. 
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Nach  'eil  mi  tabhairt  fuath,  a  Dhia, 
do'n  dream  thug  dhuit-sa  fuath  ? 

Nach  'eil  mi  gabhail  gràin  do'n  dream 
a'd'  aghaidh  dh'èirich  suas  ? 

22  Fuath  iomlan  thug  mi  dhoibh  gu  beachd  : 

mar  uaimhdibh  nim'  am  meas. 

23  Rannsaich  mi,  Dhè,  mo  chridhe  faic  ; 

mo  smuainte  feuch,  dearbh  mis . 

24  Feuch  agus  amhairc  fèin  am  bheil 

sHgh'  aingidh  olc  a'm'  chlè  ; 
Is  anns  au  t-slighe  shiorruidh  chòir 
gu  dìreach  treòraich  mi. 
SALM  CXL. 

1  ì~\  'N  droch-dhuiu'  saor  is  teasairg  mi, 
\_/     0  Dhia  lehobhah  naoimh  : 

O'n  f  hear  a  ta  ri  fòireigneadh 
deau  dìdean  dhomh  gu  caomh. 

2  'N  an  cridh  tha  iad  a'  smuaiueachadh 

air  aimlileas  mòr  gach  là  ; 
Chum  cath'  is  comhraig  chruaidh  tha  iad 
air  cruiuneachadh  a  ghuàth. 

3  Mar  theangaidh  nathrach,  riuneadh  leo 

an  teangadh  sgaiteach  geur  : 
A  ta  uimh  mhiUteach  nathrach  fòp 
am  folach  auu  am  beul. 

4  0  làimh  nan  daoi,  glèidh  mise,  Dhè  , 

's  o  luchd  an  fhòirueirt,  dìon  ; 
Mo  cheumau  thilgeadh  buu  os  ceann 
se  sud  an  i-ìin  's  am  mianu. 

5  Dh'fholuich  na  h-uaibhrich  ribe  dhomh, 

is  corda  fòs  gu  m'  sgrios  ; 
Ri  taobh  a'  bhealaich  sgaoil  iad  lìoii, 
is  leag  iad  ceap  guu  fiiios. 

6  Ili  Dia  lehobhah  thubhairt  mi, 

'S  tu  fèin  gu  beachd  mo  Dhia  ; 
Eisd  ri  guth  m'  athchuiuge  a  uis, 
O  Thighearn  is  a  Thriath. 
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7  Is  tu  a's  si>ionnadh  slhinte  dhonih, 
lehobhah  Dhia  nam  flath  ; 

Cuir  dìou  is  folach  air  mo  cheann 
^  an  aimsir  teinu  is  cath', 

8  Ka  deònuich  miann  an  aingidh  uilc 
0  Thighearna  uam  feart ; 

'Ais-innleaclid  fòs  na  soirbhich  leis, 
um'u  dean  iad  uaill  'u  au  neart. 
U  Acli  cinn  au  dream  a  chuairtich  mi 
gach  taobh  le  tuaileas  bhrcug, 
Gu  robh  iad  air  am  fohxch  fòs 
le  aimhleas  mòr  am  beil. 
10  Orra  gu'n  tuiteadh  eibhle  loisgt' ; 
tilg  iad  's  an  teine  beò  : 
An  slochdaibh  domhain  sìos,  a  chum 

nach  èirich  iad  ni  's  mò. 
Na  daingnichear  air  talamh  fòs 
feai'-labhairt  uilc  a  cliaoidh  : 
Biodh  olc  a'  sealg  fìr-fòireignidh, 

g'ii  leagadh  is  g'a  chlaoidh. 
I?  aithue  dhomhsa  gu  deau  Dia 

do'u  dream  ta  'n  àmhghar  goirt, 
A.i  cùis  a  sheasamh  dhoibh  gu  treun, 
is  còir  uan  daoine  bochd. 
13  Do  bheir  na  fireana  gu  dearbh 
do  t'aium-sa  moladh  mòr  ; 
Bidh  còmhnuidh  bhuan  a'  d'fhiauuìs  fèin, 
a  Dhè,  aig  daoine  còir. 

SALM  CXLI. 


11 


12 


1  f  \  DHIA,  a  ta  mi  'g  èiglieach  riut, 
V_/   dean  deifir  thugam  fèin  ; 

Is  tabhair  èisdeachd  fòs  do  m'  ghuiu; 
tràth  ghlaodham  riut  a'm'  fheum. 

2  Mar  bholtrach  tìiis  a'd'  lathair  suas, 

mar  siu  biodh  m'uruuigli  riut ; 

Is  togail  suas  mo  làmh  gu'n  robh 

mar  'n  ìobairt  f heasgair  dhuit. 

3  Cuir  faire  ar  mo  blieul,  a  Dhia  ; 

dorus  mo  bhèil-sa  glèidh. 

4  Gu  droch-bheirt,  uo  gu  olc  air  bith 

ua  aom  mo  chridh',  a  Dhè  : 
Eagal  le  luchd  na  h-aiugidheachd, 

gu'n  cuiriuu  olc  an  gnìomh, 
Ge  miHs  blasd'  au  sògh  's  an  gleus, 

cha-n  ith  mi  fèin  maoin  diubh. 
6  Buaileadh  am  firean  mi  le  smachd, 

gabhaidh  mi  sin  gu  caomh  : 
Gabiiaidh  mi  uaith  an  t-achmhasan, 

mar  oladh  phrìseil  mhaoth  ; 
Cha  bhris  am  bualadh  ud  mo  cheaun 

oir  fòs  thèid  m'uruuigh  suas, 
Tràth  bhios  an  aitim  ud  gu  truagh 

'n  an  àmhghar  cruaidh  au  sàs. 

6  Tràth  thilgear  sìos  air  clacliaibh  cruaidh, 

am  breitheamhna  gu  lèir  ; 
'N  sin  chiinnidh  iad,  oir  's  miHs  binn, 
deadh  bhriathra  grinu  mo  bhèil. 

7  Ar  cuàmhau  fòs  aig  beul  ua  h-uaigL' 

do  sgaoileadh  leò  le  tàir. 
Màr  ghearrar  is  mar  sgoiitear  fiodh 
'n  a  spealtaibh  air  an  lì.v. 


8  Ach  tha  mo  shùilean  riutsa  suas, 

lehobhah  Dhia  nam  feart : 
Na  fìigsa  m'auam  bochd  gun  treòir, 
's  tu  fèin  mo  dhòigh  's  mo  neart. 

9  O  teasairg  mi  o'n  rib',  a  Dhè, 

a  leag  iad  chum  mo  sgrios  ; 
'S  0  lìontaibh  luchd  na  h-aingidhcachd 
a  dh'fholuich  iad  gun  fhios. 

10  Ach  tuiteadh  luchd  na  h-aingidheachd 

'n  an  lìontaibh  rinneadh  leò, 
Am  feadh  bhios  mise  gabhail  thart', 
's  a'  tèarnadh  asda  beò. 

SALM  CXLII. 

1  f^  HLAODH  mi  ri  Dia  le  m'ghuth  ;  is 
vX  le  m'  ghuth  rinn  m'urnuigh  ris.  [fòs 

2  Mo  chaoidh  'n  a  fhianuis  dhòirt  mi  mach, 

's  mo  thrioblaid  dhfhoillsich  mis'. 

3  Tiàth  bha  mo  spiorad  bàite  stigh, 

'n  sin  b'aithue  dhuit  mo  clieuni ; 
'S  a'  bhealach  san  do  shiubhail  mi, 
gun  fliios  do  leag  iad  lìon. 

4  Dh'amhairc  mi  air  mo  dheis,  is  dh'flicuch, 

's  cha  robh  fear  m'eòlais  ann  ; 
No  neach  do  m'anam  bheireadh  speis 
thrèig  cabhair  mi  's  an  àm. 

5  0  Thighearna,  do  ghlaodh  nii  riut, 

is  thubhairt  mi  gun  ghò, 
Gur  tu  a's  tèarraunn  dìlcas  domh, 
's  mo  chuid  an  tìr  nam  beò. 

6  Chionn  gu  'n    do  chlaoidheadh   mi  gu 

èisd  ri  mo  glilaodh  's  an  àm  ;    [truagh, 
Is  saor  mi  o  kichd  m'fhòirneirt  mìiòir, 
oir  's  treise  leo  na  leam. 

7  A  pi'ìosan  m'anam  buin  a  mach, 

t'ainm-sa  gu  molar  leam  : 
Is  iadhaidli  uniam  fireana, 
oir  ni  thu  pailteas  rium. 

SALM  CXLIIL 

1  T)  I  ni'uruuigh  èisd,  is  aoni  do  chlua« 
AXj  ri  m'athchuinge,  a  Dhè  ; 

A'  d'fhìrinn,  is  a'd'  cheartas  àrd, 
gu  gràsmhor  freagair  mi. 

2  Na  tionnsgaiu  ann  am  breitheanas 

le  d'òghach  dìleas  fèin  : 
Oir  's  dearbh  nach  saorar  duiue  beò 
a'  d'fhianuis  ann  am  binn. 

3  Oir  lean  an  nàmhaid  eucòrach 

le  tòir  ghcir  m'anam  bochd, 
Mo  bheatha  tliilg  e  sìos  le  tair, 

leag  ris  an  làr  gun  iochd  ; 
Is  chuir  e  mi  an  dorchadas 

chum  còmhnuidh  ann  gu  truagh  ; 
Is  ionnan  mi  's  an  dream  gu  dearbb 

bhiodli  fada  marbh  's  an  uaigh. 

4  Is  uime  sin  tha  m'anam  bàit' 

gu  cràiteach  ann  am  chom  : 
Mo  chridh'  a'm'  chhabh  gu  muladach, 
air  fìis  gu  tuirseach  trom. 

5  Na  làith'  o  chian  do  chuimhnioh  mi, 

taim  cnuasachadli  gun  tàmh 
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D'  oibre  gu  lèir  ;  's  a'  snuiaiueachadh 
air  gnìomharaibh  do  làmh. 

6  Mo  làmhan  shìn  mi  riutsa  suas . 
an  geall  tha  m'anam  ort, 


Amhluidh  mar  bhitheas  fearann  cruaidh 
air  tionnachadli  le  tart. 

7  Eisd  rium,  a  Thighearna,  gu  grad  ; 

chaidh  as  do  m'anam  bochd  : 
Do  ghnùis  na  ceil,  clium  nach  bi  mi 
mar  dhream  thèid  sìos  do'n  t-slochd. 

8  Thoir  orm  gu'n  cluinnear  leam,  gu  mocb, 

guth  binn  do  chaoimhncis-ghraidh  ; 
Oir  annad  chuir  mi  fein  gu  mòr 

mo  dhòchas  is  mo  dhòigh  : 
Am  bealach  fòs  an  gluaisear  leam, 

thoir  orm  gu'n  aithnich  mi : 
Oir  riutsa  tha  mi  togail  suas 

mo  spioraid  thruaigh,  a  Dhè. 

9  0  m'  naimhdibh  guineach  teasairg  mi, 

0  Thighearn  is  a  Iligh  : 
A  d'ionnsuidh  theich  nii  fòs,  a  clium 
I         gu  foluicht'  leatsa  mi. 

10  Do  thoil  a  dheanamh  teagaisg  dhonih, 

oir  's  tu  mo  Dhia  gu  bcachd  : 
O's  maith  do  spiorad  ;  treòruich  mì 
gu  tìr  na  fircantachd. 

11  Sgàth  d'ainme  beothaich  mi  gu  trcun, 

a  Dhè  lehobhah  mhòir  : 
Sgath  d'flnreantachd,saor  m'anamboclid 
o  thrioblaid  ghoirt  's  o  leòn. 

12  <~'uir  as  do  m'  naimhdibh  tre  do  glirìis, 

is  sgrios  iad  sin  gu  Icir 
A  ta  cur  m'anani'  tliruaigh  fo  leòu  ; 
oir  's  mise  d'òglach  fèin. 

SALM  CXLIV. 

1  TDEANNAICHT'  gu  robh   lehobhah 

r>  mo  charraig  e  's  mo  threòir ;  [treun, 
Mo  làmh  a  theagaisgeas  gu  catli, 
'sgu  corahrag  ndiaith  mo  mheòir  : 

2  Mo  mhaith,  mo  dhìon,  's  mo  bhaidcal  àrd; 

mo  shlànuighear,  's  nio  sgiath  ; 
'8  e  cheannsaicheas  mo  dhaoine  fu'ra 
nio  mhuiughinn  is  e  Dia. 

3  Dhia,  ciod  e  'n  duine,  gu  bheil  thu 

a'  gabhail  eòlais  air  .' 
No  ciod  e  mac  an  duine  fòs 
gu'n  d'thug  thu  e  fa'near  ì 

4  An  duine,  's  cosmhuil  e  gu  fior 

ri  dìomhanas  gun  stà  ; 
'S  a  laith'  niar  sgàil,  's  niar  fhaileas  fòs 
a'  gabhail  seach  a  ta. 

5  O  lùb,  a  Dhia,  do  fhlaitheis  àrd, 

thig  fèin  gun  dàil  a  nuas  ; 
Bean  ris  na  slèibhtibh  mòr'  le  d'  neart, 
is  uath'  thèid  deatach  suas. 

6  Cuir  uait  a  mach  do  dhealanach, 

is  sgaoil  iad  sud  air  fad  : 
Is  tilg  a  raach  do  shaighde  geur', 
is  claoidhear  iad  gu  grad. 


SAILM  CXLV,  CXLVL 


y  Sìn  uait  do  làrah  à  t'ionad  àrd, 
saor  mi,  is  fuasgail  orm, 
0  uisgibh  làidir  iomarcach, 
's  0  làimli  nau  coigreach  borb'. 
S  ladsan  'g  am  bheil  am  beil  a'  teachd 
air  dìomhanas  gach  lò  • 
A  n  deas  làmh  su J,  is  deas  làmh  i 
làn  ìogain  agus  gò. 

9  Dhuit  seinneam  òran  nuadh,  a  Dhe, 

's  ann  air  an  t-saltair  ghrinn  ; 

Air  inneal  ciùil  uan  teucla  deich, 

dhuit  seinneam  moladh  binn. 

10  'S  e  Dia  a  bheir  do  rìghribh  mòr' 

slaint'  agus  buaidh  gu  treun, 
'S  e  shaoras  Daibhidh  'òglach  caomh 
o'n  chlaidheamh  mhillteach  gheur. 

11  Saor  mi,  is  fuasgail  orm  o  làimh 

nan  coimheach,  'g  am  bheil  beul 
Làu  dìomhanais  :  's  an  deas  làmh  ròs 
'n  a  deas  làimh  foill'  is  brèig'. 

12  A  chum  gu  m  biodh  ar  mic  a'  fà& 

mar  ìir-chrann  suas  'n  an  òig'  : 
'S  ar  nigheana  mar  chlachaibh  snaidht' 
an  oisinn  lìichairt  mhòir. 

13  Ar  saibhlean  làn  do'n  uile  stòr ; 

ar  treudan  fòs  a'  breith 
Nam  mìlteau,  seadh  deich  mìltean  fòs 
'n  ar  machairibh  gach  leth. 

14  Ar  daimh  gu  h-obair  làidir  calm, 

gun  bhriseadh  mach  no  steach  , 
A  chum  'n  ar  sràidibh  fòs  nach  biodh 
guth  caoidh'  gu  gearanach. 

15  'S  beaunaìcht'  am  pobuU  sin  a  ta 

's  an  inbhe  so  gu  beachd  ; 
'S  beannaicht'  am  pobull  fòs,  d'an  Dia, 
lehobhah  Triath  nam  feart. 

SALM  CXLV. 

1  4    RDUICHEAM  thu,  mo  Dhia,  's  mo 
x\.t'ainmbeannaicheamgubràth.[Righ; 

2  Do  d'ainra  am  feasd  bheir  raise  cliu  ; 

àrduicheam  thu  gach  là. 

3  Tha  Dia  lehobhah  mòr  gu  dearbh  ; 

ion-mholta  Dia  gu  mòr : 
Cha-u  fheudar  meud  a  mhòrachdsan 
a  ranasachadh  gu  leòr, 

4  Molaidh  gach  àl  do  ghnìomhara 

do'n  àl  a  thig  'n  an  dèigh  ; 
Is  d'oibre  curahachdach  ro  mhòr 
sior-chuirear  leò  au  cèill. 

5  Urram  do  mhòrachd  ghlòrmhoir  fèin 

cuiridh  mi'u  cèill  gu  beachd  ; 
Air  d'oibribh  iougantach  gu  lèir 
labhram,  a  Dhè  uara  feart. 

6  Labhraidh  daoin'  eile  fòs  air  neart 

do  bhearta  uamhasach ; 
Is  mise  foillsicheam  gu  mòr 
do  mhòrachd  iongantach. 

7  Is  cuirear  leo  au  ceill  gu  pailt 

ioniradh  do  mhaitheis  mhòir  ; 
Do  cheartas  glan,  is  t'iouracas 
molaidh  gu  binn  le  ceòl. 
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8  Tha'n  Tighearua  ro-ghrJismhor  caoip, 

is  làn  do  thruacantachd  ; 

A  ta  e  raall  chum  feirg',  is  fòs 

pailt  ann  au  tròcaireachd. 

9  Is  raaith  lehobhah  do  gach  dùil  ; 

tha  'thròcair  chaomh  gu  beachj 
Os  ceaun  gach  obair  agus  guìorah 
a  riuneadh  leis  le  neart. 

10  Dhia,  molaidh  d'oibre  thu  air  fad  ; 

le  d'  naomhaibh  molar  thu  : 

11  Air  glòir  do  rìoghachd  labhraidh  iad  ; 

inusidli  do  neart  le  cliu. 

12  A  chum  a  bhearta  cumhachdach 

gu'n  tuigeadh  clann  uau  daoin'  ; 
Gu  bheil  a  rìoghachd  làn  do  ghlòir, 
is  mòralachd  faraon. 

13  Do  rìoghachd  fèin,  is  rìoghachd  i 

ta  siorruidh  buan  gu  beachd  ; 
Is  mairidh  d'uachdranachd  gu  bràth 
air  feadh  gach  àil  ri  teachd. 

14  Cumaidh  lehobhah  suas  le  ueavt 

au  dream  tha  'tuiteam  sìos  ; 
'S  an  dream  tha  claonadh  chum  an  l^ir, 
togaidh  e  'n  àird  a  rìs. 

15  Tha  sìiile  fòs  gach  dìiil'  air  bith 

a'  feitlieamh  ort,  a  Righ  ; 
Is  tha  thu  auns  ua  tràthaibh  ceart 
a'  tabiiairt  dhoibh  am  bìdh. 

16  A'  ta  thu  aun  ad  thoirbheartas 

'fosgladh  do  làirah'  gu  mòr, 
Is  miann  gach  uithe  beò  air  bith 
sàsuichear  leat  gu  leòr. 

17  Tha  Dia  'n  a  uile  shlighibh  ceart, 

is  naomh  'n  a  uile  ghnìorah. 

18  'S  cUùth  Dia  do  mheud  's  a  ghairmeas; 

feadh  ghairmeas  air  gu  fìor.  [air 

19  Deadh  rahiauu  gach  ueach  d'an  eagal  e, 

coirahlionaidh  e  gu  pailt ; 

Is  èisdidh  esan  fòs  r'au  glaodh, 

saoraidh  e  iad  'u  au  airc. 

20  An  dreara  tha'  tabhairt  graidh  do  Dhia 

dhoibh  ui  e  tèarraunn  deas  ; 
Ach  fòs  na  h-aiugidh  olc  gu  lèir 
do  ui  e  fèiu  an  sgrios. 

21  A'  luaidh  aircliu  lehobhah  thrèin, 

bithidh  mo  bheul  gun  cheisd : 
'Aiura  naomha  beaunaicheadh  gach  feoil 
gu  siorruidh  buan  am  feasd. 


SALM  CXLVI. 


DIA  molaibh  ;  mol,  0  ra'auain,  Dia. 
Molaidh  mi  Dia  ri  ra'  bheò  ; 
Ard-seiuuidh  raise  cliu  do  m'  Dhia, 

ri  fad  mo  rè  's  mo  lò. 
Ka  earbaibh  is  na  deauaibh  bun 

à  prionnsaibh  làidir  treun' ; 

No  fòs  à  mac  aoin  duiu'  a  t'aun, 

's  gun  fliurtachd  aun  ri  feura. 

Tha  'anail-san  'dol  as  a  mach, 

thèid  e  g'a  ùir  air  ais, 
Thèid  as  d'a  smuaiutibh  faoin  gu  lèir, 

'&  an  là  siu  fèiu  gu  cas. 

2X2 


SAILM  CXLVII,  CXLVIIL 


5  'S  beannaicht'  an  duiue  sin  'g  ani  bheil 

Dia  lacoib  mar  a  neart ; 
'G  am  bheil  a  dhcchas  ann  a  Dhia, 
lehobhah  Triath  nam  feart. 

6  'S  e  chruthaich  nèamh,  is  nmir,  is  tìr, 

's  gach  aon  ni  annta  ta ; 
'S  e  choimhdeas  firinn  mar  an  ceuda' 
gu  siorruidh  is  gu  bràth. 

7  Ri  daoinibh  ta  fo  fhòirneart  mòr, 

cumaidh  e  còir  gu  caoin, 
fìheir  biadh  do'n  ocrach  ;  cuiridh  Dia 
na  priosauaich  fo  sgaoil. 

S  'S  e  Dia  ta  fosgladli  sìiil  nan  dall 
togaidh  lehobhah  mòr 
An  di'eam  a  ta  air  cromadh  sìos : 
is  caomh  leis  daoine  còir. 

9  Dia  seasaidii  bantracli  's  dìlleaclidan, 

's  e  's  dìon  do  'u  choigreacli  anu  ; 
Ach  slighe  fliiar  uau  daoiue  daoi 
tilgidli  e  bun  os  ceauu. 

10  Bidli  Dia  'n  a  Ard-Righ  mòr  gu  bràth, 

do  Dhia-sa,  Shion  naomh  ; 

0  liuu  gu  liuu  gu  maireaunach. 

Alolaibhse  Dia  gu  caorah. 

SALM  CXLVIL 

1  ]\TOLAIBHSE  Dia  ;  oir 's  maith  bhi 
j\±.  àrd-mholadh  binn  d'ar  Dia,  [seinn 
Oir  's  tlachdmhor  e  's  is  maiseil  sud, 

bhi  'tabhairt  cliu  do'n  Triath. 

2  Suas  togaidh  Dia  lerusalem  ; 

cruinnichidh  e  ri  chèil', 
An  dream  d'an  d'  rinueadh  dìobaraich, 
de  ghineal  Israeil. 

3  Do'n  aitim  'g  am  bheil  cridhe  brùit' ; 

bheir  esan  slàiute  mhòr  : 
Is  ceanglaidh  suas  gu  faicilleach 
gach  cueadh  ta  orra  's  leòn. 

4  Na  reulta  lìonmhor  àirmhear  leis  , 

'g  an  aiumeachadh  gu  lèir. 

5  Is  mòr  ar  Dia,  's  is  mòr  a  uea\-t  ; 

gun  tomhas  air  a  cheill. 

6  Togaidh  lehobhah  suas  gu  dearbh 

na  daoiue  ciùin  a  rìs, 
Is  leagar  leis  na  daoi  le  tàir, 
gu  làr,  'g  au  tilgeadh  sìos. 

7  Seinnibh  do  Dhia  lehobhah  mòr, 

le  buidheachas  gu  binu  : 
Seinnibh  d'ar  Dia-ue  moladh  àrd 
air  teud  na  clàrsaich  grinu. 

8  'Se  dh'fliol'cheas  nèamh  le  neulaibh  tiugli', 

dh'ulluicheas  uisge  fòs 
Do'n  talamh  ;  's  e  bheir  air  an  flieur 
bhi  fhs  air  slèibhtibh  mòr'. 

9  Do'n  aiumhidh  's  do  gach  beathacn  beò 

bheir  esau  lòn  guu  dìth  ; 
Is  do  na  fithich  òg'  faraon 
a  ghlaodhas  'g  iarraidh  bìdh. 

10  An  neart  an  eich  cha  bhi  a  dhiìil 

ge  mòr  a  lùth  's  a  threis  ; 
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Cha  ghabh  e  tlachd  an  cosaibh  fi? 
sheasas  gu  dìreach  deas. 

1 1  Tha  Dia  a'  gabhail  tlachd  gu  mòr 

do'n  dream  d'an  eagal  e, 
Chuireas  an  dòchas  is  au  dòigh 
'n  a  thròcair-sau  gach  rè. 

12  Thoir  moladh,  0  lerusalem, 

do  Dhia  lehobhah  mòr, 
Do  d'  Dhia-sa  tabhair  moladh  fior, 
0  Shiou,  mar  is  còir. 

13  Croinu-dhruididh  fòs  do  dhorsa  mòr' 

do  ueartaich  e  gu  maith  ; 
Is  bheannaich  e  do  shliochd  gu  lèir 
a'd'  uiheadhou  fèin  a  stish. 

14  'S  e  chuireas  ann  ad  chriochaibh  fòs 

sìth  agus  sonas  mòr  : 
'S  e  ni  le  smior  a'  chruithneachd  ghloÌD 
do  shàsuchadli  gu  leòr. 

15  'S  e  chuireas  'àitlme  mach  air  tìr, 

ni  'fliocal  ruith  gu  luath. 

16  Bheir  sneachd  mar  olaiun  ;  sgaoilidh  e 

an  liath-reodh  raar  au  luath. 

17  Leac-eighe  tilgidh  e  a  mach, 

mar  ghreamauua  uach  gaun  ; 
Is  auns  an  fhuachd  a  riimeadh  leis, 
cò  dh'fheudas  seasamh  ann  ì 

18  Cuiridli  e  'fhocal  mòr  a  mach, 

is  leaghar  iad  a  rìs  : 
Air  sèideadh  dha  le  gaoith  an  sin, 
sruthaidh  ua  tuilte  sìos. 

19  Do  lacob  tha  e  'foillseachadh 

a  bhriathar  fior-gidan  uaomh, 
A  statuin  is  a  bhreitheauais 
do  Israel  gu  caomh. 

20  So  maitheas  uach  do  dheònaich  e 

dh'aon  chinneach  ta  fo  'u  ghrèin  : 
A  bhreitheanais  cha  b'aithue  dhoibh. 
Molaibh  lehobhah  treun. 

SALM  CXLVIIL 

1  lyyTOLAIBHSE  Dia.  Ard-raholaibh 
1.tjL  lehobhah  mòr  gu  bràth,  [fòa 
0  nèamh  nau  speur  ;  molaibhse  Dia, 

's  ua  h-iouadaibh  a's  àird'. 

2  Uil'  aingle  Dhè,  mòr-mholaibh  e  : 

molaibh  e,  'shluagh  gu  lèir. 

3  0  ghrian  's  a  ghealach,  molaibh  e, 

'8  a  reulta  glan  nan  speur. 

4  O  nèamha  àrd'  nan  uile  uèandi, 

is  uisgeachau  a  ta 
An  còmhnuidli  shuas  os  ceann  nan  speur, 
molaibhse  Dia  a  ghnàth. 

5  Thugadh  iad  cliu  is  moladli  biun 

do  aium  lehobhah  threin  ; 
Oii'  chuir  e  'àithne  mach  le  ueart, 
is  rinueadh  iad  d'a  rèir. 

6  Do  riun  e  fòs  an  daingueachadh 

a  chum  bhi  buan  a  ghnàth  : 
Is  chuir  e  statuiu  orra  sud 
nach  tèid  air  chìil  gu  bràth. 


ì  O'n  talanih  fòs  a  ta  fo  nèanib, 
molaibh  lehobhah  treun  ; 
Uil'  dhràgoua  ro-uamhasach, 
's  a  dhoimhueachda  eu  lèir. 


8  Tein'-athair  agus  clach-shueachd  chruaidh 
an  ceò  thèid  suas,  's  an  sneachd  ; 
Gaoth  dhoinionnach  a'  coimhhouadh 
a  bhriathar-san  gu  lcachd. 
Q  Na  slèibhte  farsuinn  atmhor  mòr', 
's  na  tulaich  fos  le  chèir : 
Gach  craobh  bheir  toradh  agus  blàth. 
's  na  seudair  àrd'  gu  lèir. 

10  Gach  beathach,  ainmhidh,  is  gach  dùil 

a  shuàigeas  air  an  làr, 
'S  gach  euuh^ith  sgiathach  iteagach, 
ta  'g  itealaich  gu  h-àrd. 

11  Gach  righ  air  thalamli,  làidir  mòr, 

's  gach  pobuU  fòs  air  bith ; 
Na  priounsan  is  luchd  breitheanaia 
tha  thar  gach  tìr  fa  leth. 

12  Na  h-òig-fheara  ta  cahna  deas, 

's  na  maighdeana  le  chèil' ; 
Na  seanaire  ta  eòlach  ghc, 
's  gach  leanabh  òg'  gu  lèir, 

13  Ainm  Dhè  àrd-mholadh  iad,  oir  tha 

'aium-san  a  mhàin  ro-mhòr  : 
Os  ceann  na  tahnhainn  is  nannèaniìi, 
air  àrdachadh  tlia  'ghlòir. 

14  Adharc  a  shk;aigh  leis  àrdaichear, 

seadh  ch'u  a  naomh  gu  leir, 
Shiaigh  Israeil,  tlia  dhasan  dlìitb- 
Molaibh  lehobhah  treun- 

SALM  CXLIX. 

1  lyTOLAIBHSE  Dia  .  is  oran  mxddh 
1\±.  seinnibh  do  Dhia  gu  caomh  ; 
Seinnibh  a  mholadh-san  gu  binn, 

an  coimhthional  nan  iiaomh. 

2  Bìodh  Isra'l  aoibhneach  anu  an  Dia  ; 

an  Ti  a  chruthaich  e  ; 
Deanadh  clann  Shioiu  gairdeachas 
'n  au  Righ  air  feadh  gach  ro. 

3  Is  anns  an  dannsadh  thugadh  iad 

d'a  ainm-san  moladh  binn  : 
A  chliu  le  tiompan  seinneadh  iad, 
is  leis  a'  chlàrsaich  ghrinn. 
i  Oir  tha  lehobhah  'gabhail  tlachd 
'n  a  phol)ul!  dìleas  fèiu  : 
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Ro-sgiamhach  tds  lo  slilàinte  ni 
na  daoine  sèimh  gu  leir. 

5  Biodh  air  na  daoinibh  naonih'  an  sin 
ùr-ghairdeachas  an  glòir ; 

Is  air  an  leabaidh  seinneadh  iad 
do  Dhia  le  h-iolaich  mhòir. 

6  Gu'u  robh  àrd-chUu  au  Tighearna 
gu  dligheach  ann  am  beul 

Is  aun  an  làimh-san  fòs  gu  robh 
claidheamh  dà-fhaobhair  geur. 

?  A  chum  gu  deant'  air  fineachaibh 
làn-dìoghaltas  gu  lèir ; 
Is  mar  an  ceudna  air  na  slòigh 
làn-smachdachadh  gu  geur. 
8  A  chum  gu'n  deant'  au  rìghreau-san 
a  chur  fo  chuibhreicli  ghèir  ; 
Fuidh    gheimhlibh    teann    do'n    iarunn 
au  uaisle  mòr'  gu  lèir.  [chruaidh 


9  Chum  dioghaltas  a  chur  an  gnìomh, 
ta  sgrìoblit'  'u  a  fhocal  ceart : 
So  cliu  nam  fìreanach  gu  lèir. 
Molaibhse  Dia  uam  fcai-t. 

SALM  CL. 

1  l\/rOLAIBHSE  Dia.  'N  a  theampuU 
ìtX  molaibhse  Dia  gu  mòr  :  [naoml 
'An  speuraibh  àrd'  a  chumhachd  fòs 

molaibh  e  mar  is  còir. 

2  Air  son  a  ghnìomhara  ro-threuu, 

molaibhse  Dia  's  gach  àit  ; 
A  rèir  a  mhòrachd  molaibh  e, 
's  a  ghlòir  a  ta  ro-àrd. 

3  I^e  guth  na  trompaid  mar  an  ceudn' 

molaibhse  Dia  gu  binn : 
Air  clàrsaich  seiunibh  moladh  dha, 
is  air  an  t-saltair  ghrinn. 

4  Le  tiomi^an  thugaibli  moladìi  dha, 

's  an  danusadh  mar  au  ceudn' ; 
Le  orgau  togaibh  suas  a  chUu, 
's  le  inneal-ciìiil  nan  teud. 

5  Air  ciombalaibh  ta  labhar  binn 

molaibhse  Dia  gun  tàmh  : 
Molaibhse  Dia  air  ciombalaibh, 
ni  toirm  is  fuaim  ro-àrd. 

6  Gach  uile  dhùil  sam  bith  ta  beò, 

'g  am  bheil  an  deò  'n  au  crè, 
Ard-mhoh\dh  iadsan  Dia  gii  mèr 
Molaibh  leliobliah  treun. 


A-  CIIRIOCIL 


LAOIDHEAN 

0   KA 

SGRIOPTUIRIBH    NAOMHA. 


LAOIDH  I.     Geuesis  i. 

ONEO-NIèireadh  takmli  's  nèanib, 
so  labhair  guth  an  Triath  : 
O  neo-ni  dh'èirich  talauih  's  nèanih, 
gu  h-ùrahal  mar  a  dh'iarr. 

2  Shuidh  air  an  aigein  duibhre  tiugh, 

thuirt  Dia,  Biodh  solus  ann  ; 

Ghrad-las  an  solus  dealrach  glau, 

's  an  duibhre  thcich  gu  teann. 

3  Do  neulaibh  dli'àithn  e  togail  suas, 

suas  thog  na  neoil  d'a  reir ; 
Le'n  ionmhas  uisg  'sgaoil  iad  's  gach  àit, 
a'  snàmh  air  feadh  nan  speur. 

4  Dh'àithn  e  do'n  uisg'  a  hiidh  air  fonn 

grad-thional  gu  h-aon  àit ; 
Dhian-ruith  an  fhairge,  tonn  air  thonn 
is  f  euch  an  talamh  tràight' ! 

5  Le  lùibhibh  gorm  is  craobhaibh  mcm, 

chòmhdaich  e  'n  talamh  lom  ; 
Mu'n  d'  thàinig  f  ras  no  drùchd  o'n  speur, 
's  mu  'n  d'  èirich  grian  air  fonn. 

6  Sgeadaich  e  'n  sin  na  nèamhan  ^d' ; 

gu  dealrach  las  a'  ghrian  : 
A'  ghealach  is  na  reulta  dhùisg, 
a  chuntas  mhios  is  bhliadhu'. 

7  Do'n  uisge  dhealbh  lehobhah  treun 

gach  gineal  èisg  sa'  chuan  ; 
Is  ghairm  o'n  doimhnc  mar  an  ccudn' 
gach  eun  san  ealtainn  shuas. 

8  Gach  dùile  beò  air  thalamh  ta 

dhealbh  thu  le  d'  làimh,  fa  leth ; 
Do'n  leòmhan  bhorb  's  do'n  chnuimheig 
thug  thu  maraon  am  bith.    [fhao  in 

9  An  duine  chruthaich  thu  fadheoidh, 

a'd  choslas  glòrmhor  fèin, 
Gu  bhi  'na  uachdran  dligheach  fior 
os  ceann  gach  ni  fo'n  ghrèin. 

10  T'uil'  oibre  'n  sin  a'd'  làth'r,  a  Dhè, 

gu  ciatach  àluinn  sheas  ; 
Sheall  thu,  is  thuirt  gu  robh  gach  ni 
gu  fior-mhaith  agus  deas. 

11  Cia  glòrmhor  t'oibre-sa  gu  leir ! 

cia  treun  thu  fèin  an  ncart ; 
Co  'n  ti  nach  tugadh  dhuit-sa  cliu  1 
molams'  thu.     Dhia  nam  feart ! 


D 


LAOIDH  II.     Gen.  xxviii.  20-22. 
HE  Bhèteil  1  le  d'Ihimh  thoirbhear- 
's  tu  bheathaich  t'Isra'l  fèin  :  [taich 
'S  a  threòraich  feadh  an  turuis  sgìth, 
ar  sinnseara  gu  leir  ; 
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2  Ar  bòid  's  ar  n-urnuigh  nis  a  ta 
aig  lath'r  do  chaithir  ghràis  ; 
Bi  leinn,  O  Dhia  ar  n-aithriche 
's  na  dìobair  sinn  gu  bràth. 

8  Tre  cheumaibh  dorch'  ar  boatha  'u  ho, 
O  treòraich  thusa  sinn  ; 
'S  o  là  gu  là  ar  teachd-an-fir, 
's  ar  n-èidibh-cuirp  thoir  dhuiun. 

4  Fo  sgàil  do  sgeith,  O  dean  ar  dìon 

gu  crìch  ar  seachrain  sgìth, 
Is  thoir  d'ar  n-an'maibh  fois  fadheòidh 
a'd'  chòmhnuidh  shuas  an  sith. 

5  Na  tiodhlaca  so,  Dhe  nan  gràs, 

thoir  dhuinn  o  d'Iàimh  gu  fial ; 
'S  a  nis,  's  0  so  a  mach  gu  bràth, 
is  tu  a  ghnàth  ar  Dia. 

LAOIDH  m.     lob  i.  21. 

LOMN'OCHDmarthàimgsinnasteach 
do  'n  t-saoghal  so  air  tìis, 
Is  amhluidh  thèid  sinn  lomnochd  as, 
is  taisgear  sinn  san  ùir. 
2  Gach  ni  ri  'n  canar  leinn  gu  faoin 
ar  maoin  's  ar  stòras  fèin, 
Is  iasad  goirid  aoin  là  e, 
'b  grad-dhlolar  e  gu  lèir. 

8  'Se    Dia    bheir   dhuinn    gach   comh- 
no  ghearrasiad  air  falbh ;  [fhurtachd, 
]\Ia  thug  e  leis,  'se  fèin  thug  uaith : 
beannaicht'  gach  uair  biodh  'ainm  ! 
4  Beannaicht'  gu  siorruidh  gu  robh  Dia!' 
cha  ghearain  sinn  ni  's  mò  ; 
Docrach  no  socrach  biodh  ar  cor, 
dhuits',  Athair,  gu  robh  glòir, 
LAOIDH  IV.     lob  iii.  17-20. 

CIA  sàmhach  ciùin  an  talla  dorch 
san  gabh  sinn  uile  tàmh  ; 
An  tir  na  dichuimh'  far  nach  gluaia 
aon  fhuathas  sinn  no  nàmh. 
2  Cia  tosdach  sèimh  an  leabadh  'n  uaigh, 
a  ghabhail  suain  is  fois  ;  [innt' 

Thèid  crìoch  air  dragh  luchd-euceirl 
's  gheibh  daoine  sgith  innt'  clos 
8  Innte  cha  chaoidh  am  priosanach 
ni  's  mò  mar  fhuair  e  chlaoidh  ; 
Cha  dochainn  smachd  an  droch  righ 
bhuirb, 
's  is  balbh  guth  mhillt  fhir  dhaoi, 
4  Tha  lag  is  làidir,  beag  is  mòr, 
co-shìnt  san  uaigh  le  chèLl' ; 
Tha    naimhdean    sàmhach    taobh    ri 
18  luchd  na  comhstri  rèidh.    ftaobh, 


LAOIDH  V.  VI.  VII.  YIIl. 


5  Co-ionnan  coidlidh  iad  air  fad 
fo  ghlasaibh  teaun  a'  bhàis, 
Gu'n  uair  an  gairmear  iad  le  Dia 
'na  fhianuis  \k  a'  bhràth, 

LAOIDH  V.     Tob  v.  6-12. 

AMHGHAR    o'n  duslach    ged    nach 
o'n  ìiir  ged  nach  tig  bròn  ;    [dìiisg, 
Gidheadh  is  rionmhor  iad  na  h-uilc 
th'  air  mac  an  duiue  'n  tòir. 

2  Amhluidh  mar  dh'èireas  srada  suaa 

gu  luath  air  lorg  a  cheil'  • 
Mar  siu  tha'n  duinc  air  a  bhreth 
gu  bròn  is  cùradh  geur. 

3  Ach  earbam-sa  ri  Dia  mo  chùis, 

is  deanam  m'urnuigh  ris  ; 
Riaghladh  au  domhain  tha  'na  làimh, 

gu  'làthair  teichidh  mis'. 
i  Tha  'oibre  lìonmhor  agus  mòr, 

cò  chuireas  iad  an  cèill  ? 
An  t-anam  brònach  ni  e  ait, 

'S  an  t-anam  lag  ni  treun. 

LAOIDH  VL     lob  viii.  11-22. 

GUN  làthach  am  fàs  luachair  ghlas? 
no  seilisteir  gun  sruth  ? 
Ged  fliàs,  is  diombuan  gcarran  cuairt, 
seargaidh,  gun  bhuain,  an  cruth. 
2  Is  ionnan  dòchas  baoth  an  daoi, 
nach  f  eud  a  chaoidh  bhi  buan  ; 
Mar  Tion  an  damhain-allaidh  fhaoin, 
theid  leis  gach  gaoth  mu'n  cuairt. 

8  Trath  leigeas  e  a  thaic  r'a  thigh, 
aomaidh  gach  clach  is  crann  ; 
'S  luath   ghreimicheos   e   ris,    ach   'a 
hiaith' 
thèid  'fhardoch  bun  os  ceann. 

4  Ged  fhàs  'na  ghàradh  ris  a'  ghrèìn 

a  gheuga  dosrach  ùr  ; 
'S  ged  sgaoil  e  'fhreumhan  domhain 
do-spjonta  ta  car  ùin' :  [teann 

5  Gidheadh  air  teachd  d'a  bhinn  o  nèamh, 

spionar  a  fhreumh  à  bun  ; 
'Aite  cha  'n  aithnich  e  ni's  mò ; 

caochlaidh  a  ghlòir  gu  tur.       [daoi, 

6  Feuch,   's  amhluidh  gàirdeachas  nan 

ni  tàir  air  naomhreachd  Dhe ; 
Grad-thuitidh  iad :  's  co  grad  a  thig 
'nan  àite  daoine  sèimh. 

7  Ach  Dia  nan  gràs,  le  cumhachd  mòr, 

ni  daoine  còir  a  dhion  ; 
An  cridhe  lionaidh  e  le  gean, 
's  am  beul  le  moladh  sìor. 

LAOIDH  VII.    lob  ix.  2-10 

AM  bi  siol  Adhaimh  saor  o  chiont', 
no  glan  am  fìanuis  Dè? 
Ma  thagras  e  rèir  ceartais  ruinn, 
fa'  smachd  thèid  sinn  do'n  eug. 
2  Gu  geur-chuiseach  ma  thoimhseas  e 
gach  smuain,  is  euth.  is  gniomh  ; 
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Leithsgeul,  air  son  mo  uih'ile  ciont' 

a  dhealbh  cha'n  urraiu  mi. 
3  Is  glic  a  chridh'  's  is  treuu  a  Ikmh, 

's  nach  aingidh  dàn  an  sluagh 
A  thogas  ceann  an  aghaidh  Dhia ; 

cò  riamh  thug  air-san  buaidh? 
t  Roimh    'fheirg,    na    slèibhte    crioth- 

is  clisgidh  iad  o'm  bonu  ;  [naichidh, 
O  'bhunchar  luaisgidh  null  's  a  nall, 

le  garbh-chi'ith,  'n  talamh  trom. 

5  Ma  thoirmisgeas  e  èirigh  grèiu', 

cha'u  eirich  grian  gu  bràth  : 
Dubh-neulach  ni  e  'u  speur  air  fad, 
's  gach  reul  thèid  as  'na  smàl. 

6  Coisichidh  Dia  san  fhairge  ghairbh 

carbad  do  ghaothaibh  ni ; 

A  shlighe  àrd  cò  lorgaicheas 

a  cheuma  dorch'  co  chi  ? 

LAOIDH  VIII.     lob  xiv.  1-15. 

ODHUINE  th'air  do  bhreth  le  mnaoi, 
cia  tearc  is  truagh  do  làith' ! 
O'n  duslach  thàinig  thu,  is  theid 
gu  d'  dhuslach  fein  gu  dàil. 

2  Mar  mliaoth-lus  fasaidh  tu  fo  bhlàth 

is  gheibh  thu  bàs  gu  beachd : 
Mar  fhaileas  teichidh  tu  gu  luath, 
's  cha  bhuan  air  thalamh  neach. 

3  Làn  ciont'  is  truaigh,  an  seas  aon  dìlil, 

fa  chomhair  sìiilean  Dè? 
Co  chaoidh  bheir  uisge  soiUeir  glau 
à  tobar  salach  crèidh  ? 
4:  Ar  làithean  air  an  àireamh  ta, 
's  gun  tàmh  a'  gabbail  seach ; 
Is  goirid  gus  an  tig  an  uair 
a  ni  do'u  uaigh  ar  teach. 

5  Dhè  mhòir !   na   smachdaich  aun   ad 

an  tomhas  goirid  faoin,  [fheirg 

Do  làithibh  diombuan  an-shocrach 
thug  thu  do  chloinn  nan  daoin'. 

6  Ged  chrionas  lus,  cha'u  fhaigh  e  bàs, 

thig  'fhas  ri  h-ùine  nios  ; 
'S  ged  sheargas  craobh  sa'  gheamhradh 
ni'n  t-earrach  uuadh  i  ris.        [fhuar 

7  Ach  aon  uair  's  gu'm  faigh  duine  bàs, 

cha  phill  a  Mitli'  ni  's  mò  ; 
A  bheatlia  cha  dean  earrach  nuadh, 
's  air  'uaigh  cha  bhris  an  lò. 

8  Amhluidh  mar  shruth  a  ruitlieas  bras, 

's  nach  pill  air  ais  r'a  shliabh ; 
Tha  làith'  is  bliadlmaidh  's  linn  dol 
's  cha  phill  ri  neach  au  triall.  [seach, 

9  Sau  uaigh  'n  tràth  liudheas  duine  sios, 

coidlidh  e  'n  dion  a'  bhais ; 
'S  cha  dìiisg  e  tuilleadh  gus  an  tèid 

an  cruinne-ce  'ua  smb,I. 
10  O  biodh  an  uaigh  'ua  leabadh  thàimh 

dhomh  fein,  gu  là  mo  Thriath, 
San  cirich  mi  gu  h-aobhach  suas 

le  naomh-shluag  maiseach  Dhia ! 


LAOiDii  IX.  X.  XI.  XII.  xm. 


11  Ssin  dòchas  ait,  le  foighid  mliòir, 
feitlndh  mi  ordugh  Nèimh, 
A  thig  san  àm  a  shonruich  Dia 
an  triall  mi  thuige  fèin. 


LAOIDH  IX.     lob  xxvi 


-14. 


CO  ghleachdas  ris  a'  ghairdean  threun 
a  dhealbh  ua  speuran  àrd'  ? 
No  c'àit  am  folaich  neach  e  fein 
o'n  t-sùil  d'an  leir  gach  àit  ? 

2  'Na  shealladh-san  tha  ifrinn  fèin 

is  lèir-sgrios  uile  rùisgt' : 
'S  an  ceilear  lochd  air  bith  no  beud 
0  fhradharc  geur  a  shùl  ? 

3  ALr  neo-ni  chroch  e'n  domhan  mcr, 

's  an  àirde  tuath  do  sgaoil 

Ar  ionad  falamh,  agus  phaisg 

uisge  sna  neulaibìi  faoin'. 

4  Tràth  chithear  cumhachd  Dhè's  gach 

tha  sgàil  'ga  f  holach  f  èin  ;         [àit, 
Tha  'chaithir  cuairtichte  le  neòd, 

's  do  dhuine  beò  cha  lèir, 
6  Onflia  na  fairge  piUidh  e 

le  tràigh,  air  meud  a  neirt 
Is  air  a'  chrìch  a  thug  e  dhi 

cha  tèid  ì  chaoidh  a  thart. 

6  Roimh  achmhasan  lehobhah  thrèin, 

tha  talamh  's  nèamh  air  chrith  : 
Clisgidh  an  stèidh  ma  lasas  suas 
a  chorruich  uair  air  bith. 

7  Gun  doinionn  luaisgidh  e  an  cuan, 

's  tògaidh  e  suas  a  tliuinn  ; 
'S  an  t-uaibhreach  tilgidh  e,  gun  nàmh, 
o  'àirde  bun  os  ceann 

8  'S  e  lionasnèamh  le  cuideachd  naomh, 

's  a  ni  iad  aobhach  ait; 
Ach  sUochd  na  nathrach  tilgidh  sios 
gu  ionad  claoidh  le  smachd. 

9  D'a  oibribh  's  beag  a  chithear  leinn, 

's  cha  tuig  sinn  iad  siu  fèin : 
Ach  tairneauach  a  chumhachd  mhòir, 
cò  dh'fheudas  chur  an  cèill  ? 

LAOTDH  X.     Gnath-fhocail  i.  20-31. 

AN  coknhthional  nan  iomadh  slògh, 
is  anns  na  ròidibh  tiugh', 
Ri  cloinn  nan  daoin'  tha  Gliocas  nèimh 
a'  togail  suas  a  ghuth' ; 
'  2  Cia  fhad  a  ni  luchd  fauoid  tàir 
air  fìrinn  's  gràsa  Dhè  ? 
'S  a  bheir  sibh,  amadana,  spèis 
d'ur  toil  mhi-chèiUidh  fèin  ? 
8  PiIUbh  air  m'  earails',  air  'iir  n-aìs, 
is  bidh  sibh  sona  chaoidh  : 
PilUbh,  's  a  chiun  bhur  beannachadh, 
mo  spiorad  bheir  mi  dhuibh. 
4  Ach  mur  toir  sibh  mo  ghuth  fa'near, 
's  mur  èisd  sibh  ri  mo  ghlaodh  : 
Tràth  ghlaodhas  sibhs'  an  làbhur  nairc, 
'ur  n-athchuinge  bidh  faoin. 
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5  Tràthghlacas  lèir-sgiios  sibh 'na  cuairt, 

mar  iom-ghaoth  luath  nan  speur. 
Ni  mise  fanoid  air  "ur  caoidh, 

's  'ur  n-umigh  chaoidh  cha'n  èisd. 

6  O'n  ròghnaich  sibh  roimh  bheatha  hòs. 

's  èigin  gu  bràth  bhi  truagh  ; 
Oir  ciod  air  bith  a  chuireas  neach, 
dheth  sin  ni  'n  neach  sin  buain. 

LAOIDH  XI.    Gnath-fhoc.  ui.  13-17. 

CIA  sona  'n  ti  do  theagasg  Dhè ! 
bheir  èisdeachd  gach  aon  uair  ; 
'S  ri  gliocas  nèimh,  le  mòran  tlachd, 
philleas  gu  moch  a  chluas  ? 
2  Is  fearr  a  stòr  na  'n  t-ionmhas  faoin 
a  ta  san  t-saogh'I  gu  lèir ; 
'S  is  luachmhoire  a  dhuais  gu  mòr 
na  òr  a'  chriùune-chè. 
S  Tha  saoghal  fada  'na  Ihimh  dheis, 
is  urram  'na  Ihimh  chli ; 
ladsan  air  fad  a  bheir  dha  gràdh, 
's  leo  saoibhreas,  slàint',  is  sìth. 

4  Do  'n  òg  "na  shlighe  fhiorghlan  rèidl 

sòlas  bheir  e  gu  pailt, 
'S  do  'n  aosda  bheir  e  coron  glòir, 
's  tròcair  o  Dhia  giui  airc. 

5  An  uair  tha  dìchioll  dhaoine  mòr, 

tha  'dhuais-san  mòr  d'a  rèir : 

Do  shòlasaibh  tha  'shUghe  làn ; 

is  sìth  a  ghnàth  's  gach  ceum. 

LAOIDH  XII.    Gnath-fhoc,  vi.  6-12. 

EIRICH  a  lundaire  gu  grad' 
'S  thoir  ort  an  seangan  beag  gun  stad, 

Oir  ged  nach  d'fhuair  e  riamh  fear-iùil', 

No  neach  g'a  ghreasadh  air  a  chùl ; 
2  Fa  chomhair  geamhraidh  ni  e  deas, 

A'  cuimhneachadh  gun  tàmh  a  leas; 

San  t-samhradh  trusaidh  e  a  lòn, 

San  fhoghar  iomlan  tha  a  stòr. 
8  Ach  c'  uin'  a  dh'èireas  tus'o  d'  shuain? 

A  Iimdaire,  nach  dùisg  thu  suas  ? 

Cha'n  iarr  do  leisg  ach  tuiUeadh  tàimh, 

Le  clò  do'n  t-siiil,  is  pasgadh  làmh. 
4  Ach  feuch  !  tha  bochdainn  agus  bròn, 

Ag  iadhadh  air  gach  làimh  a'd'  chòii' ; 

'S  mar  ghaisgeach  armach  teachd  a'd' 
dhàil,  [sàil. 

Trom-bhruthaidh  iad  do  cheann  fo'n 

LAOIDH  Xni.  Gnath-fhoc.  vui.  22-3'3 

BIBH  tosdach  uile,  chlann  nan  daoin 
tràth  ghlaodhas  Gliocas  Dè, 
A  bhriathra  thugar  leibh  fa'uear, 
's  d'a  earail  thugaibh  geUl. 

2  Bu  mhise  Annsachd  Dhè  o  thùs, 

mu'n  robh  na  nòamha  ann  ; 
'S  mu'n  d'fhuair  an  domhan  mòr  a 
bha  mise,  feadh  gach  àm.       [bhith, 

3  Mu'n  robh  ann  slèibhte  mòr  no  beag', 

mu'n  robh  ann  muir  no  tir, 


LAOIDH  XIV.  XV.  XVI.  XVII. 


No  m  air  bitli  sa'  chruiune-chè  ; 

aig  deas  làimh  Dhè  bha  mi. 
4.  Tràth  dhealbh  e  neòil  is  athar  àrd, 

an  talamh  tràight'  's  an  cuan, 
'S  tràth  ghearr  e  'n  criochan  doibh  fe 

bha  mise  leis  san  uair.  [leth, 

5  Tràth   chroch   e   'n   talamh   cothrom 

gun  taic  ris  o  aon  taobh,         [aicht' 
Dhearc  mi  le  gairdeachas  an  sin 
air  ionad  còmhnuidh  dhaoin'. 

6  Dhealbh  smuain  mo  chridh'  o  shior- 

ruidheachd 
làn-tearmunn  doibh  o'n  bhàs  ; 
Neo-chaochlaidheach,  uaith  sin  gu  bo, 
tha  m'iochd  dhoibh  is  mo  ghràdh. 

7  Ri  m'  theagasg  eisdibh  uime  sin, 

Ì3  gheibh  sibh  beatba  uaith, 
Is  sona  'n  ti  bheir  gèill  do  m'  lagh ; 
bidh  'n  ti  nach  tabhair  truagh. 

8  la  mise  ni  gu  nèamh  an  t-iùl, 

's  au  slighe  rèidh  do  m'  shluagh : 
Tha  beatha  's  càirdeas  aig  gach  neach 
a  leanas  mi  gach  uair. 

9  Ach  's  naimhde  mòr'd'an  an'maibh  fèin 
na  dhiultas  gèiU  do  m'  reachd 

a  bheir  i 
naomh, 
chum  ifrinn  theid  gu  beachd. 

LAOIDH  XIV.     Ecles.  vii.  2-6. 

OSIBHS'  air  fad  le  'm  b'  àill  bhi  glic, 
bibh  tric  an  tigh  a'  bhròin  : 
Oir  luath  no  mall  tha  sinn  gu  lèir 
ri  fulang  pèin  is  leòn. 

2  Is  fearr  gu  mòr  bhi  giìilan  goimh, 

o  àmhghar  tigh  na  caoidh  ; 

Xa  'n  cridh'  a  lot  le  sòlas  baoth, 

an  cuideachd  dhaoine  daoi. 

3  'N  tràth  bhios  an  aghaidh  tuirseach 

's  an  t-sùil  a'  sileadh  dheur,  [trom, 

Gheibh    smuainte   naomh'   sau    anam 

's  ni  iad  ni  's  fearr  an  guè.      [tamh, 

4  An  duine  crionna  theid  gu  tric 

gu  bothan  bochd  a'  bhròin ; 
Ach  leis  an  dream  air  bheagan  cèiU' 
is  aoibhLun  talla  cheòil. 
6  Is  diombuau  aighear  dhaoine  daoì, 
'b  Ì8  dlùth  dlioibh  àmhghar  truagh  : 
Ma'r  bhoisge    fuaimneach    droighinn 
fhaoin 
ghrad-chaochlaidheas  gu  luath. 

LAOIDH  XV.     Ecles.  ix.  4,  5,  6,  10. 
J  O  E  nis  an  t-àm  bhi  reidh  ri  Dia  ; 
[^  'S  e  nis  an  t-àm  thòii-t  gèill  do'n 
Triath ; 
Am  feadh  a  mhaireas  là  nan  gràs ; 
Feudaidh  gach  neach  dol  as  o'n  bhàs. 
2  'S  i  so  an  uair  a  sheachnadh  truaigh', 
'S  a  thabhairt  nèimh  a  mach  le  buaidh ; 
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So  cothrom  aigh,  ta  dian-dhol  seach, 
Deanar  deadh  bhuil  dheth  leis  gach 
neach. 

3  Is  fios  do'n  bheò  gu  faigh  e  bàs, 

Atr  dichuimhn'  tha  gach  marbh  an 

tràs :  [aimn, 

An  cuimhne  dh'fhalbh,  is  dh'fhalbh  an 

Cha'n  aithnich'r  iad,  's  cha'n  aithne 

dhoibh. 

4  Theirig  an  gràdh,  sguir  am  fuath, 

'S  tha'm  farmad  sinte  leo  san  uaigli ; 
Cha'n  eòl  doibhuisambithfo'nghrèin ; 
An  saothair  sguir  maraon  riu  fèin. 

5  Dean  dichioU  uime  sin  'na  thràth, 
Crioch  a  chur  air  saothair  do  làmh ; 
Oir  saothair,  seòl,  no  obair  ghlic. 
Cha  deanar  leat  gu  bràth  fo  'n  lic. 

6  Sau  uaigh,  do'm  bheil  sinn  uile  triall, 
Maith'neas  cha'n  fhaigh,  's  cha  d'fhu- 

aradh  riamh ; 
Gun  chaochla'  bithicUi  cor  gach  neach 
Gu  àm  d'a  bhinue  teachd  a  mach. 

LAOIDH  XVI.     Ecles.  xu.  1. 

CUIMHXICH  do  Dhia  an  làithibh  t'òig 
làithibh  gun  bhròn  gun  chal ; 
Mu'n  tig  na  bliadhnaidh  breòite  tiuu, 
's  am  fàs  air  t'iuntinn  smal. 

2  Mu'u  tig  gu  àirde  cruas  do  chridli', 

grad-sgrìobh  air  lagh  do  Dhia  ; 
'S  do  Chruithfhear  cuimhnich  fòs  an 
mu  'm  f  às  thu  aosmhor  liath.    [trà.", 

3  Oir,  goirid  uait  tha  pian  is  bròn, 

na  neòil  tha  cheaua  dlìith 
Xi  t'aoibhness  dorch,  is  t'òige  sean, 
a'  cur  do  ghean  air  chìil, 

4  'S  gearr  gus  au  gearain  thu  gu  goirt 

fo  si:)rochd  is  iarguin  aois', 
'S  an  cuimhnich  thu  air  aighear  t'òig', 
uach  pill  ui  's  mò  do  d'thaobh. 

LAOIDH  XVII.     Isaiah  i.  10-19. 

AMHAITHEAN  Shodoim!  gabhaibh 
do  fhocal  Righ  nam  feachd  ;  [suim 
Fheara  Ghomorah  !  thigibh  dlìith, 
is  bithidh  ìimh'I  d'a  reachd. 

2  Mar  so  a  deir  e,  Ciod  is  brigh 

d'ur  n-iobairtibh  gim  stà? 
Tha  m'  altair  sgith  d'ur  tiodhlacaibh, 
's  ghabh  mi  d'ur  n-aoradh  gràin. 

3  Ged  las  'ur  n-'iobairtoau  gu  nèamh, 

's  ged  dhorchaich  tìiis  au  speur ; 
Gidheadh  bheir  mise  fuath  is  gi'àiu 
do  ghiomh  'ur  làmh  's  duibh  fein. 

4  Bhur  trasg  's  'ur  n-urnuigh  'b  f  uathach 

's  'ur  làithe  fèUI  faraou  ;  [leam, 

Oir  tha  'ur  cridhe  làn  do  cheUg, 
's  'ur  slighe  cam  is  claon. 

5  Glanaibh  'ur  làmhan  o  gach  ole, 

's  na  deanaibh  loclul  ui  '9  mò ; 


LAOIDH  XVIII.  XIX.  XX.  XXI.  xxn. 


'Xur  giùlau  uile  bithibh  ceart, 
's  'nur  cridhe  glau,  guu  ghò. 

6  Xa  tairgibh  dhomhsa  urram  faoin, 

ach  f oghlimiaibh  mo  leachd; 
Teauu-thagraibh    cùis    na    bantraich 
truaigìi 
's  air  fann  na  deana  ibb  lochd. 

7  An  sin,  dearg  mar  chorcur  ged  robh 

'ur  lochdan,  nighear  uaibh 
An  sal,  is  bidh  sibh  glan,  tre  ghrJis, 
mar  shneachd  a's  àiUe  snuadii. 

LAOIDH  XVni.     Isaiah  ii.  2-6. 

FEUCH !  èii'idh  san  linn  dheireannaich 
naonih  theampull  Dhia  na  glòir', 
Os  ceann  nam  beann  's  nan  slèibhtean 
fàth  iongaintais  ro  mhòir  I         [àrd' ; 
2  D'a  iounsuidh  thig  ua  ciunich  ait, 
gach  teangadh  's  treubh  le  chèil' : 
Ag  radh,  Suas  greasamaid  gun  dàil 
gu  teampull  àluiuu  Dè. 

3  An  solus  thig  O  Shion  àrd 

dealraidh  feadh  dhùthcha  cèin ; 
'S  do  'n  Righ  'na  shuidh'  air  Salem  ta 
bheirear  's  gach  àite  gèill. 

4  Measg  chinneach  's  eilean  iomallach 

àrd-shuidhidh  e  gu  breth 
Is  smachduicliear  'na  cheartas  leia 
gach  uile  sMuagh  fa  leth. 

5  Le  conuspoid  is  le  h-an-iochd  borb 

cha  bhuairear  linn  nan  gràs  ; 
Gu  speal  is  coltar  iomi^aichear 
gach  claidheamh  's  inneal  bàis. 

6  Le  nàmh  ni  "s  mò  cha  chasgrar  nàmh 

's  cha  bhi  san  àraich  caoidh  : 
Cha  chruinnich  trompaid  slòigh  r'a  chèU', 
'b  cha  'n  èighear  cath  a  chaoidh. 

7  O  ghineU  lacoib,  uime  siu, 

thigibh  gu  teampull  Dè  ; 
'S  'ua  sholus-san  ta  dealrach  glan, 
sior  thriallamaid  gu  nèamh. 

LAOIDH  XIX.  Isaiah  ìx.  2-8. 

FEUCH  !  dh'èirich  solus  air  na  slòigh 
bha  chòmhnuidh  'n  duibhre  bàis ; 
Is  aii-  an  t-sluagh  a  bha  fo  sgàil, 
nis  dhealraich  Ghriau  nan  gràs. 

2  A  d"ionnsuidh-sa,  a  Ghriau  an  aigh ! 

le  fàilte  thig  gach  sluagh, 
'S  iad  aoibhinn  mar  luchd  buain  o'n 
's  am  foghar  taisgte  suas.       [fhàich, 

3  Oir  thog  thu  dhinn  ar  n-eallach  ghoirt,  1 

is  lotadh  leat  ar  nàmh,  [sios 

Le  d'  ghairdeau  treun  ghrad-thilg  thu 
luchd  mi-ruin  chum  an  lair. 

4  Mar  laoch  a'  ruith  feadh  fola  's  àir, 

tha  Slanuighear  nam  buadh  ; 
Mar  cheiunaibh  dhealanaich  nan  speur 
bheir  thu  fo  gheUl  gach  sluagh. 

5  Feuch  dhuinne  rugadh  ]\Iac  an  aigh  ; 

f  huair  sinn  Slànuighear  treun ! 


Gach  treubh  air  thalamh  gèiliidh  dha, 
is  aingle  nèimh  gu  lèir. 
6  Prionnsa  na  siochaiut  canar  ris, 
's  e'n  Ti  ta  glic  is  treun  ; 
Le  ceartas  riaghlaidh  e  gach  sluagh, 
o  'chaithir  shuas  air  nèamh. 

LAOIDH  XX.  Isaiah  xxiv.  1-7. 

CIA  glòrmhor  àluiun  caithir  Dhe  ! 
Sion  cia  breagh  a  suuadh ! 
Inate  chuir  Dia  a  chaithir-righ, 
chum  marsuinn  siorruidh  buan. 

2  A  balla  dionaidh  e  le  'ghràs, 

gu  làr  cha  tuit  i  chaoidh  ; 
Xi  slàiute  tearmuun  di  gach  taobh, 
's  ifrinn  cha  'n  fheud  a  claoidh. 

3  A  dhorsa  sion-uidh,  èiribh  suas, 

fosglaibh  gu  luath  o  cheil' ;  [a  steach 
'S  gun  rachadh   naomh-shluagh   Dhè 
a  thug  d'a  reachd-san  gèiU. 

4  An  so  gun  airceas  mealaidh  sibh 

sith  shòlasach  gu  bràth  ; 
Sibhse  le  n'  ionmhuinn  àrd-aium  Dhè 
's  tha  deanamh  buiu  a  'ghràs. 

5  Earbaibh  à  Dia,  sior-earbaibh  as  ; 

gach  eagal  fògraibh  uaibh  ; 
Aig  Dia  tha  cumhachd  chum  'ur  dion, 
feadh  linn  nan  liuu  gu  buan. 

6  Còmhnuidh  nan  droch  dliaoin',  ged  is 

bheir  Dia  le  'làimh  i  nuas ;  [àrd 

'S  am  mòr-chuis  tUgidh  esau  sìos, 
co  iosal  ris  an  uaigh. 

7  Saltraidh  am  bochd  an  siu  le  tàir, 

àir  àrois  àrd'  nau  daoi : 
Tràth  bhios  iad  siute  air  an  làr, 
gun  èirigh  'n  àird  a  chaoidh. 

LAOIDH  XXI.     Isaiah  xxxiU.  13-18. 

HO  !  gach  aon  neach  fad  as  no  dlùth 
do'n  chùis  so  gabhaibh  suim  ; 
Bidh  àgh  is  beanuachd  aig  na  naoimh, 
ach  sgriosar  daoine  daoi. 

2  Au  ti  bhios  iom-aic  treibhdhireach 

fa  chonUiair  Dhè  gach  uair, 
Ri  guiomh  gxm  iochd  nach  cuir  a  làmh, 
's  air  brèig  gu  bràth  nach  luaidh ; 

3  An  ti  nach  laimlisich  duais  an  uUc, 

's  gu  ceilg  nach  buair  an  saogh'l, 
Xach  seaU  gim  ghràin  air  lochd  air  bith, 
's  nach  gluais  air  slighe  chlaoin: 

4  An  ti  sin  cònUinuidh  gheibh  gu  trath 

an  daingneach  làidir  Dhè ; 
Gim  easbhuidh  gheibh  e  'theachd-antir, 
is  caisgear  iota  's  fheum. 

5  Fadheòidh  bidh  Xeamh  dha  fosgailte, 

le  dorsaibh  farsuinn  fial, 
'Se  le  Pdgh  nan  righrean  bithidh  e 
gu  tèaruint'  feadh  gach  ial. 

LAOIDH  XXII.     Isaiah  xl.  27-31. 

0'  ARSOX  a  dhòirtear  leat  a  mach 
do  chaoidh,  gun  duU  ri  iochd'? 


LAOIDH  XXm.  XXIV.  XXV. 


Ceart  mar  nach  tngadh  Dia  fa'  near 
cùis  neach  air  bith  d'a  shliochd. 

2  Esan  a  chruthaich  talamh  's  nèamh, 

am  bheil  a  thcarmmin  gann? 
Xo  'm  feud  an  lamh  a  dhealbh  gach  ni 
f às  sgìth  gu  bràth  no  fann  ? 

3  Maith,  glic,  is  uile-chimihachdach, 

tha  'n  Triath  a  ta  'gar  dìon ; 

A  shlighe  ged  nach  leir  do  neach, 

is  ceart  e  anns  gach  gniomh. 

4  'S  mòr  fàth  ar  misnich,  uime  sin, 

fo  cheaunsal  Dhia  na  sluagh  ; 
Do  'n  fhìi'ean  lag  bheir  esan  neart, 
's  do'n  anmhuun  bheir  e  buaidh. 

6  CaiUidh  na  daoine  sean  an  treòir, 
's  an  òigridh  fien  an  lùth  ; 
Ach  mheud  's  a  dh'fheith  ri  Dia  nan 
tha  slàinte  dhoibhsan  dlùth.      [gràs, 

6  Le  cosaibh  lùthar  siubhlaibh  iad 

san  t-slighe  dh'  ionnsuidh  glòir'  ; 
'S  fàsaidh  an  neart  mar  thriallas  iad, 
'nan  giùlan  diadhaidh  còir. 

7  Air  sgiathaibh  creidimh  èiridh  iad, 

mar  iolar  luath  nan  speur, 
Os  coann  an  t  saoghail  dhorcha  so, 
gu  Dia  an  àirde  aèimh. 

LAOIDH  XXIII.  Isaiah  xlii.  1-13. 

FEUCH  m'  òglach !  feuch  mo  sheircinn 
's  e  àrdaicht'ann  am  neart;  [ghràidh 
Mo  roghainn  e  do"n  t-shiagh  gu  lèir, 
dha  thug  mi  spèis  gu  beachd. 

2  Airsan  gu  saoibhir  tuirhngidh 

mo  Spiorad  naomha  fèin, 
Chum  anns  na  dùthchaibh  iomallach 
mo  bhreth  gu'n  cuir  e  'n  cèill. 

3  Sèimh  agus  ciùin,  gim  gheilt  no  buirb, 

bheir  esan  breth  neo-chlaon;  [brùit', 
Cha  bhris   e   'm   feasd  a'   chuilc  tha 
's  cha  mhùch  e'n  lasair  chaol. 

4  Gu  lasair  sèidear  leis  an  t-srad  ; 

do'n  lag  bheir  e  hin-bhuaidh  ; 
Feadh  mhòr-thir  's  eileansgaoilidh'eud, 
is  gèillidh  dha  gach  sluagh. 

5  So  deir  an  Dia  ghairm  nèamh  gu  bith, 

's  a  las  na  lòchrain  iùil, 
A  thug  do  'n  duine  spiorad  glic, 
's  a  dhealbh  gach  uile  dhiiil : 

6  'S  tu  m'  Fhàidh,  a  ghairm  'g  a  thog 

mi  suas ! 
gacli  uair  is  leat  mo  neart ; 
0  m'  uile  chumliaclid  gheibh  thu  treòir 
gu  d'  chòmhnadh  anns  gach  beairt. 

7  Annadsa  ni  mi  ris  gach  tir 

coimhcheangal  siorruidh  gràidh, 
Thoirt  saorsa  do  na  braighcUbh  leòint', 

's  do  chinnich  eòlas  aigh. 
j      8  Na  dorsa  prais  grad-bhrisidh  tu, 

'b  na  glasa  làidir  teann  . 
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Is  solus  aoibhinn  agus  saors' 
bheir  thu  do  'n  daor  's  do'n  dall. 
9  'S  mise  lehobhah  ;  's  e  sin  m'  ainm 

air  feadh  gach  uile  ial ;  [faoin', 

Mo  ghlòir  cha  bhuin   do  dhealbhaibh 
's  mi  fèin  a'm'  aonar  Dia. 

10  Feuch  !  choimlionadh  a  nis  gach  ni 

gheall  mi  o  shean  do'n  t-saogh'l ; 
'S  na  nithe  gheallar  lcam  an  tràs 
coimhlionar  iad  faraon. 

11  Canaibh  do  'n  Tighearn  òran  nuadh : 

air  'ainm  biodh  luadh  's  gach  àit ; 
Feadh  muir,  is  tìr,  is  innse  cian, 
biodh  moiadh  Dhia  gu  bràth. 

12  A  chaithir  mhòr  !  is  fhàsaich  fhaoin  I 

molaibh  araon  ar  Dia  ; 
'Sa  mhachair  thugaibh  moLidh  dha, 
's  na  bheil  'nur  tàmh  feadli  shhabh. 
18    Seinnidh    gach    sluagh,    gu    h-aon- 
sgeulach, 
glòir  ion-mholt'  Dhè  bhith-bhuain  ; 
'S  do'n  chaithream  aoibhinn  agus  throm 
co-fhreagradh  fonn  is  cuan ! 

LAOIDH  XXrV^.     Isaiah  xlix.  13-17. 

AiSrEAMHA  togaibh  luathghair  ait ; 
a  thalamh,  binn-cheol  seinn  ; 
A  shlèibhte,  canaibh  co-sheirm  chiùil, 
's  gach  diiil  air  feadh  gach  linn  ! 

2  Feuchaibh  cia  tròcaireach  ar  Dia ! 

cluinnibh  a  bhriathra  gràis  ; 
Do'n  anam  thruagh  bheir  comfhurt- 
is  saors'  o  dhochann  bàis.        [achd, 

3  Sguiribh,  anlàithibhgoirt'ur  claoidh', 

d'uir  caoidh  's  d'ur  gearan  cruaidh : 
An  saoil  sibh  nach  toir  Dia  fa  'noar 
staid  gacli  aoin  neach  d'a  shluagh  ? 

4  An  d'iobair  màthair  ciochran  maotli 

a  broUaich,  le  h-an-iochd? 
Nach  maothaich  osna  's  deòir  a  cridh' 
's  nach  gabh  i  truas  d'a  sliochd  ? 

5  Ach,  arsa  Dia,  ged  chaochail  iochd 

d'a  gineil  anns  gach  mnaoi, 
Mo  ghaol  is  m'iochd-sa  do  mo  shluagh, 
gun  chaochladh  mairidh  chaoidh. 

6  Domhain  air  dearnaibh  mo  dhà  làimh, 

ainm  Shioin  ghearr  mi  sios  ; 
A  balla  briste  càiridh'  mi, 
's  a  h-àrois  togaidh  ris. 
LAOIDII  XXV.     Isaiah  liii. 

CIA  tearc  an  dream,  le  creidimli  hoh 
a  ghabhas  eòlas  uainn  ; 
Xo  mhothaicheas  o'm  fiosrach  fèin, 
mòr-chumhachd  Dhe  nan  sluagh  ? 
2  Tha  lOSA  teachd!  gun  ghreadh  nachcu, 
a  dh'fhoillseachadh  cia  dlìith  ; 
Oir  àille  thalmhaidh  air  cha  bhi, 
no  bheag  do  ioghuadh  shùl. 
3  Mar  chinneas  ann  am  fàsach  fhaoin 
luibh  mhaoth,  gun  chìiram  sluaigh. 


LAOIDH  XXVI.  XXVII. 


Mar  sin,  san  t-saoghal  aingidli  so, 

dh'fhìls  Criosd  fo  aiuueart  suas. 
4  Fo  dliìmeas  is  fo  tharcuis  dhaoin', 

f euch  f  ear  an  àmhghair  thruaigh ! 
Is  bròn  a'  leautuinn  ris  gun  chlos, 

an  taobh  a  bhos  do  'n  uaigh. 
6  Ach  cha  b'e  fèin,  ach  sinne  thoill 

gach  cràdh  a  rinn  a  leòn  ; 
Oir,  neochiontach  sheas  e  'nar  riochd 

's  gu  h-iochdmhorghabh  arbròn. 

6  Gidheadh  mar  dhroch  dhuin'  mheas- 

's  mar  f hògarach  o  ghràs :      [adh  e, 
Tràth  dhòirt  e  'f  huil  air  son  an  t-sluaigh, 
fo  osnaidh  chruaidh  a'  bhàis. 

7  Le  'naomh-fhuil  nigh  e  dliiun  guglan, 

ar  truaillidheachd  's  ar  lochd ; 
Leighis  a  chreuchdau,  's  shaor  a  bhàs 
gu  bràth  ar  n-an'ma  bochd. 

8  Chaidh  daoine  dall  is  ceannairceach 

air  seachran  trua',  mar  threud ; 
Ach  ghiulain  Criosd  ar  n-eusaontas, 
is  dhìol  ar  n-uile  bheud. 

9  Fo  bhuiUibh  trom'  ar  smachdachaidh, 

feuch  giulan  caomh  Mhic  Dhè  ! 
Mar  uan  a'  chasgraidh,  's  amhluidh  sin, 
cha  d'fhosgail  e  a  bheul. 

10  A  neochionta  cò  dh  'fhoillsicheas  ! 

's  e'n  cuibhreach  chrnaidh  an  sàs? 
Feuch  dJùteadh  e  le  samiiladhreachd, 
is  thugadh  seach  gu  bàs. 

11  Le  peacaich  luidh  e  sìos  san  dus, 

na  beartaich  thug  dha  uaigh ; 
Mar  chaith  e  'bheatha,  chriochnaich  e, 
guu  chiont',  air  meud  a  thruaigh', 

12  Mar  so  ge  d'  bhruthadh  e  le  Dia, 

dh'èirich  ar  Triath  a  rìs, 
Oir  lobairt  iomlan  aoin  Mhic  f  èin 
dhiol  ceartas  Dè  gu  sìor : 

13  Oir,  arsa  Dia,  làn-shoirbhichidh 

mo  thlachd  'na  làimh  gun  cheisd ; 
Bidh  'ghiueaHioumhor  feadh  gach  linn, 
's  bidh  inbhe  mòr  am  feasd. 

14  Bidh  'anam  ait  tiàth  dhearcas  e 

air  toradh  pailt  a  phèiu  ; 
Is  bheir  na  slòigh  a  shlànuich  e, 
cliu  sior  d'an  Slàn'ear  treun. 

15  Hoinnidh    e    chreach    le    laochraibh 

treun ' ; 
's  do  'n  eug  bheir  gach  aon  nàmL. ; 
Le  ciontaich  ge  d'  luidli  e  sau  uaigli, 
dh'èirich  le  buaidh  an  àird. 

16  Dh'fhuiling  e  dhiolaidh  cionta  dhttoiu' 

a  dh'fhaotaiun  sìth'  d'a  sliluagh  ; 
'S  mar  charaid  sior-bheò  nis  air  uèamh, 
tagraidh  e'n  cùis  gach  uair. 

LAOIDH  XXVI.    Isaiah  Iv. 
DHAOIàSTEtartmhor!  thigibhchum 
sruth  pailt  nan  uisge  beò  ; 
An  nasgaidh  gheibh  am  bochd  a  dhìol, 
gun  airgiod  is  gun  òr. 
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2  C'ar  son  a  struidlieas  sibh'ur  maoiu 
air  nithibh  faoin'  uach  biadh ; 
'S  a  chailleas  sibh  'ur  saoth'r  gach  là, 
mu  ni  uach  sàsuich  miann  ? 
8  Gu  deònach  cromaibh  riums'  'ur  cluas, 
ma  's  àill  leibh  suaimhneas  fior ; 
Le  m'  theagasg  bidh  'ur  n-an'ma  beò, 
is  gheibh  sibh  sòlas  sior. 
4  Eisdibh,  is  mairibh  beò  gu  bràth ! 
mo  chìimhnant  gràsmhor  's  leibh ; 
An  tròcair  a  riuu  Daibhidh  ait, 
gun  airc  bheir  mise  dhuibh. 
6  Mar  fhianuis  ròghnaich  's  thog  mi  e, 
mar  cheannard  treuu  do  m'  shluagh ; 
Gach  fìne  gairmidh  e  o  chèiu, 
's  bheir  iad  fo  'bhrataich  buaidh. 

6  Feuch  criocha  cian  uach  b'aithne  dhuit, 

is  do  uach  b'aithue  thu,         [ichidli, 
Ard-fhàidh!     a    d'ionnsuidh    cruinn- 
's  do  m'  ainm-sa  bheir  iad  cliu, 

7  Grad-iarraibh  Dia  am  f eadh  tha  'chluas 

'ga  cromadh  nuas  r'  ur  glaodh ; 
'S  'nuair  tha  e   tairgseadh  dhuibh  a 
gabhaibh  ri  'shlàiute  shaor.   [ghràis, 

8  Trèigeadh  an  t-aingidh  'shlighe  chlaon, 

's  an  droch  dhuiu'  smuaiu  a  chridh'. 
Is  piUeadh  iad  ri  Dia  guu  dàU, 
is  gheibh  iad  slàint'  is  sith. 

9  Oir  Dia  tha  saoibhir  ann  an  iocbd, 

is  laghaidh  e  gach  beud ; 
Cha'n  ionnau  uàdur  dha  's  do  dìiaoin', 
a  thròcair  chaomh  cha  trèig. 

10  Olr  mar  is  àrd  an  speur,  deir  Dia, 

os  ceaun  ua  talmhainn  faoin 
'S  co-krd  tha  m'iùil  's  mo  smuaìnte-fM 
thar  iìil  is  smuaiute  dhaoin'. 

11  Nuas  sUidh  frasa  sneachd  is  uisg', 

's  cha  phill  a  rìs  au  àird, 

An  talamh  gus  au  taisich  iad 

a  ghiiilau  lòiu  's  gach  h.it. 

12  Mar  so  aon  ghuth  a  labhras  mis' 

cha  tig  air  ais  gun  bhuiì ;  [dìiil, 

Mo  ghairm  gheibh  eisdeachd  o  gach 
is  bidh  iad  ùmh'l  do  m'  thoil. 

13  N'  sin  stiìirar  dùthchan  iompaichte, 

le  h-aoibhncas  is  le  fois  : 
Na  sleibhte  seiuuidh  air  gach  taobh : 
buaUidh  gach  craobh  a  bos. 

14  An  àite  droighiun  agus  dris 

bidh  iir-chroinn  uaine  fàs  ;       [dùil, 
Mar  so  sior-mhairibh ;  's  bheir  gach 
àrd-chliu  do  Dhia  uan  gràs. 

LAOIDH  XXVII.     Isaiah  Ivii.  15,  16. 

BISDIBH !  gach  neach  air  thalamh  ta, 
guth  Dhè  ro-aird  is  naoimh  ; 
'S  iad  so  a  bhriathra  tròcaireach, 
fàth  dòchais  chloinn  nan  daoin', 
2  An  àirde  nèimh  mo  chaithir  righ 
0  shiorrui'chd  shocruich  mis' ; 


LAOIDH  XXVIll.  XXIX.  XXX.  XXXI.  XXXII. 


'S  leam  cliu  nan  aingeal  feadh  gach 
's  gach  buaidh  ta  iomlan  leis.  [linn, 
3  Gidheadh     o    m'    ionad     còmhnuidh 
sealladh  ni  nuas  a  ghnàth.     [shuas, 
^\ir  luchd  a'  cliridhe  bhriste  bhrùit', 
's  'nam  bùthan  ni  mi  tàmh  : 
■1  A  cheangal  suas  an  spioraid  bhrùit' 
's  g'a  thoirt  o'n  ùir  a  nios  ; 
'S  a  bheòthachadh  nan  an'ma  truagh' 
tha  dol  do'n  uaigh  a  sios. 
5  Xa  h-an'ma  sin  a  dhealbh  mi  fein, 
gheibli  tèaruinteachd  fo  m'  ghràs  ; 
Tagradh  cha  dean  mi  riu  do  shior, 
mun  tuit  iad  sios  a'm'  làth'r. 


LAOIDH  XXVIII.     Isaiah  Iviì.  5-9. 

FEUCH !  ciod  an  trasg  is  aill  le  Dia, 
an  6  bhi  cianail  trom  ! 
Xo  sgeadaichte  le  samhladh  bròin, 
is  aghaidh  leòinte  chrom  ? 

2  An  ionmhuinn  leamsa  èididh  bròin, 

deir  Righ  na  glòir'  e  fèin  ? 
Le  ceann  air  lùbadh,  's  gnùis  fo  sm&l, 
am  faigh  sibh  uamsa  spèis  ? 

3  Ri  daoine  truagh  'gan  sàruchadh, 

cum  baigh  is  cothrom  maith  ; 

'S  do  dhaoine  boclid  is  an-shocrach 

gabh  curam,  's  biodh  ort  rath.' 

4  Do'ndilleachd  ocrach  thoir  do  bhiadh, 

's  biodh  d'fhardach  fial  gach  uair 

Do'n  choigreach  tha  gun  àite  tàimh, 

's  do'n  acrach  dhiblidh  thruagh. 

5  Còmhdaich    an   lomnochd,    dion    am 

tog  suas  an  ti  fo  leòn ;  [fuar, 

'S  na  druid  do  chridhe  le  h-an-iochd 
o  neach  air  bith  san  fheòil. 

6  An  sin  mar  mhaduinn  shoilleir  cliiìiin, 

bidh  t'ìiin'  air  thalamh  bhos  ; 
Air  t'uile  shlighe  dealraidh  Dia, 
's  0  t'  iarguin  gheibh  thu  fois. 


LAOIDH  XXIX.     Tuir  iii.  37-40. 

AM  measg  nan  cumhachdach  cò  'n  ti 
a  bheir  gu  crich  na  's  àill  ? 
Nach  'eil  gach  ni  sa'  chruinne-chè, 
fo  ordugh  Dhe  a  mhainn  : 

2  'S  esan  a  ni  ar  n-aoibhneas  mòr, 

no  bheir  dhuinn  bròn  fa  seach  ; 
'S  i  'làmh  a  dhealbh  an  solus  iuil, 
's  do  dhuibh-neòil  thug  an  dreach. 

3  Ciod  uim'  an  gcarain  duine  beò, 

'ga  leòn  f o  smaciidach'  Dhè  ? 
A  chum  a  leas  tha  Dia  'ga  chlaoidh 
gu  thoirt  d'a  ionnsuidh  fein. 

4  O  dhaoine !  rannsaichibh  gu  geur, 

gach  ceum  d'ur  slighe  chlaoin  ; 
'S  pillibh  o  'r  seachranaibh  gu  Dia>, 
thaobh  meud  a  thròcair  chaoin. 
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LAOIDH  XXX.     Ilosea  vi.  1-4. 

THIGIBH,  is  rachamaid  gu  Dia, 
le  chridhe  tiamhaibh  bròin  : 
Ge  d'  pheacaich  sinn,  ni  esan  iochd 
air  an'maibh  briste  leòint'. 

2  Air    'iarrtus    dìiisgidh     'u    doinionn 

is  fàsaidh  balbh  a  ris  ;  [gharbh, 

Is  ged  tha  'ghairdean  treun  gu  sgrios, 
tha  e  co  treun  g'ar  dion. 

3  B'   fhada   's  bu   chian   ar   n-oidhcLe 

bhròin, 
bheir  teachd  an  lò  dhuinn  gean; 
Oir  thig  ar  Dia  is  fògraidh  e 
gach  dòlas  ruinn  a  lean. 
i  'N  sin  gheibh  sinn  eòlas  air  a  ghràdh, 
ma  thig  sinn  dhasan  dlùth  ; 
Bidh  'ghnìiis  mar  ghrein  na  maidne 
's  a  ghuth  mar  inneal-ciùil.  [gloin', 

5  Mar  dhrùchd  air  bhàrr  nan  luibhean 

maoth  ; 
's  iad  air  gach  taobh  f  o  bhlàth  •, 
Xo  mar  na  frasan  thig  a  nuas 
air  fearann  cruaidh  is  fas  ; 

6  Mar  sin  ni  dealradh  gnùis  ar  Dè 

ar  n  an'ma  aoibhinn  ait: 
Fograidh  e  duibhre  's  doilghios  uaiim, 
is  ni  sinn  uaill  guu  airc. 

LAOIDH  XXXI.    Micah  vi.  6-9. 

CIA  leis  a  thig  mi  'm  fìanuis  Dhè, 
àrd  thriath  a'  chruinne-che  ! 
Xo  ciod  an  ìobairt  bheir  mi  dha, 
chum  e  bhi  ghnàth  rium  rèidh  ? 

2  An  toilich  mìle  ìobairt-Ioisgt', 

le'm  boltrach  tuis'  an  Triath  ? 
Deich  mile  sruthan  olaidh  'n  leòr, 
's  gach  ainmhidh  beò  san  t-sliabh? 

3  Mus  leòr,  an  gabh  e  mo  cheud-ghin, 

an  riochd  mo  bheatha  fèin  ; 
Toradh  mo  chuirp  an  èiric  m'  an'ni' 
chum  bhi  's  gach  àm  rium  rèidh  ? 

4  Cha'n  fhoghainn  so  :  is  aobhar  gràin 

le  Dia  gach  cràbhadh  saoi ; 
'N  fhocal  leig  e  ris  a  rùn, 

a  stiùradh  chloinn  nan  daoin'. 

5  O  dhuine  !  so  na  dh'iarr  e  ort ; 

dean  ceartas,  miannaich  iochd  ; 
Gu  h-umhal  gluais  an  làth'r  do  Dhia, 
is  dean  a  riar  gu  glic. 

LAOIDH  XXXII.     Habac.  iii.  17,  18. 

CHAOIDH  ged  nach  toir  crann  f  ige 
blàth, 
's  nach  fàs  air  fion-chrann  meas  ; 
Saoth'r  a'  chroinn-olaidh  ged  a  thrèig, 
's  fàs  deis  'gun  bhi  air  slios ; 
2  Gach  treud  o'n  mhaiunir  ged  a  bhuail 
grad  fhuathas  'nuair  nach  saoil : 
Greigh  ged   nach   fàg   an   t-Earrach 
no  bò  air  uachdar  raoin  ;    [cruaidb, 


LAOIDH  XXXm.  XXXIV.  XXXV. 


3  Gidheadh  sau  Triatli  bidh  mise  ait, 

is  ni  mi  uaill  'na  ghràdh  ; 
Mòr  aoibhneas  ni  mi  ann  am  Dhia ; 
's  e  Dia  mo  shLiiut'  gu  bràth. 

4  Bheir  Dia  dhomh  neart  chum  ruithgu 

mar  fhiadli  air  fireach  àrd  :       [dian 
Is  bheir  e  mi  gu  riogh'chd  na  glòir', 

fa  sheola  caomh  a  ghràis. 
6  'Se  Dia  mo  stòr,  mo  bheatha  's  m'iìil 

o'n  tig  mo  lùth  "s  mo  threis  ; 
Gainne  no  gort",  beatha  no  bàs, 

cha  sgar  o  'ghràdh  mi  'm  feasd. 

LAOIDH  XXXni.     Mat.  vi.  9-14. 

A    THAIR  gach  dùil  a  bhos  is  shuas  ! 
J\      d'an  dual  gach  cliu  is  glòir ; 
A'd'  làthair  strìochdaidh  sinne  sios, 
gu  h-iosal  mar  is  còir. 

2  T'ainm  naomhaichear  's  na  h-uile  àit, 

is  aoradh  dha  gach  slògh  ; 
Craobh-sgaoil  do  Shoisgeul,  's  thoir 
dha  buaidh, 
is  luathaich  fiogh'chd  na  glòir". 

3  Deanadh  gach  dìiil  air  thalamh  bhos 

do  thoil  mar  aingUbh  nèimh  ; 
Dhi  gèilleadh  iad  le  cridhe  ait 
s'  le  giuLin  macant'  sèimh. 

4  Ar  n-aran  làthail  deònuich  dhuinn, 

is  cridhe  taingeil  leis  ; 
Is  ciod  air  bith  a's  cuibhrionn  duinn, 
do  bheannachd  biodh  'na  chois. 

5  Maith  dhuinn  ar  fìacha  trom,  a  Dhè, 

a  rèir  mar  mhaithear  leinn, 
D"i»r  feichnibh  fèin  an  euceartan, 
's  gach  beimi  a  thug  iad  dhuinn. 

6  Na  leig  am  buaireadh  sinn,  a  Dhè, 

ach  glèidh  sinn  o  gach  lochd ; 
Oir  rioghachd,  cumhachd,  agus  glòir, 
is  leat  le  còir  gu  beachd. 

LAOIDH  XXXIV.     :\rat.  3d.  25-30. 

BUIDHEACHAS     follaiseach    thug 
d"a  Athair  fèin,  ag  ràdh,     [Criosd 
Sior-bheannaicht'    bi-sa,    Dhia    nam 
o  linn  gu  linn  gu  bràth  !  [feart, 

2  'S  tu  cheU  air  daoinibh  saogh'lta  ghc 
dearbh-fhirinn  slilàinteLI  nèimh, 
Gidheadh  a  thaisbein  soilleir  i 
do  leanbaibh  ilmhal  sèimh. 

5  'Si  so  do  thoil-sa,  Athair  chaoimh ! 

's  do  naomh-reachd  seasmhach  buan; 
Xa  iarradh  aingle  naomh'  no  daoin' 

làn-f  hios  an  aobhair  uainn. 
4  Gach  uile  chmnhachd  dhomhs'  thug 

dha  mhàin  is  fios  mo  ghnè  ;      [Dia  ; 
I&  dhomh-sa  mhkin  a  ghnè-san  's  eòl, 

's  do'n  dream  d"an  seòl  mi  e. 

6  O  ràbhse  la  le  uallach  trom 

an  uilc  's  an  eaEraiI  leòint'  j 
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Thigibh  a  m'ionnsuidh-sa,  is  gheibh 
bhur  n-anama  fois  is  treoir. 

6  Le  cridhe  umhal  togarach 

mo  chuing-sa  togaibh  oirbh :  [reachd, 
Do  m'  cheannsal  gèillibh,    is   do   m' 
gu  beachd  cha  'n"eil  e  doirbh. 

7  Oir  caomh  tha  mise  agus  sèimh, 

's  cha  dean  mo  chuing  'ur  cràdh  ; 
Foghlumaibh  uam,  's  'ur  n-an'ma  sgith 
fois  shiorruidh  gheibh  is  àgh. 

LAOIDH  XXXV.     Matt.  xxvi.  26-29. 

SAX  oidhche  san  do  bhrathadh  los', 
'S  e  rèidh  gu  'bheatha  leigcadh  sios, 
Ghlac  e  aran,  bheannaich  e,    [nèamh. 
Toirt     buidheachais    do     Righ     nan      i 

2  'X  sin  thubhairt  e  r'a  chàirdibh  gaoil, 
("S  e  briseadh  'n  t-samhlaidh  sin  air 

'fheòil,) 
Glacaibh,  itliibh  ;  uaith  so  gu  brath, 
Air  chmmhne  gleidhibh  là  mo  bbàis. 

3  Ghlac  e  an  cupan  fòs  'na  làimh, 
Is  thog  e  ris  a  ghuth  an  ìiird, 
Trath  labhair  e  le  briathraibh  s"ith', 
Is  teas-ghrhdh  lasadh  suas  'na  cliridh' ; 

4  ]\I"fhuiI,  amhuil  so,  bheir  mise  seach, 
Mar  èiric  an'm'  air  son  gach  neach ; 
So  seula  cùmhnaint  slàint'  is  gràis', 
Cruaidh-naisgte  leamsa  ann  am  bhàs. 

5  Làn  luchdaichte  le  gràdh  do  dhaoin', 
Tha"n  cupau  so,  's  an  ioc-shlàiut'  saor ; 
Gabhaibh  dheth  uile,  's  bithibh  beò  ; 
Bibh  cuimhneach  orms'  thug  suas  an 

deò. 

LAOIDH  XXXV.      Air  sheòl  eile. 

SAX  oidhch'  an  d'  èirich  gach  aon  nhmh, 
an  aghaidh  Slànuighear  dliaoin', 
Ghlac  e,  's  e  rèidh  gu  dol  gu  tas, 
aran  'na  làmhaibh  uaomh'. 

2  "S  air  toirt  da  buidheachais  do  Dhia, 

tha  riaghlaidh  talamh  's  nèimh, 
An  t-arau  bhris,  mar  shamhl'  air  fheoil, 
ìs  thuirt  gu  fod  r"a  threud ; 

3  Mo  chorp-sa  briste,  amhuil  so, 

feuch  bhe'ir  mi  dhuibh  gu  saoi ; 
Oir  air  'ur  sonsa  bhriseadh  e, 
"s  air  son  a'  chinne-daoin'. 

4  Glacaibh  is  ithibh,  uhne  sin, 

is  cuimlinichibh  mo  bhàs, 
Gach  uair  a  ni  sibh  'n  obair  cheudn' 
'na  dhèigh  so,  gu  là  bhrath. 

5  Ghlac  e  an  sin  'na  làimh  an  cup', 

's  thug  buidheachas  faraon, 
Bha  'chridhe  laiste  le  teas  ghràdh, 
shruth  slàint'  o  "bhilibh  caoin. 

6  Feuch  amhuil  so  bheir  mise  nffhuil, 

gu'r  tèarn'  o  ghuin  a'  bhàis ;     [saor 
Gabhadh  gach  neach ;  tha  'n  iocshlaint 
do  gach  uiraon  Ie"n  àill. 


I.AOIDII  XXXVI.  XXXVII.  XXXVIII.  XXXIX.  XL. 


'  Air    feadh    gacli    linn    sior-chuimh- 
nichibh, 
mòr  -  sh  aoibhr  eas  m'iochd  's  mo  ghrais, 
So  seul  a'  chìimhnaint  ni  mi  ruibh, 
is  cuimhneachan  mo  bhàis. 

LAOIDH  XXXVI.     Luc  i.  46-56. 

NI  m'anam  uaiU  is  gairdeachas 
an  Dia  mo  shlàinte  chaoimh  ; 
Oir  thog  a  mhaitheas  Inilt  suas 
0  m'inblie  shuaraich  fhaoin. 

2  Canar  mi  sona  leis  gach  linn, 

oir  rinn  mo  DLia  orm  iochd, 
Is  naomha  'aium,  's  is  buan  a  ghràs, 
nis  is  gach  tràth  gu  beachd. 

3  Feuch,  dh'fhoillsich  Dia  a  ghairdean 

an  t-uaibhreach  threig  e  tur ;  [treun, 
Luchd-àrdain  thilg  o'n  caithir-righ, 
's  an  t-iosal  thog  o'u  dus. 

4  An  t-ocrach  shàsuich  e  le  lòn, 

an  saoibhir  leòn  le  gort', 
Ri  luclid  an  àilgliios  chuir  e  ciil, 
is  thug  a  rùu  do'u  bhochd. 

5  Chmmhnich  e  'thròcair  is  a  ghràs 

do  lacob  òglach  fèin, 
Is  thug  e  cabliair,  mar  a  gheall, 
san  aimsir  fad  o  chèin. 

LAOIDH  XXXVII.     Luc.  ii.  8-15. 

AIIl  bhith  do  bhuacliaillibh  le  clièil' 
a'  faireadh  treud  san  oidhch', 
Thaisbeanadh  Aingeal  doibh  o  nèamh, 
's  am  magh  lion  e  le  soills'. 
2  Bu  mhòr  an  oillt',  ach  thuirt  e  riu, 
na  gabhaibh  geilt  no  sgàth, 
Oir  sgeul  ro  ait  tha  agam  dhuibh, 
is  do  gach  liun  gu  bràth. 
8  'N  diugh  rugadh  dhuibh  am  baile  'uRigh, 
an  Slànuighear,  seadh  Criosd, 
Feuch,  cluinnibh  uamsa  comhara, 
le  'm  mothaich  sibh  gur  fìor :   ['u  sin 
4  An  naoidhean  nèamhaidh  ghèibh  sibh 
follais  do  rosgaibh  dhaoin', 
Se  paisgt'  an  trusgan  an-uasal, 
's  na  luidli'  am  prasaich  fhaoin. 

6  Labliair  an  Seraph  so,  's  air  ball 

bha  'm  magh  do  Ainglibh  làn, 
A'  seinn  gu  bìnn  do  Dhia  na  s'ith', 
's  b'  e  80  bu  bhrigh  d'an  dàn,  [shuas, 
6  "  Gach  glòir  do  DÌiia  sna  uèamhaibh 
sith  bhuan  air  thalamh  ta  ;     [daoin' 
Nochd  Dia  'dheadh-thoil  do'n  chinne 
's  cha  traogh  am  feasd  a  ghràdh. 

LAOIDH  XXXVIII.     Luc.  ii.  25-33. 

DO  Shimeon  an  duine  naomh 
dh'innseadh  le  Spiorad  Dhia, 
Gu  faiceadh  e  roimh  uair  a  bhàis, 
an  Slàn'ear,  Criosd  an  Triath. 
2  An  gealladh  sòlasach  so  dh'fheith 
au  naomh,  o  L^  gu  là ; 
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Is  cha  do  mhealladh  e  'na  dhùn, 
choimhlionadli  chùis  'na  tràth. 

3  'Nuair  thugadh  losa  rèir  au  lagh 

a  stigh  do  'n  teampull  uaomh, 
Do  Shimeon  dh'fhoillsicheadh  cò 
le  Spiorad  nèimh  gu  saor. 

4  'Xa  ghairdean  aosda  ghlac  an 

au  naoidhean,  's  thug  e  cliu 
Do  Dhia,  's  e  seinn  le  aoibhue.as  krd, 
's  le  gairdeachas  'ua  ghuùis. 

5  "Nis  leig  do  t'òglach  triall  an  sitL 

chum  siorruidheachd  mar  gheall ; 
O'u  chimnaic  mi  do  shL^int',  a  Thriatb 
mo  thriall  na  bitheadh  mall. 

6  Xa  làmhau  so,  a  ghlac  mo  Righ, 

na  glacadli  ni  'na  dheigh  ; 
'S  ua  siiilean  so  a  chuunaic  Criosd, 
na  faiceadh  ni  fo'n  ghrèin. 

7  Tha'n  t-slàinte  gheall   thu  dhuinn 

's  a  cho-ghcall  thu  faraon,      [shean 
A'dearbhadh  dliuinn  gur  fior  do  ghràdh 
gu  bràth  do'u  chinne-daoin. 

8  So  Grian  an  aigh  le'm  fògrar  duibhr' 

a'  GheintUich  gun  iùl, 
Is  anns  an  cuir  do  theaghlach  taght' 
clann  IsraeU  an  dml. 

LAOIDH  XXXIX.     Luc.  ix.  18,  19. 

GLUINXIBH  sgeid  ait ;  Tha  los'  air 
ri'n  robh  o  shean  ar  dìdl  I     [teachd 
Lionar  gach  cridh'  le  gairdeachas, 
seinnear  gu  bràth  a  chliu. 

2  Tha'u  Spiorad  dhòirteadh  air  gu  pailt, 

ri  fhaicinn  anns  gach  ni : 
Tlia  gliocas,  cumhachd,  eud,  is  gràdh, 
dealrach  'ua  u  ile  ghnìomh. 

3  Le    'theaclid,    làn    shaorar  braighde 

truagh' 
bh'aig  Satau  fo  chruaidh-ghlaìs  ; 
Oir  sgaoilidh  e  gach  cuibhreach  theann, 
is  sgealbaidh  dorsa  jirais. 

4  Le  'theachd,  neul  cionta  thèid  air  chùl, 

's  thig  fradharc  iìiil  do'n  dall ; 
Clàisteachddo'u  bhodhar,'s  cainnt  do'n 

's  do'u  bhacach  lìith  uam  ball.  [bhalbh, 
6  Le'theachd,  gheibhbochd  is  uir-eas'ach 

Ihu  diol  do  shaoibhreas  gràis ; 
An  cridhe  briste  ceauglar  suas, 

an  t-anam  truagh  bidh  slàu. 

6  Thàiuig  là-saoraidh  ait  o'r  Dia, 

's  maìthear  ar  fiacha  dhuinn : 
Oir  choimhlion  Dia  a  ghealladh  mòr, 
is  bidh  e  'n  còmhuuidh  leinn. 

7  Hosana  ait  do  Righ  na  sith' ! 

o  so  a  mach  gu  brhth  ; 
Co-fhreagradh  nèamh,  is  muir,  is  tii, 
le  co-sheii'm  shiorruidh  dha. 
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LAOIDH  XL.     Luc.  xv.  13-25. 
E  misg  is  mi-bheus  'nuair  a  chaith 
an  struidhear  truaKh  a  mhaoin, 


LAOIDH  XLI.  XLIL  XLIII.  XLIV. 


'S  e  'g  iarraidh  lòin  am  measg  uam  muc, 
do  phlaosgaibh  falamh  faoin'. 

2  Ged  bhà.saicliinn  thuirt  e,  le  gort', 

am  fearann  coigreach  cèin,       [tràill 
An   teaghlach   m'athar    gheibh   gach 
na  's  aiU  le  'chridhe  fein. 

3  Nis  pillidh,  's  tuitidh  mi  a  sìos 

an  làthair  m'  Athar  chaoimh ; 

Och !  pheacaich  is  cha'n  airidh  mi, 

air  t'iochd-sa  no  iochd  nèimh. 

4  Ag  ràdh  so,  gu  tigh  'Athar  pliill, 

le  inntàm  thuirseach  throm  ; 
Tiàth  chunnaic  'athair  e  fad  as, 
las  tlus  is  iochd  'na  chom. 

5  Ghrad-rmth'nachòdhail,'s  thug  e  pòg, 

le  furan  mòr  d'a  mhac  ; 
Is  b'aithreach  leis  an  struidhear  thruagli 
gu'n  d'thug  e  fuath  d'a  smachd. 

6  Och  !  pheacaich,  is  cha'n  airidh  mi, 

air  t'iochd-sa  no  iochd  nèimh  ; 
Dean  mi  a'm'  sheirbhiseach  a  mhàin, 
O  Athdir  chàirdeil  chaoimh ! 

7  Thugaibh  a  mach,  ars'  'Athair  ait, 

a'  chulaidh  thaghta  dha  ? 
'S  gach  iochd  is  urram  diolamaid 
do'n  iompachan  gim  dàil : 

8  Oir  bha  e  marbh,  is  tha  e  beò ; 

caillte,  's  fadheòidh  air  sgeii] ; 
Biodh  gairdeachas  oirnn  uime  sin, 
's  biodh  so  'na  làtha  fèill'. 

9  Mar  sin  bidh  gairdeachas  air  nèamh 

tràth  thèarnar  peacach  baoth  ; 

Le  pilleadh  dha  le  h-aithreachaa 

gu  'Athair  iochdmhor  caomh. 

LAOIDH  XLI.     Eoin  iii.  14-19. 

^"^T  UAIR  thogadhsuasannatliairphrais 
iN       le  Maois,  san  fhàsach  chruaidh, 
Dhearc  oirre  'n  dream  bha  dlìith  do'n 
is  shlànuicheadh  an  sluagh  ;    [bliàs, 

2  Mar  so  tha  Criosd  air  àrdachadh, 

gu  slainte  thabhairt  duinn  ; 
Seallaidh  na  slòigh  chaidh  lot  an  àird, 
is  slànuichear  gach  tinn. 

3  Cia  an-mhor  tròcair  Dhia  nan  gràs  : 

cia  pailt  a  ghrìidh  is  'iochd, 
A  thug  a  mhac  mar  lobairt  suas, 
a  dh'fhulang  truaigh'  'nar  riochd  ! 

4  Cha'n  aun  a  dhìteadh  cloinn  nan  daoin' 

a  thàinig  Criosd  o  nèamh  ; 
Geur-Iann  gu  sgrios  cha  robh  'na  làimh 
no  bagradh  bàis  'na  bheul. 

6  Le  creidimh  slainteil  gèilUbh-sa, 
a  luchd  mi-bheus,  d'a  reachd ; 
Is  bheir  e  tèaruint'  sibh  an  sith, 
g'a  rìogh'chd  a  ta  ri  teachd. 
6  Ach  leanaidh  dioghaltas  gu  luath 
an  sluagh  nach  gèill  'na  'ìiràth, 
An  dream  ni  cimeas  air  mac  Dhè, 
's  nach  èisd  ri  tairgs'  a  ghràis. 


LAOIDH  XLII.     Eoin  xiv.  1-7. 

UAIBIIfògraibh  eagal's  iomgain  cridh 
's  na  biodh  'ur  dòchas  fann  ; 
Earbaidh  à  freasdal  Dè  a  ghnàth, 
's  a'  m'  Ghrìidh-sa  gach  aon  àm. 
i  Gu  hros  m'  Athar  pillidh  mi, 
aun  's  lìonmhor  iouad  tàimh  : 
'S  is  dealrach  glòir  na  rioghachd  sin, 
'ga  Iionadh  air  gach  làimh. 

3  Mur  biodh  na  nithe  so  mar  so, 

tlhuibh  dh'innsiun  sin  o  thùs ; 
Cha  mheallaiun  sibh  le  dòchas  baollj, 
no  muinghinn  fhaoiu  mu'n  chìii.-,. 

4  Roimhibh  thèidmise  chum,  'nur  nainn), 

gu'n  gabhainn  sealbh  air  uèamh  ; 
'S    gu'n    uUuichinn    a'   m'    rioghachd 
gu  siorruidh  àite  tàimh.  [dhuibh 

5  Ach  pillidh  mi  air  m'ais  a  ris, 

is  bheir  mi  sibhse  leam  ; 
An  sin  cha  dealaich  sinn  ni  's  mò, 
's  cha  bhi  sibh  brònach  trom. 

6  A'  bheatha,  'n  fhirinn,  is  an  rod 

a  threòraicheas  gu  nèamh, 
Is  mise  sin  ;  's  na  leanas  mi, 
gu  sonas  bheir  mi  iad. 


LAOIDH  XLIIL     Eoin  xiv.  25-28. 

MO  ghuth  cha  chluinn  sibh  tuilleadh 
nis, 
ghairm  m'  Athair  mi  chum  nèimh, 
O'n  tig  an  comhf  hurtair  gun  dàil, 
an  Spiorad  gràsmhor  naomh. 

2  A'm'  ainm-sa  cuiridh  'n  t-Athair  e, 

a  dheanamh  dhuibh  an  iìiil ; 
A  thoirt  na  chuala  sibh  'nur  cuimhn', 
's  a  dh'f  hoillseachadh  gach  cùis. 

3  Mo  shitli  mar  bheannachd  dealachaidh, 

's  mar  dlùlib  gheibh  sibh  'n  tràs  ; 
Mo  shith  bheir  dhuibh  lan-chomhfhurt- 
'nur  beatha  is  'uur  bàs.  [achd, 

4  A  rèir  droch  nòis  an  t-saoghail  chlaoin, 

chl  mheall  mi  sibh  gun  cheisd 
Is  gpalladh  gun  a  choimhlionadh 
cha  toir  mi  dhuibham 


5  A'd'  ghealladh,  Thriath,  ni  sinne  bua, 
rè  fad  ar  turuis  fhaoin  ; 
'S  ar  n-earbsa  làidir  bidh  a'd'  ghradh, 
ri  fàghail  dhuinn  an  t-saogh'I. 

LAOIDH  XLIV.     Eoin  xix.  30. 

FEUCII !  losa  ceusda  air  a'  chrann  ! 
's  a  cheann  a'  lìibadh  nuas ; 
'Fhml  chraobhach  o  gach  creuchd  a'ruith, 
is  cruitheachd  bàis  'na  ghruaidh. 

2  "Tha'nobaircriochnaicht,"--Labhaird, 

'a  e  tiomn'  a  spioraid  suas ; 
Lub  e  a  cheann  's  cha  d'fhuiliug  e 
guè  tuilleadh  pein  no  truaigh.' 

3  "  Tha'n  obair  criochnaicht," — Bhàsaich 

air  son  a'  chinne-daoin  ;'         [Criosd 


LAOIDII  XLY.  XLVI.  XLVII.  XLVIII.  XLIX. 


Lòn-fhuasgladh  thug  e  dhuinn  o'n  bhàs; 
0  chumhachd  Shataiu  shaor. 

4  "Tha'n  obair  criochuaicht," — Sguira 
le  'bhròn,  le  'shaoth'r  's  le  fhuil  [leòu : 

Làn-cheannsaich  e  gach  uile  nàmn, 
is  chreach  e  iad  gu  tur. 

5  "Tha'nobair  crìochnaicht," — 's  linn  an 
do  linn  au  t-SoisgeiI  gheiU  :    [Lagli' 

Seann  nithe  chaidh  a  nis  air  chìil, 
's  tha  'n  saoghal  iir  gu  lèii'. 

LAOIDII  XLV.     Rom.  ii.  4-8. 

ODIIAOINE  daoi !  an  dean  sibh  thir 
air  gràs  is  f oighid  Dhia  ? 
'S  an  dean  sibh  fanoid  air  a  neart  ? 
an  gleachd  sibh  ris,  guu  chiall  ? 
2  A  chionn  gu  bheil  a  thròcair  pailt, 
is'  ihoighdiun  cho  buan, 
Am  meudaich  sibh  'ur  scacharain, 
's  am  peacaich  sibh  gach  uair? 
'à  A  ghiu  mhi-thaiugeil !  nach  ro-mhò 
bu  chòir  do  mhaitheas  Dè, 
Do  stiìiradhdh'ionnsuidhaithreachais, 
's  do  tharruing  thuige  fèin ; 
4  Am  f earr  leat  corruich  chur  air  Dia, 
's  an  Triath  bhi  dhuit  'na  uàmh, 
Is  ionmhas  feirge  thasgaidh  suas, 
ui  truagh  thu  ìk  a'  bhrkth. 
J        5  An  là  sin  's  dluth,  le  'dhioghaltas, 
I  's  do  bhinne  ui  e  teaun  : 

Thig  f  carg  is  claoidh  ort  air  gach  làimh, 
guu  neach  gu  d'  thèaruadh  ann. 

6  Ach  iadsan  uil'  thug  gèill  do'n  Triath, 
's  a  ghluais  gu  diadhaidh  uaomh. 

Gheibh  crùu  na  beatha  mar  an  duais 
bhith-bhuaiu,f  ad  saogh'I  nan  saogh'l. 

LAOIDII  XLVI.     Rom.  iii.  19-22. 

CIA    diomhain    earbsa     chloiun    nan 
à  saoth'r  an  làmha  feiu.  [daoiu' 

O  nàdur  truaillidh  ceannairceach 
cha  sruth  ach  olc  's  mi-bheus. 

2  Biodh  ludhaich's  Geintilich  'nan  tosd, 
gun  fhocal  as  am  beul ;       [t-sluagh 

'S   na   deauadh    duin'   air   bith    do'u 
aou  uail  am  fiauuis  Dè. 

3  An  gràs  a  ni  dhinu  fìreana, 
cha  toill  ar  gniomh'ra  feiu  ; 

Oir  ditidh  'n  Lagh  gach  duine  beò 
gu  bròu  bith-bhuan  is  pèiu. 
»  losa  !  tràth  dh'earbas  sinu  à  t'ainm, 
cia  luachmhor  dhuinn  do  ghràs  I 

Do  ghras  !  a  bheir  dhuiuu  fireantachd, 
's  do'r  n-anam  dìon  gu  bràth. 

LAOIDH  XLVII.     Rom.  vi.  1-7. 

*01  AM  buanaich  sinn  gu  dàn  'uar  ciont', 

^5     bhrigh  saoibhreis  gràsa  Chriosd? 

Nar  leigeadh  Dia  gu  faigh  gu  brJtth 

an  smuain  so  tàmh  'uar  cridh'. 
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2  Tràth  thugadh  siun  do  Dhia  gu  moch, 

ri  droch-bheirt  chuir  siun  cùl ; 
Is  gheall  sin  gluasad  fad  ar  làith' 
mar  chruthach  àluinn  ùr. 

3  Do'n  pheacadh bhàsaich  sinn  le  Criosd ; 

leis  dh'èirich  sinn  o'n  uaìgh 
Gu  beatha  naoimh,  a  threòraicheas 
gu  beatha  ghlòrmhoir  shuas. 
•4  Seadh,  nis  cha  tràillean  sinu  ni  's  mo, 
do  pheacadh  no  do  bhàs  : 
Oir  dh'f  huasgail  Criosd  gach  cuibhresch 
is  mhill  ar  n-uile  nàmh.         [dhinn, 

LAOIDH  XLVIII.    Rom.  viii.  31. 

LE  creidimh  's  dochas  fògramaid, 
geilt,  ciont',  is  dòruinn  uainu  ; 
'Se  Dia  ar  caraid,  's  mor  a  threis ; 
cia  'n  t-eascair  bheir  oirnn  buaidh? 
2  An  Ti  thug  'aou-mhac  air  ar  son, 
mar  chobhartach  do'n  bhàs  ; 
Xach  toir  gach  tiodhlac  eile  dhuinn  ? 
's  an  ceil  e  oirnn  a  chrh.s? 


3  Feuch,  f huair  sinn  anns  a  ghibht bu  mliò 

làn-chòir  air  nithibh  's  lugh'  ; 
Tha  Criosd  air  nèamh  is  talamh  fòs, 
'na  earlas  a  ir  gach  ?igh. 

4  Co  nis  a  chuireas  ciont'  à  leth 

sluaigh  thaghta  Dhe  nsn  grhs  ? 
Cò  dhiteas  iad?  no  dhiultas  sith, 
0  dh'  fhuiling  Criosd  am  bàs  ? 

5  Dh'  fhuiling  e  'm  bùs,  ach  dh'  eirich  e 

gu  deas  làimh  Dhè  le  buaidh  ; 
'N  sin  tagraidh  e  ar  cùis  do  shior, 

is  bheir  làn  dion  d'a  shluagh. 
G  Cò  uis  ma  ta  a  sgaras  sinn 

o  chaidreamh  caomh  ar  Triath  ? 
An  sgaoil  aon  neach  an  cuibhreach  sin 

a  cheangail  siun  r'ar  Dia  ? 

7  Ged  èirich  dragh,  's  ged  bhagair  bàs, 

's  ged  iadh  gach  namh  mu'n  cuairt, 
Tre  Chriosd  bheir  sinn  gu  dùlanach, 
orr'  uile  tuilleadh  's  buaidh. 

8  Ifrinn  no  talamh,  beath'  no  bàs, 

uo  sàruch  ìiine  buain', 
O  ghràdh  ar  Triath  cha  dealaich  sinn, 
's  cha  sgar  am  feasd  siun  uaith. 

9  Bheir  so  dhuinn  sonas  f eadh  gach  liun, 

mar  riun  e  gus  au  tràs  ; 
O  shiorruidheachd  gu  siorruidheachd 
bheir  Criosd  d'ar  u-an'maibh  gràdli. 

LAOIDH  XLIX.     1  Cor.  xiii. 

LE  briathraibh  dhaoin'is  aiugle  nèimh, 
ged  labhrainn  le  sgèimh  ghriun ; 
Impidh  ged  chuirinu  air  gach  neach 
le  teangaidh  bhlaida  bhinn  : 
2  Ard-fhiosachd  Faidh  ged  bu  leam, 
's  ged  fhoillsichiun  rìiu  D^  ; 
Gun  ghràdh,is  faoiu  gach  ui  dhiubh  so, 
cha  dean  iad  dhomh  guè  f  heim  ; 


LAOIDH  L.  LI. 


3  Ged  ath'rraichinn  le  creidiuih  treun, 

na  slèibhtean  as  an  ceal, 
Is  neo-ni  mi  gun  seirc  is  gràdh, 
cha  mhair  mo  ghrhs  ach  seal. 

4  Ged  bheathaichinn  le  m'  mhaoin  am 

's  mo  chorp  gedloisginn  fòs,  [bochd, 
Air  sonmochreidimh,  'smigunghràdh, 
chadiong  e  bheag  fadheòidh. 

5  'S  fad-fhulangach  neo-fharmadach, 

's  is  cairdeil  gràdh  gun  cheisd  ; 

Cha  dean  e  uaill  à  bheartaibh  fèin, 

's  cha  sèidear  suas  e  'm  feasd. 

6  Droch  amharus  cha  bhi  aig  gràdh, 

's  ni  foighid  ri  droch  dhaoin' : 

'S  fàth  bròin  leis  iomradh  uile  is  ciont; 

's  is  toigh  leis  'n  fhirinn  chaoin. 

7  Giìilan  neo-iomchuidh  's  fuathl  seirc, 

's  fèin-spèis  nan  cleasa  claon  ; 
Tlia  'eridhe  làn  le  iochd  is  blàs 
do  chàch  air  feadh  an  t-sao"il. 

8  Giulainidh  gràdh  fad  ìiine  mhòir', 

le  dòchas  nithe  's  fearr  ; 
'S  fuilingidh  è  gu  macant  sèinih 
iom'  eucoir  agus  tàir. 

9  Air  nèamh  is  talamh,  feadh  gach  cian 

sior-riaghlaichidh  caomh-sheirc  ; 
Tràth  sguireas  teangadh   's  fiosachd 
Fàidh, 
buan-mhairidh  gradh  gun  cheisd. 

10  'S  neo-fhoirfe  'n  so  gach  gràs  air  bith, 

ach  tionnsgnaidh  làithe  's  fearr, 
'S  an  tig  lan-iomlaineachd  a  steach, 
's  an  teich  gach  ni  tha  cearr. 

11  An  tràs  'nar  n-òige  gluaisidh  sinn 

mar  naoidheana  gun  iiil : 
Chum  foirf "eachd :  ach  'nuair  dh'fhàsas 
theid  leanbaidheachd  air  chùl.  [sinn, 

12  Air  thalamh  mar  tre  dhubh-neul  dorch' 

is  leir  dhuinn  dealradh  Dhè  ; 
Ach  gnìiis  ri  gnùis  an  nèamh  na  glòir' 
gu  soillear  chi  sinn  e. 

13  Tha  creidimh,  dòchas  agus  gràdh, 

an  tràs  an  so  le  cheil'  ; 
Ach  creidimh  's  dòchas  fàiluichidh, 
's  buan-mhairidh  gràdh  gaeh  rè. 

14  Oir  sluigear  dòchas  le  làn-sheilbh, 

is  creidimh  le  beachd  siil ; 
'Siad  so  na  meadhoin,  's  i  chrioch  gràdh 
nach  tèid  gu  bràth  air  chid. 

LAOIDH  L.     1  Cor.  xv.  52-58. 

LE  fuaim  na  trompaid  deireannaich 
criothnaichidh  'm  fonn  gu  garbh  : 
Fosglaidh  gach  uaigh  is  brùchdaidh 
nios 
chum  siorrui'chd  cuirp  nam  marbh. 
2  Feuch,  èiridh  cuirp  nan  saoi  an  sin 
le  misnich  is  mòr  sgèimh, 
lad  bàsmhor  thuit,  ach  èiridh  chimi 
neo-bhàsmhorachd  air  nèamh. 
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3  Feuch  fàistneachd  fhlor  nara  Fàidhean 

coimhlionta  nisgubeachd;  [naomh' 
Gu  geilleadh  bàs  do  bheatha  shior, 
's  gu  criochnaicheadh  an  gleachd. 

4  Suas  togadh  creidinih  luathgair  ait, 

is  canadh  e  mar  laoidh, 
C'àit  nis  am  bheil  do  ghath,  a  Bhàis? 
c'  ait,  Uaigh,  am  bheil  do  bhuaidh? 

5  B'i  chogms  chiontach  gath  a  bhàis, 

teann-shaithte  'n  cridhe  'n  daoi ; 
'S  b'e  'n  Lagh  a  thug  do  chiont'  a  neart 
gu  luchd  a'  pheacaidh  chlaoidh. 

6  Ach  beannaicht'  gu  robh  Dia  gu  bràth! 

a  chuir  ar  nàmh  fo  chois, 
'S  a  thug  dhuinn   trìd  ar   Ceannaird 
buaidh  shiorruidh  agus  f ois.  [Criosd 

7  Fa  'n  aobhar  sin,  le  diirachd  cridh', 

d'ar  Righ  bheir  sinne  geill ; 
Làn-dearbhta  gufaigh  sinn  fadheòidh, 
crùn  glòir'  an  rìoghachd  nèimh. 

LAOIDH  LL     2  Cor.  v.  1-11. 

/^  R AD -THUITIDH 'n  corp  so sìos dc'n 

\jr     'na  smiir  fo  chumhachd  bàis  •   [ìiir 

Ach  gheibh  ar  n-an'ma  còmhnuidJi  'a 

gu  h-àrd  le  Dia  nan  gràs  :       [fearr, 

2  Gheibh  an'ma  naomh'  an  còmhnuidh 

san  tigh  a  thog  dhoibh  Dia ;  ['n  sin 
Tràth  shaorar  iad  o'n  phriosan  thruagh, 
san  bheil  an  cuairt  rè  cian. 

3  D"ar  n-uaìlach  talmhaidh  sgith,  mar  s,) 

's  tric  thairngear  osna  leinn  ; 
Ach  saoraidh  'm  bàs  gu  caomh  siuu 
Ì8  dhachaidh  suas  theid  sinn.  [uaith, 

4  Oir  tha  ar  n-earbs  à  tigh  a's  fearr, 

tràth  dh'fhàgas  sinn  a'  chriadh  ; 

Cha'n  e  bhi  riiisgt'  ach  sgeadaichte 

ri  'm  bheil  ar  dìiil  's  ar  miann. 

6  So  dòchas  ait  nan  an'ma  naomh' 
o  'n  Slàn'ear  caomh  an  tràs, 
A  thug  an  Spiorad  dhoibh  maraon, 
mar  sheul  is  earlais  gràidh. 

6  Sior-ghluaisidh  sinn  le  creidimh  beò, 

an  geaUadh  glòrmhor  Dhia  ; 
'S  bidh  sinn.  rè  fad  ar  cuairt'  sa'  chorp, 
ag  osnaich  'n  dèigh  ar  Triath. 

7  JSa  's  ait  le  'r  n-an'maibh  fhaotainn 

's  ro-fhada  leiun  e  uainn  ;      ['s  fad, 
Air  imrich  b'  ait  leinn  dol  o  'n  fheòil, 
"s  ar  comhnuidh  fhaotainn  shuas. 

8  Ach  anns  a'  chorp,  no  as  a'  chorp, 

an  so  no  'n  sin  'gam  bi, 
Sìnn   fèin    thoirt   suas   do    sheirbhis 
'se  so  ar  miaun  gu  sìor.  [Dhia, 

9  Chum  caithir-bhreitheanais  ^Mluc  Dh^, 

feuch,  theid  gach  uile  neach  ; 

A  dh'fhaotainu  pein  no  turasdail, 

mar  thoill  iad  uaith  fa  seach. 


LAOIDH  Lll.  LliL  LIY.  LV.  LYL 


10  Bretb  cliothromach.  neo-chlaon  an  sin 

gheibh  deadh-ghuìomh  agus  lochd  ; 

'S  bidh  cor  gach  neach  gu  siorruidh, 

a  bheus,  ma's  maith  no  olc.        [rèir 

LAOLDH  Lll.     Philip.  ii.  7-12. 

SIBHSE  ta  ainmichte  air  Criosd, 
leauaibli  gu  sior  a  clieuin  ; 
'Nur  n-inntinn  is  'nur  coluadar 

bibh  cosmhuil  ris  gu  lèir.     [Criosd, 
^2  Cruth    's   coslas    Dhe    ged    bha    aii- 
's  uil'  ìomhaigh  lligh  na  glòir' 
Ged  b'iounau  nàdur  's  iubhe  dhoibli, 
co-iouuan  air  gacli  doigli ; 

3  Gidheadh  a  mhòrachd  chuir  e  thaobh, 

is  daoineachd  ghabh  air  fèin 
Chum  siune  shaoradh,  chuh'  e  sgàQ, 
rè  seal,  air  àiUeachd  nèimh. 

4  Seadh  chrom  ar  Slànuighear  a  sìos 

gu  iublie  ìosal  tràiU  ;  [ceus' 

Striochd  e  do"n  bhàs,   seadh  bàs  ua 
au  ro-mhòr  pein  is  nàir. 

5  Feuch  dh'àrdaich  Dia,  fa'n  aobhar  sin 

an  Triath  a  sliaor  a  shluagh  ; 
Thug  e  dha  rìoghachd  thar  gach  righ, 
is  ainm  thar  ainm  r'a  luadh. 

6  A  chum  do  ainm  an  Tighearn  los' 

gu'u  striochd  gach  uiie  ghlim, 
Sua  nèamhaibh  shuas,  aù-  talamh  bhos, 
gu  h-urramach  's  gu  h-ùmh'l. 

7  Seadh    striochdaidh   dhasan    mar   an 

is  gòLllidh  if  rinn  shios  :         [ccudu', 

Gach  treubh  is  teaugadh  's  dùil  a  t' 

aidichidh  'ainm  gu  sior.  [aun, 

LAOIDH  LUI.     1  Tesal.  iv.  13-18. 

BIODH  misneach  aig  luchd-muinnth 
tràthchiiad  luchd  an  gaoU  [Chriosd, 
A'  dol  gu  codal  aun  au  los', 
cha  'n  i  so  crioch  an  sao'ii. 

2  C'ar  son  ma  ta  bhios  sibh  ri  bròn, 

mar  dhream  gun  dòchas  mòr ; 
Am  bheil  sa'  bhàs  ach  teachdair  sith 
'gan  gaii-m  gu  rìogh'chd  na  glòir'? 

3  Mar  chaochail  Criosd'  's  mar  dhìiisg 

le  buaidh  o  staid  a'  bhàis :      [e  suas 
Is  amhluidh  dh'eireas  fos  a  shluagh 
le  luathghaù-  là  a'  bhràth. 

4  O  thig  au  là  san  tuirling  Criosd, 

le  h-iolaich,  o  na  neòil, 
Le  guth  Ard-aingil's  fuaim  na  truimp, 
a  chluiuu  gach  marbh  is  beò. 
6  'N  siu  ath'rraichear  an  dream  tha  beò, 
'8  dìiisgear  na  slòigh  ta  niarbh  ; 
Liubhraidh  gach  uaigh  ua  fhuair  i  feiu, 
's  bidh  slèibht'  air  chrith  gu  garbh. 
6  Eiridh  na  uaoimh  a  suas  air  tìis, 
o'n  ùir  le  h-aoibhneas  mòr  ; 
Ni  aingle  D>è  an  coinneachadh, 
's  an  togaii  leo  gu  glòir, 
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7  Le  chèile  thèid  iad  suas  gu  h-ait, 

gu  tigh  an  Athar  chaoimh,  [Traitk, 
Sam  faigh  iad  còmhnuidh  shior  le  'n 
gun  iarguin  is  guu  chlaoidh. 

8  Fòs  tamull  beag,  is  ruigidh  sinn 

an  caladh  ait  fadheòidh, 
Sau  coiunich  siun  na  sgarudh  uainn, 
's  cha  dealaich  sinn  ni  's  mò 

LAOIDH  LIV.     2  Tim.  i.  12. 

CHA  'n  aobhar  naire  leamsa  Criosd, 
na  'chìiis  a  dhìon  gu  beachd  : 
A  craun  a  cheusaidh  ni  mi  uaill ; 
geiUeam  gach  uair  d'a  reachd. 

2  lOSA,  mo  DHIA !  is  eòl  dhomh  'ainrri, 

is  earbam  as  gu  bràth ; 
Cha  nàraich  esau  m'anam  truagh, 
's  cha  chiun  e  uam  a  ghràs. 

3  Daingean  is  buan,  mar  chaithir  Dhia, 

gach  cian  tha  geaUadh  Chriosd ; 
0  !  's  tèaruint'  m'anam-sa  'na  làiiuh, 
gu  là  a  theachd  a  rìs. 

4  Sau  là  sin  fàiltichidh  e  m'  ainm, 

an  làthair  'Athar  chaoimh  ; 

Is  sealbh  san  Nuadh  lerusalem 

do  m'anam  bheir  le  naoimh. 

LAOIDH  LV.     1  Tim.  iv.  5,  7,  8,  18 

CHRIOCHNAICH  mi  nis  mo  chath  'e 
mo  rcis ; 
is^dliith  dhomh  eug  is  uaigh ; 
M'anam  a  choisrig  mi  do  Dhi^, 
triallaidh  gu  nèamh  le  buaidh. 
2  Le  armaibh  nèamhaidh  chuir  mi'n  cath, 
f o  bhiataich  Chriosd  mo  Thriath  : 
Ruith    mi    mo    reis,    mo    dhìlse9,chd 
dhearbh, 
'b  tha  m'  earbs'  à  duais  o  m'  Dhia. 
8  Fa m'  chomhair-sa thaisg Dia air nèamh, 
gu  tèaruint'  crìm  na  glòir' ; 
A  chuireas  a  làmh-san  air  mo  cheann 
air  teachd  do'n  là  mhòr. 
4  Mo   Dhia    cha   d'    orduich   dhomhsa 
an  coron  so  mar  dhuais  ;        [mhàin 
Ach  do  gach   neach   le'n  ionmhuinn 
a  mhic,  o  nèamh  a  nuas.        [teachd 
6  O  lochd  's  o  chunuart  dìonaidh  Criosd; 
mo  choimhead  ni  gach  uair ; 
'S  gu  tèaruint'  m'anam  treòraichidh 
gu  riogh'chd  na  glòire  shuas. 
6  Bheir    mi,    le   còmhuadh    treun    mo 
dìilau  do  ifrinn  fèin  ;  [Thriath, 

Is  dhasan  gu  robh  glòLr  ro-àrd 
is  cliu  gu  bràth.     Ameu ! 

LAOIDH  LVI.    Titus  iii.  3-8. 

AIDICHIDH  sinn  le  tuirse  cridh' 
ro  mheud  ar  ciont',  a  Dhe, 
B'  amaideach  faoin  ar  n-uile  smuain, 
's  cLa  b'fhearr  ar  giulan  guè. 


LAOIDH  LVIL  LVin.  LIX. 


2  Ach  thoir,  O  m'auam,  cliu  is  gràdh 

do  àrd-ainm  Righ  nan  sluagh, 
Nach  d"f  hag  thu  'm  f  easd,  gun  teasair- 
am  peacadh,  nàire,  's  truaigh.  [ginn, 

3  Cha  'n  ann  tre  oibribh  fireautachd, 

no  gniomh  ar  làmha  fèin, 
Ach  tre  ghràs  Dhè,  au  losa  CrioSd, 
a  shaorar  sinn  o  phèin. 

4  Is  ann  an  tròcair  Dhe  a  mhàin, 

a  ta  ar  muingliinn  threun ; 
A  tliròcair  shaor  ar  u-an'ma  truagh', 
's  ghlan  uainn  gach  ciont'  i?  beud. 

5  Tha'n   Spiorad  dhòirteadh  oirnn   tre 

a'  nigheadh  dliiun  gach  sal,       [los', 
A'  fadadli  teas  ghràidh  feadh  ar  cridh', 
's  'gar  deanamh  naomha  glan. 

6  Mar  so,  làn-fhireanaicht'  le  gràs ; 

gach  là  le  beatlia  nuaidh         [leinn, 
Sior   ghluaisidh  sinn,    's   an   Spiorad 
gu  ruig  ar  n-oighreachd  shuas. 

7  Xa  h-uile  'gam  bheil  shamhuil  so 

do  chreidimh  "s  dòchas  uaomh, 
Sior-dhearbhadh  iad,  le  giùlan  maith, 
nach  'eil  an  dòchas  faoin. 


LAOIDH  LVn.     Eabh.  iv  14. 

IOSA  Mac  Dhè,  leig  aon  uair  sios 
a  bheath'  air  son  a  shluaigh. 
Tha  nis  a'  tagradh  'n  cìiis  air  neamh 
mar  shagart  treun  bheir  buaidh. 
2  Tre  beatha  's  bàs  sior-leanamaid 
ri  Criosd  gu  daingean  dlùth  : 
O   chreidimh    's  dòchas    gheibh   sinn 
Ì8  thèid  gach  geilt  air  chùl.     [neart 

b  Gu  borb  cha  bhuin  ri  laigse  dhaoin' 
caomh-Shagart  àrd  an  àigh ; 
Tha  'chridhe  làn  do  thruacantachd, 
tha  'anam  làn  do  ghràdh. 
<1  Co-fhulangas  tha  aig  an  Triath 
air  iarguin  's  laigs'  a  shluaigh ; 
Oii'  dh'fhiosraich  e  'na  phearsò.  fèin 
gach  deuchainn  agus  truaigh'. 

b  Dh'fhiosraich  e  'na  phearsa  fèin, 
gidheadh  as  eugmhais  lochd : 
Oir  nàdur  duine  ge  do  ghabh, 
cha  b'aithue  dha-san  olc. 
fe  Bu  tuirseach  dem-ach  air  ar  son, 
a  chaith  e  'làith'  fo  'n  ghrèin ; 
'S  ge  h-àrd  e  nis  air  deas  làimh  Dh^, 
co-mhothaichidh  ar  pèin. 

7  Le  dànachd  naomha,  uLme  sin, 
thèid  sinn  gu  'chaithir-ghràis ; 
Is  fàth  gach  gearaiu  dòirtidh  sinn 
'na  fhianuis  anns  gach  càs ; 
S  A  chum  gu'n  còmhnadh  esan  leinn 
rèir  saoibhireachd  a  ghrhis  ; 
'S  gu'n  tugadh  e  d'ar  n-an"maibh  lag 
neart  rigus  fois  gu  bràth. 
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LAOIDII  LVIII.    Air  dhòigh  eUe. 

OJ  AN  teampidl  am  bheil  Dia  'na  thàmh, 

j^  (Tigh  nach  do  thogadh  riamh  le  làimh, 

Tha  Sagart  àrd  a'  chinne-daoin', 

Ar  Slànuighear  's  ar  caraid  caoin. 

2  Esan  a  sheas  an  à,it  a  shluaigh, 
Dhorrt  'fhuil  'nan  riochd,  's  a  luidh 

sau  uaigh, 
Tha  cuimhneach  orra  fòs  air  nèamh, 
An  Slànuighear  's  an  caraid  sèimh. 

3  Ge  h-àrd  e  nis  sna  nèamhaibh  shuaa 
Tha  'shùil  a'  dearcadh  oirun  a  nuas  • 
Lan  sgeadaichte  le  nadur  dhaoin', 
Tha  e  mìn  eòlach  air  an  saoth'r, 

4  Co-fhulangas  tha  aige  ghnàth. 

'S  co-mhothachadh  ri 'r  n-uile  chràdh 
Tha  cuimhn'  aig  air  a  thrioblaid  fèin 
A  dheoir,  a  ghoimh,  is  'osnaich  gheur. 

5  Gach  dòrainn  dh'f heudas  oirnne  teachd, 
Fo  shamhuil  sin  rinn  esan  gleachd ; 
D'ar  n-uile  bhròn  tha  'chuid-san  mòr, 
Is  bheir  e  cabhair  dhuinn  gu  leòr. 

6  Fa  'n  aobhair  sin  thèid  sinn  gu  dàn 
Le  'r  n-mle  ghearan  gus  a  làth'r ; 

Is  guidhidh  sinn  a  chòmhnadh  treun 
G'ar  cuideachadh  an  uair  ar  fèim. 


Eabh. 


1-13. 


LAOIDH  LIX. 

FEUCH  neoilro-thiugh  do f hianuisibh 
ag  iadhadh  oirnn  mu  'n  cuairt : 
An  dèigh,  mar  sinne,  fulang  cian, 
thug  Dia  leis  iad  a  suas. 

2  Air  lorg  nan  naomh  so  ruitheamaid, 

chum  Chriosd,  le  foighid  bhuain  ; 
Gach   leth-trom   's   peacadh   leanail- 
grad-thilgeamaid  fad  uaLnn.    [teach 

3  Ach  riagliailt-stiùraidh  's  fearr  na,  so, 

's  iou  tlioirt  fa'uear  au-  tùs ; 
Eisempleir  los'  a  stiùras  siun, 

tre  chreidimh  chum  ar  crùin. 
4.  Ei  'r  Ceannard,  suas  sior-dhearcamaid, 

neach,  air  son  aoibhueis  mhòir 
Bha  roimhe,  dh'f  huiling  ceusadh's  nàir 

's  an  tràs  tha  riaghladh  'n  glòir. 

5  ]Ma  ghiulain  Criosd  gu  foighidneach 

droch  chaiunt  is  fanoid  sluaigh, 

'N  ion  duine,  'nuair  ar  sàruchaidlì, 

bhi  gearan  cràidh  no  truaigh'  ? 

6  Ri  deuchainn  ghairbh  an  d'rinn  sibh  str\ 

mar  los',  gu  fuil  is  bàs? 
Ip  focal  Dè  'n  do  dhearmaid  sibh, 
tha  gealltuinn  duibh  a  ghràis. 

7  A  mhic,  deir  e,  le  foighidinn, 

sior-fhuiling  mo  chaomh-smachd, 
Is   creid,    'nuair   dhearbhas  àmhghar 
gu  bheil  aig  Dia  dhiot  tlachd.  [thu, 

8  Teagaisgidh  'n  t-Athair  caomh  mar  so 

a  uaomh-chlann  dh'deas  foin, 
G'  am  fiosrachadh  le  docair  chruaidh, 
"s  le  iomadh  truaigh  is  pèin. 


LAOIDH  LX.  LXL  LXII.  LXIII. 


9  Chi  siun  niar  so  gur  toigh  leis  sinu, 
tràth  smachdaichear  siun  leis, 
*S  nach  leig  e  uaith  air  seachran  sinu, 
gun  suiui  air  bith  d'ar  leas. 

10  Do  ghuth  ar  n-Athar  thahnhaidh  bhos, 

nach  tric  a  thug  sinn  gèiU  ? 
'S  do  thoil  ar  n-Athar  nèamhaidh  shuas 
uach  toir  siun  suas  siun  f ein  ? 

11  BheirAthairtalmhaidhsmachdgutric, 

gun  fhios  c'ar  son  d'a  chloinn  ; 
Ach  Dia  a  mhàin  a  chum  ar  leas, 
bheir  dochair  's  euslaiut  dliuiuu. 
11'  Is  deacair  leiuue  achmhasau 
is  smachdachadh  ar  De  ; 
Ach  toradh  sith,  is  fireantachd 
gu  siorruidh  thig  'nan  dcigh. 
13  A  uis  uja  ta  na  meathar  sinn 
le  misuich  lag  ni  's  mò  ; 
Ach  eai  bamaid  à  tròcair  Dhè, 
's  dha  gèiUeamaid  r'ar  beò. 
LAOIDH  LX.     Eabh.  xiu.  20,  21. 

ATHAIR  na  sìth',  's  a  Dhè  na  seirc ! 
do  d'  ncart  bheir  ginue  cHu  ; 
Au  ueart  a  dhìiisg  ar  n-Aodhair  suas, 
le  buaidh,  o  ghlaìs  na  h-ùir'. 
2  O'n  ùir  thog  thu  ar  Triath  an  àird, 
guu  spàirn  o  chuibhreich  bàÌB  , 
Mar  sin  le  'fhuil  is  'aiseirigh, 
shìor  naisg  e  'n  cùmhuaut  gràis. 
8  Le  d'  spiorad  seuLiich  sinn,  a  Dhè, 
is  dean  sinn  ùmh'l  do  d'  thoil ; 
Chum  as  o  d'  naomh-reachd  nach  bi 
air  seachran  truagh  a'  dol.         [sinn 
4   O  !  sgriobh  do  lagh  air  clhr  ar  cridh' 
'nar  gnìomh  sior-dheah'adh  e  ? 
'Nsinruigidhsiun,focheanusalChriosd, 
air  seilbh  an  rioghachd  nèimh. 

LAOIDH  LXI.     1  Pead.  i.  3-4. 

BEAXXAICHT'gurobh  ar  Dia  gu  sior, 
caomh  Athair  Chriosd  ar  Triath  ; 
Bcaunaicht'  gu  robh  a  thròcair  mhòr, 
's  a  mhòrachd  feadh  gach  ial. 
2  O'n  uaigh  tràth  thog  thu  ris  do  Mhac, 
's  a  ghlac  thu  e  gu  nèamh, 
Làn-chinnteach  rinn  thu  siuue  fòs 
gu'n  toir  thu  beò  sin  feiu. 
8  Ei  oighreachd  shìorruidh  ann  an  glòir 
beò  dhòchas  thug  thu  dhuiun ; 
Oighreachd  neo-thruailhdh  saor  0  smal, 
a  mhaireas  feadh  gach  hnn. 
4  Gu  ruige  sin,  le  d  'chumhachd  treun, 
làn  thearuiut'  bidh  gach  uaouih  ; 
Tre  chreidimh  stiùrar  siun  gu  slàint' 
le  gràs  do  Spioraid  Xaoimh. 
LAOIDII  LXIL     2  Pead.  iii.  3-U. 
ÈxJCH  !  anns  na  làithibh  deireannach 
suas  èiridh  gineal  olc  ;  [srian 

D'am    miannaibh   peacach  bheir  iad 
's  'nam  briathraibh  thcir  mar  so  • 
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2  C'  àit  bheil  an  gealladh  thuirt  o  shean 
gu  robh  am  breitheamh  dlùth  ? 
0  linu  ar  sinusear  gus  a  so, 
cha'n  fhaic  sinn  guè  do  mhìith. 
8  Tha  bliadhn'  air  bhliadnaibh  ruith  gun 
mar  bha  o  thùs  an  t-sao'il :    [tamli, 
'S  mar  thoun  air  thuinn  a'ruith  gu  traigh, 
gu  bràth  bidh  gineal  dhaoin*. 
4  So  deir  iad,  aiueolachd  d'an  deòin 
gu'n  d'  dhòirteadh  tuil  a  nuas, 
A  sgrios  an  saoghal  ceaunairceach 
a  chaidh  air  seachran  truagh. 
6  Ach   sgrios  nach   ionnan  gheibh   an 
s'  na  daoine  olc  a  t'ann;     [saogh'l-s- 
Le  teine  lasrach  miUear  iad, 
's  is  gearr  gu  ruig  an  t-àm. 

6  Ge  fada  leis  na  uaoimh  au  ìiin*, 

's  au  dìiil  ri  teachd  au  Triath, 
'Xa  shealladh-san  is  ionnau  là 
is  liun,  no  mile  bliadhu'. 

7  Cha  dichuimhn'geallaidhrugarCriosd, 

ach  gaol  bhi  'u  sith  ri  daoin* ; 
A'  feitheamh  dh'fheuch  am  piUear  leo, 
's  an  iarr  iad  tròcair  chaoin. 

8  Gidheadh  margliaduichannsanoidhch* 

lach  cum  na  croinn  a  mach, 
Grad-thuirhugidh  an  Triath  a  nuas, 
's  thig  fuathas  air  gach  ueach. 

9  Le  tairneanaich  *s  le  dealan  speur, 

na  nèamha  teichidh  as  ; 
Xa  dùileanleaghaidh,  'sthèidansaogh'l 
'ua  chaoiribh  le  diau  theas. 

10  O'n  theid  gach  ni  mar  so  a  sgrios, 

^  mar  fhuair  sinn  fios  o  Dhia, 
Xach  iomchuidh  dhuinne  deasachadh 
fa  chomhair  teachd  ar  Triath. 

11  Cia  naomh  bu  chòh-  dhuinn  bhi  gach  uair 

'uarsmuain,'narcaiunt,'s'uargniomh, 
'Xuair  tha  ar  sìiil  ri  crich  au  t-saogh'l 
's  ri  caochladh  gach  aoin  ni? 

LAOIDH  LXm.     1  Eoin  iii.  1-4. 

FEUCH  !    saoibhreas    iougantach    a 
thug  Dia  ar  slàinte  dhuiuu,  [ghràidh 
Peacach  is  truaiIUdh  fòs  ged  bha, 
clann  dha-san  riuneadh  dhinn. 

2  Folaicht'  tha  'n  t-urram  so  au  tràd, 

*s  ro-àrd  à  sealladh  dhaoin  ; 
Mar  so  air  Criosd  e  fein  san  fheòil 
neo-còlach  bha  an  saogh'h 

3  Is  àrd  ar  n-iubhe  cheana  'n  so, 

ach  's  àh'de  bhios  sinn  shuas ; 
Gidhoadh  an  iubhe  siu  cha  lcir 
do  ueach f o  *n  ghreiu  san  uaiis. 

4  Ach  's  leir  dhumu  so,  gu  faic  si.m  Dia, 

ar  Triath,  seadh  guùis  ri  guùis ; 
'S  gu'u  iompaichear  gu  'chosl&s  sinn 
tràlh  mhosglas  sinu  o'n  ìiir. 
6  Gach  neach  'gam  bheil  au  dòchas  50, 
'na  chòmhradh  is  'ua  gniomh, 


LAOIDH  LXIV.  LXV.  LXVl.  LXVU. 


Biodk  deigh  aig  air  bln  uaomh  is  glan, 
ceart  amhuil  a  bha  Criosd. 

LAOIDH  LXIV.     Taisb.  i.  6-9. 

DHASAX  a  ghràdhaich  an  'ma  dhaoin', 
's  a  dhòirt  gach  braon  d'a  fhuil, 
A  chum  ar  ciouta  ghlanadh  uainn, 
's  ar  deauamh  naomh  gu  tur  : 
2  Dhasan  riun  sagairt  's  rìghrean  dhinn, 
air  feadh  gach  linn,  do  Dhia, 
Biodh  moladh,  urram  agus  gràdh, 
gu  bràth  air  feadh  gach  ial. 
8  Lionar  gach  beul  le  binn-cheòl  da, 
's  gach  cridh'  le  teas-ghràdh  caomh, 
Air  talamh  cauar  moladh  dha, 
's  gu  h-àrd  le  aiuglibh  uaomh' ! 

4  Feuch  teachd  mhic  Dè  air  neulaibh 

's  ro-ait,  le  'shluagh  an  là;    [tiugh', 
Achgiulidh  a  hichd-casgraidh  truagh, 
le  àmhghar  is  le  cràdh. 
6  'S  tu'n  ceud  neach,  's  an  neach  derr- 
eanuach, 
's  leat  bith  gun  tùs  gun  chrioch  ; 
Maith,  glic,  is  uile-chumhachdach, 
bha,  tha  thu,  's  bithidh  chaoidh. 

LAOLDH  LXV.     Taisb.  v.  6. 

AIR  caithir  rioghaU  'Athar  fèin, 
feuch  dealradh  glòir'  an  Uain  ; 
Ur-urram  deasaichibh  d'a  ainm, 
is  bibh  le  taiug  'ga  luadh. 
2  Feuch,  ìosal  aig  a  chosaibh  striochdt' 
tha'n  Eaglais  shiorruidh  shuas, 
Le  boltrach  cìibhraidh  ìobairt  thùis' 
's  le  clàraibh  ciùil  ri  fuaim. 
8  Is  iad  so  urnuighean  nan  naomh, 
's  ua  laoidhean  tha  iad  seinn  ; 
Ri  'n  urnuigh  cromaidh  Criosda  chluas, 
dò"n  luathghair  gabhaidh  suùn. 
i  Rìm    d\omhair    siorruidh    do     thoil' 
O  Athair,  cò  d'an  leir  ?        [naoimh, 
Cò  ach  do  mhac  a  leughas  sin, 
's  a  dh'fhuasgaileas  gach  seul ! 

5  Cluinn  !  armailt  nèimh  le'n  luathghair 

timchioll  na  caithreach-righ  ;     [ait, 
M'ilte  do  mhiltibh  *s  àu-eamh  dhoibh, 
ach  's  aon  a  mhàin  an  cridh'. 

6  'S  airidh  an  t-Uau,  a  dh'  ìobaireadh, 

deir  iad,  air  inbh'  ro-ard ! 
'S  airidh,  oir  b'e  ar  n-iobairt-ne, 
co-fhreagradh  daoin'  's  gach  àit ! 

7  Is  airidh  an  t-Uan,  a  striochd  do'nbhàs, 

air  àgh  is  beanuachd  buan  ; 
Biodh  slàiute,  glòir,  is  aoibhneas  àrd 
gu  bràth  air  ceauu  an  Uain ! 

8  O  r  cionta  shaor  e  siuu  le  'fhuil, 

's  thug  braighde  truagh'  à  pèin ; 
R.inn  sagairt  's  righreau  dhinn  do  Dhia, 
gu  riaghladh  shuas  leis  fèin. 
è  As  gach  aon  teangaidh  agus  tir, 
tluoual  's  thug  Criosd  a  shliochd; 
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Gach  dìithaich  chèin  is  inuis  cuain, 
fios  fhuair  air  saoibhreas  'iochd. 

10  'S  airidh  air  gdill  's  air  ceauusal  Criosd, 

air  talamh  's  nèanih  gu  bràth  ; 
Is  cliu  ni  's  fcarr  na  's  urrainn  daom', 
thugadh  naomh-aingle  dha ! 

11  Gach  neach    tha   'g   àiteachadh  uan 

no  chruiune-chè  a  bhos  ;       [uèamh, 
Gach  dùil  air  bith,do  Righ  uausluagh, 
seinuibh  gach  uair  guu  fhois. 

12  An  cruthach'  aoutaicheadh  gu  lèir, 

thoirt  gèill  is  cliu  do  'n  Triath, 

Thariaghladhauusnanèamhaibhsh'ias, 

's  do  'n  Uan  air  feadh  gach  ial. 

LAOIDII  LXVL     Taisb.  vii.  15. 

OIA  dealrach  glòir  a  'mhaith-shluaigh 
an  trusgain  ìir'  cia  geal !  [ud ! 

Cionnus  a  thàiuig  iad  gu  soills' 
's  cò  dh'ionnlaid  dhiubh  gach  sal  ? 
2  Feuch,  sud  au  dream  a  rhiuig  nèamh, 
troimh  dheuchaiuu  ghah-bh  is  chru- 
'S  a  nigh  antrusgainann  am  fuil,  [aidh, 
fuil  ioc-shlaiuteach  an  Uain. 
8  Xìs  sleuchdar  leo  le  glùuaibh  lìibt 
gu  h-ùmh'I  aig  caithir  Dhia  ; 
'S  le  au'maibh  cràbhach  mo  laidh  iad 
a  mhòrachd  feadh  gach  ial.      [Dhè, 

4  Gach  cridh'  bidh  ait  le  làth'reachd 

's  gach  beid  am  fonn  gu  semu  ; 
Co-fhreagraidh    'n    teampull    naomh 
d"an  àrd  Hosana  bhirm.  [gach  tràth 

5  Ocras  no  tart  cha  chlaoidh  an  siu, 

no  boisge  loisgeach  grèin  ; 
'S    e   Dia   an   grian,    's   o   dhealradh 
sior-sgaoilidh  là  an  cein.       [caomh, 

6  Stiìiraidh  au  t-Uau  a  uaomh-threud 

gu  tobar  slàiut'  nach  traigh  ;     [fèiu 
Is  tiormaichidh  gu  bràth  o'u  gruaidh 
deur  truaighe,  bròin  is  cràidh. 

LAOIDH  LXVn.     Taisb.  xxi.  1-9. 

NACH  glòrmhor  àrd  au  sealladh  so, 
chithear  le  sùiUbh  dhaoin' ! 
Am  fouu's  au  fhairge  gabhail  seach, 
's  na  speura  sean  maraon. 

2  O  neamh  thig  Xuadh  lerusalem, 

làu  ulluichte  d'a  Righ  ; 
Feuch  nis  gach  ni  ath-uuadhaichte  ; 
is  fhuair  siun  àgh  gu  sìor. 

3  Cliu  seinuidh  aiugle  coimheadachd, 

is  armailt  fhlatbail  neimh. 
Feuch,  chi  gach  sùil  a'  chaithir  righ 
air  au  suidh  losa  feiu.  [nuas 

4  Dh'  atharraich  Dia  chum  dhaoin'  a 

a  pliàiUiuu  uasal  naomh  : 
Le  daoiu'  tha  chòmhnuidh ;   's  iad  a 
shluagh  ; 
's  d"a  shiuagh  's  e  'n  tearmim  caomh. 

5  Deur  mulaid  siabaidh  e  le  'làirah 

gu  cairdeal  bhàrr  an  gruaidh  • 


DAX 

I.  II. 

Is  eugaidh  eagal,  caoidli,  is  cràdh, 

9  Do'n  ti  bheir  buaidh  air  eusaontas. 

is  ànihghar,  bàs,  is  uaigh. 

bheir  mise  oighreachd  mic  ; 

6  Feuch,   gach  ni  saoghalt'  caochlaidh 

Is  aidhichidh  mi  'n  lath'r  gach  sluaigh, 

so  deir  an  Righ  sior-bheò ;         [mi ! 

a  ghluasad  naomha  glic. 

An  domlian  as  an  amharc  thèid, 

10  Ach  daoine  neòghlan  's  breugairean 

's  cha  ruith  ìiin'  fèin  ni  's  mò. 

's  luchd-muirt  thug  spèis  do  bhàs. 

7  'S  mi'n  ceud  neach,  's  an  neach  deir- 

Le  mheud  's  a  dhiùlt  gu  h-amaideach 

eannach. 

mo  ghràs,  le  fanoid  's  tàir  ; 

gun  ath'rrachadh,  gu  bràth ; 

11  A'  m'  fhianuis  tilgear  fada  sios, 

ATADI :    so  m'ainm  's  mo  chuimh- 

an  cmbhreich  shiorruidh  chruaidh, 

noachan 

Gu  builsgean  fairge  lasaraich, 

air  f  eadh  gach  linn  gu  bràth  ; 

sam  faigh  iad  peanas  buan. 

8  Do  dhaoinibh  bheir  mo  ghrà.sa  pailt 

12  0  bitheam-sa  ah-  deas  làunh  Chriosd, 

ni  maith,  gun  luach,  gu  saor ; 

tràth  dhiobras  fonn  is  cuan ; 

0  dhuine  thartmhoir,  òl  do  dhiol 

Is  faigheam  failte  uaith  air  m'  ftinm 

do  'cìoc-shlàint  so  nach  traogh. 

gu  souas  anmhor  buan. 

^DANA  SPIORADAIL. 

DAN.  I. 

1 

9  Shruth  mile  sochair  shaoghalta. 

A   IR  t'uile  thròcair,  0  mo  Dhia, 
_f\      tràth  dhearcas  mi  gu  dlìith. 

0  d'  làimh  ro  fhaoilidh  chaoùi ; 

Is  arm  an  caraid  dileas  dlùth,                      , 

A'  mosgladh  suas  tha  m'auam  blàth. 

dhìiblaich  tha  m'  uile  mhaoin. 

le  h-ioghnadh,  gràdh,  is  cUu. 

10  Deich  mìle  mhilte  comhar  gràidh 

2  Cha'n  urrainn  mi  le  briathraibh  beòil. 

fhuair  mi  gach  là  o  m'  Dhib ; 

an  taing  a  chur  an  cèill, 

Is  ni  nach  lugha,  cridhe  ait, 

Tha  lasadh  ann  am  chridhe  atigh. 

a  mheal  le  tlachd  iad  riamh. 

ach  dhidts'  an  sin  is  lèir. 

11  Am  fad  is  beò  mi  molaidh  mi 

3  Do  fhreasdal  chum  mo  bheatha  beò. 

àrd-righ  mo  bheatha  's  m'iùil ; 

gun  uireasbhuidh,  gim  dith. 

'S  an  dèigh  mo  bhàis,  an  saoghal  cèin 

Ri  àm  dhomh  bhi  sa  bhroinn  a'm'  thosd. 

cuiridh  mi  'n  cèill  a  chliu. 

's  an  crochadh  ris  a'  chich. 

12  Tràth  theirgeas  nèamh,  is  muir,  is  tir, 

4  Ei  m'ghearan  is  ri  m'osnaich  mhaoth. 

's  thig  crioch  air  là  is  oidhch', 

chrom  thu  gu  caomh  do  chluas. 

Mo  chridhe  taingeil  seinnidh  cliu 

'S  mu  m  b'urrainm  mi  aon  urnuigh 

do  Dhia  nan  dùl  a  chaoidh. 

dhealbh, 
do  'u  bhalbh  ghabh  thusa  truas. 

13  Feadh  linnte  bith-bhuantachd  gu  lèir 
togaidh  mi  òran  binn  ; 

5  Tiodhlaca  lionmhor  dheònaich  t'iochd 

Ach  01  's  ro  ghoirid  bith-bhuantachd. 

gu  tric  do  m'anam  maoth,      [neart. 

gu  moladh  Dhè  a  sheinn. 

Mun    robh    a'm'    chridhe    leanbaidh 

a  thoirt  fa'near  a  h-aon. 

6  TrJith  ruith  mi  dian,  gun  mhotha  chadh, 

DAN.  n. 

an  ceumaibh  sleamhna  m'  òig' ; 

Do  làmh  nscch  facas,  dhion  is  stiìiir, 
is  chum,  gu  so,  mi  beò. 

"VT  A  speuran  àrd  a's  aiUe  dreach,  [mdch, 
XN       'S  a  sgaoU  an  gorm-bhrat  cian  a 

7  0  iomadh  slochd  do-lèirsinn  lown, 

Le    'a   reultaibh    dealrach    maiseach 

0  rib  Ì8  eangach  bàis. 

grinn,                                       [bjiinn. 

'S  0  bhuairibh  cealgach  blasd'  jm  uilo, 

Tha  seinn  d'an  Cruithear  co-sheirm 

thug  thu  mi  tèaruint'  slàn. 

i  Tha  ghrian  gun  sgios  o  là  gu  là, 

8  Tràth  shearg  mo  ghruaidh  fo  anshocair 

A'  sgaoUeadh  cUu  a  Dia  's  gach  àit. 

rinn  thus  i  nuadh  le  slàiut';      [bròn 

'S  a  glaofUiaich  feadh  gach  tìr  fa  leth, 

'S  tràth  bha  mi  bàitht'  am  peacadh  's 

"  Cia  treun  an  Dia  thug  dhomh  mc 

do  m'anam  dheònaich  gràs. 
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a  An-mocli,  tràth  dli'aomas   neòil  uau 
speiu-, 
Togaidh  a'  ghealach  ait  an  sgeul ; 
'S  do'n  talamh,  chluinn  le  tosd  a  guth, 
Inusidh  i  cò  thug  dhi  a  cruth. 

4  Na  milte  reul  tha  dh'ise  dlùth, 
Gach  solus  eile  's  lòchran  iùil, 
Canaidh  an  sgeul  so  fad  is  cian, 
O  'n  àird  an  ear  gu  ruig  an  iar. 

5  Sàmhach  is  ciìiin  ged  tha  an  triaU, 
Mu  'n  talamh  dhorcha  so  ag  iadli ; 
Guth  ged  nach  cluinnear  fos  no  fuaim, 
Nan  imeachd  dealrach  tosdàch  shuas ; 

6  Gidheadh  le  cluaisibh  tuigse  glic, 
Cluiunear  am  fonn  's  an  ceòl  gu  tric, 
A'  seinn  gun  tàmh  air  f  eadh  gach  Uun, 
"  Is  tusa,  Dhia,  a  chruthaich  sinn." 

DAN.  in. 

TRATH  dh'èireas  mi  le  ciont'  is  geUt, 
0  leabaidh  dhoirch  a'  bhàis, 
'S  a  chi  mi  m'  Breitheamh  gnùis  ri 
cò  ghiulaiueas  a  làth'r.  [gnùis : 

2  Ma  's  e  's  gu  bheU  mo  chridh'  f  o  gheUt, 
seadh  cheana  leis  an  smuain 
Tràth   dh'fheudar    tròcair    fhaotainn 
is  maitheanas  gu  saor ;  [paUt, 

8  0  cionnus  idir  sheasas  mi, 

tràth  dh'  fhoUlsichear  thu,  liigh, 
A'd'  shuidh'  air  caithir  bhreitheanai&, 
a  thoirt  air  m'anam  binn'. 

4  Ach  dh'innis  thu  do  luchd  a'  bhròin, 

tha  leònt'  air  son  an  lochd, 
Gu'm  faigh  an  urnuigh  is  an  caoidh 
sàr-èisdeachd  uait  gu  beachd. 

5  O  seaU  ma  ta  air  bròn  mo  chridh' 

mu  'm  bi  e  t"uiUeadh  's  maU, 
'S  èisd  acain  bàis  mo  Shlànuighir 
a  ghuidh  dhomh  slàint'  gu  teann. 

6  Mo  diiìiU  ri  maitheanas,  a  Bhè, 

cha  chaiU  mi  f èin  gu  bràth ; 
Oir  's  ann  a  chosnadh  maitheannis 
a  fhuair  do  ]\lhac  am  bàs. 

DAN.  IV. 

FAILTE  do  'n  là  san  d'  èirich  Criosd, 
le  cmnhachd  nìos  o'n  uaigh  ; 
'S  an  d'  fhuair  e  air  gach  uUe  nàmh, 
tùx  ifrinn  's  bàs  làn-bhuaidh. 
2  'Na  leabaidh  thosdaich  anns  an  uir 
ghabh  Righ  nan  dìU  a  thàmJi, 
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Gu  rui^j  an  treas  ìh.  giormhoir  sin 
&  shonraich  e  roimh  làimh. 

8  Chuir  if  riun  's  uaigh  an  lamh  r'a  chèil, 

g'a  chumaU  sKios  fo  ghlais ; 
Ach  bhris  au  gaisgeach  dheth  gach 
is  dhùisg  e'n  àird  gu  cas.  [ska 

4  Do   t'aium    ro   àrd,    a   Thriath   nam 
gach  uair  bheir  siuue  cUu ;   [buadh, 
'S  le  'r  u-ait  Hosana  fàUtichidh 
an  là  san  d'èirich  thu. 

6  Slainte  is  cUu  gun  chrìch  d'ar  Dia, 
an  Triath  e'n  d'  shaoradh  sinn ; 
Dha  seiuneadh  nèamh  is  fonn  is  cuau 
gach  uair  Hosana  bhinn. 
6  Do'n  Ath'r,  do'n  JMhac,  's  do'n  Spiorad 
hu  t-aou  Dia  beò  is  fìor,     [Naomh, 
Biodh  glòir  mar  bha,  a  ta,  's  ohios, 
o  80  a  mach  gu  sìor. 

DAN.  V. 

THAINIG  an  uai* :  's  tha  mis'  a'  triaU ; 
Chual  mi  'n  guth  ta  ga  m'  ghairm 
gu  Dia 
Sguù'eadh  m'uU'  àmhghar  nis,  a  Righ, 
'S  ceadaich  do  t'òglach  triaU  au  sith. 
2  Chriochnaich  mi  nis  mo  chath  's  mo 
reis  [rèidh ; 

Mo  dhuais  tha  cinnteach,  's  m'auam 
Tha  m'flUanuis  shuas  le  Dia  nan  gràs, 
Mo  theisteas  auns  na  nèamhaibh  àrd'. 


8  M'earbsa  cha'n  'eil  a'm'  neò'^.hiont  fèin ; 
Striochdam  sau  dus  am  fianuis  'Dè ; 
Tre  fiùl  is  fearta  Chriosd  a  mhàin, 
Iha  m'earbs  a'  d'iochd,  O  Dhia  'sa  d'- 
shlaint.  [t-saogh'l 

4  Cha  chruaidh  leam  dealach'  ris  an 
Mur  cruaidh   bhi    fàgaU    luchd    mo 

ghaoU ; 
Leighis  am  bròn,  a  Dhia  nan  grà«, 
'S  ri  call  dhoibh  caraid,  cum  riu  bàigh. 

6  Air  t'iarrtus  tha  mi  falbh  gun  dàU, 
Mo  spiorad  tiomnam  suas  do  d'lkimh ; 
O  !  sìn  a  mach  do  ghairdean  treun, 
'S  0  ghath  a  bhàis  dìon  mi  le  d'  sgèith. 

6  Thaiuig  an  uair  :  's  tha  mis'  a'  triaU ; 
Chual  mi  'n  guth  ta  ga  m'  ghairm  gu 

Dia; 
Sguireadh  m'  uU'  àmhghar  nis,  a  Bigh, 
'S  ceadaich  do  t'òglach  trìaU  an  sUh. 


<,^^^  if. 
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